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Kallelse till sessionen

Sedan Nordiska rådet den 8 mars 1985 fattat beslut om tidpunkten för 
rådets trettiofjärde session, får presidiet härmed meddela, att rådets tre t
tiofjärde session kommer att inledas i Köpenhamn måndagen den 3 mars
1986 och avslutas fredagen den 7 mars 1986.

Stockholm den 8 maj 1985

Påll Pétursson  
President

Ilkka-Christian Björklund 
Presidiesekreterare
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M edlem slista

(Upprättad enligt 4 § arbetsordningen och godkänd vid m ötet den 3 mars 1986 m ed ändringar vid 
möten 3, 4. 5, 6 och 7 mars 1986)

Regeringsrepresentanter m. fl.

Andersen, Anders
Andersson, Sten (intog ej sin plats i rådet) 
Asgrímsson, Halldór
Bjarnason, M atthias (intog ej sin plats i rådet)
Björkstrand, Gustav
Bodström, Lennart (närv. 313-513)
Bollmann, Niels
Bondevik, Kjell M agne
Carlsson, Ingvar (intog ej sin plats i rådet)
Christensen, Christian
Dahl, Birgitta (närv 613)
Dam, Atli, P.
Danielsen, Niels Pauli 
Ellemann-Jensen, Uffe 
Enggaard, Knud  
Feldt, Kjell-O lof (närv 4/3)
Flodin, May (närv. 5/3—613)
Foighel, Isi
Gjertsen, Astrid
Gradin, Anita (närv. 5/3—613)
Gudmundsson, Albert 
Gustafsson, Hans (närv. 4/3—613)
Göransson, Bengt (närv. 5/3—613)
Haugstvedt, Asbjørn  
Heilmann, Stephen  
Helgadóttir, Ragnhildur 
Hellström, M ats (närv. 3/3—413)
Heløe, L e if  Arne 
Hermannsson, Steingrimur 
Hermannsson, Sverrir 
Hjelm-W allén, Lena (närv. 4/3-513) 
Holmberg, Bo (närv. 4/3—513)
Hulterström, Sven (närv. 6/3)
Høy em, Tom 
Hoarder, Bertel 
Jakobsen, Johan J.

Jansson, Christer (närv. 5/3-613)
Johansson, Bengt K. A . (intog ej sin plats i rå
det)
Klein, Lasse 
Kofoed, Niels Anker 
Kristiansen, Kåre
Kuuskoski-Vikatm aa, Eeva (närv. 4/3-513) 
Laine, Jermu (närv. 6/3)
Langslet, Lars Roar 
Leijon, Anna-Greta (närv. 5/3)
Leppänen, Urpo (närv. 4/3—5/3)
Lindqvist, Bengt (närv. 5/3)
Lundkvist, Svante
Lut tine n, M atti (närv. 6/3)
Lynge, Aqqaluk 
M adsen, M ette 
M athiesen, M atthias A.
M elchior, Arne 
M otzjeldt, Jonathan  
Møller, Grethe Fenger 
Ninn-Hansen, Erik
Nordman, Gunnevi (intog ej sin plats i rådet)
Olsen, M oses
Päls son, Porsteinn
Peterson, Thage G. (närv. 4/3)
Porko, Lars (intog ej sin pla ts i rådet)
Presthus, R o lf
Purkhús, Jóngerð
Raatikainen, Kaisa (närv. 3/3-513)
Rettedal, Arne 
Rosing, Hans-Pavia 
Salmén, O lo f (närv. 5/3-613)
Schliiter, Poul
Sigurdsen, Gertrud (närv. 5/3)
Simonsen, Palle
Sorsa, Kalevi (närv. 313-5/3)
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Stefånsson, A lexander (närv. 613—713) 
Stetter, Ib 
Stray, Svenn
Suonio, Kaarina (intog ej sin plats i rådet) 
Surlien, Rakel
Taxell, Christoffer (närv. 313)

Thomassen, Petter  
Väyrynen, Paavo (närv. 313—4/3) 
Wickbom, Sten (intog ej sin pla ts i rådet) 
Wiklöf, Lars-Åke (närv. 413—5/3)
Willoch, Kåre
Woivalin, Folke (närv. 3/3—513)

Valda medlemmar

Aho, Esko Jensen, Karen Højte
Alsaker, Svein Jonsson, Elver
Andersson, Arne Jørgensen, Anker
Andersson, Georg (intog ej sin plats i rådet) Jørgensen, Brit
Andersson, Lennart Kanerva, Ilkka
Auken, M argrete Kemppainen, Arvo
Bakke, Hallvard Kemppainen, Hannu
Benediktsson, Stefan Knutzen, Thea
Benkow, Jo Knuuttila, Sakari
Bennedsen, Dorte Kom stedt, Wiggo
Brundtland, Gro Harlem Kvanmo, Hanna
Bärlund, Kaj Lange, Preben
Buttedahl, Johan Liikanen, Erkki
Christensen, Frode N ør Lipponen, Paavo
Eidem, Bjarne M ørk Lundblad, Grethe
Einarsson, Olafur G. M uurman, Peter
Elo, Mikko Nielsen, Agnar
Exner, Lahja Nilsson, Barbro
Fredheim, Kjell M agne Norwich, Arnljot
Gadd, Arne N y hage, Hans
Grøndahl, Kirsti Kolle Olesen, Aase
Gudnason, Eidur Patursson, Erlendur
Gustavsson, Rune Pedersen, Robert
Gyldenkilde, Lilli Petersson, Hans
Hansen, Flemming Pétursson, Påll
Hansen, Ivar Petäjäniemi, Tuulikki
Hansen, Karen Thurøe Poulsen, Kaj
Hansen-Krone, Margit Riihijärvi, Heikki
Helgadóttir, Guðrún Sigurðsson, Pétur
Hetemäki-Olander, Elsi Sjøthun, Asbjørn
H åkansson, Per O lof Steen, R eiu lf
Isohookana-Asunm aa, Tytti Steenholdt, Otto
Iversen, Å sa Solberg Steffensen, Jens
Jansson, O lo f Sundberg, Ingrid
Jensen, Jens Peter Suominen, Ilkka
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Svensson, Sten  
Syse, Jan P.
Synnes, Harald 
Söder, Karin 
Sønderby, Peder 
Talleraas, Anders 
Tastesen, Bernhardt 
Þórðarson, Friðjón 
Tuominen, Pekka

Turpeinen, Pirkko 
Ueland, Ole Gabriel 
Väänänen, Marjatta  
Werner, Lars
Westerberg, Bengt (intog ej sin plats i rådet) 
Westerlund, Henrik 
Öhrsvik, Lena  
Östrand, Olle
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Ändringar den 3 mars

Bland de valda medlemmarna ersattes för hela sessionen Georg Anders
son av Berit Oscarsson och Bengt W esterberg av Ylva Annerstedt samt för 
del av denna dag Arne A ndersson av U lf Adelsohn  och Lars W erner av 
Inga Lantz.

Ändring den 4 mars

Bland de valda medlemmarna ersattes för del av denna dag Hans Ny
hage av U lf Adelsohn.

Ändringar den 5 mars

Bland de valda medlemmarna ersattes för resten av sessionen Jo Ben
kow av Per-Kristian Foss, Gro Harlem Brundtland av Oddrunn Pettersen  
och Erkki Liikanen av A ntti Kalliomäki, för del av denna och hela nästa 
dag Erlendur Patursson av Karin Kjølbro, för del av denna och del av nästa 
dag Arvo Kemppainen av Anna-Liisa Jokinen, Robert Pedersen av Jimmy 
Stahr och Ingrid Sundberg av Siri H äggmark samt för del av denna dag 
Arne Gadd av Karl-Erik Svartberg, Per Olof H åkansson av Hans Petters
son i Helsingborg, Hannu Kemppainen av Esko Almgren, Peter Muurman 
av M artti Lähdesmäki, Karin Söder av Gunnel Jonäng  samt Lars W erner 
av Inga Lantz.

Ändringar den 6 mars

Bland de valda medlemmarna ersattes för resten av sessionen Ilkka 
Kanerva av Anna-Kaarina Louvo, Hannu Kemppainen av Esko Almgren, 
Sakari Knuuttila av Riitta Järvisalo-Kanerva, Peter Muurman av M artti 
Lähdesm äki och Lars W erner av Inga Lantz samt för del av denna dag 
Rune Gustavsson av Gunnar Björk, Karin Söder av Gunnar Björk, Karen 
Thurøe Hansen av Alice Brask, M arjatta Väänänen av Tellervo Nou- 
siainen samt Olle Östrand av Karl-Erik Svartberg.

Ändringar den 7 mars

Bland de valda medlemmarna ersattes för resten av sessionen Arvo 
Kemppainen av Anna-Liisa Jokinen  och Kirsti Kolle Grøndahl av Ragna  
Berget Jørgensen.
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Regeringsrepresentanter och valda medlemmar jämte suppleanter efter 
länder och partier

(Vid sessionens början)

D a n m a r k s  R i g e s  d e l e g a t i o n

Regeringsrepresentanter m. fl.

(Utsedda av regeringen den 29 januari 1986)

Schluter, Poul, f. 29. Statsm inister (KF) 
Ellemann-Jensen, Uffe, f. 41. Udenrigsmi

nister (V)
Simonsen, Palle, f. 33. Finansm inister (KF) 
Ninn-Hansen, Erik, f. 22. Justitsm inister 

(KF)
Andersen, Anders, f. 12. Økonomiminister 

(V)
Kofoed, Niels Anker, f. 29. Landbrugsminis

ter (V)
Enggaard, Knud, f. 29. Energiminister (V) 
Sletter, Ib, f. 17. Industrim inister (KF) 
Christensen, Christian, f. 25. Miljøminister 

og minister for nordiske anliggender (KrF)

Haarder, Bertel, f. 44. Undervisningsminis
ter (V)

Melchior, Arne, f. 24. M inister for offentlige 
arbejder (CD)

Bollmann, Niels, f. 39. Boligminister (CD) 
Møller, Grethe Fenger, f. 41. Arbejdsmi

nister (KF)
Foighel, Is i, f. 27. M inister for skatter og 

afgifter (KF)
H øyem, Tom, f. 41. M inister for Grønland 

(CD)
M adsen, M ette, f. 24. K irkem inister (V)

(Utsedda av Føroya landsstyre den 23 januari 1986)

Dam, Atli, f. 32. Lagmand (Jvfl) Klein, Lasse, f. 50. Landsstyrem edlem  (Sjfl)
Danielsen, N iels Pauli, f. 38. Landsstyre- Purkhús, Jóngerð, f. 37. Landsstyrem edlem  

medlem (Frfl) (Tvfl)

(Utsedda av Grønlands landsstyre den 4 februari 1986)

M otzfeldt, Jonathan, f. 38. Landsstyrefor
mand (Si)

Olsen, M oses, f. 38. Landsstyrem edlem  (Si) 
Heilmann, Stephen, f. 41. Landsstyrem ed

lem (Si)

Rosing, Hans-Pavia, f. 48. Landsstyrem ed
lem (Si)

Lynge, Aqqaluk, f. 47. Landsstyrem edlem  
(IA)
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Valda medlemmar

(Utsedda av fo lketinget den 2 oktober 1985 m ed senare ändringar)

Socialdemokratiet (S)

M edlemmer 
Bennedsen, Dorte, f. 38. Fhv. minister 
Jørgensen, Anker, f. 22. Fhv. statsm inister 
Pedersen, Robert, f. 21. Fhv. højskolefor

stander
(Förfall vid 34:e session 5/3—613; ersatt 
av Jim m y Stahr; se under stedfortræ
dere)

Poulsen, Kaj, f. 45. M askinarbejder 
Tastesen, Bernhardt, f. 26. A ssurandør

Stedfortrædere 
Jakobsen, Svend, f. 35. Fhv. minister 
Nielsen, Poul, f. 43. Fhv. minister 
Stahr, Jimmy, f. 35. Program sekretær

H ansen, J. K ., f. 34, Fhv. minister, Major 
Hjortnæs, Karl, f. 34. Fhv. minister, cand 

jur.

Det konservative Folkeparti (KF)

M edlemmer 
Hansen, Flemming, f. 39. Skohandler 
Hansen, Karen Thurøe, f. 18.

(Förfall vid 34:e session 613; ersatt av 
Alice Brask; se under stedfortædere) 

Jensen, Karen Højte, f. 38. Lærer

Stedfortædere 
Brask, Alice, f. 38. Overlærer 
Møller, Helge Adam , f. 42. Major

Kirkegaard, Knud E. f. 42. Skolekonsulent 
H oue, Poul Henrik, f. 38. Gårdejer (Stedfor

træ der for Frode N ør Christensen [CD])

Venstre (V)

M edlemmer 
Hansen, Ivar, f. 38. Fhv. minister, statsrevi

sor
Jensen, Jens Peter, f. 22. Redaktør 
Sønderby, Peder, f. 32. Gårdejer

Stedfortrædere
Rasm ussen, Anders Fogh, f. 35. Cand oecon.

Brøndsted, Povl, f. 24. Gårdejer 
Nielsen, Bente M ousten, f. 56. Cand. agro.

Socialistisk Folkeparti (SF)

M edlemmer 
Auken, Margrete, f. 45. Præst 
Gyldenkilde, Lilli, f. 36. Pensionist

Stedfortrædere 
Harms, Inger, f. 42. K ontorassistent 
Jacobsen, Hanne Thanning, f. 36. Læ rer
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Det radikale Venstre (RV)

M edlem Stedfortræder
Olesen, Aase, f. 34. Tegnestuesekretær Bilgrav-Nielsen, Jens, f. 36. Højskolelærer

Centrum-Demokraterne (CD)

M edlem Stedfortræder
Christensen, Frode Nør, f. 48. Politiassis- (Houe, Poul Henrik [KF])

Kristeligt Folkeparti (KrF)

M edlem Stedfortræder
Steffensen, Jens, f. 29. Forstander Pedersen, Inger Stilling, f. 29. Overlærer

(Valda av Føroya lag ting den 31 ju li 1985)

Sambandsflokkurin (Sambandspartiet) (Sb)

M edlem Stedfortræder
Nielsen, Agnar, f. 28. D irektør Olsen, Johannes Martin, f. 33. M askin

mester

Tjóðveldisflokkurin (Det republikanske parti) (Tvfl)

M edlem Stedfortræder
Patursson, Erlendur, f. 13. Hagfrøåingur Kjølbro, Karin, f. 44. Socialrådgiver

(cand. polit.)
(Förfall vid 34:e session 513—613; er
satt av Karin Kjølbro; se under S ted
fortræder)

(Valda av Grønlands landsting den 26 jun i 1984)

Siumut (Si)

M edlem Stedfortræder
Lange, Preben, f. 48. Læ rer (Rasmussen, Henriette [IA])

Atassut (At)

M edlem  
Steenholdt, Otto, f. 36. Lærer

Stedfortræder 
Ostermann, Peter, f. 39. Politiassistent
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Inuit Ataqatigiit (IA)

Stedfortræder 
Rasm ussen, Henriette, f. 50 (Stedfor
træder for Preben Lange [Si])

F i n l a n d s  d e l e g a t i o n

Regeringsrepresentanter in. fl.

(Utsedda av Finlands regering den 14 februari 1986)

Sorsa, Kalevi, f. 30. Statsm inister (Sdp) 
Väyrynen, Paavo, f. 46. U trikesm inister (K) 
Laine, Jermu, f. 31. U trikeshandelsm inister 

(Sdp)
Taxell, Christoffer, f. 48. Justitiem inister 

(Sfp)
Suonio, Kaarina, f. 41. Undervisningsminis

ter (Sdp)
Luttinen, M atti, f. 36. Trafikminister (Sdp)

Kuuskoski-Vikatmaa, Eeva, f. 46. Social- och 
hälsovårdsm inister (K)

Leppänen, Urpo, f. 44. Arbetskraftsm inister 
(Smp)

Björkstrand, Gustav, f. 41. Kulturminister 
och nordisk sam arbetsm inister (Sfp) 

Raatikainen, Kaisa, f. 28. Inrikesminister 
(Sdp)

(Utsedda av Å lands landskapsstyrelse den 23 januari 1986)

Woivalin, Folke, f. 28. Lantråd (ÅS) 
Nordman, Gunnevi, f. 35. V icelantråd (lib) 
Flodin, May, f. 34. Landskapsstyrelseleda

mot (FS)
Jansson, Christer, f. 43. Landskapsstyrelse

ledamot (ÅC)

Porko, Lars, f. 46. Landskapsstyrelseleda
mot (lib)

Salmén, Olof, f. 27. Landskapsstyrelseleda
mot (ÅC)

Wiklöf, Lars-Ake, f. 44. Landskapsstyrelsele
damot (ÅSD)

Riksdagen

(Valda av riksdagen den 7 februari 1986)

Suomen Sosialdemokraattinen Puolue (Finlands Socialdemokratiska parti) (Sdp)

M edlemmar 
Bärlund, Kaj, f. 45. Ekonomie magister 
El o, Mikko, f. 43. Filosofie licentiat 
Knuuttila, Sakari, f. 30. Ingenjör

(Förfall vid 34:e sessionen 613—713; er
satt av Riitta Järvisalo-Kanerva; se un
der Suppleanter)

Suppleanter 
Nyby, M ats, f. 46. Studiehandledare 
Järvisalo-Kanerva, Riitta, f. 45. Ekonom 
Paakkinen, Saara-Maria, f. 41. Redaktör
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Liikanen, Erkki, f. 50. Partisekreterare
(Förfall vid 34:e sessionen 5/3—713; er
satt av A ntti Kalliomäki, se under Sup
pleanter)

Lipponen, Paavo, f. 41. Pol. kand.
M uurman, Peter, f. 44. Magister i samhälls

vetenskaper
(Förfall vid 34:e sessionen 5/3, 6/3 — 713; 
ersatt av M artti Lähdesmäki; se under 
Suppleanter)

Kalliomäki, Antti, f. 47. Gymnastiklärare

Starast, Pekka, f. 56. Studerande 
Lähdesmäki, M artti, f. 31. Medicine licentiat

Kansallinen Kokoomus (Nationella samlingspartiet) (Kok)

M edlemmar 
Hetemäki-Olander, Elsi, f. 27. Lektor 
Kanerva, Ilkka, f. 48. Politices magister

(Förfall vid 34;e sessionen 6/3 — 713; er
satt av Anna-Kaarina Luovo; se under 
Suppleanter)

Petäjäniemi, Tuulikki, f. 42. Justitierådm an

Suominen, Ilkka, f. 39. Politices magister

Suppleanter 
Louvo, Anna-Kaarina, f. 37. Tandläkare 
Pesola, Helena, f. 47. Magister i samhällsve

tenskaper

Hilpelä, Liisa, f. 28. Filosofie magister, lek
tor

Järvenpää, Heikki, f. 48. Inform ationschef

Centerpartiet (Keskustapuolue) (K)

M edlemmar 
Aho, Esko, f. 54. Näringsombudsman

Isohookana-Asunm aa, Tytti, f. 47. Politices 
doktor

Kemppainen, Hannu, f. 51. Läkare
(Förfall vid 34 ;e sessionen 5/3, 6/3-713; 
ersatt av Esko Almgren; se under Fin
lands kristliga förbund, suppleant) 

Väänänen, M arjatta, f. 23. Avdelningsdirek
tör

(Förfall vid 34;e sessionen 6/3; ersatt av 
Tellervo Nousiainen; se under Supplean
ter)

Suppleanter 
Pelttari, Seppo, f. 41. V icehäradshövding, 

länsman
Kietäväinen, Timo, f. 57. Planeringssekrete

rare
(Almgren, Esko [Skl])

Nousiainen, Tellervo, f. 42. Rektor
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Suomen Kansan Demokraattinen Liitto (Demokratiska förbundet för Finlands folk) (Skdl)

M edlemmar Suppleanter
Kemppainen, Arvo, f. 46. Medicine licentiat Jokinen, Anna-Liisa, f. 23. Redaktör

(Förfall vid 34:e sessionen 5/3—613 och 
7/3; ersatt av Anna-Liisa Jokinen; se un
der Suppleanter)

Turpeinen, Pirkko, f. 40. Bitr. överläkare Söderström, Sten, f. 48. Medicine licentiat

Svenska folkpartiet (Sfp)

M edlem Suppleant
Westerlund, Henrik, f. 26. Agrolog, jordbru- Norrback, Ole, f. 41. Ombudsman, lärare 

kare

Finlands landsbygdsparti (Suomen Maaseudun Puolue) (Smp)

M edlem Suppleant
Riihijärvi, Heikki, f. 37. Kyrkoherde Ratu, M artti, f. 17. Teknologie licentiat

Finlands kristliga förbund (Suomen Kristillinen Liitto) (Skl)

Suppleant
Almgren, Esko, f. 32. Filosofie magister, lek

tor (Suppleant för Hannu Kemppainen [K])

(Valda av Å lands landsting den 6 november 1985)

Åländsk samling (ÅS)

M edlemmar Suppleanter
Jansson, Olof, f. 31. Landstingsman (ÅC) Jansson, Roger, f. 43. Diplomekonom (FS)
Tuominen, Pekka, f. 43. Landstingsman Fagerholm, Karl-Gunnar, f. 30. Lektor,

(ÅSD) landstingets förste vicetalman (lib.)
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I s l a n d s  d e l e g a t i o n

Regeringsrepresentanter m. fl.

(Utsedda den 4 februari 1986)

Steingrimur Herm annsson, f. 28. Forsætis- 
ráðherra (statsminister) (F.)

M atthias Á. M athiesen, f. 31. Utanríkis- 
ráðherra (utrikesminister) (Sj.)

Þorsteinn Pálsson, f. 47. Fjárm álaráðherra 
(finansminister) (Sj.)

Alexander Stefánsson, f. 22. Félagsmálaráð- 
herra (socialminister) (F.)

Halldór Ásgrím sson, f. 47. Sjávarútvegs- 
ráðherra og norrænn sam starfráðherra (fis
kerim inister och nordisk samarbetsminis- 
ter) (F.)

M atthias Bjarnason, f. 21. Viðskifta- og sam- 
gönguráðherra (handels- och samfärdsels- 
minister) (Sj.)

Ragnhildur H elgadóttir, f. 30. Heilbrigðis- 
och tryggingaráðherra (hälso- och försäk- 
ringsminister) (Sj.)

Sverrir Hermannsson, f. 30. M enntamálaráð- 
herra (utbildningsminister) (Sj.)

Albert Gudmundsson, f. 23. Iðnaðarráðherra 
(industriminister) (Sj.)

Alþingi (altinget)

(Valda den 21 decem ber 1985)

Efri deild (överste afdeling) E; neðri deild (nederste afdeling) (N) 

Sjálfstæðisflokkurinn (Selvstændighedspartiet) (Sj.)

Fulltrúar (m edlemmer)
Ólafur G. Einarsson, f. 32. Héraðsdómslög- 

maður, form aður þingflokks Sjálfsæðis- 
flokksins (advokat, Selvsændighedspar- 
tiets gruppeleder), N.

Pétur Sigurðsson, f. 28. Framkvæmdastjóri 
(direktör), N.

Friðjón Pórðarson, f. 
(fhv. minister), N.

23. Fyrrv. ráðherra

Varafulltrúar (stedfortrædere)
Þorsteinn Pálsson, f. 47. Heraðsdómslög- 

maður, formaður, Sjálfsæðisflokksins (ad
vokat, Selvstændighedspartiets formand), 
N.

Salome Porkelsdóttir, f. 27. Húsmóðir, for- 
seti Ed. (husmor, formand i altingets 
överste afdeling), E.

Árni Johnsen, f. 44. Blaðmaður, skrifari i sa- 
meinuðu Alþingi (journalist, sekretær i det 
forenede Alting). E.

Framsóknarflokkurinn (Fremskridtspartiet) (F.)

Fulltrúi (medlem) Varamaður (stedfortræder)
Påll Pétursson, f. 37. Bóndi, form aður þing- David Aðalsteinsson, f. 46. Bóndi (bonde),

flokks Fram sóknarflokksins (bonde, Frem- E. 
skridtspartiets gruppeleder). N.
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Alþýðubandalagið (Folkeforbundet) (Ab.)

Fulltrúi (m edlem )
Guðrún Helgadóttir, f. 35. Rithöfundur (for

fatter), N.

Varamaður (stedfortræder) 
Hjörleifur Guttormsson, f. 35. Fyrrv. ráð- 

herra (fhv. minister), N.

Alþýðuflokkurinn (Det socialdemokratiske parti) (A.)

Fulltrúi (medlem)
Eiður Guðnason, f. 39. F réttam aður (redak

tör), E.

Varamaður (stedfortræder)
Jóhanna Sigurðardóttir, f. 42. Fyrsti varafor- 

seti Nd. (förste stedfortædende formand i 
altingets nederste afdeling), N.

Bandalag jafnaðarmanna (Det socialdemokratiske forbund) (Bj.)

Fulltrúi (medlem)
Stefán Benediktsson, f. 41. Arkitekt (arki

tekt), E.

Varamaður (stedfortræder) 
(Guðrún Agnarsdóttir) [SK])

Samtök um kvennalista (Kvinneliste forbund) (SK)

Varamaður (stedfortræder)
Guðrún Agnarsdóttir, f. 41. Læknir (läkare) 

(Suppleant for Stefán Benediktsson [Bj.])

N o r g e s  d e l e g a t i o n

Regeringsrepresentanter

(Utsedda av regeringen den 7 februari 1986)

Willoch, Kåre, f. 28. Statsm inister (H) 
Bondevik, Kjell M agne, f. 47. Statsråd og sjef 

for Kirke- og undervisningsdepartem entet 
(Kr. F.)

Stray, Svenn, f. 22. U tenriksm inister (H) 
Jakobsen, Johan J., f. 37. Statsråd og sjef for 

Sam ferdselsdepartem entet (Sp)
Presthus, Rolf, f. 36. Statsråd og sjef for Fi

nansdepartem entet (H)
Haugstvedt, Asbjørn, f. 26. Statsråd og sjef 

for H andelsdepartem entet og nordisk sam- 
arbeidsm inister (Kr. F.)

Langslet, Lars Roar, f. 36. Statsråd og sjef 
for Kultur- og vitenskapsdepartem entet 
(H)

Heløe, L e if Arne, f. 32. Statsråd og sjef for 
Sosialdepartem entet (H)

Gjertsen, Astrid, f. 28. Statsråd og sjef for 
Forbruker- og adm inistrasjonsm inister (H) 

Rettedal, Arne, f. 26. Statsråd og sjef for 
Kommunal- och arbeidsdepartem entet (H) 

Kristiansen, Kåre, f. 20. Statsråd og sjef for 
Olje- och energidepartem entet (Kr. F.) 

Surlien, Rakel, f. 44. Statsråd og sjef for Mil
jøverndepartem entet (Sp)

Thomassen, Petter, f. 41. Statsråd og sjef for 
Industridepartem entet (H)
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Valda medlemmar

(Utsedda av Stortinget den 8 november 1985)

Det norske arbeiderparti (A)

M edlemmer 
Brundtland, Gro Harlem, f. 38. Lege

(Förfall vid 34:e sessionen 513—713; er
satt av Oddrunn Pettersen; se under 
Varamedlemmer)

Bakke Hallvard, f. 43. Sivilekonom 
Grøndahl, Kirsti Kolle, f. 43. Adjunkt, hus

mor
(Förfall vid 34;e sessionen 713; ersatt av 
Ragna Berget Jørgensen; se under Vara
medlemmer)

Steen, Reiulf, f. 33. Journalist 
Eidem, Bjarne Mørk, f. 36. Lærer 
Jørgensen, Brit, f. 42. Kontorm edarbeider 
Fredheim, Kjell M agne, f. 28. Journalist 
Iversen, Åsa Solberg, f. 29. Gruppesekretær 
Sjøthun, Asbjørn, f. 27. Gårdbruker

Varamedlemmer 
Pettersen, Oddrunn, f. 37. Rektor

Borgen, Kjell, f. 39. Tiltakssjef 
Jørgensen, Ragna Berget, f. 41. Forbruker- 

konsulent

Blankenborg, Haakon, f. 55. Student 
Rotnes, Marit, f. 28. Sosialsjef 
Verdal, Sigurd, f. 27. Skolesjef 
Gudmundseth, Roger, f. 38. K ontorsjef 
Wroldsen, Ernst, f. 44. M arkedskonsulent 
Larsen, Berit Brørby, f. 50. Personalsekretær

Høyre (H)

M edlem mer 
Benkow, Jo, f. 24. Fotografm ester

(Forfall vid 34;e sessionen 513—713; er
satt av Per-Kristian Foss; se under 
Varamedlemmer)

Hansen-Krone, Margit, f. 25. Husstellærer 
Sy se, Jan P., f. 30. Advokat 
Talleraas, Anders, f. 46. Sivilingeniør 
Norwich, Arnljot, f. 22. Ingeniør 
Knutzen, Thea, f. 30. Sekretær

Varamedlemmer 
Lefdal, Lars, f. 39. Overingeniør

Foss, Per-Kristian, f. 50. Konsulent 
Willoch, Ingrid I. f. 43. Husm or 
Berg, Hall grim, f. 45. Lektor 
Borge, Brita, f. 31. Eksportsjef 
Huseby, M agnar G. f. 28. Kommunalråd

Kristelig folkeparti (Kr. F.)

M edlem mer 
Synnes, Harald, f. 31. Lektor 
Alsaker, Sveinn, f. 40. Byrettsdom m er

Varamedlemmer 
Furnes, Kjell, f. 36. Ingeniør 
Røyseland, Borghild, f. 26. Husm or
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Senterpartiet (Sp)

M edlemmer 
Buttedahl, Johan, f. 35. D istriktstannlege 
Ueland, Ole Gabriel, f. 31. Fylkesagronom

Varamedlemmer 
Velsand, Lars, f. 41. Bonde 
Lahnstein, Anne Enger, f. 49. G ruppesekre

tær

Sosialistisk venstreparti (SV)

M edlem  
Kvanmo, Hanna, f. 26. Husm or

Varamedlem  
Koritzinsky, Theo, f. 41. Partileder, lektor

S v e r i g e s  d e l e g a t i o n

Regeringsrepresentanter

(Utsedda av regeringen den 27 februari 1986)

Palme, Olof, f. 27. Statsm inister (s) 
Lundkvist, Svante, f. 19. Statsråd och chef 

för jordbruksdepartem entet, nordisk sam- 
arbetsm inister (s)

Carlsson, Ingvar, f. 34. Statsråd och ställfö
reträdande statsm inister, miljö- och forsk
ningsminister (s)

Feldt, Kjell-Olof, f. 31. Statsråd och chef för 
finansdepartem entet (s)

Sigurdsen, Gertrud, f. 23. Statsråd och chef 
för socialdepartem entet (s)

Gustafsson, Hans, f. 23. Statsråd och chef 
för bostadsdepartem entet (s)

Leijon, Anna-Greta, f. 39. Statsråd och chef 
för arbetsm arknadsdepartem entet (s) 

Hjelm-W allén, Lena, f. 43. Statsråd (s) 
Peterson, Thage G. f. 33. Statsråd och chef 

för industridepartem entet (s)

Andersson, Sten, f. 23. U trikesm inister (s) 
Bodström, Lennart, f. 28. Statsråd och chef 

för utbildningsdepartem entet (s) 
Göransson, Bengt, f. 32. Statsråd (s)
Gradin, Anita, f. 33. Statsråd (s)
Dahl, Birgitta, f. 37. Statsråd (s)
Holmberg, Bo, f. 42. Statsråd och chef för 

civildepartem entet (s)
Hellström, f. 42. Statsråd (s)
Wickbom, Sten, f. 31. Statsråd och chef för 

justitiedepartem entet (s)
Johansson, Bengt, K .Å .,  f. 37. Statsråd (s) 
Hulterström, Sven, f. 38. Statsråd och chef 

för kom m unikationsdepartem entet (s) 
Lindquist, Bengt, f. 36. Statsråd (s)
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Valda medlemmar

(Utsedda av riksdagen den 15 oktober 1985 och 14 januari 1986)

Sveriges socialdemokratiska parti (s)

M edlemmar 
Lundblad, Grethe, f. 25. Socialinspektör 
Andersson, Lennart, f. 27. Studieom buds

man
Gadd, Arne, f. 32. Revisionsdirektör

(Förfall vid 34:e sessionen 513; ersatt av 
Karl-Erik Svartberg; se under Supplean
ter)

Andersson, George, f. 36. Rektor

(Förfall vid 34:e sessionen; ersatt av Be
rit Oscarsson; se under Suppleanter) 

Exner, Lahja, f. 39. Textilarbetare 
Håkansson, Per Olof, f. 41. Byggnadsingen

jör
(Förfall vid 34;e sessionen 5/3; ersatt av 
Hans Pettersson; se under Suppleanter) 

Öhrsvik, Lena, f. 44. K urator 
Östrand, Olle, f. 29. M ätningsföreståndare 

(Förfall vid 34;e sessionen 613; ersatt av 
Karl-Erik Svartberg; se under Supplean
ter)

Nilsson, Barbro, f. 31. Ämneslärare

Suppleanter 
Johansson, Kurt Ove, f. 34. Ombudsman 
Ulander, Lars, f. 34. Ombudsman

Oscarsson, Berit, f. 40. Studiesekreterare

Sandberg-Fries, Yvonne, f. 50. Inform ations
sekreterare

Petterson, Hans, f. 22. Kranmaskinist 
Svartberg, Karl-Erik, f. 30. Rektor

Johansson, Anita, f. 44. U ndersköterska 
Sundström, Sten-Ove, f. 42. Järnverksarbe- 
tare

Johansson, Ulla, f. 28. Lågstadielärare

Moderata samlingspartiet (m)

M edlemmar 
Sundberg, Ingrid, f. 25. Fil. kand.

(Förfall vid 34;e sessionen 513; ersatt 
av Siri H äggm ark; se under Supplean
ter)

Nyhage, Hans, f. 24. Rektor
(Förfall vid 34;e sessionen 4/3; ersatt av 
U lf Adelsohn; se under Suppleanter) 

Andersson, Arne, f. 28. Lantbrukare
(Förfall vid 34:e sessionen 613; ersatt av 
U lf Adelsohn; se under Suppleanter) 

Svensson, Sten, f. 37. Inform ationschef 
Kom stedt, Wiggo, f. 37. Försäljningschef

Suppleanter 
Adelsohn, Ulf, f. 41. Partiordförande och 

gruppledare

Häggmark, Siri, f. 20. Riksdagsledamot

Fridolfsson, Filip, f. 23. Fabrikör

Rydle, Birgitta, f. 28. Ämneslärare 
Dahlberg, Rolf, f. 34. Yrkesvalslärare
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Folkpartiet (fp)

M edlem mar 
Westerberg, Bengt, f. 43. Partiordförande 

(Förfall vid 34:e sessionen; ersatt av 
Ylva Annerstedt; se under Suppleanter) 

Petersson, Hans, f. 26. Riksdagsman 
Jonsson, Elver, f. 36. Postiljon

Suppleanter 
Annerstedt, Ylva, f. 39. Adjunkt. Fil. mag.

Andrén, Margareta, f. 33. Chefskurator 
Bergdahl, Hugo, f. 28. Flottiljpolis

Centerpartiet (c)

M edlem mar 
Söder, Karin, f. 28. Yrkesvalslärare

(Förfall vid 34:e sessionen 5/3; ersatt av 
Gunnel Jonäng och 613; ersatt av Gun
nar Björk; se under Suppleanter) 

Gustavsson, Rune, f. 20. Socionom
(Förfall vid 34:e sessionen 613; ersatt av 
Gunnar Björk; se under Suppleanter)

Suppleanter 
Jonäng, Gunnel, f. 21. Studieinstruktör

Björk, Gunnar, f. 44. Bankkonsulent

Vänsterpartiet kommunisterna (vpk)

M edlem Suppleant
Werner, Lars, f. 35. Ombudsman Lantz, Inga, f. 43. Fil. kand.

(Förfall vid 34 :e sessionen 3/3, 5/3, 6/3—
7/3; ersatt av Inga Lantz; se under Supp
leant)
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Saklista

för 34:e sessionen jäm te förteckning över i Nordiska rådet anhängiga  
saker

(Nedan upptages i nummerföljd alla den 3 mars 1986 i rådet anhängiga 
saker. På förslag av presidiet har enligt rådets beslut den 3 mars 1986 
saklistan fö r  sessionen av dessa saker uppförts alla utom dem, som här 
nedan försetts med*)

A. M edlemsförslag
A 688/k Medlemsförslag om ett nordiskt kultur- och informations

centrum  för östra och mellersta Finland (väckt av Esko 
Aho, Tytti Isohookana-Asunmaa, Elver Jonsson, Sakari 
Knuuttila, Erkki Liikanen, Paavo Lipponen, Päll Pétursson, 
Heikki Riihijärvi. Jens Steffensen, Pär Stenbäck, Ingrid 
Sundberg, Petter Thomassen och M arjatta Väänänen)

A 691/t Medlemsförslag om skattefri försäljning för flygpassagerare
vid inresa inom Norden (väckt av Pär Stenbäck samt 
Guðrún Helgadóttir, Tuulikki Petäjäniemi och M arjatta 
Väänänen)

A 694/j Medlemsförslag om enhetliga rättsregler angående födsel
efter insemination (väckt av Tuulikki Petäjäniemi samt 
Mikko Elo, Hans Nyhage, Heikki Riihijärvi och Bernhardt 
Tastesen)

A 696/k Medlemsförslag om harmonisering av utbildningen inom 
byggnadsbranschen i de nordiska länderna (väckt av Elsi 
Hetemäki-Olander, Peter Muurman, Heikki Riihijärvi, Hen
rik W esterlund, M arjatta Väänänen samt Olof Jansson, 
Karin Söder och Pekka Tuominen)

A 697/k M edlemsförslag om upprättande av en fond till stöd för 
samisk, färöisk och grönländsk litteratur (väckt av Erlendur 
Patursson samt Jógvan Sundstein och Pekka Tuominen)

A 698/s M edlemsförslag om gemensam nordisk arbetesm arknad för 
fria näringsidkare (väckt av Karin Söder samt Rune Gus
tavsson, Elver Jonsson, Gunnel Jonäng, Jens Steffensen, 
Pär Stenbäck, Peder Sønderby, Hans Olav Tungesvik, Ole 
Gabriel Ueland, Odd With och M arjatta Väänänen)

A 699/s M edlemsförslag om utvidgade rättigheter för nordiska med
borgare vid flyttning eller resa inom Norden (väckt av Rune 
Gustavsson, Elver Jonsson, Gunnel Jonäng, Päll Pétursson, 
Pär Stenbäck, Karin Söder, Peder Sønderby, Hans Olav 
Tungesvik, Ole Gabriel Ueland, Odd With och Marjatta 
Väänänen)

A 70l/s M edlemsförslag om familjepolitiska insatser (väckt av Hans 
Olav Tungesvik samt Johan Buttedahl, Rune Gustavsson, 
OJof Jansson. Bente Juncker, Jens Steffensen, Ole Gabriel 
Ueland, Odd With och M arjatta Väänänen)

A 703/k M edlemsförslag om alternativa former för stöd till den nor
diska tonkonsten (väckt av Georg Andersson samt Kirsti 
Kolle Grøndahl. Eiöur Guönason, Sture Palm och Pekka 
Tuominen)



A 704/s

A 706/k 

A 707/s

A 708/s 

A 708Ä/S

A 709/s 

A 710/t

A 711/e

*A 712/s

A 713/k 

A 714/e
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M edlemsförslag om samarbete på länsnivå om sysselsätt- 
ningsåtgärder för ungdom inom kultursektorn (väckt av 
M argrete Auken, Kirsti Kolle Grøndahl, Guðrún Helgadót- 
tir, Arvo Kemppainen, Hanna Kvanmo, Astrid Murberg 
M artinsen och Lars Werner)
Medlemsförslag om stöd till utställningen ” Norden år 2030” 
(väckt av Gunnel Jonäng samt Pirkko Turpeinen) 
Medlemsförslag om inrättande av en internationell luft- 
vårdsfond (väckt av Esko Aho, Johan Buttedahl och Karin 
Söder)
Medlemsförslag om försöksordning med införande av sex 
timmars normalarbetsdag (väckt av Margrete Auken, Lilli 
Gyldenkilde, Guðrún Helgadóttir, Arvo Kemppainen, H an
na Kvanmo, Erlendur Patursson och Lars Werner) 
Ändringsförslag om insamling av nordisk forskning och ut
redning om arbetstidsförkortning och om arrangerandet av 
en egen konferens om sex timmars arbetsdag (väckt av 
M argrete Auken, Guðrún Helgadóttir, Arvo Kemppainen, 
Hanna Kvanmo, Erlendur Patursson och Lars Werner) 
Medlemsförslag om skydd av Tana-, Torne-, Muonio- och 
Könkäm äenoälvar (väckt Kaj Bärlund, Hannu Kemppainen 
och Helena Pesola)
Medlemsförslag om harmonisering av övergång till distribu
tion och försäljning av blyfri bensin i Norden (väckt av 
M aijatta Väänänen samt Esko Aho, Bjarne Mørk Eidem, 
Lilli Gyldenkilde, Margit Hansen-K rone, Guðrún Helgadöt- 
tir, Olof Jansson, Elver Jonsson, Sakari Knuuttila och Per 
Petersson)
Medlemsförslag om nordiskt samarbete i internationella 
sammanhang (väckt av Pär Stenbäck samt Anker Jørgen
sen, Päll Pétursson, Reiulf Steen och Ingrid Sundberg) 
Medlemsförslag om nordiskt sam arbete beträffande högspe- 
cialiserad sjukvård (väckt av Jo Benkow, Ólafur G. Einars- 
son. Karen Thurøe H ansen, Elsi Hetemäki-Olander, Karen 
Højte Jensen, Per Petersson, Tuulikki Petäjäniemi, Gunvor 
Schnitler, Ingrid Sundberg, Jógvan Sundstein och Friðjón 
Þorðarson)
Medlemsförslag om ett ” Polar Z oo” på N ordkalotten (väckt 
av Karl-Erik Häll samt Lennart Andersson, Kaj Bärlund, 
Lahja Exner, Margit Hansen-K rone, Tyra Johansson, Peter 
M uurman, Berit Oscarsson, Otto Steenholdt och Bengt 
Wiklund)
M edlemsförslag om upprättande av ett nordiskt institut för 
bioteknik i Island (väckt av Pétur Sigurðsson samt Stefån 
Benediktsson, Johan Buttedahl, Ólafur G. Einarsson, Eiður 
Guönason, Guðrún Helgadóttir, Bertil Jonasson, Elver 
Jonsson, Arvo Kemppainen, Preben Lange, Erlendur Pa
tursson, Päll Pétursson, Jens Steffensen, Otto Steenholdt, 
Jógvan Sundstein, Friðjón Þorðarson, Hans Olav Tunges
vik, Ole Gabriel Ueland, Odd With och M arjatta Väänänen)
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A 715/j

A 716/e 

A 717/t

*A 718/s

A 719/t 

A 720/t

A 721/s

A 722/t

A 723/s 

*A 724/k 

A 725/k

M edlemsförslag om att upprätta ett nordiskt register över 
personer som dömts till förbud att driva rörelse (väckt av 
Tuulikki Petäjäniemi samt Riitta Järvisalo-Kanerva, Hans 
Nyhage, Heikki Riihijärvi, Jens Steffensen, Bernhardt Tas
tesen, Friðjón Þorðarson och Lena Öhrsvik) 
Medlemsförslag om forskningsinsatser inom den kooperati
va sektorn (väckt av Gunnar Berge, Arne Gadd, Eiður 
Guönason, Anker Jørgensen, Grethe Lundblad, Peter 
M uurman, Bernhardt Tastesen och Pekka Tuominen) 
Medlemsförslag om ibruktagandet av tilläggsbromsljus på 
bilar (väckt av Elsi Hetemäki-Olander samt Eiður Guöna
son, Margit H ansen-K rone, Guðrún Helgadóttir, Tytti Iso- 
hookana-Asunm aa, Hannu Kemppainen, Peter Muurman, 
Per Petersson, Tuulikki Petäjäniemi, Heikki Riihijärvi och 
Pirkko Turpeinen)
Medlemsförslag om tryggandet av Dövas N ordiska Råds 
verksam het (väckt av Kaj Bärlund, Elsi Hetemäki-Olander, 
Hannu Kemppainen, Sakari Knuuttila, Heikki Riihijärvi, 
Pirkko Turpeinen samt Arne Andersson, Ólafur G. Einars- 
son, E iöur G uönason, Guðrún Helgadóttir, Astrid Murberg 
M artinsen och Odd With)
Medlemsförslag om ökad trygghet för cyklister i Norden 
(väckt av Sakari Knuuttila och M arjatta Väänänen samt 
Margit H ansen-K rone och Olof Jansson)
Medlemsförslag om klassificering av låsningsfria brom ssy
stem som säkerhetsanordningar i bilar i N orden (väckt av 
Sakari Knuuttila och M aijatta Väänänen samt Bjarne Mørk 
Eidem, Olof Jansson och Guðrún Helgadóttir) 
Medlemsförslag om gemensamma nordiska åtgärder för att 
förhindra handeln med utrotningshotade djurarter (väckt av 
Pekka Tuominen samt Kaj Bärlund, Olof Jansson, Hannu 
Kemppainen och Jens Steffensen)
Medlemsförslag om datateknologin som hjälpmedel i di- 
striktspolitiken (väckt av Bjarne M ørk Eidem och Ole Gab
riel Ueland samt Lilli Gyldenkilde, Margit Hansen-K rone, 
Guðrún H elgadöttir, Karl-Erik Häll, Olof Jansson, Sakari 
Knuuttila, Per Petersson, Kaj Poulsen, M arjatta Väänänen 
och Olle Östrand)
M edlemsförslag om förbättrad övervakning och handlings
beredskap beträffande långväga gränsöverskridande luftför
oreningar (väckt av Elsi Hetemäki-Olander samt Johan But
tedahl, Erlendur Patursson och Hans Olav Tungesvik) 
M edlemsförslag om upprättande av ett nordiskt institut för 
nordatlantisk kulturforskning på Färöarna (väckt av Erlen
dur Patursson samt Margrete Auken Guðrún Helgadöttir 
och Jens Steffensen)
Medlemsförslag om stöd till nordiskt folkkulturellt sam arbe
te (NORDLEK) (väckt av Ingrid Sundberg samt Kirsti 
Kolle Grøndahl, Elsi Hetemäki-Olander, Tytti Isohoo- 
kana-Asunm aa, Olof Jansson, Gunnel Jonäng, Marit Løvvig 
och Karin Söder)



A 726/s

*A 727/j 

*A 728/t

*A 729/t 

*A 730/e

A 731/j 

A 732/s

A 733/j

A 734/j 

A 735/j

A 736/t 

*A 737/s
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Medlemsförslag om nordiskt center för funktionshämmade 
på Nordkalotten (väckt av Margit Hansen-Krone samt Jo 
Benkow, Gro Harlem-Brundtland, Johan Buttedahl, Hannu 
Kemppainen, Hanna Kvanmo och Harald Synnes) 
Medlemsförslag om barns skydd i krig (väckt av Gunnel 
Jonäng samt M argareta Andrén och Karin Söder) 
Medlemsförslag om byggande av ett järnvägsspår med 
svensk spårvidd till Outokumpu Oy:s Torneåverk (väckt av 
M arjatta Väänänen samt Esko Aho, Arvo Kemppainen, 
Sakari Knuuttila, Seppo Pelttari, Henrik Westerlund) 
Medlemsförslag om ibruktagandet av särskilda hastighets
begränsningar vintertid i Norden (väckt av Sakari Knuuttila 
samt M arjatta Väänänen)
Medlemsförslag om beskattning av fritidsfastigheter i annat 
nordiskt land än hemlandet (väckt av Sten Svensson samt 
Alice Brask, Ólafur G. Einarsson, Arnljot Norwich, Tuu
likki Petäjäniemi och Ilkka Suominen)
Medlemsförslag om en harmoniserad utlänningslagstiftning 
och en samordnad flyktingpolitik i de nordiska länderna 
(väckt av Sten Svensson samt Ingrid Sundberg) 
Medlemsförslag om nedtrappning av gränsöverskridande 
luftförorening (väckt av Margrete Auken och Lilli Gylden
kilde samt Dorte Bennedsen, Guðrún Helgadöttir, Hanna 
Kvanmo, Arvo Kemppainen, Karin Kjølbro och Lars W er
ner)
Medlemsförslag om en nordisk konvention om folkregistre
ring (som ersätter och utvidgar överenskommelsen av den 5 
decem ber 1968 om folkregistrering) (väckt av Guðrún H el
gadöttir samt M argrete Auken, Stefän Benediktsson, Olafur 
G. Einarsson, Eiöur Guönason, Lilli Gyldenkilde, Arvo 
Kemppainen, Karin Kjølbro, Hanna Kvanmo, Päll Péturs
son, Pétur Sigurösson, Lars W erner och Friöjón Þórðarson) 
Medlemsförslag om åstadkom mande av ett utökat och för
djupat samarbete om flyktingpolitik (väckt av Lennart An
dersson, Margrete Auken, Dorte Bennedsen, Eiöur Guöna
son, Lilli Gyldenkilde, Ragna Berget Jørgensen, Grethe 
Lundblad, Jens Steffensen, Asbjørn Sjøthun och Bernhardt 
Tastesen)
Medlemsförslag om avhållande av en nordisk kvinnokonfe
rens -  Nordisk Forum (väckt av Lennart Andersson, Mar
grete Auken, Dorte Bennedsen, Alice Brask, Kirsti Kolle 
Grøndahl, Eiöur Guönason, Lilli Gyldenkilde, Guðrún Hel
gadöttir, Ragna Berget Jørgensen, Hanna Kvanmo, Aase 
Olesen, Erlendur Patursson, Tuulikki Petäjäniemi, Bern
hardt Tastesen, Pekka Tuominen och Lars Werner) 
Medlemsförslag om stöd till genomförande av ett nordiskt 
teknologiår 1988 (väckt av Bjarne Mørk Eidem samt Hall
vard Bakke, Paavo Lipponen, Päll Pétursson, Kaj Poulsen, 
Harald Synnes, Peder Sønderby, Anders Talleraas, Ole 
Gabriel Ueland och Marjatta Väänänen)
Medlemsförslag om utredandet av det psykiatriska missbru
kets omfattning och av möjligheterna till dess avskaffande i 
de nordiska länderna (väckt av Pirkko Turpeinen-Kajanoja 
samt Sten Söderström)
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*A 738 /k Medlemsförslag om intensifierat nordiskt samarbete på uni
versitets- och högskoleområdet (väckt av Karin Söder samt 
Ylva A nnerstedt, Rune Gustavsson, Elver Jonsson, Aase 
Olesen, Páll Pétursson, Jens Steffensen och M arjatta Vää
nänen)

*A 739/t Medlemsförslag om sänkta flygpriser inom Norden (väckt 
av Rune Gustavsson och Elver Jonsson samt Sveinn Al
saker, Ylva A nnerstedt, Johan Buttedahl, Karl-Gunnar Fa- 
gerholm, Olof Jansson, Jens Steffensen, Ole Gabriel Ueland 
och M arjatta Väänänen)

*A 740/s Medlemsförslag om ökat hälsopolitiskt samarbete (väckt av 
Dorte Bennedsen, Kaj Bärlund, Eiöur Guönason Brit Jør
gensen, Grethe Lundblad och Kaj Poulsen)

*A741/s Medlemsförslag om vattenmiljöproblemen (väckt av Dorte 
Bennedsen, Kaj Bärlund, Eiöur Guönason, Brit Jørgensen, 
Grethe Lundblad, Kaj Poulsen och Pekka Tuominen)

*A 742/s Medlemsförslag om nordisk am bulansverksam het (väckt av 
Rune G ustavsson och Elver Jonsson samt Hannu Kemp
painen)

*A 743/t Medlemsförslag om en förenkling och harmonisering av tull
form aliteterna i posttrafiken mellan de nordiska länderna 
(väckt av M arjatta Väänänen samt Guðrún Helgadöttir)

A 744/s Medlemsförslag om samnordisk information och forskning
om AIDS (väckt av Karin Söder samt Ylva Annerstedt, 
Johan Buttedahl, Elver Jonsson, Päll Pétursson, Jens Stef
fensen, Harald Synnes, Henrik Westerlund och Marjatta 
Väänänen)

*A 745/e Medlemsförslag om lättnader i beskattningen för ungdom i 
samband med feriearbete i annat nordiskt land (väckt av 
Ylva A nnerstedt, Elver Jonsson, Aase Olesen, Päll Péturs
son, Karin Söder och M arjatta Väänänen)

A 746/k Medlemsförslag om en handlingsplan för det nordiska kul
tursam arbetet (väckt av Georg Andersson, Stefän Bene- 
diktsson, Kirsti Kolle Grøndahl, Eiöur Guönason, Tytti Iso- 
hookana-Asunm aa, Karen Højte Jensen, Gunnel Jonäng, 
Thea Knutzen, Paavo Lipponen, Erlendur Patursson, Ro
bert Pedersen, Hans Peterson, Reiulf Steen, Ingrid Sund
berg och Pekka Tuominen)

B. Ministerrådsförslag
B61/k M inisterrådsförslag om ökat radio- och TV-samarbete i

Norden (överlämnat av Nordiska ministerrådet)
B 62/e M inisterrådsförslag om en nordisk utvecklingsfond för

Västnorden (överlämnat av Nordiska ministerrådet)
B 63/e M inisterrådsförslag om ett reviderat nordiskt samarbetspro-

gram för regiönalpolitik (överlämnat av Nordiska minister
rådet)

B 64/s M inisterrådsförslag om plan för utbyggnad av Nordiska häl-
sovårdshögskolans verksam het (överlämnat av Nordiska 
ministerrådet)

B 65/e M inisterrådsförslag om en nordisk handlingsplan för ökad
sysselsättning inom byggsektorn (överlämnat av Nordiska 
ministerrådet)
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B 66/e M inisterrådsförslag om en höjd beloppsram för Nordiska
investeringsbankens projektinvesteringslån (överlämnat av 
Nordiska ministerrådet)

B 67/e M inisterrådsförslag om en plan för nordiskt sam arbete på
energiområdet (överlämnat av Nordiska ministerrådet)

C. 1986 Berättelser
C 1 Berättelse rörande det nordiska sam arbetet (överlämnad av

Nordiska ministerrådet)
C 2 Nordiska m inisterrådets budgetredogörelse och -förslag för

1987
C 3/e Berättelse från Nordiska investeringsbanken (1985)
C 4/e Berättelse från projektexportfonden (1985)
C 5/k Berättelse från Nordiska kulturfonden inkl revisionsberät

telse (1984)
C l  l/j: 1 Berättelse från N ordiska sam arbetsorganet för samespörs- 

mål och renskötselfrågor
2 Berättelse från Nordiska utlänningsutskottet
3 Berättelse från N ordiska sam arbetsrådet för kriminologi
4 Berättelse från N ordiska straffrättskom mittén 

C 12/k: 1 Berättelse från Nordens folkliga akademi
2 Berättelse från Nordisk journalistkursus
3 Berättelse från N ordiska språksekretariatet
4 Berättelse från N ordiska språk- och inform ationscentret
5 Berättelse från N ordiska högskolan för hushållsvetenskap 

(NHH)
6 Berättelse från N ordiskt kollegium för marinbiologi
7 Berättelse från N ordiska institutet för teoretisk atomfysik 

(NORDITA)
8 Berättelse från Nordiska institutet för folkdiktning (NIF)
9 Berättelse från N ordiska institutet för sjörätt
10 Berättelse från N ordiska geoexkursioner till Island
11 Berättelse från N ordiskt kollegium för ekologi
12 Berättelse från Centralinstitutet för nordisk asienforskning 

(CINA)
13 Berättelse från Nordiskt kollegium för fysisk oceanografi
14 Berättelse från N ordiska samarbetskommittén för arktisk 

medicinsk forskning
15 Berättelse från Nordiska samarbetskommittén för interna

tionell politik inklusive konflikt- och fredsforskning
16 Berättelse från sam arbetsorganet för vetenskaplig informa

tion (NORDINFO)
17 Berättelse från N ordiskt vulkanologiskt institut
18 Berättelse från N ordiska samarbetskommittén för accelera- 

torbaserad forskning
19 Berättelse från Nordiskt samarbete inom massmediaforsk

ning (NORDICOM)
20 Berättelse från Nordiska institutet för samhällsplanering 

(NORDPLAN)
21 Berättelse från Nordens Hus i Reykjavik
22 Berättelse från N ordiska teaterkom m ittén
23 Berättelse från Nämnden för nordiskt musiksamarbete 

(NOMUS)



31

24 Berättelse från N ordiskt samiskt institut
25 Berättelse från N ordiskt konstcentrum
26 Berättelse från Nordens Hus på Färöarna
27 Berättelse från Nordisk federation för medicinsk undervis

ning
28 Berättelse från N ordiska som m aruniversitetet
29 Berättelse från N ordiska samfundet för latinamerikaforsk- 

ning
30 Berättelse från N ordiska kommittén för öststatsforskning
31 Berättelse från N ordiska am atörteaterrådet
32 Berättelse från N ordiska konstförbundet
33 Berättelse från N ordkalottm useet

C 13/s: 1 Berättelse från N ordiska läkemedelsnämnden
2 Berättelse från N ordiska hälsovårdshögskolan
3 Berättelse från Nordiska nämnden för alkohol- och drog

forskning (NAD)
4 Berättelse från N ordiska institutionen för vidareutbildning 

inom arbetsm iljöom rådet (NIVA)
5 Berättelse från Nordiska nämnden för handikappfrågor
6 Berättelse från N ordiska institutet för odontologisk m ate

rialprovning (NIOM)
7 Berättelse från N ordkalottens arbetsmarknadsutbildnings- 

center
8 Berättelse från Kommittén för Bottniska viken

C 15/e: I Berättelse från N ordiska ekonom iska forskningsrådet
2 Berättelse från Nordisk statistisk sekretariat
3 Berättelse från N ordiska skattevetenskapliga forskningsrå

det
4 Berättelse från Nordisk fond för teknologi och industriell 

utveckling
5 Berättelse från Svensk-norsk industrifond
6 Berättelse från Nordtest
7 Berättelse från Nordel
8 Berättelse från N ordiska kontaktorganet för atomenergifrå

gor
9 Berättelse från Nordiska tulladministrativa rådet
10 Berättelse från N ordiska institutet för regionalpolitisk forsk

ning (NORDREFO)
11 Berättelse från N ordiska kontaktorganet för fiskerifrågor
12 Berättelse från Nordiska jordbruksforskares förening
13 Berättelse från Sam arbetsnäm nden för nordisk skogsforsk- 

ning (SNS)
14 Berättelse från N ordiska genbanken för jordbruks- och träd

gårdsväxter
15 Berättelse från N ordiska kommittén för byggbestämmelser

D. 1986 M eddelanden i anledning av tidigare rekommendationer
20/1971/k M eddelanden om rekomm endation nr 20/1971 angående ut

byggt TV-samarbete mellan Finland och Sverige (överläm
nade av Finlands och Sveriges regeringar)

9/1972/t M eddelande om rekomm endation nr 9/1972 angående flyg
trafiken melland Åland och Stockholm sområdet (överläm
nat av Finlands regering)



15/1973/k

24/1973/t

*28/1973/t

*24/1974/j

14/1975/k

*3/1976/t

*7/1976/k

*6/ 1977/s

12/1977/k

9/1978/s

1/1979/e

* 17/1979/k 

21/1979/k

4/1980/k

*5/1980/k

*18/1980/s

23/1980/e

24/1980/e
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M eddelande om rekomm endation nr 15/1973 angående ökat 
nordiskt TV-sam arbete (överlämnat av Nordiska minister
rådet)
Meddelande om rekomm endation nr 24/1973 angående fö- 
rarskydd vid trafikförsäkring (överlämnat av Nordiska mi
nisterrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 28/1973 angående flyg
trafiken mellan de nordliga delarna av Finland, Norge och 
Sverige (överläm nat av N ordiska ministerrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 24/1974 ang|end& sam - 
nordisk insats för skydd av miljön i samernäs kärnområden

1 (överläm nat av N ordiska ministerrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 14/1975 angående 
språkundervisning för finska barn i Sverige m m (överläm
nat av Sveriges regering)
Meddelande om rekomm endation nr 3/1976 angående inter
nordisk giltighet för körkort (överlämnat av Nordiska minis
terrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 7/1976 angående distri
bution av AV-material (överlämnat av Nordiska m inisterrå
det)
M eddelande om rekomm endation nr 6/1977 angående för
kortning av arbetstiden (överlämnat av Nordiska m inisterrå
det)
M eddelande om rekomm endation nr 12/1977 angående 
handlingsprogram för förbättrad språkförståelse i Norden 
(överlämnat av N ordiska ministerrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 9/1978 angående kon
vention till skydd för ozonskiktet (överlämnat av Nordiska 
ministerrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 1/1979 angående pro
gram för nordiskt regionalpolitiskt samarbete (överlämnat 
av N ordiska ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 17/1979 angående me
dicinsk genetik (överlämnat av Nordiska ministerrådet) 
Meddelande om rekomm endation nr 21/1979 angående nor
disk folkhögskola i Västnorge (överlämnat av N ordiska mi
nisterrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 4/1980 angående sam
arbete på videogramområdet (överlämnat av Nordiska mi
nisterrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 5/1980 angående ge
mensam nordisk bokmarknad (överlämnat av Nordiska mi
nisterrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 18/1980 angående ar
betsmiljörisker i samband med graviditet m m (överlämnat 
av Nordiska ministerrådet)
M eddelande om rekommendation nr 23/1980 angående ge
mensamma industriella projekt (överlämnat av N ordiska mi
nisterrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 24/1980 angående glas- 
industrin i Norden (överlämnat av Nordiska ministerrådet)
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27/1980/e M eddelande om rekommendation nr 27/1980 angående ge
mensamma åtgärder beträffande stadsforskning (överlämnat 
av Nordiska ministerrådet)

5/1981/e M eddelande om rekomm endation nr 5/1981 angående initia
tiv för att avhjälpa tynande gruvsamhällens svårigheter 
(överläm nat av Nordiska ministerrådet)

6/1981/e Meddelande om rekomm endation nr 6/1981 angående ut
veckling av sam arbetsåtgärder rörande fiskodling (överläm
nat av Nordiska ministerrådet)

* 10/198l/k Meddelande om rekomm endation nr 10/1981 angående nor
disk litteraturantologi för gymnasiestadiet (överlämnat av 
N ordiska ministerrådet)

13/198l/t Meddelande om rekomm endation nr 13/1981 angående turis
mens skadeverkningar på naturen och de traditionella nä
ringarna (överläm nat av Nordiska ministerrådet)

* 14/1981/t Meddelande om rekomm endation nr 14/1981 angående åt-
gärdsprogram för miljösäkra sjötransporter (överlämnat av 
N ordiska ministerrådet)

* 15/198l/t Meddelande om rekomm endation nr 15/1981 angående in
ternationella åtgärder för miljösäkra sjötransporter (över
lämnat av N ordiska ministerrådet)

16/198l/t Meddelande om rekomm endation nr 16/1981 angående in
ternationell harmonisering av bestäm m elser för transport av 
farligt gods (överlämnat av N ordiska ministerrådet)

17/198l/t M eddelande om rekomm endation nr 17/1981 angående nor
disk harmonisering av bestäm m elser för transport av farligt 
gods (överlämnat av Nordiska ministerrådet)

* 18/198l/t Meddelande om rekommendation nr 18/1981 angående väg-
beläggning och trafiksäkerhet (överlämnat av Nordiska mi
nisterrådet)

*22/198l/s M eddelande om rekomm endation nr 22/1981 angående in
tensifierat samarbete för att bekämpa rusm edelsm issbruket 
(överlämnat av Nordiska ministerrådet)

*25/198l/s Meddelande om rekomm endation nr 25/1981 angående före
byggande fritidsverksam het för barn och unga (överlämnat 
av N ordiska ministerrådet)

*26/198 l/s M eddelande om rekomm endation nr 26/1981 angående in
ternationella begränsningar beträffande skattefri alkoholin
försel (överlämnat av Nordiska ministerrådet)

*28/198l/s Meddelande om rekomm endation nr 28/1981 angående åt
gärder för att minska ungdom sarbetslösheten (överlämnat 
av N ordiska ministerrådet)

*32/1981/j Meddelande om rekomm endation nr 32/1981 angående anta
gande av nordisk språkkonvention (överlämnat av Nordiska 
ministerrådet)

2/1982/j Meddelande om rekomm endation nr 2/1982 angående lag- 
stiftningssam arbetet på arbetsrättens område (överlämnat 
av Nordiska ministerrådet)

3/1982/k Meddelande om rekommendation nr 3/1982 angående ökat 
radio- och TV-samarbete i N orden (överlämnat av Nordiska 
ministerrådet)

5/1982/k Meddelande om rekomm endation nr 5/1982 angående ge
mensamt program för den acceleratorbaserade forskningen i 
N orden (överläm nat av Nordiska ministerrådet)

2 -50-334 Nordiska rådet



7/1982/k Meddelande om rekomm endation nr 7/1982 angående pro
duktion och distribution av talböcker och punktskrifts- 
böcker i Norden (överlämnat av Nordiska ministerrådet) 

*8/1982/k Meddelande om rekomm endation nr 8/1982 angående stöd 
till regionalt kultursam arbete i Norden (överlämnat av N or
diska ministerrådet)

10/1982/s M eddelande om rekommendation nr 10/1982 angående 
barns miljö (överläm nat av N ordiska ministerrådet) 

*ll/1982/s M eddelande om rekommendation nr 11/1982 angående in
ternationell konvention om barnens rättigheter (överlämnat 
av Nordiska ministerrådet)

12/1982/s Meddelande om rekomm endation nr 12/1982 angående 
färdtjänstservice för handikappade (överlämnat av N ordis
ka ministerrådet)

* 15/1982/s Meddelande om rekommendation nr 15/1982 angående epi-
demiologiskt bevakningssystem (överlämnat av Nordiska 
ministerrådet)

17/1982/e Meddelande om rekomm endation nr 17/1982 angående nor
disk utbildning för exportm arknädsföring (överlämnat av 
N ordiska ministerrådet)

18/1982/e Meddelande om rekomm endation nr 18/1982 angående sam
arbete inom nordisk möbelindustri (överlämnat av Nordiska 
ministerrådet)

* 1/1983/t Meddelande om rekomm endation nr 1/1983 angående enhet
liga villkor för reserabatter (överlämnat av Nordiska minis
terrådet)

*2/1983/t Meddelande om rekomm endation nr 2/1983 angående bil
bälte i bilens baksäte (överlämnat av N ordiska m inisterrå
det)

*3/1983/t Meddelande om rekommendation nr 3/1983 angående vilt
olyckor i vägtrafiken (överlämnat av N ordiska m inisterrå
det)

4/1983/t Meddelande om rekomm endation nr 4/1983 angående räkne- 
center för väderprognoser (överlämnat av N ordiska minis
terrådet)

*11/1983/k M eddelande om rkeomm endation nr 11/1983 angående ökat 
domicillandsstöd till institutioner på den nordiska kultur
budgeten (överlämnat av Nordiska ministerrådet)

* 13/1983/k Meddelande om rekomm endation nr 13/1983 angående vi
deogram med nordiska TV-program och filmer (överlämnat 
av Nordiska ministerrådet)

14/1983/k Meddelande om rekomm endation nr 14/1983 angående er
farenhetsutbyte om konsekvenserna av en ökad videogram- 
distribution (överlämnat av Nordiska ministerrådet) 

15/1983/k Meddelande om rekomm endation nr 15/1983 angående ark
tisk forskning (överläm nat av Nordiska ministerrådet) 

*17/1983/s Meddelande om rekomm endation nr 17/1983 angående in
tensifierat nordiskt forskningssam arbete på energi- och mil
jövårdsom rådet (överlämnat av Nordiska ministerrådet)

* 19/1983/s Meddelande om rekomm endation nr 19/1983 angående ge
mensamma nordiska norm er för svavelutsläpp (överlämnat 
av N ordiska ministerrådet)
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*20/1983/s 

*21 /1983/s

22/1983/s

*23/1983/s 

*24/1983/s

*25/1983/s

31/1983/e

32/1983/e

33/1983/e

34/1983/e

*2/1984/t

3 /1984/e

4/1984/e

6/1984/e 

*7/1984/e

8/1984/s

*10/1984/s

M eddelande om rekomm endation nr 20/1983 angående in
tensifierat arbete på internationellt plan för begränsning av 
svavelutsläpp (överlämnat av Nordiska ministerrådet) 
Meddelande om rekomm endation nr 21/1983 angående pro
gram för mätning och evaluering av olika energislags miljö
skadliga effekter samt förutsättningarna för förebyggande 
av miljöskadlig verksamhet i annat nordiskt land (överläm
nat av Nordiska ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 22/1983 angående mil- 
jövårdsaspekternas beaktande i internationella samman
hang vid utformningen av energipolitiken (överlämnat av 
Nordiska ministerrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 23/1983 angående be
varande av naturmiljön i de arktiska farvattnen (överlämnat 
av Nordiska ministerrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 24/1983 angående kli
matologisk vård av psoriasispatienter samt likartade prin
ciper för ersättning av kostnader för vården (överlämnat av 
Nordiska ministerrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 25/1983 angående sam- 
arbetsprojekt för små och mindre kända grupper av funk- 
tionshämm ade (överlämnat av N ordiska ministerrådet) 
M eddelande om rekomm endation nr 31/1983 angående kart
läggning och samordning av utbudet och behovet av 
u-landsutbildning (överlämnat av Nordiska ministerrådet) 
M eddelande om rekomm endation nr 32/1983 angående sam
arbete om energi- och miljörelaterad industri- och regional
politik (överläm nat av Nordiska ministerrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 33/1983 angående åt
gärder för att stimulera innovationer inom näringslivet i 
N orden (överläm nat av Nordiska ministerrådet) 
Meddelande om rekomm endation nr 34/1983 angående stär
kandet av det regionalpolitiska sam arbetet i Norden (över
lämnat av N ordiska ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 2/1984 angående hand
lingsplan på datateknologiom rådet (överlämnat av Nordiska 
ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 3/1984 angående en 
friare kapitalmarknad (överläm nat av N ordiska ministerrå
det)
Meddelande om rekomm endation nr 4/1984 angående nor
diska mjuka projektinvesteringslån (överlämnat av Nordis
ka ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 6/1984 angående Nord- 
kalottsam arbetet (överläm nat av Nordiska ministerrådet) 
M eddelande om rekomm endation nr 7/1984 angående kon
troll av nordiska projekt (överlämnat av Nordiska minister
rådet)
Meddelande om rekomm endation nr 8/1984 angående för
bättrade förhållanden för de genom trafikolyckor hjärnska- 
dades ställning (överläm nat av N ordiska ministerrådet) 
Meddelande om rekomm endation nr 10/1984 angående be
räkning av naturresurser (överlämnat av N ordiska minister
rådet)



11/1984/s 

*12/1984/s 

*17/1984/j

18/1984/j

*19/1984/t 

*20/1984/t 

*21/1984/k 

22/1984/k 

23/1984/k 

*24/1984/k 

1/1985/e 

2 /1985/e 

3/1985/t 

4 /1985/e 

5/1985/e 

6 /1985/e 

7 /1985/e
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Meddelande om rekomm endation nr 11/1984 angående för
stärkt socialmedicinsk insats (överlämnat av Nordiska mi
nisterrådet)
M eddelande om rekommendation nr 12/1984 angående 
handlingsprogram för läkemedelsregistrering (överlämnat 
av Nordiska m inisterrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 17/1984 angående ge
nomförande av forsknings-, utrednings- och upplysningsar
bete inom gällande lagar rörande homosexuella (överlämnat 
av N ordiska ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 18/1984 angående sam
arbete inom FN och andra internationella organ rörande 
homosexuellas mänskliga rättigheter (överlämnat av D an
marks, Finlands, Islands, Norges och Sveriges regeringar) 
Meddelande om rekomm endation nr 19/1984 angående ökad 
harmonisering av transportpolitiken i Norden (överlämnat 
av Nordiska m inisterrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 20/1984 angående sam
arbete rörande turistguider (överlämnat av Nordiska minis
terrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 21/1984 angående re
klamen i de elektroniska massmedierna (överlämnat av N or
diska ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 22/1984 angående stöd 
till nordiskt utställningsutbyte (överlämnat av Nordiska mi
nisterrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 23/1984 angående vida
reutbildning av lärare i Montessori-pedagogik (överlämnat 
av N ordiska ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 24/1984 angående ökat 
stöd till nordiskt idrottsutbyte (överlämnat av Nordiska mi
nisterrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 1/1985 angående hand
lingsplan för ekonomisk utveckling och full sysselsättning 
(överlämnat av N ordiska ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 2/1985 angående ge
mensam nordisk konjunkturbedömning (överlämnat av N or
diska ministerrådet)
Meddelande om rekommendation nr 3/1985 angående nor
diskt datasam arbete (överlämnat av N ordiska ministerrå
det)
Meddelande om rekomm endation nr 4/1985 angående höjda 
och harmoniserade beloppsgränser vid införsel av varor för 
eget bruk vid resa (överlämnat av Nordiska ministerrådet) 
Meddelande om rekomm endation nr 5/1985 angående den 
offentliga sektorns roll i ekonomin (överlämnat av Nordiska 
ministerrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 6/1985 angående hand
lingsprogram på jordbruks- och skogsbruksområdet (över
lämnat av N ordiska ministerrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 7/1985 angående hand
lingsprogram för förstärkning av Västnordensam arbetet 
(överlämnat av Nordiska ministerrådet)
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8/1985/e 

*9/1985/t

10/1985/k

11/1985/k

* 12/1985/k

*13/1985/k

* 14/1985/k 

*15/l985/k 

16/1985/j 

17/1985/j

18/1985/j

19/1985/j 

20/1985/s 

*21/1985/s 

*22/1985/s 

*23/1985/s 

*24/1985/s

Meddelande om rekomm endation nr 8/1985 angående Väst- 
nordenfond (överlämnat av N ordiska ministerrådet) 
Meddelande om rekomm endation nr 9/1985 angående sam
arbete om handelssjöfarten (överlämnat av Nordiska minis
terrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 10/1985 angående sam
arbete om framtidsforskning (överlämnat av Nordiska mi
nisterrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 11/1985 angående in- 
terimt stöd till regional nordisk informationsverksamhet 
(överläm nat av N ordiska ministerrådet)
Meddelande om rekommendation nr 12/1985 angående per
manent stöd till regional nordisk informationsverksamhet 
(överläm nat av Danmarks, Finlands, Islands, Norges och 
Sveriges regeringar)
Meddelande om rekomm endation nr 13/1985 angående nor
diska stoffet i läromedel och läroplaner (överlämnat av N or
diska ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 14/1985 angående er
sättning för specialutbildning av elever från annat nordiskt 
land (överlämnat av Nordiska ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 15/1985 angående hem
mamarknad för fonogram med nordisk musik (överlämnat 
av Nordiska ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 16/1985 angående änd
ring i Helsingforsavtalet om arbetsform erna i det nordiska 
sam arbetet (överlämnat av Nordiska ministerrådet) 
Meddelande om rekommendation nr 17/1985 angående änd
ring i Helsingforsavtalet och kulturavtalet om arbetsfor
merna i det nordiska sam arbetet (överlämnat av Nordiska 
mininisterrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 18/1985 angående stöd 
till Internationella rehabiliterings- och forskningscentret för 
tortyroffer (RCT) i Köpenhamn (överlämnat av Nordiska 
ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 19/1985 angående sam
arbete för de mänskliga rättigheterna (överlämnat av N or
diska ministerrådet och de nordiska regeringarna) 
Meddelande om rekomm endation nr 20/1985 angående revi
derat samarbetsprogram på arbetsm arknadsom rådet (över
lämnat av Nordiska ministerrådet)
Meddelande om rekommendation nr 21/1985 angående pro
gram för stöd och hjälp till utförsäkrade arbetslösa (över
lämnat av N ordiska ministerrådet)
M eddelande om rekomm endation nr 22/1985 angående åt
gärder mot drogmissbruk i trafiken (överlämnat av Nordiska 
ministerrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 23/1985 angående 
handlingsplan mot narkotika (överlämnat av Nordiska mi
nisterrådet)
Meddelande om rekomm endation nr 24/1985 angående har
monisering av miljöskyddslagstiftningen i Norden (överläm
nat av Nordiska ministerrådet)



*25/1985/j 

1/1986/k

E. Frågor 
1

2

3

4

5

6

7

8

9

10 

11

12

13

14

15
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Meddelande om rekomm endation nr 25/1985 angående 
minskande av rollbundenhet inom utbildning och yrkesval 
(överlämnat av Nordiska ministerrådet)
Meddelande om framställning nr 1/1986 angående ökat ra
dio- och TV-samarbete i Norden (överlämnat av Nordiska 
ministerrådet)

Fråga till Nordiska m inisterrådet angående stöd till nordiskt 
utställningsutbyte (ställd av Eiöur Guönason) (D 1986/22/ 
1984/k)
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående ett nordiskt kul
turcentrum  i Paris (ställd av Eiöur Guönason)
Fråga till N ordiska ministerrådet angående det nordiska 
ungdom sresekortet (ställd av Dorte Bennedsen)
Fråga till Nordiska ministerrådet angående ett gemensamt 
program för den acceleratorbaserade forskningen i Norden 
(ställd av Ingrid Sundberg) (D 1986/5/ 1982/k)
Fråga till N ordiska ministerrådet angående lättnader i be
stämmelsen beträffande användning av bil i nordiska gräns
trakter (ställd av Elver Jonsson)
Fråga till Nordiska m inisterrådet angående samnordiska in
satser för att bekämpa AIDS (ställd av Grethe Lundblad) 
Fråga till Nordiska m inisterrådet angående föräldrautbild
ningen i de nordiska länderna (ställd av Grethe Lundblad) 
(D 1986/10/1982/s)
Fråga till N ordiska ministerrådet angående inform ations
verksam heten i det nordiska sam arbetet (ställd av Johan 
Buttedahl)
Fråga till Nordiska ministerrådet angående tillgodoräk
nande av tjänstgöringstiden vid nordisk institution (ställd av 
Pekka Tuominen)
Fråga till Sveriges regering angående de som blir lidande på 
grund av den nordiska konventionen om social trygghet 
(ställd av Pekka Tuominen)
Fråga till Nordiska ministerrådet angående effektiviserande 
åtgärder för oljeskadebekämpning till sjöss inom ramen för 
Köpenham nsavtalet (ställd av Olof Jansson)
Fråga till N ordiska ministerrådet angående fullföljandet av 
planerade väginvesteringar i Finland enligt den nordiska 
planen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning 
(ställd av Paavo Lipponen)
Fråga till regeringarna i Finland och Sverige angående vi- 
daresändning av Finlands TV-program i Sverige (ställd av 
Paavo Lipponen) (D 1986/20/1971/k)
Fråga till N ordiska ministerrådet angående ekonomiskt stöd 
till Skandinaviska föreningen för konstnärer och veten
skapsmän i Rom (ställd av Elsi Hetemäki-Olander)
Fråga till Nordiska m inisterrådet angående undervisningen i 
nordiska språk vid universitetet och högskolor i Norden och 
finska lektoratets fortbestånd vid Lunds universitet (ställd 
av Tytti Isohookana-Asunmaa)



Fråga till N ordiska ministerrådet angående dem okratisk in
formationsförmedling (ställd av Pirkko Turpeinen)
Fråga till N ordiska ministerrådet angående upprustning i 
rymden genom samnordisk krigsindustri (ställd av Pirkko 
Turpeinen)
Fråga till N ordiska ministerrådet angående harmonisering i 
de nordiska länderna (ställd av Pirkko Turpeinen)
Fråga till Nordiska m inisterrådet angående televerkens 
sam arbete för distribution av nordiska TV-program (ställd 
av Georg Andersson)
Fråga till Norges regering angående kvoter rörande vägav
gifter (ställd av Peder Sønderby)
Fråga till Islands regering angående isländsk valfångst 
(ställd av Margrete Auken)
Fråga till N ordiska ministerrådet angående havsförorening 
av radioaktivt material (ställd av Guðrún Helgadöttir)
Fråga till N ordiska ministerrådet angående reformprogram 
inom Världsbanken (ställd av Margrete Auken)
Fråga till Sveriges regering angående transporter av förbru
kat reaktorbränsle (ställd av M argrete Auken)
Fråga till Sveriges regering angående ökad effekt på Barse- 
bäck-verket (ställd av M argrete Auken)
Fråga till Nordiska ministerrådet angående nordiskt miljö
politiskt ansvar beträffande skogens bevarande (ställd av 
Guðrún Helgadöttir)
Fråga till N ordiska ministerrådet angående koncentration 
av högteknologisk industri till huvudstadsom rådena (ställd 
av Olle Östrand)
Fråga till regeringarna i Danmark, Finland, Norge och Sve
rige angående nordisk samordning inom Eurekaprojektet 
(ställd av Olle Östrand)
Fråga till Danmarks regering angående dansk odling av 
opiumvallmo (ställd av Rune Gustavsson)
Fråga till Nordiska ministerrådet angående nordiskt sam ar
bete beträffande etiska regler i samband med medicinska 
försök (ställd av Jens Steffensen)
Fråga till Norges regering angående norsk valfångst (ställd 
av Margrete Auken)
Fråga till Danmarks regering angående Danmarks kompe
tens i förhållande till EG i internationella miljöfrågor (ställd 
av Hanna Kvanmo)
Fråga till Danmarks regering angående Danmarks, Färöar
nas och Grönlands kompetens i förhållande till EG i interna
tionella havsmiljöfrågor (ställd av Karin Kjølbro)
Fråga till Sveriges regering angående förekomsten i Finland 
av lagstiftning om förbud mot export av teknologi (ställd av 
Pirkko Turpeinen)
Fråga till Nordiska m inisterrådet angående Nordiska forsk- 
ningspolitiska rådets värderingar av nordiskt forskningspoli- 
tiskt sam arbete inom olika sektorer (ställd av Ingrid Sund
berg)
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36 Fråga till Danmarks regering angående Danmarks under
tecknande av den nordiska språkkonventionen (ställd av 
Ingrid Sundberg)

37 Fråga till N ordiska ministerrådet angående reklamsändning
ar i det beslutade TV-sam arbetet (ställd av Ingrid Sundberg)

38 Fråga till N ordiska m inisterrådet angående en lyckad nor
disk anticancerkampanj (ställd av Hannu Kemppainen)

39 Fråga till N ordiska ministerrådet angående utredningen 
” N ordbors rättigheter i N orden” (ställd av M arjatta Vää
nänen) *

40 Fråga till N ordiska m inisterrådet angående flyktingbarns 
deltagande i korta skolresor till grannländerna (ställd av Kaj 
Poulsen)

41 Fråga till Norges regering angående avtal mellan Norge och 
Danmark om ömsesidig avgiftsfrihet för den bilaterala last- 
bilstrafiken (ställd av Peder Sønderby)

42 Fråga till Danmarks regering angående klassificering av ru t
ten R ønne—Ystad $om lång rutt (ställd av Wiggo Komstedt)

43 Fråga till Nordiska ministerrådet angående de hom osexuel
las mänskliga rättigheter (ställd av Hanna Kvanmo)

Utanför saklistan förelägges fö r  rådet:
Dokument 1 Rapport från Nordiska rådets presidium
Dokument 2 Förslag angående försöksordning om budgetproceduren
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Sakernas fördelning på utskott

Juridiska utskottet

A. M edlemsförslag
A  694/j M edlemsförslag om enhetliga rättsregler angående födsel

efter insemination
A 715/j Medlemsförslag om att upprätta ett nordiskt register över

personer som dömts till förbud att driva rörelse 
*A 727/j M edlemsförslag om barns skydd i krig 
A 73 l/j Medlemsförslag om en harmoniserad utlänningslagstiftning

och en samordnad flyktingpolitik i de nordiska länderna 
A 733/j Medlemsförslag om en nordisk konvention om folkregistre

ring
A 734/j Medlemsförslag om åstadkom m ande av ett utökat och för

djupat sam arbete om flyktingpolitik 
A 735/j Medlemsförslag om avhållande av en nordisk kvinnokonfe

rens -  Nordisk Forum

C. 1986 Berättelser
C 1 Berättelse rörande det nordiska sam arbetet
C 2 Nordiska ministerrådets budgetredogörelse och -förslag för

1987
C l  l/j: 1 Berättelse från Nordiska sam arbetsorganet för samespörs- 

mål och renskötselfrågor
2 Berättelse från N ordiska utlänningsutskottet
3 Berättelse från Nordiska sam arbetsrådet för kriminologi
4 Berättelse från Nordiska straffrättskom mittén

D. 1986 M eddelanden i anledning av tidigare rekommendationer 
*24/1974/j Meddelande om rekomm endation nr 24/1974 angående sam

nordisk insats för skydd av miljön i samernas kärnområden
*32/1981/j M eddelande om rekomm endation nr 32/1981 angående anta

gande av en nordisk språkkonvention 
2/1982/j Meddelande om rekomm endation nr 2/1982 angående lag- 

stiftningssam arbetet på arbetsrättens område
* 17/1984/j Meddelande om rekommendation nr 17/1984 angående ge

nomförande av forsknings-, utrednings- och upplysningsar
bete inom gällande lagar rörande homosexuella 

18/1984/j Meddelande om rekomm endation nr 18/1984 angående sam
arbete inom FN och andra internationella organ rörande 
homosexuellas mänskliga rättigheter 

16/1985/j Meddelande om rekomm endation nr 16/1985 angående änd
ring i Helsingforsavtalet om arbetsform erna i det nordiska 
sam arbetet

17/1985/j Meddelande om rekomm endation nr 17/1985 angående änd
ring i Helsingforsavtalet och kulturavtalet om arbetsfor
merna i det nordiska samarbetet 

18/1985/j M eddelande om rekomm endation nr 18/1985 angående stöd 
till Internationella rehabiliterings- och forskningscentret för 
tortyroffer (RCT) i Köpenhamn
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19/1985/j 

*25/1985/j

E. Frågor 
E 36

E 40

E 43

Meddelande om rekommendation nr 19/1985 angående sam
arbete för de mänskliga rättigheterna 
Meddelande om rekomm endation nr 25/1985 angående 
minskande av rollbundenhet inom utbildning och yrkesval

Fråga till Danmarks regering angående Danmarks under
tecknande av den nordiska språkkonventionen 
Fråga till Nordiska ministerrådet angående flyktingbarns 
deltagande i korta skolresor till grannländerna 
Fråga till Nordiska ministerrådet angående de homosexuel
las mänskliga rättigheter

Kulturutskottet

A. M edlemsförslag
A 688/k Medlemsförslag om ett nordiskt kultur- och inform ations

centrum  för östra och mellersta Finland 
A 696/k Medlemsförslag om harmonisering av utbildningen inom 

byggnadsbranschen i de nordiska länderna 
A 697/k Medlemsförslag om upprättande av en fond till stöd för 

samisk, färöisk och grönländsk litteratur 
A 703/k Medlemsförslag om alternativa former för stöd till den nor

diska tonkonsten
A 706/k M edlemsförslag om stöd till utställningen ” Norden år 2030” 
A 713/k M edlemsförslag om ett ” Polar Zoo” på Nordkalotten 
*A 724/k M edlemsförslag om upprättande av ett nordiskt institut för 

nordatlantisk kulturforskning på Färöarna 
A 725/k Medlemsförslag om stöd till nordiskt folkkulturellt sam arbe

te (NORDLEK)
*A738/k Medlemsförslag om intensifierat nordiskt samarbete på uni- 

versitets- och högskoleområdet 
A 746/k Medlemsförslag om en handlingsplan för det nordiska kul

tursam arbetet

B. M inisterrådsförslag
B 61/k M inisterrådsförslag om ökat radio- och TV-samarbete i

Norden

C. 1986 Berättelser
C 1 Berättelse rörande det nordiska samarbetet
C 2 N ordiska m inisterrådets budgetredogörelse och -förslag för

1987
C 5/k Berättelse från N ordiska kulturfonden inkl. revisionsberät

telse (1984)
C 12/k: 1 Berättelse från Nordens folkliga akademi

2 Berättelse från Nordisk journalistkursus
3 Berättelse från N ordiska språksekretariatet
4 Berättelse från N ordiska språk- och inform ationscentret
5 Berättelse från Nordiska högskolan för hushållsvetenskap 

(NHH)
6 Berättelse från N ordiskt kollegium för marinbiologi
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7 Berättelse från N ordiska institutet för teoretisk atomfysik 
(NORDITA)

8 Berättelse från Nordiska institutet för folkdiktning (NIF)
9 Berättelse från N ordiska institutet för sjörätt
10 Berättelse från N ordiska geoexkursioner till Island
11 Berättelse från Nordiskt kollegium för ekologi
12 Berättelse från Centralinstitutet för nordisk asienforskning 

(CINA)
13 Berättelse från N ordiskt kollegium för fysisk oceanografi
14 Berättelse från N ordiska sam arbetskom m ittén för arktisk 

medicinsk forskning
15 Berättelse från Nordiska sam arbetskom m ittén för interna

tionell politik inklusive konflikt- och fredsforskning
16 Berättelse från sam arbetsorganet för vetenskaplig informa

tion (NORDINFO)
17 Berättelse från Nordiskt vulkanologiskt institut
18 Berättelse från N ordiska sam arbetskom m ittén för accelera- 

torbaserad forskning
19 Berättelse från N ordiskt sam arbete inom massmediaforsk

ning (NORDICOM)
20 Berättelse från N ordiska institutet för samhällsplanering 

(NORDPLAN)
21 Berättelse från Nordens Hus i Reykjavik
22 Berättelse från N ordiska teaterkom m ittén
23 Berättelse från Nämnden för nordiskt musiksamarbete 

(NOMUS)
24 Berättelse från N ordiskt samiskt institut
25 Berättelse från N ordiskt konstcentrum
26 Berättelse från Nordens Hus på Färöarna
27 Berättelse från Nordisk federation för medicinsk undervis

ning
28 Berättelse från N ordiska som m aruniversitetet
29 Berättelse från N ordiska samfundet för latinamerikaforsk- 

ning
30 Berättelse från N ordiska kommittén för öststatsforskning
31 Berättelse från N ordiska am atörteaterrådet
32 Berättelse från N ordiska konstförbundet
33 Berättelse från Skandinavisk förening i Rom
34 Berättelse från N ordkalottm useet

D. 1986 M eddelanden i anledning av tidigare rekommendationer 
20/1971/k M eddelanden om rekomm endation nr 20/1971 angående u t

byggt TV-sam arbete mellan Finland och Sverige 
15/1973/k Meddelande om rekom m endation nr 15/1973 angående ökat 

nordiskt TV-samarbete 
14/1975/k Meddelande om rekom m endation nr 14/1975 angående 

språkundervisning för finska barn i Sverige m. m.
*7/1976/k Meddelande om rekomm endation nr 7/1976 angående distri

bution av AV-material 
12/1977/k M eddelande om rekom m endation nr 12/1977 angående 

handlingsprogram för förbättrad språkförståelse i Norden 
*17/1979/k Meddelande om rekom m endation nr 17/1979 angående me

dicinsk genetik



21/1979/k 

4/1980/k 

*5/1980/k 

* 10/1981/k 

3/1982/k 

5/1982/k

7/1982/k

*8/1982/k 

*11/1983/k

*13/1983/k 

14/1983/k

15/1983/k 

*21/1984/k 

22/1984/k 

23/1984/k 

*24/1984/k 

10/1985/k 

11/1985/k 

*12/1985/k 

*13/1985/k 

*14/1985/k 

*15/1985/k 

1/1986/k
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M eddelande om rekomm endation nr 21/1979 angående nor
disk folkhögskola i Västnorge
M eddelande om rekommendation nr 4/1980 angående sam
arbete på videogramområdet
M eddelande om rekommendation nr 5/1980 angående ge
mensam nordisk bokmarknad
M eddelande om rekomm endation nr 10/1981 angående nor
disk litteraturantologi för gymnasiestadiet 
M eddelande om rekomm endation nr 3/1982 angående ökat 
radio- och TV-samarbete i Norden
Meddelande om rekommendation nr 5/1982 angående ge
mensamt program för den acceleratorbaserade forskningen i 
Norden
Meddelande om rekomm endation nr 7/1982 angående pro
duktion och distribution av talböcker och punktskrifts- 
böcker i Norden
Meddelande om rekomm endation nr 8/1982 angående stöd 
till regionalt kultursam arbete i Norden 
Meddelande om rekomm endation nr 11/1983 angående ökat 
domicillandsstöd till institutioner på den nordiska kultur
budgeten
M eddelande om rekomm endation nr 13/1983 angående vi
deogram med nordiska TV-program och filmer 
M eddelande om rekomm endation nr 14/1983 angående er
farenhetsutbyte om konsekvenserna av en ökad videogram- 
distribution
M eddelande om rekomm endation nr 15/1983 angående ark
tisk forskning
M eddelande om rekomm endation nr 21/1984 angående re
klamen i de elektroniska massmedierna 
M eddelande om rekommendation nr 22/1984 angående stöd 
till nordiskt utställningsutbyte
Meddelande om rekomm endation nr 23/1984 angående vida
reutbildning av lärare i Montessori-pedagogik 
Meddelande om rekomm endation nr 24/1984 angående ökat 
stöd till nordiskt idrottsutbyte
M eddelande om rekomm endation nr 10/1985 angående sam
arbete om framtidsforskning
Meddelande om rekomm endation nr 11/1985 angående in- 
terimt stöd till regional nordisk inform ationsverksam het 
M eddelande om rekomm endation nr 12/1985 angående per
manent stöd till regional nordisk informationsverksamhet 
Meddelande om rekomm endation nr 13/1985 angående nor
diska stoffet i läromedel och läroplaner 
Meddelande om rekomm endation nr 14/1985 ersättning för 
specialutbildning av elever från annat nordiskt land 
Meddelande om rekomm endation nr 15/1985 angående hem
mamarknad för fonogram med nordisk musik 
Meddelande om framställning nr 1/1986 angående ökat ra
dio- och TV-samarbete i Norden
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E. Frågor
E 1 Fråga till N ordiska ministerrådet angående stöd till nordiskt

utställningsutbyte
E 2 Fråga till Nordiska m inisterrådet angående ett nordiskt kul

turcentrum  i Paris
E 13 Fråga till regeringarna i Finland och Sverige angående vi-

daresändning av Finlands TV-program i Sverige 
E 14 Fråga till N ordiska ministerrådet angående ekonom iskt stöd

till Skandinaviska föreningen för konstnärer och veten
skapsmän i Rom

E 15 Fråga till N ordiska ministerrådet angående undervisningen i
nordiska språk vid universitet och högskolor i Norden och 
finska lektoratets fortbestånd vid Lunds universitet 

E 16 Fråga till N ordiska ministerrådet angående dem okratisk in
formationsförmedling 

E 19 Fråga till Nordiska ministerrådet angående televerkens
sam arbete för distribution av nordiska TV-program 

E 35 Fråga till Nordiska m inisterrådet angående N ordiska forsk-
ningspolitiska rådets värderingar av nordiskt forskningspoli- 
tiskt sam arbete inom olika sektorer 

E 37 Fråga till N ordiska ministerrådet angående reklamsändning
ar i det beslutade TV-sam arbetet

Social- och miljöutskottet

A. M edlemsförslag
A 698/s Medlemsförslag om gemensam nordisk arbetesm arknad för 

fria näringsidkare
A 699/s Medlemsförslag om utvidgade rättigheter för nordiska med

borgare vid flyttning eller resa inom Norden 
A 701/s M edlemsförslag om familjepolitiska insatser 
A 704/s Medlemsförslag om sam arbete på länsnivå om sysselsätt- 

ningsåtgärder för ungdom inom kultursektorn 
A 707/s Medlemsförslag om inrättande av en internationell luft- 

vårdsfond
A 708/s Medlemsförslag om försöksordning med införande av sex

timmars normalarbetsdag 
A 708Ä/s Ändringsförslag om insamling av nordisk forskning och ut

redning om arbetstidsförkortning och om arrangerandet av 
en egen konferens om sex timmars arbetsdag 

A 709/s M edlemsförslag om skydd av Tana-, Torne-, Muonio- och 
Könkämäenoälvar

*A 712/s M edlemsförslag om nordiskt samarbete beträffande högspe- 
cialiserad sjukvård 

*A718/s Medlemsförslag om tryggandet av Dövas Nordiska Råds 
verksam het

A 72l/s Medlemsförslag om gemensamma nordiska åtgärder för att
förhindra handeln med utrotningshotade djurarter 

A 723/s M edlemsförslag om förbättrad övervakning och handlings
beredskap beträffande långväga gränsöverskridande luftför
oreningar
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A 726/s Medlemsförslag om nordiskt center för funktionshämmade
på Nordkalotten

A 732/s Medlemsförslag om nedtrappning av gränsöverskridande 
luftförorening

*A 737/s Medlemsförslag om utredandet av det psykiatriska missbru
kets omfattning och av möjligheterna till dess avskaffande i 
de nordiska länderna

*A 740/s Medlemsförslag om ökat hälsopolitiskt samarbete
*A 741/s Medlemsförslag om vattenmiljöproblemen
*A 742/s Medlemsförslag om nordisk ambulansverksamhet
A 744/s Medlemsförslag om samnordisk information och forskning

om AIDS

B. M inisterrådsförslag
B 64/s M inisterrådsförslag om plan för utbyggnad av Nordiska häl-

sovårdshögskolans verksamhet

C. 1986 Berättelser
C 1 Berättelse rörande det nordiska samarbetet
C 2 Nordiska m inisterrådets budgetredogörelse och -förslag för

1987
C13/s: 1 Berättelse från Nordiska läkemedelsnämnden

2 Berättelse från Nordiska hälsovårdshögskolan
3 Berättelse från Nordiska nämnden för alkohol- och drog

forskning (NAD)
4 Berättelse från Nordiska institutionen för vidareutbildning 

inom arbetsmiljöområdet (NIVA)
5 Berättelse från Nordiska nämnden för handikappfrågor
6 Berättelse från N ordiska institutet för odontologisk m ate

rialprovning (NIOM)
7 Berättelse från Nordkalottens arbetsmarknadsutbildnings- 

center
8 Berättelse från Kommittén för Bottniska viken

D. 1986 M eddelanden i anledning av tidigare rekommendationer 
*6/1977/s Meddelande om rekommendation nr 6/1977 angående för

kortning av arbetstiden 
9/1978/s Meddelande om rekommendation nr 9/1978 angående kon

vention till skydd för ozonskiktet
* 18/1980/s M eddelande om rekomm endation nr 18/1980 angående ar

betsmiljörisker i samband med graviditet m. m.
*22/1981/s Meddelande om rekommendation nr 22/1981 angående in

tensifierat samarbete för att bekämpa rusmedelsmissbruket 
*25/1981/s Meddelande om rekommendation nr 25/1981 angående före

byggande fritidsverksam het för barn och unga 
*26/1981/s Meddelande om rekommendation nr 26/1981 angående in

ternationella begränsningar beträffande skattefri alkoholin
försel

*28/1981/s Meddelande om rekommendation nr 28/1981 angående åt
gärder för att minska ungdomsarbetslösheten 

10/1982/s Meddelande om rekommendation nr 10/1982 angående 
barns miljö
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* 11/1982/s 

12/ 1982/s 

*15/1982/s 

*17/1983/s

*19/1983/s 

*20/1983/s

*21/1983/s

22/1983/s

*23/1983/s

*24/1983/s

*25/1983/s

8/1984/s

*10/1984/s 

11/1984/s 

*12/1984/s 

20/1985/s 

*21/1985/s 

*22/1985/s 

*23/1985/s 

*24/1985/s

Meddelande om rekomm endation nr 11/1982 angående in
ternationell konvention om barnens rättigheter 
Meddelande om rekomm endation nr 12/1982 angående 
färdtjänstservice för handikappade
M eddelande om rekomm endation nr 15/1982 angående epi- 
demiologiskt bevakningssystem
Meddelande om rekomm endation nr 17/1983 angående in
tensifierat nordiskt forskningssam arbete på energi- och mil
jövårdsom rådet
Meddelande om rekomm endation nr 19/1983 angående ge
mensamma nordiska norm er för svavelutsläpp 
M eddelande om rekomm endation nr 20/1983 angående in
tensifierat arbete på internationellt plan för begränsning av 
svavelutsläpp
M eddelande om rekomm endation nr 21/1983 angående pro
gram för mätning och evaluering av olika energislags miljö
skadliga effekter samt förutsättningarna för förebyggande 
av miljöskadlig verksam het i annat nordiskt land 
M eddelande om rekomm endation nr 22/1983 angående mil- 
jövårdsaspekternas beaktande i internationella samman
hang vid utformningen av energipolitiken 
M eddelande om rekomm endation nr 23/1983 angående be
varande av naturmiljön i de arktiska farvattnen 
Meddelande om rekomm endation nr 24/1983 angående kli
matologisk vård av psoriasispatienter samt likartade prin
ciper för ersättning av kostnader för vården 
Meddelande om rekomm endation nr 25/1983 angående sam- 
arbetsprojekt för små och mindre kända grupper av funk- 
tionshämm ande
M eddelande om rekomm endation nr 8/1984 angående för
bättrade förhållanden för de genom trafikolyckor hjärnska- 
dades ställning
M eddelande om rekommendation nr 10/1984 angående be
räkning av naturresurser
Meddelande om rekomm endation nr 11/1984 angående för
stärkt socialmedicinsk insats
M eddelande om rekomm endation nr 12/1984 angående 
handlingsprogram för läkemedelsregistrering 
Meddelande om rekomm endation nr 20/1985 angående revi
derat samarbetsprogram på arbetsm arknadsom rådet 
Meddelande om rekomm endation nr 21/1985 angående pro
gram för stöd och hjälp till utförsäkrade arbetslösa 
Meddelande om rekomm endation nr 22/1985 angående åt
gärder mot drogmissbruk i trafiken
Meddelande om rekomm endation nr 23/1985 angående 
handlingsplan mot narkotika
M eddelande om rekomm endation nr 24/1985 angående har
monisering av miljöskyddslagstiftningen i Norden
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E. Frågor
E 6 Fråga till Nordiska m inisterrådet angående samnordiska in

satser för att bekämpa AIDS 
E 7 Fråga till N ordiska ministerrådet angående föräldrautbild

ningen i de nordiska länderna 
E 9 Fråga till N ordiska ministerrådet angående tillgodoräk

nande av tjänstgöringstiden vid nordisk institution 
E 10 Fråga till Sveriges regering angående de som blir lidande på

grund av den nordiska konventionen om social trygghet 
E 11 Fråga till Nordiska ministerrådet angående effektiviserande

åtgärder för oljeskadebekämpning till sjöss 
E 21 Fråga till Islands regering angående isländsk valfångst
E 22 Fråga till Nordiska m inisterrådet angående havsförorening

av radioaktivt material 
E 23 Fråga till N ordiska ministerrådet angående reformprogram

inom Världsbanken 
E 26 Fråga till Nordiska m inisterrådet angående nordiskt miljö

politiskt ansvar beträffande skogens bevarande 
E 29 Fråga till Danmarks regering angående dansk odling av

opiumvallmo
E 30 Fråga till N ordiska ministerrådet angående nordiskt sam ar

bete beträffande etiska regler i samband med medicinska 
försök

E 31 Fråga till Norges regering angående norsk valfångst
E 32 Fråga till Danmarks regering angående Danmarks kom pe

tens i förhållande till EG i internationella miljöfrågor 
E 33 Fråga till Danmarks regering angående Danmarks, Färöar

nas och Grönlands kompetens i förhållande till EG i interna
tionella havsmiljöfrågor

F. 38 Fråga till Nordiska m inisterrådet angående en lyckad nor
disk anticancerkampanj 

E 39 Fråga till Nordiska ministerrådet angående utredningen
” Nordbors rättigheter i N orden”

Kommunikationsutskottet

A. M edlemsförslag
A 691/t Medlemsförslag om skattefri försäljning för flygpassagerare

vid inresa inom Norden 
A 710/t Medlemsförslag om harmonisering av övergång till distribu

tion och försäljning av blyfri bensin i Norden 
A 717/t Medlemsförslag om ibruktagandet av tilläggsbromsljus på

bilar
A 719/t Medlemsförslag om ökad trygghet för cyklister i Norden
A 720/t Medlemsförslag om klassificering av låsningsfria brom ssy

stem som säkerhetsanordningar i bilar i Norden 
A 722/t Medlemsförslag om datateknologin som hjälpmedel i di-

striktspolitiken
*A 728/t Medlemsförslag om byggande av ett järnvägsspår med 

svensk spårvidd till Outokumpu Oy:s Torneåverk 
*A 729/t Medlemsförslag om ibruktagandet av särskilda hastighets

begränsningar vintertid i Norden
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A 736/t Medlemsförslag om stöd till genomförande av ett nordiskt
teknologiår 1988 

*A 739/t Medlemsförslag om sänkta flygpriser inom Norden 
*A 743/t Medlemsförslag om en förenkling och harmonisering av tull

form aliteterna i posttrafiken mellan de nordiska länderna

C. 1986 Berättelser
C 1 Berättelse rörande det nordiska samarbetet
C 2 N ordiska ministerrådets budgetredogörelse och -förslag för

1987

D. 1986 M eddelanden i anledning av tidigare rekommendationer 
9/1972/t M eddelande om rekomm endation nr 9/1972 angående flyg

trafiken melland Aland och Stockholm sområdet
24/1973/t M eddelande om rekomm endation nr 24/1973 angående fö- 

rarskydd vid trafikförsäkring 
*28/1973/t M eddelande om rekomm endation nr 28/1973 angående flyg

trafiken mellan de nordliga delarna av Finland, Norge och 
Sverige

*3/1976/t Meddelande om rekommendation nr 3/1976 angående inter
nordisk giltighet för körkort 

13/198l/t M eddelande om rekomm endation nr 13/1981 angående turis
mens skadeverkningar på naturen och de traditionella nä
ringarna

* 14/198l/t Meddelande om rekomm endation nr 14/1981 angående åt-
gärdsprogram för miljösäkra sjötransporter

* 15/1981/t M eddelande om rekomm endation nr 15/1981 angående in
ternationella åtgärder för miljösäkra sjötransporter 

16/1981 /t Meddelande om rekomm endation nr 16/1981 angående in
ternationell harmonisering av bestäm m elser för transport av 
farligt gods

17/1981/t Meddelande om rekomm endation nr 17/1981 angående nor
disk harmonisering av bestäm m elser för transport av farligt 
gods

* 18/1981/t M eddelande om rekomm endation nr 18/1981 angående väg-
beläggning och trafiksäkerhet

* 1/1983/t Meddelande om rekommendation nr 1/1983 angående enhet
liga villkor för reserabatter 

*2/1983/t Meddelande om rekomm endation nr 2/1983 angående bil
bälte i bilens baksäte 

*3/1983/t Meddelande om rekomm endation nr 3/1983 angående vilt
olyckor i vägtrafiken 

4/1983/t Meddelande om rekommendation nr 4/1983 angående räkne- 
center för väderprognoser 

*2/1984/t Meddelande om rekomm endation nr 2/1984 angående hand
lingsplan på datateknologiom rådet

* 19/1984/t Meddelande om rekomm endation nr 19/1984 angående ökad
harmonisering av transportpolitiken i Norden 

*20/1984/t Meddelande om rekommendation nr 20/1984 angående sam
arbete rörande turistguider 

3/1985/t Meddelande om rekomm endation nr 3/1985 angående nor
diskt datasam arbete 

*9/1985/t Meddelande om rekomm endation nr 9/1985 angående sam
arbete om handelssjöfarten
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E. Frågor
E 3 Fråga till Nordiska m inisterrådet angående det nordiska

ungdomsresekortet 
E 12 Fråga till N ordiska ministerrådet angående fullföljandet av

planerade väginvesteringar i Finland enligt den nordiska 
planen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning 

E 20 Fråga till Norges regering angående kvoter rörande vägav
gifter

E 27 Fråga till Nordiska m inisterrådet angående koncentration
av högteknologisk industri till huvudstadsom rådena 

E 28 Fråga till regeringarna i Danmark, Finland, Norge och Sve
rige angående nordisk samordning inom Eurekaprojektet 

E 41 Fråga till Norges regering angående avtal mellan Norge och
Danmark om ömsesidig avgiftsfrihet för den bilaterala last- 
bilstrafiken

E 42 Fråga till Danmarks regering angående klassificering av ru t
ten R ø n n e -Ystad som lång rutt

Ekonomiska utskottet

A. M edlemsförslag
A 71 l/e Medlemsförslag om nordiskt sam arbete i internationella 

Sammanhang
A 714/e Medlemsförslag om upprättande av ett nordiskt institut för 

bioteknik i Island
A 716/e Medlemsförslag om forskningsinsatser inom den kooperati

va sektorn
*A 730/e Medlemsförslag om beskattning av fritidsfastigheter i annat 

nordiskt land än hemlandet 
*A 745/e Medlemsförslag om lättnader i beskattningen för ungdom i 

samband med feriearbete i annat nordiskt land

B. M inisterrådsförslag
B 62/e M inisterrådsförslag om en nordisk utvecklingsfond för

Västnorden
B 63/e M inisterrådsförslag om ett reviderat nordiskt samarbetspro-

gram för regionalpolitik 
B 65/e M inisterrådsförslag om en nordisk handlingsplan för ökad

sysselsättning inom byggsektorn 
B 66/e M inisterrådsförslag om en höjd beloppsram för Nordiska

investeringsbankens projektinvesteringslån 
B 67/e M inisterrådsförslag om en plan för nordiskt samarbete på

energiområdet

C. 1986 Berättelser
C 1 Berättelse rörande det nordiska samarbetet
C 2 N ordiska m inisterrådets budgetredogörelse och -förslag för

1987
C 3/e Berättelse från N ordiska investeringsbanken (1985)
C 4le Berättelse från projektexportfonden (1985)
C15/e: 1 Berättelse från N ordiska ekonomiska forskningsrådet

2 Berättelse från Nordisk statistisk sekretariat
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3 Berättelse från N ordiska skattevetenskapliga forskningsrå
det

4 Berättelse från Nordisk fond för teknologi och industriell 
utveckling

5 Berättelse från Svensk-norsk industrifond
6 Berättelse från Nordtest
7 Berättelse från Nordel
8 Berättelse från Nordiska kontaktorganet för atomenergifrå

gor
9 Berättelse från N ordiska tulladministrativa rådet
10 Berättelse från Nordiska institutet för regionalpolitisk forsk

ning (NORDREFO)
11 Berättelse från N ordiska kontaktorganet för fiskerifrågor
12 Berättelse från Nordiska jordbruksforskares förening
13 Berättelse från Sam arbetsnäm nden för nordisk skogsforsk- 

ning (SNS)
14 Berättelse från Nordiska genbanken för jordbruks- och träd

gårdsväxter
15 Berättelse från Nordiska kommittén för byggbestämmelser

D. 1986 M eddelanden i anledning av tidigare rekommendationer 
1/1979/e Meddelande om rekomm endation nr 1/1979 angående pro

gram för nordiskt regionalpolitiskt samarbete 
23/1980/e M eddelande om rekomm endation nr 23/1980 angående ge

mensamma industriella projekt 
24/1980/e M eddelande om rekomm endation nr 24/1980 angående glas

industrin i Norden
27/1980/e Meddelande om rekomm endation nr 27/1980 angående ge

mensamma åtgärder beträffande stadsforskning 
5/1981/e Meddelande om rekomm endation nr 5/1981 angående initia

tiv för att avhjälpa tynande gruvsamhällens svårigheter 
6/1981/e M eddelande om rekomm endation nr 6/1981 angående ut

veckling av sam arbetsåtgärder rörande fiskodling 
17/1982/e M eddelande om rekomm endation nr 17/1982 angående nor

disk utbildning för exportm arknadsföring 
18/1982/e M eddelande om rekomm endation nr 18/1982 angående sam

arbete inom nordisk möbelindustri 
31/1983/e Meddelande om rekomm endation nr 31/1983 angående kart

läggning och samordning av utbudet och behovet av 
u-landsutbildning

32/1983/e Meddelande om rekomm endation nr 32/1983 angående sam
arbete om energi- och miljörelaterad industri- och regional
politik

33/1983/e Meddelande om rekomm endation nr 33/1983 angående åt
gärder för att stimulera innovationer inom näringslivet i 
Norden

34/1983/e Meddelande om rekomm endation nr 34/1983 angående stär
kandet av det regionalpolitiska sam arbetet i Norden 

3/1984/e M eddelande om rekomm endation nr 3/1984 angående en 
friare kapitalmarknad 

4/1984/e Meddelande om rekomm endation nr 4/1984 angående nor
diska mjuka projektinvesteringslån
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6/1984/e Meddelande om rekomm endation nr 6/1984 angående Nord- 
kalottsam arbetet

*7/1984/e Meddelande om rekomm endation nr 7/1984 angående kon
troll av nordiska projekt 

1/1985/e Meddelande om rekomm endation nr 1/1985 angående hand
lingsplan för ekonom isk utveckling och full sysselsättning 

2/1985/e Meddelande om rekommendation nr 2/1985 angående ge
mensam nordisk konjunkturbedömning 

4/1985/e Meddelande om rekomm endation nr 4/1985 angående höjda 
och harmoniserade beloppsgränser vid införsel av varor för 
eget bruk vid resa

5/1985/e Meddelande om rekomm endation nr 5/1985 angående den 
offentliga sektorns roll i ekonomin 

6/1985/e Meddelande om rekomm endation nr 6/1985 angående hand
lingsprogram på jordbruks- och skogsbruksområdet 

7/1985/e Meddelande om rekomm endation nr 7/1985 angående hand
lingsprogram för förstärkning av Västnordensam arbetet 

8/1985/e Meddelande om rekomm endation nr 8/1985 angående Väst- 
nordenfond

E. Frågor
E 5 Fråga till Nordiska ministerrådet angående lättnader i be

stämmelsen beträffande användning av bil i nordiska gräns
trakter

E 8 Fråga till Nordiska ministerrådet angående inform ations
verksam het i det nordiska samarbetet

E 17 Fråga till N ordiska ministerrådet angående upprustning i
rymden genom samnordisk krigsindustri

E 18 Fråga till Nordiska ministerrådet angående harmonisering i
de nordiska länderna

E 24 Fråga till Sveriges regering angående transporter av förbru
kat reaktorbränsle

E 25 Fråga till Sveriges regering angående ökad effekt på Barse-
bäck-verket

E 34 Fråga till Sveriges regering angående förekom sten i Finland
av lagstiftning om förbud mot export av teknologi

Översikt över sessionen

Rådets plenarmöten hölls i Folketingssalen i Christiansborg. Platsfördel
ningen i salen framgår av planen sist i bandet. För utskottens, delegatio
nernas, m inisterrådets och presidiets sam m anträden, för sekretariatens 
och pressens arbete, m. m. disponerades olika lokaler i samma byggnad.

Plenarmöten

Måndagen den 3 mars kl. 12.00-18.20 
Tisdagen den 4 mars kl. 09.00— 11.40 och 14.00- 16.05 
Onsdagen den 5 mars kl. 09.00-11.50 och 14.10-18.20 
Torsdagen den 6 mars kl. 09.00-12.40 och 14.00-19.30 
Fredagen den 7 mars kl 09.00-12.55
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Utskottsmöten

Juridiska utskottet

Tisdagen den 4 mars kl. 08.30-09.00

Kulturutskottet

Söndagen den 2 mars kl. 19.10-20.15 
Måndagen den 3 mars kl. 09.30-09.55 
Tisdagen den 4 mars kl. 08.40-08.55

Social- och miljöutskottet 

Söndagen den 2 mars kl. 19.00- 20.00 
Tisdagen den 4 mars kl. 08.30-09.00

Kommunikations utskottet 

Söndagen den 2 mars kl. 19.30-22.00 
Tisdagen den 4 mars kl. 08.30-09.00

Ekonomiska utskottet

Måndagen den 3 mars kl. 09.30-10.10
Tisdagen den 4 mars kl. 08.30-08.50

Särskilda arrangemang

Tisdagen den 4 mars: Ceremoni i Københavns rådhus för utdelande av 
Nordiska rådets litteraturpris och musikpris med 
påföljande mottagning
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Protokoll
l:a  mötet

M åndagen den 3 m ars 1986 kl. 12 .00—18.20

Presidenter: Päll Pétursson (1—4), Anker Jørgensen (5—18), Hallvard Bakke (18), Elsi 
H etem äki-O lander (18) och Jo Benkow (18)

Dagordning

1. Åpningsinnlegg av Nordisk Råds presi
dent

2. Navneopprop og godkjennelse av med
lemslisten

3. Valg av presidium
4. Innlegg av den nyvalgte presidenten
5. Utsendingen av materiale til sesjonen
6. Fastsettelse av sakliste for sesjonen
7. Meddelelse om avstemningsordning
8. Overgangsordning for gjennomføring av 

Rådets arbeidsordning
9. Valgkomiteens innstilling
10. Valg av Redaksjonskomite
11. Valg av medlemmer og suppleanter i 

styret for Nordisk Kulturfond for årene 
1987-88

12. Suppleringsvalg av revisor for Nordisk 
Kulturfond for årene 1985-86

13. Valg av særskilt utvalg for granskning 
av Nordisk kulturfonds forvaltning frem til 
neste sesjon

14. Forslag angående forsøksordning om 
budsjettprosedyren (Dokument 2)

15. Bemyndigelse for utvalgene å ta til e t
terretning slike meddelelser som ikke er satt 
opp på saklisten for sesjonen eller som ikke 
sluttbehandles på sesjonen

16. Forslag om taletidens begrensning i 
generaldebatten

17. Meddelelse om replikkordningen
18. G eneraldebatten. C 1: Nordisk Mini

sterråds beretning om det nordiske samarbei

det samt Dokument 1: Rapport fra Nordisk 
Råds presidium.

På presidentens förslag beslöt rådet att 
åjournera den 34:e sessionen en timme för 
minnesord över statsm inister Olof Palme.

Nordisk Råds præsident, altingsmand Pall 
Pétursson:

Sent fredag aften blev de nordiske lande og 
det nordiske fællesskab fattigere. Sveriges 
statsm inister blev brutalt m yrdet på åben 
gade med et pistolskud, som har ramt os alle i 
Norden. Vi har mistet den i vor kreds, som 
fremfor nogen har stået som talsmand, som 
symbol for de ideer, vi grundlæggende er 
fælles om. Vi har m istet den, som klart, dri
stigt og åbent kunne beskrive, hvilke veje vi i 
Norden burde gå, og vi har mistet den, som 
med utrættelig energi og overbevisende 
styrke ude i verden har repræ senteret fred, 
samarbejde og ligeværd.

Vi i Nordisk Råd har mistet en arbejdskam 
merat, en ven og en leder.

Nordisk Råd deler Palmefamiliens, den 
svenske regerings og det svenske folks sorg.

Olof Palme forenede i sin person en 
mængde egenskaber, som vi alle sæ tter pris 
på. Han kombinerede en følsomhed og et en
gagement med en skarp evne til analyse og en 
omfattende viden.

Disse egenskaber kom også arbejdet i N or
disk Råd til gode i rigt mål.

1 mere end 20 år deltog han aktivt og kon
struktivt i arbejdet i rådet. Han var regerings
repræsentant i 14 år, han var formand for den 
svenske delegation i årene 1976-1981, og 
1979 var han valgt til rådets præsident.
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I år som i alle de foregående år havde vi 
glædet os til at høre den tale, Olof Palme ville 
holde på vor session. Vi vidste nemlig, at vi 
kunne regne med et indlæg i debatten, som 
ville inspirere, som ville vise nye syns
vinkler, og som ville give nye muligheder for 
løsning af vore problemer.

Det er umuligt for mig her og nu at give en 
dækkende beskrivelse af Olof Palmes betyd
ning for folkestyret i Norden. Men for mig 
afspejles betydningen måske klarest i billedet 
af alle de m ennesker, som i de sidste dage har 
grædt i sorg over tabet.

Olof Palme havde statsm andens format. 
Han var en statsmand. Hans virke var båret 
af en urokkelig tro på dem okratiet, troen på 
fællesskabets styrke, troen på samarbejdet 
som grundlag for frem skridt, og troen på fred 
gennem social retfærdighed.

N år jeg tænker tilbage på vort samarbejde 
med ham i Nordisk Råd, kan jeg se mange 
billeder for mit indre øje. Jeg ser billedet af 
den lyttende Palme, som med opm ærk
somhed følger en debat for at lære nyt eller 
for at forberede et rammende svar; jeg ser 
billedet af den engagerede og idealistiske 
mand med ørneblikket på talerstolen, og jeg 
ser den gode arbejdskam m erat, som i en stil
færdig samtale både lytter, spørger, argumen
terer og giver gode råd.

Og for mit indre øre hører jeg mange slags 
tale. Jeg kan høre hans meget personlige 
stemme og tonefald, den venlige charm e, den 
skarpsindige analyse og især den varme li
denskab imod uret.

Olof Palmes tro på dem okratiet viste sig 
klart og håndgribeligt i hans egen optræden. 
Demokratiets bærende idé er samtalen, og 
det forstod han til fulde. Han var en stor 
taler, men talen fra talerstolen var ikke for 
ham en enetale. Den var, og er, et led i en 
samtale, hvor det at lytte til andre var lige så 
vigtigt som det at tale selv.

Gennem samtalen ville Palme styrke det 
fælles, for derved kan også udkrystalliseres 
de bedste ideer -  og de mest bæredygtige.

Vi har alle beundret Olof Palmes indsats 
også uden for Norden. Vi har beundret hans 
klarsyn, hans vedholdende stræben for at 
sikre freden, hans utrættelige bestræbelse for 
at hjælpe de sultende og fattige, og hans mo
dige tale imod den rå og brutale magt. som 
ikke tager hensyn til mennesker.

N år vi i denne stund i hele N orden mindes 
Olof Palme, er vor første følelse en sorg og en 
lammelse over, at den, som allervarm est ar
bejdede og talte for ikke-vold, er faldet som 
offer for vold.

Men jeg er også sikker på, at det er i hans 
ånd at fastholde, at volden ikke må avle ny 
vold. Man kan ikke bekæmpe vold med vold. 
Vi kan ikke sikre folkestyret ved at bruge 
diktaturets metoder. Vi kan kun fastholde og 
udbygge folkestyret med folkestyrets egne 
midler.

Den bedste respekt, vi kan vise Olof 
Palmes minde, er at fortsætte arbejdet ud fra 
vore fælles idealer. Vi må arbejde mod uret i 
vore egne lande og også ude i verden. Vi må 
arbejde målbevidst for at fremme afspænding 
og sikre fred. Og vi må øge lighed og ligeværd 
i en verden, som er præget af ulighed.

Men fremfor alt må vi fastholde samtalen 
som folkestyrets grundlag. Vi vil hædre og 
ære Olof Palmes minde i den levende sam
tale. Vi vil fortsætte med at tale sammen.

I vort gamle digt Hávamál findes et vers 
med disse visdomsord:

” Deyr fé, 
deyjå frændr, 
deyr sjålfr et sama; 
en orðstírr 
deyr aldregi,
hveims sér góðan of ge tr.”

” Fæ, det dør, 
frænder dør, 
så en selv og dør; 
men ærens ry, 
det aldrig dør
for hver, som navn opnår.”

Statsminister Poul Schliiter: Hr. præsident, 
mine nordiske venner. Dette skulle have 
været den første af fem nordiske festdage. I 
stedet mødes vi i sorg over en forbrydelse, 
som er uden sidestykke i moderne nordisk 
historie. Det kunne indtil i fredags ikke ske 
hverken i Sverige eller i noget andet nordisk 
land. Nu er det sket hos os. Det er en ufatte
lig tragedie.

Olof Palme hørte til dem, der gik forrest. 
Han blev sine års største politiske skikkelse i 
Norden. Hans begavelse, hans engagement 
og hans politiske vilje gjorde ham i stand til at
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flytte grænser. Han var altid i bevægelse mod 
noget nyt, og alligevel mistede han aldrig for
bindelsen med dem, som tøvende eller entu
siastisk fulgte ham. Han var i centrum  af sit 
lands politiske liv gennem årtier, men trods 
realpolitikkens slid bevarede han den idea
lisme, som er den vigtigste forudsætning for 
et ægte politisk engagement. Han blev ved 
med at tro på, at verden kunne forandres, at 
uret og vold kunne trænges tilbage, og at 
almindelige m enneskers liv overalt kunne 
blive friere og tryggere.

At netop sådant et menneske skulle falde 
for et koldt snigmord, rammer os som en dyb, 
dyb tragedie. Vor største medfølelse går til 
Olof Palmes hustru og nærmeste familie, som 
har lidt et uerstatteligt tab.

Olof Palme vil blive savnet af sit parti, hvis 
leder han var gennem 18 år, og som han præ
gede så stærkt. Olof Palme vil blive savnet af 
sine politiske m odstandere så sandt, som det 
gode modspil skaber den frodigste dialog.

Olof Palme vil blive savnet af hele det 
svenske folk, som har mistet en stor leder af 
internationalt format, en leder, hvis person
lige varme og udstråling var i særklasse.

Olof Palme vil blive savnet i Danmark, 
hvor han havde mange personlige og politiske 
venner og beundrere.

Olof Palme vil ikke mindst blive savnet her 
i Nordisk Råd, hvor han altid var begejstret 
og pådrivende.

Det er forfærdende at udtale mindeord om 
ham netop her, hvor hans egen stemme skulle 
have lydt.

Personlig har jeg altid følt det særlig gi
vende at være sammen med Olof. Han var 
nytænker, han var dristig, han var medri
vende. Han havde helt usædvanlige evner, og 
han udnyttede dem med en utrolig flid.

Selv efter årtiers politiske indsats var hans 
rolle slet ikke udspillet. Han var endnu så 
fuld af politisk vilje.

Men vi kommer til at love hinanden, at vi 
sammen vil arbejde os ud af denne skygge, 
derud, hvor Olof Palme arbejdede. H vor vold 
ikke accepteres som udtryksmiddel. Vi må 
styrke fordrageligheden i vore samfund — 
også i det politiske liv -  og vi må respektere 
meningsforskelle, som den positive drivkraft 
de er for forbedringer i dem okratiske sam
fund.

Vi har betalt en ufattelig høj pris for at

blive mindet om, hvad vi har at miste, hvis 
dem okrati erstattes af rå vold.

Æ ret være O lof Palmes minde!

Statsm inister Kalevi Sorsa: H err president 
-  vänner! Demokratin föds i frihet och den 
kan andas bara i frihet. Våldet förkväver den
na frihet. Då vi försvarar vår demokrati -  
och den är aldrig ohotad -  är det denna frihet 
vi försvarar. Vi vill inte bli provocerade till 
att tvingas avstå från våra öppna samhällen -  
till att bem öta våld med ett våld som visserli
gen kan förhindra ondskan men samtidigt 
tram par på det goda och ädla i våra gemen
skaper.

Styrka utan medkänsla och inlevelse är för
gängligt, men förenade lämnar de efter sig 
spår som ingenting kan utplåna. De spår som 
Olof Palme har lämnat efter sig — som männi
ska, som politiker, som socialdemokrat, som 
vägvisare -  kommer att följas. Det brutala 
våldet kan förgöra idéernas levande bärare, 
men det goda och det rättvisa stiger alltid 
fram med fördubblad styrka.

För Olof Palme var tanke och handling 
samma sak. Ur hans handlingar kunde vi ut
läsa vad han tänkte och genom hans tankar 
visste vi hur han skulle handla. Han kämpade 
för att inte villfarelserna skulle stelna till för
domar och för honom var sanningen värd att 
kämpa för.

Vi skall minnas Olof Palme som en modig 
människa som såg världen sådan den är och 
aldrig tvekade att peka på dess brister. O rätt
färdigheten fick aldrig passera obem ärkt, lög
nen skulle avslöjas och våldet skulle förintas. 
Det var hans övertygelse som gjorde honom 
till en stor man, inte bara de många och inspi
rerande idéerna. Han handlade med hänförel
se för han visste att där hänförelse inte finns 
där slum rar vår själs bästa krafter.

Vi i Finland kommer att minnas Olof Palme 
som en m änniska som kände varmt för Fin
land och som alltid hade och alltid kommer 
att ha en plats i våra hjärtan. Vi kommer att 
minnas honom som en statsman som alltid 
sökte vägar för att trygga mänsklighetens rätt 
att få leva i fred och frihet, i ett samhälle där 
ordet jäm likhet har reell innebörd.

Vi socialdem okrater såg Palme som den 
obestridda ledaren, som den människan där 
våra ideal personifierades och som hade mo
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det att stå för dem i alla sammanhang. Han 
representerade vår nordiska socialdemokrati 
sådan som vi ville att resten av världen skulle 
se den. För honom var alla människor viktiga 
men han visste att det var de svaga som mest 
behövde honom.

Våldet, det våld som Olof hatade, har igen 
krävt ett tungt offer. Det råa våldet kan be
segra oss för ögonblicket, men det kan aldrig 
övertyga oss. Det Olof Palme stod för kom
mer alltid att leva vidare.

Statsminister Steingrimur Hermannsson: 
Hr. Præsident! Kære venner! Fredag aften 
den 28. februar var der travlt i det islandske 
alting. Sent hen på aftenen blev omfattende 
og radikale foranstaltninger i løn- og økono
miske spørsmål vedtaget som lov og dermed 
en enestående aftale imellem regeringen og 
arbejdmarkedets parter bekræftet. Efter 
lange og krævende forhandlinger rådede der 
almen glæde og fornøjelse i Island.

På det samme tidspunkt blev Olof Palme, 
Sveriges statsminister, angrebet af en volds
mand på en gade i Stockholm og lå der i sit 
blod. Denne nyhed kom til Island kort efter 
midnat som lyn fra en klar himmel mod det 
islandske folk. På et øjeblik forvandledes 
glæde til sorg. Man spurgte sig selv: hvordan 
kan det være, at den person i de nordiske 
lande, der mest og bedst har kæmpet for fred 
og imod vold, er blevet et offer for volden? 
Og folk sagde til hverandre: er da vores bar
netro, at de nordiske lande er som en oase i 
terrorismens verden, tilintetgjort?

Olof Palme nød stor respekt i Island. Det 
viste sig tydeligt, da han og Lisbeth Palme 
kom på et officielt besøg til Island i december
1984. Folk ønskede at få lov til at se og høre 
den enestående statsmand, og der var en 
mængde mennesker i Islands universitets 
festsal, hvor Palme gjorde rede for sin kamp 
for fred og sin faste overbevisning mod atom
energiens trusler. Folk blev revet med af ta
lerens indlysende overbevisning og viden om 
emnet. Palmes budskab faldt i god jord.

Palme var den nordiske statsmand, der ar
bejdede mest på det internationale plan. I sin 
lange karriere var han ofte formidler i kon
flikter og konfrontationer videnom i verden. 
Han var altid rede til at mægle, endogså når 
det forekom at være håbløst. Han tog altid

stilling imod angreberen, og det var da lige
gyldigt, hvem der var impliceret, stor eller 
lille.

Jeg tror, at det ikke mindst var disse egen
skaber, der vakte vor beundring i Island. 
Man syntes, at det var klart, at her talte en 
mand både af idealisme, overbevisning og 
mod.

Olof Palme var budbringer og talsmand for 
den svenske velfærdsstat, ligeberettigelse og 
ligestilling, der har været et forbillede for hele 
verden.

Dette fremgik også i høj grad af Palmes 
store interesse for udviklingslandenes pro
blemer. Han udtrykte energisk velfærdsmen- 
neskernes pligt til at hjælpe de folk, der lever 
i fattigdom og lidelse.

En mand, som frygtløst står ved sin over
bevisning og siger sin mening, får både be
undrere og uvenner. Dette gjaldt også Olof 
Palme. Det siges, at han enten blev elsket 
eller hadet. Det er,dog min overbevisning, at 
de fleste i verden mindes Olof Palme med 
varme og beundring. Det er i det mindste 
tilfældet i Norden og i Island.

Jeg lærte Olof Palme at kende de sidste tre 
år, særligt i forbindelse med nordisk samar
bejde. Det var rigtig nok først og fremmest 
som et lands statsminister, men ved hvert 
møde blev det klarere for mig, at den erfarne 
statsmand også var en person med stærke 
følelser, der elskede kunst, musik og sundt 
liv, en person, som satte pris på et rigt men
neskeliv.

Verden har mistet en stor statsmand og 
menneskeven. De nordiske lande har mistet 
en af sine bedste sønner, men det svenske 
folk har lidt det største tab. Selv om man 
siger, at der kommer mand i mands sted, 
mener jeg, at Olof Palme bliver svær at er
statte. Det islandske folk giver over for det 
svenske broderfolk udtryk for dyb sympati. 
Min kone og jeg udtrykker over for Lisbet 
Palme og hendes familie vor dybe medfø
lelse.

Statsminister Kåre Willoch: Ærede presi
dent! Olof Palmes død har samlet Nordens 
folk i et sorgens og opprørthetens fellesskap 
av like følelser. Vi har i de siste dager på ny 
fått bekrefter hvor nær vi står hverandre når 
vi rammes. I Norge fant dikteren Halldis
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Moren Vesaas enkle og riktige ord i helgen: 
"D et som råker ein god granne, det råker jo
oss ög.”

En nidingsdåd, et skjendig drap på åpen 
gate, har kostet Nordens mest profilerte poli
tiske leder hans liv. Vi vet fremdeles for lite 
om bakgrunnen for drapet,  men vi vet at det 
vil kaste mørke skygger i lang fremtid over 
Norden og langt utover Norden.

Sverige betyr, med sine rike tradisjoner, 
med sin økonomiske og politiske tyngde og 
med sin sentrale plassering, meget for hele 
Norden. Og Olof Palme betydde mer for da
gens Sverige enn noen annen leder. Verden 
så ham som en personifisering av vesentlige 
sider av det moderne Sverige. Vi i Norge 
føler det etter at han er revet bort, som om et 
landskap har forandret seg.

Respekten for Olof Palmes innsats som po
litiker var og er sterk i Norge. Han var en 
personlighet preget av et sterkt ideologisk 
syn på demokrati og velferd og kjempet utret
telig for sine ideer.

Internasjonalt var han først og fremst mål
bærer for støtte til utviklingslandene og for 
nedrustning og fredelige løsninger på kon
flikter som var eller kunne bli voldelige. Den 
oppslutning om FNs ideer og tanker som 
kjennetegner alle nordiske land, fant en yp
perlig talsmann i Olof Palme.

Som statsminister og partiformann repre
senterte Olof Palme et generasjonsskifte da 
han for snart 20 år siden overtok ledelsen i 
det svenske sosialdemokrati. Han hadde de 
kvaliteter som gjorde at han kunne føre vi
dere sterke tradisjoner fra ledere som Hjal
mar Branting, Per Albin Hansson og Tage 
Erlander, og samtidig søke å tilpasse disse 
tradisjoner til dagens virkelighet.

Det var kanskje som Brantings arvtaker, 
med en brennende interesse for internasjo
nale spørsmål, at Olof Palme markerte seg 
aller sterkest. Han gav Sverige et fremskutt 
navn ute i verden, spesielt i det vi kaller den 
tredje verden, på samme tid som han også 
engasjerte seg i øst/vest-konfliktenes viktige 
og vanskelige spørsmål. Han var en leder av 
internasjonalt format.

Olof Palme lot seg engasjere sterkt av idé
er, som menneske og som politiker. Personlig 
lærte jeg ham å kjenne som et spennende 
menneske, og som en engasjerende og uhyre 
interessant samtalepartner med store kunn

skaper og en rastløs søkende intelligens. Han 
var alltid i bevegelse -  aldri i stillstand. Der
for var møter med ham aldri likegyldige -  
alltid givende.

Drapet på Olof Palme retter igjen søkelyset 
mot et av demokratiets nøkkelspørsmål. 
Hvordan skal vi kunne sikre oss åpen og fri 
kontakt mellom dem som velger og dem som 
velges — og dette i et samfunn som nettopp 
preges av de utvungne politiske omgangs
former, og som har behov for det bredest 
mulige samspill av impulser på tvers av alle 
regler om ansvar og myndighet? Vi ønsker 
ikke at kontakt må finne sted over sperringer 
eller alene via medienes elektronikk. Olof 
Palme viste en usedvanlig evne til å søke 
kontakten direkte. Og hver på vår måte må 
vi. under skyggen av det som nå er skjedd, 
søke løsninger som gjør at mest mulig av våre 
samfunns åpenhet blir trygget og ført videre.

Norge har levet intenst med i det svenske 
folks tunge dager siden drapet på vårt nabo
lands statsminister. Vårt folks og våre stats
makters medfølelse går til Olof Palmes etter
latte, til den svenske regjering, til den sosial
demokratiske bevegelse og til hele det 
svenske folk.

Sverige og Norge står hverandre nær på en 
særegen måte. Jeg vil igjen få sitere Halldis 
Moren Vesaas, som vokste opp i grensetrak
tene mot Sverige og skrev følgende i 1943: 

” Vegen oss mellom fekk aldri 
gro att, vi gjekk han så tidt.
Open låg leia. Vi visste
snautt av slikt som gjerde og grind.
Gardane side om side
låg, tok imot sol og vind,
i gode og vonde dagar
det same for din som for min.”
Det norske folk og den norske regjering 

føler samholdet sterkt i dag. En sorgens soli
daritet forener de nordiske land.

Jeg lyser fred over Olof Palmes minne.

Fhv. statsminister Anker Jørgensen: Kære 
Lisbet og ærede forsamling! Olof Palme efter
lader et dybt savn. Ingen anden nordisk poli
tiker var så kendt, og i årtier har ingen for
mået at udtrykke sig så præcist og sætte så 
store spor i den internationale debat.

Ikke kun statsmænd og politikere kendte 
ham, også folk på gaden ved præcis, hvem
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han er — eller var. Ikke kun i Norden, men 
verden over ved folkeslagene, hvem Palme 
var, den svenske statsminister. Men endnu 
vigtigere er det, at alle forbandt noget godt, 
noget riktigt, ja ,  noget ideelt med Olof 
Palmes person. Han har været en ypperlig 
repræsentant for nordisk tankegang, den tan
kegang, der blev til den nordiske samfunds
model med velfærd og mennesket i centrum. 
Målet er et folkehjem.

Olof Palme var et intellektuelt menneske, 
der forstod at tænke tanker for de fleste, og 
han formulerede sig med en utrolig klarhed. 
Han har lært os alle meget, og personligt blev 
jeg dybt påvirket af hans synspunkter på den 
tredje verden, hans holdning til krigen i Viet
nam og ikke mindst i spørgsmålet om, hvor
dan vi får gang i afspændingen i verden. Olof 
Palmes betydning som socialdemokrat er 
utrolig stor. Som tænker og skribent blev han 
netop så stor, fordi han med utrolig energi 
deltog ikke alene i den hjemlige svenske, men 
også i den internationale debat. Sammen med 
de to andre kendte socialdemokratiske le
dere, Willy Brandt og Bruno Kreisky, teg
nede han et billede af et kommende samfund i 
fred, afspænding, menneskelighed og social 
retfærdighed. Han stod helt på demokratiets 
grund og kendte kompromisets nødven
dighed, men han vidste også, at politik er at 
ville.

Palme ville et lighedens samfund, jo  mere 
lighed, jo  mere jämtlighet, jo  større mulighe
der så han også for fred mellem mennesker og 
for afspænding mellem Øst og Vest. Lighed 
og fred er to sider af samme sag.

Det var næsten en umulig opgave for Olof 
Palme at efterfølge den uhyre folkekære Tage 
Erlander. Men alligevel lykkedes det for Olof 
at blive, hvad man næsten kan kalde folke
kær, eller måske er det rigtigere at sige fol- 
kerespekterede, for Palme kunne med sar
kasme og humor illustrere en politisk situa
tion, som kaldte på smilet, men også på efter
tanken. Han kunne være skarp over for sine 
politiske modstandere, men hans styrke var 
det klare argument, den logiske tankegang og 
evnen til at finde nye, originale formule
ringer.

Han evnede at rumme den hjemlige, 
svenske debat om betalingsbalancen, bytes
balancen, om budgetter, om socialforsorg, og 
samtidig havde han enorm viden om den tred

je  verden. Jeg har sjældent mødt et men
neske, hvor kombinationen af følelser og en
gagement og faktisk viden og indsigt gik så 
godt i spænd. Sidst jeg mødte Olof Palme i 
international sammenhæng var ved en kon
ference i Arusha i Tanzania med Frontlinje
staterne og repræsentanter for befrielsesbe- 
vægelserne i Afrika. Her pointerede Olof, at 
den tredje verdens problemer ikke kun er sult 
og nød, men også friheden i forhold til frem
mede magter. For bare 3 uger siden havde jeg 
en lang samtale med Olof i statsministeriet i 
Stockholm. Også dér optog Afrika og især 
Sydafrikaproblemet ham stærkt. Han fortsat
te konsekvent den linje, han så aktivt havde 
anlagt omkring Vietnamkrigen, og verden 
over blev han brugt, citeret, holdt frem som 
et fornemt eksempel på den modstand, der 
overalt må ydes mod krig og undertrykkelse. 
Han blev et symbol, et symbol for en stor del 
af sin generation. Verden over kender man 
den meget konstruktive betænkning fra den 
såkaldte Palme-kommission. Det er jo  i den
ne betænkning ideen om en bred atomfri 
zone, et bælte ned igennem Europa, er udvik
let, en zone. der skal ligge på begge sider af 
grænsen mellem Øst og Vest, en zone, der 
ligesom skal lægge afstand imellem de to sto
re blokke, og som skal skabe tillid og af
spænding. Ideen med den atomfri zone lever 
videre trods hans død.

Vi havde alle glædet os til igen at møde 
Olof Palmes klare og inspirerende tanker her 
ved Nordisk Råds session i København, men 
det har en vanvittig voldsmand eller måske et 
politisk vanvittigt komplot nu sat en stopper 
for en kold nat i Stockholm. Den tryghed, 
Olof ønskede for andre, den fik han ikke selv.

Vi alle i Norden, herunder også den nordis
ke arbejderbevægelse, står i meget dyb gæld 
til Olof Palme. Han vil også i fremtiden være 
en inspiration for os.

Olof Palmes minne hedrades med en tyst 
minut.

1
Öppningsanförande av Nordiska rådets presi
dent

Ærede forsamling, mine damer og herrer! 
Det tilfalder mig som rådets præsident i det
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forløbne år på præsidiets vegne at byde alle 
deltagere hjerteligt velkomne til sessionen -  
både parlamentarikere, regeringsmedlem
mer, repræsentanter for de nordiske sekreta
riater og institutioner, sagkyndige og tjene- 
stemænd. En særlig velkomst vil jeg rette til 
vore specielt indbudte gæster og litteratur
prisvinderen Rói Patursson, Færøerne, og 
musikprisvinderen Hafliði Hallgrimsson, Is
land. Endvidere vil jeg byde nyhedsme
diernes medarbejdere velkommen og repræ
sentanter for Ungdommens Nordiske Råd.

Tak til det danske folketing og dets for
mandskab, som i en uge overlader os deres 
smukke og traditionsrige arbejdsplads. Vi 
takker for de forberedte arbejdsvilkår inden 
for Christiansborgs ærværdige rammer.

Siden Nordisk Råds session i Reykjavik 
sidste år er tre andre store svenske nordister 
afgået ved døden.

Tage Erlander var statsminister i Sverige i 
23 år, en længere tid end nogen anden. Tage 
Erlander vandt stor respekt og agtelse også 
hos sine politiske modstandere. Han blev en 
forgrundsfigur i Sveriges moderne historie og 
tog stor del i at forvandle Sverige til et mo
derne velfærdssamfund og blev en opskattet 
landsfader. Tage Erlander var meget bevidst 
om, hvor værdifuldt det nordiske samarbejde 
er, og hvor værdifuldt det kan komme til at 
blive.

I sin statsministertid deltog han med stor 
interesse i de første sytten sessioner i N or
disk Råd.

Allan Hernelius var meget interesseret i 
nordiske og internationale spørgsmål. Han 
var formand i Riksdagens udlandsudvalg i et 
antal år. Allan Hernelius deltod i rådsarbej- 
det i 20 år og ydede fremragende indsatser 
blandt andet som viceformand i den svenske 
delegation og som formand i rådets arbejds
gruppe for budget- og kontrolspørgsmål. Han 
var i mange år chefredaktør ved Svenska 
Dagbladet.

Ragnar Lassinanti var født i Tornedalen, 
tosproglig fra sin barndom, og med en stærk 
følelse og forståelse for værdien af samarbej
det over grænserne, ikke kun til Finland og 
Norge, men også senere i sit liv til Island. 
Under sit medlemskab af Nordisk Råd og 
også som meget aktivt medlem af foreningen 
Norden og Landshøvding i Norrbotten gjorde 
han store indsatser og praktiserede sin nor

diske samarbejdsvilje.
Æret være mindet om de tre store nordis

ter.
Vi ser frem til en travl uge her i Køben

havn. Vi kommer til med at diskutere og be
handle mange vigtige sager og spørgsmål, og 
jeg håber, at man kan komme frem til fornuf
tige konklusioner, som bidrager til at fremme 
nordisk samarbejde og hjælper os i vore bes
træbelser for at gøre vor lille del af verden til 
et endnu bedre sted at bo.

Jeg vil benytte denne lejlighed til at nævne, 
at jeg vil fremlægge et medlemsförslag om 
fælles handlingsprogram mod cancer i Nor
den. Det er kommet i stand på initiativ og 
med assistance af cancerforeninger og can
cerspecialister i alle de nordiske lande. Sta
tistikken viser, at over 30 pct. af  det folk. 
som i dag lever i Norden, kommer til at blive 
syge af cancer under deres levetid. Med 
bedre udnyttelse af tilgængelige ressourcer 
og kundskab tror specialisterne, at man kan 
hjælpe 10-15 pct. flere end ellers. Det vil 
sige, at man i Norden ser mulighed for at 
redde 8 tusinde mennesker flere pr. år fra år 
2000, og det er en mulighed, som jeg tror at 
man bør enes om at benytte.

Må jeg få lov, lige før plenarforsamlingen 
skal vælge ny præsident, at komme med en 
personlig bemærkning: Hjertelig tak til vore 
meget dygtige og kompetente tjenestemænd i 
præsidiesekretariatet i Stockholm og tak til 
alle, som har vist mig hjælpsomhed og tillid i 
det år, jeg har haft den ære at fungere som 
rådets præsident.

Med disse ord erklærer jeg Nordisk Råds 
34. session for åbnet.

2
Namnupprop: godkännande av medlemslistan

Namnupprop företogs enligt följande med
lemslista, upprättad enligt § 4 i arbetsord
ningen:

Regeringsrepresentanter 
Andersen. Anders, Danmark1 
Andersson, Sten, Sverige1 
Ásgrímsson, Halldór, Island 
Bjarnason. Matthias, Island1 
Björkstrand, Gustav, Finland

1 E j  n ä rva r a n d e  v id  n a m n u p p r o p e l.



64 M åndagen den 3 mars 1986 kl. 12.00

Bodström, Lennart, Sverige1 
Bollmann, Niels, Danmark 
Bondevik, Kjell Magne, Norge 
Carlsson, Ingvar, Sverige1 
Christensen, Christian, Danmark 
Dahl, Birgitta, Sverige1 
Dam, Atli, P., Færøerne 
Danielsen, Niels Pauli, Færøerne 
Ellemann-Jensen, Uffe, Danmark1 
Enggaard, Knud, Danmark 
Feldt, Kjell-Olof, Sverige1 
Flodin, May, Åland1 
Foighel, Isi, Danmark1 
Gjertsen, Astrid, Norge 
Gradin, Anita, Sverige1 
Guðmundsson, Albert, Island 
Gustafsson, Hans, Sverige1 
Göransson, Bengt, Sverige1 
Haugstvedt, Asbjørn, Norge 
Heilmann, Stephen, Grønland1 
Helgadöttir, Ragnhildur, Island 
Hellström, Mats, Sverige 
Heløe, Leif Arne, Norge1 
Hermannsson, Steingrimur, Island 
Hermannsson, Sverrir, Island 
Hjelm-Wallén, Lena, Sverige1 
Holmberg, Bo, Sverige1 
Hulterström, Sven, Sverige1 
Høyem, Tom, Danmark 
Haarder, Bertel, Danmark 
Jakobsen, Johan J., Norge1 
Jansson, Christer, Åland1 
Johansson, Bengt K. A., Sverige1 
Klein, Lasse, Færøerne1 
Kofoed, Niels Anker, Danmark1 
Kristiansen, Kåre, Norge1 
Kuuskoski-Vikatmaa, Eeva, Finland1 
Laine, Jermu, Finland1 
Langslet, Lars Roar, Norge1 
Leijon, Anna-Greta, Sverige1 
Leppånen, Urpo, Finland1 
Lindqvist, Bengt, Sverige1 
Lundkvist, Svante, Sverige 
Luttinen, Matti, Finland1 
Lynge, Aqqaluk, Grønland 
Madsen, Mette, Danmark 
Mathiesen, Matthias Å., Island 
Melchior, Arne, Danmark 
Motzfeldt, Jonathan, Grønland 
Møller, Grethe Fenger, Danmark1 
Ninn-Hansen, Erik, Danmark

1 E j  n ä rva ra n d e vid  n a m n u p p ro p et.

Nordman, Gunnevi, Åland'
Olsen, Moses, Grønland1 
Pålsson, Porsteinn, Island 
Peterson, Thage G., Sverige1 
Porko, Lars, Åland1 
Presthus, Rolf, Norge 
Purkhús, Jóngerð, Færøerne 
Raatikainen, Kaisa, Finland 
Rettedal, Arne, Norge1 
Rosing, Hans-Pavia, Grønland1 
Salmén, Olof, Åland1 
Schluter, Poul, Danmark 
Sigurdsen, Gertrud, Sverige1 
Simonsen, Palle, Danmark 
Sorsa, Kalevi, Finland 
Stefånsson, Alexander, Island1 
Stetter, Ib, Danmark1 
Stray, Svenn, Norge1 
Suonio, Kaarina, Finland1 
Surlien, Rakel, Norge1 
Taxell, Christoffer, Finland 
Thomassen, Petter, Norge1 
Väyrynen, Paavo, Finland1 
Wickbom, Sten, Sverige1 
Wiklöf, Lars-Åke, Åland1 
Willoch, Kåre, Norge 
Woivalin, Folke, Åland

Valda m edlemmar 
Aho, Esko, Finland 
Alsaker, Svein, Norge 
Andersson, Arne, Sverige1 
Andersson, Georg, Sverige1 
Andersson, Lennart, Sverige 
Auken, Margrete, Danmark 
Bakke, Hallvard, Norge 
Benediktsson, Stefån, Island 
Benkow, Jo, Norge 
Bennedsen, Dorte, Danmark 
Brundtland, Gro Harlem, Norge 
Bårlund, Kaj, Finland 
Buttedahl, Johan, Norge 
Christensen, Frode Nør, Danmark 
Eidem, Bjarne Mørk, Norge 
Einarsson, Olafur G., Island 
Elo, Mikko, Finland1 
Exner, Lahja, Sverige 
Fredheim, Kjell Magne, Norge 
Gadd, Arne, Sverige 
Grøndahl, Kirsti Kolle, Norge 
Guðnason, Eiður, Island 
Gustavsson, Rune, Sverige 
Gyldenkilde, Lilli, Danmark
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Hansen, Flemming, Danmark 
Hansen, Ivar, Danmark 
Hansen, Karen Thurøe, Danmark 
Hansen-Krone, Margit, Norge 
Helgadöttir, Guðrún, Island 
Hetemäki-Olander, Elsi, Finland 
Håkansson, Per Olof, Sverige 
Isohookana-Asunmaa, Tytti, Finland 
Iversen, Åsa Solberg, Norge 
Jansson, Olof, Åland 
Jensen, Jens Peter, Danmark1 
Jensen. Karen Højte, Danmark1 
Jonsson, Elver, Sverige 
Jørgensen, Anker, Danmark 
Jørgensen, Brit, Norge 
Kanerva, Ilkka, Finland 
Kemppainen, Arvo, Finland 
Kemppainen, Hannu, Finland 
Knutzen, Thea, Norge 
Knuuttila, Sakari, Finland 
Komstedt, Wiggo, Sverige 
Kvanmo, Hanna, Norge 
Lange, Preben, Grønland 
Liikanen, Erkki, Finland 
Lipponen, Paavo, Finland 
Lundblad, Grethe, Sverige 
Muurman, Peter, Finland 
Nielsen, Agnar, Færøerne 
Nilsson, Barbro, Sverige 
Norwich, Arnljot, Norge 
Nyhage, Hans,Sverige 
Olesen, Aase. Danmark 
Patursson, Erlendur, Færøerne 
Pedersen, Robert, Danmark 
Petersson, Hans, Sverige 
Pétursson. Päll, Island 
Petäjäniemi, Tuulikki, Finland 
Poulsen, Kaj, Danmark 
Riihijärvi, Heikki, Finland 
Sigurðsson. Pétur, Island 
Sjøthun, Asbjørn, Norge1 
Steen, Reiulf, N orge1 
Steenholdt, Otto, Grønland 
Steffensen, Jens. Danmark 
Sjundberg, Ingrid, Sverige 
Suominen, Ilkka, Finland 
Svensson, Sten, Sverige 
Syse, Jan P.. Norge 
Synnes, Harald, Norge 
Söder, Karin, Sverige 
Sønderby, Peder, Danmark

1 E j n ä rva ra n d e vid  n a m n u p p r o p e t.

Talleraas, Anders, Norge 
Tastesen, Bernhardt, Danmark 
Þórðarson, Friðjón, Island 
Tuominen. Pekka, Åland 
Turpeinen, Pirkko, Finland 
Ueland, Ole Gabriel, Norge 
Väänänen, Marjatta, Finland 
Werner, Lars, Sverige1 
Westerberg, Bengt, Sverige1 
Westerlund, Henrik, Finland 
Öhrsvik, Lena, Sverige 
Östrand, Olle, Sverige

M edlemslistan godkändes.

Ändringar i medlemslistan

Det anmäldes, att Bengt Westerberg inte 
kommer att inta sin plats i rådet utan ersätts 
av Ylva Annerstedt,  att Arne Andersson och 
Lars Werner senare intar sina platser i rådet 
och nu ersatts av Ulf Adelsohn respektive 
Inga Lantz.

Rådel beslöt att ändra m edlemslistan i en
lighet härmed.

3
Val av presidium

Enligt § 32 i Nordiska rådets arbetsordning 
utgör presidiet valberedning för de val som 
företas av plenarforsamlingen, utskotten och 
redaktionskommittén.

Presidiet hade föreslagit att till president 
skulle väljas Anker Jørgensen, Danmark och 
till övriga medlemmar av presidiet Margrete 
Auken, Danmark, Elsi Hetemäki-Olander, 
Finland, Peter Muurman, Finland, Olafur G. 
Einarsson, Island, Päll Pétursson, Island, 
Hallvard Bakke, Norge, Jo Benkow. Norge, 
Grethe Lundblad, Sverige och Karin Söder, 
Sverige.

Presidiets fö r  slug bifölls.

4
Anförande av den nyvalde presidenten

Ærede rådsmedlemmer! Jeg vil gerne på 
det nyvalgte præsidiums vegne takke for den 
tillid, rådet har vist os. Vi skal bestræbe os på 
at leve op til tilliden i vor udførelse af det 
hverv, som plenarforsamlingen nu har lagt på

3 -50-334 Nordiska rådet
O S .
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Jeg vil også takke vor afgåede præsident, 
Páll Pétursson, for den indsats, han har gjort i 
rådet i det forløbne år, og for den varme og 
venlige måde og den myndighed, hvormed 
han har ledet arbejdet i rådet og i præsidiet.

Jeg byder derfor også velkommen til alle 
medlemmer, regeringsrepræsentanter, sekre
tariatsmedarbejdere, sagkyndige, særligt ind
budte, pressens repræsentanter, ungdomspo
litikerne. Alle byder jeg hjertelig velkommen 
til København og til Christiansborg.

Jeg håber, at alle må befinde sig godt i dette 
hus, hvor vi fra folketingets side og fra den 
danske delegations side har gjort, hvad vi 
kan, for at skabe gode og hensigtsmæssige 
rammer for sessionens arbejde. Jeg ved, at 
der har været et problem med partigruppe- 
sekretariater, men jeg tror, at disse pro
blemer efterhånden er løst, og jeg vil i øvrigt 
gerne sige, at hvis der er noget, der ikke 
fungerer, så klag -  ikke til mig, men til med
arbejderne i huset, så vi kan få rettet det i 
tide.

Denne session er den første, efter at ænd
ringerne i Helsingforsaftalen og i rådets for
retningsorden er trådt i kraft. Hensigten med 
ændringerne har jo  været at forbedre ram
merne for vort samarbejde og at opnå større 
styrke og effektivitet. Nu er det så op til 
politikerne at udnytte disse rammer og få nye 
resultater frem. Det tror jeg også at der er 
vilje til.

Det store resultat ved sessionen i Reykja
vik var vedtagelsen af handlingsplanen for 
økonomisk udvikling og fuld beskæftigelse. 
Et af de spændende træk ved dette års se
neste session bliver derfor også givetvis de
batten om opfølgning af handlingsplanen. Et 
andet karakteristisk træk ved de senere års 
arbejde i rådet har været indsatsen for at 
styrke samarbejdet i Vestnorden og samar
bejdet mellem Vestnorden og de øvrige nor
diske lande. Også i år vil dette få en vigtig 
plads i rådet.

Arbejdet i Nordisk Råd afspejler naturlig
vis også de problemer, som vi må arbejde 
med i alle lande. Det er f. eks. åbenlyst, at 
miljøproblemerne presser sig på med sti
gende styrke, og selv om vi i forvejen har et 
godt og tæt samarbejde også om miljøproble
merne, så viser denne session, at vi skal ud
bygge den fælles indsats. Det tror jeg også 
den vil gøre, bl. a. ved den store konference

om grænseoverskridende luftforurening, som 
præsidiet har tilrettelagt.

Nordisk Råd er i dag ikke alene et forum 
for samordning af forskellige landes in
teresser, men også et forum for forskellige 
partimæssige syn og ideer på, i hvilken ret
ning samordningen skal gå. Det betragter jeg 
som et sundhedstegn, netop den politiske for
beredelse er nødvendig. Vi skal altså magte 
både en partimæssig og en national samord
ning.

Men det er ikke nok, at vi tænker nordisk, 
når vi er samlet til arbejdet i Nordisk Råd. 
Vort samarbejde bliver kun halvfærdigt, hvis 
ikke den nationale opfølgning er effektiv. Vi 
må altså sikre os, at de resultater, vi i fælles
skab når frem til her i rådet, bliver fulgt op i 
vore hjemlige rigsdage og i vore forvalt
ninger. Men vi skal altså finde former, 
hvormed denne opfølgning i de enkelte na
tionale parlamenter eller rigsdage kan blive 
effektivt fulgt op.

Jeg slutter med at sige, at det er mit ønske, 
at denne session må befæste og fremme det 
nordiske smarbejde. Det er af uvurderlig be
tydning, ikke bare at vi holder sammen i N or
den, men også at vi til stadighed utbygger 
dette sammenhold.

Hermed tak for valget, og så kan vi jo 
fortsætte dagordenen.

Anker Jørgensen övertog härefter ledning
en av förhandlingarna.

5
Utsändning av handlingar till sessionen

Arbetsordningen stadgar att allt dokumen- 
tationsmaterial som skall behandlas vid ses
sionen skall ha utsänts senast två veckor före 
sessionens början. Den stadgar också, att ut
sändande kan ske senare om särskilda skäl 
föreligger.

Presidiet hade föreslagit att även de förslag 
som utsänts senare än två veckor före ses
sionens böijan kan behandlas vid sessionen. 
Beslutet kräver 2/3 flertal.

Presidiets förslag bifölls.
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Fastställande av saklista för sessionen
Det anmäldes att förslagsställaren återtagit 

fråga E 4 och att denna sak således utgår ur 
saklistan.

Presidiet hade föreslagit att plenarforsam
lingen fastställer saklistan för sessionen i en
lighet med den utdelade tryckta förteckning
en, och med de ändringar som nämnts.

Eventuella ytterligare frågor (E-saker) kan 
komma att ställas, med hänvisning till arbets
ordningens § 15.

Saklistan fö r  sessionen faststä lldes i enlig
het m ed presidiets förslag.

7
Meddelande om voteringsordningen

Voteringen sker med hjälp av voteringsap- 
parat. I enlighet med § 11 i rådets arbetsord
ning kan medlem rösta ”j a ” eller ” nej”  eller 
avstå från att rösta.

På varje plats har medlemmarna tre vote- 
ringsknappar märkta med ” stemmer for” 
(ja), ” stemmer imod” (nej) och "hverken for 
eller imod” (avstår). Presidenten meddelar 
när voteringen börjar respektive avslutas.

6

8

Övergångsordning för genomförande av rå
dets arbetsordning

Nordiska rådets arbetsordning trädde i 
kraft den 12 februari 1986. Presidiet föreslår 
som övergångsordning för genomförande av 
rådets arbetsordning att:
-  Budgetkommittén som valdes vid 33:e ses

sionen 1985 fortsätter under innevarande 
session och upphör vid sessionens avslut
ning;

-  Budget- och kontrollutskottet träder i 
funktion vid sessionens avslutning;

-  Minskandet av antalet medlemmar i eko
nomiska utskottet sker vid sessionens av
slutning;

-  Minskandet av antalet medlemmar i kul
turutskottet sker vid sessionens avslut
ning.
Beslutet kräver 2/3 flertal i rådet, enligt ar

betsordningens § 50.
Presidiets förslag bifölls.

9
Valberedningens framställning

Enligt Nordiska rådets arbetsordning § 32 
utgör presidiet valberedning för de val som 
företas av plenarforsamlingen, utskotten och 
redaktionskommittén. Presidenten hänvisar 
till den utdelade framställningen som närma
re förklarar presidiets förslag till sammansätt
ning av redaktionskommittén, styrelsen för 
Nordiska kulturfonden, särskilda utskottet 
för granskning av Nordiska kulturfondens 
förvaltning och till val av revisor för Nordis
ka kulturfonden samt till val av förtroende
poster i utskott och kommitté.

Presidenten meddelade att presidiet hem
ställt hos rådets utskott,  med hänvisning till 
arbetsordningens § 25, att valet av ordföran
de och vice ordförande skall träda i kraft först 
vid sessionens avslutning.

M eddelandet lades till handlingarna.

10
Val av redaktionskommitté

Presidiet hade föreslagit att rådet till med
lemmar i redaktionskommittén för tiden intill 
nästa session väljer: 

från Danmark'. Karen Thurøe Hansen (KF) 
och Robert Pedersen (S) 

från Finland: Paavo Lipponen (Sdp) och 
Henrik Westerlund (Sfp) 

från Island: Guðrún Helgadöttir (Ab.) och 
Stefan Benediktsson (Bj.)

från Norge: Thea Knutzen (H) och Reiulf 
Steen (A)

från Sverige: Per Olof Håkansson (s) och 
Ingrid Sundberg (m)

Presidiets förslag bifölls.

11
Val av medlemmar och suppleanter i styrelsen 
för Nordiska kulturfonden för åren 1987— 
1988

Presidiet hade föreslagit att rådet till med
lemmar och suppleanter i Nordiska kultur
fondens styrelse för åren 1987—1988 väljer: 

från Danmark: Svend Jacobsen (S) med 
Karen Thurøe Hansen (KF) som suppleant 

från Finland: Elsi Hetemäki-Olander 
(Kok) med Pirkko Turpeinen (Skdl) som 
suppleant
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från Island: Pétur Sigurðsson (Sj.) med 
Guðrún Helgadöttir (Ab.) som suppleant 

från N orge : Kirsti Kolle Grøndahl (A) med 
Georg Apenes (H) som suppleant 

från Sverige: Barbro Nilsson (s) med Hans 
Nyhage (m) som suppleant 

Presidiets förslag bifölls.

12
Suppleringsval av revisor för Nordiska kultur
fonden för åren 1985—1986

Presidiet beslutade vid möte den 18 decem
ber 1985 att för tiden fram till 34:e sessionen 
utse rigsrevisor Jørgen Mohr till revisor för 
Nordiska kulturfonden i stället för rigsrevisor 
Jørgen Bredsdorff, som av åldersskäl avgått 
från sin tjänst som riksrevisor.

Presidiet hade föreslagit att rådet till revi
sor för Nordiska kulturfonden för åren 1985 —
1986 väljer Jørgen Mohr.

Presidiets förslag bifölls.

13
Val av särskilt utskott för granskning av Nor
diska kulturfondens förvaltning

Presidiet hade föreslagit att rådet till med
lemmar och suppleanter i detta utskott för 
tiden intill nästa ordinarie session väljer: 

från Danmark: Robert Pedersen (S) med 
Karen Høyte Jensen (KF) som suppleant 

från Finland: Tuulikki Petäjäniemi (Kok) 
med Tytti Isohookana-Asunmaa (K) som 
suppleant

från Island: Eiöur Guönason (A.) med Päll 
Pétursson (F.) som suppleant 

från Norge: Reiulf Steen (A) med Harald 
Synnes (Kr.F.) som suppleant 

från Sverige: Arne Gadd (s) med Gunnel 
Jonäng (c) som suppleant 

Presidiets förslag bifölls.

14
Förslag angående försöksordning för budget
proceduren (Dokument 2)

Presidiet hade föreslagit att rådet vid denna 
session beslutar att budgetkommittén lägger 
fram ett betänkande med motiverat förslag 
till yttrande över Nordiska ministerrådets 
förslag till budget för 1987 (C 2).

Beslutet kräver enligt arbetsordningens 
§ 50 2/3 flertal i rådet.

Presidiets förslag bifölls.

15
Bemyndigande för utskotten att lägga sådana 
meddelanden till handlingarna, vilka ej uppta
gits på saklistan för sessionen eller vilka icke 
slutbehandlas på sessionen

Presidiet hade föreslagit att utskotten be
myndigas att lägga till handlingarna sådana 
meddelanden, vilka ej upptagits på saklistan 
för sessionen eller vilka icke slutbehandlas på 
sessionen.

Presidiets förslag bifölls.

16
Förslag om talartidens begränsning i general
debatten

Presidiet hade föreslagit att plenarforsam
lingen beslutar om tidsbegränsning av inläg
gen i generaldebatten till femton minuter för 
presidiets första anförande samt anförandena 
av ministerrådets ordförande och statsminist
rarna samt en föresträdare för vart och ett av 
de självstyrande områdena. Presidiet hade vi
dare föreslagit att var och en av de nordiska 
paritgruppernas talesmän får tio minuter till 
sitt förfogande för ett huvudinlägg. För alla 
övriga medlemmar föreslås en tidsbegräns
ning av sju minuter.

Presidiets förslag bifölls.

17
Meddelande om replikordningen

Presidenten hänvisar till arbetsordningens 
§ 9, där det bl. a. heter att ” . . .  medlem, som 
önskar avgiva replik, (skall) beredas tillfälle 
därtill i anslutning till det inlägg repliken gäl
ler” .

Samma paragraf ger dessutom presidenten 
möjlighet att föreslå för plenarforsamlingen 
att för en bestämd debatt begränsa inläggens 
tid.

I överensstämmelse härmed föreslår presi
denten en tidsbegränsning på två minuter per 
replik. Presidenten kommer i regel att ge 
samma medlem högst två repliker i ett och 
samma replikskifte samt försöka begränsa
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hela replikskiftets längd till högst 10-15 mi
nuter.

Presidentens förslag bifölls.

18
C 1: Berättelse rörande det nordiska samarbe
tet 1985 och Dokument 1: Rapport från Nor
diska rådets presidium (generaldebatt)

Minister for nordiske anliggender Christian 
Christensen: Hr. Præsident! At Norden sam
arbejder, er en kendsgerning for vor omver
den og en selvfølge for os nordboere.

Heri ligger samarbejdets rod og dets 
styrke. Det nordiske samarbejde blever sta
dig uddybet og udvidet.

En af forudsætningerne for at dette kan ske 
er, at det nordiske samarbejdsapparat følger 
med tiden og løbende tilpasses kravene om 
øget effektivitet.

Med de netop ikrafttrådte ændringer til 
Helsingfors-aftalen er blandt andet gennem
ført den ændring, at ministerrådet nu -  for 
første gang -  fremsætter ét samlet budgetfor
slag. ligesom der i tilknytning til dette forslag 
gives en skriftlig redegørelse om planerne for 
det fortsatte arbejde. Begge dele er -  sam
men med de øvrige ændringer i såvel rådets 
som ministerrådets interne arbejdsopgaver — 
udtryk for, at vi i vort nordiske samarbejde 
nærmer os et sæt af spilleregler, som minder 
mere og mere om dem, vi kender nationalt. 
Dog naturligvis under iagttagelse af de trak
tatmæssige begrænsninger, der ligger i at 
Nordisk Råd ikke er et besluttende organ, 
som de nationale parlamenter er det.

En følge af disse ændringer er b l.a . ,  at 
karakteren af mit indlæg, som jeg holder på 
ministerrådets vegne, i år er ændret, da mi
nisterrådet allerede i år i skriftlig form har 
fremlagt en redegørelse for det fortsatte ar
bejde.

Først nogle ord om budgettet. Her er i vir
keligheden tale om en realforøgelse på 5 1/2 
pct. når man tager i betragtning, at der bud
getteknisk er sket en ændring i kanaliseringen 
af midler til Nordiska Hälsovårdshögskolan. 
Skolen udbygges, således at kapaciteten i 
1991 vil være fordoblet. Fra 1986 til 87, hvor 
arbejdet sættes igang, tilføres skolen yderli
gere 5.2 mio. danske kroner. Det nye er, at 
midlerne tilføres skolen direkte fra landene,

altså uden om Nordisk Ministerråds budget. 
Det egentlige ministerrådsbudget udgør 539,9 
mio. danske kroner. Heraf udgør den særlige 
ramme for den del af virksomheden, der 
falder under kulturaftalens område 157,2 
mio. danske kroner. Dette modsvarer en 
stigning på 6.3 pct. for kulturrammen.

Den samlede realstigning ligger en del over 
det, der generelt gælder for de nationale bud
getter.

Som bekendt udgøres visse dele af budget
tet af poster, som er omfattet af handlings
planen for økonomisk vækst og fuld beskæfti
gelse. Herom vil jeg gerne sige følgende.

Siden rådssessionen i Reykjavik, hvor 
handlingsplanen fik rådets fulde tilslutning, 
er der forgået et intensiveret arbejde med den 
videre detailplanlægning og opfølgning af 
planen.

Til den videre udbygning af de dele af 
planen, som finansieres over ministerrådets 
budget, kan jeg specielt oplyse, at der for 
1987 er foreslået øgede midler afsat til Nor
dunet, Nordisk Industrifond, Nordtest, Nor
disk projekteksportfond samt til industrimi
nistrenes principprogram for teknisk forsk
ning og udvikling.

Helt nye midler er afsat til gennemførelse 
af projekter indenfor arktisk forskning, til 
energipolitik, fagligt samarbejde over græn
serne og et nordisk vejrradarnet.

Der er således forudset såvel en uddybning 
som en udbygning af handlingsplanen.

Desuden er der nu fremsat ministerråds- 
forslag om en handlingsplan inden for bygge
sektoren. Her vil man gennem harmonisering 
af byggeforskrifter lette og øge samhandelen i 
Norden og desuden fremme mulighederne for 
styrkelse af samnordisk byggeeksport.

Til gennemførelse af sidste års principbe
slutning om oprettelse af en nordisk udvik
lingsfond for Vestnorden er der nu udarbej
det vedtægter for denne fond. Grundkapita
len er ca. 14 mio US dollars og fondens ho
vedsæde placeres i Reykjavik.

Det er af stor betydning at man herigennem 
kan bidrage til en styrkelse såvel af samarbej
det inden for dette store regionale område i 
Vest som mellem området og det øvrige Nor
den.

Lad mig i denne forbindelse også nævne at 
ministerrådet som en konsekvens af den sti
gende betydning, man tillægger samarbejds
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mulighederne inden for fiskerisektoren, net
op har besluttet at oprette en egen embeds- 
mandskomité for fiskerispørgsmål og at re
servere yderligere midler til dette arbejde.

Hr. præsident! Det er vigtigt i denne sam
menhæng at minde om at ganske betydelige 
dele af den økonomiske handlingsplan finan
sieres uden for det nordiske budget. Også 
disse dele følger den plan, der er lagt, og det 
drejer sig som bekendt om bl.a. væsentlige 
udbygninger af infrastrukturen, hvor der for 
første gang er aftalt en koordinering og sam
køring omkring påtænkte foranstaltninger i 
de enkelte lande.

Satsning på teknologisk kompetence, sam
ordning af kapaciteten på specialiserede om
råder og øgede ressourcer til forskning og 
udvikling er en nødvendighed.

Derfor har det også stor betydning, at der i 
budgetforslaget er en stigning i rammen for 
Nordisk Industrifond fra 56.3 mio. kroner til 
66.8 mio kroner, hvilket skal ses i sammen
hæng med den opbygning af et industrielt 
forsknings- og udviklingscenter i Oslo, som 
ministerrådet besluttede i tilknytning til for
slaget om effektivisering af det nordiske sam
arbejde. Etableringen heraf vil begynde un
der foråret 1986, hvor Industrifonden flytter 
til Oslo, og ventes afsluttet i 1987, hvor også 
hovedsædet for NORDFORSK er flyttet til 
Oslo. Mulighederne for et nærmere samar
bejde dem imellem er til overvejelse i en 
fælles arbejdsgruppe.

Herudover tilføres Industrifonden i 1987 
27.3 mio. kr. til gennemførelse af den indu
strielle del af datahandlingsplanen, som også 
er et betydningsfuldt element i Nordens mu
ligheder for at følge med på dette væsentlige 
felt.

Det er åbenbart,  at Nordens muligheder for 
at gøre sig gældende på det internationale 
marked er stærkt afhængige af at et frit nor
disk marked etableres for vore virksom
heder. Med hele Norden som basis vil virk
somhederne være langt bedre rustet til at tage 
konkurrencen op.

For visse virksomheders eksport kan end
videre hentes støtte gennem Nordisk projekt- 
sportfond og Nordisk Investeringsbank. Mi
nisterrådet har stillet forslag om en fordob
ling af beløbsrammen for projektinveste
ringslån. Disse to institutioner er værdifulde 
for virksomhederne og NIB er nu blevet så

velkonsolideret, at den for året 1985 for før
ste gang giver udbytte af den indskudte 
grundkapital.

Der er på udenrigshandelsministrenes ini
tiativ indledt et nært samarbejde med er
hvervslivet med henblik på at fjerne en række 
af de tekniske og andre ikke-tarifære hind
ringer, som fortsat findes for handelen mel
lem de nordiske lande. Der er foretaget en 
kortlægning af over hundrede anmeldte hind
ringer og udsend to rapporter herom. På den
ne baggrund er det besluttet at intensivere 
arbejdet nationalt og nordisk. Dette er hilst 
velkomment af de nordiske industriforbund.

Et ministerrådsförslag vil blive fremlagt til 
1987-sessionen. uden at dette i øvrigt vil for
sinke arbejdet. I den sammenhæng vil det 
blive overvejet, hvorvidt det i Norden vil 
være muligt at indføre et system, hvor man 
som udgangspunkt lader en godkendelse af et 
produkt i ét af vore lande medføre automatisk 
godkendelse også i de andre lande. En sådan 
anerkendelse skal gælde, med mindre der kan 
fremføres særlige grunde, som taler imod.

Arbejdet med afskaffelse af handelshind
ringer sker som en del af det bredere interna
tionale samarbejde og som et led i bestræbel
serne for at skabe et egentligt europæisk 
hjemmemarked.

Hr. præsident! Det er i øvrigt glædeligt at 
kunne notere det praktiske samarbejde, som 
foregår også uden for det officielle nordiske 
regie. Her tænker jeg på f. eks. samarbejdet 
på det såkaldte sydgasprojekt og samarbejde 
mellem en række små og mellemstore virk
somheder i det daglige.

I denne sammenhæng vil jeg også under
strege det værdifulde arbejde, der er lagt op 
til i rapporten fra arbejdsgruppen for udvidet 
økonomisk samarbejde (den såkaldte Gyllen- 
hammar-Sundq vist-gruppe). Ministerrådet 
finder det overordentlig værdifuldt at repræ
sentanter for erhvervslivet og fagforenin
gerne på denne måde har engageret sig i og 
skabt sig en særlig rolle i det nordiske samar
bejde. Visse af gruppens forslag falder uden
for det officelle samarbejde, medens andre 
berører ministerrådet. Vi er nu i gang med at 
analysere de enkelte forslag, blandt andet for 
at se, hvorledes de kan indpasses i det lø
bende arbejde. Endvidere vil jeg nævne, at 
det aktuelt overvejes at udpege observatører 
for ministerrådet til bestyrelserne for Stiftel-
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sen for Industriudvikling i Norden og institu
tionen Nordjobb.

Hr præsident! Nordens ansigt er velkendt, 
når det gælder bistandsarbejdet i udviklings
landene. Jeg vil gerne som en væsentlig nys
kabelse nævne det særlige samarbejde, som 
er igangsat som det nordiske initiativ overfor 
de såkaldte SADCC-lande. Jeg ved, at andre 
ministre kommer nærmere ind herpå, så jeg 
skal nøjes med at notere, at på den konfer
ence, der fandt sted i Harare i slutningen af 
januar i år, betegnede SADCC-landenes for
mand den fælles erklæring fra Norden og 
SADCC som et betydningsfuldt skridt i ud
viklingen af internationalt samarbejde mel
lem regionale organisationer. Der vil i de 
kommende år blive kanaliseret stærkt øgede 
ressourcer fra Norden til denne kreds af me
get dårligt stillede lande i Afrika.

Lad mig dernæst om det nordiske bistands
arbejde generelt sige, at det er ministerrådets 
klare opfattelse, at der med baggrund i Kø- 
benhavn-aftalen, er mulighed for -  og også 
rent faktisk udføres — et udbytterigt og flek
sibelt stykkearbejde. Initiativet over for 
SADCC er et godt eksempel.

Styrken i samarbejdet ligger i, at man hur
tigt og effektivt tager opgaverne op, når de 
foreligger og er i stand til på en pragmatisk 
måde at tilpasse de nødvendige løsninger til 
situationerne. Ministerrådet mener derfor 
ikke at der er behov for udarbejdelsen af en 
formel handlingsplan for det nordiske bi
standssamarbejde, som blot i et dokument vil 
kunne give en samlet omtale af igangværende 
og planlagte aktiviteter uden at det i sig selv 
vil ændre omfanget eller karakteren af dette 
meget omfattende samarbejde.

Ministerrådet har den opfattelse, at måden 
hvorpå dette pragmatiske samarbejde i dag 
foregår, fuldt ud imødekommer de ønsker, 
som de berørte lande måtte have og tilfreds
stiller de bistandspolitiske mål, som Norden 
har.

Jeg vil gerne tilføje, at man fra ministerrå
dets og bistandsadministrationernes side 
finder, at mødet i Mariehamn i november 
1985 med Økonomisk Udvalg havde et sær
deles vellykket forløb. Det er ministerrådets 
håb, at dialogen mellem parterne skal kunne 
fortsætte med henblik på at reducere even
tuel usikkerhed om det nordiske bistands
samarbejdes sigte og omfang.

Sammenfattende ønsker jeg at sige om så
vel arbejdet på det handelspolitiske som på 
det bistandspolitiske område, at ministerrå
det prioriterer dette arbejde og dets udbyg
ning højt.

Hr. præsident! Ministerrådet ser med alvor 
på de miljøskader, som forårsages af luftfor
urening og har derfor sat luftforureningen 
øverst på prioriteringslisten over nuværende 
og kommende arbejdsopgaver.

De nordiske lande har været og er stadig 
foregangslande indenfor ECE-konventionen 
om grænseoverskridende luftforurening. Det 
er utilfredsstillende, at visse lande endnu 
ikke har kunnet tilslutte sig protokollen om 
30 pct. reduktion i svovludsendelserne. De 
nordiske lande har alle besluttet at gå endnu 
videre og reducerer deres svovludslip med 
mindst 50 prct. inden 1995.

Senest markerede det nordiske samarbejde 
om bekæmpelse af luftforureningen sig på 
den internationale konference om træet og 
skoven, som den franske regering afholdt i 
begyndelsen af februar 1986 i Paris. De nor
diske lande forelagde her en fælles erklæring, 
som understregede nødvendigheden af at be
grænse luftforureningen yderligere for at be
kæmpe skovdøden og forsuringen af miljøet.

Storbritannien blev endnu engang mindet 
om, at det er nødvendigt, at det nedsætter 
sine svovldioxidudledninger. Som følge heraf 
tilsluttede Storbritannien sig en erklæring, 
ifølge hvilken de lande, som endnu ikke har 
tilsluttet sig 30 pct.-aftalen, giver tilsagn om 
at tage effektive skridt til begrænsning af 
deres svovldixoidforurening. De nordiske 
lande vil selvfølgelig gøre brug af denne er
klæring i det fremtidige internationale samar
bejde.

I ECE-konventionen om grænseoverskri
dende luftforurening arbejder de nordiske 
lande også sammen for at få etableret en af
tale om reduktion af kvælstofilteforureningen 
svarende til den, der er indgået for svovl
dioxid.

De nordiske landes indsats for at begrænse 
bilernes udslip af udstødninggasser er betyd
ningsfuldt. Målet har her været US-emis- 
sionskrav, fordi de giver den største begræns
ning af luftforureningen. Der er sket meget på 
dette område, også selvom man desværre i 
EF endnu ikke har kunnet tilslutte sig denne 
målsætning.
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Støtten fra Nordisk Råd til arbejdet om
kring miljøspørgsmål er meget værdifuld. Det 
gælder såvel støtte i form af rekommanda
tioner som andre initiativer. 1 den forbindelse 
hilser vi den parlamentariske konference om 
luftforurening i september 1986 (i Stockholm) 
velkommen.

Hr. præsident! Ikke mindst på baggrund af 
de stærke ønsker, som fremkom under ses
sionen i Reykjavik, blev regeringerne i Fin
land, Island, Norge og Sverige i efteråret 
1985 enige om fremlæggelse af et minister- 
rådsforslag om øget radio- og TV-samarbejde 
i Norden.

Ministerrådet påtænker som et led i etable
ringen af et udvidet radio- og TV-samarbejde 
i en indledende forsøgsperiode at anvende 
TV-kapaciteten i den direkte-sendende satel
lit Tele-x.

Der skal sendes over to kanaler med hen
holdsvis aktualitetsprogrammer og kultur- og 
underholdningsprogrammer. Primært skal 
disse hentes fra de nationale TV-foreta- 
gender.

Danmark har på forespørgsel fra de andre 
lande givet udtryk for at man er beredt på at 
indlede forhandlinger inden for rammerne af 
Nordisk ministerråd om vilkårene for en 
eventuel dansk deltagelse i det forestående 
forsøg.

Disse forhandlinger ventes indledt meget 
snart. Det er i den forbindelse blevet under
streget fra dansk side at man lægger afgøren
de vægt på den betydning et øget TV-samar
bejde kan have kulturelt inden for Norden og 
dets muligheder for fastholdelse af de nordi
ske sprog i tider, hvor det snart vil være 
muligt at modtage udsendelser via satellit på 
en række fremmede sprog.

Lad mig også nævne betydningen af det 
intensiverede forskningspolitiske samar
bejde, som kan bidrage til at de nordiske 
lande på en bedre måde udnytter specialvi
den og forskerressourcer. Ministerrådet læg
ger således stor vægt på kompetencefrem- 
mende og netværksskabende foranstaltninger 
med øget indsats for forskeruddannelse og 
øget forskermobilitet.

Den større interesse herfor viste sig også 
ved at der i efteråret 1985 blev holdt et ufor
melt møde mellem de for forskningen ansvar
lige nordiske ministre.

Hr. præsident! Udvikling af den gensidige

sprogforståelse gennem skolerne anser mini
sterrådet som en væsentlig opgave.

I denne sammenhæng skal nævnes at mi
nisterrådet har taget initiativ til samarbejde 
omkring produktion af databaseret undervis
ningsmateriale på skoleområdet.

Herigennem vil Norden få en mulighed for 
at kunne tilbyde eget materiale til uddan
nelsesformål på dette vigtige område, hvor 
ellers alt materiale kommer fra lande uden for 
Norden -  og måske ikke i alle henseender er 
tilpasset de holdninger og træk, som er beteg
nende for os nordboere.

Desuden har kultur- og undervisningsmi
nistrene på et møde i slutningen af 1985 be
sluttet at man fremtidig på alle felter vil op
prioritere de fælles nordiske indsatser.

Lad mig til sidst nævne, at et af de store 
projekter, som nu planlægges, er et kultur
fremstød i Japan, der skal finde sted i 1987— 
88. Herunder vil man præsentere nordisk 
samtidskultur indenfor områderne billed
kunst, design og kunsthåndværk, film. musik 
og litteratur samt endvidere muligvis også 
dans. Dette arrangement er endnu et eksem
pel på, hvorledes det også på andre felter er 
muligt at fremvise Nordens ansigt i omver
denen.

Ändringar i medlemslistan

Det anmäldes att Arne Andersson intagit 
sin plats i rådet och att Ulf Adelsohn lämnat 
sessionen samt att Georg Andersson inte 
kommer att inta sin plats i rådet och ersätts 
av Berit Oscarsson.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

Påll Pétursson: Hr. præsident! Jeg vil på 
præsidiets vegne fremlægge nogle synspunk
ter.

Sidste års session markerede et gennem
brud for det nordiske samarbejde, især på det 
økonomiske område, hvor handlingsplanen 
for økonomisk udvikling og fuld beskæfti
gelse repræsenterer et betydeligt skridt frem
ad for Norden. Overenskomsten om udvidet 
nordisk radio- og TV-samarbejde udgør et 
andet stort fremskridt for det nordiske samar
bejde.
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Til trods for at der ikke til denne session 
foreligger tilsvarende iøjnefaldende forslag, 
synes interessen for nordisk samarbejde og 
for det officielle samarbejde at være større 
end tidligere. Forslag fremsættes fra forskel
lige sider. En særskilt arbejdsgruppe nedsat 
af de nordiske fagforeninger har fremlagt for
slag om, hvordan det nordiske økonomiske 
samarbejde bør styrkes. Repræsentanter for 
erhvervslivet og også folk inden for den frit
stående arbejdsgruppe for udvidet økono
misk samarbejde, Gyllenhammargruppen, 
har påpeget nye muligheder inden for de ram
mer, der er skabt af det etablerede samar
bejde, og har fremført deres meninger og 
ønsker.

Nordisk Råds organer, dvs. fagudvalgene, 
budgetkomiteen og præsidiet, har på deres 
møder med repræsentanter for ministerråd og 
regeringer og i behandlingen af de sager, der 
nu forelægges for rådet, med styrke påpeget 
nødvendigheden af at intensivere samarbej
det for at følge de gode intentioner op, som 
den økonomiske handlingsplan repræsen
terer.

Budgetbehandlingen har i stadig stigende 
grad vundet indpas i rådets løbende arbejde. 
Det officielle nordiske samarbejde, som det 
kommer til udtryk i ministerrådets budgetfor
slag for 1987, koster 540 mill. DKK, eller 
noget mindre end budgettet for en almindelig 
nordisk kommune med 30000 indbyggere.

Rådet har ved de seneste sessioner ansf 
ministerrådet om visse forhøjelser af budget
tet, som kun delvis er blevet imødekommet. 
Talmæssigt udgør de foreslåede forhøjelser 
små beløb, selv om de procentuelt kan synes 
store. Det synes ikke så hensigtsmæssigt med 
en omfattende budgetbehandling, hvis formål 
bl.a. er at styrke den parlamentariske indfly
delse på budgettet, hvis de parlamentariske 
organers forslag gang på gang bliver tilside
sat. Vi vil senere under sessionen få anled
ning til at drøfte budgetforslaget for 1987.

Siden sidste session er Nordisk Råds og 
ministerrådets organisation blevet effektivi
seret. For første gang fremlægges et nordisk 
budget, der dækker hele samarbejdsområdet. 
Ministerrådets to sekretariater er blevet slået 
sammen til en enhed, som man håber bliver 
slagkraftig med placering i København. Hvad 
rådet angår, er informationskomiteen blevet 
afskaffet, og ansvaret for Nordisk Råds infor

mationsvirksomhed er placeret direkte hos 
præsidiet. Præsidiet er blevet udvidet fra 5 till 
10 medlemmer. Det nye budget- og kontrol
udvalg, der kommer til at bestå dels af med
lemmer, der ikke er valgt til andre udvalg, 
dels af udvalgsformændene, vil blive sam
mensat efter de nordiske partigruppers 
styrke. Disse to politiske repræsentative or
ganer kommer således til at tage initiativer, 
foretage opfølgning mellem rådsessionerne af 
rådsvedtagelser samt kontrollere gennemfø
relsen af vedtagne planer som f. eks. hand
lingsplaner. Herved kan det officielle samar
bejde smidiggøres.

Som jeg berørte indledningsvis, fremsatte 
ministerrådet i efteråret 1985 et forslag om en 
3-årig forsøgsperiode med sigte på fast sam
arbejde om radio- og TV-udsendelser i Nor
den via satellit. Det var med glæde, at rådet 
modtog dette forslag, selv om jeg må konsta
tere. at det skete mere end 10 år efter, at det 
første medlemsförslag om TV-samarbejde via 
satellit blev fremsat. Allerede to dage efter at 
ministerrådets forslag forelå, havde rådet 
gennem kulturudvalget og præsidiet givet sin 
reaktion på forslaget. Det blev fra rådets side 
særligt understreget, at ministerrådet må ar
bejde for dansk deltagelse i projektet, og det 
er med tilfredshed, jeg konstaterer, at for
handlinger med Danmark vil blive indledt i 
nær fremtid. Desuden pointerede rådet, at 
ministerrådet må fastlægge programservicen 
til og fra Island.

Private hjem i de nordiske lande kan allere
de modtage udenlandske TV-udsendelser. I 
nær fremtid vil dette tilbud blive stærkt for
øget. Vi bør derfor stå vagt om vor egen 
kultur og møde udenlandske programtilbud 
med nordisk producerede udsendelser. Det 
er her udfordringen nu ligger for de nordiske 
kulturministre. Vi lever jo  i Norden og er 
nordboere, ikke sandt?

Rådet har i mange år arbejdet for et stær
kere nordisk samarbejde, når det gælder ind
satser over for udviklingslandene. Det er der
for med tilfredshed, jeg noterer mig det nor
diske initiativ vedrørende landene i det syd
lige Afrika, de såkaldte SADCC-lande. Sene
re under sagsdebatten vil der blive anledning 
til nærmere at drøfte det nordiske bistands
samarbejde, men jeg vil allerede nu gøre op
mærksom på, at til trods for det stærke nor
diske initiativ over for denne sydlige region.
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både hvad bistands- og handelspolitik angår, 
forventer rådet, at ministerrådet til sessionen
1987 fremlægger en plan for det nordiske bi
standssamarbejde.

Selv om rådet primært stræber efter at ud
vikle det nordiske samarbejde og at gøre Nor
den til en enhed inden for de udenrigspoli
tiske og forsvarspolitiske mærkesager, der 
findes i dag, så må vi samtidigt huske, at 
Norden udgør en lille del af et større hele. Vi 
har behov for impulser udefra. Vor handel 
med lande uden for Norden er stor. Denne 
udvikling betyder, at det kan være velbegrun
det at styrke det nordiske samarbejde i inter
national sammenhæng. Økonomisk udvalg 
har på grundlag af et medlemsförslag fore
slået ministerrådet i samråd med præsidiet at 
nedsætte en komité til at udrede, hvorledes 
dette kan gøres. Forslaget vil blive behandlet 
senere under sessionen.

Jeg vil også pege på, at senere under ses
sionen vil vi behandle et medlemsförslag om, 
hvorledes de nordiske lande i fællesskab 
bedre kan hjælpe verdens flygtninge.

Miljøspørgsmålene er et eksempel på den 
øgede internationalisering af nordiske samar- 
bejdsanliggender og ikke mindst den græn
seoverskridende luftforurening. Før rådets 
33. session i 1985 deltog præsidiet i statsmi
nistrenes henvendelse til den britiske rege
ring om at mindske udslippene. Arbejdet med 
at finde en europæisk løsning for den grænse
overskridende luftforurenings vedkommende 
nåede en milepæl ved undertegnelsen i Hel
singfors i juni af en bindende protokol om 
begrænsning af svovludslip inden for ram
merne af FNs økonomiske kommission for 
Europa, ECE.

Præsidiet har besluttet at arrangere en eu
ropæisk konference i Stockholm i september 
i år for at øge kendskabet til alvoren i luftfor
ureningssituationen og for at tilstræbe en 
bred enighed/consensus mellem de indbudte 
parlamentarikere fra 16 lande, bl. a. England, 
Frankrike, Vesttyskland og Sovjetunionen. 
Det er første gang, rådet arrangerer en sådan 
konference. Det er med glæde, vi har konsta
teret, at ministerrådet støtter dette initiativ.

Hr. præsident! Ved rådets første session i 
1953 blev der vedtaget en rekommandation 
om friere samkvem mellem de nordiske folk. 
Dengang gjaldt det pasfrihed, afskaffelse af 
opholdstilladelse i et andet nordisk land, af

skaffelse af valutakontrol ved grænserne ved 
turistrejser i Norden, oprettelse af et nordisk 
arbejdsmarked. Disse mål blev senere nået.

I dag gælder det for de nordiske folk at 
finde vej gennem den jungle af regler og para
graffer, som de nordiske statsborgere møder 
ved bosættelse eller besøg i et andet nordisk 
land. I de senere år har rådet under betegnel
sen ” nordisk medborgerskab” drøftet de ret
lige og sociale vilkår, som nordiske medbor
gere, der er bosiddende i et andet nordisk 
land, lever under. Efter henstilling fra N or
disk Råd har ministerrådet nu til denne ses
sion fremlagt en kortlægning af ” Nordboens 
rettigheder i Norden” eller et såkaldt hind- 
ringskatalog.

Rådet vil for sin del vurdere kataloget og 
søge at finde løsninger dér, hvor problemet er 
påpeget. Allerede til denne session foreligger 
der forslag fra social- og miljøudvalget om at 
harmonisere reglerne for offentlig ansættelse 
i retning af ligestilling for nordiske statsbor
gere samt at undersøge mulighederne for at 
give nordiske statsborgere mulighed for at 
købe egen bolig overalt i Norden.

Arbejdet med dette katalog bør fortsætte, 
bl.a. bør de sociale rettigheder i de forskel
lige nordiske lande inddrages.

I arbejdet med at realisere begrebet ” nor
disk statsborgerskab” har vi mødt men
nesker, der har haft problemer ved flytning 
eller besøg i andre nordiske lande. Vi kan 
ikke løse enkeltsager, men derimod bidrage 
til at finde generelle løsninger for de nordiske 
folk. Måske skulle vi også etablere en form 
for nordisk ombudsmand for at hjælpe det 
enkelte menneske?

Gennem de sidste år har rådet arbejdet spe
cielt med en konkret sag, der gælder de unge, 
nemlig det nordiske ungdomsrejsekort. Det 
er med tilfredshed, jeg konstaterer, at je rn
banerne i Danmark og Sverige vil fortsætte 
med ordningen i 1986, og vi håber, at også 
Finland og Norge vil følge efter. Fra islandsk 
side prøver man også at løse de naturmæssige 
problemer, og Flugleidir har vist interesse.

Jeg konstaterer med tilfredshed, at den 
nordiske udviklingsfond for Vestnorden eta
bleres. Fra parlamentarikerhold i Vestnorden 
så har man i Nuuk i september 1985 oprettet 
et samarbejdsråd mellem parlamentarikere 
fra Færøerne, Grønland og Island, Vestnor
denrådet. Dette råd kommer på ingen måde i
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stedet for Nordisk Råd, men bør betragtes 
som en uddybning af samarbejdet i Nordisk 
Råd til fremme af samarbejdet mellem lagtin
get, landstinget og altinget og skal behandle 
sager af fælles interesse.

Jeg indledte mit indlæg med at betone den 
interesse, der nu vises det officielle nordiske 
samarbejde og nordisk samarbejde i alminde
lighed. Denne interesse må vi, både parla
mentarikere og regeringsrepræsentanter, for
valte. Vi må lytte til de nordiske statsbor
gere, og vi må være lydhøre over for, hvad 
interesseorganisationer og fritstående grup
per foreslår. Sammen kan vi således lægge 
grunden til en bedre fremtid i Norden.

Meddelande

Det meddelades, att Mikko Elo intagit sin 
plats i rådet.

Statsrådet Lundkvist: Herr president! 1 
denna generaldebatt skulle, som så många 
gånger förr, Olof Palme ha talat som Sveriges 
statsminister och den främste företrädaren 
för den svenska socialdemokratin.

Han skulle ha talat engagerat och överty
gande för freden. Han skulle ha gisslat för
trycket och orättvisorna, var och i vilka 
former de än förekommer.

Han skulle säkerligen just i år alldeles sä
kert ha pekat på den oroväckande utveckling
en i Södra Afrika och uttalat sin glädje över 
det utvidgade samarbetet mellan Norden och 
SADCC-länderna som ett viktigt led i vårt 
gemensamma aktionsprogram mot den sydaf
rikanska apartheidpolitiken.

Olof Palme såg i det nordiska samarbetet 
en möjlighet att utveckla och ge ökad slag
kraft åt de värderingar som i långa stycken är 
gemensamma för de nordiska folken och styr- 
kefältet i vårt nordiska samarbete.

Genom hans tragiska bortgång har det på 
ett särskilt sätt plötsligt stått klart för oss hur 
mycket av det väsentliga i tillvaron som för
enar oss över alla nations- och partigränser.

Jag vill på den svenska regeringens och den 
svenska socialdemokratins vägnar tacka er 
alla för ert deltagande och den hedersbety
gelse ni visat vår statsminister och vår par
tiordförande Olof Palme.

Herr president! Den ekonomiska utveck

lingen i flertalet av våra länder har varit gynn
sammare under de senaste åren. Vi har haft 
en starkare tillväxt av produktion och syssel
sättning än vi är vana vid på länge. Den har 
varit starkare än i övriga Västeuropa.

I den internationella ekonomiska utveck
lingen kan vi också notera positiva inslag. 
Någon lågkonjunktur tycks inte stå för dör
ren. Men allvarliga problem består.

Obalanserna i de större i-länderna är bety
dande och protektionismen visar inga tecken 
till att avta. Skuldproblemen i u-länderna kan 
ånyo bli akuta och instabila valutamarknader 
är en daglig verklighet. Dessa problem utgör 
hot mot fortsatt tillväxt och stabilitet i världs
ekonomin. Skall de undanröjas måste det ske 
genom internationellt samordnade åtgärder.

För att förbereda ett gemensamt nordiskt 
agerande vid de olika internationella möten 
som kommer att äga rum under våren, kom
mer finansministrarna i de nordiska länderna 
att hålla ett särskilt möte här i Köpenhamn i 
morgon. Ambitionen bör vara att då lägga 
fast en gemensam nordisk linje i den rad vik
tiga frågor som kommer att aktualiseras i den 
internationella diskussionen.

Den svenska regeringen avser för sin del 
att fullfölja den ekonomisk-politiska strategi, 
som tillämpats de senaste åren. Med den har 
vi försökt styra bort från de förenklade recep
ten på generell efterfrågeexpansion respekti
ve ensidig åtstramning. Målet för vår del har 
varit att försöka gå en tredje väg — att både 
spara och arbeta oss ur krisen.

Denna politik har gett resultat. Våra tidi
gare balansproblem har undergått en radikal 
förbättring. Genom den ekonomisk-politiska 
strategi vi följt har svenskt näringsliv stimule
rats till expansion och tillväxt. Detta har be
tytt växande marknader och ökande import. 
Jag vågar påstå att denna utveckling i Sverige 
även varit till fördel för övriga nordiska 
länder.

Det är nu ett år sedan handlingsplanen för 
ekonomisk utveckling och full sysselsättning 
förelädes Nordiska rådet. Det positiva motta
gande som handlingsplanen fick har verkat 
stimulerande för arbetet på regeringssidan. 
Vi måste nu se till att handlingsplanen ge
nomförs och utvecklas på ett ändamålsenligt 
sätt.

Frågan om de åtgärder som ingår i hand
lingsplanens arsenal skall kompletteras eller
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ges en ändrad inriktning bör bedömas från 
fall till fall av finans- och samarbetsminist- 
rarna i enlighet med de behov som föreligger 
och i ljuset av de erfarenheter som vunnits. 
Fortfarande står 600000 människor utan ar
bete i Norden. Detta är en oacceptabelt hög 
siffra. Nödvändigheten av nordisk samver
kan för att lösa sysselsättningsproblemen un
derströks ånyo vid NFS:s konferens ” Strate
gi för full sysselsättning” i Oslo för några 
veckor sedan.

Ett centralt element i handlingsplanen är 
de investeringar i vägar och järnvägsprojekt 
till sammanlagt nästan 2 1/2 miljarder kronor, 
som de nordiska regeringarna förbundit sig 
att genomföra. Denna del av planen är ett 
gott exempel på vad vårt samarbete kan bety
da för förbättrade kommunikationer såväl 
inom våra länder som mellan Norden och 
kontinenten. Handlingsplanen är i denna del 
att betrakta som en helhet även om verkstäl
landet av de olika investeringsprojekten sker 
på nationell nivå. Det är en angelägenhet av 
högsta rang att vi i alla länder vidtar de åtgär
der som är nödvändiga för att dessa våra 
gemensamma planer skall kunna fullföljas.

En särskild fråga som diskuterats beträf
fande handlingsplanens fortsatta genomfö
rande är om den skall ha rullande karaktär. 
Den nu aktuella handlingsplanen har en be
gränsad tidsram i vissa avseenden: Det gäller 
till exempel anslagen till den nordiska budge
ten, som är beräknade fram till 1988 och inve
steringarna inom kommunikationssektorn 
som är beräknade fram till 1990.

Det betyder ju å andra sidan inte att hand
lingsplanen som instrument för ett mer aktivt 
nordiskt samarbete skall vara en engångsfö
reteelse. Jag ser handlingsplanen som ett nytt 
och viktigt verktyg för konkreta åtgärder när 
det gäller att främja ekonomisk utvecking och 
full sysselsättning genom samverkan, men 
där innehållet i planen måste prövas från tid 
till annan.

Inom ministerrådet har de senaste åren dis
kussioner förts vid flera tillfällen om åtgärder 
för att underlätta gränshandeln. Diskussio
nerna har särskilt gällt lättnader i de bestäm
melser som gäller gränshandeln på Nordka
lotten. Från svensk sida har vi därvid varit 
angelägna att få till stånd en harmonisering av 
bestämmelserna mellan samtliga berörda 
länder. Vi har med glädje erfarit att den

norska regeringen inom kort avser att på nytt 
pröva möjligheterna att medverka till att den
na harmonisering för hela Nordkalotten kan 
komma till stånd.

Det kan alltid råda delade meningar om 
huruvida den reala utgiftsökning som föreslås 
i den nordiska budgeten är tillräcklig för den 
ambitionsnivå som vi bör eftersträva för det 
nordiska samarbetet.  För att säkerställa fi
nansieringen har vi från svensk sida föreslagit 
att det nordiska samarbetet i likhet med vad 
som tillämpas inom EG borde finansieras ge
nom att en mindre del av de generella omsätt
ningsskatterna i de nordiska länderna avsätts 
för samarbetet. Vi har kallat detta en nordisk 
moms -  en noms om man så vill.

Beräkningar har visat att en promille av de 
nordiska ländernas momsunderlag skulle in
bringa cirka 800 miljoner kronor per år och 
alltså kunna finansera en nära nog dubbelt så 
stor budget som den vi har i dag.

Jag är förvisso medveten om att det inte är 
någon okomplicerad sak att genomföra en så
dan här ordning. De praktiska och tekniska 
problemen är många. Till att börja med förut
sätter ett sådant system att momsunderlaget 
harmoniseras i de nordiska länderna. Men en 
sådan harmonisering tycker jag det finns 
goda skäl att eftersträva alldeles oberoende 
av hur man finansierar det nordiska samarbe
tet. En harmonisering av vårt generella om- 
sättningsskattesystem skulle vara av stort 
värde för att utveckla den nordiska markna
den.

Jag hoppas därför att våra regeringar som 
ett första steg utreder möljligheten av en så
dan harmonisering.

Självklart skall alla utgifter vi har över den 
nordiska budgeten oberoende av vilket finan
sieringssystem vi tillämpar noga prövas med 
utgångspunkt från en god hushållning med 
våra gemensamma resurser. En kraftig ök
ning av den nordiska budgeten skall om all
ting utvecklas som vi önskar kunna avläsas 
som ett resultat av de nordiska ländernas för
måga att genom samarbete hushålla bättre 
med de nationella resurserna.

Genom samnordiska satsningar finns utan 
tvekan möjligheter att göra besparingar på de 
nationella budgetarna och att även i övrigt få 
ett bättre utbyte av de personella och ekono
miska resurser som står till våra länders för
fogande.



Måndagen den 3 mars 1986 kl. 12.00 77

Som en följd av de heslut om en effektivi
sering av det nordiska samarbetet som tidi
gare fattats presenteras den nordiska budge
ten till denna session -  inte som tidigare som 
en budget för kultursektorn och en budget för 
den allmänna sektorn, utan som en gemen
sam budget. Genom denna ordning får vi en 
bättre överblick över de satsningar vi gör på 
det nordiska samarbetet och en ökad möjlig
het till politiska prioriteringar och avvägning
ar mellan de olika samarbetsområdena.

Det är min övertygelse att den oro som 
funnits för att kulturfrågorna skulle komma i 
bakvatten genom förändringen skall visa sig 
vara obefogad. Kulturutvecklingen är ingen 
sektorsfråga i samarbetet. Det är en funda
mental fråga för det nordiska samarbetet som 
måste integreras med -  inte isoleras från -  
övriga samarbetsområden.

För att ytterligare stärka effektiviteten i 
den nordiska budgetbehandlingen har frågan 
om en förkortad budgetprocedur utretts på 
förslag av Nordiska rådets presidium och mi
nisterrådet. Med denna väsentligt förkortade 
procedur skulle man kunna få ett mer samlat 
synsätt på budgeten och i hög grad öka aktua
liteten i budgetförslagen. Samtidigt har sam
spelet mellan parlamentariker och minister
råd beaktats på ett förhoppningsvis tillfreds
ställande sätt. Det är angeläget att den nya 
budgetproceduren, i enlighet med vad minis
terrådet och presidiet varit överens om. kan 
börja tillämpas från och med behandlingen av
1988 års budget.

Till det nordiska statsministermötet i Hel
singfors i december 1985 lämnade den s. k. 
Gyllenhammar-Sundqvist-gruppen sin rap
port om utvidgat ekonomiskt samarbete i 
Norden. Stats- och samarbetsministrarna 
konkluderade vid mötet att rapporten skulle 
analyseras mot bakgrund av ministerrådets 
verksamhet inom olika områden.

Rent allmänt kan sägas att i gruppens rap
port finns ett synsätt på det nordiska samar
betet, som i hög grad överensstämmer med 
vad som är rådande inom de offentliga samar- 
betsorganen. En del av de grundläggande tan
karna i rapporten gäller således att förbättra 
Nordens konkurrenskraft genom ökade sats
ningar på forskning, utveckling, exportfräm
jande etc. Man vill också stärka den nordiska 
hemmamarknaden och betonar vikten av full 
sysselsättning och en väl utvecklad ekono
misk sektor.

Gruppen har satt igång egna projekt. Det 
gäller bland annat satsningar på industriut
veckling genom bildandet av en stiftelse, 
upprättande av en riskkapitalfond för små 
och medelstora företag, inrättande av ett in
stitut för utveckling i informationsteknologi 
och grundande av ett konsortium för utveck
lingen av kommunikationsnätet.

Gruppens olika synpunkter och förslag 
kommer att remitteras för ett närmare studi
um i berörda ministerrådsorgan. Det som jag 
finner vara särskilt värdefullt i gruppens rap
port är att den bygger på insikten om nödvän
digheten av ett trepartssamarbete mellan 
stat, näringsliv och fackliga organisationer 
om vi vill nå framgång i det ekonomiska och 
industripolitiska samarbetet på nordisk nivå.

På den fackliga sidan har ju  sedan länge 
NFS utfört ett betydelsefullt arbete och spe
lat en pådrivande roll. Det är  utomordentligt 
värdefullt om de initiativ som tagits i Gyllen- 
hammar-Sundqvist-gruppen kan leda till att 
näringslivet också definierar sin roll i sam
spelet och finner ändamålsenliga former för 
sin medverkan.

Miljöfrågorna står vid sidan om sysselsätt
ningsfrågorna i förgrunden för dagens poli
tiska debatt. Oron inför framtiden för de ska
deverkningar som kan uppstå om vi misshus
hållar med våra naturresurser kräver av oss 
att vi förenar ekonomi och ekologi i samhälls
utvecklingen.

Vi måste pröva våra produktionsmetoder 
på alla områden mot den bakgrunden.

På miljöpolitikens område har vi fått påtag
liga bevis för hur nordiskt samarbete kan ge 
styrka och genomslagskraft åt våra gemen
samma strävanden. Jag syftar bl.a. på den 
framgång vi vunnit med våra krav i kampen 
mot luftföroreningar och försurning, i kam
pen mot det allvarliga hotet mot vår natur, 
våra skogar och sjöar.

Det var ett viktigt första steg i den kampen 
som togs när 21 nationer i såväl öst som väst i 
Helsingfors förra sommaren anslöt sig till det 
ursprungligen nordiska förslaget att reducera 
svaveldioxidutsläppen med minst 30 procent 
till år 1993.

De nordiska regeringarna har i det interna
tionella samarbetet i dessa och andra miljö
frågor varit en pådrivande kraft. Den parla
mentarikerkonferens om luftföroreningar och 
försurning som Nordiska rådet i höst anord
nar ser jag som ett värdefullt stöd för våra
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möjligheter att väcka en internationell opini
on till insikt om det ansvar alla länder gemen
samt måste ta för att förhindra en hotande 
miljökatastrof.

Det nordiska samarbetet är väl förankrat 
bland folkrörelserna. Folkrörelsernas eget 
samarbete är i själva verket en betydande del 
av det nordiska samarbetet. Impulser från 
folkrörelserna är dessutom en av de främsta 
inspirationskällorna och drivkrafterna för 
samarbetet mellan de nordiska ländernas re
geringar och myndigheter. Den till omfatt
ningen största folkrörelsen av alla, idrottsrö
relsen, har visat ett intresse för att utveckla 
ett samarbete i nya former, som tar sikte på 
att understryka de nordiska ländernas sam
hörighet. Jag tänker då närmast på de fri- 
idrottslandskamper Norden utkämpat mot 
USA och Sovjetunionen. Jag är övertygad 
om att också idrottsrörelsen i alla dess former
— det må gälla elitidrott, motionsidrott eller 
handikappidrott — har stora möjligheter att 
stärka kontakten mellan de nordiska län
derna.

Det nordiska samarbetet är och skall vara 
rikt och mångfasetterat. Det skall ge alla 
medborgare möjligheter att medverka och 
uppleva vad gemenskapen mellan våra länder 
kan erbjuda och betyda.

Muurman: Herr president! Allmänt känt är 
att de säkerhetspolitiska frågorna inte hör till 
Nordiska rådets kompetensområde. Från 
denna princip bör man inte avvika, och det 
vill jag heller inte göra i detta tal. Det är ändå 
skäl att kort konstatera det nya steg som de 
nordiska parlamentarikerna tog senaste år i 
november i den konferens om Norden som en 
kärnvapenfri zon, som arrangerades utanför 
Nordiska rådets regi här i Köpenhamn. Kon
ferensen, i vars förberedelser de nordiska so
cialdemokraterna aktivt deltog, visade sig 
vara nyttig. Enligt vår mening borde den pro
cess som påbörjats i Köpenhamn vidareföras 
bland annat på basen av de förslag, som soci
aldemokraterna har gjort och som redan fått 
positivt bemötande.

Under sessionen i Reykjavik senaste år do
minerades sessionen i hög grad av frågor i 
anslutning till det ekonomiska samarbetet. 
Där godkände man ju handlingsplanen om 
ekonomisk utveckling och full sysselsättning.

Enligt vår mening bör speciell uppmärksam
het fästas vid det praktiska förverkligandet 
och uppföljningen av planen. Planens mål är 
ju  att befrämja den ekonomiska tillväxten och 
sysselsättningen både på kort och lång sikt. 
En skärpning av gemensamma ekonomiska 
ansträngningar är speciellt viktig nu när eko
nomiska osäkerhetsfaktorer åter är i sikte, 
vilka medför ett svårare sysselsättningsläge.

Som vi väl vet leder sänkningen av oljepri
serna till en ny situation för våra ekonomier. 
Den norska ekonomins beroende av oljan är 
känd. För Finlands del skapar oljeprissänk
ningarna problem, då den bilaterala handeln 
med Sovjetunionen i hög grad sammanhänger 
med priset på olja. Den relativa försämringen 
i de ekonomiska förhållandena i Norge och 
Finland påverkar naturligt nog också ekono
mierna i de andra nordiska länderna. Sjunk
ande oljepriser måste i och för sig anses som 
något positivt, de minskar ju  på kostnads
trycket och inflationen. En stabil och prog- 
nostiserbar prisnivå skulle dock vara det för
delaktigaste alternativet för alla parter. Inter
nationella oljeexperter förutspår att oljepri
serna ytterligare kommer att sjunka. Osäker
hetsfaktorerna och frågetecknen är sålunda 
stora. Än en gång är det skäl att konstatera 
att ett flexibelt nordiskt samarbete erbjuder 
oss alla bättre möjligheter att svara mot de 
utifrån kommande och av oss oavhängiga ut
maningar som vi möter från tid till tid.

Den nordiska arbetslöshetsgraden är, trots 
att den varierar från land till land, inte spe
ciellt hög internationellt sett. Den genom
snittliga arbetslöshetsgraden i Norden är 5 %, 
medan den i de europeiska OECD-länderna 
har stigit till hela 11%. Också utbudet av 
arbetskraft torde ha nått sin kulmen i våra 
länder. Trots detta kommer det centrala må
let både i nationella och samnordiska strä
vanden att vara att trygga sysselsättningen. 
Detta är nödvändigt för att vi skall kunna 
hindra den tudelning som samhällsvetare 
skisserat upp om framgångsrika och aktiva 
A-medborgare och en grupp som består av 
åsidosatta nyfattiga B-medborgare. Upp
märksamhet bör härvid uttryckligen fästas 
vid förhindrandet av ungdomsarbetslöshet 
och långtidsarbetslöshet.

Socialdemokraterna har tagit initiativ spe
ciellt för att sköta sysselsättningen och slå 
vakt om en stabil utveckling i våra s a m M n en .
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Av dessa initiativ vill jag särskilt nämna ini
tiativen om nordisk näringspolitik och nor
diskt exportsamarbete. Vid effektiveringen 
av det nordiska näringspolitiska samarbetet 
vill jag speciellt betona gemensamma insat
ser. koordinering och informationsutbyte be
träffande forskning och utveckling. En ök
ning av resurserna för forskning och effektivt 
användande av dessa resurser hör till de vik
tigaste nycklarna in i framtiden.

Socialdemokraterna ställer sig i princip po
sitiva till de initiativ utanför Nordiska rådet, 
som har gjorts för att utveckla det ekonomis
ka samarbetet. Både den nordiska fackför
eningsrörelsens aktiva insats och den så kal
lade Gyllenhammargruppens förslag är väl
komna och erbjuder enligt vår uppfattning 
kanaler för att utvidga den verksamhet som 
gagnar ekonomierna och medborgarna i våra 
länder.

Det är uppenbart att frågan om samnor
diska kapitalmarknader, vars specialarrange
mang dock skulle strida mot OECD-reglerna. 
också under denna session kommer upp till 
diskussion. Socialdemokraternas ståndpunkt 
är nu, liksom tidigare, att man genom att 
utveckla den nationella lagstiftningen dock 
ytterligare kan befrämja företagens hand
lingsfrihet och handlingsmöjligheter i N or
den. Vi välkomnar praktiska aktiviteter av 
detta slag. Redan erfarenheten visar att av
saknaden av nordiska kapitalmarknader var
ken har inneburit eller innebär ett hinder för 
företagens lokalisering och verksamhet på 
nordisk nivå. Tvärtom har nordiska investe
ringar över gränserna ökat år för år. Vi vill 
dock fästa uppmärksamhet vid att arbetsta
garnas ställning i multinationella företag bör 
garanteras på samma sätt som i nationella 
företag.

Enligt världsbankens statistik från 1983 
över nationalprodukten är alla de fem nordis
ka länderna bland de tolv rikaste länderna i 
världen.

De nordiska länderna har haft på många 
sätt ett bättre utgångsläge än andra länder i 
Europa för att klara av den omställning som 
nya konkurrensförhållanden och ny teknik 
kräver. En annan fördel är de nordiska län
dernas välutbyggda offentliga sektor som 
spelar en betydelsefull roll för teknisk ut
veckling. En tredje viktig fördel är att det i 
Norden finns en tradition av samarbete mel

lan olika intressen. Det fjärde och kanske 
tyngsta skälet till optimism är den stora po
tential för ekonomisk och industriell utveck
ling som ligger i ett utbyggt nordiskt samarbe
te. Att ta alla dessa faktorer som givna är ett 
misstag. Det är därför som de nordiska soci
aldemokraterna vill öka på de resurser som 
det nordiska samarbetet har till sitt förfogan
de.

Herr president! Det är uppenbart och san
nolikt att flyktingspolitiken blir ett samtals
ämne under detta möte. I detta gruppanfö
rande vill jag dock inte ingripa i saken utan 
jag bara konstaterar att den socialdemo
kratiska gruppen inte har varit enig i ärendet 
och att de finländska socialdemokraternas 
ståndpunkt kommer att framföras senare un
der detta möte. De finländska socialdemokra
ternas ståndpunkt är densamma som den 
ståndpunkt som Finlands delegation i sin hel
het tagit, dvs. att flyktingsfrågan inte hör till 
Nordiska rådets verksamhetsområde och inte 
heller av ändamålsenlighetssynpunkt är det 
skäl att ta den med bland saker som behand
las.

Herr president! Det nordiska samarbetet är 
rikt på traditioner och täcker flera av livets 
områden. Dess bästa vinningar har redan bli
vit självklarheter i livet och umgänget mellan 
våra medborgare. 1 detta inlägg har jag velat 
framhäva de åtgärder, som bidrar till att våra 
ekonomier klarar sig igenom den internatio
nella ekonomins och handelns strukturför
ändringar och ekonomiska konjunkturväx
lingar. Vi anser att de har ett direkt samband 
med medborgarnas vardagsliv. Vi skall ställa 
som ett huvudmål för vårt arbete att i detta 
vardagsliv öka jämlikheten och tryggheten.

Ett gammalt romerskt ordspråk säger: Om 
sanningen förosakar besvär är det bättre att 
godkänna besvären än att dölja sanningen.

Mycket av det som vi i Norden tar som 
givna faktorer, självklarheter, är, dessvärre, 
det inte. För att kunna bevara och utveckla 
de nordiska självklarheterna behövs mycken 
möda, omsorg och arbete. Vi för vår del är 
övertygade om att de nordiska folken är vil
liga att vid behov öka på sina insatser för att 
trygga den gynnsamma samhällsutveckling
ens framtid.
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Ivar Hansen: Hr. præsident! I løbet af de 
sidste dage er de nordiske lande rykket tæt
tere sammen. Vi har fået en ny fælles fjende
-  en fjende, som kan true vores åbne, frie 
samfund.

I den øvrige verden er de nordiske lande 
kendt for respekten for anderledes tænkende. 
Vi er kendt for at fastlægge vores politik gen
nem diskussion og afstemning og ikke ved 
terror. Vi har været kendt for, at her kunne 
man færdes frit uden hensyn til rang og stand.

Det frie, åbne samfund har været et nor
disk kendetegn, et bannermærke. Snigmordet 
på den svenske statsminister har ramt os alle. 
Vi er chokerede.

Vi kender jo  alle sammen godt tendenserne 
til øget voldskriminalitet i vores samfund. 
Både den, som har national karakter, og den, 
der har en international karakter. Der er en 
fælles nordisk opgave at undersøge de dybe
religgende årsager til en sådan sygdom og i 
fællesskab finde frem til en politik, der kan 
helbrede denne sygdom i et samfund. Vi må i 
fællesskab bekæmpe den slags tendenser.

Men nu er vi jo i en situation, hvor vi må 
spørge os selv, om politisk vold og terror 
virkelig skal vinde indpas i Norden. De kræf
ter, vi måske står over for her, må vi også i 
fællesskab afvise, og jeg vil gerne sige her 
under generaldebatten, at vi jo  i virkelighe
den her står med en fælles opgave, som i 
betydning og rækkevidde langt overgår de 
mange andre konkrete ting, vi arbejder med 
til daglig i Nordisk Råd. Derfor vil jeg sige, at 
efter min opfattelse skal det vigtigste poli
tiske budskab, som udgår fra denne session, 
være en stilfærdig, men fast og enig politisk 
vilje til i fællesskab at sikre de åbne og trygge 
samfunds beståen i Norden. Det skal være 
mit ønske, at det vil blive overskriften og 
konklusionen på dette års møde.

Der er tradition for, at Nordisk Råd kriti
seres for manglende konkrete resultater, en 
kritik, der alt for ofte er helt unuanceret og 
urimelig i sit indhold. Tværtimod mener jeg, 
at der kan fremvises en lang række konkrete 
og betydningsfulde politiske resultater af 
Nordisk Råds arbejde, som regeringerne her
efter har ført ud i livet. Men vi er jo nok 
tilbøjelige til at tage resultaterne som en selv
følge, noget, der så ikke tales så meget om. 
Men når det er sagt, så må vi selvfølgelig også 
erkende, at vi igennem årene har set en

række eksempler, hvor det nordiske samar
bejde har vist sine begrænsede muligheder. 
Det får mig til at sige, at det er jo  så også 
grunden til, at der stadig ligger en række 
konkrete og vanskelige arbejdsopgaver foran 
os.

I den forbindelse vil jeg nævne, at vi håber, 
at den nye udvalgsstruktur og det nye samar- 
bejdsgrundlag, der skal træde i værk, træde i 
funktion efter denne session, vil være et godt 
instrument til en videreudvikling af et effek
tivt samarbejde.

Men vi mener samtidig, at det er nødven
digt, at administrationens vækst i Nordisk 
Råd holdes under nøje observation.

I den forbindelse bør vi nok som politikere 
sige til os selv, at det måske ville være en idé, 
om vi også pålagde os selv lidt mere selvdis
ciplin og realistisk sans med hensyn til ind
holdet af  de projekter og medlemsförslag, der 
utstandselig i en jævn strøm kastes på N or
disk Råds bord.

I november 1985 blev der afholdt en nor
disk parlamentarikerkonference her på Chris
tiansborg om Norden som atomvåbenfri 
zone. Nordisk Råd var repræsenteret som 
observatør på dette møde. Dertil vil jeg gerne 
sige, at de politiske partier i Norden vil selv
følgelig også i fremtiden hver for sig gå videre 
i deres overvejelser i denne sag, men vi ved 
jo , at det er vidt forskellige opfattelser.

Jeg vil advare mod at gøre den sag til gen
stand for konkret behandlig i dette forum. 
Det ville med sikkerhed blive et stridsemne. 
Jeg håber derfor, at man vil pålægge sig selv 
en vis selvdisciplin. Der er ikke tradition for 
at diskutere sikkerhedspolitik i Nordisk Råd; 
den tradition har ikke nogen tilfældig bag
grund.

På andre områder har vi det sidste par år 
truffet beslutninger, som i den kommende tid 
vil blive en prøvesten på viljen og effektivite
ten i vort arbejde. Jeg tænker især på den 
økonomiske handlingsplan for økonomisk 
vækst og fuld beskæftigelse.

Se, nu skal det jo  vise sig, om planen var 
andet end snak og papir. Nu har vi nået tids
punktet, hvor det skal vise sig, om den kon
krete politiske vilje, når det kommer til styk
ket, også er til stede i de enkelte nordiske 
lande og hos de nordiske landes regeringer.

1 midterpartierne lægger vi i særlig grad 
vægt på følgende konkrete forslag i denne
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handlingsplan: at vi kommer i gang med at 
afskaffe de eksisterende handelshindringer 
mellem de nordiske lande, og der er stadig 
ganske mange, at vi kommer i gang med en 
yderligere liberalisering af det nordiske kapi
talmarked, at de fælles nordiske investe
ringer, som er nedlagt i planen, bliver reali
seret, samt at ideerne bag tanken om et Nor
den som hjemmemarked og et nordisk med
borgerskab må føres ud i livet.

1 de seneste måneder har der været en dei 
diskussion om rapporten fra den såkaldte 
Gyllenhammargruppe. Jeg synes, at vi i Nor
disk Råd skal opfatte denne rapport som et 
positivt bidrag fra nordiske erhvervskredse 
til, hvordan samvirksomheden og den økono
miske vækst kan øges, og derfor bør selvføl
gelig også indholdet af denne rapport med i 
vore videre politiske overvejelser.

Flygtningepolitikken er udtryk for en ud
fordring på nordisk plan. Kan vi nå frem til en 
fælles holdning, vil det være godt. Vi står her 
over for et internationalt problem fyldt med 
dybt tragiske menneskelige aspekter.

For mig at se ville det være helt naturligt, 
at vi nøje undersøger mulighederne for et tæt
tere nordisk samarbejde på dette område.

Folkeafstemningen i Danmark om EF-pak- 
ken har også haft interesse i de øvrige nordis
ke lande. Resultatet af afstemningen er 
kendt. Den usikkerhed, der var skabt om 
Danmarks EF-medlemskab. er hermed fjer
net, men det ligger samtidig klart, hvad der 
mig bekendt også har været enighed om i 
Danmark, at vi nu som før er en fuldgyldig og 
meget interesseret deltager i det nordiske 
samarbejde.

Det er undertiden blevet hævdet, at Dan
mark spillede brobyggerens rolle i forholdet 
mellem Norden og Europa. Har det været 
tilfældet, er det godt. Kan det også være til
fældet i fremtiden, påtager vi os fra dansk 
side fortsat gerne den rolle.

Till slut: Siden sessionen for et år siden har 
midterpartierne i Norden vedtaget et fælles 
nordisk handlingsprogram indeholdende en 
lang række konkrete forslag til samarbejdsop
gaver. Jeg vil i særlig grad pege på vore for
slag til forbedring af det ydre og indre miljø i 
vores lande, som er en meget vigtig politisk 
opgave, forslag til en fælles nordisk retspoli
tik, forbedring af kommunikations- og rejse
virksomheden i Norden samt forslag om for

bedringer og harmoniseringer på social- og 
sundhedsområdet. Og, hvad der er grundla
get for det hele, en række forslag til øget 
økonomisk vækst og samvirksomhed.

Vi mener og vi håber på fra midterpar
tiernes side, at det er konstruktive forslag, 
som vil kunne præge samarbejdet i Nordisk 
Råd i de kommende år.

Meddelande

Det meddelas, att utrikesminister Paavo 
Väyrynen intagit sin plats i rådet.

Hallvard Bakke övertog härefter ledningen 
av förhandlingarna.

Syse: Perspektivet er blitt klarere for oss 
enn noen gang. Vår viktigste oppgave er å slå 
vern om Norden som frie, åpne og demokra
tiske samfunn med sterke kontakter til uten
verdenen.

For en uke siden kunne vi som kommer fra 
andre nordiske land, ikke ha kommentert den 
politiske situasjon her i Danmark uten å ha 
blitt beskyldt for utidig innblanding. Nå har 
det danske folk truffet sin beslutning på egen 
hånd, og vi kan bare, liksom de selv, si ja. Jeg 
vil på vegne av de konservative partier gratu
lere med en klok og fremsynt beslutning. De 
danske velgere har tatt godt vare på seg selv 
og på oss. Norden er tjent med et Danmark 
som også er et erklært og aktivt medlem av 
Europa. Den danske løsning minner oss om 
at et europeisk fellesskap og nordisk samar
beid ikke er alternativer som skal stilles opp 
mot hverandre, ikke motsetninger, men bi
drag med samme siktepunkt.

De nordiske land har hatt en positiv utvik
ling gjennom det siste året. Det skyldes også 
at man har erkjent at vekst og utvikling 
trygges best ved å få ned inflasjon og kostna
der, ved å fremme konkurransedyktighet. Vi 
konservative hilser også dette med glede.

Den økonomiske handlingsplan som ble 
vedtatt under fjorårets sesjon i Nordisk Råd, 
var et viktig skritt i riktig retning. Den var 
først og fremst befriende konkret i sitt inn
hold. For det nordiske samarbeidet, som med 
varierende styrke blir beskyldt for tåkeprat, 
var handlingsplanen et klart fremskritt. Jeg
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vil håpe at dette arbeidet vil fortsette i sin 
konkrete form, og vi mener i de konservative 
partier at det er meget viktig at vi kan se 
rullerende planer fremover.

Vi må likevel ikke knytte suksessen til det 
nordiske samarbeidet alene til størrelsen på 
Nordisk Råds eller fellesprosjekters budsjet
ter. Samtidig kan man ikke det ene år vedta 
konkrete planer som man så struper det neste 
år med manglende bevilgninger.

Vi må sørge for en realistisk balanse mel
lom penger og planer. Det må bare ikke føre 
til en forenklet tro på at det å bevilge mest 
mulig, også betyr at man får gjort mest mulig. 
Den strid som er blusset opp omkring bud
sjettet for 1987, burde ikke føre til opprørslig- 
nende forhold. Jeg vet ikke om regjeringene 
muligens har tenkt og har det håp for parla
mentarikerne som man kan lese på veggen 
her ute i Folketinget, nemlig at Gud mildner 
luften for de klippede får! Men jeg vil gjerne 
på vegne av parlamentarikerne si at vi ønsker 
i høy grad selv å bestemme pelsens lengde. 
Alt i alt skal den samlede nordiske uenighet 
dreie seg om ca. 30 mill. kr. For et slikt 
beløp, som jeg tror også kan reduseres noe, 
kan man ikke legge sand i det nordiske maski
neri, særlig ikke nå som det er i så godt 
gjenge.

Dette har ikke partipolitisk brodd overho
det. Jeg er bare opptatt av at det vises rime
lighet. Man må finne frem til et forlik både fra 
regjerings- og parlamentarikersiden. Denne 
rimelighet har også sammenheng med at jeg 
tror suksessen i det nordiske samarbeidet i 
sterkere grad må bedømmes ut fra i hvilken 
grad vi klarer å bygge ned hindringer og 
stengsler mellom de nordiske landene. Og det 
er tid for å tenke offensivt og optimistisk. I 
løpet av denne vinteren har vi sett flere vikti
ge initiativ med sikte på å definere og analy
sere hva som fremmer den sterke økono
miske integrasjon i Norden, og hva som kan 
forhindre en slik utvikling. Studien ” Indu- 
stristøtte og offentlige finansieringsordninger 
i Norden” er et viktig bidrag. Jeg vil også 
henvise til Gyllenhammar-gruppens arbeid, 
som på mange måter er næringslivets meget 
viktige innslag, og jeg vil si at både som ar
beidsmetode og i innhold er dette meget godt 
og meget interessant.

Vi bør også i Norden stadig minne oss selv 
om at proteksjonisme lider av to avgjørende

svakheter: Den stenger den som vil beskytte 
seg, ute fra de markeder han gjerne vil an
gripe. Og den beskytter og sementerer egne 
svakheter. Det er jo  ikke slik at konkurransen 
fra andre truer vår velstand. Forholdet er det 
stikk motsatte: Uten adgang til å konkurrere 
ville vi ikke hatt vår velstand.

Vi er i Norden mer avhengig av frihandel 
enn noe annet område i verden. Vi trenger 
åpne, internasjonale markeder. Ikke bare for 
å eksportere varer som vi lager her hjemme, 
men for å eksportere oss selv, for å gå inn på 
de internasjonale markeder og etablere oss 
der. Der føler jeg at vi har mye å hente ved et 
utstrakt samarbeid mellom bedrifter i de nor
diske land. Og jeg mener vi er på rett spor. 
Jeg vil i denne nordiske forsamling minne om 
de kloke ord sagt av Povel Ramel:

” Även om man år på rått spår blir man 
överkörd om man bara sitter dår .”

Vi må altså videre. Det har vel neppe vært 
det nordiske samarbeidet han har tenkt på, 
skjønt hvem vet. Uansett bør vi som er opp
tatt av et sterkere økonomisk samarbeid over 
grensene, være klar over at vi må holde tem
po. Vi kan ikke bare nyte stunden og lene oss 
til kortsiktige proteksjonistiske tanker. Alle
rede August Strindberg gav oss faktisk resep
ten. I ” Svenska Folket” skriver han:

-  Att hjalp och skydd vad handeln beträf
far, varken hjälpa eller skydda, utan tvärtom 
hindra och skada det stora hela.

Vi snakker ofte om Norden som hjemme
marked. Det er et honnørbegrep i det nordi
ske samarbeidet. Vi kan da også åpne et stort 
og svært kjøpekraftig marked for hverandre 
ved å avregulere og harmonisere. For konser
vative er og blir dette et hovedpunkt. Det 
store utviklingspotensialet ligger først og 
fremst i det private samarbeidet, mellom be
drifter og mennesker. Ennå er mulighetene 
altfor dårlig utnyttet. Vi har et fritt nordisk 
arbeidsmarked. Men egentlig er det vel ennå 
forbløffende hvor få nordboere som bor og 
arbeider i et annet nordisk land enn sitt eget. 
Kulturelt og psykologisk er vi ennå langt fra 
oppfatningen av hele Norden som én felles 
tumleplass. Her tror jeg det gjenstår mye å 
gjøre i våre skoler og øvrige utdannelsesinsti
tusjoner, kanskje også i praktisk arbeidsfor
midling. Stadig opplever vi også tilfeller av 
motstrebende skepsis når ett nordisk lands 
næringsliv investerer i et annet. Jeg tror dette
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er en bakstreversk holdning. Vi bør tvert 
imot bruke hverandres kapital og risikovilje 
som en ekstra tilgang, ikke oppfatte det som 
en fiendtligsinnet invasjon. Og nettopp arbei
det for et friere kapitalmarked er uhyre ve
sentlig. Jeg tror det er et spørsmål om fra 
hvilken side man ser dette, ikke minst i for
holdet til OECD og hvor langt vi der kan gå. 
Midten-partiene og de konservative partier er 
enige her, og det er åpenbart at om man spør 
OECD om å få gjøre Norden til et eget kapi
talmarked med barrierer til omverdenen, vil 
det lett kunne oppfattes som innføring av et 
stengsel mot frie internasjonale kapitalbeve
gelser. Men hvis man etablerer et slikt kapi
talmarked i Norden som et ledd i eller som en 
forberedelse til en større liberalisering av et 
kapitalmarked i Europa, må det nordiske 
markedet ses på som en forutsetning i denne 
utvikling. Jeg har også vondt for å tro at 
OECD vil sette seg imot skritt i denne ret
ning, når det klart har markert at det er for 
større liberalisme.

I året som er gått, har heldigvis nærings- 
livsintegrasjonen over landegrensene skutt 
stor fart. Blant annet har norske bedrifter gått 
tungt inn med investeringer i Sverige. De 
tyngste enkeltprosjektene gjelder overtakelse 
av selskaper innenfor raffinering og markeds
føring av olje. Jeg er overbevist om at de 
sterke fremstøtene fra store selskaper over 
landegrensene simpelthen kan være epoke
gjørende for den økonomiske og følelsesmes
sige balanse som er nødvendig for å sette 
ytterligere fart i utviklingen. Derfor er politi
kernes viktigste oppgave å åpne de generelle 
muligheter og å stimulere næringsliv, institu
sjoner og personer til å krysse grensene.

I det hele tatt bør vi -  og jeg tror det er et 
viktig punkt -  ha øynene åpne for at slett 
ikke alt behøver å foregå i felles nordisk regi. 
Det tosidige samarbeid kan gi vel så stort 
utbytte for selve den nordiske idé. Jeg er ut 
fra den tankegang nokså sikker på at noe av 
det viktigste vi kan gjøre for å sementere et 
bredt nordisk samarbeid, er å pleie og intensi
vere også de bilaterale og matnyttige direkte 
forbindelser mellom landene.

Ellers er utveksling av kultur og oppbyg
ging av kulturfellesskap utvilsomt uhyre vik
tig. TELE-X-samarbeidet vil være en lande
vinning i så måte, der innbyggerne i de en
kelte land vil kunne ta ned sendinger fra en

felles kanal. Etter min mening er det bare ett 
trinn på veien. Kulturutvekslingen, valgfrihe
ten, fellesskapsforståelsen vil få en ny di
mensjon når alle nordboere selv kan velge 
fritt hvilken nordisk kanal de ønsker å bli 
beriket av. Jeg ser frem til den dagen. Jeg tror 
det er den vi bør frem til.

Jeg ser også for meg problemene med fel
lesnordiske samsendinger, som er redigert. 
Jeg håper ikke at vi i Nordisk Råd skal få de 
samme debatter, om dette er venstrevridd 
eller høyrevridd, som man har i de lokale 
sendinger. La oss få friheten inn.

Tiden er gått. Jeg får da ikke anledning til å 
gå videre med alle de gode tanker de konser
vative partier har pønsket ut; jeg må bare få si 
med Ludvig Holberg, at middelvei er jo  som 
kjent grunnvollen til alle gode ting. Og så sier 
han at heller ikke forutseenhet må over
drives!

Margrete Auken: Hr. præsident! Torsdag 
aften blev det, som vi kan mærke her, klart, 
at Danmark bliver i EF og på betingelser, der 
ligner en slidske mod unionen. Danskerne 
ønsker tydeligvis EF-medlemskabet. men de 
ønsker ikke unionen. Verden bliver ikke let
tere for os nu.

Det er imidlertid ikke kun indholdet af den 
ny traktat, der giver de skræmmende betin
gelser. Det er nok så meget holdningen om
kring EF  i Danmark, i EF  og til dels i Nor
den. EF bliver gjort lig med Europa. Man 
hører det overalt. Danmark forbinder Norden 
med Europa, skrev en række af de såkaldt 
fremtrædende blandt højrefløjens kulturfolk i 
en annonce på valgdagen. Som om Norden 
ikke var en del af Europa!

Europa ville have set anderledes ud, hvis 
Danmark havde forladt det, sagde en begavet 
dansk journalist til en franskmand på af
stemningsaftenen -  og sandt nok. Ja, selv 
Kåre Willoch og Einar Førde accepterede 
dette Europabegreb ved ikke at protestere, 
da den danske TV-journalist i Oslo konstate
rede, at Norge ikke er med i Europa. Og 
Dagens Nyheter har i dag en leder med sam
me snævre Europabegreb.

Men hvad er E F  for et Europa uden fire af 
de nordiske lande, uden Central- og Østeuro
pa, uden Prag, Wien, Kraków, Warszawa, 
Erfurt, uden Leningrad, det. der hed Peters-
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borg. uden Stockholm? Hvad er det for no
get? Det er forfærdende nok ved at være vir
keligheden, at Europa bliver afstumpet. Øst
europa overlades til glemselen, de nordiske 
lande hænger på sidelinjen eller faktisk helt 
ude i margenen og er i grunden isolerede fra 
hinanden. Hver for sig søger de at få et ben 
med i EF, det ny Europa, for at følge med. 
Kapitalen gør, hvad den kan for at blive inter
national på de nye betingelser. Volvo og Gyl- 
lenhammargruppen vil bygge motorvej til 
EF, så Danmark i bogstaveligste forstand for
vandles til en bro.

Det nordiske har. når det kommer til styk
ket, meget lav prioritet. Det er forsvundet, 
selv fra retorikken. Jo, her i Nordisk Råd 
findes det, og ikke kun i retorikken. Der 
blomstrer faktisk mange nordiske blomster 
blandt rådets politikere. Det er heller ikke 
retfærdigt at bebrejde de nordiske bureaukra
ter, at blomsterne visner igen. Der er adskil
lige entusiaster på vore nordiske sekretaria
ter. De store dynger papir, der stables op 
foran os, kan ikke klandres, de er jo  til frem
ragende hjælp, og man lærer at bruge syste
met. Fik vi indført genbrug på papir, har jeg 
kun pænt at sige om dyngerne.

Nej, alt dør i embedsmandskomiteerne, og 
det er regeringernes skyld. Muligvis er det 
ikke de mest fantasifulde og konstruktive 
mennesker, der er puttet i de komiteer, men 
den sidste gnist bliver da kold, når der åben
lyst står på de nordiske budgetter: her skal alt 
blive ved det gamle, sov roligt videre! I Dan
mark er det oven i købet lavet så morderisk, 
at alle nye nationale penge skal embedsmæn- 
dene finde inden for deres egne budgetter. 
Det er ikke sært, at alle blomsterne visner og 
går ud. Embedsmændene genspejler jo  kun 
regeringerne, og her mangler den nordiske 
koncept og vision. Der er ingen prestige for
bundet med at finde nordiske løsninger, højst 
på det kulturelle område, men bemærk: på 
den elendige baggrund, at kultur er noget fra 
økonomi adskilt, noget, der hører fritidssys
lerne til, noget, vi kan tage os af, hvis vi får 
råd. Jævnfør blot kultursynet i den økono
miske handlingsplan!

Og derved bliver det som sagt en helt an
den kultur, der kommer ind over os, den 
økonomistiske industrikultur fra USA og fra 
EF. Vi mærker også afmagten, når vi for
søger at lave noget fælles i Norden. Det må

hele tiden blive på EFs betingelser, ellers kan 
Danmark ikke være med. Det bliver sandsyn
ligvis mere udtalt nu. Vil de øvrige lande ikke 
affinde sig med det, ja. så bliver der ikke 
noget fællesnordisk. Danmark sidder som en 
lus mellem to negle og kommer reelt til at 
fungere som EFs slidske ind i Norden. I and
re får skam lov at være med på EFs betingel
ser i det ny Europa.

Det er med andre ord nu, der skal glød og 
realisme på de nordiske visioner, hvis det 
skal give mening at have dem. Hvem siger 
dog, at det nødvendigvis skal være EF, der 
skal sætte betingelserne for det nordiske sam
arbejde? Hvorfor ikke komme dem i forkø
bet? Hvorfor ikke styrke det nordiske, så 
Danmark fra at være den ensomme forsvarer 
af det nordiske -  hvad vi i det højeste kan 
være nu -  i stedet bliver en magtfuld repræ
sentant for fem lande fulde af visioner og 
modeller for, hvordan det postindustrielle 
samfund skal se ud i produktion, organise
ring, sundhedsvæsen, uddannelse, folkelig 
medvirken, trafik, miljø, forholdet til u-lan- 
dene, menneskelighed i sikkerhedspolitik
ken? Vi skal fremme vores bud på den om
gang med naturen, hinanden, resten af ver
den, der rummer solidaritet og omsorg, også 
for fremtidens mennesker.

Og samtidig kan Norden på den måde med
virke til at sprænge det jammerlige Europabe
greb, EF  er udtryk for, så Europa igen bliver 
hele Europa. Norden har mulighederne i sig 
til alt dette, og meget af det kan ske uden 
drastiske organisatoriske ændringer. Vi kan 
blive i de handels- og forsvarsforeninger, vi 
hver især er i, eller blive udenfor, som det nu 
passer os.

Men der skal fut i viljen. Først og fremmest 
skal der gøres noget ved budgetterne. Vi må 
forklare vores ministre, at al snak om nordisk 
samarbejde bliver snak, hvis der ikke kom
mer penge til. Men også, at mange af pengene 
vinder sig selv hjem igen, fordi der ligger 
klare rationaliseringsgevinster i dette samar
bejde, eller i det mindste aflastning, når opga
ven flyttes.

1 Danmark har socialdemokratiet rumlet 
med et forslag om at fastsætte f. eks. 1 pro
mille af bruttonationalproduktet til det nor
diske. Sikke en dynamik det ville kunne give. 
om vi vedtager det!

Desuden må vi flytte kontrolfunktionerne
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fra regeringerne til ministerrådet og styrke 
vores nye sekretariat, så de tusind blomster 
kan blomstre dér. Lad det for alvor blive et 
brohoved, en spydspids ned i Europa, ned i 
EF. Det bør være et løfterigt faktum, at sek
retariatet skal ligge i Danmark.

Og så må vi i gang med ordentlige offensive 
forslag. Vi i SF har besluttet at arbejde på, at 
vi får et nordisk formaliseret udenrigspolitisk 
samarbejde, en slags NPS. Skal man tro den 
danske regerings løfter op til afstemningen i 
torsdags, skulle der intet være til hinder for, 
at man forpligter sig til nordisk udenrigspoli
tisk rådslagning og eventuel koordinering, in
den vi går videre til EPS i EF.

Vi har også i SF planer om at fremlægge et 
forslag om et ” miljø-EUREKA” , som i 
lighed med det første EU REK A  skal være 
åbent for hele Europa, men "miljø-EURE- 
KA” skal bygges op efter nordiske værdier 
og traditioner. Tænk for resten, hvor spæn
dende det havde været, om man havde været 
ude med en nordisk model, da "industri- 
EU R EK A " blev lanceret!

Med "m iljø-EU REKA" forestiller vi os, at 
der oprettes et fælles sekretariat, der vare
tager følgende opgaver:
-  forberedelse af handlingsprogrammer til 

begrænsning af grænseoverskridende hav- 
og luftforurening.

-  iværksættelse af overvågningsprogram
mer.

-  iværksættelse af forsknings- og forsøgsini- 
tiativer,

-  oprettelse af en miljødatabank til offentlig 
og statslig anvendelse.
Samarbejdet skal være åbent for samtlige 

europæiske lande. Der skal være halvårlige 
møder mellem de involverede landes miljø
ministre, og internationale miljøorganisa
tioner skal kunne tilknyttes. Initiativer skal 
kunne forelægges såvel af  sekretariatet som 
af de tilknyttede lande, der i øvrigt selv prio
riterer, hvilke programmer de vil være med 
til, så de mest initiativrige lande ikke 
standses, men kan blive dynamo i samarbej
det.

Jeg har beskrevet dette lidt udførligt, for at 
I skal kunne dannejer  et billede af noget, der 
fint kunne blive et nordisk internationalt initi
ativ med langt videre følger, end vi er vant til. 
Og som det foreslås her på miljøområdet, er 
jeg sikker på, at man kan finde tilsvarende

konstruktioner på et kultursamarbejde, der 
vil virke formende ind på den økonomiske 
udvikling såvel i vore egne lande som i resten 
af Europa.

Også EF vil få megen glæde af sådanne 
initiativer fra Norden. Der spørges tit efter 
nordisk inspiration fra mennesker i EF, også 
fra indflydelsesrige mennesker. Hvorfor 
bliver vi ved med at sidde disse opfordringer 
overhørig og lader det nordiske samarbejde 
falde fra hinanden eller stivne i nostalgi og 
ingenting?

Elsi Hetemäki-Olander: Herr president! Vi 
finnar upplever det i dag som en historisk 
tilldragelse att komma hit till Köpenhamn 
och till ert vackra Christiansborg. Det var för 
trettio år sedan i januari 1956 som vi för förs
ta gången kom till en rådssession. Det var 
rådets fjärde session och även den hölls här i 
Köpenhamn och i detta hus. De som var med 
har omvittnat vilken glädjefest det blev både 
för oss själva men också genom det storar
tade mottagande som vår delegation fick av 
er andra. Riksdagens talman K.-A. Fager- 
holm, som ledde den finska delegationen, an
vände liknelsen om "den förlorade sonens -  
eller i varje fall broderns — återkomst” . För 
oss finnar är och förblir detta hus och dess 
traditionsrika miljöer en historisk plats.

Möten kan vara historiska på många olika 
sätt. Det har vi djupt upplevt i dag. De övriga 
nordiska länderna hade ett litet försprång när 
vi kom med vid den fjärde sessionen. Men jag 
tror att vi har rätt att säga, att Finland från 
första stund med full styrka grep sig an sa
kerna och snabbt tog igen försprånget. Vårt 
land har verkligen strävat att göra en fullödig 
och aktiv insats i samarbetet tillsammans 
med de övriga nordiska länderna. Att så har 
kunnat ske beror främst på att statsmakterna 
i Finland, riksdagen och regeringen har varit 
fullt eniga i fråga om det nordiska samarbe
tets betydelse för landet. Detta har också 
präglat den officiella inställningen till Nordis
ka rådet och dess delegation liksom sederme
ra till Nordiska ministerrådet. Detta vill jag 
gärna konstatera nu när vi begår vårt tret- 
tioårsjubileum i Nordiska rådet. Jag är också 
förvissad om att detta kommer att vara Fin
lands linje i fortsättningen.

Det nordiska samarbetsmaskineriet har un
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der dessa decennier undergått en oerhörd ut
veckling. Själva kärntruppen, Nordiska rå
det, är i stort sett densamma som i begynnel
sen.

De största förändringarna och resursunder
sökningarna i det officiella samarbetsmaski- 
neriet har skett genom tillkomsten av Nordis
ka ministerrådet och dess utveckling under 
1970-talet och detta årtionde.

Detta har varit av mycket stor betydelse 
för samarbetets utveckling. Nu kan vi verkli
gen säga, att regeringarnas hela utrednings- 
och verkställighetsapparat har spänts för den 
nordiska vagnen. Vi har också kunnat se re
sultaten, talrika, grundligt utarbetade mi
nisterrådsförslag och handlingsplaner som 
har förelagts Nordiska rådet. Detta saknade 
man på rådssidan under rådets första tider.

Ministerrådet har också på den allra senas
te tiden sett över sin organisation. Föränd
ringarna är betydande på sekretariatsplanet 
och i fråga om budgeterna. Resultatet kom
mer — hoppas vi — att förbättra möjligheter
na till överblick och en fastare ledning av 
verksamheten. Vi kan bara önska lycka till 
med de nya organisationsformerna.

Samtidigt som vi från finsk sida gör detta 
kan vi inte underlåta att understryka vikten 
av att den nya starkt koncentrerade för att 
inte säga centraliserade sekretariatsappara- 
ten inte får utveckla sig till en för det pragma
tiska nordiska samarbetet främmande alltför 
teknokratisk maktfaktor. Inom den finska de
legationen har man i frågans beredningsske- 
den funnit anledning att ge uttryck för en viss 
oro i detta hänseende. Man har i varje fall 
känt behov av att påminna om att de 
parlamentariska och nationella intressena 
måste tillgodoses och respekteras. Parlamen
tarikerna måste vara på sin vakt. Vi vill bibe
hålla och förstärka våra möjligheter att utöva 
inflytande på samarbetets utveckling.

I detta sammanhang kan jag nämna att vi 
där hemma på den allra senaste tiden har 
diskuterat det nya sammanslagna sekretaria
tets sammansättning. Vi kan inte komma 
ifrån att de olika ländernas andelar av perso
nalen är ojämnt fördelade. Vårt lands repre
sentation är inte tillfredsställande. Vid sam
manslagningen av sekretariaten har man inte 
heller kunnat uppnå de inbesparingar, med 
vilka man också motiverade saken. Jag skall 
inte här gå in på detaljer, därför att 7 minuter

är litet knappt då man talar ett främmande 
språk, men jag uttrycker förhoppningen att 
det vid ännu återstående utnämningar och 
framtida sådana skall bli möjligt att få en för
bättring till stånd.

Riksdagens utrikesutskott har i sitt betän
kande över vår delegations berättelse för se
naste år fäst uppmärksamhet vid den här pro
blematiken och uttalat att det anser det vara 
nödvändigt med nationell balans när tjänster i 
inrättningarna besätts och speciellt när mi
nisterrådets sekretariat förnyas.

Det hade till exempel varit väldigt bra om 
det inom generalsekreterarens kontor hade 
funnits en befattningshavare med goda och 
aktuella insikter om vårt land och möjlighet 
att ta direkta telefonkontakter med Finland, 
läsa finska tidningar osv. Jag tror att den nya 
sekretariatsledningen också skulle sätta vär
de på detta. Jag kan inte annat än se på saken 
på detta sätt med kännedom om hur mycket 
språkbarriären ändå helt naturligt innebär för 
vårt lands vidkommande i det nordiska.

Elsi Hetemäki-Olander övertog härefter 
ledningen av förhandlingarna.

Eiður Guönason: Herr president! Nordiskt 
samarbete står nu vid en korsväg. I den när
maste framtiden kommer de ändringar av 
samarbetsorganisationen -  som man har bli
vit enig om -  att genomföras, även om inte 
alla är övertygade om att de kommer att med
föra förbättringar.

Fram till nu har vi haft två budgetar och två 
sekretariat -  nu får vi en budget och eu  
sekretariat. Detta låter nog bra. men i budget
förslaget för år 1987 verkar det inte som om 
dessa förändringar kommer att öka farten i 
det nordiska samarbetet,  för man har faktiskt 
lagt fram en lägre budget för det nordiska 
samarbetet för år 1987 än vad som gäller för 
år 1986.

Vi hade i kulturutskottet haft förhoppning
ar om att de besparingar och den rationalise
ring som var syftet med dessa ändringar skul
le återspeglas i ökade anslag till samarbetet,  
inte minst till kultursamarbetet. Dessa för
hoppningar har dock slagit fel -  budgetför
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slaget är inte i den anda som kulturutskottet 
hade förväntat sig.

Jag vill också säga några ord om Tele-X- 
samarbetet. Till att börja med vill jag uttryc
ka min tillfredsställelse över att den danska 
regeringen nu kommer att delta i förhandling
arna om Tele-X. Under april månad förvän
tas ett förslag från radiocheferna i Finland, 
Island, Norge och Sverige innehållande en 
närmare beskrivning av TV-samarbetet via 
Tele-X.

När kulturutskottet och presidiet i novem
ber, enligt ett beslut som fattades på ses
sionen förra året, hade slutbehandlat saken 
hade man visserligen kommit ett steg längre i 
det nordiska samarbetet,  och nu fortsätter 
denna positiva utveckling, vilket är gläd
jande.

Men nordiskt kultursamarbete är inte Tele- 
X. Tele-X är blott ett redskap för att stärka 
det nordiska kultursamarbetet. Det blir pro
grammen och deras kvalitet som avgör om 
nordborna kommer att se på det utbud som 
distribueras genom Tele-X. Därför bör stor 
vikt läggas vid ökade anslag och ökat samar
bete kring produktion av nordiska program- 
filmer och videogram av god kvalitet, i varje 
enskilt land och gemensamt.

Nordiskt samarbete har ställts i sökarlju
set, och det kritiseras ständigt i massmedia, 
som ofta mera uppmärksammar de kostnader 
som är förknippade med det resande som 
följer av samarbetet än samarbetets resultat, 
vilket man ofta inte utan betydande arbetsin
satser kan redogöra för.

Uppgifter om resekostnader är däremot 
lättillgängliga, och politikernas resande ligger 
bra till för kritik. Då glömmer dessa utmärkta 
kritiker det faktum att resandet är en förut
sättning för samarbetet -  inget resande, inget 
samarbete.

I det nordiska kultursamarbetet söker man 
ständigt se kritiskt på samarbetet mot bak
grund av den erfarenhet som har uppnåtts. 
Man skulle kunna tro att detta gjordes för att 
söka vägledning för det fortsatta samarbetet. 
Detta verkar dock inte vara fallet, och jag vill 
nämna ett exempel härpå.

Nordiska sommaruniversitetet och dess ar
bete har utvärderats mycket positivt av det 
forskningspolitiska rådet. Men trots detta får 
NSU inte i budgeten kompensation ens för de 
nedskärningar som ministerrådet företog in

nan utvärderingen genomfördes. Ännu mind
re är det tal om medel för att utöka samarbe
tet. Mycket tyder t. ex. på att NSU:s som
marmöte i Island 1987 inte kommer att kunna 
hållas så som man har försökt göra vart tion
de år, p. g. a. att anslag för detta inte beviljas.

Jag vill också nämna ett annat exempel. 
När Nordiska vulkanologiska institutet i Is
land hade varit verksamt i tio år tillsatte man 
en internationell specialistgrupp för att utvär
dera verksamheten. Vad kom den fram till? 
Resultaten var i stort sett så positiva som 
möjligt. Jag vill tillåta mig att läsa upp en 
passus från specialisternas rapport,  fastän 
den är på engelska:

” The Nordic Vulcanological Institute has 
been extraordinarily successful in its activi
ties during the first ten years and the avail
able resources have been used in an efficient 
way. We commend the enthusiasm of the 
staff in carrying out its research occasionally 
under difficult conditions as well as the com
petent and imaginative leadership of the di
rector.”

Sådant var alltså resultatet. Men kan man 
då få ökade anslag för denna verksamhet, 
som Norden står i spetsen för och är respek
terat för i hela världen? Nej, det får man inte.

I det nordiska samarbetet på kultur- och 
vetenskapsområdet råder det stor brist på allt 
utom goda idéer och intresse. Detta är den 
sida som vetter mot de av oss politiker som 
befattar sig med nordiskt kultursamarbete. 
Men det verkar finnas en annan sida av det 
nordiska kultursamarbetet vilken vi känner 
mindre till. Där råder det inte samma brist på 
pengar som i det traditionella samarbetet.

Vi läser i tidningarna att det nu skall hållas 
en stor nordisk kulturfest i Göteborg somma
ren 1987 och att den skall kosta 30 miljoner 
svenska kronor, pengar som näringslivet vän
tas satsa. Den skall alltså kosta 3 gånger så 
mycket som det belopp som Nordiska kultur
fonden disponerar över årligen. Kulturfon
den får årligen ansökningar om stöd på 100 
milj. kr., så idéer fattas minsann inte. Men 
vad händer här? Här sitter vi politiker och 
talar om småpengar medan folk ute på gatan 
snor initiativet på kulturområdet ifrån oss. 
Vem var det som valde Gyllenhammargrup- 
pen för att stå i spetsen för kultursamarbetet i 
Norden? Var det någon i denna sal? Det tror 
jag inte.
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Vi står nu vid en korsväg i nordiskt kultur
samarbete. Å ena sidan kan vi välja att avstå 
från alla initiativ på kulturområdet, eller å 
andra sidan att öka anslagen till samarbetet 
betydligt och stärka det. Ingenstans i det nor
diska samarbetet är det lättare att visa på 
strålande resultat av det nordiska samarbetet 
än just på kulturområdet. Där har vi uppnått 
resultat och där har vi goda erfarenheter. 
Men vi kan uppnå bättre resultat, och bl.a. 
därför har man lagt fram ett förslag om en 
handlingsplan på kulturområdet, och det är 
av stor vikt att detta förslag kan förverkligas.

Vi kan inte öka och förbättra samarbetet 
utan att öka också anslagen för det. Det bör 
vi göra, för hur löjligt det än kan låta så skulle 
det innebära en fördubbling av anslagen till 
nordiskt kultursamarbete, om vi var villiga 
att satsa värdet av ett paket cigaretter per 
invånare och år på kultursamarbetet. Det är 
det minsta man kan be om, och det vore ett 
stort steg framåt.

Gro Harlem Brundtland: Ærede president! 
Nordisk Råd er i dag samlet i skyggen av de 
skremmende og tragiske omstendigheter som 
nødvendigvis vil sette sitt sterke preg på oss 
alle -  ikke bare under denne sesjonen, men i 
lang, lang tid fremover.

At en av våre egne, som stod midt i sin 
livsgjerning som nordisk og internasjonal 
talsmann, brutalt kunne rives bort gjennom 
en meningsløs voldshandling har brakt med 
seg erkjennelsen av at dyster virkelighet i 
verden omkring oss ikke setter noe skille ved 
våre grenser. Vi vet at det som er skjedd også 
vil sette et skille i svensk og nordisk historie. 
Vi føler anslaget mot vår kultur, vårt demo
krati og vår livsform. Åpenheten og trygghe
ten, sentrale verdier i den nordiske sam
funnsmodellen, blir angrepet og undergravd.

Våre reaksjoner er sterke. Vi opplever 
hvordan de vil sette varige merker i våre liv 
og vår historie. Alvoret og sorgen preger oss 
alle. Men sorgen har også i seg spiren til 
samling over partigrenser og over lande
grenser. For det gjelder grunnleggende ver
dier: vår politiske kultur og vår evne til hand
ling. Derfor må resignasjon ikke få prege oss, 
for disse verdiene må vi sterkere enn noen 
gang være villige til å kjempe for og forsvare.

Olof Palme stod som selve eksponenten for

verdier som internasjonalt knyttes både til 
den politiske bevegelse han tilhørte og som 
han preget så sterkt, men som også blir knyt
tet til Norden. Han hadde klare visjoner på 
Nordens ansvar i det internasjonale samfunn. 
Han visste -  både intuitivt, men også fordi 
han hadde fått føle det på kroppen i sitt møte 
med mennesker fra alle verdenshjørner — 
hvilke muligheter for politisk innflytelse de 
nordiske land virkelig har. Han hadde mot og 
vilje til å bruke de mulighetene.

Slik greide han også å øke -  og det i bety
delig omfang -  denne politiske kapital som 
våre land allerede er i besittelse av. Derfor 
har vi mye å lære og et ansvar å bære. Vi har 
en arv å løfte i det nordiske samarbeidet.

Å legge noen byggesteiner for et enda ster
kere, mer samlet og perspektivrikt Norden er 
vår oppgave i de dagene vi nå går inn i. Vi 
trenger det, og andre trenger det. Vi har et 
stort ansvar å forvalte i en tid da internasjo
nalt samarbeid er så nødvendig, men samtidig 
så svakt.

De nordiske land har en enestående mu
lighet til å vise i praksis hva som kan oppnås 
gjennom fellesskap og samarbeid, og slike 
ressurser er den største mangelvare i verden i 
dag: viljen til å stå sammen, til å se fremover
-  utover morgendagen. Viljen og evnen til å 
møte felles problemer med samarbeid gir per
spektiv og mening som andre land og regio
ner kan dra lærdom av. Vi har mulighetene, 
og vi kan. Derfor er det også en forpliktelse 
for oss å stå for dette i det internasjonale 
samfunn.

Nordisk samhandling gir også ringvirk
ninger hos og for oss selv. Det gjelder en 
høyst påkrevd styrking av vår kultur og ar
beidet for å forsvare og trygge vårt miljø og 
vår natur.

Utålmodigheten fra rådets side foran denne 
sesjonen gir seg uttrykk i kravet om en hand
lingsplan på kultursektoren og i ønskene om 
et bredere og mer perspektivrikt samarbeid 
på TV- og mediaområdet. Og her har resulta
tene så langt fra vært som vi kunne ønske 
oss. De har ikke vært imponerende så langt, 
hvis vi tenker på de mange år denne saken 
har stått på dagsordenen. Men potensialet for 
fremskritt er store, og vi må ikke nøle i fort
settelsen, men med større besluttsomhet 
legge aktivt vern om nordisk språk og kultur.

Fjorårets sesjon i Reykjavik var preget av
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optimisme og selvtillit. Handlingsprogram
met for økonomisk utvikling og full sysselset
ting gav følelsen av at en milepæl i det nordis
ke samarbeidet var passert. Den manglende 
oppfølging -  ikke minst budsjettmessig -  fra 
Ministerrådets side gir derfor en tilsvarende 
sterk skuffelse.

Behovet for en sterkere økonomisk og næ
ringspolitisk samarbeidssituasjon i Norden 
målbæres også sterkt både av arbeidstakerne 
og industrilederne. Derfor må vi heller ikke la 
de muligheter som foreligger være ubrukte av 
mangel på ressurser.

Fra sosialdemokratisk side reiser vi forsla
get om å satse én promille av bruttonasjonal
produktet i det nordiske samarbeidet. Dette 
kan vi og bør vi kunne satse på Norden. Det 
er et forslag som gir nye dimensjoner til vårt 
nordiske samarbeid.

Til slutt vil jeg tilbake til vår bredere inter
nasjonale sammenheng og peke på den kri
tiske situasjon som FN i dag befinner seg i. 
Våre land må her gå i bresjen for en politisk 
aksjon for å støtte og styrke FN. Vi må nå 
sette våre krefter inn for å motvirke snever
syn og isolasjonisme. Vi må følge opp de 
sterke håp som jeg innledningsvis minnet om. 
og som er knyttet til de nordiske lands mu
lighet til å vise vei i en kritisk periode for det 
internasjonale samfunn. De nordiske land må 
styrke hverandre og dermed gi våre idealer 
økt styrke og gjennomslagskraft i en verden 
som trenger en besluttsom og utålmodig 
stemme for forandring, miljø- og menneske
verd.

Karin Söder: Fru president! Sverige har 
sorg. Världen har sorg. Norden har sorg.

Olof Palme, som vi sett som en självklar 
deltagare och inspiratör vid våra möten, föll 
offer för en bestialisk mördares kulor på öp
pen gata i fredags kväll i Stockholm.

Olof Palme delade många erfarenheter med 
sin föregångare och förebild som statsminis
ter, Tage Erlander. De var båda engagerade i 
Nordiska rådet och dess arbete. Båda fick i 
ett tidigt skede av sin statsministergärning 
möta motgångar i skandinaviska eller nordis
ka samarbetsfrågor som engagerade dem 
djupt. Tage Erlander återkom ständigt till de 
förlista skandinaviska försvarsförbundsför- 
handlingarna 1948-49 och betecknade dem

som sitt största politiska nederlag. Hans ef
terföljare på statsministerposten, Olof Palme, 
fick omedelbart efter sitt tillträde som chef 
för Sveriges regering ta itu med förhandling
arna om ett utvidgat nordiskt ekonomiskt 
samarbete; Nordek med andra ord. Olof Pal
me insåg snabbt att tiden för att nå fram till en 
nordisk överenskommelse var kort. Det hölls 
många och intensiva möten de nordiska stats
ministrarna emellan hösten 1969, som var 
Olof Palmes första tid som regeringschef. 
Fyrväpplingen Hilmar Baunsgaard, Mauno 
Koivisto, Per Borten och Olof Palme gjorde 
sitt bästa för att skynda på Nordek-förhand- 
lingarna. När det plötsligt slog tvärstopp i 
december 1969 lämnade Olof Palme ingen 
möda ospard för att återuppliva förhandling
arna om en nordisk tullunion.

När Nordiska rådets session i Reykjavik i 
februari 1970 sedan kunde konfirmera vad 
Nordek-förhandlarna fem minuter i tolv kom
mit överens om var det en seger också för 
Sveriges unge, nyblivne statsminister. Sedan 
visade det sig att Nordek-traktaten i alla fall 
inte kunde undertecknas. Olof Palme hade 
lidit ett av sina första politiska nederlag. Det 
skedde på den nordiska samarbetsarenan. 
Med den kämpaglöd som kännetecknade 
Olof Palme gav han inte tappt. Det togs nya 
friska samarbetstag. Olof Palme uttalade sig 
för utarbetandet av ett nordiskt handlingspro
gram omfattande ett par tre huvudområden 
redan vid rådssessionen i Helsingfors 1972. 
Det lades fram till sessionen året efter. Däref
ter har nordiska sekorsprogram avlöst var
andra i strid ström. Hela det nordiska samar
betets 1970-tal präglades av steg-för-steg- 
samarbetet. Det som vi till slut fick var inte 
så olikt den helhetslösning som Nordek var 
tänkt att vara. En nordisk investeringsbank 
etablerades i Helsingfors år 1976, en industri
fond såg dagens ljus i Stockholm dessförin
nan, en miljöskyddskonvention trädde i kraft 
hösten 1976, två ministerrådssekretariat in
ledde sitt arbete i Köpenhamn och Oslo och 
mycket, mycket annat. Det Olof Palme kal
lade för inkråmet, dvs. innehållet, i Nordek 
fick vi trots allt se förverkligat i mångt och 
mycket. Det är ju  trots allt detta som är av 
betydelse -  att vi till sist lyckas nå våra mål.

Det är för övrigt inte första gången som 
Nordiska rådet drabbas av sorg på grund av 
dödsfall som inträffar i omedelbar anslutning
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till en session. För drygt 30 år sedan brast 
livsnerven för Nordiska rådets främste poli
tiske tillskyndare, socialdemokraten och 
statsministern Hans Hedtoft. Bestörtningen 
över att stadgefadern Hedtoft en sen januari
kväll mitt under en rådssession avled var 
enorm. Den kan bara jämföras med de sor- 
gereaktioner och den bedrövelse som hela 
Norden nu känner över att Olof Palme sko
ningslöst berövats livet.

Men det politiska livet måste gå vidare. 
Många viktiga frågor finns på vår dagordning 
som också är en uppföljning av de idéer som 
omfattades av Olof Palme.

Medmänskligt ansvar och människors rät
tigheter att leva i fred och frihet måste få 
komma till uttryck i vår flyktingpolitik. Vi 
har ett ansvar för dem som söker sig till våra 
länder undan våld och förtryck. Vi måste 
handha vår flyktingpolitik på ett ansvarsfullt 
sätt. Speciellt måste hänsyn tas till barnen 
som mentalt och fysiskt är oerhört utsatta.

Vår nordiska kamp mot våld och över
grepp är en kamp för allas rätt till mänskliga 
fri- och rättigheter, inte minst barnens rätt.

Att utveckla och förverkliga tanken på ett 
nordiskt medborgarskap är ett arbete i sam
ma riktning. Vi får inte förtröttas. Vi ställer 
stora förväntningar på vad ministerrådet kan 
göra för att vårt Norden skall bli ett ännu 
öppnare och friare samhälle att leva i.

Vi gör Olof Palme själv, vår nordiska de
mokratiska styresmodell och det nordiska 
samarbetet den största tjänsten genom att slå 
vakt om våra öppna och fria demokratier. 
Det lågmälda samtalet, den respektfulla dis
kussionen, givandet och tagandet, jämkandet 
och kompromissandet måste få förbli känne
tecknet för vår nordiska beslutsform. Som 
politiker måste vi våga stå i direktkontakt 
med väljarna. Hur rädda vi än är får vi inte 
stänga in oss bakom låsta dörrar och beväp
nade vakter. Demokratin får inte låsas in som 
djur i bur. Den kan bara fortleva i frihet och 
under förlitande på medmänniskornas goda 
avsikter.

Minister Taxell: Fru president! Karin Sö
der tog också upp det nordiska ekonomiska 
samarbetet. Låt mig fortsätta men göra det 
nu ur en mera begränsad synvinkel.

Den blev säkert besviken, som väntade att

den s. k. Gyllenhammar-gruppen skulle kom
ma med den vise sten när det gäller att ut
veckla det nordiska samarbetet. Det är rik
tigt, som en del mera kritiska kommentarer 
till Gyllenhammar-rapporten understrukit, 
att flera av förslagen nämnts förut -  och att 
en del också är på gång.

Ändå tvekar jag inte att beteckna rappor
ten som viktig. Den är det därför att den 
illustrerar en vilja och ett intresse hos nä
ringslivet att göra betydligt mera än idag för 
nordiskt ekonomiskt samarbete. Långt är det 
en uppgift för oss politiker att bereda vägen 
för det samarbete. Då kan vi få se de stora 
projekten, då kan vi få projekten som tjänar 
som symboler för praktisk nordism. För visst 
behöver vi ännu symboler -  och symboler av 
olika slag.

Det gäller att ge slagordet Norden som 
hemmamarknad innehåll. Låt mig från lag
samarbetets fält nämna att arbetet på en ge
mensam nordisk köplagstiftning befinner sig i 
sitt slutskede. De nordiskajustitieministrarna 
har beslutat söka höja harmonieringsgraden 
ytterligare från den nivå den samnordiska be
redningen utgick ifrån i sina betänkanden se
naste år. Jag är relativt optimistisk beträffan
de våra möjligheter att lyckas.

Men det finns alltså också en hel del annat 
att göra. Gyllenhammargruppens rapport och 
rapporten om nordbors ställning i de övriga 
nordiska länderna visar på behov av åtgärder 
bl. a. när det gäller nordiska företags möjlig
heter att etablera sig och fungera i de övriga 
nordiska länderna liksom i fråga om nordbors 
möjligheter att etablera företag i grannländer
na och verka i dem.

Gyllenhammargruppen tar upp idén med 
nordiska bolag. Ett av de viktigaste resulta
ten av det nordiska lagstiftningssamarbetet 
på 1970-talet var de nära nog lika lydande 
nordiska aktiebolagslagarna. Men gruppen 
har rätt i att det nu finns behov av en ny 
organisationsform för samarbete mellan före
tag eller egentligen kanske också för en ny 
form av företag. Här öppnar sig flera möjlig
heter.

För det första kan man utveckla en modell 
för ett nordiskt företag. 1 tanken ligger något 
av SAS på andra områden, företag som utan
för Norden uppfattas som en förtroendeingi
vande avtalspart och som medborgarna i 
Norden inte ser som främmande i något av de
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land, där företaget verkar. Det skulle finnas 
skäl att utveckla tanken både utgående från 
aktiebolagsformen och med tanke på joint 
ventureprojekt i form av enkla bolag.

För det andra kan det vara skäl att åter
uppta en tidigare idé om möjligheten att ge
nomföra fusioner mellan aktiebolag i de olika 
nordiska länderna. Här kommer också in frå
gan om gemensam nordisk aktiemarknad som 
ingen på allvar verkar att ha intresserat sig 
för.

För det tredje kan det vara skäl att analyse
ra hur de nordiska aktiebolagslagarna funge
rar i dag och hur de har utvecklats efter sin 
tillkomst. När det har gällt att ändra lagarna 
har samarbetet nämligen inte fungerat lika 
effektivt som när lagarna i tiden stiftades.

Det ligger självfallet ett viktigt symbol
värde i om vi lyckas skapa nya nordiska före
tag typ SAS — men än viktigare är de konkre
ta fördelarna. Utan tvekan står vi nämligen i 
alla nordiska länderna inför en betydande 
strukturell omvandling inom vår industri. 
Den underlättas inte som sådan av nordiskt 
samarbete. Däremot ger nordisk integrering 
bättre möjligheter för vår industri att alls 
överleva på mogna och vikande marknader — 
både internationellt och inom Norden.

Vem är beredd att gå från ord till handling 
för att skapa förutsättningar för nordiska bo
lag? Här behövs samarbete över många olika 
sektorer, inom justitieministerierna, handels- 
ministerierna och finansministerierna för att 
nämna några. För egen del ser jag gärna att 
justitieministrarna här kunde ta en aktiv roll.

Fru president, likt en följetong har frågan 
om det nordiska TV-samarbetet förekommit i 
Nordiska rådets handlingar i tjugo år. Dess
värre måste man konstatera att de konkreta 
resultaten inte alls motsvaras av den energi 
och det intresse som genom åren lagts ner på 
frågan. Redan 1971 antogs en rekommenda
tion om ett ömsesidigt TV-utbyte mellan Sve
rige och Finland.

I dag verkar det glädjande nog som om 
överföring i ena riktningen, från Finland till 
Stockholmsområdet, inom en relativt snar 
framtid kan bli verklighet. Det finns emeller
tid inga skäl att ge upp tanken på TV-överfö- 
ring också i andra riktningen. Icke minst 
bland finlandssvenskarna, men också bland

finskspråkiga i Finland, står kravet på Sveri
ges TV till framförallt södra Finland fast. -  
Den förestående utvecklingen på satelliternas 
område innebär ingen förändring i det av
seendet. Därför vill jag gärna säga att den 
överföring som nu kommer att komma i gång 
inte borde ses som experiment, ett temporärt 
begränsat experiment, utan som ett första 
steg mot en mera omfattande överföring, som 
kunde täcka länderna geografiskt så vitt som 
möjligt.

Televisionen är ett överlägset medel att 
sprida kunskap om andra länder och att så 
främja praktisk nordism. Det är beklagligt att 
vi genom åren misslyckats med att utnyttja 
denna möjlighet.

Ministerrådet bör få erkännande för att 
Tele-X nu verkar att stå inför sitt förverkli
gande. Icke oväntat är olyckskorparna rätt 
många. Men om man inte vågar något nytt ser 
man inte heller framsteg. Det gäller också 
Tele-X -  om vars programinnehåll beslut 
snarast borde kunna fattas. De nordiska ra- 
dio- och TV-bolagen borde här se en möjlig
het, inte bara svårigheter.

Det nordiska samarbetet gynnas bara om 
man vågar. Då kan man vinna.

Statsminister Schliiter: Fru præsident! 
Denne uge står i Nordens tegn. Det er natur
ligvis meget velkomment, efter at forholdet 
til EF har stået øverst på dagsordenen i Dan
mark i nogen tid.

For lire dage siden stemte den danske be
folkningja til det, som blev kaldt EF-pakken. 
Jeg mener, det bliver til gavn for Danmark og 
gennem Danmark også for Norden. EF-ænd- 
ringerne er udtryk for vilje til at styrke sam
arbejdet i EF, men jeg vil gerne understrege, 
at dette ikke på nogen måde reducerer vor 
interesse for det nordiske samarbejde eller 
mulighederne for at styrke også vore nordis
ke forbindelser. Tværtimod. For Danmark er 
Norden og Europa nødvendigvis et både-og. 
Man kan sige, at vi befinder os lige midt i det 
hele. Det er vigtigt for os, at Norden ikke 
skærer sig af fra Europa, og det er lige så 
vigtigt, at Europa forbliver åbent for Norden.

Men Norden er ikke bare et nordligt ved
hæng til Europa. Norden eksisterer også i sin 
egen ret. Pilene peger heller ikke bare fra 
Norden til det øvrige Europa. Pilene peger
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også mellem de nordiske lande, og disse pile 
vil jeg gerne sige lidt mere om i dag.

Først den nordiske handlingsplan for øko
nomisk udvikling og fuld beskæftigelse. Dan
mark lægger stor vægt på realiseringen af 
disse mål. Det er lykkedes os at øge beskæfti
gelsen her i landet med 164000 inden for de 
sidste tre år, heraf alene 80000 det sidste år. 
Handlingsplanen sigter imidlertid ikke blot 
mod økonomisk udvikling og fuld beskæfti
gelse, men også mod en større økonomisk 
sammenhæng mellem vore lande. Disse mål 
kan kun nås, hvis vi er villige til at bryde 
skranker ned og åbne op.

Overskrifterne i handlingsplanen giver et 
indtryk af, hvad det drejer sig om. Afskaf
felse af statslige eksportkreditsubsidier og 
konkurrenceforvridende støtteordninger, af
skaffelse af ikke-toldmæssige, eller som det 
hedder, tekniske handelshindringer, liberali
sering af kapitalbevægelser og lettelse af 
etableringsmulighederne inden for Norden. 
Og det er jo  ikke kun et spørgsmål om at 
rydde sådanne hindringer af vejen. Det er 
også en sag om et opbyggende konstruktivt 
arbejde, videre udbygning af Den Nordiske 
Investeringsbank, forskningsmæssigt samar
bejde, herunder industriel forskning og ud
vikling, samarbejde og telekommunikation. 
Der indgår også en fælles indsats mod ar
bejdsløsheden, ikke mindst til fordel for de 
unge og de langtidsledige, og endelig samar
bejdet inden for energi, miljø og infrastruk
tur.

Der er nok tage fat på, og planen spænder 
sandelig vidt. Selv om visse af dens aktivi
teter måske er af tidsbegrænset karakter, så 
bor mange aktiviteter efterhånden indgå som 
permanente led i ministerrådets virksomhed. 
Efter den danske regerings opfattelse må en 
række af forslagene således have en rullende 
karakter. Det skal blive ved.

Lad mig dernæst vende mig til Gyllenham- 
marrapporten. Der er grund til at glæde sig 
over, at erhvervsfolk og fagbevægelsesledere 
i de nordiske lande har vist øget interesse for 
det nordiske samarbejdes muligheder. Det 
kan vi godt se som en erkendelse af, at nor
disk økonomisk samarbejde ikke bare er et 
regerings- eller parlamentsanliggende. Vi har 
også brug for private initiativer til supple
ment og til støtte for Nordisk Råds og Nor
disk Ministerråds indsats.

Gyllenhammargruppen fortjener anerken
delse, bl. a. for at have peget på den væsent
lige betydning af transportinfrastrukturen. 
Jeg opfatter Scandinavian Link som et for
slag om fri og lettere transport mellem de 
nordiske lande indbyrdes og mellem disse og 
det øvrige Europa. Vi er helt enige i denne 
målsætning.

Det er velkendt, at en afklaring af en fast 
forbindelse over Store Bælt har første priori
tet for Danmark. Denne afklaring skylder vi, 
og vi håber, den kan komme i løbet af de 
næste måneder, og derefter vil vi så med stør
re energi kunne gå ind i drøftelser om de 
øvrige led i Scandinavian Link.

Samarbejdet i Nordisk Råd og i Nordisk 
Ministerråd er måske ofte stilfærdigt, men 
ikke mindre vigtigt af den grund. Det nordis
ke er en holdning. Det er en bevidsthed, lige 
så meget som det er konkrete tiltag. Jeg sy
nes, det er så interessant at mærke ude om
kring i verden, at andre opfatter os som en 
enhed, og sådan føler vi det jo  også.

Det er vigtigt, at vi giver denne holdning 
videre til næste generation, og derfor bør vi 
interessere os meget for. hvordan vi kan 
styrke de unges følelse af nordisk identitet. 
Norden bør være noget oplevet, ikke noget 
tillært eller teoretisk. Derfor er jeg også me
get glad for, at der er opnået enighed om at 
forlænge ordningen med den nordiske ung
domsbillet — naturligvis en lille ting, men en 
helt rigtig ting.

Nordiske oplevelser kan også komme til os 
via TV-skærmen. Danmark har altid været 
positivt indstillet til nordisk TV-programsam- 
arbejde. Derimod havde den industripolitiske 
side af Tele-X-satellitten aldrig rigtig dansk 
interesse. Alligevel ville det være en skam, 
hvis ikke vi var med, og hvis nordisk satellit- 
TV ikke kom til at omfatte danske program
mer. Regeringen sagde derfor allerede i no
vem berja til at forhandle om et programsam
arbejde. Det har været nødvendigt at forber
ede dette, og vi har også i Danmark haft vore 
egne TV 2-problemer at tænke på.

Må jeg minde om, at de nordiske tele
værker har fremsat et interessant og fra en 
dansk synsvinkel på mange måder spæn
dende og tiltalende forslag om en uredigeret 
nordisk programudveksling via kommunika
tionssatellit. Disse forslag, synes vi, må na
turligvis også undersøges under Tele-X-for-
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handlingerne.
Jeg har talt om Danmarks stilling i Norden 

og i EF, altså om Danmark som et sydnordisk 
land, men Danmark er jo  også et vestnordisk 
land, og jeg vil gerne give udtryk for til
fredshed med styrkelsen af det vestnordiske 
samarbejde på to måder. Dels blev der ved 
sidste session taget principbeslutning om 
oprettelse af en nordisk udviklingsfond for 
Vestnorden omfattende Færøerne, Grønland 
og Island. Der foreligger til vedtagelse på 
denne session et ministerrådsförslag om 
iværksættelse af principbeslutningen, som jeg 
gerne vil give den danske regerings anbefa
ling. Der er lagt op til, at virksomheden kan 
begynde om et års tid, og vi tror. at den kan 
få stor betydning. Dernæst er der mellem de 
parlamentariske forsamlinger i området i 
1985 indledt et samarbejde i Vestnordens par
lamentariske samarbejdsråd. Jeg vil gerne 
udtrykke ønske om, at dette må blive til 
glæde og gavn for befolkningerne i det, vi kan 
kalde Vestnorden.

Inden jeg slutter, vil jeg gerne markere re
geringens glæde over, at Nordisk Ministerråd 
fra i år samler sine sekretariater til ét fælles 
sekretariat her i København. Jeg er overbe
vist om. at ministerrådet fuldt ud vil høste de 
forventede fordele af de lettelser i arbejds
gangen, som dette skal medføre. Vi vil fra 
dansk side give sekretariatet al den støtte, vi 
kan, og jeg vil heller ikke skjule, at det er med 
en vis stolthed, vi tager imod dette fornemme 
værtskab. Det er et godt symbol på Dan
marks fortsatte vilje til at styrke og satse på 
det nordiske samarbejde.

Statsminister Steingrimur Hermannsson:
Hr. præsident! Ærede sessionsmedlemmer. I 
de foregående år har politikken i Island været 
karakteriseret af kampen mod inflationen og i 
de sidste år også mod nationens udenlandske 
gæld.

Da den nuværende regering kom til magten 
i slutningen af 1983, var inflationen kommet 
op på 130 pct. Islands erhvervsliv og økono
mi var af den grund i kolossal fare. Mod 
denne store inflation blev der kæmpet med 
hårde, lovbundne indgreb. På denne måde 
lykkedes det at reducere inflationen i det år 
fra 130 pct. til ca. 2 0 -3 0  pct.

Efter en moderat lønoverenskomst i febru

ar 1984 var inflationen fortsat langsomt fal
dende. Derimod gjorde meget stærke lønfor
højelser i slutningen af det år, at inflationen 
igen steg omkring årsskiftet 1984-85.

Disse år var ekstra svære på grund af en 
stor tilbagegang i vort fiskeri. Nationalind
komsten fik af den grund et fald på omkring 8 
pct. fra 1982 til 1984.

Selv om fiskefangsten og nationalproduk
tionen igen er steget en del i det sidste år, har 
det dog på mange måder været vanskeligt for 
islandsk økonomi. På grund af kursfald for 
US dollar og stigning for Europas betalings
midler og japansk yen, blev der en stor tilba
gegang i handelsvilkårene, da den islandske 
eksport for en stor del går til USA, mens 
importen for det meste stammer fra Europa. 
Under disse forhold blev den lønoverens
komst, som blev sluttet midt på året 1985. for 
besværlig for næringsvejene. Kursen måtte 
derfor sænkes en del. Konsekvensen blev, at 
inflationen har været omtrent 30-35  pct. 
sidste år.

I begyndelsen af dette år opstod der store 
ændringer i handelsvilkårene. En stigning i 
fiskeprisen og et fald i olieprisen har forbed
ret vilkårene med ca. 3 pct. Fiskefangsten er 
ligeledes steget.

Over for arbejdsmarkedets parter, som har 
deltaget i lønforhandlinger, lagde regeringen 
derfor vægt på, at denne forbedring blev ud
nyttet til en væsentlig sænkning af inflatio
nen. samtidig med at man styrkede folks kø
bevaner.

Efter lange forhandlinger blev der i tors
dags sluttet en meget omfattende lønoverens
komst på det frie arbejdsmarked. I kraft af 
regeringens omfattende foranstaltninger til 
prissænkninger og forbedring af eksportnæ
ringsvejenes driftsgrundlag, som allerede i 
fredags blev vedtaget som lov, skulle denne 
overenskomst kunne føre til inflationens ned
gang, så den bliver på ca. 7—8 pct. eller la
vere i slutningen af året.

Denne store indsats er bekostelig for stats
kassen. På grund af en sænkning af told og 
skatter falder statskassens indkomst med ca.
5 pct. Det vil føre til, at der bliver underskud 
på statskassen i år; dog bliver der med inden
landske lån opnået betalingsbalance.

Den betydelige stigning af folks købeevne 
fører endvidere til, at landets handelsbalance 
over for udlandet endnu en gang bliver nega-
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tiv. Udenlandsk gæld vil derfor øges lidt i 
1986. Den er som nævnt før et af de største 
problemer i islandsk økonomi, men i de 
sidste tre år er det lykkedes at forhindre en 
større stigning af den. Udenlandsk gæld er nu 
omkring 53 pct. af nationalproduktet. Hvis 
det lykkes at få bugt med inflationen, som det 
nu ser ud til, bliver de vigtigste opgaver for 
islandsk økonomi i de kommende år at for
hindre et nyt inflationsskred og reducere 
udenlandsk gæld.

Her lægger den islandske regering nu stor 
vægt på nyskabelse i erhvervslivet. Mening
en er at gøre islandsk erhvervsliv væsentlig 
mere alsidigt, end det er nu. På det punkt er 
forøget kapital blevet ydet til forskning, og 
der er blevet oprettet et udviklingsselskab, 
som har den opgave at assistere risikable, 
men dog fordelagtige nye virksomheder.

I den forbindelse lægger vi vægt på et forø
get samarbejde i Norden. Med nordisk sam
arbejde kan man forbedre markedsstillingen 
for nordiske næringsveje i den hårde interna
tionale konkurrence. Nordisk samarbejde 
bør nu sigte på at skabe vilkårene for en 
vækst i den økonomiske udvikling, hvor en af 
forudsætningerne er at styrke eksporten. 
Med samarbejde opnås en bedre markeds
stilling bl.a. inden for eksport af projekter, 
hvor talent og kundskaber eksporteres på lige 
fod med varer. En ydre styrkelse af samar
bejdet bør dog ikke overskygge det indre 
samarbejde. En indre styrke på kulturelle og 
sociale områder er netop en forudsætning for 
ydre resultater i omgang med andre nationer, 
lige så meget som et stærkt erhvervsliv er 
det.

Det er en fornøjelse at føle erhvervslivets 
voksende interesse for nordisk samarbejde 
både i teori og praksis. Gyllenhammar-grup- 
pens arbejde er et godt eksempel på denne 
interesse. De ideer, som fremgår af gruppens 
rapport, er bemærkelsesværdige ikke mindst 
med hensyn til samarbejde inden for industri
forskning og teknisk udvikling.

I år er det 10 år siden oprettelsen af Nor
disk Investeringsbank. Den blev grundlagt på 
initiativ fra statsministrene i Norden. På 
disse ti år er banken vokset og er nu den 
største institution inden for offentligt nordisk 
samarbejde.

De gode resultater, som Nordisk Investe
ringsbank har opnået, skyldes ikke mindst

Bert Lindström, som fra begyndelsen har 
været bankens direktør. Bert Lindström 
holder op med at arbejde for Nordisk Inve
steringsbank til foråret. Jeg vil benytte denne 
lejlighed til at takke ham for god tjeneste i 
nordisk samarbejdes interesse.

Nordisk handlingsplan, som blev vedtaget 
på Nordisk Råds sidste session, er et godt 
grundlag for en fælles økonomisk program
mering. Nu bør den følges op af en realistisk 
igangsættelse. Vi islændinge påpeger to ting i 
denne forbindelse: vi lægger vægt på at have 
fuld adgang til UNI-lån hos Nordisk Investe
ringsbank, og vi gentager endnu en gang, at 
støtte til næringsvejene må indskrænkes ikke 
mindst inden for industri og fiskeri i alle lan
dene. De nordiske lande skal gå ind for dette i 
fællesskab på internationale områder.

Jeg er af den mening, at samarbejde inden 
for eksport ved oprettelsen af et samnordisk 
eksportråd er en interessant idé. Jeg mener 
også, at det er vigtigt at sikre risikovillig kapi
tal til primærundersøgelser angående udbytte 
ved eksport af projekter igennem en nordisk 
fond for projekteksport. Det er et meget vig
tigt led i at gøre det lettere for virksomheder
-  ikke mindst de mindre -  at undersøge nye 
projekter. Her tager usikkerhed og lang for
beredelsestid modet fra virksomhederne, 
selv om der er gode muligheder for udbytte 
på længere sigt.

Samarbejde inden for internationale insti
tutioner, især pengeinstitutioner, som Nor
den er medlem af, er vigtigt. Det er værd at 
undersøge, om Norden kan drage nytte af et 
fællesmedlemskab i disse institutioner i de 
tilfælde, hvor ingen nation alene har haft in
teresser nok til at retfærdiggøre et selvstæn
digt medlemskab. Her kan man nævne udvik
lingsbanker og udviklingsfonde overalt i ver
den.

Til slut vil jeg påpege et forslag, som fore
ligger ved denne session, om et nordisk 
forskningsinstitut for biologi i Island. Island 
er på mange måder godt egnet til forskning på 
dette område. Jeg er overbevist om, at nor
disk samarbejde i henhold til dette forslag vil 
komme alle nationerne til gode.

Jeg har valgt først og fremmest at tale om 
de økonomiske anliggender i kraft af deres 
aktualitet i mit land. Jeg vil dog til slut under
strege vigtigheden af kulturelt og socialt sam
arbejde. Foruden landenes beliggenhed er det
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en fælles arv, som knytter os til hinanden. 
Det bør styrkes.

Statsminister Willoch: Ærede president! 
Fjorårets sesjon var preget av viktige beslut
ninger for videreføringen av det nordiske 
samarbeidet. Dette gjaldt både den organisa
toriske oppbygging av våre samarbeidsor
ganer og beslutningen om forsterkning av de 
økonomiske ressurser for de nærmeste år.

Denne sesjon kan kanskje for noen fortone 
seg som en slags tilbakevenden til "det 
jevne” . Men dette ville egentlig være å sette 
tingene på hodet. Beslutningene i ijor la 
grunnlaget for det videre samarbeid. Det er 
nå dette skal settes i verk. Jeg synes derfor 
det er på sin plass å nevne noe av grunnlaget 
for en vellykket videreføring av de mer pro
grammatiske beslutninger fra i fjor.

Endringene i Helsingfors-avtalen er nå 
trådt i kraft, og den nye institusjonelle ramme 
både i Nordisk Råd og i Ministerrådet begyn
ner å ta form. Jeg tror det nye sekretariatet, 
når det er på plass her i København, vil gi oss 
grunnlag for en ytterligere effektivisering og 
vitalisering av det nordiske samarbeid på alle 
felter.

Jeg vil gjerne gi den danske regjering hon
nør for dens innsats når det gjelder å skaffe 
sekretariatet sentrale og tjenlige lokaler.

Sammenslåingen av budsjettene vil også gi 
oss bedre muligheter for koordinering og 
prioritering. Dette gjelder også på rådssiden, 
der det nye budsjettutvalget og det forster
kede presidium gir muligheter for et bedre 
samspill og dialog mellom Rådet og Minister
rådet.

Jeg tror vi dermed har bygget opp et hand- 
ledyktig organisatorisk apparat. Det gjelder 
nå å bruke dette slik at det gir oss de ønskede 
resultater.

Vi har også fått nye og økte ressurser for å 
føre samarbeidet videre. Handlingsplanen for 
økonomisk utvikling og full sysselsetting som 
ble vedtatt i fjor, er nå inne i sitt første vir
keår. Det er avsatt betydelige beløp på årets 
budsjett, og det vil øke ytterligere for neste 
år. Jeg legger vekt på at de forskjelige ele
menter i handlingsplanen ses i sammenheng, 
og at vi på denne måten får koordinert utvik
lingen på særdeles viktige områder for den 
videre fremgang i våre land. Dette gjelder

utdannelse og forskning, teknologi, industri
utvikling, sysselsetting og miljø. Jeg håper 
det sentrum for industriell forskning og utvik
ling som er under oppbygging i Oslo, skal 
kunne gi et vektig bidrag til de nordiske lands 
teknologiske kompetanseoppbygging og gi 
nordiske land økt konkurranseevne. Det er i 
denne forbindelse viktig at det er forutsatt at 
store deler av satsingen i handlingsprogram
met skal utvikles i nært samarbeid med næ
ringslivet.

Det er også grunn til å hilse velkommen de 
initiativ som er tatt av den private arbeids
gruppen for utvidet økonomisk samarbeid i 
Norden, som gjerne blir kalt Gyllenhammar- 
gruppen. Rapporten er i seg selv et verdifullt 
vitnesbyrd om nordisk engasjement fra det 
private næringsliv. Dette, sammen med regje
ringenes satsinger, gir positive signaler for 
fremtidige fremstøt i internasjonaliseringen 
av nordisk industri.

Vi har vært vant til at svensk industri har 
gått ut over grensene i større grad enn de 
øvrige nordiske lands. Det er derfor grunn til 
å glede seg over at det seneste året har vist at 
også finsk og norsk industri i stadig større 
utstrekning har gått inn for satsing i de øvrige 
nordiske land. Jeg legger stor vekt på denne 
nordiske aktivitet i vårt næringsliv og den 
videre satsing fra nordisk næringsliv i inter
nasjonal sammenheng. Det er viktig at vi kan 
delta på linje med øvrige industriland når det 
gjelder de teknologiske utfordringer. Det eu
ropeiske Eureka-initiativ har således vakt be
tydelig interesse og oppslutning fra nordisk 
side, samtidig som det klart er markert at de 
nordiske lands interesse og holdninger i dette 
spørsmålet ligger meget nær hverandre.

Det er viktig at vi ikke isolerer oss i det 
nordiske miljø, men også kan høste erfarin
ger, idéer og inspirasjon i det bredere inter
nasjonale forsknings- og utviklingsmiljø.

De nordiske land har meget å hente i det 
internasjonale samarbeid, men vi har også 
meget å gi. Jeg tenker særlig på den form for 
samarbeid vi har i Norden. Det er kanskje 
her, med vårt uformelle og åpne samarbeid, 
vi kan yte et av våre største bidrag til den 
videre internasjonale utvikling, også på om
råder utenom de rent økonomiske.

Når det gjelder den videre utvikling av det 
interne nordiske marked til det vi har kalt 
” Norden som hjemmemarked” , vil jeg gjerne
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få minne om at vi nå på flere nordiske stats- 
ministermøter har gitt vår fulle støtte til det 
arbeid som pågår for å lette det praktiske 
samarbeidet over grensene mellom bedrifter. 
Det viser seg imidlertid at problemene med 
gjennomføringen av lettelsene i tekniske og 
andre handelshindringer er større enn vi har 
regnet med. Dette henger nok meget sammen 
med problemer som må overvinnes i våre 
administrative apparater for å få fortgang i 
dette arbeid. Jeg håper at det nå skulle være 
demonstrert tilstrekkelig politisk vilje og 
støtte for å oppnå sterkere praktisk fremdrift.

Jeg vil også minne spesielt om de norske 
forslag om å gå videre med liberalisering av 
kapitalbevegelser og etableringsrettslige 
spørsmål som er av betydning for en styr
kelse av bedriftssamarbeid over grensene, og 
som også kan virke som en sunn stimulans i 
internasjonaliseringsprosessen for vårt næ
ringsliv. Jeg vil igjen gjerne få understreke at 
den norske regjering legger stor vekt på ar
beidet med avvikling av handelshindre, og at 
dette bør skje så raskt som mulig.

Det har vært en gledelig utvikling i de nor
diske land i bestrebelsene for å holde inflasjo
nen nede og å bedre sysselsettingssituasjo
nen. Det er imidlertid grunn til å peke på de 
økonomiske problemer som vi alle står over
for, og at vi må gå frem med varsomhet i vår 
økonomiske politikk. Det er likevel et godt 
tegn at vi i Norden søker å trekke lasset i 
samme retning når det gjelder bruk av økono
miske virkemidler.

Men nordisk samarbeid gjelder jo  heldigvis 
langt mer enn økonomiske og nærings- 
livsmessige spørsmål. Helt fra begynnelsen 
av det formaliserte nordiske samarbeid har 
kulturspørsmålene naturlig nok stått meget 
sentralt. Vi er alt kommet meget langt på 
veien mot å gjøre Norden til det man kan 
kalle et ” kulturelt hjemmemarked” , men ar
beidet må fortsette med kraft. Et viktig ledd i 
dette arbeidet er handlingsprogrammet for 
forbedret gjensidig språkforståelse -  for bare 
å nevne ett av de sentrale områder.

Det er også grunn til å glede seg over at det 
nå er enighet mellom Sverige, Finland og 
Norge om å sette i gang forsøksvirksomhet 
med direktesendt ijernsyn over Tele-X-satel- 
litten, samtidig som Danmark nå har sagt seg 
beredt til å drøfte dansk deltagelse i fjern- 
synssamarbeidet. For min egen del vil jeg

gjerne få understreke at jeg legger stor vekt 
på at Danmark kommer med i samarbeidet. 
Det ville mangle en viktig del i den nordiske 
utveksling av fjernsynsprogrammer hvis det 
danske innslag skulle utebli.

Jeg har også med stor interesse merket meg 
planene om å styrke presentasjonen av nor
disk kultur i utlandet, gjennom samnordisk 
fellesopptreden. Vi har allerede høstet verdi
fulle erfaringer, og jeg er overbevist om at en 
vellykket oppfølging av planene om en felles
nordisk kulturpresentasjon i Japan vil kunne 
gi et meget godt resultat, både for nordisk 
kultur og for de nordiske lands interesser i et 
bredere kommersielt samarbeid med Japan.

Det er også grunn til å trekke frem de posi
tive resultater av vårt omfattende samarbeid 
om utviklingshjelp, og særlig den erklæring 
om samarbeid mellom Norden og de såkalte 
SADCC-landene som ble undertegnet i H ara
re i slutten av januar. Samtidig vil jeg gjerne 
understreke den samstemmighet det er mel
lom våre land når det gjelder raseproblemer 
og bekjempelse av undertrykkelse og brudd 
på menneskerettigheter på dessverre store 
deler av jorden

La meg så helt til slutt få lov til å si noen få 
ord om den beklagelige lastebilstriden mel
lom Danmark og Norge. Siden det senere 
under sesjonen kommer opp et spørsmål til 
den norske regjering om denne saken, skal 
jeg ikke gå nærmere inn på sakens realiteter. 
Men jeg vil gjerne understreke at den norske 
regjering er fullt innstilt på å bidra til å få 
saken ut av verden. Jeg vil tro at det vil bli 
forståelse for at en forutsetning må være 
gjensidig likebehandling, slik at danske og 
norske lastebiler stiller likt i konkurransen i 
begge land.

Jeg føler meg overbevist om at denne se
sjonen i Nordisk Råd vil bli en ny manifesta
sjon av både samarbeidsvilje og samarbeids
evne i Norden. Og det bør den bli, for det 
nordiske samhold og fellesskap er av de ver
dier som har avgjørende betydning for oss, 
både materielt, kulturelt, politisk og følel
sesmessig.

Grethe Lundblad: Fru president! Gränser 
skiljer stater och folk, men det finns mycket 
som är gränslöst. De uttryck för sorg och 
deltagande som nu efter mordet på Olof Pal
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me strömmar från världens alla hörn till Sve
rige och Norden visar att önskan om fred, om 
frihet från våld och förtryck och om goda 
livsvillkor för alla jordens fattiga är en gräns
lös önskan. Den borde få många politiker 
världen över att lyssna och handla.

I Olof Palmes gärning var kampen för des
sa värden en röd tråd. Vi hyllar bäst hans 
minne genom att fortsätta hans kamp mot 
kapprustningens, förtryckets och orättvisans 
makter.

Låt oss då framöver i Nordiska rådet ge
nom gemensamma insatser i ungdomspolitik 
och i social- och kulturpolitik lägga grunden 
för nordiska samhällen som går före på vägen 
bort från våldet, bort från ett minskande en
gagemang för andra och andras villkor, bort 
från en mediapolitik som innehåller våldsin- 
slag och diskriminering! Låt statsministrar
nas vackra ord i dag om gemensamma tankar 
och mål också få uttryck i handling!

Låt oss satsa mera ekonomiskt och perso
nellt på det nordiska samarbetet!

Låt oss mildra eller ta bort de hinder som 
gränserna skapar!

Beträffande vad statsminister Kåre Wil
loch sade om det nära kulturarbetet vill jag 
berätta en liten episod från ett besök nyligen i 
en svensk kommun som gränsar mot Norge. 
Jag träffade där också norska kommunalpoli
tiker. Där ville man över gränsen samsas om 
verkstadsutbildning, om vägunderhåll, om 
arbetsplatser och om sociala stödinsatser. 
Men många hinder fanns i lagstiftning och 
bestämmelser. För människorna var gränsen 
inget hinder. Men vad säger politikerna, frå
gade de.

Jag har mött skolidrottsfolk i Norden som 
såg de olika åldrarna för barnrabatt på tåg 
som ett hinder för samarbete. Så visst finns 
det sådant som hindrar samarbete över grän
serna.

Inom miljöpolitikens område är det mycket 
som är gränslöst. Med vindarna och vågorna 
förs föroreningar obehindrat över gränserna, 
och vi tvingas att samarbeta också utanför 
Nordens gränser.

Senast har vi fått skakande rapporter om 
hur både Östersjön, Öresund, Kattegatt, Ska
gerack och Nordsjön hotas av såväl försur- 
ningsföljder som övergödning. Detta hotar att 
utsläcka allt liv i haven, att förgifta fisk och 
så småningom att medverka till att förorena

dricksvattnet och därmed skapa hälsorisker.
Nordiska politiker måste med snabbhet 

och kraft ta itu med dessa miljörisker, de 
måste arbeta vidare med forskning kring och 
åtgärder mot luftföroreningar och deras för
måga att utlösa tungmetaller i vatten och na
tur.

Vi måste ha modet att ålägga företagare 
inom jordbruk och skogsbruk begränsningar i 
deras användning av kemiska bekämpnings
medel och gödningsmedel. Annars blir nor
disk mark en giftgömma.

Sedan man i Sverige genom rådgivning och 
avgiftsuttag verkat för en minskning av t. ex. 
användning av handelsgödsel har ett stort ke
miskt företag nu redovisat en 12-procentig 
minskning av försäljningen av handelsgödsel. 
Det går alltså att hejda utveckligen.

Dessa miljörisker härjar gränslöst i Nor
den, och vi behöver tillsammans sätta in mot
åtgärder.

Det som gör miljöpolitiken ytterst till en 
fråga om vår överlevnad är det hot som mil
jöriskerna nu kan bli mot människans livsvill
kor. Det är fråga om den luft vi skall andas, 
det vatten vi skall dricka och den mat vi bör 
äta.

Det är glädjande att Nordiska rådet har 
engagerat sig så starkt i kampen mot luftföro
reningar. Nu behöver vi också starta gemen
samma insatser mot vattenföroreningar och 
kemikaliehantering i Norden. Vi behöver få 
en bättre kontroll av produktionsformerna 
för livsmedel.

Fru president! I en tidningsartikel i går be
skrev en svensk journalist det nordiska sam
arbetet som en ” syförening” . Man glömmer 
alltför lätt i pressen att de små framstegen 
tillsammans medverkar till en framflyttning 
av de nordiska positionerna.

Det läggs för närvarande många medlems
förslag i rådet som berör vitala nordiska frå
gor. Vi kommer att ständigt fördjupa och ut
vidga vårt samarbete om det beror på parla
mentarikerna i rådet.

Utanför rådet kommer nya nordiska initia
tiv från både näringsliv, fackliga organisatio
ner och ungdomsorganisationer.

Kan vi förvänta oss att Nordens regeringar 
också är beredda att satsa mer pengar och 
större intresse på nordiska samarbetsprojekt 
under de närmaste åren?

4-50-334 Nordiska rådet
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Marjatta Väänänen: Fru president! Idag, 
då en gemensam allvarlig händelse förenar 
oss, betonas Nordiska rådets och i allmänhet 
det nordiska samarbetets särart. Vi håller på 
att arbeta i det fria Norden till förmån för de 
öppna nordiska samhällena. Nu har denna 
öppenhet fått ett allvarligt slag. Jag är över
tygad om att i detta ögonblick det nordiska 
samarbetets värde och betydelse bland oss 
betonas mera än någonsin.

Under årens lopp har man från Finlands 
sida ofta varit tvungen att inom NR ta upp 
exempelvis sådana problem, som den stora 
invandrargruppen Sveriges finländare har. 
Speciellt finnarnas modersmålsundervisning 
och undervisning på modersmålet har ofta 
varit föremål även för mina kritiska frågor 
inom NR, som givit ett forum för att ta upp 
ärendet. På denna gång bör man uppriktigt 
konstatera att framsteg har skett. Ett tack för 
det.

Jag har observerat,  att avsikten är att un
der denna session föreslå att rekommendatio
nen 14/1975 skall avskrivas som slutbe
handlad. Denna rekommendation gäller 
språkundervisningen för finländare i Sverige. 
En mycket lång process håller således på att 
lida mot slutet. Då rekommendationen nu 
troligen kommer att godkännas, hoppas jag 
samtidigt att detta inte innebär att de finska 
barnens ställning kommer att glömmas däref
ter. Samtidigt fäster jag uppmärksamhet vid 
den positiva betydelse, som lektorerna i 
finska språket och deras verksamhet vid Sve
riges högskolor har. Jag hoppas att deras ar
bete kunde fortgå. Finländarna är fortfarande 
Sveriges största och även mest traditionella 
minoritet. Den har i dagens Sverige en från 
de andra avvikande särställning.

Under årens lopp har vi i det nordiska sam
arbetet varit tvungna att fästa uppmärksam
het vid nordiska medborgares rättsliga ställ
ning i ett annat nordiskt land. Vi har utarbetat 
och med tanke på dem gemensamt godkänt 
ett antal olika överenskommelser, som för
pliktar medlemsländerna.

Denna mångfald av avtal har bl. a. förhind
rat inflyttarna i de nordiska länderna att bli 
tydligt medvetna om sina rättigheter och 
skyldigheter i ett annat nordiskt land. Därför 
har jag år 1983 och senast i Reykjavik 1985 
efterlyst en gemensam samling Codex Nor- 
dicus om nordbornas rättigheter. I Reykjavik

förra året framförde jag i samband med min 
fråga till samarbetsminister Svante Lund
kvist ett önskemål om att denna statutsam
ling. som skulle ha vackert bundna pärmar, 
skulle delas ut på våra bord inför detta möte i 
Köpenhamn.

Vi har nu fått denna bok. Jag tackar för att 
så har skett. Om bokens innehåll är det tills 
vidare svårt att säga någonting närmare, men 
jag förenar mig om Ivar Hansens konstate
rande beträffande dess svårtydighet. Jag hop
pas att den skall editeras i en tydligare rikt
ning.

Vi har nu förnyat Nordiska rådets organi
sation. och det utförda arbetet har varit stort 
och mycket svårt. En rationalisering av arbe
tet och ekonomin har efterlysts. Hur skall 
nyttan nu sedan beräknas? Jag tror att man 
inte har kunnat minska antalet tjänster i så 
hög grad som man hade uppskattat och att 
även den övriga nyttan i förhållande till mö
dan inte har varit så stor som påstods.

Vi i Finland har fäst uppmärksamhet vid 
att de olika ländernas kvoter av tjänster och 
befattningar i samband med reformen för Fin
lands del inte motsvarat Finlands skäliga an
del. I detta avseende har vi till och med förlo
rat. Vi förutsätter att en rättelse åstadkom
mes de närmaste åren.

Sedan något om flyktingfrågan, som kom
mer upp här på juridiska utskottets saklista. I 
Finlands delegation anser centerpartiets re
presentanter, i enlighet med den finländska 
nationella ståndpunkten, att flyktingfrågan 
inte hör till Nordiska rådets kompetensområ
de. De nordiska regeringarna bör däremot, 
var och en av dem för sin egen del, fortsätta 
sitt arbete för att underlätta flyktingfrågan.

Nordiska rådets arbetsformer och tyngd- 
punktsområden varierar under årens lopp. 
De senaste åren har ekonomiska sakhelheter 
speciellt betonats, och det är bra så. Jag upp
repar dock mitt tidigare konstaterande, att 
kulturen är Nordiska rådets verkliga flagg
skepp. Nordiska rådets budget för 1987 till
godoser inte förväntningarna till denna del 
och inte heller t. ex. för kommunikationsut- 
skottets del.

Fru president! Även om vi så här framför 
kritik, bör man dock alltid konstatera, att 
Nordiska rådet från hela världens synvinkel 
är en enastående, positiv institution. Vi har 
allt skäl att sköta och med omsorg utveckla 
denna institution.
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Bakke: Ærede president! Den opinions
undersøkelse Nordisk Råd gjennomførte i 
1983, viste at ungdom mellom 14 og 25 år var 
den gruppe som var mest positiv til nordisk 
samarbeid og til Nordisk Råd. Ungdommen i 
Norden har altså en sterk følelse av nordisk 
identitet, om vi skal tro på denne undersø
kelsen. Og så blir spørsmålet: I hvilken grad 
lever vi politikere, og ganske særlig vi nordis- 
Ke politikere, opp til det engasjement, de for
ventninger, ønsker og drømmer våre yngre 
medborgere har når det gjelder samarbeidet 
mellom landene i Norden? Ut fra mange be
traktninger har nok det nordiske samarbeidet 
vært vellykket. Men det er kanskje likevel 
noe alarmerende at når det skal gis eksempler 
på hva det nordiske samarbeidet har betydd 
og betyr, ja. så vises det gjerne til opphe
velsen av passtvangen og det felles nordiske 
arbeidsmarked, som man jo  la grunnen til i 
1950-årene. Og vi har kanskje inntrykk av at 
vårt samarbeid ikke alltid er drevet fram av 
en klar erkjennelse av behovet for, nødven
digheten av og innsikten i den felles interesse 
vi faktisk har av å samarbeide.

Har vi nådd så langt vi burde i det nordiske 
samarbeidet, ut fra våre felles behov og felles 
interesser? På fjernsynsområdet skal vi nå få 
en form for amputert samarbeid. Men vi har 
lagt til side det som vel egentlig burde vært en 
selvklar kulturpolitisk oppgave i den me
dietid vi allerede er inne i, å gjøre de nordiske 
landenes fjernsynssendinger tilgjengelige for 
hverandre.

Forut for denne sesjonen har vi vært opp
tatt av -  for alt jeg vet vil det også i noen 
grad prege forhandlingene her -  størrelsen 
på neste års budsjett, der parlamentarikere 
og regjeringer er uenige. Og så må man 
spørre: Hvilke visjoner har de nordiske regje
ringer hatt når de har prutet ned parlamenta
rikernes budsjettrammer med 25 -30  mill. 
danske kr, fordelt på fem nordiske land? 
Hvilken dimensjon og hvilken betydning 
tillegger man da egentlig det nordiske samar
beidet?

Med utgangspunkt i den tidligere nevnte 
undersøkelse utlyste Presidiet en stilkonkur- 
ranse. der en av prisvinnerne. Irene Pedersen 
fra Danmark, skriver at Norden i dag er som 
åtte brødre som ikke riktig vet hvor gode 
venner de skal være. Jeg tror vi nå har behov 
for en grunnleggende og fordomsfri debatt

om hva vi vil med samarbeidet i Norden, om 
"hvor gode venner” vi egentlig vil og bør 
være.

Hvordan ser vi på Norden som en enhet i 
det internasjonale samfunn fram mot år 2000? 
Hvilke utfordringer og muligheter står vi 
overfor som det er naturlig at vi tar fatt i 
sammen, med våre lands og våre folks lik- 
heter- og ulikheter? Arbeidet i Nordisk Råd 
bestemmer bare en del -  mange vil si langt 
fra den viktigste del -  av omfanget av og 
kvaliteten i dette samarbeidet. Men vi bør 
også drøfte Nordisk Råds rolle. Av og til 
opplever vi at ganske bagatellmessige spørs
mål de nordiske land imellom vanskelig lar 
seg løse. Kanskje har dette å gjøre med at vi 
ikke i tilstrekkelig grad har trukket opp ret
ningslinjer og mål for hva vi vil med Norden, 
og at snevre nasjonale interesser derfor får 
overvekt i forhold til det som burde være et 
samordnet nordisk perspektiv.

Nordens Faglige Samorganisasjon har på
vist en lang rekke områder på det økonomi
ske og næringspolitiske området der det er 
behov for en langt mer samordnet innsats. De 
nordiske sosialdemokratiske partier støtter 
forslaget fra NFS om at den økonomiske 
ramme for det nordiske samarbeidet bør økes 
til 1 promille av våre lands nasjonalprodukt. 
Dette innbærer en seksdobling fra dagens 
nivå og betyr i den forstand en radikal — kall 
det gjerne en dramatisk -  opptrapping av det 
nordiske samarbeidet. Men vi mener en slik 
satsing er nødvendig og ønskelig med de ut
fordringer våre små land står overfor. Og 
også Ministerrådet sier at det er mange opp
gaver som kan løses mer rasjonelt og fornuf
tig gjennom et samarbeid enn om de nordiske 
landene prøver å løse dem hver for seg. Vi 
håper derfor at også de øvrige partigruppene 
vil stille seg bak en slik oppgradering, en slik 
satsing på nordisk samarbeid, som naturligvis 
må skje over noe tid.

Vi bruker en del tid i nordiske organ på å 
legge sinnrike kabaler når det gjelder forde
ling av posisjoner og verv. Jeg tror det både 
ville gjøre det enklere og framfor alt un
derstreke den nordiske karakter vårt arbeid 
bør ha, om vi gikk over til å fordele disse 
vervene ut fra de politiske styrkefohold og lot 
det nasjonale komme i annen rekke. I dag 
gjør vi jo  det motsatte.
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Meddelande

Det meddelades, att statsrådet Hans Gus
tafsson intagit sin plats i rådet.

Joe Benkow övertog härefter ledningen av 
förhandlingarna.

Landsstyreformand Motzfeldt: Hr. præ
sident! Jeg er glad for, at jeg nu for tredje 
gang på Grønlands vegne får denne mulighed 
for at henvende mig til det samlede Norden. 
Grønland er trods sin geografiske belig
genhed på det amerikanske kontinents øst
side bundet til Norden med stærke bånd, 
bånd, som er knyttet gennem århundreders 
nært samkvem mellem Grønland og de nor
diske folk.

I disse år, hvor vi i Grønland ihærdigt 
arbejder for at opnå den størst mulige selv
stændighed inden for det danske rige -  med 
respekt for rigsfællesskabet -  er også andre 
relationer blevet vigtige. Jeg tænker her spe
cielt på relationerne til det øvrige Norden og 
Inuit i Canada og Alaska, som vi såvel socialt 
som kulturelt også har mange fælles interes
ser med.

Vi er i Grønland indstillet på at yde vort 
yderste for at bevare og forstærke de gode 
relationer såvel til Norden som til Inuit.

Af de nordiske lande er det specielt Åland, 
Færøerne og Island, som Grønland har fælles 
træk med.

Åland har som vi en hjemmestyreordning i 
et rigsfællesskab, og vi kan utvivlsomt gen
sidigt drage nytte af hinandens erfaringer.

De nærmeste relationer har vi imidlertid til 
Færøerne og Island. I det forløbne år har vi 
forstærket samhørigheden med disse to lande 
gennem etableringen af Vestnordens Par
lamentariske Samarbejdsråd.

Dette råd vil kunne løse mange problemer 
ved i venskabelig ånd at informere gensidigt 
om de ting, som er aktuelle i de enkelte lande, 
og mange problemer vil kunne løses på en 
lempeligere måde ved en uformel og fremfor 
alt rettidig kontakt mellem parlamentariker
ne. Vi venter os meget af dette nye samarbej
de.

Kontakten ti! vore vestnordiske naboer har 
vi nu fået yderligere muligheder for at 
forstærke, idet vi har overtaget den sidste del

af Den kongelige grønlandske Handel, nemlig 
transport- og forsyningssektoren.

Den fortsatte hjemmestyreovertagelse af 
den danske stats opgaver i Grønland betyder, 
at vi i stadig højere grad vil blive i stand til at 
knytte vore egne kontakter til de nordiske 
lande. Konkret skal jeg nævne den nystarte
de flyforbindelse mellem Nuuk og Reykjavik, 
som forhåbentlig vil få væsentlig betydning 
både for den menneskelige og kulturelle kon
takt mellem vore to lande, men også økono
misk gennem udvidet turisme og øget sam
handel.

Jeg synes i det hele taget, at jeg kan se en 
glædelig udvikling i det nordiske samarbejde i 
retning af, at der kommer flere og flere 
konkrete resultater -  et forhold, som vi med 
vort stadig mere omfattande hjemmestyre vil 
få større og større glæde af.

Det er en speciel glæde, at det udvidede 
samarbejde inden for det kulturelle område 
nu har ført til, at der fra 1. januar 1986 er 
oprettet et Nordens Institut i Nuuk, som har 
til formål at styrke og udvikle det grønlands
ke kulturliv og at opretholde og udvikle grøn
landske kontakter med de andre nordiske 
lande og selvstyrende områder.

Vi er på nuværende tidspunkt i gang med 
vigtige forhandlinger om overtagelsen af and
re statslige områder, herunder bolig- og ener
gisektoren. Det er det grønlandske hjemme
styres ønske, at Grønland fremover skal 
kunne klare sin energiforsyning på basis af 
egne ressourcer, og vi har derfor igangsat 
undersøgelser af, hvorledes en udbygning af 
vandkraftudnyttelse kan etableres. For at nå 
dette mål må vi trække på vore nordiske ven
ner, både når det drejer sig om know-how og 
finansiering. Vandkraft er jo  i flere nordiske 
lande et væsentligt element i energiforsyning
en. Vi vil derfor kunne lære en masse på dette 
område.

Det er min klare opfattelse, at alle nordiske 
lande har en fælles interesse i en fornuftig og 
økologisk forsvarlig udnyttelse af vore res
sourcer, såvel de mineralske som de levende 
ressourcer, og jeg håber, at vi fremover kan 
hjælpe hinanden for at nå dette mål.

Et område, der er af væsentlig betydning, 
er det nordiske ungdomssamarbejde, hvor 
vore unge dels gennem deres fællesråd, SOR- 
LAK, dels gennem deres respektive organi
sationer har fået mulighed for at samarbejde
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med andre unge fra hele Norden.
Vi mener, det er overordentligt vigtigt, at 

unge mennesker får mulighed for at lære hin
andens forhold at kende, således at der 
fremover kan foregå en positiv koordination 
af det nordiske ungdomssamarbejde.

For den grønlandske befolkning er det en 
stor glæde at opleve den voksende nordiske 
interesse for Grønland. I særlig grad har det 
været opmuntrende at fornemme statsminis
ter Olof Palmes store interesse og støtte. Det 
er derfor også med stor sorg og forfærdelse, 
at vi i Grønland modtog meddelelsen om hans 
tragiske død. Han havde med sin interesse 
for udviklingslandenes problemer en medle- 
vende forståelse for Grønlands situation.

Dette har bl. a. ført til, at den svenske rege
ring i sidste uge meddelte, at Sverige ønsker 
at oprette et honorært konsulat i Nuuk, 
Godthåb. Et sådant initiativ hilser vi med 
megen glæde og velkommen, og i Olof 
Palmes ånd vil vi medvirke til en fredelig 
verden, hvor der er plads til os alle.

Sverrir Hermannsson: Hr. Præsident! Før i 
tiden blev der i det nordiske samarbejde, i de 
nordiske massemedier ofte højrøstet givet 
udtryk for, at nordisk samarbejde ikke var 
synderlig bevendt og næppe betalte sig. Disse 
røster er i de sidste år blevet færre og mere 
lavmælte, idet samarbejdet har bevist sin sto
re betydning på stedse flere områder. Indbyr
des har samarbejdet blomstret på utallige om
råder. ikke mindst på det kulturelle. På det 
økonomiske område er der også opnået et 
stort resultat. I den forbindelse er det nok at 
nævne Den Nordiske Investeringsbank i Hel
singfors virksomhed. Udadtil er der stor re
spekt og agtelse for den forenede nordiske 
holdning, f. eks. inden for De Forenede N a
tioner.

De nordiske folk burde derfor styrke 
samarbejdet i en enhver henseende. Deres 
demokratiske traditioner skal være et forbil
lede for alle andre nationer.

1 Danmarks og Islands aftale i den såkaldte 
håndskriftssag er et lysende eksempel på et 
fremragende internationalt samarbejde.

Det er ikke nødvendigt at gøre repræ
sentanterne på Nordisk Råds session bekendt 
med, at i middelalderen, især i det 12., 13. og 
14. århundrede, skabte islændingene en litte

ratur, der ikke har sin mage i hele Europa i de 
århundreder, måske hverken før eller senere.

I det 17. og 18. århundrede begyndte is
lændinge at samle disse håndskrifter og sende 
dem til Danmark til vor daværende hovestad 
og universitet. Værdifulde bøger forsvandt 
også fra Island som gaver fra fornemme 
islændinge til udenlandske statsoverhoveder 
og indflydelsesrige personer, især danske 
konger. Den mest betydende håndskriftsam
ler var Arni Magnusson, professor ved Kø
benhavns universitet, der efter den store 
brand i København i 1728 testamenterede 
hele sin bogsamling til Københavns universi
tet.

Efter at Island i 1918 blev selvstændigt, 
begyndte vi snart at anmode danskerne om at 
tilbagegive de gamle håndskrifter. Spørgs
målet, der både var ømfindtligt og vanskeligt, 
måtte derfor behandles med stor forsigtighed 
og tålmodighed. I 1965 fandt så den endelige 
afstemning sted i det danske folketing om at 
udlevere de håndskrifter i danske biblioteker, 
der må anses for islandsk kultureje, som man 
dér udtrykte det.

Et særligt deleudvalg blev nedsat med to 
repræsentanter for hvert land, der siden har 
beskæftiget sig med at afgøre, hvilke hånd
skrifter der skulle udleveres til Island, og nu 
er en endelig aftale indgået. Den såkaldte 
håndskriftssag er nu en saga blot.

Jeg har ikke ord til at beskrive vore følelser 
og taknemmelighed for det store højsind og 
enestående venskab, som Danmark har vist 
Island i denne sag. Jeg beundrer det mod og 
den forståelse, som danske politikere før og 
nu var rede til at vise i denne vitale sag for det 
islandske folk.

Ved afslutningen af denne sag har jeg nu 
rigelig grund til at takke den nuværende 
danske undervisningsminister, hr. Bertel 
Haarder, for hans energiske indsats her i 
slutfasen, desuden hr. statsminister Poul 
Schliiter, der accepterede det endelige for
slag.

Endelig vil jeg nævne forhenværende kul- 
tur- og undervisningsminister i Island, hr. 
Gylfi P. Gislason, som fra Islands side i de 
sidste tredive år har stået i spidsen for sagen. 
Håndskriftssagen, dens hele behandling og 
afslutning er en helt enestående foreteelse, 
der meget gerne måtte blive til et forbillede til 
efterfølgelse for andre nationer. Et meget
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smukt eksempel på, hvordan man kan løse de 
vanskeligste og prekæreste sager i venska
belighed og med brodersind, såfremt gensidig 
forståelse og fornuft får lov til at råde.

I forlængelse af løsningen af håndskrifts
sagen er den tanke dukket op i Island, at vi 
islændinge skulle tage initiativet til at styrke 
kontakten og samarbejdet med andre lande 
med hensyn til udforskningen af islandsk 
sprog og litteratur.

Jeg omtaler den idé her, nemlig at alle de 
nordiske lande skal gå sammen om oprettelse 
af en institution for nordisk filologi i Island, 
svarende til det Nordiske Vulkaninstitut i 
Reykjavik. Dette ny instituts arbejdsopgaver 
kunne blandt andre være:

1. At samle materiale om den internationa
le udforskning af islandske og nordiske kultu
relle fænomener,

2. at indbyde udenlandske forskere til Is
land for at fremlægge og præsentere deres 
forskning, at samle materiale til deres fortsat
te forskning eller for at studere,

3. at arrangere kongresser om nordisk kul
tur, og

4. at understøtte økonomisk og forestå 
udgivelse af skrifter om nordisk kultur.

Jeg agter senere at henvende mig til Nor
disk Ministerråd med udførligere forslag om 
dette emne.

Nordisk kultur trues i dag med øget styrke 
udefra. Satellitter fra fremmede kulturer på 
fremmede sprog tager til i tal over hovederne 
på os. I fællesskab har Norden den nødvendi
ge styrke til at forsvare nordisk kultur og vor 
kulturarv. Det er en af vore vigtigste opgaver 
inden for nordisk samarbejde i fremtiden.

Minister Haarder: Hr. præsident! Jeg vi 
gerne begynde med at takke Sverrir Her
mannsson for de hjertelige ord, han fremsatte 
her. Hvad Danmark og Island har afsluttet 
vedrørende håndskriftssagen, betragter vi i 
Danmark som en sejr for begge lande og for 
det nordiske samarbejde, og min tak den skal 
gå, ikke kun til Sverrir Hermannsson, også til 
hele den islandske regering, og herunder na
turligvis især til hans forgænger, Ragnhildur 
Helgadöttir, som er til stede, og som var med 
til at starte denne sag, som Sverrir 
Hermannsson så hurtigt bragte til ende her i 
begyndelsen af dette år.

Jag tror, det nordiske samarbejde står over 
for en periode med mange initiativer, som 
kan føre til et tættere samarbejde.

Det er dejligt som dansker at kunne være 
medlem af Nordisk Ministerråd i 3 1/2 år 
uden på ét eneste tidspunkt at bemærke, at 
Danmarks EF-medlemskab er nogen som 
helst hindring for samarbejdet.

Vi har tværtimod i det sidste halve år været 
vidne til, at EF  ligefrem har styrket samar
bejdet. Jeg tænker på EUREKA-samarbej- 
det, som blev til på initiativ af EF, og som jo 
førte til, at de nordiske forskningsministre i 
Paris stak hovederne sammen og spurgte hin
anden: skulle vi ikke mødes på nordisk plan?

Det førte til det første nordiske industri- og 
forskningsministermøde, som nogen sinde er 
holdt; det blev holdt på Marienborg nord for 
København den 31. oktober 1985. Jeg er 
sikker på, at der bliver brug for flere møder af 
den art. Måske skal et sådant forsknings- og 
industriministersamarbejde ad åre formalise
res og derved gøres mere regelmæssigt.

Vi har jo  også inden for det nordiske bud
get styrket bevillingerne til forskning. I 1980 
var bevillingerne 26 mill. kr. Nu er det steget 
til 57 mill. kr., og andelen af det nordiske 
budget er vokset fra 32 pct. til 40 pct. Jeg 
mener, vi skal fortsætte denne udvikling. Lad 
os arbejde videre på at gøre Norden til et 
forskningsmæssigt og teknologisk fællesskab.

På samme måde er vi jo  i gang med at gøre 
Norden til et uddannelsesmæssigt fælles net
værk. Vi arbejder i de nordiske hovedstæder 
på at indkredse, hvilke hindringer der er for 
at unge kan uddanne sig i andre nordiske 
lande. Vort mål må være, at langt flere unge 
nordboere tilbringer en del af  deres ungdom i 
et andet nordisk land og derved udvikler den 
følelse af samhørighed, som vi ønsker styr
ket.

Lad os bruge hinandens uddannelsessyste
mer, lad os bruge hinandens forskningsinsti
tutter. Også Gyllenhammargruppen har jo  pe
get på værdien af et sådant samarbejde. Lad 
os derfor tage denne opgave op. De første 
skridt er taget, nu må vi videre.

Vi skal efter min mening ikke måle det 
nordiske samarbejdes værdi alene på stør
relsen af det nordiske budget. Vi skal snarere 
måle samarbejdets værde på, hvor mange 
unge der krydser grænserne under deres 
uddannelse, hvor meget vi bruger hinandens
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kultur, hvor meget vi koordinerer vores be
stræbelser i internationale organisationer, i 
UNESCO. ESA, EUREK A osv. Det er på 
den måde, vi skal måle det nordiske sam
arbejdes fremskridt, ikke på, hvor mange 
kroner der bevilges på de forskellige om
råder. Det er intensiteten af de nordiske be
vægelser over grænserne vi skal fremme.

Men naturligvis skal vi også have et godt 
sekretariat og fælles finansiering, og angåen
de dette med sekretariatet vil jeg gerne slutte 
med en lille betragtning, som jeg beder om. at 
især samarbejdsministrene overvejer.

Jeg tror, at det er en svaghed i det nordiske 
samarbejde, at det land, der har formand
skabet, ikke har et egentligt formandsansvar. 
Jeg mener, at det bør være sådan, at en mini- 
sterrådsformand skal kunne benytte det nor
diske sekretariat som en egentlig stabsorgani
sation til udvikling af en nordisk politik, som 
formanden naturligvis hele tiden må have op
bakning til blandt ministerkollegaerne. 
Derved bliver det formandens ansvar, at der 
sker noget, derved får vi øget dynamik.

For vi må jo  indrømme, at det er em- 
bedsmændene, som kører det i dag. De er 
dygtige og effektive, men meningen var jo , at 
de skulle engagere politikerne, og derfor må 
de tages mere til fange og klistres fast til 
deres ansvar for, at der sker noget; så bliver 
det også sjovere at være embedsmand i N or
disk Råd og i Nordisk Ministerråd.

Vi politikere må altså i højere grad forplig- 
tes på det nordiske samarbejde. Jeg vil bede 
samarbejdsministrene overveje dette. Det er 
jo  nu, vi har fået et nyt sekretariat; det er nu, 
vi skal have en ny start, hvis vi skal have øget 
dynamik ind i samarbejdet.

Og i den forbindelse vil jeg gerne til al
lersidst opfordre til, at vi moderniserer den 
måde, vi styrer vores institutioner på, sådan 
at vi overalt får rammebevillinger til institu
tioner og så vidt muligt får programbevilling
er i stedet for institutionsbevillinger, sådan at 
vi hele tiden også får mulighed for at omprio
ritere. for det har det jo været meget svært 
med også i det sidste år, der er gået.

Utrikesminister Väyrynen: Herr president! 
Utrikesministrarna deltar rätt sällan i Nordis
ka rådets generaldebatt då utrikes- och sä
kerhetspolitik inte hör till Nordiska rådets

och ministerrådets verksamhetsområden. Av 
samma skäl behandlar jag därför i detta mitt 
anförande enbart den del av mitt kompetens
område som hör till detta forum -  nämligen 
biståndspolitiken.

Det nordiska samarbetet i biståndsfrågor — 
verkställandet av gemensamma projekt, par
lamentariker- och tjänstemannakontakter 
samt samarbete i internationella organisatio
ner -  är så vedertaget, att man betraktar det 
som en självklarhet. Det är dock skäl att på
minna om, att även samarbetet på detta om
råde är en beaktansvärd prestation. Resul
taten har varit mångsidiga både för de nordis
ka länderna som grupp och för varje enskilt 
nordiskt land i deras biståndspolitik. Det er
bjuder även möjligheter till att utveckla eko
nomiska kontakter till utvecklingsländerna 
utöver det traditionella biståndssamarbetet. I 
detta skede borde vi enligt min uppfattning 
även överväga, hur vi skall utveckla samar
betets konkreta arbetsformer så att de skall 
motsvara tidens krav och i synhåll varande 
behov.

Det samnordiska utvecklingssamarbetet 
härleder sig över tjugo år tillbaka i tiden, då 
man kom överens om det första gemensam
ma projektet, Tanganjikaprojektet, redan år 
1961. Det nuvarande samarbetet baserar sig 
på Köpenhamnavtalet från 1981, som definie
rar det nordiska ministerrådets och dess sek
retariats samt nordiska ämbetsmannakom- 
mitténs (ÄKB), rådgivande kommitténs 
(RKB) och de olika medlemsländernas 
uppgifter i biståndssamarbetet.

För närvarande förverkligas fyra sam
nordiska projekt: Tanzanias och Kenyas an- 
delslagsprojekt, Mozambiques jordbruks- 
program och stöd för SADCC:s transport
kommission. Uyoles jordbrukscentrum i 
Tanzania, som de nordiska länderna har stött 
sedan år 1970, övergick i fjol till ett bilateralt 
projekt mellan Finland och Tanzania. Minis
terrådets berättelse för 1985 om det nordiska 
samarbetet innehåller också en redovisning 
över dessa projekt.

Den nordiska ämbetsmannakommitténs 
ÄKB:s uppgifter har under årens lopp utvid
gats från administration av de gemensamma 
projekten till ett konsultations- och koordi- 
nationsorgan. I ÄKB föreligger möjlighet för 
överläggningar förutom om praktiska bi
ståndsfrågor även om linjespörsmål och
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procedurfrågor, vilka behandlas med motta
garländerna samt i OECD:s biståndskom
mitté, i FN och i internationella finansierings
institutioner. Den rådgivande kommittén för 
biståndsfrågor har en viktig uppgift som poli
tisk stöd- och referensgrupp. Den fungerar 
som de parlamentariska beslutsfattarnas kon
takt- och informationskanal vid utarbetandet 
av biståndspolitiska riktlinjer samt befrämjar 
för sin del strävandena för att öka kunskaper
na om utvecklingsländerna samt en mera po
sitiv inställning till biståndssamarbetet.

Den i slutet av januari i Harare under
tecknade gemensamma deklarationen för de 
nordiska länderna och SADCC-länderna in
nehåller de generella principerna för det ut
vidgade samarbetet mellan dessa ländergrup- 
per. Som bäst utarbetas ett konkret samar- 
betsprogram, i vilket vid sidan om utveck
lingssamarbetet även kommer att ingå åtgär
der bland annat på handelns, finansieringens, 
industrisamarbetets och det kulturella samar
betets områden. I målen ingår en effektive- 
ring av användandet av SADCC-ländernas 
egna resurser sam det ömsesidiga samarbetet 
och en förstärkning av dessa länders ekono
miska oberoende. Den lovande inledningen 
av samarbetet mellan de nordiska länderna 
och SADCC-länderna erbjuder en ny, jordnä
ra angreppsvinkel för utvecklandet av förbin
delserna mellan industri- och utvecklingslän
der.

Bristerna i det nuvarande nordiska kon
takt- och koordinationsnätet ligger enligt 
mina erfarenheter på den högsta administrati
va nivån. Enligt Köpenhamnavtalet hänförs 
den högsta administrationen av utveck- 
lingssamarbetsprojekten till Nordiska minis
terrådet. 1 praktiken har detta handlagts av 
samarbetsministrarna. Det är ologiskt, att 
den översta administrationen och besluts
makten beträffande det nordiska utvecklings
samarbetet inte hör till de ministrar, vilka i 
sina egna länder ansvarar för utvecklings
samarbetet. Frågan om en ändamålsenlig or
ganisationsform är nu aktuell bland annat 
med anledning av att SADCC-samarbetet har 
inletts samt på grund av vissa initiativ från 
Nordiska rådets ekonomiska utskotts sida. 
Min avsikt är, att föreslå för mina utveck- 
lingssamarbetsansvariga kolleger, att vi skul
le sammanträda regelbundet och att vi skulle 
fatta beslut om att vid behov även samman

träda i form av ministerråd. Av praktiska skäl 
vore det naturligt att ordna mötena i samband 
med de nordiska utrikesministermötena. En 
sådan ordning skulle främja den redan nu i 
övrigt ändamålsenliga nordiska koordina
tionen och skulle samtidigt underlätta samar- 
betsministrarnas arbetsbörda.

Under min utrikesministerperiod har jag 
blivit övertygad om, att de nordiska län
dernas verksamhet och inställningar högak
tas såväl inom det bilaterala som inom det 
multilaterala utvecklingssamarbetet. De nor
diska länderna uppfattas i stor utsträckning 
som trogna vänner och samarbetspartner. Jag 
hoppas, att mitt nyss framförda organisato
riska förslag ytterligare förbättrar de nordis
ka ländernas ömsesidiga kontakter och koor
dination, så att vi även som grupp kan få till 
stånd ett ännu bättre resultat.

Statsråd Haugstvedt: Ærede president! Un
der sesjonen i Reykjavik ble det uttrykt sterkt 
engasjement og også glede over de initiativ 
som ble knyttet til handlingsplanen for øko
nomisk vekst og full sysselsetting. Arbeidet 
med denne planen er nå ført videre etter de 
retningslinjer som ble vedtatt under forrige 
sesjon. På en rekke områder er det en nær 
sammenheng mellom den økonomiske hand
lingsplanen og de mer ordinære samarbeids
områdene som vi har stelt med gjennom 
mange år.

Som samarbeidsminister vil jeg uttrykke 
glede over Rådets engasjement for et utvidet 
nordisk samarbeid, også når det gjelder bud
sjettet for 1987. Jeg vet selvsagt godt at det er 
flere nyttige prosjekter som ennå ikke er blitt 
tilgodesett med midler i det nordiske bud
sjett, men slik vil det vei alltid være. Jeg vil 
gjerne nevne at det allmenne nordiske bud
sjett både for 1985 og 1986 fikk en reell vekst 
på ca. 18 pst., mens det for 1987 er lagt opp til 
en realøkning for det felles budsjett på 5,5 
pst. Disse høye veksttall viser at regjeringene 
legger vekt på det nordiske samarbeidet. Det 
er også spørsmål om prioritering og bruk av 
andre ressurser enn de rent økonomiske i 
nordisk sammenheng.

Jeg forstår at det for rådsmedlemmene like 
mye er tale om prinsipper for prioriteringer 
og beslutninger som selve budsjettrammen. 
Både ministerrådssiden og rådssiden vil få
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rikelig anledning til å drøfte disse mer prinsi
pielle aspekter. Som kjent er det en rekke 
uavklarte punkter her, både når det gjelder 
rammebudsjetteringsteknikken. Nordisk 
Råds innflytelse og tidsplaner for de ulike 
deler av budsjettarbeidet. La meg bare kon
statere at vi fra den norske regjerings side vil 
legge stor vekt på å få til en enklere budsjett
prosess i fremtiden.

I likhet med en rekke av de tidligere talerne 
vil jeg understreke de store muligheter det 
nordiske samarbeidet bør ha i årene frem
over. Vi vet at dette samarbeidet utad styrker 
Norden og bidrar til bredere internasjonale 
løsninger. Som eksempel vil jeg nevne arbei
det for å redusere grenseoverskridende luft
forurensninger. Når det gjelder avskaffelse 
av handelshindringer og mange andre om
råder der internasjonale regler, standarder el
ler andre samordningstiltak er påkrevd, vil 
den nordiske enhet kunne være en fordel og 
vil kunne veie betydelig i vektskålen. Det er 
ingen grunn til å legge skjul på den nytte de 
andre nordiske landene har av Danmarks EF- 
medlemskap, og den mulighet det gir for nor
disk medvirkning i europeiske løsninger.

I løpet av sommeren forsvinner Minister- 
rådssekretariatet fra Oslo. Vi er selvsagt ikke 
bare glade for det i Norge, men jeg tror nok 
alt i alt vi har funnet en god løsning for det 
nordiske samarbeidet. Vi har allerede startet 
oppbyggingen av et industrisenter i Oslo, og 
jeg håper at både Nordisk Industrifond og 
NORDFORSK vil være i full aktivitet før 
årsskiftet. Jeg har store forventninger til in- 
dustrisenterets fremtidige virke, også på 
grunn av NORDFORSKS muligheter til å 
skape en god utnyttelse av de forskningsres- 
sursene landene nasjonalt rår over. NORD
FORSK er et samarbeidsorgan som koster 
lite, men gir mye. Styrken ligger i kontakten 
til nasjonale forskningsinstitutter og andre or
ganer, og jeg håper fellesskapet med Industri
fondet ytterligere vil utdype dette. Jeg tenker 
bl.a. på undervisning, forskning og arbeids
markedstiltak.

Jeg håper den nye organisasjonen totalt 
sett vil bidra til en bedre ressursutnyttelse i 
Norden, og ser med særlig forventning frem 
til en bedre koordinering av forskningsvirk- 
somheten med de øvrige sektorer som om
fattes av det nordiske samarbeidet. Jeg er av 
den oppfatning at den kulturelle samhørighet

i Norden burde gi grunnlag for større gevin
ster på disse felter enn det vi til i dag har 
kunnet se.

Det bør også gjelde det nordiske datatek
nologiprogrammet, der Industrifondet har 
hovedansvaret. Det kan ytterligere forsterke 
den felles nordiske forskningsinnsats og kon
kurranseevnen til omverdenen.

Det nordiske samarbeidet favner vidt. En 
del av resultatene av våre bestrebelser vil 
direkte eller indirekte kunne påvirke situasjo
nen for de fleste innbyggere i Norden. I en 
slik sammenheng vil jeg spesielt fremheve 
forsøksvirksomheten med direktesendt fjern
syn over Tele-X-satellitten. Fjernsynet har 
unike muligheter til å bringe kunnskap, for
ståelse og viten til det brede lag av folket. 
Dette kan få stor betydning for holdningen til 
det nordiske samarbeid på alle de områder 
der vi velger å samarbeide.

Jeg er glad for at det er enighet i våre land 
om viktigheten av et fortsatt utbygd nordisk 
samarbeid. La meg avslutte med et håp om at 
vi i felleskap skal kunne bringe dette samar
beid videre, til nytte for menneskene som bor 
i Norden.

Olof Jansson: Herr president! Budskapet 
om Olof Palmes död. våldshandlingen mot en 
fredens duva mottogs av befolkningen på fre
dens öar, de åländska öarna, med djup för
stämning. dessmer som Ålands demilitarise
rade och neutrala status i hög grad är ett 
lyckligt resultat av Sveriges fredssträvanden, 
i nordisk och europeisk historia, en strävan 
som Olof Palme kände djupt i ansvar, där han 
aldrig sparade möda. Vi kunde väl aldrig tro 
att vi mitt i bland oss i vår tid skulle så smärt
samt få uppleva den bekräftelse som histori
en ofta lär. nämligen att kampen för det goda. 
för demokrati och fred även måste innebära 
martyrskap. Men varken våld eller martyr
skap har någonsin kunnat förinta det goda 
idealet — tvärtom, oftast fört detta framåt. 
Detta får vi även nu under dessa sorgens och 
förstämningens dagar minnas som vår orubb
liga samnordiska uppgift att föra idealet för 
demokrati, frihet och fred vidare, det ideal 
som Olof Palme värderade så högt över allt 
annat. Vi känner från åländsk sida djupt del
tagande i det svenska folkets sorg och sak
nad.
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Herr president! Katastrofkurs -  det är or
det för vår nordiska handelssjöfart i dag, färj- 
branschen undantagen -  katastrofkurs i be
tydligt allvarligare grad nu än för ett år sedan, 
då Nordiska rådet behandlade sjöfartsfrå- 
gorna i Reykjavik. Enligt uppgift minskade 
Finlands handelsflotta under 1985, alltså en
bart under 1985, med 23%, Sveriges med 
19% och Norges med drygt 30%. Detta talar 
sitt tydliga språk -  det man använder till 
sjöss -  katastrofkurs. I dess spår följer även 
varvskriser, permitteringar, arbetslöshet.

Vid sessionen i Reykjavik antog rådet en 
rekommendation om nordiskt samarbete be
träffande handelssjöfarten i syfte att i möjli
gaste mån upphjälpa situationen. Rekom
mendationen till ministerrådet sammanfat
tades i tre punkter för åtgärder:

1) Driftsekonomiska vinningar för ökad 
konkurrenskraft,

2) Enhetligt uppträdande internationellt, 
och

3) Nordiskt forum för sjöfartspolitiska frå
gor.

Den 29 november meddelade ministerrådet 
bl.a. att man beträffande punkt 3 i rekom
mendationen var av den uppfattningen att det 
nordiska samarbetet inom de befintliga fora 
för sjöfartspolitiska frågor fungerar väl, var
för något nytt forum för samordning och ut
veckling av de sjöfartspolitiska frågorna ej 
föreligger.

Fungerar väl? -  Ja, det fungerar i regel så 
att redarkretsarna i Norden sammanträder 
för sig, däcksbefälet för sig, maskinbefälet 
för sig och sjöfolksförbunden för sig. Men säg 
mig — var finns det nordiska helhetsforum, 
som verkligen har förutsättning att kunna 
göra något i denna krissituation, dvs. ett fo
rum där alla parter är med, politiker, arbets
givare och arbetstagare? Det är en sådan 
plattform för samarbetet,  som rekommenda
tionen har avsett och som situationen nu tvi- 
velsutan kräver. Under medlemsförslagets 
remissomgång framkom att det inte har fun
nits någon fungerande nordisk samarbets- 
form för sjöfartspolitiska frågor, där även ar
betstagarsidan varit företrädd. Detta förhål
lande fäste både social- och miljöutskottet 
liksom även kommunikationsutskottet sär
skilt avseende vid. Kommunikationsutskot
tet uttryckte alldeles klart i rekommendatio
nens motiveringar att arbetstagarsidan skall

representeras i detta samarbete. Hur har mi
nisterrådet helt kunnat förbigå detta? Man 
blir besviken!

Våra nordiska länder har, var för sig — om 
ock i elfte timmen -  sökt utvägar för att 
rädda vad som räddas kan av handelssjöfar
ten. En av dessa utvägar har varit att kunna 
sänka driftskostnaderna, en fråga som även 
berör bemanningsbestämmelserna. I fråga 
om driftskostnaderna framstår exempelvis de 
svenska åtgärderna avsevärt mer rationella 
än de finländska, bestämmelser som åtmins
tone till den del det gäller sjösäkerheten bör 
kunna vara likartade inom Norden. Det bör 
stå alldeles klart att dylika åtgärder vidtagits 
för att stärka handelstonnagets konkurrens
kraft gentemot lågprisländerna, som allt mer 
tar över. Knappast har åtgärderna avsett 
konkurrens våra nordiska länder emellan. 
Men bristande samordning av åtgärderna har 
lett till utflaggning inom Norden, i förevaran
de fall från Finland till Sverige. Något natio
nalekonomiskt utbyte länderna emellan har 
detta knappast medfört. Däremot har det 
åstadkommit irritation och snedvridna kon
kurrensförhållanden inom färjbranschen. 
Detta belyses med följande exempel:

Under 1985 ansökte tvenne färjrederier i 
Finland därstädes om tillstånd till utflaggning 
av en nybyggd bil- och passagerarfärja varde
ra, utflaggning till Sverige. Vardera färjorna 
skulle sättas in i Finland -  Sverige-trafiken 
och trots utflaggningen förbli i finsk ägo. 
Båda rederierna är mångåriga inom bran
schen. Det ena rederiet, det med hemort i 
Helsingfors, fick tillstånd, det andra, i Marie
hamn, fick inte. De båda rederiernas färjor 
kommer nu att delvis parallellt köra sida vid 
sida i trafiken. I konkurrensen kommer det 
ena av rederierna att för sin färja kunna räkna 
sig tillgodo avsevärda belopp -  åtskilliga mil
joner — genom lägre driftskostnader under 
svensk flagg, medan det andra rederiet får det 
i motsvarande grad svårare. Bättre än så kan 
nordiskt samarbete utfalla.

Inom så gott som alla områden av det nor
diska samarbetet strävar vi till enhetliga 
normer och bestämmelser länderna emellan, 
inte minst just inom transportsektorn. Det är 
olyckligt om sjöfartsfrågorna i detta avseende 
skall lämnas åt sitt öde.

Nej -  det behövs nog ett nordiskt rådsbord 
för de sjöfartspolitiska frågorna, ett brett
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rådshord, där alla parter är med. Ett råds- 
bord, där man kan vidta behövlig samordning 
av inre nordisk sjöfart i en svår tid, -  ett 
rådsbord med samlad kraft för att söka de 
yttersta utvägarna att rädda vad som är kvar 
av vår svårt sargade handelsflotta. Ett råds
bord, där alla parter är med och är beredda 
att ta sitt ansvar -  även om det betyder åt
dragning av svångremmen.

Ansvaret för samarbetet här ligger på mi
nisterrådet. Vi ser framåt med förhoppning.

Herr president! Vi fruktar för krig och 
kärnvapen, men det hot som alltmer väller 
över oss, har vi fruktat alldeles för litet — den 
kemiska miljöförstörelsen. Den tilltagande 
oron inför detta avspeglar sig i flera likartade 
medlemsförslag, som kommer att ligga på 
våra bord under denna session.

Ätgärdskampen mot de farliga miljögif- 
terna PCB och DDT under 60- och 70-talen 
gav en viss förhoppning om rehabilitering av 
den skadade naturen. Men samtidigt ökade 
bilparken intensivt i vårt välståndets Norden 
liksom i hela Europa utan avgasrening. Man 
byggde skorsten efter skorsten inom den 
starkt expanderande industrin utan tanke på 
eller hänsyn till följderna av de tusentals ton 
svavel- och kväveoxider dessa skorstenar 
skulle spy ut i vår miljö natt och dag, år efter 
år. Ingen hade heller tydligen tagit på allvar 
att dessa gaser i atmosfären skulle omvandlas 
till svavelsyra och med nederbörden försura 
våra sjöar och vattendrag till biologisk död. 
Och är ozonbildningen en plötslig överrask
ning, den giftiga gasen, som förorsakar 
skogsdöden.

Den hittills föreslagna intensifierade nor
diska uppföljningen och forskningen på om
rådet har främst beaktat landmassornas mil
jö. Jag skall därför här rikta blicken mot den 
marina miljön i Östersjön, vid vais kustområ
den uppskattningsvis omkring hälften av 
Nordens befolkning bor. Åland, fattigt på 
storbolmande skorstenar, ligger här centralt i 
norra Östersjön, omgivet av olika havsström
mar. Hur ser då bilden ut? Vad jag här 
återger har jag även själv kunnat bevittna, 
årliga iakttagelser i den yttersta randen av 
den åländska skärgården i söder- mot Öster
sjön.

Bottenmiljöns sedan gammalt främsta 
växtart, blåstången, har nästan helt försvun
nit i dessa områden. Samtidigt har skärgårds

havets sedan gammalt främsta värdefisk, ar
ten gädda, starkt reducerats. I stället har de 
blågröna algerna eller cyano-bakterierna ökat 
så intensivt, att även det direkta havsvattnet 
sommartid kan te sig som rena rama välling
en. Nedbrytningen av dessa oerhörda alg
mängder tär starkt på havsvattnets syreför
råd, bildar därtill ett bottenslam, som alltmer 
försvårar fisket. Fisksjukdomen sarcom till
tar och sårsjukan, förr närmast okänd hos 
flundra, ökar klart iakttagbart år från år. 
Missbildningar i fiskarternas rombildning kan 
ofta iakttas. Och allt nedbrytande har skett 
på så kort tid som de senaste 7 - 8  åren. Man 
kan säga katastrofkurs även här.

Detta belyser mer än väl att den intensifi
erade nordiska forskningen och utarbetandet 
av åtgärdsprogram i synnerlig grad måste om
fatta även Östersjöns marina miljö, just nu 
inte minst i fråga om luftföroreningarnas in
verkan på densamma. Här står oerhörda vär
den på spel, både rent ekonomiska liksom 
även naturmässiga.

Nedbrytningen arbetar snabbare än de in
ternationella konventionerna. Vår beredskap 
måste bli omedelbar och vi måste få en forsk
ning som ligger framför och är förvarnande.

Slutligen, herr president! Senaste höst kun
de Nordens institut på Åland invigas. Denna 
för oss så glädjande tilldragelse var åter ett 
bevis för en hedrande anda i det nordisk sam
arbetet, andan och den goda viljan till samar
bete och gemenskap även med de små. För 
detta tackar vi från åländsk sida Nordiska 
rådet, ministerrådet och alla övriga, som 
medverkat till institutets tillblivelse. Vår för
hoppning är att vi genom institutet skall kun
na dra vårt strå till stacken för berikandet av 
vår nordiska kultur, liksom denna genom in
stitutet kommer att berika oss. Hjärtligt tack!

Ylva Annerstedt: Herr president! I världen 
i dag finns det 10 -  12 miljoner flyktingar. 10-
12 miljoner människor som tvingats lämna 
sina hem till följd av krig, förtryck och fattig
dom. De allra flesta av dessa bor i läger och 
ghetton i världens fattigaste länder. Från de 
jättelika flyktingströmmarna i världen letar 
sig också en mycket liten rännil till Norden.

Låt mig slå fast att det är vår plikt att hjälpa 
världens flyktingar. Det handlar inte om att 
lösa våra problem, utan om att undvika en
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katastrof för lidande medmänniskor. Det är 
de. inte vi, som har de stora problemen.

Låt oss komma ihåg: Det kunde lika gärna 
ha varit vi och våra familjer som befann oss 
på flykt undan förtryck och förnedring, terror 
och krig. Detta är särskilt viktigt att betona 
för oss infödda svenskar. För oss kan tanke
gången nästan te sig abstrakt. I våra nordiska 
grannländer borde insikten vara mer naturlig. 
Många danskar, norrmän och finnar har per
sonlig erfarenhet av hur det är att fly.

I Norden finns det många människor som 
av egen erfarenhet vet att var och en av värl
dens flyktingar är lika mycket individer som 
vi. Människor med namn och familj, männi
skor med historia, kunskaper och minnen. 
Denna erfarenhet har säkert varit dyrköpt, 
men den gör det självklart att i dag behandla 
flyktingar med samma respekt och medkäns
la som vi anser det självklart skall tillkomma 
oss. Och det ger en stolthet över att nu bo i 
länder som människor vill fly till och som 
också har råd och möjlighet att ta emot män
niskor på flykt.

Om vi inte använder vår erfarenhet eller 
vår fantasi, ser vi alltför lätt flyktingar som 
ett kollektiv, som en grå massa som böljar 
över nationsgränser. När man ser människor 
på flykt som en anonym flock är det lätt att 
säga ” Skicka tillbaka dem! Vi har inte plats 
för fler.”  Ser man i stället varje flykting som 
en individ, som en enskild människa, är den 
naturliga frågan ” Vad kan jag göra för att 
hjälpa?".

Denna vilja att hjälpa en medmänniska i 
nöd är humanismens kärna. Humanismen ser 
bortom formaliteter och regleringar — den ser 
till det rent mänskliga. Denna humanism är 
en central del i de nordiska ländernas tradi
tion och kulturarv. Det är vår skyldighet att 
bära denna tradition vidare, att nationellt och 
internationellt göra vad som står i vår makt 
för att bistå världens flyktingar.

Många länder gör vad de kan för att stänga 
de flyktvägar som för otaliga människor är 
den enda chansen till räddning. Hårda kon
troller, visumtvång, straffhot, frihetsberö- 
vanden och avskräckande flyktingmottag
ningar är några inslag i det som av den 
svenske advokaten Peter Nobel har kallats en 
kapprustning mot humanismen. Varje nation 
ser om sitt hus och hoppas att någon annan 
skall lösa problemen.

I det allt bistrare flyktingklimatet i Europa 
är det av utomordentlig vikt att de nordiska 
länderna genom en generös flyktingpolitik, 
ett gott samarbete länderna emellan och öka
de internationella ansträngningar visar på hu
manismens och medmänsklighetens väg.

Senare under sessionen skall behandlas ju 
ridiska utskottets betänkande över flykting
frågorna. Låt oss hoppas att utskottets re
kommendation endast utgör ett första blyg
samt steg på vägen mot det utvidgade och 
fördjupade flyktingsamarbete som medlems- 
förslaget syftar till.

Av de flyktingar som spontant kommer till 
Norden söker sig det stora flertalet till Dan
mark och Sverige. Sammanlagt sökte cirka 
25000 människor asyl i dessa länder under
1985. 800—900 sökte asyl i Norge och några 
tiotal i Finland.

I de nordiska länderna har vi goda traditio
ner när det gäller rättssäkerhet och rättvisa. 
Denna tradition skall vi bruka när vi behand
lar asylansökningar. Ingen flykting som vill få 
sin asylansökan prövad i våra länder borde 
hindras från det. Bara våra egna myndigheter 
kan avgöra vem som skall få stanna.

Det är därför mycket olyckligt att de svens
ka danska regeringarna genom avtal med 
DDR medvetet gått in för att hindra flykting
ar att nå våra gränser. Så är t. ex. Västberlins 
myndigheter fulla av lovord inför avtalet.

De nordiska länderna bör vara en förebild 
för dem som vill tillämpa en generös flykting
politik, inte ett mönster för dem som vill 
stänga sina länder för flyktingar.

Ett viktigt inslag i flyktingpolitiken är att ta 
emot s .k . kvotflyktingar. Det är mycket till
fredsställande att Norden nu har fått ett kon
tor för FN:s flyktingkommissarie.

För världssamfundet vore det av stort vär
de om allt fler av världens flyktingar kunde få 
sin fristad eller sitt nya hemland genom FN:s 
flyktingkommissarie. Naturligtvis bör de nor
diska länderna ha generösa flyktingkvoter. 
Låt mig bara understryka att det faktum att vi 
tar emot kvotflyktingar inte står i motsats till 
vår skyldighet att ta emot de flyktingar som 
själva knackar på vår dörr. De har alla rätt till 
en rättssäker och generös behandling.

Meddelande

Det meddelades, att statsrådet Lennart 
Bodström intagit sin plats i rådet.
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Buttedahl: Den nordiske handlingsplan for 
økonomisk utvikling og full sysselsetting er 
blitt omtalt med ulik grad av entusiasme. Jeg 
velger å være av dem som er optimistiske når 
det gjelder planens gjennomføring, selv om 
jeg tydelig kan se at det er økonomiske skjær 
i sjøen.

Det er et viktig poeng at denne handlings
plan skal gjøres rullerende og med jevne mel
lomrom ajourføres og eventuelt tilføres nye 
aktuelle prosjekter. Men det er viktig at en 
hele tiden stiller visse kontrollspørsmål slik 
som dette: Hva kan vi oppnå ved å samordne 
våre planer, eventuelt omdisponere våre na
sjonale ressurser, slik at summen gir større 
effekt?

Handlingsplanen bør vise at når slike 
spørsmål blir stilt systematisk og svarene blir 
samordnet, blir det mulig å få større slagkraft 
og bedre resultater.

Regjeringene og Ministerrådet bør kjenne 
sin besøkelsestid ved nå å la politisk vilje få 
utløp i konkrete handlinger. Det er av vik
tighet at de ulike organer følger opp med 
konkrete tiltak og økte bevilgninger, slik at 
det blir en reell styrking av det nordiske sam
arbeidet gjennom denne handlingsplanen.

Forberedelsene til etablering av en ny nor
disk institusjon i Oslo, som etter forutset
ningene skal kunne utvikle seg til et senter for 
industriell forskning og utvikling, er kommet 
langt. Fra norsk side legges det betydelig 
vekt på Norges muligheter til å bidra til å 
skape et aktivt miljø for nordisk industrielt 
samarbeid.

Skal et slikt senter i Oslo ha muligheter til å 
lykkes, må det tilføres betydelige nye økono
miske midler. Det må legges stor vekt på at 
Nordisk Industrifond må få økte ressurser 
dersom nordisk industri skal få bedre mulig
heter til å delta i utviklingen av ny teknologi 
og bli konkurransedyktig på avanserte tek
niske områder.

De nordiske land har klart sammenfallende 
interesser når det gjelder å utvikle høytekno
logiske produkter. Utfordringene er store, 
spesielt fra USA og Japan. Derfor er det vik
tig med nordiske konsultasjoner i spørsmål 
om økt europeisk samarbeid, om forskning 
og teknologisk utvikling, og jeg nevner her 
spesielt Eurekainitiativet.

Det vil være av betydning at de nordiske 
land i fellesskap forbereder sin deltagelse in

nen Eureka. Jeg tror at det nordiske industri- 
senter som skal etableres i Oslo, vil kunne 
spille en viktig rolle også i en slik sammen
heng.

Når det gjelder miljøvernspørsmål, står 
luftforurensningsproblemene helt sentralt. I 
juli måned i fjor undertegnet 21 land en bin
dende protokoll for å redusere de nasjonale 
utslipp av svovel med 30 pst. innen 1993. Det 
er å beklage at den britiske regjering ennå 
ikke har sluttet seg til denne protokollen. Jeg 
forutsetter at det fra de nordiske land blir 
arbeidet aktivt for å påvirke den britiske re
gjering, slik at den vil endre holdning og bli 
en av medunderskriverne.

Det nordiske handlingsprogram mot Sør- 
Afrika som ble vedtatt under det nordiske 
ministermøtet i Oslo i oktober i fjor, inne
holder en rekke viktige tiltak. De nordiske 
land vil bl. a. arbeide aktivt for at FNs sikker
hetsråd vedtar bindende sanksjoner mot Sør- 
Afrika på investerings-, handels- og 
transportområdet. I denne sammenheng vil 
de nordiske land også arbeide for en oljeboi
kott av Sør-Afrika.

Det er viktig at de nordiske land fortsetter 
sitt opinionsskapende arbeid for å få flere 
vestlige land med i sanksjoner mot Sør-Afri
ka. Målet må være å få omgjort de såkalte 
anbefalingsresolusjonene til bindende sikker- 
hetsrådsvedtak på linje med FNs våpenem- 
bargo mot Sør-Afrika fra 1977.

Det kan naturligvis kritiseres at man ikke 
har en sterkere tempoplan i arbeidet med 
sanksjoner overfor Sør-Afrika. Men med er
faring fra internasjonalt arbeid, vet de fleste 
at slikt arbeid tar tid. Jeg ser det derfor som 
gledelig at en har klart å komme frem til den
ne felles nordiske handlingsplanen også på 
dette viktige området. Det må bli en prioritert 
oppgave å få den videreført og få samlet bre
dest mulig tilslutning i internasjonale fora.

Jeg sa innledningsvis at det var enkelte 
økonomiske skjær i sjøen i det nordiske sam
arbeidet. Debatten om budsjettets størrelse 
og reelle vekst har vært litt spesiell til Nor
disk Råd å være. Ministerrådet har ikke fulgt 
opp forutsetningene om at den reelle vekst i 
de tradisjonelle poster i budsjettet skulle 
settes til 5 pst., og at nye prosjekter skulle 
finansieres med friske midler.

Utvalgene har reagert sterkt på dette. De 
mener at økningen i aktivitetsnivået er nød-
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vendig for å videreutvikle det nordiske sam
arbeidet. Jeg regner derfor med at Ministerrå
det forstår den kritikk som er kommet, og tar 
til følge de anbefalinger som er kommet. La 
oss håpe, at de budsjettmessige problemer 
som foreligger, vil bli løst på en fornuftig 
måte slik at vi får den fremgang i det nordiske 
samarbeidet som vi alle ser som tjenlig.

Erlendur Patursson: Hr. president! Ser vi 
tilbake på Nordisk Råds arbeid i de forløpne 
godt og vel 30 årene, er det helt tydelig at 
disse årene kan inndeles i to forskjellige 
epoker.

De første godt og vel 15 årene var kjenne
tegnet av at man oppnådde store, positive 
resultater. Det var virkelig dynamik i Rådets 
arbeid, og det som ble skapt i disse årene, har 
satt seg varige spor i vår daglige nordiske 
tilværelse, og de regnes i dag som selvfølge- 
ligheter.

Men denne dynamiken fikk en knekk i be
gynnelsen av 1970-årene; Danmark gled fra 
oss, og den storslåtte NORDEK-plan måtte 
skrinlegges. Alene dette var et stort nederlag 
i vår nordiske marsj fremover, og det har 
skapt blokkeringer for nye landevinninger. 
Siden da har Nordisk Råd, istedenfor den 
dynamiske politikk som kjennetegnet de førs
te godt og vel 15 årene, ført en mer statisk 
tilværelse. Enkelte unntakelser har det vært, 
men hovedkjennetegnet har vært stillstand. 
Man synes å ha etablert seg.

Med Danmarks EF-medlemskap har Nor
disk Råd og nordisk samarbeid ikke kunnet få 
den dybde som så mange lengtet etter.

En annen ting som skjedde i siste del av 
denne perioden, var at man unnlot å utvide 
samarbeidet i bredden, nemlig ved å nekte de 
små folk, bl.a. færøyinger, full deltakelse i 
Rådets arbeid.

Begge disse forhold har hemmet dynamik
ken i Nordisk Råd. Det nytter ikke å lukke 
øynene for disse kjensgjerningene og forsøke 
å kamuflere dem ved å tale om Danmark som 
” brobygger” mellom Europa og Norden, 
hvor der ingen ” bro” er, og ved å fortsette å 
tale om en selvstendig færøysk og grønlandsk 
representasjon, når virkeligheten er den at 
det ikke foreligger noen selvstendighet, bare 
en ” uselvstendighet”  på en litt annen måte 
enn før.

Disse tingene må vi for tiden avfinne oss 
med og håpe på en lysning i fremtiden, når

EF  er nådd til sin høyeste ” spisse” og vil 
falle om kull av seg selv -  og når man her i 
Nordisk Råd har oppgitt å føre en jantepoli- 
tikk mot de andre folk i Norden.

Det har vært sagt til det kjedsommelige at 
politikk er det muliges kunst. Men det er 
politikken vi må anvende. Dvs. vi må benytte 
den forhåndenværende søms prinsipp.

En sak hvor jeg tror det vil være gode 
muligheter for å oppnå positive resultater, er 
fredspolitikken. Det bør i denne forbindelse 
ikke glemmes at det var nettopp færinger og 
dernest grønlendinger, dem man har nektet 
likeverdig representasjon, som gikk i spissen 
for den sak som de andre begynner å våkne 
opp til, nemlig Norden som atomvåpenfri 
sone.

Vi hadde en konferanse i høst i København 
om en slik sone. Nordisk Råd som sådan 
måtte holde fingrene vekk fra et slikt foreta
gende. Det var altfor farlig! Ja, hva gjorde 
man så? Jo, man laget et uoffisielt ” råd” ved 
siden av selve Rådet. ” Keine Hexerei,  nur 
Behåndigkeit.” Det var utmerket. Det var 
bred oppslutning, og det var tydelig at man 
ville ikke bare overlate menneskehetens 
skjebne i hendene på supermaktene. Det 
fremkom også en viss skepsis med hensyn til 
alvoret i supermaktenes ord om nedrustning 
og fred. På Færøyene sier vi: ” Trúgv ikki 
Illamanni, tå hann leppar vatn!”

Her i Nordisk Råd har vi lov til å tale 
fredens sak, selv om vi ingen beslutnings
myndighet har. Men en organisasjon må vi 
ha, ellers blir det bare med snakk. Det skal 
holdes en ny konferanse. Der bør alle ansvar
lige parlamentariske grupper være represen
tert, og de må enes om etablering av en or
ganisasjon hvis oppgave skal være å koordi
nere alle bestrebelser for å få virkeliggjort det 
som vi alle stiler mot: et atomvåpenfritt Nor
den. Vi har forskjellige holdninger i sikker
hetspolitikken, men vi er alle sammen med
lemmer i De forente nasjoner, og opprettelse 
av en atomvåpenfri sone vil da også være i 
full overensstemmelse med De forente na
sjoners erklæring. Vi kan si det på den måten 
at et slikt skritt, Norden som atomvåpenfri 
sone, på forhånd har fått godkjennelse fra 
høyeste hold. Og det er ikke noen dårlig start!

Arvo Kemppainen: Fru president! Den eko
nomiska integrationen och ökningen av det 
ekonomiska och även andra samarbetet mel-
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lan olika stater är kännetecknande för den 
internationella utvecklingen i dag. Även i det 
nordiska samarbetet har dessa strävanden 
tydligt intensifierats. Samtidigt innebär så
dana integrationssträvanden också ett nytt 
slags marknadsindelning och i anslutning där
till även ett nytt slags system för beslutsfat
tandet. En internationalisering av detta slag 
sker inte alls utan problem.

För det första, det är mer än befogat att 
fråga sig, i vems intressen det ligger att för
svaga betydelsen av nationalstaternas grän
ser. Inte alls vill jag heller betona gränsernas 
existens i och för sig, utan jag understöder att 
de öppnas. Men samtidigt vill jag framlyfta 
frågan om varje nations och varje stats rätt 
till självständigt beslutsfattande, som anslu
ter sig till gränsernas existens.

Man skall ställa frågan i vems intressen det 
ligger att tillåta en fri rörelse av kapital från 
ett land till annat och att från de statliga orga
nen eliminera kontrollen över dessa kapital, 
att överflytta beslutsfattandet från sådana or
gan som kontrolleras parlamentariskt och de
mokratiskt, till övernationella finans- och 
penninginstitutioner eller rent av till multina
tionella företag? Till demokratin ansluter sig
-  såsom man även här sagt -  frihet, vars 
försvarande samtidigt är försvarande av de
mokratin. Men för det andra måste man fråga 
sig vems frihet eller vilken frihet man håller 
på att försvara?

Strävandet till en ökning av kapitalets fria 
rörlighet och till skapandet av en fri aktie
marknad även i de nordiska länderna innebär 
utan tvivel enbart en ökning av kapital
ägarnas frihet och samtidigt en överflyttning 
av beslutsfattande och makten till allt färre 
händer. Därför är ett sådant ” försvarande av 
friheten” kraftigt motsatt till själva demokra
tin då det kraftigt inskränker demokratins 
centrala element, spolar bort dess andra sida. 
det demokratiska beslutsfattandet.

Parlamenten förändras till teaterscener och 
parlamentarikerna till marionetter. Förefaller 
denna situation på något sätt att vara bekant 
här i Nordiska rådets session?

Önskar vi verkligen att det nationella stat
liga beslutsfattandet i sin helhet nedskrotas 
och beslutsfattandet om Nordens ärenden 
överlåtes exempelvis till herr Gyllenhammar 
och ett par bankdirektörer? Det förefaller 
som om även Danmark ville för en portion

ärtsoppa sälja sin förstfödslorätt om det ac
cepterar ändringen till EG-stadgarna och där
igenom avstår från en central del av sitt be
slutsfattande till utomstående. Man torde inte 
kunna säga något säkert om den opinion som 
det danska folkets majoritet har, eftersom de 
som avstod från att rösta eller röstade emot 
utgjorde ett flertal av de röstberättigade. Har 
faktiskt medlemskapet i EG varit för Dan
mark en sådan guldtid att man bör förbinda 
sig till denna gemenskap ännu hårdare? Var
för ville Grönland och Färöarna lämna ge
menskapen? Varför finns det i Danmark en så 
hög arbetslöshet?

Erfarenheten visar att regionala problem 
tillspetsas inom EG, de regionala utveck- 
lingsskillnaderna ökar där. Kraftiga ekono
miska centra suger i sig resurserna samtidigt 
som de avsides belägna regionerna och rand
områdena förblir underutvecklade. Man skul
le tro att speciellt en ökning av arbetslöshe
ten skulle ge skäl till bekymmer. Arbetslös
hetens kostnader är ju  redan nu i Norden 
drygt 1.3 procent av bruttonationalproduk
ten, eller lika mycket som vi använder re
surser för forsknings- och utvecklingsarbetet. 
I vilketdera skulle det i själva verket löna sig 
att investera, i arbetslösheten eller i forsk
nings- och utvecklingsarbetet?

Vi har redan tillräckligt med erfarenheter 
av till vilket marknadskrafternas fria stoj le
der: till tillspetsade regionala utvecklings- 
skillnader, till en ökning av sociala inkomst
skillnader och framför allt till en explosions
artad tillväxt av arbetslösheten. Därför borde 
Nordiska rådet se risker av en sådan utveck
ling och kategoriskt motverka att man tillåter 
kapitalets fria rörelse och en befrielse av ak
tiemarknaden och i stället befrämja det lik
värdiga samarbetet mellan olika stater. Vår 
målsättning kan inte vara ett Norden, där det 
finns arbetslöshet och regionalt elände och 
inte heller ett sådant Europa, som är indelat i 
motsatta block utan vårt mål bör vara ett 
sådant Norden och Europa som är av annan 
typ, där det finns likvärdigt samarbete och 
regionalt harmonisk utveckling. Detta är 
samtidigt också en strävan till genomförandet 
av en ny internationell ekonomisk ordning i 
vidare internationella sammanhang.

Sedan generaldebatten avbrutits, avsluta
des mötet kl. 18.20.



PROTOKOLL

4 mars

Protokoll

2:a mötet

Tisdagen den 4 m ars 1986 kl 09 .0 0 —11.40 

Presidenter: Hallvard Bakke och Karin Söder

Dagordning

Fortsatt generaldebatt. C 1: Nordisk Minis
terråds beretning om det nordiska samarbei
det samt Dokument 1: Rapport fra Nordisk 
Råds presidium.

Meddelanden

Det meddelades, att landsstyremedlem 
Moses Olsen, landsstyremedlem Hans-Pavia 
Rosing och landskapsstyrelseledamot Lars- 
Ake Wiklöf intagit sina platser i rådet.

Ändringar i medlemslistan

Det anmäldes, att Lars Werner intagit sin 
plats i rådet och att Inga Lantz lämnat ses
sionen samt att Hans Nyhage för del av den
na dag lämnat sessionen och ersatts av Ulf 
Adelsohn.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

Komplettering av saklistan

Det beslöts, att på saklistan för sessionen 
uppföra medlemsförslag A 708/s om försöks- 
ordning med införande av sex timmars nor
malarbetsdag och Ändringsförslag A 708 Ä/s 
om insamling av nordisk forskning och utred
ning om arbetstidsförkortning och om arran
gerandet av en egen konferens om sex tim
mars arbetsdag.

Bärlund: Herr president! Det nordiska 
samarbetet inom televisions- och mediaområ
det har länge vid Nordiska rådets plena väckt

berättigat intresse. Den snabba teknologiska 
utvecklingen med satelliter, kabeltelevision 
och video kombinerat med den ökade kom
mersialiseringen av medierna påkallar och 
framtvingar skapande av en nationell och 
nordisk mediastrategi.

Det nordiska satellitprojektet har ju  tidi
gare utgjort svaret på frågan om en gemen
sam nordisk mediastrategi. I mitten av 70- 
talet då NORDSAT-debatten startade var vår 
kulturpolitiska ambitionsnivå högt uppskru
vad. Under årens lopp har målet blivit vagare
-  konturerna diffusare. NORDSAT har för
vandlats i realiteternas värld till kompromis
sernas kompromiss; Tele-X. Nordiska minis
terrådet lyckades genom desperata rädd
ningsaktioner i november 1985 hålla den nor
diska drömmen vid liv. Ett principbeslut om 
en 3-årig försöksperiod med två televisions- 
kanaler i det av Sverige dominerade Tele-X- 
projektet blev det magra resultatet. Under 
rymdfärden har Danmark hoppat av -  vi 
hoppas att Danmark kommer med igen -  och 
Island tvekar inför kostnaderna.

Enligt experterna återstår ännu många svå
ra frågor att lösa innan ett redigerat nordiskt 
TV-utbyte blir ett realistiskt alternativ i kon
kurrensen med tiotals andra internationella 
satellitkanaler. Låt mig klart säga ifrån att jag 
ställer mig tveksam till möjligheten för en 
publikframgång med ett sådant programut
bud i Tele-X som enbart består av ett redi
gerat hopkok på tidigare sända program. En
ligt min bedömning borde man satsa på att 
skapa ett publikattraktivt programutbud med 
nyproduktion och en lockande programin- 
köpspolitik. Jag är medveten om att det krävs 
pengar för detta. Den nuvarande licensfinan
sieringen för de nordiska rundradiobolagen
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räcker inte till. Det är därför skäl att fördoms
fritt överväga nya finansieringsformer om vi 
vill skapa ett konkurrenskraftigt programal
ternativ.

Parallellt med Tele-X har de nordiska tele
verken framlagt skissen till ett annat nordiskt 
satellitprojekt -  NORDPROG. Idén går ut på 
att via kommunikationssatelliter — EUTEL- 
SAT- eller INTELSAT-systemen -  sända de 
nordiska radiobolagens program i ett kodat 
paket till kabelnäten i de nordiska länderna. 
Idén förefaller intressant men man kan fråga 
sig om radiobolagen och upphovsmännen 
godkänner att televerken skummar grädden
-  den ekonomiska vinsten — av ett sådant 
system.

Personligen anser jag det vara ett missbruk 
av de begränsade ekonomiska resurserna att 
etablera två konkurrerande satellitsystem -  
Tele-X och NORDPROG -  som konkurrerar 
om samma publik med i praktiken samma 
programutbud. Därför borde Nordiska minis
terrådet kräva en arbetsfördelning mellan 
projekten: NORDPROG skulle förmedla 
samtidigt och oförändrat de nordiska radio
bolagens programutbud och Tele-X skulle 
satsa på nyproduktionen och aktiva inköp av 
konkurrenskraftiga program.

Sett ur ett särskilt nationellt perspektiv 
finns det andra TV-frågor utöver Tele-X och 
Nordprog som gör mediabilden än mer kom
plex. I Finland diskuterar man idag speciellt 
frågan om etablerandet av en ny -  tredje 
rikstäckande televisionskanal. En annan frå
ga som väcker debatt är vidaredistribution av 
Sveriges TV-program till södra Finland — de 
kan ju redan ses i Österbotten.

Med etablerandet av en ny tredje televi
sionskanal i Finland försöker vi skapa bättre 
förutsättningar för den inhemska program
produktionen i den skärpta mediakonkurren
sen. Satellit- och videoutbudet består ju idag 
nästan till 100 procent av utländskt program
stoff. Utbudet internationaliseras och kultur
arbetarnas situation kan försvåras på sikt.

På finlandssvenskt håll har frågan om vi
daredistribution av de rikssvenska televi
sionsprogrammen till södra Finland varit den 
viktigaste mediafrågan. Jag tror att man på 
finlandssvenskt håll är glad över att olika teo
retiska distributionstekniska möjligheter är 
tillgängliga för att få ett sådant ökat utbud av 
program i televisionen som är förståeligt för

svensktalande. Ä andra sidan bör vi vara rea
lister och inse att det att vi försöker hoppa 
upp i sadeln på alla galopperande elektronis
ka hästar kan leda till att vi inte kommer upp i 
sadeln på en enda.

Jag tror att vi nu i Svenskfinland borde 
idka också självkritik och klart göra en priori
tering för vad som vi verkligen vill satsa på. 
Alternativen är ju många; en ökning av utbu
det inom rundradions kanaler, en ny tredje 
kanal, Tele-X och NORDPROG och vidare
distribution av de svenska programmen i 
kustområdet i södra Finland.

Och problemet gäller ju inte bara TV-områ- 
det. Ifall vi satsar all politisk styrka på TV- 
frågorna, har vi stora svårigheter att få fram 
reformer i andra kultursammanhang.

Fördenskull vill jag höja ett pekfinger. 
Tele-X har ett nordiskt symbolvärde, men 
vad har den att ge finlandssvenskarna, jäm 
fört med alternativen?

Kanal tre i Finland har försetts med språk
politiska fikonlöv i utredningar. Men vad kan 
den ge i relation till de två nuvarande kanaler
na? — Det är onekligen ett komplicerat lägg
spel att söka få alla bitar att sitta på rätt plats 
på ett bräde som hela tiden rör sig, men vi 
måste försöka. Och då vi särskilt som företrä
dare för en liten språklig minoritet prioriterar 
kraftigt.

Jag tror att vi i Finland behöver en ny, bred 
genomgång av mediafrågorna på parlamenta
risk nivå, särskilt med beaktande av språk
minoritetens faktiska intressen. Den genom
gången motiveras av den teknologiska ut
vecklingen och satellitkonkurrensen, den 
bristande nordiska kulturpolitiska beredska
pen på området, alternativens mångfald och 
behovet av att en gång för alla se över vad 
som verkligen är viktigt och vad som bara är 
vågskum.

Werner: Herr president! Jag vill börja med 
att uttala tillfredsställelse över Nordiska rå
dets öppnare och mer realistiska inställning 
till de säkerhetspolitiska frågorna i Norden. 
Det var ju tidigare så att alla försök till ny 
säkerhetspolitisk debatt i rådet avvisades. 
Jag tycker mig i dag se en ny och bättre 
inställning till dessa frågor och tror att t. ex. 
konferensen här i Köpenhamn förra året om 
en kärnvapenfri zon i Norden betraktades 
som ett framsteg.
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Vårt parti, som tidigare kritiserat rådets 
avvisande inställning och lagt fram förslag 
om bl.a. nordiska konferenser och utbyte 
mellan nordiska parlamentariker, välkomnar 
självfallet denna nya orientering och hoppas 
på en fortsatt positiv utveckling. Jag vill i 
detta sammanhang säga att jag uppriktigt 
uppskattar Anker Jørgensens aktivitet i detta 
gemensamma arbete både i Nordiska rådet 
och utanför detta.

Det nordiska samarbetet är värdefullt och 
har avsatt konkreta och positiva resultat. 
Men samtidigt som vi av och till konstaterar 
detta menar jag att vi måste kritiskt granska 
rådets verksamhet för att kunna utveckla 
denna.

Framtiden ställer också nya krav på Nor
diska rådet,  och behovet av en förnyelse blir 
allt starkare.

Vi har kunnat iaktta ett ökat intresse under 
senare år för det nordiska samarbetet från 
olika kapitalägarintressen. bl.a. genom den 
s.k . Arbetsgruppen för utvidgat ekonomiskt 
samarbete i Norden, med bl.a. Volvo-chefen 
Gyllenhammar och Aseas verkställande di
rektör i spetsen.

Jag måste säga att jag ser en fara i att 
sådana kapitalintressen inlämmas i och vävs 
samman med det nordiska parlamentariska 
samarbetet, och jag vill varna för följderna 
därav. Låt mig ta ett exempel.

Gyllenhammars nordiska arbetsgrupp har 
lansert förslaget om Scan Link, ett gigantiskt 
motorvägsbygge genom Norge, Sverige och 
Danmark. Bilfabrikanten Gyllenhammar har 
naturligtvis intresse av att säkra dagens tra
fikstruktur, med en omfattande privatbilism, 
att se till att det finns vägar så att hans företag 
kan fortsätta sälja bilar.

På kort sikt kan det tyckas att detta också 
är bra för den nordiska allmänheten -  det ger 
arbete och inkomster. Men samtidigt har ju 
Scan Link dimensioner som Gyllenhammars 
arbetsgrupp förbigår med en avslöjande tyst
nad -  t. ex. konsekvenserna för miljön. Scan 
Link utgör och medför utökade hot mot och 
påfrestningar på en redan hårt utsatt natur 
och miljö. Scan Link binder oss för årtionden 
framöver vid dagens trafikstruktur. Det är 
bra för Volvo, men till nackdel för stora delar 
av befolkningen i Norden.

Mot denna bakgrund måste Nordiska rådet 
slå vakt om sitt oberoende och sin självstän

dighet, stå starkt emot påtryckningar från 
grupper som t. ex. Gyllenhammars nordiska 
arbetsgrupp. Det som är bra för det nordiska 
näringslivet är inte alltid bra för de nordiska 
folken och deras folkvalda.

Miljö- och fredsfrågorna är livsviktiga. Det 
är frågor som rör alla nordiska länder och 
folk och som också förutsätter allas aktiva 
insats.

Herr president! Jag är mycket väl medve
ten om att rådets mycket formella och rigida 
regler utesluter de säkerhetspolitiska frågor
nas behandling. Men om nu dessa regler är 
orimliga och framförallt otidsenliga, om de 
utesluter frågor som var kontroversiella t. ex. 
1956 men som i dag är mindre kontroversiella 
men desto mer angelägna och nödvändiga att 
diskutera, måste vi då inte fundera över om 
reglerna måste förändras?

Jag betraktar Nordiska rådet som ett vik
tigt organ för det nordiska samarbetet,  men 
jag ser brister och svagheter. Rådet har ju av 
och till kritiserats för att vara en pappersti
ger, många har ifrågasatt om rådet alls fyller 
någon funktion och andra har t. o. m. gått så 
långt att de ifrågasatt om rådet över huvud 
taget kan spela någon roll.

Jag vill till sist säga att om vi inte lyssnar 
till dessa kritiska röster, inte prövar och 
granskar rådets verksamhet, inte inser beho
vet av vidareutveckling och förnyelse, är jag 
rädd för att kritikerna får rätt -  att rådet 
reduceras till ett meningslöst organ utan reell 
betydelse för vare sig samhällsutvecklingen 
eller människorna i Norden.

Jag tror att alla inblandade, de nationella 
delegationerna och respektive parlament, an
svariga statsråd och regeringar, måste böija 
fästa ökad uppmärksamhet vid detta, ha en 
framförhållning i stället för att i efterhand 
tvingas till senfärdiga initiativ och åtgärder. 
Jag vill därför avslutningsvis säga att det nu, 
när det uppenbarligen inte längre är ett eti
kettsbrott att i denna församling tala om sä
kerhetsfrågor, är logiskt att vi också drar 
konsekvenserna av denna nya inställning.

Meddelanden
Det meddelas, att statsråd Johan J. Jakob

sen och statsråd Rakel Surlien intagit sina 
platser i rådet.
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Anker Jørgensen: Jeg vil gerne begynde mit 
indlæg med en kort omtale af den folkeaf
stemning, som vi netop har haft her i Dan
mark om den såkaldte EF-pakke. Det er på 
den ene side et rent dansk anliggende, på den 
anden side har det også en direkte sammen
hæng med Norden. Og jeg vil gerne slå fast, 
hvad socialdemokratiet sagde i folketinget før 
folkeafstemningen og under den folkelige de
bat. der fandt sted op til folkeafstemningen, 
nemlig at afstemningen om Den Europæiske 
Fælles Akt efter socialdemokratiets mening 
ikke havde noget at gøre, endog ikke havde 
noget som helst at gøre med, om Danmark 
skulle være medlem af EF eller ej. Det var 
udelukkende et spørgsmål om, hvorvidt man 
i EF skulle ændre på reglerne for samarbejde, 
og her var det altså socialdemokratiets opfat
telse, at man ikke skulle lave disse ænd
ringer.

Så lad det atter engang være slået fast, at 
socialdemokratiet mener, at Danmark skal 
blive i EF. Vi har i Danmark fået den opfat
telse, at det øvrige Norden også er tilhænger 
af Danmarks medlemskab af EF. og at 1 er 
glade for den forbindelse, som de enkelte 
lande har til EF gennem Danmarks medlem
skab. Det synes jeg er hyggeligt. Jeg synes, at 
det er dejligt og hyggeligt, at I har det syns
punkt. hvis 1 har det. Men jeg vil sige rent ud, 
at en langt bedre udvikling ville det være, 
hvis flere nordiske lande udviste en interesse 
for et direkte medlemskab af EF. Det ville 
varme langt mere. Det ville sikre, at den nor
diske tankegang i højere grad kunne være 
med til at præge den europæiske udvikling, 
og det ville jeg i hvert fald sætte pris på.

I den forbindelse kan jeg sige, at en af vore 
betænkeligheder ved EF-pakken var en frygt 
for, at den med tiden ville gøre EF mere 
lukket i forhold til omverdenen. Vi har det 
stik modsatte ønske, nemlig at EF skal være 
så åbent som overhovedet muligt. Vi vil, at 
man, gerne med EF som udgangspunkt, kan 
få så mange lande som muligt med i den ene 
eller den anden form for samarbejde. Altså 
ikke således at forstå, at alle, der deltager i 
samarbejdet, nødvendigvis -  selv om det 
ville være at foretrække -  er medlemmer, 
men således at man på konkrete områder kan 
slutte sig til et samarbejde på europæisk plan.

Så vidt jeg kan tolke, er der en udbredt 
politisk vilje til at kanalisere flere penge til

Nordisk Råds arbejde. Selv går socialdemo
kratiet ind for en syvdobling i løbet af 
1990erne, eller hvad vi kalder en promille af 
vore landes nationalprodukt. Jeg kan her 
nøjes med at tilslutte mig de synspunkter, 
som bl.a. medlem af Nordisk Råd, hr. Hall
vard Bakke har givet udtryk for. Det er syns
punkter, der også deles af socialdemokra
terne her på sessionen, og er udtryk for vilje 
til at gøre Nordisk Råd til noget endnu mere 
effektivt og godt.

Set med internationale øjne er vi jo  her i 
Norden meget miljøbevidste, men vi kan gøre 
mere, og vi må gøre mere, fordi det simpelt 
hen er nødvendigt.

Vi holder jo  en konference i Stockholm. 
Den er planlagt af præsidiet, og jeg synes 
også, at der er sagt så mange gode og rigtige 
ting om denne konference her, at jeg uden 
videre kan sige, at også det må vi fra sessio
nens side give udtryk for, at vi tilslutter os, 
og egentlig gør det med enstemmighed og 
med begejstring. Vi har også søgt at invitere 
så mange lande, som på nogen måde med 
rimelighed kan siges at grænse op til det nor
diske. Jeg håber, at de alle vil tage imod -  
ikke mindst dem, der er de største syndere -  
men også, at nogle internationale eller euro
pæiske organisationer vil tage imod invita
tionen, bl.a. EF, og hvis EF  endnu ikke har 
tilmeldt sig, så synes jeg faktisk, at det 
haster.

Må jeg så til sidst sige, at vi her i Nordisk 
Råd har en uskreven lov om, at vi ikke direk
te behandler sikkerhedspolitiske spørgsmål. 
Men vore udenrigsministre, de behandler 
sandelig alle udenrigspolitiske spørgsmål. Jeg 
tillader mig at minde om, hvilken opmærk
somhed den nordiske parlamentarikerkonfe
rence her i København om Norden som 
atomvåbenfri zone vakte. Ikke alene i pres
sen, radio, TV, men også over hele verden og 
også hos mange parlamentarikere i andre 
lande. Faktisk er det vel uden sammenligning 
det nordiske initiativ, der i nyere tid har fået 
den mest udførlige omtale i massemedierne 
uden for Norden.

Nordens folk er stærkt optaget af frygten 
for en ny atomkrig. Vi kan som parlamentari
kere i Norden derfor heller ikke stikke hove
det i busken, når det drejer sig om, hvad 
Norden kan gøre for afspænding og stop for 
atomvåbenkapløbet. Derfor mener jeg, at vi



116 Tisdagen den 4 mars 1986 kl. 09.00

parlamentarikere i Norden er forpligtet til at 
tage dette spørgsmål op, enten det nu skal 
være inden for Nordisk Råd eller ved en side
løbende aktivitet uden for Nordisk Råd, men 
alligevel på nordisk plan. Men jeg ville ikke 
have det Ijerneste imod, at vi også inddrog 
det i det egentlige Nordisk Råds arbejde. Det 
er det vigtigste og for menneskeheden alvor
ligste problem, vi står overfor.

Også ud fra en mere generel udenrigspoli
tisk betragtning er det naturligt, at vore fem 
lande i fællesskab drøfter det, som vi med en 
flot bemærkning kan kalde verdenssitua
tionen. Vi har noget at give den øvrige verden 
og Europa især.

Kirsti Kolle Grøndahl: President! En tusen
del er ingen stor del av en kake. Allikevel er 
en tusendel av det samlede nordiske brutto
nasjonalprodukt mer enn fem ganger det vi 
benytter på nordisk samarbeid. Nordens 22 
mill. innbyggere bruker i dag 20 kr hver for å 
holde samarbeidet i gang, med andre ord et 
meget beskjedent beløp. Det er da heller in
gen dimensjon over den striden som har opp
stått mellom Ministerrådet og de ulike utskot
tene i Nordisk Råd, en strid som i kroner 
dreier seg om 1 kr pr. innbygger.

Og det er nettopp dimensjonene av samar
beidet debatten framover bør dreie seg om, 
ikke fordi kvaliteten på og omfanget av det 
nordiske samarbeidet kan måles i penger 
alene, penger er heller ikke tilstrekkelig som 
måleenhet for økt samarbeid, men fordi man
gelen på penger i dag er den store flaskehal
sen, den sterkest begrensende faktor når det 
gjelder å sette en rekke gode ideer og forslag 
til nye handlingsplaner for et bredt nordisk 
samarbeid ut i livet.

I dag oppleves pengemangelen i nordisk 
samarbeid frustrerende. Det kan -  om ikke 
noe mer dynamisk skjer -  føre til passivitet i 
rådet.

Den prosessen som ble satt i gang gjennom 
” parlamentarikeroppgjøret” i Stockholm for 
to år siden, fikk et meget positivt tilsvar fra 
Ministerrådet på sesjonen i Island i fjor. Men 
parlamentarikernes vilje til økt nordisk sam
arbeid stoppet ikke med det, tvert imot. Det 
konstruktive og resultatrike arbeidet med 
handlingsplanen for økonomisk vekst og sys
selsetting utløste initiativ på en rekke andre

og nye områder. Erkjennelsen av at det både 
er rasjonaliserings- og kvalitetsgevinst å 
hente ved et mer konkret og forpliktende 
samarbeid har ført til en bred forståelse av at 
det rett og slett er fornuftig å satse nordisk, 
det lønner seg å løfte i flokk.

Utfordringene til den nordiske vilje spen
ner over et bredt felt. Datateknologi, tele
kommunikasjoner, transportsystemer, bio
teknologi, energisamarbeid, forskning, miljø
satsing, kultur- og medieområdet er bare 
noen av de områdene som peker seg ut.

Gledelig er det at aktiviteten ikke bare har 
vært parlamentarisk. Også organisasjoner og 
grupper utenfor Nordisk Råd har pekt på vik
tige områder der Nordens 22 mill. mennesker 
kan løse større oppgaver sammen. Særlig vil 
jeg peke på det konstruktive og konkrete en
gasjement som Nordens Faglige Samorgani
sasjon har vist gjennom en årrekke.

Det å gjøre ting sammen er ikke bare snakk 
om penger, men også om mennesker. 22 mill. 
nordiske innbyggere gir oss mulighet til å ut
vikle sterkere faglige miljøer, vi kan lettere 
utveksle kunnskaper og erfaringer, vi kan 
unngå dobbeltarbeid, vi kan gjøre ting som vi 
hver for oss rett og slett ikke har kapasitet til. 
og vi kan gi et nordisk bidrag til å løse eller 
dempe konflikter i verden. Litt høytidelig kan 
vi hevde at Nordisk Råd er i ferd med å 
utvikle en ny visjon for nordisk samarbeid. 
Mordet i Stockholm har ytterligere bevisst
gjort den nordiske ideen i oss.

Dette er noe av begrunnelsen for at de nor
diske sosialdemokratiske partiene nå foreslår 
å øke de nordiske budsjettene til en tusendel 
av det nordiske bruttonasjonalprodukt. Ut 
fra dagens bruttonasjonalprodukt tilsvarer 
det ca. 100 kr. pr. innbygger pr. år. Vi håper 
at forslaget vil vekke debatt om visjonene for 
et fortsatt nordisk samarbeid, og at debatten 
fører til at Nordisk Råd gir sin tilslutning til 
forslaget.

Et felles mål for vår nasjonale hjelp til land 
i den tredje verden er ønsket om å komme 
bort fra den ensidige bistand og over til mer 
gjensidig økonomisk samarbeid. De nordiske 
landene har således en velegnet enhet til å ta 
det initiativ om et mini-NØV med SADCC- 
landene som har fått navnet Sorsa-initiativet. 
Det er grunn til å tro at et mini-NØV-prosjekt 
mellom SADCC-landene og Norden vil 
kunne demme opp mot virkningene av den
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destabiliseringspolitikk som Sør-Afrika utset
ter SADCC-landene for. Frontlinjestatene 
har svart meget positivt på det nordiske ini
tiativet, og møtet i Harare i januar i år endte 
opp med en felleserklæring og en handlings
plan for et samarbeid.

Vi sådde en ide -  nå må vi være tro mot 
vårt initiativ og følge opp tilliten fra SADCC- 
landene. Når jeg sier dette så sterkt, er det 
fordi jeg har en litt ubehagelig følelse av at 
den nordiske entusiasmen er i ferd med å bli 
svekket. Det må ikke skje. Sorsa-initiativet 
forplikter -  nå må vi la erklæringen bli fulgt 
av konkret handling, dvs. økonomiske midler 
og menneskelige ressurser.

Det er grunn til å hilse avtalen om TV- 
samarbeidet velkommen. Rett nok har avta
len hatt en smertefull fødsel, og man er fore
løpig bare blitt enig om et begrenset samar
beid i en forsøksperiode, men det er iallfall et 
skritt i riktig retning. Jeg er glad for at det nå 
også ser ut til at Danmark slutter seg til.

Foreløpig synes det imidlertid å være noe 
passivt over planene. Regjeringene er blitt 
enig om å formidle et utvalg av eksisterende 
nasjonale programmer, redigert sammen til 
en kanal med hovedvekt på nyheter og sport 
og en kanal med hovedvekt på kultur og un
derholdning. Det er ikke i denne forbindelse 
forutsatt noe nordisk samarbeid om økt TV- 
produksjon. Hvis den nordiske formidlingen 
skal finansieres over de eksisterende TV- 
budsjetter, kan samarbeidet i verste fall føre 
til redusert nasjonal TV-produksjon. Jeg sy
nes at man nå bør bruke prøvetiden til å ut
forme dristigere perspektiver og planer for 
det nordiske samarbeidet på dette området. 
Jeg tenker ikke først og fremst på en felles 
produksjonspott for spesielle nordiske TV- 
programmer -  skjønt det også kan bli aktuelt
-  jeg har et noe mer omfattende samarbeid i 
tankene.

Vi vet at de internasjonale tilbudene fra 
kringkastings- og kommunikasjonssatellitter 
vil bli overveldende om få år. Bak de fleste 
tilbudene vil det stå sterke kommersielle 
krefter. I denne sammenheng blir hvert nor
disk land en liten enhet, samlet vil Norden 
kunne stå mye sterkere. Det gjelder i det 
vanlige TV-samarbeidet, og det gjelder enda 
mer hvis man i dette samarbeidet også 
trekker inn de øvrige produksjonsmiljøene i 
Norden, først og fremst film- og videoprodu-

sentene. Det bør verken prinsipielt eller i 
praksis være noe i veien for et slikt samarbeid 
mellom offentlige og privat foretak, heller 
ikke over landegrensene. Tiden er nå så abso
lutt inne for å få vurdert, eventuelt utredet, et 
nærmere nordisk samarbeid også på dette 
området.

Ivar Hansen: Jeg har med stor interesse 
lyttet til indlæggene fra hr. Anker Jørgensens 
og fra fru Grøndahls side, og jeg har lagt 
mærke til, at de to ærede socialdemokrater 
giver udtryk for det synspunkt, at Nordisk 
Råds budgetter er for små. Jeg har noteret 
mig, at socialdemokraterne ønsker, at vi 
skønner os frem til at fremsætte 1 promille af 
bruttonationalprouktet i Norden til fælles 
nordisk samarbejde. Det ville formentlig be
tyde noget i retning af en femdobling af bud
getterne.

Jeg finder anledning til at understrege, at 
Nordisk Råds budgets stigning ligger omkring
5 pct. Jeg finder anledning til at understrege, 
at det er en stigning, der ligger betydeligt 
over budgetstigningerne i de enkelte nordiske 
lande. Jeg finder anledning til at understrege, 
at budgetstigningen alene hvad angår den 
økonomiske handlingsplan, som vi er enige 
om, udgør en stigning i budgettet på over 30 
pct. Jeg synes, det er ganske fornemt. Jeg 
synes, det er en ganske fornem vækst, vi har i 
forvejen. Jeg mener, det skal siges her fra 
denne talerstol.

Så skal jeg tilføje, at spørgsmålet om et 
bedre og mere effektivt nordisk samarbejde 
jo ikke alene behøver at være et spørgsmål 
om at øge de offentlige budgetter. Det er jo 
også i høj grad et spørgsmål om de elementer, 
der indgår i den økonomiske handlingsplan 
om et friere nordisk arbejdsmarked, er
hvervsliv, fjernelse af handelshindringer osv.

Kirsti Kolle Grøndahl: President! Når dette 
forslaget nå kommer fra sosialdemokratisk 
hold, er det ikke for å øke presset på de 
nordiske økonomier. Det er for å rasjonali
sere og effektivisere et arbeid som vi alle 
sammen likevel må gjøre. Det er fra minister- 
hold ganske klart akseptert at man ved å sam
arbeide kan få både en rasjonaliserings- og en 
effektiviseringsgevinst. Når det nå fra ulike
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hold, ikke bare politisk, men også fra for
skjellige organisasjoner, blir påpekt en rekke 
områder hvor vi kan greie å gjøre arbeidet 
bedre hvis vi gjør det sammen, må det være 
fornuftig og klokt å bruke pengene nordisk 
istedenfor at vi hver for oss bruker dem na
sjonalt. Det er altså ikke snakk om et utvidet 
press på økonomien, det er snakk om å satse 
klokt.

Kaj Poulsen: Man bliver forundret, når 
man hører hr. Ivar Hansen tale om stigninger 
på 5 pet. i Nordisk Råds budgetter. Samtlige 
udvalg under Nordisk Råd har afvist budget
terne, fordi de ligger inden for en ramme af en 
stigning på maksimalt 0,2 pct. Det har man 
taget stilling til i udvalgene. Venstres med
lemmer af udvalget har tilsluttet sig afvisning 
af disse budgetter, så derfor er det overras
kende.

Men det er klart, at man kan tage udgangs
punkt i forskellige måder at opstille budget
terne på, og den måde, hr. Ivar Hansen her 
gør det på. har vi ikke set før. Der har været 
diskussion om en stigning på 0,2 pct.,  og hvis 
man tager nogle områder ind, som der ikke er 
enighed om bør indeholdes i budgettet, bliver 
det en 2 pct. stigning.

Lad mig give et eksempel på, hvor dræ
bende dette budget er for det nordiske samar
bejde: for et par år siden fik vi en teknologisk 
handlingsplan fra ministerrådet. Vi fik lagt 
kommunikationsteknologien ind under kom- 
munikationsudvalget. og man gik i gang med 
arbejdet. Vi har sendt et forslag om brug af 
EDB-teknologien til høring i landene, og fra 
Danmark har vi fået følgende svar fra indu
striministeren:

” Under forudsætning af at udgifterne ved 
forslaget kan afholdes inden for de godkendte 
budgetmæssige rammer for den nordiske 
handlingsplan for datateknologiområdet, har 
industriministeren ingen bemærkninger til 
forslaget. Det skal i den forbindelse under
streges, at industriministeriet ikke ser sig i 
stand til at stille kompenserende besparelser 
for eventuelle ekstraudgifter i forbindelse 
med forslaget.”

Svar af den karakter følger klart op det 
budgetforslag, som ministerrådet har stillet. 
Det vil ikke være muligt at lave positivt nor
disk arbejde, hvis ikke ministerrådet stram
mer sig an.

Statsrådet Bodström: Herr president! Nor
diska rådets förra session präglades av den 
livliga debatten om en ekonomisk handlings
plan. Krav restes på ökade insatser för att 
främja det ekonomiska samarbetet.

Vi har under de senaste åren sett många 
exempel på hur företag i de nordiska länderna 
knutit ihop sin verksamhet.

Den ökade rörligheten inom och mellan fö
retagen i Norden kan sägas ha sin motsvarig
het i arbetskraftens rörlighet. Önskan att göra 
Norden till en fri gemensam arbetsmarknad 
gjorde sig tidigt gällande och har lett till stora 
omflyttningar, som skett med individens 
bästa för ögonen.

Vi har ingen anledning att forska i motiven 
varför en nordisk medborgare vill bosätta sig 
i ett annat land. Det kan vara förhoppningen 
att få ett bättre arbete eller en bättre inkomst. 
Det kan också vara familjebildning som är 
orsaken till den förändrade bosättningen. 
Samhället har att konstatera faktum och gläd
ja sig åt att talet om nordisk gemenskap inte 
bara är vackra ord utan också omsätts i hand
ling.

Det finns också anledning för statsmak
terna i de olika länderna att göra vad de kan 
för att underlätta invandrarens situation. Dit 
hör sådana åtgärder som införande av exa- 
mensgiltighet på olika områden.

Det finns stora likheter mellan utbildnings
systemen i våra nordiska länder. Likheterna 
syns tydligare om man gör en jämförelse med 
hur utbildningen är ordnad i andra länder 
inom eller utanför Europa. Någon strävan till 
total uniformitet har vi emellertid inte. Det är 
rimligt att utbildningens organisation och in
nehåll har vissa nationella särdrag. Det behö
ver inte uppfattas som en brist, när en person 
från ett nordiskt land skall samarbeta med 
kolleger i ett annat nordiskt land som har 
samma yrke men fått en utbildning som inte 
varit exakt lika utformad.

Det är därför angeläget att myndigheter, 
arbetsgivare och fackliga organisationer i 
nordiska länder med öppenhet, generositet 
och förståelse möter möjligheten att rekryte
ra arbetskraft från ett annat nordiskt land, 
även om detta innebär att den som anställts 
förvärvat sin kompetens i ett annat utbild
ningssystem.

Jag vill belysa vad jag här har sagt med ett 
exempel. Vi har i Sverige nyligen ändrat vår
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utbildning av sjuksköterskor. Vi har gjort det 
för att vi tror att utbildningen på det sättet 
blir bättre. De erfarenheter vi nu har i Sverige 
från utbildningsmyndigheter, från med sjuk
sköterskorna samverkande läkare eller från 
patienter som kommer i kontakt med dessa 
sjuksköterskor ger entydigt vid handen att de 
som genomgått denna nya utbildning har en 
kompetens som i inga avseenden är mindre 
än den som den tidigare utbildningen gav.

Från våra nordiska grannländer har nu 
framförts viss tveksamhet om huruvida den 
nya utbildningen uppfyller de krav som ligger 
till grund för överenskommelsen om den fria 
arbetsmarknaden.

Detta har lett till att våra sjuksköterskor, 
som tidigare inte haft svårigheter att få an
ställning i annat nordiskt land. nu i vissa fall 
om de haft den nya utbildningen fått problem 
då de sökt anställning utanför Sverige.

Jag anser att detta är beklagligt, och när jag 
säger det ser jag inte frågan från myndighe
ternas synpunkt, för vi vill gärna behålla våra 
sjuksköterskor som arbetskraft, utan jag be
klagar det med tanke på den enskilda indivi
den. som jag anser inte skall behöva lida för 
att våra utbildningssystem är olika.

1 det här sammanhanget vill jag också berö
ra vuxenutbildningens betydelse för nordbor 
som flyttar från ett land till ett annat. I alla 
nordiska länder finns ett starkt ökat intresse 
för vuxenutbildning, och mitt land utgör där
vid inget undantag. Även om denna utbild
ning tillkommit och byggts ut i första hand 
med tanke på behovet att överbrygga genera
tionsklyftor för det egna landets medborgare, 
är det uppenbart att denna vuxenutbildning 
kan få en särskild betydelse för nordbor som 
flyttar från ett land till ett annat.

Genom vuxenutbildningen vill vi uppnå, 
att den som i unga år inte fått en utbildning 
som svarar mot vederbörandes intresse och 
studieförutsättningar inte skall hamna i en 
återvändsgränd utan möjlighet att senare i 
livet komplettera den utbildning som i ungdo
men inte blev fullständig.

Det är självklart att en nordisk medborgare 
genom att utnyttja vuxenutbildningen kan 
komplettera sin ungdomsutbildning så att den 
bättre svarar mot den utbildning som männi
skorna har i det land dit han flyttat. Därför 
anser jag att vi genom att bygga ut vuxenut
bildningen inte bara skapar ökad rättvisa mel

lan olika åldersgrupper på nationell nivå, 
utan vi jämnar också vägen för nordiska med
borgare som vill söka sin framtid i ett grann
land.

Jag vill med hänvisning till det internor- 
diska samarbete som förekommer i form av 
exempelvis Nordkalottsamarbetet slå fast att 
det självfallet är glädjande att den geografiska 
närheten tas till vara för ett internordiskt 
samarbete. Men det måste samtidigt stå klart 
att våra ambitioner måste sträcka sig ännu 
mycket längre än till ett samarbete mellan 
medborgare som bor i områden som gränsar 
till varandra. Vi måste syfta till att i varje 
medlemsland och hos alla medborgare öka 
kunskapen om och förståelsen för de övriga 
nordiska länderna och deras förhållanden i 
olika avseenden. 1 arbetet för att nå det målet 
har våra utbildningssystem en viktig roll att 
fylla.

Jag vill även framhålla att jag ansluter mig 
till dem som förordar att vi i det nordiska 
arbetet bör göra en ny samlad ansträngning 
för att vidareutveckla kultur-, utbildnings- 
och forskningssamarbetet. En lämplig grund 
för att utveckla kultursamarbetet bör -  som 
kulturutskottet antytt -  utgöras av ett lång
siktigt handlingsprogram. Detta bör presente
ras av ministerrådet inför nästa session.

Slutligen vill jag hänvisa till att frågor som 
berör vårt kultursamarbete kommer att tas 
upp av min kollega statsrådet Bengt Görans
son vid sessionens fjärde möte.

Meddelande

Det meddelades, att minister Urpo Lep- 
pänen intagit sin plats i rådet.

Statsminister Sorsa: Herr president! Under 
tidigare år har jag i mina uttalanden i Nordis
ka rådet framfört ett antal ståndpunkter i frå
ga om den riktning i vilken de nordiska län
derna borde utveckla sitt samarbete. Jag har 
understrukit att dessa länder, som är små 
enheter, kunde ersätta sin litenhet genom 
samverkan och genom ett samordnat och en
hetligt uppträdande på internationella fora.

Personligen har jag ansett det vara särskilt 
viktigt att öppna nya kanaler för diskussion 
och samarbete med tredje världen. En mil
stolpe på denna väg nåddes i januari i år. då
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en deklaration om ekonomiskt, kommersiellt 
och kulturellt samarbete mellan Norden och 
SADCC-länderna undertecknades i Harare. I 
deklarationen antyds de områden som berörs 
av ett mera omfattande samarbete. Hit hör 
bl.a. stöd för en intern samverkan inom 
SADCC-området. ett effektiverat och ökat 
tekniskt bistånd och en förkovran av 
SADCC-ländernas egen produktion. Handeln 
mellan parterna skall såvitt möjligt främjas, 
samtidigt som kontakten och samverkan ökas 
inom handel, industri och kultur. Avsikten är 
också att bygga ut olika former av finansie
ring av samarbetet.

Det är nu på tiden att komma vidare från 
deklarationen till konkreta och mycket 
snabbt genomförbara projekt. Från finländsk 
sida finner vi det angeläget att alla de nordis
ka regeringarna, och likaså gemensamma or
ganisationer, framför allt Nordiska investe
ringsbanken, aktivt medverkar till att utveck
la det praktiska samarbetet mellan SADCC- 
länderna och Norden.

Likaså har jag i tidigare sammanhang an
fört att jag finner det möjligt och önskvärt att 
de nordiska länderna kunde sluta sig allt tä
tare samman när de framträder gemensamt 
inom internationella organisationer, som do
mineras av industriländerna, t. ex. OECD, 
Internationella valutafonden och Världsban
ken. Små länder kan genom att uppträda ge
mensamt ge sina synpunkter ökad tyngd och 
kanske också avhjälpa en del av de problem 
som under de senaste åren har visat sig vara 
svåra hinder för den ekonomiska utveckling
en.

Vi har med tillfredsställelse noterat att man 
vid de nordiska finansministrarnas gemen
samma möten har försökt främja frågan. Sär
skilt önskvärda är gemensamma framträdan
den i angelägenheter som gäller begränsning 
av protektionismen, vidareutvecklande av 
frihandeln och utbyggnad av det internatio
nella finansieringssystemet, både till säker
ställande av likviditeten och för stabilisering 
av valutakursernas utveckling. Det borde 
vara möjligt att under det fortsatta arbetet nå 
gemensamma uppfattningar om de frågor 
som är de mest centrala för Nordens ekono
mi.

Gyllenhammargruppens arbete är en gläd
jande upptakt och ett bevis på det intresse för 
näringslivet som finns i de nordiska länderna.

Det nordiska samarbetet inriktar sig inte bara 
på de västliga industriländerna och på ut
vecklingsländerna utan på ett naturligt sätt 
också på de nordliga regionerna. En del för
beredande diskussioner har redan förts om 
utnyttjande av naturtillgångarna inom detta 
område. Även om utvecklingen i fråga om 
priserna på råvaror och energi under den se
naste tiden inte gör projekt av detta slag sär
skilt brådskande, bör de möjligheter som er
bjuder sig ägnas tillbörlig uppmärksamhet på 
lång sikt.

Nordiska investeringsbanken har fungerat i 
tio år och såvitt jag förstår är man i alla nor
diska länder mycket nöjd med resultatet av 
dess verksamhet. Banken har på ett betydel
sefullt sätt främjat tillgången på kapital till 
skäligt pris i Norden, ökat företagsintegra- 
tionen i de berörda länderna och utvecklat 
hela området i dess egenskap av nordisk 
hemmamarknad.

Också den finansiering av internationella 
projektinvesteringar som sattes i gång år 1982 
har gett resultat. En fördubbling av projektin
vesteringslånens omfattning från 350 miljoner 
SDR till 700 miljoner SDR sammanfaller 
mycket väl med de projekt som syftar till att 
öka de nordiska ländernas utvecklingssamar
bete. Det är emellertid mycket viktigt att be
akta att de nordiska länderna under den se
naste tiden har förlorat marknadsandelar i 
fråga om investeringsprojekt. Därför borde 
det så snart som möjligt avgöras hur kommer
siella krediter och s .k .  mjuka krediter kan 
förenas på ett sätt som tillfredsställer både 
givar- och mottagarländerna.

Vi i Finland är intresserade av i vilken om
fattning Nordiska investeringsbanken kan 
medverka till att genom en finansieringsin
sats komplettera projekt, som avser att ut
veckla det nordiska samarbetet vid finansi
ering av innovationer och marknadsföring. 
Det kan härvid vara nyttigt att öka samver
kan mellan Nordiska investeringsbanken och 
de nationella investeringsbankerna eller -fon- 
derna. Enligt min uppfattning är detta ett 
spörsmål som alltjämt borde bibehållas på 
listan över utvecklingsåtgärder.

Nordens framtid är beroende av kunskaps
nivån i våra länder. Forskningens och utbild
ningens kvalitet är avgörande för de nordiska 
ländernas möjlighet att hävda sig internatio
nellt.
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Samhällsutvecklingen i Norden måste byg
ga på ett brett samspel mellan teknik, kultur 
och kunskapsnivå. Kombinationen av natur
vetenskap och teknik å ena sidan och huma
niora och samhällsvetenskap å andra sidan 
blir därför alltmera nödvändig.

Vi behöver i Norden ett intensivt samarbe
te för avancerade studier, ett forum som kun
de utgöra en mötesplats för internationella 
toppforskare och unga entusiastiska forskare 
från de nordiska länderna.

Det vore värt att utreda om ett institut för 
avancerad forskning och utbildning kunde ut
göra en av knutpunkterna i de nätverk för 
forskning och högre utbildning som jag hop
pas kan upprättas under de närmaste åren.

Ett effektivt nordiskt kontaktnät och en 
ökad forskarrörlighet mellan dels Nordens 
universitet och högskolor, dels näringslivets 
forskningsinstitut är en förutsättning för 
forskningens kvalitet och förnyelse.

Utväxlingsordningar för forskare och uni
versitetslärare, samnordiska forskarskolor på 
hög nivå och nya samarbetsinitiativ inom 
snabbt växande forskningsområden är aktivi
teter som jag efterlyser.

Bara i samarbete kan de nordiska länderna 
upprätthålla en kompetens på internationell 
nivå.

Finland intog sin plats i Nordiska rådet år 
1956, dvs. för 30 år sedan. Vår regerings häls
ning till sessionen framfördes då av statsmi
nister Kekkonen. Detta var den första och 
tillika enda gången han deltog i rådets ses
sion, eftersom han samma år valdes till re
publikens president.

Kekkonen drog i sitt tal också upp riktlin
jerna för vår medverkan i samarbetet: Vid 
rådets sessioner borde alltjämt inte behandlas 
säkerhetspolitiska eller utrikespolitiska frå
gor. Rådets arbete har i själva verket varit 
pragmatiskt och har inte störts av frågor inom 
säkerhets- eller utrikespolitikens område, 
vilka har ansetts vara ömtåliga. Förhopp
ningsvis kommer situationen att vara den
samma också framdeles.

Det har givetvis ändå funnits tendenser att 
behandla frågor som gäller säkerhetspolitik 
och utrikespolitik. Man har velat se uppfatt
ningar. meningsskiljaktigheter och samstäm
mighet återspeglas i synsätten hos de andra 
ländernas representanter. Det möte av parla
mentariker som i slutet av senaste år helt på

sidan om Nordiska rådets normala verksam
het hölls här i Köpenhamn kring frågan om en 
kärnvapenfri zon i Norden erbjöd enligt min 
uppfattning en användbar lösning för behand
lingen av sådana speciella problem som sam
fällt har upplevts såsom viktiga. Det mötet 
var mycket nyttigt. Förhoppningsvis kan dis
kussioner av denna typ föras också i fortsätt
ningen.

Olafur G. Einarsson: Herr president! Nu 
under denna rådssession är genomförandet 
av de ändringar i Nordiska rådets arbets
former, som föreslogs av den så kallade Ben- 
kow-kommittén, i sin slutfas, och under vå
ren förväntas sammanslagningen av minister
rådets två sekretariat äga rum. Dessa 
ändringar är på sina håll rätt omfattande och 
både tids- och kostnadskrävande. Men detta 
har vi beslutat i den tro att ändringarna kom
mer att effektivisera rådets och ministerrå
dets arbete och göra samarbetsorganisa- 
tionen beredd att möta 1980- och 1990-talens 
utfordringar i samarbetet mellan länderna.

Jag är övertygad om att det har varit ett 
klokt beslut att upprätta ett särskilt budgetut
skott. Detta säger jag i förhoppning att vi 
kommer att visa den disciplin i vårt budgetar
bete som krävs för att objektivt bedöma de 
budgetförslag som föreläggs oss och för att 
skära ned på sina håll men också stå fast vid 
de ökningar i budgeten som vi vill prioritera.

Vad beträffar presidiet så representerar det 
nu, med tio medlemmar, bättre än förr den 
politiska balansen i rådet, och det är en nöd
vändighet i dagens läge. Vi bör dock akta oss 
för att i framtiden bli alltför upptagna av att 
kräva att fullständig rättvisa skulle råda mel
lan partigrupper och länder vid alla tid
punkter. Om inte vårt system med fördelning 
av förtroendeposter efter nationalitet och po
litiska linjer snart skall bli alltför tids- och 
resurskrävande bör vi tillämpa det liberalt. 
Det kan väl inte vara katastrofalt om något 
land. någon partigrupp, eller något nationellt 
parti under en kortare tid är underrepresente- 
rad. Vi bör kunna lita på att det inte leder till 
orättvis sakbehandling. Och det är sakbe
handlingen som är det viktiga och inte syste
met, som trots allt bara är emballaget om 
själva samarbetet — som ofta kritiseras i våra 
hemländer, åtminstone i Island. Vi som del
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tar i Nordiska rådet har där en viktig uppgift i 
att rikta samarbetet in på de områden där vi 
anser oss kunna uppnå konkreta resultat — 
som ofta kan medföra stora besparingar — 
och informera om detta i våra hemländer.

Jag vill här nämna som ett exempel på en 
angelägen samarbetsuppgift att beakta de kla
gomål som vi t. ex. får från industrierna i våra 
hemländer om att tekniska och andra icke 
tariffära handelshinder tillämpas i Norden. 
Det kan heller inte vara rationellt att ge så 
betydande stöd till vissa industrigrenar att 
grannländernas industrier näst intill utkon
kurreras. Borde vi inte på sikt, i den nordiska 
hemmamarknadens tecken, kunna acceptera 
att en produkt som har godkänts och accepte
rats för marknaden i ett nordiskt land även 
kan accepteras för marknaden i de andra län
derna? Det skulle öka effektiviteten hos de 
nordiska industrierna avsevärt att slippa pro
ducera flera olika varianter av samma pro
dukt som skall marknadsföras i Norden.

Jag kan i detta sammanhang inte låta bli att 
omtala vår isländska fiskindustri. Den utgör 
70% av vårt totala exportvärde, vilket med
för att vi inte kan ge subventioner till fiskex
porten. 1 Norge anser man sig däremot vara 
tvungen att ge omfattande stöd till fiskexport
industrin. Detta medför svårigheter för oss 
islänningar på våra gemensamma fiskexport
marknader. Det förhållandet att man inte ge
nom förhandlingar når fram till acceptabla 
lösningar på sådana problem länderna emel
lan ger upphov till skepsis gentemot det nor
diska samarbetet.

Samma gäller för det faktum att vi i Island 
importerar från de nordiska länderna varor 
värda tre gånger mera än vad dessa länder 
importerar från Island. Detta är ett problem 
som har uppmärksammats från ministerrådet 
genom det projekt som slutfördes i fjor och 
vars syfte var att öka exporten från Island till 
övriga Norden. Jag har den förhoppningen att 
detta projekt leder till positiva resultat.

Likaså ger den handlingsplan mot narko
tika som antogs i flor förhoppning om att vi i 
Norden gemensamt, i stället för var för sig, 
kommer närmare en lösning på ett av samti
dens största problem.

Vi i Nordiska rådet bör leta efter lösningar 
även på sådana problem som till en del kan 
vara bilaterala. Vi får inte dela vår nordiska 
verklighet i två delar — den ena delen som går

ut på att i Nordiska rådet ge rekommendatio
ner till Nordiska ministerrådet om kostnads
krävande utredningar av ofta okontrover
siella frågor -  och den andra delen som vi i 
rådet inte befattar oss med. Där syftar jag till 
de olösta problem, ofta bilaterala, vilkas lös
ning vore av stort värde både för den enskilde 
medborgaren, enskilda länder och för nä
ringslivet.

Till slut vill jag nämna en glädjande nyhet 
som nådde oss i Island i förra veckan, om att 
de förhandlingar som har ägt rum i nära 40 år 
mellan Danmark och Island om förvaring av 
de isländska handskrifterna nu är slutförda.

Det var här i folketinget som beslutet i 
sinom tid fattades om att en stor del av hand
skrifterna skulle överlämnas till Island. Vi 
islänningar framför ett varmt tack för detta, 
som Islands kultur- och utbildningsminister 
har kallat "en  enastående ädel handling frän 
danskarnas sida” .

Detta är en sällsynt begivenhet som borde 
stå som förebild för andra nordiska länder.

Synnes: Fjorårets sesjon i Reykjavik førte 
etter manges mening det nordiske samarbeid 
vesentlige steg fremover. Konkrete planer 
som kan øke den felles aktivitet, ble behand
let og vedtatt. En ny organisasjon for mini- 
sterrådssekretariatet og andre sentrale nor
diske institusjoner kan gi samarbeidet større 
slagkraft. Den optimisme og det initiativ som 
preget Qorårets sesjon, bør også tas vare på 
og føres videre gjennom sesjonen her i Kø
benhavn.

Fra parlamentarikerhold har det vært ut
trykt misnøye med den foreslåtte ramme for 
det felles nordiske budsjett for 1987. Reaksjo
nene bør bli hørt på regjeringssiden, og jeg 
regner med at dette er forhold som kan rettes 
opp under marsjen. Det var neppe forutsatt at 
en forsterket innsats på enkelte sektorer skul
le føre til fastfrysing av utviklingen på andre 
felt. Det er viktig at vi kan øke innsatsen på 
sentrale områder av betydning for økonomi 
og teknisk industriell utvikling. Men det ville 
skape en ubalanse i samarbeidet -  også i 
forholdet til samarbeidets tradisjoner -  der
som de mykere områder, sosiale aspekter og 
arbeidsmiljø- og kulturområdene, skulle fast
fryses eller endog nedtrappes.

Omfanget og verdien av det nordiske sam
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arbeidet må likevel ikke vurderes alene ut fra 
omfanget av de felles nordiske budsjetter. 
Det foregår et utstrakt samarbeid mellom 
våre nordiske land både i offentlig og privat 
regi som ikke kommer til uttrykk i budsjet
tall. Vesentlige sider ved samarbeidet kan 
kort og godt ikke avbildes i tall. Jeg viser 
f. eks. til det arbeid som stadig pågår når det 
gjelder å samordne regler og ordninger med 
hensyn til arbeidsmarked, utdanning, sosiale 
rettigheter, skatte- og avgiftsbestemmelser 
og tekniske spesifikasjoner m.m. — en inn
sats som aldri har representert de store beløp 
i budsjettene. Arbeidet på slike områder gir 
likevel viktige bidrag til vårt felles samarbeid 
og til samhørighet og fellesskap i Norden. Ja, 
jeg tør nok våge den påstand at evnen og 
viljen til å nå fram på slike områder er et like 
godt mål for kvaliteten i det nordiske samar
beidet som budsjettallene. Og jeg kunne også 
gjerne nevne prosjekter som ikke legger de 
store beslag på ressursene, men som er av 
stor betydning på de områder det gjelder. 
Eksempelvis harden  nordiske genbanken til
trukket seg betydelig faglig interesse, like
ledes utdanning av lærere for døvblinde og 
felles utvikling av hjelpemidler for handika- 
pede.

At det også tas initiativ utenom de organer 
som formelt er gitt ansvaret for nordiske sa
ker, er et gledelig uttrykk for dynamikk i det 
nordiske samarbeidet. Arbeidsgruppen som 
på eget initiativ har avlevert en rapport om 
økt samvirke i Norden, var sammensatt av 
ledende folk fra næringsliv, og er også tiltrådt 
fra fagbevegelsen i våre land. Gruppen har 
pekt på en rekke viktige spørsmål som bør 
prioriteres i samarbeidet. De fleste av disse 
sakene er saktens ting som allerede er satt i 
gang, eller som har vært utpekt som aktuelle 
samarbeidsområder. Vi skal likevel ikke un
dervurdere betydningen av Gyllenhammar- 
rapporten. Den har sin spesielle verdi fordi 
det er næringslivets og fagbevegelsens prak
tisk orienterte representanter som på denne 
måten gir støtte og inspirasjon til nordisk 
samarbeid. Vi må vel medgi at rapporten har 
bidratt til offentlig debatt om nordiske saker 
på en annen måte enn vi vanligvis lykkes med 
når sakene tas opp fra politisk hold. Det kan 
saktens gi grunn til ettertanke og ha adresse 
til selve arbeidsmåten i det nordiske samar
beidet.

Samordning og samarbeid innad — og sam
let styrke utad. Det må være selve mottoet 
for nordisk samarbeid. Kjernen i samarbeidet 
må likevel være noe mer enn bare spørsmål 
om å mestre markedskrefter og teknologi, 
skjønt dette er saktens viktig nok. Det bæren
de element i samarbeidet må være de kultur
tradisjoner som har skapt våre nordiske sam
funn — et syn på menneskeverd og forvalter
ansvar basert på kristne og humanistiske ver
dier. Dette grunnlaget må ikke tapes i kon
sentrasjonen om alle faglige finesser og vider
verdigheter. Der hvor dette grunnlaget går 
tapt, vil vi snart oppdage hvor vanskelig det 
er å gjenskape det. Nettopp i spørsmål som 
går på menneskeverd og forvalteransvar, må 
de nordiske land stå samlet og tale med 
styrke innad og utad. La dét være den for
ventning verden for øvrig kan stille til de 
nordiske land. Det har adresse til overgrep og 
undertrykkelse, uansett om landet heter 
Afghanistan, Sør-Afrika, Sovjet eller Nicara
gua. Det må forplikte oss overfor verdens 
flyktningproblem, hvor så mye ennå er 
ugjort. Økologiske katastrofer, rovdrift på 
ressurser, ansvar for miljø og ressurser må i 
sterkere grad prege vår dagsorden. Vi må 
vise at det er mulig å snu en negativ utvikling. 
Det er den oppmuntring vi skylder å gi oss 
selv og andre. En slik prioritering vil også 
være i beste samsvar med de signaler vi har 
mottatt fra Ungdommens Nordiske Råd, som 
har vært samlet i forkant av vårt møte. La oss 
overbevise våre unge venner om at verdier 
som viser vei, og idealer som løfter, også har 
en plass hos oss håpløst aldrende.

I en konfliktfylt verden må de nordiske 
land fremstå som en enhet, som et fortrolig 
og forpliktende fellesskap, som land som 
løser problemer og felles oppgaver i fredelig 
samarbeid med felles holdninger til vesentlige 
spørsmål i internasjonale fora. Det vil også 
gjøre at Nordens stemme kan lyde sterkere i 
FN og andre overnasjonale organer. Vi må 
overbevise en urolig verden om at vi tror på 
godt naboskap.

La meg bare som en sluttkommentar til 
innleggene som er kommet fra Lars Werner 
og Anker Jørgensen, bemerke at vi alle sik
kert er svært opptatt av spørsmål som går på 
nedrustning og sikkerhet. Det er likevel en 
grense for de saker hvor Nordisk Råd vil 
være et egnet organ. Vi kan risikere å splitte
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og fastfryse holdninger. Det vil være den be
grensning vi må ta hensyn til når det gjelder 
rammene for spørsmål vi bør ta opp her i 
dette fellesskapet.

Meddelanden

Det meddelades att statsrådet Kjell-Olof 
Feldt, statsrådet Lena Hjelm-Wallén och 
utenriksminister Svenn Stray intagit sina 
platser i rådet.

Ulf Adelsohn: Herr president! Eftersom jag 
tycker att det i det läge som uppstått inte 
finns anledning att tala om det som skiljer, 
vill jag i stället tala om det som borde förena.

Det fanns en gång två stora städer. I den 
ena staden bodde över en miljon människor, i 
den andra en kvarts miljon. Det var bara någ
ra kilometer mellan dessa städer. Människor
na där talade visserligen olika språk, men de 
förstod varandra perfekt. De såg på varand
ras TV-program och lyssnade på varandras 
radioutsändningar, de handlade i varandras 
affärer, gick på varandras teatrar osv. Men 
en sak var mycket konstig: mellan dessa två 
städer fanns ingen väg.

Vad var det som skiljde dem åt? Ja, det var 
inte berg, dalar, träsk, åkrar eller myrar. Det 
var vatten som skiljde dessa städer — Köpen
hamn och Malmö -  åt. Hade det varit land 
och inte vatten som skilt dessa städer åt, 
hade vi för länge sedan byggt en väg mellan 
dem. Förr i världen var det vatten som för
enade. Nu är det vatten som skiljer.

Öresundsförbindelserna är historien om sju 
sorger och åtta bedrövelser. I decennier har 
de diskuterats, men varje gång en lösning 
ryckt närmare har den försvunnit igen. Ändå 
har behovet bara blivit större.

För en sann nordist är det obergipligt att 
det inte skali lyckas oss att bygga denna väg. 
Nu är det inte unikt att det finns motståndare 
när man skall bygga en bro. Av någon obe
griplig anledning väcker varje bro starka 
reaktioner innan den är byggd. Men när den 
väl står där är alla nöjda.

Nu vänds dock alla argument upp och ner. 
Förstör inte den goda åkerjorden! säger 
många och vänder sig mot två brofästen. Men 
ingen vänder sig nu mot de stora autostrador 
som redan korsar åkrarna på fastlandet.

Alla säger att vi måste öka turismen mellan

våra länder. Kom hit och se allt vackert som 
vi har att bjuda, säger vi till turisterna. Då 
kan vi också öka sysselsättningen och få skön 
utländsk valuta. Men skulle vi förbinda Dan
mark och Sverige och få en förbindelse med 
kontinenten, då skulle vi översköljas av turis
ter, säger motståndarna. Så tornar invänd
ningarna upp sig.

Men politiker som anser att något är rätt 
och riktigt måste kunna leda opinionen och 
driva igenom ett beslut.

Jag skall villigt erkänna att det också finns 
ett speciellt svenskt motiv. I Örestadsre- 
gionen var man för tio år sedan rädd för en 
framtida överhettning, men i dag är det när
mast tvärtom. Man har en stor arbetslöshet. 
Krisen vid Kockumsvarvet gör det än mer 
angeläget att skapa dynamik i denna del av 
Sverige.

Det finns dock inte bara ett svenskt motiv, 
utan det finns också ett danskt och ett gemen
samt nordiskt. Öresundsförbindelsen blir en 
viktig länk för att binda de nordiska länderna 
samman och för att förkorta avståndet mellan 
Norden och kontinenten.

Vi moderater har målmedvetet arbetat för 
fasta förbindelser över Öresund. Vi inser att 
det statsfinansiella läget gör att den måste 
finansieras på den öppna marknaden och ge
nom avgifter. Men det finns också en rad 
intressanta och attraktiva alternativ, så detta 
kan genomföras.

Under de senaste åren har det skett viktiga 
förändringar i attityden till fasta förbindelser 
över Öresund, både i Danmark och i Sverige.

Vi vet att Folketinget klart har sagt ifrån att 
det inte blir någon förbindelse över Öresund 
innan man byggt en förbindelse vid Stora 
Bält. Det finns nu teknik att bygga en tunnel 
under Stora Bält, en tunnel som också kan 
byggas under havsbottnen, vilket löser pro
blemen med vattenströmningen till Östersjön 
och dessutom är avsevärt billigare. Enligt 
vad jag har hört finns det majoritet i Folke
tinget för ett beslut om en förbindelse över 
Stora Bält. Då borde det också vara möjligt 
att snart träffa ett avtal om en fast förbindelse 
över Öresund. Det finns en majoritet för en 
sådan i Sveriges riksdag, även om det också 
där finns ett motstånd.

Det är lätt att inse fördelarna både ur trans
portsynpunkt och ur samhällsekonomisk syn
punkt. Det går också att sakligt bemöta farhå
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gorna för miljön, för ökad exploatering och 
vad gäller inflyttning. Jag vet att motståndet 
bygger på en äkta känsla, men som jag sagt 
kommer de allra flesta att inse, när väl denna 
väg är byggd, att deras farhågor var starkt 
överdrivna.

Denna fråga handlar i grunden också om 
större värden. Det handlar om den vision 
som Nordiska rådet bygger på. Genom våra 
språkliga, kulturella och historiska likheter 
har det nordiska samarbetet bättre förutsätt
ningar än något annat multilateralt samarbete 
som jag känner till. Men vi har långa avstånd. 
Kan vi förkorta dem, göra Norden litet run
dare och närma Norden till Europa, har vi 
gjort en viktig insats för våra länders ekono
mi och för den nordiska tanken.

Herr president! Har man äntligen lyckats 
att starta bygget mellan Storbritannien och 
Frankrike, tycker jag att det vore underligt 
om inte vi i Norden skulle kunna ta samma 
grepp, med den historia och den samhörighet 
som vi har.

Margrete Auken: Jeg vil gerne sige tak til 
Ulf Adelsohn fordi han nævnte den fransk
engelske forbindelse, som alle vel har bemær
ket er en jernbaneforbindelse. Det, der er 
flertal for i det danske folketing, er en je rn 
baneforbindelse. Det, der vil kunne samles 
støtte til i det danske folketing, er en jernba
neforbindelse mellem Sverige og Danmark, 
netop hvis vi skal se på både de samfunds
økonomiske, de menneskelige, de trafikmæs
sige og ikke mindst de miljømæssige forbin
delser. Jeg går ud fra, at Ulf Adelsohn er 
indforstået med det og vil samarbejde med os 
om disse planer.

Ulf Adelsohn: Herr president! Jag vet inte i 
vilken utsträckning någon av oss kan uttala 
oss på vägnar av respektive Folketinget eller 
riksdagen. Jag kan bara säga att min uppfatt
ning är att det i den svenska riksdagen finns 
en majoritet inte bara för en järnvägsförbin
delse utan också för att kosta på de många 
miljarder som krävs för att man också via 
denna förbindelse skall kunna fara med buss, 
med bil och t. o. m. med cykel.

Margrete Auken: Det er da også interes
sant, hvad den svenske rigsdag mener, men 
det er nok så interessant, hvad den danske 
mener, og vi fastholder netop, at både busser 
og biler skal kunne komme over, men på tog, 
ligesom på forbindelsen F ra n k r ig -England. 
Det er også industripolitisk den mest bega
vede løsning.

At Volvo så har travlt i øjeblikket med at få 
lavet veje for at forsinke den udvikling, som 
industripolitisk vil vise sig. behøver jo  ikke at 
binde den svenske rigsdag. Dette blot til ori
entering.

Ulf Adelsohn: Herr president! Kanske står 
vi här om tio år igen med en färdig förbindel
se. Måhända kommer många då att säga: Hur 
kunde man vara så trångsynt att man inte 
vågade bygga en förbindelse som gjorde det 
möjligt att också färdas med bil över Öre
sund? Den risken löper vi, om vi bygger en 
förbindelse bara för tåg och inte också för 
bilar.

Lagmand Dam: hr. præsident! Flere af 
gårsdagens talere har været inde på de nye 
aspekter, der måtte ligge i, at Danmark, efter 
at have afholdt folkeafstemning derom, har 
besluttet at bevæge sig ind i et EF-samar- 
bejde, der er snævrere end før, og man har 
udtrykt forhåbninger om, at dette kunne 
styrke et nordisk brohoved inden for EF.

Vi er fra forskellig side blevet spurgt om, 
hvordan dette måtte påvirke Færøerne.

Den besluttede udbygning af det indre 
marked berører ikke Færøerne direkte, da vi 
ligesom Grønland og resten af Norden står 
uden for EF. Vi deler dog det håb, at den 
øgede integration i EF ikke vil virke som en 
barriere for samhandelen mellem EF, her
under Danmark, og resten af Norden.

Medens Færøerne er uden for fællesmarke
det, så er vi omfattet af traktatfastlæggelsen 
af det europæiske politiske samarbejde. Også 
her er det vores håb, at erklæringen om dette 
samarbejdes åbenhed over for andre demo
kratiske europæiske lande og navnlig Dan
marks særlige forbehold vedrørende fortsatte 
fulde deltagelse i det nordiske politiske sam
arbejde vil vise sig holdbare.

For os på Færøerne vil udviklingen af dette
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EPS-samarbejde blive afventet med spænd
ing. For øjeblikket omfattes Færøerne jo  af 
Danmarks udenrigspolitik, der må påregnes 
udformet udelukkende ud fra det danske 
riges interesser.

Hypotetisk kan forpligtelsen til fremtidig 
koordinering med andre EF-landes udenrigs
politiske ønsker og behov betyde en ændring 
i vor reelle status. Men såvel som en sådan 
ændring kan mindske Danmarks muligheder 
for at tilgodose specifikke færøske behov, 
kan den også indeholde en for Færøerne øns
kelig udvikling. Dette vil kun tiden vise.

På Færøerne er vi os meget bevidst om at 
høre hjemme i den vestlige verdens og Nor
dens periferi.

Det nordiske samarbejde præges naturligt 
nok af de store lande og af de centralt belig
gende dele af Norden. De praktiske tiltag, 
f. eks. til forbedring af kommunikationen og 
udbygningen af Norden som hjemmemarked, 
gavner fortrinsvis Centralnorden.

Derfor sætter vi i udkant-Norden pris på, 
at man både i ord og handling viser, at man er 
klar over, at der er behov for at gøre noget 
særligt for de perifere dele af Norden. Dette 
gælder ikke mindst det arbejde, der udføres i 
regionalministrenes regie.

Nordkalotsamarbejdet har været dette 
samarbejdes flagskib. I de sidste fem år har 
også Vestnordensamarbejdet fået betydning. 
Vi går fuldt ind for den foreslåede forbedring 
og effektivisering af Vestnordensamarbejdet.

Også Vestnordenfonden hilser vi med til
fredshed, selv om vi med beklagelse konsta
terer, at projektet er blevet et år forsinket. Vi 
ser frem til, at fonden kommer i gang med sin 
virksomhed til gavn for erhvervsudviklingen i 
Vestnorden.

Det er dog vigtigt, at vi i Vestnorden ikke 
blot nøjes med det institutionaliserede nor
diske samarbejde, men at også vi selv, Is
land, Færøerne og Grønland, viser vilje til 
praktisk samarbejde på mange områder, ikke 
mindst vedrørende udnyttelsen af vore 
havressourcer. Vi har for vores vedkom
mende haft et godt samarbejde både med Is
land og Grønland, og det er vort håb, at de 
uoverensstemmelser, der har været på dette 
område, vil vise sig at være forbigående, såle
des at disse tre fiskeriafhængige samfund i 
fællesskab samarbejder om at opnå det mak
simale udbytte af bestandene i deres far
vande.

Det nu formaliserede parlamentarikersam
arbejde, således som det vedtoges i Nuuk i 
september 1985, kan vise sig at muliggøre en 
praktisk udformning af de potentielle samar
bejdsmuligheder.

At vi er periferi, mærker vi på mange om
råder. Ude i Nordens periferi har man stadig 
væk en levevis og et livsgrundlag, der afviger 
fra metropolerne. Jeg tænker her ikke mindst 
på, at man i Nordens yderområder og kyst
områder stadig væk har fangst af havpattedyr 
som et led i sit livsgrundlag. Vi må med bek
lagelse konstatere og notere, at denne livs
form er kommet i modstrid med modestrøm
ninger i verdens metropoler, som synes at 
ville benytte deres økonomiske magt til at 
påtvinge folkene i periferien deres egne hold
ninger og værdier. De viger ikke tilbage for 
trusler om økonomiske sanktioner, noget, 
der med rette er blevet kaldt ” økonomisk 
terrorisme” . Efter at man har ødelagt livs
grundlaget for den grønlandske fangerkultur, 
ser det ud til. at turen er kommet til os.

Der er indledt en international hetz imod 
vores traditionelle og uskadelige fangst af 
grindehvaler, der svarer til ca. halvdelen af 
vores samlede kødproduktion og mellem en 
fjerdedel og en tredjedel af  vores samlede 
kødforbrug. Den offensiv, vi er udsat for, 
dirigeres navnlig fra Storbritannien og USA. 
Men også visse kredse i de centrale dele af 
Norden synes at være modtagelige for denne 
propaganda. Jeg vil derfor gerne her fra den
ne talerstol rette en appel til de andre nordis
ke lande om, at man ikke lader visse blaserte 
storbyboers uvidenhed og fordomme komme 
til at præge deres politik over for den færøske 
fangst af grindehvaler, men at man også på 
dette punkt viser forståelse for et af Nordens 
randområder. Alt andet ville være at betegne 
som kulturimperialisme.

Det ville være bedre, om man i endnu hø
jere grad benyttede sine kræfter på bekæm
pelse af den forurening, der er den virkelige 
fare for dette område.

Vi er et af de mindste folk i Norden. Vi 
værdsætter al støtte til vore bestræbelser på 
at opretholde vores nationale egenart. Vi er 
tilfredse med Nordens Hus og dets aktivi
teter, endda meget godt tilfredse. Ligeledes 
værdsætter vi det arbejde, der udføres til 
gavn for de små sprog i Norden, bl.a. med 
støtte til oversættelser. Litteraturprisen i år
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er tildelt en færøsk forfatter, der skriver på 
færøsk. Dette er vi på det færøske sprogs 
vegne meget glade for, og vi ser det som 
udtryk for anerkendelse af ikke blot det fær
øske sprog, men alle de små sprog i Norden, 
og som et bevis på, at de små sprog fortsat vil 
kunne påregne opmærksomhed fra det sam
lede Norden.

Spørgsmål om storpolitik, herunder ned
rustning og atomvåbenforbud, berøres kun i 
begrænset omfang i dette forum, selv om der 
har været røster fremme om en vis mulighed 
for debat i rådet af sådanne emner, om end 
ikke der skulle træffes beslutninger. Vi hørte 
i dag, at Anker Jørgensen igen var inde på 
dette spørgsmål.

Vi har tidligere redegjort for vort ønske 
om, at Færøerne bør være en atomvåbenfri 
zone. Vi har med tilfredshed noteret os, at 
der siden sidste session i anden regie har 
været flere møder blandt nordiske politikere 
om, hvorledes Norden kan friholdes af den 
tiltagende oprustning og atomvåbenfrihed 
etableres. For os er det magtpåliggende at 
gøre opmærksom på, at det ikke er tilstræk
keligt, at Nordens centrale dele holdes atom
våbenfri, men at også de nordatlantiske dele 
af Norden friholdes af kaprustningens følger. 
Dette gælder naturligvis landområderne, men 
aftaler må ikke mindre omfatte de store hav
områder, der både adskiller og forener os.

Meddelande

Det meddelades, att statsrådet Bo Holm
berg intagit sin plats i rådet.

Minister Björkstrand: Herr president! Fin
land har deltagit i det nordiska samarbetet i 
trettio år. Vi har genom åren gjort det klart, 
att vi är beredda att satsa på detta för alla 
parter så värdefulla arbete. Denna vår bered
skap vill vi vidmakthålla även under ekono
miskt kärvare perioder -  då ter sig samarbe
tet viktigare än någonsin.

Vidareutvecklandet av denna fruktbara 
samverkan får nu nya organisatoriska förut
sättningar i och med sammanslagningen av 
ministerrådets två sekretariat. Vi kommer 
härigenom att ha en väl fungerande apparat 
till vår tjänst när det gäller att ytterligare ef
fektivera vårt samarbete.

Vi lider inte av brist på idéer för samarbe
tets innehåll, det är främst fråga om hur vi 
använder våra tillgängliga resurser.

Vi ställs då inför prioriteringsavgöranden 
och jag vill här i korthet peka på några områ
den som vi i Finland fäster speciell vikt vid. 
Förverkligandet av handlingsplanen för eko
nomisk utveckling och full sysselsättning är 
fortfarande en av våra huvuduppgifter. Vi är 
tillfredsställda med de riktlinjer för uppfölj
ningsarbetet som har utarbetats.

Den sä kallade Gyllenhammar-gruppen har 
visat vikten av att man också inom näringsli
vet och industrin ger det nordiska samarbetet 
hög prioritet. Förslaget till en utvidgning av 
Nordjobb-verksamheten har vårt fulla stöd. 
Arbetslivserfarenhet från ett annat nordiskt 
land utgör ett gott sätt att främja nordismen 
bland vår ungdom.

Vi i Finland har traditionellt fäst stor vikt 
vid de så kallade mjuka sektorerna inom det 
nordiska samarbetet. Även vid denna session 
har flera nya framtidsinriktade samarbetsini- 
tiativ framlagts. Utvidgningen av Nordiska 
hälsovårdshögskolans verksamhet utgör åter 
ett gott exempel på vad vi kan vinna på en 
samordning av rätt begränsade nationella re
surser.

En fråga som samarbetsministrarna redan i 
flera år ägnat stor uppmärksamhet är det da
tateknologiska samarbetet,  som nu verkar att 
framskrida planenligt.

En viktig och inte minst av finskspråkiga 
länge väntad komplettering av vårt nordiska 
avtalsverk uppnås när den nordiska språk
konventionen träder i kraft senare i år. I Fin
land kommer vi för vår del att sträva till att 
uppfylla konventionens mål om så heltäckan
de service på de skandinaviska språken som 
möjligt.

Fru president! Redan under Nordiska rådets 
session 1955 föreslog den danske folketings- 
mannen och senare ministern Kaj Bundvad 
att de nordiska länderna tillsammans skulle 
etablera sändarnät för den då ännu ej ut
byggda televisionen samt att man gemensamt 
skulle producera televisionsprogram.

Idag trettio år senare står vi inför att Bund
vads förslag blir realiserat. Den i industriellt 
samarbete mellan Sverige, Norge och Fin
land utvecklade Tele-X-satelliten ger den tek
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niska möjligheten att sända radio- och TV- 
program för samtidig mottagning i fyra av de 
fem nordiska länderna.

De finländska, isländska, norska och 
svenska regeringarnas beslut inom Nordiska 
ministerrådet i november 1985 om att inleda 
ett ökat radio- och TV-samarbete i Norden 
har fattats efter bred parlamentarisk uppslut
ning, bl.a. redovisad vid föregående års ses
sion i Reykjavik och i den framställning som 
Nordiska rådets presidium, efter rådets be
myndigande, avgivit om förslaget till minis- 
terrådsbeslut.

Ministerrådets beslut fastställer de övergri
pande ramarna för ett nordiskt TV-satellit- 
samarbete och redogör för de närmare förut
sättningarna och riktlinjerna för detta.

Beslutet innebär att en treårig försöksverk
samhet med i första hand två TV-kanaler 
inleds andra halvåret 1987 genom användning 
av TV-kapaciteten i Tele-X-satelliten.

Förhandlingarna med Danmark kan inledas 
inom ramen för Nordiska ministerrådet, se
dan Danmarks regering den 25 februari med
delat, att man, efter nödvändiga nationella 
överväganden, kan redovisa preliminära syn
punkter på en dansk anslutning till det plane
rade satellitsamarbetet.

De i beslutet deltagande länderna ser det 
som ytterst angeläget såväl ur kulturpolitisk 
som allmännordisk synpunkt att också dans
ka TV-program ingår i programutbudet samt 
att Danmark för övrigt deltar i det planerade 
samarbetet.

Inför försöksperioden är ett fortsatt förbe
redelsearbete nödvändigt. Som central del i 
detta arbete har ministerrådet uppdragit till 
radioföretagen i de medverkande länderna att 
ge förslag om preciserade riktlinjer för pro
gramsamarbetet. Det gäller vidare åtgärder 
för en fungerande översättningsservice, pro
gramöverföring till Island och för ett ljudra
diosamarbete. En rapport skall överlämnas 
ministerrådet före utgången av april månad.

När radioföretagens rapport föreligger 
kommer ministerrådet att värdera på vilket 
sätt samarbetet i detalj skall genomföras och 
därefter i ett särskilt beslut uppdra till radio
företagen att i samarbete genomföra den tre
åriga försöksverksamheten.

Det är ministerrådets avsikt att de nationel
la parlamentariska behandlingarna av frågan 
om ett ökat radio- och TV-samarbete i N or

den skall kunna ske hösten 1986.
Försöksverksamheten skall ge underlag för 

beslut om ett permanent nordiskt radio- och 
TV-samarbete via satellit. Senast i samband 
med att försöksverksamheten inleds skall 
överläggningar om formerna för det fortsatta 
samarbetet inledas och senast två år därefter 
skall ett beslut om detta ha fattats.

Fru president!
Det rambeslut som ministerrådet fastställt 

med anledning av Nordiska rådets rekom
mendation 3/1982 och framställning 1/1986 
ger en god grund för att få till stånd ett attrak
tivt radio- och TV-samarbete i Norden. 
Många frågor återstår dock att ta ställning 
till. Det är väsentligt att alla de nordiska län
derna deltar i samarbetet och att programmen 
når så många av Nordens invånare som möj
ligt. Förhoppningen om att förhandlingarna 
med Danmark skall falla väl ut är stora. Ge
nom beslutet att använda den direktsändande 
satelliten Tele-X och det belopp ministerrå
det anslår för översättningsservicen och se
nare för programöverföring till Island, vill mi
nisterrådet betona att radio- och TV-samar- 
betet skall omfatta flertalet av Nordens invå
nare oberoende av geografisk hemvist eller 
språktillhörighet.

Det är min personliga övertygelse, att de 
regeringar som står bakom ministerrådets be
slut och som nu förbereder Tele-X-samarbe- 
tet i detalj, har för avsikt att tillse att pro
gramsamarbetet blir mest möjligt attraktivt, 
inte ett redaktionellt hopkok, som någon an
tydde i debatten.

Karin Söder övertog härefter ledningen av 
förhandlingarna.

Landsstyremedlem Moses Olsen: Hr. præ
sident! Under Nordisk Råds 33. session i 
Reykjavik var der 2 forslag, der havde til 
formål at støtte erhvervsudviklingen i Vest
norden.

Som en del af Vestnorden så Grønland 
gode muligheder i forslagene for en igang
sætning af konkrete projekter, der kan med
virke til en støtte af erhvervsudviklingen i 
Grønland.

Forslagene, der blev vedtaget i enighed, 
var henholdsvis ministerrådsforslaget om et
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handlingsprogram for forstærkning og udvik
ling af Vestnorden samt ministerrådsforslaget 
om oprettelse af en nordisk udviklingsfond 
for Vestnorden.

I debatten på 33. session var det mest den 
samlede nordiske handlingsplan for økono
misk udvikling og fuld sysselsætning, der 
prægede debatten, og siden har der i en 
række komiteer og udvalg været arbejdet 
med en opfølgning af handlingsplanen.

Forslagene vedrørende Vestnorden kan sy
nes små i forhold til den samlede handlings
plan, men vi er glade for den positive op
mærksomhed, der er blevet tildelt Vestnor
den og Grønland. Det betragter jeg som et 
oprigtigt udtryk for et ønske om at inddrage 
Grønland mest muligt i det nordiske samar
bejde.

Især var jeg glad for den støtte, der blev 
givet på vegne af regionalministrene, hvor 
det bl.a. blev understreget i forbindelse med 
behandlingen af forslaget til en Vestnorden
fond, at handlingsplanen forudsætter, at der 
iværksættes særlige tiltag, der kan gavne 
randområderne, hvilket ikke mindst gælder 
Vestnorden ifølge regionalministrene og 
økonomisk udvalg.

Det er beklageligt, at det ikke er lykkedes 
at påbegynde etableringen af fonden i 1985.
O. k., det skal medgives, at forarbejdet til 
forslaget havde været underlagt hårdt 
tidspres. Men der blev ved behandlingen 
klart udtrykt ønske om, både af regionalmini
strene og af Færøerne og Grønland, at forbe
redelserne skulle igangsættes, så fondens 
virksomhed kunne påbegyndes i 1986.

Alle problemer skulle imidlertid nu være 
afklaret med hensyn til placering m .v .,  og 
der foreligger forslag til vedtægter og ret
ningslinjer for virksomheden.

Vestnordenfonden og Vestnordensamar
bejdet er efter min opfattelse et godt eksem
pel på, at det nordiske samarbejde kan udvise 
konkrete resultater. Vi ønsker disse initia
tiver for at sikre et bedre grundlag for er
hvervsudviklingen, men ønsker også, at Nor
disk Råd giver arbejdet den nødvendige op
mærksomhed som vigtige projekter i tilknyt
ning til handlingsplanen for økonomisk ud
vikling og fuld sysselsætning.

Det er imidlertid også vigtigt at under
strege, at initiativer, der skal fremme en bre
dere erhvervsudvikling i randområder som

Vestnorden og måske specielt Grønland, er 
meget kapitalkrævende. Det er vigtigt at 
sætte ting i gang, og det er især vigtigt, at der 
kan trækkes på know-how og de nødvendige 
økonomiske midler i en igangsætningsfase.

Vestnordensamarbejdet kan via projekter 
over nordisk embedsmandskomité for regio
nalpolitik medvirke til fremskaffelse af know
how, men de projekter, der kan igangsættes, 
må allerede begrænses betydeligt ud fra den 
plan, som Nordisk Råd bakkede op bag, når 
Vestnordenprojekter skal indpasses i de sam
lede støttemuligheder, der er for det regional
politiske arbejde.

Tilsvarende skal rådet være opmærksom 
på, at Vestnordenfonden som startkapital 
kun får ganske små midler at arbejde med. 
Jeg vil også tillade mig at bemærke, at den 
ekspertgruppe, der blev nedsat for at udrede 
behovet for en Vestnordenfond, peger på be
hov, der er betydeligt større end den samlede 
grundkapital på 14,1 mill. US dollars, der vil 
være indbetalt efter det foreslåede i 1995.

Fra Grønlands side er vi glade for, at Vest
nordenfonden nu ser ud til at blive en realitet, 
og jeg ser også frem til, at det bliver muligt at 
udvide det regionalpolitiske arbejde efter de 
rammer, som Nordisk Råd har anbefalet.

Men for at løse problemer må man også se 
på de reelle behov, der foreligger eller måske 
opstår hen ad vejen. Hvis Nordisk Råds be
slutninger ikke kan følges op på denne måde. 
risikerer vi at igangsætte noget, der kun kan 
blive halve løsninger, selv en tusind mile færd 
begynder med ét skridt. I dag er det det vig
tigste, så lad os komme i gang.

Jeg vil afslutte med at citere minister Chr. 
Christensen, der på 33. session sagde:

” Man kan udtrykke det håb, at det på et 
senere tidspunkt kan vise sig muligt at tilføre 
fonden yderligere midler i et hurtigere tem
po .”

Mørk Eidem: Fru president! Det nordiske 
samarbeidet er i stadig utvikling. Vi kommer 
hverandre nærmere på område etter område, 
og stadig blir det flere og flere som har venner 
i annet nordisk land.

Det nordiske samarbeidet har bl.a. ført til 
at ressursene har kunnet utnyttes bedre, og 
dermed har vi vært med på å oppfylle en av 
intensjonene med dette samarbeidet.

5 -50-334 Nordiska rådet
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Den institusjonelle oppbygging har fulgt et
ter. og når denne sesjonen er over, vil det nye 
budsjett- og kontrollutvalget være en realitet.

Dette er en naturlig følge av den stadig 
økende økonomiske satsing, bl.a. som en 
følge av et sterkt parlamentarisk press, ogjeg 
er glad for statsminister Willochs uttalelse 
om at budsjett- og kontrollutvalgets tilstede
værelse vil kunne føre til et bedre samspill og 
en bedre dialog mellom råd og ministerråd.

Men skal dette samspill bli virkeliggjort, 
forutsetter det at Ministerrådets medlemmer i 
større grad enn hittil får gjennomslag i sine 
respektive regjeringer for en økt økonomisk 
satsing.

Statsråd Lundkvists innlegg i går var i den
ne sammenheng meget interessant og viser én 
mulig vei å gå. Men det kan være flere, og la 
oss da fordomsfritt drøfte mulige nye finan
sieringsformer som gir grunnlag for et økt 
samarbeid i Norden. Dette er særdeles viktig 
nå. Når jeg sier det på denne måten, skyldes 
det bl.a. den nylig framlagte Gyllenhammar- 
gruppens rapport, som, selv om den i hoved
sak gjentar tanker og forslag som gjentatte 
ganger er uttalt av Nordisk Råds representan
ter fra Nordisk Råds talerstoler, er det en 
erkjennelse fra næringslivet av at nordisk 
samarbeid er av den største betydning. Også 
næringslivet innser at vi gjennom felles sat
sing vil være bedre i stand til å tjene våre 
samfunn og sikre våre folk en god og trygg 
framtid -  selv om selve planen synes meg å 
virke sterkt sentraliserende. Målet er vi vel 
sannsynligvis alle enige om, men midlene for 
å nå målet, vil det til enhver tid komme til å 
stå strid om.

Det nordiske budsjett er beskjedent. For 
inneværende år satses det vel 500 mill. Dkr, 
og det er ikke avskrekkende. Derfor var 
framleggelsen av den økonomiske handlings
plan en sterk satsing prosentvis, men det er 
langt igjen, og budsjettet som Ministerrådet 
har presentert for 1987, er ikke det sprekeste 
dokument jeg har lest. Dette synes også å 
være meningen hos Rådets øvrige medlem
mer, dersom utvalgenes uttalelse over deres 
respektive budsjetter legges til grunn. Dette 
er et klart uttrykk for den utålmodighet som 
preger Nordisk Råds medlemmer. Vi vil ha 
en økning av den økonomiske satsing. Det er 
da også noe av forutsetningen for det nye 
budsjett- og kontrollutvalget.

Nå hevder Ministerrådet at 1987-budsjettet 
har en reell vekst på 5,5 pst. , så hvorfor 
klager parlamentarikerne? Årsaken til vår 
klage ligger i det forhold at statsministrene i 
Norden på et møte i Helsingfors den 8. de
sember 1981 uttalte i møte med Ministerrå
det:

"De nordiska statsministrarna konstatera
de ytterligare att i den mån de nordiska län
derna enas om nya samarbetsprojekt av mer 
betydande omfattning, måste finansieringen 
härav i allt väsentligt ske genom tillskott till 
de gemensamma nordiska budgeterna."

Dette har Nordisk Råds budsjettkomite og 
Nordisk Råd tolket gjennom flere år som at 
friske penger skal brukes på nye områder, og 
slik at finansiering av nye områder ikke skal 
gå på bekostning av, men komme i tillegg til 
de generelle budsjetter. Således uttalte bud- 
sjettkomiteen i betenkningen over C 2 i Rey
kjavik i 1985:

"Komiteen vil bemerke at mens nye inn
satsområder innenfor det allmenne budsjett 
finansieres ved friske penger, finansieres de 
samme innsatsområder (f. eks. datateknologi) 
på kulturbudsjettet innenfor de tradisjonelle 
rammer. Komiteen vil i denne sammenheng 
vise til statsministrenes uttalelse fra 1981 om 
at nye samarbeidsprosjekt av mer betydelig 
omfang og institusjoner under oppbyggings
fasen bør finansieres ved tilskudd til de nor
diske budsjett.”

Dersom en tar hensyn til den økonomiske 
handlingsplan og den fellesnordiske satsing i 
Japan, vil den reelle økningen for 1987 bli 
uhyre beskjeden, ja, det kan settes et stort 
spørsmålstegn ved om det i det hele tatt blir 
reell vekst. Vi føler derfor at Ministerrådet 
både er i strid med oss og med sine egne 
statsministre. Derfor ønsker vi økning av 
budsjettet ut over det foreslåtte. Jeg synes fru 
Kolle Grøndahl uttalte helt klart her i dag hva 
det gjelder: En krone pr. innbygger i Norden!

Budsjettkomiteen utsatte på sitt møte i går 
kveld den endelige behandling av budsjettet 
til sitt møte torsdag. Det ble på møtet gitt 
meget klart uttrykk for noe som jo også utval
gene har understreket,  at budsjettet ikke er 
godt nok, og en vil avvente generaldebatten 
før en foretar den endelige behandling. Jeg vil 
lytte omsorgsfullt til regjeringsrepresentante- 
nes uttalelser.

Og la meg føye til -  og gjenta: Her står det
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ikke om de store beløp. Det vil derfor være 
lite i samsvar med den ånd som føles, om det 
her ikke skulle være mulig å komme fram til 
et budsjett som alle kunne se seg bedre tjent 
med. Nordisk Råd som sådant har ikke mu
ligheter til å stille makt bak krav. Men så 
entydig som denne debatt har vært. og med 
de meget sterke ønsker om økt satsing som er 
framkommet, skulle egentlig alt være sagt -  
og resultatet gitt.

Minister Chr. Christensen: Jeg har med 
største interesse lyttet til budgetkomiteens 
formand, Bjarne Mørk Eidems, udtalelserom 
budgettet, og jeg vil gerne på dette tidspunkt 
knytte den bemærkning, at budgetforslaget er 
fremlagt af et naturligt enigt ministerråd, som 
regeringerne står bag.

Jeg citerer det også af hensyn til den citer
ede udtalelse, men det er jo  givet, at netop 
sessionen her, og ikke mindst generaldebat
ten, er et forum hvorfra udtrykket blev gi vet 
over til ministerrådet.

Nu har vi debatten senere om budgettet, og 
der vil jeg gerne fortsætte behandlingen af 
det, men jeg vil godt på nuværende tidspunkt 
gøre gældende, at det budget, der ligger, har 
en realøgning på 5,5 pct. Det er en øgning af 
budgetterne, der ligger ud over samtlige nor
diske landes nationalbudgetter, og det be
tragter jeg som et klart håndslag til det nor
diske samarbejde, men ellers vil jeg afvente 
debatten, til vi får det på dagsordenen.

Mørk Eidem: Fru president! Jeg er glad for 
at Christian Christensen sa det han sa, særlig 
det han startet med.

Jeg tror vi skal la være å føre en prosentde- 
batt. Det er helt riktig at det er en vekst på 5,5 
pst., hva jeg også uttalte i mitt innlegg. Men 
tar man hensyn til de såkalte friske penger, 
den økonomiske handlingsplan, satsingen i 
Japan og omleggingen av regnskapet, vil man 
finne at prosenten er redusert. Men la oss 
ikke strides om prosenter, la oss heller få et 
økt budsjett. Jeg oppfattet Christian Chris
tensen dithen at han er innstilt på å lytte, og 
at han har hørt et klart budskap. Jeg regner 
med at Christian Christensen, som den erfar
ne politiker han er, sammen med det øvrige 
Ministerrådet vet å følge de råd som her gis.

Statsrådet Lena Hjelm-Wallén: Fru presi
dent! Det nordiska samarbetet om internatio
nell utveckling och bistånd gick in i en ny fas 
den 29 januari 1986 i Harare, Zimbabwe. Re
presentanter för de f. m nordiska regeringar
na och nio ministrar från SADCC-länderna 
dvs. de länder som gränsar till Sydafrika samt 
Zambia, Malawi och Tanzania, underteck
nade då en gemensam deklaration om vidgat 
ekonomiskt och kulturellt samarbete. Ett 
nytt konstruktivt steg i nord-syddialogens 
anda har därmed tagits av länderna i Norden 
och länderna mellan ekvatorn och Sydafrika. 
Det är ett mycket viktigt steg: SADCC-län- 
derna behöver moraliskt och materiellt stöd 
inför den närmaste framtiden, som kommer 
att präglas av frigörelse i Sydafrika men ock
så av ett hårdnande klimat för SADCC-län
derna under denna frigörelseprocess. Kam
pen mot apartheid är inne i ett kritiskt skede. 
Det är viktigt att vi på alla sätt visar solidari
tet med de länder som just nu utsätts för en 
systematisk och mycket förödande destabili- 
seringspolitik från Sydafrika.

Initiativet till Norden-södra Afrika-samar- 
betet togs redan 1982. Den finske statsminis
tern Kalevi Sorsa föreslog vid ett möte med 
de nordiska statsministrarna att de nordiska 
länderna borde etablera ett utvidgat samarbe
te med ett antal eller en viss grupp av u- 
länder. Förslaget mottogs positivt och inrik
tades snart på att skapa en överenskommelse 
mellan de nordiska länderna och SADCC- 
länderna.

Tveklöst väckte det nordiska initiativet 
mycket stor uppskattning vid SADCC-konfe- 
rensen i Harare, både bland SADCC-län- 
derna och bland biståndsgivare. Norden är 
pådrivande i kampen mot apartheid, och det
ta initiativ fö r  staterna i södra Afrika skall ses 
som ett komplement till övriga åtgärder inom 
det nordiska handlingsprogrammet mot den 
sydafrikanska regimen.

Överenskommelsen syftar till att vidga 
samarbetet på det ekonomiska och kulturella 
området mellan de nordiska länderna och 
SADCC-länderna och att främja det regionala 
samarbetet inom SADCC-regionen. I Norden 
har vi speciella och unika erfarenheter om 
hur regionalt samarbete kan gå till. Vi vill 
gärna dela med oss av våra erfarenheter. 
Samtidigt finns det ett stort intresse för dessa 
hos dem som bygger upp ett regionalt samar
bete i södra Afrika.
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Samarbetet siktar på insatser som innebär 
att företag eller institutioner i regionerna 
samverkar för att bättre ta till vara SADCC- 
ländernas ekonomiska potential och minska 
beroendet av Sydafrika. I många fall behövs 
biståndsmedel för att underlätta en sådan 
samverkan.

Målet är således ett bredare nordiskt sam
arbete i förhållande till tidigare insatser av 
biståndskaraktär i södra Afrika. Sedvanligt 
biståndsarbete mellan de enskilda nordiska 
länderna och SADCC-länderna förändras 
inte genom det aktuella initiativet.

En förutsättning i arbetet har varit och är 
att inga nya institutioner skall behöva till
komma för att genomföra planerna. Insatser
na skall sålunda beredas och genomföras av 
specialiserade organ inom olika sektorer i 
länderna. Samordningen på nordisk nivå är 
tänkt att ske dels mellan de engagerade orga
nen direkt, dels i löpande kontakter på offici
ell nivå. För koordineringen med SADCC 
förutses -  förutom möten i samband med 
SADCC-konferenserna -  olika ad hoc-grup- 
per eller expertgrupper.

I Sverige ser vi Norden-SADCC-överens- 
kommelsen som ett utmärkt exempel på nor
diskt samarbete. Länderna har möjlighet att 
tillsammans åstadkomma förändringar och 
göra insatser som kan bli vida bättre än om 
varje land skulle agera enskilt. Också denna 
deklarations tillkomst visar att ett ganska 
komplicerat utrednings- och förhandlingsar
bete kan bedrivas samordnat nordiskt, i detta 
fall under ledning av Nordiska ministerrådets 
ämbetsmannakommitté för biståndsfrågor.

Fru president! Även om vi har detta tydliga 
bevis på ett utomordentligt nordiskt samarbe
te inom biståndsområdet, kan det ändå finnas 
anledning att överväga organisationsfor
merna i enlighet med vad den finske utrikes
ministern Paavo Väyrynen sade i sitt anfö
rande. Också våra möjligheter att svara mot 
det ekonomiska utskottets önskemål på bi
ståndsområdet skulle då kunna öka.

Just nu är dock den viktigaste uppgiften för 
oss att visa att vi kan fylla överenskommel
sen med SADCC-länderna med ett innehåll 
som stärker dessa länder och gör dem mindre 
beroende av Sydafrika och ger dem styrka i 
kampen mot apartheid och för ett fritt Nami
bia. Det är ett arbete i hög grad i Olof Palmes 
anda.

Minister Melchior: Vi har fået et nyt slo
gan, et nyt fyndord, her i Norden. Det hedder 
Scandinavian Link, for nu at tale nudansk, og 
det begejstrer mange. De nordiske stats
ministre har fået projektet præsenteret og 
hilst det velkommen, og flere af dem og flere 
af rådets øvrige medlemmer har også her un
der generaldebatten talt meget positivt om 
denne ting.

Jeg skal derfor også gerne deltage i glædes- 
udbruddene og vifte med mine samtlige nor
diske flag.

Det gode og nye i det er vel, at erhvervsli
vet stiller op, animerer, udøver en positiv 
lobbyvirksomhed og for os andre til at føle, at 
det, vi længe har været inde på, er en rigtig 
vej.

Når dette er sagt, kommer jeg nu nok til 
også at drysse en lille smule vejsalt, om ikke i 
såret, for der er jo  ikke noget sår, men så i 
suppen da, eller i suppedasen. Jeg kommer 
sådan til at tænke på en boganmeldelse af en 
dansk lit teraturprofessor, der hed Hans Brix, 
det er en af de korteste, der nogen sinde er 
skrevet. Den lød sådan:

” 1 denne bog er der meget, som er nyt, og 
meget, som er godt. Desværre er det nye ikke 
godt, og det gode ikke nyt.”

Man må nok sige, at egentlige nyheder er 
der ikke i Scandinavian Link, hvilket ikke 
skal være nogen kritik af, at man altså stiller 
op på den linje, som de fremsynede politikere 
i et antal nordiske lande heldigvis længe har 
været inde på — ikke alle sammen, men dog 
mange af dem.

Jeg er først i går blevet bekendt med for
målsparagraffen for i hvert fald det danske 
Scandinavian Link-selskab, og det gør mig 
noget bekymret. Der står nemlig, hvis jeg må 
citere, fru formand, der står:

” Scandinavian Link Danmark skal bl.a. 
investere, eje og drive helt eller delvis skan
dinaviske vej-, bro-, tunnel- og jernbanefor
bindelser.”

Det var dog i hvert fald en nyhed, men det 
må nok komme ind under den kategori, som 
jeg nævnte før. Det er ikke enhver nyhed, 
som er en god nyhed.

Det er ikke den danske regering bekendt, 
at vi har vej-, bro-, tunnel- eller jernbanefor
bindelser til helt eller delvis salg, og jeg 
mener nok, at dette er noget, der kalder på en 
ganske betydelig overvejelse, før man ind
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skiber sig i formålsparagraffer af denne art.
Det meste i Scandinavian Link-program- 

met handler ganske naturligt om broer eller 
faste forbindelser. Motorvejsnettet fra det 
høje Nord og til langt syd i Europa er jo 
heldigvis dels på plads, dels ved at komme på 
plads. Jeg vil gerne erklære mig som 100 pct. 
tilhænger af overalt, hvor afstand og teknik 
og økonomi gør det muligt, at overbygge 
vand- eller andre hindringer for hurtige for
bindelser mellem folkene. Broer har altid 
dubleret sig selv. Broer eller anden form for 
faste forbindelser har altid skabt beskæfti
gelse, ny aktivitet, økonomisk udvikling. Si
den oldtiden har det været sådan, at handels- 
vejene har været afgørende for udviklingen, 
også i det sociale samvær, i den kulturelle 
udvikling og i den politiske indflydelse.

Danmark er i sig selv en bro, et link, en 
lænke imellem Skandinavien, Norden og det 
europæiske fastland, og lige så vel som det 
ikke er godt for et menneske at svigte sin 
natur og sin egenart og sin bestemmelse, såle
des er det ej heller godt for grupper af men
nesker, for lande eller nationer ikke at leve 
op til det, som er naturgivet for det pågæl
dende land eller folk. Derfor gør Danmark 
naturligtvis klogt i at spille denne rolle, i 
økonomisk og beskæftigelsesmæssig sam
menhæng, men også i turistmæssig og social 
sammenhæng, i kulturel og politisk sammen
hæng, at bekende kulør, som det hedder i 
kortspillet, at være på plads dér hvor vi nu en 
gang er lagt og at udfylde den rolle, som er os 
naturgiven.

Statsminister Schliiter sagde under gene
raldebatten i går, at han foventer, at vi i løbet 
af et par måneder i Danmark vil have afgørel
sen om den faste forbindelse fikset, linket 
sammen her i folketinget.

Jeg skal gerne anknytte til den ordveksling, 
der var for en halv time siden mellem fru 
Margrete Auken og hr. Ulf Adelsohn. Jeg 
tror nok, at fru Margrete Auken gik lidt vidt, 
når hun mente at kunne påtage sig at sige, 
hvad der er flertal for i folketinget. Det an
mærkede hr. Ulf Adelsohn også omgående, 
og jeg tror ikke, fru Margrete Auken skal føle 
sig så sikker på, at ligesom vi i 1930-tallet 
byggede broer til selvkørende biler, at vi så i 
1990-tallet skulle bygge broer, hvor biler 
skulle stables på andre færdselsmidler.

Trafik, i hvert fald i betydningen transport.

er noget som haster. Transport haster, og 
derfor gælder det om at afvikle køer, at af
vikle ventetider, billetkøb og al den slags 
ting. At lave farlige situationer på vejene for 
at nå et ganske bestemt tidspunkt for en fast 
forbindelse må vi nok være enige med hr. Ulf 
Adelsohn i, at det er nok ikke fremtiden.

Lad mig slutte med at sige, at så snart vi i 
dette folketing har fået aftalen i hus om den 
faste forbindelse over Store Bælt, vil den 
danske regering være beredt til -  og jeg for
venter, det kan ske fra høsten i dette år -  at 
indlede realistiske forhandlinger med den 
svenske regering om én eller flere faste for
bindelser over Øresund, en plan, som sikkert 
vil få et meget stort flertal for sig i folketinget.

Margrete Auken: Ja, vores trafikministers 
filosofiske betragtniger om Danmark som en 
bro, hvor trafikvolden fræser igennem, vil jeg 
lade ligge, men bare sige til ministeren, at det 
flertal, jeg omtalte — jeg har hørt, der var en 
del bestyrtelse også i de danske regeringspar
tier -  baserer sig på, at den socialdemokra
tiske gruppe har en vedtagelse om, at man for 
Store Bælts vedkommende går ind for en 
jernbaneforbindelse. Socialistisk folkeparti 
har en vedtagelse om, at ifald man får en fast 
forbindelse, støtter vi en kollektiv trafikfor
bindelse. De radikale har en tilsvarende, ven
stresocialisterne har klart støttet det, så hvis 
der er noget, der er flertal for i det danske 
folketing, så er det en jernbaneforbindelse.

Dertil må jeg så føje igen, at jeg tror nok, at 
Frankrig som industrination er det nu værd at 
lytte til i de her sammenhænge. Fru Margaret 
Thatcher havde det ligesom vor trafikminis
ter og andre: hun syntes, det lå under hendes 
værdighed at skulle køre på andet end sine 
egne fræsende gummihjul, men hun måtte jo 
altså give sig over for den store industrina
tion, som vidste noget om, i hvilken retning 
den miljømæssige, transportmæssige og in- 
dustrimæssige udvikling går. Så tror jeg i og 
for sig. det var meget klogt, om vores trafik
minister satte sig en anelse ind i, hvad biltog 
er for noget.

Minister Melchior: Ja. nu skal vi jo  ikke 
besvære Nordisk Råd med at diskutere mel
lem to danske medlemmer af folketinget.



134 Tisdagen den 4 mars 1986 kl. 09.00

hvad der er flertal for i folketinget.
Jeg var bare nødt til, efter at fru Margrete 

Auken havde påstået, at der var et bestemt 
flertal, så at sige, at det kan fru Margrete 
Auken i bedste fald sige, at det ved hun ikke 
noget om med nogen grad af sikkerhed. Men 
det vil jeg altså ikke, som sagt, tage rådets tid 
med.

Når jeg alligevel har bedt om en replik, 
skyldes det gentagne udtryk om at fræse. 
Gummihjul, der fræser. Ih, hvor det lyder 
forfærdeligt. Det at køre hurtigt er altså plud
selig blevet til en fræsning og værdighed om 
at køre på egne eller andres hjul. Jeg tror 
aldrig, fru Thatcher har udtalt noget i den 
retning, og derfor synes jeg, at det ikke er et 
egnet steg at påstå noget sådant.

Det, jeg gerne vil fastholde, er, at det 
drejer sig ikke om at fræse, og det drejer sig 
ikke om værdighed. Det drejer sig om forstå
else, så vidt det er menneskeligt muligt, og 
jeg er bestemt ikke den, der har de største 
muligheder derfor, men det ser ud til, at jeg 
har lidt bedre end fru Margrete Auken til at 
forstå historien og prøve at kigge ind i fremti
den, og der fastholder jeg, at jetalderen ikke 
på nogen måde har gjort en ændring i den 
omstændighed, at der er ad trafikkens veje, 
ad handelsvejene, at også den sociale, den 
kulturelle og den politiske udvikling går. Der
for er det meningsløst at være længere under
vejs end højst nødvendigt. Når det ikke 
drejer sig om jogging, eller cykle eller sejle 
sig en tur, så fastholder jeg, at transport has
ter. Man begiver sig ikke hjemmefra for at 
være undervejs. Man begiver sig hjemmefra 
for at nå frem. Jo flere timer har man fremme 
ved målet eller hjemme igen i sit udgangs
punkt, og derfor må vi fastholde, at trafik 
skal ikke forsinkes, men skal netop forceres 
uden på nogen måde at fræse.

Minister Halldor Asgrimsson: Ærede præsi
dent! Samarbejde og kooperation er nødven
dig for såvel enkelte personer som nationer. 
Fred og fremskridt i verden bygger på. hvor
vidt samarbejdet lykkes. I dag opfatter vi et 
nordisk samarbejde som en selvfølgelighed. 
Enkelte gange kan man spørge, hvorfor dette 
samarbejde eksisterer, men det almindeligste 
er dog at spørge om, på hvilken måde man 
kan forankre og styrke det. Landenes ringe

størrelse, fælles kulturarv, ensartede poli
tiske systemer og værdier bevirker, at det er 
naturligt, at landene arbejder sammen.

I de sidste år er man i endu højere grad 
blevet opmærksom på, hvordan denne geo
grafiske enhed. Norden, kan styrke sin posi
tion både internt og eksternt. Der er ingen 
tvivl om, at på dette felt er der opnået væ
sentlige resultater. Samarbejdet på det kul
turelle område har i betydelig grad styrket 
forbindelsen indadtil. Desuden har der været 
arbejdet på at udvide handelen mellem lan
dene, og der er planer fremme om at forbedre 
trafikforbindelserne især mellem de skandi
naviske lande. Om man skal bruge jernbane 
eller ikke for at styrke denne forbindelse, ved 
jeg ikke. Erhvervsliv og industri er i vok
sende grad begyndt at interessere sig for nor
diske projekter og løsninger.

Det gælder her som i alt andet samarbejde, 
at det altid er lettest at udvide samkvemmet 
og samarbejdet på de områder, hvor afstan
dene er mindst. Det er altid et særligt pro
blem at styrke forbindelsen til de ljerneste 
fåtallige lande. Det er et vigtigt projekt at 
integrere disse i den nordiske helhed, og vi 
burde spørge os, på hvilken måde det lader 
sig gøre. Fordi hvis dette ikke bliver gjort, så 
er det klart, at de, som føler sig tilsidesat, vil 
søge at udvide samkvemmet og samarbejdet 
med de nationer, som ligger geografisk tæt på 
såvel i Øst som i Vest, hvilket indebærer den 
risiko, at Norden kan blive svækket udadtil.

Det er efter min mening fuldt muligt at tale 
om at styrke samarbejdet indadtil og samtidig 
at fremme det udadtil. Det må dog nødven
digvis hænge sammen på en eller anden 
måde. I den forbindelse er det på sin plads at 
påpege, at det er gået trægt med at øge eks
porten fra Nordens randområder til det cen
trale tætbefolkede Norden. Man har nu store 
planer om at forbedre trafikforbindelserne 
mellem de skandinaviske lande, men derimod 
er det usikkert, hvorvidt det er muligt at for
bedre forbindelsen og samkvemmet med de 
fjerneste egne. Det må ubetinget være et ho
vedformål at styrke den nordiske region som 
helhed, og hvis det ikke kan lade sig gøre 
gennem bedre forbindelser og samkvem in
den for Norden, er det nødvendigt alment at 
styrke randområdernes stilling, således at de 
på bedste vis kan klare sig i konkurrencen 
med andre nationer og verdensdele. Det fore-
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kommer ikke unaturligt specielt at overveje 
disse dele med henblik på, at de er forpos
ternes vogtere i det nordiske samarbejde.

I denne forbindelse må man stille det ud
fordrende spørgsmål: Er man parat til at ned
bryde alle de mure, som bl.a. kommer frem 
via forskellig lovgivning, regler om kapitalbe
vægelser og andre forhold i hvert land?

Almindeligvis er man villig til at gå meget 
langt på disse punkter, men derimod eksis
terer det synspunkt, at murene er blevet rejst 
omkring selvstændighed og nationalitet.

Flere og liere deler og støtter dog den på
stand. at landenes selvstændighed ikke er 
bedst sikret med stærke mure på de fleste 
områder. De, som er forsigtige, vil derfor 
begynde at rive murene ned imod dem, som 
de har mest tillid til. og som man tror vil 
respektere nationaliteten og nationale sær
præg. Meget tyder på. at sådanne følelser er 
ved at udvikle sig stærkere inden for Norden. 
Den stærke gensidige tillid mellem de nordis
ke nationer, som er kommet til gennem Nor
disk Råd, har skabt disse følelser. Denne til
lid er vort bedste tegn på, at murene ikke er 
nødvendige.

Gyllenhammargruppens arbejde og kon
klusioner er på mange måder interessante. 
Det er lykkedes dem at opsamle forskellige 
ideer og offentliggøre dem i en let tilgængelig 
form. Meget af det har før været fremme, 
men er mange gange blevet tabt i papirfloden. 
Det er efter min mening vigtigt at få disse 
ideer fra erhvervslivet i Norden. Gyllenham- 
margruppen har ikke mindst gjort opmærk
som på, hvordan det er muligt at styrke Nor
dens stilling udadtil bl. a. på eksportområdet. 
Det kan bl.a. gøres ved at udvide samarbej
det omkring markedsføring og forsknings- og 
udviklingsprojekter. Hvad angår det nordiske 
samarbejdes forposter, er det efter min me
ning af særlig betydning at øge samarbejdet 
på disse områder.

Havets ressourcer er måske større end lan
dets ressourcer i Norden. Havet adskiller os, 
men forbinder os også med hinanden. Udnyt
telsen og forskningen af denne naturres
source er f. eks. af afgørende betydning for 
de beboelsesområder, som lever af fiskeri, 
men i senere tid er off-shore virksomhed for 
udvinding afolie og gas blevet af stor betyd
ning i Norge og Danmark. Det er på mange 
måder underligt, at det nordiske samarbejde

på dette område ikke har været særlig stort. 
Der er aldrig under Nordisk Ministerråd ble
vet oprettet et embedsmandsudvalg til at ar
bejde med denne sag. For nylig har man imid
lertid rettet op på dette ved at nedsætte et 
embedsmandsudvalg til behandling af fiskeri
spørgsmål. Selv om arbejdet er gået langsomt 
fremad, kan man forvente meget af det fre
mover. Vi kan forøge værdiskabelsen af ha
vets ressourcer, og vi kan i betydeligt omfang 
forøge opdyrkningen af nyttefisk. Verdens 
mest værdifulde havområder er i Nordens 
økonomiske zone. Men det nødvendiggør 
øget fælles nordisk indsats på forskningens 
område. Vi behøver muligvis et nordisk hav
forskningsinstitut for at varetage denne op
gave. Det er vigtigt at være klar over, at 
lovene vedrørende havets udnyttelse ikke af
viger fra lovene om udnyttelse af jorden. 
Hvis man overudnytter skoven eller dyrebe
standen på land, bliver den økologiske ba
lance forstyrret, men hvis de er totalt fredet, 
er der også risiko for ubalance. Det samme 
gælder for havet.

Ærede præsident! Nu spørger man ikke 
længere, hvorfor vi arbejder sammen. Vi 
spørger kun, hvordan vi kan forbedre samar
bejdet. Øget samarbejde på eksport- og 
forskningsområdet er sikkert noget af det vig
tigste i den forbindelse. Den nordiske Inves
teringsbank og Projekteksportfonden er store 
skridt i den retning. Nordisk Investerings
banks indsats under stærk ledelse i ti år er et 
lovende eksempel på, hvad der kan gøres på 
nordisk basis. "D en nordiske udviklingsfond 
for Vestnorden” er også et skridt af betyd
ning for at styrke dette område, men det er 
klart, at den kapital, som der er regnet med, 
kun er en mindre del af  det, som er nødven
digt for at styrke dette områdes stilling.

Norden er i vores tanker blevet en uadskil
lelig helhed. Dette forhindrer imidlertid ikke 
et nært samarbejde mellem Norden og andre 
lande rundt om i verden. Det er efter min 
mening nødvendigt at styre henimod det, at 
forholdet til andre lande i højere grad baseres 
på helheden.

Det er en vanskelig opgave, men hvis vi 
tror på, at det vil gavne os alle, skal vi ar
bejde på det grundlag med den samlede 
styrke, vi har.



136 Tisdagen den 4 mars 1986 kl. 09.00

Statsråd Rakel Surlien: Ærede president! I 
disse sorgens dager har vi fått en ny bekref
telse på at Norden står samlet i holdning når 
vi angripes og rammes. Sammen er vi sterke 
og kan påvirke verden omkring oss, det vet 
vi. Så la oss videreføre vårt ekte nordiske 
engasjement og vår idealisme.

Jer er glad for å kunne trekke fram et områ
de hvor både idealismen og engasjementet 
lenge har vært til stede — selv om kanskje 
ikke alle har oppdaget det -  nemlig miljø
vernpolitikken. Det er ikke tvil om at vi her 
har store fordeler av samarbeidet både i Nor
den og i internasjonal sammenheng, og at vi 
ser resultater. Jeg har med stor interesse lest 
forslagene fra Ungdommens Nordiske Råd 
som bekrefter at det på miljøvernområdet er 
et sterkt ønske om handling. Jeg støtter for
slagene og skal gjøre mitt for å følge dem opp 
også i nordisk sammenheng.

Det største miljøproblem vi står overfor i 
dag i Norden, er luftforurensninger, både lo
kale og langtransporterte -  de siste i 
særdeleshet. Vi har vunnet forståelse for 
dette problemet, og våre egne statsministre 
har da også framhevet hvilken trussel den 
sure nedbøren utgjør for vår del av verden. 
Dette spørsmålet er kommet på den interna
sjonale dagsorden. President Mitterrands 
skogkonferanse i Frankrike, med framtre
dende europeiske og afrikanske ledere til 
stede, illustrerer dette.

Det forhold at de nordiske land stod samlet 
og sentralt i forhandlingene, var avgjørende 
for at vi kunne undertegne protokollen om 
reduksjon av svovelutslipp i Helsingfors i juli 
i fjor. Så langt har 21 parter sluttet seg til 
protokollen. Dette er bra, men ikke godt nok. 
Vi må derfor stadig gjøre alt vi kan for å få 
flere land til å undertegne avtalen. Som kjent 
er Storbritannia et av de viktigste land som 
ikke har undertegnet. Jeg vil gjøre nye fram
støt for å få dette til under mitt offisielle be
søk i Storbritannia om 14 dager.

Vår videre utfordring er at vi må få enighet 
om ikke bare å redusere svovelutslippene yt
terligere, men også andre stoffer. Dette 
gjelder først og fremst nitrogenoksyder. I 
dette arbeidet må de nordiske land fortsatt 
spille en ledende rolle. Mye av det forbere
dende arbeidet utføres i regi av Nordisk Mi
nisterråd. Dette er viktig, idet man her har 
sjansen til å samordne og planlegge tiltak på

fellesnordisk plan gjennom arbeidsprogram
met for luftgruppen, som nå skal revideres i 
løpet av 1986.

Jeg vil også gi uttrykk for min støtte til 
Nordisk Råds parlamentarikerkonferanse om 
luftforurensninger i september. Jeg forstår at 
planleggingen går godt. En velforberedt og 
gjennomført konferanse vil kunne bidra 
sterkt til større forståelse hos parlamentari
kerne for de problemer vi må løse.

Et par av spørsmålene som er stilt til Mi
nisterrådet på denne sesjonen, viser også at 
det i Nordisk Råd er økende interesse for å 
sette søkelyset mye sterkere på globale miljø
problemer og på miljøvirkningene av økono
misk utvikling i den tredje verden. Etter min 
mening ligger det her en stor internasjonal 
oppgave for de nordiske land. Samlet vil vi ha 
større muligheter for å kunne påvirke de mul
tilaterale organisasjonene til å ta miljøvern
hensyn når finansiering av utviklingspro
sjekter eller industrietableringer vurderes. Vi 
må dessuten styrke oss faglig både nasjonalt 
og nordisk, slik at vi vil være i stand til å yte 
våre samarbeidspartnere den best mulige 
støtte i deres bestrebelser på å oppnå en mil
jømessig riktig utvikling. Resultatene fra 
SADCC-konferansen, som min svenske kol
lega nettopp redegjorde for, er et godt eksem
pel på dette.

La meg til slutt få omtale et mer hjemlig 
spørsmål som opptar meg.

Til denne sesjonen er det fra Nordisk Mi
nisterråds side lagt fram forslag om et revi
dert samarbeidsprogram for regionalpolitik
ken. Dette programmet gir et godt grunnlag 
for en aktiv videreføring.

Regionalpolitikken i våre land står overfor 
nye utfordringer, og det er tvil om de tradi
sjonelle virkemidler er tilstrekkelige. Det er 
derfor en viktig oppgave å bruke dette pro
grammet for å møte disse utfordringene.

I det nye regionalpolitiske samarbeidspro
grammet legges det sterk vekt på forankring i 
regionale og lokale organer. Dette er en nød
vendig forutsetning. Gode konkrete prosjek
ter vil bli gitt høy prioritet. Jeg viser til at i 
forbindelse med Nordisk handlingsplan for 
økonomisk utvikling og full sysselsetting ble 
det tilført mer midler til dette arbeidet.

Regionalpolitikken er noe mer enn en pas
siv fordelingspolitikk avhengig av de økono
miske resultater totalt sett. Nordens utkant
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områder har ressurser som kan utnyttes 
bedre, bl. a. utmark og kyst.

Nettopp bruken av vår utmark og kyst har 
påvirket vår kultur og levemåte gjennom år
tier, og må på mange måter være en hjørne
sten også i vår framtidige samfunnsutvikling.

En norsk journalist sa forleden at h vis vi vil 
angripe aktuelle problemer i fellesskap, 
trengs også perspektiver og visjoner. Han sa 
videre: De nordiske av hjertet må ikke tape 
gnisten og gløden -  for samarbeidets skyld! 
Dette er som om jeg skulle ha sagt det selv, 
ærede president!

Grethe Lundblad: Fru president! Jag kan 
hålla med statsrådet Surlien om att de nordis
ka ländernas engagemang i miljöfrågorna är 
mycket stort. Det är bra att ministerrådet har 
tagit itu med luftföroreningarna. Men jag blev 
allvarligt oroad av att statsrådet i sitt tal inte 
tog upp frågan om de ständigt ökande vatten
föroreningarna i de nordiska farvattnen. Här 
är det i högsta grad fråga om regionala och 
nordiska miljöproblem.

I Öresund, som jag själv bor i närheten av, 
lyckades vi förbättra vattenkvaliteten efter 
att ha tagit itu med avfallsutsläppen. Men nu 
får vi återigen rapporter om en ständigt för
sämrad vattenkvalitet p .g .a .  utsläpp från 
jordbruk och liknande.

Jag vädjar till statsrådet Surlien att verkli
gen ta dessa larmrapporter på allvar och med
verka till att ministerrådet med full kraft tar 
itu med dessa problem.

Statsråd Rakel Surlien: Ærede president! 
Jeg skulle selvfølgelig gjerne også ha gått inn 
på spørsmålet om vannforurensning i mitt 
innlegg, men jeg fant det nødvendig å ta for 
meg det jeg for øyeblikket anså som viktigst. 
Det betyr selvfølgelig ikke at ikke spørsmålet 
om vannforurensninger også står meget sen
tralt i de nordiske miljøvernministres samar
beidsbestrebelser.

Jeg er helt enig med fru Lundblad i at det 
her er svært mye som gjenstår også i de nor
diske land. Jeg tror at havforurensninger er et 
område vi i større grad må arbeide med. 
Dette samarbeidet er -  så vidt jeg har oppfat
tet — i svært mye bedre gjenge enn det har 
vært tidligere, og Ministerrådet vil helt sik

kert komme tilbake til dette spørsmålet ved 
senere anledninger.

Gadd: Fru president! Medlemmar i Nordis
ka rådet! Nästan 1,7 miljoner människor var 
under förra året någon gång arbetslösa och 
mottog ersättning från arbetslöshetskassan. I 
klartext betyder det att 15% av arbetskraf
ten, dvs. var sjätte löntagare, någon gång un
der året har fått vidkännas vad det innebär att 
vara arbetslös.

Det här betyder att bakom den vanliga sta
tistiken döljer sig en annan och mycket mer 
skrämmande verklighet, som kastar en mörk 
skugga över Norden och understryker beho
vet av kraftfulla insatser för att öka syssel
sättningen.

De direkta kostnaderna för arbetslösheten 
uppgår till mer än 25 000 milj. kr. De indirekta 
kostnaderna är visserligen svåra att beräkna, 
men uppskattningsvis handlar det om två till 
tre gånger så stora belopp.

Det här har vi inte råd med. Det är visserli
gen en omistlig del av våra välfärds- och 
trygghetssystem. Men låt oss erkänna att det 
finns bättre sätt att använda både mänskliga 
och ekonomiska resurser för att hävda andra 
värden i våra länder.

Låt mig med detta som utgångspunkt ange 
fem uppgifter som är av en oerhörd strategisk 
betydelse för Norden inför 1990-talet.

Låt oss utgå från det enkla förhållandet att 
näringslivet i Norden står inför betydande 
utmaningar i framtiden med åtföljande för
ändringar i arbetslivet och på arbetsmarkna
den.

I klartext handlar det om att utveckla en 
beredskap med framför allt kraftfulla struktu
rella insatser, som följer av såväl den interna
tionella som den tekniska utvecklingen.

För de nordiska länderna utgör sambanden 
mellan den privata och den offentliga sektorn 
en aktiv och oerhört viktig drivkraft för indu
striell utveckling, näringslivets expansions
möjligheter och internationell konkurrens
kraft. Ett mål och/eller behovsstyrt industri- 
politiskt samarbete i Norden tilldrar sig ur 
denna synpunkt ett särskilt stort och strate
giskt intresse.

Utan inbördes rangordning anser vi social
demokrater att det för det första fordras en 
ständig bevakning av och åtgärder mot han
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delshinder och andra inslag, som verkar mot 
vår strävan att stärka Norden som hemma
marknad.

För det andra måste insatser på det han
delspolitiska området och därmed våra ge
mensamma intressen av ökade exportmöj
ligheter erhålla ytterligare stöd. Ministerråds- 
förslaget om ökade utlåningsmöjligheter för 
NOPEF (Nordiska projektexportfonden) lig
ger i linje med denna strävan. Det har dock 
inte hindrat ekonomiska utskottet från att till 
nästa session efterlysa en samlad plan för det 
framtida nordiska exportsamarbetet.

För det tredje måste vi inse att produk- 
tionsförutsättningarna kommer att snabbt 
förändras.

Vi ligger redan långt framme i denna om
ställningsprocess här i Norden och har stora 
möjligheter att tillämpa ny teknik för att både 
öka och göra vår produktion av varor och 
tjänster effektivare. Detta bildar utgångs
punkt för nya utbildningspolitiska insatser i 
framtiden. Det hela går ofta nog tillbaka på 
den tekniska revolution som datoriseringen 
av näringslivet innebär.

Investeringar i detta mänskliga kapital till
hör en av de långsiktiga, strategiska uppgif
terna. Särskilt viktigt är detta inom de natur
vetenskapliga och tekniska områdena.

Behovet av ökade specialistkunskaper och 
av att utveckla en utrustningskapacitet är 
stort. Kostnaderna är vidare uppenbara. Ge
mensamt borde vi därför nu klargöra framtida 
nordiska samarbetsmöjligheter kring dessa 
uppgifter.

För mig står det därför klart att sådana 
organ som t. ex. det nordiska forskningspoli- 
tiska rådet bör engageras direkt i ett sådant 
arbete i stället för att ” leva sitt eget liv” .

För det fjärde utgör Norden en bas för ett 
gemensamt resursutnyttjande för tekniskt 
FoU.

Redan vidtagna åtgärder inom detta områ
de måste nu följas upp och erhålla en ännu 
mer framskjuten plats i samarbetet.

Konkret handlar det om att satsa på ge
mensamma forskningsprogram inom olika 
teknikområden som bioteknik och material
teknik.

Men det är lika viktigt att inom ramen för 
detta pröva investerings- och produktions- 
samarbete inom strategiskt viktiga behovs
områden i framtiden såväl i våra egna länder

som i vår omvärld. Vi socialdemokrater syf
tar här på b l.a .  transport- och kommunika
tionssystem. energisystem och miljö, sjuk- 
och hälsovård.

Vaije konkret insats som vi bestämmer oss 
för kommer att ha oerhört positiva effekter 
för nordiskt näringsliv.

Men det kräver ökad aktivitet, och vi mås
te i Nordiska rådets olika organ bli ännu mera 
pådrivande i dessa uppgifter.

Det handlar också om att visa en större 
öppenhet och direkt engagera industrin och 
fackföreningsrörelsen i Norden kring dessa 
gemensamma intressen.

” Norden inför 1990-talet” och "Norden 
finns”  är två nya industripolitiska rapporter, 
vars budskap vittnar om att NFS och ledande 
företrädare för näringslivet är beredda att 
medverka. Betydelsen av gemensamma och 
offensiva FoU-insatser kan inte nog ytterliga
re understrykas. Därför kommer vi socialde
mokrater att väcka ett medlemsförslag i N or
diska rådet, som syftar till att ge samarbetet 
kring sådana uppgifter ökad prioritet.

Vidgar vi perspektivet ytterligare och 
väger in aktuella ministerrådförslag om re
gionalpolitik, bygg- och energisamarbete, får 
vi en helhet, som tillsammans bör kunna ge 
det nordiska samarbetet ytterligare närings
tillskott.

I C 1, dvs. budgethandlingarna till ses
sionen, redovisas att en revision av den 1982 
antagna arbetsplanen om industripolitiskt 
samarbete skall äga rum under detta år. Indu
striministrarna har nu ett utmärkt tillfälle att 
ange både riktlinjer men också resurser för 
ett offensivt inriktat näringspolitiskt samar
bete. Kalla det gärna ett fördjupat samarbete 
kring en investerings- och utvecklingspolitik 
för Norden. Ministerrådet skall veta att detta 
har Nordiska rådets stöd, om man nu är be
redd att ta intiativ i den riktningen. Helt klart 
är i alla fall att vi socialdemokrater förväntar 
oss ett sådant förslag redan till nästa års ses
sion.

För det femte förväntar vi oss att ytterliga
re investeringsprojekt av nordiskt intresse ut
arbetas och prövas. En förebild utgör de för
slag som återfinns i handlingsplanen för eko
nomisk tillväxt och full sysselsättning.

I fjol godkände också Nordiska rådet ett 
förslag som innebär att det vid NIB inrättas 
en utlåningsanordning för att finansiera de



Tisdagen den 4 mars 1986 kl. 09.00 139

aktuella investeringsprojekten i handlings
planen. Låt mig därför väcka en fråga, vars 
svar kan manifestera styrkan i det nordiska 
samarbetet i framtiden.

Vore det helt otänkbart att med stöd av 
denna finansieringsform genomföra brobyg
gen över Stora Bält och skapa fasta förbin
delser över Öresund?

I min fråga ligger det en stor utmaning och 
följdfrågan blir om regeringarna är beredda 
att i överläggningar snabbt kunna ge besked. 
England och Frankrike har undertecknat ett 
avtal om att knyta varandra ännu mera sam
man. Skulle vi inte kunna göra motsvarande i 
Norden? Den politiska viljan finns. Resur
serna finns. Men finns den politiska förmå
gan?

Fru president! Låt mig till sist också säga 
att tiden nu är mogen för att diskutera resur
serna för själva samarbetet i framtiden.

Det är mitt intryck att samarbetet befinner 
sig i början av en ny expansiv period, som tar 
sikte på 1990-talet.

Möjligheterna är stora. Dynamiken är ett 
faktum. Tilltron till att gemensamt gripa oss 
an de utmaningar vi står inför växer i styrka 
och omfattning. Det finns inga gränser mellan 
oss. Styrkan och slagkraften i samarbetet blir 
vad vi själva vill göra det till.

För att manifestera denna vår tilltro till 
Norden som en gemensam bas i våra framtida 
politiska ambitioner måste vi nu vara beredda 
att anvisa de medel som uppgifterna kräver 
av oss. En konkret målsättning är att skapa 
resurser motsvarande 0,1%  av BNP för det 
nordiska samarbetet. På socialdemokratiskt 
initiativ kommer rådet under 1986 att få be
handla ett medlemsförslag med en sådan in
nebörd.

Som ett första steg är kravet på en kraftig 
nysatsning på ett nordiskt samarbete av bety
delse. Skall en sådan satsning bli av beståen
de betydelse, måste kravet om 0,1 % av BNP 
kompletteras med konkreta åtgärder, som 
motsvarar det som de finansiella resurserna 
motsvarar.

Handlingsplanen för ekonomisk tillväxt 
och full sysselsättning måste ges ett innehåll 
också på längre sikt. Det ekonomiska utskot
tet har här ett särskilt ansvar för handlings
planen.

Datoriseringen och kravet på ett samarbete 
på industripolitikens område som nu allt mer

aktualiseras kräver i sin tur att vårt kommu- 
nikationsutskott lever upp till sitt ansvar.

Social- och miljöutskottets ansvar för vår 
nordiska arbetsmarknad är känt sedan länge
-  och just den gemensamma nordiska arbets
marknaden är ju  det bästa exemplet hittills på 
vad ett samarbete kan leda till.

Tele-X-samarbetet i den form som nu tycks 
möjliggöras borde kunna ge oss ett kulturpo- 
litiskt medel, som på ett fint sätt skiljer sig 
från tidigare mer kommersiellt inriktade 
skisser.

Det här betyder att delvis nya krav kom
mer att ställas på Nordiska rådet, så att insat
serna koordineras i framtiden. Det ställer 
därför krav på rådets presidium. Dess roll 
måste bli mycket mer aktiv. Det handlar om 
att Nordiska rådet skall ange de politiska 
tyngspunkterna och prioritetingarna. Detta 
kräver med nödvändighet handlingskraft. 
Har presidiet den? Vi får se!

Kanerva: Fru president! Finland anslöt sig 
till Nordiska rådet för 30 år sedan. Detta var 
för oss en stor utrikespolitisk lösning. Därför 
följde vi till en början en mycket försiktig 
linje. Nu anser vi finländare att det nordiska 
samarbetet behöver en aktiv omsorg och ett 
kontinuerligt utvecklande.

Formerna i det nordiska samarbetet och 
dess olika institutioner är i dag mycket tyd
liga. I samarbetet mellan staterna och rege
ringarna är det svårt att finna perspektiv som 
mycket dramatiskt skulle förbättra förutsätt
ningarna. Utmaningarna i det praktiska sam
arbetet har i allmänhet övergått till det eko
nomiska området och företag.

Norden bildar idag en hemmamarknad för 
nordiska företag. Den ekonomiska verksam
heten i Norden kan jämföras med verksamhe
ten inom egna statsgränser. Även den hård
nande internationella konkurrensen tvingar 
nordiska företag till samarbete sinsemellan. 
Norden är rentav ett alltför litet marknads
område. Då är det enda medlet att rädda den 
nordiska produktionen att alliera sig mot jä t 
tar ute i stora världen

Vi politiska förtroendemän har behandlat 
förslaget till en handlingsplan om ekonomisk 
utveckling och full sysselsättning. Detta är 
dock endast ett första steg i riktning mot ett 
vidare ekonomiskt samarbete i Norden.
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Även om de ekonomiska samarbetsperspek- 
tiven är lovande, finns det även oroande fak
torer.

Det mest negativa området är sysselsätt
ningspolitiken. Åtminstone den sysselsätt
ningspolitik som bedrivits i Finland har på ett 
beklagligt sätt misslyckats.

Det nordiska samarbetet är nuförtiden 
praktiskt inriktat. Ett exempel på detta har vi 
fått i Gyllenhammar-gruppens rapport. I den
na rapport har insamlats ett stort antal stora 
projekt och förslag till åtgärder, genom vilka 
det nordiska samarbetet förs framåt. Jag tyc
ker att Gyllenhammar-gruppens rapport ut
gör en utmaning till den effektivitet som Nor
diska rådet och nordiska ministerrådet har 
förmått uppnå.

Trots att det nordiska samarbetet för 
många är ett egenvärde, borde bakslag kunna 
undvikas. Det nordiska samarbetet har på det 
politiska planet fungerat mycket bra, men på 
de nyaste sektorerna, inom teknologi- och 
kommunikationsområdena, har det varit 
svårt. Med andra ord: det är lätt att sköta om

gamla ärenden, men uttryckligen nya ären
den innebär en utmaning för det nordiska 
samarbetet.

En sådan ny samarbetssektor är också mil
jövården. Vi bör åstadkomma en mer omfat
tande harmonisering av lagstiftningen på mil
jövårdsområdet. Detta är viktigt med tanke 
på likadana förutsättningar för konkurrens, 
ävensom i den internationella diskussion, där 
vi tillsammans bör företräda de nordiska syn
punkterna.

Då och då irriteras jag av behovet att i 
Nordiska rådet handla egoistiskt. Genomför
bara och ståtliga projekt kan utvecklas desto 
mer framgångsrikt, ju  öppnare vi betraktar 
hela Norden och dess ekonomi oberoende av 
de nationella gränserna. Vatje nordiskt land 
tillsammans och skilt för sig bör förstå att en 
gemensam användning av resurserna ligger i 
hela Nordens gemensamma intressen.

Sedan generaldebatten avbrutits, avsluta
des mötet kl. 11.40.
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Ändring i medlemslistan

Det anmäldes, att Hans Nyhage återtagit 
sin plats i rådet och att Ulf Adelsohn lämnat 
sessionen.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

Westerlund: Ärade president! Det är knap
past ägnat att förvåna att mediafrågorna idag 
hör till de mest omdiskuterade samhällsfrå
gorna. Dels rör det sig om ett område där 
utvecklingen är mycket snabb. Dels berör 
dessa frågor alla enskilda medborgare i våra 
länder.

Också inom ramen för det nordiska samar
betet intar mediafrågorna en framskjuten po
sition och så har alltid varit fallet. Detta gäller 
såväl diskussionerna under de senaste 
rådssessionerna som arbetet inom ministerrå
det och dess sekretariat. En nyutkommen 
skrift från minsterrådet, Nordisk medienyt, 
vittnar för sin del om den intensiva aktivitet 
som pågår på mediaområdet i våra länder.

Under Nordiska rådets session i Reykjavik 
för ett år sedan tog två viktiga mediafrågor ett 
steg framåt. Jag tänker på det nordiska radio- 
och TV-samarbetet med Tele-X-satelliten 
som teknisk lösning samt på överföringen av 
finländska TV-program till sverigefinlän- 
darna.

Sedan sessionen i Reykjavik har minister
rådet lyckats nå enighet om TV-samarbetets 
allmänna principer och riktlinjer. Det finns 
orsak att med tillfredsställelse hälsa utveck
lingen i denna fråga. Ett mål -  som alltför 
länge varit blott en hägring -  nämligen att få 
in de nordiska TV-programmen i våra var
dagsrum. håller äntligen på att ta konkret 
form. Även om det kommer att ta sin tid 
innan besluten förverkligats, ger användan
det av en direktsändande satellit i princip 
också glesbygden en chans att ta del av 
TV-utbudet. Ett ensidigt beroende av kom
munikationssatelliter och kabelnät skulle i 
varje fall inte på sikt gynna glesbygderna.

I detta sammanhang är det skäl att påminna 
om den konkurrenssituation som idag råder 
på mediafältet. Tele-X kommer i framtiden 
att konkurrera med ett tjugotal andra europe
iska satellitprogram. För att stå sig i den kon
kurrensen bör Tele-X förmedla inte bara nu 
kända nordiska TV-program utan om möjligt 
även nationell och samnordisk nyproduktion. 
Enligt min åsikt borde ministerrådet allvarligt 
överväga att reservera även sådana medel 
som är ägnade att främja den audiovisuella 
produktionen i våra länder. I Norden har vi 
ett ovanligt rikt och mångfasetterat kulturliv 
samt erkänt goda konstnärer. Låt denna rike
dom komma till uttryck i de planerade pro
gramkanalerna utan att glömma de möjlighe
ter också underhållnings- och idrottssekto- 
rerna erbjuder. Då kan Tele-X bli ett verkligt 
alternativ i mediakonkurrensen.

Jag vill se det nordiska TV-samarbetet och 
Tele-X som ett verkligt alternativ till övrig 
satellittelevision men också som ett komple
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ment till övriga åtgärder på mediafältet. Häri 
ligger ett stort gemensamt nordiskt kulturpo- 
litiskt intresse. Tele-X är däremot ingen 
egentlig lösning på den andra stora mediafrå
gan, nämligen önskemålet om direkt överfö
ring av grannlands-TV.

Vi har i varje fall all anledning att vara 
glada för den överenskommelse som Fin
lands och Sveriges statsministrar gjorde i 
Reykjavik i fjol och som innebär att sverige- 
finnarna i Stockholmsregionen inom en över
skådlig framtid får se den ena av Finlands 
TV-kanaler.

Däremot kan Finlands befolkning, och jag 
tänker främst på finlandssvenskarna, inte 
ännu emotta Sveriges TV-program. Den före
liggande planerade lösningen av sverigefin- 
narnas TV-service hade otvivelaktigt sett 
bättre ut om den enligt samma tidsschema 
kompletterats med en överföring av Sveriges 
TV till södra Finland. Man får inte underskat
ta den betydelse det hade om man i vartdera 
landets huvudstad kunde följa med grann- 
landsprogram i TV. Det är uppenbart att även 
många finskspråkiga personer i Helsingfors- 
regionen har intresse för Sveriges TV. Också 
de lagstiftningstekniska hindren är nu undan
röjda i Finland sedan riksdagen vid årsskiftet 
godkänt de nödvändiga ändringarna i den 
upphovsmannarättsliga lagstiftningen.

En successiv utökning av direktöverföring
en av TV-program mellan de nordiska län
derna är en viktig form av nordiskt 
kultursamarbete. Överenskommelsen om att 
börja sända finländska TV-program över sän
daren i Nacka till Stockholmsregionen bör 
naturligtvis förverkligas snarast möjligt. Re
dan nu råder det en viss besvikelse över att 
den ursprungliga tidtabellen inte har kunnat 
hållas, vilket främst berott på problemen med 
de upphovsmannarättsliga frågorna. Besvi
kelsen är ännu större över att återutsändning- 
arna av Sveriges TV över Bötomsändaren i 
Österbotten ännu inte inletts, trots många be
slut av riksdag, regering och radiobolag.

Samtidigt är det inte mer än rättvist att 
även omedelbart vidta åtgärder för att göra 
Sveriges TV sebar i de södra delarna av Fin
land. Det är med stor besvikelse jag måste 
konstatera att stödet för den tanken varit 
skralt inom andra politiska grupperingar.

Redan vid Nordiska rådets möte för ett år 
sedan krävdes från vårt håll att paritetsprinci-

pen skall tillämpas när direktöverföringen av 
TV-program mellan Finland och Sverige 
inleds. Enligt den principen bör man samti
digt börja överföra de två ländernas TV-pro
gram till huvudstadsregionerna och kringlig
gande landskap.

Överföringen av Sveriges TV till Nyland 
och Aboland kräver inte alltför stora re
surser. Frekvenser torde finnas, och i redan 
byggda master kan sändare uppmonteras. 
Ifall nya kommersiella TV-kanaler i Finland 
skulle uppta tillgängliga frekvenser, så torde 
det i alla fall enligt sakkunniga finnas möjlig
het att med sändare med lägre effekt och 
kabelnät kunna täcka större delen av Nyland 
och Aboland.

Direktöverföringen av de nordiska länder
nas TV-program är idag främst beroende av 
den politiska viljan. Tekniken utgör inte mer 
något hinder och ej heller kan kostnadssidan 
på något sätt anses orimlig.

Nordiska rådet borde redan vid denna ses
sion uttala sin positiva inställning till direkt
överföring av TV-program mellan de nordis
ka länderna. Som det första konkreta för
verkligandet bör överföringen av Finlands 
TV till Stockholmsregionen och överföringen 
av Sveriges TV till södra Finland snarast inle
das. Ett positivt ställningstagande i dessa frå
gor har avgörande betydelse för hela projek
tets framåtskridande.

På samma sätt som sverigefinländarnas 
TV-fråga tog ett steg framåt vid fjolårets ses
sion anser jag det viktigt att det inför Nordis
ka rådet blir konstaterat,  att finlandssvens
karna ser överföringen av Sveriges TV som 
en för dem oerhört viktig kulturpolitisk fråga.

Mediafrågorna innefattar både mediapoli
tik, teknologipolitik och kulturpolitik. I ett 
nordiskt sammanhang handlar det framför 
allt om kulturpolitik. Det vore därför viktigt 
att i det sammanslagna ministerrådssekreta- 
riatet bevara en så nära kontakt som möjligt 
mellan mediafrågorna och de övriga kultur
frågorna. Det är också viktigt att se mediafrå
gorna som en helhet, där satellitdistribution, 
grannlands-TV, traditionellt programutbyte, 
en satsning på nyproduktion samt en satsning 
på utvecklingen av nordisk videogram- och 
filmproduktion och -distribution tillsammans 
bidrar till att det urprungliga syftet med det 
nordiska, att föra våra folk närmare varand
ra, förverkligas.
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Statsrådet Hellström: Herr president! För 
två år sedan tog handelsministrarna initiativ 
till en kartläggning av alla de hinder i den 
nordiska handeln som företagen upplever 
som krångliga eller onödiga. Arbetet är nu i 
gång med att söka förenkla eller lösa pro
blem. En hel del har redan lösts, t. ex. röran
de medborgarskapsbestämmelser vid drift av 
aktiebolag, enklare tullklarering vid lika leve
ranser, harmoniserade tidsgränser för tem
porär tullfrihet och snabbare tullbehandling 
av postförsändelser. Många problem återstår 
dock att gå igenom och lösa. Ämbetsmanna- 
kommittén för handelspolitik har här det 
samordnande ansvaret för den nationella och 
nordiska uppföljningen av arbetet,  som också 
måste ses i anknytning till det bredare inter
nationella handelspolitiska samarbete som vi 
har både inom GATT och i Västeuropa.

Samtidigt har en annan arbetsgrupp gått 
igenom om det i Norden går att tillämpa en 
ordning där varor som redan godkänts i ett 
nordiskt land för försäljning även skall få säl
jas i ett annat land, den s. k. omvända bevis
bördan. Vi måste kunna lita mera på varand
ra i dessa frågor. Liknande tankar finns inom 
EG, där man ju även diskuterat andra nya 
metoder för att hindra uppkomsten av han
delshinder. Samarbetsministrarna har också 
specifikt lyft fram den omvända bevisbördan 
i det sammanhanget. Jag hoppas att konkreta 
resultat skall kunna bli följden av dessa be
slut.

När man läser utredningarna blir man över
tygad om att det finns många i grunden onödi
ga olikheter i våra bestämmelser. Vi har där
för från svensk sida föreslagit att det till Nor
diska rådets session år 1987 utarbetas ett sär
skilt ministerrådsförslag om avveckling av 
existerande handelshinder och en effektiv 
ordning för att förhindra uppkomsten av nya 
handelshinder. Vi är glada att även övriga 
länder ställt sig bakom detta initiativ. Minis- 
terrådsförslaget bör innehålla klara signaler 
till nationella myndigheter och organisationer 
att redan på ett förberedande stadium beakta 
de nordiska men också de europeiska och 
internationella handelsaspekterna i långt hög
re utsträckning än som sker nu.

Vad detta skulle betyda för de nordiska 
företagens konkurrensförmåga i det långa 
loppet är uppenbart. Det är dyrbart att fram
ställa flera versioner av en produkt för att

tillfredsställa flera länders olika krav. Därtill 
kommer att det särskilt är de mindre företa
gen som drabbas av olika formaliteter och 
administrativa hinder. Näringslivets intresse 
är dock knappast att påräkna i längden, om 
inte praktiska resultat kan uppvisas av oss. 
Det finns en risk att man då anpassar sig till 
den rådande situationen och upphör att räkna 
med "nordisk hemmamarknad” .

Det nordiska samarbetet vilar på frivillig 
samverkan mellan självständiga stater. Men 
den nordiska samarbetsmodellen ställer ju då 
vissa krav både på det nordiska maskineriet 
men framför allt på den nationella uppfölj
ningen. Detta gäller också handelshindersar- 
betet. I Sverige har vi tillsatt en arbetsgrupp, 
som på regeringens uppdrag går igenom den 
statliga normgivningen gentemot näringsli
vet.

Regeringen har också gett en särskild sak
kunnig i uppgift att gå igenom med våra cen
trala normgivande myndigheter varför de 
ibland har bestämmelser som skiljer sig från 
de andra nordiska ländernas. Beror det på 
slentrian och tradition eller finns det sakliga 
motiv härför hos våra myndigheter? Dessa 
frågor måste de svenska myndigheterna gå 
igenom, och vi hoppas genom dessa hearings 
snabbare kunna komma till rätta med de tek
niska handelshinder som förekommer på den 
svenska marknaden. Den svenska regeringen 
stöder också initiativ -  ofta mycket kraftfulla 
sådana — som tas i våra gränsregioner. Vi har 
uppdragit åt länsstyrelsen i Jämtland att gå 
igenom vad som kan göras som regionala lätt
nader eller förenklingar i det s .k .  Mittnor- 
densamarbetet,  som i många fall har stått 
som en modell för vad handelsministrarna 
och Nordiska rådet diskuterat. Det är fråga 
om initiativ som ursprungligen kommit från 
dem som i Norge, Finland eller Sverige varit 
lokalt verksammma i detta samarbete, och de 
har betytt väldigt mycket.

Herr president! En strukturomvandling av 
den nordiska industrin pågår. Det är en nöd
vändig process som äger rum genom talrika 
uppköp och sammanslagningar av företag. 
Norden behövs som bas för framtidsinriktade 
beslut av företagen, både för att möta den 
hårdnande konkurrensen här hemma och 
som utgångspunkt för bredare internationella 
satsningar.

Här finns också ett samband med våra an
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strängningar att skapa en nordisk hemma
marknad fri från handelshinder. Det är själv
fallet angeläget att vi nordbor själva är de 
första att utnyttja denna marknads potential i 
en hårdare internationell konkurrens. De lätt
nader som vi då genomför och som skapar 
större frihet på marknaden är önskvärda för 
alla parter. Nordiska företag bör rimligen ha 
större förutsättningar att anpassa sig till den 
rådande samhällssynen i våra länder än 
många icke-nordiska. Detta gäller t. ex. vår 
syn på de anställdas medinflytande. Före
tagsledningarnas information om framtida 
förändringar bör komma alla anställda till del, 
i vilket nordiskt land de än arbetar.

Vi menar att det är glädjande när nordiska 
företagare genomför strukturomvandlingen 
med Norden som bas. I Sverige arbetar redan 
över 16000 svenskar i företag som är ägda av 
finska bolag, och 7000 svenskar arbetar i 
norskägda företag. Omvänt sysselsätter 
svenska företag över 10000 personer i Fin
land och 30000 i Norge. Vi hoppas också få 
en ökning när det gäller Danmark i sådant 
avseende.

Det är naturligtvis avgörande att dessa in
vesteringar har en framtidsinriktad karaktär, 
och så är fallet i den nordiska strukturom
vandling som pågår. Genom att stärka den 
nordiska hemmamarknaden ger vi företagen 
en bas för deras satsningar också ute i den allt 
hårdare konkurrensen på den internationella 
marknaden.

Jens Steffensen: Hr. præsident! Trods det 
lammende slag mod den frie og åbne verden, 
som tragedien i Sverige er udtryk for, ønsker 
kristeligt folkeparti klart at fremhæve, at vi 
fortsat skal sætte alle vore kræfter ind her i 
Nordisk Råd for at bevare og yderligere ud
bygge det grundprincip, som er livsnerven i 
alt sandt demokrati.

Kristeligt folkeparti ser med glæde på, at 
Nordisk Råd bliver stadig mere og mere kon
struktivt i sit arbejde.

Handlingsplanen sidste år åbnede nye mu
ligheder.

Gyllenhammar-rapporten i år er interes
sant derved, at vi her ser private og statslige 
interesser gå sammen om at pege på mange af 
de initiativer, man i Nordisk Råd gennem 
flere år har prøvet at tage op for at løse. Vi

hilser rapporten velkommen, for vi tror, at 
den kan være med til yderligere at fremskyn
de løsninger på en række af vore fælles prob
lemer.

Samtidig er vi opmærksom på, at miljøvær
dierne ikke må ofres til fordel for økonomisk 
vækst.

Man kan også nævne de nordiske landes 
fælles holdning over for det racistiske apart
heidstyre i Sydafrika som et godt eksempel 
på fællesnordisk indsats.

Også de nordiske landes vilje til øget bi
stand for at afhjælpe den tredje verdens nød 
bør nævnes som et resultat af det nordiske 
samarbejde.

Det samme er tilfældet, når det drejer sig 
om flygtningepolitikken. Som bekendt er der 
jo  et forslag til behandling på denne session, 
hvilket vi skal behandle under juridisk ud
valgs sager i overmorgen.

Jo, opgaverne er store og mange, og kriste
ligt folkeparti vil gerne pege på, at proble
merne løses bedst med det kristne kultur
grundlag som fundament. Det har båret de 
nordiske lande i lyst og nød.

Ikke mindst når det drejer sig om de store 
nye udfordringer på det biomedicinske og 
genteknologiske område er det helt afgøren
de, at det står aldeles klart, at politiske bes
lutninger og etiske holdninger må følges ad.

Ved hjælp af de tekniske videnskaber er vi 
i stand til både at løse verdens sultproblem og 
sprænge vor klode i stumper og stykker. Ved 
hjælp af den brug, som den medicinske forsk
ning gør af tekniske erobringer, er vi i stand 
til at helbrede mange af de sygdomme, som vi 
tidligere måtte anse for uhelbredelige -  og på 
den anden side er vi i stand til at forandre 
arvemassen i al organisk liv.

Derfor drejer det sig først og fremmest om 
etik, når vi skal løse disse store problemer, 
idet vi er forvaltere af hele skaberværket: dy
rene, planterne, jorden, luften, vandet -  ja, 
hele menneskeheden.

Den videnskab, vi behersker, og de poli
tiske beslutninger, der skal træffes, har klart 
muligheden i sig til at styrke og udvikle men
nesket og naturen til et bedre liv. Men der er 
også en anden side af medaljen, hvor uopret
telig tilintetgørelse af livsmuligheder med 
uerstattelige tab af skaberværkets værdier 
kan gå hen og blive følgen.

Det er ikke en ny etik, vi har brug for, men
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vi har brug for, at den kristne etik og livsfor
ståelse for alvor bliver udgangspunktet for 
vore politiske beslutninger. Efter kristeligt 
folkepartis opfattelse er det det eneste, der 
kan sikre et menneskeværdigt samfund.

Det helt centrale i ethvert harmonisk sam
fund er familien. Det er derfor nødvendigt, at 
vi gør os umage i Nordisk Råd for at styrke 
familien i vore lande, specielt børnefamilien.

I Danmark har regeringen sammen med so
cialdemokratiet og det radikale venstre i det 
forløbne år gennemført en skattereform, som 
forbedrer børnefamiliernes vilkår betydeligt.

Kristeligt folkeparti ser gerne, at vi også på 
det nordiske plan kan samarbejde og samord
ne vore lovgivninger på en sådan måde, at 
børnefamilierne og familien som helhed 
prioriteres, og vi vil tage initiativer dertil i det 
kommende år.

Hr. præsident! Vore nordiske lande -  som 
hele den vestlige verden — står i fare for at 
styre ind i et ideologisk tomrum med økono
miske såvel som kulturelle kriser til følge, 
hvis ikke vore lande stadigt stærkere be
sinder sig på de åndelige værdier, som Nor
dens lande er så rige på. Vi må tage disse 
værdier op, så de fornyer vor politiske tænk
ning således, at vi bliver i stand til at træffe 
politiske beslutninger, der afværger ideolo
giske tomrum og kulturelle kriser i vore folk.

Nordens historie og kultur er enestående i 
verden. Det er vor fælles åndelige arv. Hvert 
slægtled må forny arven og leve den ind i sin 
egen tid -  ikke blot som en tom tradition, 
men som nye skabninger iklædt nutidsdragt, 
der får mund og mæle gennem vore ord og 
vore politiske handlinger.

Det er måske den allerstørste udfordring til 
os i Nordisk Råd.

Elver Jonsson: Herr president! Nordiska 
rådet tog vid den förra sessionen här i Köpen
hamn för fem år sedan ett samlat grepp om 
rusmedelsfrågorna. Dess social- och mil
jöutskott försökte slå ett slag för att minska 
bruket av alkohol-, narkotika- och psykofar
makapreparat.

Med tanke på att rusmedelsfrågorna har 
både en nordisk och en vidare internationell 
aspekt vill jag börja med att erinra om den 
skrivelse till de nordiska social- och utrikes
ministrarna som den nordiska alkoholpoliti

kens främste utforskare, professor Kettil 
Bruun, tog initiativ till strax före sin bort
gång. Kettil Bruun, som återvänt till Finland 
efter att under tre års tid ha varit professor i 
sociologisk alkoholforskning vid Stockholms 
universitet, oroade sig mycket över bristen 
på internationella insatser i syfte att stävja 
försäljningen och bruket av alkoholhaltiga 
drycker.

1 den skrivelse från december som han och 
hans nordiska kollegor professor Tomas Hel
gason, Island, hälsodirektör Torbjörn Mørk, 
Norge, och byråchef Jan Ording, Sverige, 
riktade till de nordiska regeringarna påtalas 
Förenta Nationernas bristande resurser för 
att hantera en alltmer internationaliserad al
koholfråga.

Världshälsoorganisationen (WHO) har vis
serligen tagit upp alkoholproblemet vid några 
tillfällen, men jämfört med den satsning som 
skett på att bekämpa narkotikamissbrukets 
utbredning ter sig de resurser som avsatts för 
alkoholbekämpningen som ytterst blyg
samma. De nordiska länderna har inom 
WHO strävat efter att få bort de ekonomiska 
intressena från alkoholhanteringen samt har 
haft som mål att sänka totalkonsumtionen av 
alkohol. Då visar det sig nämligen att alko
holskadorna sjunker.

De fyra nordiska brevskrivarna sätter så
lunda fingret på en både nordiskt och interna
tionellt sett öm punkt. De har alltför rätt i att 
alkoholhandeln expanderar, produktionen är 
effektiv och marknadsföringen blir alltmer 
professionell.

Vad har då blivit av de rådsrekommenda
tioner som antogs här i folketingssalen för 
fem år sedan? Ja, först måste det konstateras 
att totalkonsumtionen av alkohol per invåna
re tyvärr ökat i både Danmark, Finland och 
Island åren 1978-83. Norge och Sverige 
uppvisar, glädjande nog, en motsatt utveck
ling. Den rekommendation om internationellt 
samarbete på rusmedelsområdet som antogs 
här år 1981 avskrevs vid förra rådssessionen.

Social- och miljöutskottet konstaterade i 
sitt betänkande att ministerrådet ansåg re
kommendationens syfte uppnått. Man får in
trycket att ministerrådet önskade få bort en 
besvärlig fråga från dagordningen och att det 
berörda rådsutskottet uppgivet böjde sig för 
den ministeriella övermakten. Men så kom
mer nu ett år senare expertisen på området
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med den skrivelse jag ovan citerat och drar 
en annan slutsats än ministerrådet.

I det viktiga socialpolitiska arbete som 
kampen mot alkoholskadorna utgör är det an
geläget att särskilt slå vakt om vissa alkohol
fria sektorer. Dessa är i första hand trafiken, 
ungdomstiden, våra arbetsplatser, miljön för 
och kring de blivande och unga mödrarna och 
de situationer i vilka de alkoholskadade vis
tas.

När det gäller trafiken krävs insatser för att 
stärka och upprätthålla de regelsystem som 
finns. Detta arbete bör bygga på allmänhe
tens önskan om en helt alkoholfri trafik i rea
liteten en nollgräns vad gäller promillehalten.

Ungdomstiden och uppväxtåren borde få 
vara alkoholfria. Våra arbetsplatser måste 
vara alkoholfria med hänsyn till trygghet, ef
fektivitet och solidaritet med den som har 
problem med alkohol. Det är viktigt att upp
märksamma att väldigt många fler än de som 
öppet visar det har sådana bekymmer.

Det är särskilt angeläget att blivande mam
mor avstår från alkoholkonsumtion. Inte 
minst har de tragiska rapporterna om foster
skador uppmärksammat oss på detta.

För de alkoholskadade med lättväckt alko
holbegär måste också andra miljöer än de 
tidigare uppräknade vara alkoholfria.

Å ena sidan, herr president, tror jag inte att 
Norden kan bli någon "alkoholfri ö "  i världs
samhället, men det vore angeläget att ena alla 
medborgare kring fem ” alkoholfria öar": tra
fiken, arbetslivet, barn- och ungdomsåren, de 
blivande mammorna och alkoholisterna.

Här skulle alla, antingen man är alkohol
konsument eller nykterist, kunna ena sig i en 
nordisk samling, för herr president, alkohol
politik är inte fråga om service. Det handlar 
framför allt om solidaritet!

Steenholdt: Hr. præsident! Under rådets 
møde i februar 1984 fremførte jeg nogle 
tanker vedrørende den grønlandske ungdoms 
muligheder for at komme i kontakt med deres 
jævnaldrende fra andre nordiske lande. Jeg 
har talt om den inspiration, det kunne være 
for den grønlandske ungdom, at kunne mødes 
med andre unge fra Norden, udveksle erfa
ringer og synspunkter.

Jeg ankede dengang over, at Grønlands 
placering i Nordatlanten og de for de fleste 
unge mennesker uoverkommelige billetpriser

var en alvorlig hæmsko for en udvikling i 
denne retning, og jeg efterlyste støttemulig
heder under Nordisk Råds regie.

Det er derfor, jeg med glæde har konsta
teret, at arbejdet med at integrere den grøn
landske ungdom i nordisk samarbejde er godt 
i gang. Jeg er således blevet orienteret om, at 
det grønlandske hjemmestyre har søgt om 
Grønlands optagelse i Nordisk Ungdomsko- 
mité. Jeg havde selvfølgelig gerne set, at den
ne side af sagen for længst var i orden, men 
når den nu ikke er det, så vil jeg gerne benyt
te lejligheden til at medgive denne ansøgning 
min bedste støtte. Det kan ikke gå hurtigt nok 
med rådets godkendelse af denne ansøgning.

Baggrunden for de tanker, som jeg gjorde 
mig til talsmand for i 1984, er lige aktuel. Den 
grønlandske ungdom har fortsat enormt be
hov for kontakt med unge fra andre nordiske 
lande. Lysten til at lære noget nyt og i det 
hele taget at hente inspiration udefra mangler 
ikke. Det er de økonomiske rammer, der må 
bringes i orden.

Jeg forestiller mig og glæder mig allerede 
ved tanken om, at unge idrætsfolk fra Grøn
land kommer til at blande sig i sportslige kon
kurrencer med unge fra de andre nordiske 
lande. Alene det ville kunne give et mægtigt 
skub blandt de unge i Grønland til at dyrke 
sunde aktiviteter inden for deres eget områ
de. Tanken om, at et tættere samkvem, spe
cielt med vore nærmeste naboer, islændin
gene og færingerne, i nær fremtid kan blive 
realitet, tiltaler mig meget, idet jeg selvfølge
lig forudsætter, at unge mennesker fra de to 
lande også bliver tilgodeset i denne hen
seende. Tanken om, at de unge fra Grønland 
får en chance for at blande sig med Nordens 
ungdom i andre kulturelle aktiviteter og mu
ligt også forbedrer deres uddannelse gennem 
udbytterige ophold i andre nordiske lande, 
ser jeg gerne snart konkretiseret og aktuali
seret.

Det er derfor, jeg vil slutte mit korte indlæg 
med en appel, en appel til Grønlands lands
styre om at følge det gode initiativ op. Jeg 
ved godt, at det tager tid at realisere planer, 
især gode planer, med jeg vil nu opfordre det 
grønlandske landsstyre til at vise initiativ og 
ihærdighed i denne sag, en appel til det i 
denne sag kompetente organ i Nordisk Råd 
om at sætte fart på behandlingen af denne 
sag. Der er næppe nogen, der kan have ind-
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vendinger imod tankens snarlige gennemfør
else. Bring det formelle i orden og lad os så 
komme i gang!

Hanna Kvanmo: President! Det føles litt 
tungt og delvis meningsløst å skulle ta ordet 
her i dag. Nyheten om statsminister Palmes 
tragiske død har lagt en demper på debatten, 
og hans eget fravær merkes i høy grad. Det 
var vel ingen som kunne få opp temperaturen 
i debatten slik som han. Han engasjerte, pro
voserte og var av og til litt uskikkelig i dette 
gode selskap. Han tok opp emner som av 
flertallet i Nordisk Råd blir oppfattet som 
tabuområder. Det er mange av oss på ven
stresiden i nordisk politikk som savner ham 
ganske påtakelig i denne debatten.

Men ett lyspunkt har det vært her i dag. Av 
innlegget til den nyvalgte presidenten for 
Nordisk Råd, Anker Jørgensen, ser det nå ut 
til at han ønsker å åpne rådet for diskusjon 
om de sikkerhetspolitiske spørsmålene som 
opptar oss alle. Jeg sier ” oss alle” , for også 
de danske og norske tilhengerne av NATOs 
atomstrategi hevder at de er mot atomvåpen, 
dvs. ikke direkte mot atomvåpen, men mot 
bruk av atomvåpen.

Det spørsmålet som virkelig har fenget 
Nordens folk -  spørsmålet om en atomvå
penfri sone i Norden -  kan ikke tas opp som 
emne i Nordisk Råd fordi det skal finnes en 
uskreven lov om at man av hensyn til Finland 
ikke skal behandle sikkerhetspolitiske spørs
mål. Dette er det ikke logikk i. Hvis det 
finnes noe det er full enighet om i Finland, er 
det nemlig ønskeligheten av å opprette en 
atomvåpenfri sone i Norden. Finlands Kek
konen og Sveriges Undén var blant de første 
til å ta opp sonetanken ” i en bredere europe
isk sammenheng", som det heter i norske 
offisielle dokumenter.

Palmekommisjonen har anbefalt oppret
telse av en sone ned gjennom hele Europa. 
De nordiske utenriksministre diskuterer sa
ken på sine møter, men nordiske parlamen
tarikere må arrangere en egen konferanse 
utenfor Nordisk Råd for å kunne komme 
sammen og diskutere saken.

Det er i høy grad en kunstig og lite gunstig 
situasjon at Nordisk Råd skal stå utenfor den 
diskusjonen som de fleste mennesker i Nor
den ønsker at vi skal ha. og at vi også skal 
søke å finne en løsning.

Det finnes vel ikke noe spørsmål som er 
viktigere enn spørsmålet om vår sivilisasjon 
skal overleve. Først i neste omgang kommer 
spørsmålet om hvordan vi skal leve -  hvor
dan vi skal organisere våre samfunn slik at 
folk har trygghet for arbeid og inntekt i hver
dagen og overskudd til kulturelle aktiviteter, 
til deltakelse i samfunnets ulike gjøremål, til 
samvær med hverandre og til omsorg for 
hverandre.

Når det gjelder det å få tid til å leve, har 
nordiske kvinner i stor grad gått sammen om 
å kreve en annen organisering av arbeidsda
gen. De har forlangt å få innført 6-timersda- 
gen som normalarbeidsdag. Hensikten er å 
dele arbeid og fritid mellom mann og kvinne
— dele omsorg for barn og unge, dele omsor
gen for de eldre og uføre og dele goder og 
byrder. Dette er et spørsmål som også fagor
ganisasjonen i Norden er opptatt av -  i likhet 
med spørsmålet om fred og nedrustning.

Jeg tror at Nordisk Råd kommer til å miste 
mye av sin betydning dersom rådet ikke vil 
behandle de saker som folkene i Norden er 
opptatt av. De små skritts politikk bør nå 
overskride selvpålagte grenser. Ellers blir 
skrittene så små at det hele ender i fullstendig 
stagnasjon, og det er det vel få eller ingen i 
Norden som ønsker.

Den nye organisering av Nordisk Råd skal 
effektivisere arbeidet, heter det. Men det er 
ikke nok. Dersom det ikke også blir et inn
hold i rådets arbeid som fenger allmennhe
tens interesse, vil det ikke gå an å legge stort 
nok press på de nordiske regjeringene, slik at 
de bevilger penger som kan føre til at nye 
tiltak også kommer inn. Det er bare mulig å 
komme videre hvis allmennheten er interes
sert i det Nordisk Råd driver med. Og derfor 
vil jeg nå ønske at man slutter med det vikari
erende argumentet om at man av hensyn til 
Finland ikke skal kunne diskutere en atomvå
penfri sone i Norden.

Suominen: Herr president! Den internatio
nella ekonomins utveckling under de senaste 
tiderna har på ett väsentligt sätt förändrat 
förväntningarna även i Nordens ekonomi och 
därigenom också de krav, som bör ställas på 
våra länders ekonomiska politik. Speciellt ol
jeprisets fall ökar totalefterfrågans tillväxt 
under detta och nästa år mer än vad man
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ännu för några månader sedan kunde förutse. 
I Norden torde efterfrågans tillväxt visserli
gen vara mindre exempelvis i jämförelse med 
det övriga OECD-området, till detta bidrar 
speciellt Norges energiproduktion och delvis 
även energins stora andel i det bilaterala han
delsutbytet mellan Finland och Sovjetunio
nen. Den inhemska efterfrågans tillväxt torde 
emellertid även i de nordiska länderna trots 
allt bli så mycket större än vad man förutsett, 
att ett samarbete mellan våra länder är nöd
vändigt för genomförandet av kommande åt
gärder för kontroll av efterfrågan.

1 jämförelse med de övriga industriländer
na har de nordiska länderna som ett problem 
en fortfarande alltför hög inflation, som för
svagar våra länders internationella konkur
rensförmåga. En kraftig minskning av infla
tionsförväntningarna under de senaste måna
derna förändrar inte denna grundsituation, 
eftersom prisstegringen även i våra hårdaste 
konkurrentländer kännbart har minskat.

En verklig prövosten i det nordiska samar
betet är, hur bra vi oss emellan förmår koor
dinera de åtgärder, som ansluter sig till däm
pandet av inflationen och förbättrandet av 
konkurrensförmågan.

Arbetslösheten i de nordiska länderna har, 
som bekant, varit avsevärt mindre än medel
nivån i de västliga industriländerna, vilket 
förstås inte på något sätt tröstar en individ, 
som drabbats av arbetslösheten. Tyvärr är 
förväntningarna härvidlag inte särskilt tröst- 
bringande åtminstone i Finland, för det är 
skäl att anta att arbetslösheten snabbt ökar i 
vårt land inom en nära framtid och att den 
låga sysselsättningen fortgår under de föl
jande två åren. En betydande orsak till en 
sådan oroväckande utveckling är regeringens 
sysselsättningspolitiska oförmåga och att 
man i stället för att skapa permanenta arbets
platser koncentrerar sig på skenbara åtgärder 
som ökar den offentliga byråkratin.

Flyktingproblemet i världen har ständigt 
ökat. Vår inställning därtill bör vara genom
trängd av humanism, solidarietet mellan alla 
människor och av vårt internationella ansvar. 
Men hur djupa känslor vi än har i vårt hjärta, 
förutsätter just vårt ansvar, att den hjälp som 
vi ger verkligen minskar både individers och 
flyktinggruppers problem.

Från det finländska Samlingspartiets håll 
önskar vi konstatera, att vi känner vårt an

svar. Det är självklart, att Finland bör både 
kraftigt öka den del i utvecklingssamarbetet, 
med vilken flyktingarna ges hjälp nära sitt 
ursprungliga hemland, och också snabbt för
bereda möjligheter att ta emot ytterligare 
flyktingar i vårt land.

Nordiskt samarbete i flyktingfrågor är ett 
naturligt medel att gemensamt -  och därför 
också bättre utrustade -  möta vår tids svå
raste mänskliga problem, som hela tiden 
ökar. Detta samarbete bör vara kontinuerligt 
och innebära en ökad kanalisering av gemen
samma resurser till detta ändamål.

Orsaken till att vi har förenat oss om reser
vationen som ställts av den finländska dele
gationen i denna sak är att vi framhåller att 
den slutliga beslutandemakten tillhör varje 
lands regering och riksdag beträffande både 
kvantitativa och kvalitativa åtgärder. Det 
finns fortfarande skillnader mellan våra 
länder -  minskande skillnader, får man hop
pas -  i vilka historiska, ekonomiska och 
även inställningsmässiga frågor inte har tillå
tit en helt likadan ställning till varje sakom
råde. Dessa grunder, vilka ingalunda hindrar 
Finland från att välja den rätta linjen, som vi 
kanske bör gå framåt något långsammare än 
de övriga nordiska länderna i de i och för sig 
rätt valda spåren. Vi har skäl att anta, att vi 
trots vår eventuella långsamhet inte blir över
körda av de övriga nordiska länderna i dessa 
spår, vilket Jan P. Syse, som citerade Povel 
Ramel, tänkte sig att skulle kunna ske någon 
gång i vissa saker.

Den samnordiska förvaltningens omorgani
sering, som i huvudsak grundade sig på Ben- 
kow-kommitténs arbete, håller på att för
verkligas till de centrala delarna. Samtidigt 
som man kraftigt bör framhäva betydelsen av 
det parlamentariska inflytandet i de gemen
samma nordiska organen, bör man även beto
na behovet att öka förvaltningens effektivi
tet. Vi behöver inte nya organisationer, utan 
en kontinuerlig förbättring av de befintliga 
organisationernas resultat. Vi behöver inte 
den förnuftslösa kvantitet A-4-förorening, 
som byråkratin utan synliga resultat produ
cerar för våra mappar.

Vi bör sträva till resultat, och inte till den 
skenbara verksamheten, som representeras 
av promemorior, berättelser, utredningar och 
basdokument. Ifall en ökning av resultaten 
förutsätter tilläggsresurser, bör beviljandet
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av dessa resurser inte förhindras. Här tänker 
jag speciellt på Nordiska investeringsbanken, 
vars verksamhetsbetingelser snart borde för
stärkas, i synnerhet berör detta skapandet av 
möjligheter för mjuka investeringslån, annars 
förlorar vi på marknadsandelar, som statsmi
nister Sorsa sade.

Meddelande

Det meddelades, att Thage G. Peterson in
tagit sin plats i rådet.

Flemming Hansen: Hr. præsident! I 1984 
fik en tværnordisk arbejdsgruppe med Pehr 
Gyllenhammar i spidsen til opgave at udar
bejde forslag, der kunne tilføre det nordiske 
samarbejde nye impulser og ny dynamik, og 
gruppen har fremsat en række interessante 
forslag.

Arbejdsgruppen er utraditionelt sammen
sat uden politikere, og fra dansk side har 
deltaget en fagforeningsleder og en industri
leder.

Det glæder mig -  især efter den senere tids 
EF-debat herhjemme -  at kunne bakke op 
bag et så positivt bevis på, at Danmarks enga
gement i EF ikke stiller sig i vejen for det 
nordiske samarbejde. Tværtimod kan vi 
sætte ekstra skub i dette samarbejde.

Den bærende idé bag forslagene er at 
styrke Norden i Europa og styrke de nordis
ke landes konkurrenceevne generelt. For 
hele Europa gælder det om at forbedre kon
kurrenceevnen, specielt over for USA og Ja
pan, der i de senere år har haft en langt større 
tilvækst i økonomien, end vi har.

Hvis det skal lykkes at følge med i og 
vende udviklingen til Nordens og Europas 
fordel, må der satses på samarbejde på en 
række områder.

Det har man forlængst indset med EF-sa- 
marbejdet, og Gyllenhammar-rapporten er et 
godt udgangspunkt for at få knyttet alle de 
nordiske lande tættere til det øvrige Europa. 
Meget konkret er i denne forbindelse det så
kaldte Scandinavian Link projekt, som indtil 
videre er den mest omtalte del af  rapportens 
forslag.

De nordiske lande ligger i Europas nordlige 
udkant, og deres velfærd afhænger først og 
fremmest af handelen mod syd. Transporten

mellem Norden og Europa er i dag både lang 
og besværlig og derfor også meget omkost- 
ningskrævende. Med Scandinavian Link 
lægges der op til en sammenhængende vej- og 
jernbaneforbindelse, der kan formindske den 
nuværende afstand mellem Norden og Euro
pa, formindske den tid. det tager at transpor
tere såvel varer som personer, og formindske 
den tidsusikkerhed, der er ved de nuværende 
og mere besværlige forhold.

Det drejer sig dels om faste broforbin
delser, der skal etableres, dels om forbe
dringer i såvel motorvejs- som jernbanenet
tet. Nu skal der således for alvor lægges vægt 
bag ordene om, at Danmark er bro mellem 
Norden og det øvrige Europa.

I første omgang drejer det sig om at få 
etableret faste forbindelser mellem Danmark 
og Sverige og mellem Danmark og Tyskland, 
siger rapporten.

Fra dansk side har vi påpeget, at vi vil have 
forenet Danmark, før vi forener vort land 
med et andet land. Det vil sige, at vi skal have 
bygget Storebæltsbroen, før vi vil gøre os 
landfaste med Sverige, eller før vi vil have en 
broforbindelse til Fehmarn og Tyskland.

Det er der heldigvis stor forståelse for, og 
jeg vil i den forbindelse udtrykke håb om, at 
disse nordiske planer kan være det initiativ, 
der giver det sidste skub til, at vore Store- 
bæltsplaner nu endelig føres ud i livet her i 
Danmark, og vi dermed kan afslutte mange 
års opslidende debat.

Lige så vel som dårlige trafikforbindelser 
skader det internationale handelssamarbejde, 
skader det naturligvis den danske industri, at 
man selv inden for vore egne rækker har en 
tilstrækkeligt udbygget transport. Derfor vil 
det være meget velkomment, om vi nu først 
og fremmest kan få etableret Storebæltsfor
bindelsen og umiddelbart derefter en forbin
delse over Øresund til Sverige.

Så vil første led i den direkte kæde til Euro
pa være etableret. I anden omgang kan man 
så tage fat på den planlagte forbindelse sydpå 
fra Rødby til Fehmarn, som yderligere vil 
formindske transporttiden og dermed om
kostningerne og varernes pris.

Alt sammen til gavn for de nordiske landes 
konkurrencevne.
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Statsrådet Hans Gustafsson: Herr president! 
Förra årets beslut om en handlingsplan för 
ekonomisk utveckling och full sysselsättning 
innebar en vitalisering av det nordiska samar
betet inom många områden. De samordnade 
investeringarna på samfärdselns område in
nebär en stimulans också för anläggnings- 
byggandet. Och det arbete som görs för att 
utveckla Norden som hemmamarknad kom
mer att påskynda framväxten av konkurrens
dugliga företag inte minst inom byggområdet.

Byggnäringen har en utomordentlig bety
delse i vårt ekonomiska liv. Nästan var sjätte 
medborgare är på något sätt beroende av den 
för sin försörjning. Uttryckt i antalet yr
kesverksamma blir det uppemot två miljoner 
människor i våra länder som har sin syssel
sättning i byggnäringarna. Skall denna sektor 
utvecklas vidare — och det finns förutsätt
ningar härför -  kan vi inte bara bygga åt 
varandra. Vi måste också ta oss in på nya 
marknader -  och befästa våra positioner på 
de marknader där vi redan rör oss.

Byggnadsindustrin i vid mening har i alla 
våra länder varit en av de väsentligaste aktö
rerna i samhällsutvecklingen, — en utveck
ling som har lett till att våra länder snabbt har 
omvandlats till industrinationer med en vitt 
förgrenad välfärd för sina medborgare. Män
niskors förväntningar på snabbheten och vid
den av denna omvandling av samhället har 
tvingat byggsektorn till en kraftig anspänning
— och har samtidigt gett byggsektorn unika 
möjligheter att utveckla sin kompetens. Det 
gäller alla led -  från stadsplanering och ut
formning till materialtillverkning och byggan
de.

Byggandet i dag är långt rationaliserat. 
Man har skaffat sig förmåga att smidigt an
passa och samordna byggprocessens alla led. 
Man har lärt sig att hantera stora och kompli
cerade bygg- och anläggningsprojekt, samti
digt som man har förstått att på ett kvalitativt 
högstående sätt utveckla seriebyggandet ge
nom prefabricering.

Grunden för denna sektors tillväxt -  och 
det som har styrt dess inriktning -  har varit 
våra egna behov. I allt väsentligt har den 
varit inriktad på hemmamarknaden -  och 
skyddad av denna. När de yttre ekonomiska 
betingelserna plötsligt ändras och när därför 
efterfrågan sviktar eller byter inriktning är 
det självklart att omställningsproblemen blir

stora. Det är då lätt hänt att branschen ses 
som en belastning för resten av samhället.

Både Finland, Danmark och Sverige har, 
var för sig och på olika sätt, ställts inför såda
na ekonomiska påfrestningar som helt för
ändrat förutsättningarna för branschen. Men 
jag tror också att vi kan säga oss att vi nu har 
kommit igenom tunneln. Ut har kommit en 
byggsektor — inte slagen i spillror utan om 
vandlad och bättre skickad att möta en för
ändrad verklighet.

Vi har i arbetet med den handlingspk ur 
byggsektorn som nu framlagts sagt oss :ri vår 
framtid på byggexportmarknaderna kan 
främjas just genom nordisk samverkan. På 
många exportmarknader är de enskilda nor
diska byggföretagen för små som samarbets- 
parter — och på många håll också våra 
länder. Finansieringen av stora byggprojekt 
blir alltmer komplicerad och krävande. Vi vet 
samtidigt av bitter erfarenhet att i många 
sammanhang är finansieringen ett viktigt och 
avgörande konkurrensmedel.

Vi har i Nordiska investeringsbanken ett 
instrument som har visat sig vara framgångs
rikt. Det förhållandet att banken är ett fler- 
nationellt organ ger oss bättre möjligheter att 
stödja exportsatsningar än vad vi skulle ha på 
nationell basis. Både i fråga om kredit
objektens storlek och i fråga om betalnings- 
profilen skiljer sig emellertid byggsektorn i 
vissa avseenden från andra. 1 anslutning till 
arbetet med att vidga Investeringsbankens 
kreditmöjligheter kan man därför överväga 
om man — inom en sådan vidgad ram — bör 
utforma ett särskilt ” fönster’’ för byggsek
torn. Vi avser att under detta år ta upp en 
diskussion med de olika intressenterna i nor
disk byggindustri och med dem diskutera hur 
byggexporten kan främjas genom utvidgat 
nordiskt samarbete.

Även den Nordiska projektexportfonden 
kan spela en viktig roll i en samlad nordisk 
ansats för att främja byggexport. I samarbete 
med fonden kan de nordiska företagen ge
nomföra gemensamma satsningar som avser 
särskilda marknader eller områden där det 
finns speciell kompetens hos den nordiska 
byggsektorn.

Det tekniska samarbetet mellan de nordis
ka länderna har lång tradition. Intresset bland 
företagen för ett kommersiellt samarbete har 
däremot tidigare varit svalt. När byggsektorn
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under senare år har uppmärksammats i Nor
diska rådet har det skett mot bakgrund av de 
strukturella problem som jag tidigare nämn
de. Med hjälp av varandras erfarenheter skul
le man kanske kunna hantera de olika 
strukturproblem på ett sådant sätt att om
ställningssvårigheterna dämpades eller sköts 
upp.

En ny attityd till det nordiska samarbetet 
börjar nu göra sig gällande. Jag finner bland 
byggsektorns folk ett aktivt intresse för en 
nordisk samverkan som är inriktad på verk
samheten i tredje land. Denna attitydförän
dring är en effekt inte minst av good-will- 
värdet av det genombrott som den nordiska 
handlingsplanen för ekonomisk utveckling in
nebar.

Herr president! Det finns förutsättningar 
att den handlingsplan för ekonomisk utveck
ling som antogs förra året skall medföra ett 
genombrott också inom andra samarbets- 
områden än de som direkt behandlades i den. 
Jag noterar med stor tillfredsställelse det eko
nomiska utskottets positiva reaktion över 
den handlingsplan för byggsektorn som de 
nordiska bostadsministrarna har lagt fram 
och som min kollega, boligminister Niels 
Bollman, kommer att redovisa senare under 
denna session.

Jag tror att byggsektorn är väl rustad och 
skickad att ta sin plats bland våra långsiktigt 
inriktade exportnäringar. Den gör det, inte 
driven dit i brist på bättre utan för att varak
tigt etablera sig där. Vi bör stödja byggnärin- 
garna i dessa strävanden genom utökat nor
diskt samarbete:

Lantrådet Woivalin. Herr president! Det är 
med stor tillfredsställelse vi från åländskt håll 
deltagit i det nordiska samarbetet under se
naste händelserika sessionsår.

Den officiella invigningen i oktober av 
Nordens institut på Aland var en av de insat
ser som gjorts inom det nordiska samarbetet i 
syfte att betona betydelsen av att alla områ
den och regioner i Norden ges möjligheter att 
aktivt medverka i kultursamarbetet. Det är 
därför glädjande att Grönland nu står i tur att 
få ett Nordens institut. Jag vill här betona 
vikten av att kulturförbindelserna fortsätt
ningsvis utbyggs i syfte att därmed ytterligare 
utveckla och förstärka den nordiska gemen

skapen. I detta sammanhang har samarbetet 
om utbildning, forskning och kultur en viktig 
funktion att fylla och då avser jag bl a det 
nordiska radio- och TV-samarbetet, via satel
lit. På Åland håller regionalt på att utvecklas 
ett heltäckande radio- och TV återsändnings- 
nät av rikssvenska program som delvis kan 
tjäna övriga svenskbygder i Finland. Men 
oberoende därav tror vi på att man genom 
satellittekniken kan möjliggöra för alla nor
diska medborgare att se varandras program.

Från åländsk sida har man med stort intres
se följt arbetet kring handlingsplanen för eko
nomiskt samarbete och full sysselsättning. 
För att förstärka Norden som hemma
marknad bör Gyllenhammargruppens rapport 
uppföljas och då särskilt på samfärdselns om
råde. En förutsättning för att uppnå målet 
Norden som hemmamarknad torde vara till
gången på ett välutbyggt väg- och transport
nät i syfte att få till stånd snabba och säkra 
transporter utan långa väntetider. En bety
dande del av transporterna inom Norden ut
förs sjövägen, vaiför rederierna åtminstone 
mellan Sverige och Finland fyller en synnerli
gen viktig funktion. Detsamma gäller trans
porterna till och från Norden.

Inom det nordiska samarbetet läggs myc
ket arbete ner på ökad förståelse över grän
serna, vilket ytterligare kunde motivera en 
turistkampanj inom projektet Norden som 
hemmamarknad. Dylika turistsatsningar kun
de lämpligen förverkligas inom det gränsre
gionala samarbetet. De regioner som därige
nom berörs är speciellt utsatta för det starka 
tryck närbelägna centralurbana orter utövar, 
varför ett samnordiskt näringslivsprojekt 
som bevarar den genuina skärgårdsmiljön i 
Åbolands, Ålands och Stockholms skärgår
dar bör vara av stort intresse.

Sjöfartskrisen har drabbat den åländska 
ekonomin så hårt att man på åländskt håll 
behöver substitut för sjöfarten. En större 
nordisk turism är därför välkommen till 
Aland. Vi avser att fortsätta utbyggnaden av 
turistnäringen och planeringen har tagit i be
aktande en nordisk inriktning.

Herr president! Jag vill uttrycka min glädje 
över att projektet ekonomisk utveckling och 
full sysselsättning häller på att förverkligas. I 
detta sammanhang vill jag peka på den bety
delse för det åländska näringslivet ett avskaf
fande av de tekniska handelshindren skulle
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innebära. Direkt import av varor till våra 
länder skulle innebära oerhörda besparingar 
såväl kostnads- som prismässigt.

Dessutom har vi på Åland ett språkligt in
tresse av en sådan lösning. De olika bestäm
melserna inom de nordiska länderna för pröv
ning och godkännande av varor på den nor
diska hemmamarknaden bör utformas efter 
gemensamt antagna riktlinjer för att ytterliga
re underlätta målet att göra Norden till 
hemmamarknad. För Ålands del har vi redan 
beträffande elmaterial godkänt att nordisk 
norm är tillräckligt för användning på Åland. 
Även på andra områden avser vi att accepte
ra nordiska normer.

Knuuttila: Herra presidentti! Kun 15 
vuotta sitten olin ensi kerran täällä Poh- 
joismaidenistunnossa, niin esillä olivat eri ky- 
symykset. Niistä monet ovat myös menneet 
myönteisesti eteenpäin. Mainitsen vain ta- 
loudellisen yhteistyön ja  liikenneturvallisuu- 
den, jonka kohdalla Pohjoismaissa on saavu- 
tettu esimerkillisiä tuloksia.

Menneinä vuosina on mm. yhteisiin poh- 
joismaisiin työmarkkinoihin pohjautuen 
myös kansalaisoikeuksia toisissa Pohjois
maissa asuvien kohdalla parannettu. Selvim- 
min sitä osoittaa kunnallinen äänioikeus 
toisessa Pohjoismaassa. Näitä kansalaisoi
keuksia on kuitenkin edelleen laajennettava 
mm. koskien oikeutta päästä julkiseen vir- 
kaan tai oikeutta omistaa kiinteää omaisuutta 
toisessa Pohjoismaassa.
(Svensk översättning: Herr president! Då jag 
för 15 år sedan för första gången var på Nor
diska rådets session, så var det andra 
frågor som var uppe. Av dessa frågor har 
många också gått positivt framåt. Jag vill 
bara nämna det ekonomiska samarbetet och 
trafiksäkerheten, för vars vidkommande man 
har nått exempelartade resultat i Norden.

Under gångna år har man bl a på basen av 
den nordiska arbetsmarknaden också förbätt
rat de medborgerliga rättigheterna för nord
bor som är bosatta i annat nordiskt land. 
Tydligast visas detta av den kommunala röst
rätten i annat nordiskt land. Dessa medbor
gerliga rättigheter bör dock ytterligare utvid
gas bl a beträffande rätt att bli utnämnd i of
fentlig tjänst och rätt att äga fast egendom i 
annat nordiskt land.)

Det största problemet i dagens Norden är 
arbetslösheten. De nordiska länderna har 
inom FN, ILO och i sitt samnordiska arbets- 
marknadsavtal satt rätten till arbete som mål. 
Denna målsättning har vi inte ännu kunnat 
förverkliga. Samtidigt som inkomst- och 
förmögenhetsnivån betydligt ökat hos oss, 
har de arbetslösa fått bara en mindre andel i 
inkomstfördelningen. I Norden, som strävar 
till social rättvisa och jämlikhet, behöver det 
inte vara så. Detta utgör en utmaning för 
samtliga samhällen i Norden.

Oikeuden työhön tulee koskea myös 
erityisryhmiä ja  vähemmistöjä. Vammaisia 
yhteiskunnassamme on satojatuhansia. Myös 
heidän elämänsisältöönsä tulee voida kuulua 
työnteko heidän omista edellytyksistään läh- 
tien. Nykytekniikalla me voimme muutenkin 
parantaa vammaisten arkipäivän olosuhteita 
ja liikkumista. Tarvittavien toimenpiteiden 
pohjaksi on jo Pohjoismaiden neuvoston pii- 
rissä tehty hyviä selvityksiä.
(Svensk översättning: Rätten till arbete bör 
också tillkomma särgrupper och minoriteter. 
Vi har hundratusentals handikappade i vårt 
samhälle. Även deras livsinnehåll bör kunna 
omfatta arbete utgående från deras egna för
utsättningar. Med den nutida tekniken kan vi 
även annars förbättra handikappades dagliga 
förhållanden och rörelsemöjligheter. Som 
grundval för nödiga åtgärder har redan inom 
Nordiska rådet utförts goda utredningar.)

Vi kan ha internationellt svåra och ostabila 
tider framför oss. De nordiska länderna kan 
skapa stabilitet i sina ekonomier genom ökat 
ekonomiskt samarbete med socialistiska 
länder. Vår kristliga tradition kan också om
fatta ett tankesätt att vi genom samarbete 
också vill främja de människors levnadsför
hållanden som har annorlunda tankar om 
samhälleliga frågor än vi. Detta tankesätt in
nebär även i KSSE-andan arbete för interna
tionellt samförstånd och freden i denna i allt
för hög grad våldsbetonade värld.

Thea Knutzen: Ærede President! Vi har 
nylig fått en tilvekst til den nordiske tids- 
skriftflora. Det er Nordisk Medie Nyt, 
utgitt av Ministerrådet, som er kommet med 
sitt første nummer. Denne nyskapning illu
strerer, både ved sin eksistens og ved sitt 
innhold, hvor mye som nå skjer på medie-
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fronten. I alle de nordiske land foretas det 
eksperimenter, utredninger og undersøkelser
— først og fremst om etermedier fordi den 
tekniske utviklingen nesten daglig gir nye 
muligheter på dette felt. Men også avisenes 
deltakelse i utviklingen er interessant.

I nordisk sammenheng har vi sett arbeidet 
med Nordsat skride langsomt frem for så å 
forlise. Men nå har vi likevel nådd et viktig 
mål ved at Ministerrådet og Presidiet har ved
tatt Tele-X-prosjektet.

I likhet med andre talere vil jeg uttrykke 
glede over at det nå ser ut til at også Danmark 
vil være med, og at Islands deltakelse er aktu
ell på litt sikt. Vi vet ennå ikke konkret hvor
dan disse sendingene vil arte seg for seerne -  
utover det at planen er et treårig forsøk med 
nordiske sendinger i to kanaler. Det arbeides 
videre med saken, som det heter.

For min del er jeg overbevist om at dette 
kan bli en svært viktig del av det nordiske 
samarbeidet. Vi vet at likhet i språk og kultur 
i de nordiske land bidrar til et fellesskap som 
betyr mye. Men det må ikke forlede oss til å 
tro at vi ikke er forskjellige, eller til å under
vurdere de anstrengelser vi bør gjøre for å 
forstå hverandre bedre og gjennom slik for
ståelse skape et dypere fellesskap. Nettopp 
her tror jeg at nordiske TV-sendinger kan 
bidra positivt.

De nasjonale TV-selskapene har allerede 
en viss utveksling av programmer gjennom 
Nordvisjon. En økt spredning av nasjonal- 
produserte TV-program, videoproduksjoner 
og filmer over Tele-X vil utvide kjennskap til 
og kunnskap om nabolandene, og vise 
nyanser i livsstil og oppfatninger. Her får vi 
helt nye muligheter til å oppdage både små og 
store trekk som til sammen bidrar til økt sam
hold og fortrolighet.

Den allmenne kjennskapen til broderlan
denes kunst og litteratur er etter min erfaring 
tilfeldig og i beste fall ujevn. Gjennom årene 
har det vært gjort prisverdige forsøk på å gi ut 
litteratur på originalspråket i alle de nordiske 
land, men etterspørselen har vært så lav at 
det stort sett er blitt med forsøkene. Den 
nordiske litteratur som nå leses av det brede 
publikum i grannelandene, er i overveiende 
grad oversatt. Jeg er så optimistisk at jeg tror 
fellesnordiske TV-sendinger vil kunne bidra 
til å bygge ned skiller også på dette området. 
Selv om det vil bli brukt oversettelser i Tele-

X-prosjektet, vil språkmelodi og ordforråd gli 
inn hos seerne. Og mulighetene for dramati
sering som ligger i den samlede nordiske litte
ratur, burde inspirere enhver TV-produsent. 
Dramatiseringer av Strindberg, Andersen 
Nexø, Laxness og Hamsun har vært popu
lære langt utenfor hjemlandet. Også vårt eget 
medlem Guðrún Helgadóttirs barneprogram
mer fortjener større spredning -  vi vet at 
slike programmer er mangelvare i svært 
mange land.

Enkelte produksjoner, som intervjuer eller 
opplesninger, eventuelt kombinert med na
sjonal musikk, utvider ytterligere mulighe
tene til aktivt nordisk kultursamarbeid over 
Tele-X.

TV er for øvrig også et medium som er godt 
egnet til å formidle billedkunst. Den store 
utstillingen av nordisk 1800-tallskunst som nå 
går sin rundgang i Norden, har vakt stor inte
resse, og det er rimelig å anta at interessen 
også vil omfatte kunstprogrammet i TV.

Det er ikke så merkelig, med den raske 
teknologiske utviklingen vi nå har, at det 
kommer innspill fra sidelinjen underveis. Det 
mest aktuelle er Nordprog, som innebærer 
mulig TV-overføringer over ledig kapasitet i 
kommunikasjonssatellitt. Ministerrådet bør 
følge utviklingen nøye og bidra til at Tele-X 
og Nordprog ikke overlapper hverandre i 
særlig grad. Men det må samtidig under
strekes at Tele-X-prosjektet gir muligheter 
for TV-overføringer som ikke ligger i Nord
prog. Tele-X-signalene vil kunne mottas av 
parabolantenner på det enkelte hus, og det er 
et viktig poeng i flere av våre land. Men det 
må erkjennes: Det er aller viktigst i Norge.

Bygging av omformere og kabelnett vil all
tid være dyrt og vanskelig å gjennomføre i 
spredtbebygde strøk. Etter min mening bør 
det alvorlig vurderes om man ved paraboltek- 
nikk kan slå flere fluer i ett smekk, i alle fall 
for Norges vedkommende. Tele-X, et nytt 
TV 2. og utenlandsprogrammer fra kontinen
tet kan mottas over sam m e  antennetype. Det 
er grunn til å tro at mange vil anskaffe seg 
parabolantenner i alle fall. Rent teknisk vil 
dette også være den muligheten som om lag 
halvdelen av det norske folk som bor uvanlig 
spredt, i det hele tatt kan benytte for å få et 
noenlunde likeverdig fjernsynstilbud med det 
den andre halvdelen alt har eller lett kan få. 
Men også for Nord-Sverige og Nord-Finland
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bør det være aktuelt å vurdere mulighet for et 
forbedret TV-tilbud på tilsvarende måte. Ja, 
kanskje kan simpelthen Nordkalottsamarbei- 
det aktiviseres betydelig ved hjelp av Tele-X. 
Det produseres både film og TV i disse lands
deler som bør ha spesiell interesse også i 
naboregionene.

Ny teknologi blir ofte møtt med mistro og 
angst. Isolasjonistiske krefter har kalt para
bolantennene for “ diabolantenner” . medfø
rende all verdens elendighet og styggedom.

I realiteten kan nå lettere og stadig billigere 
teknologi -  som i tilfellet med nytt sende- og 
mottakerutstyr -  bety en demokratisering og 
en mer effektiv spredning av kulturtilbudet i 
og mellom de nordiske land.

Statsrådet Holmberg: Herr president! I 
samtliga nordiska länder pågår i dag ett arbe
te för att utveckla den kommunala demokra
tin och den offentliga sektorn.

Vi har i Norden en tradition att diskutera 
hur den kommunala självstyrelsen skall ut
vecklas. Sedan 1981 träffas kommunminist
rarna regelbundet för att utbyta erfarenheter 
om kommunala frågor.

Däremot har vi inte i samma utsträckning 
diskuterat hur den offentliga sektorns organi
sation. arbetsformer m.m. i stort skall ut
vecklas. Nu ställer människorna krav inte 
bara på ökat inflytande i sin kommun. De 
kräver också en bättre anpassning av den 
offentliga servicen till deras individuella be
hov och önskemål. Kraven gäller också mins
kad byråkrati och ökad effektivitet i den of
fentliga verksamheten som helhet.

Gunnar Myrdal ställde i en bok i början av 
1960-talet frågan om vad som skulle hända 
” bortom välfärdsstaten” . Myrdal föreställde 
sig att människorna skulle bli mer krävande 
och självständiga. Många av de uppgifter som 
välfärdsstaten skött genom den centralstyrda 
staten skulle därmed inte kräva samma en
hetliga organisation.

En viktig och långsiktig samhällsorganisa- 
torisk fråga är därför att diskutera möjlighe
terna att minska den statliga detaljregleringen 
och i stället ge ett ökat ansvar åt människorna 
själva att i kommunerna och i organisationer
na reglera sina inbördes förhållanden.

Jag vill ta upp ett exempel på hur den stat
liga detaljregleringen kan minska.

I Sverige har vi startat ett försök med nya 
former för samverkan mellan staten och kom
munerna — det s. k. frikommunförsöket. Er
farenheterna av detta försök visar att det är 
möjligt att minska den statliga detaljstyrning
en utan att några vitala samhällsintressen be
höver åsidosättas. Jag hoppas att försöket 
kommer att visa hur det skall vara möjligt att 
både decentralisera beslut till kommunerna 
och slå vakt om kravet på likvärdig service i 
alla delar av landet.

Genom att likartade försök genomförs 
även i Danmark och Norge kommer det att 
finnas mycket goda möjligheter att utbyta 
idéer om hur den kommunala självstyrelsen 
skall utvecklas i framtiden. När vi nu i Nor
den inleder ett arbete med att förnya den 
offentliga sektorn bör enligt min mening de
mokratins väg vara grundläggande.

1 Sverige diskuterar vi en reform av rege
ringens förhållande till de statliga myndighe
terna. Statsförvaltningen behöver få en bättre 
demokratisk förankring genom att riksdagen 
och regeringen får möjligheter att styra myn
digheterna i de för medborgarna viktiga frå
gorna.

Vi förbereder också två reformer som rör 
den kommunala demokratin. Den ena gäller 
att fler beslut i kommunerna skall kunna de
centraliseras till lokala nämnder med det be
slutsansvar som i dag ligger i de centrala 
nämnderna för skolan, fritiden, socialtjänsten 
etc. Den andra reformen gäller att öppna möj
ligheter till en direkt medborgarmedverkan i 
den kommunala verksamheten, t. ex. på dag
hem och sjukhem. Förutsättningen för en så
dan reform är att ansvar delegeras till de an
ställda. En sådan vidgning av de anställdas 
ansvar är i sig en viktig fråga i den offentliga 
sektorns förnyelse.

Det är också viktigt att utveckla icke kom
mersiella alternativ till den kommunala verk
samheten. Vi bör nu ge möjligheter för för
eningarna att ta ett ökat ansvar, t. ex. när det 
gäller skötseln av idrottsanläggningar. Det 
kan leda till både att flera engageras och att 
det sker en bättre hushållning med samhällets 
resurser.

I arbetet med att förnya den offentliga sek
torn i Sverige finns många frågor att utveck
la. En sådan är att myndigheterna bättre skall 
tjäna allmänheten på dess villkor genom att 
minska byråkratin och förbättre servicen.



Tisdagen den 4 mars 1986 kl. 14.00 155

Vi behöver med andra ord modernisera 
förvaltningen i olika avseenden. Man kan 
säga att ett sådant arbete inleder en form av 
förvaltningspolitik.

En sådan modernisering av förvaltningen 
är viktig inte minst för att vi skall kunna ge 
den unga generationen, de anställda, möjlig
heter att utveckla mångfald i offentlig tjänst i 
stat och kommun. Samtidigt är det viktigt att 
det utvecklingsarbete som vi står inför kan 
bedrivas utifrån de speciella förutsättningar 
som kännetecknar den offentliga verksamhe
ten. Det finns mycket kunnande i kommuner 
och landsting som kan utvecklas och skapa 
en stolthet hos personalen.

Herr president! Som jag tidigare har sagt 
har vi redan inlett diskussioner på nordisk 
nivå när det gäller den kommunala självsty
relsen. Jag tror att vi har anledning att fort
sätta vårt erfarenhetsutbyte även när det gäl
ler andra frågor om den offentliga sektorns 
förnyelse.

Vi står i Norden också inför likartade frå
geställningar när det gäller välfärdssystemens 
utveckling och samhällsorganisationens ut
formning. Genom ett fortsatt erfarenhetsut
byte kring dessa frågor tror jag vi kan utveck
la lösningar som kan vara av intresse även för 
länder utanför Norden.

Tytti Isohookana-Asunmaa: Herr presi
dent! Jag vill i det följande rikta uppmärk
samhet vid en väsentlig del av det nordiska 
kultursamarbetet, nämligen möjligheterna att 
ytterligare utveckla forskningssamarbetet i 
Norden.

De första åren under 1980-talet har varit 
klart positiva för utvecklingen av en forsk
ningspolitik i samarbete mellan de nordiska 
länderna. En orsak till den gynnsamma ut
vecklingen har varit inrättandet av Nordiska 
forskningspolitiska rådet.

På några år har rådet kommit väl i gång i 
sitt arbete. Dock har dess årliga dispositions- 
medel ständigt hållits anspråkslösa: i år är 
anslagen i rådets budget cirka 3.7 milj. DKK 
och för nästa år föreslås ca 3.9 milj. DKK.

Samtliga nordiska länder hör till välfärds
staterna. För att vi skall kunna hållas bland 
toppländerna i världen, förutsätts ständigt 
nya forskningsinsatser. Vi har inte råd att 
förbli i väntan på ny kunskap, utan vi måste

själva skaffa denna kunskap så snabbt som 
möjligt.

Varje nordiskt land självt har dock begrän
sade resurser. Endast Sverige har de senaste 
åren kunnat satsa på forskning en nästan lika 
stor andel av sin bruttonationalprodukt som 
t. ex. Förenta Staterna, Japan eller Västtysk
land. Norge, Danmark och Finland har under 
hela 1980-talets förra hälft stått klart efter 
toppländerna inom OECD. Den av dessa tre 
länder i forskning satsade andelen av brutto
nationalprodukten är ca 1,3%.

När vi söker naturliga föremål för nordiskt 
samarbete kan vi utan tvivel säga att forsk
ningen är ett sådant. Om vi ännu håller i 
minnet hur varje nordiskt land ensamt brottas 
med problematiken kring otillräckliga forsk
ningsmedel, borde man snart förmå uppnå ett 
betydligt mera omfattande samarbete på nor
diskt plan.

Detta skulle bl. a. innebära en väsentlig ut
vidgning av verksamheten i det forskningspo
litiska rådet så att rådet ges ytterligare medel 
för en spontan utbyggnad av dess verksamhet 
och för samarbetets koordinering. T. ex. 
forskningsmedlen har för närvarande inte 
koordinerats ordentligt, vilket igen leder till 
oeffektiv användning av dem. Men alldeles 
speciellt borde man koncentrera sig på inten
sifierat forskningssamarbete vid universitet 
och högskolor, och inte på att gynna indu
strin närstående tillämpad forskning, emedan 
industrin ändå alltid får tillräckliga medel för 
sin forskningsverksamhet.

De nordiska länderna utgör tillsammans ett 
utomordentligt område för ett vetenskapligt 
samfund, inom vilket man till exempel skulle 
kunna effektivt främja evaluering av under
sökningar och utbyta erfarenheter mellan de 
olika länderna. Men i praktiken förutsätter 
detta resurser för regelbundet forskarutbyte, 
resestipendier, forskningskurser osv. Kon
takter är betydande uttryckligen för unga 
forskare och universitetslärare. Men detta 
skulle också ha en stimulerande verkan för 
universitetens inre vetenskapssamfund, i 
synnerhet om man ännu samtidigt kunde ska
pa gynnsamma forskningsprojekt.

Hittills har man i allmänhet fått positiva 
erfarenheter av samnordiska forskningspro
jekt. Det skulle finnas gott om forskningsob
jekt,  och t. ex. just det forskningspolitiska 
rådet borde nu klart få bli en organisator för
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universitetens och högskolornas samarbete. I 
detta sammanhang må nämnas, att man inte 
skulle önska att Nordiska rådet blir en hind
rande faktor i vägen för konkreta samarbets- 
projekt, vilket nu tycks ske bl. a. i fråga om 
forskningen kring de hotade djurarterna inom 
Nordkalotten.

Arktisk forskning generellt är dock ett 
tyngdpunktsområde bl.a. i det forskningspo
litiska rådet. Om medlemsförslaget om djur
parken inom Nordkalotten hade godkänts, 
skulle det ha betytt samarbete mellan Sveri
ge, Norge och Finland inom forskning an
gående de arktiska områdenas djur samt 
inom strävandena för dessa djurarters bevar
ande i anslutning till existerande djurparker.

OECD har utfört evalueringsundersök- 
ningar angående vetenskapens tillstånd i 
samtliga nordiska länder. Det är oklart vilken 
roll dessa värderingar spelar i den nordiska 
forskningspolitiken.

Det är ändå helt klart, att vi genom en väl 
planlagd samnordisk forskningspolitik kan 
stärka den skandinaviska kulturen och dess 
välstånd i framtiden. Men det är också klart 
att, om forskningssektorn under de närmaste 
åren inte får större medel än 60 milj. och om 
de till forskning riktade medlen inte kan an
vändas flexibelt, kan resultaten inte heller 
vara så goda. Därför skulle det vara önskvärt 
att ministerrådet redan de närmaste åren tar 
upp forskningen och forskarutbildningen till 
ett av de centrala forskningsföremålen och 
att ministerrådet med det snaraste bygger ut 
det forskningspolitiska rådets verksamhet 
och stärker rådets ställning inom sam- 
arbetsorganisationen. Samtidigt borde man 
på nationellt plan skilt analysera de områden 
som lämpar sig för nordiskt samarbete. Så
dana skulle kunna vara t. ex. biotekniken, 
alltså områden för vilka det i allmänhet är 
svårt att genast i början få tillräckliga materi
ella och personalresurser. Men inom den nor
diska forskningspolitiken borde man också 
kunna företa omvärderingar, och det är så 
gott som säkert att man redan nu borde kun
na göra detta.

Steen: Ærede president! Det har i denne 
debatten vært reist spørsmål om ikke tiden er 
inne til å bringe sikkerhets- og utenrikspoli
tikk inn i det institusjonaliserte nordiske sam

arbeid innenfor rammen av Nordisk Råd. Jeg 
vil knytte noen kommentarer til den problem
stillingen.

For det første er det å si at det meg bekjent 
ikke foreligger noe formelt vedtak om at Nor
disk Råd ikke skal ha anledning til å drøfte 
hvilket som helst spørsmål, også sikkerhets
politiske og utenrikspolitiske spørsmål. Når 
det ikke har vært gjort i alle de år Nordisk 
Råd har eksistert, er det fordi det har vært 
allment akseptert at det nordiske samarbeid 
ikke vil være tjent med at slike spørsmål 
bringes inn i Nordisk Råd. Det er jeg enig i, 
og jeg tror at på det punkt er situasjonen ikke 
forandret. Når jeg finner grunn til å kommen
tere det nå, er det bl. a. fordi man nokså 
ensidig har henvist til det man kaller hen
synet til Finland. Det er en oppfatning jeg vil 
reservere meg mot. Når det ikke har vært 
brakt inn som tema for det nordiske samar
beid, slik det finner sted innenfor rammen av 
Nordisk Råd, er det av hensyn til det nordi
ske samarbeid.

At denne oppfatningen målbæres av våre 
finske venner, slik statsminister Kalevi Sorsa 
gjorde i dag, betyr ikke at vi andre ensidig 
kan henvise til Finland. Man kan etter min 
oppfatning like gjerne spørre: Er vi andre 
innstilt på at man i Nordisk Råd skal drøfte 
den meget delikate situasjon som er til stede, 
og som ytterligere utvikles i havområdene 
mellom Norge og Island ved den forsterkede 
marine oppbygging fra begge supermakter i 
disse havområdene? Eller er man i Sverige 
innstilt på at vi i Nordisk Råd skal drøfte de 
problemer som Sverige har hatt i forbindelse 
med ubåtaktivitet fra en av supermaktene in
nenfor svensk territorialfarvann?

Eller vil man i Danmark se seg tjent med at 
vi i Nordisk Råd gjør spørsmålet om utviklin
gen av det sikkerhetspolitiske samarbeid in
nenfor EF til et hovedtema? Jeg nevner dette 
som illustrasjoner på hvilke problemer vi kan 
komme til å bli konfrontert med i Nordisk 
Råd dersom vi aksepterer å forandre den ho
vedlinje som vi på dette punkt har fulgt så 
lenge Nordisk Råd har eksistert.

Jeg vil gjerne slutte meg til det Kalevi 
Sorsa sa i dag da han understreket:

” Rådets arbete har i själva verket varit 
pragmatiskt och har inte störts av frågor inom 
säkerhets- eller utrikespolitikens område, 
vilka har ansetts vara ömtåliga. Förhopp
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ningsvis kommer situationen att vara den
samma också framdeles.”

Dette betyr selvfølgelig ikke at vi ikke i det 
nordiske samarbeid skal engasjere oss, og en
gasjere oss sterkt, i så vesentlige spørsmål 
som atompolitikken og Norden som atomvå
penfri sone. Jeg har selv hatt anledning til å 
lede en nordisk gruppe som har arbeidet med 
spørsmålet om Norden som atomvåpenfri 
sone gjennom flere år, som i første omgang 
ledet til den største konferanse av nordiske 
politikere og representanter for nordiske fol
keorganisasjoner, for Kirken og en lang 
rekke andre institusjoner, holdt i dette hus i 
tjor, og der Anker Jørgensen meget prisver
dig tok initiativet til en oppfølgingskonfe
ranse av parlamentarikere. Dette arbeidet vil 
fortsette, så det er ikke ut fra uenighet om
kring realitetene at jeg for min del reiser den
ne advarsler mot at man innenfor rammen av 
det institusjonaliserte nordiske samarbeid tar 
opp sikkerhetspolitiske og utenrikspolitiske 
spørsmål. Men det er min overbevisning at 
ikke vil eksempelvis et spørsmål om Norden 
som atomvåpenfri sone være tjent med det, 
og framfor alt vil ikke det nordiske samarbeid 
være tjent med det.

Östrand: Herr president! Bl.a. mot bak
grund av de senaste utredningsrapporterna 
som har presenterats av näringslivet framstår 
det för mig som om behovet av långsiktig 
planering när det gäller investeringar i infra
struktur och transportnät är stort. En sådan 
planering är nödvändig för att man skall kun
na studera de samlade effekterna av investe
ringar inom olika trafikgrenar ur näringspoli
tiska, regionalpolitiska och miljöpolitiska 
aspekter. Det är också angeläget att vi har en 
gemensam syn ur nordisk synpunkt när det 
gäller dessa frågor. Underlag behövs t. ex. 
för diskussioner om vi skall bygga upp inte
grerade transportnät i Norden.

Transportnätet har stor betydelse för nä
ringslivet. De resurser som förvaltas inom 
transportsektorn i form av trafikanläggning
ar, transportmedel, terminaler m.m. repre
senterar mycket ansenliga värden. Det är 
självfallet av utomordentligt stor samhälls
ekonomisk betydelse att dessa resurser kan 
utnyttjas så effektivt som möjligt. Utmär
kande för den närmaste framtiden blir därför

en växande insikt om transporternas möjlig
heter att bidra till en effektivare resursan
vändning i samhället. Det är därför sannolikt 
att transporterna mer och mer kommer att 
betraktas som ett konkurrensmedel.

Den vidgade syn på transportfrågorna som 
bryter igenom inom näringslivet medför ock
så att kraven på transportsystemet kommer 
att förändras i en rad avseenden. Högtekno
logiska transportsystem med täta förbin
delser och garanterad tidsprecision kommer 
att bli efterfrågade inom allt större delar av 
näringslivet.

Att materialadministrationen är ett område 
med en enorm rationaliseringspotential kan 
konstateras i det faktum att de flesta företag 
har mer än 50% av sitt bundna rörelsekapital
i materialflödet.

För att kunna tillvarata vinsterna av den 
tekniska utvecklingen måste transportplane
ringen utvecklas mot mer effektiva och ratio
nella former. Informationsbehandlings- och 
datorteknik är faktorer som kommer att få 
mycket stor betydelse för transportsystemets 
utveckling.

Utvecklingen på transportområdet kan 
också komma att medföra svårigheter av oli
ka slag. Utformningen av transportnätet har 
stor betydelse för hur näringslivet i framtiden 
kommer att lokaliseras. Det finns då uppen
bara risker för att ökade regionala obalanser 
kan uppkomma. Det finns mycket som talar 
för att skillnaderna i transportkvalitet och ka
pacitet mellan olika orter och regioner blir än 
mer markanta än i dag. Från såväl näringspo
litiska som regionalpolitiska utgångspunkter 
ligger en stor fara i att mindre och medelstora 
företag kan komma på mellanhand i en ut
veckling av transportsystemet som sker på de 
stora transportköparnas villkor.

Frågan om hur samhället skall betrakta 
framväxten av ett mer systematiskt material- 
administrativt tänkande inom näringslivet 
måste ägnas större uppmärksamhet. De på
gående förändringarna måste få konsekven
ser för samhällsplaneringen inom skilda sek
torer. bl.a. inom närings-, regional- och tra
fikpolitiken. På dessa områden måste t. ex. 
samhällets insatser när det gäller att bygga 
upp infrastrukturen ske med utgångspunkt 
från dessa bedömningar.

Den framtida utbyggnaden av vissa trafik- 
starka vägar, som t. ex. Scan Link, kan få
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stor betydelse för lastbilstrafiken, inte minst 
den internationella trafiken. Sådana utbygg
nader kan emellertid också få andra negativa 
konsekvenser om de leder till en ökad lokali
sering av industrier till vissa regioner. Risken 
för regionala obalanser när det gäller syssel
sättningen kan då bli uppenbar.

Järnvägstrafiken kommer sannolikt också 
att utvecklas. Tunga massgodstransporter i 
allt tyngre och längre tåg kommer att domine
ra järnvägstrafiken. Men vi kommer sanno
likt också att få mycket snabba godståg för 
högvärdigt gods. Dessa godståg kommer att 
gå lika snabbt som persontågen. I kombina
tion med fasta förbindelser med kontinenten 
kan detta innebära nya marknader för skandi
navisk industri. Expressgods kan också kom
ma att fraktas med snabbtåg. Järnvägen kom
mer då att kunna konkurrera med flygtrafiken 
även för utrikesresor.

Även sjöfarten kommer att utvecklas. Men 
här kommer antagligen att ske en ytterligare 
koncentration och specialisering. Ett fåtal 
direktlinjer i utrikestrafiken kommer kanske 
att bli kvar. I övrigt kommer den med all 
sannolikhet att bestå av feedertrafik till konti
nenten, där omlastning sker till jordenrunt- 
linjer.

När det gäller investeringar i infrastruktu
ren kan man konstatera att det saknas en 
övergripande långsiktig plan för regionalpoli- 
tiskt betingade investeringar. De regionala 
frågornas betydelse ökar i takt med att trans
porterna i Norden internationaliseras. Om 
inte vi politiker greppar tag i detta, kommer 
den ökade utrikeshandeln att leda till koncen
tration av produktion och förbrukning till de 
södra och mellersta delarna av Skandinavien. 
Redan i dag kan man se hur sjötransporter 
alltmer koncentreras till hamnar i t. ex. Väst- 
och Sydsverige. På motsvarande sätt kom
mer utvecklingen av järnvägsnätet att kon
centreras till de södra och mellersta delarna 
av Skandinavien. Planerna på den skandina
viska triangeln belyser i hög grad denna ten
dens. Även vägnätet kommer då i första hand 
att behöva byggas ut i dessa delar. Detta kan 
utläsas i t. ex. planerna på Scan Link med 
fast förbindelse över Öresund och till konti
nenten.

Allt detta innebär, herr president, att man 
får en konflikt mellan ambitionerna att å ena 
sidan underlätta för utrikeshandeln när det

gäller transportsektorns utbyggnad och å 
andra sidan att komma till rätta med regiona
la problem och styra insatserna mot de norra 
delarna av Skandinavien. I en tänkbar fram
tid med knapphet på investeringsmedel kan 
denna konflikt mellan södra och mellersta 
Skandinavien å ena sidan och de norra de
larna av Skandinavien å andra sidan komma 
att bli märkbar. Det gäller i ett sådant läge att 
noga veta vilka konsekvenserna blir vid val 
av regional strategi. Behovet av långsiktiga 
investeringsplaner för transportsektorn blir 
mot denna bakgrund uppenbart. Det torde 
också vara angeläget, för att inte säga helt 
nödvändigt, att investeringsplaneringen ges 
en utformning som medger en helhetssyn för 
alla nordiska länder i ett sammanhang. Det är 
också viktigt att planeringen sker i ett sam
spel mellan samhället, näringslivet och de 
fackliga organisationerna.

Ólafur G. Einarsson övertog härefter led
ningen av förhandlingarna.

Lipponen: Vår tids största problem är bris
ten på politiskt ledarskap i stormakterna. De 
förmår inte samla världens folk till en gemen
sam ansträngning för fred och utveckling. 
Därför är det viktigt att föra vidare Olof 
Palmes arbete. Norden kan ge världen en 
förhoppning genom att samarbeta i interna
tionella sammanhang för dessa ändamål och 
utveckla välfärdsstaten.

Trots de vanliga negativismerna upplever 
vi som bäst en dynamisk period i nordiskt 
samarbete. Många nya idéer håller på att 
mogna och vi kan vänta oss nya konkreta 
initiativ och handlingsplaner i en nära fram
tid.

Särskilt positivt har det ökade intresset va
rit för nordiskt samarbete inom fackför
eningsrörelsen och näringslivet. NFS och 
den s. k. Gyllanhammargruppens förslag re
presenterar ett klart och välförberett engage
mang till konkreta åtgärder. Ett nordiskt tre- 
partssamarbete har börjat utveckla sig.

Vad som behövs nu är näringspolitiska 
riktlinjer en handlingsplan för kultursamar
bete, starkt ökat programsamarbete för radio 
och TV samt en konkretisering av nordiskt 
medborgarskap. Då dessa projekt blir färdiga
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kan man tala om en helhetssyn om nordiskt 
samarbete, en väsentlig förhöjning av ambi
tionsnivån på alla fronter.

Pengar är inte alltid det viktigaste men det 
behövs också pengar. Vi borde satsa rejält på 
ungdomsutbyte. Elevutbytet och Nordjobb 
är goda exempel på detta. En väsentlig ök
ning av sportsamarbetet på alla nivåer, t. ex. 
stöd till nordiska mästerskap som alla nordis
ka sportorganisationer kunde ansöka om 
skulle ge breda ungdomsgrupper möjligheter 
att förstärka sin nordiska identitet, och här 
vill jag stöda det som Otto Steenholdt också 
framförde här.

Ökat samarbete innebär också vissa pro
blem med gränsdragning — vilka frågor är de 
som tillhör det nordiska samarbetet,  vilka 
inte. Här borde man iaktta skillnaden mellan 
å ena sidan det institutionella samarbetet,  
dvs. Nordiska rådet och ministerrådet, å and
ra sidan samarbete mellan nordiska regering
ar i olika internationella fora.

Denna gränsdragning gäller t. ex. flykting
samarbetet. Finland anser, att vissa flykting
politiska beslut som antalet kvotflyktingar 
borde fattas nationellt. Däremot finns det sto
ra möjligheter och ett stort behov för ökat 
nordiskt flyktingpolitiskt samarbete i interna
tionella fora.

Flyktingproblemet är så stort och kompli
cerat att det inte kan lösas nordiskt. Det mås
te bli en internationell och europeisk lösning. 
De nordiska länderna bör fortsätta sitt samar
bete i FN och UNHCR för att bättre kunna 
bidra till en sådan lösning.

Finland har under senare år starkt ökat sin 
satsning på flyktingpolitiken. Stödet till 
UNHCR växer snabbt och en ny och libera
lare utlänningslag är i kraft. I höstas beslöt 
regeringen att omfatta den s. k. kvotprincipen 
och börja med en kvot på ett hundra flykting
ar, vilken är baserad på den kapacitet vi nu 
har.

Finland kan och bör successivt öka sin 
flyktingkvot i den takt vi kan bygga ut den 
nödvändiga infrastrukturen, dvs. mottag
ningskapacitet, bostäder osv. Det har vi råd 
med. Jag skulle avsluta med att konstatera att 
jag själv en gång var flykting då tyska armén 
brände våra hus i Lappland och vi måste fly 
men kunde stanna i Sverige. Så vi har inte i 
Finland bara bosatt karelarna, utan vi har 
själva också upplevt hur det är att vara flyk
tingar.

Pirkko Turpeinen: Bästa rådskamrater! I år 
firar vi FN:s fredsår. Världen har i dag fram
för sig mycket handgripligt två alternativ. A 
ena sidan har vi ökandet av medborgarnas 
möjligheter att delta i beslutsfattandet, utvid
gandet av demokratin till att beröra även nä
ringslivet och kärnvapennedrustningen. A 
andra sidan har vi förstärkandet av det pri
vata vinstbegäret, försnävandet av medbor
garnas möjligheter att delta i beslutsfattan
det, tillspetsandet av olikvärdigheten mellan 
olika människogrupper och stjärnornas krig.

Sovjetunionens kommunistiska partis ge
neralsekreterare Michail Gorbatjov har pre
senterat ett handgripligt, praktiskt program 
för att genomföra kärnvapennedrustningen 
före år 2000. Hur befrämjar vi nordiska 
länder förstärkandet av fred och demokrati 
på jorden?

Under senaste år har åtgärderna som resul
terat i ett negativt alternativ ökat inom Nor
diska rådets arbete. Kapitalets fria verksam
het inom den långsiktiga ekonomiska plane
ringen stödes på bekostnad av utvidgandet av 
medborgarnas beslutandemakt. I ett gammalt 
talesätt kallas en dylik frihet för ” Den fria 
rävens rättighet i ett fritt hönshus” . Åt de 
privata företagen har man gett tömmarna be
träffande framtidens planering då man samti
digt har förkastat projekt som stött ungdo
marnas initiativ och tankar. Exempel härpå 
är Norden år 2030-utställningen och en dis
kriminering av Nordiska sommaruniversite
tet, vilken närmast påminner om förföljelse, 
trots de positiva bedömningar som alla forsk
ningsgrupper gett om NSU:s verksamhet.

En del av samma utvecklingsförlopp är det 
stöd som Gyllenhammargruppen fått av Nor
dens ministrar. Stödet är ett indirekt stöd 
även för Gyllenhammargruppens övriga 
verksamhet. Gyllenhammargruppens cen
trala strävan är ju  att centralisera kapitalet 
och öka makten. Man försöker binda Nor
dens kapitalmarknader till större samman
hang och till ett övernationellt maktutövan
de. Som ordföranden för European Round 
Table-företagens sammanslutning och med
lem av det amerikanska jätteföretaget United 
Technologies Corporations förvaltningsråd 
strävar Gyllenhammar mot hårda maktkon- 
centrerande mål. Hans uppmaning att Euro
peiska företag skall ansluta sig till USA:s 
planer om stjärnornas krig blir förståeliga
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därför, att United Technologies Corporation 
enligt en fransk källa är den näst största väs
terländska krigsmaterielproducenten.

Är en åskådarläktare tillräcklig nog för 
Nordiska rådets parlamentariker. Skall vi 
lugnt från sidan följa med hur nordisk demo
krati överlåtes till det internationella kapita
let? Krigsindustrin, kärnenergin, informa
tionsförmedlingen och vetenskapen är allt
mer inkopplade i det privata vinstbegäret. 
Varför är vi med om att i allt högre grad låta 
vetenskapen, forskningsverksamheten, pro
duktutvecklandet, handeln och kulturen tjäna 
militaristiska ändamål.

Människans mänsklighet kan ej leva i en 
konkurrens, olikvärdighet, eller under mak
ten av kapitalet över människan. 1 vår nordis
ka kultur börjar det finnas allt mer fasaväc- 
kande drag, antikommunismen reser sig, man 
bryr sig inte om arbetslösa. Vi klarar oss ej ur 
situationen med några välmenande männi
skors åtgärder. Demokratin bör med be
stämdhet utvidgas och demokratiska struktu
rer av ny typ bör skapas. Socialism är ett 
konstruktivt alternativ.

Lahja Exner: Herr president! Gårdagens 
minneshögtid för Olof Palme och de nordiska 
folkens spontana, samlade reaktioner har va
rit en hyllning till en stor fredskämpe, en stor 
nordist och en stor internationalist. Men min
neshögtiden och folkens reaktioner har också 
rent intuitivt blivit manifestationer av hur 
högt vi människor i Norden värderar det öpp
na samhället. Det finns en stor grupp männi
skor i Norden -  invandrare och bland dem 
invandrare födda i något annat nordiskt land
-  som kanske har värdesatt den nordiska 
öppenheten, den relativt okomplicerade um- 
gängestonen högre än andra nordbor. De har 
ju direkta erfarenheter av vad öppenheten 
betyder. Den fria gemensamma nordiska ar
betsmarknaden, ökade möjligheter att resa i 
varandras länder och möjligheter till kom
plettering av den i hemlandet förvärvade ut
bildningen har naturligtvis ökat kunskaperna 
om och förståelsen för varandras villkor hos 
alla i Norden.

Kunskaper och förståelse hos politiker är 
också grundförutsättningen för att Nordiska 
rådets arbete skall ge konkreta resultat, som 
upplevs som viktiga och meningsfulla för den 
enskilde nordbon.

Ett öppet Norden är också rubriken för ett 
av avsnitten i C 1 :an, där första punkten är en 
kort redogörelse för arbetet gällande redovis
ning av nordbornas rättigheter vid bosättning 
eller vistelse i annat nordiskt land. Resultatet 
har nu blivit en ” hinderskatalog” , som är 
ganska imponerande i omfång. Den kan i 
bästa fall fungera som en uppslagsbok för 
specialister på olika områden och förhopp
ningsvis som hjälpmedel i en politisk process. 
Men försöker vi oss på att sätta oss in i t. ex. 
den enskilda invandrarens situation, så kan 
den -  ärligt talat -  inte i sin nuvarande skep
nad vara till särskilt stor hjälp. Vi får inte 
glömma att många av de nordiska invandrar
na har bristfälliga språkkunskaper, kort och 
föråldrad utbildning, som försvårar motta
gandet av fakta som finns i ” hinderskatalo
gen” .

Och tänk om invandraren trots språksvå
righeter skulle lyckas förstå vad som står där, 
att det i hans speciella fall inte finns något 
hinder för en speciell rättighet! Ja, då börjar 
jakten på uppgifter om var och hur man får 
reda på de rättigheter som medborgarna i bo- 
sättnings- eller vistelselandet har i motsva
rande situation.

Nordbon som bor i annat nordiskt land än 
det land som han är medborgare i har fortfa
rande många hinder att övervinna. Bristande 
samstämmighet i våra utbildningar, sociala 
rättigheter och skattesystem har gett männi
skorna i Norden många gråa hår. De sociala 
myndigheternas och skattemyndigheternas 
bristande kunskaper om gällande rätt orsakar 
också en mängd helt onödiga bekymmer för 
människor som flyttar mellan länderna i Nor
den.

Vi som har förmånen att föra nordbornas 
talan här i Nordiska rådet och ministerrådet 
bör enträget fortsätta arbetet för ett öppet 
Norden, som det är lätt och gott att leva i.

Minister Leppänen: Herra puheenjohtaja! 
Käytän tämän viimeisen puheenvuoron vä- 
hän vaikeammalla kielellä.

Herra puheenjohtaja! Asiantuntevissa pu- 
heenvuoroissa maailmalla usein sanotaan, 
että me elämme nyt muutoksen maailmassa 
ja jopa  kiihtyvän muutoksen maailmassa. Sen 
sijaan muutoksen suunnasta yleensä lausu- 
taan vähemmän. Vallitsee suurta epävar-
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muutta siitä, mitä muutos oikein on. Näyt- 
täisi joka tapauksessa varsin selvältä, että 
viime vuosikymmeninä syntyneet ja  luodut 
teollisen yhteiskunnan rakenteet muuttuvat. 
Yhteiskuntiamme ei voi enää parantaa vain 
tavanomaisin infrastruktuuri-investoinnein ja 
tuotannollista toimintaa lisäämällä.

Pohjoismaat ovat todellisia hyvinvointiyh- 
teiskuntia. Olemme myös hyvin demokraatti- 
sia ja  vapaita yhteiskuntia. Myös sukupuol- 
ten välinen tasa-arvo on Pohjoismaissa käy- 
tännöllisesti katsoen täydellinen. Tässä ja  nyt 
olemme hyvin pitkälle malliyhteiskuntia.

Kuitenkin kaiken valtavan hyvinvoinnin 
keskellä esiintyy suurta pahoinvointia, köy- 
hyyttä, yksinäisyyttä, ahdistusta, työttö- 
myyttä ja  päämäärättömyyttä. Miten tämä 
voi olla mahdollista, emmekö me pysty löytä- 
mään ratkaisuja näihin yksilön ongelmiin?

Kaikesta hyvinvoinnista huolimatta ja  hy- 
västä demokraattisesta järjestelmästämme 
huolimatta yksilöt kokevat omien vaikutus- 
mahdollisuuksiensa laajasti puuttuvan. Yh
teiskunnan ulkopuolelle asettuu enenevästi 
erilaisia yksilöiden muodostamia pienyhtei- 
söjä. Tämä luonnollisesti voi olla yhteiskun
tiamme myös rikastuttavaa ja  osoitus yksilön 
suuresta valinnanmahdollisuudesta ja  vapau- 
desta. Mutta tätä yhteiskunnan ulkopuolelle 
asettumista tapahtuu myös siitä voimatto- 
muuden tunteesta, että yksilö ei voi millään 
tavalla vaikuttaa yhteiskuntaan eikä koe ole- 
vansa enää osallinen yhteiskunnassa. Voisi 
ajatella, että tällöin yhteiskunta on jotenkin 
unohtanut joitakin yksilöitäja antanut heidän 
pudota väliin.

Mielestäni me tarvitsemme yhteiskun- 
tiemme kehittämiseksi uusia tavoitteita ja  
päämääriä. Meidän tulisi löytää uusia näköa- 
loja yhteiskuntiemme kehittämiseen. Tällöin 
mielestäni kysymystä voisi lähestyä kahdesta 
näkökulmasta: Toisaalta siitä, että etsitään 
ratkaisut sille, että yksilön ei tarvitse jäädä 
yhteiskunnan ulkopuolelle, tulla väliinputoa- 
jaksi ilman omaa tahtoaan. Etsitään ratkaisut 
esimerkiksi köyhyyden poistamiseksi, työt- 
tömyyden poistamiseksi tai vaikkapa pien- 
yrittäjien vaikeuksien kohdalla siihen, että 
asianomainen yksilö ei jää taloudelliseen um- 
pikujaan. Toisaalta etsitään uusia malleja yk
silön vaikuttamiselle niin, että Pohjoismaiden 
pitkälle koulutettu. hyvin voimavaroin varus- 
tettu väestö, sen yksilöt voivat käyttää henki-

siä voimavarojaan täysimääräisesti ja  vas- 
tuullisesti ilman tarpeetonta holhousta. Täl
löin voisi ajatella esim.. että valtaa ja vas- 
tuuta hajautettaisiin hyvin pitkälle. Kansa- 
kuntiemme yksilöt pystyvät paljon enempään 
ja parempaan kuin ehkä me poliittiset päättä- 
jät uskommekaan. Toisena esimerkkinä käy- 
tännön tasolla toteaisin, että haluaisin sallia 
koulujärjestelmämme paljon suuremmassa 
määrin tukevan yksilöiden valmiuksia toimia 
yhteiskuntiemme täysivaltaisina vaikuttajina 
ja  luovina henkilöinä.

Yksilöiden vaikutusmahdollisuuksien pa- 
rantamiseksi voisi olla eräs lähestymistapa 
hyväksyä pitemmälle meneviä yksilön sub- 
jektiivisia oikeuksia. Hyvinvointiyhteiskun- 
tamme kyllä pyrkivät järjestämään ihmisille 
työntekomahdollisuuksia, tukevat asuntojen 
hankintaa tai erilaisilla sosiaaliturvajärjestel- 
millä pyrkivät siihen. että jokainen jollakin 
tavalla tulisi toimeen. Näitä kysymyksiä voisi 
kuitenkin lähestyä subjektiivisten oikeuksien 
kannalta. Julkinen valta, yhteiskuntamme, 
takaisi jokaiselle yksilölle oikeuden työhön, 
oikeuden asuntoon ja  oikeuden perustoi- 
meentuloon. Emmekö voisi jakaa kansallis- 
varallisuuttamme niin oikeudenmukaisesti, 
että esimerkiksi näissä kolmessa tärkeässä 
peruskysymyksessä kenenkään ei tarvitse 
pudota väliin?

Otan hieman yksityiskohtaisemman esi- 
merkin työttömyyden poistamisen keskuste- 
lusta. Kun olen yrittänyt Suomessa lausua ja 
toistaa, että julkinen valta valtio pystyy niin 
halutessaan takaamaan jokaiselle yksilölle oi
keuden työhön eli järjestämään yhteiskun- 
nallisesti hyödyllisiä ja  tärkeitä tehtäviä myös 
niille, jotka kulloinkin ovat joutuneet ulos 
joksikin aikaa avoimilta työmarkkinoilta, niin 
kaikki ns. vakavat asiantuntijat Suomessa 
naamat punottaen selittävät. ettäjulkisen val
lan. yhteiskunnan, ei pidä tällaista vastuuta 
o ttaaja  että se muka on mahdotonta. Saman- 
aikaisesti samat asiantuntijat puhuvat hurs- 
kaasti siitä, että on kaikin keinoin pyrittävä 
lisäämään investointeja ja  luotava edellytyk- 
siä uusien tuotannollisten työpaikkojen syn- 
tymiselle. Nämä samat asiantuntijat myös 
väittävät, että subjektiivisen työnoikeuden 
toteuttaminen yhteiskunnan kannalta hyö- 
dyllisissä tehtävissä on yhteiskunnalle ylivoi- 
maisen kallis ratkaisu. Mutta nämä asiantun
tijat eivät näytä ollenkaan laskevan, mitä hei-
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dän investointien ja  uusien työpaikkojen luo- 
misen linjansa merkitsisi taloudellisesti. Uu
sien työpaikkojen luominen investointien 
kautta on ainakin kymmenen kertaa kalliim- 
paa kuin uusien työtilaisuuksien etsiminen 
yhteiskunnan kannalta hyödyilisissä tehtä- 
vissä ilman raskaita investointeja. Ja sitä 
paitsi jos luodaan uusia työpaikkoja lähinnä 
tavaratuotannossa, kuka nämä tavarat ostaa 
tai kenellä niitä on varaa ostaa vai pitäisikö 
meidän kuvitella esimerkiksi täällä Pohjois- 
maissa. että me Pohjoismaiden ihmiset py- 
rimme koko ajan kasvattamaan osuuttamme 
maailman teollisesta tuotannosta? En usko. 
että tämäkään kovin suuressa laajuudessa 
olisi mahdollista.

Työttömyyden poistamiseksi en ole nähnyt 
toisilta vakavaa vaihtoehtoa esittämälleni 
subjektiivisen työnoikeuden linjalle. Ennen 
kuin käytännössä tämä yksilöstä lähtevä aja- 
tusmalli voi toteutua, tarvitaan luonnollisesti 
asenteiden kypsymistä. Mutta on aivan sel- 
vää, että Pohjoismaissa hyvinvointiyhteis- 
kunnissamme meidän on uskallettava etsiä 
uusia ratkaisuja. Meidän on uskallettava pyr- 
kiä vaikuttamaan muutoksen suuntaan.

Minister Leppänens anförande i svensk 
översättning:

Herr president! 1 sakkunniga uttalanden 
ute i världen säges det ofta, att vi nu lever i en 
värld av förändring och till och med i en värld 
av allt snabbare förändring. Däremot säger 
man i allmänhet mindre om förändringens 
riktning. Det råder stor ovisshet om vad för
ändring egentligen är. Det skulle i varje fall 
förefalla rätt klart, att de under de senaste 
årtiondena uppkomna och skapande struktu
rerna av industriellt samhälle håller på att 
förändras. Våra samhällen kan inte längre 
förbättras enbart genom sedvanliga infras
trukturinvesteringar och genom att öka pro
duktions verksamheten.

De nordiska länderna är verkliga välfärds
samhällen. Vi är också mycket demokratiska 
och fria samhällen. Även likställdheten mel
lan könen är i de nordiska länderna så gott 
som fullständig. Här och nu är vi mycket 
långtgående modellsamhällen.

Dock förekommer det mitt i allt det väldiga 
välståndet stort illamående, fattigdom, en
samhet, ängslighet, arbetslöshet och mållös

het. Hur kan detta vara möjligt; kan vi inte 
finna lösningar till dessa individens problem?

Trots allt välstånd och trots det goda de
mokratiska systemet upplever individerna att 
de rätt långtgående saknar egna påverknings- 
möjligheter. Olika av individer bildade små- 
samfund ställer sig i allt ökande grad utanför 
samhället. Detta kan förstås också berika 
vårt samhälle och utgöra ett bevis på indivi
dens stora valmöjligheter och frihet. Men 
man ställer sig utanför samhället också på 
grund av den känsla av vanmakt av att indivi
den på intet sätt kan påverka samhället och 
inte längre upplever att han eller hon är del
aktig i samhället. Man skulle kunna tänka sig, 
att samhället härvid på något sätt glömt bort 
några individer och negligerat dem.

Enligt min åsikt behöver vi nya mål för att 
utveckla våra samhällen. Vi borde finna nya 
perspektiv för utvecklandet av våra samhäl
len. Härvid skulle man enligt min åsikt kunna 
närma sig frågan från två synvinklar: å den 
ena sidan från att man söker lösningar till att 
individen inte skall behöva stanna utanför 
samhället, bli en förlorare utan sin egen vilja. 
Vi skall söka lösningar till exempel till att 
avskaffa fattigdom, för att avskaffa arbetslös
het eller låt oss säga, i fråga om småföreta
gares svårigheter, till att vederbörande indi
vid inte råkar i en ekonomisk återvänds
gränd. A andra sidan söker man nya modeller 
för individens påverkningsmöjligheter så att 
de nordiska ländernas långt utbildade befolk
ning som har goda resurser, dess individer, i 
full utsträckning skall kunna utnyttja sina 
andliga resurser med ansvar och utan onödigt 
förmyndarskap. Härvid skulle man kunna 
tänka sig t. ex. att makt och ansvar decentra
liseras mycket långtgående. Individerna i 
våra nationer kan prestera mycket mera och 
mycket bättre än vi politiska beslutsfattare 
kanske alls tror. Såsom ett annat exempel på 
det praktiska planet skulle jag konstatera, att 
jag gärna skulle tillåta, att vårt skolsystem i 
mycket större utsträckning stöder individer
nas färdigheter att verka som fullödigt med
verkande och skapande personer i våra sam
hällen.

För att förbättra individernas påverknings
möjligheter skulle ett sätt att angripa pro
blemen vara att godkänna längre gående sub
jektiva rättigheter för individen. Våra väl
färdssamhällen försöker visserligen anordna
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sysselsättningsmöjligheter för människorna, 
understöder anskaffning av bostäder eller 
strävar genom olika socialskyddsordningar 
till att var och en skulle på något sätt få sin 
utkomst. Dessa frågor skulle dock kunna an
gripas från de subjektiva rättigheternas syn
vinkel. Den offentliga makten, vårt samhälle, 
skulle garantera varje individ rätt till arbete, 
rätt till bostad och rätt till grundläggande ut
komst. Skulle vi inte kunna fördela vår natio
nalförmögenhet så rättvist, att till exempel i 
fråga om dessa tre viktiga grundfrågor ingen 
skulle behöva bli en förlorare?

Jag tar en aning mera detaljerat exempel på 
diskussionen om eliminerande av arbetslös
heten. Då jag i Finland har försökt konstatera 
och upprepa att den offentliga makten, sta
ten, om den så vill förmår garantera varje 
individ rätt till arbete eller ordna ur samhäl
lets synvinkel nyttiga och viktiga uppgifter 
även för dem, som vid ifrågavarande tidpunkt 
för en tid hamnat ut ur den öppna arbets
marknaden, så förklarar alla såkallade allvar
liga experter i Finland med röda ansikten att 
den offentliga makten, samhället, inte bör 
åtaga sig ett sådant ansvar och att detta är 
omöjligt. Samtidigt talar samma experter 
fromt om att man med alla medel bör försöka 
öka investeringarna och skapa förutsättning
ar för uppkomsten av produktiva arbetsplat
ser. Samma experter påstår även att genom
förandet av den subjektiva arbetsrätten i så
dana uppgifter, som är nyttiga ur samhällets 
synvinkel, är en för samhället övermäktigt 
dyr lösning. Men dessa experter syns inte alls 
beräkna, vad deras linje, som syftar till ska

pandet av investeringar och nya arbetsplatser 
innebär ekonomiskt. Skapandet av nya ar
betsplatser genom investeringar är minst tio 
gånger dyrare än letandet efter nya arbetstill
fällen i sådana uppgifter, som är nyttiga ur 
samhällets synvinkel, utan tunga investering
ar. Och dessutom när det gäller att skapa nya 
arbetsplatser närmast inom varuproduk
tionen, vem köper dessa varor eller vem har 
råd att köpa dem eller borde vi inbilla oss till 
exempelvis här i de nordiska länderna att vi 
nordbor försöker hela tiden öka vår andel av 
världens industriproduktion. Jag tror inte att 
detta heller skulle vara möjligt i en mycket 
stor utsträckning.

För avskaffandet av arbetslösheten har jag 
hos andra inte sett ett allvarligt alternativ till 
den subjektiva arbetsrättens linje, som jag 
framfört. Innan denna tankemodell, som ut
går från individen, kan förverkligas i prakti
ken, behövs naturligtvis mognare attityder. 
Men det är alldeles klart att vi i våra nordiska 
välfärdssamhällen bör våga söka efter nya 
lösningar. Vi måste våga försöka inverka på 
förändringens riktning.

Sedan debatten förklarats avslutad an
mäldes att behandlingen av Nordiska minis
terrådets berättelse C 1, fortsätter i rådets 
fem utskott.

Rådet besöt att lägga Rapport från  N or
diska rådets presidium till handlingarna.

Mötet avslutades kl. 16.05.
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Hetemäki-Olander (16—21) och Päll Pétursson (21—30)

Dagordning

1. C I: Nordisk Ministerråds beretning om 
det nordiske samarbeid (Kulturutvalgets be
tenkning)

2. A 746/k: Medlemsförslag om en hand
lingsplan for det nordiske kultursamarbeidet

3. C 5/k: Beretning fra Nordisk Kulturfond 
(betenkning fra Utvalget for granskning av 
Nordisk kulturfonds forvaltning)

4. Fremstilling nr. 1/1986 om økt radio-og 
TV-samarbeid i Norden (B 6 l/k)

Melding om fremstilling nr. 1/1986 om økt 
radio- og TV-samarbeid i Norden

5. A 688/k: Medlemsförslag om et nordisk 
kultur- og informasjonssenter for øst- og mel
lom Finland

6. A 696/k: Medlemsförslag om harmoni
sering av utdannelsen i byggbransjen i de nor
diske land

7. A 697/k: Medlemsförslag om oppret
telse av et fond for støtte til samisk, færøisk 
og grønlandsk litteratur

8. A 703/k: Medlemsförslag om alternative 
former for støtte til den nordiske tonkunsten

9. A 706/k: Medlemsförslag om støtte til 
utstillingen "Norden år 2030”

10. A 713/k: Medlemsförslag om et "Polar 
Zoo" på Nordkalotten

I L A  725/k: Medlemsförslag om støtte til 
nordisk folkkulturelt samarbeid (NORD
LEK)

12. Melding om rekommandasjon nr. 21/ 
1979 om Nordisk folkehøyskole i Vestnorge

13. C 12/k: Beretninger vedrørende Kul
turutvalgets saksområde 1984 (Kulturutval
gets betenkning)

14. E-saker (spørsmål og svar) i tilknyt
ning til Kulturutvalgets saksområde

E 13: Spørsmål til regjeringene i Finland 
og Sverige om videresending av Finlands TV- 
program i Sverige

E 15: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
undervisningen i nordiske språk ved universi
tet og høyskoler i Norden og finske lektora
tets bestående ved Lunds universitet.

E 16: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
demokratisk informasjonsformidling

E 1: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
støtte til nordisk utstillingsutveksling 

E 2: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
et nordisk kultursentrum i Paris

E 14: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
økonomisk støtte till Skandinaviska förening
en för konstnärer och vetenskapsmän i Rom 

E 19: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
televerkens samarbeid for distribusjon av 
nordiske TV-program 

E 35: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
Nordisk Forskningspolitisk Råds vurderinger 
av nordisk forskningssamarbeid innen ulike 
sektorer

E 37: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
reklamesendinger i det vedtatte TV-samar- 
beidet

15. Avskrivning av følgende rekomman
dasjoner
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15/1973/k Økt nordisk TV-samarbeid 
14/1975/k Språkundervisning for finske 

barn i Sverige
12/1977/k Handlingsprogram for bedret 

språkforståelse i Norden 
4/1980/k Samarbeid på videogramområdet 
3/1982/k Økt radio- og TV-samarbeid i 

Norden
7/1982/k Produksjon og distribusjon av tal- 

bøker og punktskriftsbøker i Norden
14/1983/k Erfaringsutveksling om konse

kvensene av en økt videogramdistribusjon 
15/1983/k Arktisk forskning 
23/1984/k Videreutdannelse av lærere i 

Montessori-pedagogikk
10/1985/k Samarbeid om fremtidsforsk

ning
11 /1985/k interimstøtte til regional nordisk 

informasjonsvirksomhet
16. C l :  Nordisk Ministerråds beretning 

om det nordiske samarbeid (Sosial- og mil- 
jøutvalgets betenkning)

17. B 64/s: Ministerrådsforslag om plan for 
utbygging av Nordiska hälsovårdshögskolans 
virksomhet

18. A 698/s: Medlemsforslag om felles nor
disk arbeidsmarked for frie næringsdrivere

19. A699/s: Medlemsforslag om utvidete 
rettigheter for nordiske medborgere ved flyt
ting eller reise i Norden

20. A70l/s: Medlemsforslag om familjepo- 
litiske innsatser

21. A704/s: Medlemsforslag om samar
beid på fylkesnivå om sysselsettingstiltak for 
ungdom i kultursektoren

22. A707/s: Medlemsforslag om etablering 
av et internasjonalt lufttilsynsfond

23. A723/s: Medlemsforslag om bedre 
overvåkning og handlingsberedskap om lang
veis grenseoverskridende luftforurensninger

A732/s: Medlemsforslag om nedtrapping 
av grenseoverskridende luftforurensninger

24. A709/s: Medlemsforslag om vern av 
Tana-, Torne-, Muonio- og Könkämäenoäl- 
var

25. A721/s: Medlemsforslag om felles nor
diske tiltak for å forhindre handelen med 
truede dyrarter

26. A726/s: Medlemsforslag om nordisk 
senter for funksjonshemmede på Nordkalot
ten

27. A708/s: Medlemsforslag om forsøks
ordning med innføring av seks timers normal 
arbeidsdag

A708Ä/s: Endringsforslag om forsøks
ordning med innføring av seks timers normal 
arbeidsdag

28. A744/s: Medlemsforslag om samnor
disk information og forskning om AIDS

29. C 13/s: Beretninger vedrørende Sosial- 
og miljøutvalgets saksområde 1984 (Sosiol
og miljøiitvalgets betenkning)

30. E-saker (spørsmål og svar) i tilknytning 
til Sosial- og miljøutvalgets saksområde

E 10: Spørsmål til Sveriges regjering om 
de som blir lidende på grunn av den nordiske 
konvensjonen om sosial trygghet

E 6: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
samnordiske innsatser for å bekjempe AIDS

E 7: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
foreldreutdannelse i de nordiske land

E 9: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
tilgoderegning av tjenestegjøringstiden ved 
nordiske institusjoner

E l i :  Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
mer effektive tiltak for oljeskadebekjempning 
til sjøss innen rammen for Københavnstalen 

E 22: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
havforurening av radioaktivt materiale

E 21: Spørsmål til Islands regjering om is
landsk hvalfangst

E 23: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
reformprogram i Verdensbanken

E 26: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
nordisk miljøpolitisk ansvar om skogens be
varing

E 29: Spørsmål til Danmarks regjering om 
forbud av odling av opiumvallmo

E 30: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
nordisk samarbeid om etiske regler i forbin
delse med medisinske forsøk
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E 31: Spørsmål til den norske regjering om 
norsk hvalfangst

E 32: Spørsmål til den danske regjering om 
Danmarks kompetanse i forhold til EF i inter
nasjonale miljøspørsmål 

E 33: Spørsmål til den danske regjering om 
Danmarks, Færøyenes og Grønlands kompe
tanse i forhold til EF i internasjonale havmil- 
jøspørsmål

E 38: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
en vellykket nordisk anticancerkampanje 

E 39: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
utredningen ” Nordbors rättigheter i Nor
den”

30. Avskrivning av følgende rekomman
dasjoner:

9/1978/s Konvensjon om vern for ozon
skiktet

12/1982/s Transporttjeneste for handikap
pede

22/1983/s Miljøvernsaspektene i interna
sjonal sammenheng ved utforming av energi
politikken

8/1984/s Bedrede forhold for de ved tra
fikkulykker hjernskadedes stilling

ll/1984/s Forsterket sosialmedisinsk inn
sats

20/1985/s Revidert samarbeidsprogram på 
arbejdsmarkedsområdet

C 1: Nordiska ministerrådets berättelse rö
rande det nordiska samarbetet (kulturutskot
tets betänkande)

Kulturutskottet hade föreslagit,
A. att Nordiska rådet med anledning av de 

avsnitt av Nordiska ministerrådets berättelse 
som hänvisats till kulturutskottet (kapitel 1 
Inledning, kapitel II Sammanfattningar av 
fackkapitlen, kapitel III Den nordiska hand
lingsplanen för ekonomisk utveckling och full 
sysselsättning, kapitel VIII Samarbete om ut
bildning. forskning och kultur, och vissa de
lar av andra kapitel) antar följande yttrande: 

Nordiska rådet anser
I . att ministerrådet i det fortsatta arbetet 

med ett utvidgat radio- och TV-samarbete

bör ägna frågan om nordisk programpro
duktion stor uppmärksamhet och framläg
ga förslag om utformning av programsam
arbetet

2. att ministerrådet bör utreda på vilket sätt 
samproduktionen av nordisk film kan un
derlättas och vidta åtgärder för att förbätt
ra distributionen och marknadsföringen av 
nordiska filmer

3. att det nordiska forskningspolitiska rådets 
roll som koordinerande och rådgivande 
organ inom den nordiska samarbetsor- 
ganisationen bör stärkas och att förslag till 
nytt program för FPR avseende den verk
samhetsperiod som inleds 1987 bör före
läggas Nordiska rådet för yttrande

4. att ministerrådet bör utreda hur man orga
nisatoriskt kan underlätta ett ökat lärar- 
och elevutbyte i Norden

5. att de nordiska länderna bör ingå avtal om 
utvidgad arbetsmarknad för lärare i grund
skolan och gymnasiet.

B. att rådet lägger dessa avsnitt till hand
lingarna.

2
A 746/k: Medlemsförslag om en handlingsplan 
för det nordiska kultursamarbetet

Kulturutskottet hade föreslagit, att Nordis
ka rådet i anledning av medlemsförslaget 
måtte anta följande rekommendation:

Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att utarbeta en särskild hand
lingsplan för det nordiska kultursamarbetet 
och att förelägga Nordiska rådet en sådan 
plan i god tid före Nordiska rådets 35:e ses
sion 1987.

Rådet beslöt företa ovannämnda två saker i 
ett sammanhang.

Meddelanden

Det meddelades att statsrådet Bengt Gö
ransson och statsråd Lars Roar Langslet inta
git sina platser i rådet.

Eiöur Guönason: (kulturutskottets tales
man): Herr president! Inom kulturutskottet 
har den stora frågan under året varit utveck
lingen av det nordiska radio- och TV-samar-
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betet via satellit. Utskottet kunde vid sitt 
möte i november 1985 med stor tillfredsstäl
lelse konstatera att arbetet inom Nordiska 
ministerrådet äntligen förts så långt att de 
avgörande besluten kunde fattas. TV-frågan 
finns som en särskild punkt på dagordningen i 
dag, och jag återkommer därför senare till 
denna fråga.

Den andra stora fråga som utskottet har 
följt under året har varit omorganiseringen av 
det nordiska samarbetets organisation. I den 
nya samarbetsorganisationen för det nordis
ka samarbetet utgör kulturområdet en inte
grerad del av organisationen. Kulturutskottet 
har därför i sina kontakter med Nordiska mi
nisterrådet understrukit den betydelse ett ak
tivt samarbete inom kultursektorn har för för
utsättningarna att över huvud taget bygga ut 
samarbetet mellan länderna. Utskottet fäster 
därför stort avseende vid att ministerrådet 
även i berättelsen uttalar att reformen kom
mer att kunna stärka kultursamarbetet,  ge
nom en närmare anknytning till övriga samar- 
betssektorer. Utskottet har utgått från att 
detta även innebär att ministerrådet har för 
avsikt att beakta kultursamarbetets betydelse 
på områden som inte tidigare har varit repre
senterade i kulturbudgeten eller i sekreta- 
riatsorganisationen på kulturområdet, och att 
den framtida verksamheten kommer att kän
netecknas av en aktiv vilja att bygga ut det 
nordiska kultursamarbetet.

I berättelsen konstateras även att, enligt 
ministerrådet, väsentliga inbesparingar har 
gjorts beträffande personalramen för det nya 
ministerrådssekretariatet. Utskottet vill här 
starkt understryka att de eventuella rationali
seringsvinster som har gjorts bör användas 
för att stärka det kultursamarbete som redan 
bedrivs. Detta framfördes från utskottets sida 
även vid överläggningarna mellan utskottet 
och ministerrådet i oktober 1985.

Den kritiska hållning utskottet har tagit till 
ministerrådets budgetförslag för 1987 bör ses 
mot bakgrund av att de principiella uttalan
den som har gjorts av ministerrådet inte har 
kommit till konkret uttryck i budgetförslaget.

Vid de överläggningar kulturutskottet 
förde med ministerrådet i oktober 1985 före
slog utskottet att en särskild handlingsplan 
för utvecklingen av det nordiska kultursam
arbetet bör utarbetas och föreläggas Nordis
ka rådet i form av ett ministerrådsförslag.

Medlemmar av kulturutskottet har senare 
väckt ett medlemsförslag angående en sådan 
handlingsplan. Kulturutskottet har i sitt be
tänkande över förslaget närmare preciserat 
de områden man särskilt bör uppmärksamma 
i arbetet med planen. Det är främst fråga om 
lärar- och elevutbytet,  mediesamarbetet och 
bl. a. utbildningen och forskningen på da
taområdet.

Utskottet förutsätter att ministerrådet nu 
inleder beredningen av handlingsplanen och 
att den föreläggs Nordiska rådet i god tid före 
sessionen 1987. Utskottet är för sin del berett 
att delta i arbetet med denna handlingsplan, 
som utskottet bedömer vara av väsentlig be
tydelse för att den höga ambitionsnivån inom 
det nordiska kultursamarbetet skall kunna 
upprätthållas även i framtiden.

Kulturutskottet arrangerade i oktober 1985 
ett seminarium om lärar- och elevutbyte i 
Norden. Frågan om ökat lärar- och elevut
byte i Norden bör fortsättningsvis ges stor 
uppmärksamhet. Framför allt bör det finnas 
en beredskap att stödja initiativ som gäller 
nya verksamhetsformer på nordiskt plan. Vi
dare anser utskottet att ministerrådet bör ut
reda hur man inom den nordiska samarbets
organisationen på det organisatoriska planet 
kan bidra till en utveckling av utbytesverk
samheten.

Ministerrådet meddelar i sin berättelse att 
ett utkast till avtalstext föreligger angående 
gemensam arbetsmarknad för lärare i grund
skolan och gymnasiet. Utskottet anser det 
emellertid inte vara tillfredsställande att ett 
slutligt avtal ännu inte har kunnat ingås mel
lan länderna. 1 berättelsen anges inte heller 
vilka planer man har för den fortsatta hand
läggningen av frågan. Utskottet har upprepa
de gånger påskyndat beredningen av denna 
fråga, som berör en stor yrkesgrupp i N or
den, och även uttalat att den gemensamma 
arbetsmarknaden för lärare vid behov bör 
kunna utbyggas stegvis. Utskottet förutsätter 
därför att avtal ingås utan ytterligare dröjs
mål, och att de länder som eventuellt inte 
omedelbart kan ansluta sig till avtalet ges 
möjlighet att senare göra detta.

Utskottet vill starkt understryka det forsk- 
ningspolitiska rådets uppgift som övergri
pande organ för det nordiska forskningspoli- 
tiska samarbetet som helhet. FPR:s roll som 
rådgivande organ för hela samarbetsorganisa-
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tionen bör ytterligare stärkas. Detta kan ske 
genom att FPR ges möjligheter att fortsätt
ningsvis bygga ut sin verksamhet. Samtidigt 
förutsätter en sådan utveckling även att mi
nisterrådet aktivt bidrar till att ge det forsk- 
ningspolitiska rådet denna roll.

FPR bedriver sin verksamhet utgående 
från ett handlingsprogram som är avsett för 
perioden 1983-1986. 1 berättelsen redogörs 
inte för eventuella planer på ett nytt program 
för följande period. Utskottet förutsätter att 
ett förslag till nytt program utarbetas innan 
nästa verksamhetsperiod inleds och att pro
grammet föreläggs Nordiska rådet för yttran
de.

Mot bakgrund av de krav på ett särskilt 
program för samarbetet på medieområdet, 
som kulturutskottet i många sammanhang har 
fört fram, lämnar ministerrådet en utförlig 
redovisning av det samlade verksamhetspro
gram på kultur- och massmedieområdet för 
perioden 1985-1987, som genomförs av en 
av ministerrådet tillsatt särskild nordisk ar
betsgrupp på området.

Beträffande samarbetet för att utveckla en 
distribution i Norden av videogram med nor
diska filmer och TV-program tyder emellertid 
arbetet med programmet ännu inte på att någ
ra avgörande förbättringar skulle kunna fås 
till stånd. För att situationen väsentligt skall 
kunna förbättras krävs att man skall kunna 
hyra eller köpa videogram med nordiska fil
mer på alla de distributions- och försäljnings- 
punkter som normalt utnyttjas för spridning 
av videogram.

Ministerrådet pekar i sin redogörelse på de 
upphovsrättsliga och ekonomiska problem 
som är förknippade med en distribution av 
videogram. En viktig uppgift för ministerrå
det är, enligt utskottet, att lägga fram förslag 
till en politisk lösning av dessa problem, för 
att det nordiska programutbudet på video
marknaden skall kunna tryggas. Ministerrå
det bör därför i det fortsatta arbetet ge frågan 
om en generell distribution av videofilmer 
med nordiska program väsentligt större upp
märksamhet.

Utskottet finner det glädjande att frågan 
om utvecklingen av kulturförbindelserna 
mellan Grönland och det övriga Norden 
snabbt har förts vidare av ministerrådet. Mi
nisterrådet har fattat beslut om att från 1986 
upprätta ett Nordens institut på Grönland.

Institutet har upprättats utgående från de 
önskemål kulturutskottet har uttalat an
gående en utbyggnad av kulturförbindelserna 
med Grönland i syfte att ytterligare utveckla 
och förstärka den nordiska gemenskapen.

Herr president! Jag yrkar bifall till utskot
tets förslag till yttrande över ministerrådets 
berättelse och till förslaget om en rekommen
dation angående en handlingsplan för kultur
samarbetet.

Ändringar i medlemslistan

Det anmäldes att Karin Söder lämnat ses
sionen för del av denna dag och ersatts av 
Gunnel Jonäng.

Rådet beslöt att ändra m edlemslistan i en
lighet härmed.

Minister Björkstrand: Herr president! En 
av de viktigaste ledstjärnorna i det nordiska 
samarbetet har varit, och är, kulturens och 
kultursamarbetets autonomi. Det var inom 
kultursektorn det nordiska samarbetet bör
jade. Det är också den sektor som engagerar 
de flesta medborgare som kommer i beröring 
med nordiskt samarbete. Kultursektorns cen
trala roll har understrukits av det faktum att 
kulturfrågornas skötsel på ett nordiskt plan 
handhafts av ett gemensamt kultursekreta
riat. Detta är inte fallet i den nyordning som 
nu skall träda i kraft. Men jag vill understryka 
att det också i fortsättningen finns alla förut
sättningar att slå vakt om kulturlivets autono
mi i det nordiska samarbetet. Det ankommer 
i första hand på de för kultur- och utbild
ningsfrågorna ansvariga ministrarna, natio
nella ämbetsmännen liksom de nordiska äm
betsmännen. Det faktum att kulturbudgeten 
de facto ökar med 6,3 procent år 1987 bidrar 
för sin del till att understryka kultursektorns 
betydelse.

Det nordiska kulturavtalet och de samnor
diska institutioner och program, som har 
upprättats med stöd av detta avtal, utgör för 
Finland den viktigaste och bredaste kontakt
ytan med de andra nordiska länderna på un
dervisningens, forskningens och konstens 
område. Under de senaste åren har också 
mediasektorns betydelse ökat i samarbetet.

Med hänsyn till den allmänna betydelse de



Onsdagen den 5 mars 1986 kl. 09.00 169

nordiska länderna har för Finland som samar- 
betsregion och referensram, har vårt land or
sak att stödja alla strävanden som går ut på 
att vidareutveckla och effektivera det nordis
ka kultursamarbetet. Vid sidan av det poli
tiska samarbetet är kultursamarbetet den 
samarbetsform som är mest synlig i offent
ligheten.

Det nordiska samarbetet innebär, då det är 
som bäst, både arbetsfördelning och ett bätt
re utnyttjande av resurserna. Därigenom kan 
vi uppnå resultat, särskilt inom specialiserad 
forskning och långt differentierad utbildning, 
vilka annars skulle ligga utom räckhåll för 
våra små nationalhushåll och ofta snävt till
tagna forskningsmiljöer.

När det gäller den allmänkulturella sektorn 
och mediasamarbetet ökar Nordens betydel
se som hemmamarknad. Därigenom frigörs 
nya andliga resurser. Även lönsamheten 
inom olika sektorer av kulturindustrin kan 
förbättras.

På undervisningsväsendets område be
främjar det nordiska samarbetet möjligheter
na för finländare bosatta i andra nordiska 
länder att få undervisning på sitt modersmål. 
Arbetet på att förenhetliga skolsystemen och 
läroplanerna gör det lättare för studerande att 
röra sig mellan de nordiska länderna. I detta 
avseende är Finland i hög grad en part som 
drar nytta av samarbetet.

De gemensamma utomnordiska presenta
tionerna av de nordiska ländernas kulturliv — 
t. ex. Scandinavia Today i Förenta Staterna 
för ett par år sedan och kulturkampanjen i 
Japan om drygt ett år -  stärker i omvärldens 
ögon våra länders framtoning som moderna 
samhällen med en dynamisk utveckling och 
erbjuder en bredare marknad för kulturex
porten från varje enskilt nordiskt land.

För att kunna dra full nytta av de möjlighe
ter som det nordiska kultursamarbetet erbju
der måste detta bedrivas som en förlängning 
av och ett komplement till den nationella kul
turpolitiken. Genom bidrags- och stipen- 
dieordningar måste vi, också i framtiden se 
till, att institutioner, organisationer och sak
kunniga inom utbildning, vetenskap, konst 
och media i varje enskilt land utan besvär och 
i rikligt mått kan utnyttja samnordiska institi- 
tutioner och program och på alla nivåer delta 
i utvecklingen, planeringen och genomföran
det av det nordiska kultursamarbetet.

Frågan om de i Sverige bosatta finsksprå
kiga barnens skolgång har flera gånger varit 
föremål för diskussion vid Nordiska rådets 
sessioner. Från finländsk sida har vi ibland 
nödgats komma med en del kritik mot den 
svenska regeringen. Idag finns det all orsak 
att fästa Nordiska rådets uppmärksamhet vid 
det faktum att läget nu förbättrats. Härvid 
tänker jag på den svenska regeringens beslut 
om framtidsplaner på grundskolans låg- och 
mellanstadier. Beslutet som för första gången 
ger den finskspråkiga undervisningen i Sveri
ge en mera permanent bas, innebär att mer
parten av undervisningen nu kan bedrivas på 
barnens modersmål. Dessutom möjliggör be
slutet ett pedagogiskt utvecklingsarbete, vil
ket även inbegriper undervisning på finska i 
grundskolans högstadium. Detta sker i det 
här skedet i sju svenska kommuner.

Från svensk och från finländsk sida har vi 
gemensamt kunnat konstatera, att undervis
ningen av de finskspråkiga elever som är bo
satta i Sverige har som mål att eleverna skall 
bli aktivt tvåspråkiga, dvs. kunna behärska 
både finska och svenska, samt att de därige
nom bereds möjligheter att som aktiva och 
kunniga medborgare delta i uppbyggnaden av 
det svenska samhället.

För sverigefinländarna -  liksom för alla 
språkliga minoriteter -  är den språkliga ge
menskapen av grundläggande betydelse. Där
för borde man sträva till att bistå dem i att 
uppbygga och upprätthålla egna kulturinstitu
tioner, i främsta rummet sådana som är av 
språk- och kulturfrämjande karaktär. Detta 
sker genom att ge dem finansiellt stöd för att 
på så sätt bereda möjligheter till en kontinu
erlig verksamhet.

Det är också viktigt att intensifiera infor
mationen om tillgängliga stödkällor för de 
sverigefinländska kulturaktiviteterna. Speci
ellt bör man i detta sammanhang notera stöd
former på kommunal och på länsnivå samt 
Kulturfonden Sverige-Finlands bidragsmöj
ligheter.

Jag är övertygad om att den ökade radio- 
och TV-verksamheten i bägge riktningarna 
mellan våra länder kommer att tjäna sverige- 
finländarnas intressen. Den borde då också 
öka intresset för programutbyte. Samtidigt är 
det dock skäl att främja upprätthållandet av 
egen sverigefinländsk press.

Herr president! Jag har uppehållit mig rätt
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länge vid sverigefinländarnas kulturfrågor. 
Jag vill än en gång understryka att Sverige 
och Finland idag idkar ett mycket gott och 
nära samarbete när det gäller att se till sveri- 
gefinländarnas kulturella situation. Det fak
tum att sverigefinländarna idag utgör den 
nordiska minoritet, som har de kanske störs
ta problemen, förtjänar att dess situation be
lyses inför Nordiska rådets session. De lös
ningar som man här når fram till kan förhopp
ningsvis komma till användning när det gäller 
att stärka och utveckla kulturlivet hos andra 
minoriteter i Norden — hela det nordiska kul
turlivet till gagn och rikedom.

Statsråd Bondevik: Hr. president! Vi er på 
vei inn i et samfunn der barns og unges opp
vekstvilkår mer blir preget av kommersielle 
krefter, utenfor hjemmenes styringsområde 
og styringsmulighet. Men også det offentlige 
står langt på veg uten mulighet til å styre.

I Norge har vi tradisjonelt talt om tre ho
vedfaktorer for påvirkning og oppdragelse: 
hjem, skole og kirke. Det er i dag klart at en 
fjerde faktor har kommet til: massemediene. 
Denne faktor spiller sannsynligvis en stadig 
økende rolle på bekostning av flere eller alle 
de øvrige faktorer. Dette representerer en 
kraftig utfordring til familie, nærmiljø, nasjo
nal og nordisk kultur. Fellesverdier som vi 
representerer, kan bli valset ned av kommer
sielle krefter som vi lite styrer, og som til dels 
fremmer andre verdier enn de vi sjøl ønsker.

Hvordan møter vi så dette i Norden? Vi må 
i hvert av våre land føre en planmessig poli
tikk for styrking av nærmiljø, familie og kul
turliv. Vi kan i fellesskap gjøre noe innenfor 
mediapolitikken, som f. eks. i samarbeidet 
om Tele-X. Men det er særlig én faktor vi rår 
over og som mer bevisst må settes inn: nem
lig skolen.

Alle nordiske borgere må gå i skole mange 
år av sine liv, og stadig flere går i stadig 
lengre tid enn før. Jeg er derfor overbevist 
om at det fortsatt er slik at det elevene møter 
av kunnskap, holdninger og verdier i skolen, 
vil prege dem. Derfor gjelder det at vi er oss 
bevisst hva vi gjennom skoleverket for
midler. slik at dette kan underbygge verdier 
vi ønsker skal prege våre samfunn, men som 
andre krefter ofte motvirker. Her kan vi også 
bistå hverandre i Norden. Vi bør forsterke

utveksling av pedagogiske opplegg om te
maer som f. ek. mediaundervisning og verdi
formidling. Vi bør i fellesskap utnytte ressur
sene der vi står overfor spesielle og nye ut
fordringer, som f. eks. datateknologi i skolen. 
Her vil programvareproduksjon og ikke tek
nikk, maskiner og utstyr være det som blir 
avgjørende for innholdet i opplæringen. Det 
er viktig å utvikle programvaretilbud som er 
tilpasset våre nordiske land, så vi ikke blir 
avhengig av programvarer fra andre land med 
andre forhold og ofte andre verdiprioriterin- 
ger. Jeg legger derfor stor vekt på det samar
beid som vi i Ministerrådet har tatt initiativ til 
på dette området.

1 1985 ble det, etter to års samarbeid de 
nordiske landene imellom, utarbeidet en nor
disk håndbok for lærere om skoleutvikling. 
En slik samling av modeller for skoleutvik
ling kan gi svært positive impulser over lan
degrensene, noe som burde skje på mange 
områder. Men markedsføringen av denne 
håndboken er avgjørende for et godt resultat. 
Altfor mange gode prosjekter har blitt lig
gende ubrukt på grunn av dårlig formidling. 
Det bør ikke skje med denne.

I kampen mot ungdomsledighet har vi 
felles interesse av å utvikle samarbeidet om 
yrkesopplæring i skolen og i arbeidslivet. 
Norden skal være et område preget av full 
sysselsetting og godt utdannede fagarbeidere.

Arbeidslivskunnskap og et godt samarbeid 
mellom skole og arbeidsliv er områder som 
stadig trenger utvikling og nytenkning. Med 
et felles arbeidsmarked i Norden er samar
beid om skolens arbeidslivskunnskap helt 
nødvendig. Selv om prosjektet om arbeids
livskunnskap nå er avsluttet, er det viktig å 
arbeide videre med det på det nordiske plan. 
Få ungdommer kjenner faktisk til at det 
finnes et felles nordisk arbeidsmarked, og 
dette må derfor sterkt vektlegges gjennom 
skolens undervisning.

Lærlingekontraktordningene har hatt en 
oppblomstring i Norge i de seinere år. Med et 
nordisk arbeidsmarked burde vi vurdere å 
utvikle muligheten for flere lærlingeplasser 
på tvers av grensene i de nordiske land.

Et prioritert mål innenfor utdanningssam
arbeidet bør være å få godkjent utdanningene 
fra de forskjellige nordiske land, slik vi f. eks. 
har fått for sjukepleiere. Uten en slik god
kjenning vil det nordiske arbeidsmarkedet
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være stengt for mange yrkesgrupper.
Til slutt: Ordningen med vennskapskom

muner har fungert i mange år som et resultat 
av det nordiske samarbeidet. Blant annet har 
elever og studenter hatt anledning til utveks
ling gjennom denne ordningen. Dette utveks
lingssamarbeidet bør nå utvides til i større 
grad også å gjelde elever fra den videre
gående skole. Svært mange ungdommer på 
den alderen reiser utenlands for å lære mer 
om andre land og folk. Denne utferdstrangen 
bør også få sitt utløp i Norden, bl. a. gjennom 
vennskapskommuneordningen.

Med de midler vi nå har til nordisk skole- 
samarbeid, og med det som nå ytterligere er 
avsatt til utdanning under det økonomiske 
handlingsprogram, burde vi ha muligheter til 
å intensivere samarbeidet innen utdannings
sektoren i Norden.

Steen: Jeg har ikke noe ønske om å gjøre 
dette til et internt norsk oppgjør, men jeg 
synes statsrådens innledende merknader var 
såpass interessante og oppsiktsvekkende 
også sett i perspektiv av en nordisk mediepo
litikk, at jeg ville sette pris på om statsråden 
ytterligere kunne utdype de synspunkter han 
her kom med. Han sa at fellesverdier som vi 
representerer, kan bli valset ned av de kom
mersielle massemediene. Men nå er det jo 
slik at den regjering som hr. Bondevik selv er 
medlem av, har stimulert kommersialiserin
gen av mediepolitikken enormt i Norge. Når 
store deler av den norske befolkning nå har 
anledning til jevnlig å se et av de mest kom
mersialiserte fjernsynsprogram i Europa, Sky 
Channel, som eies og ledes av den mest kom
mersialiserte fjernsynsperson i verden, Ro
bert Murdoch, er det fordi den regjering hr. 
Bondevik er medlem av, har gitt konsesjon til 
overføring av dette fjernsyn. Jeg kan ikke 
oppfatte hr. Bondeviks merknader på dette 
punkt annerledes enn som en kritikk av hans 
egen regjerings mediepolitikk, og som en re
primande til hans kollega, kulturminister 
Lars Roar Langslet.

Men det er ikke det viktigste. Jeg synes 
han avga en viktig og interessant programer
klæring, som burde gi grunnlag for en fornyet 
debatt om det kommersialiserte fjernsyn og 
de kommersialiserte mediers innflytelse over 
hele vår kultur, og jeg deler den frykt som så

sterkt kom til uttrykk fra hr. Bondevik, sterkt 
og forbløffende sett i lys av den mediepolitikk 
hans egen regjering fører. Jeg ser det imidler
tid fremfor alt som oppmuntrende i lys av den 
mediedebatt vi har hatt i Norge, og også i lys 
av de utfordringer vi er stilt overfor når det 
gjelder den nordiske mediepolitikken.

Statsråd Bondevik: Jeg skjønner jo  godt, og 
det var heller ikke helt overraskende, at hr. 
Steen ville bruke mitt innlegg som et utgangs
punkt for kritikk mot den norske regjering. 
Men jeg skal gjerne ta det utgangspunktet 
som hr. Steen startet med, nemlig spørsmålet 
om konsesjon for radio og fjernsyn fra uten
landske program. Jeg tror det vil være en 
forfeilet mediepolitikk -  og jeg håper ikke 
det er det hr. Steen heller ønsker -  å styre 
fremtidens kultur- og medieutvikling ved å 
nekte konsesjoner, nærmest skyte ned satel
litter og kutte kabelnett. Det er ikke den må
ten vi skal møte utfordringen fra kommer
sielle krefter på.

Jeg er nokså enig med hr. Steen i hans 
vurdering av Sky Channel. Men vi må møte 
dette på en helt annen måte. Vi må møte det 
ved å bygge opp kringkastingstilbud forank
ret i lokal og nasjonal kultur. Det er det den 
norske regjering også nå prøver, ved å bygge 
opp og gi konsesjon til nærradio, til nærfjern- 
syn, ved å gå inn og kontrollere videomarke
det, ved å bygge opp et nasjonalt TV 2 som i 
stor grad skal bygge på lokal og nasjonal kul
tur, ved å gå inn i et Tele-X-samarbeid for å 
utveksle nordisk programproduksjon for å 
møte kommersielle og andre krefter utenfra. 
Det som var mitt hovedpoeng i innlegget, er 
jo  at i tillegg til å føre en slik bevisst mediepo
litikk, må vi også ta i bruk det instrument som 
kanskje sterkest påvirker alle som vokser 
opp i de nordiske land, nemlig skoleverket. 
Vi har vært altfor lite interessert i hvordan vi 
skal møte utviklingen ved å ta i bruk skole
verket, gjennom medieundervisning, gjen
nom verdiformidling og holdningsdannelse, 
slik at de som vokser opp, er i stand til å møte 
den utfordring kommersielle krefter også 
gjennom mediene representerer. Makter vi å 
få en helhetlig politikk, og det inviterer vi 
gjerne hr. Steen til å være med på både på 
nasjonalt og nordisk plan, tror jeg vi skal 
greie å møte også de kommersielle kreftene
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på en mer offensiv og realistisk måte enn 
f. eks. ved konsesjonsnektelser og andre lig
nende virkemidler.

Steen: Hvis hr. Bondevik hadde hatt større 
evne til å ta opp i beste mening, ville han lagt 
mye større vekt på at jeg gav ham sterk an
erkjennelse for de synspunkter han gav ut
trykk for, enn jeg la vekt på å kritisere den 
regjering som han er medlem av. Kritikken 
besørget han selv.

Mitt poeng er at vi trenger å styre mediepo
litikken. Og jeg må si at jeg er ytterligere 
forbauset over hr. Bondevik når -  jeg vil 
gjerne si — han av alle står fram og ekspone
rer en så ekstrem liberalistisk holdning som 
han gjorde i sitt svar til min replikk. Jeg vil si 
rett ut til hr. Bondevik at jeg ønsker å styre 
mediepolitikken slik at ikke Robert Murdoch 
blir dominerende for utviklingen av de nor
diske mediene. Jeg vil ikke at Robert Mur
doch skal få den samme posisjon i Norden 
som han har i Storbritannia, der han be
hersker The Sun, The New of the World, The 
Times, The Sunday Times, Sky Channel, og 
ytterligere ekspanderer på medieområdet. 
Jeg vil ikke at vi skal føre en så ekstrem 
liberalistisk politikk at den internasjonale me- 
diekapitalen blir dominerende også kulturelt i 
den nordiske mediepolitikken.

Skal vi oppnå dette, må vi ha en styring, og 
vi må ha en bevissthet om den mediepolitikk 
som vi fører. Vi kan ikke føre den ekstremt 
liberalistiske linje som meget forbausende 
Kristelig Folkepartis leder eksponerte i sitt 
svar til meg fra denne talerstol nettopp. Med 
andre ord: Her trenger vi å få en avklaring, 
for hr. Bondevik har vært meget selvmotsi
gende. Han har i sitt hovedinnlegg advart mot 
virkningen av den kommersialiserte medie
politikken, mens han altså i sitt svar til meg 
åpner for en ekstremt liberalistisk politikk. 
Jeg har en mistanke om hvorfor han gjør det. 
Men det er likevel interessant å få demon
strert fra denne talerstolen hvor vanskelig det 
er for hr. Bondevik og hr. Langslet å være 
medlemmer av samme regjering, i hvert fall 
når det gjelder mediepolitikk.

Statsråd Bondevik: Ja, hr. president, jeg er 
enig i at vi i den politiske debatt generelt

oftere skulle ta hverandre i beste mening, og 
jeg synes også hr. Steen skulle følge sin egen 
anvisning i så måte. Når han utlegger mitt 
innlegg som ekstremt liberalistisk og selv
motsigende, synes jeg ikke han har vist mye 
av den egenskapen han klokelig anbefalte.

Jeg er enig med hr. Steen i at Robert Mur
doch og tilsvarende krefter ikke skal og bør 
bli dominerende i mediebildet i våre nordiske 
land. Det er derfor jeg også i mitt innlegg, 
ikke ekstremt liberalistisk, men ut fra ønsket 
om styring, skisserte tiltak for å møte denne 
utfordringen. Det er jo  derfor vi i Norge byg
ger opp en nærkringkasting, det er derfor vi 
går inn i et Tele-X-samarbeid, det er derfor vi 
arbeider med TV 2-spørsmålet -  for at ikke 
Robert Murdoch skal bli dominerende, ver
ken i Norge eller i andre nordiske land.

Men det som skuffet meg noe -  for å si det 
litt mildere enn hr. Steen gjorde -  ved hans 
innlegg, var at han ikke tok hovedpoenget i 
mitt innlegg, nemlig: Hvordan kan vi bruke 
også en annen offentlig institusjon, nemlig 
skoleverket, for å møte uheldige utviklings
trekk i mediesamfunnet. Her har vi en offent
lig institusjon, hvor alle nordiske borgere går 
mange år av sitt liv. Dette er en av de vik
tigste faktorene vi har for å fremme de ver
dier og skape de holdninger vi ønsker, mot de 
kreftene som vi ser utvikler seg.

Når det gjelder liberalisme, må jeg vel med 
fare for å havne litt inn i en intern norsk 
debatt, si at mange av de tanker hr. Steen har 
gitt uttrykk for i den norske debatten om 
mediepolitikken, i liberalisme langt overgår 
de tanker jeg selv noen gang har gjort meg om 
utviklingen av mediesamfunnet.

Statsrådet Bengt Göransson: Herr presi
dent! Kulturutskottet har till årets session ta
git upp den viktiga frågan om hur det nordis
ka kultursamarbetet skall utvecklas i framti
den. Kulturutskottet vill att ministerrådet in
för nästa rådssession redovisar en långsiktig 
handlingsplan för det fortsatta samarbetet 
inom kultur, utbildning och forskning.

Jag ser ett sådant program som angeläget 
av många skäl. Det är dels betydelsefullt som 
program för konkreta insatser och åtgärder. 
Det är dels betydelsefullt -  sannolikt mer 
betydelsefullt -  som översiktlig beskrivning 
och precisering av gemensamma nordiska
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förutsättningar på kulturområdet, även i de 
stycken det inte presenterar förslag till insat
ser och åtgärder.

Låt mig förtydliga mig: Om ett handlings
program uteslutande syftar till konkretion, 
tvingas dess författare att enbart behandla 
sådant som i ett nära perspektiv är ekono
miskt eller på annat sätt genomförbart.

Men nordiskt samarbete på kulturområdet 
är alltid mer än det som organiseras av eller 
med stöd av vårt gemensamma sekretariat. 
Vi lockas ofta att som nordiskt definiera en
dast det som genomförs samnordiskt. Vi ska
par en konstlad motsättning mellan bilateralt 
och gemensamt samarbete. Vi måste komma 
ihåg att också det bilaterala samarbetet är 
nordiskt, att vi aldrig bör se nordiskt som 
motsats till nationellt eller bilateralt.

Ett utbyte mellan en musikkår i Narvik och 
en musikkår i Piteå är uttryck för en nordisk 
samarbetstanke. och ett överförande via 
Tele-X av ett finskspråkigt underhållnings
program blir ett inslag i nordiskt samarbete, 
även om vi i våra parlamentariska organ inte 
får tillfälle att gottskriva oss äran av det.

Det är därför viktigt att en handlingsplan 
som den vi diskuterat innehåller en beskriv
ning av viktiga nationella kulturpolitiska ten
denser. Det innebär i sin tur att utarbetandet 
av programmet kan ta tid; den tid som åtgår 
är emellertid inte bortkastad, den ger tvärtom 
tillfälle till en samlad och öppen diskussion 
också av sådana tankar, principer och förete
elser i våra länders kulturpolitik, som icke 
behöver bli föremål för ställningstaganden 
vid Nordiska rådets sessioner och som därför 
tyvärr så sällan blir diskuterade vid våra mö
ten.

På det allmänkulturella området kan man 
säga att det nordiska samarbetet nu nått ett 
etappmål i utvecklingen. Ekonomiskt bety
dande åtaganden har gjorts för kulturhusen 
och andra fasta verksamheter. Omkring 80 
procent av de medel som finns i den nordiska 
kulturbudgeten är i dag bundna till den fasta 
verksamheten. Det begränsar våra ambitio
ner och begränsar våra strävanden, och det 
är något som vi har anledning att uppmärk
samma.

Om vi skall kunna gå vidare och bredda 
kulturverksamheten, är den enligt min me
ning viktigaste frågan hur vi skall kunna tyd
liggöra det nordiska samarbetet för större

folkgrupper i våra respektive länder. Om vi 
inte kan engagera en bredare krets av männi
skor i det nordiska samarbetet,  kan vi inte 
heller skapa den förståelse och den förank
ring för det nordiska kulturutbytet som är 
nödvändigt om detta skall kunna utvecklas.

En viktig fråga är alltså hur vi kan väcka 
den nyfikenhet och det engagemang som är 
förutsättningar för att fler människor skall 
engageras i kulturutbytet mellan våra länder.

Ett sätt att bredda intresset vore, tror jag, 
att vitalisera de nationella kulturinstitutio
nerna i det nordiska samarbetet. Jag tänker 
då på sådana ting som återkommande gäst
spel mellan operor och teatrar, återkom
mande samarrangemang mellan utställare 
och museer, återkommande kulturveckor i 
olika städer, gärna i samband med existeran
de vänortsarrangemang.

Det är möjligt att vi däremot kan avstå från 
åtminstone någon av våra konferenser och ett 
eller annat symposium. Det är -  om jag får 
tillspetsa det -  viktigare för det nordiska 
samarbetet att vi får se och höra nordiska 
skådespelare på våra scener i vitala föreställ
ningar än att vi i tidningen får läsa att institu
tionscheferna varit på ytterligare en konfe
rens.

Jag vill i detta sammanhang ta upp ett an
nat ämne, nämligen hur Tele-X-samarbetet 
skall fullföljas. För närvarande förbereder ra
dioföretagen i de medverkande länderna de 
praktiska arrangemangen för att sändningar
na skall kunna komma i gång vid avsedd tid
punkt. Jag är glad att kunna konstatera att 
den danska regeringen nyligen förklarat att 
den vill diskutera en eventuell dansk medver
kan i detta projekt. Det vore ett framsteg för 
den nordiska tanken om samtliga nordiska 
länder skulle komma att medverka i program
arbetet för Tele-X.

Låt mig i detta sammanhang göra en per
sonlig deklaration. De kontakter jag har haft 
med min ministerkollega i Danmark Bertel 
Haarder, som är den som företräder den 
danska regeringen i kultur- och mediafrågor, 
har bäddat för att vi skall kunna hitta en 
positiv lösning. Jag vill gärna uttala min re
spekt för den öppenhet jag har mött hos min 
ministerkollega i de samtal vi har haft.

Samtidigt med att förberedelsearbetet med 
Tele-X-projektet pågår har en gemensam ar
betsgrupp inom televerken i de nordiska län
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derna utrett ett projekt som har fått beteck
ningen Nordprog. Projektet innebär att alla 
de nordiska ländernas TV-kanaler skall sän
das ut via kommunikationssatellit. Sändning
arna skulle kunna starta redan hösten 1986.

Förslaget skall nu behandlas inom varje 
televerk. Därefter skall de nordiska rundra
dioföretagen ta ställning till om de är intresse
rade av att medverka. Först därfter vet vi om 
de närmast berörda betraktar projektet som 
realistiskt. 1 avvaktan på denna behandling 
vill jag dock göra några observationer.

Nordprog och Tele-X måste ses som delvis 
konkurrerande projekt. Det är knappast eko
nomiskt och programmässigt försvarbart att 
genomföra båda. Projekten liknar varandra i 
så måtto att det i båda fallen är fråga om 
distribution av TV-program från de nordiska 
länderna. Skillnaderna är dock enligt min me
ning viktigare:

Tele-X-satelliten är en direktsändande sa
tellit. Signalerna från Tele-X-satelliten kan 
tas emot både i kabelnät och av det enskilda 
hushållet. Alla som bor i våra nordiska länder 
kommer därmed att kunna ta emot Tele-X- 
sändningarna.

Detta gäller inte för Nordprog-sändningar- 
na. Här kommer programmen bara att kunna 
tas emot av dem som är anslutna till kabelnät. 
Under överskådlig tid innebär det att en ma
joritet av de nordiska medborgarna inte kom
mer att kunna se programmen.

En annan väsentlig svaghet med Nordprog 
ligger i det faktum, att de flesta kabelnät bara 
kan distribuera ett begränsat antal kanaler. 
Risken är därför mycket stor att de flesta 
nordiska TV-programmen över huvud taget 
aldrig skulle komma att vidaresändas i kabel
näten.

Liknande tekniska hinder finns inte i den 
planerade Tele-X-verksamheten, eftersom 
det här bara rör sig om två kanaler. Tele-X 
har också den fördelen att det är de bästa och 
de mest intressanta programmen som kom
mer att erbjudas den nordiska TV-publiken. 
Det är genom att tillhandahålla ett kvalitativt 
urval av program som Tele-X kan bli en i 
ordets verkliga mening nordisk television.

Min sammanfattande bedömning är därför 
att Tele-X har väsentliga fördelar jämfört 
med Nordprog. Tele-X kommer att kunna tas 
emot av betydligt fler invånare i Norden. 
Tele-X bidrar därmed i högre grad till att

stärka den nordiska samhörigheten. Tele-X 
öppnar vidare för ökat samarbete mellan de 
medverkande TV-bolagen. Därmed ökas des
sas möjligheter att hävda sig i en alltmer in
ternationell mediemiljö.

Jag har tidigare talat om vikten av att tyd
liggöra det nordiska samarbetet för en större 
krets av medborgare i våra länder. Tele-X 
kan här få en större betydelse än vad vi i dag 
kan förutse. Den insikten bör finnas med i 
bilden, när vi i den närmaste tiden skall ta 
ställning till det framtida samarbetet på tele
visionens område. Det är i dag viktigare än 
någonsin att försöka stärka det nordiska sam
arbetet, den nordiska samhörigheten och den 
nordiska identiteten.

Ändring i medlemslistan

Det anmäldes att Gro Harlem Brundtland 
lämnat sessionen och ersatts av Oddrunn Pet
tersen.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

Bakke: President! Statsråd Göransson un
derstreket at det nå er viktig å vekke nyfiken
het og engasjement i Norden for at flere skal 
ta del i det nordiske kultursamarbeidet. Det 
er vi sikkert enige om alle sammen. Det som 
vel er det aller viktigste instrument for å 
skape en slik nyfikenhet og et slikt engasje
ment, er fjernsynet. Statsråd Göransson 
snakket varmt om Tele-X, som skal kunne gi 
et redigert utsnitt av nordiske lands TV-pro- 
grammer til de øvrige landene i Norden.

I generaldebatten i går og i forgårs var det 
nokså mange talere som var inne på nettopp 
TV-samarbeidet, og så langt jeg kunne regi
strere, tok alle som var inne på dette, u t
gangspunkt i at Tele-X var et amputert sam
arbeid, og at det man egentlig måtte komme 
frem til var at vi fikk distribuert samtlige TV- 
programmer i Norden til alle de øvrige lan
dene. Jeg vil ikke ta standpunkt til hvordan 
dette teknisk skal gjøres, og statsråd Görans
son hadde innvendinger mot det foreliggende 
såkalte NORDPROG-prosjektet.  Jeg vil dog 
spørre statsråden om ikke han også mener at 
det må være viktig, ikke minst i den mediepo
litiske situasjon vi er i, med de utfordringer vi
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står overfor på dette område, og med ut
gångspunkt i de synspunkter han selv kom 
med. at vi kan arbeide for å gjøre samtlige 
TV-programmer tilgjengelige for hverandre.

Statsrådet Bengt Göransson: Herr presi
dent! Under den period då vi har arbetat med 
Tele-X-projektet har i varje fall den svenska 
regeringen och jag haft anledning att något 
revidera våra synpunker. Jag vill alltså i dag 
understryka att den redigerade Tele-X-kana- 
len i ett nordiskt samarbete erbjuder väsent
liga fördelar framför den automatiska vidare- 
sändningen.

Om jag får vara lite elak skulle jag vilja 
säga att när man erbjuder ett stort antal kana
ler som bara vidaresänds är det ungefär som 
om man erbjuder en massa reservdelar till 
tvätt- eller hushållsmaskinen. Man vet på för
hand att folk inte tänker använda de tillbe
hören, men de är fina säljargument. Med den 
automatiska vidaresändningen finns det alltså 
risk för att man erbjuder något som synes 
vara mångfald men som man egentligen inte 
räknar med att människor skall vara intresse
rade av.

Den redigerade kanalen har den fördelen 
att den tvingar avsändarlandets programföre
tag att noga tänka igenom vilka av deras pro
gram som bör vara intressanta för en större 
publik. Det kräver avsikter och tankar vid 
utsändandet och sammanställandet av kana
len, och därför hävdar jag att den kanalen bör 
bli intressantare än andra. Faktum är att den 
redigerade tidningen i regel är intressantare 
än den oredigerade.

Bakke: Enhver avis er redigert, og ethvert 
TV-program er også redigert. Jeg vil da 
spørre Göransson: Mener han det ville være 
bedre om vi hadde en felles redigert nordisk 
avis enn at vi kan lese hverandres aviser slik 
de kommer ut?

Statsrådet Bengt Göransson: Herr presi
dent! Nej, inte alis! Ni har totalt missat 
poängen. Det jag talar om är att av Tele-X 
göra något som får en gemensam nordisk 
identitet, där urvalet kan förväntas ha ett ge
mensamt intrese för en publik utanför ur

sprungslandet. Den automatiska vidaresänd
ningen av alla program erbjuder faktiskt inte 
samma möjligheter, eftersom de programmen 
är redigerade med tanke på den nationella 
mottagarpubliken. Däri ligger skillnaden. Re
digeringen innebär att man faktiskt planerar 
för en publik som inte är den egna nationen 
utan den gemensamma nordiska publiken.

Meddelanden

Det meddelades, att statsråd Leif Arne Heløe 
och statsråd Petter Thomassen intagit sina 
platser i rådet.

Ändringar i medlemslistan

Det anmäldes, att Arne Gadd för del av den
na dag ersatts av Karl-Erik Svartberg, att 
Per-Olof Håkansson för resten av denna dag 
ersatts av Hans Pettersson i Helsingborg och 
att Lars Werner för resten av denna dag er
satts av Inga Lantz.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

Ingrid Sundberg: Herr president! Eftersom 
vår taletid är begränsad och punkt 4 på före
dragningslistan tar upp frågan om radio- och 
TV-samarbetet, förbehåller jag mig rätten att 
återkomma i den frågan.

Kulturutskottets arbete under de senaste 
åren har varit koncentrerat på det nordiska 
radio- och TV-samarbetet. Detta innebär inte 
att det nordiska kultursamarbetet i stort åsi
dosatts av utskottet. Tvärtom har utskottet 
om och om igen fört fram krav på intensifie
ring av samarbetet inom vissa områden som 
utskottet velat prioritera -  men vilka vi inte 
fått tillräckligt gehör för.

Den ekonomiska handlingsplanen är nu 
rodd i land -  på papperet. Det återstår att 
förverkliga intentionerna.

Nu är alltså tiden kommen för en långsiktig 
handlingsplan för vidareutveckling av kultur
samarbetet.

Nordiskt samarbete började på kulturom
rådet. Betydelsen därav manifesterades ge
nom tillkomsten av kultursekretariatet. Våra 
gemensamma kulturtraditioner, vår språkge
menskap och behovet av att hävda den nor
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diska kulturen i internationella sammanhang 
gjorde kultursamarbetet till en grundsten i 
nordiskt samarbete.

En bister ekonomisk verklighet har betonat 
nödvändigheten av ökat ekonomiskt samar
bete. Har vi en bister kulturell verklighet som 
framtvingar ett ökat kultursamarbete?

Svaret är både ja  och nej. Framväxande 
nya media ökar inflytandet från andra kul
turer -  på gott och ont. Den unga generatio
nen känner i dag ett starkare internationellt 
engagemang än tidigare generationers unga 
medborgare. Det blir under dessa förhållan
den allt svårare att hävda den särprägel och 
den sammanbindande kraft som känneteck
nar de nordiska ländernas kultur.

Vi behöver en handlingsplan som är anpas
sad till dagens verklighet och som ger uttryck 
för vår gemensamma vilja att stärka de band 
som sedan urminnes tider förenat oss.

Vad bör då en handlingsplan innehålla? 
Först och främst måste klart framgå vilka 
områden vi i framtiden vill prioritera. Utskot
tets ordförande Eiöur Guðnason har redo
gjort för dessa, och i det förevarande med- 
lemsförslaget gör förslagsställarna en nog
grann genomgång av olika samarbetsområ- 
den.

Det som var angeläget för 15-20 år sedan 
kanske har minskat i betydelse i dag. Att öka 
språkförståelsen är fortfarande en utomor
dentligt viktig fråga, men här får vi viss hjälp 
av det kommande TV-samarbetet. Andra vik
tiga omräden som nämnts är förstärkning av 
informationen om nordiskt kultursamarbete 
till lärare och utbildningsorgan och att öka — 
kraftigt -  lärar- och elevutbytet, praktik
tjänstgöring i grannländer, ungdomsresandet, 
lägerskolor och kanske också kulturturismen
-  hittills ett försummat område.

Men vi måste också ge utrymme för nya 
samarbetsområden. Jag hade inte lyssnat på 
Bengt Göranssons tal när jag förberedde det
ta anförande, men jag kan inte underlåta att 
konstatera att det föreligger en viss samstäm
mighet i uppfattning på denna punkt.

1 begreppet kultur lägger vi vanligtvis litte
ratur, musik, teater, dans, konsthantverk. 
Vart och ett av dessa områden spänner över 
vida fält. Och tyvärr är utbytet mellan våra 
länder skrämmande litet. Svenska körer, tea
tergrupper och orkestrar gästspelar mer i 
USA och sydeuropeiska länder än i grannlän

derna. Kunskapen om sydamerikansk musik 
är hos oss oändligt mycket större än våra 
kunskaper om isländska eller färöiska mu
sikskapelser. Vi fick ju  dock i går höra några 
prov på den isländska musiken. Hur ska vi 
kunna vidga det reella kulturutbytet mellan 
våra länder? -  det är en utomordentlig viktig 
fråga som handlingsplanen också måste be
fatta sig med.

Vi får heller inte försumma att se på samar
betet inom utbildning och forskning. Här är 
det ofta fråga om attitydförändringar.

Den nationella suveräniteten kommer ofta i 
kläm om det visar sig att vissa utbildningar 
eller forskningsområden förstärks genom en 
nordisk samordning. Detta får dock inte hind
ra vidgade insatser i kvalitetshöjande syfte.

Många av oss har suttit länge i Nordiska 
rådet, andra kommer nya -  sådant är det 
politiska livet. Kravet på kontinuitet i kultur
samarbetet tillsammans med behovet av ny
tänkande gör det angeläget för alla oss som 
arbetar med kulturfrågor att se en linje utsta
kad framför oss.

Vi förväntar oss att ministerrådet lägger 
ner ett omsorgsfullt arbete på att åstadkom
ma ett förslag till handlingsplan för kultur
samarbetet. Kultur och kulturpolitik är inga 
statiska företeelser. Om vi eftersträvar en 
förstärkning av det nordiska kultursamarbe
tet är det betydelsefullt att vi utvecklas i en 
gemensam riktning. Och utvecklas måste vi.

Jan P. Syse citerade i går Povel Ramel, och 
jag tycker att det var ett utmärkt citat. Han 
sade: Även om vi är på rätt spår, blir vi 
överkörda om vi sitter kvar på spåret. Det 
gäller i hög grad också inom kultursamarbe
tet. Och blir detta överkört,  då rämnar grun
den för hela det nordiska samarbetet.

Statsråd Langslet: President! Først et hjer
tesukk om våre reelle arbeidsmuligheter på 
dette felt.

Et inntrykk man får gjennom noen års er
faring med nordisk samarbeid og nordisk 
budsjettarbeid i praksis, er at systemet virker 
svært konserverende. En altfor stor del av de 
disponible ressursrammer er bundet opp av 
årvisse utgifter til institusjoner og perma
nente tiltak, og hver gang det blir tatt initiativ 
til fornyet gjennomgang av etablerte virksom
heter for å se om det kan tenkes omstillinger
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og reduksjoner for å gi plass til noe nytt, kan 
man være helt sikker på at det melder seg 
pressgrupper som ønsker å beholde alt som 
det er. Men konsekvensene av dette blir uve
gerlig at vi får for snevert spillerom for nye 
initiativer og nyskapende innsats. Jeg er 
overbevist om at det er behov for nyska
pende innsats i nordisk kultursamarbeid i 
årene fremover. Men det må bli for smått og 
kraftløst, om vi da ikke også har mot til å 
nedprioritere enkelte ting som nok kunne 
være betydningsfulle den gang de ble eta
blert, men som kanskje ikke svarer til våre 
viktigste behov i dag.

Et vesentlig perspektiv fremover ligger i 
erkjennelsen av at for folk flest i våre land 
spiller inntrykk fra fjernsyn en stadig større 
rolle for utviklingen av fortrolighet og samhø
righet med de andre nordiske land. Det fak
tum at en så stor del av det norske folk daglig 
kan se svensk fjernsyn, mens de ikke kan få 
inn dansk fjernsyn, er åpenbart en hoved
forklaring på at Sverige oppleves som det 
eneste virkelig nære land i den nordiske søs- 
kenkretsen. mens avstanden til Danmark, 
som vi før hadde så sterke kulturelle kon
takter til, er blitt større.

Det er i dette perspektiv vi må løfte ansva
ret for det statsråd Göransson med rette kalte 
å tydeliggjøre den nordiske samhørighet for 
større folkegrupper. En konsekvens vi må 
trekke av dette, er at i årene fremover må vi 
tenke større i nordisk sammenheng om felles 
utnyttelse av de muligheter medieutviklingen 
gir oss. Jeg tror det ville være fruktbar anven
delse av ressurser om også fellesnordiske 
midler ble satt inn i koproduksjon av fjern
synsserier med f. eks. emner fra fellesnordisk 
historie, eller serier som tar sikte på å oppøve 
og utvikle den gjensidige språkforståelse i 
Norden. Etter min oppfatning burde vi vur
dere å opprette et fellesnordisk produksjons- 
fond for slike prosjekter i fjernsyn og film.

Jeg nevner også med full tilslutning de sam
arbeidsmuligheter som Nordisk forsknings
politisk råd har pekt på når det gjelder f. eks. 
anskaffelse av særdeles dyrt og tungt forsk- 
ningsutstyr. koordinert innsats på smale 
forskningsfelter, i forskerutdannelse osv.

Jeg tror vi dessuten har viktige muligheter 
for nordisk samarbeid i utviklingen av høyere 
utdannelse. Flere av våre studenter bør sti
muleres til å studere i et annet nordisk land.

og utdannelsestilbudene må fortsatt i prinsip
pet være gebyrfrie for nordiske studenter, og 
omgitt av færrest mulig hindringer for slik 
utveksling.

1 Ministerrådet har jeg foreslått at vi ar
beider for en høyere grad av arbeidsdeling 
oss imellom i utviklingen av spesialiserte og 
særlig kostbare utdannelser, der det vil være 
uhensiktsmessig om hvert land skulle bygge 
opp sin isolerte kompetanse. Vi var enige om 
at dette må være en nyttig vei å gå. og vi tar i 
første omgang sikte på en mer presis registre
ring av hvilke utdannelsestyper som her er 
særlig aktuelle, hvilke land som har tilbud å 
gi. eller planer om slike tilbud, og hvilke som 
ikke har det.

Jeg konstaterer med tilfredshet at alle disse 
punkter er generelt inndekket i kulturutskot
tets anbefalinger.

Minister Haarder: Hr. Præsident! Som af
gående formand for ministerrådet for kultur- 
og undervisningsministre vil jeg gerne takke 
for et år med mange gode debatter og flere 
gode nye tiltag.

Vi har taget visse skridt til modernisering 
af arbejdsformen. Jeg mener, at vi skal gå 
videre. Vi skal huske, at vi ikke er topem
bedsmænd, vi er toppolitikere. Vi skal bruge 
tiden på det, som man har politikere til. Vi 
skal sætte mål og sætte rammer, vi skal bruge 
tiden på at drøfte vore politiske mål især. Vi 
skal inspirere hinanden, og vi skal inspirere 
sekretariatet.

Lad os modernisere det nordiske samar
bejde og gøre det mere målbevidst. Lad os 
forhindre, at det altid er de gamle bevillinger 
og de etablerede institutioner, som sejrer 
over nye initiativer, som måske ville være 
mindst lige så gode. Derfor tror jeg. at vi skal 
have flerårs rammebudgetter med program
bevillinger, som automatisk løber ud, og som 
derved giver ministrene en større friheds
grad, end de har i dag.

Som afgående formand tør jeg anbefale, at 
vi giver formanden en mere central stilling. 
Jeg tror, at det er vigtigt, at formanden kan 
bruge sekretariatet som en egentlig stabsor
ganisation. Det bør være en tradition, at for
manden går foran, når der skal sættes mål for 
det kommende års arbejde. Vi skal gøre det 
prestigeskabende. om man vil, at sætte mål
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og få dem gennemført i det år. som er til 
rådighed for formandslandet og for forman
den.

Jeg mener, at vi selvkritisk må spørge os 
selv, hvorfor det nu er EF  -  EEC, som nogle 
kalder det -  som sætter fart i ungdomsud- 
vekslingsprogrammer, mens vi i Norden står 
lidt i stampe. For et år siden nævnte jeg i 
Reykjavik det perspektiv, at vi kunne sætte 
som mål at gøre Norden til et fælles uddan
nelsesmæssigt netværk. Denne sag arbejdes 
der nu med. Jeg tror, at den var kommet 
længere, hvis formanden og sekretariatet 
havde kunnet tage selvstændige initiativer.

Lad os gøre det til et mål at give flere unge 
mulighed for at uddanne sig i et andet nordisk 
land. Vi kan drage nytte af hinandens uddan
nelsessystemer på mange måder. Nogle ud
dannelser er så specielle, at de måske kun 
findes enkelte steder i Norden; det samme 
gælder visse sjældne universitetsinstitutter og 
forskningsinstitutter. Landene kan også 
drage nytte af hinanden i situationer, hvor 
der er overproduktion i det ene land, mens 
der er mangel på færdiguddannede i andre 
lande. Jeg er sikker på, at et større antal 
nordiske elever vil være en stimulans for un
dervisningen i alle lande og naturligvis en 
stimulans for det gensidige sprogkendskab.

Også Gyllenhammar-gruppen har nu på det 
seneste peget på værdien af et sådant uddan
nelsessamarbejde. De første skridt er taget. I 
forlængelse af sidste sessions beslutning om 
det store flerårige program "N orden i vækst" 
er der på uddannelsesområdet taget skridt til 
at styrke samarbejdet. En projektplan er net
op gennemført for en bred vifte af aktiviteter 
for de kommende tre år. Fra dansk side vil vi 
sætte mange kræfter ind på, at der skal 
komme konkrete og anvendelige resultater 
ud af dette samarbejde. Lad os love hinan
den, at der også ved næste session skal være 
sket fremskridt på dette punkt. Vi må hver 
især som ministre engagere os i sagen, og vi 
må engagere det nye nordiske sekretariat i 
sagen.

Jeg nævnte før, at vi må spørge os selv 
selvkritisk, hvorfor der tilsyneladende er 
mere fart på EF-samarbejdet,  når det gælder 
ungdomsudveksling. På samme måde mener 
jeg, at vi må spørge os selv, hvorfor det er 
OECD, som gennemfører sammenlignende 
undersøgelser af bl.a. nordiske skolesys

temer og de nordiske landes forskningspoli
tik. Også på dette punkt kunne vi gøre mere; 
jeg er sikker på, at et øget samarbejde i Nor
den vil vække interesse også uden for Nor
dens grænser f. eks. i de mange forbunds
stater rundt omkring i verden, hvor undervis
ningspolitik ofte er lokale anliggender. Bl.a . 
kan jeg oplyse, at rådet af amerikanske un
dervisningsministre er interesseret i informa
tionsudveksling med Nordisk Ministerråd; 
det kom frem under deres møde i november 
1985, hvor jeg havde fornøjelsen af at del
tage. Andre forbundsstater kunne nævnes.

En ting kan jeg forsikre: Danmarks EF- 
medlemskab er ingen bremse på Danmarks 
aktivitet i Norden. Der har vi bevist, og det 
vil vi fortsat bevise i de kommende år. Vi 
ønsker et øget samarbejde, men vi skal ikke 
måle samarbejdet på, hvor mange penge og 
hvor ansatte vi bruger og ansætter. Vi skal 
snarere måle det på, hvor mange unge som 
har mulighed for at tage uddannelse i nabo
landet. Vi skal måle det på, hvor meget vi 
bruger af hinandens kultur. Vi skal måle det 
på, hvor meget vi samarbejder i internatio
nale forskningsorganisationer, og vi skal 
måle det på, hvor meget vi ser og forstår af de 
andre landes TV-programmer. Det er ikke 
budgetternes størrelse, men intensiteten af de 
nordiske bevægelser over grænserne, som vi 
skal fremme.

Angående TV-samarbjedet, som jeg 
nævnte, vil jeg gerne bekræfte den opfattelse, 
som min svenske kollega, Bengt Göransson, 
har givet udtryk for her i dag. Vi er i Dan
mark interesseret i, at en satellit med nordis
ke programmer også kommer til at rumme 
danske programmer, og det gælder, uanset at 
Danmark selv får distribueret nabolandenes 
programmer via kabler, når det danske hy
bridnet er etableret. Helst vil vi have den 
rene vare sendt til nabolandene, altså uden 
redigering, men det må naturligvis drøftes; 
det er jo  også et teknisk spørgsmål.

Nu får vi så i Norden et fælles sekretariat. I 
den forbindelse vil jeg som afgående formand 
naturligvis gerne afstikke det territorium, 
som undervisnings- og kulturministre mener, 
at de hersker over i det nordiske samarbejde. 
Det er kredsen af undervisnings- og kultur
ministre, som årligt skal lægge frem budget
forslag for undervisning, forskning og for det 
alment kulturelle område. Det er os som fag-
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ministre, som skal kunne udøve vores afgø
rende indflydelse og samordne de indsatser, 
vi yder, sådan at vi også får overensstem
melse mellem det, vi laver på nordisk plan, 
og det, vi laver i hjemlandene. Jeg vil altså 
gerne i denne sammenhæng utvetydigt slå 
fast, hvad der er ansvarsfordelingen, det er 
fortsat ministerrådet for kultur- og 
undervisningsministre, som har både det for
melle, det indholdsmæssige og det politiske 
ansvar for virksomheden på de områder, som 
omfattes af det nordiske kultursamarbejde, af 
den nordiske kulturaftale.

Min tid er ved at være udløbet. Jeg ville 
have sagt lidt om budgetforslaget for 1987, 
om alle de forskellige emner, som vi fra 
dansk side lægger vægt på, men jeg kan godt, 
hr. præsident, stryge den del af indlægget, for 
mine kolleger har på udmærket vis nævnt 
næsten alle de punkter, jeg ville være kom
met ind på.

Blot vil jeg til sidst minde om, at året 1985 
jo  bød på en absolut nyskabelse, nemlig det 
første forsknings- og industriministermøde. 
Det blev holdt på mit initiativ på Marienborg 
nord for København. Vi besluttede dér. at 
den slags møder kunne vi holde igen. og at vi 
måske skulle overveje at formalisere dem. 
Jeg mener, at dette er helt afgørende. Jeg 
mener, at vi har vældige muligheder for øget 
samarbejde både i EU REK A  og i ESA, og 
ved denne lejlighed vil jeg da for øvrigt også 
minde undervisnings- og kulturministrene 
om, at der i de næste par år forestår meget 
store beslutninger vedrørende UNESCO. 
Også dér skal vi fortsætte det gode samar
bejde, der er i gang.

Steen: Hr. president! Det var statsråd Bon- 
deviks avslutning i hans siste svar på min 
siste replikk som tvang meg til å ta ordet en 
gang til i denne debatten. Han sa at jeg i den 
norske mediedebatten har stått for en libera
listisk mediepolitikk. Det er ikke korrekt. Det 
er mulig at vi her har å gjøre med et termino
logisk problem, men det er ikke større enn at 
statsråden forstår det. Det er korrekt at jeg 
står for en liberal mediepolitikk i kulturpoli
tisk forstand -  og det gjør jeg sannsynligvis i 
motsetning til statsråden -  men jeg står ikke 
for en liberalistisk mediepolitikk i kommersi
ell eller i økonomisk forstand. Det gjør jeg

bl.a. ikke fordi en liberalistisk mediepolitikk 
i kommersiell og økonomisk forstand vil føre 
til det motsatte av en liberal mediepolitikk i 
kulturpolitisk forstand.

Det vi ser som den største fare i den mo
derne medieutviklingen, er faren for en mo
nopolisering ikke på statlige hender, men på 
private hender. Både nasjonalt og interna
sjonalt er denne faren for en monopolisering 
av mediene åpenbar. Det er dette den au
stralske mediekongen Robert Murdoch inter
nasjonalt er den fremste eksponent for, og 
det var derfor jeg nevnte han som en illustra
sjon på den fare vi på dette området står 
overfor, og som gjør det helt nødvendig at 
man fra regjeringenes side fører en aktiv me
diepolitikk for å presentere alternativer til de 
private monopolenes program og kanaler, 
men samtidig må vi også føre en politikk som 
er regulerende i den forstand at den for
hindrer framveksten av private monopoler 
både nasjonalt og internasjonalt.

Jeg har for min del gått inn for en mediepo
litikk som kan sikre et størst mulig mangfold i 
motsetning til det enfold som en helkommer- 
sialisert mediepolitikk nødvendigvis må føre 
til, fordi de kommersielle mediene — og dette 
sier jeg ikke som kritikk imot dem, det ligger i 
sakens natur at det må være slik -  har øko
nomisk fortjeneste som det fremste formål 
med sin virksomhet, mens vi, antar jeg -  og 
på det punkt går jeg ut fra at hr. Bondevik og 
jeg står sammen -  har kulturpolitiske målset
tinger som de viktigste i forbindelse med ut
viklingen av mediepolitikken.

Jeg fant det etter den siste setningen i stats
rådens siste innlegg nødvendig å komme med 
denne klargjøring. Ellers går jeg ut fra at vi 
senere under behandlingen av Kulturutval
gets saker vil kunne komme tilbake til medie
politikken.

Statsråd Bondevik: Hr. president! Jeg skal 
ikke forlenge debatten mellom hr. Steen og 
meg noe mer nå, og skal kunne avslutte den 
ved å si at jeg i store trekk er enig i de medie
politiske hovedsynspunkter som hr. Steen 
gav uttrykk for i sitt siste innlegg. Jeg ønsker 
heller ingen liberalistisk mediepolitikk, jeg 
ønsker en liberal mediepolitikk, dels fordi 
den teknologiske utvikling gjør monopoltan
kegangen helt umulig, og dels fordi jeg også
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tror det er ønskelig med en konkurranse un
der kontroll både når det gjelder radio og 
fjernsyn, og at det skal være kultur- og me
diepolitiske synspunkter som skal styre den 
utviklingen, og ikke de økonomiske.

Nå er ikke jeg Norges kultur- og mediemi
nister og er ikke den rette til å gå videre i 
denne debatten, men hovedpoenget med mitt 
første innlegg, som jeg håper hr. Steen vil 
være med i et konstruktivt samarbeid om se- 
nere, både i Norge og Norden, var i hvilken 
grad vi også kan ta i bruk skolen som en 
faktor for å skape holdninger og verdier som 
kan motvirke de uheldige utviklingstrekk 
som vi får gjennom en del av medieutviklin
gen. Og siden hr. Steen tidligere i dag nevnte 
Sky Channel som et eksempel på en medieut
vikling vi ikke ønsker -  og i så måte er jeg 
enig med ham -  får jeg gi den opplysning at 
Sky Channel ikke er noe særnorsk fenomen, 
det finnes også sendinger fra Sky Channel i 
hans sosialdemokratiske søsterland Sverige.

Steen: Hr. president! Når statsråden nå så 
sterkt og så hjertelig har gitt sin tilslutning til 
alle mine synspunkter, finner jeg ikke grunn 
til å forlenge denne debatten ytterligere. Jeg 
vil bare uttrykke det håp at de synspunkter 
som hr. Bondevik nå gav uttrykk for, i ster
kere grad i fremtiden vil komme til å prege 
den norske regjerings politikk.

Eiður Guðnason: Herr president! Jag vill 
bara uttala min stora tillfredsställelse över 
den debatt som nu har förts här på morgonen 
om utvecklingen av det framtida kultursam
arbetet och särskilt över att även ministerrå
dets medlemmar har mycket aktivt och med 
så fina inlägg deltagit i diskussionen. De utta
landen som har gjorts innebär att vi inom 
kulturutskottet nu med tillförsikt kan se på 
det fortsatta arbetet med en handlingsplan på 
kulturområdet.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande kulturutskottets förslag till yttrande 
till Nordiska ministerrådet.

För yttrandet röstade:
Esko Aho, Svein Alsaker, Arne Anders

son, Lennart Andersson. Ylva Annerstedt.

Margrete Auken, Hallvard Bakke, Stefán 
Benediktsson, Johan Buttedahl, Kaj Bär
lund. Bjarne Mørk Eidem, Ólafur G. Einars- 
son, Mikko Elo, Lahja Exner, Kjell Magne 
Fredheim, Kirsti Kolle Grøndahl, Eiður 
Guðnason, Rune Gustavsson, Flemming 
Hansen, Ivar Hansen, Karen Thurøe Han
sen, Margit Hansen-Krone, Elsi Hetemäki- 
Olander, Åsa Solberg Iversen, Karen Højte 
Jensen, Elver Jonsson, Anker Jørgensen. 
Brit Jørgensen, Ilkka Kanerva, Arvo Kemp
painen, Hannu Kemppainen, Thea Knutzen, 
Sakari Knuuttila, Wiggo Komstedt, Inga 
Lantz, Erkki Liikanen, Paavo Lipponen, 
Grethe Lundblad, Peter Muurman, Barbro 
Nilsson, Arnljot Norwich, Hans Nyhage, 
Aase Olesen, Berit Oscarsson, Erlendur Pa- 
tursson, Robert Pedersen, Hans Petersson, 
Oddrunn Pettersen, Hans Pettersson i Hel
singborg, Påll Pétursson, Tuulikki Petäjä- 
niemi, Kaj Poulsen, Karl-Erik Svartberg, 
Otto Steenholdt, Jens Steffensen, Ingrid 
Sundberg, Sten Svensson, Karin Söder, Pe
der Søndeby, Anders Talleraas, Bernhardt 
Tastesen, Friðjón Þörðarson, Pekka Tuo
minen, Ole Gabriel Ueland, Lena Öhrsvik 
och Olle Östrand.

Pirkko Turpeinen avstod från  att rösta.

Frånvarande var:
Jo Benkow, Dorte Bennedsen, Frode Nør 

Christensen, Lilli Gyldenkilde, Guðrún Hel- 
gadóttir, Tytti Isohookana-Asunmaa, Olof 
Jansson, Jens Peter Jensen, Hanna Kvanmo, 
Preben Lange, Heikki Riihijärvi, Pétur Si- 
gurðsson, Asbjørn Sjøthun, Reiulf Steen, 
Ilkka Suominen, Harald Synnes, Jan P. Syse, 
Marjatta Väänänen och Henrik Westerlund.

Yttrandet hade sålunda antagits m ed 66 
röster. 1 medlem avstod från  att rösta.

Utskottets förslag, punkten B. bifölls.

Minister Björkstrand: Herr president! Jag 
skulle gärna be att kulturutskottets ordföran
de närmare kommenterar den här tidtabellen 
som förelägges Nordiska ministerrådet när 
det gäller handlingsplanen för kultursamarbe
tet. Eftersom det står i god tid före den 35:e 
sessionen 1987, betyder det att man skulle få
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bara några månader på sig i praktiken för att 
utarbeta det här. Jag tycker arbetet är för 
viktigt för att göras i så snabb ordning. Jag 
ber att utskottet motiverar det och vill gärna 
få synpunkter på varför man inte kunde ut
sträcka tiden litet längre.

Eiður Guönason: Herr president! Jag kan 
från kulturutskottets sida säga att vi lägger 
mycket stor vikt vid att arbetet kommer i 
gång så fort som möjligt. Men jag vill också 
framhålla att man inom utskottet inser att det 
möjligen kan komma att ta längre tid att utar
beta en handlingsplan. Vi är dock oerhört 
angelägna om att arbetet kommer igång så 
snabbt som möjligt.

Minister Björkstrand: Eftersom det uppen
barligen blir så att det kommer att bli jag som 
blir ministerrådets nya förman, vill jag kon
statera att det är mycket angeläget att vi får 
igång arbetet snabbt, men jag tycker att det är 
minst lika angeläget att vi gör ett gott och 
genomtänkt arbete och att det förslag vi läg
ger fram verkligen kan utgöra en bas för det 
fortsatta kulturarbetet och kulturpolitiken i 
Norden för en lång period framöver. Därför 
frågar jag: Är det meningsfullt att uppgöra en 
tidtabell som visserligen innebär att man 
kommer igång snabbt men inte genomför det 
utförliga och genomtänkta arbete som här 
skulle vara av nöden?

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande kulturutskottets förslag till rekom
mendation.

För rekommendation röstade:
Esko Aho, Svein Alsaker, Arne Anders

son, Lennart Andersson, Ylva Annerstedt,  
Margrete Auken, Hallvard Bakke, Stefån 
Benediktsson, Johan Buttedahl, Kaj Bär
lund, Bjarne Mørk Eidem, Olafur G. Einars
son, Mikko Elo, Lahja Exner, Kjell Magne 
Fredheim, Kirsti Kolle Grøndahl, Eiöur 
Guönason, Rune Gustavsson, Flemming 
Hansen, Ivar Hansen, Karen Thurøe Han
sen. Margit Hansen-Krone, Guðrún Helga
döttir, Elsi Hetemäki-Olander, Tytti Isohoo- 
kana-Asunmaa. Åsa Solberg Iversen. Jens

Peter Jensen. Karen Højte Jensen. Elver 
Jonsson. Gunnel Jonäng, Anker Jørgensen, 
Brit Jørgensen, Ilkka Kanerva, Arvo Kemp
painen, Hannu Kemppainen, Thea Knutzen, 
Sakari Knuuttila, Wiggo Komstedt. Inga 
Lantz, Paavo Lipponen, Grethe Lundblad, 
Peter Muurman, Barbro Nilsson, Arnljot 
Norwich, Hans Nyhage, Aase Olesen, Berit 
Oscarsson. Erlendur Patursson, Robert Pe
dersen. Oddrunn Pettersen, Hans Petersson, 
Hans Pettersson i Helsingborg, Tuulikki Pe
täjäniemi, Kaj Poulsen, Otto Steenholdt, 
Jens Steffensen, Ingrid Sundberg, Karl-Erik 
Svartberg, Sten Svensson, Peder Sønderby, 
Anders Talleraas, Bernhardt Tastesen, Frið- 
jón Þórðarson, Pekka Tuominen, Pirkko Tur
peinen, Ole Gabriel Ueland, Marjatta Vää
nänen. Lena Öhrsvik och Olle Östrand.

Frånvarande var:
Jo Benkow, Dorte Bennedsen, Frode Nør 

Christensen, Lilli Gyldenkilde, Olof Jansson, 
Hanna Kvanmo, Preben Lange, Agnar Niel
sen, Päll Pétursson, Heikki Riihijärvi, Pétur 
Sigurösson, Asbjørn Sjøthun, Reiulf Steen, 
Ilkka Suominen, Jan P. Syse, Harald Synnes 
och Henrik Westerlund.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 70 röster.

3
C 5/k: Berättelse från Nordiska kulturfonden

Utskottet för granskning av Nordiska kul
turfondens förvaltning hade föreslagit,

1. att Nordiska rådet godkänner Nordiska 
kulturfondens räkenskaper för år 1984 och 
beviljar fondens styrelse ansvarsfrihet för 
1984 samt

2. att Nordiska rådet lägger berättelsen om 
Nordiska kulturfondens verksamhet 1984 till 
handlingarna.

Utskottets förslag bifölls.



182 Onsdagen den 5 mars 1986 kl. 09.00

4
Framställning nr 1/1986 om ökat radio- och 
TV-samarbete i Norden (B 61/k) och 
D 1986/1/1986: Meddelande om framställning 
nr 1/1986 angående ökat radio- och TV-samar
bete i Norden

Presidenten meddelte at ved Rådets 33. se
sjon ble presidiet bemyndiget til. på forslag 
fra Kulturutvalget, å avgi uttalelse til Nordisk 
Ministerråd om et forslag om økt radio- og 
TV-samarbeid. Ministerrådet fremla et slikt 
forslag den 11. november 1985 og Kulturut
valget avga sin betenkning den 13. november
1985. Til betenkningen hadde Pirkko Tur- 
peinen anført særskilte synspunkter. I hen
hold til Helsingforsavtalens Artikkel 56, and
re ledd avga presidiet den 13. november 1985 
en fremstilling til Nordisk Ministerråd.

Presidiet vil med henvisning til Hel
singforsavtalens Artikkel 56, fjerde ledd 
hermed underrette Rådet om dette.

Presidentens meddelande lades till hand
lingarna.

Kulturutskottet hade föreslagit, att Nordis
ka rådet lägger meddelandet om framställning 
nr 1/1986 till handlingarna i avvaktan på nytt 
meddelande till nästa ordinarie session.

Eiður Guðnason: (kulturutskottets tales
man): På Nordiska rådets session för ett år 
sedan i Reykjavik var frågan om det nordiska 
radio- och TV-samarbetet fortfarande olöst. 
Trots att länderna stod nära varandra, och 
man t .o .m .  hade enats på många punkter, 
kunde ett ministerrådsförslag inte avges till 
sessionen. TV-frågan blev sedan det stora 
debattämnet under sessionen, och de krav på 
beslut om ett nordiskt TV-samarbete via sa
tellit som då framfördes bidrog i avgörande 
grad till att Nordiska ministerrådet senaste 
höst slutligen kunde avge ett förslag om ökat 
radio- och TV-samarbete.

Kulturutskottet följde aktivt under senaste 
vår och sommar de förhandlingar som fördes 
och ingrep även flera gånger för att påskynda 
arbetet. TV-samarbetet var även en huvud
fråga när utskottet och de nordiska kultur
ministrarna träffades senaste oktober.

Ministerrådsförslaget avgavs den 11 no
vember och slutbehandlades av kulturutskot

tet två dagar senare. Mötet var historiskt, 
efter år av utredningar och förhandlingar var 
de politiska besluten tagna.

Det beredningsarbete som ledde fram till 
beslutet har bedrivits med utgångspunkt i den 
rekommendation som Nordiska rådet år 1982 
avgav till regeringarna i Finland, Island, 
Norge och Sverige angående förhandlingar i 
syfte att träffa avtal om den fortsatta utveck
lingen av ett radio- och TV-samarbete base
rat på överföring via ett satellitsystem.

Det är med stor tillfredsställelse man kan 
konstatera att ministerrådsförslaget har tagit 
sin utgångspunkt i de kulturpolitiska motiv 
som kulturutskottet angivit för ett utvidgat 
radio- och TV-samarbete i Norden.

Vid utskottsbehandlingen av TV-saken be
slöt utskottet biträda ministerrådets förslag. 
Utskottet ansåg i sitt betänkande att ett ra- 
dio- och TV-samarbete via satellit under en 
försöksperiod kan genomföras utgående från 
de riktlinjer som anges i ministerrådsförsla
get. Utskottet konstaterade emellertid att för
slaget endast anger de grundläggande beting
elserna för ett kommande radio- och TV-sam
arbete och förutsatte därför att Nordiska rå
det fortgående informeras om den fortsatta 
beredningen av projektet. Utskottet har även 
vid sitt ställningstagande utgått från att frågor 
beträffande programverksamheten kan få en 
tillfredsställande lösning.

Vidare förutsatte utskottet att det fortsatta 
beredningsarbetet ges en sådan inriktning att 
ett isländskt deltagande i programutbytet kan 
möjliggöras. De grundläggande kulturpoli
tiska målsättningarna för ett nordiskt radio- 
och TV-samarbete, som såväl Nordiska mi
nisterrådet som kulturutskottet har uttalat, 
kan uppfyllas först när Island och Danmark 
deltar i utbytet. Med tillfredsställelse kan no
teras att Danmark nu även har meddelat sin 
beredskap att uppta förhandlingar om vill
koren för en eventuell dansk medverkan. Un
der det fortsatta arbetet bör även utredas vil
ket det grönländska och färöiska intresset för 
ett satellitutbyte är och hur det kan tillgo
doses.

Utgående från de mål kulturutskottet har 
ställt upp bör ett radio- och TV-utbyte i N or
den ses som en kontinuerlig verksamhet som 
fortgående utbyggs. Det bör därför enligt ut
skottet redan från början stå klart att man 
syftar till ett permanent samarbete och att
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verksamheten under försöksperioden därför 
bör inriktas på att skaffa erfarenheter med 
tanke på utformningen av det fortsatta samar
betet och möjligheterna att utnyttja satellit
tekniken för detta.

Beredningsarbetet förs nu vidare inom mi
nisterrådet. De fortsatta förberedelserna om
fattar bl.a. utformning och fastställande av 
detaljavtal avseende programsamarbetet och 
de tekniska och ekonomiska frågorna.

Enligt den fastslagna tidsplanen väntas en 
rapport från radioföretagen i Norden an
gående programsamarbetets utformning före
ligga inom april månad. Kulturutskottet kom
mer därefter närmare att ta ställning till pro
gramsamarbetet, som utgör själva kärnan i 
samarbetet.

Det nordiska TV-samarbetet öppnar helt 
nya möjligheter för en distribution av nordis
ka filmer inom Norden. Utskottet har därför 
starkt betonat betydelsen av att kraftiga sats
ningar på programproduktion genomförs. Jag 
hälsar med särskild glädje den idé om en ge
mensam nordisk produktionsfond som stats
rådet Lars Roar Langslet framförde i sitt tal. 
Det är endast genom distribution av nordiska 
program av hög kvalitet som de nordiska sa
tellitkanalerna kan klara sig i den hårda kon
kurrensen på medieområdet. Vid sidan av 
den programproduktion TV-bolagen hand
har, anser kulturutskottet att man bör främja 
nordiska filmproducenters möjligheter att ge
mensamt producera film i Norden. Utskottet 
har därför föreslagit att ministerrådet låter 
utreda på vilket sätt samproduktionen av nor
disk film kan underlättas.

Avslutningsvis vill jag kort beröra de nor
diska televerkens NORDPROG-förslag an
gående programutbyte via kommunikations
satellit, som tidigare har nämnts i debatten i 
dag. Enligt utredningen beräknas 60% av alla 
TV-hushåll i Norden år 1990 vara anslutna till 
kabelnät eller centralantennanläggningar. El
ler med andra ord: nästan hälften av Nordens 
hushåll kommer ännu år 1990 att stå utanför 
dessa nät. NORDPROG-förslaget har emel
lertid också sin fördelar, och det bör därför 
studeras noggrant, då det kan bli aktuellt ock
så i ett senare skede. I dagens situation bör 
det dock sägas klart ut av Nordiska rådet att 
vi redan har ett beslut om programutbyte via 
satellit som nu skall verkställas. Det bör inte 
råda någon oklarhet eller tvekan om rådets

önskemål på denna punkt. Tåget har redan 
gått, och de nya utredningar och förslag som 
görs kan därför beaktas först i ett senare ske
de, när samarbetet efter den första försökspe
rioden skall utformas.

Fru president! Jag yrkar bifall till utskot
tets förslag.

Margrete Auken övertog härefter ledningen 
av förhandlingarna.

Fredheim: Ærede president! La meg rent 
innledningsvis si som nykommer i Nordisk 
Råd at denne saken som vi har til debatt nå, 
er jo egentlig gjennomdrøftet både i general
debatten og i den saken vi behandlet tidligere 
i dag. Slik sett er tydeligvis arbeidsstilen i 
Nordisk Råd noget egenartet. Men tross 
dette, la meg si noen få rader om den saken 
som står på kartet nå.

Vi står altså umiddelbart foran en tid da vi 
også i de nordiske land vil få adgang til eller 
bli bombardert med et utall av satellittsendte 
TV-programmer av ikke-nordisk karakter. 
Og mange ser med udelt glede på en slik flora 
av mangfold og valgmuligheter. Selvsagt kan 
og vil et slikt programtilbud by på mange 
positive sider, men vil utvilsomt også repre
sentere en påkjenning på den nasjonale og 
nordiske egenart, på vår identitet og på vår 
kultur. Siden svært mange av tilbudene også 
vil være kommersielt pregede video- og TV- 
programmer, slik som bl.a. statsråd Bonde
vik også gav uttrykk for frykt for her i dag, 
kan det -  jeg sier kan det -  bety en forfla- 
ting, en nivåsenking også av de nordiske TV- 
programmene, dersom man finner at konkur
ransen gjør det nødvendig å legge program
virksomheten i den retningen i kampen om 
seerne.

Vel. jeg er kanskje ikke så kulturpessimi- 
stisk som en nå kanskje får inntrykk av. Jeg 
er også fullt klar over at vi vil kunne få del i 
en rekke kvalitetsprogrammer som vi ellers, 
uten disse satellittene, ikke ville hatt mulig
heter for å få del i.

Men uansett fordeler og minussider ved et 
økt ikkenordisk TV-tilbud er dette altså snart 
den faktiske situasjon. Og i denne situasjon 
skulle jeg gjerne sett at vi i Norden allerede i 
dag hadde vært TV-messig bundet sterkere 
sammen enn vi er.
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Jeg beklager altså at det nordiske TV-sam- 
arbeidet ikke allerede er en realitet, at vi ikke 
har skaffet oss adgang til de andre nordiske 
lands TV-programmer. Men nå er altså noe i 
ferd med å skje, og på to felter samtidig. Det 
vil skje gjennom det meget omtalte Tele-X- 
samarbeidet, og det vil skje gjennom den pro
gramformidling som de nordiske televerkene 
nå legger opp til -  også kalt NORDPROG. 
Men begge disse alternativene legger så vidt 
jeg skjønner det, i hovedsak vekt på formid
ling og/eller reprisesending av de nasjonale 
TV-programmene. Og det er helt utmerket at 
det skjer. Men jeg er langt på vei enig med 
Kaj Bärlund, som i generaldebatten i går sa at 
det er sløsing med ressurser at denne for
midling eller reprisesending skal skje både 
via Tele-X og via televerkenes kanaler. Så 
vidt jeg oppfattet statsråd Göransson her i 
dag, var han inne i samme tankebaner.

Jeg vil faktisk antyde at er man enig om 
det, bør det skje noe her; ikke bare ved at 
man sparer ressurser, lar være å sløse med 
ressursene, men ved i stedet å bruke sparte 
ressurser til økt egenproduksjon av nordiske 
TV-programmer.

De nordiske TV- og radioselskapene skal 
nå se nærmere på hvordan Tele-X kan brukes 
til den programformidling som Ministerrådet 
har lagt opp til. Det er et arbeid som utvil
somt vil by på mange problemer. Jeg skal her 
nøye meg med bare å peke på at på en eller 
annen måte må det altså skje former for pro- 
gramutvelgelse og programoppsetting når det 
gjelder reprisesendingene. Følgelig vil det vel 
trenges en eller annen form for en fellesnor
disk redaksjonell ledelse.

Jeg håper at det i løpet av prøveperioden 
kan skje en utvikling som medfører at ikke 
bare utvelgelse og programoppsetting av 
reprisesendinger blir resultatet, men at det 
også skjer en egen produksjon av fellesnor
diske programmer. På lengre sikt ønsker jeg 
meg en fellesnordisk TV-kanal med en egen 
redaksjon som kan drive programproduk
sjon, vinklet inn på et felles nordisk publi
kum. Jeg tenker her ikke minst på nyhets- og 
aktualitetsprogrammene, for jeg tror at særlig 
slike programmer vil bidra sterkt til å vedlike
holde og videreutvikle den nordiske samfølel
sen og samforståelsen. Vi vil lære hverandre 
bedre å kjenne gjennom daglig og mer målret
tet å kunne ta del i vår felles hverdag gjennom

en slik felles nordisk nyhets- og aktualitets
tjeneste, innrettet og henvendt og vinklet inn 
på et felles nordisk TV-publikum.

La meg bare avslutte med å si at jeg håper 
sterkt og inderlig at Danmark blir med i dette 
TV-samarbeidet. Det gledet meg å høre den 
danske undervisningsminister bekrefte at det 
sannsynligvis vil skje. For et nordisk TV- 
samarbeid uten Danmark, vil bli et amputert 
nordisk TV-samarbeid, som ikke minst vi i 
Norge ville beklage dypt.

Ingrid Sundberg: Fru president! Som poli
tiker vet man att man aldrig skall säga ” tänk 
om” . Men efter att ha lyssnat på debatten 
mellan Kjell Magne Bondevik och Reiulf 
Steen är det frestande att säga: Tänk om 
Nordsatprojektet hade varit realiserat enligt 
de första intentionerna! Då hade vi i dag i alla 
våra länder haft tillgång till samtliga nordiska 
kanaler, och därmed hade trycket mot den 
internationella kommersialismen varit fastare 
och vi hade befunnit oss i en helt annan situa
tion. Att det inte blev realiserat berodde, det 
vet Reiulf Steen lika väl som vi andra, till stor 
del på att de svenska socialdemokraterna så 
intensivt bekämpade Nordsatprojektet.  Vad 
vi nu kommer att få är två redigerade kanaler
-  den ena kan eventuellt direktsända. Det är 
ett uttryck för förmynderi och misstroende 
mot våra nordiska medborgares förmåga att 
själva välja vad de vill se.

Efter ytterligare en rådssession 1987 kom
mer den dag då Tele-X-projektet skall vara 
realiserat. Kulturutskottets ordförande har ti
digare redogjort för utskottets senaste men 
inte sista behandling av samarbetsfrågan. 
Förhoppningsvis flyter nu förarbetet som det 
skall. Utskottet kommer att senare i år få ta 
ställning till programsamarbetet,  vilket kan 
bli en nog så känslig fråga.

Detta kommande arbete är en fråga som 
berör också de olika nordiska ländernas na
tionella lagstiftning. Jag vill därför säga några 
ord för att betona vikten av att man i varje 
nordiskt land ser över gällande regler för pro
gramdistribution i syfte att underlätta det 
nordiska programsamarbetet,  som säkerligen 
blir svårare än man hittills i anförandena har 
förutsatt.

Som utskottets ordförande har framfört har 
kulturutskottet sett Tele-X-överföringen som
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ett utmärkt medium för att vidaresända nor
diska filmer. Vi har emellertid i de nordiska 
länderna olika regler för TV-distribution av 
film. I t. ex. Sverige kan endast huvudsakli
gen 40 år gamla filmer vidaresändas i TV 
beroende på utformningen av de upphovs- 
rättsliga reglerna och gällande avtal. Detta 
medför att man också på nationell basis mås
te se över reglerna så att inte de nordiska 
tittarna behöver uppleva att modern dansk 
och finsk film blandas med numera ofta löje- 
väckande filmskapelser som inte speglar 
svenska samhällsförhållanden eller svenska 
värderingar i dag.

Det förslag till programsamarbete som 
skall framläggas nästa månad kommer att in
nebära en redigering av programmen. Tiden 
är knapp och det är tydligt att kraftiga insat
ser måste göras för att programsamarbetet 
skall komma att präglas av balans. Det är 
också angeläget att Danmark kommer med 
från början, och jag tycker att tonerna i dag 
har varit positiva i det avseendet. Inte minst 
är detta betydelsefullt mot bakgrund av de 
utomordentliga kulturprogram som sänds av 
dansk TV och som är värda en betydligt stör
re tittarkrets.

Som alltid när det gäller redigerad TV- 
sändning finns risk för politisk styrning av 
programverksamheten. De av oss som redan 
från början stödde Nordsatprojektet hade 
garderat oss däremot genom att alla nordiska 
kanaler skulle ha sänt direkt. Den nu avisera
de programredigeringen blir en känslig fråga, 
och kulturutskottets ledamöter väntar med 
spänning på rapporten från radioföretagen 
om programsamarbetets utformning. Enligt 
de uppgifter som utskottet har fått skall den 
rapporten vara nära förestående.

Svenska riksdagen hade förra året att ta 
ställning till investeringar för länköverföring 
av finska TV-program till Sverige. Dessa 
sändningar planerades fungera till dess Tele- 
X-sändningarna börjar, det vill säga i mitten 
av 1987. Denna länköverföring av finska pro
gram har ännu inte kommit igång. De upp- 
hovsrättsliga frågorna har inte lösts. Här gäl
ler det enbart överföring av ett lands program 
till ett annat land och ändå har nya problem 
dykt upp.

Detta visar hur svåra dessa problem är i 
våra nordiska länder. Nordiska rådet har ar
betat med TV-samarbetet över satellit i mer

än 20 år. Om inte all tänkbar juridisk expertis 
sätts in för att så snart som möjligt undanröja 
alla problem av upphovsrättslig natur kom
mer det nordiska radio- och TV-samarbetet 
inte att ha givit resultat ännu efter ett kvarts 
sekels förhandlingar.

Statsråd Langslet: Ærede president! Det 
var en stor seier for nordisk samarbeid at vi 
omsider kom i havn med en avtale om 
fjernsynsutveksling over Tele-X, og det 
styrker seieren at vi nå også får Danmark inn 
i programsamarbeidet.

Når man tenker på hvor lang tid dette tok, 
hvor mange tilsynelatende nederlag og 
sammenbrudd som dette prosjektet måtte 
reddes over, hva det krevet av utredninger og 
forhandlingsvilje, så er det noe overraskende 
at det positive sluttresultat ikke i sterkere 
grad har preget debatten i Nordisk Råd.

Vi hører kritiske røster som sier at man 
burde gått betydelig lenger, vi burde fått et 
opplegg for den totale gjensidige utveksling 
av alle nordiske fjernsynsprogrammer. Jeg er 
enig i at det hadde vært ønskelig; det var hele 
tiden den norske regjerings prinsipale ønske. 
Men vi vet også at dette ikke var mulig. Det 
som var mulig, var å bruke TV-kapasiteten i 
Tele-X-satellitten. Her er det endel uklarhet i 
den generelle debatt. Det er jo  på det rene at 
Tele-X i alle fall ville bli konstruert og sendt 
opp, som et avtalefestet industriprosjekt mel
lom tre av de nordiske land. Det er også på 
det rene at satellitten ved siden av andre til
bud også ville inneholde fjernsynskapasitet, 
uansett hva man i nordisk sammenheng be
sluttet seg for. A bekoste denne kapasiteten 
og så la være å utnytte den til noe som helst, 
ville jo ha vært det rene vanvidd. Men det 
slapp vi heldigvis.

En del kritikere snakker nå om at det er 
bare reprisesendinger som vil komme fra 
Tele-X. Også dette er en ren misforståelse. 
Meningen er jo  at flest mulig av program
mene skal gå ut samtidig i det nasjonale dek
ningsområdet og til de øvrige nordiske land. 
Det er ikke prinsipielt tale om noen reprise- 
kanal. Men i denne sammenhengen vil pro
grammene komme som deler av et annet pro
grambiide enn i de nasjonale programmene. 
Man tenker seg én kanal med nyhets- og ak- 
tualitetsprofil som vil gi et løpende bilde av
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situasjonen i Norden og verden akkurat nå. 
Jeg tror det kan bli et attraktivt tilbud. Den 
andre kanalen vil samle underholdnings- og 
kulturprogrammer, muligens også barnepro
grammer. Her vil man få filmer og show fra 
hele Norden servert fortløpende sammen 
med det de beste nordiske kunstnere lager for 
fjernsyn i sine hjemland.

Hvor godt og interessant dette blir, kan 
bare fremtiden avgjøre. Kringkastingsselska
pene er i full gang med forberedelser, og i 
løpet av våren vil de legge frem sitt forslag. 
Men med den interesse vi nå ser fra ka- 
belselskaper og enkelthusstander for å ta 
imot satellittsendinger på andre språk enn de 
nordiske, vil det forundre meg meget om ikke 
disse programmene vil bli ønsket velkommen 
av et ganske stort publikum, og som et løfte
rikt skritt på veien mot et enda mer omfatten
de programsamarbeid.

Vi må også huske at våre land er langt mer 
enn hovedstadsområder og andre storbyer. 
Det vil i lang tid fremover være store områder 
der folk ikke kan eller ser seg råd til å knytte 
seg til kabelnett for å kunne velge sin TV- 
meny der. For dem vil direktesendende sa
tellitter av typen Tele-X være det eneste til
bud de kan få ved siden av sendinger fra bak- 
kenett. Også disse bør ha krav på adgang til 
nabolandenes programmer. Jeg har god tro 
på at vi gjennom den forsøksperioden som 
skal innledes om halvannet år, vil se gledelig 
utvikling i folks muligheter for og interesse 
for å se fjernsyn fra våre naboland.

Thea Knutzen: Ærede president! Pro
gramprofilen i Tele-X-prosjektet har vært be
rørt i flere innlegg, både i generaldebatten og 
i dag. Replikkvekslingen i tilknytning til kul
turminister Göranssons innlegg var for så 
vidt interessant når den reiste spørsmålet om 
Tele-X vil kunne være spesielt utviklende for 
nordisk samarbeid og samhold, fordi det blir 
redigert nettopp med tanke på å vekke inter
esse utover opphavslandet. Kanskje kan det 
bli slik. Det gjenstår å se. Men én viktig be
tingelse vil i alle fall være at program ikke blir 
avskåret fra slike sendinger på grunn av opp- 
havsrettslige regler. Ingrid Sundberg har på 
en interessant måte gått nøyere inn i denne 
materie. De nasjonale TV- og radioselskape
ne sitter jo med stor ekspertise på dette områ

det, og jeg antar at arbeidet med å åpne for at 
programmer kan sendes over hele Norden alt 
er i gang. Både ministrene og selskapene bør 
gjøre anstrengelser for at dette arbeidet kan 
forseres.

Men også alle de organisasjoner som re
presenterer opphavsrettshaverne, har stort 
ansvar for at dette arbeidet kan ha fremgang. 
Man har fra tid til annen hørt røster fra dette 
hold som har uttrykt angst for et slikt utvidet 
marked, som fellesnordisk TV- og radiosam- 
arbeid ville representere. Men det burde da 
glede alle kunstnere å nå frem til 22 mill. 
mennesker fremfor å være henvist til et pu
blikum som i alle våre land bare er ensifret i 
millioner. Kunstnere vil jo  være nøkkelfakto
rer i det vern for vår kultur vi alle ønsker, 
mot mer lettkjøpte utenlandske programmer. 
Jeg håper at kunstnerne vil kjenne sitt ansvar 
på dette felt.

Stefån Benediktsson: Fru præsident! Det, som 
fik mig til at komme herop, var statsråd 
Langslets ord om den store sejr.

For mit vedkommende ser jeg ikke på det 
som en stor sejr. I begyndelsen af 1900-tallet 
fik vi telefon, og i Island kan jeg huske, at 
man huggede telefonpæle om. man proteste
rede, man samlede et parti mod telefon, og 
man arbejdede mod telefon, men vi fik trods 
alt telefon.

Jeg ser ikke på det, som er sket, som en 
stor sejr. Vi har kun gjort vort arbejde, og vi 
har været alt for langsomme til at gøre vort 
arbejde. Det egentlige arbejde ligger stadig 
foran os. Vi må stadig væk begynde på 
programsamarbejdet, og det, som jeg vil sige, 
er: Gud bevare os, vore nordiske lande, hvis 
det tager så lang tid, som den første etape har 
gjort!

Bernhardt Tastesen: Fru præsident! Jeg vil 
gerne i forlængelse af det, den danske under
visningsminister, Bertel Haarder, udtalte, 
give udtryk for, at der er en almindelig bred 
tilslutning i Danmark til den del af projektet 
her, der vedrører programsamarbejdet. Jeg 
vil dog gerne understrege, at udgangspunktet 
jo også har været den industripolitiske del i 
denne forbindelse, et samarbejde, som Dan
mark ikke har haft interesse i at være med i.
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men det har hele tiden været klart, at hvis 
resultatet af dette samarbejde blev, at man 
lavede dette forsøgsprojekt med TV i forbin
delse hermed, måtte det være naturligt, at vi 
undersøgte mulighederne for at gøre samar
bejdet så bredt som overhovedet muligt, på 
trods af at vi i Danmark har andre og bedre 
tekniske muligheder til udbredelse af de nor
diske programmer, nemlig via det danske 
hybridnet, ligesom svenske og norske pro
grammer vil kunne ses over hele Danmark i 
løbet af forholdsvis kort tid ved hjælp af den 
nye radiokædeforbindelse, som også er gjort 
mulig ifølge dansk lovgivning.

På trods af det mener jeg, at samarbejdet 
om løsningen af noget, der er teknisk anderle
des i det øvrige Norden end i Danmark, er så 
vigtigt, at vi må finde frem til et resultat, så vi 
kommer med i dette gensidige kultursamar
bejde.

Ändring i medlemslistan

Det anmäldes att Jo Benkow lämnat sessio
nen och ersatts av Per-Kristian Foss.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

Steen: Ærede president! Jeg har ingen 
vanskeligheter med å komplimentere også 
den norske kulturstatsråden for den innsats 
som er gjort siden sesjonen i Reykjavik for å 
virkeliggjøre planene om et utvidet nordisk 
TV-samarbeid. Og jeg kan for så vidt forstå 
ham når han i sitt innlegg her gav uttrykk for 
en viss forbauselse over at de framskritt som 
er oppnådd, ikke har vakt større opp
merksomhet. La meg derfor understreke -  
også på bakgrunn av at vi under sesjonen i 
Reykjavik gav uttrykk for så sterk utålmo
dighet fra rådets side -  nå er tilfredse med de 
resultater man etterpå har oppnådd. Det viser 
også at reaksjoner fra Nordisk Råd, når de er 
sterke nok, kan gi resultater. Det er i seg selv 
og i så måte oppmuntrende sett fra rådets 
synspunkt.

Ved denne korsveg er det imidlertid grunn 
til å gi uttrykk for utålmodighet på et annet 
område. Det gjelder samarbeidet om produk
sjonen av programmer. Og jeg synes at kul
turminister Lars Roar Langslet tidligere i dag 
gav uttrykk for en meget interessant tanke,

da han antydet muligheten av å opprette et 
nordisk produksjonsfond for programmer. 
Det forekommer meg helt klart at det er på 
dette område vi vil møte de store utfordring- 
gene i årene framover. Sannsynligvis vil de 
utfordringer vi møter når det gjelder produk
sjon og samproduksjon av program, være 
større enn de som har møtt oss under utvik
lingen av det tekniske og teknologiske samar
beidet. Og det vil være utfordringer som 
melder seg både på det økonomiske området 
når det gjelder å stille økonomiske ressurser 
til disposisjon, men kanskje enda mer når det 
gjelder å utvikle og å ta i bruk de menneskeli
ge og profesjonelle ressurser. Selv i de store 
TV-land. i et land som Amerikas Forente 
Stater, er programproduksjonen mye av en 
flaskehals.

Jeg vil gjerne nevne en illustrasjon på hva 
dette problemet representerer. I løpet av 
ganske kort tid vil man i Vest-Europa være i 
stand til teknologisk sett å formidle 500000 
timer fjernsynsprogrammer pr. år. På det 
samme tidspunkt vil vi være i stand til å pro
dusere film for ca. 2 000 timer pr. år. Det er et 
enormt gap som i tilfelle her skal fylles. Og 
det ligger i dette en meget stor kulturpolitisk 
utfordring, ikke minst til det nordiske kultur
samarbeidet. Jeg vil derfor gjerne benytte an
ledningen til å gi min tilslutning til den tanke 
som den norske kulturministeren i dag la 
fram, og forsikre ham om at han under det 
videre arbeid med dette -  antar jeg -  vil ha 
full støtte fra alle dem i Nordisk Råd som har 
ansvar for og arbeider med kulturspørsmål. 
Og jeg vil gjerne igjen understreke at det er i 
utformingen av programmer og det å utvikle 
og ha til rådighet menneskelige, profesjonelle 
og økonomiske ressurser på dette området at 
vi i årene framover vil bli stilt overfor de aller 
største utfordringene.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, bi
fö lls utskottets förslag.

5
A 688/k: Medlemsforslag om ett nordiskt kul
tur- och informationscentrum för östra och 
mellersta Finland.

Kulturutskottet hade föreslagit, att Nordis
ka rådet i anledning av medlemsförslaget 
måtte anta följande rekommendation:



188 Onsdagen den 5 mars 1986 kl. 09.00

Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att utreda hur de kulturella för
bindelserna mellan östra och mellersta Fin
land och det övriga Norden ytterligare kan 
stärkas, och att lägga fram förslag om åtgär
der i detta syfte.

Elsi Hetemäki-Olander (kulturutskottets ta
lesman) Fru president! Kulturutskottet har 
slutbehandlat ett medlemsförslag om grun
dandet av ett nordiskt kultur- och informa
tionscentrum för östra och mellersta Finland. 
I medlemsförslagets motiveringar konstate
ras, att det främsta hindret för Finlands jäm 
ställdhet i nordiska sammanhang är den 
språkbarriär många skandinaver upplever i 
Finland och de svårigheter många finsksprå
kiga upplever i umgänget med skandinaver. 
Vidare understryker förslagsställarna, att det 
är en angelägen uppgift att närma de ensprå- 
kigt finska delarna av Finland till det övriga 
Norden och ge invånarna främst i Kuopio, 
mellersta Finlands, norra Karelens och St 
Michels län bättre information om skandina
visk inklusive isländsk, färöisk och grön
ländsk kultur och samhällsliv och ekonomi 
samt skapa förutsättningar för att invånarna i 
dessa länder i praktiken skulle konfronteras 
med de skandinaviska språken.

Centrets uppgift skulle således vara att bi
dra till östra Finlands kulturella, språkliga, 
samhälleliga mfl kontakter med det övriga 
Norden.

Utskottet konstaterar, att man i medlems- 
förslaget föreslår en utredning om förutsätt
ningarna att inrätta ett nordiskt kultur- och 
informationscentrum för ifrågavarande områ
de. Utskottet omfattar självfallet de önske
mål som framförs i medlemsförslaget om för
bättrad information i östra Finland om de 
övriga nordiska ländernas kultur och sam
hällsliv. Utskottet anser vidare, att syftet kan 
uppnås genom att en ny nordisk institution 
inrättas i området, genom att befintliga insti
tutioner utnyttjas, eller på annat sätt genom 
ökade satsningar på verksamhet som medför 
aktivare kulturutbyte mellan östra Finland 
och andra områden i Norden.

Rekommendationen i utskottets förslag är 
riktad till ministerrådet och jag vädjar därför 
på utskottets vägnar att ministerrådet utreder 
hur de kulturella förbindelserna mellan östra

och mellersta Finland, de djupt finskspråkiga 
områdena, och det övriga Norden ytterligare 
kan stärkas, och att lägga fram förslag om 
åtgärder i detta syfte.
Fru president! Jag yrkar bifall till utskottets 
förslag.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande kulturutskottets förslag till rekom
mendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Arne Andersson, Lennart Andersson, 
Margrete Auken, Hallvard Bakke, Stefån 
Benediktsson, Johan Buttedahl, Bjarne Mørk 
Eidem, Ólafur G. Einarsson, Lahja Exner, 
Per-Kristian Foss, Kjell Magne Fredheim, 
Kirsti Kolle Grøndahl, Eiður Guðnason, 
Rune Gustavsson, Flemming Hansen, Karen 
Thurøe Hansen, Margit Hansen-Krone, 
Guðrún Helgadóttir, Elsi Hetemäki-Olander, 
Tytti Isohookana-Asunmaa, Åsa Solberg 
Iversen, Jens Peter Jensen, Karen Højte Jen
sen, Elver Jonsson, Ilkka Kanerva, Arvo 
Kemppainen, Hannu Kemppainen, Sakari 
Knuuttila, Inga Lantz, Erkki Liikanen. 
Grethe Lundblad, Barbro Nilsson, Arnljot 
Norwich, Hans Nyhage, Berit Oscarsson, 
Erlendur Patursson, Hans Petersson, Od- 
drunn Pettersen, Hans Pettersson i Helsing
borg, Tuulikki Petäjäniemi, Kaj Poulsen, 
Otto Steenholdt, Jens Steffensen, Ingrid 
Sundberg, Ilkka Suominen. Karl-Erik Svart
berg, Sten Svensson, Peder Sønderby, Frið- 
jón Þórðarson, Pekka Tuominen, Pirkko Tur- 
peinen, Ole Gabriel Ueland och Lena Öhrs- 
vik.

Frånvarande var: Svein Alsaker, Ylva An- 
nerstedt, Dorte Bennedsen, Kaj Bärlund, 
Frode Nør Christensen, Mikko Elo, Lilli Gyl
denkilde, Ivar Hansen, Olof Jansson, Gunnel 
Jonäng, Anker Jørgensen, Brit Jørgensen, 
Thea Knutzen, Wiggo Komstedt, Hanna 
Kvanmo, Preben Lange, Paavo Lipponen, 
Peter Muurman, Agnar Nielsen, Aase Ole
sen. Robert Pedersen, Påll Pétursson, Heikki 
Riihijärvi, Pétur Sigurðsson, Asbjørn 
Sjøthun, Reiulf Steen, Harald Synnes, Jan P. 
Syse, Anders Talleraas, Bernhardt Tastesen,
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Marjatta Väänänen, Henrik Westerlund och 
Olle Östrand.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
m ed 54 röster.

6
A 696/k: Medlemsförslag om harmonisering av- 
utbildning inom byggnadsbranschen i de nor
diska länderna

Kulturutskottet hade föreslagit, att Nordis
ka rådet i anledning av medlemsförslaget 
måtte anta följande rekommendation:

Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att intensifiera det nordiska 
samarbetet på yrkesutbildningens område i 
syfte att uppnå en ökad likvärdighet av yrkes
utbildningen i Norden.

Tuominen (kulturutskottets talesman): Fru 
president! I medlemsförslaget eftersträvas en 
harmonisering av utbildningen inom bygg
nadsbranschen i Norden. Harmoniseringen 
motiveras bl a med att den skulle bidra till 
ökad rörlighet mellan de nordiska länderna. 
Vidare skulle en samordning enligt det fram
lagda förslaget främja det ekonomiska samar
betet i Norden.

Till årets session har ministerrådet (bo
stadsministrarna) även avgivit ett förslag om 
en handlingsplan för ökad sysselsättning 
inom byggsektorn. Även detta ministerråds
förslag berör i viss mån frågor som har aktua
liserats i medlemsförslaget, främst harmoni
seringen av bestämmelser inom byggnads
verksamheten och möjligheterna att underlät
ta nordisk byggnadsexport bl a genom ge
mensam utbildning. Ekonomiska utskottet 
har förutsatt att ett särskilt projektprogram 
kopplas till det mera generella program som 
ministerrådet nu har lagt fram. 1 detta pro
jektprogram bör det då även vara möjligt att i 
högre grad beakta utbildningsfrågorna inom 
byggnadsbranschen. bl a utgående från de re
sultat behandlingen av nu föreliggande med
lemsförslag har givit.

Utskottet har omfattat motiveringen för ett 
närmare samarbete inom utbildningen i bygg
nadsbranschen. Samtidigt betonar utskottet 
att samarbetet kring yrkesutbildningen som 
helhet i Norden bör förstärkas. Målet är här

vid att erhållen yrkesutbildning skall betrak
tas som likvärdig i de nordiska länderna. Det
ta är en förutsättning för att den gemensam
ma nordiska arbetsmarknaden skall bli verk
lighet för den enskilda arbetstagaren.

Samordningen av yrkesutbildningen på 
nordiskt plan är en fråga som ständigt är ak
tuell. Med hänsyn till kulturutskottets tidi
gare uttalade önskemål om ökad samordning 
inom yrkesutbildningen och med beaktande 
av att man inom det officiella skolsamarbetet 
inte synes ge denna samordning hög prioritet, 
anser utskottet att förnyade ansträngningar i 
syfte att ytterligare intensifiera samarbetet 
kring yrkesutbildningen är motiverade.

Dessutom kan man väl säga, att kulturut
skottet i någon mån har fått mottaga kritik för 
att vi har gjort klämmen mera bred än vad 
själva medlemsförslaget har syftat till, men 
det är en praxis som utskottet har gått in för 
när full enighet har rått.

Fru president! Jag yrkar bifall till utskot
tets förslag.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skulle votering medelst voteringsapparat be
träffande kulturutskottets förslag till rekom
mendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Svein Alsaker, Lennart Andersson, 
Margrete Auken, Hallvard Bakke, Stefån 
Benediktsson. Johan Buttedahl. Kaj Bär
lund, Bjarne Mørk Eidem, Ölafur G. Einars
son, Lahja Exner, Per-Kristian Foss, Kjell 
Magne Fredheim, Kirsti Kolle Gröndahl, 
Eiöur Guönason, Rune Gustavsson, Flem
ming Hansen, Karen Thurøe Hansen, Margit 
Hansen-Krone, Guðrún Helgadöttir, Elsi He- 
temäki-Olander, Tytti Isohookana-Asunmaa, 
Åsa Solberg Iversen, Jens Peter Jensen, 
Karen Højte Jensen, Anker Jørgensen. Brit 
Jørgensen. Ilkka Kanerva, Arvo Kemp
painen, Hannu Kemppainen, Sakari Knuut
tila, Inga Lantz, Erkki Liikanen, Paavo Lip
ponen, Grethe Lundblad, Peter Muurman. 
Barbro Nilsson. Arnljot Norwich, Hans N y
hage, Berit Oscarsson, Erlendur Patursson, 
Robert Pedersen, Hans Petersson, Oddrunn 
Pettersen, Hans Pettersson i Helsingborg, 
Påll Pétursson, Tuulikki Petäjäniemi, Kaj 
Poulsen, Jens Steffensen, Ingrid Sundberg, 
Ilkka Suominen Karl-Erik Svartberg, Sten
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Svensson, Friðjón Þórðarson, Pirkko Tur- 
peinen och Lena Öhrsvik.

Frånvarande var: Arne Andersson, Ylva 
Annerstedt,  Dorte Bennedsen, Frode Nør 
Christensen, Mikko Elo, Lilli Gyldenkilde, 
Ivar Hansen, Olof Jansson, Elver Jonsson, 
Gunnel Jonäng, Thea Knutzen, Wiggo Kom- 
stedt, Hanna Kvanmo, Preben Lange, Agnar 
Nielsen, Aase Olesen, Heikki Riihijärvi, Pé- 
tur Sigurðsson, Asbjørn Sjøthun, Reiulf 
Steen, Otto Steenholdt, Harald Synnes, Jan 
P. Syse, Peder Sønderby, Anders Talleraas, 
Bernhardt Tastesen, Pekka Tuominen, Ole 
Gabril Ueland, Marjatta Väänänen, Henrik 
Westerlund och Olle Östrand.

Rekom m endationen hade sålunda antagits 
m ed 56 röster.

7
A 697/k: Medlemsforslag om upprättande av 
en fond till stöd för samisk, färöisk och grön
ländsk litteratur

Kulturutskottet hade föreslagit, att Nordis
ka rådet i anledning av medlemsförslaget 
måtte anta följande rekommendation:

Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att genom utnyttjande av be
fintliga nordiska stödordningar öka stödet till 
den färöiska, grönländska och samiska litte
raturen.

Meddelanden

Det meddelades att statsråd Kåre Kristian
sen, minister Eeva Kuuskoski-Vikatmaa och 
statsrådet Anna-Greta Leijon intagit sina 
platser i rådet.

Stefan Benediktsson (kulturutskottets tales
man): Fru president! Litteraturen inom de 
språkområden medlemsförslaget berör har en 
besvärligare ställning än litteraturen på andra 
språk i Norden. Kulturutskottet anser därför 
att man inom det nordiska kultursamarbetet 
bör ta särskild hänsyn till de problem den 
samiska, färöiska och grönländska littera
turen kämpar med.

Utskottet anser, med beaktande av de 
stödåtgärder som hittills har vidtagits med

tanke på de berörda områdena, att de befint
liga nordiska stödordningarna ger möjligheter 
till ytterligare insatser för att stödja den fär
öiska, grönländska och samiska litteraturen. 
Detta förutsätter emellertid att man när be
slut om stödåtgärder fattas reserverar särskil
da anslag för verksamhet inom dessa språk
områden och att man även på annat sätt i 
utformningen av stödordningen beaktar de 
speciella förhållanden som råder i de aktuella 
språkområdena.

Med hänsyn till utskottets uppfattning om 
att de befintliga nordiska stödordningarna ger 
möjligheter till insatser för den färöiska, 
grönländska och samiska litteraturen anser 
utskottet det inte vara ändamålsenligt att 
upprätta en särskild fond till stöd för denna 
litteratur. Däremot bör konkreta åtgärder 
vidtas för att utveckla de nordiska stödord
ningarna så att stödet till litteraturen på de 
berörda tre språkområdena kan förstärkas.

Fru president! Jag yrkar bifall till utskot
tets förslag.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande kulturutskottets förslag till rekom
mendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Svein Alsaker, Lennart Andersson, 
Margrete Auken, Hallvard Bakke, Stefán 
Benediktsson, Dorte Bennedsen, Johan But- 
tedahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Eidem, 
Ólafur G. Einarsson, Mikko Elo, Lahja 
Exner, Per-Kristian Foss, Kjell Magne Fred- 
heim, Kirsti Kolle Grøndahl, Eiður Guðna- 
son, Rune Gustavsson, Karen Thurøe Han
sen, Margit Hansen-Krone, Guðrún Helga- 
döttir, Elsi Hetemäki-Olander, Tytti Isohoo- 
kana-Asunmaa, Asa Solberg Iversen, Olof 
Jansson, Jens Peter Jensen, Karen Højte Jen
sen, Elver Jonsson, Gunnel Jonäng, Anker 
Jørgensen, Brit Jørgensen. Ilkka Kanerva, 
Arvo Kemppainen, Thea Knutzen, Sakari 
Knuuttila, Inga Lantz, Erkki Liikanen, 
Paavo Lipponen, Grethe Lundblad, Peter 
Muurman, Barbro Nilsson, Arnljot Norwich, 
Hans Nyhage, Aase Olesen, Berit Oscars
son, Erlendur Patursson, Hans Petersson, 
Oddrunn Pettersen, Hans Pettersson i Hel
singborg, Otto Steenholdt, Jens Steffensen, 
Ingrid Sundberg, Ilkka Suominen, Karl-Erik 
Svartberg, Sten Svensson, Peder Sønderby,
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Anders Talleraas, Bernhardt Tastesen, Frið- 
jón Þórðarson. Pirkko Turpeinen och Lena 
Öhrsvik.

Frånvarande var: Arne Andersson, Ylva 
Annerstedt, Frode Nør Christensen, Lilli 
Gyldenkilde, Flemming Hansen. Ivar H an
sen, Hannu Kemppainen, Wiggo Komstedt, 
Hanna Kvanmo, Preben Lange, Agnar Niel
sen, Robert Pedersen, Påll Pétursson, Tuu- 
likki Petåjåniemi, Kaj Poulsen, Heikki Riihi- 
jårvi. Pétur Sigurðsson, Asbjørn Sjøthun, 
Reiulf Steen, Harald Synnes, Jan P. Syse, 
Ole Gabriel Ueland, Marjatta Väänänen. 
Henrik Westerlund och Olle Östrand.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 61 röster.

8

A 703/k: Medlemsförslag om alternativa 
former för stöd till den nordiska tonkonsten

Kulturutskottet hade föreslagit, att Nordis
ka rådet i anledning av medlemsförslaget 
måtte anta följande rekommendation:

Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att undersöka alternativa 
former för att stimulera den skapande ton
konsten i Norden samt i vilka former medel 
bör ges för inspelning, utgivning och distribu
tion av de prisbelönta verken.

Barbro Nilsson (kulturutskottets talesman): 
Fru president! I går kväll fick vi vara med om 
en högtidsstund då Nordiska rådets musik
pris delades ut. Man kan önska att kännedom 
om den musiken får komma ut till så många 
nordbor som möjligt.

1 enlighet med en rekommendation, anta
gen av Nordiska rådet år 1964, instiftades 
Nordiska rådets musikpris för skapande 
konst. Priset utdelades första gången 1965.

I ett medlemsförslag som kulturutskottet 
behandlat föreslås en undersökning av alter
nativa former för att stimulera den skapande 
tonkonsten i Norden samt en undersökning 
om i vilka former medel bör ges för inspel
ning, utgivning och distribution av de prisbe
lönta verken.

Musikpriset, som fastställdes av de nordis
ka ländernas regeringar år 1965, har revide
rats vid två tillfällen, dels år 1969 med anled

ning av att musikpriset räknat från 1968 skul
le utdelas vartannat år i stället för vart tredje, 
dels år 1977, då ministerrådet beslöt höja 
prissumman från 50 000 till 75 000 danska kro
nor.

I motiveringarna till medlemsförslaget hän
visar förslagsställarna till kritiska synpunkter 
som Nordiska komponistrådet har och säger 
bland annat att prissumman bör vara större 
och att medel dessutom bör reserveras för 
inspelning, utgivning och distribution av pris
verket.

Förslagsställarna anser att Nordiska rådets 
musikpris bör vara en inspirerande och sti
mulerande faktor i nordiskt musikliv, men 
man uttalar kritik mot den bristande sprid
ningen av prisverket och de i förhållande till 
prissumman höga administrationskostna
derna.

Kulturutskottet konstaterar att remissbe
handlingen av medlemsförslaget visar att det 
finns ett brett stöd för ett musikpris i Norden, 
utformat enligt de regler som för närvarande 
gäller för Nordiska rådets musikpris. Utskot
tet har också noterat att en övergång till be- 
ställningsverk eller stipendier av många re
missorgan har bedömts medföra nya olägen
heter.

Utskottet anser efter sin remissbehandling 
att den utredning som föreslås i medlemsför
slaget bör inriktas på möjligheterna att under
lätta distributionen av de nominerade verken 
så att de i framtiden når ut till en större pu
blik. Utskottet hänvisar framför allt till det 
förslag Bedömningskommittén för Nordiska 
rådets musikpris har lagt fram i detta syfte. 
Bedömningskommittén har efterlyst ökade 
anslag för uppförande av det vinnande verket 
i alla nordiska länder. Vidare har kommittén 
ansett det önskvärt att de nominerade verken 
sänds i radio. Kulturutskottet betonar att de 
nordiska radiobolagen har ett stort ansvar för 
att på detta sätt förbättra kännedomen om 
musiken i Norden. Utskottet har också tidi
gare uttalat att medel borde anvisas för att 
stödja spridningen av pristagarnas verk.

Utskottet har noterat förslagen om utdel
ning av musikpriset varje år samt ett förslag 
om fördubbling av anslaget till musikpriset. 
Vi anser emellertid att en förbättrad distribu
tion bör prioriteras i de fortsatta övervägan
dena.

I anslutning till utredningsarbetet menar vi
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att det också är naturligt att man kartlägger 
de erfarenheter man hittills har haft av ord
ningen med ett nordiskt musikpris.

Utgående från rekommendation nr 15/1985 
pågår ett arbete för att bereda förslag till åt
gärder för att förbättra distributionen av nor
disk musik. Vi finner det angeläget att frågan 
om distribution av de verk som nomineras för 
Nordiska rådets pris även beaktas i det sam
manhanget.

Mellan kostnaderna för verksamheten med 
musikpriset och själva prissumman råder i 
dag stor obalans. Vi konstaterar att en förut
sättning för utdelning av priset är att beslut 
fattas av ett nordiskt organ. Arbetet i en nor
disk bedömningskommitté är förenat med 
vissa resor och andra administrativa kostna
der. En förändring av musikprisets inriktning 
skulle inte ändra på det förhållandet. Pris
summan har emellertid inte höjts sedan 1977, 
något som utskottet även tidigare påtalat. 
Samtidigt har kostnaderna för verksamheten 
i övrigt årligen ökat. Vid överläggningarna 
mellan kulturutskottet och Nordiska minis
terrådet den 15 oktober aktualiserade vi detta 
på nytt.

Fru president! Kulturutskottet har kommit 
fram till ett enigt förslag och jag yrkar bifall 
till kulturutskottets förslag.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande kulturutskottets förslag till rekom
mendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Svein Alsaker, Arne Andersson, Len
nart Andersson, Margrete Auken, Hallvard 
Bakke, Stefån Benediktsson, Dorte Benned
sen, Johan Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne 
Mørk Eidem, Olafur G. Einarsson, Mikko 
Elo, Lahja Exner, Per-Kristian Foss, Kjell 
Magne Fredheim. Kirsti Kolle Grøndahl, 
Eiöur Guönason, Rune Gustavsson, Karen 
Thurøe Hansen. Guðrún Helgadöttir, Elsi 
Hetemäki-Olander, Tytti Isohookana-Asun- 
maa, Asa Solberg Iversen, Olof Jansson, 
Jens Peter Jensen, Gunnel Jonäng, Anker 
Jørgensen, Brit Jørgensen, Ilkka Kanerva, 
Arvo Kemppainen, Hannu Kemppainen, 
Thea Knutzen, Sakari Knuuttila, Wiggo 
Komstedt, Inga Lantz, Erkki Liikanen, 
Paavo Lipponen, Grethe Lundblad, Peter

Muurman, Agnar Nielsen, Barbro Nilsson, 
Arnljot Norwich, Hans Nyhage, Aase Ole
sen, Berit Oscarsson, Hans Petersson, Od- 
drunn Pettersen, Hans Pettersson i Helsing
borg, Päll Pétursson, Tuulikki Petäjäniemi, 
Kaj Poulsen, Otto Steenholdt, Jens Steffen
sen, Ilkka Suominen, Karl-Erik Svartberg, 
Sten Svensson, Anders Talleraas, Bernhardt 
Tastesen, Friðjón Þórðarson, Pirkko Tur
peinen, Marjatta Väänänen och Lena Öhrs- 
vik.

Frånvarande var: Ylva Annerstedt,  Frode 
Nør Christensen, Lilli Gyldenkilde, Flem
ming Hansen, Ivar Hansen, Margit Hansen- 
Krone, Karin Højte Jensen, Elver Jonsson, 
Hanna Kvanmo, Preben Lange, Erlendur Pa
tursson, Robert Pedersen, Heikki Riihijärvi, 
Pétur Sigurðsson, Asbjørn Sjøthun, Reiulf 
Steen, Ingrid Sundberg, Harald Synnes, Jan 
P. Syse, Peder Sønderby, Pekka Tuominen, 
Ole Gabriel Ueland, Henrik Westerlund och 
Olle Ostrand.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
med 63 röster.

9
A 706/k: Medlemsförslag om stöd till utställ
ningen ” Norden år 2030”

Kulturutskottet hade föreslagit, att Nordis
ka rådet inte företar sig något med anledning 
av medlemsförslaget.

Pirkko Turpeinen hade i en reservation fo
gad till utskottets betänkande föreslagit att 
Nordiska rådet i anledning av medlemsförsla
get beslutar stöda utställningsprojektet 
” Norden år 2030" genom att stå som dess 
beskyddare.

Härefter företogs votering medelst vote
ringsapparat beträffande utskottets förslag 
att icke företa sig något i anledning av med
lemsförslaget.

För utskottets förslag röstade: Esko Aho, 
Esko Almgren, Svein Alsaker, Arne Anders
son, Lennart Andersson, Hallvard Bakke, 
Stefån Benediktsson, Dorte Bennedsen, Jo
han Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Ei
dem, Olafur G. Einarsson, Mikko Elo, Lahja 
Exner, Per-Kristian Foss, Kjell Magne Fred
heim, Arne Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl,
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Eiður Guðnason, Rune Gustavsson, Ivar 
Hansen, Karen Thurøe Hansen, Margit Han- 
sen-Krone, Guörún Helgadóttir, Siri Hägg- 
mark, Tytti Isohookana-Asunmaa, Åsa Sol
berg Iversen, Olof Jansson, Jens Peter Jen
sen, Karin Højte Jensen, Anna-Liisa Jo- 
kinen. Brit Jørgensen, Antti Kalliomäki, 
Ilkka Kanerva, Thea Knutzen, Sakari Knuut- 
tila, Inga Lantz, Paavo Lipponen, Grethe 
Lundblad, Martti Lähdesmäki, Agnar Niel
sen, Barbro Nilsson, Arnljot Norwich, Hans 
Nyhage, Aase Olesen, Berit Oscarsson, 
Hans Petersson, Oddrunn Pettersen, Hans 
Pettersson i Helsingborg, Påll Pétursson, 
Tuulikki Petäjäniemi, Kaj Poulsen, Otto 
Steenholdt, Jens Steffensen, Ilkka Suo- 
minen, Sten Svensson, Anders Talleraas, 
Bernhardt Tastesen, Friðjón Þórðarson, 
Marjatta Väänänen, Henrik Westerlund och 
Lena Öhrsvik.

För reservantens förslag röstade: Pirkko 
Turpeinen.

Margrete Auken och Karin Söder avstod  
från att rösta.

Frånvarande var: Ylva Annerstedt, Frode 
Nør Christensen, Lilli Gyldenkilde, Flem
ming Hansen, Elsi Hetemåki-Olander, Elver 
Jonsson, Anker Jørgensen, Karin Kjølbro, 
Wiggo Komstedt, Hanna Kvanmo, Preben 
Lange, Heikki Riihijårvi, Pétur Sigurðsson. 
Asbjørn Sjøthun, Jimmy Stahr, Reiulf Steen, 
Harald Synnes, Jan P. Syse, Peder Søn
derby, Pekka Tuominen, Ole Gabriel Ueland 
och Olle Ostrand.

Utskottets förslag hade således bifallits 
m ed 62 röster mot 1. 2 m edlem m ar avstod  
från att rösta.

10
A 713/k: Medlemsforslag om ett ” Polar Zoo” 
på Nordkalotten

Kulturutskottet hade föreslagit, att Nordis
ka rådet inte företar sig något i anledning av 
medlemsförslaget.

Elsi Hetemäki-Olander (kulturutskottets ta
lesman): Fru president! De finska medlem
marna i kulturutskottet beklagar -  utan re
servation -  att man inte har kunnat godkän

na medlemsförslaget. Vi medger gärna att 
medlemsförslaget kanske var litet löst skri
vet, om man tillåter uttrycket,  och jag hoppas 
att man kan återkomma till saken. Då med
lemsförslaget kom ut visade det sig att de 
olika zoo som redan finns på Kalottområdet
— jag menar djurparkerna Bardu, Lycksele 
och Ranua -  lyckats få till stånd ett gemen
samt arbete. Man har t. o. m. ingått ett förav
tal i syfte att utveckla ett samarbete från tan
ken om ett Polar Zoo.

På finska sidan har vi noterat att arbetet 
har påbörjats på Kalottområdet och därför 
väntar vi att det skall bli ett nytt medlems
forslag som möjligen kan gå direkt till kom- 
munikationsutskottet. Den möjligheten har 
kulturutskottet också talat om. Vi tycker att 
på det här sättet kunde vi ge stöd för ett fint 
påbörjat arbete som är betydelsefullt och har 
inletts spontant på Kalottområdet. Finska de
legationen kommer därför att rösta blankt i 
denna fråga. Vi förväntar oss att saken kom
mer att få ett lyckligt slut så småningom via 
ett nytt medlemsforslag.

Margit Hansen-Krone: President! Som 
medforslagsstiller til et ” Polar Zoo” på 
Nordkalotten skal jeg innrømme at forslaget 
ikke var presist nok utformet, kanskje først 
og fremst angående forskningsaspekter. Når 
Kulturutvalget avskriver forslaget i denne 
omgang, er det forståelig.

Jeg er imidlertid meget tilfreds med at et 
enstemmig utvalg i begrunnelsen under
streker behovet for å styrke det regionale 
samarbeidet på Nordkalotten, og anbefaler at 
forslaget fremmes for Kommunikasjonsutval- 
get, hvor turisme inngår i saksområdet. For
slaget har i alle fall hatt god innflytelse og 
bidratt til å skjerpe samarbeidsviljen på 
Nordkalotten. Hittil har det resultert i kon
krete samarbeidsavtaler mellom eksisterende 
og planlagte dyreparker. Det planlegges også 
en maritim del som skal inngå i helheten.

Initiativtakerne til samarbeidet ser Nord
kalotten som en enhet, og man er villig til å 
forene de nasjonale interesser i et fellesskap. 
At det lokale initiativ for å samordne 
svenske, finske og norske interesser er så 
utmerket håndtert på dette området, må ikke 
bare være en oppmuntring for Nordisk Råds 
arbeid, men også en forpliktelse til oppføl
ging.

1-50-334 Nordiska rådet
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Et nytt medlemsförslag vil bli fremmet. 
Med støtte i høringsuttalelsen bl. a. fra det 
norske Kulturdepartementet tror jeg at man i 
neste omgang også ser de forsknings- og un
dervisningsperspektiver som kan tilrette
legges gjennom dyreparkene på Nordkalot
ten. Jeg er overbevist om at "Polar Zoo” vil 
skape internasjonal interesse.

Bärlund: Värderade president! Som en av 
undertecknarna av det här medlemsförslaget 
kan jag inte låta bli att uttrycka min besvikel
se över behandlingen i kulturutskottet. Be
handlingen har en negativ grundton som är 
litet ovanlig i det här sammanhanget. En sak i 
sammanhanget som också är värd att åtmins
tone fråga sig är, om det är så klokt att den 
här frågan har behandlats just i kulturutskot
tet. Jag tycker att många bitar av det här 
medlemsförslaget mycket naturligare skulle 
höra hemma i social- och miljöutskottet och 
då tror jag, att man också hade fått en annan 
infallsvinkel på hela det här problemet. Det 
som föreslås här i betänkandet, det vill säga 
att kommunikationsutskottet skulle fortsätta 
behandlingen av den här frågan, tycker jag 
också är relativt konstlat, för då kommer man 
att ännu mera fjärma sig från en av grundtan
karna i medlemsförslaget, det vill säga frågan 
om hur miljöaspekterna i den här frågan skul
le beaktas i ett vidare perspektiv än kultur
utskottet har förmått. Så bör vi också komma 
ihåg att medlemsförslaget utgick från att man 
borde utreda den här frågan. När remissin
stanserna relativt enigt har varit av den åsik
ten att om man går vidare bör man studera 
utbyggnaden av nuvarande djurparker i ka
lottområdet till ett polarzoo, så tycker jag att 
det minsta man kunde ha väntat sig av kultur
utskottet är att utskottet skulle ha ställt sig 
positivt till en utredning av just utbyggnaden 
av existerande djurparker i området till ett 
polarzoo, men inte ens det har utskottet kom
mit fram till. Det här tycker jag ger anledning 
till en klar besvikelse. Det minsta man kan 
göra här är att rösta blankt -  jag hade gärna 
för min del röstat emot.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande utskottets förslag att icke företa sig 
något i anledning av medlemsförslaget.

För utskottets förslag röstade: Margrete 
Auken, Hallvard Bakke, Stefån Benedikts- 
son, Dorte Bennedsen, Johan Buttedahl, 
Bjarne Mørk Eidem, Olafur G. Einarsson, 
Per-Kristian Foss, Kjell Magne Fredheim, 
Arne Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl, Eiður 
Guðnason, Rune Gustavsson, Ivar Hansen, 
Karen Thurøe Hansen, Siri Häggmark, Åsa 
Solberg Iversen, Jens Peter Jensen, Karen 
Højte Jensen, Elver Jonsson, Anker Jørgen
sen, Brit Jørgensen, Ilkka Kanerva, Thea 
Knutzen, Grethe Lundblad, Barbro Nilsson, 
Arnljot Norwich, Hans Nyhage, Aase Ole- 
sen, Berit Oscarsson, Hans Petersson, Odd- 
runn Pettersen, Hans Pettersson i Helsing
borg, Kaj Poulsen, Jens Steffensen, Sten 
Svensson, Karin Söder, Anders Talleraas, 
Bernhardt Tastesen och Lena Öhrsvik.

Esko Aho. Esko Almgren, Lennart An
dersson, Kaj Bärlund, Lahja Exner, Margit 
Hansen-Krone, Guðrún Helgadóttir, Elsi He- 
temäki-Olander, Tytti Isohookana-Asunmaa, 
Olof Jansson, Anna-Liisa Jokinen, Sakari 
Knuuttila, Paavo Lipponen, Martti Lähdes- 
mäki, Tuulikki Petäjäniemi, Ilkka Suominen, 
Pirkko Turpeinen, Marjatta Väänänen, Lars 
Werner och Henrik Westerlund avstod från  
att rösta.

Frånvarande var: Svein Alsaker, Arne An
dersson, Ylva Annerstedt,  Frode Nør Chris
tensen, Mikko Elo, Lilli Gyldenkilde, Flem
ming Hansen, Antti Kalliomäki, Karin Kjøl- 
bro, Wiggo Komstedt, Hanna Kvanmo, Pre
ben Lange, Inga Lantz, Agnar Nielsen, Påll 
Pétursson, Heikki Riihijärvi, Pétur Sigurðs- 
son, Asbjørn Sjøthun, Jimmy Stahr, Reiulf 
Steen, Otto Steenholdt, Harald Synnes, Jan 
P. Syse, Peder Sønderby, Friðjón Þórðarson, 
Pekka Tuominen, Ole Gabriel Ueland och 
Olle Östrand.

U tskottets förslag hade sålunda bifallits 
m ed 40 röster. 19 m edlem mar avstod från  att 
rösta.

11
A 725/k: Medlemsförslag om stöd till nordiskt 
folkkulturellt samarbete (NORDLEK)

Kulturutskottet hade föreslagit, att Nordis
ka rådet i anledning av medlemsförslaget 
måtte anta följande rekommendation:
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Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att anvisa medel på den nordis
ka budgeten för NORDLEK från och med 
1987.

Ingrid Sundberg (kulturutskottets tales
man): Fru president! Det finns ett omfattande 
nordiskt kulturellt samarbete helt vid sidan 
av Nordiska rådet. Kulturorgan och folkrö
relser växer upp på nationellt plan och söker 
sig så småningom till systerorganisationer i 
grannländerna -  en nordisk folkrörelse växer 
fram.

För att det nordiska samarbetet skall kun
na vidareutvecklas blir oftast ett ekonomiskt 
tillskott nödvändigt. Få pengar torde ur sam- 
arbetssynpunkt användas så väl som de som 
stöttar folkrörelsesamarbetet inom kulturom
rådet.

Den finska jenkans eller den svenska ox
dansens spridning kan vi med all sannolikhet 
tacka N ORDLEK och dess medlemsorgani
sationer för. Men framför allt har NORD
LEK, som består av 19 organisationer från 
samtliga nordiska länder och representerar 
200000 medlemmar, tagit sig an utbildning 
och information inom den nordiska folkkul
turens område. Det har utskottet ansett var 
särskilt värdefullt, och det föreslår därför att 
Nordiska rådet skall rekommendera minster- 
rådet att anvisa medel på den nordiska kul
turbudgeten för NORDLEK:s verksamhet 
från och med 1987.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande utskottets förslag till rekommenda
tion.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Lennart Andersson, Margrete Auken. 
Hallvard Bakke, Stefån Benediktsson, Dorte 
Bennedsen, Johan Buttedahl, Kaj Bärlund, 
Bjarne Mørk Eidem, Olafur G. Einarsson, 
Mikko Elo, Lahja Exner. Per-Kristian Foss, 
Kjell Magne Fredheim, Kirsti Kolle Grøn
dahl. Eiður Guönason, Rune Gustavsson, 
Flemming Hansen, Karen Thurøe Hansen. 
Margit Hansen-Krone, Guðrún Helgadöttir. 
Elsi Hetemäki-Olander, Tytti Isohookana- 
Asunmaa, Asa Solberg Iversen. Olof Jans
son, Jens Peter Jensen, Karen Højte Jensen,

Elver Jonsson, Anker Jørgensen, Brit Jør
gensen, Ilkka Kanerva, Hannu Kemppainen, 
Thea Knutzen, Sakari Knuuttila, Inga Lantz, 
Paavo Lipponen. Grethe Lundblad. Peter 
Muurman, Barbro Nilsson, Arnljot Norwich. 
Hans Nyhage. Berit Oscarsson, Hans Peters
son. Oddrunn Pettersen, Tuulikki Petäjä
niemi, Kaj Poulsen, Pétur Sigurðsson, Jens 
Steffensen, Ingrid Sundberg, Ilkka Suo- 
minen, Karl-Erik Svartberg, Sten Svensson, 
Anders Talleraas, Bernhardt Tastesen, Frið- 
jón Þórðarson, Pirkko Turpeinen, Marjatta 
Väänänen och Henrik Westerlund.

Frånvarande var: Svein Alsaker, Arne An
dersson, Ylva Annerstedt,  Frode Nør Chri
stensen, Lilli Gyldenkilde, Ivar Hansen, 
Gunnel Jonäng, Arvo Kemppainen. Wiggo 
Komstedt, Hanna Kvanmo, Preben Lange, 
Erkki Liikanen, Agnar Nielsen, Aase Olesen, 
Erlendur Patursson, Robert Pedersen, Hans 
Pettersson i Helsingborg, Påll Pétursson, 
Heikki Riihijärvi, Asbjørn Sjøthun, Reiulf 
Steen, Otto Steenholdt, Harald Synnes, Jan 
P. Syse, Peder Sønderby, Pekka Tuominen. 
Ole Gabriel Ueland, Lena Öhrsvik och Olle 
Östrand.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 58 röster.

12
D 1986/21/1979/k: Meddelande om rekommen
dation nr 21/1979 angående en nordisk folk
högskola i Västnorge

Kulturutskottet hade föreslagit, att Nordis
ka rådet lägger meddelandet om rekommen
dation nr 21/1979 till handlingarna i väntan på 
nytt meddelande till nästa ordinarie session.

Stefån Benediktsson (kulturutskottets tales
man): Fru præsident! Jeg minder om, at dette 
handler om en sag, som har været meget lang 
tid under behandling i Nordisk Råd.

Af ministerrådets meddelelse fremgår det, 
at en arbejdsgruppe har gennemført en 
udredning om en eventuel nordisk kulturin
stitution i Vestnorge på en ejendom, Fager- 
heimstiftelsen har tilbudt Nordisk Minister
råd.



196 Onsdagen den 5 mars 1986 kl. 09.00

Efter at medlemmerne af kulturudvalget i 
januar 1986 gennemførte en besigtigelse af 
den aktuelle ejendom, har udvalget fået ori
entering om de drøftelser, som den nordiske 
delegation efter udvalgets ønske har haft med 
den politiske ledelse i kultur- og videnskabs- 
departementet.

Udvalget er kommet frem til, at der må 
tages en principbeslutning om at modtage ga
ven fra Fagerheimstiftelsen, sådan som den 
er beskrevet i gavebrevet.

Sammen med beslutningen i hjemsteds
kommunen, Fjaler, om at bevilge indtil 5 mill. 
NOK til grundlagsinvesteringer og beslut
ningen i Sogn og Fjordane fylkeskommune 
om at stille yderligere 5 mill. NOK til disposi
tion for byggearbejder, repræsenterer gaven 
en sjælden mulighed for at etablere institutio
nelle kulturaktiviteter i et område, som er af 
stor interesse for det nordiske samarbejde.

Det må ifølge udvalget være et norsk anlig
gende at definere og dække investeringsbeho
vet, Udvalget tager til efterretning, at inve
steringsrammen i så fald vil skulle strammes 
væsentligt ind, sammenlignet med det ud
kast, arbejdsgruppen har ladet udarbejde.

Udvalget er indstillet på at anbefale, at der 
i tillæg til investeringsrammen, som vil blive 
den norske regerings ansvar, bør sættes en 
tilsvarende bindende ramme for driften af in
stitutionen.

Endvidere er udvalget af den opfattelse, at 
institutionens profil og omfang må bearbejdes 
yderligere. Udvalget går ud fra, at arbejds
gruppens redegørelse fortsat vil være et ud
gangspunkt, men vil samtidig være åben for 
andre nordiske kulturaktiviteter i bred for
stand.

Udvalget vil også minde om nytten af, at 
nordiske institutioner kan kombinere deres 
virksomhed med lokalt kulturliv, og vil i dette 
specielle tilfælde understrege den stærke for
ankring i nordisk historie og traditioner på 
dette område.

Fru præsident! Jeg anbefaler udvalgets for
slag.

Talleraas: Ærede president! Denne saken 
har en lang forhistorie. Jeg skal ikke belaste 
Rådets tid med å repetere detaljene fra de 10 
årene denne saken har vært til behandling. 
Det viktigste nå er at Nordisk Råd i dag gir

sin prinsipielle tilslutning til at Norden kan 
motta denne donasjonen fra Thora og Oddleif 
Fagerheim. Jeg finner også god grunn til å 
understreke den giverglede og den idealisme 
som ligger bak denne donasjonen.

Oddleif Fagerheim, denne nordist, denne 
folkehøgskolemann, dette kulturmenneske, 
har sammen med sin kone i mer enn 10 år 
arbeidet for at hans hjem kan bli et nordisk 
kultursentrum i Vest-Norge. Hjemmet hans 
ligger i Fjaler, Sogn og Fjordane, Ingolf Ar- 
narsons utgangspunkt for bosettingen i Is
land. Dette er et distrikt som i alle år har hatt 
sterke bånd vestover, spesielt til Færøyene 
og Island. Derfor så også nordisten Fager
heim disse mulighetene som lå i etablering av 
en nordisk institusjon i Fjaler. Når det gjelder 
å fastlegge endelig profil og driftsbudsjett for 
denne institusjonen, forutsetter utvalget at 
Ministerrådet kommer tilbake til dette ved 
neste sesjon.

Familien donerer nå sitt hjem, sammen 
med omfattende samlinger av bøker og 
brukskunst, til Nordisk Råd. Thora og Odd
leif Fagerheims tre arvinger har fraskrevet 
seg sine rettigheter. Dette må være et eksem
pel på det jeg vil kalle ekte nordisme.

På et spørsmål fra Kirsti Kolle Grøndahl i 
1982 svarte statsråd Wikström den gang:

” Det år klart att en nordisk kulturinstitu
tion i Fjaler lättare kan komma till om man 
från lokalt håll kan bidra med finansiering
en .”

Svaret har vi nå fått. Det er enestående at 
den vesle kommunen Fjaler har bevilget 5 
mill. kr., og at Sogn og Fjordane fylkeskom
mune har gjort det samme. Når så den norske 
stat ved kulturministeren har signalisert at 
staten kan dekke resten av investeringen, blir 
investeringene således en ren norsk sak.

Forholdene skulle dermed ligge til rette for 
å få etablert en nordisk kulturinstitusjon i 
Norge, hvor vi ikke har noen slik fra før. Og 
det beste ved det hele -  den kommer i Vest- 
Norge, som fullstendig mangler nordiske 
prosjekt. Vest-Norge har likevel i aller 
høyeste grad nordiske røtter og tradisjoner, 
med sine nære forbindelser vestover til Fær
øyene, Island og Grønland.

Likevel er ikke dette et tiltak bare for Vest- 
Norden. Hele Norden vil få glede av den 
virksomheten som skal utøves i dette kultur- 
sentret. Men før vi kommer så langt, gjenstår
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det altså en god del arbeid å gjøre for Mini
sterrådet fram til neste sesjon.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, bi
fö lls utskottets förslag.

Mötet avbröts härefter kl. 11.50 och åter
upptogs kl. 14.10.

Hallvard Bakke övertog härefter ledningen 
av förhandlingarna.

Meddelanden

Det meddelades, att landskapsstyrelsele
damot Christer Jansson, landskapsstyrelsele
damot May Flodin, statsrådet Bengt Lind
qvist, statsråd Arne Rettedal och landskaps
styrelseledamot Olof Salmén intagit sina 
platser i rådet.

Ändringar i medlemslistan

Det anmäldes att Erlendur Patursson läm
nat sessionen för resten av denna och hela 
nästa dag och ersatts av Karin Kjølbro samt 
att Robert Pedersen lämnat sessionen för res
ten av denna dag och del av nästa dag och 
ersatts av Jimmy Stahr.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

13
C 12/k: Berättelser rörande kulturutskottets 
verksamhetsområde 1984

Kulturutskottet hade föreslagit, att Nordis
ka rådet lägger de till kulturutskottet hänvisa
de berättelserna till handlingarna.

U tskottets förslag bifölls.

14
E-saker

E 13: Fråga till regeringarna i Finland och 
Sverige angående vidaresändning av Finlands 
TV-program i Sverige1

Lipponen: Herr president! Med hänvisning 
till de skriftliga motiveringarna ställer jag föl
jande fråga till regeringarna i Finland och 
Sverige:

1 F rågan try ck t s. 2474

När kommer en vidaresändning av Fin
lands TV-program i Stockholmsområdet att 
kunna igångsättas?

Statsrådet Bengt Göransson: Herr presi
dent! Vid de överläggningar som har förts om 
vidaresändning av en finländsk TV-kanal 
över Storstockholmsområdet via den så kal
lade Nackasändaren har Sverige åtagit sig att 
svara för att de radiorättsliga och tekniska 
förutsättningarna uppfylls och för de tekniska 
kostnaderna för rundradiosändningen i Sveri
ge.

De radiorättsliga förutsättningarna finns nu 
genom en lag om rundradiosändningar av fin
ländska televisionsprogram, som trädde i 
kraft den 1 februari 1986. Särskild sändarut- 
rustning har installerats vid Nacka TV-sta- 
tion. Regeringen har dessutom hos riksdagen 
begärt anslag för anskaffning och drift av ut
rustningen.

Detta innebär att för Sveriges del kan sänd
ningarna starta så snart en ansökan om 
koncession för verksamheten har beviljats. 
Någon sådan ansökan har emellertid inte gi
vits in, enligt uppgift på grund av att upp- 
hovsrättsliga förhandlingar fortfarande på
går.

Låt mig härutöver anföra några synpunkter 
på de upphovsrättsliga frågornas hantering.

Det har, bland annat i debatten här i dag, 
framförts synpunkter på upphovsrättsfrå- 
gorna som om de närmast vore att betrakta 
som ovidkommande och meningslösa hinder 
för en sund och vettig lösning. I själva verket 
är det naturligtvis så -  jag tycker det finns 
anledning att någon gång understryka det — 
att det är viktigt inte bara för upphovsmän
nen utan för alla medborgare att vi har en 
fungerande upphovsrätt. Det är knappast mo
tiverat att beteckna upphovsrättsproblem i 
samband med överförande av TV-program 
som något som bara skapas av i negativ me
ning spekulativa jurister eller negativa politi
ker.

Det finns anledning att uppmärksamma att 
de upphovsrättsliga problemen är viktiga, att 
det är viktigt att slå vakt om upphovsrätten 
och att vi därför måste ha viss förståelse för 
att vi någon gång kan tvingas förskjuta en 
tidsplan därför att vi inte vill ge avkall på de 
rättigheter till sina verk som upphovsmännen 
har.
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Lipponen: Jag önskar uttrycka min till
fredsställelse över den svenska regeringens 
ansträngningar i denna fråga. Det gäller de 
mycket invecklade upphovsmannarättspro- 
blemen. men finska invandrare i Stockholms
området har varit litet besvikna över att inte 
försökssändningarna har lyckats och att det 
har blivit sådana uppskjutningar. Min första 
tillläggsfråga till statsrådet Göransson lyder 
så här:

Skulle det vara möjligt att inleda försöks- 
sändningar som inte är beroende av lösandet 
av de uppphovsmannarättsliga problemen?

Statsrådet Bengt Göransson: Herr presi
dent! Jag kan inte utan tillgång till juridisk 
expertis utan vidare svara ja  på frågan. Men 
jag vill uttala att jag spontant ser det som 
både möjligt och naturligt att genomföra en 
sådan verksamhet, därest de tekniska förut
sättningarna finns. Men jag måste alltså göra 
den reservationen att en juridisk bedömning 
kan leda till en annan slutsats.

Lipponen: Det är oundvikligt att ersättning
en till producenterna kommer att kosta några 
miljoner och min andra tilläggsfråga lyder: 

Skulle inte i princip det land som distribue
rar programmen också bära ansvaret för er- 
sättningskostnaderna till producenterna?

Statsrådet Bengt Göransson: Herr presi
dent! När överenskommelsen ursprungligen 
träffades mellan Finlands och Sveriges rege
ringar var förutsättningen att man från finsk 
sida skulle svara för de kostnaderna. Pro
grammen skall alltså ställas till förfogande för 
vidaresändning till Sverige. Jag har dessutom 
sett det som en naturlig lösning mot bakgrund 
av att detta får ses som en provisorisk verk
samhet i avvaktan på Tele-X-samarbetet.

Ingrid Sundberg: Herr president! Jag 
tackar för favören att jag fått ordet för en 
tilläggskommentar. Jag blev angripen av 
Bengt Göransson och vill därför direkt ställa 
en fråga till honom: Anser Bengt Göransson, 
som tydligen är hyperkänslig på detta områ
de, att framförandet av de upphovsrättsliga

reglerna som en svårighet i det nordiska Tele- 
X-samarbetet innebär att dessa ses som nå
gon form av hinder som skall slås undan? 
Vad jag har pekat på i mitt anförande är att de 
inte är ett hinder, men att de utgör en av de 
svåraste delarna i det nordiska samarbetet. 
Jag tycker att det är Bengt Göransson som 
här bagatelliserar frågan.

När vi i den svenska riksdagen behandlade 
frågan om länköverföring av de finska pro
grammen till Sverige förutsatte vi, precis som 
Bengt Göransson sade, att Finland skulle 
bära de extra kostnader som skulle uppstå. 
Men det förutsattes också från riksdagens 
kulturutskotts sida och av riksdagen att detta 
var svårigheter som relativt lätt skulle kunna 
övervinnas, särskilt mot bakgrund av att den
na länköverföring är avsedd att upphöra i 
mitten av 1987. Nu är vi snart inne i mitten av
1986, och frågorna är inte lösta.

Jag vill alltså säga att det inte är fråga om 
något hinder, men om en svårighet som mås
te övervinnas.

Statsrådet Bengt Göransson: Herr presi
dent! Jag har inte angripit Ingrid Sundberg. 
Jag har lyssnat på en ganska lång kulturde
batt under förmiddagen och då hört att man i 
flera inlägg resonerat om upphovsrättsfrågor, 
vilka naturligtvis mot bakgrund av det som 
Ingrid Sundberg redovisade presenterades 
som ett problem. Jag har också noterat att 
man i något inlägg resonerat som om detta 
närmast vore ett juridiskt problem.

Mot den bakgrunden tycker jag att det ock
så är viktigt att vid Nordiska rådets session 
understryka att det är väsentligt att värna om 
upphovsrätten. Det finns alltså anledning att 
respektera upphovsrättsdiskussionen och att 
inte bara se den -  vilket lätt kan bli fallet -  
som ett hinder för ett fungerande nordiskt 
samarbete. Däremot är jag övertygad om att 
dessa frågor kommer att lösas. Det finns na
turligtvis också ett antal program som är lät
tare än andra att få loss, och jag är helt säker 
på att vi kommer att få igång ett samarbete. 
Jag anser dock inte att vi har en situation där 
man kan åsidosätta berättigade upphovsrätts
liga krav därför att man vill hålla en viss 
tidtabell.

Diskussionen förklaras härefter avslutad.
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E 15: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående undervisningen i nordiska språk vid 
universitet och högskolor i Norden och finska 
lektoratets fortbestånd vid Lunds universitet1

Tytti Isohookana-Asunmaa: Herr presi
dent! Jag hänvisar till den skriftliga motive
ringen och ställer följande fråga:

a) har problemen med undervisning i 
grannspråk vid universitet och högskolor i 
Norden utretts och vilka resultat har utred
ningen i så fall givit?

b) Vilka åtgärder har vidtagits för att tryg
ga finsklektoratets fortbestånd vid Lunds 
universitet?

Statsrådet Bodström: Herr president! Av 
stor betydelse för den nordiska gememska- 
pen är naturligtvis som frågeställaren fram
håller att vi väl förstår våra grannländers 
språk och kultur. Därför är det självfallet vik
tigt att vi kan erbjuda goda möjligheter att 
studera grannländernas språk på universitets
nivå. Den kartläggning av utbildningsutbudet 
i nordiska språk vid universitet och högsko
lor i Norden som utlovats av ministerrådet är 
angelägen och pågår för närvarande inom 
kultursekretariatet. Resultatet skall enligt 
planerna föreligga till kultur- och utbildnings
ministrarnas möte i maj 1986.

Tytti Isohookana-Asunmaa har också frå
gat vilka åtgärder som vidtagits för att trygga 
det finska lektoratet vid universitetet i Lund.
I den frågan vill jag säga följande: Den svens
ka regeringen har nyligen uppdragit åt univer- 
sitets- och högskoleämbetet att göra en kart
läggning av befintliga tjänster som utländsk 
lektor m.m. Den skall ge underlag för be
dömning av utländska lektorat, varvid bl. a. 
de kulturella förbindelserna mellan Sverige 
och olika länder skall beaktas. I avvaktan på 
resultatet av kartläggningen har regeringen 
ansett det nödvändigt att vissa lektorat tills 
vidare finns inrättade, bl. a. just det finska i 
Lund. Vi har därför i årets budgetproposition 
föreslagit en ökning av universitetets i Lund 
anslag för detta ändamål.

Tytti Isohookana-Asunmaa: Jag tackar 
statsrådet Bodström för svaret.

Jag vill understryka att man vid kommande 
prioriteringar inom språkundervisningen sär
skilt bör beakta att de nordiska samarbetsav- 
talen förutsätter att de nordiska länderna 
främjar undervisningen i de andra ländernas 
språk. Med hänvisning till detta ställer jag 
följande tilläggsfråga:

Innebär anslaget för universitetet i Lund 
att undervisningen där är permanent tryggad 
och kan man även utgå från att andra univer
sitet i Sverige inte drabbas av nedskärningar 
på området?

Statsrådet Bodström: Herr president! På 
tilläggsfrågan vill jag svara att universiteten 
visserligen gör omprioriteringar av sina öns
kemål men att ingenting skulle förvåna mig 
mer än om universiteten skulle vilja minska 
de insatser som nu görs för undervisning på 
finska språket. Regeringen skulle också ha 
mycket svårt att biträda ett sådant förslag 
från något universitet.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 16: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående demokratisk informationsförmedling2

Pirkko Turpeinen: Herr president! Min frå
ga gäller de nordiska ländernas samarbete i 
UNESCO och den lyder: Har de nordiska 
länderna tillsammans haft för avsikt att verka 
för en mer demokratisk informationsförmed
ling samt för ekonomisk och andlig jämlik
het? Koncensus torde man inte kunna bygga 
mellan en ökning och minskning av demokra
tin?

Minister Haarder: Hr. præsident! Med bag- 
grund i UNESCOs virksomhed har fru Tur
peinen stillet spørgsmål om de nordiske 
landes indsats for demokratisk nyhedsfor- 
medling, for økonomisk og åndelig ligestil
ling.

Jeg vil gerne her forsikre, at de nordiske 
lande har deltaget aktivt i arbejdet for, at 
UNESCO igennem konkrete, praktiske for
anstaltninger, tiltag, kan bidrage til at 
mindske det, vi kalder informationskløften. 
Et skridt på vejen til dette er støtte til tek-

1 F rågan tryck t s. 2476 2 Frågan try ck t s. 2478
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niske installationer, uddannelse af journa
lister, opbygning af lokale og regionale ny
hedsbureauer med videre.

De nordiske lande har støttet det praktiske 
arbejde, som også gøres af rådet for kom
munikationsudvikling, og har engageret sig i 
bilaterale udviklingsprojekter. De nordiske 
lande har understreget betydningen af pres
sens og mediernes frie og uafhængige stilling; 
det har vi senest gjort på UNESCOs 23. ge
neralkonference i Sofia i efteråret 1985.

Vi har taget initiativer til at kortlægge hind
ringer for den frie informationsudveksling og 
til at udrede pressens rolle som vagthund 
over for myndigheders og magthaveres mis
brug.

Når det gælder den åndelige ligestilling, lig
ger det vel i UNESCO-sammanhæng nær
mest at knytte det til det arbejde, der gøres 
for at styrke den kulturelle identitet. De nor
diske lande har engageret sig aktivt i dette at 
styrke den kulturelle dimension i udviklings
processen. Det blev trukket frem på sidste 
generalkonference i Sofia i forbindelse med 
det kulturelle tiår, som FN vil proklamere.

Spørgsmålsstilleren nævner også den 
økonomiske lighed. På den sidste general
konference indgik dette i en resolution, som 
alle medlemslande kunne tilslutte sig, hvor 
man understreger UNESCOs rolle i etable
ringen af mere ligeværdige internationale re
lationer, særlig på det økonomiske område, 
ved fremme af både uddannelse, kultur, 
forskning og kommunikation. For øvrigt lig
ger det internationale arbejde på dette felt jo  i 
andre FN-organer end UNESCO.

Til sidst nogle ord om consensus. I 
UNESCO er dette en måde, hvorpå man når 
frem til størst mulig enighed med rimeligt 
hensyn til alle synspunkter. Selvsagt lykkes 
det ikke altid. Det lykkes ikke altid at opnå 
enighed mellem alle lande, og i den situation 
mener jeg, det er vigtigt, at de nordiske 
lande, som vi har tradition for, prøver at bi
drage aktivt til at finde forhandlingsløsninger 
og fremme samarbejdet.

Jeg vil gerne til slut sige, at jeg synes, at vi 
nordiske ministre her på Nordisk Råd kan 
tillade os at sige, at vi har været aktive inden 
for UNESCO, også når det gælder at fremme 
det, der er UNESCOs centrale mål. Jeg sy
nes også, at vi har gjort meget for at samar
bejde, så de nordiske lande har stået som en

enhed. Det gav os indflydelse på budgettet 
for to år siden, det gav os indflydelse på 
budgettet sidste år, det har givet os indfly
delse på den koncentrationsproces, der er i 
gang, og det har også givet os meget stærk 
indflydelse inden for arbejdet med kommuni
kation, med at udjævne kommunikationskløf
ten. Så jeg håber, at jeg kan overbevise spør
geren om, at vi har god samvittighed i 
UNESCO-sager.

Pirkko Turpeinen: Herr president! Det år 
kanske mera en kommentar. Tack för svaret, 
men svaret av minister Haarder reflekterar 
likgiltighet för bristerna i demokratisk infor
mationsförmedling. I världen utgör ju  de so
cialistiska länderna och utvecklingsländerna 
en majoritet. Detsamma är ju  fallet inom 
UNESCO. Dock handhas 95% av informa
tionsförmedlingen i världen av en kommersi
ell nyhetsförmedling som förverkligar borger
liga värden och som tolkar händelserna i värl
den utgående från de kapitalistiska industri
ländernas värderingar. En dylik informa
tionsförmedling duger inte till vakthundar för 
demokratins förverkligande, vilket minister 
Haarder tror. Tvärtom. Å andra sidan kan jag 
tolka svaret på grundvalen av dess innehåll 
så, att de nordiska länderna ser informations
förmedlingens frågor på samma sätt som För
enta Staterna och Storbritannien ser dem. 
Detta är en i och för sig intressant uppgift.

Minister Haarder: Hr. præsident! Til dette 
vil jeg blot sige, at vist er det rigtigt, at det er 
nogle relativt få rige lande, som sidder på 
informationsformidlingen i verden. Men man 
må vel refærdigvis sige, at det er de samme 
lande, som har en stolt og god tradition for 
frie medier, medier, som altså er uafhængige 
af magthaverne. Jeg synes, man kan se 
mange eksempler rundt i verden på, at disse 
medier, selv om de er styret af nogle få rige 
landes TV-stationer og bladhuse, ikke desto 
mindre udfører en meget vigtig demokratisk 
rolle i hele verden, overalt hvor de kan 
komme ind, og derved opfylder de en rolle 
som vagthund.

Den rolle kan de desværre ikke opfylde i 
den store del af  verden, hvor journalister 
overhovedet ikke kan få lov at komme ind i
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landet. Det beklager jeg dybt; det er hverken 
UNESCOs eller de nordiske ministres skyld, 
og det skader friheden i de pågældende lande.

Diskussionen förklarades härefter avslutad.

Meddelande

Det meddelades, at statsrådet Gertrud Si- 
gurdsen intagit sin plats i rådet.

E 1: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående stöd till nordiskt utställningsutbyte1

Eiöur Guönason: Herr president! Min fråga 
lyder: Vilka åtgärder avser ministerrådet vid
ta för att genomföra rekommendationen nr 
22/1984 angående stöd till nordiskt utställ
ningsutbyte och för att den nordiska textil- 
triennalens framtid skall kunna tryggas?

Minister Björkstrand: Herr president! 
Eiöur Guönason har frågat vilka åtgärder mi
nisterrådet avser att vidtaga för att genomfö
ra rekommendationen nr 22/1984 angående 
stöd till nordiskt utställningsutbyte och för 
att den nordiska textiltriennalens framtid 
skall kunna tryggas.

Ett nordiskt utställningsutbyte sker idag 
med stöd av bidrag från Nordisk kulturfond. 
På så sätt kan olika konstnärliga och museala 
initiativ realiseras. I första hand anser jag att 
utställningsutbytet mellan de nordiska län
derna bör stödjas på detta sätt. Det skapar 
utrymme för flexibilitet och nya initiativ som 
ett eventuellt permanent stöd möjligen inte 
skulle ge.

Härtill kommer de möjligheter för ett vid
gat utställningssamarbete som för närvarande 
undersöks genom Nordiskt konstcentrum. 
Jag vill erinra om att ministerrådet under fle
ra år i budgetarbetet prioriterat uppbyggna
den av denna nordiska institution på bild
konstområdet. Det har inneburit att verksam
heten tillförts betydande nya resurser. Härtill 
kommer en starkt expanderande gästateljé- 
verksamhet, som ministerrådet också ställt 
sig positivt till.

Ett ökat utställningssamarbete i Norden 
skulle också kunna främjas om vissa lätt

nader skulle kunna införas ifråga om försäk
ringskostnader och andra kostnader om vissa 
ändringar skulle kunna göras i nationella re
gelsystem. Ministerrådet har diskuterat en 
del hithörande frågor i samband med en all
män diskussion om det framtida kultursamar
betet. I Nordiskt konstcentrum övervägs 
också åtgärder i samma syfte. Jag räknar med 
att ministerrådet senare kommer att ta upp 
dessa frågor till en förnyad behandling.

Vad gäller den nordiska textiltriennalen 
och ett fortsatt stöd till denna utgår jag från 
att detta kommer att tas upp till prövning i 
nästa års budgetarbete eftersom den först 
kommer att anordnas nästa gång 1988/89. Om 
medel krävs för vissa planeringsinsatser före 
denna tidpunkt tror jag man både inom Nor
diskt konstcentrum och ministerrådet är be
redda att pröva denna fråga positivt.

Eiöur Guönason: Herr president! Bara en 
kort kommentar!

Jag vill tacka statsrådet Björkstrand för ett 
rätt positivt svar. För kulturutskottets del 
kan jag tillägga att vi kommer att följa sakens 
fortsatta behandling.

Den nordiska textilriennalen är ett exempel 
på ett väl lyckat kultursamarbete som bör 
kunna fortsätta.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 2: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående ett nordiskt kulturcentrum i Paris2

Eiöur Guönason: Herr president! Vilka åt
gärder avser ministerrådet vidta för att ett 
gemensamt nordiskt kulturcentrum skall kun
na upprättas i Paris?

Statsrådet Bengt Göransson: Herr presi
dent! På Eiöur Guönasons fråga om ett ge
mensamt nordiskt kulturcentrum i Paris vill 
jag lämna ett kort svar.

Jag vill påminna om att det runt om i värl
den finns nordiska beskickningar. De borde 
ha både förutsättningar och intresse för att 
samarbeta om kulturmanifestationer av olika

1 F rågan  try ck t s. 2459 2 F rågan  try ck t s. 2461
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slag. Ett sådant samarbete behöver man inte 
nödvändigtvis institutionalisera, men där
emot — på den punkten vill jag vara tydlig -  
är det angeläget att samarbetet organiseras. 
Ministerrådet är berett att ta upp frågan om 
hur ett sådant samarbete bäst skulle kunna 
förverkligas. Det är viktigt att vi utvecklar de 
nordiska ländernas kultursamarbete utom
lands. men jag tror att det inte är att rekom
mendera att vi bygger upp gemensamma in
stitutioner. De är mycket krävande, och ett 
sådant arbete kräver stora ekonomiska insat
ser. Dessutom kommer kanske ett sådant in
stitutionaliserat samarbete inte alltid att gyn
na den nordiska kulturen på bästa sätt. Det 
kan tvärtom vara mer fruktbärande att vi när
mar oss varandra i konkreta kulturprojekt för 
att på så sätt åstadkomma ett praktiskt nor
diskt samarbete. Ministerrådet har redan dis
kuterat vissa praktiska åtgärder.

När det gäller inrättandet av ett nordiskt 
kulturcentrum i Paris vill jag hänvisa till vad 
Eiður Guðnason framhåller, att Danmark, 
Norge och Sverige redan har vissa möjlighe
ter till kulturpresentationer i egna lokaler i 
Paris. Också Finland undersöker möjligheter
na att inrätta ett eget kulturinstitut. Det är 
angeläget att de nordiska länderna samarbe
tar om gemensamma kulturengagemang.

Eiður Guðnason: Herr president! Jag vill 
gärna tacka statsrådet Göransson för ett rätt 
positivt svar. Han sade bl. a. att det är ange
läget att länderna samarbetar om gemensam
ma kulturengagemang och att ministerrådet 
är berett att ta upp frågan om hur ett sådant 
samarbete bäst skulle kunna förverkligas.

Här tror jag vi har ett samarbetsområde 
som vi inte har utnyttjat. Det är en idé som är 
värd att undersöka närmare, om det på vissa 
ställen inte kunde vara bättre att ha en väl 
fungerande institution i stället för fem, sex 
eller sju mindre.

Statsrådet Bengt Göransson: Herr presi
dent! Jag vill på den punkten inte göra något 
annat uttalande än att det självfallet är fördel
aktigt om man genom att samverka kan ut
nyttja sina resurser bättre.

När det gäller kulturinstitutioner utom
lands är det emellertid svårt att göra den ty

pen av generella uttalanden. Anledningarna 
till att institutionerna har tillkommit kan vara 
skiftande, och de kan ha olika förutsättningar 
i form av stadganden vid tillkomsten som gör 
att man inte kan betrakta nordiska kulturin
stitutioner i utomnordiska länder på samma 
sätt som man betraktar ett försäljningskontor 
för ett företag. Ofta har institutionerna en 
egen historia som motiverar att just de finns 
där.

Men jag understryker vikten av att vi för
djupar och utvecklar samarbetet kring olika 
kulturprojekt och samverkar i våra engage
mang utomlands där vi kan utnyttja de insti
tutioner som faktiskt finns.

Diskussionen förklarades härefter avslutad.

E 14: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående ekonomiskt stöd till Skandinaviska för
eningen för konstnärer och vetenskapsmän i 
Rom1

Elsi Hetemäki-Olander: Herr president! Jag 
hänvisar till min skriftliga fråga och ställer 
följande fråga:

Vad ämnar nordiska ministerrådet göra för 
att trygga den Skandinaviska föreningens för 
konstnärer och vetenskapsmän i Rom fortsat
ta verksamhet?

Statsråd Langslet: Hr. president! Den 
skandinaviske forening i Roma er igjen kom
met i en meget vanskelig situasjon. Det 
henger bl. a. sammen med at foreningen til 
sommeren blir nødt til å flytte fra sine tradi
sjonsrike lokaler i Via Condotti. Det er ingen 
lett oppgave å skaffe egnede alternative lo
kaler. Et forslag fra bymyndighetene i Roma 
ventes om kort tid, og først da kan man få 
oversikt over hvilke utgifter en flytting ville 
medføre. Men man må i alle fall regne med at 
leieutgiftene kan bli vesentlig større.

Når det gjelder sanering av det ganske be
tydelige underskudd som foreningen har på
dratt seg i de senere år, minner jeg om at 
embetsmannskomiteen under Ministerrådet 
for kultur i november 1984 henviste en søk
nad om tilleggsbevilgning til dette av nordi
ske midler til nasjonal prøvning. Det norske

1 Frågan tryck t s. 2475
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Utenriksdepartement svarte i juli ifjor posi
tivt på henvendelse om dette og bevilget sin 
del av den sum det da var tale om. I sitt 
vedtak 15. oktober ifjor bekreftet Ministerrå
det som dets linje at sanering av gjeld måtte 
søkes dekket med nasjonale bidrag.

Skal foreningens virksomhet sikres på 
lengre sikt, vil det utvilsomt kreve vesentlig 
større bidrag enn hittil. De fire nordiske insti
tutter i Roma har i brev til Ministerrådet an
gitt et tilskuddsbehov på vel 700000 danske 
kr. pr. år. Samtidig har instituttene meddelt 
at ingen av dem kan påta seg større ansvar i 
forbindelse med administrasjon av Den skan
dinaviske forening.

Ministerrådet vil behandle henvendelsen 
fra instituttene på sitt møte under denne se
sjon i Nordisk Råd. Ulike sider av saken må 
vurderes, bl. a. hvor høyt den kan prioriteres 
innenfor budsjettrammene for det nordiske 
kultursamarbeidet, som allerede er så sterkt 
bundet opp av årlige forpliktelser overfor in
stitusjoner at det begrenser mulighetene for 
nyskapende innsats. Det er også aktuelt å 
drøfte om økte nasjonale bidrag kan tenkes, 
og om det er mulig å skaffe tilskudd fra pri
vate fonds eller andre private kilder. Det bør 
også være nevnt at med det omkostningsnivå 
som nå avtegner seg, kan det bli et spørsmål 
også for billedkunstnernes representanter om 
kontakten til Roma og italiensk kunst kan 
fremmes bedre gjennom alternative anven
delser av midlene. Selv ikke de mest ærerike 
tradisjoner kan helgarderes mot forandring
ens lov, og dagens virkelighet er tross alt 
temmelig forskjellig fra hva den var på Thor
valdsens, H. C. Andersens og Ibsens tid.

Som man forstår, avventer vi nærmere 
avklaring av flere viktige spørsmål, bl. a. om 
utgiftene etter flytting, og siden Ministerrådet 
ennå ikke har drøftet saken, er det dessverre 
ikke mulig for meg å svare mer presist idag.

Elsi Hetemäki-Olander: En tilläggsfråga el
ler en vädjan -  statsrådet Langslet får ta det 
som han vill! Jag tackar för statsrådet Langs- 
lets svar på min fråga. som trots en viss posi
tiv inställning kan tolkas som avvisande — jag 
hoppas inte det. Trots Langslets övertygande 
svar tror jag inte att konstnärsgillet kan upp
rätthållas enbart med nationella medel eller 
med andra mer eller mindre regelbundet an
sökta fondmedel. Orsaken till min tvivlande

inställning är att om inte en samnordisk koor
dinering kan ske kan inte föreningens 150- 
åriga anor längre upprätthållas. Därför vill jag 
ännu vädja till ministerrådet att ministrarna 
på det kommande mötet kan känna sitt an
svar och fatta ett sådant beslut att man efter 
det beslutet kan försäkra sig om att Konst
närsgillet faktiskt kan fortsätta sin verksam
het.

Att hänskjuta finansieringen till nationell 
behandling är endast ett sätt att kamouflera 
ett avståndstagande till ansvaret för en sam
nordisk angelägenhet. Hur det än är, statsrå
det Langslet, har vi också ansvar för namnen 
som statsrådet Langslet själv nämnde, nämli
gen Thorvaldsen, H. C. Andersen och Ibsen; 
till dessa namn vill jag ännu tillägga ett finskt 
namn Valter Runeberg, sonen till vår natio
nalskald, som från 1862 aktivt medverkade i 
Rom.

Ändringar i medlemslistan

Det anmäldes, att Arne Gadd återtagit sin 
plats i rådet och att Karl-Erik Svartberg läm
nat sessionen samt att Peter Muurman lämnat 
sessionen för resten av denna dag och ersatts 
av Martti Lähdesmäki.

Rådet beslöt att ändra m edlemslistan i en
lighet härmed.

Statsråd Langslet: President! Den sterke 
henstilling som kom fra Elsi Hetemäki- 
Olander. vil vi selvfølgelig veie i Ministerrå
det når vi skal drøfte denne saken.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 19: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående televerkens samarbete för distribution 
av nordiska TV-program1

Berit Oscarsson: Herr president! Jag hänvi
sar till Georg Anderssons skriftliga motive
ring och ställer följande fråga: Avser minis
terrådet att vidta några åtgärder för att undvi
ka en parallell uppbyggnad av Nordprog- och 
Tele-X-projekten?

1 F rågan  try ck t s. 2481
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Minister Björkstrand: Ärade president! 
Den treåriga försöksverksamheten med ökat 
radio- och TV-samarbete i Norden genom an
vändning av Tele-X-satelliten som beslutades 
av Nordiska ministerrådet och som Nordiska 
rådets presidium enligt bemyndigande god
känt, är fattat med bakgrund i bred parlamen
tarisk enighet, bl.a. redovisad vid Nordiska 
rådets föregående session i Reykjavik.

Sändningarna via Tele-X skall enligt pla
nerna inledas andra halvåret 1987 och omfat
ta två TV-kanaler huvudsakligen sammansat
ta av program producerade av de nationellt 
verkande radioföretagen i Finland, Island, 
Norge och Sverige. Det är de i samarbetet nu 
deltagande ländernas starka önskan att också 
Danmark och danska radio- och TV-program 
skall ingå i Tele-X-samarbetet. Förhandlingar 
om en dansk medverkan i samarbetet och 
villkoren för detta har i dagarna inletts. För 
att uppnå de för ett nordiskt radio- och TV- 
samarbete satta kulturpolitiska målen är det 
väsentligt att samtliga nordiska länders radio- 
och TV-program återfinns i det gemensamma 
programutbudet.

Tele-X är en direktsändande satellit, som 
vi vet, som utöver mottagning i kabelnät ock
så kan tas emot genom så kallad individuell 
mottagning med enklare och billigare mottag- 
ningsutrustningar än vad som krävs för mot
tagning av kommunikationssatelliter. Genom 
Tele-X kommer även de stora delar av Dan
mark, Finland, Norge och Sverige som inte 
är kabellagda och inom överskådlig tid inte 
kommer att bli det att få tillgång till två ge
mensamma nordiska TV-program.

Nordprog är beteckningen på en intern ge
mensam utredning av de nordiska televerken 
av möjligheterna för en nordisk TV-program- 
utväxling via kommunikationssatellit. Utred
ningen anger en möjlighet att till kabelnät 
överföra fem av de existerande sju rikstäck
ande nordiska TV-programmen. Sändningar
na avses krypterade och därigenom endast 
tillgängliga för de kabelabonnenter som erläg
ger särskilda avgifter. Sändningarna föreslås 
enligt utredningen inledda kommande höst.

Några definitiva planer eller förslag har 
ännu inte presenterats av televerken. Varken 
de enskilda regeringarna eller Nordiska mi
nisterrådet har därför haft möjlighet att ta 
ställning till Nordprog-projektet.

Men jag förutsätter att ministerrådet får

möjlighet att diskutera Nordprog-projektet 
innan ställning tas nationellt till detta.

Regeringarna bakom Tele-X-beslutet läg
ger vikt vid att det nordiska TV-samarbetet 
skall nå en så bred publik som möjligt. Därför 
har man gått in för att använda en direktsän
dande satellit, vilket ur allmänhetens synvin
kel är mer demokratiskt.

Regeringarna avser även att skapa förut
sättningar för att programinnehållet i de båda 
nordiska TV-kanalerna skall bli så attraktivt 
som möjligt för publiken.

I det fortsatta arbetet med frågan om ett 
nordiskt radio- och TV-samarbete, såväl i 
förberedelserna av den beslutade treåriga för
söksverksamheten med användning av Tele- 
X som i kommande överläggningar om ett 
fortsatt och permanent samarbete efter för
söksperioden, kommer den aktuella mediasi
tuationen att ingå som en del i bedömningar
na.

Berit Oscarsson: Herr president! Jag tackar 
statsrådet för svaret, som dock till stor del 
uppehåller sig kring ökat radio- och TV-sam
arbete i Norden genom användning av Tele- 
X-satelliten.

1 svaret sägs att några definitiva planer el
ler förslag ännu inte har presenterats av tele
verken. I februari 1986 presenterades emel
lertid en utredning från de nordiska telever
ken, av vilken framgår att det redan hösten
1986 är tekniskt möjligt att via telesatelliter 
förmedla de flesta nordiska televisions- och 
radioprogram till kabel-TV-nät i Norden. Av 
svaret framgår vidare att det förutsätts att 
ministerrådet får möjlighet att diskutera 
Nordprog-projektet innan de nordiska tele
verken tar ställning till detta. Får jag då fråga: 
Vad gör ministerrådet självt för att få i gång 
dessa diskussioner? Förekommer det någon 
kontakt mellan ministerrådet och televerken i 
den här frågan eftersom det finns en klar kon
flikt mellan Nordprog och Tele-X? Jag vill 
helt instämma i de synpunkter som tidigare i 
dag framförts av Bengt Göransson.

Jag vill starkt understryka betydelsen av 
att ett ökat radio- och TV-samarbete i Nor
den förs vidare i enlighet med det principbe
slut som har fattats av Nordiska ministerrå
det efter hörande av Nordiska rådet. Jag de
lar givetvis också den i svaret framförda upp-



Onsdagen den 5 mars 1986 kl. 14.10 205

fattningen att det är betydelsefullt att minis
terrådet får möjlighet att diskutera Nordprog- 
projektet innan de nordiska televerken tar 
ställning. Här gäller det att vi inte slösar med 
resurser utan att de resurser som vi har verk
ligen används till programutveckling och lik
nande. Jag vill understryka vikten av att de 
kulturpolitiska mål som vi är överens om 
också får prägla det kommande programutbu
det.

Minister Björkstrand: Herr president! De 
ministrar som deltar i ministerrådet om radio- 
och TV-samarbetet har i sina anföranden här 
vid Nordiska rådets session mycket tydligt 
låtit förstå hur deras egna prioriteringar är i 
denna fråga. Som jag sade i mitt svar har vi 
inte diskuterat frågan formellt ännu. Men jag 
tror att vi är överens om övergripande värde
ringar som skall vara vägledande när besluten 
fattas och jag utgår från att vi i ministerrådet 
kommer att diskutera denna fråga när vi får 
del av planen. Det har vi ännu inte fått i 
egenskap av ministerrådsmedlemmar.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 35: Fråga till Nordiska ministerrådet om 
Nordiska forskningspolitiska rådets värde
ringar av nordiskt forskningspolitiskt samar
bete inom olika sektorer1

Ingrid Sundberg: Herr president! Forsk
ningspolitiska rådet har påbörjat sin översyn 
av befintligt nordiskt forskningssamarbete 
inom olika områden.

Avser ministerrådet att vidta några åtgär
der med anledning av Forskningspolitiska rå
dets utvärderingar?

Minister Haarder: Jeg kan forsikre Ingrid 
Sundberg om, at ministerrådet i meget høj 
grad har tænkt sig at foretage evalueringer af 
forskning, og vi har tænkt os at handle på 
baggrund af disse evalueringer.

Da vi for 3 år siden oprettede det nordiske 
forskningspolitiske råd, vare t  af motiverne jo 
netop, at vi ønskede en sagkyndig bistand i

1 Frågan tryck t s. 2502

overvejelserne om den fremtidige udvikling i 
det nordiske samarbejde på forskningsområ
det, og jeg vil gerne føje til: vi fandt, at denne 
evaluering var nødvendig, især fordi vi øn
skede at styrke det forskningspolitiske sam
arbejde, hvilket også fremgår af den udvik
ling, der er sket i bevillingerne, idet forsk
ningsbevillingerne jo  er vokset meget kraf
tigt. Andelen er steget fra -  så vidt jeg 
husker -  33 pct. til 40 pct. på 6 år.

Vi har stillet store forventninger til det 
forskningspolitiske råds arbejde, og vi har 
med glæde konstateret,  at rådet — altså det 
forskningspolitiske råd -  har taget initiativ til 
evalueringer, bl. a. af CINA, Central Institut
tet for Nordisk Asienforskning, og af NORD
PLAN. Nordisk Institut for Samfundsplan
lægning. Rådet har også aflevereret et forslag 
om en reorganisering af en række fondslig- 
nende samarbejdsorganer på kulturbudget
tets forskningsdel. Disse spørgsmål forhand
les for tiden, således som kulturudvalget er 
bekendt med, og vi regner med snart at kunne 
træffe beslutning om eventuelle tiltag.

Jeg mener, at vi når ingen steder med nor
disk forskning, hvis vi ikke også bliver dyg
tige til at evaluere og satse på det bedste, og 
derfor har jeg på Danmarks vegne bedt 
OECD om nu at gå ind i en evaluering af den 
danske forskning. Jeg ved ikke, om andre 
lande gør det samme. Jeg nævner det blot for 
at illustrere, hvor stor vægt vi fra Danmarks 
og, kan jeg se, også fra Finlands side lægger 
på forskningsevaluering.

Ingrid Sundberg: Herr president! Jag 
tackar statsrådet för svaret. Som sägs i det 
har Nordiska rådet sett det som en viktig 
uppgift för Forskningspolitiska rådet att se 
över och värdera det nu existerande samar
betet på hela det forskningspolitiska fältet.

Jag är tacksam för att ministerrådet gav ett 
så utförligt svar på min fråga. Det arbete som 
rådet hittills har utfört är verkligen tillfreds
ställande och i linje med de intentioner som 
Nordiska rådet vid flera tillfällen har fram
fört.

Bakgrunden till min fråga var den rapport 
som Forskningspolitiska rådet avgav i minis
terrådet i december förra året och i vilken 
föreslås två olika alternativ för det framtida 
handlandet när det gäller en reorganisation av 
forskningssamarbetet.
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I det första alternativet framförs vissa för
slag som relativt snart kan få avsevärda kon
sekvenser och organisatoriska följder för vis
sa av de nordiska samarbetsorganen. Man 
avser att när mandattiden för de nuvarande 
styrelseledamöterna går ut skall platserna 
inte återbesättas, utan då skall man genomfö
ra vissa förändringar. Först drabbad skulle 
den Nordiska samarbetskommittén för inter
nationell politik inklusive freds- och konflikt
forskning bli.

Jag vill därför som en tilläggsfråga fråga 
statsrådet hur tidsschemat för det kommande 
arbetet ser ut. Det är sannolikt att de före
slagna åtgärderna kommer att medverka till 
en förstärkning av forskningssamarbetet. 
Men på samma gång är det viktigt att de 
organ som kommer att genomgripande drab
bas i tid informeras. Detta förutsätter att för
handlingar upptas mellan ministerrådet och 
de befintliga forskningsorgan som kommer 
att få uppleva en omorganisation av sin verk
samhet.

Jag vore alltså tacksam om statsrådet mer 
utförligt ville kommentera de mest angelägna 
reformerna och vilka åtgärder som kommer 
att vidtas.

Minister Haarder: Jeg kan oplyse, at vi på 
embedsmandsplan er i gang med at forberede 
en stillingtagen i ministerrådet til præcis det 
spørgsmål, det gode spørgsmål, som er stillet 
her, nemlig: hvordan tager vi nu fat på en 
rimelig måde, så de ændringer, der kan gen
nemføres, bliver gennemført med tilstrække
lig lange varsler og hensyntagen til de men
nesker, som det vedrører.

Jeg lover, at ministerrådet vil være meget 
opmærksom på dette.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 37: Fråga till Nordiska ministerrådet om 
reklamsändningar i det beslutade TV-samar- 
betet1

Ingrid Sundberg: Herr president! Min fråga 
lyder: Förekommer det mellan de nordiska 
regeringarna några överläggningar om re

1 F rågan  try ck t s. 2504

klamsändningar i det beslutade Tele-X-sam- 
arbetet?

Minister Björkstrand: Herr president! I 
samband med att de i beslutet om ett ökat 
radio- och TV-samarbete i Norden deltagan
de ländernas regeringar i november 1985 för
klarat sig beredda att tillskjuta medel för sam
arbetet, uttalades även att ministerrådet har 
för avsikt att därutöver utreda och värdera 
alternativa intäktsmöjligheter i verksamhe
ten.

Ministerrådet kommer således i det fortsat
ta arbetet att värdera frågan om eventuella 
intäktsmöjligheter, bl. a. genom reklamfinan
siering.

Till det här kan man ytterligare foga att 
regeringarna redan i princip har förklarat sig 
beredda att täcka de här utgifterna nationellt, 
men det finns alltså i beslutet ett stadgande 
om att vi skall diskutera alternativa finansie
ringsformer. Det innebär också reklamfinan
siering.

Ingrid Sundberg: Herr president! Jag 
tackar statsrådet för svaret. Bakgrunden till 
min fråga var den rekommendation som Nor
diska rådet avgav 1984 angående reklam i de 
nordiska massmedierna och där Nordiska rå
det rekommenderade de nordiska ländernas 
regeringar att i samråd ta ställning till frågan 
om reklam i de nordiska massmedierna. N å
got sådant förhandlingsarbete har tydligen 
ännu inte ägt rum.

Jag vill ändå säga att svaret är ganska re
markabelt. Mot bakgrund av den diskussion 
som har förts i Sveriges riksdag och den ne
gativa inställningen från regeringshåll till re
klam finner jag det glädjande att ministerrå
det i alla fall gått med på att fortsatt diskutera 
möjligheterna att gå vidare i denna fråga.

Statsrådet Björkstrand sade att de olika na
tionerna själva har påtagit sig ansvaret för att 
finansiera radio- och TV-samarbetet. Samti
digt -  och här kommer min tilläggsfråga in -  
säger kulturminister Björkstrand i sitt svar att 
ministerrådet i dess fortsatta arbete kommer 
att värdera frågor om eventuella utvecklings
möjligheter, bl. a. genom reklamfinansiering. 
Min tilläggsfråga är då: Vilka ytterligare al
ternativ finns det?
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Man kan rent tekniskt tänka sig en finansi
ering av detta samarbete med hjälp av 
sponsring, lotterier, privata stödstiftelser och 
andra finansieringsmodeller. Min tilläggs- 
fråga gäller alltså om man överväger flera 
alternativa finansieringsformer och om stats
rådet kan ange vilka av dessa som kan bli 
aktuella för överläggningar.

Minister Hjörkstrand: Herr president! Det 
som vi i ministerrådet för radio och TV har 
utgått ifrån är att man skulle sköta finan
sieringen nationellt, men det har funnits ett 
intresse från vissa länder att markera framför 
allt reklamens betydelse. I mitt svar här av
såg jag framför allt reklammöjligheterna och 
andra alternativa möjligheter har inte disku
terats.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

15
I) 1986/15/1973/k: Meddelande om rekommen
dation nr 15/1973 angående ökat nordiskt TV- 
samarbete
D 1986/14/1975/k: Meddelande om rekommen
dation nr 14/1975 angående språkundervis
ning för finska barn i Sverige m. m.
D 1986/12/1977/k: Meddelande om rekommen
dation nr 12/1977 angående handlingsprogram 
för förbättrad språkförståelse i Norden 
D 1986/4/1980/k: Meddelande om rekommen
dation nr 4/1980 angående samarbete på vi- 
deogramområdet
D 1986/3/ 1982/k: Meddelande om rekommen
dation nr 3/1982 angående ökat radio- och TV- 
samarbete i Norden
D 1986/7/1982/k: Meddelande om rekommen
dation nr 7/1982 angående produktion och dis
tribution av talböcker och punktskriftsböcker 
i Norden
D 1986/14/1983/k: Meddelande om rekommen
dation nr 14/1983 angående erfarenhetsutbyte 
om konsekvenserna av en ökad videogramdis- 
tribution
D 1986/15/1983/k: Meddelande om rekommen
dation nr 15/1983 angående arktisk forskning 
D 1986/23/1984/k: Meddelande om rekommen
dation nr 23/1984 angående vidareutbildning 
av lärare i Montessori-pedagogik

1) 1986/10/1985/k: Meddelande om rekommen
dation nr 10/1985 angående samarbete om 
framtidsforskning
I) 1986/11/1985/k: Meddelande om rekommen
dation nr 11/1985 angående interimt stöd till 
regional nordisk informationsverksamhet

Rådet företog ovannanämnda saker i ett 
sammanhang.

Kulturutskottet hade föreslagit, att Nordis
ka rådet måtte lägga meddelandena till hand
lingarna och anse spörsmålen för rådets del 
slutbehandlade.

U tskottets förslag bifölls

Ändring i medlemslistan

Det anmäldes, att Arvo Kemppainen för 
resten av denna dag och del av nästa dag 
lämnat sessionen och ersatts av Anna-Liisa 
Jokinen.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

Meddelanden

Det meddelades, att minister Grethe 
Fenger Møller och statsrådet Anita Gradin 
intagit sina platser i rådet.

16
C 1: Nordiska ministerrådets berättelse om det 
nordiska samarbetet (social- och miljöutskot
tets betänkande

Social- och miljöutskottet hade föreslagit,
A. att Nordiska rådet med anledning av de 

avsnitt av Nordiska ministerrådets berättelse 
som hänvisas till social- och miljöutskottet. 
Kapitel I: Inledning (i berörda delar), kapitel 
IX: Arbetsmarknad, kapitel X: Arbetsmiljö, 
kapitel XI: Socialpolitik och kapitel XII: Mil
jövård antar följande yttrande (ordningsfölj
den mellan punkterna innebär ingen priorite
ring):

1. Arbetsmarknadssamarbetet bör i högre 
grad inriktas på att förhindra en skiktning av 
arbetsmarknaden i de nordiska länderna. Åt
gärder för att förbättra kvinnans ställning på 
arbetsmarknaden är särskilt viktiga.

2. Utredningsarbetet inom arbetsmiljöom
rådet bör fortsatt inriktas på att få till stånd 
en nordisk arbetsmiljökonvention.

3. Samarbetet beträffande arbetslivsfrågor
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bör konkretiseras och inkludera t ex psykoso- 
ciala arbetsmiljöfrågor.

4. Arbetet med utredningen ” Nordbors 
rättigheter i Norden” bör föras vidare med 
sikte på att göra uppgifterna mer heltäckande 
och jämförbara, t ex vad gäller de sociala rät
tigheterna.

5. De nordiska resurserna för samarbete 
avseende havsföroreningar bör förstärkas.

6. Rapporteringen i ministerrådets berät
telse i framtiden bör präglas av en mera kon
kret redovisning av projekt och resultat. I 
berättelsen nämnda rapporter bör finnas till
gängliga för hela utskottets bedömning.

B. Att Nordiska rådet lägger dessa avsnitt 
av berättelsen till handlingarna.

Bärlund (social- och miljöutskottets förste 
talesman): Herr president! Social- och mil
jöutskottet har vad beträffar avsnittet om ar
betsmarknaden noterat att ministerrådet i sin 
allmänna beskrivning av sysselsättningsläget 
anslår en något mer optimistisk ton än tidi
gare år. Särskilt anser man således att det 
stora problem som ungdomsarbetslösheten 
utgjort har minskat totalt sett. Utskottet har i 
många år ägnat stor uppmärksamhet åt ung
domsarbetslösheten och ser detta med till
fredsställelse. Däremot måste vi notera att de 
sk  strukturella problemen på arbetsmarkna
den ytterligare accentuerats. Detta innebär 
att tendensen till en skiktning av arbetsmark
naden. eller vad vi allmänt nu för tiden kallar 
ett A- och ett B-lag, blivit tydligare. A-laget 
är de som efter en kortare arbetslöshet lätt får 
arbete igen. B-laget är de som blir långtidsar- 
betslösa och får allt svårare att komma igen. 
Olikheter i ålder, utbildning mm är vad som 
ligger bakom denna gruppindelning. Det är en 
utveckling som vi ser mycket allvarligt på, att 
många måste ge upp hoppet att någonsin 
komma tillbaka i arbete, även om det är vad 
de helst vill.

Att stillatigande acceptera denna utveck
ling skulle innebära att vi överger målsätt
ningen full sysselsättning, som ju både rådet 
och ministerrådet är eniga kring. Åtgärder för 
att motverka denna skiktning av arbetsmark
naden måste prioriteras, även inom ramen för 
handlingsplanen för ekonomisk utveckling 
och full sysselsättning. Utskottet påpekade 
förra året att vi saknade förslag om insatser

mot kvinnoarbetslösheten och den synpunk
ten får ännu större tyngd mot bakgrund av 
den utveckling jag ovan beskrivit.

I anslutning till handlingsplanen vill vi un
derstryka att ökad sysselsättning förutsätter 
en ekonomisk tillväxt. Vi har med intresse 
noterat att ministerrådet i C 1 klart erkänner 
att en ekonomisk politik som tar sikte på att 
bromsa tillväxten i den offentliga sektorn slår 
igenom i sysselsättningsutvecklingen. Det 
här är en fråga, som vi i utskottet grundligt 
och ofta diskuterat. Vad gäller de viktiga frå
gorna om flyttning över gränserna hälsar vi 
med tillfredsställelse att ministerrådet tillsatt 
en kontaktgrupp för migrationsfrågor. Vi vill 
också uttala förhoppningen att det möte som 
skall hållas under året mellan ministrar an
svariga för migrations- och invandrarfrågor 
blir början till en ordning med regelbundna 
ministermöten. Inte minst de olika avsnitten i 
årets berättelse visar värdet av årligen åter
kommande ministermöten.

Utskottet upprepar för tredje året i följd sin 
hemställan om att ministerrådet arbetar för 
att få till stånd en nordisk arbetsmiljökonven
tion. Vid det möte som hölls i november med 
arbetsmiljöministrarna noterade utskottet 
ministrarnas skäl emot en arbetsmiljökon
vention men att man ändå tillsätter en utred
ning för att närmare belysa förutsättningarna 
för en konvention på arbetsmiljöområdet. 
Men man väntar sig nog inte så mycket då 
man garderar sig genom att säga att resulta
ten också kan utgöra ett underlag för den 
kommande översynen av samarbetsprogram- 
met på arbetsmiljöområdet.

Utskottet accepterar i alla fall denna lös
ning i nuvarande skede. Utredningen där de 
skäl som utskottet anfört för en konvention 
bör redovisas och diskuteras, bör kunna ge 
ett underlag för att bedöma om det är me
ningsfullt att arbeta vidare på en arbetsmiljö
konvention. Om slutsatsen blir negativ kan vi 
ju ändå få se på vilka delområden en har
monisering av de nordiska reglerna ter sig 
önskvärd och genomförbar. Utskottet vill 
kraftigt understryka att målsättningen att 
uppnå en arbetsmiljökonvention måste fast- 
hållas under loppet av detta utredningsarbete 
och att utredningens resultat måste dryftas 
med utskottet innan beslut fattas huruvida 
man skall gå vidare med frågan om en arbets
miljökonvention.
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Vid samma möte där också juridiska ut
skottet deltog diskuterades samarbetet på ar
betsrättens och arbetslivets områden. Vad 
gäller arbetslivet, som ligger under social- 
och miljöutskottet får vi välkomna de planer 
på ett vidgat samarbete som redovisas i be
rättelsen och även i budgeten. Förslagen är 
väl ännu en aning lösa i konturerna men det 
framgår att det skall omfatta ny teknik (sär
skilt datateknik), arbetstidsfrågor och frågor 
om arbetslivets organisation och demokrati
sering. Vi vill i detta sammanhang göra re
flexionen, att de psykosociala faktorerna i 
arbetsmiljön, som för närvarande ges en 
ganska låg prioritet i projektarbetet, synes ha 
en naturlig plats under de sistnämnda rubri
kerna.

Alsaker (social- och miljöutskottets andre 
talesman): Hr. president! Miljøspørsmål har 
vært et prioritert arbeidsfelt for sosial- og 
miljøutvalget siste året. Samarbeid i Norden 
på dette området har viktige perspektiver -  
også utover interne nordiske forhold. Feiles 
opptreden av de nordiske land, bl. a. i FN og 
andre internasjonale fora, gir oss større tyng
de og innflytelse. Sur nedbør, dumping av 
kjemisk og radioaktivt avfall på havet, kon
troll og tiltak mot forurensning av vassdrag 
fra jordbruket, og billigere blyfri bensin er 
noen stikkord for viktige fellesnordiske sa
ker.

Vi bør ha store ambisjoner når det gjelder 
fortsatt innsats i miljøspørsmål. De nordiske 
land bør ha særlige forutsetninger for et sam
ordnet forsknings- og utviklingsarbeid på mil
jøområdet.

Sentrale spørsmål om luftforurensninger 
og havforurensninger ble drøftet med miljø
vernministrene i november 1985. Vi kan kon
statere at ministrene har tatt hensyn til de 
synspunkter som ble fremført av sosial- og 
miljøutvalget, noe som også klart fremgår av 
Ministerrådets rapport.

Langtrekkende luftforurensninger er som 
nevnt, et viktigt spørsmål, men det kreves 
også tiltak for å forebygge skader og for
urensninger generelt, på skogen, i elver og 
innsjøer, og i jorden. Forurensningsbildet er 
komplisert og sammensatt , og det er nødven
dig at de tiltak som settes inn. har dette som 
utgangspunkt.

I juni 1985 ble det, som kjent, av 21 land 
undertegnet en protokoll for å redusere de 
nasjonale utslipp av svovel med 30 pst. innen 
1993. De nordiske land har vært en viktig 
pådriver i dette arbeidet. Polen og Storbritan
nia har ennå ikke undertegnet denne avtalen, 
og må settes under politisk press.

Et betydningsfullt tiltak er invitasjonen fra 
Presidiet i Nordisk Råd til en parlamentari- 
kerkonferanse i Stockholm i september 
måned om luftforurensningsproblemer, med 
deltagelse fra en rekke europeiske land.

De nordiske land har en meget solid stilling 
internasjonalt når det gjelder arbeid mot luft
forurensninger. Skal vi beholde denne posi
sjonen. er det nødvendig å fremskaffe den 
kunnskap som skal til for å påvirke den poli
tiske opinion, både i Norden og internasjo
nalt, slik at vi stadig kan arbeide mot nye 
mål.

Jeg tror det er av betydning at man legger 
opp til et rapporteringssystem i det nordiske 
samarbeidet som fører til at miljøspørsmå
lene stadig gis en mer sentral plass i den 
politiske prosess og debatt i Nordisk Råd. 
Det bør i denne sammenheng være aktuelt å 
styrke Rådets sekretariats- og utredningsres- 
surser innrettet på miljøspørsmål.

Sosial- og miljøutvalget vil også gi uttrykk 
for sin sterke støtte til det arbeidet som ut
føres av Verdenskommisjonen for miljøutvik
ling, den såkalte Brundtland-kommisjonen.

Den såkalte ” hinderkatalog” , ” Nordboers 
rettigheter i N orden” foreligger nå som 
trykksak. Ministerrådet har her nedlagt et be
tydelig arbeid. Sosial- og miljøutvalget tok 
dette spørsmålet opp i sin uttalelse i forbin
delse med C 1 i 1983.

Det er å håpe at fremtidig arbeid og debatt i 
tilknytning til denne rapporten vil føre til re
former for å styrke rettssikkerheten til nord
boere som bor eller har opphold i annet nor
disk land enn sitt eget. I det sosiale avsnittet i 
C 1 har vi notert oss et prosjekt vedrørende 
rett til permisjon i samband med barne
fødsler. Denne rettighet vil naturlig også ha 
sin plass når ” Nordboers rettigheter i N or
den” skal debatteres videre.

I et av de innledende kapitlene i C 1 tar 
Ministerrådet opp de tiltak man har vedtatt 
på grunnlag av Nordisk Råds behandling av 
forslaget til handlingsplanen ” Norden i 
vekst” .
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Sosial- og miljøutvalget har i en særlig utta
lelse pekt på prosjektmuligheter innenfor mil
jøvennlig teknologi egnet til å gi både nye 
arbeidsplasser og eksportmuligheter utenfor 
Norden. Disse synspunktene kunne kanskje 
fått bedre gjennomslag. Når det gjelder det 
sosiale området, er det grunn til å notere seg 
de familie- og ungdomspolitiske utredningene 
som er foretatt.

De eldres problem vedrørende bosted og 
service tas opp i et prosjekt hvor man utreder 
det behov som finnes for å tilpasse bomiljø og 
servicesektor etter de krav og ønsker eldre 
mennesker har, en gruppe som utgjør en vok
sende andel av befolkningen.

Utvalget følger med interesse samarbeidet 
på handikapområdet og ser b la  med tilfreds
het at datateknikken på mange områder kan 
få anvendelse til fordel for denne gruppen.

Til slutt vil jeg nevne at sosial- og miljøut
valget i begynnelsen av april arrangerer et 
seminar i Uppsala om ” välfärdssamhällets 
framtid". Seminaret blir et møte mellom poli
tikere, mediefolk og andre særlig interesserte 
og innbudte gjester, hvor velferdssamfunnet, 
sett i relasjon til de aktuelle politiske strøm
ninger. vil bli drøftet.

Minister Grethe Fenger Møller: Hr. præsi
dent! For arbejdsministrene er det naturligt, 
at udviklingen i beskæftigelsen er noget me
get vigtigt. Vi har i alt for mange år i alt for 
høj grad set en udvikling i Europa, som har 
været præget af en meget stor arbejdsløshed. 
Også i de nordiske lande har vi haft arbejds
løshed. Det er ikke alle nordiske lande, der 
har været lige hårdt ramt, men det er væsent
ligt, at vi også på nordisk plan har et godt og 
et konstruktivt samarbejde omkring bekæm
pelsen af arbejdsløsheden.

Vi må også fokusere på, hvilke grupper det 
er, som er hårdest ramt af ledigheden. Er det 
unge? Er det kvinder? Er det langtidsledige? 
Hvad kan vi gøre for at drage nytte af hinan
dens erfaringer?

Jeg synes, det er rigtigt her i dag at benytte 
lejligheden til at konstatere, at udviklingen i 
Danmark, som jo nok har været det land af de 
nordiske lande, der har været hårdest ramt 
med hensyn til arbejdsløshed, nu er vendt. 
Med offentliggørelsen af de seneste beskæfti
gelsestal fra Danmarks Statistik, som vi fik i

sidste uge. har vi nu fået sat en bemærkelses
værdig Danmarksrekord. Beskæftigelsen er 
ifølge statistiken steget med 80000 fuldtids
personer fra 4. kvartal i 1984 til 4. kvartal i
1985. Dette er ganske enkelt den kraftigste 
beskæftigelsesvækst, der er set efter den 2. 
verdenskrig.

Også i international sammenhæng er der 
tale om et markant resultat. Allerede inden 
offentliggørelsen af disse tal har OECD slået 
fast, at Danmark er det europæiske land, 
hvor beskæftigelsen udvikler sig mest gunst
igt •

Den gunstige udvikling i beskæftigelsen 
genspejles også i udviklingen i arbejdsløshe
den. I de sidste måneder af 1985 har ledighe
den således ligget ca 40000 under den tilsva
rende periode i fjor. Når ledigheden trods alt 
ikke falder mere, hænger det sammen med, at 
der stadig er en kraftig tilgang til arbejdsmar
kedet.

På trods af at den kraftige beskæftigelses
fremgang er udtryk for en yderst positiv 
udvikling, mener jeg, at der alligevel må 
hejses nogle advarselssignaler, idet økono
mien skal have tid til at tilpasse sig en situa
tion med en markant lavere arbejdsløshed 
end den, vi har oplevet de seneste år. Dette 
sætter nogle grænser for, hvor hurtigt ar
bejdsløsheden kan falde. I de mange år, hvor 
arbejdsløsheden har været for høj, er der bl a 
på grund af den teknologiske udvikling sket 
det, at arbejdsstyrkens kvalifikationer i et 
vist omfang er kommet ud af trit med er
hvervslivets behov. I en situation med sti
gende beskæftigelse vil det betyde, at der på 
visse dele af arbejdsmarkedet opstår pro
blemer med at skaffe arbejdskraft nok.

Regeringen er meget opmærksom på disse 
flaskehalsproblemer og har netop afgivet en 
redegørelse til folketinget med forslag til en 
række initiativer, der skal modvirke proble
merne.

Jeg vil gerne afslutningsvis endnu en gang 
understrege betydningen af, at de nordiske 
lande samarbejder om løsningen af de pro
blemer, vi har fælles med hensyn til beskæfti
gelsen og arbejdsmarkedspolitikken og også 
arbejdsmiløpolitikken. Når vi arbejder sam
men, er mulighederne for at finde de helt 
rigtige løsninger allerbedst.

Vi har nu nogle gode rammer for dette sam
arbejde. nemlig handlingsplanen og også det
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reviderede arbejdsmarkedsprogram, og jeg 
mener, at det er ministerrådets opgave at 
sikre, at dette samarbejde bliver så stærkt og 
intenst som muligt.

Statsrådet Anna-Greta Leijon: Herr presi
dent! I Europa har arbetslösheten fortsatt att 
vara mycket hög trots att den ekonomiska 
utvecklingen varit gynnsam. 1 många europe
iska länder har arbetslösheten under de goda 
åren fortsatt att öka. Historiskt sett är detta 
en ny utveckling. Om vi skall lyckas i kam
pen mot denna höga arbetslöshet i Europa 
krävs att arbetslösheten hindras från att stiga 
i ett läge när konjunkturen viker.

Det måste till ett trendbrott i Europa, in
klusive de nordiska länderna, för att vi lång
siktigt skall kunna bryta den mycket negativa 
utveckling som vi har haft. Vi har i Norden 
lyckats bättre än på de flesta andra håll, och 
vi har i Sverige kunnat konstatera en utveck
ling i rätt riktning. En jämförelse mellan siff
ror för januari i år och motsvarande för janua
ri föregående år visar att ungefär 30000 fler 
var sysselsatta i januari 1986. Arbetslösheten 
hade sjunkit från 3,4 till 2,9%. Men naturligt
vis måste vi gå vidare och även se till att vi 
kan uttnyttja de gemensamma nordiska be
slut som vi för ett år sedan fattade om ett 
nordiskt samarbete.

Det räcker dock inte med att vi förra året 
fattat ett antal beslut och att vi har fortsatt att 
diskutera uppföljningen av dessa på olika 
ministermöten. Nu måste vi gå ett steg vidare 
och börja förbereda hur vi på det nationella 
planet skall kunna följa upp dessa beslut. När 
de nordiska arbetsmarknadsministrarna in
bördes drog upp riktlinjerna sade vi också att 
vi skulle starta praktiska försöksprojekt spe
ciellt inriktade på de problem på arbetsmark
naden som vi upplevde som allvarligast: den 
stora ungdomsarbetslösheten och den ökan
de långtidsarbetslösheten.

För svensk del har vi beslutat att den nor
diska ungdomssatsningen skall göras i Sor- 
sele. Sorsele är en glest befolkad kommun i 
Västerbotten, som gränsar till Mo i Rana i 
Norge. Man har där en, särskilt för ungdo
mar. besvärlig arbetsmarknad. Kommunen 
har under många år förlorat arbetstillfällen, 
trots att vi har gjort mycket stora satsningar 
där. Sorseleprojektet inom ramen för det nor

diska samarbetet inriktas på att man genom 
vägledning och utbildning skall öka ungdo
marnas och särskilt de unga kvinnornas själv
tillit. De arbetsmarknadspolitiska åtgärderna 
skall förstärkas för att bättre ta till vara de 
lokala sysselsättningsinitiativen, t. ex. ko
operativ, kombinationssysselsättning, egen
företagande samt lärlings- och hantverksut- 
bildning i småföretag.

Förutom de nordiska medlen kommer den 
svenska regeringen att i morgon tillskjuta en 
och en halv miljon svenska kronor till Sorse
leprojektet. Det är min förhoppning att vi 
skall lyckas att ge nytt hopp åt ungdomarna i 
Sorsele om att få jobb och att man i de andra 
länderna skall fatta de praktiska beslut som 
krävs för att man också där skall kunna gå in i 
ett mera jordnära arbete för satsningar på 
praktiska projekt för att minska ungdomsar
betslösheten och komma åt långtidsarbetslös
heten.

Vi har också en del andra samarbetsprojekt 
på gång. Vid Nordiska rådets session förra 
året tog jag upp förslaget om en nordisk exa
mination av arbetsmarknadspolitiska åtgär
der, och det är vi nu på väg att genomföra. I 
år kommer vi att examinera arbetsmarknads
utbildningen i Finland och Danmark.

Låt mig i anslutning härtill nämna att i sam
band med att vi har gjort om arbetsmarknads
utbildningen i Sverige har vi givit Nordkalot
tens AMU-center en självständigare ställning 
än tidigare. I styrelsen för Nordkalottens 
AMU-center finns nu två representanter för 
vardera Finland. Norge och Sverige.

I november 1985 beslöt de nordiska arbets
marknadsministrarna att detta arbetsmark- 
nadsutbildningscentrum på Nordkalotten 
från och med detta år också skall kunna an
vändas för ett gemensamt utvecklingsarbete 
inom utbildningsområdet i Norden.

Låt mig till sist säga något om det fackliga 
samarbetet i Norden. Detta tas upp i det nor
diska handlingsprogram som vi har varit eni
ga om. Det är min mening att det fackliga 
samarbetet måste garanteras också på det 
nordiska planet. Vi betonar detta i handlings
programmet. Man kan säga att det nordiska 
samarbetet inte kan göra halt vid fabrikspor
tarna. När vi har en gemensam fri nordisk 
arbetsmarknad och ser att allt fler företag går 
samman mellan de olika nordiska länderna 
måste vi självfallet också skapa både prak
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tiska och rättsliga möjligheter för de fackliga 
organisationerna att samarbeta över lands- 
gränserna.

Man kan, herr president, egentligen fråga 
sig varför vi varit så senfärdiga och inte tidi
gare kunnat lösa denna fråga på ett ordentligt 
sätt.

Vi har i Norden, på grund av vår tradition 
och vår ställning till arbetslösheten fått kun
skap om vilka negativa effekter arbetslöshe
ten har, och vi har därigenom en unik möjlig
het att samarbeta och visa att det går att 
pressa ned arbetslösheten och ge sysselsätt
ning åt både män och kvinnor i alla delar av 
våra länder. Vi har också möjlighet att visa 
att detta kan göras i gemenskap och på ett 
sådant sätt att det både fungerar för kapital
ägarna och för dem som företräder de fackli
ga intressena, så att dessa känner att de med
verkar i en positiv utveckling.

Handlingsprogrammet är en god start. Låt 
oss besluta oss för att det inte skall stanna på 
papperet utan skall bli omsatt i verkligheten.

Statsråd Rettedal: Hr. president! I løpet av 
det siste året har vi hatt en positiv utvikling 
på arbeidsmarkedet i Norge. Ledigheten har 
sunket med mer en 25000 personer, og den 
registrerte ledigheten var ved utgangen av 
februar 42 400, eller 2,5 pst. Samtidig med 
dette har det vært mulig å redusere omfanget 
av arbeidsmarkedstiltakene ved at de ledige 
har kunnet formidles til ordinært arbeid. I 
takt med den alminnelige bedringen på ar
beidsmarkedet har også arbeidsmulighetene 
for svake grupper blitt mer tilfredsstillende. 
Antall langtidsledige er nesten halvert i løpet 
av de siste 12 månedene.

Arbeidsmarkedet i Norge har i de siste 
måneder vært preget av høy og stabil etter
spørsel etter arbeidskraft, og i mange om
råder er det blitt et større problem at det er 
mangel på arbeidskraft. Det gjelder ikke bare 
industri, men også servicenæringer, f. eks. in
nenfor helsesektoren.

Arbeidsmarkedspolitikken har vært sentral 
i de senere år, både i Norge og i de nordiske 
land forøvrig. A sikre arbeid for de mange 
ledige har vært hovedoppgaven. I Norge har 
arbeidsmakedspolitiken hatt tre forankrings- 
punkter: Den har vært innrettet på å skaffe 
vernet arbeid, opplæring og sysselsetting for 
svake grupper; den har hatt en stor opplæ

rings- og utdanningsdel; og den har for det 
tredje skapt midlertidig sysselsetting, spesielt 
ved ekstraordinært arbeid i fylker og kom
muner.

Den negative virkningen av den høye ledig
heten har derfor kunnet bli redusert i vesent
lig grad. Tilbudene om opplæring og utdan
nelse har skapt grunnlag for ny sysselsetting, 
da omslaget på arbeidsmarkedet kom. Vi kan 
merke de positive virkninger av dette spesielt 
når det gjelder ungdomsledigheten. I løpet av 
høsten 1985 fikk all norsk ungdom under 20 
år et tilbud om enten skoleplass, praksisplass 
i privat eller offentlig virksomhet med opp
læring og arbeidstrening, ander opplærings
tilbud eller tilbud om ordinært arbeid.

Også nå, når forholdene på arbeidsmarke
det er blitt vesentlig bedre, skal arbeidsmar
kedspolitikken fortsatt være sentral. For et 
av hovedproblemene er den betydelige mistil- 
pasning vi har mellom tilbudene om arbeids
plasser og de arbeidssøkendes kvalifikasjo
ner. Skal vi kunne utnytte våre menneskelige 
ressurser, blir derfor investering i utdanning 
og opplæring viktigere og viktigere. Dette er 
langsiktige investeringer. Det tar tid å til
passe og forandre utdanningssystemet og gi 
det den nødvendige kapasitet. Opplæringen 
for arbeidsmarkedsetaten vil derfor måtte 
spille en vesentlig rolle dersom vi fullt ut skal 
høste fruktene av økt etterspørsel etter ar
beidskraft, som vi nå opplever.

Vi trenger flere mennesker med bedre kva
lifikasjoner. De som har fått en svak utdan
nelse, vil også stille svakt på arbeidsmarke
det. I flere av de nordiske land vil dette være 
et problem, spesielt i utkantdistriktene. En 
systematisk oppgradering av kompetansen i 
våre distrikter har vært og vil være en viktig 
del av vår distriktspolitikk. Denne delen av 
distriktspolitikken skal det satses videre på. 
Og mange fellesnordiske prosjekter vil være 
med og bidra til det enkelte lands innsats. 
Selv om forholdene i våre land er forskjellige, 
vil den felles nordiske innsatsen ha betyd
ning.

Jeg kan f. eks. trekke frem avtalen mellom 
Finland og Norge om utvikling av samarbei
det når det gjelder arbeidsformidling, som ble 
inngått i 1985. Denne avtalen omfatter en 
rekke konkrete tiltak som vil bedre forståel
sen av og kunnskapene om formidlingsarbei
det i våre to land.
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Samarbeidet når det gjelder utdannelses- 
og arbeidsmarkedsspørsmål, legges nå opp 
på en praktisk og jordnær måte. De fire pro
sjektene under handlingsplanen om arbeids
markedspolitikk og utdanningspolitikk skal 
prøve nye forsøkstiltak og nye samarbeids
ordninger mellom parter, utdannings- og ar- 
beidsmarkedsmyndigheter. Her må vi våge å 
utprøve nye samarbeidsformer og nye for
søkstiltak, selv om det fører til at enkelte 
særinteresser og grupperinger føler sin still
ing truet. Etter min mening vil det være en 
hovedsak, både i det enkelte land og i nordisk 
sammenheng, å få en bedre kopling mellom 
teoretisk og praktisk opplæring. Erfaringene 
fra Norge har nettopp vist at vi kan bekjempe 
ungdomsledigheten ved å bygge ut arbeids
trening og opplæring i den private sektor, slik 
vi har gjort det gjennom ordningen med prak
sisplasser.

Jeg har tidligere nevnt den gledelige utvik
ling som vi har sett for de langtidsledige. All 
erfaring har vist at de langtidsledige ikke har 
typiske kjennetegn som skiller dem ut fra 
andre ledige. Det betyr at det er hele bredden 
av arbeidsmarkedstiltak som må settes inn 
for å avhjelpe problemene hos den enkelte 
langtidsledige.

På dette området er det gjennomført et nor
disk prosjekt, hvor konklusjonene støtter opp 
om den linjen som vi har forsøkt å følge i 
Norge. Det er på det forebyggende plan at vi 
har mest å hente. Systematisk og metodisk 
arbeid i arbeidsformidlingen vil gi oss de 
beste resultatene. Å bygge ut pensjonsord
ninger og lignende tiltak for at de langtidsle
dige skal gå ut av arbeidsstyrken, kan ikke 
være en riktig vei å gå, før andre og mer 
aktive opplegg er forsøkt. Det må være sam
funnets oppgave i fremtiden å arbeide for at 
de mennesker som ønsker å arbeide, også 
skal få anledning til å utføre aktivt arbeid.

Elsi Hetemäki-Olander övertog härefter led
ningen av förhandlingarna.

Ändringar i medlemslistan

Det anmäldes, att Hannu Kemppainen för 
resten av denna dag lämnat sessionen och 
ersatts av Esko Almgren, att Erkki Liikanen 
lämnat sessionen och ersatts av Antti Kallio
mäki, att Ingrid Sundberg för resten av denna

dag och del av nästa dag lämnat sessionen 
och ersatts av Siri Häggmark samt att Karin 
Söder återtagit sin plats i rådet och att Gun
nel Jonäng lämnat sessionen.

R ådel beslöt att andra medlemslistan i 
enighet härmed.

Minister Ragnhildur Helgadöttir: Fru præ
sident! De nordiske lande har et meget omfat
tende samarbejde på sundheds- og social
forskningsområdet. Det gælder ensartede 
lovbestemmelser på mange områder, samar
bejde på sundhedspersonalets arbejds
marked. og ikke mindst samarbejde om sund
hedspersonalets uddannelse.

Vi har i Island mange gode eksempler på, 
at læger og andre i sundhedstjenesten og 
deres familier har hjembragt nordiske tanker 
og nordisk kulturel indflydelse efter en ar
bejdstid eller studietid i et andet nordisk land.

De nordiske fællestræk og samhørighed 
forstærkes måske bedst på denne måde, det 
vil sige personligt, fra menneske til men
neske, men også på det mere specielle områ
de. Inden for sundheds- og socialforsknings
sektoren er der mange gode og praktiske 
grunde til et nært samarbejde, og der opstår 
stadig nye grunde, som nødvendiggør vort 
samarbejde.

Jeg må derfor indrømme, at det forbavser 
mig, at de nordiske helse- og trygdeministre 
kan nøjes med ét møde hvert andet år. Man 
kan sammenligne dette med hyppigheden af 
møder om andre ministres og parlamentari
keres sagsområder.

Jeg tror i hvert fald. at et nærmere samråd 
ville være til nytte. Vi ministre i sundheds- og 
socialforsikringssektoren forvalter jo  over 1/3 
af vores statsbudgetter og vil gerne købe den 
bedst mulige sundhed og den størst mulige 
velfærd til vore folk for disse penge. Derom 
kan vi måske give hinanden gode råd.

Nordisk Råd og Nordisk Ministerråd har 
fæstnet øjnene på mange vigtige sagsom
råder, som det fremgår af adskillige sager, vi 
behandler på denne session og nu i eftermid
dag.

Det gælder f. eks. Luftvårdsfonden. Det 
gælder anvendelse af højt specialiserede 
kundskaber og udstyr. Det gælder bekæm
pelse af narkotikamisbrug, og det gælder be-
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kæmpelse af cancer. Det gælder vore fælles- 
nordiske institutioner på dette område, som 
arbejder nordisk og drives på traditionel nor
disk samarbejdsbasis.

Fra et islandsk synspunkt gælder dette ikke 
mindst Nordiska Hälsovårdshögskolan, som 
i lang tid har været en af de vigtigste nordiske 
institutioner. Den har været særdeles vigtig i 
Island, da vort helsepersonale dér har kunnet 
få specialuddannelse i fag. hvor der ikke var 
den slags muligheder derhjemme. Naturligvis 
findes sådanne muligheder også i andre 
lande, men vi sætter pris på det nordiske.

I dette som i andre nordiske anliggender 
har princippet om omkostningsfordeling efter 
nationalindtægt, den såkaldte nordiske forde
lingsnøgle, været af stor betydning. Dette 
synspunkt blev fra islandsk side fortolket i et 
telefonmøde i december måned, lige før det 
ministerrådsforslag, som behandles nu bag
efter, blev fremsat.

Denne sag vil sikkert blive taget op på hel
seministermødet i sommer, der holdes i Is
land. Vi deltager med glæde i intentionerne: 
at bygge ud og øge kvaliteten af denne vigtige 
institution. Vi håber, at der ikke går lang tid, 
inden vi når frem til endnu større enstem
mighed både om udbygningen og om finansi
eringen.

Jeg vil gerne have lov til, fru præsident, at 
nævne ganske kort to vigtige områder, hvor 
vi nordiske politikere og helsemyndigheder 
har mulighed for at forbedre vort samarbejde 
til gavn og nytte.

Det ene er forebyggelse af sygdomme, pro
jekter inden for den ambitiøse målsætning 
hos Den Internationale Helseorganisation, 
” Sundhed for alle i år 2000” , som det hedder 
inden for WHO. Island og Finland arbejder i 
det mindste på specialprojekter på internatio
nal basis inden for dettes rammer, og der er 
adskillige sager, der egner sig udmærket som 
nordiske fællesprojekter i dette internationale 
forum.

Det andet punkt, jeg gerne vil nævne, er 
ældreomsorgen. Ja, når vi kommer gang på 
gang til Nordisk Råds sessioner, ser vi. at vi i 
Norden bliver ældre og ældre. Men det er 
ikke bare her, dette blir klart for os, det 
gælder fordelingen af aldersgrupper inden for 
vore befolkninger. Samtidig med at befolk
ningerne bliver ældre og ældre, bliver de 
yngste generationer mere og mere fåtallige,

og dette sker, til trods for at spædbarnsdøde- 
ligheden er sunket til at være verdens laveste, 
og gennemsnitsalderen bliver højere og hø
jere. F .eks.  er den for kvinder i Island om
trent 82 år.

” De Ældre i Ar 2000” bliver hovedtemaet 
på sommerens sundhedsministermøde. Der 
er sket en positiv udvikling i de nordiske 
lande på ældreområdet inden for 
sundhedstjenesten. Man fæstner mere og 
mere øjene på den mentale sundhed hos de 
ældre og på omsorgen og mulighederne for de 
raske ældre mennesker.

Oppe på 2. sal i folketinget fandt jeg et 
interessant tidsskrift, der hedder ” God Tid” . 
Det udgives af pensionisterne. Det er pen
sionisternes eget blad. Jeg kom til at tænke, 
på at vi må tage den nye åldersfördelning i 
vore befolkninger i betragtning i god tid, så vi 
kan forberede en god alderdom for de men
nesker, der bliver sørget for af vore børn og 
vore børnebørn. Dette er et område, som vi 
nordiske politikere burde beskæftige os 
endnu mere med.

Landskapsstyrelseledamot May Flodin: 
Färöarnas, Grönlands och Alands numera 
aktiva deltagande i det nordiska samarbetet 
på olika nivåer öppnar för vår del intressanta 
perspektiv inför framtiden. Inom social- och 
hälsovården, ett område som idag är i en 
dynamisk utveckling men som också får kän
nas vid de snåla vindarna inom de utsatta 
samhällsekonomierna, är samordning, eko- 
nomisering och rationalisering begrepp som i 
den allmänna debatten tillmäts allt större be
tydelse. Utvecklingen av dessa samhälls
funktioner kräver i regel någon form av re
surstillskott. Kraven på sådana kan inte 
längre tillmötesgås på samma sätt som för 
bara ett decennium sedan. Nu ställer man 
motkravet att utvecklingen måste ske genom 
en omfördelning av redan tilldelade resurser. 
I samhällsdebatten höjs ofta röster mot väl
färdsstaten, närmast som en konsekvens av 
de stegrade kostnaderna. Social- och hälso
vården utgör merparten av välfärdsstatens 
komponenter.

Välfärdsstaten ställs ofta i ett motsatsför
hållande till den ekonomiska expansionen 
och därför kommer samhällets vårdapparat 
alltmera i focus för kritiska granskningar. Pri
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vatisering av vården diskuteras och har även 
genomförts till vissa delar.

Samtidigt har en ny syn på speciellt hälso- 
och sjukvården utvecklats. Världshälsoor
ganisationens motto "H älsa för alla år 2000" 
är en symbol för detta nya betraktelsesätt, 
som i många avseenden kommit till synes i 
den senaste lagstiftningen på området. Detta 
ställer allt större krav på samverkan mellan 
samhällssektorer, som har betydelse för be
folkningens hälsa. Dessa stora strömningar 
inom social- och hälsovårdens aktuella ut
vecklingsskeden äger naturligtvis relevans 
för de självstyrda områdena. Karaktäristiskt 
för oss är samhällenas småskalighet och 
framförallt geografiskt och historiskt präg
lade särdrag. Därmed är det inte sagt, att 
moderländernas prioriteringar inom utveck
lingens huvudströmmar och deras lösningar 
nödvändigtvis är tillämpbara hos oss. Att ut
veckla en fungerande vårdapparat i våra 
mindre förhållanden är resursmässigt relativt 
mera krävande än i övriga regioner i Norden. 
Kraven på vårdens kvalitetsnivå är dock lika 
högt ställda hos oss som annorstädes. Det 
betyder ofta, att cost-benefit resonemang, 
som appliceras på stora sammanhang och i 
stora samhällen, passar oss ganska illa och 
kan sakna relevans hos oss.

1 det småskaliga samhället är det interna 
trycket för stordriftsrationalisering inte iika 
stort. Jag vågar påstå att vi har naturliga för
utsättningar att inom social- och hälsovår
dens utveckling också beakta individernas 
behov att bemötas helhetsmässigt. En förut
sättning för det är dock att vi har en tro på vår 
förmåga och att vi inte av någon orsak på
tvingas färdiga aktionsmodeller utifrån.

Mot bakgrunden av det ovansagda upple
ver vi det från åländsk sida särdeles viktigt 
att ha möjlighet att inom den nordiska famil
jen få vår röst hörd.

Att delta i det nordiska samarbetet innebär 
både givande och tagande. Som representant 
för ett av de mindre områdena inom Norden 
är jag väl medveten om vårt beroende av 
grannområdena i vårt tagande och om att pro
portionerna i vårt givande står i relation till 
våra interna resurser. Särskilt inom den spe
cialiserade. inte enbart den högspecialisera- 
de, sjukvården måste vi stödja oss på de stora 
universitetssjukhusen i Åbo och Helsingfors. 
Generellt kan man säga att våra behov i detta

avseende har tillgodosetts, utom i ett viktigt 
avseende. Möjligheterna att erhålla vård på 
vårt eget modersmål är i många fall bristfäl
liga. Detta strider mot det åländska språk
skyddet och åsidosätter respekten för patien
ternas och klienternas helhetsmässiga integri
tet. Jag är medveten om att ansträngningar 
gjorts och görs för att förbättra situationen 
för de svenskspråkiga patienternas del. Det 
oaktat ställer vi vissa förhoppningar till ett 
utvidgat samarbete mellan närliggande regio
ner också över riksgränserna. I tidigare sam
manhang har Nordkalotten. Mitt-Norden och 
Själland-Sydsverige betraktats som naturliga 
samarbetsregioner. Till denna lista vill jag 
gärna foga Åland-Stockholm-Uppsala-regio- 
nen som ett språkligt enhetligt område.

Ett fruktbart samarbete kräver kontinuitet 
och engagemang. Vi kommer att i enlighet 
med våra resurser och intressen etablera oss i 
det nordiska samarbetet på olika nivåer. Inte 
bara för att bevaka för oss konkret viktiga 
frågor utan också för att bidra till en kon
struktiv och mångfasetterad utvecklingsde- 
batt.

Nordiska hälsovårdshögskolan och dess 
verksamhet har utvärderats och ett förslag 
om utbyggnad både fysiskt och verksamhets- 
mässigt har framlagts. En viss utlokalisering 
av verksamheten genom samarbetsavtal med 
olika akademiska enheter i de nordiska län
derna har även aktualiserats. I detta samman
hang vill jag peka på en möjlighet till aktiva 
insatser från åländsk sida. Ålands högskola 
kunde anordna speciella kurser som komple
ment till huvudkurserna.

Fru president! Sammanfattningsvis vill jag 
konstatera att Älands bidrag till det nordiska 
samarbetet trots naturliga begränsningar inte 
behöver vara utan betydelse. Tvärtom är jag 
övertygad om att vi kan finna nischer där vår 
insats på ett avgörande sätt kan berika ut
vecklingen inom den nordiska social- och häl
sovården.

Statsrådet Anita Gradin: Fru president! 
Vid sessionen i Reykjavik presenterade vi 
från ministerrådssidan tidsplanen för utred
ningsarbetet när det gäller "Nordbors rättig
heter". Det var en pressad tidsplan vi gav 
utredningsgruppen. Jag tror att vi alla sätter 
stort värde på att gruppen lyckats genomföra 
sin svåra och omfattande uppgift.
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Frågan om det s. k. nordiska medborgar
skapet är en naturlig förlängning av det re
formarbete som de nordiska staterna i nära 
samverkan bedrivit under decennier. Utan 
att förhäva oss kan vi i ett internationellt 
perspektiv vara nöjda med de resultat vi nått 
för att undanröja lagtekniska hinder som för
svårar rörligheten i Norden. Pass- och visum
friheten, den gemensamma arbetsmarknaden 
och den sociala trygghetskonventionen är 
fundament i den nordiska samhörigheten.

Men vi har väl alla varit medvetna om att 
det återstår mycket att göra innan de nordis
ka medborgarna är jämställda i lagstiftnings- 
hänseende. Helt kan detta naturligtvis inte 
ske, men vi kan komma mycket längre.

När vi nu ser på kartläggningen av nord
bors rättigheter så är det till synes en torr, 
omkring 400 sidor lång genomgång av ett 
stort antal lagar och förordningar i de nordis
ka länderna. Men bakom dessa lagregler 
finns en mängd praktiska vardagsproblem, 
som möter de tiotusentals nordbor som årli
gen rör sig över de nordiska gränserna eller 
flyttar mellan de nordiska länderna. Ansvaret 
för det fortsatta arbetet faller nu på oss politi
ker när det gäller att överväga vilka av dessa 
hinder för utländska medborgare som verkli
gen är motiverade.

Jag sade i Reykjavik i fjol att slutrapporten 
kan komma att bli en obekväm läsning för 
många av oss. Det finns anledning att uppre
pa detta, inte minst därför att utredningen 
visat att det finns en mängd avvikelser mellan 
de nordiska ländernas lagstiftningar. 1 inte så 
få fall kan nödvändigheten av dessa avvi
kelser allvarligt ifrågasättas.

Att döma av den politiska debatten är det 
emellertid uppenbart att det finns delade me
ningar om var gränsen skall dras och vilka 
rättigheter som skall förbehållas det egna lan
dets medborgare. Gränslinjen är varken 
självklar eller särskilt rak. Det är heller inte 
klart att man i alla fall där särbehandling kan 
anses motiverad måste kräva medborgarskap 
för att någon skall ha en viss rättighet. Ofta 
kan det vara tillräckligt med en viss tids bo
sättning i landet.

Detta får inte hindra oss från att på allvar 
gripa oss an det fortsatta reformarbetet på 
detta område. Det måste sättas i gång snarast 
och med målet att i möjligaste mån likställa 
nordbor med varandra vid besök eller bo

sättning i andra nordiska länder.
Jag har emellertid svårt att föreställa mig 

att ministerrådet skall kunna lägga fram mer 
långtgående förslag till reformering av natio
nell lagstiftning för att harmonisera lagstift
ningen. Situationen och förutsättningarna för 
ett fortsatt reformarbete på detta område är 
så olika i de nordiska länderna att reformar
betet bäst bedrivs i varje land för sig och på 
de områden som i varje land bedöms som 
lämpligast.

För Sveriges del gäller sedan år 1975 som 
övergripande mål för den svenska invandrar- 
och minoritetspolitiken begreppen jämlikhet, 
kulturell valfrihet och samverkan. Regering
en kommer inom kort att förelägga riksdagen 
en samlad invandrarpolitisk proposition, där 
man slår fast att 1975 års riktlinjer skall läg
gas fast men att vissa preciseringar skall gö
ras i valfrihetsmålet. När det gäller jämlik- 
hetsmålet är en grundläggande utgångspunkt 
i svensk invandrarpolitik att de som får bo
sätta sig i Sverige omfattas av samma rättig
heter och skyldigheter, och erbjuds samma 
möjligheter, som övriga medborgare. Detta 
medför bl.a. en förpliktelse att i möjligaste 
mån ta bort den rättsliga särbehandling som 
icke-svenskar i många sammanhang utsätts 
för. Sedan många år pågår också ett sådant 
arbete i Sverige på detta område.

Genom en proposition som antogs av riks
dagen i december i fiol togs t. ex. flera rätts
liga hinder för utländska medborgare bort, 
bl.a. kravet på svenskt medborgarskap för 
vissa befattningar och offentliga uppdrag.

Från svensk sida kommer vi att mycket 
seriöst gå igenom utredningen ” Nordbors 
rättigheter” och överväga de möjligheter som 
finns att förelägga riksdagen ytterligare för
slag som eliminerar lagstiftningshinder för 
rörligheten i Norden. Den s. k. hinderkatalog 
som nu ligger på bordet utgör en bra grund 
för detta arbete.

Vid sessionen i Reykjavik i fjol kunde jag 
konstatera att den på nordiska arbetsmark
nadsutskottets initiativ tillsatta ad hoc-grup- 
pen för migrationsfrågor hade avslutat sitt 
arbete. Gruppen hade lämnat förslag om det 
framtida nordiska migrationssamarbetets in
nehåll och verksamhetsformer. Det redovisas 
i ministerrådets berättelse till årets session 
att det under 1985 inrättats en kontaktgrupp 
för migrationsfrågor. Det nordiska samarbe
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tet pä detta område har härigenom fått en 
välbehövlig fast plattform. Migrationsfrå- 
gorna har i dag aktualitet inom många nordis
ka samarbetsområden, och det är därför vik
tigt att vi har fått en grupp som har till uppgift 
att samarbeta med samtliga berörda nordiska 
ämbetsmannakommittéer. institutioner och 
organ.

Ministeri Leppänen: Rouva puheenjohtaja! 
Pohjolassa työssä olevien määrä on siis viime 
vuosina kasvanut. Tässä suhteessa voimme 
tietysti olla tyytyväisiä. Pohjolassa myös 
työttömyysaste on pienempi kuin yleensä 
muualla maailmassa. Tämä johtuu tietysti 
monista seikoista, mutta se johtuu myös siitä, 
että Pohjolassa on totuttu käyttämään erityi- 
siä työvoimapoliittisia toimenpiteitä verrat- 
tain suuressa laajuudessa. Kaikkein eniten 
niitä käyttää Ruotsi. jossa myös työttömyys
aste on pystytty pitämään yleensä kaikkein 
alimpana. Pohjoismaisessa yhteistyössä näitä 
työvoimapoliittisia toimenpiteitä on kokeiltu 
ja  selvitetty ja  yleensä on myös voitu niitä 
toteuttaa eri maissa lähes samankaltaisina. 
Näissä työmarkkina-asioissa siis pohjois- 
mainen yhteistyö on tuottanut hyvin hyviä 
tuloksia.

Jos vähän yleisemmin katsotaan asioita, 
meidän ei tietysti pidä olla liian tyytyväisiä 
eikä olla itsetyytyväisiä. Nimittäin pyrkimys 
täystyöllisyyteen taloudellisen kasvun avulla 
on minustajo vanhanaikaista. Se ei nimittäin 
voi olla tulevaisuuden yhteiskunnassa edes 
periaatteessa ihmisarvon mukaista. Sen 
vuoksi pyrkimyksen täystyöllisyyteen mi- 
nusta täytyy lähteä subjektiivisen työnoikeu- 
den kannalta, siis yksilön kannalta ja  yksilön 
näkökulmasta eikä pelkästään kansantalou- 
den näkökulmasta.

Toisaalta haluaisin sanoa hyvin yleisesti. 
vaikka te ette minua usko -  sanoisin teille, 
että uskokaa. sillä se voi olla hyödyllistä -  
että yhteys taloudellisella kasvulla ja  työlli- 
syydellä on katkennut tosiasiassa. Ennen us- 
kottiin, että taloudellisen kasvun edellytyk- 
senä on koko ajan lisääntyvä energiankäyttö. 
Kun tuli 70-luvulla energiakriisi ja  kun men- 
tiin muutamia vuosia eteenpäin. yhteys talou
dellisen kasvun ja  energiankäytön kasvun vä- 
lillä katkesi. Tosiasiassa myös työllisyyden ja 
taloudellisen kasvun välillä yhteys on alkanut

katketa, vaikka te ette sitä tänä päivänä vielä 
usko.

Tämän jälkeen käsittelen tällaisia aivan 
konkreettisia pohjoismaisia yhteistyöasioita, 
pieniä asioita, joissa kuitenkin ehkä saavu- 
tukset ovat helpoimmin nähtävissä.

Työmarkkinayhteistyö muodostuu pää- 
asiassa projektityöskentelystä. Erityisesti ta- 
lous-ja työllisyyspoliittisen ohjelman projek- 
tien tarkoitus on liikkua konkreettisissa ko- 
keiluissa. Ongelmat, joita pyritään lähesty- 
mään uusin keinoin. ovat vanhoja, k ipeitäja 
vaikeita: nuorisotyöttömyys. pitkäaikaistyöt- 
tömyys sekä koulutuksen ja  työelämän yh- 
teydet. Tarkoituksena on nyt paikallistasolla 
kokeilla ennakkoluulottomasti uusia keinoja. 
jotka, jos osoittautuvat hyviksi, sellaisenaan 
tai jonkinasteisina sovellutuksina, voidaan 
suoraan siirtää kansalliseen arsenaaliin. Jos 
taas kokeilu osoittautuu käyttökelvotto- 
maksi, se voidaan heittää syrjään ja  kokeilla 
jotain muuta.

Samaa suuntausta tulisi muussakin projek- 
titoiminnassa kehittää. Ajattelen esimerkiksi 
muutamia vuosia jatkunutta atk-projektia, 
jolla on kytkentänsä Pohjoismaiden neuvos- 
ton vuosien takaiseen aloitteeseen työnväli- 
tyksen tietopankista. Tässä projektissa on 
toistaiseksi keskitytty kokemusten vaihtoon, 
tiedon saantiin, kehityksen seuraamiseen. 
Teknisen kehityksen rynnätessä eteenpäin 
tämän projektin kohdalla käy helposti niin. 
että aina vain odotetaan 'kehityksen vii- 
meistä sanaa", ja  vasta kun tämä on hallin- 
nassa, voidaan ajatella mahdollisia käytän- 
nön sovellutuksia voitavan kokeilla. Täl- 
lainen kilpajuoksu on luonnollisesti tuomittu 
epäonnistumaan. Työryhmältä onkin patis- 
teltu käytännön hankkeita atk:n yhteispoh- 
joismaiseksi kehittämäiseksi työnväli- 
tyksessä. Mallina olisi Suomen ja  Ruotsin ko
keilu. jossa on lähdetty siitä. että yhteistyötä 
voidaan tehdä, vaikka kummassakin maassa 
on omaa työnvälityksen atk:ta kehitetty eri 
tavoin. Suomi ja  Norja ovat nyt esittämässä 
tämänsuuntaista hanketta pohjoisella alueella 
siten, että laitehankinnat maksettaisiin kan- 
sallisesti mutta käyttökulut esitetään katetta- 
vaksi yhteispohjoismaisin varoin.

Tämäntyyppinen hanke on sopusoinnussa 
yhteispohjoismaisen rahoitusajattelun kans- 
sa. Kokeilla voidaan kahdessa tai useam- 
massa maassa. kunhan tulokset koituvat
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kaikkien viiden maan eduksi. Suomi on val- 
mis työmarkkinayhteistyössä tukemaan tätä 
filosofiaa, vaikka se ei itse olisikaan kaikissa 
hankkeissa mukana. On nimittäin niin, että 
konkreettiset kokeilut jäävät helposti toteu- 
tumatta, jos kriteerinä pidetään sitä, että 
kaikki viisi maata ovat täydellä panoksella 
alusta alkaen mukana.

Puutun toiseenkin yksittäiseen hankkee- 
seen, jossa Suomi on ollut aloitteentekijänä. 
Se koskee saamenkielisen ammattikoulutuk- 
sen ja  työllisyyskoulutuksen kehittämisessä 
olennaisena edellytyksenä olevaa saamen
kielisen oppimateriaalin tuottamista. Työ- 
ministerit ovat työmarkkinatoimikunnan, 
NAUT:n, esityksestä myöntäneet hankkee- 
seen rahaa, edellyttäen, että muutkin asian- 
osaiset -  lähinnä kulttuuriasioista vastaava 
virkamieskomitea ja  pohjoiskalottikomitea — 
tulevat rahoitukseen mukaan. Nyt on kuu- 
lunut sellaista, että tähän muut eivät olisi in- 
nostuneita.

Toivoisin, että tätä projektia voitaisiin 
viedä eteenpäin ja  sillä tavalla osoittaa, että 
annamme täyden arvon omien alkuperäiskan- 
sojemme kehittämistarpeille.

Ehkä tässä yhteydessä voin todeta, että 
tulkki käänsi ainakin minun korvaani väärin, 
kun ministeri Leijon puhui Ylitornion asiasta. 
Se ei kyllä ole saamen kielen asiaa. Jostakin 
syystä näistä hankkeista on jotain epäsel- 
vyyttä, ainakin tulkkien kopissa.

Kuten edellä totesin, viedään työmarkki- 
nayhteistyötä eteenpäin lähinnä projektityös- 
kentelyllä. Tämä työskentelytapa tuottaa 
meille suomalaisille kielimuurista johtuvia 
vaikeuksia. Mielestäni tulisi jokaisen projek- 
tin rahoitukseen, kun projektinjohtaja on 
meille vieraalta kielialueelta, sisällyttää 
määräraha tulkkausta tai muuta kielitukea 
varten. Muutoin Suomea koskeva osuus sel- 
vitystyössäkin jää kokemuksen mukaan 
usein vähemmälle huomiolle kuin muiden 
maiden. Ei voi olla oikein sekään, että kieli- 
kysymys tekee joillekin maille osallistumisen 
yhteishankkeisiin huomattavasti työlääm- 
mäksi ja  kalliimmaksi kuin muille. Uskon, 
että islantilaiset ystävät kannattavat ajatusta.

Kielikysymys on tärkeä myös yhteistyössä 
sihteeristön kanssa. Me suomalaiset 
osaamme suomenruotsia, jos nyt sitä sitten 
osaamme. Tästä on pitkä matka siihen, että 
tulisimme toimeen muiden pohjoismaalaisten

ja  erityisesti tanskalaisten kanssa. Me suo
malaiset panostamme valtionhallinnossakin 
kovasti kieltenopetukseen, erityisesti poh
joismaalaisten kielten ymmärtämiseen. Sitä- 
hän emme toki odota, että muut pohjoismaa- 
laiset isommassa mitassa opiskelisivat suo
mea, mutta uuteen pääsihteeriin vetoan 
kyllä, että tanskan kielen aseman koros- 
tuessa sihteeristön kielenä sen muuttaessa 
kauniiseen Kööpenhaminaan sihteeristön 
henkilöstöä, erityisesti palvelutehtävissä toi- 
mivaa, koulutettaisiin puhumaan ns. skandi
naviskaa. Pohjoismaiden kielikonventio vel- 
voittanee sihteeristöä yhtä lailla kuin yksittäi- 
siä valtioita. Ongelma korostuu myös siksi, 
että suomalaisten osuus sihteeristössä on lu- 
vattoman vähäinen, ministeri Björkstrand.

Kotoisista kieliongelmista sitten laveam- 
piin ympyröihin. Yhteistyö kansainvälisissä 
järjestöissä on meille kaikille osoitettu suosi- 
tus. Suomi on OECD:n työvoim a-ja  sosiaa- 
liasiain komiteassa tehnyt aloitteen aktiivisen 
työvoimapolitiikan julistuksen tarkistami- 
seksi. Nykyisessä talous- ja  työllisyystilan- 
teessa suositus on osittain vanhentunut. Ko- 
konaan uusia lähestymistapoja tarvitaan 
lähes pysyviksi muodostuneiden rakenne- 
muutoksiin perustuvien työllisyysongelmien 
hoitoon. Toivon, että Pohjoismaat voivat 
yhdessä vaikuttaa oikean hengen saamiseksi 
tähän työhön.

Minister Leppänens anförande i svensk 
översättning:

Antalet sysselsatta i Norden har således 
ökat under de senaste åren. Härvidlag kan vi 
förstås vara tillfreds. I Norden är även ar
betslöshetsgraden mindre än annanstans i 
världen. Detta beror naturligtvis på flera om
ständigheter, men även på att man i Norden 
är van vid att i en relativt stor omfattning ty 
sig till särskilda arbetskraftspolitiska åtgär
der. Allra mest används de i Sverige, där man 
även i allmänhet kunnat hålla arbetslöshets
graden allra lägst. I nordiskt samarbete har 
dessa arbetskraftspolitiska åtgärder prövats 
och utretts, och i allmänhet har de också 
kunnat genomföras i olika länder så gott som 
likadana. I dessa arbetsmarknadsärenden har 
det nordiska samarbetet således medfört 
goda resultat.

Om man ser på sakerna litet allmännare,
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bör vi förstås inte vara alltför nöjda, inte hel
ler självbelåtna. En strävan till full sysselsätt
ning genom ekonomisk tillväxt är redan, en
ligt min uppfattning, litet gammaldags. 1 
framtidens samhälle kan det nämligen inte 
ens i princip vara förenligt med människovär
det. Därför bör strävan till full sysselsättning, 
enligt min uppfattning, utgå från den subjek
tiva rätten till arbete, således ur individens 
synvinkel och inte enbart från nationalekono
mins synpunkt.

A andra sidan ville jag säga mycket all
mänt, trots att ni inte tror mig -  jag skulle 
säga till er att tro mig. för det kan vara nyttigt
— att länken mellan ekonomisk tillväxt och 
sysselsättning de facto är avbruten. Tidigare 
trodde man att en förutsättning för den eko
nomiska tillväxten är ett stadigt ökande ener
gibruk. Då en energikris uppstod på 70-talet 
och då ett par år gick, avbröts sambandet 
mellan den ekonomiska tillväxten och bruket 
av energi. Faktiskt har sambandet mellan 
sysselsättningen och den ekonomiska tillväx
ten börjat avbrytas, även om ni i dag ännu 
inte tror det.

Härefter behandlar jag alldeles konkreta 
nordiska samarbetsärenden, mindre saker, 
där dock resultaten lättast kan ses.

Arbetsmarknadssamarbetet består främst 
av projektarbete. Särskilt i projekten inom 
Norden i växt-programmet är målet att satsa 
på konkreta experiment. Problemen, som 
man nu strävar till att närma sig med nya 
metoder, är gamla, smärtsamma och svåra: 
ungdomsarbetslösheten, långtidsarbetslöshe
ten samt sambandet mellan utbildning och 
arbetsliv. Avsikten är nu att på lokal nivå 
fördomsfritt pröva nya metoder som. ifall de 
visar sig ändamålsenliga, antingen som de nu 
är utarbetade eller i form av olika tillämp
ningar, direkt kan överföras till den nationel
la arsenalen. Om experimentet däremot visar 
sig obrukbart kan man avveckla det och i 
stället pröva någonting annat.

Också inom den övriga projektverksamhe
ten borde man gå in för att utveckla samma 
tendens. Jag tänker t. ex. på det adb-projekt 
som har sina rötter i det initiativ om en nor
disk databank, som för några år sedan togs i 
Nordiska rådet. Det här projektet har hittills 
gått ut på utbyte av erfarenheter, insamlandet 
av information samt uppföljning av hur ut
vecklingen har lyckats. Kunskaperna har

samlats in på olika studieresor både inom och 
utanför Norden. Den tekniska utvecklingens 
snabba framfart leder beträffande det här 
projektet lätt till att man alltid väntar på ” ut
vecklingens sista ord” och först då man be
härskar allt tänker man sig att eventuellt i 
praktiken tillämpa resultaten. En sådan kapp
löpning är naturligtvis dömd att misslyckas. 
Man har numera yrkat på att arbetsgruppen 
skall komma fram med praktiska projekt för 
att utveckla en samnordisk arbetsförmedling 
påadb-basis. Här kan experimentet i Finland 
och Sverige, där man har utgått från att sam
arbete är möjligt trots att våra länder har 
utvecklat databehandlingen inom arbetsför
medlingen olika, fungera som modell. Fin
land och Norge håller nu på att presentera ett 
liknande projekt inom ländernas nordliga om
råden så att de berörda länderna skulle be
kosta apparaturen medan brukskostnaderna 
däremot enligt förslag skulle ersättas med 
samnordiska medel.

Ett sådant projekt är i samklang med det 
samnordiska finansieringstänkandet. Experi
ment kan utföras i två eller flera länder förut
satt att resultaten gagnar alla fem länderna. 
Finland är redo att i arbetsmarknadssamarbe
tet stöda den här filosofin trots att landet inte 
själv skulle vara med i alla de olika projekten. 
Det är nämligen så att konkreta experiment 
lätt förblir oförverkligade ifall utgångspunk
ten är att alla fem länder fullödigt är med från 
början till slut.

Jag skall också ta upp ett annat enskilt 
projekt som Finland har tagit initiativ till. Det 
gäller producerandet av läromedel på sa
miska, som är en väsentlig förutsättning för 
utvecklandet av samernas yrkes- och arbets
marknadsutbildning på deras eget språk. Ar
betsministrarna har på basen av nordiska ar
betsmarknadsutskottet NAUT:s förslag god
känt medel för projektet förutsatt att också 
andra berörda parter -  närmast ÄK- 
kultur samt Nordkalottkommittén — deltar i 
finansieringen. Nu har det ryktats om att de 
övriga parterna inte skulle vara intresserade 
av den här frågan.

Jag skulle önska att man kunde utveckla 
det här projektet och på det sättet visa att vi 
till fullo uppskattar våra ursprungsfolk och 
deras utvecklingsbehov.

I detta sammanhang kan jag kanske kon
statera att tolken tolkade oriktigt, åtminstone
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enligt vad jag hörde, då minister Lejon talade 
om ärendet beträffande Övertorneå. Ärendet 
gäller nog inte samespråket. Av någon anled
ning råder det oklarhet, åtminstone i tolkar
nas bur.

Så som jag tidigare konstaterade består ar- 
betsmarknadssamarbetet närmast av projekt
arbete. Den här arbetsformen ger oss finlän
dare på grund av språkmuren speciella svå
righeter. Enligt min åsikt borde man i finan
sieringen av varje projekt där projektets leda
re kommer från en för oss främmande språk
miljö, reservera anslag för tolkning eller an
nat språkstöd. I annat fall är vår erfarenhet 
ofta den, att den delen av utredningsarbetet 
som berör Finland, beaktas i mindre ut
sträckning än arbetet i de andra länderna. Det 
kan inte heller vara riktigt att språkfrågan för 
några länder märkbart försvårar deltagandet i 
gemensamma projekt och samtidigt gör delta
gandet för de här länderna dyrare. Jag tror att 
våra isländska kolleger understöder den här 
tanken.

Språkfrågan är viktig också vad beträffar 
samarbetet med sekretariatet. Vi finländare 
talar finlandssvenska, i den mån vi nu gör 
det. Det här är i alla fall en helt annan sak än 
att vi skulle kunna kommunicera med andra 
skandinaver och då speciellt danskarna. Vi 
finländare lägger också inom statsförvalt
ningen stor vikt vid språkundervisningen, 
särskilt när det gäller att lära sig förstå de 
nordiska språken. Naturligtvis väntar vi oss 
inte att andra skandinaver i någon större ut
sträckning skulle lära sig finska; däremot 
vädjar jag till den nya generalsekretaren att 
då det danska språkets ställning i och med att 
sekretariatet flyttar till det vackra Köpen
hamn nu förstärks, också skulle lägga vikt vid 
att sekretariatets personal, speciellt den som 
har hand om servicen, skulle utbildas att tala 
s. k. skandinaviska. De nordiska ländernas 
språkkonvention torde också förplikta sekre
tariatet i samma utsträckning som den för
pliktar enskilda stater. Problemet förstärks 
ytterligare eftersom finländarnas andel av 
sekretariatet är olovligt liten, minister Björk
strand.

Från de egna lokala språkproblemen till en 
mera omfattande fråga. Vi rekommenderas 
alla att gemensamt delta i arbetet inom inter
nationella organisationer. Finland har i 
OECD:s kommitté för arbetskrafts- och so

ciala ärenden tagit initiativ för att granska 
deklarationen om en aktiv arbetskraftspoli- 
tik. Rekommendationen är nämligen med 
tanke på dagens ekonomiska och sysselsätt- 
ningspolitiska läge delvis föråldrad. För att 
åtgärda de sysselsättningsproblem som är ett 
resultat av de samhälleliga strukturföränd
ringarna, som har blivit så gott som perma
nenta, krävs att man närmar sig problemen 
på ett helt nytt sätt. Jag hoppas att de nordis
ka länderna tillsammans kan skapa den rätta 
andan i det här arbetet.

Minister Eeva Kuuskoski-Vikatmaa: Fru pre
sident! Samarbetet på det socialpolitiska 
området är väl strukturerat och baserar sig i 
dag huvudsakligen på det samarbetsprogram 
som fastställdes av Nordiska ministerrådet år 
1982. Det är kanske riktigt att konstatera att 
vi nått långt i det nordiska samarbetet på 
detta område. Det uppstår kontinuerligt nya 
situationer till följd av nya vinningar inom 
t. ex. mediateknik, förändringar inom ar
betslivet osv. Allt detta ställer oss inför nya 
utmaningar också inom socialpolitiken. Man 
kan t. ex. konstatera att man i alla nordiska 
länder kraftigt utvecklat socialskyddsför- 
måner som är knutna till inkomstnivån. I fort
sättningen borde man så vitt jag kan se kon
centrera sig på att förbättra medborgarnas 
grundläggande basskydd.

För ett antal år sedan gjorde en av mina 
föregångare i tjänsten ett förslag vid Nordis
ka rådets session angående en egen sam- 
arbetskod för vårt nordiska samarbete, ett 
s .k . ” Codex Nordicus” , som skulle innehål
la information om centrala nordiska avtal och 
överenskommelser. Ur en sådan "Nordisk 
lagbok” kunde den enskilde och offentliga 
organ hämta kunskaper för olika behov. För
modligen har detta initiativ som jag redogjort 
för kommit att omformas till ett omfattande 
utredningsarbete som gått under arbets
namnet ” Nordiska medborgares rättsställ
ning” .

Inom social- och hälsovårdssektorn finns 
det ett antal nordiska samarbetsavtal som 
kan lyftas fram i detta sammanhang. Den 
Nordiska socialkonventionen av år 1955, re
viderad år 1982, utgör sannolikt det kanske 
viktigaste dokumentet för den enskilda indi
viden vad beträffar arbete eller besök i ett
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annat nordiskt land. Konventionen borde 
egentligen heta Nordiska socialförsäk- 
ringskonventionen. Den innehåller som känt 
bestämmelser som endast gäller socialförsäk
ringsområdet. Då emellertid social- och häl- 
sovårdsservicen i alla nordiska länder under 
de senaste åren utvecklats snabbt har vi kom
mit i en situation där den gällande socialkon
ventioner inte ger svar på frågor som gäller 
servicesidan. Samtidigt håller ministerrådet 
på att undersöka förutsättningarna för att 
bygga ut samarbetet bl. a. inom olika områ
den av den högspecialiserade sjukvården.

Det är vår avsikt att inom ministerrådet ta 
upp frågan om behovet av en utbyggd so
cialkonvention i syfte att täcka servicesidan. 
Det synes oss i Finland som om det samarbe
te vi har med såväl Sverige som Norge kring 
servicefrågor inom social- och hälsovården 
skulle tala för att man kunde eftersträva en 
nordisk lösning.

Det pågår för närvarande en livlig debatt 
om arbetstidsförkortning och om flexibel ar
betstid inom arbetslivet såväl i Finland som i 
alla andra nordiska länder. Det är synbarligen 
så, att debatten bör tillföras nya element för 
att man skall komma vidare och ut ur de 
något låsta positionerna.

Med tanke på såväl arbetets ordnande, 
produktionsverksamheten som arbetstagar
nas behov är det måhända fördelaktigt att 
tillämpa förkortad arbetstid enligt olika 
mönster i stället för att använda sig av den 
traditionella arbetsdagen. En förkortning av 
arbetstiden och flexibla arbetstider kunde 
även erbjuda möjligheter att förbättra syssel
sättningen. En del av den på detta sätt förkor
tade arbetstiden kunde användas för fortbild
ning och kompletterande utbildning, vilket 
visat sig vara synnerligen nödvändigt i och 
med att man tagit i bruk ny teknik.

1 Finland har vi ansett det vara av synnerli
gen stor vikt att undersöka möjligheterna för 
på vilket sätt småbarnsföräldrarnas arbetstid 
kunde ordnas med tanke på vården av barnen 
så att man tar i bruk olika arbetstidsar- 
rangemang som kan tillgodose denna arbets- 
tagarkategori. En arbetsgrupp arbetar för 
närvarande med denna problematik och strä
var efter att klarlägga vilka möjligheter det 
finns att gå in för en mera individuell arbets
tid med tanke på olika förpliktelser gällande 
vården av barn och studier med mera.

I Finland har vi också diskuterat frågan om 
samarbetsfonder på företagsnivå. Finlands 
regering har nyligen tillsatt en statlig utred
ning som fått i uppdrag att klarlägga möjlighe
ter för nya samarbetsformer vid främjandet 
av ekonomisk demokrati och konkurrens
kraftig produktionsverksamhet.

1 vårt land arbetar också en annan statlig 
kommitté som strävar till att utveckla företa
gens verksamhet och att effektivera samarbe
tet mellan arbetsgivare och den anställda per
sonalen. Den klarlägger löntagarnas re
presentanters möjligheter att deltaga i företa
gens förvaltning.

Det är klart att man i detta utredningsarbe
te använder sig av de erfarenheter som vun
nits i våra nordiska grannländer även om ut
gångspunkterna för utredningarna är något 
olika i de olika länderna.

Fru president! Låt mig i detta sammanhang 
också ta upp en av de stora frågorna inom 
social- och hälsovårdsområdet vid denna ses
sion, nämligen planen på en märkbar utbygg
nad av Nordiska hälsovårdshögskolan i Göte
borg. Från finsk sida har vi varit angelägna 
om att slå vakt om skolan och dess utveck
ling. Vi anser att den plan som uppgjorts för 
utbyggnaden tillgodoser de krav som vi ställt 
på hälsovårdhögskolan. Inom hälsovården 
har vi kunnat notera nya utmaningar som för
utsätter ett intimt nordiskt samarbete. Såsom 
exempel på detta vill jag nämna AIDS-pro- 
blematiken och förebyggandet av AIDS samt 
behovet av samarbete rörande hjärtoperatio- 
ner. Många skäl talar också för ett vidgat 
samarbete rörande miljömedicinska fråge
ställningar över olika gränser inte minst 
landsgränser.

I den fortsatta miljömedicinska verksam
heten kunde man ta fram områden såsom 
effektivering av samarbetet mellan behöriga 
myndigheter, utvidgat samarbete mellan de 
forskningsenheter som arbetar på det mil
jömedicinska området, samarbetet om refe
renslaboratorieverksamhet samt forskar- och 
yrkesmässig fortbildning inom toxikologi. Så
vitt jag kan se borde man överväga att tillföra 
detta område mera resurser över minister
rådets budget. Dessutom kunde resurser 
eventuellt även avsättas för information och 
kunskapsspridning mellan de olika samhälls
sektorer, ämbetsmannakommittér etc., inom 
vilka relevanta frågeställningar rörande miljö 
och hälsa bearbetas.
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Stefån Benediktsson: Hr. præsident! Det 
var ikke den, som står her, men nogle andre 
meget fornuftige mennesker, som opdagede, 
at Norden findes, og ligesom for at understre
ge, at Norden findes på mange måder, lod 
man sig fotografere foran et billede af Nor
den, hvor Island, Færøerne og Aland ikke 
fandtes. Men der findes også andre Norden, 
og et af  disse mange forskellige Norden, som 
findes, er det, som er beboet af alkoholikere 
og narkomaner.

I social- og miljøudvalgets betænkning 
over C 1, Nordisk Ministerråds beretning 
vedrørende det nordiske samarbejde, savner 
jeg en kommentar eller et forslag til alkohol- 
og narkotikapolitik. Jeg er selv af den me
ning, at alkoholister og narkomaner er lige så 
vigtige som sæler og hvaler.

Et af de hovedformål, som bl.a. blev 
formuleret i handlingsprogrammet mod nar
kotika, tåler ikke at vente. Det er at reducere 
efterspørgslen, og det kan gøres med infor
mation og helbredelse. Det kan gøres vid at 
informere dem, som ikke er alkoholikere eller 
narkomaner, og det kan gøres ved at helbrede 
dem, som allerede er det.

Det er i og for sig ikke noget ondt i at 
forske, og jeg er ikke imod det. Men der er 
heller ikke noget ondt i at handle, og vi kan 
handle, og det er meget vigtigt, at vi handler 
snart.

Alkohol er jo et lovligt rusmiddel, mens 
narkotika er ulovligt. Men begge adlyder 
markedslovene: der er udbud, og der er ef
terspørgsel.

Hvad det lovlige rusmiddel angår, har det 
vist sig, at hvis man mindsker udbudet, bliver 
en del af markedet ulovligt. Narkotika er 
ulovligt, og vi har store vanskeligheder ved at 
mindske udbudet. Narkotikamarkedets 
eksistens beror jo på mennesker, som vil 
tjene penge, og de producerer narkomaner af 
disinformerede mennesker.

For begge dele, alkoholister og narkoma
ner, gælder det samme, Vi kan have indfly
delse på efterspørgslen, og det må vi have. Vi 
må tage et initaiv for at intensivere informa
tionsarbejdet og helbredelsesarbejdet ikke 
kun på forskningsområdet, men med direkte 
handlinger.

Fru præsident! Derfor vil jeg opfordre mi
nisterrådet til at lægge langt større vægt både 
nationalt og nordisk på direkte handlinger

med det formål at gøre efterspørgslen efter 
alkohol og narkotika mindre.

Knuuttila: Rouva presidentti! Kuuntelin 
asken huolellisesti erikoisesti Pohjoismaiden 
työvoimaministerien tai vastaavien pu- 
heenvuoroja tåsså keskustelussa. Kun tåsså 
salissa ja  Pohjoismaiden neuvostossa nytkin 
on mukana myös monia sellaisia sosialide- 
mokraatteja, jotka olivat mukana vuonna 
1977 Euroopan sosialidemokraattisten puo- 
lueiden ja  sosialidemokraattisen ammattiyh- 
distysliikkeen johtajien täystyöllisyyskonfe- 
renssissa Oslossa ja  siellå edellytettiin, ettå 
vuoteen 1980 mennesså tehtåisiin strategia, 
millä tavalla täystyöllisyys voitaisiin toteut- 
taa lähinnä Euroopassa, niin odottaisi, että 
jotakin todella konkreettista olisi tapahtunut 
tallå alueella, mutta päinvastoin on tullut ilmi 
kielteistä. Myöskään näissä puheenvuo- 
roissa, joita esim. täällä kuultiin, ei tullut ko
vin konkreettista esille. Tosin ne olivat ly- 
hyitä. Mutta myös työttömyystilastot viime 
vuosilta Pohjoismaissa osoittavat, että ratkai- 
sua työllisyysongelmaan ei ole löydetty eikä 
olla löytämässä. Sen vuoksi aivan lyhyesti 
haluaisin vedota, kun täällä ovat tärkeät 
pohjoismaiset päättäjät mukana, että voitai
siin tehdä yhteispohjoismainen toimintasuun- 
nitelma, joka olisi konkreettinen ja  joka 
pyrkisi siihen suureen tavoitteeseen, joka on 
riittävän monessa arvovaltaisessa elimessä 
asetettu, nimittäin täystyöllisyyteen. Se on 
myös pohjosmaisen työmarkkinayhteistyön 
yksi perusta ja  myös edellytys. Se oli edelly- 
tys jo  vuonna 1954.

Knuuttilas anförande i svensk översätt
ning: Fru president! Jag har nyss omsorgs
fullt hört speciellt på de nordiska arbets- 
kraftsministrarnas eller motsvarande minist
rars inlägg i denna debatt. Då det i denna sal 
och i Nordiska rådet även nu finns med så
dana socialdemokrater som år 1977 var med i 
de europeiska socialdemokratiska partiernas 
och fackföreningsledarnas konferens om full 
sysselsättning i Oslo och det där förutsattes, 
att man intill år 1980 skulle uppgöra en strate
gi för förverkligandet av full sysselsättning 
närmast i Europa, så skulle man vänta sig att 
någonting verkligen konkret skulle ha ägt
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rum inom detta område, men tvärtom har det 
kommit upp negativt. Inte heller i dessa in
lägg som vi hörde här har någonting speciellt 
konkret kommit upp. Visserligen var inläg
gen korta. Men också arbetslöshetsstatisti
ken från de senaste åren i de nordiska län
derna visar, att en lösning av sysselsättnings
problemet varken har funnits eller håller på 
att finnas. Därför ville jag alldeles i korthet 
vädja, då de viktiga nordiska beslutsfattarna 
är med här, om att man skulle kunna avfatta 
en samnordisk handlingsplan som är konkret 
och som strävar till det stora mäl som har 
blivit satt i tillräckligt många autoritativa or
gan. nämligen full sysselsättning. Detta är 
också en grundval och en förutsättning för 
nordiskt arbetsmarknadssamarbete. Detta 
var en förutsättning redan år 1954.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande social- och miljöutskottets förslag 
till yttrande till Nordiska ministerrådet.

F ö r  yttrandet röstade: Esko Aho, Esko 
Almgren, Lennart Andersson, Ylva An- 
nerstedt, Margrete Auken, Hallvard Bakke, 
Dorte Bennedsen, Johan Buttedahl, Kaj Bär
lund, Bjarne Mørk Eidem, Olafur G. Einars- 
son, Mikko Elo, Lahja Exner, Per-Kristian 
Foss, Kjell Magne Fredheim, Arne Gadd, 
Kirsti Kolle Grøndahl, Eiður Guðnason, 
Flemming Hansen, Margit Hansen-Krone, 
Guðrún Helgaðóttir, Elsi Hetemäki-Olander, 
Siri Häggmark, Tytti Isohookana-Asunmaa, 
Åsa Solberg Iversen, Olof Jansson. Jens Pe
ter Jensen. Anna-Liisa Jokinen. Elver Jons
son. Anker Jørgensen, Brit Jørgensen, Antti 
Kalliomäki, Thea Knutzen, Sakari Knuuttila, 
Wiggo Komstedt, Paavo Lipponen, Grethe 
Lundblad, Barbro Nilsson, Hans Nyhage, 
Berit Oscarsson, Hans Petersson, Hans Pet
tersson i Helsingborg, Päll Pétursson, Tuu- 
likki Petäjäniemi, Kaj Poulsen, Pétur 
Sigurðsson, Otto Steenholdt, Jens Steffen
sen. Sten Svensson, Harald Synnes, Karin 
Söder, Friðjön Þórðarson, Pekka Tuominen, 
Pirkko Turpeinen. Ole Gabriel Ueland, Mar
jatta Väänänen, Henrik Westerlund, Lena 
Öhrsvik och Olle Östrand.

Frånvarande var: Svein Alsaker, Arne An
dersson. Stéfan Bendediktsson, Frode Nør 
Christensen, Rune Gustavsson, Lilli Gylden

kilde, Ivar Hansen, Karin Thurøe Hansen. 
Karen Hojte Jensen. Ilkka Kanerva. Karin 
Kjølbro. Hanna Kvanmo, Preben Lange, 
Martti Lähdesmäki, Agnar Nielsen. Arnljot 
Norwich. Aase Olesen. Robert Pedersen, 
Heikki Riihijärvi, Asbjørn Sjøthun, Reiulf 
Steen. Ilkka Suominen, Jan P. Syse. Peder 
Sønderby, Anders Talleraas. Bernhardt Tas
tesen och Lars Werner.

Y t t r a n d e t  h a d e  s å l u n d a  a n t a g i t s  m e d  6 0  

r ö s t e r .

U t s k o t t e t s  f ö r s l a g ,  p u n k t e n  B .  b i f ö l l s .

17
B 64/s: Ministerrådsförslag om plan för ut
byggnad av Nordiska hälsovårdshögskolans 
verksamhet

Social- och miljöutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet i anledning av minister
rådsförslaget måtte anta följande rekommen
dation:

Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att fastställa en plan för utbygg
nad av Nordiska hälsovårdshögskolans verk
samhet i enlighet med ministerrådsförslag 
B 64/s och med beaktande av de synpunkter 
som anförts av social- och miljöutskottet.

Grethe Lundblad: (social- och miljöutskot
tets talesman): Fru president! Den nordiska 
hälsovårdshögskolan är en av de äldsta sam
nordiska institutioner som har sitt ursprung i 
Nordiska rådets verksamhet. Redan 1954 be
slöt Nordiska rådet rekommendera en nor
disk hälsovårdshögskola. Skolan inrättades 
1962 och ställdes under Nordiska ministerrå
det 1978.

Målsättningen för utbyggnaden är både att 
öka utbildningsvolymen och att höja kvalite
ten samt att bygga ut forskningsmöjligheterna 
vid högskolan.

Om jag kort skall beskriva innehållet i u t
byggnaden kan jag göra det i 6 punkter:

1. Det blir två nya huvudkurser och de 
nuvarande huvudkurserna fördubblas. Det 
sker successivt under år 1987— 1991.

2. Ett fast samarbete skall ske med andra 
nordiska högskolor som också sysslar med 
folkhälsovetenskap. Det blir ett konsortium,
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där såväl hälsovårdshögskolans som andra 
högskolors lärarkrafter kan medverka.

3. För eleverna innebär det att kursutbu
det ökar; för sjuk- och hälsovården i Norden 
att vi kan berika varandras intressen och kun
skaper och för den nordiska ekonomin att 
kostnaderna hålls nere.

4. Det tillförs resurser för ökad forskarut
bildning, bl. a. i miljömedicin. Den finske so
cialministern nämnde nyss hur viktigt detta 
är. Vidare skapas en ny nordisk examen -  
Doctor of Public Health. En forskarutbild
ningskurs skall börja varje år.

5. En ny finansieringsprincip som beror på 
varje lands elevantal på högskolan skapas 
dock med garanti för att 1986 års bidrag från 
varje land inte underskrids. Tyvärr har Dan
mark inte helt gått in i den nya finansierings
formen, men vi hoppas att man kommer.

6. En del speciella elevstipendier och re- 
serabatter tas bort. men kostnaderna för ut
byggnaden blir ändå en ökad kostnad för det 
nordiska samhället, från 9,7 milj. SEK 1986 
till 18 milj. SEK 1988.

Social- och miljöutskottet hälsar utbygg- 
nadsplanerna med tillfredsställelse. Kanske 
är det främst den organisatoriska strukturen 
som berörs och utskottet beklagar i och för 
sig att inte forskningen och dess uppgifter 
närmare diskuteras i planen. Utskottet menar 
att det är viktigt att den samnordiska under
visningsmiljön understryks och förstärks ge
nom att lärarrekryteringen såvitt möjligt sker 
från alla nordiska länder.

Utskottet understryker också de nödvän
diga i att utbildningen skall vara tvärveten
skapligt uppbyggd, så att exempelvis sam- 
hällsmedicin, miljömedicin, administration 
och planering också innehåller inslag från de 
vetenskapliga områdena psykologi, psykiatri, 
sociologi, pedagogik, åldringsvård och eko
nomi.

En pool av folkhälsovetenskapliga kurser 
med nordisk inriktning bör skapas på olika 
håll i Norden. Det gladde mig att den finska 
socialministern nyss kommenterade detta. 
Därför hoppas vi att Finland går i täten när 
det gäller att bredda hälsovårdhögskolans 
verksamhet i Finland. Den traditionella sjuk
vårdens möjligheter att förbättra folkhälsan 
är begränsade om man inte ägnar sig mer åt 
att ta hänsyn till brister i miljön, till den en
skildes livsföring och eventuellt förekom

mande missbruk av alkohol och droger.
Utskottet skulle gärna se ett större utbud 

av tilläggskurser vid högskolan, gärna i sam
arbete med olika frivilliga organisationer 
inom handikapp-, miljö- eller arbetsmark
nadsområdet. Vi hoppas att det kan komma.

Även om önskemålet om "fr iska’" pengar 
till hälsovårdshögskolans utbyggnad har upp
fyllts genom att man låter länderna bidra till 
skolans verksamhet efter nyttjandegrad utan
för den nordiska budgeten, förutsätter ut
skottet att de nordiska länderna därigenom 
tar ett ansvar för att utbyggnaden genomförs.

Fru president! Med det anförda vill jag 
yrka bifall till utskottets förslag att rekom
mendera Nordiska ministerrådet att fastställa 
den framlagda planen för utbyggnaden av häl
sovårdshögskolans verksamhet.

Minister Eeva Kuuskoski-Vikatmaa: Fru
president! Det är en mycket angenäm uppgift 
för mig att i dag ha förmånen att i all korthet 
få presentera de planer som Nordiska minis
terrådet godkänt för utbyggnad av Nordiska 
hälsovårdshögskolan under perioden 1987- 
91. Planen redovisas utförligt dels i minister- 
rådsförslaget B 64/s och dels i budgetförsla
get angående ministerrådets budget för år
1987 (C2).

De första stegen på vägen mot en nordisk 
hälsovårdshögskola togs redan på 1950-talet, 
såsom Grethe Lundblad redan har sagt, och 
sedan dess har skolan successivt byggts ut så 
att den i dag ger undervisning i folkhälsove- 
tenskap på en högre nivå än vad som kan ske 
nationellt. I dag leder utbildningen till exa
men i folkhälsovetenskap (Master of Public 
Health). Den sammanlagda studietiden är 8 
månader. Högskolan har också olika kortare 
specialkurser.

Den plan som nu föreläggs Nordiska rådet 
innebär bl. a., att huvudkurserna i hälso- och 
sjukvårdsadministration samt i epidemiologi 
och biostatistik fördubblas. Fyra nya profes
surer föreslås. Likaså att utbudet av kurser 
och forskningsverksamhet ökar. Planen inne
håller också en punkt om en s .k .  konsortie- 
modell, som innebär att skolan på sikt etable
rar ett nära samarbete med relevanta natio
nella institutioner i Norden genom t. ex. ekvi- 
valering av kurser eller delar av kurser inom 
MPH-området samt genom en viss utbytes
tjänstgöring för undervisningspersonal.
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Utbyggnaden innebär en ökning av hälso- 
vårdshögskolans budget från 9.7 miljoner 
SEK 1986 till 14,7 milj. SEK 1987 och 18 
miljoner år 1988.

Ministerrådsförslaget innebär samtidigt 
vissa budgettekniska ändringar f r .o .m . år
1987. I förslaget föreslås en återgång till län- 
derbidrag i förhållande till utnyttjandet 
f r .o .m . år 1987. Under åren 1985 och 1986 
fördelas kostnaderna för Nordiska hälso- 
vårdshögskolan i likhet med annan verksam
het på budgeten enligt den s .k .  fördelnings
nyckeln.

I detta sammanhang vill jag gärna uttrycka 
min belåtenhet över det stöd som Nordiska 
hälsovårdshögskolan fått av Nordiska rådet 
och ministerrådet. Social- och miljöutskottet 
har i olika sammanhang uttalat sitt fulla stöd 
för den verksamhet som bedrivs vid högsko
lan och ställt sig positivt till förslag som gällt 
utveckling av skolans verksamhet. Man kan 
utan tvekan konstatera att Nordiska rådet ut
gjort en pådrivande faktor för skolans ut
veckling.

Det är med glädje jag kan konstatera att 
Sverige, i egenskap av domicilland för hög
skolan, kunnat ställa ändamålsenliga och 
tidsenliga lokaler till skolans förfogande. 
Skolan kommer nämligen att flytta in i nya 
lokaliteter i Göteborg i det s.k . "N y a  var
vet” . Jag noterar att de nya lokalerna på ett 
förtjänstfullt sätt presenterats i senaste num
ret av tidningen "Social- och hälsovårdsnytt i 
Norden".

1 samband med utvärderingen av skolans 
verksamhet har man inom ministerrådet ock
så diskuterat frågan om att utvidga skolans 
verksamhetsområde till att även omfatta so
cial värdssektorn. Tanken har fått stöd i tlera 
sammanhang. I dagens läge har man dock 
ansett att en sådan utvidgning av skolans 
verksamhet bör övervägas på längre sikt med 
beaktande av de speciella behov som förelig
ger för t. ex. undervisning i socialvårdsfrågor 
på en högre nivå än vad som kan ske natio
nellt.

Grethe Lundblad: Med hänsyn till vad den 
finska socialministern här uttalade vill jag 
säga att jag är glad för att ministerrådet lägger 
sådan vikt vid hälsovårdshögskolans utbygg
nad att man också har ordnat nya lokaler.

Men jag vill understryka det jag sade tidigare, 
att det är viktigt att ministerrådet också ser 
på forskningens inriktning, som det inte har 
talats om i planen. Det är nämligen viktigt att 
den forskning som kommer att ske vid hälso
vårdshögskolan inte bara blir en upprepning 
av forskning som bedrivs på nationell nivå. 
Vid hälsovårdshögskolan bör man ta nya 
grepp och forska kring ett bredare hälso- 
vårdsbegrepp än som används i ländernas 
mer traditionella forskning på sjukvårdsom
rådet och undersöka vilken inverkan som 
risker i miljön och kosthållet har på hälsan.

Vi har på nordiskt plan drivit en del sådana 
projekt, bl.a. i Joensuu i Finland och för 
närvarande i Norsjö i Västerbotten i Sverige, 
där man försöker koppla ihop ändringar i lev
nadssättet med förbättrad folkhälsa. Jag hop
pas att det blir en sådan form av forskning 
som man kommer att ägna sig åt vid hälso
vårdshögskolan.

Ministeri Eeva Kuuskoski-Vikatmaa: Ne
näkökohdat, jotka Grethe Lundblad toi 
esille, ovat hyvin tärkeitä, ja  on aivan selvää, 
että korkeatasoisen opetuksen pohja on kor- 
keatasoisessa tutkimuksessa. Uskon. että 
myös tämä puoli tulevaisuudessa tulee kor- 
keakouluissa hyvin hoidetuksi. Ne yksityis- 
kohdat. minkälaisen terveyskäsityksen poh- 
jalta korkeakouluntoiminta lähtee liikkeelle, 
ovat tietysti ennen kaikkea korkeakoulun 
hallituksen ja  henkilökunnan ratkaistavissa. 
Mutta uskon. että on välttämätöntä juuri laa- 
jentaa näkemyksiä siihen suuntaan, kuin 
tässä oli puhe.

Minister Eeva Kuuskoski-Vikatmaas anföran
de i svensk översättning:

De synpunkter som framfördes av Grethe 
Lundblad är mycket viktiga, och det är allde
les klart att grunden för en undervisning av 
hög standard ligger i en forskning av hög 
standard. Jag tror att även denna aspekt blir 
väl omhändertagen i högskolorna i framtiden. 
Detaljerna om vilken slags hälsocentral som 
utgör utgångspunkten för åtgärderna an
gående högskolan bör naturligtvis framför allt 
lösas av högskolans styrelse och personal. 
Men jag tror att det är nödvändigt att utvidga 
perspektiven just i den riktning som det var 
tal om här.

8 -50-334 Nordiska rådet
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Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande social- och miljöutskottets förslag 
till rekommendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho. Esko Almgren, Lennart Andersson, 
Ylva Annerstedt. Margrete Auken, Hallvard 
Bakke, Dorte Bennedsen, Johan Buttedahl, 
Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Eidem, Olafur G. 
Einarsson, Mikko Elo, Lahja Exner, Per 
Kristian Foss, Kjell Magne Fredheim, Arne 
Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl, Eiður Guðna- 
son. Flemming Hansen, Margit Hansen- 
Krone, Guðrún Helgadóttir, Elsi Hetemäki- 
Olander, Siri Häggmark, Tytti Isohookana- 
Asunmaa, Åsa Solberg Iversen, Olof Jans
son, Jens Peter Jensen, Anna-Liisa Jokinen, 
Elver Jonsson, Anker Jørgensen, Brit Jør
gensen, Antti Kalliomäki.Thea Knutzen, Sa
kari Knuuttila, Wiggo Komstedt, Paavo Lip- 
ponen. Grethe Lundblad, Barbro Nilsson, 
Hans Nyhage, Berit Oscarsson, Hans Peters
son. Oddrunn Pettersen, Hans Pettersson i 
Helsingborg, Päll Pétursson, Tuulikki Petä- 
jäniemi, Kaj Poulsen, Pétur Sigurösson. Otto 
Steenholdt. Jens Steffensen, Sten Svensson, 
Harald Synnes, Karin Söder, Friðjón Þörðar- 
son, Pekka Tuominen, Pirkko Turpeinen, Ole 
Gabriel Ueland, Marjatta Väänänen. Henrik 
Westerlund, Lena Öhrsvik och Olle Östrand.

Frånvarande var: Svein Alsaker, Arne An
dersson, Stefän Benediktsson. Frode Nør 
Christensen, Rune Gustavsson, Lilli Gylden
kilde, Ivar Hansen, Karen Thurøe Hansen, 
Karen Højte Jensen, Ilkka Kanerva, Karin 
Kjølbro, Hanna Kvanmo, Preben Lange, 
Inga Lantz. Martti Lähdesmäki, Agnar Niel
sen, Arnljot Norwich, Aase Olesen, Heikki 
Riihijärvi, Asbjørn Sjøthun, Jimmy Stahr, 
Reiulf Steen, Ilkka Suominen, Jan P. Syse, 
Peder Sønderby, Anders Talleraas och Bern
hardt Tastesen.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
m ed 60 röster.

18
A 698/s: Medlemsförslag om gemensam nor
disk arbetsmarknad för fria näringsidkare

Social- och miljöutskottet hade föreslagit.

att Nordiska rådet i anledning av medlems
förslaget måtte anta följande rekommenda
tion:

Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att låta utreda möjligheterna att 
etablera en gemensam nordisk arbetsmark
nad för fria näringsidkare.

Elver Jonsson (social- och miljöutskottets 
talesman): Fru president! I ett medlemsför
slag av Karin Söder m. fl. föreslås att Nordis
ka rådet rekommenderar ministerrådet att 
skyndsamt vidta åtgärder i syfte att etablera 
en gemensam nordisk arbetsmarknad för fria 
näringsidkare. Förslagsställarna erinrar om 
en överenskommelse 1983 att hälso- och 
sjukvårds- och veterinärpersonal skall omfat
tas av den fria nordiska arbetsmarknaden. 
Men ännu återstår det ett antal näringsgrenar 
som fortfarande är undantagna i överenskom
melsen om gemensam nordisk arbetsmark
nad.

Utskottet ställer sig, om än försiktigt, dock 
klart positivt till att låta göra en utredning där 
man bl. a. skall försöka hitta en väg att av
skaffa hinder som återstår för att etablera en 
mer heltäckande och total nordisk arbets
marknad. Med det skulle också de fria nä
ringsidkare som i dag står utanför få en bättre 
chans.

Det innebär att utskottet inte går så långt 
som medlemsförslaget, men man ger sitt fulla 
stöd att utreda möjligheterna att etablera en 
gemensam nordisk arbetsmarknad också för 
de fria näringsidkare som medlemsförslaget 
talar om.

För egen del upplever jag att utskottet har 
hamnat på en rimlig balanspunkt, och även 
om inte utskottet går lika långt som förslags
ställarna så har ett gemensamt syfte upp
nåtts.

För övrigt kan konstateras vid behandling
en av detta medlemsförslag — det väcktes så 
sent som i november 1985 -  att social- och 
miljöutskottet har tagit sig an uppdraget med 
stor skyndsamhet.

Fru president! Jag ber att få yrka bifall till 
social- och miljöutskottets förslag, som inne
bär att Nordiska ministerrådet får i uppdrag 
att utreda möjligheterna att etablera en ge
mensam nordisk arbetsmarknad för fria nä
ringsidkare. Självfallet hoppas både utskott
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och förslagsställare att detta skall ske så 
snabbt sig göra låter.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande social- och miljöutskottets förslag 
till rekommendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Esko Almgren, Svein Alsaker, Lennart 
Andersson, Ylva Annerstedt,  Margrete Au
ken, Hallvard Bakke, Dorte Bennedsen, Jo
han Buttedahl. Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Ei- 
dem, Olafur G. Einarsson, Mikko Elo, Lahja 
Exner, Per-Kristian Foss, Kjell Magne Fred- 
heim, Arne Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl, 
Rune Gustavsson, Margit Hansen-Krone, 
Guðrún Helgadóttir, Elsi Hetemäki-Olander, 
Tytti Isohookana-Asunmaa, Åsa Solberg 
Iversen. Olof Jansson, Anna-Liisa Jokinen, 
Elver Jonsson. Brit Jørgensen, Antti Kallio- 
mäki, Ilkka Kanerva, Karin Kjølbro, Thea 
Knutzen, Sakari Knuuttila, Wiggo Kom- 
stedt, Paavo Lipponen, Grethe Lundblad, 
Barbro Nilsson, Hans Nyhage, Aase Olesen, 
Berit Oscarsson, Hans Petersson, Oddrunn 
Pettersen, Hans Pettersson i Helsingborg, 
Tuulikki Petäjäniemi, Otto Steenholdt, Jens 
Steffensen, Ilkka Suominen, Sten Svensson, 
Harald Synnes, Karin Söder, Friðjón Þórðar- 
son, Pekka Tuominen, Pirkko Turpeinen, Ole 
Gabriel Ueland. Marjatta Väänänen, Henrik 
Westerlund. Lena Öhrsvik och Olle Östrand.

Frånvarande var: Arne Andersson. Stefan 
Benediktsson. Frode Nør Christensen, Eiður 
Guðnason, Lilli Gyldenkilde, Flemming H an
sen, Ivar Hansen. Karen Thurøe Hansen, 
Siri Häggmark, Jens Peter Jensen. Karen 
Højte Jensen, Anker Jørgensen, Hanna 
Kvanmo, Preben Lange, Inga Lantz, Martti 
Lähdesmäki, Agnar Nielsen, Arnljot Nor
wich. Påll Pétursson, Kaj Poulsen, Heikki 
Riihijärvi, Pétur Sigurðsson, Asbjørn 
Sjøthun. Jimmy Stahr, Reiulf Steen. Jan P. 
Syse. Peder Sønderby, Anders Talleraas och 
Bernhardt Tastesen.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
m ed 58 röster.

19
A 699/s: Medlemsforslag om utvidgade rättig
heter för nordiska medborgare vid flyttning 
eller resa inom Norden

Social- och miljöutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet i anledning av medlems
förslaget måtte anta följande rekommenda
tion:

Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att fullfölja utredningen "N ord 
bors rättigheter i N orden" genom att

a) harmonisera reglerna om tillträde till of
fentliga tjänster i riktning mot likställighet för 
nordiska medborgare,

b) utreda möjligheterna att ge nordbor möj
lighet att fritt förvärva fast egendom för bo
stadsändamål i hela Norden.

Dorte Bennedsen (social- och miljöutskot
tets talesman): Fru præsident! Social- og mil
jøudvalget har behandlet dette medlemsfor
slag, som er fremsat af  medlemmer fra mid
tergruppen om udvidede rettigheder for nor
diske medborgere ved flytning eller ved rejse 
inden for Norden.

Forslagsstillerne har henvist til Codex 
Nordicus, som har til formål at gennemføre 
foranstaltninger, som kan forenkle (lytning 
og rejse inden for Norden. Første trin af dette 
arbejde foreligger nu med publikationen 
"Nordboers Rettigheder i Norden".

Det ligger dog i udredningens begrænsning, 
at den kun er et første skridt på vejen til at 
opfylde medlemsforslagets intentioner, og 
derfor finder jeg på udvalgets vegne, at tiden 
nu er moden til at følge udredningen op med 
konkrete initiativer.

Forslagsstillernes opfattelse er den, at de, 
der arbejder og bor i et andet nordisk land, 
også sidestilles med landets egne borgere 
med hensyn til adgang til offentlige embeder 
og erhvervelse af bolig.

Forslaget har været sendt til remiss, bl.a. 
hos Foreningen Nordens Forbund, som 
stærkt har anbefalet forslaget. Det er ting. 
som forbundet har arbejdet for i årtier.

Blandt de mere officielle remissinstanser 
såsom justits-, indenrigs- og forsvarsmini
sterierne i de nordiske lande, har flere forbe
holdt sig ret til at opretholde krav om natio
nalt statsborgerskab ved besættelse af offent
lige embeder og henviser til bestemmelser i
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de nationale grundlove, som man finder op
fylder vigtige funktioner.

Social- og miljøudvalget har forståelse for 
sådanne synspunkter og har intet at indvende 
imod, at højere embeder af betydning for lan
denes centrale ledelse og sikkerhed forbe
holdes egne statsborgere. Men en række of
fentlige embeder på et så at sige lavere niveau 
forbeholdes også egne statsborgere, og i disse 
tilfælde finder udvalget det ønskeligt at 
stræbe efter en harmonisering af reglerne, så
ledes at der gives statsborgere fra alle nordi
ske lande samme mulighed for at opnå ansæt
telse i disse stillinger.

Medlemsforslagets krav om afskaffelse af 
anmeldelsespligt for nordboere hos fremmed
politiet anbefales af de remissinstanser, som 
har udtalt sig på dette punkt.

Efter udvalgets opfattelse er dette spørgs
mål kun af betydning i Norge, og efter hvad 
der er oplyst over for udvalget, gennemføres 
der i Norge med den nye fremmedlovgivning 
en ordning, som i hvert fald tenderer mod at 
opfylde medlemsforslagets intentioner på 
dette punkt; social- og miljøudvalget finder 
derfor ikke, at yderligere initiativer er nød
vendige nu, men skulle det vise sig. at den 
kommende norske lovgivning alligevel ikke 
løser problemet, forbeholder udvalget sig ret 
til at tage sagen op på ny.

Jeg noterer på udvalgets vegne med til
fredshed, at en overvejende del af remissin- 
stanserne finder det ønskeligt, at der efter et 
udredningsarbejde gennemføres lettelser i de 
nuværende regler vedrørende erhvervelse af 
fast ejendom i form af ejerbolig eller fritids
hus.

Vi er i udvalget naturligvis opmærksom på, 
at de gældende bestemmelser bl.a. har til 
formål at forhindre udenlandske selskabers 
opkøb af fast ejendom i spekulationsøjemed, 
og en liberalisering af bestemmelserne må 
derfor ske på en sådan måde, at det nævnte 
formål fortsat tilgodeses.

Udvalget ser dette forslag som en naturlig 
konsekvens af det frie nordiske arbejds
marked og som et led i virkeliggørelsen af 
Norden som ét hjemmemarked.

Den del af medlemsförslaget, der vedrører 
muligheden for indførelse af ensartede regler 
i Norden om adgang til militære beskyttelses
områder, støttes ikke af de hørte remissin
stanser. Der henvises bl.a. til interesser af

sikkerhedspolitisk art, der ligger bag de for
skellige bestemmelser på området. Flere in
stanser peger endda også på risikoen for mere 
restriktive regler snarere end på muligheden 
for en liberalisering, såfremt der tages et 
fælles nordisk initiativ på dette område, og på 
baggrund heraf finder udvalget ikke at kunne 
anbefale denne del af medlemsförslaget.

Idet jeg i øvrigt henviser til udvalgets be
tænkning, skal jeg hermed på udvalgets 
vegne henstille, at Nordisk Råd i anledning af 
medlemsförslaget vedtager den rekomman
dation til Nordisk Ministerråd, som social- og 
miljøudvalget enstemmigt har foreslået om at 
gennemføre en harmonisering af reglerne om 
adgang til offentlige embeder i retning af li
gestilling for nordiske medborgere og om at 
undersøge mulighederne for at give nord
boere mulighed for frit at erhverve fast ejen
dom til boligformål i hele Norden.

Bernhardt Tastesen: Fru præsident! Dette 
medlemsförslag har været til udtalelse i juri
disk udvalg, og jeg må sige her, at vi ikke har 
på fornemmelsen, at man har taget særlig me
get hensyn til vores synspunkter. I klemmen 
her står der, at man skal give tilslutning til at 
give nordboere muligheder for frit at er
hverve fast ejendom til boligformål i hele 
Norden, og da har vi altså fra juridisk udvalgs 
side gjort opmærksom på to problemer, som 
særlig knytter sig til Åland og til Danmark. 
Det er ganske klart, at det vil være en umu
lighed for Åland at slække på de boligbestem
melser, der findes på Åland, fordi så ville 
Åland blive opkøbt af svenskere og finner, så 
der ikke blev ret mange ejendomme tilbage til 
ålændingene selv, hvis man gennemførte for
slaget, sådan som tankerne var i det.

Så må jeg sige, at jeg kommer fra Jylland, 
den del af Danmark, som ligger nær op til de 
store tyske byer. Det er ganske klart, at hvis 
vi giver liberaliseringer på disse områder, så 
kommer spørgsmålet: kan vi behandle nord
boere anderledes, end vi behandler euro
pæiske medborgere? Den situation, at vi frit 
gav ret til køb af fritidshuse i Danmark, ville 
føre til, at der ville ske et væsentligt opkøb 
fra udlandets side af fritidshuse i Danmark. 
Det har vi advaret imod i vores udtalelse, 
men da jeg forstår forslaget således, at det 
begrænser sig til at undersøge mulighederne.
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så vil jeg bare give disse ord med på vejen og 
sige, at jeg håber, at undersøgelsen fører til, 
at det i hvert fald ikke bliver til skade hver
ken for Aland eller for Danmark, når slutre
sultatet kommer.

Dorte Bennedsen: Bernhardt Tastesen 
rejste to problemer i forbindelse med udval
gets indstilling. Det ene drejede sig om er
hvervelse af ejendom på Åland, og da må jeg 
nok erkende, at det burde der have været en 
passus om i udvalgets redegørelse. Vi deler 
helt de fremsatte synspunkter vedrørende 
erhvervelse af bolig i Aland.

Hvad angår spørgsmålet om Danmark og 
den jyske vestkyst, må jeg sige, at nu er det 
jo, som Bernhardt Tastesen selv gjorde op
mærksom på, et spørgsmål om at undersøge 
mulighederne, men jeg finder det væsentligt, 
at dette problem ikke kommer til at lægge sig 
hindrende i vejen. Jeg tror, det er muligt at 
løse det, så vi kan give nordiske borgere de 
ønskede muligheder i vores land, uden at det 
behøver at få andre konsekvenser.

Olof Jansson: Fru president! Om jag för
stod Bernhardt Tastesen rått så var det ett 
visst ifrågasättande av de undantag som hår 
framgår. Jag vill här upplysa om att för 
Ålands del så är det ju inte fråga om enbart 
fritidsbostäder som sådana, vilket då i och för 
sig kunde brytas ut såsom en gemensam nor
disk sak, utan det hör ihop med ett minori- 
tetsskydd, ett grundlagsstadgande, som har 
att göra med ägorättsförhållanden överhu
vudtaget när det gäller jordbesittning och 
också bostäder. Och detta är en grund som 
står ända sedan Ålands självstyrelse tillkom 
år 1921 och svårligen kan rubbas. Dispenser 
kan ändå alltid beviljas i enskilda fall i prakti
ken.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande social- och miljöutskottets förslag 
till rekommendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Esko Almgren, Svein Alsaker, Arne 
Andersson, Lennart Andersson, Ylva Anner- 
stedt, Margrete Auken. Hallvard Bakke,

Dorte Bennedsen, Johan Buttedahl, Kaj Bär
lund, Bjarne Mørk Eidem, Olafur G. Einars- 
son, Mikko Elo, Lahja Exner, Per-Kristian 
Foss, Kjell Magne Fredheim, Arne Gadd, 
Kirsti Kolle Grøndahl, Eiður Guðnason, 
Rune Gustavsson, Flemming Hansen, Margit 
Hansen-Krone, Guðrún Helgadöttir, Elsi He
temäki-Olander, Siri Häggmark, Tytti Iso- 
hookana-Asunmaa, Åsa Solberg Iversen, 
Olof Jansson, Anna-Liisa Jokinen, Elver 
Jonsson, Brit Jørgensen, Antti Kalliomäki, 
Ilkka Kanerva, Thea Knutzen, Sakari Knuut- 
tila, Wiggo Komstedt, Paavo Lipponen, 
Grethe Lundblad, Barbro Nilsson, Hans Ny
hage, Aase Olesen, Berit Oscarsson, Hans 
Petersson, Oddrunn Pettersen, Hans Petters
son i Helsingborg, Påll Pétursson, Tuulikki 
Petäjäniemi, Kaj Poulsen, Jens Steffensen, 
Ilkka Suominen, Sten Svensson, Harald 
Synnes, Karin Söder, Peder Sønderby, Bern
hardt Tastesen. Pekka Tuominen, Pirkko 
Turpeinen, Ole Gabriel Ueland, Marjatta 
Väänänen, Henrik Westerlund, Lena Ohrs- 
vik och Olle Ostrand.

Frånvarande var: Stefån Benediktsson, 
Frode Nør Christensen, Lilli Gyldenkilde, 
Ivar Hansen, Karen Thurøe Hansen, Jens 
Peter Jensen, Karen Højte Jensen, Anker 
Jørgensen, Karin Kjølbro, Hanna Kvanmo, 
Preben Lange, Inga Lantz, Martti Lähdes- 
mäki, Agnar Nielsen, Arnljot Norwich, 
Heikki Riihijärvi, Pétur Sigurðsson, Asbjørn 
Sjøthun, Jimmy Stahr, Reiulf Steen, Otto 
Steenholdt. Jan P. Syse, Anders Talleraas 
och Friðjön Þórðarson.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
m ed 63 röster.

20
A 70l/s: Medlemsförslag om familjepolitiska 
insatser

Social- och miljöutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet icke måtte företa sig något 
i anledning av medlemsförslaget.

Alsaker: Ærede president! Medlemsforsla- 
get gjelder en tilråding til Nordisk Minister
råd om å undersøke forutsetningene for å 
etablere en utdannelse for unge mennesker
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for å forberede dem for de forpliktelser som 
hjem, barneoppdragelse og etablering av fa
milie medfører.

Familien er i dag i en meget vanskelig si
tuasjon. Dette fører til store omkostninger, 
ikke minst av menneskelig art. Barna blir ofte 
de store tapere. Uansett hvilke verdinormer 
man legger til grunn for familien, må vi alle 
være enige om at utviklingen de senere år er 
urovekkende.

Man er derfor også enige om at det er nød
vendig å styrke unge menneskers ansvarsbe
vissthet og kunnskaper slik at familieenheten 
kan fungere best mulig.

Forslagsstillerne har bl. a. pekt på at en 
utdannelse bl. a. også må ha som utgangs
punkt å styrke ekteskapet.

Sosial- og miljøutvalget har i sin uttalelse 
pekt på at Nordisk Råd i 1982 antok en re
kommandasjon som bl. a. gjaldt

” att samarbeta i syfte att vidareutveckla 
föräldrautbildningen i de nordiske länderna".

Angjeldende medlemsforslag gjelder å un
dersøke mulighetene for å legge opp en "fa- 
milieutdannelse" på nordisk basis. Dette er 
selvsagt et tema de enkelte lands undervis
ningsplaner gir stor prioritet.

Remissuttalelsene i denne saken har vist at 
det er delte meninger om innholdet, nærmere 
bestemt hvilke verdinormer man skal legge til 
grunn i en slik utdannelse. Sosial- og miljøut
valget har derfor kommet til at det ikke er 
hensiktsmessig for tiden å arbeide videre med 
en slik utdannelse på nordisk basis.

Dette er grunnen til at forslaget er foreslått 
avskrevet. Sosial- og miljøutvalget under
streker viktigheten av at de enkelte land vekt
legger skolering og utdannelse av unge men
nesker for å gjøre dem i stand til å møte 
familieforpliktelser. Utveksling av erfaringer 
på dette området er også nyttig imellom de 
nordiske land.

Når det gjelder mitt parti, Kristelig Folke
parti, vil vi arbeide videre med familiepoli- 
tiske spørsmål også i Nordisk Råd. 1 denne 
forbindelse vil vi særlig være opptatt av stør
re likestilling mellom omsorgsarbeid i hjem
met og arbeid utenfor hjemmet, i økonomisk, 
trygdemessig og skattemessig henseende.

Almgren: Fru president! Vissa riksdagsle
damöter från olika nationella delegationer i

Nordiska rådet har väckt ett medlemsforslag 
om familjepolitiska insatser.

Trots de allvarliga och goda grunderna har 
vederbörande utskott beslutat hemställa, att 
Nordiska rådet inte måtte vidtaga åtgärder 
med anledning av förslaget. Jag anser ett så
dant ställningstagande vara beklagligt. Jag 
känner inte förhållandena i de övriga nordis
ka länderna, men åtminstone i Finland är lä
get sådant att familjen skulle behöva stöd i 
form av intensifierade åtgärder för att barnfa
miljerna skulle kunna uppnå samma materiel
la levnadsstandard som de övriga.

Även om utskottets förslag är omilt, fram
för jag för min egen del vissa synpunkter 
enligt vilka man skulle kunna förbättra barn
familjernas ställning.

Några skattepolitiska synpunkter:
För det första: Barnfamiljerna borde alltid 

befrias från stämpelskatt när familjeenheten 
måste skaffa sig en rymligare bostad.

För det andra: Ett ungt äkta par bör frigö
ras från den stämpelskatt som betalas för 
bankernas skuldebrev. Det är oskäligt att 
bankens skuldebrev bör förses med stämpel
märken. Detta innebär bara att statsmakten 
straffar dem som skaffar sig egen bostad.

För det tredje: Beskattningen bör göras så
dan att den inte i onödan gynnar bägge föräld
rarnas förvärvsarbete utanför hemmet. En fa- 
miljebeskattning som på ett rättvist sätt beak
tar familjens verkliga storlek och inkomst
nivå hjälper barnfamiljerna att komma upp ur 
fattigdomsfällan, där de annars lätt hamnar.

Familjepolitiska åtgärder får inte anordnas 
så att kvinnan känner sig tvungen att stanna 
hemma eller att till exempel ta ett jobb i över
ensstämmelse med sin utbildning i arbetsli
vet. Kvinnan måste alltid få fritt välja sin 
ställning och sin uppgift i samhället och i 
familjen.

Även om medlemsländerna i Nordiska rå
det är olika, är det sannolikt att man skulle 
kunna finna några allmänna och samhälleligt 
godtagbara sätt att trygga familjen och speci
ellt barnfamiljernas ställning.

Olika inkomstöverföringar till barnfamil
jernas förmån är ett snabbt och effektivt me
del för att hjälpa de svagast ställda. Barnbi
drag och t. ex. ett tillräckligt stort avdrag för 
äkta make i beskattningen är ett exempel.

En annan aspekt av saken är förstås att 
beslutsfattarna i samhället i sina ställningsta-
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ganden modigare betonar etiska frågor. En 
generell atmosfär för familjens väl och för 
arbetet inom familjen ger äktenskapet och 
familjen möjligheter att verka inom samhäl
let.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, bi
fö lls utskottets förslag.

21
A 704/s: Medlemsförslag om samarbete pa 
länsnivå om sysselsättningsskapande åtgärder 
för ungdom inom kultursektorn

Social- och miljöutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet i anledning av medlems
förslaget måtte anta följande rekommenda
tion:

Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att

1. i samarbete med amt/fylken/län och and
ra berörda organisationer genomföra ett er
farenhetsutbyte om de olika åtgärder och 
projekt som utförs på lokalt och regionalt 
plan för att skapa sysselsättning för ungdom 
inom kultursektorn, samt

2. ta initiativ till och stödja tidsbegränsade 
nätverksprojekt på lokal och regional nivå 
syftande till att engagera arbetslös ungdom 
inom kultursektorn.

Margrete Auken (social- och miljöutskot
tets talesman): Fru præsident! Syv medlem
mer fra de socialdemokratiske og venstreso
cialistiske partigrupper har fremsat medlems- 
forslag om et mere omfattende samarbejde på 
fylkes/amts/länsniveau om beskæftigelses
fremmende foranstaltninger for unge inden 
for kultursektoren.

Forslagsstillerne har bl.a. peget på, at der 
netop inden for kultursektoren er mulighed 
for at skabe et betydeligt antal job, sædvan
ligvis med meget beskedne omkostninger ud 
over aflønningen.

Erfaringerne fra forskellige projekter, bl. a. 
i Akershus fylkeskommune i Norge, har vist. 
at tiltag på netop dette område kan bidrage 
positivt til beskæftigelsen også for ungdoms
grupper i en udsat situation og give disse 
unge et tilbud om meningsfuld beskæftigelse. 
Dette sidste er ikke mindst vigtigt i en situa

tion med fortsat stor ungdomsarbejdsløshed, 
hvor netop disse unge risikerer at blive tabt.

Forslaget er behandlet i den fælles arbejds
gruppe mellem kulturudvalget og social- og 
miljøudvalget. Medlemsförslaget har været 
sendt til remiss til de berørte ministerier, 
amtskommunale og kommunale myndigheder 
samt ungdomsorganisationer.

Den overvejende del af remissinstanserne 
har været positivt indstillet til medlemsforsla- 
get og peger på en række konkrete forslag til 
projekter, f. eks. inden for biblioteksvæsen, 
museer og arkiver, kunst og kunstformidling, 
musik med videre. Desuden peges der på be
hovet for en erfaringsudveksling mellem de 
berørte myndigheder på lokalt og regionalt 
plan i de nordiske lande med hensyn til at 
skabe beskæftigelse for unge inden for kultur
sektoren.

Social- og miljøudvalget kan kun være enig 
i disse betragtninger. Under indtryk af den 
fortsat meget store ungdomsarbejdsløshed er 
det vigtigt, at vi udnytter de erfaringer, der er 
gjort og gøres på dette område rundt omkring 
i Norden.

Specielt med hensyn til de unge, der be
finder sig i en udsat situation, hvad enten det 
gælder alkohol- eller stofmisbrug, kriminali
tet eller andet, er det væsentligt, at vi også får 
disse grupper med.

De enkelte remissinstanser, der ikke støt
ter forslaget, har specielt peget på. at der 
inden for kultursektoren i forvejen findes et 
stort antal uddannede arbejdsløse, og at be
skæftigelsen af uuddannet arbejdskraft ikke 
bør forværre denne situation. Udvalget er op
mærksom på dette problem, men finder, at 
såfremt projekterne gøres tidsbegrænsede, 
undgår man, at beskæftigelse efter forslaget 
kommer til at erstatte permanente stillinger 
inden for kultursektoren. Udvalget mener 
tværtimod, at der kan skabes adskillige nye 
arbejdspladser for kulturarbejdere som le
dere. instruktører og administratorer i forbin
delse med gennemførelse af medlemsforsla- 
get. Desuden vil den viden, unge tilegner sig. 
f.eks. inden for datateknologien også kunne 
anvendes uden for kultursektoren. Derfor vil 
jeg på udvalgets vegne gerne understrege be
hovet for en utraditionel og fleksibel admini
stration af ordningen.

Udvalget mener, at en udvidet virksomhed 
med beskæftigelsesfremmende foranstalt-
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ninger inden for kultursektoren bør gennem
føres i tilknytning till opfølgningen af den 
økonomiske handlingsplan. Det beløb, der er 
afsat i handlingsplanen til bekæmpelse af 
ungdomsarbejdsløsheden, på 4,5 mill. NOK 
over en treårig projektperiode, giver efter ud
valgets opfattelse kun mulighed for aktivi
teter af et relativt begrænset omfang. Udval
get mener derfor, at projekter på dette områ
de bør prioriteres højere, og lægger vægt på, 
at der inden for det kulturelle område sker en 
udvidelse specielt med henblik på en infor
mations- og erfaringsudveksling samt be- 
skæftigelsesmæssige foranstaltninger på re
gionalt og lokalt niveau.

Social- og miljøudvalget er derfor enig med 
forslagsstillerne, og jeg skal på udvalgets 
vegne -  idet jeg i øvrigt henviser til udvalgs
betænkningen -  henstille, at Nordisk Råd i 
anledning af medlemsförslaget vedtager den 
rekommandation til Nordisk Ministerråd, 
som udvalget enstemmigt har foreslået.

Påll Pétursson övertog härefter ledningen 
av förhandlingarna.

Kirsti KoIIe Grøndahl (kulturutskottets ta
lesman): President! Kulturutvalget har sett 
dette forslaget i sammenheng med behand
lingen og gjennomføringen av den økono
miske handlingsplanen. Det er heller ikke nå 
grunn til å legge skjul på at kulturutvalget var 
misfornøyd med at kultursamarbeidet i ho
vedsak var utelatt fra denne planen. En posi
tiv behandling av dette forslaget vil ikke opp
veie dette, men det betyr at en ny, interessant 
innfallsvinkel er kommet til i det nordiske 
kultursamarbeidet. Helst ser vi at dette med- 
lemsforslaget blir realisert utenfor rammene 
av den økonomiske handlingsplanen. Men 
selv innenfor de 4,5 mill. NOK som er avsatt 
til arbeid med ungdomsarbeidsløsheten, bør 
det kunne være plass til også denne typen 
prosjekter.

Det er viktig å skape mest mulig bredde i 
det nordiske samarbeidet, og resultatene av 
de spredte forsøkene som de regionale kul
turmyndigheter har vist til i denne sammen
heng, viser at disse kan bli nyttige og gode 
medspillere. Det er nok å vise til det samar
beid og den erfaringsutveksling om ungdoms

tiltak innen kultursektoren som er i gang mel
lom de nordiske hovedstadsregioner. Forelø
pig har dette samarbeid støtte fra Nordisk 
Kulturfond, men i svært begrenset omfang.

Samarbeid med de regionale og lokale 
myndigheter kan også være en mulig veg slik 
at den enkelte ungdom i Norden bedre skal 
kunne se nytten av det nordiske samarbeidet.

Men var det så ikke mer naturlig at arbeids
tiltak overfor ungdom ble dekket innenfor 
andre samfunnssektorer? Jo, man kommer et 
godt stykke på vei med de tradisjonelle ar
beidsmarkedstiltakene. Likevel er det in
teressant å se med hvilken styrke og fart kul
tursektoren har kommet inn i arbeidsmar- 
kedsdebatten i de enkelte land. Grunnen til 
dette er bl. a.:
-  Kultursektoren representerer et tidligere 

lite påaktet arbeidsmarkedspotensial som 
på kort tid og med liten kapitalinnsats kan 
gi meningsfull sysselsetting -  altså et 
vekstområde.

-  Kultursektoren gir dessuten arbeidsbegre
pet en utvidet dimensjon. Det er en god 
investering i mennesker og miljøer og et 
forebyggende arbeid med positiv sosialpo
litisk konsekvens.

-  Kultursektoren viser seg også å ha helt 
spesielt gode muligheter for å engasjere 
ungdom og gir muligheter for å være ska
pende. Det skulle i denne sammenheng 
være tilstrekkelig å vise til de verdensom
spennende tiltakene som popartistene 
satte i gang i 1985 for de sultende i Etiopia. 
Dette gav status blant ungdom, og det er 
viktig når det er snakk om å bygge opp 
selvtillit og motvirke passivitet.

På vegne av kulturutvalget vil jeg til slutt 
presisere at arbeidstiltak innen kultursek
toren ikke må betraktes som nødløsninger i 
en vanskelig arbeidsmarkedssituasjon. Ar
beidstiltak innen kultursektoren må følgelig 
både tjene kulturen og være et utgangspunkt 
som vil gi den enkelte ungdom bedre mu
lighet til enten å komme inn i en skolesitua
sjon eller til å bli så trygg at det kan føre til en 
arbeidsplass. Våre samfunn trenger de vita
miner som denne type tiltak kan være.

Med dette vil også jeg på vegne av kultur
utvalget anbefale forslaget til rekommanda
sjon.
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Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande social- och miljöutskottets förslag 
till rekommendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Esko Almgren, Svein Alsaker, Arne 
Andersson, Lennart Andersson, Ylva Anner- 
stedt, Margrete Auken, Hallvard Bakke, Jo
han Buttedahl, Kaj Bärlund. Bjarne Mørk Ei- 
dem, Olafur G. Einarsson. Lahja Exner, Per 
Kristian Foss, Kjell Magne Fredheim, Arne 
Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl, Rune Gustavs
son, Margit Hansen-Krone, Guðrún Helga- 
döttir, Elsi Hetemäki-Olander, Siri Hägg- 
mark, Tytti Isohookana-Asunmaa, Åsa Sol
berg Iversen. Olof Jansson. Karen Højte Jen
sen, Anna-Liisa Jokinen, Brit Jørgensen, 
Antti Kalliomäki, Ilkka Kanerva, Karin Kjøl- 
bro, Thea Knutzen. Sakari Knuuttila, Wiggo 
Komstedt, Hanna Kvanmo, Paavo Lip- 
ponen, Grethe Lundblad, Barbro Nilsson, 
Arnljot Norwich, Hans Nyhage, Aase Ole
sen, Berit Oscarsson, Hans Pettersson, Hans 
Pettersson i Helsingborg, Päll Pétursson. 
Jens Steffensen, Ilkka Suominen, Sten 
Svensson, Harald Synnes, Anders Talleraas, 
Bernhardt Tastesen, Friðjón Þórðarson. 
Pekka Tuominen, Pirkko Turpeinen, Ole 
Gabriel Ueland. Marjatta Väänänen, och 
Henrik Westerlund.

Frånvarande var: Stefån Benediktsson. 
Dorte Bennedsen, Frode Nør Christensen, 
Mikko Elo. Eiður Guðnason, Lilli Gylden
kilde. Flemming Hansen, Ivar Hansen. 
Karen Thurøe Hansen, Jens Peter Jensen, 
Elver Jonsson, Anker Jørgensen, Preben 
Lange, Inga Lantz, Erkki Liikanen, Martti 
Lähdesmäki, Agnar Nielsen, Oddrunn Pet
tersen, Tuulikki Petäjäniemi. Kaj Poulsen, 
Heikki Riihijärvi, Pétur Sigurðsson. Asbjørn 
Sjøthun, Reiulf Steen. Otto Steenholdt, Jan 
P. Syse, Karin Söder, Peder Sønderby, Lena 
Ohrsvik och Olle Ostrand.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 57 röster.

22
A 707/s: Medlemsforslag om inrättande av en 
internationell luftvårdsfond

Social- och miljöutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet icke företar sig något i 
anledning av medlemsförslaget.

Utskottets förslag bifölls.

23
A 723/s: Medlemsforslag om förbättrad över
vakning och handlingsberedskap beträffande 
långväga gränsöverskridande luftföroreningar 
och A 732/s: Medlemsforslag om nedtrappning 
av gränsöverskridande luftförorening

Rådet företog ovannämnda två saker i ett 
sammanhang.

Social- och miljöutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet i anledning av medlems- 
förslagen måtte anta följande rekommenda
tion:

Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att fastställa en plan för över
vakning och nedskärning av gränsöverskri
dande luftföroreningar, innefattande ökade 
resurser för mätning och övervakning, sy
stem för rapportering, förstärkt forskning och 
samnordiska insatser på internationellt plan.

Brit Jørgensen (social- och miljöutskottets 
talesman): Hr. president! Sosial- og miljøut
valget har behandlet to medlemsforslag, 
begge inneholdende forslag om grenseover
skridende luftforurensninger som går lenger 
enn det som hittil er vedtatt. Høringsinstan
sene anbefaler alle at en vedtar ytterligere 
intensivering av kampen mot forurensning, 
selv om de har ulike oppfatninger om hvor 
høyt ambisjonsnivået bør settes. Utvalget er 
enig i at ambisjonsnivået bør høynes, og viser 
til at en stor del av æren for at ECE- 
konvensjonen om grenseoverskridende luft
forurensninger ble vedtatt, må tillegges den 
fellesnordiske innsatsen.

Selv om konvensjoner er blitt undertegnet, 
og en rekke land har forpliktet seg til å redu
sere sine utslipp, er spørsmålet like aktuelt og 
like alvorlig. Forsuring av vann er i dag det 
største miljøproblemet for ferskvannsfisk i 
Norge. Til sammen er et område på 33 000 
km2 berørt -  Danmarks størrelse er til sam-
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menligning ca 44000 km2 -  og fiskebestan
den innenfor minst 13 000 km2 må regnes som 
totalskadet. Utviklingen hittill viser ingen 
tendens til stagnasjon innen tidligere forsu- 
ringsområder. men heller en spredning av 
problemene. Dette viser at en må stille mer 
omfattende og kvalifiserte krav til landenes 
innsats for å få til en reduksjon av sine ut
slipp. Utvalget er derfor enig med forslags
stillerne og flere høringsinstanser om behovet 
for en videre utbygging av målestasjoner og 
en bedre overvåking av atmosfæren. Tiden er 
kanskje inne til å utarbeide en slags ” status
rapport” for atmosfæren.

Utvalget sier videre at lokaliseringen av 
målestasjoner bør gjøres samnordisk, slik at 
hele Norden dekkes på en tilfredsstillende 
måte. Videre understreker vi at det er behov 
for et rapporteringssystem fra Ministerrådet 
til Nordisk Råd om luftforurensninger og for
andringer i forurensningssituasjonen. Ytterli
gere nedskjæring av utslipp er påkrevd, og vi 
vet at det kreves store innsatser på et videre 
europeisk plan. Vi understreker videre at 
forskningen bør ligge foran den internasjo
nale opinion og ha et vesentlig høyere ambi
sjonsnivå. Forskningen bør også ta opp nye 
problemer vedrørende sammensetningen av 
forurensningene. Selv om vi innser at en i det 
internasjonale arbeidet på dette feltet må 
fremme krav som det er mulig å få internasjo
nal tilslutning til, understreker utvalget at 
dette ikke betyr et minste felles multiplum. 
Utvalget sier videre og understreker at det 
må gjøres ytterligere anstrengelser for å få 
Storbritannia til å slutte seg til konvensjonen 
fra 1979. En viser videre til at Nordisk Råds 
presidium innbyr til en internasjonal konfe
ranse om luftforurensninger i september
1986.

Til slutt vil utvalget foreslå at en innen 
rammen for Nordisk Ministerråd utarbeider 
en plan for overvåking og nedtrapping av 
grenseoverskridende luftforurensning. 1 
planen bør inngå forskning for å fastsette 
nødvendige grenser for forurensning og et 
tidsskjema for nødvendige ytterligere mins- 
kinger av utslippene både innenfor og utenfor 
Norden. Dette innebærer at økte ressurser 
må stilles til disposisjon for forskning og for å 
få flere målestasjoner.

Med bakgrunn i hva som er anført, hen
stiller utvalget om at Nordisk Råd rekom

manderer Nordisk Ministerråd å fastlegge en 
plan for overvåking og nedskjæring av gren
seoverskridende luftforurensninger, innbe- 
fattende økende ressurser for måling og over
våking, system for rapportering, forsterket 
forskning og samnordiske innsatser på inter
nasjonalt plan.

Jeg anbefaler med dette utvalgets forslag.

Olof Jansson: Herr president! De åtgärder 
som här föreslås är mycket viktiga i den 
situation i vilken vi idag befinner oss. Det 
man särskilt har observerat är ju försurningen 
av våra sjöar och vattendrag -  därvid har 
man i bilden sötvattensjöarna. Dessutom har 
man här i betänkandet särskilt nämnt försur
ningens inverkan på grundvattnet och löv
skogen och skogsdöden som en ty åtföljande 
följd. Åtgärderna här är inriktade på forsk
ning inom landområdena i stort. Jag vill där
för rikta ministerrådets uppmärksamhet på 
det nödvändiga i att då man utarbetar denna 
plan så bör man också rikta särskild upp
märksamhet mot luftföroreningarnas inver
kan på Östersjöns marina miljö. Den forsk
ning som bedrivs av Östersjöländerna inom 
Östersjökonventionen påvisade för 4 - 5  år 
sedan en viss förbättring av Östersjövattnets 
tillstånd när det gällde de miljöfarliga gifterna 
PCB och DDT och de tunga metallerna, en 
följd av åtgärderna internationellt runt Öster
sjön när det gäller landutsläppen. Men tyvärr 
har de senaste årens forskning åter börjat 
visa på en negativ, nedbrytande utveckling, 
en uppenbar följd av luftföroreningars inver
kan på havsvattnet. Och den iakttagelse som 
befolkningen gör vid kusterna, den befolk
ning som bor nära intill havet och rör sig på 
havet, det är en fortgående nedbrytande pro
cess, rubbningar i den biologiska marina mil
jön både när det gäller växtarter och djur
arter. Därför, inkludera även Östersjöns ma
rina miljö i denna plan och samordna forsk
ningen, gärna med den som bedrivs av Ös- 
tersjöstaterna.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande social- och miljöutskottets förslag 
till rekommendation.
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För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Svein Alsaker. Arne Andersson, Len
nart Andersson, Ylva Annerstedt,  Margrete 
Auken. Hallvard Bakke, Dorte Bennedsen, 
Johan Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk 
Eidem, Ólafur G. Einarsson, Kjell Magne 
Fredheim, Arne Gadd, Kirsti Kolle Grøn- 
dahl, Eiður Guðnason, Rune Gustavsson, 
Flemming Hansen, Margit Hansen-Krone, 
Guðrún Helgadóttir, Elsi Hetemäki-Olander, 
Siri Häggmark, Tytti Isohookana-Asunmaa, 
Åsa Solberg Iversen, Olof Jansson, Karen 
Højte Jensen, Anna-Liisa Jokinen, Elver 
Jonsson, Brit Jørgensen, Antti Kalliomäki, 
Ilkka Kanerva, Karin Kjølbro, Thea Knut- 
zen, Sakari Knuuttila, Hanna Kvanmo, 
Paavo Lipponen, Grethe Lundblad, Barbro 
Nilsson, Arnljot Norwich, Hans Nyhage, Be
rit Oscarsson. Hans Petersson, Oddrunn Pet
tersen, Hans Pettersson i Helsingborg, Päll 
Pétursson, Jens Steffensen, Ilkka Suominen, 
Sten Svensson, Karin Söder, Anders Taller- 
aas. Bernhardt Tastesen, Friðjón Þörðarson, 
Ole Gabriel Ueland, Henrik Westerlund, 
Lena Ohrsvik och Olle Ostrand.

Frånvarande var: Esko Almgren, Stefan 
Benediktsson, Frode Nør Christensen, 
Mikko Elo. Lahja Exner, Per-Kristian Foss, 
Lilli Gyldenkilde, Ivar Hansen, Karen 
Thurøe Hansen, Jens Peter Jensen, Anker 
Jørgensen. Wiggo Komstedt, Preben Lange. 
Inga Lantz, Martti Lähdesmäki, Agnar Niel
sen, Aase Olesen. Tuulikki Petäjäniemi. Kaj 
Poulsen, Heikki Riihijärvi, Pétur Sigurðsson, 
Asbjørn Sjøthun, Jimmy Stahr, Reiulf Steen. 
Otto Steenholdt, Harald Synnes, Jan P. Syse, 
Peder Sønderby, Pekka Tuominen, Pirkko 
Turpeinen, och Marjatta Väänänen.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed  56 röster.

24
A 709/s: Medlemsförslag om skydd av Tana-, 
Torne-, Muonio- och Könkämäenoälvar

Social och miljöutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet i anledning av medlems
förslaget måtte anta följande rekommenda
tion:

Nordiska rådet rekommenderar regeringar
na i Finland, Norge och Sverige att låta utfö

ra erforderliga utredningar för att åstadkom
ma ett gemensamt skydd för Tana-, Torne-, 
m.fl. älvar av gemensamt intresse på Nord
kalotten.

Bärlund (social- och miljöutskottets tales
man): Medlemsförslaget har genomgått en 
grundlig remissomgång och i remissen har 
framkommit att alla som har ingått i remiss
omgången har tillstyrkt grundtanken i med
lemsförslaget och därför har också utskottet 
stannat för att tillstyrka den tanke som i prak
tiken ingår i medlemsförslaget; dock med en 
formulering som avviker från medlemsförsla- 
gets formulering, den formulering som nyss 
upplästes av presidenten.

Jag vill här notera att utskottet har gått 
fram något försiktigare än vad förslagsstäl
larna gjort och att man nu efterlyser ytterliga
re utredningar. Dessutom har man utelämnat 
två älvar som finns med i medlemsförslaget, 
nämligen Muonio och Könkämäeno älvar. 
Utskottet vill inte vid namns nämnande föra 
fram dessa två älvar, men jag utgår i alla fall 
från att utskottet stöder medtagandet av 
nämnda älvar i den utredning som skall gå 
vidare. Personligen vill jag — som en av för
slagsställarna -  utgå från att man verkligen 
anser just det här.

På utskottets vägnar vill jag yrka bifall till 
utskottets betänkande.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande social- och miljöutskottets förslag 
till rekommendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Svein Alsaker, Arne Andersson, Len
nart Andersson, Ylva Annerstedt.  Hallvard 
Bakke, Dorte Bennedsen, Johan Buttedahl, 
Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Eidem, Olafur G. 
Einarsson, Lahja Exner, Kjell Magne Fred
heim, Arne Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl. 
Eiður Guðnason, Rune Gustavsson, Flem
ming Hansen, Margit Hansen-Krone, 
Guðrún Helgadóttir, Elsi Hetemäki-Olander, 
Siri Häggmark, Tytti Isohookana-Asunmaa, 
Åsa Solberg Iversen, Olof Jansson, Jens Pe
ter Jensen, Anna-Liisa Jokinen, Elver Jons
son, Brit Jørgensen, Antti Kalliomäki, Ilkka 
Kanerva. Karin Kjølbro. Thea Knutzen, Sa
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kari Knuuttila. Hanna Kvanmo. Paavo Lip- 
ponen, Grethe Lundblad, Barbro Nilsson, 
Arnljot Norwich, Hans Ny hage, Berit Os
carsson, Hans Petersson, Oddrunn Petter
sen, Hans Pettersson i Helsingborg, Päll Pé- 
tursson, Jens Steffensen. Ilkka Suominen, 
Sten Svensson, Karin Söder, Bernhardt Tas- 
tesen, Friðjón Þórðarson, Pekka Tuominen, 
Ole Gabriel Ueland, Henrik Westerlund, 
Lena Ohrsvik och Olle Östrand.

Frånvarande var: Esko Almgren, Margrete 
Auken, Stefån Benediktsson, Frode Nør 
Christensen, Mikko Elo, Per-Kristian Foss, 
Lilli Gyldenkilde, Ivar Hansen, Karen 
Thurøe Hansen, Karen Højte Jensen, Anker 
Jørgensen, Wiggo Komstedt, Preben Lange, 
Inga Lantz, Martti Lähdesmäki, Agnar Niel
sen, Aase Olesen, Tuulikki Petåjåniemi, Kaj 
Poulsen, Heikki Riihijårvi, Pétur Sigurðsson, 
Asbjørn Sjøthun, Jimmy Stahr, Reiulf Steen. 
Otto Steenholdt, Harald Synnes, Jan P. Syse, 
Peder Sønderby, Anders Talleraas, Pirkko 
Turpeinen och Marjatta Väänänen.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
m ed 56 röster.

25
A 721/s: Medlemsforslag om gemensamma 
nordiska åtgärder för att förhindra handeln 
med utrotningshotade djurarter

Social- och miljöutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet i anledning av medlems
förslaget måtte anta följande rekommenda
tion:

Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att genomföra lämpliga åtgär
der inom lagstiftning, övervakning och infor
mation för att förhindra handel med utrot
ningshotade djurarter i Norden.

Arne Andersson (social- och miljöutskot
tets talesman): Herr president! I detta ut
skottsutlåtande ställer sig utskottet i hög grad 
bakom ett medlemsforslag "Om  gemensam
ma nordiska åtgärder för att förhindra han
deln med utrotningshotade djurarter” . Ären
dets remissbehandling ger också starkt stöd 
för huvuddragen i medlemsförslaget. I ut

skottets hemställan föreslår vi således att mi
nisterrådet skall genomföra lämpliga åtgärder 
beträffande lagstiftning, övervakning och in
formation för att försvåra eller förhindra han
del med utrotningshotade djurarter i Norden. 
Frågan om handeln med utrotningshotade 
arter har internationell karaktär. Detta be
lyses väl av att Danmark, Finland, Norge och 
Sverige anslutit sig till Washingtonkonven
tionen om handel med utrotningshotade arter 
av såväl växter som djur.

Vi anser oss sålunda väl ha tillgodosett 
medlemsförslagets yrkande om åtgärder i syf
te att förbättra fortlevnadsmöjligheterna för 
de utrotningshotade djurarterna i Norden ge
nom vårt förslag till ministerrådet att på olika 
sätt förhindra handel med dessa arter.

Det är närmast en självklarhet att en likty
dig lagstiftning våra länder emellan på ett av
görande sätt underlättar dessa strävanden.

Förslaget innehöll en något mera omstridd 
del, då man framförde tanken på ett relativt 
långtgående rapportsystem när insamlare el
ler uppköpare ansågs vara på väg. På denna 
punkt har remissinstanserna ställt sig avvi
sande eller tveksamma. Vi anser att det bör 
ankomma på ministerrådet att närmare över
väga hur information lämpligen skall ges. Det 
förefaller naturligast att den för denna sak 
intresserade allmänheten står för det kanske 
viktigaste bidraget när det gäller skydd av 
dessa arters bo- eller ruvningsplatser. Sveri
ges ornitologiska förening har med sitt pro
jekt ” Fågelvakten” på ett aktivt sätt år 1985 
visat vilken betydelse en kontaktman mellan 
allmänheten, myndigheter och massmedia 
kan ha.

Herr president! För undvikande av miss
förstånd vill jag avslutningsvis kommentera 
den del av utskottsutlåtandet där utskottet 
anför att illegal internationell handel ibland 
sker till och med under medverkan av kon
servatorer. Jag känner det angeläget att påpe
ka att detta naturligtvis hör till undantagsfal
len. Huvuddelen av konservatorerna utför 
självfallet ett seriöst arbete och kan på det 
sättet också anses utgöra en del av skyddet 
för utrotningshotade arter.

Herr president! Jag yrkar bifall till utskot
tets utlåtande och instämmer i vår hemställan 
om rekommendation till ministerrådet att vid
ta åtgärder i syfte att förbättra fortlevnads
möjligheterna för de utrotningshotade djurar
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terna i Norden och för att stävja den illegala 
handeln med utrotningshotade djurarter.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande social- och miljöutskottets förslag 
till rekommendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Esko Almgren, Svein Alsaker, Arne 
Andersson, Lennart Andersson, Ylva Anner
stedt, Hallvard Bakke, Dorte Bennedsen, Jo
han Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Ei
dem, Olafur G. Einarsson, Mikko Elo, Lahja 
Exner. Per Kristian Foss, Kjell Magne Fred- 
heim, Arne Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl, 
Eiður Guönason, Rune Gustavsson, Flem
ming Hansen, Margit Hansen-Krone, 
Guðrún Helgadöttir, Elsi Hetemäki-Olander, 
Siri Häggmark, Tytti Isohookana-Asunmaa, 
Asa Solberg Iversen, Olof Jansson, Jens Pe
ter Jensen, Karen Højte Jensen, Anna-Liisa 
Jokinen, Elver Jonsson, Brit Jørgensen. 
Antti Kalliomäki. Ilkka Kanerva, Karin Kjøl
bro, Thea Knutzen, Sakari Knuuttila, Hanna 
Kvanmo, Paavo Lipponen, Grethe Lund
blad, Barbro Nilsson, Arnljot Norwich, Hans 
Nyhage, Berit Oscarsson, Hans Petersson, 
Oddrunn Pettersen, Päll Pétursson, Tuulikki 
Petäjäniemi, Otto Steenholdt, Jens Steffen
sen, Ilkka Suominen, Sten Svensson, Karin 
Söder, Bernhardt Tastesen, Friðjón Þórðar- 
son, Pekka Tuominen, Pirkko Turpeinen, 
Henrik Westerlund, Lena Öhrsvik och Olle 
Östrand.

Frånvarande var: Margrete Auken, Stefån 
Benediktsson, Frode Nør Christensen, Lilli 
Gyldenkilde, Ivar Hansen, Karen Thurøe 
Hansen, Anker Jørgensen, Wiggo Komstedt, 
Preben Lange, Inga Lantz, Martti Lähdes
mäki, Agnar Nielsen, Aase Olesen, Hans 
Pettersson i Helsingborg, Kaj Poulsen, 
Heikki Riihijärvi, Pétur Sigurðsson, Asbjørn 
Sjøthun, Jimmy Stahr, Reiulf Steen, Harald 
Synnes, Jan P. Syse, Peder Sønderby, An
ders Talleraas, Ole Gabriel Ueland och Mar
jatta Väänänen.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
m ed 61 röster.

26
A 726/s: Medlemsförslag om nordiskt center 
för funktionshämmade pä Nordkalotten

Social- och miljöutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet i anledning av medlems
förslaget måtte anta följande rekommenda
tion:

Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att låta utreda möjligheterna att 
inrätta ett nordiskt rehabiliterings-, informa
tions- och forskningscenter för funktions
hämmade på Nordkalotten.

Alsaker (social- och miljöutskottets tales
man): Hr. president! Dette medlemsförslaget 
gjelder en tilråding til Nordisk Ministerråd 
om å utrede mulighetene for å opprette et 
nordisk rehabiliterings-, informasjons- og 
forskningssenter for funksjonshemmede på 
Nordkalotten. Bakgrunnen for denne saken 
er i korthet den at man har innsett at det er et 
klart behov for et bedre tilbud til funksjons
hemmede grupper i Nord-Norge.

Planarbeidet for det såkalte "Kvennes- 
prosjektet" ble igangsatt med stötte fra 
Nordreisa kommune i Troms fylke og Sosial
departementet i Norge i begynnelsen av 
1980-årene. ” Kvennesprosjektet”  er et for
slag til en institusjon hvor funksjonshem
mede med familier skal få anledning til to fire- 
ukers opphold for diagnostisering, behand
ling og informasjon når det gjelder vedkom
mendes form for funksjonshemming. Stedet 
Kvennes ligger i Nordreisa kommune i 
Troms fylke.

Som modell for prosjektet har man pekt på 
Frambu helsesenter i nærheten av Oslo. Ved 
denne institusjonen prioriteres små og mind
re kjente grupper av funksjonshemmede fra 
hele Norge. Målsettingen er bl.a. å forbedre 
de funksjonshemmedes muligheter til å leve 
et aktivt og bedre liv i alle sammenhenger. 
Man trekker også den funksjonshemmedes 
familie aktivt med i behandlingsopplegget. 
Frambu har også spilt en rolle som opplys- 
ningssentral og informasjonsformidler til 
funksjonshemmede, deres familier og også til 
offentlige myndigheter på ulike nivå.

Planarbeidet i tilknytning til det såkalte 
"Kvennesprosjektet" har utvidet ambisjo
nene dit hen at man også ønsker å få utredet 
mulighetene for et nordisk behandlings- og
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informasjonssenter for funksjonshemmede 
på Nordkalotten.

Medlemsförslag herom ble framsatt 9. ok
tober 1985.

I de høringsuttalelser Sosial- og miljøutval
get har innhentet, er det en klar majoritet som 
har understreket behovet for en forbedret be
handling, et forbedret rehabiliteringsopplegg 
samt informasjon til handikappede på Nord
kalotten. Flere av høringsuttalelsene peker 
på ønskeligheten av behandling så nær hjem
met som mulig. Et nordisk senter på Nordka
lotten kan realisere dette ønsket. Et nordisk 
senter kan også fremme forskning om handi- 
kapspørsmål i samarbeid mellom aktuelle 
universiteter og høyskoler på Nordkalotten. 
En rekke høringsuttalelser har pekt på språk
problemene og at et framtidig senter må 
kunne tilby nødvendig service til finsk- og 
samisktalende funksjonshemmede.

Sosial- og miljøutvalget har pekt på al 
Kvennes i Nordreisa, som har en flerspråklig 
befolkning, med samisk og særlig sterkt finsk 
innslag, fremstår som et fordelaktig sted når 
det gjelder å tilby slik service. En del hørings
uttalelser har også pekt på at et eventuelt 
senter og utformingen av det må ses i sam
menheng med eksisterende behandlingstil
bud.

Sammenfattende kan man si at Sosial- og 
miljøutvalgets arbeid så langt har vist at det 
gjenstår arbeid når det gjelder å fastsette opp
gaver. utforming, størrelse og ansvar for drif
ten av et eventuelt fremtidig nordisk senter. 
Lokaliseringsspørsmålet er heller ikke ende
lig avklart. Det er derfor viktig og nødvendig 
at et fortsatt utredningsarbeid finner sted, 
slik utvalget foreslår. Dette arbeidet må skje i 
samråd med handikaporganisasjonene, de of
fentlige myndigheter og forskningsinstitusjo
nene på Nordkalotten.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande social- och miljöutskottets förslag 
till rekommendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho. Esko Almgren, Svein Alsaker, Arne 
Andersson, Lennart Andersson, Ylva Anner
stedt, Hallvard Bakke, Dorte Bennedsen, Jo
han Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Ei
dem, Olafur G. Einarsson, Mikko Elo, Lahja

Exner, Per-Kristian Foss, Kjell Magne Fred- 
heim, Arne Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl, 
Eiður Guðnason, Rune Gustavsson, Flem
ming Hansen, Margit Hansen-Krone, 
Guðrún Helgadöttir, Elsi Hetemäki-Olander, 
Siri Häggmark, Tytti Isohookana-Asunmaa, 
Asa Solberg Iversen, Olof Jansson, Jens Pe
ter Jensen, Karen Højte Jensen, Anna-Liisa 
Jokinen, Elver Jonsson, Brit Jørgensen, 
Antti Kalliomäki. Ilkka Kanerva, Thea Knut
zen, Sakari Knuuttila, Karin Kjølbro, Hanna 
Kvanmo, Paavo Lipponen, Grethe Lund
blad, Barbro Nilsson, Arnljot Norwich, Hans 
Nyhage, Berit Oscarsson. Hans Petersson, 
Oddrunn Pettersen, Påll Pétursson, Tuulikki 
Petäjäniemi, Otto Steenholdt, Ilkka Suo- 
minen, Sten Svensson, Karin Söder, Friðjón 
Þórðarson, Pekka Tuominen, Pirkko Tur- 
peinen, Ole Gabriel Ueland, Henrik Wester- 
lund, Lena Öhrsvik och Olle Östrand.

Frånvarande var: Margrete Auken, Stefån 
Benediktsson, Frode Nør Christensen, Lilli 
Gyidenkilde, Ivar Hansen, Karen Thurøe 
Hansen, Anker Jørgensen, Wiggo Komstedt. 
Preben Lange, Inga Lantz, Martti Lähdes- 
mäki, Agnar Nielsen, Aase Olesen. Hans 
Pettersson i Helsingborg. Kaj Poulsen. 
Heikki Riihijärvi. Pétur Sigurösson, Asbjørn 
Sjøthun, Jimmy Stahr, Reiulf Steen, Jens 
Steffensen, Harald Synnes, Jan P. Syse, Pe
der Sønderby, Anders Talleraas, Bernhardt 
Tastesen och Marjatta Väänänen.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
m ed 60 röster.

27
A 708/s: Medlemsförslag om försöksordning 
med införande av sex timmars normalarbets
dag och A 708 Ä/s: Ändringsförslag om insam
ling av nordisk forskning och utredning om 
arbetstidsförkortning och om arrangerandet 
av en egen konferens om sex timmars arbets
dag

Rådet företog ovannämnda två saker i ett 
sammanhang.

Social- och miljöutskottet hade anmält, att 
behandlingen av medlemsförslaget och änd
ringsförslaget fortsätter i utskottet.

Bärlund (social- och miljöutskottets tales
man): Herr president! På utskottets vägnar
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vill jag bara hänvisa till det blå papper som 
utdelats och som innehåller information om 
detta ärende. Utskottet fortsätter behandling
en av detta ärende som gäller införande av 
sex timmars normal arbetsdag. I går morse 
fick utskottet sig presenterat ett ändringsför
slag. På basen av ändringsförslaget beslöt ut
skottet att komma med en skrivelse till N or
diska rådets presidium om införskaffande av 
tillgängliga utredningar, statistik och annat 
material i de nordiska länderna om arbets
tidsförkortning. Utskottet skall därefter be
handla båda förslagen på grund av detta ma
terial. Behandlingen av förslagen fortsätter 
alltså i utskottet. Utskottet vill meddela det 
här rådet till kännedom.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
lades utskottets anmälan till handlingarna.

28
A 744/s: Medlemsförslag om samnordisk infor
mation och forskning om AIDS

Social- och miljöutskottet hade anmält, att 
behandlingen av medlemsförslaget fortsätter 
i utskottet.

Ylva Annerstedt: Herr president! I Sverige 
har 22 av 42 människor som insjuknat i AIDS 
dött, i Danmark 40 av 68, i Norge 9 av 17. En 
rundfråga som tidningen Social- och hälso- 
vårdsnytt i Norden gjort visar att var tusende 
nordbo kan vara bärare av AIDS-smittan i 
dag. Det innebär en fördubbling på ett halvår. 
Tillsammans innebär det att 20000 människor 
kan vara bärare av smittan. Siffrorna för
skräcker, och de utgör en mycket allvarlig 
varning till oss att inte negligera frågan eller 
handla långsamt.

En av de viktigaste uppgifterna för samhäl
let är att bidra till att det sprids en vederhäftig 
information om riskerna för AIDS-smitta. 
Utan tvivel ställer denna sjukdom nya krav 
på samhället. Kraftfulla åtgärder måste till, 
så att smittans snabba spridning kan dämpas 
och avgränsas.

Hittills har insatserna i första hand koncen
trerats till information om hur sjukdomen 
sprider sig och vilka som utgör riskgrup
perna. Skrämmande är ju att man, trots da
gens avancerade medicinska utveckling, inte 
har funnit medel som kan hejda sjukdomsför

loppet. Åtgärder måste därför sättas in på att 
få fram effektiva behandlingsformer för dem 
som redan har sjukdomen.

I samtliga nordiska länder görs olika insat
ser för att hindra spridningen av AIDS. Efter
som det i övrigt på hälso- och sjukvårdsområ
det finns ett nära samarbete länderna emel
lan, vore det anmärkningsvärt om det inte 
skulle ske en samordning i en så viktig fråga 
som insatserna mot AIDS utgör.

Nordiska ministerrådet antog 1985 en 
handlingsplan mot narkotika. Flera av de åt
gärder som aktualiseras i medlemsförslag 
A 744/s, med Karin Söder som första namn, 
anknyter mycket nära till denna handlings
plan. Det är därför naturligt med ett nordiskt 
handlingsprogram också för bekämpning av 
AIDS. Självklara inslag i ett sådant hand
lingsprogram är:

1. Informationsutbyte länderna emellan.
2. Samordnad och intensifierad forskning.
3. Samordning av information till allmän

heten.
4. Gemensam information till nordiska bi

ståndsarbetare.
5. Nordisk samverkan i internationella 

fora.
Den undersökning som jag tidigare nämnde 

visar att de nordiska länderna vart och ett för 
sig är mycket alerta och medvetna om att det 
i mycket är fråga om en kapplöpning med 
tiden. Att vänta ända till nästa rådssession 
med att vidta åtgärder vore både oklokt och 
olämpligt.

Minister Eeva Kuuskoski-Vikatmaa nämn
de tidigare att AIDS-problematiken redan lett 
till ett visst mått av samarbete i ministerrå
det. Mot den bakgrunden skulle jag vilja be 
ministerrådets talesman att något utveckla på 
vilka områden detta samarbete redan startat 
och vilken inriktning som det nu har.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
lades utskottets anmälan till handlingarna.

29
C 13/s: Berättelser på social- och miljöutskot
tets verksamhetsområde 1984

Social- och miljöutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet måtte lägga berättelserna 
till handlingarna.

U tskottets förslag bifölls.
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30
E-saker
E 10: Fråga till Sveriges regering angående de 
som blir lidande på grund av den nordiska 
konventionen om social trygghet1

Tuominen: Herr president! Anser Sveriges 
regering det vara rimligt att tillämpningen av 
den nordiska konventionen om social trygg
het berövar medborgare på Åland förmåner 
som kunde medges ifall konventionen inte 
fanns?

Statsrådet Gertrud Sigurdsen: Herr presi
dent! Den nordiska konventionen om social 
trygghet syftar till att lösa de socialförsäk- 
ringsproblem som kan uppstå för nordiska 
medborgare som bor eller arbetar i annat land 
än det egna. Det är därför beklagligt att 
tillämpningssvårigheter synes ha uppkommit 
i det fall som herr Tuominen tagit upp. Jag 
har emellertid blivit informerad om att sam
ma fråga redan varit uppe i den finska riksda
gen och att den finska social- och hälsovårds- 
ministern där förklarat att problemet är under 
utredning i Finland. Problemet kommer att 
lösas genom en ändring i de interna finska 
tillämpningsbestämmelserna till den nordiska 
konventionen.

Det råder enighet mellan de finska och 
svenska regeringarna om att folkpension till 
de efterlevande i den situation herr Tuominen 
tagit upp bör utgå från det land där de efterle
vande bor — i det här fallet från Finland. Det 
kan tilläggas att om situationen varit den mot
satta, nämligen att en sjöman som med sin 
familj bor i Sverige avlider och han vid döds
fallet arbetade på ett finskt fartyg så utgår 
svensk folkpension till de efterlevande på 
vanligt sätt.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 6: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående samnordiska insatser för att bekämpa 
AIDS2

Grethe Lundblad: Herr president! Jag vill 
ställa följande fråga till ministerrådet: Finns

1 F rågan tryck t s. 2470
1 F rågan tryck t s. 2465

det konkreta handlingsprogram eller planeras 
sådana program med syfte att effektivisera, 
intensifiera och samordna de olika nationella 
insatserna mot HTLV-III-smitta?

Statsråd Heløe: Hr. president! En oversikt 
over planlagte og vedtatte tiltak vedrørende 
AIDS i Norden er nylig gjennomført, og er 
redegjort for i den siste utgaven av ” Social- 
och hälsovårdsnytt i Norden” .

I Danmark overvåker man utviklingen i fo
rekomsten av AIDS og spredning av smitten. 
Siden midten av 1984 har helsemyndighetene 
tilbudt helseundersøkelser for dem som til
hører forskjellige risikogrupper. Dessuten 
sprer helsemyndighetene informasjon til all
mennheten og til risikogrupper, og til andre 
grupper, f.eks. blodgivere og helsepersonell.

I Finland har helsemyndighetene intensi
vert informasjonen om AIDS og den risiko 
som kan lede til smitte m .v .  Det finnes også 
muligheter for gratis undersøkelse ved poli
klinikker for kjønnssykdommer og ved helse
sentrene.

I Island har man konsentrert virksomheten 
om spredning av informasjon til allmennhe
ten og til risikogrupper. Siden oktober 1985 
har helsemyndighetene hatt telefonrådgiv
ning og en spesiell poliklinikk for dem som 
kan tenkes å være smittebærere av AIDS.

I Sverige nedsatte regjeringen den 9. mai 
1985 en delegasjon med sosialministeren som 
formann. Delegasjonen har til oppgave å 
samordne arbeidet med å begrense sprednin
gen av HTLV-III-smitte og AIDS. En rekke 
forskrifter har gått ut fra myndighetene, bl. a. 
angående kontroll av blodprodukter. Tiltak 
igangsettes innenfor undervisning, informa
sjon, diagnostikk, forskning, testvirksomhet, 
oppsøkende virksomhet m. v. Regjeringen 
har videre besluttet at bestemmelsene i loven 
om smittebeskyttelse når det gjelder veneri
ske sykdommer, skal praktiseres slik at de 
også omfatter infeksjon av HTLV-III-virus. 
Endringen trådte i kraft den 1. november 
1985.

I Norge har Helsedirektoratet i samarbeid 
med de homofiles organisasjoner hatt infor
masjonskampanjer som henvender seg spe
sielt til disse gruppene. Videre sprer man in
formasjon til andre risikogrupper, som sprøy
tenarkomane, og til allmennheten for øvrig. 
For øvrig viser tiltakene stor likhet med de
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som er gjennomført i Sverige, spesielt hva 
gjelder kontroll med blodprodukter.

Innenfor den nordiske handlingsplanen 
mot narkotika har man i de seneste måneder 
diskutert mulighetene for et nordisk samar
beid i AIDS-spørsmål. Det nordiske kontakt- 
mannsorganet for narkotikaspørsmål som har 
ansvaret for oppfølgingen av handlings
planen, har nå invitert ledende politikere og 
embetsmenn i Norden til en nordisk konfe
ranse om AIDS blant narkotikamisbrukere. 
Konferansen som kommer til å finne sted i 
Sverige i midten av april måned 1986, skal ta 
opp de problemer som en truende AIDS- epi
demi blant narkotikamisbrukere kan inne
bære for samfunnet -  og hvilke mottiltak 
som kan iverksettes. Konferansen vil kunne 
representere en innledning til et mer omfat
tende nordisk samarbeid når det gjelder 
AIDS blant narkotikamisbrukere.

Videre kommer Nordiska hälsovårdshög- 
skolan i Gøteborg til å stå som ansvarlig for 
en nordisk konferanse om AIDS i tiden 12.-
14. mai i år. Konferansetema er "Planera för 
AIDS-prevention, organisation, ekonomi, 
vårdspolitik". Flere amerikanske forskere vil 
forelese om ulike sider av AlDS-problematik- 
ken. Hensikten med konferansen er å formid
le kunnskap om sykdommen og eventuelt fo
reslå alternative måter å bekjempe AIDS- 
smitten på. Deltakerne blir i hovedsak politi
kere, administrativt personale innen helse- og 
sykehussektoren, leger, sykepleiere, prester 
og flere yrkesgrupper.

Ministerrådet mener at nordisk samarbeid 
er viktig på dette området, slik at vi hurtig 
kan dra nytte av erfaringer fra ulike typer 
tiltak. Derfor har Ministerrådet, når forslag 
fra de ovennevnte konferansene om felles til
tak foreligger, til hensikt å ta stilling til spørs
målet om et eventuelt samnordisk handlings
program med formål å koordinere forskjellige 
nasjonale tiltak mot denne sykdommen.

Grethe Lundblad: Herr president! Jag 
tackar statsrådet för svaret. Det berättar 
mycket om vad som har gjorts i enskilda 
länder, men min fråga gällde om man håller 
på att utarbeta konkreta handlingslinjer i 
Norden -  AlDS-smittan känner ju inga grän
ser. Det behövs både snabbhet och beslut
samhet i kampen mot AIDS.

Den ena konferensen som nämns gäller

bara narkotikamissbrukare, och i övrigt hän
visar statsrådet till att frågan skall tas upp av 
hälsovårdsministrarna. Men här har Ragnhil- 
dur Helgadöttir tidigare nämnt att det kan gå 
flera år mellan hälsovårdsministermötena. 
Jag finner därför anledning att fråga statsrå
det när nästa hälsovårdsministermöte skall 
hållas då AIDS-frågan kommer att tas upp.

Statsråd Heløe: Hr. president! Den opplys
ning som kom frem tidligere under dagens 
møte om at de nordiske hälsovårds- og sosial- 
ministrene stort sett bare hadde møte seg 
imellom annet hvert år, var vel, for å si det 
mildt, en underdrivelse. Jevnt over har vi 
møte hvert år. Enkelte år har vi faktisk møte 
to ganger i året -  hvis det er behov for det.

Jeg kan forsikre spørgeren om at dette er et 
av de emneområder som nordiske hälso
vårds- og sosialministre er sterkest opptatt 
av. Jeg vil derfor finne det merkelig om vi 
ikke på vårt neste møte, som skal finne sted i 
Island 25. og 26. juni i år, vil ta nettopp dette 
tema opp til drøfting.

Ylva Annerstedt: Herr president! Den upp
räkning av olika åtgärder som ministern 
gjorde i sitt första inlägg visar att man i alla de 
nordiska länderna gör en lång rad insatser för 
att bekämpa sjukdomen AIDS.

Men nu sitter man på var sitt håll och vid
tar de åtgärderna. Man gör kanske litet olika 
insatser och har olika bestämmelser. Det 
vore då inte orimligt att ministerrådet genast 
tog de kontakter som är nödvändiga så att 
man från början kan samordna insatserna.

Därför vill jag fråga ministern om det inte 
är bättre att genast samordna bestämmelser
na och åtgärderna hellre än att vänta på kon
ferenser.

Statsråd Heløe: Som kjent har vi en noe 
ulik lovgivning på disse områdene i de nordis
ke land. Det er ikke gjort i en håndvending å 
samordne lovgivningen på alle de felter det 
kunne være ønskelig for å få en enhetlig poli
tikk.

Det som imidlertid er viktigere, er at det 
som skjer innenfor forskning, og det som 
skjer av tiltak så vel i primærhelsetjenesten 
som når det gjelder informasjon og andre fo-
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rebyggende tiltak, at det hviler på det samme 
vitenskapelige grunnlag, slik at vi opptrer på 
noenlunde lik måte på den faglige sektor. Det 
gjør vi, -  uten at vi skal skape politisk an
staltmakeri av det, -  gjennom de jevnlige 
møter som våre helsedirektører har årlig -  
ofte hyppigere enn som så.

Om jeg kjenner Sundhedsstyrelsen og Hel
sedirektoratet og de andre tilsvarende or
ganer rett, vil de følge opp dette arbeidet, og 
det vil for så vidt også vi gjøre på det politiske 
plan.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 7: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående föräldrautbildningen i de nordiska län
derna'

Grethe Lundblad: Herr president! Jag har 
ställt följande fråga till ministerrådet: Avser 
ministerrådet över huvud taget företa sig nå
got med anledning av rekommendation nr 
10/1982 såvitt gäller punkten 2 om samarbete 
i syfte att vidareutveckla föräldrautbildning
en i de nordiska länderna?

Minister Ragnhildur Helgadöttir: Herr pre
sident! Ministerrådet vill först anmäla att det 
meddelande som i år avgivits över rekom
mendation nr 10/1982 angående barns miljö 
kompletterar förra årets meddelande på två 
punkter. För det första redogörs för att i Dan
mark antog folketinget i juni 1985 en ändring i 
myndighetslagen vars innebörd är att för- 
äldramyndighet ålägger alla att beskydda sina 
barn mot fysiskt och psykiskt våld och annan 
kränkande behandling. För det andra upp
lyses att i Norge antog stortinget under våren
1985 en fyraårig handlingsplan för att förbätt
ra barn- och ungdomsomsorgen.

Som direkt svar på frågan bör det påpekas 
att under de senaste åren har barn-, ung
doms- och familjepolitiska frågor utgjort ett 
prioriterat område inom det nordiska samar
betet. Projekt finns i den reguljära verksam
heten inom olika nordiska institutioner — 
t. ex. Nordiska hälsovårdshögskolan och 
Nordiska nämnden för handikappfrågor. 
Inom den gemensamma projektverksamhe

1 Frågan tryckt s. 2467

ten inom social- och hälsovårdssektorn hade 
man år 1985 fyra projekt på detta område. 
Under det gångna året tog dessa 28 procent 
av projektmedlen i anspråk.

De fyra nyssnämnda projekten syftar i 
första hand till att kartlägga olika verksam
heter inom barn-, ungdoms- och det familje
politiska området i Norden, dvs. förskole
verksamheten, fritidsaktiviteter för barn och 
ungdom, omhändertagande av barn, och för
äldraledighet i Norden. Med denna typ av 
projekt anser ministerrådet att man konkret 
kan bidra till ett bättre kunskaps- och besluts
underlag på nationellt plan. Men en eventuell 
praktisk genomföring av åtgärder inom detta 
området bör dock, enligt ministerrådet, först 
och främst ses som en nationell angelägen
het.

Vad gäller speciellt familjepolitiska insat
ser med inriktning på att vidareutveckla för
äldrautbildningen i de nordiska länderna 
avser ministerrådet, att främja ett förbättrat 
informations- och erfarenhetsutbyte mellan 
berörda myndigheter.

Ministerrådet anser emellertid att föräldra
utbildningens praktiska genomförande först 
och främst bör tas om hand nationellt.

Grethe Lundblad: Herr president! Allra 
först vill jag protestera mot det formella sät
tet att behandla frågan. Nordiska rådet har 
alltså rekommenderat ministerrådet att 
vidareutveckla föräldrautbildningen i de nor
diska länderna. När rådet på förslag av ett 
utskott avger en rekommendation till minis
terrådet är det meningen att ministerrådet 
skall göra någonting gem ensam t fö r  att främ
ja saken. Nu hänvisar man enbart till vad som 
har skett i de olika länderna och anser att 
saken även framdeles kan betraktas som en 
nationell angelägenhet. Jag vill påstå att me
ningen ändå var att man skulle försöka få ett 
samarbete till stånd för att lära av varandra 
och stimulera varandra att göra nya insatser 
på detta område. Det är någonting som jag 
saknar.

Vidare anser jag att det fortfarande är myc
ket viktigt för Nordens barn att det blir en 
ökad föräldrasamverkan och en ökad sam
verkan mellan olika institutioner. Föräldrar i 
de nordiska länderna både till småbarn och 
till tonårsbarn känner sig ofta ensamma med 
sina svåra problem. Därför är det viktigt att
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försöka få till stånd en verksamhet som kan 
stödja dessa föräldrar.

Denna fråga har tagits upp av utskottet. Vi 
hoppas i utskottet verkligen att ministerrådet 
till nästa års session kan ge en bättre beskriv
ning av vad man har gjort för att stimulera 
och utveckla föräldrautbildningen i de nordis
ka länderna.

Minister Ragnhildur Helgadöttir: Herr pre
sident! Att ministerrådet anser att föräldraut
bildningens praktiska genomförande först 
och främst bör tas om hand nationellt betyder 
naturligtvis inte att vi inte anser att vi bör ha 
ett nordiskt samarbete i dessa frågor och ge 
varandra goda råd. Därför avser ministerrå
det att främja möten mellan specialister på 
området, och där kan det vara bra att i viss 
mån ha föräldraföreningar representerade. 
Det var detta som ministerrådet avsåg, men 
vi har inte menat att det behöver upprättas en 
fast institution. Vi vill börja på detta sätt.

Jag behöver kanske inte tillfoga att jag i 
grunden har samma åsikt i frågan som Grethe 
Lundblad, men jag menar att saken inte är så 
långt framskriden ännu, och det är bakgrun
den till att saken behandlats på detta ofor
mella sätt.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

Ändringar i medlemslistan

Det anmäldes, att Hannu Kemppainen 
återtagit sin plats i rådet och att Esko Alm
gren lämnat sessionen, samt att Peter Muur
man återtagit sin plats i rådet och att Martti 
Lähdesmäki lämnat sessionen.

Rådet beslöt att tindra medlemslistan i en
lighet härmed.

E 9: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående tillgodoräknande av tjänstgöringstiden 
vid nordisk institution1

Tuominen: Herr president! Jag vill ställa 
följande fråga:

Vilka åtgärder ämnar Nordiska ministerrå
det vidta för att förbättra villkoren för anställ
da vid nordiska institutioner i samband med 
återgång till nationell tjänst?

' Frågan tryck t s. 2469

Statsråd Haugstvedt: Ærede president! Mi
nisterrådet kan bekrefte delegaten Pekka 
Tuominens fremstilling i motiveringen til 
spørsmålet.

Artikkel 3 i rettsstillingsavtalen for de nor
diske institusjonene gir ingen fortolknings
muligheter. Dette innebærer at godkjennelse 
av nordisk tjenstegjøring i senere statlig stil
ling er avhengig av om vedkommende opprin
nelig kom fra statsstilling.

Bare medarbeidere som rekrutteres fra 
statlige stillinger, har krav på å få godkjent 
nordisk tjenestegjøring ved senere statlig til
setting.

Men nasjonale regler og praksis vil i stor 
grad avhjelpe denne urimeligheten. Både 
Norge, Sverige og Danmark har et regelverk 
hvor all relevant praksis, herunder også prak
sis fra nordiske institusjoner godkjennes ved 
senere nasjonal tilsetting etter en individuell 
bedømming.

Når det gjelder det konkrete spørsmål dele
gaten Pekka Tuominen reiser om hvilke tiltak 
Ministerrådet vil vurdere, vil jeg opplyse føl
gende:

Samarbeidsministrene vedtok i sitt møte
20. januar å iverksette en kartlegging av 
hvilke bestemmelser som i dag gjelder i med
lemslandene for de nordiske institusjoner.

Siktemålet med denne kartleggingen er å 
kunne få en samlet oversikt over de ulikheter 
som eksisterer i nasjonal lovgivning og prak
sis overfor både institusjonene og personale 
som arbeider i disse.

Det spørsmål delegaten Pekka Tuominen 
har tatt opp, er ett av flere forhold som har 
betydning for de ansatte ved institusjonene, 
og som da vil bli drøftet.

På vegne av Ministerrådet vil jeg uttale at 
jeg finner det naturlig å sikte mot en konklu
sjon i denne sammenheng som kan ha som 
resultat at alle ansatte ved nordiske institu
sjoner kan tilgoderegne tjenstegjøringstid ved 
nordiske institusjoner som fullverdig og rele
vant praksis, når slike ansatte går tillbake til 
nasjonal statlig tjeneste.

Tuominen: Herr president! Jag är tämligen 
nöjd med svaret på spörsmålet här, men det 
var så att när jag skrev det här spörsmålet tog 
jag upp i motiveringarna också en annan sak 
som berörs här i svaret, som hade att göra
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med det att övergång till -  det borde i stället 
för återgång ha stått övergång, så skulle man 
ha täckt också den delen av problematiken 
som jag avsåg att få ett svar på. Statsrådet 
har här då svarat "bare medarbejdere som 
rekruteres fra statlige stillinger har krav på å 
få godkjent nordisk tjenestegjøring ved sen
ere statlig tilsetting’ ’ och då frågar jag statsrå
det Haugstvedt: kan man tänka sig att man 
från ministerrådets sida skulle vara beredd 
att utvidga också åt det här hållet så att man 
alltså vid en anställning, om man till exempel 
kommer direkt från en högskola till en nor
disk institution och sedan övergår till natio
nell statlig tjänst, skulle kunna få räkna sig 
den här nordiska tjänstgöringen till godo.

Statsråd Haugstvedt: Ærede president! La 
meg bare få understreke igjen at artikkel 3 i 
rettsstillingsavtalen for de nordiske institu
sjonene ikke gir noen særlige fortolkningsmu
ligheter. Derfor er det riktig som jeg sa i mitt 
første svar, at bare medarbeidere som rekrut
teres fra statlige stillinger har krav på å få 
godkjent nordisk tjenestegjøring ved senere 
statlig tilsetting. Det er det regelverk som 
gjelder i dag.

Det som er helt klart, er at Ministerrådet 
vil se på disse spørsmålene og vil vurdere de 
motiveringer som Tuominen har brakt fram i 
sitt spørsmål. Jeg tror ikke det er mulig for 
meg å gå lenger i mitt svar i dag. Men det 
ligger jo ihvertfall i mitt svar at vi vil se nøye 
på de problemstillingene representanten her 
har reist.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
avbröts mötet kl. 18.20 och återupptogs den 6 
mars kl. 09.00.

Peter Muurman övertog härefter ledningen 
av förhandlingarna.

Ändringar i medlemslistan

Det anmäldes, att Karin Söder för del av 
denna dag lämnat sessionen och ersatts av 
Gunnar Björk, att Per Olof Håkansson återta
git sin plats i rådet och att Karl-Erik Svart
berg lämnat sessionen samt att Lars Werner 
återtagit sin plats i rådet och att Inga Lantz 
lämnat sessionen.

Rådet beslöt att ändra m edlemslistan i en
lighet härmed.

E II: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående effektiviserande åtgärder för oljeska- 
debekämpning till sjöss inom ramen för Kö- 
penhamnsavtalet1

Olof Jansson: Herr president! Med hänvis
ning till motiveringarna vill jag ställa följande 
fråga till ministerrådet:

Vilka effektiverande åtgärder för oljeska- 
debekämpning till sjöss har inom ramen för 
Köpenhamnsavtalet vidtagits efter minister
rådets meddelande i ärendet vi Nordiska rå
dets 33:e session?

Minister Christian Christensen: Hr. Præsi
dent! Samarbejdet mellem de nordiske lande 
om gensidig hjælp i forbindelse med oliekata
strofer på havene foregår, som det også er 
nævnt i spørgsmålet, inden for rammen af 
den såkaldte Københavnsaftale fra 1971.

Ved sidste års session i Reykjavik drøf
tedes dette samarbejde på baggrund af 
olieudslippet i forbindelse med fartøjet Eira’s 
grundstødning i august 1984. Ministerrådet 
tillkendegav, at erfaringerne fra ulykken ville 
blive drøftet inden for denne aftale, som det 
er praksis, og at man til stadighed arbejder på 
at få mere effektive bekæmpelsesmetoder til 
søs frem.

Ved et møde i efteråret 1985 inden for Kø- 
benhavnsaftalen er der fra finsk og svensk 
side blevet redegjort for erfaringerne både fra 
olieudslippet i forbindelse med erfaringerne 
fra Eiraulykken og for den senere indtrufne 
ulykke, hvor det finske tankfartøj Sotka kolli
derede med et fyr, som var under opførelse 
ved mærket i Alands havn. Det konstatere
des, at begge hændelser gav bekæmpelsesor- 
ganisationerne i Sverige og Finland proble
mer. Sotka-uheldet viser, at det er vigtigt, at 
der i hvert fald findes et kontaktpunkt for 
udveksling af informationer om ulykker, og 
at dette kontaktpunkt fungerar på døgnbasis.

Problemerne er genstand for fortsat be
handling og mødet reviderede bl.a. det eksi
sterende øvelsesprogram, som sigter mod at 
muliggøre hurtigere og samordnede fælles 
indsatser i de nordiske farvande. Øvelsespio-

' F rågan try ck t s. 2471
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grammet indeholder både alarmeringsøveiser 
og en fælles såkaldt operativ øvelse.

Forsknings- og udviklingssamarbejdet ud
gør et fortløbende arbejde for at få frem mere 
effektive metoder til bekæmpelse af udslip af 
olie til søs.

Ministerrådet vil tilstræbe, at videreudvik
le og yderligere forbedre det nordiske sam
arbejde inden for Københavnsaftalen. Mini
sterrådet kan i denne sammenhæng også 
nævne, at der foregår et arbejde med en nor
disk samarbejdsaftale på redningstjenesteom
rådet. Det er hensigten med denne aftale at 
vise en fælles vilje til at fjerne hindringer for 
indsatser i forbindelse med ulykker.

Olof Jansson: Herr president! Jag tackar 
för svaret, som i och för sig är positivt, men 
som tillika belyser att man dessvärre inte 
kunnat åstadkomma särskilt mycket konkret 
på området under året, oaktat uppenbara 
brister i beredskapens funktion kunnat kon
stateras. Beredskapen för oljebekämpning 
omfattar två delområden; det ena är de tek
niska resurserna för oljeskadebekämpning, 
det andra är den administrativa organisatio
nen för bekämpningsåtgärder vilka måste 
fungera snabbt och effektivt, i detta avseende 
även länderna emellan. Erfarenheterna av de 
senaste oljekatastroferna till sjöss visar att 
det är den administrativa sidan som ej funge
rar tillfredställande, vilket medfört allvarliga 
tidsförluster i de samordnade bekämpnings- 
åtgärderna. Här är förbättringar absolut nöd
vändiga och bör även vara fullt möjliga.

Jag hoppas därför, att ministerrådet i det 
fortsatta arbetet på området riktar särskild 
uppmärksamhet på den administrativa sidan 
för snabba och effektiva samordnade insatser 
för oljekatastrofer och att detta sker bråds
kande. Vad vet vi, är olyckan framme kan en 
ny oljekatastrof ske i morgon dag.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 22: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående havsförorening av radioaktivt materi
al1

Guðrún Helgadöttir: Jeg har stillet følgende 
spørsmål til Nordisk Ministerråd: Hvad agter

1 Frågan tryckt s. 2485

Nordisk Ministerråd at foretage sig for at for
hindre forurening af havet med radioaktive 
stoffer fra oparbejdningsanlæg og for at sikre 
indførelse af den bedst tilgængelige teknolo
gi'-

Minister Christian Christensen: På mini- 
sterrådsmødet i marts 1985 udtalte de nordis
ke miljøministre, at de med tilfredshed kon
staterede, at man nu fra engelsk side iværk
sætter tiltag for at reducere udslippene fra 
Sellafield-anlæggene. De nordiske ministre 
udtalte desuden, at de videre planer for yder
ligere reduktion af udslippene burde iværk
sættes snarest mulig.

På baggrund af de informationer, vi har i 
dag, vil de planlagte tiltag ved Sellafield-an- 
læggene i 1986 reducere udslippene af ra
dioaktive stoffer med ca. 90 pct. i forhold til. 
hvad de var i slutningen af 1981. Da udslip
pene fra Sellafield-anlæggene er en domine
rende kilde til radioaktivt udslip i Nordsøen 
og Norskehavet, er der grund til at hilse disse 
tiltag velkommen.

De nordiske lande og de andre Nordsø
lande vil gennem Pariskommissionen følge 
gennemførelsen af de britiske planer op. En 
rapport om de tiltag, som sættes i gang ved 
Sellafield-anlæggene, forventes her i begyn
delsen af 1986. og det vil blive forhandlet på 
mødet i kommissionen i sommeren 1986.

Det må være en forudsætning, at de tiltag, 
som sættes i gang, tilfredsstiller kravet om 
den bedst tænkelige teknologi, sådan som det 
er vedtaget i Nordsøkonferencen i efteråret
1984 og på Pariskommissionsmødet her i
1985.

Det må nu være en opgave for bl.a. de 
nordiske lande at arbejde for, at de miljøfor
bedringer. som opnås gennem de planlagte 
tiltag, ikke reduceres gennem nye radioaktive 
udslip.

Når det gælder dumpning af lavradioaktivt 
affald, så skal jeg minde om vedtagelsen på 
mødet i Londonkonventionen i 1985, hvor 
det spørsmål var fremme. 1 det arbejde, som 
nu skal gøres for at vurdere spørgsmålet om 
dumpning af sådanne stoffer, må det være 
vigtigt at få afklaret, om ikke sådant affald 
lige så godt eller bedre kunne være på land.

Guðrún Helgadöttir: Hr. Præsident! Jeg 
takker ministeren for svaret, men desværre
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synes jeg ikke, at det indeholdt noget nyt i 
forhold til tidligere udtalelser fra Nordisk Mi
nisterråd, på trods af at ministerrådet i no
vember 1985 ved et fællesmøde mellem soci
al- og miljøudvalget og rådet gav udtryk for, 
at indsatsen på dette område måtte 
strammes.

På en pressekonference her på Christians
borg i forgårs opfordrede beboerne omkring 
Windscale, det mest berygtede atomanlæg i 
England, de nordiske lande til at presse den 
engelske regering til at stoppe for de forure
ninger, som foregår på Windscale eller Sella- 
field, som det nu hedder. Samtidig blev det 
oplyst, at et uafhængigt engelsk firma har 
udarbejdet en rapport over den engelske 
atomaffaldspolitik. hvori der konkluderes, at 
oparbejdning er unødvendig fra enhver syns
vinkel, undtagen måske en militær, og at der i 
dag findes et alternativ, nemlig tør opbeva
ring af atombrændsel, en løsning, man opere
rer med i Sverige.

Ligesom den svenske regering har fundet 
ud af, at oparbejdning er for dyr, konkluderer 
det engelske firma, at opbevaring er et billi
gere alternativ. Hvis dette er rigtigt, har vi 
måske her en løsning, der tilfredsstiller både 
Pariskonventionens generelle målsætninger 
og hensigten bag det nordiske initiativ i 1984 i 
Pariskommissionen, nemlig at stoppe landba- 
seret forurening.

Men løsningen opfylder også den nye defi
nition i Pariskommissionen, nemlig at den 
bedst tilgængelige teknologi er den økono
misk tillgængelige teknologi.

Jeg synes derfor, at det burde være et 
fælles nordisk udspil i Pariskommissionen til 
sommer: at den bedst tillgængelige teknologi 
for brugt atombrændsel er at opbevare det 
uden oparbejdning og at Nordisk Ministerråd 
bør følge nøjagtigt med i den bedst mulige 
måde i den sag.

Jeg vil gerne stille et andet spørgsmål til 
ministern, dette: Vil Nordisk Ministerråd 
selvstændigt vurdere, hvad der er den bedst 
tilgængelige teknologi, og i denne vurdering 
inddrage det materiale, der er udarbejdet af 
uafhængige firmaer og internationale miljøor
ganisationer?

Minister Christian Christensen: Jeg kan 
forsikre fru Helgadottir om, at ministerrådet 
følger denne sag meget nøje. og jeg kan også

forsikre om. at vi yderligere vil tage spørgs
målet op ved det møde om Nordsøproblema- 
tikken, der nu igen forestår, og som svarer til 
det møde, vi havde i Bremen i 1984.

Den bedst tænkelige teknologi skal ikke 
være afhængig af, hvad der er det økonimisk 
bedste for et firma, men det er den bedste 
teknologi, der er til rådighed med hensyn til 
at kunne tage fat på disse problemer.

Så skal jeg derudover sige, at min kollega. 
Rakel Surlien fra Norge, skal til England om 
14 dage og har lovet at følge sagen op dér.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 21: Fråga till Islands regering angående is
ländsk valfångst1

Margrete Auken: Hr. præsident! På bag- 
grund af den skriftlige fremlæggelse vil jeg 
gerne stille følgende spørgsmål til den is
landske regering:

Vil Island standse sin modarbejdelse af det 
internationale miljøsamarbejde og indstille sit 
såkaldte videnskabelige forskningsprojekt, 
der indebærer fangst af 800 fredede hvaler, et 
projekt, der dels er en omgåelse af intentio
nerne bag den internationale hvalfangstkom
missions regler for videnskabelig fangst, dels 
er en undergravelse af det moratorium, der 
med kvalificeret flertal og uden Islands pro
test blev vedtaget på den internationale hval
fangstkomité. IWCs, møde i 1982 med ikraft
trædelse fra 1986?

Minister Halldor Asgrimsson: Hr. præsi
dent! Det er en misforståelse hos Margrete 
Auken, hvis hun mener, at Island har i sinde 
at gå uden om Den Internationale Hvalfangst
kommissions (IWC) bestemmelse om et mid
lertidigt stop for kommerciel hvalfangst. Det 
islandske alting besluttede i begyndelsen af 
1983 at slutte med kommerciel hvalfangst i 
årene 1986-1990 i overensstemmelse med 
Hvalfangstkommissionens beslutning, og den 
vedtagelse er uforandret.

En af grundene til at islandske myndig
heder tog den beslutning ikke at protestere 
over for den Internationale Hvalfangstkom
misjons vedtagelse fra 1982 om midlertidigt 
fangststop i kommerciel hensigt i årene

1 Frågan tryckt s. 2483
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1986- 1990, var kommissionens erklæring om 
at ville foretage en grundig vurdering af be
standsituationen hos de enkelte hvalbestande 
over hele verden. Dette arbejde skal gennem
føres inden 1990 og skulle videregive grund
lag for genoptagelse af spørgsmålet om fort
sat kommerciel hvalfangst.

Lige siden kommissionens vedtagelse i 
1982 har det været diskuteret, hvordan et så
dant grundligt vurderingsarbejde skulle ud
føres. og det er bekymrende, at der hverken 
er sat et seriøst arbejde i gang af IWC i denne 
sammenhang, eller er opnået enighed om, 
hvad man har i sinde at gøre.

Bortset fra de delte meninger om det fore
liggende arbejde, må alle være enige i, at her 
skal der cn stor indsats til af alsidig hval
forskning, som både kræver megen tid og 
mange penge. Det er klart, at medlemslan
dene må være i stand til at skaffe store ekstra 
bidrag til videnskabelige undersøgelser i de 
kommende år, selv om vi mener, at de lande, 
som har haft de største interesser i fangsten, 
også bor tage ansvaret ved at sikre fornuftig 
forvaltning af ressourcerne.

Det store og efter vor mening ambitiøse 
islandske forskningsprojekt, som vi nu disku
terer. bør betragtes som Islands seriøse bi
drag til gennemførelse ag totalvurdering af 
hvalbestandene.

For at undgå misforståelser bør det være 
helt klart, at den planlagte videnskabsfangst 
ved Island i årene 1986-1989 er i fuld over
ensstemmelse med Hvalfangstkommissio
nens love og regler. Ifølge kommissionens 
reglement blev forskningsprogrammet frem
lagt tii diskussion og overvejelse i kommis
sionens videnskablige komité. Selv om komi
teens forskere ikke var enige om brugbarhe- 
den af hver enkelt del af programmet, var 
komiteen langt fra enstemmigt mod de plan
lagte undersøgelser. Tværtimod er viden
skabsfolk af den generelle opfattelse, at det 
her drejer sig om det mest helstøbte hval
forskningsprogram, vi har fået for Nordatlan
ten.

Videnskabskomiteens udsagn berørte kun 
den del af programmet, som var knyttet til 
planlagt fangstvirksomhed. Men jeg under
streger. at forskningsprogrammet indeholder 
næsten alle de metoder, man bruger ved må
ling af hvalpopulationens størrelse og repro
duktionsevne. Det inkluderer således over 30

forskellige forskningsopgaver, som medfører 
brug af store forskningsfartøjer i månedsvis, 
fly og satellit, noget vi regner med vil koste 
mindst 50 mill. IKK.

Den største udgiftsdel er knyttet til under
søgelse uafhængig af fangsten, men de fleste 
forskere mener, at for at opnå pålidelige skøn 
over bestandsituationen, er der behov for alle 
tilgængelige oplysninger, både dem som fås 
uafhængigt af fangsten, og dem man kun kan 
samle ind i tilknytning til hvalfangsten.

Dette er baggrunden for vore planer om 
begrænset fangst, som er nødvændig for vi
denskabelige undersøgelser. Al økonomisk 
gevinst kommer til at blive brugt til finansi
ering af forskningsarbejdet. Hele fangstope
rationen kommer til at ligge under tilsyn af 
Havforskningsinstituttet i Reykjavik for at 
sikre, at de fremsatte videnskabelige mål 
bliver taget i betragtning. Vi har også opford
ret udenlandske forskere til at deltage i forsk
ningsprogrammet og tilbudt dem faciliteter og 
adgang til forskningsmaterialet for at få størst 
mulig nytte af fangsten.

Det skal nævnes, at undersøgelsespro
grammet bliver revideret årligt og forand
ringer foretaget, hvis man mener, at man 
dermed kan opnå bedre resultater.

Hvis man er enig i, at hvalen er en af ha
vets udnyttelige ressourcer, som bør for
valtes på den mest fornuftige måde, lyder det 
lidt paradoksalt at sige, at vore planer ikke er 
et miljøvenligt udspil. I realiteten kan man 
sige, at det er et meget vigtigt skridt for at 
intensivere hvalforskning i Nordatlanten, 
som alene kan forsikre fornuftig forvaltning i 
fremtiden. Dette er en vigtig sag at kæmpe for 
for de nationer, som ønsker og behøver at 
leve i harmoni med naturen i nord, og dette 
burde være med til at stimulere vore naboer 
til at deltage i forskningsarbejdet.

Forskellige hvalfrednings- og miljøbeskyt- 
telsesorganisationer har opretholdt stærk kri
tik imod det islandske undersøgelsesprojekt 
og har truet med at ødelægge vores fiskemar
keder i udlandet, hvis vi fortsætter med hval
forskningsprojektet. Vi beklager den indstill
ing, fordi vi tror, at vores og deres formål 
principielt er fælles. Vi vil sikre hvalstam
mernes fremtid, dog ikke med en totalfred
ning, med med en fornuftig forvaltning og 
udnyttelse. Af denne grund må vi øge forsk
ningen for at muliggøre grundlaget for vigtige 
beslutninger i fremtiden.
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Margrete Auken: Hr. præsident! Tillad mig 
først at rette en misforståelse. Vi må have 
sprogproblemer. At omgå betyder ikke på 
dansk gå uden om, men at lave numre med. 
Man kan godt formelt overholde regler, selv 
om det er et klart brud med intentioner. Vi 
har ikke sagt, at Island har brudt reglerne, 
men intentionerne.

Derudover vil jeg henvise til, at det danske 
folketing i juni 1986 med alle stemmer i mil
jøudvalget undtagen Færøernes klart for
dømte den såkaldte videnskabelige fangst. 
Der er virkelig samling om det i Danmark. 
Jeg ved, der er det i Sverige, hvor også et 
flertal af svenske marinbiologer har udtalt sig 
kritisk.

Dertil kommer aspektet internationalt. Vi 
skal om lidt drøfte spørgsmålet om miljøind
satserne i u-landene, Verdensbankens måde 
at omgå dette på. Vi stiller krav om, at man 
passer på, at man er nænsom, men disse krav 
bliver det meget vanskeligt at sætte nogen 
anstændig alvor bag, når det viser sig, at de 
nordiske lande, hver gang de selv berøres, 
opfører sig som næsten de værste stater. Det 
er den overordnede synsvinkel.

Jeg mener, at der i minister Asgrimssons 
svar er mange unøjagtigheder, nogle, der vir
kelig er på kant næsten, men jeg mener ikke, 
at det er interessant at gå ind og diskutere på 
de betingelser. Jeg kan godt gøre det, men det 
minder mig lidt om engang, hvor vores land
brugsminister i Danmark ville prøve at over
tale mig til at gå ind for burhøns og sluttede 
med at spørge mig. om jeg kunne bevise, at 
det var dyrplageri, hvortil jeg måtte svare: 
det kunne jeg muligvis godt, men det var 
unødvendigt, for enhver kan se det. På sam
me måde må jeg sige: enhver kan se, hvad 
dette handler om. Det er op imod halvdelen 
af Islands kommercielle hvalfangst, der nu 
bliver kaldt videnskabelig. Ministeren siger 
selv, at man skal tjene penge ved det. Det har 
aldrig før været en vinkel, at man skulle for
bryde sig mod fredninger for at tjene penge til 
at undersøge nødvendigheden af frednin
gerne, og jeg må føje til, om Island på denne 
alvorlige baggrund er villig til at se sagen i en 
international sammenhæng.

Det er ikke det afgørende om Island er enig 
eller ej, det orker jeg ikke at nå frem til en 
klaring af. Det afgørende er: vil Island re
spektere internationale vedtægter, og hvor

dan vil Island forestille sig, at det høje renom
mé, landet har, b l.a. i havretskonventionen, 
kan opretholdes, når Island på denne måde 
omgår principperne?

Minister Halldor Asgrimsson: Hr. præsi
dent! Jeg er meget taknemlig for, at Margrete 
Auken vil lære os lidt dansk her i folketingets 
sal i Danmark. Det er helt rigtigt, at vi har 
sprogvanskeligheder fra islandsk side. Men 
vi vil være nordiske, og vi vil prøve at snakke 
på dansk her i Nordisk Råd, og jeg tror ikke, 
at det er nogen misforståelse med sproget. 
Hun siger, at der er unøjagtigheder i mit svar, 
men det, som hun siger i sin forespørgsel, er 
fuldt af unøjagtigheder, som jeg kan forstå, 
efter at hun har indkaldt sine konsulenter her 
i huset nu i to dage.

Hun har sagt, at vi skal tjene penge på 
denne sag. Det er ikke rigtigt. Der skal ikke 
være nogen fortjeneste i denne sag. Hun 
siger, at vi har et såkaldt videnskabeligt pro
gram, og hun siger, at der er meget irritation 
over det her i Danmark. Har man set på dette 
program her i Danmark. Jeg har ikke endnu 
mødt en videnskabsmand hverken fra Dan
mark eller Sverige, som er kommet til Island 
for at sætte sig ind i disse sager, men det kan 
godt være, at man kan tage standpunkt til 
sådanne vigtige sager uden engang at læse 
dem eller sende videnskabsmænd til at se på 
det.

Margrete Auken: Hr. præsident! Jeg vil lige 
sige, at hvis der svares, at man skal have 
mange penge til dette projekt, og at man vil 
bruge gevinsten til forskning, så bryder man 
med et princip, vi har haft. Så er det. fordi 
man skal tjene penge, og det er en kommer
ciel fangst, for det går ind i Finanserne. Det er 
sagen uvedkommende hvad pengene skal 
bruges til.

Derudover må jeg sige, at det er jo  ikke 
rigtigt, at vi ikke har spurgt videnskabs
mænd. Et klart flertal i IWC’s videnskabelige 
komité, et klart flertal, afviste, at der var 
noget nyt i disse undersøgelser, at de var 
nødvendige. Derudover kan jeg fortælle, at 
Arne Schiøtz, præsidenten for Den danske 
Verdensnaturfond -  nej, det er prinsen — 
men direktøren har været i Island sammen
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med en engelsk ekspert,  og deltaget i en kon
ference, hvor alt foregik på islandsk. Således 
afskar man debatten, og han fik omkring ti 
minutter til at fremlægge sine sager. Islands 
ønske om at deltage i en international drøf
telse af dette er blevet kritiseret og er yderst 
kritisabelt.

Minister Halldor Asgrimsson: Hr. præsi
dent! Det kan godt være, at denne danske 
videnskabsmand skulle starte med at lære sig 
islandsk for at kunne komme op at følge med, 
men jeg tror, at det meste foregik på engelsk, 
og derfor tror jeg, man har haft alle mulighe
der for at sætte sig ind i sagerne. Der er 
imidlertid ingen dansk videnskabsmand, som 
er kommet til Havforskningsinstituttet i Rey
kjavik for at spørge om disse ting, men det 
kan godt være, at der er andre, nogle konsu
lenter, som Margrete Auken har i denne sag.

Det er ikke rigtigt, at flertallet i den viden
skabelige kommission i IWC har været imod 
denne sag. Den var delt i fire dele, og den kan 
jeg godt give fru Margrete Auken herefter; 
jeg har desværre ikke tid til at læse den op. 
Men det er ikke rigtigt, at der var et klart 
flertal i den videnskabelige kommission.

Landsstyreformand Motzfeldt: Det skal 
være meget kort, men jeg vil gerne som 
erindring også fra Reykjavik sidste år under
strege to ting. For det første: jeg er fuldstæn
dig enig med den islandske regering og det 
islandske folk i deres bestræbelser på med 
deres erfaring og med deres videnskabelige 
baggrund at hjælpe os med at afdække bille
det af, hvordan situationen i Nordatlanten for 
hvaler, sæler og alle andre dyr er, og der er 
også fra Grønlands side meget stor interesse 
for at få et helt klart billede af, hvordan situa
tionen for bestanden af hvaler og sæler er.

Vi lever sammen med vores dyr i Nordat
lanten, og det har vi gjort i tusinder af år, det 
er af stor interesse for os at vide, hvordan 
bestandens størrelse med hvaler, fisk og and
re dyr er, og vi har altid bidraget til, så godt vi 
formår også fra Grønland, at få et klart bil
lede af. hvordan bestanden er.

Jeg synes, at vi her skal give den islandske, 
den grønlandske og den norske regering en 
mulighed for igennem hvalfangstkommis
sionen at hjælpe med til, at vi får et helt klart

billede af, hvordan situationen er. Hvis vi 
skal leve af romantik -  og det er der mange 
mennesker, der gør, både i Europa og andre 
steder -  var eskimoerne for længst uddøde i 
Nordkalotten, men vi lever sammen med dy
rene og passer på dem, og vi ved, hvilke 
begrænsninger der er fo rjag t og fiskeri. Det 
er derfor vi sammen med vore kollegaer i 
Island, Norge og Færøerne gennem hval
fangstkommissionen prøver på at give et ek
sakt billede af, hvordan situationen er.

Jeg vil gerne sige til Margrete Auken, at jeg 
håber, det er sidste gang, at vi hører det her i 
Nordisk Råd. Vi kan ikke blive ved med at 
tage dette spørgsmål op i denne forsamling. 
Det er ikke her situationen skal drøftes om 
hvaler og sæler. Vi vil ikke diskutere burhøns 
og sådan nogle ting i denne sal, og håber jeg, 
det er sidste gang, vi hører om hvalsitua
tionen her i Nordisk Råd.

Minister Halldor Asgrimsson: Hr. præsi
dent! Som et meget kort svar på Jonathan 
Motzfeldts spørgsmål, vil jeg henvise til, 
hvad folk har sagt efter at have været i Grøn
land og set følgerne at man har stoppet sæl
fangsten. De sagde, da de kom tilbage: Hvis 
vi havde vidst, hvilke følger dette ville have, 
ville vi aldrig have gjort det. Det kan godt 
være, at Margrete Aukens konsulenter skulle 
tænke lidt mere, før man går videre i disse 
sager.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 23: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående reformprogram inom Världsbanken1

Margrete Auken: Hr. præsident! Nu tager 
vi os af u-landene og international miljøpoli
tik, og jeg vil gerne spørge ministerrådet: Vil 
ministrene instruere den nordiske repræsen
tant i Verdensbankens bestyrelse om at støtte 
det amerikanske reformforslag og behandle 
projektforslag i overensstemmelse med for
slagets programpunkter?

Statsrådet Lundkvist: Herr president! De 
nordiska regeringarna är eniga om att miljö
frågorna bör ägnas stor uppmärksamhet inom

1 Frågan tryck t s. 2487
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Världsbanken och andra multilaterala organi
sationer.

De nordiska länderna överväger f. n. ge
mensamt hur man bäst skall kunna ta hänsyn 
till miljö och urbefolkning i samband med 
Världsbankens och de regionala utvecklings
bankernas projekt i utvecklingsländerna.

Dessa överväganden görs bl. a. på grund
val av en rapport som den nordiska exekutiv
direktören i Världsbanken har utarbetat på 
begäran från de nordiska huvudstäderna. Må
let är. till att börja med. att utarbeta en ge
mensam nordisk konkret instruktion till exe- 
kutivdirektören. Den skall säkra att de nor
diska länderna i ännu högre grad än hittills 
kan framträda med en klar och självständig 
profil i denna del av Världsbankens verksam
het. Instruktionen avses lägga särskild vikt 
vid att stärka Världsbankens miljöexpertis 
och att säkra att denna expertis används ef
fektivare vid planering och genomförande av 
projekten. Härvidlag kommer Norden att 
samarbeta med andra medlemsländer, som 
delar våra önskemål om en effektivare insats 
på detta område.

När instruktionen till den nordiske exeku
tivdirektören har lämnats, kommer de nordis
ka länderna, i samråd med sina representan
ter i de regionala utvecklingsbankerna, att 
överväga hur de nordiska synpunkterna om 
hänsynstagandet till miljö och urbefolkningar 
bäst kan beaktas i samband med dessa 
bankers projekt.

De nordiska länderna är alltså inställda på 
att betona de miljömässiga aspekterna på ut
låningen från Världsbanken och andra multi
laterala organisationer. Vi stöder alltså det 
inte oväsentliga arbete som pågår inom 
Världsbanken på att ytterligare utveckla des
sa miljömässiga aspekter på bankens projekt
utlåning. Likaså önskar vi att stödja initiativ 
som aktiverar utvecklingsländernas deltagan
de i denna process.

Margrete Auken: Hr. præsident! Jeg vil 
gerne takke minister Svante Lundkvist for 
svaret. Det er jo  godt, at vi er lidt mere lang
sigtede og omsorgsfulde i vores holdninger til 
regnskovene og til de fjerntliggende områder, 
end vi er til vores egne ressourcer lige om 
ørerne på os. Det skal ikke komme vores 
indsats i Verdensbanken til skade, forhåbent

lig ikke, at vores egne landes moral er så 
svag, men jeg vil gerne spørge ministeren, om 
jeg kan tyde dette svar sådan, at man er villig 
til at gå ind og støtte det reformforslag, som 
decideret er vedtaget i den amerikanske 
kongres.

Når jeg godt vil have svaret så præcist, er 
det, fordi vi har en stribe erklæringer, også 
fra Nordisk Ministerråd, om, at vi skal støtte 
miljøindsatsen i Verdensbanken, hvor i øje
blikket kun 2 ud af 2.700 eksperter arbejder 
med miljøspørgsmål. Alle vores kønne ord 
skulle gerne kunne knyttes til effektiv ind
sats.

Nu har den amerikanske kongres vedtaget 
at give den amerikanske delegat nogle be
stemte pålæg, og jeg er innformeret om, at 
han -  jeg går ud fra, det er en han -  mangler 
støtte fra den nordiske repræsentant. Jeg vil 
derfor gerne helt klart vide, om man vil støtte 
det konkrete program, og derudover om mi
nisteren kan svare på, om man også vil gå 
videre og følge miljøorganisationernes yderli
gere forslag om forstærket ansættelse, altså 
mere end disse 2 personer, og give andre 
organisationer bedre adgang til at følge, hvad 
der foregår i Verdensbanken.

Statsrådet Lundkvist: Herr president! An
ledningen till att de nordiska länderna inte 
stödde det amerikanska förslaget i Världs
banken var att förslaget skulle genomföras 
med hjälp av en omfördelning av de befintliga 
resurserna. De nordiska länderna ansåg 
emellertid att ett effektivt genomförande av 
de föreslagna riktlinjerna, vilka vi i och för 
sig kan ansluta oss till, kräver resursförstärk
ningar. Vi arbetar nu vidare på dess riktlinjer 
med sikte på resursbehovet, och frågan be
handlas på tjänstemannanivå redan nästa 
vecka. Vi menar att resursbehovet är en myc
ket viktig fråga i detta sammanhang. Det gäl
ler här inte bara riktlinjerna som sådana.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

Meddelanden

Det meddelades, att statsrådet Birgitta 
Dahl, statsrådet Sven Hulterström, minister 
Matti Luttinen och minister Alexander Ste
fansson intagit sina platser i rådet
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E 26: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående nordiskt miljöpolitiskt ansvar beträf
fande skogens bevarande1

Guðrún Helgadöttir: Hr. præsident! Jeg har 
tilladt mig at stille følgende spørgsmål til N or
disk Ministerråd:

1. Er det i de nordiske lande bekendt, i 
hvor stor udstrækning importerede tropiske 
træsorter stammer henholdsvis fra f. eks. 
plantager, som driver tilsvarende genplant
ning, og fra fældning, som i virkeligheden er 
ren miljøødelæggelse? Hvis ikke, vil de re
spektive nordiske myndigheder tage initiativ 
til at fremskaffe de pågældende oplysninger 
og meddele Nordisk Råd dem?

2. Vil de pågældende nordiske myndighe
der sikre, at nordiske firmaer, som direkte 
eller indirekte deltager i plantagedrift i tro
piske skovområder, ikke gør sig skyldige i 
rovdrift på skovressourcer og anden miljø
ødelæggelse?

3. Foreligger der i de nordiske lande ret
ningslinjer om, at udviklingsprojekter, som 
de nordiske lande deltager i bilateralt, fælles
nordisk eller igennem internationale organi
sationer, skal give meget høj prioritet til be
varelse af skove, både ud fra ressourcepoli
tiske og økologiske overvejelser? Hvis dette 
ikke er tilfældet, vil de implicerede nordiske 
myndigheder da tage initiativ til udarbejdelse 
af sådanne retningslinjer og instrukser og rap
portere herom til Nordisk Råd?

Statsrådet Lundkvist: Herr president! De 
frågor som Guðrún Helgadöttir ställer, gäller 
bevarandet av skogsressurserna i u-länderna 
och de nordiska ländernas ansvar och möjlig
heter för att stoppa den katastrofala utveck
ling, som har pågått i många år.

Ministerrådet anser dessa vara mycket vik
tiga frågor, som berör en lång rad myndighe
ter och organisationer som omfattas av lant
bruk. industri, handel, utvecklingsbistånd 
och miljö.

Den svenska regeringen har lagt fram ett 
förslag till ett omfattande forskningsprogram 
rörande svensk skogsforskning. Programmet 
syftar bl.a. till att öka vår och u-ländernas 
kunskap om processerna bakom skogsdöd, 
avskogning och ökenutbredning och dessas

1 Frågan tryckt s. 2491

globala konsekvenser. Det är den svenska 
regeringens förhoppning att de nordiska län
derna samordnar ansträngningarna att öka 
kunskaperna om u-ländernas miljöförhållan
den.

Flera FN-organ, b l.a .  UNEP och FAO, 
har program som berör skilda aspekter på 
tropiska skogsproblem. De nordiska länderna 
deltar aktivt i detta arbete.

Med hänsyn till den betydelse hushållning
en med skogsresurserna har för utvecklingen 
i u-länderna, kommer ministerrådet att följa 
dessa frågor med stor uppmärksamhet och 
senare återkomma till Nordiska rådet med en 
närmare redovisning.

Gudrun Helgadöttir: Hr. præsident! Jeg 
kan kun takke ministeren for svaret, som jeg 
synes giver et håb om, at Nordisk Minister
råd virkelig vil gøre noget i fremtiden for at 
lægge pres på disse sager.

Man kunne læse i Politiken den 5. marts
1986 om de nordiske finansministres møde i 
København, og deri står der -  med præsi
dentens tilladelse:

"De nordiske finans- og økonomiministre 
nåede i går til enighed om en række vigtige 
økonomiske spørgsmål, der i den kommende 
tid vil komme op i så tunge internationale 
organer som Den Internationale Valutafond 
og Verdensbanken samt på OECDs minister
møde i april .”

Desværre stod der faktisk ikke et eneste 
ord om, at de nordiske finansministre lagde 
nogen særlig vægt på de sager, som her 
drøftes. Jeg vil derfor spørge ministeren, om 
man har nogle konkrete planer om. at vore 
repræsentanter i Verdensbankens ledelse vil 
få pålagt at prøve at få Verdensbankens mål
sætning revideret.

Jeg synes, at vi må revidere dens struktur 
og beslutningstagninger med hensyn til at 
forebygge, at de penge, der går til projekter, 
som er virkelig ødelæggende for miljøet, ikke 
bruges på den måde. og for at sikre sig. at der 
ved udførelsen af projekterne, tages al mulig 
hensyn til miljøet.

Det kan kun glæde os, at disse sager bliver 
taget op igen i Nordisk Råd, men jeg ville 
gerne høre, om man virkelig har planer om at 
ændre politikken inden for Verdensbankens 
ledelse og i andre internationale organisatio
ner med hensyn til miljøanliggender.
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Statsrådet Lundkvist: Herr president! Det 
finns ingen motsättning mellan det som fi
nansministrarna sade i går och det som jag 
har sagt i dag. Jag hänvisar alltså till det svar 
jag gav till Margrete Auken, där jag har re
dovisat hur vi kommer att hantera de här 
frågorna i Världsbanken med sikte på den 
varsamhet vi har rätt att kräva i frågan hur 
skogen skall kunna bevaras så att den spelar 
den viktiga roll som den utan tvekan kan 
spela i utvecklingsländerna.

Margrete Auken: Hr. præsident! Jeg vil 
ogsågerne takke minister Lundkvist,  men vil 
så godt i forlængelse af hans svar spørge, om 
man kan forestille sig, at hvis der ikke kom
mer flere ressourcer, betyder det så, at den 
politik, som Verdensbanken har haft vedrø
rende långivning, og som Guðrún Helgadóttir 
jo  har med ind i dette, kan fortsætte, altså er 
principperne for tildeling af lån helt afhæn
gige af, om der kommer øgede ressourcer?

Statsrådet Lundkvist: Herr president! Jag 
kan inte föregripa hela hanteringen på nor
disk sida, men som jag sade tidigare i mitt 
svar till Margrete Auken kan vi självfallet 
inte vara tillfredsställda med att bara få rikt
linjer. Vi måste också ha de resurser som är 
nödvändiga för att riktlinjer skall få genom- 
slagskraft.

På den punkten arbetar de nordiska län
derna med att framställa ett så konkret för
slag som möjligt och för att få gehör hos flera 
länder för vår ståndpunkt.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 29: Fråga till Danmarks regering angående 
dansk odling av opiumvallmo1

Rune Gustavsson: Herr president! Jag hän
visar till skriftlig motivering och ställer föl
jande fråga:

Har Danmarks regering för avsikt att för
bjuda odlingen av opiumvallmo inom landets 
gränser?

1 Frågan tryckt s . 2495

Minister Enggaard: Hr. præsident! Den 
danske regering har med virkning fra den 1. 
marts i år skærpet reglerne om dyrkning af 
opiumvalmuer. Udgangspunktet er nu, at det 
er forbudt at dyrke eller besidde opiumsval
muer i Danmark. Opiumsvalmuer må i frem
tiden kun dyrkes, hvis det foregår erhvervs
mæssigt og da med henblik på frøproduktion. 
Private haveejere må således ikke i fremtiden 
dyrke opiumsvalmuer.

Regeringen har samtidig fastlagt en særlig 
procedure. Landbrugsministeren har bedt 
landbrugsorganisationerne om at opfordre 
valmueavlerne til at anmelde deres dyrk
ningsareal til det lokale politi. Politiet vil her
efter intensivere opsigten med markerne. 
Produktionen er kontraktavl med frøfirmaer, 
og det betyder, at det er nemt at identificere 
frøavlerne.

Valmuearealerne er i øvrigt stærkt fal
dende. Fra 2.867 ha i 1984 til 887 ha i 1985 på 
grund af stærk priskonkurrence fra Polen på 
det franske marked. Produktionen er faldet 
tilsvarende.

Det er regeringens opfattelse, at der her
efter er truffet tilstrækkelige foranstaltninger 
til at forhindre misbrug af dyrket dansk opi
um, og i det spørgsmål er regeringen selvsagt 
enig med spørgeren.

Rune Gustavsson: Herr president! Jag 
tackar ministern för svaret.

När jag lyssnade på dess första del tyckte 
jag mig se de danska vallmoodlingarna för
svinna från fälten. Litet längre fram i svaret 
fanns det emellertid vissa reservationer.

Anledningen till att jag ställde frågan var 
att jag i svensk TV vid olika tillfällen sett 
program om odlingarna, varvid det framgått 
att kapslarna kommit i orätta händer. Det har 
också förekommit uppgifter i tidningarna om 
att FN:s kontrollorgan för narkotikafrågor 
har reagerat mot dessa odlingar.

Svaret ger besked om att den danska rege
ringen kommer att skärpa kontrollen betyd
ligt. Så länge odlingarna finns kvar, om än i 
begränsad omfattning, måste det så vitt jag 
kan förstå vara väldigt svårt att förhindra 
missbruk. Det måste bli en otroligt hård kon
troll kring fälten om man skall kunna hindra 
obehöriga att komma dit och hämta kapslar.
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Jag utgår från att skärpningen av reglerna 
är ett första steg mot ett totalt förbud. Kan vi 
räkna med att den danska regeringen inom en 
snar framtid tar nästa steg, nämligen att helt 
stoppa vallmoodlingen?

Minister Enggaard: I forbindelse med hr. 
Gustavssons tillægsspørgsmål kan jeg sige, at 
den danske regering betragter de skridt, som 
her er foretaget som tilstrækkelige til at for
hindre det misbrug, som vi er enige om skal 
forhindres. Jeg forudser ikke umiddelbart ini
tiativer i retning af et totalt forbud.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 30: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående nordiskt samarbete beträffande etiska 
regler i samband med medicinska försök'

Jens Steffensen: Hr. præsident! Under hen
visning til den skriftlige fremstilling vil jeg 
gerne spørge Nordisk Ministerråd: Vil Nor
disk Ministerråd tage initiativ til et nordisk 
samarbejde om etiske regler i forbindelse 
med biomedicinske forsøg samt eventuelt 
oprette et nordisk samarbejdsorgan på områ
det?

Minister Eeva Kuuskoski-Vikatmaa: Herr 
president! Etiska problem som uppstått till 
följd av teknologiska landvinningar inom bio
medicinen och inom andra områden är ge
mensamma både för de nordiska länderna 
och för de andra högtutvecklade länderna.

I de nordiska länderna delar vi uppfattning
en att det är särdeles viktigt och nödvändigt, 
att man från politisk sida säkerställer att det 
föreligger samstämmighet mellan samhällets 
grundläggande etiska värderingar och ut
vecklingen av de vetenskapliga möjligheter
na. Denna överensstämmelse är speciellt vik
tig på ett område som biomedicinen, där den 
teknologiska utvecklingen sker så snabbt och 
med så stora språng att man kan löpa risken 
att det uppstår en klyfta i förhållande till be
folkningens etiska grunduppfattning.

Denna grundläggande och gemensamma

1 F rågan tryckt s. 2496

problemställning tar sig också uttryck i det 
aktiva intresse, som man från politisk sida 
visar på detta område i de olika nordiska 
länderna.

1 de nordiska länderna har de etiska pro
blem, som kan vara förenade med utveckling
en på det biomedicinska området, varit före
mål för ingående diskussioner. Mot denna 
bakgrund kan man säga att det föreligger en 
hög grad av överensstämmelse i synen på 
dessa frågor.

Ett nordiskt samarbete på detta område är 
således inte något nytt. Det förekommer re
dan nu ett löpande och brett samarbete och 
erfarenhetsutbyte mellan de nordiska län
derna.

Även i internationellt perspektiv eftersträ
var man en koordinering av de nordiska syn
punkterna, Det gäller t. ex. Europarådet, där 
en särskild expertkommitté behandlar dessa 
spörsmål. Dessutom sker ett fortlöpande ut
byte av synpunkter mellan de europeiska me
dicinska forskningsråden.

Utifrån en samlad värdering av situationen 
synes det att tiden ännu inte är mogen för att 
etablera ett nordiskt samarbetsorgan på detta 
område. Vi har inte ännu nått ett stadium, då 
vi kunde säga att den politiska diskussionen 
utkristalliserat sig på ett sådant sätt, att det 
skulle finnas underlag för inrättande av ett 
sådant samarbetsorgan. Däremot anser jag 
att vi befinner oss i en sådan situation där det 
kan finnas behov av att intensifiera utbytet av 
information och erfarenheter mellan de nor
diska länderna kring dessa problemställning
ar. I detta sammanhang tror jag att det är 
väsentligt att detta utbyte sker både på rege
ringsplan och mellan alla dem, som aktivt 
diskuterar frågor om etiska regler i samband 
med biomedicinska försök.

Jens Steffensen: Hr. præsident! Jeg takker 
statsråden meget for det positive svar og for 
forståelsen for problemet. Jeg fornemmer 
statsrådens varme hjerte bag ordene, hvilket 
måske hænger sammen med, at statsråden 
selv er læge.

Medicinsk etik er traditionelt præget af 
ærefrygt for det menneskelige liv. 1 FNs in
ternationale konventioner om økonomiske og 
sociale og kulturelle rettigheder fra 1966 hed
der det -  ogjeg citerer:
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” Ethvert menneske har ret til den højest 
opnåelige sundhedsstandard både fysisk og 
psykisk” .

Især forskningen berører jo  områder, hvor 
etiske grænser forskydes, og det er derfor 
nødvendigt, at der samarbejdes både natio
nalt og internationalt. Statsråden var selv 
inde på, at udviklingen går så hurtigt, at der 
kan være en risiko for, at der opstår en kløft 
mellem befolkningens etiske grundholdning 
og så selve udviklingen. Kun ved en grundig 
information og en bred folkelig debat kan den 
medicinske forskning blive underlagt klare 
retningslinjer, som er i pagt med vores sam
funds traditioner og den etik, som vi ønsker 
at bygge samfundet på.

Med hensyn til statsrådens sidste bemærk
ninger om behovet for intensivering af infor
mation og udveksling af erfaringer mellem de 
nordiske lande på dette område, har jeg et 
lille tillægsspørgsmål. Vil Nordisk Minister
råd tage initiativ til en sådan intensivering?

Minister Eeva Kuuskoski-Vikatmaa: Herr 
president! Jag anser denna etiska problema
tik mycket viktig och också mycket akut i 
våra nordiska samhällen. Det har hänt så 
mycket beträffande biomedicinen så vi har 
redan många svåra problem på bordet. Jag 
anser att varje land måste intensifiera arbetet 
på detta svåra område nationellt, men vi mås
te också samarbeta mera och mera. Jag tror 
att dessa frågor på ett eller annat sätt kommer 
upp vid hälsovårdsministermötet i juni och 
jag tror också att tanken på att effektivera 
samarbetet kommer att få stöd.

Karen Thurøe Hansen: Hr. præsident! Vi 
kan vist roligt fastslå, at gensplejsning er den 
vigtigste af de nye bioteknologier. Ved hjælp 
af gensplejsning kan man ændre biologiske 
organismers arvemasse, og det, der er sket i 
de seneste 30 år, hvor genteknologien er vok
set frem, er, at vi mennesker har fået en så 
omfattende viden om virkningerne af vores 
indgreb i naturen, at vi er blevet i stand til at 
overskue dem og dermed også i stand til at 
styre dem i den ønskede retning. Men der bør 
være åbenhed omkring den genteknologiske 
forskning og udvikling.

Jeg har med interesse hørt ministerens

svar, og med udgangspunkt i Europarådet 
håber jeg, at de nordiske lande vil samarbejde 
på bred basis med de øvrige europæiske 
lande. Jeg mener, det er nødvendigt, og jeg 
beder ministeren svare mig på, om der er 
mulighed for dette brede samarbejde, selv om 
ministeren ikke i øjeblikket anser det for nød
vendigt at få et nordisk samarbejdsorgan på 
dette område.

Minister Eeva Kuuskoski-Vikatmaa: Herr 
president! Såsom jag redan har sagt är jag 
ganska säker på att dessa frågor på nytt kom
mer upp på sommaren på ministermötet på 
ett eller annat sätt och vi har möjligheter att 
diskutera hur vi skall intensifiera vårt samar
bete. Det är därför tidigt att nu säga precis 
hur detta skall ske.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 31: Fråga till Norges regering angående 
norsk valfångst1

Margrete Auken: Hr. præsident! Jeg vil 
gerne spørge den norske regering på bag- 
grund af det skriftlige materiale, om Norge 
kan oplyse, om man vil acceptere at følge 
Den Internationale Hvalfangstkommissions 
videnskabelige komités vurdering af norske 
havforskeres supplerende bestandsundersø- 
gelser, hvis denne vurdering munder ud i en 
anbefaling, der stadfæster sidste års kommis
sionsbeslutning om totalfredning af den nord- 
østatlantiske vågehvalbestand.

Statsråd Haugstvedt: Ærede president! 
Den nordøstatlantiske vågehvalbestand var 
som såkalt prioritert bestand gjenstand for 
spesielt grundig behandling i Hvalfangstkom
misjonens vitenskapelige komite både i 1983 
og 1984. Vitenskapskomiteen anbefalte på 
dette grunnlag en fangstkvote på 635 dyr 
både for 1984 og 1985. Den norske fangstkvo
ten ble fastsatt i samsvar med denne anbe
faling.

Det er senere ikke fremlagt nye data om 
bestanden i Vitenskapskomiteen, men Hval
fangstkommisjonen vedtok likevel på sitt års
møte i 1985 å frede bestanden til tross for at 
Vitenskapskomiteen ved den anledning ikke

1 Frågan tryckt s. 2497
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hadde det tilstrekkelige materialet for en rea
litetsbehandling. Norge reserverte seg mot 
dette fredningsvedtak. I tilknytning til reser
vasjonen ble det fra norsk side opplyst at 
norske forskere ville legge fram en ajourført 
analyse av bestandssituasjonen for vågehval. 
Norske myndigheter vil måtte bygge på dette 
biologiske materiale ved fastsettelsen av de 
nødvendige forvaltningstiltak for den nord- 
østatlantiske vågehvalbestand for 1986. For 
øvrig vil de mest ajourførte norske forsk
ningsresultater også bli framlagt for Hval
fangstkommisjonens vitenskapelige komite 
til sommeren.

Jeg vil vise til at det er Norges holdning at 
forvaltningen av havets levende ressurser 
skal skje innenfor biologisk forsvarlige ram
mer. Dette innebærer at norsk hvalfangst 
også i framtiden vil baseres på vitenskapelige 
anbefalinger, og at Norge vil legge vekt på 
samarbeid i Hvalfangstkommisjonens viten- 
skapskomite.

Margrete Auken: Hr. præsident! Nordisk 
Råd har modtaget et nødråb fra Norsk Natur- 
værnsforbund, om vi vil komme dem til und
sætning i deres arbejde for at få fjernet den 
skamplet,som den norske hvalfangst er på 
det internationale miljøarbejde. Jeg forstår 
det.

Vi står over for et fuldstændig sammen
brud af Den Internationale Hvalfangstkom
mission. Island sætter sig uden for spillet, og 
Norge er i færd med at gøre det samme. Når 
man hører minister Haugstvedts svar, kan 
man pludselig læse. at det altså er norske 
videnskabsmænd. der alene skal afgøre dette 
her. Det svarer til, at det alene er franske 
videnskabsmænd, der skal afgøre, om Frank
rigs prøvesprængninger i Pacific er farlige. 
Det siger franskmændene og bliver lige så 
forargede, som den norske regering gør, når 
man anfægter deres ret. Det svarer til, at det 
alene er engelske videnskabsmænd, der skal 
afgøre, om de engelske udledninger er farlige. 
England siger jo  også, at deres udledninger af 
plutonium ikke er farlige, og nu er Norge 
altså på niveau med Frankrig og England.

Jeg beklager meget, at jeg ikke får et klart 
svar fra ministeren. Havde jeg spurgt Norge 
for to år siden, havde jeg fået et klart ja. 
Dengang sagde man nemlig, at man ikke ville

acceptere moratoriet, men kun anbefalinger 
fra den videnskabelige komité. Nu er de kom
met.

Norge har tilladt sig at fremlægge suppler
ende materiale, ok. Nu kan jeg ikke engang få 
at vide, om Norge vil bøje sig for det, som 
bliver sagt til dette supplerende materiale fra 
IWC, og ministerens svar bliver ikke mere 
klart af, at han selv vil påstå, at det er klart.

Lad mig så lige til sidst fortvivlende sige til 
Grønland, at jeg, Danmark og Greenpeace 
altid har arbejdet for, at Grønland skulle be
vare sin undtagelseskvota på hvalfangst. Ef
ter at jeg i dag har hørt minister Motzfeldt 
sige, at den grønlandske hvalfangst ikke ad
skiller sig fra Islands og Norges, bliver det 
næsten umuligt at få resten af verden til at 
acceptere, at Grønlands er anderledes. Vi vil 
naturligvis fortsætte, men på de vilkår, som 
minister Motzfeldt giver, er det meget van
skeligt, og jeg ved godt, det er svært at 
trænge igennem til minister Motzfeldt. Jeg 
har prøvet det før. Ikke desto mindre skal det 
stå helt klart for Nordisk Råd: Danmark støt
ter Grønland, og vi vil selvfølgelig blive ved 
med det, også selv om minister Motzfeldt her 
for få minutter siden har gjort det næsten 
umuligt.

Statsråd Haugstvedt: Ærede president! Jeg 
synes at det svaret som den norske regjering 
har gitt på det omtalte spørsmål, er klart og 
greit. Det som imidlertid er helt på det rene, 
er at det grønlandske hjemmestyret,  den is
landske regjering og den norske regjering 
klarer å takle de problemene som vi nå er 
oppe i. på en god måte. Vi har alle sammen 
gitt klart uttrykk for at vi vil vurdere de vi
tenskapelige begrunnelser for denne virk
somheten også i framtiden, på samme måte 
som vi har gjort det til nå.

Det er vårt prinsipielle syn at nærings
grunnlaget i havet kan beskattes, men det må 
beskattes på en slik måte at man ikke setter 
noen av artene i havet i fare, for de som 
kommer etter oss, skal også kunne beskatte 
de ulike fiskestammene i havet, hvalen, selen 
og de øvrige arter. Det er den politikk vi akter 
å føre også i framtiden, uansett hva Margrete 
Auken måtte mene om det.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.
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Ändring i medlemslistan

Det anmäldes, att Ingrid Sundberg återtagit 
sin plats i rådet och att Siri Häggmark lämnat 
sessionen.

R ådet beslöt att ändra m edlemslistan i en
lighet härmed.

E 32: Fråga till Danmarks regering angående 
Danmarks kompetens i förhållande till EG i 
internationella miljöfrågor1

Hanna Kvanmo: President: Jeg vil gjerne 
stille følgende spørsmål til den danske miljø
vernministeren:

Hvordan vil ministeren sikre Danmarks 
rett til selvstendig å forhandle og godkjenne 
internasjonale avtaler på miljøområdet i de 
internasjonale konvensjoner og med land 
utenfor EF, og dermed bevare den smidighet 
som i de seneste år bl. a. har resultert i felles
nordiske forslag til havmiljøkonvensjonene?

Minister Christian Christensen: Indled
ningsvis kan jeg oplyse, at EF  i dag kun del
tager i én af de store internationale havfor- 
ureningskonventioner, nemlig Pariskonven- 
tionen om landbaseret havforurening. Det 
hænger sammen med, at EF  alene har vedta
get retsakter på området vedrørende landba
seret havforurening, som giver EF  en vis be
grænset kompetence i relation til Pariskon
ventionen. I de øvrige konventioner deltager 
EF alene med observatørstatus. Det gælder 
dog ikke Østersøkonventionen, hvor EF 
overhovedet ikke deltager.

Danmark har ofte sammen med de øvrige 
nordiske lande taget initiativ til inden for 
rammerne af de nævnte konventioner at 
fremlægge forslag til stramning af konven
tionerne. Det er sket ud fra et ønske om at 
sikre en stadig bedre beskyttelse af vort hav
miljø. Under den nugældende traktat har der 
været skabt tvivl om medlemsstaternes mu
ligheder for at handle selvstændigt inden for 
internationale konventioner, og Danmark har 
selv oplevet konfliktsituationer på dette 
punkt.

Som det er anført i baggrunden for dette 
spørgsmål, har disse problemer bl.a. været 
rejst inden for Pariskonventionen. På den

1 F rågan  tryckt s. 2499

baggrund har Danmark været særlig omhyg
gelig på dette punkt under forhandlingerne 
om den såkaldte EF-pakke. Det har medført, 
at der nu kommer en særlig bestemmelse ind i 
det nye miljøafsnit i EF-traktaten. Bestem
melsen drejer sig om de muligheder, som EF 
og medlemslandene har for at indgå aftaler 
med tredjelande.

Denne bestemmelse siger, at EF  som hidtil 
kan -  men ikke nødvendigvis skal -  indgå 
aftaler om tredjelande. Men som noget helt 
nyt tilføjes det nu, at dette ikke berører med
lemsstaternes kompetence til at forhandle i 
internationale organisationer og indgå inter
nationale aftaler. Dette fremgår direkte af 
den nye artikel 130R, sidste stykke, det er 
stk. 5. Med den nye bestemmelse -  det er 
den danske regerings opfattelse -  er der ing
en tvivl om, at Danmark lovligt kan videre
føre det postive og effektive miljøsamar
bejde, som vi har med de øvrige nordiske 
lande. Danmark kan derfor også i fremtiden 
optræde i fællesnordisk blok, f.eks. i interna
tionale havmiljøkonventioner, og vi kan 
indgå aftaler på nordisk plan om disse spørgs
mål.

Lad mig så til sidst knytte et par kommen
tarer til den såkaldte AETR-dom fra 1971, 
som spørgeren har citeret et uddrag af. I EF- 
pakkens slutakt er der optaget en erklæring, 
hvori det tilkendegives, at de nye bestem
melser i EF-traktaten, som jeg her har nævnt, 
ikke berører de principper, der følger af dom
stolens dom i AETR-sagen. Disse principper 
går i korthed ud på, for det første at EF kan 
indgå aftaler med tredjelande, når EF  har 
vedtaget fælles regel på et givet område, og 
for det andet at kun EF  og ikke medlemssta
terne kan indgå sådanne aftaler, hvis disse 
berører fælles EF-regler eller ændrer deres 
rækkevidde. Det betyder, at medlemssta
terne er afskåret fra at handle selvstændigt i 
de tilfælde, hvor medlemsstaternes indgåelse 
af internationale forpligtelser ville være i 
modstrid med EF-reglerne.

Derimod er medlemsstaterne ikke afskåret 
fra at handle selvstændigt, blot fordi en inter
national regel indholdsmæssigt vedrører det 
samme emne i EF-reglerne. Denne fortolk
ning af dommen er der enighed om i den 
relevante juridiske litteratur. En konfliktsi
tuation som den nævnte vil efter den danske 
regerings opfattelse ikke kunne opstå på hav
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forureningsområdet. De regler, EF har vedta
get på dette område, er nemlig ikke til hinder 
for, at medlemsstaterne fastsætter strengere 
regler.

Lad mig til slut tilføje, at EF-Kommis- 
sionen ofte har fremført, at EF har kompe
tence i mange flere tilfælde, end der følger af 
disse principper. Erklæringen i slutakten har 
derfor en dobbelt betydning. Medlemssta
terne bekræfter AETR-dommens principper, 
men samtidig begrænses Kommissionens mu
ligheder for at udstrække EFs kompetence ud 
over disse principper. Derved er der skabt en 
større klarhed, end vi har under den nugæl
dende traktat, og det er efter den danske re
gerings opfattelse til fordel for Danmark og 
miljøsamarbejdet mellem de nordiske lande.

Hanna Kvanmo: President: Jeg takker mi
nisteren for svaret, som var oppmuntrende, 
og jeg håper naturligvis at det er juridiske 
holdepunkter for et så sterkt standpunkt 
overfor EF-kommisjonens kompetansefor- 
tolkning, slik den kommer til uttrykk i de 
sitater fra siste møte i Pariskommisjonen, 
som jeg refererte til i begrunnelsen for mitt 
spørsmål.

Som i begrunnelsen vil jeg her sitere fra 
referatet fra det siste møte i Paris-kommi- 
sjonen. Her kom Norge og Sverige med føl
gende uttalelse:

"Delegasjonene fra Norge og Sverige ut
trykker sin bekymring over vanskelighetene 
med å oppnå vedtak i Paris-kommisjonen, 
som skyldes den uavklarte situasjon omkring 
EFs kompetanse i forhold til de enkelte med
lemsstater. Norge og Sverige henviste til det 
faktum at Pariskommisjonen i seg selv er et 
bindende juridisk instrument, som pålegger 
alle kontraherende parter forpliktelser og an
svar. De understreket betydningen av at de 
kontraherende parter opprettholdt effektive 
midler til å utføre disse forpliktelser.”

Jeg håper Danmark fortsatt støtter dette 
synspunktet, og at det derfor ikke blir noen 
kompetanseavgivelse. Det er klart at vi i de 
nordiske parlamentene skal gjøre alt for å 
støtte den danske holdningen. Men det mest 
hensiktsmessige ville nok være at den danske 
miljøadministrasjon gjorde de øvrige nordis
ke delegasjoner delaktig i det juridiske og 
praktiske grunnlag for dette standpunktet,  
nemlig at de enkelte EF-medlemsstater ikke

er bundet av EF-vedtak, slik at det én gang 
for alle kan bli slått fast at EF-kommisjonens 
definisjon av EFs kompetanse er gal, og 
dermed også forhindre at EF i framtida for
hindrer vedtak om forurensningsbegrensende 
tiltak i Pariskommisjonen, slik vi før har sett 
det skje.

Dette er altså egentlig ikke et spørsmål, 
men en kommentar.

Minister Christian Christensen: Fru Hanna 
Kvanmo havde i sine kommentarer en be
mærkning om, at man håbede, at der var juri
disk baggrund for vores udtalelse. Jeg vil 
godt lige citere igen fra de juridiske doku
menter, at der står som slutsats i den artikel, 
jeg nævnte, 130R:

” Det foregående afsnit berører ikke med
lemsstaternes kompetence til at forhandle i 
interntionale organer og indgå internationale 
aftaler.”

Det er klart, at Danmark til enhver tid vil 
våge over, at Kommissionen ikke tiltager sig 
fortolkninger ud over den, jeg her har frem
lagt.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 33: Fråga till Danmarks regering angående 
Danmarks, Färöarnas och Grönlands kompe
tens i förhållande till EG i internationella havs
miljöfrågor1

Karin Kjølbro: Hr. præsident! Mit spørgs
mål er til den danske regering, og det lyder 
sådan:

” Er Danmark indstillet på at overlade 
kompetencen til EF-Kommissionen, og hvem 
skal i givet fald forhandle på vegne af Fær
øerne og Grønland i Paris-kommissionen?”

Minister Christian Christensen: Til spørgs
målet om hvorvidt Danmark vil overlade 
kompetencen til at agere selvstændigt i Paris
konventionen, kan jeg henvise til den udfør
lige redegørelse, som jeg afgav i forbindelse 
med spørgsmål E 32 om kompetenceforhol
dene mellem EF og medlemsstaterne og om 
medlemsstaternes muligheder for at optræde 
selvstændigt i internationale havmiljøspørgs
mål.

1 Frågan  try ck t s. 2500

9 -50-334 Nordiska rådet
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Jeg skal derfor hlot bekræfte, hvad jeg al
lerede har sagt, nemlig at det nye miljøafsnit i 
EF-Traktaten og den tilhørende erklæring i 
EF-Pagtens slutakt ikke vil gøre det vanskeli
gere for Danmark at handle selvstændigt i f. 
eks. Pariskonventionen, men at disse nye 
regler tværtimod vil medvirke til større 
klarhed pä dette område.

Den danske regering er således af den op
fattelse, at Danmark fortsat kan optræde i en 
fælles nordisk blok i internationale havmiljø
spørgsmål, og at vi selvstændigt kan indgå 
aftaler med de nordiske lande om disse 
emner. Der bliver således ikke tale om. at 
kompetencen overføres til EF-Kommis- 
sionen som følge af indføjelsen af det nye 
miljøafsnit i Romtraktaten.

Hvad angår det særlige spørgsmål om 
hvem der i givet fald skal forhandle på vegne 
af Færøerne og Grønland i Pariskonven
tionen, er forholdet det, at Færøerne og 
Grønland selv fastsætter indholdet af deres 
miljøpolitik. Danmark varetager imidlertid 
bl.a. i Pariskonventionen Færøernes og 
Grønlands interesser efter de i hjemmestyre
loven fastlagte procedurer. De nye regler i 
EF-Traktaten vil ikke ændre på dette forhold.

Karin Kjølbro: Jeg takker ministeren for 
svaret, og jeg noterer mig, at regeringen 
åbenbart har til hensigt at modstå de forsøg, 
som man må regne med, at EF-Kommis- 
sionen vil gøre for at tiltage sig enekompeten
cen på miljøområdet, og jeg vil naturligvis 
ønske regeringen held med bestræbelserne.

Hvad det specifikke færøsk-grønlandske 
aspekt angår, kan jeg med tilfredshed notere 
mig ministerens forsikring om, at såfremt det 
lykkes EF at overtage Danmarks plads i de 
internationale miljøkonventioner, så vil det 
ikke berøre Færøernes og Grønlands ret til at 
føre egen miljøpolitik.

Ministerens bemærkning om, at Danmark 
skal varetage Færøernes og Grønlands inte
resser efter hjemmestyrelovens procedurer 
beroliger mig ikke. Hjemmestyreloven af 
1948 har jo  ikke taget højde for, at Danmark 
efter 1973 begyndte at overdrage kompetence 
til EF, hvor Færøerne ikke er med. Jeg 
kender naturligvis til, at man i de internatio
nale fiskeriorganisationer har løst problemet 
ved hjælp af et særligt medlemskab for Dan

mark på vegne af Færøerne og Grønland ved 
siden af EF-medlemskabet. Jeg noterer mig, 
at man ikke i ministerens svar har villet pege 
på denne udvej som farbar på miljøområdet, 
og det foruroliger mig.

Minister Christian Christensen: Jeg er ked 
af, at det foruroliger fru Karin Kjølbro, at vi 
varetager Færøernes og Grønlands interesser 
i internationale spørgsmål.

Må jeg blot sige: jeg er ikke bekendt med, 
at EF-Kommissionen vil angribe Danmarks 
ret til at have sin mening i konventionerne. 
Hvis noget sådant skulle ske. så skal jeg gen
tage mit svar fra før: så vil Danmark selvføl
gelig modsætte sig enhver form for fratagelse 
af Danmarks rettigheder, også Danmarks mu
ligheder for at varetage Grønlands og Fær
øernes interesser, som vi gør ifølge hjemme
styreaftalen, så længe Færøerne og Grønland 
ønsker det varetaget af Danmark:

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 38: Fråga till Nordiska ministerrådet om en 
lyckad nordisk anticancerkampanj1

Hannu Kemppainen: Herr president! Jag 
hänvisar till de motiveringar som finnes i den 
skriftliga fråga som har lämnats till minister
rådet. På grund av dessa värderingar vill jag 
ställa följande fråga:

Ämnar Nordiska ministerrådet använda 
sitt inflytande för att den planerade samnor
diska cancerkampanjen måtte lyckas så bra 
som möjligt i det avseendet att galaprogram
met den 11.4., som i de nationella TV-bola- 
gen planerats som samsändning och som är 
avsett att utgöra ett effektivt startskott för att 
ge fart åt kampanjen, måtte bli förverkligat 
som en sändning till varje nordiskt land?

Statsråd Heløe: Hr. president! Det er tra
disjon i de nordiske land at regjeringene ikke 
tar stilling til detaljer i radioselskapenes pro
gramvirksomhet. Dette ansvar overlates til 
de enkelte selskaper.

Heller ikke Nordisk Ministerråd kan derfor 
ta stilling til spørsmålet om programvirksom
hetens innhold.

1 Frågan tryckt s. 2505
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Ministerrådet kan imidlertid, gjennom de 
nasjonale departementer, gjøre selskapene 
oppmerksom på de problemer som spørs- 
målsstilleren angir i forbindelse med en nor
disk antikreftkampanje i TV. og vi påtar oss 
da gjerne å følge opp saken på den måten.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 39: Fråga till Nordiska ministerrådet om 
utredningen ’'Nordbors rättigheter i Nor
den” 1

Marjatta Väänänen: Herr president! Jag 
har äran att ställa en fråga till ministerrådet:

Hur tänker ministerrådet följa upp rappor
ten ” Nordbors rättigheter i Norden" så att 
även en folkupplaga av Codex Nordicus blir 
verklighet?

Minister Halldór Ásgrímsson: Hr. præsi
dent! Med fremlæggelsen af rapporten 
” Nordboeres rettigheder i Norden”  har vi 
fået, hvad vi håber er en formålstjenlig kort
lægning af de områder, hvor rettighederne for 
en indbygger fra et andet nordisk land ikke 
svarer til rettighederne for landets egne stats
borgere. Det vil sige, at vi har fået. hvad man 
kan kalde et "katalog over hindringer” . På 
den måde skulle det være lettere at se beho
vet for at reducere antallet af ikke-tilsigtede 
forskelle i de nordiske landes lovgivninger.

Som spørgeren påpeger, skulle rapporten 
kunne ses som det første skridt henimod en 
styrkelse af retsstillingen for dem, der be
søger eller bor og arbejder i et andet nordisk 
land end deres eget hjemland. Det er minis
terrådets agt efter afslutningen af rådets ses
sion at foretage en analyse af rapporten og 
derpå vurdere, hvorledes man vil kunne gå 
videre -  bl.a. på baggrund af de synspunk
ter, der er fremkommet under rådets debat. 
Dette kan f.eks. komme til at gælde regler for 
erhvervelse af fast ejendom, retten til at 
udøve næring og mulighederne for at indtage 
stillinger i det offentlige.

Vi vil senere tage stilling til om, og i givet 
fald hvorledes, resultatet af en sådan videre 
udredning kan offentliggøres også i en mere 
tilgængelig form.

1 Frågan try c kl s. 2506

Marjatta Väänänen: Herr president! Jag 
tackar minister Ásgrímsson för hans svar. 
Det är bra att ministerrådet skall låta analyse
ra rapporten och vill värdera hur man kan gå 
vidare.

Redan vid generaldebatten hade jag möjlig
het att tacka för genomförandet av detta stora 
arbete. Jag vill dock göra ministerrådet upp
märksamt på, att vi nu har fått en omfattande 
hinderkatalog, svår att läsa när det gäller en 
vanlig nordbo och därför närmast ägnad för 
att användas av nordiska tjänstemän. Det är 
nu viktigt att ännu koordinera och revidera 
innehållet. Nu får vi till och med veta vilka 
som är den borttynande flottningens villkor 
och vi läser att icke-svenska medborgare inte 
har tillgång till "adelsm öte t" .  På åtskilliga 
ställen reses dessutom tvivel om ingångna 
nordiska avtals giltighet.

Det finnes dock vissa viktigare grundfrå
gor, på vilka gemene man, kvinna och ung
dom väntar på svar vid flyttning eller resa i 
ett annat nordiskt land. Det krävs nu att ett 
samnordiskt arbete genomförs för att elimi
nera de hinder som finns för nordbor som tar 
arbete och bosätter sig i ett annat nordiskt 
land. Man väntar också på en folkupplaga av 
Codex Nordicus. Den nuvarande boken är 
för svårläst för en vanlig människa, såsom 
redan har konstaterats.

Dessa två saker är alltså av stor vikt nu. 
Detta mitt anförande är också ett svar på 
minister Anita Gradins uttalande som vi hör
de här i salen igår.

Minister Halldór Ásgrínnsson: Hr. præsi
dent! Det er vigtige synspunkter, som er 
fremkommet fra Marjatta Väänänen, og det 
vil man tage hensyn ti! i den videre udredning 
af dette spørgsmål.

Diskussionen förklarades härmed avslu
tad.

Ändring i medlemslistan

Det anmäldes, att Robert Pedersen återta
git sin plats i rådet och att Jimmy Stahr läm
nat sessionen.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.
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31
D 1986/9/1978/s: Meddelande om rekommen
dation nr 9/1978 angående konvention till 
skydd för ozonskiktet
D 1986/12/1982/s: Meddelande om rekommen
dation nr 12/1982 angående färdtjänstservice 
för handikappade
D 1986/22/1983/s: Meddelande om rekommen
dation nr 22/1983 angående miljövårdsaspek- 
ternas beaktande i internationella samman
hang vid utformningen av energipolitiken 
D 1986/8/1984/s: Meddelande om rekommen
dation nr 8/1984 angående förbättrade förhål
landen för de genom trafikolyckor hjärnska- 
dades ställning
D 1986/11/1984/s: Meddelande om rekommen
dation nr 11/1984 angående förstärkt social
medicinsk insats
D 1986/20/1985/s: Meddelande om rekommen
dation nr 20/1985 angående reviderat samar- 
betsprogram på arbetsmarknadsområdet

Rådet företog ovannämnda saker i ett sam
manhang.

Social- och miljöutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet måtte lägga meddelandena 
till handlingarna och anse spörsmålen för rå
dets del slutbehandlade.

Utskottets förslag bifölls.

Mötet avslutades kl. 10.40
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2. A 691/t: Medlemsförslag om skattefritt 
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3. A 710/t: Medlemsförslag om harmonise
ring av overgang til distribusjon og salg av 
blyfri bensin i Norden

4. A 717/t: Medlemsförslag om å ta i bruk 
tilleggsbremselys på biler

5. A 720/t: Medlemsförslag om klassifise
ring av låsningsfrie bremsesystem som sik- 
kerhetsanordning i biler i Norden

6. A 719/t: Medlemsförslag om økt trygghet 
för syklister i Norden

7. A 722/t: Medlemsförslag om datatekno
logien som hjelpemiddel i distriktspolitikken

8. A 736/t: Medlemsförslag om støtte til 
gjennomføring av et nordisk teknologiår 1988

9. E-saker (spørsmål og svar) i tilknytning 
til Kommunikasjonsutvalgets saksområde

E 3: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
det nordiske ungdomsreisekortet

E 20: Spørsmål til Norges regjering om 
kvoter om veiavgifter

E 41: Spørsmål til Norges regjering om av
tale mellom Norge og Danmark om gjensidig 
avgiftsfrihet for den bilaterale lastebilstrafikk 

E 12: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
fullføring av planlagte veiinvesteringer i Fin
land ifølge den nordiske planen for økono
misk utvikling og full sysselsetting 

E 27: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
konsentrasjon av høyteknologisk industri til 
hovedstadsområdene 

E 28: Spørsmål til Danmarks, Finlands, 
Norges og Sveriges regjeringer om nordisk 
samordning i EUREKA-prosjektet 

E 42: Spørsmål stillet til Danmarks regje
ring om fergeruten Rønne-Ystad

10. Avskrivning av følgende rekomman
dasjoner:

9/1972/t Flytrafikken mellom Åland og 
Stockholmsområdet 

24/1973/t Førervern ved trafikkforsikring 
13/1981/t Turismens skadevirkninger på 

naturen og de tradisjonelle næringene
16/1981 /t Internasjonal harmonisering av 

bestemmelser for transport av farlig gods 
17/1981/t Nordisk harmonisering av be

stemmelser for transport av farlig gods 
4/1983/t Regnesenter for værprognoser
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3/1985/t Nordisk datasamarbeid
11. C 1: Nordisk Ministerråds beretning 

om det nordiske samarbeid (Økonomisk ut
valgs betenkning) samt meldinger om føl
gende rekommandasjoner:

23/1980 Felles industrielle prosjekt 
5/1981 Initiativ for å avhjelpe nedlegnings- 

truede gruvesamfunns vanskeligheter
6/1981 Utvikling av samarbeidstiltak ved

rørende fiskeoppdrett
17/1982 Nordisk utdanning for eksportmar

kedsføring
18/1982 Nordisk møbelindustri 
31/1983 Kartlegging og samordning av til

bud og behov for utviklingslandsutdanning 
32/1983 Samarbeid om energi- og miljørela

tert industri- og regionalpolitikk
33/1983 Tiltak for å stimulere innovasjoner 

innen næringslivet i Norden 
4/1984 Nordiske myke prosjektinveste- 

ringslån
1/1985 Handlingsplan for økonomisk utvik

ling og full sysselsetting
2/1985 Felles nordisk konjunkturbedøm- 

ning
4/1985 Økte og harmoniserte beløpsgrenser 

ved innførsel av varer for eget bruk ved reise 
5/1985 Utredning av den offentlige sektors 

rolle i økonomien 
6/1985 Nordisk handlingsprogram på jord

bruks- og skogbruksområdet
12. Melding om rek. nr. 3/1984/e om et 

friere kapitalmarked
13. A 71 l/e: Medlemsförslag om nordisk 

samarbeid i internasjonal sammenheng
14. B 62/e: Ministerrådsförslag om et nor

disk utviklingsfond for Vestnorden
15. B 63/e: Ministerrådsförslag om et revi

dert nordisk samarbeidsprogram for regional
politikk

16. B 65/e: Ministerrådsförslag om en nor
disk handlingsplan for økt sysselsetting i 
byggsektoren

17. B 67/e: Ministerrådsförslag om en plan 
for nordisk samarbeid på energiområdet

18. C 4/e: Beretning fra Nordisk prosjekt- 
eksportfond (1985)

C 3/e: Beretning fra Nordisk investerings
bank (1985)

B 66/e: Ministerrådsförslag om forhøyet 
beløpsramme for Nordisk investeringsbanks 
prosjektinvesteringslån

19. A 714/e: Medlemsförslag om etablering 
av et nordisk institutt for bioteknikk i Island

20. A 716/e: Medlemsförslag om forsk
ningsinnsats i den kooperative sektor

21. C 15/e: Beretninger vedrørende Økono
misk utvalgs saksområde 1984 (Økonomisk 
utvalgs betenkning)

22. E-saker (spørsmål og svar) i tilknytning 
til Økonomisk utvalgs saksområde

E 5: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
lettelser i bestemmelsene om bruk av bil i 
nordiske grensetrakter

E 8: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
informasjonsvirksomheten i det nordiske 
samarbeidet

E 17: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
opprustning i rommet gjennom samnordisk 
krigsindustri

E 18: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
harmonisering i de nordiske land 

E 24: Spørsmål til Sveriges regjering om 
transporter av anvendt reaktorbrensel

E 25: Spørsmål til Sveriges regjering om 
økt effekt på Barsebåckverket 

E 34: Spørsmål til Sveriges regjering om 
prohibitiv finsk teknologieksportlovgivning

23. Avskrivning av følgende rekomman
dasjoner:

1/1979 Program for nordisk regionalpolitisk 
samarbeid 

24/1980 Glassindustrien i Norden 
27/1980 Felles tiltak vedrørende byforsk- 

ning
34/1983 Styrking av det regionalpolitiske 

samarbeid i Norden
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6/1984 Nordkalottsamarbeidet 
7/1985 Handlingsprogram for forsterkning 

av Vestnordensamarbeidet 
8/1985 Etablering av et nordisk utviklings

fond for Vestnorden

1
C 1: Nordiska ministerrådets berättelse om det 
nordiska samarbetet (kommunikationsutskot- 
tets betänkande)

Kommunikationsutskottet hade föreslagit, 
A. att rådet med anledning av de avsnitt i 

ministerrådets berättelse som kommunika
tionsutskottet behandlat antar följande ytt
rande:
1. Nordiska rådet hemställer till Nordiska 

ministerrådet att också i fortsättningen 
prioritera den nordiska handlingsplanen på 
datateknologiområdet.

2. Nordiska rådet hemställer till Nordiska 
ministerrådet att verka för planering och 
utformning av en nordisk handlingsplan 
för ökad trafiksäkerhet.

3. Nordiska rådet hemställer till Nordiska 
ministerrådet att ytterligare verka för att 
nordisk ungdom får möjlighet att resa inom 
Norden så billigt att ungdomen motiveras 
att välja Norden som sitt resmål.

4. Nordiska rådet hemställer till Nordiska 
ministerrådet att verka för att alla de nor
diska länderna deltar i turistkampanjen i 
Västtyskland.

B. att rådet lägger kapitel XIII och kapitel 
XIV i ministerrådets berättelse till hand
lingarna.

Marjatta Väänänen (kommunikationsut- 
skottets talesman): Fru president! Det har 
varit ett händelserikt och givande år för kom
munikationsutskottet. Teknik- och datatek- 
nologifrågorna har trätt in i utskottets verk
samhet och utskottet har format sig därefter. 
Senaste sommar tillsatte utskottet en arbets
grupp med uppgift att utreda utskottets fram
tid. Inte oväntat ansåg gruppen att teknik- 
och datateknologisamarbetet skulle priori
teras högt och denna uppfattning delades helt 
av utskottet.

För tre veckor sedan hörde utskottet en 
rad experter på datateknologins område.

Bland annat diskuterades ministerrådets nor
diska handlingsplan på området och det kan 
med en gång konstateras att detta möte kom
mer att betyda mycket för utskottets kom
mande verksamhet.

Det har som sagt varit ett händelsrikt år för 
utskottet och jag tror att jag vågar säga att 
utskottet redan nu gjort skäl för sitt nya 
namn, "kommunikationsutskottet” .

Denna utveckling återspeglas också långt i 
vårt betänkande över C I .

Utskottet har nu liksom tidigare år fått ett 
utkast till ministerrådsberättelsen inför det 
årliga novembermötet.  Utskottet uppskattar 
detta såsom också de regelbundna mötena 
med ministerrådet.

Utskottet uppskattar att den moderna tek
niken nu har fått en central plats i verksamhe
ten då det gäller kommunikationer och trans
porter. Vi pekar bland annat på det viktiga 
projektet ” Telekommunikation och ADB till 
effektivisering av transporter” och anser att 
kartläggningsarbetet verkar inspirerande på 
nya projekt.

Utskottet påminner dock att även om tek
niken blir allt centralare i NÄT:s verksamhet 
så bör även tillräckliga medel anvisas för pro
jekt på vägområdet.

I fråga om Nordisk kommitté för transport
forskning (NKTF) påminner utskottet att det 
vid flera tillfällen föreslagit en självständigare 
ställning för detta organ. Ministerrådet har 
dock fortfarande inte noterat detta. Utskottet 
förväntar sig en kommentar i nästa års berät
telse.

Vi noterar dessutom att det fortfarande 
existerar problem i flygförbindelserna Trond- 
heim-Östersund-Sundsvall-Vasa och efterly
ser information på denna punkt.

Beträffande trafiksäkerheten ser utskottet 
positivt på uppföljningen av trafiksäkerhets
året 1983 i form av trafiksäkerhetsdagar och 
är införstått med att sådana arrangeras också 
1987. Därför har vi tidigare föreslagit att an
slag för planeringen av dagarna reserveras 
redan i 1986 års budget.

Utskottet anser att den insats som Nordis
ka trafiksäkerhetsrådet (NTR) gjort i det in
ternationella trafiksäkerhetsarbetet är värde
full.

Liksom tidigare understryker vi nu bety
delsen av att den nationella uppföljningen av 
genomförda undersökningar verkställes och
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att ministerrådets beslut effektueras.
Utskottet lägger en stor vikt vid trafiksä

kerhetsarbetet i Norden, samtidigt som det 
noterar att olycksstatistiken under senare tid 
förvärrats. Det är därför skäl att trafiksäker
hetsarbetet intensifieras och tillräckliga me
del ställas till förfogande. Detta sker bäst ge
nom en särskild plan i ministerrådets regi. 
Planen skall ses som en komplettering och 
intensifiering av det nuvarande trafiksäker
hetsarbetet.

Beträffande turistsamarbetet har man kom
mit igång med turistkampanjen i Västtysk
land, projektet ingår i den ekonomiska hand
lingsplanen, men att det är problem med hu
vudtemat ” Der Skandinavische Sommer
1986-1988” . Från isländsk sida föreslås att 
” Skandinavische” utbyts mot "Nord ische” . 
Utskottet ser fram emot en snabb lösning av 
problemet, så att hela Norden kan delta i 
kampanjen.

Vidare vill utskottet påminna om sin tidi
gare ståndpunkt att även Beneluxländerna 
borde inkluderas i kampanjen. Utskottet ber 
ministerrådet beakta detta i ett senare skede.

Då data- och teknologifrågorna sedan ett 
drygt år tillbaka hör till kommunikationsut- 
skottets verksamhetsområde har vi med spe
ciellt intresse följt upp den nordiska hand
lingsplanen på datateknologiområdet.

Det är svårt att få en helhetsbild av planen, 
då den rapporteras i olika avsnitt av C 1, och 
vi föreslår därför att planen i nästa årsberät
telse rapporteras på ett liknande sätt som den 
ekonomiska handlingsplanen.

Utskottet betonar betydelsen av att har
monisera lagstiftningen på datateknologiom
rådet och poängterar de pedagogiska och kul
turella aspekterna av datateknologin. Också 
utbildning på området betonas i detta sam
manhang.

Överhuvudtaget understryker utskottet be
tydelsen av datateknologin och anser att om 
Norden vill behålla sin position i världen 
måste datateknologins alla sidor prioriteras i 
ännu högre grad än vad som sker i dag.

I anslutning till handlingsplanen för ekono
miska utveckling och full sysselsättning på
pekar utskottet att utvecklandet av ett even
tuellt nordiskt väderradarnät inte enbart har 
industriella och sysselsättningsmässiga 
aspekter eller är viktig för lantbruk, utan ett 
sådant system också skulle ha stora effekter

på trafiksäkerheten på land, till sjöss och i 
luften. Utskottet uppskattar NORDTEL:s ar
bete då det gäller bredbandsnät och optofi- 
berteknik. Vi konstaterar att väg- och järn- 
vägsinvesteringarna fortfarande är i utred- 
nings- och planeringsfasen och önskar därför 
inte kommentera dem i detta skede. Utskot
tet upprepar slutligen sin begäran att planen 
bör vara löpande och sträcka sig in i framti
den.

Utskottet tar också ställning till frågan om 
ungdomsresor i Norden. Jag tar upp den sist 
här då frågan så att säga ständigt är under 
bearbetning. Vi upprepar i vårt betänkande 
betydelsen av att ungdomen får möjlighet att 
resa billigt i Norden, vilket är ägnat att stärka 
den nordiska gemenskapen. Man borde vi
dare sträva efter en särskild ordning beträf
fande Färöarna, Island och Grönland. Vi fäs
ter också uppmärksamhet vid marknadsfö
ringens betydelse i sammanhanget.

Det är skäl att nämna att utskottet den 12 
februari i ett brev till presidiet uttrycker stor 
förvåning över järnvägsförvaltningarnas ne
gativa inställning till ungdomskorten, vilken 
är stick i stäv med den breda politiska viljan. 
Kommunikationsutskottet ber rådets presi
dium att ta upp frågan på högsta politiska 
nivå för att arrangemanget med ungdomskor
ten skall kunna fortsätta. Jag vågar säga att 
kommunikationsutskottet inte vilar förrän 
denna fråga är löst.

Innan jag går över till utskottets yttrande
förslag vill jag passa på att tacka kommunika- 
tionsutskottets medlemmar för ett gott och 
givande samarbete. För min egen del kan jag 
säga att det varit en i allra högsta grad stimu
lerande tid och att det är med saknad jag 
lämnar kommunikationsutskottet.  Jag hop
pas att jag skall kunna ta med mig åtminstone 
en del av de rika erfarenheterna till social- 
och miljöutskottet.

Fru president!
Utskottets yttrandeförslag gäller i all kort

het:
-  en fortsatt prioritering av handlingsplanen 

på datateknologiområdet
-  en nordisk handlingsplan på trafiksäker

hetsområdet
-  värnande och stimulerande av ungdomens 

möjligheter att resa i Norden
-  möjligheter för alla nordiska länder att del

ta i turistkampanjen i Västtyskland
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Fru president! Jag yrkar bifall till kommu- 
nikationsutskottets förslag till yttrande om 
sak C 1.

Minister Melchior: Hr præsident! Jeg skal 
have den ære på vegne af Nordisk Minister
råd for Transportspørgsmål at oplæse vor 
beretning til Nordisk Råd:

Det er med stor glæde, at vi i ministerrådet 
har konstateret,  at der fortsat er god overens
stemmelse mellem kommunikationsudvalgets 
ønsker og det arbejde, der foregår i minister
rådets regie.

Udvalget har udtrykt stort set tilfredshed 
med indholdet af C 1, men efterlyser redegø
relse for samarbejdet på meteorologiområ
det, og jeg kan tilsige, at vi skal tage dette op 
ved udarbejdelsen af næste års C I .

Ministerrådet vil gerne tage et af de punk
ter op, som udvalget ytrede sig om i sidste års 
betænkning til C 1. Det drejer sig om opfølg
ning af slutførte projekter. Rapporten om 
NORDKOLT. altså nordisk kollektiv trafik i 
byer, er netop blevet færdig og er overgivet 
til udvalget. Jeg beklager, jeg beder om und
skyldning for, at vi på grund af stort arbejde 
med denne rapport har været noget forsin
kede. Den kom først udvalget i hænde præcis 
ved sessionens begyndelse.

Udvalget har i betænkningen anført, at nor
disk embedsmandskomite for transport
spørgsmål, altså NET, hvert år vil foretage 
en gennemgang af et eller flere af de tidligere 
projekter. Dette er ikke helt korrekt forstået. 
Det, som NET vil gøre, er at man hvert år vil 
foretage en vurdering, om der er anledning til 
at tage et eller flere projekter op til gennem
gang. Dette kan, som det har været tilfældet 
med NORDKOLT, være et ret omfattende 
arbejde, og jeg håber derfor, at udvalget vil 
være enig med ministerrådet i. at arbejdet 
kun skal udføres, hvis der er en reel baggrund 
for at gøre det.

Et andet emne, som har været genstand for 
omfattende drøftelser både ved sessionen 
sidste år, ved mødet i Mariehamn i november 
og ved tidligere lejligheder, er ungdommens 
rejsemuligheder i Norden. Udvalget har også 
i sine udtalelser i dette års betænkning op
fordret ministerrådet til at arbejde for en 
bedring af de unges rejsemuligheder i Nor
den.

Der er stillet spørgsmål om ungdomsrejse
kortet, altså et rabatkort. Dette vil senere på 
dagsordenen blive besvaret af min norske 
kollega.

Jeg skal derfor her kun kommentere forsla
get om en særlig ordning for rejserne til og fra 
Færøerne, Island og Grønland. Det er jo  så
dan, at der i forvejen består en række rabat
muligheder, ikke mindst for unge, for flyrej
ser i almindelighed. Det er ministerrådets op
fattelse, at de gældende rabatsystemer giver 
så store muligheder, at der ikke er behov for, 
og ikke mulighed for, at kræve særskilte ra
batordninger her. Jeg må derfor beklage, at vi 
fra ministerrådets side ikke kan imødekomme 
udvalget på dette punkt.

Udvalget har på ny i dette års betænkning 
fremhævet betydningen af datateknologi og 
dens anvendelse på kommunikationsområ
det. Jeg kan kun gentage, at vi fra ministerrå
dets side er enig i, at dette er et område, der 
skal prioriteres højt.

I C 1 er omtalt det kortlægningsprojekt, 
som NET har iværksat. Det hedder. ” Tele
kommunikation og EDB til effektivisering af 
transporter". Projektet vil blive afsluttet i 
dette år, og det vil forhåbentlig danne grund
lag for en række mere konkrete projekter. 
Der vil som led i kortlægningsprojektet blive 
afholdt en konference i løbet af foråret, nem
lig den 13.-15. maj i dette år. Hvis det ikke 
allerede er sket, vil udvalgets medlemmer i 
nærmeste fremtid modtage invitation til at 
deltage ved konferencen.

Så har vi noget, der hedder NK TF, Nor
disk Komité for Transportforskning, og det 
er et organ, der bistår NET. Udvalget har på 
ny foreslået, at N K TF får en mere selvstæn
dig status, og efterlyser ministerrådets kom
mentar hertil. Det må nok erkendes, at vi fra 
ministerrådets side ikke har fundet nogen væ
sentlig grund til at foretage ændringer på 
dette punkt. Vi vil ikke udelukke, at vi kan se 
på det. men vi vil gerne høre, på hvilke nær
mere punkter udvalget forestiller sig. at ænd
ringerne bør ske. Vi mener, at N K TF  i prak
sis allerede har en ret selvstændig status, idet 
komiteen selv kan råde over den rammebe
villing, den får, og selv tage initiativ til for
skellige initiativer og aktiviteter.

Udvalget har efterlyst kommentarer til 
spørgsmålet om flyforbindelser på stræk
ningen Trondheim-Ö s te r s u n d -S u n d s v a l l -
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Vasa, som blev rejst på mødet i Mariehamn i 
flor. Jeg kan på ministerrådets vegne love 
udvalget, at der vil blive fremsat en skriftlig 
redegørelse for dette spørgsmål snarest.

Det fremgår af kommunikationsudvalgets 
betænkning, at udvalget har taget ministerrå
dets betænkning om trafiksikkerhed til efter
retning. Jeg finder, at denne del af beretnin
gen dokumenterer, at det nordiske trafiksik
kerhedsarbejde ligger i gode og velfungeren
de rammer.

I arbejdet inden for Nordisk Trafiksikker
hedsråd og dets samarbejdsorganer er der i 
1985 lagt betydelig vægt på at udvide de ek
sisterende kontakter vedrørende nordisk 
færdselssikkerhedsarbejde. Denne del af det 
nordiske samarbejde har påkaldt sig særlig 
opmærksomhed i kommunikationsudvalgets 
betænkning, hvor udvalget særligt fremhæver 
seminaret, som hed ” Nordiske Trafiksikker- 
hedsdage 1985” . Dette havde som bekendt 
ældres trafiksikkerhed som emne. Der er al
lerede taget fat på forberedelserne til et nyt 
seminar, som planlægges afholdt i 1987.

Erfaringerne fra såvel det nordiske trafik
sikkerhedsår, som var 1983, som fra de Nor
diske trafiksikkerhedsdage i 1985 viser, at der 
kræves grundige forberedelser, hvis der skal 
opnås et tilfredsstillende udbytte af de trods 
alt ikke ubetydelige nordiske og nationale 
omkostninger, der er forbundet med sådanne 
arrangementer. Det må være i alles interesse, 
at forberedelserne til seminarer af denne art 
er så grundige, at der er rimelig sikkerhed for, 
at deltagerne får rimeligt udbytte både af de 
penge, det koster, og af den tid, som delta
gerne investerer.

Jeg skal så vende mig til kommunikations
udvalgets forslag A.2, hvorefter ministerrå
det opfordrer til, at der udarbejdes en nordisk 
handlingsplan for øget trafiksikkerhed. Dette 
spørgsmål har allerede været fremme under 
mødet mellem kommunikationsudvalget og 
trafiksikkerhedsministrene den 12. november 
i fjor. Der blev her konstateret bred opbak
ning til at udbygge det eksisterende samar
bejde også på dette punkt. En særlig arbejds
gruppe med repræsentanter fra nordisk tra
fiksikkerhedsråd og Nordisk Råds kommuni- 
kationsudvalg er allerede nedsat, ligesom 
kommissoriet er fastlagt. Derfor er det natur
ligvis ikke muligt allerede i dag at kommen
tere dette arbejde.

Forhåbentlig vil der allerede næste år 
kunne fremlægges resultater fra arbejdet. Ho
vedformålet er at få en platform for det nor
diske trafiksikkerhedssamarbejde, som sam
men med de almindelige rullende budgetpro
grammer kan være grundlaget for tilrettelæg
gelsen af det nordiske trafiksikkerhedsar
bejde på noget længere sigt.

Udvalget har i sin betænkning givet nogle 
få kommentarer til arbejdet med den nordiske 
handlingsplan for økonomisk udvikling og 
fuld beskæftigelse. Vi er i rådet enige med 
udvalget i. at man ikke må stille sig tilfreds 
med, at der foreligger en plan. Den må natur
ligvis følges op, og der må til stadighed ske en 
vurdering af, hvilke nye initiativer der kan 
komme på tale.

Imidlertid tror jeg ikke, at der er nogen fare 
for. at denne del af arbejdet skal gå i glemme
bogen. Der har vist sig stor interesse for dette 
emne, også i det private erhvervsliv. I denne 
forbindelse kan jeg jo  henvise til den i gene
raldebatten ofte omtalte Gyllenhammarrap- 
port og det heri omtalte Scandinavin Link
initiativ, som jo på flere punkter er sammen
faldende med handlingsplanen på transport
området og altså ligger i forlængelse af initia
tiver, som er taget både på nationalt og på 
nordisk plan igennem en årrække.

Udvalget har endelig henstillet, at den nor
diske handlingsplan på datateknologiområdet 
prioriteres yderligere. Det fremgår af mini
sterrådets hidtidige tilkendegivelser i dette 
års beretning, at vi helt kan tilslutte os, at 
dette emne prioriteres højt. Udvalget har i 
betænkningen efterlyst en samlet rapporte
ring af arbejdet med denne handlingsplan i 
næste års beretning.

Der kan være noget om. at den nuværende 
rapportering i de enkelte fagkapitler kan 
virke noget uoverskuelig, og vi vil derfor tage 
spørgsmålet op i samråd med samarbejdsmi- 
nistrene.

Dette, ærede rådsmedlemmer, var mini
sterrådets rapport til denne session.

Jeg vil gerne, når jeg slutter her, benytte 
tilfældet til på mine kollegers og egne vegne 
at rette en tak til fru Marjatta Våånånen. som 
har været trafikudvalgets ordfører nu gennem 
de seneste år. Jeg har til min beklagelse set. 
at hun har ønsket at afgå. og sikkert bliver 
erstattet af en anden dygtig formand, men jeg 
vil ikke slutte dette samarbejde uden en varm
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tak til fru Väänänen for det gode samarbejde 
og det behagelige samvær, vi har haft mellem 
udvalget og ministerrådet.

Statsrådet Hulterström: Fru president! I 
anslutning till generaldebatten för några da
gar sedan förekom viss debatt om Oresunds- 
förbindelserna. Eftersom jag då inte hade till
fälle att delta, vill jag nu i anslutning till kom- 
munikationsutskottets betänkande framföra 
några kompletterande synpunkter på Öre- 
sundsförbindelserna. Man kan ju också säga 
att den diskussionen kanske mera hör sam
man med behandlingen av kommunikations
frågorna.

Den gemensamma dansk-svenska utred
ningsrapport som avlämnades förra somma
ren behandlar två olika förbindelser över 
Öresund: en fyrfältig bro/tunnelförbindelse 
för enbart vägtrafik mellan Köpenhamn och 
Malmö och en enkelspårig järnvägstunnel 
mellan Helsingborg och Helsingør. Vi är på 
bägge sidor om sundet överens om att det är 
dessa alternativ som skall utföras. Först när 
det föreligger ett konkret förslag till överens
kommelse mellan de danska och svenska re
geringarna och parlamenten kan emellertid 
förbindelserna börja föverkligas. Sådana 
överenskommelser föreligger som bekant 
ännu inte.

Från dansk sida har framhållits att ett be
slut om att anlägga förbindelser över Stora 
Bält måste gå före en överenskommelse med 
Sverige om förbindelserna över Öresund. 
Denna inställning har vi i och för sig förståel
se för.

Jag vill emellertid här begagna tillfället att 
säga att, särskilt när vi nu har den s.k . Dan 
Link inom räckhåll -  den har visserligen bli
vit försenad men vi hoppas att vi fortfarande 
kan säga att vi har den inom räckhåll -  är 
inte förbindelserna över Stora Bält enligt vår 
bedömning längre av samma avgörande bety
delse för denna fråga. När Dan Link har 
byggts ut kommer det nämligen att finnas 
en kapacitetsstark färjeförbindelse mellan 
Rødby och Puttgarden. Huvuddelen av god
set går redan i dag den vägen. Dessutom 
medför passagen över Stora Bält en inte obe
tydlig vägförlängning.

I Sverige anser vi därför numera inte att 
frågan om Stora Bält-förbindelsen med nöd

vändighet måste kopplas till frågan om Öre- 
sundsförbindelserna.

Som redan tidigare framhållits från svensk 
sida resonerar vi därför gärna separat om 
Öresundsförbindelserna. Vi är sedan länge 
också fullt redo att sätta oss ner vid förhand
lingsbordet.

Som framgick av det replikskifte som före
kom under generaldebatten måste vi emeller
tid tyvärr konstatera att det fortfarande är 
ovisst när ett slutdokument om Öresund kan 
föreligga. Denna ovisshet minskar emellertid 
inte den handlingsberedskap som vi har. Jag 
vill understryka att vårt främsta mål fortfa
rande är att så snart det är möjligt fullfölja 
planerna på fasta förbindelser över och under 
sundet. Vi har goda skäl för detta.

Oberoende av Dan Link växer sig nämligen 
kraven från den svenska industrins sida på en 
kompletterande tågfärjeled mellan Skåne och 
Västtyskland allt starkare. Det finns alltså 
med all sannolikhet en marknad för en sådan 
led vid sidan av en fungerande Dan Link. Det 
är därför möjligt att vi i Sverige inom några år 
har fått en sådan direktförbindelse till konti
nenten som ett komplement till framför allt 
Dan Link men även Trelleborg-Sassnitz.

Den framtida utvecklingen av tågfärjetrafi- 
ken mellan Sverige och kontinenten kommer 
att bli beroende av hur frågan om de fasta 
förbindelserna över Öresund löses. En på 
lång sikt mera storskalig satsning på direkt 
färjetrafik till Västtyskland kan naturligtvis 
inte kombineras med fasta förbindelser mel
lan Sverige och kontinenten via Danmark. I 
ett långsiktigt alternativ måste det därför bli 
ett antingen—eller. Om man vill ha en hel
hetssyn på förbindelserna över huvud taget 
mellan de nordiska länderna och kontinen
ten. är emellertid bro och tunnel över Öre
sund på lång sikt oslagbara alternativ.

Vår främsta önskan är därför nu att det 
skall vara möjligt att snabbt åstadkomma den 
samling som krävs för att vi vid förhopp
ningsvis nästa års rådssession gemensamt 
skall kunna berätta att Dan Link nu fungerar 
och vi har träffat en överenskommelse om 
fasta förbindelser över Öresund. Jag vill allt
så understryka att vi är beredda att gå vidare. 
Vi anser att vi kan gå vidare med praktiska 
förberedelser parallellt med de diskussioner 
som pågår i Danmark om Stora Bält-förbin- 
delserna. Om man på dansk sida måste vänta
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ytterligare får vi naturligtvis acceptera det, 
men från svensk sida föreligger inga sådana 
hinder.

Minister Melchior: Hr. præsident! Jeg vil 
gerne umiddelbart sige tak til min svenske 
kollega for den tale, han lige har holdt her, og 
for hans understregning af vigtigheden af en 
fast forbindelse over Øresund. Minister Hul- 
terström talte om et uslagbart alternativ for 
forbindelserne mellem Skandinavien og det 
europæiske kontinent, og jeg kan erklære, at 
den danske regering, og efter min bedste 
overbevisning et stort flertal i det danske fol
keting, er helt enig med den svenske regering 
heri.

Jeg skal bekræfte, at Danlink efter alt, 
hvad der foreligger i dette øjeblik, vil blive 
klar til ibrugtagning i efteråret 1986, altså se
nest pr. 1. november 1986. og jeg beklager 
den forsinkelse i forhold til vore aftaler, som 
er indtrådt.

Jeg skal ligeledes bekræfte regeringens ab
solutte villighed til at gå i realistiske forhand
linger med den svenske regering om faste 
forbindelser over Øresund, og også her har 
jeg anledning til at forvente, at der vil være et 
meget stort flertal, måske til og med enstem
mighed, om en sådan forbindelses etablering.

Jeg beder den svenske regering forstå, at 
der fortsat er en sammenhæng mellem Store 
Bælt og Øresund. Hvis vi tænkte os etablere 
en fast forbindelse mellem den skandinaviske 
halvø og Sjælland og dermed altså ned til 
kontinentet, så ville Danmark, hvis fem mil
lioner mennesker bor med ca. 50 pct. øst for 
og 50 pct. vest for Store Bælt, risikere at 
falde i to dele, således at Jylland og Fyn og 
den øvrige del af denne del af landet ville 
lægge sig mere til kontinentet, hvorimod 
Sjælland og Lolland-Falster ville lægge sig til 
Skandinavien og Norden. Det har Sjælland 
og Lolland-Falster ikke noget imod, men 
Danmark er faktisk gennem de seneste år
hundreder blevet så lille, at vi nu ikke ønsker 
at dele riget yderligere op i to halvdele, men 
tværtimod at sørge for, at der er god samling 
på riget!

Derfor indgår det i sammenhængen, at vi 
må svejse sammen på midten, før vi kan gå 
ind i faste aftaler om fast forbindelse over 
Øresund. Men jeg skal oplyse, at det kun er

beslutningen om fast forbindelse over Store 
Bælt, der behøver at være klar, inden vi kan 
sætte os til tegnebordet. Vi kan udmærket 
opføre disse forbindelser nogenlunde samti
digt, da der gud ske lov ikke findes mangel på 
investeringsvillighed. der findes ingen man
gel på kapital.

Der findes altså heller ikke mangel på vilje 
hos den danske regering og øvrige politiske 
myndigheder til at komme i gang for alvor, og 
jeg nærer forhåbning om, at vi i efteråret 1986 
kan sidde sammen ved bordet og tale reali
teter på grundlag af den embedsmandsrap- 
port, som minister Hulterström omtalte.

Ministeri Luttinen: Rouva puheenjohtaja! 
Liikennevaliokunnan työkenttä on viime 
vuosina laajentunut hyvin merkittåvåsti. Pe- 
rinteellisten liikenne- ja  liikenneturvallisuus- 
kysymysten ohella ovat tietoteknologiaan. 
tiedonsiirtoon ja  mediakysymyksiin liittyvåt 
kysymykset nousseet liikennevaliokunnan 
työn tårkeiksi elementeiksi. Tåmå kehitys 
vastaa rnyos Suomen kansallisen hallinnon 
kehitystå. Meillä Suomessa liikenneministe- 
riön työssä yhå suurempi merkitys on esim. 
tiedonsiirtoon liittyvissä kysymyksissä. Kä- 
sittelemme parasta aikaa mm. kysymystä 
kolmannesta TV- kanavasta.

Tässä yhteydessä käsittelen Suomen te- 
levisio-ohjelmien edelleenlähettämistä Ruot- 
siin. Totean aluksi, että Oy Yleisradio Ab:n 
televisio-ohjelmien edelleenlähettämiseen 
Nackan lähettimen kautta Suur-Tukholman 
alueelle on liittynyt ja  liittyy edelleenkin 
avoimia kysymyksiä, jotka ovat tänään lä- 
hinnä tekijänoikeudellista laatua. Edelleenja- 
keluun liittyvien kysymysten ratkaisemiseksi 
on Ruotsissa tarvittu sekä erityinen Suomen 
televisio-ohjelmien jakelua koskeva laki että 
Ruotsissa voimassa olevan tekijänoikeuslain 
täydentäminen ns. sopimuslisenssimuutok- 
sella.

Suomen hallituksen edustajana totean tyy- 
dytyksellä, että Ruotsin valtiopäivät hyväk- 
syi jo viime joulukuussa Suomen televi- 
sio-ohjelmia koskevan erityislain ja  että tar- 
vittava tekijänoikeuslain muutos saatujen tie- 
tojen mukaan voisi toteutua ensi heinäkuun 
alusta lukien. Rinnakkain Ruotsissa tapahtu- 
van valmistelun kanssa olemme Suomessa 
ryhtyneet tarvittaviin jakeluteknisiin toimen-
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piteisiin. Liikenneministeriö on yhteistyössä 
opetusministeriön kanssa käynyt alustavia 
neuvotteluja tekijänoikeuksien haltijoiden 
kanssa. Ilman heidän myötämielistä suhtau- 
tumistaan ei nimittäin ole mahdollista toteut- 
taa Nacka-hanketta. Lähetysoikeudet 
Nackan lähetystoimintaa varten on periaat- 
teessa hankittava Oy Yleisradio Ab:ltä, suo- 
malaisilta oikeudenomistajilta ja  kansainväli- 
siltä elokuvatuottajajärjestöiltä. Lähetysoi- 
keuksista on maksettava korvaus, jonka 
suuruus on riippuvainen osapuolten välisistä 
neuvotteluista.

Ruotsin hallitus on Suomen televisio-ohjel- 
mien jakelua koskevasta laista katsonut, että 
Ruotsin televisio tai jokin muu ruotsalainen 
valtiollinen taho ei voisi toimia edelleenlähet- 
täjänä. Tästä syystä olemme joutuneet hie- 
man nurinkuriseen tilanteeseen. jossa suoma- 
laiset tahot neuvottelevat keskenään edel- 
leenjakelusta maksettavasta korvauksesta. 
Meidän lähtökohtamme on alusta alkaen ollut 
se, että edelleenlähettämisestä sovittavat 
korvaukset maksetaan siinä maassa, jossa ja- 
kelu tapahtuu. Tämähän on normaali käy- 
täntö. Oletan kuitenkin, että tästä kysymyk- 
sestä päästään yhteisymmärrykseen Suomen 
ja  Ruotsin kesken.

Rouva puheenjohtaja! Totean, että tällä 
hetkellä on olemassa alustava neuvottelutu- 
los, mutta elokuvatuottajien kansainvälinen 
etujärjestö on ilmoittanut kirjeitse Ruotsin 
kulttuuriministerille Bengt Göranssonille, 
että se ei voi hyväksyä rakaisua, koska 
pienen vähemmistön palveleminen saattaa ai- 
heuttaa taloudellista vahinkoa filmintuotta- 
jille. Heidän mielestään lähetysoikeuksista 
maksettava korvaus tulisi suhteuttaa Suur- 
Tukholman alueella olevien talouksien mää- 
rään eikä ainoastaan ruotsinsuomalaisten 
määrään. Elokuvatuottajien etujärjestö ko- 
rostaa, että mikäli Nacka-hanke toteutuu, se 
todennäköisesti johtaa heidän ohjelmien ja  
elokuvien myyntipolitiikkansa muuttumiseen 
Oy Yleisradio Ab:hen nähden. Elokuvatuot
tajien mielestä tulisi ulkomaiset filmit koko- 
naan poistaa ohjelmatarjonnasta.

En tässä yhteydessä puutu neuvottelutilan- 
teeseen yksityiskohtaisemmin. Totean vain, 
että elokuvatuottajien etujärjestön edustajat 
ovat tulossa Suomeen lähiviikkoina keskus- 
telemaan syntyneestä tilanteesta. Näiden 
keskustelujen jälkeen on tarkoitus arvioida,

voidaanko Suomen televisio-ohjelmien ohjel- 
matarjonta jakaa kokonaisuudessaan saman- 
aikaisesti Tukholmaan vai joudutaanko siitä 
tekijänoikeudellisista syistä poistamaan 
esim. ulkomaiset filmit ja  ohjelmasarjat.

Arvoisa puheenjohtaja! Yhteenvetona to
tean, että tarvittavat jakelutekniset ja  ra- 
dio-oikeudelliset valmiudet ovat tällä hetkellä 
olemassa Suomen televisio-ohjelmien edel- 
leenlähettämistä varten Nackan lähettimen 
kautta. Sitä vastoin eräät tekijänoikeuteen ja  
osapuolten väliseen sopimukseen liittyvät 
kysymykset,  mm. korvauskysymys, ovat 
vielä avoinna. Aikataulun suhteen tämä mer- 
kitsee sitä, että ruotsinsuomalaisten palvele
minen suomalaisilla televisio-ohjelmilla voi
daan aloittaa vasta sen jälkeen, kun Ruotsin 
tekijänoikeuslain muutos on tullut voimaan, 
mikä saamieni tietojen mukaan tapahtuu 1 
päivänä heinäkuuta tänä vuonna.

Minister Luttinens tal i svensk översätt
ning: Fru president! Kommunikationsutskot- 
tets arbetsfält har de senaste åren utvidgats i 
mycket betydande grad. Jämsides med de 
traditionella trafik- och trafiksäkerhetsfrå
gorna har frågor som hänför sig till datatek
nologi, dataöverföring och mediafrågor blivit 
viktiga element i kommunikationsutskottets 
arbete. Denna utveckling motsvarar också 
utvecklingen inom den nationella förvaltning
en i Finland. Hos oss i Finland har t. ex. 
frågorna kring dataöverföring en allt större 
betydelse i trafikministeriets arbete. För när
varande behandlar vi bl. a. frågan om en tred
je TV-kanal.

I detta sammanhang behandlar jag vidare- 
sändningen av finländska TV-program till 
Sverige. Jag konstaterar inledningsvis, att 
vidaresändningen av Oy Yleisradio AB:s 
(Finlands rundradio) TV-program via Nacka- 
sändaren till Storstockholmsområdet har va
rit och fortfarande är förenad med öppna frå
gor, vilka idag är närmast av upphovsrättslig 
natur. För lösandet av de till vidaredistribu- 
tion anslutna frågorna har det i Sverige be
hövts både en speciell lag angående distribu
tionen av finländska TV-program och kom
plettering av den i Sverige gällande lagen om 
upphovsrätt med en så kallad avtalslicensför- 
ändring.

Som representant för Finlands regering
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konstaterar jag med tillfredsställelse, att Sve
riges riksdag redan i förra december godkän
de en speciallag om finländska TV-program 
och att den nödiga ändringen av lagen om 
upphovsrätt enligt erhållna uppgifter skulle 
kunna förverkligas från början av nästa juli. 
Parallellt med den i Sverige försiggående be
redningen har vi i Finland inlett nödiga distri- 
butionstekniska åtgärder. Trafikministeriet 
har i samarbete med undervisningsministeriet 
fört preliminära förhandlingar med innehava
re av upphovsrättigheter. Utan deras välvil
liga inställning är det nämligen inte möjligt att 
genomföra Nackaprojektet. Sändningsrät- 
tigheterna för Nacka-sändarverksamheten 
bör i princip anskaffas från Oy Yleisradio Ab, 
från de finländska upphovsmännen och från 
internationella filmproducentorganisationer. 
För sändningsrättigheterna bör betalas en er
sättning, vars belopp beror på förhandlingar
na mellan parterna.

Angående lagen om distribution av fin
ländska TV-program har Sveriges regering 
ansett, att svenska staten eller någon annan 
svensk statlig instans inte skulle kunna funge
ra som vidaresändare. Av denna anledning 
har vi hamnat i en något bakvänd situation, 
där finländska instanser förhandlar med var
andra om ersättningen som skall betalas för 
vidaresändningen. Vår utgångspunkt har allt 
sedan början varit, att ersättningarna som 
man skall träffa avtal om beträffande vidare
sändningen skall betalas i det land där distri
butionen sker. Detta är ju normal praxis. Jag 
antar dock. att samförstånd i denna fråga 
kommer att uppnås mellan Finland och Sveri
ge.

Fru president! Jag konstaterar, att det för 
närvarande finns ett preliminärt förhandlings
resultat, men filmproducenternas internatio
nella intresseorganisation har i ett brev un
derrättat den svenske kulturministern Bengt 
Göransson om att organisationen inte kan 
godkänna lösningen, emedan betjänandet av 
små minoriteter kan förorsaka ekonomisk 
skada för filmproducenterna. Enligt deras 
åsikt borde ersättningen som betalas för 
sändningsrättigheterna sättas i relation till an
talet hushåll i Storstockholmsområdet och 
inte enbart till antalet sverigefinnar. Filmpro
ducenternas intresseorganisation betonar att. 
ifall Nacka-projektet förverkligas, kommer 
det sannolikt att leda till en ändring av deras

politik av försäljning av program och filmer 
gentemot Oy Yleisradio Ab. Enligt filmpro
ducenterna borde utländska filmer helt ute
slutas från programutbudet.

Jag vill i detta sammanhang inte beröra 
förhandlingsläget mera detaljerat. Jag konsta
terar bara, att representanterna för filmpro
ducenternas intresseorganisation kommer till 
Finland de närmaste veckorna för att diskute
ra situationen som uppstått. Efter dessa dis
kussioner avser man att uppskatta huruvida 
programutbudet av de finländska TV-pro- 
grammen kan distribueras samtidigt till 
Stockholm som helhet eller om det av upp- 
hovsrättsliga skäl blir nödvändigt att därav 
utesluta t. ex. utländska filmer och program
serier.

Ärade president! Sammanfattningsvis kon
staterar jag, att de nödiga distributionstek- 
niska och radiorättsliga beredskaperna för 
närvarande finns till för vidaresändning av 
finländska TV-program via Nackasändaren. 
Däremot är vissa med upphovsrätten och 
med avtalet mellan parterna sammanhängan
de frågor, bl. a. ersättningsfrågan, tills vidare 
öppna. För tidtabellens del betyder detta, att 
servicen till sverigefinnarna med finländska 
TV-program först kan inledas efter det att 
ändringen av den svenska lagen om upphovs
rätt har trätt i kraft, vilket enligt de uppgifter 
som jag fått kommer att ske den 1 juli i år.

Mørk Eidem: Fru president! Det er en 
rekke meget sentrale spörsmål innenfor kom- 
munikasjonsutvalgets område som vil gjøre 
arbeidet i dette utvalg meget interessant i tida 
som kommer. Særlig interessant er spørsmå
let om Nordens fastlandsforbindelse som er 
reist fra flere hold. Jeg hørte med interesse på 
den svenske ministers uttalelse om direkte 
samband fra Skåne til kontinentet. La meg i 
denne sammenheng be den svenske minister 
også vurdere forbindelsen fra Gøteborg til 
Frederikshavn.

Det som imidlertid fikk meg til å ta ordet, 
gjelder noe helt annet,  og noe som ikke er like 
hyggelig og like perspektivrikt som spørsmå
let om fastlandsforbindelsen.

Allerede i 1967 reiste den kjente nordist og 
senterpartirepresentant Jon Leirfall et med- 
lemsforslag om en flyrute mellom Trondheim 
og Østersund. På sesjonen i 1968 ble rekom-
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mandasjonen vedtatt. Det gikk så 15 år før 
rutten ble virkelighet -  og etter 3 års drift er 
den nå innstilt fra Østersund til Sundsvall. Så 
jeg vet ikke om det er så svært nødvendig 
med noen skriftlig rapportering til Nordisk 
Råd. Det måtte i tilfellet være en skriftlig 
rapportering som sa noe annet enn at ruten er 
slutt, for det vet vi.

En av årsakene til at ruten ble innstilt, ja, 
kanskje hovedårsaken, er at en på det norsk
registrerte flyet ikke kunne ta med passasje
rer fra Østersund til Sundsvall, og fra Sunds
vall til Østersund. Dermed ble det ikke øko
nomisk grunnlag.

Det er med beklagelse en må konstatere at 
denne ruten nå er lagt ned. Dermed har en 
mistet en tverrnordisk forbindelse, fra Trond
heim via Østersund til Sundsvall -  og over til 
Vasa, ved at man hadde korrespondanse med 
det finske flyet i Sundsvall.

Med bakgrunn i den store betydning denne 
flyruten har hatt, vil jeg be Ministerrådet -  
og kanskje særlig den svenske minister -  
enda en gang se på regelverket, om det skulle 
være mulig for denne meget spesielle rute å 
gjøre unntak fra det svenske regelverket.

Det må ellers føles som litt av et tankekors 
for statsråd Jakobsen — som kommer fra 
samme fylket som den store nordisten Jon 
Leirfall, som reiste tanken om denne flyru
ten, og som på mange måter er hans etter
følger -  at det ble han som måtte trekke inn 
konsesjonen fra norsk side.

La meg ellers si bare ganske kort at det i 
Aftenpostens aftennummer i går stod en ar
tikkel om at det visstnok skal være kommet 
til enighet -  i alle fall en begynnende enighet
-  mellom den norske finansminister og den 
danske skatte- og avgiftsminister i den så
kalte ” lastebilkrigen” . Nå reises jo  dette 
spørsmålet senere her i dag, så jeg skal ikke 
komme nærmere inn på det her. Men det var i 
alle fall gledelig å se at det nå synes som om 
en løsning er i sikte. Hvis vi ikke greier å få 
en løsning i denne striden, er det dårlig. Den 
skulle vært løst for lenge siden. Ja, denne 
striden skulle egentlig aldri ha brutt ut!

Marjatta Väänänen: Fru ordförande! Jag 
vill tacka minister Melchior för hans svar och 
för hans vänliga ord, som han riktade till mig 
personligen.

Minister Melchior konstaterade i sitt tal 
bl. a. att det inte finns skäl att ändra NKTF:s 
status. Jag vill påstå, att det har varit 
NKTF:s innerliga önskan, som utskottet ock
så har delat, att NKTF skulle få större re
surser för att kunna idka egen utrednings
verksamhet och bredare verksamhet än hit
tills. NKTF:s verksamhet är nu först och 
främst att organisera seminarier och konfe
renser. Under dessa sammankomster kom
mer det ofta fram idéer om projekt och utred
ningar som NKTF gärna ville ha möjlighet att 
genomföra. Vi kunde på så sätt bättre använ
da den stora kompetens, som finns i kommit
tén.

Kaj Poulsen: Jeg vil gerne følge Bjarne 
Mørk Eidem op og bede om at få et svar fra 
den svenske trafikminister angående Bjarne 
Mørk Eidems spørgsmål om en forbindelse 
Frederikshavn-Göteborg.

Vi har i udvalget haft nogle diskussioner, 
og vi har haft Scan-Link-folkene til at for
klare os, hvad det er, de ønsker med deres 
projekt. Det har været svært i udvalget at 
forstå, at man vil jage al godstransport fra 
hele Norden igennem de tættest befolkede 
områder, og derfor har man spurgt om en 
alternativ løsning, eventuelt en trafikforbin
delse, hvor de svenske og danske jernbaner 
kunne etablere en forbindelse Göteborg-Fre- 
derikshavn, som jo  også ville være til gavn 
for distriktspolitikken i de nordlige områder i 
både Sverige og Norge og så sandelig også i 
Danmark.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat rö
rande kommunikationsutskottets forslag till 
yttrande till Nordiska ministerrådet.

För yttrandet röstade: Svein Alsaker. Arne 
Andersson, Lennart Andersson, Ylva Anner
stedt, Hallvard Bakke, Stefån Benediktsson, 
Dorte Bennedsen, Gunnar Björk, Bjarne 
Mørk Eidem, Ólafur G. Einarsson, Mikko 
Elo, Lahja Exner, Per-Kristian Foss, Kjell 
Magne Fredheim, Arne Gadd, Eiður Guðna- 
son, Rune Gustavsson, Lilli Gyldenkilde, 
Flemming Hansen, Karen Thurøe Hansen. 
Margit Hansen-Krone, Guðrún Helgadóttir, 
Tytti Isohookana-Asunmaa, Åsa Solberg
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Iversen. Olof Jansson, Jens Peter Jensen, 
Anna-Liisa Jokinen. Elver Jonsson, Anker 
Jørgensen, Hannu Kemppainen, Karin Kjøl
bro, Thea Knutzen, Sakari Knuuttila, Wiggo 
Komstedt, Grethe Lundblad, Barbro Nils
son. Aase Olesen, Berit Oscarsson, Robert 
Pedersen, Hans Petersson, Päll Pétursson. 
Tuulikki Petäjäniemi, Kaj Poulsen, Asbjørn 
Sjøthun. Jens Steffensen, Ingrid Sundberg, 
Ilkka Suominen, Sten Svensson, Peder Søn
derby. Anders Talleraas, Bernhardt Taste
sen, Pirkko Turpeinen, Ole Gabriel Ueland, 
Marjatta Väänänen, Henrik Westerlund och 
Lena Öhrsvik.

Frånvarande var: Esko Aho, Margrete Au
ken. Johan Buttedahl, Kaj Bärlund, Frode 
Nør Christensen, Kirsti Kolle Grøndahl, Ivar 
Hansen, Elsi Hetemäki-Olander. Per Olof 
Håkansson, Karen Højte Jensen, Brit Jør
gensen, Antti Kalliomäki, Ilkka Kanerva, 
Hanna Kvanmo. Preben Lange. Paavo Lip
ponen, Peter Muurman, Agnar Nielsen, Arn
ljot Norwich. Hans Nyhage, Oddrunn Petter
sen, Heikki Riihijärvi. Pétur Sigurðsson, 
Reiulf Steen, Otto Steenholdt, Harald 
Synnes, Jan P. Syse, Friðjón Þórðarson, 
Pekka Tuominen, Lars Werner och Olle 
Östrand.

Yttrandet hade sålunda antagits m ed 56 
röster.

U tskottets förslag, punkten B. bifölls.

Meddelande

Det meddelades att minister Jermu Laine 
intagit sin plats i rådet.

A 691/t: Medlemsförslag om skattefri försälj
ning för flygpassagerare vid inresa inom Nor
den

Kommunikationsutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet icke måtte företa sig något 
i anledning av medlemsförslaget.

Guðrún Helgadöttir och Wiggo Komstedt 
hade i en reservation fogad till utskottets för
slag föreslagit att Nordiska rådet måtte re
kommendera Nordiska ministerrådet

att utreda möjligheterna till en provverk
samhet med skattefri försäljning också vid 
inresa på internationella flygplatser i Norden.

Olof Jansson (kommunikationsutskottets 
talesman): Fru president! Enligt medlems
forslagets intentioner skulle möjligheten till 
inköp av skattefria varor även vid inresa till 
hemlandet öka flygpassagerarnas säkerhet, 
minska kabinpersonalens arbete samt för
bättra flygplanens driftsekonomi. Eftersom 
enligt gällande tullregler den skattefria för
säljningen bygger på exportprincipen, dvs. 
utförsel ur landet, skulle enligt det föreslagna 
nya systemet en genomförd utlandsresa vara 
tillräcklig grund för skattefria inköp vid an
komst till hemlandet, detta inom Norden.

Bland remissinstanserna ställer sig turist
organisationerna genomgående positiva. Li
kaså i flertalet fall bolagen för reguljär luftfart 
medan bolag för chartertrafik liksom även 
finans-, social- och tullmyndigheter ställt sig 
negativa, tullmyndigheterna till och med 
starkt kritiska.

Utskottet har under behandlingen funnit 
att medlemsforslagets åsyftade vinningar inte 
har sådan praktisk betydelse att det skulle 
motivera en rubbning av gällande system 
både inom Norden -  Keflavik undantaget -  
och allmänt internationellt, nämligen skatte
fri försäljning endast som utförsel. Utskottet 
har därvid särskilt fäst avseende vid den eu
ropeiska CCC-rekommendationen. dvs. från 
de europeiska tullmyndigheterna, vilken 
även de flesta nordiska länder följer samt den 
vid förra sessionen här i Köpenhamn antagna 
rekommendationen 26/1981, en rekommen
dation till de nordiska regeringarna att genom 
samfällt uppträdande på internationellt plan 
verka för enhetliga regler som innebär be
gränsningar i rätten att tullfritt införa skatte
fria alkoholvaror, vilken rekommendation 
allt fort är i kraft.

Med anledning härav föreslår utskottets 
majoritet att Nordiska rådet inte företar sig 
något i anledning av medlemsförslaget, vilket 
jag hoppas att rådet bifaller.

Komstedt: Fru president! När man efter en 
utrikes resa kommer tillbaka till sitt hemland 
är det i dag tillåtet att tullfritt införa 1 liter 
starksprit, 1 liter vin och 200 cigaretter. När 
denna rättighet nu finns är det svårt att för
klara varför det skulle ha någon betydelse var 
någonstans i världen man har köpt denna 
sprit och detta vin. Det är egentligen helt
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obegripligt varför man skall släpa sprit och 
vin genom hela världen, när man kan köpa 
det vid ankomsten till hemmaflygplatsen. I 
energikrisens tidevarv borde alla understödja 
och medverka till energisparande åtgärder. 
Tänk så mycket energi man skulle spara ge
nom att sluta transportera hundratals ton vin 
och sprit kors och tvärs genom världen.

Dessa argument till förmån för förändring
ar har också accepterats av många tunga re
missinstanser. Nordiska turistrådet säger att 
det finns starkt vägande skäl. Danmarks rese
byråförening tillstyrker. Danmarks turistråd 
och Centralen för turistfrämjande i Finland 
instämmer i förslaget liksom flygbolaget 
SAS. Luftfartsverket i Sverige anser att för
delarna med ankomstförsäljning är uppenba
ra och påpekar att ett dylikt system skulle 
medföra minskat valutaflöde och ökat valu
tainflöde.

Vidare framhåller Luftfartsverket att den 
principiella grunden för tull- och skattefrihet 
vid försäljning från exportbutiker vid flyg
platser, att varorna skall föras ur riket, inte 
längre gäller eftersom många passagerare vid 
inresa i riket för tillbaka varor inköpta vid 
utresa.

Luftfartsstyrelsen i Finland anser en för
söksverksamhet berättigad och pekar på att 
man nyligen har fattat ett principbeslut om att 
utvidga den skattefria försäljningen av varu
sortiment på internationella flygplatser i N or
den. Luftfartsstyrelsen erinrar också om att 
det nordiska luftfartsinspektionsmötet 1982 
rekommenderade en undersökning av möjlig
heterna till skattefri försäljning till flygpassa
gerare vid ankomsten. Det finska trafikmini
steriet instämmer.

Luftfartsverket i Norge föreslår även en 
försöksverksamhet. Till detta ansluter sig 
Samferdselsdepartemenetet i Norge.

Grönlands Hjemmestyre stödjer förslaget 
liksom Den Kongelige Grønlandske Handel.

Finlands flygvärdinne- och stuartförening 
stödjer förslaget liksom inrikesministeriet i 
Finland.

Det isländska kommunikationsdeparte
mentet, Alands landskapsstyrelse samt det 
norska Justis- och politidepartementet har 
inte heller något att invända. Oy Alko Ab 
stödjer förslaget. Resebyråföreningen i Fin
land anser en förändring enligt förslaget vara 
en förbättring.

Kort sagt: Alla tunga instanser som förstår 
denna fråga har uttalat sig till förmån för för
ändringen. Att inte tullen har gjort det är inte 
överraskande; vi är vana vid dess byråkratis
ka synsätt.

Det finns egentligen bara en instans som är 
negativ -  Nordiska rådets kommunikations- 
utskott. Och det utskottet borde sannerligen 
inte vara det, all den stund medlemmar i ut
skottet själva skrivit på förslaget.

Fru president! Jag är ny ledamot av Nor
diska rådet, och detta är mitt jungfrutal. Jag 
trodde i min enfald att Nordiska rådet skulle 
samla Nordens folk kring förbättringar, fram
steg och nytänkande och att Nordiska rådet 
inte skall fungera som en bromskloss på ut
vecklingen.

Jag yrkar bifall till reservationen.

Minister Melchior: Den sidste taler sagde 
selv, at han er nyt medlem af Nordisk Råd. 
På denne baggrund skal han vel have tilgi
velse for, at han gjorde listen over dem, som 
ikke er overens i synspunktet med ham. så 
kort.

Taleren sagde, at det bare var Nordisk 
Råds trafikudvalg, der ikke er tilhænger af, at 
man skal kunne indkøbe toldfri varer ved an
komst. Der findes faktisk foruden Nordisk 
Råds trafikudvalg også et antal regeringer i 
Norden, ogjeg beder min gode kollega under
søge, om han kan finde nogen af disse rege
ringer, som er enige med ham. Ifald han kun 
kan finde én eller ingen, er der også her en 
ganske stor hindring, for disse regeringer har 
jo  deres baggrund i de respektive parla
menter.

Komstedt: Fru president! Jag trodde att det 
även i Nordiska rådet var praxis att den som 
talar för sin sak nämner det som stöder hans 
sak, medan andra får försvara dem som inte 
delar hans synsätt.

Som jag framhöll i mitt första anförande 
finns det department -  jag nämnde bl. a. ju s 
tisdepartementet i Norge -  som har uttalat 
sig positivt om forslaget. De som är negativa 
hittar vi på dansk sida: Mærsk Air, Sterling 
Airways A/S och A/S Conair. Det är naturligt 
att charterbolag har speciella intressen. Men 
jag tycker inte att de skall avgöra den här 
frågan. Det är de tunga instanserna som har 
uttalat sig positivt.

4
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Elver Jonsson: Fru president! Medlems- 
förslagets önskan om större flygsäkerhet och 
bättre driftsekonomi låter onekligen bestic
kande. Min synpunkt är annars att man inte 
kan betrakta alkoholfrågan som ett isolerat 
handelspolitiskt spörsmål eller enbart som en 
servicefråga. Problemet är övergripande och 
berör oss alla. De sociala, medicinska och 
ekonomiska skadorna är långtgående.

Utskottets talesman Olof Jansson har pe
kat på att hela förslaget strider mot grundtan
ken med den skattefria försäljningen och cite
rat Nordiska rådets rekommendation frän 
1981, som för övrigt fortfarande gäller. Där 
förordas att vi i stället borde verka för att 
åstadkomma internationella begränsningar 
för skattefri alkoholinförsel. Till detta kom
mer att de nordiska länderna har markerat 
sitt intresse för en ökad internationell upp
märksamhet på alkoholproblematiken. Jag 
påminner om att Finland. Norge och Sverige 
under flera år har givit särskilt bidrag till 
WHO:s alkoholprogram. I detta program på
pekar Världshälsoorganisationen att frågan 
blivit alltmer internationaliserad. Det gäller 
inte bara etablering och marknadsföring, utan 
det gäller framför allt handel, distribution och 
marknadsföring. Därför är det viktigt att de 
alkoholpolitiska åtgärderna syftar till att be
gränsa och inte till att utöka utbud och kon
sumtion.

Nu frågar Wiggo Komstedt varför man 
skall släpa sprit världen över. Då är vi inne på 
hela problemet med den taxfria försäljningen. 
Vad den syftar till är att man skall komma 
undan den skattebeläggning som alla andra 
medborgare drabbas av.

Jag tycker att herr Komstedt tar till starka 
ord när han säger att alla som förstår sig på 
frågan har tillstyrkt förslaget. Man tar sig för 
pannan, fru president. Det är inte bara tull
myndigheterna som har pekat på de reala 
problemen, utan framförallt har de sociala 
instanserna varnat för konsekvenserna vid en 
förändring.

Låt mig dessutom påpeka att WHO, vars 
program jag här har refererat till, i sitt pro
gram har lagt fast målet att nedbringa alko
holkonsumtionen med 25% under en kort 
tidsperiod (25% minskning till år 2000). Den 
svenska regeringen har i en särskild proposi
tion till riskdagen ställt sig bakom en sådan 
målsättning, och riksdagen har enhälligt slutit

upp bakom den. Jag tycker det är viktigt att 
inte tappa bort det perspektivet när vi går till 
beslut i frågan.

Utskottet har dragit den enda rimliga slut
satsen, nämligen att medlemsförslaget inte 
kan ge anledning till någon rekommendation. 
Det finns starka skäl att hålla fast vid Nordis
ka rådets tidigare ställningstagande. Det lig
ger i linje med Världshälsoorganisationens 
målsättning, till vilken vi har givit vår anslut
ning.

Fru president! Jag yrkar bifall till utskot
tets utlåtande.

Komstedt: Fru president! Jag hoppas att 
den nyvalde ordföranden i kommunikations- 
utskottet tillåter att jag för tillbaka frågan till 
vad den gäller. Detta är icke en alkoholpoli
tisk fråga, utan här handlar det om rätten att i 
fortsättningen köpa den tillatna mängden 
skattefri sprit och skattefritt vin.

Om Elver Jonsson vill göra detta till en 
alkoholpolitisk fråga, bör han naturligtvis fö
reslå att man i fortsättningen inte skall tillåtas 
föra in skattefri sprit. Jag frågar Elver Jons
son: kommer nykterheten att bli bättre om 
man köper spriten i Rio de Janeiro och tar 
den med till Kastrup än om man köper den på 
Kastrup när man kommer dit? Jag kan inte se 
att konsumtionen kommer att minska och 
nykterheten förbättras av ett sådant krångligt 
synsätt.

Aase Olesen: Jeg er ganske enig med hr. 
Elver Jonsson, som sagde, at dette her be
stemt ikke udtrykker nogen form for nytænk
ning. Tværtimod, det ville være nyt her i Nor
disk Råd, at man skulle føre en politik, der 
leder til en lettere adgang til alkohol.

Vi ved, at forbruget af alkohol stiger med 
lettere adgang, og det er ikke kun et spørgs
mål om økonomi; det drejer sig også om det 
besvær, man beskriver her, med at slæbe 
sprit rundt i hele verden. Det er da klart, at 
der er nogle, der lader være med at købe 
sprit, når de skal slæbe rundt med det.

Stod det til mig, skulle vi tværtimod, hvad 
forslagsstillerne var inde på, begrænse adgan
gen til at købe skattefri alkohol. Så kunne 
man måske få begrænset det stigende forbrug 
i vore lande.
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Det har hidtil været god latin her i Nordisk 
Råd at føre en bevidst alkoholpolitik. Der er 
kun ét land, der har slæbt lidt bagefter, og det 
er Danmark. Men for nylig har et bredt flertal 
i det danske folketing tilsluttet sig en alkohol
politik. som har til formål at nedbringe det 
samlede forbrug, fordi man ved. at der er en 
sammenhæng mellem det totale forbrug og 
det totale antal skader.

Så jeg vil gerne, selv om jeg ikke er med
lem af det udvalg, der indstiller her. anbefale, 
at man følger udvalget og stemmer ja  til ud
valgets indstilling og nej til reservationen.

Olof Jansson: Fru president! Jag försökte 
från början vara rent konkret saklig och kort 
för att vi inte skulle dra igång en alltför hård 
alkoholpolitisk debatt här nu, för en sådan 
debatt sväller ofta ut och kan rubba hela ses
sionens tidsschema. Men jag måste ändå till 
vissa delar gå i svaromål mot kollegan Wiggo 
Komstedt. Han tog nog till storkanonen så 
häftigt att han sköt högt över målet. Han 
räknade upp så gott som samtliga positiva 
instanser i remissomgången och kallade des
sa de tunga instanserna. De han räknade upp 
var genomgående affärsinstanser och de är 
inte tunga instanser i detta sammanhang. Till 
de tunga instanserna räknar jag de sociala 
myndigheterna och tullmyndigheterna, vilka 
skall stå för konsekvenserna av åtgärden och 
genomförandet. Om jag skulle göra likadant 
och räkna upp alla negativa och varnande 
remissinstanser skulle det bli en avsevärt 
längre lista och detta av tunga instanser.

Men jag kan säga vad en part sagt här, som 
varken tillstyrker eller avstyrker, eftersom 
det ligger utanför dess behörighetsområde, 
och det är Finnair. Man erinrar att om de 
nordiska länderna skall vidta ensidiga avvi
kelser från europeiska bruk kan detta få oför
utsedda följder, och det är det man också kan 
ana: man vet inte var det slutar. Därför har 
utskottsmajoriteten önskat vara försiktig. 
Dessutom har andra framhållit, att detta kan 
inte leda till annat än ett priskrig. Försäljning 
skall fortfarande finnas ombord på planen, 
skall fortfarande finnas vid utresa och dessut
om vid inresa. Alltså de praktiska vinning
arna faller bort, men ett priskrig, man köper 
där det är billigast, kan lätt bli följden och 
därmed har alla dessa vinningar fallit bort.

Jag hoppas ännu en gång att rådet bifaller 
majoritetens förslag.

Sedan diskussionen förklarats avslutad 
skedde votering medelst voteringsapparat rö
rande kommunikationsutskottets förslag att 
icke företa sig något i anledning av medlems
förslaget.

För utskottets förslag röstade: Esko Aho, 
Svein Alsaker, Lennart Andersson, Dorte 
Bennedsen, Gunnar Björk, Johan Buttedahl, 
Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Eidem, Mikko 
Elo, Lahja Exner, Kjell Magne Fredheim, 
Arne Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl, Rune 
Gustavsson, Lilli Gyldenkilde, Flemming 
Hansen, Karen Thurøe Hansen, Margit Han
sen-Krone. Elsi Hetemäki-Olander. Tytti 
Isohookana-Asunmaa, Asa Solberg Iversen, 
Olof Jansson, Jens Peter Jensen, Anna-Liisa 
Jokinen, Elver Jonsson, Anker Jørgensen, 
Brit Jørgensen, Antti Kalliomäki, Hannu 
Kemppainen, Karin Kjølbro, Sakari Knuut
tila, Paavo Lipponen, Grethe Lundblad, Bar
bro Nilsson, Aase Olesen, Berit Oscarsson, 
Robert Pedersen, Tuulikki Petäjäniemi, Kaj 
Poulsen, Asbjørn Sjøthun, Reiulf Steen. Otto 
Steenholdt, Jens Steffensen, Ilkka Suo- 
minen, Harald Synnes, Peder Sønderby, 
Bernhardt Tastesen, Pirkko Turpeinen, Ole 
Gabriel Ueland, Marjatta Väänänen, Lars 
Werner, Henrik Westerlund. Lena Ohrsvik 
och Olle Ostrand.

För reservanternas förslag röstade: Arne 
Andersson, Stefån Benediktsson, Per-Kris
tian Foss, Eiður Guðnason, Guðrún Helga
döttir, Per Olof Håkansson, Thea Knutzen, 
Wiggo Komstedt, Arnljot Norwich. Hans 
Nyhage, Hans Petersson. Pétur Sigurösson. 
Sten Svensson och Bengt Westerberg.

Hallvard Bakke avstod från att rösta.

Frånvarande var: Margrete Auken, Frode 
Nør Christensen, Olafur G. Einarsson, Ivar 
Hansen, Karen Højte Jensen. Ilkka Kanerva, 
Hanna Kvanmo, Preben Lange, Peter Muur
man, Agnar Nielsen, Oddrunn Pettersen, Päll 
Pétursson, Heikki Riihijärvi, Ingrid Sund
berg, Jan P. Syse, Anders Talleraas. Friöjon 
Þórðarson och Pekka Tuominen.

U tskottets förslag hade sålunda bifallits 
m ed 54 röster m ot 14.

I medlem avstod från  att rösta.
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3
A 710/t: Medlemsforslag om harmonisering av 
övergång till distribution och försäljning av 
blyfri bensin i Norden

Kommunikationsutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet rekommenderar Nordis

ka ministerrådet att verka för att blyfri bensin 
snabbt blir tillgänglig i alla delar av de nordis
ka länderna samt 

att överväga att genom prispolitiska åtgär
der gynna försäljningen av blyfri bensin.

Östrand (kommunikationsutskottets tales
man): Fru president! 1 detta medlemsforslag 
framhålls de nackdelar som blyrik bensin har 
på miljön och människors hälsa, och speciellt 
betonas hur farlig en hög blyhalt är för små 
barn och foster. Vidare påpekas att tillgång 
till blyfri bensin är nödvändig om katalysa
torer skall användas för att rengöra bilavga
serna och avlägsna bl. a. kväveoxider och 
kolväten samt de ekonomiska fördelarna om 
de nordiska länderna samordnat övergick till 
försäljning och distribution av likartad blyfri 
bensin.

Att få till stånd en övergång till blyfri ben
sin och katalytisk avgasrening på våra bilar är 
en miljöfråga av allra största betydelse. Det 
är också mot den bakgrunden som de allra 
flesta remissinstanserna ställt sig mycket po
sitiva till det här förslaget. Det är givetvis 
också tillfredsställande att kunna konstatera 
att man till viss del har påböljat arbetet med 
att harmonisera övergången till försäljning av 
blyfri bensin i Norden samt att sådan bensin 
nu finns att köpa i alla de nordiska länderna 
utom i Island.

Eftersom Sverige redan har beslutat om att 
införa katalytisk avgasrening på bilar från 
och med 1989 års modeller samt att Norge 
med all sannolikhet inom kort kommer att 
fatta ett liknande beslut, är det naturligtvis 
viktigt att den här utbyggnaden sker med all 
möjlig skyndsamhet, så att vi får ett heltäc
kande nät av stationer som tillhandahåller 
blyfri bensin.

Fru president! Det är också med tillfreds
ställelse man kan konstatera att både Sveri
ge, Danmark och Norge med prispolitiska åt
gärder gynnar försäljningen av den blyfria 
bensinen. Ett förslag i liknande riktning finns 
också i Finland.

Det är alltså viktigt att vi på olika sätt på
skyndar övergången. Mot den här bakgrun
den föreslår också kommunikationsutskottet 
att Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att undersöka möjligheterna för 
de nordiska länderna att harmonisera över
gången till distribution och försäljning av bly
fri bensin i Norden, vilket jag härmed yrkar 
bifall till.

Sedan diskussionen förklarats avslutad fö
retogs votering medelst voteringsapparat rö
rande kommunikationsutskottets förslag till 
rekommendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Svein Alsaker, Arne Andersson, Len
nart Andersson, Ylva Annerstedt,  Hallvard 
Bakke, Dorte Bennedsen, Gunnar Björk, Jo
han Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Ei- 
dem, Mikko Elo, Lahja Exner, Arne Gadd, 
Kirsti Kolle Grøndahl, Rune Gustavsson, 
Lilli Gyldenkilde, Flemming Hansen, Margit 
Hansen-Krone, Guðrún Helgadöttir, Elsi He- 
temäki-Olander, Tytti Isohookana-Asunmaa, 
Åsa Solberg Iversen, Olof Jansson, Karen 
Højte Jensen, Anna-Liisa Jokinen, Elver 
Jonsson, Anker Jørgensen, Brit Jørgensen, 
Antti Kalliomäki. Hannu Kemppainen, Thea 
Knutzen, Sakari Knuuttila, Wiggo Kom
stedt, Paavo Lipponen, Grethe Lundblad, 
Barbro Nilsson, Arnljot Norwich, Hans N y
hage, Aase Olesen, Tuulikki Petäjäniemi, Kaj 
Poulsen, Ingrid Sundberg, Sten Svensson, 
Jan P. Syse, Peder Sønderby, Pekka Tuo
minen, Pirkko Turpeinen, Ole Gabriel Ue- 
land, Marjatta Väänänen, Henrik Wester- 
lund, Lena Öhrsvik och Olle Östrand.

Frånvarande var: Margrete Auken. Stefån 
Benediktsson, Frode Nør Christensen, 01a- 
fur G. Einarsson, Per-Kristian Foss, Kjell 
Magne Fredheim, Eiður Guðnason, Ivar 
Hansen, Karen Thurøe Hansen, Per Olof Hå
kansson, Jens Peter Jensen, Ilkka Kanerva, 
Karin Kjølbro, Hanna Kvanmo, Preben 
Lange, Peter Muurman, Agnar Nielsen, Berit 
Oscarsson, Robert Pedersen, Hans Peters
son, Oddrunn Pettersen, Påll Pétursson, 
Heikki Riihijårvi, Pétur Sigurðsson, Asbjørn 
Sjøthun, Reiulf Steen, Otto Steenholdt, Jens 
Steffensen, Ilkka Suominen, Harald Synnes,
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Anders Talleraas, Bernhardt Tastesen, 
Friðjón Þórðarson och Lars Werner.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
m ed 53 röster.

4
A 717/t: Medlemsförslag om ibruktagandet av 
tilläggsbromsljus på bilar

Kommunikationsutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet rekommenderar Nordis

ka ministerrådet att verka för enhetliga regler 
beträffande utformning och montering av till- 
läggsbromsljus på bilar.

Kaj Poulsen (kommunikationsutskottets ta
lesman): Fru præsident! Jeg skal som tillægs- 
bremselyspolitisk ordfører på udvalgets 
vegne sige følgende:

Kommunikationsudvalget har behandlet 
dette forslag, som er fremsat af medlemmer 
fra alle 4 nordiske partigrupper. Forslagsstil
lerne har bl. a. peget på, at anvendelsen af 
tillægsbremselys er et egnet middel til at re
ducere antallet af trafikulykker og dermed til 
at fremme trafiksikkerheden i de nordiske 
lande, en udvikling, der har været positiv si
den begyndelsen af 1970erne.

Flere af remissinstanserne har en positiv 
indstilling til forslaget og lægger vægt på den 
gunstige indvirkning på trafiksikkerheden, 
tillægsbremselys antages at have.

Det viser sig da også ved undersøgelser i 
USA, at det nedsætter ulykkesfrekvensen 
med 50 pct. for biler, der har tillægsbremse
lys, og i USA bliver det obligatorisk fra inde
værende år.

Flere remissinstanser understreger vigtig
heden af, at de ekstra bremselys får en sikker 
placering. Udvalget deler denne opfattelse og 
mener, at der bør udarbejdes ensartede regler 
i Norden vedrørende de ekstra bremselys' 
udformning og montering. De nordiske lande 
bør også efter udvalgets opfattelse arbejde 
for, at der gennemføres ensartede regler in
den for dette område på europæisk plan.

Idet jeg i øvrigt henviser til udvalgsbetænk
ningen, skal jeg hermed på udvalgets vegne 
henstille, at Nordisk Råd i anledning af med- 
lemsforslaget vedtager den rekommandation

til ministerrådet, som kommunikationsudval
get enstemmigt har foreslået.

Sedan diskussionen förklarats avslutad fö
retogs votering medelst voteringsapparat rö
rande kommunikationsutskottets förslag till 
rekommendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Svein Alsaker, Arne Andersson, Len
nart Andersson, Ylva Annerstedt,  Hallvard 
Bakke, Dorte Bennedsen, Gunnar Björk, Jo
han Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Ei
dem, Mikko Elo, Lahja Exner, Arne Gadd, 
Rune Gustavsson, Lilli Gyldenkilde, Flem
ming Hansen, Karen Thurøe Hansen, Margit 
Hansen-Krone, Guðrún Helgadóttir, Elsi He- 
temäki-Olander, Per Olof Håkansson, Tytti 
Isohookana-Asunmaa, Åsa Solberg Iversen, 
Olof Jansson, Karen Højte Jensen. Anna- 
Liisa Jokinen, Anker Jørgensen, Brit Jørgen
sen, Antti Kalliomäki. Hannu Kemppainen, 
Thea Knutzen, Sakari Knuuttila, Wiggo 
Komstedt, Paavo Lipponen, Grethe Lund
blad, Barbro Nilsson, Arnljot Norwich, Hans 
Nyhage, Berit Oscarsson. Hans Petersson, 
Tuulikki Petäjäniemi, Kaj Poulsen, Heikki 
Riihijärvi, Reiulf Steen, Ingrid Sundberg, 
Sten Svensson, Peder Sønderby, Pirkko Tur- 
peinen, Ole Gabriel Ueland, Maijatta Väänä
nen, Henrik Westerlund och Lena Öhrsvik.

Frånvarande var: Margrete Auken, Stefån 
Benediktsson, Frode Nør Christensen, Ola- 
fur G. Einarsson, Per-Kristian Foss, Kjell 
Magne Fredheim, Kirsti Kolle Grøndahl, 
Eiður Guðnason, Ivar Hansen, Jens Peter 
Jensen, Elver Jonsson, Ilkka Kanerva, Karin 
Kjølbro, Hanna Kvanmo, Preben Lange, Pe
ter Muurman, Agnar Nielsen, Aase Olesen, 
Robert Pedersen, Oddrunn Pettersen. Páll 
Pétursson, Pétur Sigurðsson, Asbjørn 
Sjøthun, Otto Steenholdt, Jens Steffensen, 
Ilkka Suominen, Harald Synnes, Jan P. Syse, 
Anders Talleraas, Bernhardt Tastesen, 
Friðjón Þórðarson, Pekka Tuominen, Lars 
Werner och Olle Östrand.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 53 röster.
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5
A 720/t: Medlemsförslag om klassificering av 
låsningsfria bromssystem som säkerhetsanord
ningar i bilar i Norden

Kommunikationsutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att utreda möjligheterna och 
konsekvenserna av att i Norden införa lås
ningsfria bromssystem i bilar.

Knuuttila (kommunikationsutskottets ta
lesman): Fru president! Kommunikations
utskottet noterar inledningsvis i sitt betän
kande över förslaget om låsningsfria broms
system i bilar svårigheterna i att dra gränsen 
mellan biltekniska lösningar som skall klassi
ficeras som säkerhetsanordningar och sådana 
som inte skall det. Samtidigt konstaterar ut
skottet att tull- och skattefrågor inte tillhör 
utskottets verksamhetsområde.

Utskottet finner dock att låsningsfria 
bromssystem i bilar är trafiksäkerhetsfräm- 
jande och att användningen av sådana system 
bör uppmuntras i Norden. Utskottet påmin
ner om de ofta svåra vinterförhållandena i 
Norden och betonar låsningsfria bromsars 
betydelse i detta sammanhang. I samband 
med oerfarna bilförare är låsningsfria brom
sar därvid av speciell betydelse.

Utskottet anser att man innan man i Nor
den börjar diskutera en eventuell lagstiftning 
om standarder och användande av låsnings
fria bromssystem, borde utreda vilka möjlig
heter som finns för en sådan lagstiftning, vi
dare om användningen skall vara obligatorisk 
eller inte, vilka ekonomiska styrmedel som 
finns för att stimulera användningen samt 
vilka konsekvenser alternativa åtgärder kan 
ha.

Utskottet föreslår att Nordiska rådet re
kommenderar Nordiska ministerrådet att ut
reda möjligheterna och konsekvenserna av 
att i Norden införa låsningsfria bromssystem 
i bilar.

Fru president! Jag yrkar bifall till utskot
tets förslag.

Sedan diskussionen förklarats avslutad fö
retogs votering medelst voteringsapparat rö
rande kommunikationsutskottets förslag till 
rekommendation.

För rekommendationen röstade: Svein Al
saker, Arne Andersson, Lennart Andersson, 
Ylva Annerstedt,  Hallvard Bakke, Gunnar 
Björk, Johan Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne 
Mørk Eidem, Olafur G. Einarsson, Mikko 
Elo, Lahja Exner, Arne Gadd, Rune Gus
tavsson, Lilli Gyldenkilde, Flemming Han
sen, Karen Thurøe Hansen, Margit Hansen- 
Krone, Guðrún Helgadöttir, Elsi Hetemä- 
ki-Olander, Per Olof Håkansson, Tytti Iso- 
hookana-Asunmaa, Asa Solberg Iversen, 
Olof Jansson, Karen Højte Jensen, Anna- 
Liisa Jokinen, Elver Jonsson, Brit Jørgensen, 
Antti Kalliomäki. Hannu Kemppainen. Thea 
Knutzen, Sakari Knuuttila, Wiggo Kom
stedt, Paavo Lipponen, Grethe Lundblad, 
Barbro Nilsson, Arnljot Norwich, Hans Ny
hage, Berit Oscarsson. Hans Petersson, Tuu
likki Petäjäniemi, Kaj Poulsen, Otto Steen
holdt, Ingrid Sundberg, Sten Svensson, Jan 
P. Syse, Peder Sønderby, Pekka Tuominen, 
Pirkko Turpeinen, Ole Gabriel Ueland, Mar
jatta Väänänen, Henrik Westerlund, Lena 
Ohrsvik och Olle Ostrand.

Frånvarande var: Esko Aho, Margrete Au
ken, Stefån Benediktsson, Dorte Bennedsen, 
Frode Nør Christensen, Per-Kristian Foss, 
Kjell Magne Fredheim. Kirsti Kolle Grøn
dahl, Eiður Guðnason, Ivar Hansen, Jens Pe
ter Jensen. Anker Jørgensen, Ilkka Kanerva, 
Karin Kjølbro, Hanna Kvanmo, Preben 
Lange, Peter Muurman, Agnar Nielsen, Aase 
Olesen. Robert Pedersen, Oddrunn Petter
sen, Påll Pétursson, Heikki Riihijärvi, Pétur 
Sigurðsson, Asbjørn Sjøthun, Reiulf Steen, 
Jens Steffensen, Ilkka Suominen, Harald 
Synnes, Anders Talleraas. Bernhardt Taste
sen, Friðjón Þórðarson och Lars Werner.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
m ed 54 röster.

6

A 719/t: Medlemsförslag om ökad trygghet för 
cyklister i Norden

Kommunikationsutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet

I) att medverka till att trafikundervisning i 
samband med cykling stimuleras i undervis
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ningen i grundskolan och att informations
kampanjer arrangeras i skolorna och informa
tionsmedierna inför varje cyklingssäsong i 
syfte att öka cyklisternas kännedom om tra
fikreglerna och särskilt för att minska antalet 
korsningsolyckor samt

2) att stödja utvecklandet av lämpliga cy
kelhjälmar samt att främja deras bruk med 
speciell hänsyn till de ungas behov.

Rnuuttila (kommunikationsutskottets ta
lesman): Fru president! Ifrågavarande med
lemsforslag gäller tre saker:
-  vägrenar som alternativa leder för den lät

ta trafiken
-  trafikundervisning och informationskam

panjer för att öka cyklisternas säkerhet
-  utvecklandet av speciella cykelhjälmar 

speciellt med tanke på de unga. 
Kommunikationsutskottet anser i sitt be

tänkande att vägrenar ur trafiksäkerhetssyn
punkt är till gagn för trafiken, men att lös
ningen då det gäller cykeltrafiken inte tillnär
melsevis är lika bra som en skild led. Biltrafi
kens närhet utgör en fara och bland annat 
därför bör man i stället eftersträva att bygga 
skilda cykelleder.

Utskottet noterar med tillfredställelse den 
undervisning som redan nu finns i Nordens 
grundskolor om trafiksäkerhet, liksom också 
andra aktiviteter på området, men anser att 
undervisningen och informationen om cyklis
ters trafiksäkerhet ytterligare bör ökas.

Utskottet anser vidare att det är viktigt att 
både fortsätta arbete med att utveckla lämpli
ga cykelhjälmar och att öka insatser för främ
jandet av sådana hjälmar.

Fru presidenten läste redan upp utskottets 
yttrandeförslag.

Fru president! Jag yrkar bifall för utskot
tets förslag.

Sedan diskussionen förklarats avslutad fö
retogs votering medelst voteringsapparat rö
rande kommunikationsutskottets förslag till 
rekommendation.

För rekommendationen röstade: Esko 
Aho, Svein Alsaker, Arne Andersson, Len
nart Andersson, Ylva Annerstedt,  Hallvard 
Bakke. Dorte Bennedsen, Gunnar Björk. Jo
han Buttedahl. Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Ei-

dem, OlafurG. Einarsson. Mikko Elo. Lahja 
Exner, Arne Gadd, Eiður Guönason, Rune 
Gustavsson, Lilli Gyldenkilde, Flemming 
Hansen, Ivar Hansen. Karen Thurøe Han
sen. Margit Hansen-Krone, Guðrún Helga- 
döttir, Elsi Hetemäki-Olander, Per Olof Hå
kansson, Tytti Isohookana-Asunmaa, Asa 
Solberg Iversen, Olof Jansson, Anna-Liisa 
Jokinen. Elver Jonsson, Brit Jørgensen, 
Antti Kalliomäki, Hannu Kemppainen, Thea 
Knutzen, Sakari Knuuttila, Paavo Lipponen, 
Grethe Lundblad, Barbro Nilsson, Hans Ny- 
hage, Berit Oscarsson, Hans Petersson, Páll 
Pétursson. Tuulikki Petäjäniemi, Kaj Poul
sen, Heikki Riihijärvi. Ingrid Sundberg, Ilkka 
Suominen, Sten Svensson, Jan P. Syse. Pe
der Sønderby, Anders Talleraas, Bernhardt 
lästesen, Pekka Tuominen, Pirkko Tur- 
peinen, Ole Gabriel Ueland. Marjatta Väänä- 
nen, Henrik Westerlund. Lena Öhrsvik och 
Olle Östrand.

Frånvarande var: Margrete Auken. Stefän 
Benediktsson, Frode Nør Christensen, Per- 
Kristian Foss, Kjell Magne Fredheim, Kirsti 
Kolle Grøndahl, Jens Peter Jensen. Karen 
Højte Jensen, Anker Jørgensen, Ilkka Kaner- 
va. Karin Kjølbro, Wiggo Komstedt, Hanna 
Kvanmo, Preben Lange, Peter Muurman, 
Agnar Nielsen, Arnljot Norwich, Aase Ole
sen. Robert Pedersen. Oddrunn Pettersen, 
Pétur Sigurðsson, Asbjørn Sjøthun. Reiulf 
Steen, Otto Steenholdt, Jens Steffensen, H a
rald Synnes. Friðjón Þórðarson och Lars 
Werner.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 59 röster.

7
A 722/t: Medlemsforslag om datateknologin 
som hjälpmedel i distriktspolitiken

Kommunikationsutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet

1. å intensivere kartleggingsarbeidet av 
hvilke type virksomheter innen datateknolo
giområdet som egner seg best for desentrali
sering. Kartleggingen bør også omfatte en 
oversikt over aktuelle stimuleringstiltak som 
kan føre til bedre spredning av virksomheten;

2. å gjennomføre tiltak som , forbedrer
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koordineringen av utdanningstilbudene innen 
Norden på datateknologiområdet. Det er vik
tig at hele Norden kan få nytte av den spesial
kompetanse som finnes ved de enkelte insti
tusjoner;

å la en eller flere av de eksisterende nordis
ke institusjoner bygge opp undervisningstil
bud innen databruk, spesielt med tanke på de 
tynnest befolkede distriktene.

Det bør vurderes om slike undervisningstil
bud kan kombineres med å gi praktisk hjelp/ 
konsulenthjelp til små bedrifter og institusjo
ner i distriktene.

Ueland (kommunikationsutskottets tales
man): Vyrde president! Det synest å vera brei 
semje om at den nye datateknologien vil kun
na føra til ny vekst og utvikling i næringslivet. 
Spesielt interessant er det at denne teknolo
gien, etter det som går fram frå forsking og 
utgreiingsarbeid, kan føra til ny utvikling 
også i utkantar og distrikt. Ulempene og 
ekstra utgifter på grunn av lange avstandar og 
dårleg kommunikasjon kan langt på veg eli- 
minerast ved å nytta datateknologi. Det er 
likevel ein klar føresetnad at om ein skal få 
desse moglegheitene i praksis, trengst det 
klare politiske tiltak.

Dei som har sett fram dette medlemsforsla- 
get som eg no har fått i oppdrag å presentera, 
meiner at Nordisk Råd kan spela ei sentral og 
positiv rolle når det gjeld å trekkje distrikta 
med i utvikling og bruk av ny teknologi. Det 
er ikkje første gong Nordisk Råd drøftar 
desse spørsmåla. Mellom anna i den nordiske 
handlingsplanen for datateknologi er det 
fastslått at distriktspolitiske spørsmål er ein 
viktig del av det datateknologiske samarbeid i 
Norden. På denne bakgrunnen er det kome i 
gang fleire prosjekt. Som døme kan nemnast 
det såkalla BAS-prosjektet. Men som hovud
konklusjon må ein vel seia at det enno ser ut 
til å vera langt fram før vi kan seia at vi på 
nokon måte har oversikt over på kva måte 
den nye teknologien vil kunne verka inn på 
sysselsetjing og næringsstruktur ute i dist
rikta våre.

Som vi alle er klar over, går utviklinga 
innan datateknologien svært fort. og det er eit 
typisk trekk i utviklinga at det meste av ut
viklinga og aktivitetar kjem i dei mest sen
trale områda i landet.

Kommunikasjonsutvalet stør difor forsla
get om å intensivera kartleggingsarbeidet på 
nordisk plan. Dette vil kunna vera eit nyttig 
supplement til det arbeidet som vert gjort på 
det nasjonale planet i dei ulike land, med 
sikte på å finna fram til dei mest effektive 
stimuleringstiltaka og kva strategi ein skal 
nytta for å spreia teknikken også ut i meir 
tynt befolka område.

Det synest å vera mange hindringar som 
ikkje er tilstrekkeleg belyste. Fleire av høy
ringsinstansane som har uttala seg om med- 
lemsforslaget. har streka under at det er vik
tig å unngå dobbeltarbeid. Kommunikasjons
utvalet vil også streka under dette og peika på 
at det er viktig å skaffa seg god oversikt over 
det som alt er gjennomført nasjonalt og på 
nordisk plan. slik at ein kan koma eit stykke 
vidare i kartleggingsarbeidet. Når utkantar og 
tynt befolka område vert hengande etter i 
utviklinga og ofte vert fråflytta, har dette sa
manheng med at avstanden i praksis kostar 
pengar.

Data- og telekommunikasjonsteknologien 
kan redusera desse såkalla avstandskostna
dene for næringslivet, enten det alt har lokali
sert seg ute i distrikta eller har planar om å 
gjera det. Men i praksis er det mange hindrin
gar som ser ut til å verka i motsett retning, og 
vi veit for lite om kvifor desse hindringane 
oppstår. Både industrien og berørte organi
sasjonar burde vera viktige samarbeidspartar 
i ein prosess som tek sikte på å kartleggja 
desse hindringane. Det er ingen grunn til å 
tvila på at ei av dei største hindringane for å 
spreia teknologien utover i distrikta er man
gel på kunnskap og kvalifisert arbeidskraft. 
Dette er meir typisk i distrikta enn i sentrale 
område, og det er eit stort behov for å auka 
utdanningskapasiteten på alle nivå. Utvalet 
stør opp om denne delen av medlemsforsla- 
get.

Dersom ein kan koordinera dei ulike utdan
ningsinstitusjonane og den spesialkompe
tanse som finst i dei ulike nordiske land, er 
det ingen tvil om at Norden samla sett vil 
kunna få større gjennomslag også internasjo
nalt enn om utviklinga går parallelt på kvar 
sine spor i dei ulike medlemslanda.

Kommunikasjonsutvalet ser det som sær
leg viktig at ein i denne fasen av utviklinga 
prøver å påverka fordelinga av utdanningska
pasiteten, slik at ein har rimeleg tilbod også
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til dei meir tynt befolka områda. Ä driva ein 
effektiv distriktspolitikk er noko ein har lang 
erfaring med i Norden, og ein har lange tra
disjonar på dette området. Det ser no ut til at 
ei ny sentraliseringsbølge er undervegs, og 
det er difor no viktig at vi kan utnytta nordisk 
samarbeid til å motverka tendensane til at 
den teknologiske utviklinga som vil kunna 
skapa nye arbeidsplassar, forsking og utvik
ling, produksjon og sal, i for sterk grad skal 
sentraliserast til dei største byane, medan 
distrikta først og fremst får oppleva baksida 
av medaljen i form av at folk flyttar frå utkan
tane mot sentrale område for å skaffa seg 
arbeid og utkome.

Det er viktig å vera klar over at om den 
delen av ungdomen som får høgare utdan
ning, flyttar frå distrikta, er det vanskeleg å 
skapa nye arbeidsplassar for dei som er att.

Dei høyringsinstansane som har uttala seg 
om medlemsförslaget, har også gjennom
gåande vore positive til at ein eller fleire nor
diske institusjonar bør få spesialoppgåver når 
det gjeld distrikta sine problem med å utnytta 
datateknologien. Behovet for å utvikla pro
sjekt der ein legg vekt på samspelet mellom 
produktuvikling i det private næringslivet og 
dei ulike delane av den offentlege sektor vert 
spesielt streka under. Dette må sjølvsagt 
koma i tillegg til den satsinga som er i gang 
nasjonalt.

Med dette vil eg få rå Nordisk Råd til å 
slutta seg til den tilråding som ble referert av 
presidenten.

Sedan diskussionen förklarats avslutad fö
retogs votering medelst voteringsapparat rö
rande kommunikationsutskottets förslag till 
rekommendation.

För rekommendationen röstade:
Esko Aho, Svein Alsaker, Arne Anders

son, Lennart Andersson, Ylva Annerstedt, 
Hallvard Bakke, Dorte Bennedsen, Gunnar 
Björk. Johan Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne 
Mørk Eidem, Ólafur G. Einarsson, Mikko 
Elo, Lahja Exner, Arne Gadd, Kirsti Kolle 
Grøndahl, Rune Gustavsson, Lilli Gylden
kilde, Flemming Hansen, Ivar Hansen, 
Karen Thurøe Hansen, Margit Hansen- 
Krone. Guðrún Helgadöttir, Elsi Hetemäki- 
Olander, Per Olof Håkansson. Tytti Isohoo- 
kana-Asunmaa. Asa Solberg Iversen. Olof

Jansson, Elver Jonsson, Brit Jørgensen, 
Antti Kalliomäki, Hannu Kemppainen. Thea 
Knutzen, Sakari Knuuttila, Wiggo Kom
stedt, Paavo Lipponen, Grethe Lundblad, 
Barbro Nilsson, Arnljot Norwich, Hans Ny
hage, Berit Oscarsson, Hans Petersson, Tuu
likki Petäjäniemi, Kaj Poulsen. Ingrid Sund
berg, Ilkka Suominen, Sten Svensson, Peder 
Sønderby, Anders Talleraas, Bernhardt Tas
tesen, Pekka Tuominen. Pirkko Turpeinen. 
Ole Gabriel Ueland, Marjatta Väänänen, 
Henrik Westerlund, Lena Ohrsvik och Olle 
Ostrand.

Frånvarande var: Margarete Auken. Ste
fån Benediktsson, Frode Nør Christensen, 
Per-Kristian Foss, Kjell Magne Fredheim. 
Eiöur Guönason, Jens Peter Jensen. Karen 
Højte Jensen, Anna-Liisa Jokinen, Anker 
Jørgensen, Ilkka Kanerva, Karin Kjølbro, 
Hanna Kvanmo, Preben Lange, Peter Muur
man, Agnar Nielsen, Aase Olesen, Robert 
Pedersen. Oddrunn Pettersen. Påll Péturs
son, Heikki Riihijärvi. Pétur Sigurðsson, 
Asbjørn Sjøthun, Reiulf Steen, Otto Steen
holdt, Jens Steffensen, Harald Synnes, Jan P. 
Syse, Friðjón Þórðarson och Lars Werner.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 57 röster.

8

A 736/t: Medlemsförslag om stöd till genomfö
rande av ett nordiskt teknologiår 1988

Kommunikationsutskottet hade föreslagit 
att Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att tillsätta en planeringskom
mitté med eforderliga sekretariatsresurser för 
att planera genomförandet av ett nordiskt 
teknologiår 1988.

Mørk Eidem (kommunikationsutskottets 
talesman): Fru president! Først en liten ret
telse: Ved en feil er navnet til medforslags
stilleren. Lilli Gyldenkilde, falt ut -  det bør 
tas inn.

De nordiske land står overfor enorme ut
fordringer på teknologiområdet i årene fram
over. Det nordiske samarbeidet kan være et 
nyttig instrument for alle land, selv om de 
økonomiske midler som settes inn, er begren-
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set i forhold til det som satses nasjonalt. 
Kommunikasjonsutvalget er overbevist om 
at samarbeid er det rette stikkordet i tekno- 
logisammenheng -  med utveksling av for
skere og forskningsresultater, med samarbeid 
om teknologibruk innen miljøvern- og helse
sektoren — i felles satsing for at vi ikke skal 
komme inn i en ny sentraliseringsprosess 
osv., og ikke minst som et middel for å over
leve den harde internasjonale konkurransen 
som er på teknologiområdet. Vårt framtidige 
næringsliv og dermed våre velferdssamfunn 
vil være avhengig av at vi klarer å følge med i 
denne utviklingen. Teknologien er og vil i 
enda større grad bli en grunnleggende basis i 
alle moderne samfunn.

Men hvorfor et teknologiår? Utvalget 
mener at dette er en brukbar måte for å få 
fokusert et prioritert arbeidsområde. Vi 
trenger et år der industri, næringsliv, forsk
ningsinstitutter, undervisningsinstitusjoner, 
offentlige etater, organisasjoner og for
eninger av ulike slag kan utveksle erfaringer.

På samme måte som flere høringsinstanser 
vil utvalget understreke at dette ikke må bli 
en mimring over det vi har fått i stand, men 
en framtidsrettet søking etter nye idéer. 
Dette betyr ikke at en glemmer det samarbei
det som er i gang. Vi tror ikke det er så farlig 
å satse bredt i utgangspunktet. Det er likevel 
bare de beste samarbeidsidéene som vil leve 
videre etter at teknologiåret 1988 er slutt. En 
generell økning av folks kunnskaper om og 
forståelse av teknologien og teknologiens be
tydning er også en viktig målsetting. Det er 
viktig at slike tiltak er nasjonalt forankret, og 
utvalget vil her vise til at det allerede er i gang 
planlegging av nasjonale tiltak. Det vil også 
være en god indikasjon på at vi dekker et 
reelt behov, når høringsinstansene er så posi
tive, ja  nesten begeistret, som i dette tilfellet. 
Men om det nasjonale og det nordiske skal 
komplettere hverandre på en skikkelig måte, 
må det også avsettes midler til planlegging på 
nordisk plan. Det er naturlig å tenke seg at 
sekretariatfunksjonen knyttes til en eksiste
rende nordisk institusjon eller organisasjon.

Med denne oppfordring om at det stilles 
tillstrekkelige planleggingsressurser til rå
dighet, vil kommunikasjonsutskottet anbe
fale rådet å godta den framlagte rekomman
dasjon.

Sedan diskussionen förklarats avslutad fö
retogs votering medelst voteringsapparat rö
rande kommunikationsutskottets förslag till 
rekommendation.

För rekommendationen röstade:
Esko Aho, Svein Alsaker, Arne Anders

son, Lennart Andersson, Ylva Annerstedt, 
Hallvard Bakke, Dorte Bennedsen, Gunnar 
Björk, Johan Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne 
Mørk Eidem, Olafur G, Einarsson, Mikko 
Elo, Lahja Exner, Kjell Magne Fredheim, 
Arne Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl, Rune 
Gustavsson, Lilli Gyldenkilde, Flemming 
Hansen, Ivar Hansen, Karen Thurøe Han
sen, Margit Hansen-Krone, Guðrún Helga- 
döttir, Elsi Hetemäki-Olander, Per Olof Hå
kansson, Tytti Isohookana-Asunmaa, Asa 
Solberg Iversen, Olof Jansson, Karen Højte 
Jensen, Anna-Liisa Jokinen. Elver Jonsson. 
Brit Jørgensen, Antti Kalliomåki, Hannu 
Kemppainen, Thea Knutzen, Sakari Knuut- 
tila, Paavo Lipponen, Grethe Lundblad, Bar
bro Nilsson. Arnljot Norwich, Hans Nyhage. 
Berit Oscarsson, Robert Pedersen, Hans Pe
tersson, Tuulikki Petäjäniemi, Kaj Poulsen. 
Reiulf Steen, Ingrid Sundberg, Ilkka Suo- 
minen, Sten Svensson, Jan P. Syse, Peder 
Sønderby, Anders Talleraas, Pekka Tuo
minen, Pirkko Turpeinen, Ole Gabriel Ue- 
land, Marjatta Väänänen, Henrik Wester- 
lund. Lena Ohrsvik och Olle Östrand.

Frånvarande var:
Margrete Auken, Stefån Benediktsson, 

Frode Nør Christensen, Per-Kristian Foss, 
Eiður Guðnason, Jens Peter Jensen, Anker 
Jørgensen. Ilkka Kanerva, Karin Kjølbro. 
Wiggo Komstedt. Hanna Kvanmo, Preben 
Lange, Peter Muurman. Agnar Nielsen. Aase 
Olesen. Oddrunn Pettersen, Påll Pétursson, 
Heikki Riihijärvi, Pétur Sigurðsson, Asbjørn 
Sjøthun, Otto Steenholdt, Jens Steffensen, 
Harald Synnes. Bernhardt Tastesen, Friðjón 
Þórðarson och Lars Werner.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 61 röster.
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E-saker
E 3: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående det nordiska ungdomsresekortet1

Dorte Bennedsen: Fru præsident! Idet jeg 
henviser til den skriftlige motivering, vil jeg 
gerne stille følgende spørgsmål:
” I . Vil ministeren bekræfte, at det ungdoms
rejsekort, der indførtes i 1985 som en forsøgs
ordning, vil blive fortsat som en permanent 
ordning?
2. Vil ministeren ændre de økonomiske vil
kår for kortet, således at der ikke skal betales 
50 pct. på indenrigsrejser, mod at der til gen
gæld kun kan udstedes ét kort pr. år pr. per
son?”

Statsråd Johan J. Jakobsen: Fru president! 
Det nordiske ungdomsreisekortet ble innført 
som en prøveordning med virkning fra 1. mai
1985.

Etter det første året kan det ikke sies at 
innføringen av dette spesielle kortet har vært 
noen stor suksess. I tiden fram til årsskiftet 
ble det f. eks. solgt bare ca. 3 000 kort.

Uttalelser fra de fire nordiske jernbanefor- 
valtningene kan tyde på at tilbudet har vært 
av liten interesse blant ungdommen. Jernba- 
neforvaltningene har derfor anbefalt ikke å 
tilby slike kort utover Ungdomsåret 1985.

Under Nordisk Råds minisesjon i Marie
hamn i november i fjor ble de fire nordiske 
samferdselsministrene enige om at ett års 
prøveordning var noe for kort, og at man 
derfor burde forlenge prøveordningen ut året
1986. Vi har derfor ennå ikke grunnlag for å 
vurdere om tilbudet bør gå over til å bli en 
permanent ordning. Det vil bl. a. være avhen
gig av interessen for kortene i 1986.

Jeg vil legge til at det ser ut som om ung
dommen foretrekker den såkalte Inter-Rail- 
billetten, som i tillegg til å gjelde for reiser i 
de nordiske land, også gir muligheter til å 
reise i de fleste land i Europa.

Ettersom en skal fortsette med ungdoms
reisekortet som en prøveordning i 1986, fin
ner man på det nåværende tidspunkt ikke å 
ville gjøre noen endringer i de økonomiske 
vilkårene for dette. Jeg gjør oppmerksom på 
at ungdomsreisekortets 50 pst.-regel for in-

1 F rågan tryckt s. 2462

nenlandsreiser også er et vilkår for Inter-Rail- 
billetten.

Sønderby: Fru præsident! Vi har diskuteret 
dette spørgsmål meget i kommunikationsut- 
skottet. og som statsråd Johan J. Jakobsen 
sagde, havde vi det oppe på mødet med mi
nistrene i Mariehamn og fik tilslutning til, at 
man ville fortsætte. Nu svarer statsrådet, at 
man kun vil fortsætte ét år, fordi jernbanefor
valtningerne har anbefalet ikke at tilbyde 
slike ordninger.

1 forbindelse med Kulturfestival for Nor
den i Göteborg, som foranstaltes af Gyllen- 
hammargruppen — i øvrigt et udmærket pro
jekt -  har jernbaneforvaltningerne sagt, at de 
vil være hovedsponsor for denne festival.

Mit spørgsmål skal være: hvorfor vil jern
baneforvaltningerne være sponsor for dette 
arrangement, men ikke støtte, at vi fortsætter 
med ungdomsrejsekortet?

Nordjob, som man arbejder med. er en god 
tilslutning til ungdomsrejsekortet. Derfor vil 
jeg spørge, om ikke man vil forlænge det ud 
over 1986.

Dorte Bennedsen: Jeg beklager, at jeg ikke 
kan takke ministeren for svaret. Det er et 
klart utilfredsstillende svar, og det lyser af 
mangel på viden om baggrunden for og vær
dien af sådanne rejsetilbud.

Ungdommen foretrækker Interrail, hedder 
det i svaret. Ved ministrene overhovedet no
get som helst om, hvor lang tid det faktisk tog 
at indføre Interrail-kortet? Så vidt jeg 
erindrer, blev der solgt 5.000 af dem det førs
te år. Det tog adskillige år, inden det var 
indarbejdet.

Er ministrene overhovedet klar over, at det 
ungdomsrejsekort, de har tilbudt de unge i 
Norden, er et dyrt kort? Interrailkortet kos
ter 1.500 DKR, og for det kan man komme til 
21 lande. Nordrail-kortet koster 1.000 DKR 
og giver adgang til 4 lande. Det er ikke et 
økonomisk særlig attraktivt tilbud.

Ministerrådet ønsker ikke at ændre de 
økonomiske vilkår, fordi det er en prø
veordning. og afviser derfor også mit forslag 
om at ophæve 50 pct.-betalingen i hjemlan
det, bl.a. med den begrundelse, at den regel 
også gælder for Interrail-kortet.
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Jeg bliver nødt til at gøre ministrene op
mærksom på den banalitet, som rådet selv 
burde have fået øje på, at bor man i Stock
holm og skal til Rom, så er 50 pct.-betalingen 
på de svenske jernbaner kun et lille tillæg, 
men skal man rejse fra Stockholm til Jylland, 
så får den ekstra betaling pludselig en overor
dentlig stor vægt.

Ser man på antallet af solgte kort i de en
kelte lande, fremgår det overordentlig klart, 
at hjemlandsbetalingen tynger hårdt i de geo
grafisk store lande; det vil først og fremmest 
sige Sverige og Norge.

Ministerrådet konkluderer, at kortets frem
tidige skæbne vil afhænge af salget i 1986. Det 
er altså en komplet gentagelse af situationen 
fra sidste år: et rejsekort, der bliver besluttet 
for sent, et rejsekort, som ikke markedsføres 
med særlig stor entusiasme, fordi statsba
nerne ikke mener, det er kommercielt in
teressant, og det får d e jo  nu opbakning ved, 
at ministerrådet i sit svar har købt alle jernba
nernes argumentationer.

Det eneste positive er, at ministerrådet 
ikke totalt har aflivet kortet allerede i år.

Jeg finder det dybt deprimerende, at mini
sterrådet i sit svar faktisk accepterer de kom
mercielle økonomiske betragtninger, som 
jernbanestyrelserne har ført frem, og slet 
ikke har haft øje for den kulturelle ungdoms- 
politiske dimension, nemlig at give nordisk 
ungdom sikre og virkelig attraktive tilbud om 
at opleve det Norden og det nordiske fælles
skab, som det gennem mere end 30 år har 
været dette råds opgave at sikre og videreud- 
bygge.

Og så vil jeg tillade mig, fru præsident, lige 
til sidst at knytte en bemærkning til minister 
Melchiors svar tidligere på dagen vedrørende 
støttemulighederne, rabatmulighederne i for
bindelse med Vestnorden. Det vil jeg bare 
gøre ved at henvise til det papir, vi alle har 
fået fra ungdommens nordiske råd, som helt 
klart viser os, at de har opbygget en række 
værdifulde kontakter med ungdom i Vestnor
den, men at problemet er, at rejser til og fra 
er for kostbare.

Statsråd Johan J. Jakobsen: Fru president! 
La meg først kommentere det spørsmålet 
som ble reist av hr. Sønderby.

Personlig har jeg visse problemer med å se

den nære sammenheng mellom den sponsor
virksomhet som de nordiske jernbaneforvalt- 
ningene driver i forbindelse med den nordis
ke kulturfestivalen, og ungdomsreisekortet. 
Vi bør ikke glemme at når de nordiske je rn
baneforvaltninger og de nordiske trafikkmi- 
nistre har engasjert seg i denne saken, er det 
jo  for at man skal trekke trafikk til jernbanene 
i de nordiske land. Dette er ikke primært 
ment å være et kulturelt sponsorinitiativ, ver
ken fra ministrene eller fra jernbaneforvalt- 
ningene. Med et sideblikk også til den kom
mentar som spørgeren nylig kom med fra 
denne plass, kan en heller ikke — når det 
dreier seg om økonomiske enheter, som de 
nordiske lands jernbaneforvaltninger dog er
-  fullstendig se bort fra det som litt odiøst ble 
benevnt som kommersielle betraktninger.

Når det gjelder hr. Sønderbys forslag, 
munner det for så vidt ut i det samme spørs
målet som ble reist av den opprinnelige 
spørger, nemlig om ungdomsreisekortet 
kunne forlenges utover 1986. Til det har vi 
sagt at vi ønsker å se utviklingen gjennom
1986, for på det grunnlag å bedømme om 
dette skal bli en permanent ordning.

Så tilbake til representanten Bennedsens 
spørsmål. Som representanten riktig sa, ble 
dette spørsmålet reist også under rådsse- 
sjonen 1985 i Reykjavik. Jeg har gått tilbake 
til den meningsutveksling som da fant sted, 
og jeg har merket meg at representanten Ben
nedsen den gang bad om at vi ikke på grunn
lag av dårlig bruk av ungdomsreisekortet i
1985 burde avvikle ordningen. Nå har in
teressen for dette kortet beviselig vært svak i 
1985. Men til tross for det har ministrene tatt 
til etterretning den henstilling som Dorte 
Bennedsen kom med i fjor om ikke å trekke 
kortet tilbake. På denne bakgrunn har jeg 
også litt vanskelig for å forstå den misnøye 
som kom til uttrykk fra representanten Ben
nedsen med det svar som ble gitt, og som 
innebærer at vi nå får se om interessen i 1986 
er voksende i forhold til 1985. På det grunnlag 
får vi så avgjøre om dette skal bli en perma
nent ordning.

Dorte Bennedsen: Jeg vil gerne sige til mi
nisteren, at jeg ikke har bedt om en forlæn
gelse ud over 1986. Jeg har bedt om perma- 
nentgørelse af kortet. Det hænger sammen 
med, at vores ungdom faktisk er en temmelig
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systematisk og planlæggende ungdom. Det er 
håbløst at indføre et kort, hvor man ikke ved, 
om det overhovedet kommer, eller det ikke 
kommer. Sidste år var det hen i maj måned, 
inden det kom frem.

Når ministeren igen og igen understreger, 
at interessen var svag, så bliver jeg nødt til at 
sige: nej, interessen var ikke svag. men mar
kedsføringen fra jernbanestyrelsens side var 
gennemgående ustyrlig dårlig. Når man ser 
på, hvordan de ellers markedsfører kort, blev 
Nordrail-kortet stort set ikke markedsført. 
Det er klar, at det spiller en rolle for ungdom
mens muligheder for at udnytte det.

Det er vigtigt, at dette kort gøres perma
nent, så de unge ved, at det er der og kan tage 
det med i deres planlægging. Man bør give 
det en 3-5-årig  periode og så vurdere på den 
baggrund. Det andet er ikke en rimelig måde 
at gøre det på.

Når ministeren sagde noget om det kom
mercielle synspunkt, så vil jeg sige. at det er 
indført af én eneste instans, nemlig jernba
nestyrelserne, der var samlet til møde i de
cember, hvor de sagde, at det ikke var kom
mercielt interessant, og derfor ville de ikke 
anbefale det. Dette drejer sig ikke om, hvor
vidt kortet er kommercielt interessant eller 
ej. Det drejer sig om en kulturpolitisk faktor.

Statsråd Johan J. Jakobsen: Fru president! 
Jeg har personlig ikke noe godt grunnlag for å 
vurdere hvor god eller hvor dårlig markeds
føringen har vært. Jeg har merket meg det 
som er sagt av representanten Bennedsen på 
dette punkt, og jeg skal love å bringe de syns
punkter videre til de respektive lands je rn 
baneforvaltninger. Så får vi da se om vi får 
det oppsving i bruken av ungdomskortet som 
vi alle håper på.

Når representanten Bennedsen igjen tok 
opp spørsmålet om de såkalte kommersielle 
betraktninger, kan vi ikke stikke under stol at 
de nordiske jernbaneforvaltninger er økono
miske enheter som er forpliktet til å ta økono
miske, eller for den saks skyld gjerne kom
mersielle hensyn. Jeg gjør også oppmerksom 
på at det er en viss ulikhet i forholdet mellom 
de sentrale myndigheter i de respektive land 
og de respektive lands jernbaneforvaltninger. 
Som jeg understreket under rådssesjonen i 
fjor under den meningsutveksling vi da 
hadde, ligger det faktisk i det system som en

har f. eks. i Sverige, at en ikke har instruk
sjonsmyndighet overfor jernbaneforvaltning
en i den type detaljspørsmål som rabattsys
temer og takssystemer tross alt er. Så helt 
fritt står heller ikke ministrene til å instruere 
hvert enkelt av de deltakende lands jernbane
forvaltninger til å finne bestemte løsninger på 
det og det området. Vi er nødt til å samar
beide med jernbaneforvaltningene. Vi er av
hengig av velvillighet også fra jernbanefor
valtningene, fordi vi tross alt har et system 
som gjør at vi ikke 100 pst. kan instruere 
forvaltningene i spørsmål som har med billet- 
teringssystemer og rabattsystemer å gjøre.

Mötet avbröts kl. 12.40 och återupptogs kl. 
14.00.

E 20: Fråga till Norges regering angående 
kvoter rörande vägavgifter1

E 41: Fråga till Norges regering angående av
tal mellan Norge och Danmark om ömsesidig 
avgiftsfrihet för den bilaterala lastbilstrafiken2

Rådet beslöt att behandla dessa två frågor i 
ett sammanhang.

Sønderby: Fru præsident! På Nordisk Råds 
session i Oslo 1984 stillede jeg også et spørgs
mål om lastbilafgifterne, fordi sagen da var 
ved at udvikle sig.

Jeg fik svaret, at problemet var svært at 
løse, men at man ville nedsætte et embeds
mandsudvalg. Dette embedsmandsudvalg ar
bejdede længe og kom ikke til noget resultat.

Siden er afgiftskrigen optrappet, senest 
med en ny meddelelse af november 1985, 
hvorefter det norske finansdepartement 
siger, at man specielt skal kontrollere danske 
køretøjer. Afgiftskrigen er også trappet op 
derved, at man inførte den danske afgift på
1,5 kr. pr. km, så forhøjede man afgiften i 
Norge, så den er på 3,5 kr. for danske last
vogne.

Årsagen til striden er, at vi har en forskel 
på afgiftssystemerne, det skal jeg indrømme. 
Det har Norge også over for Vesttyskland, 
men der har man aftalt en kvoteordning og en 
gensidig afståelse af afgift.

1 F r å g a n  try ck t s . 2482

2 F rå g a n  try ck t s . 2508
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Siden 1985 har Danmark så indført en af
gift. ikke for at få penge i statskassen, men 
for at fortælle Norge, at vi gerne vil have en 
aftale om afgiftsfrihed i lighed med den, som 
Norge har med Vesttyskland, Italien, Spa
nien, Sovjet og en række andre lande, og jeg 
skal her indskyde, at i 1980 kørte der 1.078 
tyske lastvogne i Norge, og i 1984 kørte der 
5.700.

Mit spørgsmål er derfor, hvorfor Norge 
ikke har tilbudt Danmark en kvoteordning, 
der er lige så god som den aftale, man har 
med Vesttyskland, og dermed bilægger af- 
giftsstriden.

Hvis denne løsning ikke kan bruges -  og 
det forventer jeg at få svar på nu — så vil jeg 
gerne spørge, om man har andre forslag. Jeg 
ved, at der på baggrund af de to spørgsmål, 
jeg har stillet — og jeg har accepteret,  at man 
svarer på begge spørgsmål på én gang -  har 
været forhandlinger de sidste dage, og derfor 
vil jeg gerne spørge statsrådet for Norge, 
hvilket resultat man er kommet til.

Statsråd Haugstvedt: Ærede president! Re
presentanten Peder Sønderbys spørsmål gir 
meg anledning til å foreta en liten oppsum
mering av hva som hittil er skjedd i denne 
saken.

Den norske kilometeravgiften på diesel
drevne kjøretøyer oppkreves normalt etter de 
samme satser både på norskregistrerte og 
utenlandsregistrerte kjøretøyer ved kjøring i 
Norge.

Danmark har ønsket å bli fritatt for denne 
norske kilometeravgiften med den begrun
nelse at norske lastebiler ikke betaler noen 
avgift ved kjøring i Danmark.

En slik ordning ville imidlertid etter vårt 
syn føre til en forskjellsbehandling og diskri
minering av de norske lastebiler i forhold til 
de danske, idet de norske, som nevnt, må 
betale denne kilometeravgiften når de kjører i 
Norge.

Da det danske krav således ikke kunne 
imøtekommes, ble de norske lastebiler med 
virkning fra 1. juli 1985 pålagt en særskilt 
kilometeravgift ved kjøring i Danmark. Den
ne avgiften er en eksklusiv avgift som bare de 
norske lastebiler er pålagt.

Som svar på dette utspillet, og for igjen å få 
like konkurranseforhold, innførte så Norge

fra 2. juli 1985 en ekstraavgift for danske 
lastebiler ved kjøring i Norge. Denne ek- 
straavgiften er like stor som den avgift dans
kene pålegger norske transportører ved kjø
ring i Danmark.

Det har vært ført forhandlinger mellom den 
danske skatteminister og den norske finans
minister under denne sesjonen for å finne en 
løsning på denne ulykkelige saken. I går, ons
dag den 5. mars, ble det holdt et møte mellom 
de to ministrene her i København. Det ble da 
enighet om en skisse til løsning av saken. 
Skissen vil bli viderediskutert i de berørte 
departement både i Norge og Danmark, og en 
del beregninger må foretas. Det er det bud
skap den norske finansminister har brakt 
meg. For å være helt sikker på at de opplys
ningene som her er lagt fram, også deles av 
det danske ministerium har jeg fra Danmark 
fått et notat hvor det står at problemene ikke 
er løst, men at

"der  har været drøftelse mellem de to 
ovennævnte ministre og at man er kommet 
nær en løsning. Dog udestår visse prob
lemer af teknisk karakter, som man skal 
undersøge nærmere. Dette vil ske meget 
snart.”
Ut fra disse to -  som jeg vil kalle -  opti

mistiske uttalelser fra de to ministeriene, 
regner jeg med at disse ministerier vil følge 
opp de to vurderingene som jeg her har 
nevnt, både den danske og den norske, og jeg 
håper at det skal føre til en lykkelig løsning i 
denne saken.

Som kjent er det etter initiativ av Nordisk 
Ministerråd nedsatt en nordisk arbeidsgruppe 
som skal vurdere mulighetene for en har
monisering av bilavgiftene i de nordiske land. 
Denne embetsmannsgruppen vil avlegge en 
rapport i løpet av høsten 1986. Med utgangs
punkt i denne rapporten vil det kunne vur
deres hvordan alle de nordiske land best kan 
komme till enighet om gjensidige avgiftsfrita- 
kelser som gir like konkurransevilkår for bil
transportørene.

Jeg oppfattet spørgeren Peder Sønderby 
slik at jeg på det nåværende tidspunkt ikke 
behøvde å komme inn på spørsmålet vedrø
rende kvoter i forhandlingene mellom Norge 
og Danmark om lastebilavgifter på bakgrunn 
av det svaret som jeg her har avgitt. Jeg har 
imidlertid svar på det spørsmålet også, men 
det vil vel være å hefte Nordisk Råds sesjon
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unødig om jeg refererte det nå når det synes 
som om det er mulig å finne en løsning på 
disse problemene.

Sønderby: Fru præsident! Jeg takker hr. 
statsrådet for svaret. Det går stærkt her i 
huset i øjeblikket. Jeg havde fået et udkast til 
et svar i det norske præsidium, men det 
havde ændret sig siden.

Jeg er enig med hr. statsråd Haugstvedt i, 
at vi ikke skal diskutere detaljerne med hen
syn til, om det skal være kvoter, eller det skal 
være en bilateral afgiftsfritagelse, idet, som 
hr. statsrådet sagde, skatteministrene er ble
vet enige om en skitse. Jeg kunne spørge hr. 
statsråd Haugstvedt, om der slet ikke kan 
løftes noget slør for denne skitse, men jeg må 
jo  acceptere, hvis svaret er nej, fordi der, 
som der blev sagt, skal nogle beregninger til, 
men der er oplæst en skrivelse også fra den 
danske regering om, at begge parter mener, 
at man har en løsning.

Jeg kunne spørge, om statsråd Haugstvedt 
har en tidsfaktor på denne løsning, for ifølge 
den redegørelse, som blev givet, bliver stri
den optrappet løbende, og det har været en 
ulykkelig strid.

En af årsagerne til, at striden blev optrap
pet igen, var denne meddelelse fra finansde
partementet,  men jeg vil gerne sige her fra 
talerstolen, at det er oplyst fra danske vogn- 
mænd, at efter at kritikken af dette blev rejst i 
Danmark, så er der ikke længre chikane. 
Toldvæsenet holder ikke danske lastvogne 
tilbage i 10 timer, som man har gjort før. og 
det synes jeg er tilfredsstillende.

Jeg synes også, det er tilfredsstillende, at 
den norske statsminister under generaldebat
ten sagde, at den norske regering er helt ind
stillet på at bidrage til, at denne sag kommer 
ud af verden, og det mener jeg også at de 
forhandlinger, der har været på det sidste 
med udenrigsministre og med skatteministre 
er udtryk for. og jeg ved da også. at den 
norske minister for nordiske anliggender, hr. 
statsråd Haugstvedt, er meget positiv over 
for, at vi får løst denne sag.

Jeg mener, at sagen har kørt så længe, at vi 
ikke kan holde til mere, og jeg mener, at den 
skal ud af verden. Jeg takker altså for, at den 
nordiske minister i Norge har presset på for 
at få en positiv løsning. Jeg håber, at vi kan få

den meget snart, og jeg håber, at ministeren 
vil presse på over for skatteministrene, såle
des at disse beregninger, som skal laves nu, 
og måske høringer ude i organisationerne kan 
komme hurtigt, så vi kan få sagen ud af ver
den.

Det har været ulykkeligt for det nordiske 
samarbejde, og det svar, som jeg har fået her, 
viser, at vi også i Nordisk Råd, når ministre 
mødes, når parlamentarikere mødes, kan løse 
problemer.

Komstedt: Fru president! Den fråga som nu 
diskuteras år inte en fråga som gäller bara 
Danmark och Norge. Den berör även andra 
nordiska länder.

Frågan om beskattning av fordon i den 
gränsöverskridande trafiken mellan Sverige 
och Norge diskuterades intensivt framför allt 
under första hälften av 1970-talet. Den dis
kussionen resulterade i två promemorior, en 
från svenska och en från norska myndighe
ter. Därutöver har ingenting hänt sedan våren 
1975. Problemet kvarstår. Såvitt jag förstår 
beror det framför allt på en negativ inställning 
från den norska sidan.

Man kan konstatera att då liksom nu är 
skattebelastningen för framför allt tyngre for
don och fordonskombinationer högre i Norge 
än i Sverige. Skillnaden i avgiftssystemet 
mellan de olika länderna medför svårigheter 
på många områden, inte minst konkurrens
mässigt. Vi har tidigare hävdat principen om 
ömsesidig skattebefrielse. Sådana överens
kommelser har uppnåtts med så gott som alla 
andra länder.

Jag vill därför fråga den norske ministern 
om han är beredd att medverka till att en 
tillfredsställande lösning av denna fråga kom
mer till stånd även mellan Sverige och Norge.

Statsråd Haugstvedt: Ærede president! For 
å ta hr. Sønderbys spørsmål først vil jeg 
gjerne gjøre det helt klart at vi fra norsk side 
ønsker å få denne saken ut av verden så raskt 
som overhodet mulig. Jeg vet at finansmini
steren i Norge er innstillt på at det arbeidet 
som er påbegynt her i København — og med 
betydelig hell. fordi man er kommet fram til 
en skisse til løsning som jeg har meddelt tidli
gere — skal fortsette kontinuerlig når mini
strene er kommet hjem. Jeg har ingen proble
mer med å erklære at jeg gjerne skal påskyn-
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de Finansdepartementet i Norge så mye som 
mulig. Det jeg ikke har kontroll over, er om 
Finansdepartementet vil følge opp en slik 
påskyndelse fra meg, men vi får håpe det 
beste. Jeg er imidlertid ikke i tvil om at Fi
nansdepartementet med egen og selvstendig 
kraft vil føre denne saken fram, slik at vi kan 
få en lykkelig løsning, og alle gode krefter vil 
selvfølgelig medvirke til at løsningen kommer 
snarest mulig.

Når det gjelder spørsmålet fra vår svenske 
kollega, vil jeg gjerne minne om det jeg gav 
uttrykk for i mitt første innlegg, at vi nå etter 
initiativ fra Nordisk Ministerråd har nedsatt 
en nordisk arbeidsgruppe som skal vurdere 
mulighetene for en harmonisering av bilavgif
tene i de nordiske land. Det er et betydelig 
arbeid som skal gjennomføres i den forbindel
se. Vi forutsetter at vi får en rapport fra en 
embetsmannsgruppe i løpet av høsten 1986. 
Med utgangspunkt i denne rapporten skal vi 
forsøke å komme fram til enighet om gjensi
dige avgiftsfritak som gir like konkurransevil
kår for biltransportørene, og dermed skulle 
det problemet som ble nevnt fra den svenske 
representantens side, også være løst.

E 12: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående fullföljandet av planerade väginveste
ringar i Finland enligt den nordiska planen för 
ekonomisk utveckling och full sysselsättning1

Lipponen: Fru president! Med hänvisning 
till den skriftliga motiveringen ställer jag föl
jande fråga till Nordiska ministerrådet:

På vilket sätt ämnar Nordiska ministerrå
det slå vakt om att de i en nordisk handlings
plan för ekonomisk utveckling och full sys
selsättning angivna väginvesteringarna i Fin
land fullföljs enligt planen?

Ministeri Luttinen: Rouva puheenjohtaja! 
Vastaan kansanedustaja Paavo Lipposen te- 
kemään kysymykseen seuraavasti:

Taloudellista kehitystä ja  täystyöllisyyttä 
koskevassa pohjoismaisessa toimintasuunni- 
telmassa hyväksytty tieinvestointiohjelma on 
Suomen osalta seuraava: vuodelle 1986 on 
merkitty 25 milj. NOK, vuodelle 1987 45 milj. 
NOK, vuodelle 1988 90 milj. NOK, vuodelle 
1989 120 milj. NOK, vuodelle 1990 110 milj.

1 F rågan tryckt s. 2473

NOK sekä vuotta 1990 seuraaville vuosille 
120 milj. NOK.

Suomen tarkoituksena on toteuttaa tätä 
ohjelmaa seuraavasti:

1) K aam asen-U ts joen  tiehanke on tarkoi- 
tus toteuttaa vuosina 1986—1989, ja  siihen 
arvioidaan käytettävän 100 milj. NOK.

2) Sevettijärven tiehanke on tarkoitus to
teuttaa vuosina 1986-1988, ja  siihen arvioi
daan käytettävän 30 milj. NOK.

3) Utsjoen siltahanke aiotaan toteuttaa 
vuosina 1988 ja  1989, ja  siihen arvioidaan 
käytettävän 20 milj. NOK.

4) Eurooppa 4 -  tien T urku-Paim io  
osuus arvioidaan toteutettavan vuosina 
1989-1994, ja  siihen käytetään 250 milj. 
NOK.

5) Eurooppa 3 -  tien Turun ohitusosuus 
arvioidaan toteutettavan vuosina 1987 -1991, 
ja  siihen käytetään 140 milj. NOK.

Päätökset hankkeista ja  niiden rahoituk- 
sesta tehdään vuosittain normaalissa järjes- 
tyksessä valtion tulo- ja  menoarviossa. Vuo- 
den 1986 budjettiin ei varsinaista hankerahoi- 
tusta sisälly, mutta K aam asen-U ts joen  tie
hanke käynnistyy työllisyysvaroin miljoo- 
nalla markalla tänä vuonna. Lisäksi liikenne- 
ministeriön tarkoitus on esittää hankkeelle li- 
sämäärärahaa lisäbudjettiin. Muut hankkeet 
ovat suunnitteluvaiheissa, ja  niitä rahoitetaan 
alkaneena vuonna tutkimusmomentilta noin 3 
milj. markalla.

Myöhemmin liikenneministeriön tavoit- 
teena on, että toimintasuunnitelman mukai- 
set hankkeet sisältyisivät budjettiesitykseen. 
Tässä tarkoituksessa liikenneministeriö to- 
teaa vuosien 1987—1990 toimintasuunnitel- 
massaan: ” Suunnitelma sisältää myös Poh- 
joismaiden ministerineuvoston sopimat ja  
Pohjoismaiden neuvoston hyväksymät hank
keet, joista tie 970, Kaamanen—Utsjoki, on 
suunniteltu toteutettavaksi vuosina 1986— 
1989, Sevettijärven tie vuosina 1986-1988, 
Utsjoen silta vuosina 1988 ja  1989, Eurooppa
4 -  tie, Turku-Paim io , vuosina 1990-1995, 
Eurooppa 3, Kausela-Raisionlahti, vuosina
1988-1991.”

Voidaanko hankkeet toteuttaa aikataulun 
mukaisesti, riippuu Suomen budjetin myö- 
hemmistä käsittelyvaiheista valtiovarainmi- 
nisteriössä, hallituksessa ja  eduskunnassa. 
Turku-Paim io  tieprojektissa on tämän li
säksi myös eräitä suunnittelusta johtuvia pul- 
mia.
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Minister Luttinens svar i svensk översätt
ning:

Fru president! Jag svarar på den av riks
dagsman Lipponen ställda frågan på följande 
sätt:

Det väginvesteringsprogram som godkänts 
i den nordiska handlingsplanen om ekono
misk utveckling och full sysselsättning är för 
Finlands vidkommande följande: för år 1986 
har antecknats 25 milj. NOK, för år 1987 45 
milj. NOK, för år 1988 90 milj. NOK, för år 
1989 120 milj. NOK, för 1990 110 milj. NOK 
samt för åren efter 1990 120 milj. NOK.

Finland avser genomföra detta program en
ligt följande:

1) Vägprojektet i K aam anen-U ts jok i är 
avsett att genomföras under åren 1986-1989, 
och det beräknas att 100 milj. NOK används 
för projektet.

2) Vägprojektet i Sevettijärvi är avsett att 
genomföras under åren 1986—1988, och det 
beräknas att 30 milj. NOK används till pro
jektet.

3) Broprojektet i Utsjoki är avsett att ge
nomföras under åren 1988-1989, och det be
räknas att 20 milj. NOK används till projek
tet.

4) Vägsträckan A b o -P e m a r  på vägen Eu
ropa 4 beräknas bli genomförd under åren
1989-1994 och 240 milj. NOK användas för 
projektet.

5) Omfartssträckan på vägen Europa 3 be
räknas att genomföras under åren 1987- 1991 
och 140 milj. NOK användas för projektet.

Beslut om projekten och deras finansiering 
fattas årligen i normal ordning i budgetförsla
get. 1 1986 års budget ingår inte en egentlig 
finansiering för projektet, men vägprojektet i 
Kaam anen-U ts jok i startas genom syssel
sättningsmedel, en miljon mark i år. Dess
utom avser trafikministeriet föreslå för pro
jektet ett tilläggsanslag i tilläggsbudgeten. De 
övriga projekten håller på att planeras och de 
finansieras under innevarande år över forsk- 
ningsmoment med ca 3 milj. mark.

Senare har trafikministeriet som mål att 
projekten enligt handlingsplanen skulle ingå i 
budgetförslaget. I detta syfte konstaterar tra
fikministeriet i sin verksamhetsplan för åren
1987-1990 följande: ” Planen innehåller även 
de av Nordiska ministerrådet avtalade och av 
Nordiska rådet godkända projekten, av vilka 
vägen 970 K aam anen-U ts jok i är avsedd att

genomföras under åren 1986-1989, Sevetti- 
järvivägen under åren 1986-1988, bron i U t
sjoki under åren 1988 och 1989, vägen Euro
pa 4, A b o -P e m a r  under åren 1990-1995, 
Europa 3 Kausela—Raisionlahti, under åren
1988-1991.” Huruvida projekten kan ge
nomföras enligt tidtabellen beror på de sena
re behandlingsskeden av Finlands budget vid 
finansministeriet, i regeringen och riksdagen.
I vägprojektet A b o -P e m a r  finns ytterligare 
en del problem som beror på planering.

Lipponen: Fru president! Jag tackar minis
ter Luttinen för svaret som kan tolkas på det 
sättet, att den finska regeringen avser att för
verkliga den ekonomiska handlingsplanen 
och de i den ingående infrastrukturprojekten.

Utan att ställa någon tilläggsfråga vill jag 
påpeka, att den ekonomiska handlingsplanen 
är en helhet. Därför har också den här frågan 
ställts till ministerrådet även om svaret kom
mer från en nordisk regering. Det skulle vara 
olyckligt, om de vägprojekt som har den 
största betydelsen för både nordiskt samar
bete och Finlands nationella ekonomi, inte 
skulle tilldelas de medel, som handlings
planen förutsätter. Både näringslivet och 
fackföreningsrörelsen har både på nationellt 
och nordiskt plan starkt förordat dessa pro
jekt.  Det gäller inte konjunkturpolitik utan 
näringspolitik, men genom dessa investering
ar kan också konjunkturpolitiken hjälpas 
upp. Mot denna bakgrund så är den finska 
regeringens satsning på det här stadiet litet 
blygsam, och man kan förvänta att program
met skulle genomföras enligt tidtabell som 
Nordiska rådet har avsett.

Ändring i medlemslistan
Det anmäldes, att Arvo Kemppainen åter

tagit sin plats i rådet och att Anna-Liisa Jo
kinen lämnat sessionen.

Rådet beslöt att ändra m edlemslistan i en
lighet härmed.

E 27: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående koncentration av högteknologisk indu
stri till huvudstadsområdena1

Östrand: Fru President! Med hänvisning 
till den skriftliga motiveringen ber jag att till

1 F rågan  tryck t s. 2493
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Nordiska ministerrådet få ställa följande frå
ga: Pågår för närvarande någon kartläggning 
av orsakerna till den pågående koncentra
tionen av högteknologisk industri till de nor
diska huvustadsområdena, om inte avser mi
nisterrådet att ta initiativ till en sådan kart
läggning?

Minister Stetter: Fru præsident! Nordisk 
Ministerråd vedtog i 1983 et samarbejdspro
gram for øget teknisk forsknings- og udvik
lingssamarbejde og i 1984 en nordisk hand
lingsplan på området datateknologi.

Formålet med disse handlingsprogrammer 
er at styrke kompetenceniveauet og konkur
renceevnen i nordisk industri. Et hovedele
ment i programmerne er øget samarbejde 
mellem eskisterende organsiationer og virk
somheder samt generelt at skabe gunstige 
forhold for højteknologi, forskning og udvik
ling.

Størstedelen af produktion, forskning og 
udvikling af elektronisk og anden højteknolo
gisk industri i Norden er koncentreret til nog
le få steder i hvert land, som regel i tilslutning 
til de større byer og dermed de største univer
sitetscentre.

Ministerrådet bevilgede i 1985 midler til 
projektet ” Datateknologiens indflydelse på 
perifere regioner” , på dansk: ” afsides lig
gende regioner” . Udgangspunktet for projek
tet er dels den positive og dels den negative 
effekt, som datateknologien forventes at få 
på udviklingen i perifere regioner, eller med 
andre ord i udkantområderne.

Projektet har allerede vist, at mikroelektro
nikken er taget i brug af virksomheder belig
gende i afsides liggende steder og regioner. I 
det fortsatte projektarbejde er formålet empi
risk, dvs. erfaringsmæssigt, at undersøge, 
hvilke forhold der bidrager til rationalisering 
af driften og til øget anvendelse af mikroelek
tronik i de regionale områder i Danmark, Fin
land, Norge og Sverige. Tilbagemelding sker 
til Nordisk Embedsmandskomité for Regio
nalpolitik, som vil videregive resultaterne på 
nationalt plan.

Ministerrådet har ikke planer om yderli
gere kortlægning på dette felt.

Östrand: Fru president! Jag ber att få tacka 
statsrådet för svaret.

Det är mycket allvarligt när man får en

sådan här koncentration framför allt av den 
industri som kommer att utvecklas starkast i 
framtiden. Därför är det bra att det åtminsto
ne pågår en kartläggning av orsakerna till 
denna utveckling, men det räcker inte med 
detta.

Om man går litet på djupet med problemet 
skall man finna exempelvis att av all ADB- 
personal i Danmark är så mycket som 65% 
sysselsatta i huvudstaden med omnejd. Mot
svarande siffra för Finland är 63 %, för Norge 
59% och för Sverige 49%.

Om man gör motsvarande jämförelse för 
elektronikpersonal finner man att siffran för 
Danmark är 22%, för Finland 50%, för 
Norge 50% och för Sverige 30%.

Denna starka koncentration av vår fram- 
tidsindustri är en bidragande orsak till att den 
regionala obalansen har förstärkts. Man ser 
nu återigen flyttningsrörelser som riktar sig 
främst till huvudstads- och storstadsregioner
na. Den kraftigaste utflyttningen har under 
senare år skett från Nordnorge, men också 
Västmanland i mellersta Sverige har haft en 
markant utflyttning.

En betydande utflyttning har också skett 
från flera områden på Jylland, från mellersta 
Norge, från så gott som hela det finska stöd
området plus Kymmenä län och från de 
svenska skogslänen förutom Jämtlands och 
Kronobergs län. Också flera län i södra Sve
rige har haft en stor utflyttning.

Sverige ökade sin befolkning med 16000 
personer under 1985, medan däremot Stock
holmsregionen under samma tid ökade med 
hela 18000. Samtidigt minskade befolkningen 
i de sju skogslänen med tillsammans 7000 
personer. Samma tendens finns i övriga nor
diska länder.

Mot den här bakgrunden är det viktigt att 
vi skapar förutsättningar för en spridning av 
den högteknologiska industrin utanför våra 
storstadsområden.

Jag tror personligen att det här blir en av de 
viktigaste regionalpolitiska uppgifter vi har 
framför oss under det närmaste årtiondet. 
För att klara den kanske vi i respektive 
länder måste pröva nya grepp i regionalpoliti
ken.

Minister Stetter: Det er naturligvis et cen
tralt spørgsmål, hr. Olle Östrand rejser, og 
hensigten må naturligvis være, at vi får alle
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virksomheder, uanset hvor de er beliggende i 
vore lande, til at anvende den mest moderne 
teknik. Det er simpelt hen livsvigtigt og for
udsætningen for, at vore virksomheder kan 
klare sig i den internationale konkurrence.

Så langt så godt, og så langt er vi enige. Der 
er imidlertid forskelle imellem forholdene i 
vore lande. Jeg tror nok, jeg har lov til at sige, 
at det er nemmest i Danmark, fordi vi er et 
forholdvis lille geografisk område, og jeg kan 
da også sige. at vi får udvikling ikke alene i 
hovedstadsområdet, men også i de øvrige 
store byområder. Forskerparker, som det 
formentlig er et af fremtidens mål at etablere 
overalt, kommer i Århus f. eks. og i Ålborg.

Jeg har tiltro til, at vi får en sund og natur
lig udvikling på dette felt, under forudsætning 
af at virksomhedernes ledere og deres medar
bejdere er opmærksom på forholdet og orien
teret om, at det er centralt og livsvigtigt, at 
man anvender den mest moderne teknik. Jeg 
har altså en tro på, at vi efterhånden skal nå 
målet, nemlig at alle virksomheder anvender 
den mest udviklede teknologi, som findes.

Noget andet er så selvfølgelig, hvor der 
foregår grundforskning, og det må jo  naturligt 
være i nærheden af universiteter og højere 
læreanstalter. Men så er det jo meningen, at 
vi skal anvende resultaterne af denne grund
forskning rundt omkring i virksomhederne. 
Her er altså tale om et tostrenget system: vi 
har grundforskningen, og vi har derefter den 
industrielle forskning og udvikling, som fore
går i virksomhederne.

E 28: Fråga till regeringarna i Danmark, Fin
land och Sverige angående nordisk samord
ning inom Eurekaprojektet1

Östrand: Fru president! Med hånvisning 
till den skriftliga motiveringen vill jag stålla 
följande fråga till regeringarna i Danmark, 
Finland, Norge och Sverige:

Hur långt har den nordiska samordningen 
inom Eurekaprojektet nått. och finns det någ
ra fasta former för detta samarbete?

Minister Haarder: Fru præsident! Spørgs
målet drejer sig om et felt, et område, hvor 
der efter min mening er rige perspektiver for 
et øget nordisk samarbejde.

EUREKA-samarbejdet begyndte som be
kendt med et brev fra den franske udenrigs

'  F rågan tryckt s. 2494

minister, Roland Dumas, til hans kolleger in
den for EF om et øget teknologisk samar
bejde i Europa. Det førte i første omgang til 
et møde i Rom mellem forskningsministrene 
inden for De europæiske Fællesskaber og 
derefter til et større møde i Paris, hvortil blev 
indbudt alle udenrigsministre og forsknings
ministre i hele Europa.

Ved mødet i Paris drøftede jeg kort med 
den nuværende svenske statsminister, Ingvar 
Carlsson, om det ville være en god idé, at jeg 
som formand for det nordiske Ministerråd for 
kultur og undervisning tog initiativ til et nor
disk forsknings- og industriministermøde. 
Han syntes, det var en god idé. Det syntes 
også den norske minister, og derudaf kom det 
første uformelle nordiske forsknings- og in
dustriministermøde, der nogen sinde er 
holdt. Det blev holdt på Marienborg nord for 
København.

Ved den lejlighed blev vi enige om fortsat 
at drøfte vores politik inden for EUREK A og 
for øvrigt også inden for andre internationale 
forskningsorganisationer. Vi besluttede, at vi 
ville overveje, om et sådant samarbejde skul
le formaliseres. Vi har endnu ikke truffet be
slutning om det. Vi besluttede ved den lej
lighed, at Danmark, som havde formandska
bet, og det vi sige de danske ministre, skulle 
tage initiativet, hvis der blev brug for endnu 
et møde. Det er der ikke blevet endnu, og jeg 
går ud fra, at det nu vil påhvile det nye for
mandsland, nemlig Finland, at tage initiati
vet, hvis det føler, at der er behov for, at vi 
mødes igen.

Hermed kan jeg altså forsikre spørgeren, at 
forsknings- og industriminstrene i de nordi
ske lande i allerhøjeste grad er opmærksom 
på og optaget af perspektiverne for et øget 
nordisk forskningssamarbejde. Vi vil gribe 
enhver mulighed for at øge den nordiske 
stemme overalt, hvor vi færdes i Europa og 
den øvrige verden. Vi samarbejder både på 
ministerplan og også løbende på embeds
mandsplan, således at vi, så vidt det overho
vedet er muligt, samordner vore bestræbelser 
og støtter hinanden.

Vi forventer i Danmark meget af E U R E
KA-samarbejdet. Vi er i færd med at sætte et 
større beløb af til at stimulere indsatsen inden 
for EUREKA, og når vi skal til at placere 
sekretariat og træffe andre beslutninger ved
rørende de spilleregler, der skal gælde inden
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for EUREKA, går vi ud fra som en selvfølge, 
at alt, hvad vi gør, gør vi i tættest muligt 
samarbejde med de andre nordiske lande.

Hermed håber jeg, at jeg har været så posi
tiv, som jeg overhovedet kan være. over for 
spørgerens udmærkede spørgsmål.

Östrand: Fru president! Jag ber att få tacka 
statsrådet för svaret. Det är naturligtvis gläd
jande att de nordiska regeringarna är positiva 
till ett nordiskt samarbete om Eurekapro- 
grammet. inte minst mot bakgrund av att det 
ofta har visat sig i internationella samman
hang att de nordiska länderna tillsammans får 
större gehör än om varje enskilt land agerar 
för sig.

Av svaret framgick ju  att några fasta 
former för Eurekasamarbetet ännu inte finns. 
Men det är naturligtvis positivt att det pågår 
diskussioner om en gemensam nordisk finan
siering av Eurekaprojektet, eftersom det an
nars finns risk för att Eurekaprogrammet en
dast kommer att omfatta relativt kortsiktiga 
projekt och inte grundforskning i önskvärd 
omfattning.

Under denna session har från socialdemo
kratiskt håll väckts förslag om en ny nordisk 
näringspolitik, och där understryks vikten av 
ett nordiskt samarbete inom Eurekaprogram
met och att erforderliga ekonomiska resurser 
ställs till förfogande. Nordiska projekt och 
konsortier av företag skulle därigenom kunna 
agera på mer likställd basis med de europeis
ka storföretagen. Den nordiska industrifon
den. som får kraftigt ökade resurser de när
maste åren, kan bli den instans som fungerar 
som ett nordiskt clearinghus och samordnare 
på denna punkt.

Även om tyngdpunkten i Eurekasamarbe
tet kommer att ligga på storföretagen, kom
mer samspelet mellan de offentliga institutio
nerna och näringslivet att utgöra ett mycket 
viktigt inslag. Ett fastare samarbete inom 
Eurekaprogrammet skulle därför vara av 
mycket stort värde och gynna den högtekno
logiska utvecklingen i Norden.

Med detta vill jag än en gång tacka för 
svaret.

Ändring i medlemslistan
Det anmäldes, att Karin Söder återtagit sin 

plats i rådet och att Gunnar Björk lämnat 
sessionen, att Rune Gustavsson för resten av

denna dag lämnat sessionen och ersatts av 
Gunnar Björk, att Lars Werner lämnat ses
sionen och ersatts av Inga Lantz samt att 
Ilkka Kanerva lämnat sessionen och ersatts 
av Anna-Kaarina Louvo.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

E 42: Fråga till Danmarks regering angående 
färjerutten Ronne—Ystad1

Komstedt: Fru president! Jag vill till Dan
marks regering ställa följande fråga:

Vilka skäl har den danska regeringen till att 
motsätta sig att klassificera rutten Rønne — 
Ystad som lång rutt?

Minister Melchior: Fru præsident! Hr. 
Wiggo Komstedt har to ønsker. Han vil gerne 
fremme turismen, herunder den internor
diske turisme. Dette ønske kan jeg naturligvis 
istemme.

Dernæst ønsker hr. Komstedt ensartede 
bestemmelser over hele Norden med hensyn 
til længden af de færgeruter, der giver adgang 
til salg af afgiftsfrie varer.

Dette lyder logisk, men det er ikke alt, 
hvad der er logisk, der også er rigtigt. Dette 
er nemlig ikke et matematisk spørgsmål 
alene. Hr. Komstedt ved sikkert, at ruten 
R ønne-Y stad  i stor udstrækning, trods det at 
den ikke berører dansk jord, er at ligne med 
en dansk indenrigsrute, og en stor del af tra
fikken på denne færgerute er altså dansk in- 
denrigstrafik. Og i denne situation ville det 
aldeles ikke være rigtigt at give adgang til at 
sælge afgiftsfrie varer.

Dertil kommer så, at også toldvæsenet i høj 
grad vil få et administrationsbesvær, som vil 
være meget generende for de rejsende og 
næsten uoverkommeligt for toldvæsenet.

Nu hørte jeg jo i formiddag, at hr. Kom
stedt ikke har ret stor respekt for toldvæse
nets besværligheder og mener, at de er rene 
bureaukrater. Jeg må nu — uden at være mi
nister for toldvæsenet hverken i Danmark el
ler noget andet sted -  sige, at toldvæsenets 
embedsmænd naturligvis udfører de forplig
telser, som den politiske myndighed pålægger 
dem, og det gør de sikkert lige så dygtigt, som

1 Frågan tryckt s. 2509
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vi gør vort arbejde. Jeg mener derfor ikke, 
det er rimeligt at gøre bebrejdelser mod told
væsenet i denne sammenhæng.

Men altså først og fremmest af den grund, 
at der er så stor en dansk indenrigstrafik på 
den nævnte rute, ser den danske regering sig 
ikke i stand til at imødekomme hr. Komstedts 
ønske.

Komstedt: Fru president! Under Nordiska 
rådets session i Köpenhamn har kommunika
tioner av olika slag utgjort ett väsentligt in
slag i debatten. Det gällde även generaldebat
ten. där bl.a. den svenske moderatledaren 
Ulf Adelsohn underströk vikten av fasta för
bindelser över Öresund. Det är en viktig frå
ga. Men det är också viktigt att slå vakt om 
redan befintliga förbindelser. Det gäller ex
empelvis färjetrafiken över Öresund, där en 
uppluckring av ” lex Öresund” skulle skapa 
bättre förutsättningar för att klara trafiken, 
som i dag har stora svårigheter. Det är små 
insatser som skulle behöva göras. Det har 
sagts att exempelvis inköp skattefritt av ett 
paket cigaretter kunde klara den besvärliga 
ekonomiska situationen.

Det gäller färjeförbindelserna mellan syd
östra Skåne och Bornholm. Från kommuner
na i sydöstra Skåne och från Bornholm har 
önskemål framförts om att göra linjen till en 
s.k . lång rutt. Därmed skulle man kunna in
föra skattefri försäljning.

Den svenska regeringen, som länge har va
rit negativ, har nu ändrat uppfattning vilket 
länder den till heder -  det vill jag gärna säga 
till dem som i vanliga fall är mina politiska 
motståndare. Men man har inte fått gehör 
från den danska regeringen. Det är svårt att 
förstå denna ovilja från Danmark.

Sverige har färjeförbindelser med exempel
vis Åland. Trots att det tar mycket mindre tid 
att trafikera Åland är dessa färjelinjer klas
sade som lång rutt.

Det borde vara en självklarhet att man på 
ett sådant här område skulle kunna skapa 
likartade bestämmelser mellan de nordiska 
länderna i det gemensamma nordiska intres
set. För den del av Sverige som jag represen
terar gäller det i hög grad turismen. Jag väd
jar inte bara för Sydskåne utan även för den 
underbara ön Bornholm och dess innevånare 
om att vi får möjlighet att klassificera rutten 
Rønne-Y stad  som lång rutt.

Minister Melchior: Hr. Komstedt taler 
også i anden omgang om ” likartadhet” , men 
det tyder på, at hr. Komstedt ikke hørte ef
ter, da jeg svarede, at denne rute har en om
stændighed ved sig, som gør den forskellig fra 
de fleste andre færgeruter, fordi den nar en 
meget stor procent af dansk indenrigstrafik. 
Det kan vi jo  ikke se bort fra.

Den danske regering har desuden en 
ganske naturlig interesse — jeg vil sige for
pligtelse -  i at beskytte den rute, der går fra 
København til Rønne, og som ville kunne 
blive truet, hvis den omvej, der her er tale 
om, skulle belønnes ganske specielt.

Jeg skal én gang til aflægge eden på turis
mens hellige alter. Den går jeg ind fo ra f  hele 
min sjæl, og i formiddag diskuterede vi, at vi 
skulle lokke mere ungdomsturisme gennem 
Norden frem gennem rabatter på ungdoms
rejser, og det støtter den danske regering med 
stor glæde. Men at vi også skulle forfalde til 
at lokke med en pakke cigaretter til halv pris 
for at få nogen til at lægge ferien eller et møde 
et bestemt sted, tror jeg nok ville være en 
standard, som jeg må sige, at vores strålende 
turistmål, deriblandt Bornholms yndigheder 
og tillokkelser, kan klare sig foruden.

Komstedt: Fru president! Jag skall inskrän
ka mig till att konstatera att om den danske 
trafikministern studerar kartan skall han fin
na att en färjelinje mellan Ystad och Rønne 
inte går i närheten av det danska fastlandet 
och inte inkräktar ett dugg på den inom
danska trafiken.

10
D 1986/9/ 1972/t: Meddelande om rekommen
dation nr 9/1972 angående flygtrafiken mellan 
Åland och Stockholmsområdet 
I) 1986/24/1973/t: Meddelande om rekommen
dation nr 24/1973 angående förarskydd vid 
trafikförsäkring
D 1986/13/198l/t: Meddelande om rekommen
dation nr 13/1981 angående turismens skade
verkningar pä naturen och de traditionella nä
ringarna
D 1986/16/1981 /t: Meddelande om rekommen
dation nr 16/1981 angående internationell har
monisering av bestämmelser för transport av- 
farligt gods
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D 1986/17/1981/t: Meddelande om rekommen
dation nr 17/1981 angående nordisk harmoni
sering av bestämmelser för transport av farligt 
gods
D 1986/4/1983/t: Meddelande om rekommen
dation nr 4/1983 angående räknecenter för vä- 
derprognoser
D 1986/3/1985/t: Meddelande om rekommen
dation nr 3/1985 angående nordiskt datasam
arbete

Rådet företog ovannämnda saker i ett sam
manhang.

Kommunikationsutskottet hade föreslagit, 
att Nordiska rådet måtte lägga meddelandena 
till handlingarna och anse spörsmålen för rå
dets del slutbehandlade.

U tskottets förslag bifölls.

11

C 1: Berättelse rörande det nordiska samarbe
tet (ekonomiska utskottets betänkande), 
D 1986/23/1980/e: Meddelande om rekommen
dation nr 23/1980 angående gemensamma in
dustriella projekt, D 1986/5/1981/e: Meddelan
de om rekommendation nr 5/1981 angående 
initiativ för att avhjälpa tynande gruvsamhäl
lens svårigheter, D 1986/6/1981/e: Meddelande 
om rekommendation nr 6/1981 angående ut
veckling av samarbetsåtgärder rörande fiskod
ling, D 1986/17/1982/e: Meddelande om re
kommendation nr 17/1982 angående nordisk 
harmonisering av bestämmelser för transport 
av farligt gods, D 1986/18/1982/e: Meddelande 
om rekommendation nr 18/1982 angående 
samarbete inom nordisk möbelindustri, 
D 1986/31/1983/e: Meddelande om rekommen
dation nr 31/1983 angående kartläggning och 
samordning av utbudet och behovet av u- 
landsutbildning, D 1986/32/1983/e: Meddelan
de om rekommendation nr 32/1983 angående 
samarbete om energi- och miljörelaterad indu
stri- och regionalpolitik, D 1986/33/1983/e: 
Meddelande om rekommendation nr 33/1983 
angående åtgärder för att stimulera innova
tioner inom näringslivet i Norden, D 1986/ 
4/1984/e: Meddelande om rekommendation nr 
4/1984 angående nordiska mjuka projektinves
teringslån, D 1986/1/1985/e: Meddelande om 
rekommendation nr 1/1985 angående hand
lingsplan för ekonomisk utveckling och full 
sysselsättning, D 1986/2/1985/e: Meddelande

om rekommendation nr 2/1985 angående ge
mensam nordisk konjunkturbedömning, 
D 1986/4/1985/e: Meddelande om rekommen
dation nr 4/1985 angående höjda och harmoni
serade beloppsgränser vid införsel av varor för 
eget bruk vid resa, D 1986/5/1985/e: Medde
lande om rekommendation nr 5/1985 angående 
den offentliga sektorns roll i ekonomin och 
D 1986/6/1985/e: Meddelande om rekommen
dation nr 6/1985 angående handlingsprogram 
på jordbruks- och skogsbruksområdet

Rådet företog ovannämnda saker i ett sam
manhang.

Ekonomiska utskottet hade föreslagit:
I. at Nordisk Råd i anledning av de til ut

valget henviste avsnitt i beretning C 1/1985 
vedtar følgende uttalelse:

1. Nordisk Råd henstiller til Nordisk Mi
nisterråd å framlegge et ministerrådsförslag 
om en plan for det framtidige nordiske ek- 
sportsamarbeidet til Nordisk Råds sesjon i
1987

2. Nordisk Råd henstiller til Nordisk Mi
nisterråd å iverksette et utredningsarbeid om 
de nordiske lands skatte- og avgiftssystemer

3. Nordisk Råd henstiller til Nordisk Mi
nisterråd å framlegge et ministerrådsförslag 
om opprettelse av et industrielt senter i Oslo 
til Nordisk Råds sesjon i 1987

4. Nordisk Råd henstiller til Nordisk Mi
nisterråd å vurdere en utvidelse av det nor
diske olje- og gassamarbeidet til også å om
fatte Vestnorden

5. Nordisk Råd henstiller til Nordisk Mi
nisterråd å framlegge et ministerrådsförslag 
om tiltak for å avskaffe handelshindringer i 
Norden

6. Nordisk Råd henstiller til Nordisk Mi
nisterråd å framlegge et ministerrådsförslag 
om en plan for det nordiske bistandssamar
beidet.

II. at Nordisk Råd tar til etterretning de til 
Økonomisk utvalg henviste deler av kapittel 
I: Innledning og kapitlene III: Den nordiske 
handlingsplanen for økonomisk utvikling og 
full sysselsetting, XV: Finans- og valutapoli
tikk m.m., XVI: Industripolitikk, XVII: 
Energipolitikk, XVIII: Flandelspolitikk, 
XIX: Regionalpolitikk, XX: Bistand til utvik
lingsland, XXI: Jord- og skogbruk og XXII: 
Bolig- og byggesektoren

III. at Nordisk Råd tar meldingene om 
rek. nr. 23/1980 om felles industrielle pro-
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sjekt, rek. nr. 5/1981 om initiativ for å avhjel
pe nedleggingstruede gruvesamfunns vanske
ligheter, rek. nr. 6/1981 om utvikling av sam
arbeidstiltak vedrørende fiskeoppdrett, rek. 
nr. 17/1982 om nordisk utdanning vedrørende 
eksportmarkedsføring, rek. nr. 18/1982 om 
nordisk møbelindustri, rek. nr. 31/1983 om 
kartlegging og samordning av tilbud og behov 
for utlandsutdanning, rek. nr. 32/1983 om 
samarbeid om energi- og miljørelatert indu
stri- og regionalpolitikk, rek. nr. 33/1983 om 
tiltak for å stimulere innovasjoner innen næ
ringslivet i Norden, rek. nr. 4/1984 om nor
diske myke prosjektinvesteringslån, rek. nr. 
1/1985 om nordisk handlingsplan for økono
misk utvikling og full sysselsetting, rek. nr. 
2/1984 om felles nordisk konjunkturbedøm- 
ning. rek. nr. 4/1985 om økte og harmoniserte 
beløpsgrenser ved innførsel av varer for eget 
bruk i forbindelse med reiser, rek. nr. 5/1985 
om utredning av den offentlige sektors rolle i 
økonomien og rek. nr. 6/1985 om et nordisk 
handlingsprogram på jordbruks- og skog- 
bruksområdet, til etterretning og imøteser 
nye meldinger til neste sesjon.

Gadd: (ekonomiska utskottets l:e tales
man): Fru president, medlemmar av Nordis
ka rådet! Ministerrådets berättelse rörande 
det nordiska samarbetet under 1985 kommer 
verkligen i ett brytningsskede.

Vill man teckna verkligheten i mörka 
färger, så går det bra. Arbetslösheten -  spe
ciellt bland unga människor -  utgör på sikt 
ett direkt hot mot grunderna för våra demo
kratiska samhällen.

Vill man teckna verkligheten i ljusa färger, 
så går det också bra. Den nya teknik som 
ställts till vårt förfogande -  datorn -  skulle 
kunna hjälpa oss att framställa de varor och 
de tjänster som krävs för att alla skall ha det 
bra.

För OECD-området kan antas att tillväx
ten i produktionen -  i bruttonationalproduk
ten -  blir 2 3/4% under 1985 och 1986 mot 
nästan 5% 1984. Tillväxten i Norden har va
rit litet olika under 1984 och 1985. Störst har 
den varit i Finland, där BNP stigit med ca 3 
3/4%. Även i Danmark, Norge och Sverige 
har utvecklingen av BNP varit något starkare 
än i Västeuropa. I Island stannade tillväxten 
vid omkring 2%.

Situationen på arbetsmarknaden har blivit 
ljusare under 1985. Trots det är förhållandena 
ytterst otillfredsställande. Andelen arbets
lösa är dock i vår del av världen lägre än i 
OECD-området i dess helhet och betydligt 
lägre än i Västeuropa.

Det nordiska samarbetet i internationella 
fora har efter hand blivit alltmed omfattande. 
Samarbetet är av stor omfattning och 
sträcker sig över många områden. Minister
rådet ger Nordiska rådet årliga rapporter om 
samarbetet i fråga. Det ekonomiska utskottet 
har vid flera tillfällen slagit fast betydelsen av 
det samarbete som de nordiska länderna be
driver internationellt. Utskottet har nyligen 
behandlat ett medlemsforslag som utmynnar i 
en rekommendation om att det bör tillsättas 
en kommitté för att utreda om det nordiska 
samarbetet i internationella fora ytterligare 
kan utvecklas och förstärkas. Detta med
lemsforslag, som ekonomiska utskottet en
stämmigt har stött, kommer att beröras sena
re under en särskild punkt på dagordningen. 
Jag vill emellertid understryka vikten av att 
det nu tillsätts en sådan kommitté som nämns 
i medlemsförslaget, så att man kan uppnå en 
mer systematisk behandling av internationel
la frågor och ett nödvändigt samspel mellan 
Nordiska rådets och Nordiska ministerrådets 
organ.

Utan tvekan är det handlingsplanen för 
ekonomisk utveckling och full sysselsättning 
som är det mest betydelsefulla rådet har att ta 
ställning till även vid sessionen här i Köpen
hamn.

Det är inget dramatiskt kring årets behand
ling. På något sätt är det typiskt för Nordiska 
rådets sätt att fungera.

När ett enigt ekonomiskt utskott vid ses
sionen i Stockholm 1984 begärde långt mer 
vittgående åtgärder än de som fanns i minis
terrådets förslag den gången hände säkert nå
got som kommer att få påtagliga följder för 
våra länder.

Det ministerrådsförslag som lades fram för 
Nordiska rådet den 31 januari 1985 i samband 
med den 33:e sessionen i Reykjavik fick ett 
långt mer positivt mottagande, och utskottet 
underströk att planen måste vara rullande. 
Planens nuvarande omfattning är fyra år. De 
regelmässiga revisioner som måste ske kan 
ske årligen eller vartannat år, sade utskottet 
den gången och upprepar det i år.
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Det är mycket bra att den uppfattningen 
delas av ministerrådet, vilket framkom vid 
mötet mellan rådets presidium och de nordis
ka statsministrarna i Helsingfors den 18 de
cember 1985.

Vi behöver verkligen ge varandra stöd här i 
Norden. Även om förhållandena hos oss är 
långt bättre än i övriga delar av den industri
aliserade delen av världen, finns det skäl till 
oro.

Vi vet att förra året måste nära 1,7 miljoner 
människor någon gång få stöd från arbetslös
hetsförsäkringen. De direkta kostnaderna för 
det var 25 miljarder, de indirekta två—tre 
gånger så stor. Inte minst ungdomen har 
drabbats också hos oss.

Det är många orsaker till våra ekonomiska 
svårigheter. Den internationella ekonomin 
påverkar också oss. Politiska idéer, som i 
praktiken nonchalerat sysselsättningen, har 
alltför länge fått dominera.

Det är därför glädjande att det i ekonomis
ka utskottet råder full enighet om att det nu är 
den viktigaste uppgiften i våra länder att häva 
arbetslösheten. Vi skall vårda och värna den 
enigheten. Ur den kan det bara komma gott.

För att häva arbetslösheten krävs insatser 
av många och olika slag. Eftersom datorise
ringen av hela vårt samhälle spelar en så av
görande roll, kommer utbildningsinsatserna 
att på sikt vara de viktigaste. Det gäller då 
utbildning på alla nivåer — förutom för våra 
unga också för alla i yrkesverksam ålder.

Så snart som möjligt måste också industri
politiska insatser till.

De satsningar som i dag görs för teknisk 
och naturvetenskaplig FoU gör vi för att tryg
ga morgondagens jobb. Ett erfarenhetsutbyte 
mellan våra nordiska länder är det minsta 
man kan begära av vårt nordiska samarbete.

Nordiska rådets tidigare insatser för att 
bl.a. inrätta den nordiska investeringsbanken 
och den nordiska industrifonden är exempel 
på konkreta insatser för att underlätta finan
sieringen av bl.a. nordiska satsningar.

Det var inte enighet om dessa institutioner 
när de inrättades. Kritiken har mojnat.

I dag är vi inte eniga om lämpligheten av en 
s .k . fr i kapitalmarknad  i Norden. De social
demokratiska och de vänstersocialistiska 
medlemmarna i utskottet delar inte majorite
tens uppfattning att vi i Norden skall bryta 
oss ut ur OECD-samarbetet. Det vore bättre,

tycker vi som är i minoritet, att gemensamt 
inom OECD få till stånd ytterligare liberali
seringar av det slag som vore till gagn för alla
-  inte bara för några få.

Nordiska rådet antog 1985 följande rekom
mendation:

Nordiska rådet rekommenderar Nordiska 
ministerrådet att successivt utvidga det nuva
rande samarbetet när det gäller information 
och samråd om konjunkturbedömningar med 
sikte på att regeringarna regelmässigt presen
terar en gemensam nordisk konjunkturbe
dömning.

Ekonomiska utskottet konstaterar att mi
nisterrådet inte har följt utskottets krav på att 
konjunkturrapporten skall belysa verkningar
na på det övriga Norden av åtgärder som 
planeras eller nästan är genomförda i ett nor
diskt land. Utskottet beklagar detta och vill 
hemställa till ministerrådet att vidareutveckla 
konjunkturrapporten i denna riktning. En 
särskild utredning om spridningseffekterna 
mellan de nordiska länderna av olika ekono
miska ändringar och åtgärder kan ligga till 
grund för att utarbeta ytterligare integrerade 
nordiska konjunkturbedömningar.

Ekonomiska utskottet konstaterade 1985 
att handlingsplanen för ekonomisk utveckling 
och full sysselsättning innehöll viktiga förslag 
för att förverkliga målsättningen när det gäl
ler Norden som hemmamarknad. Utskottet 
fäste särskild vikt vid förslaget om konkret 
arbete för att bryta ner och ta bort icke tarif
fära handelshinder i Norden. Arbetet med att 
ta bort handelshinder är en uppgift som har 
stor betydelse för små och medelstora före
tag, som ofta inte har resurser att anpassa sig 
till bestämmelserna i de olika länderna. U t
skottet vill peka på nödvändigheten av en 
snabb takt i det fortsatta arbetet med konkre
ta åtgärder. Ekonomiska utskottet vill därför 
hemställa till Nordiska ministerrådet att utar
beta ett ministerrådsförslag om borttagande 
av handelshinder i Norden.

Export- och importandelarna är höga i alla 
nordiska länder. Det har redan etablerats ett 
nordiskt samarbete när det gäller exportbe- 
främjande åtgärder. Ekonomiska utskottet 
menar att ett nordiskt samarbete med sikte på 
export av varor och tjänster är ett särskilt 
viktigt område. Fördelar kan uppnås genom 
ett ökat nordiskt samarbete på detta område. 
Utskottet menar att det finns behov av en
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plan för det framtida nordiska exportsamar
betet. En sådan plan bör innehålla förslag om 
nya konkreta åtgärder på områden där sam
ordnings- och stordriftsfordelar kan uppnås.

Ekonomiska utskottet har behandlat fem 
ministerrådsförslag som har lämnats till Nor
diska rådet för behandling under denna ses
sion. Det gäller
-  Ministerrådsförslag om en nordisk utveck

lingsfond för Västnorden
-  Ministerrådsförslag om ett reviderat nor

diskt samarbetsprogram för regionalpolitik
-  Ministerrådsförslag om en nordisk hand

lingsplan för ökad sysselsättning inom 
byggnadssektorn

-  Ministerrådsförslag om en plan för nor
diskt samarbete på energiområdet

-  Ministerrådsförslag om ökade beloppsra- 
mar för Nordiska investeringsbankens 
projektinvesteringslån.
Under senare punkter på dagordningen 

kommer det att lämnas en redogörelse för 
utskottets syn på dessa ministerrådsförslag. 
Jag vill hänvisa till denna och till de rekom
mendationer som antagits av ekonomiska ut
skottet i anslutning till de nämnda minister- 
rådsförslagen.

Fru president!
De framtidsvisioner som handlingsplanen 

för ekonomisk utveckling och full sysselsätt
ning ger oss vad det nordiska samarbetet be
träffar ställer nya krav på Nordiska rådet.

Det ekonomiska utskottet har de frågor 
som nu ventileras. Kommunikationsutskottet 
har industripolitiken och allt som gäller dato
riseringen.

Social- och miljöutskottet har ansvaret för 
arbetsmarknadsfrågorna. Kulturutskottet har 
ansvaret för utbildnings- och forskningsfrå
gorna.

Skall det bli något av det vi gör, måste 
utskottsarbetet koordineras.

Här har presidiet ett nytt ansvar. Presidiet 
får fortsättningsvis långt mer än protokollär- 
liknande arbetsuppgifter. Lycka till, säger jag
-  med de bästa avsikter!

Skall det bli något av det vi gör, måste 
Nordiska rådet också få nödvändiga resurser 
för att klara sina arbetsuppgifter. Den social
demokratiska gruppen kommer om någon 
stund här i Köpenhamn att lägga ett med
lemsförslag, vars syfte är att till 1990 skall för 
rådets arbete avsättas 1 °/oo av ländernas 
BNP.

Det är vårt bidrag till en satsning på Nor
den. Det är vår förhoppning att vi kan enas 
om förslaget. Norden förtjänar ett framgångs
rikt samarbete.

Jag yrkar bifall till utskottets betänkande i 
anledning av ministerrådets berättelse.

Ändring av medlemslistan
Det anmäldes, att Marjatta Väänänen för 

resten av denna dag lämnat sessionen och 
ersatts av Tellervo Nousiainen samt att Sa
kari Knuuttila lämnat sessionen och ersatts 
av Riitta Järvisalo-Kanerva.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

Buttedahl: (ekonomiska utskottets 2:e ta
lesman). Jeg har i denne debatten som opp
gave å være Økonomisk utvalgs hovedtals
mann for de bistandspolitiske spørsmål. 
Disse spørmål er en viktig del av den inter
nasjonale debatt i alle de nordiske land. En
gasjement og medansvar på dette feltet i de 
nordiske land blir bekreftet ved den høye an
del av bruttonasjonalproduktet som går til 
offentlig utviklingshjelp, og den brede enig
het som råder om at denne fortsatt skal være 
høy.

Det har vært naturlig for de nordiske lan
dene å samarbeide i bistandsarbeidet. Vi har 
valgt mange av de samme landene som våre 
hovedsamarbeidsland. Vi har en nokså lik 
forståelse av hva vi mener er god bistand og 
de vilkår den blir gitt på.

Om vi ser på de store trekkene i utviklin
gen for de fattigste landene, er det dessverre 
lite som tyder på at behovet for hjelp utenfra 
har avtatt. De fattigste landene blir stadig 
fattigere, og antall mennesker som skal ha 
dekket sine grunnleggende behov, bare øker.

Dette er bakgrunnen for at vi som repre
senterer giverlandene, også må vurdere vår 
innsats. Er den god nok? Er den riktig innret
tet? Hvordan kan den gjøres bedre?

Nordisk Råd har ved flere anledninger bedt 
Ministerrådet om at det blir utarbeidet en 
arbeidsplan for bistandssamarbeidet. Dette 
har vi ennå ikke sett noe til. Men økonomisk 
utvalg mener fortsatt at en slik plan vil være 
nyttig. Økonomisk utvalg ønsker med en slik
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arbeidsplan ikke å legge arbeid på en papir- 
plan i våre hjemlige bistandsorganisasjoner, 
men vil først og fremst samordne regler, pro
sedyrer og avtaleverk for å avlaste mottaker
landet.

Vi vet at mange av de u-land vi samar
beider med. ofte har dårlig utbygd organisa
sjon, og de mangler administrativ kapasitet. I 
tillegg vet vi at et fåtall sentrale tjenstemenn i 
disse landene skal forholde seg til kanskje 
5 0 -60  glade giverorganisasjoner, som alle 
har sine spesielle saker de må få ordnet. Da 
er det lett å forstå at det blir liten tid for disse 
til å beskjeftige seg med de store problemene 
i deres eget lands utvikling.

Jeg tror en arbeidsplan som bl. a. går igjen
nom mulighetene for bedre samarbeid og 
samordning på dette området, vil bety en av
lastning for mottakerlandets administrasjon 
og ledelse, og vil kunne frigjøre noen sårt 
tiltrengte menneskelige ressurser.

Tenkningen omkring hva som må til for å 
skape utvikling i fattige land, har ført til en 
endring -  fra storindustri og kapitalkrevende 
infrastruktur til mindre kostnadskrevende 
prosjekter, som er basert på tilpasset tekno
logi, lokale ressurser og mobilisering av lo
kalbefolkningen. Dette koster ikke penger 
først og fremst, men det stiller krav til plan
legging og organisering, og til tålmodighet og 
tid!

Forutsetning for utvikling skapes innenfra, 
og den må ha sin forankring i befolkningens 
egne ressurser. Som bidragsyter og samar
beidsland er det vår oppgave å stimulere og 
støtte nettopp denne prosessen.

Kravet om effektivitet må også sees i den
ne sammenheng. Vi ønsker at vår bistand 
skal være så effektiv som mulig. Men effekti
vitet i denne sammenheng behøver ikke nød
vendigvis å være flest mulig vannpumper på 
kortest mulig tid og til minst mulig kostnad. 
Effektiv bistand blir det først når mottaker
landet selv kan overta, drive og videreutvikle 
tiltaket ved hjelp av egne krefter. Da først har 
vi nådd vårt mål: God og effektiv bistand.

A involvere den lokale befolkning og le
dere på alle områder, slik at de føler medan
svar og blir en del av prosjektet, er derfor en 
forutsetning for bedre effektivitet. Opplæring 
i ulike former blir her et sentralt element. Det 
bør være grunnlag for et utstrakt nordisk 
samarbeid på dette området.

Jeg vil understreke at hovedhensikten med 
at de nordiske land skal se på koordineringen 
av sin bistand, er at det skal gi gevinst for 
mottakerlandet.

I forhold til landene i det sørlige Afrika er 
samarbeidet blitt mer formalisert innen ram
men av SADCC. Statsminister Sorsas forslag 
fra 1982 om at de nordiske land burde vur
dere særarrangement for å bryte den stagna
sjon disse landene da var inne i, var et viktig 
initiativ. Behovet for konkrete forslag for å 
følge opp initiativet er ikke blitt mindre siden 
den gang. Nordisk Råd har flere ganger hatt 
disse spørsmål på sin dagsorden.

Bistanden fra de nordiske land utgjør i dag 
ca. 1/3 av de vestlige lands bistand til 
SADCC-området. Det kan derfor forventes 
at det nordiske samarbeidet med SADCC- 
landene kan få stor betydning for det utvik
lingsarbeid disse landene nå står overfor.

Situasjonen i Sør-Afrika har forverret seg 
ytterligere. Med den sterke økonomiske av
hengigheten som eksisterer mellom Sør- 
Afrika og de fleste SADCC-land i dag, er det 
viktigere enn noen gang å styrke kommuni
kasjonen, samhandelen og samarbeidet mel
lom SADCC-landene for å redusere avhen
gigheten av regimet i Sør-Afrika.

I denne sammenheng vil jeg gjerne nevne 
de initiativ og de forslag som Ungdommens 
Nordisk Råd har kommet med under denne 
sesjonen vedrørende Norden og SADCC- 
samarbeidet. Ungdommens forslag er meget 
fremtidsrettet, og vil bidra til konkrete løs
ninger når de nordiske land nå skal bygge ut 
samarbeidet med SADCC. Ungdommens 
Nordisk Råd har på denne måte bidratt på en 
fortjenstfull og konstruktiv måte til å få økt 
innhold og fremdrift på et viktig område i vår 
felles bistandspolitikk.

Tørkekatastrofen i landene sør for Sahara 
er et eksempel på et innsatsområde hvor de 
nordiske land kan gi bedre og mer effektiv 
hjelp ved å samarbeide. Det er mulig gjennom 
et samarbeid med de enkelte land å forebygge 
mot gjentagelse av sultkatastrofer. Ek
sempler kan være forsknings- og utviklings
arbeid med tørkeresistente vekster -  og at vi 
støtter tiltak for å skape en jordbruksstruktur 
som lettere kan tilpasses de spesielle klima
tiske forhold. Videre har vi skogplanting og 
organisering av matvarelagre.

De nordiske land har i andre internasjonale
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fora skapt seg en posisjon blant den viktige 
gruppen av tredje verdens land. Vi blir opp
fattet som troverdige alliansepartnere i utvik
lingslandenes bestrebelser på nasjonal kon
troll, sjølråderett og likeverdige forhold i det 
internasjonale samfunnet.

Finlands utenriksminister berørte i sitt inn
legg i generaldebatten den nordiske organi
sasjonsform vedrørende bistandssamarbei
det. Han mente at bistandsministrene måtte 
trekkes mer direkte inn i dette arbeidet. Han 
mente det var ulogisk at den øverste admini
strasjon og beslutning vedrørende bistandsar
beidet ligger hos samarbeidsministrene og 
ikke hos bistandsministrene. Jeg deler den 
finske utenriksministers synspunkter. Også 
Sveriges bistandsminister gav tilslutning til 
dette syn i generaldebatten. Jeg regner derfor 
med at Ministerrådet vil drøfte dette forhold 
og komme med en løsning som ytterligere vil 
forbedre det nordiske bistandssamarbeidet.

Avslutningsvis vil jeg på vegne av Økono
misk utvalg be om at Ministerrådet til ses
jonen 1987 legger frem et forslag om en ar
beidsplan for det nordiske bistandssamarbei
det. Utvalget ser et ministerrådsforslag som 
en mer effektiv samarbeidsform enn de rela
tivt uformelle arbeidsplaner som finnes i dag.

Minister Stetter: Fru præsident! Jeg skal på 
vegne af rådet for industriministrene frem
sætte følgende bemærkninger:

Statsstøtte lyder som sød musik for nogle, 
er en nødvendighed for andre, medens atter 
andre oplever statslige støtteordninger som 
en uting.

Som led i arbejdsplanen for det industrielle 
samarbejde i Norden besluttede industrimi
nistrene i 1983 at foretage en nærmere ana
lyse af statslige støtteordninger til industrien. 
Formålet var at kortlægge udviklingen i om
fanget og sammensætningen og indetificere 
støtteordninger, som kunne have forvridende 
effekter for samhandelen og det industrielle 
samarbejde i Norden.

Rapporten ” Industristøtte og offentlige fi
nansieringsordninger i N orden” blev udar
bejdet af en arbejdsgruppe og foreligger nu i 
NU-serien til denne session. Det er første 
gang i international sammenhæng, at et så
dant systematisk og direkte sammenligneligt 
materiale er indsamlet. Der har bl. a. gennem

længere tid foregået en lignende kortlægning i 
OECD og i EF, men der forestår fortsat et 
betydeligt arbejde, før et sammenligneligt 
materiale kan præsenteres. Der pågår et til
svarende arbejde i EFTA, som drager nytte 
af det nordiske samarbejde.

Rapporten omfatter sammenligneligt tal
materiale fra perioden 1980—84 og viser 
bl. a., at de statslige støtteordninger i de nor
diske lande samlet har et betydeligt omfang, 
men at de er reduceret i denne periode.

Materialets generelle karakter har ikke gi
vet grundlag for at påvise konkrete handels- 
forvridende effekter af støtteordninger til in
dustrien. Dette betyder imidlertid ikke, at så
danne effekter kan udelukkes.

Industriministrene har besluttet at opda
tere talmaterialet med passende mellemrum 
og anmodet embedsmandskomiteen for indu
stripolitik om at følge rapporten op i samar
bejde med andre berørte embedsmandskomi
teer. Formålet er at bidrage til at nå målsæt
ningen ” Norden som hjemmemarked” .

Udviklingen i den internationale økonomi 
har styrket behovet for en yderligere integra
tion af markederne i de nordiske lande. Mi
nisterrådet har i flere år arbejdet på at lette 
det industrielle samarbejde og virksomheds
etableringer over grænserne i Norden. For
målet har været at bidrage til, at målsætnin
gen ” Norden som hjemmemarked”  følges op 
politisk i praksis i de forskellige lande. Det er 
vigtigt for industrien både inden for og uden 
for det nordiske marked.

Ministerrådet har i flere år arbejdet på at 
lette betingelserne for industrielt samarbejde 
mellem de nordiske lande. En øget indsats på 
det nordiske marked i den nationale politik 
forudsætter en liberal praksis ved nyetable
ringer og sammenlægning af virksomheder 
over grænserne i Norden.

Ministerrådet har årligt redegjort for libera
liseringer og forenklinger, som er gennemført 
i nationale etableringsregler, i C 1 og i medde
lelser om opfølgning af Nordisk Råds rekom
mandation nr. 23—1980 angående fællesin- 
dustrielle projekter. Jeg vil i denne forbindel
se henlede opmærksomheden på rapporten 
” Industrisamarbejde og portføljeinvesterin- 
ger i N orden” , som ministerrådet har ladet 
udarbejde. Rapporten giver en meget nyttig 
oversigt over nordiske koncessions- og valu
taregler, praksis på området og revisions-
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planer. Rapporten følger som bilag til medde
lelser om rekommandation nr. 23—1980 til 
denne session.

Rapporten konkluderer, at de forskellige 
regler, som gælder i de nordiske lande i dag i 
nogen grad kan virke begrænsende for in
dustrisamarbejde og investeringer i Norden, 
og at forskellige nationale betragtninger kan 
sætte grænser for, hvor langt man kan nå i 
dette arbejde.

Ministerrådet har besluttet, at embeds
mandskomiteen for industripolitik i samar
bejde med berørte embedsmandskomiteer 
skal arbejde videre med henblik på at foreslå 
tiltag til at lette kapitalbevægelser og inter
nordiske etableringer. Som hovedregel 
gælder, at forslagene skal sigte mod kortere 
behandlingstid og forenklede behandlingsru
tiner.

I alle de nordiske lande bliver der satset på 
øget forsknings- og udviklingsvirksomhed. 
Dette er af vigtighed for økonomisk vækst og 
øget beskæftigelse i fremtiden. Industrien i de 
nordiske lande kan opnå betydelige fordele 
både økonomiske og tekniske ved et nærmere 
samarbejde på dette felt.

For at bidrage til et udvidet samarbejde 
vedtog industriministrene i 1983 et udmærket 
principprogram om øget nordisk forsknings- 
og udviklingssamarbejde. Efter at en flerårig 
finansiering blev sikret, kan vi nu glæde os 
over, at alle aktiviteter er sat i gang til gen
nemførelse af programmet. Der pågår også 
arbejde med at uddybe og videreføre dette 
program.

Et stort område inden for det tekniske 
forsknings- og udviklingsprogram er nordisk 
industriforskeruddannelse. Dette er et prøve
projekt over minimum tre år og indebærer et 
arbejde mellem en industrivirksomhed i et 
nordisk land og en eller flere tekniske højsko
ler i et andet nordisk land.

Nordisk Industrifond er en vigtig organisa
tion til fremme af nordisk industrielt samar
bejde. Fonden har nu eksisteret i over ti år, 
og ministerrådet vil udtrykke sin store til
fredshed med virksomheden.

Nordisk handlingsplan på datateknolo
giområdet har stået centralt i industrifondens 
arbejde i det sidste år. Flere vigtige og pers
pektivrige projekter inden for højteknolgi er 
sat i gang i samarbejde mellem Nordisk In
dustrifond og en række virksomheder og or
ganisationer.

I forbindelse med ministerrådets beslut
ning om at flytte sekretariatet for Nordisk 
Industrifond fra Stockholm til Oslo blev det 
vedtaget at styrke fondens budget. Totalbud
gettet for industrifonden øges de nærmeste år 
som resultat af den økonomiske handlings
plan samt med midler, som er bevilget til det 
nævnte tekniske forsknings- og udviklings
program og til databehandlingsplanen. Disse 
programmer har resulteret i store samar
bejdsprojekter. Ministerrådet ønsker at 
kunne satse på lignende vigtige samarbejds
områder også i fremtiden.

Industriministrene vil understrege vigtig
heden af, at bevillingerne til Nordisk Indu
strifond over ministerrådets almindelige bud
get konsolideres, når rammen for den økono
miske handlingsplan og specialprogram
merne er udnyttet.

Til slut, fru præsident, skal jeg fremføre 
følgende:

Industriministrene har noteret sig, at den 
private stiftelse for industriudvikling i Nor
den er tillagt nye og udvidede opgaver. I den
ne forbindelse har stiftelsen tilbudt minister
rådet at udpege en repræsentant til styret. I 
forbindelse med overvejelserne om repræ
sentation vil rådet understrege betydningen 
af, at der bl. a. opnås en passende tilknytning 
til det eksisterende industripolitiske samar
bejde inden for rammerne af Nordisk Minis
terråd.

Minister Laine: Fru president! Jag skulle 
vilja beröra följande delområden av ekono
miska utskottets ansvarsområde — hand
lingsplanen för ekonomisk tillväxt och full 
sysselsättning -  exportsamarbete. Nordiska 
projektexportfonden, och mjuka lån -  gräns
handeln. Innan jag går in på dessa skulle jag 
önska säga några ord om den s. k. Gyllen- 
hammarrapporten, som intimt är förknippad 
med vårt arbete. Fast den tillkommit på ini
tiativ av det privata näringslivet och utanför 
ramen för Nordiska rådet, är den intimt för
knippad med vårt arbete.

Den rapport som den s. k. Gyllenhammar- 
gruppen presenterade har många intressanta 
aspekter. För det första är det viktigt att nä
ringslivet intresserar sig för nordiskt samar
bete. Begreppet hemmamarknad och känslan 
för nordisk samhörighet har blivit accepterad
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och man strävar nu att ge det ett konkret 
innehåll. Medvetenheten om att vi inte kan 
klara oss ensamma utan måste samarbeta på 
alla områden och inom alla industrigrenar 
samt utnyttja det faktum att vi kompletterar 
varandra i Norden, är synnerligen viktigt. Vi 
bör därför utnyttja det framlagda förslaget till 
förbättring av våra samhällen. En samarbets
vilja och ett konstruktivt samarbete mellan 
staten, den politiska nivån, näringslivet och 
facket är betydelsefullt och till nytta för den 
ekonomiska utvecklingen i Norden.

Det är klart att rapporten inte enbart inne
håller nya rafflande förslag utan för det mesta 
baserar sig på något som i en eller annan form 
redan har funnits. Detta bekräftar för sin del 
att det nordiska arbetet av näringslivet an
setts vara på rätt bog.

Enligt vad jag erfarit har verkställandet av 
handlingsplanen för ekonomisk tillväxt och 
full sysselsättning som godkändes för ett år 
sedan börjat på ett förtjänstfullt sätt. Genom 
handlingsplanen har vi ett samlande grepp 
om utvecklandet av en positiv miljö för vi
dare samarbete. Avsikten med handlings
planen och hemmamarknadstanken är ju att 
understryka det faktum att våra små länder 
behöver varandra inom olika sektorer, såsom 
bl. a. skogs-, varvs- och stålindustrin, på 
energiområdet, inom off shore-sektorn samt 
inom forskning och utveckling. Genom ett 
samarbete kan vi komplettera varandra med 
råvaror, teknik, speciellt kunnande och 
marknader. Vi bör vara konkurrenskraftiga 
ute i världen och detta kräver kompetens, 
något som vi bäst kan främja genom samarbe
te. Ökat samarbete i Norden leder också till 
att vår röst hörs bättre i världen. En funge
rande nordisk marknad stärker vår konkur
renskraft på de internationella arenorna. De 
nordiska utrikeshandelsministrarna diskute
rade också detta problem vid sitt senaste 
möte, för vilket jag har redogjort i utskottet.

Undanröjandet av existerande handelshin
der har varit ett centralt element i den senaste 
tidens handelspolitiska arbete på nordiskt 
plan och av speciellt stor betydelse för små 
och medelstora företag som inte har resurser 
att följa med regelverken i de olika länderna. 
De två rapporterna, dvs. Handelshinder i 
Norden  och Undanröjande av tekniska han
delshinder i Norden, som tillställts minister
rådet av tjänstemännen utgör ett viktigt steg

framåt. Under tjänstemännens arbete kunde 
redan flera hinder avvecklas genom att man 
inriktade sig på de enskilda fallen. Dock är 
många problem inte protektionistiska till sin 
natur utan beror t. ex. på olikheter i lagstift
ning. Det krävs ett fortsatt engagemang från 
vår sida för att få handelsaspekterna beakta
de i fortsättningen redan i beredningen av nya 
regler och flexibilitet i tillämpningen av gäl
lande regler. T. ex. frågan om produktsäker
het kräver större nordisk harmonisering.

Uppföljningen av dessa två rapporter har 
påbörjats av tjänstemännen och rapporterna 
från arbetsgrupperna skall ges en vid sprid
ning. Uppföljningsarbetet kräver att man går 
in i enskilda frågor. Detta är tidskrävande 
och komplicerat då ofta olika samhällsintres
sen står mot varandra. Arbetet bör därför 
förankras väl i den nordiska administrationen 
och näringslivet. Man bör understryka den 
anknytning det pågående nordiska samarbe
tet och avskaffandet av handelshinder har till 
ett bredare internationellt arbete, både inom 
GATT och i förhållande mellan EFTA-län- 
derna och EG. Många frågor kan endast lösas 
i ett större västeuropeiskt sammanhang. 
Även i dessa fall kan det nordiska samarbetet 
ha en rådgivande funktion i det bredare inter
nationella arbetet.

Fastän arbetsgruppernas rapporter inne
håller långtgående rekommendationer hade 
vi väl dock hoppats att man kunde ha fram
lagt ännu konkretare förslag. Jag tänker när
mast på den så kallade omvända bevisbör
dan, nämligen att varje produkt som god
känts i ett nordiskt land automatiskt borde 
fylla kraven för godkännande i annat nordiskt 
land. ifall icke motsatsen kan framföras, nå
got som kollegan Mats Hellström också hän
visade till i generaldebatten. Jag hoppas att 
tjänstemännen i sitt fortsatta arbete kan kom
ma fram till ett konkret förslag och en lösning 
även i denna fråga.

Det är viktigt att handlingsplanen fortlö
pande gås igenom och kompletteras, så att vi 
uppnår de resultat som eftersträvats. Ett kon
trollsystem är rapportering till NR. En rap
port inför nästa möte är följaktligen på sin 
plats.

Den nordiska projektexportfonden har un
der den korta tid som den fungerat klart visat 
sig vara ett både behövligt och nyttigt organ 
för att befrämja internordiska projekt. Vi på
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finsk sida är nöjda med dess arbete och är 
glada över att dess mandat förlängts med två 
år. Det vore kanske skäl att överväga om 
fonden inte borde göras permanent.

Fonden har utarbetat ett förslag om gemen
samma exportsatsningar under åren 1986— 
87, som bl. a. fick sitt godkännande av utri- 
keshandelsministrarna och utskottet har ock
så i sitt betänkande till C 1 önskat en dylik 
plan. Behovet av samnordiskt exportsamar
bete har blivit allt uppenbarare. Frågan om 
gemensamma exportsatsningar och kontor är 
inte helt mogen, varför det kanske vore skäl 
att först testa en sådan satsning på något om
råde, för att se ifall vi har en beredskap till 
detta och ifall en sådan gemensam export
satsning också motsvarar näringslivets öns
kemål och krav. Var ett sådant test kunde 
utföras, Afrika eller Asien, vill jag inte gå in 
på i detta skede. Jag vill dock bara nämna att 
man planerar ett gemensamt handelskontor i 
SADCC-länderna. De idéer som nu framförts 
om gemensamma exportsatsningar är den of
fentliga sektorns idéer. Först då man kunnat 
konstatera att de också är genomförbara i 
praktiken kan vi tillämpa dem på ett bredare 
plan. En fråga som anknyter härtill är ett 
stipendiatarrangemang för studier i Japan av
sett för unga nordiska affärsmän. Förslaget 
som tjänstemännen tillsammans med närings
livet behandlar är lovvärt, men på grund av 
de stora kostnaderna och administrativa frå
gorna, borde man överväga det noga innan 
beslut fattas.

En annan fråga som också kommer upp till 
behandling senare i dag bland rekommenda
tionerna är s. k. mjuka projektinvesterings
lån. Jag nämnde denna fråga här i rådet också 
för ett år sedan. Det igångsatta arbetet har 
inte ännu slutförts av tjänstemännen. Ett för
slag torde dock framläggas under vårens 
lopp, i vilket möjligheterna till uppmjukning 
av krediterna via Nordiska investeringsban
ken ingår som ett element. Jag anser det vik
tigt att våra länder även kunde ha ett dylikt 
instrument, när de konkurrerar på markna
derna i de utvecklingsländer för vilka andra 
lånesystem inte är tillämpliga, och hoppas att 
detta begrundas ordentligt.

Arbetsgruppen för gränshandel har arbetat 
speciellt med Nordkalottens frågor. Gruppen 
nådde inte helt det avsedda resultatet, men 
gjorde trots allt en del rekommendationer. Vi

måste nu anse deras arbete som slutfört. Då 
de föreslagna åtgärderna borde vidtas inom 
en nordisk överenskommelse vore det ända
målsenligt att sträva till en tidsmässig koor
dinering av verkställigheten. Det är nu fråga 
om en positiv vilja att föra frågan vidare. 
Från finsk sida har vi fäst vikt vid att möjli
gast gynnsamma omständigheter skapas för 
utvecklandet av handeln mellan de närings- 
svaga kommunerna. Inom ramen för gräns
handeln, med vilken vi förstår inköp som per
son gör i ett annat land för eget bruk och ej i 
kommersiell handel, är Finland villigt att yt
terligare utvidga varusortimentet,  men på re- 
ciprocitetsbasis.

Pirkko Turpeinen: Fru president! Majorite
ten av länderna på jorden består av u-länder 
och socialistiska länder. Dessa länders mål är 
en ny internationell ekonomisk ordning. An
vändning av nationalinkomsten under kon
troll av medborgarnas demokratiska besluts
fattande är en del av detta mål.

Hos oss i de nordiska länderna är national
produkten inte under medborgarnas demo
kratiska kontroll. Privat vinstbegär styr den 
ekonomiska politiken. Här vid Nordiska rå
dets session har man kunnat lägga märke till 
en linje som syftar till en stärkning av det 
privata vinstbegäret. Nordiska riksdagsmän 
ger sitt godkännande åt åtgärder som främjar 
en övernationell inriktning och övernationellt 
vinstbegär. En utsugning som grundar sig på 
nordiskt privat vinstbegär är inte mänskligare 
än annan internationell kapitalistisk utsug
ning. Det är typiskt för nordisk monopolkapi
talism att den under benämningen consensus 
också lyckats integrera en del av den vänster
sinnade arbetarrörelsen som förverkligare av 
denna utsugning.

Den samnordiska stiftelsen som kommer 
att grundas av Gyllenhammargruppen nästa 
månad är ett exempel på denna integration. 
Medlemmarna i stiftelsen kommer att bestå 
av stora affärsbanker, privatföretag, men 
också av statsföretag och av Nordens fackli
ga samorganisation. Verksamheten av denna 
stiftelse är en del i effektiverandet av den 
kapitalistiska verksamheten.

De nordiska regeringarnas deltagande bara 
som observatör i denna stiftelse som håller på 
att inrättas av Gyllenhammargruppen elimi
nerar inte regeringarnas ansvar för ökandet
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av privat maktutövande på demokratins be
kostnad. Jag förutsätter att ekonomiska ut
skottet följer med stiftelsens verksamhet.

Ministerrådet bör lämna en rapport om sin 
verksamhet i denna stiftelse till Nordiska rå
dets nästa session.

Fackföreningsrörelsens beslut att delta i 
stiftelsen torde bara vara ett bevis på den 
väldiga klyfta som finns mellan ledarna och 
medlemmarna.

Deltagande i privat maktutövande för att 
underordna medborgarna i u-länderna och i 
eget land är en uppskakande nordisk utveck
ling.

I det demokratiska beslutsfattandet håller 
vi på att återvända till århundradets början. 
Åtminstone i Finland tillkom rösträtten dem 
som ägde mark. och dels dem som hörde till 
ett visst stånd. Rösträtt tillkom 6 procent av 
medborgarna.

Nu, med denna övernationalisering, har 
medborgarna inte mera makt än de hade i 
århundradets början. Även i säkerhets- och 
utrikespolitiken innehas makten av privat
företagen. Vapen tillverkas både för jorden 
och för rymden om detta bara är ekonomiskt 
lönande.

Statsråd Haugstvedt: Ærede president! På 
bakgrunn av representanten Buttedahls inn
legg og i forbindelse med økonomisk utvalgs 
anmodning i sin innstilling, hvor det ber Mi
nisterrådet legge frem et ministerrådsförslag 
om en arbeidsplan for det nordiske bistands
samarbeidet til Nordisk Råds sesjon i 1987, 
vil jeg bare si noen få ord.

Samarbeidsministrene er for sin del in
teressert i å finne fram til nye og bedre former 
for samarbeid når det gjelder bistandssamar
beidet i Norden. En tenkbar form kan være 
utarbeidelsen av en slik handlingsplan som 
ble nevnt av representanten Buttedahl. Jeg 
vet at den norske bistandsminister og depar
tementet for utviklingshjelp i så fall vil med
virke til konstruktive løsninger i dette arbei
det. Man må imidlertid være oppmerksom på 
at det har funnet sted en meget sterk ekspan
sjon i samarbeidet mellom de nordiske bi
standsadministrasjonene, selv uten en slik ar
beidsplan. Og skal man utarbeide en arbeids
plan. vil dette først og fremst måtte skje ved å 
redegjøre for det mangslungne samarbeid

som finner sted, og deretter peke på sentrale 
prinsipper for å fortsette samarbeidet. Planen 
må være så fleksibel at det ikke hemmer ut
viklingen av nye samarbeidsformer etter 
hvert som behovene tilsier det. Skulle ar
beidsplanen bare omfatte de arbeidsområder 
som Ministerrådet ifølge København-kon- 
vensjonen av 1981 har kompetanse til å be
handle, nemlig fellesfinansierte bistandspro
sjekter, ville det gi et fullstendig feilaktig 
bilde av samarbeidet. Da ville f. eks. 
SADCC-samarbeidet,  som statsråd Lena 
Hjelm-Wallén viet så stor oppmerksomhet i 
sitt innlegg, falle utenfor, likeledes det in
teressante samarbeidet som er under utvi
kling når det gjelder vår innsats i tørkebel- 
teområdet i Afrika. På sitt møte i Stockholm i 
neste uke vil embetsmannskomiteen for bi
stand diskutere arbeidet med en nordisk 
handlingsplan for bistand. Jeg antar at Nor
disk Råd vil kunne regne med å få seg forelagt 
en slik plan på sitt møte i 1987. De ministre 
som er ansvarlige for bistandsvirksomheten, 
vil måtte lede dette arbeidet. Utenriksminis
ter Våyrynen var i sitt innlegg inne på hvor
dan disse ministre vil kunne samarbeide i ti
den som kommer.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, fö
retogs votering medelst voteringsapparat rö
rande ekonomiska utskottets förslag till ytt
rande till Nordiska ministerrådet.

För yttrandet röstade:
Ylva Annerstedt,  Margrete Auken, Hall

vard Bakke, Stefån Benediktsson, Johan 
Buttedahl. Kaj Bärlund, Olafur G. Einars
son, Mikko Elo, Lahja Exner, Per-Kristian 
Foss, Kjell Magne Fredheim, Arne Gadd, 
Kirsti Kolle Grøndahl, Eiður Guönason, 
Flemming Hansen, Margit Hansen-Krone, 
Guðrún Helgadöttir, Elsi Hetemäki-Olander, 
Åsa Solberg lversen, Karen Højte Jensen, 
Riitta Järvisalo-Kanerva, Anker Jørgensen, 
Brit Jørgensen, Arvo Kemppainen. Hannu 
Kemppainen. Karin Kjølbro, Wiggo Kom
stedt, Preben Lange, Inga Lantz, Erkki Lii- 
kanen, Paavo Lipponen, Anna-Kaarina 
Louvo, Grethe Lundblad, Peter Muurman, 
Agnar Nielsen, Arnljot Norwich, Tellervo 
Nousiainen, Hans Nyhage, Aase Olesen, Ro
bert Pedersen, Oddrunn Pettersen. Päll Pé
tursson, Tuulikki Petäjäniemi, Pétur Sigurös-
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son, Asbjørn Sjøthun, Otto Steenholdt. Jens 
Steffensen, Ingrid Sundberg, Ilkka Suo- 
minen, Sten Svensson, Harald Synnes, Jan 
P. Syse, Karin Söder, Anders Talleraas, 
Bernhardt Tastesen, Friðjón Þórðarson, 
Pekka Tuominen, Henrik Westerlund och 
Lena Öhrsvik.

Pirkko Turpeinen avstod från  att rösta.

Frånvarande var:
Esko Aho, Svein Alsaker, Arne Anders

son, Lennart Andersson, Gunnar Björk, 
Dorte Bennedsen, Frøde Nør Christensen, 
Bjarne Mørk Eidem. Lilli Gyldenkilde, Ivar 
Hansen, Karen Thurøe Hansen, Per Olof Hå
kansson, Tytti Isohookana-Asunmaa, Olof 
Jansson, Jens Peter Jensen, Elver Jonsson, 
Thea Knutzen, Hanna Kvarnmo, Barbro 
Nilsson, Berit Oscarsson, Hans Petersson, 
Kaj Poulsen, Heikki Riihijårvi, Reiulf Steen, 
Peder Sønderby. Ole Gabriel Ueland och 
Olle Ostrand.

Yttrandet hade sålunda antagits m ed 59 
röster. I medlem avstod från  att rösta.

U tskottets förslag, punkterna II och III. 
bifölls.

12
D 1986/3/ 1984/e: Meddelande om rekommen
dation nr 3/1984 angående en friare kapital
marknad

Ekonomiska utskottet hade föreslagit, att 
Nordiska rådet måtte lägga meddelandet till 
handlingarna i avvaktan på nytt meddelande 
till nästa session.

Hallvard Bakke, Per Olof Håkansson. 
Anker Jørgensen. Arvo Kemppainen. Hanna 
Kvanmo, Oddrun Pettersen, Hans Petersson 
och Lena Öhrsvik hade i en reservation fogad 
till utskottets betänkande föreslagit, att Nor
diska rådet måtte lägga meddelandet till 
handlingarna och anse spörsmålet för rådets 
del slutbehandlat.

Sten Svensson (ekonomiska utskottets 
telesman): Fru president! En friare nordisk 
aktie- och kapitalmarknad är ett centralt mål 
för det nordiska samarbetet. För nordisk in

dustri är det av avgörande betydelse att man 
kan utnyttja kapitalet effektivt och -  ännu 
viktigare -  att näringslivet kan attrahera ka
pital. Valutaregleringarna sätter upp konst
lade hinder för detta och förorsakar därmed 
effektivitetsförluster som man inte har råd 
med i den hårda internationella konkurren
sen.

Skall målet — Norden som hemmamarknad 
för Nordens näringsliv -  realiseras, är nästa 
naturliga steg att liberalisera den nordiska 
marknaden för den allt viktigare produktions
faktorn kapital. När det gäller praktiska åt
gärder i detta syfte intar Danmark en gläd
jande tätposition. Norge kommer som en 
mycket god tvåa.

I Danmark har man nämligen konstaterat 
att under den tid då den danska valutaregle
ringen vidmakthölls, har framför allt mindre 
och medelstora företag avhållit sig från ut- 
landsaffärer antingen till följd av okunskap 
om valutareglerna och en därmed förbunden 
oro att bryta emot dem, eller svårigheterna 
att få besked -  eller ställa rätta frågor. I dag 
gäller något liknande för både Finland och 
Sverige. Samtidigt nödgas jag i det här sam
manhanget konstatera att de övriga nordiska 
ländernas börser tjänar på den svenska skat
ten på handel med aktier. Den svenska rege
ringens höjning av omsättningsskatten ger de 
andra börserna klara försteg. De kommer att 
öka sin omsättning på den svenska börsens 
bekostnad.

Ekonomiska utskottets majoritet anser att 
vi måste ta initiativ på två plan: Vi måste 
försöka gå i bräschen inom hela OECD-områ- 
det för att kunna påverka utvecklingen. Den 
stadga vi talar om är från 1961, snart 25 år 
gammal, och handeln blir mer och mer inter- 
nationaliserad. Jag tänker på datatekniker, 
Tele-X och andra kommunikationsfenomen 
som visar hur snabbt förbindelserna kan för
bättras. Vi har verkligen anledning att lätta 
de generella begränsningarna. Genom att dri
va en sådan debatt bidrar vi till gemensamma 
aktioner inom hela OECD-området.

Nationella initativ för att åstadkomma änd
ringar i lagstiftningen inom Norden måste lig
ga i fas med dessa strävanden och utgöra ett 
naturligt komplement till dem.

Vi måste utnyttja båda framgångsvägarna 
samtidigt — den ena utesluter inte den andra. 
Skulle vi fastna i en debatt om svaret från
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OECD, kan det tolkas som om vi inte vill 
företa oss någonting alls, och då går det ut 
över ambitionerna som sådana.

För egen del tror jag att tre principiellt 
viktiga frågor måste uppmärksammas i debat
ten:

För det första  gäller det de tendenser till 
utveckling som redan finns på detta område. 
Vi har t. ex. en institution som fungerar bra, 
nämligen Nordiska investeringsbanken. Ut
redningar pågår om inrättandet av ett s .k . 
mjukt fönster som komplement till de pro
jektinvesteringslån som banken ger. Det är 
önskvärt att utredningsresultaten framläggs 
utan dröjsmål. Denna fråga är av betydelse 
för vår gemensamma nordiska projektexport. 
Och jag har redan påmint om de danska libe- 
raliseringsåtgärderna. De tendenser som re
dan finns måste noga analyseras med tanke 
på vilka frukter de har givit och för att politi
kerna skall kunna dra slutsatser för att ytterli
gare kunna underlätta den utveckling som de 
facto pågår.

För det andra är det viktigt att vi skapar 
nya företagsformer. SAS är ett exempel på en 
lyckosam företagsform. Skulle man inte kun
na tänka sig att gå vidare och utveckla en 
speciell företagsform som juridiskt, ekono
miskt och på andra sätt kan underlätta även 
för små och medelstora företag att arbeta på 
den gemensamma nordiska marknaden?

För det tredje gäller det närmast att se Nor
den som hemmabas. De fem nordiska län
derna har ett sammanlagt invånarantal som 
inte är större än i en tysk delstat. Det borde 
ge oss en fingervisning om hur angeläget det 
är att skapa en ordentlig bas så att i synnerhet 
de små och medelstora företagen verkligen 
kan utnyttja den hävstångseffekt som är nöd
vändig för att de skall kunna hävda sig på en 
alltmer internationaliserad marknad.

Fru president! Sammanfattningsvis bör en 
friare nordisk aktie- och kapitalmarknad vara 
ett centralt mål för det nordiska samarbetet.

En sådan marknadssituation kan uppnås 
endera genom att i de nordiska länderna eta
bleras sådana institutioner som är undan
tagna från OECD:s kapitalliberaliserings- 
stadga eller genom att de nordiska länderna i 
gemenskap inför OECD begär en ändring i 
samma stadga som möjliggör att det nordiska 
samarbetet får utvecklas också på kapital
marknaderna.

Dessa ambitioner bör ju  ligga väl i sam
klang med vad ministerrådet anförde i det 
förslag som lades fram förra året till hand
lingsplan för ekonomisk utveckling och full 
sysselsättning, där det heter: ” Friare kapital
rörelser mellan de nordiska länderna kan 
lämna ett betydelsefullt bidrag till den ekono
miska och industriella utvecklingen i Norden. 
Åtskilliga steg har också tagits på senare år i 
riktning mot en liberalisering av kapitalrörel
ser till och från utlandet.”

Det är nödvändigt att ta nationella initativ 
för att uppnå sådana ändringar i lagstiftning
en som skulle möjliggöra ett nordiskt samar
bete för att uppnå en friare kapitalmarknad. 
Ett första steg för övriga länder är nu att 
precisera vad man bör göra för att uppnå den 
danska nivån.

De nordiska ländernas regeringar bör där
för föranstalta om en utredning om lämplig 
nordisk företagsform och ta initativ till sam
arbete mellan länderna med avsikt att gem en
sam t initiera ändringar i OECD-avtalen som 
skulle kunna möjliggöra etableringen av en 
nordisk kapitalmarknad och nordiska före
tag.

Inom Norden har vi sedan länge en fri ar
betsmarknad. Samma frihet råder emellertid 
inte för den andra produktionsfaktorn -  ka
pitalet. Från näringslivets sida vill man mjuka 
upp reglerna så att det blir lättare att flytta 
kapital över gränserna. I dag är sådana trans
aktioner omgärdade med mycket stränga 
regler. Med en friare aktiemarknad skulle det 
bli lättare för företagen att t. ex. förvärva 
utländska företag med eget kapital.

Målet för en friare aktie- och kapitalmark
nad är att utveckla industrin och samarbetet 
inom Norden och därmed de nordiska länder
nas ekonomier.

Fru president! Med det anförda ber jag att 
få yrka bifall till utskottets hemställan.

Suominen: Fru president! Under de senaste 
trettio åren har mellan de nordiska länderna 
utvecklats ett omfattande samarbete, på vil
ket de synligaste exemplen är passunionen 
och den fria arbetsmarknaden, som fungerat 
redan under flera år. Då vi granskar den tidi
gare utvecklingen på lång sikt, kan vi vara 
mycket nöjda. Samma slags välbehag kan 
man däremot inte känna då man utvärderar
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de senaste tidernas vinningar i samarbetet 
mellan våra länder.

Ett exempel på att det nordiska samarbetet 
gått trögt framåt, är frågan om skapandet av 
en liberalare aktie- och kapitalmarknad, som 
ofta varit framme. De som förhållit sig till 
planen avvisande och negativt har vädjat till 
formella hinder, som OECD lär ställa för vårt 
ökande samarbete. OECD:s ståndpunkt 
grundar sig på föråldrade stadganden, från 
nästan 25 år tillbaka, som tillåter en selektiv 
liberalisering av kapitalmarknaden enbart 
inom tullunioner.

Nordiska ministerrådet har varit förvå
nansvärt hjälplöst i sina strävanden att libera- 
lisera kapitalmarknaden -  trots att Nordiska 
rådet under sina två senaste sessioner tydligt 
har uttryckt sin vilja att få till stånd framsteg. 
Ekonomiska utskottet har nu gjort ett förslag 
om att ministerrådet för OECD skulle utarbe
ta ett konkret förslag till en förändring av 
föråldrade stadganden och tolkningar. Den 
nytta som skapandet av en liberalare kapital
marknad medför är så tydlig att ett beslut 
samt samnordiskt agerande för saken i inter
nationella fora är alldeles nödvändigt.

De som intar en skeptisk eller negativ ställ
ning till en liberalisering av kapitalmarknaden 
har tidvis bl.a. framfört att den rådande 
praxisen inte ställer hinder för nordiskt sam
arbete inom näringslivet vid det nuvarande.

Från själva näringslivets sida har en sådan 
tolkning senast avvisats i Gyllenhammar
gruppens rapport, där man bl.a. föreslår en 
aktiv verksamhet i riktning mot OECD. Även 
på det ekonomiska området är tendensen en 
ökande internationalisering. Nordiskt samar
bete behövs bl. a. för att minska de negativa 
inverkningar som en sådan utveckling even
tuellt medför.

Också behöver vi här i Norden i framtiden 
kapitalinsatser från omvärlden för att bevara 
vår konkurrensförmåga i högteknologi. Hög- 
teknologiskt samarbete av typen Tele-X-pro- 
jektet är ett exempel på sådana områden, där 
snäva nationella intressesynpunkter och 
knutpatriotism borde glömmas bort till fördel 
för gemensamt och även verkligt nationellt 
intresse. Gemensamma industriprojekt är 
nämligen ett väsentligt medel att bibehålla 
och öka Nordens ekonomiska konkurrensför
måga.

Samtidigt som man nu med tillfredsställel
se bör konstatera att Tele-X-projektet äntli

gen förverkligas, bör man av den mödo
samma processen dock dra den slutsatsen att 
detta slags nordiska samarbete för tillfället 
inte fortskrider på önskvärt sätt. Denna syn 
förändras inte mycket genom den angenäma 
information som vi fått och som hälsas väl
kommen om att Danmark nu håller på att 
komma med i projektet.

Karin Söder: Fru president! 1954 års över
enskommelse om en gemensam nordisk ar
betsmarknad tillförsäkrar de nordiska med
borgarna rätt att fritt välja arbete och uppe
hållsort i Norden. Fri handel i Norden fick vi 
genom EFTA vid 1960-talets slut. Tyvärr för
byttes dock den starka stigningen i den nor
diska internhandeln under EFTA:s första år i 
en nedgång vid 1970-talets slut. Efter att ha 
varit uppe i 25% minskade handeln mellan 
Nordens länder till omkring 20%.

Det var under intryck av detta som planer
na på Norden som hemmamarknad tillkom. 
De handelsströmmar som vi hade trott flöt 
någorlunda fritt mellan de nordiska länderna 
skulle därigenom i ökad omfattning liberalise- 
ras.

Den tredje produktionsfaktorn — kapitalet
-  har av tradition omgivits av allsköns re
striktioner i Norden. Ett av skälen till att en 
nordisk aktiemarknad inte kunnat etableras 
är att vi inte inför OECD:s argusögon kunnat 
uppvisa en tullunion i Norden. Hade vi fått 
Nordek våren 1970, skulle OECD:s väktare 
av mest-gynnad-nationsprincipen inte haft 
något formellt att invända mot att också vi 
skapat en fri kapitalmarknad. Men om inte 
om vore om, så vore också mycket annat 
möjligt i Norden.

Vi kan i dagsläget konstatera att vi är tull- 
unionslösa och att vi hittills inte har fått något 
undantag från artikel 10 i OECD:s kapitalli- 
beraliseringskod. Enligt den mening som jag 
och i stort sett samtliga icke socialistiska 
medlemmar i Nordiska rådet har bör vi dock 
inte låta oss nöja med detta.

Det var mot bakgrund av den majoritet 
som Nordiska rådet har som Nordiska rådets 
presidium vid sin resa i Europa under hösten 
också uppvaktade OECD:s ledande tjänste
män och dess generalsekreterare för att dis
kutera möjligheten av friare kapitalrörelser i 
Norden.

Vi gjorde det mot bakgrund av att även vi 
ville få en uppfattning om vad man i OECD
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svarade på frågan om möjlighet till undantag 
från stadgan. Vi var medvetna om att finans
minister Feldt hade besökt Paris och ställt 
samma fråga och hade fått svaret att vi inte 
fick ha några interna kapitalliberaliserings- 
hyss för oss här uppe i höga Norden. Men jag 
tror att samtliga från presidiet som deltog i 
uppvaktningen i OECD fick den uppfattning
en att bestämmelserna inte är så rigorösa som 
ministerrådet hade framställt dem. Man sade 
visserligen också till oss att det inte var möj
ligt, men man svarade på ett mjukt sätt.

Sedan dess har många diskussioner hållits 
om en fri kapitalmarknad i Norden.

Man kan ju  ställa sig frågan varför just 
etablerandet av en tullunion skulle vara det 
yttersta tecknet på att länderna samarbetar 
nära. Den kod som åberopas är trots allt 20 år 
gammal. Man borde kunna medge att vi i 
Norden fick tillämpa friare kapitalrörelser 
mot bakgrund av att vi fungerar ungefär på 
det sätt som ursprungligen var tänkt med 
Nordek, som skulle ha medgivit detta undan
tag.

Vid en konferens i Stockholm i början av 
detta år där både jurister och internationellt 
kunniga ekonomer var samlade hävdades 
från många håll den uppfattningen, att det 
inte finns något hinder mot att man på nor
disk basis etablerar en fri kapitalmarknad. 
Bland dem som hade den uppfattningen fanns 
också bankdirektör Sundqvist, som tidigare 
var medlem av Nordiska rådet i den social
demokratiska finska delegationen. Också fle
ra andra hade samma uppfattning.

Från många håll sägs att om vi skall kunna 
förverkliga handlingsplanen för ekonomi och 
full sysselsättning i Norden tillsammans med 
vår ambition när det gäller Norden som 
hemmamarknad, är kapitalliberalisering en 
av de absolut viktigaste frågorna.

Jag hävdar med bestämdhet att vi inte skall 
avskriva den här diskussionen, utan gå vidare 
att finna former för en liberalisering. Men jag 
vill därmed inte ha sagt att vi inte har ett 
ansvar både nationellt och som medlemmar i 
OECD. Självfallet skall liberaliseringen gå vi
dare även där. Vi har ett ansvar att nationellt 
göra det möjligt för kapitalet att röra sig 
friare.

Härmed, fru president, vill jag här yrka 
bifall till majoritetens skrivning.

Gadd: Fru president! Det har blivit en föl
jetong vid Nordiska rådets sessioner att den 
konservativa gruppen och mittengrupper fö
reslår uttalanden om en nordisk kapitallibe
ralisering, som de i regeringsställning inte 
gjorde någonting åt alls -  det gäller exempel
vis Karin Söder när hon var utrikesminister.

En väsentlig uppgift för OECD är att se till 
att vi får till stånd en allmän liberalisering. 
Om OECD skulle vidta speciella åtgärder för 
oss i Norden vore ett sätt att upplösa organi
sationen. Om ministerrådet verkligen förde 
den politik som utskottsmajoriteten nu vill -  
men som de själva inte vill i regeringsställ
ning, exempelvis Karin Söder — tvingades 
OECD vidta motåtgärder mot vårt utbryt- 
ningsförsök. Allvarligt talat så tror jag inte att 
speciella åtgärder inom Norden vore bra för 
vårt näringsliv. Kapitalrörelserna måste kun
na röra sig på ett lika sätt långt utöver Nor
den.

Jag tycker dock att det var hoppingivande 
att höra Sten Svenssons inlägg där han pe
kade på möjligheten att vi inom Norden arbe
tar gemensamt för att på ett vidare plan, inom 
OECD, få till stånd förbättringar. Det vittnar 
om att vi i ekonomiska utskottet i framtiden 
får arbetsmöjligheter som är långt bättre än 
vad utlåtandet från utskottets majoritet i dag 
tyder på.

Jag yrkar alltså bifall till den reservation 
som är fogad till ekonomiska utskottets be
tänkande och kommer, om jag har riktigt för
stått den propositionsordning som fru presi
denten kommer att tillämpa, alltså att rösta 
nej.

Ändring av medlemslistan
Det anmäldes, att Karen Thurøe Hansen 

för resten av denna dag lämnat sessionen och 
ersatts av Alice Brask samt att Olle Östrand 
för del av denna dag lämnat sessionen och 
ersatts av Karl-Erik Svartberg.

Rådet beslöt att ändra m edlemslistan i en
lighet härmed.

Karin Söder: Arne Gadd har ganska svaga 
argument när han ständigt talar om vad som 
inte har gjorts av tidigare regeringar. Vi mås
te som politiker alltid se framåt, och allt kan 
inte uträttas på en gång. Jag vill påminna 
Arne Gadd om att planen på Norden som
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hemmamarknad och planen för ekonomi och 
full sysselsättning är initiativ från en senare 
period än den som Arne Gadd åberopade.

Därutöver vill jag påminna om att det finns 
ett starkt tryck för att vi skall göra någonting i 
Norden på det här området.

Arne Gadd rosade Sten Svensson i ett av
seende. Jag vill då upprepa vad jag sade i 
avslutningen av mitt tal, att också jag tycker 
att man skall gå vidare med en liberalisering 
inom OECD. OECD är ju  en organisation 
som skall skapa möjligheter för friare rörlig
het för både kapital och varor inom industri
världen. På den punkten finns absolut ingen 
motsättning.

Men vi har varit otåliga för att nuvarande 
förhållande hindrar förverkligandet ” Norden 
som hemmamarknad” . Det vore väl bra 
märkligt om inte de framgångsrika närings- 
livsföreträdare som vi tillsammans har mött 
skulle ha alldeles fel när de påstår att det här 
är någonting viktigt. De skulle inte säga det 
om de trodde att friare kapitalrörelser skulle 
vara till nackdel för deras verksamhet. De är 
faktiskt så egennyttiga att de inte vill att vi 
politiker skall vidta åtgärder som är till nack
del för deras verksamhet.

Sten Svensson: Fru president! Jag vill gärna 
fråga Arne Gadd om han betraktar det svar. 
som Kjell-Olof Feldt förde med sig hem från 
besöket hos OECD. som en tillgång eller som 
ett hinder för den politik som de svenska 
socialdemokraterna står för och som backas 
upp av övriga socialdemokratiska partier i 
Norden.

Jag påpekade i mitt anförande att det trots 
allt har skett ganska mycket. Danmark ligger 
långt framme, och Norge är en god tvåa när 
det gäller att avveckla hinder och att liberali- 
sera kapitalrörelserna. Men i Sverige har vi 
nyligen fått ett förslag från en utredning -  
valutakommittén -  där majoriteten vill be
hålla regleringen och t. o. m. i vissa avseen
den skärpa den för transaktioner inom Nor
den. Det innebär -  om förslaget genomförs
-  att spännvidden ökar och att Sverige då går 
i motsatt riktning mot den önskvärda.

Jag vill gärna fråga Arne Gadd, om han är 
tillfredsställd med den utvecklingen. Den in
nebär ju att i varje fall Danmark och Sverige 
fjärmar sig från varandra.

Gadd: Fru president! Det kan inte vara ett 
syfte med sessionen i Köpenhamn att vi skall 
ha en inrikespolitisk svensk debatt. Men ef
tersom det ställdes en fråga vill jag kort sva
ra, att det aldrig kan bli tal om att vi skulle 
försämra förhållandena i dagsläget.

Kjell-Olof Feldt kan rimligen själv svara på 
frågan i detta sammanhang — nu är han dock 
inte här. Frågan gällde om det var till fördel 
eller till nackdel för socialdemokratin att vi 
fick nej från OECD. Jag har svarat en gång 
tidigare. Jag tycker att svaret blott och bart är 
ett faktum. Vill vi förändra situationen, skall 
vi göra som Sten Svensson sade: se till att det 
inom OECD kommer till stånd en allmän libe
ralisering.

Vi måste förstå att OECD är till för att få 
en så liberal handel som möjligt inom sitt 
område. Om organisationen skall bestå, kan 
den inte ge speciella villkor just för oss.

Sten Svensson: Fru president! Jag påpekade 
i mitt tidigare inlägg att vi kan komma ett gott 
stycke på väg om vi tar nationella initiativ i 
Norden. Kan vi i Sverige och i övriga nordis
ka länder precisera vad vi skall göra för att nå 
den danska nivån, och komma ifatt Danmark 
och även Norge när det gäller att Iiberalisera 
kapitalmarknaden, har vi kommit en god bit 
på väg mot friare kapitalrörelser mellan de 
nordiska länderna.

Efter att ha lyssnat til! Arne Gadd tycker 
jag att Gyllenhammargruppen har dragit en 
riktig slutsats i sin rapport när den skriver: 
” En central fråga är att öka förståelsen för 
nödvändigheten av friare kapitalrörelser för 
att uppnå högre ekonomisk tillväxt. Det nor
diska näringslivet har behov av hela Norden 
som hemmamarknad både när det gäller för
säljning och kapitalanskaffning i den allt hår
dare internationella konkurrensen.”

Sedan diskussionen förklarats avslutad 
skedde votering medelst voteringsapparat 
huruvida ekonomiska utskottets förslag skul
le bifallas.

För utskottets förslag röstade:
Esko Aho, Arne Andersson, Ylva Anner- 

stedt, Stefån Benediktsson, Alice Brask, Jo
han Buttedahl, Olafur G. Einarsson, Per- 
Kristian Foss, Flemming Hansen, Ivar Han- 
sen, Margit Hansen-Krone, Elsi Hetemä-
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ki-Olander, Olof Jansson, Jens Peter Jensen, 
Karen Højte Jensen, Elver Jonsson. Riitta 
Järvisalo-Kanerva, Hannu Kemppainen. 
Thea Knutzen, Wiggo Komstedt, Anna- 
Kaarina Louvo, Arnljot Norwich, Tellervo 
Nousiainen, Hans Nyhage, Aase Olesen, Päll 
Pétursson, Tuulikki Petäjäniemi, Heikki Rii
hijärvi, Pétur Sigurðsson, Otto Steenholdt. 
Jens Steffensen. Ingrid Sundberg, Ilkka Suo- 
minen, Sten Svensson, Harald Synnes, Jan 
P. Syse, Karin Söder, Anders Talleraas, 
Friðjón Þórðarson, Ole Gabriel Ueland och 
Henrik Westerlund.

För reservanternas förslag röstade:
Lennart Andersson, Margrete Auken. 

Hallvard Bakke. Kaj Bärlund, Bjarne Mørk 
Eidem, Mikko Elo, Lahja Exner, Kjell 
Magne Fredheim, Arne Gadd, Kirsti Kolle 
Grøndahl, Eiður Guönason, Lilli Gyldenkil
de, Guðrún Helgadöttir, Per Olof Håkans
son, Åsa Solberg Iversen. Anker Jørgensen. 
Brit Jørgensen. Antti Kalliomäki, Arvo 
Kemppainen, Karin Kjølbro, Hanna 
Kvanmo, Preben Lange, Paavo Lipponen. 
Grethe Lundblad, Peter Muurman, Barbro 
Nilsson, Berit Oscarsson, Oddrunn Petter
sen, Asbjørn Sjøthun, Reiulf Steen, Karl- 
Erik Svartberg. Bernhardt Tastesen, Pekka 
Tuominen och Lena Ohrsvik.

Frånvarande var:
Svein Alsaker. Dorte Bennedsen, Gunnar 

Björk, Frøde Nør Christensen, Tytti Isohoo- 
kana-Asunmaa, Agnar Nielsen, Robert Pe
dersen, Hans Petersson, Kaj Poulsen och Pe
der Sønderby.

Utskottets förslag hade sålunda bifallits 
m ed 41 röster m ot 36.

13
A 71 l/e: Medlemsförslag om nordiskt samar
bete i internationella sammanhang

Ekonomiska utskottet hade föreslagit, att 
Nordiska rådet måtte anta följande rekom
mendation:

Nordisk Råd rekommanderer Nordisk Mi
nisterråd, i samråd med Nordisk Råd, å til
sette en komité for å utrede hvordan det nor
diske samarbeidet i internasjonal sammen
heng ytterligere kan utvikles og forsterkes og

med utgangspunkt i utredningens resultater 
legge fram forslag for Nordisk Råds sesjon i 
1987.

Anker Jørgensen (ekonomiska utskottets 
talesman): Jeg skal oplyse, at medlemsforsla- 
get om nordisk samarbejde i international 
sammenhæng må ses som et ønske om at få 
afklaret, på hvilke måder man kan udbygge 
og forbedre vort i øvrigt gode og fornuftige 
samarbejde i internationale organer og insti
tutioner.

Forslaget sigter især mod at få kortlagt de 
nuværende arbejdsformer, men også på at få 
forslag til en måde at forbedre hele samarbej
det og proceduren på. Forslaget er derimod 
ikke et forsøg på at udforme en fælles nordisk 
udenrigspolitik.

Det er jo  en god erfaring, der ligger bag 
forslaget, nemlig at samarbejdet mellem de 
nordiske lande i internationale sammen
hænge har ført til større indflydelse end den, 
landene hver for sig vil kunne opnå.

Også den formelle baggrund skulle efter 
vor opfattelse være i orden. I henhold til 
Helsingforsaftalen  bør landene, i de tilfælde 
hvor det er muligt og hensigtsmæssigt, rådslå 
med hinanden i spørgsmål af fælles interesse, 
som behandles i internationale organisationer 
og ved internationale konferencer.

Men også i kulturaftalen siger man noget 
om det. Der skal nemlig stræbes efter fælles 
nordisk optræden på de områder, som kultur
aftalen omfatter. Også her har vi gode erfa
ringer med samarbejdet.

Økonomisk udvalg er enig med forslagsstil
lerne i betydningen af, at vore lande skal 
samarbejde internationalt. Udvalget har selv 
ved flere lejdigheder udtalt sig om det vigtige 
i dette samarbejde, specielt på det bistands
politiske område i samarbejdet i internationa
le organer og med hensyn til at styrke vort 
eksportsamarbejde. I høringssvarene fra de 
andre udvalg er der også kommet samme po
sitive holdning frem.

Udvalget mener, at der bør nedsættes en 
nordisk komité, som skal kortlægge de nu
værende samarbejdsformer, og som skal give 
forslag til, hvordan det nordiske samarbejde i 
international sammenhæng yderligere kan 
udvikles og forstærkes. Komiteen bør efter 
vor opfattelse bestå af personer med erfaring 
fra såvel nordisk som internationalt samar-
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bejde. Det vil samtidigt være hensigtsmæs
sigt, at komiteen får direkte tilknytning eller 
kobling til Nordisk Råds og Nordisk Minis
terråds organer. Det vil derfor være rimeligt, 
at den f. eks. sammensættes efter de samme 
principper som den komité, der for 3 år siden 
behandlede det nordiske samarbejdes organi
sation.

Hvad angår yderligere forhold i økonomisk 
udvalgs og de øvrige udvalgs syn på forsla
get, vil jeg henvise til udvalgets betænkning. 
Med disse ord skal jeg på økonomisk udvalgs 
vegne anbefale forslaget.

Minister Björkstrand: Ärade president! 
Det medlemsforslag som nu står på rådets 
dagordning tar upp ett av de mest centrala 
elementen i det nordiska samarbetet. Artikel 
33 i Helsingforsavtalet manar länderna att -  
då det är möjligt och lämpligt -  rådgöra med 
varandra i internationella frågor av gemen
samt intresse. Motivet är lika självklart som 
det är betydelsefullt -  enighet ger styrka.

De nordiska länderna har sinsemellan ut
vecklat en mångfald av täta och konkreta 
kontakter i internationella frågor. Det är en 
huvudregel att Norden samordnar sina syn
punkter, både genom organiserade samråd på 
förhand och i informella kontakter på ort och 
ställe mellan de nordiska delegaterna.

Exemplen är alltså många, men kan säkert 
bli fler. Tillämpningen av artikel 33 i Helsing
forsavtalet kan nog göras ännu effektivare 
och ses mer systematiskt. Därför ser minis
terrådet positivt på grundtanken bakom med
lemsförslaget.

Som ministerrådets representant vill jag 
peka på ett par aspekter på medlemsförsla- 
gets genomförande, vilka inte uppmärksam
mats i den begränsade remissbehandlingen 
och som vi gärna skulle diskutera närmare 
med parlamentarikerna, t. ex. i samband med 
presidiets och samarbetsminstrarnas gemen
samma möte senare i vår.

Den utredning som skisseras i medlems
förslaget avses få en allsidig inriktning. Re
sultatet skulle troligen tjäna på att man går 
fram stegvis. Med ett bredare förarbete än 
det som hittills varit möjligt att genomföra, 
bör man säkrare kunna uppnå utredningens 
yttersta syfte, nämligen att utveckla och stär
ka det nordiska samarbetet i internationella 
sammanhang. Ministerrådet är berett att ge

nomföra ett sådant förberedande arbete.
Vi skulle från ministerrådets sida gärna vil

ja  diskutera närmare med rådets representan
ter också om inriktningen av det vidare utred- 
ninsarbetet, om hur det lämpligen bör bedri
vas, lämpligheten av en kommitté med blan
dad sammansättning, tidpunkt och form för 
den slutliga avrapporteringen och andra hit
hörande frågor. Ministerrådet ser alltså — det 
vill jag än en gång understryka — positivt på 
grundtanken bakom förslaget och vill på det
ta sätt gärna bidra till att säkra ett gott resul
tat.

Anker Jørgensen: Jeg siger tak for det svar, 
vi har fået og det er muligt, at jeg kan tolke 
det på den måde, at det var en tilslutning til 
forslaget. Men det blev igen og igen sagt, at 
man ville se positivt på grundtanken. Man 
ville samarbejde med præsidiet om det. Man 
ville gerne se nærmere på og gerne drøfte 
tidspunkt og form, men det betød måske, at 
man sagde ja  til det, og at det kun var detal
jerne, man ville drøfte? Eller er det mere end 
det? Derfor spørger jeg ministeren om det.

Minister Björkstrand: Fru president! Enligt 
min uppfattning var svaret klart positivt. Till 
detta kommer att det finns vissa områden 
som andra punkter i Helsingforsavtalet kan
ske inte lika entydigt klart innesluter i be
greppet "internationalitet" och som kan dis
kuteras vidare. Men jag utgår ifrån att vi till
sammans med rådets presidium återkommer i 
frågan.

Sedan diskussionen förklarats avslutad 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande ekonomiska utskottets förslag till 
rekommendation.

För rekommendationen röstade:
Esko Aho, Lennart Andersson, Ylva An- 

nerstedt, Margrete Auken, Hallvard Bakke. 
Stefån Benediktsson, Alice Brask, Johan 
Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Eidem, 
Olafur G. Einarsson, Mikko Elo, Lahja 
Exner, Per-Kristian Foss, Kjell Magne Fred- 
heim, Arne Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl, 
Eiður Guðnason, Margit Hansen-Krone, 
Guðrún Helgadóttir, Elsi Hetemäki-Olander, 
Per Olof Håkansson, Åsa Solberg Iversen, 
Olof Jansson, Jens Peter Jensen, Karen 
Højte Jensen, Riitta Järvisalo-Kanerva,
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Anker Jørgensen. Antti Kalliomäki, Arvo 
Kemppainen, Hannu Kemppainen, Karin 
Kjølbro, Thea Knutzen, Preben Lange, Inga 
Lantz, Paavo Lipponen, Anna-Kaarina 
Louvo, Grethe Lundblad, Peter Muurman. 
Barbro Nilsson. Tellervo Nousiainen, Aase 
Olesen, Berit Oscarsson, Tuulikki Petäjä- 
niemi, Heikki Riihijärvi, Pétur Sigurösson, 
Asbjørn Sjøthun, Reiulf Steen, Ingrid Sund
berg, Karl-Erik Svartberg, Sten Svensson, 
Harald Synnes, Jan P. Syse, Karin Söder, 
Friðjón Þórðarson, Pekka Tuominen, Pirkko 
Turpeinen, Ole Gabriel Ueland och Henrik 
Westerlund.

Frånvarande var:
Svein Alsaker. Arne Andersson, Dorte 

Bennedsen, Gunnar Björk. Frode Nør Chris
tensen, Lilli Gyldenkilde, Flemming Hansen, 
Ivar Hansen, Tytti Isohookana-Asunmaa, 
Elver Jonsson, Brit Jørgensen, Wiggo Kom
stedt, Hanna Kvanmo, Agnar Nielsen, Arn
ljot Norwich, Hans Nyhage, Robert Peder
sen, Hans Petersson, Oddrunn Pettersen, 
Påll Pétursson, Kaj Poulsen, Otto Steen- 
holdt, Jens Steffensen, Ilkka Suominen, Pe
der Sønderby, Anders Talleraas, Bernhardt 
Tastesen och Lena Öhrsvik.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 59 röster.

14
B 62/e: Ministerrådsförslag om en nordisk ut
vecklingsfond för Västnorden

Ekonomiska utskottet hade föreslagit, att 
Nordiska rådet måtte anta följande rekom
mendation:

Nordisk Råd rekommanderer Nordisk Mi
nisterråd å opprette et nordisk utviklingsfond 
for Vestnorden i samsvar med ministerråds- 
forslag B 62/e.

Lange: (ekonomiska utskottets talesman): 
Fru præsident! Økonomisk udvalg har i 1985 
behandlet ministerrådsförslag B 60/e om op
rettelse af en nordisk udviklingsfond for 
Vestnorden. Ministerrådet skulle efter rådets 
behandling ved 33. session i Reykjavik udar
bejde et forslag til statutter for fonden og 
fremlægge forslaget for økonomisk udvalg i 
løbet af 1985, således at fonden kunne virke 
fra 1986.

Udvalget konstaterer, at sagen er blevet 
forsinket og dermed lægges frem til behand
ling under Nordisk Råds 34. session her i 
København.

I sin betænkning til ministerrådsförslag 
B 60/e, som var et principforslag, tilsluttede 
udvalget sig forslaget om at oprette en Vest
nordenfond og de hovedprincipper, som var 
lagt til grund for denne.

Udvalget lagde særlig vægt på, at Vestnor
denfonden i forbindelse med at give lån på 
kommercielle vilkår også kan give lån på lem
peligere vilkår, støtte samt garantier.

Udvalget var af den opfattelse, at en sådan 
finansieringsinstitution burde placeres i Vest
norden, og at små og mellemstore virksom
heder skulle være fondens målgruppe.

Økonomisk udvalg konstaterer, at det fore
liggende forslag om at oprette en nordisk ud
viklingsfond for Vestnorden og statutterne 
for denne er i overensstemmelse med princip
perne i ministerrådsförslag B 60/e samt Nor
disk Råds sysnpunkter vedrørende dette for
slag.

Til de enkelte punkter i forslaget vil udval
get bemærke følgende:

Udvalget tilslutter sig forslaget om, at ho
vedregelen er, at fonden skal yde lån og stille 
garantier på bankmæssige vilkår. På bag
grund af variationer i de økonomiske forud
sætninger mellem de forskellige lande eller 
områder i Vestnorden og de særlige behov, 
Vestnorden har på grund af sin specielle geo
grafiske beliggenhed, anser udvalget det for 
vigtigt, at der også åbnes adgang til at yde 
lån, garantier og tilskud på mere fordelagtige 
vilkår. Dette vil bidrage til at skabe fleksible 
forordninger. Økonomisk udvalg mener, at 
disse forhold skal varetages gennem de fore
liggende forslag.

Økonomisk udvalg anser det for en fordel, 
at fondens administration placeres i Vestnor
den. Dette vil give fonden bedre kendskab til 
regionen, og fonden vil være lettere tilgænge
lig for potentielle låntagere. Dette vil særlig 
have betydning for små og mellemstore virk
somheder, som er fondens målgruppe. Ud
valget har derfor ingen indvendinger mod, at 
fondens hovedsæde bliver i Reykjavik, og at 
fonden skal være repræsenteret i Tórshavn 
og Nuuk.

Økonomisk udvalg er enig i, at projekter, 
som omfatter mere end ét område i Vestnor-
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den, eller som indebærer samarbejde med det 
øvrige Norden, bør prioriteres. På grund af 
Vestnordenområdets specielle karakter med 
store afstande mellem forskellige samar
bejdspartnere vil udvalget imidlertid under
strege, at dette ikke må fremstå som en be
tingelse for at opnå lån, garantier og tilskud.

Med disse bemærkninger foreslår økono
misk udvalg, at Nordisk Råd anbefaler N or
disk Ministerråd at oprette en nordisk udvik
lingsfond for Vestnorden i overensstemmelse 
med ministerrådsförslag B 62/e.

Minister Chr. Christensen: Fru præsident! 
På sessionen i Reykjavik sidste år behand
ledes principperne for oprettelsen af en ud
viklingsfond for Vestnorden, sådan som det 
allerede er kommet frem under debatten her. 
Nordisk Råd tilsluttede sig forslaget og de 
hovedprincipper, som lå til grund for forsla
get.

Hensigten var, at påbegyndelsen af fon
dens virksomhed ikke skulle behøve at af
vente en ny sessionsbehandling. Jeg har no
teret mig, at økonomisk udvalg i sin betænk
ning konstaterer, at sagen er blevet forsinket, 
og jeg vil derfor indledningsvis kort redegøre 
for baggrunden for denne forsinkelse.

Ministerrådet har efter sessionen i Reykja
vik arbejdet med fondens vedtægter under 
hensyntagen til de synspunkter, som frem
førtes af Nordisk Råd. Det var hensigten, at 
et forslag til vedtægter for fondens virk
somhed skulle have været færdigt således, at 
fonden kunne være blevet operativ i begyn
delsen af 1986.

Det viste sig imidlertid, at spørgsmålet om 
størrelsen af fondens samlede grundkapital 
og placeringen af fondens hovedsæde ikke 
lod sig løse inden for de fastsatte tidsrammer.

1 overensstemmelse med Nordisk Råds 
synspunkter har ministerrådet lagt vægt på, 
at fondens hovedsæde kan placeres i Vest
nordenområdet. Dette er, som økonomisk 
udvalg også påpeger i sin betænkning, en for
del for fondens målgruppe, som er små og 
mellemstore virksomheder. En placering i 
området vil give fonden en bedre viden om 
regionen, og fonden vil være lettere tilgænglig 
for låntagerne.

På den baggrund foreslår ministerrådet, at 
fondens hovedsæde placeres i Reykjavik med 
repræsentation både i Tórshavn og i Nuuk.

Ifølge ministerrådsförslaget beløber fon
dens samlede grundkapital sig til et beløb i 
DKK, der svarer til 14,1 mill. US dollars. Det 
glæder mig, at også Færøerne og Grønland vil 
bidrage til fondens etablering.

Fru præsident! Jeg vil afslutningsvis kon
statere, at det er ministerrådets hensigt, at 
fonden skal påbegynde sin virksomhed i 
marts 1987.

Landsstyrekvinde Jóngerð Purkhús: Nor
disk Råd vedtog allerede på sessionen i fjor i 
Reykjavik i princippet at oprette en nordisk 
udviklingsfond for Vestnorden.

Forslaget er nu blevet konkretiseret i form 
af et forslag til overenskomst og vedtægter.

Der blev under behandlingen i Nordisk 
Råd i ijor fra færøsk side givet udtryk for, at 
man på Færøerne hilste denne nydannelse 
velkommen. Som det fremgår af udredningen 
” Økonomisk udvikling i Vestnorden” , er der 
i hele Vestnorden et betydeligt investerings
behov, som dels skyldes, at udbygningen af 
infrastrukturen er meget kostbar, dels, at det 
bærende erhverv, fiskerierhvervet, er meget 
kapitalintensivt.

De vestnordiske samfunds investeringsbe
hov vil derfor endnu i en rum tid have et 
omfang, der overstiger deres egen opspa- 
ringsformåen.

Det erkendes, at de små foretagender, der 
præger Vestnorden, kun i begrænset omfang 
vil kunne kvalificere sig til at opnå alminde
lige projektlån fra NIB. Dette er i nogen grad 
afbødet ved oprettelsen af regionallåneord
ningen, som vi på Færøerne har sat stor pris 
på. Men også regionallånene er undergivet 
visse restriktioner, som ikke altid gør dem 
umiddelbart anvendelige til at opfylde de ek
sisterende behov.

Der er behov for supplerende finansie
ringsmuligheder af den art, som det forudses, 
at udviklingsfonden for Vestnorden skal 
kunne tilbyde.

Som vi sagde allerede i Qor, havde vi håbet 
på en større fond, men vi erkender naturligvis 
den politiske realitet, at der ikke har været 
basis for at bevilge nye midler til fonden, men 
at det har været muligt at genanvende de 
penge, der i sin tid blev bevilget til Nordisk 
Industrialiseringsfond for Island.

Vi tror, at dette er en nyttig genanvendelse 
af disse midler.
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Ligesom de andre lande i Vestnorden har 
vi ønsket at stå som medejere og ikke kun 
som brugere af fonden.

Vi har fuldt ud kunnet tilslutte os, at fon
dens hovedsæde lægges i Reykjavik, men så
dan, at den er repræsenteret både i Grønland 
og på Færøerne.

Vi noterer os med beklagelse, at det ikke 
var muligt at færdiggøre forberedelserne til 
fonden så tidligt, at den kunne komme i funk
tion allerede i indeværende år. Så meget 
desto mere ser vi frem til, at den endelig 
kommer til at fungere 1. marts 1987.

Landsstyremedlem Moses Olsen: Lad mig 
ganske kort fra Grønlands side understrege, 
hvad jeg sagde i mit første indlæg om denne 
sag, at initiativer, der skal fremme en bredere 
erhvervsudvikling i randområderne i Vest
norden, måske specielt Grønland, er meget 
kapitalkrævende, og at det derfor er meget 
vigtigt at sætte ting i gang, og at det især er 
vigtigt, at der kan trækkes på know-how og 
de nødvendige økonomiske midler i en igang- 
sætningsfase i forbindelse med det, det øko
nomiske udvalg er kommet frem med.

Lad mig fra Grønlands side sige, at vi er 
glade, hvis Nordenfonden nu bliver en reali
tet, og vi ser frem til, at det bliver muligt at 
udvide det regionalpolitiske arbejde efter de 
rammer, som Nordisk Råd og det økono
miske udvalg har anbefalet.

Jeg må endnu engang erindre om, at for at 
kunne løse problemer må man se på det reelle 
behov der foreligger eller måske opstår hen 
ad vejen. Hvis Nordisk Råds beslutninger 
ikke følges op på denne måde, risikerer vi at 
igangsætte noget, der kun kan blive halve 
løsninger.

Men o. k., som nogle har sagt, selv en 
tusind miles færd begynder med ét skridt. 
Lad os komme i gang og håbe på, at det 
udvikler sig på en sådan måde, at det bliver til 
gavn for alle i de randområder, vi taler om.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande ekonomiska utskottets förslag till 
rekommendation.

För rekommendationen röstade:
Esko Aho, Arne Andersson, Lennart An

dersson, Ylva Annerstedt,  Margrete Auken,

Hallvard Bakke. Stefån Benediktsson, Gun
nar Björk. Johan Buttedahl, Kaj Bärlund, 
Bjarne Mørk Eidem, Olafur G. Einarsson. 
Mikko Elo, Lahja Exner, Kjell Magne Fred- 
heim, Arne Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl. 
Eiður Guönason, Ivar Hansen, Margit Han
sen-Krone, Guðrún Helgadöttir, Elsi Hete- 
mäki-Olander, Per Olof Håkansson, Tytti 
Isohookana-Asunmaa, Asa Solberg Iversen, 
Olof Jansson, Riitta Järvisalo-Kanerva, 
Anker Jørgensen, Brit Jørgensen, Antti Kal
liomäki, Arvo Kemppainen, Hannu Kemp
painen, Karin Kjølbro, Thea Knutzen, Pre
ben Lange, Inga Lantz. Paavo Lipponen, An
na-Kaarina Louvo, Grethe Lundblad, Peter 
Muurman, Barbro Nilsson, Arnljot Norwich, 
Tellervo Nousiainen, Aase Olesen, Berit Os
carsson, Päll Pétursson, Tuulikki Petäjänie
mi, Heikki Riihijärvi, Pétur Sigurðsson, Asb
jørn Sjøthun, Reiulf Steen, Otto Steenholdt. 
Jens Steffensen, Ingrid Sundberg, Ilkka Suo- 
minen, Karl-Erik Svartberg, Sten Svensson, 
Jan P. Syse, Karin Söder, Bernhardt Taste- 
sen, Pekka Tuominen, Pirkko Turpeinen. Ole 
Gabriel Ueland, Henrik Westerlund och 
Lena Öhrsvik.

Frånvarande var:
Svein Alsaker, Dorte Bennedsen, Alice 

Brask. Frode Nør Christensen, Per-Kristian 
Foss, Lilli Gyldenkilde, Flemming Hansen, 
Jens Peter Jensen, Karen Højte Jensen. 
Elver Jonsson. Wiggo Komstedt, Hanna 
Kvanmo, Agnar Nielsen, Hans Nyhage, Ro
bert Pedersen, Hans Petersson, Oddrunn 
Pettersen, Kaj Poulsen, Harald Synnes, Pe
der Sønderby, Anders Talleraas och Friðjón 
Þórðarson.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 65 röster.

15
B 63/e: Ministerrådsförslag om ett reviderat 
nordiskt samarbetsprogram för regionalpoli
tik

Ekonomiska utskottet hade föreslagit att 
Nordisk Råd rekommanderer Nordisk Mi

nisterråd å vedta et revidert nordisk samar
beidsprogram for regionalpolitikk, i samsvar 
med ministerrådsförslag B 63/e og Nordisk 
Råds synspunkter.
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Aho (ekonomiska utskottets talesman): Fru 
president! Det regionala samarbetet priori
teras högt i Nordiska rådet, och ekonomiska 
utskottet har med stort intresse tagit del av 
ministerrådsförslaget om ett reviderat nor
diskt samarbetsprogram för regionalpolitik.

Utskottet konstaterar att de generella mål
sättningar och rättningslinjer som finns i det 
gällande handlingsprogrammet har varit en 
god grund för utvecklandet av det nordiska 
samarbetet på det regionalpolitiska området 
och finner att dessa också bör gälla för det 
reviderade programmet.

Utskottet påminner om målsättningen i 
planen från 1979 där det bl. a. heter att en 
samlad målsättning skall vara att verka för en 
regionalt sett balanserad utveckling i Nor
den. Detta skall gälla bland annat sysselsätt
ningsmöjligheter och inkomstfördelning, 
samt bostads- och fritidsfrågor. Utskottet 
framhåller att detta är en omfattande och am
bitiös målsättning och att det finns behov för 
konkreta delmål inom denna allmänna ram.

I övrigt anser utskottet att rapporten om 
” Nordisk samarbeidsprogram for regionalpo
litikk” utgör en bra utgångspunkt för det vi
dare samarbetet på detta område. Utskottet 
hemställer dock till ministerrådet att lägga 
speciell vikt vid att programmet blir så kon
kret och handlingsinriktat som möjligt.

Utskottet betonar än en gång att Nordka
lotten och Västnorden är de två högst priori
terade gränsregionala samarbetsområdena. 
Då det gäller Nordkalotten bör tyngdpunkten 
i samarbetet också i fortsättningen ligga på 
industriell utveckling.

1 fråga om Västnorden lägger utskottet vikt 
vid att man strävar till möjligast konkreta 
åtgärder bland annat då det gäller kommuni
kationer, turism, handel, industri och primär
näringar. Här betonar utskottet energiområ
dets betydelse och nämner speciellt olje- och 
gassamarbetet.

Utskottet är tillfreds med Mittnordenkom- 
mitténs arbete men anser att arbetet under 
kommande år i högre grad bör inriktas mot 
att åstadkomma ändringar i lagar och förord
ningar som verkar hämmande på gränshan
deln.

I fråga om Nordiska investeringsbankens 
regionallåneordning är utskottet enigt med 
förslaget att ordningen förlängs och värderas 
när hela utlåningsramen utnyttjats.

Avslutningsvis påminner utskottet om re
kommendation nr 34/1983 där rådet rekom
menderar ministerrådet att intensifiera arbe
tet med att förenkla administrativa skatte- 
mässiga och liknande bestämmelser för att 
stärka det regionalpolitiska samarbetet i N or
den.

Fru president! Den senaste statistiken vi
sar att den regionala centraliseringen åter hål
ler på att tillta åtminstone i Finland, Sverige 
och Norge. Den interna flyttningsströmmen 
från landsbygden till tätorter, speciellt till 
storstäderna, har vuxit snabbt.

Orsaken till den snabba strukturföränd
ringen står att finna i den teknologiska ut
vecklingen. Produktionsökningen och arbets
platserna håller på att övergå till områden, 
som kan erbjuda de bästa förutsättningar för 
tillämpandet och tillgodogörandet av den 
unga teknologin. De kan erbjuda högklassig 
forsknings- och utvecklingsservice, högt ut
bildad arbetskraft samt snabba, effektiva och 
fördelaktiga trafikförbindelser och telekom
munikationer.

1 en situation, där informationen blivit en 
speciellt viktig produktionsfaktor, fungerar 
inte längre de traditionella regionalpolitiska 
medlen. Enbart med finansieringsstöd får 
man inte längre företagen att söka sig till och 
utvidga sin verksamhet i utvecklingsområde
na.

Den nya teknologin förutsätter i och för sig 
inte en centraliserad produktions- och sam
hällsstruktur. Tvärtom erbjuder den möjlig
heter att minska de hinder som förorsakas av 
de geografiska avstånden. Tills vidare har 
dock tillämpandet av den nya teknologin åt
minstone i Finland varit mycket centrali
serat. Forsknings- och utvecklingsarbetets 
resurser -  såväl de privata som offentliga -  
har nästan enbart koncentrerats till huvud- 
stadsregionerna.

Målen i det regionalpolitiska samarbets- 
programmet kan naturligtvis inte uppnås med 
medlen i handlingsplanen vore de hur kon
kreta och välunderbyggda som helst. Det är 
nödvändigt, att det regionalpolitiska perspek
tivet också beaktas i det övriga nordiska sam
arbetet. Jag vill speciellt betona dess betydel
se vid besluten gällande förverkligandet av 
handlingsplanen för ekonomisk utveckling 
och full sysselsättning samt handlingsplanen 
på datateknologiområdet.
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Fru president!
Ekonomiska utskottet föreslår att Nordis

ka rådet rekommenderar Nordiska minister
rådet att anta ett reviderat nordiskt samar- 
betsprogram för regionalpolitik i enlighet 
med ministerrådsförslag B 63/e och Nordiska 
rådets synpunkter.

Jag yrkar bifall till utskottets förslag.

Margit Hansen-Krone (kommunikations- 
utskottets talesman): Ærede president! Selv 
om ikke regionalpolitikken som sak hører inn 
under Kommunikasjonsutvalgets arbeidsom
råde, er det mange elementer i dette reviderte 
programmet som har interesse for utvalget. 
Transportspørsmål, turisme, data- og tele
kommunikasjonsteknologi utgjør en stor del 
av programmet, og alle disse områder er vik
tige arbeidsfelt for vårt utvalg. Av de økono
miske midler som blir satt inn i dette samar
beidet, har 25 pst. gått til turisttiltak i peri
oden 1980-85. Næringslivsmessig blir turis
men bare mer og mer interessant for våre 
regioner, og spesielt for de regioner som har 
problemer med å opprettholde andre deler av 
næringslivet.

Det reviderte programmet er en oppdate
ring av det gamle programmet av 1979, og 
heller ikke Kommunikasjonsutvalget ser 
noen grunn til å endre de generelle målsettin
gene og retningslinjene som tidligere er truk
ket opp. Programmet fungerer godt som en 
ramme for det regionalpolitiske samarbeidet. 
Utvalget streker likevel under at forutsetnin
gene for regionalpolitikken er andre i dag enn 
i 1979. Samfunnene er i rask endring, og dette 
kommer også til uttrykk i revisjonen, bl. a. 
ved at den nye teknikken og de teknologiske 
problemstillingene utgjør en stadig viktigere 
del. Kommunikasjonsutvalget støtter denne 
forskyvningen av tyngdepunktet i program
met og viser bl. a. til det medlemsförslag som 
er behandlet tidligere under sesjonen om da
tateknologien og distriktspolitikken.

Kommunikasjoner, turisme og annen næ
ringslivsutvikling er viktig for alle de ni sam
arbeidsregionene. Gode kommunikasjoner 
bidrar vesentlig til økonomisk vekst og økt 
sysselsetting, og det er fremdeles stort behov 
for å bedre forholdene, spesielt innen de to 
prioriterte regionene, Vest-Norden og Nord
kalotten.

Utvalget er tilfreds med at man innenfor 
programmets rammer vil arbeide videre, spe
sielt med de regioner som har de største prob
lemene.

Innenfor de nye næringslivsområder, høy
teknologien, og de store utfordringene man 
står overfor om man skal klare å spre aktivi
teter, er det tvingende nødvendig at man 
samarbeider.

Utvalget vil tilrå at man også burde prøve å 
få organisert samarbeid mellom funksjonelt 
like regioner, ikke bare de som ligger geogra
fisk inntil hverandre. Dette ville gi en ekstra 
dimensjon til det nordiske regionalpolitiske 
samarbeidet.

Som jeg nevnte innledningsvis, vil reise
livsnæringen kunne spille en stadig viktigere 
rolle for nærings- og kulturlivet i de nordiske 
land. Men skal forhåpningene om økt turisme 
kunne oppfylles, avhenger dette av vår inn
sikt og vilje til samarbeid. Det er viktig og 
riktig at man systematisk satser på samar
beidstiltak både i utvikling av nye tilbud og 
ikke minst i markedsføringen av disse.

På egne vegne tillater jeg meg å vie litt 
ekstra tid til omtale av Nordkalotten, som jeg 
kjenner godt. Kanskje er det denne regionen 
som byr på de største og mest spennende 
utfordringer for konkrete samarbeidstiltak. 
Man må imidlertid stadig være våken for nye 
tanker og ikke avvise idéer før de er nøye 
vurdert og satt inn i en sammenheng. Også i 
Nordisk Råd må medlemmene være villige til 
å revidere samarbeidsformene om nødvendig 
og til å se utradisjonelt på finansieringsmåter 
m. v.

Det ligger vel til rette også for å etablere 
konkrete produksjonstiltak basert på den 
felles kulturarv som bare finnes på Nordka
lotten. Spesielt kan kunsthåndverk og husflid 
i fremtiden gi sysselsetting og inntekter gjen
nom velorganisert produksjon og markeds
føring; en kulturproduktproduksjon med sær
preg. til dels unik i verden, som i omfattende 
grad vil være en videreføring av kvinnekul- 
turen. Samtidig styrkes landenes kulturelle 
ansikt utad og gir innad et verdifullt bidrag til 
hjemmemarkedet og turismen.

I Stortinget har jeg tidligere pekt på at este
tiske fag og husflidsfag vil egne seg for lær
lingordninger og utveksling av lærlinger — og 
også av lærere i disse fag — som en begynnel
se på Nordkalotten. At dette nå kan bli en
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realitet, gikk tydelig fram av statsråd Bonde- 
viks innlegg i gårsdagens debatt. Dette vil i 
tilfelle gi en ny interessant innfallsvinkel for 
samarbeid.

For øvrig viser jeg til at Kommunikasjons- 
utvalget anbefaler Ministerrådets reviderte 
samarbeidsprogram for regionalpolitikken.

Minister Christian Christensen: Fru præsi
dent! Ministerrådet fremlægger et revideret 
nordisk samarbejdsprogram for regionalpoli
tik. Det gældende handlingsprogram blev 
vedtaget i 1979, og ministerrådet foretog en 
grundig gennemgang og vurdering af de for
skellige virksomheder i 1981.

Som økonomisk udvalg konstaterer i sin 
betænkning, har de generelle målsætninger 
og retningslinjer i det gældende handlingspro
gram udgjort et godt grundlag for udviklingen 
af det nordiske samarbejde på det regionalpo
litiske område. Forslaget til revideret sam
arbejdsprogram er udarbejdet på baggrund af 
indvundne erfaringer og et udredningsarbejde 
vedrørende den hidtidige virksomhed. Der 
foreslås ikke nogen gennemgribende forand
ringer af det gældende handlingsprogram, da 
dette stort set har fungeret godt og det regio
nalpolitiske samarbejde har udviklet sig posi
tivt.

Ministerrådet har lagt vægt på at gøre det 
regionalpolitiske arbejde så konkret som mu
ligt, og jeg kan forsikre, at dette også vil være 
tilfældet i fremtiden. Arbejdet med konkreti
sering og præcisering sker fortløbende i det 
daglige arbejde, hvor der også vil blive taget 
hensyn til eventuelle ændrede forudsæt
ninger.

Den udredning, der ligger til grund for det 
reviderede samarbejdsprogram, viser, at det 
nordiske regionalpolitiske samarbejde har 
udviklet sig fra en generel kontaktskabende 
virksomhed og erfaringsudveksling til kon
kret og nytteorienteret sektorsamarbejde 
med tilknytning til handels- og næringslivet i 
de grænseregionale samarbejdsområder.

Ministerrådet har i overensstemmelse med 
Nordisk Råds synspunkter prioriteret Nord
kalotten og Vestnorden. Konkret er dette ved 
de ministerrådsforslag om forstærkning af 
samarbejdet i disse to områder, som blev 
forelagt Nordisk Råd i 1984 i Stockholm og i 
1985 i Reykjavik.

Økonomisk udvalg har ønsket, at der

lægges større vægt på energisamarbejdet, 
herunder olie- og gassamarbejdet i Vestnor
den. Jeg skal nævne, at man inden for nordisk 
energisamarbejde som et første skridt på ve
jen har vedtaget et projekt, der hedder ” Olie- 
og gaseftersøgning under arktiske forhold". 
Dette omfatter primært Vestnorden. Formå
let er gennem et seminar i Island i slutningen 
af 1986 at udbrede den viden, der allerede 
findes på området. Jeg kan forsikre, at der vil 
blive sørget for en hensigtsmæssig koordine
ring i ministerrådets regie, sådan som økono
misk udvalg har påpeget.

Nordisk Råd har opfordret ministerrådet til 
at undersøge interessen for et nyt regionalt 
samarbejdsområde i Skagerak-Oslo-Fjord- 
området. Ministerrådet vil senere komme til
bage til dette med et forslag om, hvordan et 
sådant samarbejde kan organiseres.

I handlingsprogrammet foreslår ministerrå
det et forenklet og fleksibelt budgetsystem 
for det grænseregionale samarbejde. Det fo
reslås, at der tildeles de enkelte samarbejds
områder en rammebevilling, baseret på et 
program for samarbejdsrådets virksomhed, 
og at budgetposterne, 241, 244 og 245 som en 
konsekvens af dette slås sammen til ét kapi
tel.

Økonomisk udvalg går ind for et system 
med rammebevillinger, men modsætter sig, 
at de tre nævnte budgetposter slås sammen. 
Tanken bag ministerrådsforslaget var bl. a. at 
overdrage ansvaret for den konkrete virk
somhed til de grænseregionale styringsgrup
per. Vi har vurderet,  at disse bedst ved, 
hvilke spørgsmål man kan samarbejde om, og 
hvilke initiativer der er mest hensigtsmæs
sige.

Den indskrænkning i rammebevillingsord- 
ningen, som økonomisk udvalgs stillingtagen 
indebærer, vil efter ministerrådets opfattelse 
medføre, at de tanker, der lå bag forslaget, 
ikke fuldt ud kan gennemføres. For at opnå 
den tilsigtede fleksibilitet og decentralisering 
er det efter vor opfattelse nødvendigt at sam
menlægge de tre budgetposter. En sådan 
ændring af budgetsystemet forudsætter, at 
der samtidig indføres et opfølgningssystem. 
der gør det muligt at evaluere projekterne og 
derved sikre, at midlerne anvendes i overens
stemmelse med de regionalpolitiske målsæt
ninger.

Vedrørende forskningsvirksomheden er
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ministerrådet enig om økonomisk udvalg i 
vigtigheden af, at NordREFO arbejder med 
problemstillingerne, som står centralt i den 
nordiske regionalpolitiske debat.

Økonomisk udvalg minder afslutningsvis 
om rekommandation nr. 34. 1983. om intensi
vering af arbejdet med at forenkle administra
tive og andre lignende bestemmelser for at 
forstærke det regionalpolitiske samarbejde. 
Ministerrådet har lagt stor vægt på dette 
udredningsarbejde, som pågår bl. a. i Midt- 
nordenkomiteens regie. Det er hensigten, at 
dette arbejde skal munde ud i initiativer til at 
fjerne sådanne regler, som er til hinder for 
videreudvikling af et konkret samarbejde hen 
over rigsgrænserne.

Kommunikationsudvalget har også udtalt 
sig om forslaget til samarbejdsprogrammer, 
som vi hørte før fra udvalgets ordfører. Ud
valget har taget ideen om et regionalt samar
bejde mellem funktionelt ensartede regioner 
op. Jeg kan oplyse, at dette allerede sker i et 
vist omfang i det glesbygdpolitiske samarbej
des regie. Her er der etableret en kommunal 
arbejdsgruppe med typiske glesbygdkom
muner.

Ministerrådet finder, at man gennem det 
nordiske regionalpolitiske samarbejde bør 
initiere og opmuntre samarbejdet over rigs- 
grænser, også generelt, bl. a. ved at medvirke 
til, at der skabes kontakter og udveksles er
faringer.

For så vidt angår kommunikationsmulighe
derne, er der stadig store problemer, både på 
Nordkalotten og i Vestnorden. Der foregår et 
fortløbende udviklingsarbejde i disse om
råder.

Jeg håber, at Nordisk Råd indtager en posi
tiv holdning til det fremsatte forslag til revi
deret samarbejdsprogram for regionalpolitik.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande ekonomiska utskottets förslag till 
rekommendation.

För rekommendationen röstade:
Esko Aho, Arne Andersson, Lennart An

dersson, Ylva Annerstedt, Margrete Auken, 
Hallvard Bakke, Gunnar Björk, Alice Brask, 
Johan Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk 
Eidem, Ólafur G. Einarsson, Mikko Elo, 
Lahja Exner, Kjell Magne Fredheim, Arne

Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl. Eiöur Guöna
son, Margit Hansen-Krone, Guðrún Helga
döttir, Elsi Hetemäki-Olander, Per Olof Hå
kansson. Tytti Isohookana-Asunmaa, Åsa 
Solberg I versen, Olof Jansson, Karen Højte 
Jensen, Riitta Järvisalo-Kanerva, Brit Jør
gensen, Antti Kalliomäki, Arvo Kemp
painen. Hannu Kemppainen, Karin Kjølbro, 
Wiggo Komstedt, Hanna Kvanmo, Inga 
Lantz, Paavo Lipponen, Anna-Kaarina 
Louvo, Grethe Lundblad, Barbro Nilsson, 
Arnljot Norwich, Tellervo Nousiainen, Hans 
Nyhage, Aase Olesen, Berit Oscarsson, Odd- 
runn Pettersen, Päll Pétursson, Tuulikki Pe
täjäniemi, Heikki Riihijärvi, Asbjørn 
Sjøthun, Reiulf Steen, Otto Steenholdt, Jens 
Steffensen, Ingrid Sundberg, Karl-Erik 
Svartberg, Sten Svensson, Harald Synnes, 
Jan P. Syse, Karin Söder, Anders Talleraas, 
Bernhardt Tastesen, Friðjon Þórðarson, 
Pekka Tuominen, Pirkko Turpeinen, Ole 
Gabriel Ueland, Henrik Westerlund och 
Lena Öhrsvik.

Frånvarande var:
Svein Alsaker, Stefån Benediktsson, Dorte 

Bennedsen, Frode Nør Christensen, Per- 
Kristian Foss, Lilli Gyldenkilde, Flemming 
Hansen. Ivar Hansen, Jens Peter Jensen, 
Elver Jonsson, Anker Jørgensen, Thea Knut
zen, Preben Lange, Peter Muurman, Agnar 
Nielsen. Robert Pedersen, Hans Petersson, 
Kaj Poulsen, Pétur Sigurðsson, Ilkka Suo- 
minen och Peder Sønderby.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 66 röster.

16
B 65le: Ministerrådsförslag om en nordisk 
handlingsplan för ökad sysselsättning inom 
byggsektorn

Ekonomiska utskottet hade föreslagit att 
Nordiska rådet måtte anta följande rekom
mendation:

Nordisk Råd rekommanderer Nordisk Mi
nisterråd å vedta en nordisk handlingsplan 
for økt sysselsetting innen byggesektoren, i 
samsvar med ministerrådsförslag B 65/e og 
Nordisk Råds synspunkter.

Per Olof Håkansson (ekonomiska utskot
tets talesman): Fru president! Det råder stor
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samstämmighet för att inte säga total enighet 
mellan ministerrådet och utskottet om försla
get från ministerrådet om en nordisk hand
lingsplan för ökad sysselsättning inom bygg
sektorn. Eftersom det i hög grad rör sig om 
att gå från ord till handling tycker jag att vi 
snabbt skall komma över till handlingsfasen.

Med hänvisning till vad som har sagts i 
generaldebatten ber jag att få yrka bifall till 
utskottets förslag.

Minister Bollmann: Fru præsident! Den 
handlingsplan, vi her drøfter, har som be
kendt været under overvejelse og behandling 
i det seneste år og blev endelig besluttet af de 
nordiske boligministre i december 1985.

Jeg har som dansk boligminister været for
mand for ministerrådet i samme periode, og 
jeg vil gerne sige, at det har været tilfredsstil
lende at se, hvordan man faktisk fra alle 
sider, både fra embedsværket og fra byg
geerhvervet,  har været interesseret i at frem
komme med nye initiativer og forslag til ska
belse af en god balance i aktivitet og beskæf
tigelse inden for de nordiske landes bygge
sektorer.

Alle ved jo, at byggesektoren er en form 
for konjunkturbarometer, der kan gå op og 
ned, og i den forbindelse vil jeg gerne under
strege, at vi faktisk under arbejdet med hand
lingsplanen har kunnet konstatere næsten 
som en fælles konklusion i de nordiske lande, 
at byggesektorerne egentlig har det godt i 
øjeblikket beskæftigelsesmæssigt. Det er 
klart, der er ingen, der ved, hvor længe det 
varer, men det er da mit indtryk, at man i de 
nordiske lande generelt har et godt greb om 
aktivitetsudviklingen fremover.

For Danmark kan jeg i hvert fald sige, at vi 
med det renteniveau, vi nu er nået ned på, 
har fået de bedste forhåbninger til fremtiden. 
Som det måske også er bekendt, har vi her i 
landet oven i købet haft problemer med over
ophedning i byggesektoren, så vi har måttet 
foretage indgreb for at fastholde en samlet 
økonomisk balance.

Når man i disse år taler om aktivitet og 
beskæftigelse i byggesektoren, er det i en sta
dig bredere sammenhæng. Sektoren er blevet 
international, globalt set. De nordiske landes 
byggesektorer har inden for den sidste halve 
snes år opbygget en særdeles god eksportak

tivitet, og på den måde har vi stadig forbedret 
beskæftigelsen.

Man vil også kunne se af de rekommanda
tioner, der er angivet i handlingsplanen, at 
man arbejder både nordisk og internationalt 
ud over Nordens grænser. Når jeg siger nor
disk, tænker jeg på Norden som hjemme
marked, jeg tænker også på incitamenter til 
fremme af en øget samhandel mellem de nor
diske lande. Sådanne incitamenter kan være 
en øget forståelse for hinandens forskrifter og 
regler i det hele taget som grundlag for sam
handelen, og det er altså noget, der er taget 
meget stærkt højde for i handlingsplanen.

Når vi som boligministre taler om bygge
riets internationalisering, tænker vi også på 
nordiske virksomheder som samarbejdende 
eksportører til tredje lande. Jeg tror, der her 
er store muligheder på baggrund af den 
grundlæggende fælles forståelse, der allerede 
er skabt for traditioner og vilkår af historisk 
og kulturel karakter, og ikke mindst har det 
samarbejde, der nu har pågået i mange år 
mellem de nordiske byggesamarbejdsor
ganer, skabt et godt grundlag. Alt det skal vi 
selvfølgelig søge at udnytte og udvikle, når vi 
skal skabe beskæftigelse for vore byggesek
torer i udlandet.

Man vil også af handlingsplanens rekom
mandationer kunne se, at en lang række ting 
går på forbedrede finansieringsmuligheder 
via den nordiske investeringsbank og den 
nordiske projekteksportfond, på udveksling 
af information om international markedsfø
ring, på samarbejde om indtrængning på nye 
markeder og udnyttelse af de muligheder, der 
i denne forbindelse gives med henblik på at 
undgå overlappende dobbeltarbejde.

Vi finder også, at opmærksomheden i sta
dig større omfang må henledes på, at man i 
udviklingslandene har et enormt stigende be
hov for at skaffe sig tag over hovedet. Der må 
søges skabt en øget dialog mellem vore bi
standsorganer og den tredje verden med hen
blik på at få udviklingslandene til at forstå, at 
den støtte, vi hver for sig fra nordisk side 
yder i bistandsmæssig henseende, også skal 
kunne anvendes til skabelsen af bedre bo
liger, særlig i de store bysamfund, som jo helt 
sikkert kan forudses at komme ud for en 
enorm vækst indtil år 2000.

Endelig må vi på fællesnordisk basis søge 
at dygtiggøre hinanden ved at etablere fælles
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eksportøruddannelser, så yngre kræfter i 
virksomhederne har mulighed for at få forstå
else for at lære teknikker vedrørende ek
sportmarkedsføring.

Vi er selvfølgelig glade for, at man i økono
misk udvalg har taget så godt imod vore an
befalinger. Vi vil så til gengæld sige, at vi kan 
love et godt samarbejde, og at der vil ske 
noget. Vi vil fremlægge projektprogram i 
overensstemmelse med de rekommanda
tioner, der er anført, og samtidig vil vi selv
følgelig også informere Nordisk Råd og øko
nomisk udvalg om resultaterne af arbejdet, 
efterhånden som det skrider frem.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande ekonomiska utskottets förslag till 
rekommendation.

För rekommendationen röstade:
Esko Aho, Arne Andersson, Lennart An

dersson, Ylva Annerstedt,  Margrete Auken, 
Hallvard Bakke. Gunnar Björk, Alice Brask, 
Johan Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk 
Eidem, Ólafur G. Einarsson, Mikko Elo, 
Lahja Exner, Kjell Magne Fredheim, Arne 
Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl, Margit Han
sen-Krone, Guðrún Helgadóttir, Elsi Hete
mäki-Olander, Per Olof Håkansson, Tytti 
Isohookana-Asunmaa, Åsa Solberg Iversen, 
Olof Jansson, Karen Højte Jensen, Elver 
Jonsson, Riitta Järvisalo-Kanerva, Anker 
Jørgensen, Antti Kalliomäki, Arvo Kemp
painen. Hannu Kemppainen, Karin Kjølbro, 
Hanna Kvanmo, Inga Lantz, Paavo Lip
ponen, Anna-Kaarina Louvo, Grethe Lund
blad, Peter Muurman, Barbro Nilsson, Arn
ljot Norwich, Tellervo Nousiainen, Hans Ny
hage, Aase Olesen, Berit Oscarsson, Odd- 
runn Pettersen. Päll Pétursson, Tuulikki Pe- 
täjäniemi, Heikki Riihijärvi, Asbjørn 
Sjøthun, Reiulf Steen, Jens Steffensen, Ing
rid Sundberg, Karl-Erik Svartberg, Sten 
Svensson, Harald Synnes, Karin Söder, An
ders Talleraas. Bernhardt, Tastesen, Friðjón 
Þórðarson, Pekka Tuominen, Pirkko Tur- 
peinen, Ole Gabriel Ueland, Henrik Wester- 
lund och Lena Öhrsvik.

Frånvarande var:
Svein Alsaker, Stefan Benediktsson, Dorte 

Bennedsen, Frode Nør Christensen, Per-

Kristian Foss, Eidður Guðnason, Lilli Gyl
denkilde, Flemming Hansen. Ivar Hansen, 
Jens Peter Jensen, Anker Jørgensen, Thea 
Knutzen, Wiggo Komstedt, Preben Lange, 
Agnar Nielsen. Robert Pedersen, Hans Pe
tersson, Kaj Poulsen, Pétur Sigurðsson, Otto 
Steenholdt, Ilkka Suominen, Jan P. Syse och 
Peder Sønderby.

Rekom mendationen liade sålunda antagits 
m ed 64 röster.

17
B 67/e: Ministerrådsförslag om en plan för 
nordiskt samarbete på energiområdet

Ekonomiska utskottet hade föreslagit, att 
Nordiska Rådet måtte anta följande rekom
mendation:

Nordisk Råd rekommanderer Nordisk Mi
nisterråd å vedta en plan for nordisk samar
beid på energiområdet, i samsvar med minis- 
terrådsforslag B 67/e og Nordisk Råds syns
punkter.

Arvo Kemppainen (ekonomiska utskottets 
talesman): Fru president! Energiområdet har 
varit föremål för en rad olika initiativ i Nor
diska rådet under de senaste åren. Ekonomis
ka utskottet konstaterar med tillfredsställelse 
att det nu föreliggger ett förslag till en omfat
tande samarbetsplan för perioden 1986-88. 
Utskottet anser att ministerrådsförslaget 
kommer att medföra en mera effektiv samar- 
betsform än de rätt informella program ge
nom vilka man hittills drivit samarbetet.

Utskottet anser att huvudområdena i 
planen, det vill säga Norden som hemma
marknad i fråga om energiutrustning, miljö 
och energi, exportåtgärder samt informa
tionsarbete, utgör en god grund för det vidare 
samarbetet. Utskottet anser det ändamålsen
ligt att det utarbetas målsättningar för det 
vidare samarbetet på dessa områden. Speci
ellt gäller detta för Norden som hemmamark
nad i fråga om energiområdet. Målet bör vara 
att nå fram till konkreta åtgärder snarast möj
ligt.

Utskottet stöder de exportåtgärder som fö
reslås i sammanhanget och anser att en sats
ning på detta område bör prioriteras högt så 
att konkreta resultat uppnås snabbt.



320 Torsdagen den 6 mars 1985 kl. 14.00-19.20

Social- och miljöutskottet har varit i tillfäl
le att uttala sig över förslaget. I det omfat
tande utlåtandet fäster man uppmärksamhet 
vid att det ifrågavarande ministerrådsförsla- 
get ur miljösynpunkt präglas av en allför låg 
ambitionsnivå och att det behövs större insat
ser för att motverka miljörisker vid energi
produktion och även att man medvetet skall 
eftersträva energibesparingar och ökad an
vändning av förnyelsebara energiformer i 
stället för fossila bränslen. Ekonomiska ut
skottet delar denna uppfattning.

Beträffande det planerade samarbetet i ol- 
jesektorn noterar ekonomiska utskottet att 
det inte innehåller något nytt liksom att kon
kreta förslag saknas. Utskottet hemställer 
därför till ministerrådet att intensifiera sam
arbetet inom oljesektorn.

Utskottet påminner samtidigt om sitt ytt
rande från föregående år om möjligheterna 
till att utvidga energisamarbetet till att också 
omfatta Västnorden och uppmanar på det 
starkaste ministerrådet till att undersöka om 
det finns önskemål och behov för ett nordiskt 
olje- och gassamarbete i Västnorden.

För min egen del vill jag också påminna om 
Nordkalotten i detta sammanhang och den 
stora betydelse som ett nära samarbete inom 
energisektorn otvivelaktigt skulle ha för den
na region. Ekonomiska utskottet framhåller i 
sitt utlåtande över ministerrådsförslaget om 
det reviderade nordiska samarbetsprogram- 
met för regionalpolitik, saken behandlades 
redan här, att Nordkalotten och Västnorden 
är de två högst prioriterade gränsregionala 
samarbetsområdena. Vidare finner utskottet 
att det saknade uppgifter om det samarbete 
som inletts för att uppnå positiva effekter vid 
eventuella olje- och gasfyndigheter utanför 
Nordnorge. Jag delar helt och fullt utskottets 
bekymmer på denna punkt och ser fram både 
mot utförligare information och ett fördjupat 
energisamarbete också på Nordkalotten.

1 detta sammanhang vill jag också påminna 
om det aktiva och fördelaktiga energisamar
bete som Finland har med Sovjetunionen i 
form av import av olja, naturgas och elektri
citet.

Ekonomiska utskottet noterar att ett nytt 
stort energiforskningsprogram gällande sam
arbete om oljeteknologi, fjärrvärme, fasta 
bränslen och bioenergi skall igångsättas. Det 
är skäl att också nämna det nya 4-års forsk

ningsprogram på kärnenergiområdet, som 
Nordisk Kontaktorgan för Atomenergifrågor 
har startat och som framför allt gäller säker
hetsfrågor. Utskottet ser positivt på den ut
veckling som sker i energiforskningssamar
betet.

Utskottet efterlyser vidare en reell behand
ling av sårbarhetsfrågor. Åtgärder för att 
minska sårbarheten t. ex. vid förändrade 
priser, produktionssvårigheter och olyckor 
borde främjas.

Avslutningsvis är utskottet ense med äm- 
betsmannakommittén för energifrågor om att 
medlen över kapitel 222 -  energifrågor i sam
band med handlingsplanen -  bör ökas.

Fru president! Jag yrkar bifall till utskot
tets förslag.

Grethe Lundblad (social- och miljöutskot
tets talesman): Fru president! Social- och 
miljöutskottet har haft anledning att se när
mare på detta ministerrådsförslag, eftersom 
frågan om energianvändningen har en mycket 
nära anknytning till miljöproblemen. Tyvärr 
har ministerrådet i sitt program endast ett 
mycket litet avsnitt om sambandet mellan 
miljö och energianvändning, och slutsatsen i 
detta avsnitt är att energiministrarna uttalar 
att en undersökning av möjligheterna att in
tensifiera ett nordiskt samarbete för minsk
ning av miljöproblemen på energiområdet 
skall genomföras. Det är fråga om ett mycket 
allmänt hållet och inte särskilt förpliktande 
uttalande som görs i frågan om hur energipro
duktionen skall kunna utformas på ett sådant 
sätt att miljön inte förstörs.

Social- och miljöutskottet har mot denna 
bakgrund framhållit i sitt yttrande att ambi
tionsnivån i den av ministerrådet avgivna av- 
siktsdeklarationen är alldeles för låg och på
mint om en konferens i Södertälje om sam
bandet mellan energi och miljö, vilken ledde 
fram till flera förslag och rekommendationer i 
Nordiska rådet, innehållande många specifi
cerade krav. En hel del av dessa kvarstår på 
rådets dagordning, eftersom det ansetts att 
ministerrådet inte på ett tillfredsställande sätt 
uppfyllt dessa rekommendationers syften.

Vi menar också att det kan finnas ett rent 
ekonomiskt och arbetskraftsmässigt värde i 
att man försöker att se över hur energipro
duktionen kan bedrivas på ett mera miljörik- 
tigt sätt. Detta kan också leda till en hel del
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projekt med potentiella exportmöjligheter, 
innefattande miljövänlig teknik som är myc
ket efterfrågad på många håll. i fråga om av
gasrening, rökgasrening osv.

Social- och miljöutskottet har också ansett 
att man hos det nordiska kontaktorganet för 
atomenergi skulle efterlysa en närmare doku
mentation om den positiva roll som detta or
gan har i frågan om dumpning av radioaktivt 
avfall, alternativt om det verkligen har tagit 
upp denna fråga i sitt arbete. Vi menar också 
att man över huvud taget måste anslå större 
resurser till forskning kring miljöföljderna av 
energikällornas utnyttjande.

1 den korrigerade versionen av ekonomiska 
utskottets yttrande över ministerrådsförsla- 
get finns på sidan 2 ett avsnitt där det fram
hålls att miljösynpunkterna har fått ett myc
ket litet utrymme i ministerrådsförslaget och 
att detta har en alldeles för låg ambitionsnivå. 
Vi är naturligtvis i social- och miljöutskottet 
tacksamma för att också ekonomiska utskot
tet har tagit till vara denna möjlighet att fram
hålla vikten av sambandet mellan energipro
duktion och miljö. Över huvud taget kan man 
konstatera att ett av de bästa sätten att mins
ka miljöproblemen, speciellt försurnings- 
problemen, i Norden är att vidta energibespa- 
rande åtgärder.

Social- och miljöutskottet anser att det i 
samband med energisbesparande åtgärder 
syftande till ökad användning av förnyelse
bara energiformer och motverkande av mil
jöriskerna vid energiproduktion kan bli ett 
mycket fruktbart samarbete mellan de krafter 
som skall ha hand om energiproduktionen i 
Norden och de myndigheter och institutioner 
som enbart har till uppgift att tillgodose miljö
synpunkterna. Vi hyser därför den förhopp
ningen att de miljösynpunkter som framförts i 
social- och miljöutskottets yttrande verkligen 
skall tas till vara av ministerrådet och beaktas 
i dess fortsatta arbete.

Ändring i medlemslistan
Det anmäldes, att Hannu Kemppainen 

lämnat sessionen och ersatts av Esko Alm
gren.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

Påll Pétursson, övertog härefter ledningen 
över förhandlingarna.

Minister Enggaard: Hr. præsident! Jeg har 
med tilfredshed konstateret,  at økonomisk 
udvalg anbefaler Nordisk Råd at vedtage den 
foreliggende plan for det nordiske energipoli
tiske samarbejde.

Økonomisk udvalg har foreslået, at der 
udarbejdes målsætninger for det videre ar
bejde. Jeg er sikker på, at vi nu har et godt 
grundlag for det videre arbejde på energiom
rådet.

Det er blevet nævnt, at ambitionsniveauet 
med hensyn til nordisk samarbejde om tiltag 
for at mindske miljøproblemerne er for lavt. 
Jeg kan forsikre, at energiministrene er 
yderst opmærksomme på sammenhæng mel
lem energi og miljø. Således er det udtrykke
ligt fremhævet i samarbejdsplanen, at energi
ministrene i samråd med miljøministrene i 
løbet af dette år vil gennemføre en undersø
gelse af mulighederne for et intensiveret nor
disk samarbejde på dette område. Det drejer 
sig eksempelvis om tiltag for at mindske mil
jøproblemerne i lys af den forskellige struktur 
i energiforbrug og energiproduktion i de en
kelte lande.

På nationalt plan er der allerede gennem
ført endog meget betydningsfulde foranstalt
ninger. Her kunne jeg nævne de gode mulig
heder for at introducere naturgas i større om
fang end hidtil. Dette gælder i såvel Dan
mark, Sverige, Finland som Norge. Den ænd
rede prisrelation mellem brændsler som følge 
af det drastiske olieprisfald betyder også, at 
naturgas bliver mere konkurrencedygtig over 
for f. eks. kul, og dette er jo  en fordel set ud 
fra et miljøsynspunkt. Den helt aktuelle ud
vikling i Sverige, hvor Swedegas reorgani
seres med bl.a. deltagelse fra Statoil og 
DANGAS, er et stærkt udtryk for, at nordisk 
samarbejde på energiforsyningsområdet kan 
føre til perspektivrige tiltag.

Endvidere er energiministrene opmærk
somme på mulighederne for en fælles nordisk 
optræden i internationale fora over for tredje
lande, og der foregår faktisk en høj grad af 
koordination allerede nu.

Økonomisk udvalg henstiller endvidere, at 
man intensiverer samarbejdet inden for olie
sektoren. Energiministrene er selvsagt fuldt 
opmærksomme på betydningen af samar-
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bejde vedrørende både olie og gas. Spørgs
målet drøftes løbende i forskellige sammen
hænge, og mulighederne for en intensivering 
af samarbejdet følges med største bevå
genhed.

Hvorvidt der findes muligheder for et nor
disk olie- og gassamarbejde i Vestnorden, er 
et spørgsmål, der allerede har været behand
let af energiministrene. Jeg kan således 
oplyse, at man planlægger et seminar i Island 
om olieudvinding under arktiske forhold. Ek
sperter fra Canada bør nok inddrages på 
grund af Canadas særlige erfaringer, og efter
følgende vil man vurdere, i hvilket omfang 
der er behov for yderligere initiativer i dette 
store område.

Jeg noterede mig med tilfredshed, at der 
var udelt glæde over initiativer på forsknings
området og hvad angår energiøkonomisering. 
Disse områder er prioritetsområder i det nor
diske samarbejde.

Måske savner økonomisk udvalg en reel 
behandling af sårbarhedsspørgsmålet, f. eks. 
ved prisændringer, forsyningsvanskeligheder 
og ulykker. Forsyningssikkerheden er et cen
tralt emne i energipolitikken. Vi ønsker at 
mindske sårbarheden. Inden for de enkelte 
sektorer i energipolitikken foregår der endog 
ganske grundige overvejelser omkring disse 
sårbarhedsspørgsmål.

Et eksempel herpå er samarbejdet omkring 
elforsyning. Naturgasforsyning i større om
fang end i dag er ligeledes en god måde at 
modvirke sårbarhed. Der er jo  her tale om en 
ressource, som findes i stor mængde i såvel 
Norge som Danmark, og de strukturproble
mer, der knytter sig til lagring af gas for netop 
at sikre forsyning under alle forhold, kan vi 
sikkert løse i et internordisk samarbejde. Må 
jeg nævne, at netop Danmark har gode natur
givne forhold for at bygge naturgaslagre i 
vore saltforekomster, og vi kan herved bi
drage til at styrke forsyningssikkerheden 
også i andre lande.

Et område, der tillægges stor betydning, er 
de nye og vedvarende energikilder, hvor vi 
har anbefalet, at forskningen bør fortsætte og 
kræfterne især koncentreres omkring de mest 
miljøvenlige alternative energiformer. For 
fuldstændighedens skyld kan jeg nævne, at 
bioenergi indgår som samarbejdsområde i det 
nye, stort anlagte energiforskningsprogram, 
der finansieres via nationale midler.

Med hensyn til budgetaspekterne af det 
energipolitiske samarbejde forventer vi, at en 
sammenlægning af de to hidtidige budgetka
pitler, kapitel 221 og 222, kan medføre en 
mere smidig budgetprocedure. Det hænger 
sammen med, at det samlede energiområde 
nu er samlet i ét kapitel, hvorfor det vil være 
lettere at overføre midler inden for området. 
Der vil ikke være særlige procedurer at iagt
tage i forbindelse med gennemførelse af be
villingen inden for samme kapitel. Samtidig 
vil det stadig være muligt i budgetforslaget at 
se, hvorledes pengene tænkes fordelt på de 
enkelte programmer inden for energiområ
det.

Hr. præsident. Jeg har ikke berørt alle 
sider af vort arbejde og vore overvejelser, 
men statsråd Birgitta Dahl og statsråd Kåre 
Kristiansen vil komme med synspunkter 
herpå.

Statsrådet Birgitta Dahl: Herr president! 
Energiområdet år ett område där det nordis
ka samarbetet har varit framgångsrikt och dår 
samarbetet -  som min danske kollega nyss 
regogjort för -  har stora möjligheter att u t
vecklas ytterligare. Också jag vill framhålla 
att jag tycker att det är mycket glädjande, att 
vi under det år som har gått har kunnat arbeta 
fram en plan för hur vi skall driva detta arbete 
vidare på ett praktiskt och konkret sätt.

Jag vill här ta upp ett par frågor som har 
betydelse inte bara för oss i Norden utan 
också för hur vi på energiområdet gemensamt 
skall kunna medverka till att driva på utveck
lingen internationellt.

Allra först vill jag ta upp ett praktiskt och 
konkret exempel på ett område där Norden 
det senaste året allt mer har utvecklats som 
en hemmamarknad. Det gäller olje- och gas
området, där en omfattande integration av 
verksamheten nu sker, främst på svensk bot
ten.

Det statliga Svenska Petroleum AB bildar 
tillsammans med det kooperativt ägda OK- 
Förbundet och det finska Neste det nya bola
get OK Petroleum eller OKP. OKP blir där
med det största bolaget på den svenska mark
naden.

Under förra året förvärvade det norska 
Statoil Esso Invest AB. Dessförinnan förvär
vade Norsk Hydro Mobils bensinstationsnät i 
Sverige. Norsk Hydro har också träffat över
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enskommelse med OK om förvärv av hälften 
av OK:s ägarandel i Skanraff i Lysekil.

I juni 1985 invigde min danske kollega och 
jag tillsammans Sydgas 1, varigenom gas in
troduceras i Sverige.

På naturgasområdet har avtal vidare träf
fats om samverkan mellan statens vattenfalls- 
verk, Shell Gas B.V. och Statoil. DANGAS 
eller DONG har möjlighet att ingå i samarbe
tet. Genom denna samverkan skapas möjlig
heter för en utbyggnad av naturgasförsörj
ningen på den svenska västkusten upp till 
Göteborg -  och senare dels till Norge, dels 
till Mellansverige.

Denna integration tycker jag är ett bra ex
empel på hur vi ökar samarbetet med våra 
närmaste nordiska grannländer på det sätt 
som ekonomiska utskottet efterlyser. Vi kan 
utgå från att det kommer att vara till nytta för 
oss alla.

I anslutning till oljefrågorna vill jag också 
kort redovisa den syn som den svenska rege
ringen har på oljeprisutvecklingen. Vi anser 
att man bör sträva efter en stabil och förut
sägbar utveckling. Detta ligger i såväl konsu
mentländernas som producentländernas in
tresse. Det vi eftersträvar är en stabilisering 
av priset på en nivå som gör det möjligt att 
stimulera ekonomin och dämpa inflationen, 
samtidigt som investeringarna i oljeutvinning 
och oljeersättning inte hotas. Därmed skulle 
vi också göra en betydelsefull insats för att 
minska sårbarheten i vår energiförsörjning 
och i våra ekonomier.

Det finns, som redan har påpekats i debat
ten, en stark koppling mellan energifrågor 
och miljöfrågor. Inom såväl energiområdet 
som miljöområdet sker nu glädjande nog en 
intensiv utveckling av effektiv ny och miljö
vänlig teknik. Detta har naturligtvis stor be
tydelse när det gäller att minska luftförore
ningar. 1 Sverige har vi kunna visa att vi 
genom att utveckla ny teknik och genom att 
väsentligt skärpa miljökraven samt genom 
kraftfulla energihushållningsinsatser har kun
nat minska utsläppen av svavel, kväve
oxider, dioxiner, tungmetaller och andra far
liga ämnen. På nordiskt plan har vi varit 
framgångsrika vad gäller att påverka andra 
länder i Europa att minska de gränsöverskri
dande miljöföroreningarna.

Men Sverige delar uppfattningen att vi inte 
får låta oss nöja med det som vi hittills har

åstadkommit på energi- och miljöområdet. 
Det är fortfarande mycket som återstår att 
göra och som är möjligt att göra och har stor 
betydelse från såväl energi- som miljösyn
punkt. Genom att visa att det finns utveck
lad, praktiskt användbar teknik för att uppnå 
väsentliga förbättringar skapar vi möjligheter 
att påverka länder i vår omvärld att åstad
komma miljöförbättringar. När vi kan visa att 
det finns teknik att använda blir det inte lika 
lätt att avvisa de krav som vi ställer på inter
nationella överenskommelser för att minska 
luftföroreningarna. Det ökar våra möjligheter 
att ställa krav när vi genom praktiska exem
pel kan tillbakavisa försök att undandra sig 
ansvaret.

Ny teknik på energi- och miljöområdet ska
par naturligtvis också möjligheter för gemen
samma exportsatsningar på nya marknader 
utanför Norden, speciellt om de länderna 
som ett resultat av våra ansträngningar börjar 
tillämpa samma stränga normer som vi när 
det gäller miljön. Ett samarbete har redan 
inletts för att utveckla sådana samnordiska 
exportfrämjande satsningar.

Till sist vill jag ta upp ytterligare en fråga 
med internationell anknytning, nämligen vad 
vi kan göra på energiområdet i vårt samarbe
te med utvecklingsländerna. Då gäller det 
främst biståndet. Jag tror det är mycket bety
delsefullt att vi ökar ansträngningarna att 
medverka till att bygga upp ett energisnålt, 
resurshushållande, miljövänligt energisystem 
i u-länderna och organisera vårt samarbete så 
att vi kan göra stora insatser.

Ett område som bör ha särskilt stor priori
tet i detta sammanhang är frontstaterna i söd
ra Afrika. Där finns också ett stort intresse 
för samarbete mellan SADCC-staterna och 
Norden. Det fick jag erfara vid ett besök där i 
januari i år. 1 dessa länder finns ett uppenbart 
samband mellan frågor om energiförsörjning, 
mark- och miljövård och livsmedelsproduk
tion, där vi kunde göra en stor gemensam 
insats. Samtidigt hör energiförsörjningen till 
de frågor som är strategiskt viktiga för att 
stärka frontstaterna gentemot apartheid-regi
men.

Enligt min mening bör vi därför i fortsätt
ningen i större utsträckning samordna energi- 
och biståndsarbetet i Norden, inte minst som 
ett led i vårt samarbete med SADCC-sta- 
terna. Det ingår också i vår plan. Det är helt i
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linje med de överenskommelser om åtagan
den som gjordes av de nordiska staterna i 
januari.

Herr president! Jag vill än en gång säga att 
jag är glad att vi nu för Nordiska rådet har 
kunnat presentera en plan för vårt fortsatta 
arbete på energiområdet. Jag är övertygad 
om att vi kommer att kunna redovisa bra 
resultat av vårt arbete. Och praktiska resultat 
är när allt kommer omkring det enda som 
betyder något.

Statsråd Kåre Kristiansen: Herr president! 
Det har vært hevdet -  og jeg tror med rette -  
at det nordiske samarbeidet på energisek
toren har fungert bedre enn samarbeidet på 
mange andre sektorer i Nordisk Råd. Den 
samarbeidsplanen for energiomårådet som er 
lagt fram for Nordisk Råd i år, er etter min 
oppfatning et bevis på nettopp dette. Egentlig 
er dette ganske bemerkelsesverdig, fordi 
energisektoren i liten grad belaster Rådets 
budsjett. Dette bør da kanskje minne oss om 
at en videre utvikling av nordisk samarbeid 
ikke bare er et spørsmål om bevilgninger.

Et vilkår for å lykkes med våre samar
beidsbestrebelser er imidlertid at vi finner 
fram til prosjekter som fører til fordeler for 
alle deltagende land. Vi kunne selvsagt ønske 
at det fantes en mer idealistisk innstilling enn 
denne, men erfaringer viser vel at det ikke er 
realistisk å regne med at man kommer noen 
vei dersom tiltaket hviler på den forutsetning 
at et land skal ofre seg til fordel for andre. Vi 
blir i disse dager minnet om at oljeproduse
rende og oljeeksporterende land i en viss grad 
har andre interesser når det gjelder utviklin
gen på oljemarkedet enn konsumentland. 
Slike kjensgjerninger må vi også ta hensyn til 
i vårt nordiske samarbeid om det skal bli 
realistisk.

Når det gjelder utviklingen på oljemarke
det, skal jeg ikke legge skjul på at den skaper 
sterk bekymring i Norge for tiden. Oljesek
toren har i de senere år stått for ca. 20 pst. av 
vårt bruttonasjonalprodukt og for en tilnær
met lignende andel av statens inntekter. Den 
har en enda større betydning i eksportsam- 
menheng og utgjør en vesentlig stimulans for 
investeringsnivået. Likevel kan vi ikke kreve 
at de øvrige nordiske land deler vår bekym
ring helt ut, siden de altså i det alt vesentlige

er konsumenter. La meg dessuten tilføye at 
Norge gjennom flere år har kunnet nytte ol
jeinntektene til formål som også i den nåvæ
rende situasjon gir oss visse fordeler som vi 
nok skal vite å utnytte. Jeg sikter her til den 
sterke reduksjon av utenlandsgjelden, de re
lativt store valutareserver, investeringer i in
dustrien -  og ikke minst til den teknologiske 
forskning og innovasjon som vi har kunnet 
gjennomføre.

Likevel vil det drastiske fall i prisene på 
vårt viktigste eksportprodukt nødvendiggjøre 
en langt strammere økonomisk linje enn hit
til, og denne tilstramming vil måtte omfatte 
så vel den private som den offentlige sektor. 
Situasjonen burde ikke komme som noen stor 
overraskelse på det norske folk. Regjeringen 
har gang på gang -  ikke minst under valg
kampen -  pekt på usikkerheten ved denne 
bransje og advart mot for stor avhengighet av 
den. Usikkerhet er fortsatt til stede når det 
gjelder utviklingen i tiden fremover. Det er 
ingen gitt å si bestemt hvor lenge den nåvæ
rende lavprissituasjon vil vare, og den nedad
gående trend synes ennå ikke å ha opphørt. 
Spotprisen for levering i mai er nå kommet 
under 12 dollar pr. fat for nordsjøolje.

Dagens omsetningspris ligger imidlertid 
høyere. Et viktig trekk i bildet er at denne 
lave pris noteres i vintermånedene, mens for
bruket ennå ligger på et relativt høyt nivå. 
Det er tydelig at OPEC-kartellet har nådd et 
utviklingstrinn og en krise som er vel kjent 
fra andre råvarekartellers historie. Hvis bak
grunnen for den nye produksjons- og prislinje 
som Midt-Østen-landene har lagt seg på. er å 
finne i ønsket om nye kvoteordninger og pro- 
duksjonsendringer i den sammenheng, burde 
krisen kunne bli av relativt kort varighet. Ut
talelser fra ledende hold, bl.a. innen OPEC 
nylig, kan imidlertid tyde på at det er mer 
langsiktige strategier med sikte på å skape 
større markeder for olje innen OECD som er 
siktemålet. I så tilfelle vil den nåværende si
tuasjon kunne bli langvarig. Jeg vil under
streke at Norge for sin del er sterkt interes
sert i en stabilisering av markedet på et for
nuftig prisnivå sett både fra konsumentlan
denes og fra produksjonslandenes side. Vi 
følger utviklingen nøye, og har gjort det klart 
at vi med de virkemidler vi har til vår dispo
sisjon, vil medvirke til en stabiliserende ut
vikling. Et ledd i dette er at vi nå arbeider
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planmessig med utviklingen av vår gasspro
duksjon. En slik gasstrategi må nødvendigvis 
ha lange perspektiver. I denne sammenheng 
er Statoils oppkjøp av aksjer i Swedegas me
get interessant og fremtidsrettet. Jeg ser det 
som viktig at det utvikles et felles nordisk 
gassmarked -  i første omgang bygget på 
Danmark, sørlige og midtre deler av Sverige 
samt Sør- og Øst-Norge. De eventyrlig rike 
gassfelter på dansk og norsk sokkel er også 
en nordisk ressurs som vi bør satse langt ster
kere på enn hittil. Norge alene regner med å 
ha gassreserver på ca. 3000 milliarder ku
bikkmeter, hvilket er mer enn det resten av 
Europa har til sammen. Foruten et eget gass- 
nett for oppvarming m. v. bør denne gassen 
også kunne danne utgangspunkt for ny petro
kjemisk industri. Vi arbeider nå planmessig 
også med dette. Dessuten vil gassen kunne 
danne grunnlag for varmekraftverk, som 
bl.a. vil kunne redusere behovet for kjerne
kraftverk og etter hvert erstatte slike, dersom 
det anses ønskelig. Spørsmålet om utnytting 
av gassressursene bør derfor få en sentral 
plass i fremtidig nordisk samarbeid på det 
industrielle og energipolitiske plan.

I forbindelse med omtalen av Statoils 
oppkjøp av aksjer i Swedegas minner jeg om 
at både Statoil og Norsk Hydro på flere andre 
områder har involvert seg på det svenske og 
også på det danske marked. Begge disse sel
skaper har således kjøpt opp detaljomset- 
ningsapparater på nedstrømningssiden, og 
har nå etablert seg som viktige bensinfor- 
handlere i Sverige, for Hydros vedkom
mende også i Danmark. Dette er en oppfyl
ling av intensjonene i den såkalte oljeproto- 
kollen fra 1981, og jeg ser det som en naturlig 
utvikling at norske oljeprodukter på denne 
måten i sterkere grad kommer inn på det nor
diske markedet. Det er rasjonelt, og det betyr 
også en beredskapsmessig sikring å ha tilgang 
på dette strategisk viktige produkt innen Nor
den.

Denne utvikling markeres videre ved 
Norsk Hydros og Statoils engasjement i den 
petrokjemiske virksomhet bl. a. i Stenung- 
sund. Denne utviklingen har brakt en noe 
bedre balanse i investeringsstrømmen mel
lom de nordiske land, selv om norske eierin
teresser i de andre nordiske land stadig er 
relativt beskjedne f. eks. i forhold til svenske 
eierinteresser i Norge.

Etter mitt syn bør det være et viktig mål å 
bidra til en videre integrering av industrien 
innen de nordiske land. Forholdene må der
for legges til rette for en slik utvikling gjen
nom nedbygging av de hindringer som står i 
veien for dette.

Virksomheten på den norske sokkel har 
skapt gunstige ringvirkninger også for andre 
nordiske land, men har samtidig vært under 
debatt og til dels kritikk. La meg derfor be
nytte denne anledning til å slå fast følgende: 
Den norske vare- og tjenestelovgivningen tar 
utgangspunkt i målsettingen om en mest mu
lig rasjonell utnyttelse av petroleumsressur- 
sene på norsk sokkel. Et viktig virkemiddel i 
denne forbindelse er å sikre norske og uten
landske bedrifter reelle muligheter til konkur
ranse og oppdrag på sokkelen. Norsk politikk 
er således ikke å utelukke utenlandske lever
andører fra denne konkurransen. Loven gir 
myndighetene anledning til å pålegge oljesel
skapene å inkludere kvalifiserte norske be
drifter på anbudslistene, men ikke til å be 
dem fjerne utenlandske anbydere. Myndighe
tene har også hjemmel til å anmode operatø
ren om å velge et norsk alternativ, men bare 
dersom dette er like godt som det beste uten
landske når det gjelder både pris, kvalitet, 
leveringsdyktighet og service.

Norge både ønsker og er avhengig av im
port av teknologi og produkter for at virk
somheten på kontinentalsokkelen skal ha til
fredsstillende framdrift og økonomi. Våre 
beregninger viser at om lag 50 pst. av dagens 
investeringer på sokkelen er importerte varer 
og tjenester. Bedrifter fra de nordiske lan
dene står for en stor del av denne importen. 
Dessuten har en rekke bedrifter i våre nabo
land eierinteresser i norske bedrifter som le
verer til sokkelmarkedet. Meg bekjent er det 
intet annet land med en tilsvarende sokkel
virksomhet som har en så lav egenandel for 
investeringsoppdrag. For Storbritannias ved
kommende er f. eks. egenandelen av leveran
ser og tjenester på 70 -80  pst.

Selv i den labile situasjon vi nå har på 
oljemarkedet, vil petroleumsressursene og 
aktiviteten på sokkelen gi positive virkninger 
for økonomi og sysselsetting i hele Norden. 
Det må innrømmes at mange av de tiltak og 
prosjekter jeg har nevnt, ikke har sin opprin
nelse i anbefalinger eller forslag fra Nordisk 
Råd. De er imidlertid ikke mindre betyd-



326 Torsdagen den 6 mars 1985 kl. 14.00-19.20

ningsfulle av den grunn. Det bør være en 
nyttig påminnelse om at samarbeidsinitiativ 
ofte kommer fra næringslivet selv. og at N or
disk Råd og regjeringenes rolle ofte vil være å 
legge forholdene til rette for en videre utvik
ling og å ta bort hindringer for etableringer. 
Miljøspørsmålet står sentralt, som begge 
mine kolleger fra to andre nordiske land, 
nemlig Sverige og Danmark, har vært inne 
på. Når det ikke har fått en bred omtale i vår 
rapport, skyldes ikke dette mangel på interes
se for spørsmålet, men heller det forhold at i 
nordisk sammenheng er våre problemer her 
av noe forskjellig art. Når det gjelder Finland 
og Sverige, har man kjernekraftspørsmålet og 
de spesielle forhold som det fører med. Dan
mark har sitt kullforbruk, Norge sin utbyg
ging av vannkraft og sin petroleumssektor. 
På denne bakgrunn er det forståelig at det 
kanskje ikke har vært så mange likhetspunk
ter å arbeide ut fra akkurat på dette området 
som vi har på en rekke andre områder innen 
energisektoren.

Bakke: President! Statsråd Kristiansen be
veget seg vel nokså langt fra det som er dags
ordenspunktet,  nemlig energisamarbeidet i 
Norden. Men når han først gjorde det, vil jeg 
få lov til å komme med et par bemerkninger 
til det han sa.

Jeg hørte med stor interesse på at statsråd 
Kristiansen sa at Norge er sterkt interessert i 
en konsolidering av oljeprisene, og at Regje
ringen vil medvirke til det. Til det er å si at 
det den norske regjering hittil har gjort på 
dette området, er å øke råoljeproduksjonen 
med 60 pst. de siste tre år, og å varsle en 
ytterligere økning på 11 pst. i 1986, i den 
markedssituasjon vi nå er oppe i.

Statsråden sa videre at det nå er nødvendig 
med kraftige innstramninger både i privat og 
offentlig forbruk på grunn av nedgangen i 
oljeprisene. Virkningen av oljeprisene hittil 
begrunner jo  ingen som helst slik innstram
ning. Han sa at Regjeringen gang på gang har 
advart mot den utvikling vi har fått, og jeg må 
da sitere den konservative norske avis 
Norges Handels- og Sjøfartstidende, som 
spurte: Hvorfor har så ikke den norske regje
ring lyttet til de advarsler den selv har gitt? 
Det som er det faktiske forhold er at regjerin
gen i Norge har latt utviklingen på lånemar

kedet løpe helt løpsk, og videre at det private 
forbruk økte tre ganger så mye i 1985 som det 
Regjeringen i utgangspunktet hadde ansett 
forsvarlig.

Statsråd Kåre Kristiansen: Hr. president! 
Det er mulig at jeg beveget meg noe i ytter
kant av det som er saken til behandling her 
nå, men jeg må nok til hr. Bakke si at hvis jeg 
skal dømme etter de henvendelser jeg har 
fått, både under Nordisk Råds møte og ellers, 
er de spørsmål jeg nevnte av meget stor inte
resse, ikke bare for Norge, men for de nordi
ske land generelt. På den bakgrunn tror jeg 
det var nyttig og riktig at de opplysninger jeg 
gav under foredraget, kom fram.

Når det gjelder stabiliseringen og den inn
sats Norge har gjort for å medvirke her, var 
det bildet Bakke tegnet av situasjonen, meget 
ufullstendig. Det er dessuten helt i utakt med 
det hans eget parti står for -  så langt jeg har 
kunnet registrere ut fra de interne diskusjo
ner vi har hatt om dette. Jeg skal ikke gå 
nærmere inn på det nå, for dette er vel ikke 
tid og sted for en intern norsk debatt om den 
saken.

Når det gjelder den utvikling vi har hatt de 
siste tre år, som ikke er så entydig som det 
Bakke gav uttrykk for, har jeg ikke opplevd 
at hans parti har hatt vesentlige innvendinger 
mot den, kanskje snarere tvert imot. Og spe
sielt gjelder det utgiftssiden på våre interne 
budsjetter. Der har Regjeringen blitt anklaget 
for ikke å bruke nok av oljepengene. Det er 
forståelig at Bakke ikke vil nevne dette nå, vi 
skal komme tillbake til det i et høvelig forum 
senere. Det er jo  en kjensgjerning at regjerin
gen har hatt svært vanskelig for å holde opini
onen hjemme innen bestemte grenser når det 
gjelder bruk av oljepengene.

Bakke: Hr. president! Jeg vil da, siden 
statsråd Kristiansen sa at min fremstilling av 
utviklingen av oljeproduksjonen var ufull
stendig, få rette et direkte spørsmål til stats
råden: Har den norske råoljeproduksjonen 
økt med 60 pst. de siste tre år, eller har den 
ikke? Har Regjeringen planlagt en økning av 
råoljeproduksjonen i 1986 på 11 p s t . , eller har 
den ikke?
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Statsråd Kåre Kristiansen: Hr. president! 
Hr. Bakke vet like godt som jeg at den utvik
ling vi har hatt på olje- og gassektoren, 
skyldes den utlysning av blokker som vi har 
hatt. og det arbeid som selskapene, som eier 
konsesjonene og som også eier oljen, utfører. 
Vi har, som hr. Bakke vet, svært små mulig
heter til å holde igjen utviklingen når vi har 
investert opptil 4 0 -5 0  milliarder kr i et felt. 
Det har heller ikke fra hans parti overhodet 
vært tatt opp spørsmål om å gjøre det. Det er 
også på det rene at da vi startet vår oljepro
duksjon i begynnelsen og midten av 
1970-årene, måtte vi -  dersom vi i det hele 
tatt skulle utnytte disse ressursene -  få en 
viss økning i vår produksjon. Vi startet nem
lig på null på et tidspunkt da de andre oljepro
duserende land startet fra en kurve som lå 
helt på topp. Som sagt, hvis hr. Bakke og 
hans parti mener at vi i det hele tatt skal 
utnytte oljeressursene -  og jeg har et sterkt 
inntrykk av at de har gått inn for det -  måtte 
det bli en viss stigning for vårt vedkom
mende, enten den ene eller den annen regje
ring hadde sittet med makten i Norge.

Margit Hansen-Krone: President! Mitt 
korte innlegg kunne for så vidt vært en re
plikk til statsråd Kristiansen.

Gassfunnene utenfor Nord-Norge har 
skapt et nytt interessant samarbeidsområde 
på Nordkalotten. Finnene og svenskene har 
for lengst meldt sin brukerinteresse. Saken 
har vært debattert i årevis og bør nå være 
moden for å kunne bringes fra pratestadiet 
over til mer konkret prosjektering. Jeg finner 
det rimelig at vi nå fra norsk side vurderer 
mulighetene på dette området.

Siden det tar lang tid å få til overenskoms
ter, skader det ikke at man allerede nå inn
leder forberedelser, slik at man står klar til 
etablering av konkrete samarbeidsprosjekter 
når gass- og oljeforekomstene og teknologien 
tillater dette.

Nettopp den store interesse fra nabolan
dene skulle betinge at man også utnytter gas
sen til kraftproduksjon, og jeg håper at 
Norges første gasskraftverk kan bygges i 
Nord-Norge. Fordi det er kostbart å føre gas
sen i land i Nord-Norge, er det enda mer 
viktig at Finland og Sverige tidlig kommer 
med i forhandlinger. I valget mellom en øko

nomisk satsing på utbygging av flere atom
kraftverk og samarbeid om utbygging av 
gasskraftverk i Nord-Norge burde det siste 
alternativet seire både i Finland og Sverige.

Fra norsk side foreligger kanskje den størs
te mulighet som vi noensinne er gitt til å 
etablere et nordisk samarbeid, og som kan bli 
en kraftig økonomisk stimulans for en geo
grafisk utsatt region.

Gyllenhammar-rapporten og også flere inn
legg her i Nordisk Råd har styrket min over
bevisning om at Nordkalottsamarbeid om ut
bygging av gassforekomster i Nord-Norge er 
viktigere nå enn noensinne tidligere. Det 
virker som om interessen for de mer perifere 
områder er beskjeden, mens de folkerike sen
trale områder omkring hovedstedene i de 
nordiske land innlemmes i en kontinental sir
kel for vekst og utvikling.

Margrete Auken: Hr. præsident! Jeg vil 
godt være med til at understrege, at nok 
stemmer vi for dette program, men det er et 
meget traditionelt, et meget økonomistisk 
program, vi står over for. Det viste sig bl. a. i 
det, som statsråd Kåre Kristiansen sagde før, 
da han skulle skildre, at man ikke kunne gøre 
noget ved miljøproblemerne, eller at det var 
vanskeligt.

Så nævner han de problemer, man har i de 
tre skandinaviske lande. Men en meget vigtig 
side, nemlig hvordan vi når frem til besparel
ser, det er der, hvor vi virkelig kan gøre no
get. Det spiller ingen rolle i programmet, 
skønt det er det vi vil kunne være fælles om. 
Jeg tror, Sverige bruger tre gange så meget el 
som Danmark, og jeg ved ikke, om nordmæn- 
dene har lært at slukke lyset, men jeg husker i 
hvert fald mange gange, når man har været 
der, at det frarådes, for at man ikke skal slide 
på kontakterne.

Derudover mangler der i høj grad vedva
rende energi, og jeg vil vove at påstå, at pro
grammet stort set er uinformeret om, hvad 
der foreligger af forskningsresultater om ved
varende energi.

Men det, jeg specielt vil samle mig om, er 
min gamle ven, nordisk kontaktorgan for 
atomenergispørgsmål. Programmet forsøger 
at pynte lidt på det, det trænger det også til. 
Det understreges, at det også kan bruges til 
andet end kernekraft, og det var jo  godt, da 
kun to af vore lande har kernekraft og en
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frygtelig masse af pengene går til NK  As pro
grammer.

Jeg synes ikke, man er sluppet særlig godt 
fra at pynte, og vil gøre opmærksom på soci
al- og miljøudvalgets betænkning, hvor vi 
skriver, at vi gerne ser f. eks. NKAs positive 
rolle i spørsmålet om dumpningerne, de nu
kleare dumpninger, bedre dokumenteret.

Der er så sket det, som har glædet mig 
meget, at præsidiet i dag har modtaget et brev 
fra Nordisk Ministerråd, som er prisværdigt 
klart -  det er sjældent, jeg har set et så klart 
brev fra et regeringsorgan -  og heraf fremgår 
det med indlysende tydelighed, at det, som 
NKA beskæftiger sig med, er atomkraft. Al 
den snak om, at det også kan bruges til så 
meget andet, er snak.

Kontaktorganet, står der til sidst her, skul
le have til opgave at følge planlægningen og 
virksomheden på atomenergiområdet samt 
lægge op til nordisk samarbejde på baggrund 
af det materiale, som kom frem, indbefat
tende industrielt samarbejde på reaktorområ
det. Sådan! Helt klart!

Det står også helt klart i dette program, 
hvad vi længe har spurgt til, at der findes 
ingen vedtægter. Der findes ingen vedtægter! 
Dette, hvis program har den største post i det 
nordiske budget, har ingen vedtægter! Så vidt 
jeg kan skønne ved at have undersøgt histori
en, har det også været nærmest uden for par
lamentarisk kontrol.

Jeg vil godt spørge ministerrådet -  jeg 
håber, man kan svare her, selvfølgelig kan vi 
spørge om det nationalt også -  om vi kan få 
udarbejdet vedtægter, og om de vedtægter vil 
komme til drøftelse i Nordisk Råd, så parla
mentarikerne får en chance for at forholde sig 
til dem.

Derudover vil jeg godt spørge, hvorfor der 
er udenrigsministerielle folk med i det. Det 
står ikke i ministersvaret her, det står et an
det sted, at den ene af de to, der sidder i 
kontaktorganet, er en diplomat. Hvorfor det? 
Er det sådan et parapolitisk organ, vi har her? 
Det synes jeg er ganske interessant og vil 
godt have forklaret, om det nu er atomdren
gene, der fastlægger vores nordiske politik i 
IAEA med hensyn til den udenrigspolitiske 
side? Det er ganske interessant. Det mener 
jeg også, ministerrådet må kunne svare på.

Og endelig for det tredje vil jeg glæde mig 
over, at vi får økonomien ind i den samlede 
energiøkonomi, så det bliver lidt mere tyde

ligt, hvem det er, der hidtil har snuppet alle 
pengene, således at der bliver en rimelig 
chance for. at vi kan få fordelt lidt tilbage 
igen til de andre vigtige opgaver i det nordi
ske energisamarbejde.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande ekonomiska utskottets förslag till 
rekommendation.

För rekommendationen röstade:
Esko Aho, Esko Almgren, Arne Anders

son, Lennart Andersson, Ylva Annerstedt,  
Margrete Auken, Hallvard Bakke, Stefán 
Benediktsson, Gunnar Björk, Alice Brask, 
Johan Buttedahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk 
Eidem, Ólafur G. Einarsson, Mikko Elo, 
Lahja Exner, Per-Kristian Foss, Arne Gadd, 
Kirsti Kolle Grøndahl, Eiður Guðnason, 
Flemming Hansen, Ivar Hansen, Margit 
Hansen-Krone, Guðrún Helgadóttir, Per 
Olof Håkansson, Tytti Isohookana-Asun- 
maa, Asa Solberg Iversen, Karen Højte Jen
sen, Antti Kalliomäki, Arvo Kemppainen, 
Karin Kjølbro, Thea Knutzen, Wiggo Kom
stedt, Hanna Kvanmo, Inga Lantz, Paavo 
Lipponen, Anna-Kaarina Louvo, Grethe 
Lundblad, Barbro Nilsson, Arnljot Norwich, 
Tellervo Nousiainen, Hans Nyhage, Aase 
Olesen, Berit Oscarsson, Oddrunn Pettersen, 
Påll Pétursson, Reiulf Steen, Otto Steen
holdt, Ingrid Sundberg, Karl- Erik Svartberg, 
Sten Svensson, Karin Söder, Bernhardt Tas- 
tesen, Friðjón Þórðarson. Ole Gabriel Ue- 
land, Henrik Westerlund och Lena Öhrsvik.

Frånvarande var:
Svein Alsaker, Dorte Bennedsen, Frode 

Nør Christensen, Kjell Magne Fredheim, 
Lilli Gyldenkilde, Elsi Hetemäki-Olander, 
Olof Jansson, Jens Peter Jensen, Elver Jons
son, Riitta Järvisalo-Kanerva, Anker Jørgen
sen, Brit Jørgensen, Preben Lange, Peter 
Muurman, Agnar Nielsen. Robert Pedersen, 
Hans Petersson, Tuulikki Petäjäniemi, Kaj 
Poulsen, Heikki Riihijärvi, Pétur Sigurðsson, 
Asbjørn Sjøthun, Jens Steffensen, Ilkka Suo- 
minen, Harald Synnes, Jan P. Syse, Peder 
Sønderby, Anders Talleraas, Pekka Tuo
minen och Pirkko Turpeinen.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 57 röster.
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C 4/e: Berättelse från Nordiska projektexport- 
fonden (1985) C 3/e: Berättelse från Nordiska 
investeringsbanken (1985) och B 66/e: Minis
terrådsförslag om en höjd beloppsram för 
Nordiska investeringsbankens projektinveste
ringslån

Rådel företog ovannämnda tre saker i ett 
sammanhang

Ekonomiska utskottet hade föreslagit,
1. att Nordiska rådet i anledning av minister

rådsförslaget måtte anta följande rekom
mendation:

Nordisk Råd rekommanderer Nordisk 
Ministerråd å øke den nåværende ramme 
for prosjektinvesteringslån till 700 mill. 
SDR.

2. att Nordiska rådet måtte lägga berättelser
na C 3/e och C 4/e till handlingarna.

18

Karin Söder (ekonomiska utskottets tales
man): Herr presidentI Nordiska projektex- 
portfonden upprättades år 1982 för en treårig 
försöksperiod, som Nordiska ministerrådet 
nu föreslagit förlängd till utgången av 1989.

Fonden skall bidra till att stärka de nordis
ka företagens internationella konkurrenskraft 
vid export, främst till utvecklingsländer men 
även till statshandelsländer. Fondens huvud
sakliga verksamhet är att ge stöd till nordiska 
företag och institutioner vid uppgörandet av 
förutsättnings- och lönsamhetsstudier beträf
fande konkreta projekt och för motsvarande 
aktiviteter som kan leda till affärskontrakt. 
Projekten skall vara av nordiskt intresse. 
Fonden kan bevilja bidrag som täcker upp till 
50 procent av kostnaderna. Beviljade bidrag 
skall normalt återbetalas om projektet reali
seras. En mindre del av fondens medel kan 
även beviljas som bidrag på upp till 50 pro
cent av utgifterna för nordiska och internatio
nella seminarier inom branscher och områ
den där nordiska företag är konkurrenskrafti
ga, till grundläggande marknadsundersök
ningar och studier av efterfrågesituationen i 
målområden där ett nordiskt intresse för le
veranser kan föreligga.

Vid utgången av 1985 hade Projektexport- 
fonden registrerat totalt 176 projekt för be
handling. Av dessa har 59 inkommit under

1985, medan övriga behandlats tidigare. Av 
de 59 projekten år 1985 godkändes 36 till ett 
samlat stödbelopp på drygt 6 miljoner finska 
mark.

Av de projekt som hittills fått stöd av fon
den har fyra lett till kontrakt. Dessa gäller ett 
träförädlingsprojekt i Venezuela, ett avfalls- 
hanteringsprojekt i Saudi-Arabien, ett energi
projekt i Egypten och ett fiskeriprojekt i Sen
egal. Det totala värdet för dessa fyra projekt 
kan uppskattas till ca 200 miljoner finska 
mark. Återbetalda projektmedel uppgick un
der 1985 till drygt 320000 finska mark.

Under 1985 beviljades efterskänkning av 
stödbelopp för 19 projekt. Totalt har efter
skänkning gjorts till 21 projekt. Det ligger i 
fondens natur att stödja projekt baserat på 
deltagande i företagens risktagande. Mot 
denna bakgrund får det anses som normalt att 
ett antal projekt har lett till ansökan om ef
terskänkning. Ekonomiska utskottet önskar 
dock att det genomförs en analys som kan ge 
upplysningar om vilka typer av projekt som 
leder till efterskänkning av stödbelopp.

När man bedömer fondens verksamhet är 
det nödvändigt att beakta den ofta mycket 
långa tidshorisont som är knuten till projekt
exporten. Det är inte ovanligt att arbetet med 
större projekt kan ta 3 - 5  år innan man ser 
resultat. Det kan även antas att fondens stöd 
oavsett utfallet av enskilda projekt kan ha 
givit indirekta resultat. Det kan gälla sannar
betsformer som har uppstått mellan företagen 
och den inverkan som detta samarbete får för 
företagens framtida ansträngningar inom pro
jektexporten. De totalt 176 projekt som fon
den registrerat kan beräknas ha initierat eller 
vidareutvecklat samarbete mellan 400—500 
nordiska företag.

Ekonomiska utskottet har konstaterat att 
Projektexportfonden i samarbete med de nor
diska exportfrämjande organisationerna har 
utarbetat ett program för punktinsatser för 
ökad projektexport. Detta är i överensstäm
melse med intentionerna i den ekonomiska 
handlingsplanen. Med hänvisning till den 
ekonomiska handlingsplanen förutsätter ut
skottet att samarbetet mellan Projektexport
fonden och de exportfrämjande organisatio
nerna även kommer att omfatta bättre pro- 
jektövervaknj/ig, utarbetande av gemensam
ma kataloger och marknadshandböcker för 
utvalda branscher och marknader.
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Det samarbete Projektexportfonden har in
lett med organisationer i och utanför Norden 
bör på sikt kunna öka exportmöjligheterna 
för nordiska företag.

När det gäller de belopp som fonden har till 
sitt förfogande innebär förra årets beslut om 
den ekonomiska handlingsplanen att fondens 
budget för åren 1987-88 ökas. Detta är nöd
vändigt med tanke på det stora intresse som 
finns i näringslivet för verksamheten. Man 
ser där fondens stöd som en möjlighet att 
komma in på nya marknader.

Det är viktigt att understryka att dessa pro
jekt kan ge arbetstillfällen i själva huvudföre
tagen men också hos en lång rad underleve
rantörer. Därför är detta ett betydelsefullt in
slag i arbetet för att åstadkomma ökad syssel
sättning i Norden och i kampen mot arbets
lösheten.

Till sist vill jag tala om att de totala ute
stående utfästelserna vid 1985 års utgång 
uppgick till drygt 15 miljoner finska mark. Av 
detta avsåg ca 6 miljoner stöd som lämnats 
under 1985. Dessa belopp får anses som rela
tivt blygsamma med tanke på den betydelse 
som fondens verksamhet har också för reali
serandet av Norden som hemmamarknad och 
för att ge sysselsättning i Norden men först 
och främst med tanke på aktiviteter för att vi 
skall kunna hävda oss på den internationella 
marknaden. Verksamheten blir därför ett led 
i den ekonomiska utvecklingen och arbetet 
på att skapa full sysselsättning.

Med det anförda yrkar jag bifall till ekono
miska utskottets betänkande.

Westerlund: Herr president! Först en liten 
rättelse beträffande betänkandet över Nor
diska investeringsbankens berättelse för 
verksamhetsåret 1985, andra stycket. Där 
står 396,4 milj. SDR. Det är ett tryckfel, då 
siffran är upp och ner. Den rätta siffran skall 
vara 369,4 milj. SDR.

Nordiska investeringsbanken fyllde tio år 
för en tid sedan och därför vill jag denna gång 
dröja en stund vid de siffror banken visar 
upp, givetvis med alldeles speciell hänsyn till 
siffrorna för 1985.

Senaste år uppgick bankens totala utlåning 
till drygt 600 milj. SDR eller speciella drag
ningsrätter. I finska mark blir detta ca 3,6 
miljarder mark.

Totalt har banken under hela sin drygt tio
åriga verksamhet beviljat lån för 1,7 miljarder 
SDR, alltså drygt 10 miljarder mark, en an
märkningsvärd summa!

De största låntagarna senaste år utgjordes 
av verkstadsindustrin, energi- och havstek- 
nikområdet samt kommunikationsområdet.

Bankens totala inlåning under året var 
knappa 300 miljoner SDR eller ca 1,8 mil
jarder finska mark. Detta var ca 60 miljoner 
SDR mindre än föregående år.

Verksamhetens totala överskott för 1985 
var 27,6 miljoner SDR, ca. 165 miljoner 
mark. En reservering på 6 miljoner SDR har 
gjorts för kreditrisker. Det föreslås att ban
ken ger en utdelning till ägarna -  medlems
länderna -  uppgående till 6 miljoner SDR, ca 
36 miljoner mark. Detta sker alltså första 
gången i bankens historia.

Överskottet i övrigt 15,6 miljoner SDR, fö
reslås bli överfört till reservfonden som där
efter skulle uppgå till drygt 90 miljoner SDR. 
Detta är mer än 10 % av bankens grundkapi
tal.

Ekonomiska utskottet noterar i sitt betän
kande över berättelsen att bankens verksam
het under senare år vuxit kraftigt och att den
na aktivitetsökning också fortsatt under 1985. 
Utskottet framhåller att uppföljningen av 
handlingsplanen för ekonomisk utveckling 
och full sysselsättning och därvid speciellt 
Utlåningsordningen för Nordiska Investe
ringsprojekt (UN1) kan betyda en ytterligare 
utvidgning av verksamheten.

Ökningen av ramarna för bankens projekt
investeringslån står som följande punkt på 
vår dagordning, men utskottet noterar också i 
sitt betänkande över bankens berättelse att 
ordningen med projektinvesteringslånen ut
vecklat sig till ett positivt instrument både då 
det gäller att stärka det nordiska samarbetet 
och den nordiska projektexporten.

Utskottet påminner i detta sammanhang 
om det eventuella införandet av mjuka pro
jektinvesteringslån som skulle administreras 
av banken. Ett sådant mjukt fönster skulle 
stärka bankens ställning som multilateralt fi
nansieringsinstitut i dess strävan att stöda 
nordisk projektexport.

Utskottet noterar vidare med tillfredsstäl
lelse att också Grönland under 1985 inklude
rats i bankens verksamhetsområde samt att 
beviljade lån till Danmark ökat kraftigt, något
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som utskottet redan tidigare ansett önskvärt.
Beträffande regionallåneordningen under

stryker utskottet betydelsen av att investe
ringsbanken tillsammans med nationella or
gan med ansvar för ordningen fortsätter med 
att arbeta för att finna projekt för utvecklan
det av näringslivet i de regioner som omfattas 
av ordningen.

Herr president! Bara för formens skull vill 
jag konstatera att bankens berättelse och rä
kenskaper givetvis reviderats och att varken 
revisorerna eller bankens kontrollkommitté 
har haft anledning till anmärkningar.

Jag yrkar bifall till ekonomiska utskottets 
förslag att bankens berättelse lägges till hand
lingarna.

Ändringar i medlemslistan
Det anmäldes, att Peter Muurman lämnat 

sessionen och ersatts av Martti Lähdesmäki 
samt att Olle Östrand återtagit sin plats i rå
det och att Karl-Erik Svartberg lämnat ses
sionen.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

Ivar Hansen: Hr. præsident! Som allerede 
nævnt drejer det sig om at udvide låneram
men for Investeringsbankens projektinve
steringslån fra 350 mill. RE til 700 mill. RE, 
en fordobling. Den hidtidige ramme er, som 
det fremgår af indstillingen, som ligger på 
medlemmernes bord, i realiteten udnyttet,  og 
der er god anvendelse for en udvidelse af 
denne grundkapital. Økonomisk udvalg ind
stiller, at vi tiltræder dette ministerrådsfor- 
slag om en fordobling til 700 mill. RE.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande ekonomiska utskottets förslag till 
rekommendation.

För rekommendationen röstade:
Esko Aho. Esko Almgren, Arne Anders

son, Lennart Andersson, Hallvard Bakke, 
Stefån Benediktsson, Gunnar Björk, Johan 
Buttedahl, Ölafur G. Einarsson. Mikko Elo, 
Lahja Exner, Arne Gadd, Eiður Guðnason, 
Flemming Hansen, Ivar Hansen, Elsi Hete- 
måki-Olander, Tytti Isohookana-Asunmaa,

Åsa Solberg Iversen, Olof Jansson. Karen 
Højte Jensen, Elver Jonsson, Antti Kallio
mäki, Karin Kjølbro, Hanna Kvanmo, Paavo 
Lipponen, Anna-Kaarina Louvo, Martti 
Lähdesmäki. Barbro Nilsson, Tellervo Nou- 
siainen. Hans Nyhage, Aase Olesen, Berit 
Oscarsson, Påll Pétursson, Tuulikki Petäjä- 
niemi, Reiulf Steen, Jens Steffensen, Karin 
Söder, Bernhardt Tastesen, Friðjón Þórðar- 
son, Pekka Tuominen, Ole Gabriel Ueland, 
Henrik Westerlund, Lena Öhrsvik och Olle 
Östrand.

Frånvarande var:
Svein Alsaker, Ylva Annerstedt,  Margrete 

Auken. Dorte Bennedsen, Alice Brask, Kaj 
Bärlund, Frode Nør Christensen, Bjarne 
Mørk Eidem, Per-Kristian Foss, Kjell Magne 
Fredheim, Kirsti Kolle Grøndahl, Lilli Gyl
denkilde, Margit Hansen-Krone, Guðrún 
Helgadöttir, Per Olof Håkansson, Jens Peter 
Jensen, Riitta Järvisalo-Kanerva, Anker Jør
gensen, Brit Jørgensen, Arvo Kemppainen, 
Thea Knutzen, Wiggo Komstedt. Preben 
Lange, Inga Lantz, Grethe Lundblad, Agnar 
Nielsen, Arnljot Norwich. Robert Pedersen, 
Hans Petersson, Oddrunn Pettersen, Kaj 
Poulsen, Heikki Riihijärvi, Pétur Sigurðsson, 
Asbjørn Sjøthun, Otto Steenholdt, Ingrid 
Sundberg, Ilkka Suominen, Sten Svensson, 
Harald Synnes, Jan P. Syse, Peder Søn
derby, Anders Talleraas och Pirkko Tur- 
peinen.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 44 röster.

U tskottets förslag, punkt 2, bifölls.

19
A 714/e: Medlemsförslag om upprättande av 
ett nordiskt institut för bioteknik i Island

Ekonomiska utskottet hade föreslagit, att 
Nordiska rådet måtte anta följande rekom
mendation:

Nordisk Råd rekommanderer Nordisk Mi
nisterråd å gjennomføre et forprosjekt i løpet 
av 1986 for å belyse hvilke ulike samarbeids
perspektiver som foreligger samt hvilken 
rolle et eventuelt bioteknisk institutt, med 
mulig plassering i Island, for utforskning av 
organismer som lever under nordiske margi-
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nalbetingelser vil kunne spille for det nordis
ke næringslivet.

Ólafur G. Einarsson (ekonomiska utskot
tets talesman): Hr. præsident! Forskning og 
udvikling inden for bioteknik er øget kraftigt i 
løbet af den sidste tiårsperiode, og man øjner 
stadig flere muligheder for udnyttelse af den, 
f. eks. ved fremstilling af forskellige orga
niske stoffer og mediciner, i madvareproduk- 
tion og ved forædling af planter og husdyr- 
racer.

Økonomisk udvalg deler remissinstan- 
sernes opfattelse, at det nordiske samarbejde 
inden for bioteknologien bør øges og mener, 
at behovet for øget nordisk samarbejde inden 
for dette område er stort.

Udvalget finder, at ideen om at oprette et 
nordisk center i Island for bioteknisk forsk
ning af organismer, som lever under nordiske 
marginalbetingelser, er interessant.

På baggrund af det foreliggende remissma- 
teriale anser udvalget imidlertid, at der er 
behov for yderligere information, før man 
tager endelig stilling til spørgsmålet.

Udvalget foreslår derfor, at der iværk
sættes et forprojekt for at belyse de forskel
lige samarbejdsperspektiver, som foreligger, 
samt hvilken rolle et sådant institut for bio
teknik vil kunne spille for det nordiske næ
ringsliv.

Udvalget ønsker videre, at der i forprojek
tet bliver fremlagt konkrete forslag til ar
bejdsformer for et eventuelt institut.

Med hensyn til den hurtige udvikling, som 
for tiden finder sted inden for bioteknikken, 
mener udvalget, det er nødvendigt, at forpro
jektet bliver tilendebragt i løbet af 1986.

Som medlem af Islands delegation vil jeg 
benytte lejligheden til at oplyse om den store 
interesse, som nu findes i Island for at dette 
institut oprettes netop dér. På den anden side 
kan vi i Islands delegation acceptere udval
gets betænkning.

Med disse ord vil jeg anbefale udvalgets 
forslag.

Tellervo Nousiainen: Herr president! Den 
biotekniska forsknings- och produktutveck
lingsverksamheten har som bekant blivit ett

av de viktigaste genombrottsområdena inom 
forskning. Central uppmärksamhet har fästs 
vid denna forskningssektor i de nyaste euro
peiska samarbetsprogrammen inom forsk
ning, såsom EUREKA. Man bör också kon
statera att privata investeringar i den biotek
niska forskningen har exempelvis i USA upp
gått till mycket höga siffror. Det är fråga om 
en forskningssektor, som samtidigt öppnar 
djärva framtidsvyer inom den biologiska bas
produktionen, livsmedels- och annan föräd
lingsindustri, och när det gäller att finna en 
lösning på miljöproblem och nya medicinska 
utmaningar.

Bioteknologi och forskning i anslutning 
därtill är dock en sektor, som är mycket kom
plicerad och förknippad med flera politiska, 
juridiska -  rent av etiska problem. Därför 
bör man även förbereda nordiskt samarbete 
på detta område med en omsorgsfull pröv
ning, utan att dock glömma bort en riktig och 
tillräckligt hög ambitionsnivå. En lämplig am
bitionsnivå skulle verka vara ett motsvarande 
samarbetsprogram, varom man tidigare be
slutat för datateknologins vidkommande. 
Därför borde man, då man förbereder ett bio- 
teknologiskt samarbete, ta sikte på ett pro
gram, som består av flera projekt inom den 
bioteknologiska forskningens olika sektorer. 
Vid sidan av egentliga forsknings- och pro
duktutvecklingsprojekt bör man sätta sig in i 
patentlagstiftningens spörsmål om denna sek
tor, samt i sådana politiska och etiska pro
blem, som kommer fram i detta samman
hang, och man bör även utreda möjligheterna 
att samordna de nordiska synpunkterna i 
ärendet.

Avslutningsvis ville vi på vägnar av Fin
lands delegation i Nordiska rådet konstatera 
att man bör skynda på förberedelsen av ären
det, så att Nordiska rådet redan vid sin 35:e 
session kunde fatta beslut om en rekommen
dation gällande biotekniskt samarbete. Det 
skulle vara önskvärt att man kunde bötja pre
liminärt förbereda ifrågavarande samarbets- 
plan även på tjänstemannanivå för att vinna 
tid.

Bernhardt Tastesen: Hr. præsident! Jeg kan 
glæde den foregående taler med, at et sådant 
forslag vil komme til behandling undervejs til 
næste session, idet det på det socialdemokra



Torsdagen den 6 mars 1985 kl. 14.00-19.20 333

tiske gruppemøde i går blev vedtaget at frem
sætte et forslag om et egentligt bioteknolo
gisk samarbejdsprogram, således at vi kom
mer til at tage stilling til et sådant program, 
når vi kommer frem til den 35, session til 
næste år. Jeg siger dette for at sige, at det 
forslag, der blev fremsat i går, har en princi
piel indfaldsvinkel, som i sin bredde, rettet 
mod land- og skovbrug, rettet mod indu
strien, rettet mod andre områder, vil tage 
hele spørgsmålet om det bioteknologiske 
samarbejde op. Dette er ikke i modsætning til 
det forslag, som foreligger her fra Islands 
side, og som vi i den socialdemokratiske 
gruppe fuldt ud kan støtte. Vi mener, det er 
rimeligt, som udvalget foreslår, at man laver 
dette forprojekt for at finde frem til samar
bejdsmulighederne, og vi mener naturligvis 
også, at når det gælder de forudsætninger, 
som Islands natur stiller til rådighed for et 
sådant arbejde som det forslaget her går ud 
på. vil det være helt naturligt, at et sådant 
biologisk institut -  hvis man skulle komme 
frem til, at det vil være det rigtige -  i så fald 
bliver placeret i Island. Med disse ord anbe
falerjeg forslaget.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande utskottets förslag till rekommenda
tion.

För rekommendationen röstade:
Esko Aho, Esko Almgren, Arne Anders

son, Lennart Andersson, Ylva Annerstedt,  
Margrete Auken, Hallvard Bakke, Stefån 
Benediktsson, Gunnar Björk, Johan Butte
dahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Eidem, Ola
fur G. Einarsson, Mikko Elo, Lahja Exner, 
Kjell Magne Fredheim, Arne Gadd, Kirsti 
Kolle Grøndahl, Eiöur Guönason. Flemming 
Hansen, Ivar Hansen, Margit Hansen- 
Krone, Guðrún Helgadöttir, Elsi Hetemäki- 
Olander, Per Olof Håkansson, Tytti Isohoo- 
kana-Asunmaa, Asa Solberg Iversen, Olof 
Jansson, Karen Højte Jensen, Elver Jonsson. 
Riitta Järvisalo-Kanerva, Anker Jørgensen, 
Brit Jørgensen, Ilkka Kanerva, Arvo Kemp
painen, Thea Knutzen, Hanna Kvanmo, Inga 
Lantz, Paavo Lipponen, Anna-Kaarina 
Louvo, Grethe Lundblad, Martti Lähdes
mäki. Barbro Nilsson, Arnljot Norwich, Tel
lervo Nousiainen, Hans Nyhage, Aase Ole-

sen, Berit Oscarsson, Päll Pétursson, Tuu
likki Petäjäniemi, Heikki Riihijärvi, Asbjørn 
Sjøthun, Karin Söder, Bernhardt Tastesen, 
Friðjón Þórðarson, Pekka Tuominen. Pirkko 
Turpeinen, Ole Gabriel Ueland, Henrik Wes- 
terlund, Lena Öhrsvik och Olle Östrand.

Frånvarande var:
Esko Aho, Dorte Bennedsen, Alice Brask, 

Frode Nør Christensen, Per-Kristian Foss, 
Lilli Gyldenkilde, Jens Peter Jensen, Karin 
Kjølbro, Wiggo Komstedt, Preben Lange, 
Agnar Nielsen. Robert Pedersen, Hans Pe
tersson, Oddrunn Pettersen, Kaj Poulsen, 
Pétur Sigurösson, Reiulf Steen, Otto Steen
holdt, Jens Steffensen, Ingrid Sundberg, 
Ilkka Suominen, Sten Svensson. Harald 
Synnes. Jan P. Syse, Peder Sønderby och 
Anders Talleraas.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
m ed 61 röster.

20
A 716/e: Medlemsförslag om forskningsin
satser inom den kooperativa sektorn

Ekonomiska utskottet hade föreslagit, att 
Nordiska rådet måtte anta följande rekom
mendation:

Nordisk Råd rekommanderer Nordisk Mi
nisterråd
1. i samråd med nært berørte organisasjoner, 

og med ivaretakelse av de erfaringer som 
er oppnådd innenfor rammen av det forsk
ningsprogram som er etablert innen den 
landbrukskooperative sektor, å utarbeide 
et nordisk forskningsprogram for koopera
sjonen;

2. snarest, og innenfor rammen av tilgjenge
lige prosjektmidler, å gi rom for delfinan
siering også av samnordiske forsknings
prosjekter vedrørende konsumentkoope
rative spørsmål;

3. å medvirke til at man i de nordiske land 
fremmer forskning og utdanning vedrøren
de både produsent- og konsumentkoope
rativ virksomhet.

Hanna Kvanmo (ekonomiska utskottets ta
lesman): Hr. president! Medlemsförslaget om 
forskningsinnsats på den kooperative sek
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toren er reist i erkjennelse av at slik forsk
ningsinnsats er nærmest ukjent i Norden -  til 
tross for den sterke stilling som kooperasjo
nen har i de nordiske land.

I alle våre land har vi kooperasjon -  eller 
samvirke, som vi sier på norsk -  innen vare
handel, innen jordbruk og innen boligsek
toren. I alle våre land representerer koope
rasjonen store økonomiske verdier. Men som 
forslagsstillerne påpeker, er det liten kunn
skap om kooperasjonen selv hos folk som har 
gjennomgått høyere økonomisk utdanning. 
Det fører til at handelshøyskoler og tekniske 
høyskoler ikke er i stand til å forsyne de ulike 
sektorene innenfor kooperasjonen med de 
fagfolk som denne store og viktige delen av 
økonomien trenger.

Forslagsstillerne påpeker at det er mulig å 
gjennomgå grunnutdanning i samfunnsviten
skapelige emner uten å få innblikk i hva 
kooperasjonen står for. De setter det sammen 
med at det ikke finnes forskningsmuligheter 
på høyskolene for dette emnet. En følge av 
manglende forskning er at det ikke skapes 
rettlednings- eller lærerkompetanse, og heller 
ikke nytt stoff til kurslitteraturen i undervis
ningen ved universitetene.

I 1984 begynte "forskningsrådsnåmnden”
— FRN — en gjennomgang av svensk koope- 
rasjonsforskning med sikte på å få i stand en 
mer systematisk forskning om koopera
sjonen. Men i de øvrige nordiske land finnes 
det ikke noen tilsvarende gjennomgang av 
” kooperasjon og samfunn".

Det skulle være mange interessante emner 
innenfor området som burde bli gjenstand for 
forskning. Forslagsstillerne nevner koopera
sjonen som bedriftsform, både den forbruker- 
innrettede og den produsentinnrettede sam
virkeformen, som begge har mange dimen
sjoner. En dimensjon er den idéhistoriske, 
som vel kan belyse utviklingen av samfun
nene på 1900-tallet. En annen dimensjon er 
beslutningsprosessen som atskiller seg fra 
den en finner i andre bedriftsformer. En tred
je gjelder det økonomiske synet, der idealet 
er at kooperasjonen først og fremst skal være 
til nytte for medlemmene. Dette hensynet 
skal gå foran hensynet til gevinstmaksimerin- 
gen.

Alt dette bør det forskes på slik at det 
materialet som framkommer, kan komme til

nytte i undervisningen på alle nivåer i utdan
ningen.

Til slutt peker forslagsstillerne på at den 
kooperative bedriftsformen kan ha store mu
ligheter i utviklingslandene, og at de nordiske 
erfaringene -  jeg hadde nær sagt både på 
godt og vondt -  systematiseres gjennom en 
gjennomtenkt forskning innen forbruker- og 
produsentkooperasjonen.

Økonomisk utvalg mener at utarbeiding av 
et nordisk forskningsprogram vil være et rik
tig steg. Utvalget går videre ut fra at de posi
tive erfaringene som ble vunnet i forbindelse 
med arbeidet med det nordiske forsknings
programmet innen den landbrukskooperative 
sektoren, blir ivaretatt og bygd videre på. 
Utvalget anser det som selvfølgelig at det blir 
etablert nær kontakt og samarbeid med ko
operasjonens organisasjoner og forskere.

Økonomisk utvalg slutter seg til de syns
punkter som er framført i medlemsförslaget, 
og viser til de mange positive svarene som 
kom inn gjennom remissrunden. På denne 
bakgrunn vil utvalget anbefale Nordisk Råd å 
anta rekommandasjonen.

Ivar Hansen: Hr. præsident! Det er rigtigt, 
som fru Hanna Kvanmo siger, at økonomisk 
udvalg anbefaler dette forslag, men jeg vil 
alligevel godt gøre en bemærkning. Vi har 
haft en drøftelse i økonomisk udvalg af dette 
medlemsförslag om en øget forskningsindsats 
i den kooperative sektor.

Jeg nævnte i mit indlæg i generaldebatten 
forleden dag, at vi i Nordisk Råd skulle være 
opmærksom på papirdyngerne og administra
tionen. Jeg sagde i samme forbindelse, at vi 
politikere selvfølgelig også bør pålægge os 
selv en vis selvdisciplin i henseende til ikke at 
lægge for mange medlemsförslag på Nordisk 
Råds bord.

Efter min opfattelse er det forslag, der lig
ger her, et af de forslag, vi godt kunne have 
undværet, for efter min opfattelse er der tale 
om et overflødigt forslag. I den kooperative 
sektor i de nordiske lande er der i forvejen et 
ganske udmærket samarbejde. Der udføres 
også en omfattende forskningsvirksomhed, 
og skal der forskes ud over det, finder jeg det 
egentlig naturligt, at det udføres af de pågæl
dende foreninger og virksomheder selv. Men
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jeg har måttet tage til efterretning, at det 
synspunkt, jeg står med her, ikke vandt gen
klang i økonomisk udvalg.

Jeg har valgt ikke at tage noget forbehold 
vedrørende dette forslag, men jeg har dog 
villet gøre opmærksom på synspunkterne ved 
denne lejlighed.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande utskottets förslag till rekommenda
tion.

För rekommendationen röstade:
Esko Aho, Svein Alsaker, Lennart An

dersson, Ylva Annerstedt,  Margrete Auken, 
Hallvard Bakke, Stefán Benediktsson, Gun
nar Björk. Johan Buttedahl, Kaj Bärlund, 
Bjarne Mørk Eidem, Olafur G. Einarsson, 
Mikko Elo, Lahja Exner, Kjell Magne Fred- 
heim, Arne Gadd, Kirsti Kolle Grøndahl, 
Eiður Guðnason, Ivar Hansen, Margit Han- 
sen-Krone, Guðrún Helgadóttir. Per Olof 
Håkansson, Tytti Isohookana-Asunmaa, Åsa 
Solberg Iversen, Olof Jansson, Karen Højte 
Jensen, Elver Jonsson, Riitta Järvisalo-Ka- 
nerva, Anker Jørgensen, Brit Jørgensen, 
Antti Kalliomäki, Thea Knutzen, Hanna 
Kvanmo, Inga Lantz, Paavo Lipponen, An- 
na-Kaarina Lou vo, Grethe Lundblad, Martti 
Lähdesmäki, Barbro Nilsson. Arnljot Nor
wich, Tellervo Nousiainen, Hans Nyhage, 
Aase Olesen. Berit Oscarsson. Hans Peters
son, Päll Pétursson, Tuulikki Petäjäniemi, 
Heikki Riihijärvi, Pétur Sigurösson, Asbjørn 
Sjøthun, Jens Steffensen, Harald Synnes, Jan 
P. Syse, Karin Söder, Bernhardt Tastesen. 
Friðjón Þórðarson, Pekka Tuominen, Pirkko 
Turpeinen, Ole Gabriel Ueland. Henrik Wes- 
terlund, Lena Öhrsvik och Olle Östrand.

M ot rekommendationen röstade Esko 
Almgren.

Arne Andersson och Flemming Hansen av
stod från  att rösta.

Frånvarande var:
Dorte Bennedsen, Alice Brask, Frode Nør 

Christensen. Per-Kristian Foss, Lilli Gylden
kilde, Elsi Hetemäki-Olander, Jens Peter 
Jensen, Karin Kjølbro, Wiggo Komstedt, 
Hanna Kvanmo, Agnar Nielsen. Robert Pe
dersen, Hans Petersson. Oddrunn Pettersen.

Kaj Poulsen, Reiulf Steen, Otto Steenholdt, 
Ingrid Sundberg, Ilkka Suominen, Sten 
Svensson, Peder Sønderby och Anders Tal- 
leraas.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 62 röster m ot 1. 2 m edlem mar avstod  
från att rösta.

Meddelanden
Det meddelades, att minister Isi Foighel 

och minister Ib Stetter intagit sina platser i 
rådet.

21
C 15/e: Berättelser rörande ekonomiska ut
skottets verksamhetsområde 1984

Ekonomiska utskottet hade föreslagit, att 
Nordiska rådet måtte lägga berättelserna till 
handlingarna.

Aase Olesen (ekonomiska utskottets l:a ta
lesman): Hr. Præsident! På sidste session 
vedtog Nordisk Råd det forslag til ændring i 
formålsparagraffen for Nordisk Forsknings
råd, som økonomisk udvalg havde foreslået.

Forslaget er naturligvis udsprunget af det 
behov, vi som parlamentarikere har for at få 
konkret og relevant vejledning fra den økono
miske sagkundskab. Et væsentligt punkt i 
ændringsforslaget er ønsket om at få konse
kvensvurderinger af forskellige økonomiske 
forslag. At man altså fra politisk side ønskede 
belysning af alternative forslag. Som en. der 
hører til det flertal i økonomisk udvalg, som 
vedtog det omtalte forslag, vil jeg gerne un
derstrege. at der i forslaget ikke ligger noget 
ønske om at spænde videnskaben for bestem
te politiske opfattelser. Vi har alene ønsket at 
få så relevante og anvendelige analyser, som 
det vil være muligt for forskningsrådet at 
fremstille.

Selv om udvalget fik Nordisk Råds tilslut
ning sidste år, har det desværre vist sig, at 
ministerrådet ikke har ønsket at ændre forsk
ningsrådets formålsparagraf. Man fremfører 
fra finansministrenes side, at rådets sammen
sætning ikke gør det egnet til at fungere som 
et egentligt økonomisk råd. der skal komme 
med regelmæssige udtalelser om de nordiske
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landes økonomiske politik. Det fremgår af 
ministerrådets afvisning, at man har været 
noget i tvivl om ændringsforslagets sigte, og 
ministerrådet har i diskussion herom fremhæ
vet, at såfremt Nordisk Råds henstilling skal 
tolkes som et ønske om, at forskningsrådet i 
højere grad skal lægge vægt på at præsentere 
de politiske implikationer af de projekter og 
resultater, man lægger frem. så er dette alle
rede en del af rådets målsætning.

Endelig konstaterer ministerrådet, at 
forskningsrådet nu forsøger at ændre arbejds
formerne, således at man fremtidig bedre kan 
imødekomme ønskerne om en grundigere be
handling af de politiske implikationer af 
forskningsrådets arbejde.

Økonomisk udvalg havde i november 1985 
i Mariehamn et møde med finansministrenes 
repræsentant ved den danske finansminister. 
Her fik udvalget en ret summarisk begrun
delse for ministerrådets afvisning, mens den 
mere detaljerede begrundelse først foreslå i C
1. Økonomisk udvalg har derfor af tidsmæs
sige grunde ikke haft mulighed for at behand
le denne begrundelse, og vi må derfor forbe
holde os ret til at vende tilbage til sagen, 
herunder naturligvis også se sagen i lyset af 
de senest afleverede rapporter fra forsknings
rådet, samt de nordiske konjunkturrapporter, 
som nu udarbejdes hvert år.

Syse (ekonomiska utskottets 2:e talesman): 
Hr. president! Det er blitt sent. Det har vært 
en lang dags ferd mot natt, og jeg tillater meg 
derfor å henvise til mitt manuskript, som er 
delt ut. Jeg kan anbefale lesing.

Jeg hadde bare tenkt å trekke ut to små 
poenger, nemlig at virkelige vekstområder in
nenfor europeisk samarbeid i de senere år 
nettopp er samarbeidet innen forskning og 
utvikling. Et økt samarbeid mellom bedrifter 
i Norden kan også være et viktig steg mot 
deltagelse i et større internasjonalt samar
beid. I den forbindelse er Nordisk Industri
fond viktig.

Når det så gjelder det forgangne, henviser 
jeg til beretningen, men jeg har lyst til å un
derstreke at Nordisk Industrifond står foran 
en meget spennende utvikling. Fondet vil ad
ministrere deler av det tekniske forsknings- 
og utviklingsprogram i den økonomiske 
handlingsplanen. Det vil beskjeftige seg med 
datateknologiske utviklingsprogram, og sist,

men ikke minst -  sett med norske øyne -  
skal fondet flyttes til Oslo. Hensikten er, som 
det tidligere er uttrykt, å opprette et nordisk 
industrielt kraftsenter i Oslo.

Jeg må si at slikt gleder en tidligere indu
striministers hjerte. Vi står altså foran en 
kraftig opprustning av fondet. Vi har store 
forventninger til dette nordiske sentrum for 
industriell forskning og utvikling som nå skal 
utvikles i Oslo.

Vi skal fra norsk side gjøre det som er 
mulig for at dette fondet virkelig skal utvikle 
seg til å bli et praktisk redskap for nordisk 
industripolitikk og industriutvikling, der vi 
som politikere kan sies å ha bidratt til å tilret
telegge for vekst, mer enn å konservere det 
som var.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, bi
fö lls utskottets förslag.

22
E-saker
E 24: Fråga till Sveriges regering angående 
transporter av förbrukat reaktorbränsle1

Margrete Auken: Hr. præsident! Tillad mig 
lige at sige, at disse to spørgsmål efter min 
opfattelse er anbragt forkert. Det er spørgs
mål, der hører hjemme under miljøsager. Vi 
blander os ikke og agter ikke at blande os i 
svensk energiforsyning. Vi spørger ud fra 
danske forhold og ud fra danske miljøprob
lemer, og i det omfang Sverige belaster os 
ved sin produktion, kommer det os ved.

Jeg vil godt først spørge den svenske rege
ring, om den kan fremlægge den i 1983 om
talte dokumentation for, at landtransporter i 
Sverige er mere risikofyldte end søtran
sporter, som i høj grad berører Danmark, og 
samtidig redegøre detaljeret for, hvilke even
tuelle ulykkeskonsekvenser der berører hen
holdsvis svenske og danske områder og be
folkninger.

Statsrådet Birgitta Dahl: Herr president! 
Frågan om transporter av använt bränsle har 
utretts och diskuterats i olika sammanhang. 
Utbränt bränsle transporteras i särskilda be
hållare på vilka mycket höga krav ställs ur

1 Frågan tryckt s. 2489
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säkerhets- och strålskyddssynpunkt i enlig
het med internationella regler. Den svenska 
utrustningen som används väger ca 80 ton. 
Vid utformning av transportsystemet i Sveri
ge har konstaterats dels att vägarna inte är 
byggda för så tunga transporter, dels att de 
svenska kärnkraftverken saknar järnvägsan- 
knytning. Även om järnvägstransport vore 
möjlig är detta olämpligt på grund av att jä rn 
vägarna på långa sträckor går genom tättbe
byggda samhällen.

Vi har kommit till den slutsatsen, och det 
gjorde bl. a. även AKA- utredningen, att sjö
transporter är det säkraste transportsättet för 
använt bränsle. Alla kärnkraftverken ligger 
vid kusten och har egna hamnar. Hamnarna 
kan övervakas. Lastning och lossning kan 
ske ostört. Ett fartyg är lätt att övervaka och 
passerar inte genom tättbebyggda samhällen.

För transporter av använt bränsle har en 
sjötransportplan och en säkerhetsredovisning 
utarbetats. Dessa har granskats noga av sjö
fartsverket, kärnkraftinspektionen och strål- 
skyddsinstitutet och med dessa som grund 
har erforderliga tillstånd lämnats för trans
portsystemet.

1 sjötransportplanen liksom i säkerhetsre- 
dovisningen för transportsystemet har risken 
för olyckor och radioaktiva utsläpp belysts 
utförligt. Under arbetet med sjötransport
planen och säkerhetsredovisningen, som på
gick huvudsakligen under år 1982. har över
läggningar ägt rum med de danska myndighe
terna.

Margrete Auken: Hr. præsident! Jeg kon
staterer, at den svenske regering ikke kan 
henvise til rapporter fra SKI og SSL der skul
le bevise, at jernbanetransporter ikke var sik
rere end søtransporter.

Det, der hentydes til, er, i hvilket omfang 
det ene eller det andet går igennem tæt be
byggede områder. Lad mig lige først sige, at 
Øresund går faktisk igennem nogle af de al- 
lertættest bebyggede områder i verden. Der 
er ikke ret mange andre snævre farvande, 
som har så store byer ved siden af sig, og vi 
har tidligere fra dansk side påpeget, at der 
ikke foreligger specielle risikoanalyser for 
Øresund for disse sejladser. Det er meget 
generelle risikoanalyser, den svenske rege
ring henholder sig til.

Eller med andre ord; vi føler fremdeles, at

den svenske holdning over for Danmark her 
er meget arrogant. Jeg forstår godt, at det kan 
give vrøvl hjemme i Sverige, hvis man skal 
transportere højradioaktivt affald igennem 
Sverige, men faktisk er jernbanetransporter 
sikrere. Det, det drejer sig om, er jo  faren for, 
at disse beholdere går i stykker. Det er jo 
ikke spørgsmålet om selve kørselen. Det er 
heller ikke spørgsmålet om selve sejladsen. 
Det er heller ikke strålefaren, når det kører 
eller sejler. Det er spørgsmålet om faren for, 
at de går i stykker. Dér er det, vi godt vil se 
dokumentation for, at faren for, at de går i 
stykker, er større til lands, på jernbaner. Veje 
er der ingen af os, der har talt om; det er vi 
alle enige om er en helt uacceptabel trans
portform for risikofyldt affald. Men jernbaner 
giver bedre sikkerhed. Faktisk er søtran
sporter den næstværste transportform. Og 
selv om det så var helt lokalt, ville jeg også 
støtte jernbanetransport fremfor søtransport. 
Selv hvis det var igennem Danmark.

Jeg vil gerne bede ministeren bekræfte 
over for os her, at man ikke har disse under
søgelser. at man ikke kan dokumentere over 
for os, at man har været nødt til at bruge 
søtransport, at man altså fremdeles er tem
melig ligeglad med dansk bekymring for disse 
transporter gennem Øresund.

E 25: Fråga till Sveriges regering angående 
ökad effekt på Barsebäck-verket1

Margrete Auken: Hr. præsident! Vi fort
sætter i dokumentationen for svensk arro
gance, og jeg vil gerne spørge den svenske 
regering, om den kan redegøre for, hvornår 
og på hvilken baggrund og med hvilke hensyn 
til nærhedskriteriet, dvs. danske interesser, 
ministeren har givet den svenske regering til
ladelse til Barsebäcks effektøgning.

Statsrådet Birgitta Dahl: Herr president! 
Som ett resultat av Barsebäckskommitténs 
arbete undertecknades den II mars 1985 ett 
avtal mellan den danska och den svenska re
geringen om informationsutbyte rörande Bar- 
sebäcksverket.  Enligt avtalet har den svens
ka regeringen åtagit sig att verka för att de 
danska myndigheterna ges utförlig informa

1 F rågan tryckt s. 2490
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tion om säkerhetsförhållanden vid Barse- 
bäcksverket.  Den danska regeringen har å sin 
sida åtagit sig att se till att informationen på 
ändamålsenligt sätt görs tillgänglig för den 
danska allmänheten. Vidare åtar sig både 
Sveriges och Danmarks regering att verka för 
att det sker ett fortsatt samarbete om plan
läggning, förberedelser och genomförande av 
beredskapen för en svår olycka. Den svenska 
regeringen tillsatte i augusti 1985 Delegatio
nen för informationsutbyte rörande Barse- 
bäcksverket,  som bl. a. har till uppgift att 
dryfta viktiga frågor som omfattas av avtalet. 
Motsvarande grupp finns även tillsatt på 
dansk sida.

De frågor som Margrete Auken ställer är 
exempel på sådana frågor som alltså förut
sätts ingå i det nämnda informationsutbytet. 
Självfallet har vi lämnat den information som 
det här gäller till Danmark. Jag förutsätter 
också att den danska regeringen i enlighet 
med sina åtaganden i avtalet har lämnat all 
nödvändig information. Jag kunde senast i 
dag i samtal med Christian Christensen kon
statera att samarbetet fungerar utmärkt från 
båda sidor. Det hindrar emellertid inte att jag 
här i korthet redogör för hur information har 
lämnats från svensk sida och för vår syn i 
dessa frågor.

När det gäller effekthöjningen vid Barse- 
bäcksverket har statens kärnkraftinspektion 
informerat Miljøstyrelsens Tilsyn med nuk
leare anlæg, dels skriftligt genom att över
lämna ansökningshandlingar, gransknings- 
rapporter m .m .,  dels muntligt vid de regel
bundna kontaktmöten som de svenska myn
digheterna har med den danska tillsynsmyn
digheten. Industridepartementet har dessut
om informerat Miljøministeriet den 11 okto
ber 1985. Från Miljøministeriet har vid denna 
genomgång inga invändningar rests mot ef
fekthöjningar.

De säkerhetskriterier som tillämpas för 
Barsebäck har inte ändrats på något sätt med 
anledning av effekthöjningen. Barsebäcks- 
reaktorerna klarar med mycket god marginal 
de säkerhetskriterier som satts upp för drif
ten av dem.

Närhetskriteriet har beaktats av den svens
ka regeringen på så sätt att Barsebäcksverket 
är det första kärnkraftverk i Sverige där sär
skilda åtgärder vidtagits för att lindra konse
kvenserna vid ett svårt härdhaveri. Den an

läggning för filtrerad ventilation av reaktorin- 
neslutningarna (FILTRA) som uppförts fär
digställdes under hösten 1985 och anslöts till 
reaktorerna i Barsebäck den 31 oktober. För 
övriga kärnkraftverk beräknas motsvarande 
åtgärder vara genomförda i slutet av år 1988.

Margrete Auken: Hr. præsident! Så vidt jeg 
erindrer, sagde man udtrykkeligt i sin tid, da 
Barsebäckkomiteen blev nedsat, at man ikke 
kunne anvende den nordiske miljøkonven
tion, fordi Barsebäckvaerket var bygget, før 
miljøkonventionen var kommet til. Men man 
valgte alligevel nogenlunde at følge frem
gangsmåden i miljøkonventionen, og man 
kunne vel have regnet med, at Sverige i hvert 
fald ville benytte sig af miljøkonventionen, 
når man vedtager en udvidelse af værket.

Det har man helt åbenlyst ikke gjort, så 
vidt jeg forstår af det svar, som statsråd Bir
gitta Dahl har givet. Der er ikke tale om, at 
man fører egentlige konsultationer, hvor der 
spørges om godkendelse osv. Aftalen med 
Danmark er en ren informationsaftale. Det er 
selvfølgelig kønt af Sverige, at man infor
merer os, og det er vi taknemmelige for, og vi 
håber så på vestenvinden. Den er ret solid i 
Danmark, men alligevel.

Barsebäck er fejlplaceret. Det har alle er
kendt. Barsebäck er det ringest placerede 
atomkraftværk i verden. Det ligger oven i et 
andet lands hovedstad. Det burde betyde, at 
Barsebäck skulle have særbehandling, virke
lig særbehandling, inden for det svenske en
ergiforsyningssystem. Dels i forhold til Dan
mark, forstået på den måde, at det var egent
lige konsultationer, man havde med den 
danske regering, så det danske folk kunne 
føle, at man tog særligt hensyn, dels naturlig
vis ved, at man i det svenske afviklingspro- 
gram gik i gang med at afvikle Barsebäckvaer
ket først, i stedet for at udbygge det.

Udbygningen er virkelig en provokation. 
Her, hvor statsråd Birgitta Dahl henviser til, 
at Barsebäckvaerket fik filteret først -  det 
filter kom i øvrigt til, længe før effektøgnin
gen kom -  har man næsten samme fornem
melse som Odysseus må have haft over for 
Kyklopen, da kyklopen ville gøre Odysseus 
en særlig tjeneste, nemlig at han skulle få lov 
til at blive ædt sidst. Det er næsten samme 
fornemmelse. Det skal nødig gå så galt, som
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det gik med nogle af Odysseus' mænd, i den
ne sag, og jeg håber da, at der ikke på min 
gravsten kommer til at stå, at jeg havde ret.

Men jeg synes ikke, at den svenske rege
ring gør ret meget for at respektere det nor
diske samarbejde i spørsmålet om sin kerne
kraft. Der holder man sig til en helt intern 
svensk debat, hvor der aldrig bliver spurgt til 
dansk sikkerhed, til danske ønsker. Det er et 
klart ønske i Danmark, at Barsebacksværket 
lukkes. Sverige er fuldstændig ligeglad.

E 5: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående lättnader i bestämmelsen beträffande 
användning av bil i nordiska gränstrakter1

Elver Jonsson: Herr president! Mina frågor 
till ministerrådet är:
1. Vilka åtgärder har ministerrådet för avsikt 

att vidtaga för att underlätta för nordiska 
gränsgångare att använda tjänstebil regi
strerad i sysselsättningslandet för bruk i 
bosättningslandet?

2. Anser minsterrådet att den tolkning som 
skett av gällande tullbestämmelser står i 
överensstämmelse med de planer på för
enklad rörlighet i Norden som förts fram 
under beteckningen nordiska medborgar
skap i Nordiska rådet och som just utretts 
inom Nordiska ministerrådet?

Anker Jørgensen övertog härefter ledning
en av förhandlingarna.

Minister Foighel: Hr. præsident! Hvad an
går den første del af spørgsmålet kan jeg 
oplyse, at ministerrådet har noteret sig det 
konkrete tilfælde, der er henvist til i spørgs- 
lets motivering.

Samtidig har man mere generelt konsta
teret, at anvendelsen i de enkelte nordiske 
lande af reglerne om midlertidig told- og af- 
giftsfrihed for køretøjer, der benyttes i et nor
disk land af en person, der er bosat i et andet 
nordisk land. kan være problematiske.

En nordisk ekspertgruppe om grænsehan
del og rejsetrafik, som netop havde til opgave 
at fremkomme med forslag til en forenkling 
og harmonisering af reglerne vedrørende en 
sådan trafik, har bl.a. taget spørgsmålet op 
om midlertidig told- og afgiftsfrihed for biler.

1 F rågan tryckt s. 2463

der tilhører personer, som arbejder i ét land, 
medens de bor i et andet. Det er konstateret, 
at dette er et stort problem, der indeholder 
aspekter vedrørende såvel beskatning som 
registrering af de omhandlede køretøjer.

Ministerrådet har imidlertid drøftet proble
met her under sessionen, og man har beslut
tet at nedsætte en særskilt ekspertgruppe, der 
skal undersøge problemet og fremkomme 
med forslag til en løsning på fællesnordisk 
basis.

Den anden del af spørgsmålet vil jeg mene 
allerede må være besvaret gennem oplysnin
gen om, at den omtalte ekspertgruppe skal 
fremkomme med forslag til løsning af proble
met.

Også ministerrådet ønsker naturligtvis 
størst mulig forenkling af disse regler.

Elver Jonsson: Herr president! Min fråga 
var föranledd av ett uppmärksammat fall i 
Värmland i Sverige, där tolkningen av tull
bestämmelserna för tjänstefordon hade lett 
till att en norsk präst, som arbetade i Sverige 
men hade sin familj boende i Norge, inte an
såg sig längre kunna upprätthålla sin svenska 
tjänst. Anledningen är att han bara får nyttja 
sin svenska tjänstebil till gränsen. Det är där
emot förbjudet för honom att använda svensk 
tjänstebil ända fram till det norska hemmets 
dörr. Prästen måste ställa bilen vid gränsen, 
och hans fru fick möta honom vid gränsen 
och köra honom morgon och kväll, allt för att 
undvika en kriminell handling.

Finns det då inte möjlighet till dispens, frå
gar någon. Det norska finansdepartementet 
har prövat saken men avslagit den norske 
prästens dispensansökan.

Det är djupt otillfredsställande att så är 
fallet, både från allmän nordisk samarbets- 
synpunkt som från individuella utgångspunk
ter. Det borde gå att finna en förnuftig och 
praktisk lösning på ett så förhållandevis en
kelt problem.

Nu tackar jag statsrådet för svaret, inte för 
att det skulle karakteriseras för sin klarhet, 
utan för att statsrådet synes känna vånda och 
säger att saken kan vara problematisk. Han 
hänvisar till att en nordisk expertgrupp har 
tittat på saken och säger att det är ett stort 
problem. Men nu tänker ministerrådet tillsät
ta ytterligare en expertgrupp. Jag vill i och för 
sig tacka för att ministerrådet vill göra någon-
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ting åt problemet -  det är bra. Men min fråga 
är om man kan förvänta sig att det blir ett 
resultat. Kan en sådan till synes enkel fråga 
lösas snabbt och i så fall hur snabbt?

Minister Foighel: Jeg er da ikke på nogen 
måde uenig i Elver Jonssons beskrivelse af 
den lidt besynderlige episode, som fandt sted 
ved den svensk-norske grænse, men Elver 
Jonsson har ikke ret, når han siger, at proble
met er enkelt, og at det er en enkelt sag at 
finde en løsning. Problemet hænger jo  netop 
sammen med, at vi i de nordiske lande har 
forskellige skattelove, og vi har forskellige 
afgiftslove. Og det skaber altså problemet en 
gang imellem: hvorledes skal vi håndhæve et 
forskelligt sæt af love mellem lande, hvor vi 
har så stærkt et samkvem og så stærk en 
samhandel? Vi har jo  lige haft problemet for 
Danmarks vedkommende med vort norske 
nabofolk om lastbilerne i Norge, et problem, 
som vi nu er på vej til at løse. Og derfor er det 
klart, at man må se meget omhyggeligt på, 
hvorledes disse problemer egentlig skal har
moniseres, samordnes og forhåbentlig løses 
snart.

Elver Jonsson: Herr president! Statsrådet 
säger att vi inte är oeniga. Problemet behöver 
lösas — så långt är vi överens. Vi brukar i 
högtidliga deklarationer i Nordiska rådet säga 
att vi bl. a. skall underlätta gränshandel, och 
samfärdsel. Det verkar så konstigt att en 
norsk präst som arbetar i Sverige inte kan åka 
med bil över gränsen, eftersom det skulle 
vara kriminellt att passera tullen med bilen. 
Människor tycker att det är underligt att poli
tiker säger att detta är ett stort problem som 
nog skall lösas men att det inte är så enkelt.

Att man hänvisar till skatteproblem visar 
hur viktigt det är att på olika områden under
lätta samarbetet. Inte ens motsättningen 
kring de danska lastbilarna i Norge är något 
skäl för att man inte skulle skynda på lösning
en av problemet.

Jag är tacksam för den positiva hållningen 
och önskar att problemet snart löses.

E 17: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående upprustning i rymden genom samnor
disk krigsindustri1

Pirkko Turpeinen: Herr president! Min frå
ga gäller Gyllenhammargruppens roll i nor
diskt samarbete. Gruppens ordförande Per 
Gyllenhammar har i Finland väckt uppmärk
samhet därför att han i offentligheten uppma
nat västeuropeiska företag att komma med i 
US A-projektet Stjärnornas krig och därför 
frågar jag:

Är nordiska ministerrådet positivt inställt 
även till en sådan utveckling där rymden 
skulle upprustas genom samnordisk krigsin
dustri?

Minister Christian Christensen: Hr. præsi
dent! Som det er spørgeren bekendt, falder 
udenrigs- og forsvarspolitik ikke ind under de 
områder, som omfattes af samarbejdet inden 
for Helsingforsaftalen.

Imidlertid vil jeg gerne i anledning af det 
meget interessante spørgsmål, Pirkko Tur
peinen har stillet, forsikre, at svaret på 
spørgsmålet om, hvorvidt Nordisk Minister
råd skulle være positivt indstillet til en udvik
ling, hvor rummet skulle oprustes gennem 
samnordisk krigsindustri, er nej.

Pirkko Turpeinen: Jag är glad över att 
svaret var nej! Min fråga gällde dock inte 
forsvars- eller utrikespolitik utan Gyllenham
margruppens tvivelaktiga insats i det nordis
ka samarbetet. Privatföretagens fria makt att 
inrikta sina vinstbegär även på samnordisk 
krigsindustri förändrar nog industripolitiken 
till en del av försvars- och utrikespolitiken, 
där tyglarna inte hålles av politikerna utan av 
företagsledare av typen Gyllenhammar, som 
inte bär ansvar för folkets verkliga välstånd.

Minister Christian Christensen: Ministerrå
det har ikke yderligere at tilføje, og det har 
jeg altså heller ikke. Svaret er afgivet.

1 F rågan tryckt s. 2479
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E 18: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående harmonisering i de nordiska länderna1

Pirkko Turpeinen: Herr president! Min frå
ga lyder: Förhåller det sig så, att bakom de 
nordiska harmoniseringssträvandena ligger 
ett allt flexiblare bindande av de nordiska 
länderna till den internationella kapitalismen 
eller kan man påvisa att de beslut, genom 
vilka medlemsländerna har ökat harmonise
ring, skulle ha bidragit till ökad demokrati 
och till medborgarnas ökade möjligheter att 
fatta beslut?

Minister Christian Christensen: Hr. præsi
dent! Siden det nordiske samarbejde inden 
for lovgivningsområdet startede for over 100 
år siden, har det været en bærende del i nor
disk samarbejde, at der, så langt som det 
overhovedet er muligt, skal være ensartede 
regelsæt for borgerne i de nordiske lande.

Tanken bag dette er, at man skal føle sig 
hjemme i, hvad vi kan kalde det fellesnor
diske demokrati. Denne grundidé er siden 
blevet stadfæstet i selve Helsingforsaftalen, 
hvor den genfindes i flere af bestemmelserne 
til hvert af de kapitler, der omhandler de en
kelte samarbejdsområder. Gennem en stadig 
udbygning af regler, der enten er direkte 
fælles eller i det mindste bygger på et fælles 
udgangspunkt, er det muligt på længere sigt 
at skabe og videreudbygge et ægte grundlag 
for følelse af samhørighed i de nordiske 
lande.

En af de foranstaltninger, der er gennem
ført, er f. eks.,  at nordiske borgere har ad
gang til at stemme ved kommunevalg i det 
land. hvor de bor, også selv om de har stats
borgerskab i et andet land. Dette indebærer 
efter ministerrådets opfattelse en øget adgang 
til at medvirke ved beslutninger, der træffes 
om det for den enkelte borger nære miljø.

Pirkko Turpeinen: Herr president! Ärade 
minister! Samhörighetskänslan är ett tvivel
aktigt kriterium för demokratins förverkli
gande.

Genom kapitalets koncentration och över- 
nationalisering har röstandets betydelse för 
att åstadkomma demokratisk kontroll förlo
rat i vikt i varje nordiskt land. I Ert svar

kunde jag inte finna någon som helst allvarlig 
strävan till demokratins utvidgande, för att 
inte tala om att man skulle försöka utvidga 
demokratin inom det ekonomiska livet.

E 34: Fråga till Sveriges regering angående 
förekomsten i Finland av lagstiftning om för
bud mot export av teknologi2

Pirkko Turpeinen: Herr president! I kort
het är mitt spörsmål följande:

Varför påstår minister Mats Hellström att 
det finns en dylik lagstiftning om förbud mot 
export av teknologi i Finland då sådan ej 
finns?

Statsrådet Lundkvist: Herr president! Vad 
Mats Hellström sagt är att de andra neutrala 
länderna har olika former för reglering av 
handeln bl. a. på högteknologiområdet.

Han har inte speciellt kommenterat några 
finska arrangemang, så som det antyds i frå
gan.

Låt mig för säkerhets skull erinra om att de 
nya svenska reglerna avser endast utländska 
varor och har som enda syfte att förhindra 
sådana osunda operationer, som innebär att 
vi utnyttjas som genomgångsland för teknik
smuggling i strid med lagstiftningen i andra 
länder.

Pirkko Turpeinen: Herr president! Jag har 
här 3 tidningsklipp med mig, där det konsta
teras att Mats Hellström har sagt, att 
Schweiz, Österrike och Finland har strängare 
lagar om exportförbud än den förordning som 
nu trätt i kraft i Sverige. Svenskar och finlän
dare som läser rikssvenska tidningar får den 
uppfattning som de läser ur dem oberoende 
av vad Mats Hellström kanske har avsett. Då 
kravet på lagar om exportförbud är en utri
kespolitisk påtryckningsåtgärd från USA:s 
håll, som är riktad mot de socialistiska län
derna, skulle det vara viktigt att vara exakt i 
saken.

Statsrådet Lundkvist: Herr president! Jag 
konstaterar bara att vi inte kan fota en debatt 
på tidningsskriverier. Jag har talat om vad

1 F rågan  tryck t s. 2480 2 F rågan  tryck t s. 2501
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som stått i det pressmeddelande som har ut
sänts.

E 8: Fråga till Nordiska ministerrådet an
gående informationsverksamheten i det nor
diska samarbetet1

Buttedahl: Herr president! Idet jeg viser til 
den spørsmålsbegrunnelse som er omdelt 
vedrørende en opinionsundersøkelse om det 
nordiske samarbeidet, skal jeg få stille føl
gende spørsmål:

Hvilke slutninger har Nordisk Ministerråd 
trukket angående den samnordiske informa
sjonsvirksomheten med bakgrunn i de resul
tater som fremkom i nevnte opinionsundersø
kelse?

Minister Björkstrand: Ärade president! 
Den opinionsundersökning som arbetsgrup
pen för utvidgat ekonomiskt samarbete låtit 
genomföra är mycket intressant och komplet
terar på ett utmärkt sätt de två opinionsun
dersökningar som tidigare har genomförts av 
Nordiska rådet. Det visar framför allt det 
starka folkliga stöd som finns i Norden för 
det nordiska samarbetet och för rådets och 
ministerrådets arbete.

Att industriledarna i undersökningen fram
står som mer pådrivande krafter i samarbetet 
än regeringarna, är inte så märkligt. Projekt 
som rör industriellt samarbete över gränserna 
i Norden -  jag tänker exempelvis på samar
betet mellan Neste i Finland och OK/Swedoil 
i Sverige och på Statoils övertagande av BP i 
Sverige -  får oftast god publicitet. Dessa 
former av samarbete och köp över gränserna 
är mer konkreta än det allmänna arbete som 
utförs av parlamentariker och regeringar, 
men man skall komma ihåg att det officiella 
samarbetet ofta är en förutsättning för att de 
industriella projekten skall komma till stånd.

Nordiska ministerrådet och Nordiska rådet 
inser värdet av en effektivt fungerande infor
mationsverksamhet och har under de senaste 
åren markant ökat satsningen pä information
-  både personellt och i faktiska belopp. Den 
inställningen har inte förändrats.

1 Frågan  tryck t s . 2468

Buttedahl: Herr president! Jeg takker stats
råden for svaret. Informasjonsarbeid er vik
tig. og det er vanskelig. Det er viktig fordi 
dette skal gi opinionen den rette informasjon 
og bidra til forståelse og oppslutning om det 
arbeid som utføres. Informasjonsarbeid er 
vanskelig fordi det utfordrer til innsats og 
idérikdom for å treffe publikum slik at bud
skap oppfattes og aksepteres.

I det aktuelle tilfelle jeg har trukket fram i 
mitt spørsmål, er det tydelig at det offisielle 
samarbeid i Norden ikke har fått den gjen
nomslagskraft i opinionen som er ønskelig. 
Jeg er klar over at det er lettere å få napp på 
navnet Gyllenhammar enn begrepet Nordisk 
Råd i en slik undersøkelse. Jeg synes likevel 
at statsrådens svar var litt passivt og gikk lite 
inn i selve problemene. Spørsmålet om den 
samnordiske informasjonsvirksomheten er 
godt nok målrettet, og om de riktige effekter 
brukes, står fortsatt igjen å få svar på. Kon
takten med radio, TV og presse må være 
prioritert. Presseuttalelser, aktuelle brosjyrer 
og personlige kontakter er sentrale uttrykks
former. Jeg er mindre opptatt av skopusse- 
redskaper, syetuier o. a. som er delt ut i stort 
omfang i ulike fora i Nordisk Råd.

Jeg regner med at Ministerrådet nå vil ta et 
krafttak for å få fram for opinionen den om
fattende virksomhet som vi har i det nordiske 
samarbeidet. Vi har gode og interessante sa
ker å informere om, men også på dette områ
de trengs det økte økonomiske midler. Jeg 
regner med at Ministerrådet sørger for at 
budsjettet fremover vil avspeile dette.

Minister Björkstrand: Herr president! Det 
är alldeles riktigt, att informationsverksam
heten från Nordiska rådet och Nordiska mi
nisterrådet är en mycket viktig verksamhet. 
Jag tror inte det ger en rätt bild av den infor
mationsverksamheten. om man koncentrerar 
intresset till alla de små föremål av olika slag, 
som har delats ut under senare tid. Vi har 
diskuterat också den saken och man har från 
deras sida som sköter informationsverksam
heten betonat, att det här behövs för att un
der en övergångstid lansera själva symbolen, 
den nya symbolen för det nordiska samarbe
tet. Om det är ett riktigt tillvägagångssätt el
ler inte. det kan man alltid diskutera, men det 
behövs säkert och används i många olika
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sammanhang också utanför Nordiska rådets 
ramar verksamhet av den här typen för att 
lansera nya begrepp. Självfallet är det så, att 
tyngdpunkten i informationsverksamheten 
måste ligga i en aktuell, bred, sakkunnig och 
välupplagd informationsverksamhet, som tar 
sikte på det väsentliga. På den punkten är vi 
helt överens.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

23
D 1986/1/1979/e: Meddelande om rekommen
dation nr 1/1979 angående program för nor
diskt regionalpolitiskt samarbete 
D 1986/24/ 1980/e: Meddelande om rekommen
dation nr 24/1980 angående glasindustrin i 
Norden
D 1986/27/1980/e: Meddelande om rekommen
dation nr 27/1980 angående gemensamma åt
gärder beträffande stadsforskning 
D 1986/34/1983/e: Meddelande om rekommen
dation nr 34/1983 angående stärkandet av det 
regionalpolitiska samarbetet i Norden 
D 1986/6/1984/e: Meddelande om rekommen
dation nr 6/1984 angående Nordkalottsamar- 
betet
D 1986/7/1985/e: Meddelande om rekommen
dation nr 7/1985 angående handlingsprogram 
för förstärkning av Västnordensamarbetet 
D 1986/8/1985/e: Meddelande om rekommen
dation nr 8/1985 angående Västnordenfond

Rådet företog ovannämnda saker i ett sam
manhang.

Ekonomiska utskottet hade föreslagit, att 
Nordiska rådet måtte lägga meddelandena till 
handlingarna och anse spörsmålen för rådets 
del slutbehandlade.

U tskottets förslag bifölls.

Mötet avslutades kl. 19.20.
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Presidenter: Anker Jørgensen (1, 13—17), Margrete Auken (2—5) och Elsi Hetemäki-OIander (5—

13)

Dagordning

1. Meddelelse om utvalgenes sammen
setning og valg av formenn og nestformenn 
samt meddelelse om valg av formann og nest
formann i Redaksjonskomiteen

2. C 1: Nordisk Ministerråds beretning om 
det nordiske samarbeid (Juridisk utvalgs be
tenkning)

3. A 73l/j: Medlemsforslag om en har
monisert utlendingslovgivning og en samord
net flyktningspolitikk i de nordiske land

A 734/j: Medlemsforslag om tilveiebrin
gelse av et utvidet og fordypet samarbeid om 
flyktningspolitikk

4. A 694/j: Medlemsforslag om enhetlige 
rettsregler om fødsel etter inseminasjon

5. A 715/j: Medlemsforslag om å opprette 
et nordisk register over personer som er dømt 
til næringsforbud

6. A 733/j: Medlemsforslag om en nordisk 
konvensjon om folkeregistrering

7. A 735/j: Medlemsforslag om avholdelse 
av en nordisk kvinnekonferanse -  Nordisk 
Forum

8. Melding om rek. nr 18/1985/j om støtte 
til Internasjonale rehabiliterings- og forsk
ningssenter for torturoffer (RCT) i Køben
havn

9. Melding om rek. nr 19/1985/j om samar
beid for de menneskelige rettigheter

10. C 1 l/j: Beretninger vedrørende Juridisk 
utvalgs saksområde 1984 (Juridisk utvalgs 
betenkning)

11. E-saker (spørsmål og svar) i tilknyt
ning til Juridisk utvalgs saksområde

E 36: Spørsmål til Danmarks regjering om 
undertegning av den nordiske språkkonven- 
sjon

E 40: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
flyktningbarns deltakelse i korte skolereiser 
til naboland

E 43: Spørsmål til Nordisk Ministerråd om 
vern om de homoseksuelles menneskeret
tigheter

12. Avskrivning av følgende rekomman
dasjoner:

2/1982/j Lovgivningssamarbeidet på ar
beidsrettens område

18/1984/j Samarbeid i FN og andre inter
nasjonale organ om homoseksuelles menne
skelige rettigheter

16/1985/j Endring i Helsingforsavtalen om 
arbeidsformene i det nordiske samarbeidet

17/1985/j Endring i Helsingforsavtalen og 
Kulturavtalen om arbeidsformene i det nor
diske samarbeidet

13. C 2: Nordisk Ministerråds budsjett
forslag for 1987 (Budsjettkomiteens betenk
ning)
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14. Bemyndigelse for presidiet til å opp
nevne komiteer

15. Bemyndigelse for presidiet til å be
slutte om fordelingen av felles utgiftene mel
lom delegasjonene for 1987

16. Fastsettelse av tid og sted for neste 
sesjon

17. Sesjonens avslutning

Anmälan om utskottens sammansättning och 
val av förmän och vice förmän samt anmälan 
om val av förman och vice förman i redak
tionskommittén
Anmäldes att delegationerna till medlemmar 
av utskotten utsett följande medlemmar: 
Juridiska utskottet
Danmark m ed Färöarna och Grönland: 
Flemming Hansen (KF)
Jens Steffensen (Kr.F.)
Bernhardt Tastesen

Finland m ed Åland:
Mikko Elo (Sdp)
Tuulikki Petäjäniemi (Kok)
Heikki Riihijärvi (Smp)

Island:
Friðjón Þórðarson (Sj.)

Norge:
Åsa Solberg Iversen (A)
Arnljot Norwich (H)
Asbjørn Sjøthun (A)

Sverige:
Lennart Andersson (s)
Hans Nyhage (m)
Lars Werner (vpk)

Kulturutskottet
Danmark m ed Färöarna och Grönland: 
Karen Højte Jensen (KF)
Erlendur Patursson (Tvfl)
Robert Pedersen (S)
Otto Steenholdt (At)

Finland m ed Aland:
Elsi Hetemäki-Olander (Kok)
Tytti Isohookana-Asunmaa (K)
Paavo Lipponen (Sdp)
Pirkko Turpeinen (Skdl)

Island:
Eiöur Guönason (A.)

Norge:
Kirsti Kolle Grøndahl (A)
Thea Knutzen (H)
Reiulf Steen (A)
Anders Talleraas (H)

Sverige:
Georg Andersson (s)
Rune Gustavsson (c)
Barbro Nilsson (s)
Hans Petersson (fp)

Social- och m iljöutskottet
Danmark m ed Färöarna och Grönland:
Margrete Auken (SF)
Dorte Bennedsen (S)
Frode Nør Christensen (CD)

Finland med Aland:
Kaj Bärlund (Sdp)
Hannu Kemppainen (K)
Marjatta Väänänen (K)

Island:
Pétur Sigurdsson (Sj.)

Norge:
Svein Alsaker (Kr.F.)
Jo Benkow (H)
Brit Jørgensen (A)

Sverige:
Arne Andersson (m)
Grethe Lundblad (s)
Lena Ohrsvik (s)

Kom m unikationsutskottet
Danmark m ed Färöarna och Grönland:
Lilli Gyldenkilde (SF)
Kaj Poulsen (S)
Peder Sønderby (V)

Finland m ed Aland:
Olof Jansson (ÅC)
Ilkka Kanerva (Kok)
Sakari Knuuttila (Sdp)

Island:
Guörun Helgadöttir (Ab.)
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Norge:
Bjarne Mørk Eidem (A)
Margit Hansen-Krone (H)
Ole Gabriel Ueland (Sp)

Sverige:
Elver Jonsson (fp)
Wiggo Komstedt (m)
Olle Östrand (s)

Ekonomiska utskottet
Danmark m ed Färöarna och Grönland:
Karen Thurøe Hansen (KF)
Anker Jørgensen (S)
Preben Lange (Si)
Agnar Nielsen (Sb)
Aase Olesen (RV)

Finland m ed A land:
Esko Aho (K)
Arvo Kemppainen (Skdl)
Erkki Liikanen (Sdp)
Peter Muurman (Sdp)
Ilkka Suominen (Kok)

Island:
Stéfan Benediktsson (Bj.)
Päll Pétursson (F.)

Norge:
Hallvard Bakke (A)
Gro Harlem Brundtland (A)
Johan Buttedahl (Sp)
Harald Synnes (Kr.F.)
Jan P. Syse (H)

Sverige:
Arne Gadd (s)
Lahja Exner (s)
Sten Svensson (m)
Karin Söder (c)
Bengt Westerberg (fp)

Budget- och kontrollutskottet 
Danmark m ed Färöarna och Grönland: 
Ivar Hansen (V)
Jens Peter Jensen (V)
Bernhardt Tastesen (S)

Finland m ed Aland:
Pekka Tuominen (ÄSD)
Henrik Westerlund (Sfp)
Marjatta Väänänen (K)

Island:
ÖlafurG. Einarsson (Sj.)
Eiöur Guðnason (A.)

Norge:
Kjell Magne Fredheim (H)
Hanna Kvanmo (SV)
Jan P. Syse (H)

Sverige:
Per Olof Håkansson (s)
Elver Jonsson (fp)
Ingrid Sundberg (m)

Fackutskotten och redaktionskommittén 
hade vid konstituerande möten den 4 mars 
samt budget- och kontrollutskottet vid kon
stituerande möte den 6 mars till förmän och 
vice förmän valt följande:

Juridiska utskottet:
Förman: Bernhardt Tastesen 
Vice förman: Friðjón Þórðarson

Kulturutskottet:
Förman: Eiöur Guðnason 
Vice förman: Otto Steenholdt

Social- och m iljöutskottet:
Förman: Marjatta Väänänen 
Vice förman: Svein Alsaker

Kommunikationsut skottet:
Förman: Elver Jonsson 
Vice förman: Sakari Knuuttila

Ekonomiska utskottet:
Förman: Jan P. Syse 
Vice förman: Arne Gadd

Budget- och kontrollutskottet:
Förman: Ivar Hansen 
Vice förman: Hanna Kvanmo

Redaktionskommittén:
Förman: Guðrún Helgadóttir 
Vice förman: Ingrid Sundberg

Mötet avbröts härefter kl. 19.30 och åter
upptogs fredagen den 7 mars kl. 09.00.
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Margrete Auken övertog ledningen av för
handlingarna.

Ändringar i medlemslistan

Det anmäldes, att Karen Thurøe Hansen 
återtagit sin plats i rådet och att Alice Brask 
lämnat sessionen samt att Erlendur Paturs
son återtagit sin plats i rådet och att Karin 
Kjølbro lämnat sessionen.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

2
C 1: Nordiska ministerrådets berättelse om 
det nordiska samarbetet (juridiska utskottets 
betänkande)
Juridiska utskottet hade föreslagit,

1. at Nordisk Råd i anledning af Nordisk 
Ministerråds beretning om det nordiske sam
arbejde, C 111986, vedtager følgende udta
lelse:
-  Nordisk Råd opfordrer Nordisk Minister

råd til at genoptage de nordiske forhand
linger om ratifikation af konventionerne 
om børnebortførelser.

-  Nordisk Råd opfordrer Nordisk Minister
råd til på grundlag af EF-direktivet om 
produktansvar at fortsætte samarbejdet 
med henblik på gennemførelse af ensar
tede nordiske regler på området.

-  Nordisk Råd foreslår, at ministerrådet i 
forbindelse med et udvidet radio- og TV- 
samarbejde i god tid før det pågældende 
projektets gennemførelse opklarer forelig
gende ophavsretlige problemer, så at usik
kerheden på dette område ikke vil forsinke 
gennemførelse af aftaler mellem landene 
om overførsel af TV-programmer.

-  Nordisk Råd opfordrer Nordisk Minister
råd til i det nordiske samarbejde om be
kæmpelse af arbejdsløsheden at fokusere 
mere på løsning af problemerne i forbin
delse med unge kvinder, der er uden ud
dannelse og erhvervserfaring, og langtids
arbejdsløse kvinder i øvrigt.

-  Nordisk Råd udtrykker tilfredshed med 
iværksættelsen af projektet ' Program fo r  
at bryde det kønsdopdelte arbejds
m arked” og opfordrer Nordisk Minister
råd til -  på baggrund bl.a. af projektets 
tværsektoriale karakter -  at overføre

dette til den nordiske handlingsplan for 
økonomisk vækst og fuld beskæftigelse.

-  Nordisk Råd opfordrer Nordisk Minister
råd til at følge arbejdet med bestemmel
serne om tilsætningsstoffer til madvarer 
op med forslag til harmonisering, særlig af 
de bestemmelser, som betyder en hindring 
for den nordiske handel, og til at fortsætte 
bestræbelserne på at etablere et videre 
nordisk samarbejde om ensartede princip
per og praksis med hensyn til brug af læge
midler til næringsmiddelproducerende dyr.
II. at Nordisk Råd tager til efterretning:
1) Kapitel IV Lovgivningssamarbejdet, 

kapitel V Konsumentpolitik, kapitel VI Li
gestilling og kapitel VII Levnedsmiddel
spørgsmål i Nordisk Ministerråds beretning 
C 1/1986 og

2) de dele af kapitlerne I (Indledning), II 
(Sammenfatninger af fagkapitler), III (Den 
nordiske handlingsplan for økonomisk udvik
ling og fuld beskæftigelse) og X (Arbejds
miljø), som er behandlet i juridisk udvalgs 
betænkning over beretningen.

Bernhardt Tastesen (juridiska utskottets ta
lesman): Fru præsident! På Nordisk Råds 33. 
session i Reykjavik blev Nordisk Råd under 
diskussionen af juridisk udvalgs betænkning 
om ministerrådets beretning om det nordiske 
samarbejde af min danske kollega, Jimmy 
Stahr, opfordret til at arbejde videre med 
flygtningeproblemerne.

Denne opfordring har vi fulgt i juridisk ud
valg. Flygtningespørgsmålet har nok været 
den sag, der har optaget mest tid på udvalgets 
møder, og faktisk har flygtningespørgsmålet 
været på dagsordenen på alle udvalgets mø
der siden sidste session. Det er jo  i øvrigt et 
område, som Nordisk Råd tidligere har arbej
det med i en længere årrække. I 1973 vedtog 
rådet en rekommandation om en samordnet 
udlændingelovgivning og udlændingepolitik. 
I 1982 mente juridisk udvalg imidlertid, at 
rekommandationen havde præget udviklin
gen i en sådan grad, at man syntes, at sigtet 
med rekommandationen var opfyldt, og den 
blev derfor afskrevet.

Når flygtningespørgsmålet nu igen er taget 
op i Nordisk Råd, er det jo  sket på baggrund 
af den store strøm af flygtninge, der er kom
met specielt til den danske och den svenske
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grænse, i 1984 og 1985. Vi vil senere på dags
ordenen komme til at drøfte medlemsforsla- 
get om tilvejebringelse af et udvidet og fordy
bet samarbejde om flygtningepolitik.

Forslaget er udformet som en opfordring til 
de nordiske regeringer om et samarbejde, der 
er udformet i syv konkrete punkter. Oprinde
lig var det tanken, at forslaget skulle stiles til 
ministerrådet, men vi har i udvalget fundet, 
at hensyn til Finland gjorde, at vi måtte an
vende en mere fleksibel strategi. Det er vort 
håb. at vi efterhånden får alle de nordiske 
lande til at samarbejde om en livsnødvendig 
menneskelig indsats for at hjælpe de men
nesker, der må flygte fra deres fædreland, 
fordi de ellers ville risikere fængsel og tortur.

De frie nordiske samfund har en eneståen
de position i verdenssamfundet, repræsente
rende humanisme og tolerance. Denne posi
tive position vil vi snart kunne bekræfte ved 
vedtagelsen a fe n  fælles flygtningepolitik.

Flertallet i juridisk udvalg har derfor den 
klare opfattelse, at hjælpen til flygtninge bor 
være en del af en fælles nordisk politik.

Det traditionelle samarbejdsområde i juri
disk udvalg har været lovgivningssamarbej- 
det. Dette samarbejde har allerede for flere år 
siden fundet sin faste form. og fremskridtene 
på dette område opnås stille og roligt uden 
den store dramatik. Et led i dette samarbejde 
er det årlige møde med de nordiske justits
ministre. På mødet i 1985 var flygtningepoli
tikken også det spørgsmål, der tiltrak sig 
størst opmærksomhed. Udvalget fik ved den 
lejlighed en redegørelse fra fire nordiske mi
nistre om situationen i det enkelte land og 
ministrenes syn på et nordisk samarbejde. 
Det var justitsministrene fra Danmark, Fin
land og Norge og indvandrerministeren fra 
Sverige, der havde en drøftelse med juridisk 
udvalg om dette spørgsmål.

Udvalget tillægger de årlige møder med 
justitsministrene meget stor betydning, og 
det er mit klare indtryk, at ministrene deler 
denne vurdering.

Jeg vil ved denne lejlighed kun trække et 
par spørgsmål fra lovgivningssamarbejdet 
frem. Der gives jo  en meget udførlig og grun
dig redegørelse for dette omfattende samar
bejde i ministerrådets beretning, som vi i juri
disk udvalg har været meget tilfredse med.

På familierettens område er den nordiske 
harmonisering langt fremme, men der er alli

gevel nogle punkter, hvor det ikke har været 
muligt at opnå enighed; bl.a. er det jo  des
værre ikke lykkedes at blive enige om en 
ensartet generel lovgivning om ugifte samle
vendes økonomiske forhold.

Med hensyn til den lovgivning, der ved
rører forældre og børn, er det jo  glædeligt, at 
retsstillingen for så vidt angår forældremyn
dighed og samværsret nu stort set er ens i de 
nordiske lande.

På et andet område, der vedrører forældre 
og børn, er der endnu ikke opnået nordisk 
enighed. Jeg tænker her på ratifikationen af 
konventionen om børnebortførelser. Juridisk 
udvalg mener, at tiden nu er inde til at genop
tage de nordiske forhandlinger, og opfordrer 
derfor ministerrådet til at gøre det.

Igennem nogle år har juridisk udvalg pres
set på for at få gennemført ensartede regler 
om produktansvar og har tidligere specielt 
peget på regler om ansvar for skade forvoldt 
af medicinalprodukter. Fra ministerrådets 
side har man ment, at der først skulle opnås 
enighed i større internationale sammen
hænge. Vi har derfor i juridisk udvalg været 
glade for at høre, at der i sommeren 1985 blev 
opnået enighed i EF om et direktiv om pro
duktansvar. Dette direktiv skal gennemføres 
i medlemslandene inden tre år. Ved mødet 
med justitsministrene i november 1985 fik vi 
en nærmere orientering om hovedlinjerne i 
direktivet, og vi fik også oplyst, at der allere
de er indledt nordiske forhandlinger. Det er 
vi også glade for i udvalget, og vi regner med, 
at vi til næste års session også vil blive orien
teret om resultatet af disse forhandlinger.

På et andet område, erstatningsretten, er 
juridisk udvalg knap så tilfreds. Det drejer sig 
om fælles nordiske regler om erstatning for 
miljøskader. På dette område har udvalget 
også presset på gennem et par år, men endnu 
er der ikke sket noget, og der er tilsyneladen
de heller ikke planer om at tage spørgsmålet 
op nordisk. På et tidspunkt, hvor miljø
spørgsmål i øvrigt er et af de store sagsområ
der i Nordisk Råd, bl.a. med planlægning af 
en større international konference om græn
seoverskridende luftforurening her til efter
året, kan det forekomme noget overrasken
de. at ministerrådet tilsyneladende ikke 
finder det særlig vigtigt at få harmoniseret en 
side ved forureningsproblematikken, som i 
hvert fald i juridisk udvalg tillægges meget
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stor betydning. Udvalget har fået oplyst, at 
den svenske regering om kort tid fremlægger 
et lovforslag om erstatning for miljøskader. 
Vi håber, at dette betyder, at spørgsmålet så 
også snart tages op i de andre nordiske lande 
og i Nordisk Ministerråd.

Juridisk udvalg har også igennem flere år 
støttet et nordisk samarbejde om bekæm
pelse af narkotikakriminaliteten. I april 1985 
holdt udvalget et seminar om narkotika- og 
kontrolpolitik, der blev arrangeret i samar
bejde med Nordisk samarbejdsråd for Kri
minologi. På seminaret drøftede vi bl.a. be
handlingen som alternativ til fængselsstraf 
ved narkotikaforbrydelse, og fra eksperter, 
der deltog i mødet, blev der foreslået forskel
lige forskningsprojekter, der skulle give os 
større viden. bl. a. om hvordan straf påvirker 
narkotikamisbrugerne. Disse forhold var 
også noget, udvalget drøftede med de nordi
ske justitsministre på mødet i november, og 
vi har også i øvrigt arbejdet med disse spørgs
mål i udvalget. Det har ført til to medlems- 
forslag, som netop er fremsat, og jeg regner 
med, at de vil kunne blive behandlet på ses
sionen til næste år.

Som noget nyt har juridisk udvalg også haft 
møde med de nordiske ministre med ansvar 
for arbejdslivs- og arbejdsretsspørgsmål. Ju
ridisk udvalg har længe ønsket,  at det nordi
ske samarbejde på lovgivningsområdet bliver 
udvidet med arbejdsret. Ministerrådet har nu 
besluttet at starte et sådant samarbejde, og 
det er vi naturligvis meget glade for i udval
get, og vi er også tilfreds med, at ministerrå
det har tilkendegivet, at man vil rapportere 
om dette samarbejde i den årlige beretning 
om det nordiske samarbejde.

Juridisk udvalg fik ved sidste års session 
overført to nye arbejdsområder fra social- og 
miljøudvalget. Det drejer sig om ligestillings- 
området og levnedsmiddelområdet. Social- 
och miljøudvalgets formand. Jo Benkow, 
sagde ved den lejlighed, at medlemmerne af 
social- og miljøudvalget fortsat ville følge li- 
gestillingsarbejdet med årvågne og meget kri
tiske argusøjne. I juridisk udvalg har vi for
søgt at leve op til social- og miljøudvalgets 
forventninger, så jeg håber, at man er tilfreds 
med vores indsats i udvalget. Jeg skal her 
kort kommentere et par af de sager, vi har 
arbejdet med.

På ligestillingsområdet arbejdes der ud fra

et revideret samarbejdsprogram for 1982. Et 
af hovedområderne i programmet, som er 
vedtaget af ministerrådet er arbejdslivet. 1 
juridisk udvalg har vi derfor også savnet li
gestillingsområdet i handlingsplanen for 
økonomisk udvikling og fuld beskæftigelse, 
et synspunkt, som social- og miljøudvalget 
tidligere har givet udtryk for. Det mener vi at 
der bør rettes op på, og vi foreslår derfor fra 
udvalgets side, at et af de store projekter på 
ligestillingsområdet, nemlig programmet for 
at bryde det kønsopdelte arbejdsmarked, det 
såkaldte BRYT-projekt. overføres til finansi
ering under den økonomiske handlingsplan.

Juridisk udvalg mener også, at der i ar
bejdsmarkeds sektoren bør fokuseres mere 
på løsningen af problemerne i forbindelse 
med arbejdsløshed blandt kvinder. Det er jo 
således, at mens arbejdsløsheden i alminde
lighed synes at være stagnerende, så fortsæt
ter arbejdsløsheden blandt kvinder med at 
stige; det gælder specielt for to grupper for 
det første unge kvinder, der ikke har nogen 
uddannelse og heller ikke nogen erfaring på 
arbejdsmarkedet, og for det andet langtidsar- 
bejdesløse kvinder i øvrigt. Det er en urimelig 
situation, som vi i udvalget mener at man må 
have sin opmærksomhed meget stærkt rettet 
imod.

Til sidst skal jeg nævne, at vi desværre ikke 
har haft mulighed for at beskæftige os særlig 
meget med levnedsmiddelområdet i udvalget 
i det forløbne år, men vi håber at kunne rette 
op på dette til næste år. Vi har dog i udvalget 
gennemgået de aktiviteter, der er i gang på 
området, og har prioriteret et par områder, 
som specielt har haft vores interesse. Det 
drejer sig om arbejdet med bestemmelser om 
tilsætningsstoffer til madvarer og om brug af 
lægemidler til næringsproducerende dyr. Det 
er to områder, som er meget vigtige for vores 
alles sundhed, og vi mener, at det vil være af 
stor betydning at udnytte hinandens erfaring
er på dette område og få harmoniseret reg
lerne og den praksis, der anvendes.

Alt i alt har der været stor tilfredshed i 
juridisk udvalg med samarbejdet med mini
sterrådet, og jeg skal derfor anbefale plenar
forsamlingen at stemme ja  til juridisk udvalgs 
forslag til udtalelse og ministerrådets beret
ning om det noridske samarbejde til Nordisk 
Råds 34. session.
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Ändringar i medlemslistan

Det anmäldes, att Kirsti Kolle Grøndahl 
lämnat sessionen och ersatts av Ragna Berget 
Jørgensen, att Rune Gustavsson återtagit sin 
plats i rådet och att Gunnar Björk lämnat 
sessionen samt att Marjatta Väänänen återta
git sig plats i rådet och att Tellervo Nou
siainen lämnat sessionen.

R ådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

Tuulikki Petäjäniemi: Fru president! Dis
kussionen kring lagstiftningssamarbetet går i 
vågor. I början av 1970-talet var debatten 
intensiv. Samarbetet och dess målsättningar 
ifrågasattes. I dag har debatten drag av rutin: 
som grund för den ligger ministerrådets be
rättelse om lagstiftningsprogram. I ett pro
gram för en framtida verksamhet borde man 
nämligen åtminstone försöka ställa upp mål 
för utvecklingen.

För min egen del vill jag inte ha en återgång 
till 1970-talets början. Tvärtom vill jag slå fast 
att samarbetet mellan de nordiska länderna 
på lagstiftningens område är både viktigt och 
givande. En annan sak är att det också är 
långsamt: flertalet av de projekt som behand
las i berättelsen om samarbetet för i år fanns 
med redan när jag kom med i det nordiska 
samarbetet år 1979. Det som man saknar i 
berättelsen är en redogörelse för tidsplanerna 
för de olika projekten och en plan för samar
betet på längre sikt. En sådan plan skulle 
göra det möjligt för Nordiska rådet och juri
diska utskottet att i ett tidigare skede bidra 
till arbetet t. ex. genom seminarier och ge
nom att på annat sätt ge synpunkter.

Försök att dra upp perspektiven för det 
framtida samarbetet skulle också bidra till att 
lindra verkningarna av ett missförhållande 
som juridiska utskottet ibland och senast i 
samband med arbetet på äktenskapslagstift- 
ningen har haft anledning att påpeka. Jag 
avser nu de olika tidtabeller för samma pro
jekt i de olika länderna. Frågan tycks också 
bli aktuell i arbetet om regler om produkt
ansvar och på köplagarna.

Att berättelsen om lagstiftningssamarbetet 
karakteriseras av rutin behöver inte betyda 
att bristen på dramatik är besvärande. Justi
tieministrarnas samarbete behöver ju inte ha

formen av ett Formula-1-lopp eller ett inter
nationellt rally, där det gäller att hålla undan 
för varandra och undvika kollisioner. Snarare 
ger berättelsen intrycket av ett maratonlopp 
med en samlad klunga, där man lunkar på 
utan att orka använda armbågarna och där 
det åtminstone för tillfället inte förekommer 
några utbrytningsförsök. Berättelsen karak
teriseras emellertid också av en optimistisk 
syn på samarbetet av idag. Frågan är om det 
skall uppfattas så, att man åtminstone på and
ra områden än i fråga om äktenskapslagen 
räknar med att bryta målsnöret så att var och 
en av justitieministrarna skall få en lager
krans.

Samtidigt som man med tillfredsställelse 
konstaterar en viss optimism, är det också 
skäl att påpeka att det finns viktiga gemen
samma projekt som inte har lett till resultat. 
Så är t. ex. fallet med det gemensamma arbe
tet om regler om konkurs som försiggick på 
1960-talet. Åtminstone för finsk del har arbe
tet inte satt några konkreta spår. Kanske ock
så frågan om en nordiskt giltig konkurskaran
tän som har diskuterats skulle ha varit lättare 
att genomföra om konkursreglerna skulle ha 
varit enhetliga.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande juridiska utskottets förslag till ytt
rande till Nordiska ministerrådet.

För yttrandet röstade:
Esko Aho, Esko Almgren, Arne Anders

son, Lennart Andersson, Ylva Annerstedt, 
Margrete Auken, Hallvard Bakke, Stefån 
Benediktsson, Johan Buttedahl, Bjarne Mørk 
Eidem, Olafur G. Einarsson, Mikko Elo, 
Lahja Exner, Per-Kristian Foss, Kjell Magne 
Fredheim, Rune Gustavsson, Lilli Gylden
kilde, Flemming Hansen, Ivar Hansen, 
Karen Thurøe Hansen, Margit Hansen- 
Krone, Guðrún Helgadöttir, Elsi Hetemäki- 
Olander, Per Olof Håkansson, Tytti Isohoo- 
kana-Asunmaa, Åsa Solberg Iversen, Jens 
Peter Jensen, Karen Højte Jensen, Elver 
Jonsson, Riitta Järvisalo-Kanerva, Anker 
Jørgensen, Brit Jørgensen, Ragna Berget Jør
gensen, Antti Kalliomäki, Thea Knutzen, 
Hanna Kvanmo, Inga Lantz, Grethe Lund
blad, Barbro Nilsson, Hans Nyhage, Berit 
Oscarsson, Erlendur Patursson, Robert Pe
dersen, Oddrunn Pettersen, Påll Pétursson,
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Tuulikki Petäjäniemi, Kaj Poulsen, Heikki 
Riihijärvi, Asbjørn Sjøthun, Jens Steffensen. 
Ingrid Sundberg, Sten Svensson, Karin Sö
der, Anders Talleraas, Bernhardt Tastesen, 
Friðjón Þórðarson, Ole Gabriel Ueland, Mar
jatta Väänänen, Lena Öhrsvik och Olle 
Östrand.

Otto Steenholdt avstod frän  att rösta.

Frånvarande var:
Dorte Bennedsen. Kaj Bärlund. Forde Nør 

Christensen, Arne Gadd, Eiður Guðnason. 
Olof Jansson, Arvo Kemppainen, Wiggo 
Komstedt, Preben Lange, Paavo Lipponen, 
Anna-Kaarina Louvo, Martti Lähdesmäki, 
Agnar Nielsen, Arnljot Norwich, Aase Ole- 
sen, Hans Petersson, Pétur Sigurðsson, 
Reiulf Steen, Ilkka Suominen, Harald 
Synnes, Jan P. Syse, Peder Sønderby, Pekka 
Tuominen, Pirkko Turpeinen och Henrik 
Westerlund.

Yttrandet hade sålunda antagits m ed 61 
röster. 1 medlem avstod från  att rösta.

U tskottets förslag, punkt B. bifölls.

3
A 731/j: Medlemsforslag om en harmoniserad 
utlänningslagstiftning och en samordnad flyk
tingpolitik i de nordiska länderna och A 734/j: 
Medlemsforslag om åstadkommande av ett ut
ökat och fördjupat samarbete om flyktingpoli
tik.
Presidenten opplyste at forslagsstillerne i 
brev til Nordisk Råds presidium bedt om å få 
trekke tilbake sit medlemsforslag om har
monisert utlendingslovgivning og en samord
net flykningspolitikk i de nordiske land (A 
731/j). Presidenten vil i denne forbindelse 
vise til arbeidsordningen § 42.

Presidentens anmälan lades till handling
arna.

Juridiska utskottet hade föreslagit, att Nor
diska rådet i anledning av medlemsforslag 
A 734/j måtte anta följande rekommendation:

Nordisk Råd rekommanderer de nordiske 
landes regeringer at tage initiativ til et udvi
det og fordybet samarbejde om flygtninge

spørgsmål med henblik på at sikre nordisk 
samarbejde om initiativer til forebyggelse af 
flygtningeproblemer, modtagelse og place
ring af flygtninge i de enkelte nordiske lande, 
fælles nordisk holdning til behandling af mod
tagne flygtninge og hjælp til flygtninge, der 
kan og vil returnere til hjemlandet, samar
bejde om informationsvirksomhed om flygt
ninges vilkår samt fælles indsatser i lande 
uden for Europa, som er første asylland.

Mikko Elo, Tuulikki Pejäjäniemi och 
Heikki Riihijärvi hade i en reservation, fogad 
till utskottets betänkande, föreslagit, att Nor
diska rådet icke måtte företa sig något i an
ledning av medlemsförslaget.

Jens Steffensen (juridiska utskottets tales
man): Fru præsident! Det nordiske samar
bejde udvikles i øjeblikket på flere områder. 
Det gælder det politiske samarbejde, ledelsen 
af ministerrådets virksomhed, styrkelsen af 
parlamentarikernes stilling og forholdet til 
erhvervslivet, ligesom en udvikling af nor
disk indsats på det internationale plan er i 
sigte. Fra mange kanter ser man hen til de 
nordiske lande, der samlet kan spille en 
ganske betydelig rolle i internationalt samar
bejde. Et væsentligt spørgsmål, der angår for
holdet til den verden, der omgiver os, bliver 
det forslag om at udvikle og uddybe det nor
diske samarbejde om flygtningepolitik, som 
juridisk udvalg har behandlet.

Udviklingen i samarbejdet om udlændinge
politik og fremmedlovgivning har været præ
get af rådets rekommandation fra 1973, som 
kunne afskrives i 1982, men derefter og især i 
de seneste år opstod det flygtningeproblem, 
som har optaget de fleste af de nordiske lande 
i ganske høj grad.

Flygtningestrømmen steg på grund af poli
tiske forhold af en karakter, vi hverken kan 
forstå eller acceptere, i lande, som i de fleste 
tilfælde står os fjernt såvel geografisk som 
kulturelt.

I de nordiske lande er der tradition for og 
vilje til at hjælpe mennesker i nød. Denne 
holdning har bl. a. fundet udtryk i de nordiske 
landes fælles syn på spørgsmål, der vedrører 
humanitær hjælp og beskyttelse af de men
neskelige rettigheder.

Uanset denne principielle positive hold-
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ning hos nordiske medborgere må vi dog ikke 
se bort fra, at alt for store belastninger for 
små samfund af økonomisk, kulturel eller ad- 
færdsmæssig art vil kunne medføre følger, 
som vi kender fra andre lande, og som det er 
naivt at forestille sig ikke kan opstå i vort 
hjørne af verden.

Flygtningespørgsmålet har mange aspek
ter, som alle fortjener vor opmærksomhed og 
som stiller store krav til økonomisk, social og 
psykologisk indsats såvel over for de frem
mede, der søger hertil, som over for vore 
egne befolkninger.

Det er derfor meget værdifuldt, at medlem
mer fra fire af de nordiske lande har taget 
initiativ til et forslag, der forhåbentlig vil føre 
til en udbygning og effektivisering af samar
bejdet om vor indsats på dette vigtige områ
de.

I juridisk udvalg lægger vi vægt på den 
størst mulige udvidelse af samarbejdet for at 
sikre menneskerettighedernes efterlevelse og 
for at yde hjælp til lande uden for Europa, 
som fungerer som første asylland for vore 
flygtninge. Der er enighed om. at udvidelse 
så vidt muligt bør ske inden for rammerne af 
de internationale organisationer. Samlet nor
disk optræden i FN og i Europarådet tror vi 
vil kunne fremme mulighederne for at løse 
nogle af flygtningeproblemerne, ikke mindst 
med hensyn til de menneskelige rettigheder, 
og forhåbentlig også vedrørende kriteriet for 
første asylland. Der er her brug for en ensar
tet fortolkning, og det vil være af stor betyd
ning, om de nordiske lande kunne få genopta
get forhandlingerne i Europarådet om en 
første asyllandskonvention.

Det bør samtidig overvejes, om bistands- 
og udviklingsprogrammer kan anvendes også 
i flygtningesammenhæng, hvilket måske vil 
kunne bidrage til, at flygtningene i højere 
grad placeres inden for deres egen naturlige 
region.

Vi er også stærkt optaget af at gøre en 
fælles indsats for hjælp til flygtninge, der har 
været udsat for tortur, og vi håber på en 
videre udvikling af det samarbejde vedrø
rende behandlingscentre, som allerede er ind
ledt bl.a. ved støtte til det arbejde, der ud
føres af Internationalt Rehabiliterings- og 
Forskningscenter for Torturofre på rigshospi- 
talet her i København.

Både blandt remissinstanserne og i udval

get har der været varierende opfattelser af 
forholdet mellem placering af kvotaflygtninge 
og modtagelse af spontane asylsøgende. Vi er 
opmærksom på de problemer, der kan opstå i 
lande og områder under hensyn til det ak
tuelle beredskab hos institutioner og befolk
ning for så vidt angår modtagelse, forsorg, 
bolig-, uddannelses- og beskæftigelsesforhold 
m. v. Alle udvalgsmedlemmerne har en posi
tiv holdning til disse problemer, men de 
finske medlemmer går ind for en national løs
ning af disse spørgsmål. Under alle omstæn
digheder finder vi det vigtigt at understrege, 
at modtagelse af flere kvotaflygtninge ikke 
bør have indflydelse på retssikkerheden for 
de spontane asylsøgende.

Vi er også opmærksom på de hensyn, der 
bør tages til de asylsøgendes familieforhold. 
Det gælder særlig familier med børn, hvor 
børnenes situation må tages med i vurde
ringen af familiens mulighed for at opnå asyl. 
Vi henstiller, at problemer vedrørende børn 
og familieadskillelse tages op til nærmere 
overvejelse i de fortsatte drøftelser om flygt
ningepolitik.

En væsentlig del af det nordiske samar
bejde vil være en udbygget informations
virksomhed med henblik på at undgå misfor
ståelser og forkerte holdninger, der vil kunne 
vanskeliggøre forholdene for asylsøgende og 
indvandrere, der har opnået flygtningestatus.

Den bedste løsning af flygtningeproble
merne vil som oftest være sådanne ændringer 
af forholdene i hjemlandet, at tilbagevenden 
kan ske -  og vi ser gerne, at det bliver mu
lighed for at yde støtte hertil.

Finlands medlemmer af udvalget har som 
bekendt reserveret sig over for udvalgets fler
tal. I flere af de finske synspunkter kan vi 
være helt enige. Det gælder særlig ønskelig
heden af at udvikle den bistand til løsning af 
flygtningespørgsmål, der sker i de interna
tionale organer. Men jeg vil her gerne under
strege den væsentlige betydning, det netop 
her vil have, at man kan henvise til en ud
vikling og uddybelse af de nordiske landes 
samarbejde om disse spørgsmål.

Vore finske venner finder, at flygtninge
spørgsmålet ikke egner sig til behandling i 
Nordisk Råd. Udvalgets flertal kan ikke være 
enig heri. Efter vor opfattelse er Helsing- 
forsaftalen ikke til hinder for behandling af 
disse spørgsmål.
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Nordisk Råd bør tage en stilling til samar
bejdet om flygtningepolitik, som svarer til 
den holdning, der kom til udtryk, da vi tidli
gere på sessionen vedtog rekommandationen 
om nordisk samarbejde i internationale sam
menhænge, og jeg vil gerne i denne forbindel
se erindre om sessionen i 1978, da K. B. An
dersen som udenrigsminister bl. a. pegede på, 
at der i en omskiftelig verden er behov for 
øget solidaritet, og at det i en vanskelig om
stilling gælder om, at vi ikke lukker os inde i 
de enkelte regioner og er os selv nok.

Jeg skal derfor på udvalgsflertallets vegne 
henvise til udvalgsbetænkningen og henstille, 
at Nordisk Råd vedtager den rekommanda
tion, som udvalgets flertal har foreslået.

Minister Ninn-Hansen: Fru præsident! Vi 
har i de nordiske lande en lang tradition for 
en åben, humanitær holdning, ikke mindst i 
flygtningespørsmål. Denne holdning er kom
met til udtryk bl.a. ved den indsats, de nor
diske lande har ydet i det mellemfolkelige 
samarbejde for at sikre menneskerettighe
dernes overholdelse og for i det hele at bi
drage til, at mennesker ikke tvinges til at 
forlade deres hjemland for at søge asyl i frem
mede lande.

De nordiske lande har endvidere en lang 
tradition for i det internationale samarbejde 
at yde væsentlige bidrag til de bestræbelser, 
der ikke mindst gennem FNs Flygtningehøj- 
kommissariat gøres for at løse de flygtninge
problemer, der opstår, og afhjælpe situa
tionen for de flygtninge, der ikke sjældent må 
friste en usikker tilværelse præget af frygt og 
nød i primitive lejre eller tilfældige steder, 
hvor de nu kan finde ophold.

Også på det hjemlige plan er der tradition 
for at yde flygtninge, der kommer til vore 
lande, den bistand, som kan gøre det muligt 
for de pågældende igen at skabe sig en tilvæ
relse under rimelige forhold. Denne medmen
neskelige holdning skal vi naturligvis bevare, 
og der kan også i en situation, hvor nogle af 
de nordiske lande har oplevet stigende pres af 
asylansøgere, være grund til at overveje, 
hvorledes denne grundholdning kan ud
bygges og udmøntes i nye konkrete foran
staltninger og samarbejdsmønstre, som kan 
virke til gavn for flygtninge, såvel dem, der 
har søgt hertil som dem, der befinder sig ude
12-50-334 Nordiska rådet

omkring i verden. Vi bør undersøge alle mu
ligheder for at tage frugtbare initiativer.

Jeg her haft lejlighed til at drøfte det med- 
lemsforslag, som nu er på dagsordenen, og 
som netop blev forelagt af hr. Jens Steffen
sen, med min svenske kollega, indvandrer
minister Anita Gradin, og min norske kolle
ga, Wenche Frogn Sellæg. Vi var helt enige 
om denne grundholdning, jeg netop har refe
reret. Den helhjertede tilslutning, som jeg i 
det følgende vil give de enkelte led i forslaget, 
giver jeg ikke alene på egne vegne, men også 
på mine nævnte to kollegers vegne.

Som det nævnes i medlemsförslaget, er 
baggrunden for det den væsentlige stigning i 
flygtningestrømmen, som er indtrådt i de se
neste år. Denne udvikling har ført til et stærkt 
øget pres på udlædningemyndighederne i 
vore lande.

1 Danmark har denne situation nødven
diggjort ændringer i udlændingeloven, senest 
i december måned, der tilsiger en vis lettelse 
af sagsbehandlingen. Lovændringen har ført 
til en mere fleksibel ordning for behandlingen 
af sagerne, en ordning, som på mange måder 
tilnærmer de danske regler til de tilsvarende 
svenske og norske regler.

Det er efter min mening rimeligt og nyttigt, 
at der på denne måde opnås en vis koordine
ring af behandlingen af asylsager, hvorved 
det blandt andet kan undgås, at forskellig 
sagsbehandlingsmåde og sagsbehandlingstid 
påvirker flygtningestrømmen mod de nordi
ske lande.

Medlemsförslaget afspejler efter min opfat
telse et samarbejdsmønster, som allerede i 
stigende grad tegner sig på det administrative 
plan, såvel formelt som uformelt, mellem de 
nordiske lande, samt i forbindelse med fælles 
deltagelse i større international sammen
hæng.

Med hensyn til pkt. 1 og 7 i medlemsforsla- 
get om en koordineret indsats i det mellem
folkelige samarbejde kan jeg således nævne 
de konsultationer på et bredere europæisk 
plan, der fra svensk side er taget initiativ til 
for at opnå en koordineret holdning til en 
ordnet modtagelse af flygtninge gennem FNs 
højkommissærfor flygtninge.

Danmark og Norge deltager i disse konsul
tationer, og på dette og andre områder er det 
vigtigt, at der fra vore lande fortsat gøres en 
indsats for at bidrage ti! det internationale 
samarbejde.
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Med hensyn til pkt. 2, fælles indsats for at 
hjælpe torturofre, kan jeg nævne det hane- 
brydende arbejde, som gøres af Rehabilite- 
ringscenter for Torturofre i København. Der 
er her tale om et specielt behandlingstilbud, 
som der er bred enighed om at det er af stor 
betydning at stille til rådighed.

Vedrørende forslagets pkt. 3, fælles nor
disk samarbejde om placering af kvotaflygt- 
ninge og behandling af disse, kan jeg oplyse, 
at jeg senest under denne session i Nordisk 
Råd har haft drøftelser med justitieminister 
Wenche Frogn Sellæg og invandrerminister 
Anita Gradin. Disse drøftelser koncentreres 
om koordinering af flygtningemodtagelsen i 
Danmark, Norge og Sverige med henblik på 
gennem et fælles forstærket bidrag at fremme 
en ordnet modtagelse af flygtninge på bredere 
europæisk plan. Det er vigtigt at holde sig for 
øje, at flygtningeproblemet er internationalt 
og kræver internationale løsninger. Derfor 
må vi først og fremmest presse på for at opnå 
virkelige internationale ordninger, og det er 
ordninger, der drøftes igen i april måned med 
en række europæiske lande på et møde i 
Haag. Det er de skandinaviske landes opfat
telse, ar vi i fællesskab bør gå forrest i disse 
bestræbelser og søge at tilskynde andre lande 
til en bred europæisk ordning.

I juridisk udvalgs betænkning peges der på 
de store problemer, der kan opstå, hvis der 
ikke i forbindelse med behandlingen af asyl
ansøgninger for familier med børn tages hen
syn til børnenes situation. I vore tre lande 
lægger vi størst mulig vægt på også børnenes 
situation om et væsentligt moment ved vur
deringen af, om der skal gives opholdstilla
delse til børnefamilier.

Jeg kan sige vedrørende resterende spørs
mål, pkt. 4 og pkt.6. at vi mener, at vi allere
de er inde i samarbejdet om disse problemer 
og vil fortsætte det.

Så vil jeg gerne til slut fremhæve, at både 
mine svenske og norske kolleger og jeg finder 
det initiativ, som medlemsförslaget ud
trykker, meget positivt, og at der allerede 
som nævnt er et samarbejde mellem Dan
mark. Norge og Sverige på disse områder; 
der er taget væsentlige skridt i retning af en 
mere koordineret indsats på en række betyd
ningsfulde punkter i flygtningespørgsmål.

Vi er taknemmelige for, at Nordisk Råds 
parlament lige som vi har taget dette spørgs

mål op. Det er værdifuldt som et konkreti
seret udtryk for den fælles nordiske grund
holdning og humanitære tradition, der danner 
udgangspunkt for ethvert initiativ på dette 
område.

Riihijårvi: Suomessa tunnetaan pakolais- 
kysymys hyvin omakohtaisesti. Suomi on 
joutunut itsenåisyytenså aikana kaksi eri ker- 
taa valtavan pakolaisvirran vastaanottajaksi. 
joten pakolaisten asia ja  ongelmat ovat meille 
varsin tuttuja. Ensimmåisen ja  toisen maail- 
mansodan seurauksena Suomi on vastaanot- 
tanut noin 550000 pakolaista. Toisen maail- 
mansodan jålkeinen valtava pakolais-ja siir- 
tolaistulva on siis Suomen kansalle erittåin 
tunnettu asia, ja  Suomen maaseudun puo- 
lueelle erityisesti, koska Suomen maaseudun 
puolueen kunniapuheenjohtaja Veikko Ven- 
namo johti tuolloin pakolaisten asutustoimin- 
taa. Tåmå merkittåvå asutustyö on kansal- 
linen suurtyö, joka mahdollisti yhteiskunta- 
rauhan ja  pohjoismaisen demokraattisen elå- 
månmuodon såilymisen.

Pakolaisuuteen liittyy aina syvå inhimil- 
linen h å tå ja  henkinen kårsimys. Me suoma- 
laiset haluamme olla inhimillisiå emmekå ha- 
lua sulkea silmiåmme ihmisten kårsimyksiltå. 
Pakolaisongelma on kuitenkin tåmån påivån 
maailmassa niin valtava ongelma, etteivåt 
Pohjoismaiden yhteisetkåån aineelliset voi- 
mavarat riitå sen ratkaisemiseen.

Se mitå me yhteisesti voimme tehdå, on 
kansainvålinen ja  poliittinen toiminta, jotta 
kykenisimme ennaltaehkåisemåån pakolais- 
virtojen syntymisen. Tåsså om meille kaikille 
valtava työsarka, ja  tåtå vastuuta emme voi 
paeta.

Yhdistyneet Kansakunnat on yksi tårkeim- 
mistå foorumeista, jossa voimme vaikuttaa. 
Tehkååmme siellå tåtå työtä entistå ponnek- 
kaammin.

Tåmå ennaltaehkåisevyyteen suuntautuva 
toiminta on tårkein tehtåvå, mitå voimme 
tehdå, sillå pakolaisten suora auttaminen, 
niin tårkeåå kuin se onkin, on sittenkin håtåa- 
putoimintaa. Kyse on siis ambulanssitoimin- 
nasta, joka on akuutti suurimmalla hådån het- 
kellä. Me voimme kyllä syleillå koko maail- 
maa puheissamme, mutta ensisijaisen tårkeåå 
on, että voimme luoda myönteistä henkistå 
pååomaa kansamme keskuuteen ja  Pohjois-
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maiden keskuuteen pakolaisongelmien rat- 
kaisemiseksi.

Suomi tietysti voisi vastaanottaa sata, tu
hat tai kym m enentuhatta pakolaista, mutta 
jos se merkitsisi heidän upottam istaan henki- 
seen tyhjiöön, olisi se edesvastuutonta, vain 
ongelman siirtämistä paikasta toiseen. Pako- 
laisia vastaanottaessam m e on meidän voitava 
turvata heidän aineellinen ja  henkinen hyvin- 
vointinsa tasavertaisesti oman maan kansa- 
laisten kanssa.

Suomi haluaa antaa täyden tukensa kan- 
sainvälisten pakolaisjärjestöjen toiminnalle. 
Suomen hallitus, puolueeni Suomen maaseu- 
dun puolue ja  Suomen kansa ei ole kylmä 
inhimilliselle hädälle, mutta pelkkä kosmeet- 
tinen toiminta ei riitä. Meillä täytyy olla kes- 
tävä pohja järkevään työhön, ja  sitä me 
olemme tekem ässä ja  myös tukemassa 
omalta osaltamme. Pakolaisten hätä kosket- 
taa meitä kaikkia Pohjolassa, mutta ratkaisut 
on tehtävä kansallisesti, jokaisen maan itse- 
näisesti.

Riihijärvis anförande i svensk översätt
ning: I Finland känner man flyktingfrågan 
mycket nära. Finland har under tiden för sin 
självständighet varit tvungen att två olika 
gånger motta en väldig flyktingström, så att 
flyktingarnas sak och problem är mycket be
kanta för oss. Som en följd av första och 
andra världskriget har Finland tagit emot om
kring 550000 flyktingar. Den väldiga flyk
tings- och inflyttningsströmmen efter andra 
världskriget är således en mycket bekant sak 
för Finlands folk och speciellt för Finlands 
landsbygdsparti, eftersom hedersordföran
den för Finlands landsbygdsparti Veikko 
Vennamo då ledde kolonisationsverksam he- 
ten för flyktingar. Detta betydande kolonisa
tionsarbete är ett nationellt storarbete, som 
möjliggjorde samhällsfreden och bibehållan
det av den nordiska dem okratiska levnads- 
formen.

Exilen är alltid förknippad med en djupt 
mänsklig nöd och andligt lidande. Vi finlän
dare vill vara mänskliga och vill inte blunda 
för människornas lidande. Flyktingproblemet 
är dock i dagens värld ett så väldigt problem 
att inte ens Nordens samlade materiella re
surser räcker till att lösa det.

Vad vi kan göra gemensamt är en interna

tionell och politisk verksam het, för att vi på 
förhand skall kunna förhindra att flykting
strömmar uppstår. H är finns för oss alla ett 
väldigt arbetsfält, och vi kan inte fly för det
ta.

Förenta N ationerna är ett av de viktigaste 
fora i vilka vi kan påverka. Låt oss utföra 
detta arbete där med ännu större tyngd.

Denna på förebyggande verksam het inrik
tade aktivitet är den viktigaste uppgift som vi 
kan u trätta, ty att direkt hjälpa flyktingarna, 
så viktigt som det än är, är ändå bara nöd
hjälpverksamhet. Det är alltså fråga om am
bulansverksam het, som är akut i stunder av 
största nöd. Vi kan nog omfamna hela värl
den i våra tal, men det är av primär betydelse 
att vi skall kunna skapa ett andligt kapital 
bland vårt folk och bland de nordiska län
derna för att lösa flyktingproblemen.

Finland skulle förstås kunna ta emot hund
ra, tusen eller tiotusen flyktingar, men skulle 
detta innebära att de blir nedflyttade i ett 
andligt tomrum, vore det ansvarslöst, enbart 
förflyttning av problem et från en plats till en 
annan. När vi tar emot flyktingar, bör vi kun
na säkerställa deras materiella och andliga 
välmåga i jäm likhet med det egna landets 
medborgare.

Finland önskar ge fullt stöd åt de interna
tionella flyktingorganisationernas verksam 
het. Finlands regering, mitt politiska parti, 
Finska landsbygdspartiet, och Finlands folk 
står inte kalla för mänsklig nöd, men enbart 
kosmetisk verksam het är inte tillräcklig. Vi 
måste ha en bestående grund för förnuftigt 
arbete, och detta arbete håller vi på att u trät
ta och understöda för vår egen del. Flykting
arnas nöd berör oss alla i Norden, men beslu
ten bör fattas på nationellt plan, i varje land 
självständigt.

Minister Björkstrand: Fru president! Med 
anledning av medlemsförslaget om utvidgan
de och fördjupande av det nordiska sam arbe
tet i flyktingpolitiska frågor, vill jag framhål
la, att denna fråga under tidigare behand- 
lingsskeden belysts så grundligt att det knap
past är möjligt att finna nya infallsvinklar. Jag 
begränsar mig därför till att i sammandrag 
presentera Finlands grundinställning i frågan.

Finland betraktar flyktingproblemet som 
en av vår tids mest brännande frågor. Enligt
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nuvarande bedömningar kommer flyktingsi
tuationen också i framtiden att vara svår. Ett 
lindrande av denna situation är hela det inter
nationella samfundets plikt.

För det här behövs både åtgärder av de 
enskilda länderna och internationellt samar
bete, vilket omfattar vida delar av den offent
liga och den privata sektorn. Finland kommer 
inte att undandra sig sitt ansvar för frågan i 
vår egenskap av medlem i det internationella 
samfundet.

Jag vill vidare i detta sammanhang peka på, 
att som princip för FN:s flyktingkommissa
ries (UNF1CR) verksam het har antagits en 
viss prioritetsordning, vars utgångspunkt är 
arbete för tryggande av återkom st till hem
landet för flyktingar, i andra hand eller det 
område de först kommit till och som också 
ligger nära och först på sista plats i prioritets
ordningen kommer enligt FN :s organ place
rande av flyktingar i andra länder. Av denna 
orsak har vi i Finlands flyktingpolitik antagit 
principen om att politiskt och materiellt stöda 
det flyktingarbete som utförs inom FN-syste- 
mets ram.

Ytterligare tecken på att Finland känner 
sitt ansvar för flyktingproblemet är det hittills 
förverkligade mottagandet av flyktingar, vår 
nya utlänningslag, vars röda tråd är förbätt
rande av utlänningars rättsliga och sociala 
ställning samt det senaste steget, regeringens 
i höst fattde beslut om att Finland årligen tar 
emot cirka 100 nya flyktingar. Detta innebär 
en väsentlig kvalitativ och kvantitativ föränd
ring jäm fört med vår tidigare politik och det 
finns beredskap att fortsätta pä den här lin
jen.

Finland har sålunda för sin egen del gett 
sitt bidrag för att underlätta flyktingproble
met. Den moraliska utgångspunkten för vår 
verksamhet har varit och kommer också i 
framtiden att vara hjälpande av människor 
som hamnat i en nödsituation. 1 centrum för 
våra åtgärder finns alltid den nödställda indi
viden. E tt bevis på detta är att Finland m otta
git speciellt just problematiska flyktinggrup
per, t. ex. handikappade flyktingar. För just 
denna grupp är nöden störst och dem vill få 
ha.

I internationella utvecklingen har Finlands 
flyktingpolitik fått uppskattande omdömen.

Nordiskt samråd vid handläggande av flyk
tingfrågor har länga traditioner. De nordiska

länderna har i anm ärkningsvärt hög grad stött 
ansträngningar till förmån för flyktingar. D et
ta har skett inom FN:s ram och i andra inter
nationella organisationer.

Finland är också för sin del berett att fort
sätta och utveckla flyktingsamarbetet genom 
att hålla kontakt med de nordiska länderna 
och idka utbyte av erfarenhet mellan fack
myndigheter och sakkunniga, som behandlar 
flyktingfrågor.

Vi har med tillfredsställelse följt det arbete 
som utförts av FN :s flyktingkommissaries 
nygrundade kontor i Stockholm för den nor
diska regionen. Vi kommer aktivt att stöda 
denna nya form för nordisk samverkan i flyk
tingfrågor.

Finland utgår dock från att mottagande av 
flyktingar, med alla därtill hörande delfak
torer, till sin natur är en fråga som hör till 
varje flyktingmottagande lands nationella 
prövningsrätt. Av dessa skäl anser Finland 
det inte ändamålsenligt, att utvidga och för
djupa det nordiska flyktingpolitiska sam arbe
tet på det sätt, som avses i medlemsförslaget. 
Denna Finlands inställning till medlemsför
slaget är i överensstäm m else med de bestäm 
melser, som man gemensamt har kommit 
överens om i Helsingforsavtalet angående in
tagande av nya områden i ramen för sam arbe
tet. Finland har alltså rest en formell invänd
ning, men detta kan på intet sätt tolkas som 
en negativ inställning till själva problemet. 
Tvärtom, är vår avsikt att kontinuerligt arbe
ta för lindrande av flyktingarnas situation och 
vi känner starkt vårt ansvar för att läget skall 
förbättras och vill i mån av våra möjligheter 
svara på denna utmaning med ökade resurser 
och andra åtgärder som kan leda till önskat 
resultat.

Karen Thurøe Hansen: Fru præsident! 
Medlemsförslag A 734/j om et forstærket og 
udbygget samarbejde mellem de nordiske 
lande om flygtningepolitikken angår et 
spørgsmål, som i de seneste år med stadig 
større styrke har gjort sig gældende i vor del 
af verden: Vi har oplevet en stærkt stigende 
strøm af asylansøgere, der har søgt til Vest
europa og ikke mindst til Norden. 1 Norden 
er det navnlig Sverige og Danmark, der har 
mærket presset. 1 Sverige søgte i 1985 ca. 
14000 udlændinge asyl. 1 Danmark var antal-
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let i 1985 næsten 9000. Også i Norge er antal
let af asylansøgere øget.

Det er imidlertid ikke kun i disse lande, 
men i hele N orden, at man har registreret den 
udvikling, som det ulykkelige internationale 
flygtningeproblem har taget i de seneste år, 
hvor antallet af asylansøgere i hele Vesteuro
pa er øget.

Vi har i de nordiske lande en fælles huma
nistisk grundholdning, som også gennem 
årene er kommet til udtryk i den førte flygt
ningepolitik, herunder såvel ved det arbejde, 
der er gjort på nationalt plan, som ved de 
nordiske landes indsats i det mellemfolkelige 
samarbejde.

Jeg er derfor helt enig med forslagsstillerne
i, at det nordiske sam arbejde, baseret på den 
nævnte fælles grundholdning, bør udbygges 
og styrkes på dette meget vigtige område. 
Forslagsstillerne har peget på en række væ
sentlige punkter for et sådant samarbejde. 
Der er jo  i øvrigt som bekendt allerede på 
regeringsplan taget initiativ til at intensivere 
og udbygge det eksisterende gode sam ar
bejde på flygtningeområdet. Dette initiativ 
omfatter netop nogle af de elem enter, som 
forslagsstillerne peger på. Allerede på mødet 
den 12. novem ber 1985 i Mariehamn foreslog 
Danmarks justitsm inister Erik Ninn-Hansen 
et mere konkret samarbejde om flygtningepo
litikken. Disse tanker er blevet fulgt op ved 
møder mellem de pågældende ministre i Dan
mark, Norge og Sverige og senest den 5. 
marts her under Nordisk Råds session, hvor 
der, som også justitsm inister Erik Ninn-Han
sen nævnte i sit indlæg her, var taget initiativ 
til at fremføre visse punkter, og der var 
enighed om at fremføre disse punkter ved den 
konference om flygtninge, der skal være i 
Haag i april måned.

Et af de spørgsmål, der er taget op her
under, er en koordinering af de flygtninge
kvoter, som de tre lande har stillet til rå
dighed for FNs Flygtningehøjkommissariat 
med henblik på genbosætning her af flygt
ninge, som højkommissariatet må søge at 
genplacere fra flygtningelejre eller andre 
steder, hvor de midlertidigt har ophold.

En sådan harmonisering vil være et væ
sentlig led i det internordiske samarbejde på 
flygtningeområdet og af stor betydning for en 
koordineret nordisk optræden i det bredere

mellemfolkelige samarbejde og også over for 
FNs Flygtningehøjkommissariat.

En sådan koordineret indsats vil desuden 
understrege betydningen af, at flygtninge
modtagelsen i vore lande kan ske på en mere 
ordnet måde end hidtil, og ikke være styret af 
menneskesmuglere eller af, om der tilfældig
vis er flyruter, der uden hindringer fører til 
vore lande, eller om der er lande, der er vil
lige til at lade asylansøgere transitere uden 
videre. Den forståelse, som Sverige og Dan
mark lige her inden årsskiftet opnåede med 
DDR om, at DDR hører op med at lade ud
lændinge fra Mellemøsten og Sydasien gen
nemrejse DDR, hvis de ikke har visum til 
destinationslandet, skal ses på denne bag
grund.

Det står derfor også fortsat fast, at de nor
diske lande i lyset af en fælles humanitær 
grundindstilling skal bidrage -  såvel i deres 
hjemlige flygtningepolitik som på mellemfol
keligt plan -  med deres rimelige og væsent
lige indsats til løsning af det store internatio
nale flygtningeproblem, som vi har i øjeblik
ket. Det bør i videst muligt omfang ske på en 
ordnet og koordineret måde, og herved vil vi 
også med så meget større styrke kunne gøre 
vores synspunkter gældende i det mellemfol
kelige samarbejde.

Jeg kan fuldt ud tilslutte mig den foreståede 
rekommandation.

Elo: Fru president! Som vi alla vet, håller 
världens flyktingsituation på att bli allt värre 
och det blir ännu svårare att lösa frågan i 
framtiden. Problemets lösning underlättas 
inte av de många fördomar som råder i nästan 
alla länder.

Vi finländska socialdem okrater tycker att 
det är motiverat att diskutera flyktingsitua
tionen också inom N ordiska rådet. Det är ju 
allmänt bekant, och ett faktum som också 
konstaterats här i dag, att de nordiska län
derna har samarbete i flyktingfrågan till ex
empel inom ramen för Förenta Nationerna 
och i andra internationella organisationer. Vi 
tycker att det är nödvändigt att fortsätta och 
intensifiera detta sam arbete. Även om vi an
ser det vara nyttigt att diskutera frågan också 
här i Nordiska rådet, så tycker vi att alla 
nordiska länder självständigt måste kunna
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fatta de beslut, som behövs när det gäller 
flyktingfrågans lösning.

Jag tycker att det har varit nyttigt och gi
vande för oss finländare att delta i diskussio
nen här i N ordiska rådet om vad de nordiska 
länderna gemensamt kunde göra för att un
derlätta flyktingarnas situation. Jag är säker 
på att debatten i Finland, när det gäller mot
tagandet av flyktingar, kommer att öka på 
grund av sakens behandling här i Nordiska 
rådet. Det är klart att också vi finländare 
känner vårt ansvar, då det är fråga om männi
skor som är värst utsatta i världen. Därför är 
det nödvändigt att vi fortsätter våra interna 
diskussioner i Finland och samtidigt ökar vår 
beredskap att ta emot flyktingar.

Till slut vill jag uttrycka min tillfredsställel
se över den förståelse för den finska attityden 
som visats av våra nordiska vänner i flykting
frågans olika behandlingsskeden här i N or
diska rådet.

Tuulikki Petäjäniemi: Ärade president! Det 
allt svårare flyktingproblemet är ett djupt 
mänskligt problem. Det förutsätter interna
tionellt ansvar och samarbete.

De nordiska länderna har inom FN och i 
andra internationella sammanhang sam arbe
tat bl. a. för att lösa flyktingproblemen. Inom 
ramen för utvecklingssam arbetet har man 
också fäst speciell uppm ärksam het vid flyk
tingproblem och humanitär hjälp. Okat stöd 
till olika flyktingorganisationer är också av 
stor betydelse.

Jag anser att besluten om antalet flyktingar 
som skall mottas bör fattas nationellt med 
beaktande av varje lands beredskap. Detta 
utesluter förstås inte diskussion, samarbete, 
utbyte av erfarenheter och information mel
lan de olika länderna om flyktingfrågorna i 
allmänhet.

Också på samnordiskt plan är det viktigt 
att dryfta medel för att underlätta flyktingar
nas ställning. Finland, som nyss har antagit 
en kvotprincip visserligen på låg nivå, har 
också en del att lära sig av de övriga nordiska 
länderna. Då man överväger hur man kan 
hjälpa flyktingarna att anpassa sig till nya 
förhållanden bör man samtidigt komma i håg 
att de fortfarande också har rätt till eget språk 
och egen kultur.

Beslutet om att rekomm endationerna an

gående flyktingpolitiken riktas till regeringar
na i de nordiska länderna ger i fortsättningen 
en möjlighet att debattera flyktingpolitiken 
och dess olika former samnordiskt både på 
expertplan och, om man så vill, också mellan 
regeringarna.

Sjøthun: Æ rede president! Grunnen for det 
medlemsförslag som er fremmet om et nær
mere samarbeid mellom de nordiske land om 
flyktningpolitikken er greit redegjort for av 
utvalgets hovedtalsmann hr. Steffensen.

På denne bakgrunn skulle det ikke være 
nødvendig med ytterligere kom m entarer, 
med da det til forslaget er knyttet en fyldig 
reservasjon fra de finske medlemmers side, 
og da dessuten flere talere også i generalde
batten har tatt opp spørsmålet om en mer 
felles nordisk flyktningpolitikk, vil også jeg 
som medlem av juridisk utvalg knytte til noen 
få kommentarer.

Med den form forslaget har, og idet forsla
get foreslås sendt til de enkelte lands regje- 
ringer for videre initiativ, var det ventet at 
det skulle være mulig å samle alle lands med
lemmer til å stå bak det. N år forslaget fore
slås oversendt de enkelte lands regjeringer. 
skulle det etter min mening være dekkende 
når det gjelder spørsmålet om at det å ta imot 
flyktninger, er et nasjonalt spørsmål og et na
sjonalt ansvar. I den finske reservasjonen 
pekes det på at spørsmålet også har så sterk 
berøring med landets internasjonale relasjon
er og i så høy grad med utenrikspolitikken at 
spørsmålet av den grunn ikke burde drøftes 
innenfor samarbeidet i Norden. Min mening 
om dette er at man kommer lengst i dette 
arbeidet om man arbeider i sterkt fellesskap 
innenfor de nordiske organer.

Det pekes også i reservasjonen på et par 
andre forhold som grunn for at Nordisk Råd 
ikke bør foreta seg noe i forbindelse med 
medlemsförslaget. Jeg går ikke nærmere inn 
på dem, da de fra finsk side helt sikkert er 
nøye vurdert før konklusjonen er skrevet. 
Men jeg hadde ventet en konklusjon som 
endte opp med støtte til det framlagte med- 
lemsforslag, særlig fordi de enkelte lands re
gjeringer får forslaget til videre behandling. 
N år det er sagt, må jeg likevel få lov til å gi 
uttrykk for full forståelse for det standpunkt 
våre finske venner har kommet fram til. og
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jeg er selvfølgelig klar over den innsats som 
er gjort og som fortsatt gjøres i arbeidet for 
flyktninger på nasjonalt hold i Finland.

Det felles syn som imidlertid har vært 
framtredende i juridisk utvalg under behand
ling av saken, har vært knyttet til den tradi
sjon som har vært i de nordiske land -  viljen 
til å hjelpe folk som er forfulgt og i nød. 
Denne behandling har kommet til uttrykk 
gjennom alle de nordiske lands innsats inter
nasjonalt vedrørende spørsmål om humani
tær hjelp og beskyttelse av m enneskerettig
hetene.

Nå vet vi at det er et bredt arbeid i gang i de 
nordiske land for flyktninger, og det har vært 
full enighet om å anbefale at dette arbeidet 
bør utvides så meget som mulig og at det så 
vidt mulig også bør skje innenfor rammen av 
de internasjonale organisasjoner.

Både innenfor FN og innenfor Europarådet 
bør det manes til en samlet nordisk innsats 
for å forbedre noen av flyktningproblemene. 
De nordiske lands regjeringer bør derfor sta
dig bestrebe seg på å utvide sitt engasjement 
overfor disse organer, noe jeg også føler meg 
forvisset om vil bli gjort. Justisministrene i 
Norge og Danmark og den svenske innvand- 
rerminister har utvist en prisverdig aktivitet i 
arbeidet for en felles nordisk innsats på bredt 
felt, ikke bare innenfor det nordiske området, 
men også i et videre omfang. Jeg tror derfor 
at det medlemsförslag som er fremmet, vil bli 
betraktet som en god støtte for det arbeidet 
som er i gang -  noe den danske justism inister 
også gav uttrykk for i sitt innlegg nettopp nå. 
Det må noteres at de uttalelser som er gitt om 
forslaget, i det alt vesentlige er positive. 
Medlemsförslaget bygger således på en bred 
støtte i nesten alle instanser som har hatt 
mulighet til å uttale seg om dette.

Fra enkelte hold har det vært pekt på det 
forhold at m ottakskapasiteten ikke har vært 
lik i de nordiske land, og under generaldebat
ten her på mandag ble det vist til tall fra 1985 
som b l.a . forteller at Norge hadde m ottatt 
svært få flyktninger dette året i forhold til 
Sverige og Danmark. Jeg har ingen grunn til å 
dra i tvil disse tall, men jeg vil peke på at mot 
slutten av 1985 og begynnelsen av dette året 
tok Norge mot like mange flyktninger som 
Sverige og noen fler enn Danmark. Årsaken 
til dette er vel den forståelse Danmark og 
Sverige er kommet fram til med DDR. hvor

DDR ikke lenger tillater transitt av personer 
som ikke har gyldige innreisepapirer til Dan
mark og Sverige.

Imidlertid må slike svingninger i antallet 
flyktninger som fra tid til annen vil oppstå, 
ikke bli noen hovedsak i det store og verdi
fulle arbeidet Norden gjør på om rådet flykt
ningpolitikk.

Ändringar i medlemslistan

Det anm äldes, att Arvo Kemppainen läm
nat sessionen och ersatts av Anna-Liisa Jo
kinen samt att Sten Svensson lämnat ses
sionen.

Rådet beslöt att ändra medlemslistan i en
lighet härmed.

Alsaker: Æ rede president! Det skjer i dag 
et betydelig samarbeid både mellom de nor
diske regjeringer og private organisasjoner i 
flyktningespørsmål. Vi ser positivt på at dette 
samarbeidet ytterligere utdypes og for
sterkes, slik det juridiske utvalget angir nær
mere i sin tilråding til rekomm andasjon. Jeg 
viser også til punkt to til seks i medlemsfor- 
slaget, hvor de elem enter et slikt samarbeid 
bør inneholde er nærmere angitt.

Jeg finner det unødvendig å gå nærmere inn 
på disse punktene, fordi en rekke talere alle
rede har gjort det. Jeg vil likevel fremheve 
hjelp til torturofre som et viktig, konkret til
tak som bør kunne kreve felles nordisk inn
sats.

I dette korte innlegget vil jeg rette opp
merksom heten på vårt arbeid for å forebygge 
flyktningeproblemer.

Koordinert nordisk innsats for å sikre 
overholdelse av m enneskerettigheter skjer i 
stor utstrekning. Dette har en positiv effekt 
også når det gjelder å forebygge flyktninge
problemer. Felles nordisk innsats, b l.a. i 
FNs organer, gir Norden større politisk tyng
de i m enneskerettighetsspørsm ål.

De nordiske land yter også betydelige bi
drag til FNs høykommissær for flyktninger, 
og til FNs spesielle hjelpeorgan for Palestina- 
flyktningene.

Det er uten videre klart at vi må stille 
strenge krav til etterlevelse av m enneskeret
tigheter i Vest-Europa og i den frie vestlige 
verden. Men vi kan ikke -  prinsipielt sett -
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stille mindre strenge krav til etterlevelse av 
m enneskerettigheter overfor f.eks. Sovjet og 
andre kom m uniststyrte og diktaturstyrte land 
under henvisning til ønsket om avspenning og 
fred, eller til utviklingslandene under hen
visning til deres lave økonomiske standard og 
utviklingsnivå. Vi må ikke glemme at nettopp 
de som er forfulgt, bønnfaller om vår hjelp og 
støtte.

De nordiske land yter samlet meget bety
delige bidrag til bistandshjelp. Det bør etter 
min oppfatning være en overordnet nordisk 
holding at mottakerland for bistand som ved
varende, grovt og systematisk overtrer men
neskerettighetene overfor større eller mindre 
grupper av befolkningen, må finne seg i om 
legginger av bistandshjelpen, slik at direkte 
støtte til vedkommende regjering reduseres 
eller tas bort, og hjelpen i stedet kanaliseres 
til prosjektrettede tiltak og ørem erkede grup
per og private organisasjoner.

Jeg tror att koordinert nordisk opptreden i 
denne sammenheng, hvor etterlevelse av fun
damentale m enneskerettigheter gjøres til en 
brekkstang, vil kunne få en virkning. Dette 
vil også være i pakt med våre humanitære 
tradisjoner.

Til slutt: N år det gjelder menneskerettig
hetsspørsmål og flyktningesaker, er selve 
livsnerven at vi som politikere er personlig 
engasjerte. Dette er en utfordring til hver en
kelt av oss. Olof Palme kan her stå som et 
eksempel.

Bernhardt Tastesen: Fru præsident! Der er 
først og fremmest grund til at rette en tak til 
Sveriges, Norges og Danmarks regeringer for 
den positive tilbagemelding, vi har fået over 
for medlemsförslaget, og for det skandina
viske samarbejde, som det kom til udtryk i 
tilbagemeldingen fra den danske minister 
Erik Ninn-Hansen.

Jeg vil dernæst sige med henvisning til. 
hvad ordføreren for udvalget, Jens Steffen
sen, udtalte om de små samfund, at det er 
klart, at Island og de små samfund ikke har 
ressourcer til at være med på samme måde i 
denne sag, som de større samfund kan være 
det. Men det afgørende er at være med, og 
med den indstilling, der foreligger i udvalget 
også fra den islandske repræsentant, udval
gets næstformand Friðjón Thorðarson, har

jeg forstået, at der er tilslutning fra Islands 
side til at være med i sam arbejdet inden for 
de ressourceram m er, som Island repræsen
terer her.

Med hensyn til Finland er vi selvfølgelig 
skuffet over, at Finland ikke er direkte med i 
et samarbejde, som vi i juridisk udvalg synes 
hører naturligt hjemme i Nordisk Råd-sam- 
menhængen, men jeg har forstået på den 
finske statsråd Gustav Björkstrand, at det 
ikke er sagens indhold, man er uenige med de 
andre nordiske lande om. Finland vil nok 
være med i internationalt sam arbejde, men 
ikke direkte form uleret i det nordiske sam ar
bejde, sådan som forslaget giver udtryk for, 
selv om man hele vejen igennem faktisk er 
enige med os om alle de punkter, som er 
stillet op her som den målsætning, man skal 
arbejde for.

Det forekom m er selvfølgelig noget m ærke
ligt, men det må vi tage til efterretning, og jeg 
kan også sige, at årsagen til, at vi under sags
behandlingen i udvalget har ændret adressen 
fra "m inisterrådet” til "de  nordiske landes 
regeringer” , jo  netop er det forhold, at så 
bliver der mulighed for Finland, sådan som 
der har været det på en række konkrete om
råder hidtil, fortsat at være med i samarbejdet 
alligevel. Og det vil jeg da udtrykke ønsket 
om må ske, for hvis vi ser på de enkelte 
konkrete punkter, f.eks. inden for det mel
lemfolkelige samarbejde, hvorfor skulle de 
nordiske lande så ikke som hidtil have fælles 
repræsentation i FN s m enneskerettigheds
kommission, hvor man skiftes til at være re
præsenteret? Eller i det hele taget søge med 
en fælles ordfører i internationale forsam 
linger at tale til fordel for m enneskerettighe
derne? Det er det, vi udtrykker ønsket om at 
man fortsat koordinerer og opprioriterer.

Hvis vi tager spørgsmålet om torturofrene, 
så var det forslag om hjælp og behandling til 
flygtninge, der har været udsat for tortur, 
som blev vedtaget på sessionen sidste år. 
oven i købet med finsk ordfører for juridisk 
udvalg, et forslag, som vi var enige om at 
samarbejde om. Vi har netop fra juridisk ud
valgs side besøgt rigshospitalets center for 
behandling af torturofre, og vi blevet overbe
vist om, at denne hjælpeindsats er meget, 
meget værdifuld for de ulykkelige men
nesker, der har været udsat for den nedværdi
gende behandling. Jeg går ud fra, at det vil
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fortsætte, sådan som vi har været enige om 
det.

Med hensyn til spørgsmålet kvotaflygt
ninge og spontanflygtninge har det, i hvert 
fald fra udvalgets side, aldrig været således, 
at man ville gå ind og sige, at man skulle 
blande sig i det enkelte lands suverænitet 
med hensyn til at tage stilling til, hvor mange 
flygtninge det enkelte land vil modtage. Det 
er naturligvis en national afgørelse. Det, vi 
konstaterer, er, at under forslagets behand
ling er viljen fra finsk side til at tage imod en 
kvota, måske endda en større kvota end den, 
der først er meldt ud, blevet forstærket, og 
det er vi meget tilfredse med. Hvis Finland 
oven i købet -  måske pågrund af sine særlige 
forudsætninger -  kan tage imod handicap
pede flygtninge, som minister Björkstrand 
gav udtryk for, ja  men så er det jo  en fin 
humanitær indsats. Men hvorfor dog ikke 
snakke sammen og samarbejde om, hvordan 
vi løser disse problem er med hensyn til, hvil
ken type flygtninge i forbindelse med de nor
diske regeringer og FNs Højkommissariet 
der har placeret sig her i Norden? Det må da 
være naturligt, at man så taler sammen om, 
hvad vi kan gøre ud fra vore ressourceforud
sætninger. vort sprogområde osv., for lige 
netop at gøre noget på dette felt.

Det gælder selvfølgelig også alle de andre 
problemer, integrationsprocessen, informa
tionsvirksomheden og hjælpen til det, som 
må være målsætningen og lykken for enhver, 
der er flygtet fra sit fædreland: at kunne 
vende tilbage igen i tryghed til det land, man 
er flygtet fra, således som vi oplevede det 
med vel nok en af verdens mest kendte flygt
ninge, Willy Brandt, som levede som flygt
ning i 12 år her i de skandinaviske lande, i 
Norge og Sverige, men som så vendte tilbage 
og har øvet en fortræffelig indsats i det fædre
land, som nu engang er hans. Da det forfær
delige styre, man havde fra 1933—45, slut
tede, vendte Willy Brandt tilbage og øvede en 
politisk indsats dér. Vi kan nævne Bruno 
Kreisky som et andet eksempel.

Det er helt naturligt, at man hjælper, og det 
er ofte stærke m ennesker, der flygter: de har 
brug for den hjælp, så de kan vende tilbage, 
når forholdene i deres land gør det muligt.

Lad mig til sidst nævne, at netop på ét 
område har Finland gjort en fremragende ind
sats fremfor andre lande. Det er med hensyn

til at sammenkoble udviklingshjælp og hu
manitær bistand over for første asylland, 
hvor der er store flygtningelejre. Hvis Fin
land har erfaringer på dette område, vil vi 
gerne i de andre nordiske lande høste af de 
finske erfaringer og i forbindelse med deres 
udviklingsprojekter være med til at gøre ting 
på dette felt.

Jeg forstår simpelt hen ikke, at Finland 
ikke kan stemme for den indstilling, vi er 
kommet med her, og at man derfor har måttet 
tage den reservation, men jeg forstår, at man, 
på trods af at man tager reservationen, allige
vel er indstillet på at være med i samarbejdet, 
og det er vi glade for. Finland har jo  trods alt 
økonomiske ressourcer, som i dagens økono
miske situation mindst svarer til det, man har 
i de andre nordiske lande.

Vi glæder os til sam arbejdet med Finland 
trods reservationen, der er kommet til udtryk 
her.

Minister Björkstrand: Ärade president! 
Det finns ingen oenighet i den punkten, att 
man inte i alla de nordiska länderna starkt 
skulle känna ansvar för den svåra internatio
nella problem atik, som är förenad med flyk
tingproblemet. I Finland är vi självfallet be
redda att arbeta inom ramen för alla de inter
nationella organ, där de här frågorna är ak
tuella och också inom ramen för det arbete 
som nu bedrivs i Stockholm via FNs flykting
kommissaries kontor där. Men vi har vissa 
grundläggande principer i det nordiska sam
arbetet, som vi måste hålla fast vid och som 
vi inte, när vi kommer in på områden som vi 
känner starkt för, kan glida över. Vi har i det 
nordiska sam arbetet slagit fast. det är vår 
uppfattning i Finland, att vi inte behandlar 
utrikespolitiska och säkerhetspolitiska frågor 
här. U nder den här sessionen har det kommit 
fram andra uppfattningar, men i Helsingfors- 
avtalet slår man också fast på vilket sätt nya 
områden skall tas in i sam arbete. De här 
gränserna vill vi i Finland upprätthålla. Vi har 
rest en formell invändning, men vi är självfal
let beredda att på det praktiska planet sam
verka med de nordiska länderna. Det måste 
vi göra, om vi skall kunna göra en god och 
fruktbar insats på det här området.
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Statsråd Heløe: Æ rede president! Det er i 
høy grad gledelig på tampen av denne debatt 
om flyktningsaker å konstatere at det i nor
diske fora rår bred enighet om de prinsipielle 
sider ved flyktninge- og asylm ottaket i Skan
dinavia. Dette hadde vi vel knapt trodd ville 
vært mulig for ganske få m åneder siden, da 
strømmen av asylsøkende spesielt til Dan
mark og Sverige var stor, og da det ble reist 
krav fra flere hold om at denne overtallighet 
skulle likelig fordeles landene imellom, uan
sett hvem senderne og hvem mottakerne i 
første omgang var.

Som sagt: Deri politiske debatten har i høy 
grad vært preget av det økende antall asylsø
kere og de problem er som måtte løses. Det 
har derfor blitt en noe skjev debatt, som har 
overskygget de problem som vi i Skandinavia 
egentlig står overfor, nemlig hvordan vi på 
lengre sikt skal makte å integrere flyktning
ene i våre samfunn. Dette er kommet i bak
grunnen, men spørsmålet må vi ta opp igjen. 
Med et økende antall asylsøkere og flykt
ninger er det særlig viktig å prioritere inte
greringsarbeidet, ikke minst fordi de langt 
fleste flyktninger kommer fra svært så fjernt
liggende lande og kulturer. Det er gjennom 
integrasjonsarbeidet vi kan forebygge fremti
dige konflikter som kan bygges inn i våre 
skandinaviske samfunn.

Som forsamlingen vil vite, innførte vi i 
Norge i 1982 en ordning der flyktninger mot
tas direkte i kommunene. Staten inngår av
tale med den enkelte kommune, som mottar 
et statlig tilskudd på 98000 kr. pr. flyktning. 
Vi har lagt til grunn en tilsvarende ordning 
med mottak av asylsøkere, slit at dette også 
kan fungere desentralisert.

Jeg tror det er viktig i tiden som kommer, å 
samle kreftene både statlig og lokalt slik at vi 
kan sikre de grunnleggende behov for flykt
ninger og andre som kommer til våre land 
med sine problem er. Jeg tenker da særlig på 
boligspørsmål, behovet for språkopplæring, 
for utdanning, og for helse- og sosialtilbud av 
forskjellig slag.

For å sikre bredest mulig oppslutning om 
arbeidet, er det viktig å informere befolkning
en om flyktningearbeidet, og om bakgrunnen 
for de enkelte flyktningegruppers situasjon. 
Med andre ord: Vi er nødt til å bygge opp et 
holdningsmesig grunnlag i befolkningen, som 
støtter opp om og forstår de problem er som

store grupper av innvandrere, flyktninger og 
asylsøkere har. Hvis vi m akter dette, vil vi 
skape forståelse. Vi må mobilisere de res
surser, både innenfor organisasjoner, fami
lier, blant folk flest, som er nødvendig for at 
denne forståelsen skal vare. Omvendt kan vi 
si at det er også viktig å informere flyktning
ene kontinuerlig og på en hensiktsmessig 
måte om de forhold som rår i våre land, og 
som vil ha betydning for flyktningenes frem 
tid.

Arbeidet med mottak og integrering av 
flyktninger og asylsøkere er til dels ulikt o r
ganisert og drevet i de nordiske land. Jeg ser 
ikke dette som noe problem eller noen svak
het. Tvert imot burde de ulike erfaringer vi 
har høstet ved mottak og integrering av for
skjellige grupper, være en styrke i det videre 
samarbeid om disse spørsmålene i Norden. 
Vi har allerede flere nordiske sam arbeidsor
ganer, hvor flyktninge- og asylsøkerspørsmål 
drøftes. Jeg kan nevne det nordiske utlen- 
dingsutvalg, den nyopprettede kontaktgrup
pen for migrasjonsspørsmål, og de regelmes
sige møter som skjer mellom de nasjonale 
institusjoner for flyktningemottak.

Jeg nevner dette for å illustrere at vi neppe 
trenger nye samarbeidsorganer. Derimot bør 
vi innenfor rammen av det eksisterende sam
arbeid åpne for erfarings- og kunnskapsut
veksling mellom de personer som i våre land 
utfører det daglige arbeid med mottak og inte
grering av flyktninger, asylsøkere eller inn
vandrere fra fjerntliggende land.

Til slutt: Mandag om halvannen uke vil 
” praktikere” og adm inistratorer fra Dan
mark, Sverige, Finland og Norge møtes i 
Malmø for gjensidig informasjonsutveksling 
om sitt arbeid med vietnam esiske flykt
ninger. Møtet kom i stand etter initiativ fra 
Malmø kommune, i samarbeid med Minister- 
rådssekretariatet.

Dette er etter min mening et eksempel som 
er verdt å følge opp. Det er denne form for 
praktisk nordisk samarbeid vi bør utvikle vi
dere i flyktningearbeidet.

Karin Söder: Fru president! Den fråga som 
vi nu diskuterar handlar om medmänsklighet 
och ansvar för en relativt sett mycket liten 
grupp m änniskor i världssamfundet. Ändå är 
det 12-15 miljoner människor som på ett el
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ler annat sätt är på flykt. De som tar emot de 
flesta flyktningarna är de allra fattigaste län
derna. 1 t. ex. Pakistan finns miljontals flyk
tingar.

Vad vi mäktar åstadkom m a i de nordiska 
länderna är att vi tar på oss ansvaret för en 
liten del av dessa 12-15 miljoner flyktingar. 
För den skull skall vi inte förringa de problem 
som kan uppstå i våra respektive länder. Men 
vi måste se det som ett ansvar som vi som 
världens kanske allra rikaste folk måste ta på 
oss gemensamt. Det är fråga om att ge de 
flyktingar som söker sig till våra respektive 
länder en behandling som svarar mot de krav 
på mänskliga rättigheter som vi så ofta talar 
om i andra sammanhang.

Jag är mycket glad över att fyra länder i det 
nordiska sam arbetet har kommit fram till 
denna överenskommelse om att ta gem en
samma tag för en framtidsinriktad flykting
politik. Det är naturligt att vi i Norden gör 
detta, eftersom vi har öppna gränser, en stor 
gemenskap i andra sammanhang och en strä
van efter att behandla våra egna medborgare 
så lika som möjligt. Då är det närmast en 
självklarhet att vi eftersträvar att göra så ock
så för de människor som söker sig till våra 
länder.

De beslut som med bred majoritet kommer 
att fattas i dag tror jag skall leda till en positiv 
utveckling i detta arbete. Vi tar inte ifrån 
nationerna deras självbestäm m anderätt -  det 
kan vi de facto inte göra -  men vi lägger ändå 
en gemensam grund för att utveckla en an
svarsfull och generös flyktingpolitik.

Men vi kan inte göra detta, och det pekar 
man också på i juridiska utskottets betänkan
de, utan att vi också har opinionen i våra 
respektive länder med oss. Inte minst i dessa 
ansvarsfulla dagar, då vi tyngs av den tra
giska händelsen i Stockholm, är det oerhört 
viktigt att vi politiker och andra opinionsbil- 
dare i våra nordiska länder tar på oss ansva
ret att förklara och informera om invandrares 
och flyktingars situation. M änniskorna måste 
förstå varför de söker sig till våra länder, de 
måste förstå att det inte utom i ytterst få 
undantagsfall är fråga om lycksökare utan om 
människor som söker en människovärdig till
varo. Och de har utvalt våra länder som en 
tillflyktsort. D etta måste vi informera om. Vi 
måste verka mot rasism av alla slag. Då läg
ger vi grunden för att vi som politiker skall

kunna bedriva en generös flyktingpolitik.
Jag vill gärna peka på några frågor som har 

tagits upp av utskottet och även remissin
stanserna. En sådan fråga gäller att de asyl
sökande, spontanflyktingarna, skall få sin sak 
prövad så snart som möjligt. Detta är nöd
vändigt för att tillgodose vikiga mänskliga 
rättigheter.

En annan fråga gäller att vi måste ta ett 
speciellt ansvar för barnen i flyktingfamil
jerna, se till att deras sak blir prövad, att 
deras situation blir beaktad när man bedömer 
hela familjens möjlighet att få stanna. Barn är 
en del av den helhet som familjen utgör och vi 
måste beakta, vad de har upplevt, deras både 
psykiska och fysiska status, innan vi fattar 
beslut i dessa frågor.

Denna fråga har varit mycket diskuterad i 
Sverige, och jag vill påstå att vi där är på väg 
att få en positiv utveckling när det gäller be
handlingen av barn i flyktingsammanhang.

Vi kan diskutera det förhållandet att bara 
fyra länder helt och hållet ställer sig bakom 
det beslut som vi nu är beredda att fatta. Å 
andra sidan måste vi acceptera att vi inom 
Nordiska rådet kan arbeta efter byggkloss
principen. Det är viktigare att konstatera att 
fyra länder är överens och att vi har tid att 
vänta på det femte än att ha en ståndrätt om 
varför inte det femte landet är med i samman
hanget. Denna fråga är för viktig för att vi 
skall behandla den i en konfrontationsmenta- 
litet, och det har vi faktiskt inte gjort i dag. 
Det är mycket glädjande.

Friðjón Þórðarson: Fru præsident! Jeg læg
ger vægt på. at der i de nordiske lande er 
tradition for at hjælpe folk, der er forfulgt og i 
nød. Denne holdning har bl. a. fundet udtryk i 
de nordiske landes indsats internationalt, 
først og fremmest i FN og Europarådet, hvor 
man har et fælles syn på spørgsmål, der ved
rører humanitær hjælp og beskyttelse af men
neskerettighederne .

Nu m ener man, at et fordybet og udvidet 
samarbejde om en nordisk flygtningepolitik 
bør indeholde 7 nærmere beskrevede ele
menter.

Det drejer sig for det første om at sikre 
m enneskerettighedernes overholdelse og at 
modvirke alle faktorer, som giver anledning 
til flygtningestrømme, samt om fælles indsats
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til hjælp til lande uden for Europa, som er 
første asylland for et stort antal flygtninge, og 
også at hjælpe til med, at flygtningene ikke 
behøver at søge så langt væk, men kan blive i 
den region, hvorfra de kommer.

Hvad angår pkt. 3 i medlemsförslaget, vil 
jeg også fra Islands side lægge vægt på, hvad 
der står i teksten. Udvalget er dog vidende 
om, at landenes beredskab for modtagelse af 
flygtninge er varierende, samt om de vanske
ligheder, som det kan forårsage for de mindre 
nationer at tage imod et forholdsvis stort an
tal flygtninge.

Jeg respekterer og forstår den finske reser
vation. Juridisk udvalg er enig med de re
missinstanser, der peger på, at den bedste 
løsning på flygtningeproblemet ville være en 
frivillig tilbagevenden til hjemlandet.

Til slut vil jeg sige, at selv om der i juridisk 
udvalg ikke har været fuld enighed om alle 
detaljerne i medlemsförslaget, har det været 
en fælles grundholdning i forbindelse med ud
valgets drøftelser af forslaget, og jeg under
streger, at vi alle er grundlæggende enige om 
at deltage i samarbejdet om flygtningeproble
met.

Statsrådet Anita Gradin: Fru president! Jag 
tycker att dagens debatt visar att flyktingfrå
gorna fått en framskjuten ställning såväl i den 
europeiska debatten i allmänhet som hos oss i 
Norden. Bakgrunden härtill är ju  helt enkelt 
att antalet m änniskor som söker asyl i de 
europeiska länderna faktiskt ökat med 60% 
mellan år 1984 och år 1985. År 1985 kom 
sammanlagt 160000 asylsökande till de väst
europeiska länderna, varav drygt 30000 till 
de nordiska länderna, främst i Sverige och 
Danmark.

Men det finns också andra orsaker till att 
flyktingdebatten har blivit så intensiv. En är 
att ankomsten hit av tusentals m änniskor från 
länder långt borta är en skarp påminnelse om 
att bördorna är orättvist fördelade mellan jo r
dens folk. Att konflikter, krig och förtryck av 
mänskliga rättigheter präglar människornas 
vardag i så många andra länder. Därmed 
fram står vår egen frihet och trygghet i skarp 
kontrast. Och denna kontrast blir alltmer 
slående om delar av befolkningen i våra 
länder inte vill dela med sig av friheten och 
tryggheten, och kanske t .o .m . ger uttryck

för öppen egoism, intolerans och främlings
fientlighet. Därför är det bra att vi har fått en 
flyktingpolitisk debatt i våra länder, och även 
här i N ordiska rådet.

Jag har, fru president, nyligen kommit hem 
från en två veckor lång resa till flyktingläger i 
olika länder i M ellanöstern och Asien. De 
fattiga ländernas beredvillighet att ställa upp 
och ta emot flyktingar är imponerande. Sam
tidigt slås man av hur stort behovet är av 
utökade sam ordnade insatser via FN , för att 
flyktingproblemen i världen skall kunna 
minskas.

Det kan inte vara rimligt att det normala är 
att m änniskor i stor omfattning skall se sig 
tvungna att lämna de regioner som de är upp
vuxna i. De måste kunna erbjudas bättre al
ternativ än att underkasta sig en lång och 
mödosam resa till något land i Europa där det 
är oklart om de får stanna. Därför är det 
glädjande att i vart fall Sverige, Norge och 
Danmark är på det klara med att vi måste 
samordna våra insatser bättre i FN  och i 
FN :s flyktingorgan och eftersträva att ge allt 
stöd för det internationella flyktingarbetet. 
H är har vi en ny stor och viktig samarbets- 
uppgift som det borde vara naturligt för oss 
alla att gripa sig an. Vårt samlade stöd till 
U NHCR, UNRW A och andra flyktingorgan 
uppgår ju  redan i dag till åtskilliga miljoner 
dollar. Vi borde kunna påverka användning
en av dessa medel, så att de kommer sådan 
verksamhet som vi anser vara viktig till godo.

E tt annat område där vi borde kunna öka 
kontakterna sinsemellan är användningen av 
våra kvoter för organiserad överföring av 
flyktingar till våra länder. Tillsammans för
fogar vi ju nu faktiskt över ungefär 3000 
platser för detta redan i dag.

Men samtidigt måste vi också räkna med 
att många flyktingar fram över kommer att 
söka sig till våra länder på eget initiativ. Det 
har här mellan de tre skandinaviska länderna 
vuxit fram ett inspirerande sam arbete, som 
min danske kollega Ninn-Hansen nyss har 
beskrivit. Det sam arbetet kan säkerligen så 
småningom ge mer konkreta resultat, och 
kanske kan det också breddas. Vi har ju  re
dan ett utomordentligt samarbete mellan alla 
de nordiska länderna inom ramen för den 
nordiska passkontrollöverenskom m elsen, 
t. ex.

Fru president! Den svenska regeringen häl
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sar med glädje den debatt som vi har fått om 
flyktingfrågorna i Nordiska rådet. Den hand
lar ytterst om vårt solidaritetsideal, om ideal 
och verklighet. Därför är den så viktig.

Jens Steffensen: Jeg skal blot her til sidst 
takke for den gode og saglige debat, vi har 
haft i formiddag om dette vigtige problem. 
Jeg giver udtryk for taknemmelighed over for 
de mange, der har støttet forslaget, og ud
trykker håbet om, at vi også i dette vigtige 
spørgsmål snart får Finland helhjertet med.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande juridiska utskottets förslag till re
kommendation.

För rekomm endationen röstade:
Arne Andersson, Lennart Andersson, 

Ylva A nnerstedt, Margrete Auken, Stefån 
Benediktsson, Dorte Bennedsen, Johan But
tedahl, Bjarne Mørk Eidem, Ólafur G. Ei
narsson, Lahja Exner, Arne Gadd, Eiöur 
Guönason, Rune G ustavsson, Lilli Gylden
kilde, Flemming Hansen, Ivar Hansen, 
Karen Thurøe Hansen, Margit Hansen- 
Krone, Guðrún Helgadöttir, Per Olof H å
kansson, Åsa Solberg Iversen, Jens Peter 
Jensen, Karen Højte Jensen, Elver Jonsson, 
Anker Jørgensen, Brit Jørgensen, Rogna Ber
get Jørgensen, Thea Knutzen, Hanna 
Kvanmo, Inga Lantz, Grethe Lundblad, Ag
nar Nielsen, Barbro Nilsson, Hans Nyhage, 
Aase Olesen, Berit Oscarsson, Erlendur Pa
tursson, Robert Pedersen, Oddrunn Petter
sen. Kaj Poulsen, Asbjørn Sjøthun, Reiulf 
Steen, Jens Steffensen, Ingrid Sundberg, H a
rald Synnes, Jan P. Syse, Karin Söder, Peder 
Sønderby, Anders Talleraas. Bernhardt Tas
tesen, Friðjón Þórðarson. Ole Gabriel Ue
land. Lena Ohrsvik och Olle Ostrand.

Mot rekomm endationen röstade:
Esko Aho, Esko Almgren, Kaj Bärlund, 

Mikko Elo, Elsi Hetemäki-Olander, Tytti 
Isohookana-Asunmaa, Olof Jansson, Riitta 
Järvisalo-Kanerva, Antti Kalliomäki, Paavo 
Lipponen, Anna-Kaarina Louvo, Tuulikki 
Petäjäniemi, Heikki Riihijärvi, Pirkko Tur
peinen, M arjatta Väänänen och Henrik Wes- 
terlund.

Pekka Tuominen avstod från  att rösta.

Frånvarande var:
Svein Alsaker, Hallvard Bakke, Frode Nør 

Christensen, Per-Kristian Foss, Kjell Magne 
Fredheim. Anna-Liisa Jokinen, Wiggo Kom
stedt, Preben Lange, Martti Lähdesmäki, 
Arnljot Norwich, Hans Petersson, Påll Pé
tursson, Pétur Sigurðsson, O tto Steenholdt, 
Ilkka Suominen och Sten Svensson.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
m ed 54 röster m ot 16. I medlem avstod från  
att rösta.

4
A 694/j: Medlemsförslag om enhetliga rätts
regler angående födsel efter insemination

Juridiska utskottet hade föreslagit, att N or
diska rådet i anledning av medlemsförslaget 
måtte anta följande rekommendation:

Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Mi
nisterråd at arbejde hen imod at opnå så ens
artet en situation som muligt i de nordiske 
lande i spørgsmålet om formerne for og de 
retlige virkninger af fødsel efter insemina
tion.

Tuulikki Petäjäniemi (juridiska utskottets 
talesman): Fru president! Den medicinska ut
vecklingen har lett till att konstgjord befrukt
ning blivit allmän i olika länder. Insemination 
i dess olika former används som behandling 
av barnlöshet även i de nordiska länderna. 
Förutom med medicinska frågor är dess an
vändning dock också förenad med juridiska 
och etiska problem.

Förslagsställarna har föreslagit en sam nor
disk utredning om lösning av problemen samt 
ansett att speciellt barnets intresse men ock
så samhälleliga orsaker kräver reglering av 
konstgjord befruktning.

Rem issyttrandena om medlemsförslaget 
visar, att det i Sverige redan finns en lag om 
insemination stiftad efter det att medlems
förslaget hade väckts, och att en sådan lag 
håller på att beredas i Norge och Finland. 
Förutom dessa länder har det i Danmark, där 
en lag inte ansetts nödvändig, företagits ut
redningar och givits instruktioner om saken. 
Mot denna bakgrund anser juridiska utskottet
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att någon samnordisk utredning inte längre 
behövs.

Däremot anser utskottet enhälligt, att bar
nets intresse och rättsskydd kräver kontroll 
och att det i de nordiska länderna är skäl att 
sträva till en enhetlig inseminationspraxis 
och till enhetliga rättsliga föreskrifter.

Det har förts en livlig debatt angående in
nehållet i reglerna rörande konstgjord be
fruktning. Speciellt har det dryftats huruvida 
donatorn av sperma bör få bevara sin anony
mitet eller om barnet har rätt att få veta om 
sin biologiska fader. Olika meningar råder 
också om huruvida konstgjord befruktning 
enbart borde tillåtas i sjukhus och huruvida 
insemination enbart borde tillåtas för äkta 
makar eller om också samboende eller enskil
da kvinnor kan ty sig därtill.

Juridiska utskottet har inte tagit ställning 
till dessa frågor om innehållet men betonar 
behovet av enhetliga nordiska regler. Det se
dan länge pågående nordiska samarbetet 
inom familjerätten och den enhetliga lagstift
ningen angående barnet talar för enhetliga 
nordiska regler också angående insemination 
och dess rättsliga verkningar.

Fru president! Jag yrkar bifall till u tskot
tets förslag.

Riihijärvi: Lapsettom uus ei ole sairaus. On 
lääketieteellisten voimavarojen väärinkäyt- 
töä yrittää keinoilla millä tahansa hankkia 
lapsi. Varsinkin isyyskysymys laajasti ym- 
m ärrettynä muodostaa inseminaatiotoimin- 
nan keskeisen eettisen ja  oikeudellisen ongel- 
mavyyhden. Ihmisen perusoikeuteen kuuluu 
vanhempien tietäminen. Tätä perusoikeutta 
ei kuitenkaan inseminaatiota käytettäessä 
voida taata lapselle. Kuka vastuuntuntoinen 
lapsen kasvattaja voi sanoa lapselle: sinun 
isäsi on siemenpankki? Kuka on se äiti, joka 
rohkenee järky ttää lapsensa sielunelämää 
sanomalla: isäsi on tuntem aton, tai jo s laki 
sallii isän tietämisen, niin se ja  se henkilö?

Vaikuttaa siitä, että inseminaatioon myön- 
teisesti suhtautuvat eivät ajattele seurauksia. 
Kukaan ei muista, että vastasyntyneestä vau- 
vasta kehittyy lapsi ja  vihdoin herkästi tun- 
teva nuori ihminen, jolle läheiset ihmissuh- 
teet ovat välttäm ättöm iä tulevaa elämää var
ten.

On myös kysyttävä, kuka kantaa vastuun

keinoisän valitsemisesta. Avioliitto merkit- 
see luonnollista isän valitsemista, jo ta  eivät 
kylän miehet, eivät lääkäritkään, kykene 
suorittamaan.

Ei ole epäilystäkään siitä, että heterologi- 
sen inseminaation aiheuttam at eettiset, juri- 
diset ja  psykologiset ongelmat ovat niin 
suuria ja  vaikeasti ratkaistavia, että yhteis- 
kunnan on m äärätietoisesti pyrittävä ratkai- 
semaan lapsettom uuden ongelma mm. kehit- 
tämällä adoption mahdollisuuksia. Meidän on 
kehitettävä lainsäädäntö niin, että abortit ja  
inseminaatio loppuvat. Emme voi ja tkaa ny- 
kyistä mielettömyyttä.

Edellä olevan perusteella olen sitä mieltä, 
että keinohedelm öityksestä päätetään siten, 
että se on sallittua vain avioliiton sisällä eri- 
tyisistä lääketieteellisistä syistä.

Pidän välttäm ättöm änä, että keinohedel- 
möityksen villiintymisen estäm iseksi on kai- 
kissa Pohjoismaissa aikaansaatava edellä 
sanotun sisältöinen laki.

Riihijärvis anförande i svensk översätt
ning: Barnlöshet är ingen sjukdom. Det inne
bär missbruk av medicinska resurser att med 
alla medel försöka skaffa barn. I synnerhet 
faderskapsfrågan i bred mening utgör en cen
tral etisk och juridisk problem atik i insemina- 
tionsverksam heten. Det är en av människans 
grundläggande rättigheter att få veta vilka 
som är hennes föräldrar. Vid insemination 
kan denna grundrättighet dock inte garante
ras för barnet. Vilken ansvarsfull uppfostrare 
av barn kan säga till barnet: din far är sper
mabanken? Vem är den mor som vågar rubba 
sitt barns själsliv genom att säga: din far är 
okänd eller, om lagen tillåter att fadern är 
känd, den och den personen?

Det förefaller som om de som ställer sig 
positiva till insemination inte skulle tänka på 
dess konsekvenser. Ingen kommer i håg, att 
en nyfödd baby utvecklas till ett barn och 
sedan till en känslig ung människa, för vilken 
nära människoförhållanden är nödvändiga för 
det framtida livet.

Man bör också fråga sig, vem som bär an
svaret för valet av den ersättande pappan. 
Äktenskap betyder ett naturligt val av pap
pan, vilket varken byamän eller läkare torde 
kunna uträtta.

Det råder intet tvivel om att de av heterolo-
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gisk insemination förorsakade etiska ju r id is 
ka och psykologiska problemen är så stora 
och svårlösta, att samhället målmedvetet bör 
sträva till att lösa barnlöshetens problem 
bl. a. genom att utveckla möjligheter till 
adoption. Vi bör utveckla lagstiftningen så, 
att abprterna och inseminationen tar slut. Vi 
kan inte fortsätta detta vanvett.

Mot bakgrunden av det nyss sagda är det 
min åsikt, att det skall fattas ett sådant beslut 
om konstgjord befruktning, att den enbart är 
tillåten inom äktenskap av särsilda medicins
ka skäl.

Jag anser det nödvändigt att man, för att 
förhindra en okontrollerad spridning av inse
mination, i samtliga nordiska länder bör 
åstadkomma en lag med ovan avsett innehåll.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande juridiska utskottets förslag till re
kommendation.

För rekommendationen röstade:
Esko Aho, Svein Alsaker, Arne Anders

son, Lennart Andersson, Ylva Annerstedt, 
Margrete Auken, Johan Buttedahl, Kaj Bär
lund, Ólafur G. Einarsson, Mikko Elo, Lahja 
Exner, Per-Kristian Foss, Arne Gadd, Eiöur 
Guönason, Rune G ustavsson, Lilli Gylden
kilde, Flemming Hansen, Karen Thurøe 
Hansen, Margit H ansen-Krone, Guðrún Hel- 
gadöttir, Elsi Hetemäki-Olander. Per Olof 
Håkansson, Tytti Isohookana-Asunm aa, Asa 
Solberg Iversen, Olof Jansson. Jens Peter 
Jensen, Karen Højte Jensen, Anna-Liisa Jo
kinen, Elver Jonsson, Riitta Järvisalo-Kaner- 
va, Anker Jørgensen, Antti Kalliomäki, Thea 
Knutzen, Wiggo Komstedt, Hanna Kvanmo, 
Inga Lantz, Paavo Lipponen, Anna-Kaarina 
Louvo, Grethe Lundblad, Barbro Nilsson, 
Hans Nyhage, Aase Olesen, Berit O scars
son, Erlendur Patursson, Robert Pedersen. 
Påll Pétursson, Tuulikki Petäjäniemi, Kaj 
Poulsen, Heikki Riihijärvi. Pétur Sigurðsson. 
Reiulf Steen. Jens Steffensen. Ingrid Sund
berg, Peder Sønderby, Bernhardt Tastesen, 
Friðjón Þórðarson, Pirkko Turpeinen, Ole 
Gabriel Ueland, Marjatta Väänänen, Henrik 
W esterlund. Lena Öhrsvik och Olle Östrand.

Mot rekomm endationen rörstade Agnar 
Nielsen.

Esko Almgren avstod från  att rösta.

Frånvarande var:
Hallvard Bakke, Stefån Benediktsson, 

Dorte Bennedsen, Frode N ør Christensen, 
Bjarne Mørk Eidem, Kjell Magne Fredheim, 
Ivar H ansen, Brit Jørgensen, Oddrunn Pet
tersen, Ragna Berget Jørgensen, Preben 
Lange, Martti Lähdesm äki, Arnljot Norwich, 
Hans Petersson, Asbjörn Sjøthun, Otto 
Steenholdt, Ilkka Suominen, Sten Svensson, 
Harald Synnes, Jan P. Syse, Karin Söder, 
Anders Talleraas och Pekka Tuominen.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
m ed 62 röster m ot 1. I medlem avstod från  
att rösta.

5
A 715/j: Medlemsförslag om att upprätta ett 
nordiskt register över personer som dömts till 
förbud att driva rörelse

Juridiska utskottet hade föreslagit, att N or
diska rådet i anledning av medlemsförslaget 
måtte anta följande rekommendation:

Nordisk Råd rekom m enderer Nordisk Mi
nisterråd

1) at undersøge mulighederne for at indføre 
ensartede regler om forbud mod at drive virk
somhed i de nordiske lande, herunder at et 
forbud i et nordisk land også vil få virkning i 
de øvrige nordiske lande samt

2) at det overvejes at indføre et system, 
som gør det muligt at indhente oplysninger 
om økonomisk kriminalitet fra de andre nor
diske lande med henblik på at forhindre, at 
personer, som er idømt forbud mod at drive 
virksomhed, udøver forretningsvirksomhed i 
andet nordisk land.

Lennart Andersson: (juridiska utskottets 
talesman): Fru president! Det nu aktuella 
medlemsförslaget är ett led i kampen mot den 
ekonomiska brottsligheten. Undertecknarna 
föreslår att Nordiska rådet skall rekomm en
dera Nordiska ministerrådet att undersöka i 
vilken utsträckning registerupplysningar om 
förbud mot att driva näringsverksamhet är 
tillgängliga i de nordiska länderna samt att 
om möjligt upprätta ett samnordiskt register.
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i vilket skall införas upplysningar om ekono
misk kriminalitet i Norden, i syfte att förhind
ra att personer som har blivit ådömda nä
ringsförbud ändå fortsätter att driva närings
verksam het i ett annat nordiskt land.

M edlemsförslaget har i vanlig ordning re- 
missbehandlats. N är juridiska utskottet har 
bedöm t rem issvaren har vi kunnat konstatera 
att flera rem issinstanser framhåller att ett 
åläggande av näringsförbud eller konkurska
rantän gäller endast i det land där förbudet är 
meddelat. Så länge lagstiftningen har denna 
utformning är nyttan av ett gemensamt regis
ter starkt begränsad.

U tskottet har vid sina överväganden tagit 
intryck av rem issinstansernas synpunkter. 
U tskottet har noterat att rem issinstanser an
ser att lagstiftningen på området först bör 
harm oniseras, så att ett förbud som meddelas 
i ett land bör gälla samtliga nordiska länder.

I debatten i utskottet har förslagsställarna 
understrukit att huvudsyftet med medlems
förslaget också är att få en enhetlig rättstill- 
lämpning genomförd i de nordiska länderna.

Juridiska utskottet är enigt i sin bedöm
ning, att samhället bör kunna gardera sig mot 
att en person som har ådömts näringsförbud 
kan fortsätta att driva verksam het i det egna 
landet eller i något annat nordiskt land.

U tskottet konstaterar också att ett enhet
ligt register för närvarande skulle ha en be
gränsad betydelse. Vi framhåller att det finns 
ett mindre byråkratiskt system att tillgå, 
nämligen att berörda myndigheter kontaktar 
varandra och inhämtar upplysningar.

Mot bakgrund av rem issinstansernas fram 
förda synpunkter har utskottet något nyan
serat förslagsställarnas att-satser, och som 
alla har upptäckt har utskottets förslag till 
beslut en sådan formulering.

Fru president! Jag yrkar bifall till u tskot
tets hemställan.

Elsi Hetemäki-Olander övertog härefter 
ledningen av förhandlingarna.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande juridiska utskottets förslag till re
kommendation.

För rekommendationen röstade:
Esko Aho, Esko Almgren, Svein Alsaker,

Arne Andersson, Lennart Andersson, Ylva 
A nnerstedt, Margrete Auken, Stefån Bene
diktsson, Dorte Bennedsen, Johan Butte
dahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Eidem, 
Mikko Elo, Lahja Exner, Per-Kristian Foss, 
Arne Gadd, Eiöur Guönason, Rune G ustavs
son, Flemming Hansen, Ivar Hansen, Margit 
Hansen-Krone, Guðrún H elgadöttir, Elsi H e
temäki-Olander, Per Olof H åkansson, Tytti 
Isohookana-Asunmaa, Åsa Solberg Iversen, 
Olof Jansson, Jens Peter Jensen, Karen 
Højte Jensen, Anna-Liisa Jokinen, Elver 
Jonsson, Riitta Järvisalo-K anerva, Anker 
Jørgensen, Antti Kalliomäki, Thea K nutzen, 
Wiggo Kom stedt, H anna Kvanmo, Paavo 
Lipponen, Grethe Lundblad, Barbro N ils
son, Hans Nyhage, Aase Olesen, Berit Os
carsson, Erlendur Patursson, Tuulikki Petä
jäniem i, Kaj Poulsen, Heikki Riihijärvi, Pétur 
Sigurösson, Reiulf Steen, Jens Steffensen, 
Ingrid Sundberg, Peder Sønderby, Bernhardt 
Tastesen, Pirkko Turpeinen, M arjatta Väänä
nen, Henrik W esterlund, Lena Öhrsvik och 
Olle Östrand.

Frånvarande var:
Hallvard Bakke, Frode N ør Christensen, 

Ölafur G. Einarsson, Kjell Magne Fredheim, 
Lilli Gyldenkilde, Karen Thurøe Hansen, 
Brit Jørgensen, Ragna Berget Jørgensen, Pre
ben Lange, Inga Lantz, Anna-Kaarina 
Louvo, M artti Lähdesm äki, Agnar Nielsen, 
Arnljot Norwich, Robert Pedersen, Hans Pe
tersson, Oddrunn Pettersen, Påll Pétursson, 
Asbjørn Sjøthun, O tto Steenholdt, Ilkka Suo- 
minen, Sten Svensson, Harald Synnes, Jan 
P. Syse, Karin Söder, Anders Talleraas, 
Friðjón Þórðarson, Pekka Tuominen och Ole 
Gabriel Ueland.

Rekom mendationen hade sålunda antagits 
m ed 58 röster.

6
A 733/j: Medlemsförslag om en nordisk kon
vention om folkregistrering

Juridiska utskottet hade föreslagit, att N or
diska rådet i anledning av medlemsförslaget 
måtte anta följande rekommendation: 

Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Mi
nisterråd at udarbejde en nordisk konvention 
om folkeregistrering (til afløsning og udvi-
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delse af overenskom sten af 5. dec. 1968) med 
det formål at samordne og forenkle reglerne 
med hensyn til flytning, midlertidigt ophold 
og fast bopæl mellem de nordiske lande, såle
des at Norden bliver en helhed i så hen
seende.

Friðjón Þórðarson: Fru præsident! Jeg har 
bem ærket, at ingen af remissinstanserne 
stiller sig afvisende over for tanken om en 
revision af den nordiske konvention om fol
keregistrering fra 1968. Juridisk udvalg har 
noteret sig, at der i en del af remissudtalel- 
serne peges på, at erfaringerne har vist, at de 
forskelle, der er mellem de enkelte landes 
interne lovgivning vedrørende flytning, mid
lertidigt ophold og permanent bopæl, har gi
vet en del problem er, og at det ville være 
ønskeligt med en samordning af bopælsbegre- 
bet.

Der er også fra flere sider udtrykt et ønske 
om, at der bliver udvekslet andre oplysninger 
end selve flytningen fra ét nordisk land til et 
andet, f. eks. senere adresseændringer, ænd
ringer i civilstand osv. Juridisk udvalg har 
bem ærket, at det er den generelle opfattelse 
hos rem issinstanserne, at det sandsynligvis 
vil blive vanskeligt at indføre fælles nordiske 
regler for bopælsregistrering, bl. a. fordi an
den lovgivning i de nordiske lande bygger på 
de folkeregistreringsmæssige regler.

Jeg vil her pege på, at en af Nordisk Råds 
hovedopgaver er at sikre alle nordiske bor
gere social og kulturel tryghed, juridisk lige
stilling og størst mulig frihed i deres daglige 
liv, uanset hvor i Norden de slår sig ned. 
Nordisk Råd og Nordisk M inisterråd bør der
for arbejde for så hurtigt som muligt at fjerne 
flest mulige af de hindringer og den 
forskelsbehandling, som nordiske statsbor
gere kan blive udsat for, når de tager midlerti
digt kort ophold eller længerevarende fast bo
pæl i et andet nordisk land.

Juridisk udvalg er enig med forslagsstil
lerne i, at der er behov for at sikre fuld lige
stilling mellem alle nordiske borgere på 
grundlag af samordnede forenklede regler 
med hensyn til folkeregistrering i forbindelse 
med flytning mellem de nordiske lande. Det 
er udvalgets opfattelse, at den nuværende 
overenskom st trænger til at blive gennemgået 
og revideret på baggrund af de indvundne er

faringer, og at overenskom sten i øvrigt har en 
række mangler, som der bør tages hensyn til 
ved en sådan revision.

Med hensyn til dette udtrykker jeg bifald til 
udvalgets arbejde.

Riihijärvi: Yhteistyö Pohjoismaitten vålillå 
on varsin vilkasta ja  tuloksellista useilla 
alueilla. Väestökirjanpidon alueella on kuusi- 
kymmentåluvun lopulta låhtien saavutettu 
merkittåviå tuloksia. Vuonna 1968 solmittu 
väestörekisterisopim us ei kuitenkaan enåå 
tåytå muuttuneiden olosuhteiden ja  kehitty- 
neen yhteiskunnan asettam ia vaatimuksia.

Sopimuksen nojalla saadaan muuttotapah- 
tuman yhteydesså m uuttavan henkilön koti- 
maahan muuttaneen henkilön ensimmåisen 
asunnon osoite toisessa Pohjoismaassa. Hen- 
kilöä koskevat väestökirjanpitotiedot, kuten 
mm. juuri osoite, kuitenkin m uuttuvat eri 
syistå usein melko nopeasti. Toisessa Poh
joism aassa asuvalla henkilöllä on usein var
sin kiinteåt siteet kotim aahansa, ja  toisaalta 
kotim aassa hänellä säilyy tiettyjä oikeuksia, 
joiden toteutum inen on riippuvainen henki
lön tiedoissa tapahtuvien m uutosten rekiste- 
röinnistä kotimaan väestökirjanpitoon. Tä
män vuoksi olisi mitä pikimmin saatava ai- 
kaan pohjoismainen väestörekisterisopim us, 
joka takaisi jatkuvan tietojen välityksen toi- 
sesta Pohjoismaasta henkilön kotimaan väes- 
tökirjaviranomaisille kyseisen henkilön ja  hä- 
nen perheenjäsentensä oikeudelliseen ase- 
maan oleellisesti vaikuttavien perustietojen 
muutoksista.

Pohjoismaisten m uuttojen ilmoittamisessa 
käytettävä lomake olisi uusittava nykyaikai- 
sen tietoliikenteen edellyttämälle tasolle.

Suomi ja  Ruotsi ovat jo  vuodesta 1940 lu- 
kien vastavuoroisesti sitoutuneet toimitta- 
maan toisilleen vastapuolen kansalaisten si- 
viilisäätytiedoissa tapahtuvat m uutokset. 
Nyt olisi tärkeätä saada tällainen tietojen 
vaihto aikaan kaikkien Pohjoismaitten välillä. 
Samalla olisi syytä tutkia, onko asum ista ja  
tilapäistä oleskelua koskevia säädöksiä mah- 
dollista yhtenäistää Pohjoismaissa jäsenaloit- 
teessa esitetyllä tavalla.

Suomen kannalta Ruotsin väestökirjanpi- 
dossa on pieni kauneusvirhe, joka koskee 
Suomesta Ruotsiin m uuttaneita evankelislu- 
teraliaisen kirkon jäseniä. Suomalaiset luule-
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vat olevansa kirkon jäseniä sillä perusteella. 
että Ruotsin kirkko pitää väestörekisteriä 
kaikista kansalaisista. Tämän harhaluulon 
vuoksi Ruotsiin muutaneista suomalaisista 
vain 30% on enää kirkon jäseniä. Tämän 
väärinkäsityksen poistamiseksi toivon, että 
Ruotsin kirkkoherranvirastoissa kirkkoon 
kuulumisen edeliytykset selvitetään niin, et- 
tei asia jää  epäselväksi kenellekään Ruotsiin 
muuttaneelle.

Rouva presidentti! Toivon. että pohjois- 
maisen väestörekisterisopim uksen uudista- 
miseen ryhdyttäisiin ensi tilassa.

Riihijärvis anförande i svensk översätt
ning: Fru president! Sam arbetet mellan de 
nordiska länderna är mycket livligt och fram
gångsrikt på många områden. Inom folkbok
föringen har betydande resultat nåtts sedan 
slutet av sextiotalet. Överenskom melsen om 
folkbokföring, som ingicks år 1968, uppfyller 
dock inte längre de krav som de förändrade 
förhållandena och det utvecklade samhället 
ställer.

I enlighet med överenskom m elsen erhålls 
vid flyttningshändelse uppgift om adressen 
till utflyttad persons första bostad i annat 
nordiskt land till personens hemland. Person
uppgifterna i folkbokföringen, såsom bland 
annat just adressen, förändras emellertid av 
olika orsaker ofta rätt snabbt. Person som 
bor i annat nordiskt land har ofta mycket 
fasta förbindelser med sitt hemland, och å 
andra sidan bibehåller han i hemlandet vissa 
rättigheter vilkas uppfyllelse är beroende av 
att de ändringar som sker i uppgifterna om 
personen registreras i hemlandets folkbokfö
ring. Fördenskull borde man med det allra 
snaraste få till stånd ett nordiskt befolknings
registeravtal som garanterar att uppgifter från 
annat nordiskt land till persons hemland kon
tinuerligt förmedlas om ändringar i primära 
uppgifter som väsentligt påverkar personens 
och hans familjemedlemmars rättsliga ställ
ning.

Den blankett som används vid flyttningar 
till de nordiska länderna borde reform eras 
och få den gestaltning som den nutida data
kommunikationen förutsätter.

Finland och Sverige har alltsedan år 1940 
ömsesidigt förbundit sig att underrätta var
andra om ändringar som uppgifterna om civil

ståndet för m otpartens medborgare undergår. 
Det vore nu viktigt att få till stånd ett sådant 
utbyte av uppgifter mellan alla de nordiska 
länderna. Samtidigt vore det skäl att undersö
ka huruvida det på i medlemsmotionen anfört 
sätt är möjligt att i de nordiska länderna för
enhetliga stadgandena om boende och tillfäl
lig vistelse.

Ur Finlands synvinkel innehåller Sveriges 
folkbokföring ett litet skönhetsfel. Det gäller 
sådana medlemmar av den evangelisk-luth
erska kyrkan som inflyttat från Finland till 
Sverige. Dessa finländare tror att de är kyr
kans medlemmar på den grunden att Sveriges 
kyrka håller ett befolkningsregister över alla 
medborgare. Med anledning av denna miss
uppfattning fortsätter endast 30% av de fin
ländare som inflyttat till Sverige att vara kyr
kans medlemmar. För att denna m issuppfatt
ning skall kunna avskaffas, hoppas jag att 
förutsättningarna för medlemskapet i kyrkan 
utreds i pastorsexpeditionerna, så att inte 
heller det är oklart för någon som inflyttat till 
Sverige.

Fru president! Jag hoppas att åtgärder sna
rast möjligt vidtas för att reform era den nor
diska överenskommelsen om befolkningsre
gister.

Ylva Annerstedt: Fru president! I frågan 
om en nordisk konvention om folkregistre
ring saknar jag överväganden om de risker 
för den personliga integriteten som är för
knippade med ett register av den här typen. 
Den tidigare konventionen ger ju  utrymme 
för intrång i människors liv, som i dataåldern 
är synnerligen riskfyllt. I dagarna har vi i 
Sverige en stor debatt om möjligheterna att 
övervaka m änniskor och att tränga in i män
niskors personliga liv på ett sätt som tidigare 
inte har varit möjligt.

Jag skulle därför vilja fråga utskottets före
trädare, om man i samband med behandling
en av förslaget ändå inte har diskuterat sår- 
barhetsfrågorna och möjligheterna att skydda 
den personliga integriteten.

Om utskottet nu inte har övervägt de här 
frågorna, tycker jag det finns anledning att 
innan man fattar beslut se över säkerhetsfrå
gorna litet extra. Jag kommer att aktualisera 
den saken i annat sammanhang och avstår nu 
från att rösta för det förslag som föreligger.
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Guðrún Helgadöttir: Fru præsident! Jeg 
tror faktisk i anledning af fru Ylva Anner- 
stedts tale, at der ingen grund er til ængstelse 
angående den sag vi nu diskuterer om. Hvert 
land har sin lovgivning om folkeregistrering 
og folks rettigheder angående overvågning. 
Men jeg er helt enig med den sidste taler i, at 
måske burde Nordisk Råd tage den sag op, 
men som en helt anden sag. Jeg kan ikke se, 
at der er nogen grund til at tage standpunkt 
imod vort forslag nu, men så sandelig er der 
grund til at tage hele den personlige data
oplysningsmulighed op i Nordisk Råd en an
den gang.

Ylva Annerstedt: Fru president! Fru 
Guðrún Helgadöttir säger att det inte finns 
någon anledning att vara ängslig. Jag skulle 
vilja protestera på det bestäm daste — så fort 
det gäller registrering finns det anledning att 
vara ängslig. Jag m enar därför att man också i 
det här fallet måste överväga säkerhetsfrågan 
och de frågor som gäller den personliga inte
griteten.

Bernhardt Tastesen: Fru præsident! Jeg be
tragter det som selvklart, at det spørgsmål, 
som er rejst her, og som vi også har drøftet i 
forbindelse med udvalgets behandling af 
dette medlemsförslag, må indgå i de overve
jelser, som Nordisk Ministerråd på baggrund 
af vedtagelsen her nu må gøre sig. Det er en 
ganske klar ting. at de personoplysninger, 
som ligger i folkeregistrene, ikke kan bruges 
til sammenkøring med en række andre re
gistre, således at man går den personlige inte
gritet for nær. Det er også et synspunkt, som 
vi klart dækker og deler i juridisk udvalg. 
Men det rent praktiske, at det skal være nem
mere for nordboere at få ensartede regler i 
forbindelse med flygtninge rundt omkring i 
Norden, det er vort klare formål. Vi har intet 
formål derudover, og vi har den samme op
fattelse om beskyttelse af den personlige inte
gritet.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande juridiska utskottets förslag till re
kommendation.

För rekom m endationen röstade:
Esko Almgren, Svein A lsaker, Lennart 

A ndersson, Hallvard Bakke, Stefån Bene
diktsson. Dorte Bennedsen, Johan Butte
dahl, Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Eidem, 
Mikko Elo, Lahja Exner, Per-Kristian Foss, 
Arne Gadd, Rune G ustavsson, Lilli Gylden
kilde, Guðrún Helgadöttir, Elsi Hetemäki- 
O lander, Per Olof H åkansson, Tytti Isohoo- 
kana-Asunmaa, Asa Solberg Iversen, Olof 
Jansson, Karen Højte Jensen, Anna-Liisa Jo
kinen, Riitta Järvisalo-Kanerva, Anker Jør
gensen. Brit Jørgensen, Ragna Berget Jø r
gensen, Antti Kalliomäki, Thea Knutzen, 
Wiggo Komstedt, Hanna Kvanmo, Paavo 
Lipponen, Anna-Kaarina Louvo, Grethe 
Lundblad, Barbro Nilsson, Hans Nyhage, 
Aase Olesen, Berit Oscarsson, Erlendur Pa
tursson, Robert Pedersen, Tuulikki Petäjä
niemi, Kaj Poulsen, Heikki Riihijärvi, Pétur 
Sigurðsson, Asbjørn Sjøthun, Jens Steffen
sen, Ingrid Sundberg. Peder Sønderby. Bern
hardt Tastesen, Friðjón Þórðarson, Pirkko 
Turpeinen, Marjatta Väänänen, Henrik Wes- 
terlund. Lena Öhrsvik och Olle Östrand.

Ylva Annerstedt och Elver Jonsson avstod  
från att rösta.

Frånvarande var:
Esko Aho, Arne A ndersson, Margrete Au

ken, Frode N ør Christensen, Olafur G. E i
narsson, Kjell Magne Fredheim , Eiöur Guö
nason, Flemming H ansen, Ivar Hansen, 
Karen Thurøe Hansen, Margit Hansen- 
Krone, Jens Peter Jensen, Preben Lange, 
Inga Lantz, Martti Lähdesm äki, Agnar Niel
sen, Arnljot Norwich, Hans Petersson, Odd- 
runn Pettersen, Päll Pétursson, Reiulf Steen, 
Otto Steenholdt, Ilkka Suominen, Sten 
Svensson. Harald Synnes, Jan P. Syse, Karin 
Söder. Anders Talleraas, Pekka Tuominen 
och Ole Gabriel Ueland.

Rekom m endationen hade sålunda antagits 
m ed 55 röster. 2 m edlem m ar avstod från  att 
rösta.
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7
735/j: Medlemsförslag om avhållande av en 
nordisk kvinnokonferens — Nordisk Forum

Juridiska utskottet hade föreslagit, att N or
diska rådet i anledning av medlemsförslaget 
måtte anta följande rekommendation:

Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Mi
nisterråd

1. i fællesskab med Nordisk Råds præsi
dium at arrangere en nordisk kvindekonfe
rence -  Nordisk Forum i 1988 for kvinder 
med tilknytning til kvindeorganisationer, fag
lige organisationer, græsrodsbevægelser og 
andre ikke-officielle foreninger eller sam
menslutninger,

2. i fællesskab med Nordisk Råds præsi
dium at arrangere en officiel konference sam
tidig med Nordisk Forum,

3. at afsætte projektmidler til forberedelse 
og gennemførelse af konferencerne.

Åsa Solberg Iversen (juridiska utskottets ta 
lesman): Æ rede president! Førstkom m ende 
lørdag er 8. mars og den internasjonale kvin
nedagen. Det passer derfor at Nordisk Råd i 
dag tar opp medlemsförslaget av 13. novem 
ber 1985 om en nordisk kvinnekonferanse -  
Nordisk Forum.

Nordisk Råd har tidligere også ligget i for
kant av utviklingen når det gjelder kvinner og 
likestilling. Jeg kan bare vise til statsråd Ani
ta Gradins innlegg 8. mars i fjor, hvor hun 
konstaterte at Nordisk Råd startet opp ett år 
før FN og Kvinneåret.

Medlemsförslaget har vært ute på høring, 
og samtlige uttalelser — bortsett fra to — var 
positive til forslagene om en nordisk kvinne
konferanse.

Århus kommune har ved en henvendelse til 
Nordisk Råds presidium og Nordisk Råds mi
nisterråd tilbudt seg å være vertskap for kon
feransen. Juridisk utvalg har ikke tatt stilling 
til hvor konferansen skal holdes, men det er 
vedtatt at den skal holdes i 1988, for da vil det 
være passe avstand i tid fra FNs konferanse i 
Nairobi.

Konferansen bør også ha en offisiell karak
ter, hvor det legges opp til at det med bak
grunn i konferansen lages et handlingspro
gram. f.eks. fram til år 2000. Dette vil være 
mer forpliktende for de enkelte lands myndig
heter.

U ten at vi binder opp noen faste punkter 
for programmet, bør en vel gi noen signaler 
om hva Nordisk Råd ønsker, f.eks. kvinners 
representasjon i politiske fora -  minst 40 pst. 
på alle nivåer innen år 2000 — arbeidstid og 
omsorg for barn osv.

Vi må bare inrømme at vi ikke er kommet 
lenger i vårt samfunn enn at når det gjelder 
familie og om sorgsoppgaver, er det vanlig at 
det bare er kvinner som kommer sammen for 
å drøfte slike ting, men egentlig skulle dette i 
høyeste grad være em ner hvor våre menn 
skulle delta, for først da vil vi i fellesskap ha 
mulighet til å stake ut vår likestillingsvei også 
for kommende slekter.

Vi har i budsjettsammenheng vist til at det 
føres opp dekning på 1987-budsjettet til plan
legging og videre til gjennomføring av konfe
ransen.

Det er videre viktig at det blir nedsatt en 
arbeidsgruppe for hele det store opplegget, 
slik at denne konferansen kan gjennomføres 
på en verdig og fin måte. Jeg vil ikke gå i 
detalj om opplegget og gjennomføringen fordi 
planleggingsgruppen skal få mulighet til å ar
beide fram planene etter de intensjonene 
forslagsstillerne har signalisert.

Forslagsstillerne er inne på at konferansen 
bør legges opp etter samme modell som FNs 
kvinnekonferanse, og det betyr at et Nordisk 
Forum også bør tilrettelegges med en rekke 
tilbud, så som w orkshops, utstillinger, semi
narer og annet, som interesserte deltakere 
sjøl står for.

N oen, og spesielt menn, hevder at kvinne
kampen om likestilling har gått for langt. Men 
til det er å si at mye gjenstår også i nordisk 
sammenheng før likestillingen er en full reali
tet. Enda verre er det globalt.

F ra min egen kvinnebevegelse skal vi i vår 
sette i gang en solidaritetsaksjon med sikte på 
både å skaffe midler til mødrekom iteen i El 
Salvadors arbeid og å spre informasjon om 
komiteen. Med andre ord kan vi si at vi er 
privilegert i forhold til m edsøstre i andre 
deler av verden, og det er gjennom søstersoli
dariteten vi kan stå sammen og vinne fram.

Et godt gjennomarbeidet opplegg til en nor
disk kvinnekonferanse kan etter min mening 
gi sporen til nye tiltak, som igjen kan gi bedre 
kår for kvinner verden over.

Med disse ord anbefaler jeg juridisk utvalgs 
forslag til en nordisk kvinnekonferanse.
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Minister Grethe Fenger Møller: Fru præsi
dent! Jeg holder dette indlæg på vegne af de 
nordiske ligestillingsministre.

Nordisk Råds juridiske udvalg har netop 
præsenteret et forslag om afholdelse af en 
nordisk kvindekonference, Nordisk Forum, i 
1988. for kvinder med tillknytning til kvin
deorganisationer, faglige organisationer, 
græsrodsbevægelser og andre ikke officielle 
foreninger eller sammenslutninger. Forum 
foreslås arrangeret af Nordisk Ministerråd 
sammen med Nordisk Råd.

Ved FNs kvindekonference i Nairobi i juli 
1985 blev dokum entet ” Frem adrettede stra
tegier for gennemførelse af fremskridt for 
kvinder i perioden frem til år 2000 og konkre
te forholdsregler til overvindelse af vanske
lighederne for opnåelse af målene for og hen
sigterne med FN s kvindetiår: ” ligestilling, 
udvikling og fred” enstemmigt vedtaget.

Selv om vi i Norden er kommet langt i 
forhold til den øvrige verden, hvad angår li
gestilling mellem kvinder og mænd, står der 
desværre meget tilbage at gøre endnu. S trate
gidokumentet er i denne sammenhæng i høj 
grad relevant for ligestillingsbestræbelserne i 
vore lande og også i det nordiske samarbejde.

I septem ber 1985 arrangerede Nordisk Mi
nisterråd en nordisk opfølgningskonference 
til FNs kvindekonference i Nairobi. Yderli
gere en nordisk opfølgningskonference om 
kvinder og bistand vil blive arrangeret i efter
året 1986.

Nordisk M inisterråds ligestillingsudvalg 
har gennem årene arrangeret en lang række 
seminarer og konferencer. Der har både 
været tale om konferencer, der har behandlet 
ligestillingsspørgsmål generelt, og konferen
cer, hvor man har taget specielle ligestillings- 
problemer op f.eks. ligestillingen i folkesko
len.

I modsætning til forum på verdenskonfe
rencerne har der her været tale om et enkelt 
specifikt emne, som en kreds af inviterede 
deltog i. Dette har i et vist omfang medført, at 
det ofte har været de samme deltagere, der 
har været med i mange af seminarerne. Hvis 
man arrangerer et nordisk forum, således 
som foreslået, vil man have mulighed for at 
skabe rammer for mange arrangem enter på 
én gang, som en større kreds af interesserede 
kan deltage i efter lyst og behov. Det ville 
efter vores opfattelse være en god måde at

modvirke på, at det altid er de samme, der 
deltager, og vi ville få vores kreds blandet 
meget mere, end vi er vant til; det mener jeg 
også er godt for det nordiske ligestillingsar- 
bejde.

På konferencen i septem ber 1985 blev det 
diskuteret, hvorledes strategidokum entet kan 
anvendes i det nordiske samarbejde ud fra 
følgende tema: beskæftigelse, sundhed og ud
dannelse. Deltagerne på konferencen var re
præsentanter for kvindeorganisationerne, ar
bejdsmarkedets parter, nationale ligestillings- 
råd og lignende samt Nordisk Råd.

Flere konkrete forslag kom frem, bl.a. 
dette om et nordisk forum baseret på samme 
model som den parallelle konference til FNs 
kvindekonference eller de parallelle fora, 
fordi der har jo  faktisk været tre i alt.

De nordiske ligestillingsministre anser det 
for meget positivt, at medlemmer af Nordisk 
Råd har arbejdet videre med forslaget om et 
nordisk forum, og også at høringssvarene i så 
overvældende grad har været positive. Lige
ledes finder vi, at det er positivt, at det ju ri
diske udvalg i sin betænkning stø tter forsla
get.

De nordiske ligestillingsministre mener, at 
et nordisk forum kommer til at udgøre et 
vigtigt led i den fortsatte opfølgning af FNs 
kvindetiår og i opfølgningen af strategidoku
mentet. Desuden m ener m inisterrådet, at det 
kan udgøre en del af de nordiske kvinders 
forberedelse til den næste globale kvindekon
ference.

I forslaget foreslås, at et nordisk forum 
arrangeres fælles af Nordisk Råds præsidium 
og Nordisk Ministerråd. De nordiske ligestil
lingsministre ser positivt på et sådant sam ar
bejde. men vi holder nu også lidt med dem, 
som udtaler, at det foreslåede samarbejde ho
vedsagelig skal være af praktisk og af koor
dinerende art. Vi mener, at ansvaret for plan
lægningen og indholdet i konferencen hoved
sagelig skal ligge hos kvindeorganisatio
nerne.

Det er et vigtigt udgangspunkt, at Nordens 
kvinder via deres organisationer sammen 
med andre relevante organisationer selv er 
med til at bestem me, hvordan et nordisk fo
rum skal se ud ud fra en fastlagt økonomisk 
ramme.

For at gøre det muligt med et samspil mel
lem beslutningstagere og de frivillige organi-
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sationer, så støtter m inisterrådet forslaget om 
en officiel konference samtidig med forum.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande juridiska utskottets förslag till re
kommendation.

För rekomm endationen röstade:
Esko Almgren, Svein Alsaker, Arne An

dersson, Lennart Andersson, Ylva Anner- 
stedt, Hallvard Bakke, Stefán Benediktsson, 
Dorte Bennedsen, Johan Buttedahl, Kaj Bär
lund, Bjarne Mørk Eidem, Mikko Elo, Lahja 
Exner, Per-Kristian Foss, Kjell Magne Fred- 
heim, Arne Gadd, Lilli Gyldenkilde, Flem
ming Hansen, Elsi Hetemäki-Olander, Per 
Olof Håkansson, Tytti Isohookana-Asun- 
maa, Åsa Solberg Iversen, Olof Jansson, 
Karen Højte Jensen, Anna-Liisa Jokinen, 
Elver Jonsson, Riitta Järvisalo-Kanerva, 
Anker Jørgensen, Brit Jørgensen, Ragna Ber
get Jørgensen, Antti Kalliomäki, Thea K nut
zen, Wiggo K om stedt, Hanna Kvanmo, Inga 
Lantz, Paavo Lipponen, Anna-Kaarina 
Louvo, Grethe Lundblad, Barbro Nilsson, 
Hans Nyhage, Aase Olesen, Berit O scars
son, Erlendur Patursson, Robert Pedersen, 
Oddrunn Pettersen, Tuulikki Petäjäniemi, 
Kaj Poulsen, Asbjørn Sjøthun, Jens Steffen
sen, Ingrid Sundberg, Harald Synnes, Bern
hardt Tastesen, Pirkko Turpeinen, Ole Gabri
el Ueland, M aijatta Väänänen, Henrik Wes- 
terlund, Lena Öhrsvik och Olle Östrand.

Frånvarande var:
Esko Aho, Margrete Auken. Frode Nør 

Christensen, Ólafur G. Einarsson, Eiður 
Guðnason, Rune G ustavsson, Ivar Hansen, 
Karen Thurøe Hansen, Margit Hansen- 
Krone, Guðrún Helgadóttir, Jens Peter Jen
sen, Preben Lange, Martti Lähdesmäki, Ag
nar Nielsen, Arnljot Norwich, Hans Peters
son, Påll Pétursson, Heikki Riihijärvi, Pétur 
Sigurðsson, Reiulf Steen, Otto Steenholdt, 
Ilkka Suominen, Sten Svensson. Jan P. Syse, 
Karin Söder, Peder Sønderby, Anders Taller- 
aas, Friðjón Þórðarson och Pekka Tuominen.

Rekommendationen hade sålunda antagits 
m ed 58 röster.

8
D 1986/18/1985/j: Meddelande om rekommen
dation nr 18/1985 angående stöd till Interna
tionella rehabiliterings- och forskningscentret 
för tortyroffer (RCT) i Köpenhamn

Juridiska utskottet hade föreslagit, att N or
diska rådet m åtte lägga meddelandet till 
handlingarna i avvaktan på nya meddelanden 
till nästa ordinarie session.

Bernhardt Tastesen (juridiska utskottets ta 
lesman): Fru præsident! Rådets medlemmer 
og måske især ministerrådets medlemmer vil 
kunne erindre sessionen i Reykjavik for et år 
siden, hvor dette medlemsforslag blev vedta
get, og hvor rådet og m inisterrådet nærmest 
var på kollisionskurs. Men bagefter har vi 
kunnet glæde os over, at ministerrådet har 
fulgt Nordisk Råds henstilling om at støtte 
rehabiliteringscentret og forskningscentret 
for torturofre i København, idet man på bud
gettet for 1986 har stillet 500.000 NOK till 
rådighed.

I det budgetforslag, som skal til behandling 
senere på dagsordenen, giver budgetkomi- 
teen udtryk for, at dette arbejde bør støttes i 
fremtiden. Vi har ikke villet afskrive denne 
rekomm andation, før vi er sikre på, hvad der 
videre sker. Da der dels foregår forskning, 
dels foregår undervisning af sundhedsperso
nale fra alle de nordiske lande på Rigshospi
talets center, som er ganske enestående, og 
som vel er det første center af den karakter 
overhovedet i verden, må det være rimeligt, 
at man sørger for grundlaget, 1 mill. DKK, 
som dækker den fællesnordiske virksomhed, 
den fællesnordiske kontakt i denne forbindel
se.

Vi har med juridisk udvalg været på besøg 
her under sessionen på Rigshospitalet og be
søgt denne afdeling, og vi er ganske påvir
kede af de oplysninger, vi har fået. Torturen 
skifter ligesom ansigt. Før brugte man tortur 
for at fremkalde tilståelse ved fysisk og psy
kisk vold. I dag bruger man torturen på sam
me måde, måske med en overvægt af psykisk 
vold, for simpelt hen at nedbryde m ennesket, 
således at det kun er kroppen, der bliver til
bage. Det er ganske forfærdende forhold, vi 
oplever, når m enneskerettigheder trædes un
der fode, og den umenneskelige behandling, 
man konfronteres med derude.
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Det er en klar ting -  det er også med i 
programmet om flygtningepolitikken -  at her 
er et område, hvor vi skal være årvågne, og vi 
forventer, at m inisterrådet fortsat viser posi
tiv vilje over for dette medlemsförslag, som 
vi stadig væk har liggende i rådet.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, bi
fö lls utskottets förslag.

9
D 1986/19/1985/j: Meddelande om rekommen
dation nr 19/1985 angående samarbete för de 
mänskliga rättigheterna

Juridiska utskottet hade föreslagit, att N or
diska rådet måtte lägga meddelandet till 
handlingarna i avvaktan på nya meddelanden 
till nästa ordinarie session.

Nyhage (juridiska utskottets talesman): Fru 
president! Frågan om nordiskt samarbete om 
de mänskliga rättigheterna har under många 
år varit aktuell på rådets saklista. Det finns i 
alla nordiska länder en stark önskan att stär
ka samarbetet på detta område. Behovet av 
information, undervisning och forskning på 
nordiskt plan är här stort.

Vid Nordiska rådets 33:e session 1985 an
tog rådet en rekommendation efter förslag 
från juridiska utskottet enligt vilken minister
rådet skall pröva möjligheterna att göra ett i 
Oslo planlagt forskningsinstitut för mänskliga 
rättigheter till ett samnordiskt institut.

Med anledning härav har ministerrådet 
lämnat ett meddelande till årets session, i 
vilket ges information om arbetet med re
kommendationen. M eddelandet har hänvi
sats till juridiska utskottet för beredande sak
behandling.

Juridiska utskottet noterar, vilket framgår 
av här föreliggande betänkande, att för när
varande undersöks möjligheterna för ett u t
vidgat samarbete mellan sådana institutioner, 
som bedriver forskning rörande de mänskliga 
rättigheterna. U tskottet är också tillfreds 
med att ett nordiskt seminarium planeras vid 
ett vid Lunds universitet upprättat forsk
ningsinstitut för mänskliga rättigheter och hu
manitär rätt, varvid frågan om nordiskt sam
arbete på här ifrågavarande område blir ett av 
huvudämnena. Detta kan emellertid bara ses 
som ett första steg på vägen mot det mål som

N ordiska rådet avsett med sin rekom m enda
tion, nämligen ett samnordiskt institut i Oslo, 
som skall bygga på det planerade forsknings
institutet för mänskliga rättigheter i Oslo.

I rekom m endationen uttalar Nordiska rå
det vidare att ministerrådet i C 1 skall redogö
ra för de nordiska regeringarnas insatser för 
att hävda de mänskliga rättigheterna. I sitt 
meddelande behandlar m inisterrådet i första 
hand det nordiska sam arbetet inom FN och 
Europarådet. M inisterrådet betonar att de 
nordiska länderna har ägnat stor uppmärk
samhet i tredje utskottet i FN :s generalför
samling åt bl.a. arbetet med dödsstraffets av
skaffande, frigivande av politiska och fackli
ga fångar liksom att inrätta en fond för tortyr
offer. Personligen har jag haft tillfälle att i ett 
par omgångar kunnat få följa just detta arbete 
och vill här gärna betyga värdet av de insat
ser som görs och understryka betydelsen av 
att vi aldrig får förtröttas i arbetet med dessa 
så oerhört viktiga frågor.

Juridiska utskottet föreslår att m inisterrå
dets meddelande läggs till handlingarna.

Fru president! De mänskliga rättigheterna 
är en fråga av allra största intresse och bety
delse för de nordiska länderna. I dessa dagar 
ter sig sam arbetet på detta område särskilt 
angeläget mot bakgrund av den händelse, 
som så hårt har drabbat våra nordiska demo
kratier.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, bi
fö lls utskottets förslag.

10
C 1 l/j: Berättelser på juridiska utskottets 
verksamhetsområde 1984
Juridiska utskottet hade föreslagit, att N or
diska rådet måtte lägga berättelserna till 
handlingarna.

U tskottets förslag bifölls.

11
E-saker
E 36: Fråga till Danmarks regering om Dan
marks undertecknande av den nordiska språk
konventionen1

Siri Häggmark: Fru president! Ingrid Sund
berg har inte kunnat närvara här idag. och

1 F rågan tryck t s. 25U3
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hon har bett mig att i hennes ställe ta emot 
svaret på den fråga som hon ställt. Frågan har 
följande lydelse: N är avser den danska rege
ringen att underteckna den nordiska språk
konventionen så att den äntligen kan träda i 
kraft?

Minister Erik Ninn-Hansen: Fru præsident! 
Som det tidligere er tilkendegivet, er vi fra 
dansk side meget positive over for ratifika
tion af den nordiske sprogkonvention. Vi an
ser den for et væsentligt skridt fremad i det 
nordiske samarbejde, og derfor arbejder vi 
fortsat på at tilvejebringe de interne forud
sætninger for dansk ratifikation af konven
tionen.

Jeg kan oplyse i den forbindelse, at forslag 
om ændring af den danske retsplejelov er fo
relagt folketinget med henblik på anvendelse 
af de nordiske sprog ved danske domstole. 
Dette forslag er altså forelagt af mig i det 
danske folketing.

Æ ndringerne var oprindeligt planlagt til 
ikrafttræden pr. den 1. april 1986. men folke
tinget har endnu ikke færdigbehandlet forsla
get. Jeg regner dog med, at det færdigbehand
les i dette folketingsår, således at jeg håber på 
en vedtagelse i løbet af de nærmeste par må
neder.

Med henblik på at sikre konventionens 
gennemførelse i den offentlige forvaltning vil 
justitsm inisteriet indføje et særligt afsnit om 
konventionen i den vejledning om den nu 
gennemførte generelle forvaltningslov, der er 
under udarbejdelse.

Siri Häggmark: Fru president! Jag tackar 
statsrådet för svaret. Ingrid Sundberg ställde 
frågan till Danmarks regering. Jag är själv 
nöjd med svaret, och jag utgår från att också 
Ingrid Sundberg är det. Den här frågan kom
mer nu att ” falla fram åt” ordentligt, så att vi 
kan räkna med att få ett besked från regering
en så snart som ett beslut i frågan har fattats i 
folketinget.

Minister Erik Ninn-Hansen: Ja, det regner 
jeg bestem t med. Der var tilslutning i folke
tinget ved første behandlingen, og derfor 
regner jeg også med, at folketinget færdig- 
gører sagen nu. Men vi har det jo  i Danmark 
som i de øvrige lande, regeringer kan jo  ikke 
jage med folketinget, men vi håber bestem t,

at det gennemføres i løbet af de nærmeste 
måneder.

Diskussionen förklarades härefter avslud.

E 40: Fråga till Nordiska ministerrådet om 
flyktingsbarns deltagande i korta skolresor till 
grannländerna'

Kaj Poulsen: Hvad agter ministerrådet at 
gøre for at ændre de regler, der i dag be
virker, at flygtningebørn, som går i dansk 
skole, kun med stort besvær på grund af 
grænsekontrol kan deltage i korte skolerejser 
til nabolandene?

Statsråd Haugstvedt: Æ rede president! Kaj 
Poulsens spørsmål berører de generelle pro
blemer som oppstår for alle som må ha visum 
for å reise inn i ett av landene i Norden. 
Kravet om særskilt innreisetillatelse er av
hengig av hva slags pass den reisende har. 
Dermed berøres også en del flyktninger og 
andre innvandrere som er bosatt i Norden, 
men som kommer fra land med visumsplikt, 
og som ikke har fått pass som berettiger til 
innreise uten særskilt tillatelse. For barn kan 
det dessuten oppstå spesielle problem er, et
tersom  de svært ofte ikke har egne pass.

Spørsmålet om å forenkle grensepasserin
gen mellom de nordiske landene på forskjel
lige måter diskuteres i forbindelse med sam
arbeidet om håndhevelsen av den nordiske 
passkontrolloverenskom sten. De spørsm å
lene som representanten her har tatt opp, står 
på dagsordenen for det nordiske utlendings- 
utvalget, som har til oppgave å ivareta sam
ordningen av dette på nordisk plan. Utvalget 
vil på sitt møte i juni 1986 diskutere mulighe
ten for harmonisering av de regler som nå 
gjelder nasjonalt.

Kaj Poulsen: Jeg vil gerne takke for det 
svar, jeg fik, men også udtrykke min skuf
felse over, at der ikke i svaret lå noget kon
kret om, at vi kunne lette de problem er, man 
har på skolerne i vore lande.

Det er sådan, at det kommer til at virke 
diskriminerende for invandrerbørn, såfremt 
der opstår problemer for skoleklassers rejser

1 F rågan tryckt s. 2507



Fredagen den 7 mars 1986 kl. 9 .00-12.55 377

til nabolande, hvor det drejer sig om rejser på 
1-2-3 eller 4 dage, og derfor vil jeg gerne stille 
det tillægsspørgsmål, om der er udsigt til, at 
der fra efteråret vil være politisk enighed mel
lem de nordiske lande om, at denne diskri
minerende regel over for børnene fjernes.

Lad de voksne slås, men lad det slagsmål 
gå børnene forbi.

Statsråd Haugstvedt: Æ rede president! Jeg 
skulle ønske at jeg fra denne talerstol kunne 
svare 100 pst. bekreftende på det spørsmålet 
som representanten nå stilte meg.

Det er en del tekniske problem er som skal 
løses i forbindelse med det møtet som jeg 
antydet skal holdes i juni måned dette år. 
Men la meg få uttrykke at jeg deler spørge
rens håp om at det skal lykkes for de nordiske 
regjeringer å nå fram til en løsning på dette 
møtet. Det er -  som jeg forsøkte å si — visse 
problemer som ennå ikke er løst, men vi deler 
ønsket om at disse skal kunne løses på det 
nevnte tidspunkt.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

E 43: Fråga till Nordiska ministerrådet om de 
homosexuellas mänskliga rättigheter1

Hanna Kvanmo: President! Jeg vil gjerne 
stille følgende spørsmål til M inisterrådet:

Hvilke initiativ akter de nordiske landenes 
regjeringer å ta for å fremme og verne om de 
homoseksuelles m enneskerettigheter?

Hvordan ser Nordisk M inisterråd på FNs, 
Europarådets (ECOSOC, CAHAR), EF-par- 
lamentets rolle i disse spørsmål?

Minister Erik Ninn-Hansen: Fru præsident! 
Som det er bekendt, er der i de nordiske 
lande diskussioner om de homoseksuelles 
retsstilling i samfundet. Jeg kan således 
nævne, at i Danmark har en kommission fået 
til opgave at fremkomme med forslag til for
bedring af de homoseksuelles stilling i sam
fundet på en række områder.

I Sverige har en tilsvarende kommission 
allerede afgivet betænkning herom, og be- 
tænkningsforslaget bliver nu drøftet nær
mere. Også i Norge er der netop blevet ned
sat en kommission, der skal behandle bl.a. de 
homoseksuelles situation.

På baggrund af disse initiativer blev der i 
januar i år afholdt et nordisk møde om de 
homoseksuelles retsstilling med deltagelse af 
repræsentanter justits- og socialministerier
ne. Det blev her bl. a. diskuteret, om der kan 
findes ensartede løsninger i de nordiske lande 
til fremme af de hom oseksuelles livsvilkår. 
Disse drøftelser er langt fra tilendebragt, men 
vil blive fortsat ved senere møder.

Det menneskeretlige værn mod diskrimine
ring tilkommer alle m ennesker. De nordiske 
lande har gennem årene taget initiativer og 
udført et omfattende arbejde med henblik på 
at styrke m enneskerettighederne i det inter
nationale samarbejde.

Så vidt jeg er inform eret, har ingen af de 
nordiske lande haft særlig anledning til at tage 
initiativer med henblik på at sikre, at menne
skerettighederne bliver overholdt specielt i 
forhold til de hom oseksuelle. Samtlige rege
ringer i de nordiske lande er imidlertid klar til 
at reagere, hvis der skulle opstå situationer, 
hvor der er grund til at formode, at der sker 
overtrædelse af m enneskerettighederne, også 
overtrædelser i forhold til de homoseksuelle.

De internationale organisationer og råd, 
der er nævnt i spørgsmålet, har jo  ganske 
omfattende og til dels forskellige opgaver at 
udføre. Disse opgaver må selvfølgelig ud
føres inden for de ramm er, som de interna
tionale aftaler fastlægger. De nordiske lande 
arbejder i disse organer altid på at fremme de 
idealer, som vi bekender os til, og som jeg her 
kort har nævnt. Det må naturligtvis ske på 
den måde, som i de konkrete tilfælde skønnes 
at føre til de bedste resultater. Det er derfor 
ikke muligt generelt at angive, hvordan sager 
af denne karakter bør behandles i disse or
ganer, hvor de bedste resultater kan opnas.

Hanna Kvanmo: President! Jeg vil gjerne 
be om Rådets tillatelse til å bruke 5 m inutter 
på dette, for det har en viss sammenheng med 
en sak som kommer litt senere. -

Takk, president! Som Nordisk Råd er kjent 
med, foreslår Juridisk utvalg å avskrive Rå
dets rekomm andasjon nr. 18 som ble vedtatt i 
Stockholm for to år siden. Begrunnelsen for å 
avskrive rekomm andasjonen sies å være at 
de nordiske lands regjeringer samarbeider 
med sikte på å eliminere diskriminering i sin 
alminnelighet, eller som det heter i dagens 
dokument — det

1 F rågan tryck t s. 2510
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"om fattar självfallet också frågor og initia
tiv som specifikt tar sikte på de hom osex
uellas situation” .
Men det var ikke dét flertallet i Nordisk 

Råd tok sikte på da det vedtok rekomm an
dasjon nr. 18. Det var spesielt arbeidet med 
de homoseksuelles m enneskerettigheter det 
gjaldt den gang. Så spør jeg altså i dag -  
hvilke initiativ vil de nordiske lands regjerin- 
ger ta for å fremme og verne de hom osek
suelles m enneskerettigheter? Og jeg får til 
svar: De nordiske land vil ikke ta noe initia
tiv, men hvis det oppstår situasjoner der det 
er grunn til å formode at det skjer overtre
delse av menneskerettighetene i forhold til de 
homoseksuelle, vil de nordiske land reagere.

M inisterrådet viser altså null interesse for 
den diskriminering som skjer daglig i de fleste 
land i verden -  også de nordiske. De nordis
ke land har ingenting gjort for å oppfylle re
kommandasjon nr. 18, og det akter de å fort
sette med. Men ministeren forsikrer oss om 
at samarbeidet om å gjøre ingenting er godt.

Ministeren peker på at det foregår utred
ningsarbeid om de homoseksuelles situasjon i 
Sverige, Danmark og Norge. Jeg skal vokte 
meg vel for å si noe om arbeidet i Sverige og 
Danmark -  det ser ut til å være godt. Men for 
Norges vedkommende er det i beste fall en 
sannhet med modifikasjoner. U tredningen i 
Norge tar sikte på å finne fram til lovforslag 
for å regulere bofellesskap også mellom sam
boere. Og det er det hele.

Den annen del av mitt spørsmål gjelder 
hvordan en del internasjonale organisasjoner 
ser på de homoseksuelles m enneskerettighe
ter. Til det svarer ministeren at det ikke er 
mulig å angi hvordan saker av denne karakter 
bør behandles i disse organene for å oppnå de 
beste resultater. Jeg ville tro at det å ta opp 
saker iallfall er en begynnelse til å oppnå et 
resultat. De homofiles organisasjoner har 
bl. a. pekt på diskriminering på arbeidsm ar
kedet, og de ber også om at de nordiske land 
må ta initiativ til en revisjon av den inter
nasjonale sykdomsklassifikasjonen, slik at 
homofili fjernes fra diagnoselista. Homofili er 
da ingen sykdom.

Jeg vil da spørre: Vil M inisterrådet ta slike 
initiativ?

Minister Erik Ninn-Hansen: I det væsent
lige kan jeg henvise til det svar. jeg hargivet.

Jeg skal vedrørende det internationale sam ar
bejde sige, at jeg synes her, det afgørende må 
være, at de nordiske lande tager initiativ i de 
forhandlinger, der kan være i FN og andre 
steder, hvis man ser, der opstår diskrimine
ring, og man er opmærksom på dette.

Med henblik herpå synes jeg også, det er 
vigtigt, som jeg også nævnte det, at der mel
lem de nordiske ministerier er møder, som vil 
fortsætte i den kommende tid, hvor der jo  
også er anledning til at tage spørgsmål op, 
hvis man m ener på mere international basis 
at der opstår diskriminering, og der derfor 
kan være grundlag for, således som man drøf
tede det for 2 år siden i Nordisk Råd. at tage 
spørgsmålet op i internationale forsamlinger.

Med henblik på, hvad det sker i de nordis
ke lande internt, synes jeg i hvert fald, at der 
er to ting, man fra spørgerens side må be
tragte som fremskridt. Den ene er det ar
bejde, der foregår i kommissioner i de tre 
lande, jeg nævnte, og den anden er det fe lle s
nordiske ministerielle samarbejde, som jeg 
omtalte før.

Diskussionen förklarades härefter avslu
tad.

12
D 1986/2/1982/j: Meddelande om rekommen
dation nr 2/1982 angående lagstiftningssamar- 
betet på arbetsrättens område 
D 1986/18/1984/j: Meddelande om rekommen
dation nr 18/1984 angående samarbete inom 
FN och andra internationella organ rörande 
homosexuellas mänskliga rättigheter 
D 1986/16/1985/j: Meddelande om rekommen
dation nr 16/1985 angående ändring i Helsing- 
forsavtalet om arbetsformerna i det nordiska 
samarbetet
D 1986/17/1985/j: Meddelande om rekommen
dation nr 17/1985 angående ändring i Helsing- 
forsavtalet och kulturavtalet om arbetsfor
merna i det nordiska samarbetet

Rådet företog ovannämnda saker i ett sam
manhang.

Juridiska utskottet hade föreslagit, att N or
diska rådet måtte lägga meddelandena till 
handlingarna och anse spörsmålen för rådets 
del slutbehandlade.
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Hanna Kvanmo: President! Jeg vil gjerne 
stemme imot avskrivning av rekom m anda
sjon nr 18/1984. Det går vel an å stemme først 
over nr 18, og deretter over alle de andre 
rekomm andasjonene.

Bernhardt Tastesen: Fru præsident! Jeg 
mener, at det er i overensstem m else med for
retningsordenen -  jeg håber, at det er det -  
at vi trækker denne rekomm andation tilbage, 
så den følges med den anden rekom m anda
tion. Det er bestem t ikke livsvigtigt, at den 
bliver afskrevet nu. Dermed vil vi im øde
komme de indvendinger, der har været frem 
sat, så de to rekom m andationer følges ad, og 
derved undgår vi også afstemningen om spe
cielt denne rekommandation. Jeg håber, det 
er i overensstem m else med forretningsor
denen at vi gør del.

Hanna Kvanmo: Hvis dét er mulig, trekker 
jeg mitt forslag om avstemming tilbake. Men 
da forblir rekommandasjonen 18/1984 i N or
disk Råd.

Sedan diskussionen förklarats avslutad. 
bifölls u tskotte ts  förs lag  be träffande re
kom m endationerna  2/1982/j, 16/1985/j och 
17119851j .

R ekom m end a tion  nr 18/1984/j lades till 
handlingarna i avvaktan p å  nytt m edde lande  
till nästa ordinarie session.

13
C 2: Nordiska ministerrådets budgetförslag 
för 1987 (budgetkommitténs betänkandeI

Budgetkommittén hade föreslagit,
A. at Nordisk Råd i anledning av beretning 

C 2/1986 vedtar følgende uttalelse:
Nordisk Råd henstiller til Nordisk Minis

terrad å øke de! fremlagte budsjett for 1987 
med 15 millioner DKK i overensstem m else 
med Budsjettkomiteens spesifisering samt 
vedta det ju sterte budsjett under hensynsta- 
ken av Budsjettkomiteens merknader.

B. at Nordisk Råd tar til etterretning be
retning C 2/1986.

C. at Nordisk Råd pålegger presidiet å ta 
opp drøftelser med Nordisk M inisterråd for å 
sikre finansieringen av nordiske sam arbeids
tiltak.

Mørk Eidem: Fru president! Innledningsvis 
vil jeg få nevne at det fra ministerrådssiden 
under sesjonen har vært nevnt ulike prosent
tall om veksten i budsjettet for 1987. Det 
nordiske budsjett er imidlertid så beskjedent 
at selv store prosentpåslag blir ganske ubety
delige beløp. Jeg tror det er viktig i denne 
debatten ikke helt å tape perspektivet i bud
sjettbehandlingen når det fra den parlam enta
riske side foreslås tilleggsbevilgninger.

Budsjettkommiteen har siden den første 
diskusjonen om budsjettet for 1987 i novem 
ber i fjor gått ut fra at veksten i de tradisjo
nelle deler bør være på 5 pst. Komiteen satte 
denne ramme for veksten fordi budsjettet for 
etablerte virksom heter lenge reelt sett har 
stått stille. Det nordiske budsjett er ikke til
strekkelig stort til å kunne foreta omforde
linger og dermed finansiere nye virksom heter 
og samtidig trygge de igangværende.

Det er i dette perspektiv man skal se stats
ministrenes uttalelse fra 1981 om at nye sam
arbeidsprosjekter av mer betydelig omfang 
må finansieres ved tilskudd til budsjettet.

Den statsfinansielle situasjon for de nordis
ke land er ikke lett. Midlene må brukes effek
tivt. Budsjettkomiteen peker på at nettopp 
det nordiske samarbeid gir m ervinster som 
ikke er mulige å oppnå på nasjonalt plan. 
Dette er også en oppfatning som deles av 
selve M inisterrådet. 1 budsjettforslaget sies 
det:

” M inisterrådets oppfatning er at mange til
tak som i dag gjennomføres eller planlegges 
på nasjonalt plan, kan ofte drives mer effek
tivt pä nordisk basis."

Komiteen foreslår derfor at budsjettet, når 
vi ser bort fra finansieringen av Nordiska 
Hälsovårdshögskolan og M inisterrådets sek
retariat, for de igangværende virksom heter 
eller de tradisjonelle deler økes med 15 mill. 
danske kr. Av disse 15 mill. danske kr fore
slås 5 mill. danske kr til kulturom rådet. 7 
mill. danske kr til det økonomiske om rådet. 1 
mill. danske kr til turisme, kommunikasjon 
og teknikk. ! mill. danske kr til Internasjo
nale rehabiliterings- og forskningssenter for 
torturoffer i København og til slutt 0.8 mill. 
danske kr til likestillingsområdet.

La meg understreke komiteens uttalelse 
om den tvil vi føler ved at Nordiska Hälso- 
vårdshögskolans virksomhet tas ut av bud
sjettet.
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Jeg vil her særskilt nevne at i forbindelse 
med kultursatsningen i Japan bør M inisterrå
det samtidig initiere nasjonale organer, f.eks. 
eksportrådene, til å samarbeide om en nor
disk satsning for å presentere nordisk næ
ringsliv på dette store og interessante 
marked. På industriom rådet bør det satses 
mer på å utvikle et dynamisk industrisenter i 
Oslo i forbindelse med flyttingen dit av 
NORDFORSK og Nordisk Industrifond. Rå
det har i går vedtatt en rekomm andasjon om å 
gjennomføre et nordisk teknologiår 1988. For 
å planlegge dette året foreslår komiteen bevil
get 300000 danske kr på 1987-budsjettet.

Budsjettkomiteens forslag innebærer at en 
relativt stor del av den foreslåtte forhøyning i 
budsjettet tilføres kultursektoren. Dette kan 
ses som et uttrykk for den betydning komi
teen tillegger en utbygging av kultursam ar
beidet, særlig med den situasjon vi nå har ved 
at det nordiske samarbeidet skal føres videre 
innen rammen for en ny organisasjon. De 
økninger som foreslås, har fremfor alt til for
mål å sikre bredden i det nordiske kultursam 
arbeidet og å trygge sam arbeidets folkelige 
forankring. Jeg peker her på anslagene til 
f.eks. ungdomsarbeidet og til lærer- og elev- 
utveksling. Dessuten er et av formålene å øke 
kunnskapen om kulturen i de enkelte nordis
ke land. En fordobling av litteratur- og mu- 
sikkprisene, som i reell verdi har stått uen
dret i det siste decennium, og en utvidet ut- 
stillingsutveksling er betydningsfull i denne 
sammenheng.

Budsjettkomiteen har ikke foreslått økte 
bevilgninger til Nordisk Journalistkurs, men 
jeg vil gjerne gi uttrykk for viktigheten av at 
journalister fra hele N orden fortsatt kan 
møtes. Den betydning dette har for informa
sjon om Rådets virksomhet og om sam arbei
det i Norden, er meget stor. De 600 journalis
ter som har deltatt på de nordiske journalist
kursene. er gode am bassadører for oss i det 
nordiske samarbeidet.

Jeg vil til slutt fremholde at budsjettkom i
teen foreslår at Rådet pålegger Presidiet å ta 
opp drøftelser med M inisterrådet for å sikre 
finansieringen av nordiske samarbeidstiltak. 
Derved kan vi forhåpentligvis få mer samsvar 
mellom de mål og ambisjoner som parlamen
tarikere. arbeidstakere og arbeidsgivere i 
Norden har om det nordiske samarbeidet og 
gjennomføringen av dette.

Ved å lytte til hva parlam entarikerne fra 
ulike land har uttalt både i generaldebatt og i 
saksdebatten når det gjelder nivået på bud
sjettet, kan det slås fast at det er et enstem 
mig Nordisk Råd som står bak kravene om 
økte budsjettram m er til det nordiske sam ar
beidet. De forslag som budsjettkom iteen i 
dag presenterer, er vel begrunnet, og vi forut
setter at M inisterrådet tar de fornødne hen
syn. Jeg synes budsjettkom iteen har strukket 
seg langt. Vår påplussing vil utgjøre 75 øre 
pr. nordisk innbygger.

La meg helt til slutt understreke komiteens 
synspunkter på prisforutsetningene. Skulle 
disse forutsetninger ikke holde, regner jeg 
med at M inisterrådet kommer tilbake med 
saken til det nye budsjett- og kontrollutvalg.

Eiður Guðnason: Fru president! Jag vill hår 
framföra synpunkter främst på kulturdelen av 
budgetförslaget, utöver den presentation av 
budgetkommitténs betänkande som budget
kommitténs ordförande har givit.

Den budget som ministerrådet nu har lagt 
fram är den första gemensamma budgeten. I 
motiveringarna till budgetförslaget uttalas att 
sammanslagningen av budgetarna ger nya 
möjligheter för m inisterrådet att starkare 
markera de prioriterade arbetsuppgifterna, 
och att detta inte minst kommer att kunna 
stärka kultursam arbetet och knyta de övriga 
sam arbetssektorerna starkare till detta vikti
ga område.

Det är beklagligt att den principiella håll
ning som m inisterrådet har givit uttryck för 
inte har påverkat den konkreta utformningen 
av budgetförslaget. Den aktivitetsökning på 
de traditionella områdena som ingår i budget
förslaget är närmast marginell och ger inte 
möjligheter att på ett tillfredsställande sätt 
utveckla vare sig det nordiska samarbetet 
som helhet eller det nordiska kultursam arbe
tet.

För att den av N ordiska rådet förutsatta 
aktivitetsökningen på 5%  skall kunna uppnås 
krävs omfattande förändringar av budgeten, 
som på kulturområdet bör tillföras ytterligare 
drygt 5 miljoner danska kronor. Det kan icke 
vara någon omöjlig uppgift för fem länder 
gemensamt.

Jag vill här kort redogöra för de områden 
som vi anser att ministerrådet särskilt bör 
beakta. K ulturutskottets synpunkter fram
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fördes redan senaste höst till ministerrådet.
Budgetkommittén har uttalat att prissum 

morna för litteratur- och musikprisen bör för
dubblas i budgeten. För att förverkliga ut
skottets förslag krävs en aktivitetsökning på 
75000 danska kronor på denna post under 
1987.

För kulturutskottets del kan även hänvisas 
till betänkandet om medlemsförslaget om al
ternativa former för stöd till den nordiska 
tonkonsten (A 703/k), i vilket bl.a. föreslås 
åtgärder för att göra de verk som nomineras 
för Nordiska rådets musikpris tillgängliga för 
en större publik.

1 budgeten föreslås inte heller någon för
höjning av anslaget till Nordiskt konstcent
rum. Centret bör anvisas anslag för att föra 
verksamheten med nordiskt utställningsut- 
byte vidare i enlighet med rekommendation 
nr 22/1984. För detta ändamål krävs ca 
500000 danska kronor under 1987.

Vidare bör det lokala och regionala ung
domsarbetet ytterligare byggas ut, och dess
utom bör arbetet på om rådet barn och kultur 
bli permanent och anslag i detta syfte intas på 
fast post i budgeten.

På utbildningsområdet har inga anslag av
satts för att inleda ny verksamhet som syftar 
till ett ökat lärar- och elevutbyte i Norden. 
Kulturutskottet har uttalat att såväl språk
sekretariatet som N ordiska språk- och infor
mationscentret har en central ställning på 
detta område och ansett att budgeten bör u t
formas så, att den ger beredskap för inledan
de av ny verksamhet.

Dessutom kan konstateras att Nordiska 
forskningspolitiska rådet i sitt uttalande om 
budgeten för 1987 har förordat aktivitetsök
ningar för NORDVOLC och NORDPLAN 
på ca 1 miljon danska kronor sammanlagt. 
Utvärderingarna har givit positiva resultat 
och borde därför följas upp av m inisterrådet 
så att verksamheten vid institutionerna kan 
byggas ut i önskad riktning.

Till detta kommer att dispositionsmedlen 
borde höjas till en nivå som gör det möjligt att 
utgående från Nordiska rådets rekom m enda
tioner inleda nya projekt på kulturom rådet. 1 
nu föreliggande budgetförslag är hela aktivi
tetsökningen inom dispositionsmedlen på för
hand uppbunden till vissa bestäm da om rå
den. Jag vill även i detta sammanhang påmin
na om att Nordiska som m aruniversitetet pla

nerar att hålla sitt sommarmöte i Island 1987, 
men att det är nödvändigt att NSU får ett 
extra anslag för att detta skall bli möjligt. 
NSU brukar samlas bara vart tionde år i Is
land, och ett särskilt anslag för detta ändamål 
tycker jag att NSU vore förtjänt av efter den 
hårdhänta behandling NSU har utsatts för 
tidigare i budgetsam manhang och särskilt nu 
efter den mycket positiva utvärderingen av 
verksamheten som har gjorts.

Det finns även positiva sidor i m inisterrå
dets förslag. För Nordens institut i Grönland 
har intagits anslag på fast post i budgeten, 
och vidare redovisas den fortsatta utbyggna
den av denna institution. På forskningsområ
det föreslås vissa aktivitetsökningar på den 
egentliga budgeten och dessutom  anslag för 
nya projekt över den ekonom iska handlings
planen. Kultursatsningen i Japan föreslås, i 
enlighet med de synpunkter Nordiska rådet 
har framfört, finansierad genom tillskott av 
nya medel till budgeten.

Dessa sistnämnda anslag i budgeten påver
kar emellertid den nuvarande normala verk
samheten på kulturområdet i ringa utsträck
ning. En helhetsgranskning av budgetförsla
get leder därför till den slutsatsen att nu före
liggande förslag innebär fortsatt stagnation på 
de traditionella om rådena inom det nordiska 
kultursam arbetet. Det är detta tillstånd som 
nu bör förändras, och det är därför som bud
getkommittén för fram dessa omfattande till- 
läggsförslag. Jag vill starkt understryka att 
m inisterrådet nu bör följa upp de principiella 
uttalanden som har gjorts av såväl Nordiska 
rådet som m inisterrådet angående en aktivare 
utbyggnad av det nordiska sam arbetet.

Minister Christian Christensen: Fru præsi
dent! Det budgetforslag, ministerrådet har 
forelagt Nordisk Råd. er -  som alle budget
ter — et kompromis mellem det ønskelige og 
det realistisk mulige.

Det er udarbejdet af fem ansvarlige rege
ringer, som alle anser en stram statsfinansiel 
kurs for nødvendig under de rådende forhold.

Jeg erindrer om, at de nordiske statsm inist
re i decem ber 1981 understregede dette for
behold, der i øvrigt er gentaget som et fortsat 
gældende vilkår i handlingsplanen for økono
misk samarbejde og fuld beskæftigelse.

Jeg vil gerne understrege indholdet i stats
ministrenes udtalelse fra 1981: For det første
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er der en henvisning til det nødvendige i at 
iagttage en stram statslig finanspolitik. 
Flerved kan det nordiske samarbejde ud
nyttes til at opnå størst mulig ressourcean
vendelse.

For det andet er der et ønske om at sikre 
niveauet inden for vigtige og vedtagne samar
bejdsområder.

Og for det tredje siger de nordiske stats
ministre, at man konstaterer, at i det omfang, 
de nordiske lande enes om nye samarbejds
projekter af meget betydeligt omfang, må fi
nansieringen heraf i alt væsentligt ske ved 
tilskud til de fellesnordiske budgetter.

Jeg vil gerne understrege, at statsm inistre
nes udtalelse er taget i betragtning ved det 
fremlagte budgetforslag for 1987. Jeg kan for
tælle, at vi ved udarbejdelsen af budgettet har 
taget hensyn til opfølgningen og udvidelserne 
af den økonomiske handlingsplan. Endvidere 
har vi afsat betydelige midler til kulturelle 
satsninger, såsom Japanudstillingen, Grøn- 
landsinstituttet, og når det gælder forskning.

Hertil kommer, at vi gennemfører en bety
delig udbygning af Hälsovårdshögskolan i 
Göteborg. Resultatet er blevet, at budgettet i 
sin helhed og med tillæg af det højere beløb i 
1987 til Nordiska Hälsovårdshögskolan, der 
jo stadig er nordisk og stadig betales af rege
ringerne, om end i 1987 uden for budgettet, er 
steget med 5,5 pct.

Jeg vil gerne understrege, at det, m inister
rådet her har fremlagt, er et budgetforslag, 
hvis endelige vedtagelse sker på samarbejds- 
ministrenes møde den 20. marts 1986. Efter 
et samarbejdsministermøde kan jeg oplyse 
rådet om. at vi er indstillet på omhyggeligt at 
vurdere de forslag, der er fremsat fra Nordisk 
Råds side ud over det foreliggende budgetfor
slag, fra m inisterrådets side.

Hertil kommer, at vi selvfølgelig vurderer 
de rekomm andationer, årets session har be
sluttet. M inisterrådet finder, at det afgørende 
for os er det konkrete arbejde, herunder, 
hvordan midlerne udnyttes effektivt, altså 
hvor meget udbytte vi får af hver anvendt 
krone. M inisterrådet er indstillet på at sikre 
en budgetprocedure, hvori ønsker og forslag 
fra rådssiden indgår som et naturligt led. 
Dette synspunkt ligger også bag de fremsatte 
forslag om en forkortet budgetprocedure og 
om en flerårig rammestyring, forslag, der 
samtidig skulle sikre Nordisk Råd længere tid

til behandlingen af budgetforslag.
Hensigten er ud over at forkorte proce

duren adm inistrativt at forenkle proceduren. 
Vi har noteret os komiteens ønske om, at 
finansieringsordningen tages op til drøftelse 
mellem ministerrådet og præsidiet. Jag kan 
tilsikre m inisterrådets beredvillighed til at 
indgå i sådanne drøftelser.

Buttedahl: Fru president! Som jeg sa under 
generaldebatten mandag, synes det å være 
enkelte økonomiske skjær i sjøen i det nordis
ke samarbeidet.

Debatten om budsjettets størrelse og reelle 
vekst har vært litt spesiell -  till Nordisk Råd 
å være. Vi har jo  alle våre store am bisjoner 
på Rådets vegne, men disse synes å kunne 
stagnere på grunn av for små bevilgninger.

Vi har under de siste sesjoner vedtatt flere 
viktige og fram tidsrettede handlingsplaner, 
som må få slike økonomiske rammer at de 
kan komme til utførelse innen rimelig tid. 
E tter Stockholm- og Reykjavik-sesjonen har 
det vært betydelig optimisme i det nordiske 
samarbeidet. M inisterrådets budsjettforslag 
synes ikke å ha fulgt opp de forutsetninger 
som budsjettkom iteen og Nordisk Råd la til 
grunn for den økonomiske vekst i det videre 
arbeidet. Dette kan vi altså rette opp i dag. Vi 
har ikke råd til å gå imot budsjettkom iteens 
forslag om å øke det kommende budsjett med 
15 mill. kr.

Dette forslaget innebærer bl.a. at det plan
lagte industrisenteret i Oslo kan få utvikle et 
aktivt miljø for nordisk industrielt samarbeid. 
Videre ser jeg av forslaget som er fremlagt, at 
det foreslås økte bevilgninger til det nordiske 
ungdomsarbeidet, og dette bør også være et 
høyt prioritert arbeid i tiden fremover.

Jeg registrerte at samarbeidsministeren, 
som nå hadde ordet, var positiv til det forslag 
som foreligger, og at han, slik jeg forstod 
ham, ville ta det til etterretning.

Med disse korte m erknader vil jeg støtte 
det fremlagte forslag fra budsjettkom iteen.

Anker Jorgensen övertog härefter ledning
en av förhandlingarna.
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Mørk Eidem: President! Jeg synes det var 
noe gledelig i det sam arbeidsm inister Chris
tensen sa om at man ville vurdere de frem 
satte forslag meget nøye.

Jeg skal ikke ta opp noen debatt omkring 
disse prosentene. Men hvis min gode venn, 
Christian Christensen, legger statsm inistre
nes betraktninger til grunn, og hvis han tar 
med den økonomiske handlingsplanen, det 
han nevnte om Grønland og om Japan-satsin- 
gen, blir den prosentvise veksten usedvanlig 
beskjeden. Men la nå det være. For å vise 
hvordan de som er utenfor Nordisk Råd be
trakter oss, har jeg lyst til, ved slutten av 
denne debatt, å sitere fra lederartikkelen i 
Norges største avis for i dag:

"I stedet for å ta et tak, sitter nordiske 
politikere og jubler for Volvo-sjefen Pehr G. 
Gyllenhammar og hans gruppe for all idérik- 
dommen den legger på bordet for å styrke 
Nordens plass på verdenskartet. Men Gyllen- 
hammar-gruppen sitter ikke i Nordisk Råd -  
der de økonomiske og politiske beslutninger 
tas. De som sitter i Nordisk Råd, henger med 
hodet så snart de får et spørsmål om økonomi 
på bordet. Det skyldes ikke møteformen. Det 
har med nordisk arbeidslyst å gjøre, og det er 
den vi e tterlyser".

Skal vi som nordiske politikere ta et tak for 
det nordiske sam arbeidet, eller skal denne 
artikkel -  som jeg er dypt uenig i -  få rett: at 
vi er politiske hengehoder som ikke er villige 
til å ta et krafttak når det er nødvendig? Fra 
budsjettkom iteens side har vi vist stor forstå
else for den situasjon som de nordiske lands 
økonomier er i, men vi forutsetter at de på- 
plussingene som vi har foreslått, og som be
løper seg til 75 øre pr. nordisk medborger, er 
det minste vi kan godta. Og så håper vi at 
Ministerrådet tar det til følge.

Stefan Benediktsson: Hr. præsident! Det er 
ikke min mening at forlænge diskussionen 
unødigt, men jeg kan ikke undlade at kritisere 
en iøjnefaldende sag, som jeg tror er vigtig, 
når man gør sig sine tanker om prioriteringer 
og principper i nordisk samarbejde.

På side 45 og 47 i C 2 findes der et budget
forslag til Nordisk Teaterkom ité og Nordisk 
Amatørteater. Nordisk Teaterkom ité skal 
have 4 mill. DK.K. Nordisk Am atørteater 
skal have knap 500000 DKK. Det vil sige, at

Nordisk Teaterkom ité skal have ni gange så 
meget som Nordisk A m atørteater.

H er tror jeg, at vi ikke har tænkt rigtigt. 
Hvorfor giver vi mere til professionelle end 
til am atører? Hvad vil vi opnå med vores 
støtte til nordiske organisationer? Vi forsøger 
jo  at forene m ennesker, vi vil gøre det muligt 
for m ennesker at opnå kontakt med hver
andre, og da vi er nordiske, så vil vi, at alle 
m ennesker skal have lige muligheder for at 
udnytte deres evner. Det vil sige, at en last
bilchauffør. som er am atørskuespiller, er lige 
så vigtig som en professionel skuespiller. E l
ler er det ikke sådan?

Jeg synes generelt, at vort budget ikke 
giver udtryk for denne tankegang. Jeg synes 
overhovedet, at vort budget giver udtrvk for 
en større sympati for de øverste lag i vort 
samfund, akadem ikere, professionelle og po
litikere, end til de almindelige m ennesker i 
Norden.

Jeg ved. at det er vigtigt, at vi træffer hver
andre, snakker sammen, drikker en øl og har 
det godt. men jeg tror også, at konen, som 
sidder i linje 6 på V esterbrogade, må kunne 
føle, at vi eksisterer og gør noget for hende.

Sedan diskussionen förklarats avslutad, 
skedde votering medelst voteringsapparat be
träffande budgetkommitténs förslag till y tt
rande till N ordiska m inisterrådet.

För yttrandet röstade:
Esko Aho, Esko Almgren, Svein Alsaker, 

Arne Andersson, Lennart Andersson, Ylva 
Annerstedt, Margrete Auken, Hallvard 
Bakke, Johan Buttedahl, Kaj Bärlund, 
Bjarne Mørk Eidem, Olafur G. Einarsson, 
Mikko Elo. Lahja Exner, Per-Kristian Foss. 
Kjell Magne Fredheim. Arne Gadd, Eiður 
Guðnason. Rune G ustavsson. Lilli Gylden
kilde, Ivar Hansen, Karen Thurøe Hansen, 
Margit Hansen-K rone, Guörún Helgadóttir, 
Elsi Hetemäki-Olander, Per Olof Håkansson, 
Tytti Isohookana-Asunmaa, Olof Jansson. 
Jens Peter Jensen. Karen Højte Jensen. An- 
na-Liisa Jokinen, Elver Jonsson, Riitta Järvi- 
salo-Kanerva, Anker Jørgensen, Brit Jørgen
sen, Ragna Berget Jørgensen, Antti Kallio- 
mäki, Wiggo Kom stedt. Hanna Kvanmo, 
Inga Lantz, Paavo Lipponen, Anna-Kaarina 
Louvo. Grethe Lundblad. Agnar Nielsen. 
Barbro Nilsson. Hans Nyhage. Aase Olesen.
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Berit O scarsson, Robert Pedersen, Oddrunn 
Pettersen, Páll Pétursson, Tuulikki Petäjänie- 
mi, Kaj Poulsen, Heikki Riihijärvi, Reiulf 
Steen, O tto Steenholdt, Ingrid Sundberg, H a
rald Synnes, Jan P. Syse, Karin Söder, Peder 
Sønderby, Anders Talleraas, Bernhardt Tas- 
tesen, Pirkko Turpeinen, Ole Gabriel Ue- 
land, M arjatta Väänänen, Henrik Wester- 
lund, Lena Öhrsvik och Olle Östrand.

Stefan Benediktsson avstod från  att rösta.

Frånvarande var:
Dorte Bennedsen, Frode N ør Christensen, 

Flemming Hansen, Asa Solberg Iversen, 
Thea Knutzen, Preben Lange, Martti 
Lähdesmäki, Arnljot Norwich, Erlendur Pa- 
tursson, Hans Petersson, Pétur Sigurðsson, 
Asbjørn Sjøthun, Jens Steffensen, Ilkka Suo- 
minen, Sten Svensson, Friðjón Þorðarson 
och Pekka Tuominen.

Yttrandet hade sålunda antagits m ed 69 
röster. I medlem avstod från  att rösta.

Budgetkommitténs förslag, punkt B, bi
fölls.

Härefter skedde votering beträffande bud
getkommitténs förslag, punkt C.

För budgetkommitténs förslag, röstade:
Esko Aho. Esko Almgren, Svein Alsaker, 

Arne Andersson, Lennart Andersson, Ylva 
Annerstedt, Margrete Auken, Hallvard 
Bakke, Stefan Benediktsson, Johan Butte
dahl. Kaj Bärlund, Bjarne Mørk Eidem, Öla- 
fur G. Einarsson, Mikko Elo, Lahja Exner, 
Per-Kristian Foss. Kjell Magne Fredheim. 
Arne Gadd, Eiöur Guðnason. Rune Gustavs
son, Lilli Gyldenkilde, Ivar Hansen, Karen 
Thurøe Hansen, Margit H ansen-Krone, 
Guðrún Helgadóttir, Elsi Hetemäki-Olander. 
Per Olof Håkansson, Tytti Isohookana-Asun
maa, Olof Jansson. Jens Peter Jensen, Karen 
Højte Jensen, Anna-Liisa Jokinen, Elver 
Jonsson, Riitta Järvisalo-Kanerva, Anker 
Jörgensen, Brit Jørgensen. Ragna Berget Jør
gensen, Antti Kalliomäki, Wiggo Komstedt. 
Hanna Kvanmo, Inga Lantz, Paavo Lip
ponen, Anna-Kaarina Louvo, Grethe Lund
blad, Agnar Nielsen, Barbro Nilsson, Hans 
Nyhage, Aase Olesen, Berit Oscarsson, Ro

bert Pedersen. Oddrunn Pettersen, Páll Pé
tursson, Tuulikki Petäjäniemi, Kaj Poulsen, 
Heikki Riihijärvi, Reiulf Steen. O tto S teen
holdt, Ingrid Sundberg, Harald Synnes, Jan 
P. Syse, Karin Söder, Peder Sønderby, A n
ders Talleraas, Bernhardt Tastesen. Pirkko 
Turpeinen, Ole Gabriel Ueland, M arjatta 
Väänänen, Henrik W esterlund, Lena Ö hrs
vik och Olle Östrand.

Frånvarande var:
Dorte Bennedsen, Frode Nør Christensen, 

Flemming H ansen, Asa Solberg Iversen, 
Thea Knutzen, Preben Lange, Martti 
Lähdesmäki, Arnljot Norwich, Erlendur Pa- 
tursson, Hans Petersson. Pétur Sigurðsson. 
Asbjørn Sjøthun. Jens Steffensen, Ilkka Suo- 
minen, Sten Svensson, Friðjon Þorðarson 
och Pekka Tuominen.

Budgetkom m itténs förslag, punkt C, hade 
sålunda antagits m ed 70 röster.

14
Bemyndigande för presidiet att tillsätta kom
mittéer

Presidiet hade föreslagit, att plenarforsam 
lingen i överensstäm m else med § 49 i arbets
ordningen ger presidiet fullmakt att tillsätta 
kommittéer för utredning av särskilda saker.

Presidiets förslag bifölls.

15
Bemyndigande för presidiet att besluta om för
delningen av gemensamma utgifter mellan de
legationerna för 1987

Presidiet hade föreslagit, att plenarforsam 
lingen i överensstäm m else med artikel 58 i 
Helsingforsavtalet ger presidiet fullmakt att 
besluta om fördelningen av de gemensamma 
utgifterna mellan delegationerna för 1987.

Presidiets förslag bifölls.

16
Fastställande av tidpunkt och plats för nästa 
ordinarie session
Elsi Hetemäki-Olander: H err president! När 
denna intensiva vecka här i Köpenhamn lider
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mot sitt slut har jag den angenäma uppgiften 
att på rådets vägnar till våra danska värdar 
framföra ett uppriktigt och varmt tack för den 
34:e sessionen. Vi har mött dansk vänlighet 
och hjälpsamhet i rikt mått under dessa da
gar. Vi har mött värme i dubbel mening, både 
från våra danska vänners sida och i ett för 
oss, som kommit från nordligare nejder, re
dan av den förestående våren då och då präg
lat milt Danmark.

Vi riktar vårt tack till det danska folke
tingets förman och genom honom till hela 
folketinget för att vi fått hålla våra möten i 
folketingets förnämliga och traditionsrika 
plenisal och övriga utrymmen. Vårt tack rik
tar sig inte minst till folketingets personal, 
som så vänligt och glatt hjälpt oss under ses
sionen.

Vi vill också rikta ett särskilt tack till Kö
penhamns kommun och dess överborgm äs
tare för den förnämliga inramning som kom
munen låtit utdelningen av litteratur- och mu
sikprisen få genom att upplåta ert vackra råd
hus för vår kulturella fest.

Så vill jag övergå till dem som har dragit 
lasset. Den danska delegationens sekretariat 
-  ingen nämnd och ingen glömd -  har ställt 
allt så väl tillrätta, att den komplicerade pro
cedur som en rådssession innebär har kunnat 
genomföras framgångsrikt och effektivt. Vi 
tackar också presidiesekretariatets personal, 
utskottssekreterarna och de nationella sekre
tariatens personal för en fullödig insats.

Det är inte min sak att här värdesätta ses
sionens resultat. För bedömningen av dem är 
emellertid tidningspressens och övriga m ass
medias förmedling av vad som har passerat 
under sessionen av största betydelse. Vi vill 
gärna tacka representerarna för ” den tredje 
statsm akten" för den engagerade insats de 
har gjort för att föra ut vårt arbete till folken i 
de nordiska länderna.

För min del vill jag också tacka m inisterrå
det för dess aktivitet och goda välgrundade 
och sakliga svar på våra frågor -  så har det 
minsann inte alltid varit.

1 mångt och mycket har vi varit eniga, det 
har varit mestadels lätt att rösta. I en stor 
fråga har meningarna gått i sär. Jag vågar 
dock påstå att diskussionerna har varit nyt
tiga. I själva saken har vi märkt, att vi är 
eniga och alla länderna vill hjälpa till att lösa 
denna svåra fråga i dagens värld.

Och till slut vill jag tacka dig Anker som 
rådets president för det utomordentliga sätt 
på vilket du lett vårt arbete såväl i presidium 
och plenisal som under hela den 34:e ses
sionen i övrigt. Detta har du gjort med både 
säker och van och fast men samtidigt vänlig 
hand, som du alltid brukar göra, då det gäller 
saker.

Denna session har varit präglad av särskil
da om ständigheter. Stämningen har inte kun
nat vara den glättiga nordiska som vi varit 
vana vid. Men jag tror att vi ändå har gjort ett 
stycke gott arbete tillsammans och vi måste 
tro på framtiden.

” Foråret så sakta kom m er”  hette på 40-ta- 
let en bok av Kaj M unck, som många av oss 
kanske läste den gången, när hela Norden 
skakades om budet om hans bortgång, också 
den så våldsam och tragisk.

” Foråret så sakta kom m er” , det är sant, 
men vi vet även att våren kommer, den ger 
oss hopp.

Jag har glädjen att på den finska delegatio
nens vägnar inbjuda er alla att hålla rådets 
35:e session i Helsingfors i den finska riksda
gen om ett år. Hjärtligt välkomna till Finland 
nästa år! Tervetuloa Helsinkiin!

Presidenten: Jeg vil sige tak til dig, Elsi 
Hetemäki-Olander, for din tale og på den 
baggrund foreslå, at rådets 35. session holdes 
i Helsingfors i perioden 23 .-2 7 . februar 1987.

Rådet beslöt att förlägga nästa ordinarie 
session till Helsingfors den 23—27 februari 
1987.

17
Sessionen avslutas

Presidenten: Jeg må konstatere, at Nordisk 
Råds 34. session har været præget af tragedin 
i Stockholm for snart en uge siden, da Olof 
Palme, Sveriges statsm inister, brutalt blev 
myrdet.

Den sorg, som vi alle i Norden føler, er 
kommet stærkt til udtryk under sessionen, i 
øvrigt også uden for dette hus. Den har også 
dæmpet diskussionerne og debatlysten, men 
sessionen er samtidigt blevet en manifesta
tion af dem okratiet i Norden. Vort værdifæl
lesskab i grundlæggende spørgsmål er kom
met stærkt frem, ikke mindst ved den indle-

13-50-334 Nordiska rådi’t
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dende mindehøjtidelighed. Olof Palmes ar
bejde vil leve videre.

Vi har under diskussionerne taget fat også 
på spørgsmål, som skiller os meningsmæs- 
sigt, men jeg mener alligevel, at vi på ses
sionen har lagt hovedvægten på det, der for
ener os. Jeg mener, at det nordiske sam ar
bejde er blevet uddybet i de seneste år. Den 
økonomiske handlingsplan, overenskom sten 
om radio- og TV-samarbejde, styrkelsen af 
Vestnordensam arbejdet og ændringerne og 
effektiviseringen af rådets og m inisterrådets 
organisation er tydelige eksempler herpå.

Samtidig er partigruppesam arbejdet blevet 
udviklet. Det ideologiske samarbejde i parti
grupperne er blevet forstærket og har også 
betydet, at rådets initiativer er blevet styrket. 
Gennem indførelsen af partistøtten gives nu 
også muligheder for et fastere grundlag for 
samarbejdet.

Jeg tror også, jeg kan tillade mig at sige, at 
samarbejdsklimaet mellem de nordiske lande 
og de selvstyrende om råder er blevet for
bedret.

Oprettelsen af et budgetudvalg markerer 
også rådets og de valgte medlemmers vilje til 
at tage ansvaret, ikke alene for ressourcernes 
størrelse, men også for deres fordeling i det 
nordiske samarbejde.

Der er også under sessionen rejst forslag 
om kraftigt øgede økonomiske ressourcer. 
Form ålet er naturligvis at udvikle og for
stærke det nordiske samarbejde i konkrete 
udviklingsprojekter. Det er efter min mening 
helt nødvendigt. Norden kan ikke være tjent 
med at sakke bagud, når andre sam arbejdsor
ganisationer investerer i langt større omfang. 
Vi må sørge for, at den økonomiske hand
lingsplan gennemføres. Jeg m ener også, vi 
må lægge afgørende vægt på, at den fornyes 
som en rullende plan.

Vi må finde en løsning på, at også Danmark 
aktivt kommer med i radio- og TV-samarbej- 
det. Det samme gælder for Islands vedkom 
mende.

At vi skal arbejde med at afvikle tekniske 
og administrative handelshindringer, er jo  
vedtaget af rådet. Vi må søge at opnå konkre
te resultater. Vi må derfor i præsidiet meget 
nøje sammen med økonomisk udvalg følge 
m inisterrådets arbejde i dette spørgsmål.

Afviklingen af administrative hindringer

for nordboere må stærkt fremmes. U drednin
gen af nordboeres rettigheder giver et godt 
grundlag for at fremme og udvikle de nordis
ke medborgeres rettigheder.

Nordisk Råds konference om grænseover
skridende luftforurening finder, som vi alle 
ved, sted i Stockholm i begyndelsen af sep
tem ber i år. Det skal understreges, at det er 
en international konference. Det er en abso
lut nydannelse, at vi tager et initiativ, der 
inddrager så mange landes parlam entarikere i 
en fælles konference. Konferencen skal 
skabe en stærkere international opinion 
blandt parlam entarikerne først og frem m est, 
og det skal være en opinion mod den mere og 
mere alvorlige luftforurening. Vi håber at få 
bredere tilslutning til de gældende overens
komster, og vi håber samtidig at bane vej for 
nye overenskom ster om reduktion af miljø
forureningen på internationalt plan.

Styrkelsen af det nordiske samarbejde gør, 
at vi også kan diskutere spørgsmål, som tidli
gere blev betragtet som kontroversielle. Dis
kussionerne om flygtningepolitikken kan 
tages som et eksempel på dette. O verens
komsten i flygtningespørgsmålet mellem 
Danmark, Norge og Sverige er et eksempel 
på byggeklodsmetoden i det nordiske sam ar
bejde. Selv om ikke alle de nordiske lande 
mener at kunne indgå fælles overenskom ster 
i et givet spørgsmål, er det positivt, hvis bare 
nogle kan gøre det. Det kan på længere sigt 
bane vej for et bredere samarbejde.

De sikkerhedspolitiske spørgsmål ligger ef
ter Helsingforsaftalen uden for det officielle 
nordiske samarbejde. Jeg skal derfor ikke her 
tage disse spørgsmål op igen. Lad mig bare 
konstatere, at den nordiske parlam entariker
konference, som fandt sted i København i 
slutningen af sidste år uden for ramm erne af 
det nordiske samarbejde, kunne gennemføres 
i en konstruktiv ånd. Nordisk samarbejde og 
meningsudveksling kan også ske uden for det 
officielle samarbejdes ramm er, og det sker jo  
på mange områder.

Mere specielt kan jeg fortælle, at under 
sessionen er 7 m inisterrådsforslag og 34 med
lemsforslag blevet behandlet. 34 rekom m an
dationer er blevet vedtaget. Det er faktisk et 
omfattende arbejde, som det her har været 
muligt at gennemføre.

Jeg vil fra præsidiets side fremføre vor tak
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til de valgte medlemmer og til m inisterrådet 
for, at sessionen har kunnet gennemføres 
med dette resultat.

Jeg vil også på præsidiets vegne sige tak til 
sekretariatspersonalet for det arbejde, som er 
blevet gjort. Det har gjort arbejdet lettere for 
rådets medlemmer. Forhåbentlig også lettere 
for presse, radio og TV. Jeg håber også at 
organisationer, der har fulgt Nordisk Råds 
session, har kunnet følge med i og have 
overblik over, hvad det er, der er foregået i 
rådets arbejde, og finde ud af, hvad der har 
betydning netop for dem.

Nordisk Råd har mange vigtige opgaver 
foran sig. Jeg tillader mig at udpege tre ting 
som de vigtigste:

Bedre økonomisk fundament for rådets ar
bejde, fremme af den økonomiske handlings
plan, kraftig indsats mod forureningen.

Jeg håber på præsidiets vegne, at det kom
mende år vil blive præget af såvel vilje til 
arbejde og vilje til samarbejde, således at 
konkrete resultater kan fremlægges på næste 
års session i Helsingfors.

34. session er hermed afsluttet.

Sessionen avslutades kl 12.55.
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Godkännande av protokollen

Dessa protokoll, som omfattar stenografiska referat av förhandlingarna 
vid Nordiska rådets 34:e session i København den 3 - 7  mars 1986, har 
förts av rådets fungerande sekreterare, generalsekretær Henrik Hage
mann.

I enlighet med § 16 i rådets arbetsordning godkännes protokollen här
med.

För N ordiska rådets presidium 
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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Kulturutskottets betänkande
över medlemsförslag om ett nordiskt kultur- och informa
tionscentrum för östra och mellersta Finland

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä ck t  av  E s k o  A h o ,  T ytt i  I s o h o o 
k a n a -A su n m a a ,  E lv e r  J o n s s o n ,  Sakari K n u u tti la ,  Erkki  
L iik a n en ,  P a a v o  L ip p o n e n ,  Påll P é tu r sso n ,  H e ik k i Rii
hijärvi, J en s  S te f fe n s e n ,  Pär S te n b ä c k ,  Ingrid S u n d 
b erg , P etter  T h o m a s s e n  o c h  M arjatta V ä ä n ä n e n ,  se  
s. 403.
R e m issy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

Till kulturutskottet har hänvisats medlemsförslag om ett nordiskt kultur- 
och inform ationscentrum för östra och mellersta Finland. Förslaget har 
behandlats vid möten 5—6 maj 1984, 23 — 24 septem ber 1984, 13—14 no
vember 1984, 31 ja n u a ri-1  februari 1985, 21 -22  maj 1985, 12-13 novem 
ber 1985 och 30 januari 1986.

1. Medlemsförslaget

I medlemsförslaget föreslås att Nordiska rådet rekom m enderar Nordis
ka ministerrådet att utreda förutsättningarna för att inrätta ett nordiskt 
kultur- och inform ationscentrum för östra och mellersta Finland, med 
avsikt att knyta om rådets till inemot 900 000 m änniskor uppgående finsks
pråkiga befolkning närm are det övriga N orden genom att ge dem informa
tion, stimulera kulturutbytet, språkinlärningen och de mänskliga kontak
terna.

Det främ sta hindret för Finlands jäm ställdhet i nordiska sammanhang är, 
enligt medlemsförslaget, den språkbarriär många skandinaver upplever i 
Finland och de svårigheter många finskspråkiga upplever i umgänget med 
skandinaver.

Ur motiveringarna till förslaget framgår att alla finska grundskoleelever i 
dag läser minst tre år svenska medan några procent läser ämnet sex år. De 
cirka 50 % av årsklasserna som fortsätter i gymnasiet läser ytterligare tre år 
svenska och svenska är ett obligatoriskt studentexam ensäm ne för dem. På 
högskolenivå har svenskundervisningen förstärkts och ett mindre språk
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prov avläggs numera. Den s.k. mellanstadiereform en innebär att yrkessko- 
leeleverna under minst ett år läser svenska. Frivillig svenskundervisning 
förekommer i de flesta kommunala arbetar- och m edborgarinstitut. Trots 
denna grund är det många finskspråkiga som har alltför få kontakter med 
andra nordbor och med levande nordism eller med ett skandinaviskt språk.

Förslagsställerna anser det därför vara en angelägen uppgift att närm a de 
enspråkigt finska delarna av Finland till det övriga Norden och ge invå
narna i främst Kuopio, m ellersta Finlands, norra Karelens och St Michels 
län bättre information om skandinavisk inklusive isländsk, färöisk och 
grönländsk kultur och om samhällsliv och ekonomi samt skapa förutsätt
ningar för att invånarna i dessa länder i praktiken skulle konfronteras med 
de skandinaviska språken. E tt nordiskt kultur- och inform ationscentrum 
för östra och mellersta Finland skulle erbjuda många skandinaver en 
möjlighet till en konkret insats för att utveckla kontakterna till det finsk- 
spåkiga Finland. Områdets befolkning förmodas sluta upp kring projektet 
med entusiasm.

Centrets uppgift skulle enligt förslaget vara att bidra till östra Finlands 
kulturella, språkliga, samhälleliga m.fl. kontakter med det övriga Norden. 
Det skulle inbjuda föreläsare, arrangera turnéer, befrämja vänortsverk- 
samhet, stimulera språkundervisningen och sprida information om det 
övriga Norden i området. Centret kunde sam arbeta med andra organisatio
ner och institutioner, t.ex. om rådets högskolor, Pohjola-Norden, Nordiska 
språk- och inform ationscentret samt fungera som centralpunkt också för 
de officiella nordiska sam arbetsinstitutionerna. Tillkomsten av ett dylikt 
centrum anses av förslagsställarna minst lika viktigt som skapandet av 
N orden-husen i Reykjavik och Torshavn.

2. Remissyttrandena

Följande myndigheter, institutioner och organisationer har avgivit ytt
rande om medlemsförslaget:

Föreningarna Nordens förbund 
N ordens folkliga akademi 
Nordens hus i Reykjavik
Hanaholmen, Kulturcentrum  för Sverige och Finland 
Nordens Hus på Färöarna

Danmark

Udenrigsministeriet 
Grønlands Hjemmestyre 
Amtsrådsforeningen i Danmark 
Foreningen Norden 
Dansk folkeoplysnings Samråd
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Finland

Undervisningsministeriet 
Länsstyrelsen i St Michels län 
Länsstyrelsen i Kuopio län 
Länsstyrelsen i N orra Karelens län 
Länsstyrelsen i M ellersta Finlands län 
Jyväskylä universitet 
Joensuu universitet 
Kuopio universitet 
Skolstyrelsen
Delegationen för biblioteksärenden
St Michels stad
Kuopio stad
Joensuu stad
Jyväskylä stad
Ny slott stad
Mellersta Finlands landskapsförbund 
St Michels läns landskapsförbund 
N orra Karelens landskapsförbund 
N orra Savolax landskapsförbund 
Pohjola-Norden rf
Samverkande bildningsorganisationer 
Ålands landskapsstyrelse

Island

Utbildningsministeriet

Norge

Kultur- och vitenskapsdepartem entet 
Foreningen Norden 
N orsk kulturråd

Sverige 

Statens kulturråd 
Skolöverstyrelsen
Sveriges allmänna biblioteksforening 
Folkbildningsförbundet
En stor del av remissorganen stöder medlemsförslaget. Även de remiss

instanser som inte förordar det konkreta förslaget om ett särskilt kultur- 
och inform ationscentrum stöder syftet att förbättra kulturkontakterna mel
lan östra och mellersta Finland och det övriga Norden, främst genom att 
utnyttja redan befintliga institutioner.

Medlemsförslaget har genomgått en m er omfattande remissbehandling i 
Finland än i de övriga länderna. I många finländska yttranden anläggs även
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synpunkter på placeringsorten för ett eventuellt kulturcentrum och på 
möjligheterna att delta i finansieringen av ett sådant centrum. Flera danska 
och norska remissorgan tar inte överhuvudtaget ställning till förslaget.

I det följande redogörs för de särskilda synpunkter som rem issinstanser
na anlagt på medlemsförslaget.

2.1 Positiva

2.1.1 Nordiska remissyttranden

Nordens folkliga akadem i framhåller i sitt yttrande att nordiska institu
tioner av typ Nordens hus har visat sig kunna ha synnerligen stor betydelse 
för placeringsregionens kontakter med de övriga nordiska länderna, deras 
kultur och språk. Satsningar på nya fasta institutioner bör enligt akade
mien, ifall det överhuvudtaget är ekonom iskt möjligt i dagens läge, ske på 
områden som tidigare har varit dåligt utrustade för nordiska kontakter. 
M ellersta och östra Finland är härvidlag en region som befinner sig på ett 
såväl geografiskt som språkligt avstånd från det övriga Norden. Nordens 
folkliga akademi finner medlemsförslaget väl motiverat och hoppas att det 
skall visa sig möjligt att finansiera kultur- och inform ationscentret. Enligt 
akademien torde det finnas skäl att ta  fasta på de lokala möjligheter till 
delfinansiering som förslagsställarna pekar på.

Styrelsen för Nordens hus i Reykjavik anser det principiellt viktigt att 
samtliga delar av Norden också i praktiken kommer i åtnjutande av nor
diskt kulturellt samarbete. Styrelsen stöder förslaget och anser att upp
märksamhet också bör fästas vid erfarenheterna av de nordiska informa
tionskontor som varit verksam m a under de senaste åren. Vidare bör beak
tas att inrättandet av en ny institution inte sker på bekostnad av redan 
etablerade institutioner av liknande karaktär.

Med hänvisning till sina egna erfarenheter och begränsningar omfattar 
Hanaholmen, kulturcentrum fö r  Sverige och Finland, till alla delar med- 
lemsförslagets motiveringar för behovet av ett nordiskt kultur- och infor
mationscentrum. D etta centrum  borde enligt Hanaholmen inrättas snabbt 
och koncentrera sin verksam het på att stimulera intresset för svenskan och 
de andra skandinaviska språken i om rådet, förmedla gästföreläsare, konst
närer och besöksgrupper från Skandinavien till om rådet och göra området 
känt i det övriga Norden genom utåtriktad inform ationsverksam het. Detta 
uppdrag kan framgångsrikt verkställas inom ramen för ett kurscentrum  
med konferensutrymm en och hotell- och restaurangfaciliteter. Dessutom 
borde ett bibliotek med nordisk litteratur inrättas. Centret kan starta i 
blygsamma former, men det är viktigt att det får goda resurser från början. 
Hanaholmen anser att ett dylikt centrum  inte till några som helst delar 
konkurrerar med existerande institutioner. Befintliga institutioner kan där
emot framgångsrikt stöda detta regionala centrum. Enligt yttrandet borde 
centret sannolikt förläggas till en högskoleort. 1 Joensuu och Jyväskylä 
finns förutsättningar i avseende å bibliotek och undervisning i nordiska
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språk. Hanaholmen förordar varmt att medlemsförslaget antas av N ordis
ka rådet.

I yttrandet från Nordens Hus på Färöarna uttalas att upprättandet av ett 
nordiskt kultur- och inform ationscentrum för östra och mellersta Finland 
är ett särskilt angeläget projekt, för alla som går in för nordiskt samarbete 
och anser det viktigt att förstärka de ömsesidiga förbindelserna med Fin
land, om gemensam vilja och nödvändiga ekonom iska resurser tillåter 
förverkligandet av detta.

I yttrandet betonas vikten av att Norden-husen i framtiden uppfattar 
varandra som besläktade informations- och spridningsorganisationer med 
gemensam historisk bakgrund i tanken om nordiskt sam arbete, och att de 
småningom bygger upp ett kontaktnät och sam arbetsrutiner. Kunde inrät
tandet av ett nordiskt kultur- och inform ationscentrum för östra och mel
lersta Finland förverkligas, vore det ett steg framåt för nordiskt kulturellt 
samarbete.

2 .1.2 Danska remissyttranden

Grønlands H jemmestyre hänvisar i sitt yttrande till kultur- och undervis- 
ningsdirektoratets uttalande enligt vilket direktoratet kan stöda upprättan
det av ett nordiskt kultur- och inform ationscentrum i östra och mellersta 
Finland. Samtidigt påm inner direktoratet om de grönländska önskemålen 
om ett mera formaliserat sam arbete angående kultur- och informations
verksamheten mellan Grönland och Norden.

2.1.3 Finländska remissytranden

Undervisningsministeriet har översänt ett yttrande från delegationen för 
nordiskt kulturellt samarbete. Ministeriet har även bifogat en skrivelse till 
ministeriet från Outokumpu stad. Ministeriet meddelar att man tar slutlig 
ställning till medlemsförslaget då saken behandlas i de nordiska kultursam- 
arbetsorganen. Delegationen för nordiskt kulturellt samarbete, sektionen 
för allmännkulturellt sam arbete, understöder förslaget om att inrätta ett 
särskilt kulturcentrum . På grund av kulturcentrets karaktär skulle det, 
enligt delegationen, kanske vara möjligt att uppnå en lösning enligt vilken 
förläggningskommunen för kulturcentret skulle betala en del av de kostna
der som verksam heten vid centret förorsaker. Outokumpu stad ber i sin 
skrivelse undervisningsministeriet vidta åtgärder för förverkligandet av 
centret och föreslår att det placeras i Outokumpu.

Länsstyrelsen i S t M ichels län anser medlemsförslaget vara synnerligen 
viktigt. Länsstyrelsen anser att de funktioner som nämns i förslaget är 
centrala med tanke på kultur- och inform ationscentrets målsättning. Insti
tutet kunde enligt länsstyrelsen placeras i Nyslott. Nyslott stad är beredd 
att främja grundandet av ett nordiskt kultur- och informationscentrum.

Länsstyrelsen i Kuopio län stöder förslaget. Länsstyrelsen hänvisar till 
Kuopio stads förutsättningar att som universitetsstad fungera som place-
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ringsort för centret. Kom m unikationerna till Kuopio är även goda. Läns
styrelsen är beredd att främja projektets förverkligande.

Länsstyrelsen i Norra Karelens län understöder inrättandet av ett nor
diskt kultur- och inform ationscentrum för östra och mellersta Finland, i 
norra Karelen. Länsstyrelsen hänvisar till norra Karelens kulturella sär
drag och de kulturtjänster länet kan erbjuda. Länsstyrelsen meddelar att 
städerna Joensuu och Outokumpu i norra Karelen har erbjudit sig som 
lokaliseringsorter för ett kulturcentrum .

Länsstyrelsen i Mellersta Finland  hänvisar i sitt yttrande till de goda 
erfarenheter man har av Pohjola-Nordens inform ationskontor i Jyväskylä. 
I en region som saknar naturliga geografiska och språkliga förbindelser 
med de övriga nordiska länderna har man funnit inform ationskontorets 
verksam het viktig och nödvändig. Länsstyrelsen föreslår att ett nordiskt 
kultur- och inform ationscentrum inrättas och anser att det nuvarande 
inform ationskontoret i Jyväskylä utgör en god grund för detta centrum.

Jyväskylä universitet anser det vara ändamålsenligt att det nordiska 
kultur- och inform ationscentret skulle förläggas till Jyväskylä, eftersom 
det skulle bli möjligt för universitetets lärare och elever att direkt dra nytta 
av den service som institutionen skulle erbjuda. Genom sin egen utbild- 
nings- och forskningsverksam het kan universitetet stöda kulturcentrets 
inform ationsverksam het.

Joensuu universitet säger i sitt yttrande att det planerade centret skulle 
ha stor betydelse för den högre undervisningen och forskningen särskilt 
med tanke på studierna i nordiska språk. Universitetet konstaterar att det 
har uppstått svårigheter i universitetets undervisning i norska och danska. 
Universitetet anser Joensuu vara den bästa platsen för centret.

Enligt skolstyrelsens uppfattning har nordiska språk- och inform ations
centret såsom även Norden-husen i Reykjavik och Torshavn varit till nytta 
bl.a. vid främjandet av sam arbetet på undervisningens område i Norden. 
Skolstyrelsen anser det vara ändamålsenligt att resurser i tillräcklig mån 
anslås för en vidare utveckling av den redan inrättade samnordiska kultur- 
och inform ationsverksam heten. Skolstyrelsen hänvisar även till de nordis
ka inform ationskontorens verksam het i Finland. Då målet är att fortgående 
utveckla informations- och kulturverksam heten anser skolstyrelsen det för 
m otiverat att godkänna den rekomm endation som ingår i medlemsförsla-

St M ichels stad är intresserad av grundandet av ett nordiskt kultur- och 
inform ationscentrum och är beredd att diskutera alla de omständigheter 
som är förknippade med förverkligandet. Enligt stadsstyrelsens åsikt 
borde anläggningen uttryckligen ligga i länets huvudstad, varvid den kunde 
stöda sig på övrig service i länets centrum.

Joensuu stad  understöder medlemsförslaget och föreslår att centret 
grundläggs i Joensuu. Stadsstyrelsen meddelar att den är beredd att uthyra 
utrymmen för centret på förmånliga hyresvillkor. I fall förutsättningen för
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centret är ett nybygge är stadsstyrelsen beredd att på förmånliga villkor 
överlåta en tomt på ett ställe som är lämpligt för kultur- och inform ations
centret och dess verksamhet.

Jyväskylä siad  konstaterar i sitt yttrande att ett regionalt nordiskt infor
mationskontor har fungerat i mellersta Finland på försöksbasis sedan år 
1981. Bl.a. på basen av erfarenheterna av inform ationskontorets verk
samhet finner stadsstyrelsen inrättandet av det föreslagna kultur- och 
inform ationscentret i östra och mellersta Finland viktigt och föreslår att 
centret skall vara beläget i Jyväskylä.

N yslott stad  anser att den kulturella bakgrund som operafestivalen ger 
och det faktum att Joensuu universitet har en filial i Nyslott skapar en god 
grund för ett kultur- och inform ationscentrum. Staden är färdig att med alla 
tillgängliga medel medverka till grundadet av det nordiska kultur- och 
inform ationscentret och hoppas att man i fortsatta underhandlingar kan 
komma överens om de åtgärder med vilka staden kan bidra till att planen 
snabbt kan förverkligas.

Mellersta Finlands landskapsförbund  hänvisar till det inform ationskon
tor som har fungerat på försöksbasis i m ellersta Finland under ca tre års 
tid. Erfarenheterna av verksam heten har varit enbart positiva. På basen av 
dessa erfarenheter understöder landskapsförbundet medlemsförslaget och 
anser Jyväskylä vara en naturlig placeringsort för detta centrum. Land
skapsförbundet önskar inleda diskussioner om finansieringen, utrymmes- 
behoven och övriga praktiska åtgärder i samband med inrättandet av 
centret.

Landskapsförbundet fö r  St M ichels län har utrett frågan tillsammans 
med de städer som kan tänkas komma i fråga som placeringsorter och 
konstaterar att både St Michel och N yslott har framfört synpunkter som 
talar för en placering av centret i någondera staden.

Norra Karelens landskapsförbund  understöder varmt grundandet av ett 
kultur- och inform ationscentrum och föreslår Nordkarelen som förlägg
ningsort. Förbundet konstaterar att de största bristerna när det gäller att 
stimulera kulturutbytet och öka kontakterna mellan de nordiska folken 
samt ge undervisning i nordiska språk finns i den östligaste delen av 
Finland, Nordkarelen. Om centret förläggs till N ordkarelen skulle det 
bidra till att sprida information om Norden på ett genomfinskt område 
längst bort från det övriga Norden. U niversitetet i Joensuu förs fram som 
ett starkt argument för att centret borde förläggas till Nordkarelen. För
bundet meddelar att de nordkarelska kommunerna Joensuu och Outo
kumpu har uttryckt sitt intresse för centret.

Norra Savolax landskapsförbund, Kuopio stadsstyrelse och Kuopio uni
versitet har avgivit ett gem ensamt yttrande i vilken de anslutar sig till 
motiveringarna i medlemsförslaget och föreslår att det nordiska kultur- och 
inform ationscentret skulle placeras i Kuopio. Kuopio stadsstyrelse med
delar sin beredskap att inleda förhandlingar om de lokaliteter som kultur-
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och inform ationscentret behöver och om andra samarbetsformer. I yttran
det framförs bl.a. att Kuopio stad har ett centralt läge och goda kommuni
kationer. Vidare hänvisas till Kuopio stads traditioner som skolstad och till 
befintliga kulturinstitutioner i staden, till internationella evenemang som 
arrangeras samt till stadens omfattande vänortsverksam het.

Ålands landskapsstyrelse konstaterar att verksam het som är ägnad att 
främja kunskapen om N orden och informera om förhållandena i de nordis
ka länderna, inklusive de självstyrande områdena, bör betraktas positivt. 
Landskapsstyrelsen förordar förslaget.

2.1.4 Isländska remissyttranden

Med hänsyn till den motivering som framläggs i förslaget om den språk
liga och geografiska situationen i östra och mellersta Finland stöder utbild- 
ningsministeriet den föreslagna undersökningen.

2.1.5 Norska remissyttranden

Kultur- og vitenskapsdepartem entet anser att ett kultur- och informa
tionscentrum  för östra och m ellersta Finland utan tvivel skulle vara en 
nyttig åtgärd för att stimulera kontakterna mellan den finskspråkiga kultu
ren och de övriga nordiska länderna. I yttrandet hänvisas bl.a. till att 
finska deltagare på grund av språksvårigheter inte aktivt kan delta i nordis
ka sammankomster. Det nordiska språk- och inform ationscentret i Hel
singfors fyller här en viktig funktion. U pprättandet av ett motsvarande 
centrum  i en annan del av Finland skulle enligt departem entet vara av stort 
värde för att behålla och vidareutveckla sam arbetet mellan Finland och de 
övriga nordiska länderna.

2.1.6 Svenska remissyttranden

Skolöverstyrelsen  stöder förslaget om att utreda förutsättningarna för att 
inrätta ett nordiskt kultur- och inform ationscentrum för östra och mellersta 
Finland. I sitt yttrande konstaterar skolöverstyrelsen att det finns ett 
väletablerat centrum  i Hanaholmen för ett kultursam arbete mellan Finland 
och Sverige och att det föreslagna centret kan fungera som ett komplement 
för fördjupade kontakter i ett traditionellt helt finskspråkigt område. Skol
styrelsen anser att man inom ramen för ett kultur- och inform ationscen
trum borde överväga möjligheten att ordna elevutbyte och lägerskolverk
samhet mellan länderna. I yttrandet hänvisas vidare till att hem språkslära
re i finska på sikt kommer att ha ett ökat behov av samverkan med 
Finland.

Sveriges allmänna biblioteksforening  anser det vara av stort värde att 
man på olika sätt försöker närma de enspråkigt finska delarna av Finland 
till övriga Norden. Föreningen tillstyrker det framlagda förslaget.

Folkbildningsförbundet tillstyrker förslaget. I en särskild skrivelse med
delar Arbetarnas bildningsförbund, som är medlem i folkbildningsförbun-
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det, att man inte delar den i yttrandet framförda uppfattningen. Bildnings
förbundet anslutar sig till den uppfattning Statens kulturråd framför (se 
nedan).

2.2 Negativa eller avsaknad av ställningstagande

2.2 .1 Nordiska remissyttranden

Föreningarna Nordens Förbund  meddelar att förbundet avstår från att 
avge ett eget yttrande och hänvisar till ett yttrande från föreningen Pohjo- 
la-Norden i Finland, som helt omfattas av förbundet. Pohjola-Norden 
omfattar utgångspunkterna för medlemsförslaget. Enligt förbundet synes 
det som om ett onödigt konkurrensförhållande skulle uppstå ifall ett bety
dande nordiskt institut av samma typ som Nordens hus i Reykjavik eller 
Torshavn skulle förläggas till någon av de orter i mellersta eller östra 
Finland som framfört sin kandidatur för centret. Det regionala tänkandet i 
de fyra länen är så långt utvecklat och den geografiska utbredningen så stor 
att ett rättvist och allsidigt handläggande av det nordiska arbetet utgående 
från en enda stark verksam hetspunkt enligt föreningen förefaller omöjlig. I 
denna situation finner föreningen det motiverat att som ett alternativ 
framföra verksam heten med regionala informationskontor. I praktiken 
skulle detta innebära en ökad satsning på det existerande inform ationskon
toret i Jyväskylä samt det kontor som hösten 1983 tillkom i Kuopio. 
Liknande insatser borde göras för att etablera regionala kontor i St Michels 
län och N orra Karelens län. Föreningen hänvisar även till medlemsförsla
get om regional nordisk inform ationsverksam het (A 660/k).

2.2.2 Danska remissyttranden

Udenrigsministeriet hänvisar till en skrivelse fran Ministeriet fo r  kultur
elle anliggender i vilket meddelas att ministeriet i detta skede inte har 
några kom m entarer till förslaget.

Am tsrådsforeningen i Danmark har inte några kom m entarer till försla
get.

Dansk folkeoplysnings Sam råd  konstaterar att folkbildningsorganisa- 
tionerna når ut med kontakter till stora delar av befolkningen. Ytterligare 
insatser på detta område, med ökat offentligt stöd till nordiska initiativ, 
bidrar till att stärka den nordiska kulturgemenskapen. Samrådet är också 
av den uppfattningen att det är viktigt att runt om i Norden upprätta 
särskilda nordiska kulturinstitutioner. Utan mera ingående underhandling
ar med de finska folkbildningsorganisationerna kan samrådet emellertid 
inte ta mera konkret ställning till det föreliggande förslaget men kan dock 
förorda att saken utreds närmare.

Föreningen Norden  hänvisar till yttrande från Föreningarna Nordens 
Förbund.
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2.2.3 Finländska remissyttranden

Delegationen fö r  biblioteksärenden  hänvisar i sitt yttrande till den verk
samhet kulturcentret på Hanaholmen bedriver och till de nordiska infor
m ationskontor som finns i Kuopio och Jyväskylä. I yttrandet konstateras 
att ovannämnda inrättningars verksam het i nuvarande form inte är tillräck
lig för upprätthållandet av nordiska kontakter och förmedling av nordisk 
information. Det missförhållande som finns kunde naturligast och mest 
ekonom iskt avhjälpas genom att de redan existerande inrättningarnas 
verksam hetsform er förbättras.

Pohjola-Nordens yttrande har referats under nordiska remissyttranden 
(se ovan).

Sam verkande bildningsorganisationer konstaterar att inrättandet av ett 
nordiskt centrum  kommer att kräva stora ekonom iska resurser. Enligt 
bildningsorganisationerna kunde man uppnå samma målsättning också 
genom att koncentrera uppm ärksam heten till utvecklandet av de redan 
befintliga institutionerna. Bildningsorganisationerna understryker att N or
dens folkliga akademi är ett utomordentligt nordiskt utbildningscentrum 
för vuxenutbildning och att verksam heten kan effektiveras genom ökade 
ekonom iska resurser. Genom att tillföra både Nordens folkliga akademi 
och Hanaholmens kulturcentrum  m era medel och genom att stöda det 
kulturutbyte folkbildningsorganisationerna bedriver kunde man avsevärt 
främja medlemsförslagets intentioner. Inrättandet av ett nordiskt centrum i 
östra Finland kunde komma i fråga senare när det ekonom iska läget har 
blivit bättre.

2.2.4 Norska remissyttranden

Föreningen Norden  hänvisar till Föreningarna Nordens gemensamma 
yttrande.

N orsk kulturråd meddelar att man inte kommer att avge något uttalande 
om medlemsförslaget.

2.2.5 Svenska remissyttranden

Statens kulturråd  konstaterar i sitt yttrande att man har strävat till att 
stärka de skandinaviska språkens ställning i Finland bl.a. genom att place
ra det nordiska språk- och inform ationscentret i Helsingfors. Kulturrådet 
hänvisar till de avsevärda svårigheter som de nordiska institutionerna för 
närvarande har med driftsfinansieringen och ser det som mera ändamåls
enligt att eventuella medel satsas på verksam het som syftar till att närma 
Finlands finskspråkiga befolkning till det övriga Norden med information, 
kulturutbyte mm. Kulturrådet m otsätter sig inte att frågan utreds vidare 
men anser att ytterligare medel i rådande ekonom iska läge bör satsas på 
verksam het och inte på nya institutioner.
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Vid behandlingen av Nordiska ministerrådets förslag om nordiskt kul
tursam arbete under 1980-talet (B 37/k) rekom m enderade Nordiska rådet på 
förslag av kulturutskottet att Nordiska ministerrådet fortlöpande utvidgar 
det nordiska kultursam arbetet ” genom att i sam arbetet inbegripa allt vi
dare m edborgarkretsar i syfte att ytterligare stärka den nordiska gem en
skapen” .

I syfte att stärka den kulturella växelverkan mellan olika delar av N or
den har nordiska kulturinstitutioner inrättats i bl.a. Reykjavik, K auto
keino, Tórshavn och Mariehamn. Institutionerna tjänar bl.a. syftet att 
överbrygga den geografiska klyfta som de långa avstånden från dessa 
områden till det övriga Norden innebär och att bredda kontakterna med 
det övriga Norden. I medlemsförslaget ses även östra Finland som ett 
område där särskilda insatser är nödvändiga på nordiskt plan för att kon
takterna till andra delar av N orden skall kunna upprätthållas och utbyggas.

U tskottet konstaterar att man i medlemsförslaget föreslår en utredning 
om förutsättningarna att inrätta ett nordiskt kultur- och inform ationscen
trum för östra och mellersta Finland. U tskottet omfattar självfallet de 
önskemål som framförs i medlemsförslaget om förbättrad information i 
östra Finland om de övriga nordiska ländernas kultur och samhällsliv och 
förbättrade förutsättningar för invånarna i östra Finland till direkta kon
takter med andra nordbor. U tskottet anser att syftet att knyta den finsk
språkiga befolkningen i östra Finland närmare det övriga Norden genom 
att stimulera kulturutbytet, kan uppnås på olika sätt. Syftet kan uppnås 
genom att en ny nordisk institution inrättas i om rådet, genom att redan 
befintliga institutioner utnyttjas, eller på annat sätt genom ökade satsning
ar på verksam het som medför ett aktivare kulturutbyte mellan östra Fin
land och andra områden i Norden. Mot bakgrund av att många befintliga 
nordiska institutioner på kulturom rådet har saknat ekonomiska förutsätt
ningar att på ett tillfredsställande sätt bygga ut sin verksam het, har utskot
tet förhållit sig restriktivt till etableringen av nya institutioner.

U tskottet anser därför att den i medlemsförslaget föreslagna utredningen 
bör inriktas på en kartläggning av möjligheterna att överhuvudtaget utbyg
ga kulturförbindelserna mellan östra och mellersta Finland och övriga 
delar av Norden. Det väsentliga är härvid, enligt utskottet, att skapa 
fungerande kanaler för kulturutbytet mellan den i medlemsförslaget berör
da regionen och andra delar av Norden. Genom sådana kanaler ges möjlig
heter att berika kulturlivet i Norden som helhet, samtidigt som man i det 
regionala kulturlivet kan få nya impulser utifrån. U tskottet betonar, att en 
väsentlig faktor, när det gäller att bygga ut kultursam arbetet med det nu 
berörda om rådet, är den nordiska språkförståelsen och möjligheterna att 
främja denna förståelse genom direkta kontakter mellan den finskspråkiga 
befolkningen i om rådet och andra nordiska medborgare. Utredningen bör 
därför fästa stor vikt vid faktorer som i ett kommande kulturutbyte särskilt

3. Utskottet



402 A 688/k

bidrar till ökad språkförståelse. Den tämligen höga språkmuren bidrar 
nämligen i annat fall till att ytterligare isolera ett område som även i övrigt 
anses ha en relativt liten nordisk kontaktyta. Den verksam het som för 
närvarande bedrivs i om rådet, framför allt genom föreningarna Norden, 
har även visat att någon form av fast organisation behövs som stöd för 
frivilliga insatser, aktiviteter inom högskolor och andra utbildningsinstitu
tioner samt för att främja den nordiska verksam heten inom kommunala 
och regionala organ.

U tskottet har noterat att en stor del av remissorganen stöder medlems
förslaget. Syftet att förbättra kulturkontakterna mellan östra och mellersta 
Finland stöds även av rem issinstanser som inte förordar förslaget om en 
särskild ny institution. Redan befintliga institutioner anses av vissa rem iss
organ kunna uppfylla de funktioner som krävs för ett utbyggt kultursam ar
bete mellan östra Finland och övriga Norden. I många finländska yttran
den anläggs även synpunkter på placeringsorten för ett eventuellt kultur
centrum  och på möjligheterna att delta i finansieringen av ett sådant 
centrum . U tskottet finner det väsentligt att finansieringsfrågorna närmare 
kartläggs i en kommande utredning och anser att man som en förutsättning 
för nordisk finansiering av ett utvidgat kulturutbyte mellan östra och 
mellersta Finland och det övriga N orden bör kunna utgå från att man såväl 
lokalt och regionalt som nationellt i Finland kännbart bidrar till finansi
eringen av verksamheten.

Med hänvisning till det ovan anförda föreslår utskottet att Nordiska 
rådet rekom m enderar N ordiska ministerrådet

att utreda hur de kulturella förbindelserna mellan östra och mellers
ta Finland och det övriga Norden ytterligare kan stärkas, och att 
lägga fram förslag om åtgärder i detta syfte.

Stockholm den 30 januari 1986

Kjell M agne Fredheim (A) Stefån Benediktsson (Bj.)

Eiöur Guönason (A.) Kirsti Kolle Grøndahl (A)

Tytti Isohookana-Asunmaa (K) Elsi H etemäki-Olander (Kok)

Förman

Karen Højte Jensen (KF) 

Thea Knutzen (H)

Barbro Nilsson (s)

Berit Oscarsson (s) 

Erlendur Patursson (Tvfl) 

Hans Petersson (fp)

Otto Steenholdt (At) 

Anders Talleraas (H)

Ingrid Sundberg (m) 

Pekka Tuominen (ÅSD) 

Pirkko Turpeinen (Skdl)

Paavo Lipponen (Sdp)

Jens Peter Jensen (V )

Robert Pedersen (S)

Gunnel Jonäng (c)

R eiu lf Steen (A)
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Medlemsforslag

om ett nordiskt kultur- och informationscentrum 
för östra och mellersta Finland
(Väckt av Esko Aho, Tytti Isohookana-Asunmaa, Elver Jonsson, Sakari 
Knuuttila, Erkki Liikanen, Paavo Lipponen, Påll Pétursson, Heikki Riihi
järvi, Jens Steffensen, Pär Stenbäck, Ingrid Sundberg, Petter Thomassen  
och M arjatta Väänänen)

Finlands samhörighet med Norden är i dag oomstridd. Den politiska 
viljan är klart uttalad, de kulturella och ekonom iska banden växer sig allt 
starkare. Viljan till ett aktivt umgänge med det övriga Norden är i många 
sammanhang manifesterad.

Det främ sta hindret för Finlands jäm ställdhet i nordiska sammanhang är 
den språkbarriär många skandinaver upplever i Finland och de svårigheter 
många finskspråkiga upplever i umgänget med skandinaver. Ibland över
drivs dessa problem och barriären är mera psykologisk än praktisk till sin 
natur.

Finlands språkliga särställning har erkänts inom det officiella nordiska 
sam arbetet. Beslutet att placera det nordiska språk- och inform ationscent
ret i Helsingfors motiverades bl. a. med behovet att stärka de skandinavis
ka språkens ställning i Finland. Också på det bilaterala planet förekommer 
en aktiv verksam het för att överbrygga språkklyftan t. ex. genom de bilate
rala kulturfondernas försorg och Hanaholmens svensk-finländska kultur
centrum i Esbo. Förståelsen för de finskspråkigas problem har ökat i de 
nordiska organen där tolkhjälp numera ofta ges och finskans ställning som 
ett nordiskt språk ofta understryks.

Många skandinaver inbillar sig att språkundervisningen i svenska skulle 
ha minskat i finska skolor. I dag läser alla finska grundskoleelever minst 3 
år svenska medan några procent läser ämnet 6 år. De cirka 50% av 
årsklasserna som fortsätter i gymnasiet läser ytterligare 3 år svenska och 
svenska är ett obligatoriskt studentexam ensäm ne för dem. På högskoleni
vån har svenskundervisningen förstärkts och ett mindre språkprov avläggs 
numera. Den s. k. mellanstadiereformen innebär att yrkesskoleleverna 
under minst ett år läser svenska. Frivillig svenskundervisning förekommer 
i de flesta kommunala arbetar- och medborgarinstitut.

Trots denna grund är det många finskspråkiga som har alltför få kon
takter med andra nordbor och med en levande nordism eller med ett
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skandinaviskt språk. Speciellt de som bor i det inre av Finland kommer på 
grund av geografiska skäl m era sällan i kontakt med Norden eller den 
svenskspråkiga delen av sitt eget land. I kusttrakterna och i norra Finland 
är situationen delvis en annan.

Det vore därför en angelägen uppgift att närm a de enspråkigt finska 
delarna av Finland till det övriga N orden och ge invånarna i främst Kuo
pio, mellersta Finlands, norra Karelens och St Michels län bättre informa
tion om skandinavisk inklusive isländsk, färöisk och grönländsk kultur och 
om samhällsliv och ekonomi samt skapa förutsättningar för att invånarna i 
dessa länder i praktiken skulle konfronteras med de skandinaviska språ
ken. På grund av de språkliga och geografiska skiljelinjerna befinner sig de 
inemot 900000 invånarna i dessa län längst från det nordiska samarbetets 
huvudstråk och centra och från naturliga beröringspunkter med de nordis
ka grannländerna.

Det beprövade medlet hittills har varit att inrätta en nordisk institution 
för att betjäna ett försum mat område. Nordiska rådet och Nordiska minis
terrådet har få andra medel till sitt förfogande när det gäller att i konkret 
form bygga ut kontakt- och inform ationsnätet. Trots de svårigheter som 
uppstått med driftsfinansieringen av redan existerande nordiska institutio
ner vore ett nordiskt kultur- och informationscentrum fö r  östra och m el
lersta Finland  ett angeläget projekt. Det skulle erbjuda alla de skandinaver 
som under årens lopp klagat över kom munikationssvårigheter med det 
finskspråkiga Finland en möjlighet till en konkret insats. Områdets befolk
ning skulle sannolikt sluta upp kring projektet med entusiasm och finan
sieringsbidrag kunde säkerligen erhållas också från lokala källor.

Centrets uppgift skulle förslagsvis vara att bidra till östra Finlands 
kulturella, språkliga, samhälleliga m .fl. kontakter med det övriga Norden. 
Det skulle inbjuda föreläsare, arrangera turnéer, befrämja vänortsverk- 
samhet, stimulera språkundervisningen och sprida information om det 
övriga N orden i området. Centret kunde sam arbeta med andra organisatio
ner och institutioner, t. ex. om rådets högskolor, Pohjola-Norden, Nordis
ka språk- och inform ationscentret samt fungera som centralpunkt också 
för de officiella nordiska sam arbetsinstitutionerna. Tillkomsten av ett dy
likt centrum  är minst lika viktigt som skapandet av Norden-husen i Reykja
vik och Tórshavn. N är nu resursbrist råder bör satsningar göras där de 
bäst behövs.

Med hänvisning till ovanstående föreslår undertecknade att Nordiska 
rådet antar följande rekommendation:

N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att utreda 
förutsättningarna för att inrätta ett nordiskt kultur- och informa
tionscentrum  för östra och mellersta Finland, med avsikt att 
knyta om rådets till inemot 900000 m änniskor uppgående finsk-
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språkiga befolkning närm are det övriga Norden genom att ge dem 
information, stimulera kulturutbytet, språkinlärningen och de 
mänskliga kontakterna.

Stockholm den 2 mars 1984
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Elver Jonsson (fp) 
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Päll Pétursson (F.) 

Jens Steffensen (KrF) 
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Kommunikationsutskottets betänkande
över medlemsförslag om skattefri försäljning för flygpas
sagerare vid inresa inom Norden

(M ed le m sfö r s la g e t  v ä c k t  av  Pär S te n b ä c k  m . f l . ,  se  s. 

415

R e m issy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

Till kom m unikationsutskottet har hänvisats medlemsförslag A 691/t om 
skattefri försäljning för flygpassagerare vid inresa inom Norden. Kommu
nikationsutskottet har behandlat medlemsförslaget vid sina möten den 13 
novem ber 1984 i Helsingør, den 29 januari 1985 i Stockholm, den 11 
februari 1985 på Arlanda, den 27 juni 1985 i Köpenhamn, den 12 november 
1985 i M ariehamn och den 30 januari 1986 i Stockholm.

1. Medlemsförslaget

I medlemsförslaget, som väckts av Pär Stenbäck samt Tuulikki Petäjä
niemi, Gudrún Helgadöttir och M arjatta Väänänen, hemställs

att N ordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att u tre
da möjligheterna till skattefri försäljning på inresestation vid flyg
resa i Norden.

Inledningsvis erinrar förslagsställarna om att man på några flygfält, t.ex. 
i Reykjavik, kan handla skattefria varor såväl vid in- som utresa samt 
ombord på flygplanet. Vidare påpekas att om flygpassagerare fick möjlig
het att köpa skattefria varor även vid inresan, skulle man avsevärt minska 
behovet av att i flygplanets kabiner transportera stora mängder lättantänd- 
liga alkoholdrycker samt tobaksvaror. Enligt förslagsställarna skulle en 
minskning av sådan transport öka flygpassagerarnas säkerhet, kabinper
sonalens arbete skulle underlättas och flygplanets driftsekonomi förbätt-

Förslagsställarna poängterar att det enligt nuvarande tullbestämmelser 
är en förutsättning för skattefri försäljning att varorna förs ut ur landet. En 
ändring av bestäm m elserna vore enligt förslagsställarna motiverad med 
tanke på de fördelar som kunde uppnås genom skattefri försäljning på 
inresestationen.



A 69l/t 407

2. Medlemsförslagets remissbehandling

Vid sitt möte i Köpenhamn den 22 augusti 1984 beslöt N ordiska rådets 
presidium att medlemsförslaget skulle hänvisas till trafikutskottet (kom
munikationsutskottet), att förslaget skulle undergå en vanlig rem issbe
handling samt att social- och miljöutskottet skulle få möjlighet att uttala sig 
om förslaget.

Förslaget har sedan behandlats i vanlig ordning. Svar har inkommit från 
följande remissinstanser.

Norden

Nordiska rådets social- och miljöutskott 
Nordiska tulladministrativa rådet 
Nordiska turistrådet 
Nordens fackliga samorganisation

Danmark

Danmarks Rejsebureau Forening
Danmarks Turistråd
British Airways
Lufthansa
Maersk Air
Trafikministeriet
Den Kongelig Grønlandske Handel, Handelsinspektoratet 
Sterling Airways A/S 
AS Conair

Grönland

Grønlands Hjem styre, Trafikavdelingen

Finland 

Finnair Oy 
Luftfartsstyrelsen 
Trafikministeriet 
Oy Alko Ab
Finlands flygvärdinne- och stuartförening 
Inrikesministeriet 
Helsingfors handelskammare 
Tullstyrelsen
Social- och hälsovårdsministeriet 
Finansministeriet 
Centralen för turistfrämjande 
Resebyråföreningen i Finland
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Aland

Ålands landskapsstyrelse 

Island

Kommunikationsministeriet

Norge

Tull- og avgiftsdirektoratet 
Samferdselsdepartem entet 
Justis- og polisdepartem entet 
Braaten Safe 
Finansdepartem entet 
Luftfartsverket 
Sosialdepartementet 
H elsedirektoratet 
Statens tobaksskaderåd

Sverige

Luftfartsverket
SAS
Socialstyrelsen, byrån för alkohol- och narkotikafrågor 
Generaltullstyrelsen

2.1. Remissinstanser som stödjer medlemsförslaget 

Norden

Nordiska turistrådet 

Danmark

Danmarks Rejsebureau Forening 
Danmarks Turistråd 
British Airways 
Lufthansa
Den Kongelige Grønlandske Handel, handelsinspektoratet 

Grönland

Grønlands H jem styre, Trafikafdelingen 

Finland

Luftfartsstyrelsen 
Trafikministeriet 
Oy Alko Ab
Finlands flygvärdinne- och stuartförening 
Inrikesministeriet
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Helsingfors handelskammare 
Centralen för turistfrämjande 
Resebyråföreningen i Finland

Aland

Ålands landskapsstyrelse 

Island

Kom m unikationsdepartem entet

Norge

Samferdselsdepartem entet 
Justis- och polisdepartem entet 
Braaten Safe 
Luftfartsverket

Sverige

Luftfartsverket
SAS

De rem issinstanser som stödjer medlemsförslaget betonar i sina yttran
den alla de argument som finns i medlemsförslaget. Det påpekas också att 
förslagets grundtanke skulle anses som en komplettering och inte som ett 
slopande av nuvarande rätt till inköp vid utresa eller ombord på flygpla
nen.

Nordiska turistrådet anser att förslagets argument är så vägande att en 
ändring av nuvarande bestäm m elser borde fås till stånd samt att det skulle 
anses som komplettering av nuvarande rätt till inköp vid utresa. Danmarks 
Rejsebureau Forening finner att fördelarna i förslagets argument över
väger de nackdelar som systemet kunde medföra. Danmarks turistråd  och 
Centralen fö r  turistfrämjande i Finland förklarar sig eniga med förslagets 
argument liksom SA S, som även anser att förslaget innebär fördelar för 
turismen och påverkar flygplanens bränsleekonomi på ett positivt sätt.

Luftfartsverket i Sverige anser att fördelarna med ankomstförsäljning är 
uppenbara och påpekar att ett dylikt system skulle bidra till minskat 
valutautflöde och ökat valutainflöde. Vidare framhåller luftfartsverket att 
” den principiella grunden för tull- och skattefriheten vid försäljning från 
exportbutiker på flygplatser att varorna utförs ur riket” inte längre gäller, 
eftersom många passagerare vid inresan i riket för tillbaka varor inköpta 
vid utresan.

Luftfartsstyrelsen i Finland  anser att en utredning av frågan är särskilt 
aktuell i beaktande bl.a. av att principbeslut nyligen fattats om att utvidga 
det skattefria varusortim entet på internationella flygplatser i Norden. Luft
fartsstyrelsen erinrar också om att det nordiska luftfartsinspektionsm ötet 
år 1982 rekomm enderade en undersökning av möjligheterna till skattefri
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försäljning för flygpassagerare på ankomstflygplatser. Det finska  trafik
ministeriet instämm er i luftfartsstyrelsens synpunkter.

Luftfartsverket i Norge föreslår även att man bör pröva en försöksdrift 
av ” dubbelsalg” på flygplatser där ytförhållanden och andra hänsyn möj
liggör detta och påpekar att försäljningen inte behöver genomföras på 
traditionellt sätt. Till detta ansluter sig Sam ferdselsdepartem entet i Norge.

British Airways anser att skattefri försäljning vid inresa har många 
fördelar och Lufthansa  att ett dylikt system skulle vara fördelaktigt för 
flygbolagen både när det gäller handbagage och därmed också säkerheten 
samt vikten.

Grønlands H jemmestyre stödjer förslaget men varnar för en speciell 
ordning i Norden som skiljer sig väsentligt från den praxis som gäller i den 
övriga världen. Den Kongelige Grønlandske Handel kan principiellt anslu
ta sig till förslaget.

Finlands flygvärdinne- och stuartförening  stödjer förslaget och inrikes
ministeriet i Finland, Braaten Safe, det isländska komm unikationsdepar
tementet, A lands landskapsstyrelse samt det norska justis- og politidepar
tem entet har inte någonting att anm ärka på förslaget. Oy Alko  Ab betonar 
att det föreslagna arrangamanget inte torde vara avsett att bli den enda 
möjligheten för resande att göra skattefria inköp och Helsingfors handels
kammare erinrar om att den redan på eget initiativ har framlagt ett förslag i 
samma ärende till den Internationella handelskammaren.

Resebyråföreningen i Finland  anser att förändringen kan förbättra ser
vicen till resande eller ge möjligheten därtill -  i synnerhet under flyg men 
också i anslutning till flygresor som helhet.

2.2. Rem issinstanser som inte tar direkt ställning till medlemsförslaget 

Norden

Nordiska rådets social- och miljöutskott 
Nordens fackliga samorganisation

Finland

Finnair Oy Tullstyrelsen

Nordiska rådets social- och miljöutskott finner att förslaget saknar rele
vans för utskottets arbetsom råde och är därför inte motiverat att avge 
något yttrande i saken. Finnair Oy avstår, eftersom frågan inte direkt ligger 
inom bolagets behörighet, och Nordens fackliga samorganisation har be
slutat avstå från att yttra sig över förslaget.

Tullstyrelsen i Finland  erinrar om överenskommelsen om beskattning av 
resgods i resandetrafik mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige samt 
om skattefri försäljning på flygplatser i dessa länder. Enligt denna överens
kommelse är försäljningen tillåten endast till personer som reser till utlan
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det. Vidare påpekar tullstyrelsen att överenskom m elserna och de gällande 
stadgandena grundar sig på den allmänt accepterade skattetekniska princi
pen att sådana varor som förs till utlandet och förbrukas där inte skall 
beläggas med skatter i det exporterande landet. Tullstyrelsen anser att man 
inte borde avvika från denna princip, även om man vet att resande i 
praktiken kan återinföra och konsum era alkoholdrycker som köps skatte
fritt vid utresan.Tullstyrelsen m otsätter sig inte den föreslagna utredningen 
men anser att det finns anledning att förhålla sig tvekande till nyttan av 
sådan utredning.

2.3. Rem issinstanser som går em ot m edlemsförslaget 

Norden

Nordiska tulladministrativa rådet

Danmark 

M aersk Air 
Trafikministeriet 
Sterling Airways A/S 
A/S Conair

Finland

Social- och hälsovårdsministeriet 
Finansm inisteriet

Norge

Tull- og avgiftsdirektoratet 
F inansdepartem entet 
Sosialdepartem entet 
Helsedirektoratet 
Statens tobaksskaderåd

Sverige

Socialstyrelsen, byrån för alkohol- och narkotikafrågor 
Generaltullstyrelsen, bevaknings- och kontrollbyrån

De flygbolag som ställer sig negativa till medlemsförslaget fruktar att 
försäljningen på inresestation skulle betyda hård ekonomisk konkurrens 
för bolagens drift. Departem ent och andra offentliga organ påpekar att ett 
sådant system först och främst skulle stå i strid med grundtankarna om 
tullfrihet, d.v .s. att varor som förs till utlandet och förbrukas där inte skall 
beläggas med skatter i det exporterande landet.

M aersk Air understryker den betydelse som försäljningen av tullfria 
varor ombord på flygplanen har för charterbolagens ekonomi. Sterling
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Airways är inte enig med förslagets argument om säkerhet, ekonomi eller 
alkoholkonsumtion ombord på flygplanen och AIS Conair framhåller att 
flygpassagerare inte vill nyttja skattefri försäljning vid ankom st med mind
re priserna är lika eller lägre än konkurrerande inköpsmöjligheters.

Nordiska tulladministrativa rådet behandlade frågan vid sitt möte den 
18-20 juni 1985. M ajoriteten av deltagarna i mötet uttalade sig starkt 
negativt till förslaget och ansåg att genomförandet av en sådan ordning 
som förslaget innebär skulle medföra såväl praktiska-kontrollmässiga som 
principiella problem. Vidare hänvisades till rekommendationen från tull- 
sam arbetsrådet (CCC), enligt vilken försäljningen i tax-free shops bör 
begränsas till resande som avreser till utlandet. Från Island, som har 
tillämpat ankomstförsäljning i över tio år, sade man sig ej ha denna nega
tiva syn på systemet.

Socialdepartem entet i Norge påpekar att Vinmonopolet har ensamför
säljningsrätt av alkoholvaror i Norge men att eventuell försäljning vid 
inresa skulle ske vid sidan av Vinmonopolets verksamhet. Statens to- 
baksskaderåd  i Norge varnar för ändring av nuvarande ordning, som 
kunde innebära stimulans till ökad tobaksförbrukning. Helsedirektoratet i 
Norge ansluter sig till tobaksskaderådets argument.

Social- och hälsovårdsministeriet i Finland anser att man borde efter
sträva alla initiativ som syftar till en allmän inskränkning av skattefrihet i 
samband med utlandsresor, särskilt när det gäller alkoholdrycker och 
cigarretter. Av samma åsikt är finansdepartem entet i Finland, som även 
anser att en bättre lösning vore att totalt slopa den skattefria försäljningen 
vid resa inom Norden och socialstyrelsen, by rån fö r  alkohol- och narkoti
kafrågor i Sverige, som ifrågasätter om skattefri införsel skall tillåtas.

Generaltullstyrelsen, bevaknings- och kontrollbyrån, i Sverige erinrar 
om att frågan har varit uppe i N ordiska tulladministrativa rådet (juni 1983), 
som uttalade att ” Finland, Danmark, Sverige och Norge var eniga om att 
det skulle vara i strid med grundtankarna om tullfrihet att tillåta köp i 
tax-free shops vid ankom st” . Generaltullstyrelsen pekar också på vissa 
problem som kan uppstå vid ankomstförsäljning, såsom ökad kontrollin
sats från tullverkets sida. Vidare anser generaltullstyrelsen att försäljning 
av skattefria varor inte bör få ske till passagerare ombord på flygplan som 
trafikerar flygplatser med exportbutiker, åtminstone inte på internordiska 
flyglinjer, samt att försäljning i exportbutik inte får ske till resande som 
ankom mer från annat nordiskt land.

Finansdepartementet i Norge hänvisar till att Norge har anslutit sig till 
en CCC-rekommendation av den 16 juni 1960, men enligt den skall avgifts
fri försäljning på flygplatser begränsas till resande som reser till utlandet. 
Vidare erinras om uttalandet från Nordiska tulladministrativa rådet ovan.

Trafikministeriet i Danmark påpekar att gällande lagar om skattefri 
försäljning förutsätter att inköpta varor föres ut ur landet och att skattefri 
försäljning på flygplatser bygger på dessa lagar. Också påpekas att skatte
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fri försäljning till inresande passagerare strider mot momsdirektivens 
regler. Vidare erinras om de problem som kan uppstå på flygplatser, 
eftersom passagerarterm inaler har planerats med hänsyn till det nu rå
dande försäljningsbruket.

3. Utskottet

U tskottet har gått igenom de inkomna rem issvaren samt de olika resone
mang som ligger bakom ställningstagandena och ingående diskuterat för
slagets möjliga konsekvenser.

U tskottet noterar att det ser ut som om några av rem issinstanserna har 
m issförstått medlemsförslaget på så sätt att det gick ut på att föreslå 
”skattefri försäljning vid inresa” i stället för en ”utredning av möjlig
heterna av skattefri försäljning på inresestation” samt att förslaget skulle 
innebära ett slopande av nuvarande skattefri försäljning vid utresa och 
ombord på flygplanen. Troligen karakteriseras några av rem issvaren av 
detta missförstånd.

Ett stort flertal rem issinstanser ställer sig positiva till förslaget. I de 
positiva rem issvaren framförs att skattefri försäljning på inresestation 
skulle kunna öka flygsäkerheten, driftsekonom in, passagerarnas bekväm 
lighet, kabinpersonalens servicenivå samt ha en positiv inverkan på turis
men.

I de negativa rem issvaren framhävs bl.a. att de ovan anförda resone
mangen är utan bevis samt att förslaget strider mot grundtankarna om 
skattefri försäljning och kan skapa besvärligheter för tullverket och på 
passagerarterm inalerna, eftersom de inte är planerade med hänsyn till 
sådan försäljning vid inresa. Vidare erinras om medlemsförslaget A 580/s, 
som utm ynnade i N ordiska rådets rekomm endation nr 26/1981 angående 
internationella begränsningar beträffande skattefri alkoholinförsel.

Det noteras att rem issinstanser inom turism och reguljär luftfart i stora 
drag ställer sig positiva, medan charterflygbolag, tull-, finans- och social
myndigheter ställer sig negativa.

Kom m unikationsutskottet, som vid sina överläggningar har tagit hänsyn 
till de olika resonem ang som finns i rem issvaren, hänvisar till det ovan 
anförda och flertalet av utskottets medlemmar föreslår:
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att N ordiska rådet icke företar sig något i anledning av medlems
förslaget.

Stockholm den 30 januari 1986

Bjarne M ørk Eidem (A)

M argit H ansen-Krone (H)

O lof Jansson (ÅC)

Peder Sønderby (V)

M arjatta Väänänen (K)
Förman

4. Reservation

Med hänvisning till att en majoritet av rem issinstanserna ställer sig 
positiva och en mängd sakliga skäl talar för medlemsförslaget, yrkar un
dertecknade att kom m unikationsutskottet föreslår Nordiska rådet 
att rekom m endera N ordiska ministerrådet

att utreda möjligheterna till en provverksam het med skattefri för
säljning också vid inresa på internationella flygplatser i Norden.

Stockholm den 30 januari 1986

Lahja Exner (s) 

Hanne Thanning Jacobsen (SF) 

Kaj Poulsen (S) 

Ole Gabriel Ueland (Sp) 

Olle Östrand (s)

Guðrún H elgadóttir (Ab.) Wiggo K om stedt (m)
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Medlemsförslag

om skattefri försäljning för flygpassagerare vid 
inresa inom Norden
(Väckt av Pär Stenbäck sam t Gudrun Helgadöttir, Tuulikki Petäjäniemi 
och Marjatta Väänänen)

Enligt nu gällande regler kan skattefria varor inhandlas vid utresan eller 
ombord på flygplanet. På några flygfält, t. ex. i Reykjavik, har man dock 
taxfree-försäljning även vid inresa. För ibruktagandet av samma system 
även vid övriga flygfält i Norden talar flera, speciellt med flygsäkerheten 
sammanhängande om ständigheter.

Om flygpassagerarna skulle få möjlighet att köpa skattefria varor även 
vid inresan, skulle man avsevärt minska behovet av att transportera stora 
mängder lättantändliga alkoholdrycker samt tobaksvaror i flygplanens ka
biner. Relativt tunga flaskor uppe på hatthyllorna, som är lätta att öppna 
och ibland kan gå upp av sig själva, har ofta varit nära att förorsaka 
olycksfall bland passagerarna. Taxfree-försäljning på inresestationen skul
le också minska flygplanens bränsleförbrukning, enär transporterandet av 
inköpen fram och tillbaka skulle bortfalla och lastmängden därigenom 
reduceras. Om passagerarna kunde köpa skattefria alkoholdrycker även på 
inresestationen skulle kabinpersonalens arbete underlättas. M edhavda 
flaskors öppnande utan tillåtelse utgör ett ofta förekommande problem på 
de flesta charterflyg, ibland också i reguljärtrafiken. Okontrollerad alko
holkonsumtion förorsakar ibland störningar i kabinen. Genom att tillåta 
alkoholköp på inresestationen kunde man uppnå en förbättring även i detta 
hänseende. Ytterligare skulle trafiksäkerheten förbättras och försäljnings- 
inkomsterna på inresestationen öka.

Enligt nuvarande tullbestäm m elser är en förutsättning för skattefrihet att 
varorna förs ut ur landet. Bestäm m elserna bör sålunda revideras till dessa 
delar. Det bör vara nog med att resenärerna rest utanför landets gränser för 
att kunna köpa skattefria varor. Denna ändring vore enligt undertecknade 
motiverad med tanke på de fördelar som man skulle uppnå genom skattefri 
försäljning på inresestationen.

Med hänvisning till det ovanstående hem ställer vi,
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att u tre

da möjligheterna till skattefri försäljning på inresestation vid 
flygresa i Norden.

Helsingfors och Reykjavik den 27 juli 1984
Pär Stenbäck (Sfp) Gudnin Helgadöttir (Ab.)
Tuulikki Petäjäniemi (Kok) Marjatta Väänänen (K)
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A 694/j

Juridiska utskottets betänkande
över medlemsforslag om enhetliga rättsregler angående 
födsel efter insemination

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä c k t  av  T uulikk i P etäjän iem i m. f l . ,  
se  s. 422  
R e m is sy t tr a n d e n ,  s e  su p p lem e n t)

Til juridisk udvalg er henvist medlemsforslag A 694/j om ensartede 
retsregler angående fødsel efter insemination. Udvalget har behandlet 
forslaget på møder den 13. novem ber 1984 i Helsingør, den 22. april 1985 i 
Rønne, den 6. august 1985 i Tammerfors og den 12. novem ber 1985 i 
Mariehamn.

1. Medlemsförslaget

Medlemsförslaget er fremsat den 28. septem ber 1984.
I forslaget anbefales det, at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Mi

nisterråd at foretage en udredning af, hvilke forholdsregler der vil være 
nødvendige for at opnå så ensartet en situation som muligt i de nordiske 
lande i spørgsmålet om formerne for og de retlige virkninger af fødsel efter 
insemination.

Forslagsstillerne henviser til, at fødsel efter insemination i den seneste 
tid kontinuerligt er vokset, og at det er åbenbart, at fødsel efter insemina
tion vil blive endnu mere almindelig.

Ligeledes anføres det, at ” den svenske riksdag sandsynligvis i nær 
fremtid vil vedtage lovregler på om rådet.”  Dette er sket i mellemtiden, 
jvfr. nedenfor under punkt 3. I den debat, som er gået forud for lovgivnin
gen, har spørgsmålet om, hvorvidt sæddonor skal forblive anonym eller ej, 
påkaldt sig særlig interesse. Hensigten med en lovgivning er at sætte barnet 
og dets interesser i centrum og beskytte dets retssikkerhed. Sagen er 
forbundet med en række både følelsesmæssige og vanskelige problemstil
linger af dels etisk og dels retlig karakter. Forslagsstillerne anfører, at i 
sidstnævnte henseende har man indtil videre ikke i egentlig forstand taget 
fat på de retsvirkninger, udviklingen giver behov for på længere sigt både 
ud fra individets og samfundets synspunkt.

I medlemsförslaget anføres det, at en alsidig forudsætningsløs udredning 
af disse spørgsmål er påkrævet, og at det vil være naturligt, at en sådan
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udredning foretages i samnordisk regie med udgangspunkt i det udred
ningsarbejde, der allerede er udført i Sverige.

2. Remissudtalelser

Der er indkommet rem issudtalelser fra følgende:

Danmark:

Justitsm inisteriet (dækker ligeledes Indenrigsministeriets og Socialmi
nisteriets synspunkter)

Finland:

Justitieministeriet
Undervisningsministeriet
Social- och hälsovårdsministeriet
Finlands ortodoxa kyrkostyrelse
Finlands evangelisk-lutherska kyrka. Biskopsmötet
Finska befolkningsförbundet
Svenska befolkningsförbundet i Finland
Centralförbundet för Barnskydd

Norge:

Justis- og politidepartementet 
Sosialdepartementet

Sverige:

Justitiekanslern
Socialstyrelsen
Universitets- och högskoleämbetet 
Svea hovrätt
Stockholms universitet ju r id isk a  fakulteten 
Stockholms universitet, institutionen för socialt arbete 
Uppsala universitet, juridiska fakultetsstyrelsen 
Lunds universitet, medicinska fakulteten
Lunds universitet Ju rid isk a  fakultetsstyrelsens forskningsnämnd 
Svenska läkaresällskapet 
Sveriges läkarförbund

De afgivne udtalelser kan sammenfattes således:
Der er generelt enighed om at anbefale nordisk retsenhed  på området. 

Ligeledes er der enighed om. at varetagelsen af barnets interesser er det 
centrale.

14-5 0 -3 3 4  N o r d isk a  r å d e l
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Med hensyn til selve medlemsförslaget om en samnordisk udredning 
stiller man sig fra dansk og norsk side tvivlende over for værdien af dette, 
medens man fra størstedelen af de finske  og svenske rem isinstanser anbe
fa ler  forslaget.

For medlemsförslaget udtaler sig Justitiem inisteriet i Finland, Svenska  
befolkningsförbundet i Finland, Centralförbundet fo r  Barnskydd, Finska 
befolkningsförbundet, Undervisningsministeriet i Finland, Socialstyrelsen 
i Sverige, Svea Hovrätt, Svenska läkaresällskapet, Sveriges läkarförbund 
og Universitets- och H ögskoleäm betet i Sverige.

Im od  medlemsförslaget udtaler sig det norske Justis- og politidepartme- 
m entet og det norske Sosialdepartem entet, medens det danske Justitsm i
nisterium og Social- och hälsovårdsministeriet i Finland udtaler sig mere 
tvivlende over for behovet for og værdien af en samnordisk udredning.

Justis- og politidepartem entets og Sosialdepartementets begrundelse for 
ikke at anbefale forslaget er, at der allerede er foretaget udredningsarbejde 
om problemstillingen i Norge, jvfr. nærmere under punkt 3.

På tilsvarende måde anfører Social- och hälsovårdsministeriet som be
grundelse for ikke at gå ind for medlemsförslaget, at der allerede er indført 
en lovgivning i Sverige, og at der også i Finland er foretaget en udredning 
af spørgsmålet af M edicinalstyrelsen, jvfr. nærmere under punkt 3.

I flere af udtalelserne er det særlige spørgsmål om bevarelsen af sæddo
nors anonymitet trukket frem. Dette skal b l.a . ses på baggrund af den 
gennemførte nye svenske lovgivning, hvorefter et barn født efter insemina
tion har krav på at få oplyst navnet på den biologiske fader, jvfr. nærmere 
nedenfor under punkt 3. Imod at ophæve sæddonors anonym itet udtaler 
sig b l.a . Justitsm inisteriet i Danmark, Finska befolkningsförbundet, Soci
al- och hälsovårdsministeriet i Finland, Svenska läkaresällskapet og Sveri
ges läkarförbund. De to sidstnævnte lægeorganisationer samt Universitets- 
och högskoleämbetet i Sverige beklager i øvrigt, at spørgsmålet om en 
samnordisk udredning først er blevet aktuel efter gennemførelsen af den 
svenske lovgivning. De har alle været hørt over det svenske lovforslag før 
gennemførelsen og har udtalt sig imod en ophævelse af sæddonors anomy- 
mitet.

3. Andre oplysninger

Som det fremgår af ovenstående er der allerede i de fleste af de nordiske 
lande foretaget udredninger af problemerne i forbindelse med kunstig 
befrugtning. I Danmark har de etiske sider af inseminationsvirksomheden 
været drøftet i en arbejdsgruppe. I sin betænkning "F rem skridtets pris”
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konkluderer udvalget, at der ikke er behov for nogen lovgivning om inse
mination, men at der bør oprettes et etisk råd for sundhedsvæsenet.

Justitsm inisteriet peger i øvrigt i sin udtalelse på, at der tidligere på 
moder mellem de nordiske justitsm inistre har været enighed om. at det 
ikke er afgørende, om man i det enkelte land vælger at lovgive på området 
eller regulerer på anden måde. Det er den danske opfattelse, at der ikke er 
behov for egentlig lovgivning. Spørgsmålet om den familieretlige stilling 
for børn født efter insemination følger den gældende lovgivning om børns 
retsstilling, hvilket betyder, at disse børn stilles på samme måde som børn 
undfanget på naturlig måde. Selve inseminationsvirksomheden kan regu
leres af Indenrigsministeriet, der i kraft af sit generelle tilsyn med sund
hedsvæsenet kan fastsætte retningslinjer for den virksomhed, der foregår 
på sygehusene. Efter dansk opfattelse vil det ikke være hensigtsmæssig 
med et forbud mod at udføre insemination uden for sygehusene.

I Finland har en arbejdsgruppe under M edicinalstyrelsen set på de 
juridiske problem er i forbindelse med insemination. Arbejdsgruppen går 
ind for lovgivning både med hensyn til regulering af insem inationsvirksom
heden og af barnets retlige stilling og har udarbejdet et lovforslag om dette.

I Norge har en interdepartem ental arbejdsgruppe med repræsentanter 
fra Helsedirektoratet, Justisdepartem entet og Sosialdepartem entet udar
bejdet et problem notat vedrørende kunstig befrugtning. N otatet er sendt til 
høring med frist den l.jun i 1985. Arbejdsgruppen er delt i opfattelsen af. 
hvor omfattende en lovregulering og kontrol bør være. Dette vil der fra 
Sosialdepartem entet og Justisdepartem entets side blive taget stilling til 
efter høringsrundens afslutning. Ifølge det oplyste, vil arbejdet med et 
eventuelt norsk lovforslag finde sted i efteråret 1985 og lovforslag vil 
formentlig blive fremlagt i stortinget i foråret 1986. Det vil derfor være 
meget tvivlsomt, om en samnordisk udredning ville kunne foretages, inden 
der også i Norge er gennemført lovgivning på området.

I Sverige er der med virkning fra den 1. marts 1985 gennemført en 
lovgivning om insemination. Samtidig er der indført en ny bestemmelse i 
föräldrabalken og et tillæg til sekretesslagen.

Den svenske lovgivning går i store træk ud på følgende:
Forudsætningen for insemination er, at kvinden er gift eller samlever 

under ægteskabslignende forhold. Den mand, som kvinden lever sammen 
med, skal skriftligt give sit samtykke til inseminationen. Et barn, som 
fødes efter insemination med samtykke af den mand, kvinden lever sam
men med, får samme retlige stilling i forhold til denne, som et barn, der er 
undfanget på naturlig måde. Denne mand skal således betragtes som bar
nets retlige fader.
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Insemination kan kun udføres på sygehuse under ansvar af en specialist i 
gynækologi og obstetrik. Det kræves, at inseminationen kan betragtes som 
hensigtsmæssig under hensyntagen til ægtefællernes eller de samboendes 
medicinske, psykologiske og sociale forhold. Sæddonor har ikke ret til at 
forblive anonym. Barnet har ret til, når det har opnået en tilstrækkelig 
modenhed, at få oplyst, hvem der er sæddonor.

4. Juridisk udvalg

Udvalget deler forslagsstillernes vurdering af, at det er ønskværdigt at få 
kontrol over den hastigt øgende insem inationsvirksom hed, specielt for at 
sikre barnets retssikkerhed. I overensstem m else med den vidtgående 
ensartethed, som allerede længe har været fremherskende på familieret
tens område og ikke mindst på om råder, der vedrører børns retsstilling, 
mener udvalget, at man også i forbindelse med fødsel efter insemination 
bør arbejde hen imod en nordisk retsenhed.

Juridisk udvalg er af den opfattelse, at den familieretlige stilling for børn 
født efter insemination bør være den samme som for børn, der er undfanget 
på naturlig måde. Det vil bl. a. betyde, at i de tilfælde, hvor en gift kvinde 
får foretaget insemination, vil ægtemanden, hvis han har samtykket i 
inseminationen ikke kunne fragå faderskabet.

Det samme bør gælde ved insemination af kvinder, der lever i faste 
samlivsforhold, hvor samleveren har sam tykket i inseminationen og over 
for pågældende offentlige myndighed har anerkendt faderskabet.

Også de afgivne rem isudtalelser viser, at der er stor tilslutning til tanken 
om nordisk retsenhed på området. Juridisk udvalg har imidlertid noteret 
sig, at der er forskellige opfattelser af spørgsmålet om, hvorvidt sæddonor 
bør kunne opretholde sin anonym itet, eller om barnet -  hvis det ønsker 
det -  skal have mulighed for på et tidspunkt at få oplyst den biologiske 
faders identitet. Ligeledes er der i remisudtalelserne forskellige opfattelser 
af, om selve insem inationsvirksom heden kun bør finde sted på sygehuse.

Blandt juridisk udvalgs medlemmer er der også forskellige meninger om 
disse spørgsmål. Alligevel er der i udvalget enighed om, at det vil være 
ønskeligt med en ensartet nordisk retstilstand på området.

Som det fremgår af remisudtalelserne er der både i Danmark, Finland, 
Norge og Sverige foretaget udredninger om de juridiske og andre pro
blemer i forbindelse med insemination. Endvidere er der i Sverige allerede 
gennemført en lovgivning om insemination, medens der i Finland og Norge 
forberedes en sådan lovgivning. På denne baggrund mener juridisk udvalg
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ikke, der vil være behov for også at lade foretage en nordisk udredning om 
disse problemer.

Juridisk udvalg skal derfor indstille,
at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Ministerråd at arbejde hen 

imod at opnå så ensartet en situation som muligt i de nordiske 
lande i spørgsmålet om formerne for og de retlige virkninger af 
fødsel efter insemination.

Mariehamn, den 12. novem ber 1985

Lennart Andersson (s) Alice Brask (KF)

Mikko Elo (Sdp) Ragna Berget Jørgensen (A)

Arnljot Norwich (H) Hans N y hage (m)

Tuulikki Petäjäniemi (Kok) Heikki Riihijärvi (Smp)

Asbjørn Sjøthun (A) Jens Steffensen (KrF)

Bernhardt Tastesen (S) Lars Werner (vpk) 
Formand
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Medlemsförslag

om enhetliga rättsregler angående födsel efter 
insemination
(Väckt av Tuulikki Petäjäniemi sam t M ikko Elo, Hans Nyhage, Heikki 
Riihijärvi och Bernhardt Tas tesen)

Födsel efter insemination har på senaste tid kontinuerligt ökat som en 
vårdmetod vid barnlöshet. I Sverige föds årligen något hundratal barn efter 
insemination medan talen på andra håll i världen är betydligt högre, i USA 
exempelvis cirka 10000 om året. Också i Finland har några barn fötts efter 
insemination. Det är uppenbart att födsel efter insemination kommer att bli 
allt allmännare i de nordiska länderna. Av dessa är Sverige det första land 
och därmed också ett av de första i världen som vidtagit åtgärder för att i 
lag söka reglera denna verksam het. Det är sannolikt att den svenska 
riksdagen redan inom en nära framtid kan anta lagregler på området.

I samband med det utredningsarbete som föregått utarbetandet av det 
svenska lagförslaget fördes en livlig debatt om vissa centrala etiska och 
rättsliga frågeställningar. Föremål för ett särskilt intresse har varit frågan 
om huruvida sperm adonator skall få förbli anonym eller ej. Svenska rege
ringen har gått in för att föreslå att den hittills garanterade anonymiteten 
skall upphävas. Det har uttryckts farhågor för att detta skulle strypa 
inseminationsverksamheten i Sverige och medföra att vårdbehövande 
skulle söka sig till utlandet, bland annat till Danmark.

Ett av huvudsyftena med lagstiftningen om insemination är att det är 
önskvärt att få kontroll över den snabbt ökande verksamheten. Avsikten 
är att sätta barnet och dess intressen i centrum. Barnets rättssäkerhet 
måste tryggas och medlet är en lagstiftning som tillvaratar barnets intres
sen. Man önskar vidare regler om frågor såsom vilka kategorier som kan 
erhålla insemination, om förvaring och hantering av sperma och förbud 
mot införsel av sperma från utlandet.

Redan den diskussion som förts kring det aktuella lagförslaget i Sverige 
visar att frågan om födsel genom insemination är förknippad med en rad 
både känsliga och svårlösta frågeställningar av dels etisk och dels rättslig 
art. 1 det sistnämnda hänseendet har man tillsvidare inte i egentlig mening 
tagit itu med de rättsverkningar den pågående utvecklingen på detta områ
de ger upphov till på längre sikt både ur individens och ur samhällets 
synpunkt. Det är sannolikt att en allsidig förutsättningslös utredning om 
denna sida av saken vore av behovet påkallad.

Vägande skäl synes tala för att en sådan utredning skulle bedrivas i 
samnordisk regi. Härför talar det mycket livliga umgänge över gränserna 
mellan de nordiska länderna som kännetecknar Norden idag. Det utred-
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ningsarbete som redan utförts i Sverige på om rådet skulle utgöra en natur
lig utgångspunkt för en samnordisk utredning. Syftet bör vara att söka 
uppnå en så enhetlig situation som möjligt på detta område i rättsligt 
hänseende i Norden. Denna strävan står helt i överensstäm m else med den 
långtgående enhetlighet som sedan länge råder på familje- och ej minst 
barnrättens område mellan de nordiska länderna och som är ett resultat av 
ett målmedvetet nordiskt harmoniseringsarbete på dessa rättsom råden.

Med stöd av vad ovan anförts föreslår undertecknade,
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att före

ta en utredning om vilka åtgärder som är påkallade för att uppnå 
en så enhetlig situation som möjligt i de nordiska länderna i fråga 
om form erna för och de rättsliga verkningarna av födsel efter 
insemination.

Helsingfors, Stockholm och København den 28 septem ber 1984

Tuulikki Petäjäniemi (Kok) M ikko Elo (Sdp)

Hans Nyhage (m) Heikki Riihijärvi (Smp)

Bernhardt Tastesen (Sd)
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Kulturutskottets betänkande
över medlemsförslag om harmonisering av utbildningen 
inom byggnadsbranschen i de nordiska länderna
(M ed le m sfö r s la g e t  v ä ck t  av  E ls i  H e te m ä k i-O la n d er ,  P e 
ter M u u rm an , H eik k i  Riihijärvi, H en r ik  W ester lu n d ,  
M arjatta V ä ä n ä n en  m. f l . ,  se  s. 433  

R e m issy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

Till kulturutskottet har hänvisats medlemsförslag om harmonisering av 
utbildningen inom byggnadsbranschen i de nordiska länderna. Förslaget 
har behandlats vid möten 21-22.5.1985, 12-13 november 1985 och 30 
januari 1986.

1. Medlemsförslaget

I medlemsförslaget föreslås en utredning av möjligheterna att harmoni
sera utbildningen inom byggnadsbranschen i Norden och att i samband 
med utbildningen kräva en obligatorisk period för orientering i arbete före 
slutexamen och övergången till den fria arbetsm arknaden.

I motiveringarna till medlemsförslaget konstateras att enhetlig nordisk 
utbildning inom byggnadsbranschen har fått större betydelse under de 
senaste åren och att behovet av sådan utbildning har framhävts genom 
arbetskraftens fria rörlighet mellan de nordiska länderna. Behovet att 
harmonisera utbildningen kommer till uttryck bland annat i språkskillna
derna i fackterminologin samt i olikheterna i instruktioner och synsätt.

Studierna i ett annat nordiskt land och därtill ansluten praktisk arbetser
farenhet inom byggnadsbranschen borde enligt förslagsställarna förenhetli
gas och likställas med de inhemska examina, så att en examen inom 
byggnadsbranschen som avlagts i vilket nordiskt land som helst under 
vederbörande skolmyndighets tillsyn skulle ge kompetens att utföra mot
svarande uppgifter överallt i Norden.

I förslaget påpekas vidare att de nordiska länderna genom enhetlig 
utbildning också har bättre möjligheter att gemensamt delta i internationel
la entreprenadtävlingar om byggnadsexportprojekt utanför Norden. De 
olika nordiska ländernas egna resurser är ännu jämförelsevis anspråkslösa 
då man ute i världen tävlar om verkligt stora byggnadsobjekt, men de 
erfarenheter som erhållits av sammanslutningarav flera stora nationella
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företag inom byggnadsbranschen uppm untrar till en mer omfattande sam
nordisk företagsverksam het inom byggnadsexporten.

En framgångsrik marknadsföring av nordiskt kvalitetsarbete och nordisk 
byggnadskonst förutsätter att utbildningen omorganiseras så, at man för de 
olika utbildningsnivåerna inom byggnadsbranschen planerar kurser med 
samma innehåll, liknande undervisningsmaterial och likadana läroböcker. 
Dessutom borde utbildningen innefatta en tillräckligt lång period för prak
tisk yrkesorientering, betonas det i medlemsförslaget.

2. Remissyttranden

Följande myndigheter, institutioner och organisationer har avgivit ytt
rande om medlemsförslaget:

Nordens fackliga samorganisation

Danmark:

Udenrigsministeriet 
Entreprenørforeningen 
Dansk Teknisk Lærerforening 
Dansk Arbejdsgiverforening

Finland:

Undervisningsministeriet
Arbetskraftministeriet
Yrkesutbildningsstyrelsen
Skolstyrelsen
Finlands byggnadsingenjörers förbund 
Byggmästarnas centralförbund 
Svenska byggm ästareförbundet 
Byggnadsingenjörer och arkitekter i Finland 
Arbetsgivarnas i Finland centralförbund 
Ålands landskapsstyrelse

Norge:

Norsk arbeidsgiverforening 
Industridepartem entet 
Norges håndverkerforbund

Sverige:

Skolöverstyrelsen
A rbetsm arknadsstyrelsen
Byggförbundet
Byggnadsindustrins yrkesnämnd 
Svenska facklärarförbundet
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Rem issinstansernas inställning till medlemsförslaget är delad. Vissa re
missorgan förordar en närm are utredning av de frågor som tas upp i 
medlemsförslaget, medan andra anser att de nuvarande problemen inte är 
av den storleksordningen att konkreta nya åtgärder vore motiverade.

De rem issinstanser som ställer sig tveksam ma till förslaget anser bl.a. att 
det sam arbete som redan nu äger rum är tillräckligt och att det leder till en 
gradvis ökad harmonisering av utbildningen inom byggnadsbranschen.

I det följande redogörs för de särskilda synpunkter som rem issinstanser
na anlagt på medlemsförslaget.

2.1 Positiva

2.1.1 Nordiska remissyttranden

Nordens fackliga samorganisation  ger förslagsställarna rätt i att det 
vore en fördel för byggnadsindustrin om yrkesutbildningen vore identisk 
lika i de nordiska länderna. Alla de skäl förslagsställarna anför anses vara 
giltiga. I yttrandet hänvisas vidare till tidigare beslut inom Nordiska minis
terrådet att intensifiera sam arbetet på yrkesutbildningens område och ge
nomföra utredningar om yrkesutbildningens innehåll och yrkeskompetens 
i olika fack. NFS konstaterar att ett intensivt samarbete har ägt rum inom 
vissa begränsade fack-områden där en ökad harmonisering visat sig möjlig, 
exempelvis rörfacket och elektrikerfacket. Nordisk elutbildningskommitté 
(NEUK) har genom sitt arbete lagt stor vikt på att samordna grundutbild
ningen för elektrikerfacken.

Även om NFS inte anser det vara realistiskt att eftersträva en fullständig 
harmonisering av yrkesutbildningen på kort sikt anser organisationen att 
förnyade ansträngningar på detta område är motiverade.

2.1.2 Danska remissyttranden

Dansk Teknisk Lærerforening anser att det vore mycket positivt om 
Nordiska rådet skulle igångsätta ett målinriktat arbete för att harmonisera 
utbildningen inom byggnadsbranschen. Som en förutsättning för att arbe
tet skall lyckas bör lärarna och lärarorganisationerna indras i arbetet. 
Detta föreslås ske genom anordnandet av nordiska kurser och konferenser 
för lärare i de olika äm nena inom byggnadsbranschen. För att arbetet skall 
lyckas krävs ekonom iska anslag.

2.1.3 Finländska remissyttranden

Yrkesutbildningsstyrelsen  understöder strävandena att förenhetliga ut
bildningen inom byggnadsbranschen. För att underlätta ett förenhetligande 
borde också bestäm m elserna angående byggverksamhet förenhetligas i de 
olika länderna.

Skolstyrelsen  framhåller att medlemsförslaget, om det förverkligas, le
der till sådana fördelar som anges i medlemsförslaget. Speciellt perioden 
för orientering i arbete före slutexamen och övergången till arbetsmarkna-
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den anses viktig inom det tekniska området. Skolstyrelsen anser dock att 
en eventuell harmonisering inte borde sänka nivån på utbildningen i Fin
land.

Finlands byggnadsingenjörers förbund  anser att utbildningen inom 
byggnadsbranschen borde förenhetligas så att systemen i de övriga nordis
ka länderna anpassas till system et i Finland. Om man på nordiskt plan kan 
enas om detta är det skäl att företa de i medlemsförslaget angivna utred
ningarna. Förbundet lägger även fram förslag till konkreta åtgärder som 
kunde genomföras på nordiskt plan.

Byggmästarnas centralförbund  finner att de erfarenheter som v unnits 
genom praktisk byggnadsverksam het talar för en harmonisering av utbild
ningen, med särskild vikt lagd på de praktiska kunskapernas och färdighe
ternas betydelse inom utbildningen. Förbundet hälsar medlemsförslaget 
med glädje och hoppas att det kommer att leda till ett positivt beslut.

Svenska byggm ästareförbundet i Finland  omfattar till alla delar med
lemsförslaget och de där framförda principerna. SBF betonar särskilt att 
reformen inte får kopplas ihop med eventuella förslag till reformer av hela 
den tekniska utbildningen i Norden. Behovet av gemensam utbildning och 
gemensamma bestäm m elser är mycket större inom byggnadsbranschen än 
inom andra branscher bl.a. därför att byggnadsexporten till stor del fortfa
rande är export av arbete och inte av varor.

Alands landskapsstyrelse framhåller att svårigheter för den enskilda 
arbetstagaren kunde undvikas genom ett förenhetligande av i medlems
förslaget uppskisserat slag. Landskapsstyrelsen anser att studier i annat 
nordiskt land inom byggnadsbranschen borde jäm ställas med inhemska 
studier.

2.1.4 Svenska remissyttranden

Skolöverstyrelsen  ser inga direkta hinder för en h armonisering av utbild
ningen inom byggnadsbranschen ur utbildningssynpunkt. Problemen 
torde, enligt skolöverstyrelsen, i första hand ligga i de olikheter som finns 
inom de nordiska byggyrkena som har olika innehåll och olika yrkesbe
nämningar. För att åstadkom m a den harmonisering av utbildningen som 
efterlyses bör frågan utredas i samråd med de berörda branschorganisatio
nerna i de nordiska länderna.

Mot bakgrund av den fria arbetsm arknaden i Norden men även med 
hänsynstagande till eventuella gemensamma internationella uppdrag utan
för Norden tillstyrker arbetsmarknadsstyrelsen  att en utredning sker om 
möjligheten att harm onisera utbildningen inom byggnadsbranschen.

Svenska facklärarförbundet ställer sig tveksam t till att gemensamma 
läro-, tim- och kursplaner utarbetas. En alltför långtgående samordning 
kan enligt förbundet skapa ett utbildningssystem som är låst och där 
utveckling och förändring försvåras genom de samordningsproblem som 
kan uppstå. SFL anser emellertid förslaget att utreda möjligheten att 
harmonisera utbildningen väl berättigat.
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2.2 Avsaknad av ställningstagande eller negativa

2.2.1 Danska remissyttranden

Udenrigsministeriet hänvisar till en skrivelse fr ån boligministeriet. Bo
ligministeriet meddelar att man återkom m er till frågan efter det att den 
arbetsgrupp som på nordiskt plan behandlar de nordiska byggsektorernas 
strukturproblem  har diskuterat frågan närmare. Vidare hänvisar boligmini
steriet till ett uttalande från Direktoratet fo r  Erhvervsuddannelserne. Di
rektorat et konstaterar att innehållet i utbildningarna på området i Dan
mark styrs genom ett i lag formaliserat samarbete mellan de fackliga 
organisationerna på området. Alla utbildningar på direktoratets område 
ger yrkeskom petens, vilket innebär att arbetsm arknadens parter har tagit 
ställning till utbildningarnas fackliga mål och innehåll. Man anser att det 
inflytande arbetsm arknadens organisationer har svårligen kan åsidosättas 
till förmån för harm oniseringssträvandena.

Dansk Arbejdsgiverforening  ställer sig tveksam till önskemålet om ytter
ligare harmonisering utöver det naturliga sam arbete som redan förekom
mer på området. Föreningen hänvisar till att det i Danmark är arbetsm ark
nadens parter som fastställer utbildningens mål, innehåll och struktur på 
det berörda området. Föreningen näm ner vidare att det i EG, inom det 
Europeiska centret för utveckling av yrkesutbildningen (CEDEFOP) kon
tinuerligt förs en diskussion om yrkesutbildningsspörsmål. Frågan om 
ökad harmonisering har resulterat i ett beslut om en kartläggning av yrkes
utbildningen på olika områden. Enligt föreningens uppfattning bör man 
förfara på motsvarande sätt på nordiskt plan och därmed göra det lättare 
och mera översiktligt för företagen att anställa främmande arbetskraft.

Entreprenørforeningen  anslut ar sig till Dansk Arbejdsgiverforenings 
uttalande.

2.2.2 Finländska remissyttranden

Undervisningsministeriet meddelar att man kommer att fastställa sin 
definitiva ståndpunkt i samband med att ärendet behandlas i kulturavtalets 
organ. Som inbegärt yttrande sänder ministeriet ett yttrande från ministe
riets skolavdelning. Skolavdelningen konstaterar att examina i Finland 
skiljer sig från examina i de andra nordiska länderna vad beträffar såväl 
utbildningstiden som graden av specialisering och tiden för praktisering. 
Det finns även sådanna examina, som inte förekommer i alla nordiska 
länder. En harmonisering av dessa examina skulle förutsätta stora föränd
ringar i de enskilda ländernas utbildningsstruktur. Avdelningen hänvisar 
till det sam arbete som traditionellt bedrivs mellan utbildningsmyndigheter 
och lärare i form av olika seminarier och möten. Skolavdelningen anser att 
ett samarbete av detta slag på lång sikt leder till en mer enhetlig utbildning.

Arbetskraftm inisteriet anser en utredning och harmonisering av st ad- 
ganden om byggandet i olika nordiska länder vara en första åtgärd innan
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man kan börja harm onisera utbildningen. Den innehållsmässiga harmoni
seringen av utbildningen i samtliga nordiska länder är enligt ministeriet 
mycket svår att genomföra i praktiken.

Byggnadsingenjörer och arkitekter i Finland påpeker att ett hinder för 
det nordiska sam arbetet inom byggnadsbranschen är att de olika länderna 
har från varandra avvikande struktur, innehåll och kontrollsystem med 
hänsyn till de norm er som styr byggandet. Information om de regler som 
gäller står till buds, men det är vanskligt att bedöma deras faktiska tek
niska och ekonom iska inverkningar. Föreningen anser att den tekniska 
utbildning som ges i Finland svårligen kan samordnas med den utbildning 
som tillämpas på annat håll.

Föreningen har en positiv inställning till en förlängd praktikperiod, men 
pekar på svårigheten att få praktikplatser i utlandet. Föreningen föreslår 
bl.a. att man borde förenhetliga terminologin inom byggnadsbranschen.

Arbetsgivarnas i Finland centralförbund  förordar ett mera utvecklat 
erfarenhets- och inform ationsutbyte mellan utbildningsmyndigheter. En 
långtgående harmonisering över gränserna torde enligt förbundet inte vara 
möjlig eller ens önskvärd. Förbundet ställer sig därför tveksam till med
lemsförslaget.

2.2.3 Norska remissyttranden

Norsk arbeidsgiverforening  hänvisar till ett svar utarbetat av Entrepre
nörernas landssammenslutning. Sammenslutningen konstaterar att speci
ellt Norge har ett stort inslag av byggnadsarbetare och av ingenjörer och 
tekniker från de andra nordiska länderna. Trots olikheterna i utbildnings
systemen synes det enligt sammenslutningen inte som om yrkesutbildning
en i ett land skulle skapa väsentliga problem för fackarbetare sysselsatta i 
ett annat land. Man utgår från att detta beror på att man genom informella 
kanaler har en relativ stor grad av harmonisering av utbildningen inom 
byggnadsbranschen. U töver det naturliga samarbete som redan äger rum 
ställer sig organisationen tvivlande till ytterligare harmonisering. I likhet 
med den danska arbetsgivarföreningen hänvisar man till den typ av utred
ningsarbete som har utförts inom EG.

Industridepartementet hänvisar till att examin a från utländska skolor 
och universitet från linjer som m otsvarar norska utbildningar godkänns 
som likvärdiga med examina från norska skolor och universitet. På yrkes- 
utbildningsområdet kan ett särskilt organ godkänna utländska examina 
som likvärdiga med norska. Industridepartem entet kan svårligen se något 
behov för ytterligare harmonisering av norsk och utländsk utbildning på 
byggnadsområdet utöver de bestäm m elser som finns.

Norges håndværkerforbund  är skeptisk till förslaget och anser olägenhe
terna med en harmonisering vara större än de fördelar som kan uppnås.
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2.2.4 Svenska remissyttranden

N är det gäller yrkesarbetarutbildning inom byggnadssektorn är skillna
derna mellan de nordiska länderna enligt Byggförbundet i dag inte så stora 
att detta skapar problem vid arbete i annat land. De förändringar i utbild
ningens innehåll och organisation som skett i länderna under det senaste 
decenniet har enligt förbundet inneburit en betydande harmonisering. Om 
man på sikt önskar harmonisera bygglagstiftningen i Norden och därige
nom undanröja handelshinder inom byggandet, kan dock den föreslagna 
utredningen, speciellt avseende teknikerutbildningen, vara av intresse.

Byggnadsindustrins yrkesnäm nd  ställer sig tveksam till att en harmoni
sering av utbildningen inom byggnadsbranschen kan åstadkommas under 
överskådlig tid med hjälp av att utbildningarna görs enhetligare. Nämnden 
hänvisar till de kontakter som förekommer mellan de nordiska byggorgani- 
sationerna om utbildningens innehåll och utformning.

3. Utskottet

I medlemsförslaget eftersträvas en harmonisering av utbildningen inom 
byggnadsbranschen i Norden. Denna harmonisering motiveras bl a med att 
den skulle bidra till ökad rörlighet mellan de nordiska länderna. Vidare 
skulle en samordning enligt det framlagda förslaget även främja det ekono
miska samarbetet i Norden.

U tskottet konstaterar att föreliggande medlemsförslag berör yrkesut
bildningen på ett område, utbildningen inom byggnadsbranschen. U tskot
tet anslutar sig till motiveringarna för ett närmare samarbete inom denna 
sektor men finner för sin del anledning betona att samarbetet kring yrkes
utbildningen som helhet i Norden bör förstärkas. Målet är härvid att 
erhållen yrkesutbildning skall betraktas som likvärdig i de nordiska län
derna. Detta är en förutsättning för att den gemensamma nordiska arbets
m arknaden ska bli verklighet för den enskilda arbetstagaren, något som 
utskottet även tidigare har understrukit, bl a vid behandlingen av medlems
förslaget A 520/k om yrkesutbildning för ungdom m.fl. grupper.

I sitt betänkande om sistnämnda medlemsförslag konstatera de utskottet 
att utvecklingen inom yrkesutbildningen i de enskilda länderna har varit 
sådan att det har uppstått skillnader bl a i lärlingsbestämmelser och kom
petensregler, och att detta har vållat svårigheter för dem som velat utnyttja 
rätten till fri rörlighet på den nordiska arbetsm arknaden. Det medlemsför
slag som nu föreligger pekar på samma typ av problem inom yrkesutbild
ningen.

I betänkandet över medlemsförslaget A 520/k uttalade kulturutskottet 
att den fortsatta utvecklingen av yrkesutbildningen i de enskilda länderna 
bör samordnas bättre på nordisk plan än hittills. U tskottet framhöll att 
samordningen bör bygga på kulturavtalets artikel 14 som förpliktigar 
avtalsparterna att samråda inför beslut av väsentlig betydelse på sådana
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områden som omfattas av avtalet. Vidare framhöll utskottet att samord
ning av yrkesutbildningen inom Norden hittills inte har varit av den om fatt
ningen att skillnader har kunnat undvikas, med påföljden att den gemen
samma nordiska arbetsm arknaden inte kan sägas erbjuda alla lika möjlig
heter.

Medlemsförslaget A520lk resulterade i en rekomm endation om en kart
läggning av olika hinder för arbetskraftens fria rörlighet mellan de nordiska 
länderna och ett intensifierat sam arbete på yrkesutbildningens område 
(rek. nr 1811979).

Utgående från rek.nr 1811979 har det företagits en revision av den 
nordiska yrkesklassificeringen i syfte att åstadkom m a en gemensam stan
dard för klassificering av yrken (Nordisk yrkesklassificering NYK 82, 
NAUT-rapport 1982:10). På yrkesutbildningens området har vidare igång
satts ett relativt omfattande projektarbete. Detta arbete omfattar bl a 
lärom edelsprojekt för små yrkesområden och olika fortbildningskurser. 
Rekommendationen 1811979 slutbehandlades av Nordiska Rådet vid 31:a 
sessionen 1983.

U tskotten konstaterar att samordningen av yrkesutbildningen på nor
diskt plan är en fråga som ständigt är aktuell, något som även nu förelig
gande medlemsforslag visar. Med hänsyn till utskottets tidigare uttalade 
önskemål om en ökad samordning inom yrkesutbildningen och med beak
tande av att man inom det officiella skolsam arbetet inte synes ge denna 
samordning hög prioritet, anser utskottet att förnyade ansträngningar i 
syfte att ytterligare intensifiera sam arbetet kring yrkesutbildningen är mo
tiverade.

Exempel på åtgärder som i detta sammanhang kan vidtas, såväl inom 
byggnadsutbildningen som på andra yrkesutbildningsom råden, framförs av 
många remissorgan i deras yttranden över föreliggande medlemsforslag. 
Kulturutskottet betonar för sin del betydelsen av att kartläggningar av 
yrkesutbildningen på olika områden genomförs för att underlätta företa
gens möjligheter att anställa arbetskraft från de andra nordiska länderna. 
Liknande kartläggningar har utförts på europeiskt plan. Vidare understry
ker utskottet att lärarna och deras organisationer aktivare bör dras in i ett 
intensifierat sam arbete på yrkesutbildningens område. En utgångspunkt 
för ett sådant intensivare samarbete är även det åtgärdsprogram som 
Nordiska m inisterrådet har antagit i anslutning till det reviderade nordiska 
sam arbetsprogram m et på arbetsm arknadsom rådet från 1984.
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Med hänvisning till vad som ovan anförts föreslår utskottet att Nordiska 
rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet

att intensifiera det nordiska samarbetet på yrkesutbildningens om
råde i syfte att uppnå en ökad likvärdighet av yrkesutbildningen i 
Norden.

Stockholm den 30 januari 1986

Kjell M agne Fredheim (A) Stefån Benediktsson (Bj.)

Eiöur Gudnason (A.) Kirsti Kolle Grøndahl (A)
Förman

Tytti Isohookana-Asunm aa (K) Elsi Hetemäki-Olander (Kok)

Karen Højte Jensen (KF) Jens Peter Jensen (V)

Thea Knutzen (H) 

Barbro Nilsson (s) 

Berit Oscarsson (s)

Paavo Lipponen (Sd p)

Robert Pedersen (S)

Gunnel Jonäng (c)

Erlendur Patursson (Tvfl) R eiu lf Steen (A)

Hans Petersson (fp) 

Otto Steenholdt (At)

Ingrid Sundberg (m) 

Pekka Tuominen (Å SD ) 

Pirkko Turpeinen (Skdl)Anders Talleraas (H)
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Medlemsforslag

om harmonisering av utbildningen inom bygg- 
nadsbranschen i de nordiska länderna

(Väckt av Elsi Hetemäki-O lander, Peter M uurman, Heikki Riihijärvi, H en
rik Westerlund, M arjatta Väänänen sam t O lo f Jansson, Karin Söder och 
Pekka Tuominen)

Ett konkret uttryck för samhörigheten i Norden är den fria arbetsm ark
naden, vars betydelse betonas varje gång konjunkturförändringar sker i 
sysselsättningsläget. A rbetskraftens rörelser i de nordiska länderna blir 
livligare då efterfrågan ökar exempelvis i samband med något större pro
jekt. Erfarenheterna har å andra sidan utvisat, att man behöver eftersträva 
enhetligare utbildning som bättre tillgodoser arbetsfältets behov ävensom 
ett förnuftigare utnyttjande av arbetskraften.

Enhetlig nordisk utbildning inom byggnadsbranschen har fått större 
betydelse under de senaste åren och behovet av sådan utbildning har 
framhävts vid arbetskraftens fria rörelser mellan de nordiska länderna. 
Nationella företags expansion och sam arbetets utvidgning i N orden inne
bär också att den utbildade arbetsledningen och arbetskraften flyttar mel
lan de nordiska länderna. Därvid har framgått att utbildningen och de 
lagar, föreskrifter och direktiv som reglerar byggandet varierar från land 
till land. Behovet att harmonisera utbildningen kommer till uttryck bland 
annat i språkskillnaderna i fackterminologin samt i olikheterna av instruk
tioner och synsätt. Dessa om ständigheter försvårar sam arbetet och leder 
till tolkningsskillnader, förseningar av tidtabeller och kostnadsstegring. 
Efter införandet av enhetlig utbildning och överensstäm m ande begrepp 
kan missförstånd och skillnader vid tolkningen av olika tekniska term er 
och föreskrifter undvikas.

Enhetlig utbildning skulle också innebära en lättnad för den del av 
yrkeskåren inom byggnadsbranschen som av en eller annan anledning, 
exempelvis av familjeskäl, måste söka sig till grannländer för likadana eller 
motsvarande uppgifter som i hem landet. Efter att ha fått enhetlig utbild
ning kunde de snabbt placeras i sådant arbete som svarar mot deras 
utbildning.

Studierna i ett annat nordiskt land och därtill ansluten praktisk arbetser
farenhet inom byggnadsbranschen borde förenhetligas och likställas med 
de inhemska examina, så att byggnadsbranschens examen som avlagts i 
vilket nordiskt land som helst under vederbörande skolmyndighets tillsyn 
skulle ge kompetensen att utföra respektive uppgifter överallt i Norden.

A 696/k
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Genom enhetlig utbildning har de nordiska länderna också bättre möjlig
heter att gemensamt delta i internationella entreprenadtävlingar om bygg- 
nadsexportprojekt utanför Norden. De olika nordiska ländernas egna re
surser är ännu jäm förelsevis anspråkslösa då man ute i världen tävlar om 
verkligt stora byggnadsobjekt, men de erfarenheter som erhållits av sam
manslutningarna av flera stora nationella företag inom byggnadsbranschen 
uppm untrar till en mer omfattande samnordisk företagsverksamhet inom 
byggnadsexporten.

Utan ett enhetligt system för utbildning och praktik kan de nordiska 
länderna tillsammans inte klara sig med framgång i den allt stramare 
internationella konkurrensen, då den olika teoretiska och praktiska yrkes- 
kunnigheten hos företagare och arbetstagare inom byggnadsbranschen i de 
nordiska länderna inte skapar tillräckliga förutsättningar för friktionsfritt 
samarbete.

En framgångsrik marknadsföring av nordiskt kvalitetsarbete och nordisk 
byggnadskonst förutsätter att utbildningen omorganiseras så, att man för 
de olika utbildningsnivåerna inom byggnadsbranschen planerar kurser 
med samma innehåll, liknande undervisningsmaterial och likadana läro
böcker. Dessutom borde utbildningen innefatta en tillräckligt lång period 
för praktisk yrkesorientering under handledning (t. ex. 1 -2  år), varvid 
studeranden kan bekanta sig med de praktiska förhållandena på arbetsplat
sen under olika årstider. Också en period för kontrollerad yrkesorientering 
utomlands, t. ex. i anslutning till förkovrandet av språkkunskaperna, borde 
vara möjlig. Detta vore ägnat att orientera studeranden i utländska förhål
landen.

En hög yrkeskunnighet är en av grundbetingelserna för välfärd och 
utveckling i samhället. Också av denna anledning vore det fördelaktigt för 
de nordiska länderna att förenhetliga utbildningen och därigenom även 
utnyttja den kunskap och kunnighet som vunnits genom forskning och 
praktiska erfarenheter.

Med hänvisning till det ovanstående hemställer vi,
att N ordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att u tre

da möjligheterna att harmonisera utbildningen inom byggnads
branschen i N orden och att i samband med utbildningen kräva en 
obligatorisk period för orientering i arbete före slutexamen och 
övergången till den fria arbetsm arknaden.

Helsingfors, M ariehamn och Stockholm den 11 oktober 1984

Elsi Hetemäki-Olander (Kok) Peter M uurman (Sdp)
Heikki Riihijärvi (Smp) Henrik Westerlund (Sfp)
Marjatta Väänänen (K) O lof Jansson (ÅC)
Karin Söder (c) Pekka Tuominen (ASD)
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Kulturutskottets betänkande
över medlemsförslag om upprättande av en fond till stöd 
för samisk, färöisk och grönländsk litteratur

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä ck t  av  E rlen d ur P a tu rsso n  m . f l . ,  
se  s. 438)

Till kulturutskottet har hänvisats medlemsförslag om upprättande av en 
fond till stöd för samisk, färöisk och grönländsk litteratur. Förslaget har 
behandlats vid möten den 31 ja n u a r i - 1 februari 1985, den 3 - 4  mars 1985 
och den 21 -22  maj 1985.

1. Medlemsförslaget

1 medlemsförslaget föreslås att Nordiska rådet rekomm enderar Nordis
ka ministarrådet att ta initiativ till upprättandet av en fond till stöd för 
samisk, färöisk och grönländsk litteratur.

1 motiveringarna till medlemsförslaget betonas att de språkområden 
förslaget berör har en långt svårare ställning än andra språk i Norden. 
Befolkningsunderlaget är litet och utan en stor bokmarknad har både 
förläggare och författare stora ekonom iska svårigheter. Vidare anförs att 
de samiska, färöiska och grönländska författarna har svårigheter att delta i 
umgänget med författare från Danmark, Finland. Island. Norge och Sveri
ge på grund av de stora avstånden och de höga resekostnaderna.

2. Utskottet

Utskottet konstaterar, i likhet med förslagsställarna, att litteraturen 
inom de språkom råden som medlemsförslaget berör har en svårare ställ
ning än inom andra språk i Norden. U tskottet anser därför att man inom 
det nordiska kultursam arbetet bör ta särskild hänsyn till de problem den 
samiska, färöiska och grönländska litteraturen kämpar med.

U tskottet noterar att frågan om stöd för kulturlivet på Färöarna och 
Grönland och till det samiska kulturlivet i olika sammanhang har behand
lats i Nordiska rådet.

Nordiska rådet rekomm enderade år 1973 Nordiska m inisterrådet att i 
kulturbudgeten uppta ett belopp som stöd till den färöiska litteraturen (rek. 
20/1973). När denna rekomm endation avskrevs vid Nordiska rådets ses
sion 1983 uttalade kulturutskottet sitt stöd för nabolandslitteraturkommit-



436 A 697/k

téns förslag om ett särskilt projektstöd i syfte att få fram flera kvalificerade 
översättare för de små språkom rådena. Det hade nämligen visat sig vara 
svårt för de små språkom rådena att till fullo utnyttja sin del av stödord
ningen.

År 1982 rekom m enderade rådet Nordiska m inisterrådet att ställa ökade 
medel till förfogande för kultursam arbetet på Nordkalotten (rek. 811982). 
Vid behandlingen av förslaget ansåg kulturutskottet att ökade medel på 
budgeten var att föredra framom en särskild, ny fond. U tskottet har även 
föreslagit att Nordiska kulturfondens styrelse skulle adm inistrera detta 
stöd.

U tskottet noterar vidare att det samlade stödet till samiskt kulturliv på 
kulturbudgeten har ökat väsentligt under de senaste åren, och att Nordiska 
kulturfonden har stött distributionen av samisk skönlitteratur på samiskt 
område. I den utredning om utvecklingen av kulturförbindelserna mellan 
Grönland och det övriga Norden som nyligen genomförts (N U  1984:11) 
föreslås även stödåtgärder på litteraturens område. U tskottet har förutsatt 
att behandlingen av utredningen om utvecklingen av kulturförbindelserna 
med Grönland bör föras vidare så att förslag kan läggas fram till Nordiska 
rådets 34:e session 1986.

U tskottet anser, med beaktande av de stödåtgärder som hittills har 
vidtagits, att de befintliga nordiska stödordningarna ger möjligheter till 
ytterligare insatser för att stödja den färöiska, grönländska och samiska 
litteraturen. Detta förutsätter emellertid att man, när beslut om stödåtgär
der fattas, reserverar särskilda anslag för verksamhet på dessa språkom rå
den, och att man även på annat sätt i utformningen av stödordningarna 
beaktar de speciella förhållanden som råder i de aktuella språkområdena. 
Ett exempel på åtgärder som kan vidtas i detta sammanhang är nabolands- 
litteraturkom mitténs beslut att av 1985 års anslag avsätta 75000 DKK för 
tre stipendier för översättare från eller till vart av de tre språkområdena. 
Kommittén har även försökt koncentrera sitt stöd till en eller två översätt
ningar, avsedda för de tre språkom rådena, för att säkra att verken ges ut. 
För att stödet i framtiden skall kunna utvidgas i den omfattning utskottet 
anser vara nödvändig bör även anslaget i den nordiska budgeten för över
sättning av nabolandslitteratur ökas.

Nordiska kulturfonden har under 1984 stött författarbesök i de nordiska 
länderna och de tre språkområdena har också deltagit i denna verksamhet. 
Enligt utskottet bör man i framtiden i anslutning till ett sådant stöd reserve
ra ett särskilt belopp för stöd till samiska författare samt författare från 
Färöarna och Grönland. Det har även blivit möjligt att nominera ett verk 
på färöiska, ett på grönländska och ett på samiska för Nordiska rådets 
litteraturpris. Nomineringen sker av respektive författarorganisation på 
dessa språkområden. Bedömningskommittén för litteraturpriset har även 
uppmärksammat behovet av förbättrad information om litteraturen från de 
tre språkområdena.
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U tskottet noterar att Färöarnas landsstyre har fattat beslut om att upp
rätta en särskild boklånefond. U tskottet anser att en sådan fond kan ge 
goda erfarenheter för utformningen av stödet till litteraturen på Grönland 
och inom det samiska språkområdet.

Nordiska m inisterrådet avgav inför Nordiska rådets 33:e session 1985 ett 
förslag till handlingsprogram för förstärkning och utveckling av västnor- 
densam arbetet (B 58le). 1 handlingsprogrammet ingår även förslag som 
syftar till att förbättra kunskapen om språk och kultur i Västnorden. 
Utskottet riktade under behandlingen av ovannämnda ministerrådsförslag 
uppmärksamhet vid medlemsforslag A 697/k och vid betydelsen av att de 
problem som aktualiseras i medlemsförslaget även beaktas vid utveckling
en av västnordensam arbetet.

Med hänsyn till utskottets uppfattning om att de befintliga nordiska 
stödordningarna ger möjligheter till insatser för den färöiska, grönländska 
och samiska litteraturen anser utskottet det inte vara ändamålsenligt att 
upprätta en särskild fond till stöd för denna litteratur. Med hänvisning till 
de motiveringar utskottet har anfört bör emellertid konkreta årgärder 
vidtas för att utveckla de nordiska stödordningarna så att stödet till littera
turen på de berörda tre språkom rådena kan förstärkas. U tskottet föreslår 
därför

att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att ge
nom utnyttjande av befintliga nordiska stödordningar öka stödet 
till den färöiska, grönländska och samiska litteraturen.

Lund den 22 maj 1985

Geórg Andersson (s) Stefan Benediktsson (Bj.)

Kirsti Kolle Grøndahl (A) Eiður Guðnason (A.)

Gunnel Jonäng (c) 

Karin Kjølbro (Tvfl) 

Barbro Nilsson (s) 

Jimm y Stahr (S)

Jens Peter Jensen (V)

Liv Stubberud (A)

Förman 

Tyra Johansson (s) 

Timo Kietäväinen (K) 

Lars Lefdal (H) 

Gunvor Schnitler [H) 

R eiu lf Steen (A) 

Ingrid Sundberg (m)

Pekka Tuominen (ÅSD)
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Medlemsförslag

om upprättande av en fond till stöd för samisk, 
färöisk och grönländsk litteratur

(Väckt av Erlendur Patursson sam t Jógvan Sundstein och Pekka Tuo
minen)

Det erkjennes nå fra alle sider, at det samiske, færøyske og grønlandske 
innslag har beriket det nordiske kulturliv, og at samene, færøyinger og 
grønlendinger har bidratt med en ikke ubetydelig innsats til dette vårt felles 
kulturlivs trivsel og utfoldelse, især innenfor litteraturen.

Imidlertid må det også erkjennes, at disse språkom råder har en langt 
vanskeligere stilling enn de øvrige språkområder.

For det første er befolkningsunderlaget langt mindre med ca. 50000 
innbyggere i hvert område. H vor man ikke har større bokmarked vil både 
forleggere og forfattere ha store økonomiske vanskeligheter. Det betyr, at 
hverken utgivere eller forfattere kan få sine utgifter dekket, enda mindre få 
noen avlønning til dekning av forlagsutgifter eller som forfatterhonorar.

For det andre hemmes de samiske, færøyske og grønlandske forfatteres 
deltakelse i det naturlige og nødvendige samkvem med forfattere fra de 
andre land på grunn av de store avstander og store reiseomkostninger. 

Under henvisning til foranstående foreslås,
at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk M inisterråd å ta initiativ til 

opprettelse av et fond til støtte for samisk, færøysk og grønlandsk 
litteratur.

Kirkjubøur, Törshavn og M ariehamn, 1. november 1984

A 697/k

Erlendur Patursson (Tvfl) Jógvan Sundstein (Fkfl)
Pekka Tuominen (ÅSD)



439

A 698/s

Social- och miljöutskottets betänkande
över medlemsförslag om gemensam nordisk arbetsmark
nad för fria näringsidkare

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä ck t  av  Karin S ö d e r  m. f l . ,  se  s. 450  
R e m issy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

Till social- och miljöutskottet har hänvisats ett medlemsförslag om gem en
sam nordisk arbetsm arknad för fria näringsidkare. U tskottet har behandlat 
förslaget på sina möten den 5 augusti 1985 i Helsingborg och den 12 
novem ber 1985 i M ariehamn.

1. Medlemsförslaget

I förslaget hemställes,
att Nordiska rådet rekom m enderar N ordiska ministerrådet
att skyndsamt vidtaga åtgärder i syfte att etablera en gemensam nordisk 

arbetsm arknad för fria näringsidkare.
Förslaget inleds med en redogörelse för överenskommelsen om den fria 

nordiska arbetsm arknaden och de separata överenskom m elser som senare 
tillkommit och utmynnat i 1983 års överenskommelse om gemensam ar
betsmarknad för hälso- och sjukvårds- och veterinärpersonal vilka ej om
fattats av den fria nordiska arbetsm arknaden, då särskild auktorisation 
eller legitimation krävdes.

Förslagsställarna konstaterar, att den andra inskränkningen av betydel
se i 1954 års överenskommelse om gemensam nordisk arbetsm arknad var 
att de fria näringsidkarna undantogs. Från Nordiska rådets sida hade 
tidigare föreslagits att revisorer och arkitekter skulle bli delaktiga i den 
nordiska arbetsm arknaden, men utan resultat. 1 den reviderade överens
kommelse om gemensam nordisk arbetsm arknad som gäller från 1 augusti
1983 stadgas sålunda i ett tilläggsprotokoll att hinder inte reses mot att det i 
länderna förekom m er bestäm m elser som förbehåller anställning vid före
tag eller verksam het för vilken krävs koncession eller i yrke för vars 
utövande krävs auktorisation åt inhemska medborgare. Vidare hänvisar 
förslagsställarna till m inisterrådets arbetsplan ” Norden som hem mam ark
nad” och Nordiska rådets rekom m endationer om en handlingsplan för 
ekonomisk utveckling och full sysselsättning samt om en friare nordisk 
kapitalmarknad.
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I den gemensamma nordiska arbetsm arknadens anda och i den 
ekonomiska sammansmältningens och företagsintegrationens spår anser 
därför förslagsställarna, som är medlemmar av mittengruppen inom N or
diska rådet, att vissa kvarvarande hinder borde kunna undanröjas för 
yrkesgrupper som kan betecknas som fria näringsidkare och föreslår att en 
gemensam nordisk utredning tillsättes. Uppgiften bör vara att avskaffa de 
hinder som föreligger för att etablera en nordisk arbetsm arknad för fria 
näringsidkare eller ge nordisk koncession för advokater, arkitekter, fas
tighetsm äklare, revisorer m .fl. U tredningsarbetet kan med fördel sam
mankopplas med arbetsplanen ” Norden som hem mam arknad” och bör 
bedrivas med största skyndsamhet.

2. Remissinstanser

Följande myndigheter, institutioner och organisationer har avgivit ytt
rande över medlemsförslaget:

Norden

De nordiske industriforbunds fellesorgan 
Nordiska akadem ikerrådet
Nordiska unionen för arbetsledare, tekniska funktionärer och andra 

chefer
Nordisk förening av registrerade revisorer NFRR 
Nordiska revisorsförbundet

Danmark

Justitsministeriet 
Industriministeriet 
Dansk Arbejdsgiverforening 
Advokatrådet
Det danske Advokatsamfund 
Dansk Ejendomsmæglerforening

Finland

Handels- och industriministeriet 
Ålands landskapsstyrelse
Akava ry (Finlands akademikers centralorganisation)
Finlands advokatförbund 
Finlands fastighetsmäklareförbund 
Finlands byggnadsingenjörers förbund 
Arbetsgivarnas i Finland centralförbund



A 698/s 441

Norge

Justits- og politidepartementet 
Departementet for handel- og skipsfart 
Kommunal- og abeidsdepartem entet 
Norsk arbeidsgiverforening

Sverige

Kommerskollegium med underrem isser från:
Svenska arkiktekters riksförbund, Svenska inredningsarkitekters riks
förbund, Sveriges praktisernade arkitekter. Svenska revisorssamfundet. 
Föreningen auktoriserade revisorer, Sveriges bokförings- och revisions
byråers förbund. Sveriges fastighetsmäklarsamfund, Föreningen aukto
riserade translatorer, Svenska byggnadsentreprenörsföreningen. Svens
ka konsultföreningen och Sveriges advokatsamfund 
A rbetsm arknadsstyrelsen 
Näringspolitiska rådet 
Svenska arbetsgivareföreningen 
SHIO-Familjeföretagen

2.1. Rem issinstanser som stödjer m edlemsförslagets syfte

Knappast mer än en av rem issinstanserna ställer sig bakom medlems
förslagets yrkande som det uttrycks i klämmen, dvs. skyndsamma åtgärder 
i syfte att etablera en gemensam arbetsm arknad för fria näringsidkare, 
medan de flesta stödjer tanken på att tillsätta en utredning som siktar till en 
gemensam fri nordisk arbetsm arknad för flera yrkesgrupper. Man har olika 
uppfattning om möjligheten att utredningen resulterar i en gemensam ar
betsmarknad.

Endast Nordiska akademikerrådet ger sin fulla tillslutning till förslaget 
som om det genomförs skulle kunna öka de gemensamma rättigheterna för 
nordiska medborgare, dock under förutsättning att utbildningsnivån för de 
aktuella grupperna är likvärdig i de enskilda länderna.

Nordiska unionen fö r  arbetsledare, tekniska funktionärer och andra 
chefer (NAU) stöder tanken att en gemensam nordisk utredning tillsätts 
enligt förslaget samt att utredningsarbetet sammankopplas med arbets
planen "N orden som hem m am arknad” . Utredningen bör belysa hur ut- 
bildnings- eller andra auktorisationskrav kan göras likformiga, liksom yr
kesetiska regler för berörda grupper som avokater, revisorer m .m . samt 
sanktionssystem en i anslutning till sådana regler. Även frågan om eventu
ella överetableringsrisker bör bli föremål för studier. Först sedan dessa 
och övriga frågor som kan utgöra hinder för en gemensam nordisk arbets
marknad för fria näringsidkare belysts bör ett ställningstagande ske till att 
vidtaga åtgärder på sätt som undertecknarna av medlemsförslaget föreslår.

De nordiske industriforbunds fellesorgan  anser att inskränkningar i nä
ringsfriheten genom krav på auktorisation etc. måste vara grundade på
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hänsyn till liv, hälsa och stora ekonomiska värden. Strävan bör vara att 
främja möjligheterna för utländska medborgare att erhålla sådan auktorisa- 
tion. Frågor om hamonisering av auktorisationskraven och hur man skall 
ställa sig till utländska examina bör utredas. Om en nordisk konvention 
kunde lösa dessa problem vore den enligt industriförbundens uppfattning 
nyttig. En nordisk utredning bör enligt industriförbunden belysa de in
skränkningar som finns på varje enskilt område och värdera om de krav 
som ställs för att uppnå auktorisation etc. är motiverade av de hänsyn som 
ovan antytts samt mot bakgrund av de negativa verkningar de kan få 
genom att minska konkurrensen.

Industriförbunden understryker slutligen att utredningsarbetet inte får 
leda till att inskränkningar i näringsfriheten i något land blir fastlåsta i sin 
nuvarande form eller smittar av till andra länder.

N ordisk förening av registrerade revisorer förordar att en utredning 
genomförs i enlighet med medlemsförslaget men pekar samtidigt på alla 
hinder som finns för ett genomförande av en gemensam arbetsm arknad för 
revisorer. Sålunda lägger i regel ländernas associationsrättsliga lagstiftning 
hinder i vägen, ofta i form av regler att revisor skall vara medborgare och 
bosatt i det land vari bolaget har domicil (hemvist). Lagstiftningen inom 
hithörande områden har uppbyggts under stark inverkan av motsvarande 
lagstiftning i andra nordiska länder. Helt enhetlig lagstiftning har emeller
tid inte kunnat uppnås. Näringsrättslig och framför allt skatterättslig lag
stiftning företer ibland betydande olikheter, som kan påverka möjligheter
na till en fri gemensam arbetsm arknad för revisorer. Särskilt kritiseras den 
svenska lagen från 1984 om effektivare företagsrevision enligt vilken revi
sorer pålagts en gransknings- och anmälningsskyldighet avseende företa
gens efterlevnad av vissa skatte- och avgiftsförfattningar, som kräver en 
ingående kännedom om svensk skatte-, avgifts- och uppbördslagstiftning. 
Dylik nationell särlagstiftning finns även i de övriga nordiska länderna. I 
praktiken skapas därför betydande hinder för en fri arbetsm arknad för 
revisorer inom Norden.

Nordiska revisorsförbundet (N R F ), ser med tillfredsställelse att en sam
nordisk arbetsgrupp tillsätts för att behandla de i förslaget framförda 
frågeställningarna. Instiftandet av en ” nordisk koncession” för de auktori
serade revisorerna kan dock stöta på praktiska problem. Genom lagbe
stämmelserna och de föreningsrättsliga reglerna för auktorisation har man 
velat säkerställa de auktoriserade revisorernas höga yrkesetik, kunskaper i 
modern revisionsmetodik samt kännedom om gällande lagregler på främst 
skatte- och associationsrättens områden. Då dessa regler är nationellt 
stiftade och avviker från varandra, ställer främst detta hinder i vägen för 
inrättandet av en ” nordisk koncession” för de auktoriserade revisorerna. 
Härtill bidrar ytterligare de ham oniseringssträvanden gällande revisionen i 
medlemsländerna man inom EG arbetar på. Detta arbete planeras vara 
genomfört den 1 januari 1990. Man bör därför i detta skede koncentrera sig



A 698/s 443

på de problem kravet på m edborgarskap och/eller hemland i vissa länders 
regler medför för erhållandet av revisorsauktorisation och utövande av 
revisorsyrket.

Justitsm inisteriet i Danmark tillstyrker en rekomm endation av Advokat
rådet att det tillsätts en arbetsgrupp i syfte att etablera en gemensam 
nordisk arbetsm arknad, samtidigt som det erinras om att det rör sig om 
stora och komplicerade problem.

Dansk Arbejdsgiverforening  finner ett initiativ för att kartlägga existe
rande hinder mot fri etablering för fria näringsidkare i alla de nordiska 
länderna positivt. Föreningen tar dock därigenom inte ställning till eventu
ella initiativ för att avlägsna dessa hinder eller till lämpligheten att införa 
nordisk koncession för vissa grupper av näringsidkare.

Finlands byggnadsingenjörers förbund  ser positivt på förslaget och an
ser att den fria arbetsm arknaden ger bättre möjligheter till internationalise
ring, ökar det nordiska umgänget, förbättrar språkkunskaperna samt ökar 
konkurrensen i fråga om studierna och undervisningen samt upprätthållan
det och utvecklandet av yrkesskickligheten inom branschen. Den stimu
lerar strävandena att följa med den internationella utvecklingen inom bygg
branschen och förbättrar exportkonkurrensförm ågan. I syfte att förebygga 
eventuella olägenheter med den fria arbetsm arknaden borde åtgärderna 
innefatta en utredning om utbildnings- och anspråksnivån på de olika 
utbildningsnivåerna i de enskilda länderna och om jämförligheten av dessa.

Akava r f  (akademikernas centralorganisation) anser det naturligt, att 
man för de näringsidkare som ännu inte omfattas av den nordiska överens
kommelsen, försöker ordna likadana möjligheter att vara fritt verksamma 
på den nordiska arbetsm arknaden. Akava förordar sålunda en utredning 
vari även bör beaktas, att de flesta här avsedda näringsidkare kommer i sin 
verksamhet i en direkt kontakt med allmänheten. Klienternas rättsskydd 
och andra frågor beträffande konsum entskyddet kan förutsätta, att man 
exempelvis med avseende på språkkunskaper och lagkunnighet bör ställa 
vissa specialvillkor innan verksam heten kan inledas. Slutligen påpekar 
Akava att man i utbildning och praktisering inte utan fog bör gynna en 
näringsidkare som överflyttar från ett land till annat, såsom fallet nu kan 
vara i fråga om läkare och tandläkare.

Arbetsgivarnas i Finland centralförbund (AFC) erinrar om de krav som 
bör ställas på fria näringsidkare av såväl samhället som klienterna. Därför 
kan det i praktiken bli aktuellt med någon form av tilläggsutbildning och 
kompetensprövning. Vad gäller den föreslagna utredningen bör den först 
kartlägga de hinder och begränsningar som finns beträffande den gemen
samma arbetsm arknaden för fria näringsidkare, och möjligheterna att av
skaffa dem. Först därefter kan man ta slutlig ställning till frågan.

Finlands advokatförbund  anser att omotiverade hinder bör undanröjas 
och tillstyrker en utredning härom. Vad speciellt gäller advokatyrket påpe
kas att i Danmark och Norge beviljar justitiem inisteriet koncession för
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advokater, men i Sverige och Finland förutsätter handhavandet av advo
katuppdrag inte någon särskild koncession av någon myndighet. I Finland, 
liksom även i Sverige gäller emellertid en bestämmelse, enligt vilken 
endast person, som avlagt sådan juridisk examen, som i hemlandet berätti
gar till innehav av dom artjänst och som är medborgare i landet, kan 
godkännas som medlem i den lagstadgade advokatorganisationen (i Fin
land Finlands advokatförbund och i Sverige Sveriges advokatsamfund) 
och kalla sig advokat. Förbundet pekar dock på positiva erfarenheter av 
advokatuppdrag i annat land inom gränsom råden, för Finlands del närmast 
på vardera sidan om Torne älv. I enklare ärenden kan advokater på 
vardera sidan om Torne älv handha sina huvudmäns ärenden tillfälligt 
också i grannlandet. I svårare ärenden förekommer sådana skillnader i 
omtändigheterna och i de rättsregler som skall tillämpas att en advokat 
från ett land inte tillräckligt behärskar dem utgående från sin efarenhet och 
utbildning.

Justis- og politidepartem entet i Norge ansluter sig till ett yttrande från 
den norske advokatforening  där en nordisk utredning tillstyrkes. Advokat
föreningen hänvisar till att man är i färd med att lösa dessa problem inom 
EG och anser det naturligt att man förverkligar dessa tankar i Norden, där 
förutsättningen för ett vällyckat samarbete bör vara större än i övriga 
Europa.

D epartem entet fo r  handel og skipsfart har ingen erinran mot att det 
tillsätts en utredning, men anser att det finns så stora skillnader i lagstift
ning, utbildning och auktorisationsordningar att det kan vara problem a
tiskt att införa en gemensam arbetsm arknad utan särskilda inskränkningar 
och förutsättningar. S trävandena inom EG vad gäller revisorer har sålunda 
visat sig svårgenomförbara. Utvecklingen inom EG blir enligt departem en
tet intressant även för det nordiska samarbetet.

Kommunal- og arbeidsdepartementet tillstyrker en nordisk utredning.
Norsk arbeidsgiverforening tillstyrker en utredning och förutsätter att 

föreningen får tillfälle att ta ställning till utredningens förslag när de förelig-

Kommerskollegium  i Sverige anser det angeläget att i största möjliga 
utsträckning undanröja hinder för en gemensam nordisk arbetsmarknad för 
fria näringsidkare och tillstyrker därför att den föreslagna utredningen 
tillsätts. Det handlar här om att öka rörligheten i arbetslivet, vidga etable- 
ringsrätten, att säkra ett ömsesidigt erkännande av examina och andra 
kvalifikationsbevis, att harmonisera lagstiftning och auktorisationssystem 
samt att undanröja skattemässiga hinder. Kollegiet påpekar, att det för 
några yrken krävs medborgarskap i landet för att få utöva det eller bli 
auktoriserad och anser att det kan ifrågasättas om sådana regler längre har 
någon betydelse inom Norden. Samma gäller förekommande krav på bo
sättning i landet för att få utöva ett visst yrke. Utredningen bör sålunda 
undersöka i vilka fall sådana krav på medborgarskap och/eller bosättning 
kan tas bort eller lindras.
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Betydligt svårare och mer tidskrävande frågor att undersöka är undanrö
jande av skattehinder, samt åtgärder för att underlätta att nationella exami
na och kompetensbevis erkänns i hela Norden.

Vidare anser kollegiet att utredningen i sitt arbete bör följa och beakta 
utvecklingen i dessa frågor inom EG. 1 fråga om etableringsrätten för fria 
näringsidkare (liberal profession) konstateras att det inte är en framkomlig 
väg att alltid harm onisera utbildningar eller auktoriseringssystem . I stället 
föreslår man att principen om ömsesidigt förtroende (mutual trust) bör 
följas så att man godtar utbildningsbevis eller auktorisationsbevis utan 
vidare granskning. Vidare lämnas förslag om avlägsnande av skattepro
blem vid anställning i annat land och om fri bosättningsrätt för alla inom 
EG.

Till kommerskollegiets yttrande har fogats yttranden från olika bransch
föreningar som tillstyrker eller har inget att erinra mot att den föreslagna 
utredningen tillsätts. Samtidigt påpekar flera att det på vissa områden inte 
är möjligt att etablera en helt fri arbetsm arknad. Detta hindras av olika 
krav på yrkeskvalifikationer, utbildning, skillnader i lagstiftning, olika 
auktorisationssystem , vilka ofta går att återföra till reella skillnader mellan 
länderna. För tolkar och översättare är t. ex. kravet på fullgoda kunskaper 
i respektive lands språk ett oeftergivligt krav. För revisorer skapar natio
nell näringsrättslig-, skatte- och associationsrättslig lagstiftning hinder för 
en helt fri arbetsm arknad.

Sveriges advokatsam fund  erinrar om att utövande av advokatyrket för
utsätter ingående kunskap om den nationella rätten. Enligt samfundets 
uppfattning är det därför ett oeftergivligt krav att den som praktiserar som 
advokat i Sverige skall ha avlagt juris kandidatexam en eller juristexam en. 
Bland annat med hänsyn härtill ifrågasätter samfundet om det finns förut
sättningar att åstadkom m a den föreslagna ordningen med en nordisk 
koncession för advokater.

Arbetsmarknadsstyrelsen  har inget att erinra mot att en gemensam nor
disk utredning tillsätts.

Svenska arbetsgivareföreningen  är i princip positiv till att åtgärder vid
tas i syfte att etablera en gemensam nordisk arbetsm arknad även för fria 
näringsidkare. Föreningen utgår ifrån att den föreslagna utredningen först 
kommer att kartlägga existerande hinder för en gemensam arbetsmarknad 
för berörda kategorier samt lämna förslag på hur dessa kan avskaffas.

SHIO-Familjeföretagen  har i och för sig inget att erinra mot den före
slagna utredningen. Dock påpekas vissa praktiska hinder, kanske främst 
beträffande advokater, då deras verksam het i inte ringa utsträckning är 
beroende av den interna lagstiftnigen.

2.2. Remissinstanser som ställer sig negativa eller mer reserverade till 
medlemsforslagets syfte

Industriministeriet i Danmark betvivlar intresset hos i Danmark verk
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samma fria näringsutövare att medlemsförslaget genomförs. En fri arbets
marknad skulle förutsätta en harmonisering av respektive utbildningskrav. 
Vidare synes enligt ministeriet knappast realistiskt att uppge kravet på en 
viss praktiktid i det land där respektive yrke skall utövas, som t. ex. kravet 
på 3 års praktik i Danmark för att erhålla auktorisation som revisor. 
Liknande betänkligheter anförs även gentemot tanken på nordisk auktori
sation för andra fria näringsidkare.

Dansk Ejendomsmæglerforening  understryker kraven på bosättning i 
Danmark och minst 2 års praktik för att uppnå auktorisation, bl. a. med 
hänsyn till den mycket omfattande och komplicerade lagstiftningen i Dan
mark om förvärv av fast egendom. Av detta skäl anser föreningen inte att 
mäklarutbildning i andra länder bör kunna medföra rätt att utöva yrket i 
Danmark. Bosättningskravet måste enligt föreningen upprätthållas då den 
danska lagstiftningen förbjuder filialverksamhet. Endast de som uppfyller 
dessa krav får avlägga s. k. egendomsmæglerprøve.

Liknande synpunkter framförs av Finlands fastighetsm äklareförbund  
som menar att man kan avstå från kravet på medborgarskap, men att 
vederbörande i övrigt måste uppfylla de krav, som landets lagstisftning 
ställer. D etta är synnerligen viktigt, eftersom lagstiftningen i anslutning till 
köp av fastigheter och bostäder samt bl. a. till överlåtelsebeskattning vari
erar i de olika nordiska länderna.

Finlands fastighetsmäklareförbund anser därför, att en fastighetsmäklar- 
utbildning i andra länder, inbegripet de nordiska länderna, inte kan medfö
ra rätt att utöva fastighetsm äklaryrket i Finland. Den som önskar idka 
fastighetsförmedling i Finland, måste därför förvärva tillräcklig erfarenhet 
om branschen såsom fastighetsagent och avlägga erfordrat prov. På fas- 
tighetsagenter ställs inte de höga krav som gäller fastighetsmäklare.

Handels- och industriministeriet i Finland erinrar om att de nordiska 
industrim inistrarna 1983 beslöt att utfärda en rekommendation om sådana 
ändringar i lagstiftningen som underlättar för medborgare i ett nordiskt 
land att grunda företag i ett annat nordiskt land. Ministeriet bereder bl. a. 
ett förslag till ändring i lagen angående rättighet att idka näring så att man 
skulle avstå från krav på näringstillstånd för en medborgare i annat nor
diskt land som avser att idka näring i Finland. Därför anser handels- och 
industriministeriet att det inte behövs åtgärder som syftar till att slopa 
tillståndskrav endast för vissa yrkesgrupper.

Alands landskapsstyrelse påpekar, att vid beklädande av tjänster inom 
självstyrelseförvaltningen har landskapsstyrelsen länge tillämpat principen 
om nordisk examensgiltighet, varför behovet av inhemsk auktorisation 
eller legitimation bör förbehållas landskapsstyrelsens prövning. Tillstånd 
krävs på Åland av fri näringsidkare som varit bosatt i landskapet under 
kortare tid än under oavbrutet fem år. Avsikten med näringsrättsinstitutet 
är enligt självstyrelselagens 4 § 2 mom till åtskillnad från de nationella 
bestäm m elserna att trygga utvecklandet och bevarandet av Ålands ställ
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ning som självstyrt svenskspråkigt landskap enligt de folkrättsliga prin
ciper på vilka självstyrelselagen bygger. Vid prövning av ansökan om 
näringsrätt likställs annan nordisk medborgare med finsk medborgare. För 
utlänning och utländsk sammanslutning erfordras utöver landskapsstyrel
sens tillstånd dessutom  näringstillstånd av länsstyrelsen i enlighet med 
finländsk lag, varför det vore ändamålsenligt att regleringen av närings- 
utövning på Åland anförtros självstyrelseorganen, utan direkta förbehåll 
vad gäller utländska medborgare, sålunda att det i tekniskt hänseende blir 
jäm förbart med det förfarande som nu gäller för övriga delar av landet.

3. Utskottet

U tskottet noterar, att den övervägande delen av rem issinstanserna 
stödjer medlemsförslagets syfte, dvs. att arbeta för en gemensam nordisk 
arbetsm arknad för fria näringsidkare. D etta stöd ges dock inte utan reser
vationer, utan flera instanser påpekar att gällande inskränkningar i den fria 
arbetsm arknaden tillkommit för att skydda allmänheten/konsumenterna 
och säkerställa en erforderlig kvalitet hos verksam heten. Ett utredningsar
bete anses av de flesta erforderligt. Några hänvisar till reglerna inom EG. 
Ett fåtal rem issinstanser anser, att nuvarande inskränkningar är nödvän
diga och därför måste bibehållas.

U tskottet noterar, att det -  som förslagsställarna i sina motiveringar 
indirekt erkänner -  endast torde bli fråga om att tillsätta en utredning, och 
att yrkandet ” att skyndsamt vidtaga åtgärder i syfte att etablera en gemen
sam nordisk arbetsm arknad” inte är aktuellt. U tskottet instämm er i för
slagsställarnas uppfattning att målsättningen för utredningen kan vara att 
se på möjligheterna att avskaffa de hinder som föreligger för att etablera en 
nordisk arbetsm arknad för fria näringsidkare eller ge nordisk koncession 
för advokater, arkitekter, fastighetsmäklare, revisorer m .fl. Förslagsstäl
larna pekar också på det inom ministerrådet pågående utredningsarbetet 
under rubriken ” Norden som hem m am arknad” där man b l.a . undersökt 
frågor om etableringsrätt för företag, samt på att de nordiska länderna 
börjat tillåta etablering av utländska banker.

U tskottet vill även erinra om den utredning om nordiska medborgares 
rättigheter och skyldigheter i samband med flyttning i Norden som pågår 
inom ramen för Nordiska m inisterrådet. En första rapport väntas vid 
årsskiftet 1985/86. Detta utredningsarbete har sin bakgrund i det program 
som utskottet presenterade till rådets 31 :a session som en bilaga till utskot
tets betänkande över ministerrådets berättelse C 1. Som en principskiss 
presenterades förslag till några av de åtgärder som kunde vidtas för att 
jäm na vägen mot ett ” nordiskt m edborgarskap” . Det förutsattes att det 
fortsatta konkretiseringsarbetet skulle utm ynna i medlemsforslag. Bland 
dessa åtgärdstyper nämndes en gemensam arbetsm arknad för fria närings
idkare. U tskottet vill erinra om att m inisterrådet efter rekommendation av
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N ordiska rådet 1976 tillsatte en arbetsgrupp för att se över om det fanns 
ytterligare yrkesgrupper inom hålso- och sjukvårdsom rådet för vilka en 
gemensam nordisk arbetsm arknad var möjlig. Resultatet blev en överens
kommelse om gemensam arbetsm arknad för hålso-, sjukvårds- och vete
rinärpersonal, dvs. sådana kategorier där auktorisation erfordrades för att 
få tillstånd att utöva respektive yrke. Arbetsgruppen hade granskat gällan
de och planerade överenskom m elser för olika personalgrupper och utrett 
problemen för de yrkesgrupper för vilka överenskommelse inte kommit till 
stånd samt möjligheterna att genomföra fri arbetsm arknad även för yrkes
grupper där legitimation endast krävdes i vissa länder. Huvudregeln i den 
överenskommelse som blev resultatet är att den som i något av de nordiska 
länderna erhållit legitimation, auktorisation eller annan jämförlig form av 
rättsligt godkännande som yrkesutövare skall -  enligt de förutsättningar 
som stadgas i överenskommelsen — ha rätt att vinna sådant godkännande 
även i övriga länder där bestäm m elser om godkännande gäller.

Fördragsslutande stat kan enligt överenskommelsen kräva, att den som 
söker godkännande har tillfredsställande kunskap om lagar och adm inistra
tiva föreskrifter av betydelse för hans yrkesutövning i staten. Vidare ingår 
i överenskommelsen ett antal regler för vissa av de omfattade yrkesgrup
perna om språkkunskaper, praktisk erfarenhet etc.

Enligt utskottet bör tanken prövas om det ej är möjligt att uppnå en eller 
flera liknande överenskom m elser beträffande s. k. fria yrken där krav på 
auktorisation etc. gäller. Den främsta skillnaden gentemot den ovan
nämnda överenskommelsen är att denna gäller yrkesgrupper inom den 
offentliga sektorn medan det nu aktuella medlemsförslaget gäller fria yr
kesgrupper som konkurrerar på en öppen marknad. De regler om auktori
sation etc. som gäller för dessa grupper är dock såtillvida jäm förbara med 
yrkesgrupperna inom social- och hälsovården som de syftar till att garante
ra att verksam heten utövas av kom petenta och lämpliga personer som har 
praktisk erfarenhet. Det förefaller enligt utskottets uppfattning -  mot 
bakgrund av den allmänna målsättningen att sträva mot möjligast likartade 
rättsregler i de nordiska länderna samt att samhälle, ekonomi och traditio
ner m. m. är väsentligen likartade -  naturligt att sträva mot en harmonise
ring av reglerna för att få tillstånd att utöva de flesta s .k . fria yrken. 
Remissuttalandena visar dock på att detta ej kan bli möjligt förrän efter en 
grundlig genomgång av regler m. m. i de nordiska länderna som utgör 
hinder för etablerande av en gemensam arbetsm arknad för fria näringsid
kare.
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U tskottet hem ställer därför
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att låta 

utreda möjligheterna att etablera en gemensam nordisk 
arbetsm arknad för fria näringsidkare.

Mariehamn den 12 novem ber 1985

Arne Andersson (m) Margrete Auken (SF)

Jo Benkow (H) Dorte Bennedsen (S)
F örm an

Kaj Bärlund (Sdp) 

Hannu Kemppainen (K) 

Marit Rotnes (A)

Elver Jonsson (fp) 

Grethe Lundblad (s) 

Borghild Røy seland (K r.F .)

Pétur Sigurösson (Sj.)

15-5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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Medlemsförslag

om gemensam nordisk arbetsmarknad för fria 
näringsidkare
fVäckt av Karin Söder sam t Rune Gustavsson, Elver Jonsson, Gunnel 
Jonäng, Jens Steffensen, Pär Stenbäck, Peder Sønderby, Hans Olav 
Tungesvik, Ole Gabriel Ueland, Odd With och Marjatta Väänänen)

A 698/s

1. Bakgrund

Nordiska parlam entariska kommittén för friare samfärdsel m. m. kom 
vid 1950-talets början med förslag till en rad betydelsefulla och långtgående 
nordiska reformer. En av dem var 1954 års överenskommelse om en 
gemensam nordisk arbetsm arknad, en annan 1957 års nordiska passkon
trollöverenskommelse. 1954 års arbetsm arknadsöverenskom m else tillför
säkrade nordiska medborgare rätt att fritt välja arbete och bostadsort i 
Norden. Genom åren har mer än en miljon flyttningar ägt rum i de nordiska 
länderna. M erparten av dem har skett mellan Finland och Sverige.

1954 års överenskommelse kompletterades år 1973 med ett bilateralt 
avtal mellan Finland och Sverige om arbetskraftens kanalisering via de 
offentliga arbetsförmedlingarna. Avtalet har senare reviderats och utvid
gats till än fler arbetsgivarkategorier.

En inskränkning i den nordiska arbetsm arknadsöverenskom m elsen var 
att den ej gällde för arbetstagargrupper för vilka särskild auktorisation eller 
legitimation krävdes. Sedan i slutet av 1950-talet ett misslyckat försök 
gjorts att undanröja hinder som stod i vägen för en gemensam nordisk 
arbetsm arknad för samtliga kategorier av arbetstagare, valde man att gå 
fram steg för steg. På hälso- och sjukvårdsom rådet ingicks separata över
enskommelser om en gemensam arbetsm arknad för läkare år 1965, för 
tandläkare år 1966, för sjuksköterskor år 1968, för apotekare år 1969 och 
för sjukgymnaster år 1976.

På initiativ från N ordiska rådets sida tillsattes år 1976 en utredning med 
uppgift att se över om det fanns ytterligare yrkesgrupper inom hälso- och 
sjukvårdsom rådet för vilka en gemensam nordisk arbetsm arknad var möj
lig. Nordiska m inisterrådet-hälsovårdsm inistrarna undertecknade år 1981 
en överenskommelse om gemensam arbetsm arknad för hälso-, sjukvårds- 
och veterinärpersonal. Överenskommelsen som formellt trädde i kraft år 
1983, gäller 18 olika yrkeskategorier. Förutom ovannämnda fem grupper 
gäller den nya överenskommelsen b l.a . för barnm orskor, optiker, psyko
loger, receptarier, tandskötare och tandtekniker.
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Den andra inskränkningen av betydelse som vidlådde 1954 års överens
kommelse om gemensam nordisk arbetsm arknad var att de fria näringsid
karna undantogs. Från N ordiska rådets sida föreslogs revisorer och arki
tekter bli delaktiga i den nordiska arbetsm arknaden, men utan resultat 
hittills.

2. Problemfältet

En reviderad överenskommelse om gemensam nordisk arbetsmarknad 
gäller från den 1 augusti 1983. 1954 års grundprinciper består, men viktiga 
preciseringar och avsiktsförklaringar har gjorts i den nya överenskommel
sen. Enligt punkt 7 i ett till den nya arbetsm arknadsöverenskom m elsen 
fogat protokoll stadgas, att hinder inte reses mot att det i länderna före
kommer bestäm m elser som förbehåller anställning vid företag eller verk
samhet för vilken krävs koncession eller i yrke för vars utövande krävs 
auktorisation åt inhemska medborgare.

Inom Nordiska ministerrådet inleddes för några år sedan förberedelser
na för arbetsplanen "N orden  som hem m am arknad” . Det skedde under 
intryck av en alltmera stagnerande nordisk internhandel och i medvetande 
om att en rad tekniska handelshinder ännu bestod i Norden. Vid 1983 och
1984 års sessioner har N ordiska rådet också begärt att N ordiska minister
rådet skall låta utarbeta en handlingsplan för ekonomisk utveckling och full 
sysselsättning. Vid Nordiska rådets 32:a session antogs rekommendation  
nr 2311984 om en friare nordisk kapitalmarknad. Etablering av utländska, 
inklusive nordiska banker, tillåts redan i Danmark och Finland. Norge 
följer efter vid årsskiftet 1984/85. Från svenska regeringens sida har avise
rats förslag i samma riktning. Företagsköpen i N orden har också ökat 
högst väsentligt på senare år.

3. Förslag till åtgärder

I den gemensamma nordiska arbetsm arknadens anda och i den ekono
miska sammansmältningens och företagsintegrationens spår anser vi med
lemmar av mittengruppen inom N ordiska rådet, att vissa kvarvarande 
hinder borde kunna undanröjas för yrkesgrupper som kan betecknas som 
fria näringsidkare. Vi föreslår därför att en gemensam nordisk utredning 
tillsättes. Uppgiften bör vara att avskaffa de hinder som föreligger för att 
etablera en nordisk arbetsm arknad för fria näringsidkare eller ge nordisk 
koncession för advokater, arkitekter, fastighetsmäklare, revisorer m .fl. 
Utredningsarbetet kan med fördel sammankopplas med arbetsplanen 
” Norden som hem m am arknad” . Det bör därför bedrivas med största 
skyndsamhet.
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Under hänvisning till vad som ovan anförts hem ställer vi medlemmar av 
den nordiska mittengruppen

att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att 
skyndsamt vidtaga åtgärder i syfte att etablera en gemensam 
nordisk arbetsm arknad för fria näringsidkare.

Helsingör den 13 novem ber 1984

Karin Söder (c) Rune Gustavsson (c)

Elver Jonsson (fp) Gunnel Jonäng (c)

Jens Steffensen (KrF) 

Peder Sønderby (V)

Ole Gabriel Ueland (Sp)

Pär Stenbäck (Sfp) 

Hans Olav Tungesvik (K r.F .)

Odd With (Kr.F.)

M arjatta Väänänen (K)
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A 699/s

Social- och miljöutskottets betänkande
över medlemsförslag om utvidgade rättigheter för nordis
ka medborgare vid flyttning eller resa inom Norden

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä c k t  av  R u n e  G u s t a v s s o n ,  E lv er  
J o n s s o n ,  G u n n e l  Jon ä n g ,  Päll P é tu r sso n ,  Pär S ten b ä ck ,  
Karin  S ö d e r ,  P ed er  S ø n d e r b y ,  H a n s  O lav  T u n g e sv ik ,  
O le G abriel  U e la n d ,  O dd W ith  o c h  M arjatta V ä ä n ä n en ,  
se  s. 468

T illägg , se  s. 469

R e m issy t tr a n d e n ,  s e  su p p lem e n t)

Till Nordiska rådets social- och miljöutskott har hänvisats medlemsför
slag A 699/s om utvidgade rättigheter för nordiska medborgare vid flyttning 
eller resa inom Norden.

U tskottet har behandlat förslaget vid sina möten den 5 augusti 1985 i 
Helsingborg, den 12 novem ber 1985 i M ariehamn och i Stockholm den 30 
januari 1986.

Nordiska rådets juridiska utskott har uttalat sig över förslaget.

1. Medlemsförslaget

I medlemsförslaget hemställes, att
Nordiska rådet rekom m enderar N ordiska ministerrådet att inom ramen 

för arbetet med N ordiskt medborgarskap snabbutreda frågan om utvidgade 
rättigheter och förenklingar för nordiska medborgare vid flyttning inom 
Norden beträffande:

a. avskaffande av krav på inhemskt medborgarskap vid beklädande av 
vissa offentliga tjänster,

b. avskaffande av anmälningsplikt hos utlänningspolisen,
c. likställighet för i nordiskt grannland bosatta nordbor med inflyttnings- 

landets egna medborgare vad beträffar förvärv av fast egendom i form av 
permanent- eller fritidsbostad samt

d. införande av enhetliga regler i Norden avseende tillträde till militära 
skyddsområden.

Förslagsställarna hänvisar till det inom Nordiska rådet aktualiserade 
parlamentariska handlingsprogrammet benämnt Nordiskt medborgarskap 
(Codex Nordicus). Dess utgångspunkt har varit vidtagandet av åtgärder
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som kan förenkla flyttning och/eller resa inom Norden, dvs. att system a
tiskt avlägsna de adm inistrativa hinder som uppträder före, under och efter 
flyttning och/eller resa till ett nordiskt grannland liksom för återflyttare.

Vidare hänvisas till 1954 års överenskommelse om gemensam nordisk 
arbetsm arknad och de diskussioner som fördes om vissa kvarvarande 
inskränkningar i samband med att överenskommelsen reviderades 1982. 
Förslagsställarnas uppfattning är, att den som får arbeta och bo utan 
särskilt tillstånd i ett nordiskt grannland också bör medges rätten att, utan 
tidsödande och stundtals kränkande undersökningar av polisiär eller annan 
karaktär, förvärva fast egendom i form av perm anent bostad eller fritids
bostad. Det finns regler som verkar starkt hämmande på nordbors rätt att 
förvärva egenägd bostad. Bestämmelsernas innebörd kan antingen vara att 
särskilda krav uppställes på den nordiska medborgare som önskar förvärva 
fast egendom eller som gör det omöjligt att inköpa bostad inom militärt 
känsliga områden. Stadgandena om tillträde till militära skyddsom råden 
bör, enligt förslagsställarna, vara enhetliga i Norden. Inte sällan har helt 
oavsiktliga överträdelser av militära skyddsbestäm m elser lett till rättsliga 
påföljder t.ex  i samband med segling.

2. Remissinstanser

Följande myndigheter, institutioner och organisationer har avgivit ytt
rande över medlemsförslaget:

Nordiska

-Nordens fackliga samorganisation (NFS)
Nordiska akadem ikerrådet
Nordiska unionen för arbetsledare, tekniska funktionärer och andra 

chefer (NAU)
Föreningarna Nordens Förbund 
Nordiska rådets juridiska utskott

Danmark

Indenrigsministeriet (samråd med forsvarsm inisteriet och justitisminis- 
teriet)

Finland 

Justitieministeriet 
U trikesministeriet 
Inrikesministeriet 
Forsvarsm inisteriet 
Arbetskraftsm inisteriet 
Ålands landskapsstyrelse 
Arbetsgivarnas i Finland Centralförbund 
Akava
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Utrikesministeriet
N aturvernrådet

Norge

Justis- og politidepartementet

Sverige

Svea H ovrätt 
Rikspolisstyrelsen 
Överbefälhavaren 
Statens arbetsgivarverk 
Länsstyrelsen i Stockholms län

2.1. Rem issinstanser m ed principiella synpunkter på medlemsförslaget 
som helhet

Föreningarna Nordens Förbund  har under många decennier verkat tor 
ökad jäm ställdhet mellan nordiska medborgare, oavsett i vilket annat 
nordiskt land de bor och arbetar utanför det egna hemlandet och tillstyrker 
förslaget i dess helhet. I dag kan konstateras att stora framsteg har gjorts 
på ett flertal områden av genomgripande natur.

Föreningarna Nordens Förbund ser med stor tillfredsställelse på de 
framsteg som hittills gjorts i det nordiska sam arbetet. Passfrihet råder, en 
gemensam nordiskt arbetsm arknad har utvecklats långt och på den sociala 
trygghetssektorn råder långtgående jäm likhet. Alla förslag i syfte att 
vidareutveckla nuvarande rättigheter och öka jäm likheten mellan nordiska 
medborgare välkomnas därför.

Nordens Fackliga Samorganisation (NFS) stödjer medlemsförslaget 
och framhåller behovet av mer enhetliga och begränsade specialregler för 
nordbor inom de nordiska länderna.

Nordiska akademikerrådet ställer sig bakom ett yttrande av Akava  i 
Finland, att principen om att avlägsna hinder som försvårar flyttning och 
resa inom de nordiska länderna är värd att understödas. Av tradition och 
kanske överdriven misstänksamhet förknippas med resa och flyttning allt
jäm t en massa regler och bestäm m elser vars berättigande kan ifrågasättas 
speciellt när det gäller nordiska medborgare inom Norden. Det är dock 
skäl att minnas att begränsningarna uppkommit av skilda orsaker och 
regleras av stadganden som kan sägas vara av olika tyngd.

Indenrigsministeriet i Danmark erinrar om att samtliga de i förslaget 
upptagna delom radena skall behandlas av den av samarbetsministrarna 
tillsatta arbetsgruppen om nordiska medborgares rättigheter. Gruppen 
skall avsluta sitt arbete före utgången av 1985 och ministeriet hemställer att 
besvarandet av medlemsförslagets yrkanden måtte invänta gruppens redo
görelse.

Is land
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Utrikesministeriet i Finland erinrar om att utgångspunkten för de cen
trala nordiska avtalen är en jäm ställd behandling av andra nordiska med
borgare i varje nordiskt land. Vidare erinras om m inisterrådets pågående 
utredning om de nationella lagstiftningshinder, vilka försvårar ett jämställt 
förverkligande av andra nordiska medborgares rättigheter i ett annat nor
diskt land. I Finland är det även fråga om avlägsnande av hinder för 
återflyttning, närmast från Sverige. Vad det aktuella förslaget beträffar 
anser utrikesministeriet att de olika delfrågorna till sin juridiska natur är på 
olika nivå. En del av frågorna är adm inistrativa och åtminstone en kräver 
en i grundlagsordning antagen lag. Eftersom tidtabellen för förverkligandet 
av varje fråga blir av olika längd, borde ett eventuellt förverkligande ske i 
form av lagstiftningssamarbete mellan fackmyndigheter och inte i form av 
ett nordiskt avtal.

Justitiem inisteriet har inte några principiella invändningar mot att man 
börjar utreda möjligheterna att utvidga nordiska medborgares rättigheter 
vid flyttning eller resa inom Norden men anser att det är viktigt att alla 
frågor som gäller saken reds ut grundligt. I utredningsarbetet måste sär
skild uppmärksamhet fästas vid de nationella synpunkter som är orsak till 
de nuvarande begränsningarna.

Arbetskraftsm inisteriet erinrar om de nordiska avtalens grundprincip, 
nämligen en för varje nordiskt lands medborgare jämbördig behandling 
med landets egna medborgare överallt i Norden. Trots detta finns det 
fortfarande också i Finlands nationella lagstsiftning vissa punkter som 
utgör hinder för sådan likställighet eller som försvårar övriga nordiska 
länders medborgares eller före detta finska medborgares flyttning till och 
yrkesutövning i Finland.

De problem som tagits upp i det aktuella medlemsförslaget kommer att 
utredas i samband med m inisterrådets projekt. Arbetskraftsm inisteriet 
anser dock att det är motiverat att ta upp dem också skilt för sig för att man 
på så sätt skall kunna påskynda nödiga ändringar i lagstiftningen. Ministe
riet anser att det också är fråga om den finländska migrationspolitikens 
trovärdighet. Finland utgår från att de övriga nordiska länderna, speciellt 
Sverige, behandlar de finländare som bor och arbetar i landet på samma 
sätt som landets egen befolkning. Vikten av dessa krav vore förstås betyd
ligt större om Finland i sin egen lagstiftning och sin egen förvaltningspraxis 
skulle eftersträva motsvarande jäm ställdhet för nordiska medborgare.

Utrikesministeriet i Island tillstyrker medlemsförslaget.
Svea Hovrätt, som är positivt inställd till förslagets grundtanke, förordar 

i enlighet härmed att en utredning görs med sikte på att åstadkom ma 
utvidgade rättigheter och förenklingar för nordiska medborgare vid flytt
ning eller resa inom Norden. Hovrätten erinrar om att i Sverige tillsatts en 
utredning, benämnd diskrimineringsutredningen, som 1984 avgav ett del
betänkande (Ds A 1984:6) om utlänningars rättsliga ställning. U tredning
ens uppgift har angetts vara att från fall till fall fästa regeringens uppm ärk
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samhet på bestäm m elser som, utan att det finns starka skäl härför, innebär 
en olikartad behandling av utländska och svenska medborgare. I betänkan
det behandlas bl a frågorna om krav på svenskt medborgarskap vid offent
lig anställning och om krav på tillstånd för utländsk medborgare för förvärv 
av fast egendom. Vad som framkommit under utredningen i dessa frågor 
bör vara av värde för den föreslagna nordiska utredningen.

2.2. Remissinstansernas synpunkter beträffande medlemsforslagets yr
kande a), dvs. avskaffande av krav på inhemskt medborgarskap vid beklä
dandet av vissa offentliga tjänster

De nordiska rem issinstanserna, N F S och N A U  (Nordiska unionen fö r  
arbetsledare, tekniska funktionärer och andra chefer) anser att kravet på 
inhemskt medborgarskap bör avvecklas. NFS anser att enhetliga regler 
bör skapas för i vilka fall detta skall ske.

Nordiska akademikerrådet ansluter sig till Akavas åsikt att kravet på 
inhemskt m edborgarskap inte behöver vara en ovillkorlig förutsättning för 
alla statliga tjänster och att de nordiska länderna gemensamt kunde komma 
överens om en likartad uppmjukning av kravet på medborgarskap vid 
utnämning till vissa offentliga tjänster. 1 samband därmed kunde kanske 
också gemensamma regler om behörighet till tjänster i övrigt avtalas.

Justitiem inisteriet i Finland erinrar om att en omfattande reform av 
lagstiftningen om statens tjänstemän är under behandling inom riksdagen. 
Reformförslaget gäller dock inte regeringsformens 84 §, enligt vilken finskt 
medborgarskap utgör ett allmänt behörighetsvillkor för statlig tjänst.

Enligt hävdvunnen tolkningspraxis tillämpas RF 84 § även på kommuna
la tjänster, om myndighetsutövning hör till tjänsteinnehavarens uppgifter. 
T ex till tjänster inom kommunens skolväsende -  frånsett lärartjänster i 
främmande språk och klasslärartjänster i grundskolan med stöd av den 
nordiska överenskom m elsen -  är det bara möjligt att välja finska medbor
gare, ty innehavarna av sådana tjänster utövar offentlig makt. Enligt justi- 
tieministeriets uppfattning torde det inte finnas några hinder för att börja 
utreda om nationalitetskravet är ändamålsenligt. Det förefaller dock som 
om det vore motiverat att avgränsa ifrågavarande tjänster till sådana som 
inte innebär myndighetsutövning.

Justitieministeriet erinrar dock om att behörighetsvillkoren för tjänster 
är förhållandevis noggrant reglerade i Finland. Att nationalitetskravet upp
hävs gör det inte alltid möjligt att utse utlänningar till offentliga tjänster, ty 
sökanden måste också uppfylla de övriga behörighetsvillkoren, dvs i regel 
högskolexamen, vilket inte i motsvarande utsträckning krävs i Danmark, 
Norge eller Sverige.

Inrikesministeriet anser att medborgarskap erfordras för innehav av 
sådana tjänster som omfattar utövande av offentlig makt eller rikets inre 
och yttre säkerhet. Sålunda måste inom ministeriets område åtminstone 
ledande tjänstem än, personal vid polisen samt vid gränsbevakningen abso
lut vara finska medborgare.
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Arbetskraftsm inisteriet erinrar om att medlemsförslaget förutsätter ut
redning av en lindring av RF:s 84 § utgående från att de tjänster för vilka 
krävs finskt medborgarskap nämns särskilt. Däremot kan befattningar av 
teknisk natur, lärartjänster vid universitet eller annan högskola i Finland 
besättas med andra än finska medborgare. Till undantagen hör också 
yrkesgrupper, för vilka gäller särskilda överenskom m elser om godkännan
de av sådan verksam het på den nordiska arbetsm arknaden (hälsovårds- 
och undervisningsbranschen). För dessa yrkesgrupper kan de myndigheter 
som svarar för tillämpningen av överenskommelsen fastställa särskilda 
krav på auktorisation. Nivån på sådana krav borde kunna justeras vid 
behov enligt de mål som ställts i den nordiska arbetsm arknadsöverens- 
kommelsen.

Utrikesministeriet anser att om man vill ändra RF § 84, som begränsar 
offentliga tjänster till finländska medborgare, bör förordningen ändras eller 
en skild lag stiftas i grundlagsenlig ordning. För före detta finska medbor
gares del kunde övervägas en utvidgning av undantagsbestäm m elserna, 
speciellt beträffande kommunala tjänster.

Arbetsgivarnas i Finland Centralförbund  anser att kravet på inhemskt 
medborgarskap borde kunna begränsas till särskilt angivna undantagsfall 
som har med rikets inre ordning och säkerhet att göra (särskilt inom 
försvarsm akten och gränsbevakningsväsendet), och beträffande de högsta 
tjänsterna inom statsförvaltningen, framför allt inom utrikesförvaltningen.

Alands landskapsstyrelse finner, att avskaffande av krav på inhemskt 
medborgarskap skulle avsevärt förbättra arbetsmöjligheterna över de nor
diska ländernas gränser, då den offentliga sektorn utgör en betydande del 
av den nationella arbetsm arknaden. Möjligheten till nordiskt tjänstem an
nautbyte kunde även sålunda komma att utnyttjas i större utsträckning. 
Landskapsstyrelsen anser dessutom  att avskaffandet av de statliga kompe
tensfordringar som bygger på nationella examina torde vara helt förenliga 
med riktlinjerna på vilka det nordiska samarbetet bygger. Inom den 
åländska självstyrelseförvaltningen följes vid besättandet av tjänster prin
cipen om nordisk examensgiltighet.

Justis- og politidepartem entet i Norge antar att det för närvarande ej är 
aktuellt att ändra den aktuella bestämmelsen i den norska grundlagen (§ 42) 
och pekar bl a på ett statligt direktiv från 1975 där det bl a sägs att man 
skall vara försiktig med att använda utlänningar i den offentliga förvalt
ningen. Detta gäller också nordiska medborgare även om direktivet i 
praxis ges mindre vikt gentemot nordbor än vissa andra nationaliteter. 
Departem entet anser att man fått överblick över detta problemområde 
först när ministerrådets allmänna utredning om nordiska medborgares 
rättigheter är slutförd.

Statens arbetsgivarverk i Sverige anser inte att det finns anledning att 
utreda kravet på svenskt m edborgarskap för de offentliga tjänster som 
särskilt anges i regeringsformen och lagen om offentlig anställning, dvs bl a
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domare, vissa m yndighetschefer och diplom ater, men har ingen erinran 
mot att kravet för övriga statliga tjänster utreds.

Överbefälhavaren instämm er vad gäller kravet på svenskt medborgar
skap vid beklädnad av vissa offentliga tjänster med diskrimineringsutred- 
ningens uppfattning i dess delbetänkande, Lag mot etnisk diskriminering i 
arbetslivet. Utredningen fann att principen om negativ särbehandling på 
grund av nationalitet måste accepteras för en rad offentliga tjänster.

Rikspolisstyrelsen  anser, att ett naturligt hjälpmedel i bedömningen av 
vilka tjänster och uppdrag som skall respektive inte skall kräva svenskt 
m edborgarskap är personalkontrollkungörelsen och med stöd därav med
delade bestäm melser. Tjänst som är underkastad prövning enligt kungörel
sen kan enligt rikspolisstyrelsens uppfattning inte innehas av utländsk 
medborgare, eftersom  motsvarande kontroll inte kan erhållas i dennes 
hemland.

Länsstyrelsen i Stockholm s län har ingen erinran mot förslaget vad 
gäller de flesta offentliga tjänster, där kravet på medborgarskap i landet har 
mera formell grund. D etta gäller därför inte de tjänster som har särskild 
betydelse för totalförsvaret eller säkerhetstjänsten. För innehav av vissa 
tjänster inom totalförsvaret, polisen, utrikesförvaltningen m fl bör därför 
fortfarande krävas svenskt medborgarskap.

2.3. Rem issinstansernas synpunkter på förslagets punkt b), dvs avskaf
fande av anmälningsplikt hos utlänningspolisen

N F S och N A U  påpekar, att anmälningsplikt hos polismyndighet inte 
harm oniserar med de strävanden som uttrycks i överenskommelsen om en 
gemensam nordisk arbetsm arknad.

Arbetskraftsm inisteriet i Finland påpekar att det i lagstiftningen ingår 
vissa anmälningsplikter för utlänningar. Dessa kunde för de nordiska med
borgarnas vidkommande avskaffas helt, i synnerhet som systemet i sin nu 
gällande form inte ens fungerar i praktiken. Enligt inrikesministeriet är 
problemet de utlänningar som efter 2 - 3  års vistelse fått medborgaskap i 
något nordiskt land. Deras band till vederbörande samhälle är ofta tämli
gen lösa.

Utrikesministeriet anser, att för nordiska medborgare torde anmälning 
ha krävts endast i undantagsfall. Möjligheterna att avlägsna denna plikt bör 
undersökas för nordiska medborgares del.

Arbetsgivarnas i Finland Centralförbund  (AFC) finner, att anmälnings
plikt för nordiska medborgare borde kunna avskaffas utan några negativa 
konsekvenser. För övrigt konstaterar AFC att anmälningspliktinstitutet 
inte baseras på det protokoll som fogats till den reviderade nordiska 
arbetsm arknadsöverenskom m elsen; i protokollet konstateras bara denna 
möjlighet enligt de enskilda ländernas interna bestämmelser.

Ålands landskapsstyrelse ser avskaffande av anmälningsplikt hos utlän
ningspolisen som ett naturligt led i det nordiska sam arbetet där bl a nord
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bor kan flytta inom Norden utan att varken arbets-, uppehållstillstånd eller 
pass erfordras.

Justis- og politidepartem entet i Norge erinrar om att frågan om anmäl
ningspliktens anskaffande är under behandling i samband med utarbetan
det av en ny utlänningslag (fremmedlov).

Svea hovrätt påpekar, att regler om skyldighet för utländsk medborgare 
att anmäla sig hos polismyndighet saknas i svensk rätt. Däremot finns i 
utlänningsförordningen (1980:377) bestäm m elser om skyldighet för vissa 
myndigheter, för hotell m fl samt i vissa fall för privatpersoner att göra 
anmälan till polismyndigheten om utlännings vistelse, om upplåtelse av 
bostad åt utlänning och i fråga om anställande av utlänning. Av dessa 
bestäm melser är endast den sistnämnda tillämplig när det gäller medborga
re i annat nordiskt land.

2.4. Rem issinstanser m ed synpunkter på förslagets punkt c), dvs likstäl
lighet vid förvärv av fa s t egendom (permanent eller fritidsbostad)

Nordiska unionen fö r  arbetsledare, tekniska funktionärer och andra 
chefer (NAU) anser att likställighet för i nordiskt grannland bosatta nord
bor med inflyttningslandets egna medborgare vid förvärv av fast egendom i 
form av permanent- eller fritidsbostad är en följdriktig fortsättning på 
bildandet av den samnordiska arbetsm arknaden, varför nuvarande hinder 
för detta bör undanröjas.

N F S  anser, att nuvarande tillståndsförfarande med i vissa fall höga 
avgifter bör undanröjas; man föreslår för att förhindra egendomsförvärv i 
rent spekulationssyfte att krav på "bostad  för eget och familjens bruk" bör 
ingå i förslaget.

Nordiska akademikerrådet påpekar, att begränsningarna för utlänning
ars rätt att förvärva och inneha fastighet är så starkt grundade att de 
troligen inte helt och hållet kan avskaffas. Däremot kan det mycket väl 
vara genomförbart att sätta upp gemensamma regler för beviljandet av 
undantag när det gäller nordiska medborgares rätt att äga bostad och 
fritidshus för privat bruk, i all synnerhet som dispens i enskilda fall beviljas 
rätt allmänt.

Nordiska rådets juridiska utskott betecknar förslaget i denna punkt i sitt 
yttrande den 29 januari 1985 som ogenom förbart, bl a då det måste antas få 
oöverskådliga konsekvenser i förhållandet mellan Danmark och EG-län- 
derna.

Arbetskraftsm inisteriet i Finland erinrar om den s k begränsningslagen. 
Enligt denna förutsätts för ägande eller för en längre tid än två års hyrning 
särskilt tillstånd av statsrådet. Också anskaffning av bostadsaktier kan 
vara svårt i sådana bostadsaktiebolag, i vilkas bolagsordning intagits be
gränsningar, men efter en lagändring blev det möjligt för utlänningar att 
skaffa sig bostad i bolag med s k totalt utlänningsförbud genom särskilt 
tillstånd. Problemet kvarstår dock i vissa andra typer av bostadsaktiebo-
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lag. Arbetskraftsm inisteriet anser att utländska medborgares möjligheter 
att skaffa sig permanent bostad borde underlättas. 1 synnerhet gäller detta 
för nordbornas vidkommande. Samtidigt borde man skyndsamt utreda 
möjligheterna att underlätta anskaffningen av fastighet för näringsverk
samhet. Också det i det nordiska tänkandet allmänt omfattade målet N or
den som hemmamarknad förutsätter sådana lindringar i lagstiftningen.

Utrikesministeriet påpekar att ojämlikheten mellan nordiska medborga
re berör i huvudsak egnahemshus och fritidsbostäder, vilka inte ägs på 
aktiebolagsgrund. Ett problem utgör anskaffande av bostadsaktier i bo
stadsbolag, där bolagsordningen inskränker utländska medborgares rätt att 
anskaffa aktier. M inisteriet stöder tanken på att inleda ett utredningsarbete 
om minskande av ojämlikhet för nordiska medborgares del.

Inrikesministeriet som handlägger ett stort antal tillståndsansökningar 
som gäller inköp av fastighet påpekar, att det i lagen inte finns stadganden 
om, under vilka förutsättningar tillstånd kan beviljas. Vid tillämpande av 
lagen har en sådan princip godtagits, att tillstånd beviljas endast ifall 
sökanden har en viss anknytning till Finland och till den trakt där fastighe
ten är belägen. I sådana fall, där sökanden kan anses stadigvarande bo i 
Finland, har tillstånden beviljats. Ca. 75%  av de tillståndsansökningar, 
som inkommer till inrikesministeriet, gäller anskaffande av sommarbostad. 
Tillstånd att anskaffa somm arbostad i Finland beviljas endast, om sökan
den har anknytning till Finland och till den ort, där fastigheten är belägen. 
Enligt ministeriets uppfattning skulle man vad gäller permanent bostad 
kunna avstå från tillståndsförfarandet, men då skulle svårigheten bestå i 
övervakningen av det användningssyfte som uppgivits i ansökan.

Vid anskaffande av fritidsbostäder borde man enligt ministeriet över
väga att avveckla tillståndsförfarandet mot bakgrund av att speciellt svens
karna är intresserade att anskaffa fritidsbostäder i Finland, eftersom trafik
förbindelserna har förbättrats och tom ternas prisnivå i Finland är lägre än i 
de övriga nordiska länderna. Det är enligt ministeriet dock svårt att förut
spå, hur stor efterfrågan på tom ter skulle vara, om tillståndsförfarandet 
skulle bortfalla.

Mer problem atisk är denna punkt i medlemsförslaget för Alands land
skapsstyrelse som påpekar att i den åländska självstyrelselagen stadgas om 
det åländska s k hem bygdsrättsinstitutet som är ett slags åländskt medbor
garskap vilket på ansökan kan beviljas efter fem års oavbruten bosättning 
på Åland och vilket bygger på det finska. Åländsk hembygdsrätt är en 
rättighet som avser att skydda det svenska språket och kulturen på Åland. 
Det åländska nationalitetsskyddet kan således inte jäm föras med den funk
tion det statliga m edborgarskapet har, varför medlemsförslaget inte kan 
gälla på Åland. Dock kan landskapsstyrelsen bevilja dispens från hem- 
bygdsrättskravet. Enligt rådande praxis föreligger ingen skillnad mellan 
nordiska medborgare, förutom de begränsningar som regler knutna till det 
finländska medborgarskapet förutsätter.
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Arbetsgivarnas i Finland Centralförbund  anser, att reglerna beträffande 
förvärv av fast egendom eller därmed jäm förbara bostadsaktier för bo
stadsändamål borde kunna uppmjukas väsentligt, antingen så att total 
likställighet för nordiska medborgare införs, eller så att tillståndsförfaran- 
det delegeras till t ex kommunal nivå.

Landbruksdepartem entet i Norge har inga principiella invändningar 
(motforestillinger) mot att det ges möjlighet för nordiska medorgare bosat
ta i Norge att förvärva fritidsbostad utan särskilt tillstånd. Koncessionsfri- 
heten bör dock begränsas till en fritidsfastighet samtidigt som man fortfa
rande endast bör kunna förvärva en bostadsfastighet, enligt nu gällande 
regler. Förutsättningen är att motsvarande regler införs i övriga nordiska 
länder.

Sveriges riksbank ser inga hinder i valutaregleringen för utlänningars 
köp av bostad. Betalningarna kan fritt verkställas. Valutautlänningar får 
även uppta kredit i Sverige förutsatt att de avser att själva nyttja bostaden. 
Det påpekas att hinder finns även för valutainlänningar i det egna landet att 
skaffa sig permanent bostad eller fritidsbostad i ett annat nordiskt land. I 
Sverige gäller att förvärv av fritidshus normalt begränsas till 250000 kro
nor per hushåll. Förvärv av annan bostad utan samband med emigration 
medges efter behovsprövning. En ytterligare liberalisering i fråga om valu- 
tainlänningars förvärv av perm anentbostad och fritidshus kan, på grund av 
Sveriges anknytning till OECD:s kapitalliberaliseringsstadga, för närva
rande endast ske generellt och icke begränsas till de nordiska länderna.

Rikspolisstyrelsen har från polisiär synpunkt inget att erinran emot att i 
nordiskt grannland bosatta nordbor likställs med svenska medborgare då 
det gäller förvärv av fast egendom i form av permanent- eller fritidsbostad. 
Den enda begränsningen synes vara om fastigheten ligger inom militärt 
skyddsområde.

2.5. Rem issinstansernas synpunkter på medlemsförslagets punkt d), d v s  
enhetliga regler om tillträde till militära skyddsområden

N F S  anser, att medborgarskap i nordiskt land skall innebära likställdhet 
också i detta avseende, medan N A  U befarar att krav på enhetliga regler för 
tillträde till militära skyddsom råden skulle, med hänsyn till att de nordiska 
länderna valt olika säkerhetspolitiska lösningar i förhållande till främmade 
stater, innebära en risk för att enhetliga regler skulle begränsas till en 
minsta gemensamma nämnare. En sådan minsta gemensamma nämnare 
skulle sannolikt medföra inskränkningar även för medborgarna inom re
spektive land. Det är därmed inte troligt att rörelsefriheten totalt sett för de 
nordiska ländernas medborgare skulle utökas.

Om man accepterar de enskilda ländernas rätt att självständigt fatta 
beslut om sina försvarsfrågor och så länge de nordiska länderna inte har en 
gemensam försvarspolitik måste man sålunda enligt NAU också godkänna 
inskränkningarna i fråga om militära skyddsom råden.
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Forsvarsministeriet i Finland erinrar om att man då de finska skyddsom- 
rådesreglerna förbereddes, beaktade de erfarenheter, som erhållits i Sveri
ge beträffande skyddsom rådena, som varit i kraft en längre tid. Vid denna 
förberedelse strävade man till att rörelsebegräsningarna inte skulle vålla 
orimlig olägenhet för skärgårdens stadigvarande invånare och nöjesbåts- 
trafiken. Skyddsom rådena i Finland är mycket mindre än motsvarande 
områden i Sverige och hela regelsamlingen med begränsningar och licens
förfarande är mycket flexibel i jäm förelse med det svenska systemet. 
Forsvarsm inisteriet anser att en harmonisering av skyddsom rådesreglerna 
skulle vara på grund av liknande förhållanden i princip lättast för Finlands 
och Sveriges vidkommande.

Ifall Sverige i framtiden för de finska medborgarnas vidkommande un
derlättar sina för tillfället stränga stadganden,skulle det enligt forsvars
ministeriets uppfattning vara naturligt, att Finlands skyddsom rådesregler 
skulle bringas till samma nivå i förhållande till de svenska medborgarna. 
Inrikesministeriet anser därem ot att det åtminstone i Finland ur gränsbe
vaknings- och övervakningssynpunkt är påkallat att alla utlänningars rätt 
att anskaffa fast egendom i om edelbar närhet av gränsen även i framtiden 
är beroende av tillstånd.

Justits- og politidepartem entet i Norge, som samrått med försvarsdepar
tem entet, finner det svårt att gå in för en m otsvarande samordning. Det 
hänvisas till de nordiska ländernas olika säkerhetspolitiska orientering och 
de starka försvars- och säkerhetsintressen som är knutna till skyddsom rå
dena.

Överbefälhavaren i Sverige kan inte tillstyrka, att medborgare i ett annat 
nordiskt land ges utvidgade rättigheter vad gäller tillträde till eller möjlig
het att förvärva fast egendom inom för rikets försvar och säkerhet känsliga 
områden. Därem ot skulle åtm instone viss nordisk enhetlighet vad gäller 
några bestäm m elser för tillträde till skyddsom råde, främst information, 
t ex markering i kartor och sjökort, symboler på/i upplysnings- och för- 
budstavlor/broschyrer m m, kunna ernås genom ändring av dessa bestäm 
melser.

Ö verbefälhavarens bestäm da uppfattning är, att totalförsvarets säker
hetskrav måste tillåtas väga tyngre än önskemålet om utvidgade rättigheter 
för medborgare i de nordiska länderna vid flyttning, resa eller nöjessegling 
inom Norden.

Rikspolisstyrelsen hänvisar till att frågan är föremål för en särskild 
utredning om tillträdesskydd, vars resultat måste avvaktas innan man kan 
ta ställning.

Länsstyrelsen i Stockholm s län hänvisar till att olika nordiska länder har 
valt olika säkerhetspolitiska lösningar. Länsstyrelsen anser att tilltron till 
Sveriges alliansfria politik skulle kunna försämras om man genom olika 
administrativa åtgärder luckrar upp bestäm m elserna om tillträde för utlän
ningar till militära skyddsom råden, även om det skulle röra sig om fritids
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seglare. Det är givetvis en fördel, om reglerna för tillträde till militära 
skyddsom råden kan vara enhetliga inom hela Norden.

Länsstyrelsen anser att de frågor som upptagits i medlemsförslaget har 
ett så betydande militärt och säkerhetspolitiskt intresse att de i första hand 
bör behandlas centralt. De eventuella regionala intressen som kan finnas 
för underlättande av sjösport m m  måste underordnas dessa riksintressen.

3. Utskottet

U tskottet har noterat att en utredning inom N ordiska m inisterrådet som 
utgör en första del av det arbete som fått arbetsnam net ” Codex N ordicus” 
nyligen färdigställts och publicerats i NU 1985:6, "Nordbors rättigheter i 
N o rd en " . Utredningen utgör i så måtto ett svar på medlemsförslagets 
yrkanden som de olika delyrkandenas ämnen behandlas i utredningen. På 
grundval av fem nationella rapporter, som i stor utsträckning är olika 
utform ade har man gjort en kartläggning av olika hinder som möter nordis
ka medborgare vid bosättning eller vistelse i annat nordiskt land samt ett 
försök till jäm förande analys av ländernas lagstiftning vad gäller sådana 
hinder. Resultatet har blivit en s k hinderkatalog, som har till syfte att visa 
på eventuella brister i rättsställningshänseende mellan medborgarna i lan
det och inflyttande nordiska medborgare. I inledningen uttalas förhopp
ningen att rapportens innehåll skall kunna utgöra underlag för en viss 
debatt om vad som bör innefattas i nordiska medborgerliga rättigheter. 
Genom en sådan debatt kan regeringarna få vägledning för fortsatta re
former, med syfte att stärka rättsställningen för dem, som besöker eller bor 
och verkar i något annat nordiskt land än sitt eget.

Även om man i utredningens sammandrag gör reservationer för de 
begränsade möjligheter som stått till buds att sammanlikna de nationella 
rapporterna och att rapporten endast omfattar fall där lagstiftningen ställer 
nordbor sämre än bosättningslandets egna medborgare synes den innehålla 
en relevant översikt över de slag av bestäm m elser som tas upp i medlems
förslaget. Det ligger dock i utredningens begränsning att den endast är ett 
första steg i att uppfylla medlemsförslagets yrkande att utreda frågan om 
utvidgade rättigheter och förenklingar för nordiska medborgare vid flytt
ning inom Norden inom fyra delområden. Den kan tillsammans med re
missuttalanden utgöra grunden för en bedömning angående möjligheten 
och önskvärdheten att föreslå vidare åtgärder inom dessa områden.

Vad gäller medlemsförslagets första yrkande, avskaffande av krav på 
inhemskt medborgarskap för att erhålla vissa offentliga tjänster, är de 
sammanfattningar som ges i utredningen ” Nordbors rättigheter i N orden” 
i olika utsträckning detaljerade varför det ej utan vidare kan sägas att något 
land i praktiken har mer liberala regler än de andra. Alla länder förbehåller 
dock vissa sektorer, större eller mindre, för inhemska medborgare. De 
bestäm m elser som innehåller dessa begränsningar är dock olika utformade
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och är av olika typ så att t ex Finland, Norge och Sverige har lagregler av 
grundlagsstatus.

Av rem issinstanserna framgår att man på myndighetshåll i dessa länder 
inte anser det aktuellt att företa ändringar i de relevanta grundlagsreglerna, 
då man finner att de existerande bestäm melserna fyller en viktig funktion.

Det kan dock konstateras, att reglerna är olika utformade på flera olika 
nivåer, liksom att det antal offentliga tjänster som förbehålls egna medbor
gare, är olika stor i de nordiska länderna. Regelverket är sålunda så 
oöverskådligt att det i sig genom utformningen utgör ett praktiskt hinder 
för nordbor att överblicka möjligheterna att söka offentliga tjänster i andra 
nordiska länder.

Det är därför med hänsyn till den gemensamma nordiska arbetsm arkna
den önskvärt att sträva mot en harmonisering av reglerna innebärande en 
likartad uppmjukning av kravet på m edborgarskap för behållande av of
fentlig tjänst.

Kretsen av tjänster som förbehålls inhemska medborgare bör sålunda 
vara lika stor i alla de nordiska länderna och reglerna härom relativt enkla 
och möjliga att överblicka för medborgare i alla länder. U tskottet har ingen 
erinran mot att högre ämbeten av betydelse för rikets centrala ledning och 
säkerhet förbehålls inhemska medborgare. En i flera länder använd gräns
dragning är att tjänster som innebär myndighetsutövning är förbehållna 
egna medborgare. Denna regel kan vara ett allmänt riktm ärke, men det kan 
t ex ifrågasättas om den svenska regeln, att filmcensor skall vara svensk 
medborgare, även om filmcensur är en form av myndighetsutövning, bör 
bibehållas.

Vad gäller medlemsförslagets andra yrkande att avskaffa anmälnings
plikt hos utlänningspolisen för nordbor, torde detta i praktiken tillämpas i 
Norge. De rem issinstanser som uttalar sig om denna punkt tillstyrker 
samtliga avveckling av anmälningsplikten. Enda undantaget är justis- og 
politidepartem entet i Norge, som hänvisar till att frågan är under behand
ling i samband med utarbetande av en ny fremmedlov. Av den av minister
rådet nu presenterade rapporten om nordbors rättigheter framgår att enligt 
gällande norsk rätt skall alla utlänningar som avser att stanna i Norge mer 
än tre månader anmäla sig hos polisen på den ort de bor eller avser att bo. 
Denna regel gäller även för nordiska medborgare, som är befriade från 
krav pä uppehålls- och arbetstillstånd — och därmed inte utvisas ur landet 
om de inte uppfyller anmälningsplikten. I förslaget till ny fremmedlov ges 
möjlighet att ålägga utlänningar, inklusive nordbor, anmälningsplikt. Man 
har velat behålla möjligheten att ålägga även nordbor anmälningsplikt med 
tanke på att det för vissa områden (distrikt) finns särskilda säkerhetshän- 
syn. Fremmedloven i sin nya utformning torde m otsvara medlemsförsla
gets önskemål eller åtminstone i viss utsträckning tillmötesgå detta.

Vad beträffar medlemsförslagets tredje yrkande, likställighet för nord
bor med inhemska medborgare vid förvärv av fast egendom i form av
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permanent- eller fritidsbostad, noterar utskottet att alla remissinstanser 
som uttalat sig i denne del, med undantag av Ålands landskapsstyrelse, 
anser att lättnader i nuvarande betsäm m elser om tillstånd etc bör kunna 
införas åtminstone efter vederbörlig utredning. Av ministerrådets rapport 
om nordbors rättigheter framgår att alla de nordiska länderna ställer krav 
på särskilt tillstånd för att utländska medborgare, inklusive nordbor, skall 
kunna förvärva fast egendom. Som antyds av flera av rem issinstanserna 
avser gällande bestäm m elser att skydda inhemsk fast egendom och framför 
allt att förhindra att fast egendom köps upp av utländska bolag i spekula
tionssyfte. En liberalisering av dessa bestäm m elser bör sålunda göras med 
sådana begränsningar, att utnyttjande för detta syfte utesluts. Några av 
remissinstanserna föreslår t ex begränsning till en fastighet för perm anent
respektive fritidsbostad per familj eller någon form av garanti för att 
fastigheten verkligen används som bostad. U tskottet anser att det bör 
utredas under vilka förutsättningar och med vilka begränsningar, som 
t. ex. hänsyn till m inoritetsskydd, det kan ges fri möjlighet för nordbor att 
förvärva fast egendom för bostadsändamål i hela Norden. U tskottet ser 
detta som en naturlig konsekvens av den fria nordiska arbetsm arknaden 
likaväl som ett led i förverkligandet av Norden som en hemmamarknad.

Medlemsförslagets fjärde yrkande, enhetliga regler om tillträde till mili
tära skyddsom råden, möter invändningar från rem issinstanserna med hän
syn till de skyddsintressen, säkerhetspolitiska och totalförsvarets krav, 
som ligger till grund för de varierande bestäm m elserna om skyddsom rå
den. I detta sammanhang kan erinras om ett svenskt utredningsförslag 
sommaren 1985 om en avsevärd utvidgning av det militära skyddsom rådet 
utefter Torne älv. Bl a mot bakgrund härav kan det ej förutsätlas att de 
förändringar, som skulle kunna bli resultatet om de nordiska ländernas 
regler om militära skyddsom råden togs upp till samlad översyn, skulle bli i 
liberaliserande riktning. E tt par av rem issinstanserna har ansett det troligt 
att den mest restriktiva linjen skulle få genomslag som en minsta gemen
sam nämnare. En av rem issinstanserna har antytt möjligheten till större 
enhetlighet vad gäller t ex markeringar på kartor och sjökort, symboler på 
förbuds- och upplysningatavlor, broschyrer etc. U tskottet anser det mot 
denna bakgrund knappast motiverat att föreslå någon åtgärd vad gäller 
denna del av medlemsförslagets yrkande.

Mot bakgrund av vad som ovan anförts föreslår utskottet
att N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska ministerrådet att full

följa utredningen "N ordbors rättigheter i N orden” genom att
a) harmonisera reglerna om tillträde till offentliga tjänster i riktning 

mot likställighet för nordiska medborgare
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b) utreda möjligheterna att ge nordbor möjlighet att fritt förvärva 
fast egendom för bostadsändamål i hela Norden.

Stockholm den 30 januari 1986

Svein Alsaker (K r.F .) Arne Andersson <rn)

Margrete Auken (SF) Jo Benkow (H)
Förm an

Dorte Bennedsen (S) Poul Henrik Houe (KF)

Elver Jonsson (fp) Brit Jørgensen (A)

Riitta Järvisalo-Kanerva (Sdp) Hannu Kemppainen (K)

Grethe Lundblad (s) Helena Pesola (Kok)

Pétur Sigurdsson <Sj.)
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Medlemsförslag

om utvidgade rättigheter för nordiska medborga
re vid flyttning eller resa inom Norden

(Väckt av Rune Gustavsson, Elver Jonsson, Gunnel Jonäng, Päll Péturs- 
son, Pär Stenbäck, Karin Söder, Peder Sønderby, Hans Olav Tungesvik, 
Ole Gabriel Ueland, Odd With och M arjatta Väänänen)

Inom Nordiska rådet har ett parlamentariskt handlingsprogram benämnt 
Nordiskt medborgarskap diskuterats. Dess utgångspunkt har varit vidta
gandet av åtgärder som kan förenkla flyttning och/eller resa inom Norden. 
Med andra ord att system atiskt avlägsna de adm inistrativa hinder som 
uppträder före, under och efter flyttning och/eller resa till ett nordiskt 
grannlarid. De svårigheter som återflyttare möter skall också minimeras.

Enligt överenskommelsen om en gemensam nordisk arbetsm arknad kan 
nordbor fritt söka arbete och välja uppehållsort inom Norden. De som 
flyttar inom Norden omfattas av konventionen om social trygghet, vars 
innebörd i stort är, att flyttande nordbor tillförsäkras samma sociala förm å
ner som inflyttningslandets medborgare. Utan ett dylikt socialt skyddsnät 
skulle den gemensamma nordiska arbetsm arknaden inte fungera i prakti
ken.

I samband med att 1954 års arbetsm arknadsöverenskom m else revidera
des år 1982 kom en del inskränkningar i överenskommelsen att sättas i 
fråga. Att nationella bestäm m elser med krav på inhemskt medborgarskap 
vid offentlig anställning kvarstår är bara ett exempel. Nordbor kan åläggas 
att anm äla sig hos utlänningspolisen vid bosättning i ett nordiskt grann
land, enligt det protokoll som fogats till den reviderade nordiska arbets- 
marknadsöverenskom m elsen.

Enligt vår mening bör den som utan särskilt tillstånd får arbeta och bo i 
ett nordiskt grannland också medges rätten att, utan tidsödande och stund
tals kränkande undersökningar av polisiär eller annan karaktär, förvärva 
fast egendom i form av permanent bostad eller fritidsbostad. I dag finns 
regler som verkar starkt hämmande på nordbors rätt att förvärva egenägd 
bostad. Bestämmelserna kan antingen innebära att särskilda krav upp
ställes på den nordiske medborgare som önskar förvärva fast egendom 
eller göra det omöjligt att inköpa bostad inom militärt känsliga områden.

Det kan också vara påkallat att över huvud taget se över stadgandena 
om tillträde till militära skyddsom råden inom Norden. Dessa regler bör.

A 699/s
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enligt vår mening, vara enhetliga i Norden. Det bör ingående prövas om 
skäl finns för att antaga att medborgare från ett annat nordiskt land utgör 
en större säkerhetsrisk än medborgare från det egna landet. Inte sällan har 
helt oavsiktliga överträdelser av militära skyddsbestäm m elser lett till rä tts
liga påföljder t. ex. i samband med segling (se Tillägg).

Mot bakgrund av vad som ovan anförts hemställes
att Nordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att inom 

ramen för arbetet med nordiskt medborgarskap snabbutreda frå
gan om utvidgade rättigheter och förenklingar för nordiska med
borgare vid flyttning inom Norden beträffande:
a. avskaffande av krav på inhemskt medborgarskap vid beklä

dande av vissa offentliga tjänster,
b. avskaffande av anmälningsplikt hos utlänningspolisen,
c. likställighet för i nordiskt grannland bosatta nordbor med in- 

flyttningslandets egna medborgare vad beträffar förvärv av 
fast egendom i form av permanent- eller fritidsbostad samt

d. införande av enhetliga regler i Norden avseende tillträde till 
militära skyddsom råden.

Helsingör den 13 novem ber 1984

Rune Gustavsson (c)

Gunnel Jonäng (c)

Pär Stenbäck (Sfp)

Karin Söder (c)

Ole Gabriel Ueland (Sp)

Marjatta

TILLÄGG

PM angående Sjösportens sam arbetsdelegations och KR-sektionens 
inom Finland seglarförbund (sektionen för främjandesegling) syn på militära 
skyddsområden inom Norden

Från utgångspunkten att nuvarande regler medfört ett stort antal ingri
panden mot nöjesseglare. främst familjer från de nordiska grannländerna, 
medan ett fåtal, om ens något, av förekomna rapporterade ingripanden kan 
bedömas ha avsett allvarligt spioneriförsök, känner vi ett starkt behov av 
att reglerna reform eras. Ledande principer i vår syn på detta reformbehov 
är följande.

1. Vi accepterar att reglerna om skyddsom råden kan fylla ett syfte 
närmast som skydd mot organiserat spionage från ovänligt sinnade makter.

Elver Jonsson (fp) 

Päll Pétursson (F) 

Peder Sønderby (V) 

Hans Olav Tungesvik (Kr.F.)

Odd With (Kr.F.)

Väänänen (K)



470 A 699/s: Tillägg

och vi godtar i princip att sådana områden anordnas för att tillgodose det 
syftet, men ej andra syften.

2. Vi ser ingen anledning att betrakta medborgare från vilket som helst 
nordiskt land som större säkerhetsrisker ur den nämnda synpunkten än det 
egna landets medborgare. En begränsning av rörelsefriheten inom skydds
områden bör vara enhetlig för nordbor och båtar under de nordiska länder
nas flaggor.

3. Regler om militära skyddsom råden bör vara enhetliga inom hela 
Norden.

De av oss kända reglerna för militära skyddsom råden i Sverige och 
Finland, vilka ger det egna landets medborgare fritt tillträde men utesluter 
alla andra länders medborgare, är sådana att de nämnda principerna inte 
tillgodoses. Det finns enligt vår åsikt fullgott skäl att diskutera militärområ- 
desproblematiken på nordisk basis. D etta kan endast göras med Nordiska 
rådet som forum.

Från utgångspunkten att m edborgarna i alla nordiska länder är likvär
diga som säkerhetsrisker fram står nuvarande regler som diskriminerande. 
Eftersom vem som helst som verkligen har ont uppsåt ganska enkelt kan 
undgå upptäckt, kan vi ej tro att en öppnare attityd mot just nordbor skulle 
minska den militära sekretessen i Sverige och Finland. Om det inom 
särskilda zoner finns behov av total sekretess menar vi å andra sidan att en 
sådan kan tillgodoses endast genom totalt tillträdesförbud.

Enligt gällande regler kan en utländsk medborgare erhålla tillstånd att 
röra sig inom svenska eller finska skyddsom råden. Det torde vara vanli
gare att sådana tillstånd beviljas i Finland än i Sverige. Teoretiskt vore det 
möjligt att utveckla och förenkla detta system. I synnerhet för seglare är 
det emellertid ofta med hänsyn till vindförhållandena olämpligt att i förväg 
binda sig ifråga om exakt färdväg och mål, och även vid en liberal praxis i 
detta hänseende förefaller det tydligt att en utveckling i den nämnda 
riktningen skulle öka myndigheternas arbete utan att i motsvarande grad 
kunna förhindra organiserat spionage.

Med motiveringen att de militära skyddsom rådena på många platser är 
onödiga hinder för nöjesbåtar under nordisk flagg utan att i motsvarande 
grad kunna öka den militära säkerheten anhåller vi om att problemet tas 
upp till diskussion inom Nordiska rådet.

Stockholm och Åbo den 2 januari 1984

Sjösportens samarbetsdelegation Finlands seglarförbund , KR-sektionen
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Social- och miljöutskottets betänkande
över medlemsförslag om familjepolitiska insatser

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä ck t  av  H a n s  O lav  T u n g e s v ik  m .f l . ,  
se  s. 481 

R e m issy t tr a n d e n ,  se  S u p p le m en t)

Till social- och miljöutskottet har hänvisats ett medlemsförslag om fa
miljepolitiska insatser. U tskottet har behandlat medlemsförslaget vid mö
ten i Helsingborg den 5 augusti och Mariehamn den 12 novem ber 1985 
samt i Stockholm den 30 januari 1986.

1. Medlemsförslaget

I förslaget hemställes,
att Nordiska rådet rekom m enderar N ordiska ministerrådet att undersö

ka förutsättningarna för att etablera en utbildning för unga m änniskor vars 
syfte är att förbereda dem för de uppgifter som hem, barnuppfostran och 
familj medför.

Förslagsställarna vill sätta familjepolitiken i fokus och satsa maximalt på 
att stärka familjens situation och ställning i de nordiska länderna. Allt flera 
forskare pekar på de negativa konsekvenserna för samhället av den kris för 
familjen som man bevittnar idag.

De pekar på en undersökning som tyder på att barn och tonåringar på 
många sätt är samhällets förlorare. Bristande vuxenkontakt har medfört att 
många barn häm tar sina idoler och referensram ar från den kommersiella 
reklamens, filmens och videons halvvärld, vilken präglas av klichéer och 
fördomar. Vart femte barn visar sig ha psykiska störningar med ångest, 
aggressivitet och psykosom atiska symptom. Det kan sägas, att barnen är 
en mätare på hur samhället lyckats att lösa sina grundläggande problem. 
Förslagsställarna ser detta som en klar utmaning och samhället måste ta itu 
på allvar med de problem som barn och familjer möter. Det familjepolitiska 
arbetet bör inrättas så att det tillgodoser barnens känslomässiga trygghets
behov och stärka kontakten generationerna emellan.

Genom att planlägga samhället så att mera hänsyn tas till barnens och 
familjens behov via införandet av en skatte- och bidragspolitik som värde
sätter arbete i hem och familj kan de ekonom iska villkoren förbättras för 
familjerna. Större vikt vid förmedling av etik och norm er i uppfostran kan
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medverka till attitydbildning inom familjen, som ger äktenskapet och fa
miljen bättre förutsättningar att fungera i det moderna samhället. I samma 
syfte bör man på nordiskt plan etablera en utbildning för unga människor 
inriktad på att förbättra och rusta för de uppgifter och de förpliktelser som 
hem och familj medför.

2. Remissyttranden

Följande myndigheter, institutioner och organisationer har avgivit ytt
rande över medlemsförslaget:

Danmark

Socialministeriet/Undervisningsministeriet 
Dansk Ungdoms Fællesråd (DUF)
Skole og Samfund

Finland

Undervisningsministeriet 
Skolstyrelsen 
Y rkesutbildningsstyrelsen 
Socialstyrelsen 
Statens ungdomsråd 
Ålands landskapsstyrelse 
Centralförbundet för barnskydd 
Samfundet folkhälsan

Norge

Kirke- og undervisningsdepartem entet 
Kultur- og vitenskapsdepartem entet

Sverige

Socialstyrelsen 
Skolöverstyrelsen 
Statens ungdomsråd 
Svenska kommunförbundet 
Landstingsförbundet 
Rädda Barnens riksförbund 
Riksförbundet Hem och Skola

2.1. Reminssinstanser som tillstyrker medlemsförslaget

Undervisningsministeriet och Skolstyrelsen  i Finland erinrar om ett nytt 
beslut om timfördelningen i grundskolan i Finland. Enligt beslutet skall i 
den för alla elever gemensamma undervisningen i huslig ekonomi i årskurs 
9 innefattas familje- och konsumentfostran. Under den tid som reserverats
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för detta ändamål är syftet att behandla stoff bl a i anslutning till hemmets 
vård. hemmets ekonomi, barnavård och barnuppfostran.

Skolstyrelsen  anser att detta för grundskolans i Finland del delvis mot
svarar den utbildning som avses i medlemsförslaget. Familjefostran borde 
dock även ges i läroanstalterna på mellanstadiet (gymnasiet och yrkesläro- 
anstalterna) med beaktande av elevernas behov och förväntningar i dessa 
skolformer.

Skolstyrelsen anser samtliga i medlemsförslaget föreslagna insatser för 
motiverade och värda att understöda. En åtgärd i rätt riktning anser 
skolstyrelsen även vara att man i första rummet försöker påverka de ungas 
attityder och hos dem utveckla de färdigheter som behövs som ansvars- 
kännande familjemedlemmar. Då familjefostran bör ses som en utmaning 
också för lärarna, bör lärarnas färdigheter i ämnet utvecklas såväl vid 
grundutbildningen som fortbildningen. Skolstyrelsen anser det också vik
tigt, att innehållet och m etoderna för familjefostran fortgående utvecklas 
och utvärderas också med hjälp av försök och forskning.

Utvecklandet av familjefostran kunde ges nya dimensioner genom nor
diskt sam arbete, såsom utbyte av försöks- och forskningsresultat, gemen
samma projekt, seminarier och utbildningsdagar, anser skolstyrelsen.

Yrkesuthildningsstyrelsen anser medlemsförslaget vara betydelsefullt 
med avseende på försöken att få till stånd en sådan utbildning, som skulle 
förbereda de unga för uppgifter inom hemmet, barnuppfostran och famil
jen.

I egenskap av allmänbildande skola har grundskolan även i fråga om 
familjefostran som uppgift att förse eleverna med kunskaper och färdighe
ter som är nödvändiga i livet. Målet för yrkesutbildningen är förutom att 
lära eleverna ett yrke att fullfölja uppfostringsarbetet i personlighetsut- 
vecklande syfte. Vid yrkesläroanstalterna kan teman som ansluter sig till 
familjefostran behandlas bl a inom ramen för undervisningen i medborgar- 
kunskap, elevhandledningen samt den branschinriktade undervisningen.

Socialstyrelsen  erinrar om att kommunerna i Finland enligt lagen om 
socialvård 1982 ålagts familjerådgivning och familjeuppfostran, dvs att 
man lär familjemedlemmarna de grundläggande kunskaper och färdigheter, 
som familjemedlemskapet förutsätter. Socialvårdens möjligheter är dock 
begränsade, varför sam arbete över de administrativa gränserna behövs.

Socialstyrelsen anser, att medlemsförslaget följer de åsikter, som social
vården har i ifrågavarande ärende. Styrelsen framhäver dock, att spridning 
av information allena inte är tillfyllest. På familjeuppfostran borde man 
inte ställa alltför många förväntningar; dess betydelse är närmast förebyg
gande. Då det väckta förslaget konkretiseras, borde särskild uppm ärksam 
het fästas vid skapandet av sådant läromaterial som är lämpligt för de 
unga, vid utbildningen av lärare och utbildare samt vid den m änniskoupp
fattning som lägger grunden till familjeuppfostran.

Statens ungdomsråd  konstaterar, att inhämtandet av kunskap om famil-
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jefostran är nödvändig i utbildningsskedet innan man bildar familj. Enligt 
rådet behöver man utöver denna fostran en attitydsfostran, som främjar 
och stärker föräldrar till att ta  och bära ansvar såväl när det gäller barnupp
fostran som familjesamliv. Enligt ungdomsrådets ungdomspolitiska sek
tion åsikt ger medlemsförslaget i andra delar inte anledning til åtgärder.

I medlemsförslaget understryks stärkandet av familjens situation och 
ställning och man förutsätter bland annat samhällsekononomiska stödåt
gärder. Ungdomspolitiska sektionen anser, att de viktigaste faktorerna 
som hänför sig till familjens bestående, är förknippade med grundtrygghe-

Sam fundet Folkhälsan uttalar sin tillfredsställelse över att frågan om 
utbildning i familjefostran aktualiserats av N ordiska rådet. Denna typ av 
utbildning fyller en synnerligen viktig förebyggande funktion.

Folkhälsan anser emellertid att ingen ny organisation behövs för etable
rande av en dylik utbildning, utan att utbildningen kan vidareutvecklas 
med användande av existerande kanaler som framför allt är skolan och 
organisationerna.

Folkhälsan anser att skolans möjligheter att ge denna familjefostran 
försvåras i och med att den nya grundskollagen träder i kraft i Finland. Då 
försvinner nämligen medborgarfärdigheten som särskilt läsämne i vilket 
familjefostran ingått som en viktig del. Flera organisationer har idag ett 
färdigt system för utbildning i familjefostran. Utbildningen genomförs i 
allmänhet i samarbete med social- och hälsovården.

Alands landskapsstyrelse understryker vikten av att de unga blir med
vetna om betydelsen av ett personligt ställningstagande till frågan om mål 
och mening i livet och de värderingar och prioriteringar ett sådant ställ
ningstagande leder till. En granskning av hur dessa frågor behandlas inom 
det allmänna undervisningsväsendet kunde vara påkallad liksom även en 
på något sätt premierad äktenskaps- och föräldraskolning för unga par.

Centralförbundet fö r  Barnskydd  konstaterar, att de missförhållanden i 
barnens uppväxtmiljö och i samhället, som förts fram i förslaget, bör ses 
som en allmän samhällelig fråga. Man borde klargöra, hur man på ett bättre 
sätt kunde anspassa t ex behov och fordringar inom arbete och familjeliv. 
Vidare, den nuvarande bostadspolitiken och ungdomarnas bostadspro
blem och problem med att få arbete försvårar ungdomarnas självständig- 
hetssträvanden, och tär för mycket på de unga familjernas m otståndskraft. 
Tyngdpunkten för att korrigera sådana missförhållanden kan inte enbart 
ligga på ungdomarnas utbildning. Ur förslaget framgår det inte närmare, 
vad man i detta sammanhang avser med utbildning. Därför har centralför
bundet uppfattat att utbildning i vidsträckt bemärkelse avser all den verk
samhet, som stöder familjer samt som ger föräldrar och ungdomar fost- 
rings- och familjerådgivning. Enligt centralförbundet är det inte ändamåls
enligt att skapa nya vägar för att förverkliga familjefostran utan man borde 
stöda och utveckla den service som redan finns. Vidare hoppas centraiför-
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bundet, att familjefostran skulle fogas till den allmänna diskussionen om 
familjens ställning. Diskussionen kunde synas i det nordiska sam arbetet på 
regeringsnivå t ex så, att man som ett gemensamt nordiskt initiativ för att 
stärka familjens ställning i framtiden kunde fira familjens år som offentlig
gjorts av FN.

Kirke- og undervisningsdepartementet i Norge stödjer medlemsförslaget 
och påpekar att skolan ställs inför nya utmaningar som den ändrade sam
hälls- och familjestrukturen medför. Dessa frågor har nyligen dryftats i 
samband med förslag om reviderad mönsterplan för grundskolan där bl a 
ingår en förstärkning av ämnet hemkunskap. Undervisningen skall enligt 
förslaget syfta till att lära eleverna att ta ansvar och visa omsorg i hem och 
närmiljö samt ge dem kunskap om hemmets och familjens betydelse för 
individ och samhälle.

Vad gäller den vidare utbildningen har departem entet pekat på skolans 
ansvar i den aktuella samhällsutvecklingen med familjeupplösning etc. 
Departem entet anser att det idag är viktigare än någonsin att inrikta sko
lans arbete utifrån den värdetradition som det fortfarande torde finnas 
enighet om och som i norsk lagstiftning preciseras med uttryck som 
"kristna grundvärderingar” och ” vårt nationella kulturarv” . Skolan har 
ett speciellt ansvar att följa upp grundskolans arbete inom familjekunskap 
och samlivslära, däribland frågor om äktenskap och de förpliktelser det 
innebär med hänsyn till barnuppfostran.

Skolöverstyrelsen  i Sverige har inga invändningar mot den föreslagna 
rekomm endationen till N ordiska m inisterrådet, utan finner den angelägen. 
Styrelsen förutsätter dock att denna utbildning innebär en vidareutveck
ling av befintlig utbildning inom ungdomsskolan. Styrelsen har för Sveri
ges del tagit fram stöd- och stimulansmaterial för samlevnadsundervisning- 
en i såväl grundskola som gymnasieskola. Detta material kan tas i bruk 
från hösten 1985.

Riksförbundet Hem och Skola  i Sverige finner medlemsförslaget om 
familjepolitiska insatser mycket kortfattat. Det är svårt att utläsa vad som 
konkret ligger i vissa formuleringar liksom även att överblicka och bedöma 
möjligheten av att etablera utbildning på nordiskt plan i dessa frågor. 
Däremot vill förbundet starkt stödja tanken på ett utvidgat erfarenhetsut
byte. Folkutbildningsarbetet och det ideella föreningslivet kan därvid bidra 
på ett värdefullt sätt. Riksförbundet Hem och Skola är berett att medverka 
tillsammans med sina systerorganisationer i de nordiska länderna.

Desvärre har man erfarit svårigheter att få ekonom iskt stöd för det 
nordiska sam arbete som redan finns och som har god grogrund för att 
utvecklas vidare. 1982 genomfördes en nordisk konferens kring tonårsåld
rarna ” Att vara 13-16 år i N orden” , och i septem ber 1985 planeras en 
motsvarande konferens om åren kring skolstarten.

Med dessa allmänna synpunkter och med tillägget att man i första hand 
bör ge förutsättningar för folkbildningen och det ideella föreningslivet att
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på sina egna villkor arbeta med utbildningsinslagen, stöder förbundet 
tanken på ökade insatser för barnfamiljerna.

Rädda Barnen tillstyrker förslaget att Nordiska ministerrådet låter un
dersöka förutsättningarna för att skapa en utbildning för unga människor i 
syfte att förbereda dem för de uppgiter som hem, barnuppfostran och 
familj medför.

Förslaget skulle dock enligt Rädda Barnens uppfattning ha vunnit åtskil
ligt i styrka om det hade preciserats åtminstone i några principiella punk
ter. Som det nu föreligger är det så allmänt hållet att Rädda Barnen måste 
inskränka sig till ett helt allmänt tillstyrkande. Rädda Barnen vill dock 
framhålla att officiella utredningar i Sverige behandlat föräldrautbildning 
och närliggande frågor tidigare. Både vissa myndigheter och frivilligorgani
sationer, bland dem Rädda Barnen, arbetar i den riktning förslaget ger 
uttryck för och har samlat mycken erfarenhet som bör beaktas i undersök
ningen.

2.2. Rem issinstanser som har vissa reservationer eller ställer sig tvek
samma till m edlemsförslaget

Undervisningsministeriet i Danmark hänvisar till yttrande från Direkto
ratet fo r  folkeskolen og seminarer m  v som ej har något att invända mot en 
undersökning för att kartlägga behovet av bredare utbildning för att ge 
förståelse bland befolkningen för barns behov. Däremot anser direktoratet 
det betänkligt om avsikten med en sådan undersökning är att främja vissa 
familjemönster och -normer. Under förutsättning att man inte på förhand 
tagit ställning till ett bestämt innehåll i en eventuell "fam iljeutbildning” 
kan en förundersökning förordas.

Undervisningsministeriet påpekar för sin del. att förslaget har nära sam
band med folkskolans målsättning. Bland annat därför bör förslaget vär
deras och lösas i ett bredare sammanhang.

Dansk ungdoms fæ llesråd  stödjer medlemsförslagets syften, men anser 
att barnens försämrade uppväxtmiljö måste ses i ett bredare perspektiv, 
b l.a . mot bakgrund av de stora förändringarna i samhälle och arbetsm ark
nad på 60- och 70-talen. Fler kvinnor har sökt sig ut på arbetsmarknaden 
och kvalifikationskraven har höjts. För barn och ungdom har detta medfört 
ökad ” institutionalisering” i form av ökad barnspassning i offentlig regi 
och längre utbildningstid. Fællesrådet vill därför varna mot att definiera 
familjepolitiken (som medlemsförslaget synes göra) som avseende ett gift 
par med barn.

Som ett material som bör tas in i det vidare arbetet med anledning av 
medlemsförslaget hänvisar fællesrådet till en rapport från regeringens ung
domsudvalg ” En fremtidig ungdomspolitik” . Vidare anföres att ämnet 
” fam iljekunskap" måste utvidgas till att omfatta delar av näringslära, 
hälsopedagogik och dem okratilära, inklusive jämställdhetsfrågor.

Kultur- og vitenskapsdepartem entet i Norge anser att den föreslagna
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utbildningen inte hör hemma på högskolenivå utan att den i första hand bör 
värderas i förhållande till vidareutbildningen.

Landstingsförbundet i Sverige ställer sig generellt positivt till sådana 
samhälleliga åtgärder som kan underlätta för familjerna att vårda och 
fostra barnen. I sammanhanget erinras om den föräldrautbildning som 
bedrivs inom mödra- och barnhälsovården och på sjukhusen. Det som förs 
fram i medlemsförslaget anser förbundet i första hand bör vara en uppgift 
för den ordinarie skolan.

2.3. Rem issinstanser som avstyrker m edlemsförslaget

Skole og Sam fund  i Danmark vill ej tillstyrka förslaget då man anser att 
nuvarande skolordning i Danmark ger tillräckliga möjligheter för familje- 
kunskap.

Socialstyrelsen  i Sverige anser att förslaget i dess nuvarande utformning 
inte bör stödjas. Föräldrautbildning är ett viktigt område och mer insatser 
bör kunna göras. Styrelsen anser det därem ot tveksam t om det skall ske på 
nordiskt plan, och finner det oklart om förslagsställarna avser föräldraut
bildning eller om man har en vidare tolkning av begreppet att utbilda unga.

Vidare pekas på att familjens ekonom iska förhållanden är en aktuell 
fråga i Sverige där uppfattningarna skiljer sig. Också i frågor om familje
bildning, äktenskap, separationer dvs samhällsförändringar i stort och 
värderingar kring dessa är uppfattningarna mycket olika.

Ett erfarenhetsutbyte mellan de nordiska länderna förekommer redan 
och ett vidgat sådant är säkert värdefullt, anser socialstyrelsen. Förslaget 
präglas i viss utsträckning av föreställningarna att det som är bra för vuxna 
också är bra för barnen. Man blundar då för att barn inte alltid kan vänta på 
de vuxna och att det finns många motsättningar mellan å ena sidan barns 
och ungdomars och å andra sidan vuxnas behov och krav. Detta behöver 
inte innebära en motsättning mellan familjepolitik och barn- och ungdoms
politik. Socialstyrelsen ser det som mer angeläget att barn- och ungdoms- 
politiken sätts i fokus ur olika aspekter och inte bara ur familjeperspekti- 
vets.

Statens ungdomsråd  instämm er i den inledande analysen som görs i 
medlemsförslaget och erinrar om sin ungdomsutredning "E j till sa lu", en 
studie kring den kommersiella ungdomskulturen, dess värderingar, hur 
den påverkar barn och ungdomar.

För många har ungdomstiden mer eller mindre kommit att betraktas som 
en väntetid -  en väntetid på att bli vuxen. Känslan av att inte behövas 
förstärks också av situationen på arbetsm arknaden. Fritiden och konsum
tionen av fritidsprylar har allt mer blivit det viktiga i barns och ungdomars 
liv. Den roll som ungdomar har är att vara konsument.

Dagens samhälle har också skilt barn och vuxna ifrån varandra, efter
som man inte har några gemensamma upplevelser med barnen. Rollen som 
fostrare får TV, video och den kommersiella ungdomsindustrin överta.
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Ungdomsrådets undersökningar visar att det ungdomar och barn efterfrå
gar är fler sociala relationer, inte ökat materiellt välstånd. Den kommer
siella kulturens roll är ofta att kom pensera ungdomar för att de inte får vara 
delaktiga och för bristande sociala relationer. Utredningen menade att de 
viktigaste åtgärderna är att förändra barns och ungdomars uppväxtmiljö 
och ta ungdomar på allvar och tilldela dem viktiga arbetsuppgifter.

Det är viktigt att betona familjens roll i samhället för att barn och 
ungdomar skall få trygga uppväxtvillkor. Samtidigt är det viktigt att kom
ma bort från isolering och utsatthet som många familjer kännetecknas av. 
För att uppnå detta är det nödvändigt att samhället stimulerar nya kollek
tiva samlevnadsformer. D etta kunde leda fram till utvidgat hushållsbe- 
grepp som inte enbart bygger på en eller två vuxna med eller utan barn. 
Det är också viktigt att stimulera nya former av samarbete när det gäller 
omsorg, hushållsarbete, matlag m m för att bygga ut de sociala nätverken 
och bryta många familjers isolering.

Som framgår av ovanstående ställer sig ungdomsrådet avvisande till de 
slutsatser som framförs i medlemsförslaget och det konkreta förslaget om 
en speciell utbildning för unga människor. För det första måste insatser av 
den typ som ungdomsrådet redovisat bygga på en förändring av de lokala 
miljöerna. E tt sådant arbete har redan på många håll startats i Norden. 
Ungdomsrådet skulle se det som mycket positivt om ett utbyte av erfaren
heter mellan de nordiska länderna skulle komma till stånd. D etta skulle ge 
betydligt större effekt än en begränsad utbildning på nordisk nivå som 
föreslås.

De andra invändningarna som kan resas är hur många som egentligen 
skulle nås av en sådan utbildning och vad det egentliga syftet är. Den typ 
av kunskaper och erfarenheter som avses överförs knappast bäst genom en 
formell utbildning utan genom social samvaro i bostadsom råden. Där kan 
erfarenheter och kunskaper på ett praktiskt sätt överföras. Dessutom är 
ungdomsrådet ytterst tveksam t om detta skulle vara en uppgift för Nordis
ka rådet.

Svenska kom m unförbundet anser, att skolornas sex- och samlevnadsun- 
dervisning har en viktig uppgift att fylla liksom den stegvisa utbildning 
föräldrar erbjuds på olika håll i landet. Aven om dragen i samhällsutveck
lingen till stor del är gemensamma för de nordiska länderna finns också 
stora skillnader i kultur och traditioner länderna emellan. Förbundet är för 
sin del tveksam t till värdet av att på nordiskt plan etablera utbildning för 
unga människor. Viktigare är i stället att utveckla och bygga vidare på de 
insatser som redan görs i olika länder.

3. Utskottet

U tskottet instämmer i förslagsställarnas syfte att sätta familjepolitiken i 
fokus och stärka familjens situation och ställning i de nordiska länderna
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och i bedömningen att det familjepolitiska arbetet bör inrättas så att det 
tillgodoser barnens känslomässiga trygghetsbehov och stärker kontakten 
generationerna emellan.

U tskottet vill vidare erinra om att Nordiska rådet antog en rekom m enda
tion tnr 1011982 angående barns miljö) som inehöll tre yrkanden:

1. att införa likartade lagbestämmelser om förbud mot kroppslig aga eller 
annan kränkande behandling av barn,

2. att sam arbeta i syfte att vidareutveckla föräldrautbildningen i de 
nordiska länderna samt

3. att särskilt beakta de handikappade barnens situation.
De meddelanden, som inkommit från ministerrådet har hittills avsett 

punkterna 1 och 3 i rekomm endationen medan punkt 2 inte har behandlats. 
Det är sålunda lämpligt att rådet nu åter understryker detta yrkande. U t
skottet uttalade i det betänkande som utmynnade i denna rekom m enda
tion, att en målinriktad, system atisk föräldrautbildning borde etableras i de 
nordiska länderna. H är kunde även folkbildning- och ungdomsorganisatio
nerna göra en värdefull insats som ett komplement till de åtgärder som 
staten samt primär- och sekundärkom m unerna i de nordiska länderna 
borde vidta. Inom föräldrautbildningens ram borde bl a information ges om 
barnens psykiska utveckling och kunskaper om de olika åldrarnas särdrag 
förmedlas. Rådets kulturutskott hade i sitt yttrande förordat ett nordiskt 
samarbete på föräldrautbildningens område i form av ett allmänt erfaren
hetsutbyte, m aterialproduktion och lärarutbildning. Social- och miljöut
skottet instämde däri.

I det temaförslag (A 6041s) som låg bakom utskottets betänkande definie
rades den föräldrautbildning som kunde ges i skolan eller inom mödra- och 
barnavården. Syftet med föräldrautbildningen skulle vara att öka kunska
perna om föräldraskap, graviditet, förlossning och barnavård, möjliggöra 
kontakt och gemenskap vuxna och barn emellan samt öka insikten om hur 
samhället påverkade de mänskliga relationerna. I Sverige infördes 1980 
föräldrautbildning i samband med barns födelse. Då de sociala miljöerna 
och socialpolitiken var likartad i de nordiska länderna borde föräldra- 
utbildningsfrågan tas upp pä nordiskt plan. De erfarenheter som man gjort i 
Sverige borde kunna vara de övriga nordiska länderna till nytta.

Vad gäller det nu aktuella medlemsförslaget konstaterar utskottet, att 
rem issinstanserna är delade med en viss övervikt för ett positivt ställnings
tagande till själva yrkandet, även om några anser att detta är en uppgift för 
de befintliga nationella skolorna eller att man på samnordiskt plan bör nöja 
sig med utvidgat erfarenhetsutbyte. De som ställer sig mer reserverade 
eller negativa till förslaget gör detta i flera fall på grundval av en annan syn 
pa orsakerna till ungdomsproblemen och önskvärdheten att stärka familjen 
i traditionell mening än den som präglar medlemsförslaget. Förslaget aktu
aliserar de vitt skilda värderingar i familjefragor m m som finns hos olika 
samhällsinstanser. I några fall presenterar man utförligt sin syn på ungdo-
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mens och familjens situation, som väsentligen avviker från förslagsställar
nas. Det synes på denna grund problem atiskt att ta ställning till det närm a
re innehållet i den utbildning som det blir fråga om. I synnerhet gäller detta 
de värderingar om familjens och ungdomens villkor som ligger till grund 
för medlemsförslaget och där rem issinstanserna intar olika ståndpunkter.

U tskottet vill mot denna bakgrund understryka vikten av de synpunkter 
som utskottet anförde 1982 angående betydelsen av åtgärder för att förbe
reda unga m änniskor för de uppgifter som föräldraskapet medför. Enighet 
föreligger om vikten att ge familjen och de uppväxande barnen bästa 
möjliga villkor, samtidigt som det konstateras att det moderna samhället 
utm ärkes av en mångfald av värderingar och samlevnadsformer, liksom av 
olika synsätt beträffande de kulturella, juridiska och politiska delfrågor 
som är relevanta i detta sammanhang. U tskottet vill dock kraftigt under
stryka vikten av att m inisterrådet arbetar vidare med Nordiska rådets 
rekommendation nr 1011982, där en rapportering om punkt 2, dvs att 
sam arbeta i syfte att vidareutveckla föräldrautbildningen i de nordiska 
länderna, emotses.

Mot bakgrund av vad som ovan anförts föreslår utskottet
att Nordiska rådet inte företar sig något i anledning av medlemsför

slaget.

Stockholm den 30 januari 1986
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Medlemsförslag

om familjepolitiska insatser

(Väckt av Hans Olav Tungesvik sam t Johan Buttedahl, Rune Gustavsson, 
O lof Jansson, Bente Juncker, Jens Steffensen, Ole Gabriel Ueland, Odd 
With och M arjatta Väänänen)

Undertecknade vill sätta familjepolitiken i fokus och satsa maximalt på 
att stärka familjens situation och ställning i de nordiska länderna. Allt flera 
forskare pekar på de negativa konsekvenserna för samhället av den kris för 
familjen som vi bevittnar i dag. Politiker på alla plan måste arbeta för att 
vända den negativa utvecklingen.

En nyligen genomförd undersökning tyder på att barn och tonåringar på 
många sätt är samhällets förlorare. Bristande vuxenkontakt har medfört att 
många barn häm tar sina idoler och referensram ar från den kommersiella 
reklamens, filmens och videons halvvärld, vilken präglas av klichéer och 
fördomar. Vart femte barn visar sig ha psykiska störningar med ångest, 
aggressivitet och psykosom atiska symptom.

Förändring i samhället leder till förändringar i barnens psykiska hälsa. 
Man kan säga att barnen är en mätare på hur samhället lyckats att lösa sina 
grundläggande problem. Denna realitet är en klar utmaning för våra sam
hällen, som måste ta  itu på allvar med de problem som barn och familjer 
möter. Det familjepolitiska arbetet bör inrättas så att det tillgodoser bar
nens känslomässiga trygghetsbehov och stärka kontakten generationerna 
emellan. Familjens livskvalitet är viktig för barn och vuxna.

Genom att planlägga samhället så att mera hänsyn tas till barnens och 
familjens behov via införandet av en skatte- och bidragspolitik som värde
sätter arbete i hem och familj kan de ekonom iska villkoren förbättras för 
familjerna. Större vikt vid förmedling av etik och normer i uppfostran kan 
medverka till attitydbildning inom familjen, som ger äktenskapet och fa
miljen bättre förutsättningar att fungera i det moderna samhället.

För att stärka äktenskapet och ge de unga förutsättningar att leva sam
man och klara av barnuppfostran, anser vi att man på nordiskt plan bör 
etablera en utbildning för unga människor. Denna utbildning bör vara 
inriktad på att förbereda och rusta de unga för de uppgifter och de förplik
telser som hem och familj medför.

16-5 0 -3 3 4  N o r d isk a  r å d e l
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U nder hänvisning till vad som ovan anförts hemställer vi
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att un

dersöka förutsättningarna för att etablera en utbildning för unga 
m änniskor vars syfte är att förbereda dem för de uppgifter som 
hem, barnuppfostran och familj medför.

Helsingör den 13 novem ber 1984

Hans Olav Tungesvik (Kr.F.) 

Rune Gustavsson (c)

Bente Juncker (CD)

Ole Gabriel Ueland (Sp)

Johan Buttedahl (Sp) 

O lof Jansson (AC) 

Jens Steffensen (KrF) 

Odd With (Kr.F.)

M arjatta Väänänen (K)
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Kulturutskottets betänkande
över medlemsforslag om alternativa former för stöd till 
den nordiska tonkonsten

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä c k t  av  G e o r g  A n d e r s s o n  m. f l . ,  se  
s. 491 
R e m is sy t tr a n d e n ,  se  S u p p le m en t)

Till kulturutskottet har hänvisats medlemsforslag om alternativa former 
för stöd till den nordiska tonkonsten. Förslaget har behandlats vid möten 
den 21 -22  maj 1985, den 15 oktober 1985 och den 12 novem ber 1985.

1. Medlemsförslaget

I enlighet med en rekomm endation antagen av Nordiska rådet år 1964 
instiftades Nordiska rådets musikpris för skapande konst. Priset utdelades 
första gången 1965.

I medlemsförslaget föreslås att Nordiska rådet rekom m enderar Nordis
ka ministerrådet att undersöka alternativa former för att stimulera den 
skapande tonkonsten i Norden samt i vilka former medel bör ges för 
inspelning, utgivning och distribution av de prisbelönta verken.

Ur medlemsförslaget framgår att statuterna för musikpriset, som fast
ställdes av de nordiska ländernas regeringar år 1965, har reviderats vid två 
tillfällen. Dels år 1969 med anledning av att musikpriset räknat från år 1968 
skulle utdelas vartannat år i stället för vart tredje, dels år 1977 då minister
rådet beslöt höja prissumman från 50000 till 75 000 DKK.

I motiveringarna till medlemsförslaget hänvisar förslagsställarna till de 
kritiska synpunkter Nordiska kom ponistrådet, som hörde till initiativtagar
na när musikpriset inrättades, har på priset och det sätt på vilket det delas 
ut. Om Nordiska rådet väljer att behålla ordningen med ett musikpris har 
kom ponistrådet uttalat att priset skall utdelas varje år, att prissumman 
skall vara större och att det dessutom  bör reserveras medel för inspelning, 
utgivning och distribution av prisverket.

Förslagsställarna anser att Nordiska rådets musikpris bör vara en inspi
rerande och stimulerande faktor i nordiskt musikliv. En del av den kritik 
som framförs av komponistrådet kan enligt medlemsförslaget anses berät
tigad främst vad gäller den bristande spridningen av prisverket och de i 
förhållande till prissumman höga adm inistrationskostnaderna.

I förslaget hänvisas även till kulturutskottets uttalande om att medel 
borde anvisas för att stödja spridningen av m usikpristagarens verk.
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2. Remissyttrandena

Följande myndigheter, institutioner och organisationer har avgivit y tt
rande om medlemsförslaget:

N ordiska :

Bedömningskommittén för N ordiska rådets musikpris 
NOMUS

D anm ark:

Udenrigsministeriet

Finland:

U ndervisningsministeriet 
Oy Yleisradio AB 
MTV Oy
Föreningen populärauktörer i Finland 
Finlands tonsättare 
Ålands landskapsstyrelse

Norge:

Kultur- og vitenskapsdepartem entet 
Norsk rikskringkasting 
Norsk musikerförbund

Sverige:

Statens kulturråd
Stiftelsen institutet för rikskonserter 
Sveriges allmänna biblioteksforening 
Sveriges radio AB 
Svenska musikförläggareföreningen
Konstnärliga och litterära yrkesutövares samarbetsnämnd (KLYS) 
Svenska tonsättares internationella musikbyrå (STIM)

I de yttranden som har avgivits uttrycks stöd för medlemsförslagets 
syfte att undersöka alternativa former för att stimulera den skapande 
tonkonsten i Norden. Remissorganen utgår emellertid i de flesta fall från 
tanken att Nordiska rådets musikpris som sådant är värdefullt för tonkons
ten i Norden, men att prissumman bör höjas och att medel därtill borde 
anvisas för att öka spridningen av de nominerade verken. Besparingar som 
eventuellt kan uppnås inom adm inistrationen borde även, enligt rem issytt
randena, användas för informationsändamål. Några remissorgan anser att 
priset borde utdelas varje år och i några yttranden föreslås att adm inistra
tionen av priset skall överföras till NOM US.
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I det följande redogörs för de särskilda synpunkter som remissorganen 
har anlagt på medlemsförslaget.

2.1 Nordiska remissyttranden

Bedömningskommittén fö r  Nordiska rådets musikpris förordar förslags
ställarnas önskan om en utredning av alternativa former för att stimulera 
tonkonsten i Norden. Vidare anslutar sig bedömningskommittén till för
slagsställarnas uttalande om att m usikpriset bör vara en inspirerande och 
stimulerande faktor i det nordiska musiklivet. Enligt kommitténs uppfatt
ning sker detta enligt de nu gällande bestäm m elserna för musikpriset bl.a. 
genom att en utgångspunkt för prisutdelningen är att priset skall ges till en 
färdig konstnärlig produkt. Denna ordning ger i princip rum för att unga 
och begåvade kom ponister kan konkurrera om priset utan att höra till de 
etablerade i en bestämd miljö. En ordning med beställningsverk eller 
stipendier skulle medföra att det först och främst blir de etablerade som 
kommer i sökljuset. Man anser inte att en eventuell förändring av priset till 
beställningsverk eller stipendier skulle reducera adm inistrationskostna
derna. Kommittén anser emellertid det vara mycket önskvärt att musikpri
set kunde utdelas varje år. Kommittén har även tidigare lagt fram förslag 
om åtgärder för att förbättra informationen om de nominerade verken. 
U töver önskemålet om prisutdelning varje år har kommittén inte önskemål 
om ändringar av stadgarna för musikpriset.

N O M U S  anser att det är viktigt att Nordiska rådet behåller ordningen 
med att utdela ett musikpris och ser positivt på en utdelning av priset varje 
år. Därtill önskar NOM US att man verkställer åtgärder som kan bidra till 
större spridning av de prisbelönade verken. Utgivning och inspelning av 
det vinnande verket bör ingå som en del av priset. Dessutom bör det läggas 
större vikt vid informationen om verket och om komponisten. NOMUS 
lägger vidare fram ett förslag som man anser kunde leda till reducerade 
kostnader för adm inistrationen av priset. Enligt förslaget skulle det slutliga 
beslutet om val av verk fattas av NOM US-nämnden på förslag av en jury 
bestående av nationella representanter.

2.2 Danmark

Udenrigsministeriet hänvisar till skrivelse från M inisteriet for kulturelle 
anliggender. Ministeriet for kulturelle anliggender hänvisar till behandling
en av den nordiska kulturbudgeten för 1986 och konstaterar att det inte har 
funnits möjligheter att prioritera vissa förslag om tilläggsanslag till nya 
aktiviteter i anslutning till utdelningen av Nordiska rådets musikpris.
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2.3 Finland

Undervisningsministeriet har insänt yttranden avgivna av Statens ton
konstkom mission, delegationen för nordiskt kultursamarbete samt Centra
len för främjande av utövande tonkonst.

Enligt Statens tonkonstkommission  borde man inte avstå från att utdela 
priset. Kommissionen hem ställer att utdelningen av priset skulle åläggas 
sam arbetsorganet NOM US.

Delegationen fö r  nordiskt kulturellt samarbete konstaterar i sitt yttrande 
att det inte finns möjligheter att förenkla sättet för utdelning av priset i 
någon stor utsträckning om man vill bibehålla prisets värdesättning. Man 
påminner även om att det inte åligger enbart de nordiska organen att göra 
de verk som fått priset bekanta. Delegationen förenar sig dock om initiativ
tagarnas uppfattning om att man borde leta efter nya former för att under
stöda den nordiska tonkonsten. Delegationen hänvisar även till en skrivel
se i ärendet från Pohjola-Norden.

Centralen fö r  främ jandet av utövande tonkonst anser att man även i 
framtiden borde bevara N ordiska rådets musikpris. Prissumman borde 
dock justeras i överenstäm m else med inflationsutvecklingen. De stora 
adm inistrationskostnaderna finner man naturliga i anslutning till en verk
samhet som berör flera länder.

Oy Yleisradio AB  anser det vara möjligt att med den disponibla penning
summan främja den skapande tonkonsten mer effektivt än för tillfället.

M TV Oy anser att man för tonkonstens del borde använda de nordiska 
kulturmedlen så, att det skulle möjliggöra uppkomsten av så många nya 
livskraftiga tonverk som möjligt.

Föreningen populärauktörer i Finland  föreslår ett tillägg till stadgarna 
för musikpriset så att det klart framgår att priset är avsett för såväl så 
kallad seriös musik som så kallad lätt musik. Föreningen kan inte sam
tycka till att pristagaren skulle väljas av Nordiska komponistrådet.

Finlands tonsättare hänvisar till frågans behandling i Nordiska kompo
nistrådet.

Alands landskapsstyrelse förordar medlemsförslaget.

2.4 Norge

Det kongelige kultur- og vitenskapsdepartement ansluter sig till förslaget 
om en utredning om alternativa former för att stimulera den skapande 
tonkonsten i Norden.

Norsk rikskringkasting framhåller att en styrka med den nuvarande 
ordningen är att man ger priset till en färdig konstnärlig produkt. I princip 
ger ordningen utrymme för unga och begåvade komponister att konkurrera 
om priset, utan att de är en av de etablerade i en bestämd miljö. En ordning 
med beställningsverk eller stipendier skulle medföra att det först och
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främst blir de etablerade som kommer i sökljuset. I y ttrandet konstateras 
att kritik kan riktas mot adm inistrationskostnaderna med den nuvarande 
ordningen. Men så länge det är meningen att representanter från fem 
nordiska länder gemensamt skall komma fram till en vinnare, medför detta 
resekostnader.

En ändring av verksam hetens inriktning skulle reducera utgifterna. Det 
kan tvärtom  vara nödvändigt att utvidga kommitténs arbete om man inte 
har nominerade verk att hålla sig till. I vaije nordiskt land finns flera 
möjligheter till beställningsverk och stipendier. Nordiska rådets musikpris 
bör fram stå som något helt speciellt, samtidigt som priset skall bidra till att 
stimulera och stärka den skapande tonkonsten i länderna. I yttrandet 
uttrycks även farhågor för a tt en ordning med beställningsverk eller stipen
dier skulle ge större möjligheter att förfäkta nationella intressen. Enligt 
norsk rikskringkasting skulle tonkonsten i Norden ytterligare stimuleras 
om priset kunne utdelas varje år. I anslutning till priset borde vidare 
avsättas medel för att uppföra verket, och eventuellt också för att trycka

Norsk m usikerförbund  ger medlemsförslaget sitt fulla stöd, men uttryc
ker samtidigt behov för en evaluering också av de stödordningar som gäller 
utövande konst.

2.5 Sverige

Statens kulturråd  delar förslagsställarnas synpunkter på behovet av en 
översyn av det nuvarande musikpriset. Kulturrådet understryker att det 
med den ökande internationaliseringen av musiklivet är mycket viktigt att 
det nutida musiksam arbetet på flera plan såväl internordiskt som gentemot 
övriga världen kan utvecklas ytterligare. Man anser det vara angeläget att 
försöka finna former för en minimering av de administrativa kostnaderna 
som är förknippade med priset, och att man härvid särskilt beaktar det 
arbete som bedrivs av NOMUS.

Rikskonserter framhåller att musikpriset är av stort värde för att upp
märksamma den nutida tonkonsten, och att priset är ett klart politiskt 
uttryck för att stödja denna musik. För att utveckla stödordningen föreslår 
rikskonserter att den prisbelönade kompositionen spelas in så snart som 
möjligt och distribueras på ett effektivt sätt. Till de viktigaste konsertgi- 
vande institutionerna i Norden inklusive radiobolagen bör verket distribu
eras utan kostnad. Vidare föreslås en tryckt broschyr om kompositionen 
och tonsättaren och dessutom föreslår rikskonserter att Nordiska rådet tar 
initiativ till en överläggning med de viktigaste konsertgivande institutioner
na i Norden för att hos dem skapa en beredskap att åta sig framföranden av 
den prisbelönade kompositionen.

Sveriges allmänna biblioteksforening framhåller att de folkbibliotek som 
har skivutlåning eller utlån av noter har ett synnerligen begränsat urval av
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modern nordisk musik som de kan erbjuda biblioteksbesökarna. Som en 
tänkbar modell för att säkra spridningen av modern musik på fonogram 
och i form av noter föreslås en stödform där dessa fonogram och noter 
ställs gratis till bibliotekens förfogande på villkor att de lånas ut till allmän
heten.

Sveriges radio delar Nordiska kom ponistrådets uppfattning att de medel 
som används för Nordiska rådets musikpris bör kunna användas för be
ställning av musikverk av nordiska kompositörer. Samtidigt bör garantier 
skapas för att verken når ut till en stor nordisk publik.

Konstnärliga och litterära yrkesutövares sam arhetsnäm nd (KLYS) an
ser att musikpriset bör finnas kvar. Nämnden framhåller att de höga 
adm inistrationskostnaderna synes indikera att priset är för litet. Det borde 
för övrigt av andra skäl redan ha höjts, det ter sig en aning genant att ett 
nordiskt pris i värde ligger under många nationella pris och stipendier. 
KLYS finner det dock rimligt att priset utdelas endast vartannat år. Lika 
rimligt anser man det vara att de nordiska länderna på tonkonstens främ
jande lägger ner samma belopp som på litteraturen. KLYS förorder därför 
att ett belopp motsvarande prissumman står till förfogande vaije år. På så 
sätt kan priset följas upp genom att ett belopp som m otsvarar prissumman 
anslås det efterföljande året för spridning av det belönade verket genom 
tryckning, inspelning och annan information om verket. KLYS föreslår 
även att Nordiska rådet skulle rekom m endera de enskilda länderna att 
genom utveckling av upphovsrättslagstiftningen och olika ersättnings
former samt genom direkta anslag i högre grad än för närvarande främja 
den tonkonst som på ett helt annat sätt än litteratur och bildkonst kämpar 
om publikutrymmet med den klassiska repertoaren.

Svenska tonsättares internationella musikbyrå (STIM) delar de syn
punkter som framkommit i yttrandet av KLYS.

Svenska musikförläggareföreningen  delar de synpunkter som framförts 
av KLYS och STIM.

3. Utskottet

Nordiska rådets musikpris utdelades första gången 1965. I medlemsför
slaget framförs förslag om en utredning av alternativa former för att stimu
lera den skapande tonkonsten i Norden och för att öka spridningen av 
musikverken.

K ulturutskottet konstaterar att remissbehandlingen av medlemsförsla
get visar att det finns ett brett stöd för ett musikpris i Norden utformat 
enligt de regler som för närvarande gäller för Nordiska rådets musikpris. 
U tskottet har härvid även noterat att en övergång till beställningsverk eller 
stipendier av många remissorgan bedöms medföra nya olägenheter.

Utgående från synpunkter som har framkommit under remissbehand
lingen anser utskottet därför att den utredning som föreslås i medlemsför-
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slaget bör inriktas på möjligheterna att förbättra distributionen av de 
nominerade verken för musikpriset så att de i framtiden når ut till en större 
publik. U tskottet hänvisar här framför allt till de förslag bedömningskom- 
mittén för N ordiska rådets musikpris har lagt fram i detta syfte. Bedöm- 
ningskommittén har efterlyst ökade anslag för uppförande av det vinnande 
verket i alla nordiska länder. Vidare har kommittén ansett det önskvärt att 
de nominerade verken utsänds i radio. K ulturutskottet betonar att de 
nordiska radiobolagen har ett stort ansvar för att på detta sätt förbättra 
kännedomen om musik i Norden. U tskottet har även tidigare uttalat att 
medel borde anvisas för att stöda spridningen av musikpristagarnas verk.

U tskottet har även noterat förslagen om en utdelning av musikpriset 
varje år, samt ett förslag om en fördubbling av anslaget för musikpriset, 
dock så att priset fortsatt skulle delas ut vartannat år men anslag årligen 
skulle avsättas för att ge utrymme för nya åtgärder för att öka spridningen 
av verken.

En övergång till årlig utdelning av musikpriset skulle ge möjligheter att 
vid sidan av symfoniska verk tilldela andra verk av hög kvalitet priset, och 
därigenom utvidga den krets av kom ponister som berörs av priset. U tskot
tet anser emellertid att en förbättrad distribution bör prioriteras i de fort
satta övervägandena. I anslutning till utredningsarbetet finner utskottet det 
även naturligt att man kartlägger de erfarenheter man hittills har haft av 
ordningen med ett nordiskt musikpris.

Norden som hemmamarknad för musikutgivningen diskuterades senast 
av kulturutskottet i anslutning till behandlingen av medlemsförslaget 
A 693lk. Utgående från rek. nr. 1511985 pågår ett arbete för att bereda 
förslag till åtgärder för att förbättra distributionen av nordisk musik. U t
skottet finner det angeläget att frågan om distribution av de verk som 
nominerats för Nordiska rådets pris även beaktas i detta sammanhang.

Mellan kostnaderna för verksam heten med musikpriset och själva pris
summan råder i dag stor obalans. U tskottet konstaterar att en förutsättning 
för utdelning av priset är att beslut fattas av ett nordiskt organ. Arbetet i en 
nordisk bedömningskommitté är förenat med vissa resor och andra admini
strativa kostnader. En förändring av m usikprisets inriktning skulle heller 
inte ändra på detta förhållande. Prissumman har emellertid inte höjts sedan 
1977, något som kulturutskottet även tidigare påpekat. Samtidigt har kost
naderna för verksam heten i övrigt årligen ökat. Vid överläggningarna 
mellan kulturutskottet och Nordiska m inisterrådet den 15 oktober 1985 
aktualiserade utskottet ånyo denna fråga. U tskottet avser även återkomma 
till frågan under den fortsatta behandlingen av Nordiska ministerrådets 
budget för 1987, i syfte att få till stånd en väsentlig förhöjning av prissum
man.
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Med hänvisning till vad som ovan anförts föreslår utskottet 
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet 
att utreda på vilket sätt de verk som nomineras för Nordiska rådets 

musikpris kan göras tillgängliga för en större publik i Norden, och 
att utgående från utredningens förslag vidta behövliga åtgärder för 

att förbättra distributionen av de nominerade verken.

Mariehamn den 12 novem ber 1985

Georg Andersson (s) Stefån Benediktsson (Bj.)

Haakon Blankenborg (A) Karl-Gunnar Fagerholm (lib)

Kjell M agne Fredheim (A) Kirsti Kolle Grøndahl (A)

Eiöur Gudnason (A.) Rune Gustavsson (c) 
F örm an

Elsi Hetemäki-Olander (Kok) Tytti Isohookana-Asunmaa (K)

Karen Højte Jensen (KF) Jens Peter Jensen (V)

Karin Kjølbro (Tvfl) Thea Knutzen (H)

Barbro Nilsson (s) Hans Petersson (fp)

Ingrid Sundberg (m) Anders Talleraas (H)
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Medlemsförslag

om alternativa former för stöd till den nordiska 
tonkonsten
(Väckt av Georg Andersson sam t Kirsti Kolle Grøndahl, Eiöur Guönason, 
Sture Palm och Pekka Tuominen}

I enlighet med en rekomm endation antagen av rådet år 1964 instiftades 
Nordiska rådets musikpris för skapande konst. Priset utdelades första 
gången 1965.

Statuterna för musikpriset, som fastställdes av de nordiska ländernas 
regeringar år 1965, har reviderats vid två tillfällen. Dels år 1969 med 
anledning av att musikpriset räknat från år 1968 skulle utdelas vartannat år 
i stället för vart tredje, dels år 1977 då ministerrådet beslöt höja prissum
man från 50000 till 75000 DKK. Musikpriset utdelas i förbindelse med 
rådets session för ett musikverk av en levande tonsättare. Med musikverk 
förstås enligt stadgarna ett symfoniskt, kammarmusikaliskt eller musikdra
matiskt verk eller annan komposition som uppfyller höga konstnärliga 
krav. Urvalet av de verk, som skall belönas med detta pris, företages av en 
nordisk bedömningskommitté, bestående av tio medlemmar, två från varje 
land.

Nordiska kom ponistrådet, som hörde till initiativtagarna när musikpriset 
inrättades, har i samband med utdelningen av 1984 års musikpris framfört 
en rad kritiska synpunkter på priset och det sätt på vilket det delas ut. 
Komponistrådet anser b l.a . att det är tveksam t om nordiska kulturmedel 
bör användas till ett pris som kostar mer att adm inistrera än vad själva 
prissumman uppgår till.

Nordiska komponistrådet hävdar att de medel som i dag används för 
musikpriset och till adm inistrationen av detta bättre kunde nyttjas på annat 
sätt t. ex. om de gavs till beställning av musikverk av nordiska komposi
törer. Om Nordiska rådet väljer att behålla ordningen med ett musikpris 
anser kom ponistrådet att priset skall utdelas varje år och att prissumman 
skall vara större och att det dessutom  bör reserveras medel för inspelning, 
utgivning och distribution av prisverket.

Undertecknade medlemmar av rådet anser att Nordiska rådets musik
pris bör vara en inspirerande och stimulerande faktor i nordiskt musikliv. 
En del av den kritik som framförs av kom ponistrådet kan anses berättigad 
främst vad gäller den bristande spridningen av prisverket och de i förhål
lande till prissumman höga adm inistrationskostnaderna.

Enligt vår mening borde såväl prisverket som övriga nominerade verk nå 
ut till en större publik än vad som är fallet i dag. Rådets kulturutskott som

A 703/k
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behandlat skrivelsen från kom ponistrådet ansåg för sin del att medel borde 
anvisas för att stödja spridningen av musikpristagarens verk.

M ot bakgrund av den kritik som framförts samt av att någon utvärdering 
av musikpriset inte gjorts sedan dess tillkomst 1965 anser vi att det skulle 
vara värdefullt att få till stånd en utredning om alternativa form er för att 
stimulera den skapande tonkonsten i Norden. Kom ponistrådet nämner 
som ett alternativ beställningsverk, men även andra former kan vara 
aktuella, t. ex. stipendier.

Med stöd av vad som ovan anförts får vi hemställa,
att N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet 

att undersöka alternativa former för att stimulera den skapande 
tonkonsten i Norden samt i vilka former medel bör ges för inspel
ning, utgivning och distribution av de prisbelönta verken.

Helsingör den 13 novem ber 1984

Georg Andersson (s) Kirsti Kolle Grøndahl (A)

Eidur Gudnason (A.) Sture Palm (s)

Pekka Tuominen (ÅSD)
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Social- och miljöutskottets betänkande
över medlemsförslag om samarbete på länsnivå om sys- 
selsättningsåtgärder för ungdom inom kultursektorn

(M ed le m sfö r s la g e t  v ä ck t  av  M argrete  A u k e n  G uðrún  
H elg a d ö tt ir ,  A r v o  K e m p p a in e n ,  L ars W ern er  m . f l . ,  se  
s. 506  

R e m issy t tra n d en ,  se  su p p lem e n t)

Till social- och miljöutskottet har hänvisats ett medlemsförslag om sam
arbete på länsnivå om sysselsättningsåtgärder för ungdom inom kultursek
torn.

Kulturutskottet har beretts tillfälle att uttala sig om förslaget. En första 
behandling av förslaget ägde rum i en för de båda utskotten gemensam 
arbetsgrupp som möttes den 5 augusti och 11 november 1985. Arbetsgrup
pen avslutade behandlingen den 28 januari 1986 och social- och miljöut
skottet behandlade förslaget den 30 januari 1986.

1. Medlemsförslaget

I förslaget hemställes
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att det eta

bleras ett mer omfattande sam arbete på fylkes/amts/länsnivå om syssel
sättningsåtgärder för utsatta ungdomsgrupper inom kultursektorn.

Förslagsställarna hänvisar till den omfattande ungdomsarbetslösheten 
som är gemensam för de nordiska länderna. I samband med de åtgärder 
som vidtagits för att ge bl a ungdom meningsfull sysselsättning har det 
visat sig att ett betydande antal arbeten kan skaffas inom kultursektorn, 
vanligtvis till obetydlig merkostnad utöver löner. Olika nationella projekt, 
t ex i Akershus fylkeskommun i Norge, anses visa att åtgärder inom 
kultursektorn kan bidra positivt till sysselsättningen, även för utsatta ung
domsgrupper. Det konkreta sam arbetet på detta område bör enligt för
slagsställarna äga rum på regional nivå. På fylkes/amts/länsnivå har redan 
etablerats ett nordiskt samarbete mellan myndigheterna i liknande frågor, 
men det har inskränkt sig till allmänt kontakt- och informationsutbyte.
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2. Remissinstanser

Följande myndigheter, institutioner och organisationer har avgivit ytt
rande över medlemsförslaget.

Norden

Föreningarna Nordens Förbund 
N ordens fackliga samorganisation 
N ordiska akadem ikerrådet
Rådgivande kommittén för allmänkulturell verksamhet

Danmark

Arbeidsministeriet 
Amtsrådsforeningen i Danmark 
Kommunernes Landsforening 
Dansk Ungdoms Fællesråd

Finland

Arbetskraftsm inisteriet
Undervisningsministeriet med underrem isser från: 

yrkesutbildningsstyrelsen, skolstyrelsen,
länsstyrelserna, centralkom missionen för konst, konstkom missioner
na i länen samt statens ungdomsråd 

Inrikesministeriet 
Ålands landskapsstyrelse 
Finlands kommunförbund 
Finlands svenska kommunförbund

Norge

Kirke- og undervisningsdepartementet 
Kommunal- og arbeidsdepartem entet 
Kultur- og vitenskapsdepartem entet

Sverige

Statens kulturråd 
Statens ungdomsråd 
Arbetsm arknadsstyrelsen 
Svenska kommunförbundet 
Landstingsförbundet

2.1. Remissinstanser som helt stödjer medlemsförslaget

Föreningarna Nordens Förbund  påpekar, att den omfattande arbetslös
heten utgör ett hot mot nationell välfärd och demokrati och drabbar syn
nerligen hårt den unga generationen. Samtidigt som det är viktigt att gå in
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för omfattande helhetslösningar i syfte att minska och upphäva arbetslös
heten, måste även lokala och regionala åtgärder vidtas. Förbundet stödjer 
därför förslaget.

Nordens Fackliga Samorganisation (NFS) är enig med förslagsställarna 
i att ett intensivt utbyte av idéer och erfarenheter på det nordiska planet är 
viktigt i arbetet med att utveckla och förstärka insatserna mot ungdomsar
betslösheten i de enskilda länderna. N FS uttalar sitt gillande av i förslaget 
omnämnda aktiviteter för ungdom inom kultursektorn, liksom att man 
understryker vikten av projekt som kombinerar arbete och inlärning och 
som slår en bro mellan en social, sysselsättnings- och utbildningsmässig 
insats. Dock anser NFS att sådana insatser också bör gälla andra områden 
än kultursektorn.

Arbejdsministeriet i Danmark, som sam rått med ministeriet for kultu
relle anliggender erinrar om de projektmöjligheter som finns i Danmark på 
lokalt plan för att skapa sysselsättning för unga på det kulturella området. 
En hel del projekt har utförts och den nya lagstiftningen om sysselsätt
ningsmöjligheter för unga torde kunna innefatta vidareföring av många 
projekt inom kultursektorn. Som exempel på projekt nämns bl a utbild
ningsprojekt, t ex framställning av undervisningsmaterial, projekt inom 
bibliotek, museer och arkiv, konst och konstförmedling, musik, renove
ring och registrering av fotografier, inrättande av kulturhus och klubbhus 
inom idrotten.

Dansk Ungdoms Fællesråd  tillstyrker utvidgat samarbete enligt med
lemsförslaget och anser att ungdomsorganisationernas möjligheter att delta 
i sysselsättningsåtgärder på kultursektorn bör undersökas och tas in i ett 
mer omfattande nordiskt samarbete.

Inrikesministeriet i Finland, som inhämtat uttalanden från länsstyrelser
na i Wasa och Lapplands län, anser att sysselsättningsåtgärder för de 
utsatta ungdomsgrupperna på kulturområdet med de i förslaget nämnda 
ändamålen och på basen av nuvarande sam arbete lämpligen kan förverkli
gas på länsnivå. Utom det i förslaget nämnda byggandet av videoverk
städer och -centra samt ordnande av kulturservice, föreslår länsstyrelsen i 
Wasa län därutöver t ex gemensamma arbetsläger, -verkstäder (handarbe- 
testradition) och olika slags kurser. Länsstyrelsen i Lapplands län påmin
ner bl a om, att samekulturen redan idag är samnordisk och kan utvecklas 
gemensamt. Länsstyrelsen anser att det i Lapplands län, i kommuner och i 
olika organisationer borde finnas förutsättningar för i förslaget nämnda 
åtgärder och experiment.

Arbetskraftsm inisteriet i Finland erinrar om positiva erfarenheter av 
deltagande i det s.k. ungdom sgarantiprojektet på fyra nordiska lokalorter. 
På nationell nivå utvidgades ungdomsgarantin först till att gälla en rad 
kommuner och gjordes sedan till ett system med samhällsgaranti för unga. 
Ministeriet tillstyrker medlemsförslaget bl a därför att tillgången på arbets
kraft och sysselsättningsfrågor borde ägnas en särskild uppmärksamhet
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när man behandlarutvecklingen och skötseln av t ex kulturområdet. Kul
tursektorn torde också innefatta nya uppgifter som lämpar sig för unga och 
som bör beaktas i de planerade och redan igångsatta nordiska projekten. 
Bland dem må nämnas de ungdom arbetslöshetsprojekt för åren 1986-88 
som ingår i handlingsplanen ” N orden i växt” samt SKOLARB-projektet.

Av de underrem isser som undervisningsministeriet i Finland infordrat, 
är så gott som samtliga positiva till medlemsförslaget. Detta gäller Skolsty
relsen, Yrkesutbildningsstyrelsen, Centralkommissionen för konst, Läns
styrelserna och Konstkomm issionerna i Lapplands län, Nylands län, Ta- 
vastehus län, Uleåborgs län, Länsstyrelerna i Kymmene, Kuopio, Norra 
Karelens och S:t Michels län samt konstkommissionen i Vasa län. Skolsty
relsen erinrar om att kommunerna i Finland har möjlighet att få statsbidrag 
för att avlöna kultur- och konstledare. Skolstyrelsen anser, att man borde 
försöka göra samarbetet med olika fritids- och kulturnämnder, direktioner
na för medborgar- och arbetsrinstitut m fl sammanslutningar fastare sålun
da. att man redan under skoltiden ger de unga en möjlighet att bekanta sig 
med arbetslivet i den egna livsmiljön, såsom föreslagits av kommittén för 
det internationella ungdomsåret.

Centralkommissionen fö r  konst anser, att genom att man satsar på en 
ungdomskultur, som är så högklassig och skapande som möjligt skapas 
samtidigt möjligheter att de, som får ett stipendium kan ” stå på sina egna 
fö tter” och i fortsättningen sysselsätta sig själva.

Enligt centralkom missionens uppfattning kunde man vidare för vissa 
konstom rådens vidkommande, t ex tonkonsten (orkestrar), pröva en för 
unga avsedd verksamhet med utbyte av praktikantplatser. Indirekt kunde 
man också underlätta de ungas placering på arbetsm arknaden genom att 
man i form av samnordiska projekt arrangerar utbildnigstillfällen, kurser 
och dylikt på sådana konstom råden, på vilka utbildningen, bl a på grund av 
alltför knappa lärarresurser, är bristfällig, t ex koreografutbildningen. De 
ungas deltagande i sådana kurser borde tryggas med lämpliga stipendiear- 
rangemang.

Länsstyrelsen i Lapplands län fäster uppmärksamheten vid att det i 
Lappland finns en samisk minoritet och att utvecklandet och bevarandet 
av den samiska kulturen framhävts såväl i riksdagen som av regeringen i 
många ställningstaganden. Fritids- och kulturverksam heten bör utvecklas 
också så att samerna har en möjlighet att delta på sitt eget modersmål. 
Eftersom samekulturen redan är väsentligen och fast samnordisk och som 
samnordisk verksamhet naturlig, kunde sysselsättandet av de unga på 
samekulturens olika områden vara en av de snabbast genomförbara nordis
ka uppgifterna.

Länsstyrelsen i Nylands län noterar, att mellan de nordiska huvudstads- 
regionlänen och -områdena (Københavns amtskommune, Akershus fyl
keskommune, Stockholms lån och Nylands län) har under de senaste åren 
idkats sam arbete i en liten skala och på basen av frivillighet. Erfarenheter-
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na av detta samarbete kan vara av nytta för att börja utveckla och utvidga 
samarbetet på ifrågavarande område. Länsstyrelsen pekar bl a på lokalra
dioverksamheten som ett möjligt område, där de unga kunde sysselsättas. 
Vid experiment med lokalradioverksam het skulle det vara möjligt för de 
unga att pröva sina egna möjligheter att själva producera egna program. 
Som ett annat alternativ nämns sådana multifunktionella kulturcentraler, i 
vilka man kunde organisera utställningar, konserter och andra föreställ
ningar, klubbverksamhet för barn och artotekverksam het. Från dessa cen
traler kunde de unga föra kulturutbud till olika slags inrättningar genom att 
där arrangera exempelvis konserter, skådespel och konstutställningar.

Nordiskt samarbete kunde realiseras vid sidan av den egentliga informa
tionen också som utbyte av stipendiater.

Länsstyrelsen i Uleåborgs län anser att man i skolorna kunde avlöna fler 
skolbiträden än för tillfället. Kommunernas läromaterial- och AV-centraler 
kunde också sysselsätta ungdom i olika slags uppgifter. Inom biblioteksvä
sendet kunde unga användas i biträdande uppgifter i bibliotek och i bok
bussar. Unga kunde också anställas som ledare för klubbar. Det bör dock 
beaktas, att de unga som sysselsätts kunde vara verksamma i ovannämnda 
uppgifter enbart som biträden för de tjänste- och befattningsinnehavare, 
som sköter uppgifterna med tjänsteansvar.

Länsstyrelsen i Kym mene län anser det mycket sannolikt, att möjlighe
terna att sysselsätta de unga inom primärproduktionen och förädlingsnä- 
ringarna är ytterst svaga. Sysselsättningsmöjligheterna bör således sökas i 
huvudsak inom serviceom råden. Möjligheterna inom kulturverksamheten 
har ännu knappast kartlagts. Strävan bör vara att arbetslösa unga själva 
skall inverka på de lösningar, som gäller verksam heten i sina detaljer. 
Detta skulle erbjuda möjligheten att i sin helhet tillvarata deras kreativitet 
och initiativförmåga och skulle ge en möjlighet till en positiv utveckling av 
de ungas självkänsla.

Länsstyrelsen i A bo och Björneborgs län anser att man vid planläggning
en av det nordiska sam arbetet borde ta kommunen som grundenhet samt i 
princip betrakta utbildningen av de unga som en sysselsättningsåtgärd. 
Likartade utbildningspolitiska m ålsättningar i de nordiska länderna främjar 
sysselsättningen av de unga genom utbildning. Genom att utbudet av 
utbildning utvidgas kan man genomföra samhällelig och utbildningsmässig 
jäm ställdhet, befrämja det andliga och materiella välståndet samt socialisa
tionen. Utbildningen kan betraktas som en viktig åtgärd då man planerar 
sysselsättningsåtgärder för de unga. Planläggning på länsnivå i nordiskt 
samarbete ökar det gemensamma metodurvalet samt integrerar samhälls
politiken och utbildningspolitiken i anslutning därtill.

Finlands kom m unförbund  erinrar om statens sysselsättningsstöd för 
kommunernas kultur- och fritidsverksamhet bl a i bibliotek, medborgar- 
och arbetarinstitut samt i arbeten under kultur-, motions- och ungdoms
nämnder till och med för att täcka behovet av fast anställd personal.
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Förbundet betraktar det som ytterst viktigt att de tjänster och befattningar 
som inrättas bl a inom verksam hetsom rådena för kultur och fritid i kom
muner men som är vakanta i brist på statsunderstöd, skulle omfattas av 
systemet för statsbidrag. Vidare borde man enligt förbundet utreda frågor i 
anslutning till orienterande utbildning, arrangerande av arbetshandledning 
och en förlängning av sysselsättningsperioden.

På läns- och kommunnivå borde man stöda ungdomars initiativförmåga 
för att få till stånd verkstäder och kulturverksam heter av olika slag som 
bekostas genom statliga anslag. Ökad information om utbildningsmöjlighe
ter borde riktas till de unga som borde uppm untras att söka sig till utbild
ning på mellanstadiet som ansluter sig exempelvis till kultur- och fritids
verksamheten. Även Finlands svenska kom m unförbund  tillstyrker försla-

Kirke- og undervisningsdepartementet i Norge hänvisar till positiva 
erfarenheter från de i medlemsförslaget omnämnda sysselsättningsåtgär- 
derna i Akershus fylke och anser det värdefullt att möjligheterna för 
sysselsättning för ungdom inom kultursektorn värderas närmare som ett 
led i det nordiska regionalpolitiska samarbetet.

Alands landskapsstyrelse tillstyrker förslaget.
Statens ungdomsråd  i Sverige delar medlemsförslagets resonemang om 

kulturverksam hetens betydelse för att aktivera unga arbetslösa. Både 
kommuner och föreningar bedriver den typen av verksamhet som beskrivs 
i medlemsförslaget. Bland annat har Beredningsgruppen för världsung
dom såret 1985 beviljat medel till att bygga upp kulturverksamhet för att 
motverka passivitet och öka ungdomars engagemang och inflytande.

Större delen av arbetet sker på kommunal nivå eller i olika bostadsom rå
den i kommunerna. Det är enligt ungdomsrådet naturligt, då man på 
kommunnivå har bättre kännedom om särskilda problem i olika områden 
än vad man har på regional nivå. En av utgångspunkterna för denna typ av 
verksam het är också att den skall bedrivas i ungdomars egen närmiljö.

Ungdomsrådet kan för sin del inte uttala på vilken nivå ett erfarenhets- 
och inform ationsutbyte i Norden borde ske, men det syns naturligt att 
detta sker på samma nivå som den nationella verksamheten. O avsett var 
ansvaret för utbytet skall ligga vill ungdomsrådet dock betona att ett 
nordiskt utbyte kan vara av stort intresse. Det innebär att värdefulla 
erfarenheter sprids till andra länder.

Landstingsförbundet anser att förslaget är ett värdefullt initiativ. Lands
tingen har fått ett allt större ansvar för sysselsättningen i länen. U töver 
mer traditionella arbetsm arknadspolitiska åtgärder, bl a ungdomsplatser 
och ungdomslag, har många landsting satsat på speciella projekt. Där
ibland finns några med anknytning till kultursektorn. Vissa landsting har 
direkt uttalat att en ökad satsning på arbetstillfällen inom kultursektorn 
kommer att vara en nödvändighet inom en snar framtid. Projekt har t ex 
startats för att öka tillgången på hem slöjdsprodukter och för att ta tillvara
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länets speciella kulturarv. Ungdomar har erbjudits utbildning i trä- och 
textilslöjd för att kunna ta vid efter de äldre slöjdarna.

Landstingen anser att kultursektorn överhuvudtaget är en tämligen out
forskad arbetsm arknad med sysselsättningsproblem  för etablerade kultur
arbetare att ta hänsyn till.

2.2. Rem issinstanser som stödjer m edlemsförslaget m ed vissa reserva
tioner och påpekanden

Statens ungdomsråd  i Finland intar i princip en positiv inställning till 
förslaget om sysselsättningsåtgärder för sådana ungdomar, som är i en svår 
position men anser att man borde granska verksam hetsom rådet i ett vidare 
perspektiv: inte endast på kulturom rådet, utan också inom socialverksam
heten finns meningsfulla arbeten för de unga. Sysselsättningsåtgärder 
borde arrangeras och planläggas efter ettvart lands egna behov och ut
gångspunkter; enligt ungdomsrådets uppfattning torde nordiskt samarbete 
inte vara det effektivaste sättet att ta hand om sysselsättningsfrågor.

Länsstyrelsen i Tavastehus län nämner som exempel på lämpliga arbets
uppgifter för ungdomar verksam het som skolbiträden och handledare för 
fritidsverksamhet. Länsstyrelsen betonar emellertid vikten av att arbetet 
bör vara meningsfullt. De unga borde redan tidigt kunna känna, att de gör 
ett ” nyttigt” arbete. Detta gäller i synnerhet de unga, som har svårigheter i 
en ” vanlig” skol- eller arbetsgem enskap.

Konstkommissionen i Kuopio län anser att unga kunde fungera som 
biträdande anställda vid kultur- och konstanstalter, organisationer, skolor 
och inom den offentliga förvaltningen. De kunde föra med sig ungdomens 
syn på planerna beträffande utrymmen och verksam heten samt vara med 
att genomföra olika slags projekt inom kultursektorn. Mångahanda verk
städer exempelvis på om rådena för konstindustri, biograf- och videopro
duktion samt ungdom sorkesterverksam het erbjuder ett stort antal arbets
möjligheter till unga. Då man i förslaget talar om extraordinarie arbetsplat
ser. torde man enligt kommissionen inte ha avsett att dessa skulle vara 
permanenta. De är dock ofta erforderliga som ett övergångsskede under 
den tid då unga orienterar sig till utbildning, yrke och samhälle. Bland 
dessa torde också finnas föremål för ett samarbete på länsnivå mellan de 
nordiska länderna.

Konstkommissionen i Mellersta Finlands län anser att man kunde öppna 
möjligheter för unga arbetslösa att vara biträdande arbetskraft inom kultur
sektorn. Det skulle dock gälla tillfälliga arbetsplatser som ett övergångs
skede exempelvis innan de unga söker sig till en ordinarie utbildning, som 
ger en kvalifikation för kultursektorn. Annars föreligger fara, att institutio
ner och exempelvis kommuner, då de med sysselsättningsmedel kan av
löna ung, icke yrkesskicklig arbetskraft för kulturaktiviteter, avstår från 
att för dessa uppgifter inrätta ordinarie befattningar, som förutsätter en 
viss kompetens.
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Länsstyrelsen i Mellersta Finlands län konstaterar, att det redan bl a i 
kommunernas bibliotek och i olika läroanstalter finns relativt många unga 
arbetstagare, som anställts genom sysselsättningsmedel. Den personal, 
som avlönats med sysselsättningsmedel, får emellertid, enligt länsstyrel
sens uppfattning, inte ens i uppgifter inom kulturområdet ersätta den 
erforderliga ordinarie personalen, såsom beklagligtvis ofta händer. Syste
met borde inte bli en omväg att sköta uppgifterna så billigt som möjligt med 
tillhjälp av en outbildad och tillfällig arbetskraft -  och samtidigt med en 
sämre servicenivå. Detta står också i strid med de unga arbetstagarnas 
intressen. En ökning i det nordiska sam arbetet beträffande sysselsättnings- 
åtgärder för de unga på kulturom rådet är nödvändig med tanke på ett 
utbyte av erfarenheter och en förmedling av idéer. Information om lyckade 
lösningar kunde t ex ges genom förmedling av ministerrådet. Även en 
försöksverksam het kunde igångsättas. Det nordiska samarbetet kunde 
också utsträckas till arbetstagarna.

Konstkom m issionen i S:t Michels län anser , att kortvariga arbetsplatser 
i enlighet med förslaget kunde skapas bl a i sociala och konstanstalter. I 
dessa anstalter kunde man dock inte förvärva en yrkeskompentens. I 
konstutbildningen kunde unga användas som hjälppersonal, inte för att 
kvalificera dem för ett yrke. Perm anenta arbetsplatser kunde skapas en
bart inom områdena för hantverk och konstindustri, såvida utbildningen av 
typen lärjungegesäll kunde ökas i de nordiska länderna.

Kultur- og vitenskapsdepartementet i Norge har i samarbete med Kirke- 
og undervisnings- og kommunal og arbeidsdepartem enten tagit initiativ 
gentemot fylkeskom munerna till en kartläggning av läget inom den högre 
utbildningen och arbetslivet för att få till stånd åtgärder som kan bidra till 
ungdomsgarantin. Kultursektorn skall fungera som samordnare mellan 
undervisnings- och arbetsm arknadsm yndigheter på fylkesnivå. Målgrup
pen är 16—19-åringar.

Då arbetslöshetssituationen i Norden tycks uppvisa gemensamma drag 
anser departem entet att utväxling av erfarenheter och annat samarbete kan 
ge nyttig information för det nationella projektarbetet. Ett samarbete på 
regional nivå måste främst begränsas till erfarenhetsutbyte och organiseras 
med hänsyn till det syftet.

Statens kulturråd i Sverige stödjer förslaget att på olika sätt förbättra 
sam arbetet mellan de nordiska länderna för att finna möjligheter att ge 
arbetslös ungdom en meningsfull sysselsättning inom kulturområdet. Kul
turrådet erinrar dock om att många utbildade konstnärer går arbetslösa 
eller är undersysselsatta inom sitt egentliga verksam hetsom råde. Frågan 
om arbetstillfällen inom denne sektor måste därför sättas in i ett större 
arbetsm arknadspolitiskt sammanhang.

Därem ot finns erfarenheter från en rad kulturprojekt och verksam heter i 
kommuner och i föreningslivet samt inom fritidsgårdsprojekt och Världs
ungdomsåret som visar att kultursektorn kan erbjuda arbetslös ungdom en



A 704/s 501

meningsfullare tillvaro och på så sätt både berika dem som människor och 
motverka en utslagning. Idéer och kunskaper från dessa verksam heter bör 
enligt kulturrådet kunna utgöra ett viktigt bidrag till ett samnordiskt erfa
renhetsutbyte.

Arbetsmarknadsstyrelsen (AM S) anser det vara av största betydelse att 
arbetslösa ungdomar i riskzonen får möjlighet att pröva på olika arbetsupp
gifter, får uppleva värdet av att ingå i en arbetsgem enskap och därigenom 
stärka sin självkänsla och utveckla sina resurser. D etta skapar bättre 
förutsättningar att motivera dem för en satsning på yrkesutbildning och 
ökar deras chanser till en fast anställning på den öppna marknaden. AMS 
anser, att kultursektorn utgör ett mycket stort och omfattande arbetsom rå
de där många olika arbetsuppgifter bör kunna tas fram som skulle kunna 
locka ungdomarna. Arbetslösa ungdomar kan sålunda ges tillfälle att delta i 
t ex am atörteatrar, musikgrupper och kurser i dramapedagogik under 
handledning av professionella konstnärer. Förhoppningsvis kan konstnä
rerna genom sådana sysselsättningsåtgärder påverka och öka ungdomar
nas intresse för kultur. Detta kan i sin tur vidga arbetsm arknaden för 
konstnärer genom att efterfrågan på kulturella aktiviteter ökar. I detta 
sammanhang erinrar AMS om, att beredskapsarbeten i viss utsträckning 
använts till att söka vidga kulturarbetarnas arbetsm arknad och till att visa 
på det latenta behov av kulturarbetare som kan finnas på olika områden. 
Bland annat har detta gällt olika sociala institutioner, sjukvårdsinrättning
ar, skolor m m , dvs områden inom vilka arbetslösa ungdomar enligt för
slagsställarna till Nordiska rådet skall arbeta kulturellt.

Den bekym mersamma sysselsättnings- och inkomstsituationen för kul
turarbetarna har föranlett krav att arbetsm arknadspolitiska åtgärder skall 
riktas enbart mot redan etablerade kulturarbetare. A rbetsm arknadsstyrel
sen har accepterat detta synsätt. Grundutbildning inom kulturområdet 
skall således meddelas enbart via det ordinarie utbildningsväsendet. 450 
nya platser i grundskolan har inrättats härför. Trots dessa svårigheter 
anser AMS det möjligt att ge ungdomar praktisk och meningsfull syssel
sättning inom kulturom rådet. Verksam heten får dock inte läggas uppp så 
att ungdomarna tror att de genom den erhållna praktiken är kvalificerade 
för fortsatta uppgifter inom kulturområdet. Arbete inom kultursektorn 
kombinerat med vägledning och information om utbildningsvägar och ar
betsmarknad kan skapa bättre förutsättningar för vissa utsatta ungdoms
grupper att finna en lösning på sysselsättningssituationen.

Svenska kom m unförbundet erinrar om att kommunerna i Sverige har det 
yttersta ansvaret för att anskaffa arbetsguppgifter för ungdomar i åldrarna 
16-19 år, men att kultursektorn är en sysselsättningsmässigt mycket liten 
del av den kommunala arbetsm arknaden. Av totalt ca 380000 årsverken 
utgör antalet årsverken i de primärkommunala kulturförvaltningarna -  
den kommunala musikskolan inräknad -  endast något över 11 000. A rbets
lösheten inom kultursektorn är stor, och i de arbetsm arknadspolitiska



502 A 704/s

åtgärderna ingår därför att söka få till stånd en objektreserv av arbeten på 
kulturområdet. För att objektreserven skall kunna utnyttjas krävs att de 
statliga bidragen för beredskapsarbeten kom pletteras med kommunal fi
nansiering av resterande kostnader vilket är problematiskt. Även om re
serven är avsedd för dagens kommunalekonomiska läge och yrkesutövan
de konstnärer torde arbetslös ungdom kunna beredas sysselsättning som 
medhjälpare i aktuella projekt, som avser t ex teater, offentlig utsm yck
ning, musikarrangemang, m ediaproduktion etc.

Med hänsyn till skillnader i de olika ländernas regelsystem för de syssel- 
sättningspolitiska insatserna anser Kommunförbundet det svårt att åstad
komma ett samordnat handlande på nordisk nivå. Det är därför enligt dess 
uppfattning realistiskt att nu begränsa ambitionerna till ett erfarenhetsut
byte mellan de nordiska länderna.

2.3. Rem issinstanser som avstyrker medlemsförslaget

Nordiska akademikerrådet anser att arbetsm arknadspolitiska åtgärder 
främst bör sättas in på sektorer där det finns en rimlig chans att senare 
erbjuda varaktig anställning. Vad speciellt gäller kultursektorn påpekas, 
att även välutbildade akadem iker inom överskådlig framtid har svårigheter 
att få arbete inom denna sektor.

Konstkommissionen i Åbo och Björneborgs län anser, att även om 
behovet av arbetskraft inom kulturförvaltningen, forskningen och vägled
ningen är stort, kan detta behov inte fyllas med en icke-utbildad arbets
kraft, i synnerhet då det på området finns ett stort antal utbildade arbets
lösa.

Kommunal- og arbeidsdepartementet i Norge erinrar om det projekt för 
att bekämpa ungdom sarbetslösheten som framlagts inom ramen för N or
diska ministerrådets handlingsplan för ekonomisk utveckling och full sys
selsättning ” Norden i vekst” samt att 7,5 milj NOK skall avsättas till detta 
projekt under en treårsperiod, inklusive nationella medel. Då detta projekt 
även innefattar åtgärder för sysselsättning inom kultursektorn antar depar
tem entet att syftet med medlemsförslaget är uppfyllt och att det inte är 
aktuellt med särskild uppföljning av förslaget.

2.4. Rem issinstanser som ej tar ställning till medlemsförslaget

Amtsrådsforeningen och Kommunernes Landsforening  i Danmark har
ingen erinran mot att det etableras ett mer omfattande samarbete på 
fylkes/amts/länsnivå i enlighet med medlemsförslaget.

Undervisningsministeriet i Finland, som bifogar ett 30-tal underre
misser, vill för egen del ej ta ståndpunkt till medlemsförslaget förrän i 
samband med att ärendet behandlas i organ för nordiskt kulturellt samar
bete.
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Behandlingen av förslaget har koordinerats av en för social- och mil
jöutskottet och kulturutskottet gemensam arbetsgrupp.

Utskottet vill inledningsvis framhålla att en utvidgad verksamhet med 
sysselsättningsåtgärder på kultursektorn bör genomföras i anslutning till 
uppföljningen av den ekonom iska handlingsplanen ” Norden i växt” . I 
handlingsplanen har intagits anslag för att bekämpa ungdom sarbetslöshe
ten i de nordiska länderna. De nordiska medel som avsatts, 4,5 miljoner 
NOK att användas under en treårig projektperiod, ger dock utrymme för 
aktiviteter i relativt begränsad omfattning. U tskottet anser att projekt på 
detta område bör ges högre prioritet i det fortsatta arbetet med planen och 
att de ekonomiska ram arna bör utvidgas. 1 projektet ingår konkreta aktivi
teter inom utvalda områden för sysselsättning, inklusive industriservicenä
ringar och kultursektorn. U tskottet anser att man här bör kunna utvidga 
denna verksamhet till att även gälla informations- och erfarenhetsutbyte 
om sysselsättningsåtgärder på regional nivå inom kultursektorn.

Förslag om regionalt och lokalt erfarenhetsutbyte kan även ses i anslut
ning till de ställningstaganden Nordiska rådets kulturutskott gjorde vid 
behandlingen av den ekonom iska handlingsplanen. U tskottet ansåg att 
förslaget borde kom pletteras med beslut om en analys av möjliga åtgärder 
på såväl det almänkulturella om rådet som inom utbildning och forskning i 
syfte att öka sysselsättningen och utveckla det ekonomiska samarbetet.

Även inom nuvarande budgetram ar bör det finnas utrymme för stöd till 
projekt av regional karaktär. Spridningseffekterna av nordiska anslag blir 
större om man kan ge sam arbetet en större bredd och mobilisera lokala 
resurser. En sådan inriktning av nordiska projekt skulle i sig gynna det 
nordiska sam arbetet genom att allt fler skulle förstå den konkreta nyttan 
därav.

Samarbetet med fylken/län/amt är fördelaktigt då de har god inblick i de 
lokala förhållandena i respektive land och därigenom kan spela en nyckel
roll i genomföringen av sådana projekt. U tskottet vill i detta sammanhang 
erinra om det sk  fyrstadsprojektet inom ramen för ungdomsgarantin som 
genomförts under åren 1981-1984. De fyra städer som deltog i projektet 
var Randers i Danmark, Jakobstad i Finland, Trondheim i Norge och 
Karlstad i Sverige. Arbetet har varit organiserat kring olika konferenser 
där representanter för de deltagande städerna har tagit upp gemensamma 
frågor som har behandlats under året före konferensen. M inisterrådets roll 
i detta projekt har således varit att bidra till ett erfarenhetsutbyte kring 
frågor som gäller ungdomsgarantin i Norden. Projektstädernas erfarenhe
ter av fyrstadsprojektet är övervägande positiva. I samtliga städer kan man 
peka på åtgärder som varit av betydelse för de andra deltagande städerna.

Den utvärdering som genomförts av fyrstadsprojektet visar att ett nät- 
verkssam arbete på lokal nivå kan ge värdefulla resultat. En möjlighet är

3. Utskottet
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därför att i framtiden utvidga inriktningen på det fyrstadsprojekt som nu 
har genomförts.

Ett annat intressant projekt där arbetslös ungdom engagerats i bl a 
utbyggnad och drift av videoverkstäder är ” A kershusprojektet" i Norge. 
Detta projekt riktar sig särskilt till utsatta ungdomsgrupper och kan redan 
efter kort tid uppvisa positiva erfarenheter.

I förlängningen av Akershusprojektet har huvudstadsom rådena i de 
nordiska länderna utvecklat ett förprojekt. "U ngdom , kultur och syssel
sättning — nordiskt nätverk för projektarbete i huvudstadsom rådena” . 
Målet är att etablera ett nordiskt nätverk för praktiskt erfarenhetsutbyte, 
utveckling av nya idéer och diskussion av m etoder och strategi. Häri ingår 
också en kartläggning av aktuella projekt i huvudstadsområdena.

I de sam arbetsprojekt som ovan berörts m otsvarar inte de nordiska 
medlen någon stor del av totalkostnaderna, utan största delen av resur
serna härrör från nationella och regionala källor. Nordiskt stöd är dock 
väsentligt och ofta det avgörande bidraget för att få projektet till stånd. Ett 
enskilt projekt kan fungera även om det är avgränsat till ett lokalsamhälle 
eller en region, men spridningseffekterna bör kunna bli mer omfattande när 
det nordiska perspektivet tas med.

Kulturområdet torde ha möjligheter att erbjuda ökande sysselsättning i 
framtiden. Produktionen inom om rådet är till största delen inhemsk, om 
man undantar televisionen, och den är endast i liten grad inflationsdri
vande samt ägnar sig väl för att engagera ungdom. Det är dessutom ett 
expansivt område statt i förändring som ger möjlighet för skapande insat
ser. Utan att gå in i detalj på vilken typ av projekt som bäst lämpar sig för 
nordiskt stöd vill utskottet framhålla att inriktningen bör vara otraditionell 
och adm inistrationen flexibel. I detta sammanhang erinras om uttalandet 
från rådgivande kommittén för allmänkulturell verksamhet (RKK) som 
avsåg både medlemsforslag A 704/s och handlingsplanen för ekonomisk 
utveckling och full syssesättning. 1 R K K ’s yttrande framhålls att det är 
speciellt viktigt att ta vara på initiativ som avser sysselsättning av ungdom. 
Kartläggning av förslag i detta syfte bör ske med direkt bistånd av ung
domsorganisationer och ungdomsgrupper. Därvid bör man också använda 
otraditionella m etoder, t ex att ge möjlighet för ungdomar att utveckla 
projekt inom nya media. RKK hänvisar till att försök att utveckla video
verkstäder pågår i flera nordiska länder och att dessa bör ge intressanta 
arbetsmöjligheter.

Om projekten engagerar deltagarna är det enligt utskottet av mindre vikt 
om det gäller videoverkstäder, lokalradio, bibliotek, hantverk, ungdoms
hus, kulturlokaler, am atörteater, idrott eller musik, allt aktiviteter som 
redan finns på lokal nivå. I detta sammanhang bör även erinras om den 
ökade datoriseringen inom biblioteksväsendet. Utbildning i datateknik 
med sikte på sysselsättning inom biblioteksväsendet skulle även vara till 
nytta med tanke på sysselsättning utanför kultursektorn. Dock vill utskot-
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tet framhålla, att kulturpolitiska värderingar bör utgöra underlag för beslut 
om sådana sysselsättningsåtgärder. I samband med ” A kershusprojektet” 
framhölls att deltagarna inte erhöll avlönat arbete eller utbildningsplats 
genom projektet men att deltagandet gav värdefull erfarenhet av att gå in i 
en arbets- eller utbildningssituation. Om projekten görs tidsbegränsade 
anser utskottet att man undgår risken att denna sysselsättning ersätter 
fasta arbetsplatser inom kultursektorn. U tskottet anser tvärtem ot att dessa 
insatser bör skapa fler arbetsplatser för kulturarbetare som t ex skådespe
lare, musiker och balettdansörer som kan fungera som ledare, instruktörer 
eller förvaltare.

Projekt av detta slag kan få betydelse för kulturlivet i allmänhet och 
därmed göra nordisk kultur mer intressant för befolkningen i Norden, inte 
minst ungdomen. Rådet bör sålunda rekom m endera Nordiska ministerrå
det att utreda möjligheterna till ett utvidgat samarbete på läns-, fylkes-, 
amtsnivå för att bereda ungdom sysselsättning inom kulturområdet. 
U tredningsuppdraget bör även innehålla projektens omfattning och tids
ram när evaluering skall företas. Vidare bör fastställas vilken roll m inister
rådet skall spela, dvs om och i vilken grad erfarenhetsutbytet skall ske 
inom ministerrådets ram.

Mot bakgrund av vad som ovan anförts hem ställer utskottet
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att
1. i sam arbete med amt/fylken/län och berörda organisationer ge

nomföra ett erfarenhetsutbyte om de olika åtgärder och projekt 
som utförs på lokalt och regionalt plan för att skapa sysselsätt
ning för ungdom inom kultursektorn, samt

2. ta initiativ till och stödja tidsbegränsade nätverksprojekt på lokal 
och regional nivå syftande till att engagera arbetslös ungdom 
inom kultursektorn.

Stockholm den 30 januari 1986

Svein Alsaker (Kr.F.) Arne Andersson (m)

Margrete Auken (SF) Jo Benkow (H )
F örm an

Dorte Bennedsen (S)

Elver Jonsson (fp)

Riitta Järvisalo-Kanerva (Sdp) 

Gret lie Lundblad (s)

Poul Henrik Houe (KF) 

Brit Jørgensen (A) 

Hannu Kemppainen (K) 

Helena Pesola (Kok)
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Medlemsförslag

om samarbete på länsnivå om sysselsättningsåt
gärder för ungdom inom kultursektorn
(Väckt av M argrete Auken, Gudrun Helgadöttir, Arvo Kemppainen, Lars 
Werner sam t Kirsti Kolle Grøndahl, Hanna Kvanmo och Astrid Murberg 
Martinsen)

Ungdomsarbejdsløsheden er fælles for de nordiske lande, selv om den 
varierer noget i omfang. Samtlige lande har iværksat ordninger med støtte 
af offentlige midler med sigte på at give meningsfuld beskæftigelse, ikke 
mindst for ungdommen. Blandt andet viser det sig at der kan skaffes et 
betydeligt antal job til veje inden for kultursektoren, sædvanligvis med 
meget beskedne omkostninger ud over aflønningen. H er er utvivlsomt et 
betydeligt potentiale for bekæmpelse af arbejdsløsheden som hidtil kun er 
udnyttet i begrænset udstrækning.

Forskellige projekter, bl. a. i Akershus fylkeskommune i Norge, har vist 
at tiltag på dette område kan bidrage positivt til beskæftigelsen også for 
ungdomsgrupper i en udsat situation. Det gælder unge som ellers har 
problem er med at fungere i vanlig arbejds-/skolesammenhæng, som har 
ringe støtte i familie og nærmiljø og som er i risikozonen når det gælder 
alkohol-/stofmisbrug, kriminalitet eller andre destruktive handlings
mønstre.

De aktiviteter det drejer sig om må i høj grad tage udgangspunkt i de 
unges eget initiativ, som eksempel kan nævnes opbygning af videoværk
steder og etablering af centre for et vidt spektrum af kulturelt betonede 
arbejdsopgaver. Projekter som kom binerer arbejde, produktion og indlæ
ring er aktuelle for unge som har vanskeligt ved at finde fodfæste i arbejds
livet. Arbejdsløse med en vis erfaring fra kulturområdet trækkes ind i 
udarbejdelse af særligt tilpassede kulturtilbud bl. a. ved sociale institutio
ner.

Det konkrete arbejde på dette felt må i stor udstrækning foregå på 
regionalt niveau, hvor der er muligheder for at skabe tilbud og nært 
kendskab til problemerne i lokalmiljøerne. Fylkes-/amts-/lånsniveau peger 
sig naturligt ud i denne sammenhæng. Der er allerede etableret et nordisk 
samarbejde mellem myndigheder på dette niveau omkring de spørgsmål 
det her gælder, men dette har indskrænket sig til almindelig kontakt- og 
informationsudvikling. Samtidig tyder erfaringerne fra m inisterrådets sam
arbejdsprogram, og særlig da fra det såkaldte 4-by-projekt, på at etable
ringen af regionale sam arbejdsnetværk inden for Norden kan have stor

A 704/s
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betydning for udviklingen i de regioner det gælder, og dermed også danne 
grundlaget for formidling af erfaringer til andre regioner.

Hensigten med et nærmere nordisk samarbejde på regionalt niveau 
inden for kultursektoren kan opsumm eres således:
-  At få vurderet i hvilken udstrækning kultursektoren kan give aktive 

bidrag til løsning af beskæftigelsesproblem er blandt ungdommen i N or
den.

-  At få kortlagt oprettelsen af ekstraordinære erbejdspladser inden for 
kultursektoren for ungdom i Norden, og de videre muligheder som 
måtte foreligge på dette område.

-  At få kortlagt hvilke ungdomsgrupper der står i en særlig vanskelig 
situation, og som eventuelt kan nås gennem tiltag på dette område.

-  At få vurderet forholdet mellem frivillig indsats og offentlige tiltag på 
dette felt, herunder også organisationens rolle.
Det samarbejde som er kommet i gang på dette område, bør forstærkes 

gennem en mere omfattende kontakt og muligheder for mere aktiv indsats. 
Det synes her naturligt at bygge på det regionale samarbejde som allerede 
er etableret, og hvor mulighederne for udvidet samarbejde ligger til grund 
for et konkret forslag, der er fremmet overfor Nordisk Ministerråd.

På denne baggrund vil vi foreslå
at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk M inisterråd at der eta

bleres et mere om fattende samarbejde på fylkes-/amts-/lånsni- 
veau om beskæftigelsestiltag for udsatte ungdomsgrupper inden 
for kultursektoren.

København, Reykjavik, Helsingfors, Stockholm og Oslo, den 30. novem
ber 1984

M argrete Auken (SF) Gudrun Helgadóttir (Ab.)
Arvo Kemppainen (Skdl) Lars Werner (vpk)
Kirsti Kolle Grøndahl (A) Hanna Kvanm o (SV)

Astrid  Murberg M artinsen (A)
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Kulturutskottets betänkande
över medlemsförslag om stöd till utställningen ” Norden 
år 2030”

(M ed le m sfö r s la g e t  v ä c k t  av G u n n e l  Jon ä n g  m . f l .  se  s. 
511)

Till kulturutskottet har hänvisats medlemsförslag om stöd till utställ
ningen ” Norden år 2030” . Förslaget har behandlats vid möten den 21-22  
maj 1985, den 15 oktober 1985 och den 12 novem ber 1985.

1 Medlemsförslaget

I medlemsförslaget föreslås att N ordiska rådet beslutar stöda utställ- 
ningsprojektet ” N orden år 2030” genom att stå som dess beskyddare.

Avsikten med utställningen, som beräknas bli klar våren 1988, är att 
stimulera till en bred debatt, främst hos den unga generationen om hur det 
framtida Norden bör formas. ” Norden år 2030” vill aktivera skolor, hög
skolor och fackliga organisationer till diskussion och forskning kring dessa 
frågor.

Det totala resursbehovet för projektet har beräknats till 15 miljoner 
SEK. Finansiärer och sponsorer söks bland nationella organ, nordiska 
sam arbetsorgan. kooperationen, folkrörelserna, serviceföretag, industrier 
och privata fonder. I juli 1984 bildades en formell stiftelse med en svensk 
riksdagsledamot som ordförande och med representanter från samtliga 
nordiska länder.

Initiativtagarna till utställningen har anhållit om att rådet måtte ge u t
ställningen ” Norden år 2030” sitt stöd i form av dess "beskyddare” dock 
utan att önskemål uttalats om att rådet skulle medverka till projektets 
finansiering. I medlemsförslaget redogörs kort för den tidigare behandling
en av denna fråga inom rådsorganen. Anhållan behandlades i såväl rådets 
presidium som i dess informationskommitté. Dessa organ ställde sig avvi
sande till förslaget. En föredragning av ärendet har även gjorts i kulturut
skottet. U tskottet tog inte ställning till ett eventuellt deltagande i projektet 
” N orden år 2030” , eftersom frågan tidigare hade behandlats i presidiet.

Förslagsställarna anser att Nordiska rådet bör stöda utställningen ” N or
den år 2030''. Förslaget motiveras med att utställningen ger rådet möjlighet 
att nå ut till den breda allmänheten och att den erbjuder den unga genera-
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tionen en möjlighet att aktivt delta i diskussionen om hur deras och deras 
barns framtid bör formas. Man finner det därför viktigt att N ordiska rådet 
omprövar sitt tidigare ställningstagande och ger utställningsprojektet det 
moraliska stöd som krävs för att det skall kunna förverkligas.

2 Utskottet

U tskottet konstaterar att syftet med projektet ” Norden år 2030” är att 
stimulera till en bred debatt, främst hos den unga generationen om hur det 
framtida Norden bör formas. Avsikten är att genom en utställning i samlad 
form presentera nya ideer, produkter, systemlösningar och arbetsform er 
som kunde bli en nordisk modell för ett framtida samhälle. U tskottet 
konstaterar vidare att projektet kännetecknas av god vilja beträffande 
kvaliteten på det arbete man har för avsikt att utföra, och av en öppenhet 
för att pröva nya idéer också i den konkreta genomföringen av utställning
en. U tskottet ser därför projektet ” Norden 2030” som ett led i debatten 
om framtidsfrågor i allmänhet och i synnerhet om Nordens framtid.

U tskottet har den principiella uppfattningen att det inte är en uppgift för 
Nordiska rådet att uppträda som beskyddare för olika projekt eller utställ
ningar. U tskottet hänvisar härvid även till den tidigare behandlingen av 
frågan inom Nordiska rådets organ. N ordiska rådets informationskom
mitté behandlade vid sitt möte den 23 februari 1983 frågan om rådet skulle 
ställa sig som beskyddare för utställningen. Vid mötet ställde sig kommit
tén tveksam till att N ordiska rådet skulle låna projektet sitt namn och 
beslöt efter votering att överlåta det slutliga avgörandet till presidiet. Den 
27 april 1983 beslöt N ordiska rådets presidium uttala att rådet har en 
positiv inställning till projektet och till åtgärder som anslutar sig till tankar 
och visioner om framtiden i Norden. Presidiet anförde vidare att rådet har 
den uppfattningen att det inte bör preferera ett enskilt projekt framom 
andra genom att påtaga sig en beskyddarroll. Samtidigt meddelade presi
diet sin beredskap att bidra till projektet med ett lämpligt informationsma
terial. K ulturutskottet beslöt den 15 november 1983, efter att ha mottagit 
en skrivelse i ärendet, att inte behandla frågan om ett eventuellt deltagande 
av Nordiska rådet i utställningsprojektet, eftersom frågan behandlats i 
såväl informationskommittén som presidiet, vilka ställt sig avvisande till 
ett deltagande.

Avslutningsvis hänvisar utskottet till att Nordiska rådet vid 33:e ses
sionen 1985 rekomm enderade Nordiska ministerrådet att följa det arbete 
med framtidsstudier som pågår i de nordiska länderna och presentera en 
översikt över aktuella projekt samt förslag till nordiskt erfarenhetsutbyte 
utgående från det arbete som bedrivs nationellt (rek nr. 10/1985). Enligt 
utskottet avser rekom m endationen även den typ av verksamhet som pla
neras inom ramen för projektet ” Norden år 2030” .
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Med hänvisning till det ovan anförda föreslår utskottet,
att N ordiska rådet inte företar sig något med anledning av medlems

förslaget.

M ariehamn den 12 novem ber 1985

Georg Andersson (s) Stefån Benediktsson (Bj.)

Haakon Blankenborg (A) Karl-Gunnar Fagerholm (lib)

Kjell M agne Fredheim (A) Kirsti Kolle Grønda hl (A)

Eiður Guðnason (A.) Rune Gustavsson (c)
F örm an

Elsi H etemäki-Olander (Kok) Tytti Isohookana-Asunmaa (K)

Karen Højte Jensen (KF) Jens Peter Jensen (V)

Karin Kjølbro (Tvfl) Thea Knutzen (H)

Barbro Nilsson (s) Robert Pedersen (S)

Hans Petersson (fp) Ingrid Sundberg (m)

Anders Talleraas (H)

Reservation

Nordiska rådet har emot sina ursprungliga strävanden koncentrerat sig 
på att driva det internationella och nationella kapitalets sak på bekostnad 
av medborgarnas intressen. K ulturutskottet har stött utställningen 
” Scandinavia Today”  i USA och för närvarande planeras en utställning i 
Japan. USA och Japan är länder med hård internationell kapitalism. Sam
arbetet med dessa länder binder de nordiska länderna i allt högre grad till 
attityder som upprätthåller ojämlikhet.

Enligt min åsikt borde kulturutskottet som motvikt till ovannämnda 
faktorer ha fungerat som beskyddare av utställningen ” Norden år 2030” . 
Enligt den information vi fått kommer utställningen ” Norden år 2030” att 
arbeta för att väcka ungdomen till debatt för ett alternativt samhälle och en 
alternativ produktion, och att aktivera ett självständigt alternativt tänkan
de och skapande. 1 ett Norden som tillspetsas av ojämlikhet och våld vore 
utställningen ” Norden år 2030” ett viktigt stödobjekt. Därför kan jag inte 
förena mig om utskottets beslut.

Med hänvisning till det ovan anförda föreslås
att Nordiska rådet beslutar stöda utställningsprojektet ” Norden år 

2030” genom att stå som desé beskyddare.

Mariehamn den 12 novem ber 1985

Pirkko Turpeinen-Kajanoja (Skdl)
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Medlemsförslag

om stöd till utställningen ” Norden år 2030”
(Väckt av Gunnel Jonäng sam t Pirkko Turpeinen)

Idén till utställningen ” N orden år 2030” utgår från boken med samma 
namn, vilken utkom 1982, författad av industridesignern Henrik Wahlforss 
och fotografen Leif O. Pehrsson, som till sin hjälp har haft ett stort antal 
specialister på olika områden. Boken förespråkar ett intensivt och meto
diskt utvecklat sam arbete mellan de nordiska länderna.

Avsikten med utställningen, som beräknas bli klar våren 1988, är att 
stimulera till en bred debatt, främst hos den unga generationen om hur det 
framtida N orden bör formas. ” N orden år 2030” vill aktivera skolor, hög
skolor och fackliga organisationer till diskussion och forskning kring dessa 
frågor. Utställningen är tänkt att visas på en tågfäija som ägs av De danske 
Statsbaner (DSB) med vilka förhandlingar för närvarande pågår. Tanken är 
att bygga om tågfärjan till ett utställningsfartyg och döpa om den till 
” Nordens fram tid” och bogsera dem mellan olika ham nar i de nordiska 
länderna.

Det totala resursbehovet för projektet har beräknats till 15 miljoner 
SEK. Finansiärer och sponsorer söks bland nationella organ, nordiska 
sam arbetsorgan, kooperationen, folkrörelserna, serviceföretag, industrier 
och privata fonder.

I juli 1984 bildades en formell stiftelse med en svensk riksdagsledamot 
som ordförande och med representanter från samtliga nordiska länder. 
Stiftarnas intention är att studera de positiva utvecklingsmöjligheter som 
finns för N orden och ange olika fram tidsscenarier för ett Norden år 2030.

Initiativtagarna till utställningen har anhållit om att rådet måtte ge ut
ställningen ” N orden år 2030" sitt stöd i form av dess ” beskyddare” dock 
utan att önskemål uttalats om att rådet skulle medverka till projektets 
finanisering. Denna anhållan har behandlats i såväl rådets presidium som i 
dess informationskommitté. Dessa organ ställde sig avvisande, uppenbarli
gen främst av formella skäl.

En föredragning av ärendet har även gjorts i Nordiska rådets kulturut
skott. U tskottet ville dock inte ta ställning till ett eventuellt deltagande i 
projektet "N orden år 2030” , eftersom frågan tidigare hade behandlats i 
presidiet. Av presidiets svarsskrivelse framgår att presidiet är välvilligt
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inställt till utställningsprojektet, men att man inte anser att rådet bör stödja 
enskilda initiativ av denna och liknande art därför att det kan skapa 
besvärande prejudikat. Mot detta kan invändas dels att Nordiska rådet 
eller dess organ tidigare givit sitt stöd åt initiativ som tagits från ” enskilt” 
håll, dels att det här rör sig om en idé och ett projekt av så unik karaktär att 
riskerna för prejudicerande effekter måste bedömas som försumbara.

Man kan konstatera att det nordiska sam arbetet undan för undan har 
fördjupats. Av den allmänna debatten kring nordiska samarbetsfrågor un
der senare år framgår emellertid att risk föreligger att detta samarbete kan 
stelna i hittills givna former. ” Norden år 2030”  präglas av nya och tanke
väckande idéer. Enligt vår bedömning är det synnerligen viktigt att nya 
vägar till vidgat nordiskt sam arbete prövas vid sidan av de traditionella. I 
en sådan situation är det av största betydelse att genomtänkta initiativ av 
den typ det här är fråga om får Nordiska rådets stöd.

Undertecknade anser därför att Nordiska rådet bör stödja utställningen 
” Norden år 2030” . Utställningen ger rådet möjlighet att nå ut till den breda 
allmänheten och erbjuder den unga generationen möjlighet att aktivt delta i 
diskussionen om hur deras och deras barns framtid bör formas.

M edarbetarna kring ” Norden år 2030” har anvisat en möjlig väg för att 
fördjupa debatten om Nordens framtid. Det är därför viktigt att Nordiska 
rådet om prövar sitt tidigare ställningstagande och ger utställningsprojektet 
det moraliska stöd som krävs för att det skall kunna förverkligas. Vi anser 
att rådet skulle komma i en egendomlig dager om det inte ens kan stå som 
utställningens ” beskyddare” , vilket ju  inte skulle innebära att rådet skulle 
sanktionera dess innehåll.

Detta projekt är så unikt att ett positivt ställningstagande från rådets sida 
inte borde få prejudicerande verkan för framtiden.

Med hänvisning till ovanstående föreslås,
att Nordiska rådet beslutar stödja utställningsprojektet ” Norden år 

2030” genom att stå som dess beskyddare.

Stockholm och Helsingfors den 4 februari 1985

Gunnel Jonäng (c) Pirkko Turpeinen (Skdl)
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Social- och miljöutskottets betänkande
över medlemsforslag om inrättande av en internationell 
luftvårdsfond

(M ed le m sfö r s la g e t  v ä ck t  av  E s k o  A h o ,  Johan  B uttedah l  
o c h  Karin S ö d e r ,  se  s. 523  

R e m issy t tra n d en ,  se  S u p p le m en t)

Till Nordiska rådets social- och miljöutskott har hänvisats ett medlems
forslag om inrättande av en internationell luftvårdsfond. U tskottet har 
behandlat förslaget vid sina möten i Mariehamn den 12 novem ber 1985 och 
i Stockholm den 30 januari 1986.

1. Medlemsförslaget

I förslaget hemställes,
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att undersö

ka förutsättningarna för att få till stånd en internationell luftvårdsfond och 
att ta erforderliga initiativ för att en sådan fond skall förverkligas.

Förslagsställarna påpekar att försurningen utgör det för närvarande all
varligaste och mest akuta miljöhotet och påminner om att i de nordiska 
länderna har skogen en avgörande ekonomisk och ekologisk betydelse. 
U töver skogsskadorna ger försurningen också en rad andra skador och 
problem även för människors hälsa. De nordiska länderna har i många 
avseenden gått i spetsen när det gäller nationella insatser, men många av 
försurningsproblemen kan inte lösas utan ett långtgående internationellt 
samarbete.

Det internationella arbetet mot försurningen kräver emellertid inte bara 
politisk vilja utan också ekonom iska resurser. Ett allvarligt hinder på 
vägen är i dag att åtskilliga länder i Europa har så svag ekonomi att de inom 
överskådlig tid inte anser sig ha råd med att satsa på bättre rening och 
utveckling av effektivare förbränningsanläggningar. För att få till stånd 
användning av bästa möjliga tillgängliga teknik också i dessa länder krävs 
enligt förslagsställarnas uppfattning gemensamma ekonom iska insatser.

17-5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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2. Remissinstanser

Följande myndigheter, institutioner och organisationer har inkommit 
med yttrande:

Norden

De nordiska industriförbundens miljöskyddskommitté (NIM)

Danmark

Miljøstyrelsen

Finland

Utrikesministeriet
Miljöministeriet
Vattenstyrelsen
Helsingfors universitet
Jord- och skogsbruksministeriet
Finlands naturskyddsförbund
Luft vårdsföreningen

Island

Hygieniska institutet, luftvårdsavdelningen

Norge

M iljøverndepartementet 
Norges naturvernforbund
Norsk forening for bekjempelse av luftforurensninger

Sverige

Statens naturvårdsverk 
Skogsstyrelsen
Institutet för vatten- och luftvårdsforskning
Sveriges lantbruksuniversitet, Skogsvetenskapliga fakulteten
Sveriges meteorologiska och hydrologiska institut (SMHI)
Svenska naturskyddsföreningen

2.1. Rem issinstanser som helt tillstyrker medlemsförslaget

Rådet fö r  naturtillgångarna, jo rd  och skogsbruksministeriet i Finland, 
stöder inrättandet av en fond enligt medlemsförslaget och anser att det 
finns länder, vars utsläpp utgör en betydande del av totalutsläppen i 
Europa, och som sannolikt inte förmår att tillräckligt effektivera en rengör- 
ning av sina utsläpp utan ett ekonomiskt stöd från övriga länder. Det 
påpekas, att om en luftvårdsfond inrättas, avviker förfarandet från den 
inom miljövården gällande sk förorsakandeprincipen. Rådet för naturtill
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gångarna anser, att detta avvikande är motiverat. Vissa länder är tvungna 
att själva använda svavelrikt stenkol och brunkol. Således skulle exempel
vis Polen vara tvunget att göra mycket vidlyftiga reningsinvesteringar, och 
inte heller många andra länder i M ellersta Europa har en verklig möjlighet 
att välja sitt bränsle.

Rådet påpekar vidare att man med de nordiska ländernas egna luftvårds- 
åtgärder inte kan i oändlighet förbättra luftens kvalitet. Först en minskning 
av den utländska belastningen kommer att i framtiden innebära en bety
dande förbättring i situationen. Därför drar Norden en omedelbar nytta av 
inrättande av en luftvårdsfond, om användningen av fondens medel kan 
effektivt användas för att minska utsläppen i olika länder.

Finlands natur sky ddsförbund  anser, att utan ett internationellt finansie
ringsstöd är ekonom iskt svaga länder inte i stånd att själva minska sina 
utsläpp. Flera av sådana länder (bl a Polen) är emellertid betydande källor 
till luftföroreningar. Förbundet tillstyrker både inrättande av en fond och 
att erforderliga medel i överensstäm m else med medlemsförslaget erhålles 
genom att avgifter skulle uppbäras på fossila bränslen.

Alands landskapsstyrelse påpekar att man även i landskapet Åland, som 
nästan helt saknar tung luftförorenande industri, gjort iakttagelser om 
skador och m ärkbara försurningar av vissa åländska sjöar. Det sura nedfal
let em anerar till största delen från omkringliggande stora bosättningscentra 
och från stora industricentra på kontinenten och i Storbritannien. Land
skapsstyrelsen anser det därför värdefullt att inrätta en internationell luft
vårdsfond som kan bistå ekonom iskt svaga länder att satsa på bättre rening 
och mindre försurande utsläpp.

Hygieniska institutet, luftvårdsavdelningen  i Island tillstyrker både upp
rättande av en internationell luftvårdsfond och att fonden tillförs kapital 
genom att avgiftsbelägga bränsle. Avdelningen anser det som rimligt att 
fondens kapital främst används för att minska svaveldioxid- och kväve
oxidföroreningar men även för att stödja forskning angående dessa ämnens 
spridning och verkan på naturen.

Norges naturvernforbund  stöder likaledes initiativet med sikte på upp
rättande av en fond samt att den finansieras genom en avgift på fossilt 
bränsle. Förbundet anser att detta initiativ förhållandevis snabbt torde 
kunna bidra till konkreta resultat i kampen mot sur nederörd och andra 
luftföroreningar.

Norsk forening fo r  bekjempelse av luftforurensninger är visserligen an
hängare av principen att den som förorenar bör betala som riktlinje vid 
bekämpning av luftföroreningar men erkänner att de ekonom iska förhål
landena i vissa länder medför att det inte i tillräcklig utsträckning genom
förs åtgärder som minskar luftföroreningarna. Föreningen ställer sig därför 
positiv till en nordisk undersökning av möjligheterna att upprätta en nor
disk luftvårdsfond. Föreningen anser att teknologin för erforderlig rening 
av utsläpp och effektiv energianvändning finns och att bindande internatio-
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nella avtal torde vara ett effektivt medel att minska gränsöverskridande 
luftföroreningar.

Skogsstyrelsen  i Sverige anser, att mot bakgrund av skogens mycket 
stora betydelse för de nordiska länderna är bevisen tillräckliga angående 
sambandet mellan luftföroreningar och skogsskador för att man utan att 
avvakta fler undersökningar bör vidta utsläppsbegränsande åtgärder i sam
arbete med andra länder. Styrelsen anser det angeläget att alla tänkbara 
vägar prövas för att bryta utvecklingen mot ökande skogsskador. Nordiska 
rådets förslag kan därvid vara en del av ett samlat program för emissions- 
begränsningar.

Sveriges meteorologiska och hydrologiska institut (SM HI) stöjer upp
fattningen att försurningsproblematiken inte kan lösas utan långtgående 
internationellt samarbete. De ekonom iska förutsättningarna är ofta ett 
hinder och inrättandet av en fond borde kunna underlätta finansiering av 
åtgärder ledande till en önskvärd minskning av utsläppen. Frågan hur och 
var resurserna bör satsas för att få bäst effekt på miljön i Norden är en 
form av optimeringsproblem där modeller för långdistanstransport av luft
föroreningar kan förbättra beslutsunderlaget. Hur mycket bättre blir det 
t. ex. i Sverige, Norge eller Finland om man förutsätter att en viss rening 
installeras i södra Polen (till en viss kostnad) eller i norra Polen (hög källa, 
låg källa) etc?

SM HI:s uppfattning är att ministerrådet borde ställa krav på att en sådan 
optimering görs. Detta skulle utgöra ett viktigt underlag för vad man kan 
tänkas få ut av fondens olika insatser. I ett framtidsperspektiv så kan t ex 
metaller, dioxiner m m behandlas i sådana modeller.

Svenska naturskyddsföreningen  anser att inrättandet av en internationell 
luftvårdsfond finansierad på det sätt som föreslås i medlemsförslaget skul
le kunna göra det lättare att få åtgärder genomförda även i länder som har 
svårt att själva bekosta nödvändiga satsningar. Föreningen vill tillägga att 
det är önskvärt att fondens medel inte enbart kan användas i fråga om 
försurande luftföroreningar utan för ett så brett spektrum av luftförore
ningar som möjligt.

2.2. Rem issinstanser som tillstyrker förslaget m ed vissa synpunkter an
gående den föreslagna undersökningen

Helsingfors universitet, konsistoriet erinrar om att det är en internatio
nellt accepterad princip att den bör svara för kostnaderna för bekämpning
en av föroreningar som förorsakar föroreningarna och anser det tvivelak
tigt att frångå denna princip. Men då skogarna har en avgörande ekono
misk och ekologisk betydelse i de nordiska länderna, bör man skrida till 
alla tänkbara åtgärder för att minska försurningen och andra luftförore
ningar. Problemet är obestridligen internationellt och förutsätter interna
tionella lösningar.

En möjlighet härvidlag är en internationell luftvårdsfond. På detta sätt
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kunde internationella medel riktas på sådana åtgärder som siktar på att 
minska försurningen och de utsläpp som förorenar luften. Även om man 
bör hålla fast vid principen om att ” den som förorenar också betalar” , 
kunde man ur fonden bevilja lån för byggandet av luftskyddsanläggningar 
för att skydda sjöar och skogar i Europa åt de länder som inte direkt själva 
kan finansiera verksam heten. I detta sammanhang är det också skäl att 
fästa uppm ärksam het vid att de europeiska staternas betalningsförmåga i 
en fråga av denna art är ett tämligen relativt begrepp. Det är i hög grad 
fråga om med hurdana åtgärder och relativa uppoffringar varje nation 
anser det vara m otiverat att göra för att skydda naturens produktivitet och 
livsduglighet i sitt eget land även i framtiden.

Universitetet anser att det fortfarande saknas grundligare kännedom om 
de skador som de sura regnen förorsakar. D etta innebär att bekämpnings- 
åtgärderna kan vara fel riktade och att de föreslagna ekonom iska investe
ringarna senare kan visa sig mindre effektiva. I fortsättningen kunde alltså 
effekten av m otåtgärderna ökas med hjälp av nya forskningsrön och där
igenom kunde antalet felinvesteringar minskas. En effektiv luftskydds- 
forskning, gemensamma internationella konventioner och nationella åtgär
der kunde enligt universitetets uppfattning ha en många gånger större 
betydelse för skyddandet av skogarna och sjöarna i Europa än den före
slagna luftvårdsfonden.

Institutet fö r  vatten- och luftvårdsforskning  i Sverige anser att möjlighe
ten att inrätta en luftvårdsfond enligt förslaget bör utredas, även om 
svårigheterna torde vara mycket stora. I utredningsarbetet bör dock ingå 
att utreda andra vägar för att aktivt stödja andra länder i deras arbete att 
minska utsläppen. Nya vägar bör prövas, utöver internationella förhand
lingar och tekniskt-vetenskapligt utbyte, för att förmå utomnordiska länder 
att på samma sätt som de nordiska minska sina utsläpp. Inrättande av en 
europeisk luftvårdsfond är en intressant möjlighet men endast en väg av 
flera. E tt intensifierat och målinriktat arbete för överföring av tekniska 
kunskaper liksom forskning och utveckling kring åtgärder som är anpas
sade till de aktuella förhållandena i respektive land är exempel på andra 
vägar. Ytterligare en möjlighet kan vara inrättandet av ett konsult- och 
rådgivningsorgan kring åtgärdsteknik och åtgärdsstrategier.

Naturvårdsverket m enar att de nordiska länderna i det fortsatta arbetet 
inom ramen för ECE-konventionen närmast bör inrikta sig på att få fram 
ytterligare konkreta överenskom m elser om utsläppsbegränsningar. Bland 
annat bör man söka få till stånd åtaganden om att minska kväveoxidutsläp
pen.

Frågan om en internationell luftvårdsfond måste enligt verkets uppfatt
ning studeras ytterligare innan konkreta förslag kan läggas fram.

Det är angeläget att klarlägga
-  vad som är en kostnadseffektiv fördelning av åtgärder mot försurning

och luftföroreningar för Europa som helhet
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-  hur konkurrensvillkoren för olika länders företag påverkas av de av
gifter och bidrag som skall utgå i ett gemensamt finansieringssystem

-  hur ländernas egenfinansierade åtgärder mot försurning och luftförore
ningar påverkas av en gemensam finansiering av vissa åtgärder

-  hur kostnadsfördelningen mellan olika länder blir vid olika utformning 
av systemet.
I de arbetsgrupper som inrättats under konventionens verkställande 

organ har man börjat studera hur de försurande utsläppen i Europa skulle 
kunna minskas på ett kostnadseffektivt sätt. En analys av kostnadseffek- 
tiva strategier för Europa har även påbörjats.

N aturvårdsverket föreslår att frågan om en internationell luftvårdsfond 
tas upp i en undersökning om det finns förutsättningar för ett gemensamt 
nordiskt förslag att utreda frågan inom ramen för konventionsarbetet.

Sveriges lantbruksuniversitet hänvisar till olika typer av försurningsska
dor och anser, att den sammanlagda hotbilden klart markerar att kraftåt
gärder vidtas internationellt för att minska utsläppen av svavel och kvä
veoxider. Universitetet stöder därför förslaget att Nordiska rådet utreder 
förutsättningarna för att inrätta en internationell luftvårdsfond men är 
därem ot inte berett att ta  ställning till hur fonden bör finansieras. Det är 
angeläget att undersöka vilka hinder som skulle föreligga för en sådan fond 
samt att klara ut vilka möjligheter den skulle ge för att uppnå en reduktion 
av utsläppen i länder där de ekonom iska förutsättningarna idag saknas.

2.3. Rem issinstanser som avstyrker medlemsförslaget

Nordiska industriförbundens miljövårdskommitté instämmer i att en del 
av de långväga gränsöverskridande luftföroreningarna i de nordiska län
derna härstam m ar från länder som bara i mycket liten utsträckning har råd 
till em issionsbegränsande åtgärder. Miljövårdskommittén har uppfattat 
förslaget så att en internationell luftvårdsfond skulle kunna finansiera bl a 
sådana avsvavlingsåtgärder som annars inte kunde förverkligas i länder 
som är stora em ittenter men har begränsade ekonom iska möjligheter. I 
bästa fall kunde dessa åtgärder minska em issionerna några tiotals procent i 
respektive nordiskt land.

En fond skulle inte öka mängden ekonomiska resurser som totalt kan 
satsas på miljövård. Fonden skulle betyda en överföring av utgifter från 
inhemska till utländska åtgärder. Dessa resurser utnyttjas bättre i respekti
ve nordiskt land för miljövårdsutgifter. Fonden skulle också förorsaka en 
allvarlig avvikelse från principen om förorenarens kostnadsansvar som är 
en grundläggande princip i de västeuropeiska industriländerna för sund 
miljövårdspolitik. Genom fonden skulle de länder, företag och konsu
m enter som redan sköter sin egen andel av miljövårdsåtgärderna och 
uppbär deras kostnader, betala också åtgärderna annorstädes. Detta skulle 
innebära dubbelbelastning.

M ottagarlandet av fondpengarna skulle kunna minska sina egna an
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strängningar för luftvård genom att lita på kontinuerligheten av stödet från 
fonden. Denna negativa, dem oraliserande utveckling skulle enligt kommit
tén helt neutralisera fördelarna av en fond. Redan behandlingen av denna 
fondidé kunde i princip förorsaka dröjsmål för luftvårdsåtgärder i sådana 
länder som kunde tänka sig att dra nytta av fonden.

Miljøstyrelsen i Danmark delar förslagsställarnas uppfattning om vikten 
att genomföra ECE-konventionen om luftföroreningar, men anser inte att 
en luftvårdsfond är ett lämpligt medel härför. Sålunda betvivlas, att det i 
Europa finns stater, vars ekonomi är så svag, att de måste få ekonomiskt 
bistånd för att lösa problemen med luftföroreningar. Knappast torde det 
vara acceptabelt att beteckna Storbritannien som ett sådant land. Bekämp
ning av luftföroreningar hänger samman med ett antal politiska ställnings
taganden så att ländernas ekonom ier och produktionsstruktur utvecklas i 
mer miljövänlig riktning. Denna process kan man genom internationellt 
samarbete söka påverka så att länderna inser att moderniseringar är i deras 
eget intresse. En fond kunde lätt uppfattas som en inblandning i deras inre 
angelägenheter.

Vidare påpekar m iljøstyrelsen att en fond skulle strida mot principen, att 
den som förorenar skall betala kostnaderna för bekämpning av förorening
arna. Denna princip är allmänt accepterad och man har på dansk sida 
påtagit sig stora utgifter för bekämpning av luftföroreningar och förväntar 
sig att andra länder gör likadant.

Utrikesministeriet i Finland  erinrar om landets deltagande i internatio
nellt miljösamarbete och att man på nordiskt plan deltar i samarbetsorgan 
under N ordiska ministerrådet inklusive arbetsgrupper och med dessa lik
ställda organ. Dessas verksam het finansieras över ministerrådets budget, 
vars finländska andel utbetalas över utrikesm inisteriets huvudtitel. Sådana 
internationella finansieringsarrangemang täcker inte de direkta kostnader 
som föranleds av eliminerandet av miljönedsmutsning eller av ersättandet 
av miljöskador, vilket svarat mot Finlands ståndpunkt, enligt vilken kost
naderna av förhindrandet och ersättandet av skadliga miljöpåkänningar 
skall betalas av den som förorsakat dessa. Denna sk förorsakandeprincip 
har bl a fastställts i de rekom m endationer, som utfärdats av OECD.

Ett inrättande av sådan internationell luftvårdsfond, som avses i försla
get, skulle innebära en avvikelse från ovannämnda förorsakandeprincip 
och det skulle utan tvivel vara svårt att genom internationella arrangemang 
åstadkom ma en fond.

Luftvårdsföreningen r.y. anser, att utvecklingsländernas största miljö
problem är förknippat med exploateringen av naturresurserna och med 
exploateringens slitande inverkan på den ursprungliga naturen. Luftvårds- 
synpunkterna bör naturligtvis beaktas som en del av system et med utveck
lingsbistånd, men härför behöver man inte en särskild fond. Försurningen 
och dess följder kan i huvudsak ses i de mest utvecklade länderna. Luft
vårdsföreningen anser, att man bör sträva till att de industrialiserade
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(utvecklade) länderna använder sina extra resurser för att minska sina egna 
utsläpp.

M iljøverndepartementet i Norge, som understryker vikten av aktivt 
arbete för att utvidga det internationella engagemanget inom ramen för 
ECE-konventionen, ser problem i medlemsförlaget. Både i Norden och i 
stora delar av den övriga världen gäller sålunda principen "förorenaren 
betalar” . D etta innebär att förorenaren själv bör betala vad det kostar att 
rena utsläppen till en acceptabel nivå eller i värsta fall betala de skador 
som utsläppen medför. Denna princip anser departem entet också böra 
gälla för föroreningar över landgränserna. En fond som betalar för åtgärder 
i ekonomiskt svaga länder skulle strida mot denna princip och skulle kunna 
leda till att en oönskad och mindre ändamålsenlig industristruktur upprätt
hålls. Fondens syften skulle också kunna uppfattas som en oacceptabel 
inblandning i vederbörande lands inre angelägenheter.

3. Utskottet

U tskottet instämm er i förslagsställarnas uppfattning att luftföroreningar 
utgör ett av de allvarligaste miljöhoten. M edvetenheten om de faror den 
medför har ökat i hela Europa under senare år. Norden, där skogen har en 
avgörande ekonomisk och ekologisk betydelse, har också spelat och spelar 
fortfarande en pådrivande roll i det internationella arbetet för att komma 
till rätta med försurningsproblemen. U tskottet har med tillfredsställelse 
noterat den roll de nordiska länderna spelat för att få till stånd det protokoll 
som undertecknades i Helsingfors den 9 juli 1985 av 21 av de länder som 
deltar i ECE-konventionen om långväga gränsöverskridande luftförore
ningar om 30% reducering av svavelutsläppen mellan 1980 och 1993. 
Nordiska rådet har varit pådrivande i ansträngningarna på regeringsnivå 
att förmå framför allt Storbritannien att ansluta sig till detta protokoll. 
U tskottet har också, senast vid sitt möte med miljöministrarna i Marie
hamn den 12 novem ber 1985, framhållit att insatserna på forskningsplanet 
bör ligga före den internationella opinionen och arbeta med en väsentligt 
högre ambitionsnivå och även ta upp mer komplicerade problem som 
samspelet mellan kväve- och svaveldioxidföroreningar. Forskningen 
borde också fördjupa studiet av försurningens effekter på grundvattnet och 
lövskogen, något som var av betydelse för att motivera i synnerhet central
europeiska länder att vidta effektiva åtgärder för att minska svavelutsläp
pen. U tskottet förhöll sig dock förstående till att man i sina kontakter med 
utomnordiska länder på diplomatiskt plan borde driva krav på en realistisk 
nivå, dvs sådana krav som det fanns utsikter att erhålla internationell 
uppslutning kring.

U tskottet har noterat en viss tveksam het bland de rem issinstanser, som 
uttalat sig över medlemsförslaget om en internationell luftvårdsfond att 
inrättande av en sådan fond skulle innebära att man överger principen att
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den som förorenar skall betala kostnaderna för bekämpning av förorening
arna. Denna princip är allmänt accepterad och de flesta länder har påtagit 
sig stora utgifter för bekämpning av luftföroreningar. Den sk förorsakande- 
principen har bl a fastställts i rekom m endationer utfärdade av OECD. 
Möjligheterna att uppnå internationell anslutning kring ett frångående av 
” förorenaren betalar” principen kan sålunda ifrågasättas. Det kan dessut
om noteras att de länder som skulle kunna anses vara i behov av särskilda 
åtgärder samtliga tillhör de utvecklade industrialiserade länderna, även om 
inte alla är m arknadsekonom ier. Om de kan övertygas om att åtgärder är 
påkallade torde europeiska länder knappast behöva ekonomiskt bistånd 
för att lösa problemen med luftföroreningar. En fond kunde lätt uppfattas 
som en inblandning i ett lands inre angelägenheter, och dessutom torde 
kunna em otses svårigheter att förmå andra länder att ta ut avgifter ur 
energiproduktionen för att finansiera en sådan fond.

Medan utskottet sålunda ställer sig tveksam t till förslaget att inrätta en 
internationell fond vill utskottet understryka vikten av ett fortsatt kraftfullt 
arbete för att motverka försurningarna. Alla rem issinstanser som kommen
terat saken anser att de senaste årens forskning klart visat att svavelut
släpp m edverkar till miljöskador i form av försurning, skogsskador etc. De 
åtgärder som erfordras torde på sikt sträcka sig långt utöver den reduktion 
av svavelutsläppen som nu accepteras av flera länder. Dessutom bör andra 
ämnen, t ex kväveoxider och kolväten, också kraftigt begränsas.

Som ett led i ansträngningarna att förmå utomnordiska länder att, på ett 
liknande sätt som sker i N orden minska sina utsläpp, kan man se den 
inbjudan till en internationell konferens om luftföroreningar 1986 som 
Nordiska rådets presidium tillställt parlamenten i 16 europeiska länder och 
9 internationella organisationer i novem ber 1985. Genom att på detta sätt 
föra samman parlam entariker från norra och mellersta Europa vill rådet 
öka m edvetenheten om allvaret i luftföroreningssituationen och förstärka 
motivationen att såväl nationellt som internationellt vidta effektiva åtgär
der. Ett viktigt syfte är att skapa en så långtgående concensus som möjligt 
om behovet av åtgärder för att reducera föroreningskällorna respektive 
vidta effektiva reningsåtgärder.
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Mot bakgrund av vad som ovan anförts föreslår utskottet
att N ordiska rådet inte företar sig något i anledning av medlemsför

slaget.

Stockholm den 30 januari 1986

Svein Alsaker (Kr.F.) Arne Andersson (m)

M argrete Auken (SF) Jo Benkow (H)
Förm an

Dorte Bennedsen (S) Poul Henrik Houe (KF)

Elver Jonsson ( fp ) Brit Jørgensen (A)

Riitta Järvisalo-Kanerva (Sdp) Hanntt Kemppainen (K)

Grethe Lundblad (s) Helena Pesola (Kok)

Pétur Sigurðsson (Sj.)
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Medlemsförslag

om inrättande av en internationell luftvårdsfond
(Väckt av Esko Aho, Johan Buttedahl och Karin Söder)

Försurningen utgör det för närvarande allvarligaste och mest akuta 
miljöhotet. I Västtyskland uppskattades skogsskadorna som en följd av 
försurningen för bara tre år sedan till 8 procent av landets skogar. De 
undersökningar som blev klara hösten 1984 visade i stället på 40-procen- 
tiga skador.

I de nordiska länderna har skogen en avgörande ekonomisk och ekolo
gisk betydelse. U töver skogsskadorna ger försurningen också en rad andra 
skador och problem även på människors hälsa. Försurningen framstår 
därför som ett av de mest angelägna problemen att åtgärda.

De nordiska länderna har i många avseenden gått i spetsen när det gäller 
nationella insatser. Men många av försurningsproblemen kan inte lösas 
utan ett långtgående internationellt samarbete. Också när det gäller det 
internationella arbetet driver de nordiska länderna på — var för sig och 
tillsammans.

Det hittills viktigaste steget på det internationella om rådet togs 1979. Då 
undertecknade 34 länder och sammanslutningar i olika delar av Europa 
och Nordam erika ECE-konventionen om långväga gränsöverskridanden.

Den tar framför allt sikte på att minska försurande utsläpp från nya 
anläggningar. Därmed har man fått en bra grund i det internationella 
arbetet mot försurningen. Det är emellertid också viktigt att inom och 
utom ECE-konventionens ram ta tillvara de möjligheter, som kan finnas 
att få till stånd bindande krav när det gäller befintliga anläggningar och 
krav på rening av bilavgaser.

Glädjande nog har allt fler länder de senaste åren börjat inse situationens 
allvar och mer målmedvetet ta sig an försurningsproblemen. Det kunde 
t. ex. märkas vid den konferens som hölls 1982 i Stockholm -  10 år efter 
FN:s stora miljökonferens. Det framkom ännu tydligare vid de internatio
nella konferenser som ägde rum i O ttawa och Miinchen förra året. Vid det 
möte som hölls i O ttawa förband sig en grupp av konventionsländer att 
reducera svavelutsläppen med minst 30 procent mellan år 1980 och år 
1993. Det mest rem arkabla undantaget i Västeuropa är Storbritannien, 
något som också lett till stark och välbefogad kritik från alla de nordiska 
länderna.

A 707/s
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Det internationella arbetet mot försurningen kräver emellertid inte bara 
politisk vilja utan också ekonom iska resurser. E tt allvarligt hinder på 
vägen är i dag att åtskilliga länder i Europa har så svag ekonomi att de inom 
överskådlig tid inte anser sig har råd med att satsa på bättre rening och 
utveckling av effektivare förbränningsanläggningar. För att få till stånd 
användning av bästa möjliga tillgängliga teknik också i dessa länder krävs 
enligt vår uppfattning gem ensamma ekonom iska insatser.

Mot denna bakgrund vill vi föreslå att de nordiska länderna gemensamt 
undersöker möjligheterna att inrätta en internationell luftvårdsfond. Före
bilder finns redan att häm ta på såväl internationellt som nationellt plan. 
För att få fram resurser av tillräcklig omfattning bör avgifter tas ut på 
fossila bränslen. Medlen bör utnyttjas för åtgärder som syftar till minskade 
försurande utsläpp. Det kan ske genom effektivare reningsm etoder, effek
tivare energianvändning och/eller övergång till mindre försurande energi
slag. I samtliga fall bör anläggningar i ekonom iskt svaga länder ges förtur. 
Investeringsstium lanser av detta slag torde vara en förutsättning för att det 
skall bli möjligt för ekonom iskt svaga länder att inom rimlig tid satsa på 
bättre rening och mindre försurande utsläpp.

Med stöd av det anförda hem ställer vi,
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att un

dersöka förutsättningarna för att få till stånd en internationell 
luftvårdsfond och att ta  erforderliga initiativ för att en sådan fond 
skall förverkligas.

Helsingfors, Oslo och Stockholm den 15 februari 1985

Esko Aho (K) Johan Buttedahl (Sp)
Karin Söder (c)
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Social- och miljöutskottets betänkande
över medlemsforslag om försöksordning med införande 
av sex timmars normalarbetsdag och ändringsförslag om 
insamling av nordisk forskning och utredning om arbets
tidsförkortningar och en konferens om sex timmars ar
betsdag

(M ed le m sfö r s la g e t  v ä c k t  a v  M argrete  A u k e n ,  Lilli  G y l 
d en k ild e ,  G u ð rú n  H elg a d ó tt ir ,  A r v o  K e m p p a in e n ,  H a n 
na K v a n m o ,  E r len d u r  P a tu rsso n  o c h  L ars  W e r n e r ,s e  s. 
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Ä n d r in g s fö rs la g e t  v ä c k t  a v  M argrete  A u k e n ,  Lilli  G y l 
d en k ild e ,  G u ð rú n  H e lg a d ö tt ir ,  A r v o  K e m p p a in e n ,  H a n 
na K v a n m o ,  E r len d ur  P a tu rsso n  o c h  L ars W ern er ,  se  s. 
530

R e m issy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

Till N ordiska rådets social- och miljöutskott har hänvisats ett medlems
forslag om försöksordning med införande av sex timmars norm alarbets
dag. Ekonomiska utskottet har fått förslaget på underremiss och uttalat sig 
den 12 novem ber 1985.

I medlemsförslaget hemställes,
att N ordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att ta 

initiativ till att införa en försöksordning med sex timmars normal
arbetsdag i offentlig verksam het i respektive länder som ett första 
steg på vägen till en allmän förkortning av arbetstiden.

I ändringsförslaget hemställes,
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att ta 

initiativ till att samla de erfarenheter, förslag och planer som 
kommit fram genom utredningsarbetet om arbetstidsförkortning
ar i de nordiska länderna.
D etta material skall läggas fram på en egen konferens i regi av 
N ordiska rådet för att dryfta hur man skall arbeta vidare med 
frågan om införande av sex timmars arbetsdag i de respektive 
länderna och i nordiskt sammanhang.

Ändringsförslaget presenterades för utskottet vid dess möte 4 mars 
1986. U tskottet beslöt, att genom en skrivelse via Nordiska rådets presi-
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dium hemställa om införskaffande av tillgängliga utredningar, statistik och 
annat material från de nordiska länderna om arbetstidsförkortning. U tskot
tet skall därefter slutbehandla de båda förslagen på grundval av detta 
material.

Behandlingen av förslagen fortsätter sålunda i utskottet. U tskottet har 
önskat anmäla detta för rådet.

Köpenhamn den 4 mars 1986

Svein Alsaker {Kr.F.)

Margrete Auken (SF)

Kaj Bcirlund (Sdp)
V ice förm an

Hannu Kemppainen (K)

Helena Pesola (Kok)

Arne Andersson (m) 

Dorte Bennedsen (S) 

Brit Jørgensen (A)

Grethe Lundblad (s) 

Pétur Sigurdsson (Sj.)
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Medlemsförslag

om försöksordning med införande av sex tim
mars normalarbetsdag

(Väckt av M argrete Auken, Lilli Gyldenkilde, Gudrim Helgadöttir, Arvo  
Kemppainen, Hanna Kvanmo, Erlendur Patursson och Lars Werner)

En overordnet oppgave i likestillingsarbeidet er å omforme samfunnet 
slik at kvinner og menn kan ha samme mulighet til å ta i det lønnete og 
ulønnete arbeidet, dvs. en lik og solidarisk fordeling av arbeid og oppgaver 
i familien, i arbeidslivet og i samfunnslivet. Tradisjonelt er det mannen 
som har hatt lønnet arbeid og forsørget familien. Kvinnene har tatt seg av 
det ulønnete omsorgsarbeidet. De siste 10-15 årene har imidlertid kvin
nene i stadig økende grad gått ut i arbeidslivet, noe som har ført til at de har 
fått en større del av døgnet opptatt av arbeid, fordi det fortsatt er kvinnen 
som har hovedansvaret for barn og hjem.

N år begge foreldrene har en normalarbeidsdag på 8 timer -  i tillegg 
kommer ofte lange reiseavstander — går dette utover barna. Barn trenger 
foreldre som har tid og overskudd til å være sammen med dem -  og som 
har krefter til å engasjere seg i det nærmiljøet barna lever i.

6-timersdagen representerer en fordeling av arbeid og fritid som vil være 
til gode for barn, kjernefamilien og storfamilien, hvor foreldre får frigjort 
tid til å være sammen med barn -  med venner -  med familie.

Kvinnens måte å løse konflikten mellom arbeid og omsorg på -  er 
gjennom ulike former for tilpasning -  som å bli hjemme eller å arbeide 
deltid -  ofte på ubekvemme tider.

Yrkesdeltakingen for kvinner i de nordiske land er idag på runt 60%. 
Men med unntak av Finland, hvor andelen deltidsarbeidende er lav, så 
arbeider om trent halvparten av kvinnene en eller annen form for deltid.

Deltid betyr redusert lønn, noe som gjør at kvinnen fortsatt blir avhengig 
av mannen som hovedsforsørger. De deltidsarbeidende utgjør et B-lag i 
arbeidslivet, med løsere ansettelsesforhold, mindre mulighet for opplæring
-  til å delta i fagforeningsarbeid m. v. enn de heltidsansatte.

6-timersdagen vil kunne overflødiggjøre deltidsarbeidet for svært 
mange. Det vil kunne bety riktigere balanse i arbeidet hjemme og ute og 
økonomisk selvstendighet for mange kvinner.

Kvinnene er stadig i et stort mindretall der viktige beslutninger tas. 
Kvinnerepresentasjonen i parlam entariske organer og i offentlige råd og
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utvalg har vært økende i 1970-åra. Men det er ennå langt igjen til gjennom
snittlig lik representasjon av kvinner og menn. En av grunnene til at det er 
slik, er at mange kvinner ikke har tid og overskudd til å delta i det politiske 
liv ved siden av sin lønnede jobb og arbeidet hjemme.

De nordiske land har i sin samfunnsplanlegging i liten grad tatt konse
kvensen av kvinners økte yrkesaktivitet, bl. a. når det gjelder organisering 
av — og lengden på arbeidsdagen.

Arbeidsløsheten har de seinere åra blitt et alvorlig problem i alle de 
nordiske land. U ndersøkelser fra ulike land viser at kortere arbeidsdag vil 
kunne gi flere arbeidsplasser avhengig av på hvilken måte en kortere 
arbeidsdag blir innført.

En innføring av 6 timers normalarbeidsdag må skje gradvis. En gradvis 
innføring kan skje på ulike måter. Man kan tenke seg tre hovedstrategier:

a) Trinnvis nedsetting av arbeidstida
b) Forbundsvise og lokale avtaler
c) 6-timersdag som offentlig politikk

a) En trinnvis nedsetting av arbeidstida kan skje ved at partene i ar
beidslivet med staten som trejde part inngår en rammeavtale. Rammeavta
len legger en tidsplan for nedkorting av arbeidsdagen. Jo kortere skritt en 
tar av gangen, jo  mindre problem er blir det å sikre full lønnskompensasjon, 
jo  mindre vil til gjengjeld sysselsettingsgevinsten bli.

b) En annan vei å gå er at forbund og/eller klubber i bransjer eller 
bedrifter forhandler seg fram til kortere arbeidstid uten å avvente sentrale 
ramm eavtaler. Svakheten ved en slik framgangsmåte er at den i første 
omgang vil føre til større ulikheter i arbeidstiden enn vi allerede har. 
Graden av lønnskompensasjon vil også variere sterkt med lokale forhold, 
dersom en ikke har inngått en sentral rammeavtale. Fordelen med slike 
desentraliserte forhandlinger er i første rekke at en skaper mulighet til å ta 
initiativ på lokalplanet uten å avvente full enighet på sentralt hold. Dette 
vil også påvirke forhandlingene på sentralt hold. Både de praktiske og 
økonomiske mulighetene for å forkorte arbeidsdagen vil variere fra bransje 
til bransje, fra bedrift til bedrift. Gjennom desentraliserte forhandlinger 
kan en foreta en tilpassing og dermed etter hvert skape det nødvendige 
grunnlag for gjennomføringen av 6-timersdagen. Sysselsettingsvirkningene 
av forkortet arbeidstid er trolig mer oversiktlig i lokalsammenheng enn 
gjennom store sentrale løsninger. Lokale forhandlinger vil være særlig 
aktuelle i forbindelse med omfattende rasjonalisering eller omorganisering 
i bedriften. Det vil da både være mulig og ønskelig å forkorte arbeidsdagen 
framfor å skjære ned på arbeidsstokken.

c) Staten og kommunene kan bruke forkortet arbeidstid som ledd i sin 
sysselsettingspolitikk. I Frankriket har bedriftene anledning til å forhandle 
seg fram til kontrakter mellom bedriftsledelse/lokal fagforening og med 
staten som 3. part. Kontrakten går ut på at bedriftene skal få visse støt
teordninger og direkte pengeoverføringer. Til gjengjeld skal bedriftene
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forkorte arbeidstida og ansette nye folk time for time i den grad det er 
mulig. Bedriftene har ikke anledning til å utvide bruk av nattarbeid, men 
heller ikke innskrenke driftstiden. Lønnskom pensasjon avtales lokalt.

I prinsippet vil denne strategien ikke være forskjellig fra den ordningen 
som i dag gjelder i Norge for bedrifter som innskrenker til 4-dagers uke og 
som kan trekke på arbeidsledighetstrygd for den 5. dagen. Istedenfor at 
arbeidsledighetstrygden oppfattes som å gjelde en dag i uken, kan en tenke 
seg en ordning hvor en gjennom offentlige overføringer dekker den siste 
timen av arbeidsdagen istedenfor at bedriften sier opp folk. Det offentlige 
kan gå foran med å sette ned arbeidstiden, slik enkelte kommuner i Norge 
har innført lik arbeidstid for arbeidere og funksjonærer. Spesielt kan både 
stat og kommune drive forsøksvirksomhet med 6 timers normalarbeidsdag 
for å høste praktiske erfaringer for hvordan den organiseres, hvordan slikt 
bygges opp og hvilke konsekvenser dette får for åpningstider m. m.

Disse tre hovedstrategiene for innføring av 6-timersdagen utelukker ikke 
hverandre, men kan med fordel kombineres.

Det foregår i dag et utstrakt utredningsarbeid i de nordiske land når det 
gjelder ulike sider og konsekvenser av arbeidstidspørsm ålet.

På denne bakgrunn henstiller vi,
at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Ministeråd at ta initiativ til 

å sette i gang forsøksordningen med 6 timers arbeidsdag i offentlig 
virksomhet i sine respektive land som et første steg på veien til en

København, Reykjavik, Helsingfors, Oslo, Torshavn og Stockholm, 
19. februar 1985.

allmen forkortelse av arbeidstiden.

Margrete Auken (SF) 

Guðrún H elgadóttir (Ab.) 

Hanna Kvanm o (SV)

Lilli Gyldenkilde (SF) 

Arvo Kemppainen (m)(Skdl) 

Erlendur Patursson (Tvfl)

Lars Werner (vpk)
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Ändringsförslag

om insamling av nordisk forskning och utredning 
av arbetstidsförkortning och om arrangerandet 
av en egen konferens om sex timmars arbetsdag

<Väckt av Margrete Auken, Lilli Gyldenkilde, Gudrun Helgadöttir, Arvo  
Kemppainen, Hanna Kvanmo, Erlendur Patursson och Lars Werner)

A 708 Ä/s

Til tross for at likestillingsarbeidet i de nordiske land har foregått i en 
årrekke har det gitt få resultater når det gjelder kvinners situasjon på 
arbeidsm arkedet. Fremdeles er det slik at:
-  Kvinner arbeider deltid i stor utstrekning (i Norge er gjennomsnittlig 
ukentlig arbeidstid for kvinner 29 timer og for menn 42 timer).
-  Det er store ulikheter mellom kvinners og menns lønninger -  og disse 
ulikhetene er økende — ikke minkende.
-  Det er en sterk grad av kjønnsdeling på arbeidsmarkedet.
-  Mannsrollen har endret seg lite -  fremdeles tar kvinner størstedelen av 
husarbeid og omsorgsarbeid i hjemmet. Det gjør de også når de er i lønnet 
arbeid på heltid eller deltid.

Til tross for at store grupper kvinner med omsorgsoppgaver har tatt 
lønnet arbeid de siste 10—15 åra, har verken arbeidstiden eller organisering 
av arbeidet endret seg. Frem deles er lønnsarbeidet i samfunnet organisert 
slik som det var da arbeidsfordelinga i kjernefamilien var at mannen var i 
lønnsarbeide og familiens forsørger og kvinnen var hjemmearbeidende og 
ble forsørget.

Dette har tvunget mange kvinner til å tilpasse seg arbeidsm arkedet på 
individuell basis. Kvinner som gruppe arbeider i gjennomsnitt 6 timer pr. 
dag, de får ingen lønnskom pensasjon og de arbeider ofte på ubekvemme 
tider.

Høringsrunden i forbindelse med medlemsförslaget om forsøksordning 
med innføring av 6-timers-normalarbeidsdag, viser at mange er positivt 
innstilt til organisering av lønnsarbeidet slik at den daglige arbeidstida blir 
kortere. Høringsrunden vitner også om et bredt engasjement for arbeids
tidsforkortelser.

Det er også på det rene at det i de ulike nordiske land er foretatt et 
utstrakt utredningsarbeide og forskningsarbeide om reduksjon av den dag
lige arbeidstida. Disse vil tilsammen kunne belyse de fleste sider ved 
innføring av 6-timers-arbeidsdag, og de resultatene som man har kommet
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fram til i de ulike nordiske land vil være nyttige for andre land i det 
nordiske samarbeidet.

Det er behov for videre debatt om nedkorting av den daglige arbeidstida 
for å følge opp det arbeidet som allerede er gjort og for å videreutvikle 
planer for hvordan dette kan skje. En konferanse i Nordisk Råds regi om 
dette tem aet der ulike land og forskjellige forskere og utredere legger fram 
de resultatene man har kommit til, vil være et viktig bidrag for fortsatt 
arbeide med denne saken.

På bakgrunn av den store interessen det er for arbeidstidsforkortelser i 
de ulike nordiske land og på bakgrunn av at mange land har investert 
betydelig i forskning og utredning om dette spørsmålet, henstiller vi:

at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk M inisterråd å ta initiativet 
til å samle de erfaringer, forslag og planer som er kommet fram 
gjennom utredningsarbeidet om arbeidstidsforkortelser i de re
spektive nordiske land. Dette materialet legges så fram på en egen 
konferanse i regi av Nordisk Råd, for å drøfte hvordan det kan 
arbeides videre med spørsmålet om innføring av 6-timers arbeids
dag i de respektive land og i nordisk sammenheng.

København, den 3. mars 1986

Margrete Auken (SF) Lilli Gyldenkilde (SF)

Guðrún H elgadóttir (Ab.) Arvo Kemppainen (Skdl)

Hanna Kvanm o (SV) Erlendur Patursson (Tvfl)

Lars Werner (vpk)
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Social- och miljöutskottets betänkande
över medlemsförslag om skydd av Tana-, Torne-, 
Muonio- och Könkämäenoälvar

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä c k t  a v  Kaj B ärlund , H a n n u  
K e m p p a in e n  o c h  H e le n a  P e s o la ,  se  s. 538  

R e m is sy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

Till N ordiska rådets social- och miljöutskott har hänvisats ett medlems
förslag om skydd av Tana-, Torne, Muonio- och Könkämäenoälvar. U t
skottet har behandlat medlemsförslaget på sina möten i Mariehamn den 12 
novem ber 1985 och i Stockholm den 30 januari 1986.

1. Medlemsförslaget

1 förslaget hemställes,
att N ordiska rådet uppm anar Nordiska m inisterrådet att vidta åtgärder 

för att åstadkom m a ett gemensamt skydd av Tana-, Torne-, Muonio- och 
Könkämäenoälvar.

Förslagsställarna anser att älvarna och speciellt forsarna bör bevaras i 
naturtillstånd och skyddas, eftersom älvarna utgör en del av det lapp
ländska naturlandskapet och även rinner genom många olika landskaps
typer.

Tack vare den öppna förbindelsen med havet har älvarna ett rikt och 
mångsidigt fiskliv, påpekar förslagsställarna vidare. Fisket är viktigt för 
näringslivet och en del traditioner kring fisket har också utvecklats. Ett 
exempel som nämns i medlemsförslaget är fiskefesterna vid Kukkolafor- 
sen.

Avsikten med medlemsförslaget är, enligt förslagsställarna, att efterlysa 
en överenskommelse med myndigheterna i Norge och Sverige, så att dessa 
skrider till åtgärder för att åstadkom m a ett lagstadgat skydd av sina delar 
av gränsälvarna jäm te biflöden.

2. Remissinstanser

Följande myndigheter, organisationer och institutioner har inkommit 
med yttrande över förslaget:
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Norden

Nordkalottkom m ittén

Danmark

Danmarks Naturfredningsforening

Finland

Jord- och skogsbruksministeriet 
Miljöministeriet 
Rådet för naturtillgångarna 
Vattenstyrelsen 
Länsstyrelsen i Lapplands län 
Finlands kommunförbund 
Lapplands landskapsförbund 
Centralen för turistfrämjande 
Finlands naturskyddsförbund 
Ålands landskapsstyrelse

Norge

M iljøverndepartementet 
Norges Naturvernforbund

Sverige

Statens naturvårdsverk 
Fiskeristyrelsen 
Sveriges turistråd 
Länsstyrelsen i N orrbottens län 
Svenska kommunförbundet 
Svenska naturskyddsföreningen

2.1. Rem issinstanser som helt stödjer medlemsförslaget

Centralen fö r  turistfrämjande i Finland anser det med tanke på turismen 
i om rådet viktigt att älvarna också i framtiden bevaras i naturligt tillstånd. 
Tana älv är Europas förnäm sta laxälv och samtidigt Utsjokis trumfkort i 
turismen. Också gränsälvarna mellan Sverige och Finland är betydande 
sportfiskeregioner. Som outbyggda lämpar älvarna sig för utflykter och 
båtfärder.

Finlands naturskyddsförbund r . f  understöder kraftigt medlemsförslaget 
och erinrar om att ett av miljöministeriet utarbetat förslag om skydd av 
forsar omfattar Tana-, Torne-, Muonio- och Känkäm äenoälvarnas förgre
ningar på den finska sidan. Skyddet av själva gränsfloderna kräver ett avtal 
mellan Sverige och Norge och förbundet hoppas att Nordiska rådet på
skyndar åstadkom m andet av ett dylikt avtal.
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Ä ven Finlands kom m unförbund  och Lapplands landskapsförbund  till
styrker medlemsförslaget.

M iljøverndepartementet i Norge erinrar om att Tana älv genom lagstift
ning är skyddad mot kraftutbyggnad. I samband med arbetet på en mer 
omfattande ” verneplan for vassdrag” har genom rundskrivelse till fylken 
och kommuner riktats uppm ärksam het på att viktiga älvar inte bör ödeläg
gas genom annat utnyttjande än kraftutbyggnad. Departem entet anser det 
mycket olyckligt om värden som skyddas genom betämm elserna om kraft
utbyggnad ödeläggs genom andra ingrepp. Existerande naturskyddslag i 
Norge ger bara begränsade möjligheter för skydd mot sådana ingrepp. 
Dessa bestäm m elser bör därför utvidgas. 1 fall av beslut av Nordiska 
ministerrådet om skydd för Tana älv kan man på norsk sida utnyttja 
möjligheter som ges i naturvernloven eller den nya plan- og byggningslo- 
ven.

Aven Norges naturvernforbund  och Sveriges turistråd stödjer medlems
förslaget.

Fiskeristyrelsen i Sverige ser det som värdefullt att förslaget innebär att 
man skall eftersträva ett gemensamt skydd för hela vattensystem et kring 
Torne älv. Fiskeristyrelsens utredningskontor i Luleå gör en genomgång av 
de olika fiskarter som finns i Torne älv och anser att denna unika fiskfauna 
är skyddsvärd och även är av stor ekonomisk betydelse. Älven bör därför 
ges ett skydd mot olika former av exploatering. Detta kan i första hand ske 
genom en riktig tillämpning av befintliga bestämmelser. Bevarandet av 
fiskbestånden och reglering av fiskets bedrivande i älven handläggs av 
fmsksvenska gränsälvskomm issionen, vilket medför en enhetlig handlägg
ning av fiskefrågorna i gränsälven. För områden, som ligger utanför kom
missionens beslutanderätt, kan en översyn göras och en samordning av 
skyddsbestäm m elser vara värdefullt.

Naturvårdsverket erinrar om den nordiska rapporten om biotopskydd i 
Norden från ett semiarium anordnat 1984 på uppdrag av N ordiska minis
terrådet. Oreglerade sjöar och vattendrag tas där upp som exempel på 
naturtyper/biotoper som behöver skyddas.

Enligt den svenska regeringens förslag till ny lag om hushållning med 
naturresurser får bl a Torne älvs vattenom råde inte utnyttjas för kraftända
mål.

Som lämpliga skyddsåtgärder i övrigt för svensk del bedöms av natur
vårdsverket riktlinjer i kommunala översiktsplaner med skydd mot vatten- 
reglerande åtgärder och olämpligt lokaliserad bebyggelse. Vidare kan na- 
turvårdsom råde för forssträckorna övervägas. För exempelvis Hietaniemi- 
och Karungiselen kan naturreservat komma i fråga, om särskilt omfattande 
skydds- och vårdåtgärder behövs. N aturvårdsverket förklarar sig även 
berett att medverka till fortsatt samordning över gränserna av skyddsåtgär
derna.

Länsstyrelsen i Norrbottens län tillstyrker principiellt förslaget om ett 
gemensamt nordiskt skydd för de aktuella älvarna. Skyddet bör i så fall
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anslutas till den lagstiftning som för närvarande förbereds i Sverige. An
tags denna av riksdagen kommer Sverige att ha ett lagreglerat skydd för 
gränsälvarna. Torne, Muonio och Könkämä älvdalar utgör ett samman
hängande vatten- och kulturom råde. Därför finns skäl som talar för gemen
samma och samordnade ställningstaganden på ömse sidor om riksgränsen.

Svenska kom m unförbundet, N orrbottens länsavdelning erinrar om att 
riksdagen beslutat att Torneå, Muonio och Könkämä älvar (gränsälvar mot 
Finland) skall skyddas mot exploatering. I anslutning till fiskeproblemen 
erinras om problem et att stora kostnader läggs ner i form av laxodlingar 
och dylika anordningar för att reproducera älvarnas fiskbestånd samtidigt 
som rovfiske bedrivs av en mängd stater i Östersjön. Endast en bråkdel av 
den reproducerade fiskmängden har möjlighet att komma tillbaka. Det är 
viktigt att det fiskbestånd som sedan gammalt har funnits i dessa gränsäl
var får bli kvar och även kan utökas. N är det gäller en eventuell exploate
ring för vattenkraftsändam ål torde några farhågor inte behöva hysas med 
hänsyn till riksdagens beslut.

Svenska naturskyddsföreningen  har vid flera tillfällen fört fram önske
mål om att de ännu orörda älvarna skulle ges status av nationalälvar och 
därmed ges ett skydd som kan jäm ställas med nationalparkers. M edlems
förslaget ligger helt i linje med de ansträngningar föreningen sålunda gjort 
under snart 20 års tid för att få till stånd ett bestående skydd för Torne älv 
med källflödena Muonio och Könkämäeno älvar. Föreningen tillstyrker 
varmt förslaget. Föreningen anser det också vara mycket önskvärt att 
Tana älv erhåller ett lika starkt skydd som Torne älv.

2.2. Rem issinstanser som är positiva till m edlem sförslaget och dessutom  
fram för synpunkter angående genom förandet av förslaget

Nordkalottkom m ittén  tillstyrker principiellt förslaget om ett gemensamt 
nordiskt skydd för de aktuella älvarna, men anser att innan ett mer detalje
rat yttrande avges borde både omfattning och natur av skyddet utredas 
mer noggrant. Speciellt viktigt är att utreda hur det planerade skyddet 
kommer att påverka levnadsförhållanden och livsmiljö för befolkningen i 
älvdalarna.

Jord- och skogsbruksministeriet i Finland tillstyrker medlemsförslaget 
men anser att skyddet förutom de nämnda gränsälvarna även bör omfatta 
Enare älv. Samma yrkande framför Rådet fö r  naturtillgångarna. Rådet 
erinrar om att gränsälvarna skyddas för Sveriges och Norges vidkomman
de genom beslut av dessa länders parlament. I Finland har så inte skett. 
Till grund torde ha legat den uppfattningen att internationellt-rättsliga 
synvinklar skulle ha utgjort hinder för ett beslut om skyddet av gränsflo
derna. Mot bakgrund av Sveriges och Norges skyddsbeslut finns det inte 
sådana hinder. Därför borde Tana-, Torne-, Muonio- och Könkämäenoäl
var samt Enareälv, som inte ingår i förslaget, införas i regeringens proposi
tion om en lag angående skydd av forsar även för kungsådrans och inte 
bara för biflodernas vidkommande.
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Vattenstyrelsen  förordar i princip skyddet av Tanaälv, Torneälv, Muo- 
nioälv och Könkämäenoälv. Eftersom ifrågavarande beslut skulle vara 
mycket vittgående, borde man emellertid i detta skede göra endast en 
framställning om att man tillsammans utreder behovet att skydda dessa 
älvar samt om ifrågakommande medel, möjligheter, omfattning och inverk
ningar. Oberoende av detta borde man se till att användningen av ifrågava
rande älvar i överensstäm m else med naturhushållningen befordras genom 
att man i första skedet gör utredningar därom. Av förslaget framgår inte på 
vilka sätt skyddet är avsett att genomföras. Vattenstyrelsen anser, att det 
inte är ändamålsenligt att fatta ett eventuellt skyddsbeslut i samnordisk 
regi, exempelvis i form av ett beslut av Nordiska rådet. Nordiska rådet 
torde därför kunna i det här ärendet göra endast en rekommendation om 
att skyddet skall fås till stånd. Eftersom skyddet skulle vid sidan av 
Finland gälla endast Sverige och Norge, med vilka Finland har ingått 
överenskom m elser om gränsvattendrag, borde ett eventuellt skydd ge
nomföras genom att dessa överenskom m elser kompletteras. Till det som 
bör utredas hör t ex skyddets omfattning och dess effekter. För att skyddet 
skulle vara effektivt borde det, förutom spärrandet av kungsådran, också 
gälla vattendragets ändring och vattnets kvalitet. Begränsningar som even
tuellt fastställs för en belastning av vattendragen torde vara svåra att 
definiera. Sådan användning eller andra åtgärder i anslutning till vattentill
gångarna, vilka inte äventyrar vattendragens skyddsvärde, borde dock inte 
onödigt förhindras eller begränsas. Till exempel i Torne älvs vattendrag 
kan det vara nödvändigt att genomföra röjningar och terasseringar som 
åsyftar ett skydd mot översvämningar, eftersom det i vattendraget både 
senaste vår och i synnerhet föregående vår har förekommit översvämning
ar som förorsakats av isdammar och som medfört stora skador. På motsva
rande sätt kan det vara nödvändigt att på vissa ställen utföra röjningar 
exempelvis med anledning av iståndsättandet av vattendrag och båttrafi
ken. Genom skyddet borde man inte i själva verket tjättra vattendragen 
sålunda, att man förhindrar ett aktivt utvecklande av vattendragen.

3. Utskottet

U tskottet noterar att samtliga inkomna remissvar stödjer medlemsför
slaget och några påpekar, att ett antal legala och tekniska frågor bör 
undersökas i samband med ett beslut om skydd för gränsälvarna. En av 
rem issinstanserna erinrar om Nordiska m inisterrådets arbete angående 
biotopskydd, som inleddes med rapporten Representativa naturtyper i 
Norden (N U  1983:2) och fortsatte med ett antal rapporter och ett seminari
um året därpå. Oreglerade sjöar och vattendrag togs därvid upp som 
exempel på naturtyper/biotoper som behövde skyddas. Samtliga remissin
stanser erkänner behovet av skydd för de i medlemsförslaget omtalade 
älvarna och två rem issinstanser vill även utvidga det föreslagna skyddet till
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Enare älv i Finland, sistnämnda främst med hänsyn till fisket. U tskottet 
har ingen erinran mot detta senare förslag, i synnerhet då det i första hand 
torde bli tal om en utredning och älvarna torde utgöra ett sammanhängande 
område.

Genomförandet av skydd för de aktuella älvarna torde dock böra föregås 
av ett undersöknings- och utredningsarbete som utm ynner i förslag till det 
tekniska genom förandet och avtal mellan Finland, Norge och Sverige.

Till de frågor som bör utredas hör den geografiska omfattningen av 
skyddet, dvs om även Enare älv bör inkluderas. Arbetet bör samordnas 
med det planeringsarbete som äger rum i Lapplands län och i samarbete 
med Sverige för Torne- Muonio- och Könkäm äenoälvarna samt för Tana 
älv i Norge och som i olika grad omfattar fiskerihushållning, turism och 
andra näringar samt utnyttjande av stränder och vattendrag. Förutom 
skyddets geografiska omfattning bör dess konkreta innehåll utredas ge
mensamt av Finland, Norge och Sverige. Ett ur alla synvinklar effektivt 
skydd kan innebära spärrande av kungsådran och andra begränsningar av 
vattendragens utnyttjande. Sådan användning som inte äventyrar de vä
sentliga skyddsintressena bör sålunda inte i onödan begränsas. Sålunda 
kan t ex åtgärder för att förhindra översväm ningar vid vårflod behöva 
vidtas i förväg. En kompromiss mellan en mångsidig användning av vatten
dragen och skyddsintressena bör eftersträvas. Effekterna av utebliven vat
tenkraftutbyggnad för energikostnaderna i området bör eventuellt kom
penseras. Detta gäller även de restriktioner för t ex fiskodling, utdikning, 
gödsling och strandanvändning som kan bli aktuella. Utredningen bör 
sålunda kartlägga de ekonom iska och andra konsekvenserna av ett omfat
tande skyddssystem  för de berörda älvarna. Vidare bör ett avtalssystem 
utarbetas, antingen i form av bilaterala avtal mellan Finland, Norge och 
Sverige eller som kompletteringar till gällande gränsälvsöverenskom- 
melser.

Mot bakgrund av vad som ovan anförts hem ställer utskottet
att Nordiska rådet rekom m enderar regeringarna i Finland, Norge 

och Sverige att låta utföra erforderliga utredningar för att åstad
komma ett gemensamt skydd för Tana-, Torne- m.fl. älvar av 
gemensamt intresse på Nordkalotten.

Stockholm 30 januari 1986

Svein Alsaker (Kr.F.) Arne Andersson (m)

Margrete Auken (SF) Jo Benkow (Fl)
Förm an

Dorte Bennedsen (S)

Elver Jonsson ( fp)

Riitta Järvisalo-Kanerva (Sdp) 

Grethe Lundblad  (s)

Poul Henrik Houe (KF) 

Brit Jørgensen (A) 

Hannu Kemppainen (K) 

Helena Pesola (Kok)

Pétur Sigurdsson (Sj.)



538

Medlemsförslag

om skydd av Tana-, Torne-, Muonio- och Könkä
mäenoälvar
(Väckt av Kaj Bärlund, Hannu Kemppainen och Helena Pesola)

I förslaget till skydd av forsar finns ett uttalat intresse från finländsk sida 
att Tana älv samt Torne-, Muonio och Könkämäenoälvar skall bevaras i 
naturtillståndet. Ett skydd av dessa älvar är klart motiverat. Älvarna utgör 
en del av det lappländska naturlandskapet och genom sin längd kommer de 
att rinna genom många olika landskapstyper. Tack vare den öppna förbin
delsen med havet har de ett rikt och mångsidigt fiskliv. Fisket är viktigt för 
näringslivet och traditioner kring fisket har utvecklats. Ett exempel är 
fiskfesterna vid Kukkolaforsen. Försäljningen av kort som berättigar till 
fiske i Tana älv är en viktig inkomstkälla i Utsjoki. För att det önskvärda 
skyddet av våra gränsälvar skall kunna förverkligas krävs en överenskom 
melse med myndigheterna i Sverige och Norge, så att dessa skrider till 
åtgärder för att åstadkom ma ett Iagstadgat skydd av sina delar av gränsäl
varna jäm te biflöden.

Med hänvisning till ovanstående föreslår undertecknade,
att Nordiska rådet uppmanar N ordiska ministerrådet att vidta åtgär

der för att åstadkom ma ett gemensamt skydd av Tana-, Torne-, 
Muonio- och Könkämäenoälvar.

Reykjavik den 4 mars 1985

A 709/s

Kaj Bärlund (Sdp) Hannu Kemppainen (K)

Helena Pesola (Kok)
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Kommunikationsutskottets betänkande
över medlemsförslag om harmonisering av övergång till 
distribution och försäljning av blyfri bensin i Norden

(M ed le m sfö r s la g e t  v ä c k t  av  M arjatta  V ä ä n ä n e n  m .f l . ,  
se  s. 547  

R e m issy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

Till kom m unikationsutskottet har hänvisats medlemsförslag A 710/t om 
harmonisering av övergång till distribution och försäljning av blyfri bensin 
i Norden. Kom m unikationsutskottet behandlade medlemsförslaget vid 
sina möten i Köpenhamn den 2 5 -2 7  juni 1985, i Mariehamn den 12 novem 
ber 1985 och i Stockholm den 30-31 januari 1986.

1. Medlemsförslaget

I medlemsförslaget, som väckts av M arjatta Väänänen samt Esko Aho, 
Bjarne Mørk Eidem, Lilli Gyldenkilde, Margit H ansen-Krone, Guðrún 
Helgadöttir, Olof Jansson, Elver Jonsson, Sakari Knuuttila och Per Peters
son, hemställs

att N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska ministerrådet att undersö
ka möjligheterna för de nordiska länderna att harm onisera övergången till 
distribution och försäljning av blyfri bensin i Norden.

I medlemsförslaget hänvisar förslagsställarna till miljömässiga, tekniska 
och ekonom iska skäl för att harm onisera övergången till distribution och 
försäljning av blyfri bensin i Norden. I förslaget påpekas att de nackdelar 
som blyrik bensin har på miljön och människans hälsa och speciellt beto
nas hur farlig en hög blyhalt är för små barn och foster. Vidare påpekas att 
tillgång till blyfri bensin är nödvändig om katalysatorer skall användas för 
att rengöra bilavgaserna och avlägsna bl. a. kväveoxider och kolväten samt 
de ekonom iska fördelarna om de nordiska länderna samordnat övergick till 
försäljning och distribution av likartad blyfri bensin.

Eftersom blyfri bensin kommer såväl i Norden som i EG-länderna, 
finner förslagsställarna att det skulle vara en betydande fördel om m otorer
na i nya bilar som säljs på den nordiska marknaden anpassades såväl till 
förbrukning av blyfri bensin som till skärpta krav på rening av avgaserna.
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2. Remissbehandling

Vid sitt möte i Lund den 6 - 7  maj 1985 beslöt Nordiska rådets presidium 
att medlemsförslaget skulle hänvisas till kom m unikationsutskottet, att för
slaget skulle undergå en vanlig remissbehandling samt att social- och 
miljöutskottet skulle få möjlighet att yttra sig om förslaget.

Medlemsförslaget har sedan behandlats i vanlig ordning. Följande myn
digheter, institutioner och organisationer har angivit yttrande över med
lemsförslaget:

Norden

Nordiska rådets social- och miljöutskott
Nordiska äm betsm annakom m ittén för miljövårdsfrågor
Nordisk bilteknisk kommitté

Danmark

Forenede Danske M otorejere (FDM)
Automobil-Importørernes Sammenslutning 
Miljøministeriet

Finland

Trafikministeriet
Statens tekniska forskningscentral 
Neste Oy
Finlands transportekonom iska förening 
Miljöministeriet, miljö- och naturskyddsavdelningen 
Finlands lastbilsförbund r. f.
Oljebranschens centralförbund 
Finlands naturskyddsförbund

Aland

Ålands landskapsstyrelse

Island

Trafikministeriet

Norge

Samferdselsdepartementet 
M iljøverndepartementet 
Industridepartem entet 
Olje- og energidepartem entet 
Norges Naturvernforbund 
Nordisk petroleuminstitutt 
M otorførernes avholdsforbund (MA)
Norges automobil forbund (NAF)
Transportøkonom isk institutt
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Sverige

M otormännens riksförbund (M)
Statens naturvårdsverk 
Trafiksäkerhetsverket 
Väg- och trafikinstitutet

2.2. Rem issinstanser som stöder medlemsförslaget 

Norden

Nordiska rådets social- och miljöutskott

Danmark

Forenede danske M otorejere (FDM)

Finland
Statens tekniska forskningscentral 
Neste Oy
Finlands transportekonom iska förening 
Finlands lastbilsförbund r. f.
Finlands naturskyddsförbund

Åland

Ålands landskapssstyrelse

Norge

Industridepartem entet 
Olje- och energidepartem entet 
Norges naturvernforbund 
Norsk petroleum institutt 
M otorførernes avholdsforbund (MA)
Norges automobilforbund (NAF)
Transportøkonom isk institutt

Sverige

M otormännens riksförbund (M)
Trafiksäkerhetsverket

Samtliga rem issinstanser ställer sig positiva till medlemsförslaget. Några 
påpekar dock att nordisk harmonisering skall ses i enighet med de övriga 
europeiska länderna samt att de nordiska regeringarna genom prispolitiska 
åtgärder skall gynna den blyfria bensinen.

Nordiska rådets social- och miljöutskott understödjer yrkandena i för
slaget och noterar med tillfredsställelse att Danmark, Finland, Norge och 
Sverige tillsammans med Canada, L ichtenstein, Schweiz och Österrike 
den 5 juli 1985 undertecknade en deklaration om luftföroreningar från
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m otorfordon. Särskilt tillfredsställande finner utskottet det vara att Dan
marks regering funnit det möjligt att ansluta sig till deklarationen samt att 
övriga nordiska länder ställt sig hakom Danmark i denna viktiga miljö
fråga.

Transportøkonomisk institutt finner tanken på harmonisering av regler 
för produktion och försäljning av blyfri bensin omedelbart tilltalande och 
Norges autom obilforbund  u ttrycker sin glädje över Nordiska rådets initia
tiv. Trafiksäkerhetsverket (TSV) i Sverige påpekar att statens naturvårds
verk (SNV) sedan oktober 1979 är föreskrivande myndighet när det gäller 
avgasreningsföreskrifter, vilka dock först kan meddelas efter samråd med 
TSV. Utifrån de intressen som TSV i dag har att företräda har TSV inga 
erinringar mot förslaget. Finlands transportekonomiska förening  anser 
medlemsförslaget är synnerligen värt att understödja och menar att dess 
syfte gynnar såväl invånarna i de nordiska länderna som turismen. I sitt 
yttrande understryker M otorførernes avholdsforbund (MA) i Norge att 
bruk av katalysatorer inte är den viktigaste motiveringen när det gäller 
blyfri bensin, eftersom andra och bättre lösningar på avgasproblemet är 
nära. Vidare betonar MA betydelsen av att reducera avgifterna på blyfri 
bensin.

Finlands lastbilsförbund r . f  anser att försäljning av fordon som an
vänder blyfri bensin kunde främjas genom att man beviljade lättnader i 
fordonsskatten, vilket dock måste göras på sådant sätt att det inte sker på 
bekostnad av andra fordonsgrupper.

Finlands naturskyddsförbund  betonar hur viktigt det är att skyndsamt 
övergå till användningen av blyfri bensin och avgasrengörande katalysa
torer för att minska de miljöproblem som blyutsläppen förorsakar. Vidare 
påpekas att en nordisk harmonisering skulle underlätta problemen av 
teknisk och ekonomisk karaktär.

Norsk petroleum institutt har länge varit intresserat i saken och fram 
häver vikten av att introduktion av blyfri bensin och avgaskrav på bilar 
internationaliseras. I yttrandet framhålls vidare att man i Norge räknar 
med att föreskrifter om introduktion av blyfri bensin kommer i augusti/ 
septem er 1985, att avgiftsdifferentiering som prioriterar blyfri bensin införs 
i början av 1986, att blyfri bensin skall säljas över hela Norge från mitten 
av 1987 samt att föreskrifter om avgaskrav på bilar kommer att föreligga 
senast 1987.

N este Oy erinrar att i Finland har alla marknadsföringsbolag tillsammans 
med Neste Oy som producent deltagit i uppbyggandet av ett distributions- 
och försäljningsnät av blyfri bensin. Industridepartementet i Norge stödjer 
förslaget ävensom Norges naturvernforbund, som också anm ärker att 
sådan harmonisering som förslaget innebär redan är förberedd. Ålands 
landskapsstyrelse stödjer förslaget och betonar i sitt yttrande den menliga 
inverkan som bly tillsatt i bensin och bilavgaser har på vår livsmiljö.

Olje- og energidepartementet i Norge ställer sig positivt till förslaget och
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poängterar att harmoniseringen är särskilt viktig om de nordiska länderna 
inför krav om bruk av katalysatorer. I det sammanhanget framhålls önsk
värdheten av harmonisering av produktspecifikationer samt att bilisterna 
genom avgiftsdifferentiering motiveras att övergå till blyfri bensin.

Statens tekniska forskningscentral i Finland påpekar att det skulle vara 
viktigt att ha enhetliga specifikationer på blyfri bensin i hela Europa. 
Y ttrandet framhåller vidare att ECE 15-reglementet för avgasutsläpp från 
personbilar gäller i de flesta europeiska länder men att detta reglemente 
inte ställer krav på katalytisk rening av avgaser. Y ttrandet anser det troligt 
att reglementet utvecklas i riktning mot USA-Federal-reglementet, vilket 
med dagens motorteknologi gör det nödvändigt att utnyttja katalytisk 
avgasrening. Dessutom anses det viktigt att blyfria bensinen blir billigare 
än blyad bensin.

Forenede danske M otorejere (FDM) samt M otormännens riksförbund 
(M) i Sverige betonar att harmoniseringen i Norden skall ske i takt med det 
övriga Europa.

2.2 Rem issinstanser som inte tar direkt ställning till medlemsförslaget 

Norden

Nordiska äm betsm annakom m ittén för miljövårdsfrågor 
Nordisk bilteknisk kommitté

Danmark

Automobil-Importørernes Sammenslutning

Finland

Trafikministeriet

Island

Trafikministeriet

Norge

Samferdselsdepartem entet

Sverige

Väg- och trafikinstitutet
Nordisk bilteknisk kom m itté samt trafikministerierna i Finland och Is

land avstår från att yttra sig om förslaget eftersom miljöfrågor inte behand
las av dessa.

Nordiska äm betsm annakom m ittén fö r  miljövårdsfrågor erinrar i sitt y tt
rande om det arbete som redan är på gång inom fältet. Nordiska minister
rådet (miljöministrarna) behandlade frågan om luftföroreningar från väg
trafiken vid sina möten i februari 1984 och mars 1985. M inisterrådet var 
överens om att de nordiska länderna så snart som möjligt borde besluta om
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att införa blyfri bensin samt skärpa kraven på avgasrening. Besluten skall 
tas med hänsyn till de regler som gäller i det övriga Europa. M inisterrådet 
har givit äm betsm annakom m ittén för miljövårdsfrågor i uppdrag att har
monisera det nordiska sam arbetet om införandet av blyfri bensin och 
skärpta krav på bilavgaser.

Det nordiska sam arbetet på bilavgasområdet började redan 1980 med att 
en ad hoc-grupp -  sernare styrgrupp -  upprättades. Gruppen har utarbe
tat ett förslag till handlingsplan som innebär konkreta förslag för det 
nordiska sam arbetet både när det gäller bilavgaser och blyfri bensin.

Den 5 juli 1985 utfärdade Danmark, Finland, Norge, Sverige, Canada, 
Österrike, Lichtenstein och Schweiz en gemensam deklaration om luft
föroreningar för motorfordon. Enligt deklarationen skall redan 1985 vidtas 
åtgärder för distribution av blyfri bensin.

Äm betsmannakommittén är av den åsikten att krav på hormoniserad 
distribution och försäljning av blyfri bensin knappast kommer att påskynda 
den pågående processen i frågan. Vidare påpekas behovet av fortsatt 
uppföljning av utvecklingen i Europa.

Automobil-Importørernes Sam m enslutning  i Danmark och det norska 
Sam ferdselsdepartem entet anser inte att det föreligger behov av ytterliga
re harmonisering i frågan utöver den som redan pågår men går inte emot 
medlemsförslaget.

Miljøministeriet i Danmark har i sitt remissvar utöver egna åsikter 
koordinerat svaren från justitsm inisteriet, industriministeriet och energi
ministeriet. Justits- och industrim inisterierna har avstått från att uttala sig i 
frågan, medan energiministeriet är enigt med medlemsforslagets grundtan
ke att harmonisera införandet av blyfri bensin i Norden. Miljøministeriet 
menar att harmonisering behövs när det gäller de tekniska problemen, 
medan tidpunkten för införandet är så olika de nordiska länderna emellan 
att ytterligare harmonisering skulle vara svår. Det upplyses att blyfri 
bensin skall vara generellt tillgänglig på den danska marknaden före slutet 
av 1986. Vidare erinrar ministeriet om det samarbete som redan pågår i 
Nordiska m inisterrådets regi.

Väg- och trafikinstitutet i Sverige avstår från kom m entarer, eftersom 
institutet inte har ägnat frågan någon forskning.

2.3. Rem issinstanser som går em ot medlemsförslaget 

Finland

Miljöministeriet, miljö- och naturskyddsavdelningen
Oljebranschens centralförbund

Norge

M iljøverndepartementet
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Sverige

Statens naturvårdsverk
Statens naturvårdsverk i Sverige påpekar i sitt yttrande att samtliga 

nordiska länder i princip har tagit ställning till frågan om införande av blyfri 
bensin samt att introduktionen av denna redan har påbörjats i samtliga 
länder. Ett etablerat nordiskt samarbete under Nordiska ministerrådet 
finns redan, och naturvårdsverket ser inte något behov av förändringar 
eller kompletteringar.

Miljöministeriet i Finland konstaterar att eftersom man från år 1985 har 
kunnat köpa blyfri bensin i samtliga nordiska länder, är medlemsförslaget 
inte aktuellt.

Oljebranschens centralförbund  i Finland anser att ett genomförande av 
förslagets syften är onödigt med beaktande av att det redan genom oljebo
lagens försorg har kommit till stånd och distribution och försäljning av 
blyfri bensin i Danmark, Finland, Norge och Sverige i sådan utsträckning 
som efterfrågan och tekniska förutsättningar förutsätter. Det erinras om att 
antalet bilar försedda med katalytiska efterbränningsanordningar är för
svinnande litet i Norden samt att utvecklingen när det gäller produktionen 
av dylika bilar är beroende av europeiska beslut och genomförandet av 
dessa i Norden samt av de skattearrangemang som de nordiska länderna 
eventuellt beslutar om i avsikt att gynna katalytiska efterbränningsanord
ningar.

M iljøverndepartementet i Norge påpekar att Statens forurensningstilsyn 
redan har föreslagit att blyfri bensin skall vara allmänt tillgängligt i Norge i 
böljan av 1987. Det förslaget behandlas nu i M iljøverndepartementet. I sitt 
svar pekar departem entet också på det arbete som redan pågår i Nordiska 
m inisterrådet i denna fråga. Det erinras om att det i dag finns en bred 
enighet i Norden och V ästeuropa om att oktantalet i den blyfria bensinen 
skall vara 95 RON. Ytterligare harmonisering anses inte nödvändig. Vi
dare anser departem entet att den bästa uppföljningen av ministerrådsåtgär- 
derna från 1984 och 1985 skulle vara att de enskilda länderna införde blyfri 
bensin snarast möjligt. Ytterligare harmonisering — förutom den som 
redan finns -  anses kunna försena införandet i flera av länderna.

3. Utskottet

U tskottet har genomgått de inkomna rem issvaren samt de olika resone
mang som ligger bakom ställningstagandena och ingående diskuterat för
slaget.

Det noteras med tillfredsställelse att man redan nu till viss del har 
påbörjat arbetet med att harm onisera övergången till försäljning av blyfri 
bensin i Norden samt att blyfri bensin nu finns att köpa i alla de nordiska 
länderna utom Island.

Med hänsyn till de uppenbara fördelar som användningen av blyfri

18-5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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bensin har på miljön jäm fört med den vanliga bensinen uppm anar utskottet 
alla de nordiska länderna till ett snabbt införande av den blyfria bensinen. 
U tskottet anser det därvid viktigt att tillgången på blyfri bensin säkerställs 
i alla delar av de nordiska länderna.

U tskottet uppmärksammar att katalysatorer förstörs om man använder 
blyad bensin. D ärför betonas vikten av att munstycket som används för 
påfyllning av blyad bensin märkes på betryggande sätt.

Vidare uppfordrar utskottet regeringarna att överväga att genom prispo
litiska åtgärder gynna försäljningen av den blyfria bensinen.

K om m unikationsutskottet, som vid sina överväganden har tagit hänsyn 
till de olika resonemang som förs i remissvaren, hänvisar till det ovan 
anförda och föreslår:

att N ordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att ver
ka för att blyfri bensin snabbt blir tillgänglig i alla delar av de 
nordiska länderna samt 

att överväga att genom prispolitiska åtgärder gynna försäljningen av 
blyfri bensin.

Stockholm den 31 januari 1986

Bjarne Mørk Eidem (A) Lahja Exner (s)

Margit Hansen-Krone (H) Guðrún Helgadóttir {Ab.)

Hanne Thanning Jacobsen (SF) O lof Jansson (AC)

Wiggo K om stedt (m) Sakari Knuuttila (Sdp)

Kaj Poulsen (S ) Peder Sønderby (V)

Ole Gabriel Ueland (Sp) Marjatta Väänänen (K)
Förm an

Olle Östrand (s)
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Medlemsförslag

om harmonisering av övergång till distribution 
och försäljning av blyfri bensin i Norden
(Väckt av M arjatta Väänänen sam t Esko Aho, Bjarne M ørk Eidem, Lilli 
Gyldenkilde, M argit Hansen-Krone, Gudrun Helgadöttir, O lo f Jansson, 
Elver Jonsson, Sakari Knuuttila och Per Petersson)

På flera håll runtom  i världen, så även i N orden, finns det redan tydliga 
tecken på att samhället överlag kräver att bensinen bör bli blyfri, inte blott 
på grund av miljöskyddsaspekterna.

De nackdelar som blyrik bensin medför är allvarliga för människans 
hälsa och välfärd. Speciellt farligt är en hög blyhalt för små barn och 
foster.

Blyfri bensin är på kommande även i Norden. I Danmark kan man redan 
från och med slutet av år 1984 på ett fåtal ställen införskaffa blyfri bensin. I 
Finland är blyhalten i lågoktanig bensin sänkt från 0,4 gram per liter till
0,15 gram per liter. Från och med början av år 1986 sänkes även blyhalten i 
högoktanig bensin. Den norska regeringen har meddelat att beslut om att 
införa skärpta avgaskrav torde ske år 1986. I Sverige väntas ett distribu
tionsnät för försäljning av blyfri bensin förekom m a år 1986.

I EG-länderna är man i stort sett eniga om att blyfri bensin bör göras 
tillgänglig från och med den 1 oktober 1989. I USA och Japan har man 
redan relativt länge haft katalysatorer i de där i bruk tagna nya bilarna. 
Katalysatorernas uppgift är att rengöra avgaserna och avlägsna bl. a. kvä
veoxider och kolväten. K atalysatorerna kan inte användas om bensinen 
innehåller bly. Den viktigaste orsaken för införandet av blyfri bensin är att 
göra bruket av katalysatorer möjlig. Utvecklingen torde inom en förhållan
devis nära framtid gå mot användning av blyfri bensin. Det är nödvändigt 
för att få till stånd en minskning av luftföroreningarna från biltrafiken.

På grund av olikheter i lagstiftningen, variationer i bilparkernas storlek 
samt bilarnas antal i de olika länderna fram skrider åtgärderna för att 
övergå till blyfri bensin på olika sätt och i olika takt. En betydlig fördel för 
de nordiska länderna skulle utan vidare vara att nya bilar som säljs på den 
nordiska m arknaden, dvs. i de olika nordiska länderna, tillverkas så att de 
redan i samband med ihopsättningen förses med m otorer som är anpassade 
till förbrukning av blyfri bensin och till skärpta krav på reningen av 
avgaserna eller under övergångsperioden förses med en avgasförbrännare, 
katalysator.
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Tekniskt sett finns det inga hinder mot att övergå till blyfri bensin. 
Problemen uppkommer uttryckligen i övergångsskedet. Även kostnaderna 
spelar då en betydande roll.

De största problemen kan sökas i distributionsprocessen. För den rela
tivt långa övergångstiden från blyhaltig till blyfri bensin behövs en dubbel 
utrustning för att hålla de olika sorterna separat. Tankbilarna, som nu kör 
blyhaltig bensin, behöver en längre tid för att bli helt blyfria. Likadana 
problem förekom m er hos bensinstationerna i de underjordiska cisternerna. 
För den enskilda bilisten är problem en säkert de största i såväl praktiskt 
som ekonom iskt avseende.

De bilar som förses med katalysatorer blir betydligt dyrare att införskaf
fa. Likaså blir kostnaderna för service och förbrukning dyrare. Blyfritt 
bränsle förbrukas betydligt m era än vad fallet varit med blyhaltig bensin.

I praktiken kommer det under övergångsskedet att vara ytterst svårt för 
bilisten att försäkra sig om att den köpta bensinen faktiskt är helt blyfri. 
T. o. m. en liten mängd bly i bensinen förstör den dyra katalysatorn på kort 
tid. K atalysatorerna bör i normala fall förnyas med 50000-80000 kilo
meters intervaller. I normala fall torde det vara klart att en genomsnittsbi- 
list inte vill byta katalysator i detta skede, speciellt då det inte är nödvän
digt för att köra fordonet. I sådana fall där man av misstag har tankat blyrik 
bensin och således gjort katalysatorn obrukbar är det osannolikt att kataly
satorn byts ut tidigare än beräknat. En katalysator beräknas i Finland 
kosta mellan 3000—15000 mark, helt beroende på beskattningen. Även 
nödvändiga investeringar av detta slag torde nog majoriteten dra sig för.

Därför skulle det både tekniskt och ekonomiskt vara en stor fördel, om 
de nordiska länderna samordnat övergick till försäljning och distribution 
av likartad blyfri bensin. E tt enhetligt nordiskt försäljningsnät för bensin 
gynnar såväl den nordiska ekonomin i dess helhet som turismen både inom 
och till Norden och skulle vara till gagn för den enskilda individen i 
Norden.

Med hänvisning till det ovanstående hemställer vi,
att N ordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att un

dersöka möjligheterna för de nordiska länderna att harmonisera 
övergången till distribution och försäljning av blyfri bensin i N or
den.

Reykjavik den 6 mars 1985

Marjatta Väänänen (K) 

Bjarne Mørk Eidem (A) 

Margit Hansen-Krone (H) 

O lof Jansson (AC)

Sakari Knuuttila (Sdp)

Esko Aho (K) 

Lilli Gyldenkilde (SF) 

Guðrún Helgadóttir (Ab.) 

Elver Jonsson (fp) 

Per Petersson (m)
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Ekonomiska utskottets betänkande
över medlemsförslag om nordiskt samarbete i internatio
nella sammanhang

(M e d le m sfö r s la g e t  v ä c k t  a v  Pär S te n b ä c k  m .f l . ,  se  s. 
553 

R e m issy t tr a n d e n ,  se  S u p p le m en t)

Økonomisk utvalg har m ottatt ovennevnte medlemsförslag til behand
ling. Utvalget har behandlet forslaget på sine m øter 1.—3. juli, 12, —13. 
november 1985 og 30.—31. januar 1986.

Medlemsförslaget ble sendt på underremiss til Nordisk Råds øvrige 
utvalg.

1. Sammendrag av medlemsförslaget

1 medlemsförslaget begrunnes det hvorfor nordisk samarbeid i interna
sjonale fora etter hvert er blitt mer omfattende. En rekke organisasjoner og 
fagområder der de nordiske land samarbeider internasjonalt nevnes. Det 
redegjøres videre for hvilken informasjon Nordisk Råd får om dette samar
beidet og for de kontaktflater som finnes mellom Rådet og internasjonale 
organisasjoner.

Forslagsstillerne mener at en mer systematisk behandling av interna
sjonale spørsmål i Rådsorganene bør bygges ut for å oppnå en fruktbar 
vekselvirkning mellom det samarbeidet som de nordiske land utfører inter
nasjonalt og det som utføres innen Norden. De nåværende virksomhets
former bør utvikles og system atiseres. Særlig bør man på m øter mellom 
Rådets utvalg og Nordisk M inisterråd ta  opp internasjonale samarbeids- 
spørsmål. Det bør videre være mulig å fortsette å utvikle og samordne det 
nordiske bistandssam arbeidet. Også på kulturområdet bør det nordiske 
samarbeidet internasjonalt utvides. Dette kan gi verdifull erfaring med 
tanke på samarbeid på andre områder.

Det foreslås tilslutt at Nordisk Råd skal rekomm andere Nordisk Minis
terråd, i samråd med Nordisk Råd, å tilsette en komité for å utrede 
hvordan det nordiske samarbeidet i internasjonal sammenheng ytterligere 
kan utvikles og forsterkes. Med utgangspunkt i utredningens resultater 
legges forslag om saken fram for Nordisk Råd.
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2. Sammendrag av remissvar

Nordisk Råd, Juridisk utvalg
Juridisk utvalg er generelt positiv overfor tanken om å utvikle og for

sterke det nordiske samarbeid i internasjonale fora. Utvalget stø tter derfor 
forslaget.

Juridisk utvalg foreslår at det i medlemsförslaget rekomm anderes, at 
Nordisk M inisterråd i samråd med Nordisk Råds Presidium nedsetter en 
komité for å utrede spørsmålet. Utvalget foreslår videre at parlam entari
kere blir representert i utredningskomitéen.

Nordisk Råd, Kom munikasjonsutvalget
Kommunikasjonsutvalget er enig i forslagsstillernes oppfatning om at 

sam arbeidet mellom de nordiske land har gitt større innflytelse i interna
sjonal sammenheng enn hva landene enkeltvis kunne oppnådd.

Utenriks- og sikkerhetsspørsm ål behandles tradisjonelt ikke av Nordisk 
Råd.

På denne bakgrunn slutter Kommunikasjonsutvalget seg til medlems
förslaget.

Nordisk Råd, Kulturutvalget
Utvalget slutter seg til motivene som fremføres i medlemsförslaget for å 

intensivere nordisk samarbeid på internasjonalt plan. Et samarbeid mellom 
landene i N orden gir større tyngde i det internasjonale samarbeidet.

Kulturutvalget anser at en særskilt komité, i samsvar med medlemsfor- 
slaget og de synspunkter Kulturutvalget har fremført, bør nedsettes. I 
følge utvalget bør komitéen legge fram sine forslag innen novem ber 1986. 
Ut fra komitéens forslag bør Nordisk Råd og Nordisk M inisterråd legge 
fram forslag son grunnlag for debatt og eventuelle beslutninger ved N or
disk Råds sesjon i 1987.

Nordisk Råd, Sosial- og miljøutvalget
På bakgrunn av positive erfaringer fra nordisk samarbeid i internasjonal 

sammenheng understreker utvalget betydningen av nordiske kontakter 
foran viktige beslutninger i internasjonal sammenheng.

N år noen av de nordiske land legger fram forslag i internasjonale fora er 
det av stor verdi om en kan få nordisk oppslutning om forslaget. Nordiske 
kontakter finner allerede sted under de fleste store internasjonale møter og 
konferanser, men det er likevel rom for ytterligere forbedring og forsterk
ning av det nordiske samarbeidet på internasjonalt plan.

Utvalget er enig i forslagsstillernes oppfatning om at det parlamentariske 
innslaget i det nordiske sam arbeidet på internasjonalt plan bør forsterkes.

3. Økonomisk utvalgs synspunkter

De nordiske land samarbeider i internasjonal sammenheng på en rekke 
områder. Samarbeidet er mangeartet og utstrakt. Det rapporteres bare om
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en del av sam arbeidet til Nordisk Råd. Rapporteringen skjer hovedsaklig 
gjennom den årlige beretningen om M inisterrådets virksomhet. Innenfor 
det området som faller innunder Økonomisk utvalgs saksfelt rapporteres 
det særlig om det nordiske samarbeidet i forskjellige internasjonale organi
sasjoner i forbindelse med behandlingen av økonomiske og handelspolitis
ke spørsmål i GATT, FN , OECD, Verdensbanken, IMF og EFTA. Videre 
gjennomgås det nordiske bistandssam arbeidet. I virksomhetsberetningen 
for 1985 pekes det spesielt på at de nordiske lands utspill om et bredere 
økonomisk og kulturelt samarbeid med de s. k. SADCC-landene i det 
sørlige Afrika har fått en postiv m ottakelse. Via årsberetningene for N or
disk Investeringsbank og Nordisk prosjekteksportfond blir det nordiske 
samarbeid med Verdensbanken og andre regionale utviklingsbanker be
rørt. Økonomisk utvalg har dessuten hvert år besøk av representanter fra 
internasjonale organisasjoner for diskusjoner om den økonomiske situa
sjon og utveksling av informasjon om aktuelle saker i de ulike organisa
sjoner. Hittil har utvalget truffet representanter fra OECD, EFTA, EF, 
IMF og ECE. Remissvarene fra de andre utvalgene viser et omfattende 
samarbeid også innenfor andre felt.

Økonomisk utvalg deler forslagsstillernes oppfatning om at samarbeidet 
mellom de nordiske land i internasjonal sammenheng har ført til større 
innflytelse enn hva landene hver for seg kunne oppnådd. Økonomisk 
utvalg har ved flere anledninger ytret seg om viktigheten av nordisk sam ar
beid internasjonalt. Dette gjelder spesielt samarbeidet på det bistandspoli- 
tiske om rådet, intensivert samarbeid i internasjonale fora og styrking av 
det nordiske eksportsam arbeidet. Yttringene v ise ra t Økonomisk utvalg er 
generelt positivt overfor tanken om å utvikle og forsterke det nordiske 
samarbeidet i internasjonal sammenheng. Dette er et syn som også kom
mer til uttrykk i rem issvarene fra de andre utvalgene. Økonomisk utvalg er 
enig med forslagsstillerne at en mer systematisk behandling av internasjo
nale spørsmål i Rådsorganene bør bygges ut for å oppnå en fruktbar 
vekselvirkning mellom det samarbeidet som de nordiske land bedriver 
internasjonalt og det som bedrives innen Norden. Utvalget mener at det 
bør nedsettes en nordisk komité for å kartlegge nåværende sam arbeids
former samt fremme forslag til hvordan det nordiske samarbeidet i inter
nasjonal sammenheng ytterligere kan utvikles og forsterkes. Komitéens 
sammensetning bør bestem m es ut fra de prinsipper som blir nevnt i med- 
lemsforslaget. Dette er en forutsetning for at en i det videre arbeid skal 
kunne oppnå et nødvendig samspill mellom Nordisk Råds og Nordisk 
M inisterråds organer.

Under henvisning til det som er anført ovenfor vil Økonomisk utvalg 
foreslå at Nordisk Råd antar følgende rekommendasjon:
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Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk M inisterråd, i samråd med 
Nordisk Råd, å tilsette en komité for å utrede hvordan det nordi
ske samarbeidet i internasjonal sammenheng ytterligere kan ut
vikles og forsterkes og med utgangspunkt i utredningens resul
tater legge fram forslag for Nordisk Råds session i 1987.

Stockholm, 31. januar 1986

Ylva Annerstedt (fp) Hallvard Bakke <A>

Johan Buttedahl (Sp) Ólafiir G. Einarsson <Sj.)

Arne Gadd <s) Ivar Hansen (V)
F orm ann

Karen Thurøe Hansen (KF) 

Arvo Kemppainen (Skdl) 

Hanna Kvanmo (SV)

Aase Olesen (RV)

Pall Pétursson (F .)

Harald Synnes (Kr.F.) 

Karin Söder (c)

Per O lof Håkansson (s)

Timo Kietäväinen (K)

Preben Lange (Si)

Oddrunn Pettersen (A)

Sten Svensson (m) 

Jan P. Sy se (H)

Henrik Westerlund (Sfp)

Lena Óhrsvik (s)
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Medlemsförslag

om nordiskt samarbete i internationella samman
hang
( Väckt av Pär Stenbäck sam t Anker Jørgensen, Páll Pétursson, R eiu lf 
Steen och Ingrid Sundberg)

De nordiska länderna sam arbetar traditionellt i internationella samman
hang, och detta sam arbete har efterhand utvidgats till allt flera områden. 
En ofta likartad syn på internationella frågor har gjort en sådan utveckling 
naturlig. Samtidigt har ett samarbete mellan länderna i Norden givit dessa 
större inflytande i internationella sammanhang, än vad de var för sig hade 
kunnat uppnå. Norden har även på allt flera samhällsområden blivit allt 
mera beroende av utvecklingen utanför Norden. Även detta har bidragit 
till ett intensifierat nordiskt samarbete i internationella sammanhang.

De nordiska länderna har aktivt arbetat för att stärka Förenta nationer
nas ställning, och har ett nära sam arbete i många FN-organ. För närvaran
de gör de nordiska länderna en insats för att utveckla UNESCO:s organi
sation och verksam het på ett sådant sätt att organisationen skall kunna 
åtnjuta förtroende på alla håll i världen. Exempel på andra internationella 
organ där länderna har en nära samverkan är Internationella valutafonden 
och världsbanken samt OECD. Vidare sam arbetar de nordiska länderna i 
internationella sammanhang kring t ex frågor om handelspolitik, u-hjälp, 
jäm ställdhetsfrågor, miljövård och nedrustning samt i arbetet mot apart
heid.

För att bereda sam arbetsfrågor i internationella sammanhang håller de 
nordiska ländernas representanter vid internationella organisationer ge
mensamma överläggningar. Det förekommer kontakter mellan berörda 
departem ent i de enskilda länderna och i vissa fall hålls gemensamma 
nordiska ministermöten inför internationella konferenser och möten. Som 
en följd av den utveckling som har ägt rum på internationellt plan har man 
även inom Nordiska rådets organ under senaste tid börjat fästa allt större 
uppmärksamhet vid betydelsen av nordisk samverkan i internationella 
sammanhang.

Nordiska rådet får på olika sätt information om det arbete länderna 
bedriver utanför Norden. Under de senaste åren har Nordiska ministerrå
det i sin berättelse rörande det nordiska sam arbetet även redogjort för 
vissa åtgärder och initiativ på internationellt plan. Vidare har Nordiska 
rådets utskott i några fall hört sakkunniga från internationella organ. Nor-

A 711/e



554 A 711/e

diska rådets presidium har även besökt internationella organisationer och 
sammanträffat med nordiska representanter vid dessa, och sådan kontakt
verksam het har också bedrivits av representanter för utskotten. Företrä
dare för Nordiska ministerrådet och dess sekretariat har även i viss u t
sträckning deltagit i det nordiska sam arbetet i internationella samman
hang. Behandlingen av internationella frågor inom rådsorganen har dock 
varit sporadisk och man har hittills inte på ett systematiskt sätt byggt ut 
denna verksam het i syfte att få till stånd en växelverkan mellan det sam ar
bete som de nordiska länderna bedriver internationellt och det som bedrivs 
inom Norden. En sådan växelverkan skulle emellertid i många avseenden 
kunna vitalisera de nordiska ländernas verksamhet såväl internationellt 
som inom Norden. De nordiska ländernas arbete i internationella samman
hang skulle tillföras den sakkunskap som rådsorganen besitter i nordiska 
frågor och samtidigt ge ett nordiskt perspektiv på uppläggningen av det 
internationella sam arbetet. Det arbete som bedrivs inom rådets och minis
terrådets organ skulle även tillföras nya impulser från internationellt plan 
och i högre grad säkerställa att det arbete som bedrivs är relevant även ur 
ett internationellt perspektiv. Utan en sådan närmare koppling mellan det 
internationella och det nordiska sam arbetet finns det risker för att de 
samarbetsfrågor som drivs inom Norden i framtiden kan komma att be
traktas som sekundära i jäm förelse med de frågor de nordiska länderna 
sam arbetar kring i andra internationella sammanhang.

En sådan närmare koppling melian det nordiska och det internationella 
samarbetet kan bl. a. uppnås genom att de verksam hetsform er som hittills 
har förekommit ytterligare utvecklas och system atiseras. Härvid bör man 
speciellt uppmärksamma möjligheterna att vid gemensamma möten mellan 
Nordiska m inisterrådet och rådets utskott ta upp internationella samar
betsfrågor, att i högre grad ge nordiska sakkunniga möjligheter att delta i 
beredningen av frågor som de nordiska länderna avser driva på internatio
nellt plan, att utse nordiska företrädare vid internationella konferenser och 
möten och att i N orden ordna internationella konferenser för parlam entari
ker och tjänstemän från nordiska och internationella organ.

Det finns emellertid områden där man redan nu har goda möjligheter att 
gå ett steg längre för att konkret utveckla det nordiska samarbetet utanför 
Norden.

Inom det nordiska biståndssam arbetet genomförs gemensamma projekt i 
utvecklingsländerna och dessutom sam arbetar länderna i internationella 
biståndsorgan. Vidare förekommer gemensamt utredningsarbete och erfa
renhetsutbyte på detta område. En av ministerrådet tillsatt ämbetsmanna- 
kommitté för biståndsfrågor koordinerar arbetet. Ett aktuellt projekt är för 
närvarande frågan om ett närmare ekonom iskt samarbete mellan Norden 
och medlemsländerna i Southern African Development Coordination Con
ference (SADCC-länderna). Det bör därför vara möjligt att ytterligare 
utveckla och sam ordna det nordiska biståndssam arbetet så att det blir 
förpliktande för våra biståndsmyndigheter.
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Under de senaste åren har de nordiska länderna inlett en verksamhet 
med gemensamma kulturkam panjer i utlandet. Scandinavia Today som 
genomfördes i USA 1982- 1983 blev en stor framgång och gav goda erfa
renheter med tanke på liknande verksam het i framtiden. Under 1986-1987 
kommer en nordisk konstutställning att visas i London, Diisseldorf och 
Paris. För närvarande undersöks även förutsättningarna för ett kulturpro
jekt i Japan. För verksamheten med samnordisk kulturinformation i utlan
det finns det numera även ett särskilt nordiskt rådgivande organ. Kultur
samarbetet erbjuder emellertid goda möjligheter att ytterligare utveckla de 
nordiska ländernas samverkan utanför Norden. Vid sidan av ett samarbete 
kring enskilda utlandsprojekt borde även möjligheterna att överhuvudtaget 
samordna och bygga ut ländernas utlandsinformation närmare utredas. 
Genom att inleda ett sådant samarbete inom kultursektorn, där länderna 
kan dra stor nytta av samordnade insatser, kan värdefulla erfarenheter 
även fås med tanke på ett mera formaliserat samarbete på andra områden.

Såväl Helsingforsavtalet som det nordiska kulturavtalet innehåller stad
ganden om sam arbete mellan länderna på internationellt plan. Enligt Hel
singforsavtalet bör länderna i de fall detta är möjligt och lämpligt rådgöra 
med varandra i frågor av gemensamt intresse, som behandlas i internatio
nella organisationer och vid internationella konferenser. Enligt kulturavta
let skall avtalsparterna eftersträva gemensamt uppträdande i internationel
la sammanhang inom de områden avtalet omfattar. E tt av syftena med 
kulturavtalet är att skapa grundval för en samordnad insats i internationellt 
kulturellt sam arbete. Även mot denna bakgrund vore det naturligt att, där 
det är möjligt, utnyttja de gemensamma nordiska beredningsorganen för 
att samordna ländernas insatser i det internationella samarbetet.

Undertecknade anser att förslag till åtgärder i syfte att stärka det nordis
ka sam arbetet i internationella sammanhang närmare bör beredas av en 
nordisk kommitté bestående av personer med erfarenheter av såväl nor
diskt som internationellt samarbete. För att ge utredningsarbetet den nöd
vändiga kopplingen till Nordiska rådets och Nordiska ministerrådets organ 
kunde kommittén förslagsvis tillsättas enligt samma principer som den 
kommitté som under 1983 utredde frågan om det nordiska samarbetets 
organisation. Kommittén bör naturligtvis även ges nödvändiga resurser för 
att anställa sekreterare och utnyttja särskilda sakkunniga i den u tsträck
ning utredningsarbetet kräver.

Detta utredningsarbete syftar självfallet främst till att kartlägga nuvaran
de sam arbetsform er och göra förslag om förbättrade procedurer, inte till 
ett försök att forma en gemensam nordisk utrikespolitik på något område. 
Själva substansen i det samarbete som bedrivs i och gentemot internatio
nella organisationer måste självfallet utformas enligt respektive länders 
nationella beslutsprocess och först därefter koordineras, såvida länderna 
inte särskilt beslutar att ge över beslutsrätten till ett samnordiskt organ.
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Med hänvisning till vad som ovan anförts föreslår undertecknade,
att N ordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att i 

samråd med Nordiska rådet tillsätta en kommitté för att utreda 
hur det nordiska sam arbetet i internationella sammanhang ytterli
gare kan utvecklas och förstärkas, och att utgående från de resul
tat utredningen ger lägga fram förslag för Nordiska rådet.

Reykjavik den 6 mars 1985

Pär Stenbäck (Sfp) Anker Jørgensen (S)

Påll Pétursson (F.) R eiu lf Steen (A)

Ingrid Sundberg (m)
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Kulturutskottets betänkande
över medlemsforslag om ett ” Polar Zoo” på Nordkalot
ten

(M ed le m sfö r s la g e t  v ä c k t  a v  K arl-E rik  H äll  m .f l . ,  s e  s. 
569  
R e m issy t tr a n d e n ,  s e  su p p lem e n t)

Till kulturutskottet har hänvisats medlemsforslag om ett "Polar Z oo” på 
N ordkalotten. Förslaget har behandlats vid möten den 12—13 november
1985, den 30-31 januari och den 2 mars 1986.

1 Medlemsförslaget

I medlemsförslaget föreslås en undersökning av möjligheterna att upp
rätta ett ” Polar Zoo” på N ordkalotten.

I motiveringarna till medlemsförslaget konstateras att det i dag inte finns 
något zoo i världen som enbart härbärgerar de kalla trakternas djurarter. 
Tanken bakom förslaget är att göra ” Polar Zoo” till ett centrum för 
forskning kring och uppfödning av utrotningshotade djurarter. Även ut
bildning skulle kunna knytas till centret. Det planerade projektet skulle 
också kunna bli en turistattraktion och få positiva effekter på sysselsätt
ningen.

Det planerade djurparksprojektet skulle innehålla:
-  En pedagogisk-turistisk del där besökaren får se djur i rätt miljö och lära 

sig djurens ekologiska, ekonom iska och kulturella betydelse för männi
skan genom tiderna.

-  En rymlig forskningsdel främst avsedd för ekologisk forskning på rygg
radsdjur.

-  En avelsavdelning där b l.a . utrotningshotade djur kan uppfödas. Av
delningen är nödvändig för att "P olar Z oo" skall kunna fungera som en 
genbank för djur som av olika orsaker är på väg att försvinna.

U r turistisk synpunkt borde ett ” Polar Zoo” , enligt förslagsställarna, 
förläggas på lämplig plats utmed Midnattsolsvägen som sträcker sig från 
Piteå över Jokkm okk-Karesuando i Sverige genom Enontekiö i Fin
land, till Kautokeino i Norge och vidare norrut till Nordkap.
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2 Remissyttrandena

Följande myndigheter, institutioner och organisationer har avgivit ytt
rande om medlemsförslaget:

Nordiska

N ordiska turistrådet 
Kvarkenrådet 
Nordiska samerådet 
Nordkalottkom m ittén
Nordisk kollegium for vildtforskning (NKU)

Danmark

Kommunernes Landsforening 
Danmarks Naturfredningsforening 
Københavns Zoologiske Have

Finland

Jord- och skogsbruksministeriet
Miljöministeriet
Länsstyrelsen i Lapplands län
Länsstyrelsen i Uleåborgs län
Kuusamo kommun
Ranua kommun
Enontekiö kommun
Helsingfors universitet
Uleåborgs universitet
Vilt- och fiskeriforskningsinstitutet
Högholmens djurgård
Ålands landskapsstyrelse

Island

Undervisningsministeriet
Naturvernrådet

Norge

Norges dyrebeskyttelsesforbund 
N orsk zoologisk forening 
Norges naturvernforbund 
Finmarks fylkeskommune 
Troms fylkeskommune 
M iljøverndepartementet 
Kultur- og vitenskapsdepartem entet 
Universitetet i Tromsø
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Sverige

Universitets- och högskoleäm betet 
Stiftelsen Skansen 
Sveriges lantbruksuniversitet 
Statens naturvårdsverk 
Svenska naturskyddsföreningen 
Länsstyrelsen i V ästerbottens län 
Länsstyrelsen i N orrbottens län 
Svenska kommunförbundet

Remissorganens inställning till förslaget är delad. I de rem issvar som 
förordar förslaget betonas framför allt parkens betydelse för turismen och 
sysselsättningen. Även i de positiva yttrandena tar man emellertid i de 
flesta fall avstånd från tanken att grunda en helt ny djurpark på N ordkalot
ten. I stället uttalas stöd för att ge någon av de nuvarande eller under 
planering varande parkerna i området benämningen ” Polar Zoo” . De 
parker eller orter som föreslås få "P olar Zoo” är Bardu, Enontekiö, 
Jokkmokk, Junsele, Kautokeino. Kuusamo, Lycksele eller Ranua.

De remissorgan som ställer sig negativa till förslaget anser att det inte 
kan motiveras ur forskningssynpunkt, att miljöskäl talar mot förslaget och 
att projektet är osäkert även ur ekonomisk synpunkt.

I det följande redogörs för de särskilda synpunkter som rem issinstanser
na har anlagt på medlemsförslaget.

2.1 Positiva

2.1.1. Nordiska remissyttranden

Nordiska turistrådet understöder förslaget om att grunda ett ” Polar 
Z oo” på Nordkalotten. Turistrådet betonar att det ur m arknadsföringssyn
punkt är viktigt att finna nya projekt som bidrar till att förlänga turistsä
songen. Turistrådet understryker även, att lokaliseringen till Nordkalotten 
gör, att många regioner utmed färdvägarna kommer att dra nytta av projek
tet. Turistrådet anser sig inte kunde ta ställning till frågan om orten, där ett 
” Polar Zoo” kunde förläggas, men hänvisar till existerande djurparker, 
som visat stort intresse för projektet.

Nordkalottkom m ittén  (NKK) stöder förslaget om en undersökning av 
möjligheterna att upprätta ett ” Polar Zoo” på Nordkalotten.

I yttrandet konstateras att Ranua djurpark, efter det att parken komplet
terats i enlighet med de planer som finns, innehållsmässigt kommer att 
motsvara en sådan park som medlemsförslaget syftar till.

N KK framhåller att det ur turistisk synvinkel är oerhört viktigt att 
Nordkalottens olika delområden inte är konkurrerande på något sätt utan 
att de kom pletterar varandra.
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2.1.2. Danska remissyttranden

Danmarks Naturfrednings/orening stöder varmt förslaget.
Københavns Zoologiske Have finner förslaget seriöst och tekniskt möjligt 
att realiseras. Man anser sig dock inte ha möjligheter att värdera de 
ekonomiska frågorna i anslutning till projektet. Man fäster emellertid upp
märksamhet vid att det i norra Finland finns en djurpark, Ranua djurpark, 
med ett djurbestånd som enbart omfattar nordiska-arktiska djur och som 
har en generalplan för utbyggnad till ett egentligt "P olar Zoo".

2.1.3. Finländska remissyttranden

Jord- och skogsbruksministeriet understöder inrättandet av en djurpark 
enligt en decentraliserad modell, varvid den redan existerande djurparken i 
Ranua och Kuusamo djurpark, som är under grundläggning, skulle ankny
tas till projektet. Enligt ministeriet borde projektet också utvidgas till att 
omfatta flora, grunden och berggrunden, kalottom rådets klimat och övriga 
naturfaktorers inverkningar samt människans inverkan på den nordliga 
naturen. Vidare hänvisar ministeriet till ett yttrande avgivet av rådet för 
naturtillgångarna.

Miljöministeriet konstaterar i sitt yttrande att uppfödningen av vissa 
hotade däggdjur och fågelarter inom det arktiska området är svårt i djur
parker och i vissa fall även omöjligt eller oändamålsenligt. I de nordiska 
länderna finns inte ett sådant hotat arktiskt ryggradsdjur, vars skydd på ett 
betydande sätt kunde främjas i den planlagda djurparken. Ministeriet anser 
emellertid en djurpark ha också en mer allmän betydelse och att Finland i 
detta avseende väl skulle lämpa sig för en sådan arktisk djurpark, som 
skulle innehålla skogs- och kärrbältets nordliga däggdjur, fåglar och even
tuellt fiskar. Man anser det knappast vara lämpligt att placera "Polar Zoo” 
i samband med någon av de nuvarande djurparkerna, däremot borde den 
vara belägen längs en internationell turistled. En sådan ort är exempelvis 
Kuusamo.

Lapplands länsstyrelse understöder medlemsförslaget. Beträffande för
läggningsorten hänvisar länsstyrelsen till Ranua djurpark på Nordkalott- 
området. Parken upprättades för två år sedan och besöks av ca 100000 
personer. Parken är av stor omfattning och tio miljoner mark har redan 
investerats i den. Parken förfogar över ett landområde på 10 ha, av vilka ca 
40 ha för tillfället är bebyggda. I kommunens delgeneralplan har ett reserv
område på trehundra ha anvisats för parken. (I en särskild bilaga till 
yttrandet beskrivs om rådet och planerna för parken). Länsstyrelsen finner 
det viktigt att man på N ordkalottom rådet inte upprättar en ny djurpark 
som skulle konkurrera med den nuvarande parken. Länsstyrelsen anser 
det därför vara angeläget att Ranua djurpark skulle utvecklas till en gemen
sam arktisk djurpark på Nordkalotten.

Länsstyrelsen i Uleåborgs län anser att den rovdjurspark som kommer 
att inrättas i Kuusamo är en ypperlig placeringsort för en arktisk djurpark
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såväl vad beträffar läget och klimatet som den mångsidiga naturen. D essut
om kunde, enligt yttrandet, utbildnings- och forskningsbehovet tillgodoses 
i anslutning till Uleåborgs universitets verksamhet. Länsstyrelsen hänvisar 
även till yttrandet avgivet av miljökyddsdelegationen i Uleåborgs län.

Kommunalstyrelsen i K uusamo kommun  understöder det framlagda 
djurparksinitiativet. Kommunalstyrelsen är av den åsikten, att Kuusamo i 
många avseenden är en lämplig förläggningsplats för en sådan park. Man 
hänvisar bl. a. till den mångsidiga naturen, till att de arktiska djurarterna är 
väl representerade och till den zoologiska forskningstraditionen i området. 
Såväl Uleåborgs universitet som statens vilt- och fiskeriforskningsinstitut 
har forskningsenheter i området. 1 planerna för djurparken i Kuusamo kan 
man enligt styrelsen, beakta alla de behov som ett eventuellt samnordiskt 
projekt förutsätter. Kommunen uttalar sin beredskap att bidra till projek
tets förverkligande.

Ranua kommun  hem ställer i sitt yttrande att Nordiska rådet skulle ge 
djurparken i Ranua benämningen ” Polar Z oo” för N ordkalotten, Ranua 
kommun ligger i Lapplands län, i omedelbar närhet av polcirkeln. Djurpar
ken i Ranua grundades för två år sedan och har för tillfället ca femtio 
djurarter. Parken har till övervägande del finansierats med allmänna medel 
(staten, kommunen och utvecklingsområdesfonden). Parken är världens 
nordligaste djurpark och enligt kommunen är ortens läge på kalottområdet 
bra. Kommunikationerna till Rovaniemi, Pello och Kemi skall ytterligare 
förbättras genom en ny landsväg, vars byggnadsarbeten inleds hösten
1986. Ett nytt hotell blir färdigt i Ranua våren 1986. Kommunen är beredd 
att fortsätta förhandlingarna om detaljer i anslutning till förslaget.

Enontekiö kommun  förenar sig om medlemsförslaget. Kommunen kon
staterar att Enontekiö-om rådet skulle erbjuda ypperliga förutsättningar för 
djurparksverksam het såväl med anseende på turistsatsningar som i forsk- 
nings- och undervisningshänseende. Kommunen meddelar sin beredskap 
att sam arbeta med nordiska myndigheter och experter för att utarbeta 
vidare utredningar om möjligheterna att realisera ett ” Polar Zoo” .

Helsingfors universitet konstaterar i sitt yttrande att projektet är omfat
tande och kräver långvarig och omsorgsfull planering och betydande re
surser. Placeringen av djurparken i ett fjällområde anses sannolikt vara en 
naturlig lösning för att skapa en ur landskapssynpunkt äkta och verknings
full helhet. Vidare anser man att det av många skäl vore önskvärt att 
parken skulle anläggas i Finland. Med tanke på forskningsverksam heten 
anses Kuusamo vara en möjlig placeringsort. Trots invändningar mot vissa 
av motiveringarna för förslaget stöder universitetet en utredning av frågan.

Vilt- och fiskeriforskningsinstitutet anser det vara ändamålsenligt att 
understryka den föreslagna djurparkens funktion som turistsevärdhet. En
ligt viltforskningsinstitutets uppfattning kan grundandet av en djurpark 
inte motiveras utgående från forskningsbehov. I de nordiska länderna är 
nätverket av biologiska stationer på kalottom rådet mycket täckande. Djur-
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parksprojektet som sådant förespråkas emellertid under förutsättning att 
målsättningen koncentreras och utvecklas. Av ekonomiska skäl anser man 
att parken bör sammanfogas med någon på kalottom rådet redan befintlig 
eller planerad djurpark. Ranua och Kuusamo nämns i yttrandet.

Höghohnens djurgård anser medlemsförslaget principiellt värt att beak
tas. Grundandet av en djurpark kan i hög grad främja forskningen om de 
nordligaste områdena. Vid en utredning bör man undersöka om de biolo
giska stationer som finns på N ordkalottom rådet har utvecklingsplaner, och 
om det är ändamålsenligt att utveckla redan befintliga stationer. Enligt 
Högholmens djurgård förefaller det även redan finnas ett tillräckligt antal 
djurparker i Nordeuropa. Vid ett eventuellt beslut bör därför parkens 
lokalisering noga övervägas och förbindelserna till högskolor och biologis
ka stationer beaktas.

Alands landskapsstyrelse meddelar att man inte har några invändningar 
mot den föreslagna undersökningen.

2.1.4 Isländska remissyttranden

Undervisningsministeriet menar att det inte är riktigt att Island deltar i 
projektet, men har i övrigt inga invändningar mot förslaget.

Naturvernsrådet har inga invändningar mot upprättandet av en zoolo
gisk park, men anser den kommer att beröra Island i liten utsträckning och 
att isländska resurser därför inte borde utnyttjas för den.

2.1.5 Norska remissyttranden

Kultur- og vitenskapsdepartem entet finner medlemsförslaget intressant 
och har inga invändningar mot att möjligheterna för att upprätta ett "Polar 
Z oo" på Nordkalotten utreds i nordiska sammanhang.

Departementet har i sin värdering lagt vikt på att förslaget vid sidan av 
en djurpark, också är tänkt som ett centrum för forskning och utbildning. 
Departementet anser en förutsättning för projektet vara att man kan garan
tera en försvarlig standard när det gäller djurens behandling och trivsel. 
Frågan om den geografiska placeringen bör värderas b l.a. mot bakgrund 
av att flera aktuella djurarter miljömässigt är knutna till havet.

Norsk zoologisk forening  anser förslaget vara så tilltalande att det bör 
studeras närmare av fackfolk. I yttrandet anges ett antal områden som 
särskilt bör granskas för att ett genom arbetat förslag skall kunna läggas 
fram som underlag för ett eventuellt beslut.

Finmark fylkeskom m une  föreslår att närmare kontakt tas med K auto
keino kommun i det fortsatta arbetet med förslaget, och hänvisar i övrigt 
till ett yttrande från Finmark reiselivsråd. Reiselivsrådet anser att ett 
"Polar Zoo” skulle kunna ge turister en god inblick i den särpräglade 
naturen och en mera upplevelserik vistelse på Nordkalotten. Beträffande 
lokaliseringsort för ett ” Polar Z oo" föreslås Kautokeino kommun i Fin
mark. Kautokeino kommun är en del av Finmarksvidda, och enligt yttran-
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det Europas största sammanhängande vildmarksområde. Inom kommunen 
har för en tid sedan framlagts idéer om en etablering av en djurpark. Man 
avser att planera vidare utgående från den kompetens man i dag har inom 
renforskning, lantbruk och zoologi vid Nordisk samisk institut och ren- 
driftsadministrationen.

Troms fylkeskom m une  uttalar genom plan- och utbyggingsutvalget att 
man ser positivt på förslaget. Man rekom m enderar att arbetet med planer
na förs vidare så att de snabbt kan realiseras. Vidare anses att de planer 
medlemsförslaget efterlyser bör samordnas med existerande planer om ett 
"P olar Zoo” i Bardu kommun.

Universitetet i Tromsö anser att forskningen beträffande polara däggdjur 
bättre kan tillvaratas vid universitetsinstitutioner som redan existerar. 
Universitetet anser även att den föreslagna djurparken skulle vara av 
begränsad betydelse för den högre undervisningen. Däremot anser man att 
"Polar Z oo" kan ha mycket stor betydelse för sysselsättningen och turis
men. Universitetet stöder därför projektet under förutsättning att man kan 
finna de resurser som behövs för att ett representativt urval av N ordkalot
tens djur skall kunna visas under tillfredsställande naturförhållanden.

2.1.6 Svenska remissyttranden

Länsstyrelsen i Norrbottens län finner idén med ett ” Polar Zoo” mycket 
intressant, även om inte alla djur som finns kring den norra polcirkeln 
skulle vara möjliga att hålla i djurpark. Beträffande lokaliseringen konsta
teras i yttrandet att man i Jokkmokk med bl. a. kommunens och länsstyrel
sens medverkan har planerat ett fjällcentrum som är under uppbyggnad. 
Länsstyrelsen ser ett ” Polar Zoo” placerat i anslutning till Jokkmokk som 
ett värdefullt komplement till ett fjällcentrum som är under uppbyggnad 
och konstaterar även att förekomsten av fjällcentret är ett argument för att 
lägga ett "P olar Zoo” i Jokkmokk. Länsstyrelsen tillstyrker därför försla
get under förutsättning att driftsekonomin utreds och lönsamhet kan upp-

Svenska naturskyddsföreningen  ställer sig positiv till grundtanken i med
lemsförslaget. Föreningen framhåller att stora resurser måste ställas till 
förfogande om en djurpark skall kunna leva upp till de ambitioner som 
uttrycks i medlemsförslaget. Föreningen framhåller även att djurparken 
inte får ges en sådan lokalisering att några från naturvårdssynpunkt 
skyddsvärda områden måste offras. Vidare anses det angeläget att de högt 
ställda forskningsambitionerna realiseras och leder till att djurparken ut
rustas med särskilda avels- och forskningsavdelningar.

Enligt Stiftelsen Skansen  är projektets mål, en djurpark med företrädare 
för ett hundratal djurarter från hela N ordkalotten unikt. Däremot finns 
flera djurparker specialiserade på arktiska djur från en mera begränsad 
region, t. ex. djurparkerna i Junsele och Lycksele samt de finska parkerna 
Ranua och Ähtäri. Man anser att en park av föreslagen typ sannolikt torde
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ha en stor attraktionskraft och kanske märkbart kunna påverka turismen i 
regionen. Man bör dock inte bortse från den konkurrenssituation som kan 
komma att uppstå gentemot etablerade djurparker med liknande inrikt
ning. Enligt Skansen är det troligt att ett ” Polar Zoo” med den skisserade 
starkt betonade uppdelningen av verksam heten på upplysning, genresurs- 
bevarande och forskning, förutsett att det ges tillräckliga ekonomiska 
resurser, kan bli ett effektivt verktyg för nordisk faunavård.

Svenska kom m unförbundet har överlämnat ett yttrande från N orrbot
tens länsavdelning. 1 yttrandet uttalas ett positivt intresse för projektet. 
Vidare förutsätts att projektet förverkligas genom tillskott av statliga me
del från de berörda nordiska länderna.

2.2 Negativa eller avsaknad av ställningstagande

2.2.1 Nordiska remissyttranden

Kvarkenrådet konstaterar att djurparksverksam heten är förhållandevis 
väl etablerad i Finland och Sverige. Kvarkenrådet noterar vidare att forsk
ningen och utbildningen kring uppfödning av utrotningshotade djur i första 
hand torde koncentreras till redan befintliga parker. Även ur turistisk 
synpunkt anser man det vara tveksam t att etablera nya djurparker i det 
finsk-svenska Nordkalottom rådet som sannolikt hotar redan existerande 
parker i t. ex. Lycksele, Ranua och Ähtäri och planerade projekt i Uleå
borgs län. Eftersom djurparksverksam heten inte är etablerad i Norge och 
det finns hotade arktiska djurarter vid Norra ishavets kust kan man över
väga etablering av ett ” Polar Zoo” t. ex. vid Ishavskusten i Norge. Kvar
kenrådet finner emellertid inte anledning till att styrka medlemsförslaget.

Nordiskt kollegium fö r  viltforskning (NKV) anser förslaget först och 
främst vara av intresse ekonomiskt och turistmässigt på lokal nivå. Beträf
fande det viltbiologiska och forskningsmässiga värdet av förslaget pekar 
man på att det finns förhållanden som gör att värdet av ett ” Polar Zoo” i 
praktiken är reducerat. NKV rekom m enderar därför att ett eventuellt 
” Polar Zoo” görs mindre ambitiöst och primärt inskränks till att hålla 
sådana arter som kan trivas i fångenskap. Det påpekas att det redan finns 
ett nät av forskningsinstitutioner på området och konstateras att om N or
diska rådet önskar föra planerna på ett ” Polar Z oo" vidare kan utgångs
punkt tas i en av dessa forskningsinstitutioner eller i en av de djurparker 
som existerar i området.

Nordiska samerådet m otsätter sig i princip inte att det upprättas en 
djurpark. Samerådet betonar emellertid att näringsgrenarna inom natura
hushållningen är hörnstenar i samekulturen. En naturpark får, när den 
förverkligas, inte förhindra utövandet av de traditionella näringarna. Den 
föreslagna parken skulle enligt samerådet skapa olägenheter för utövande 
av de traditionella näringarna och samrådet ser det således inte lämpligt att 
djurparken placeras på samiskt område. Till yttrandet har även bifogats ett 
uttalande från sameinstitutet.
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2.2.2 Danska remissyttranden

Kommunernes Landsforening  har inga kom m enterarer till det framlagda 
förslaget.

2.2.3 Finländska remissyttranden

Uleåborgs universitet har som sitt yttrande insänt ett utlåtande från 
universitetets naturvetenskapliga fakultet. I yttrandet konstateras att med
lemsförslaget innehåller flera tankar värda att understödas. Man anser 
emellertid att planen borde granskas utgående från att de uppställda mål
sättningarna verkligen kan genomföras. Man framhåller särskilt att, samti
digt som genbanksidén utvecklas, man även bör se till att ifrågavarande 
arter blir effektivt skyddade i sin naturliga miljö.

2.2.4 Norska remissyttranden

Norges dyrebeskyttelsesforbund  framhåller i sitt yttrande att inga polara 
djurarter kan räknas som utrotningshotade, dvs. hotade i hela sitt utbred
ningsområde. Man anser därför detta vara en dålig ursäkt för att upprätta 
ett ” Polar Zoo” . Om man lyckas öka turisttrafiken i polarom rådet kan mil
jöslitaget lokalt bli så stort att det hindrar en naturlig livsgrund för de 
djurarter man önskar bevara. Samtidigt är det svårt att tro att trafiken kan 
bli tillräckligt stor för att säkra ” Polar Zoo” en tillräcklig ekonomisk 
grund. Förbundet avråder Nordiska rådet från att upprätta eller att använ
da pengar för ett sådant projekt.

Norges naturvernforbund är av den uppfattningen att så stora betänklig
heter ansluter sig till projektet att det inte bör realiseras. Man anser det 
bl. a. vara omöjligt att finna ett område som samtidigt tillgodoser de många 
olika krav som arterna ställer på sin miljö. För forskningen har projektet 
mycket begränsad betydelse eftersom miljön kommer att vara bristfällig 
eler direkt oäkta för många arter. Beträffande möjligheterna att säkra 
genmaterial från utrotningshotade arter anser förbundet det vara bäst att 
detta utförs vid existerande forskningsmiljöer vid något av de nordiska 
universiteten.

M iljøverndepartementet anser det inte vara möjligt att komma med ett 
slutligt ställningstagande på grundval av föreliggande material. D eparte
mentet önskar bl. a. att man närmare utreder vilket behov det finns för en 
genbank, vilka konkreta forskningsbehov som finns, hur stor parken skall 
vara och vem som skall finansiera och driva den.

2.2.5 Svenska remissyttranden

Universitets- och högskoleäm betet kan inte i det redovisade förslaget 
finna några argument för ett "P olar Zoo" som från forsknings- och utbild- 
ningssynpunkt är så starka att de motiverar tillkomsten av en ny anlägg
ning av skisserad utformning och lokalisering. Universitets- och högsko
leämbetet har berett samtliga universitet. Kungliga vetenskapsakadem ien.
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Naturhistoriska riksmuseet samt Naturvetenskapliga forskningsrådet till
fälle att yttra sig. UHR har till sitt remissyttrande bifogat inkomna svar.

Sveriges lantbruksuniversitet riktar uppmärksamhet på att det är relativt 
få arter som är hotade i arktis och att dessa arter i stor utsträckning finns i 
marina miljöer samt kustnära våtm arker. Med hänsyn till de hotade arterna 
anser man det vara bättre att göra forsknignssatsningar i anslutning till 
befintliga anläggningar. Lantbruksuniversitetet pekar på att Ranua djur
park i norra Finland redan har ambitionen att bli ett ” Polar Zoo” . Lant
bruksuniversitetet anser att projektet bör bestämmas från sitt turistiska 
värde och att motiven rörande hotade arter och forskning talar för andra 
typer av satsningar.

Statens naturvårdsverk anser att många av de arter medlemsförslaget 
berör inte lämpar sig för att hålla i djurpark. N aturvårdsverket konstaterar 
vidare att det redan finns en djurpark inom området (Ranua djurpark i 
Finland) som efter utbyggnad skulle kunna fylla de aktuella behoven. Strax 
söder om polcirkeln finns dessutom en svensk djurpark (Lycksele) som 
också skulle kunna fylla den föreslagna funktionen. Att mot denna bak
grund bygga ytterligare en djurpark anser naturvårdsverket vara felaktigt. 
N aturvårdsverket avstyrker därför förslaget. N aturvårdsverket har även 
bifogat ett yttrande från lantbruksstyrelsen.

Länsstyrelsen i Västerbottens län instämmer i de yttranden som avgivits 
av Lycksele kommun samt Kvarkenrådet och avstyrker därmed förslaget.

I det av länsstyrelsen i V ästerbottens län bilagda yttrandet från Lycksele 
kommun  konstateras att det i kommunen sedan drygt 25 år finns en 
välfungerande djurpark. Parken har successivt utvecklats till en modern 
djurpark med generösa utrymmen för djur och besökare. Djurparken om
fattar ett område om ca 30 ha. För närvarande finns 160 djur av 35 arter. 
Kommunen betraktar turismen som en väsentlig näring, enligt vedertagna 
beräkningsmetoder sysselsätter turismen ca 240 årsarbetare inom kom
munen. Ca 500 personer kan beräknas få en inte oväsentlig del av sin 
årsinkomst från turismen. Djurparken besöktes sommaren 1984 av 103 000 
personer. I yttrandet från kommunen konstateras vidare att en djurpark är 
en dyr anläggning och att det därför är mycket tveksamt om det finns 
underlag för ytterligare en djurparksanläggning i norra Sverige. Det finns 
uppenbara risker för att en ytterligare djurpark skulle få stora ekonomiska 
svårigheter. Förutsättningarna för att upprätthålla och vidareutveckla 
djurparken i Lycksele skulle därtill allvarligt kunna försvåras. Ur yttrandet 
framgår vidare att viss utbildningsverksamhet redan bedrivs i anslutning 
till Lycksele djurpark och att det vid Lycksele gymnasieskola finns en 
speciell tvåårig djurvårdarlinje. Man anser att forsknings- och avelsverk- 
samhet även med fördel kan ske i Lycksele djurpark.
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1 medlemsförslaget föreslås en undersökning av möjligheterna att upp
rätta ett "P olar Z oo” på N ordkalotten.

U tskottet konstaterar att remissorganens inställning till förslaget är de
lad. Många remissorgan anser att miljöskäl talar mot etableringen av ett 
” Polar Zoo” . Vidare har under remissbehandlingen av förslaget inte an
förts några starka motiv för att ur forsknings- och utbildningssynpunkt 
etablera ny djurparksverksam het utöver de djurparker som redan finns.

K ulturutskottet har i sin bedömning av medlemsförslaget främst fäst 
avseende vid förslagets forskningsaspekter. Då remissbehandlingen har 
visat att det finns divergerande uppfattningar om betydelsen av att överhu
vudtaget etablera ett ” Polar Zoo” , och då några starka motiv för förslaget 
ur forskningssynpunkt inte har uttalats, kan utskottet inte förorda att den i 
medlemsförslaget föreslagna utredningen genomförs.

Samtidigt anser utskottet att den forskning som gäller de arktiska om rå
dena fortsatt bör ägnas stor uppmärksamhet. U tskottet finner det därför 
positivt att arbetet med ökat nordiskt samarbete inom polarforskningen 
under senaste tid har resulterat i förslag om konkreta nya projekt och att 
Nordiska ministerrådet i budgetförslaget för 1987 har avsatt en ram på 
2000000 DKK för sådana ändamål.

U tskottet har vid behandlingen av medlemsförslaget även noterat att 
man i de positiva yttrandena över förslaget i de flesta fall tar avstånd från 
tanken att grunda en helt ny djurpark på N ordkalotten. I stället uttalas stöd 
för att ge någon av de nuvarande eller under planering varande parkerna i 
området benämningen ” Polar Zoo” . Det har även under behandlingen av 
frågan framgått att tre av de nordliga djurparkerna, parkerna i Bardu, 
Lycksele och Ranua har ingått ett föravtal i syfte att utveckla ett sam arbe
te utgående från tanken om ett ” Polar Zoo” . Enligt avtalet skall de tre 
djurparkerna utveckla sin verksamhet med tonvikt på undervisning och 
forskning samt bevarande av utrotningshotade djurarter. U tskottet finner 
det naturligt att man utgående från det regionala intresse som finns fortsatt 
bygger ut detta sam arbete. U tskottet understryker att ett utvidgat samar
bete på Nordkalotten är av stort nordiskt intresse. U tskottet konstaterar 
även att det, med beaktande av de intressen som på turistom rådet finns för 
förslaget, kan finnas motiv för att föra arbetet med frågan om ett ” Polar 
Zoo” vidare. En eventuell bedömning inom Nordiska rådet av möjligheter
na att förverkliga förslaget från denna utgångspunkt bör emellertid göras 
av rådets kom m unikationsutskott.

3 Utskottet
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Med hänvisning till vad som ovan anförts föreslår utskottet
att Nordiska rådet inte företar sig något med anledning av medlems

förslaget.

København den 2 mars 1986

Stefån Benediktsson (Bj.) Kjell Magne Fredheim (A)

Kirsti Kolle Grøndahl (A) Eiddur Guönason (A.)
Förm an

Rune Gustavsson (c) Elsi Hetemäki-Olander (Kok)

Tytti Isohookana-Asunmaa (K) Jens Peter Jensen (V)

Karen Højte Jensen (KF) Thea Knutzen (H)

Paavo Lipponen (Sdp) Barbro Nilsson (s)

Berit Oscarsson (s) Erlendur Patursson (Tvjl)

Robert Pedersen (S) Hans Petersson (fp)

R eiu lf Steen (A) Ingrid Sundberg (m)

Pekka Tuominen (ASD) Pirkko Turpeinen (Skdl)
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Medlemsförslag

om ett ” Polar Zoo” på Nordkalotten
(Väckt av Karl-Erik Häll sam t Lennart Andersson, Kaj Bärlund, Lahja  
Exner, Margit Hansen-Krone, Tyra Johansson, Peter M uurman, Berit 
Oscarsson, Otto Steenholdt och Bengt Wiklund)

Det finns i dag inget zoo i världen som enbart härbärgerar de kalla 
trakternas djurarter. I den djurparksidé ” Polar Zoo” , som vi vill försöka 
realisera, skulle vi kunna presentera 600 djur av 100 arter, alla med hem
vist nära den norra polcirkeln på jordklotet. Tanken är att göra ” Polar 
Zoo” till ett centrum  för forskning kring och uppfödning av utrotningsho
tade djurarter. Även utbildning skulle kunna knytas till centret. Det plane
rade projektet skulle också kunna bli en turistattraktion och få positiva 
effekter på sysselsättningen, som i dessa trakter i allra högsta grad bör 
stödjas.

” Polar Zoo” skulle ge m änniskor möjlighet att få se djur som lever runt 
jorden på polarcirkelns breddgrad. Eftersom  strävan i ” Polar Zoo” kom
mer att vara att visa djurarter från hela världen men enbart de som lever i 
arktiskt klimat, skulle man i ” Polar Zoo” kunna se den mångfald av raser 
och arter som finns uppe på Nordkalotten. Strävan i ” Polar Zoo” skall 
också vara att visa djurarter i en så riktig omgivning som möjligt vad gäller 
växter och miljö.

Som tidigare nämnts är tanken att ” Polar Zoo” , förutom sin pedago
giska och turistiska roll, skall sträva efter att tillgodose forskningen och 
dessutom fungera som genbank för hotade djurarter. Många hotade djur
arter kan i dag endast överleva med hjälp av djurparker.

Det planerade djurparksprojektet skulle innehålla:
-  En pedagogisk -  turistisk del där besökaren får se djur i rätt miljö och 

lära sig djurens ekologiska, ekonom iska och kulturella betydelse för 
människan genom tiderna.

-  En rymlig forskningsdel främst avsedd för ekologisk forskning på rygg
radsdjur.

-  En avelsavdelning där bl. a. utrotningshotade djur kan uppfödas. Avels- 
hägnen är nödvändiga för att ” Polar Zoo” skall fungera som en genbank 
för djur som av olika orsaker är på väg att försvinna och kan på så sätt 
delta i att bevara och restaurera hotade arter.
” Polar Zoo” blir om det kommer till stånd unikt i världen och det 

kommer att bli en naturlig forskningsplats för ekologer, geologer, etologer 
och botanister och många andra specialister. Därtill kommer en djurpark 
av ovan skisserat slag att med all säkerhet öka turistström m en till och 
förlänga turistsäsongen på N ordkalotten. Under utbyggnadstiden och även 
därefter kan projektet också bidra till att skapa arbetstillfällen.
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Ur turistisk synpunkt borde ett "P olar Zoo” förläggas på lämplig plats 
utmed M idnattsolvägen som sträcker sig från Piteå över Jok k m o k k -K are
suando i Sverige genom Enontekiö i Finland, till Kautokeino i Norge och 
vidare norrut till Nordkap.

Med hänvisning till vad som ovan anförts hemställes,
att Nordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att un

dersöka möjligheterna för upprättandet av ett ” Polar Zoo” på 
Nordkalotten.

Reykjavik den 5 mars 1985

Karl-Erik Häll (s)

Kaj Bärlund (Sdp)

Margit Hansen-Krone (H) 

Peter M uurman (Sdp)

Otto Steenholdt (At)

Lennart Andersson (s) 

Lahja Exner (s) 

Tyra Johansson (s) 

Berit Oscarsson (s) 

Bengt Wiklund (s)
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Ekonomiska utskottets betänkande
över medlemsförslag om upprättande av ett nordiskt in
stitut för bioteknik i Island

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä c k t  av  P étur S ig u r ð s s o n  m .f l . ,  se  
s. 576  

R e m issy t tr a n d e n ,  se  S u p p le m en t)

Økonomisk utvalg har m ottatt ovennevnte medlemsförslag til behand
ling. U tvalget har behandlet medlemsförslaget på sine møter 1 .-3 . juli, 
12.-13. novem ber 1985 og 30 .-31 . januar 1986.

1. Sammendrag av medlemsförslaget

M edlemsförslaget tar utgangspunkt i de muligheter bioteknologien gir 
ved f. eks. framstilling av forskjellige organiske stoffer og medisiner, i 
matvareproduksjon og ved foredling av planter og husdyrraser.

Det påpekes at i N orden finnes det organism er som lever under margi
nale betingelser. I havet lever organism er som er tilpasset en tem peratur 
nær frysepunktet. I varme kilder lever organism er som tåler særskilt høye 
tem peraturer. K ulderesistente organism er kan sannsynligvis nyttes i fiske
foredling og ved annen utnytting av fiskefangst. M ikroorganismene i de 
varme kilder kan komme til nytte i biokjemisk industri, i m atvareproduk
sjon og annen industri.

Det foreslås derfor å opprette et institutt for bioteknisk utforskning av de 
ovenfor nevnte organismer. Instituttet foreslås plassert i Island p. g. a. 
landets særstilling hva gjelder varme kilder. Videre påpekes den betydning 
fiskefangst og fiskeindustri har for det islandske næringsliv. Man ser det 
som naturlig at den nordiske satsingen på det industrielle og tekniske 
om rådet blir fulgt opp med en tilsvarende satsing på næringsgrener av stor 
betydning for de nasjoner i N orden som har fiskefangst og fiskeindustri 
som hovednæringer.

Medlemsförslaget m unner ut i et forslag om at Nordisk Råd skal rekom 
mandere Nordisk M inisterråd å vedta tiltak for å opprette et nordisk 
institutt for bioteknikk i Island med den hovedoppgave å utvikle tekniske 
metoder som kan anvendes ved utnytting av havets ressurser.
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2. Forslagets remissbehandling

Medlemsförslaget er remissbehandlet på vanlig måte og svar er kommet 
inn fra følgende remissinstanser:

Nordiske 

NORDFORSK 
Nordisk Industrifond 
Nordens fackliga samorganisation 
De nordiske industriforbunds fellesorgan 
Nordiskt kontaktorgan för jordbruksforskning 
Nordisk industrialiseringsfond för Island

Danske

Fiskeriministeriet

Finske

Oy Alko Ab 
Uleåborgs universitet 
Ålands landskapsstyrelse 
Helsingfors universitet

Islandske 

Fiskeindustriens forskningsinstitutt 
Statens forskningsråd 
Landbrukets forskningsinstitutt 
Islands industriforbund 
Islands universitet

Norske

Norges Fiskeriforskningsråd 
(Fiskeridepartem entet slutter seg til uttalelsen)
Norges Landbruksvitenskaplige forskningsråd

Svenske

Fiskeristyrelsen/Havsfiskelaboratoriet
Delegationen för samordning av havsresursverksam heten

Alle rem issinstansene er positive til utvidet nordisk samarbeid og satsing 
innenfor bioteknikken. Remissuttalelsene kan grovt grupperes som følger:
-  rem issinstanser som gir full støtte til forslaget
-  rem issinstanser som ønsker utredning/sam arbeidsprosjekt for å høste 

erfaringer
-  rem issinstanser som er negativ til oppretting av et institutt i Island
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2.1 Rem issinstanser som gir fu ll støtte til fo r  slaget 

Nordiske

Nordiske Industrialiseringsfondet for Island

Finske 

Oy Alko Ab
Ålands landskapsstyrelse

Islandske

Fiskeriindustriens forskningsinstitutt 
Statens forskningsråd 
Landbrukets forskningsinstitutt 
Islands universitet

Svenske

Fiskeristyrelsen

Ovennevnte rem issinstanser gir full tillslutning til forslaget. Imidlertid er 
noen av dem inne på en drøfting om ikke det biotekniske institutts arbeids
område bør være mer omfattende enn det som er foreslått.

Ålands landskapsstyrelse etterlyser opplysninger om hvordan forsk
ningsresultatene skal anvendes og under hvilke samarbeidsformer even
tuelle produkter skal framstilles. Videre savnes et mer målinnrettet forsk
ningsområde. Islands universitet sier i sin uttalelse at hovedvekten bør 
legges på bioteknisk grunnlagsforskning.

2.2. Rem issinstanser som ønsker utredning/samarbeidsprosjekt fo r  å
høste erfaring

Nordiske

Nordens fackliga samorganisation
Nordiskt kontaktorgan för jordbruksforskning
NORDFORSK
Nordisk industrifond
De nordiske industriforbunds fellesorgan

Islandske

Islands Industriforbund

Norske

Norges Fiskeriforskningsråd/Fiskeridepartem entet 

Svenske

Delegationen för samordning av havsresursverksam heten
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Disse instansene ønsker en nærmere utredning. Nordisk Industrifor
bund, De nordiske industriforbunds fellesorgan og Islands industriforbund 
foreslår at en starter med et sam arbeidsprosjekt.

NORDFORSK vil ta  initiativ til et forprosjekt for å belyse perspektiver, 
behov og aktuelle nordiske forskningsoppgaver innenfor bioteknologi som 
grunnlag for et større nordisk forskningsprogram og en nærmere vurdering 
av behovet for et nordisk institutt.

N ordens fackliga samorganisation viser til den nordiske handlingsplanen 
på jord- og skogbruksom rådet. Organisasjonen mener M inisterrådet sna
rest bør utarbeide en helhetsplan for nordisk samarbeid omkring forskning 
innen bioteknikken.

2.3. Rem issinstanser som er negative til forslaget 

Danske

Fiskeriministeriet

Finske

Uleåborgs universitet
Helsingfors universitetet

Fiskeriministeriet i Danmark anbefaler at utbyggingen av det nordiske 
samarbeidet på om rådet søkes etablert på annet vis.

Uleåborgs universitet peker på at bioteknikken er et meget vidt begrep 
og omfatter også jord- og skogbruk. U niversitetet mener det er mer fornuf
tig å opprette instituttet i det kontinentale Norden for at også disse sek
torer blir ivaretatt og at det i Island opprettes en spesialisert underenhet.

I uttalelsen fra Helsingfors universitet heter det at nytten av instituttet 
vil være liten for Finland i forhold til utgiftene som vil oppstå. Helsingfors 
universitet kan derfor ikke støtte forslaget uten forbehold.

3. Utvalgets synspunkter

Forskning og utvikling innen bioteknikk har økt kraftig i løpet av den 
siste tiårsperioden. Forslagsstillerne peker på at det nå finner sted meget 
hurtige framskritt i bioteknologien og at man øyner stadig flere muligheter 
for utnytting av den, f.eks. ved framstilling av forskjelllige organiske 
stoffer og medisiner, i matvareproduksjon og ved foredling av planter og 
husdyrraser. Remissinstansene er positive til utvidet nordisk samarbeid og 
satsing innen bioteknologien. Økonomisk utvalg deler denne oppfatning og 
mener behovet for økt nordisk samarbeid innen dette området er stort.

Utvalget finner idéen om å opprette et nordisk senter i Island for biotek
nisk utforskning av organism er som lever under nordiske margi- 
nalbetingelser interessant. På bakgrunn av det foreliggende remissmate
rialet anser imidlertid utvalget at det er behov for ytterligere informasjon
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før en tar endelig stilling til spørsmålet. Utvalget foreslår derfor at det 
iverksettes et forprosjekt for å belyse ulike sam arbeidsperspektiver som 
foreligger samt hvilken rolle et slikt institutt for bioteknikk vil kunne spille 
for det nordiske næringslivet. Utvalget ønsker videre at det i forprosjektet 
blir lagt fram konkrete forslag til arbeidsform er for et eventuelt institutt.

Med hensyn til den raske utviklingen som for tiden finner sted innen 
bioteknikken mener utvalget det er nødvendig at forprosjektet blir sluttført 
i løpet av 1986.

Under henvisning til det som er anført ovenfor vil Økonomisk utvalg 
foreslå at Nordisk Råd antar følgende rekommandasjon:

Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Ministerråd å gjennomføre et 
forprosjekt i løpet av 1986 for å belyse hvilke ulike sam arbeidsperspektiver 
som foreligger samt hvilken rolle et eventuelt bioteknisk institutt, med 
mulig plassering i Island, for utforskning av organism er som lever under 
nordiske marginalbetingelser vil kunne spille for det nordiske næringslivet.

Stockholm, 31. januar 1986

Ylva Annerstedt (fp) Hallvard Bakke (A)

Johan Buttedahl (Sp) Olafur G. Einarsson (Sj.)

Arne Gadd (s) Ivar Hansen (V)
F orm ann

Karen Thurøe Hansen (KF) 

Arvo Kemppainen (Skdl) 

Hanna Kvanm o  (SV)

Aase Olesen (RV)

Pall Pétursson (F.)

Harald Synnes (Kr.F.) 

Karin Söder (c) Henrik Westerlund (Sfp)

Per O lo f Håkansson  (j)

Oddrunn Pettersen (A)

Timo Kietäväinen (K)

Sten Svensson (m) 

Jan P. Sy se (H)

Preben Lange (Si)

Lena Óhrsvik (s)
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Medlemsförslag

om upprättande av ett nordiskt institut för 
bioteknik i Island
(Väckt av Pétur Sigurðsson sam t Stefän Benediktsson, Johan Buttedahl, 
Ólafur G. Einarsson, Eiður Guðnason, Guðrún Helgadóttir, Bertil Jonas
son, Elver Jonsson, Preben Lange, Erlendur Patursson, Påll Pétursson, 
Jens Steffensen, Otto Steenholdt, Jógvan Sundstein, Friðjón Þórðarson, 
Hans Olav Tungesvik, Ole Gabriel Ueland, Odd With och Marjatta Vää
nänen)

Som kjent finner det nå sted meget hurtige fremskritt i bioteknologien, 
og man öyner stadig flere muligheter for utnytting av den, f.eks. ved 
fremstilling av forskjellige organiske stoffer og medisiner, i m atvarepro
duksjon og ved foredling av planter og husdyrraser. Det foreligger nå 
forskjellige muligheter for å anvende bioteknikkens m etoder både ved 
vitenskapelige undersökelser av organism er i nordiske om råder og ved 
utnyttingen av dem.

De fleste organism er i nordlige om råder er tilpasset en lav tem peratur. 
Det gjelder især organism er i havet, der den årlige temperatursvingning 
bare er noen få grader i nærheten av frysepunktet. Blant disse finnes 
mange arter mikroorganismer. Andre slike som lever i varme kilder, tåler 
på den annen side höyere tem peratur enn noen andre organismer. Disse 
spesialiserte mikroorganismer i havet og de i varme kildene er utrustet med 
uvanlige egenskaper som kan utnyttes på forskjellig måte, i tillegg til at de 
er interessante fra et teoretisk synspunkt. Oppmerksomheten må særlig 
rettes mot disse mikroorganismers enzymer. Av mikroorganismene i de 
varme kilder kan det utvinnes forskjellige slags enzym er som kan kataly
sere kjemiske prosesser ved langt höyere tem peratur enn vanlige enzymer. 
Det er mange slags bruk for slike enzym er i biokjemisk industri, i matvare
produksjon og annen industri, men utforskningen av dem er ennå kommet 
realitivt kort. Av kulderesistente mikroorganismer kan det utvilsomt u t
vinnes forskjellige enzym er som kan virke ved svært lave tem peraturer. 
Slike enzym er kan sannsynligvis bli til stor nytte, f. eks. i fiskeforedlingen 
og annen utnytting av fiskefangst. Utforskningen av slike enzymer befin
ner seg ennå på begynnelsesstadiet og det er viktig at de nordiske nasjoner 
tar initiativ på disse områder.

Av denne grunn foreslås det at det blir opprettet et nordisk bioteknisk 
institutt. Opprettelsen av et slikt institutt er logisk på grunn av den store 
praktiske betydning virksomheten kunne få for innbyggerne i de nordiske

A 714/e
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land, ikke minst de vestnordiske. Instituttet ville også være med å styrke 
de nordiske lands særstilling på det internasjonale plan og på det vitenska
pelige om rådet, som alle nasjoner nå legger stor og voksende vekt på.

For innbyggerne i det vestlige Norden er saken viktig både på grunn av 
de praktiske resultater den kunne före til, og ikke minst på grunn av 
nödvendigheten av å bygge næringsliv og ökonomi i ökende utstrekning på 
kunnskap og höy teknikk. På det biotekniske område kunne det nettopp 
skjule seg viktige muligheter som ville ha tilknytning til landenes natur og 
folkenes tradisjonelle næringsveier. Blant de nordiske land har Island en 
særstilling hva angår de store og varierende om råder med varme kilder. De 
har en meget rik vegetasjon som ennå er relativt lite undersökt. E t nordisk 
samarbeid om å bygge opp innsikt på dette felt ville bli til uvurderlig nytte 
for disse nasjoner.

Det institutt som foreslås opprettet, skulle ha som oppgave å være et 
sentrum for bioteknisk utforskning av organism er som lever under nordis
ke marginalbetingelser. H ovedvekten burde legges på utvikling av biotek
niske m etoder som kunne anvendes ved utnyttingen av fiskefangst, men 
også oppgaver på det industrielle område burde vies oppmerksomhet. 
Instituttet m åtte også være et organ for internasjonalt samarbeid om forsk
ning på det biotekniske område.

På grunn av Islands særstilling vedrörende områdene med varme kilder, 
men også, og ikke minst, på grunn av den særstilling Island sammen med 
de andre vestnordiske land har når det gjelder betydningen av fiskefangst 
og fiskeindustri finner man det naturligst at dette institutt blir plassert i 
Island.

I denne forbindelse er det verdt å minne om den store oppbygging av 
nordisk samarbeid som nå finner sted på det industrielle og tekniske 
område. Man finner det derfor naturlig at det samtidig med denne opp
byggingen av samarbeid innen hovednæringene til de nasjoner i Norden 
som bygger sin ökonomi hovedsakelig på industri, blir innledet en oppbyg
ging av et slikt samarbeid som nå foreslås, ettersom  det kunne bli til stor 
nytte for de nasjoner i N orden som har fiskefangst og fiskeindustri som 
hovednæringer.

19 - 5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et



578 A 714/e

Med henvisning til det ovenfor anförte henstiller undertegnede,
at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Ministerråd å vedta tiltak 

for å opprette et nordisk institutt for bioteknikk i island med den 
hovedoppgave å utvikle tekniske metoder som kunne anvendes 
ved utnytting av havets ressurser.

Reykjavik, Oslo, Stockholm, København, Torshavn og Helsingfors, 10. 
april 1985

Pétur Sigurdsson (Sj.)

Johan Buttedahl (Sp)

Eiöur Guönason (A.)

Bertil Jonasson (c)

Preben Lange (Si)

Påll Pétursson (F.)

Otto Steenholdt (At)

Friðjón Þórðarson (Sj.)

Ole Gabriel Ueland (Sp)

Marjatta

Stefån Benediktsson (Bj.) 

Olafur G. Einarsson (Sj.) 

Guðrún Helgadöttir (Ab.)

Elver Jonsson (fp) 

Erlendur Patursson (Tvfl) 

Jens Steffensen (KrF) 

Jógvan Sundstein (Fkfl) 

Hans Olav Tungesvik (Kr.F.)

Odd With (Kr.F.)

Väänänen (K)
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Juridiska utskottets betänkande
över medlemsförslag om att upprätta ett nordiskt register 
över personer som dömts till förbud att driva rörelse

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä ck t  av T uu likk i P etä jän iem i m .f l . ,  
se  s. 587  

R e m issy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

Til juridisk udvalg er henvist medlemsförslag A 715/j om at oprette et 
nordisk register over personer, der er idømt forbud mod virksomhed. 
Udvalget har behandlet forslaget på møder den 6. august 1985 i Tam mer
fors, den 12. novem ber 1985 i Mariehamn og den 30. og 31. januar 1986 i 
Stockholm.

1. M edlem sförslaget

Medlemsförslaget er frem sat den 22. april 1985.
I forslaget anbefales det, at N ordisk Råd rekom m anderer Nordisk Mi

nisterråd
1) at undersøge, i hvilken udstrækning registeroplysninger om forbud 

mod at drive virksomhed er tilgængelige i de nordiske lande samt
2) at -  om muligt -  oprette et samnordisk register til indførelse af 

oplysninger om økonomisk kriminalitet i Norden med henblik på at for
hindre, at personer, som er idømt forbud mod at drive virksomhed, udøver 
forretningsvirksomhed i andet nordisk land.

Forslagsstillerne henviser til. at man i de seneste år har kunnet opleve, 
at den samme person gentagne gange har stået som konkursskyldner eller 
haft en dominerende stilling i virksom heder, som erklæres konkurs. Kon
kurser af denne slags tyder ofte på, at virksomheden har været drevet med 
henblik på at svindle, og at man ikke har forsøgt at gøre virksomheden 
varig og lønsam.

Det anføres endvidere, at i Norge og Sverige er der allerede lovmæssig 
hjemmel til at idømme en person, der i forbindelse med konkurs groft har 
forbrudt sig imod kreditorernes interesser, forbud mod at drive virk
somhed -  såkaldt konkurskarantæne -  og at et lignende lovforslag er 
under behandling i Finland.
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Da der i Norden er indført fælles arbejdsmarked, pasfrihed m.m. kan 
den enkelte nordboer rejse frit omkring i Norden. Det er også i begrænset 
udstrækning muligt for en nordisk statsborger i et nordisk land at skaffe en 
aktiebeholdning i et selskab i et andet nordisk land og på denne måde få en 
vis indflydelse på selskabets beslutningsproces uden at støde på større 
adm inistrative forhindringer.

Da det yderligere er således, at der til stadighed arbejdes på at betragte 
Norden som et hjemmemarked, og da man har udarbejdet forslag til 
lovtekster om samordnede købelove for Danmark, Finland, Norge og 
Sverige, mener forslagsstillerne, at det vil være nyttigt med et samnordisk 
register.

Formålet med et fælles nordisk register skulle være, at samfundet på 
denne måde kan gardere sig imod, at en person, der er idømt forbud mod at 
drive virksomhed, trods dette fortsæ tter med en eller anden form for 
virksomhed i sit eget eller andet nordisk land. De nationale myndigheder 
skulle indføre oplysninger i registeret, der frit skulle kunne benyttes af de 
andre landes myndigheder.

2. Rem issudtalelser

Der er indkommet rem issudtalelser fra følgende:

Norden:

De nordiska industriförbunden 
Nordens fackliga samorganisation

Danmark:

Justitsministeriet

Finland:

Justitieministeriet
Handels- och industriministeriet
Centralhandelskamm aren
Ålands landskapsstyrelse
Arbetsgivarnas i Finland Centralförbund
Finlands Advokatförbund
Arbetarrörelsens ekonomiska forskningsinstitut
Ekonomiska Planeringscentralen
Centralförbundet för småindustri

Norge:

Justis- og politidepartementet
Datatilsynet
Riksadvokaten
N orsk Arbeidsgiverforening
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Sverige:
Rikspolisstyrelsen
Brottsförebyggande rådet, BRÅ
Datainspektionen
Riksskatteverket
Svenska Arbetsgivareföreningen

2.1. Remissinstanser, som støtter medlemsförslaget

Nordens Fackliga Samorganisation (NFS) støtter forslaget om at 
oprette et nordisk register over personer, der er idømt forbud mod at drive 
virksomhed. NFS henviser i denne forbindelse til sit remissvar i anledning 
af Nordisk M inisterråds udredning ” Grå virksom hed” (NU 1983:7), hvor 
NFS i sit svar bl.a. giver sin fulde støtte til arbejdsgruppens forslag om at 
skabe et nordisk kontrolsystem  med et virksom hedslederregister og et 
"virksom hedslederbevis” .

Arbetarrörelsens ekonomiska forskningsinstitut, Ekonomiska plane- 
ringscentralen og Centralförbundet fö r  småindustri støtter også medlems
förslaget uden forbehold. Sidstnævnte anfører dog, at et nordisk register 
ikke vil spille en nævneværdig rolle, hvis ikke selve forbudet mod at drive 
virksomhed vedrører erhvervsvirksom hed i alle de nordiske lande.

2.2. Remissinstanser, som har visse reservationer eller stiller sig tvivlende 
over for medlemsförslaget

Justitsministeriet, hvis svar afgives efter aftale med industriministeriet, 
oplyser, at der iflg. de i Danmark gældende regler kun er mulighed for at 
frakende en person retten til at udøve virksomhed, som kræver en særlig 
offentlig autorisation eller godkendelse. Spørgsmålet om gennemførelse af 
særlige regler om konkurskarantæne eller næringsforbud overvejes for 
tiden i et udvalg vedrørende bekæmpelse af økonomisk kriminalitet, der 
forventes at afgive betænkning i 1986. Justitsm inisteriet mener ikke, at der 
i dag er behov for noget fællesnordisk register om rettighedsfrakendelse. 
Efter justitsm inisteriets opfattelse vil det dog være mest hensigtsmæssigt 
først at tage spørgsmålet op til endelig vurdering efter en eventuel gennem
førelse af danske regler om konkurskarantæne.

Justitieministeriet i Finland oplyser, at et lovforslag om forbund mod at 
drive virksomhed er under behandling i riksdagen. Imidlertid vil der hver
ken iflg. det finske lovforslag eller de tilsvarende love i Norge og Sverige 
være mulighed for at meddele et forbud mod at drive virksomhed på 
grundlag af en konkurs, der erklæres i et andet nordisk land. Virkningerne 
af et forbud begrænser sig ligeledes til vedkommende land.

Justitieministeriet mener ikke, at man kan begynde at overveje at 
oprette et samnordisk register, før der er skabt mulighed for, at et forbud i
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et nordisk land også gælder i de øvrige nordiske lande. Derimod mener 
justitiem inisteriet, at det ville være velmotiveret at skabe en samnordisk 
regulering af bestem melserne om forbud mod at drive virksomhed.

Centralhandelskammaren  i Finland mener, at det i og for sig vil være 
ønskeligt at bringe de nordiske landes statsborgere i en ligeværdig stilling 
med hensyn til mulighederne og forudsætningerne for at drive erhvervs
virksomhed i de nordiske lande. Da retsstillingen i de nordiske lande er 
forskellig, og da et forbud mod at drive virksomhed i et nordisk land ikke 
gælder i et andet, vil det være velbegrundet at sætte spørgsmålstegn ved, 
om et samnordisk register i overensstem m else med medlemsförslaget vil 
have den betydning og tjene det formål, som man stræber efter med dette 
initiativ.

Ålands landskapsstyrelse mener, at næringsretlige beskyttelsesforan
staltninger som i medlemsförslaget kan være af betydning. Imidlertid er 
der ikke på Aland behov for et nordisk register som foreslået. Det er 
nemlig i selvstyrelsesloven for Åland bestem t, at såvel næringsdrivende, 
der har været bosat i landskabet i kortere tid end 5 år, som juridiske 
personer med et eller flere bestyrelsesm edlem m er, der ikke har ålandsk 
” hem bygdsrått” , skal have tilladelse til at drive næring. Det betyder, at 
ansøgninger om næringsret prøves i hvert enkelt tilfælde.

Finlands Advokatförbund  er ikke overbevist om, at der foreligger noget 
større behov for at oprette et register som foreslået. Der er hverken i 
Finland eller i andre nordiske lande opnået nogen erfaring om betydningen 
af et forbud mod at drive virksomhed, ligesom der heller ikke findes noget 
tilsvarende register andre steder. Der kunne dog være grund til at overveje 
et nordisk register, hvis et forbud i et nordisk land også ville gælde i de 
øvrige nordiske lande, og dette kunne forhindre den som var udsat for 
forbudet, mod at udøve virksomhed uden for det lands grænser, hvor 
forbudet er udstedt.

Det norske justis- og politidepartem ent oplyser, at den nye konkurslov
givning i Norge, der bl.a. indeholder regler om konkurskarantæne, træder i 
kraft den 1. januar 1986. Det er bl.a. departem entets opfattelse, at et 
centralt register nok ville gøre de omtalte forbud mere effektive, især hvis 
man samtidig fik regler, som pålagde førere af firmaregistre at kontrollere, 
at de personer, som opgives som indehavere, bestyrelsesmedlem mer o.l. i 
firmaledelsen, ikke var pålagt et forbud mod at indtage sådanne stillinger. 
Under alle omstændigheder ville det være naturligt at få en vis erfaring 
med praktiseringen af de nye karantæneregler i konkurslovgivningen, før 
man tager stilling til spørgsmålet om oprettelse af et centralt register. 
Departementet mener imidlertid, at der kan rejses principielle indven
dinger mod et samnordisk register, bl.a. fordi et fællesnordisk register let 
kunne give indtryk af, at reglerne er ens i de nordiske lande, hvilket ikke er 
tilfældet. Man kunne godt tænke sig at kombinere oprettelsen af et sådant 
register med en konvention om, at handlinger i strid med konkurskaran
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tæne eller anden form for næringsforbud pålagt i et nordisk land, skulle 
være strafbar også i de andre nordiske lande, hvis handlingen foretages 
der, En anden mulighed ville være at ændre landenes regler om straffelov
givningens stedlige virkekreds, således at handlinger i strid med konkurs
karantæner o.l. skal være strafbar i det land, hvor karantænen er pålagt, 
også når handlingen er foretaget i et andet land. Departem entet mener dog 
ikke, at nogen af disse kan kaldes ” kurante reform er” . Det er opfattelsen, 
at man generelt bør være tilbageholdende med at straffe folk for hand
linger, som er begået i udlandet, eller fordi de har brudt et udenlandsk 
offentligretligt påbud.

Det norske datatilsyn mener, at hvis der gennemføres en lovgivning, 
som indebærer, at næringsforbud/konkurskarantæne i et land skal kunne 
forhindre iværksættelse af eller deltagelse i virksomhed i andet nordisk 
land, vil der være behov for adgang til oplysninger om en person er idømt 
et sådant forbud. Datatilsynet peger på, at etablering af et centralt nordisk 
register vil rejse visse problem er vedrørende registeransvar og forholdet til 
de forskellige love om beskyttelse af personoplysninger. Der findes lige
ledes alternative løsninger til et samnordisk register, f.eks. adgang til 
udlevering af sådan information, men på nuværende tidspunkt vil datatil
synet ikke afvise forslaget.

Riksadvokaten  i Norge mener, at det er vanskeligt at udtale sig om 
behovet for et samnordisk register som det foreslåede. Han mener dog 
ikke, at der i dag er egnede pålidelige registre i Norge, der kan tjene det 
formål, som medlemsförslaget tager op.

Rikspolisstyrelsen  i Sverige er enig med forslagsstillerne om det ønsk
værdige i at gøre det sværere for useriøse næringsdrivende at flytte sin 
virksomhed mellem de nordiske lande. Spørgsmålet er, om et samnordisk 
register ville kunne bidrage til dette formål på en hensigtsmæssig måde. 
Allerede fordi et forbud principielt kun gælder i det land, hvor det er 
udstedt, forekom m er nytten af et samnordisk register over meddelte for
bud begrænset. I Sverige føres der i dag af riksskatteverket et register med 
oplysninger om næringsforbud.

Oplysningerne om næringsforbud er offentlige og dermed tilgængelige 
også for medborgere, virksom heder og myndigheder i nabolandene. Et 
samnordisk register ville muligvis kunne medføre en øget bekvemmelighed 
for den, som vil undersøge, om en eventuel aftalepartner har en seriøs 
fortid. Sammenfattende finder rikspolisstyrelsen -  ud fra de synspunkter 
som myndigheden er nærmest til at varetage -  ikke der findes grund til at 
have indvendinger imod det foreslående register.

Brottsförebyggande rådet (BRA) i Sverige deler i alt væsentligt forslags
stillernes opfattelse, at det er en betydningsfuld opgave at forhindre fortsat 
næringsvirksomhed af personer, der er idømt næringsforbud. Effektivite
ten af et register vil dog afhænge af, om den, som ikke overholder forbu
det, kan udleveres til og strafforfølges i det land. hvor forbudet er idømt.
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Sådanne muligheder foreligger så vidt rådet ved ikke i dag. Det foreslåede 
register ville få størst betydning som information til myndigheder og pri
vatpersoner i det land, som den til næringsforbud dømte begiver sig. I 
denne situation mangler forbudet iflg. den gældende retstilstand en direkte 
retsvirkning. Efter BRÅ’s mening er det af største betydning, at registeret i 
givet fald også kommer til at indeholde en beskrivelse af grunden til det 
pålagte forbud. Dette vil være nødvendigt, for at almenheden ikke skal få 
et fejlagtigt billede af den enkelte, da årsagerne til meddelelse af nærings
forbud er forskellig i de forskellige lande.

Datainspektionen i Sverige mener, at forslagets gennemførelse forud
sætter en ensartet nordisk lovgivning om kriterierne for bl.a. meddelelse af 
næringsforbud og om sanktionerne ved overtrædelse. Før dette bør det 
foreslåede register ikke indrettes.

Det svenske riksskatteverket m ener også, at en almen registrering forud
sætter, at de nationale love har større lighed, end tilfældet er i dag. Efter 
riksskatteverkets opfattelse har hverken skatte- eller eksekutionsmyndig- 
hederne i øjeblikket noget udtalt behov for et samnordisk næringsforbuds- 
register. R iksskatteverket anser, at forslaget i hvert fald er for tidligt rejst. 
Verket fraråder derfor p.t. indførelsen af et samnordisk næringsforbudsre- 
gister. Man bør i stedet for overveje en almen information af berørte 
myndigheder om, hvor de kan vende sig i en aktuel sag og få oplysninger 
om gældende næringsforbud i et andet nordisk land.

Svenska arbetsgivareföreningen  har ikke noget imod, at det undersøges, 
i hvilken udstrækning registeroplysninger om forbud mod at drive virk
somhed er tilgængelige i de nordiske lande. I og for sig har de heller ikke 
noget imod, at disse oplysninger indføres i et samnordisk register, i det 
omfang det er muligt og rationelt. Imidlertid er de generelt skeptiske over 
for registreringsvirksomhed som et effektivt middel mod ikke ønskværdige 
foreteelser i samfundet. Ligeledes stiller de sig tvivlende, hvis tanken med 
medlemsförslaget er. at ét nordisk lands regler om begrænsninger i retten 
til at drive erhvervsvirksom hed automatisk bliver gældende i de øvrige 
lande.

2.3. Remissinstanser, som går imod medlemsförslaget

De nordiska industriförbunden mener ikke, at der er behov for et sam
nordisk register som foreslået. Dette begrundes med, at bestemmelserne 
om forbud mod at drive virksom hed/konkurskarantæne ikke er enslydende 
i de nordiske lande, og i Danmark er der ikke lovgivning om disse spørgs
mål endnu. Forbundet mener, at bekæmpelsen af økonomisk kriminalitet 
bør ske med andre midler, end det som her foreslås. Norsk arbeidsgiver
forening  henholder sig til denne udtalelse.

Handels- og industriministeriet i Finland fremfører, at vedkommende 
nordiske myndigheder på begæring kan få ret til at få oplysninger om
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forbud, som gælder en bestem t navngiven person. Desuden bør vedkom
mende myndighed i loven pålægges pligt til at informere tilsvarende myn
dighed i andet nordisk land om forbudet, hvis det er sandsynligt, at firmaet 
vil fortsætte sin virksomhed i andet nordisk land. På denne baggrund anser 
ministeriet det ikke for Finlands del hensigtsmæssigt, at der dannes et 
register over forbud mod at drive virksomhed.

Arbetsgivarnas i Finland Centralförbund  er generelt skeptiske over for 
registreringsvirksomhed som et effektivt middel mod ikke ønskværdige 
foreteelser i samfundet, og med tanke på det nye bureaukrati, som et 
register ville give anledning til, stiller de sig meget tvivlende over for 
forslaget. Direkte kontakter ved behov mellem myndighederne i de berørte 
lande, burde tjene samme formål.

3. Juridisk udvalg

Udvalget har noteret sig, at der i remissudtalelsene generelt peges på, at 
overvejelserne om et nordisk register først bør ske, når og hvis retstilstan
den på området bliver ensartet i de nordiske lande, og hvis et forbud 
udstedt i et nordisk land også har virkning i de øvrige nordiske lande.

Forslagsstillerne har under udvalgsbehandlingen understreget, at hoved
formålet med medlemsförslaget netop er at få gennemført en retstilstand i 
de nordiske lande, hvorefter et forbud mod udøvelse af virksomhed ud
stedt i et nordisk land også bliver gældende i de øvrige nordiske lande.

1 udvalget er der enighed om, at samfundet bør kunne gardere sig imod, 
at en person, der er idømt forbud mod at drive virksomhed, trods dette 
fortsæ tter med en eller anden form for virksomhed i sit eget eller andet 
nordisk land.

På denne baggrund er der i udvalget ligeledes enighed om , at retstilstan
den på området bør være ens i de nordiske lande, og at et forbud udstedt i 
et nordisk land også får virkning i de øvrige nordiske lande.

Derimod er der -  på samme måde som i remissudtalelserne -  i udvalget 
forskellige opfattelser af, om beskytteisen af samfundet mod sådanne 
personer mest hensigtsmæssigt tilgodeses gennem oprettelsen af et fælles 
nordisk register.

Et mindre bureaukratisk og uformelt system, hvorefter myndigheder og 
andre, der har behov for sådanne oplysninger, i det enkelte konkrete 
tilfælde har mulighed for at indhente oplysninger fra de pågældende myn
digheder i de andre nordiske lande, vil muligvis være tilstrækkeligt.

Under henvisning til det tidligere anførte og på baggrund bl.a. af bestræ 
belserne på at gøre Norden til et hjemmemarked og at indføre ensartede 
købelove i de nordiske lande skal juridisk udvalg indstille, at Nordisk Rad 
vedtager følgende rekommandation:

Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Ministerråd
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1) at undersøge mulighederne for at indføre ensartede regler om forbud 
mod at drive virksomhed i de nordiske lande, herunder at et forbud i et 
nordisk land også vil få virkning i de øvrige nordiske lande samt

2) at det overvejes at indføre et system, som gør det muligt at indhente 
oplysninger om økonomisk kriminalitet fra de andre nordiske lande med 
henblik på at forhindre, at personer, som er idømt forbud mod at drive 
virksomhed, udøver forretningsvirksomhed i andet nordisk land.

Stockholm, den 31. januar 1986

Flemming Hansen (KF) Åsa Solberg Iversen (A)

Inga Lantz (vpk) Arnljot Norwich (H)

Hans N y hage (m) Tuulikki Petäjäniemi (Kok)

Heikki Riihijärvi (Smp) Asbjørn Sjøthun (A)

Jens Steffensen (KrF) Bernhardt Tastesen (S)
Form and

Friðjón þórðarson (S j.)
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Medlemsförslag

om att upprätta ett nordiskt register över perso
ner som dömts till förbud att driva rörelse
{Väckt av Tuulikki Petäjäniemi sam t Riitta Järvisalo-Kanerva, Hans N y
hage, Heikki Riihijärvi, Jens Steffensen, Bernhardt Tastesen, Friðjón 
Pórðarson och Lena Ohrsvik)

Under de senaste åren har man kunnat uppmärksamma att samma 
personer upprepade gånger stått som konkursgäldenärer eller haft en do
minerande ställning i företag som försatts i konkurs. K onkurser av det här 
slaget tyder ofta på att affärsverksam heten bedrivits i avsikt att svindla och 
att man inte ens försökt göra företaget bestående och lönsamt. Avsikten 
har av allt att döma varit att dra ekonomisk nytta av samhället och till och 
med av enskilda borgenärer. En dylik verksam het har ofta även varit 
förödande för lokalsamhället och de anställda då verksam heten plötsligt 
och oväntat lagts ned. Ofta hart de anställdas och eventuella oskyldiga 
delägares samt tredje parts fram tidsplaner rasat och de har förlorat arbete, 
inkomstkälla och förmögenhet m .m ., men fortsättningsvis varit tvungna 
att svara för sina bostads- och andra skulder samt övriga boendekostnader, 
vilka uppkommit som en följd av att man i god tro har bundit sig vid 
affärsverksam heten som gått i konkurs.

I Finland har regeringen i slutet av mars 1985 avlåtit en proposition till 
riksdagen om förbud att driva rörelse. Detta lagförslag ansluter sig till 
revideringen av konkurslagstiftningen. Avsikten med propositionen är att 
förebygga ekonomisk bottslighet. Enligt förslaget kan en person som i 
samband med konkurs grovt förbrutit sig mot borgenärernas intressen, av 
domstol förbjudas att driva rörelse. Förbudet kan gälla från två år till fem 
år. Brott mot förbudet kan bestraffas med upp till två års fängelse. M otsva
rande lagstiftning är redan i kraft i b l.a . Sverige och Norge. H är går 
förbudet under benämningen konkurskarantän.

Med förbudet att driva rörelse strävar man till att personer, som visat sig 
vara olämpliga som affärsidkare, hindras att fortsätta sin verksam het och 
att på samhällets och enskilda borgenärers bekostnad skaffa sig ekonomisk 
fördel.

Person som meddelats förbud att driva rörelse skall inte heller få vara 
personligen ansvarig bolagsman eller styrelsem edlem, suppleant, verkstäl
lande direktör eller ha annan därmed jäm förbar ställning i t. ex. aktiebolag.
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Han skall inte heller utan formell ställning i praktiken få leda företag av det 
här slaget.

Emedan vi i Norden har infört en gemensam nordisk arbetsm arknad, 
passfrihet m. m. är det fritt för enskilda nordbor att resa omkring i Norden. 
Det är även nu i begränsad utsträckning möjligt för en medborgare att i ett 
nordiskt land införskaffa en aktieportfölj i ett bolag i ett annat nordiskt land 
och på detta sätt få ett visst inflytande i bolagets beslutsprocess utan att 
stöta på större adm inistrativa hinder. Likaså kan det bli möjligt, enligt den 
i Finland som bäst pågående reformen av lag om aktiebolag, att också 
medborgare i andra nordiska länder utan specialtillstånd kan bli styrelsele
dam öter i finländska aktiebolag.

Tanken om ett samnordiskt register vinner även stöd däri att man också 
ständigt arbetar för och i enlighet med strävan att anse Norden som 
hemmamarknad (rekommendation nr 23!1980) samt att man utarbetat för
slag till lagtexter (N U  1984:5) om samordnade köplagar för Danmark, 
Finland, Norge och Sverige.

För att undvika att person, som begått ett brott och blivit dömd till 
förbud att bedriva affärsverksam het, trots allt fortsätter med någon typ av 
affärsverksamhet i eget eller annat nordiskt land, borde samhället garderas 
mot detta genom att införa ett samnordiskt register. Till detta register 
skulle information införas av de nationella myndigheterna och fritt kunna 
utnyttjas av de andra nordiska ländernas myndigheter.

Med hänvisning till ovanstående hemställer vi,
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet
1) att undersöka i vilken utsträckning registreringsuppgifter om 

förbud att driva rörelse är tillgängliga i de nordiska länderna samt
2) att om möjligt bilda ett samnordiskt register för införande av 

uppgifter rörande ekonomisk brottslighet i Norden i syfte att 
förhindra personer som dömts till förbud att driva rörelse att idka 
affärsverksam het i annat nordiskt land.

Rønne den 22 april 1985

Tuulikki Petäjäniemi (Kok) Riitta Järvisalo-Kanerva (Sdp)

Hans N yhage (m) Heikki Riihijärvi (Smp)

Jens Steffensen (KrF) Bernhardt Tastesen (S)

Friðjón Þórðarson (Sj.) Lena Öhrsvik (s)
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Ekonomiska utskottets betänkande
över medlemsforslag om forskningsinsatser inom den ko
operativa sektorn

(M ed le m sfö r s la g e t  v ä c k t  av  G un n ar  B erg e ,  A rn e  G add ,  
E ið u r  G u ð n a s o n ,  A n k e r  J ø rg e n se n ,  G rethe  L u n d b lad ,  
P eter  M u u rm an , B ernhardt T a s te s e n  o c h  P ek k a  T u o 
m in en ,  se  s. 596

R e m issy t tr a n d e n ,  se  S u p p le m en t)

Økonomisk utvalg har m ottatt ovennevnte medlemsforslag til behand
ling. Utvalget har behandlet medlemsförslaget på sine møter 1 .-3 . juli og 
12.-13. novem ber 1985 samt 30 .-31 . januar 1986.

1. Sammendrag av medlemsförslaget

I medlemsförslaget tas det utgangspunkt i den betydning konsument- og 
produsentkooperasjonen har i de nordiske land. Det vises til en svensk 
utredning, Kooperationen i samhället; SOU 1981:60. I utredningen kon
kluderte man med at det var vanskelig å finne tilstrekkelig med og aktuell 
nok data om kooperasjonen. Det foregikk lite forskning, utvikling och 
utdanning vedrørende kooperasjonen.

Det sies i medlemsförslaget at de oversikter som er laget på forsknings
området i de ulike nordiske land tyder på at situasjonen er omtrent den 
samme som i Sverige.

Kooperasjonen har ulike aspekter, f. eks. kooperasjonen som idéhisto
riskt element. Videre skiller kooperasjonen seg fra andre virksomhets
former gjennom måten beslutninger blir tatt på samt gjennom de økono
miske målsettinger kooperasjonen setter seg.

Det nevnes at erfaringene om kooperasjonen i de nordiske land kan 
komme til nytte i utviklingsland.

Medlemsförslaget munner ut i følgende rekommandasjonsforslag: 
Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Ministerråd
1. i samråd med nært berørte organisasjoner, og med ivaretakelse av de 

erfaringer som er oppnådd innenfor rammen av det forskningspro
gram som er etablert innen den landbrukskooperative sektor, å utar
beide et nordisk forskningsprogram for kooperasjonen;

2. snarest, og innenfor rammen av tilgjengelige prosjektmidler, å gi rom
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for delfinansiering også av samnordiske forskningsprosjekter vedrø
rende konsum entkooperative spørsmål;

3. å medvirke til at man i de nordiske land fremmer forslag om forskning 
og utdanning vedrørende både produsent- og konsumentkooperativ 
virksomhet.

2. Remissbehandling

Medlemsförslaget er remissbehandlet på vanlig måte.
Remissvar er m ottatt fra følgende myndigheter, institusjoner og organi

sasjoner:

Nordiske 

Nordens Faglige Samorganisasjon

Danske

Det kooperative Fællesforbund 
FDB
De samvirkende danske Andelsselskaber
Undervisningsministeriet
Samfunnsvitenskaplige forskningsråd
Industriministeriet
Landbruksministeriet
Boligministeriet

Finske

Handels- och industriministeriet 
Helsingforsuniversitetet 
Finlands Svenska Andelsforbund 
Arbetarrörelsens ekonomiska forskningsinstitut 
Centrallaget för handelslagen i Finland

Islandske

Islands Kooperative forbund

Norske

Forbruker- og adm inistrasjonsdepartem entet
Universitetet i Oslo ved Sosialøkonomisk institutt. Instituttet for sosio

logi og Institutt for statsvitenskap 
Institutt for landbruksøkonomi 
Det Kgl. Selskap for Norges Vel 
Kooperative Tarifforening 
Norges Kooperative landsforening 
Norges Handelshøyskole 
Landbruksdepartem entet 
Kultur- og Vitenskapsdepartem entet
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Svenske

Universitets- och Högskoleäm betet ved universitetene i Stockholm. 
Linköping, Göteborg, Umeå, Lund og Uppsala 

Kooperativa institutet 
Forskningsrådsnäm nden 
Föreningen Kooperativa Studier 
Humanistisk - samhällsvetenskapliga forskningsrådet 
Lantbrukarnas Riksförbund 
Konsum entverket

3. Remissammendrag

Remissinstansene er med noen få unntak positive til de synspunkter som 
fremføres i medlemsförslaget. Enkelte av rem issinstansene påpeker at 
medlemsforslagets punkt 2. og 3. kan utvides til andre kooperative om 
råder. Noen av rem issinstansene tar ikke stilling til medlemsförslaget.

Nordiske

Nordens Faglige Samorganisasjon  støtter medlemsförslaget og slutter 
seg til motivene for forskningsinnsatser innen den kooperative sektor.

Danske

Det kooperative Fællesforbund  anbefaler økte forskningsinnsatser innen 
den kooperative sektor. Forbundet foreslår at medlemsforslagets punkt 2. 
utvides til også å omhandle produsentkooperative spørsmål.

FDB støtter forslaget. Under henvisning til forslagets pkt 2. om et felles 
nordisk forskningsprosjekt med vekt på forbrukerkooperative spørsmål er 
FDB villig til å delta i delfinansieringen.

De samvirkende danske Andelsselskaber støtter forslaget. 
Undervisningsministeriet finner ikke å kunne uttale seg om forslagets 

faglige innhold. Med hensyn til eventuelle budsjettmessige konsekvenser 
forutsettes det at aktiviteter, såfremt de realiseres, blir finansiert i og 
innenfor den samlede ramme for nordisk forskningssamarbeid.

Statens samfundsvidenskaplige Forskningsråd er positiv til forslaget, 
idet en gjerne ser en økt innsats på nordisk plan.

Industriministeriet har for sitt vedkommende ikke konstatert at det 
foreligger behov for et program for kooperativ forskning og kan derfor ikke 
anbefale forslaget om et nordisk program på dette området. 

Landbruksministeriet har ingen merknader til forslaget.
Boligministeriet har ingen m erknader til forslaget.

Finske

Handels- och industriministeriet viser til finske institutters forsknings- 
og publikasjonsvirksom het samt at institusjonen for kooperative studier 
+ l-A716/e Förtryck
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har spesialisert seg i kooperasjonsproblem atikken. Ministeriet anser syns
punktene i medlemsförslaget vedrørende forskning og undervisning som 
viktig. Forutsetningen for et stillingstaken til den praktiske gjennomførin
gen av forslaget er at en utreder hvilke ressurser en gjennomføring krever 
og hvilke ressurser som er tilgjengelig.

H elsingforsuniversitetet har innhentet uttalelse fra statsvetenskapliga 
fakulteten. Statsvetenskapliga fakulte ten  viser til at institusjonen for koo
perative studier har vært med i det nordiske landbrukskooperative forsk
ningsprosjekt. Fakultetet mener at tilsvarende forskningsprosjekt innen 
øvrige kooperative delområder, som konsumentkooperasjonen, er viktig.

Konsumentkooperative Centralförbundet stötter medlemsförslaget. 
Forbundet mener en kan starte forskningen innen konsum entkoopera
sjonen.

Finlands Svenska Andelsforbund  anser en aktivering og koordinering av 
kooperasjonsforskningen på samnordisk basis som nødvendig og ønskelig 
samt at kooperasjonsforskningen utvides til den konsumentkooperative 
sektoren.

I uttalelsen fra Arbetarrörelsens ekonomiska forskningsinstitut heter det 
b l.a . at siden den kooperative virksomheten i de nordiske land spiller en 
viktig rolle, samtidig som forskningen innen den kooperative sektor er 
beskjeden, er det ønskelig å utvide det nordiske samarbeidet.

Islandske

Islands kooperative forbund  støtter medlemsförslaget.

Norske

Universitetet i Oslo har innhentet uttalelse fra Sosialøkonomisk institutt. 
Instituttet for sosiologi og Instituttet for statsvitenskap. Sosialøkonomisk 
institutt mener det er en viktig forskningsoppgave å utrede virkem åter ved 
alternative organisasjonsformer i en økonomi. Slik medlemsförslaget er 
utformet virker det imidlertid etter instituttets oppfatning for snevert rettet 
mot nedarvete organisasjonsformer. Instituttets konklusjon er derfor at 
tiltak som kan bidra til økt forskning om funksjonsmåter for alternative 
økonomiske system er vil være nyttig. Instituttet mener at man ikke på 
forhånd i særlig grad bør innsnevre det sett av system er som skal utredes. 
Institutt for sosiologi og Institutt for statsvitenskap stiller seg positiv til 
forslaget.

Institutt fo r  landbruksøkonomi mener det faglige grunnlaget nå er så 
solid at det skulle være mulig å gjennomføre en effektiv forskning. Det 
forsknings- og kunnskapsmessige grunnlaget idag skulle være tilstrekkelig 
til at undervisningsmateriell kan utvikles. Det er imidlertid ønskelig at 
kunnskapsgrunnlaget styrkes.

Det Kgl. Selskap fo r  Norges Vel ser på medlemsförslaget som et positivt 
initiativ og håper det kan bidra til å styrke samvirkeforskningen både i de 
enkelte nordiske land og som et felles nordisk forskningsprosjekt. Det blir
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videre uttrykt at det vil være en fordel om en kunne organisere et samar
beid mellom de forskerne som engasjeres på de ulike kooperative områder.

Det i Kooperative Tarifforening støtter fullt ut det foreliggende forslag.
Norges Kooperative Landsforening  fN K L ) er først og fremst opptatt av 

pkt 2 i forslaget og er villig til å delta i delfinansieringen av dette.
Norges Handelshøykskole anfører at en systematisk forskning om de 

kooperative bevegelser og deres samfunnsmessige bidrag i de nordiske 
land vil være av stor verdi. Høyskolen mener det kan være viktig at 
perspektivet utvides til generelt å omfatte adm inistrative og m arkedsøko
nomiske aspekter ved samvirke mellom flere ellers selvstendige økono
miske enheter.

Forbruker- og adm inistrasjonsdepartementet viser til at spørsmålet om 
kooperativ forskning har vært drøftet i em betsmannskom itéen for for- 
bruksspørsmål. Hverken ut fra det nordiske samarbeidsprogrammet eller 
ut fra forbrukerpolitiske hensyn var det behov for å prioritere forskning 
innen den kooperative sektor spesielt.

Landbruksdepartementet har oversendt forslaget til Norges Landbruks- 
vitenskaplige forskningsråd  som stiller seg positiv til idéen om et felles 
nordisk forskningsprogram på det kooperative området. En avventer imid
lertid en nærmere konkretisering av programidéen før forslaget kan under- 
gis en mer konkret vurdering. Landbruksdepartem entet slutter seg til 
uttalelsen.

Kultur- og Vitenskapsdepartementet viser til at det på norsk side er lagt 
opp til visse prioriteringer av forskningsområder innen den kooperative 
sektor, med sikte på å styrke oppbyggingen av en tilfredstillende grunn- 
kompetanse og infrastruktur for virksomheten.

Svenske

Universitets- och H ögskoleäm betet har innhentet uttalelser fra universi
tetene i Stockholm, Linköping, Gøteborg, Umeå, Lund og Uppsala. Ved 
Universitetet i Stockholm  har medlemsförslaget vært behandlet ved stats
vetenskapliga institutionen og företagsekonomiska institutionen. Statsve
tenskapliga institutionen mener punkt 1. og punkt 2. i medlemsförslaget er 
uklare. Forslagets pkt 3. støttes. Företagsekonomiska institutionen mener 
det er viktig at forslaget får Nordisk Råds støtte.

Universitetet i Linköping  støtter forslaget og mener det bør avsettes 
særskilte ressurser for finansiering av et samnordisk forskningsprosjekt 
som innrettes på konsum entkooperative spørsmål.

Universitetet i Göteborg  stiller seg positiv til å medvirke i ulike prosjekt 
som kan belyse den kooperative virksomhet fra flere ulike aspekter. Det 
pekes på at en mer aktiv forskning innen kooperative spørsmål forutsetter 
ressurser.

Umeå universitet m ener det finnes behov for økt forskning. U niversite
tet mener forskningen ikke bør begrenses til konsument- og landbrukskoo-
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perasjonen. Under forutsetning av at innsatsene også omfatter koopera
sjon utover den etablerte støttes forslaget.

Lunds universitet støtter forslaget.
Kooperativa institutet støtter forslaget og uttrykker glede over at et 

medlemsförslag i Nordisk Råd på denne måten tar opp den kooperative 
virksomhet.

Forskningsnämnden  finner at forslaget samsvarer med nemndens egen 
bedømning av behovet for kooperasjonsforskning og støtter forslaget. Det 
pekes på at økt samarbeid også vil fremme utvikling av kooperasjons
forskning på nasjonalt nivå.

Föreningen Kooperative studier mener det er av særlig betydning at 
samarbeid på nordisk basis kan utvikles. Et nordisk forskningsprogram for 
kooperasjonen er i denne forbindelse viktig. Foreningen legger spesiell 
vekt på spørsmålet om en aktiv forskningsinformasjon.

Humanistisk-samhällsvetenskapliga forskningsrådet støtter forslaget og 
fremholder at en kraftig satsing på nordisk plan under alle omstendigheter 
kommer til å kreve betydelige ressurser.

Lantbrukarnas Riksförbund  mener at en satsing på kooperasjonsforsk
ning fra Nordisk Råds side vil utgjøre et vesentlig bidrag til å utvikle denne 
foretaksformen. Forbundet understreker betydningen av at det nordiske 
forskningssamarbeidet som allerede eksisterer på det landbrukskoopera- 
tive om rådet får fortsette og utvikles, og vil motsette seg at forslaget tas til 
inntekt for en overføring av ressurser fra landbrukskooperativ til konsu
mentkooperativ forskning.

Konsumentverket mener N ordisk M inisterråd bør kunne støtte prosjekt 
knyttet til et konsum entkooperativt forskningsprogram. I følge Konsu
mentverkets oppfatning bør det ikke være M inisterrådets oppgave å utar
beide et slikt forskningsprogram. Konkrete forslag til konsum entkoopera
tive prosjekt kan delfinansieres via midler fra Em betsmannskomitéen for 
konsumentspørsmål. Disse må imidlertid på vanlig måte vurderes mot 
andre prosjektområder.

4. Utvalgets synspunkter

Kooperativ virksomhet spiller en stor rolle på en rekke områder i de 
nordiske land. En stor del av befolkningen i de nordiske land er på ulike 
måter knyttet til kooperasjonen. På den annen side har forskningen om 
kooperasjonen vært beskjeden.

Økonomisk utvalg anser det derfor viktig å utvikle det nordiske forsk
ningssamarbeidet omkring det kooperative området. Utarbeidning av et 
nordisk forskningsprogram vil utgjøre et viktig steg i denne retning. U tval
get stiller seg således positiv til det foreliggende medlemsförslag om et 
felles nordisk forskningsprogram for kooperasjonen. Utvalget vil dessuten 
understreke at erfaringer og økt innsikt om kooperasjonen i Norden vil 
komme til nytte og anvendelse i utviklingslandene. Utvalget går ut ifra at
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de positive erfaringer som er vunnet i forbindelse med det nordiske forsk
ningsprogram som er etablert innen den landbrukskooperative sektor blir 
ivaretatt og bygget videre på. N ær kontakt og samarbeid med kooperasjo
nens organisasjoner og forskere er selvfølgelig.

I medlemsförslaget blir det pekt på at forskningsinnsatsen om koopera
sjonen er beskjeden og savner langsiktig struktur. Det understrekes at 
dette gjelder all kooperasjonsforskning og særlig forskning om konsum ent
kooperative virksomheter. Utvalget deler oppfatningen om at det er behov 
for økt innsats for å fremme forskningen innen dette området. Utvalget vil 
dessuten peke på at det er viktig at kunnskapsoppbyggingen rundt koope
rasjonen blir mer system atisk og styrkes. Dette er nødvendig for utviklin
gen av sektoren. Utvalget slutter seg forøvrig til de synspunkter som blir 
fremført i medlemsförslaget og viser til de mange positive remissvarene.

Under henvisning til det som er anført ovenfor vil Økonomisk utvalg 
foreslå at Nordisk Råd antar følgende rekommandasjon.

Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Ministerråd
1. i samråd med nært berørte organisasjoner, og med ivaretakelse av de 

erfaringer som er oppnådd innenfor rammen av det forskningspro
gram som er etablert innen den landbrukskooperative sektor, å utar
beide et nordisk forskningsprogram for kooperasjonen:

2. snarest, og innenfor rammen av tilgjengelige prosjektmidler, å gi rom 
for delfinansiering også av samnordiske forskningsprosjekter vedrø
rende konsum entkooperative spørsmål;

3. å medvirke til at man i de nordiske land fremmer forskning og utdan
ning vedrørende både produsent- og konsumentkooperativ virksom
het.

Stockholm, 31. januar 1986

Ylva Annerstedt (fp) Hallvard Bakke <A )

Johan Buttedahl (Sp) Olafur G. Einarsson (Sj.)

Arne Gadd (s) Ivar Hansen (V)
F orm ann

Karen Thurøe Hansen (KF) 

Arvo Kemppainen (Skdl) 

Hanna Kvanmo (SV)

Aase Olesen (RV)

Pall Pétursson (F.)

Harald Synnes (Kr.F.) 

Karin Söder (c) Henrik Westerlund (Sfp)

Per O lo f Håkansson (s)

Oddrunn Pettersen (A)

Timo Kietävåinen (K)

Sten Svensson (m) 

Jan P. Syse (H)

Preben Lange (Si)

Lena Óhrsvik (s)
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Medlemsforslag

om forskningsinsatser inom den kooperativa sek
torn

(Väckt av Gunnar Berge, Arne Gadd, Eiður Guðnason, Anker Jørgensen, 
Grethe Lundblad, Peter M uurman, Bernhardt Tastesen och Pekka Tuo
minen)

Kooperativa verksam heter, både konsument- och lantbrukskooperativa, 
utgör sedan gammalt betydande delar i alla de nordiska ländernas närings
liv. De är i hög grad hemmam arknadsinriktade, spänner över vida delar av 
tillverkning och förmedling av varor och tjänster och finns numera på de 
flesta av de nordiska innevånarnas grundläggande behovsområden. Ko
operativa verksam heter har sedan gammalt olika former av produktions- 
och inköpssamarbete över landgränserna och engagerar genom sin dem o
kratiska uppbyggnad enligt principen en person -  en röst många männi
skor i utvecklingsarbetet.

Det är b l.a . av dessa orsaker angeläget att kooperativa verksam heter 
kan fortsätta att utvecklas till ett betydande inslag i Nordens näringsliv.

För svensk del har en av regeringen tillsatt utredning gjort en genomgång 
av den svenska kooperationen (” Kooperationen i sam hället” ; SOU 
1981:60). Utredningen konstaterade en anmärkningsvärd brist i koopera
tionens samhälleliga utvecklingsförutsättningar och sammanfattade 
(s. 400):

-  Samhällets och beslutsfattarnas allmänna kunskap om kooperatio
nens egenskaper, omfattning, struktur och problem är liten och svårighe
terna att finna tillräckliga och aktuella data om kooperationen är stora.

-  Forskningen om och utvecklingen av kooperativ teori, teknik och 
tillämpning är liten och otillräcklig för att kooperationen skall kunna ta 
större del i och ett vidgat ansvar för samhällsutvecklingen.

-  De tillgängliga samhälleliga resurserna för kooperativ utbildning och 
utveckling är obetydliga, b l.a. därför att de kooperativa frågorna och 
behoven är förbisedda vid resursernas fördelning.

Vad gäller själva forskningen ansåg sig utredningen kunna karakterisera 
läget på följande sätt (s. 409):

När forskningssituationen i olika länder jäm förs, är det uppenbart att 
den svenska kooperationsforskningen inte prioriteras av högskolemyn
digheter och finansierande statliga organ, i samma utsträckning som i vissa 
andra länder. Detta trots att Sverige är ett av de kooperativt mest utveck
lade länderna i världen.

A 716/e
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Handelshögskolor och tekniska högskolor är inriktade på, och i vissa fall 
grundade för, att förse näringsliv och industri med välutbildad personal. 
Den utbildning som där ges är emellertid inte alltid relevant för den 
kooperativa delen av svensk samhällsekonomi. De kooperativa organisa
tionerna har fram till 1970-talet inte heller varit pådrivande eller medverkat 
vid inrättandet av några högre läroanstalter. Kooperativa lösningar på 
ekonomiska problem har därigenom hamnat vid sidan om i den svenska 
undervisning och forskning som bedrivs i t. ex. ekonomiska ämnen. En 
nyexaminerad ekonom kan helt sakna kunskap om den ekonomiska för
eningens särart och det kooperativa sättet att hantera samhälls- och före- 
tagsproblem.

Kunskapsbristen finns inte endast inom det ekonomiska området. Det är 
t. ex. möjligt att gå igenom en grundutbildning i samhällsvetenskapliga 
ämnen utan att veta vad kooperation innebär. Detta avspeglar sig naturligt
vis i de forskningsområden som doktorander och andra forskare senare 
väljer att arbeta med.

Bristen på forskning om kooperation tar sig också uttryck i brist på 
handlednings- och lärarkom petens. Därmed tillförs inget stoff kurslittera
turen i undervisningen vid universiteten. Den undervisning som ges be
handlar ofta kooperationen på ett mycket ytligt plan.

En stor del av Sveriges befolkning har anknytning till kooperationen: 
genom medlemskap i någon av organisationerna, genom boendet, som 
försäkringstagare, som anställd etc. Ungefär hälften av de svenska hushål
len är medlemmar enbart i KF (ca 1,9 miljoner medlemmar 1979). Det är 
alltså en stor grupp människor som kan ha intresse av att forskning om 
kooperation bedrivs. Samhället i övrigt skulle också kunna ha nytta av 
sådan forskning. Forskning kring kooperativa vägar att söka lösa sociala 
och ekonomiska problem skulle kunna berika samhällsdebatten.

Under 1984 påbörjade forskningsrådsnäm nden (FRN) en genomgång av 
svensk kooperationsforskning med sikte på att få till stånd en mer syste
matiserad forskning om kooperation.

I övriga nordiska länder finns inte motsvarande typ av genomgångar av 
"kooperation och sam hälle” . Men de inventeringar som finns på forsk
ningsområdet tyder på att situationen är ungefär densamma som i Sverige. 
Forskningsinsatserna om kooperationen är alltså få och saknar långsiktig 
struktur. Det sagda gäller all kooperationsforskning och särskilt forskning 
om konsum entkooperativa verksam heter. Det innebär b l.a . att många av 
de nordiska ländernas innevånare går miste om intressant samhällelig 
kunskapsbildning. Detta går sedan igen i utbildningen på olika nivåer i 
skolsystem et, från grundskola till universitet.

Kooperationen som verksamhetsform -  såväl den konsumentinriktade 
som den producentinriktade — har många olika dimensioner. En är den 
idéhistoriska, eftersom den illustrerar och belyser en nog så väsentlig del 
av våra samhällens utveckling under 1900-talet. En annan gäller beslutsfat
tandet, som för den kooperativa verksamhetsformen starkt skiljer sig från 
andra företagsformer. Ytterligare en gäller de rent företagsekonomiska, 
eftersom den kooperativa företagsformen är till för medlemmarnas nytta 
och inte i första hand för att maximera vinsten.
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Inför framtiden är det angeläget för såväl nordiskt näringsliv som för de 
nordiska samhällena som helhet att kooperation som företagsform, be
slutsform -  och idé -  ges möjligheter att utvecklas. En av förutsättningar
na för det är att det sker en vetenskaplig kunskapsutveckling på området.

Eftersom  den kooperativa företagsformen har stora möjligheter att an
vändas i utvecklingsländerna, borde det vara av värde om erfarenheterna i 
våra nordiska länder system atiserades genom en genomtänkt forskning 
inom såväl de konsument- som producentkooperativa sektorerna.

Med hänvisning till vad som anförts hem ställer vi,
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet
1. att -  i samråd med nära berörda organisationer och med tillvara

tagande av de erfarenheter som vunnits inom ramen för det 
forskningsprogram som etablerats inom den lantbrukskoopera- 
tiva sektorn -  utarbeta ett nordiskt forskningsprogram för ko
operationen;

2. att snarast och inom ramen för tillgängliga projektmedel bereda 
utrymme för delfinansiering också av samnordiska forsknings
projekt med inriktning på konsum entkooperativa frågor; samt

3. att medverka till att i de nordiska länderna främja förslag om 
forskning och utbildning rörande såväl producent- som konsu
m entkooperativ verksamhet.

Oslo, Stockholm, Reykjavik, Köpenhamn och Helsingfors den 24 april
1985

Gunnar Berg c (A) 

Eiður Guðnason (A.) 

Grethe Lundblad (s) 

Bernhardt Tastesen (S)

Arne Gadd (s) 

Anker Jørgensen (S) 

Peter Muurman (Sdp) 

Pekka Tuominen (ASD)
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Kommunikationsutskottets betänkande
över medlemsforslag om ibruktagandet av tilläggsbroms- 
ljus på bilar

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä ck t  a v  E ls i  H e te m ä k i-O la n d er  
m .f l . ,  se  s. 608  

R e m issy t tr a n d e n ,  se  S u p p le m en t)

Till kom m unikationsutskottet har hänvisats medlemsforslag A 717/t om 
ibruktagandet av tilläggsbromsljus på bilar. Kommunikationsutskottet har 
behandlat medlemsförslaget vid sina möten i Köpenhamn den 2 5 -2 7  juni 
1985, i Mariehamn den 12 novem ber 1985 och i Stockholm den 30-31 

januari 1986.

1. Medlemsförslaget

1 medlemsförslaget, som väckts av Elsi Hetemäki-Olander samt Tytti 
Isohookana-Asunmaa, Eiður Guðnason, Margit H ansen-Krone, Guðrún 
Helgadóttir, Hannu Kemppainen, Peter M uurman, Per Petersson, Tuu- 
likki Petäjäniemi, Heikki Riihijärvi och Pirkko Turpeinen, hemställs:

att N ordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att vidta 
åtgärder för att i Norden tillvarata den trafiksäkerhetsmässiga 
nyttan av tilläggsbromsljus på bilar.

I medlemsförslaget hänvisar förslagsställarna till den gynnsamma ut
vecklingen inom trafiksäkerheten i Norden under tiden 1973-1983 vad 
gäller antal dödsfall i trafiken. Vidare erinras om att utvecklingen inte har 
varit lika positiv för alla slags trafikskador.

Det påpekas att strävandena att förbättra trafiksäkerheten i första hand 
således har resulterat i ett minskat antal dödade i trafiken medan risken för 
andra trafikolyckor har ökat med den ökade trafiken. Bland dessa kan 
nämnas upphinnandeolyckor för fordon, som numera utgör ett stort och 
ständigt växande problem i Norden.

Förslagsställarna hänvisar till undersökningar i Förenta staterna, enligt 
vilka man kan konstatera en ca 50-procentig minskning av upphinnande- 
olyckorna för bilar med upptill placerat bromsljus. I USA blir upptill 
placerade tilläggsbromsljus obligatoriska fr.o.m . 1986 års personbilar. 

Vidare påpekas att inverkan av tilläggsbromsljus har undersökts i Sveri-
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ge (VTI’s rapport nr 261/83) samt tagits upp i ett nordiskt seminarium i 
Gentofte i Danmark.

I sem inarierapporten konstateras enhälligt att man också i Norden kan 
uppnå en positiv effekt med upptill placerade tilläggsbromsljus.

Enligt förslagsställarna är tilläggsbromsljus nu tillåtna i alla nordiska 
länder utom Finland.

2. Remissbehandlingen

Vid sitt möte i Rovaniemi den 3 juli 1985 beslöt Nordiska rådets presi
dium att medlemsförslaget skulle hänvisas till kommunikationsutskottet 
och att förslaget skulle undergå en vanlig remissbehandling.

Medlemsförslaget har sedan behandlats i vanlig ordning. Följande myn
digheter, institutioner och organisationer har avgivit yttrande över med
lemsförslaget:

Norden

-  Nordisk Trafiksikkerhedsråd 

Danmark

-  Justitsministeriet
-  Dansk Kørelærer-Union
-  Forenede danske M otorejere (FDM)

Finland

-  Ministeriet för inrikesärendena
-  Trafikministeriet
-  Delegationen för trafiksäkerhetsärenden
-  Statens tekniska forskningscentral
-  Trafikförsäkringsföreningen
-  Trafikskyddet
-  Finlands bilskoleförbund
-  Automobilforbundet (AF)
-  Finlands lastbilsförbund

Aland

-  Ålands landskapsstyrelse 

Island

-  Trafikkrådet
-  Statens biltilsyn
-  Islands sjåförlaererforening
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Norge

-  Norges landbrugsvitenskapelige forskningsråd
-  M otorførernes avholdsforbund (MA)
-  Norges forsikringsforbund
-  Norges automobilforbund (NAF)
-  Kongelig norsk automobilklub (KNA)
-  Trygg Trafikk

Sverige

-  Trafiksåkerhetsverket
-  Väg- och trafikinstitutet
-  Trafiksäkerhetsföreningen
-  AB Svensk bilprovning
-  Sveriges trafikskolors riksförbund (STR)
-  Motormännens riksförbund (M)

2.1. Rem issinstanser som stöder förslaget 

Nordisk

-  Nordisk Trafiksikkerhedsråd 

Danmark

-  Justitsministeriet
-  Dansk Kørelærer-Union
-  Forenede danske M otorejere

Finland

-  Trafikskyddet
-  Automobilforbundet
-  Trafikministeriet
-  Statens tekniska forskningscentral
-  Trafikförsäkringsföreningen
-  Ministeriet för inrikesärendena
-  Finlands bilskoleförbund
-  Finlands lastbilsförbund

Aland

-  Ålands landskapsstyrelse 

Island

-  Trafikkrådet
-  Statens biltilsyn
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-  M otorførernes avholdsforbund
-  Norges forsikringsforbund
-  Kongelig norsk automobilklub
-  Trygg Trafikk

S verige

-  Trafiksäkerhetsföreningen
-  Trafiksäkerhetsverket
-  AB Svensk bilprovning
-  Sveriges trafikskolors riksforbund
-  Väg- och trafikinstitutet
-  M otormännens riksförbund

Samtliga rem issinstanser ställer sig positiva till medlemsförslaget. Några 
påpekar alternativa lösningar och andra att man borde utarbeta förslag till 
en ny europeisk E-regel för tilläggsbromsljusen.

Nordisk Trafiksikkerhedsråd erinrar om seminarier och utredningar i 
frågan och upplyser att Nordisk bilteknisk kommitté har fått i uppdrag att 
överväga om närmare harmonisering av bestäm melserna om användandet 
av extra bromsljus i de nordiska länderna. Trafiksäkerhetsrådet anser att 
extra bromsljus borde tillåtas i de nordiska länderna men att obligatorisk 
montering inte skall inledas vid nuvarande tidpunkt.

Justitsministeriet i Danmark överväger att med verkan från den 1 april
1986 tillåta ett supplerande bromsljus. Det är redan tillåtet att använda två 
supplerande bromsljus.M inisteriet anser inte att det finns orsak att göra 
extrabrom sljus obligatoriska men vill följa utvecklingen av användandet av 
dessa både i Danmark och i utlandet.

Dansk Ktfirelœrer-Union anser att verkan av extra bromsljus borde un
dersökas närmare innan de blir obligatoriska. Om krav på obligatorium blir 
aktuellt, tror unionen att det bästa vore ett symmetriskt i bakrutan placerat 
extrabrom sljus, något som skulle innebära att ljuset syntes bättre mellan 
framsätenas nackskydd. Vidare föreslås att ljuset skall ha en trekantsform.

Forenede danske Motorejere anser att ensartade regler för hela Europa 
skulle vara den ändamålsenligaste lösningen samt att ett stoppljus vore 
bättre än två, men att möjligheten att montera ett eller två extra stoppljus 
borde finnas.

Trafikskyddet i Finland anser det sannolikt att bromsljus som är placera
de separat från de andra bakljusen har ett betydligt större varselvärde än 
kombinerad arm atur, varför en dylik lösning borde eftersträvas i de inter
nationella stadgandena. På det sättet torde man kunna nedbringa antalet 
påkörningar bakifrån. Trafikskyddet pekar också på att det förefaller som 
om högt placerade extra bromsljus kan förkorta förarens reaktionstid -  
särskilt i skymning och mörker.

N o r g e
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Autom obilforbundet i Finland gjorde redan under 1981 en framställning i 
frågan till trafikministeriet. Eftersom bilföraren förutom den fram förvaran
de bilens bromsljus även måste följa dennas körriktningsljus, föreslår 
förbundet två alternativa lösningar till förbättring av situationen.

Alternativ I innebär att de extra bromsljusen kopplas så att när man 
använder blinker under bromsningen, tänds och släcks vederbörande sidas 
blinker i takt med de övriga körriktningsljusen. I situationer dä man inte 
bromsar, fungerar de extra bromsljusen som körriktningsljus.

Alternativ II innebär att man i samband med montering av extra brom s
ljus också m onterar extra körriktningsljus.

Vidare erinras om att för att det skall vara möjligt att montera extra 
bromsljus på bilar i Finland, borde Finlands trafikministeriums verkstäl- 
lighetsbeslut av Fordonsförordningens § 10, moment 2, upphävas.

Trafikförsäkringsföreningen i Finland stöder förslaget och anser att det
ta bör genomföras så snart som möjligt samt att försäkringsbranschen för 
egen del bör låta göra ekonom iska kalkyler om nyttan av tilläggsbromsljus. 
T FF  anser också att ändamålsenligheten hos bilens hela ljussystem borde 
undersökas ur trafiksäkerhetssynpunkt.

Trafikministeriet i Finland är av den uppfattningen att ibruktagandet av 
tilläggsbromsljus kunde verka främjande för trafiksäkerheten under förut
sättning att:

1. enhetliga, lämpliga ljustekniska internationella bestäm m elser utarbe
tas för tilläggsbromsljusen med tanke på deras placering,

2. enhetliga internationella bestäm m elser utarbetas om var de skall pla
ceras och hur de skall fästas,

3. de fr. o .m . en viss tidpunkt utgör obligatorisk utrustning och mon
teras på nya bilar redan på fabriken och

4. deras montering i efterhand på redan i bruk varande bilar blir tillåten 
och sker enligt villkoren i punkterna 1. och 2. ovan.

Vidare erinrar ministeriet om att Nordisk bilteknisk kommitté kommer 
att ta  upp ärendet vid sitt möte i oktober 1985. M inisteriet är berett att ta 
upp frågan om tilläggsbromsljus i kommitténs arbetsprogram  i syfte att 
utarbeta sam nordiska regler eller att tillsammans med de nordiska län
derna utarbeta förslag till en ny europeisk E-regel för tilläggsbromsljus.

Statens tekniska forskningscentra! i Finland anser medlemsförslaget 
välgrundat och erinrar om att VTT deltagit i utredningsarbetet om tilläggs
bromsljusen samt om det arbete med kostnadsnyttoanalys som för närva
rande pågår, varvid man bl.a. beräknar s.k. break-even-tider när det gäller 
kraven på tilläggsbromsljus för de olika nordiska länderna.

Ålands landskapsstyrelse anser att den trafiksäkerhetsökning som upp
nås med tilläggsbromsljusen väger över eventuella negativa biverkningar. 
Till biverkningarna h ö ra tt tilläggsbromsljusen vid kollission lätt kan lossna 
och förorsaka personskador samt att de kan kasta reflexer från en snöig 
eller frostig bakruta. Om tilläggsbromsljus blir obligatoriska, kan man 
emellertid lätt råda bot på dessa bristfälligheter enligt landskapsstyrelsen.
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Traflkkrådet och Statens biltilsyn i Island samt Norges forsikringsfor
bund och M otorførernes avholdsforbund  stöder förslaget under förutsätt
ning att tilläggsbromsljusen får en säker montering.

Kongelig norsk automobilklub  stöder förslaget under förutsättning att 
ljusen är monterade av bilfabriken. Vidare anser KNA att Norden borde 
sam ordna sina bestäm m elser med övriga Europa innan regler utfärdas.

Trafiksäkerhetsföreningen  i Sverige påpekar att Statistiska centralby
råns redovisning över av polisen rapporterade upphinnandeolyckor med 
personskada ökade från 700 under 1980 till 1 100 under 1984. Dessa olyckor 
utgjorde därmed 17% av personskadeolyckorna med motorfordon under
1984 jäm fört med 12% under 1980. Denna negativa utveckling och resulta
tet av de undersökningar som gjorts utgör enligt föreningen ett starkt skäl 
för att tillvarata de möjligheter till åtgärder som finns för att minska antalet 
olyckor och skador. Användningen av extra, högt monterat bromsljus 
anses utgöra en sådan åtgärd.

Trafiksäkerhet sverket i Sverige delar bedömningen att extra, högmonte- 
rade bromsljus torde ha en positiv effekt på trafiksäkerheten. För att 
eventuella bestäm m elser om dessa ljus skall bli enhetliga i Europa har TSV 
väckt frågan i rapportgruppen för belysningsfrågor inom ECE. Sveriges 
mekanstandardisering har tillsatt en arbetsgrupp för att förbereda en forsk
ningsplan för komplettering av nuvarande beslutsunderlag. TSV anser att 
slutmålet bör vara en harmonisering av bestäm melserna inom Norden och 
Europa med bestäm m elserna i USA.

AB Svensk bilprovning har ingen anledning att ifrågasätta de resultat 
som refereras till i medlemsförslaget och anser att krav på tilläggsbroms- 
ljus inte i nämnvärd grad skulle öka tidsåtgången för besiktning eller 
påverka ASB's resursbehov.

Sveriges trafikskolors riksförbund  konstaterar att när tilläggsbromsljus 
introducerades på marknaden 1980-1981, erbjöds STR av im portörerna 
att hos sina medlemmar ta med denna produkt i sitt sortiment, vilket 
förbundet gjorde. Det första året inköptes extra bromsljus av ca 125—150 
trafikskolor (av STR 's ca 650 medlemmar) att i första hand användas på 
övningsbilar.

I slutet av 1981 gjorde STR en enkät bland de trafikskolor som köpt 
extra bromsljus för att efterhöra deras erfarenheter och synpunkter. Den 
allmänna uppfattningen var att påkörningsolyckor bakifrån på övningsbi- 
larna minskade om dessa försetts med extra bromsljus. Vidare menade 
man att bilarna syntes bättre i trafiken då inbromsningen uppmärksamma
des bättre. En annan fördel var att extra bromsljus ej blir nedsmutsade 
eller insnöade och därför även syntes bättre i bl.a. snörök. Några trafik
skolor ansåg emellertid att bromsljusen hade en bländande effekt på bak
om varande bilförare.

I svaret på STR 's enkät i septem ber 1985 kan man skönja en något 
ändrad inställning bland dem som använder eller har använt extra brom s
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ljus. Många trafikskolor hävdar fortfarande att påkörningsolyckorna mins
kat och att framförvarande bilars inbromsningar syns bättre då dessa är 
försedda med extra bromsljus, speciellt om de är monterade i ögonhöjd.

Andra trafikskolor, som har slutat använda extra bromsljus, anser att 
påkörningsolyckorna bakifrån minskat av det skälet att bilmodeller under 
senare år har fått klart förbättrade bromsljus. Genom sin ökade storlek och 
sitt kraftfullare ljussken blir den totala effekten densamma som då extra 
bromsljus monteras.

För att öka uppm ärksam heten föreslår STR i stället för obligatorium en 
ökad information för frivilligt användande av extra bromsljus. Vidare 
anser STR att ytterligare studier erfordras med utgångspunkt bl.a. i dagens 
ändrade och sannolikt förbättrade förutsättningar innan ett obligatorium 
diskuteras.

Väg- och trafikinstitutet i Sverige är enigt med förslagsställarna om att 
något bör göras på nordisk bas bl a med anledning av den lagstiftning på 
området som nyligen trätt i kraft i USA. VTI påpekar att det mot bakgrund 
av slutsatserna i V TI’s rapport nr 261 och ” A rbetsnotatet" från NTR-se- 
minariet i Gentofte finns ett antal frågeställningar rörande högt sittande 
bromsljus som ännu inte är besvarade.

En viktig frågeställning är om ett högt placerat extra stoppljus bör bestå 
av en centralt placerad lykta (som i USA) eller två sidoplacerade lyktor. 
En annan är att med tillfredsställande säkerhet visa storleken av olycksre- 
duktionen vid införande av högt sittande bromsljus i nordisk trafikmiljö.

VTI anser att lagstiftningen på området bör samordnas inom Norden och 
helst harmoniseras internationellt. Ur denna synvinkel anser VTI att nya 
forskningsprojekt beträffande högt placerade bromsljus bör ges en sam nor
disk bas.

M otormännens riksförbund  i Sverige håller med om att högt placerade 
tilläggsbromsljus säkerligen har en positiv effekt när det gäller att minska 
upphinnandeolyckor.

Det påpekas att flertalet av de tilläggsbromsljus som i dag säljs på 
efterm arknaden har vissa tekniska brister, framför allt med avseende på 
montering och den s.k. gloriaeffekt som uppstår i bilkupén. Trots detta 
anser man att de som frivilligt vill utrusta bilen med tilläggsbromsljus skall 
ha den möjligheten, och därför m otsätter sig förbundet inte gemensamma 
regler i Norden för utförande och montering.

Trygg Trafikk i Norge påpekar att extra bromsljus som är monterade 
inne i bilen även kan vara livsfarliga för chaufför och passagerare, t.ex. vid 
nödbromsning. Därför anser Trygg Trafikk att det borde utarbetas tek
niska krav bl.a. om monteringen, ljusstyrkan samt reflektvinkeln.

Ministeriet fö r  inrikesärendena i Finland stöder förslaget och anser det 
naturligt att tilläggsbromsljusens placering, förebyggandet av oförmånliga 
reflexer etc. beaktas i lagstiftningen med detaljerade bestämmelser.
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Finlands bilskoleförbund  stöder förslaget ävensom Finlands lastbilsför- 
bund, som påpekar att den allmännaste orsaken till upphinnandeolyckor 
har varit ” försenade brom sningar” på grund av observationsfel. Lastbils- 
förbundet anser att upptill placerade tilläggsbromsljus syns bättre än tradi
tionella bromsljus och därmed varnar fordon som kör bakom för att hastig
heten minskar. Också konstateras att upptill placerade bromsljus syns 
ganska effektivt genom bakrutan på de bilar som kör framför i en bilkö.

2.2. Rem issinstanser som går em ot medlemsförslaget

Endast en rem issinstans går emot medlemsförslaget, nämligen Norges 
autom obilforbund. I yttrandet framkommer att högt m onterade bromsljus 
sannolikt skulle förhindra en del upphinnandeolyckor. Men när en sådan 
olycka händer beror det på att bilisterna kört för nära varandra, vilket är 
förbjudet enligt trafikreglernas § 11.3. NAF anser att man genom att införa 
en teknisk lösning som högt placerade bromsljus tar uppmärksamheten 
från själva orsaken till upphinnandeolyckan.

Vidare betonas att en del av N A F’s medlemmar har uttalat sig negativt 
om dessa bromsljus. De slås lätt ut från sin placering och är svåra att byta 
glödlampor i. Ljuset från dem verkar irriterande på andra trafikanter och 
kan också vara direkt bländande. N A F anser att om dessa ljus blir obliga
toriska, skulle det påverka bilarnas pris och resultera i att producenter
na/importörerna tar fram billigare konstruktioner som i sin tur skulle 
påverka kvaliteten och hållbarheten.

Den viktigaste invändningen mot tilläggsbromsljusen menar NAF är att 
enligt den information som de har fått har dessa ljus direkt förorsakat 
personskador vid en rad tillfällen både vid påkörning och nödbromsning.

3. Utskottet

K om m unikationsutskottet konstaterar att flertalet av rem issinstanserna 
är positivt inställda till tilläggsbromsljus på bilar, eftersom de synes ha en 
positiv inverkan på trafiksäkerheten.

Enligt utskottets mening är det viktigt att bryta den ökande tendensen i 
antalet upphinnandeolyckor. U tskottet anser att högt placerade tilläggs
bromsljus kan vara ett bidrag till detta.

Flera rem issinstanser understryker vikten av att de extra bromsljusen 
får en säker placering. U tskottet delar den uppfattningen och anser att för 
Norden enhetliga regler bör utarbetas beträffande tilläggsbromsljusens 
utformning och montering. De nordiska länderna bör även verka för att 
enhetliga regler inom detta område införs på europeisk nivå.
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Med hänvisning till det ovan anförda föreslår kommunikationsutskottet 
att N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att ver

ka för enhetliga regler beträffande utformning och montering av 
tilläggsbromsljus på bilar.

/

Stockholm den 31 januari 1986

Bjarne M ørk Eidem i A) Lahja Exner (s)

Margit Hansen-Krone (H) Gudrún H elgadóttir (Ab.)

Hanne Thanning Jacobsen (SF) O lof Jansson (AC)

Wiggo K om stedt (m) Sakkari Knuuttila (Sdp)

Kaj Poulsen (S) Peder Sønderby (V)

Ole Gabriel Ueland (Sp) Marjatta Väänänen (K)
F örm an

Olle Östrand (s)
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Medlemsförslag

om ibruktagandet av tilläggsbromsljus på bilar

(Väckt av Elsi Hetemäki-Olander sam t Eiöur Guönason, Margit Hansen- 
Krone, Gudrun Helgadöttir, Tytti lsohookana-Asunm aa, Hannu Kem p
painen, Peter M uurman, Per Petersson, Tuulikki Petäjäniemi, Heikki R ii
hijärvi och Pirkko Turpeinen)

Trafiksäkerheten i de nordiska länderna har sedan början av 1970-talet 
haft en gynnsam utveckling. Under tiden 1973—1983 minskade antalet 
dödsfall i trafiken i Danmark med 41 %, i Finland med 44% , i Norge med 
20% och i Sverige med 34% trots att trafiken i respektive land ökade. 
Trafiksäkerheten i de nordiska länderna hör till den bästa i världen.

Utvecklingen har dock inte varit lika positiv för alla slags trafikskador. 
Till försäkringsbolagen inkom t. ex. begäran om ersättning för trafikolyc
kor år 1983 jäm fört med år 1971 enligt följande: i Danmark 20% färre, i 
Finland 13% fler och i Sverige 2%  färre. För skadade är motsvarande tal i 
Danmark 45%  mindre, i Finland 26% mindre, i Norge 7%  mindre och i 
Sverige (år 1982) 7%  mindre.

Strävandena att förbättra trafiksäkerheten har således framför allt resul
terat i att antalet olyckor som förorsakat dödsfall minskat. I och med att 
trafiken ökar, ökar å andra sidan även risken för mindre trafikolyckor. 
Ibruktagandet av trafikljus i korsningar minskar enligt undersökningarna 
korsningsolyckorna, men ökar upphinnandeolyckorna.

Upphinnandeolyckorna för fordon utgör ett stort och ständigt växande 
problem i Norden. I Finland har upphinnandeolyckornas andel ökat bland 
de trafikolyckor som ersätts av trafikförsäkringen från 20% år 1971 till 
30% år 1982. Andelen olyckor som inträffar på allmän väg var 33%, på 
gator 40%  och på övriga vägar och områden 7%  år 1982. Av de trafikolyc
kor som ledde till personersättningar var 18% upphinnandeolyckor år 1982 
(Försäkringsbolagens trafikförsäkringsstatistik 1982). Av personskadorna 
enligt den officiella statistiken år 1983 utgjorde upphinnandeolyckorna 
över 6%  (Vägtrafikolyckorna 1983). Vid de trafikolyckor som haverikom
missionerna för vägtrafikolyckor i Finland undersökt framgår åter, att 
observationsfel var den vanligaste (i 56%) omedelbara orsaken till upphin
nandeolyckor (S. Häkkinen m. fl. Tekniska högskolans rapport 68/1982).

I Förenta staterna har man gjort tre av varandra oberoende undersök
ningar, i vilka man nästan enhälligt konstaterat en ca 50-procentig minsk
ning av upphinnandeolyckorna där man på personbilarna använt ett upptill 
placerat bromsljus. I USA har även ett upptill placerat tilläggsbromsljus

A 717/t
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stipulerats obligatoriskt på 1986 års personbilar. Inverkan av tilläggs
bromsljusen har undersökts b l.a . i Sverige (VTI:s rapport nr 261/83) och 
vid det nordiska seminariet i Gentofte i Danmark 27—28.8.1984 (Semina
rets vurderinger och konklusioner). Vid seminariet presenterades även en 
analys över kostnaderna och nyttan av bromsljus (Ronald R. Sommers 
m .fl. 1982). I sem inarierapporten konstaterades enhälligt, att ” det må 
anses for sikkert at man også i Norden kan forvente att opnå en positiv 
effekt af højtsiddende, ekstra stoplygte . . . ”

Tilläggsbromsljus är tillåtet i Sverige (1 eller 2 lyktor), i Danmark (endast
2 lyktor) och i Norge (enbart 2 lyktor). -  I Finland är det inte tillåtet.

Av ovanstående framgår, att användningen av tilläggsbromsljus är ett 
bra sätt att minska trafikolyckorna med lidande och nöd samt ekonomiska 
förluster.

Under hänvisning till vad ovan anförts hemställer vi,
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att vidta 

åtgärder för att i Norden tillvarata den trafiksäkerhetsmässiga 
nyttan av tilläggsbromsljus på bilar.

Helsingfors. Reykjavik, Oslo och Stockholm den 26 april 1983

Elsi Hetemäki-Olander (Kok) Eiður Guðnason (A.)

Margit Hansen-Krone (H) Gudrún Helgadóttir (Ab.)

Tytti Isohookana-Asunmaa (K) Hannu Kemppainen (K)

Peter Muurman (Sdp) Per Petersson (m)

Tuulikki Petäjäniemi (Kok) Heikki Riihijärvi (Smp)

Pirkko Turpeinen (Skd l)

20 -5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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A 719/t

Kommunikationsutskottets betänkande
över medlemsförslag om ökad trygghet för cyklister i 
Norden

(M e d le m sfö r s la g e t  v ä c k t  av  Sakari K nuuttila  o c h  M ar
ja tta  V ä ä n ä n en  m .f l . ,  se  s. 620  

R e m issy t tr a n d e n ,  se  S u p p le m en t)

Till kommunikationsutskottet har hänvisats medlemsförslag A 719 /t om 
ökad trygghet för cyklister i Norden. Kom m unikationsutskottet behand
lade förslaget vid sitt möte i Köpenhamn den 25 -27  juni 1985. Mariehamn 
den 12 novem ber 1985 och Stockholm den 30-31 januari 1986.

1. Medlemsförslaget

I medlemsförslaget. som väckts av Sakari Knuuttila och M arjatta Vää
nänen samt Olof Jansson och Margit H ansen-Krone, hemställs att Nordis
ka rådet rekom m enderar N ordiska ministerrådet

1) att utreda möjligheterna att ta i bruk tillräckligt breda och belagda 
vägrenar, eventuellt som ett alternativ till leder för den lätta trafiken

2) att medverka till att trafikundervisning i samband med cykling intas i 
det egentliga undervisningsprogrammet i grundskolan och att informa
tionskampanjer arrangeras i skolorna och informationsmedierna inför var
je  cyklingssäsong i syfte att öka cyklisternas kännedom om trafikreglerna 
och särskilt för att minska antalet korsningsolyckor samt

3) att utreda möjligheterna att utveckla speciella cykelhjälmar samt 
främja deras bruk med speciell hänsyn till de ungas behov.

I medlemsförslaget hänvisar förslagsställarna till att trots en ökad cykel
trafik befinner sig cyklisterna ännu i bakgrunden i den stora trafikdebatten.

Det påpekas att byggandet av cykelvägar på ett avgörande sätt ökar 
cyklisternas trygghet men att cykelvägar inte kan byggas överallt. I Sveri
ge bygger man t.ex. breda vägrenar invid huvudvägarna, vilket har erkänts 
vara av stor vikt ur trafiksäkerhetssynpunkt för den lätta trafiken; cyklister 
och fotgängare. Vidare påpekas att vägrenar är billigare än nya leder för 
den lätta trafiken. Det medverkar också till att effektivisera och underlätta 
skötseln och underhållet av vägrenarna.
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Förslagsställarna erinrar om att ett ökat antal vägrenar för den lätta 
trafiken även ökar antalet korsningar mellan vägrenar och vägar eller 
gator. Därmed har dessa korsningsställen blivit farliga för cyklisterna.

Det anses att okunnighet om trafikregler ofta är orsaken till ju st olyckor i 
korsningar. Därför anses det nödvändigt att öka och sprida kännedom om 
trafikreglerna, så att de centrala trafikm ärkena blir kända för alla cyklister.

De farliga skallskadorna hos cyklisterna poängteras och därmed betydel
sen av att cyklister använder goda skyddshjälmar. En undersökning av 
cykelolyckor vid Helsingfors universitet visar a tt skyddshjälmen kunde ha 
räddat livet i fyra fall av åtta och förhindrat uppkomsten av skador hos 
cyklister i 42 fall.

Det hänvisas till att man i Sverige har testat cykelhjälmar och kunnat 
konstatera att ingen av de testade hjälmarna fanns i barnstorlekar samt att 
konsum entbladet Råd och Rön har testa t 13 olika hjälmmodeller, av vilka 
bara två befunnits tillräckligt goda. I testen konstaterades dock att de två 
hjälmar som befunnits bra var obekväm a att använda. På marknaden lär 
det för tillfället inte finnas någon annan skyddshjälm än ishockeyhjälmen 
som uppfyller nödvändiga säkerhetsnorm er.

2. Remissbehandlingen

Vid sitt möte i Rovaniemi den 3 juli 1985 beslöt Nordiska rådets presi
dium att medlemsförslaget skulle hänvisas till kom m unikationsutskottet 
och att förslaget skulle undergå en vanlig remissbehandling.

M edlemsförslaget har sedan behandlats i vanlig ordning och följande har 
avgivit yttrande över förslaget:

Norden

Nordisk Trafiksikkerhedsråd 
Nordiska polisförbundet

Danmark

Justitsm inisteriet
Undervisningsministeriet
Trafikministeriet
Vejdirektoratet
Amtsrådsforeningen i Danmark 
Kommunernes Landsforening 
Rådet for større Færdselssikkerhed 
Dansk Politi Forbund 
Foreningen af Politimestre i Danmark 
Dansk Cyklist Forbund
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Undervisningsministeriet
Trafikministeriet
Skolstyrelsen
Väg- och vattenbyggnadsstyrelsen 
Finlands svenska kommunförbund 
T rafikförsäkringsföreningen 
Automobilforbundet 
Rädda Barnen rf 
Finlands polisförbund 
Trafikskyddet 
Finlands lastbilsförbund

Norge

Sam ferdselsdepartem entet 
Trygg Trafikk 
Syklisternes landsforening 
Norsk politiforbund

Sverige

T rafiksäkerhetsverket 
Vägverket 
Konsumentverket 
Skolöverstyrelsen 
Statens planverk 
Svenska kommunförbundet 
Cykelfrämjandet 
Svenska polisförbundet

2.1. Rem issinstanser som stöder medlemsförslaget 

Norden

Nordisk Trafiksikkerhedsråd 
Nordiska polisförbundet

Finland

Trafikministeriet
Finlands svenska kommunförbund
Trafikförsäkringsföreningen
Automobilforbundet
Rädda Barnen rf
Finlands polisförbund
Finlands lastbilsförbund

Finland
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Danmark

Justitsministeriet
Trafikministeriet
Vejdirektoratet
Foreningen af Politimestre i Danmark 
Amtsrådsforeningen i Danmark

Norge

Sam ferdselsdepartem entet 
Syklisternas landsforening 
Norsk politiforbund

Sverige

Vägverket
Svenska polisförbundet

Samtliga rem issinstanser ställer sig positiva till medlemsförslaget. Några 
påpekar dock att vägrenen inte är den slutliga lösningen utan att ändamålet 
borde vara separata cykelstigar. Några påpekar också att de ställer sig 
emot obligatoriskt bruk av cykelhjälmar.

Amtsrådsforeningen  i Danmark, det danska justitsm inisteriet och For
eningen a f  Politimestre i Danmark tillstyrker förslaget. Det påpekas att 
man i Danmark redan har gjort undersökningar om vägrenarnas betydelse 
samt att omfattande trafikutbildning pågår i danska skolor.

Finlands lastbilsförbund  anser att bidragande orsaker till cyklisternas 
trafikolyckor bl.a. har varit bristfällig kännedom om trafikreglerna, smala 
vägrenar, plankorsningar av leder för den lätta trafiken och gator samt 
cyklisternas ökade hastighet.

Trafikministeriet i Danmark ansluter sig till det danska Vejdirektoratets 
yttrande, där det bl.a. hänvisas till en dansk undersökning som visar att 
vägrenar som är mera än 0,5 m breda och cykelstigar i stort sett har samma 
trafiksäkerhetsm ässiga effekter.

Finlands svenska kom m unförbund  finner skäl att påpeka att breddade 
belagda vägrenar inte får bli ett surrogat för separata leder för lätt trafik 
längs hårt trafikerade leder inom och intill tätorter.

Trafikförsäkringsföreningen (TFF) i Finland påpekar att enligt en svensk 
undersökning är risken att omkomma i trafiken på cykel 8,3 gånger så stor 
som vid bilkörning, räknat per kilometer. TFF anser att breda vägrenar 
inte regelmässigt borde ersätta de lätta trafiklederna, utan att det lätta 
trafikledsalternativet borde övervägas allt efter behov.

Enligt T F F 's uppfattning borde trafikundervisning införas i undervis
ningsprogrammen. vari även borde ingå cykelundervisning och inormation 
före cykelsäsongens början.
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Rädda Barnen r f  i Finland anser medlemsförslaget viktigt samt Autom o
bilforbundet i Finland, som även föreslår att tävlingscyklisterna skulle 
tillåtas använda körbanan trots förefintligheten av trafikleder för lätt trafik, 
emedan tävlingscyklisternas höga hastigheter förorsakar farliga situationer 
på de lätta trafiklederna.

Sam ferdselsdepartem entet i Norge ansluter sig till Nordisk Trafiksikker
hedsråd, som i sitt yttrande understryker att rådet i sin projektverksam 
het lägger stor vikt vid projekt som behandlar mjuka trafikanter, inklusive 
cyklister. U nder 1985 påbörjade rådet ett stort projekt om cykelolyckor. 
Syftet med projektet är att öka cyklisternas trafiksäkerhet. Vidare konsta
teras att rådet anser att den trafiksäkerhetsm ässiga betydelsen av cykelsti
gar och cykelvägar borde väga tungt, när det gäller användningen av 
vägmyndigheternas ekonom iska resurser.

Syklisternes landsforening i Norge anser att vägrenen är en provisorisk 
lösning och Finlands polisförbund  ställer sig tvekande till ett allmänt bruk 
av cykelhjälmar på frivillig grund och anser att även brukstvång skulle 
fram stå som ” nödvärnsexcess” .

N orsk politiforbund  pekar på en annan utveckling i cykelolycksstatisti
ken i Norge än i det övriga Norden, dvs. antalet döda och skadade 
cyklister i Norge har varit förhållandevis stabilt sedan 1980. Det erinras 
också om att mopedförare som kan uppnå en hastighet av 50 km/h måste 
använda hjälm, medan cyklister som kan uppnå samma hastighet inte lyder 
under samma påbud.

Nordiska polisförbundet och Svenska polisförbundet påpekar att erfa
renheterna av vägrensutnyttjande inte är odelat positiva i Sverige, efter
som vägrenen allt mer har kommit att brukas som ett extra körfält. Det 
anses därför som nödvändigt, att därest vägrenen i högre grad än i dag 
kommer att användas av oskyddade trafikantgrupper, så måste lagstift
ningen anpassas för att understödja en sådan utveckling.

Trafikministeriet i Finland fäster uppm ärksam heten på att byggandet av 
breda vägrenar inte är särskilt billigt, eftersom vägen måste dimensioneras 
med tanke på den tunga fordonstrafiken. M inisteriet konstaterar att vägre
nar av lämplig bredd ur säkerhetssynpunkt är nyttiga för all trafik. Ur 
cykeltrafikens synpunkt är en dylik lösning dock inte tillnärmelsevis lika 
bra som en skild led för den lätta trafiken. Leder för den lätta trafiken bör 
därför också i framtiden byggas i mån av behov och möjlighet.

Vägverket i Sverige erinrar om att det som i dag upplevs som en brist är 
att det saknas preciserade kriterier för val av vägstandard och prioritering 
mellan olika objekt, som tar hänsyn till cykeltrafikens storlek. På samma 
sätt saknas kriterier för när separata cykelstigar skall byggas. Inom väg
verket har därför diskuterats att utreda detta. Om en sådan utredning kan 
göras genom nordiskt samarbete anser vägverket det fördelaktigt.
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2.2. Rem issinstanser som till dels stöder medlemsförslaget 

Danmark

Kommunernes Landsforening 
Dansk Politi Forbund 
Dansk Cyklist Forbund 
Undervisningsministeriet 
Rådet for større Færdselssikkerhed

Finland

Skolstyrelsen
Väg- och vattenbyggnadsstyrelsen
Trafikskyddet
Undervisningsministeriet

Norge
Trygg Trafikk 

Sverige

Trafiksäkerhetsverket 
Skolöverstyrelsen 
Statens planverk 
Cykelfrämjandet 
Konsumentverket

Kommunernes Landsforening  i Danmark yttrar sig inte om forslagets 
tredje punkt men tillstyrker punkterna I och 2. Vad gäller punkten 1 anser 
foreningen att den utredning som föreslås kunde supplera redan existeran
de undersökningar och aktiviteter.

Trafikskyddet i Finland anser beträffande punkten 1 att det för att öka 
cyklisternas trafiksäkerhet skulle vara viktigast att förbättra trafikmiljön 
samt att genom information och utbildning påverka trafikanterna, bl.a. 
med åtgärder genom vilka man söker förebygga att skador uppstår. I 
tättbebyggda områden kan man endast med hjälp av särskilda leder för den 
lätta trafiken effektivt trygga fotgängarnas och cyklisternas säkerhet. Det 
påpekas att det spårslitage som det permanentbelagda vägnätet drabbats 
av under de senaste åren har lett till att bilisterna försöker undvika att köra
i spåren och därmed ofta förflyttar sig till körbanans kant. Detta ökar faran 
för den lätta trafiken, varför separata leder för denna bl.a. av denna orsak 
är att föredra. Enligt trafikskyddets mening kommer vägrensalternativet 
endast i fråga på platser där lätt trafik förekommer i ringa utsträckning. 

Trafikskyddet stöder de andra två punkterna i förslaget.

Rådet fo r  större Færdselssikkerhed  i Danmark yttrar sig inte över försla
gets första punkt men stöder de andra två.
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Konsumentverket i Sverige y ttrar sig enbart om förslagets tredje punkt. 
Det upplyses att konsum entverket den 1 oktober 1985 fastställde riktlinjer 
för cykelhjälmar vilka träder i kraft den 1 mars 1987.

Riktlinjerna omfattar krav på:
-  stötdämpande förmåga
-  kraftfördelande förmåga
-  hjälmens fastsättning
-  utförande och konstruktion i övrigt
-  information och skötselanvisning

Konsum entverket räknar med att det stora flertalet av cykelhjälmar som 
kommer att marknadsföras under våren-som m aren  1986 uppfyller riktlin
jernas krav.

Stötens planverk i Sverige y ttrar sig inte om medlemsförslagets punkter
2 och 3 men anser att vägrenar av lämplig bredd under vissa förutsättningar 
kan innebära ett brukbart, om än inte likvärdigt alternativ till separat 
cykelbana/väg.

Trafiksäkerhetsverket i Sverige tillstyrker medlemsförslaget i princip.
Det påpekas att praktiskt taget alla vägrenar i Sverige är belagda, och 

enligt gällande vägtrafiklagstiftning skall cykel framföras på sådan om 
cykelbana saknas. Vidare erinras att trafikundervisning rörande barns 
cykling ingår som en obligatorisk del i läroplanen för den svenska grund
skolan samt att konsum entverket håller på att ge ut riktlinjer för cykelhjäl
mar. Trafiksäkerhetsverket ställer sig därför tveksam t till nyttan av ytterli
gare utredning om cykelhjälmar.

Cykelfrämjandet i Sverige konstaterar att de åtgärder som hemställs om 
i medlemsförslaget i allt väsentligt redan har genomförts i Sverige. Cykel
främjandet ställer sig tveksam t till förslaget att vägrenar skall användas för 
cykeltrafik, eftersom cykeltrafiken så långt som möjligt borde separeras 
från motorfordonstrafiken.

Undervisningsministeriet i Danmark samt undervisningsministeriet och 
skolstyrelsen  i Finland yttrar sig enbart om trafikundervisningen. Det 
konstateras att cykelundervisning ges i varje skola och kommun i behövlig 
omfattning och med beaktande av barnens och ungdomens förutsättningar 
och kraven i trafikmiljön.

Dansk Cyklist Forbund är inte enig med förslagsställarna om vägrenar 
och deras användande för cykling. Vidare påpekas att en undersökning av 
Nordjyllands Amtskommune visar att separata cykelstigar är billigare än 
breda vägrenar. Nordiska rådet uppfordras därför att verka för utbyggan
det av separata cykelstigar i stället för användande av vägrenar för cyklis
ter. Förbundet stöder punkterna 2 och 3 i förslaget.

Skolöverstyrelsen  i Sverige yttrar sig enbart om punkt 2 i medlemsförsla
get. Det anses att en målmedveten trafikundervisning, där elever, föräldrar 
och lärare arbetar tillsammans, är mer effektiv för att höja trafiksäkerheten 
än informationskampanjer.
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Dansk Politiforbund  y ttrar sig inte om punkt 2 i medlemsförslaget. Det 
betonas att förbundet anser att det skulle uppstå problem om man införde 
obligatoriskt bruk av cykelhjälm.

Trygg Trafikk i Norge stöder punkterna 2 och 3 i medlemsförslaget men 
ställer sig tveksam t till förslagets punkt 1 om att generellt ta vägrenarna i 
bruk som alternativ till gång- och cykelstigar.

Väg- och vattenbyggnadsstyrelsen (VVS) i Finland instämmer i förslaget 
att en skyddshjälm borde utvecklas samt att information och skolning är 
viktiga och nödvändiga medel för att förbättra säkerheten på de före- 
nämnda ställena. VVS erinrar om persontrafikundersökningarna under 
1974 och 1980, enligt vilka cykelresornas antal har ökat med ca 50%.

Det påpekas att över hälften av cykelolyckorna på de allmänna vägarna 
sker i tä torterna och att en bred vägren inte är någon lämplig lösning på 
gång- och cykeltrafikens säkerhetsproblem  i tätorter. På basis av utred
ningen av behovet att bygga gång- och cykelvägar verkar det som om det 
på breda vägar skulle inträffa flera gång- och cykeltrafikolyckor med 
personskador än på smala vägar per en viss väglängd (=olyckstäthet). På 
lågtrafikerade tätortsvägar, där det inte förekommer långväga biltrafik, 
anses det inte nödvändigt att skilja transportsätten åt för att trygga gång- 
och cykeltrafikens säkerhet. Inte ens då kan breda vägrenar rekommende-

VVS anser att breda vägrenar lämpar sig bäst för glesbygder, där det 
förekommer ringa gång- och cykeltrafik.

2.3. Rem issinstanser som  inte tar ställning till medlemsförslaget

Svenska kom m unförbundet i Sverige är den enda instans som har beslu
tat avstå från att avge yttrande i ärendet.

3. Utskottet

Medlemsförslaget syftar för det första till att utreda möjligheterna att 
bruka belagda vägrenar som ett alternativ till leder för den lätta trafiken, 
för det andra till att öka cyklisternas kännedom om trafikreglerna och för 
det tredje till att utveckla speciella cykelhjälmar samt främja deras bruk.

Efter genomgång av de inkomna rem issvaren samt de resonemang som 
ligger bakom ställningstagandena har utskottet diskuterat förslaget och 
kommit fram till följande slutsatser.

3.1. Vägrenar

K om m unikationsutskottet anser att vägrenar ur trafiksäkerhetssyn
punkt är till gagn för all trafik. För cykeltrafiken är emellertid den lösning
en inte till närmelsevis lika bra som en skild led för den lätta trafiken, 
eftersom cyklisterna vid användning av vägrenarna blir utsatta för större 
fara på grund av biltrafikens närhet. Bilarna använder vägrenarna ganska
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mycket, bl.a. vid passering och parkering. På grund av spårslitage på det 
permanentbelagda vägnätet undviker bilisterna dessutom ofta att köra i 
spåren och förflyttar sig till körbanans kant, d .v .s. till vägrenen.

Vägrenar måste dimensioneras med tanke på den tunga fordonstrafiken. 
I praktiken betyder det att byggandet av en bred vägren oftast blir dyrare 
än om man bygger en skild led för den lätta trafiken.

Med hänsyn till detta anser utskottet att alternativet att använda väg
renar för den lätta trafiken inte borde finnas. Man borde i stället eftersträva 
att bygga skilda cykelstigar, något som tillstyrks både av trafiksäkerhets
mässiga och ekonomiska skäl. U tskottet anser det därför inte berättigat att 
föreslå bruk av vägrenar som alternativ till leder för den lätta trafiken.

3.2. Cyklisternas undervisning

Kommunikationsutskottet har alltid verkat för att förbättra den under
visning som ges för att öka säkerheten i trafiken samt för att öka informa
tion och propaganda i samma syfte.

U tskottet noterar med tillfredsställelse den undervisning som redan nu 
finns i Nordens grundskolor samt de aktiviteter som förekommer på andra 
håll för att öka cyklisternas trafiksäkerhet och trafiksäkerheten i sin hel-

Utskottet anser att även om det arbetas ganska mycket med trafikunder
visning i grundskolorna samt att ganska mycket information ges i massme
dierna om allmän trafiksäkerhet, borde undervisningen och informationen 
om cyklisternas trafiksäkerhet ökas. Den offentliga statistiken visar bl.a. 
att man inom detta delområde av trafiksäkerheten borde arbeta intensivare 
i Norden.

Med hänsyn till detta tillstyrker utskottt förslagets punkt 2.

3.3. Cykelhjälmar

U tskottet konstaterar att det råder enighet bland rem issinstanserna om 
att användandet av lämpliga cykelhjälmar betydligt ökar säkerheten för 
cyklister. U tskottet delar den uppfattningen och anser att ökade insatser 
bör genomföras för att främja användandet av sådana hjälmar.

När det gäller utformningen av speciella cykelhjälmar anser utskottet att 
det är viktigt att det pågående arbetet med utvecklingen av lämpliga 
hjälmar fortsätter.

3.4. Utskottet

K om m unikationsutskottet, som vid sina överläggningar har tagit hänsyn 
till de olika resonemang som förs i remissvaren, hänvisar till det ovan 
anförda och föreslår:

att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet
1) att medverka till att trafikundervisning i samband med cykling 

stimuleras i undervisningen i grundskolan och att informations
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kam panjer arrangeras i skolorna och informationsmedierna inför 
varje cyklingssäsong i syfte att öka cyklisternas kännedom om 
trafikreglerna och särskilt för att minska antalet korsningsolyckor 
samt

2) att stödja utvecklandet av lämpliga cykelhjälmar samt att främja 
deras bruk med speciell hänsyn till de ungas behov.

Stockholm den 31 januari 1986

Bjarne M ørk Eidem (A) Lahja Exner (s)

M argit Hansen-Krone (H) Guðrún Helgadóttir (Ab.)

H anne Thanning Jacobsen (SF) O lof Jansson (AC)

Wiggo K om stedt (m) Sakari Knuuttila (Sdp)

Kaj Poulsen (S) Peder Sønderby (V)

Ole Gabriel Ueland (Sp) Marjatta Väänänen (K)
F örm an

Olle Östrand (s)
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Medlemsförslag

om ökad trygghet för cyklister i Norden
( Väckt av Sakari Knuuttila och Marjatta Väänänen sam t O lo f Jansson och 
Margit H ansen-Krone)

Trots att cyklingen ökat befinner sig cyklisterna ännu i bakgrunden i den 
stora trafikdebatten. I och med att cykeltrafiken ökar uppstår också ett 
större antal säkerhetsproblem .

Byggandet av cykelvägar har under de senaste åren t. ex. i Finland på ett 
avgörande sätt ökat cyklisternas trygghet. Men det är inte möjligt att bygga 
cykelvägar överallt. Tillräckligt breda vägrenar vid huvudvägar har bl. a. i 
Sverige erkänts vara av vikt ur trafiksäkerhetssynpunkt. Tillräckligt breda 
och belagda vägrenar för den lätta trafiken är ett gott skyddsmedel för 
cyklister och fotgängare. Cyklisterna som färdas på vägrenar behöver inte 
vara rädda för luftdrag som de tunga fordonen medför. Dessutom blir 
vägrenar billigare än nya leder för den lätta trafiken och skötseln och 
underhållet av vägrenar är effektivare och förmånligare. Vid behov kan 
breda vägrenar tjäna som väjningplatser för fordon som rör sig långsamt. 
Vägrenar skall kunna breddas och beläggas ekonomiskt t. ex. i samband 
med att vägarna iståndsätts.

Medan antalet leder för den lätta trafiken ökat har speciellt sådana 
korsningar, där en led för den lätta trafiken korsar en väg eller gata på 
samma nivå, blivit farliga ställen för cyklister. Olyckorna i korsningen kan 
bero på psykologiska faktorer, t. ex, på bilistens eller cyklistens observa- 
tionsfel eller ouppmärksamhet. Särdeles ofta är dock okunnigheten om 
trafikreglerna orsaken till olyckor i korsningar. Enligt en undersökning, 
som gjorts i Finland, var trafikmärket "Väjningsplikt i korsning" känt för 
inte mera än hälften av 7—14 åringar och för cirka 60% av de cyklister som 
fyllt 50 år. Det är skäl att anta att överväldigande delen av dessa 50- 
åriga och äldre cyklister inte har körkort och därför har en bristande 
kännedom om trafikreglerna och -märkena, såframt denna undervisning 
inte ges redan i skolan. Därför är det nödvändigt att i skolan och i informa
tionsmedierna öka och effektivera kännedomen om trafikreglerna för att 
de centrala trafikm ärkena skall bli bekanta för alla cyklister. Inför varje 
cyklingssäsong bör man i skolan och informationsmedierna också arrange
ra informationskampanjer, där särskild uppmärksamhet fästes vid spe
ciella riskområden för bilister och cyklister, såsom korsningar. Hösten 
1985 kommer trafikundervisning i samband med cykling på försök att 
inledas i vissa grundskolor i Finland. I varje klass på lågstadiet ges 12

A 719/t
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timmar undervisning i cykling. En dylik undervisning borde inkluderas i 
det egentliga undervisningsprogrammet i grundskolan.

Under hela cyklingssäsongen har t. ex. i Finland 10 cyklister i medeltal 
omkommit i månaden. Cykelolyckorna är mycket vanliga även bland barn. 
Enligt en undersökning, som gjorts av Norges transportekonom iska insti
tut, skadas varje år 12000-15000 cyklister i åldersgruppen 7 -1 4  år, och 
av dessa måste 1 100-1600 tas in i sjukhus för vård. Dessa olyckor 
inträffar dock betydligt oftare än vad statistiken berättar. Exempelvis i 
Sverige skadas varje år ungefär 1 500 barn och ungdomar i åldersgruppen 
7 -1 4  år vid trafikolyckor. En undersökning, som gjorts av trafiksäkerhets- 
institutet, visar emellertid att av 7 -1 4  åringarna råkar omkring 100000 ut 
för olika slags trafikolyckor under ett år. Skallskador är ofta livsfarliga 
eller leder till en bestående hjärnskada. Vid Helsingfors universitet har en 
undersökning gjorts, som grundar sig på de cykelolyckor prövningsnämn- 
den för trafikolyckor i Helsingfors undersökt under tre års tid. Enligt 
prövningsnämndens beräkning skulle skyddshjälmen ha räddat livet i fyra 
fall av åtta och förhindrat uppkomsten av skador hos cyklisterna i 42 fall.

Även utländska undersökningar visar, att bruket av cykelhjälm minskat 
dödsolyckor och förhindrat uppkomsten av skallskador. I Sverige har 
bruket av cykelhjälm ökat och hälften av de svenska föräldrarna anser det 
vara viktigt att cyklande barn använder hjälm. I Sverige har man också 
testat cykelhjälmar och konstaterat, att ingen av de testade hjälmarna var 
tillgänglig i barnstorlekar. Andra hjälmar än de som är avsedda för täv- 
lingscyklister är svåra att finna i sportaffärer. I Sverige har en arbetsgrupp 
verkat och framlagt ett förslag till normer som en cykelhjälm måste uppfyl
la. Hjälmen måste dämpa stötar i tillräcklig utsträckning och därvid fördela 
stötarna på ett större område än stötpunkten. Konsumentbladet Råd och 
Rön har testat 13 olika hjälmmodeller, av vilka bara två befunnits vara 
tillräckligt goda. 1 testen konstaterades dock, att de två hjälmar som 
befunnits bra var obekväma att använda. För unga cyklister finns för 
tillfället på marknaden ingen annan skyddshjälm som uppfyller säkerhets- 
normerna än ishockeyhjälmen. En produktutveckling är således påkallad 
för att man på marknaden skall kunna få cykelhjälmar eller -huvudbona- 
der, som uppfyller säkerhetsnorm erna och passar cyklister i varje ålder.

Med hänvisning till det ovan anförda hemställer undertecknade, 
att Nordiska rådet rekomm enderar Nordiska ministerrådet 
1) att utreda möjligheterna att ta i bruk tillräckligt breda och be

lagda vägrenar, eventuellt som ett alternativ till leder för den 
lätta trafiken.

2) att medverka till att trafikundervisning i samband med cykling 
intas i det egentliga undervisningsprogrammet i grundskolan och 
att inform ationskampanjer arrangeras i skolorna och i informa
tionsmedierna inför varje cyklingssäsong i syfte att öka cyklister
nas kännedom om trafikreglerna och särskilt för att minska anta
let korsningsolyckor samt



622 A 719/t

3) att utreda möjligheterna att utveckla speciella cykelhjälmar samt 
främja deras bruk med speciell hänsyn till de ungas behov.

Helsingfors, Mariehamn och Oslo den 23 maj 1985

Sakari Knuuttila (Sdp) Marjatta Väänänen (K)

O lof Jansson (AC) M argit Hansen-Krone (H)
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Kommunikationsutskottets betänkande
över medlemsförslag om klassificering av låsningsfria 
bromssystem som säkerhetsanordningar i bilar i Norden

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä ck t  av  Sakari K nu uttila  o ch  M ar
jatta  V ä ä n ä n en  m .f l . ,  se  s. 631 

R e m issy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

Till kom m unikationsutskottet har hänvisats medlemsförslag A 720/t om 
klassificering av låsningsfria brom ssystem  som säkerhetsanordningar i 
bilar i Norden. U tskottet behandlade förslaget vid sina möten i Mariehamn 
den 12 novem ber 1985, Stockholm den 30-31 januari 1986 och Helsingfors 
den 12-13 februari 1986.

1. Medlemsförslaget

I medlemsförslaget, som väckts av Sakari Knuuttila och M arjatta Vää
nänen samt Bjarne Mørk Eidem, Guðrún Helgadöttir och Olof Jansson, 
hemställs

att Nordiska rådet rekom m enderar N ordiska ministerrådet att utreda 
möjligheterna att i Norden klassificera låsningsfria bromssystem som sä
kerhetsanordningar i bilar.

I medlemsförslaget definieras låsningsfria bromssystem som sådana 
elektroniskt styrda system som förhindrar hjulen att låsa sig vid hård 
bromsning, varvid bilen fortsätter att vara helt styrningsbar.

Förslagsställarna framhåller att det obestridligt har kunnat bevisas att 
låsningsfria brom sar ökar trafiksäkerheten samt att de anser att låsnings
fria brom sar torde vara den viktigaste av de nya uppfinningarna bland 
säkerhetsanordningar i bilar sedan ibruktagandet av luftfyllda däck, hydr
auliska brom sar och bilbälten.

Det påpekas att låsningsfria bromssystem inte enbart gör att bilen bibe
håller sin kursstabilitet och styrbarhet under bromsningen utan också att 
själva brom ssträckan blir kortare i de flesta fören, dock speciellt på halt 
väglag.

Vidare framhålls att även ur samhällsekonomisk synvinkel är det av stor 
betydelse att låsningsfria brom sar blir allmännare, eftersom antalet dubbar
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som fårar vägarna då minskar på däck i bilar som är försedda med sådant 
system.

Förslagsställarna menar att om låsningsfria bromssystem även i be
skattningshänseende klassificeras som säkerhetsanordningar i bilar, skulle 
det bidra till att dylika system skulle bli allmänna även i de mindre bilarna i 
och med att tillverkningssatserna blir större och tillverkningskostnaderna 
mindre.

Slutligen anser förslagsställarna att en samnordisk planering och forsk
ning också skulle kunna leda till konkurrenskraftiga bromssystem, vilka 
med framgång skulle kunna marknadsföras även utanför Norden.

2. Remissbehandlingen

Vid sitt möte i Rovaniemi den 3 juli 1985 beslöt Nordiska rådets presi
dium att medlemsförslaget skulle hänvisas till kommunikationsutskottet 
samt att det skulle undergå remissbehandling.

Medlemsförslaget har sedan behandlats i vanlig ordning. Följande myn
digheter, institutioner och organisationer har avgivit yttrande över med
lemsförslaget:

Norden

-  Nordisk Trafiksikkerhedsråd
-  Nordiska skattevetenskapliga forskningsrådet
-  Nordisk Tolladministrativ Råd

Danmark

-  Justitsministeriet 

Finland

-  Finlands transportekonom iska förening r.f.
-  Trafikförsäkringsföreningen
-  Tullstyrelsen
-  Statens tekniska forskningscentral ( VTT)
-  Finlands lastbilsförbund
-  Trafikministeriet
-  Automobilforbundet (AL)

Island

-  Trafikkrådet
-  Statens biltilsyn
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Norge

-  Kongelig Norsk Automobilklub (KNA)
-  Trygg Trafikk
-  Finans- og tolldepartementet
-  Norges automobil-forbund (NAF)
-  Sam ferdselsdepartem entet

Sverige

-  Trafiksäkerhetsverket (TSV)
-  M otormännens riksförbund (M)
-  Finansdepartem entet
-  Generaltullstyrelsen
-  Väg- och trafikinstitutet (VTI)
-  Vägverket
-  Bilindustriföreningen
-  Riksskatteverket

2.1. Rem issinstanser som stöder medlemsförslaget 

Norden

-  Nordisk Tolladministrativ Råd 

Finland

-  Automobilforbundet (AL)
-  Statens tekniska forskningscentral (VTT)
-  Finlands lastbilsförbund
-  Trafikförsäkringsföreningen
-  Finlands transportekonom iska förening r.f.

Island

-  Trafikkrådet
-  Statens biltilsyn

Norge

-  Norges automobil-forbund (NAF)
-  Kongelig N orsk Automobilklub (KNA)
-  Trygg Trafikk

Sverige

-  Trafiksäkerhetsverket (TSV)
-  M otormännens riksförbund (M)
-  Väg- och trafikinstitutet (VTI)
-  Vägverket
-  Bilindustriföreningen
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Samtliga rem issinstanser ställer sig positiva till medlemsförslaget. Några 
påpekar dock att de inte är eniga med förslagsställarna när det gäller 
antalet dubbar i däcken samt att bilbeskattningens regler inte är gemen
samma i Norden.

Nordisk Tolladministrativ Råd  framhåller således att reglerna för bilbe
skattningen i Norden är komplicerade och att önskan om förenkling därför 
är en central fråga. Det påpekas att i Danmark och Finland existerar redan 
vissa regler för avgiftsrabatt för speciell säkerhetsutrustning i motorfor
don.

Rådet poängterar att det skulle vara fördelaktigt om en utredning kunde 
värdera frågan i ett större sammanhang, inkluderande alla sidor av pro
blemkomplexet. Dit hör bl.a. tulladministrativa och tulltekniska syn
punkter. Svårigheten att dra gränsen mellan tekniska lösningar som skall 
klassificeras som säkerhetsutrustning och sådana som inte skall det beto
nas, och den gränsdragningen skall bedömas av tekniska myndigheter, inte 
av tull- eller avgiftsmyndigheter.

Automobilforbundet (AL) i Finland påpekar att förbundet redan i början 
av 1984 gjorde en framställning till finansministeriet om att befria låsnings
fria bromssystem från bilskatt samt att liknande förslag gjorts av bl.a. 
Trafikskyddet och Bil- och trafikredaktörernas förening.

Statens tekniska forskningscentral (VTT) i Finland erinrar om att enligt 
en preliminär utredning som VTT har gjort på basis av de underlag som 
haverikommissionerna för vägtrafikolyckor haft, kunde antalet trafikolyc
kor minskas i och med att låsningsfria brom sar blir allmännare i sådana fall 
där föraren förlorat fordonets styrbarhet under bromsningen men dock 
haft tillräckligt med tid för att handla för undvikandet av olycka.

Detsamma framhålls av Finlands lastbUsförbund, som också påpekar att 
de trafiksäkerhetsfräm jande dragen hos detta system tydligt kommer fram 
hos förare som har ringa erfarenheter av körning vintertid. Det betonas 
emellertid att ett sådant system med tiden passiviserar bilisternas förmåga 
att köra bil i halt väglag samt skapar en falsk känsla av säkerhet, vilket kan 
ha till följd att körhastigheten kommer att onödigt öka under vintertid. 
Oberoende av detta eventuellt negativa drag anses systemet dock öka 
fordonets styrbarhet så mycket att det borde klassificeras som en säker
hetsanordning i fordon även i beskattningshänseende.

Trafikförsäkringsföreningen i Finland erinrar om att de låsningsfria 
brom sarnas säkerhetsinverkan har uppskattats i de nordiska länderna. I en 
undersökning av Transportøkonom isk Institutt i Norge sluter man sig t.ex. 
till en variation från 25% ökning till 41% minskning av antalet olyckor 
beroende av förhållandena. I Finland uppskattade en grupp teknikerstu
derande de låsningsfria brom sarnas inverkan på basis av haverikommissio
nens material. Enligt preliminära uppgifter skulle 8.3%  av de olyckor som 
lett till döden för någon av de i fordonet medvarande ha kunnat förhindras 
och 7,7%  av andra olyckor förmildras med låsningsfria bromsar. Vidare
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påpekas att med tanke på de låsningsfria brom sarnas trafiksäkerhetsinver- 
kan har bilförsäkringsbolagen i Finland fr.o.m . 10 novem ber 1983 beviljat 
20% rabatt på premien för den frivilliga bilförsäkringen för bilar utrustade 
med låsningsfria bromsar.

1 sitt remissvar betonar Trafikförsäkringsföreningen att bilskattelagstift
ningen borde utvecklas så att den befrämjar ibruktagandet av säkerhetsan
ordningar i motorfordon. Föreningen presenterar i sitt svar en grov modell 
som bas för kommande resonemang i den frågan.

Finlands transportekonomiska förening r . f ,  Trygg Trafikk i Norge, Bil
industriföreningen i Sverige, Trafikkrådet och Statens biltilsyn i Island, 
Norges automobil-forbund, Kongelig Norsk Automobilklub  och Motor- 
männens riksförbund  i Sverige anser att låsningsfria brom sar är en av de 
mest säkerhetshöjande utrustningsdetaljer som tagits fram på senare år.

M otormännens riksförbund (M) påpekar i detta sammanhang att M för
1985 har tilldelat ford M otor Company sin säkerhetsmedalj för att företaget 
som förste biltillverkare infört låsningsfria brom sar som standardutrust
ning på alla modeller av Ford Scorpio.

Trafiksäkerhetsverket (TSV) i Sverige anser att alla tänkbara åtgärder för 
höjande av trafiksäkerheten borde prövas och tillstyrker därför förslaget. 
TSV föreslår dock att en eventuell utredning också skall innefatta möjlig
heterna att inom Norden etablera ett gemensamt synsätt beträffande an
vändningen av ekonom iska styrmedel för att stimulera användningen av 
säkerhetsanordningar på fordon.

Väg- och trafikinstitutet (VTI) i Sverige tillstyrker förslaget men påpekar 
att låsningsfria brom sar inte skall ses som en ersättning för dubbdäck utan 
som ett komplement till dessa i utvecklingen mot säkrare köregenskaper 
vid vinterväglag. Vidare anser VTI att låsningsfria brom ssystem , som 
klassificeras i enlighet med förslaget, skall uppfylla kraven för kategori I i 
förslag till nya ECE-bestäm m elser för låsningsfria brom sar samt dessutom 
ha undergått praktiska prov på bl.a. isunderlag med godkända resultat 
avseende stabilitet, styrbarhet och bromsförmåga vid nödbromsning såväl 
på rak kurs som i kurva.

Vägverket i Sverige anser att åtgärder för att öka användandet av lås
ningsfria brom sar är en trafiksäkerhetshöjande åtgärd. Därför borde be
skattningen av dylika brom ssystem  inte utformas så att installationer av 
sådana onödigtvis fördyras.

2.2. Rem issinstanser som inte tar direkt ställning till medlemsförslaget 

Norden
-  Nordiska skattevetenskapliga forskningsrådet
-  Nordisk Trafiksikkerhedsråd

Danmark

-  Justitsm inisteriet



628 A 720/t

-  Tullstyrelsen
— Trafikministeriet

Norge

-  Finans- og tolldepartem entet

Sverige

— Finansdepartem entet
-  Generaltullstyrelsen
— Riksskatteverket

Nordiska skattevetenskapliga forskningsrådet anser att förslaget be
handlar frågor som faller utanför rådets verksam hetsom råde, varför rådet i 
sak inte har något att anföra utöver förslaget.

Riksskatteverket i Sverige påpekar att försäljningsskatten i Sverige är en 
viktskatt. I den mån ett fordon inte blir tyngre av att det förses med 
låsningsfria bromsar, påverkas inte skatten på fordonet.

Justitsm inisteriet i Danmark ansluter sig till Nordisk traftksikkerheds- 
råd, som i sitt yttrande anser att låsningsfria brom sar på våt väg samt i snö 
eller halt före kan förhindra olyckor, eftersom fordonen kan manövreras 
bättre under bromsning. Det påpekas att kunskap saknas om i vilken grad 
dessa system påverkar körhastigheten. Vidare erinras om att i Danmark 
finns en ordning med registreringsavgiftsrabatter för person- och lastbilar 
med låsningsfria bromsar. Det betonas att frågor om avgifter och beskatt
ning av motorfordon innehåller en rad värderingar, som inte primärt tar 
trafiksäkerhetsmässiga hänsyn. Nordisk trafiksikkerhedsråd vill därför 
inte väcka förslag om att använda avgiftsreglerna som trafiksäkerhetsmäs- 
sigt verkningsmedel.

Tullstyrelsen i Finland anser det obestridligt att låsningsfria bromsar 
samt andra system som innebär att bilarna är bättre styrbara ökar trafiksä
kerheten. Det påpekas att eftersom tillräckliga standarder för sådana sy
stem saknas, kan det vara möjligt att de i Finlands svåra väder- och 
väglagsförhållanden inte fungerar på ett tillfredsställande sätt. Därför an
ser tullstyrelsen att man i den situation som nu råder borde förhålla sig 
avhållsam till sådana åtgärder genom vilka man försöker medverka till att 
fordon förses med sådana bromssystem som i Finlands svåra förhållanden 
eventuellt fungerar på ett otillfredsställande sätt. Enligt tullstyrelsens upp
fattning finns det således inte skäl att fastställa en beskattningsmässig 
särställning för låsningsfria brom sar i det nuvarande utvecklingsskedet.

Trafikministeriet i Finland anser att låsningsfria brom sar tekniskt sätt är 
en del av fordonets bromssystem som, då det fungerar rätt, på de flesta 
typer av vägbeläggning förbättrar fordonets styrförmåga vid panikbroms- 
ning. Det påpekas att det inte är obestridligt bevisat att låsningsfria brom 
sar kan medverka till att antalet dubbar i däck kan minskas. Slutligen anser

Finland
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ministeriet att en eventuell beskattningsmässig klassificering av låsnings
fria brom ssystem  som säkerhetsanordning i bilar är ett ärende som borde 
behandlas av finansministeriet.

Finans- og tolldepartementet i Norge hänvisar till den avgiftsmässiga 
sidan av skatte- och avgiftspropositionen för 1986, vari det bl.a. framkom
mer att regeringen har en positiv hållning till arbetet på att göra bilarna 
mera trafiksäkra. En interdepartem ental arbetsgrupp har därför bildats för 
att utreda frågan om avgiftsrabatter för säkerhets- och miljöskyddsutrust
ning för personbilar för att främja bruket av sådan utrustning.

Finansdepartementet i Sverige påpekar att skatten på motorfordon i 
Sverige är en "v ik tska tt” , d.v .s. att i den mån ett fordon inte blir tyngre av 
att det förses med låsningsfria brom sar, påverkas inte skatten för fordonet.

Generaltullstyrelsen  i Sverige anser att förutsättningen för den ifrågasat
ta klassificeringen är att begreppet "säkerhetsanordningar” kan definie
ras, att frågan anses ligga utanför styrelsens kompetensområde och att det 
borde vara trafiksäkerhetsverket som svarar för dylika frågor. Styrelsen 
konstaterar att andra säkerhetsanordningar, t.ex. bilbälten, inte medför 
några skattelättnader i Sverige.

2.3. Rem issinstanser som inte yttrar sig över medlemsförslaget 

Norge

-  Sam ferdselsdepartem entet

Sam ferdselsdepartem entet i Norge finner inte grund för att vid nuvaran
de tidpunkt yttra sig över förslaget, eftersom frågan om avgiftsfrihet för 
säkerhetsanordningar i Norge behandlas i en särskild arbetsgrupp.

3. Utskottet

Förslagsställarna m enar att om man i N orden även i beskattningshän
seende skulle få låsningsfria brom ssystem  klassificerade som säkerhetsut
rustning, skulle det medverka till att dylika system blir allmänna i bilar.

U tskottet betonar svårigheten att dra gränsen mellan biltekniska lös
ningar som skall klassificeras som säkerhetsanordningar och sådana som 
inte skall göra det. Samtidigt konstateras att tull- och skattefrågor inte 
tillhör utskottets verksam hetsom råden.

Kom m unikationsutskottet håller med förslagsställarna om att låsnings
fria bromssystem i bilar är trafiksäkerhetsfräm jande och att man därför i 
Norden borde uppm untra till ökat användande av dylika system.

Utskottet påminner om att i det svåra vinterföre som ofta förekommer i 
Norden skulle låsningsfria bromssystem i motorfordon säkert minska anta
let trafikolyckor i sådana fall där föraren förlorat fordonets styrbarhet 
under bromsningen. Speciellt påpekas den trafiksäkerhetsfräm jande inver
kan som låsningsfria brom sar har när det gäller förare med ringa erfarenhe
ter av bilkörning vintertid.
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Kommunikationsutskottet anser att innan man i Norden börjar diskutera 
eventuell lagstiftning om standard och användande av låsningsfria brom s
system, borde man utreda vilka möjligheter som finns för en sådan lagstift
ning, om användandet skall vara obligatoriskt eller inte, vilka ekonomiska 
styrmedel som finns för att stimulera användningen av dessa brom sar samt 
vilka konsekvenser som alternativa åtgärder kan ha.

K om m unikationsutskottet, som vid sina överväganden har tagit hänsyn 
till de olika resonemang som förs i remissvaren, hänvisar till det ovan 
anförda och föreslår

att N ordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att u tre
da möjligheterna och konsekvenserna av att i N orden införa 
låsningsfria bromssystem i bilar.

Helsingfors den 12 februari 1986

Lahja Exner (s)

Inger Harms (SF) 

Sakari Knuuttila (Sdp)

Margit Hansen-Krone (H) 

O lof Jansson (AC) 

Bjarne Mørk Eidem (A)

Kaj Poulsen (S)

Fung. form ann 

Ole Gabriel Ueland (Sp)

Olle Östrand (s)
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Medlemsforslag

om klassificering av låsningsfria bromssystem 
som säkerhetsanordningar i bilar i Norden
(Väckt av Sakari Knuuttila och Marjatta Väätnänen sam t Bjarne Mørk 
Eidem, Gttðrún H elgadóttir och O lof Jansson)

Låsningsfria brom ssystem  avser sådana elektroniskt styrda system, som 
förhindrar hjulen att låsa sig vid hård bromsning, varvid bilen fortsätter att 
vara helt styrningsbar.

Obestridligt har det kunnat bevisas att låsningsfria brom sar ökar trafik
säkerheten. Sedan ibruktagandet av luftfyllda däck, hydrauliska bromsar 
och bilbälten torde låsningsfria brom sar vara den viktigaste av de nya 
uppfinningarna bland säkerhetsanordningar i bilar. Eftersom ett sådant 
bromssystem förhindrar hjulen att låsa sig under bromsning, bibehålls 
bilens kursstabilitet och styrbarhet. Detta spelar en roll även med tanke på 
fotgängarnas och den lätta trafikens säkerhet i synnerhet i tätorter, efter
som en bil försedd med låsningsfria brom sar under bromsningen inte 
hamnar utanför körbanan. Vid mätningar har det bevisats att också brom s
sträckan blir kortare i de flesta fören.

Speciellt under vinterförhållandena i Norden är låsningsfria brom sar en 
mycket viktig trafiksäkerhetsfräm jande faktor, då bilisterna inte sällan 
under hälften av året måste färdas längs snöiga och isiga vägar. På fårade 
vägar finns stor risk för vattenplaning också om sommaren redan vid 
relativt låga hastigheter.

En bilist kan vara tvungen att nödbrom sa i vissa oförutsedda situationer, 
t. ex. då en älg eller ett barn överraskande springer ut på körbanan. Därvid 
är låsningsfria brom sar av största vikt för att klara av en sådan situation, 
då dessa kan hindra bilen från att hamna i m otsatta filen eller helt och 
hållet utanför körbanan.

Även ur samhällsekonomisk synvinkel är det av stor betydelse att lås
ningsfria brom sar blir allmännare. För vägunderhållet behövs avsevärt 
mindre medel, då antalet dubbar som fårar vägarna kan minskas på däck i 
bilar som är försedda med låsningsfria bromsar. Däremot är det inte 
möjligt att väsentligt minska antalet dubbar på däck i fordon med det 
sedvanliga brom ssystem et utan att samtidigt äventyra trafiksäkerheten, 
eftersom däck med få dubbar kan låsa sig i en sådan ställning att inte en 
enda dubb förhindrar slirandet.
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I Finland har system med låsningsfria brom sar för tillfället inte klassifi
cerats som säkerhetsanordningar i bilar, och därför är de inte skattefria. 
Låsningsfria bromssystem måste monteras i bilarna redan i sammansätt- 
ningsskedet på fabriken, vilket höjer bilens cif-pris, dvs. tullvärdet. Skatte- 
belagt kostar det låsningsfria brom ssystem et för närvarande i Finland 
ungefär 15000 mark. Genomsnittsbilisten vill med all sannolikhet inte 
betala så stora summor för en anordning, som inte är nödvändig för 
körandet. På grund av gällande beskattningspraxis kommer låsningsfria 
bromssystem t. ex. i Finland att bli vanliga endast i de allra dyraste bilarna.

Om låsningsfria bromssystem även i beskattningshänseende klassifi
ceras som säkerhetsanordningar i bilar -  något som systemet obestritt är
-  skulle det bli allmänt även i de mindre bilarna i och med att tillverknings- 
satserna blir större och tillverkningskostnaderna mindre. En samnordisk 
planering och forskning skulle också kunna leda till konkurrenskraftiga 
brom ssystem , vilka med framgång skulle kunna marknadsföras även utan
för Norden.

Med hänvisning till det ovan anförda hemställes,
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att u tre

da möjligheterna att i Norden klassificera låsningsfria brom ssy
stem som säkerhetsanordningar i bilar.

Helsingfors, Oslo, Reykjavik och Mariehamn den 4 juni 1985

Sakari Knuuttila (Sdp) M arjatta Väänänen (K)

Bjarne Mørk Eidem (A) Gudrún Helgadóttir (Ab.)

O lo f Jansson (AC)
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Social- och miljöutskottets betänkande
över medlemsförslag om gemensamma nordiska åtgärder 
för att förhindra handeln med utrotningshotade djur
arter

(M e d le m sfö r s la g e t  v ä ck t  av  P ek k a  T u o m in e n  m. fl. se  
s. 644  

R e m issy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

Till social- och miljöutskottet har hänvisats ett medlemsförslag om 
nordiska åtgärder för att förhindra handel med utrotningshotade djurarter. 
U tskottet har behandlat förslaget vid sina möten i Mariehamn den 12 
november 1985 och i Stockholm den 30 januari 1986.

1. Medlemsförslaget

I medlemsförslaget hemställes.
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att vidtaga 

åtgärder i syfte att förbättra fortlevnadsmöjligheterna för de utrotningsho
tade djurarterna i N orden och för att stävja den illegala handeln med 
utrotningshotade djurarter.

Förslagsställarna anför att Norden har många djurarter som internatio
nellt sett är sällsynta och utrotningshotade. Detta gäller särskilt rovfåglar, 
deras ägg och ungar. U tsatta arter är falkar, örnar, hökar, vråkar, fiskljuse 
och ugglor, men även vissa däggdjur som fladdermöss och vesslor samt 
olika kräldjur och groddjur.

Under senare år har den olagliga internationella handeln som bedrivs av 
professionella insamlare ökat. Enligt uppgift betalas i vissa fall mycket 
höga belopp som dessutom  stiger i takt med att arterna blir allt mer 
sällsynta. Insamlingen och handeln bedrivs av allt att döma av kvalificera
de ligor med ett välförgrenat nät av agenter, som omfattar stora delar av 
Västeuropa ända ner till Orienten och länderna runt Persiska viken.

På grund av att såväl enskilda insamlare som ligor ofta reser från det ena 
nordiska landet till det andra, skulle ett rapportsystem  mellan ländernas 
myndigheter avsevärt underlätta övervakningen. Genom information i 
massmedierna kunde allmänheten då hållas informerad om när insamlare 
är på kommande och uppgifter om vilka de är skulle genom allmänhetens 
hjälp snabbt inebära att personerna blir upptäckta.
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Även polisens, tullens och gränsbevakningens möjligheter att ingripa 
skulle på ett betydande sätt underlättas om ett gemensamt nordiskt rap
portsystem  och likartade arbetsrutiner fanns. Dessutom borde lagstiftning 
och övriga bestäm melser angående förhindrande av handeln med utrot
ningshotade arter göras mer enhetlig i hela Norden, så att samma brott 
behandlas lika men också så att myndigheternas möjligheter att ingripa 
förbättras.

2. Remissinstanser

Följande myndigheter, institutioner och organisationer har avgivit ytt
rande över förslaget:

Danmark

Justitsministeriet
Ministeriet for skatter og afgifter
Fredningsstyrelsen
Danmarks Naturfredningsforening

Finland

Inrikesministeriet
Miljöministeriet
Tullstyrelsen
Vilt- och fiskeriforskningsinstitutet 
Jägarnas centralorganisation 
Finlands naturskyddsförbund 
Nordenskiöld-samfundet i Finland 
Ålands landskapsstyrelse

Island

Naturvårdsrådet

Norge 

M iljøverndepartementet 
Justis- og politidepartementet 
Norges Naturvernforbund 
Norges Jeger- og Fiskerforbund 
Verdens Villmarksfond (World Wildlife Fund i Norge)

Sverige

Rikspolisstyrelsen 
Generaltullstyrelsen 
Statens naturvårdsverk 
Sveriges ornitologiska förening
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Svenska jägareförbundet
Jägarnas riksförbund -  Landsbygdens jägare
Svenska naturskyddsföreningen

2.1. Rem issinstanser som helt tillstyrker medlem sförslaget

Inrikesministeriet i Finland påpekar att de nordiska länderna ur naturve
tenskaplig synvinkel utgör en helhet med så gott som fri rörlighet mellan 
länderna. Det vore därför ändamålsenligt att lagstiftningen i alla nordiska 
länder vore lika. Stadgandena borde i m isstänkta fall göra en undersökning 
möjlig även annorstädes än enligt tullföreskrifterna i tullen. Straffen borde 
motsvara rättsm edvetandet och de kunde sammanfalla t ex med straffet för 
uppsåtligt dödande av hjortdjur.

U tbytet av information mellan polisen i de nordiska länderna förutsätter 
inte särskilda arrangemang, anser ministeriet som även föreslår att proble
mets omfång borde utredas och åtgärder vidtas i samverkan mellan över
vakningsmyndigheterna och intresserade organisationer.

Finlands naturskyddsförbund  anser att följande åtgärder bland dem som 
angivits i förslaget är särskilt viktiga och bör förverkligas skyndsamt:
-  en samnordisk harmonisering av skyddsbestäm m elserna om sällsynta 

och utrotningshotade arter,
-  en förbättring av sam arbetet och koordineringen mellan polis, tull och 

gränsbevakning i frågor om insamling av och handel med utrotningsho
tade arter.

-  ett skärpande och förenhetligande av straffbestäm m elserna i de nordis
ka länderna. Straffbestäm m elserna speciellt i Finlands naturskyddslag 
är alltför lindriga och efter sin tid; naturskyddsförbundet tillsammans 
med många andra instanser har flera gånger krävt, att denna omständig
het bör snabbt korrigeras.

N ordenskiöld-sam fundet understöder å det varmaste gemensamma nor
diska ansträngningar för att förbättra den helt otillfredsställande situation 
som råder. En skärpning av straffbestäm m elserna borde genomföras om
gående och vara kännbar. Det vore ändamålsenligt att de blev lika i hela 
Norden för att undvika att vissa länder blir ” lättare” samlarland än andra. 
Straffsatserna bör graderas så, att det anses graverande om det illegalt 
tillskansade objektet tillhör en utrotningshotad art. Samfundet kommen
terar också uttrycket ” att förbättra fortlevnadsmöjligheterna för de utrot
ningshotade djurarterna i N orden” en aspekt som är ytterst viktig, ty 
därigenom beaktas hotbilden i dess helhet.

Norges Naturvernforbund  ger förslaget sitt helhjärtade stöd. 
Generaltullstyrelsen i Sverige anser att W ashingtonkonventionen 1973 

är ett effektivt verktyg och överträdelser beivras enligt varusmugglingsla
gen, vilket ger tullen stora befogenheter som exempelvis visitation, inle
dande av förundersökning m.m.

Tullverket har visserligen befogenheter att beivra olaga handel över
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gränserna men kan inom befintlig resursram inte ägna särskild uppmärk
samhet åt den olaga handeln med utrotningshotade djurarter. Exportkon
troll kan endast utföras sporadiskt och övervakningen ute på fältet är 
ytterst personalkrävande. Denna övervakning kan dock kombineras med 
tulltjänstens -  särskilt landgränsbevakningens -  övriga bevakningsupp- 
gifter. Tullverkets gränsbevakning omfattar förutom tullbevakning bl a 
jakt- och fisketillsyn samt skyddsom rådestillsyn. Från fjälltrakterna i norra 
Dalarna och längs gränsen mot Norge och Finland förfogar tullverket över 
125 man från gränsbevakningstjänsten. För rörlig bevakning är helt eller 
delvis avdelade ca 60 man som är väl förtrogna med sina lokala fjällområ
den. Personalen förfogar över för fjälltrakterna erforderliga transportm e
del och sam bandsresurser och kan i samband med patrullering inom fjäll
områdena medverka i tillsyn av den illegala handeln med utrotningshotade 
djurarter. En sådan medverkan från tullverkets sida kräver dock att gräns
bevakningen tilldelas erforderliga befogenheter.

Även Rikspolisstyrelsen  erinrar om W ashingtonkonventionen som bl a 
syftar till att söka hindra den pågående och omfattande handeln med 
utrotningshotade djurarter. Till konventionen har bl a Sverige, Danmark. 
Finland och Norge anslutit sig. Konventionen omfattar inte alla berörda 
djurarter. Detta leder till vissa svårigheter som måste lösas med en effektiv 
lagstiftning. Inom ramen för konventionen förekommer olika former av 
samverkan mellan allmänheten, ideella organisationer och myndigheter, 
bl a polis- och tullmyndigheterna, i viss utsträckning mellan de nordiska 
länderna. Detta arbete är värdefullt men inte tillräckligt. Rikspolisstyrel
sen finner därför det angeläget att ytterligare åtgärder vidtas enligt med
lemsförslaget.

Enligt rikspolisstyrelsens uppfattning bör det finnas ett centralt ansvar 
för fasta sam arbetsform er mellan de berörda parterna, dvs. polis, tull, 
ideella organisationer m.fl. Vidare erfordras gemensamma insatser för 
information och utbildning. Det är värdefullt om polis, åklagare, jägare, 
jaktbevakare och medlemmar i ideella organisationer m. fl. får kunskap om 
hur arbetet skall bedrivas. Det är angeläget att polismyndigheterna aktivt 
deltar i samarbetet och tar sin del av ansvaret.

Jägarnas riksförbund — Landsbygdens jägare  delar förslagsställarnas 
uppfattning att en samordning mellan de nordiska länderna är önskvärd. 
Förutom en lämplig, i vissa fall nödvändig, beskattning av de jaktbara 
viltstammarna, svarar landets jägarkår för den allt övervägande delen av 
viltvården (även allmän faunavård) och de kostnader som är förenade 
därmed. Häri ingår jäm väl en mycket betydelsefull bevakning av skog och 
mark mot illegala intrång -  exempelvis jakt på fridlysta djurarter. En mera 
fullständig samordning av jakttiderna inom de nordiska länderna torde 
dock inte vara möjlig, eller lämplig, att genomföra. Däremot synes en mera 
likartad lagstiftning om brottspåföljder för jakt och handel med utrotnings
hotade djurarter böra övervägas de nordiska länderna emellan. Även det
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system för rapportering som anges i ovannämnda förslag, bör bli föremål 
för en praktisk prövning för att uppnå avsett syfte.

Sveriges ornitologiska förening  ser med stor tillfredsställelse på försla
get. Flera av de åtgärder som föreslås är också delvis i praktiken tilläm
pade i föreningens regi. Den mest omfattande satsningen hittills har skett 
under 1985 då föreningen under tiden april—juli haft en person dygnet runt- 
anställd som kontaktman mellan allmänhet, myndigheter och massmedia 
när det gäller verksamhet med illegal handel med fågelarter, ” projekt 
fågelvakten” . Verksamheten kommer att fortsätta även under 1986.

Naturvårdsverket anser att motionärerna tagit upp ett angeläget ämne 
och att det finns anledning att vidta åtgärder i syfte att förbättra överlev- 
nadsmöjligheterna för de utrotningshotade djurarterna i Norden. Dessa 
åtgärder bör då omfatta en viss översyn av lagstiftningen, särskilt när det 
gäller utförselbestämmelserna. Därjämte finns det fog för att försöka sam
ordna de nordiska bestäm m elserna, bl a när det gäller straffsatser o dyl 
även om en viss samordning redan har skett som en följd av Washington
konventionens regler.

Naturvårdsverket visar till en rapport om handel med vilda djur som 
verket utarbetat och finner det angeläget att däri framförda förslag snarast 
förverkligas. Särskilt gäller detta utförseldelen, eftersom önskemålen om 
att få föra ut vilda djur blivit allt vanligare. Trots det arbete som bedrivs av 
de ideella organisationerna, av polis och tull är det uppenbart att ytterliga
re insatser bör göras för att komma till rätta med den illegala handeln med 
djur. N är det gäller lagstiftningen torde det främst vara utförselbestämmel
serna som behöver kom pletteras i Sverige. I övrigt torde nu befintliga 
regler vara tillfyllest även om de kan göras enklare. Därem ot krävs det 
ökade resurser hos polis och tull för att efterföljden av bestämmelserna 
skall kunna kontrolleras.

En samordning de nordiska länderna emellan när det gäller lagstiftning 
inom aktuellt område är naturligtvis önskvärd, även om den sannolikt inte 
skulle leda till några stora vinster så länge övervakningsresurserna är så 
små som de är. I viss utsträckning kan problemen också minskas genom 
information om de regler som gäller.

Statens naturvårdsverk är berett att medverka i arbetet med att samord
na bestäm melserna i de nordiska länderna om en sådan samordning be
döms motiverad från olika utgångspunkter och om resurser härför ställs till 
förfogande.

2.2. Remissinstanser som tillstyrker m edlemsförslaget och dessutom  
fram för egna förslag och synpunkter

Miljöministeriet anser att förslaget tar upp aktuella och svåra natur- 
skyddsproblem. Föremål för denna illegala verksamhet har blivit i synner
het levande rovfåglar, som efterfrågas i Mellaneuropa och i Mellanöstern 
därför att de behövs för jakt med falk. Det är emellertid mycket sannolikt
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att den illegala handeln med levande rovfåglar i själva verket är bara en del 
av de illegala åtgärder som hotar ifrågavarande arter. Mycket talar för att 
de som bedriver sagda verksamhet är professionella, t ex de redskap som 
använts och detaljerad sakkunskap om bl a de orter, där de eftersökta 
djuren förekommer. Även avslöjandet av de olika redskap och medel, som 
används för kontakter ger en uppfattning om att denna illegala verksamhet 
är organiserad. Därför anser miljöministeriet att de åtgärder, som ett 
nordiskt land ensamt vidtar inte räcker till när det gäller att m otstå den 
illegala handeln med djur. M inisteriet föreslår att man under Nordiska 
ämbetsmannakommittén för miljöskyddsfrågor inom Nordiska m inisterrå
det snarast tillsätter en tillfällig arbetsgrupp, med uppgift att utreda gemen
samma åtgärder bl a för skapande av en effektiv organisation och för 
förenhetligande av lagstiftningen i syfte att förebygga den illegala handeln 
med djur. Miljöministeriets uppfattning är vidare, att ett eventuellt gemen
samt nordiskt övervaknings- och rapporteringssystem  inte borde baseras 
enbart på myndigheter utan att man även borde anlita medlemmarna i 
naturskydds-, naturväns-, jägar- o dyl organisationer.

Vill- och fiskeriforskningsinstitutet i Finland ser den illegala handeln 
med levande djur som ett omfattande internationellt problem. För de 
nordiska ländernas vidkommande är främst rovfåglar, som används inom 
falkenerarsporten (jaktfalk, pilgrimsfalk och även duvhök) aktuella. Också 
övriga rovfåglar är efterfrågade. Man har beräknat, att enbart i V ästtysk
land finns ett årlig behov av ca 20000 fåglar för att ersätta fåglar som dött i 
olika rovfågelsparker. Arabländernas årliga behov av stora falkar uppgår 
till minst 5 000 fåglar, av vilka en del förmedlas från Europa. Djur som är 
avsedda att bli uppstoppade förmedlas troligen delvis av inhemska konser
vatorer. För vissa djur betalas tillräckligt höga priser för att göra frestelsen 
stor.

Ett annat problem är att ägg är lättare att smuggla. Portabla inkubatorer 
installeras ofta i små väskor och termosflaskor. Antalet äggsamlare i 
Europa torde uppgå till några tusen. Övervakningen och förhindrandet av 
olagligheter är en mycket svår uppgift, som förutsätter betydande ornitolo
gisk sakkunskap. En viss form av övervakning torde kunna förverkligas 
genom en omfattande inform ationsverksam het, så att ornitologerna skulle 
hålla ett öga på vissa sällsynta arters allmänt kända häckplatser (t ex 
tereksnäppa och gyllensparv i Uleåborg). Sådana preventiva åtgärder kun
de visa sig vara ett effektivare sätt än att direkt försöka komma åt den 
illegala handeln och utsmugglingen. Som första åtgärd anser institutet det 
motiverat att sammankalla en kommitté med representanter för olika 
intressegrupper, vars uppgift skulle vara att planera praktiska åtgärder. I 
kommittén borde åtminstone tullverket, polisen, miljöministeriet och den 
ornitologiska sakkunskapen vara representerad. Åtgärder för att samman
kalla en sådan kommitté borde vidtas omedelbart.

Enligt tullstyrelsens uppfattning kunde den olagliga handeln med utrot-
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ningshotade djurarter effektivare än för närvarande hindras genom att på 
basen av informationsutväxlingen mellan de nordiska myndigheterna inrik
ta övervakningen på misstänkta fall.

Alands landskapsstyrelse anser att alla tänkbara åtgärder bör vidtas i 
brådskande ordning. Vissa åtgärder, såväl på det nationella planet som 
inom ramarna för ett internationellt samarbete kan förhållandevis enkelt 
vidtagas för att avsevärt försvåra den illegala handeln med fridlysta arter.

Ett rimligt krav från naturvårdssynpunkt är att de nordiska länderna 
gemensamt strävar till att avskaffa allmän jakttid  på i synnerhet rovfåglar. 
1 detta avseende är landskapet Aland ett föregångsområde eftersom samtli
ga arter av rovfåglar samt deras ägg, ungar och bon är totalt fridlysta. 
Insamling av rovfågelägg eller -ungar eller jakt efter rovfågel kan ske 
enbart på basen av särskilt tillstånd.

Landskapsstyrelsen anser det viktigt att i mån av möjlighet åstadkomma 
likartade regler inom de nordiska länderna angående vilka slag av vilt som 
skall anses vara s k kronans villebråd och därmed alltid tillfalla staten. I 
brist på resurser att tillvarata vilt tvingas naturvårdsmyndigheten på Åland 
att i stor utsträckning bevilja enskilda rätt att äga även sällsynta arter av 
däggdjur och fåglar, vilket självfallet på sikt kan stimulera såväl legal som 
illegal handel med sådana arter. Det är viktigt att ett fridlyst vilt icke får 
hållas i enskild ägo utan särskilt tillstånd. På Åland utfärdas dylika tillstånd 
av landskapsstyrelsen och system et har visat sig fungera väl.

Vidare anser landskapsstyrelsen att det bör anses åligga konservatorer
na att tillse att personer som inlämnar fridlysta djur för preparering kan 
uppvisa tillstånd att inneha djuret. Eftersom det i några fall kunnat påvisas 
att konservatorer underlåtit att kontrollera kundens rätt att äga en inläm
nad fridlyst djurart samt då m isstankar förekommit att konservatorer t o m 
medverkat i illegal handel med djur anser landskapsstyrelsen att det ligger i 
sakens natur att konservatorsyrket auktoriseras samt att auktorisation i de 
nordiska länderna skall innefatta även skyldigheten att samarbeta på olika 
sätt med naturvårdsm yndigheterna.

Vidare anser landskapsstyrelsen att övervakningen vid gränserna i mån 
av möjlighet bör effektiviseras samt att även någon form av gemensamt 
system för rapportering mellan de olika ländernas myndigheter bör utarbe
tas, t ex vad gäller misstänkta fordons eller farkosters rörelser.

Också om straffsatserna för brott emot naturvårds- och jaktlagstiftning
en nödvändigtvis icke bör vara desamma i de nordiska länderna är det 
dock viktigt att straffet vid olagligt innehav av en sällsynt eller utrotnings
hotad djurart i varje nordiskt land är så strängt att det vid misstänkt brott 
ger myndigheten rätt till husundersökning.

Verdens Villmarksfond  (World Wildlife Fund i Norge) anser att det är 
hög tid att något blir gjort i Norge för att förhindra illegal handel med 
hotade djurarter och em otser därför med stora förhoppningar åtgärder 
enligt medlemsförslaget. Bl a hoppas man på ökad information till allmän
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heten om vilka arter som är skyddade och hur man skall förhålla sig vid 
m isstanke att olovlig jak t försiggår etc. I Norge sköts detta inform ationsar
bete av privata organisationer och det offentliga bör nu ta sin del av 
ansvaret och ge instruktioner åt tjänstemän i tull- och polisväsendet om 
hotade arter m m.

WW F vill därutöver föreslå, att de föreslagna åtgärderna utvidgas till att 
omfatta även hotade växter och biotoper, detta i konsekvens med tanken 
att förbättra livsmöjligheterna för utsatta djurarter. Likaledes bör den 
illegala importen bekämpas likaväl som exporten. De internationella kon
ventionerna, W ashingtonkonventionen och Bernkonventionen (om skydd 
av vilda växt- och djurarter och deras naturliga livsområden) bör vara 
vägledande för de nordiska ländernas insatser att skydda sin natur för 
framtiden.

2.3. Rem issinstanser som m ed viss reservation tillstyrker förslaget

Justitsm inisteriet i Danmark har inga invändningar mot att man efter
strävar enhetlig lagstiftning och straffmöjligheter och vill inte heller mot
sätta sig att man inför ett övervaknings- och rapporteringssystem  för att 
förbättra kontrollmöjligheterna. Det är dock inte möjligt att på föreliggan
de material uttala sig närmare om hur ett sådant system skulle byggas upp.

Ministeriet fo r  skatter og avgifter instämmer i att gränskontrollen skulle 
underlättas om det fanns ett nordiskt rapporteringssystem  men kan ej ta 
ställning därtill innan förslagen konkretiseras.

Fredningsstyrelsen  erinrar om att de nordiska länderna deltar i Washing
tonkonventionen av 1973 om internationell handel med utrotningshotade 
vilda djur och växter. Kontrollen i Danmark av konventionens efterlevnad 
utförs av fredningsstyrelsen i samarbete med tullväsendet och i viss ut
sträckning polisen. Styrelsen välkomnar varje samarbete som kan bidra till 
skydd av utrotningshotade arter. Ett omfattande samarbete mellan myn
digheter i Norden förekommer redan men behovet av informationsutväx- 
ling, samordning och lagstiftning torde öka till följd av den växande turist
strömmen. Styrelsen kan dock inte uttala sig om hur en samordning och 
rapporteringsprocedur kan genomföras innan man fåren  konkretisering av 
förslagen.

2.4. Remissinstanser som reserverar sig m ot medlemsförslaget i vissa 
delar

Jägarnas centralorganisation i Finland reserverar sig mot det i förslaget 
framförda önskemålet om en total fridlysning av duvhöken. Ett sådant 
behov föreligger inte, eftersom den nuvarande lagstiftningen redan i till
räcklig mån begränsar exporten av individer och ägg av duvhökarten. 
Sålunda stadgas i förordningen om fridlysning av vissa fågelarter att duv
hökens bon, ägg och ungar inte får skadas eller tas under fridlysningstiden 
och i lagen om ändring av djurskyddslagen, vilken träder ikraft vid årsskif
tet, att duvhöken inte får uppfödas. Härigenom hindras möjligheten att
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försälja duvhökar i Finland. Jägarnas centralorganisation hänvisar samti
digt till nuvarande duvhöksbestånds livskraft, som tydligt försvårar jak t
vården på många orter och anser att total fridlysning av duvhöken inte 
heller i detta avseende är begrundad.

Justis- og politidepartementet i Norge är enig med förslagsställarna att 
man i mån av behov bör förstärka kontrollen av den olovliga hanteringen 
med hotade djurarter. Däremot betvivlar departem entet önskvärdheten att 
inrätta en ordning innebärande information i massmedia när insamlare 
antas vara på väg. Det torde ej alltid vara möjligt att på förhand fastslå att 
vederbörande är ute i olovliga ärenden och en sådan allmän information 
skulle då drabba oskyldiga. E tt mer internt rapportsystem  mellan länder
nas kontrollm yndigheter möts inte av samma betänkligheter men även en 
sådan ordning skulle kräva att förhållandet till personvärn och tystnads
plikt klarlades.

Norges jeger- og fiskerforbund  stödjer förslaget för de arter som verkli
gen kan anses som hotade, men är ej övertygat om att detta gäller alla de 
arter som nämns i förslaget. Särskilt gäller detta duvhök som enligt till
gängliga forskningsresultat är en vanligt förekommande och livskraftig art. 
Den är överhuvudtaget inte hotad och förbundet rekomm enderar, att jakt 
på duvhök införs.

Generaltullstyrelsen i Sverige erinrar om att enligt avtal den 11 septem
ber 1981 mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge om ömsesi
digt bistånd i tullfrågor skall tullen i respektive länder spontant delge 
berört land alla väsentliga upplysningar angående m isstänkta tullbrott. 
Sådana upplysningar skall särskilt avse förflyttningar av personer, varor 
och transportm edel. Detta rapportsystem  får anses fungera fullt tillfreds
ställande. Generaltullstyrelsen delar inte förslagsställarnas åsikt att all
mänheten via massmedia skulle hållas informerad när man antar att samla
re har för avsikt att bege sig från ett nordiskt land till ett annat. Däremot 
bör tullmyndigheterna i de nordiska länderna kunna informera de frivilliga 
bevakningsorganisationernas sambandsm än, de s k fågelvakterna, om rå
dande smugglingssituation på om rådet och vid behov begära hjälp i sam
band med spaningsaktioner. Byggs ett sådant informations- och rapport
system ut i alla nordiska länder bör möjligheten att upptäcka den olaga 
handeln över gränserna väsentligt öka.

Även Naturvårdsverket, som i övrigt stödjer förslaget, finner förslaget 
om ett särskilt rapportsystem  mellan ländernas myndigheter tveksamt. 
Redan förekommer ett omfattande samarbete via sedvanliga kanaler och 
W ashington-konventionen har betytt mycket för att skapa och vidmakthål
la sådana kanaler. Det är osäkert om ytterligare fördelar står att vinna 
genom ett särskilt rapportsystem . Dessutom vore det knappast möjligt att 
genom information i massmedia hålla allmänheten underrättad om när 
insamlare är på inkommande. Så länge de inte begått något brott skall de 
givetvis inte pekas ut som brottslingar.
21 - 5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d el
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U tskottet noterar, att nästan alla rem issinstanser tillstyrker medlems
förslaget. Tveksamhet förekommer i vissa detaljfrågor som omfattningen 
av de arter som är i behov av skydd och lämpligheten av det övervaknings- 
och rapporteringssystem  som omtalas. U tskottet kan på grundval av re
missmaterialet instämma i förslagsställarnas bedömning att flera sällsynta 
och sårbara arter i Norden är utsatta för ett starkt hot genom en till synes 
ökande illegal internationell handel som bedrivs av mer eller mindre profe- 
sionella insamlare och uppköpare, ibland t o m under medverkan av 
konservatorer. Förslagsställarna näm ner ett antal arter, främst rovfåglar 
som falkar, örnar, vråkar och ugglor men även fladdermöss och vesslor 
samt vissa kräldjur och groddjur. Kärrhöken anses tillhöra de hotade 
arterna, medan duvhöken enligt några rem issinstanser ej hör till denna 
kategori. För att möta problemet som är av internationell art med räckvidd 
utanför Norden har Danmark, Finland, Norge och Sverige anslutit sig till 
W ashingtonkonventionen om handel med utrotningshotade arter av djur 
och växter. Konventionen har fått en mycket bred anslutning internatio
nellt. Konventionen omfattar emellertid inte alla berörda djurarter, vilket 
ibland kan leda till svårigheter och nödvändiggör en väl utvecklad lagstift
ning också av annan typ. Förutom  det nationella skyddet för djuren i form 
av fridlysningsbestämmelser etc finns också i de nordiska länderna veteri
när införsel- respektive utförsellagstiftning. Införsellagstiftningen är rela
tivt väl utvecklad medan utförsellagstiftningen anses otillfredsställande 
och inte användbar från naturvårdssynpunkt.

En översyn av lagstiftningen är sålunda motiverad både vad gäller frid
lysningsbestämmelser. utförselbestäm m elser och straffbestämmelser för 
överträdelse av dessa. Bestämmelserna bör enligt de flesta rem issinstan
serna förenhetligas och skärpas och utskottet instämmer däri. Flera re
missinstanser understryker behovet av ett bättre samarbete och bättre 
koordination mellan polis, tull och gränsbevakning och frivilliga organisa
tioner. Förslagsställarna påpekar, att övervakningen ofta försvåras av brist 
på resurser och personal samt oklara arbetsrutiner. Brist på erfarenhet och 
insikt om problem ets art och omfattning torde enligt utskottets uppfattning 
även spela in. Ett sätt att förbättra insikten om problemets allvar är enligt 
förslaget ett rapporteringssystem  mellan länderna. Några remissinstanser 
har uttryckt tveksam het till ett system med t ex information i massmedia 
när insamlare antas vara på väg. E tt mer internt rapportsystem  mellan 
ländernas kontrollmyndigheter möts inte av samma betänkligheter men 
även en sådan ordning skulle kräva att förhållandet till personvärn och 
tystnadsplikt klarläggas. Genom ett ur dessa synvinklar acceptabelt sy
stem kunde information spridas till bevakningspersonal och sambandsmän 
inom ideella organisationer på aktuella orter. Den preventiva effekt som 
kännedom om ett välutvecklat sådant rapportsystem  skulle få gentemot

3. Utskottet
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den illegala handeln kan enligt utskottets uppfattning bidra till att motverka 
handeln med utrotningshotade arter.

U tskottet hem ställer därför
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att ge

nomföra lämpliga åtgärder inom lagstiftning, övervakning och 
information för att förhindra handel med utrotningshotade djur
arter i Norden.

Stockholm den 31 januari 1986

Svein Alsaker (Kr.F.) Arne Andersson (m)

M argrete Auken (SF) Jo Benkow (H )
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Dorte Bennedsen (S)

Elver Jonsson (fp)
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Grethe Lundblad (s)

Poul Henrik Houe (KF) 

Brit Jørgensen (A) 

Hannu Kemppainen (K) 
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Medlemsforslag

om gemensamma nordiska åtgärder för att för
hindra handeln med utrotningshotade djurarter
(Väckt av Pekka Tuominen sam t Kaj Bärlund, O lo f Jansson, Hannu  
Kemppainen och Jens Steffensen)

Inom de nordiska länderna finns förhållandevis många djurarter som i ett 
större sammanhang bör anses sällsynta, sårbara eller direkt utrotningsho
tade. Dessa arters existens kan förhoppningsvis tryggas under förutsätt
ning att trycket mot arterna inte ytterligare ökar.

Under senare år har emellertid vissa arter blivit utsatta för ett nytt hot, 
nämligen den tilltagande olagliga internationella handeln som bedrivs av 
professionella insamlare. Enligt uppgift betalas i vissa fall mycket höga 
belopp som dessutom stiger i takt med att arterna blir allt mera sällsynta. 
Insamlingen och handeln bedrivs av allt att döma av kvalificerade ligor 
med ett välförgrenat nät av agenter, som omfattar stora delar av Västeuro
pa ända ner till Orienten och länderna runt Persiska viken.

I främsta rummet är det fråga om rovfåglar, deras ägg och ungar. U tsatta 
arter är falkar, örnar, hökar, vråkar, fiskgjuse och ugglor, men även vissa 
däggdjur som fladdermöss och vesslor samt olika kräldjur och groddjur.

I de nordiska länderna finns var för sig lagstiftning till skydd för de 
fridlysta arterna och dessutom görs betydande insatser även inom ramen 
för internationella projekt för tryggande av bestånden såsom vinterutfod
ring av havs- och kungsörn, uppfödning och utplantering av berguv och 
pilgrimsfalk samt skydd av häckningsbiotoper och övervakning av häck- 
ningen.

Den växande turistström m en och den i vissa av våra länder och själv
styrande områden mycket omfattande allem ansrätten gör det enkelt för 
insamlarna att arbeta i skydd av en förhållandevis god anonymitet.

Övervakningen av handeln med utrotningshotade arter försvåras i de 
flesta fallen på grund av personalbrist och oklara arbetsrutiner samt brist
fälliga straffbestämmelser. Praxis på basen av vunna erfarenheter har ännu 
inte hunnit utvecklas i tillräcklig omfattning och handeln med utrotnings
hotade arter har av allt att döma hitintills kunnat fortgå med framgång.

Hotet mot vissa särskilt åtråvärda arter anses numera på grund av den 
olagliga handeln vara så starkt, att vissa regioner i de nordiska länderna 
har svårigheter att värja sig, varför en gemensam samordning av skyddet 
inom Norden är angeläget.

A 721/s
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Inom Norden finns skillnader i lagar och bestäm melser som kan utnytt
jas av professionella insamlare och av dem som handlar med utrotningsho
tade arter. E tt sådant exempel är duvhöken som är helt fridlyst på Åland, 
men som ej åtnjuter samma skydd på det finländska fastlandet och i de 
övriga nordiska länderna. Härigenom är det således möjligt att från Åland 
föra ut denna fridlysta art till angränsande områden där den ej åtnjuter 
samma skydd. Förhållandet torde vara likartat beträffande andra arter där 
fridlysningsbestämmelserna inte är enhetliga inom Norden.

Även beträffande straffbestäm m elserna för brott mot de i respektive 
land fridlysta arterna råder olikheter och detsam ma torde vara fallet beträf
fande in- och utförsel av fridlysta och utrotningshotade arter mellan de 
nordiska länderna.

På grund av att såväl enskilda insamlare som ligor ofta reser från det ena 
nordiska landet till det andra, skulle ett rapportsystem  mellan ländernas 
myndigheter avsevärt underlätta övervakningen. Genom information i 
massmedierna kunde allmänheten då hållas informerad om när insamlare 
är på kommande och uppgifter om vilka de är skulle genom allmänhetens 
hjälp snabbt innebära att personerna blir upptäckta. Men ett sådant system 
förutsätter en samordnad nordisk rapportverksam het.

Även polisens, tullens och gränsbevakningens möjligheter att ingripa, 
skulle på ett betydande sätt underlättas om ett gemensamt nordiskt rap
portsystem och likartade arbetsrutiner fanns. Dessutom borde lagstiftning 
och övriga bestäm m elser angående förhindrande av handeln med utrot
ningshotade arter göras mer enhetligt i hela Norden, så att samma brott 
behandlas lika men också så att myndigheternas möjligheter att ingripa 
förbättras.

Mot bakgrunden av vad som ovan framförts, hemställer undertecknade 
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att vid

taga åtgärder i syfte att förbättra fortlevnadsmöjligheterna för de 
utrotningshotade djurarterna i Norden och för att stävja den 
illegala handeln med utrotningshotade djurarter.

Mariehamn, Helsingfors och København den 6 juni 1985

Pekka Tuominen (ÅSD) Kaj Bärlund (Sdp)

O lo f Jansson (AC) Hannu Kemppainen (K)

Jens Steffensen (KrF)
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Kommunikationsutskottets betänkande
över medlemsförslag om datateknologin som hjälpmedel i 
distriktspolitiken

(M e d le m sfö r s la g e t  v ä ck t  av  Bjarne M ørk  E id e m  o c h  
O le G abriel  U e la n d  m .f l . ,  se  s. 658  

R e m issy t tr a n d e n ,  se  su p p lem en t)

Till komm unikationsutskottet har hänvisats medlemsförslag A 722/t om 
datateknologin som hjälpmedel i distriktspolitiken. U tskottet har behand
lat förslaget vid sitt möte i M ariehamn den 12 novem ber 1985, Stockholm 
den 30—31 januari 1986 och Helsingfors den 12-13 februari 1986.

1. Medlemsförslaget

I medlemsförslaget, som väckts av Bjarne Mørk Eidem och Ole Gabriel 
Ueland samt Lilli Gyldenkilde, Margit H ansen-Krone, Guðrún Helgadöt
tir, Karl-Erik Häll, Olof Jansson, Sakari Knuuttila, Per Petersson, Kaj 
Poulsen, Peder Sønderby, M arjatta Väänänen och Olle Östrand, föreslås 
att Nordiska rådet rekom m enderar N ordiska ministerrådet

1. att intensifiera kartläggningsarbetet av vilka typer av verksam heter 
inom datateknologiom rådet som ägnar sig bäst för decentralisering. K art
läggningen bör också omfatta en översikt över aktuella stimuleringsåt- 
gärder som kan föra till bättre spridning av verksamheten.

2. att genomföra åtgärder som förbereder koordineringen av utbildnings
möjligheterna inom Norden på datateknologiom rådet. Det är viktigt att 
hela Norden kan få nytta av den specialkompetens som finns hos de olika 
institutionerna.

att låta en eller flera av de eksisterande nordiska institutionerna bygga 
upp undervisningstillfällen inom dataanvändningen, speciellt med tanke på 
glesbefolkade distrikt.

Det bör utvärderas om dylika undervisningsmöjligheter kan kombineras 
med praktisk hjälp/konsulenthjälp åt mindre företag och institutioner i 
distrikten.

Förslagsställarna konstaterar att den nya datateknologin skapar förut
sättningar för ny tillväxt och utveckling i glest befolkade områden. Den 
viktigaste frågan anses dock vara om dessa förutsättningar blir om satta i 
politiska beslut som stimulerar bosättning och sysselsättning i distrikten.
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Det påpekas att man inom datateknologin i dag ser den m otsatta tenden
sen, d .v .s. till ökad centralisering.

Det anses viktigt att få säkra upplysningar om hur situationen är i 
verkligheten i de nordiska länderna. Det påpekas att utredning och forsk
ning inom området redan är på gång, men trots denna forskning vet man 
inte mycket om hur de tekniska förutsättningarna inom datateknologiom
rådet påverkar glesbygden. Därför föreslås en konkret kartläggning av 
vilka verksam heter inom datateknologiom rådet som ägnar sig bäst för 
decentralisering samt vilka stimuleringsåtgärder som verkar bäst för att 
decentralisera verksamheten.

Förslagsställarna anser att det råder kris på kvalificerad arbetskraft 
inom om rådet i Norden och att det därför är viktigt att genomföra åtgärder 
som förbättrar koordineringen av utbudet av utbildning på området i kom
bination med konsulttjänster. Vidare påpekas att det borde värderas om 
någon av de existerande nordiska institutionerna skulle specialiseras på 
utbildning av personer inom datateknologin med speciell inriktning på de 
glest befolkade distrikten.

2. Remissbehandlingen

Vid sitt möte i Rovaniemi den 3 juli 1985 beslöt Nordiska rådets presi
dium att medlemsförslaget skulle hänvisas till kommunikationsut- skottet, 
att kulturutskottet skulle få möjlighet att yttra sig över förslaget och att 
förslaget skulle undergå en vanlig remissbehandling.

Medlemsförslaget har sedan behandlats i vanlig ordning. Följande myn
digheter, institutioner och organisationer har avgivit yttrande över försla-

Norden

-  Nordiska rådets kulturutskott
-  Nordisk industrifond
-  M ittnordenkommittén
-  Nordkalottkom m ittén
-  Nordisk institut för regionalpolitisk forskning (NordREFO)

Danmark

-  Adm inistrationsdepartem entet
-  Indenrigsministeriet
-  Industriministeriet
-  Undervisningsministeriet
-  Forskningssekretariatet
-  Teknik-samfund initiativet
-  D irektoratet for arbejdsm arkedsuddannelse
-  Amtsrådsforeningen i Danmark
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-  Finlands akademi
-  Statens teknisk-vetenskapliga kommission
-  Finlands stadsförbund
-  Regionalpolitiska delegationen
-  Inrikesministeriet
-  Arbetskraftsm inisteriet
-  U tvecklingsområdesfonden Ab
-  Förbundet för informationsteknik i Finland r.f.
-  Finska kommunförbundet

Norge

-  Kirke- og undervisningsdepartementet
-  Det Kgl. Selskap for Norges Vel (SNV)
-  Den norske dataforening
-  Forbruker- og adm inistrasjonsdepartem entet
-  Statens rasjonaliseringsdirektorat
-  Kommunal- og arbeidsdepartem entet
-  Kultur- og vitenskapsdepartem entet
-  Industridepartem entet

Sverige

-  Svenska kommunförbundet
-  Datainspektionen
-  Skolöverstyrelsen
-  Länsstyrelsen i N orrbottens län
-  Televerket
-  Länsstyrelsen i Värmlands län
-  Expertgruppen för forskning om regional utveckling (ERU)
-  Arbetsm arknadsstyrelsen (AMS)
-  Glesbygdsdelegationen
-  Statens industriverk (SIND)
-  Universitets- och högskoleämbetet (UHÄ)
-  Styrelsen för teknisk utveckling (STU)
-  Länsstyrelsen Jämtlands län

2.1. Remissinstanser som stöder medlemsförslaget 

Norden

-  Nordiska rådets kulturutskott
-  M ittnordenkommittén
-  Nordkalottkommittén

Danmark

-  D irektoratet for arbejdsmarkedsuddannelse
-  Industriministeriet

F inland
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-  Finska kommunförbundet
-  Förbundet för inform ationsteknik i Finland r.f.
-  U tvecklingsområdesfonden Ab
-  Arbetskraftsm inisteriet
-  Inrikesministeriet
-  Regionalpolitiska delegationen
-  Finlands stadsförbund
-  Finlands Akademi
-  Statens teknisk-vetenskapliga kommission

Norge

-  Det Kgl. Selskap for Norges Vel (SNV)
-  Den norske dataforening
-  Forbruker- og adm inistrasjonsdepartem entet
-  Statens rasjonaliseringsdirektorat

Sverige

-  Televerket
-  Datainspektionen
-  Skolöverstyrelsen
-  Länsstyrelsen i Värmlands län
-  Expertgruppen för forskning om regional utveckling (ERU)
-  A rbetsm arknadsstyrelsen (AMS)
-  Glesbygdsdelegationen
-  Statens industriverk (SIND)
-  Styrelsen för teknisk utveckling (STU)
-  Länsstyrelsen Jäm tlands län
Nordiska rådets kulturutskott anser att de positiva följdverkningarna av 
ökade satsningar inom datateknologin på regional nivå är betydelsefulla för 
utbildningen och den regionala utvecklingen som helhet.

Nordkalottkom m ittén  biträder medlemsförslaget och pekar på behovet 
av ökad kunskap om de om ständigheter som styr när, hur och vilken 
teknologi som skall komma till användning och var den skall lokaliseras. 
Vidare föreslår kommittén att N ordkalottens AM U-center etableras på 
försök som nordisk skola för datateknologi och som samverkanscentral 
mellan näringsliv, produktutveckling, samhälle och utbildning.

Kommittén erinrar om att man i tidigare utvecklingssammanhang allt för 
mycket har förbisett behovet av att påverka de samhälleliga, sociala, 
regionala och ekonom iska faktorer som styr utveckling och lokalisering av 
produktion. Det anses att en ökad kännedom om dessa faktorer kan bidra 
till nya möjligheter att utnyttja teknikutvecklingen för att utveckla balans 
mellan regioner.

Finland
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Vidare anses utbildningen ha en nyckelroll som drivkraft i den ekono
miska och sociala utvecklingen samt att en spridning av utbildningens 
lokalisering bidrar till en jäm nare fördelning av utbildad arbetskraft och 
m edverkar till rättvisare regional utjämning.

M ittnordenkommittén  anser att datateknologin allmänt sett är ett viktigt 
inslag i den framtida regionalpolitiska utvecklingen, men förutsättningen 
för att arbetsplatser och tjänster skall kunna skapas i Mittnorden-regionen 
är att man lyckas sprida användningen av datateknologi till allt flera små 
och medelstora företag där. Detta måste i sin tur följas upp av utbildnings
väsendet på olika nivåer. En förutsättning för att utbildningsväsendet skall 
kunna påverka den regionala utvecklingen anses vara att personer med 
lokal och regional anknytning utbildas. För att dessa skall börja arbeta i 
regionen förutsätts att utbildningsväsendet har gott samarbete med företa
gen i regionen.

Vidare konstateras att vad Nordiska rådet och Nordiska ministerrådet 
kan göra är att ställa medel till förfogande för sådana projekt som påskyn
dar spridningen av dataanvändandet i regionen.

Det Kgl. Selskap fo r  Norges Vel anser att utvecklingen av kunskap och 
kompetens på datateknologiom rådet blir en viktig faktor i regionalutveck
lingen.

Den Norske Dataforening  samt Forbruker- og administrasjonsdeparte
m entet i Norge anser medlemsförslaget mycket viktigt. De menar att de 
nordiska länderna här har ett gemensamt intresse och att gemensamma 
projekt kan tillföra länderna värdefulla kunskaper. Det påpekas dock att 
ett kartläggningsarbete redan har igångsatts inom delar av området, både 
nationellt och inom den nordiska handlingsplanen på datateknologiom rå
det. När det gäller frågan om koordinering av utbildningen pekar departe
mentet på att detta inte får medföra nya byråkratiska organ.

Statens rasjonaliseringsdirektorat i Norge ställer sig positivt till försla
get, speciellt till önskan om kartläggning av de offentliga stimuleringsåtgär- 
derna och koordinering av utbildningen.

Datainspektionen  i Sverige påpekar att telematiken (datorer och kom
munikationssystem) nu i många avseenden medger en kraftig decentrali
sering. Här erinras om den kartläggning som Svenska Arbetsgivareför
eningen genomförde, som resulterade i en katalog innehållande 140 sysslor 
lämpade för s.k. distansarbete. Datainspektionen tillstyrker därför med
lemsförslagets första punkt och anser att den där föreslagna kartläggnignen 
har goda förutsättningar att konstruktivt föra frågan vidare.

Beträffande medlemsförslagets andra punkt anses telematiken medföra 
ökade förutsättningar att koordinera och sprida utbildningsutbudet. Detta 
anses dock i första hand gälla en allmän baskunskap om datorer.

Länsstyrelsen i Värmlands län erinrar om att en övergång till ny teknik 
ofta förändrar arbetsuppgifternas innehåll och att det därför inte räcker 
med att enbart införa den nya tekniken. Om man vill höja produktiviteten
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måste man också satsa på mer utbildning. Mot bakgrund av bl.a. det arbete 
som bedrivs med teknik- och datafrågor inom Värmlands län, anser läns
styrelsen det utomordentligt värdefullt att de förslag som framlagts i med
lemsförslaget kommer att genomföras.

Glesbygdsdelegationen  i Sverige anser att informations- och datatekni
ken kan och bör spela en viktig roll även i glesbygd. Det anses att en 
spridning och utveckling av verksam heter uppbyggda på datateknologi i 
glesbygd fordrar extra stimulans och bistånd från samhällets sida.

Arbetsm arknadsstyrelsen (AM S) i Sverige anser, liksom förslagsstäl
larna, att bristen på kvalificerad arbetskraft i sig verkar centraliserande. 
Därför understryker AMS att tillväxten även i glesbygdsregionerna gynnas 
om tillgången på kvalificerad arbetskraft förbättras. För att komma till 
rätta med bristen på arbetskraft påpekas att det krävs en högre grad av 
flexibilitet i utbildningssystemet. En samordning av utbildningstillgångar- 
na inom Norden på dataom rådet, på det sätt som föreslås, anses kunna 
innebära ökad flexibilitet.

Expertgruppen fö r  forskning om regional utveckling (ERU) i Sverige 
instämmer i förslagets bedömning att forskningen visar att den nya data
teknologin förändrar förutsättningarna både i riktning mot ökad och mins
kad centralisering av verksam heter, vilket även påverkar glesbygden. 
ERU:s bedömning är att ju  förr en allsidig kunskap om den nya teknikens 
innebörd och konsekvenser kan tas fram, desto större är möjligheterna att 
påverka utvecklingen.

ERU anser att de föreslagna utbildningsinsatserna är viktiga. Det anses 
möjligt att en planmässig nordisk koordinering av utbildningsutbudet skul
le vara effektivt, men det påpekas att detta givetvis måste ställas mot de 
adm inistrativa kostnader som en sådan koordinering kräver. Det påpekas 
också att det möjligen kan vara så att behovet av samordning av utbild
ningsinsatser inom respektive land är lika stort och lätt att åstadkomma.

Statens industriverk (SIND) i Sverige anser det angeläget att kunskap 
och utveckling sprids till de mer renodlade glesbygdsområdena. Det påpe
kas att detta berör ett omfattande utvecklingsarbete och ett intimt samar
bete mellan olika sektorer såsom utbildning, arbetsm arknadspolitik, re
gionalpolitik etc.

Styrelsen fö r  teknisk utveckling (STU) i Sverige tillstyrker förslaget och 
betonar i sitt remissvar att det planerade utredningsuppdraget inte orien
teras mot en uppbyggnad av ytterligare fasta administrativa organ. STU 
anser att även om den föreslagna kartläggningen är omfattande, skulle på 
detta sätt också en värdefull struktur kunna redovisas över olika verksam 
heters behov av datateknologi. Vidare anser STU att samordningen av 
olika utbildningsinsatser i N orden blir speciellt värdefull när det gäller 
specialutbildning inom dataom rådet samt utbildning som kräver dyr u trust
ning.

Direktoratet fo r  arbejdsmarkedsuddannelse i Danmark anser att försla-
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gets ändamål redan är tillgodosett i Danmark men förklarar stort intresse 
för samarbete med de övriga nordiska länderna inom förslagets ramar.

Industriministeriet i Danmark stöder förslaget under förutsättning att de 
utgifter som förslaget kan förorsaka kan hållas inom de godkända bevilj- 
ningarna för den nordiska datahandlingsplanen.

Finska kom m unförbundet konstaterar att kommunerna i landsorten i 
Finland har satt som ett naturligt må! att de möjligheter som datateknolo
gin erbjuder skall utnyttjas så effektivt som möjligt som ett hjälpmedel i 
glest bebyggda regioners nya tillväxt och utveckling. Detta anses vara ett 
centralt hjälpmedel i regionalpolitiken.

Förbundet fö r  informationsteknik i Finland r.f. anser att det i de nordis
ka länderna har varit en kontinuerlig brist på datateknologiexperter under 
två decennier. Vidare anses att en allsidig effektivisering av kartläggnings- 
arbetet inom datateknologiom rådet, utgående från statistikföring, forsk
ning och en utredning av de inverkningar som området har, m edverkar till 
tillförlitliga kartläggningar även vad beträffar en decentralisering av data
teknologin.

Utvecklingsområdesfonden Ab  i Finland anser att innan man inleder nya 
kartläggningar, borde grundligt utredas vilka slags kartläggningar som i 
ärendet redan utförts eller håller på att utföras för att utnyttja den kunskap 
som man kan få av dessa. Vidare anses att utbildningen har en nyckel
ställning då datateknologin tillämpas och att i samtliga nordiska länder 
råder brist på yrkeskunniga personer.

Det påpekas att även om avstånden mellan de nordiska länderna är 
relativt korta och kommunikationerna bra, torde avstånden och kostna
derna i anslutning till dem utgöra ett effektivt hinder, åtminstone för en 
omfattande samnordisk utbildning. Vid utbildningen av de personer som 
undervisar i datateknologin anser fonden att en samnordisk verksamhet 
torde ha bästa förutsättningar att lyckas. Det anses att i glesbebyggda 
områden blir ovannämnda problem i samband med avstånden ännu mera 
betonade. Av detta skäl anser utvecklingsområdesfonden att det skulle 
vara bäst för glest bebyggda områden om varje land effektiviserade sin 
egen lokala utbildning i anslutning till datateknologin.

Arbetskraftsm inisteriet i Finland påpekar att det redan finns utredning
ar, både i de nordiska länderna gemensamt och i länderna var för sig, som 
man kan dra nytta av. Dock anser ministeriet att det finns behov av 
ytterligare utredningar för att bedöma de möjligheter som datateknologin i 
dag erbjuder olika verksam hetsom råden och regioner av olika typer. Sär
skilt anses det viktigt att undersöka hur datateknologin tillämpas i förhål
lande till de speciella strukturerna inom den regionala produktionen. För
slaget att omorganisera N ordkalottens AM U-center till ett samnordiskt 
institut för utbildning inom datateknologibranschen ses som ett mycket 
lämpligt projekt med tanke på både regionalpolitiska och sysselsättnings- 
politiska aspekter.
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Inrikesministeriet i Finland konstaterar att utnyttjande av datateknolo
gin och hela den nya teknologin över huvud taget i det regionala utveck
lingsarbetet har blivit en av de centralaste frågorna inom regionalpolitiken 
samt att främjandet av den nya teknologin på olika områden utgör en 
tyngdpunkt för förnyandet av regionalpolitiken i de nordiska länderna. 
Vidare anses att utbildningen samt forsknings- och utvecklingsverksam he
ten i anslutning till denna intar en nyckelställning, då man främjar u tnytt
jandet av datateknologin på olika områden. M inisteriet anser att det nor
diska sam arbetet i utbildnings- samt forsknings- och utvecklingsverksam
heten säkerligen vore nyttig och givande för olika parter.

Regionalpolitiska delegationen  i Finland påpekar att en av de mest 
aktuella frågorna inom regionalpolitiken är hur den nya teknologin skall 
kunna införas på ett regionalt balanserat sätt. Vidare anses att med hjälp av 
utbildningen kan man främja den regionala jäm vikten då ny teknologi tas i 
bruk.

Finlands stadsförbund  erinrar om att i en situation av fri konkurrens 
förläggs företagsverksam heten i det långa loppet till de delar av landet där 
resultatet i ekonom iska term er mätt blir det bästa.

Televerket i Sverige har intet att erinra mot förslaget, eftersom det ligger 
väl i linje med den 3-årsplan som televerket ingivit till den svenska riksda
gen samt med pågående och planerad samverkan med övriga nordiska 
teleföretag (inom ramen för NORDTEL).

Finlands akademi och Statens teknisk-vetenskapliga kommission  i F in
land omfattar förslagets ståndpunkt om den nya datateknologins möjlighe
ter att bidra till en ny tillväxt och utveckling även i glest bebyggda om rå
den. Båda instanserna menar att medlemsförslagets rekomm endationer 
främjar en opartisk regional utveckling.

2.2. Rem issinstanser som delvis stöder medlemsförslaget 

Norden

-  Nordisk institut för regionalpolitisk forskning (NordREFO)
-  Nordisk industrifond

Norge

-  Kommunal- og arbeidsdepartem entet
-  Industridepartem entet
-  Kirke- og undervisningsdepartem entet

Sverige
-  Universitets- och högskoleämbetet (UHÄ)
-  Länsstyrelsen i N orrbottens län

Nordisk institut fö r  regionalpolitisk forskning  (NordREFO) yttrar sig 
endast om kartläggningsarbetet och uppbyggandet av undervisningstillfäl
len inom dataanvändningen. N är det gäller kartläggningsarbetet anser
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N ordREFO det vara mycket viktigt att göra en distinktion mellan de två 
basala syftena med decentraliseringen. Det ena gäller direkt sysselsatta i 
datateknologisk verksamhet och det andra decentraliseringens betydelse 
för den lokala och regionala tillgången på information och service.

Nordisk industrifond y ttrar sig enbart om medlemsförslagets andra 
punkt. Fonden anser att behovet av ökad utbildning inom dataom rådet är 
stort i alla de nordiska länderna och att betydande resurser kommer att 
krävas inom detta område under de kommande åren. Det anses därför 
viktigt att utbyte av erfarenheter mellan de nordiska länderna inom denna 
sektor kommer till stånd och att en koordinering av utbildningsaktiviteter 
eftersträvas inom de specialområden där förutsättningar för detta bedöms 
föreligga.

Universitets- och högskoleämbetet (UHÄ) i Sverige begränsar sitt y tt
rande till utbildnings- och forskningsfrågor inom högskolan. UHÄ anser 
att vid en kartläggning av vilken typ av verksamhet inom inform ationstek
nologiområdet som lämpar sig för decentralisering, bör för svensk del 
uppmärksammas det regeringsuppdrag om kunskaps- och teknikspridning 
som UHÄ m.fl. myndigheter fått.

Enligt UHÄ:s mening är det värdefullt med ett nordiskt samarbete i 
dessa frågor. Det betonas dock att UHÄ i detta sammanhang anser att man 
bör undvika att bygga upp nya administrativa överbyggnader. I stället, 
anser UHÄ, borde existerande samverkansorgan och utökade möjligheter 
till personliga kontakter över gränserna kunna utgöra bas för en vidgad 
samverkan.

Kommunal- og arbeidsdepartementet i Norge anser att det kartlägg- 
ningsarbetc som föreslås i förslagets första punkt redan nu pågår eller har 
utförts både nationellt och av Nordiska ministerrådet. Departementet stö
der förslagets andra punkt om koordinering av utbildningsmöjligheterna på 
datateknologiom rådet, men ställer sig tveksam till nyttan av upprättandet 
av en nordisk institution för att bygga upp undervisningstillfällen inom 
datateknologiområdet.

Länsstyrelsen i Norrbottens län i Sverige anser det vara mindre me
ningsfullt att intensifiera kartläggningsarbetet av vilka typer av verksam
heter inom datateknologiom rådet som bäst lämpar sig för decentralisering. 
Det anses däremot vara mer ändamålsenligt att decentralisera kompeten
sen genom utbildning, eftersom utbildningen utgör en grundläggande förut
sättning för att förhindra att glesbygden blir den förlorande parten i sam
hällets ” elektronisering” . I detta sammanhang anses det lämpligt att ge 
Nordkalottens AM U-center en mer aktiv roll än vad som för närvarande är 
fallet.

Industridepartementet i Norge anser att näringslivet har huvudansvaret 
för en riktig lokalisering av dataverksam heten och att sådana lokaliserings
val måste tas utifrån driftsekonom iska principer. Ett kartläggningsarbete 
av vilka typer av verksam heter inom datateknologiom rådet som ägnar sig 
bäst för decentralisering anser departem entet därför vara av liten nytta.
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Förslagets andra punkt stöds delvis av departem entet, som anser det 
nyttigt att koordinera datautbildningen i Norden. Frågorna om att bygga 
upp undervisningstillfällen inom dataanvändningen samt om praktisk hjälp 
åt mindre företag och institutioner, yttrar sig departem entet inte över.

Kirke- og undervisningsdepartementet i Norge yttrar sig enbart om 
koordineringen av utbildningsmöjligheterna inom datateknologiom rådet 
och anser att den borde utvecklas inom det nordiska samarbetet.

2.3. Rem issinstanser som  inte tar ställning till medlemsförslaget 

Danmark

-  Undervisningsministeriet
-  Indenrigsministeriet
-  Adm inistrationsdepartem entet
-  Amtsrådsforeningen i Danmark

Norge

-  Kultur- og vitenskapsdepartem entet

Sverige

-  Svenska kommunförbundet
-  Skolöverstyrelsen

Am tsrådsforeningen i D anm ark  tar inte ställning till medlemsförslaget 
men hänvisar till Nordjyllands amtskommuns ” Oplæg til NORDTEK-pro- 
gram " för främjande av närings- och sysselsättningsstrukturen i N ordjyl
land.

Kultur- og vitenskapsdepartem entet i Norge och Svenska kom m unför
bundet avstår från att avge yttrande liksom Skolöverstyrelsen  i Sverige, 
som hänvisar till att arbetsm arknadsutbildningen fr.o.m . 1986-01-01 över
går till annan organisation. Dock konstaterar skolöverstyrelsen att det 
informella nordiska sam arbete som uppstått på olika sektorer av dataut
bildningsområdet och erfarenhetsutbytetet genom reguljära kanaler mellan 
de olika länderna i nuvarande läge är tillräckligt, varför några särskilda 
nordiska institutioner inte behöver skapas.

Indenrigsministeriet och Adm inistrationsdepartementet i Danmark av
står från att yttra sig liksom Undervisningsministeriet i Danmark, som 
påpekar att de geografiska förhållandena i Danmark är annorlunda än i 
övriga Norden samt att utbildningen på dataom rådet med hänsyn till geo
grafisk spridning är ganska god i Danmark.

2.4. Rem issinstanser som går em ot m edlemsförslaget 

Danmark

-  Forskningssekretariatet
-  Tekknik-samfund initiativet

Forskningssekretariatet i Danmark är av samma åsikt som Tekkniksam-



656 A 722/t

fu n d  initiativet i Danmark, som inte anser något behov föreligga för att 
etablera nya mekanismer för kartläggning och koordinering enligt försla
get.

3. Utskottet

Kom m unikationsutskottet anser att datateknologin både nu och i framti
den kan ha en stor positiv inverkan på utvecklingen och sysselsättningen i 
glesbebyggda områden i Norden. För att utvecklingen i dessa områden 
skall stimuleras av denna nya teknik måste dock tillkomma politiska beslut 
och direkta åtgärder.

En av dessa åtgärder är att ta reda på vilken verksamhet inom datatek
nologiområdet som bäst ägnar sig för lokalisering i dessa områden. U t
vecklingen inom datateknologin är snabb och därför måste ett sådant 
kartläggningsarbete intensifieras.

En av förutsättningarna för att de glesbefolkade distrikten skall kunna 
använda datateknologins fördelar är att det inom distrikten finns kvalifi
cerad arbetskraft, som kan arbeta inom området och även utveckla förde
larna för regionen. K om m unikationsutskottet anser därför att man i N or
den borde koordinera de utbildningsmöjligheter som finns och även bygga 
upp en eller flera nordiska institutioner, som bl.a. specialiserar sin verk
samhet på utbildning och utveckling inom datateknologin med tanke på 
glesbefolkade distrikt. Detta anser utskottet vara verksamhet som inte 
enbart kunde bli till nytta i Norden utan också i internationella hänseen
den. Om institutioner av detta slag skulle få internationellt erkännande, 
skulle det ytterligare bidra till en gynnsam regionalpolitisk utveckling i 
Norden.

Kom m unikationsutskotte t anser det viktigt att mindre företag och insti
tutioner i dessa distrikt kan få hjälp med att anpassa sig till denna nya 
teknologi och därmed utnyttja de fördelar som den innebär. En eventuell 
nordisk institution kunde på ett lämpligt och fördelaktigt sätt sköta sådana 
uppgifter.

Med hänvisning till det ovan anförda samt de resonemang som förs i 
remissvaren föreslår kom m unikationsutskottet att Nordiska rådet rekom
menderar Nordiska ministerrådet,

1. att intensifiera kartläggningsarbetet av vilka typer av verksam 
heter inom datateknologiområdet som ägnar sig bäst för decen
tralisering. Kartläggningen bör också omfatta en översikt över 
aktuella stimuleringsåtgärder som kan föra till bättre spridning av 
verksamheten,

2. att genomföra åtgärder som förbereder koordineringen av utbild
ningsmöjligheterna inom Norden på datateknologiområdet. Det 
är viktigt att hela Norden kan få nytta av den specialkompetens 
som finns hos de olika institutionerna samt
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att låta en eller flera av de eksisterande nordiska institutionerna 
bygga upp undervisningstillfällen inom dataanvändningen, speci
ellt med tanke på glesbefolkade distrikt.

Det bör utvärdras om dylika undervisningsmöjligheter kan 
kombineras med praktisk hjälp/konsulenthjälp åt mindre företag 
och institutioner i distrikten.

Helsingfors den 12 februari 1986

Lahja Exner (s) M argit Hansen-Krone (H)

Inger H arms (SF) O lo f Jansson (ÅC)

Sakari Knuuttila (Sdp) Bjarne M ørk Eidem (A)
Fung. formann

Kaj Poulsen (S) Ole Gabriel Ueland (Sp)

Olle Östrand (s)
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Medlemsforslag

om datateknologin som hjälpmedel i distrikts- 
politiken

(Väckt av Bjarne M ørk Eidem och Ole Gabriel Ueland sam t Lilli Gylden
kilde, Margit Hansen-Krone, Guðrún Helgadóttir, Karl-Erik Häll, O lof 
Jansson, Sakari Knuuttila, Per Petersson, Kaj Poulsen, Peder Sønderby, 
M arjatta Vaa nä nen och Olle Ostrand)

Det er en klar oppfatning ut i fra foreliggende forskning og utredningsar
beid at den nye datateknologien skaper forutsetninger for ny vekst og 
utvikling i de tynnest befolkede distriktene. På mange måter blir vi mer 
uavhengige av de geografiske avstandene enn tidligere og dette skaper nye 
utfordringer for distriktene.

Det viktigste spørsmålet er likevel om disse forutsetningene blir omsatt 
til praktiske politiske vedtak som stimulerer bosetting og sysselsettingen i 
distriktene. På mange felt innen datateknologien ser en i dag den motsatte 
tendens, en økende sentralisering. Selv om det foregår en funksjonell 
desentralisering fra store til små enheter fører ikke dette automatisk til 
regional desentralisering. Det aller meste av virksomheten er i dag knyttet 
til hovedstadsom rådene.

Kartlegging av situasjonen

Det er viktig å få gode og sikre opplysninger om hvordan situasjonen i 
virkeligheten er i de enkelte nordiske land, og vi er kommet godt i gang 
med utredninger på området. Initiativene fra Nordisk Råd, rekom manda
sjonene nr. 15/1980 og nr. 1611980 førte til utredningene N U  1981:9 og N U  
1982:7. Disse ble videre fulgt opp med nye rekomm andasjoner som resul
terte i B 53le 1984, Nordisk handlingsplan på datateknologiom rådet. Re
gionalpolitikken og distriktenes rolle blir berørt i flere deler av planen og 
det blir slått fast at dette er en viktig del av det datateknologiske samarbei
det i Norden.

Det er positivt at disse delene av handlingsplanen er fulgt opp med 
konkrete prosjektplaner, selv om det er forholdsvis begrensede midler som 
blir satset. Disse prosjektene kan bli nyttige bidrag i tillegg til nasjonale 
tiltak om de kommer raskt nok.
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Innføring av datatjenester i bedrifter og servicevirksom het fører som 
oftest til rasjonalisering og dermed færre arbeidsplasser. Ofte er det denne 
virkningen distriktene får merke, mens forskning, utviklingsarbeid, ulike 
konsulenttjenester osv. blir lagt til de største byområdene. De nordiske 
land er små og den internasjonale konkurransen er hard. Sett i dette bildet 
kan forholdet mellom sentra og periferi innen hvert enkelt land fort bli en 
forsømt del av den datateknologiske utviklingen. En nordisk innsats vil 
kunne være med på å motvirke en slik tendens. Det er selvfølgelig også 
viktig å få kartlagt hvilke fysiske begrensninger distriktene har ved at den 
tekniske infrastrukturen ikke er like godt utbygd over alt. Men det finnes 
positive eksempler på virksom heter som klarer å etablere seg i distriktene. 
Dette kan være bedrifter som har spesialisert seg innen en smal nisje i 
markedet, det kan være mindre konsulentfirmaer som spesialiserer seg på 
innføring av datatjenester i eksisterende industri og servicevirksomhet 
osv.

Tross denne forskningen så vet vi lite om hvordan de tekniske forutset
ningene på datateknologiom rådet påvirker distriktene og det er viktig at 
den pågående kartleggingen blir konkret. Den bør føres så langt at politi
kerne kan danne seg et bilde av hvilke type tjenester innen datateknologien 
som egner seg best for desentralisering og hvilke stimuleringstiltak som må 
til for å få en bedre spredning av virksomheten. Også den offentlige sektor 
bør være med i denne vurderingen.

Utdanning

Et fellestrekk for datasektoren i alle de nordiske land er at det er mangel 
på kvalifisert arbeidskraft. Bransjefolk i Norge har f. eks. uttalt at studie
kapasiteten på alle nivå kan fordobles uten at det vil skape overproduk
sjon.

Denne skarpe konkurransen om arbeidskraften virker sentraliserende i 
seg selv. Mangelen på utdanningskapasitet blir derfor en viktig hindring for 
å få til desentralisering av virksomhet. Det er derfor viktig å få vurdert om 
det er aktuelt med en planmessig nordisk koordinering av utdanningstilbu
dene. Universitet og andre utdanningsinstitusjoner i Norden har spesial
kompetanse på enkelte om råder og studiesøkende fra alle de nordiske land 
bør få nytte seg av dette.

Det bør også vurderes om noen av de eksisterende nordiske institusjone
ne skal spesialisere seg på å utdanne personell innen databruk og da 
spesielt med tanke på de tynnest befolkede distriktene. I mange regioner i 
Norden finner vi fellestrekk i næringsliv- og bosettingsstruktur på tvers av 
landegrensene, og det er rimelig å anta at vi finner mange felles utdannings
behov innenfor dataom rådet. Målsettingen for en slik utdanning bør være å 
” skreddersy” tilbud for virksomhet i distriktene, spesielt tiltak som er for 
små til å organisere dette selv. Nordkalottens AM U-senter i Øvertorneå er
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en institusjon som bør vurderes i en slik sammenheng. En oversikt over 
dagens utdanningstilbud ved institusjonen viser at datateknologi i svært 
liten grad preger undervisningen.

Ut fra dette foreslår vi at Nordisk Råd vedtar følgende rekommanda-

Nordisk Råd rekomm anderer Nordisk Ministerråd,
1. å intensivere kartleggingsarbeidet av hvilke type virksomheter 

innen datateknologiom rådet som egner seg best for desentrali
sering. Kartleggingen bør også omfatte en oversikt over aktuelle 
stimuleringstiltak som kan føre til bedre spredning av virksomhe
ten.

2. -  å gjennomføre tiltak som forbedrer koordineringen av utdan
ningstilbudene innen Norden på datateknologiom rådet. Det er 
viktig at hele Norden kan få nytte av den spesialkompetanse som 
finnes ved de enkelte institusjoner.
-  å la en eller flere av de eksisterende nordiske institusjoner 
bygge opp undervisningstilbud innen databruk, spesielt med tan
ke på de tynnest befolkede distriktene.
Det bør vurderes om slike undervisningstilbud kan kombineres 
med å gi praktisk hjelp/konsulenthjelp til små bedrifter og insti
tusjoner i distriktene.

Oslo, København, Helsingfors, Mariehamn, Rekjavik och Stockholm den 
28 juni 1985

sjon:

Bjarne M ørk Eidem (A) 

Lilli Gyldenkilde (SF) 

Gudriin Helgadóttir (Ab.

Margit Hansen-Krone (H)

Ole Gabriel Ueland (Sp)

Karl-Erik Häll (s)

O lo f Jansson (AC) 

Per Petersson (m) 

Peder Sønderby (V) Marjatta Väänänen (K)

Sakari Knuuttila (Sdp)

Kaj Poulsen (S)

Formann

Olle Östrand (s)
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Social- och miljöutskottets betänkande
över medlemsförslag A 723/s om förbättrad övervakning 
och handlingsberedskap beträffande långväga gränsöver
skridande luftföroreningar samt medlemsförslag A 732/s 
om nedtrappning av gränsöverskridande luftförorening

(M ed le m sfö r s la g  A  723 /s  v ä ck t  av  E ls i  H e te m ä k i-  
O land er  m .f l . ,  se  s. 677  
(M ed le m sfö r s la g  A  732 /s  v ä ck t  av  M argrete  A u k e n  o ch  
Lilli G y ld e n k ild e  m .f l . ,  s e  s. 699  
R e m issy t tra n d en ,  se  su p p lem en t)

Till social- och miljöutskottet har hänvisats två medlemsförslag om 
gränsöverskridande luftföroreningar. U tskottet har behandlat förslagen 
vid sina möten i Stockholm den 30 januari och 10 februari samt i Köpen
hamn den 2 mars 1986.

1. Medlemsförslaget A 723/s

1 medlemsförslaget hemställes,
att Nordiska rådet rekom m enderar N ordiska ministerrådet att förbättra 

övervakningen och handlingsberedskapen beträffande långväga gränsöver
skridande luftföroreningar samt att utbygga en rapportering därom till 
Nordiska rådet.

I medlemsforslagets motiveringar hänvisas bl a till medlemsförslag 
A 707/s om inrättandet av en internationell luftvårdsfond. De nordiska 
länderna arbetar synnerligen aktivt med att bekämpa luftföroreningar. 
Arbetet försvåras dock av att informationen ofta är knapp. I Västtyskland 
har t ex Buschhaus kraftverk nyligen körts igång utan att detta noterats i 
Norden i någon nämnvärd omfattning. Brunkol används som bränsle i 
kraftverket. Kraftverkskorstenen är vidare 300 meter hög för att föra 
föroreningarna möjligast långt bort vilket innebär att stora delar av N ord
europa är utsatta för dem.

Det är av största vikt att de nordiska länderna gemensamt och med kraft 
kan reagera på luftföroreningsfrågor när så krävs. Ett effektivt ingripande 
av ministerrådet kräver i första hand ett tillräckligt brett och detaljerat 
informationsunderlag. Informationen bör framför allt gälla planerandet och
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ibruktagandet av nya luftförorenande anläggningar. Också en rapportering 
om luftföroreningarna till Nordiska rådet bör utbyggas. Årliga rapporter, 
vid behov kompletterade med omedelbara rapporter om betydelsefulla 
förändringar, ger rådet i sin helhet möjlighet att fördjupa sig i och ta 
ställning till luftföroreningsfrågorna.

1.1. Remissinstanser 

Följande myndigheter, institutioner och organisationer har inkommit 
med yttrande:

Norden

Nordiska industriförbundens miljöskyddskommitté

Danmark

Miljøstyrelsen
Undervisningsministeriet
Danmarks Naturfredningsforening
Verdensnaturfondet
Greenpeace
Foreningen Norden
Laboratoriet for økologi og miljølære

Finland

Jord- och skogsbruksministeriet
Miljöministeriet
Vattenstyrelsen
Finlands naturskyddsförbund
Luft vårdsföreningen
Ålands landskapsstyrelse

Island

Naturvernrådet

Norge

M iljøverndepartementet 
Norges naturvernforbund
N orsk Forening for bekjempelse av luftforurensning 
Skogsbrukets og skogsindustriens forskningsråd 
N orsk institutt for vannforskning (NIVA)
Det Norske skogselskap 
Norges landbrukshøgskole

S ver i ge

Koncessionsnämnden för miljövård
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Statens naturvårdsverk
Institut för vatten- och luftvårdsforskning
Skogsstyrelsen
Svenska naturskyddsföreningen

2. Medlemsförslag A 732/s

I medlemsförslaget hemställs,
att N ordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att igångsätta 

ett handlingsprogram för reduktion och fortsatt nedtrappning av luftförore
ningen inom fastlagda tidsramar. Detta bör ske på såväl nordiskt som 
europeiskt plan och bör understödjas med resurser för mätning och över
vakning av miljökvaliteten för att säkra en sund miljö. Förslagsställarna 
hänvisar till internationella förhandlingar och avtal om luftföroreningar, 
framför allt till ECE-konventionen från 1979 om långväga gränsöverskri
dande luftföroreningar och protokollet om minskning av svavelutsläppen 
med 30% i perioden 1980-1993. Dessa utgör betydelsefulla steg mot en 
renare luftmiljö men är som konkreta åtgärder i sig inte tillräckliga. För att 
uppnå konventionens mål krävs också åtgärder mot skador på skogar, 
sjöar och jord , något som inte kan uppnås med bara reduktion av svavelut
släppen. Därtill krävs ytterligare nedtrappning av försurande föroreningar 
och mer långtgående åtgärder mot t ex lufttransporterade tungmetaller och 
fotokemiska oxidanter, särskilt ozon, ett ämne vars möjliga skadeverk
ningar hittills torde ha underskattats.

Som riktlinjer för den handlingsplan som erfordras krävs bl a faststäl
lande av em issionsnorm er likaväl som normer för luftkvalitet (emissions- 
gränsvärden). De nordiska länderna ligger väl framme internationellt och 
har särskilda förutsättningar att ta initiativ till gemensamma övervaknings
program, resultat- och datautväxling och samordnad forsknings- och ut
vecklingsverksamhet. I N orden har t ex deponering av metallföroreningar i 
mossar analyserats sedan 1980 och ett antal luft- och nederbördskemiska 
övervakningsstationer har inrättats inom ramen för ECE:s EMEP-pro- 
gram. Integrerad övervakning av luftföroreningens effekter på mindre ut- 
loppsområden prioriteras, även om det inte påbörjats i alla nordiska 
länder. Särskilt på detta område erfordras en samnordisk insats och kom
plettering av nuvarande aktiviteter. Vid ett expertm öte inom Nordiska 
ministerrådet i oktober 1985 underströks behovet av integrerad fortlö
pande mätning (monitoring) och löpande objektiv registrering av skade
verkningar på de nordiska skogarna. Medan i Centraleuropa uppm ärksam 
heten fästs på direkta skadeverkningar har de skandinaviska rapporterna i 
högre grad pekat på mer komplicerade samspel mellan flera förorenings- 
komponenter.

De nordiska länderna bör ge ökad prioritet åt sina insatser mot luftföro
reningarna. Förutom konkreta begränsningsåtgärder mot svavel- och kvä
veföroreningar krävs samnordiska mätnings- och övervakningsprogram
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för miljökvalitet. Resurser bör avsättas för inrättande av m ätstationer, för 
vetenskaplig registrering av skogens hälsotillstånd och luftföroreningarnas 
effekter på utloppsområden. Insatser bör inte bara omfatta barrskog utan 
även lövskog och tundror, hedmark osv.

2.1. Rem issinstanser

Remissuttalanden har inkommit från följande myndigheter, organisatio
ner och institutioner:

Nordiska

Nordiska industriförbundens miljövårdskommitté

Danmark

Miljøstyrelsen
Undervisningsministeriet
Foreningen Norden
Danmarks Naturfredningsforening
Greenpeace
Verdensnaturfond
Laboratoriet for økologi og miljølære 

Finland

Jord- och skogsbruksministeriet
Miljöministeriet
Vattenstyrelsen
Finlands naturskyddsförbund
Luft vårdsföreningen
Alands landskapsstyrelse

Norge

Norges landbrukshøgskole 
Norges naturvernsforbund
Norsk forening for bekjempelse av luftforurensning
Skogsbrukets og skogindustriens forskningsråd
Norsk institutt for vannforskning
Det norske skogselskap
Norsk institutt for skogforskning

Sverige

Sveriges lantbruksuniversitet 
Statens naturvårdsverk
Koncessionsnämnden för vatten- och luftvårdsforskning 
Skogsstyrelsen
Svenska naturskyddsföreningen
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3. Sammanfattning

Långt ifrån alla remissvar har inkommit vid den utsatta tidsfristen. 
Inställningen till medlemsförslagen är, med endast ett undantag, allmänt 
positiv beträffande båda förslagen.

3.1. Rem issinstanser som uttalar sig om båda förslagen i samma yttrande

Foreningen Norden i Danmark instämmer med innehållet i båda med
lemsförslagen, och erinrar bl a om uppgifter från Tyskland om försur
ningsskador på 52% av skogsarealen vilket understryker behovet av en 
handlingsplan med gemensamma luftkvalitetsnormer för hela Europa. Vi
dare påpekas att man fortsatt bör sätta press på Storbritannien, som är 
nettoexportör av föroreningar och bara har ett fåtal skador i sitt eget land.

Danmarks naturfredningsforening  stödjer båda förslagen och vill sär
skilt rekom m endera att ett nordiskt nät av m ätstationer byggs ut som 
föreslås i A 7321s. En utbyggnad av nordiska mätnings- och miljökvalitets- 
övervakningsprogram kan enligt föreningen bäst finansieras via ministerrå-

Greenpeace tillstyrker båda förslagen och instämmer i nödvändigheten 
av ökad rapportering om luftföroreningsfrågor, information om nya luft- 
förorenande anläggningar, utbyggnad av gemensamma nordiska mätnings- 
och övervakningsprogram, resurser för m ätstationer beträffande skogens 
hälsotillstånd och luftföroreningarnas effekter på utflödesområden samt 
fastställande av gemensamma emissions- och imissionsnormer. Däremot 
anser Greenpeace, att förslagen är otillräckliga som grundval för en egent
lig handlingsplan. En sådan måste även om fatta planer för avveckling av 
föroreningskällorna. En handlingsplan måste sålunda ta sikte på roten till 
det onda — den hittillsvarande energipolitiken som grundats på övervä
gande koleldade kraftverk. Greenpeace erinrar om att Organisationen til 
Oplysning om Atomkraft presenterat en alternativ energiplan för Danmark 
som visar att Danmark under loppet av 50 år kan ställa om hela sin 
energiförbrukning till förnybara energikällor. Greenpeace rekommenderar 
därför rådet: att föreslå att information anskaffas för att utarbeta en alter
nativ energiplan för hela Skandinavien, att föreslå ökat forsknings- och 
utvecklingsstöd till förnybara energikällor och teknisk energibesparing, att 
föreslå fortsatt utbyggnad av naturgasnäten, att föreslå stopp för utbygg
nad av kolkraftverk samt att föreslå en plan för avveckling av existerande 
(kolIkraftverk över en period på 10-20 år. Slutligen uppmanar Greenpeace 
rådet att ge ekonom iskt stöd till en nordisk mätnings- (monitorings)fond 
och att uppmana den danska regeringen att kräva att skogsmyndigheterna 
företar system atiska undersökningar av de danska skogarnas hälsotill
stånd.

Finlands naturskyddsförbund  konstaterar att en nedskärning av svavel
utsläppen med 30% endast är ett första steg i rätt riktning. En del forsk-
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ningar, som utförts utgående från naturens toleransförmåga och återställ
ningen av de förorsakade skadorna, pekar på att målsättningen för ned
skärningen av svavelutsläppen borde vara omkring 75%. Likaså är det 
nödvändigt att inleda utredningar och vidta åtgärder beträffande en ned
skärning av kväveutsläppen. Nordiska rådet kan i detta arbete spela en 
mycket betydande roll.

Jord- och skogsbruksministeriet stöder nordiskt samarbete vid interna
tionella fora med målsättningen att uppnå allt effektivare avtalsmässig 
begränsning av luftföroreningar och anser det nödvändigt att målsättning
en för begränsning av luftföroreningar succesivt förhöjs. Ministerrådet 
utgår från att nordiskt samarbete med uppgiften att följa upp förändringar i 
naturen som följd av luftföroreningar skall ha en prioriterad ställning. 
Vidare konstaterar ministerrådet, att omfattande samarbete angående 
forskning och uppföljning av skogsnaturens tillstånd på begäran av Nordis
ka Ämbetsmannakommittén för Jord- och Skogsforskning inletts -  samt 
att detta bygger på omfattande forskningsprogram i länderna. Ministeriet 
omfattar också förslaget om en kontinuerlig rapportering till Nordiska 
rådet.

3.2. Rem issinstanser som uttalar sig om medlemsförslag A 723ls

Nordiska industriförbundens miljövårdskommitté anser att det väl pas
sar in i m inisterrådets roll att noggrant följa händelser i de delar av världen 
som kan påverka luftkvaliteten i Norden. Det är industriförbundens erfa
renhet att ett samlat nordiskt agerande ger de nordiska ländernas syn
punkter större tyngd. Det är därför angeläget att de nordiska länderna 
yttrar sig koordinerat för att bättre kunna påverka beslutsfattandet i andra 
länder.

Miljøstyrelsen i Danmark stödjer tanken på förbättrad övervakning och 
ökade insatser på internationellt plan, men ställer sig tveksam att bygga 
upp ett informationssystem om planerade anläggningar i grannländerna 
eller att utarbeta specialrapporter till Nordiska rådet om luftförorening. 
Styrelsen hänvisar till att rapportering sker till internationella organisatio
ner löpande och även från ministerrådet till Nordiska rådet.

Miljöministeriet i Finland erinrar om att Nordiska ministerrådet de se
naste åren satsat stora belopp för utredandet av långväga gränsöverskri
dande luftföroreningar. E tt treårigt program genomförs för omkring tre 
miljoner norska kronor per år. Inom FN:s europeiska ekonomiska kom
mission (ECE) har man från 1978 genomfört ett program om övervakning 
och uppföljning av luftföroreningar (EMEP). I programmet uppföljs lång
väga gränsöverskridande luftföroreningar med tillhjälp av spridningsmo- 
deller och uppmätningar i över 80 mätningsställen. Sålunda anser ministe
riet. att kontrollen av långväga gränsöverskridande luftföroreningar redan 
är effektivt organiserad i Europa och att de nordiska ländernas handlings
beredskap upprätthålls kontinuerligt. Informationen från ministerrådet till
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Nordiska rådet kan dock förbättras. Den konferens om försurning, som 
rådet kommer att arrangera i septem ber 1986, tjänar delvis detta ändamål.

Vattenstyrelsen  påpekar, att statsm akten i Finland började ge ett effekti
vare stöd till undersökningar om försurning först 1985. Anslagen är fortfa
rande knappa i jäm förelse med de övriga nordiska ländernas. De nordiska 
ländernas uppträdande som en gemensam front i ärendet om långväga 
gränsöverskridande luftföroreningar lägger en mycket bra politisk grund 
för verksamheten. För att förbättra inflytandemöjligheterna behövs emel
lertid forskningsresultat och deras effektiva tillgodogörande.

1 vattenstyrelsen har nedfallens art övervakats inom hela Finland från 
1971. I forskningsprogrammet har ingått förutom svavel- och kväveföre
ningar även andra luftföroreningskomponenter. För att man skulle kunna 
effektivera uppföljningen och rapporteringen borde resurserna intensivt 
inriktas på dessa forskningar, även för att snabbt ge även Nordiska rådet 
de senaste forskningsresultaten.

Alands landskapsstyrelse erinrar om att Aland har en mätstation för 
luftföroreningar och ett provom råde för undersökning av inverkan på 
skogen och växttäcket.

Enligt landskapsstyrelsens uppfattning är det viktigt att man inom de 
nordiska länderna förbättrar och koordinerar övervakningen och hand
lingsberedskapen beträffande gränsöverskridande luftföroreningar. Viktigt 
är även att det utarbetas likartade norm er inom de nordiska länderna för 
bedömning av skador på miljön som härrör från luftföroreningar. Härvid 
bör även beaktas sekundäreffekter på miljön.

Luftvårdsföreningen  erinrar bl a om Finlands deltagande i det europeis
ka EM EP-programmet, enligt vilket uppmätningar företas på cirka 90 
stationer i 23 europeiska länder. Varje land rapporterar sina mätresultat till 
projektets koordineringscentrum tre gånger om året.

Vid sidan av den internationella informationen rapporteras m ätresulta
ten i hemlandet i publikationer av det meteorologiska institutet. Resultaten 
från åren 1970-1979 har utgetts i en samlingspublikation och från åren 
1984-1985 finns ett mätningssammandrag. Nationellt kommer m ätresulta
ten att rapporteras i fortsättningen halvårsvis.

Inom luftvårdsforskningen har det nordiska sam arbetet betydande tradi
tioner. Luftvårdsföreningen fäster uppmärksamhet vid en förbättrad forsk
ning om oxidanter (ozon och de övriga försurande föreningarna). Forsk
ning behövs speciellt om oxidanternas långväga gränsöverskridningar och i 
allmänhet om dessa föreningars halter. Föreningen föreslår att man i 
nordiskt sam arbete försöker främja speciellt uppföljningen av ozon- och 
syreföreningarna.

Naturvernrådet i Island och Norges naturvernforbund  stöder helt med
lemsförslaget, liksom även Norsk forening fo r  bekjempelse av luftforu
rensninger (NFBL), som anser, att fram stötar för att förbättra övervak
ning och handlingsberedskap bör ske på grundval av de kunskaper och de 
övervakningsprogram som redan etablerats.
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M iljøverndepartementet redogör för det övervakningsprogram som 
drivs i Norge och dess sam arbete med ECE och Nordiska ministerrådets 
projekt. Ministeriet tillstyrker förslaget vad gäller övervakning enligt ECE- 
konventionen. Vad gäller rapportering hänvisar ministeriet till existerande 
rutiner för utarbetande av information och rapporteringskanaler. Sålunda 
utarbetas ett antal årliga och andra löpande rapporter, som om så önskas 
kan ställas till Nordiska rådets förfogande. Departementet ser därför inget 
behov att upprätta nya separata rapporteringskanaler till Nordiska rådet

Norges landbrukshøgskole, institutt for jordkultur anser det värdefullt 
om man uppnår minskning av luftföroreningarna och om forskningsmedel 
ställs till förfogande för att klarlägga mängden tillförda föroreningar och 
konsekvenserna därav, särskilt de långsiktiga effekterna på miljön.

Norsk institutt fo r  vannforskning (NIVA), påpekar att åtskilliga aktivi
teter pågår i den riktning som medlemsförslaget anger och att man bör 
utnyttja existerande möjligheter fullt ut innan man sätter igång nya åtgär
der. Sålunda anser NIVA t ex att Norge redan har en väl utbyggd övervak
ning av långväga luftföroreningar och deras kemiska och biologiska effek
ter på vattnet. NIVA saknar uppgift om den konkreta innebörden av den 
handlingsberedskap som förslaget talar om.

M otsvarande institution i Sverige, Institutet fö r  vatten- och luftvårds- 
forskning, IVL anser att det totala antalet m ätstationer i Sverige som 
uppfyller kraven för att ingå i ECE:s stationsnät (EMEP) är mycket be
gränsat (6 st) och samtliga utom en ligger söder om Mälardalen. En utök
ning av antalet m ätstationer är därför önskvärd och då speciellt 2 -3  
stationer ytterligare i Norrland. Vidare bör några m ätstationer placeras 
och utrustas så att de på ett bättre sätt än de nuvarande kan beskriva 
föroreningsbelastningen i känsliga ekosystem. Frågan om ytterligare para
m etrar t ex peroxiacetylnitrat, kolväten och klorerade organiska förening
ar bör också beaktas. De ytterligare medel som jordbruksdepartem entet 
innevarande budgetår avsatt till en förstärkt övervakning av det storregio
nala föroreningsproblemet (1.2 Mkr) har hittills visat sig otillräckliga för 
detta ändamål. Beloppet m otsvarar endast kostnaden för att starta och 
driva en mätstation för luftföroreningar av den avancerade typ som idag är 
vanlig i Västtyskland.

Beträffande förslaget till förbättrad handlingsberedskap påpekar IVL att 
Nordiska ministerrådet redan tagit initiativ till inrättandet av en funktion 
för kunskapsöverföring och samordning av de nordiska luftvårdsfrågorna. 
Möjligen bör denna funktion förstärkas och bli ett mindre sekretariat inom 
ministerrådet.

Skogsstyrelsen anser det ytterst angeläget att en 30% reducering också 
kommer till stånd när det gäller kväveoxidutsläppen. Det är mycket som 
tyder på att kvävets roll i den negativa miljöpåverkan har undervärderats, 
vilket gäller inte minst dess påverkan på skogen. Med minskade utsläpp av 
svaveldioxid kommer inverkan av NOx-utsläppen att få ökande relativ
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betydelse. Vad gäller de nordiska länderns deltagande i EM EP-nätet erin
ras om att det för närvarande finns 3 stationer i Danmark, 1 i Island, 8 i 
Norge, 3 i Finland och 5 stationer i Sverige. M ätningarna utförs dock inte 
alltid enhetligt och i vissa fall ingår inte samma param etrar i programmen. 
Förutom EM EP finns i Sverige nederbördskem iska nätet och i Danmark 
och i Norge landsomfattande nät som m äter luften i stadsmiljö. Styrelsen 
anser det därför, för att förbättra den långsiktiga övervakningen, angeläget 
att bygga ut antalet m ätstationer så att bättre areell täckning erhålls. För 
Sveriges del är exempelvis Norrland alltför dåligt representerat i EMEP- 
nätet. Vidare bör man bättre utnyttja befintliga nät och göra sammanställ
ningar av denna information. Dessutom bör enhetliga mätprogram tas fram 
och kanske också fler param etrar analyseras exempelvis organiska ämnen 
och metaller. Ozon framhålls som en viktig variabel som mäts på endast ett 
fåtal platser i Norden. Styrelsen noterar, att övervakningsnäten främst är 
inriktade på att beskriva mängden och ursprunget av olika luftföroreningar 
och anser det viktigt att i framtiden belysa hur olika grader av belastning 
och exposition inverkar på skogens långsiktiga produktionsförmåga. En 
möjlighet är inrättande av fasta provytor i ett nät över Norden, till vilka 
kopplas mätningar av olika luftföroreningsparam etrar.

Vid idrifttagande av nya luftförorenande anläggningar är det, enligt 
skogsstyrelsens mening, en självklarhet att största möjliga krav ställs på 
utsläppsbegränsande åtgärder. Redan i planeringsstadiet bör man beakta 
de tekniska och andra möjligheter som erbjuds. Även lokaliseringen av 
luftförorenande anläggningar har stor betydelse för miljöpåverkan. Genom 
ett bättre internationellt samarbete i dessa frågor finns vissa möjligheter att 
begränsa de negativa effekterna på ett tidigt stadium.

Genom att bättre utnyttja befintlig information, och genom att verka för 
utvidgade och nya internationella överenskom m elser och kontakter, be
dömer skogsstyrelsen att Nordiska rådets förslag kan ingå som en del i ett 
samlat program för emissionsbegränsningar.

Naturvernrådet, Island, anser att förslaget inte närmare diskuterar hur 
det praktiska arbetet skulle gå till eller omfattningen av arbetet. Det finns i 
dag ett omfattande nordiskt samarbete både på expertplanet och på minis
ternivå i fråga om långväga gränsöverskridande luftföroreningar, bl a nor
diska överläggningar inför viktigare internationella möten. Informations- 
och rapporteringsverksam heten kan alltid förbättras. Det är dock viktigt 
att en eventuellt mer formaliserad sådan verksamhet kan inrymmas i 
ordinarie verksam het på om rådet och använda etablerade kanaler.

Svenska naturskyddsföreningen  anser, att det mot bakgrund av situa
tionens allvar är angeläget att ännu mycket större ansträngningar än hittills 
görs för att minska på de nordiska utsläppen och för att via diplomatiska 
kanaler och på annat sätt förmå de länder som ännu inte vidtagit kraftfulla 
åtgärder att göra detta. Föreningen välkomnar föreslagen rekommendation 
att förbättra övervakningen och handlingsberedskapen beträffande lång
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väga gränsöverskridande luftföroreningar men vill dock betona att ökad 
övervakning och höjd handlingsberedskap inte i sig minskar förorenings- 
hotet utan måste följas av verkningsfulla åtgärder av ovan angivet slag.

3.3. Rem issinstanser som uttalar sig om medlemsforslag A 732/s

Miljøstyrelsen i Danmark, som instämm er med förslagsställarna i, att 
arbetet mot luftföroreningar bör prioriteras högt och att det nordiska 
sam arbetet för övervakning av miljökvaliteten förstärks, ställer sig tviv
lande inför internationella avtal som bygger på emissionsnormer för enskil
da anläggningar. Denna princip stämmer ej med de avtal som redan ingåtts 
inom ramen för ECE-konventionen om luftföroreningar. Det är dock inte 
otänkbart att sådana norm er kan inarbetas i framtida avtal.

Laboratoriet fo r  økologi og miljølære noterar den stora insats som sker 
inom miljökvalitetsövervakning i N orden inklusive den stora kontaktyta 
mellan forskare som byggts upp. Men samordningen av den samlade 
nordiska insatsen är f  n mycket bristfällig då den nästan bara bygger på 
enskilda forskares eget initiativ inom vissa områden av föroreningskontrol- 
len. En sådan samordning skulle emellertid kräva en överordnad styrning 
av interkalibreringsundersökninger, provningsutrustning och metodik 
m. m. Nordiska ministerrådet bör därför avsätta ekonomiska resurser här
för, liksom även för att driva de mätningsprogram, som är gemensamma 
för de nordiska länderna, då den nationella finansieringen hämmat den 
samordnade övervakningen. Även samordningen med EG ’s övervaknings
program bör förstärkas.

Verdensnaturfonden (WWF) i Danmark anser att man bör förstärka 
strävandena att nedbringa de gränsöverskridande luftföroreningarna med 
svavel, kväve och ozon samt aerosoler (ammoniumsalter, tungmetaller 
etc). För att effektivera det internationella sam arbetet i Europa är det 
särskilt viktigt med ökade kontakter och öppenhet vad gäller föroreningssi- 
tuationen i öststaterna. Öppenheten bör omfatta upplysningar om aktuella 
utsläpp och prognoser härom. Dessutom bör gemensamma mätprogram 
och övervakning av potentiellt hotade naturliga ekosystem inrättas. Då en 
nordisk insats för begränsning av luftföroreningarna skulle ha blygsamt 
värde om den skedde isolerat anser WW F att Nordiska rådet bör ta 
initiativ till ökat internationellt samarbete för att få till stånd långsiktiga 
övervakningsprogram av naturom råden inom och utom Norden.

Miljöministeriet i Finland erinrar om, att m inisterrådet påbörjat eller 
håller på att påbörja flera av de verksam heter, som nämns i medlemsförsla
get. Detta ger anledning att föreslå bättre informationsflöde från minister
rådet till rådet i dessa frågor. Vad gäller gemensamma aktioner för att 
begränsa bilarnas avgasutsläpp erinras om, att läget i Europa är mycket 
komplicerat vad gäller bestäm melser om avgasutsläpp och beredningen av 
dessa bestämmelser. Därför bör nya bilaterala eller multilaterala aktioner 
noggrannt övervägas för att inte skapa ännu större diversifiering. Vad
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gäller förslaget om övernationella emissions- och luftkvalitetsnorm er erin
ras om att sådana tankar i F N ’s Ekonom iska kommission för Europa förts 
fram närmast av Förenta staternas representanter, men förslagen har inte 
fått politisk genklang. Det har visat sig vara bättre att slå fast gemensamma 
mål för utsläppsreduktioner. Dessa mål kan varje land uppnå med medel 
de själva valt.

Vattenstyrelsen  anser att man mellan de nordiska länderna med fördel 
kan genomföra ett integrerat samarbete. För Finlands vidkommande behö
ver man inte nödvändigtvis inrätta nya integrerade stationer, då bl a 
vattenstyrelsen har sedan 1971 ett fungerande nätverk för uppföljning av 
nedfall. Dessa bestäm ningar kan med fördel kompletteras t ex med moss- 
analyser. En uppföljning av luftkvaliteten är i och för sig inte tillräcklig 
utan det är skäl att fästa större uppm ärksam het vid undersökningar om 
nedfallets inverkningar på t ex trädbeståndet, jordm ånen, vattendragen 
och vattenorganismerna. På denna sektor kunde det nordiska samarbetet 
bli ännu starkare och utvecklas. Styrelsen instämm er i kravet på ett kraft
fullt gemensamt uppträdande. Även finansieringen av forskningen bör 
staterna trygga, för att man skall kunna på det europeiska planet uppnå en 
kontinuerlig och kraftfull kontroll över miljöns kvalitet.

Luftvårdsföreningen  anser att det är skäl att i fortsättningen förstärka 
miljövårdsforskningen och sam arbetet i synnerhet på de områden, där 
forskning just börjat, såsom oxidantforskning, samt att öka de resurser 
som används för forskning. Eftersom andelen av de föroreningar, som 
kommer från andra länder, är stor i de nordiska länderna, spelar internatio
nella åtgärder en stor roll vid begränsningen av utsläpp.

Alands landskapsstyrelse stödjer helt förslaget och anser det nödvändigt 
att utöka och utveckla samnordiska monitoring- och övervakningsprogram 
för miljökvalitet för att få bättre underlag för åtgärd sprogram. Enligt land
skapsstyrelsens uppfattning bör man därvid även kartlägga i vilken ut
sträckning tungmetaller och dioxin och liknande ämnen sprids genom 
luften och nederbörden.

Norsk institutt fo r  vannforskning  (NIVA) finner att detta medlemsför
slag antyder ett konkret innehåll i en handlingsplan mot luftföroreningar, 
nämligen emissionsnormer och luftkvalitetsnormer. Dessa kan bli instru
ment (virkemidler) att uppnå de mål de nordiska länderna strävar efter, där 
även kväveoxider ingår. Huruvida detta är praktiskt och ändamålsenligt 
beror enligt NIVA främst på nationell förvaltningspraxis. Ett särskilt för
hållande är Danmarks medlemsskap i EG som förutsätter uppföljning av 
gemenskapens direktiv för luftkvalitetskontroll.

Norges landbrukshøgskole (NLH), institutt fo r  skogsforskning, anser att 
de i forslaget beskrivna skogsskadorna ökar från söder till norr, och bla 
därför kan förklaras med hänvisning till torka.

N LH , institutt fo r  jordbrukslære anser att medlemsforslagets beskriv
ningar av orsakssammanhangen bör ktitiskt genomgås, då det ofta är fråga
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om ett komplicerat samspel mellan olika föroreningskomponenter. Särskilt 
bör man vara uppmärksam på att de brittiska kraftbolagen har kvalificera
de forskare som nagelfar skandinaviska forskningsrapporter om luftburna 
föroreningar och kan utnyttja alla svagheter i dessa rapporter för att så 
tvivel på deras pålitlighet och försena reduceringen av luftföroreningarna.

Det norske skogselskap  stödjer helt förslaget och anser att luftförore
ningarnas verkningar på skogen och fisken är så allvarliga att allt borde 
göras för att reducera utsläppen.

N orsk forening fo r  bekjempelse av luftforurensninger anser det viktigt 
att de nordiska länderna prioriterar arbetet i ECE:s arbetsgrupp för kvä
veoxider för att komma fram till ett protokoll om reduktion av kväveut
släpp. Härvid bör hänsyn också tas till ozonbildningen i atmosfären. En 
grupp nordiska forskare arbetar på en del av det tekniska grundmaterialet i 
detta arbete. Föreningen understryker vidare behovet av att de nordiska 
länderna ställer nödvändiga resurser till förfogande för ett tillfredsställande 
övervakningsprogram.

Norges naturvernforbund  anser, att forskningsresultat tyder på stör
ningar i skogens ekologiska näringsomsättning genom luftföroreningar. 
Forskningen bör i starkare grad inriktas på synergistiska (ömsesidigt för
stärkande) verkningar av många olika föroreningskomponenter. En sådan 
förstärkt forskning torde avslöja behovet av en starkare enhetlig handlings
plan för allmän minskning av luftföroreningar.

Naturvårdsverket i Sverige erinrar om att det i Sverige finns beslut om 
en reduktion av utsläppen av svaveldioxid med 65% och kväveoxider med 
30% från 1980 till 1995 i och med att riksdagen godkänt den s k försurnings- 
propositionen. 1 Danmark kommer svaveldioxidutsläppen att minskas med 
50% mellan 1980 och 1995. Norge och Finland har åtagit sig att minska 
utsläppen av svaveldioxid med 30% från 1980 till 1993. Några beslut om 
totalreduktion av kväveoxider finns inte för de andra nordiska länderna 
men en reduktion kommer att ske så snart beslut om katalytisk avgasre
ning för bensindrivna personbilar tas. I de nordiska länderna finns omfat
tande program för övervakning av miljökvaliten. Ett handlingsprogram för 
begränsning av utsläppen av försurade ämnen i såväl Norden som Europa 
enligt förslaget anser verket redan finns för svaveloxider i de nordiska 
länderna fram till 1995. Från svensk sida har föreslagits att de nordiska 
länderna tillsammans skall försöka arbeta fram en ” Aktionsplan E uropa” 
för begränsning av utläppen efter 1995. De 30% åtaganden som gjorts i 
många länder räcker inte för att lösa försurningsproblemen, betydligt stör
re reduktioner krävs. En dylik aktionsplan skall baseras på luftkvalité och 
depositionsgränser som utgår ifrån vad miljön kan ta emot utan effekter av 
betydelse. Det svenska förslaget har accepterats av de andra nordiska 
länderna och utgör en del av programmet för äm betsmannakommitténs 
arbete. Ett samlat underlag som kan presenteras i en vidare krets av länder 
bör vara klar till 1987. Ett första förslag till gränser för vad mark och vatten 
kan ta emot av försurning kommer att presenteras redan i vår.
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Enligt naturvårdsverkets mening är förslaget som lagts fram av medlem
mar i Nordiska rådet om åtgärder mot försurningen i sak bra och riktiga. 
Det arbete som redan pågår inom ramen för N ordiska ministerrådet är i 
linje med dessa förslag och några särskilda föranstaltningar synes för 
närvarande inte vara behövliga.

Skogsstyrelsen  anser det angeläget att ett kraftfullt gemensamt interna
tionellt handlingsprogram för reduktion av utsläppen verkställs. I många 
fall finns redan tekniska lösningar framtagna som möjliggör begränsningar 
av svavel- och kväveutsläpp vid förbränning av fossila bränslen samt vid 
industriella processer. En viktig del i ett internationellt samarbete gäller de 
länder som ännu står utanför den s k 30%-klubben för reduktion av 
S02-utsläpp. H är krävs ett gemensamt och kraftfullt agerande från de 
nordiska ländernas sida. Styrelsen erinrar om att monitoringverksamhet 
och övervakning av miljökvalitet pågår i vissa europeiska länder och ser 
det som värdefullt om mer enhetliga mätprogram med bättre areell täck
ning kan tas fram. Härigenom kan likartad information och jäm förbara 
resultat erhållas.

Institutet fö r  vatten- och luftvårdsforskning  (IVL) anser att den inom 
ECE-överenskom na nedtrappningen av svavelutsläpp med 30% är otill
räcklig. För att uppnå belastningsnivåer för svavelnedfallet som är accep
tabla ur försurningssynpunkt i känsliga områden krävs långt större åtgär
der. Frågan om en fortsatt nedtrappning är därför av mycket stor vikt 
liksom frågan om hur långt svavelutsläppen måste minskas för att accep
tabla belastningsnivåer skall uppnås i stora områden i Europa. Inför detta 
fortsatta luftvårdsarbete är det viktigt att vetenskapligt baserade underlag 
tas fram om sambandet mellan miljöeffekter och olika reduktionsnivåer. 
Ett arbete i denna riktning har påböljats inom IIASA (International Insti
tute for Applied System Analysis) i Wien. Denna typ av arbete behöver 
intensifieras och sannolikt kom pletteras och ett nordiskt initiativ på detta 
område kan därför vara av stort värde. Dessutom tillstyrks förslaget om 
intensifierad övervakning vad avser miljöeffekter och de deponerade för
oreningarnas interaktion i terrestra och akvatiska ekosystem . En samlad 
mätning av deposition och flöden genom ekosystem en skulle ge mycket 
värdefull kunskap hur svavel- och kvävedeposition påverkar olika system. 
Inte minst vore det av värde att följa effekten av minskningar -  förore
ningsbelastning. Dessutom anser institutet det viktigt att m etoderna är 
likartade. E tt samlat nordiskt initiativ på detta område vore därför värde
fullt.

Sveriges lantbruksuniversitet anser att det redan på nordisk nivå, bl a 
inom äm betsmannakommittén för miljövård, pågår ett sådant arbete som 
efterlyses i förslaget. Det är angeläget att detta ges ett fortsatt och ökat 
stöd. Vad gäller förslaget om ökade insatser till intensifierad monitoring av 
luftkvalitet anföres att Sverige har en ofullständig monotoring främst när 
det gäller kväveoxider och ozons regionala förhållanden och med hänsyn 
22 -5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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till skogsmiljön. Större uppmärksamhet bör också ägnas organiska mikro
föreningar.

4. Utskottet

U tskottet behandlar båda medlemsförslagen tillsammans då båda syftar 
till åtgärder mot gränsöverskridande luftföroreningar som går längre än de 
som hittills vidtagits. Remissinstanserna förordar alla att man vidtar y tter
ligare åtgärder, även om man har olika uppfattning om hur högt ambitions
nivån bör sättas. U tskottet, som bl a diskuterat dessa frågor vid ett möte 
med miljöministrarna i novem ber 1985, anser att ambitionsnivån bör vä
sentligt höjas jäm fört med nuvarande insatser.

ECE-konventionen om långväga gränsöverskridande luftföroreningar, 
som till stor del kan tillskrivas de nordiska regeringarnas insatser trädde i 
kraft 1983. Redan innan konventionen trädde i kraft påbörjades ett omfat
tande luftvårdssam arbete bl a ett mätnings- och uppföljningsprogram av 
luftens föroreningar på 88 stationer i 23 länder. Därtill har man utvecklat 
spridningsmodeller och nedfallsberäkningar för långväga luftföroreningar. 
Med hjälp av meddelanden från medlemsländerna kan man följa förore
ningarnas spridning i Europa och göra upp svavelbalanser, som visar hur 
svavlet rör sig från det ena landet till det andra inom Europa. Flera 
rem issinstanser har påtalat behovet av fler m ätstationer inom ramen för 
programmet, särskilt i de norra områdena. E tt bindande protokoll under
tecknades i samband med ett möte med konventionens verkställande organ 
i Helsingfors den 9 juli 1985 av representanter för 21 länder som åtar sig att 
senast fram till 1993 minska sina svavelutsläpp med 30% jäm fört med 
nivån 1980. Flera rem issinstanser understryker behovet av ansträngningar 
att förmå Storbritannien att ansluta sig till detta protokoll.

Många av de undertecknande länderna har vidtagit betydligt längre 
gående minskningar av utsläppen (50—60%). Dessa är bl a Finland, Sveri
ge, Norge, Danmark, Förbundsrepubliken Tyskland och Frankrike. Proto
kollet förpliktar medlemsländerna att årligen anmäla utsläppens totala 
omfattning. Med hjälp av spridningsmodellerna och mätningarna kan man 
uppskatta det sura nedfallets mängd och kontrollera gjorda meddelandens 
riktighet. Om meddelandena inte m otsvarar mätningarna, kan man utföra 
kontroller vid utsläppskällorna dvs fabrikerna och kraftverken. Inom ECE 
har även utarbetats en långsiktsplan för begränsningen av utsläppen av 
kväveoxider.

Flera rem issinstanser tar fasta på ovannämnda internationella insatser 
och menar att det arbete som försiggår beträffande övervakning av miljö
kvalitet i de nordiska länderna är i behov av bättre samordning vad gäller 
typer av föroreningar, provtagningsmetodik m m. Särskilt en remissinstans 
understryker, att Nordiska m inisterrådet bör avsätta särskilda medel för 
att gemensamt driva de mätningsprogram, som finns i flera nordiska
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länder. Även om de nordiska länderna anser sig ligga väl framme interna
tionellt instämmer utskottet i att de nordiska projekten i högre grad bör 
samordnas med motsvarande projekt i Centraleuropa, där stora investe
ringar gjorts beträffande miljökvalitet och försurningsskador. Några re
m issinstanser har erinrat om att skadorna troligen förorsakas av ett kom
plicerat samspel mellan svaveldioxid, kvävedioxid och andra faktorer och 
att mätningarna därför bör ta sikte just på detta samspel. Klarläggande av 
sådana mer komplicerade sammanhang ställer krav på en mer omfattande 
och kvalificerad forskningsinsats. U tskottet instämm er sålunda i vad flera 
rem issinstanser framhållit angående behovet av utbyggd mätning och över
vakning av miljökvaliteten, både vad gäller utveckling av mätningarna att 
omfatta flera param etrar utöver svaveldioxid och kväveoxid, t ex ozon, 
kolväten, klorerade föreningar och i önskemålen om ett utökat antal mät
stationer. Lokaliseringen av dessa bör göras samnordiskt, så att hela 
Norden täcks på ett tillfredsställande sätt. E tt rapporteringssystem  från 
ministerrådet till N ordiska rådet om luftföroreningar och förändringar i 
föroreningssituationen bör byggas upp.

U tskottet vill härutöver erinra om att några rem issinstanser understrukit 
behovet av ytterligare nedskärningar av utsläppen av både svaveldioxid 
och kväve. I förlängningen härav torde erfordras en omläggning av energi
produktionen genom minskad användning av fossila bränslen, främst kol. 
Att åstadkom ma en sådan omorientering på ett vidare europeiskt plan är 
en uppgift som kräver insatser på både forskningsområdet och genom 
internationella kontakter. U tskottet framhöll vid sitt möte med miljömi
nistrarna i novem ber 1985, att forskningen bör ligga före den internationel
la opinionen och arbeta med en väsentlig högre ambitionsnivå och även ta 
upp mer komplicerade problem som samspelet mellan kväve-och svavel
dioxidföroreningar. Forskningen borde också fördjupa studiet av försur
ningens effekter på grundvattnet och lövskogen, något som var av betydel
se för att motivera i synnerhet centraleuropeiska länder att vidta effektiva 
åtgärder för att minska svavelutsläppen. U tskottet förhöll sig dock förstå
ende till att man i sina kontakter med utom nordiska länder på diplomatiskt 
plan borde driva krav på en realistisk nivå, dvs sådana krav som det fanns 
utsikter att erhålla internationell uppslutning kring.

I detta sammanhang kan erinras om att Nordiska rådets presidium 
inbjudit till en internationell konferens om luftföroreningar i septem ber 
1986 för att föra samman parlam entariker från norra och mellersta Europa 
och öka m edvetenheten om allvaret i luftföroreningssituationen och för
stärka motivationen att såväl nationellt som internationellt vidta effektiva 
åtgärder. E tt viktigt syfte är att skapa en så långtgående concensus som 
möjligt om behovet av åtgärder för att reducera föroreningskällorna re
spektive vidta effektiva reningsåtgärder.

Sammanfattningsvis vill utskottet förorda, att man inom ramen för N or
diska m inisterrådet u tarbetar en plan för övervakning och nedtrappning av
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gränsöverskridande luftföroreningar. I denna plan bör ingå forskning för 
att fastställa nödvändiga gränsvärden för miljöskadorna och ett tidsschema 
för nödvändiga ytterligare minskningar av utsläppen av svaveldioxider, 
kväve och andra ämnen både inom och utanför Norden.

Vidare bör planen omfatta teknisk utveckling av erforderlig utrustning 
och enhetliga m etoder för mätning och övervakning. Detta innebär att 
ökade resurser bör ställas till förfogande för forskning och för fler m ätsta
tioner. Slutligen bör strävan vara att energipolitiken på sikt inriktas på 
minskad användning av fossila bränslen genom effektivare energianvänd
ning, energibesparing och ökad satsning på förnybara energikällor.

Mot bakgrund av vad som ovan anförts hem ställer utskottet
att N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att fast

ställa en plan för övervakning och nedskärning av gränsöverskri
dande luftföroreningar, innefattande ökade resurser för mätning 
och övervakning, system för rapportering, förstärkt forskning 
och samnordiska insatser på internationellt plan.

København den 2 mars 1986

Esko Almgren (Skl) 

Arne Andersson (m) 

Dorte Bennedsen (S) 

Brit Jørgensen (A)

Svein Alsaker (Kr.F.) 

Margrete Auken (SF)

Elver Jonsson (fp) 

Grethe Lundblad (s)
Fung. förman

Helena Pesola (Kok) Pétur Sigurdsson (Sj.)
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Medlemsforslag

om förbättrad övervakning och handlingsbe
redskap beträffande långväga gränsöverskri
dande luftföroreningar
(Väckt av Elsi Hetemäki-O lander sam t Johan Buttedahl, Erlendur Paturs
son och H ans Olav Tungesvik)

Miljöskyddet är en allt viktigare del av det nordiska sam arbetet. Under 
senare år har bekäm pandet av långväga gränsöverskridande luftförore
ningar intagit en speciellt central plats.

De nørdiska länderna m edverkade aktivt i det arbete som år 1979 resul
terade i ECE-konventionen om långväga gränsöverskridande luftförore
ningar. Konventionen tar i första hand sikte på att minska försurande 
utsläpp från nya anläggningar.

På nordiskt initiativ diskuterades och färdigställdes i O ttawa år 1983 ett 
förslag om en nedskärning av svavelutsläppen med minst 30 procent fram 
till år 1993.

Senare har de nordiska länderna arbetat enligt samma linjer. Man har 
b l.a . eftersträvat att förmå Storbritannien att ställa sig positivt till den 
föreslagna 30-procentiga nedskärningen. Storbritannien är det viktigaste 
av de länder i Europa, som inte önskat vara med om en sådan nedskärning. 
Nordiska rådet har varit synnerligen aktivt i saken och b l.a . avgav de 
nordiska statsm inistrarna en skrivelse till brittiska premiärministern om 
behovet av nedskärningar i utsläppen. Det svar som erhölls var inte till
fredsställande och rådets presidium uppmanade till nya initiativ i saken. 
Vid sessionen i Reykjavik detta år kritiserades Storbritanniens inställning 
skarpt. De nordiska sam arbetsm inistrarna diskuterade frågan på ett speci
ellt möte i samband med sessionen.

Denna sommar hölls en stor internationell luftskyddskonferens i H el
singfors, där ett tjugotal länder slutgiltigt undertecknade en konvention om 
en 30-procentig nedskärning av svavelutsläppen fram till är 1993. Storbri
tannien finns dock fortsättningsvis inte med bland dem. Under luftskydds- 
mötet beslöt man också om tillsättandet av en internationell kvävearbets
grupp. Gruppen skall utreda möjligheterna att internationellt komma över
ens om nedskärningar om kväveutsläppen.

Under året har vidare väckts ett medlemsforslag om inrättandet av en 
internationell luftvårdsfond. Förslaget har dock ännu inte behandlats. De
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nordiska länderna arbetar sålunda synnerligen aktivt med att bekämpa 
luftföroreningar. Arbetet försvåras dock av att informationen ofta är 
knapp. I Västtyskland har t. ex. Buschhaus kraftverk nyligen körts i gång 
utan att detta noterats i N orden i någon nämnvärd omfattning. Ändå 
användes brunkol som bränsle i kraftverket. K raftverksskorstenen är 
dessutom  300 m eter hög för att föra föroreningarna så långt bort som 
möjligt. 1 praktiken är stora delar av Nordeuropa utsatt för dem. Enbart 
Buschhaus kraftverk och två äldre brunkolskraftverk i grannskapet ger 
årligen ifrån sig 125000 ton svaveldioxid.

Det är av största vikt att de nordiska länderna gemensamt och med kraft 
kan reagera på luftföroreningsfrågor när så krävs. M inisterrådets ställning 
är central i detta sammanhang. Ett effektivt ingripande av ministerrådet 
kräver i första hand ett tillräckligt brett och detaljerat informationsunder- 
lag. Informationen bör framför allt gälla planerandet och ibruktagandet av- 
nya Iuftförorenande anläggningar. Också en rapportering om luftförore
ningarna till N ordiska rådet bör utbyggas. Årliga rapporter, vid behov 
kompletterade med om edelbara rapporter om betydelsefulla förändringar, 
ger rådet i sin helhet möjlighet att fördjupa sig i och ta ställning till 
luftföroreningsfrågorna.

Med stöd av det anförda hemställes,
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att för

bättra övervakningen och handlingsberedskapen beträffande 
långväga gränsöverskridande luftföroreningar samt att utbygga en 
rapportering därom till Nordiska rådet.

Helsingfors, Oslo och Torshavn den 26 augusti 1985

Elsi Hetemäki-Olander (Kok) Johan Buttedahl (Sp)

Erlendur Patursson (Tvfl) Hans Olav Tungesvik (Kr. F.)
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Kulturutskottets betänkande
över medlemsförslag om stöd till nordiskt folkkulturellt 
samarbete (NORDLEK)
(M e d le m s fö r s la g e t  v ä c k t  av  Ingrid S u n d b erg  m .f l . ,  se  
s. 682

Till kulturutskottet har hänvisats medlemsförslag om stöd till NORD
LEK . Förslaget har behandlats vid möten den 12-13 novem ber 1985 och 
30 januari 1986.

1. Medlemsförslaget

I medlemsförslaget föreslås att särskilda medel på den nordiska budge
ten anvisas för NO RD LEK  från och med 1987.

Ur medlemsförslaget framgår att det nordiska folkkultursam arbetet har 
sina rötter i 1920-talet. Sam arbetet skedde främst genom de återkommande 
nordiska folkdans- och folkmusikstämmorna.

I samband med folkkulturens allt mer fram skjutna position bildades 1975 
NO RD LEK , ett folkkulturavtal mellan de olika nationella folkkulturor
ganisationerna. N O RD LEK -avtalets ändamål är
-  att med förenade krafter främja den traditionella folkkulturen i Norden
-  att med ömsesidig växelverkan undvika dubbelarbete och tillvinna sig 

nya idéer
-  att genom personliga kontakter förstärka vänskapen samt känslan av 

gemenskap mellan de nordiska folken samt
-  att i samråd representera nordiska folkkulturen utanför Norden. 

N O RD LEK  består av 19 nationella organisationer från samtliga nordis
ka länder och självstyrande områden. Tillsammans representerar dessa 
200000 medlemmar inom folkkulturområdet. NO RD LEK -rådet är NORD- 
LEK :s högsta beslutande organ och sam m anträder vart tredje år i sam
band med de nordiska folkdans- och folkmusikstämmor som NORDLEK 
anordnar på olika platser i Norden.

Ett av N O RD LEK :s viktigaste områden är att svara för utbildning och 
information i nordisk folkkultur. K urser och sem inarer ordnas i detta syfte 
för både barn, ungdom och vuxna.

I motiveringarna till förslaget hänvisas till att NORDLEK vid flera 
tillfällen har sökt stöd i de olika nordiska bevillningarna, men ständigt
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blivit hänvisad till att något organisationsstöd ej kan lämnas till nordiska 
organisationer med åldersintegrerad verksamhet.

1 medlemsförslaget konstateras vidare att äm betsmannakommittén för 
kulturellt samarbete har tagit upp diskussioner kring NORDLEK. I en 
rapport till ÄK anser kultursekretariatet att N O RD LEK :s verksamhet att 
främja den traditionella folkkulturen i Norden ligger närmare am atörmusi
ken än am atörteaterfältet. Förslagsställarna vill dock framhålla att verk
samheten är speciell och inte går att hänföra till stöd från Nämnden för 
nordiskt musiksamarbete (NOMUS). Dansen, slöjden m.m. skulle vid en 
sådan tillämpning lämnas helt utanför det folkkulturella samarbetet.

För att säkerställa det framtida sam arbetet, eftersom speciellt de små 
avtalsparterna har svårt att alltid ge bidrag, är det helt nödvändigt att 
NORDLEK i likhet med N ordiska am atörteaterrådet får ett nordiskt stöd 
via kulturbudgeten. Vid en bedömning av N O RD LEK :s verksamhet skulle 
nivån på anslagssidan, enligt medlemsförslaget, ligga vid ca 150 000 SEK 
per år utöver de anslag som organisationerna själva ger. Det sekretariatsar- 
bete som i dag utförs i NORDLEK värderas till en halvtidsanställd.

2. Utskottet

U tskottet konstaterar att medlemsförslaget direkt berör Nordiska minis
terrådets budget för 1987.

Ökat samarbete mellan folkrörelser i Norden är ett av utskottet högt 
prioriterat sam arbetsom råde. Ur medlemsförslaget framgår att NORD
LEK består av 19 organisationer, från samtliga nordiska länder, som 
representerar 200.000 medlemmar inom folkkulturområdet. NORDLEK 
har framför allt tagit sig an utbildning och information i nordisk folkkultur, 
vilket utskottet anser vara särskilt värdefullt med tanke på möjligheterna 
att främja denna kulturyttring. U tskottet anser således att NORDLEK 
som organisation i alla avseenden uppfyller de krav som kan ställas för att 
stöd över den nordiska budgeten skall kunna utgå.

Inför arbetet med budgetförslaget för 1987 har utskottet bl.a. uttalat att 
man inom ramen för en särskild handlingsplan för kultursam arbetet ytterli
gare kunde skapa möjligheter för att förbättra förutsättningarna för folkrö
relsesam arbetet och för folkkulturen som helhet.

I den promemoria om Nordiska ministerrådets budget för 1987 (P-KU  
436alI985) som utskottet i novem ber 1985 överlämnade till Nordiska rå
dets budgetkommitté förordade utskottet att särskilda medel på den nor
diska budgeten anvisas för NORDLEK. Förslaget har även omfattats av 
budgetkommittén, och av kommittén framförts till Nordiska ministerrådet. 
U tskottet bevakar frågan under den fortsatta behandlingen av den nordis
ka budgeten för 1987 inom Nordiska rådets organ.

U tskottet anser att stöd till NORDLEK under en första försöksperiod 
bör kunna beviljas ur ministerrådets dispositionsmedel, och att stödet
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därefter, med beaktande av resultaten under försöksperioden, bör ges i 
form av ett fast anslag på budgeten.

Med hänvisning till vad som ovan anförts föreslår utskottet att Nordiska 
rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet

att anvisa medel på den nordiska budgeten för NORDLEK från och 
med 1987.

Stockholm den 30 januari 1986

Kjell M agne Fredheim (A) Stefån Benediktsson (Bj.)

Eiður Guðnason (A.) Kirsti Kolle Grøndahl (A)
Förman

Tytti Isohookana-Asunm aa (K) Elsi Hetemäki-Olander (Kok)

Karen Højte Jensen  f KF) 

Thea Knutzen (H)

Barbro Nilsson (s)

Berit Oscarsson (s) 

Erlendur Patursson (Tvfl) 

Hans Petersson (fp)

Otto Steenholdt (At) 

Anders Talleraas (H)

Ingrid Sundberg (m ) 

Pekka Tuominen (ASD) 

Pirkko Turpeinen (Skdl)

Paavo Lipponen (Sdp)

Jens Peter Jensen (V)

Robert Pedersen (S)

Gunnel Jonäng (c)

R eiu lf Steen (A)
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Medlemsforslag

om stöd till nordiskt folkkulturellt samarbete 
(NORDLEK)
(Väckt av Ingrid Sundberg sam t Kirsti Kolle Grøndahl, Elsi Hetemäki- 
Olander, Tytti Isohookana-Asunm aa, O lo f Jansson, Gunnel Jonäng, 
Marit Løvvig och Karin Söder)

Under senare år har den folkliga kulturen i våra nordiska länder upplevt 
en renässans utan m otstycke. Särskilt påtagligt är det starkt ökade intres
set för folkmusik inte minst bland ungdomar.

På samma sätt har folkdansen och dräktkulturen attraherat allt fler 
människor, vilket b l.a . medfört ett kraftigt ökat medlemsantal i de organi
sationer som bedriver verksam het med folkkulturell inriktning.

Folkkulturens renässans kan sannolikt förklaras med hänvisning till ett 
flertal samspelande faktorer. Vi har att göra med kulturyttringar som inte 
är kommersiella och saknar elitistiska drag. Ett utövande av folkdans och 
folkmusik anknyter till en historisk tradition med förankring i lokalmiljön, 
hembygden. De gem enskapsupplevelser som erbjuds i denna kultur har 
stora möjligheter att framgångsrikt hävda sig gentemot dagens högexploa- 
terade kommersiella nöjesliv.

Folkkulturen betecknas ibland felaktigt som ett uttryck för isolering från 
samhället utanför. Det förhållandet att kontakterna mellan utövare av 
folkkultur i Norden är utomordentligt livliga liksom mellan Norden och 
utomnordiska folkkulturer jävar detta påstående.

Det nordiska folkkultursam arbetet har sina rötter i 1920-talet. Sam arbe
tet skedde främst genom de återkommande nordiska folkdans- och folkmu
sikstämmorna.

I samband med folkkulturens allt mer framskjutna position bildades 1975 
N ORDLEK, ett folkkulturavtal mellan de olika nationella folkkulturor
ganisationerna.

NORDLEK-avtalets ändamål är
att med förenade krafter främja den traditionella folkkulturen i Norden
att med ömsesidig växelverkan undvika dubbelarbete och tillvinna sig 

nya idéer
att genom personliga kontakter förstärka vänskapen och känslan av 

gem enskap mellan de nordiska folken samt
att i samråd representera nordiska folkkulturen utanför Norden.
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NORDLEK består av 19 nationella organisationer från samtliga nordis
ka länder och självstyrande områden. Tillsammans representerar dessa 
200000 medlemmar inom folkkulturområdet. N O RD LEK -rådet är NORD- 
LEK :s högsta beslutande organ och sam m anträder vart tredje år i sam
band med de nordiska folkdans- och folkmusikstämmor som NO RDLEK  
anordnar på olika platser i Norden.

N O RD LEK -rådet fattar beslut om kurser och övergripande verksamhet. 
Dessa beslut måste dock godkännas av de olika avtalsparterna vilket 
borgar för väl förankrade idéer och beslut. För att verkställa besluten finns 
en styrelse och ett sekretariat.

Ett av N O RD LEK :s viktigaste områden är att svara för utbildning och 
information i nordisk folkkultur. K urser och seminarier ordnas i detta syfte 
för både barn, ungdom och vuxna. En viktig del i detta arbete är att skapa 
gemenskap över både nations- och åldersgränserna. NO RDLEK  har två 
perm anenta utskott, utbildning och folkmusik, som förbereder frågor till 
rådet och ansvarar för att kurser och seminarier som rådet beslutat genom
förs.

Allt efter som tiden har gått har verksam heten utökats och därmed 
inform ationsbehovet mellan de olika folkkulturella organisationerna och 
myndigheterna. D etta har medfört att organisationen har fått ett eget 
oavlönat sekretariat och en administrativ styrelse.

Vid flera tillfällen har N O RD LEK  sökt stöd i de olika nordiska bevill- 
ningarna, men ständigt blivit hänvisad till att något organisationsstöd ej 
kan lämnas till nordiska organisationer med åldersintegrerad verksamhet. 
Ändå är det ju st sam arbetet över generations- och nationsgränser som så 
ofta påpekas i nordiska sammanhang.

Enligt Helsingforsavtalet från 1971, artikel 5, skall kultursam arbetet 
främja kulturlivets institutionella, organisatoriska och finansiella förhållan
den. Artikeln avser också främjandet av verksam het inom föreningar och 
organisationer med allmän kulturell verksam het, däribland ungdomsar
bete.

Äm betsmannakommittén för kulturellt samarbete (ÄK) har vid möte den
6 novem ber 1984 tagit upp diskussioner kring N ORDLEK. I en rapport till 
ÄK anser kultursekretariatet att N O RD LEK :s verksam het att främja den 
traditionella folkkulturen i N orden ligger närmare amatörmusiken än am a
törteaterfältet. Undertecknade förslagsställare vill dock framhålla att verk
samheten är speciell och inte går att hänföra till stöd från Nämnden för 
nordiskt musiksamarbete (NOMUS). Dansen, slöjden m. m. skulle vid en 
sådan tillämpning lämnas helt utanför det folkkulturella samarbetet.

Det är därför av synnerligen stor vikt att det nordiska sam arbetet inom 
folkkulturen får en egen plattform att stå på.

Med N O RD LEK -avtalet och dess organisationer har m inisterrådet möj
lighet att inom det officiella kultursam arbetet också ta  med folkkulturen, 
en verksam het som i dag ligger helt utanför detta samarbete.
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Det folkkulturella sam arbetet inom NORDLEK finansieras i dag till den 
absolut största delen genom avgifter till organisationen samt deltagarnas 
kursavgifter för seminarier m. m. För att alla organisationer skall ha möj
lighet att delta i utbildning och möten tillämpar NORDLEK en resekost- 
nadsutjämning vilket innebär att alla betalar lika mycket oavsett varifrån i 
Norden de kommer. Solidariteten är därmed maximal.

För att säkerställa det framtida sam arbetet, eftersom speciellt de små 
avtalsparterna har svårt att alltid ge bidrag, är det helt nödvändigt att 
NO RD LEK  får i likhet med Nordiska am atörteaterrådet ett nordiskt stöd 
via kulturbudgeten. Vid en bedömning av N O RD LEK :s verksamhet skulle 
nivån på anslagssidan ligga vid ca 150000 SEK per år utöver de anslag som 
organisationerna själva ger. Poängteras bör också att det sekretariatsar- 
bete som i dag utförs i N ORDLEK kan värderas till en halvtidsanställd. 
Detta sker dock helt ideellt d. v. s. helt utan betalning.

U ndertecknade förslagsställare anser det vara av största vikt att den 
nordiska folkkulturen får det stöd den behöver från nordiskt officiellt håll. 
Nordiska rådet har uttalat sitt stöd för en mängd olika kulturyttringar och 
det borde därför vara naturligt för rådet att även stödja folkkulturen, "våra  
levande rö tte r” .

Med hänvisning till de goda erfarenheter och den betydelse som NORD- 
LEK :s verksam het har för det nordiska sam arbetet och folkkulturen, 
föreslår undertecknade,

att N ordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att anvi
sa särskilda medel på den nordiska budgeten för NORDLEK från 
och med 1987.

Stockholm, Oslo, Helsingfors och Mariehamn den 25 septem ber 1985

Ingrid Sundberg (m) Kirsti Kolle Gröndahl (A)

Elsi H etemäki-Olander (Kok) Tytti Isohookana-Asunmaa (K)

O lof Jansson <ÅC) Gunnel Jonäng (c)

Marit Løvvig (m) Karin Söder (c)
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Social- och miljöutskottets betänkande
över medlemsförslag om nordiskt center för funktions- 
hämmade på Nordkalotten

(M ed le m sfö r s la g e t  v ä c k t  a v  M argit H a n s e n -K r o n e  
m .f l . ,  se  s. 695  
R e m issy t tr a n d e n ,  se  su p p lem en t)

Till social- och miljöutskottet har hänvisats ett medlemsförslag om nor
diskt center för funktionshämmade på Nordkalotten. U tskottet har be
handlat förslaget vid sina möten i Stockholm den 30 januari och i K öpen
hamn den 2 mars 1986.

1. Medlemsförslaget

I förslaget hemställes,
att N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska ministerrådet att låta 

undersöka möjligheterna att inrätta ett nordiskt behandlings- och 
inform ationscenter för funktionshämmade på Nordkalotten.

Förslagsställarna erinrar bl a om att utskottet vid förarbetena till rekom
mendation nr 35/1983 om nordiskt sam arbetsprojekt för små och mindre 
kända grupper av funktionshämmade om behovet av en viss centralisering 
av åtgärder till de områden där det finns personal med specialkunskaper på 
området. D etta stred enligt utskottet inte mot huvudprincipen att ge nöd
vändig hjälp och behandling så nära hemmet som möjligt. En centralisering 
av behandlingsformer och kunskapshäm tande måste ske för att det skulle 
kunna bli en effektiv decentralisering till närmiljö. För att tillgodose så
dana behov på Nordkalotten hade i Norge utarbetats det s k Kvennes-pro- 
jek tet dvs, ett förslag till en institution med friområden och plats för 21 
funktionshämmade med familjer.

Som modell för projektet har man pekat på Frambu helsesenter, en 
institution för behandling av och information till funktionshämmade i när
heten av Oslo. Målsättningen för Frambu helseenter var att förbättra 
deltagarnas förmåga att fungera trots sin funktionshämning både inom 
skolan och i arbetslivet samt att stärka familjens roll i omvårdnaden. 
Behovet av sådan behandling, information och förmedling var större än 
som kunde täckas av en institution. Bl a mot bakgrund av att det redan i



686 A 726/s

Nordnorge skulle bli aktuellt att bereda behandlingsmöjligheter för samisk- 
och finsktalande var det naturligt att väcka förslag om att utvidga projektet 
till hela N ordkalotten efter att först ha planlagt ett nationellt behandlings- 
och inform ationscenter. Troms fylke hade sålunda beslutat undersöka om 
dessa planer kunde utvidgas till att också omfatta funktionshämmade i 
norra Finland och Sverige. Man hade inlämnat en projektansökan till 
Nordiska m inisterrådet på 100000 NOK för 1986. E tt dylikt center på 
N ordkalotten skulle få stor betydelse för sam arbetet mellan Finland, 
Norge och Sverige i norr, bl a genom att det skulle ge anledning till 
forskningssam arbete i handikappfrågor mellan universitetet i Tromsö och 
m otsvarande universitet och högskolor i de andra länderna.

2. Remissinstanser

Följande myndigheter, organisationer och institutioner har ink ommit 
med remissyttranden:

Nordiska

Nordiska hälsovårdshögskolan 
Nordiska nämnden för handikappfrågor 
Nordiska handikappförbundet 
Handikapporganisationernas N ordiska Råd (HNR)

Danmark

Socialministeriet
Indenrigsministeriet
Undervisningsministeriet
Socialstyrelsen

Finland

Social- och hälsovårdsministeriet 
Länsstyrelsen i Lapplans län 
Uleåborgs universitet 
Invalidförbundet r.f.
Finlands stadsförbund 
Suomen kunnallisliitto 
(Finlands kommunförbund)
Ålands landskapsstyrelse

Norge

Sosialdepartementet 
Funksjonshemmedes fellesorganisasjon 
N ordreisa kommune 
Universitetet i Tromsø
Rådet for funksjonshemmede i Nordreise kommune
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Sverige

Socialstyrelsen 
Statens handikappråd 
Statens handikappinstitut 
M edicinska forskningsrådet 
Landstingsförbundet 
Svenska kommunförbundet

2.1. Rem issinstanser som i huvudsak tillstyrker medlemsförslaget

Nordiska hälsovårdshögskolan  tillstyrker varm t en utredning av möjlig 
heterna att inrätta en institution av föreslagen typ på Nordkalotten.

Förslaget att kopiera Frambu i norra Norge anses väl motiverat och 
kommer att bli ett viktigt stöd för handikapp vården i den delen av landet. 
Genom att man vill driva verksam heten på samnordisk basis och öppna 
den också för nordsvenska och nordfinska patienter får handikappvården 
på N ordkalotten en välbehövlig stimulans, både praktiskt och vetenskap
ligt, samtidigt som man hushållar med resurserna.

Nordiska nämnden fö r  handikappfrågor (N N H )  tillstyrker att en utred
ning genomförs om möjligheterna att inrätta ett nordiskt behandlings- och 
inform ationscenter på Nordkalotten. NNH förutsätter därvid att utred
ningen genomförs i nära kontakt med social- och hälsoministrerierna för 
att ge utredningen en realistisk inriktning.

Socialministeriet i Danmark, som hänvisar till uttalanden från inrikesmi
nisteriet och undervisningsministeriet, har ingen erinran mot förslaget. 
Vidare påpekar ministeriet att socialstyrelsen  utifrån ett allmänt intresse 
för bättre behandling, forskning och information för små och mindre kända 
grupper av handikappade kan tillstyrka förslaget.

Eftersom ingen närmare kartläggning företagits, anser social- och hälso
vårdsministeriet i Finland det vara motiverat att trots reservationer föror
da förslaget om att låta undersöka möjligheterna att inrätta ett nordiskt 
behandlings- och inform ationscenter för funktionshämmade på N ordkalot
ten. Enligt ministeriets uppfattning borde man i en eventuell utredning 
också tillräckligt utförligt klarlägga frågor rörande finansiering av den 
verksam het som skisseras i medlemsförslaget. Vad reservationerna beträf
far påpekar ministeriet att det inom Lapplands län, som närmast skulle 
komma i fråga, finns förhållandevis god rehabiliteringsservice för handi
kappade. En central verksam hetsenhet är den av Invalidförbundet upprätt
hållna rehabiliteringscentralen i Rovaniemi med 40 vårdplatser. Dessutom 
finns det planer på institutioner i Kittilä kommun och i Kemi stad. Minis
teriet anser den tilltänkta placeringen i N ordreisa kommun i Troms fylke 
inte helt tillfredsställande, eftersom  den härvid närmast skulle kunna tillgo
dose invånare i Enontekis kommun i Finland. För de övriga kommunernas 
del ligger Rovaniemi bättre till med tanke på kommunikationer m. m. 

Enligt en försiktig bedömning av behovet sådant detta ter sig ur ministe-
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iets synpunkt förefaller det som om behovet av rehabiliteringsservice 
enligt den nu presenterade modellen skulle vara förhållandevis ringa. Vi
dare tilläggs att frågan om på vilket språk vården ges är av stor betydelse.

Finlands kom m unförbund  anser det viktigt, då Finlands deltagande i det 
föreslagna projektet prövas, att utreda, om det planerade centret kan 
erbjuda tjänster för funktionshämmade på deras egna modersmål. De 
erfarenheter, som man fått av de förutsättningar som hälsovårdssystem et i 
norra Norge har att ge samisk- och finskspråkiga personer tjänster på deras 
egna modersmål, anser förbundet inte ha varit speciellt uppmuntrande. 
Förbundet anser vidare att i fall av positivt beslut bör verksam heten 
lämpligast finansieras av staten. 1 detta fall skulle användningen av centret 
för fuktionshämmade inte bli beroende av ekonomiska synpunkter och 
möjligheter inom försäkringssystem och kommunalförvaltning. Vidare på
pekas att man bör undersöka vilka möjligheter det planerade behandlings
centret har att betjäna den samiskspråkiga funktionshämmade befolkning
en på Nordkalotten. Denna språkminoritet kan ha verkliga svårigheter att 

, få tjänster på sitt eget modermål på nuvarande anstalter. Finlands delta
gande i sam arbete av detta slag kan också vara begrundat. Slutligen påpe- 

I kas, att språkliga begränsningar inte gäller det nordiska forskningssam ar
betet. Forskningsarbete och utbyte av information beträffande vården av 
funktionshämmade och deras möjligheter att klara sig i allmänhet borde 
därför bedrivas mer än för tillfället på ett sätt, som är till nytta för samtliga 
nordiska länder.

Finlands stadsförbund  anser att saken är värd att undersökas, och 
påpekar vikten av att funktionshämmade som kommer från olika länder får 
service på sitt eget modersmål. Vad gäller finansieringen av anläggnings- 
och underhållskostnaderna för centret anser förbundet det naturligt att en 
sådan verksamhet skulle finansieras över medlemsländernas budgeter. 
Vidare påpekas att Folkpensionsanstalten i Finland har arrangerat anpass- 
ningsträning för små funktionshämmade grupper. Därför borde man mel
lan de olika arrangörer skapa sådana sam arbetskanaler mellan staterna att 
en överlappande verksam het skulle kunna undvikas.

Uleåborgs universitet noterar, att det finns ett klart behov att ytterligare 
förbättra sam arbetet inom handikappvården inom det nordiska planet 
framför allt så att erfarenheter och arbetsm etoder kan utbytas mellan olika 
centra. Denna verksam het bör gärna organiseras och center av denna typ 
av verksamhet kunde lika gärna ligga i Kvennes. För övrigt vör man helst 
sträva till att friktionsfritt och utan störande byråkrati utnyttja de i olika 
länder förefintliga resurserna. Bl a på grund av de stora kraven på terapeu
ternas språkkunskaper kan det vara tveksam t att koncentrera habilitering
en till en institution. Däremot är det helt uppenbart att behovet av ett 
samnordiskt kunskapscentrum  inom handikappområdet är väl omvittnat. 
Detta betyder närmast att man vid en institution strävar till att samla 
litteratur och annan dokumentation om erfarenheter av habilitering av
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personer med sällsynta sjukdomar. D essa erfarenheter skulle därefter kun
na utnyttjas i vart och ett land inom den lokala eller regionala rehabilite
ringen.

I habiliterings- och sjukvård sammanhang är patientens språk ibland ett 
problem. Både i nord-Norge och nord-Sverige finns det en finskspråkig 
minoritet vars kunskaper i norska resp. svenska inte alltid är de bästa 
tänkbara. E tt sam arbete inom habiliteringen skulle därför möjligen bäst 
kunna lösas så att särskilt när det gäller kommunikationsproblem skulle 
vederbörande för vård kunna rem itteras till det land där vården kan ges på 
det egna språket. Som exempel kan nämnas framför allt barn med talsvå
righeter eller vuxna med afasiskador. I dessa fall är det tämligen självklart 
att undervisning bör ges på vederbörandes eget tungmål.

Rådet fo r  funksjonshem m ede  i Norge anser, att ett nordiskt center på 
Nordkalotten skulle ge störe möjligheter att engagera experter inom olika 
områden, och därigenom främja insatserna för olika grupper av funktions- 
hämmade i ett glest befolkat område. Genom ett nordiskt samarbete av 
detta slag blir befolkningsunderlaget större och det kan bli möjligt att ge 
service åt små grupper som det från böljan inte var möjligt att erbjuda 
detta.

E tt center skulle även få ett värde för utbildningen inom hälsosektorn. 
Det skulle kunna erbjuda praktikplatser för studenter och vara en utgångs
punkt för studentutbyte mellan länderna.

Nordreisa Kommune, som tagit del av projektansökan från interimsty- 
relsen för K vennesprojektet uttalar starkt stöd för projektet. Lokala re
m issinstanser har uttalat sig positivt om behovet av ett sådant projekt och 
Troms fylkeskommune och sosialdepartem entet har gett ekonomiskt stöd 
till planeringsarbetet. N ordreisa kommun har i sin arealplanering tagit 
hänsyn till projektet och reserverat en tomt i nära anslutning till kommu
nens adm inistrativa center och H elsesentret Sonjatun. Kommunen har 
också förklarat sig villig att stå för kostnaderna vid köp och iordningstäl
lande av nödvändig areal som sin andel av projektet. Nordreisa och den 
övriga delen av Nord-Trom s har alltid haft nära anknytning till de nordliga 
områdena i Finland och Sverige. En stor del av befolkningen har sina 
rötter där, och finska och samiska talas fortfarande i N ordreisa. U ndervis
ning i finska ges vid N ordreisa Videregående skole. Intresset för nordka- 
lottkultur anses vara i stigande, i synnerhet efter inrättande av NordTroms 
Museum.

Svenska kom unförbundet har ingen erinran mot förslaget då förbundet 
anser att det för handikappgrupper som är mindre kända och/eller mera 
sällan förekommande kan vara m otiverat av såväl ekonomiska som kun- 
skapsmässiga skäl att koncentrera erforderliga åtgärder till det land/den 
region där det finns personal med specialkunskaper.

Statens handikappråd, SHR, som deltar i den nordiska arbetsgruppen 
för små och mindre kända handikappgrupper, tillstyrker att rådet rekom-
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menderar m inisterrådet att låta undersöka möjligheterna att inrätta ett 
nordiskt behandlings- och inform ationscenter för funktionshindrade på 
N ordkalotten. Vidare föreslås, att en utredning om vilka insatser, som 
behövs, genomförs i nära samarbete med berörda handikapporganisationer 
i respektive land.

H andikappinstitutet ställer sig positivt till förslaget och påpekar, att i de 
norra delarna av Finland, Norge och Sverige, där de geografiska och 
kulturella förhållandena skiljer sig från vad som gäller i de södra delarna av 
länderna, finns ofta behov av särskilda lösningar. Detta gäller t ex inom 
hjälpmedelsområdet där i Sverige lokala verkstäder, i några fall, utbildats 
och kontrakterats för att utföra uppgifter som i övriga landet sköts av 
hjälpmedelscentraler.

Handikappinstitutet ser förslaget som ett led i arbetet på att finna lämpli
ga sätt att arbeta med handikappfrågor inom nordkalottenom rådet. Institu
tet vill också framhålla vikten av att de tre ländernas administrativa olik
heter vad gäller t ex hjälpmedelsförsörjningen belyses.

M edicinska forskningsrådet (MFR) som finneratt forskningsaspekterna 
endast berörs förbigående i förslaget, anser att ett centrum  för framför allt 
samisk- och finsktalande grupper borde ge underlag för vissa forsknings
projekt inom medicinsk rehabilitering och socialmedicin. MFR har dock 
svårigheter att mera konkret belysa möjligheter och begränsningar för 
denna forskning.

Landstingsförbundet har inget att erinra mot förslaget. Förbundet utgår 
ifrån att företrädare från berörda länder avses delta i utredningsarbetet och 
att detta sker i nära kontakt med respektive lands social- och hälsovårds
ministerier. Därmed kan säkerställas att utredningen får en bred utgångs
punkt och en även i övrigt realistisk inriktning.

2.2. Remissinstanser som ställer sig mer reserverade m ed förordar en 
utredning

Nordiska handikappförbundet kan i avsaknad av uppgift om de skilda 
diagnosgruppernas frekvens inom Nordkalottom rådet ej bedöma om be
hov finns av ett särskilt behandlingscenter på Nordkalotten. Därför anser 
förbundet, att innan beslut fattas om att starta ett särskilt center på N ord
kalotten bör de berörda ländernas social- och hälsovårdsmyndigheter u tre
da frekvensen av funktionshindrade inom om rådet och deras behov av 
särskilda insatser. Utredningen bör särskilt beakta behovet för den finsk- 
och samisktalande befolkningen. Vidare påpekas, att det på Nordkalotten 
finns behandlings- och rehabiliteringsresurser bl a i Rovaniemi. Det är 
sålunda viktigt att man också utreder om befintliga institutioner har kapa
citet att svara för den verksam het som anges i medlemsförslaget. Om ett 
centrum inrättas förutsätter N H F att kostnaderna för den enskilde blir 
densamm a i den samnordiska verksam heten, som för m otsvarande vård/ 
behandling i det egna landet.
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Handikapporganisationernas Nordiska Råd  (HNR) vill inte ställa sig 
negativ till att behovet för ett nordiskt center utreds, men anser att u tred
ningen inte bör knytas speciellt till Kvennesprojektet utan ske på fri 
grundval. Sålunda bör man göra en översikt över andra planer på Nordka- 
lottområdet, existerande center samt hur detta skall samordnas. Vidare 
bör storleken på det tilltänkta centret bedömas. Kvennesprojektet förefal
ler enligt N H R knappast stort nog för att kunna ta emot funktionshämmade 
från hela Nordkalotten. Problem som måste utredas berör också nationella 
olikheter i sociala bidragssystem och information och uppföljning i hem
miljön. För att ge användarna inflytande på centrets uppbyggnad bör den 
arbetsgrupp som tillsätts för att utreda frågan ha representanter för NHR 
och handikapporganisationer på Nordkalotten.

Länsstyrelsen i Lapplands län anser, att det finns ett uppenbart regionalt 
behov att inrätta ett nordiskt center för funktionshämmade på N ordkalot
ten, i synnerhet då efterfrågan på rehabiliteringstjänster kan antas öka från 
det nuvarande. A andra sidan är den ort, som planerats för centret, 
trafikmässigt svår ur Finlands synvinkel, och detta kommer sannolikt att 
betydligt inskränka antalet klienter. För den fysikala vården, som är cen
tral vid medicinsk rahabilitering, finns det i Lapplands län förutom Invalid
förbundets rehabiliteringscenter i Lappland även ett trettiotal privata vård
anstalter, som ger öppen vård. Då man beaktar hälsocentralernas begrän
sade resurser speciellt när det gäller att ge rehabiliteringstjänster, samt å 
andra sidan att den nytta, som kan fås av poliklinisk fysikalisk vård, kan 
ifrågasättas vid långa rehabiliteringsresor, finns det speciellt i Lappland ett 
behov av rehabiliteringstjänster.

Invalidförbundets rehabiliteringscenter i Rovaniemi inriktar sig alltmer 
på rehabiliteringen av svårt handikappade, i främ sta rummet ryggmärgska- 
dade. Härav följer att de som kräver rehabilitering på anstalt bör resa 
längre bort, och de som behöver rehabiliteringsforskning, ända till Åbo 
och Helsingfors. I samband med att en ökning av de medicinska rehabilite- 
ringstjänsterna på det nordliga N ordkalottom rådet planläggs, bör man i 
synnerhet fästa uppm ärksam het vid rehabiliteringstjänster för mentalpa
tienter, bl a vid yrkesmässig rehabilitering och anpassningsträning.

Då ett center för funktionshämmade planläggs, är stödet till obotligt 
sjuka och deras familjer en beaktansvärd om ständighet ävensom en längre 
uppföljning av sådana familjer och insamlandet av upplysningar om en svår 
sjukdoms inflytande på individen och hans eller hennes familj.

Sosialdepartem entet i Norge ställer sig tveksam t till möjligheterna att 
inrätta ett nordiskt center med behandlings- och diagnostiseringsuppgifter. 
Även om dessa uppgifter skulle begränsas till de tre nordliga fylkena i 
Norge skulle de vara omfattande och krävande, och en utvidgning till hela 
Nordkalotten skulle ställa väsentligt större krav. D epartem entet anser 
sålunda att det är fördelaktigast med nationella insatser vad gäller behand
ling och diagnosticering, medan forsknings- och informationsdelen gärna 
kan organiseras som ett nordiskt sam arbetsprojekt.
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Universitetet i Tromsö, fagområdet medicin, anser, att även om Fram- 
bumodellen varit framgångsrik vad gäller rekrytering av personal och 
sam arbete med forskningsmiljöer kan ett liknande center i Nordnorge få 
problem på grund av annorlunda förutsättningar. Ett sådant center skulle 
få minst tre huvudfunktioer, nämligen dels att ge information och vägled
ning åt funktionshämmade och deras familjer, dels ge råd och vägledning i 
handikappfrågor åt social- och hälsotjänsten på kommun- och fylkesplan 
och dels att vara ett forsknings- och inform ationscentrum i handikappfrå
gor. Fagstyret anser sammanfattningsvis att förslaget är värt att arbeta 
vidare med, även om man ställer sig reserverad till den föreslagna lokalise
ringen. Men det återstår ett betydande arbete i förprojektform innan man 
kan ta ställning till frågor som finansiering, lokalisering, uppgifter, storlek 
m. m.

En arbetsgrupp borde tillsätts för ett förprojekt med deltagande av 
myndigheter, handikapporganisationer, universitet och sakkunniga. Sär
skilt m enar fagstyret att medlemsförslaget alltför litet behandlar forsk
ningsområdet. Nordiskt forskningssam arbete pågår redan om tekniska 
hjälpmedel för handikappade. Forskningsområdena bör sålunda konkreti
seras i planprojektet då det i första hand är inom forskningen som ett 
nordiskt samarbete bör starta.

Funksjonshem m edes fellesorganisasjon  anser att många skäl talar för 
Kvennesprojektet men att b l.a . den föreslagna storleken vållar problem. 
Utredningen borde därför vara obunden vad gäller lokaliseringen.

2.3. Rem issinstanser som avstyrker medlemsförslaget

Invalidförbundet i Finland påpekar, att förbundet har i samarbete med 
statliga myndigheter, hälsovårdsm yndigheter i Lapplands län och Lapp
lands centralsjukhus grundat en rehabiliteringscentral i Rovaniemi, som 
inledde sin verksam het i novem ber 1983. Centralen fungerar som rehabili
teringsenhet för Lapplands centralsjukhus och plats för fortsatt rehabilite
ring för klienter från alla sjukvårds- och hälsovårdsenheter samt rehabili- 
teringsorganisationer i norra Finland. Dess kapacitet räcker till för att 
tillfredsställa rehabiliteringsbehovet för befolkningen i norra Finland och 
kunde eventuelt räcka till för att betjäna också ett större område. Sålunda 
sköter Invalidförbundets rehabiliteringscentral i Lappland redan nu i stor 
utsträckning den uppgift, till vilken Kvennesprojektet syftar. Enligt för
bundet bör man, om rådet rekom m enderar en gemensam rehabiliterings
central för N ordkalotten, utveckla rehabiliteringscentralen i Lappland till 
ett handikappcenter för hela området.

Socialstyrelsen i Sverige ställer sig tveksam till det föreslagna centret i 
Kvennes. Socialstyrelsen påpekar att ansvaret för diagnostisering, be
handling och information av de funktionshämningar som här avses åligger 
respektive landsting. Socialstyrelsen är tillsynsmyndighet över verksam 
heten. Inom landstingen finns organisationer och personal anställda för att
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fullgöra de uppgifter som projektet avser. Det finns även avlastnings- och 
korttidsvård för barn, ungdomar och vuxna i samma syfte. Styrelsen anser 
att i den mån behovet av sådan diagnostisering, behandling och informa
tion inte är täckt, bör detta ske genom en utvidgning av verksamheten i 
varje landsting vartill kommer de regionala resurser som finns vid region
sjukhuset i Umeå. E tt utvecklingsarbete och forskning i dessa frågor i 
norra Sverige bör ske genom en fortsatt utbyggnad av högskolan i Umeå.

3. Utskottet

U tskottet noterar, att medlemsförslaget fått en ganska blandad rem iss
behandling, även om en klar majoritet anser att det finns behov av förbätt
rad rehabilitering och information för handikappade på Nordkalotten. 
Uppfattningarna går isär beträffande lokaliseringen och omfattningen av 
ett eventuellt nordiskt center för handikappade på N ordkalotten, men de 
flesta rem issinstanserna stödjer tanken på en utredning av frågan. Det 
konkreta förslaget om en institution med plats för 21 funktionshämmade 
barn eller vuxna med familjer i Kvennes i Nordreise kommun, Troms fylke 
där grupper med likartad funktionshämning bereds 2 - 4  veckors uppehåll 
för diagnostisering, behandling och information om respektive funktions
hämning och som dessutom  kan initiera ett forskningssam arbete i handi
kappfrågor mellan universitet och högskolor, vinner inte allmän anslutning 
men är en av de möjliga lösningar som bör utredas. Allmänt torde ett 
center innebära en nyttig stimulans för handikappvården på Nordkalotten.

U tskottet vill särskilt peka på att lokalisering till Kvennes borde ställa 
sig fördelaktig vad gäller möjligheterna att erbjuda service åt finsk- och 
samisktalande funktionshämmade från hela Nordkalottom rådet. Ett nor
diskt center för funktionshämmade på Nordkalotten skulle få ett särskilt 
värde som ett centrum  för informations- och erfarenhetsutbyte mellan 
lokala och regionala organ och för att initiera forskningsprojekt i sam arbe
te mellan universitet och högskolor i norr. Forskning i handikappfrågor 
bedrivs på nordiskt plan inom ramen för Nordiska nämnden för handikapp
frågor och ett sam arbete mellan denna och ett center på Nordkalotten kan 
ge fruktbara uppslag vad gäller t ex hjälpmedel, rehabilitering- och social
medicin.

U tskottet vill sålunda tillstyrka att en utredning företas om möjligheter
na att inrätta ett center för funktionshämmade på Nordkalotten med upp
gifter inom rehabilitering, information och forskning.

Även finansieringsfrågor och administrativa frågor i anslutning därtill 
bör undersökas. Utredningen bör ske i samråd med handikapporganisatio
ner, myndigheter och forskningsinstitutioner på N ordkalotten. Mot bak
grund av vad som ovan anförts hem ställer utskottet
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att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att låta 
utreda möjligheterna att inrätta ett nordiskt rehabiliterings- och 
informations- och forskningscenter för funktionshämmade på 
Nordkalotten.

København den 2 mars 1986

Esko Almgren (Skl) 

Arne Andersson (ml 

Dorte Bennedsen (S) 

Brit Jørgensen (A)

Helena Pesola (Kok)

Svein Alsaker (K r.F .) 

Margrete Auken (SF) 

Elver Jonsson (fp) 

Grethe Lundblad (s) 
Fung. förman 

Pétur Sigurdsson (Sj.)
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Medlemsforslag

om nordiskt center för funktionshämmade på 
Nordkalotten
(Väckt av M argit Hansen-Krone sam t Jo Benkow, Gro Harlem Brundt
land, Johan Buttedahl, Rune Gustavsson, Arvo Kemppainen, Hannu  
Kemppainen, Hanna Kvanmo och Harald Synnes)

Nordiska rådet har från sin tillblivelse med uppmärksamhet följt arbetet 
med de handikappades problem och spelat en pådrivande roll för att 
förbättra deras situation i Norden. Senast antog rådet en rekommendation 
1983 om nordiskt sam arbetsprojekt för små och mindre kända grupper av 
funktionshämmade (rek. nr 3511983). I sitt betänkande i denna sak under
strök social- och miljöutskottet behovet av en viss centralisering av åtgär
der till de områden där det finns personal med specialkunskaper på om rå
det. Detta ställningstagande stred enligt utskottet inte mot den huvudprin
cip som gällde i de nordiska länderna, d .v .s .  att ge nödvändig hjälp och 
behandling så nära hemmet som möjligt. En centralisering av behandlings
former och kunskapsinhäm tande måste ske för att det skulle kunna bli en 
effektiv decentralisering till närmiljö. För att tillgodose dels behovet av 
vård nära hem orten, dels en effektivitetsmässigt motiverad centralisering 
och därigenom förbättra vård- och rehabiliteringsmöjligheterna på N ord
kalotten har i Norge utarbetats det s. k. Kvennes-projektet. Detta är ett 
förslag till en institution med friområden och plats för 21 funktionshäm 
made med familjer. På detta sätt skall grupper med likartad funktionshäm- 
ning beredas två till fyra veckors uppehåll för diagnostisering, behandling 
och information om respektive form för funktionshämning.

Som modell för projektet har man pekat på Frambu helsesenter, en 
institution för behandling av och information till funktionshämmade i när
heten av Oslo. Vid Frambu prioriteras små och mindre kända grupper av 
funktionshämmade från hela Norge. Frambu ägs av en privat stiftelse, men 
kostnaderna för de funktionshämmades uppehåll och resor liksom för vissa 
anhöriga täcks av folketrygden i Norge. Detta innebär att vistelse på 
Frambu helsesenter blir kostnadsfri för den enskilde och för hans hem
kommun.
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Målsättningen för Frambu helsesenter är att förbättra deltagarnas förmå
ga att fungera trots sin funktionshämning både inom skolan och i arbetsli
vet samt att stärka familjens roll i omvårdnanden. Både de rent fysiska och 
de socialmedicinska aspekterna av handikapp tas på detta sätt in i behand
lingen. Frambu erbjuder uppehåll i två veckor för föräldrar och funktions
hämmade barn för behandling och information (instruktion), två veckors 
hälsoläger för funktionshämmade barn under sommarlovet samt fyra vec
kors vistelse med behandling och information/instruktion för funktions
hämmade och kroniskt sjuka vuxna.

Till Frambu har även inbjudits flera grupper av barn och vuxna med 
fortskridande obotliga sjukdom ar utan medicinska behandlingsmöjlighe
ter. Detta är ett led i att öka kunskapen om hur familjen upplever en sådan 
sjukdom och vilka möjligheter som finns att bem ästra denna. Härtill med
verkar också att dessa familjer kan följas upp under en längre tid efter 
vistelse på Frambu. Frambu har spelat en roll vad gäller upplysning, 
informationsförmedling och påverkan både vad gäller de funktionshäm
made själva, familjen, skolan, hälsotjänsten och beslutsfattare.

Frambu har givit underlag för ett antal forskningsprojekt och ett löpande 
sam arbete äger rum med de funktionshämmades intresseorganisationer.

Behovet av sådan information och förmedling är större än vad som kan 
täckas av en institution. Därför har ovannämnda projektförslag lagts fram 
till en institution liknande Frambu i Nordnorge där det största behovet 
finns. D etta förslag, det s. k. Kvennes-projektet, skall ej ses som en isole
rad del av hälsovården i Nordnorge utan som ett komplement och en 
integrerad del av de totala hjälpresurserna för funktionshämmade och 
deras familjer. B l.a . mot bakgrund av att det redan i Nordnorge blir 
aktuellt att bereda behandlingsmöjligheter för samisk- och finsktalande har 
det varit naturligt att väcka förslag om att utvidga projektet till hela 
Nordkalotten.

Interimsstyrelsen för K vennesprojektet har sålunda efter att först ha 
planlagt ett nationellt behandlings- och inform ationscenter lokaliserat till 
Kvennes i Nordreisa kommun, Troms fylke beslutat gå vidare och under
söka om dessa planer kan utvidgas till att också omfatta funktionshäm
made i norra Finland och Sverige. Man har därför inlämnat en projektansö
kan till Nordiska m inisterrådet avseende 100000 NOK för 1986 och bl.a. 
hänvisat till att motsvarande behandlingsmöjligheter saknas på Nordkalot
ten och önskvärdheten att funktionshämmade på Nordkalotten ges dia
gnostisering, behandling och information så nära hemorten som möjligt. 
Ett dylikt center på Nordkalotten skulle få stor betydelse för samarbetet 
mellan Finland, Norge och Sverige i norr, b l.a . genom att det bör ge 
anledning till forskningssam arbete i handikappfrågor mellan universitetet i 
Trom sö och motsvarande universitet och högskolor i de andra länderna.
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Mot bakgrund av vad som ovan anförts hemställes därför,
att Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att 

låta undersöka möjligheterna att inrätta ett nordiskt behandlings- 
och inform ationscenter för funktionshämmade på Nordkalotten.

Oslo, Stockholm och Helsingfors den 9 oktober 1985

M argit Hansen-Krone (H) Jo Benkow (H)
Gro Harlem Brundtland (A) Johan Buttedahl (Sp)
Rune Gustavsson (c) Arvo Kemppainen (Skdl)
Hannu Kemppainen (K) Hanna Kvanm o (SV)

H arald Synnes {Kr.F.)
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Social- och miljöutskottets betänkande
över medlemsförslag A 732/s om nedtrappning av gräns
överskridande luftförorening samt medlemsförslag A 
723/s om förbättrad övervakning och handlingsberedskap 
beträffande långväga gränsöverskridande luftförorening
ar

(M e d le m sfö r s la g  A  732 /s  v ä ck t  av  M argrete  A u k e n  o c h
Lilli G y ld e n k i ld e  m .f l . ,  se  s. 699
M e d le m s fö r s la g  A  723 /s  v ä ck t  av  E lsi  H e te m ä k i-
O la n d er  m. f l . ,  se  s. 677
R e m is sy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

(Betänkandet, se sak A 723/s)
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Medlemsförslag

om nedtrappning av gränsöverskridande 
luftförorening
(Väckt av M argrete Auken och Lilli Gyldenkilde sam t Dorte Bennedsen, 
Gudrun Helgadöttir, Arvo Kemppainen, Karin Kjølbro, Hanna Kvanmo, 
och Lars Werner)

Efter m iljøministerkonferencen i O ttawa i 1983 har et stort antal lande på 
nordisk initiativ forpligtet sig gensidigt til at gennemføre reduktion af 
luftforureningen. For svovlforurening er det specielt vedtaget at reducere 
S 0 2-udslippet med 30% i løbet af årene 1980-1993, og en tilsvarende 
mulighed må opfattes som nærliggende med hensyn til begrænsningen af 
kvælstofilteforureningen.

Reduktion i det øjeblikkelige forureningsniveau på denne måde er en 
følge af Gene ve-konventionen af 1979 om grænseoverskridende luftforure
ning, og der er givetvis tale om betydningsfulde første skridt imod et renere 
luftmiljø. Som konkrete foranstaltninger er de imidlertid ikke i sig selv 
tilstrækkelige. Målet for arbejdet indenfor Genéve-konventionens rammer 
er at sikre et sundt miljø som helhed, dvs. det må også omfatte sikring 
imod skader på skove, søer ogjord . Dette mål vil ikke kunne nås alene ved 
den nævnte reduktion i S 0 2-forureningen. Der kræves yderligere ned
trapning af de forsurende luftforureninger, og der er behov for mere 
langtrækkende foranstaltninger, f. eks. imod lufttransporterede tungme
taller og imod fotokemiske oxidanter, herunder specielt ozon. Ozon synes 
efter nyere undersøgelser at være blevet undervurderet i hidtidige opgørel
ser over mulige skadevoldere i europæisk sammenhæng.

Der kræves af disse grunde en samlet handlingsplan for den yderligere 
reduktion af den grænseoverskridende luftforurening, hvilket bør hvile på 
planlægning og iværksættelse af foranstaltninger i et integreret samarbejde 
og på en indsats, der koordineres over landegrænserne. Som retningslinier 
for et sådant arbejde er det bl. a. nødvendigt at fastlægge emissionsnormer 
såvel som fælles luftkvalitetsnorm er (eller emissionsgrænseværdier).

De nordiske lande har både tradition og samarbejdsformer, der giver 
særlige forudsætninger for at tage initiativer i et sådant arbejde. Det gælder 
ikke mindst planer for luftforureningsbegrænsning på basis af fælles over
vågningsprogrammer for miljøkvalitet, for rutinemæssige resultat- og da
taudvekslinger og en koordineret forsknings- og udviklingsaktivitet.

I internationalt perspektiv ligger den nordiske miljøovervågning langt 
fremme. Depositionsmålinger af luftbåren metalforurening ved analyse af
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m osser har f. eks. været gennemført siden 1980. En del luft- og nedbørske- 
miske overvågningsstationer er allerede etableret som supplement til det 
europæiske EM EP-stationssam arbejde, og en integreret overvågning af 
luftforureningseffekter på mindre afstrømningsområder er prioriteret, om 
end dette ikke er påbegyndt i alle de nordiske lande.

Specielt på det sidste område er der et betydeligt behov for en øget 
fællesnordisk indsats, og der er brug for væsentlige kompletteringer af den 
eksisterende aktivitet. Ved et nyligt nordisk møde under Nordisk Minister
råd i København (den 21.—22. oktober 1985) om luftforurening og skove 
blev det tydeligt understreget, at det var nødvendigt med en integreret 
monitering og løbende objektive registreringer af skadeudviklinger i nor
diske skove.

Der blev også fremlagt forskningsresultater vedrørende sur nedbørs 
effekter på træ r og i skove, inklusive jordbundskem iske forandringer og 
forstyrrelser i skovens økologiske næringsstofomsætning som følge af luft
forurening. Mens de seneste års efterretninger om alvorlige midteuro- 
pæiske skovskader er knyttet til direkte påvirkninger af S 0 2 og sandsynlig
vis kvælstofilter, synes de skandinaviske rapporter i højere grad at tyde på 
indirekte påvirkninger i mere komplicerede samspil mellem flere forskel
lige forureningskom ponenter. De skader som registreres med objektive, 
videnskabelige m etoder i de skandinaviske lande er stigende uden at kunne 
forklares ud fra tidligere kendte, naturlige stress-faktorer, som f. eks. 
klima, tørke m. v.

På denne alvorlige baggrund bør de nordiske lande opprioritere indsat
sen for at imødegå luftforureningen og dens skadelige konsekvenser på 
miljøet. Det er nødvendigt med fortsat nedtrapning af svovl- og kvælstof- 
forurening gennem konkrete begrænsningsforanstaltninger. Til planlæg
ning og iværksættelse af dette er det yderligere nødvendigt at udbygge 
fællesnordiske moniterings- og overvågningsprogrammer for miljøkvalitet. 
Der bør afsættes særlige ressourcer til etablering af m ålestationer til vi
denskabelig registrering af skovens sundhedstilstand og effekten af luftfor
ureningen på afstrømningsområder. Indsatsen bør ikke alene omfatte sår
bare nåleskovsom råder (barskog), men også løvskove og andre for Norden 
karakteristiske naturtyper, jfr. tundra, hedestrækninger osv.

Med henvisning til dette
rekom m anderer Nordisk Råd at Nordisk Ministerråd iværksætter et 

handlingsprogram til reduktion og fortsat nedtrapning af luftfor
ureningen inden for fastlagte tidsrammer. Det bør ske på såvel 
nordisk som europæisk plan, og det bør understøttes med res-
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sourcer til monitering og overvågning af miljøkvalitet for at sikre 
et sundt miljø.

København og Oslo, den 30. oktober 1985

M argrete Auken (SF) Lilli Gyldenkilde (SF)

Dorte Bennedsen (S) Guðrún Helgadóttir (Ab.)

Arvo Kemppainen (Skdl) Karin Kjølbro (Tvfl)

Hanna Kvanm o (S V) Lars Werner (vpk)
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Juridiska utskottets betänkande
över medlemsforslag om en nordisk konvention om folk
registrering (som ersätter och utvidgar överenskommel
sen av den 5 december 1968 om folkregistrering)

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä ck t  av  G u ð rú n  H e lg a d ö tt ir  m . f l . ,  
se  s.  709  

R e m is sy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

Til juridisk udvalg er henvist medlemsforslag A 733/j om en nordisk 
konvention om folkeregistrering (som erstatter og udvider overenskom 
sten af 5/12 1968 om folkeregistrering). Udvalget har behandlet forslaget på 
møder den 21. februar 1986 og den 2. marts 1986 i København.

1. Medlemsförslaget

Medlemsförslaget er fremsat den 31. oktober 1985. I forslaget anbefales 
det, at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Ministerråd

at udarbejde en nordisk konvention om folkeregistrering (til afløs
ning og udvidelse af overenskom sten af 5/12 1968) med det formål 
at samordne og forenkle reglerne med hensyn til flytning, (midler
tidigt) ophold og (fast) bopæl mellem de nordiske lande, således at 
Norden bliver en helhed i så henseende.

Forslagsstillerne anfører bl. a., at Nordisk Råds hovedopgave er at sikre 
alle nordiske borgere social og kulturel tryghed, juridisk ligestilling og 
størst mulig frihed i deres daglige liv, uanset hvor i Norden de måtte slå sig 
ned.

Det erkendes, at meget væsentlige fremskridt er opnået i denne retning, 
men at de grundlæggende og helt afgørende fremskridt blev gjort i det 
første årti af Nordisk Råds eksistens.

Imidlertid slås det også fast i indledningen til den reviderede arbejdsmar- 
kedsoverenskom st, som trådte i kraft ved årsskiftet 1981/82, at de nordiske 
landes regeringer anser det for en grundlæggende rettighed for medborgere 
i de nordiske lande, at de frit kan tage arbejde og bosætte sig i andet 
nordisk land, og at regeringerne er enige om, at dette skal kunne ske under 
på forhånd kendte samt økonomisk og socialt betryggende forhold.
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Forslagsstillerne understreger, at de nordiske lande hermed endnu en 
gang har påtaget sig forpligtelsen til hurtigst muligt at fjerne flest mulige af 
de hindringer og den forskelsbehandling, som nordiske statsborgere kan 
udsættes for -  og faktisk også bliver udsat for, når de tager (midlertidigt) 
kort ophold eller (længerevarende) fast bopæl i et andet nordisk land.

Forslagsstillerne henviser i øvrigt til et spørgsmål om den nordiske 
overenskom st om folkeregistrering, der blev stillet på Nordisk Råds 33. 
session (sag E 17/1985). Konklusionen på det svar, der blev givet på 
Nordisk M inisterråds vegne, var, at det var den almindelige opfattelse, at 
overenskom sten fungerer temmelig tilfredsstillende. Det blev dog erkendt, 
at det nok var muligt, at overenskom sten i visse henseender trængte til en 
modernisering. Det blev imidlertid samtidig oplyst, at der ikke var nogen 
konkrete planer om initiativer i denne retning.

Det er forslagsstillernes opfattelse, at den internordiske flytteattest og 
det internordiske flyttebevis, som indførtes med overenskom sten, først og 
fremmest har tjent myndighedernes interesse. Det er imidlertid i borgernes 
interesse, at flytning mellem nordiske lande ikke er mere besværlig med 
hensyn til folkeregistrering end inden for det enkelte nordiske land. En 
samordning og forenkling af disse regler vil i sidste ende også være i 
myndighedernes interesse, og ordningen vil efter forslagsstillernes opfat
telse formentlig være selvfinansierende og sidst, men ikke mindst vil den 
være med til at styrke den nordiske samhørighed.

2. Remissudtalelser

Der er indkommet rem issudtalelser fra følgende:

Danmarlc

Indenrigsministeriet

Finland:

Inrikesministeriet
Finlands Evangelisk-Lutheranska kyrkan, kyrkostyrelsen 
Finlands ortodoxa kyrkostyrelse 
Ålands landskapsstyrelse

Island:

Island statistiske byrå Reykjavik bys kontorer, folkeregistret

Norge:
Justis- og politidepartem entet 
Finans- og tolldepartem entet 
Sentralkontoret for folkeregistrering



704 A 733/j

Sverige:

Riksskatteverket

2.1. Remissinstanser, der støtter forslaget, eller som er positive over fo r  et 
fo rtsa t samarbejde

Det danske indenrigsministerium  betragter den nuværende overens
komst som stort set tilfredsstillende i betragtning af de forskelle, der 
fremdeles består mellem de nordiske landes opfattelse af bopælsbegrebet, 
samt i den måde bopælsbegrebet anvendes ved administrationen af de 
forskellige fagområder.

I Danmark er alle folkeregisteroplysninger samlet i det centrale person
register (CPR), og registreringen her danner grundlag for stort set hele den 
offentlige administration — herunder de lokale folkeregistre.

Selv om der på en lang række fagområder (skattelovgivning, sociallov
givning m.v.) er forudsat en særskilt bedømmelse af bopælsbegrebet bliver 
registreringen i CPR rent faktisk afgørende inden for det enkelte fagom
rådes konkrete sagsbehandling. En samordning af bopælsbegrebet inden 
for folkeregisterlovgivningen vil derfor næppe kunne gennemføres isoleret, 
men skal vurderes og sammenholdes med regler inden for andre fagom
råder.

Vedrørende de internordiske flytteattester/beviser gør indenrigsminis
teriet opmærksom på, at det fra dansk side tillige anses for værende i 
borgernes interesse, at verificerede personoplysninger automatisk ud
veksles mellem de nordiske folkeregistreringsmyndigheder. Den enkelte 
borger er som følge heraf fritaget for at skulle fremlægge dokumentation 
for personoplysningerne over for tilflytningslandets folkeregistreringsmyn- 
dighed. Det er i øvrigt den danske opfattelse, at ordningen med udveksling 
af internordiske flytteattester/beviser fungerer tilfredsstillende.

Det oplyses i øvrigt, at der i de senere år har været løbende kontakter 
imellem de nordiske landes registreringsmyndigheder, og at man fra dansk 
side er villig til fortsatte drøftelser af de her rejste spørgsmål, herunder 
eventuelt også mulighederne for en løbende udveksling af folkeregister
oplysninger, f.eks. om indtrufne dødsfald blandt nordiske borgere, bosat i 
andet nordisk land.

Inrikesministeriet i Finland støtter medlemsförslaget og mener, at det 
haster med en revidering og udvidelse af den nordiske overenskom st om 
folkeregistrering, specielt på grund af overenskom stens mange mangler og 
forældede detaljer.

Det anføres b l.a ., at erfaringerne har vist, at de forskelle, der findes 
mellem landenes interne lovgivning vedrørende flytning, midlertidigt 
ophold og perm anent bopæl, har givet en del problemer, og har i visse 
tilfælde ført til direkte lovstridige foranstaltninger. For at afhjælpe dette 
mener ministeriet, at de nordiske landes lovgivning bør gøres så ensartet 
som muligt i denne henseende.
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Udover de uheldige forhold, der peges på i medlemsförslaget, findes der 
også andre, som kunne motivere en reform. F. eks. gælder overenskom 
sten kun selve flytningen fra et nordisk land til et andet. Der er mange 
andre oplysninger, som folkeregistermyndighederne kunne have nytte af at 
få, f. eks. adresseændringer, ændringer i civilstand osv.

Inrikesministeriet m ener også, at det i forbindele med en fornyelse af 
overenskom sten ville være begrundet at forny blanketten for det internor
diske flyttebevis.

Finlands evangelisk-lutherska kyrkan, kyrkostyrelsen  mener, at den nor
diske overenskom st om folkeregistrering fungerer tilfredsstillende. Prin
cippet om, at indflytningslandets regler skal afgøre, hvem der kan regi
streres i det respektive lands folkeregister, er i princippet tydeligt og 
rimeligt, såvel fra myndighedernes som m edborgernes synsvinkel.

Kirkestyrelsen konstaterer, at den praktiske anvendelse af det nævnte 
princip ikke er ensartet, hvilket skyldes, at der i de enkelte nordiske lande 
ikke findes ensartede regler om, hvilken slags flytning der betragtes som 
midlertidig, og hvilken slags flytning der er permanent. Kirkestyrelsen 
finder det nødvendigt, at det udredes, hvordan de nationale regler i de 
enkelte nordiske lande har udviklet sig siden 1968, da den nuværende 
overenskom st blev indgået. K irkestyrelsen peger i øvrigt specielt på pro
blemerne i forbindelse med, at den svenske kirke i praksis er folkeregistre- 
ringsmyndighed, hvilket kan give anledning til m isforståelser om medlems
skab af den svenske evangelisk-lutherske kirke.

Finlands ortodoxa kyrkostyrelse har ingen bemærkninger til forslaget.
Alands landskapsstyrelse mener, at det nuværende system med inter

nordisk flyttebevis rent teknisk fungerer tilfredsstillende.
Det påpeges bl. a., at der inden for det nordiske samarbejde allerede kan 

noteres betydelige resultater med hensyn til at sikre social og juridisk 
ligestilling mellem de nordiske medborgere. Landskapsstyrelsen tilslutter 
sig medlemsförslaget om folkeregistrering med henblik på at samordne og 
forenkle reglerne ved flytning såvel ved midlertidig som permanent bo
sætning mellem de nordiske lande, da det må anses for at være helt i 
overensstemmelse med den egentlige mening med det nordiske samar
bejde.

Islands statistiske by rå finder det ønskeligt, at man påny forsøger at 
fastsætte samordnede regler af den slags, som forudsættes i forslaget, men 
at det kan blive vanskeligt at forene synspunkterne på grund af de forskel
lige forhold i landene. Det statistiske byrå peger bl.a. på, at der tidligere 
har været fremsat indstilling om generelle registreringsregler, som skulle 
være fælles for alle de nordiske lande. Da bestem melserne om fællesnor
diske flyttebeviser trådte i kraft, viste det sig imidlertid, at de blev tolket 
og gennemført på forskellig måde i de enkelte lande.

De regler, der har været fulgt i de andre nordiske lande -  specielt i 
Danmark -  har forårsaget store forvaltningsmæssige vanskeligheder på 

l i - 50-334 N o r d isk a  rå d et



706 A 733/j

Island. Specielt peges der på, at man tidligere fra Islands side har fremsat 
ønske om særbestem melser, der fritager nogle nærmere beskrevne person
grupper for pligt til at aflevere fællesnordisk flytteattest i tilflytningslandet.

På denne baggrund støtter Islands statistiske byrå medlemsförslaget.
Reykjaviks b y ’s kontorer, folkeregistret mener, det er aktuelt og rigtigt at 

tage overenskom sten af decem ber 1968 op til revision for at samordne 
reglerne og forenkle gennemførelsen af dem.

Folkeregistret peger specielt på problem er i forbindelse med studeren
des stem m eret, ulemper i forbindelse med, at den ene ægtefælle rejser til et 
andet nordisk land for studium eller videnskabeligt arbejde samt ikke- 
nordiske statsborgeres flytning mellem nordiske lande.

Justis- og politidepartem entet i Norge har ingen bemærkninger til med- 
lemsforslaget.

Finans- og tolldepartementet i Norge henviser til udtalelsen fra sentral
kontoret for folkeregistrering og har i øvrigt ingen kommentarer til forsla
get.

Sentralkontoret fo r  folkeregistrering  i Norge anfører, at det problem, 
der rejses i medlemsförslaget, ikke er ukendt for kontoret. I og med at 
Norden efter overenskom sten regnes som ét registreringsområde, og reg
lerne for bopælsregistrering ikke er ens i landene, har det ved flere lejlig
heder ført til registreringer, som ikke har været helt heldige. Sentralkon
toret har i princippet ikke noget imod, at spørgsmålet om udarbejdelse af 
fælles nordiske bopælsregler bliver taget op.

Sentralkontoret gør opmærksom på, at spørgsmålet om indføring af 
fælles nordiske regler for bopælsregistrering tidligere er taget op med den 
centrale folkeregistreringsmyndighed i Danmark, uden at det har ført til 
noget resultat. Problemerne med at opnå ens regler skyldes, at anden 
lovgivning i de respektive lande bygger på de folkeregistreringsmæssige 
regler.

Efter de erfaringer, som Riksskatteverket i Sverige har om anvendelsen 
af den nordiske folkeregistreringsoverenskomst kan denne ikke betegnes 
som totalt utilfredsstillende set ud fra den enkeltes og fra det nordiske 
samarbejdes synspunkt. RSV m ener endvidere, at målsætningen må be
tragtes som urealistisk høj, hvis man mener, at flytning mellem de nordiske 
lande med hensyn til folkeregistrering ikke bør være mere besværlig end 
flytning inden for landets grænser.

Det anføres af RSV, at hovedformålet med forslaget er at få fælles regler 
inden for Norden med hensyn til registrering som bosat i et land ved 
kortere eller længere ophold og med hensyn til undtagelser fra princippet 
om, at registrering følger af bosætning. Den nuværende lovgivning i lan
dene viser, som påpeget i forslaget, forskelligheder i denne henseende, der 
reguleres ved, at indflytningslandets bestem melser bliver udslagsgivende.

RSV mener, at det ville være ønskværdigt, hvis bosætningsreglerne i 
landene ville kunne gøres ensartede. Der kan imidlertid forudses meget
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store vanskeligheder, hvis dette mål skal nås. RSV mener, at det ville være 
principielt urigtigt, hvis indflyttere fra udlandet fik særbehandling i forskel
lige kategorier afhængig af, fra hvilket land de kom (nordisk eller andet).

Det anføres i øvrigt, at der i 1968-overenskomsten findes visse bestem 
melser, som ikke længere m odsvarer de faktiske forhold. Også i øvrigt er 
det under hensyn til erfaringerne fra anvendelsen siden ikrafttrædelsen i 
1969 velbegrundet, at konventionen gennemgås og revideres. En sådan 
gennemgang bør også omfatte en udredning om mulighederne for at tilgo
dese de ønsker, der er fremsat i medlemsförslaget.

RSV anbefaler derfor, at der tages initiativ til en gennemgang med 
henblik på revision af 1968-overenskomsten.

3. Juridisk udvalg

Udvalget har bem ærket, at ingen af rem issinstanserne stiller sig afvi
sende over for tanken om en revision af den nordiske konvention om 
folkeregistrering, men at flere af rem issinstanserne samtidig anfører, at 
den nuværende overenskom st stort set fungerer tilfredsstillende.

Specielt har udvalget noteret sig, at der i en del af remissudtalelserne 
peges på, at erfaringerne har vist, at de forskelle, der er mellem de enkelte 
landes interne lovgivning vedrørende flytning, midlertidigt ophold og per
manent bopæl, har givet en del problem er, og at det ville være ønskeligt 
med en samordning af bopælsbegrebet.

Der er også fra flere sider udtrykt et ønske om, at der blev udvekslet 
andre oplysninger end selve flytningen fra et nordisk land til et andet, 
f.eks. senere adresseændringer, ændringer i civilstand o.s.v.

Udvalget har også bem ærket, at det er den generelle opfattelse hos 
rem issinstanserne, at det sandsynligvis vil blive vanskeligt at indføre fælles 
nordiske regler for bopælsregistrering, bl. a. fordi anden lovgivning i de 
nordiske lande bygger på de folkeregistreringsmæssige regler.

Udvalget er enig med forslagsstillerne i, at en af Nordisk Råds hoved
opgaver er at sikre alle nordiske borgere social og kulturel tryghed, juridisk 
ligestilling og størst mulig frihed i deres daglige liv, uanset hvor i Norden 
de slår sig ned.

Udvalget er ligeledes enig i, at Nordisk Råd og Nordisk M inisterråd bør 
arbejde for så hurtigt som muligt at Qerne flest mulige af de hindringer og 
den forskelbehandling, som nordiske statsborgere kan blive udsat for, når 
de tager midlertidigt kort ophold eller længerevarende fast bopæl i et andet 
nordisk land.

U nder hensyn til oplysningerne i rem issudtalelserne er juridisk udvalg 
også enig i, at der er behov for at sikre fuld ligestilling mellem alle nordiske 
borgere på grundlag af sam ordnede, forenklede regler med hensyn til 
folkeregistrering i forbindelse med flytning mellem de nordiske lande. Det 
er udvalgets opfattelse, at den nuværende overenskom st trænger til at
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blive gennemgået og revideret på baggrund af de indvundne erfaringer, og 
at overenskom sten i øvrigt har en række mangler, som der bør tages 
hensyn til ved en sådan revision.

Under hensyn til det ovenfor anførte henstilles det,
at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk M inisterråd at udarbejde 

en nordisk konvention om folkeregistrering (til afløsning og udvi
delse af overenskom sten af 5. dec. 1968) med det formål at 
samordne og forenkle reglerne med hensyn til flytning, midlerti
digt ophold og fast bopæl mellem de nordiske lande, således at 
Norden bliver en helhed i så henseende.

København, den 2. marts 1986

Lennart Andersson (s) 

Mikko Elo (Sdp)

Inger Lantz (vpk)

Hans N y hage (m) 

Heikki Riihijärvi (Smp) 

Jens Steffensen (KrF)

Alice Brask (KF)

Asa Solberg Iversen (A)

Arnljot Norwich (H)

Tuulikki Petäjäniemi (Kok)

Asbjørn Sjøthun (A)

Bernhardt Tastesen (S) 
Formand

Friðjón Pórðarson (Sj.)
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Medlemsförslag

om en nordisk konvention om folkregistrering 
(som ersätter och utvidgar överenskommelsen av 
den 5 december 1968 om folkregistrering)
(Väckt av Guðrún H elgadóttir sam t M argrete Auken, Stefån Benedikts
son, Olafur G. Einarsson, Eiöur Guönason, Lilli Gyldenkilde, Arvo K em p
painen, Karin Kjølbro, Hanna Kvanmo, PálI Pétursson, Pétur Sigurdsson, 
Lars Werner och Friðjón Þórðarson)

Det nordiske samarbejde har igennem tiderne skiftet tyngdepunkt. I de 
sidste ét til to årtier har de forskelligste aspekter af økonomisk art været i 
forgrjinden: Handels-, told- og valutapolitik, industri-, energi- og trans
portpolitik for at nævne nogle områder. Det må i almindelighed hilses 
velkomment. Der er dog en stor fare for at sådant samarbejde antager en 
temmelig abstrakt karakter for den største del af den nordiske befolkning, 
såfremt disse tiltag ikke parallelt efterfølges af virkelige lettelser med 
hensyn til at være nordisk borger. Vi må trods alt aldrig glemme, at det 
nordiske samarbejdes kerne og ædleste formål, dermed altså også Nordisk 
Råds hovedopgave, er at sikre alle nordiske borgere social og kulturel 
tryghed, juridisk ligestilling og størst mulig frihed i deres daglige liv, uanset 
hvor i N orden de m åtte slå sig ned.

Meget væsentlige fremskridt er opnået i denne retning, men det må også, 
helt ærligt, siges, at de grundlæggende og helt afgørende fremskridt blev 
gjort i det første årti af Nordisk Råds eksistens: 1954 indgåelse af overens
komsten om fællesnordisk arbejdsm arked, revideret 1982; 1954 underteg
nelse af protokol angående fritagelse for nordiske statsborgere fra at be
sidde pas og opholdstilladelse under ophold i andet nordisk land, som i 
1957 udvidedes til at gøre N orden til ét fælles pasområde: 1955 indgåelse af 
konvention om social tryghed, som fornyedes 1981. For en ordens skyld 
bør den nordiske sam arbejdsoverenskom st fra 1962, Helsingfors-aftalen, 
også nævnes (ændret 1971 og 1974).

1 den reviderede arbejdsm arkedsoverenskom st, som trådte i kraft ved 
årsskiftet 1981/82, hedder det indledningsvis:

Regeringarna i Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge,
som anser att det år en grundläggande rättighet för medborgare i de 

nordiska länderna att fritt kunna ta arbete och bosätta sig i annat nordiskt 
land,
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som är ense om att detta skall kunna ske under på förhand kända samt 
ekonomiskt och socialt tryggade förhållanden, . . .

Med udtrykkene at det anses som en grundlæggende rettighed  for m ed
borgere i de nordiske lande fr it a t kunne tage arbejde og fr it at kunne tage 
bopæl i et andet nordisk land påtager de nordiske lande sig endnu en gang 
forpligtelsen til hurtigst muligt at fjerne flest mulige af de hindringer og den 
forskelsbehandling, som nordiske borgere kan udsættes for — og faktisk 
også bliver udsat for. når de tager (midlertidigt) kort ophold eller (længere
varende) fast bopæl i et andet nordisk land.

H er er behov for at sikre fuld ligestilling mellem alle nordiske borgere på 
grundlag af samordnede, forenklede regler.

Som svar på undertegnedes forespørgsel om de nordiske landes gennem
førelse af overenskom sten fra 1968 om folkeregistrering (sag E 1711985) 
svarede hr. Gustav Björkstrand på Nordisk M inisterråds vegne b l.a . føl
gende:

Tillämpningen är inte helt enhetlig. Det beror i grunden på konstruk
tionen i överenskommelsen. Redan när den träffades fanns skillnader i 
synen på vilka förhållanden som borde motivera folkbokföring. Man kunde 
inte enas om enhetliga regler i det här avseendet, utan beslöt att låta 
inflyttningslandets regler vara avgörande för vem som skall registreras. 
N är så skett måste utflyttningslandet avregistrera vederbörande, vilket 
leder till att en del rättigheter och skyldigheter, som automatiskt följer med 
bosättningen, faller bort. Vilka dessa är beror på lagstiftningen i resp. land.

H er er med andre ord stort set kun tale om en formalisering og bekræf
telse af de enkelte landes regler, sådan som de var før aftalens indgåelse 
1968, med de ændringer, som de enkelte lande senere måtte have gennem
ført.

Set fra den nordiske borgers og fra det nordiske samarbejdes synspunkt 
er dette forhold totalt utilfredsstillende. Bevægeligheden over de nordiske 
landegrænser er blevet styrket og borgernes rettigheder i andre nordiske 
lande blevet udvidet og sikret på mange om råder, men dette hinker uhjæl
peligt efter.

Hr. Björkstrand konkluderede sit svar (sag E  17/1985) således:

Den allmänna uppfattningen är att överenskommelsen fungerar tämligen 
tillfredsställande. Det är dock troligt att överenskommelsen i vissa avseen
den behöver m oderniseras. Några konkreta planer på initiativ i den rikt
ningen finns emellertid inte för dagen.

Det er undertegnede forslagsstillers opfattelse at den internordiske flyt
teattest og det internordiske flyttebevis, som indførtes med overenskom 
sten af 5. dec. 1968 først og fremmest har tjent myndighedernes interesser. 
Det er imidlertid / borgernes interesse at flytning mellem nordiske lande 
ikke er mere besværlig med hensyn til folkeregistrering end indenfor det
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enkelte nordiske land. Det er ligeledes i borgernes interesse at der gælder 
klare, sam ordnede, fællesnordiske regler for hvad, som regnes for ” rejse” , 
(midlertidigt) kortere ” ophold” og for (længerevarende), perm anent ” bo
pæl” og at disse regler gøres gældende indenfor Norden som en helhed, 
uanset landegrænser. En sådan samordning og forenkling vil i sidste ende 
også være i myndighedernes interesse, og ordningen vil sikkert være 
selvfinansierende. Ikke mindst vil den være med til at styrke den nordiske 
samhørighed.

Under hensyntagen til det ovenfor anførte henstilles,
at Nordisk Råd rekom m anderer at Nordisk M inisterråd udarbejder 

en nordisk konvention om folkeregistrering (til afløsning og udvi
delse af overenskom sten af 5. dec. 1968) med det formål at 
samordne og forenkle reglerne med hensyn til flytning, (midlerti
digt) ophold og (fast) bopæl mellem de nordiske lande, således at 
N orden bliver en helhed i så henseende.

Reykjavik, København, Helsingfors, Tórshavn og Oslo, den 31. oktober
1985

Guðrún H elgadóttir (Ab.) 

Stefán Benediktsson (Bj.) 

Eidur Guðnason (A.)

Ólafur G. Einarsson (Sj.) 

Lilli Gyldenkilde (SF) 

Karin Kjølbro (Tvfl)

M argrete Auken (SF)

Arvo Kemppainen (Skdl) 

Hanna Kvanm o (SV) Påll Pé turs son (F.)

Pétur Sigurdsson (Sj.) Lars Werner (vpk)

Friðjón Pórðarson (Sj.)
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Juridiska utskottets betänkande
över medlemsförslag om åstadkommande av ett utökat 
och fördjupat samarbete om flyktingpolitik

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä c k t  av  L en n a rt  A n d e r s s o n ,  D o rte  
B e n n e d s e n ,  E iö u r  G u ð n a s o n ,  R a g n a  B erg e t  J ø rg e n se n ,  
G reth e  L u n d b la d ,  A sb jø rn  S jø th u n ,  J en s  S te f fe n s e n  o c h  
B ern h ard t T a s te s e n ,  s e  s. 737

R e m is sy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

Til juridisk udvalg er henvist medlemsförslag A 734/j om tilvejebringelse 
af et udvidet og fordybet samarbejde om flygtningepolitik. Udvalget har 
behandlet forslaget på møder den 30. januar 1986 i Stockholm, den 21. 
februar 1986 i København og den 2. marts 1986 i København.

1. Medlemsförslaget

Medlemsförslaget er fremsat den 12. novem ber 1985.
I forslaget anbefales det, at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Mi

nisterråd
at tage initiativ til et udvidet og fordybet samarbejde i flygtninge

spørgsmål med henblik på at sikre nordisk samarbejde om initia
tiver til forebygggelse af flygtningeproblemer, modtagelse og pla
cering af flygtninge i de enkelte nordiske lande, fælles nordisk 
holdning for behandling af modtagne flygtninge og hjælp til flygt
ninge, der kan og vil returnere til hjemlandet, samarbejde om 
informationsvirksomhed om flygtninges vilkår samt fælles ind
satser i lande uden for Europa som er første asyllande.

Forslagsstillerne henviser til, at flygtningestrømmen til de nordiske 
lande er tiltaget væsentligt i de sidste par år, hvilket stiller landene over for 
praktiske og lovgivningsmæssige problemer, samt øger risikoen for kon
frontationer mellem forskellige grupper i det enkelte land.

Der peges på, at selv om der er forskel på antallet af flygtninge i de 
nordiske lande, er problem erne i forbindelse med en rimelig modtagelse af 
flygtningene og disses integration i de nordiske samfund identiske. På
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denne baggrund synes behovet for et udvidet nordisk samarbejde at være 
til stede.

Forslagsstillerne understreger, at de ønsker at fortsætte i det spor, som 
har givet de nordiske lande ry for at være humanistiske og forstående over 
for de kolossale problem er, som nødlidende i mange af verdens lande står 
med. Derfor ønsker de, at de fællesnordiske anstrengelser tager udgangs
punkt i en fortsat positiv politik over for flygtningeproblemet, hvor de 
nordiske lande modtager såvel kvotaflygtninge som spontanflygtninge.

Forslagsstillerne forestiller sig ikke, at spørgsmålet om det enkelte lands 
modtagelse af flygtninge søges reguleret i selve samarbejdet, men på 
nordisk plan kan og bør der tages initiativer til en harmonisering af flygt
ningemodtagelsen.

Samarbejdet skal efter forslagsstillernes opfattelse indeholde følgende 
elementer:

1. Koordineret nordisk indsats i det mellemfolkelige samarbejde for at 
sikre m enneskerettighedernes overholdelse og for at modvirke alle fakto
rer som giver anledning til flygtningestrømme.

2. Fælles indsats for at give hjælp til flygtninge, der har været udsat for 
tortur, med deraf følgende fysiske og psykiske følgevirkninger.

3. Fælles nordisk samarbejde omkring placering a f  kvotaflygtninge og 
behandlingen af disse, eventuelt således, at lande, der modtager færre 
spontanflygtninge til gengæld åbner deres grænse for flere kvotaflygtninge.

4. Samarbejde omkring tilrettelæggelsen af integreringsprocessen i det 
enkelte land, hvad angår uddannelse, bolig, beskæftigelse, fritidsaktivite
ter m.v.

5. Fælles nordisk holdning for hjælp til flygtninge, der har mulighed for 
og ønsker at vende tilbage til deres hjemland.

6. Samarbejde om informationsvirksomheden  omkring flygtningens vil
kår i hjemlandet og i modtagerlandet. Denne informationsvirksomhed skal 
forebygge misforståelser i befolkningerne om flygtninges vilkår og dermed 
forbundne problem er med modtagelsen og integreringen af flygtningene i 
de nordiske lande.

7. Fælles indsatser til hjælp til lande uden fo r  Europa som er første 
asyllande for et stort antal flygtninge.

Andre elem enter end de opregnede kan naturligvis også komme på tale, 
anføres det af forslagsstillerne.

2. Remissudtalelser

Der er indkommet rem issudtalelser fra nedenstående. Endvidere har 
lederen af det regionale nordiske kontor for F N 's  højkommissær for flygt
ninge (UNHCR) givet en redegørelse på udvalgets møde den 30. januar 
1986. Udtalelsen er optrykt sammen med remissudtalelserne, ligesom hans 
synspunkter er medtaget nedenfor.
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Danmark:

Justitsministeriet 
Dansk Flygtningehjælp

Finland

Inrikesministeriet 
Finlands Röda Kors

Norge:

Utenriksdepartem entet 
Sosialdepartementet 
Statens flyktningsekretariat 
Justis- og politidepartementet 
Kommunal- og arbejdsdepartem entet 
Amnesty International -  norsk avdeling 
Det Norske Flyktningeråd

Sverige:

Rikspolisstyrelsen 
Statens invandrarverk 
Svenska röda korset 
Rädda barnen

2.1. Remissinstanser, der støtter medlemsförslaget

Forslaget støttes generelt af UNHCR, det danske justitsm inisterium , 
Dansk Flygtningehjælp, Finlands Röda K ors, det norske sosialdeparte
ment og statens flyktningsekretariat, det norske justis- og politideparte
ment, det norske kommunal- og arbeidsdepartem ent, Amnesty Internatio
nal, Det Norske Flyktningeråd, rikspolisstyrelsen i Sverige, statens in
vandrarverk i Sverige og Rädda barnen i Sverige.

UNH CR  oplyser, at der er regionale kontorer i mere end 80 lande i hele 
verden, men indtil den 1. januar 1986 var de nordiske lande den eneste 
region med et betragteligt flygtningeproblem både kvalitativt og kvantita
tivt, hvor flygtningekommissæren ikke var repræsenteret. For næsten to år 
siden tog den tidligere flygtningehøjkommissær Poul Hartling i et møde i 
Stockholm med den svenske udenrigsminister initiativet til åbning af det 
nordiske kontor. Han informerede ministeren om, at han mente, det kunne 
være nyttigt først og fremmest for flygtningene, der jo  er hans primære 
ansvar, men også for myndighederne og de private organisationer, hvis 
UNHCR var på pladsen. Idéen blev pænt modtaget af de svenske myn
digheder og var senere genstand for en brevveksling mellem flygtningehøj
kommissæren og de øvrige nordiske regeringer, der alle bød idéen om 
åbningen af et nordisk regionalkontor varmt velkommen.

Regionalkontoret i Norden  skal udføre de samme funktioner som regio-
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nal-kontorer overalt i verden, hvor UNHCR er repræsenteret. Dvs for det 
første i overensstem m else med det m andat, UNHCR har fået af F N 's 
generalforsamling: sørge for at flygtningene får retsbeskyttelse, dvs at de 
behandles i overensstem m else med de internationale flygtningekonven
tioner, som de nordiske lande alle har ratificeret. For det andet også i 
overensstem m else med mandatet: at hjælpe myndigheder og organisatio
ner med at søge holdbare løsninger på flygtningenes problemer.

1 de nordiske lande vil UNHCR koncentrere sig om informationsaspek
tet, da de mener, at det netop i den øjeblikkelige situation er essentielt, at 
en objektiv korrekt information om flygtningene, deres baggrund og deres 
problemer når ud til en større offentlighed. En anden væsentlig opgave i 
denne region er at bidrage til en større harmonisering a f  de nordiske landes 
flygtningepolitik, end tilfældet er i dag. UNHCR mener, at en så homogen 
region som den nordiske på mange felter også på flygtningeområdet bør 
kunne komme nærmere hinanden på den måde, man tager imod og be
handler flygtningene på. Denne funktion er i fuld overensstem m else med 
medlemsförslaget.

U dgangspunktet fo r  flygtningepolitik  må baseres på et internationalt 
ansvar og solidaritet mellem nationer på den ene side, og mellem nationer 
og de der skal hjælpes på den anden side. Derudover må udgangspunktet 
være, at landene skal lægge samme principper til grund for behandlingen af 
de flygtninge, de har taget imod, specielt hvis det drejer sig om lande, der 
har ratificeret flygtningekonventionen, og derfor er bundet til at følge dens 
regler. Det er dog klart, at man ikke helt ukvalificeret kan stille krav om, at 
alle behandler flygtninge på fuldstændig samme måde, men det man må 
kræve er, at de enkelte nationer deltager i det internationale flygtningear
bejde efter kapacitet. Der må altså være tale om en byrdefordeling mellem 
verdens nationer.

Udgangspunktet fo r  nordisk flygtningepolitik  må ligeledes være et inter
nationalt ansvar og en solidaritet mellem landene og mellem landene og 
flygtningene. N år man ser på. hvordan Norden kan bidrage til løsningen af 
det internationale flygtningeproblem, vil det være rigtigt at se på dette både 
fra et nationalt og fra et internationalt perspektiv. Bidraget til internatio
nalt flygtningearbejde kan finde sted både i funktioner, der retter sig 
udadtil og i funktioner, der er mere indadrettede. Hvis man ser på med- 
lemsforslaget, er punkterne 1 og 7, hvad man kan kalde de eksternt rettede 
funktioner, mens punkterne 2, 3, 4 og 6 vel må beskrives som internt 
rettede funktioner. Punkt 5 er måske en blandning af eksterne og interne 
funktioner.

Det danske justitsm inisterium  udtaler, at man fra dansk side gerne ser og 
aktivt arbejder for en øget nordisk koordination af indsatsen og øget 
samarbejde på dette område. Det oplyses, at der bl.a. med dette sigte 
netop er gennemført en ændring af udlændingeloven, således at reglerne 
vedrørende asylsagers behandling tilnærmes de regler, der gælder i de
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andre nordiske lande. Efter såvel svensk som norsk lovgivning er der 
adgang til at afvise en asylansøger, hvis ansøgning må anses som åbenbart 
grundløs, eller hvis et andet land må anses for at være 1. asylland, og der 
ikke er risiko for tilbagesendelse til hjemlandet. Den nu gennemførte 
ændring af udlændingeloven betyder blandt andet, at åbenbart grundløse 
asylansøgninger også i Danmark kan behandles efter en hurtigere proce
dure. Æ ndringen indebærer således, at direktoratet for udlændinge kan 
bestem m e, at afgørelsen i en sag, hvor ansøgningen må anses for åbenbart 
grundløs, ikke som i andre tilfælde kan indbringes for flygtningenævnet.

Dansk Flygtningehjælp  oplyser, at der allerede i en del år har eksisteret 
et nordisk samarbejde om spørgsmål i relation til flygtningenes integration 
mellem Dansk Flygtningehjælp, Statens Flyktningsekretariat i Norge, Sta
tens Invandrarverk i Sverige og Social- och Hälsovårdsministeriet i Fin
land.

Der har de sidste fire år været afholdt en årlig nordisk konference for 
m edarbejdere i de nordiske flygtningeadministrationer om forskellige 
spørgsmål i forbindelse med flygtninges integration i de nordiske lande.

Desuden er der nedsat et kontaktudvalg mellem flygtningeadministra
tionerne, der mødes et par gange om året for at drøfte spørgsmål af fælles 
interesse. D er har også i årenes løb fundet en del erfaringsudveksling sted 
gennem studiebesøg o.l.

Dansk Flygtningehjælp finder dette nordiske samarbejde på det prak
tiske plan særdeles nyttigt og givende og håber meget, at dette samarbejde 
kan fortsætte og udbygges i fremtiden.

Finlands röda kors frem hæver specielt, at forslaget tager hele flygtninge
spørgsmålet op som et af de alvorligste humanitære problemer i vor tid. Da 
indstillingen til flygtninge på mange måder får et mere og mere afvisende 
og bureaukratisk udtryk, er det efter FR K ’s opfattelse vigtigt, at de nordis
ke lande arbejder videre efter sin traditionelle linie, som betoner de men
neskelige rettigheder, og at de i denne ånd intensiverer såvel deres ind
byrdes samarbejde som deres fælles internationale optræden.

Endvidere peger FRK på det betydningsfulde i, at vekselvirkningen 
mellem de nordiske landes regeringer, myndigheder og organisationer 
udvikles gennem konsultering, seminarer og praktiske foranstaltninger.

Det norske sosialdepartement tilslutter sig, hvad Statens flyktningsekre
tariat udtaler om de enkelte punkter i forslaget (se nærmere nedenfor). For 
øvrigt er departem entet enig i, at flygtningepolitik og samarbejde på dette 
felt i større grad bør behandles i Nordisk Råds organer.

Statens flyktningsekretariat i Norge gør opmærksom på, at forskellige 
lovregler i de enkelte lande i nogen grad kan forhindre et samarbejde, og 
foreslår derfor, at forslaget vurderes på em bedsm andsniveau, for at få en 
bedre oversigt over konsekvenserne i de enkelte lande. Intentionen bør 
imidlertid være et bedre samarbejde end i dag.

Det norske justis- og politidepartement peger på, at der allerede eksiste
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rer et udstrakt nordisk samarbejde både formelt og uformelt på flere af de 
områder, der tages op i medlemsförslaget. I tillæg til de nordiske fora, så 
som Nordisk Udlændingeudvalg og diverse arbejds- og embedsm andsgrup
per, er der udstrakt kontakt i tilknytning til arbejdet i internationale fora 
som FN, Europarådet og andre.

Kommunal- og arbeidsdepartementet i Norge henviser til, at der fra 
sommeren 1985 er oprettet en nordisk kontaktgruppe for migrationspoli- 
tisk samarbejde. Gruppen sorterer under Nordisk arbejdsmarkedsudvalg 
og består af repræsentanter fra de myndigheder, som koordinerer arbejdet 
med indvandrerspørgsm ålene i de enkelte lande. Flygtningespørgsmål er 
ikke defineret ind i gruppens opgaver.

A m nesty International -  norsk afdeling -  udtaler sig på vegne af alle 
Amnesty Internationals sektioner i de nordiske lande. Det oplyses, at i 
flygtningesager er organisationens hovedanliggende at forhindre, at perso
ner, som søger asyl, bliver sendt tilbage efter afslag eller afvist ti! lande, 
hvor de har grund til at frygte forfølgelse, som falder ind under Amnesty 
Internationals m andat, eller til land hvor de ved videre udlevering kan 
blive udsat for lignende overgreb.

Statens invandrarverk i Sverige foreslår, at der i tillæg til de områder for 
samarbejde, som nævnes i forslaget, også samarbejdes om flygtningelov
givning og praksisdannelse på asylrettens område.

2.2. Remissinstanser, der stiller sig tvivlende, men ikke afviser medlems- 
forslaget

Svenska röda korset beklager, at de tidligere anstrengelser for at har
monisere udlændingelovgivningen i de nordiske lande -  efter SR K ’s opfat
telse -  ikke førte til noget konkret resultat, og at spørgsmålet derfor blev 
afskrevet fra Nordisk Råds dagsorden i 1982. Sammenfatningsvis mener 
SRK, at de hidtil gjort anstrengelser for at tilvejebringe et samarbejde har 
givet meget små resultater. SRK mener derfor, at man må stille sig det 
spørgsmål, om der nu findes ændrede forudsætninger. Med kendskab til 
forholdene i de respektive lande, mener SRK ikke, man kan være alt for 
optimistisk.

Det anføres, at de europæiske lande i den senere tid har fået en øget 
tilstrømning af asylsøgere, der kommer fra lande uden for Europa. Visse 
foreteelser, som ikke tidligere har været så udbredt, har skabt store prob
lemer og har ført til, at landene i større udstrækning har indført restriktio
ner af forskellig slags for at forhindre strømmen af asylansøgere. Der 
tænkes her bl. a. på problemet med, at asylansøgere nu i større udstræk
ning ankom mer med forfalskede dokum enter eller helt uden dokumenter 
for at vildlede myndighederne om deres rute og evt. ophold i et muligt ” 1. 
asylland” .

Det er SRK ’s opfattelse, at de europæiske landes fortolkning af Genéve- 
konventionens flygtningebegreb er blevet mere restriktiv med årene, og at



718 A 734/j

det samme gælder for den internationale praksis, som kaldes ” I . asyllands- 
princippet” . Efter SRK ’s mening har dette bidraget til at skabe det nye 
fænomen, som er opstået, med forfalskede og ødelagte dokumenter, såle
des at tilfredsstillende løsninger ikke er fundet i de første asyllande. Risi
koen for at blive sendt videre har for mange indebåret en katastrofe. 
Derfor har man forsøgt at udnytte enhver mulighed for at blive.

SRK har villet tage denne udvikling op i denne sammenhæng for at pege 
på vanskelighederne, når det drejer sig om samarbejde inden for flygtnin- 
gepolitikens område mellem landene i Europa. Mangelen på et sådant 
samarbejde har ført til protektionisme, og foranstaltninger gennemført af 
visse lande har ført til, at problem erne er skubbet over på andre osv.

SRK påpeger, at nye initiativer til samarbejde mellem de nordiske lande 
ikke må føre til, at Norden skaber en ” beskyttet zone” mod nye strømme 
af flygtninge, der har behov for beskyttelse.

Set i dette perspektiv stiller SRK sig ikke afvisende over for tilvejebrin
gelse af et udvidet og fordybet samarbejde om flygtningespørgsmål i N or
den. SRK har imidlertid noteret sig, at forslagsstillerne blandt sine forslag 
har udeladt spørgsmål om en harmonisering af lovgivningen, som regulerer 
flygtningeindvandringen til N orden, jfr. iøvrigt bemærkningerne nedenfor 
til punkterne 3 og 4.

Med hensyn til de øvrige om råder, dvs. punkterne 1, 2, 5, 6 og 7 mener 
SRK, at der findes gode forudsætninger for et udvidet samarbejde mellem 
de nordiske lande. I visse henseender viser landene stort set samme 
holdning og har fælles interesser, som kan samordnes og derved give et 
bedre samlet resultat, jfr. nærmere bemærkningerne nedenfor til de enkelte 
punkter.

2.3. Remissinstanser, der ikke støtter medlemsförslaget

Det finske inrikesministerium  mener, at de i medlemsförslaget fremførte 
nummererede punkter angående nordisk samarbejde, er anført i meget 
almen form. På samme måde som anført i punkterne 1 og 7 burde man 
stræbe efter at hjælpe personer, der befinder sig i en flygtningesituation, på 
det område, hvor de opholder sig, eller hvis dette ikke er muligt, så nær 
ved deres hjemland som muligt.

Forslaget i punkt 3 om, at de lande, der modtager færre spontanflygt
ninge, til gengæld skulle åbne deres grænser for flere kvotaflygtninge, 
mener inrikesministeriet er meget svagt motiveret.

Ifølge det standpunkt, som Finland allerede tidligere har taget, bør hver 
stat selvstændigt afgøre, hvilket antal flygtninge, den kan tage imod. Antal
let af flygtninge er ikke og bør ikke være et internordisk spørgsmål. Med 
hensyn til spontane flygtninge mener ministeriet, at man ikke engang kan 
gætte sig til antallet, og det kan ikke på nogen måde reguleres.

Inrikesministeriet konstaterer, at verdens flygtningeproblem ikke kan 
løses ved at tage imod flygtninge. Derfor er der også grund til på internor-
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disk niveau at koncentrere sig om, hvorledes man vil kunne afværge 
fremkomsten og tilvæksten af flygtningeproblemer. Hvis der er behov for 
hjælp, bør man også på internordisk niveau stræbe efter at rette den mod 
de områder, hvor flygtningeproblemerne findes, samtidig med at man 
burde stræbe efter en løsning, som ville gøre det muligt for de mennesker, 
der er blevet flygtninge, trygt at vende tilbage til deres hjemland.

3. Synspunkter på de enkelte elementer i medlemsförslaget

ad I . Koordineret nordisk indsats i det mellemfolkelige samarbejde for 
at sikre m enneskerettighedernes overholdelse og for at modvirke 
alle faktorer som giver anledning til flygtningestrømme.

Den rolle N orden eksternt, dvs på den internationale scene, kan og bør 
spille, opdeler U NH CR  på tre om råder, nemlig det politiske, det moralske 
og det finansielle.

En politisk rolle spiller N orden allerede, dels i F N ’s diverse organer som 
generalforsamlingen, dels bilateralt, i forhold til de nationer, der produ
cerer flygtninge, eller de der tager imod flygtninge, og dels også som 
medlemmer af U N H C R ’s eksekutivkomité. Både Danmark, Finland, 
Norge og Sverige er medlemmer af eksekutivkomiteen.

Norden har også altid spillet en vældig vigtig moralsk rolle i internatio
nale fora, og det er uhyre vigtigt, at denne rolle fortsætter. Det er de 
samme fora som nævnt ovenfor, dvs FN, bilateralt og i eksekutivkomi
teen. Det vil dog være på sin plads at understrege, at det netop er det, som 
lande over hele verden opfatter som de nordiske landes moralske integri
tet, der gør, at man lytter til de nordiske lande, når de taler om humanitære 
spørgsmål og flygtningespørgsmål. Det er derfor klart, at hvis man i andre 
regioner af verden opdager tendenser til en vis restriktivitet -  tendenser 
der ikke er helt i klang med den røst, som de nordiske lande normalt 
repræsenterer -  hvis man oplever disse tendenser nu på den nordiske 
scene, er der nogle, der måske vil opfatte dette som dobbeltmoral, og den 
nordiske moralske autoritet vil ikke have samme effekt. Det er meget 
vigtigt også for UNHCR, at Norden vil være i stand til at fortsætte med at 
spille denne moralske rolle eksternt.

For det tredje har de nordiske lande altid bidraget eksternt med gene
røse, finansielle tilsagn til flygtningeprojekter, og det er en rolle, som 
UNHCR også forventer, vil fortsætte usvækket. De nordiske lande ligger 
samlet på omkring ca 8%  af U N H C R 's samlede indtægter. På et tidspunkt, 
hvor flygtningekommissæren oplever en finansiel krise som aldrig før, 
udtrykker UNHCR et stærkt håb om, at disse finansielle bidrag fra de 
nordiske lande ikke alene vil fortsætte, men også vil øges ganske betyde
ligt, jfr. nedenfor ad 7.

Justitsm inisteriet i Danmark gør opmærksom på, at medlemsförslaget i 
et vist omfang afspejler det sam arbejdsm ønster, som i stigende grad tegner
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sig allerede i dag på det administrative plan såvel formelt som uformelt 
mellem de nordiske lande, i nordiske organer og lignende eller i forbindelse 
med fælles deltagelse i større internationale sammenhænge. Der er på det 
bredere europæiske plan fra svensk side taget initiativ til konsultationer 
mellem en række af de vesteuropæiske lande, herunder Danmark, som er 
særligt berørt af den øgede tilstrømning af asylansøgere til Vesteuropa. Et 
af de spørgsmål, som er taget op i denne forbindelse, er en koordineret 
holdning til en ordnet modtagelse af flygtninge gennem F N ’s Højkommis
sær for Flygtninge (UNHCR). Den indsats, som de nordiske lande på 
denne og andre måder kan bidrage med i det mellemfolkelige samarbejde, 
anser justitsm inisteriet for meget vigtig.

Dansk Flygtningehjælp giver al mulig støtte til et sådant initiativ.
Der henvises til det finske inrikesministeriums synspunkt refereret foran 

under 2.3.
Det norske utenriksdepartement oplyser bl.a. , at der i praksis er etab

leret en fast nordisk konsultationsordning om m enneskerettighedsspørgs
mål, som behandles i FN. Der er ligeledes etableret en rotationsordning, 
således at et nordisk land altid er medlem af F N ’s menneskerettigheds
kommission.

Statens flyktningsekretariat i Norge mener, at de under punkt 1 nævnte 
synspunkter bør være koordineret både i nordisk, i europæisk og i 
FN-sammenhæng.

A m nesty International tror, at en yderligere samordning mellem de 
nordiske lande på dette felt med fordel kan finde sted i mellemstatslige 
organer, over for enkelte stater og over for grupper af lande, hvor overgreb 
har regionalt omfang. En sådan samordning ville give de nordiske lande 
øget tyngde på feltet. De nordiske lande kan regne med bistand fra Am
nesty Internationals sektioner i Norden med hensyn til information og 
anbefalinger, som falder ind under Amnesty Internationals mandat.

Svenska röda korset mener, at en af de vigtigste foranstaltninger for at 
modvirke fremkomsten af flygtningeproblemer, er at få landene til i det 
internationale samarbejde at løse konflikter og forbedre situationen på 
området ’’menneskelige rettigheder” . Med en samlet nordisk optræden er 
der større forudsætninger for at opnå resultater, end hvis hvert land op
træder hver for sig. Dette kræver i givet fald, at bestræbelserne koordi
neres forud for møder o.lign. på det internationale plan. f.eks. F N ’s 
generalforsamling. U N H C R's eksekutivkomitee m.fl. Også på det bilatera
le område kan meget opnås gennem en samlet nordisk optræden. De 
nordiske lande har hver tilsammen overordentlig store muligheder for 
inden for biståndspolitikens område at påvirke andre lande til at forbedre 
forholdene på MR-området ved efter behov at sætte vilkår for bistanden. 
Det er ikke rimeligt, anfører SRK, at udføre store bistandsindsatser i 
lande, som samtidig producerer flygtninge, hvis årsagerne er politisk for
følgelse og lign.
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Sam m enfatning: Der er almindelig enighed om, at den nordiske indsats i 
det mellemfolkelige samarbejde bør koordineres, at dette allerede sker i 
vidt omfang, og at der er store fordele at opnå gennem et sådant nordisk 
samarbejde.

ad 2. Fælles indsats for at give hjælp til flygtninge, der har været udsat 
fo r  tortur , med deraf følgende fysiske og psykiske følgevirkninger.

UNH CR  peger på, at det jo  i dag er vist fra alle sider, hvor uhyre vigtigt 
det er at tackle de problemer, der er forbundet med den tortur, som 
flygtninge meget ofte har været udsat for. Der er her f.eks. tale om en 
udveksling af erfaringer blandt de torturcentre, der allerede eksistrer i de 
nordiske lande.

Dansk Flygtningehjælp gør opmærksom på, at flygtninge med psykiske 
problemer, både som følge af tortur og som følge af andre traumatiske 
oplevelser, udgør et stort og stigende problem.

En undersøgelse gennemført i efteråret 1985 har vist, at ca. 10% af alle 
flygtninge under Dansk Flygtningehjælps forsorg har så svære psykiske 
problemer, at de kræver psykiatrisk eller psykologisk behandling.

Det almindelige danske sygehussystem er ikke udrustet til at tage sig af 
disse specielle problemer. Som bekendt findes der i Danmark en institution 
med særlig ekspertise på om rådet, nemlig Rehabiliteringscentret for Tor
turofre (RCT) i København. For øjeblikket er der under medvirken af 
Dansk Flygtningehjælp ved at blive oprettet en aflægger af RCT i Sønder
jyllands amt. Kapaciteten på RCT er imidlertid langt fra tilstrækkelig, og 
yderligere findes der, som nævnt, en række flygtninge, der har svære 
psykiske problem er, men som ikke er egentlige torturofre.

Dansk Flygtningehjælp ville på denne baggrund hilse det med stor 
glæde, om der kunne indledes et nærmere nordisk samarbejde med henblik 
på at hjælpe flygtninge med psykiske problem er, både torturofre og andre.

Specielt ville flygtningehjælpen hilse det velkomment, om der i Nordisk 
Ministerråds regi kunne afsættes midler til et sådant udvidet nordisk sam
arbejde, fx. til afholdelse af konferencer eller lignende.

Det norske utenriksdepartement peger på, at Danmark var det nordiske 
land, som først etablerede et center for hjælp til personer, som har været 
udsat for tortur. Amnesty Internationals helsegruppe i Stavanger har taget 
initiativ til at få oprettet et lignende behandlingstilbud for flygtninge ved 
Rogaland Sentralsykehus. En fastere form for samråd mellem de nordiske 
lande om behandlingstilbud for torturofre synes nyttig. U tenriksdeparte
mentet mener endvidere, at et videre internationalt samarbejde også er 
vigtigt og anfører, at de nordiske lande er blandt de største bidragsydere til 
F N ’s fond for torturofre og deres familier.

Statens flyktningsekretariat oplyser, at der også i Norge i den senere tid 
har været arbejdet med tilrettelæggelse af et psykosocialt team til behand
ling af torturofre, formelt oprettet den 1. januar 1986 som et forskningspro
jekt. SFS finder det helt nødvendigt, at der bliver et samarbejde mellem
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Danmark, Norge og Sverige på dette område, og oplyser, at der fra norsk 
side har været udvekslet erfaringer med torturcentret i København.

Am nesty International oplyser, at organisationen arbejder for at for
bedre det medicinske tilbud om hjælp til torturofre. På initiativ af sund
hedspersonale er der i enkelte af de nordiske lande opbygget ekspertise og 
centre for behandling af torturofre. Der er et klart behov for mere omfat
tende behovsregistrering, yderligere udvikling af expertise og mere udbyg
get behandlingskapacitet. På globalt plan foreligger der et stort udækket 
behov på disse felter, særligt i lande der grænser op til stater, hvor grove 
overgreb mod m enneskerettighederne præger situationen.

En nordisk samordning med henblik på at øge brugen af offentlige 
ressourcer både over for de behov, som foreligger i de nordiske lande, og 
for at bistå mere omfattende på globalt plan, vil være af stor betydning for 
det omfattende antal torturofre, som i dag tilbydes utilfredsstillende be
handling eller ingen behandling overhovedet.

Statens invandrarverk i Sverige anfører, at erfaringerne inden for N or
den om behandling af torturofre fortsat er begrænsede. Det er vigtigt at 
forstærke disse ressourcer og at opbygge kompetence og erfaring. For 
Sveriges del er der grund til at opfordre til en udvikling på to områder:
-  dels en satsning på det center, som netop er startet i Stockholm for 

behandling af torturofre. Der bør opbygges erfaringer, som senere kan 
spredes til personale inden for de berørte erhverv.

-  dels en udvikling af kompetencen hos sundhedspersonale for behandling 
af flygtninge, som er blevet tortureret eller i øvrigt har behov for psykisk 
eller somatisk behandling. Her er det normalt ikke et spørgsmål om 
eksklusiv indretning på torturerede.
Med hensyn til det nordiske samarbejde på dette område ville det efter 

invandrarverkets opfattelse være hensigtsmæssigt i form af erfaringsud
veksling og samarbejde omkring metodeudvikling og uddannelse.

Svenska röda korset mener, at der allerede er sket en udvikling i Norden 
på dette område. Der har i flere år eksisteret et rehabiliteringscenter for 
torturskadede ved Rigshospitalet i København. Dette er fulgt op af et 
nyåbnet rehabiliteringscenter ved SR K ’s sygehus i Stockholm. Disse to 
institutioner kommer til at få stor betydning, såvel for behandlingen af 
torturerede flygtninge som for uddannelse af personale inden for den 
ordinære sygepleje, mener SRK. Det er deres opfattelse, at et samarbejde 
inden for Norden på dette område i første række bør tage sigte på at sikre 
disse to institutioners fremtidige eksistens og i det omfang, der er behov 
for det, få flere behandlingsmuligheder.

Sam m enfatning: I remissudtalelserne peges der specielt på, at der er et 
stort behov for hjælp til personer, der har været udsat for tortur, at der bør 
være specielle behandlingstilbud til disse personer, at der allerede er eller 
er ved at blive oprettet behandlingscentre i Danmark, Norge og Sverige, og 
at det ville være nyttigt med et nærmere nordisk samarbejde, f.eks. om
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erfaringsudveksling, uddannelse, udvikling af ekspertise, m etodeudvik
ling, behovsregistrering og mere omfattende bistand globalt.

ad 3. Fælles nordisk samarbejde omkring placering af kvotaflygtninge 
og behandlingen af disse, eventuelt således, at lande, der mod
tager færre spontanflygtninge til gengæld åbner deres grænse for 
flere kvotaflygtninge.

Med hensyn til de nordiske landes bidrag til flygtningearbejde internt, 
slår U NH CR  fast, at man som udgangspunkt må fremsætte ønske om, at 
flygtningene får stort set samme behandling, lige meget i hvilket land de 
opholder sig, så man ikke ved en uensartet behandling skaber kunstige 
bevægelser. Det vil sige at man skaber det, der er blivet kaldt en pulleffekt, 
hvis man har en meget favorabel behandling, eller at man måske skaber 
det, der kaldes en push-effekt, dvs overflytter flygtninge og dermed måske 
problem er til andre lande, hvis man har en mindre favorabel behandling. 
Men det er dog klart, at når man anlægger et ønske om samme behandling, 
må man på samme tid også være realistisk og se på kapaciteten, dvs. hvilke 
muligheder de enkelte lande har for at afhjælpe flygtningeproblemet. Det 
er klart, at det er ikke alle lande i den nordiske region, der har den samme 
mulighed.

Samme behandling betyder vel også harmonisering. Her understreges 
det. at det må være harmonisering ikke på det lavest mulige niveau, men 
harmonisering på højest mulige niveau. Man kan tale om harmonisering 
dels på det juridiske felt og dels på det materielle felt.

På det juridiske område vil det være hensigstmæssigt at sondre mellem 
juridisk behandling af spontanflygtninge og juridisk behandling af de flygt
ninge. der kommer under organiserede eller kvotaprogrammer. Når det 
drejer sig om spontanflygtninge, er udgangspunktet for behandlingen na
turligvis den FN-konvention, som alle lande har ratificeret. Og derudover 
de nationale lovgivninger, der ofte i høj grad er baseret på 1951-konven
tionen. Det ville være ønskværdigt, om man anlagde nogenlunde samme 
kriterier for bedømmelse af, hvem der er flygting, og at man havde nogen
lunde samme kriterier og samme procedure for prøvningen af de enkelte 
tilfælde. U N H C R 's eksekutivkom ité, som Danmark. Finland, Norge og 
Sverige er medlem af, har for nogle år siden vedtaget en rekommandation, 
der siger, at det i prøvningen af disse tilfælde bør være den centrale 
kompetente myndighed, der er det ansvarlige organ for prøvningen. Det 
ville endvidere være ønskværdigt, om de enkelte lande i Norden anlagde 
samme indstilling over for diverse kategorier af flygtninge. I dag er der 
ulykkeligvis en forskel i den måde, hvorpå man bedøm mer forskellige 
kategorier. F.eks. har Danmark og Sverige to forskellige fortolkninger af 
palæstinensere som gruppe. (Det er dog klart, at ingen af landene har 
gruppebedømmelser, men bedøm mer disse tilfælde individuelt, men ud
gangspunktet for gruppen er forskelligt i de to lande).

UNHCR frem sætter endvidere det ønske, at de nordiske lande også ville
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have stort set samme fortolkning af det yderst komplekse problem, der 
hedder fø rsle  asylland. Den fundamentale vanskelighed her er, at man ikke 
i europæisk sammenhæng har kunnet nå frem til enighed om en konvention 
om første asylland. Første asyllandsprincippet går jo  -  lidt forenklet -  ud 
på at have kriterier for, hvilket land der er ansvarlig for at tage stilling til en 
ansøgning om asyl. Initiativer hertil har været taget inden for Europarådet, 
men efter 4-5 års forhandlinger i den komite, der har set på dette spørgsmål 
(CAHAR), har det desværre vist sig umuligt for de europæiske lande at nå 
frem til enighed om en endelig tekst. Det er en afgjort svaghed i europæisk 
flygtningearbejde, at der i dag ikke er enighed om første asyllands-krite- 
riet. Det fører i praksis til, at mange, mange flygtninge kastes fra lufthavn 
til lufthavn som bordtennisbolde, og mange har tilbragt 2 -3  måneder, hvor 
de er sendt fra den ene lufthavn til den anden. Det er meget ofte familier, 
der er tale om, og det er store tragedier, der på den måde udspiller sig i 
europæiske lufthavne.

Det ville være et meget velkomment nordisk initiativ, om man kunne 
søge at få relanceret forhandlingen om en første asyllandskonvention i 
Europarådet. Det kan nævnes, at der f.eks. i dansk udlændingelov er en vis 
definition af første asyllandsbegrebet. Derudover har U N HCR's ekseku
tivkomite i sin konklusion nr. 15 også anlagt en række principper på første 
asylland, der kunne bruges i en europæisk konvention.

Om de flygtninge, der kommer til de nordiske lande under organiserede 
resettlement eller kvotaprogrammer, skal kort bemærkes, at det ville være 
ønskværdigt, om de nordiske lande kunne tage initiativer til at fremme et 
europæisk kvotasystem. Dette ville for det første introducere en lille smule 
orden i de spontante bevægelser, der nu opleves, og for det andet også 
kunne bidrage til at skabe en bedre fordeling af flygtningene iblandt de 
europæiske lande. Et nordisk initiativ på dette område ville være meget 
velkomment.

Justitsm inisteriet i Danmark gør opmærksom på, at tanken om en forde
ling af flygtninge mellem de nordiske lande blev nævnt af den danske 
justitsm inister under mødet den 12. novem ber 1985 i Mariehamn mellem 
de nordiske justitsm inistre og Nordisk Råds juridiske udvalg. Forslaget om 
en mulig udligningsordning mellem spontanflygtninge og kvotaflygtninge i 
de enkelte nordiske lande, mener man eventuelt kan realiseres som en 
internordisk udligningsmodel, derved at spontanflygtninge i et nordisk 
land kan overføres som kvotaflygtninge til et andet nordisk land. Justits
ministeriet har taget initiativ til at følge drøftelserne under Mariehamn-mø- 
det op ved et møde mellem den danske og norske justitsm inister og den 
svenske arbetsm arknadsm inister i februar måned.

Dansk Flygtningehjælp vil finde et samarbejde nyttigt.
Det finske inrikesministeriums opfattelse er refereret foran under 2.3
Det norske sosialdepartement gør opmærksom på, at der i forslaget ikke 

er lagt op til et eventuelt samarbejde vedrørende tilstrømningen af asylan
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søgere og behandlingen af disse ansøgere. Forslaget omtaler heller ikke, at 
de nordiske lande har forskellig lovgivning på dette område.

Statens flyktningsekretariat mener, det er et omfattende forslag, og at 
det går ind på det enkelte lands selvbestem m elsesret (med forslaget om 
størrelsen på kvoter). Forslaget bør vurderes grundigt, før man tilslutter 
sig det, mener sekretariatet.

Am nesty International finder grund til at præcisere følgende:
Modtagelse af flygtninge eller beslutning om oprettelse af kvoter i et land 

må ikke under nogen om stændigheder af myndighederne i dette land kunne 
bruges som argument for at underminere eller fravige den internationale 
forpligtelse, en stat har til ikke at afvise spontanansøgere, hvis disse ved 
eventuel afvisning/tilbagesendelse bliver sendt til et land, hvor de har 
grund til at frygte forfølgelse, eller hvor de kan blive videre udleveret til et 
land, hvor de risikerer forfølgelse.

Statens invandrarverk støtter tanken om, at lande, som har få asylansø
gere, i stedet forøger sin kvota desto mere.

Svenska röda korset mener, at et samarbejde om punkterne 3 og 4 
vanskeligt lader sig gennemføre, med mindre en harmonisering af lovgiv
ningen kommer i stand. Forskellen i lovgivningen vedrørende boligforhol
dene, de sociale forhold og flygtningestatus m.m. må elimineres, inden 
man opnår varige resultater i samarbejdet på disse områder.

Rädda barnen i Sverige fastslår, at et nordisk samarbejde ikke må 
indebære en fælles nordisk holdning om at begrænse spontanindvandrin
gen og at forringe retssikkerheden for de asylansøgere, som kommer til 
vore grænser. Overføringen af kvotaflygtninge er en vigtig del af flygtnin
gepolitikken, men den må ikke føre til, at en hårdere linie anvendes over 
for enkelte indrejsende. Hvis et land er villig til at forhøje sin kvota et 
bestemt år, er det positivt, men det er vigtigt, ikke at prioritere kvotaflygt
ningene før asylansøgerne, hvor jo  forskellige overvejelser ligger bag og 
F N ’s flygtningekommissær har medvirket ved udvælgelsen af kvotaflygt
ninge. Rådda barnen mener, at asylundersøgelser af familier med børn ikke 
varetages på en tilfredsstillende måde i øjeblikket, hvor der ikke tages 
hensyn til barnets situation, og hvor denne ikke vejer med i bedømmelsen 
af familiens argumenter for at få asyl.

Ved et foretræde hos den svenske invandrarm inister har Rådda Barnen 
krævet, at alle børn skal bedømmes individuelt, at børn aldrig må tages i 
forvaring, at ingen familier må splittes gennem myndighedernes handle
måde, at ingen børn må sendes tilbage til Libanon, og at der bør afsættes 
flere ressourcer for at tilgodese flygtningebørns behov. Først når der er 
foretaget en sådan bedømmelse af hver enkelt barns situation, findes der 
efter Rådda Barnens opfattelse et tilfredsstillende grundlag for en bedøm
melse af de humanitære grunde familien har for at få asyl.

Rådda barnen anfører, at hvis forslaget har til hensigt at tilvejebringe en i 
egentligste forstand generøs og retssikker nordisk flygtningepolitik, hvor
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der også tages hensyn til flygtningebørnenes situation, kan forslaget hilses 
med tilfredshed.

Sam m enfatning: De officielle danske og svenske myndigheder er posi
tive over for et nordisk samarbejde på dette område. Fra norsk side er man 
forbeholden, medens man fra finsk side mener, at dette problem bør 
afgøres nationalt. De frivillige hjælpeorganisationer understreger, at det 
nordiske samarbejde om kvotaflygtninge ikke bør indebære en begræns
ning i spontanindvandringen eller forringe retssikkerheden for spontan
flygtninge. Endvidere peges der på de specielle problemer, der er i forbin
delse med familier med børn.

ad 4. Samarbejde omkring tilrettelæggelsen af integreringsprocessen i 
det enkelte land, hvad angår uddannelse, bolig, beskæftigelse, 
fritidsaktiviteter m.v.

U NH CR  anfører med hensyn til en harmonisering af den materielle 
behandling af flygtningene, der er kommet til de nordiske lande, at ud
gangspunktet igen er, at man så vidt mulig forsøger at give flygtningene 
samme behandling, for det første i den periode, hvor de venter på status, 
dvs i præasylfasen, og for det andet i perioden når de har fået status, dvs 
efterasylfasen.

Dansk Flygtningehjælp oplyser, som ovenfor nævnt, at der allerede 
eksisterer et nordisk samarbejde på det praktiske plan på dette område. 
Flygtningehjælpen vil hilse en udvidelse af dette samarbejde i form af 
afholdelse af konferencer, kurser og studiebesøg velkommen.

Hvad angår en egentlig fælles tilrettelæggelse af integrationsarbejdet, 
mener flygtningehjælpen, at man må gøre sig klart, at dette arbejde udføres 
under ret forskellige vilkår i de nordiske lande.

I Danmark er det én instans -  Dansk Flygtningehjælp -  der i hovedsa
gen tilrettelægger og gennemfører alle integrationsforanstaltninger i de 
første 18 måneder efter, at flygtningene har fået asyl i Danmark.

1 øvrigt oplyses det, at arbejdet i Norge og Sverige gennemføres decen
tralt i de enkelte kommuner og af denne grund udviser store lokale for
skelle. Ligeledes anføres det, at de meget få flygtninge i Finland i den 
første lange tid bor i en flygtningeforlægning under social- och halsevårds- 
ministeriets ansvar.

På grund af disse ret store strukturelle forskelle de nordiske lande 
imellem finder Dansk Flygtningehjælp, at et udvidet nordisk samarbejde 
omkring integrationen af flygtninge først og fremmest må tage form af en 
øget udveksling af erfaringer og arbejdsm etoder de nordiske flygtningead
m inistrationer imellem. Et udvidet nordisk samarbejde omkring efterud
dannelse af personale ville efter Dansk Flygtningehjælps mening ligeledes 
være positivt. F .eks. kunne man tænke sig, at Nordisk Ministerråd i 
samråd med de nordiske flygtningeadministrationer arrangerede nordiske 
efteruddannelseskurser, fx. for tolke, socialarbejdere og fritids- og kultur
medarbejdere.
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En overordnet nordisk samordning og harmonisering af tilrettelæggelsen 
af integrationsarbejdet er derimod efter flygtningehjælpens opfattelse 
næppe gennemførlig eller ønskværdig.

Statens flyktningsekretariat fremkommer ligeledes med oplysninger om 
det nordiske samarbejde på dette område. SFS har positive erfaringer med 
samarbejdet.

Statens invandrarverk giver stort set de samme oplysninger om det 
nordiske samarbejde på dette område, som er anført foran under de gene
relle bemærkninger -  punkt 2.1 -  fra Dansk Flygtningehjælp. Invandrar
verket mener, at denne virksomhed er værdifuld og bør fortsætte.

For så vidt angår Svenska röda korset henvises til bemærkningerne 
ovenfor ad 3.

Rädda barnen i Sverige peger på, at Nordisk Råds rekommandation fra 
1973 om en harmonisering af de nordiske udlændingelove blev afskrevet i 
1982, da disse tanker ikke vandt nogen større fremgang. På baggrund af 
dette har Rådda barnen i øjeblikket svært ved at tage stilling til, hvorledes 
et udvidet samarbejde som foreslået skulle kunne udformes, f.eks. når det 
gælder integreringsprocesser.

Sam m enfatning: Der eksisterer allerede et nordisk samarbejde på dette 
område mellem Dansk Flygtningehjælp, social- och hälsovårdsministeriet i 
Finland, Statens flyktningsekretariat i Norge og statens invandrarverk i 
Sverige. Denne virksomhed betragtes som nyttig og værdifuld og bør 
fortsætte, men der sættes spørgsmålstegn ved et udvidet samarbejde på 
dette område, bortset fra afholdelse af konferencer, kurser, studiebesøg og 
lignende.

ad 5. Fælles nordisk holdning for hjælp til flygtninge, der har mulighed 
for og ønsker at vende tilbage til deres hjemland.

UNHCR gør opmærksom på, at de nordiske bistandsprogrammer også 
kunne bruges til at fremme frivillig repatriering. Det er klart, at når flygt
ninge vender tilbage til et land, f.eks. visse lande i Latinamerika, der har 
gennemgået en vanskelig periode, som også har ramt de økonomiske og 
sociale om råder, dér vil et bistandsprogram kunne bidrage til at cementere 
stabiliteten, men også til at integrere de hjemvendende flygtninge hurtigere 
og mere effektivt.

Dansk Flygtningehjælp oplyser, at flygtninge, der ønsker at repatriere 
(vende hjem til deres eget land) i dag kan få bistand efter følgende retnings
linier:

Flygtninge, der stadig er under Dansk Flygtningehjælps forsorg (d.v.s. 
indtil 18 måneder efter tildelingen af asyl), får rådgivning om en eventuel 
hjemvenden i Dansk Flygtningehjælps asylafdeling. Hjemrejsen arrangeres 
gennem ICM (Intergovernmental Committee for Migration) til ca. halvde
len af normalprisen. Dansk Flygtningehjælp betaler i henhold til bistands
lovens § 47.3 for rejsen.

Også flygtninge, der er udgået af Dansk Flygtningehjælps forsorg, kan få
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rådgivning om repatriering i flygtningehjælpens asylafdeling. I deres til
fælde er det hjemkommunen, der afgør, om der kan udbetales et beløb til 
tilbagerejsen.

Som et supplement til disse stærkt begrænsede hjælpemuligheder har 
Dansk Flygtningehjælp for privat indsamlede midler etableret et beskedent 
fond, der efter ansøgning kan give støtte til flygtninges erhvervsmæssige 
etablering i hjemlandet, fx. i form af støtte til indkøb af værktøj. Tillige har 
Dansk Flygtningehjælp indtil for nylig kunnet bevilge -  af private midler -  
fra 1 til 3 måneders underholdshjælp.

Dansk Flygtningehjælp så gerne etableret en fælles nordisk holdning på 
dette område. Efter deres opfattelse er det langt den bedste løsning for en 
flygtning, hvis han eller hun igen kan vende hjem til sit eget land. En sådan 
løsning bør derfor støttes så kraftigt som muligt.

Flygtningen bør som et minimum få tilskud til følgende: hjemrejse, 
hjemtransport af bagage samt støtte til at komme i gang igen i hjemlandet.

De privat indsamlede midler i Dansk Flygtningehjælp har vist sig helt 
utilstrækkelige til dette formål og bør efter flygtningehjælpens opfattelse 
erstattes af offentlige midler. Det må imidlertid understreges, at der kun 
bør ydes bistand til flygtninge, der ønsker at blive repatrieret til et hjem
land. hvor forholdene har forbedret sig, således at hjemvenden kan foregå 
risikofrit.

Det norske utenriksdepartement mener, at hjælp til flygtninge, som kan 
og vil vende tilbage til deres hjemland, i første omgang bliver et økonomisk 
'spørgsmål. Fra norsk side giver man gerne direkte bidrag til repatrierings- 
programmer, som iværksættes af anerkendte internationale humanitære 
organisationer som UNHCR og 1CM. Endvidere har man i Norge iværksat 
en ordning, hvorved økonomisk støtte gives til flygtninge i Norge, som 
ønsker at vende tilbage til hjemlandet, men hvor ingen international repa- 
trieringsordning er blevet iværksat. Det må her blive op til det enkelte 
nordiske land at afgøre, hvor langt det vil gå. U tenriksdepartementet 
antager, at det eneste på dette område, som vil kunne betyde øget hjælp til 
flygtningene, er at alle landene lægger sig på den for flygtningene mest 
gunstige ordning. Dette må imidlertid være op til det enkelte lands myn
digheder.

Statens invandrarverk mener, at det vigtigste på dette område må være 
udveksling af erfaringer mellem nordiske myndigheder, som er engageret i 
denne virksomhed.

Svenska röda korset mener, at den bedste løsning på flygtningeproble
met er frivillig tilbagevenden til hjemlandet. Dette forudsætter, at de for
hold. der førte til flugten, er ændret. Gennem indsatser i det internationale 
samarbejde kan de nordiske lande bidrage til, at sådanne forudsætninger 
skabes. Problemerne i forbindelse med tilbagevenden blev belyst i forbin
delse med de politiske forandringer, der indtrådte i Argentina og Uruguay i 
de senere år. hvilket har indebåret, at mange flygtninge fra de nordiske
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lande har kunnet vende tilbage. Den hjælp, som tilbagevendende flygt
ninge har kunnet regne med, har ofte indskrænket sig til rejseomkostninger 
og et mindre startbidrag. I nogle tilfælde er lokale genhusningsprojekter 
startet af frivillige organisationer. Indsatsen har imidlertid hidtil været helt 
utilstrækkelig. Et flertal af de tilbagevendende flygtninge har mødt så store 
vanskeligheder, at de ikke har klaret det, men er vendt tilbage til Europa 
igen.

Der er meget at gøre såvel under exiltiden for at forbedre en evt. 
tilbagevenden, når tiden er inde, som under selve fasen for tilbagevenden. 
Et nordisk samarbejde om disse spørgsmål -  gerne i samarbejde med 
Intergovernmental Committee for Migration (ICM) ville betyde meget.

Sam menfatning: Der er enighed om, at den bedste løsning på flygtninge
problemet er en frivillig tilbagevenden til hjemlandet, men det under
streges, at dette kun bør ske, hvis forholdene har ændret sig så meget, at 
dette kan ske risikofrit. Der er imidlertid lidt forskellige synspunkter på et 
nordisk samarbejde på dette område.

ad 6. Samarbejde om inform ationsvirksomheden omkring flygtningens 
vilkår i hjemlandet og i modtagerlandet. Denne informationsvirk
somhed skal forebygge misforståelser i befolkningerne om flygt
ninges vilkår og dermed forbundne problem er med modtagelsen 
og integreringen af flygtningene i de nordiske lande.

UNHCR anfører, at informationsspørgsmålet er alfa og omega for tack
lingen af hele det problem , man står overfor i Europa i dag med spontane 
asylsøgere fra andre kontinenter. Specielt knyttes der store håb til 
” Flygtning -86” dvs. den nordiske kampagne, som frivillige organisationer 
i de fem nordiske lande er ved at forberede, og som skal kulminere i 
efteråret -86. Denne kampagne har dels til hensigt at samle penge ind til 
internationale flygtningeprogrammer, hvilket er en væsentlig aktivitet, 
men lige så vigtig er den anden del af kampagnens målsætning, nemlig at 
forsøge at sprede information om flygtningespørgsmålene i de nordiske 
lande. Det er uhyre vigtigt.

Dansk Flygtningehjælp oplyser, at de i mange år for privat indsamlede 
midler har drevet oplysningsvirksomhed om flygtninges vilkår i Danmark 
og i udlandet. Først i novem ber 1985 har de fået tilladelse til at anvende 
penge fra den statslige rammebevilling til flygtninges integration til dette 
formål.

Der har igennem flere år eksisteret et nordisk samarbejde på informa
tionsom rådet mellem organisationerne N orsk flyktningeråd, Rädda barnen 
(Sverige) og Dansk Flygtningehjælp. Samarbejdet har bl.a. givet sig udslag 
i flere fælles udgivelser af oplysningsmateriale. E t nordisk samarbejde 
finder ligeledes sted i oplysnings- og indsamlingskampagnen FLYGT
NING 86. Dette samarbejde involverer Norsk flyktningeråd, Rädda bar
nen (Sverige), Frikyrkan hjälper (Sverige), Finsk flygtingeråd, Islands 
Røde Kors og Dansk Flygtningehjælp. I løbet af 1986 vil der blive udgivet
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forskelligt oplysningsmateriale om det globale flygtningeproblem i hele 
Norden, og de nordiske TV-stationer vil udsende en række film om nogle 
flygtningeskæbner fra forskellige lande.

Mens der således allerede findes et udbygget samarbejde om oplysning 
om flygtninge mellem private flygtningeorganisationer i de nordiske lande, 
så har et sådant samarbejde mellem de nordiske flygtningeadministrationer 
endnu ikke været praktiseret. Dog har man i de sidste par år udvekslet 
informationsmateriale og publikationer med hinanden.

Efter Dansk Flygtningehjælps opfattelse kunne et udvidet og fordybet 
nordisk samarbejde om oplysning om flygtningespørgsmål først og frem
mest være gavnligt på to områder:

a) En øget oplysnings- og underretningsvirksomhed om vilkårene i flygt
ningenes hjemlande og om de forhold, der får m ennesker til at flygte.

b) En øget oplysningsvirksomhed om flygtningenes vilkår i de nordiske 
lande.

Flygtningehjælpen gør opmærksom på, at en sådan øget oplysningsvirk
somhed koster penge, men den er efter deres opfattelse nødvendig for at 
lette flygtningenes tilpasning i de nordiske samfund. Samtidig anfører de, 
at et nordisk samarbejde omkring disse spørgsmål kun bør finde sted på 
om råder, hvor der enten kan spares arbejdskraft eller penge gennem en 
samlet indsats. Dette må vurderes i hvert enkelt tilfælde, idet et samar
bejde i sig selv koster ressourcer.

Statens flyktningsekretariat mener, at et samarbejde på informationssi
den er positivt -  og oplyser, at det til en vis grad også er foregået, idet SFS 
har været både i Danmark og Sverige for at få informationsmateriale og for 
at diskutere tiltag.

SFS mener, at Sveriges Invandrarverk har en meget fint udbygget infor
mationsafdeling. Fordi organisationsm ønstret er sammenligneligt, mener 
SFS, at Norge bør samarbejde aktivt med informationsmateriale for grup
per, som er ens i begge lande.

Statens invandrarverk mener, at den bedste form for et nordisk samar
bejde må være udveksling af informationsmateriale og erfaringer omkring 
arbejdsm etoder m. m.

Svenska röda korset mener, at bort set fra sproglige og konceptuelle 
forskelligheder burde der findes store forudsætninger for at samarbejde 
inden for informations- og opinionsområdet. SRK henviser også i denne 
forbindelse til "Flygtning -86".

Sam m enfatning: Der er almindelig enighed om det nyttige i et nordisk 
samarbejde på informationsområdet. Et sådant eksisterer allerede i et vist 
omfang, men det kunne være nyttigt med et udvidet og fordybet samar
bejde.

ad  7. Fælles indsatser til hjælp til lande uden for Europa, som er første 
asyllande for et stort antal flygtninge.

U NH CR  udtrykker ønske om, at Norden i fremtiden vil bruge sine
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betydelige bistandsprogram m er eller udviklingsprogrammer også i en 
flygtningesammenhæng. Dels som bidrag til en mere effektiv integrering af 
flygtningene, dels som et præventivt bidrag. Her tænkes på, at det må være 
muligt for de nordiske lande at bruge den indflydelse, der følger med, at 
man har betydelige bistandsprogram m er. Denne indflydelse kan bruges 
enten over for lande, der producerer flygtninge, eller måske i endnu højere 
grad over for lande, der tager imod flygtninge. Gennem disse bistandspro
grammer kan man muligvis skabe en situation, der gør det unødvendigt for 
flygtninge at søge langt væk, ofte til andre kontinenter, altså bistandspro
grammer der kan bruges til at søge at nå frem til det, der er blevet kaldt 
regionale løsninger.

H er tænkes f.eks. på tamillerne, der i øjeblikket flygter til f. eks. Europa 
fra Sri Lanka, men hvor man måske med en bedre udnyttelse af de 
nordiske landes bistandsprogram m er kunne finde løsninger i regionen i 
nabolandene til Sri Lanka.

Dansk Flygtningehjælp oplyser, at de i en lang årrække for privat ind
samlede midler har ydet støtte til hjælpearbejdet for flygtninge i den tredie 
verden. Et lignende hjælpearbejde udføres af private organisationer i de 
øvrige nordiske lande, og den nordiske informations- og indsamlingskam- 
pagne FLYGTNING 86 tjener netop til at sætte focus på de globale 
flygtningeproblemer og til at indsamle penge til projekter, der kan bidrage 
til deres løsning.

I denne forbindelse er det vigtigt at understrege, at der findes 10-12 
millioner flygtninge i verden. Uagtet at antallet af asylsøgere i Danmark og 
Sverige i det sidste år er steget stærkt, så er det stadig således, at langt 
størstedelen af verdens flygtninge findes i U-landene.

Hvis de nordiske lande forsøger at dirigere strømmen af flygtninge uden 
om Norden, således som det f.eks. sker gennem de aftaler, der netop er 
indgået mellem på den ene side DDR og på den anden side Danmark og 
Sverige, så er det efter flygtningehjælpens opfattelse vigtigt, at de nordiske 
lande samtidig sørger for at opretholde en rimelig stor kvota for flygtninge, 
der befinder sig i lande i den tredie verden.

Det finske inrikesministeriums synspunkt er refereret foran under 2.3.
Det norske utenriksdepartement oplyser, at sådanne fællesanstren- 

gelser, som der her sigtes til, allerede finder sted på et større internationalt 
plan end det nordiske, f.eks. inden for FN-system et (UNHCR). U tenriks
departem entet kan være enig i, at mere kan gøres, men er ikke sikker på, at 
fællesnordiske indsatser vil være den bedste måde. En anden ting er, at 
Utenriksdepartementet finder, at det er helt naturligt med nordisk samråd 
med henblik på mest mulig fælles optræden/synspunkter i større interna
tionale fora, hvor sådanne spørgsmål behandles. Sådanne nordiske konsul
tationer finder allerede sted efter behov. 1 princippet vil også fællesnor
diske udviklingsprojekter kunne komme sådanne lande til gode, som der er 
tænkt på i medlemsförslaget, når de ellers opfylder de kriterier, som lægges 
til grund for sådanne projekter.
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Statens flyktningsekretariat forudsætter, at der her er tale om økono
miske tiltag. SFS mener, at disse bør koordineres over for UNHCR.

Det norske flyktningeråd  foreslår, at man i medlemsförslaget i stedet for 
at tale om ” Fælles indsatser til hjælp til lande uden for Europa som er 
første asylland for et stort antal flygtninge” understreger koordinering af 
hjælpearbejdet i sådanne lande, da dette i praksis vil vise sig mere hensigts
mæssigt og ønskeligt.

Svenska röda korset anfører, at de nordiske lande allerede i dag giver 
sådan støtte gennem bidrag først og fremmest til F N ’s Højkommisær for 
Flygtninge. Bortset fra mulighederne for direkte bilateral støtte til visse 
lande med særskilt interesse for Norden -  f.eks. lande hvorfra de nordiske 
lande traditionelt tager imod mange kvotaflygtninge -  så bør støtten under 
dette punkt formidles gennem UNHCR, mener også SRK. Indsatsen bør 
gøres i de første asyllande, først og fremmest i den 3. verden, så at 
flygtningene der kan få hjælp. Kun i specielle tilfælde bør der ske overfør
sel til 3. land, f.eks. hvis tilfredsstillende beskyttelse ikke kan opnås, eller 
hvis byrden for det første asylland bliver så stor, at det ikke er rimeligt, at 
det pågældende land alene skal bære byrden.

For at klare dette -  anfører SRK, må UNHCR styrkes, så at han kan 
udføre sin rolle inden for om rådet ” internal protection and assistance” . De 
nordiske lande kan gøre meget for at støtte UNHCR og derigennem flygt
ninge i 3. land.

Sam m enfatning: Der er almindelig enighed om, at der bør ydes hjælp til 
lande uden for Europa, der modtager et stort antal flygtninge. Derimod 
sættes der spørgsmålstegn ved, om det vil være hensigtsmæssigt at sam
ordne dette på nordisk plan, ud over hvad der allerede sker i dag. Samar
bejde inden for FN-system et, specielt UNHCR nævnes som en mere 
nærliggende løsning.

4. Juridisk udvalg

Baggrunden for medlemsförslaget er, at flygtningestrømmen til de nor
diske lande er tiltaget væsentligt siden 1982, da Nordisk Råd besluttede at 
afskrive en rekomm andation fra 1973 om en nordisk udlændingepolitik og 
en nordisk fremmedlovgivning. Juridisk udvalg fandt i 1982, at den nævnte 
rekommandation havde præget udviklingen og fortsat ville gøre det, såle
des at sigtet med rekomm andationen var opfyldt i en sådan grad, at denne 
kunne anses for opfyldt.

I de nordiske lande er der tradition for vilje til at hjælpe folk. der er 
forfulgte og i nød. Denne holdning har bl.a. fundet udtryk i de nordiske 
landes indsats internationalt, hvor man har et fælles syn på spørgsmål, der 
vedrører humanitær hjælp og beskyttelse af de menneskelige rettigheder.

Dette har ligeledes været det fælles grundsynspunkt hos medlemmerne 
af juridisk udvalg både i de interne drøftelser af medlemsförslaget i udval-
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get, og ved de drøftelser som udvalget har haft om flygtningespørgsmål, 
dels med de nordiske justits- og indvandrerm inistre i novem ber 1985 i 
M ariehamn, og dels med lederen af det nordiske regionalkontor for 
UNHCR og med en repræsentant for Nordisk udlændingeudvalg i januar 
1986 i Stockholm.

Som det fremgår af medlemsförslaget, m ener forslagsstillerne, at et 
fordybet og udvidet samarbejde om en nordisk flygtningepolitik i hvert fald 
bør indeholde 7 nærmere beskrevne elementer.

Punkterne 1 og 7 vedrører forslag, som man kunne kalde eksterne 
indsatser. Det drejer sig for det første om en koordineret nordisk indsats i 
det mellemfolkelige samarbejde for at sikre m enneskerettighedernes over
holdelse og for at modvirke alle faktorer, som giver anledning til flygtnin
gestrømme. F or det andet drejer det sig om fælles indsatser til hjælp til 
lande uden for Europa, som er første asylland for et stort antal flygtninge.

Der har blandt et flertal af juridisk udvalgs medlemmer været fuld 
enighed om at anbefale, at det nordiske samarbejde, der allerede er på 
disse om råder, bør udvides så meget som muligt, og at dette så vidt muligt 
bør ske inden for ramm erne af de internationale organisationer. En samlet 
nordisk opfattelse og optræden i international sammenhæng -  først og 
fremmest i FN og Europarådet — vil forhåbentlig kunne forbedre mulighe
derne for at løse nogle af flygtningeproblemerne og forbedre situationen 
med hensyn til beskyttelsen af de menneskelige rettigheder.

Juridisk udvalg vil støtte forslaget fra UNHCR om, at de nordiske lande 
i fremtiden bruger sine betydelige bistandsprogram m er eller udviklingspro
grammer også i en flygtningesammenhæng. D ette vil muligvis kunne bi
drage til, at flygtningene ikke behøver at søge så langt væk, men kan blive i 
den region, hvorfra de kommer.

Med hensyn til de mere interne indsatser kan udvalget give sin fulde 
tilslutning til punkt 2 om en fælles nordisk indsats for at give hjælp til 
flygtninge, der har været udsat for tortur, med deraf følgende fysiske og 
psykiske følgevirkninger. Udvalget har specielt bemærket sig, at der i 
remissudtalelserne peges på, at der er et stort behov for hjælp til personer, 
der har været udsat for tortur, at der bør være specielle behandlingstilbud 
til disse personer, at der allerede er eller er ved at blive oprettet behand
lingscentre i Danmark, Norge og Sverige, og at det ville være nyttigt med 
et nærmere nordisk samarbejde, f.eks. om erfaringsudveksling, uddan
nelse, udvikling af ekspertise, metodeudvikling, behovsregistrering og 
mere omfattende bistand globalt.

Udvalget vil i denne forbindelse henvise til FN-konventionen af 10/12
1984 mod tortur -  convention against torture and other cruel, inhuman or 
degrading treatm ent or punishm ent — og samtidig gøre opmærksom på, at 
Nordisk Råds rekomm andation nr 18/1985 om støtte til Internationalt 
Rehabiliterings- og forskningscenter for Torturofre i København vil være 
på dagsorden for Nordisk Råds 34. session i København.
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Remissudtalelser om punkt 3 i medlemsförslaget viser, at der er forskel
lige opfattelser af forslaget om et fælles nordisk samarbejde om placering 
af kvotaflygtninge og behandlingen af disse, eventuelt således, at lande, 
der modtager færre spontanflygtninge til gengæld åbner deres grænser for 
flere kvotaflygtninge. Udvalget er dog vidende om, at landenes beredskab 
for modtagelse af flygtninge er varierende, samt om de vanskeligheder, 
som det kan forårsage for de mindre nationer at tage imod et forholdsvis 
stort antal flygtninge. Udvalgets medlemmer er positive over for et sådant 
samarbejde, men de finske medlemmer mener, at problemet bør løses 
nationalt.

Der er også i udvalget enighed om, at et nordisk samarbejde om modta
gelse af flere kvotaflygtninge ikke bør føre til en hårdere linie over for 
spontanflygtningene eller forringe spontanflygtningenes retssikkerhed.

Juridisk udvalg har specielt bem ærket, at der kan opstå store problem er i 
forbindelse med asylundersøgelser af familier med børn. Ifølge det oplyste, 
tages der ikke hensyn til barnets situation, og denne vejer ikke med i 
bedømmelsen af familiens argum enter for at få asyl. Dette finder juridisk 
udvalg helt uacceptabelt, og mener, at man i de videre drøftelser af flygt- 
ningepolitiken, bør tage problemerne i forbindelse med børn og familiead
skillelser op til nærmere overvejelse. Udvalget er ligeledes enig med 
UNHCR i, at det ville være ønskeligt med et nordisk initiativ for at søge at 
få relanceret forhandlingerne om en første assyllandskonvention i Europa
rådet.

Juridisk udvalg har noteret sig, at der allerede eksisterer et nordisk 
samarbejde om tilrettelæggelsen af integreringsprocessen i det enkelte 
land, hvad angår uddannelse, bolig, beskæftigelse, fritidsaktiviteter m.v. 
(punkt 4 i medlemsförslaget), og at denne virksomhed betragtes som både 
nyttig og værdifuld.

Juridisk udvalg er enig med de rem issinstanser, der peger på, at den 
bedste løsning på flygtningeproblemet ville være en frivillig tilbagevenden 
til hjemlandet — støtte hertil både økonomisk og moralsk bør naturligvis 
kun gives under forudsætning af, at forholdene har ændret sig så meget, at 
dette kan ske risikofrit (punkt S).

Udvalget vil finde det naturligt, at overvejelser om en fælles nordisk 
holdning til dette problem også indgår i de videre drøftelser om en udvidet 
fælles nordisk flygtningepolitik.

Informationsvirksomheden omkring flygtningens vilkår i hjemlandet og i 
modtagerlandet (punkt 6) for at forebygge misforståelser i befolkningerne 
om flygtningenes vilkår betragter juridisk udvalg som meget vigtig. Bl.a. 
på baggrund af uheldige episoder med racistisk præg, der har været i flere 
af de nordiske lande, er det nødvendigt med mere information.

Selv om der i juridisk udvalg ikke har været fuld enighed om alle 
detaljerne i medlemsförslaget, har der -  som anført foran -  været en 
fælles grundholdning i forbindelse med udvalgets drøftelser af forslaget.

På denne baggrund skal juridisk udvalg indstille,
at Nordisk Råd rekom m anderer de nordiske landes regeringer at
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tage initiativ til et udvidet og fordybet samarbejde om flygtninge
spørgsmål med henblik på at sikre nordisk samarbejde om initia
tiver til forebyggelse af flygtningeproblemer, modtagelse og pla
cering af flygtninge i de enkelte nordiske lande, fælles nordisk 
holdning til behandling af modtagne flygtninge og hjælp til flygt
ninge, der kan og vil returnere til hjemlandet, samarbejde om 
inform ationsvirksomhed om flygtninges vilkår samt fælles ind
satser i lande uden for Europa, som er første asylland.

København, den 2. marts 1986

Lennart Andersson (s)

Asa Solberg Iversen (A)

Arnljot Norwich (H)

Asbjørn Sjøthun (A )

Bernhardt Tastesen (S)
F orm and

Reservation

Den internationella flyktingsituationen har på senaste tid fått alltmer 
oroväckande drag. Också de nordiska länderna har i ökad omfattning fått 
känning av dess konsekvenser. Det är därför på sin plats att man på 
internationellt plan försöker utveckla sam arbetet om dessa frågor och 
strävar att koordinera sina åtgärder så långt som möjligt.

De nordiska länderna har också inom ramen för FN och i talrika interna
tionella organisationer deltagit i sam arbetet om flyktingfrågorna. Det är 
fullt möjligt att utveckla sam arbetet ytterligare genom kontakter och utby
te av erfarenheter mellan olika fackmyndigheter och sakkunniga i flykting
frågor.

Inom ramen för sam arbetet på utvecklingshjälpens område kan utveck
lingshjälpen inriktas på så sätt, att den humanitära hjälpen till flyktingar 
anknyts till utvecklingshjälpen.

I överensstäm m else med den finska grundinställningen borde flykting
frågorna lösas i främ sta rummet inom den geografiska region, där flykting
arna befinner sig. Genom att understöda olika internationella flyktingor
ganisationer och genom att öka den hum anitära hjälpen kan man även 
hjälpa sådana länder, till vilka flyktingarna först söker sig från sitt hem
land.

Från finsk sida vill man speciellt betona, att antalet flyktingar som tas 
emot måste ställas i relation till landets och dess invånares beredskap att ta 
emot flyktingar och dra försorg om dem bl a genom att trygga bostad, 
utbildning och arbetsplatser för dem.

Alice Brask (KF) 

Inga Lantz (vpk) 

Hans N y hage (m) 

Jens Steffensen (KrF) 

Friðjón Þórðarson (Sj.)
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Frågan om att ta emot flyktingar är till sin karaktär nationell. Dess 
behandling hör ej till det nordiska sam arbetets område. Den har beröring 
med landets internationella relationer och utrikespolitiken i så hög grad. att 
den inte borde tas med inom det nordiska sam arbetet. Varje land bör själv 
avgöra i vilken omfattning det är redo att ta emot flyktingar.

I Helsingforsavtalet har uppräknats vissa samarbetsområden. De nordis
ka länderna har förbundit sig att upprätthålla samarbete på dessa områden. 
Även samarbete på andra områden kan försiggå, om det är möjligt och 
lämpligt. Enligt uppfattningen i Finland är behandling av flyktingfrågor i 
Nordiska rådet och Nordiska ministerrådet ej möjlig och lämplig.

Av denna orsak och då ej heller andra nordiska samarbetsavtal innehål
ler omnämnande av flyktingfrågan anser de finska medlemmarna att med
lemsförslaget ej bör föranleda åtgärder.

Med hänvisning till vad som ovan anförts får vi föreslå,
att rådet icke måtte företa sig något i anledning av medlemsförsla

get.

København den 2 mars 1986

M ikko Elo (Sdp) Tuulikki Petäjäniemi (Kok)

Heikki Riihijärvi (Smp)
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Medlemsförslag

om åstadkommande av ett utökat och fördjupat 
samarbete om flyktingpolitik

(Väckt av Lennart Andersson, Dorte Bennedsen, Eiöur Guönadon, Ragna  
Berget Jørgensen, Grethe Lundblad, Asbjørn Sjøthun, Jens Steffensen  
och Bernhardt Tastesen)

I 1982 besluttede Nordisk Råd at afskrive en rekommandation fra 1973 
om tilvejebringelse af en fremmedlovgivning i de nordiske lande efter visse 
nærmere retningslinier, samt undersøgelser af mulighederne for en yderli
gere samordning af udlændingepolitikken i de nordiske lande. Denne re
kommandation bestod i perioden 1973 til 1982.

Baggrunden for at afskrive rekomm andationen var vedtagelsen af en 
fremmedlov i Sverige, samt lovforberedende arbejde i Danmark, Norge og 
Finland, der ligeledes ville føre til vedtagelse af fremmedlove.

Nordisk M inisterråd og N ordisk Råds juridiske udvalg lagde vægt på, at 
de foreliggende lovudkast i de 4 lande ville blive samordnede, så langt det 
var praktisk muligt og hensigtmæssigt. Rekommendationen var derfor 
opfyldt.

Siden 1982 er flygtningestrømmen til de nordiske lande tiltaget væsent
ligt. Dette har stillet og stiller fortsat landene over for praktiske og lovgiv- 
ningsmæssige problem er, samt øger risikoen for konfrontationer mellem 
forskellige grupper i det enkelte land.

Selv om der er forskel på antallet af flygtninge i de nordiske lande er 
problemerne i forbindelse med en rimelig modtagelse af flygtningene og 
disses integration i de nordiske samfund identiske fra land til land. På den 
baggrund synes behovet af et udvidet nordisk samarbejde til stede.

Spørgsmålet blev kort berørt under Nordisk Råds session i marts 1985 i 
Reykjavik og denne debat samt de fortsatte flygtningeproblemer i de 
enkelte lande er baggrunden for dette medlemsförslag.

Det er forslagstillernes ønske at fortsætte i det spor, som har givet de 
nordiske lande ry for at være humanistiske og forstående over for de 
kolossale problem er, som nødlidende i mange af verdens lande står med. 
Derfor ønsker forslagsstillerne at de fællesnordiske anstrengelser tager 
udgangspunkt i en fortsat positiv politik over for flygtningeproblemet, hvor 
de nordiske lande modtager såvel kvotaflygtninge som spontanflygtninge.

Spørgsmålet om det enkelte lands modtagelse af flygtninge søges ikke 
reguleret i selve samarbejdet, men på nordisk plan kan og bør tages 
initiativer til en harmonisering af flygtningemodtagelsen.

Samarbejdet skal efter forslagsstillernes opfattelse indeholde følgende 
elementer:

1. Koordineret nordisk indsats i det mellemfolkelige samarbejde for at 
24 - 5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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sikre m enneskerettighedernes overholdelse og for at modvirke alle fakto
rer som giver anledning til flygtningestrømme.

2. Fælles indsats for at give hjælp til flygtninge, der har været udsat for 
tortur, med deraf følgende fysiske og psykiske følgevirkninger.

3. Fælles nordisk samarbejde omkring placering af kvotaflygtninge og 
behandlingen af disse, eventuelt således, at lande, der modtager færre 
spontanflygtninge til gengæld åbner deres grænse for flere kvotaflygtninge.

4. Samarbejde omkring tilrettelæggelsen af integreringsprocessen i det 
enkelte land, hvad angår uddannelse, bolig, beskæftigelse, fritidsaktivite
ter m. v.

5. Fælles nordisk holdning for hjælp til flygtninge, der har mulighed for 
og ønsker at vende tilbage til deres hjemland.

6. Samarbejde om inform ationsvirksomheden omkring flygtningens vil
kår i hjemlandet og i modtagerlandet. Denne informationsvirksomhed skal 
forebygge misforståelser i befolkningerne om flygtninges vilkår og dermed 
forbundne problem er med modtagelsen og integreringen af flygtningene i 
de nordiske lande.

7. Fælles indsatser til hjælp til lande uden for Europa som er første 
asyllande for et stort antal flygtninge.

Andre elem enter end de nævnte kan komme på tale, men de opregnede 
elem enter sikrer samarbejde om indsatsen for at nedbringe antallet af 
flygtninge i det internationale samfund ved initiativer til fremme af de 
fundamentale menneskerettigheder i verden, samarbejde om modtagelse af 
flygtninge og deres mest hensigtsmæssige placering, overvejelser om for
deling af flygtningestrømmen mellem de enkelte lande, samarbejde om 
behandlingen af flygtningene i m odtagerlandet samt øget oplysning om 
flygtningene til de nordiske landes befolkninger for at forebygge misfor
ståelser og deraf følgende problemer.

U nder henvisning til det anførte henstiller undertegnede forslagstillere, 
at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk M inisterråd at tage initia

tiv til et udvidet og fordybet samarbejde i flygtningespørgsmål 
med henblik på at sikre nordisk samarbejde om initiativer til 
forebyggelse af flygtningeproblemer, modtagelse og placering af 
flygtninge i de enkelte nordiske lande, fælles nordisk holdning til 
behandling af modtagne flygtninge og hjælp til flygtninge, der kan 
og vil returnere til hjemlandet, samarbejde om informationsvirk
somhed om flygtninges vilkår samt fælles indsatser i lande uden 
for Europa som er første asyllande.

M ariehamn, den 12. november 1985

Lennart Andersson (s) Dorte Bennedsen (S)

Eiöur Gudnason (A .) Ragna Berget Jørgensen (A)

Grethe Lundblad (s) Asbjørn Sjøthun (A)

Jens Steffensen  fKrF) Bernhardt Tastesen (S)
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Juridiska utskottets betänkande
över medlemsforslag om avhållande av en nordisk kvin
nokonferens — Nordisk Forum

(M e d le m sfö r s la g e t  v ä c k t  av  L en n a r t  A n d e r s s o n ,  M ar
grete  A u k e n ,  A l ic e  B ra sk ,  K irsti K o l le  G rø n d a h l,  E iður  
G u ð n a s o n ,  Lilli  G y ld e n k i ld e ,  G u ð rú n  H elg a d ó tt ir ,  
R agn a  B erg e t  J ø r g e n s e n ,  H a n n a  K v a n m o ,  T uulikk i P e 
tä jän iem i,  B ern h ard t T a s te s e n ,  P ek k a  T u o m in e n  o c h  
L ars W ern er ,  se  s. 748

R e m issy t tr a n d e n ,  se  su p p lem e n t)

Til juridisk udvalg er henvist medlemsforslag A 735/j om afholdelse af en 
nordisk kvindekonference -  Nordisk Forum. Udvalget har behandlet for
slaget på m øder den 30. januar 1986 i Stockholm og den 21. februar 1986 i 
København.

1. Medlemsförslaget

Medlemsförslaget er frem sat den 13. novem ber 1985.
I forslaget anbefales det, at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Mi

nisterråd
1) i fællesskab med Nordisk Råds præsidium at arrangere en nordisk 

kvindekonference specielt for kvinder med tilknytning til kvindeorganisa
tioner, græsrodsbevægelser og lignende ikke offentlige foreninger eller 
sammenslutninger og

2) at afsætte projektm idler til forberedelse af konferencen. 
Forslagsstillerne henviser til, at det i dokum entet om de frem adrettede

strategier for gennemførelse af fremskridt for kvinder i perioden frem til år 
2000, der blev vedtaget på F N ’s kvindekonference i Nairobi 1985, blandt 
andet slås fast, at der også frem over bør holdes kvindekonferencer. Endvi
dere fremhæves det, at der på Nordisk M inisterråds konference, der blev 
holdt i septem ber 1985 i Reykjavik, og hvori b l.a . deltog repræsentanter 
for kvindeorganisationer og arbejdsm arkedets parter, var stor tilslutning til 
et forslag om, at der regionalt på Nordisk plan bliver mulighed for at holde 
alternative konferencer -  såkaldte Forum. Dette vil give mulighed for at 
videreudbygge den særlige nordiske samfundsmodel og for at få mere



præcise forslag til, hvor og hvordan man kommer videre i bestræbelserne 
på at opnå fuld ligestilling mellem kvinder og mænd.

Det fremhæves i øvrigt, at selv om kvinder i Norden har opnået store 
fremskridt i ligestillingsmæssig henseende sammenlignet med kvinder i 
udviklingslandene, er der alligevel lang vej igen, før der kan tales om reel 
ligestilling mellem kvinderne på en lang række områder, som f.eks. inden 
for arbejdslivet, familielivet, det politiske liv, uddannelse osv.

Derfor anser forslagsstillerne det for vigtigt, at der samarbejdes nordisk, 
ikke kun for at udviklingen på dette område ikke skal gå i stå i Norden, 
men også for fortsat samlet at kunne påvirke udviklingen i den øvrige del af 
verden.

2. Remissinstanser

Der er indkommet rem issudtalelser fra følgende:

Norden:

Nordens fackliga samorganisation 
Nordiska akadem ikerrådet

Danmark:

Statsministeriet 
Arbejdsministeriet 
Ligestillingsrådet 
Dansk Kvindesamfund

Finland:

Social- og hälsovårdsm inisteriet 
Delegationen för jäm likhetsärenden 
Unionen kvinnosaksförbund i Finland 
Kvinnoorganisationernas centralförbund 
Samlingspartiets kvinnoförbund 
Centerpartiets kvinnor
Dem okratiska förbundets för Finlands folk kvinnoförbund 
Socialdemokratiska kvinnor 
Arbetsgivarnas i Finland centralförbund og 
Affärsarbetsgivarnas centralförbund AAC 
Ålands landskapsstyrelse

Norge:

Forbruker- og adm inistrasjonsdepartem entet 
Likestillingsombudet og Likestillingsrådet 
Norske kvinners nasjonalråd 
Norsk arbeidsgiverforening



Sverige:

Jämställdhetsombudsm annen 
Delegationen för jäm ställdhetsforskning 
Centerns kvinnoförbund 
Folkpartiets kvinnoförbund 
M oderata samlingspartiets kvinnoförbund 
Sveriges socialdemokratiska kvinnoförbund 
Svenska arbetsgivareföreningen

2.1. Remissinstanser, der anbefaler forslaget

Nordens fackliga samorganisation  støtter forslaget. De gør bl. a. op
mærksom på, at de faglige organisationer er de, som har tilskyndet mest til 
nordisk ligestillingsarbejde, og at kvinderne udgør 3,5 mill. ud af N F S ’s 
totale medlemstal på 7,3 mill. De mener, at konferencen ikke bare skal 
rette sig mod kvindeorganisationer og græsrodsbevægelser, men også mod 
fagforeningsbevægelsen i Norden. NFS foreslår derfor, at arbejdsm arke
dets parter kommer til at indgå i den projektgruppe, som skal forberede 
konferencen.

Nor'diska akademikerrådet anbefaler forslaget ud fra den betragtning, at 
de nordiske lande vil have nytte af udveksling af erfaringer om disse 
spørgsmål, da man har arbejdet ud fra noget forskellige udgangspunkter. 
Rådet forudsætter, at konferencen bliver åben for både kvinder og mænd, 
og at indbydelse foruden til Forum-deltagere også går til de organisationer, 
myndigheder og grupper, som deltog på F N ’s kvindekonference i Nairobi i 
1985.

Statsm inisteriet og arbejdsministeriet i Danmark anbefaler medlems- 
forslaget og henholder sig i øvrigt til udtalelsen fra ligestillingsrådet.

Ligestillingsrådet i Danmark anbefaler forslaget og er enig med forslags
stillerne i, at det vil være af afgørende betydning, at Forum forberedes 
grundigt over en længere periode. Ligestillingsrådet finder, at sådanne 
fremtidige nordiske fora vil være en vigtig fornyelse af det ligestillingsmæs- 
sige arbejde i det nordiske samarbejde. De nordiske kvinder har brug for at 
få fastholdt og udbygget det netværk, som er en forudsætning for både 
kvindeforskning og arbejde på det mere praktiske plan.

Ligestillingsrådet gør opmærksom på, at der i medlemsförslaget ikke er 
taget stilling til, hvorledes et nordisk forum skal arrangeres. Rådet anfører, 
at det på seminaret i Reykjavik var en klar forudsætning, at et nordisk 
forum skulle tilrettelægges med en lang række tilbud, såsom workshops, 
seminarer o .a ., som interesserede deltagere stod for. Hvis denne model 
skal følges -  og det er heri, fornyelsen ligger, understreger rådet -  vil 
samarbejdet mellem Nordisk M inisterråd og Nordisk Råds præsidium ho
vedsagelig være af praktisk og koordinerende art.

Ligestillingsrådet finder i det hele, at forslaget er et godt initiativ, som 
bør fremmes i den ovenfor skitserede form. Ligestillingsrådet lægger vægt
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på, at de fornødne projektmidler afsættes til forberedelsen af konferencen. 
Ligestillingsrådet forventer at blive hørt i det videre arbejde, når konferen
cen skal tilrettelægges.

D ansk Kvindesamfund, der også udtaler sig på vegne af de nordiske 
kvindesagsforeningers samorganisation, giver udtryk for stor interesse og 
opbakning til forslaget, og påpeger bl. a., at det vil være hensigtsmæssigt at 
inddrage kvindeorganisationer og kvindegrupper så tidligt som muligt i 
planlægningen.

Social- og hälsovårdsministeriet i Finland støtter forslaget. Ministeriet 
anfører bl. a., at man med støtte i denne konference på nordisk basis kunne 
vurdere, i hvilken udstrækning kvindernes ligestilling virkelig er fremmet 
under perioden for F N ’s kvindedecennium 1976-1985, specielt inden for 
de om råder, som var hovedemnerne for kvindetiåret. Under konferencen 
kunne man også tage spørgsmål op om, på hvilken måde kvinders ligestil
ling fortsat kunne fremmes også efter udløbet af F N ’s kvindetiår. M iniste
riet understreger i øvrigt betydningen af, at man under konferencen også 
tager det globale ansvar op, hvor det drejer sig om at arbejde for at fremme 
kvindernes stilling.

Delegationen fö r  jäm likhetsärenden  i Finland er positiv over for forsla
get om afholdelse af en nordisk kvindekonference — Nordisk Forum. 
Delegationen foreslår, at der ved forberedelsen og arrangem entet af Forum 
bl. a. tages hensyn til følgende:

1)Der bør afsættes tilstrækkelige midler til tolkning -  helst simultan
tolkning — for finner.

2) Organisationerne bør selve have ansvar for arrangement, temaer, 
deltagere osv, men Nordisk M inisterråd bør anvise midler, teknik og 
koordineringshjælp.

3) Ved fastlæggelse af tidspunktet for konferencen bør man stræbe efter, 
at der samtidig også vil kunne arrangeres officielle møder til fremme af 
kvinders stilling og ligestilling mellem kønnene.

4) Man bør i arrangem entet medtage nordiske såkaldte m inoritetsgrup
per, f.eks. samer, rom aner og handicappede, ligesom man også bør tage 
hensyn til ligestillingsarbejde på kommuneplan.

Endelig mener delegationen, at forum kunne se på det nordiske udvik
lingssamarbejdes indflydelse på kvinders stilling i modtagerlandene ved at 
invitere repræsentanter fra de berørte lande til konferencen.

Unionen kvinnosaksförbund  i Finland ser det som yderst ønskværdigt, 
at der arrangeres en nordisk konference af den type, som angives i forsla
get. Formålet med konferencen bør efter unionens opfattelse først og 
fremmest være en kortlægning af, hvilke målsætninger de nordiske kvinder 
har i de forskellige lande, hvad de kunne gøre sammen, og hvorledes de 
kan påvirke udviklingen også i andre dele af verden, samt hvorledes de i 
fællesskab kunne bidrage til en forbedring af de forhold, som kvinderne i 
udviklingslandene lever under.



A 735/j 743

Unionen fraråder, at en konference af forum- typen skulle arrangeres af 
Nordisk Råds embedsmænd, men foreslår at man snarest nedsætter en 
kommission, som har ansvar for arrangem entet, og hvor de forskellige 
nordiske landes kvindeorganisationer, som er politisk og funktionelt dæk
kende, er repræsenterede, dog således at Nordisk M inisterråd skulle stå 
for finansieringen.

Kvinnoorganisationernas centralförbund  i Finland betragter initiativet 
som meget understøttelseværdigt. Specielt peger de på det tidligere frem
førte synspunkt om, at regeringer og frivillige organisationer i sin fremti
dige virksomhed bør kunne samarbejde.

Centralförbundet anfører endvidere b l.a ., at afholdelse af et nordisk 
forum med alle midler, som videnskaben og kunsten kender til, rammer det 
rette med tanke på kvindernes stilling, og at det er en foranstaltning, som 
er til nytte for kvinder og i denne henseende også for udviklingen af de 
nordiske samfund.

Samlingspartiets kvinnoförbund  i Finland anser, at motiveringerne, som 
er fremført for afholdelse af en nordisk kvindekonference -  Nordisk 
Forum, er rigtige og støtter forslaget.

Centerpartiets kvinnor i Finland støtter forslaget. Det anføres, at de 
nordiske lande er velfærdslande, hvor også kvindernes ligestilling er længst 
fremme i hele verden. Af den grund m ener Centerpartiets kvinnor, at man i 
det nordiske kvindesam arbejde burde føle ansvar for kvindernes stilling i 
udviklingslandene. Det foreslås derfor, at man på forum netop fra dette 
udgangspunkt skulle skabe en fælles retning og tyngdepunktsom råder for 
udviklingsarbejdet.

Finlands demokratiska kvinnoförbund  støtter medlemsförslaget og fore
slår, at Nordisk M inisterråd ved sin forberedelse af konferencen og ved 
indbydelsen af deltagere sam arbejder med kvindeorganisationer og fagfor
bund, specielt med fagforbund på kvindedominerede områder.

Alands landskapsstyrelse anbefaler medlemsförslaget af hensyn til den 
betydning det kunne få at få del i de erfaringer og den viden, man har inden 
for ligestillingsarbejdet i Norden.

Forbruker- og Adm inistrasjonsdepartem entet i Norge tilslutter sig for
slaget, og gør opmærksom på, at samarbejde mellem offentlige myndig
heder og kvindeorganisationer er i tråd med strategidokum entet, som blev 
vedtaget i Nairobi i august 1985.

Likestillingsombudet og Likestillingsrådet i Norge tilslutter sig ligeledes 
forslaget og bem ærker i denne forbindelse, at en sådan konference vil give 
mulighed for en videreføring og videreudbygning af de planer og forslag, 
som kvindetiåret har ført til. Det er i øvrigt deres opfattelse, at forberedel
serne og gennemførelsen bør ske i nært samarbejde med de fritstående 
kvindeorganisationer, hvis konferencen skal have karakter at et Forum. 
Ligeledes mener de, at en vellykket afvikling vil være afhængig af, at 
Nordisk Ministeråd påtager sig hele finansieringen.
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Norske kvinners nasjonalråd  stiller sig positiv til forslaget. Selvom flere 
af de norske kvindeorganisationer har et nært samarbejde med sine nordis
ke søsterorganisationer, er der alligevel et behov for bedre inform ationsud
veksling mellem kvindeorganisationerne og kvindebevægelserne i Norden. 
Ligeledes peges der på, at det vil være naturligt, at kvindeorganisationerne 
bliver centrale både i planlægning og gennemførelse af arrangem entet, men 
at mange af disse har begrænsede ressourcer, hvorfor man vil være afhæn
gig af offentlig støtte for at gennemføre en konference som foreslået.

Norsk arbeidsgiverforening  anfører, at selv om kvinder i Norden står i 
en positiv særstilling, når det drejer sig om fremskridt i ligestillingsarbej- 
det, er der alligevel et stykke vej igen, før man kan tale om reel ligestilling 
mellem kvinderne i f. eks. familielivet, det politiske liv og uddannelse. På 
denne baggrund ser NAF positivt på spørgsmålet om afholdelse af en 
nordisk kvindekonference — Nordisk Forum.

Jäm ställdhetsom budsm annen  i Sverige tilslutter sig forslaget om, at der 
arrangeres en regional alternativ kvindekonference for kvindeorganisa
tioner og andre i Norden, som arbejder med ligestillingsspørgsmål.

Hun anfører bl. a., at det ville være værdifuldt, hvis forskellige organisa
tioner og enkeltpersoner, som arbejder for ligestilling, kunne samles for at 
udveksle erfaringer. En sådan sammenkomst ville uden tvivl indebære en 
inspiration for det fortsatte arbejde. Fælles nordiske strategier kunne for
muleres og fælles nordiske initiativer planlægges. Det netværk og de kon
takter, som blev knyttet i Mexico, København og Nairobi ville kunne 
opretholdes og forstærkes, til gensidig nytte og glæde i ligestillingsarbej-

Ombudsmanden påpeger også, at der ikke er besluttet noget om, hvor
når en ny FN-konference og alternativkonference i tilslutning hertil vil 
kunne holdes. Måske bliver det først henimod år 2000. En regional alterna
tivkonference bør efter hendes opfattelse mest hensigtsmæssigt planlægges 
til 1988 eller 1989. Derved kommer den ikke for tæt på Nairobi-konferen- 
cen, men heller ikke så langt frem i tiden, at erfaringerne fra 1985-konfe- 
rencen ikke længere er aktuelle.

Delegationen fö r  jåm  stålldhetsforskning  i Sverige er enig i, at det er 
vigtigt med nordisk samarbejde på ligestillingsområdet, dels for at for
hindre stagnation, dels for i fællesskab at kunne påvirke udviklingen i den 
øvrige verden.

Centerns kvinnoförbund  anbefaler forslaget i sin helhed.
Folkpartiets kvinnoförbund  har den opfattelse, at kvinders problemer og 

kvinders muligheder ikke udelukkende kan løses under ét kvindetiår. Dog 
er det lykkedes at få problem er identificeret, problemløsninger er skitseret 
og forslag til handling er kommet frem. Derfor mener de, at forslaget om en 
nordisk kvindekonference er værd at prøve.

Selv om udviklingen i Norden synes at være kommet længere end i den 
øvrige del af verden, er det forbundets opfattelse, at vi bør fortsætte at



virke i den retning, ikke mindst af solidaritet med kvinder rundt om i 
verden. Forbundet m ener også, at der bør findes et stærkt fælles grundlag 
for arbejde omkring fredsspørgsmål.

M oderata kvinnoförbundet deler forslagsstillernes opfattelse af, at der 
også i fremtiden bør arrangeres internationale kvindekonferencer. Det 
anføres i øvrigt, at da vi har en relativt ensartet udvikling inden for 
ligestillingsområdet i de nordiske lande, burde en nordisk kvindekonfe
rence kunne blive et forum for konstruktive diskussioner omkring fælles 
problem er og løsninger. Forbundet støtter forslaget i sin helhed, og peger 
på, at hvis man skal have et frugtbart udbytte, bør konferencen være 
alsidig og forberedes godt.

Sveriges socialdemokratiska kvinnoförbund  stø tter forslaget og anfører 
bl. a., at et forum som foreslået vil kunne blive en imponerende manifesta
tion af nordisk kvindekraft og kvindekultur. Det ville også uden tvivl 
kunne blive en kilde til inspiration for det fortsatte arbejde i Norden, såvel 
når det gælder ligestilling som fredsarbejdet og solidariteten med u-lands- 
kvinderne.

Forbundet gør opmærksom på, at det er vigtigt, at man indgående 
diskuterer, hvad man vil have ud af et forum, og hvorledes forums ideer 
skal kanaliseres. At Nordens kvinder og kvindeorganisationer får mu
lighed for at komme sammen i ” w orkshops” med udstillinger osv. har 
naturligvis en værdi i sig selv, men samtidig er der risiko for skuffelser, 
hvis ikke en del af de ideer, som opstår, kan omsættes til praksis, f.eks. 
gennem politiske initiativer på nordisk og national basis. Man bør derfor 
være klar over, at et nordisk kvindeforum kræver en ganske lang forbere
delse, og at der sandsynligvis vil blive en meget stor tilstrømning af 
deltagere.

Svenska arbetsgivareföreningen  finder, at erfaringene fra globale Forum 
i forbindelse med F N ’s tre kvindekonferencer overvejende har været posi
tive. De m ener derfor, at en tilsvarende nordisk konference, forberedt på 
den rette måde, kan give værdifulde bidrag til udviklingen på det nordiske 
arbejdsmarked. SAF stø tter derfor forslaget om en kvindekonference på 
regionalt, nordisk basis.

2.2. Remissinstanser, som går imod m edlemsförslaget

Socialdemokratiska kvinnor i Finland anser ikke, at medlemsförslaget i 
og for sig er værd at støtte. De mener, at Nordisk M inisterråd imidlertid 
burde reservere midler til et mere intensivt nordisk samarbejde mellem 
kvindeorganisationer, og nævner som eksempel, at de bevillinger, som 
nordisk socialdemokratisk kvindeforbund har ansøgt om til møder med 
hinanden, er afslået år for år.

På nordisk plan, anføres det, er det officielle og uofficielle samarbejde 
mellem kvindeorganisationer relativt etableret og forudsæ tter ikke et ar
rangement af Forum -typen, men derimod nok økonomisk støtte fra kultur
fonden.



Hvis man på nordisk plan ønskede at gennemføre den Forumidé, som 
anvendtes under kvindekonferencen i F N ’s regi, så mener Socialdemo
kratiska kvinnor, at man kunne arrangere et møde, hvor de nordiske 
kvindeorganisationer skulle møde kvindeorganisationer i de lande, hvor de 
nordiske lande har projekter inden for rammen for udviklingssamarbejde. 
En idé for Forum er, at kvinder fra forskellige steder i verden, fra forskel
lige samfundsklasser og forskellige kulturer træffer hinanden og derigen
nem øger forståelen og det mellemfolkelige samarbejde.

Som et andet alternativ foreslår Socialdemokratiska kvinnor, at man 
arrangerer et møde mellem kvindeorganisationer og kvinder, som repræ
senterer de nordiske landes urbefolkning og/eller etniske minoriteter.

Arbetsgivarnas i Finland centralförbund og Ajfärs arbets givarn a s cen
tralförbund A A C  finder det ikke motiveret at anbefale et forslag om en 
nordisk kvindekonference. Forbundene mener ikke, at forslaget inde
holder nogen egentlig motivering for en nordisk opfølgning af den serie 
internationale kvindekonferencer, der er arrangeret i løbet af de sidste 10

Det anføres endvidere bl. a., at de overordnede målsætninger ligestilling, 
udvikling og fred næppe kan anses for at være udelukkende typiske kvin
despørgsmål, men at de mest hensigtsmæssigt kan nås i et samarbejde 
mellem kvinder og mænd.

3. Andre oplysninger

Århus kommune i Danmark har ved en henvendelse til Nordisk Råds 
præsidium og Nordisk M inisterråd tilbudt at påtage sig værtskabet for en 
nordisk kvindekonference, og fremfører i denne forbindelse, at Århus har 
været rammen for en række nationale og internationale kongresser.

4. Juridisk udvalg

Juridisk udvalg har noteret sig, at der er en positiv indstilling til forslaget 
om afholdelse af en nordisk kvindekonference -  Nordisk Forum.

I remissudtalelserne er der mange forslag til og synspunkter på spørgs
mål om deltagere, formen for konferencen, hvem der bør deltage i planlæg
ningen, længden og tidspunktet for konferencen osv.

Udvalget har ingen mulighed for og finder det heller ikke hensigtsmæs
sigt at tage stilling til alle disse detaljer. Det vil være mere naturligt, at 
Nordisk M inisterråd og Nordisk Råds præsidium i fællesskab finder frem 
til, hvem der bør forberede konferencen og varetage de praktiske og 
koordinerende opgaver. Udvalget forudsætter naturligvis, at man i denne 
forbindelse forsøger at tage hensyn til forslagene i remissudtalelserne. 
Udvalget vil dog gøre opmærksom på, at arbejdsmarkedets parter hører 
med i den naturlige deltagerkreds ved et arrangement af den pågældende
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art. og samtidig nævne, at det muligvis ville være nyttigt med kontakt til de 
nordiske universiteter i forbindelse med forberedelsen af konferencen.

Udvalget vil også gerne understrege, at der i medlemsförslaget tales om 
en nordisk kvindekonference -  et såkaldt Forum, dvs samme model som 
ved F N ’s kvindekonferencer. Det betyder, at et nordisk forum vil skulle 
tilrettelægges med en lang række tilbud, såsom workshops, udstillinger, 
seminarer og andet, som interesserede deltagere selv står for. Samarbejdet 
mellem Nordisk Råd og Nordisk M inisterråd vil derfor fortrinsvis være af 
praktisk og koordinerende art.

Udvalget støtter denne model, men vil også nævne den mulighed, at 
m inisterrådet samtidig med nordisk forum -  på samme måde som ved 
FN 's kvindekonferencer — arrangerer en officiel konference. Man vil i så 
fald også få mulighed for at tilgodese ønsket om et større samarbejde 
mellem offentlige myndigheder og kvindeorganisationer og andre, der be
skæftiger sig med ligestillingsspørgsmål.

Efter udvalgets opfattelse bør kvindekonferencen -  Nordisk Forum 
afholdes i 1988. På denne måde til forum komme på en passende afstand af 
FN-konferencen i Nairobi, medens på den anden side erfaringerne fra 
denne konference stadig er aktuelle.

Juridisk udvalg forudsæ tter, at der i Nordisk M inisterråds budgetter 
afsættes tilstrækkelige midler til forberedelse og gennemførelse af konfe
rencen -  Nordisk Forum.

Under henvisning til det ovenfor anførte skal juridisk udvalg indstille,
at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Ministerråd
1. i fællesskab med Nordisk Råds præsidium at arrangere en nor

disk kvindekonference -  Nordisk Forum i 1988 for kvinder med 
tilknytning til kvindeorganisationer, faglige organisationer, græs
rodsbevægelser og andre ikke-officielle foreninger eller sam
menslutninger,

2. i fællesskab med Nordisk Råds præsidium at arrangere en officiel 
konference samtidig med Nordisk Forum,

3. at afsætte projektmidler til forberedelse og gennemførelse af 
konferencerne.

København, den 21. februar 1986

Lennart Andersson (s) Alice Brask (KF)

Åsa Solberg Iversen (A) Riitta Jårvisalo-Kanerva (Sdp)

Arnljot Norwich (H) Hans N y hage (m )

Tuulikki Petäjäniemi (Kok) Inger Stilling Pedersen (KrF)

Heikki Riihijärvi (Smp) Asbjørn Sjøthun (A)

Bernhardt Tastesen (S)
F orm and
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Medlemsförslag

om avhållande av en nordisk kvinnokonferens — 
Nordisk Forum

(Väckt av Lennart Andersson, Margrete Auken, Alice Brask, Kirsti Kolle 
Grøndahl, Eidur Gudnason, Gudrun Helgadöttir, Ragna Berget Jørgen
sen, Hanna Kvanmo, Tuulikki Petäjäniemi, Bernhardt Tastesen, Pekka 
Tuominen och Lars Werner)

F N ’s første kvindekonference blev holdt i Mexico i 1975 og samlede 
deltagere fra 130 lande. På konferencen blev det rekomm anderet at prokla
mere tiden 1976—1985 for F N ’s kvinde-tiår. F N ’s generalforsamling ved
tog i efteråret 1975 rekomm andationen og besluttede samtidig, at den 
næste kvindekonference skulle holdes i 1980 i København.

Hovedem nerne for kvinde-tiåret har været: ligestilling, udvikling og 
fred.

Ligestilling er ikke bare et spørgsmål om lovgivning om ligestilling og 
udryddelse af al diskriminering af kvinder, men også at kvinder på alle 
om råder skal have de samme rettigheder, forpligtelser og muligheder som 
mænd.

Udvikling bør føre til bedre forhold for kvinder økonomisk, socialt, 
politisk, kulturelt og i alle andre menneskelige relationer.

Fred kan ikke opnås, uden at man udrydder uligheder på alle niveauer, 
mellem kvinder og mænd, mellem de som har og som ikke har noget, inden 
for lande og mellem lande.

Derfor er kvinde-tiårets mål afhængige af hinanden: fremgang eller ej på 
et af målene vil have effekt på alle de andre.

På konferencen i København i 1980 deltog 145 lande. Man vurderede de 
fremskridt, der var gjort siden M exico-konferencen, og planerne for anden 
halvdel af kvinde-tiåret blev justeret i lyset heraf og på baggrund af nye 
oplysninger og forskningsresultater. Hovedemnerne for kvinde-tiåret: li
gestilling, udvikling og fred blev koncentreret til emnerne: arbejde, 
sundhed og uddannelse.

Den reviderede handlingsplan indeholdt bl. a. rekomm andationer til 
medlemslandene om, hvorledes arbejdet for ligestilling kan udføres natio
nalt. B l.a . siges det, at for at kvinder skal kunne forbedre deres stilling 
kræves det, at både mænd og kvinder ændrer attituder til deres roller og 
forpligtelser i samfundet. Kvinders og mænds ansvar for familien i almin
delighed og for børnene i særdeleshed må på ny bekræftes. Kvindernes
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deltagelse i det politiske liv skal garanteres og antallet af kvinder på 
offentlige poster og med opgaver på alle niveauer bør øges, så kvinder 
bliver rimeligt repræsenteret. Handlingsplanen opfordrede også til samar
bejde mellem regeringer og frivillige organisationer for at føre handlings
planen ud i livet.

Nairobi-konferencen 1985 markerede afslutningen på F N ’s kvinde-tiår. 
157 lande var repræsenteret denne gang. På konferencen lykkedes det 
enstemmigt at få vedtaget: ” Frem adrettede strategier for gennemførelse af 
fremskridt for kvinder i perioden frem til år 2000 og konkrete forholds
regler til overvindelse af vanskelighederne for opnåelse af målene for og 
hensigterne med F N ’s kvinde-tiår: ligestilling, udvikling og fred .”

Samtidig med de officielle kvindekonferencer har der både i Mexico, 
København og Nairobi været arrangeret alternative konferencer -  FO
RUM -  af ikke statslige organisationer, f. eks. kvindeorganisationer. Sam
spillet mellem de officielt udpegede delegationer og deltagerne i FORUM 
har været af stor værdi og har givet megen inspiration til det fortsatte 
arbejde. Dette samspil mellem de offentlige myndigheder og specielt kvin
deorganisationerne er også et vigtigt element i de frem adrettede strategier. 
Offentlige myndigheder opfordres til at betragte kvindeorganisationerne 
som aktive medspillere og sætte dem i stand til at gøre en indsats for 
ligestillingen.

I strategipapiret fastslås det b l.a ., at der også fremover skal holdes 
kvindekonferencer. Det er imidlertid ikke nærmere præciseret, hvornår 
sådanne konferencer skal holdes, hvor de skal holdes, om det skal være 
officielle eller alternative konferencer, hvilken deltagerkreds, hvor mange 
konferencer der skal holdes, om der skal holdes regionale konferencer
o. s. v. På FORUM  1985 var det et meget stort ønske om, at der i forbindel
se med officielle konferencer også blev arrangeret alternative, og at disse 
blev holdt med jæ vne mellemrum, da man ellers mister de erfaringer og det 
netværk, der nu er bygget op.

I septem ber 1985 arrangerede Nordisk M insterråd en konference i Rey
kjavik, hvori b l.a . deltog repræsentanter for kvindeorganisationer og ar
bejdsmarkedets parter. På konferencen drøftede man, hvorledes man på 
nordisk plan kan arbejde videre efter afslutningen af kvinde-tiåret.

På denne konference var der stor tilslutning til et forslag om, at der 
regionalt på nordisk plan bliver mulighed for at holde alternative konfe
rencer. Dette vil give mulighed for at videreudbygge den særlige nordiske 
samfundsmodel og for at få mere præcise forslag til, hvor og hvordan man 
kommer videre i bestræbelserne på at opnå fuld ligestilling mellem kvinder 
og mænd.

Det er forslagsstillernes opfattelse, at sådanne alternative konferencer 
bør være af mindst en uges varighed, for at man kan få tilstrækkeligt 
udbytte af dem, ligesom det vil være af afgørende betydning, at konferen
cerne forberedes grundligt under en længere periode.
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F N ’s kvinde-tiår har været medvirkende til, at vi overalt i verden er 
kommet et godt stykke videre i retning af ligestilling mellem kvinder og 
mænd. Alle er enige om, at et af de konkrete resultater af F N ’s kvinde-tiår 
er, at kvinders problem er er blevet gjort synlige.

Kvinder i N orden har opnået store fremskridt i ligestillingsmæssig hen
seende sammenlignet med kvinder i udviklingslandene. Alligevel er der 
stadig lang vej igen, før der kan tales om reel ligestilling mellem kønnene 
på en lang række om råder som f. eks. inden for arbejdslivet, familielivet, 
det politiske liv, uddannelse o. s. v., jvfr. i øvrigt det nordiske sam arbejds
program på ligestillingsområdet, der er vedtaget af Nordisk Ministerråd.

Det er derfor vigtigt, at der samarbejdes nordisk, ikke kun for at udvik
lingen på dette område ikke skal gå i stå i Norden, men også for fortsat 
samlet at kunne påvirke udviklingen i den øvrige del af verden.

På denne baggrund foreslår undertegnede,
at Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Ministerråd
1) i fællesskab med Nordisk Råds præsidium at arrangere en nor

disk kvindekonference specielt for kvinder med tilknytning til 
kvindeorganisationer, græsrodsbevægelser og lignende ikke of
fentlige foreninger eller sammenslutninger og

2) at afsætte projektmidler til forberedelse af konferencen.

M ariehamn, den 13. novem ber 1985

Lennart Andersson (s) Margrete Auken (SF)

Alice Brask (KF) Kirsti Kolle Grøndahl (A)

Eiður Guðnason (A.) Guðrún Helgadóttir (A b .)

Ragna Berget Jørgensen (A) Hanna Kvanmo (SV)

Tuulikki Petäjäniemi (Kok) Bernhardt Taste sen (S)

Pekka Tuominen (ASD) Lars Werner (vpk)
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Kommunikationsutskottets betänkande
över medlemsförslag om stöd till genomförande av ett 
nordiskt teknologiår 1988

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä c k t  av  Bjarne M ørk  E id e m  m . f l . ,  
se  s. 757  

R e m issy t tr a n d e n ,  s e  su p p lem e n t)

Till kom m unikationsutskottet har hänvisats medlemsförslag A 736/t om 
genomförande av ett nordiskt teknologiår. K om m unikationsutskottet har 
behandlat medlemsförslaget vid sina möten i Stockholm den 30-31 januari
1986 och Helsingfors den 12-13 februari 1986.

1. Medlemsförslaget

I medlemsförslaget, som väckts av Bjarne Mørk Eidem samt Hallvard 
Bakke, Paavo Lipponen, Påll Pétursson, Kaj Poulsen, Harald Synnes, 
Peder Sønderby, Anders Talleraas, Ole Gabriel Ueland och M arjatta 
Väänänen, föreslås att:

N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska ministerrådet att upprätta en 
planeringskommitté med tillräckliga sekretariatsresurser för att utarbeta 
en plan för genom förande av ett nordiskt teknologiår 1988.

I medlemsförslaget påpekar förslagsställarna att det fram står allt tydli
gare att teknologin måste betraktas som en grundläggande faktor i närings- 
livsutvecklingen, och att denna faktor blir av avgörande betydelse för 
konkurrensförmågan på det internationella planet. Vidare erinras i försla
get om att det m esta av produktivitetstillväxten i industrin i detta århund
rade har sitt ursprung i den teknologiska utvecklingen.

Den teknologiska kompetensutvecklingen i industrin och förmågan att 
överföra och använda ny teknologi vid utveckling av nya produkter och 
tillverkningsprocesser anses också vara en central fråga.

Förslagsställarna menar att en fri och effektivare nordisk utväxling av 
teknologi och forskningsresultat -  och av teknologer och forskare -  
skulle stärka utvecklingen av näringslivet i de nordiska länderna och 
förbättra möjligheterna till teknologisk utväxling med utomnordiska 
länder.



Det anses att många uppgifter på området skulle kunna lösas mera 
effektivt och med mindre resurser genom nordiskt samarbete än genom 
olika nationella lösningar.

2. Remissbehandlingen

Vid sitt möte den 18 decem ber 1985 beslöt Nordiska rådets presidium att 
medlemsförslaget skulle hänvisas till kom m unikationsutskottet samt att 
det skulle undergå remissbehandling. Presidiet beslöt att sätta remisstiden 
till den 1 februari 1986 för att möjliggöra att förslaget behandlas under 
Nordiska rådets 34:e session.

Medlemsförslaget har sedan behandlats i vanlig ordning. Följande myn
digheter, institutioner och organisationer har avgivit yttrande över med
lemsförslaget:

Norden

-  N ordiska unionen för arbetsledare
-  Nordens fackliga samorganisation
-  Nordtest

Danmark

-  Dansk Databehandlingsforening
-  Dansk Arbejdsgiverforening
-  Dansk Ingeniørforening

Finland

-  Arbetsgivarnas i Finland centralförbund
-  Tekniska föreningen i Finland
-  Suomen teknillinen seura (Finlands tekniska förbund)
-  Statens tekniska forskningscentral
-  Affärsarbetsgivarnas centralförbund
-  Tekniska högskolan

Aland

-  Ålands landskapsstyrelse 

Island

-  Islands ingenjörsförbund
-  Datateknologiföreningen

Norge

-  Den norske dataforening
-  Norges ingeniørorganisasjon
-  Norske sivilingeniørers forening



-  Forbruker- og adm inistrasjonsdepartem entet
-  N orsk arbeidsgiverforening

Sverige

-  N aturvetenskapliga forskningsrådet
-  Sveriges civilingeniörsförbund
-  Styrelsen för teknisk utveckling
-  Universitets- och högskoleäm betet
-  Svenska ingenjörssamfundet

2.1. Rem issinstanser som stöder förslaget 

Norden

-  N ordiska unionen för arbetsledare
-  Nordtest

Danmark

-  Dansk Databehandlingsforening
-  Dansk Arbejdsgiverforening
-  Dansk Ingeniørforening

Finland

-  Arbetsgivarnas i Finland centralförbund
-  Tekniska föreningen i Finland
-  Suomen teknillinen seura (Finlands tekniska förbund)
-  Tekniska högskolan Island

Island

-  Islands ingenjörsförbund
-  Datateknologiforeningen

Norge

-  Den norske dataforening
-  Norges ingeniørorganisasjon
-  Norske sivilingeniørers forening
-  Forbruker- og adm inistrasjonsdepartem entet
-  Norsk arbeidsgiverforening

Sverige

-  Sveriges civilingenjörsförbund
-  Styrelsen för teknisk utveckling
-  Universitets- och högskoleämbetet
-  Svenska ingenjörssamfundet

Samtliga rem issinstanser ställer sig positiva till medlemsförslaget och 
många förklarar sig beredda att medverka aktivt till planeringen och ge
nomförandet av ett nordiskt teknologiår 1988.



Norsk arbeidsgiverforening pekar bl.a. på att man inte får tolka teknolo
gin för trångt utan tar hänsyn till organisatoriska, mänskliga och miljömäs
siga förutsättningar för användandet av teknologin och den teknologiska 
utvecklingen.

Datateknologiföreningen  och Ingenjörsförbundet i Island samt Tekniska 
föreningen  i Finland, Statens tekniska forskningscentral i Finland, Den 
norske dataforening  stöder förslaget, liksom Universitets- och högsko
leämbetet i Sverige, som erinrar att teknisk utbildning och forskning spelar 
en väsentlig roll för näringslivets utveckling. Vidare påpekas att alltmer 
teknikintensiva produkter ställer ökade krav på kompetens.

Forbruker- og adm inistrasjonsdepartementet i Norge förutsätter att tek
nologiåret genomförs som en integrerad del av det övriga nordiska sam ar
betet på området.

Dansk ingeniørforening anser det mycket positivt att göra en koordine
rad nordisk insats med ett teknologiår.

N ordtest stöder förslaget under förutsättning att det uppnås verkligt 
nationellt intresse för idén, så att tillräckliga såväl ekonomiska som perso
nella resurser kan ställas till förfogande. Vidare anses det vara en förutsätt
ning att N ordiska rådet intar en central roll i arrangementet.

Styrelsen fö r  teknisk utveckling  i Sverige framhåller sin principiellt posi
tiva inställning till alla aktiviteter som kan förstärka det nordiska FoU- 
samarbetet.

Sveriges civilingenjörsförbund är övertygat om att ett nordiskt teknolo
giår väsentligt kan förbättra förutsättningarna för ett ökat nordiskt tekniskt 
samarbete.

Suomen teknillinen seura (Finlands tekniska förbund) anser att en om 
fattande diskussion och förståelse för teknikens möjligheter är viktig för att 
vi även som nationer skall kunna tillämpa och tillgodogöra oss tekniken i 
vårt näringsliv, bevara vår internationella konkurrensförmåga och konti
nuerligt bygga upp vårt samhälle.

Nordiska unionen fö r  arbetsledare anser det vara av stort intresse för 
sina medlemsorganisationer att överföra kunskaper om den tekniska ut
vecklingen mellan de nordiska länderna och därmed medverka till ett 
livskraftigt, framtidsinriktat näringsliv inom Norden.

Norske sivilingeniørers forening  menar att man i och med genomföran
det av ett nordiskt teknologiår kan åstadkom ma mera än med det nuvaran
de samarbetet.

Dansk arbejdsgiverforening  betonar att en lång rad aspekter, som har 
betydelse för den teknoligiska utvecklingen, primärt regleras i de enskilda 
länderna enligt dessas nationella regler och överenskommelser. Forening
en menar att det nordiska sam arbetet kunde kom plettera dessa.

Dansk databehandlingsforening  kommer så snart som möjligt att i N or
disk Dataunion ta initiativ till en koordinering av den nordiska insatsen på 
ADB-området.
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Arbetsgivarnas ' Finland centralförbund  påpekar att den teknologiska 
utvecklingen är en nödvändig förutsättning för en fortsatt välståndsutveck
ling och att de nordiska länderna måste se till att deras teknologiska 
utveckling håller minst samma takt som i omvärlden. Vidare anses att ett 
nordiskt teknologiår för sin del kan inverka gynnsamt på det nordiska 
samarbetet för den teknologiska utvecklingen. Samtidigt varnas för att det 
inte får ha negativa konsekvenser, bl.a. resursm ässigt, för det nordiska 
teknologisam arbetet under övriga år.

Norges ingeniørorganisasjon understryker att ett nordiskt teknologiår 
måste vara omfamnande. Det anses att man måste engagera verksam heter 
av varierande storlek, teknologiska utbildningsinstitutioner och produk
tionsenheter både centralt och regionalt samt centrala och regionala politi-

Svenska ingenjörssamfundet stöder tanken på ett nordiskt teknologiår 
liksom Tekniska högskolan  i Finland, som menar att det kan bidra till att 
utveckla sam arbetet mellan högskolorna och näringslivet.

2.2. Rem issinstanser som delvis stöder m edlemsförslaget 

Norden

-  Nordens fackliga samorganisation 

Finland

-  Affärsarbetsgivarnas centralförbund
Nordens fackliga samorganisation  ställer sig positiv till andan bakom 

och syftet med medlemsförslaget. Huruvida detta bör m anifestera sig 
genom ett nordiskt teknologiår 1988 har NFS emellertid inte tagit ställning

Affärsarbetsgivarnas centralförbund  i Finland anser att idén om ett 
nordiskt teknologiår i och för sig är positiv, även om man kanske inte är 
helt övertygad om att teknologiåret skall ha den stora omfattning som 
planeras. Förbundet anser det ändamålsenligare att koncentrera sig på 
något särskilt tema.

2.3. Rem issinstanser som inte yttrar sig över medlemsförslaget 

Aland

-  Ålands landskapsstyrelse 

Sverige

-  Naturvetenskapliga forskningsrådet
Ålands landskapsstyrelse avstår från att yttra sig ävensom N aturveten

skapliga forskningsrådet i Sverige, som anser medlemsförslaget falla utan
för rådets kom petensom råde.
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Kom m unikationsutskottet konstaterar att nästan alla remissinstanser 
ställler sig positiva till genomförandet av ett nordiskt teknologiår 1988. 
Även de rem issinstanser som ställer sig något reserverade till förslaget 
ställer sig positiva till andan bakom det.

Enligt utskottets mening är det viktigt att Norden som helhet ställer upp, 
visar en gemensam front och arbetar tillsammans på att i Norden främja 
användandet av de fördelar som den nya teknologiska utvecklingen m ed
för. U tskottet anser, liksom förslagsställarna och många remissinstanser, 
att de nordiska länderna tillsammans måste se till att den teknologiska 
utvecklingen inom Norden håller minst samma takt som i omvärlden. Det 
är, enligt u tskottet, en förutsättning för den fortsatta välståndsutveckling
en i de nordiska länderna.

E tt sätt att främja denna utveckling är att Norden tillsammans och på ett 
effektivt och ändamålsenligt sätt organiserar ett nordiskt teknologiår, då 
näringslivet, de politiska m yndigheterna, vetenskapsm ännen och forskar
na utbyter erfarenheter och inform ationer med varandra och allmänheten i 
Norden. U tskottet anser att detta initiativ -  eller en kampanj -  skulle öka 
kunskaperna om teknologin och förståelsen för dennas betydelse för sam
hället och de enskilda människorna.

Kom m unikationsutskottet håller med förslagsställarna om att de aktivi
teter och åtgärder som genomförs under ett nordiskt teknologiår borde 
finansieras på nationell basis. bl.a. genom stöd från näringslivet och dess 
organisationer. Behovet av medel över Nordiska ministerrådets budget 
begränsas således till ett nordiskt planerings- och harm oniseringsutskott 
och dess sekretariatsbehov.

U tskottet anser att representationen i ett sådant planeringsutskott måste 
vara bred och därför innehålla såväl regeringar som parlamenten, närings
livets organisationer, den offentliga adm inistrationen samt fackliga tekno
logiska organisationer och eventuellt fler.

Med hänvisning till det ovan anförda föreslår kom m unikationsutskottet

Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att tillsätta 
en planeringskommitté med erforderliga sekretariatsresurser för 
att planera genomförandet av ett nordiskt teknologiår 1988.

Helsingfors den 12 februari 1986

Lahja Exner (s) Margit Hansen-Krone (H)

Inger Harms (SF) O lof Jansson (ÅC)

Sakari Knuuttila (Sdp) Bjarne Mørk Eidem (A)
Fung. form ann

K aj Poulsen (S) Ole Gabriel Ueland (Sp)

Olle Östrand (s)

3. Utskottet
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Medlemsförslag

om stöd till genomförande av ett nordiskt tekno
logiår 1988
(Väckt av Bjarne M ørk Eidem sam t Hallvard Bakke, Paavo Lipponen, Päll 
Pétursson, Kaj Poulsen, Harald Synnes, Peder Sønderby, Anders Taller
aas, Ole Gabriel Ueland och M arjatta Väänänen)

Det blir stadig klarere at teknologien etter hvert må betraktes som en 
grunnleggende innsatsfaktor i utviklingen av næringslivet, og at denne 
faktor i mange sammenhenger vil få avgjørende betydning for konkurran
seevnen internasjonalt. Teknologiens betydning understrekes ved at det 
meste av produktivitetsveksten i industrien i dette århundre skyldes tekno
logisk dtvikling; et forhold som er blitt ytterligere forsterket de siste år.

Det er imidlertid ikke bare det teknologiske nivå, slik det gjenspeiles i et 
lands utdannings- og forskningsmiljøer, som er avgjørende. Den teknolo
giske kompetanseutvikling i industrien og den samlede evnen til å overføre 
og ta i bruk ny teknologi i utvikling av nye produkter og produksjonspro
sesser er også helt sentral. På dette om rådet står hvert av de nordiske 
landene overfor store utfordringer i årene som kommer. Disse utfordrin
gene må møtes på en tilfredsstillende måte dersom det skal utvikles et 
livskraftig frem tidsrettet næringsliv som grunnlag for full sysselsetting. I 
denne sammenheng er det også helt nødvendig at forskjellige typer grunn
forskning, mer målrettet teknologisk forskning samt teknologisk grunn-, 
etter- og videreutdanning kan gis tilfredsstillende kår.

Det nordiske samarbeid vil kunne bli et viktig instrum ent i å møte de 
utfordringene som er beskrevet ovenfor på flere områder, bla:

En fri og mer effektiv og målrettet nordisk utveksling av teknologi og 
forskningsresultater, og av teknologer og forskere, vil styrke utviklingen 
av næringslivet i de nordiske land og bedre mulighetene for teknologiut- 
veksling med andre deler av verden.

De forskjellige nordiske land har kompetanse og andre ressurser, som 
kom pletterer hverandre når det gjelder utvikling av teknologi og nærings
liv.

Mange oppgaver vil kunne løses langt mer effektivt og med mindre 
ressurser gjennom et nordisk samarbeid enn ved forskjellige nasjonale 
løsninger.

I tillegg til å være vesentlig for etablering av nye arbeidsplasser har 
teknologiutviklingen stor betydning for løsningen av viktige samfunns
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problem er innen f. eks. miljøvern og helsesektoren og for desentralisering i 
distriktspolitisk sammenheng.

På denne bakgrunn og særlig ut fra de spesielle muligheter som foreligger 
til å forsterke de nordiske lands posisjon i internasjonal konkurranse 
gjennom et mer målrettet og system atisk teknologisk samarbeid mellom 
bedrifter, forskningsinstitutter, undervisningsinstitusjoner, offentlige 
etater, bransje- og teknologiforeninger, vil vi foreslå:

Et Nordisk Teknologiår i 1988 med følgende målsetting:

Å øke kunnskapene om teknologi og bedre forståelsen for teknologiens 
og teknologiutviklingens betydning for samfunnet og det enkelte menneske 
i alle deler av befolkningen i Norden.

Å fremme nordisk teknologisk samarbeid mellom bedrifter, forsknings
institutter, undervisningsinstitusjoner og offentlige etater ut fra erkjennel
sen av at vi kan få langt bedre utnyttelse av små ressurser gjennom et 
aktivt samarbeid på alle nivåer.

Initiativet til et Nordisk teknologiår med ovennevnte målsetting er kom
met fra samtlige nordiske lands sivilingeniørforeninger. Disse foreningene 
har som medlemmer alle kategorier teknologiske eksperter, mellomledere 
og toppledere i næringsliv, teknologisk forskning og undervisning.

De fleste av foreningene er allerede, i samarbeid med andre relevante 
organisasjoner og institusjoner, i gang med å utvikle planer for tilsvarende 
nasjonale arrangem enter i 1988.

Det meste av planleggingsarbeidet og også ansvaret for gjennomføringen 
av de planlagte tiltak i forbindelse med et Nordisk teknologiår bør kunne 
skje i regi av nasjonale planleggingsutvalg og nasjonale institusjoner og 
organisasjoner. Finansieringen av de tiltak som skal gjennomføres i tekno- 
logiåret, forutsettes å skje på nasjonal basis, bl. a. gjennom aktiv støtte fra 
næringslivet og organisasjonene innen nærings- og arbeidslivet.

For så vidt angår siste ledd i målsettingen, vil arrangementene i Teknolo- 
giåret virke som utløser for idéer og konkrete tiltak og virkemidler som 
forventes å få vesentlig betydning på permanent basis. Noe av dette 
forventes å bli avhengig av offentlige virkemidler etter at Teknologiåret er 
gjennomført.

Behovet for midler over Nordisk M inisterråds budsjett er således be
grenset til kostnadene til et nordisk planleggings- og samordningsutvalg 
med tilhørende sekretariatsfunksjoner.

Dette nordiske planleggingsutvalg bør etter vår mening bestå av parla
m entarikere, representanter for regjeringssiden og administrasjonen, re
presentanter for næringslivs- og arbeidstakerorganisasjonene og represen
tanter for de faglige teknologiske organisasjoner.

Med henvisning til dette foreslår vi at Nordisk Råd vedtar følgende 
rekommandasjon:



Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk M inisterråd, å sette ned et 
planleggingsutvalg med tilstrekkelige sekretariatsressurser til å 
lage et opplegg for gjennomføringen av et Nordisk Teknologiår i 
1988.

Oslo, Helsingfors, Reykjavik og København 22. novem ber 1985

Bjarne M ørk Eidem (A) Hallvard Bakke (A)
Paavo Lipponen (Sdp) Páll Pétursson (F.)
Kaj Poulsen (S) Harald Synnes (Kr.F.)
Peder Sønderby (V) Anders Talleraas (H)
Ole Gabriel Ueland (Sp) Marjatta Väänänen (K)
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Social- och miljöutskottets betänkande
över medlemsförslag om samnordisk information och 
forskning om AIDS

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä ck t  av  K arin  S ö d e r  m . f l . ,  se  s. 
761)

Till social- och miljöutskottet har hänvisats ett medlemsförslag om å t
gärder mot immunbristsjukdomen AIDS (Acquired Immune Deficiency 
Syndrome). I medlemsförslaget hemställes att rådet måtte anta följande 
rekomm endationer:

A. Nordiska rådet rekom m enderar Nordiska m inisterrådet att i skynd
sam ordning anta ett nordiskt handlingsprogram på AIDS-bekämp- 
ningens område innefattande bl. a. samordningsåtgärder beträffande 
forskning och information.

B. Nordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regeringar att 
i internationella fora såsom Världshälsoorganisationen samfällt ver
ka för att forskningen och informationen om AIDS intensifieras.

U tskottet, som fått en orientering om läget beträffande AIDS i samband 
med sitt januarim öte 1986, kan redan nu konstatera att sifferuppgifterna i 
förslaget om spridningen av AIDS är föråldrade. Sjukdomen sprids så 
snabbt att effektiva samordnade åtgärder torde erfordras snarast. Med
lemsförslaget har sänts på remiss till ett avsevärt antal myndigheter och 
organisationer i Norden. U tskottet kommer att slutbehandla förslaget så 
snart rem issyttrandena föreligger.

Behandlingen av medlemsförslaget fortsätter. U tskottet har önskat an
mäla detta för rådet.

Köpenhamn den 2 mars 1986

Esko Almgren (Skl) Svein A lsaker (Kr.F.)

Arne Andersson (m) Margrete Auken (SF)

Dorte Bennedsen (S) Elver Jonsson (fp)

Brit Jørgensen (A) Grethe Lundblad (s)
Fung. förm an

Helena Pesola (Kok) Pétur Sigurdsson (Sj.)



761

Medlemsförslag

om samnordisk information och forskning om 
AIDS
(Väckt av Karin Söder sam t Ylva Annerstedt, Johan Buttedahl, Elver 
Jonsson, Päll Pétursson, Jens Steffensen, Harald Synnes, Henrik Wester- 
lund och M arjatta Väänänen)

1. Bakgrund

Under slutet av 1970-talet uppmärksammades i USA ett sjukdomstill
stånd som tidigare inte var känt där. Det benämndes Acquired Immune 
Deficiency Syndrome (AIDS). På svenska har tillståndet kallats ” förvär
vad imm unbrist” . I USA har hittills över 13000 fall av AIDS diagnostise
rats och 6000 människor har dött. Spridningen har gått mycket snabbt 
också i Europa. 1 400 fall av AIDS har upptäckts, därav har 700 personer 
avlidit. Antalet AIDS-fall per miljon invånare är högst i Danmark och 
Belgien. Sverige finns på åttonde plats.

I juni 1985 beräknades ca 10000 nordbor vara bärare av AIDS-smittan. 
Sedan dess har läget i N orden försäm rats ytterligare, inte minst i Danmark 
och Sverige där sjukdomen fått ordentligt fäste. Antalet AIDS-fall i de 
nordiska länderna var enligt tillgängliga uppgifter i juni 1985 i Danmark 48, 
Finland 6, Island 0, Norge 11 och Sverige 27.

Kunskaperna om AIDS är ännu så länge ofullständiga trots att omfat
tande forskning på om rådet bedrivs. Sjukdomen kan för närvarande be
gränsas endast genom förebyggande åtgärder. Medicinsk behandling för 
att bota sjukdomen saknas. AIDS utvecklas hos personer som smittats 
med ett virus som benäms HTLV-3. Viruset finns framför allt i blodet men 
även i andra kroppsvätskor som t. ex. sperma och saliv. Smittspridning 
sker genom sexuella kontakter eller via överföring av blod och blodpro
dukter. Bland dem som smittats har omkring 20 procent senare utvecklat 
sjukdomen. Dödligheten hos de smittade som utvecklat AIDS är sannolikt 
100 procent.

En av de viktigaste uppgifterna för samhället är att bidra till att det 
sprids en vederhäftig information om risken för AIDS-smitta. Smittan har 
hittills sin största utbredning bland homo- och bisexuella män som haft 
sexuell umgänge med många partners. Inom den gruppen finns det stor risk 
för att smittan sprids extrem t snabbt. En tredje grupp som drabbats är 
mottagare av blodprodukter. Efter införande av testning av blodgivare är 
nu smittrisken för denna grupp mycket liten. Bland de homo- och bisexuel
la männen förefaller det som om en stor grupp efter att ha fått information

A 744/s
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om smittvägarna ändrat sitt levnadssätt i syfte att minimera riskerna. Även 
i gruppen injektionsmissbrukare verkar informationen ha haft en viss ef
fekt. Det finns idag en större vilja hos dem att söka vård för sitt missbruk. 
Detta ställer emellertid stora krav på narkomanvården.

2. Lägesbeskrivning

I Danmark övervägs för närvarande om sjukdomen AIDS skall klassifi
ceras som en venerisk sjukdom. Av de nordiska länderna har Danmark 
hittills registrerat flest AIDS-fall. Även i Grönland har ett fall av AIDS 
rapporterats.

I Finland har 90 procent av AIDS-fallen drabbat homo- och bisexuella 
män. Två kvinnor har fått AIDS och tre av de insjuknade har haft blödar
sjuka.

I Island  har framlagts ett lagförslag om att AIDS skall betraktas som en 
venerisk sjukdom. I juni 1985 hade ännu inget fall av AIDS rapporterats.

Som i de flesta andra länder har man i Norge funnit flertalet AIDS- 
smittade bland homo- och bisexuella män. Av 17 konstaterade fall av 
AIDS tillhörde 15 denna grupp, en var blödarsjuk och en sprutnarkoman. 
Även om den största riskgruppen är homo- och bisexuella män fruktar man 
en ökning av sjukdomen främst bland sprutnarkom aner.

I Sverige diagnostiserades de första AIDS-fallen 1982. Under det senas
te året har antalet fall nästan tredubblats, vilket väl överensstäm m er med 
utvecklingen i Europa. Fram till och med juni 1985 fanns det 27 konstate
rande AIDS-fall i Sverige. 15 personer har avlidit. I mitten av decem ber
1985 hade man genom provtagning upptäckt 910 smittbärare i Sverige. Det 
totala antalet uppskattas dock till 3000-5000 . Vid samma tidpunkt rap
porterades 42 fall av AIDS, av vilka 22 avlidit. Man beräknar att antalet 
AIDS-fall fördubblas omkring var åttonde månad. Som ett led i kampen 
mot AIDS har svenska regeringen beslutat att smittskyddslagens bestäm 
melser om venerisk sjukdom skall tillämpas på infektion av HTLV-3 från 
den 1 novem ber 1985.

3. Överväganden

Immunbristsjukdomen AIDS ställer nya krav på samhället. Kraftfulla 
åtgärder måste till för att smittan inte skall få en bred spridning. Hittills har 
insatserna i första hand koncentrerats till information om AIDS, hur sjuk
domen sprider sig och vilka som utgör riskgrupperna. Förvånansvärt är att 
man med dagens avancerade medicinska utveckling inte har funnit medel 
som kan hejda sjukdomsförloppet. Åtgärder måste därför nu sättas in för 
att få fram effektiva behandlingsformer för dem som har sjukdomen. Inte 
minst är forskning kring sjukdomens uppkomst, förlopp och spridning 
nödvändig.



Även i de nordiska länderna är utvecklingen av AIDS bland intravenösa 
narkotikamissbrukare alarmerande. I samtliga länder görs olika insatser 
för att hindra spridningen av AIDS. Någon nordisk samordning synes inte 
för närvarande förekomma, vilka vi finner anmärkningsvärt mot bakgrund 
av det nära samarbete som i övrigt finns på hälso- och sjukvårdsom rådet i 
de nordiska länderna.

Nordiska ministerrådet antog år 1985 en handlingsplan mot narkotika. 
De här aktualiserade problemen har en mycket nära anknytning till den.

Ett effektivt vapen mot smittspridningen av AIDS bland narkotikamiss
brukarna vore en väl fungerande narkomanvård. Det är också viktigt att 
åtgärder vidtas för att möta de redan smittades behov av information, 
krisstöd och vård.

4. Förslag till åtgärder

Ett nordiskt åtgärdsprogram på AIDS-bekämpningens område borde, 
enligt vår uppfattning, om fatta bl. a. följande.

1. Inform ationsutbyte de nordiska länderna emellan om de åtgärder som 
vidtagits eller kommer att vidtagas på nationellt eller nordiskt plan för att 
förhindra spridning av AIDS.

2. Samordnad och intensifierad nordisk forskning om orsakerna till 
AIDS, dess smittvägar och adekvata behandlingsmetoder.

3. Samarbete om informationen om AIDS till allmänheten.
4. Upplysningsinsatser av gemensamt slag till nordiska biståndsarbetare 

stationerade i regioner där AIDS är särskilt utbredd.
5. Samverkan mellan de nordiska länderna inom internationella fora 

såsom Världshälsoorganisationen i syfte att uppnå största möjliga gehör 
för de nordiska ländernas synsätt beträffande bekämpningen av AIDS.

Mot bakgrund av vad som ovan anförts hem ställer vi, att
A. N ordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att i 

skyndsam ordning anta ett nordiskt handlingsprogram på AIDS- 
bekämpningens område innefattande bl. a. samordningsåtgärder 
beträffande forskning och information.

B. N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regering
ar att i internationella fora såsom Världshälsoorganisationen sam
fällt verka för att forskningen och informationen om AIDS inten
sifieras.

Stockholm den 30 januari 1986

Karin Söder (c) Ylva Annerstedt (fp)

Johan Buttedahl (Sp) Elver Jonsson (fp)

Póill Pétursson (F.) Jens Steffensen (KrF)

Harald Synnes (Kr.F.) Henrik W esterlund (Sfp)

M arjatta Väänänen (K)
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Kulturutskottets betänkande
över medlemsförslag om en handlingsplan för det nordis
ka kultursamarbetet

(M e d le m s fö r s la g e t  v ä c k t  av  G eo rg  A n d e r s s o n ,  S te få n  
B e n e d ik t s s o n ,  K irsti  K o l le  G rø n d a h l,  E ið u r  G u ö n a s o n ,  
T ytti  I s o h o o k a n a -A s u n m a a ,  K a ren  H ø jte  J e n se n ,  G u n 
nel J o n ä n g ,  T h e a  K n u tz e n ,  P a a v o  L ip p o n e n ,  E rlendur  
P a tu rsso n ,  R o b ert  P e d e r s e n ,  H a n s  P e te r s s o n ,  R e iu lf  
S te e n ,  Ingrid S u n d b erg  o c h  P ek k a  T u o m in e n ,  se  s. 768)

Till kulturutskottet har hänvisats medlemsförslag om en handlingsplan 
för det nordiska kultursam arbetet. Förslaget har behandlats vid möte den 2 
mars 1986.

1. Medlemsförslag

1 medlemsförslaget föreslås att en särskild handlingsplan för det nordis
ka kultursam arbetet bör utarbetas och föreläggas Nordiska rådet inför 35:e 
sessionen 1987.

1 motiveringarna till förslaget konstateras att det nordiska kultursam ar
betet under de senaste åren har förts vidare med utgångspunkt i bl. a. 
det dokument som av N ordiska ministerrådet (kultur- och undervis
ningsministrarna) framlades 1981 angående kultursam arbetet under 1980- 
talet (B 37lk). Dokumentet har emellertid inte haft karaktären av någon 
handlingsplan, utan närmast utgjort en uppföljning av tidigare genomförda 
utvärderingar av kultursam arbetet.

Under de år som har gått sedan behandlingen av m inisterrådets doku
ment slutfördes inom Nordiska rådets organ har enligt förslagsställarna 
behovet av en konkret handlingsplan vuxit allt starkare fram.

En sådan plan anses nödvändig för att man inom det nordiska samarbe
tet skall kunna upprätthålla en hög ambitionsnivå även i framtiden på 
kulturområdet. Vidare anförs att kraven på resultat har blivit allt starkare 
samtidigt som man på senare tid inom kultursam arbetet inte har haft 
resurser att sätta igång nya och stora projekt. Ett undantag är radio- och 
TV-samarbetet via TELE-X , som i denna bemärkelse av förslagsställarna



ses som inledningen till en ny och expansiv satsning på nordiskt kultursam 
arbete. Genom en särskild handlingsplan vill man även säkra att den nya 
nordiska sam arbetsorganisationen kommer att gagna kultursm arbetet, 
samtidigt som kultursam arbetet även kan utsträckas till nya områden och 
beaktas inom sam arbetet som helhet.

Enligt medlemsförslaget bör handlingsplanen utarbetas för en femårspe
riod omfattande slutet av 1980-talet och början av 1990-talet. Arbetet bör 
ges en inriktning som resulterar i en handlingsplan med förslag till konkreta 
åtgärder för att utveckla kultursam arbetet och ett progran för finansiering
en av dessa förslag. Samtidigt bör, enligt förslaget, m inisterrådet årligen i 
budgeten reservera motsvarande anlag för att verkställa handlingsplanen. 
En handlingsplan på kulturom rådet skulle enligt förslagsställara ge möjlig
heter till en kraftig förstärkning av det nordiska sam arbetet på de traditio
nella sam arbetsom rådena inom kultursektorn, och skapar utrymme för en 
aktivering av verksam heten på nya områden. Samtidigt bör planen ge 
möjligheter till omprioriteringar för att kunna svara mot de krav 1990-talets 
kultursam arbete kommer att ställa.

I medlemsförslaget betonas att beredningen av handlingsplanen bör 
inledas så fort som möjligt för att den skall kunna läggas fram i god tid före 
Nordiska rådets session 1987. För arbetet med handlingsplanen bör enligt 
förslaget utses en särskild ledningsgrupp i vilken även ingår representanter 
för parlam entarikerna i Nordiska rådet.

2. Utskottet

Vid de överläggningar kulturutskottet förde med Nordiska ministerrådet 
(kultur-och undervisningsministrarna) i oktober 1985 föreslog utskottet att 
en särskild handlingsplan för utvecklingen av det nordiska kultursam arbe
tet bör utarbetas och föreläggas Nordiska rådet i form av ett ministerråds- 
förslag. I den promem oria som överläm nades till m inisterrådet inför över
läggningarna redogjorde utskottet närmare för hur en sådan handlingsplan 
kunde utformas.

U tskottet konstaterar att nu föreliggande medlemsforslag har utformats i 
överensstäm m else med de synpunkter utskottet tidigare har anfört beträf
fande behovet av en särskild handlingsplan för utvecklingen av det nordis
ka kultursam arbetet. U tskottet förordar därför den i medlemsförslaget 
föreslagna rekomm endationen.

Vid det ovannämnda gemensamma mötet mellan utskottet och minister
rådet fick kulturutskottet även den uppfattningen alt det inom ministerrå
det fanns en beredskap att inleda en planering av utvecklingen av det 
nordiska kultursam arbetet på längre sikt och att föra in en sådan planering 
i budgetprosessen. U tskottet förutsätter därför att m inisterrådet nu inleder 
beredningen av en sådan handlingsplan för att den skall kunna föreläggas



Nordiska rådet inom den i medlemsförslaget angivna tidsramen. U tskottet 
är för sin del b er.tt att delta i arbetet med handlingsplanen.

Vid arbetet Med handlingsplanen bör man ge planen en inriktning som 
ger möjligheter till en offensiv satsning på nordiskt kultursam arbete. H är
vid bör man beakta den resurs N orden som helhet, med 22 miljoner 
invånare, utgör. Samtidigt som åtgärder är nödvändiga för att bevara och 
stärka den kulturella identiteten i Norden är det även av stor betydelse att 
de nordiska länderna aktivt tar del i det internationella kulturutbytet och 
aktivt påverkar detta. Genom en sådan växelverkan kan man tillföra det 
nordiska kulturlivet nya impulser genom att ta till vara det bästa som 
erbjuds på det internationella planet.

1 medlemsförslaget prioriteras framför allt åtgärder som tryggar bredden 
i sam arbetet och därmed den folkliga förankringen av detta. En utbyggnad 
av lärar- och elevutbytet i Norden bör därför enligt utskottet ges stor 
uppmärksamhet i handlingsplanen, och de nordiska samarbetsorganen på 
skolområdet bör ges möjligheter att aktivt bidra till en utveckling av 
utbytesverksam heten.

Vid sidan av de oiika åtgärder som föreslås i medlemsförslaget på det 
allmänkulturella området understryker utskottet att man även inom den 
nordiska handlingsplanen bör beakta möjligheterna att utveckla förutsätt
ningarna för den professionella kulturen. Åtgärder som i högre grad kan 
göra Norden till en hemmamarknad på kulturområdet är här av stor bety
delse.

Utskottet betonar även för sin del betydelsen av starka nordiska sats
ningar på medieområdet. U tskottet har i sitt betänkande över Nordiska 
ministerrådets berättelse för 1985 (C 111986) uttalat att m inisterrådet bör 
utreda på vilket sätt sam produktioner av nordisk film kan underlättas och 
att förslag i detta syfte bör läggas fram. Vidare har utskottet efterlyst 
åtgärder för att förbättra distributionen och marknadsföringen av nordiska 
filmer. 1 distributionen av videogram med nordiska filmer och TV-program 
har några avgörande förbättringar ännu inte kunnat fås till stånd.

Utskottet har tidigare uttalat tillfredsställelse över det samarbete som 
har inletts inom kultursektorn på dataom rådet. De resurser som hittills har 
ställts till förfogande för detta samarbete har emellertid varit blygsamma. 
När detta framtida samarbetet på utbildnings- och forskningsområdet ut
formas är det nödvändigt att särskilt beakta hur de nordiska länderna skall 
kunna upprätthålla en hög nivå på utbildningen och forskningen inom 
dataområdet.

Med hänvisning till vad ovan anförts föreslår utskottet,
att Nordiska rådet rekomm enderar Nordiska ministerrådet att utar

beta en särskild handlingsplan för det nordiska kultursamarbetet
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och att förelägga N ordiska rådet en sådan plan i god tid tore 
N ordiska rådets 35:e session 1987.

Köpenhamn den 2 mars 1986

Stefån Benediktsson (Bj.) Kjell Magne Fredheim (A)

Kirsti Kolle Grøndahl (A) Eiðúr Guönason <A.)
Förm an

Rune Gustavsson (c) Elsi Hetemäki-Olander (Kok)

Tytti Isohookana-Asunm aa (K) Jens Peter Jensen (V)

Karen Højte Jensen (KF) Thea Knutzen (H)

Paavo Lipponen (Sdp) Barbro Nilsson (s)

Berit Oscarsson (s) Erlendur Patursson (Tvfl)

Robert Pedersen (S) Hans Petersson (fp)

R eiu lf Steen (A) Ingrid Sundberg (m)

Pekka Tuominen (ÅSD) Pirkko Turpeinen (Skdl)
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Medlemsforslag

om en handlingsplan för det nordiska 
kultursamarbetet
(Väckt av Georg Anderson, Stefån Benediktsson, Kirsti Kolle Grøndahl, 
Eiður Guðnason, Tytti Isohookana-Asunm aa, Karen Højte Jensen, Gun
nel Jonäng, Thea Knutzen, Paavo Lipponen, Erlendur Patursson, Robert 
Pedersen, Hans Petersson, R eiu lf Steen, Ingrid Sundberg och Pekka 
Tuominen)

Det nordiska kultursam arbetet har under de senaste åren förts vidare 
med utgångspunkt i b l.a . det dokument som av Nordiska ministerrådet 
(kultur- och undervisningsministrarna) framlades 1981 angående kultur
sam arbetet under 1980-talet (B 37lk), och de synpunkter Nordiska rådet 
framförde i anslutning till behandlingen av dokum entet. Dokumentet har 
emellertid inte haft karaktären av någon handlingsplan, utan närmast ut
gjort en uppföljning av tidigare genomförda utvärderingar av kultursam ar
betet. Rådets kulturutskott såg även dokumentet som ett inlägg i debatten 
om kultursam arbetets framtida inriktning.

U nder de år som har gått sedan behandlingen av ministerrådets doku
ment slutfördes inom Nordiska rådets organ har behovet av en konkret 
handlingsplan vuxit allt starkare fram. Många motiv kan anföras för ett 
nytt dokument med prioriteringar och riktlinjer för utvecklingen av det 
framtida kultursam arbetet.

Inom kultursam arbetet har många betydelsefulla resultat uppnåtts under 
åren, vi har etablerat ett omfattande sam arbete som berör de flesta om rå
den inom utbildning, forskning och annan kulturell verksamhet. Det finns 
därför stora förväntningar på att man inom det nordiska samarbetet skall 
kunna upprätthålla en hög ambitionsnivå även i framtiden på kulturområ
det och att man ständigt skall sikta mot nya mål. Kraven på resultat har 
blivit allt starkare samtidigt som man på senaste tid inom kultursam arbetet 
inte har haft resurser att sätta igång nya och stora projekt. Ett undantag är 
radio- och TV-sam arbetet via TELE-X , som i denna bemärkelse kan ses 
som inledningen till en ny och expansiv satsning på nordiskt kultursam ar
bete.

Under 1986 träder en ny organisation för det nordiska sam arbetet i kraft, 
med nytt gemensamt sekretariat för m inisterrådet och en gemensam bud
get. I den nya organisationen utgör kultursam arbete en integrerad del av
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det nordiska sam arbetet som helhet. Genom en särskild handlingsplan kan 
man säkra att den nya sam arbetsorganisationen kommer att gagna även 
kultursam arbetet, samtidigt som kultursam arbetet även kan utsträckas till 
nya områden och beaktas inom sam arbetet som helhet.

Ett aktivt kultursam arbete ses dessutom  som en grundförutsättning för 
möjligheterna att över huvudtaget bygga ut sam arbetet mellan länderna. 
Samarbetet på kulturom rådet får därför inte tillåtas stagnera, utan nya 
samarbetsinitiativ bör tas i syfte att ytterligare utveckla detta samarbete.

I en tid som kännetecknas av snabb omvandling av samhällen och en 
stark internationalisering är det av avgörande betydelse att kultursam ar
bete står i förgrunden för det nordiska sam arbetet. Vi får inte riskera att i 
denna förändringsprocess fjärmas från varandra, utan säkerställa att vi, 
utgående från starka satsningar på kulturlivet i Norden, aktivt kan delta i 
det internationella utbytet.

Vi anser därför att en särskild handlingsplan för det nordiska kultursam 
arbetet bör utarbetas för en femårsperiod omfattande slutet av 1980-talet 
och början av 1990-talet. A rbetet bör ges en inriktning som resulterar i en 
handlingsplan med förslag till konkreta åtgärder för att utveckla kultursam 
arbetet och ett program för finansiering av dessa förslag. Samtidigt bör 
ministerrådet årligen i budgeten reservera motsvarande anslag för att verk
ställa handlingsplanen. I detta sammanhang kan även hänvisas till att stora 
framsteg under senaste tid har uppnåtts på det ekonomiska området i 
Norden, och att dessa resultat har uppnåtts genom att det har funnits en 
aktiv politisk vilja att föra sam arbetet vidare genom en särskild handlings
plan på om rådet. En handlingsplan på kulturom rådet skulle ge möjligheter 
till en kraftig förstärkning av det nordiska sam arbetet på de traditionella 
sam arbetsom rådena inom kultursektorn, och skapa utrymmet för en akti
vering av verksam heten på nya områden. Samtidigt bör planen ge möjlig
heter till omprioriteringar för att kunna svara mot de krav 1990-talets 
kultursam arbete kommer att ställa.

D etta innebär att planen bör beakta kultursam arbetet som helhet, samar
betet på skolom rådet, forskningssam arbetet, det allmänkulturella samar
betet och mediasamarbetet.

Inom det kulturella sam arbetet anser vi att man framför allt bör priori
tera åtgärder som tryggar bredden i sam arbetet och därmed den folkliga 
förankringen av detta. Förutsättningarna för folkrörelsesam arbetet och för 
folkkulturen som helhet bör därför ytterligare förbättras.

Inom kultursam arbetet har man på nordiskt plan goda erfarenheter av 
gemensamma utlandssatsningar. Den verksam het som har inletts bör där
för även få en uppföljning i planen, då detta sam arbete på ett unikt sätt ger 
de nordiska länderna möjligheter att presentera nordisk kultur i utlandet 
och göra en insats för ökat internationellt kulturutbyte.

M ediesamarbetet, som med beslutet om programutbyte via TELE-X. 
har tagit e tt stort steg framåt bör särskilt beaktas i planen. TV-satelliterna 
25 - 5 0 - 3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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ökar i antal och kabelnätet byggs ut, såväl inom Norden som inom de 
enskilda länderna. Mottagningen av program blir därmed enklare, och 
detta gäller såväl nordiska som utom nordiska program. För det nordiska 
mediesam arbetet är det därför av avgörande betydelse att man ställer höga 
krav på kvaliteten i program utbytet. Innehållet, inte tekniken, kommer att 
avgöra om man väljer nordiska program fram om andra. Stora resurser bör 
avsättas för programproduktionen nationellt, men samtidigt bör även sam
arbete etableras kring sam produktioner av nordiska TV-program och fil
mer. Anslag för stöd av sam produktion av spelfilm bör därför ingå i 
handlingsplanen, i syfte att uppm untra filmproducenter i Norden till ökat 
samarbete. Därtill bör möjligheterna att förbättra spridningen av nordiska 
spelfilmer såväl till biografer som i form av videogram väsentligt stärkas.

Vidare bör forskningssam arbetet få en fram trädande plats i handlings
planen. Fram för allt bör nordiska forskningspolitiska rådet snabbt byggas 
ut och större anslag avsättas för kurser och stipendier för forskare.

På utbildningsområdet ställer framför allt den snabba tekniska utveck
lingen nya krav på skolan och undervisningen. En ytterligare förstärkning 
av sam arbetet på skolom rådet är därför nödvändig för att motverka en 
utveckling som kan innebära att länderna väljer olika lösningar och därmed 
fjärmas från varandra på utbildningens område. Möjligheterna att utnyttja 
informationsteknologin såväl inom utbildningen som på andra samhällsom
råden bör ges stor uppm ärksam het i handlingsplanen, och särskild vikt 
fästas vid att forsknings- och utvecklingsarbetet i norden kan upprätthålla 
på hög nivå.

På utbildningsområdet krävs även fortsatta åtgärder för att öka den 
nordiska språkförståelsen och vidare bör en utbyggnad av lärar- och elev
utbytet i Nordens stödjas genom att verksam heten aktivt koordineras på 
nordiskt plan. På utbildningsområdet kan även många reform er genomfö
ras utan stora kostnader. Vi avser här framför allt nya initiativ för att 
stärka den nordiska tentam ens- och examensgiltigheten och för att även i 
övrigt underlätta ökad rörlighet inom Norden för lärare och studenter.

Beredningen av den föreslagna handlingsplanen bör inledas så fort som 
möjligt för att den skall kunna läggas fram i god tid före N ordiska rådets 
session 1987.

För arbetet med handlingsplanen bör utses en särskild ledningsgrupp i 
vilken även ingår representanter för parlam entarikerna i Nordiska rådet.

Med hänvisning till det ovan anförda föreslår undertecknade, att
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att utarbeta 

en särskild handlingsplan för det nordiska kultursam arbetet och
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att förelägga N ordiska rådet en sådan plan i god tid före Nordiska 
rådets 35:e session 1987.

Stockholm den 31 januari 1986

Georg Andersson (s) Stefan Benediktsson (Bj.)

Kirsti Kolle Grøndahl (A) Eiður Guönason (A.)

Tytti Isohookana-Asunm aa (K) Karen Højte Jensen (KF)

Gunnel Jonäng (c) Thea Knutzen (H)

Paavo Lipponen (Sdp) Erlendur Patursson (Tvfl)

Robert Pedersen (S) Hans Petersson (fp)

R e iu lf Steen (A) Ingrid Sundberg (m)

Pekka Tuominen (ÅSD)



772

B61/k

Kulturutskottets betänkande
över ministerrådsförslag om ökat radio och TV-samarbe- 
te i Norden

(M in is terrå d sfö rs la g e t ,  se  s. 777)

Till kulturutskottet har hänvisats ministerrådsförslag om ökat radio- och 
TV-samarbete i Norden. Förslaget har behandlats vid möte den 12-13 
novem ber 1985.

1. Ministerrådsförslaget

Enligt förslaget avser m inisterrådet att som ett led i etableringen av ett 
utökat radio- och TV-samarbete via satellit i Norden i en inledande för
söksverksam het använda TV-kapaciteten i den direktsändande satelliten 
Tele-X.

Verksamheten skall inledas andra halvåret 1987, och pågå under tre år 
(36 månader) varunder erfarenheter inhämtas som underlag för ett nytt 
särskilt beslut om ett eventuellt perm anent radio- och TV-samarbete i 
Norden via satellit. De i sam arbetet deltagande länderna är enligt minister
rådsförslaget eniga om att inleda överläggningar om formerna för sam arbe
tet efter den treåriga försöksperioden senast i anslutning till att försöks
verksam heten inleds.

Sam arbetet under försöksperioden skall om fatta två TV-kanaler med 
program från de medverkande ländernas nationellt verkande radioföretag.

Som ett underlag för m inisterrådets närmare ställningstagande till u t
formningen av program sam arbetet har ministerrådet anmodat de nationel
la radioföretagen att utarbeta förslag till detaljerade riktlinjer.

Täckningsområdet för sändningar över Tele-X-satelliten beräknas inte 
medge mottagning i Island. De närmare formerna för programservicen till 
Island kommer att läggas fast när resultaten av radioföretagens arbete 
föreligger.

För kostnader som skall täckas gemensamt kommer länderna för den 
treåriga försöksperioden att avsätta för hyra av TV-kapaciteten i Tele-X- 
systemet 225 milj. SEK, för hyra av upplänkfunktion i N ittedal (Oslo) 7 
milj. SEK , för hyra av radiolänkförbindelser S tockholm -O slo  18 milj. 
SEK  samt för översättningsservicen 84 milj. SEK, allt i 1985 års prisnivå.

Från den isländska regeringen anmäls att frågan om Islands deltagande
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kommer att övervägas på nytt när förutsättningarna rörande programsänd
ningar till och från Island har klarlagts.

Danmark har avstått från att deltaga i beslutet.

2. Utskottet

Nordiska rådet rekom m enderade år 1982 regeringarna i Finland, Island, 
Norge och Sverige att uppta förhandlingar i syfte att träffa avtal om den 
fortsatta utvecklingen av ett radio- och TV-samarbete baserat på överfö
ring via ett satellitsystem. Rådet förutsatte att utvecklingen av sam arbetet 
skulle ske inom ramen för Helsingforsavtalet, att Nordiska rådet skulle 
hållas informerat om denna utveckling samt att en eventuell realisering av 
ett radio- och TV- samt telesam arbete via satellit underställs Nordiska 
rådets session (rek. nr 311982).

K ulturutskottet konstaterar med stor tillfredsställelse att ett förslag i 
enlighet med rek. nr 311982 nu har avgivits till Nordiska rådet.

N är kulturutskottet behandlade det medlemsförslag {A 624lk) som ledde 
till rek. n\-311982 framhöll utskottet, att utskottet alltid har hävdat uppfatt
ningen att det är en väsentlig uppgift att genom nordiskt samarbete bevara 
och styrka de nordiska folkens nära kulturgemenskap samt att främja det 
ömsesidiga intresset för och kunskaperna om de nordiska grannländerna, 
och att därigenom befordra förståelsen av varje lands särart. U tskottet 
ansåg att dessa syften, vilka finns inskrivna i det nordiska kulturavtalet, 
kan betjänas av en spridning av ländernas radio- och TV-program via 
satelitt över Norden. Vidare ansåg utskottet att en nordisk spridning av 
radio- och TV-program ger nordborna möjlighet att välja ett programutbud 
av större omfattning än vad det enskilda landet har möjlighet till, och att en 
sådan spridning samtidigt möjliggör en ökad samverkan mellan de nordiska 
ländernas rundradioföretag i syfte att åstadkom ma en utvidgad program
verksamhet. U tskottet fann även de kulturpolitiska motiven för ett utvid
gat nordiskt radio- och TV-samarbete väga tyngre, ju  fler utomnordiska 
TV-program som genom användning av satellittekniken blir tillgängliga i 
Norden.

U tskottet finner att det ministerrådsförslag som nu föreligger till behand
ling tar sin utgångspunkt i dessa av utskottet uttalade kulturpolitiska motiv 
för ett utvidgat radio- och TV-samarbete i Norden.

U tskottet biträder ministerrådets förslag och anser att ett radio- och TV- 
samarbete via satellit under en försöksperiod kan genomföras utgående 
från de riktlinjer som anges i m insterrådsförslaget. U tskottet konstaterar 
emellertid att förslaget endast anger de grundläggande betingelserna för ett 
kommande radio- och TV-samarbete via satellit och förutsätter därför att 
Nordiska rådet fortgående informeras om den fortsatta beredningen av 
projektet. U tskottet har vid sitt ställningstagande utgått ifrån att frågor 
beträffande programverksamheten kan få en tillfredsställande lösning.
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U tskottet upprepar sitt tidigare önskemål om dansk medverkan i samar
betet.

Vidare förutsätter utskottet att det fortsatta beredningsarbetet ges en 
sådan inriktning att ett isländskt deltagande i program utbytet kan möjlig
göras och att anslag utöver den nu angivna totalramen avsätts för program
service till och från Island. De grundläggande kulturpolitiska målsättning
arna för ett nordiskt radio- och TV-sam arbete, som såväl Nordiska minis
terrådet som kulturutskottet har uttalat, kan uppfyllas först när Island och 
Danmark deltar i utbytet. U nder det fortsatta arbetet bör även utredas 
vilket det grönländska och färöiska intresset för ett satellitutbyte är och 
hur det kan tillgodoses.

U tskottet avser senare återkom m a med närmare synpunkter på såväl 
program sam arbetet som andra frågor i förbindelse med utvecklingen av 
radio- och TV-sam arbetet i Norden.

U tskottet förutsätter även att N ordiska rådet, när förslag till upplägg
ningen av program sam arbetet föreligger, ges möjlighet att avge yttrande 
över förslaget och att denna möjlighet beaktas när tidsplanen för det 
försatta arbetet fastslås. I övrigt förordar utskottet att arbetet förs vidare 
enligt den framlagda tidsplanen.

Fortsatt samarbete

U tskottet noterar att m inisterrådet avser fatta beslut om ett eventuellt 
perm anent radio- och TV-samarbete i god tid före det att försöksverksam 
heten avslutas.

Utgående från de kulturpolitiska mål kulturutskottet har uttalat bör ett 
radio-och TV-utbyte i Norden ses som en kontinuerlig verksam het som 
fortgående utbyggs. Det bör därför enligt utskottet redan från början stå 
klart att man syftar till ett perm anent samarbete och att verksamheten 
under försöksperioden därför bör inriktas på att skaffa erfarenheter med 
tanke på utformningen av det fortsatta sam arbetet och möjligheterna att 
utnyttja satelittekniken för detta.

Framställning till ministerrådet

Vid Nordiska rådets 33:e session 1985 föreslog utskottet i sitt betänkan
de om ministerrådets meddelande över rek. nr 311982 att Nordiska rådets 
presidium, för att ytterligare dröjsmål i den fortsatta handläggningen av ett 
ministerrådsförslag om radio- och TV-samarbete inte skulle uppstå, be
myndigas att, på förslag av kulturutskottet, avge rådets yttrande över ett 
kommande förslag till N ordiska m inisterrådet. U tskottets förslag till be
myndigande omfattas av Nordiska rådet.
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U tskottet konstaterar att Nordiska rådets presidium i enlighet med ovan 
refererat bemyndigande och med stöd av artikel 56 Helsingforsavtalet i 
stället för rekom m endation av plenarforsamlingen avger i sagda artikel, 
andra stycket, avsedd framställning över m inisterrådsförslaget. U tskottet 
förutsätter att m inisterrådet årligen till N ordiska rådets session i enlighet 
med artikel 65 Helsingforsavtalet avger meddelande om de åtgärder som 
har vidtagits med anledning av denna framställan.

De danska utskottsm edlem m arna har under utskottsbehandlingen av 
ministerrådets förslag inte haft några erinringar till förslaget under hänvis
ning till att Danmark har avstått från att delta i ministerrådets beslut.

Med hänvisning till vad som ovan anförts föreslår utskottet
att Nordiska rådets presidium anm odar Nordiska ministerrådet, 
att under en försöksperiod åren 1987-1990, genomföra ett radio- 

och TV-sam arbete via satelliten Tele-X utgående från m inisterrå
dets förslag B 61/k och med beaktande av de synpunkter som 
framförs av kulturutskottet i u tskottets betänkande över minister
rådsförslaget, 

att verka för ett danskt deltagande i sam arbetet, 
att i skyndsam ordning fastställa hur programservicen till och från 

Island skall ske och att ange en nordisk kostnadsram  för detta 
utbyte, och

att i god tid före försöksperiodens utgång till Nordiska rådet avge 
förslag om ett fortsatt nordiskt radio- och TV-samarbete.

Mariehamn den 13 novem ber 1985

Georg Andersson (s) Stefan Benediktsson (Bj.)

H aakon Blankenborg (A) Kjell M agne Fredheim (A)

Kirsti Kol le Grøndahl (A ) Eiöur Gudnason (A.)

Rune Gustavsson (c) 

Karen Højte Jensen ( KF)

F örm an

Elsi Hetemäki-Olander (Kok) 

Tytti Isohookana-Asunm aa (K)

Jens Peter Jensen (V) 

Thea Knutzen (H)

Robert Pedersen (S) 

Ingrid Sundberg (m)

Karin Kjølbro (Tvfl) 

Barbro Nilsson (s) 

Hans Petersson (fp) 

Anders Talleraas (H)

Pekka Tuominen (ÅSD)

Särskilt yttrande

Jag kan inte dela utskottets åsikt i Tele-X-frågan. Det är fråga om ett 
svenskt rymdteknologiskt projekt, som sannolikt i ett senare skede kom
mer att anknytas till ett krigsteknologiskt utvecklingsarbete. I en hård



776 B 6 l/k

rymdteknologisk tävling strävar Sverige till att komma på nivå med de 
västliga kapitalistiska länderna. För Finland finns det ingen anledning att 
delta i finansieringen av projektet.

E tt ökat nyhets- och dokumentationsmaterial om Norden, där några är 
Nato- länder, några EEC-länder, kommer att binda finländarnas värdering
ar allt m era till en verklighet som ligger till grund för ett förstärkande av 
den internationella kapitalismen. Denna verklighet innebär ett accepteran
de av att m änniskorna värderas olika.

De finländska m inistrarna Björkstrand och Luttinen har inte kunnat 
redovisa hur Tele-X-projektet finansieras. En finansiering genom reklam 
betalas av konsum enterna. En finansiering med licensintäkter eller via 
statsbudgeten är även ett dåligt alternativ i en situation där Finlands 
rundradio käm par med övermäktiga finansieringssvårigheter.

Tele-X bör ses som ett projekt som tjänar det internationella kapitalet 
och dess värderingar. Projektet är, med undantag för några detaljer i 
program verksam heten, enbart till skada för Finlands samhällsutveckling.

Mariehamn den 13 novem ber 1985

Pirkko Turpeinen-Kajanoja (Skdl)
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Ministerrådsförslag

om ökat radio- och TV-samarbete i Norden
(Överlämnat av Nordiska ministerrådet)

Finlands, Islands, Norges och Sveriges regeringar har inom Nordiska 
ministerrådet i sammansättningen industri-, kommunikations- och kultur
ministrarna den 10 novem ber 1985 fastställt ett ministerrådsförslag om 
ökat radio- och TV-samarbete i Norden. Förslaget innebär att en treårig 
försöksverksam het med i första hand TV-sändningar i två TV-kanaler skall 
inledas andra halvåret 1987 med användning av TV-kapaciteten i Tele-X- 
satelliten.

M inisterrådsförslaget samt en bilaga till förslaget med redogörelser för 
de närmare förutsättningarna och riktlinjerna för försöksverksam heten 
överlämnas bifogat. Vidare överläm nas för kännedom direktiven för det 
uppdrag m inisterrådet givit till radioföretagen att utarbeta förslag till när
mare riktlinjer för program sam arbetet i försöksverksam heten (se Bilaga).

Med hänvisning till Nordiska rådets rek. nr 311982 om ökat radio- och 
TV-samarbete i N orden hem ställer ministerrådet om rådets yttrande över 
ministerrådsförslaget. M inisterrådet beklagar den utdragna behandlingen 
av frågan i förhandlingarna mellan regeringarna men får med hänsyn till 
tidsplanen för den fortsatta beredningen hemställa om att rådets yttrande 
delges ministerrådet så snabbt som möjligt.

Helsingfors den 11 novem ber 1985

På m inisterrådets vägnar

Gustav Björkstrand 
O rdförande



778 B 61/k

M inisterrådsförslag

om ökat radio- och TV-samarbete i Norden

Finlands, Islands, Norges och Sveriges regeringar, som i Nordiska mi
nisterrådet i sammansättningen industri-, kommunikations- och kulturmi
nistrar,
•  konstaterar att spridning av radio- och TV-program via satellit på ett 

värdefullt sätt främjar den nordiska kulturgemenskapen samt intresset 
för och kunskaperna om grannländerna. Därigenom ökar också förståel
sen för varje lands särart. En programspridning via satellit ökar inom
nordiska språkliga och etniska minoriteters möjligheter att få del av 
kulturutbud och information på eget språk. Vidare ger ett nordiskt 
programsamarbete invånarna i de nordiska länderna tillgång till ett stör
re programutbud,

•  understryker det värde ett nordiskt samarbete och en programspridning 
via satellit har i ett läge där ett alltmer omfattande programutbud via 
satellit från andra länder kan tas emot i de nordiska länderna,

•  konstaterar att ett nordiskt sam arbete skapar förutsättningar för en 
programverksamhet som det enskilda landet inte har möjlighet till,

•  hänvisar till den studiefas som genomfördes under tiden april 1982— 
augusti 1984 som ett led i utvecklingen av ett nordiskt radio- och TV- 
samt telesam arbete via satellit samt de riktlinjer ministerrådet fastställde 
för detta arbete, i första hand system ets omfattning för radio- och TV- 
användning under en inledande fas, samt

•  konstaterar att enligt projektavtalet om Tele-X-satelliten, som ingåtts 
mellan Norges och Sveriges regeringar inom ramen för Ö verenskom mel
sen om samarbete på telesatellitom rådet, användningen av TV-kapacite
ten i satelliten skall ske med beaktande av Nordiska ministerrådets 
rekomm endationer.
har enats om följande:
M inisterrådet avser att som ett led i etableringen av ett utökat radio- och 

TV-samarbete via satellit i Norden i en inledande försöksverksamhet an
vända TV-kapaciteten i den direktsändande satelliten Tele-X.

Verksamheten skall inledas så snart det är möjligt att använda Tele-X- 
satelliten, f. n. beräknat till andra halvåret 1987, och skall pågå under tre år 
(36 månader) varunder erfarenheter skall inhämtas som underlag för ett 
nytt särskilt beslut om ett eventuellt permanent radio- och TV-samarbete i 
Norden via satellit. E tt sådant beslut skall fattas senast två år efter det att 
försöksverksam heten inletts. Detta gäller även ett eventuellt beslut om en 
fortsatt användning av Tele-X-satelliten. De i sam arbetet deltagande län
derna är eniga om att inleda överläggningar om form erna för samarbetet 
efter den treåriga försöksperioden senast i anslutning till att försöksverk
samheten inleds. Dessa överläggningar skall genomföras skilda från driften 
av försöksverksam heten.
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Samarbetet under försöksperioden skall omfatta två TV-kanaler med 
program från de medverkande ländernas nationellt verkande radioföretag. 
TV-programutbudet skall i första hand bestå av program som produceras 
inom de i sam arbetet m edverkande länderna. Målsättningen med sänd
ningarna i de två TV-kanalerna skall vara att de skall utgöra ett attraktivt 
och konkurrenskraftigt alternativ till andra satellitsända TV-kanaler samti
digt som de skall främja den nordiska samhörigheten och ge olika grupper 
tillgång till program på det egna språket. Sam arbetet skall planeras på 
sådant sätt att de två kanalerna får skilda profiler. Den ena kanalen bör 
därvid i första hand kunna inriktas på nyhets- och aktualitetsprogram . Den 
andra kanalen bör i huvudsak kunna inriktas på kultur- och underhållnings
program. Program i sändningarna skall översättas till grannlandsspråk i så 
stor omfattning som möjligt inom den kostnadsram  m inisterrådet fastställt 
och enligt de riktlinjer som ministerrådet senare fastställer.

Som ett underlag för m inisterrådets närmare ställningstagande till u t
formningen av program sam arbetet i enlighet med ovan redovisade prin
ciper har m inisterrådet anm odat de nationella radioföretagen att utarbeta 
förslag till detaljerade riktlinjer.

Omfattningen och inriktningen av sam arbetet i fråga om ljudradiopro
gram under försöksperioden kommer att fastställas senare.

Täckningsområdet för sändningar över Tele-X-satelliten beräknas inte 
medge mottagning i Island. Radioföretagen kommer att anmodas att redo
visa möjlig utformning av programöverföring till och från Island. De när
mare form erna för programöverföringen kommer att läggas fast när resul
taten av radioföretagens arbete föreligger.

M inisterrådet utgår från att de i sam arbetet deltagande länderna skapar 
de juridiska förutsättningar som krävs nationellt för radioföretagens med
verkan i sam arbetet.

M inisterrådet utgår vidare ifrån att de deltagande länderna anm odar sina 
respektive teleförvaltningar eller andra relevanta organ att vidtaga de 
åtgärder som är nödvändiga för etablering och drift av radiolänkförbin
delser för överföring av signaler till upplänkstation för TV i Tele-X-syste- 
met eller för annan överföring av signaler till satellitens TV-del. Dessa 
åtgärder förutsätts samordnade med radioföretagens arbete med utform 
ningen av program sam arbetet.

De i sam arbetet deltagande ländernas regeringar förklarar sig beredda 
att tillskjuta medel för verksam hetens fortsatta planering och för genomfö
randet av den treåriga försöksverksam heten. M inisterrådet har därutöver 
för avsikt att u treda och värdera alternativa intäktsmöjligheter under för
söksperioden.

För kostnader som skall täckas gemensamt kommer länderna för den 
treåriga försöksperioden att avsätta för hyra av TV -kapaciteten i Tele-X- 
system et omfattande tre TV -transpondrar i satelliten samt kontrollfunk
tion 225 milj. SEK , för hyra av upplänkfunktion för två TV-kanaler i
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jordstationen inom Tele-X-systemet i N ittedal (Oslo) 7 milj. SEK , för hyra 
av två radiolänkförbindelser S tockholm -O slo  18 milj. SEK samt för över- 
sättningsservicen 84 milj. SEK , allt i 1985 års genomsnittliga prisnivå och 
enligt växelkurser per den 1 juli 1985. Det förutsätts att den nordiskt finan
sierade verksam heten hålls inom en total kostnadsram  på 334 milj. SEK. 
En nordisk kostnadsram för programöverföring till och från Island kommer 
att fastställas samtidigt som ställning tas till den närmare utformningen av 
program sam arbetet i de två TV-kanalerna i Tele-X-satelliten efter det att 
radioföretagen redovisat resultaten av sitt arbete.

Medlen anvisas av länderna enligt en fördelning baserad på ländernas 
samlade bruttonationalintäkt (BNI) och med årlig justering av fördelnings
nyckeln.

M inisterrådets fortsatta arbete avseende den försöksvisa programsprid
ningen och överväganden om ett fortsatt samarbete kommer att ske i 
enlighet med bilaga: Förutsättningar och riktlinjer för försöksverksam het 
med radio- och TV-samarbete i N orden genom användning av TV-kapaci- 
teten i Tele-X-satelliten samt överväganden om fortsatt samarbete.

Den isländska regeringen har anmält att frågan om Islands deltagande 
kommer att övervägas på nytt när förutsättningarna rörande programsänd
ningar till och från Island under försöksperioden ytterligare har klarlagts, 
bl. a. mot bakgrund av radioföretagens rapport.

Danmark har avstått från att deltaga i beslutet.
De i sam arbetet deltagande ländernas regeringar, som samtliga eftersträ

var en dansk medverkan, är beredda att omedelbart inleda förhandlingar 
med den danska regeringen om dansk medverkan i samarbetet.

Stockholm den 10 novem ber 1985

Anm .
M inisterrådet har vid möte per capsulam (skriftligt förfarande) den 25 

novem ber 1985 fastställt beslutet av den 10 novem ber 1985 efter att ha tagit 
del av N ordiska rådets framställning angående ökat radio- och TV-samar
bete i Norden (B 61lk).
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BILAG A

Förutsättningar och riktlinjer

för försöksverksamhet med radio- och TV-samarbete i Norden genom an
vändning av TV-kapaciteten i Tele-X-satelliten samt överväganden om fort
satt samarbete

1 Inledning

M inisterrådets beslut om att inleda en försöksverksam het med nordiskt 
TV-programsamarbete baseras på ett omfattande utredningsarbete — se
nast den år 1984 avslutade tvååriga studiefasen —, den industriella utveck
lingen av en satellit i N orden — Tele-X — samt den internationella medieut- 
vecklingen inom satellitom rådet med ökat TV-programutbud via satelliter.

M inisterrådet har som en del av förberedelserna inför försöksverksam 
heten uppdragit åt radioföretagen i de deltagande länderna att senast den
30 april 1986 föreslå hur ett samarbete enligt de principer m inisterrådet 

t

fastställt närm are kan utformas. Uppdraget till radioföretagen i Finland, 
Island, Norge och Sverige återfinns i appendix.

2 Tele-X-satelliten

Tele-X är en experimentell telekom munikationssatellit avsedd för s. k. 
preoperativ drift. Satelliten kan bl. a. överföra direktsänd TV för enskild 
mottagning (DBS) till det s .k . östnordiska täckningsområdet, dvs. Dan
mark, Finland, Norge och Sverige. Satelliten är utrustad med två s .k . 
transpondrar (sändare) för rundradio (radio och TV) samt två transpondrar 
för andra tjänster (data- och videoöverföring) med två reservtranspondrar, 
en för respektive ändamål. Satelliten beräknas komma att ha en livslängd 
på 5 - 7  år.

Tele-X-satelliten utvecklas i sam arbete mellan nordiska länder. Över
enskommelsen om Tele-X-samarbetet är gjord i två avtalskomplex, dels ett 
antal avtal mellan Norge och Sverige om sam arbete på telesatellitområdet, 
där Tele-X är ett första projekt, dels ett avtal mellan Finland och Sverige 
som reglerar finsk industris deltagande i Tele-X-projektet.

För sam arbetet har Norge och Sverige bildat ett konsortium, Nordiska 
telesatellitkonsortiet, i vilket Finland ingår som observatör. Inom konsor
tiet finns två aktiebolag -  ett inköpsbolag och ett driftbolag.

Inköpsbolaget, N ordiska satellitaktiebolaget, svarar för upphandling 
och idriftsättande av Tele-X med tillhörande m arkutrustning enligt fast
ställd projektplan. Bolagets uppgifter verkställs av Svenska rymdaktiebo
laget.
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Driftbolaget, Nordiska telesatellitaktiebolaget NOTELSAT, skall svara 
för utformning och genomförande av de teletekniska experimenten med 
satelliten. Bolaget förutsätts enligt avtal överta Tele-X-satelliten senast vid 
utgången av år 1988 och vara verkställande organ i det framtida samarbetet 
om operativa telesatellitprojekt. Bolaget ägs till lika delar av de norska och 
svenska televerken.

3 Programsamarbete via Tele-X

3.1 Pro g ra m sam arbetets inriktning

M edverkande radioföretag i programsamarbetet skall vara de nuvarande 
nationella och rikstäckande rundradioföretagen i de deltagande länderna. 
Dessa är Oy Yleisradio Ab, Finland, Rikisútvarpid, Island, Norsk riks
kringkasting, Norge, och Sveriges radio AB, Sverige. Respektive land 
skall på lämpligt sätt fastställa att det ingår i dessa rundradioföretags 
uppgifter att deltaga i sam arbetet.

En ytterligare precisering av de övergripande riktlinjerna för samarbetet 
kommer att ske när resultatet av radioföretagens kom pletterande arbete 
föreligger.

Gällande nationell programpolitik förutsätts ligga till grund för företa
gens medverkan i sam arbetet. Det enskilda företaget svarar inom dessa 
riktlinjer självständigt för sin del av sändningarna.

Sändningar av TV-program skall kunna ske samtidigt som programmen 
sänds över respektive lands marknät men satellitsändning skall även kunna 
ske såväl före som efter sändning efter marknätet. Sändningsverksamhe
ten bör övervägas organiserad på sådant sätt att sändningar även äger rum 
under tiden då sådana ej förekommer över marknäten.

Sändningar av kommersiell reklam mot vederlag skall ej förekomma om 
inte annat överenskommes.

Medverkan av eventuellt nytillkommande nationellt verkande radioföre
tag fastställs av ministerrådet efter nödvändiga beslut i aktuellt land. Vid 
medverkan av nya nationellt verkande radioföretag förutsätts behövliga 
justeringar av sändningstider ske.

3.2 Fördelning av sändningstid

Den sammanlagda sändningstiden i de två satellitkanalerna fastställs av 
ministerrådet efter förslag från radioföretagen.

Sändningstiden förutsätts kunna öka successivt under den treåriga för
söksperioden från cirka 35 timmar till cirka 45 timmar per kanal och vecka.

Fördelningen av sändningstiden mellan de medverkande radioföretagen 
skall ske med utgångspunkt i varje företags andel av det i länderna samlade 
nationellt producerade programutbudet. Hänsyn kan därvid tas bl. a. till 
översättningsservicens omfattning och inriktning. Fördelningen av sänd
ningstiden förutsätts ske årsvis av radioföretagen.
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3.3 Ökad programproduktion

De deltagande länderna ser det såsom en del av sam arbetet eftersträ
vansvärt med en ökning av den nationella produktionens andel i radioföre
tagens utbud. D etta förutsätts för närvarande ske enligt nationella beslut 
och med finansiering inom varje enskilt land. De deltagande länderna avser 
att pröva hur medel skall kunna avsättas för gemensam program produk
tion.

3.4 Översättning

Program i sändningarna skall översättas till grannlandsspråk. TV-pro
gram som sänds från Finland skall textas eller på annat sätt översättas till 
norska eller svenska. Program som sänds från Island, Norge eller Sverige 
skall översättas till finska. Program som sänds från Island skall översättas 
till norska eller svenska.

En målsättning för översättningsservicen skall vara att program skall 
översättas till finska i största möjliga omfattning med beaktande av pro
grammens karaktär och därav följande förutsättningar att översätta dem.

De av m inisterrådet avsatta medlen för översättninggsservicen skall 
fördelas årligen i relation till sändningstiden.

Den närm are inriktningen av översättningsservicen kommer att faststäl
las av ministerrådet när radioföretagen redovisat resultaten av sitt upp
drag.

3.5 Rättsliga principer

Den s .k . sändarlandsprincipen skall ligga till grund för samarbetet. 
Invånare i de i sam arbetet deltagande länderna skall beredas möjligheter 
att framföra synpunkter eller klagomål på program i sändningarna till 
behörigt organ i sändarlandet. De i sam arbetet deltagande länderna avser 
att utveckla form er som underlättar fram förandet av sådana synpunkter 
eller klagomål. Med sändarland förstås det land i vilket varje medverkande 
radioföretag har sitt säte och har ställning som nationellt rikstäckande 
verkande radioföretag i enlighet med landets lagstiftning.

Det straff- och skadeståndsrättsliga ansvaret för program som ingår i 
sändningarna skall om inte särskilda skäl m otiverar annat åligga sändarlan- 
dets radioföretag. Sådant ansvar kan endast göras gällande vid domstol i 
sändarlandet och enligt sändarlandets lagstiftning. De i sam arbetet delta
gande länderna avser tillskapa förutsättningar för att invånarna i m ottagar
länderna skall kunna vidtaga rättsliga åtgärder mot sändarlandets radiofö
retag.

Varje enskilt lands radioföretag skall svara för att de program som ingår i 
sam arbetet är rättsenliga och får sändas till övriga länder och är i det 
sammanhanget ansvarigt för att nödvändiga avtal ingås med rättighetsha- 
vare. Villkoren för överlåtelse av sändningsrätt förutsätts fastställda i 
nationella förhandlingar mellan företagen och berörda parter. Eventuella 
kostnader för förvärv av rättigheter förutsätts täckta nationellt.
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Fastställs i de deltagande länderna regler som innebär plikt att vidare- 
sprida nationella TV-kanaler i kabelnät, kommer länderna även att efter
sträva att motsvarande skall gälla för de kanaler som ingår i det nordiska 
program sam arbetet.

3.6 Ändring av program sam arbetets omfattning

Programsamarbetet skall enligt ministerrådets beslut ske i två TV-kana
ler. En utvidgning av sam arbetet till att om fatta tre TV-kanaler förutsätter 
ett samfällt beslut i m inisterrådet. Vidare förutsätter en sådan utvidgning 
att de tekniska förutsättningarna för detta föreligger (se vidare avsnitt 4.1).

4 Tekniska frågor

4.1 TV-kapaciteten i Tele-X

I projektavtalet om Tele-X, som ingåtts mellan de norska och svenska 
regeringarna, har överenskommits att utnyttjandet av Tele-X-satelliten 
skall fastställas med en rimlig fördelning mellan de båda länderna. Dispo
nering av TV-kapaciteten skall enligt överenskommelsen ske med beaktan
de av Nordiska ministerrådets rekomm endationer. Enligt avtalet skall 
teletekniska experiment genomföras av satelliten.

Nordiska m inisterrådet har genom sitt förslag till beslut om ökat radio- 
och TV-samarbete i Norden redovisat sin avsikt att använda direkt-TV- 
kapaciteten i Tele-X för en försöksverksam het med sändningar över två 
TV-kanaler under tre år. I sitt beslut har ministerrådet angivit vilken 
ersättning som kommer att erläggas för användningen av denna TV-kapa- 
citet under försöksperioden. De norska och svenska regeringarna har 
genom beslutet i N ordiska ministerrådet redovisat sin avsikt att tillhanda
hålla TV-kapaciteten i Tele-X-satelliten för nordiskt samarbete.

Programsamarbetet kommer att ske i två TV-kanaler. Samtliga tre rund- 
radiotranspondrar i Tele-X inklusive kontrollfunktioner för dessa kommer 
att förhyras för sam arbetet med möjlighet (effektförsörjningsmässigt i sa
telliten) att sända över två transpondrar och med den tredje som reserv.

Sändning över samtliga tre TV -transpondrar i satelliten förutsätter att 
ägaren av satelliten avdelar effekt för detta. Om ministerrådet efter sam
fällt principbeslut om att utvidga programsamarbetet till att omfatta tre 
TV-kanaler begär att tre TV -transpondrar skall kunna tas i anspråk samti
digt förutsätts att förhandlingar äger rum med ägaren av satelliten om de 
tekniska förutsättningarna samt storleken på ersättningen för förhyrning
en. På motsvarande sätt förutsätts att förhandlingar äger rum om ersätt
ningens storlek om ägaren av satelliten erbjuder drift av tre TV-kanaler 
samtidigt. M inisterrådet är införstått med att en högre ersättning skall 
erläggas om tre TV -transpondrar tas i anspråk samtidigt.

Oaktat TV-kapaciteten i Tele-X-satelliten i sin helhet kommer att för
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hyras för nordiskt radio- och TV-samarbete garanterar Nordiska minister
rådet att under tider då sändningar till allmänheten ej förekommer skall 
TV-kapacitet i satelliten stå till förfogande för experiment i enlighet med 
projektavtalet om Tele-X.

Frekvenskanalerna 26, 32 och 40 kommer att användas för Tele-X- 
satellitens sändningar av direkt-TV. Dessa kanaler är enligt det internatio
nella radioreglementet (WARC-BS 77) avsedda för och disponerade av 
respektive Finland, Norge och Sverige. Frekvenskanalerna ställs till dis
position av länderna att användas i sam arbetet utan hänsyn till nationell 
tillhörighet. För användningen av kanalerna i Tele-X svarar det svenska 
televerket för internationell frekvenskoordinering.

Ansvaret för program som sänds åvilar sändarlandet oberoende av vilket 
land använd frekvenskanal tillhör.

Avtal om användning av TV-kapaciteten i Tele-X-satelliten, som bekräf
tar m inisterrådets beslut, kommer att ingås. I detta avtal kommer bl. a. att 
fastställas regler för behandling av eventuellt uppkommande situationer 
som avviker från den förutsatta användningen av kapaciteten med två TV- 
transpondrar i dift och en i reserv. Vidare kommer i avtalet att regleras 
tidpunkt för sam arbetets tekniska start, erläggande av hyresersättning 
m. m.

4.2 Programtillförsel

För radio- och TV-sam arbetet kommer utöver de tre TV-transpondrarna 
i Tele-X-satelliten med tillhörande kontrollfunktion att förhyras upplänk- 
funktion för TV-kanalerna vid den inom Tele-X-projektet etablerade jo rd 
stationen i N ittedal (Oslo).

För programöverföring från Stockholm till Oslo kommer att av svenska 
och norska televerken förhyras radiolänkförbindelser för överföring av två 
TV-kanaler. Under de tider länkförbindelserna ej behövs för programsam
arbetet förutsätts dessa kunna användas av televerken för andra ändamål. 
Eventuell överföring till jordstationen av ljudradioprogram förutsätts ske i 
samma länkförbindelser som används för TV-programmen.

Övriga förbindelser för programöverföring till Tele-X-satelliten, till för
bindelse med anknytning till jordstationen i N ittedal eller direkt till denna 
jordstation förutsätts använda i enlighet med nationella beslut och med 
nationell finansiering. Om Danmark inträder i sam arbetet förutsätts 
nämnda princip tillämpad. Finland har förklarat sig berett att etablera och 
nationellt finansiera anslutning till Tele-X-systemet genom radiolänkför
bindelse Helsingfors—Stockholm eller genom nationell jordstation.
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5 Sändningar till och från Island

Program från Island till det s. k. östnordiska serviceområdet kommer att 
ingå i samarbetet. Täckningsområdet för sändningar över Tele-X-satelliten 
beräknas inte medge mottagning i Island. De närmare formerna för pro
gramservicen till och från Island och en kostnadsram  för detta kommer att 
läggas fast när förslaget redovisats av radioföretagen. Det förutsätts att det 
därvid föreligger en redovisning och ett beslut från isländsk sida om hur 
programöverföringen från övriga deltagande länder kommer att anordnas 
och spridas vidare i Island.

Teleförvaltningarna i de deltagande länderna har på m inisterrådets upp
drag värderat om och hur ett för Norden gemensamt täckningsområde för 
direktsändning av radio- och TV skulle kunna åstadkom mas. I teleförvalt
ningarnas rapport konstateras att de tekniska och formella möjligheterna 
att modifiera gällande internationell frekvensplan till ett för Norden ge
mensamt täckningsområde bedöms vara goda.

M inisterrådet uttalar mot bakgrund av teleförvaltningarnas bedömning 
att om ett permanent nordiskt radio- och TV-samarbete via satellit omfat
tande direktsänd radio och TV etableras bör det ske i sådana former att 
mottagning i Island kan ske i samma omfattning och på samma sätt som i 
övriga nordiska länder, vilket förutsätter en ändring av gällande frekvens
plan. Å tgärder för att få till stånd ett gemensamt täckningsområde kommer 
att vidtas när beslut om ett perm anent samarbete föreligger.

6 Kostnader och finansiering

De deltagande länderna ställer följande medel till förfogande för den 
treåriga försöksperioden (miljoner SEK i 1985 års genomsnittliga prisnivå 
och växelkurser per den 1 juli 1985) enligt följande:
1. Ersättning för användning av TV-kapaciteten i Tele-X-satelliten 

med nödvändig kontrollfunktion 225
2. Ersättning till norska och svenska televerken för förhyrning av 

radiolänkförbindelser S tockholm -O slo  18
3. Ersättning för användning av upplänkfunktion för TV-sändningar

vid jordstationen i Nittendal (Oslo) 7
4. Översättningsservice 84
5. Programöverföring till och från Island (Fastställs senare) 

M inisterrådet kommer att anmoda de deltagande ländernas nationellt
verkande radioföretag att närm are precisera utformningen av program ser
vicen till och från Island. Lösningar vid olika totalkostnadsnivåer kommer 
därvid att analyseras. M inisterrådet kommer att ta ställning till kostnadsra
marna för detta ändamål under den treåriga försöksperioden när resultaten 
av radioföretagens arbete föreligger.

För fortsatt nordisk beredning i perioden 1986-1987 ställer ministerrå
det högst 2 milj. SEK till disposition.
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Kostnaderna skall fördelas enligt sedvanlig nordisk fördelningprincip. 
Enligt denna fördelas kostnader efter respektive lands andel av ländernas 
samlade bruttonationalintäkt, s. k. BNI, och fastställs för ett år åt gången. 
För budget- och kalenderåret 1986 är den till fyra länder anpassade nordis
ka fördelningsnyckeln följande (procent):
Finland 24,7
Island 1,0
Norge 27,0
Sverige 47,3

100,0
Länderna avgör självständigt hur deras andel av kostnaderna finansi

eras.
Andra kostnader än ovan angivna förbundna med sam arbetet skall be

traktas som nationella och skall täckas nationellt. Sådana kostnader är 
bl. a. upphovsrättsliga ersättningar och administration.

7 Fortsatt beredning

Innan försöksverksam heten inleds är en fortsatt beredning mellan de 
deltagande länderna nödvändig vad gäller frågor som hänger samman med 
förberedelserna av sam arbetet. D etta arbete liksom det som kommer att 
äga rum under själva försöksperioden skall bedrivas inom ramen för det 
nordiska sam arbetsavtalet av 1962 och sålunda vara underställt Nordiska 
m inisterrådet, som i detta sammanhang fortsatt avses ha sammansättning
en industri-, kommunikations- och kulturministrarna. M inisterrådet avser 
delegera den fortsatta ledningen av arbetet till en äm betsmannakommitté 
för nordiskt radio- och TV-samarbete.

Frågor som avses bli behandlade i det gemensamma förberedelsearbetet 
inför försöksperioden är bl. a. fastställande av närmare riktlinjer för radio
företagens sam arbete, utformning av nödvändiga avtal mellan de deltagan
de länderna samt åtgärder för att möjliggöra en fungerande översättnings- 
service och programservice till och från Island, vidare teknisk-organisato- 
riska lösningar för användning av Tele-X-systemet, finansiella frågor, bl. a. 
betalningsprocedurer och revision samt utredning av eventuella intäkts- 
möjligheter i verksam heten.

8 Eventuellt permanent samarbete

Enligt m inisterrådets förslag till beslut skall de i försöksverksam heten 
deltagande länderna senast två år efter det att försöksverksam heten inletts 
fatta beslut om de fortsatta form erna för ett radio- och TV-samarbete i 
Norden via satellit och möjlig fortsatt användning av Tele-X-satelliten intill 
ett eventuellt perm anent sam arbete kan realiseras.
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Det förutsätts att äm betsm annakom m ittén, i förlängning av förberedel
searbetet inför försöksperioden, vid lämplig tidpunkt, dock senast vid 
försöksverksam hetens start, inleder överläggningar om formerna för sam
arbetet efter den treåriga försöksverksam heten.

Vad gäller formerna för ett sam arbete efter försöksperioden skall avtal 
ingås b l.a . om form erna för finansiering av ett permanent radio- och TV- 
sam arbete, program sam arbetets omfattning och inriktning samt princi
perna för anskaffning av drift av ett satellitsystem för perm anent samarbe-

9 Tidsplan

Följande tidsplan kan
1985 november 

november

1986 våren 
april
sommaren

sommaren 
hösten

1987 ju n i-o k to b e r

hösten
1989 hösten

1990 hösten

redovisas som följd av ministerrådets beslut:
Beslut om uppdrag till radioföretagen 
Behandling av ministerrådets förslag i N ordiska rå
dets organ
M inisterrådet fastställer förslaget med beaktande av 
N ordiska rådets yttrande 
Utformning av detaljavtal 
Rapport från radioföretagen
M inisterrådet fastställer närmare riktlinjer för bl. a. 
program sam arbetet (inkl. progranservicen till och 
från Island), tekniska frågor och finansiella frågor 
Rapport till Nordiska rådet 
Nationella parlam entariska behandlingar 
Uppskjutning av Tele-X-satelliten och uttestning i 
rymden
Försöksperioden inleds
Senaste tidpunkt för beslut om fortsatt samarbete 
efter försöksperioden 
Försöksperiodens slut

10 Särskilda yttranden

Norges og Islands regjeringer vil fremholde som sin målsetting at et 
nordisk satellittsystem må muliggøre en spredning av de deltakende lands 
nasjonale, riksdekkende programmer til hverandre, foruten at systemet må 
kunne gi rom for å kunne realisere andre nordiske og nasjonale behov.

Disse henviser videre m .h .t . mulig realisering av et permanent system 
til Nordisk ministerråds vedtak av den 21.2.1984. Det förutsattes i dette 
vedtak at et eventuelt permanent system skal anskaffes og etableres etter 
anbudsinnhenting og reell konkurranse. Regjeringene forutsetter at disse 
prinsipper blir lagt til grunn når forhandlinger om en realisering av et slikt 
system tas opp.
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Islands regering framhåller, att deltagandet i sam arbetet under försöks
perioden är baserat på förutsättningen att en eventuell perm anent samar- 
betsordning kommer att innebära direkt mottagning i Island av nordiska 
TV-program.

Finlands regering konstaterar att Finlands riksdag i samband med god
kännandet av Tele-X-avtalet mellan Finland och Sverige av 29.10.1983 
förutsatte, att ett eventuellt avtal om utnyttjandet av satelliten bör under
ställas riksdagens godkännande.

Appendix
Uppdrag till Oy Yleisradio Ab, R íkisútvarpid, Norsk R ikskring
kasting och Sveriges Radio AB

1 Utgångspunkter

Ledningsgruppen/program har i sin slutrapport (NU 1984:8) i studiefa
sen avseende Nordsat-sam arbetet redovisat olika alternativ för sändning 
av två eller tre TV-kanaler via Tele-X-satelliten. I ledningsgruppen ingick 
företrädare för radioföretagen och kulturdepartem enten i Finland, Island, 
Norge och Sverige. Danmarks Radio deltog i gruppens arbete som obser
vatör.

Nordiska ministerrådet i sammansättning industri-, kommunikations- 
och kulturm inistrarna har den 10 novem ber 1985 beslutat att förelägga 
Nordiska rådet ett förslag till m inisterrådsbeslut om ökat radio- och TV- 
samarbete i Norden. Som ett första led i etableringen av ett utökat nordiskt 
radio- och TV-samarbete via satellit kommer såsom en försöksverksam het 
Tele-X-satelliten att användas. Verksam heten skall inledas så snart detta 
medges, f. n. beräknat till andra halvåret 1987 och skall pågå under mini
mum tre år (36 månader) varunder erfarenheter skall inhämtas som under
lag för ett nytt särskilt beslut om ett eventuellt perm anent radio- och TV- 
samarbete i Norden via satellit. En ytterligare användning av Tele-X- 
satelliten efter treårsperioden kan bli aktuell.

Sam arbetet under försöksperioden skall om fatta två TV-kanaler med 
program från de m edverkande ländernas nationellt verkande radioföretag. 
TV-programutbudet skall i första hand bestå av program som produceras 
inom de i sam arbetet medverkande länderna. Målsättningen med sänd
ningarna i de två TV-kanalerna skall vara att de skall utgöra ett attraktivt 
och konkurrenskraftigt alternativ till andra satellitsända TV-kanaler samti
digt som de skall främja den nordiska samhörigheten och ge olika grupper 
tillgång till program på det egna språket. Sam arbetet skall planeras på 
sådant sätt att de två kanalerna får skilda profiler. Den ena kanalen bör 
därvid i första hand kunna inriktas på nyhets- och aktualitetsprogram . Den 
andra kanalen bör i huvudsak kunna inriktas på kultur- och underhållnings
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program. Program i sändningarna skall översättas till grannlandsspråk i så 
stor omfattning som möjligt inom den kostnadsram  m inisterrådet fastställt 
och enligt de riktlinjer som ministerrådet senare fastställer.

Gällande nationell programpolitik förutsätts ligga till grund för företa
gens medverkan i sam arbetet.

Program i sändningarna skall översättas till grannlandspråk. TV-pro
gram som sänds från Finland skall textas eller på annat sätt översättas till 
norska eller svenska. Program som sänds från Island, Norge och Sverige 
skall översättas till finska. Program som sänds från Island skall översättas 
till norska eller svenska. En målsättning för översättningsservicen skall 
vara att program skall översättas till finska i största möjliga omfattning 
med beaktande av programmens karaktär och därav följande förutsättning
ar att översätta dem.

Island avses under försöksperioden erbjudas TV-program från Finland, 
Norge och Sverige. Likaledes avses program överförda från Island till 
övriga länder. M inisterrådet avser att ta ställning till utformningen av 
formerna för programöverföringen på grundval av en redovisning från 
radioföretagen av möjliga lösningar för insatserna under den treåriga för
söksperioden.

M inisterrådet har i sitt beslut betonat att möjligheten hålls öppen för ett 
eventuellt danskt deltagande i samarbetet.

De i samarbetet deltagande länderna har för avsikt att i nationell lagstift
ning eller på annat sätt klargöra att deltagande i sam arbetet ingår i radiofö
retagens uppgifter.

Sändning över satellit skall kunna ske samtidigt som programmen sänds 
över respektive marknät men sändning skall likväl kunna ske såväl före 
som efter sändning över marknät. Sändning av reklam skall ej förekomma.

Omfattningen av respektive lands medverkan i samarbetet uttryckt i 
sändningstid bör ta sin utgångspunkt i respektive programföretags andel av 
det i länderna samlade nationellt producerade programutbudet.

Verksamheten bör organiseras så att sändningar även sker under tider 
då sådana ej förekommer över de nationella marknäten.

En ytterligare precisering av de alternativ för ett samarbete i två kanaler 
som presenterats i ledningsgruppens rapport behövs. Detta arbete bör 
utföras av de nationella radioföretagen i de deltagande länderna. Arbetet 
skall därvid ta sikte på en användning av de två TV-kanalerna enligt de 
riktlinjer som lagts fast i ministerrådets beslut.

2 Uppdraget

Med utgångspunkt i redovisade riktlinjer skall radioföretagen presentera 
förslag till den närmare utformningen av samarbetet. Samtliga frågor som 
av företagen bedöms som nödvändiga att belysa skall behandlas varvid 
följande särskilt skall uppmärksammas.



B 61/k: Bilaga 791

Radioföretagen skall redovisa hur sam arbetet mellan företagen bör or
ganiseras vad gäller såväl fastställandet av de mer generella riktlinjerna 
som kontakterna i den löpande dagliga verksam heten. Gränsdragningen 
mellan det enskilda företagets kom petens respektive olika samarbetsorgan 
skall klargöras liksom tänkbar samverkansform och arbetsfördelning när 
det gäller eventuella inköp och sändningar av utländska program. I sina 
överväganden skall företagen utgå från att sam arbetet skall ske inom 
existerande företagsstrukturer.

Tänkbara program tablåer för de två kanalerna utifrån den typ av pro
grammaterial som nu disponeras skall redovisas. Vidare bör klargöras hur 
information skall lämnas i sändningarna om programinslagens ursprung, 
dvs. vilket programföretag som svarar för sändningen. Radioföretagen bör 
vidare redovisa hur en koordinering av sändningstiderna i de två kanalerna 
och de nationella terrestra kanalerna skulle kunna ske utan att överlapp
ningar eller luckor uppkommer vid samtidig sändning.

Den s. k. sändarlandsprincipen avses tillämpad i programsamarbetet. 
Radioföretagen anmodas därför redovisa vilka åtgärder som bör vidtas för 
att invånare i andra länder än sändarlandet på ett enkelt sätt skall kunna 
framföra synpunkter och klagomål på enskilda program till granskningsor- 
ganet i sändarlandet. På m otsvarande sätt bör redovisas hur straff- och 
skadeståndsrättsliga anspråk på ett smidigt sätt skall kunna anhängiggöras 
vid domstol i sändarlandet. Sam arbetet kan aktualisera även andra frågor 
av radiorättslig karaktär. Radioföretagen bör redovisa vilka förändringar 
som bedöms behöva ske samt form erna för dem.

De i sam arbetet deltagande länderna ser det såsom en del av samarbetet 
önskvärt med en ökning av den nationella produktionens andel i radioföre
tagens utbud. Radioföretagen bör redovisa vilken typ av program som 
därvid bedöms som särskilt intressanta samt hur en sådan utveckling kan 
ske i samarbete mellan företagen och inom det enskilda företaget.

Beträffande översättning av TV-programmen skall företagen presentera 
förslag till utformningen av denna verksam het inom en total kostnadsram 
för den treåriga försöksperioden om 84 milj. SEK. De av ministerrådet 
avsatta medlen skall fördelas i relation till sändningstiden. Kostnaden för 
verksamheten får det tredje året uppgå till högst 32 milj. SEK. I analysen 
och förslagen skall ingå alternativet med köp av funktioner i översättnings
arbetet från externa företag.

Vad gäller programöverföring till och från Island skall radioföretagen 
redovisa möjliga lösningar inom olika kostnadsnivåer för den treåriga 
försöksperioden. Arbetet skall bedrivas i kontakt med relevanta teleför
valtningar. I redogörelsen för olika alternativ skall radioföretagen utgå från 
att medel ej skall avsättas för kostnader för etablering eller användning av 
någon form för sändarnät i Island. Vid beräkning av kostnader för överfö
ring via satellit skall förutsättas att upplänkstationer och m ottagningssta
tioner även har annan användning än den som blir aktuell i försöksverk
samheten.
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Radioföretagen skall mot bakgrund av presenterade programpolitiska 
lösningar redovisa förslag till lösning också för programkontributionen till 
Tele-X-satelliten. En utgångspunkt skall härvid vara att en upplänksfunk- 
tion kommer att etableras vid den inom Tele-X-projektet i N ittedal (Oslo) 
etablerade jordstationen samt att radiolänkförbindelser för två TV-kanaler 
kommer att finnas tillgängliga mellan Stockholm och Oslo. Finland kom
mer att nationellt etablera radiolänkförbindelse Helsingfors—Stockholm 
eller egen jordstation. Arbetet skall bedrivas i samarbete med teleförvalt
ningarna i de deltagande länderna och med relevanta organ inom Nordiska 
telesatellitkonsortiet.

U töver förslag till riktlinjer för ett samarbete med sändningar av TV- 
program via Tele-X-satelliten skall radioföretagen också redovisa förut
sättningar för att ge förslag om hur ett samarbete med ljudradiosändningar 
kan utformas samt vilka kostnader det skulle medföra. Arbetet skall bedri
vas i samarbete med teleförvaltningarna i de medverkande länderna och 
med relevanta organ inom N ordiska telesatellitkonsortiet.

Radioföretagen skall vidare presentera en tidsplan för det nödvändiga 
förberedelsearbetet innan ett faktiskt samarbete med sändningar kan inle
das, organisationen för arbetet samt kostnaderna för detta.

Slutligen skall radioföretagen mot bakgrund av de samlade övervägan
dena och förslagen om sam arbetets utformning redovisa en samlad kost- 
nadsöversikt med uppdelning på relevanta kostnadsslag och kostnadsstäl
len för ett radio- och TV-samarbete via Tele-X-satelliten för vart och ett av 
de tre åren i den planerade försöksperioden. Kostnaderna för översätt
ningsservicen och islandsservicen förutsätts täckta nordiskt. Övriga kost
nader förutsätts täckta nationellt av de deltagande länderna. Radioföreta
gen skall vidare redovisa hur de samnordiska medlen kommer att förvaltas 
och den revisionella granskningen ordnas.

3 Tidsplan

Radioföretagen skall återrapportera till N ordiska m inisterrådet senast 
den 30 april 1986. För arbetet i perioden fram till den 1 maj 1986 ställer 
ministerrådet 250000 SEK till disposition. Danmarks Radio skall, om man 
så önskar, kunna deltaga i arbetet som observatör.

Anm.
Ministerrådet har avgivit uppdraget till radioföretagen vid möte den 10 

november 1985.
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Ekonomiska utskottets betänkande
över ministerrådsförslag om en nordisk utvecklingsfond 
för Västnorden

(M in is terrå d sfö rs la g e t ,  s e  s. 796)

Ovennevnte m inisterrådsförslag er henvist til Økonomisk utvalg. U tval
get behandlet forslaget på sitt møte 30.—31. januar 1986.

1. Sam m endrag av m inisterrådsförslaget

Nordisk utviklingsfond for Vestnorden har til formål å fremme utviklin
gen av et allsidig og reelt konkurransedyktig næringsliv i Vestnorden 
(Færøyene, Grønland, Island). Fondet kan gi lån, bidrag samt stille garan
tier for gjennomføring av prosjekter med tilknytning til eller til fordel for 
små og mellomstore bedrifter. Hovedregelen er at fondet gir lån og stiller 
garantier på bankmessige vilkår. I spesielle tilfeller kan lån og garantier 
også gis på gunstigere vilkår. Til særskilte formål kan fondet gi tilskudd 
eller vilkårslån, dvs. lån som kun skal tilbakebetales og forrentes i det 
omfang vedkom mende prosjekts forløp gir grunnlag for. Vilkårslån og 
tilskudd kan kun bevilges fra Fondets samlede overskudd. Fondet skal i 
sin virksomhet tilstrebe en rimelig fordeling av Fondets bevilgede og 
utbetalte midler mellom Færøyene, Grønland og Island. Fondet bør priori
tere prosjekter som omfatter mer enn ett område i Vestnorden eller inne
bærer samarbeid med det øvrige Norden. H ovedsetet er plassert i Reykja
vik. Fondet skal også være representert i Torshavn og i Nuuk. Fondet får 
en grunnkapital på 14.1 millioner USD som tilføres Fondet fram til 1995 i 
samsvar med vedtektenes § 2. Fondet starter sin virksomhet 1.3.87. Over
enskomst mellom de nordiske land og statutter for Fondets virksomhet 
følger vedlagt som bilag.

2. Økonom isk utvalgs synspunkter

Økonomisk utvalg behandlet i 1985 m inisterrådsförslag B 60/e om opp
rettelse av et nordisk utviklingsfond for Vestnorden. M inisterrådet skulle 
etter Rådets behandling ved 33. sesjon i Reykjavik utarbeide et forslag til
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statutter for Fondet og legge frem forslaget for Økonomisk utvalg i løpet av
1985 slik at Fondet kunne bli operativt fra 1986. Utvalget konstaterer at 
saken er blitt forsinket og dermed legges frem for behandling under N or
disk Råds 34. sesjon i København.

I sin betenkning til ministerrådsförslag B 60/e, som var et prinsippfor- 
slag, sluttet utvalget seg til forslaget om å opprette et Vestnordenfond og 
de hovedprinsipper som var lagt til grunn for dette. Utvalget la særlig vekt 
på at Vestnordenfondet i tillegg til å gi lån på kommersielle vilkår også kan 
gi lån på lempeligere vilkår, støtte samt garantier. Utvalget var av den 
oppfatning at en slik finansieringsinstitusjon burde plasseres i Vestnorden 
og at små og mellomstore bedrifter skulle være Fondets målgruppe.

Økonomisk utvalg konstaterer at det foreliggende forslag om å opprette 
et nordisk utviklingsfond for Vestnorden og statuttene for dette er i sam
svar med prinsippene i ministerrådsförslag B 60/e samt Nordisk Råds 
synspunkter på dette forslag. Til de enkelte punkter i forslaget vil utvalget 
bem erke følgende:

Utvalget slutter seg til forslaget om at hovedregelen er at Fondet skal yte 
lån og stille garantier på bankmessige vilkår. På bakgrunn av variasjoner i 
økonomiske forutsetninger mellom de ulike land/ områder i Vestnorden og 
de særlige behov som Vestnorden har på grunn av sin spesielle geografiske 
beliggenhet anser utvalget det som viktig at en i tillegg åpner adgang til å 
yte lån, garantier og tilskudd på mer fordelaktige vilkår. Dette vil være 
med på å bidra til å skape fleksible ordninger. Økonomisk utvalg mener 
disse forhold kan ivaretas gjennom det foreliggende forslag.

Økonomisk utvalg anser det som en fordel at Fondets administrasjon 
plasseres i Vestnorden. Dette vil gi Fondet bedre kunnskap om regionen 
og Fondet vil være lettere tilgjengelig for potensielle låntakere. Dette vil 
særlig ha betydning for små og mellomstore bedrifter som er Fondets 
målgrupper. Utvalget har derfor ingen motforestillinger til at Fondets 
hovedsete blir i Reykjavik og at Fondet skal være representert i Torshavn 
og Nuuk.

Økonomisk utvalg er enig i at prosjekter som omfatter mer enn ett 
område i Vestnorden eller innebærer samarbeide med det øvrige Norden 
bør prioriteres. På grunn av Vestnordenom rådets spesielle karakter med 
store avstander mellom ulike sam arbeidspartnere vil utvalget imidlertid 
understreke at dette ikke må fremstå som en betingelse for å oppnå lån, 
garantier og tilskudd.
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Med disse m erknader foreslår Økonomisk utvalg at
Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk M inisterråd å opprette et 

nordisk utviklingsfond for Vestnorden i sam svar med minister- 
rådsforslag B 62/e.

Stockholm 30. januar 1986

Ylva A nnerstedt (fp) Hallvard Bakke (A)

Gunnar Björk (c) Johan Buttedahl (Sp)

O laf ur G. Einarsson (Sj.) Arne Gadd (s)
Formann

Ivar H ansen (V) Karen Thurøe Hansen (KF)

Per O lof H åkansson (s) Heikki Järvenpää (Kok)

Anker Jørgensen (S ) Arvo Kemppainen (Skdl)

Timo Kietäväinen (K) Hanna Kvanmo (SV)

Preben Lange (Si) Peter Muurman (Sdp)

Aase Olesen (RV) Oddrunn Pettersen (A)

Påll Pétursson (F.) Sten Svensson (m)

Harald Synnes (Kr.F.) Jan P. Syse (H)

Henrik Westerlund (Sfp) Lena Öhrsvik (s)
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Ministerrådsförslag

om en nordisk utvecklingsfond för Västnorden
(Ö v er lä m n a t  av  N o r d is k a  m in isterrådet)

N ordiska ministerrådet (de för regionalpolitiken ansvariga ministrarna) 
överläm nar härmed ett m inisterrådsförslag om en nordisk utvecklingsfond 
för Västnorden för behandling under rådets 34:e session i Köpenhamn. 

M inisterrådet ber om rådets synpunkter på förslaget.

Köpenhamn den 10 decem ber 1985

På Nordiska m inisterrådets vägnar

Christian Christensen  
M iljøm inister

Ragnar Sohlman  
G en era lsek re te ra re

B 62/e
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Nordisk utvecklingsfond för Västnorden beslutad av Nordiska m inis
terrådet (de för regionalpolitiken ansvariga m inistrarna) den . . .

Med hänvisning till
-  Nordiska ministerrådets (de för regionalpolitiken ansvariga m inistrar

nas) beslut den 7 decem ber 1983 om en utredning i syfte att till Nordiska 
rådets 33:e session lägga fram ett ministerrådsförslag om en utvecklings
fond för Västnorden;

-  Det utredningsarbete som redovisats i rapporten ” Økonomisk udvikling 
i Vestnorden. Redegørelse fra ekspertgruppen til undersøgelse af en 
udviklingsfond for V estnorden” (NU 1984:15)

-  N ordiska m inisterrådets (samarbetsm inistrarnas) möte den 13 decem ber
1984

-  Nordiska ministerrådets (finansministrarnas) möte den 22 -23  januari
1985

-  Handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning, som 
fastställdes av M inisterrådet den 26 mars 1985;

-  Nordiska m inisterrådets (de för regionalpolitiken ansvariga ministrar
nas) beslut den 1 mars 1985 att till N ordiska rådets 33: session lägga 
fram ett m inisterrådsförslag om principer för upprättande av en nordisk 
utvecklingsfond för Västnorden

-  Nordiska rådets rekomm endation nr 8/1985 om en nordisk utvecklings
fond för Västnorden

beslutar Nordiska m inisterrådet (de för regionalpolitiken ansvariga minist
rarna) att upprätta en nordisk utvecklingsfond för Västnorden i enlighet 
med en särskild överenskommelse mellan de nordiska länderna (bilaga 1) 
och stadgar för fondens verksam het (bilaga 2).

1. Fondens ändamål och uppgifter

Nordiska utvecklingsfonden för Västnorden har till uppgift att främja 
utvecklingen av ett allsidigt och konkurrenskraftigt näringsliv i Västnorden 
(Färöarna, Grönland, Island). Fonden kan ge lån och bidrag samt ställa 
garantier för genom förandet av projekt med anknytning till eller till förmån 
för små och m edelstora företag. I detta sammanhang skall fonden bidra till 
det industriella, kommersiella och tekniska sam arbetet inom Västnorden 
samt mellan Västnorden och Norden i övrigt.

Fonden skall ha ställning som juridisk person och undantagas från betal
nings- och valutarestriktioner och kreditpolitiska åtgärder, som hindrar 
eller försvårar fondens verksam het. Fondens tillgångar och intäkter skall 
vara fria från beskattning.

Huvudregeln är att fonden ger lån och ställer garantier på bankmässiga 
villkor. Under speciella om ständigheter kan lån och garantier också ges på 
fördelaktigare villkor. Till särskilda föremål kan fonden bevilja bidrag eller
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ge villkorslån, dvs lån som skall betalas tillbaka och förräntas endast i den 
omfattning projektet ger anledning till detta. Sådana bidrag och villkorslån 
kan endast beviljas från fondens samlade överskott.

Som allmänna riktlinjer för verksamheten gäller dessutom följande. I 
fondens verksam het skall man eftersträva en rimlig fördelning av fondens 
beviljade och utbetalda medel mellan Färöarna, Grönland och Island. 
Fonden bör prioritera projekt som omfattar flera än ett område i Västnor- 
den eller innebär samarbete med det övriga Norden. Det är av vikt att 
fonden eftersträvar ett nära samarbete med de näringslivets organisatio
ner, andra finansieringsinstitut samt offentliga och privata organ som har 
anknytning till fondens verksam hetsom råde såväl inom Västnorden-områ- 
det som Norden i övrigt.

2. Fondens organisation

Fondens styrelse består av sju ledamöter, av vilka varje deltagande 
regering samt Färöarnas landsstyre och Grönlands landstyre utser en 
ledamot var för en period av högst fyra år i taget. För varje ledamot utses 
en suppleant enligt samma principer.

För att underlätta ett önskvärt sam arbete med olika organisationer, 
finansieringsinstitut etc kan utom stående inbjudas vid behov till styrelsens 
sammanträden.

Styrelsen väljer inom sig en ordförande och en vice ordförande för en 
period av två år. O rdförandeskapet alternerar mellan representanterna för 
Färöarna, Grönland och Island.

Styrelsen kan delegera beslutanderätt till den verkställande direktören 
eller till ett beredande utskott (forretningsudvalg) bestående av styrelsens 
ordförande jäm te de två andra styrelseledam öterna för Västnorden.

Fondens administration bör vara liten och smidig. Huvudsätet är place
rat i Reykjavik. Fonden skall också vara representerad i Tórshavn och i 
Nuuk.

3. Finansiering av fondens grundkapital

Fondens grundkapital tillskjutes av Danmarks, Finlands, Islands, 
Norges och Sveriges regeringar samt Färöarnas landsstyre och Grönlands 
landsstyre. Grundkapitalet uppgår till m otvärdet i danska kronor av 14,1 
milj USD, som fördelas enligt följande.

Danmarks regering 2,7 milj USD
Finlands regering 2,7 milj USD
Färöarnas landsstyre 0,1 milj USD
Grönlands landsstyre 0,1 milj USD
Islands regering 0,4 milj USD
Norges regering 2,7 milj USD och
Sveriges regering 5,4 milj USD



B 62/e: Bilaga I 799

Grundkapitalet ställs till fondens förfogande räntefritt och tillförs fonden 
fram till 1995 i enlighet med inbetalningsplanen i § 2 i stadgan. Per den 1 
mars 1987 tillförs fonden sammanlagt 2624.000 USD.

Fondens medel skall förvaltas enligt sedvanliga ekonom iska principer 
således att grundkapitalet förblir intakt fram till 31.12 1999.

Ökning av fondens grundkapital kan endast ske genom beslut av Nordis
ka ministerrådet.

4. Ikraftträdande och uppföljning

Fondens verksam het inleds den 1.3 1987 med förbehåll av de olika 
avtalsparternas interna procedurer för godkännande.

Nordiska m inisterrådet ger N ordiska äm betsmannakommittén för re
gionalpolitik (NÄRP) ansvaret för uppföljning av fondens verksamhet.

M inisterrådet beslutar om ändringar eller tillägg till fondens stadgar och 
skall senast den 1.3 1996 ta ställning till fondens verksamhet efter 1996.

BILAGA 1

Overenskomst den . . .  1986 om oprettelse af den nordiske udviklingsfond for 
Vestnorden

Danmarks regering sammen med Færøernes og Grønlands landsstyrer 
samt Finlands, Islands, Norges og Sveriges regeringer, der som led i det 
nordiske regionalpolitiske samarbejde ønsker at fremme den økonomiske 
udvikling i Vestnorden (Færøerne, Grønland og Island) og udbygge sam ar
bejdet inden for Vestnorden og Norden iøvrigt, indgår følgende overens
komst:

Artikel I

Den nordiske udviklingsfond for Vestnorden, herefter kaldet Fonden, 
oprettes med henblik på at fremme udviklingen af et alsidigt og konkurren
cedygtigt erhvervsliv i Vestnorden (Færøerne, Grønland og Island) ved at 
yde lån og tilskud samt stille garantier for gennemførelse af projekter med 
tilknytning til eller til fordel for små og middelstore virksomheder. I denne 
sammenhæng skal Fonden bidrage til det industrielle, komercielle og tek
niske samarbejde inden for Vestnorden samt mellem Vestnorden og N or
den iøvrigt.

Artikel 2

Fonden skal have status som juridisk person.
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Artikel 3

Fondens virksomhed skal drives i overensstem m else med de vedtægter, 
som er vedlagt denne overenskom st. Disse vedtægter kan ændres efter 
beslutning af Nordisk M inisterråd; dog ikke på en sådan måde, at eksiste
rende kreditorers sikkerhed forringes.

Artikel 4

Fondens grundkapital indskydes af Danmarks, Finlands, Islands, 
Norges og Sveriges regeringer samt Færøernes og Grønlands landsstyrer. 
Disse hæfter for Fondens forpligtelser med deres andele af grundkapitalen, 
indtil samtlige af Fondens forpligtelser overfor kreditorerne er dækket.

Om grundkapitalens størrelse, fordeling, indbetaling samt forhøjelse af 
denne træffes bestemmelse i vedtægternes § 2.

Artikel 5

Fondens hovedsæde skal være i Reykjavik.
Fonden skal være repræsenteret i Tórshavn og i Nuuk.

Artikel 6

Fonden skal være undtaget fra betalings- och valutarestriktioner og 
kreditpolitiske foranstaltninger, som hindrer eller vanskeliggører Fondens 
virksomhed eller opfyldelsen af nogen del af Fondens forpligtelser. 

Fondens aktiver og indtægter skal være fritagne for beskatning. 
Låneaftaler, i hvilke Fonden er part, skal være fritagne for stempelaf

gifter og andre gebyrer til det offentlige. E r sådanne gebyrer blevet pålagt, 
skal de på anmodning refunderes.

Artikel 7

Skulle om stændigheder indtræffe, som væsentligt forandrer forudsæt
ningerne for Fondens oprettelse, skal aftaleparterne rådføre sig med hver
andre om Fondens fremtidige virksomhed.

Nordisk M inisterråd skal senest den 1.3.1996 tage stilling til Fondens 
videre virksomhed efter år 1999.

Hvis M inisterrådet beslutter, at Fonden skal afvikles, skal det ske i 
overensstemmelse med den fremgangsmåde, der er fastsat i vedtægternes 
§ 14.

Artikel 8

Hver aftalepart kan efter den 1.1.2000 opsige overenskom sten ved at 
afgive en erklæring herom til den danske regering, som straks underretter 
de øvrige aftaleparter, Nordisk M inisterråds Sekretariat og Fondens besty
relse herom. Opsigelsen træ der i kraft tidligst ved udgangen af det regn
skabsår, som følger efter året, hvor opsigelsen fandt sted.

Med mindre Nordisk M inisterråd efter modtagelsen af opsigelsen træffer
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beslutning om Fondens likvidation, skal det senest inden opsigelsens 
ikrafttræden fastsætte fremgangsmåden for afviklingen af forholdet mellem 
Fonden og den udtrædende aftalepart. Det skal herved sikres, at den 
udtrædende aftalepart fortsat hæfter på lige fod med de øvrige parter for de 
af Fondens forpligtelser, som eksisterede ved vedkom mende parts udtræ
den.

Artikel 9

Denne overenskom st skal snarest deponeres hos det danske udenrigs
ministerium, som skal overlevere bekræftede afskrifter af overenskom sten 
til de øvrige aftaleparter og til Nordisk M inisterråds Sekretariat.

Artikel 10

Overenskom sten og de i artikel 3 omhandlede vedtægter træder i kraft 
den dag. Nordisk M inisterråd beslutter, efter at samtlige aftaleparter har 
meddelt det danske udenrigsministerium, at overenskom sten er blevet 
godkendt.

Det danske udenrigsministerium underretter de øvrige aftaleparter og 
Nordisk M inisterråds Sekretariat om modtagelsen af ovennævnte m edde
lelser.

BILAG A 2

Vedtægter for den nordiske udviklingsfond for Vestnorden fastsat den . . .
1986

Danmarks regering sammen med Færøernes og Grønlands landsstyrer, 
samt Finlands, Islands, Norges og Sveriges regeringer har ved overens
komst af 00.001900 besluttet at oprette en nordisk udviklingsfond for 
Vestnorden (Færøerne, Grønland og Island). For fonden gælder følgende 
vedtægter:

Formål

Den nordiske udviklingsfond for Vestnorden, herefter kaldet Fonden, 
har til formål at fremme udviklingen af et alsidigt og konkurrencedygtigt 
erhvervsliv i Vestnorden (Færøerne, Grønland og Island) ved at yde lån og 
bidrag samt stille garantier for gennemførelsen af projekter med tilknytning 
til eller til fordel for små og mellemstore virksomheder. I denne sammen
hæng skal Fonden bidrage til det industrielle og tekniske samarbejde inden 
for Vestnorden samt mellem Vestnorden og N orden iøvrigt.

26 -5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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Fondens grundkapital

Fondens grundkapital beløber sig til modværdien i danske kroner af 14,1 
millioner USD, der fordeles således:

Danmarks regering 
Finlands regering 
Færøernes landsstyre 
Grønlands landsstyre 
Islands regering 
Norges regering 
Sveriges regering

2.7 m:
2.7 mi 
0,1 m; 
0,1 m 
0,4 m:
2.7 m: 
5,4

ill. USD 
ill. USD 
ill. USD 

. USD 
ill. USD 
ill. USD og 

USDmill

Grundkapitalen stilles til Fondens rådighed rentefrit. Den indbetales i 
overensstem m else med nedenstående plan (i 1000 USD):

Dato S DK SF N IS FR GR Totalt

Grund
kapital
Totalt

1.3.87 1004 502 502 502 76 19 19 2624 2624
1.3.88 276 138 138 138 20 5 5 720 3 344
1.3.89 328 164 164 164 24 6 6 856 4 200
1.3.90 388 194 194 194 28 7 7 1012 5212
1.3.91 464 232 232 232 36 9 9 1214 6426
1.3.92 552 276 276 276 40 10 10 1440 7866
1.3.93 660 330 330 330 48 12 12 1722 9588
1.3.94 788 394 394 394 60 15 15 2060 11648
1.3.95 940 470 470 470 68 17 17 2452 14100

Totalt 5400 2700 2700 2700 400 100 100 14100

På anmodning fra Fondens bestyrelse skal indskyderne indbetale deres 
andele af grundkapitalen, helt eller delvist, tidligere end forudsat i oven
stående indbetalingsplan, ifølge ovenstående fordelingsnøgle, med mindre 
andet aftales. For den tid, i hvilken beløb kan betragtes som forudbetalte i 
forhold til indbetalingsplanen, har den indskydende part ret til at oppebære 
en markedsbestemt rente.

Grundfondsbidragene kan indbetales enten i US-dollars eller i danske 
kroner med et kronebeløb, der m odsvarer vedkommende bidragsbeløb i 
US-dollars, omregnet efter indbetalingsdagens officielle salgskurs i Kø
benhavn for US-dollars.

I Fondens regnskaber bogføres den indbetalte grundkapital i danske 
kroner. Beløb, der modtages i US-dollars, omregnes til danske kroner efter 
indbetalingsdagens officielle salgskurs i København.

Frem til den 1.3.1995 beregnes værdien i danske kroner af den ikke 
indbetalte del af grundkapitalen til enhver tid efter den officielle salgskurs i 
København for US-dollars.
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En eventuel forhøjelse af grundkapitalen kan kun ske ved beslutning af 
Nordisk Ministerråd.

Fondens midler skal forvaltes således, at grundkapitalen denom ineret i 
danske kroner, som foreskrevet i § 2, forbliver intakt, foreløbig indtil 
31.12.1999.

Virksomhed

Fonden yder lån og stiller garantier på bankmæssige vilkår.
N år omstændighederne taler herfor, kan lån og garantier gives på vilkår, 

der er mere fordelagtige end bankmæssige vilkår.
Til særlige formål kan Fonden bevilge tilskud eller vilkårslån, d .v .s. lån, 

der kun skal tilbagebetales og forrentes, i det omfang vedkommende pro
jekts forløb giver grundlag herfor.

Tilskud og vilkårslån kan kun bevilges af Fondens samlede overskud.
Beløb skal afsættes til dækning af tab på udlån og garantier. Afsætningen 

skal stå i rimeligt forhold til risikoen ved de ordinære lån og garantier.
I Fondens virksomhed skal man i det hele tilstræbe en rimelig fordeling 

af Fondens bevilgede og udbetalte midler imellem Færøerne, Grønland og 
Island.

Projekter, som om fatter mere end eet område i V estnorden eller inde
bærer samarbejde med det øvrige Norden, bør prioriteres.

Fonden skal tilstræbe et nært samarbejde med erhvervsorganisationer, 
andre finansieringsinstitutter samt offentlige og private organer, der har 
tilknytning til Fondens virkeområde.

Lån kan bevilges af Fondens grundkapital og reserver. Fonden kan 
desuden optage lån til finansiering af sin virksomhed.

Den samlede udestående lån- og garantim asse kan højest udgøre 2 gange 
Fondens grundkapital.

Fondens likvide midler bør placeres på bedst mulige vilkår og i forståel
se med de vedkommende myndigheder på Færøerne, Grønland og i Island. 
Fonden skal i så vid udstrækning, som det er praktisk muligt, undgå 
kursrisici.

Fondens regnskaber skal føres i danske kroner. Regnskabsåret følger 
kalenderåret.

Fondens årsrapport og årsregnskab skal oversendes til Nordisk Minis
terråd.
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Administration

Fonden har en bestyrelse, en adm inistrerende direktør og sådant perso
nale iøvrigt, som er nødvendigt.

Bestyrelsen består af 7 medlemmer, hvoraf hver deltagende regering 
samt Færøernes landsstyre og Grønlands landsstyre udpeger eet medlem 
for en periode af højest fire år ad gangen. For hvert medlem vælges en 
suppleant efter samme principper.

Bestyrelsen vælger af sin midte en formand og en næstformand for en 
periode af to år. Form andsposten alternerer mellem repræsentanterne for 
Islands regering samt Færøernes og Grønlands landsstyrer.

Bestyrelsen er beslutningsdygtig, når formanden eller næstformanden 
tillige med mindst halvdelen af de øvrige medlemmer, eller ved disses 
forfald deres suppleanter, er nærværende. H vert medlem har een stemme. 
Til beslutninger kræves et flertal af de tilstedeværendes stemmer. Lån, 
garanti eller bidrag kan ikke bevilges, hvis m odtagerens land eller område 
modsætter sig dette.

Beslutninger kan også træffes ved skriftlig procedure.
Bestyrelsen sammentræder, når formanden bestem m er det, eller når 

mindst to bestyrelsesm edlem m er eller direktøren anm oder derom, dog 
mindst to gange om året.

Andre kan ved behov herfor indbydes til bestyrelsesm øderne.

§ 10

Bestyrelsen træffer beslutninger vedrørende samtlige af Fondens anlig
gender.

Bestyrelsen kan delegere beslutningsmyndighed til den adm inistrerende 
direktør eller til et forretningsudvalg bestående af bestyrelsesformanden 
samt de to andre bestyrelsesm edlem m er for Vestnorden.

§ 11
Den adm inistrerende direktør forestår Fondens løbende virksomhed, er 

ansvarlig for forberedelsen af låne-, garanti- og støttesager og skal følge de 
retningslinier og pålæg, som bestyrelsen har givet.

Direktøren udpeges af bestyrelsen for et tidsrum af højest fem år ad 
gangen. Han må ikke være medlem af eller suppleant i bestyrelsen, men 
deltager i bestyrelsesm øderne uden stemmeret.

Fonden tegnes af bestyrelsens formand, direktøren eller den, bestyrel
sen bemyndiger.
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Fondens hovedsæde skal være i Reykjavik
Fonden skal være repræsenteret i Tórshavn og i Nuuk.
Regionalinstituttet (Byggdastofnun) stiller de nødvendige ekspeditions- 

maessige og adm inistrative faciliteter angående lokaler, bogholderi, ekspe
dition, daglig revision, juridisk bistand, inkassation, opbevaring af værdi
papirer m. m. til rådighed for Fonden.

Øvrige bestemmelser 

§ 13
Nordisk M inisterråd udpeger 2 revisorer til gennemgang af bestyrelsens 

virksomhed og Fondens regnskaber. Revisorerne afgiver årligt en revi- 
sionsindberetning til det Nordiske Ministerråd.

§ 14
Nordisk M inisterråd træffer beslutning om ændring af eller tilføjelse til 

Fondens vedtægter; dog ikke på en sådan måde, at eksisterende kredi
torprs sikkerhed forringes. M inisterrådet skal senest den 1.3.1996 tage 
stilling til Fondens virksomhed efter år 1999.

Dersom Nordisk M inisterråd beslutter, at Fonden skal afvikles, udpeger 
ministerrådet de personer, som skal forestå afviklingen.

En afvikling af Fonden ved tilbagebetaling eller anden anvendelse af 
grundkapitalen kan ikke ske hurtigere, end hvad afviklingen af Fondens 
udlåns- og tilskudstilsagn samt dens gældsforpligtelser på tidspunktet for 
beslutning om afvikling tillader.

§ 12
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Ekonomiska utskottets betänkande
över ministerrådsförslag om ett reviderat nordiskt sam- 
arbetsprogram för regionalpolitik

(K o m m u n ik a t io n s u ts k o t te t s  y ttrande ö v e r  m in ister 
rå d sfö rs la g e t ,  se  s. 812  

M in is terrå d sfö rs la g e t ,  se  s. 814)

Ovennevnte m inisterrådsförslag er henvist til Økonomisk utvalg. U tval
get behandlet forslaget på sine m øter 30 .-31 . januar og 12. februar 1986. 
Nordisk Råds Kommunikasjonsutvalg har også uttalt seg om forslaget. 
M inisterrådsförslaget presenteres i rapporten ” N ordiskt samarbetspro- 
gram ” .

1. Sammendrag av ministerrådsförslaget

Kapittel 1. Innledning

Hovedlinjene i gjeldende handlingsprogram og konkretiseringen av dette 
blir beskrevet. Dessuten gjøres det rede for bakgrunn og hensikten med 
den foreslåtte revisjon av gjeldende handlingsprogram. Det blir ikke fore
slått omfattende endringsforslag i forhold til det nå gjeldende handlingspro
gram.

Kapittel 2. M ålsettinger og midler fo r  nordisk regionalpolitisk samarbeid 

M ålsettinger og retningslinjer i gjeldende handlingsprogram foreslås 
endret på visse punkter for å få dem mer realistisk og k o n k re t. Hovedmål
settingen for det nordiske sam arbeidet på det regionalpolitiske området 
bør være å drive et regionalt utviklingsarbeid som kan bidra til såvel 
nordisk som nasjonal utvikling. Arbeidet bør omfatte innsatser for å 
fremme næringslivsutvikling i regioner som gis regionalpolitisk prioritet, 
hvilket skaper sysselsetting og tilgang til tjenester av betydning for befolk
ningens levevilkår. I tillegg til hovedmålsettingen stilles det opp fem del
mål.

Kapittel 3. Grenseregionalt og grense kommunalt samarbeid

Det gjøres rede for den stadig mer omfattende virksomhet innen grense
regionalt og grensekommunalt samarbeid. I rapporten blir det sagt at det 
grenseregionale samarbeidet følger og oppfyller de mål som er fastsatt for
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samarbeidet. Det er M inisterrådets oppfatning at man fortsatt bør streve 
etter å gjøre det regionalpolitiske samarbeidet så konkret som mulig og 
feste oppm erksom heten på utvikling av nye samarbeidsformer. Arbeidet 
har så langt vært innrettet mot konkrete samarbeidsprojekt. Anstrengel
sene fremover bør settes inn på å fordype samarbeidet samt å kvalitativt 
forbedre prosjektenes innhold gjennom systematisk planlegging, gjennom
føring og oppfølging.

Nordre forsøksom rådet har fra og med 1.1.85 opphørt som et selvstendig 
samarbeidsorgan og organiseres som en arbeidsgruppe, såvel virksomhets- 
og budsjettm essig som organisatorisk, under Nordkalottkom itéen. Samme 
organisasjonsmodell gjelder fra og med 1986 for en samordning av virk
somheten i Sødre forsøksom rådet innen M idtnordenkomitéens virksom
het. Angående geografisk avgrensning anses at det for tiden ikke foreligger 
forutsetninger for ytterligere sammenslåing av nåværende samarbeidsom
råder. Det finnes et behov for økt samarbeid, mer effektiv erfaringsut
veksling og utvikling av samvirkeform ene mellom områdene for koordine
ring av prosjektvirksom heten. Det foreslås derfor at de geografisk nært 
liggende samarbeidsorgan møtes minst en gang i året for å drøfte prosjekt
planleggingen. M inisterrådet går fortsatt inn for finansiering av grunnad- 
ministrasjon i 3-årsperioder i de av M inisterrådet tidligere spesielt utpekte 
seks sam arbeidsom råder. Betydningen av at forsterkningen av samarbei
det på Nordkalotten og i Vestnorden fortsetter i de nærmeste årene blir 
understreket. Økte am bisjoner i samarbeidsområdene stiller allerede krav 
om økte ressurser til konkrete prosjekt. M inisterrådet uttrykker et ønske 
om at disse krav skal kunne tilgodeses i løpet av de nærmeste årene.

Behovet for bedre kunnskapsmessig underlag for fortløpende arbeid 
med utvikling av det regionalpolitiske handlingsprogrammet har blitt tatt 
opp ved flere anledninger. Det foreslås at innsatsen for å utveksle infor
masjon og erfaringer av samarbeidet økes.

Det foreslås at kapitlene 241, 244 og 245 i budsjettet slås sammen til et 
kapittel. I stedet for bevilgninger på prosjektnivå, som nå er tilfellet, 
foreslås at de grenseregionale samarbeidsområdene gis en rammebevilg
ning basert på et program for sam arbeidsom rådets virksomhet med en 
almenn beskrivelse av de prosjekt en har til hensikt å gjennomføre. Hen
sikten er at samarbeidsorganene selv får bestem me med hvilken prioritet 
og i hvilken takt de vil gjennomføre prosjektene innen rammebevilgningen.

Kapittel 4. Regionalpolitiske støtteordninger

Ulike former for regionalpolitiske støtteordninger behandles. På bak
grunn av et m inisterrådsförslag i 1985 om opprettelse av et utviklingsfond 
for Vestnorden er det utarbeidet statutter og en særskilt overenskom st om 
Fondet mellom de nordiske regjeringene. Fondet skal bidra til å styrke 
næringslivsutviklingen i Vestnorden. Fondets virksomhet vil bli fulgt for å 
bevake at det blir det instrument man hadde ansett for å styrke Vestnor-
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densam arbeidet. Det redegjøres også for N IB ’s regionallåneordning. For
slaget innebærer at ordningen forlenges inntil videre og at regionallåneord
ningen blir vurdert når hele rammen er utnyttet.

Kapittel 5. Utrednings- og utviklingsarbeidet

Virksomheten som foregår presenteres. Det vil også i fremtiden være 
behov for de tre utredningsprosjektene, basprosjektet, storbyprosjektet og 
det glesbygdpolitiske samarbeidet samt forskningsinstituttet.

Tyngdepunktet i Basprojektets arbeid bør også i fremtiden være at en i 
årsrapporter, spesialstudier og i særskilte notater beskriver og kommen
terer den regionale utviklingen og de midler som anvendes for å gjennom
føre regionalpolitikken.

Med fremlegging av en policy-rapport fra Storbyprosjektet i 1985 er 
behovet for samlede redegjørelser for storbyproblem er/politikk dekket de 
nærmeste år. M inisterrådet anser at prosjektet ressursmessig skal trappes 
ned. Det er fremdeles et stort behov for et nordisk forum for by spørsmål 
og spesielt storby spørsmål, men det fortsatte arbeid bør skje i en annen 
form enn hittil. Fremtidige aktiviteter omkring by- og storbyspørsmål bør 
fra 1986 hovedsaklig skje i form av seminarer og konferanser om spesifikke 
temaer.

Det foreslås at den glesbygdpolitiske arbeidsgruppe, innenfor rammen 
av tilgjengelige ressurser, fortsatt arbeider videre med de spørsmålsstil
linger som gruppen selv har foreslått vedrørende kommunenes rolle i det 
glesbygdpolitiske arbeidet, informasjonsteknologien og småskaleteknikk- 
spørsmål. Gruppen vil bli gitt ytterligere retningslinjer for det videre ar
beid.

Kapittel 6. Nordisk regionalpolitisk forskning

Det redegjøres for bakgrunn og motiv for nordisk regionalpolitisk forsk
ning. N ordR EFO ’s styrelse kommer høsten 1986 til å formulere og anta et 
nytt forskningsprogram. Det nye forskningsprogrammet vil bli utformet i 
samråd med N ERP som mener forskningsprogrammet bør inneholde for
slag til forskning på følgende om råder
-  Regionalplanlegging
-  Regionale konsekvenser av teknisk og økonomisk utvikling
-  Konsekvenser av regionalpolitiske beslutninger
-  Hvilke kriterier bør nyttes for å indentifisere regionalpolitiske problem 

og definere regional balanse/ubalanse
-  Hvilke virksom heter kan samfunnet påvirke lokaliseringen av i fremti

den

Kapittel 7. Informasjons- og erfaringsutveksling

Det redegjøres for informasjons- og erfaringsutvekslingen og dennes 
betydning i det nordiske regionalpolitiske samarbeidet. Foruten de aktivi-
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teter som er igang og som det arbeides med å forbedre, søker M inisterrådet 
å finne ytterligere inform asjonskanaler. Blant annet nevnes at de regionale 
nordiske inform asjonskontorene, Nordens Hus m.fl. bør kunne medvirke i 
en aktiv informasjonsutveksling. Det foreslås at grenseprosedyreordnin- 
gen videreføres.

2. Utvalgets synspunkter

Økonomisk utvalg m ener at de generelle målsettinger og retningslinjer 
som ble trukket opp i gjeldende handlingsprogram har gitt et godt grunnlag 
for utviklingen av det nordiske samarbeid på det regionalpolitiske om rå
det. Utvalget m ener det ikke foreligger forhold som tilsier at en bør endre 
innholdet i hovedm ålsettingen fra 1979 eller gjennomføre omfattende end- 
ringer i nåværende program. I målformuleringene fra 1979 heter det blant 
annet at en samlet målsetting skal være å virke for en i regionalt henseende 
balansert utvikling i Norden. Dette skal gjelde blant annet sysselsettings
muligheter og inntektsforhold, samt spørsmål om bosteds- og fritidsmiljø. 
Utvalget vil peke på at dette er en omfattende og ambisiøs målsetting og at 
det derfor er behov for mer konkrete delmål innenfor denne ålmenne 
rammen. Utvalget slutter seg til de delmål som er stilt opp for det nordiske 
regionalpolitiske sam arbeidet i det foreliggende ministerrådsförslaget. For
øvrig mener utvalget rapporten om ” Nordisk samarbeidsprogram for re
gionalpolitikk" er et godt utgangspunkt for utviklingen av det videre sam
arbeid på dette om rådet. U tvalget vil imidlertid henstille til Nordisk Minis
terråd å legge avgjørende vekt på at programmet blir utform et så konkret 
og handlingsrettet som mulig.

Vedrørende de ulike forslag og omtale av virksomhetsområdene i oven
nevnte rapport vil utvalget uttale følgende:

Det grenseregionale og grensekommunale samarbeid har vist seg å bli 
stadig mer omfattende. Dette er i sam svar med utvalgets prioriteringer. 
Utvalget m ener en må tilstrebe å videreutvikle det grenseregionale samar
beidet slik at en også i fremtiden kan vise til konkrete resultat. Rapporten 
viser at det har funnet sted en utvikling mot konkrete spørsmål med 
tilknytning till handel og næringsliv i det grenseregionale samarbeidet. 
Utvalget m ener denne utvikling bør fortsette.

Økonomisk utvalg har flere ganger tidligere uttalt at Nordkalotten og 
Vestnorden er de to høyest prioriterte grenseregionale samarbeidsom
råder. Spørsmål i tilknytning til handel- og industriutvikling har vært 
dominerende i N ordkalottsam arbeidet. Dette er i sam svar med utvalgets 
synspunkter og en nødvendig del av arbeidet mot en variert næringsstruk
tur i området. Også i framtiden bør tyngdepunktet i arbeidet ligge på 
industriell utvikling. Økonomisk utvalg savner en omtale av det samarbeid 
som er innledet for å øke mulighetene for å oppnå positive effekter ved 
eventuelle funn av olje og gass utenfor Nord-Norge. Det vises i denne
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forbindelse til ministerrådsförslag B 49le og Økonomisk utvalgs syns
punkter på forslaget. Utvalget vil be om at det blir sørget for en hen
siktsmessig koordinering med det M inisterråd som har hovedansvar for 
energiområdet.

N år det gjelder V estnordensam arbeidet har hovedtyngden av samarbei
det vært rettet mot havets ressurser. Dette skyldes om rådets spesielle 
ressursm essige forutsetninger. Utvalget konstaterer dessuten at en rekke 
andre om råder i tillegg vil bli prioritert i fremtiden. Dette gjelder kommuni
kasjon, turisme, handel, industri, forvaltningssystem, primærnæringer, 
energi, gruvedrift og oljeutvinning. Utvalget slutter seg til denne priorite
ringen og mener det bør legges vekt på å konkretisere tiltak som skal 
gjennomføres. Dette gjelder særlig samarbeidet om handel og industri. 
Utvalget ser dessuten gjerne at en legger spesiell vekt på energisam arbei
det, herunder olje- og gassamarbeidet.

Utvalget vil uttrykke tilfredshet over det arbeid M idtnordenkomitéen 
utfører for å styrke det industrielle og økonomiske samarbeidet over lande
grensene. I årene som kommer mener utvalget arbeidet i sterkere grad bør 
rettes mot endringer av lover og regler som virker hemmende på handelen 
over grensene.

I sam svar med Nordisk Råds ytring nr. 1/1985 pkt. 7 er det gjort under
søkelser for å utforske interessen for et regionalt samarbeid i Skagerak/ 
Oslofjordområdet. Utvalget vil oppfordre Nordisk Ministerråd til å videre
føre dette.

Økonomisk utvalg er positiv til forslaget om at de grenseregionale sam
arbeidsområdene gis en rammebevilgning basert på et program for sam
arbeidsom rådets virksomhet med en almenn beskrivelse av de prosjekt en 
har til hensikt å gjennomføre. En slik delegering av økonomisk ansvar og 
friere anvendelse av ressurser vil etter utvalgets oppfatning kunne lede til 
en effektivisering av virksomheten. Rammer og retningslinjer for virksom
heten i overensstem m else med fastlagte kriterier og handlingsprogram må 
imidlertid gis. U tvalget kan imidlertid ikke slutte seg til forslaget om å slå 
sammen kapitlene 241, 244 og 245 i budsjettet til et kapittel. Inndelingen i 
kapitler er etter utvalgets oppfatning ingen sterk øremerking av midler og 
er ikke til hinder for å forenkle budsjettprosedyren eller for å sikre en friere 
anvendelse av prosjektmidler eller effektivisering.

N år det gjelder de felles regionale støtteordningene har utvalget sluttet 
seg til forslaget om opprettelse av et utviklingsfond for Vestnorden. Det 
vises til utvalgets uttalelse vedrørende ministerrådsförslag B 62le om et 
nordisk utviklingsfond for Vestnorden. I rapporten redegjøres også for 
N IB ’s regionallåneordning. Denne skulle tas opp til ny vurdering i 1985 i 
forbindelse med revidering av handlingsprogrammet fra 1979. Forslaget 
innebærer at ordningen forlenges og vurderes på et senere tidspunkt når 
hele utlånsramm en eventuelt er utnyttet. Utvalget slutter seg til dette.

Nordisk regionalpolitisk utrednings- og forskningsvirksomhet utføres
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innen rammen av tre ulike forskningsprosjekt samt et forskningsinstitutt. 
Utvalget deler oppfatningen om at det også i fremtiden vil være behov for 
en videreføring av utrednings- og forskningsvirksomheten, dog i samsvar 
med den foreslåtte omlegging og nedtrapping av ressurser når det gjelder 
storbyaktiviteter.

Forskning kan og bør gi informasjon og underlag for planleggere og 
politikere på nordisk og nasjonalt nivå. Utvalget mener en må ha dette for 
øye når det nye forskningsprogram met for NordREFO  skal utformes. Det 
er viktig at N ordR EFO  arbeider med problemstillinger, som står sentralt i 
den nordiske regionalpolitiske debatt.

Gjensidig informasjons- og erfaringsutveksling om aktuell regionalpoli
tikk i de ulike landene er viktig for at samarbeidet skal kunne videreutvik
les. Utvalget noterer seg derfor med interesse at M inisterrådet søker å 
finne nye inform asjonskanaler samtidig som det arbeides for å bedre de 
inform asjonsaktiviteter som allerede er i gang.

Avslutningsvis vil utvalget minne om rekommandasjon nr 34/1983 som 
har følgende ordlyd:

” Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk M inisterråd å intensivere 
arbeidet med å forenkle adm inistrative, skattemessige o.l. be
stem m elser for å styrke det regionalpolitiske samarbeidet i N or
den .”

Utvalget er som tidligere nevnt kjent med at det er gjort et omfattende 
arbeid for å kartlegge regler, bestem m elser o.l. som virker hemmende over 
grensene i Norden. Utvalget mener det er viktig for det regionalpolitiske 
samarbeid at dette arbeidet m unner ut i tiltak for å fjerne eller endre slike 
regler, bestem m elser o.l.

N år det gjelder virksom hetsom rådene
-  transporter
-  telekom munikasjoner
-  turisme
-  teknikk
-  datateknologi

viser utvalget til Kom m unikasjonsutvalgets uttalelse.
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Med disse m erknader foreslår Økonomisk utvalg at
Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Ministerråd å vedta et revi

dert nordisk samarbeidsprogram for regionalpolitikk, i samsvar 
med m inisterrådsförslag B 63/e og Nordisk Råds synspunkter.

København, 12. februar 1986
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BI H AN G

Kommunikationsutskottets yttrande över ministerrådsförslag B 63/e om ett 
reviderat nordiskt samarbetsprogram för regionalpolitik

Vid sitt möte i Stockholm den 30 januari 1986 beslöt Nordiska rådets 
presidium att ge kom m unikationsutskottet möjlighet att yttra sig över 
ministerrådsförslag B 63/e om ett reviderat nordiskt samarbetsprogram för 
regionalpolitik.

Väsentliga delar av de regionalpolitiska åtgärder som behandlas i minis
terrådsförslaget berör direkt kom m unikationsutskottets verksam hetsom 
råden. Dessa är:
-  T ransporter
-  Telekommunikationer
-  Turism
-  Teknik
-  Datateknologi

För kom m unikationsutskottet är ministerrådsförslaget inte enbart in
tressant för den betoning som läggs på turism, transporter och andra 
kommunikationer utan också för att tyngdpunkten nu stegvis har flyttats 
över till tekniken och datateknologiska projekt.

U tskottet har under det gångna verksam hetsåret behandlat medlemsfor
slag A 722!t om datateknologin som hjälpmedel i distriktspolitiken. Vid
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denna behandling har utskottet kunnat konstatera att datateknologin ska
par förutsättningar för en ny tillväxt och utveckling i glest befolkade 
områden, eftersom människan med den nya tekniken på många sätt blir 
oberoende av geografiska avstånd. U tskottet har även noterat att man 
inom datateknologin i dag ser den m otsatta tendensen, dvs till centralise
ring. U tskottet anser mot denna bakgrund att en spridning och utveckling 
av verksam heter uppbyggda på datateknologi i glesbygd bör ges extra 
stimulans och stöd.

Goda kommunikationer är en av grunderna för den ekonom iska tillväx
ten, vilken i sin tur bidrar till ökad sysselsättning. Det är därför som 
kommunikationerna från allra första början har spelat en stor och viktig 
roll i den nordiska regionalpolitiken.

Det nordiska kom m unikationsnätet har under de senaste årtiondena 
förbättrats väsentligt, även om det fortfarande finns stora kommunika
tionsproblem i Norden, t.ex. i Västnorden. U tskottet anser det betydelse
fullt att man även i det fortsatta arbetet skall verka för att förbättra 
kommunikationerna i de regioner som ännu har problem på det området.

Turism är ett annat område inom regionalpolitiken som man har satsat 
mycket på och kommer att fortsätta att satsa på. U tskottet har alltid varit 
av den åsikten att väl planerade åtgärder inom turismen inverkar gynnsamt 
på sysselsättningen. Men turismen kan också ha sina negativa sidor. Där
för vill utskottet påminna om att man i turismplaneringen måste ta hänsyn 
till bl.a. den ömtåliga natur som finns i många av de regioner som minister
rådsförslaget behandlar.

Slutligen vill u tskottet påpeka att regionalt samarbete mellan funktio
nellt likartade regioner kan ge lika stora resultat som samarbete mellan 
regioner som geografiskt hör samman.

Med hänsyn till det ovan anförda tillstyrker kommunikationsutskottet 
m inisterrådsförslaget i den del som berör utskottets verksam hetsom råden.

Helsingfors den 12 februari 1986

Bjarne M ørk Eidem  
Fung. o rd fö rande
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Ministerrådsförslag

om ett reviderat nordiskt samarbetsprogram för 
regionalpolitik
(Ö v er lä m n a t  av  N o r d is k a  m in isterrådet)

Nordiska ministerrådet (de för regionalpolitiken ansvariga ministrarna) 
överläm nar härmed ett m inisterrådsförslag om ett reviderat nordiskt sa
marbetsprogram för regionalpolitik för behandling under rådets 34:e ses
sion i Köpenhamn.

M inisterrådet ber om rådets synpunkter på förslaget. M inisterrådet 
avser att därefter fastställa samarbetsprogram met.

Köpenhamn den 6 decem ber 1985

På N ordiska m inisterrådets vägnar

Christian Christensen 
Miljøminister

Ragnar Sohlman  
G en era lsek re te ra re

B 63/e
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Reviderat nordiskt sam arbetsprogram  för regionalpolitik beslutat av 
nordiska m inisterrådet (de för regionalpolitiken ansvariga m inistrar
na) den

Med hänvisning till
följande rekom m endationer som getts av Nordiska rådet och 

tillhörande m inisterrådsbeslut;
-  1/1979 Program för nordiskt regionalpolitiskt samarbete
-  34/1983 Stärkande av det regionalpolitiska sam arbetet i N or

den
-  5/1984 Vidareutveckling av N ordiska investeringsbankens

regionallåneordning
-  6/1984 Förstärkning och utveckling av N ordkalottsam arbetet
-  7/1985 Handlingsprogram för förstärkning av Västnordensam-

arbetet
-  8/1985 En nordisk utvecklingsfond för Västnorden

samt den utvärdering och revidering av det regionalpolitiska 
handlingsprogrammet från 1979 som genomförts på basen av ett 
MR-REG beslut i decem ber 1983 och vilket arbete redovisas i 
rapportform  under namnet ” N ordiskt sam arbetsprogram  för re
gionalpolitik”

antar N ordiska m inisterrådet (de för regionalpolitiken ansvariga minist
rarna det reviderade nordiska sam arbetsprogram m et för regionalpolitik i 
den form det presenteras i bifogad rapport under namnet ” Nordiskt sam ar
betsprogram för regionalpolitik” , och som sammanfattningsvis presente
ras i det följande.

1. Allmänt

Till grund för det nordiska sam arbetet på det regionalpolitiska området 
ligger det handlingsprogram som fastställdes av Nordiska m inisterrådet (de 
för regionalpolitiken ansvariga ministrarna -  MR-REG) i april 1979.

Resultaten av arbetet med att utveckla och effektivisera sam arbetet i 
enlighet med målsättningarna i handlingsprogrammet från 1979 framgår i 
huvudsak av rapporten ” N ordiskt sam arbetsprogram  för regionalpolitik” , 
som är bifogad detta MR-förslag, liksom av Cl/1985 (årsberättelsen för år 
1985).

1 förslaget till 1985 års budgetprogram för den regionalpolitiska sektorn, 
vilket MR-REG fastslog vid sitt möte i decem ber 1983, framhöll NÄRP att 
en revision av gällande handlingsprogram från 1979 bör ske under 1985. 
Bakgrunden till förslaget låg i huvudsak i behovet av löpande uppföljning 
och värdering av verksam heten, med hänvisning till en allt mera omfat
tande verksam het, samt ökade krav om större ekonom iska resurser till de 
olika verksam heterna, speciellt inom ramen för kap 244 (konkreta åtgär
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der). Förutsättningarna för regionalpolitiken hade därtill underhand ge
nomgått en ganska stark förändring. NÄRP:s arbetsutskott (NÄRP/au) 
valdes att leda utvärderings- och revideringsarbetet. NÄRP har hållits 
löpande orienterad om utredningsarbetet och har i slutfasen av arbetet 
godkänt och ställt sig bakom konklusionerna i rapporten.

Resultatet av utvärderingen och detaljförslagen för ett reviderat samar- 
betsprogram presenteras i bifogad rapport (Nordiskt samarbetsprogram 
för regionalpolitik).

I rapporten föreslås inte några genomgripande förändringar av gällande 
handlingsprogram, då nuvarande inriktning av verksamheten i sina huvud
drag fungerar bra. De ändringar i förutsättningarna för regionalpolitiken 
som inträffat sedan föregående handlingsprogram, anser ministerrådet kan 
tas in och behandlas i huvudsak inom ramen för den organisation och 
verksam het som nu existerar. Det ligger också enligt ministerrådets upp
fattning ett värde i att inte göra stora och omfattande förändringar med täta 
mellanrum.

2. Tyngdpunktsområden och föreslagen verksamhet

Utgångspunktena i det reviderade samarbetsprogram met tas i följande, 
till dagens regionalpolitiska situation mera avpassade och preciserade mål
sättningar:

Huvudmålsättningen för det nordiska sam arbetet på det regionalpolitis
ka området bör vara att i nordiskt sammanhang bedriva ett regionalt 
utvecklingsarbete för ökat bidrag till såväl nordisk som nationell utveck
ling.

Arbetet bör omfatta insatser för att åstadkom m a näringslivsutveckling i 
regioner som ges regionalpolitisk prioritet, vilket skapar sysselsättning och 
tillgång till service av betydelse för befolkningens levnadsvillkor.

Följande delmål för det nordiska regionalpolitiska sam arbetet bör ställas 
upp för det fortsatta arbetet. Dessa delmål står i överenstäm melse med de 
som gällt hittills. En precisering har gjorts under punkt 4:
1. Sam arbetet skall bidra till erfarenhetsutbyte av betydelse som underlag 

för utformningen av en effektiv nationell regionalpolitik.
2. De nordiska regionalpolitiska insatserna bör utgöra ett komplement till 

respektive lands regionalpolitik.
3. Det nordiska regionalpolitiska sam arbetet skall speciellt inriktas på dels 

gränsområden mellan två eller flera länder, dels regioner som i ett 
nordiskt perspektiv bedömes ha speciellt svåra regionala problem.

4. 1 det regionalpolitiska sam arbetet bör fästas stor vikt vid att man i 
nämnda regioner så långt det är möjligt verkar för ökad samverkan inom 
b l.a . handel, näringsliv, utbildning och forskning/utvecklingsarbete 
(FoU).
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5. Samarbetet bör utgöra en grund för ett gemensamt uppträdande i annat 
internationellt sam arbete, såvida dette värderas som ändamålsenligt.

Utgående från en indelning av verksam heten på det regionalpolitiska 
området i a) gränsregional och gränskommunal verksam het, b) forsknings- 
och utredningsverksam het samt c) övrig verksam het, kan det konstateras 
att tyngdpunkten i verksam heten i allt högre grad föreslås ligga inom den 
förstnäm nda verksam heten.

Det är m inisterrådets uppfattning att man fortsatt bör sträva efter att 
göra det regionalpolitiska sam arbetet så konkret som möjligt och fästa 
uppmärksamheten på utveckling av nya sam arbetsform er. Sam arbete i 
gränsregioner har därmed utvecklats till ett viktigt instrument. Arbetet har 
så långt som möjligt inriktats på konkreta sam arbetsprojekt. Ansträngning
arna fram över bör sättas in på att fördjupa sam arbetet samt att kvalitativt 
förbättra projektets innehåll genom systematisk planering, genomförande 
och uppföljning.

De områden som erhåller nordisk finansiering är:
Nordkalotten (Nordland, Troms och Finnmark fylken i Norge,

Skärgårdssam arbetet (skärgården i Stockholms-regionen, Åland och 
Åboland)

ARKO (Arvika-Kongsvinger-regionen)
Østfold -  Bohuslän 
Bornholm -  Sydöstra Skåne

Den tidigare på försöksbasis drivna verksam heten i N orra och Södra 
försöksom rådena har omorganiserats som arbetsgrupper under Nordka- 
lottkommittén fr. o. m. 1985 respektive M ittnordenkommittén fr. o. m. 
1986. Därmed har gränskomm unalt samarbete generellt införts som en del 
av de båda gränsregionala sam arbetsorganens ordinära verksam het bl. a. i 
enlighet med intentionerna i överenskommelsen om kommunalt samarbete 
över riksgränser.

M inisterrådet går fortsatt in för finansiering av grundadministration i 
3-års-perioder i de av ministerrådet tidigare speciellt utpekade sex samar- 
betsområdena. Man vill även understryka betydelsen av att förstärkningen 
av samarbetet på N ordkalotten och i Västnorden fortsätter under de när
maste åren.

Resurserna till konkret projektarbete har även, bland annat på grund av 
långvarigt krav från den regionalpolitiska sektorn, inom ramen för Hand

N orrbottens län i Sverige och Lapplands län i Fin
land)

Västnorden
Öresund
Kvarken
Mittnorden

(Grönland, Island och Färöarna)
(Skåne i Sverige och Sjælland i Danmark)
(Vasa län i Finland och V ästerbottens län i Sverige) 
(Nord- och Sør-Trøndelag fylken i Norge, Jäm t
lands och Västernorrlands län i Sverige samt Vasa 
och M ellersta Finlands län i Finland)
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lingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning, höjts till
10 milj NOK under åren 1986-88 för finansiering över Nordiska minister
rådets budget.

Ökade ambitioner i sam arbetsom rådena som en följd av b l.a. MR-för- 
slag om utveckling och förstärkning av Nordkalotten och Västnorden, 
ställer redan högre krav om ytterligare resurstilldelning för konkreta pro
jekt. M inisterrådet uttrycker en förhoppning om att dessa krav skall kunna 
tillgodoses inom de närmaste åren.

För en mer rationell hantering av projektansökningar och uppföljning av 
den växande projektmängden, föreslås en ny budgetprocedur för den 
gränsregionala/gränskommunala verksam heten, utgående från rambevilj- 
ningar.

Beträffande framtida forsknings- och utredningsverksamhet föreslås 
inga betydande förändringar.

M inisterrådet värdesätter den verksam het som bedrivs inom Basprojek
tet och är inställd på att verksam heten skall fortsätta efter de principer man 
har kommit fram till och redan nu arbetar efter.

M inisterrådet bedöm er att i och med framläggandet av en policyrapport 
från Storstadsprojektet i slutet av år 1985, kommer behovet av samlade 
redogörelser för storstadsproblem /-politik troligen att vara täckt de första 
par åren. M inisterrådet anser därför att projektet resursmässigt skall trap
pas ned och framtida storstadsaktiviteter under NMR bör frän och med
1986 huvudsakligen ske i form av seminarier och konferenser. En styr
grupp med en sekreterare bör ersätta nuvarande Storstadsprojekt och ha 
till uppgift att följa utvecklingen samt sköta nämnda arrangemang.

Man ser det som angeläget att glesbygdspolitiska arbetsgruppen fortsatt 
arbetar vidare med glesbygdskommunernas problem samt informations
teknologins och småskaleteknikens betydelse för glesbygden på sitt pro
gram, och med kommungruppens verksamhet som första prioritet.

Förutom dessa tre utredningsprojekt vill ministerrådet ta upp teknik
spridning i sin verksamhet under kommande handlingsprogramperiod. Ing
et nytt projekt är tänkt att startas speciellt för denna fråga, utan arbetet 
avses tas om hand inom ramen för de redan befintliga utredningsprojekten 
med ringverkningar även till den gränsregionala och gränskommunala 
verksamheten.

Nordisk institutt fo r  regionalpolitisk forskning (NordREFO) flyttade sitt 
sekretariat från Oslo til Helsingfors under sommaren 1985 och inledde 
därefter sin 5:e forskningsetapp under ledning av en ny institutschef. 
Under andra halvåret 1985 kommer N ordREFO :s styrelse att formulera 
och anta ett nytt forskningsprogram för nästa fyraårsperiod.

Det nya forskningsprogrammet kommer att utformas inom ramen för ett 
samspel mellan NÄRP och N ordR EFO :s styrelse. M inisterrådet utgår 
ifrån att programmet bör bygga på erfarenheter från såväl det tidigare 
forskningsprogrammet som på helt nya element.
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Vad beträffar övrig verksamhet tas grundandet av en utvecklingsfond fö r  
Västnorden upp i sam arbetsprogram m et. Det hänvisas dock i detta sam
manhang till särskilda MR-förslag om detta till Nordiska rådets session
1985 och 1986.

I sam arbetsprogram m et redogörs även för Nordiska investeringsban
kens regionallåneordning, vilken var avsedd at utvärderas under år 1985 i 
samband med revideringen av handlingsprogrammet från 1979.

Det föreslås dock, på basen av svagt utnyttjande av lånemedlen av olika 
orsaker, att ingen utvärdering företas under 1985, att låneordningen för
längs tills vidare och att det efter 1.4.1986 (tidpunkten för utgången av 
tidigare fastslagen försöksperiod) dryftas huruvida alla outnyttjade låne
medel skall sättas i en ram, inom vilken NIB ges möjlighet att bevilja lån 
(kvoterna slopas) samt slutligen att utvärdering av regionallåneordningen, 
på basen av MR-beslut, företas när hela ramen har utnyttjats.

Inom ramen för ett informations- och erfarenhetsutbyte avser minister
rådet att arbeta för vidareutveckling och effektivisering av de informa
tionsaktiviteter och åtgärder som är i gång. Förutom  detta försöker minis
terrådet samtidigt finna ytterligare inform ationskanaler. Härvid nämns 
bl. a. de regionala nordiska inform ationskontoren, Nordens Hus och ” För
slag till nordiskt sam arbete mellan de centrala regionalpolitiska stödmyn- 
digheterna” .

En central ställning inom informations- och erfarenhetsutbytet har den 
s .k . gränsprocedurordningen, dvs ömsesidig information om nya natio
nalla åtgärders inverkan på den regionala utvecklingen i grannländerna. 
Det föreslås ingen förändring av nuvarande ordning.

3. Uppföljning och ekonomiska ramar

Nordiska ministerrådet (MR-REG) avser att med beaktande av N ordis
ka rådets uttalande fastställa sam arbetsprogram m et efter Nordiska rådets 
session 1986, och i förbindelse med detta ge N ordiska ämbetsmannakomit- 
tén för regionalpolitik (NÄRP) i uppdrag att stå för genomförandet av 
programmet samt fortlöpande arbeta med dess utveckling på bakgrund av 
de erfarenheter som vinnes och de synpunkter som framkommer.

Genomförandet av sam arbetsprogram m et samt den fortlöpande utveck
lingen av det är avsedd att i huvudsak bedrivas inom ramen för de årliga 
tilldelningarna av medel för den regionalpolitiska sektorn på Nordiska 
ministerrådets budget, samt delvis genom nationella och regionala sats
ningar.
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Förord

Nordiska ministerrådet (de för regionalpolitiken ansvariga ministrarna -  
MR-REG) fastslog gällande nordiska regionalpolitiska handlingsprogram 
den 2 april 1979.

Efter att ha arbetat med genomföringen av handlingsprogrammet i ca 2 
år företog N ordiska ämbetsmannakommittén för regionalpolitik (NÄRP) år 
1981 en grundlig genomgång och utvärdering av de olika verksam hetsom 
rådena, och utarbetade i samband därmed en rapport (NU 1981:12) ” Gen- 
nomføringen av det nordiske regionalpolitiske handlingsprogrammet 
1979” . Den rapporten är ett led i arbetet med att konkretisera och effekti
visera det nordiska regionalpolitiska samarbetet.

Arbetet med genomförandet av handlingsprogrammet har utgått från de 
rekomm endationer som getts av Nordiska rådet och de ministerådsbeslut 
som tagits under perioden. Härvid har följande rekomm endationer med 
tillhörande ministerrådsbeslut haft en central roll:
-  1/1979 Program för nordiskt regionalpolitiskt samarbete
-  34/1983 Stärkande av det regionalpolitiska samarbetet i Norden
-  5/1984 Vidareutveckling av Nordiska investeringsbankens regional

låneordning
-  6/1984 Förstärkning och utveckling av N ordkalottsam arbetet
-  7/1985 Handlingsprogram för förstärkning av Västnordensam arbetet
-  8/1985 En nordisk utvecklingsfond för Västnorden

MR-REG fastslog vid sitt möte i decem ber 1983 budgetprogrammet för
1985.1 förslaget till nämnda budgetprogram framhöll NÄRP att en revision 
av gällande handlingsprogram bör ske under 1985. Bakgrunden till försla
get låg i huvudsak i behovet av löpande uppföljning och värdering av 
verksamheten, med hänvisning till en allt mera omfattade verksamhet, 
samt ökade krav om större ekonom iska resurser till de olika verksam he
terna, speciellt inom ramen för kap 244 (konkreta åtgärder). Förutsättning
arna för regionalpolitiken hade därtill underhand genomgått en ganska 
stark förändring.

Resultatet av utvärderingen och det reviderade samarbetsprogrammet* 
beslöts behandlas av m inisterrådet hösten 1985 och föreläggas Nordiska 
rådet vid sessionen 1986.

Resultatet av utvärderingen och förslaget till reviderat samrbetsprogram 
presenteras i föreliggande rapport (Nordiskt samarbetsprogram för regio
nalpolitik), som till stor del baseras på den tidigare utvärderingsrapporten 
NU 1981:12.

* 1 den  fo rtsa tta  tex ten  e rsä tte r  o rd e t ” sa m arb e tsp ro g ram " o rd e t "h an d lin g sp ro 
g ra m ” i de fall m an av se r  fö rslaget till rev id era t program  fö r d e t no rd isk a  reg ional
po litiska  sam arb e te t.
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NÄRP föreslår inte några genomgripande förändringar av gällande hand
lingsprogram då nuvarande inriktning av verksam heten i sina huvuddrag 
fungerar bra. De ändringar i förutsättningarna för regionalpolitiken som 
inträffat sedan föregående handlingsprogram anser NÄRP kan tas in och 
behandlas i huvudsak inom ramen för den organisation och verksamhet 
som nu existerar. Det ligger också enligt NÄRP :s uppfattning ett värde i 
att inte göra stora och omfattande förändringar med täta mellanrum.

NÄRP:s arbetsutskott (NÄRP/au) valdes att leda utvärderings- och revi- 
deringsarbetet. I NÄRP/au har ingått K ontorchef Mette Mikkelsen, Plan
styrelsen, Danmark, Projektchef Risto Tienari, Inrikesministeriet, Hel
singfors, D irektør Bjarni Einarsson, Økonomisk utviklingsinstitutt, Island, 
Ekspedisjonssjef Annfinn Lund, Kommunal- og arbeidsdepartem entet, 
Norge och D epartem entsrådet Göran Aldskogius, Industridepartem entet, 
Sverige (ordförande). Länsrådet Harry Forsell, Länsstyrelsen i V ästerbot
tens län, Sverige, har biträtt NÄRP/au i enlighet med expertförordnande 
från industridepartem entet i Sverige. NÄRP:s sekretariat, konsulent Soili 
Aintila och konsulent Jan Sundstén, har förestått utredningsarbetet.

NÄRP har hållits löpande orienterad om utredningsarbetet och har i 
slutfasen av arbetet godkänt och ställt sig bakom konklusionerna i rappor-



824 B 63/e

Sam m andrag

Föreliggande rapport ger status för genomföringen av det regionalpolitis
ka handlingsprogrammet från 1979, samt redogör för det förslag till revide
rat samarbetsprogram som är resultatet av NÄRP:s utvärdering av 1979 
års handlingsprogram.

I kapitel 1 redogörs för huvudlinjerna i gällande handlingsprogram och 
konkretiseringen av det. Dessutom redogörs för bakgrunden till och avsik
ten med den genomförda utvärderingen och den föreslagna revideringen av 
gällande handlingsprogram.

I kapitel 2 beskrives m ålsättningar och medel för nordiskt regionalpoli- 
tiskt samarbete. M ålsättningarna och riktlinjerna i gällande handlingspro
gram föreslås ändras på vissa punkter för att få dem mera realistiska och 
konkreta. M ålsättningarna har följande utformning:

Huvudmålsättningen för det nordiska samarbetet på det regionalpolitis
ka området bör vara att i nordiskt sammanhang bedriva ett regionalt 
utvecklingsarbete för ökat bidrag till såväl nordisk som nationell utveck
ling.

Arbetet bör omfatta insatser för att åstadkom ma näringslivsutveckling i 
regioner som ges regionalpolitisk prioritet, vilket skapar sysselsättning och 
tillgång till service av betydelse för befolkningens levnadsvillkor.

Följande delmål kan ställas upp för det nordiska regionalpolitiska samar
betet:
1. Samarbetet skall bidra till erfarenhetsutbyte av betydelse som underlag 

för utformningen av en effektiv nationell regionalpolitik.
2. De nordiska regionalpolitiska insatserna bör utgöra ett komplement till 

respektive lands regionalpolitik.
3. Det nordiska regionalpolitiska sam arbetet skall speciellt inriktas på dels 

gränsområden mellan två eller flera länder, dels regioner som i ett 
nordiskt perspektiv bedömes ha speciellt svåra regionala problem.

4. I det regionalpolitiska sam arbetet bör fästas stor vikt vid att man i 
nämnda regioner så långt det är möjligt verkar för ökad samverkan inom 
b l.a . handel, näringsliv, utbildning och forskning/utvecklingsarbete 
(FoU).

5. Samarbetet bör utgöra en grund för ett gemensamt uppträdande i annat 
internationellt sam arbete, såvida detta värderas som ändamålsenligt.

I kapitel3 redovisas för den inom sektorn allt mera omfattande verksam 
heten inom gränsregionalt och gränskommunalt samarbete. En utvärdering 
som syftar till att dels beskriva hur arbetet organiserats och vilka resultat 
man vunnit, dels sprida kunskap och information om erfarenheter av 
arbetet i de olika om rådena, har genomförts av sekretariatet för utvärde
ringsarbetet i samarbete med de existerande samarbetsområdena.

Avsikten är inte att strömlinjeforma verksam heten i de olika sam arbets
om rådena utan att de kan behålla sin egenart, trots att NÄRP:s ambition är
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att fortsatt fastlägga vissa riktlinjer och rambetingelser för denna domine
rande verksamhet.

NÄRP har stävat efter att göra det regionalpolitiska sam arbetet så kon
kret som möjligt och fäst uppm ärksam heten på utveckling av nya samar- 
betsformer. Samarbete i gränsregioner har därmed blivit ett viktigt instru
ment. Arbetet har så långt som möjligt inriktats på konkreta samarbetspro- 
jekt.

NÄRP anser också att ansträngningarna fram över bör sättas in på att 
fördjupa sam arbetet samt att kvalitativt förbättra projektets innehåll ge
nom systematisk planering, genomförande och uppföljning.

NÄRP aktualiserade behovet av, och framförde principer för, omorgani
seringen av den gränskommunala verksam heten i N orra och Södra för
söksom rådena i rapporten om revideringen av det regionalpolitiska hand- 
lingspgorammet år 1981. Under tiden för senaste utvärdering har. i enlighet 
med ovannämnda tidigare framförda principer. N orra försöksområdet från 
och med 1.1.1985 upphört som ett självständigt samarbetsorgan och orga
niserats som en arbetsgrupp, såväl verksamhets- och budgetmässigt som 
organisatoriskt, under Nordkalottkom m ittén. Samma omorganisationsmo
dell gäller från och med 1986 för en samordning av verksamheten i Södra 
försöksområdet inom M ittnordenkommitténs verksamhet.

Härvid hargränskom m unalt samarbete generellt införts som en del av de 
båda gränsregionala smarbetsorganens ordinära verksamhet, b l.a. i enlig
het med intentionerna i överenskommelsen om kommunalt samarbete över 
riksgränser.

Angående geografisk avgränsning av sam arbetsom råden anser NÄRP 
att det för närvarande inte finns förutsättningar för ytterligare sammanslag
ningar av nuvarande sam arbetsom råden som överlappar eller ligger bred
vid varandra, inte heller utvidgningar genom införlivande av nya områden.

NÄRP går fortsatt in för finansiering av grundadministration i 3-års-peri- 
oder i de av ministerrådet tidigare speciellt utpekade sex samarbetsområ- 
dena. Det gränsregionala sam arbetet stabiliseras fortsatt genom detta lik
som att de projektanställdas villkor förbättras. Man vill även understryka 
betydelsen av att förstärkningen av sam arbetet på Nordkalotten och i 
Västnorden fortsätter under de närmaste åren.

NÄRP har lagt tyngpunkten i det gränskommunala och gränsregionala 
samarbetet på utvecklingsarbete inom ramen för konkreta projekt. Detta 
är ett viktigt led i arbetet med att konkretisera samarbetet. Efterfrågan på 
medel till konkreta projekt från kap 244 har även ökat successivt. Resur
serna till konkret projektarbete har även, bland annat på grund av långva
rigt krav från NÄRP och MR-REG, inom ramen för Handlingsplanen för 
ekonomisk utveckling och full sysselsättning, höjts till 10 milj NOK under 
åren 1986-88 för finansiering över Nordiska ministerrådets budget.

Ökade ambitioner i sam arbetsom rådena ställer redan högre krav om 
ytterligare resurstilldelning för konkreta projekt. NÄRP uttrycker en för
hoppning om att dessa krav skall kunna tillgodoses inom de närmaste åren.
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NÄRP föreslår, för en mer rationell hantering av projektansökningar och 
uppföljning av den växande projektmängden, en ny budgetprocedur, ut
gående från rambeviljningar.

I kapitel 4 behandlas olika former för gemensamma regionalpolitiska 
stödordningar. Utgående från ett MR-förslag våren 1985 om grundandet av 
en Västnordenfond med verksam hetsstart i början av år 1986, har NÄRP 
arbetat vidare med stadgar och en särskild överenskommelse om fonden 
mellan de nordiska regeringarna för att få fonden i drift för stärkande av 
näringslivsutvecklingen i Västnorden. NÄRP avser arbeta vidare med 
saken genom uppföljning av fondens verksam het för att bevaka att fonden 
blir det instrument man avsett för att stärka Västnorden-samarbetet.

I samma kapitel redogörs även för NIB:s regionallåneordning vilken var 
avsedd att utvärderas under år 1985 i samband med revideringen av hand
lingsprogrammet.

NÄRP föreslår dock, på basen av svagt utnyttjande av lånemedlen av 
olika orsaker, att ingen utvärdering företas under 1985, att låneordningen 
förlängs tills vidare och att det efter 1.4.1986 (tidpunkten för utgången av 
tidigare fastslagen försöksperiod) dryftas huruvida alla outnyttjade låne
medel skall sättas i en ram inom vilken N1B ges möjlighet att bevilja lån 
(kvoterna slopas) samt slutligen att utvärdering av regionallåneordningen 
företas när hela ramen har utnyttjats.

I kapitel 5 presenteras den verksamhet som bedrivits och skall bedrivas 
inom ramen för NÄRP:s långsiktiga utredningsprojekt.

I ett kort avsnitt redogörs för den diskussion som förts i samband med 
utvärderingsarbetet angående gränsdragningsfrågor mellan projekten samt 
en ev samordning av Basprojektets och N ordREFO :s verksamheter. 
NÄRP visar på en klar arbetsfördelning mellan projekten samt konstate
rar. att en samordning av Basprojektets och N ordREFO :s verksam heter 
under kommande samarbetsprogram period inte bedömes som någon för
bättring av verksamheten. NÄRP fastslår att såvida ytterligare samordning 
och styrning av verksam heterna önskas, är detta möjligt att uppnå i sam
band med det årliga budgetarbetet.

Basprojektet arbetar primärt med att ge underlag för regionalpolitiska 
beslut och utvärdering av dem på nordisk nivå. De huvudsakliga arbets- 
och rapporteringsform erna är årsrapporterna över den regionala utveck
lingen i Norden, specialutredningar över aktuella problem samt övriga 
utredningar åt NÄRP och samarbete med olika nordiska organ.

NÄRP prioriterar högt den verksamhet som bedrivs inom Basprojektet 
och är inställd på att verksam heten skall fortsätta efter de principer man 
har kommit fram till och redan nu arbetar efter.

Inom ramen för Storstadsprojektets verksam heter jäm förs regionalpoli
tiska problem med städernas och speciellt storstädernas utvecklingsten
denser, innefattande även kommunalekonomiska aspekter. Dessutom jäm 
för man användningen av existerande åtgärder (medel) samt belyser beho
vet av ändrade åtgörder i politiken för städerna vad gäller storstäderna.
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NÄRP bedöm er att i och med framläggandet av en policy- rapport från 
Storstadsprojektet i slutet av år 1985, kommer behovet av samlade redo
görelser för storstadsproblem /- politik troligen att vara täckt de första par 
åren. NÄRP anser därför att projektet resursmässigt skall trappas ned och 
framtida storstadsaktiviteter under NMR bör från 1985 huvudsakligen ske i 
form av seminarier och konferenser. En styrgrupp med en sekreterare bör 
ersätta nuvarande Storstadsprojekt och ha till uppgift att följa utvecklingen 
samt sköta näm nda arrangemang.

NÄRP:s glesbygdspolitiska arbetsgrupp  kom inledningsvis i mitten på 
1970-talet att koncentrera sig om gränskomm unalt samarbete. I början av 
1980-talet kom arbetsgruppen alltmer att ägna sig åt mer generella gles
bygdspolitiska frågor i Norden. Under åren 1984-85 har arbetsgruppen 
allt mera engagerat sig i glesbygdskommunernas problem och bildat en 
” kommunal sam verkansgrupp i N orden” .

Samtidigt har gruppen även upptagit informationsteknologins och små- 
skaleteknikens betydelse för glesbygden på sitt program.

NÄRP ser det som angeläget att glesbygdspolitiska arbetsgruppen fort
satt arbetar vidare med de nämnda frågeställningarna med kommungrup
pens verksam het som första prioritet. NÄRP kommer underhand att grans
ka och bedöma de projekt gruppen driver och kommer att ge gruppen 
ytterligare ram ar och riktlinjer för det fortsatta arbetet.

Förutom  dessa tre utredningsprojekt vill NÄRP ta upp teknikspridning  i 
sin verksam het under kommande handlingsprogramperiod. Inget nytt pro
jekt ät tänkt att startas spciellt för denna fråga, utan arbetet avses tas om 
hand inom ramen för de redan befintliga utredningsprojekten med ring
verkningar även till den gränsregionala och gränskomm unala verksamhe-

Vad gäller redan i handlingsprogrammet från 1979 planlagd och lanserad 
projektverksam het angående ”regional planlægging og distriktspolitiske 
virkemidler” , vilken verksam het hittills i första hand pågått inom ramen 
för ett projekt under åren 1984-85 avseende ” Øversikt øver sammenlig
nende analys af planlovgivning i de nordiske landene” , förutom den verk
samhet som ingår i Storstadsprojektets och Basprojektets verksam heter, 
ser NÄRP ingen möjlighet att framöver ta upp dessa frågor inom ramen för 
något skilt projekt. Frågorna får fram över tas upp i lämpliga former inom 
ramen för existerande verksam het. NÄRP vill dock värdera om man skall 
ta upp till behandling vissa generella frågor inom ramen för den fysiska 
planläggningen i ett regionalpolitiskt sammanhang.

I kapitel 6 redogörs för bakgrund och motiv för nordisk regionalpolitisk 
forskning. N ordisk institutt for regionalpolitisk forskning (NordREFO) 
flyttade sitt sekretariat från Oslo till Helsingfors under sommaren 1985 och 
inledde därefter sin 5:e forskningsetapp under ledning av en ny instituts
chef. Under andra halvåret 1985 kommer N ordR EFO :s styrelse att formu
lera och anta ett nytt forskningsprogram för nästa fyraårsperiod.
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Det nya forskningsprogrammet kommer att utformas inom ramen för ett 
samspel mellan NÄRP och N ordR EFO is styrelse. NÄRP utgår ifrån att 
programmet bör bygga på erfarenheter från såväl det tidigare forsknings
programmet som på helt nya element.

NÄRP anser utifrån detta att forskningsprogrammet bör innehålla för
slag till forskning inom följande områden:
-  Regional planering
-  Regionala konsekvenser av teknisk och ekonomisk utveckling
-  K onsekvenser av regionalpolitiska åtgärder
-  Vilka kriterier bör användas för att identifiera regionalpolitiska problem 

och definiera regional balans/obalans
-  Vilka verksam heter kan samhället påverka lokalisering av i framtiden

I kapitel 7 redogörs för informations- och erfarenhetsutbytet och dess 
betydelse i det nordiska regionalpolitiska sam arbetet. Utgångspunkten är 
att ett effektivt informations- och erfarenhetsutbyte på alla nivåer utgör en 
viktig del i det nordiska sam arbetet och dess vidareutveckling.

Utgående från detta och uppställda målformuleringar avser NÄRP att 
arbeta för vidarutveckling och effektivisering av de inform ationsaktiviteter 
och åtgärder som är i gång. Förutom  detta försöker NÄRP samtidigt finna 
ytterligare inform ationskanaler. Härvid nämns bl. a. de regionala nordiska 
inform ationskontoren. N ordens Hus och "Förslag till nordiskt samarbete 
mellan de centrala regionalpolitiska stödm yndigheterna” .

En central ställning inom informations- och erfarenhetsutbytet har den 
s. k. gränsprocedurordningen. dvs ömsesidig information om nya nationel
la åtgärders inverkan på den regionala utvecklingen i grannländerna.

Ordningen fungerade som försök från 1.4.1980 till 1.4.1984. MR-REG 
beslöt hösten 1983 att inte förlänga ordningen i den prövade formen efter 
att försöksperioden utlöpt den 1.4.1984. De beslöt däremot att den skulle 
vidareföras på följande sätt efter nämnt datum:
1 Fylken/län/amt och kommuner uppmanas dels på bilateralt plan, dels 

genom det organiserade gränsöverskridande sam arbetet att lägga till
räcklig vikt på informations- och erfarenhetsutbyte, bl. a. som en del av 
det gränsregionala sam arbetet.

2 Vidareutveckla NÄRP:s centrala informationssystem ytterligare något 
genom att tidvis be om synpunkter på speciellt utpekade problemställ
ningar/teman i det material som sänds ut.

3 Att NÄRP och regionalministrarna på sina möten följer upp intentionen i 
gränsprocedurordningen genom att utnyttja möjligheten till ömsesidigt 
informations- och erfarenhetsutbyte under den fasta punkten på dagord
ningen ” Aktuellt om regionalpolitik i de enskilda länderna” .
NÄRP ser ingen anledning att nu föreslå någon förändring i denna 

ordning.
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Yhteenveto (finskt sam m andrag)

Tässä raportissa kerrotaan vuonna 1979 hyväksytyn aluepoliittisen toi- 
mintaohjelman toteutum isen nykytilanteesta sekä selostetaan yhteistyöoh- 
jelman tarkistusehdotusta, joka on laadittu NÄRPin arvioitua vuonna 1979 
hyväksyttyä toimintaohjelmaa.

Luvussa I selostetaan voim assa olevan toimintaohjelman pääpiirteitä ja  
konkretisointia. Liksäksi selostetaan suoritetun arvioinnin ja  toim intaoh
jelman tarkistusehdotuksen taustaa ja  tarkoitusta.

Luvussa 2 kuvataan pohjoismaiden aluepoliittisen yhteistyön tavoitteita 
ja  keinoja. Voimassa olevan toimintaohjelman sisältämiä tavoitteita ja  
suuntaviivoja ehdotetaan joiltakin osin muutettaviksi jo tta  ne saataisiin 
realistisemmiksi ja  konkreettisemmiksi. Tavoitteet on muotoiltu seuraa- 
vasti:

Pohjoismaiden aluepoliittisen yhteistyön päätavoitteena tulee olla 
alueellisen kehitystyön harjoittam inen pohjoismaisesti suuremman hyödyn 
saamiseksi sekä pohjoismaisen että kansallisen kehityksen kannalta.

Týön tulee sisältää toimia, joiden avulla pyritään kehittämään elinkein- 
oelämää aluepoliittisesti korostetuilla alueilla. Tämä luo työllisyyttä ja  tuo 
seudulle väestön elinehtojen kannalta tärkeitä palveluja.

Pohjoismaiden aluepoliittiselle yhteistyölle voidaan asettaa seuraavat 
osatavoitteet:

1. Yhteistyön tulee aikaansaada merkityksellistä kokem ustenvaihtoa, 
jo ta  käytetään tehokkaan kansallisen aluepolitiikan luomisen pohjana.

2. Pohjoismaisten aluepoliittisten toimien tulee täydentää yksittäisten 
maiden aluepolitiikaa.

3. Pohjoismaiden aluepoliittinen yhteistyö tulee erityisesti suunnata 
kahden tai useamman maan raja-alueille sekä alueille, joilla pohjoismai- 
sesta näkökulmasta katsotaan olevan erityisen vaikeita alueellisia ongel- 
mia.

4. A luepoliittisessa yhteistyössä tulee kiinnittää suurta huomiota siihen, 
että mainituilla alueilla mahdollisuuksien mukaan toimitaan yhteistyön 
lisäämiseksi mm. kaupan, elinkeinoelämän. koulutuksen sekä tutkim us-ja 
kehittämistoiminnan alalla.

5. Yhteistyön tulee muodostaa pohja yhteiselle esiintymiselle muussa 
kansainvälisessä yhteistyössä silloin kun se katsotaan tarkoituksenm ukai- 
seksi.

Luvussa 3 selostetaan yhä laajenevaa rajaseutu-ja rajakuntayhteistyötä. 
Arviointityön sihteeristö on yhteistyössä olemassaolevien yhteistyöaluei- 
den kanssa suorittanut arvioinnin, jossa toisaalta kuvataan työn organisaa- 
tiota ja  saatuja tuloksia ja  toisaalta annetaan tietoja eri alueilla tehtävästa 
työstä.

Tarkoituksena ei ole virtaviivaistaa yhteistyöalueiden toimintaa siinä 
määrin, että ne menettävät omaieimaisuutensa, vaikkakin NÄRPin tavoit-
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teena edelleen on vahvistaa tietyt suuntaviivat ja  puite-edellytykset tätä 
hallitsevassa ole vaa toim intaa varten.

NÄRP on pyrkinyt tekem ään aiuepoliittisen yhteistyön mahdollisimman 
konkreettiseksi ja  kiinnittänyt huomiota uusien yhteistyöm uotojen kehittä- 
miseen. Rajaseudun alueellisesta yhteistyöstä on täten tullut tärkeä väline. 
Työ on mahdollisuuksien mukaan suunnattu konkreettisiin yhteistyöpro- 
jekteihin. NÄRP on myös sitä mieltä, että jatkossa on pyrittävä syventä- 
mään yhteistyötä sekä laadullisesti parantam aan projektin sisältöä järjes- 
telmällisen suunnittelun, toteuttam isen ja  seurannan avulla.

NÄRP otti esiin rajakuntatoiminnan uudelleenorganisoinnin tarpeen 
pohjoisella ja  eteläisellä kokeilualueella sekä esitti tämän uudelleenorgani
soinnin periaatteet raportissaan, joka koski aiuepoliittisen toimintaohjel- 
man tarkistusta vuonna 1981. Viimeisimmän arvioinnin kestäessä on poh- 
joinen kokeilualue edellä mainittujen aikaisemmin esitetyjen periaatteiden 
mukaisesti lakkautettu 1.1.1985 alkaen itsenäisenä yhteistyöelimenä ja  
muutettu työryhmäksi, joka toim intansa, budjettinsa ja  organisaationsa 
puolesta on Pohjoiskalottikomitean alainen. Samaa uudelleenorganisointi- 
mallia käytetään saatettaessa eteläisen kokeilualueen toiminta vuodesta
1986 alkaen Keskipohjolakomitean alaisuuteen.

Näin on rajakuntayhteistyö yleisesti ottaen tullut osaksi raja-alueiden 
yhteistyöelinten normaalia toim intaa, mikä vastaa mm. maiden rajojen yli 
tehtävää kuntayhteistyötä koskevan sopimuksen päämääriä.

Yhteistyöalueiden maantieteellisen rajaamisen osalta NÄRP on sitä 
mieltä, että tällä hetkellä ei ole olemassa edellytyksiä liittää toisiinsa ny- 
kyisiä yhteistyöalueita, jo tka m enevät osittain päällekkäin tai rajoittuvat 
toisiinsa, eikä m yöskään laajentaa yhteistyöalueita liittämällä niihin uusia 
alueita.

NÄRP kannattaa edelleen perushallinnon rahoittam ista kolmen vuoden 
jaksoissa ministerineuvoston aikaisemmin erityisesti osoittamilla kuudella 
yhteistyöalueella. Täm ä vakauttaa raja- alueyhteistyötäja parantaa projek- 
tityöntekijöiden asemaa. NÄRP haluaa myös korostaa sen merkitystä, että 
Pohjoiskalotin ja  Länsipohjolan yhteistyön vahvistaminen jatkuu lähivuo- 
sina.

NÄRP on asettanut rajakuntien ja  rajaseudun alueellisen yhteistyön 
painopisteen kehitystyöhön konkreettisten projektien puitteissa. Tämä on 
tärkeä osa työn konkretisointia. Konkreettisiin projekteihin pääluokasta 
244 myönnettävien varojen kysyntä on myös kasvanut jatkuvasti.

Muun muassa NÄRPin ja  aluepolitiikasta vastaavien ministereiden jo 
pitkään esittämien vaatim usten ansiosta on konkreettiseen proektityöhön 
Pohjoismaiden m inisterineuvoston budjetista myönnettyjä varoja myös 
korotettu 10 miljoonaan NOK vuosina 1986—88 taloudellisen kehityksen ja  
täystyöllisyyden toimintasuunitelman puitteissa.

Yhteistyöalueiden tavoitetason kohoaminen a iheu ttaa jo  nyt vaatimuk- 
sia entistä suurempien voimavarojen m yöntämisestä konkreettisiin projek
teihin. NÄRP toivoo, että nämä vaatimukset voitaisiin täyttää lähivuosina.
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Jotta projektihakemuksia voitaisiin käsitellä järkiperäisem m in ja  kasva- 
vaa projektim äärää seurata paremmin, NÄRP ehdottaa uutta budjettimen- 
ettelyä, jonka lähtökohtana ovat puitem äärärahat.

Luvussa 4 käsitellään yhteisten aluepoliittisten tukijärjestelmien eri 
muotoja. Keväällä 1985 tehdyn ministerineuvoston ehdotuksen pohjalta. 
joka koskee Länsipohjolarahaston perustam ista ja  sen toiminnan aloitta- 
mista vuoden 1986 alussa, NÄRP on valmistellut edelleen rahaston sään- 
töjä ja  rahastoa koskevaa erityistä pohjoismaiden hallitusten välistä sopi- 
musta jo tta  rahasto saataisiin toim intaan Länsipohjolan elinkeinoelämän 
kehityksen vahvistamiseksi. NÄRP aikoo ja tkaa asian käsittelyä seuraa- 
malla rahaston toim intaa valvoakseen, että rahastosta tulee se väline Län- 
sipohjolayhteistyön vahvistamiseksi kuin on tarkoitus.

Samassa luvussa selostetaan myös Pohjoismaiden investointipankin 
aluelainajärjestelmää, jo ta  oli tarkoitus arvioida vuonna 1985 toimintaoh- 
jelman tarkistuksen yhteydessä.

Koska lainajärjestelm ää eri syistä on käytetty vähäisessä määrin hy- 
väksi, NÄRP ehdottaa kuitenkin, että arviointia ei suoriteta vuonna 1985, 
että lainajärjestelm ää jatkettaisiin toistaiseksi ja  että 1.4.1986 jälkeen (jol- 
loin aikaisemmin m äärätty kokeilukausi päättyy) pohdittaisiin tulisiko 
kaikki käyttäm ättöm ät lainavarat asettaa puitteisiin, jo ista investointi- 
pankki saa mahdollisuuden m yöntää lainoja (kiintiöt poistettaisiin) sekä 
lisäksi että aluelainajärjestelmää arvioitaisiin kun puitteet on kokonaan 
käytetty.

Luvussa 5 esitellään toim intaa. jo ta  on harjoitettu ja  tullaan harjoitta- 
maan NÄRPin pitkän aikavälin selvitysprojekteissa.

Lyhyesti mainitaan keskustelu, jo ta  on käyty arvioitaessa projektien 
välistä rajanvetoa sekä mahdollista Perusprojektin ja  N ordREFO n toimin- 
tamuotojen koordinointia. NÄRP viittaa projektien väliseen selvään työn- 
jakoon ja  toteaa, että Perusprojektin ja  NordREFO n toimintamuotojen 
välistä koordinointia ei tulevalla yhteistyöohjelmakaudella katsota toimin
nan parannukseksi. NÄRP toteaa. että mikäli toimintamuotoja halutaan 
koordinoida ja  ohjata entistä suurem m assa määrin. se on mahdollista vuo- 
tuisen budjettityön kautta.

Perusprojektin työn tarkoituksena on ensisijaisesti antaa pohjaa aluepo
liittisten päätösten teolle ja  arvioinnille pohjoismaisella tasolla. Sen pääa- 
siallisia työ-ja  raportointim uotoja ovat pohjoismaiden alueellista kehitystä 
koskevat vuosiraportit, ajankohtaisia ongelmia koskevat erityisselvitykset 
sekä muut NÄRPille tehtävät selvitykset ja  yhteistyö eri pohjoismaisten 
elinten kanssa.

NÄRP panee suuren painon Perusprojektin toiminnalle ja  haluaa toimin
nan jatkuvan niiden periaatteiden mukaan, joihin on päädytty ja  joiden 
mukaisesti jo  nyt toimitaan.

Suurkaupunkiprojektissa  vertaillaan aluepoliittisia ongelmia kaupunkien 
ja  erityisesti suurkanpunkien kehityssuuntauksiin. Myös kunnallistalou-
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delliset näkökohdat otetaan huomioon. Lisäksi vertaillaan olemassaole- 
vien toimenpiteiden (keinojen) käyttöä sekä valotetaan kaupunkipoliittis- 
ten toimentpiteiden muuttamisen tavetta suurkaupungeissa.

NÄRP katsoo, että Suurkaupunkiprojektin policy-raportin valmistuessa 
vuoden 1985 lopussa tulee suurkaupunkien ongelmia ja  suurkaupunkipoli- 
tiikkaa koskevien kokonaisselvitysten tarve luultavasti olemaan katettu 
parin lähimmän vuoden ajaksi. NÄRP katsoo sen vuoksi, että projektin 
saamia varoja tulee supistaa ja  että tuleva ministerineuvoston alainen 
suurkaupunkitoim inta tulee vuodesta 1985 lähtien pääasiassa järjestää se- 
minaarien ja  konferenssien muodossa. Nykyinen Suurkaupunkiprojekti 
tulee korvata johtoryhm ällä ja  sihteerillä, joiden tehtävänä on seurata 
kehitystä ja  hoitaa edellä mainitut tilaisuudet.

NÄRPin haja-asutuspoliittinen työryhmä  keskittyi aluksi 1970-luvun 
puolivälissä rajaseutukuntien yhteistyöhön. 1980-luvun alkupuolella 
ryhmä alkoi yhä enemmän keskittyä yleisempiin haja-asutuspoliittisiin ky- 
symyksiin. Vuosina 1984-85 ryhmä on käsitellyt entistä enemmän har- 
vaan asuttujen kuntien ongelmia ja  m uodostanut ” pohjoismaiden kunnalli- 
sen yhteistoim intaryhm än” .

Samalla työryhm ä on ottanut ohjelmaansa myös tietoteknologian ja  
pientimuotoisen tekniikan merkityksen haja -  asutust alueella.

NÄRP pitää tärkeänä, että haja-asutuspoliittinen työryhm ä edelleen jat- 
kaa mainittujen kysym ysten käsittelyä ja  panee pääpainon kuntaryhmän 
toimintaan. NÄRP tulee ajan myötä tarkastam aan ja  arvioimaan ryhmän 
toteuttam ia projekteja ja  antam aan ryhmälle lisäohjeita sekä puitteet tule- 
vaa työtä varten.

Näiden kolmen selvitysprojektin lisäksi NÄRP ottaa toim intaansa mu- 
kaan tekniikan levittämisen  tulevalla toimintaohjelmakaudella. Tätä kysy- 
mystä varten ei ole tarkoitus käynnistää uutta projektia, vaan työtä on 
tarkoitus tehdä olemassaolevissa selvitysprojekteissa. Tästä odotetaan 
olevan seurausvaikutuksia myös rajaseu tu-ja  rajakuntatoiminnalle.

Jo vuonna 1979 hyväksytyssä toim intaohjelmassa suunniteltiin projekti- 
toim intaa, joka koski ”alueellista suunnittelua ja  aluepoliittisia toimenpi- 
te itä” . Tätä toimintaa on tähän m ennessä harjoitettu lähinnä vuosina 
1984-85 toteutetun projektin ” K atsaus pohjoismaiden kaavoituslainsää- 
däntöä koskevasta vertailevasta analyysistä”  muodossa, ellei oteta huo
mioon Suurkaupunkiprojektiin ja  Perusprojektiin kuuluvaa toimintaa. 
NÄRP ei näe lähitulevaisuudessa mitään mahdollisuutta ottaa näitä kysy- 
myksiä esiin erillisen projektin puitteissa. Ne on jatkossa otettava esiin 
sopivassa m uodossa jo  olemassa olevan toiminnan puitteissa. NÄRP tulee 
kuitenkin arvioimaan tulisiko eräät kaavoitukseen liittyvät yleiset kysy- 
mykset ottaa käsiteltäviksi aluepoliittisissa yhteyksissä.

Luvussa 6 selostetaan pohjoismaiden aluepoliittisen tutkimuksen taus- 
taa ja  motiiveja. Pohjoismaiden aluepoliittinen tukimuslaitos (NordREFO) 
siirsi sihteeristönsä Oslosta Helsinkiin kesällä 1985 ja  aloitti sen jälkeen



B 63/e 833

viidennen tutkim usvaiheensa uuden päällikkönsä johdolla. NordREFOn 
hallitus tulee vuoden 1985 jälkipuoliskolla muotoilemaan ja  hyväksymään 
uuden tutkimusohjelman seuraavaksi nelivuotiskaudeksi.

Uusi tutkimusohjelma tullaan muotoilemaan NARPin ja  NordREFOn 
hallitusten välisen vuorovaikutuksen pohjalta. NÄRP odottaa, että oh- 
jelma rakentuu sekä aikaisemmasta tutkimusohjelmasta saatujen koke- 
musten pohjalle että aivan uusille elementeille.

Näin ollen NÄRP katsoo, että tutkimusohjelman tulee sisältää ehdotuk- 
set seuraavien alojen tutkimuksesta:
-  Alueellinen suunnittelu
-  Teknisen ja  taloudellisen kehityksen alueelliset seuraukset
-  Aluepoliittisten toimenpiteiden seuraukset
-  Mitä arvosteluperusteita tulisi käyttää aluepoliittisten ongelmien tunnis- 

tam isessaja alueellisen tasapainon/epätasapainon m äärittelyssä
-  Minkä toiminnan sijoituspaikan valintaan yhteiskunta voi tulevai- 

suudessa vaikuttaa.
Luvussa  7 kerrotaan tietojen ja  kokem usten vaihdosta sekä sen merki- 

tyksestä pohjoismaiden aluepoliittisessa yhteistyössä. Lähtökohtana on 
se, että tehokas tietojen ja  kokem usten vaihto kaikilla tasoilla on tärkeä 
osa pohjoismaista yhteistyötä ja  sen edelleen kehittämistä.

Tältä pohjalta ja  asetettujen tavoitteiden mukaisesti NÄRP aikoo työs- 
kennellä käynissä olevan tidedotustoiminnan kehittämiseksi. Tämän li- 
säksi NÄRP pyrkii löytämään uusia tiedotuskanavia. Tässä yhteydessä 
mainitaan mm. pohjoismaiden alueelliset tiedotustoim istot, Pohjolan talot 
sekä ” Ehdotus keskeisten aluepoliittisten tukiviranomaisten väliseksi poh- 
joismaiseksi yhteistyöksi” .

Keskeinen asema tietojen ja  kokem usten vaihdossa on ns. rajamenette- 
lyjärjestelmällä. Se tarkoittaa keskinäistä tiedotusta kansallisten toimenpi
teiden vaikutuksesta naapurimaiden alueelliseen kehitykseen.

Järjestelmä oli toim innassa koeluontoisesti 1.4.1980-1.4.1984. Aluepo- 
litiikasta vastaavat ministerit päättivät syksyllä 1983 olla pidentäm ättä 
järjestelm än voimassaoloaikaa sen päättyessä 1.4.1984, siinä muodossa 
kuin sitä kokeiltiin. He päättivät kuitenkin ja tkaajärjeste lm ää seuraavassa 
muodossa mainitun päivämäärän jälkeen:

1. Läänejä ja  kuntia kehotetaan toisaalta kahdenkeskisellä tasolla, toi
saalta järjestetyn, rajojen yli tapahtuvan yhteistyön kautta, kiinnittä- 
mään riittävästi huomiota tietojen ja  kokem usten vaihtoon, mm. 
osana rajaseudun alueellista yhteistyötä.

2. NÄRPin keskeistä tiedotusjärjestelm ää kehitetään jossakin määrin 
edelleen pyytämällä lähetettävässa aineistossa ajoittain kommentteja 
erityisesti osoitetuista ongelmista/aiheista.

3. NÄRP ja  aluepolitiikasta vastaavat ministerit noudattavat kokouksis- 
saan aluem enettelyjäijestelm än tarkoitusperiä käyttäm ällä mahdolli- 
suutta keskinäiseen tietojen ja  kokem usten vaihtoon vakituisessa

2 1 -5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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päiväjärjestyksen kohdassa ” Ajankohtaista eri maiden aluepolitii- 
kasta” .

NÄRP ei katso tällä hetkellä olevan syytä ehdottaa mitään muutosta 
tähän järjestelm ään.
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Kap. 1 Inledning

1.1 Bakgrund

Det nordiska sam arbetet på det regionalpolitiska om rådet vilar formellt 
på det s .k . Helsingforsavtalet från 1962, en samarbetsöverenskom melse 
mellan Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige. Från mitten av 
1960-talet inledde ad hoc- kommittén för Nordkalotten och Nordiska ar
betsgruppen för regionalpolitisk forskning (NordREFO) sitt arbete. 1971 
inrättades Nordiska ministerrådet och 1973 tillkom Nordiska ämbetsman- 
nakommittén för regionalpolitik (NÄRP). Redan 1972 antogs dock det 
första regionalpolitiska handlingsprogrammet.

Den historiska utvecklingen visar att det nordiska regionalpolitiska sam
arbetet under åren har gått från generellt sam arbete och erfarenhetsutbyte 
till mera sektorsam arbete med en mera direkt nyttoinriktad verksamhet 
dominerad av näringslivssamarbete med tyngpunkt på frågor kring in
dustrisam arbete i olika former, teknikspridningsfrågor och turism. Detta 
har gett ett stort tryck på budgeten och speciellt projektbudgeten för 
konkreta åtgärder, kap 244.

Inom ramen för Rek. 1/85. Nordisk handlingsplan för ekonomisk utveck
ling och full sysselsättning, tillmötesgicks NÄRP:s mångåriga förslag om 
10 milj NOK till kap 244 för att kunna möta den positiva utveckling som 
det gränsregionala och gränskomm unala sam arbetet lett till.

En klar och medveten tyngdpunktsförskjutning i resultatgivande rikt
ning har fortgående skett inom det regionalpolitiska samarbete i Norden 
under de senaste tio åren.

1.2 Det regionalpolitiska handlingsprogrammet från 1979

Åren 1977/78 utvärderades det regionalpolitiska sam arbetet. På grundval 
härav utarbetades förslag till nytt handlingsprogram, vilket fastställdes av 
MR-REG (de för regionalpolitiken ansvariga ministrarna) 1979. Det upp
drogs åt NÄRP att:
-  arbeta med genomförandet av programmet
-  därvid beakta Nordiska rådets rekomm endation nr 1/1979 och
-  fortlöpande arbeta med programmets utveckling mot bakgrund av de

erfarenheter som vinns och de synpunkter som förs fram.
Det nya handlingsprogrammet gav uttryck åt en höjd ambitionsnivå i det 

regionalpolitiska sam arbetet. E tt samlat mål för den nationella politiken 
och för det nordiska sam arbetet gavs formuleringen: ” Att verka för en i 
regionalt hänseende balanserad utveckling i N orden” . D etta skulle gälla 
b l.a . sysselsättningsmöjligheter och inkomstförhållanden, tillgången till 
service samt i fråga om boende- och fritidsmiljö.

I decem ber 1980 beslöt NMR att verksam heten ånyo skulle utvärderas 
med speciell inriktning på sam arbetet över riksgränserna. Utvärderingen
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syftade till att förbättra förutsättningarna för ett effektivare samarbete. 
Samtidigt skulle utvärderingen ge underlag för den praktiska planeringen 
och styrningen, finansieringen och organiseringen. Resultatet framgår dels 
av MR-REG 18/1980 27.10.1980 ” Utvärdering av gränsregionalt och gräns- 
kommunalt sam arbete. S tatusrapport” , dels av NÄRP 1981: Utvärdering 
av det gränsregionala och -kommunala samarbetet på basis av projektle
darnas erfarenhetsrapporter” .

I 1979 års handlingsprogram betonades vikten av konkretisering av den 
nordiska regionalpolitiken. E tt uttryck härför var införandet av budgetpos
ten 244 för s. k. konkreta projekt.

En överenskommelse om gränskommunalt samarbete över nordiska 
riksgränser har ratificerats av samtliga fördragsslutande parter och trätt i 
kraft den 26 januari 1979. Enligt denna har de nordiska regeringarna ansett 
det önskvärt att kommunerna sam arbetar över riksgränserna i fråga om 
kulturliv, miljövård, sjukvård, samfärdsel och turism. Samtidigt lovar sta
terna att bl. a. undanröja hinder och svårigheter genom att ändra eller göra 
tillägg i det egna landets lagar och bestämmelser.

1.3 Genomföringen och konkretiseringen av handlingsprogrammet

Det finns flera grunder till att NÄRP (såväl år 1981 som åren 1984/1985) 
har företagit utvärderingar och revideringar av verksamheten. De viktigas
te är:

a) Nordiska m inisterrådets (de för regionalpolitiken ansvariga minist
rarna -  MR-REG) godkännande av gällande handlingsprogram den 2 april 
1979 med följande uppdrag till NÄRP:
-  att arbeta med genomföringen av programmet och i förbindelse därmed 

ta hänsyn till N ordiska rådets rekomm endation 1/1979
-  att löpande arbeta med utveckling av programmet på basen av de 

erfarenheter som vinnes och de synpunkter som framkommer.
b) NÄRP är intresserad av en snabb utveckling och effektivisering av 

det regionalpolitiska sam arbetet. Det är önskvärt och nödvändigt med en 
koordinering av de enskilda sam arbetssektorerna som lanserades i hand
lingsprogrammet från år 1979. En dokumentation av det arbete som pågår 
och en precisering av planerna för de närmaste åren, ger bättre möjligheter 
att mäta de ekonom iska resurserna med de politiska förväntningarna på 
sam arbetet inom detta område.

c) I handlingsprogrammet från 1979 introducerades flera nya åtgärder 
för en tvåårig försöksperiod (vilken förlängts med 4 repsektive 2 är för 
NIB:s regionallåneordning, se Kap. 4.2 och Gränsprocedurordningen, se 
Kap. 7.3). För att kunna vidareföra och vidareutveckla dessa försöksåt- 
gärder har det underhand varit nödvändigt med en genomgång och diskus
sion av dessa som underlag för nya beslut om verksamhetens fortsatta 
inriktning.
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d) Det gränsregionala och gränskomm unala sam arbetet har efterhand 
fått en mycket dominerande plats i sam arbetet. Det har varit nödvändigt 
att utvärdera detta sam arbete för att om sätta vunna erfarenheter i form av 
nya riktlinjer och rambetingelser för denna typ av verksam het vad det 
gäller organisering, projektarbete, finansiering m m.

e) Som en följd av 1979 års handlingsprogram introducerades ett nytt 
kapitel för konkreta regionalpolitiska åtgärder (kap 244) på ministerrådets 
budget. Detta har bidragit till att stärka och konkretisera sam arbetet i 
gränsregionerna (jfr. Kap 3.3). En utvärdering av genomförda projekt har 
under hand varit nödvändig för att precisera de kriterier som bör gälla för 
denna beviljning på så sätt att den blir ett effektivt medel i det nordiska 
gränsregionala och gränskomm unala sam arbetet, samt för genomföringen 
av olika pilotprojekt av gemensamt intresse.

f) Regionalpolitikens förändrade förutsättningar. I de flesta nordiska 
länder förs en debatt huruvida betingelserna för nuvarande regionalpolitis
ka medel håller på att förändras så att åtgärdsarsenalen bör ses över.

NÄRP:s forsknings- och utredningsorgan, som b l.a . har till uppgift att 
följa med> strukturella förändringar i samhället, har bistått NÄRP med 
aktuella synpunkter beträffande ändrade förutsättningar för regionalpoliti
ken. Förutom till enbart synpunkter kan därtill hänvisas till b l.a . Baspro
jektets årsrapporter 1983-84 och 1985 samt till tidskrifter och publika
tioner från N ordR EFO :s senaste forskningsperiod (jfr kap 6.1). Av de 
sistnämnda kan speciellt nämnas nr 1984:3 "Regionalpolitikens förutsätt
ningar” i N ordR EFO :s tidskriftsserie samt tidskrifter och rapporter under 
temagruppen ” Regionala konsekvenser av strukturomvandling och tek
nisk utveckling” .

De aktuella synpunkterna och den långsiktiga informationen från 
nämnda organ, samt övriga organ, har legat som underlag för NÄRP:s 
bedömning av nödvändigheten av en revidering av handlingsprogrammet.

1.4 Konklusioner

Mot ovanstående bakgrund, med en bred verksam het som spänner från 
utrednings- och forskningsverksam het över kontakt- och erfarenhetsut- 
bytessystem till gränsregionalt och gränskommunalt samarbete, innehål
lande såväl generellt samarbete som konkret projektsam arbete, kunde man 
tänka sig att den snabba utvecklingen i samhället och även inom nämnda 
arbetsfält, tillsammans med de förändrade allmänna förutsättningarna för 
regionalpolitiken, skulle ställa stora krav på förändring av gällande regi
onalpolitiska handlingsprogram.

Men utgående från NÄRP:s utvärdering bedöms att så icke är fallet. 
Tack vare den långsiktighet som präglat handlingsprogrammet från i 979 
och de åtgärder och korrigeringar av verksam heten som NÄRP och N or
diska ministerrådet vidtagit under hand samt på basen av den bedrivna
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resultatgivande verksam heten, har NÄRP inte funnit anledning till att 
föreslå några omfattande reviderings- eller änrdingsförslag till det nu gäl
lande handlingsprogrammet. Ändringsförslagen i handlingsprogrammet för 
det nordiska regionalpolitiska sam arbetet framgår i de enskilda kapitlen i 
denna rapport.

Kap. 2 M ålsättningar och m edel för nordiskt regionalpolitiskt sam 
arbete

Likheter i sam hällsstruktur, näringsekonomiska förhållanden och kultu
rellt m önster kännetecknar de nordiska länderna. Dessa likheter är en av 
förutsättningarna för utvecklingen av ett omfattande samarbete. De värde
ringar som styr samhällsutvecklingen i länderna är också i stor utsträck
ning desamma. E tt överordnat mål för det fortsatta samarbetet bör därför 
vara att främja en utveckling som stärker gemenskapen mellan samtliga 
nordiska länder.

Nordiskt samarbete måste vara förankrat i den nationella regionalpoliti
ken och förutom att gagna utvecklingen i ett nordiskt sammanhang kan det 
vara ett betydelsefullt komplement till nationell regionalpolitik.

N ordiskt regionalpolitiskt sam arbete skall som en huvudregel i sitt kon
kreta genomförande om fatta samtliga nordiska länder, men kan i vissa 
tillfällen genomföras av färre länder när detta är önskvärt av praktiska och 
adm inistrativa orsaker. De många gränsregionala och gränskommunala 
sam arbetsprojekten är exempel på detta. Det bör vidare vara en huvudre
gel att de olika aktiviteterna skall innebära en fördel för de medverkande 
parterna och de nordiska länderna sammantaget antingen kunskaps- och 
metodmässigt, ekonom iskt eller på annat sätt. Det är generellt, liksom 
även utgående från den nordiska sam arbetstanken, önskvärt och eftersträ
vansvärt att sam arbetsprojekt bör komma till stånd när man genom utnytt
jande av gemensamma resurser och kunskaper kan nå bättre resultat eller 
arbeta mera effektivt än på nationell nivå.

H uvudmålsättningen  för det nordiska sam arbetet på det regionalpolitis
ka om rådet bör vara att i nordiskt sammanhang bedriva ett regionalt 
utvecklingsarbete som kan ge ett ökat bidrag till såväl nordisk som natio
nell utveckling.

Arbetet bör omfatta insatser för att åstadkom ma näringslivsutveckling i 
regioner som i ett nordiskt sammanhang ges regionalpolitisk prioritet, 
vilket skapar sysselsättning och tillgång till service av betydelse för befolk
ningens levnadsvillkor.

Följande delmål för det nordiska regionalpolitiska samarbetet bör ställas 
upp för det fortsatta arbetet. Dessa delmål står i överensstämmelse med de 
som gällt hittills. En precisering har gjorts under punkt 4:
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1. Samarbetet skall bidra till erfarenhetsutbyte av betydelse som underlag 
för utformningen av en effektiv nationell regionalpolitik.

2. De nordiska regionalpolitiska insatserna bör utgöra ett komplement till 
respektive lands regionalpolitik.

3. Det nordiska regionalpolitiska sam arbetet skall speciellt inriktas på dels 
gränsområden mellan två eller flera länder, dels regioner som i ett 
nordiskt perspektiv bedömes ha speciellt svåra regionala problem.

4. I det regionalpolitiska sam arbetet bör fästas stor vikt vid att man i 
nämnda regioner så långt det är möjligt verkar för ökad samverkan inom 
bl.a . handel, näringsliv, utbildning och forskning/utvecklingsarbete 
(FoU).

5. Sam arbetet bör utgöra en grund för ett gemensamt uppträdande i annat 
internationellt sam arbete, såvida detta värderas som ändamålsenligt.

Bland nu gällande delmål finns också uppställt att man skall uppnå en 
nordisk harmonisering av planering och konkreta åtgärder. NÄRP har på 
grundval av erfarenheter från det praktiska sam arbetet, samt på basen av 
de olikheter mellan regioner och länder som alla likheter till trots dock 
existerar, funnit denna målsättning alltför oprecis och anser att samarbetet 
snarast bör ha som mål att skapa ett effektivt erfarenhets- och informa
tionsutbyte.

Det hänvisas i övrigt till NU 1978:11 och NU 1981:12 beträffande hittills
varande mål och kriterier för nordiskt regionalpolitiskt sam arbete, från 
vilka ovanstående m ålsättningar vidareutvecklats.

Preciseringar och m ålsättningar skall också i största möjliga mån ankny
tas till varje enskilt projekt eller sam arbetsom råde. Dessa bör vara så 
operativa som möjligt och mer konkreta än ovannämnda överordnade 
målsättningar.

Kap. 3 G ränsregionalt och gränskom m unalt sam arbete

3.1 Syfte och principer för utvärdering

På grund av att det gränsregionala sam arbetet nu har pågått under en 
ganska lång tid, har Nordiska ministerrådet som tidigare nämnts beslutat 
att verksam heten skall utvärderas.

Utvärderingen syftar till att dels beskriva hur arbetet har organiserats 
och vilka resultat man vunnit, dels sprida kunskap och information om 
erfarenheter av arbetet i de olika områdena. 1 tillämpliga delar skall utvär
deringen läggas till grund för förslag till förändringar.

Villkoren för sam arbetet i de olika om rådena är vid en jäm förelse relativt 
sett olika. Avsikten är inte att strömlinjeforma verksamheten i de olika 
sam arbetsom rådena. De bör behålla sin egenart. Det ligger emellertid stort 
värde i att de olika om rådena kan dra nytta av varandras erfarenheter 
beträffande bl. a. sam arbetsform er, organisation, finansiering och projekt
verksamhet.
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En strikt utvärdering av det regionalpolitiska sam arbetet i de gränsre
gionala och gränskomm unala samarbetsom rådena är förenat med olika 
problem. Dels har verksam heten tidigare varit föremål för utvärdering, 
dels är arbetet olika organiserat och bedrivs på olika nivåer i de olika 
områdena. Förutsättningarna för samarbetet varierar också.

En vetenskapligt inriktad studie kräver stora resursinsatser. Dessutom 
är verksam hetens art varierande och skapar mätproblem. Dessa om stän
digheter, vägda mot resursinsatser, har lett till en mera översiktlig och 
praktiskt inriktad studie av den hittillsvarande verksamheten i sam arbets
områdena. Revideringar, preciseringar och prioriteringar sker också fort
löpande i det årliga budgetarbetet. 1 detta sammanhang kompletteras verk
samheten successivt med hänsyn till ändrade förutsättningar.

3.2 Utveckling av mål och medel i det gränsregionala och gränskommunala 
samarbetet

Enligt målen i det regionalpolitiska handlingsprogrammet från 1979 skall 
det nordiska regionalpolitiska sam arbetet särskilt inriktas mot dels gräns
områden mellan två eller flera länder, dels regioner som i ett nordiskt 
perspektiv bedöms ha särskilt svåra regionala problem. NÄRP har inriktat 
sam arbetet på att medverka till utbyggnaden av fungerande regioner i 
områden där riksgränser utgör hinder för sam arbete och utveckling. Sam
arbetet på Nordkalotten och i Västnorden har särskild prioritet. Initiering 
av och stöd till sam nordiska projekt (t ex gemensamt utnyttjande av 
naturresurser, gemensamma infrastrukturinvesteringar m m) har blivit vik
tiga medel för dessa ansträngningar. Ökad nordisk samverkan har efter
strävats bl. a. genom en förbättrad kunskapsöverföring och erfarenhetsut
byte. NÄRP har med detta syftat till att åstadkom ma en mer tillfredsstäl
lande regional balans i Norden.

För att uppnå dessa mål har NÄRP strävat efter att göra det regionalpoli
tiska sam arbetet så konkret och praktiskt inriktat som möjligt och fäst 
uppm ärksam heten på utveckling av nya samarbetsformer. Det gränsre
gionala sam arbetet har blivit ett viktigt instrument i detta arbete. De 
sam arbetsom råden som genom beslut av Nordiska ministerrådet (de för 
regionalpolitiken ansvariga ministrarna) erhåller nordisk finansiering är: 

Nordkalotten (Nordland, Troms och Finnmark fylken i Norge, N orrbot
tens län i Sverige och Lapplands län i Finland). 

Västnorden (Grönland, Island, Färöarna),
Öresund (Skåne i Sverige och Sjælland i Danmark),
Kvarken (Vasa län i Finland och Västerbottens län i Sverige), 
Mittnorden (Nord- och Sør-Trøndelag fylken i Norge, Jämtlands och 

Västernorrlands län i Sverige samt Vasa och Mellerst Fin
lands län i Finland),

Skärgårdssam arbetet (skärgården i Stockholms-regionen, Åland och 
Åboland),

k
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ARKO (Arvika- och Kongsvinger-regionen),
Østfold -  Bohuslän,
Bornholm -  Sydöstra Skåne
Den tidigare på försöksbasis drivna verksam heten i N orra och Södra 

försöksområdena har omorganiserats som arbetsgrupper under Nordka- 
lottkommittén f r .o .m . 1985 respektive M ittnordenkommittén fr. o .m . 
1986. (Karta 1 och karta 2.)

G ränssam arbetet upptar en alltmer omfattande del av det nordiska regi
onalpolitiska sam arbetet. De medel NÄRP använt för att förverkliga målen 
för denna verksam het är framför allt följande:

Karta 1

VÄSTNORDEN (Grønland, Island, Færøerne)

/



NÄRP s gränsregionala samarbetsområden
1. Västnorden (Grønland, Island, Färöarna)
2. Nordkalotten med gränskommunalt samarbete 

i Norra försöksområdet
3. Kvarken
4. Mittnorden
5. Södra försöksområdet
6. Skärgårdssamarbetet
7. ARKO (Arvika -  Kongsvinger)
8. Östfold -  Norra Bohuslän
9. Öresund

10. Bornholm -  Sydöstra Skåne

Regionalpolitiska stödområden



B 63/e 843

-  Anslag till gränsregionala sam arbetsorgans grundadministration (kap 
241 och 245) har utnyttjats bl. a. för anställning av särskilda projektsek
reterare för projektledning och för vissa utredningsresurser.

-  En särskild budgetpost (kap 244) har tillkommit för att tillgodose de 
behov av gemensamt arbete över gränserna i angelägna frågor som förts 
fram som projekt i sam arbetsom rådena.

-  Genom att bedöma de olika projektens innehåll, kvalitet och inriktning 
utifrån ett antal generella kriterier har det gränsregionala arbetet kunnat 
länkas in på konkreta frågor i överensstäm m else med målen.

-  Genom kontinuerligt deltagande i projektarbetet, möten och konferen
ser samt genom årliga projektledarsem inarier har erfarenheter kunnat 
utbytas och kunskap kunnat spridas till förmån för verksam hetens ut
veckling.
Verksamheten i sam arbetsom rådena har i ökande grad inriktats på att 

undanröja gränshinder och åstadkom m a gemensamt utvecklingsarbete. 
Arbetet inriktas så långt möjligt på konkreta sam arbetsprojekt.

Riktlinjer för utdelning av stöd till konkreta projekt i gränsområdena 
över kap 244 i Nordiska ministerrådets budget har fastlagts i det regional
politiska handlingsprogrammet från 1979. Behovet av budgetmedel till 
konkreta projekt bedöm des då vara 10 miljoner NOK, eventuellt med en 
stegvis uppbyggnad under ett par år. De första medlen, sammanlagt drygt
2.1 miljoner NOK. beviljades 1980. Därefter har det fram till 1986 skett en 
långsam uppbyggnad av de disponibla medlen, så att drygt 6,3 milj NOK 
kunde beviljas 1985. Under en sexårsperiod åren 1980-1985 har sålunda 
sammanlagt 27 miljoner NOK utdelats till över 90 konkreta projekt. En 
förteckning finns i Bilaga 2. Det gränsregionala sam arbetet har utvecklats 
gynnsamt. Verksam heten har prioriterats högt av Nordiska rådet och 
Nordiska m inisterrådet. Vid flera tillfällen har betonats målsättningen av 
ökade budgetmedel upp till 10 milj NOK. M inisterrådet har nu i den 
nordiska handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning 
höjt den årliga budgetramen för kap 244 till 10 miljoner NOK för åren 1986,
1987 och 1988.

Efter en första fas av verksam heten under åren 1980-83, som kan 
karaktäriseras som uppsökande, gjorde NÄRP en översyn och reviderade 
de tillämpade prioriteringskriterierna. Kriterierna har utvecklats succes
sivt med syfte på fortlöpande konkretisering och precisering av beslutsun
derlaget. NÄRP har dock önskat behålla flexibiliteten såtillvida att krite
rierna skall kunna ge utrymme för prövning och förnyelse. E tt mål i detta 
fortlöpande arbete är att förenkla behandlingsrutinerna.

De nu gällande prioriteringskriterierna för projektansökningar har fast
lagts av regionalministrarna i decem ber 1983 (bilaga 1). I överensstäm 
melse med de övergripande målen i det gällande nordiska regionalpolitiska 
handlingsprogrammet kan stöd beviljas till konkreta projekt för att verka 
för en i regionalt hänseende balanserad utveckling i Norden. Kraven som 
ställs på projektens nordiskhet är avhängiga b l.a . av projekttyp och vari
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erar beroende på geografiskt sam arbetsom råde. NÄRP tillämpar vanligtvis 
regeln att minst två länder bör delta i projektsam arbetet. Insatser på 
Nordkalotten och i Västnorden har högst prioritet. N är det gäller en del 
Västnorden-projekt har NÄRP varit pragmatisk och lättat på kravet på 
nordiskhet på grund av Västnorden- om rådets speciella karaktär med stora 
avstånd mellan olika sam arbetspartners. Minimikravet har varit att projekt 
som får nordiskt stöd skall genomföras inom ramen för Västnorden-samar- 
betet och att resultaten skall vara tillgängliga för alla intresserade.

Avsikten är att med nordiskt stöd bidra till en självständig utvecklings
process i regionerna. Mot denna bakgrund har projektarbetet till syfte att 
förbättra människornas levnadsvillkor och allmänna förutsättningar för 
näringslivets utveckling. Exempel på projekt som har erhållit bidrag är 
sådana som förbättrar sysselsättningsmöjligheterna, inkomstförhållandena 
samt tillgången till service för företag och befolkning.

Stöd kan också ges till försöks- och pilotprojekt. Den nordiska finansi
eringen från kap 244 skall gälla för initierande och nyskapande verksam 
het. Därför kan projektbidrag beviljas endast under en period av högst 3 år 
till ett och samma projekt. För större och fleråriga projekt bör man finna 
nationella finansieringsmöjligheter, t. ex. kommuner, statliga organ, orga
nisationer, företag etc. Investerings- och driftkostnader kan inte subven
tioneras i enskilda företag på så sätt att konkurrensförhållandena snedvri- 
des.

Den utveckling av mål och medel i det gränsregionala och gränskom
munala sam arbetet, som här relaterats, är mera ett resultat av en växelver
kan mellan NÄRP och de olika områdena var för sig eller som grupp, 
mindre ett resultat av någon direkt styrning.

Sam arbetsom rådena är var för sig olika. De frågor som dominerar arbe
tet växlar från område till område över tiden. Arbetet är organiserat på 
olika sätt, det ligger på olika nivåer och omfattas av större och mindre 
personkretsar och har olika finansiella villkor på regional och lokal egen
nivå.

Samarbetet har växt fram successivt och vägen till framgång är i större 
omfattning beroende av de personer som engagerar sig i verksam heten än 
av den organisation eller system ansats som tillämpas. Genom ett samnor
diskt agerande är det i vissa sammanhang lättare att åstadkom ma ett bättre 
resursutnyttjande och nå positiva resultat.

3.3 Nordiskt stöd till samarbetsområdenas verksamhet

Som ovan nämnts har stöd till samarbetsom rådenas verksamhet utgått 
över Nordiska ministerrådets allmänna budget i följande form:
-  direkt finansiellt bidrag till gränsom rådenas grundadministration (kap

241 och 245), samt
-  finansieringsstöd till konkreta projekt över kap 244.

Med medel från kapitel 241 Regionalpolitik -  Nordkalotten och kap 245
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Gränsregionalt sam arbete har sam arbetsom rådena kunnat bygga upp en 
grundadministration, vilket betyder att samarbetsorgan som har det över
gripande ansvaret för sam arbetet i gränsregionerna har fått möjlighet att 
engagera en adm inistrativ resurs för verksam hetens organisation, genom
förande och utveckling.

Bidrag har gått till löneutgifter för anställning av projektsekreterare som 
behövs för berednings- och utvecklingsarbete, resekostnader samt till en 
del utredningar och förstudier för att skaffa fram planeringsunderlag för 
konkreta sam arbetsprojekt.

I förbindelse med upprättandet av kap 244 har behovet av en fast 
administrativ resurs i gränsregionerna ytterligare betonats. En grund
administration har visat sig vara en nödvändig förutsättning för att utveck
la och effektivt bedriva verksam heten. Projektsekreterarna har en avgö
rande roll i detta arbete. Deras arbetsuppgifter består av att planlägga, 
genomföra och utvärdera konkret projektarbete. En viktig uppgift är också 
att koordinera och sam ordna olika aktiviteter som pågår i respektive 
sam arbetsom rådes regi.

Initiering av sam arbetsprojekt innebär bl. a. att försöka stimulera kom
muner, myndigheter, organisationer m .fl. att tänka i sam arbetsterm er och 
att få dem att aktivt delta i verksam heten. Det är viktigt att kontinuerligt 
förankra sam arbetet och sam arbetsorganisationens verksamhet hos regio
nala huvudmän; kommuner, myndigheter, företag, organisationer osv. 
Detta är viktigt i synnerhet angående större och fleråriga projekt. Förank
ringen skapar kontinuitet för verksam heten och kan dessutom  förväntas 
att generera projektidéer på sikt.

P rojektsekreterarnas roll är central också i fortlöpande kunskapsöver
föring och inform ationsverksam het bl. a. om möjligheterna för stöd från 
nordiska m inisterrådet, om beviljningskriterier, om genomförda projekt

Som redan konstaterats ovan, kan det fastslås att denna adm inistrativa 
resurs är en förutsättning för organisering av sam arbetet och för en för
svarlig genomföring av projektverksam heten i gränsområdena. Eftersom 
utbyggnaden av verksam heten har visat sig vara ett långsiktigt arbete, har 
ministerrådet försökt att förbättra arbetsförutsättningarna genom att ga
rantera en treårig grundadministration i följande sex högst prioriterade 
samarbetsområden: N ordkalotten, Västnorden, Öresund, Kvarken, M itt
norden och Skärgårdssam arbetet. NÄRP vill understryka att den nordiska 
finansieringen i de flesta fall endast kan utgöra en delfinansiering för att 
initiera angelägen verksamhet. En komplettering av finansieringen från 
kommuner, myndigheter, företag, organisationer m. m. är nödvändig.

Omfattningen och utvecklingen av anslagen till de gränsregionala samar
betsom rådenas verksam het, såväl till grundadministrationen som till kon
kreta projekt under sexårsperioden 1980-1985, illustreras på karta 3 och i 
bilaga 3.

Verksam hetens volym och am bitioner har ökat med tiden. Under den
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senaste sexårsperioden har NÄRP prioriterat arbete med konkreta projekt 
och samtidigt varit restriktiv vad gäller utbyggnaden av allmän grund
administration i sam arbetsom rådena. Det finns dock stora variationer mel
lan regionerna, dels på grund av verksam hetens omfattning och inriktning, 
och dels är finansieringsstrukturen olika i områdena. Som inledningsvis 
konstaterats har arbetet organiserats på olika sätt och ligger på olika 
nivåer. Detta ger naturligtvis utslag också på finansieringsbilden. Ökade 
medel till grundadministration under de senaste två åren har kommit 
närmast Nordkalotten och Västnorden till godo. Vad gäller Nordkalotten 
beror detta dels på organisering av verksam heten i N orra försöksområdet 
under Nordkalottkom m ittén, även budgetmässigt. Dessutom har Västnor- 
denkommittén avsevärt ökade resekostnader och stort behov av förstärk
ning av erfarenhetsutbyte mellan områdena i och med att Grönland fullt ut 
har kommit med i V ästnorden-sam arbetet.

Aktiviteterna speciellt på Nordkalotten och i Västnorden, men också i 
Kvarken och i M ittnorden, har erhållit en allt större andel av stödet. Under 
perioden 1980-1985 har ca 40 procent av de totala resurserna gått till 
Nordkalotten (inkl N orra försöksområdet) och ca 13 procent till vardera 
Västnorden, Kvarken och Mittnorden (inkl Södra försöksområdet).

N är man ser på stödets fördelning på konkreta projekt i olika sektorer 
och kategorier kan man konstatera en snabb ökning av näringslivsinriktad 
projektverksam het.

Tabell 1. Fördelning av nordiskt bidrag (kap 244) till konkreta projekt i olika katego
rier under 1980—1985

%
1. P rim ärnäringar: 25 

jo rd - och  skogsbruk  8 
fiske och  h a v sresu rse r  17

2. H andel och  industri 40 
(inkl h an tv erk  och transp o rt))

3. T urism  25
4. K u ltu r/u tb ildn ing  och  in fo rm atio n su tb y te  10

En förteckning över årlig utdelning av nordiskt stöd till konkreta projekt 
från kap 244 i olika kategorier och sektorer under 1980-1985 finns i bilaga
4.

I synnerhet har projektverksam heten inom industri, ny teknik och han
del haft en ökad betydelse. Under perioden 1980-1985 har ca 40 procent 
av de totala resurserna till konkreta projekt gått till denna kategori. Tu
rismutveckling har också blivit en allt vanligare aktivitet i flera gränsregio
nala sam arbetsom råden. Man har i ökande grad satsat också på m arknads
föring av turismen. Turistprojekt upptar en fjärdedel av de totalt beviljade 
medlen under 1980-talet. Detsamm a gäller för beviljningar till projekt inom 
primärnäringarna; jord- och skogsbruk och fiske. Beviljningar till projekt 
inom havsresurser och fiske har också haft en stabil ökning under de 
senaste åren.
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Sammanlagt har ca 90 procent av alla projektbeviljningar tilldelats ut
veckling av näringslivet i gränsregionerna. Projekt som genomförs inom 
ramen för resterande 10 procent av de totalt beviljade medlen har i allmän
het syftat på kunskapsöverföring och erfarenhetsutbyte.

Det finns stora regionala variationer mellan områdena vad gäller verk
sam hetens inriktning. En beskrivning av verksamheten i sam arbetsom rå
dena presenteras i avsnitt 3.4.

3.4 Samarbetsområdenas verksamhet

Som ovan anförts bedrives det gränsregionala och gränskommunala 
sam arbetet i nio sam arbetsom råden från och med 1986. Verksam hetens 
omfattning och inriktning varierar mellan olika samarbetsområden. Olik
heterna mellan regionerna beror i första hand på det geografiska samar- 
betsom rådets karaktär. A ena sidan finns det till arealen vittomfattande 
regioner som t. ex. Västnorden med stora avstånd mellan samarbetspart- 
nerna och N ordkalotten -  ett glest bebyggt område som sträcker sig över 
ca en tredje- till fjärdedel av den totala ytan i de av i samarbetet deltagande 
länderna -  eller Öresund med sina drygt 3 miljoner invånare den befolk- 
ningsrikaste gränsregionen i Norden. A andra sidan finns det små regioner 
vilkas verksamhet baserar sig på gränskommunalt samarbete som t. ex. 
ARKO (Arvika-Kongsvinger)-regionen med sex kommuner med en yta 
som m otsvarar knappt 2 procent av Nordkalottens totala areal.

Verksam heternas omfattning och inriktning utgår naturligt från de förut
sättningar som finns inom varje område och speglar den regionala verklig
heten. En förutsättning för att det nordiska samarbetet skall kunna utveck
las är att det bygger på idéer som växer fram genom ett starkt lokalt och 
regionalt engagemang.

I det föreliggande kapitlet ges en kort redogörelse för verksamheten i de 
gränsregionala och gränskommmunala sam arbetsom råden som NÄRP gett 
stöd under 1980—1985. För en mera detaljerad beskrivning hänvisas till 
samarbetsorganens egna verksam hetsberättelser.

3.4.1 Nordkalotten

N ordkalottsam arbetet omfattar Nordland, Troms och Finnmark fylken i 
Norge, N orrbottens län i Sverige och Lapplands län i Finland. Nordkalott- 
kommittén (NKK) tillsattes 1967 av regeringarna i Finland. Norge och 
Danmark efter en rekommendation av Nordiska rådet. För närvarande är 
NKK ett samarbetsorgan för centrala nationella och regionala myndighe
ter med ansvar för arbetsm arknad och regional planering. Den har till 
uppgift att främja samarbete på det regionalpolitiska och arbetsmarknads- 
politiska området på Nordkalotten i syfte att påverka sysselsättningen och 
samhällsutvecklingen i området. Nordiska rådet har vid flera tillfällen 
framhållit behovet av utveckling av N ordkalottsam arbetet.
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På begäran av Nordiska rådet 1982 utarbetades ett särskilt förslag till 
förstärkning och utveckling av N ordkalott-sam arbetet. D etta behandlades 
på Nordiska rådets session 1984. N ordiska ministerrådet (de för regional
politiken ansvariga ministrarna) har i enlighet med Nordiska rådets rekom
mendation uppdragit åt NÄRP att i nära sam arbete med N K K  fortlöpande 
förstärka och utveckla N ordkalottsam arbetet. Enligt programmets rikt
linjer skall sam arbetets utveckling på N ordkalotten ske b l.a . på följande 
områden:
-  handels- och industrisam arbete
-  forskning och högre utbildning
-  arbetsm arknad
-  gränskommunalt samarbete.

N KK har koncentrerat sitt arbete dels på övergripande frågor, dels på 
genomförande av konkreta projekt. Beträffande övergripande frågor har 
kommittén arbetat med kartläggning av handelshinder och andra gem en
samma problem för om rådets utveckling, b l.a . en del infrastrukturella 
frågor. Speciell uppm ärksam het har ägnats åt att förbättra kommunika
tionerna på N ordkalotten, bl. a. tvärgående flygförbindelser som har stora 
svårigheter. Vidare har kommittén arbetat med kartläggning och analyser 
av möjligheterna till samordning av godstransporterna på Nordkalotten.

Det konkreta arbetet utförs av särskilda arbetsgrupper inom olika äm
nesområden. E tt fast sekretariat med ansvar för verksam heten är placerat i 
Rovaniemi i Finland. Verksam heten finansieras till största delen med 
nordiska medel.

Den nordiska finansieringen sektorsvis framgår av tabellen nedan.

Tabell 2. Nordiskt stöd till Nordkalottkommittén inklusive Norra försöksområdet 
(kap 241, 245 och 244) i olika kategorier under 1980—1985 (1000 NOK i 
löpande priser).

1980 1981 1982 1983 1984 1985 T ota lt

S ek re ta ria t 466 322,5 474 545 605 700 3 112,5
P rim ärnäringar 217 335 437 593 1 127 765 3 474
Indu stri/d a ta , ny
tekn ik  o. handel 774 892,5 1 204 1 198 1377 1 605 7 050,5
T urism 583 675 161 376 465 700 2960
Inform ation 292 232 273 275 329 570 1971
H ö gsko lesam arbete 33 40 73
K ultu r 138 86 22 246

Totalt 2470 2543 2571 2987 3936 4380 18887

Vad gäller den konkreta projektverksam heten har den hittills inriktats på 
industri, primärnäringar, turism och inform ationsutbyte. E tt konkret sam
arbete mellan högskolorna har startats under de två senaste åren. Inom 
högskolesam arbetet avses att initiera konkreta forsknings- och utveck
lingsprojekt med anknytning till den ekonom isk-industriella utvecklingen.

I överensstäm m else med prioriteringar hos N ordiska rådet och Nordiska
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m inisterrådet har frågor i anslutning till handels- och industriutveckling  
varit dominerande i Nordkalottsam arbetet. Detta har skett genom utbygg
naden av Nordkalottens handels- och industrikontor (NHI), som skall 
verka aktivt för fortsatt utveckling av Nordkalottens näringsliv genom att 
arbeta för ökade möjligheter till samverkan. I detta syfte har NHI aktivt 
bearbetat internationella m arknader främst i Nederländerna för att hjälpa 
Nordkalottföretag att etablera sig på den mellaneuropeiska marknaden.

Arbetsgrupper inom primärnärigarna  har inriktat sig mot erfarenhets- 
och kunskapsutbyte. Detta har ägt rum i form av olika seminarier för 
forskare och rådgivare, utbyte av praktikanter och föredragshållare samt 
översättning av facklitteratur. Därtill har man gjort en betydande insats för 
samordnig av forskningsprojekt på N ordkalotten. Det har bl. a. genomförts 
projekt med syfte på en bättre försörjning med vallutsäde i området samt 
ett stort och flerårigt projekt ” Klimatriktiga plantor” med målsättningen 
att utveckla ett härdigt sortiment av plantmaterial för nordliga områden.

Samarbetet för att främja turismen på Nordkalotten syftar dels till u t
veckling av turistprodukter. Dels är marknadsföring av Nordkalotten som 
resmål central. Genom ett paraplyprojekt, ” Top of Europe” , bedrives 
aktiv marknadsföring främst på den utomnordiska marknaden. Vid sidan 
av marknadsföringsarbetet har man arbetat med gemensam produktut
veckling och profilering av om rådets turistiska utbud b l.a . genom en stor 
internationell kanottävling ” Arctic Canoe R ace” , på gränsälven mellan 
Finland och Sverige.

Vid sidan av det beskrivna arbetet som har en klar näringspolitisk 
inriktning har NKK haft en omfattande informationsverksamhet. Den 
huvudsakliga informationen sker genom kommitténs egen bulletin ” Nord- 
kalott-N ytt” , som kommer ut fyra gånger om året och distribueras gratis 
till företag och myndigheter på Nordkalotten. Ett förnyat informationsma
terial kommer att riktas, förutom till de traditionella målgrupperna, även 
till Nordkalottens skolungdom.

Försöksverksam heten för gränskom munalt samarbete i glesbygden, 
som initierats av NÄRP:s glesbygdspolitiska arbetsgrupp, har från och 
med 1975 bedrivits i tre delområden i N orra försöksområdet. Verksam he
ten kom först i gång i Enontekiö och Muonio kommuner i Finland, K auto
keino och Storfjord kommuner i Norge och Karesuando-delen av Kiruna 
kommun i Sverige. Därefter utvidgades samarbetet att också gälla området 
med Kolari och Muonio kommuner i Finland och Pajala kommun i Sverige 
samt ett tredje område med Utsjoki kommun i Finland och Karasjok och 
Tana kommuner i Norge.

I det förstnämnda området har man satsat på informationsverksamhet 
för näringslivet inom ramen för ett informations- och näringskontor. Kon
toret har arbetat i syfte att förbättra förutsättningarna för näringslivet i 
området samt för utveckling av samrbetet mellan kommunernas närings- 
konsulenter/tiltakskonsulenter.
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Den nordiska finansieringen beviljades till kontorets verksam het under 
en period fram till 1985. De deltagande kommunerna har försökt att få 
nationell finansiering till fortsättning av verksam heten, utan att lyckas. 
Man har också gjort satsningar på turismen som har stor betydelse för 
ekonomin och sysselsättningen i området. Viktiga insatsom råden har varit 
gemensam utveckling av turistiska aktiviteter samt förbättring av mark
nadsföringen i syfte att förlänga turistsäsongen och att få resande att 
stanna en längre tid i området. Som ett led i detta arbete har bl. a. utgivits 
kanotledskartorna över gränsälvarna i Tornedalen samt arbetats med kart
läggning och utveckling av traditionella marknader.

Arbetet inom skol- och kultursektorn har varit livligt. En gemensam 
biblioteksbussverksam het för kommunerna Kautokeino, Enontekiö, Kiru
na och Muonio har organiserats med nordisk delfinansiering. Bussen går 
turer i alla tre länderna och har bl. a. all litteratur som utgetts på samiska. 
Verksamheten har från 1983 bedrivits med nationella medel.

1 olika gränskom m uner har man också arrangerat gemensamma idrotts- 
tävlingar och lägerskolverksamhet samt olika kulturaktiviteter.

NÄRP har nu i samråd med Nordkalottkom m ittén och Norra försöks
området omorganiserat det gränskomm unala sam arbetet som bedrivits på 
försöksbasis. Principer för omorganisationen framfördes i revidering av 
det regionalpolitiska handlingsprogrammet 1981. Norra försöksområdet 
har från och med 1985 upphört som ett självständigt samarbetsorgan och 
organiserats som en arbetsgrupp, såväl verksam hets- och budgetmässigt 
som organisatoriskt, under N K K. NÄRP har ansett detta vara en nödvän
dig åtgärd. Dels har verksam heten i Norra försöksom rådet bedrivits under 
en 10-årsperiod på försöksbasis, dels har den varit likartad med den verk
samhet som bedrivs av NKK. Det har under hand uppstått ett starkt 
koordineringsbehov.

3.4.2 Västnorden

V ästnordensam arbetet om fattar Island, Färöarna och Grönland. Idén till 
ett regionalt samarbete togs upp i det regionalpolitiska handlingsprogram
met år 1979. En styrgrupp för Västnorden-sam arbetet etablerades 1980 
med två representanter från Färöarna och två från Island. Från och med 
1983 har också Grönland kommit med i sam arbetet med två representan
ter. Ett fast sekretariat som sedan 1981 ansvarar för det löpande arbetet är 
placerat i Torshavn på Färöarna. På grund av Västnorden-om rådets spe
ciella karaktär med långa avstånd och dåliga kommunikationer mellan de 
samarbetande om rådena är projektsekreteraren periodvis utstationerad 
ocskå i Island och Grönland.

En gradvis utvidgning av om rådet och successiv utbyggning av verksam 
heten har ansetts vara riktigt, inte minst när man tar i betraktning att 
Grönland under tiden har varit föremål för stora samhällsmässiga föränd
ringar.
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Sam arbetet i Västnorden finansieras delvis med nordiska, delvis med 
nationella och regionala medel. Stödet till verksamheten har haft formen

-  direkt finansiellt bidrag från Nordiska ministerrådets allmänna budget
-  indirekt stöd till förundersökningar, överföring av information, förmed

ling av kontakter samt erfarenhetsutväxling genom konsulthjälp till före
tagen, och arrangerande av branschträffar.
Den nordiska finansieringsfördelningen sektorsvis framgår av tabellen 

nedan.

Tabell 3. Nordiskt stöd till Västnordensamarbetet (Kap 245 och 244) i olika katego
rier under 1980—1985 (1000 NOK i löpande priser)

1980 1981 1982 1983 1984 1985 T o ta lt

S ek re ta ria t 80 270 345 469 558 680 2402
F iskerinäring /
hav sresu rse r 334 435 403 581 986 620 3 359
Turism 250 250
K ultu r och
utbildning 35 35

Totalt 414 705 748 1085 1544 1550 6 046

Västnorden-sam arbetet prioriteras högt av Nordiska ministerrådet. För 
att förstärka och utveckla sam arbetet i området uppdrog regionalminis
trarna i decem ber 1983 åt NÄRP att i samarbete med Västnordenkommit- 
tén utarbeta ett konkret förslag till hur Västnorden-sam arbetet bör utveck
las innehållsmässigt, samt vilka resurser detta kräver. På basen av ett 
förslag från Västnordenkom m ittén ” Vestnordenfrem tid — målsætninger 
for nye aktiviteter i regi af Vestnorden- sam arbejdet” (NU 1984:14) utar
betades ett ministerrådsförslag till Nordiska rådets 33:e session i Reykja
vik 1985.

M inisterrådet har i enlighet med Nordiska rådets rekommendation fast
ställt riktlinjerna för förstärkning och utveckling av Västnordensam arbe
tet. Målet för det intensifierade sam arbetet är att befrämja en mer tillfreds
ställande regional balans i Norden samt att bidra till möjligheten att skapa 
en gynnsam utveckling i Västnorden genom att anknyta området närmare 
till det övriga Norden.

Följande insatsområden prioriteras i den framtida verksamheten:
-  havsresurser
-  transporter
-  turism
-  handel
-  industri
-  förvaltningssystem
-  jordbruk, trädgårdsodling och pälsdjursuppfödning
-  energi
-  gruvdrift och oljeutvinning
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På grund av om rådets speciella resursmässiga förutsättningar och den 
stora betydelse fiske t har för ekonom ierna i Västnorden, har samarbetet 
inriktats mot utveckling av fiskerinäringen och utnyttjande av havsre- 
surser. Speciell vikt läggs på satsningar på fiskodling och kartläggning av 
kom pletterande havsresurser genom olika försöksfiskeprojekt. Avsikten 
är b l.a . att genom överföring av teknisk kunskap göra satsningar på 
produktutveckling och därmed utvidga och utveckla basförutsättningarna 
för näringslivet i området.

Resultaten har hittills varit lovande b l.a . angående kam m ussleresurser 
på Grönland. Arbetet koncentreras för närvarande på planering av för- 
söksproduktion.

Utveckling av kommunikationerna  spelar stor roll i området som har så 
speciell karaktär med långa avstånd mellan de sam arbetande parterna. 
Passagerartrafiken till och från Västnorden försiggår i stort sett med flyg
förbindelser. De direkta förbindelserna mellan de tre delarna av det väst- 
nordiska området är underutbyggda. Under somm armånaderna finns en 
bilfärjefqrbindelse mellan Island och Färöarna som också går till Norge 
och Danmark. Målsättningen är att arbetet kan bidra till en förbättrad 
transportstruktur med speciell vikt lagd på öst-väst-förbindelser.Bl a har 
ett färöisk-isländskt transportsällskap etablerats på initiativ av Västnor- 
den-samarbetet.

Utvecklingsarbetet med turismen  som näring är i en inledningsfas i 
Västnorden som helhet. Koordinering av den tvärgående turismen har 
startats under 1985 med nordiskt bidrag. I en första fas är det naturligt att 
utbyggnaden av turismen i om rådet sker mellan Färöarna och Island. 
Turisttrafiken till Island via Färöarna har ökat konstant efter att man börjat 
trafikera en regelbunden bilfärjelinje under sommarmånaderna. Av de 
drygt 80000 turister som årligen besöker Island kommer ca 6000 via 
Färöarna.

På längre sikt avser man bygga ut en gemensam marknadsföring för hela 
Västnorden-om rådet. Utveckling av förbättrade tvärförbindelser anses 
vara en förutsättning för att Grönland fullt ut skall kunna komma med i 
arbetet.

Aktiv utveckling av handel anses vara en förutsättning för uppbyggna
den av en modern ekonomi i en region med en så ensidig näringsstruktur 
som Västnorden. Samhandeln inom Västnorden är emellertid begränsad 
dels på grund av likheter i näringsstrukturen, dels på grund av begränsade 
marknader och transportsvårigheter mellan områdena. Det största hindret 
är ett traditionellt handelsm önster med fiskeprodukternas stora betydelse. 
Västnordenkommitténs arbete på detta område inriktas i en första fas på 
kontaktskapande verksamhet.

För närvarande är de tre delarna av det västnordiska området på olika 
utvecklingsstadier när det gäller utbyggnaden av alternativa sysselsätt
ningsmöjligheter och utveckling av annan industri än fiske. Island har
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kommit längst i utvecklingen med en mångsidig industri bl. a. inom högtek
nologi. Också på Färöarna har en del företag satsat på högteknologi. 
U tvecklingsarbetet har hittills koncentrerats till förmedling av kontakter 
mellan företagen. Ett sam arbetsprojekt angående autom atiska styrnings- 
processer inom fiskeriindustrin har kommit igång med hjälp av Västnor- 
denkommittén.

Verksam heten inom förvaltningssystem, primärnäringar, energi samt 
gruvdrift och oljeutvinning avses i en första fas inriktas på erfarenhetsut
byte och kunskapsöverföring för att utveckla de förutsättningar som finns i 
regionen.

3.4.3 Mit t norden

M ittnorden omfattar Nord- och Sør-Trøndelag fylken i Norge, Jäm t
lands och Västernorrlands län i Sverige samt Vasa och Mellersta Finlands 
län i Finland. Kuopio län samt Møre och Romsdals fylke har observatörs- 
status inom M ittnordensam arbetet. M ittnordenkommittén är högsta be
slutsfattande organ och består av sammanlagt 18 representanter från de 
sex länen/fylkena. M ålsättningen är att främja samarbete och utbyte mel
lan de deltagande länen/fylkena, och då speciellt inom områdena närings
liv, kommunikationer, turism samt utbildning och kultur. M ittnordensa
marbetet har hela tiden ökat sedan starten 1977 genom samarbete inom allt 
flera sam hällssektorer. En central administration i form av ett kansli finns 
sedan 1982 permanent stationerad i Sundsvall i Sverige. Det praktiska 
arbetet utförs av särskilda arbetsgrupper inom olika ämnesområden. 
Tyngdpunkten har från början legat på näringsliv och kommunikationer. 
Verksam heten utvidgas ständigt att omfatta allt flera sektorer i samhället 
b l.a . kultur, utbildning, sjukvård, turism, vattenbruk m m.

Verksamheten finansieras både med nordiska, regionala och i vissa fall 
statliga medel. M ittnordensam arbetet har omfattande regional finansi
ering. Nordiska medel har under de senaste åren uppgått till ca 40 procent 
av den totala finansieringen.

Tabell 4. Nordiskt stöd till Mittnordensamarbetet inkl Södra försöksområdet (kap 
245 och 244) i olika kategorier under 1980—1985 (1000 NOK i löpande 
priser)

1980 1981 1982 1983 1984 1985 T ola lt

S ek re taria t 249 378 442 496 529 420 2 514
P rim ärnäringar;
jo rd -  och  skogs
b ruk . fiske 183 164 82 429
In d u stri/d a ta  och
ny tekn ik , handel 106 378 599 796 479 657 3 015
T urism 100 100 105 332

Totalt 335 1039 1205 1401 1 108 1 182 6 290
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M ittnordensam arbetet har inriktats bl. a. på följande insatsområden:
För att underlätta industriellt och ekonomiskt sam arbete över gränserna 

har M ittnordenkommittén initierat grundandet av ömsesidigt sam arbetan
de handelskontor i M ittnorden. Verksam heten utgör en grundläggande 
förutsättning för ökade kontakter inom näringsliv och industri i regionen. 
Handels kontor har grundats i Jakobstad (Viexpo), Jyväskylä (Center- 
Expo), Sundsvall (M ittnorska handelskontoret) samt Trondheim (M itt
svenska handelskontoret). Efter ett treårigt nordiskt bidrag finansieras 
handelskontorsverksam heten nu helt med regionala medel och självfinan
siering.

Handelskontorsverksam heten har hela tiden ökat i omfattning och för
utom handelskontorens enskilda verksam het har ca 400 uppdrag utförts 
årligen mellan handelskontoren i form av uppdragsutbyte. Verksamheten 
består bl. a. av m arknadsundersökningar, kontaktförmedlande och uppsö
kande verksam het till kunder, agenter, im portörer, leverantörer, finansi
ärer, konsulter etc. H andelskontoren har även fått rollen som regionala 
resursorgan på en rad närliggande äm nesom råden som handelshindrens 
registrerande och avskaffande, upprätthållandet av regionala företags- och 
underleverantörsregister, utredningsarbeten som rör handel och industri.

M ittnordenkommittén har arrangerat årliga branschträffar och har ut
vecklat dessa till viktiga insatser för att öka sam arbetet och handeln i 
Mittnorden. Sam arbetet har med tiden kommit att omfatta allt flera bran
scher. Hittills har branschträffar hållits för mekanisk träförädling, metall, 
plastindustrin, projektexport, byggsektorn och livsmedelsbranschen.

Handelshindrens lindrande och avskaffande är av stor vikt vid utveck
landet av en "nordisk hem m am arknad". Nordiska rådet har därför fäst 
uppmärksamhet vid detta problem område. M ittnordenkommittén har en
gagerat sig starkt och har startat ett regionalt försöksprojekt i Mittnorden.

Tvärgående flygförbindelser har ordnats genom kommitténs enträgna 
arbete. Sedan 1980 trafikerar ett M ittnordenflyg  sträckan Trondheim-Ös- 
tersund-Sundsvall-Vasa. Linjen bedrivs nu kommerciellt dvs utan under
stöd, men vissa problem med koncessionerna beträffande inrikespassage- 
rare i Sverige återstår ännu att övervinnas. För närvarande finns två 
tur-retur-förbindelser alla vardagar.

M ittnordenkommittén har sedan 1981 en olje- och gasgrupp  som har 
som uppgift att samla information om olje- och gasverksam heten i Norge 
och delge denna på olika sätt till industrin i Mittnorden för att göra den 
olje- och gasrelaterade verksam heten i Norge till en mittnordisk angelägen
het med avseende på leveranser av varor och tjänster. Mittnordiska olje- 
och gasgruppen (MNOG) utger en bulletin, som informerar företag, myn
digheter och institutioner om utvecklingen. Verksamheten bedrivs också 
för att anordna företagsträffar, företagsbesök, konferenser för utbyte av 
teknikkompetens.

Som ett led i utvecklingsarbetet med turismen i området har en konkret
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satsning gjorts pä ett sam verkansprojekt mellan Jämtlands län och Nord- 
och Sør-Trøndelags fylken. Projektets målsättning är att förbättra förut
sättningarna och ta till vara den tillväxtpotential som finns inom turist
näringen i området. Arbetet drivs på två nivåer; dels genomförs en kartläg
gande förutsättningstudie för formulering av gemensamma mål, dels görs 
satsningar på konkret utvecklingsarbete av olika typer av verksam heter, så 
att regionens gemensamma resurser kan tas till vara och utvecklas. Mot 
bakgrund av bl. a. förbättrade kommunikationer kan denna satsning bred
das och utvecklas till att gälla hela M ittnorden-området.

Om det övriga utvecklingsarbete som Mittnordenkommittén aktivt sa t
sar på kan nämnas b l.a . arbetet inom ramen för högre forskning och 
utbildning. Ett utvecklingsarbete inom vattenbruk speciellt inom fiskod
ling är i en inledningsfas.

Verksam heten i Södra försöksom rådet initierades 1977 som försöks
verksam het mellan gränskom m uner i glesbygden, på samma sätt som 
gäller för N orra försöksom rådet, av NÄRP:s glesbygdspolitiska arbets
grupp. Sam arbetsom rådet om fattar Lierne och Røyrvik kommuner i Norge 
och delar av Krokom och Ström sunds kommuner i Sverige. Arbetet har 
koncentrerats på primärnäringar, speciellt fiske, samt turism. Samma mo
dell för sammanslagning av verksam heten med M ittnordenkommittén som 
den som gäller för N orra försöksom rådet-Nordkalottkom m ittén har beslu
tats ske från och med 1986.

3.4.4 Kvarken

Det gränsregionala sam arbetet mellan Vasa län i Finland och V ästerbot
tens län i Sverige har långa traditioner. Särskilt har den svenskspråkiga 
befolkningen i Vasa läns kustkom m uner orienterat sig mot Sverige.

Kvarkenrådet bildades 1972 som ett samarbetsorgan för kommuner, 
myndigheter och organisationer i området. Målsättningen är att stimulera 
och förbättra förutsättningarna för det samarbete som direkt bedrivs av 
kommuner, myndigheter och organisationer, företag osv. samt att initiera, 
planera och medverka vid genomförandet av konkreta samarbetsprojekt. 
K varkenrådet, som är högsta beslutsfattande organ, består av 16 represen
tanter från länsstyrelser, landsting och kommunförbunden och kommuner. 
För en bredare kommunal förankring av verksam heten arrangeras vartan
nat år Kvarkenkonferens med deltagare från alla kommuner i Vasa och 
Västerbottens län.

Kvarkenrådet har sedan år 1979 ett fast sekretariat i Vasa vars huvud
uppgift är att initiera, planera och samordna verksamheten i sam arbetsom 
rådet.

Kvarkenrådets verksam het har expanderat kraftigt under de senaste två 
åren. Näringslivsutvecklingen har stått centralt för projektverksamheten. 
Den övergripande verksam heten har inneburit en breddning till att omfatta 
sektorer som sjukvård och datateknologi.
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Verksamheten finansieras med nordiska och med regionala och lokala 
medel. Kommuner och landsting i Vasa och V ästerbottens län finansierar 
ca 25% av kvarkensam arbetets grundadministration innefattande b l.a. 
konferenser, projektplanering, kultursam arbete, informationsverksamhet 
m m.

Tabell 5. Nordiskt stöd till Kvarkensamarbetet (kap 245 och 244) i olika kategorier 
under 1980—1985 (1000 NOK i löpande priser).

1980 1981 1982 1983 1984 1985 T ota lt

S ek re taria t 209 248 272 289 302 315 1 635
Jord- och skogsbruk
F iskerinäring /havs- 123 505 535 1 163
resu rse r
In d u stri/d a ta  og
ny teknik 107 264 218 95 1 120 1 804
Turism 120 163 501 210 994
V ägledning
(arbe tsm arknads-
och stu d ie 
vägledning) 193 238 262 693

Totalt 402 713 961 1131 902 2180 6 289

Kvarkenrådet har under de senaste åren utbyggt sin verksamhet kraftigt 
mot näringslivet. Projektet N y teknik, som syftar till att öka småföretagar
nas teknologiska kapacitet och kunnande samt till att samutnyttja regio
nens tekniska utvecklingsresurser, har inletts 1985. Projektarbetet avser i 
en första fas insatser i branscherna metall/verkstadsteknik, träbearbetning 
samt inom avancerad teknik. Avsikten är att utarbeta modeller för fasta 
arbetsform er för ett gränsregionalt teknologiskt samarbete som på sikt kan 
drivas självständigt. Vid sidan av den nordiska finansieringen svarar kom
muner och regionala utvecklingsinstitutioner för en betydande regional 
finansiering.

Energisamarbetet kring torv och flis till värme, som under en treårsperi
od bedrevs med nordiska medel, har fortsatt med regional finansiering 
inom temat ” Lokala värm eförsörjningssystem ” .

Inom primärnäringarna syftar projektet Kvarkenfisk till att utveckla 
fångstm etoder och fiskhantering i regionen med betoning på sik. Två 
försöksprojekt, det ena inom tomatodling och det andra inom havslaxod- 
ling avser att genom konsult- och rådgivningssamarbete trygga fast bo
sättning i skärgården.

Inom turism  har Kvarkenrådet satsat säväl på sm åbåtssjökort för Kvar- 
kenkusterna som ett pilotprojekt om en småbåtshamn med tillhörande 
vederbörlig service. För närvarande syftar utvecklingsarbetet med turism 
till att genom insatser ifråga om ” ruska-resande” , lägerskoleverksamhet 
och företagsturism sprida resandet över olika årstider för att förlänga 
säsongerna och öka beläggningen på turistanläggningar och trafikmedel 
under lågsäsong.
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Av nya aktiviteter som aktualiserats av Kvarkenrådet kan nämnas ' ’Fler 
kvinnor som före tagare” . Projektet är sysselsättningsinriktat och försöker 
att genom samarbete och konkreta satsningar b l.a . på utbildning, utställ
nings- och kontaktverksam het samt rådgivning tillvarata den kreativitet 
och de ambitioner som kvinnor har i fråga om att etablera sig som företaga-

Som ett led i näringslivsutvecklingen i regionen har Kvarkenrådet aktua
liserat arbete med utveckling av telekommunikationer och planering för en 
framtida bredbandsteleförbindelse över Kvarken.

Inom specialistsjukvården  planeras sam arbete beträffande i första hand 
hjärtkirurgi, kranskärlskirurgi, plastikkirurgi osv. mellan Västerbottens 
läns landsting och huvudmännen för de tre centralsjukhusen i Vasa län.

Kvarkenrådet har under den senaste tiden breddat sin verksamhet och 
initierat samarbete mellan enskilda kommuner i speciella frågor, b l.a. 
inlandsturism i Ähtäri och Lycksele. Ett annat gränskommunalt initiativ 
avser en delvis gemensam rekreationsplanering i gränskomm unerna Umeå 
och Korsholm, som b l.a . innebär en fortsättning på de åtgärder som 
Kvarkenrådet vidtagit i syfte att trygga en fast bosättning i skärgårds- och 
kustom råden, och för att utveckla servicen för rörligt friluftsliv och rekrea
tion.

3.4.5 Skärgårdssamarbetet

Skärgårdsprojektets verksam hetsom råde omfattar de ca 40000 öarna 
med ca 50 000 invånare som sträcker sig från Stockholmsregionen i väster 
över landskapet Åland till Åboland i öster. Målsättningen är att genom 
erfarenhetsutbyte, samordnade åtgärder och egna specialutredningar 
åstadkom m a förbättrade utkomstmöjligheter för skärgårdsborna samt ska
pa ett bättre samspel mellan skärgårdsbornas utkomstmöjligheter och de 
omgivande regionernas rekreationsbehov.

Befolkningen i de tre skärgårdsregionerna har sedan gammalt bedrivit 
ett livligt utbyte av varor, tjänster, kunskap om skeppsbyggnadskonst och 
fiskem etoder osv. Kulturutbytet har varit livligt och den inbördes kultur
påverkan stor.

E tt regelbundet samarbete uppstod på myndighetsnivå 1970. Bilfärjetra
fiken mellan Sverige och Finland över Åland, som inleddes år 1959, hade 
vuxit så snabbt att en gemensam planering av hamnar, tillfartsleder och 
farleder blev nödvändig. Samtidigt påböljades ett samarbete för att öka 
beredskapen mot sjöolyckor. Denna katastrofberedskap  inkluderar säk
rare farleder, sjöräddning, brandbekämpning, sjukvård samt gemensamma 
katastrofövningar. En grundplan för katastrofberedskapen i skärgårdsha
vet utarbetades 1983.

Skärgårdshavets sam arbetsråd är högsta beslutande organ och har 8 
representanter från Ålands landskapsstyrelse, länsstyrelserna både i
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Stockholms och i Åbo och Björneborgs län, landstinget, regionplaneför- 
bundet och landskpsförbundet. Vid Årliga mötet samlas de berörda regio
nernas ledande politiker och tjänstemän för att gå igenom det gångna 
verksam hetsårets arbetsresultat och dra upp riktlinjer för det förestående 
verksam hetsåret.

Skärgårdssam arbetet finansieras huvudsakligen med nordiska medel. 
Det förekommer ingen ” synlig” regional finansiering. Eftersom en statlig 
regional finansiering inte hittills varit möjlig, faller hela det regionala 
finansieringsansvaret på kommunerna. På grund av att både de åländska 
och åboländska skärgårdskom m unerna är små -  de minsta har endast 150 
invånare och de största drygt 1 000 invånare -  har också denna finansie
ringsmöjlighet varit utesluten. Förhållandena är annorlunda i Stockholms
regionen, men det har inte ansetts vara riktigt att Stockholmsregionen 
ensam skall bära hela den regionala finansieringsbördan.

Regionerna bidrar emellertid med en ” osynlig” finansiering. Ålands 
landskapsstyrelse ställer gratis kansliutrymmen till sekretariatets förfogan
de och står för kontorskostnader samt sköter betalningsrörelsen, bokfö
ringen och redovisningen. Respektive region står för sam arbetsrådets och 
arbetsutskottets kostnader. Den osynliga finansieringsandelen kan upp
skattas till ca 100000 FIM.

För att handha de mest omfattande delprojekten tillsättes expertgrupper 
med representanter från samtliga tre samarbetsregioner. Arbetsgruppernas 
uppdrag är avgränsade både till omfattning och tid.

Tabell 6. Nordiskt stöd till Skärgårdssamarbetet (kap 245 och 244) i olika kategorier 
under 1980—1985 (1 000 NOK i löpande priser).

1980 1981 1982 1983 1984 1985 T ota lt

S ek re taria t 159 216 246 287 302 315 1 504
Industri 327 356 683
Turism 138 436 376 174 74 344 1542

Totalt 297 653 622 788 732 659 3751

De näringspolitiska frågorna har fått en stadigt större roll för verksamhe-

Åland besökes varje år av ca en miljon besökande. En stor del av dessa 
kommer med fritidsbåtar. Därför har största delen av den nordiska finansi
eringen gått till projekt med syfte att kanalisera turistström m en samt att ge 
information och service. Utbyggnaden av gästhamnar, en i vart område, 
har varit central för detta ändamål. E tt utbyggt nät av gästham nar har 
ansetts vara en förutsättning för att minimera miljö-problem och turister
nas intrång på skärgårdsbefolkningens produktionsom råde.

Kombinerade sm åbåtssjökort m ed handböcker har producerats för Åbo- 
land och för Åland. Sjökorthäftena innefattar utöver kartm aterial också 
information om skärgårdsbefolkningens levnadsbetingelser, båtfolkets rät
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tigheter och skyldigheter, allem ansrätten, gästham nar, riskzoner för den 
snabba färjetrafiken, räddningstjänst osv. En informativ kartbroschyr har 
också getts ut för cykelturister.

Stuguthyrningen  har studerats och utmynnat i rapporten ” Stuguthyr
ning i samband med gårdsbruksturism  och skärgårdsföretag". Denna rap
port ledde till en stughandbok för blivande stugföretagare.

E tt samlat marknadsföringsprojekt av skärgårdsturism har inletts. Mål
sättningen är att samlat marknadsföra sam arbetsom rådets turistanlägg
ningar i avsikt att åstadkom ma ett bättre resultat av det hittills gjorda 
turistsatsningarna.

Under de senaste åren har skärgårdssam arbetet riktats mot utvecklingen 
av skärgårdsnäringar. En småskalig jlisterm inal har byggts i syfte att 
utveckla alternativa energikällor baserade på lokal råvara och att förbättra 
självförsörjningsgraden för skärgårdens energibehov.

En utredning av yrkeskombinationerna  i skärgården har genomförts med 
en bedömning av utvecklingstendenserna samt kartläggning av olika 
hinder för en önskvärd utveckling samt förslag till åtgärder. Som ett led i 
dessa ansträngningar har utvecklingsarbete med hemslöjden  startats.

Som sin största satsning hittills har Skärgårdsprojektet inlett en övergri
pande utredning om utkomstmöjligheter och serviceutbud i en levande 
skärgård. Med detta arbete önskar Skärgårdsprojektet åstadkomma en 
gemensam belysning av hur man framöver bör arbeta med skärgårdens 
försörjnings- och servicefrågor. En av de centrala frågor som tas upp är 
b l.a . om det finns behov av en förnyad eller justerad inriktning av skär- 
gårdspolitiken.

3.4.6 Østfold -  Bohuslän

Gränskommittén Østfold-Bohuslån konstituerade sin verksamhet 1980. 
De tre norska kommunerna Fredrikstad, Sarpsborg och Halden och de två 
svenska kommunerna Ström stad och Tanum samt Østfold fylkeskommune 
och Bohuslandstinget är representerade i Gränskommittén.

Kommitténs huvuduppgift är att följa utvecklingen inom gränsregionen 
och ta initiativ till samarbete inom skilda områden. Gränsregionens re
surser betraktas så långt möjligt som gemensamma. En viktig förutsättning 
för verksamheten är att den sker på lokal nivå och på kommunernas 
villkor. Själva grundidén för samarbetet är att befolkningen i Østfold och 
norra Bohuslän i största möjliga utsträckning och oavsett riksgränsen skall 
ha tillgång till gränsregionens samlade utbud av arbetstillfällen, samhällelig 
och kommersiell service, fritids- och rekreationsmöjligheter, kulturaktivi
teter m m. Näringslivet på båda sidor om gränsen bör på motsvarande sätt 
fullt ut kunna tillvarata de resurser som hela regionen kan erbjuda i form av 
t. ex. arbetskraft, varor och tjänster.

Skapandet av kontakter mellan likartade verksam heter över riksgränsen 
har visat sig vara efterfrågade och värdefulla. Detta märks inte minst på de



B 63/e 861

gensvar kommittén fått på de trycksaker som utarbetats som uppföljnings- 
projekt av olika typer av företagsträffar m m. Som exempel kan nämnas 
trycksakerna ” Verdt å vite/Värt att veta” som är en gränspendlarbroschyr 
som avser att underlätta för gränspendlare att orientera sig om respektive 
lands arbetsm arknad och skatteregler samt viktigare sociala frågor. Bro
schyren riktar sig till såväl enskilda m änniskor som till företag. E tt annat 
exempel är en tullkatalog som framför allt riktar sig till de mindre företagen 
som saknar egna administrativa resurser.

Verksam heten finansieras såväl med lokala och regionala som med 
nordiska medel. Det årliga tillskottet från lokala och regionala intressenter 
ligger på en nivå av 150 000 NOK. Kansliresurserna administreras av 
Bohusläns samarbetskommitté (BOSAM), som också utser sekreterare för 
kommittén.

Verksamheten inom Gränskommittén påbörjades hösten 1980 som en 
treårig försöksverksam het. Vid utvärderingen konstaterades behovet och 
värdet av ett fortsatt och fördjupat sam arbete mellan kommunerna. En ny 
avstämning av verksam heten avses att göras vid årsskiftet 1986/87.

Tabell 7: Nordiskt stöd till Gränskommittén Østfold-Bohuslän (kap 245 och 244) i 
olika kategorier under 1980—1985 (1000 NOK i löpande priser)

1980 1981 1982 1983 1984 1985 T ota lt

Sek re taria t 54 82 98 135 131 500
Turism 115 270 385
U tbildning 82 82

Totalt 169 82 180 405 131 967

Den nordiska finansieringen till grundadministrationen avser i första 
hand arbete med företagarsam verkan, gränspendlarbroschyr och resursut
veckling inom verksam heten som har anknytning till turism.

Kommittén har tagit initiativ till och genomfört en rad olika samverkans- 
projekt. Förutom  den direkta projektverksam heten är olika typer av infor
mationsfrågor av stor betydelse.

Som nämnts ovan var ett av de första viktigare resultaten gränspendlar- 
broschyren. Gränspendlarbroschyren  utvecklas och aktualiseras i takt 
med förändringar inom lagstiftning etc inom respektive land samt samar- 
betsavtal mellan länderna.

Gränskommittén har nu kom pletterat broschyren med en speciell hand- 
läggar-gränspärm. Gränspärm en innehåller övergripande information i an
slutning till pendling och flyttning. Pärmen riktar sig till handläggande 
instanser och redovisar gällande regler och förhållanden i respektive land 
samt lokal och konkret information anpassad till Gränskommitténs om rå
de. Målsättningen är b l.a . att öka kunskapen och det personliga kontakt
nätet hos handläggande instanser i gränsspecifika frågor samt att olika 
typer av problem skall kunna hanteras pä ett smidigare sätt. Pärmen
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kommer kontinuerligt att aktualiseras genom ett speciellt bevakningssys- 
tem i samverkan med berörda instanser.

Beträffande engagemanget i näringslivsfrågor har som en uppföljning av 
företags-/kontaktträffar, hearings och seminarier projekt "G ränsinvest” 
påbörjats. Projektet innebär i sina inledningsfaser b l.a . ett samlat och 
målinriktat kontaktskapande mellan å ena sidan företag och resurser inom 
gränsregionen och å andra sidan mellan gränsregionens gemensamma re
sursutbud och tänkbara företag/resurser utanför regionen. Härvid åsyftas 
att samlat lyfta fram, utveckla och samordna specifika förutsättningar som 
upplevs som intressanta av företagen m.fl. i första hand belägna i Norge 
och Sverige.

För att informera om respektive regions resurser när det gäller arbets
marknadsutbildning  samt olika typer av sysselsättningsskapande projekt 
arrangeras arbetsm arknadsträffar. Kommittén har i samverkan med ar- 
betsm arknadsorganen bl. a. tagit initiativ till en stensättarutbildning i syfte 
att föra vidare en traditionell näring i gränsregionen. Intresset för att ta 
vara på tradition, kunskap och resurser kring stenindsutrin, som är unik 
för Bohuslän och Østfold, är kraftigt ökande.

Turismen är en av de största näringsgrenarna. Minst 1 miljon turister 
gästar regionen varje säsong. Kommittén har framhållit behovet av en 
samordnad turistinformation i området. Det pågår projektering av en infor
mationscentral och utställningslokal (SVENO E6) vid Svinesund, verk
samheten planeras fullt ut komma igång sommaren 1986.

Båt- och annan vattenanknuten sport är sommartid en dominerande 
fritids-/turistsysselsättning. Kustläget, skärgården m .m . nära Oslo och 
Göteborg gör området extra attraktivt för semesterändamål. ” B åttrycket” 
skapar emellertid även problem av skilda slag. Andra vattenanknutna 
intressen expanderar, t ex havsbruk. Gränskommittén har arrangerat om 
fattande erfarenhetsutbyten genom seminarier kring turism och båtliv. 
Studieresor till bl. a. skärgårdsprojektet på Aland har arrangerats.

Utvecklingen av högskolesamverkan  är i en inledningsfas. På ömse sidor 
riksgänsen finns ett rikt utbud av högskole- och specialutbildningsmöjlig
heter. Gränskommittén har b l.a . i samverkan med Haldens lärarhögskola 
och ARKO-regionen studerat eventuella ” problem för norska barn i 
svensk skola” . Detta mot bakgrund av det ökade antalet flyttningar över 
gränsen under senare år. I samarbete med Göteborgs universitet har en 
kulturinventering genomförts i gränsregionen.

3.4.7 ARK O  (Arvika-Kongsvinger-regionen)

ARKO-regionen omfattar geografiskt kommunerna Arvika och Eda i 
Värmlands län i Sverige samt kommunerna Eidskog, Grue, Kongsvinger 
och Sör-Odal i Hedmarks fylke i Norge. Huvudmålsättningen för samarbe
tet är för närvarande att initiera olika typer av projekt i syfte att medverka



B 63/e 863

till ökad samverkan över gränsen och förbättra gränsbefolkningens lev
nadsvillkor.

Kontakterna över riksgränsen mellan Värmland och Östlandet har sedan 
länge varit omfattande. ARKO-sam arbetet inleddes i organiserade former 
på 1960-talet på initiativ av fylkes- och länsplanerare. Intresse, engage
mang och aktivitet har varierat från tid till annan liksom samarbetets 
inriktning och ARKO-regionens avgränsning. År 1968 bildades ett särskilt 
sam arbetsorgan, ARKO-delegationen, med representanter från kommuner 
och industri, med huvuduppgift att organisera produktions- och försälj- 
ningssamverkan inom industrin i området. Tonvikten i samarbetet låg 
inom det näringspolitiska området. Delegationens verksamhet dämpades 
efter hand och verksam heten övertogs av det gränskommunala bolaget AS 
Grenseland-M orokulien. Turism blev därmed den främsta samarbetsfrå- 
gan.

De regionala myndigheternas intresse för gränsregionala frågor ökade 
åter i mitten av 1970-talet. Vid en konferens 1978 definierades utvecklings
linjerna för ARK O-sam arbetet till att främst gälla företags- och arbets
marknadsfrågor. Länsstyrelsen i Värmlands län påtog sig huvudm annaska
pet och utsåg sekreterare för sam arbetet som sedan 1978 bedrivits med 
medel från Nordiska ministerrådet.

ARKO-samarbetet har efter hand varit föremål för en omorganisation. 
Det blev svårt för länsstyrelsen i längden att adm inistrera och utveckla 
verksamheten utanför det geografiska sam arbetsom rådet. Vid en konfe
rens 1982 framhölls också behovet av ett eget sekretariat för ARKO- 
samarbetet. För att öka den gränskommunala aktiviteteten ansågs det vara 
en viktig uppgift för kommunerna att klara ut sekretariatets former, arbets
sätt och resurser. I avsikt att öka det kommunala ansvaret har de sex 
kommuner som ingår i ARKO- regionen 1984 övertagit ledningen och 
huvudansvaret för sam arbetet.

Som en administrativ resurs har ett i två-årsperioder roterande sekreta
riat, med placering för närvarande i Grue kommun, 1984 anknutits till 
verksamheten.

Verksamheten finansieras nu med medel från kommunerna och från 
Nordiska m inisterrådet. Kommunerna deltar i sekretariatets kostnader 
med ca 110 000 NOK per år. Varje kommun svarar också för sina utgifter 
vid ledningsgruppens sammanträden.

Tabell 8: Nordiskt stöd till ARKO-samarbetet (kap 245 och 244) i olika kategorier 
under 1980—1985 (1 000 NOK i löpande priser)

1980 1981 1982 1983 1984 1985 T otalt

Sek re taria t 53 62 82 76 97 79 549
U tbildning 100 100

Totalt 53 62 82 176 97 79 649
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Bidrag som beviljats till sekretariatet inkluderar också projektet "k a rt
läggning av de regionalekonomiska sambanden i ARKO-regionen” , som 
bedrivits fram till 1984.

ARKO-sam arbetet har haft betoning på företagssamarbete och närings- 
livsfrågor. Verksam heten har genom projektet "Kartläggning av de regio
nalekonomiska sambanden i ARKO- regionen” , som länsstyrelsen i Värm
lands län bedrivit tillsammans med fylkeskommunen i Hedmarks fylke, 
strävat efter att uppnå ett nära samarbete mellan företagsverksam het och 
regionala näringspolitiska organ. Detta har skett bl. a. genom företagsträf- 
far, nyetableringskam panjer samt information om gränshandel. På arbets
marknadsområdet har speciellt gränspendlarnas situation tagits upp i en 
gränspendlarbroschyr.

Efter hand har också kultur- och skolsektorernas betydelse betonats i 
det fortsatta samarbetet.

Mot bakgrund av ett gemensamt kulturarv och natur- och kulturland
skap står satsningar på utvecklingsarbete inom turism och kultur centralt 
för verksamheten.

3.4.8 Bornholm -  Sydöstra Skåne

Det gränsregionala sam arbetet mellan Bornholm och Sydöstra Skåne 
inleddes 1980. Initiativet till sam arbetet togs i det regionalpolitiska hand
lingsprogrammet från 1979. De första årens verksam het kan karaktäriseras 
som ett trevande försök till sam arbete på olika områden. Det resulterade 
framför allt i etablering av kontakter. Under 1980 konstituerades en styr
grupp med åtta representanter från såväl kommunala som regionala myn
digheter; Bornholms amtskommun samt länsstyrelserna i Malmöhus och i 
Kristianstads län.

Sekretariatsfunktionerna sköts i sam arbete mellan Bornholms am tskom 
mun och Sydöstra Skånes Samarbetskomm itté.

För att inleda arbetet antogs ett program för förstudier inom följande sex 
områden:

Jordbruks- och trädgårdsnäringen
Fiskerinäringen
Turistnäringen
Hälso- och sjukvård
Skola och kultur
Fysisk planering m m
Syftet med förstudierna var att förutsättningslöst undersöka möjligheter

na till samarbete inom de olika områdena och föreslå konkreta sam arbets
projekt och åtgärder. Sedan förstudierna avslutats, har konkreta samar
betsprojekt påbörjats inom jordbruks- och trädgårdsnäringen, turistnäring
en samt skola och kultur. Bristande förutsättningar för samarbete inom 
hälso- och sjukvård resulterade i att den arbetsgruppen lades ned under 
1982. Av samma skäl upplöstes arbetsgruppen för fysisk planering m .m .
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under 1983. Samtidigt beslöts att inrätta en ny arbetsgrupp för kommunika
tion och information. Denna grupp har därefter inlett konkret samarbete på 
flera olika delområden.

Under 1980-1985 har Bornholm-Sydöstra Skåne beviljats drygt 1,8 milj 
NOK i nordiskt stöd till grundadministration och konkreta projekt.

Tabell 9: Nordiskt stöd till samarbetsområdet Bornholm-Sydöstra Skåne (kap 245 och 
244) i olika kategorier under 1980—1985 (1 000 NOK i löpande priser)

1980 1981 1982 1983 1984 1985 T o ta lt

Sekre taria t 53 54 82 98 135 131 553
Jord- och  skogsbruk 109 109
Turism 60 409 324 350 1 143

Totalt 53 223 491 98 459 481 1805

Efter den gångna sexårsperioden börjar sam arbetet ge positiva resultat 
på flera områden.

Inom jordbruks- och trädgårdsnäringen, som är regionens basnäring, 
har man under flera år närmast satsat på informations- och erfarenhetsut
byte och b l.a . arrangerat studieresor till Själland och Öland.

Samarbetsområdet har dock först och främst gjort satsningar på gemen
sam turistutveckling. I en första fas har man tagit fram informativa tem a
häften b l.a . om natur- och kulturhistoriska sevärdheter. Detta material 
används nu i en gemensam marknadsföring av ” Nordens Feriehjørne” 
som syftar till att förlänga säsongen med hjälp av paketresor med aktivt 
innehåll och till att därmed bättre utnyttja befintliga resurser.

Kommunikationsfrågor har efterhand fram stått som allt viktigare och 
har fått hög prioritet. En undersökning av färjeförbindelserna har genom
förts 1984. För att utveckla färjetrafiken har flera förbättringsförslag aktua
liserats under 1985, som b l.a . förändringar av de nordiska provianterings- 
bestäm melserna, de svenska bruttoviktsbestäm m elserna för lastbilstrafik 
samt dispensationsmöjligheter från den europeiska överenskommelsen om 
arbetsförhållanden vid internationella vägtransporter. Vidare arbetas för 
att få särskild zontaxa mellan Bornholm och Sydöstra Skåne.

Inom om rådet skola och kultur bedrivs en omfattande utbytesverksam 
het inom konst, musik, teater och skola. Klassutväxling på mellanstadiet 
har pågått några år. En utvärdering visar på goda resultat och stor upp
skattning hos alla berörda parter. Från regionens sida anses det angeläget 
att förutsättningar skapas för en kontinuerlig utbytesverksam het inom 
kulturens område.

Fastän samarbetet är ganska ungt och det inte finns gamla traditioner har 
verksamheten kommit gott igång och har under de senaste två åren stabili
serats.

Under 1986 kommer ett konkret sam arbetsprojekt att startas också inom 
fiske ts område.
28 - 5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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Öresundsregionen omfattar Skåne i Sverige och Sjælland i Danmark. 
Med sina över 3 miljoner invånare på knappt 18500 km2 är regionen det 
tätast befolkade sam arbetsom rådet i Norden. Under senare år har Öre- 
sunds-regionen blivit det område i Norden där arbetslöshet och sviktande 
gränsregional kommunikation har satt djupa spår (14% av Nordens sam
lade befolkning och 20% av Nordens arbetslösa).

Mot denna bakgrund har det gränsregionala samarbetet över Öresund 
fått en något annan karaktär än de övriga gränsregionala sam arbetsom rå
dena.

Vid sin första session 1953 rekomm enderade N ordiska rådet Danmarks 
och Sveriges regeringar att bygga en tunnel- eller broförbindelse mellan 
Skåne och Sjælland. Sedan dess har ett flertal dansk-svenska ämbetsman- 
nautskott utrett förutsättningarna för, och presenterat planer på, Öre- 
sundsförbindelser.

På det kommunala planet har samverkan formaliserats 1964 då kommu
nalpolitiker på bägge sidor av Sundet bildade det dansk-svenska Öresunds- 
rådet. Rådet har behandlat frågor av gemensamt intresse för Öresunds- 
kommunerna -  speciellt inom miljö- och kulturområdet.

Behovet av ett ökat samarbete i regionen på det statliga planet togs upp 
av NÄRP i det första regionalpolitiska handlingsprogrammet från 1972. En 
styrgrupp för verksam heten, den s .k . NÄRP:s Öresundsgrupp, tillsattes 
1976. Den har representation från statliga, regionala och kommunala myn
digheter i regionen.

Fram till 1980 genomförde Öresundsgruppen större utredningar och 
kartläggningar b l.a . rörande friluftsliv och fritidsbosättning i regionen, 
migrationen mellan Danmark och Sverige, teknologiutvecklingen i regio
nen samt i vilken utsträckning dagspressen vid Öresund tar upp förhållan
den på den m otsatta sidan av Sundet.

År 1980 ansåg gruppen sig ha tillräckligt underlagsmaterial för att kunna 
sätta igång egentliga aktiviteter. E tt resultat härav är den gränsregionala 
informationsfunktionen, Öresunds K ontakt, som tillvaratas av en heltids
anställd inform ationsmedarbetare med kontor både i Köpenhamn och 
Malmö. Verksam heten försöker med systematisk informationsförmedling 
över Öresund främja sam arbetet både på det näringslivsmässiga och på det 
kulturella och sociala området.

U nder den senast sexårsperioden har öresundssam arbetet erhållit sam
manlagt drygt 3 miljoner NOK för sin verksamhet.

3.4 .9  Ö resund
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Tabell 10: Nordiskt stöd till Öresundssamarbetet (kap 245 och 244) i olika kategorier 
under 1980—1985 (1 000 NOK i löpande priser)

1980 1981 1982 1983 1984 1985 T o ta lt

Ö resunds K ontak t
(inkl sek re taria t) 480 432 436 427 448 500 2 723
H andel och
industri 114 120 234
Inform ation 212 212

Totalt 692 432 550 547 448 500 3169

En regional egenfinansiering uppskattas till ca 200 000 NOK årligen. 
Denna omfattar kansliutrymmen och -faciliteter, kassa- och räkenskaps- 
funktioner samt resekostnader mellan Malmö och Köpenhamn.

Öresundsgruppen knyter sina aktiviteter kring den regionala hemma
marknaden till en mängd planlagda, överordnade aktiviteter omkring temat 
"N orden somma hem m am arknad". Dessa aktiviteter har arrangerats i 
form av kontaktsem inarier såväl för redaktörer och journalister som för 
näringslivets representanter.

Informationsservicen över Öresund har inriktats främst mot regionens 
små och medelstora företag och deras organisationer, massmedia, regiona
la och kommunala planmyndigheter, samt opinionsledare. Som arbetsred
skap för inform ationsverksam heten produceras en skriftserie som fram till 
sommaren 1985 upptar ca 20 titlar. Handböckerna är dels informerande, 
dels motiverande.

En av de mest populära skrifterna har varit "Ø resund rundt på cykel” 
som inte bara fick ett stort antal cyklister att besöka andra sidan av Sundet 
men även inspirerade kommuner i regionen att bygga ut cykelvägar.

Sedan 1981 har Öresundsgruppen årligen arrangerat regionala planläg- 
garkonferenser om aktuella teman -  t ex samverkan mellan forskning och 
näringsliv, rekreation och turism, trafiken över Øresund och 1985 avfalls
hantering i regionen. En skrift ” Unga vid Ö resund” belyser danska och 
svenska ungdomars levnadsförhållanden, skolsystem, arbetslöshet, kultur 
och nöjen och har getts ut som bidrag till den nordiska ungdomskampan- 
jen.

3.5 Samarbetsområdenas egen syn på sitt arbete

Redogörelsen i detta avsnitt tar sin utgångspunkt i frågeställningen: — 
Hur ser sam arbetsom rådena på sin egen verksamhet?

Underlaget har insamlats genom att sam arbetsom rådena per brev om
betts ge en kort redogörelse för erfarenheterna av arbetet och sin syn på 
verksamheten. Svaren har i vissa fall lämnats direkt av projektsekrete
rarna, i några fall har redogörelserna behandlats av förtroendevalda organ 
såsom arbetsutskott eller styrelse.
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1. Den egna verksamheten. Tolkning av uppnådda resultat i förhållande 
till mål för arbetet.

2. Områdets organisationsform. Frågor om b l.a . organisationsformen be
höver ändras m m.

3. De ekonomiska resurserna för verksamheten. Synpunkter på NMR:s 
finansiering, budgetbehandlingen i NMR, NMR:s finansiering kontra 
regional finansiering, andelen regional finansiering och möjligheter till 
regional finansiering.

4. Avgränsningsfrågor. Ändamålsenlighet med geografisk avgränsning av 
sam arbetsom råden samt avgränsning av frågor att sam arbeta kring. Ev. 
behov av samarbete med andra gränsregionala samarbetsområden.

5. Presentation av nya tankar och idéer beträffande gränsregionalt-gräns- 
kommunalt samarbete och regionalpolitiskt samarbete i Norden.

Det bör understrykas att vad som här återges i sammandrag är subjek
tiva omdömen om den egna verksam heten. Även om graden av självkritik 
är olika i områdena torde m aterialet väl spegla den aktuella arbetssitua
tionen och upplevelsen av olika spörsmål och problemställningar förknip
pade med verksamheten.

3.5.1 Resultat i förhållande till mål

Av den subjektiva bedömningen av hur förväntningarna i arbetet infriats 
framgår att tillfredsställelsen överlag är god. Naturligtvis varierar skatt
ningen av resultaten från upplevelsen av mycket goda resultat till mindre 
goda. Det är dock vanskligt att system atiskt kategorisera och rangordna de 
olika sam arbetsom rådenas resultat.

Ett genomgående drag för måluppfyllelsen synes vara den mobilisering 
av resurser och engagemang som olika organ och myndigheter på lokal/re
gional nivå kan m önstra i sam arbetet både allmänt och i form av stöd för 
olika projekt. K onkreta och nyttoinriktade projekt leder till en högre grad 
av resursmobilisering. Det omvända förhållandet gäller också, dvs att om 
man bestäm m er sig lokalt/regionalt för att satsa resurser, ser man också till 
att projekten fullföljs i enlighet med målen. Ett uttryck för mycket tillfreds
ställande måluppfyllelse är att verksamheten utifrån vissa projekt fortlever 
och vidareutvecklas med lokala/regionala medel sedan finansieringen från 
NÄRP:s sida upphört. Ett flertal sådana verksamhetsområden återfinns 
hos Kvarkenrådet och Mittnorden.

Även med beaktande av svårigheten att formellt mäta måluppfyllelsen i 
det arbete som bedrivs i sam arbetsom rådena synes måluppfyllelsen vara 
god och i vissa områden mycket god.

3.5.2 Organisationsform

Samtliga sam arbetsom råden har enligt sin egen bedömning funnit en väl 
fungerande organisation. Inga egentliga organisationsförändringar aktuali
seras. K varkenrådet och M ittnorden tar upp frågan om förstärkning av
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kansliresurserna. Båda dessa områden berör också värdet och behovet av 
samarbete mellan områdena.

3.5.3 Ekonomi

Samtliga områden diskuterar behov av förändringar. De mest förekom
mande önskemålen är följande:
-  Mera resurser totalt
-  Förenklad budgetprocess
-  Snabbare besked om anslagstilldelning
-  Delegering av ekonom iskt ansvar, friare användning
-  Ökade anslag till grundadministration
-  Modell för att säkra lokal/regional egenfinansiering.

De flesta synpunkterna från sam arbetsom rådena återfinnes just på eko
nomiavsnittet. Verksam hetens volym och ambition har ökat över tiden. 
Samtliga betonar behovet av ökade resurser. Budgetprocessen kritiseras. 
Den betecknas som föråldrad och byråkratisk. Fram för allt dröjer det för 
länge innan besked erhålles om anslag för planerade projekt. Flera områ
den framhåller att de därigenom mister en del av argumentations- och 
förhandlingskraften gentemot de lokala/regionala finansiärerna av verk
samheten. Det framkommer i svaren en betydande oro över finansierings- 
situationen över huvud taget. Redan nu, menar flera områden, satsar de 
lokala/regionala organen så m ycket, såväl ekonom iskt som personellt, att 
det knappast är tänkbart med en ökning.

En delegering av det ekonom iska ansvaret i form av att sam arbetsom rå
dena tilldelas m edelsram ar aktualiseras. Därigenom skulle den lokala/re
gionala nivån själv få ta ansvar för prioriteringar och dispositioner. En 
sådan ordning skulle bl. a. få till följd snabbare igångsättning och bättre 
förhandlingssituation för att säkra kommunala och regionala ekonomiska 
åtaganden. Särskilda svårigheter noteras av Skärgårdsprojektet, där de 
små finska kommunerna har stora svårigheter att ställa upp med sin del av 
finansieringen.

I takt med att verksam heten ökat och att större anspråk därmed ställts 
på ledning och sammanhållning av arbetet, har naturligen behoven av 
ökade kansliresurser och adm inistrationskostnader gjort sig påminda. 
Inom Kvarkenrådet finansierar f.n. kommuner och landsting direkt ca. 
25% av grundadministrationen. Därtill kommer alla "osynliga” resurser 
som satsas lokalt/regionalt i form av: lokaler, disponering av skriv- och 
kopieringsutrustning, resor och fram förallt personalkostnader. En mycket 
stor del ligger i att såväl tjänstemän som förtroendevalda ägnar mycket tid 
åt det regionala sam arbetet inom ramen för sitt dagliga värv.

De av Kvarkenrådet aktualiserade förändringarna kan tjäna som ett bra 
exempel för vad områdena generellt anför som önskemål:
-  att grundadministrationsanslaget ökas
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-  att regionala statliga organ (länsstyrelserna) ges möjlighet att delta i 
finansieringen. Det bedöms som ett problem att Finland för närvarande 
ej kan

-  att målet om 10 milj NOK för kap 244 infrias
-  att åstadkom m a en förändring av den tidsfördröjning av projektstart (8— 

9 mån f n) som nu är fallet i förhållande til ansökan
-  att överväga delegering av medel till regionerna
-  att fördjupa verksam heten och kvalitativt förbättra projektens innehåll, 

planering, genomförande och uppföljning i stället för en utökning.

3.5.4 Avgränsning — geografiskt, ämnesvis

Flera sam arbetsom råden betonar vikten av små områden med ett be
gränsat antal parter. Det framkommer en positiv syn på ökat samarbete 
och erfarenhetsutbyte. En del områden har diskuterat införlivning av nya 
områden och/eller sammanslagningar. Inget område för dock f.n. fram 
några förslag i detta avseende.

3.6 NÄRP:s slutsatser

3.6.1 Sam arbetets innehåll

NÄRP finner att det gränsregionala samarbetet väl följer och uppfyller 
de mål som är fastställda för sam arbetet. De viktigaste argumenten för att 
fortsätta och vidareutveckla det gränsregionala samarbetet enligt det gäl
lande regionalpolitiska handlingsgprogrammet har varit att man kan visa 
på konkreta resultat, som direkt förankrats i gränsregionernas vardagsliv.

Vissa grundläggande geografiska och politiska förhållanden utgör givna 
utgångspunkter för verksamheten. Hit hör b l.a . skillnader i geografiskt 
läge, utsträckning, befolkningstäthet, etc och hit hör också skillnaderna i 
ekonomisk och industriell utveckling i olika delar av Norden, liksom t. ex. 
den speciella geografiska situationen och näringsstrukturen i Västnorden.

Fram växten av sam arbetet bygger ofta på en kulturtradition som man 
inom ramen för det nordiska regionalpolitiska samarbetet fortsatt och 
förvaltat vidare. I en begynnelsefas av verksamheten har det legat nära till 
hands att tyngdpunkten av innehållet har legat på kulturellt samarbete, 
t. ex. lägerskolor, utväxling av skolklasser, teaterutbyte, biblioteksverk
samhet m m. Behov av ökade möjligheter att resa mellan länderna och av 
bättre kontakter har lett till att större vikt successivt har lagts på utveck
ling och förbättrande av kommunikationer, såväl sjö- som land- och flyg
trafik, både vad gäller person- och godstransporter. Redan i det första 
regionalpolitiska handlingsprogrammet från 1972 framfördes sam arbets
projekt inom trafikpolitik och turism som särskilt angelägna. Arbetets 
tyngdpunkt har stegvis utvecklats att omfatta även andra näringar än 
reselivsnäringen.

Exempel på ett ökat utbyte av erfarenheter av gemensamt utnyttjande
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av råvaror är projekt inom fiske samt inom energiområdet, som t. ex. torv 
och flis samt olja och gas. Vidare har utveckling skett beträffande ökad 
handel och ökat verksam hetsutbyte mellan företag. I det senaste skedet 
har ny teknik i produktionen som resultat av elektronikens framväxt samt 
nya bearbetningsm etoder såsom bearbetning med laser och datorstödd 
design och produktion tilldragit sig ett större intresse. Även ny telekom
munikation, exempelvis nyttjandet av fiberoptik har kommit in i bilden.

När NÄRP nu studerat utvecklingen av det gränsregionala sam arbetet är 
slutsatsen att det har skett en tyngdpunktsförskjutning från mera allmänt 
traditionellt samarbetsinnehåll över till konkreta frågor som handlar om 
utveckling av handel och näringsliv. Detta är ett resultat av att de regional
politiska insatserna har förstärkts med särskilda medel till konkreta pro
jekt. Det är också ett resultat av spontana behov av regional utveckling i 
områden för förbättrade utkomstmöjligheter för befolkningen och för att ge 
människorna möjlighet att bo kvar. Projektmedlen kan naturligtvis endast i 
en begränsad utsträckning bidra till att lösa områdenas sysselsättnings
problem. Medlen har emellertid visat sig vara ett mycket värdefullt kom
plement till övriga stödform er i en gränsregion. 1 de projekt som initierats 
med dessa medel har ofta betydande resurser tillkommit genom insatser 
från de lokala och regionala intressenter som m edverkar i samarbetet.

Eftersom projekten framsprungit ur känsla av ansvar för utkomstmöj
ligheterna, har sam arbetet stegvis blivit starkt nyttoinriktat. Samarbetet 
uppfattas inte endast som en möjlighet att träffas. Av allt att döma är man 
nu inne i ett konkret skede av nyttobetonad verksamhet. Det är viktigt att 
de deltagande parterna får ytterligare utbyte av samarbete av varaktigt slag 
som successivt vidareutvecklas. Ju fler engagerade människor som deltar 
lokalt och ju  starkare anknytning verksamheten har till regionens företag, 
desto mer konkret kan verksam heten bli.

NÄRP har diskuterat behovet av och möjligheterna för att fastställa 
vissa prioritetsom råden generellt i syfte att styra verksamheten. På grund 
av att villkoren för sam arbetet är olika inom olika områden beroende på 
förhållandena och läget i Norden har NÄRP emellertid inte velat styra 
verksamheten mot vissa, på förhand givna insatsområden. Det ämnesval 
och innehåll som verksam heten får i olika områden är direkt beroende av 
de förhållandena och det engagemang som finns i regionen.

NÄRP anser det angeläget att sam arbetsorganen fäster stor uppmärk
samhet vid lokal och regional förankring av verksamheten. Som tidigare 
konstaterats, är detta angeläget i synnerhet vad gäller större och fleråriga 
projekt.

Genom en nära förankring skapas bättre kontinuitet för sam arbetet och 
idéproduktion kan befrämjas för sam arbetsprojekt. Det är angeläget att 
detta anses som en kontinuerlig process. Ett effektivt sätt att få fram 
projekt med bättre kvalitet och innehåll är att satsa på förarbetet och 
planeringen av projekten.
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Verksam hetens innehåll i de olika områdena bör också i framtiden vara 
ett resultat av personligt engagemang för i regionen angelägna frågor.

3.6.2 Sam arbeteis organisation

Som ovan beskrivits varierar organisationen av samarbetet mellan de 
olika sam arbetsom rådena. Varje område har utvecklat sin egen organisa
tionsform utifrån sina speciella regionala och lokala förutsättningar. Mot 
bakgrunden av de svar som lämnats i enkäten anser NÄRP inte att det 
finns någon anledning att ändra verksam heten när det gäller samarbetets 
organisation. I detta sammanhang kan det konstateras att sam arbetet har 
haft de bästa möjligheter till positiv utveckling i de fall verksam heten har 
varit lokalt och regionalt väl förankrad. NÄRP vill emellertid understryka 
betydelsen av att sam arbetsom rådena undviker en stor byråkrati och fort
löpande noga värderar sin organisation så att den inte med tiden, i takt med 
ökade am bitioner och verksam het, växer sig alltför stor.

Den gränskomm unala verksam heten i N orra och Södra försöksom rå
dena, som bedrivits på försöksbasis under flera år, har jäm sides med 
utvärderingsarbetet varit föremål för omorganisation. NÄRP aktualiserade 
behovet av och framförde principer för omorganisationen i rapporten om 
revidering av det regionalpolitiska handlingsprogrammet år 1981. Därmed 
har gränskomm unalt sam arbete generellt införts som en integrerad del av 
Nordkalottkom m itténs respektive M ittnordenkommitténs ordinära verk
samhet i enlighet med intentionerna i överenskommelsen om gränskom
munalt samarbete över riksgränser.

NÄRP har ansett denna omorganisation vara en nödvändig åtgärd för 
effektivisering av det gränsregionala och gränskommunala sam arbetet ge
nerellt. Dels har verksam heten i de båda försöksom rådena bedrivits under 
flera år på försöksbasis, dels har den varit likartad med den verksamhet 
som bedrivs inom de gränsregionala samarbetsområden som försöksom rå
dena geografiskt ingått i. Därför har det uppstått ett starkt koordinerings- 
behov. Speciellt har en tillfredsställande förankring regionalt visat sig vara 
en problematisk fråga för små gränskommunala samarbetsorgan. NÄRP 
har med den ändrade organisationen eftersträvat att åstadkom ma bättre 
samverkan med organisationer och myndigheter på länsnivå samt bredare 
deltagande och större engagemang i gränskommunala projekt generellt. 
Därigenom eftersträvas större effektivitet och bättre resursutnyttjande 
inom det gränsregionala-gränskommunala sam arbetet totalt sett.

NÄRP anser att det gränsregionala sam arbetet i allmänhet har funnit sin 
form. NÄRP vill dock konstatera att i ett levande samarbete bör verksam 
hets- och organisationsformer utvecklas fortlöpande samt att nödvändiga 
förändringar bör ske i växelverkan mellan de i samarbetet deltagande 
parterna.

Vad gäller geografisk avgränsning anser NÄRP att det för närvarande 
inte finns förutsättningar för ytterligare sammanslagningar av de nuvaran
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de sam arbetsom råden som överlappar eller ligger bredvid varandra, inte 
heller utvidgningar med införlivning av nya områden. Flera av sam arbets
områdena har betonat vikten av hanterbara och relativt små områden. För 
verksam hetens konkretisering har det visat sig vara mest fördelaktigt att 
samarbetsom rådena inte är alltför stora och omfattande med ett alltför 
stort antal sam arbetsparter.

I stället anser NÄRP att det finns ett behov av ökat samarbete, effektiva
re erfarenhetsutbyte och utveckling av sam verkansform er mellan om rå
dena för koordinering av projektverksam heten. NÄRP föreslår därför att 
de geografiskt nära liggande samarbetsorganen minst en gång om året, 
förslagsvis i anslutning till beredningen av anslagsframställningar, träffar 
varandra (i arbetsutskott eller i den form man finner ändamålsenligt) för att 
stämma av och överlägga om projektplanering.

Behovet av bättre kunskapsmässigt underlag för fortlöpande arbete med 
utveckling av det regionalpolitiska handlingsprogrammet har tagits upp vid 
flera tillfällen. NÄRP föreslår att insatserna ökas för utbyte av information 
och erfarenheter av sam arbetet. Det behövs särskilda insatser för att ta 
fram kunskap och att öka kunskapsspridning om det nordiska regionalpoli
tiska utvecklingsarbetet. Avsikten är att mobilisera resurser på lokal och 
regional nivå samt att rekrytera personer som säkrar sam arbetets fortbe
stånd och utveckling över tiden. NÄRP anser det vara angeläget att frå
gorna om uppföljning och utvärdering av verksamheten kontinuerligt äg
nas uppmärksamhet.

3.6.3 A tt initiera samarbete över riksgränser

NÄRP har genom det gränsregionala sam arbetet strävat efter att bygga 
upp väl fungerande regioner. E tt annat mål för verksam heten har varit att 
bidra till ökad nordisk samverkan genom kunskapsöverföring och erfaren
hetsutbyte. Som ett led i dessa ansträngningar har NÄRP med nordiskt 
finansieringsstöd bidragit till att bygga upp och organisera verksamheten i 
ett antal gränsregioner. Som ovan beskrivits bedrivs verksam heten i 9 
sam arbetsom råden från och med 1986. Vid överväganden om det gräns
samarbete som äger rum med nordisk finansiering, bör man ha klart för sig 
att det emellertid förekommer samarbete över riksgränser utan sådant 
stöd. Kölengruppen, som omfattar kommunerna Bodø, Rana och Vefsen i 
Nordland fylke i Norge samt Lycksele, Skellefteå och Umeå i V ästerbot
tens län i Sverige, är en sådan samarbetsorganisation. Gruppen grundades 
år 1974 och arbetar speciellt med näringspolitiska frågor som industriut
veckling, kommunikationer och handelsutbyte. Sedan hösten 1980 har 
kommunerna som ingår i Kölengruppen finansierat en sekreterare på del-

Kölengruppen har vid två tillfällen fått nordiskt stöd till sitt projektarbe
te. Under år 1984 har gruppen bl. a. med nordisk finansiering arrangerat ett
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seminarium och en utställning om Graddis-vägen/Silvervägen och dess 
betydelse för handel, turism och kultur i området i samband med Nord- 
Norge-mässan.

NÄRP är också informerad om flera initiativ till ett regionalt samarbete 
över riksgränser, speciellt mellan Sverige och Norge. Bland annat har den 
s. k. Gyllenhammargruppen startat ett pilotprojekt mellan Telemarks fylke 
i Norge och Småland i Sverige.

N ordiska rådets ekonom iska utskott har hänvisat till det väl fungerande 
sam arbetet över Öresund mellan Sjælland i Danmark och Skåne i Sverige 
och efterlyst en utredning om intresset och möjligheterna för att få igång 
samarbete runt Skagerak och Oslofjorden. Ekonomiska utskottet hänvisar 
till de starka kulturförbindelser som Nord- och Nordväst-Jylland har med 
det övriga Norden, speciellt med sydostkusten i Norge och västkusten i 
Sverige.

NÄRP har under utvärderingsarbetet gjort undersökningar i Norge och i 
Danmark för att utröna intresset för ett sådant samarbete. Kontakterna 
visar tydligt att det finns ett spirande intresse för ett bredare regionalt 
samarbete i områdena. En konferens planeras för att kartlägga och värdera 
möjligheterna för ett bredare sam arbete. Störst intresse har uttryckts för 
erfarenhetsutbyte, kunskapsöverföring och näringslivssamarbete kring 
konkret projektverksam het. Förslaget har också mottagits med viss tve
kan. Ett sammanhängande sam arbetsom råde runt Skagerak kunde bli för 
stort för att den lokala och regionala intressegemenskapen och förankring
en av verksamheten kan uppnås.

NÄRP anser det angeläget att genom det nordiska regionalpolitiska 
samarbetet initiera och uppm untra samarbete över riksgränser. NÄRP kan 
för närvarande endast medverka i kontaktskapande verksamhet och erfa
renhetsutbyte. Inom den nuvarande finansieringsramen finns det inga möj
ligheter att starta nya sam arbetsom råden med nordiskt stöd utan att verk
samheten av de nu aktuella sam arbetsom rådena skulle riskeras.

3.6.4 Sam arbetets finansiering

Som beskrivits ovan finansieras det gränsregionala samarbetet delvis 
med nordiska, delvis med nationella och regionala medel. Stödet till verk
samheten har haft följande form:
-  Över nordiska ministerrådets allmänna budget har stöd utgått till direkt 

finansiellt bidrag till de gränsregionala sam arbetsom rådenas grundad
ministration inklusive förstudier (kap 241 och 245).

-  Finansieringsstöd till konkret projektverksam het inom sam arbetsom rå
dena över kap 244

-  Efter att Nordiska kulturfonden har sett över sina utdelningskriterier, 
har de gränsregionaia sam arbetsom rådena nu fått möjlighet att initiera 
och genomföra kulturprojekt med finansiering från Kulturfonden
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-  Nationella och regionala medel har använts till delfinansiering av grund- 
adm inistrationsutgifter, samt delfinansiering av en del större samarbets- 
projekt

-  Det har också utgått indirekt stöd i form av osynliga resurser som satsas 
lokalt och regionalt till bl. a. kanslifunktioner, personalkostnader samt i 
form av tjänstem ännens som förtroendevaldas tidsåtgång.
Det nordiska stödet till de gränsregionala sam arbetsom rådenas verk

samhet har gradvis ökat år för år under 1980-talet och uppgår under 1985 
till drygt 11 milj NOK. Som nämnts ovan har det gränsregionala sam arbe
tet i handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning 
tillskrivits en större realökning, vad gäller konkret projektarbete. Den 
totala budgetramen för 1986 uppgår till drygt 15 milj NOK. Detta belopp 
fördelas mellan de olika budgetposterna så att det har avsatts 5,6 milj NOK 
till grundadministration -  2,5 milj NOK till Nordkalotten och 3,1 milj 
NOK till gränsregionalt samarbete i övrigt -  samt 10 milj NOK till konkret 
projektarbete.

NÄRP har i sin verksam het lagt tyngdpunkten på utvecklingsarbete med 
konkreta projekt och därmed stimulerat till gemensam utveckling inom 
näringslivet. Efterfrågan på medel till konkreta projekt från kap 244 har 
ökat successivt. Projektverksam heten har varit det mest expansiva samar- 
betsfäitet. Det har emellertid varit en tidskrävande process att kunna 
mobilisera erforderliga resurser till verksamheten.

I 1979 års handlingsprogram framhölls att budgetposten för konkreta 
åtgärder borde byggas upp så att den inom ett par år skulle nå storleksord
ningen 10 milj NOK per år. Infriande av detta mål har framförts vid flera 
tillfällen. Om man tar hänsyn till prisutvecklingen under den gångna sex- 
årsperioden, m otsvarar beloppet ca 6,5 milj NOK, med andra ord endast 
ca två tredjedelar av det uppsatta målet. I dagens prisläge borde nivån 
enligt handlingsprogrammet vara ca 15-16 milj NOK. N är man ser på 
utvecklingen av projektverksam heten och gemensamt utvecklingsarbete i 
sam arbetsom rådena, kan man se ett tydligt växande behov av ytterligare 
resursökning. Bland annat har sam arbetsom rådena för 1986 framställt 
projektansökningar till sammanlagt drygt 15 milj NOK.

Verksam hetens volym och omfattning har under de senaste åren ökat i 
snabb takt. Projektarbetet har utvecklats systematiskt och blivit en inte
grerad del av sam arbetet.

Såsom redovisats ovan har de flesta av sam arbetsom rådena i sina svar 
framfört en oro över finansieringssituationen generellt. NÄRP finner det 
angeläget att fram över lägga ner ansträngningar för ökning av resurserna 
pä alla samarbetsnivåer: nordiskt, nationellt, regionalt och lokalt. Viktiga 
ekonomiska frågor blir fram över dels den löpande verksam heten innefat
tande fördelning av relativt begränsade medel till ett ganska stort antal 
områden med växande am bitioner och ökade behov av finansiering av 
konkreta projekt. Dels har sam arbetsom rådena kritiserat den nuvarande 
budgetproceduren som byråkratisk, föråldrad och tidskrävande.
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NÄRP har konstaterat att med en ökad volym på verksamheten och med 
ökade ambitioner följer naturligt nog behov av större resurser också för 
grundadministration. NÄRP har emellertid haft den uppfattningen att det 
inte är önskvärt att grundadministrationen sväller ut till en stor nordisk 
förvaltningsapparat på regional nivå. Behovet av ökade resurser får dels 
tillgodoses genom ökade tillskott från lokal och regional nivå, och dels 
genom projektbudgeten.

U nder den senaste tiden har man speciellt i Sverige, men också i Fin
land, satsat mera på förbättring av möjligheterna för en regional finansi
ering. 1 Sverige har länsstyrelserna fått beslutanderätten över medel för 
regionalt utvecklingsarbete och kan helt eller delvis finansiera vidareut
veckling av de olika förslag som kommer fram i det regionalpolitiska 
utvecklingsarbetet i länen. Dessa medel får användas också för projekt 
som innebär samarbete över riksgräns. För budgetåret 1985/86 har 80 milj 
kronor anslagits för regional projektverksamhet.

Man har också i Finland, i första hand i Lapplands län, infört ökade 
resurser för länsstyrelsens deltagande i nordiskt samarbete.

3.6.5 Förslag till ny budgetprocedur

Samtliga gränsregionala sam arbetsom råden har som beskrivits i kap 3.5 
diskuterat behov av förändringar på den finansiella sidan. De flesta har 
kritiserat den nuvarande budgetproceduren som föråldrad och byråkratisk. 
Framför allt har man pekat på det förhållandet att tiden mellan projektpla
nering, upprättande av ansökan och projektstart ofta är alltför lång. Bud
getproceduren gör att sam arbetsom rådena är tvungna att fastslå verksam 
heten på projektnivån redan ett år före verksam hetsårets början. Detta är, 
hävdar flera sam arbetsorgan, ett hinder för effektivisering av verksam he
ten och sam arbetets utveckling. Flera områden framhåller att de därige
nom mister en del argumentations- och förhandlingskraft gentemot de 
lokala och regionala finansiärerna av verksamheten. Samarbetsområdena 
har dels begärt en förenklad budgetprocedur för att få snabbare besked om 
anslagstilldelningen, dels har de betonat behovet av en ökad delegering av 
ekonomiskt ansvar och friare användning av budgetmedel för att bättre 
kunna säkra lokal och regional egenfinansiering.

Nordiska m inisterrådets budgetprocedur som' är en omständlig process 
med en stegvis uppbyggnad och precisering av detaljeringsnivån över ett 
antal år är för närvarande föremål för förändringar. En ny procedur för 
beslut om disposition av projektmedel har införts under 1985. Denna 
betyder att projektmedel disponeras av ministerrådet i sammansättningen 
fackministrarna.

Mot denna bakgrund föreslår NÄRP en förenklad och flexibel budget
procedur för de budgetposter som gäller gränsregionalt samarbete (kap 
241, 244 och 245) enligt principen att de gränsregionala sam arbetsom rå
dena får större beslutanderätt över medlen. En naturlig följd av detta är att 
de olika budgetposterna slås ihop till ett kapitel.
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NÄRP föreslår att i stället för beviljningsbeslut på projektnivå, som nu 
är fallet, de gränsregionala sam arbetsom rådena ges en rambeviljning base
rad på ett program för sam arbetsom rådets verksamhet med en allmän 
beskrivning av de projekt som man avser att genomföra. Beslutet om 
medelstilldelning föreslås fattas på grundval av en ganska översiktlig verk- 
samhetsbeskrivning. NÄRP anser det inte vara nödvändigt att i sitt förslag 
till fördelning av medlen besluta vilka enskilda projekt som sam arbetsom 
rådena skall arbeta med utan endast ange vissa ram ar och riktlinjer för 
verksam heten i överensstäm m else med fastlagda kriterier och handlings
program. Avsikten är att samarbetsorganen själva får bestämma med vil
ken prioritet och i vilken takt de vill genomföra projekten inom rambevilj- 
ningen. För att lösa en del problem med projektförberedelser föreslår 
NÄRP också att en viss resursandel för planering av projekt och smärre 
utredningar får inräknas i projektkostnader.

I samband med kommande års ansökningar föreslås ske en detaljerad 
resultatredovisning innehållande uppgifter bl. a. om ett antal kostnadspos
ter samt vilka resultat som uppnåtts. Resultatredovisningen bör kunna 
utgöra dnderlag för en av sekretariatet årligen utarbetad rapport om den 
samlade verksamheten. Syftet med sådan rapportering är att få en uppfölj
ning och erfarenhetsspridning och att skapa underlag för fortlöpande eva
luering och granskning av verksamheten.

NÄRP anser det angeläget att genom en rullande planering och fortlö
pande efterprövning av verksam heten skapa en fruktbar dialog med sam ar
betsområdena. NÄRP ser som sin uppgift att genom en ömsesidig dialog ge 
sam arbetsom rådena service och vägledning och bidra till att undanröja 
olika typer av samarbetshinder.

Enligt NÄRP:s mening bör en ny budgetprocedur innebära dels en klar 
decentralisering av viktiga prioriteringsbeslut, dels bättre möjligheter för 
samarbetsom rådena att effektivt ta till vara de initiativ, idéer, resurser etc 
som finns i regionen. Genom närheten till problemen har de gränsregionala 
samarbetsorganen bättre förutsättningar än NÄRP att finna konstruktiva 
lösningar.

Som tidigare framhållits har det lokala och regionala engagemanget stor 
betydelse för möjligheten att nå framgång i arbetet med olika utvecklings
frågor. Den lokala och regionala förankringen och engagemanget ökar när 
man vet att det finns ekonom iska resurser som möjliggör genomförandet 
av konkreta åtgärder.

En viktig aspekt är kopplingen mellan utvecklings- och genomförandefa
serna i ett projekt. I och med att hela denna process i hög grad är decentra
liserad går det snabbt att komma från idé till genomförande. NÄRP vill 
också framhålla att genom att sam arbetsorganet redan i inledningskedet av 
projektarbetet kan garantera en nordisk finansiering leder detta till bättre 
förhandlingsmöjligheter gentemot andra finansiärer. Detta skapar också 
bättre möjligheter för samfinansiering av projekt så att b l.a . olika intres-
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senter kan finansiera olika stadier i utvecklingsarbetet. En tendens till 
stigande andel av delfinansering från andra intressenter innebär en allt 
bättre förankring av projekten och en ökad möjlighet till konkreta resultat.

Kap. 4 Gem ensam m a regionalpolitiska stödordningar

4.1 Nordiska utvecklingsfonden för Västnorden

Nordiska ministerrådet (de för regionalpolitiken ansvariga ministrarna) 
uppdrog på sitt möte den 7 decem ber 1983 åt NÄRP att utreda behovet för 
och vilken roll en utvecklingsfond för Västnorden (Färöarna, Grönland, 
Island) skulle kunna spela, samt eventuellt lägga fram förslag till statuter 
för en sådan fond. Det framhölls att utredningen bör ses i sammanhang 
med övriga nordiska regionalpolitiska stödordningar. M inisterrådet fast
slog att arbetet bör avslutas så att ministrarna kan behandla frågan under 
hösten 1984 i syfte att framlägga ett ministerrådsförslag på Nordiska rådets 
session i Reykjavik 1985.

Närp tillsatte våren 1984 en expertgrupp för utredning av en utvecklings
fond för Västnorden med följande mandat;
1) Ekspertgruppen skal utrede behovet for og hvilken rolle et utviklings

fond for Vestnorden vil kunne spille. Analysen bør ta utgangspunkt i 
eksisterende nordiske og internasjonale støtteordninger som kan an
vendes for utvikling av næringsliv og infrastruktur i Vestnorden (f.eks. 
Nordisk Investeringsbank (NIB), Nordisk Industrifond, Kap 244 på 
Nordisk M inisterråds budsjett, Nordisk Industrialiseringsfond for Is
land, E F ’s regionalfond).

2) Hvis ekspertgruppens konklusjon er positiv vedrørende mandatets pkt 
1) skal gruppen fremme et konkret forslag til vedtekter for et slikt fond. 
Spesielt skal behandles:
a) fondets formål (geografisk virkeom råde, prosjekttyper som kan 

støttes osv);
b) fondets grunnkapital og hvordan denne fremskaffes;
c) forslag om i hvilke former støtte kan gis (lån, garantier for lån, 

tilskudd) samt vilkår for øvrig;
d) administrasjon av fondets midler
e) forholdet mellom utviklingsfondet og virksomheten til øvrige rele

vante nordiske og nasjonale støtteordninger.
Expertgruppen lämnade sin rapport ” Økonomisk udvikling i Vestnor

den” (NU 1984: 15) i november 1984. I rapporten ges en beskrivning av 
centrala karaktäristiska drag för samhälls- och näringsstrukturen i Väst- 
norden-området. På basen av en redogörelse för såväl investerings- och 
finansieringsbehov som existerande finansieringsmöjligheter framhöll ex
pertgruppen om rådets speciella behov av finansieringsstöd på varierande
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villkor. Expertgruppen påpekade att i Västnorden spelar fisket för närva
rande en dominerande roll för näringslivet. E tt av hindren för den ekono
miska utvecklingen ansågs vara avståndet till de centrala delarna av N or
den och Europa samt bristfälliga traditioner och kunskap inom andra 
näringar än fiske. Mot den bakgrunden föreslogs i rapporten att det upprät
tas en nordisk utvecklingsfond för V ästnorden med huvuduppgift att hjälpa 
till att finansiera uppbyggnaden av ett allsidigt och konkurrenskraftigt 
näringsliv i området.

M inisterrådet konstaterade att Västnorden på grund av områdets spe
ciella geografiska förhållanden och ensidiga näringsstruktur har behov av 
ytterligare tillförsel av kapital på varierande villkor. För att uppfylla kravet 
på förnyelse och nyskapande i näringslivet ansågs det vara speciellt behov 
av en supplerande finansieringsordning för genomförandet av projekt med 
anknytning till små och medelstora företag.

I den nordiska handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full syssel
sättning konstaterades att återbetalningarna av de bidrag som de nordiska 
länderna — Danmark, Finland, Norge och Sverige -  ställt som räntefria 
lån till Nordiska industrialiseringsfonden för Island (NIFI), sammanlagt
13,5 milj USD, skall utgöra utgångspunkten för värdering av storleken av 
fondens grundkapital.

Mot denna bakgrund överlämnade regionalministrarna ett principförslag 
om Västnordenfonden till Nordiska rådets 33:e session i Reykjavik 1985. 
Avsikten var att därefter u tarbeta ett detaljerat förslag till fondens stadga.

M inisterrådet avser att lägga fram ett förslag om mer detaljerad utform
ning av fonden, stadgar för verksam heten etc till rådets 34:e session 1986.

4.2 Nordiska Investeringsbankens regionallåneordning

Avsikten med N ordiska investeringsbankens (NIB) regionallåneordning 
är att öppna möjligheter för finansiering av investeringsprojekt av nordiskt 
regionalpolitiskt intresse inom bestäm da utvecklingsområden i hela N or
den. Vid möten med Nordiska ministerrådet den 18 januari 1979 (samar- 
betsministrarna) och den 2 april 1979 (de för regionalpolitiken ansvariga 
ministrarna) blev låneordningen fastlagd.

4.2.1 Principer fö r  regionallåneordningen

Nordiska ministerrådet har gett följande rambetingelser för NIB:s re
gionallåneordning.

1) Allmänt
De godkända nationella kreditinstitutionerna bör vid utnyttjandet av 

regionallån från Nordiska investeringsbanken till de enskilda investerings
projekten i så stor utsträckning som möjligt ta hänsyn till deras betydelse 
för ökat nordiskt ekonom iskt sam arbete, t. ex. vid leveranser av kapital
vara till själva investeringarna, ökad handel mellan de nordiska utveck
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lingsområdena samt sysselsättningsmässig inverkan. Det bör vidare för
säkras att de enskilda investeringsprojekten inte medför konkurrensför- 
vridning i förhållande till andra verksam heter i de andra nordiska länderna. 
Försäkran bör gälla två år.

Såvida ett eller flera av medlemsländerna önskar få ordningen förlängd, 
bör det i ljuset av de erfarenheter som erhålles tas upp till förnyad behand
ling.

2) Tidplan
Nordiska ministerrådet har beslutat, att den tvååriga försöksperioden 

för regionallån skulle vara från 1.4.1980 till 1.4.1982. Regionallåneordning
en har senare (25.6.1984) förlängts av Nordiska m inisterrådet fram till den 
1.4.1986.

3) Regioner som omfattas av låneordningen
Nordiska m inisterrådet har fastslagit vilka regioner som är "av  nordiskt 

intresse” när det gäller regionallån från NIB. Regionerna finns nämnda 
b l.a . i rapporten NU 1981:12 (s. 43-45).

De fastslagna regionerna är dels de högst prioriterade i nationell regio
nalpolitik på grund av stora regionala problem, dels gränsregioner som är 
utpekade i det regionalpolitiska handlingsprogrammet från 1979. I sam
band med förlängningen av regionallåneordningen har denna den 25.6.1984 
av N ordiska ministerrådet beslutats omfatta även Grönland.

4) Ansvariga nationella organ
M inisterrådet har tidigare fastslagit att följande organ tas med bland de 

nationella kreditinstitutioner som kan motta regionallån.

Färöarna: Industrifondet och
(Danmark) Udviklingsfondet
Finland: Utvecklingsområdesfonden AB KERA
Island: Statens Økonomiske Institutt (sederm era Regionalinstitut

tet) samt Nordisk Industrialiseringsfond for Island
Norge: Distriktenes utbyggingsfond
Sverige: Norrlandsfonden samt respektive regionala utvecklings

fond i de län som innehåller regioner av ” nordiskt intres-
se” .

Senare, i samband med förlängningen av låneordningen år 1984 har 
ministerrådet fastslagit att förvaltningen av NIB:s lånemedel på Grönland 
sköts av institution som Grønlands Hjemmestyre utpekar.

5) Regionallånens fördelning mellan länderna
Ministerrådet fastslog vid sitt möte den 4 februari 1980 att följande 

fördelning av NIB:s regionallån skulle gälla under den första försöksperi
oden fram till 1.4.1982:
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Finland
Island
Danmark
Norge
Sverige

110 milj NOK 
65 milj NOK 
50 milj NOK 
50 milj NOK 
50 milj NOK

Våren 1982 förlängde m inisterrådet regionallåneordningen fram till 
1.4.1984 utan att tillskjuta nya medel.

Den 25.6.1984 beslöt ministerrådet i samband med förlängningen av 
låneordningen fram till den 1.4.1986 att den av Finland outnyttjade låneme- 
delssumman på 80 milj NOK skulle utgöra låneram för år 1984 och fördelas 
enligt följande procentsatser:

Västnorden 40%  (Färöarna, Grönland och Island

Samtidigt beslöts att låneramen för åren 1985—1986, ca 392,5 milj NOK, 
skulle fördelas mellan länderna och regionerna enligt samma procentsatser 
som för år 1984.

M inisterrådet har senare per den 27.2.1985 beslutat om följande omför
delning av regionallånekvoterna för år 1984:

Grönlands odisponerade andel på 10.6 milj NOK för 1984 överfördes för 
disposition av Grönland under 1985/1986.

De av Finland och Sverige icke utnyttjade kvoterna för år 1984 på 
tillsammans 32 milj N O K, vilka nämnda länder ställt till disposition för 
omfördelning, överfördes till Västnorden för disposition under 1985/1986. 
Medlen fördelas jäm nt mellan Färöarna, Grönland och Island, dvs 10.6 
milj NOK vardera.

4.2.2 N Ä R P .s värdering av låneordningen

Som ett led i arbetet med att utvärdera NIB:s regionallåneordning till
satte NÄRP år 1981 en särskild arbetsgrupp som hade till uppgift dels att 
förmedla de olika ländernas behov för och syn på låneordningen, dels att 
företa en oavhängig värdering och föreslå eventuella lösningar för att 
utveckla och förbättra låneordningen. Arbetsgruppen konstaterade att er
farenheterna med regionallåneordningen var intressanta, men att det på 
dåvarande tidpunkt inte var möjligt att slutligt evaluera ordningen. För 
detta hade den verkat för kort tid och en stor del av låneramen var inte 
utlånad till konkreta investeringsprojekt. Arbetsgruppen föreslog att för
söksperioden skulle förlängas med två år till den 1 april 1984, men utan att 
öka låneramen på 325 milj NOK och med samma geografiska verknings
område och samma lånevillkor som tidigare. Efter att frågan behandlats i

1/3 var av totalbeloppet till Västnorden)
Finland
Norge
Sverige

20%
20%
20%
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NÄRP och Nordiska ministerrådet hösten 1981 samt på Nordiska rådets 
session 1982 beslöt regionalministrarna våren 1982 att förlänga försökspe
rioden till den 1 april 1984. Vidare beslöts att det före försöksperiodens 
utgång skulle utarbetas en ny rapport som något grundligare utvärderar 
olika sidor av låneordningen.

I linje härmed tillsatte NÄRP 1983 en ny arbetsgrupp som skulle utvär
dera regionallåneordningen under hela dess 4-åriga försöksperiod. Arbets
gruppens rapport från septem ber 1983 kan uppsumm eras på följande sätt:

Effekterna och erfarenheterna av regionallåneordningen varierade från 
land till land. Orsakerna till detta var b l.a . variationer i möjligheterna att 
skaffa sig inhemska och alternativa utländska krediter samt olikheter i 
ländernas kreditpolitik. Detta medförde variationer i räntenivå, nationella 
kvoters relativa betydelse för respektive lands totalekonomi, ländernas 
strukturella utveckling, den regionalpolitik som fördes i respektive land 
osv.

Regionallåneordningen hade haft störst effekt på Färöarna och i Island. 
Detta berodde b l.a . på att de aktuella lånekvoterna relativt sett hade varit 
större för dessa områden och de adm inistrativa organens ekonom ier än för 
de andra länderna. Vidare hade medlen i dessa områden inte bara kanalise
rats till tillverkningsindustrin, utan också till servicesektorn (Färöarna) 
och till utbyggnad av infrastrukturen (Island).

Regionallånemedlen hade dessutom varit ett konkurrensdugligare finan
sieringsalternativ för kreditinstitutionernas verksamhet i dessa regioner än 
i de övriga länderna.

Erfarenheterna av regionallåneordningen var övervägande positiva ock
så i Norge. Förmedlingen av resurserna från Distriktenes utbyggingsfond 
till konkreta investeringsprojekt hade fungerat smidigt. De svenska erfa
renheterna var mer blandade. D etta berodde bl. a. på kursförlust som följd 
av den starka stigningen i dollarkursen.

I Finland hade regionallånemedlen haft svagast efterfrågan. Vid ifråga
varande tidpunkt hade endast ca 30 milj av lånekvoten på 110 milj NOK 
förmedlats till konkreta investeringsprojekt. Den höga nominella räntan på 
regionallånen uppgavs vara den avgörande orsaken till detta.

I regionalpolitiskt sammanhang är man i alla länder positiv till att regio
nallånemedlen är ett tillägg till andra stödordningar för utbyggningsområ- 
den. I den utsträckning pengarna har använts har de kunnat integreras i de 
nationella kreditinstitutionernas normala verksamhet och har inneburit en 
förstärkning av den totala resursram en hos respektive organ.

På basen av arbetsgruppens rapport och på en helhetsvärdering av saken 
beslöt Nordiska ministerrådet (regionalministrarna) den 25.6.1984; efter 
att saken förelagts Nordiska rådets session, att regionallåneordningen 
skulle vidareföras och försöksperioden förlängas till den 1.4.1986.

De vidhängande besluten om vilka kreditinstitutioner som skall förvalta 
medlen under denna tid, liksom utvidgningen av det geografiska verknings
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området till att omfatta även Grönland samt låneramarna för åren 1984- 
1986 har tidigare presenterats under punkterna 3 och 5 ovan.

Slutligen beslöts att NÄRP skulle evaluera låneordningen under år 1985 i 
samband med revideringen av det nordiska regionalpolitiska handlingspro
grammet. De nationella kreditinstitutionerna ålades att rapportera till N or
diska ministerådets sekretariat före septem ber 1985 om vilka typer av 
projekt regionallånemedlen har gått till och vilken effekt de har haft.

NÄRP har i samarbete med Nordiska investeringsbanken utrett möjlig
heten att evaluera låneordningen under år 1985 i samband med revidering
en av handlingsprogrammet.

Följande sakförhållanden och synpunkter från N1B framkom som under
lag för NÄRP:s beslutsfattande angående möjligheten att evaluera regio
nallåneordningen under 1985:

Nordiska ministerrådet (regionalministrarna) blev så sent som den
27.2.1985 tvungna att omfördela regionallånekvoterna för år 1984 pga 
outnyttjade regionallånemedel från Finland, Sverige och Grönland.

Av kvoten för 1984 har per den 13.5.1985 beviljats tre lån på tillsammans
36,6 milj NOK. men bara ett lån på 10 milj NOK var vid denna tidpunkt 
utbetalat. Av 1985-kvoten var endast ett lån på 11,5 milj NOK per den
13.5.1985 beviljat men icke utbetalat.

Mot bakgrund av bl. a. ovanstående var det N lB :s värdering att grundla
get för en evaluering av låneordningen under år 1985 var för klent för att 
man skulle kunna dra några konklusioner av effekten av låneordningen. 
Dessutom var det NIB:s värdering att en tämligen stor del av lånekvoten 
för 1985/1986 inte kommer att vara utnyttjad vid utgången av provperioden 
den 1 april 1986.

4.2.3 Vidareföring av N IB .s regionallåneordning

På basen av det som redovisats i det föregående har NÄRP kommit till 
följande slutsatser:
-  att ingen reell utvärdering har kunnat företas under 1985
-  att låneordningen bör förlängas tillsvidare
-  att det efter 1.4.1986 dryftas huruvida alla outnyttjade lånemedel skall 

sättas i en ram inom vilken N1B ges möjlighet att bevilja lån (kvoterna 
slopas genom ministerrådsbeslut)

-  att möjligheterna till utvärdering av regionallåneordningen bedöms när 
hela ramen har utnyttjats
NÄRP vill vidare framhålla betydelsen av att N1B tillsammans med de 

organ som nationellt ålagts ansvaret för regionallåneordningen aktivt ver
kar för att denna finansieringsmöjlighet används för att utveckla näringsli
vet i de prioriterade regionerna. NÄRP avser även att själv mera aktivt 
verka för detta, samtidigt som man avser ge ett aktivt stöd till de organ som 
nationellt ålagts ansvaret för regionallåneordningen i deras verksamhet (jfr 
förslag till erfarenhetsutbyte mellan några av dessa organ under kap 7.2).
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Kap. 5 Utrednings- och utvecklingsarbete

5.1 Gränsdragningar mellan nordisk regionalpolitisk forskningsverksamhet 
och utredningsverksamhet

Nordisk regionalpolitisk utrednings- och forskningsverksamhet bedrives 
inom ramen för tre olika utredningsprojekt och ett forskningsinstitut. 
U tredningsprojekten; basprojektet, storstadsprojektet och det glesbygds- 
politiska sam arbetet presenteras utförligt i kapitel 5. Forskningsverksam 
heten bedrives inom ramen för Nordisk institutt for regionalpolitisk forsk
ning (NordREFO). Bakgrunden och avsikten med institutets verksamhet 
presenteras närmare i kapitel 6.

Som en följd av ett snabbt föränderligt samhälle, och i detta fall föränd
rade förutsättningar för regionalpolitiken, har NÄRP inom ramen för revi- 
deringsarbetet med det regionalpolitiska handlingsprogrammet även grans
kat innehållet i och behovet för utredningsverksam heten och forsknings
verksamheten.

Härvid har NÄRP kommit fram till att behovet av att de tre utrednings
projekten och forskningsinstitutet fortsätter sin verksamhet är påkallat 
även för framtiden. De närmare motiven för denna slutsats framgår av 
kapitel 5.2 (Basprojektet), kapitel 5.3 (Storstadsprojektet), kapitel 5.4 
(Glesbygdspolitiskt samarbete) och kapitel 6 (NordREFO). Verksam heter
nas omfattning, strukturering och eventuella nyinriktning framgår också av 
de enskilda projektpresentationerna i dessa kapitel.

En fråga som alltid är aktuell i dylik verksam het och som även aktualise
rats i samband med revideringsarbetet är arbetsfördelningen mellan de 
existerande forsknings- och utredningsprojekten.

Rollfördelningen mellan de olika forsknings- och utredningsprojekten är 
principiellt klar. S torstadsprojektet och Glesbygdsprojektet sysslar båda 
med klart avgränsade tem ata, vilka i och för sig ingår i Basprojektets 
allmänna uppföljningsverksamhet, men tyngdpunkten i Basprojektets 
verksam het är fortsatt den regionala utvecklingen och någon överlappning 
har det inte varit fråga om.

En ny fråga som bedöm ts behöva få utrymme inom ramen för utred
nings- och utvecklingsarbetet är de generella teknikspridningsfrågorna. 
Detta arbete är icke avsett att drivas inom ramen för något speciellt nytt 
projekt, utan bör ske inom ramen för befintliga resurser och nuvarande 
projektuppbyggnad.

N ordREFO har liksom Basprojektet en allmän verksamhetsinriktning, 
men har en helt annan karaktär genom att NordREFO mera är ett kontakt
organ för forskare och därvid har en bredare ansats, medan Basprojektet 
snarare är ett organ för de olika nationella myndigheter som har ansvar för 
den regionalpolitiska planeringen, och direkt sörjer för NÄRP:s informa
tionsbehov. N ordR EFO :s institutschef deltar i Basprojektets möten, var
igenom NordREFO  har insyn i vad som pågår rent konkret i Basprojektet.



B 63/e 885

Från Basprojektets sida finns det ett motsvarande behov av att kunna ta 
dei av N ordR EFO :s arbete redan i ett tidigt skede. Från och med halvårs
skiftet 1985 har projektchefen för Basprojektet därför adjungerats till Nord 
REFO:s styrelsem öten. Genom att N ordREFO från mitten av 1985 lokali
serats till samma förvaltningsorgan som Basprojektet, inrikesministeriet i 
Finland, ökar samarbetsmöjligheterna.

En samordning under kommande handlingsprogramsperiod bedöms inte 
som någon förbättring av verksam heten, vare sig beträffande eventuella 
överlappningsproblem, effektivitet, resursbesparingar eller beträffande 
slutresultatet av verksam heten. Som en direkt negativ sak i samband med 
en övervägd samordning av de två projekten bedöms svårigheten att från 
NÄRP:s sida i så fall kunna utnyttja Basprojektet för snabbutredningar. 
NÄRP har behov av dylika utredningar och inom ramen för ett institut 
(NordREFO) med egen styrelse och på fyraårsbasis fastlagda forsknings
program, kunde det vara svårt att plötsligt kunna påta sig olika snabbutred
ningar.

Det 'fastslås att såvida ytterligare samordning och styrning av verksam 
heterna önskas, är det möjligt att uppnå detta i samband med det årliga 
budgetarbetet.

5.2 Basprojektet

5.2.1 Projektets bakgrund

En förutsättning för det regionalpolitiska samarbetet i Norden är en 
fortlöpande information om de regionala förhållandena i de olika länderna. 
För att tillgodose detta behov har NÄRP till sitt förfogande ett permanent 
organ kallat Basprojektet.

Basprojektet startades 1979. Motiveringen i det nordiska regionalpolitis
ka handlingsprogrammet från 1979 löd:

Som bakgrund till utvecklingen av det regionalpolitiska sam arbetet och 
till en kontinuerlig utvärdering av detta bör finnas en viss fortlöpande 
kartläggning av regionala förhållanden och problem, aktuella utvecklings
tendenser, prognoser och framtidsbedömningar. Ett sådant material är en 
förutsättning för t. ex. ställningstaganden till olika ” nordiska regioner” 
som kan aktualiseras i anslutning till vissa gemensamma insatser.

Syftet med projektet är primärt att ge underlag för regionalpolitiska 
beslut och en utvärdering av dem på nordisk nivå, bl. a. i Nordiska rådet. 
M inisterrådet, NÄRP, N ordiska investeringsbanken m.fl. instanser och 
organ.

Även för de enskilda ländernas regionalpolitik ger Basprojektet värde
full information.

Det underlagsmaterial som insamlas och sammanställes skall vara aktu
ellt och jäm förbart mellan länderna samt behandlas utifrån en nordisk 
komparativ synvinkel.

En sammanställning och åjourhållning av grundinformation om de regio
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nala befolknings- och sysselsättningsförhållandena i Norden är också av 
intresse i det nationella regionalpolitiska arbetet. Det kan dels skapa en 
allmän referensram , dels göra det lättare att i ett tidigt skede bli klar över 
problem som uppstår vid olika tidpunkter i respektive land. Möjligheten till 
system atiska jäm förelser mellan olika regioner i Norden kan också rikta 
uppmärksamheten på problem som man annars inte skulle bli uppmärksam

5.2.2 Huvuddrag i Basprojektets verksamhet

De huvudsakliga arbets- och rapporteringsformerna är årsrapporterna 
över den regionala utvecklingen i Norden, specialutredningar över aktuella 
problem samt övriga mindre utredningar åt NÄRP och samarbete med 
olika nordiska organ.

Beroende på vilka frågor som för tillfället är mest aktuella har årsrappor
terna något olika inriktning och innehåll varje år. Det grundläggande statis
tiska materialet är dock lika från år till år.

Årsrapporten för år 1982 innehöll en analys av hur efterkrigstidens 
demografiska förändring från och med början av 1980-talet lett till en mer 
eller mindre permanent folkminskning i stora delar av Norden. Rapporten 
för år 1983/84 redogör för utvecklingen inom de perifera områdena i N or
den (Nordkalotten, Färöarna, Island och Grönland). Dessutom behandlas 
situationen inom M inisterrådets dåvarande elva regionalpolitiska samar
betsområden.

I samband med utarbetningen av årsrapporterna framkommer ofta ak
tuella frågor som borde behandlas något mera ingående än vad som är 
meningsfullt inom ramen för årsrapporten som bör vara överskådlig. Bas
projektet gör därför särskilda specialutredningar där man översiktligt be
lyser speciella fenomen inom regionalpolitiken. Det har till exempel varit 
frågan om Industrins regionala fördelning eller Tynande gruvsamhällen i 
Norden -  en studie initierad av Nordiska rådet. I maj 1984 utgavs en 
studie över Ensidiga industriorter i Norden. Studien innehåller en kartlägg
ning av hur många ensidiga orter det finns, vilka egenskaper de har, vilken 
utveckling de genomgått och vilka erfarenheter man har av omställnings
processerna och åtgärder för att lindra följdverkningarna av dessa. Spe
cialstudierna kom pletterar tidigare årsrapporter och bildar samtidigt un
derlag för slutsatser som dras i kommande årsrapporter.

Förutom dessa två rapporteringsform er görs vid behov mindre utred
ningar som underlag för de regionalpolitiska ministrarnas och NÄRP:s 
beslutsfattande. Som exempel kan nämnas en rapport om M inisterrådets 
samarbetsområden jämfört med nationella utpekade problemregioner, två 
rapporter om Basprojektets uppföljningsverksamhet och en förstudie om 
datateknologins regionala spridning i Norden.

Såsom framgår av ovanstående består Basprojektets verksamhet i hu
vudsak av utarbetande av översikter av regionala förhållanden och utveck
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lingstendenser samt regionalpolitiska medel som används i den praktiska 
regionalpolitiken. Eftersom Basprojektets syfte är att för N ordiska minis
terrådet och NÄRP producera basinformation om den aktuella regionalpo
litiska situationen, är målformuleringen allmän och projektet har inte på 
förhand fastslagna innehållsmässiga gränser. Den allmänna uppföljnings- 
verksamheten styrs av de faktiska regionalpolitiska problemen och spe
cialstudierna definieras på basen härav ad hoc av NÄRP. System et är klart 
och ändamålsenligt, och det har visat sig finnas ett klart behov av ovanstå
ende grundinformation.

Basprojektets viktigaste målgrupper är de olika myndigheter som har 
ansvaret för den regionalpolitiska planläggningen på nordisk, nationell och 
delvis även på regional nivå. Främst är det MR-REG, NÄRP men i viss 
mån även nationella regionalpolitiska myndigheters behov och önskemål 
som påverkar Basprojektets utformning och inriktning.

Inom ramen för det gränsregionala och gränskommunala samarbetet 
genomförs en mera konkret projektverksam het, och databehovet är där 
ofta av en annan karaktär än vad Basprojektet kan bidra med. Detta 
framskaffas enklast av de enskilda sam arbetsom rådena. Det skall dock 
inte uteslutas att Basprojektet kan bidra med material till mer allmänna 
studier inom ramen för det gränsregionala samarbetet.

5.2.3 Vidareföring av Basprojektet

Tyngdpunkten i Basprojektets arbete bör också i framtiden vara att i en 
årsrapport, i specialstudier och i särskilda notat beskriva och kommentera 
den regionala utvecklingen och de medel som används för genomförandet 
av regionalpolitiken. På detta sätt kan Basprojektet också fylla sin funktion 
för NÄRP. För tillfället arbetar Basprojektet med tre specialstudier. Den 
första handlar om regionalpolitikens förutsättningar ändrats i grunden vid 
övergången till 1980-talet och vilka följder dessa förändringar i så fall kan 
tänkas få. Den andra är en statistiksammanställning av regionala data från 
folk- och bostadsräkningarna. Den tredje studien, som utförs med assi
stans av för ändamålet särskilt anställda konsulter, behandlar den på 
mikroelektronik baserade nya teknikens följder för företagens lokaliser- 
ingsmönster. Datateknologistudien förväntas pågå under tre år med avslu
tande under år 1986, medan de andra specialstudierna torde bli färdiga 
1985.

Skall Basprojektet kunna fylla funktionen som utredningsorgan för 
NÄRP och de regionalpolitiska ministrarna bör NÄRP löpande dra upp 
riktlinjer för Basprojektet och löpande kontakter hållas med NÄRP.

Erfarenheterna av att använda Basprojektet som ett slags paraplyorgani- >
sation för tillfälliga utredningsuppdrag av typen Datateknologins regionala 
betydelse har också varit positiva. Inom ramen för Basprojektet bör det på 
grund av direktiv från NÄRP också i framtiden vara lämpligt att driva 
tillfälliga utredningsprojekt med konsultpengar i frågor som anknyter till 
Basprojektets allmänna kompetens.
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Projektorganisationen bör som hittills bestå av en styrningsgrupp med 
representanter från de deltagande länderna och NÄRP:s sekreterare samt 
ett sekretariat med en ledare och en sekreterare-utredare. Med denna 
bemanning bör det vara möjligt att utarbeta årsrapporten, 1 -2  specialstu
dier samt några policy-notat vaije år.

Som framgått ovan har NÄRP under utvärderings- och revideringsarbe- 
tet även preliminärt utrett och diskuterat möjligheterna för en eventuell 
samordning mellan Basprojektets och N ordREFO :s verksam heter i framti
den. Såsom redovisas närmare i kap 5.1 har NÄRP inte nu föreslagit någon 
förändring av nuvarande organisation.

5.3 Storstadsprojektet

5.3.1 Projektets bakgrund

På det nordiska regionalpolitiska ministermötet i april 1978 underströks 
de klara sambanden mellan storstädernas problem å ena sidan och den 
generella regionala utvecklingen och regionalpolitiken å den andra sidan. 
Storstäderna blev som regel endast behandlade ifall deras expansion kunde 
medföra negativa konsekvenser för de övriga delarna av länderna. Det har 
under senare år skett en ändring i denna syn på regionalpolitiken, på 
bakgrund av bl a de ständigt större interna problemen i storstäderna.

Detta är bakgrunden till att NÄRP i början av år 1979 tillsatte en 
arbetsgrupp för det så kallade storstadsprojektet. Projektet är också starkt 
m otiverat utgående från Nordiska rådets rekommendation från år 1980 där 
Nordiska m inisterrådet blev ombett att utreda frågeställningar kring de 
nordiska storstädernas problem i anslutning till OECD:s omfattande stads- 
projekt.

5.3.2 Huvuddrag i Storstadsprojektets verksamhet

Arbetsgruppen för storstadsprojektet framlade i slutet av 1979 en förpro
jektrapport. Förslagen i förprojektet med hänsyn till storstadsprojektets 
målsättningar har senare fått godkännande av NÄRP:
-  att jäm föra regionalpolitiska problem med storstädernas utvecklingsten

denser, innefattande även kommunalekonomiska aspekter
-  att jäm föra användningen av existerande åtgärder (medel)
-  att belysa behovet av ändrade åtgärder i politiken för städerna vad gäller 

storstäderna.
S torstadsprojektets mandat har från starten varit mycket vitt definierat 

och de berörda länderna har haft delvis olika önskemål (som det har 
kommit till uttryck i Nordiska rådet och NÄRP). Det har dock hela tiden 
varit enighet i Storstadsprojektets styrelse om projektets innehåll och 
väsentliga prioriteringar.

Projektet har genom en enkät till samtliga deltagande länder, besök i 
samtliga nordiska storstäder (för de flestas vidkommande upprepade
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gånger) samt studier av statistik, kommunala, regionala och statliga rap
porter, forskningsrapporter m m, försökt göra sig en bild av de aktuella 
problemen och viktigaste politikområden och politikformer.

I S torstadsprojektet har det mot bakgrund av storstadsproblem ens kom
plexitet varit nödvändigt att låta undersökningsarbetet spänna över en rad 
olika fält: förvärvs- frågor, levnadsvillkor i vid mening (bl a bostadsfrågor), 
kommunal ekonomi samt planläggnings- och styrningsfrågor. Dessutom 
har det varit nödvändigt att se både på olikheter mellan regioner -  det 
traditionella regionalpolitiska perspektivet -  och, nog så väsentligt i ett 
storstadssam m anhang, olikheter mellan lokalområden internt i storstads
regionerna. Härmed har projektet flyttat sig ut till gränserna för de regi
onalpolitiska problemställningarna, såsom de har definierats i NÄRP:s 
generella uttalanden och målsättningar.

Avrapporteringen av Storstadsprojektet har hittills skett i 14 rapporter. 
Projektet har också gett anledning till bl. a. artiklar i tidskrifter och tidning-

I projektets regi har hittills avhållits 3 konferenser, dels en om förprojek
tets resultat och det vidare arbetsprogram m et (Köpenhamn 1980), dels en 
om fas I-rapporten (Stockholm 1982) och dels en arbetskonferens om 
stadsforskning i Oslo 1983.

Slutrapporteringen från projektets fas II äger rum under 2:a halvåret 
1985. Slutdokumentet sätter in de aktuella problemen, målen och medlen i 
ett framtidsorienterat perspektiv -  omfattande b l.a . en diskussion av 
demografiska utvecklingstendenser, teknologiutveckling, arbetskraftsut- 
bud och -efterfrågan samt levnadsvillkor i övrigt, b l.a . bostadsförhållan
den. Det skisseras också storstadsperspektiv av några möjliga fram tidssce
narier.

5.3.3 Vidareföring av Storstadsprojektet

Med framläggandet av en policy-rapport från Storstadsprojektet 1985 
bedöm er NÄRP att behovet av samlade redogörelser för storstadspro- 
blem/politik är täckt de närmaste åren. En ev fortsatt aktivitet från 
NÄRP:s sida omkring storstadsfrågor bör därför ske i en annan form.

Det är projektets och NÄRP:s värdering, att de beskrivna storstadspro- 
blemen är av en sådan art, att det även i fortsättningen finns ett stort behov 
av ett nordiskt forum för stadsfrågor och speciellt storstadsfrågor, men att 
det fortsatta arbetet kan ske i annan form än hittills. Ett sådant forum bör 
enligt NÄRP vara tvärfackligt och omfatta deltagande parter på såväl 
statlig, regional och kommunal nivå som forskare vid läroanstalter och 
forskningsinstitut. Idag finns inget sådant forum utöver NÄRP:s S torstads
projekt.

Framtida aktiviteter kring stadsfrågor och storstadsaktiviteter under 
NMR bör från 1986 huvudsakligen ske i form av seminarier och konferen
ser om specifika teman och gärna också konkreta projekt i praktiken.
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NordREFO bör till sitt forskningsprogram kunna lägga forskningsproblem 
som rests av Storstadsprojektet. Arbetet med vidareutveckling av stads
frågor och stadspolitiken i de enskilda länderna och städerna måste hela 
tiden ses som en löpande porcess. Det är samtidigt bruk för en flexibel 
definition av antalet deltagande storstäder, där antalet kan variera beroen
de på temat. En styrgrupp med en sekreterare bör ersätta nuvarande 
Storstadsprojekt och ha till uppgift att följa utvecklingen samt att arrangera 
nämnda seminarier och konferenser. Gruppen bör inte utarbeta omfat
tande rapporter, utan bara kortare konferensupplägg samt säkra utgivan
det av konferensmaterial (föredragsmanuskript, referat m m) samt fungera 
som kontaktpunkt, inspirator och liknande. Då det efterhand står mycket 
klart, att de flesta stadsproblem en och då speciellt storstadsproblem en är 
av tvärgående natur, skulle detta gärna i ännu högre grad än hittills prägla 
det vidare arbetet. Det bör också läggas en betydlig vikt vid förmedlingen 
av erfarenheter från konkreta projektexempel.

Fortsättningsvis kommer det alltid att vara ändamålsenligt med en bred 
definition av problemställningen, så att den omfattar både förvärvsarbete, 
levnadsvillkor i övrigt, kommunalekonomi och planläggning/styring samt 
både mellanregionala och storstadsinterna skevheter.

Storstadsregionernas och den stadsmiljöns inflytande på den regionala 
utvecklingen i hela Norden bör dock vara en huvudprincip. Storstadsre
gionernas effekter på befolkningsflyttningen och koncentrationen av tek
nik- och kunskapsutveckling utgör exempel på frågeställningar som därvid 
är viktiga.

Följande temaom råden där näringspolitiska och ekonomiska frågor bör 
utgöra tyndpunkten, kan värderas ha aktualitet även framöver:
-  Näringspolitiska problemställningar
-  Social- och bostadspolitiska problemställningar
-  Problemställningar omkring det offentligas uppgiftsfördelning, möjlighe

ter för decentralisering samt ökad lokal demokrati.
Efter en behandling av slutrapporten från Fas II kommer NÄRP att ge 

den föreslagna styrgruppen för S torstadsprojektet nya mer preciserade 
direktiv i linje med det som ovan skisserats.

5.4 Glesbygdspolitiskt samarbete

5.4.1 Glesbygdsprojektets bakgrund

NÄRP upprättade en glesbygdspolitisk arbetsgrupp redan år 1974. En av 
gruppens huvuduppgifter är att främja kunskaps- och erfarenhetsutbyte 
mellan de nordiska länderna om åtgärder som gynnsamt påverkar utveck
lingen i landsbygderna i Norden.

Arbetsgruppen kom inledningsvis att koncentrera sig på gränskommu- 
nalt sam arbete då gruppen i sina kontakter bedömde det vara av stort 
värde att på ett konkret sätt pröva olika former av samarbete och få en
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direkt bild av de praktiska och institutionella hinder som föreligger för 
praktiskt gränssam arbete på lokal nivå. Det gränskommunala samarbetet 
visade på den stora värdegemenskap som råder i gränsbygderna och den 
betydelsefulla potential som ligger i att öka den lokala aktiviteten genom 
att ställa upp operationella mål för verksamheten. Samtidigt har det gräns- 
kommunala arbetet visat på en serie hinder av både praktisk och institu
tionell karaktär som kräver stora insatser från både regional och central 
nivå för att lösas. Det gränskommunala sam arbetet har visat den stora 
betydelse som den lokala nivån har att som viktigt känselspröt uppmärk
samma konkreta problem som den regionala och centrala nivån har svårig
heter att själv identifiera. Det gränskommunala arbetet har också visat på 
intressanta möjligheter när det gäller att skapa ny sysselsättning, förbätt
rad service och lokalt anpassad utbildning. Den glesbygdspolitiska arbets
gruppens synpunkter på gränskommunalt samarbete har tidigare redovi
sats till NÄRP i en särskild rapport.

U nder 1981 kom den glesbygdspolitiska arbetsgruppen alltmer att ägna 
sig åt mer generella gelsbygdspolitiska frågor i Norden. En markering av 
en ökad information och erfarenhetsutbyte av glesbygdsproblem och gles- 
bydspolitik mellan de nordiska länderna innebar att verksamheten bredda
des. I samband därmed kom även Danmark och Island att bli representera
de i gruppen. U nder hösten 1981 redovisades rapporten ” Glesbygdspoli- 
tiskt arbete i N orden” som gav en överblick av glesbygdsproblemen och 
glesbygdspolitiken i de nordiska länderna. Rapporten beskriver förutsätt
ningar, problem och ekonom iska och administrativa styrmedel i respektive 
land. Därmed lades grunden för ett fortsatt och utvecklat nordiskt samar
bete kring glesbygdpolitiska frågor.

Den glesbygdspolitiska arbetsgruppen har därefter successivt konkreti
serat sitt arbete i delprojekt av generell betydelse för insatser i glesbygden.

5.4.2 Huvuddrag i glesbygdsprojektets verksamhet

Det lokala engagemanget och den lokala nivåns betydelse för en positiv 
utveckling; vilket b l.a . det gränskommunala arbetet visat, var en viktig 
bakgrund till arbetsgruppens beslut att utarbeta ett temahäfte kring lokalt 
utvecklingsarbete i Norden. Den rapport som detta arbete resulterade i, 
” Framtid för landsbygdene i N orden” , belyser genom en serie exempel 
från de olika nordiska länderna de arbetssätt efter vilka man söker delvis 
nya och okonventionella vägar att medverka till en positiv glesbygdsut- 
veckling.

De generella slutsatser som kan dras är att den lokala och kommunala 
nivån är av betydelse för en positiv utveckling. Eftersom kommunen är 
den samhällsorganisation som står närmast medborgarna har det varit 
naturligt att den glesbygdspolitiska arbetsgruppen kommit att intressera 
sig för att närmare studera de m etoder och det arbetssätt som glesbygds
kommunerna utnyttjar för att medverka i en positiv utveckling.
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Den traditionella kommunala rollen har i huvudsak varit att svara för 
utbildning, social omvårdnad och insatser för att hålla en rimlig infrastruk
tur i form av va-anläggningar , vägar m m. Den hittillsvarande utvecklingen 
har emellertid gjort att glesbygdskommunerna också kommit att engagera 
sig i näringspolitiskt arbete inom sina geografiska områden.

Enligt den glesbygdspolitiska arbetsgruppen kan den kommunala nivån 
komma att spela en än mer betydelsefull roll i det framtida regionalpolitis
ka arbetet. Glesbygdsgruppen har därför funnit det angeläget att ett syste
matiskt arbete påbörjas mellan de nordiska länderna i denna fråga och 
under våren 1984 har en kommunal samverkansgrupp bildats.

Gruppen består av Nørre-Rangstrup kommun i Danmark, kommunför
bundet i Vestlandet i Island, Ølen kommun i Norge, Bräcke kommun i 
Sverige samt Kauhajoki kommun i Finland. De i gruppen ingående kom
munerna är typiska glesbygdskommuner som på ett aktivt och otraditio
nellt sätt nått goda resultat när det gäller att skapa sysselsättning och 
förstärka serviceförsörjningen. Enligt arbetsgruppens mening har genom 
bildandet av denna kommungrupp skapats ett forum för ett viktigt erfaren
hetsutbyte mellan de nordiska länderna. Kommungruppen har stor frihet 
att själv utform a sitt arbete. De erfarenheter och förslag som gruppen 
redovisar kommer successivt att kanaliseras via den glesbygdspolitiska 
arbetsgruppen till NÄRP.

Glesbygdsproblemen är i hög grad kopplade till åtkomlighetsproblem 
vad gäller arbete och service. Kommunikationsmöjligheterna är därför av 
helt avgörande betydelse för glesbygdens utveckling. Den snabba utveck
lingen inom informationsteknologin innebär både hot och möjligheter för 
glesbygden. Hot genom att glesbygdens näringsliv inte förmår utnyttja 
tekniken i samma utsträckning som i andra mer tättbefolkade områden 
men, rätt utnyttjad, även möjligheter.

Arbetsgruppen har som sitt andra viktiga arbetsom råde därför valt att i 
projektform driva ett arbete med temat informationsteknologi hot eller 
möjlighet för glesbygden. Gruppen anser det mycket angeläget att detta 
projekt drivs i nära samarbete med NÄRP:s projekt ' 'Datateknologins 
regionala konsekvenser och potentialer” för att projektet skall kunna 
drivas framgångsrikt. Arbetsgruppen anser det angeläget att vissa konkre
ta försök påbörjas så snart det är möjligt i något eller några försöksom rå
den.

Arbetsgruppens tredje delprojekt som även det är av stor betydelse för 
att skapa en lokal utveckling av glesbygdens resurser är småskaletekniken. 
Med hänsyn till den situation som råder i glesbygden är en viktig faktor att 
utveckling sker i liten skala så att den passar den lokala arbetsmarknadens 
förutsättningar. U tvecklingsresurser läggs idag i hög grad vid fortsatt ut
veckling av storskaliga produktionssystem som förutsätter stora upptag
ningområden och stora marknader. Den småskaliga tekniken ägnas relativt 
liten uppmärksamhet.



B 63/e 893

Glesbygdspolitiska arbetsgruppen vill genom ett projektarbete med det
ta tema identifiera och sammanställa den teknikutveckling som bedrivs 
inom småskaleteknikområdet och utarbeta förslag till fortsatt utveckling 
och forskningsarbete inom detta område. D etta föreslår arbetsgruppen bör 
göras i nära sam arbete med högskolorna i Norden.

5.4.3 Vidare/öring av Glesbygdsprojektet

Det arbetsfält som glesbygdsgruppen arbetar med är stort och berör 
frågor som är av intresse för glesbygdsinsatserna.

NÄRP föreslår att den glesbygdspolitiska arbetsgruppen, inom ramen 
för de resurser som ges den, fortsatt arbetar vidare med de frågeställningar 
som gruppen själv föreslagit rörande kommunernas roll i det glesbygdspo
litiska arbetet, informationsteknologin och småskaleteknikfrågorna.

Glesbygdsgruppen bör enligt NÄRP fungera som koordinator och mer 
övergripande medverka i att projekten fullföljs. Grundprincipen bör vara 
att operativt arbete skall drivas av de organ som har specifik kompetens 
härför. En successiv avrapportering av erfarenheterna från de angivna 
områdena bör ske till NÄRP. NÄRP kommer därefter att bedöma de 
projekt gruppen driver och ge gruppen ytterligare ram ar och riktlinjer för 
det fortsatta arbetet.

Kap 6. Nordisk regionalpolitisk forskning

6.1 NordREFO:s bakgrund

Medan utredningar och konkreta sam arbetsprojekt i första hand syftar 
till utveckling av samhället genom tillämpning av redan existerande kun
skap, så är forskningens uppgift att kritiskt granska denna kunskap, och 
utveckla ny sådan.

Utvecklingen i de nordiska samhällena ställer ständigt krav på ny kun
skap om hur obalansproblem och andra regionalpolitiska problem skall 
kunna angripas.

Nordiska arbetsgruppen för regionalpolitisk forskning, benämnd N ord
REFO, tillsattes av de nordiska arbetsm inistrarna år 1966 efter en rekom
mendation av N ordiska rådet. Sedan 1974 har NordREFO erhållit medel 
för projektverksam het över Nordiska ministerrådets allmänna budget.

Genom sam arbetsm inistrarnas beslut hösten 1979 ombildades N ord
REFO till institution med egen styrelse fr. o .m . den 1 januari 1980. Vid 
övergången till den nya organisationen antogs namnet Nordisk institutt for 
regionalpolitisk forskning. Förkortningen NordREFO har bibehållits.

Forskningssam arbetet har därmed givits en ny organisation, som bättre 
kan främja målsättningarna med sam arbetet. (Bilaga 5 visar forsknings
samarbetets organisatoriska uppbyggnad).



894 B 63/e

NordR EFO :s huvudsakliga arbetsuppgifter kan sammanfattas i följande 
punkter:
-  NordREFO  skall samordna forskning inom det regionalpolitiska fältet. 

Detta innebär inte endast att systematisk uppföljning och initierings- 
verksam het skall förekomma i förhållande till den regionalpolitiska 
forskning som på olika sätt anknutits till m inisterrådets verksamhet. 
Översikt av och olika former av kontakt skall prövas även i förhållande 
till annan relevant forskning.

-  Egen forskning skall bedrivas med nordiskt komparativa utgångspunk
ter inom det regionalpolitiska fältet. Forskningen skall vara problem- 
orienterad, vilket som regel kräver tvärvetenskapliga angreppssätt. 
Forskningen måste också vara inriktad på att få praktisk betydelse för 
regionalpolitisk verksam het i de olika nordiska länderna så att forsk
ningsresultaten kan omsättas i praktisk politik.

-  NordREFO  skall också verka som ett kontaktorgan mellan forskare, 
forskningsinstitutioner och planeringsinstitutioner med anknytning till 
regionalpolitik.

-  Informationsverksamhet och kunskapsöverföring skall ske, huvudsakli
gen mellan forskning och planering. Som ett led i denna verksamhet 
utges tidskriften NordREFO . Dessutom anordnas konferenser, sympo
sier och annan praktisk verksamhet. I N ordREFO :s publiceringsverk
samhet ingår också att utge forskningrapporter, och i särskilda fall 
också böcker.
Med utgångspunkt från detta har NordREFO  utformat sitt forsknings

program. N ordREFO :s innevarande forskningsetapp har avslutats vid 
halvårsskiftet 1985. Under perioden 1980-85 har N ordREFO:s huvudsak
liga arbete legat i projektverksam heten. Sex projekt har bedrivits under 
fyra temaområden. Under temat ”Regionalpolitikens förutsättn ingar"  har 
det ena projektet behandlat den ekonom iska och välfärdsmässiga förank
ringen av regionalpolitiken och det andra projektet industrins utvecklings- 
betingelser i små orter. Under temat ”Regionalplanering” har en projekt
grupp behandlat adm inistrativa betingelser för regional planering i Norden. 
Under tem aom rådet ”Regionala effekter av regional politiska medel och 
av lagar och offentliga åtgärder” har evaluering av traditionella regional
politiska medel och av offentlig sektors roll i regionalpolitiken skett. Det 
sista temaom rådet har behandlat ”Regionala konsekvenser av teknisk och 
ekonomisk utveckling” i ett projekt med samma namn.

En stor del av arbetet under 1984-1985 lades på slutproduktion av 
grupprapporterna som publicerats, liksom slutförandet av alla speciella 
forskninsguppgifter som initierats i anslutning till gruppernas arbeten. 
Några forskningsrapporter kommer att publiceras efter det att slutrappor
terna är färdigställda.

Under maj månad 1985 genomfördes ett stort avslutande symposium i 
Korsör, med syfte att evaluera och sprida information om det arbete som
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utförts under forskningsetappen samt att pröva nya idéer inför det nya 
forskningsprogrammet.

Vid ingången av andra halvåret 1985 lokaliserades NordREFO  från 
N orsk institutt for by- og regionforskning (NIBR) i Oslo, till ny vårdinstitu
tion, den regionalpolitiska avdelningen vid inrikesministeriet i Finland, 
samtidigt som en ny institutschef tillträdde och en ny administration 
byggdes upp inför en ny forskningsetapp.

6.2 Vidareföring av NordREFO:s verksamhet

Forskningen kan och bör ge information och underlag för planerare och 
politiker för beslutsfattande på nordisk och nationell nivå. Samarbetet ger 
information om forskning med likartade förutsättningar som bedrives i 
nordiska grannländer. Liksom i annat nordiskt praktiskt samarbete finns 
det anledning att forskare lär sig grannländernas forsknings” kulturer” . I 
ett nordiskt forskarforum kan nya idéer fångas upp och prövas.

Samarbete kan också ske i form av samordning av forskning för kom
pletterande insatser över stora problemfält och onödigt dubbelarbete und
vikas.

N ordR EFO :s styrelse kommer under hösten 1985 att formulera och anta 
ett nytt forskningsprogram. Det nya forskningsprogrammet kommer att 
u tfc.m as inom ramen för ett samspel och dialog mellan NÄRP och Nord- 
RT:,FO:s styrelse. Programm et torde i stor utsträckning komma att bygga 
jå erfarenheter från det tidigare forskningsprogrammet sådana dessa re

dovisats i N ordR EFO :s omfattande publikationsverksam het, liksom på 
erfarenheter från uppföljningsseminariet i Korsør.

I praktiken utgör forskningsverksam het en kontinuerlig process där ny 
kunskap i förhållande till nya problem ständigt utvecklas.

Det arbetssätt som NordREFO  tidigare har tillämpat, d v s att med 
informella tekniker påverka och utnyttja en redan existerande infrastruk
tur mellan forskning och planering inom det regionalpolitiska fältet, har 
visat sig fruktbar. Till låga konstnader har man fått ett stort utbyte, både i 
form av direkta forskningsresultat och i form av vidareutbyggda nätverk 
mellan och inom forskning och planering.

NÄRP utgår från att den arbetsmodell som hittills tillämpats varit så 
värdefull att liknande arbetssätt i sina huvuddrag bör fortsätta. NÄRP 
förutsätter ett nära samarbete mellan NÄRP och N ordREFO med en 
ömsesidig påverkan så att ett samspel mellan den praktiska politiken och 
forskningen säkras, där NÄRP ger forskningen information om vad som är 
relevant forskning från den praktiska politikens utgångspunkter. För att 
kunna ta  vara på forskningsresultaten i den praktiska politiken är det också 
önskvärt med en successiv avrapportering till NÄRP och en successiv 
initiering av forskning under den nya forskningsetappen.
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Utifrån detta anser NÄRP att forskningprogrammet bör innehålla förslag 
till forskning inom följande områden:
a) Fortsättning från tidigare etapp

-  Regional planering
-  Regionala konsekvenser av teknisk och ekonomisk utveckling.

b) Nya forskningsfrågor
-  K onsekvenser av ett delegerat/decentraliserat genomförande av re

gionalpolitiska åtgärder
-  Vilka kriterier bör användas för att identifiera regionalpolitiska pro

blem och definiera regional balans/obalans
-  Vilka verksam heter kan samhället påverka lokalisering av i framti

den.
Med hänvisning till gränsdragningsfrågor för verksamhet direkt under

lagd NÄRP har NÄRP, vilket framkommer i kap. 5, under utvärderings- 
och revideringsarbetet, även diskuterat möjligheterna för en eventuell 
samordning mellan Basprojektets och N ordREFO :s verksam heter i framti
den. NÄRP har dock beslutat föreslå att ingen ytterligare samordning än 
som hittills skett, bör ske inom ramen för det nya samarbetsprogrammet.

Kap 7. Inform ations- och erfarenhetsutbyte

7.1 Generellt

Ett effektivt informations- och erfarenhetsutbyte på alla nivåer utgör en 
viktig del i det nordiska sam arbetet och dess vidareutveckling. Det är 
därför ett mål att informationsströmmen mellan olika regionalpolitiska 
myndigheter ytterligare skall effektiviseras i det framtida sam arbetet. Den 
ömsesidiga kunskapsuppbyggnaden kan ske i en mängd olika former, bl. a. 
genom symposier, konferenser, informella personliga kontakter och utbyte 
av skriftligt material.
Ett omfattande och väl fungerande system för informationsutbyte bör ha 
som målsättning:
” a) att ge en allmän bakgrund för utformning av regional politiken inom 

varje land eller delar av detta
b) att ge bakgrund för att identifiera nya områden för samarbete både när 

det gäller att effektivisera den nationella politiken och för att befrämja 
nordisk samordning

c) att ge underlag för att identifiera projekt som ägnar sig för gemensam
ma nordiska åtgärder (jfr kap 244)

d) att ge förutsättningar för ett utvidgat och förbättrat samarbete i gräns
områdena mellan länderna"

Med utgångspunkt i dessa målformuleringar har informations- och erfa
renhetsutbytet inriktats på följande:
— På de regionalpolitiska m inistermötena är det en fast punkt på program-
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met att det ges en kort beskrivning av aktuella problem och utvecklings
tendenser samt nya förslag och beslut rörande regionalpolitiken i re
spektive land.

-  M otsvarande ges det på varje NÄRP-möte information om regionalpoli
tiska nyheter inom länderna (aktuella regionalpolitiska diskussionsäm
nen, nya lagförslag, regionalpolitiska åtgärder m m, intressanta utred
ningar, forskningsrapporter m m). En gång per år ges representanterna 
för ett land möjlighet att redogöra för sitt lands för tiden bedrivna 
regionalpolitik i sin totala omfattning.

-  Det etableras många personliga kontakter och löpande inform ationsut
byte i kom m ittéer och arbetsgrupper anknutna till NÄRP samt i samar
betet över riksgränserna. Dessa kontakter gör det möjligt att skaffa 
nationella utredningar m. m. av intresse.

-  Det har etablerats ett centralt väl fungerande informationssystem där 
viktiga regionalpolitiska dokument (propositioner, meldinger, utred
ningar m m) sänds direkt från de olika länderna till de viktigaste regi
onalpolitiska myndigheterna och organen i respektive land.

-  Det har etablerats ett speciellt informationssystem för det nordiska 
gränsregionala och gränskomm unala sam arbetet. Genom detta hålls 
projektledarna i sam arbetsom rådena (se kap. 3) orienterade om vad som 
föregår i de andra sam arbetsom rådena. En gång per år samlas projektle
darna till ett seminarium där man diskuterar gemensamma problem och 
planlägger på vilket sätt nordiskt samarbete i gränsområden kan effekti
viseras och vidareutvecklas.

-  Det har vid några tillfållen arrangerats seminarier och informationsmö
ten om olika regionalpolitiska teman. Det är meningen att arrangerandet 
av liknande samnordiska symposier, konferenser skall intensifieras och 
utvecklas i framtiden.

-  NordREFO  utger 4 gånger per år den s. k. NordREFO-tidskriften som 
rapporterar från den forskningsverksam het som drives inom det nordis
ka regionalpolitiska sam arbetet. Det är meningen att tidskriften i framti
den skall innehålla mera uppgifter om N ordR EFO :s aktuella forskning..

-  Basprojektet avger årligen en rapport om den regionala utvecklingen i 
Norden samt ger årligen ut en folder med statistik över b l.a . regional 
struktur och utveckling i Norden.

-  Flera gränsregionala sam arbetsom råden utger regelbundet informa
tionsskrifter som orienterar om aktuella problemställningar samt kon
kreta projekt i sam arbetsom rådena (Nordkalott-N ytt, Öresundskontakt, 
M ittnordenkommitténs MNOG-bulletin osv).

7.2 Vidareföring

Regionalpolitiskt samarbete är en sektorövergripande verksamhet som
berör de flesta samhällssektorer. Det är därför behov av ökat samarbete

29-5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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mellan, och koordinering av verksam heten till NÄRP och de andra äm- 
betsmannakommittéerna.

Ett ömsesidigt inform ationsutbyte och kontakter mellan NÄRP och 
andra äm betsm annakom m ittéer bör ge grundlag för en översikt över ar
betsuppgifter på andra sam arbetsom råden som har intresse för regionalpo
litiken och vice versa. Speciellt verksam heten med de många konkreta 
åtgärder som genomföres med stöd från kap 244 på m inisterrådets budget, 
har beröringspunkter med andra sektorer och bör därför enligt NÄRP:s 
mening delges andra äm betsmannakommittéer.

Förutom  de aktiviteter som är igång och vilka NÄRP arbetar med att 
förbättra, bör man försöka finna ytterligare informationskanaler. Det är 
därför NÄRP:s uppfattning att b l.a . de regionala nordiska informations
kontoren i de områden där sådana finns, liksom Nordens Hus m. fl. nordis
ka institutioner bör kunna medverka i ett aktivt informationsutbyte.

Förslag till nordiskt samarbete mellan de centrala regionalpolitiska stöd
myndigheterna har lagts fram. Förslaget har följande utgångspunkter:

Det befintliga nordiska samarbetet inom regionalpolitiken inom ramen 
för NÄRP:s verksam het är omfattande. Däremot saknas på nordisk nivå 
ett utbyte om den praktiska stödhanteringen, dvs nya stödformers upp
läggning, hantering och effekter. Det skulle förmodligen vara av stor nytta 
att samla den erfarenhet som finns hos finska Utvecklingsområdesfonden 
KERA, norska Distriktenes Utbyggingsfond DU, danska Egnsudviklings- 
direktoratet, svenska Statens industriverk (SIND) m .fl. till ett utbyte vid 
någorlunda regelbundna konferenser och seminarier.

NÄRP föreslår att detta sam arbete liksom andra liknande informations- 
och erfarenhetsutbytesinitiativ, utgående från de målsättningar för infor
m ationsutbyte som NÄRP lagt upp till, ges ett aktivt stöd.

7.3 Nationella åtgärders inverkan på den regionala utvecklingen i övriga 
lander (gränsprocedurordningen)

MR-REG beslöt den 4 februari 1980 att myndigheterna i de nordiska 
länderna i samband med förberedelser av frågor av regionalpolitisk bety
delse för ett annat nordiskt land, skall inhämta uttalanden från myndighe
terna i detta land innan beslut fattas. Denna så kallade gränsprocedurord- 
ning blev fastslagen som en försöksordning på två år fram till den 1 april
1982. Gränsprocedurordningen förlängdes med ytterligare två år till den 1 
april 1984.

NÄRP företog hösten 1983 en genomgång av avsikten med och bruket av 
gränsprocedurordningen. På basen av inhämtade upplysningar i Finland, 
Norge och Sverige kan det konstateras, att ordningen relativt sällan har 
praktiserats både på central och regional nivå. Detta har flera orsaker:
-  Formella uttalanden som proceduren lägger upp till har som regel er

satts med informella kontakter i NÄRP, gränsregionala samarbetsområ-
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den osv. Avsikten med ordningen har således blivit tillvaratagen, men 
på ett något annorlunda sätt än som beskrivits i proceduren.

-  NÄRP:s centrala inform ationssystem, som omfattar ömsesidig utsänd
ning av rapporter, lagar, beslut osv, blir ofta utnyttjat och ger möjlighet 
till att komma med synpunkter, såvida man finner detta ändamålsenligt.

— Gränsprocedurordningen har visat sig en svår att praktisera, speciellt 
när det gäller remissbegäran av centrala offentliga dokument såsom 
propositioner och andra regeringsförslag. Problemen består i att avgöra 
när i beslutsprocessen remissförfarandet bör ske. A den ena sidan är det 
svårt att sända saken till uttalande innan ett någorlunda klart förslag 
föreligger, å andra sidan måste remissförfarandet ske före det att försla
get är politiskt avklarat.
Enligt NÄRP:s åsikt är det viktigt att information om regionalpolitiska 

beslut på lokal, regional och central nivå av betydelse för grannlandet sker 
mellan de nordiska länderna. Detta ger olika organ insikt i vilka planer som 
existerar på olika om råden i grannlandet och möjlighet att påverka det 
slutliga avgörandet i saken samt inrätta sin egen planläggning utifrån vad 
som pågår i grannregionen i ett annat land.

Avsikten med gränsprocedurordningen är att få till en dialog mellan 
nordiska grannar i frågor av gemensamt intresse, och detta är så positivt 
och viktigt att arbetet med att effektivisera detta regionalpolitiska informa
tions- och rem issam arbete bör stärkas. I samband med genomgången av 
bruket av gränsprocedurordningen föreföll det dock föga ändamålsenligt 
att vidareföra detta arbete genom en förlängning av ordningen i sin ur
sprungliga form. Både på regional och central nivå finns kanaler som i stor 
utsträckning täcker avsikten med gränsprocedurordningen. På basen av 
detta beslöt regionalministrarna den 7 decem ber 1983 att gränsprocedur
ordningen skulle vidareföras på följande sätt efter att försöksperioden 
utlöpt den 1.4.1984:
1 Fylken/län/amt och kommuner uppmanas dels på bilateralt plan, dels 

genom det organiserade gränsöverskridande sam arbetet att lägga till
räcklig vikt på informations- och erfarenhetsutbyte, bl. a. som en del av 
det gränsregionala samarbetet.

2 Vidareutveckla NÄRP:s centrala inform ationssystem ytterligare något 
genom att tidvis be om synpunkter på speciellt utpekade problemställ
ningar/teman i det material som sänds ut.

3 Att NÄRP och regionalministrarna på sina möten följer upp intentionen i 
gränsprocedurordningen genom att utnyttja möjligheten till ömsesidigt 
informations- och erfarenhetsutbyte under en fasa punkt på dagordning
en "A ktuellt om regionalpolitik i de enskilda länderna” .
Någon anledning att nu föreslå förändringar av den ordning som regio

nalministrarna beslutade om 1983, har NÄRP inte funnit.
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Prioriteringskriterier för projektansökningar till kap 244 — Regio
nalpolitik — konkreta åtgärder fastställda av Nordiska m inisterrådet 
(de för regionalpolitiken ansvariga m inistrarna) den 7 decem ber 1983

1. Övergripande målsättning

N ordiskt stöd kan beviljas till konkreta projekt för att verka för en i 
regionalt hänseende balanserad utveckling i Norden i överensstämmelse 
med det regionalpolitiska handlingsprogram vari användning av Nordiska 
m inisterrådets budgetpost kap 244 Regionalpolitik -  konkreta åtgärder är 
fastlagt. Ansökningar från N Ä RP’s gränsregionala samarbetsområden, 
speciellt från Nordkalotten och Västnorden, har högst prioritet.

2. Allmänna förutsättningar

Minst två nordiska länder skall delta i projektsam arbetet. När det gäller 
vissa Västnorden-projekt kan det vara ändamålsenligt att lätta på kravet på 
nordiskhet på grund av om rådets speciella karaktär med långa avstånd. 
Projektansökningar från gränsregionala sam arbetsom råden skall utformas 
med hänsyn tagen till de flerårsprogram som upprättas för Nordiska minis
terrådets budgetposter kap 241 och 245. Den som får nordiskt stöd är 
skyldig att ställa resultaten och erfarenheterna från projektverksam heten 
till allmän disposition.

3. Projekt som kan få stöd

K onkreta projekt skall ha till syfte att förbättra människornas levnads
villkor och de allmänna förutsättningarna för näringslivets utveckling i en 
region. Exempel på projekt som kan stödjas är sådana som förbättrar 
sysselsättningsmöjligheterna, inkom stförhållandena, samt tillgången till 
service för företag och människor. Stöd kan också ges till försöks- och 
pilotprojekt.

4. Regler för stödet

a. Stöd beviljas i form av nordiskt bidrag under en period av högst 3 år och 
bör successivt nedtrappas.

b. Planer för projektets totalfinansiering fördelat på olika finansieringskäl
lor för varje år projektet pågår bör redovisas i ansökningen.

c. Angående fleråriga projekt beaktas möjligheterna till fortsättningsfinan- 
siering och överföring av projektet till en huvudmans ansvar i respekti
ve land (t ex kommuner, statliga organ, organisationer, företag etc).

d. Stöd kan inte utgå till subventionering av direkta investerings- eller 
driftskostnader i enskilda företag på så sätt att konkurrensförvridning 
kan uppstå.

BILAG A I
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e. Bidrag utgår vanligtvis inte till utredningsprojekt. Planeringsbidrag kan 
beviljas i särskilda fall när det föreligger behov av att klarlägga förut
sättningarna för konkreta projekt.
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B IL A G A  2

Anslag till konkreta regionalpolitiska projekt (kap. 244) åren 1980—1985 i 
löpande priser (1000 NOK)

244 K o n k re ta  å tg ärd er 1980/81 1982 1983 1984 1985

0. F ö rs tu d ie r , sem inarier - - - - 14

Sam m anlagt - - - - 14

1. Ö resund
1.01 In fo rm ationssk rift 53 0 0 0 0
1.02 K ortfilm 159 0 0 0 0
1.04 V aro r ö v e r S undet - 38 0 0 0
1.05 B ran sch u p p d e la t fö re tag sreg iste r - 76 76 0 0
1.06 V ägledning om  d an sk  och 

sv en sk  handels- och  
k red itp rax is _ _ 44 0 0

Sam m anlagt 212 114 120 0 0

2. N ordkalo tten
2.01 H ande lsk o n su lt 804 594 (kap. 0 0

2.02 B okningssystem 964 0
241)

0 0 0
2.03 B yggprodukter 214 218 0 0 0
2.04 F rö p ro jek t (kartläggning

av  m öjligheter fö r va llv äx te rn as frö'
p roduk tion 109 267 378 0

2.05 O rgan isa tion  av  odling 
och  handel m ed b ruksfrö  
av  vallu tsäde 54 76 65 0 0

2.06 N o rd k a lo tten s e lek tron ik fo rum - - 192 0 0
2.07 F ö rb ä ttrad  m arknadsfö ring  

av  liv sm ed elsp ro d u k te r _ _ 82 0 0
2.09 M arknadssem inarium  för 

stud ium  av k o m p o n en te r 
i en  o ljep lattfo rm 33 0 0

2.12 M ultiv isionsprogram - - 80 0 0
2.13 N o rd k a lo tten s ak tiv ite tsk a rta - - 50 0 0
2.14 A rctic  C anoe R ace - - - 287 0
2.15 K lim atrik tiga p lan to r 

fö r N o rd k a lo tten _ _ _ 376 240
2.16 K om p eten s fö r p e tro leu m s

v e rk sam h eten  på  N o rd k a lo tten _ _ 90 0 150
2.17 Inform ation  om  p e tro le 

um sverk sam h eten  på  N o rd k a lo tten _ _ 55 0 90
2.18 T ran sp o rtsam o rd n in g  på 

N ordkalo tten _ _ _ 281 0
2.19 U tv eck lan d e t av han t

verk sp ro d u k tio n  på  N o rd k a lo tten _ _ - 150 150
2.20 Inven tering  och  förslag  

till u tveck lingsm öjligheter 
inom  elek tron ik- och  d a ta 
bransch en  på  N o rd k a lo tten 125 66

2.21 N o rd k a lo tten s handels- 
och  in d u strik o n to r _ _ _ _ 512

2.22 M obil u tställn ing  i sam 
band  m ed invigningen av 
N ordkalo ttvägen 200 0

2.23 Marknadsföringskampanj 
”Top of Europe” - - - - 450

Sammanlagt 2 036 997 914 1797 1658
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244 Konkreta åtgärder 1980/81 1982 1983 1984 1985

3. Västnorden
3.01 L ax  i Island 326 0 0 0 0
3.02 Lax på  F ärö arn a 343 185 0 0 0
3.03 P ro jek tkonsu len t 216 316 360 396 (kap.

3.04 F isk eo p d re tt i G rön land 100 218 163 0
245)

0
3.05 U tse tting  av  laksesm olt - - 218 216 200
3.06 K om m erciel u d ny tte lse  

a f  indsøfisk _ _ 200 216 200
3.07 V estn o rd en sp ro g - - 35 0 0
3.08 G rön landsin itia tiv - - - 54 0
3.09 G rön landsscallops - - - 500 220
3.10 T u ris tk o o rd in a tio n - - - - 250

Sam m anlagt 985 719 976 1 382 870

4. N o rra  försöksom rådet
4.01 U tveck ling  av fö re tags

verk sam h et -  se rv icek o n to r 180 207 326 346 0
4.02 B ib lio teksbussen 224 22 0 0 0
4.03 S erv icekata log  för 

P ajala, M uonio  och 
K olari kom m uner 50 0 0 0 0

4.04 G em ensam  te lefonkata log  
fö r U tsjok i, T an a  och 
K arasjok  kom m uner 44 0 0

4.06 G ränsälven  som  kano tled - - 175 0 150
4.07 U tveckling  av de trad i

tionella  m ark n ad ern a _ _ _ _ 77
4.08 U tveckling  av sport- och 

näringsfiske i T anav ass- 
d raget _ 280

Sam m anlagt 454 229 545 346 507

K varken
5.01 A rbetsm arknads- 

sek re te ra re 431 262 0 0 0
5.02 S m åbåtss jökort 120 163 130 0 0
5.03 E n erg isam arbe te 107 180 218 0 0
5.04 S ophan te rin g ssam arb e te  

V asa-U m eåreg ionen _ 84 0 0 0
5.05 G ästh am n sserv ice  i K askö - - 371 0 0
5.06 T om atod lingsfö rsök  på 

H olm ön _ _ 52 54 60
5.07 H avslaxodling  i K varken - - 71 73 82
5.08 K varken-fisk - - - 378 393
5.09 N y teknik - - - 95 850
5.10 N ittio ta le ts han tverk - - - - 270
5.11 L ågsäsongturism - - - - 210

Sam m anlagt 658 689 842 600 1 865

6. Skärgårdsprojektet
6.01 S jökort 138 0 0 28 0
6.02 G ästham n  i D egerby 259 213 0 0 0
6.03 H andbok  om u thy rn ingsstugor 177 0 0 0 0
6.04 G ästham n i K orpo - 163 174 0 0
6.05 F listerm inal - - 327 356 0
6.06 C yke llede r i sk ärgården - - - 46 0
6.07 G ästham nen  i K apellskär - - - 194
6.08 M arknadsföring  av skär- 

gårdstu rism - - - - 150

Sam m anlagt 575 376 501 430 344
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244 K o n k re ta  å tg ärd er 1980/81 1982 1983 1984 1985

7. Mittnorden
7.01 F ö re tag sreg iste r 106 0 0 0 0
7.02 B edriftsreg ister 108 0 0 0 0
7.03 H an d e lsk o n to r 270 512 327 119 0
7.04 T u ris tsam arb e te 100 0 0 0 0
7.05 In te r-N o rd  11 - 54 0 0 0
7.06 B ran sch trä ff  -  

p lastindustri _ 33 0 0 0
7.08 B ran sch trä ff  för 

p ro jek tex p o rt _ _ 109 0 0
7.09 K unskapsuppbyggnad  inom  

o m råd e t d a to rstö d d  k o n 
struk tion  och p roduktion  
(CA D /CA M ) 250 216 0

7.10 B ran sch trä ff fö r byggnadstekn ik - - 110 0 0
7.11 S am verkan  m ellan T rø n d e 

lags fy lke och  Jäm tlands 
län i tu ris tu tveck lingsfrågo r 100 105

7.12 M at i M ittnorden  
-  b ranschsem inarium _ 120

7.13 H ande lsh in d er i m itt- 
n ord isk t p erspek tiv  
-  konferens 80 0

7.14 N y tekn ik  och  regional 
utveckling _ _ _ 64 0

7.15 T elekom m unikasjonsåre t 
i M id tnorden _ _ _ _ 160

7.16 M ittno rd iska  skolnings- 
dag ar fö r kom m unal
u tveckling 150

7.17 Instruk tö rsu tb ildn ing
CA D /C A M _ _ _ 147

7.18 U nderle  v e ran tö rs reg iste r 
i M ittnorden - _ - _ 80

Sam m anlagt 584 599 796 579 762

8. Södra försöksområdet
8.01 F öräd ling  av n a tu rre su rse r 183 163 0 0 0
8.02 F iskep ro jek t i Sverige - - 82 0 0
8.03 K artläggning av turism - - 27 0 0

Sam m anlagt 183 163 109 0 0

9. Östfold-N Bohuslän 
9.01 V andringsled 15 0 0 0 0
9.02 T uristin form ation 100 0 0 0 0
9.03 U p p lärn ingscen ter för 

b ruk  av sten 82 0 0
9.04 In fo rm asjonssen tra l 

ved S vinesund - _ - 270 0

Sam m anlagt 115 0 82 270 0

10. Bornholm-Sö Skåne
10.01 T uris tbefräm jande 

å tg ärd er 60 409 0 324 0
10.02 P ilo tp ro jek t med 

puijo lök _ 109 0 0 0
10.03 A ktiv ferie i 

N o rd en s F erieh jø rne - - - - 350

Sam m anlagt 60 518 0 324 350
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244 K o n k re ta  å tg ärd er

11. Arko
11.01 U tbildning av p resum tiva  

fö re tagare  i A R K O - 
regionen

Sam m anlagt

12. Kölengruppen
12.01 F ö re tag sreg iste r
12.02 G raddis/S ilvervägen

-  sem inarium

Sam m anlagt

13. Övriga

Sam m anlagt

1980/81 1982 1983 1984 1985

-  100 0 0

0 0 100 0 0

67 0 0 0 0

50 0

67 0 0 50 0

0 0 0 0 0

5929 4404 4985 5 778 6370
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BILAG A 3

Nordisk finansiering till gränsregionala samarbetsorgan (kap. 241, 244 och 
245) under åren 1980—1985 i löpande priser (1 000 NOK)

1980 1981 1982 1983 1984 1985 T ota lt

N ord k a lo tten 1898 2 333 2 151 2235 3 363 4 380' 16 360
N o rra
fö rsö k so m råd e t 572 210 420 752 573 2527
Södra
fö rsöksom rådet 169 367 359 316 227 105 1543
A R K O 53 62 82 176 97 79 549
Ö resund 692 432 550 547 448 500 3 169
Skärgårds-
p ro jek te t 297 653 622 788 732 659 3751
K varken 402 713 961 1 131 902 2180 6 289
V ästno rden 414 705 748 1 085 1 544 1550 6046
M ittnorden 186 672 845 1085 881 1077 4 746
B ornholm -Sö  Skåne 53 114 600 98 459 481 1 805
Ö stfo ld-N . B ohuslän 169 82 180 405 131 967
K ölengruppen 67 50 117

T o ta lt 4 736 6497 7 420 8 393 9681 11 142 47 869

1 V erk sam h e ten  i N o rra  fö rsö k so m råd e t ingår

BILAGA 4

Nordiskt stöd till konkreta projekt (kap. 244, 1 000 NOK i löpande priser) i 
olika kategorier under 1980—1985

1980 1981 1982 1983 1984 1985 Totalt %

Jord- och skogsbruk  237 457 384 808 300 2186 8
F iske och  h av sresu rse r  334 435 403 734 1383 1375 4664  17 
In d u stri/d a ta  och ny tekn ik ,
handel och  tran sp o rt 710 1129 1996 2410 2086 2732 11063 40,2
Turism  562 1 371 948 1007 1055 1859 6802 24,8 
In fo rm ationsu tby te  och
kunskapsöverfö ring  405 521 578 415 446 104 2469 9.0
K ultu r och  utbildning 138 86 22 35 281 1,0

2 149 3779 4404 4985 5778 6370 27 465
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BILAGA 5

NordREFO
Organisationsschema

Styrelse

Central ledning
Danmark 1 
Finland 1 
Island 1

Norge 1 
SverigeJ, 

5

Central administration, 
forskningssamordning, 
utredning och handledning

Tidskriftsredaktion 
Kvalificerade utredningar

Forskningsgrupper 
sekretariaten som 
regel lokalisera
de med ordförande 
i olika nordiska 
länder

Forskningspro
jekt med olika 
anslutnings- 
former till 
forskningsgrup
perna. Rekryte
ring som regel 
från de flesta 
nordiska länder
na inom varje 
grupp.

SEKRETARIAT

Insitutionschef 
Adm. sekreterare

Antalet anställda vid sek
retariatet: 2
Styrelsen har en ledamot och 
en suppleant från varje nordiskt 
land. NMR-s sänder adjungerad 
ledamot, liksom Basprojektet.
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Social- och miljöutskottets betänkande
över ministerrådsförslag om plan för utbyggnad av Nor
diska hälsovårdshögskolans verksamhet

(M in is terrå d sfö rs la g e t ,  se  s. 922)

Till social- och miljöutskottet har hänvisats ett ministerrådsförslag om 
utbyggnad av Nordiska hälsovårdshögskolans verksamhet. U tskottet har 
behandlat förslaget vid sitt möte i Stockholm den 30 januari 1986.

1. Inledning

Nordiska hälsovårdshögskolan (NHV) i Göteborg är en samnordisk 
institution för högre utbildning inom hälso- och sjukvård. Utbildningen 
avses enligt riktlinjerna m otsvara den som förekommer vid anglo-ameri- 
kanska ” Schools o f public health” och på detta område ligga på en nivå 
ovanför vad vart och ett av de nordiska länderna kan anordna nationellt.

Med ursprung i kurser för äm betsläkare 1953 har skolan gradvis utveck
lats och ställdes 1978 under N ordiska ministerrådet. Utbildningen vid 
högskolan är inriktad på att leda fram till examen, M aster of Public Health 
MPH (folkhälsovetenskap), och omfattar fyra huvudkurser i äm nena epi
demiologi og biostatistik, socialmedicin och preventiv medicin, hälso- och 
sjukvårdsadministration och miljömedicin. Kursen i miljömedicin kan ut
bytas mot följande alternativa huvudkurser: samhällsodontologi, socialpe
diatrik, om vårdnadsvetenskap och hälsoupplysning.

Sammanlagda studietiden skall vara 8 månader. Härtill kommer ett 
exam ensarbete i form av en vetenskaplig uppsats. Utbildningen riktar sig i 
första hand — i m otsats till den am erikanska och engelska utbildningen -  
till personer med ett antal yrkesverksam m a år bakom sig inom en rad 
skilda yrkeskategorier och som redan har eller siktar till administrativa 
uppgifter i ledande ställning inom hälso- och sjukvården och angränsande 
områden. Undervisningen är tvärfacklig och till största delen gemensam 
för olika elevkategorier såsom läkare, sjuksköterskor, tandläkare, admini
stratörer, veterinärer, socialvårdstjänstem än, ingenjörer, fysioterapeuter, 
hälsovårdsinspektörer, m.fl. Huvudvikten läggs på sådant som har gene
rell betydelse för befolkningens hälsa, d v s  epidemiologi, sjukdomsföre- 
byggande, planeringsmetodik, hälsoekonomi, personaladministrering samt 
fysikaliska, kemiska och biologiska hälso- och miljöfaktorer.
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Förutom  de kurser som ingår i m asterexam en ger högskolan också 
kortare specialkurser, t ex socialpsykiatri, sjukhushygien, perspektiv på 
åldrandet. Några riktar sig till målgrupper utanför N orden och ges i samar
bete med andra internationella organ, som t ex WHO och nationella 
biståndsorgan. Högskolan ger också kortare konferenser i aktuella ämnen. 
Exempel på anordnade konferenser är: hälsoekonomi, mätning av hälsa, 
kost och cancer, hälsa år 2000, barnens trafikmiljö, prevention i prim ärvår
den och hälsa för äldre i N orden år 2000.

Högskolan har också resurser för forskning, som enligt stadgarna skall 
inriktas på frågor av praktisk betydelse (tillämpad forskning) och bedrivs i 
samråd med andra myndigheter, organisationer och forskningsråd inom de 
nordiska länderna, i vissa fall på uppdrag av myndigheter.

Antalet fasta tjänster uppgår till 19 varav fyra professurer och en docen
tur. Den årliga budgeten är för 1986 9,7 milj SEK. K ostnaderna fördelas 
enligt den nordiska fördelningsnyckeln, dvs för närvarande Danmark 
19,9%, Finland 18,3%, Island 0,9% , Norge 21,7% och Sverige 39,9%.

•

2. Ministerrådsförslaget

Nordiska m inisterrådet överlämnade den 19 decem ber 1985 ett minister
rådsförslag angående plan för utbyggnad av hälsovårdshögskolans verk
samhet. Förslaget om en utökad verksam het bör ses mot bakgrund av att 
skolan enligt sina riktlinjer skall meddela undervisning inom folkhälsove- 
tenskapsom rådet på en nivå som överstiger vad som kan erbjudas natio
nellt, samt det behov som bl a kommer till uttryck i relationen mellan 
antalet sökande till skolans kurser och antalet antagna elever. (Till 1986 års 
kurser kan i genomsnitt endast var sjätte sökande antas).

En väsentlig kvalitetshöjning är enligt ministerrådets mening nödvändig 
om NHV även på sikt skall kunna leva upp till de krav som ställts på 
verksamheten.

Hälsovårdshögskolans bristande kapacitet utgör ett problem bl a genom 
att framtvinga ökade nationella utbildningsinsatser inom det aktuella om rå
det. Genomström ningstakten är dessutom onödigt låg beroende på att 
kapacitetsbristen tvingar eleverna till långa, ofrivilliga uppehåll mellan de 
olika kurserna.

Mot denna bakgrund har N ordiska ministerrådet beslutat föreslå att 
Nordiska hälsovårdshögskolans verksam het skall byggas ut under peri
oden 1987-1991 i huvudsaklig överensstäm m else med ett förslag från 
skolans styrelse. Styrelsens förslag innebär bl a att huvudkurserna i hälso- 
och sjukvårdsadministration samt i epidemiologi och biostatistik föreslås 
bli fördubblade. Dessutom föreslås två nya alternativa huvudkurser. Fyra 
nya professurer föreslås bli inrättade inom följande områden: ekonomi och 
planering, om vårdnadsvetenskap, epidemiologi samt samhällsmedicin.

Vidare föreslås ett kosortium i folkhälsovetenskap. Två adjungerade
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professorer, dvs lärare från sam arbetsinstitutioner, föreslås bli knutna till 
NHV som externa lärare under en begränsad period av läsåret. Dessutom 
föreslås en del av den egna fasta lärarpersonalens tid bli avsatt för under
visning i konsortieinstitutionernas kurser. Enligt konsortiemodellen skall 
skolan samarbeta med andra nordiska högskolor, som också är engagerde i 
folkhälsovetenskaplig utbildning och forskning. Avsikten är att på sikt 
skapa en gemensam pool av M PH-kurser i Norden, sam m ansatta så att 
innehåll, inriktning och utformning bildar en folkhälsovetenskaplig enhet 
men ändå så att de olika institutionernas speciella intressen och kunskaper 
kan tillvaratas. En elev skall sålunda kunna tillgodoräkna sig genomgången 
kurs vid någon av dessa sam arbetande högskolor som del i NH V:s exa
men.

För eleverna betyder det att utbudet av kurser ökar stort. För de natio
nella högskolorna betyder det att man utan större resurser kan lotsa in sina 
elever i en MPH-utbildning, och att man slipper att bygga upp en resurs- 
krävande utbildninglinje helt själv. I stället kan man satsa på det man är 
bäst på och senare i långsammare takt eventuellt bygga upp en mera 
komplett'utbildning. För statsfinanserna betyder det att en bred och slag
kraftig utbildning kan åstadkom mas med avsevärt mindre kostnader än 
vad nationella utbildninglinjer av motsvarande kvalitet skulle kräva.

Denna samordning, först av utbildning, sedan av forskning, leder till en 
tätare bindning mellan institutionerna, ett intimare utbyte av kunskaper 
och erfarenheter, en ännu mer fram trädande nordisk profil och ett bättre 
utnyttjande av resurser. En särskild tjänst som studierektor för att samord
na konsortieverksam heten föreslås. Styrelsen vill dock understryka att 
denna utveckling inte kan ske med en gång utan måste byggas upp efter 
hand, och ministerrådet uppdrar åt styrelsen att konkretisera och utveckla 
konsortiemodellen i enlighet med de redovisade planerna.

Vidare föreslås professuren i socialmedicin och preventiv medicin (rek
torns professur) bli omvandlad till en professur i socialpediatrik med 
samtidig uppgift att vara rektor. En tjänst som forskarassistent i miljömedi
cin förslås även samt en ny forskarutbildningstjänst. En ny nordisk exa
men, Doctor of Public Health, föreslås bli inrättad. I linje härmed föreslås 
fyra assistenttjänster för doktorander, varav en för år 1987. En del av 
forskarutbildningen förutsätts kunna ske vid andra institutioner enligt kon
sortiemodellen. Inledningsvis påbörjas en forskarutbildningskurs per år. 
Vidare föreslås utökad forskningsverksam het och ökade administrativa 
resurser.

Beträffande finansieringen, som från 1985 sker i enlighet med den nor
diska fördelningsnyckeln, föreslår ministerrådet att kostnaderna för sko
lans verksamhet fr o m år 1987 skall fördelas mellan länderna i proportion 
till det under året utnyttjande antalet elevmånader. Detta innebär en åter
gång till den fördelningsprincip, som tillämpades t o m år 1984.

Dock införs en sk garantinivå för finansieringen fr o m år 1987. Denna



B 64/s 911

innebär att varje deltagande land förbinder sig att bidra med ett belopp 
motsvarande respektive lands andel av NHV:s budget för år 1986 i enlighet 
med den nordiska fördelningsnyckeln.

Garantinivån tillförsäkrar respektive land ett antal elevm ånader m otsva
rande förhållandet mellan bidragsbeloppet och elevm ånadspriset med 
mindre särskild överenskom m else träffas mellan berörda länder om tem 
porär omfördelning av antalet elevmånader. K ostnadsansvaret skall i så 
fall omfördelas på motsvarande sätt.

K ostnaderna för expansionen enligt utbyggnadsplanen delas mellan Fin
land, Island, Norge och Sverige, vilka även fördelar de nytillkomna elev
platserna sins emellan.

Danmark bereds möjlighet att vid senare tillfälle ta  del i expansionen på 
samma villkor som de övriga länderna men garantinivån betraktas tills 
vidare som begränsande för antalet danska elever vid skolan. Dessa utses 
genom nationell procedur.

För att motverka den kraftiga kostnadshöjningen under 1987 enligt bud
getförslaget föreslår ministerrådet att utbyggnadsplanen senareläggs med 6 
månader och träder i kraft den 1 juli 1987.

En egenandel om 1000 SEK per elev och kursperiod införs för elevernas 
resor till och från skolan. Vidare slopas det nuvarande kontantstipendiet 
om 700 SEK per elev och månad och styrelsen skall undersöka möjlighe
terna att anordna självfinansierande kurser.

Utbyggnadsplanen innebär enligt denna modell en ökning från 9719000 
SEK 1986 till 14 715000 SEK 1987 och 18 milj SEK 1988.

3. Förslagets beredning

M inisterrådsförslaget bygger på en utvärdering av hälsovårdshögskolans 
verksamhet som ministerrådet beslutade redan 1976 och som genomfördes 
under 1984 av en styrgrupp som tillsattes av socialpolitiska kommittén
1983. Styrgruppen bestod av en representant för vart nordiskt land (depar
tement eller hälsovårdsadministration) samt en särskild konsulent (norsk). 
Styrgruppen höll tre möten och deltog i nationella möten i samband med 
utredningsarbetet samt förde samtal med representanter för hälsovårds
myndigheterna, arbetsgivar- och arbetstagarorganisationerna och forsk
ningsmiljöer i de nordiska länderna. Ett frågeformulär har utsänts till 
skolans tidigare elever. 253 av 476 svarade. En sammanfattning av remiss
yttrandena över utvärderingen bifogas (se Bihang).

Bland utvärderingens slutsatser näm ner ministerrådet att en utvidgning 
och konsolidering av skolans verksam het är nödvändig om den skall leva 
upp till förväntningarna om att vara en ledande institution i Norden inom 
folkhälsovetenskapsom rådet. Vidare anförs att en stagnation kommer att 
göra skolan överflödig i takt med att nationella utbildningar etableras inom 
det samhällsmedicinska området. Skolans potential som samnordisk och
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tvärfacklig institution bör således utnyttjas bättre om inte dess roll som 
inspirations- och informationskälla skall gå förlorad. U tvärderingsrappor
ten anger en fördubblad kapacitet som såväl möjlig som önskvärd om 
Nordiska hälsovårdshögskolan skall kunna uppfylla de mål för verksam he
ten som angavs i 1976 års m inisterrådsbeslut.

Mot bakgrund av utvärderingsrapporten och remissbehandlingen av 
densamm a fick skolans styrelse i uppdrag att framlägga förslag till alterna
tiva strategier för skolans framtida utveckling. Resultatet presenterades i 
rapporten "N ordiska hälsovårdshögskolan -  Strategier för utveckling” i 
januari 1985. I detta dokument föreslås en vidareutveckling av högskolan 
så att den kan uppnå högre kapacitet samt större kontaktytor med andra 
folkhälsoinstitutioner. För att uppnå den föreslagna nivån på verksam he
ten föreslogs en fördubbling redan första året (1987) vilket genom minister
rådets beslut om senareläggning nu sänkts avsevärt. M inisterrådets förslag 
till senareläggning motiverades bl a med hänsyn till rem issyttrandena.

Styrelsen har tagit kontakter med en rad universitet och högskolor och 
mötts med ett positivt intresse. Längst har diskussionerna kommit med 
Socialmedicinska institutionen vid Karolinska institutet i Stockholm, och 
med Allmänmedicinska institutionen vid universitetet i Trom sö, Också vid 
andra universitet har de ansvariga för M PH-planerna uttalat ett starkt 
intresse för sam arbete med NHV. (Stockholm, Uppsala, Linköping, Kö
penhamn, Helsingfors). Den snabba och likartade utvecklingen av förslag 
till MPH-utbildning vid en rad universitet i Norden anses ha gjort förslaget 
om ett konsortium mer aktuellt och styrelsens avsikt är att avtal skall 
upprättas mellan NHV och andra institutioner om att vissa av deras kurser 
godkänns för att ingå som del i hälsovårdshögskolans MPH-examen.

Mot bakgrund av den omfattande utvärdering och remissbehandling av 
rapporten därom som ägt rum inom ramen för m inisterrådet har ingen 
extern remissbehandling företagits i N ordiska rådets regi.

4. Utskottet

Social- och miljöutskottet noterar att Nordiska rådet redan från början 
stött tanken på en central hälsovårdshögskola i Norden och de förslag som 
framkommit om dess vidare utveckling. Vidareutbildning på nordiskt plan 
inom hälsovårdsom rådet har bedrivits i Göteborg sedan år 1953. Efter 
förslag från Nordiska rådet, rekommendation nr 1211954 angående nordisk 
hälsovårdshögskola och rekommendation nr 1311958 angående gemensam 
nordiska hälsovårdsutbildning, inrättade regeringarna i Danmark, Finland, 
Norge och Sverige en permanent nordisk hälsovårdshögskola år 1962. 
Syftet med högskolan var att anordna vidareutbildning för personal inom 
det allmänna hälso- och sjukvårdsväsendet i de nordiska länderna. I re
kommendation nr 2811970 angående forskning vid Nordiska hälsovårds
högskolan förordade Nordiska rådet en utbyggnad av hälsovårdshögskolan
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till en forskningsinstitution. Vid detta tillfälle anförde social- och miljöut
skottet att det syntes lämpligt att forskningen vid hälsovårdshögskolan 
företrädesvis bedrevs i form av kom parativa studier inom miljövård och 
socialmedicin med användning av epidemiologiska och statistiska meto
der. Skolans uppgift borde på forskningsområdet vara att initiera, stimule
ra och organisera samnordiska forskningsprojekt. Som för skolan lämpliga 
och angelägna forskingsuppgifter nämnde utskottet även studier rörande 
effektiviteten i den medicinska vården i de nordiska länderna. Ländernas 
gemenskap i ekonom iska, kulturella och sociala förhållanden gav goda 
möjligheter att undersöka effekten av olikheter beträffande socialpolitiska 
åtgärder eller i fråga om skillnader i hälso- och sjukvårdens organisation. 
Av intresse vid en sådan undersökning var att söka nå fram till mätbara 
angivelser av vad en kvalificerad sjukvård tillförde bruttonationalinkom 
sten av positivt värde.

U tskottet anser att dessa synpunkter fortfarande har relevans inför den 
utbyggnad av forskningen vid högskolan som ingår som en del i förslaget. 
Enligt riktlinjerna för högskolan skall forskningen i första hand bedrivas 
inom äm nesom rådena socialmedicin/preventiv medicin och hälso- och 
sjukvårdsadministration innefattande planering och ekonomi. Om forsk
ningen sägs mycket litet i m inisterrådsförslaget, där det blott konstateras 
att den skall inriktas på frågor av praktisk betydelse (tillämpad forskning) 
och bedrivas i samråd med myndigheter, organisationer m.fl. Mer konkret 
är förslaget om forskarutbildning som skall leda till doktorsgrad.

Motiven att inrätta en nordisk hälsovårdshögskola var bl a att elevunder
laget för vissa kurser i vart och ett av länderna är för litet och att rekryte
ringen av kvalificerade lärarkrafter underlättas om de nordiska länderna 
går samman. Avsikten är sålunda att utnyttja befintliga resurser på ett 
effektivare sätt, men också förekom sten av en samnordisk undervisnings
miljö har tillagts betydelse. U tskottet finner att skolans hittillsvarande 
verksam het och de resultat som redovisats i utvärderingen visar att den 
motsvarat sina syften. U nder utvärderingen har noterats ett brett stöd för 
den nordiska ideologin som ligger till grund för skolan. Sålunda har under
strukits att de likheter som finns i de nordiska samhällena återspeglas i 
hälso- och sjukvården. Forskningsresultat och erfarenheter från utomnor- 
diska länder kan inte utan reservationer överföras på nordiska förhållan
den, medan förhållandena i N orden är så likartade att man kan dra nytta av 
direkta jäm förelser. I utvärderingen framhålls att samnordiska institutio
ner har stor betydelse för de nordiska ländernas kulturella och sociala 
självständighet. Samtidigt noterar utskottet att man i utvärderingen ser den 
svenska dominansen på lärarsidan som ett problem vad gäller den nordiska 
profilen. U tskottet vill starkt understryka uppmaningen till skolans ansva
riga organ att arbeta för att göra anställningsvillkoren sådana att lärartjäns
terna blir attraktiva för kvalificerade sökande från alla nordiska länder. 
Man har sökt kom pensera obalansen genom att utnyttja externa föreläsare,
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något som ibland medfört problem i relation till den nordiska sam m ansätt
ningen bland eleverna. På elevsidan har man i huvudsak lyckats kompen
sera olikheterna i ansökningsfrekvensen genom kvoteringssystem.

I sina motiveringar för förslaget om ökad utbildning vid skolan fram
håller styrelsen att, trots den utveckling som äger rum på många håll finns 
det för närvarande i den traditionella utbildning som personal inom hälso- 
och sjukvården genomgått föga av sådana ämnen som samhällsmedicin, 
epidemiologi, miljömedicin, administration och planering. En utbildning 
som skall föra ut ett så brett och helhetsinriktat synsätt till dem som skall 
leda och utveckla hälso- och sjukvården måste vara tvärvetenskapligt 
uppbyggd med inslag från samhälls- och beteendevetenskaper som socio
logi, psykologi, pedagogik, ekonomi, från humanistiska vetenskaper som 
historia och filosofi, från naturvetenskaper som statistik, matematik och 
teknik, och naturligtvis från medicinska vetenskaper. De nya hälsopoli- 
tiska strategierna i de nordiska länderna har understrukit behovet av en 
utbildning med en sådan profil.

Medan eleverna på så sätt garanteras en bred kunskap om hälsoproblem 
i samhället och om de m etoder som finns för att söka lösa dem har det med 
tiden utvecklats ett behov att kunna erbjuda en viss differentiering av 
examensinnehållet, utöver de alternativ som finns (socialpediatrik, sam- 
hällsodontologi, hälsoupplysning och omvårdnadsvetenskap). Vissa av de 
i övriga Europa förekommande M PH-kurserna saknas vid NHV, t ex 
psykiatri, internationell hälsovård, åldringsvård. Ett sätt att lösa detta 
problem är den föreslagna konsortiemodellen.

Praktiskt innebär konsortiet att en gemensam pool av M PH-kurser upp
rättas i Norden, sam m ansatta så att innehåll, inriktning och utformning 
bildar en folkhälsovetenskaplig enhet men ändå så att de olika institutio
nernas speciella intressen och kunskaper kan framträda.

U tskottet har senast uppehållit sig vid synpunkter liknande de som 
skolans styrelse anfört i samband med förarbetet inför rekommendation nr 
1111984 om förstärkt socialmedicinsk insats och framhöll därvid att ökad 
uppmärksamhet måste ägnas skador och sjukdomar som uppkommer ge
nom brister i miljön (t ex trafiken, arbetslivet) och genom den enskildes 
livsföring (bl a kosten). Alkohol- och drogmissbruk är allvarliga och väx
ande sociala och medicinska problem. Den traditionella sjukvårdens möj
ligheter att i detta läge ytterligare förbättra folkhälsan är begränsade. I 
stället måste nya insatser koncentreras på förebyggande åtgärder riktade 
mot områden som ligger utanför den egentliga hälso- och sjukvården. 
Denna förändring av hälso- och sjukvårdens roll påverkade också läkarnas 
grundutbildning. U tskottet noterade, att försök med att integrera social- 
och hälsovård pågått en längre tid på många ställen i Norden och alltefter
som primärvården byggs ut och förstärks torde sådant samarbete bli helt 
naturligt och oundgängligt. Dessutom fann utskottet det mycket angeläget 
med ett kontinuerligt och fördjupat erfarenhetsutbyte mellan de nordiska
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länderna när det gällde aktuella frågor inom samhällsmedicinens område. 
Nordiska hälsovårdshögskolan hade en viktig funktion när det gäller att 
utbyta erfarenheter mellan de nordiska länderna.

U tskottet vill understryka värdet av tvärfacklighet i den utbyggda utbild
ningen vid hälsovårdshögskolan liksom möjligheterna till ett större utbud 
av tilläggskurser. En oprövad möjlighet som kan visa sig fruktbar vore ett 
samarbete med organisationer på handikappom rådet och miljöområdet vid 
planering av kurser och förmedling av expertis i berörda samhällsmedi- 
cinska frågor, liksom patientorganisationer och arbetsm arknadsorganisa
tioner. Det finns också möjligheter till samarbete mellan nordiska samar
betsorgan som NORDPLAN och Nordiska nämnden för handikappfrågor 
(NNH), t ex vid utformning av kurser och i urvalet av forskningsämnen för 
uppsatser och doktorandernas avhandlingar. Handikappkunskap torde 
vara ett välägnat ämne för nordisk forskning och utbildning.

Vid behandlingen av m inisterrådets allmänna budget, budgetprogram för 
1987 ställde sig utskottet i princip positiv till den föreslagna utbyggnaden 
av högskolan och ville avvakta vilka förslag angående finansieringen äm
betsmannakommittén framlägger. Oberoende av vilken modell man skulle 
stanna vid, var beloppet så stort att det väsentligt påverkade nivån på 
budgeten inom social- och miljöutskottets område. En så betydande omor
ganisation borde finansieras genom tillskott av ” friska" medel från minis
terrådet och inte genom en omfördelning inom en enda sektor vilket skulle 
få helt oacceptabla konsekvenser för den övriga verksamheten.

U tskottet konstaterar att detta önskemål i praktiken uppfyllts genom att 
m inisterrådet nu föreslår en återgång till systemet med fördelning av kost
naderna vad gäller ökningen efter nyttjandegrad med nuvarande fördelning 
(efter fördelningsnyckeln) som en garantinivå. Tidsförskjutningen på ett 
halvår medför att den stora ökningen på budgeten för 1987 så gott som 
halveras, vilket kan underlätta beslutsprocessen i initialskedet. U tskottet 
har ingen erinran härem ot och vill uttala förhoppningen att det därigenom 
blir lättare för samtliga nordiska länder att delta i utbyggnaden av skolans 
verksamhet.

U tskottet vill avslutningsvis erinra om att en utbyggnad av verksam he
ten torde föranleda ändringar i stadgan för Nordiska hälsovårdshögskolan 
som trädde i kraft den 1 januari 1978 samt i de därtill fogade riktlinjerna för 
undervisnings- och forskningsverksam heten vid hälsovårdshögskolan 
(Nordisk statutsam ling 1977).

Mot bakgrund av vad som ovan anförts föreslår utskottet
att N ordiska rådet rekom m enderar Nordiska ministerrådet att fast

ställa en plan för utbyggnad av Nordiska hälsovårdshögskolans 
verksam het i enlighet med ministerrådsförslag B 64/s och med
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beaktande av de synpunkter som anförts av social- och miljöut
skottet.

Stockholm den 30 januari 1986
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BIHANG

Yttranden över Harald Siem s rapport Utvärdering av Nordiska häl
sovårdshögskolans verksam het 1984 — skolans mål i dag och i m or
gon

Nordiska socialpolitiska kommittén (ÄK-S) beslöt vid sitt höstm öte 1983 
att en utvärdering av Nordiska hälsovårdshögskolan skulle genomföras 
före den 30 juni 1984 i enlighet med de direktiv som fastställdes vid samma 
tillfälle. U tvärderingsarbetet genomfördes av ass. overlege Harald Siem, 
Oslo helseråd, under ledning av en nordisk styrgrupp bestående av en 
ledamot per land. Rapporten översändes till kontaktpersonerna den 7 
augusti 1984 för nationell remissbehandling med begäran att de nationella 
remissammanställningarna skulle vara sekreteriatet tillhanda under hösten
1984. Vidare blev ytterligare en utvärderingsrapport av Nordiska hälso
vårdshögskolan, som sammanställts av European Association of Pro
grammes in Health Services (EAPHSS), framlagd vid ÄK-S:s höstm öte i 
Göteborg den 8 - 9  oktober 1984.

Till mitten av mars månad 1985 har sekreteriatet emottagit tre samman
ställningar, dvs. från Danmark, Finland och Sverige. Enligt besked från 
Helsedirektoratet den 14 mars blir Norges yttrande färdigt före ÄK-S:s 
möte i Dronninglund och blir framlagt där. H är följer sammanställning av 
de inkomna rem issyttrandena. De inkluderar både allmänna ställningsta
ganden och synpunkter angåenden MPH-utbildningen, forskningsverk
samheten, internationellt sam arbete, nordiska profilen etc.

Danmark

Indenrigsministeriet har udsendt rapporten til høring til de på vedlagte 
fortegnelse anførte institutioner m. v.

Fristen for de hørte myndigheder, organisationer m .v . var sat til 15. 
decem ber 1984 og indenrigsministeriet har til dato modtaget svar fra de på 
fortegnelsen1 med X-markede, jfr. iøvrigt de ligeledes vedlagte kopier1 af 
de respektive høringssvar, hvortil der for mere detaljerede oplysninger 
henvises.

Generelt viser de inkomne høringssvar tilslutning til de af konsulenten i 
rapporten anførte konklusioner vedrørende de enkelte elem enter, der er 
omfattet af den gennemførte evaluering.

Indenrigsministeriet skal i denne forbindelse særlig fremhæve følgende:

A d  M PH-uddannelsen

Der er tilslutning til tanken om større valgfrihed i MPH-uddannelsesin- 
stitutioner (etablering af et point-system), ligesom værdien af tværfaglighe
den i uddannelsen understreges.

1 H ä r  ej tryckt .
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A d  forskning og forskeruddannelse

Der er endvidere tilslutning till tanken om øget forskningsaktivitet på 
skolen (initieret af skolen selv i modsætning til opdragsforskning), samt til 
tanken om iværksættelse af egen forskeruddannelse på skolen.

Fra flere sider påpeges i denne forbindelse nødvendigheden af at få 
tilført flere ressourcer til skolen, herunder eventuelt en udbygning af 
skolens kapacitet.

Endvidere påpeges i en række høringssvar det ønskelige i et stærkere 
samarbejde med andre samfundsmedicinske uddannelsesinstitutioner i 
Norden, ligesom nødvendigheden af, at arbejdsgiverne for de uddannelses
søgende i større omfang informeres om skolens aktiviteter bl. a. også med 
henblik på at lette de finansiella forhold for kursusdeltagere.

Værdien i den nordiske idiologi som ligger bag skolens oprettelse på
peges, og det understreges i denne forbindelse, at det vil være overordent
lig ønskeligt, såfremt denne idiologi i højere grad kunne afspejles i f.eks. 
skolens lærerkorps.

Det bemærkes endeligt, at der ikke er tilslutning til oprettelse af en 
egentlig "social uddannelseslinie” på skolen.

Indenrigsministeriet kan for sit vedkommende også tilslutte sig hoved
punkterne i den gennemførte evaluering, herunder de ovenfor fremhævede 
forhold, bortset fra , at ministeriet ikke kan tilslutte sig forslag, som inde
bærer en væsentlig øget ressourcetilførsel til skolen. Omlægninger og 
omprioriteringer inden for skolens virksomhed bør derfor efter ministeriets 
opfattelse ske inden for skolens eksisterende økonomiske rammer.

Finland

I de finska utlåtandena understryks Nordiska hälsovårdshögskolans be
tydelse som ett nordiskt sam arbetsorgan. Vikten av jäm na kvoter för både 
lärarkår och studerande de olika nordiska länderna emellan betonas. Att 
utvidga och utveckla forskningsverksam heten anses speciellt viktigt för att 
upprätthålla skolans höga nivå. Det internationella sam arbetets betydelse 
erkänns, men ställningstagandena till utbildningen inom detta område är 
försiktiga. Högskolans inriktning på MPH-examen anses motiverad dock 
så att vissa delar av grundutbildningen borde kunna avläggas vid nationella 
universitet och högskolor. Samtidigt betonar utlåtandena betydelsen av att 
vidareutveckla MPH-examens innehåll samt att för övrigt utveckla under
visningen så, att den kunde inrymma kurser för snävare specialister samt 
även för andra yrkesgrupper t. ex. inom socialvården.

Att avsevärt öka omfattningen av högskolans verksamhet, som föreslås i 
rapporten, har icke fått direkt stöd i utlåtandena.

Social- och hälsovårdsministeriet framhäver den grundläggande bety
delsen av MPH-examen i skolans verksamhet. Enligt ministeriet är också 
en högklassig forskning en av de primära förutsättningarna för upprätthål
landet av Nordiska hälsovårdshögskolans nivå. Ministeriet anser vidare att
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Nordiska hälsovårdshögskolans nordiska profil samt den nordiska ideolo
gin hör till de grundläggande elementen som högskolans verksamhet bör 
basera sig på. Men social- och hälsovårdsm inisteriet ställer sig reserverat 
till en ökning av skolans internationella kontakter.

Undervisningsministeriet konstaterar, att högskolans möjligheter till att 
sluta sam arbetsavtal med olika akadem iska enheter i de olika nordiska 
länderna borde utredas. Ministeriet konstaterar, att basen för MPH-exa- 
men kunde vara omfångsrikare, kom pletterad t. ex. med de ämnen som 
nämns i rapporten.

Flera remissinstanser anser det eftersträvansvärt att utöka forsknings
verksam heten. Det konstateras också att behovet samt förutsättningarna 
för en samnordisk profil för Nordiska hälsovårdshögskolan bör vidare 
utredas samt att resultaten av detta används som utgångspunkt för skolans 
vidare utveckling.

Sverige

Flertalet remissinstanser i Sverige instäm m er på flera punkter i de 
värderingar som framförts i rapporten. H uvudintrycket är att skolan har en 
hög målsättning för sin verksam het och man är i huvudsak positiv till 
Nordiska hälsovårdshögskolans verksamhet.

Socialstyrelsen  och Universitets- och högskoleäm betet (UHÄ) anser 
dock att utvärderingen saknar närmare analyser vilket gör det svårt att 
bedöma vilka konsekvenser och kostnader förslagen får.

Forskningsrådsnämnden  och Spri framhåller att det är svårt att på ett 
rättvisande sätt utvärdera utbildningsverksamheten då utvärderingen ba
serats på två enkäter, varav den ena har ett bortfall på 54%.

Flera remissinstanser anser att det är viktigt att man även i fortsättning
en, på nordisk bas, kan genomföra en MPH-utbildning. Kapaciteten för 
M PH-programmet bör utvidgas t. ex. genom att det bör vara möjligt att 
läsa alternativa kurser vid andra akadem iska institutioner.

Rem issinstanserna understryker vikten av ökad inriktning mot forskning 
och forskarutbildning. Konsortietanken tillstyrks i flertalet yttranden. 

Flera remissinstanser förordar ett förstärkt inflytlande för arbetsgiva-

Flera remissinstanser talar också för värdet av internationellt engage
mang.

Följande remissinstanser i Danmark, Finland och Sverige har yttrat sig över 
Siemensrapporten

Danmark

Indenrigsministeriet
-  Amtsrådsforeningen
-  Københavns kommune
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-  Frederiksbergs kommune
-  Seruminstitutet
-  Foreningen af Sygehusadm inistratorer i Danmark
-  Dansk Sygeplejeråd
-  Danske Fysioterapeuter
-  Ergoterapeutforeningen
-  Dansk Tandlægeforening
-  Embedslægeforeningen
-  Dansk Sygehusinstitut
-  Institut for Socialmedicin
-  Århus Universitet
-  Socialstyrelsen (styrelsechef Ole Høeg)
-  Dansk Institut for Sundheds- og Sygeplejeforskning
-  Embedslæge Jens Misfeldt

Finland

Social- och hälsovårdsministeriet
Undervisningsministeriet
M edicinalstyrelsen
Finlands kommunförbund
Finlands stadsförbund
Finlands läkarförbund
Sjuhusförbundet
Hälsovårdens fackorganisation Tehy 

Norge

Kultur- og vitenskapsdepartem entet
Kirke- og undervisningsdepartementet
Sosialdepartementet
Helsedirektoratet
Den norske lægeforening
Norsk Sykepleierforbund
Norsk Fysioterapeutforbund
Norsk Sosionomforbund
Norske Kommuners Sentralforbund
Det medisinske fakultet i Oslo
Det medisinske fakultet i Bergen
Det medisinske fakultet i Trondheim
Det medisinske fakultet i Tromsø
Landets fylkesleger/stadsfysikus i Oslo
Landets sykehussjefer
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Sverige

Socialdepartem entet
Socialstyrelsen
Universitet och högskoleäm betet (UHÄ) 
Forskningsrådsnäm nden 
Delegationen för social forskning 
SIDA
Skolöverstyrelsen
Spri
Landstingsförbundet 
Svenska kommunförbundet 
SACO/SR 
TCO
Svenska epidemiologiska föreningen 
Svenska läkaresällskapet
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Ministerrådsförslag

om plan för utbyggnad av Nordiska hälsovårds
högskolans verksamhet
(Överlämnat av Nordiska ministerrådet)

Nordiska m inisterrådet överläm nar härmed ett ministerrådsförslag an
gående plan för utbyggnad av N ordiska hälsovårdshögskolans verksamhet 
för behandling under rådets 34:e session i Köpenhamn. M inisterrådet ber 
om rådets synpunkter på förslaget. M inisterrådet avser att därefter fast
ställa planen.

Köpenhamn den 19 decem ber 1985

På Nordiska ministerrådets vägnar 

Britta Schal! Holberg
Ragnar Sohlman

B 64/s

M inisterrådsförslag angående plan för utbyggnad av Nordiska hälso
vårdshögskolans verksam het (1987—1991) fastställd av Nordiska m i
nisterrådet (social- och hälsovårdsm inistrarna) d e n ..........1986

Med hänvisning till:
-  Betänkandet ” Gemensam nordisk hälsovårdsutbildning” (SOU 1958:8)
-  1962 års avtal mellan regeringarna i Danmark, Finland, Norge och 

Sverige om en nordisk hälsovårdshögskola i Göteborg
-  Nordiska rådets rekommendation nr 29/1962 angående nordiskt samar

bete i fråga om sjukvårdsplanering
-  Betänkandet ” Utbildning av sjukhusadministratörer i Norden (NU 

1965:6)
-  N ordiska rådets rekommendation nr 19/1967 angående förutsättningar

na för en samnordisk högre utbildning av sjuksköterskor
-  Nordiska rådets rekomm endation nr 3/1970 angående utbildning av 

sjukhusadministratörer
-  Nordiska rådets rekommendation nr 28/1970 angående forskning av 

Nordiska hälsovårdshögskolan
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-  Betänkandet "N ordiska hälsovårdshögskolan — Mål och riktlinjer för 
dess fortsatta verksam het” (NU 1973: 18)

-  Betänkandet "H øyere utdanning av sykepleiere” (NU 1974: 7
-  Nordiska rådets rekomm endation nr 11/1975 angående samnordisk vida

reutbildning av sjuksköterskor
-  Betänkandet "N ordiska hälsovårdshögskolans framtida verksam het” , 

Stockholm 1975 (Stencil)
-  Nordiska m inisterrådets (social- och hälsovårdsministrarna) beslut den 

8 - 9  novem ber 1976 angående ny organisation för Nordiska hälsovårds
högskolan fr. o. m. den 1 januari 1978 samt uppdrag till Nordiska social
politiska kommittén att vidta åtgärder för att genomföra en utvärdering 
av skolans verksamhet

-  Rapporten "U tvärdering av N ordiska hälsovårdshögskolans verksam 
het 1984 -  Skolens mål i dag og i morgen” , Oslo, juli 1984 (Stencil)

-  Intern evaluering av kursverksam heten 1978-1981, Nordiska hälso
vårdshögskolan, Göteborg, januari 1982 (Stencil)

-  Nordiska rådets rekomm endation nr 11/1984 angående förstärkt social
medicinsk insats

-  Rapporten ” Nordiska hälsovårdshögskolan — Strategier för utveck
ling” , N ordiska hälsovårdshögskolan, Göteborg, januari 1985 (Stencil)

-  ” Nordiska hälsovårdshögskolan -  Budgetförslag för 1987. Budgetpro
gram för åren 1988-1989” , Dnr A 202/85:92 (Stencil)

antar Nordiska ministerrådet (social- och hälsovårdsministrarna) följande 
plan för utbyggnad av Nordiska hälsovårdshögskolans verksamhet.

1. Bakgrund

De första planerna att organisera en högre hälsovårdsutbildning på nor
disk bas framkom redan under slutet av 1940-talet, då ett gemensamt 
nordiskt förslag utarbetades till en hälsovårdshögskola i Göteborg enligt 
anglosaxiskt mönster. Den föreslagna utbildningen avvek betydligt från 
nordiska akadem iska traditioner. Sålunda föreslogs kurser ledande till 
"M aster of Public H ealth" och "D octor of Public H ealth” . Den erforder
liga personalen beräknades till 43 personer, varav 12 professorer och 15 
docenter.

Planerna måste dock ställas på framtiden sedan det visat sig att anslag 
från tilltänkta finansiärer (Rockefeller Foundation och Kellog Foundation) 
inte kunde påräknas.

Med världshälsoorganisationens (WHO) ekonomiska och administrativa 
stöd igångsattes hösten 1953 en begränsad kursverksam het i Göteborg för 
nordiska elever. Den första kursen omfattade två månader och var avsedd 
för ämbetsläkare.

På initiativ av N ordiska rådet tillsatte de nordiska ländernas regeringar 
år 1955 en kommitté för hälsovårdsutbildning. I kommitténs betänkande —
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” Gemensam nordisk hälsovårdsutbildning” (SOU 1958:8) -  framlades 
förslag om en gemensam nordisk vidareutbildning för högre hälsovårds- 
tjänstemän omfattande kurser för läkare, veterinärer, sjuksköterskor och 
sanitäringenjörer.

Som mål för undervisningen angavs att ge eleverna en allsidig bild av 
hela äm nesom rådet allämn hälsovård beträffande såväl de vetenskapliga 
grunderna som hälsovårdsarbetets praktiska utövande.

Kommittén föreslog att en hälsovårdshögskola skulle inrättas och förläg
gas till Göteborg. Den undervisande personalen föreslog omfatta en pro
fessor och sju adjungerande professorer förutom timlärare.

Ar 1962 tecknade regeringarna i Danmark, Finland, Norge och Sverige 
avtal om en nordisk hälsovårdshögskola i Göteborg. Utbildningsplatser 
skulle enligt avtalet även ställas till förfogande för Island. Den tidigare 
provisoriska utbildningsverksamheten med kurser i hälsovård för läkare, i 
vilka även veterinärer och sjuksköterskor hade deltagit, samt för ingenjö
rer och hälsovårdsinspektörer skulle enligt avtalet fortsätta och även ut
ökas.

Nordiska rådet har genom åren tagit flera initativ i syfte att vidareut
veckla skolans verksamhet. Rekommendationen nr 2911962 angående 
” nordiskt samarbete i fråga om sjukvårdsplanering” resulterade i att en 
kurs i sjukhusadministration inrättades fr. o. m. vårterminen 1968.

Rekommendation nr 19/1967 angående ” förutsättningarna för en sam
nordisk högre utbildning av sjuksköterskor” samt nr 28/1970 angående 
"forskning vid Nordiska hälsovårdshögskolan” resulterade i omfattande 
utredningar, vilka låg till grund för Nordiuska m inisterrådets (social- och 
hälsovårdsministrarna) beslut den 8 - 9  november 1976.

Enligt detta beslut skulle skolan få sin nuvarande organisation och 
finansieras över m inisterrådets allmänna budget. Beslutet trädde i kraft 
den 1 januari 1978.

2. Beskrivning av nuvarande verksamhet

Stadgans 1 § anger att ” N ordiska hälsovårdshögskolan (NHV) har till 
huvudsaklig uppgift att anordna högre utbildning för personal inom hälso- 
och sjukvård och angränsande områden samt att bedriva forskning inom de 
äm nesom råden som företräds av de vid högskolan anställda lärarna” .

Enligt riktlinjerna för undervisnings- och forskningsverksamheten vid 
hälsovårdshögskolan avses utbildningen ” ligga på en nivå ovanför vad vart 
och ett av de fyra länderna kan anordna nationellt och motsvara den vid 
anglosaxiska public health skolor” .

” Utbildningen inriktar sig i första hand till tjänstem än” -  inom en rad 
skilda yrkeskategorier -  ” som redan har eller som siktar till adm inistrati
va uppgifter i ledande ställning inom hälso- och sjukvården och angrän
sande om råden” .
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Utbildning till ” M aster of Public H ealth” (MPH) -  examen utgör sko
lans huvuduppgift sedan 1978 års omorganisation. Det innebär att de 
planer, som lancerades C:a 30 år tidigare, åtminstone delvis kommit att 
förverkligas.

MPH är en am erikansk magistergrad, som kan uppnås efter c:a ett års 
studier på ” Post G raduate” -nivå vid någon ” School of Public H ealth” . 
M otsvarande utbildning förekom m er även i Storbritannien. En viktig skill
nad är dock att utbildningen i dessa länder främst inriktas på studerande 
med nyligen avlagd grundexamen, medan Nordiska hälsovårdshögskolan 
vänder sig till personer med ett flertal yrkesverksam m a år bakom sig.

2.1 Undervisning

M PH-utbildningen omfattar fyra huvudkurser (var och en om två måna
der) i ämnena:
-  Epidemiologi och biostatistik
-  Socialmedicin och preventiv medicin
-  Hälso- ocb sjukvårdsadministration
-  Miljömedicin

Kursen i miljömedicin kan utbytas mot följande alternativa huvud
kurser:
-  Samhällsodontologi (1 mån)
-  Socialpediatrik (1 mån)
-  Om vårdnadsvetenskap (1 mån)
så att den sammanlagda studietiden blir 8 månader. Härtill kommer ett 
exam ensarbete i form av en vetenskaplig uppsats. Kurserna kan genomgås 
i valfri ordning och spridas över flera år. De kan också genomgås utan krav 
på examen. Tvåm ånaderskurserna är delade på en vårmånad och en höst
månad.

Undervisningen är tvärfacklig och till största delen gemensam för olika 
elevkategorier såsom läkare, sjuksköterskor, tandläkare, adm inistratörer, 
veterinärer, socialvårdstjänstem än, ingenjörer, fysioterapeuter, hälso
vårdsinspektörer, m .fl. Huvudvikten läggs på sådant som har generell 
betydelse för befolkningens hälsa, dvs. epidmiologi, sjukdomsförebyg- 
gande, planeringsmetodik, hälsoekonomi, personalplanering samt fysika
liska, kemiska och biologiska hälso- och miljöfaktorer.

Vid undervisningen uppmärksammas sådana sociala och miljömässiga 
faktorer som kan påverka såväl befolkningens som den enskilde individens 
hälsa och välbefinnande. U-ländernas speciella problem tas också upp.

En bred utbldning i folkhälsovetenskap (public health) kan vara en 
lämplig bas för arbete i u-land, eftersom äm nena har giltighet i olika 
samhällen.

Förutom de kurser, som ingår i MPH-examen, ger högskolan också 
kortare specialkurser, t. ex. inom socialpsykiatri och sjukhushygien. Någ
ra riktar sig till målgrupper utanför Norden och ges i sam arbete med andra 
organ (t. ex. nationella biståndsorgan samt WHO).
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Högskolan ger också kortare konferenser i aktuella ämnen, t. ex. ” Ine
qualities in Health an Health C are” , ” Sjukhusets roll i den framtida hälos- 
och sjukvården” , ” Medicinska basdata i dataåldern” , ” Intersectoral Coo
peration in National Strategies for Health for All” samt ” Health and 
Population” .

De engelskspråkiga konferanserna har anordnats i samarbete med 
WHO.

Målet för undervisningen är
I fö r  alla elever — att ge en orientering om de olika ämnenas begrepp, 

principer och metoder,
-  att öka förståelsen för folkhälsovetenskapens betydelse för hälsoar
betet och skapa intresse för tvärfackliga hälsovårdsinsatser på lokalt, 
internordiskt eller internationellt plan,
-  att ge kunskap om nomenklatur, undersökningsprinciper, forsk
ningsmetoder, så att eleverna kritiskt kan granska publikationer och 
debatter inom folkhälsovetenskapliga ämnen,

II fö r  speciellt intresserade elever — att ge m etoidkunskaper som möjlig
gör att eleverna aktivt kan deltaga i större nationella eller internatio
nella projekt,

III fö r  elever, som genom gått alla huvudkurserna — att uppnå specialise
ring i folkhälsovetenskap -  svarande till den internationella och av 
WHO erkända vetenskapliga graden M aster of Public Health (MPH).

Undervisning sker i form av föreläsningar, dem onstrationer, grupparbe
ten, studiebesök, projektarbeten och utnyttjar ledande experter inom häl- 
sovårdsom rådet i N orden som lärare.

E leverna får fria resor till och från Göteborg. För deltagare i huvudkur
serna betalar högskolan dessutom inkvartering i enkelrum på hotell samt 
ett mindre kontant stipendium.

Skolans kapacitet år 1986 (oförändrad jäm fört med år 1985) uppgår till 
300 elevmånader för huvudkurserna inklusive alternativa huvudkurse, 50 
elevmånader för specialkurser och 50 elevmånader för konferenser och 
symposier, dvs. totalt 400 elevmånader.

Antalet fasta tjänster uppgår till 19 varav fyra professurer och en docen-

2.2 Forskning

Högskolan har också resurser för forskning, som enligt stadgarna skall 
inriktas på frågor av praktisk betydelse (tillämpad forskning) och bedrivs i 
samråd med andra myndigheter, organisationer och forskningsråd inom de 
nordiska länderna, i vissa fall på uppdrag av myndigheter.
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3. Ärendets beredning

3.1 Utvärdering av N H V .s verksamhet

Nordiska ministerrådets (social- och hälsovårdsministrarna) beslut den 
8 - 9  november 1976 innehöll även ett uppdrag till Nordiska socialpolitiska 
kommittén (ÄK-S) att vidta åtgärder för att genomföra en utvärdering av 
skolans verksamhet. En sådan utvärdering genomfördes under år 1984 och 
en rapport framlades i juli samma år.

Bland rapportens konklusioner kan nämnas att en utvidgning och konso
lidering av skolans verksam het är nödvändig om den skall leva upp till 
förväntningarna om att vara en ledande institution i Norden inom folkhäl- 
sovetenskapsom rådet. Vidare anförs att en stagnation kommer att göra 
skoan överflödig i takt med att nationella utbildningar etableras inom det 
samhällsmedicinska området. Skolans potential som samnordiska och 
tvärfcklig institution bör således utnyttjas bättre om inte dess roll som 
inspirations- och informationskälla skall gå förlorad.

U tredningsrapporten anger slutligen en fördubblad kapacitet som såväl 
möljig som önskvärd om N ordiska hälsovårdshögskolan skall kunna upp
fylla de mål för verksam heten som angavs i 1976 års ministerrådsbeslut.

Mot bakgrund av utvärderingsrapporten och remissbehandlingen av 
densamm a gav ÄK-S skolans styrelse i uppdrag att framlägga förslag till 
alternativa strategier för skolans framtida utveckling. Resultatet presente
rades i rapporten ” Nordiska hälsovårdshögskolan -  Strategier för utveck
ling" i januari 1985.

Vid sit vårmöte 1985 beslöt ÄK-S att uppmana skolans styrelse att dels 
närmare utveckla och konkretisera den konsortiemodell, som framfördes i 
ovan nämnda rapport, inom en ofröändrad respektive utvidgad resursram, 
dels konkretisera rapportens utbyggnadsalternativ 3 i budgetförslaget för 
år 1987.

Kommittén uttalade att förutsättningen för dess stöd till utbyggnadsal
ternativ 3 är att finansieringen kan ske genom omfördelning av medel inom 
m inisterrådets budget.

Beslutet grundades på en gemensam syn på behovet av en utvidgad 
kapacitet vad gäller MPH-utbildning i Norden.

"K onsortiem odellen” innebär ett nära samarbete mellan NHV och rele
vanta nationella institutioner i Norden genom t. ex. ekvivalering av kurser 
eller delar av kurser inom M PH-området samt genom en viss utbytestjänst
göring för undervisningspersonal.

Efter ett första möte med företrädare för olika aktuella institutioner den 
16 septem ber 1985 kunde dock skolans styrelse konstatera att ett sådant 
samarbete fordrar åtskillig om strukturering av utbildningsprogram etc. hos 
berörda parter och därför inte kan genomföras förrän på längre sikt.

"K onsortiem odellen” bedöm des därför inte kunna utgöra ett substitut 
för en utbyggnad av NHV utan snarare ett komplement.
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Av de alternativa förslag, som ÄK-S begärt, återstår således endast det 
mest långtgående. ” Strategidokum entets" utbyggnadsalternativ 3 innebär
i korthet en fördubblad utbildning av M PH-elever, fler alternativa huvud
kurser, intensifierad forskning, uppbyggnad av forskarutbildning, förstärkt 
internationellt sam arbete samt uppbyggnad av ett konsortium i folkhälso- 
vetenskap. Utbyggnad förutsätts bli genomförd under en period av fem år.

Styrelsens budgetförslag och -program utgör en direkt översättning av 
detta utbyggnadsalternativ i konkreta term er. Den största delen av utbygg
naden -  63%  av m edelsbehovet uttryckt i 1985 års kostnadsläge -  faller 
inom år 1987. F ör perioden i övrigt fördelas ökningen enligt fäljande:

3.2 N H V .s budgetförslag och -program fö r  perioden 1987-1989

-  1988: 12%
-  1989: 12%
-  1990: 4%
-  1991: 9%

Skolans budget uppgår till 9719000 SEK år 1986. Styrelsens förslag för
år 1987 uppgår till 19733000 SEK och för åren 1988 och 1989 till 22 270000
SEK resp. 25 190000 SEK.

Budgetförslagets innebörd år 1987 framgår av följande sammanfattning:
— H uvudkurserna i Hälso- och sjukvårdsadministration samt i Epidemio

logi och biostatistik föreslås bli fördubblade. Dessutom föreslås två nya 
alternativa huvudkurser. D etta innebär en ökning av antalet elevmåna
der från 300 till 476. U tbudet av specialkurser och konferenser föreslås 
bli oförändrat (50 elevm ånader vardera). Det totala antalet elevmånader 
uppgår således till 576.

— Det föreslagna konsortiet i folkhälsovetenskap leder till ett ökat resurs
behov. Två adjungerade professorer, dvs. lärare från samarbetsinstitu- 
tioner, föreslås bli knutna till NHV som externa lärare under en begrän
sad period av läsåret. Dessutom föreslås sammanlagt 120 timmar av den 
egna fasta lärarpersonalens tid bli avsatt för undervisning i konsortiein- 
stitutionernas kurser.

— Fyra nya professorer föreslås bli inrättade inom följande områden: 
Ekonomi och planering, om vårdnadsvetenskap, epidemiologi samt sam- 
hällsmedicin.
Den nuvarande professuren i socialmedicin och preventiv medicin (rek
torns professur) föreslås bli omvandlad till en professur i socialpediatrik 
med samtidig uppgift att vara rektor.

— En ny tjänst som studierektor föreslås. Arbetsuppgifterna gäller i första 
hand samordning av konsortieverksam heten på MPH-nivå, men även 
b l.a . samordning av NHV:s kurser och elevernas önskemål vad gäller 
egen utbildningsprofil.

— En tjänst som forskarassistent i miljömedicin föreslås även. Miljömedi
cin är det enda huvudämne vid NHV som ännu saknar forskarassistent.

— En ny forskarutbildningstjänst föreslås.
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-  Anslagsposten ” Arvoden till tim lärare” — dvs. externa lärare -  före
slås bli uppräknad med 143 t SEK.

-  En ny nordisk examen, Doctor of Public Health, föreslås bli inrättad. I 
linje härmed föreslås fyra assistenttjänster för doktorander, varav en för 
år 1987. En del av forskarutbildningen förutsätts kunna ske vid andra 
institutioner enligt konsortiemodellen. Inledningsvis påbörjas en fors
karutbildningskurs per år.

-  Den generellt sett höjda nivån vid NHV i enlighet med styrelsens 
förslag, medför även önskemål om utökad forskningsverksamhet. I 
reella term er ligger ökningsförslaget på 669 t SEK det första året.

-  En utbyggd verksam het medför även krav på ökade administrativa 
resurser. Följande tjänster föreslås:
1 avdelningsdirektör (byrådirektör indrages)
1 byrådirektör (1 :e byråsekreterare indrages)
1 byråsekreterare 
6 assistenter
2 expeditionsvakter 
1 ekonomibiträde
K ostnaderna för dessa nya tjänster beräknas till 1 329 t SEK.

-  Även delanslagen under ” Varor och tjänster” föreslås bli uppräknade. 
Det gäller t. ex. kontorsutrustning, förstärkt kopieringsanläggning, in
köp av resp. hyra av mikrodatorer för undervisning och forskning, 
böcker och tidskrifter, skrivmaterial, reseersättningar och traktam en
ten, studieresor samt reseersättning för eleverna.

-  Hyra för elevbostäder är en anslagspost som kommer att öka vid en 
utbyggnad av skolan (+  1 637 t SEK).

-  Även med oförändrad ersättningsnivå (700 SEK per elevmånad) ökar 
anslagsposten ” E levstipendier” .

-  Tryckningskostnader är en annan relativt tung anslagspost.
- V i d  sidan av elevbostäderna är hyra av lokaler för skolans verksamhet 

den tyngsta delposten under ” Varor och tjänster” . De nuvarande loka
lerna omfattar 1025 n r  exkl. biutrymmen, medan det av den svenska 
byggnadsstyrelsen uppskattade lokalbehovet för en utbyggd skola upp
går till C:a 2 300 m2 exkl. biutrymmen. Den reala kostnadsökningen för 
lokalhyra uppskattas till 1 104 t SEK.

4. Ministerrådets överväganden och beslut

Förslaget om en utökad verksam het vid NHV bör ses mot bakgrund av 
dels vad som enligt statuterna åligger skolan, nämligen att meddela under
visning inom folkhälsovetenskapsom rådet på en nivå som överstiger vad 
som kan erbjudas nationellt, dels det behov som bl. a. kommer till uttryck i 
relationen mellan antalet sökande till skolans kurser och antalet antagna 
elever. (Till 1986 års kurser kan i genomsnitt endast var sjätte sökande 
antas).
30 -5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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Flera av de ökningsförslaget framförda åtgärderna — t. ex. utökning av 
den fasta lärarstaben, inrättade av forskarutbildning, uppbyggnad av ett 
konsortium i folkhälsovetenskap -  avses bidra till en väsentlig kvalitets
höjning vad gäller skolans verksamhet. D etta är enligt m inisterrådets me
ning nödvändigt om NHV även på sikt skall kunna leva upp till de krab 
som ställts på verksamheten.

N HV:s bristande kapacitet utgör ett problem bl. a. genom att framtvinga 
ökade nationella utbildningsinsatser inom det aktuella området. Genom- 
strömningstakten för M PH-elever är dessutom onödigt låg beroende på att 
kapacitetsbristen tvingar eleverna till långa, ofrilliga uppehåll mellan de 
olika kurserna.
— Mot denna bakgrund beslutar Nordiska ministerrådet (social- och hälso- 

vårdsministrarna) att Nordiska hälsovårdshögskolans verksamhet skall 
byggas ut under perioden 1987-1991 i huvudsaklig överensstämmelse 
med förslaget från skolans styrelse.
utbyggnadsplanen skall dock senareläggas med 6 månader och således 
träda i kraft den 1 juli 1987.

— En egenandel am 1 000 SEK per elev och kursperiod införs för elevernas 
resor till och från skolan. Vidare slopas det nuvarande kontantstipendiet 
om 700 SEK per elev och månad.

— Anslaget för projektverksam het vid skolan år 1987 ökas med 85000 
SEK jäm fört med föregående år.

— Ett schablonbelopp om 250000 SEK har av ministerrådet beräknats som 
årlig inkomst för kursverksam het — vid sidan av den reguljära verksam 
heten -  fr. o .m . år 1988.

— M inisterrådet beslutar vidare att kostnaderna för skolans verksamhet 
fr. o. m. år 1987 skall fördelas mellan länderna i proportion till det under 
året utnyttjade antalet elevmånader. Detta innebär en återgång till den 
fördelningsprincip, som tillämpades t.o .m . år 1984. F r.o .m . år 1985 
fördelas kostnaderna i enlighet med den nordiska fördelningsnyckeln. 
Kostnaden per elevmånad fastställs årligen med utgångspunkt i skolans 
budget och antalet tillgängliga elevmånader.

— En garantinivå för finansieringen införs fr. o. m. år 1987. Denna innebär 
att varje deltagande land förbinder sig att bidra med ett belopp motsva
rande respektive land andel av N HV:s budget för år 1986 i enlighet med 
den nordiska fördelningsnyckeln.
Garantinivån justeras årligen med högst det prisomräkningstal som an
vänds för ministerrådets budget.
Garantinivån tillförsäkrar respektive land ett antal elevmånader motsva
rande förhållandet mellan bidragsbeloppet och elevmånadspriset med 
mindre särskild överenskommelse träffas mellan berörda länder om 
tem porär omfördelning av antalet elevmånader. K ostnadsansvaret skall 
i så fall omfördelas på motsvarande sätt.
K ostnaderna för expansionen enligt utbyggnadsplanen delan mellan
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Finland, Island, Norge och Sverige, vilka även fördelar de nytillkomna 
elecplatserna sig emellan i enlighet med skolans stadga, 4§.
Danmark bereds möjlighet att vid senare tillfälle ta del i expansionen på 
samma villkor som de övriga länderna men garantinivån betraktas tills 
vidare som limiterande för antalet danska elever vid skolan. Dessa utses 
genom nationell procedur.

-  NHV:s styrelse får i uppdrag att utveckla och konkretisera den s.k . 
” konsortiem odellen”  i enlighet med de planer, som redovisas i budget
förslaget. Statusrapport skall avges i samband med det årliga budgetför
slaget.

-  Styrelsen får vidare i uppdrag att undersöka möjligheterna att anordna 
självfinansierande kurser i den utsträckning skolans kapacitet medger.

5. Ekonomisk översikt

Planens ekonom iska konsekvenser för de två första åren (1987-1988)
framgår av nedanstående sammanställning.

(1000-tal SE K )

1984 1985 1985 1986 1987 1988
R äkenskap B udget B eräknat Budget Budget Budget

utfall prelim inär

8463 9165 9321 9719 14715* 18000*

K o stn ad sö k n in g arn a  u n d er u tbyggnad sp erio d en s se nare  del (1989-1991) beräk n as 
uppgå till väsen tlig t lägre belopp  än u n d er de fö rs ta  tv å  åren .
* 1987 års p risn ivå
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Ekonomiska utskottets betänkande
över ministerrådsförslag om en nordisk handlingsplan för 
ökad sysselsättning inom byggsektorn

(M in is terrå d sfö rs la g e t ,  se  s. 936)

Ovennevnte ministerrådsförslag er henvist til Økonomisk utvalg. U tval
get behandlet forslaget på sitt møte 30 .-3 1 . januar 1986.

1. Sammendrag av ministerrådsförslaget

Drøftelser og overveielser vedrørende Norden som hjemmemarked  -  økt 
harmonisering av byggeforeskrifter m ed økt samhandel som følge

Byggesektoren eksporterer tre former for produkter eller ytelser: entre- 
prenørytelser, byggevarer og arkitekt -  og ingeniørrådgivning. På bygge- 
varesiden må det konstateres at det stadig blir meldt om handelshind
ringer. Virksomhetene har i sine eksportbestrebelser vanskelig for å få 
godkjent produkter i et annet nordisk land. M inisterrådet mener det nå er 
aktuelt med en grundig kartlegging av handelshindringer. M inisterrådet er 
av den oppfatning at det er helt nødvendig med et godt nordisk hjemme
marked. Harm oniseringsbestrebelser er imidlertid ikke tilstrekkelig for å 
øke byggeaktiviteten i de nordiske land, men vil sikre en større mobilitet 
og fleksibilitet av såvel arbeidskraft som produksjon.

Samnordisk byggeeksport

En vesentlig faktor for en økning av byggeaktiviteten i de nordiske land 
er økt eksport til tredjeland. Vesentlige incitam enter for økt samnordisk 
eksport har vært etableringen av Nordisk Investeringsbank og Nordisk 
prosjekteksportfond. Det bør gå ut mer informasjon til de enkelte virksom
heter i de nordiske land om såvel Investeringsbankens som Prosjektek- 
sportfondets eksportfinansieringsmuligheter. M inisterrådet støtter en mer 
utviklet form for fullfinansieringspakker for samnordiske eksportpro
sjekter.

Særskilte tiltak

-  øke Nordens muligheter som hjemmemarked for de nordiske lands 
byggesektor samt tilstrebe en økt harmonisering for å lette samhandelen 
med byggevarer
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-  en bedre balanse i samhandelen med de enkelte nasjonale regioner for å 
oppnå størst mulig mobilitet og fleksibilitet hva angår arbeidskraft og 
produksjon

-  effektive ordninger for behandling av handelshindringer
-  nordisk samarbeid i internasjonale organisasjoner styrkes
-  nye former for finansieringspakker gjennom Nordisk Investeringsbank 

og Nordisk prosjekteksportfond
-  økt samarbeid mellom de etablerte og nye nordiske eksportfremmeorga- 

ner innen byggesektoren
-  det innledes et fellesnordisk samarbeid for å skape nye eksportpro

dukter i form av prosjekt- og systempakker
-  muligheten for å starte byggeeksportutdannelse på nordisk basis under

søkes.
Nærmere redegjørelse for handlingsplanens finansiering vil bli gitt etter 

at de nordiske budsjett for 1987 er behandlet.

2. Utvalgets synspunkter

Den nordiske handlingsplanen for bolig- og byggesektoren ble vedtatt i 
1983 etter en rekke kritiske bemerkninger fra Nordisk Råd og dets organer. 
Hovedinnvendingen var at man i handlingsprogrammet ikke hadde lagt 
tilstrekkelig vekt på hvordan man kunne øke produksjon og sysselsetting 
innen bolig- og byggesektoren. Utvalget registrerer derfor med tilfredshet 
at det nå foreligger et ministerrådsförslag som behandler dette sentrale 
spørsmål innen byggesektoren. Behovet for å prioritere samarbeid med 
stor betydning for produksjon og sysselsetting synes nå å ha fått god 
gjennomslagskraft. Hensynet til sysselsettingen innen denne sektoren var 
en av hovedgrunnene for rekommandasjon nr. 27/1983 om handlingspro
gram for samarbeid innen bolig- og byggeområdet.

Utvalget konstaterer at det fremlagte forslag særlig er konsentrert om 
spørsmål i tilknytning til Norden som hjemmemarked, herunder økt har
monisering av byggeforeskrifter for å lette samhandelen med byggevarer, 
samt samnordisk byggeeksport.

Økonomisk utvalg er kjent med at en eksportør/im portør innen byg
geområdet støter på ikke tariffære handelshindringer av mange slag innen 
Norden. Dette gjelder særlig små virksomheter. Det er et stort behov for å 
få etablert raskere prosedyrer som kan behandle og løse de ulike klagemål 
som fremsettes. I sam svar med dette vil utvalget understreke betydningen 
av rask framdrift i arbeidet med å skape mer likeartet regelverk. Dette vil 
være et vesentlig bidrag til liberalisering av handelen med varer og tjenes
ter over de nordiske lands grenser. Parallelt med harmoniseringsarbeidet 
bør det søkes å forenkle byggebestemmelser, normer og standarder. U tval
get mener det er svært uheldig at små virksom heter på grunn av manglende
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kapasitet har problem er med å følge prosedyrer i et annet land, slik det blir 
nevnt i forslaget.

Utvalget vil dessuten vise til de nylig utarbeidede rapportene fra de 
nordiske entreprenørforeningene. Disse konkluderer med at de viktigste 
handelshindringer kommer fra ulikheter i lover og regler for handels- og 
næringsvirksomhet landene imellom, fra skatte- og avgiftsregler og prakti
seringen av disse regler, samt fra landenes ulike tekniske krav til bygge
varer. Samtidig oppfattes lover og regler ofte som svært kompliserte. 
Utvalget ber om at det settes tidsgrenser for arbeidet med disse spørsmål 
slik at resultater kan påvises raskt.

Utvalget deler oppfatningen om at harmoniseringsarbeidet alene ikke er 
tilstrekkelig til å øke byggeaktiviteten i de nordiske land. Det er behov for 
andre tiltak og utvalget vil be om at det videre arbeidet med konkrete tiltak 
blir tillagt stor v e k t .

Utvalget er meget godt tilfreds med at samnordisk byggeeksport har fått 
en bred plass i forslaget. Dette er i sam svar med handlingsplanen for 
økonomisk utvikling og full sysselsetting. Utvalget mener det bør være en 
prioritert oppgave å utnytte mulighetene på eksportm arkedene gjennom 
eksport både av varer og tjenester. Dette er en vesentlig forutsetning for 
økning av byggeaktiviteten. I forslaget til handlingsprogram nevnes en 
rekke tiltak. Dette gjelder økt samarbeid i internasjonale organisasjoner og 
mellom nordiske eksportfrem m eorganer samt nye finansieringspakker og 
produkter. Dessuten foreslås det at muligheten for byggeeksportutdan- 
nelse på nordisk basis undersøkes.

Eksport av byggeprodukter til u-land er et særskilt interessant område. 
Utvalget vil i den forbindelse vise til sin uttalelse om ministerrådsförslag B 
43/e hvor det bl. a. heter

” Utvalget støtter fullt ut at et samarbeid innledes på nordisk plan mel
lom byggsektoren og bistandsorgner. I tillegg vil utvalget rette oppmerk
somheten mot andre nordiske organer som kan bidra til å øke eksporten av 
byggprodukter til u-land. Eksem pler er Nordisk prosjekteksportfond og 
Nordisk investeringsbank. Det må være en viktig oppgave å informere 
næringslivet om de finansieringsordninger som finnes ved engasjementer i 
u-land.”

Økonomisk utvalg oppfatter det foreliggende forslag som et supplement 
til handlingsprogrammet innen bolig- og byggeområdet fra 1983. Utvalget 
forutsetter at det blir knyttet et prosjektprogram til de mer generelle 
retningslinjene og tiltak som nå er foreslått. Det kan i denne forbindelse 
opplyses at utvalget sluttet seg til forslaget fra Embetsmannskomitéen for 
samarbeid innen byggesektoren om en vesentlig økning av bevilgningene 
over kapittel 230 -  Byggespørsmål. Utvalget er innforstått med at det er 
prosjektprogram met som i praksis vil ha betydning for hvordan det nordis
ke samarbeidet på bolig- og byggesektoren blir drevet. Utvalget forutsetter 
at prosjektprogram met vil presisere og konkretisere det foreslåtte hand-
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lingsprogrammet. Utvalget ber om å få oversendt prosjektprogram met til 
behandling når dette foreligger.

Med disse m erknader foreslår Økonomisk utvalg at 
Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk M inisterråd å vedta en nordisk 

handlingsplan for økt sysselsetting innen byggesektoren, i sam svar med 
ministerrådsförslag B 65/e og Nordisk Råds synspunkter.
Stockholm, 31. januar 1986

Ylva Annerstedt (fp) Hallvard Bakke (A)
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Ministerrådsförslag

om en nordisk handlingsplan för ökad sysselsätt
ning inom byggsektorn
(Överlämnat av Nordiska ministerrådet)

Nordiska ministerrådet överläm nar härmed ett preliminärt m inisterråds
förslag om en nordisk handlingsplan för ökad sysselsättning inom byggsek
torn för behandling under rådets 34:e session i Köpenhamn.

M inisterrådet avser att återkomma i fråga om resurser för den föreslagna 
planens förverkligande, senast i samband med förslaget till ministerråds- 
budget för 1987.

Köpenhamn den 17 decem ber 1985

Niels Bollman 
Boligminister

Ragnar Sohlman 
Generalsekreterare

B 65/e

Nordisk handlingsplan för ökad sysselsättning inom byggsektorn, 
beslutad av Nordiska m inisterrådet (bostadsministrarna) den 11 de
cem ber 1985

Med hänvisning till
-  handlingsplanen för nordiskt samarbete inom bostads- och byggsektorn, 

fastställd av m inisterrådet (bostadsministrarna) den 22 augusti 1983;
-  den nordiska handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full syssel

sättning, som fastställdes av m inisterrådet den 26 mars 1985;
-  bostadsm inistrarnas beslut den 19 mars 1985 om att utarbeta ett minis

terrådsförslag om åtgärder som främjar sysselsättningen inom den nor
diska byggsektorn

antar Nordiska m inisterrådet (bostadsministrarna) följande handlingsplan 
för ökad sysselsättning inom byggsektorn.

1. Generelt

Ved Nordisk Råds session i 1984 blev det anbefalet Nordisk Ministerråd at 
fremlægge en handlingsplan for økonomisk udvikling og fuld beskæftigelse 
ved Nordisk Råds session i 1985. En sådan handlingsplan blev herefter
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udarbejdet og godkendt af Nordisk Råd ved Rådets 33. session i marts 
1985.

For så vidt angår byggesektoren henvises der i handlingsplanen til den 
centrale betydning, som en tilpasset og effektiv byggeindustri har for de 
nordiske landes økonomi. Efter Nordisk Råds opfattelse bør byggesek
toren have gode udviklingsmuligheder. Det bør være en prioriteret opgave 
at utnytte mulighederne på eksportm arkederne gennem eksport af både 
varer og tjenesteydelser.

På nordisk boligministermøde i Danmark i marts 1985 blev minister
rådets handlingsplan taget op til drøftelse. Boligministrene besluttede i 
denne forbindelse at pålægge den nordiske embedsmandskomité for bygge- 
og boligsektoren at koncentrere sig om og forcere arbejdet med emner, der 
kan fremme beskæftigelsen inden for den nordiske byggesektor. Em beds
mandskomiteen fik således til opgave snarest at udarbejde en handlings
plan for beskæftigelsesfremmende aktiviteter, der kunne forelægges de 
nordiske boligministre ved et kommende nordisk boligministermøde. Em
bedsmandskomiteen skulle i denne forbindelse særlig koncentrere sig om 
at styrke Norden som hjemmemarked for ydelser inden for byggeriet, 
specielt med henblik på at fremme beskæftigelsen inden for byggesek
toren. Endvidere skulle em bedsm andskomiteen styrke indsatsen for fæl
lesnordiske eksportfrem stød på tredjelandsm arkeder og på et fællesnor
disk finansieringsgrundlag samt endelig foretage en belysning af mulighe
derne for at fremme erfaringsudveksling vedrørende nordiske bygge
messer og byggeudstillinger og støtte initiativer inden for det internationale 
hjemløseår i 1987.

Embedsmandskomiteen for bygge- og boligsektoren har siden på oven
nævnte grundlag løbende drøftet og overvejet forslag til fremme af beskæf
tigelsen inden for den nordiske byggesektor. Embedsmandskomiteens 
overvejelser blev senest forelagt et ekspertm øde i Oslo i slutningen af 
oktober 1985. Ved ekspertm ødet deltog en række repræsentanter fra de 
nordiske landes offentlige myndigheder og private organisationer inden for 
byggeriet. H erudover deltog repræsentanter fra Nordisk Investeringsbank 
og Nordisk Projekteksportfond.

Hvad angår samarbejde om byggeriets internationalisering, det være sig 
ved fælles medlemsskab af internationale officielle organisationer eller ved 
eksport til tredjelande, har man i em bedsmandskomiteen været enige om, 
at man skulle søge yderligere at styrke et nordisk samarbejde med henblik 
på at højne et fællesnordisk image på grundlag af en eksisterende høj 
kvalitet og effektivitet inden for byggeriet.

2. Program för nordiskt samarbete inom bostads- och byggsektorn

Byggsektorns senaste samarbetsprogram fastställdes den 22 augusti 1983. 
Det drar upp huvudlinjer för sam arbetets inriktning och omfång såväl inom
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byggpolitik, bostadspolitik som beträffande det internationella samarbetet. 
Ämbetsmannakommittén utarbetar ett projektprogram där man preciserar 
och prioriterar de projekt som skall genomföras under de närmaste åren.

1 samarbetsprogram met understryks vikten av effektivisering av interna
tionellt harm oniseringsarbete samt att man bör verka för att kvalitetsklas- 
sificeringar och tillämpningar av kriterier i Norden får genomslagskraft i 
internationella organ.

På byggexportom rådet påpekas problem av organisatorisk och juridisk 
karaktär som lämpliga samarbetsuppgifter, men även förutsättningar för 
ökad export av byggmaterial bör ägnas uppmärksamhet.

Slutligen kan nämnas att det pekas på att nordiska biståndsprojekt bör 
kunna prioritera bygg- och anläggningsverksamhet, fysisk planering samt 
adm inistrerande och finansiering av bostadsbyggande för låginkomstgrup
per. I denna förbindelse kan överförande av tekniskt kunnande och tekno
logi vara av värde i utvecklingsländer.

3. Drøftelser og overvejelser vedrørende Norden som hjemmemarked — 
øget harmonisering af byggeforskrifter med øget samhandel som følge

Byggesektoren eksporterer tre former for produkter eller ydelser: entre
prenørydelser, byggevarer og arkitekt- og ingeniørrådgivning. Efter ind
hentede oplysninger fra em bedsm andskomiteens side findes der ikke 
egentlige handelshindringer på entreprenør- og rådgivningssiden. Visse 
formelle hindringer for etableringsmuligheder over grænserne i Norden er 
blevet løst henad vejen. På byggevaresiden må det imidlertid konstateres, 
at der løbende anmeldes handelshindringer. Virksomhederne har i deres 
eksportbestræbelser ofte svært ved at få godkendt produkter i et andet 
nordisk land. I de seneste år har særlige embedsmandsudvalg nedsatt 
direkte under Nordisk M inisterråd og med tilknytning til den nordiske 
embedsmandskomité for handel mere generelt søgt at kulegrave handels- 
hindringsproblematikken inden for alle eksporterende sektorer. Man har 
her for byggesektorens vedkom mende, som allerede nævnt ovenfor, kon
stateret, at særlig byggevareproducenterne i visse tilfælde støder på 
hindringer hvad angår godkendelse af deres produkter i et andet nordisk 
land.

Nordisk Ministerråd (boligministrene) vedtog i 1983 ” retningslinier for 
gensidig accept af centralt godkendte byggeprodukter og officiel kontrol
ordning” . Disse retningslinier kan betragtes som en rammeaftale, som 
forudsætter at de tekniske betingelser for godkendelse og kontrol af bygge
produkter harmoniseres i form af produktregler. Dette vil sikre en smidig 
godkendelse og kontrol af byggeprodukter ved handel over grænserne i 
Norden.

Det er dog således, at anmeldelser om handelshindringer på byggevare
siden ikke altid er helt entydige. Visse virksomheder gør gældende, at der
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næppe findes handelshindringer, og at sådanne, hvis de findes, kan fjernes 
på baggrund af forståelse og anvendelse af et andet nordisk lands afprøv
nings- og godkendelsesregler. Andre virksom heder, og formentlig især 
mindre virksomheder, gør gældende, at de gang på gang støder på handels
hindringer, hvilket eventuelt kan være begrundet med manglende kapacitet 
til at søge disse hindringer overvundet ved at følge procedurerne i et andet 
land.

I midten av 1970erne gennemførte em bedsm andskomiteen for bygge- og 
boligsektoren under Nordisk M inisterråd et kortlægningsarbejde af 
handelshindringer for byggeri i Norden. Generelt viste denne undersø
gelse, at handelshindringerne var af mindre omfang, og at de i mange 
tilfælde kunne overvindes. Man er dog fra ministerrådets side enige i, at 
der løbende opstår problemer, specielt for eksport af byggevarer mellem 
de nordiske lande, således at en betydelig mere radikal og indgående 
kortlægning af handelshindringerne nu er aktuel med henblik på, at disse 
kan afhjælpes mest hensigtmæssigt som et led i samarbejdet under den 
nordiske komité for byggebestemmelser (NKB) og det nordiske standar- 
diseringssamarbejde (INSTA). M inisterrådet er af den opfattelse, at det er 
helt nødvendigt med et godt nordisk hjemmemarked, men at harmonise- 
ringsbestræbelser, for at nå de optimale resultater i nordisk samhandel, 
ikke er tilstrekkeligt til at øge byggeaktiviteten i de nordiske lande, men på 
den anden side tilsikrer en større mobilitet og fleksibilitet hvad angår 
bevægelse af såvel arbejdskraft som produktion.

4. Byggeriets internationalisering — samnordisk byggeeksport

De nordiske lande har gennem mange år arbejdet tæt sammen i internatio
nale organisationer som FN (ECE) og HABITAT (UNCHS -  United 
Nations Committee on Human Settlements). Inden for det internationale 
samarbejde i FN (ECE) gennemføres en omfattende udveksling af informa
tioner om byggeforskrifter m .v. samt udarbejdelse af rekomm endationer 
for optagelse af nye principper, standarder og normer i medlemslandenes 
lovgivning. Man finder, at dette arbejde er nyttigt, da det samtidig giver de 
nordiske lande en viden om reglerne på eksportm arkederne, d .v .s .  de 
vest- og østeuropeiske lande, der er tilsluttet ECE. I denne forbindelse har 
Danmark yderligere en funktion, som man løbende har varetaget med 
hensyn til at informere om arbejdet med tekniske og lovmæssige handel
shindringer i EF-regie.

Indenfor sam arbejdet i HABITAT har man b l.a . etableret en nordisk 
samarbejdskomité som støttepunkt for de enkelte nordiske landes nedsæt
telse af nationalkomiteer til gennemførelse af F N ’s internationale hjemlø- 
seår i 1987.

En væsentlig faktor for øgning af byggeaktiviteten i de nordiske lande er 
øget byggeeksport til tredjelande. Den nordiske embedsmandskomité for
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bygge- og boligsektoren har tidligere gennemført en undersøgelse af mu
lighederne for samnordisk byggeeksport ("Sam arbejde om byggeexport" 
NORD 1981). Hovedkonklusionen af denne undersøgelse var, at man fra 
interviews med nordiske byggevirksomheder konstaterede, at disse var 
interesserede i at samarbejde over landegrænserne, men samtidig fandt, at 
omkostningsniveauet i de nordiske lande betød, at samnordiske projekter 
hyppigt ikke prismæssigt ville være tilstrækkeligt konkurrencedygtige på 
det internationale marked. Der har dog været gennemført og gennemføres 
stadig en række fællesnordiske projekter, men absolut ikke af en ønskelig 
størrelsesorden. Væsentlige incitamenter for en øget samnordisk eksport 
har været etableringen af den Nordiske Investeringsbank og den Nordiske 
Projekteksportfond. Investeringsbanken har muligheder for ved samnor
diske eksportprojekter at yde meget langfristede lån, der er konkurrence
dygtige i lande, hvor man eksempelvis ønsker kredittider helt op til 15 år 
med "g race” -perioder på 3 - 4  år. Banken har da også været medvirkende 
til at finansiere en række nordiske projekter til tredjelande. Der kan samti
dig konstateres en stadig større interesse for mulighederne i Nordisk 
Projekteksportfond. Derudover ønskes for den private byggsektor betyde
lig mere information ud til de enkelte virksomheder i de nordiske lande om 
såvel investeringsbankens som projekteksportfondens eksportfinansie
ringsmuligheder. M inisterrådet støtter en mere ukdviklet form for fuldfi- 
nansieringspakker for samnordiske eksportprojekter.

M inisterrådet konstaterer, at eksportkreditordningerne, som er velhar- 
moniserede mellem de nordiske lande, bl. a. på grundlag af internationale 
bindinger (Bernerunionen), ikke altid i tilstrækkeligt omfang er tilpasset 
byggesektorens krav. Dette gælder specielt for entreprenørvirksom heder 
og rådgivervirksom heder, hvor egenkapitalandelen tradionelt er forholds
vis lav. Herudover påpeges, særligt fra den private sektor, at eksportinsti
tutionerne generelt ikke er tilstrækkeligt risikovillige og særligt ikke over
for mere usikre markeder.

Det danske byggeksportråd og det relativt nyetablerede svenske byg- 
geeksportråd (SW EBEX) har indledet et nærmere samarbejde om fælles 
aktiviteter og udveksling af informationer. Der bør i langt større omfang 
mellem de nordiske eksportorganer være en udveksling af generelt og ikke 
direkte kommercielt betonede informationer, markedsstudier m. v. om 
eksportm arkederne. For øyeblikket foregår der en overlapning i undersø
gelserne af eksportm arkederne, hvilket må karakteriseres som en vis form 
for ressourcespild. Det ville således være hensigtmæssigt at styrke koor
dineringen på nordisk plan på dette område. Der bør også i stigende 
omfang i overensstemmelse med intentionerne i Nordisk Projekteksport
fond etableres fællesnordiske finansielle pakkeløsninger, bl. a. også i sam
arbejde med bistandsorganerne, ligesom der bør udfindes samarbejds
formler for fællesudviklet nordisk byggesektor af høj kvalitet. Spørgsmålet 
om samarbejdsformer som joint ventures eller mere permanente former for
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samarbejde mellem udførende, rådgivende og producerende virksomheder 
over de nordiske grænser bør overvejes.

5. Særskilte foranstaltninger

A. Norden som hjemmemarked — øget harmonisering a f  byggeforskrifter 
m ed øget samhandel som fø lge

-  M inisterrådet vil fortsat øge Nordens muligheder som hjemmemarked 
for de nordiske landes byggesektorer og tilstræbe en øget harmonisering 
særligt med henblik på at lette samhandelen med byggevarer.

-  I forbindelse med dette arbejde påses en bedre balance i samhandelen 
med de enkelte nationale regioner i de nordiske lande for at opnå den størst 
mulige mobilitet og fleksibilitet hvad angår arbejdskraft og produktion.

-  Det pålægges em bedsm andskomitéen at få etableret effektive ordnin
ger for behandling af løbende handelshindringer både direkt og indirekte. I 
denne forbindelse forberedes en arbejdsplan for at fjerne hindringer på 
volumemæssigt vigtige delområder.

-  Det palægges em bedsm andskomitéen at undersøge udviklingsbehov 
for højteknologi inden for byggeriet og initiere projekter for videreudvi
kling af sektorens kvalitetsniveau.

B. Byggeriets internationalisering -  samnordisk byggeeksport

-  Det nordiske samarbejde om forberedelse til samarbejdet i de interna
tionale organisationer tiistyrkes fortsat, og specielt samarbejdet om gen
nemførelsen af F N ’s internationale hjemløseår i 1987. I denne forbindelse 
søges også udvirket et tæ ttere samarbejde omkring ydelse fra de nordiske 
bistandsorganer til bolig- og byggeprojekter i udviklingslandene.

-  De fellesnordiske finansieringsorganer som Nordisk Investerings
bank og specielt Nordisk Projekteksportfond tiistyrkes i videst muligt 
omfang af de nordiske lande med henblik på skabelsen af nye former for 
finansieringspakker, der i bedst muligt omfang tilgodeser de særlige vilkår, 
byggeeksporten er undergivet på tredjelandsm arkeder. I denne forbindelse 
foreslås nedsat en samarbejdsgruppe under nordisk embedsmandskomité 
for byggesektoren med deltagelse af repræsentanter for de nordiske landes 
byggesektorer med henblik på at etablere sådanne finansieringstilbud til 
samnordiske byggeeksportinitiativer.

-  Der tilstræbes et mere omfattende og tæ ttere samarbejde mellem de 
etablerede samt nye nordiske eksportfrem m eorganer inden for byggesek
toren som eksempelvis byggeeksportrådene og dokum entationscentra
lerne. Dette gælder også udveksling af erfaringer, markedsinformationer, 
udstillings- og messearrangementer. Samgående på store markeder kan 
desuden virke besparende for de enkelte nationer.

-  Der indledes et fællesnordisk samarbejde under em bedsm andskomi
teen for bygge- och boligsektoren under Nordisk Ministerråd med henblik
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på at skabe nye eksportprodukter i form af projekt- og system eksport
pakker. I denne forbindelse drøftes også mulighederne for samarbejds
former mellem de enkelte nordiske landes byggevirksomheder. Det er 
særlig med henblik på offentlig tjenesteeksport at nye samarbejdsformer 
overvejes.

-  Der undersøges muligheder for at etablere byggeeksportuddannelse 
på nordisk basis.

6. Handlingsplanens genomförande

Byggsektorns handlingsplan för främjande av ökad sysselsättning följer de 
intentioner som framförs i den nordiska handlingsplanen för ekonomisk 
utveckling. Det anses nödvändigt att utvidga byggsektorns finansiella re
surser under en bestämd tidsperiod för att genomföra sektorns handlings
plan. Sålunda vill detta betyda budgetmässiga konsekvenser för den nor
diska budgeten 1987.

Bostadsm inistrarna beslöt på sitt möte den 11 decem ber 1985 att det 
under 1986 hålles en nordisk byggkonferens med deltagare från myndighe
ter, organisationer och det privata näringslivet. Konferensens huvudsyfte 
skulle vara att peka på förslag till förbättrade villkor för sektorn, inte minst 
med tanke på samgående om export på tredje land. De frågor man sålunda 
främst önskar få diskuterade berör exportfinansiering, marknadsföring 
samt inform ationsutbyte för främjande av byggbranschens internationali
sering.

På bostadsministrarnas möte den 11 decem ber 1985 beslöt man vidare 
att ålägga äm betsmannakommittén att påbörja projektförberedelser för 
handlingsplanens genomförande, i största möjliga omfång inom budgetra
marna för 1986. För detta ändamål har på budgeten avsatts 200000 NOK. 
Av dessa medel är 120000 NOK avsedda för projektet "Sam arbejde mel
lem de nordiske lande og udviklingslandene indenfor bosætningsområ- 
det".

Likaledes har NKB (Nordiska kommittén för byggbestämmelser) avsatt 
300000 NOK 1986 för intensifiering av arbetet med produktregler i enlighet 
med "N ordiska riktlinjer för ömsesidigt accepterande av centralt god
kända byggprodukter och officiell kontrollordning” .

7. Handlingsplanens finansiering
Närmare redogörelse för handlingsplanens finansiering avväntar behand
ling av den nordiska budgeten för år 1987.
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Ekonomiska utskottets betänkande
över ministerrådsförslag om en höjd beloppsram för Nor
diska investeringsbankens projektinvesteringslån

(M in is terrå d sfö rs la g e t ,  se  s. 946)

Ovennevnte ministerrådsförslag er henvist til Økonomisk utvalg. U tval
get behandlet forslaget på sitt møte 30 .-31 . januar 1986.

1. Sam m endrag av m inisterrådsförslaget

Innføring av låneordningen

Innledningsvis vises det til det utredningsarbeid som ble gjennomført før 
låneordningen trådte i kraft. Lånerammen er 350 mill SDR. Lånene kom
pletterer eksisterende internasjonale og nordiske finansieringsmuligheter 
slik at det er mulig å skaffe til veie en totalfinansiering av investeringspro- 
sjekt av nordisk interesse. Lånene ytes på kommersielle vilkår, med fast 
eller rørlig rente og med lang løpetid.

Erfaringer fra  prosjektinvesteringslåneordningen

Låneordningen har virket en relativt kort periode. Vurderingen av virk
somheten hittil kan gjøres på basis av følgende kriterier
-  etterspørsel etter prosjektinvesteringslån
-  samarbeidet med internasjonale og nordiske finansieringsinstitutt
-  fordeling av ” nytten” av prosjektinvesteringslån mellom de nordiske 

land
-  risiko knyttet til prosjektinvesteringslån
-  hvilke fordeler gir prosjektinvesteringslån og på hvilken måte har eller 

kan NIB få en unik stilling som långiver til nordisk prosjekteksport
I den treårsperiode låneordningen har vært i kraft har NIB sammenlagt 

registrert vel 200 prosjektforslag som kunne oppfylle kravet til nordisk 
interesse. Pr. I septem ber 1985 er 90% av lånerammen for prosjektinveste
ringslån. dvs. 314 mill. SDR, nyttet til lånetilsagn inklusive avtalte og 
utbetalte lån. Det konstateres at det foreligger en betydelig interesse for 
prosjektinvesteringslån hos både nordiske foretak og låntakerland samt 
nordiske og internasjonale finansieringsinstitutt.

Praktisk talt alle låneærend er basert på en samfinansiering med nordis-
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ke og/eller internasjonale finansieringsinstitutt. Dette belyses ved statis
tikk. Samarbeidet med Verdensbanken har resultert i fire samfinansierte 
prosjekt. I 1985 ble NIB for første gang invitert til å delta i de ledende 
multilaterale utviklingsbankenes møte. NIB har også inngått en samar
beidsavtale med United Nations Developement Programme (UNDP).

Den prosentuelle fordelingen mellom de nordiske land har vært følgende 
når det gjelder antall prosjekt som er styrebehandlet.

Danmark 16
Finland 20
Island 0,5
Norge 12
Sverige 51,5

Tallene endres når en ser på hittil avtalte lån.
For å begrense prosjektrisikoen har NIB gått inn for å gi lån direkte til 

stater eller mot statlig garanti. Det konstateres at NIB ennå ikke har hatt 
noe tap i forbindelse med sine prosjektinvesteringslån.

Låneordningen synes å være både et komplement og et supplement til 
det nordiske nasjonale finansieringssystem og dermed medføre økte mu
ligheter til nordisk prosjekteksport. I denne sammenheng er NIB s mulig
heter for å oppnå en "preferred creditor status” av største interesse fra 
nordisk synsvinkel gjennom den risikobegrensning en slik status inne
bærer.

Behovet fo r  en økt beløpsramme fo r  prosjektinvesteringslån

Ettersom  banken har gitt lånetilsagn som tilsvarer 90% av lånerammen 
foreslås en økning av rammen til 700 mill. SDR for å sikre kontinuiteten i 
virksomheten.

2. Utvalgets synspunkter

Økonomisk utvalg konstaterer at interessen for prosjektinvesteringslån 
er stor blant nordiske foretak og et antall utviklings- og statshandelsland. 
Prosjektinvesteringslåneordningen utgjør en stadig større del av Nordisk 
Investeringsbanks totale utlån. Delårsrapporten fra Investeringsbanken 
for 1985 viser at det er gitt tilsagn om 15 nye prosjektinvesteringslån 
tilsvarende et beløp av 178,5 mill. SDR i løpet av de første 8 månedene av
1985. Utvalget konstaterer at dette er en betydelig økning i forhold til 
samme periode i 1984. Per septem ber 1985 er 90% av lånerammen for 
prosjektinvesteringslån, dvs. 314 mill. SDR, nyttet til lånetilsagn inklusive 
avtalte og utbetalte lån. Utvalget noterer ellers med tilfredshet at samar
beidet med Verdensbanken og de regionale utviklingsbankene samt nordis
ke og internasjonale finansieringsinstitutt er under stadig utvikling.
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Økonomisk utvalg er av den oppfatning at ordningen med prosjektinve- 
steringslån synes å ha utviklet seg til å bli et positivt instrument til både å 
styrke det nordiske samarbeidet og nordisk prosjekteksport. Utvalget re
gistrerer dessuten en betydelig interesse i låntakerlandene.

Nordisk Investeringsbank har allerede gitt lånetilsagn som tilsvarer 90% 
av lånerammen for prosjektinvesteringslån. Det er derfor behov for og 
nødvendig med en økning av rammen for å sikre kontinuitet i virksomhe
ten. Utvalget slutter seg således til forslaget om at den nåværende ramme 
på 350 mill. SDR økes til 700 mill. SDR.

Med disse m erknader foreslår Økonomisk utvalg at
Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk M inisterråd å øke den nåvæ

rende ramme for prosjektinvesteringslån til 700 mill.SDR.

Stockholm 30. januar 1986

Ylva Annerstedt (fp) Hallvard Bakke (A)

Gunnar Björk (c) Johan Buttedahl (Sp)

Olafur G. Einarsson (Sj.) Arne Gadd (s)
Formann

Ivar Hansen (V) Karen Thurøe Hansen (KF)

Per O lof H åkansson (s) Heikki Järvenpää (Kok)

Anker Jørgensen (S) Arvo Kemppainen (Skdl)

Timo Kietäväinen (K) Hanna Kvanmo (SV)

Preben Lange (Si) Peter M uurman (Sdp)

Aase Olesen (RV) Oddrunn Pettersen (A)

Påll Pétursson (F.) Sten Svensson (m)

Harald Synnes (Kr.F.) Jan P. Sy se (H)

Henrik Westerlund (Sfp) Lena Öhrsvik (i)
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Ministerrådsförslag

om en höjd beloppsram för Nordiska 
investeringsbankens projektinvesteringslån
(Överlämnat av Nordiska ministerrådet)

Nordiska m inisterrådet överläm nar härmed ett ministerrådsförslag om 
höjd beloppsram för Nordiska investeringsbankens projektinvesteringslån 
för behandling under rådets 34:e session i Köpenhamn.

M inisterrådet ber om rådets synpunkter på förslaget. M inisterrådet 
avser att därefter fastställa den förhöjda beloppsramen.

Helsingfors den 18 decem ber 1985

På Nordiska ministerrådets vägnar 

Christian Christensen

B 66/e

Ragnar Sohlman
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Förhöjning av beloppsram en för Nordiska investeringsbankens 
projektinvesteringslån beslutad av Nordiska m inisterrådet 
(sam arbetsm inistrarna) den 18 decem ber 1985

Med hänvisning till
-  Nordiska ministerrådets handlingsplan för ekonomisk utveckling och 

full sysselsättning, som framlades vid Nordiska rådets session 1985, där 
bland exportfrämjande åtgärder bl. a. angavs att ” M inisterrådet noterer 
at det troligt allerede i løpet av høsten 1985 må tas stilling til spørsmålet 
om en økning av rammen for denne låneordning” (dvs. projektinveste
ringslån),

-  Nordiska investeringsbankens (NIB) utvärdering av erfarenheterna av 
projektinvesteringslåneordningen,

-  Nordiska ministerrådets (samarbetsm inistrarnas) beslut den 18 decem 
ber 1985 att till N ordiska rådets 34:e session lägga fram ett m inisterråds
förslag om en förhöjning av beloppsramen för Nordiska investerings
bankens projektinvesteringslån,

-  Nordiska rådets behandling av ministerrådsförslaget under sin 34:e ses
sion i mars 1986

antar Nordiska m inisterrådet (samarbetsm inistrarna) följande förslag till 
en förhöjning av beloppsramen för Nordiska investeringsbankens projekt
investeringslån.

1. Låneordningens tillkomst

1.1 Inledning

Den 31.3.1978 beslöt Nordiska ministerrådet att tillsätta en utrednings
grupp med uppgift att undersöka samarbetsmöjligheterna vid projektex
port. Utredningen ” Nordisk samarbejde om projekteksport” (N U  A 
1980:7) presenterades den 14.3.1980. I denna utredning ingick ett förslag 
om införandet av ett system med nordiska projektinvesteringslån. U tred
ningen utsändes på remiss till nordiska och nationella organ, varefter en 
särskild beredningsgrupp utarbetade ett förslag som framlades för Nordis
ka rådet 1981. Den 28.2.1982 beslöt M inisterrådet om vissa exportfräm 
jande åtgärder, däribland om införandet av låneordningen att administreras 
av NIB. Den 1.7.1982 trädde låneordningen i kraft.

Beloppsramen för projektinvesteringslån uppgår till SDR 350 milj. 
Lånen skall kom plettera existerande internationella och nordiska finan
sieringsmöjligheter i avsikt att möjliggöra en totalfinansiering av investe
ringsprojekt av nordiskt intresse. Lånen skall lämnas främst till utveck
lingsländer, men även b l.a . till statshandelsländer och företrädesvis till 
länder med relativt god kreditvärdighet. Projektinvesteringslån kan lämnas 
antingen av NIB eller av nordiska affärsbanker eller andra finansieringsin
stitut, varvid NIB ställer garantier.
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Lånen beviljas på bankmässiga villkor, med fast eller rörlig ränta och 
med långa löptider. Återbetalningen kan anpassas till projektens förvän
tade återbetalningstid. Lånen används för finansiering av investeringskost
nader inklusive infrastruktur, fast rörelsekapital, räntor under byggnadsti
den, etc.

Projekten skall vara av intresse för minst två nordiska länder. Härvid 
avses samarbete mellan leverantörer i minst två nordiska länder. Ett annat 
exempel är leveransintressen vid tidpunkten för lånebeslutet från minst två 
nordiska länder, även om beställningen slutligen sker från enbart ett nor
diskt land, t. ex. efter nordisk anbudskonkurrens. Andra möjligheter är ett 
långvarigt samarbete mellan nordiska företag och företag i låntagarlandet 
avseende råvaruutvinning, produktion, utveckling och tillämpning av tek
nologi och/eller fortgående leveranser av komponenter.

Lånen skall lämnas selektivt och inom områden där nordiska företag 
bedöms kunna vara internationellt konkurrenskraftiga i avsikt att främja 
nordiskt samarbete och nordisk projektexport. Därtill förutsätts att NIB 
strävar till att uppnå en rimlig balans över en längre tidsperiod mellan de 
enskilda ländernas insats i form av statliga garantier och "n y tta "  i form av 
export eller andra ekonomiska intressen avseende projekt för vilka lån 
lämnas.

För att projektinvesteringslånen inte skall belasta NIBs ordinarie verk
samhet har de nordiska länderna lämnat särskilda garantier till NIB ut
gående från den nordiska fördelningsnyckeln. Garantierna täcker 90% av 
NIBs eventuella kreditförluster. I första hand skall dock NIBs särskilda 
kreditriskfond eller medel från den allmänna kreditriskfonden utnyttjas i 
enlighet med av M inisterrådet fastslagna riktlinjer.

1.2 Ministerrådsdirektiv avseende initialskedet

I syfte att begränsa risktagningen vid nordiska projektinvesteringslån samt 
minska risken för konkurrensförvrängningar fastställde Nordiska minister
rådet b l.a . följande direktiv till NIB. Direktiven är avsedda att gälla i 
inledningsskedet av den nya verksamheten och kan, när NIB erhållit 
erfarenhet av verksam heten, ändras av M inisterrådet på framställan av 
banken:

(1) NIB skall, i fall där det är möjligt och ändamålsenligt, eftersträva att 
projektinvesteringslån lämnas till eller garanteras av mottagarstat eller 
m otsvarande (t. ex.) centralbank).

(2) NIB skall särskilt uppmärksamma sådana projekt där samfinansie
ring kan komma till stånd med Världsbanken och andra internationella 
finansieringsorganisationer.

(3) Utfästelser att lämna projektinvesteringslån eller -garantier skall i sin 
helhet avräknats mot beloppsramen för projektinvesteringslån.

(4) NIB skall inte lämna projektinvesteringsgarantier till andra banker 
eller finansieringsinstitut på bättre villkor än de som gäller avseende med
lem sstaternas garantier till NIB.
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(5) NIB skall söka ett nära sam arbete avseende informations- och erfa
renhetsutbyte, förutom med de nationella garantiinstituten, även med be
rörda exportkreditinstitut, institut för riskkapitalinvesteringar i u-länder, 
biståndsmyndigheter och nationella exportfräm jande organisationer. Än
damålet härmed är b l.a . att minska risken för konkurrensförvrängning 
mellan företag i de nordiska länderna vid enskilda projektinvesteringslån. 
Särskild uppmärksamhet bör härvid fästas vid risken för konkurrensför
vrängning i projekt där biståndsmedel kan komma till användning i sam
finansiering med projektinvesteringslån.

2. Erfarenheterna av projektinvesteringslån

2.1. Inledning

Låneordningen har varit i kraft under tre år. Detta är en relativt kort 
tidsperiod i jäm förelse med den s.k . projektcykeln från projektidentifie
ring till upphandling och slutligt låneavtal för projekt i utvecklings- och 
statshandelsländer.

I initialskedet har NIB lagt stor vikt vid information om låneordningen 
till nordiska företag och banker, de ledande internationella utvecklingsban
kerna samt drygt tio potentiella låntagarländer som bedömts vara av störs
ta intresse för låneverksamheten. NIB har från början eftersträvat att 
etablera sig som en s. k. preferred creditor (se avsnitt 3.5.).

Inom banken handhas administrationen av låneordningen av en särskild 
avdelning som nu består av 11 personer. Chefen för avdelningen är direk
tionsmedlem och även VDs ställföreträdare. Närm ast underställda honom 
är tre regionansvariga personer med erfarenhet från utvecklingsländer, 
internationella utvecklingsbanker och nordiskt näringsliv. En direktions
medlem i banken svarar därutöver för landriskbedömningar.

Utvärderingen av verksamheten hittills kan göras på basis av följande 
kriterier:
•  efterfrågan på projektinvesteringslån
•  samarbetet med internationella och nordiska finansieringsinstitut
•  fördelningen av ” nyttan” av projektinvesteringslån mellan de enskilda 

nordiska länderna
•  risktagningen vid projektinvesteringslån
•  vilka fördelar uppvisar projektinvesteringslån och på vilket sätt har eller 

kan NIB få en unik ställning som långivare till nordisk projektexport.
På basis av den relativt korta tidsperiod låneordningen varit i kraft synes

det mest relevanta vara att som utgångspunkt ta de styrelsebehandlade 
låneärendena, snarare än slutligt avtalade lån. emedan huvuddelen av de 
för närvarande aktuella låneutfästelserna ännu befinner sig i förhandlings- 
skedet.
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2.2. Efterfrågan på projektinvesteringslån

I m inisterrådsbeslutet om nordiskt samarbete om projektexport konstate
rades att det föreligger ett behov för ett samnordiskt kompletterande 
finansieringssystem. Det angavs att projektinvesteringslånen kunde för
bättra nordiska företags möjligheter att konkurrera med övriga industrilän
der på den internationella projektexportm arknaden samt att lånen kunde 
tillgodose en totalfinansiering av projekt av nordiskt intresse i utvecklings- 
och statshandelsländer.

F r.o .m . den 1.7.1982, då låneordningen trädde i kraft, har NIB sam
manlagt registrerat drygt tvåhundra projektförslag som kunde uppfylla 
kravet på nordiskt intresse. 62 av dessa har framlagts för NIBs styrelse. 
Per septem ber 1985 har 90%  av låneramen för projektinvesteringslån, dvs 
SDR 314 milj., tagits i anspråk för låneutfästelser inklusive avtalade och 
utbetalda lån. För åtta projekt har låneavtal undertecknats, vilket motsva
rar ett belopp på SDR 61 milj. De utbetalda lånen utgör SDR 23 milj. 
Avseende flera låneutfästelser är låneförhandlingarna i slutskedet. Av de 
utestående utfästelserna (exkl. avtalade lån) på SDR 253 milj. beräknas 
SDR 178,5 milj. för 14 projekt med relativt stor sannolikhet bli utnyttjade.

NIB lämnar i regel låneutfästelser i ett tidigt skede för att stöda nordiska 
exportföretag i anbudskonkurrens. Detta medför att en betydande del av 
låneutfästelserna inte blir utnyttjade på grund av att nordiska företag 
slutligen inte erhåller ifrågavarande leveransorder. Tidsperioden från det 
NIB lämnat en låneutfästelse till dess klarhet om dess ianspråktagande 
erhålls är ofta 1 -3  år. Detta innebär b l.a . att de avtalade lånen i initialske
det av verksamheten naturligen utgör endast en liten del av NIBs låneut
fästelser, vilket belyses av nedanstående uppställning. NIB har dock be
dömt det som väsentligt, för att låneordningen skall ha en exportfrämjande 
effekt, att nordiska företag kan utnyttja projektinvesteringslånen redan i 
anbudsskedet.

Förteckning över styrelsebehandlade låneärenden:

antal
pro jek t

belopp 
i milj. SDR

antal
projekt

belopp 
i milj. SDR

1982 5 54.5 lett till avtal 1 15
( 1 .7 .- ) fallit bort 4 39,5

ännu aktuella - -

1983 21 191 lett till avtal 3 14.5
fallit bort 14 116,5
bordlagda 3 50
ännu  aktuella 1 10

1984 17 182 lett till avtal 4 31.5
fallit bort 5 73,5
bordlagda 3 12,5
ännu  aktuella 5 64,5

1985 19 223,5 lett till avtal - -

( -1 5 .9 .) fallit bort 1 -

bordlagda 3 45
ännu aktuella 15 178,5
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Geografisk fördelning av styrelsebehandlade låneärenden:

A ntal
pro jek t

L ånebelopp  
i milj. SDR

A sien
Indien 2 50
Indonesien 1 20
K ina 4 35
S yd-K orea 1 30
T hailand 1 9 20 155
D ärtill avsk riv n a  e ller bord lagda 10 131

A frika
B otsw ana 2 19,5
E gypten 1 10
K am erun 1 12
T unisien 1 5 12 53,5
D ärtill avsk riv n a  e ller bord lagda 9 74

L atinam erika
C olom bia 2 20
P eru  (m ed riskav lyftn ing  från
L atin am erik an sk a  u tveck lingsbanken) 1 3 10 30
D ärtill av sk riv n a  e ller bord lagda 5 70

Ö steu ropa
Jugoslavien 1 0,5
U ngern 7 8 35 35,5
D ärtill av sk riv n a  e ller bord lagda 4 25

Ö vriga
G rek land 2 25
Portugal 2 13
T urk iet 1 5 2 40
D ärtill avsk riv n a  e ller bord lagda 4 37

Alla länder to talt 62 651

Flera delegationer från för nordisk projektexport intressanta länder har 
besökt NIB. Som exempel kan nämnas en indonesisk delegation som 
bekantade sig med leveransm öjligheterna inom den maritima sektorn och 
en ungersk delegation som informerade nordiska företag om landets ak
tuella investeringar inom agrosektorn. Representanter för utvecklings
banker från Syd-Korea, Thailand och Egypten har besökt NIB för att 
diskutera samarbetsmöjligheter mellan sina länder och NIB.
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Fördelning av styrelsebehandlade låneärenden enligt projekttyp:

A ntal
pro jek t

Belopp 
i milj. SDR

A gropro jek t 6 51.5

V ärm ek raftv erk 8 69.5
V a tten k ra ftv e rk 8 95
T ransm iss io n sp ro jek t 1 20
Ö vriga energ ipro jek t 3 9

B e vattn ingsp ro jek t. ham nar 
K om m unikationsp ro jek t

9 85

(vägar, te lekom m unikation) 7 65,5
Ö vriga en trep re n ad p ro jek t 7 56

G ruvp ro jek t 2 39

Industrip ro jek t 6 45

L åneprogram  för in d u str isek to re r 3 75
G enere lla  låneprogram 2 70

T ota lt 62 651

Sam m anfattningsvis kan det konstateras att det föreligger ett betydande 
intresse för projektinvesteringslån hos både nordiska företag och låntagar- 
länder liksom nordiska och internationella finansieringsinstitut. De främsta 
orsakerna härtill synes vara NIBs möjligheter att som multilateralt finan
sieringsinstitut med högsta kreditvärdighet (” AAA-rating” ) kunna erbjuda 
låntagare konkurrenskraftiga lånevillkor samt dess möjligheter att bidra 
med en kom pletterande finansiering för en totalfinansiering av projekt. 
Likaledes Finns det ett stort antal projekt, i vilka leverantörer från flera 
nordiska länder sam arbetar eller där det föreligger ett nordiskt intresse i 
någon annan form.

2.3. Samarbete m ed andra finansieringsinstitut

M inisterrådsdirektiven angav att NIB bör eftersträva en samfinansiering 
med internationella finansieringsinstitut. NIB ingick 1982 ett samarbetsav- 
tal med Världsbanken. Efter en provperiod på två år förlängdes avtalet år 
1984. D etta avtal ger NIB tillgång till projektinformation i ett tidigt skede 
och till Världsbankens adm inistrativa tjänster, såsom projektbedömning 
och -uppföljning. Avtalet underlättar även NIBs strävanden att etablera sig 
som ett multilateralt finansieringsinstitut.

Samarbetet med Världsbanken har resulterat i fyra samfinansierade 
projekt. Med Interam erikanska utvecklingsbanken (IDB) har uppnåtts 
överenskommelse om en första samfinansiering, och några ytterligare pro
jekt är under diskussion. Det första lånet som finansieras med Asiatiska 
utvecklingsbanken (ADB) väntas genomfört inom en nära framtid. NIB 
har samfinansierat två projekt med Afrikanska utvecklingsbanken (AfDB). 
Med Europeiska Investeringsbanken (EIB) har NIB samfinasierat ett pro
jek t. Totalbeloppet för avtalade, samfinansierade projekt uppgår till SDR 
37 milj., vilket utgör ca 60 % av samtliga avtalade lån.
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År 1985 blev NIB för första gången inbjuden att delta i de ledande 
multilaterala utvecklingsbankernas årliga möte, vilket kan sägas utgöra ett 
erkännande av NIBs status och roll vid projektfinansiering i utvecklings
länder. Mötet hålls i samband med Världsbankens årsmöte.

NIB har även ingått ett sam arbetsavtal med United Nations Develop
ment Programme (UNDP). I detta sammanhang kan särskilt nämnas NIBs 
och Nordiska projektexportfondens (NoPEFs) samarbete med UNDP/ 
Världsbanken inom energisektorn. NIB och N oPEF har arrangerat sympo
sier om UNDPs och Världsbankens energiinvesteringsprogram i de nordis
ka huvudstäderna. D etta omfattar 70 utvecklingsländer och kan, avseende 
vissa länder, innebära intressanta projektmöjligheter för nordiska leveran
törer och konsulter inom energisektorn. Totalt deltog ca 200 personer i 
symposierna. NIB har tillsammans med N oPEF etablerat en rådgivande 
grupp bestående av energiexperter från de fem nordiska länderna för 
kartläggning av nordiska leveransmöjligheter inom energiområdet. I första 
fasen har verksamheten fokuserats på tre länder. En målinriktad informa
tionsverksam het till intresserade nordiska företag pågår. Två energiprojekt 
som har uppkommit på basis av dessa initiativ har redan framlagts för 
NIBs resp. N oPEFs styrelse.

Praktiskt taget alla låneärenden är baserade på en samfinansiering med 
nordiska och/eller internationella finansieringsinstitut. D etta belyses av 
följande statistik. Det bör observeras att en dubbelräkning av siffrorna 
föreligger på grund av att projekt ofta baseras på en samfinansiering med 
flera institut.

Planerade samfinansieringar för styrelsebehandlade låneärenden:

F in a n sie r in g s in stitu t A n ta l
sa m fin a n sier in g a r

V ärldsbanken 12
A sia tiska  u tveck lingsbanken  
L atin am erik an sk a  u tv eck 

2

lingsbanken 3
A frikanska  u tveck lingsbanken 2
E u ropeiska  in v este ringsbanken 2
N ord isk a  ex p o rtk red itin s titu t 32
N ord iska  affä rsb an k er 19
N ord iska  b iståndso rgan  och BITS 18

2.4. Den nordiska intressefördelningen

De flesta låneförfrågningarna har avsett nordiska sk. turn-key offerter. Det 
nordiska intresset i projekten baserar sig härvid antingen på ett samarbete 
mellan leverantörer i två eller flera nordiska länder eller på att en nordisk 
huvudleverantör avskiljer en del av upphandlingen av underleveranser till 
ett projekt till övriga nordiska länder, t. ex. i form av nordisk anbudskon- 
kurrens. En annan grupp av förfrågningar avser projekt som finansieras av 
de internationella utvecklingsbankerna. Det nordiska intresset betår i dyli
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ka fall i regel av en anbudskonkurrenssituation med leveransintressen från 
företag i flera nordiska länder. Den tredje huvudgruppen av förfrågningar 
avser låneprogram eller m otsvarande, där det nordiska intresset uppkom
mer genom att låntagaren/-köparen förlägger upphandlingen av ett antal 
projekt till Norden som en upphandlingsregion. Ofta förväntas NIB bistå 
med att finna intresserade potentiella leverantörer. Härvid är det möjligt 
att ett enskilt, mindre projekt levereras från ett nordiskt land. För att 
tillvarata det nordiska intresset i sina lån eftersträvar NIB att leveranserna 
inom hela låneprogrammet fördelar sig på flera nordiska länder.

Följande statistik illustrerar de olika nordiska ländernas relativa intresse 
i de styrelsebehandlade lån där leveransintressena är kända på förhand.

Procentuell fördelning av leve
ransintressen i alla styrelsebe- 
viljade låneärenden:

P r o c e n tu e ll
a n d e l

D anm ark 16
Finland 20
Island 0,5
N orge 12
Sverige 51,5

I 19 låneärenden har dessutom ingått nordisk anbudskonkurrens och i 10 
låneärenden har Norden utgjort en upphandlingsregion. I och med att 
svenska företag oftast är huvudleverantörer har andra nordiska länder än 
Sverige i regel huvudintresset vid nordisk anbudskonkurrens av underle
veranser.

Ifall man enbart ser på de hittills avtalade lånen har danska och norska 
företag en något högre andel än i statistiken ovan:

P r o c e n tu e ll
a n d e l

D anm ark 26
Fin land  11
Island -
N orge 16
Sverige 47

I de avtalade lånen föreligger dessutom ett nordiskt intresse i form av 
nordisk anbudskonkurrens i två låneärenden och ” Norden som upphand
lingsregion" likaledes i två låneärenden.
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2.5 Risktagningen vid projektinvesteringslån

I enlighet med ministerrådsdirektiven för låneordningen har NIB vid bevil
jandet av projektinvesteringslån gått in för att begränsa sin risk i största 
möjliga utsträckning.

Vid beredningen av varje låneärende görs en landriskbedömning. I ban
kens direktion är en medlem, som organisatoriskt är fristående från utlå- 
ningsavdelningen, ansvarig för beredningen av landriskbedömningen. 
Denna baseras på material som erhålls från b l.a . Världsbanken, Valuta
fonden (IMF) och nordiska exportgarantiinstitut. Vid varje låneärende 
framlägger direktionen sin värdering till styrelsen huruvida landrisken kan 
anses acceptabel för NIB i det enskilda fallet.

För att uppnå riskspridning eftersträvar NIB en utlåning till ca 20 länder. 
Detta illustreras av tabellen på sidan 6 med landinriktningen på styrelsebe- 
handlade låneärenden. Samtidigt har NIB eftersträvat en viss landkoncen
tration b l.a . för att -  med sina begränsade resurser — möjliggöra en 
kontinuitet och tillräckligt intensiv marknadsbearbetning och uppföljning.

Den kanske viktigaste möjligheten för NIB att begränsa sin risktagning
-  förutom landvalet -  är bankens strävan att uppnå en s .k . preferred 
creditor status. E tt betydande antal utvecklingsländer har idag en bytes- 
och betalningsbalanssituation som inte möjliggör en avtalsmässig am orte
ring av utländska lån. Dessa länder har därför varit tvungna att konsolidera 
en del av sin utlandsskuld (amorteringar och i vissa fall även räntebetal
ningar). Skuldkonsolideringen avser huvudsakligen exportkrediter som 
garanteras av nationella exportkreditgarantiinstitut och/eller affärsbanks- 
krediter.

Traditionellt har multilaterala finansieringsinstitutioner inte deltagit i 
skuldkonsolideringar och lånebetjäningen till dessa har skett i överens
stämmelse med uppgjorda avtal. En sådan särbehandling har ansetts nöd
vändig för att bevara dessa institutioners höga kreditvärdighet (en så kallad 
AAA-rating) som låntagare på kapitalmarknaderna. D etta gagnar även 
låntagarländerna eftersom lånen kan ges på gynnsamma villkor. Låntagar- 
länderna och de övriga kreditorerna har traditionellt accepterat särbehand
lingen bl. a. för att de multilaterala instituten på lång sikt har en nettokapi
talöverföring till utvecklingsländerna. Utvecklingsbankernas utlåning har 
således inte lett till kreditförluster.

De ledande internationella utvecklingsbankerna liksom E1B accepterar 
således icke att delta i skuldkonsolideringar under hänvisning till sin multi
laterala status. Samma gäller NIB. Då NIB har en treårig erfarenhet av 
projektinvesteringslåneordningen, har frågan om NIB:s status och därav 
följande särbehandling endast aktualiserats vid två tillfällen. I båda dessa 
fall har NIB fått sin status som multilateralt institut bekräftad. Vid varje 
projektinvesteringslån förutsätter NIB att bankens politik på denna punkt 
på förhand bekräftas av låntagaren och -  vid relevanta tillfällen -  också 
av övriga kreditorer.
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Proceduren att på förhand erhålla en bekräftelse på NIBs status som 
multilateralt finansieringsinstitut är i flera länder tidskrävande. För närva
rande har undertecknandet av färdigförhandlade låneavtal uppskjutits i ett 
antal fall i avvaktan på att nämnda fråga blir klarlagd. NIB har dock 
bedömt att de långsiktiga fördelarna i dessa fall överväger de mera kortva
riga nackdelarna.

Generellt bör dock konstateras att en stor grupp utvecklingsländers 
skuldsättningssituation är mycket allvarlig och att skuldkrisen ter sig svår
löst. Av denna anledning finns det en risk för kreditförluster för NIB, trots 
bankens strävanden att uppnå en s. k. preferred creditor status och trots 
att NIB i huvudsak inte har lämnat lån till länder, där problemen är störst 
och fram tidsutsikterna mest osäkra.

I syfte att begränsa den s .k . projektrisken har NIB gått in för att 
tillvidare endast lämna in lån direkt till stater eller mot statlig garanti eller 
m otsvarande (t. ex. till centralbanken i Ungern). Därtill strävar NIB till att 
en betydande del av lånen samfinansieras med ledande internationella 
utvecklingsbanker, enligt redogörelsen på sidan 8 ovan. Vid samfinansie
ring åtar sig utvecklingsbankerna som regel projektbedömningen och -upp
följningen. I övriga fall strävar NIB att till erforderliga delar själv utföra 
projektbedömning och -uppföljning med hjälp av konsulter och NIBs egna 
resurser. Ett annat alternativ är att NIB:s nordiska medfmansiärer utför 
detta arbete.

NIB har hittills inte råkat ut för några betalningsstörningar i samband 
med sina projektinvesteringslån.

2.6. Fördelar m ed projektinvesteringslånen

NIBs erfarenheter av verksamheten med projektinvesteringslånen visar att 
NIB har vissa speciella och i Norden unika möjligheter att stöda nordisk 
projektexport:

a) Långivning på basen av en "preferred creditor status”
Som nämnts eftersträvar NIB att systematiskt etablera sig som ett s. k. 

multilateralt finansieringsinstitut i samma grupp som Världsbanken, de 
ledande regionala utvecklingsbankerna och EIB. En dylik status innebär 
att NIB inte accepterar att delta i skuldkonsolideringar som avser export
krediter och affärsbankslån. Erfarenheterna hittills har visat att en dylik 
utlåning bör kunna ske med mindre risktagning än vad som är fallet med 
nationella exportkrediter och affärsbankslån.

b) Samarbete med internationella utvecklingsbanker
NIB har ingått ett samarbetsavtal med Världsbanken. Ett motsvarande 

samarbete har även inletts med Afrikanska, Asiatiska och Latinameri
kanska utvecklingsbankerna samt Europeiska Investeringsbanken. Samar
betet har gett NIB -  och indirekt nordiska företag -  tillgång till projektin
formation i ett tidigt stadium. NIBs målsättning är att söka påverka kon
kurrenssituationen i samfinansierade projekt till fördel för berörda nordis
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ka företag, dock med beaktande av de regler som utvecklingsbankerna 
tillämpar avseende internationellt anbudskonkurrensförfarande. Dessa 
regler utgör naturligtvis även den viktigaste begränsningen för användning
en av projektinvesteringslån i en samfinansiering.

c) En kom pletterande finansiering vid nordiska turn-key projekt
De flesta låneförfrågningar avser nordiska turn-key offerter. NIBs roll är 

härvid i regel att kom plettera tillgängliga nordiska exportkrediter och 
affärsbankslån. Denna komplettering kan avse olika aspekter, såsom
•  att finansiera projektkostnader för vilka nordiska exportkrediter inte är 

tillgängliga för att därigenom kunna erbjuda köparen samma kompletta 
finansieringslösning som vissa konkurrenter kan tänkas erbjuda;

•  att vid industriprojekt täcka bedöm da ” cash-flow gaps” så att projek
tens totala finansiering kan anpassas till projektens bedöm da cash-flow;

•  att främst vid infrastrukturinvesteringar bidra med med lån med relativt 
lång löptid som är anpassad till projektens teknisk-ekonomiska livs
längd.
d) Låneprogram till statshandelsländer och nationella utvecklingsbanker 

mecj Norden som upphandlingsregion
I ett samarbete med vissa statshandelsländer och nationella utvecklings

banker synes ett långsiktigt låneprogram som täcker flera projekt vara av 
intresse både för nordisk industri och låntagarländerna. NIB har etablerat 
resp. fört ingående förhandlingar om dylika låneprogram med Ungern och 
Kina samt därtill med statliga utvecklingsbanker i Syd-Korea, Indien och 
Thailand. D iskussioner har även förts med utvecklings- eller investerings
banker i Brasilien, Tjeckoslovakien och Egypten. Inom ramen för dylika 
arrangemang kan NIB finansiera även mindre och medelstora projekt till 
rimliga administrativa kostnader. I NIBs uppgifter har även ingått att 
identifiera nordiska exportörer med potentiellt intresse för investeringar i 
berörda länder. Dylika låneprogram syftar till att stöda nordiska företags 
konkurrensförutsättningar.

Sammanfattningsvis synes den samnordiska låneordningen vara klart 
komplementär och additionell till nordiska nationella finansieringssystem 
och därmed medföra ökade möjligheter och nordisk projektexport. I detta 
sammanhang är NIBs möjlighet att uppnå en ” preferred creditor status” 
av största intresse ur nordisk synvinkel genom den riskbegränsning en 
sådan status innebär.

3. Behovet av en utökad beloppsram för projektinvesteringslån — resursbe-

Eftersom banken lämnat utfästelser som m otsvarar 90% av låneramen för 
projektinvesteringslån fordras en utökning av låneramen. Erfarenheterna 
av låneverksamheten har hittills varit positiva. För att säkerställa kontinui
tet i verksamheten bör beloppsramen för projektinvesteringslån fördubblas 
från nuvarande SDR 350 milj. till SDR 700 milj.
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En beloppsram för projektinvesteringslån på SDR 700 milj. utgör ca 
25% av NIBs totala utlåningsram på SDR 2700 milj. för utlåning i Norden 
jäm te den utökade beloppsramen för projektinvesteringslån. D etta mot
svarar den andel som projektinvesteringslåneramen ursprungligen hade i 
förhållande till bankens totala utlåningsram år 1982.

E tt beslut om en utökad beloppsram för projektinvesteringslån förutsät
ter att m edlem sländerna utvidgar riskavlyftningen i form av garantier 
gentemot banken för att bibehålla dess kreditvärdighet oförändrad.

Dessa garantier skall i överensstämmelse med beslutet i samband med 
införandet av projektinvesteringslåneordningen täcka 90% av den utvidga
de beloppsramen, således att medlemsländernas maximala garantiåtagan
den blir enligt följande. Garantiåtagandet för det utökade beloppet fördelas 
enligt den för närvarande gällande nordiska fördelningsnyckeln.

U rsprungliga
beloppsram en

F örhö jn ingen  av 
beloppsram en

Sam m anlagda
m axim ala
g aran ti
åtagandetno rd iska

fö rd e l
n ings
nyckeln

m ax. g aran ti
åtagande i 
milj. SDR

nord iska
fö rdel
n ings
nyckeln

m ax. g aran ti
å tagande i 
milj. SDR

D anm ark 23,7 74,655 21.4 67,410 142.065
Finland 16,0 50,400 19,4 61,110 111,510
Island 0,9 2,830 0,8 2,520 5,350
N orge 18,0 56,700 21,2 66.780 123,480
Sverige 41,4 130,415 37,2 117,180 247.595

100,0 315,000 100,0 315.000 630,000

I enlighet med ovannämnda ändras NIBs stadgar, § 6 A, enligt följande:

Lån och garantier som beviljas för 
investeringar utanför de nordiska 
länderna kan, i enlighet med beslut 
härom av styrelsen, ges som pro
jektinvesteringslån och projektin- 
vesteringsgarantier. M edlemssta
terna täcker bankens förluster i an
ledning av sådana lån och garantier 
upp till följande belopp: Danmark 
74,655 miljoner SDR, Finland 
50,400 miljoner SDR, Island 2,830 
miljoner SDR, Norge 56,700 mil
joner SDR och Sverige 130,415 mil
joner SDR. Medlemsländernas ga
ranti täcker härvid högst 90 pro
cent av kreditförluster vid enskilt

Lån och garantier som beviljas för 
investeringar utanför de nordiska 
länderna kan, i enlighet med beslut 
härom av styrelsen, ges som pro
jektinvesteringslån och projektin- 
vesteringsgarantier. M edlemssta
terna täcker bankens förluster i an
ledning av sådana lån och garantier 
upp till följande belopp: Danmark 
142,065 miljoner SDR, Finland
111,510 miljoner SDR. Island 5,350 
miljoner SDR, Norge 123,480 mil
joner SDR och Sverige 247,595 mil
joner SDR. Medlemsländernas ga
ranti täcker härvid högst 90 pro
cent av kreditförluster vid enskilt
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projektinvesteringslån. Inbetalning 
sker på anm odan av styrelsen i en
lighet med avtal som ingås mellan 
banken och vart och ett av med
lemsländerna.

Avsättningarna skall göras för 
lämnade projektinvesteringslån och 
projektinvesteringsgarantier i en 
särskild kreditriskfond för att i förs
ta hand täcka förluster vid projekt
investeringslån och projektinves
teringsgarantier.

projektinvesteringslån. Inbetalning 
sker på anmodan av styrelsen i en
lighet med avtal som ingås mellan 
banken och vart och ett av med
lemsländerna.

Avsättningarna skall göras för 
lämnade projektinvesteringslån och 
projektinvesteringsgarantier i en 
särskild kreditriskfond för att i förs
ta hand täcka förluster vid projekt
investeringslån och projektinves
teringsgarantier.
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Ekonomiska utskottets betänkande
över ministerrådsförslag om en plan för nordiskt samar
bete på energiområdet

(U tta la n d e  av  so c ia l-  o c h  m iljö u tsk o tte t ,  se  s. 963  
M in isterrå d sfö rs la g e t ,  se  s. 967)

Ovennevnte ministerrådsförslag er henvist til Økonomisk utvalg. U tval
get behandlet forslaget på sine møter 30 .-31 . januar, 12. februar og 3. 
mars 1986. Nordisk Råds Sosial- og miljøutvalg har også uttalt seg om 
forslaget.

1. Hovedpunktene i ministerrådsförslaget

Samarbeidsplanen gjelder årene 1986-1988. Hovedområdene i planen er 
Norden som hjemmemarked vedrørende energiutrustning, miljø og energi, 
eksporttiltak og informasjonsarbeide.

Forslaget inneholder dessuten forslag på følgende områder:
-  energiplanlegging
-  forskning og teknologisk utvikling
-  energiøkonomisering
-  olje og gass
-  elektrisitet
-  kull
-  vedvarende energi
-  finansiering av felles nordiske initiativ
-  internasjonale forhold

2. Utvalgets synpunkter

Energiområdet har vært gjenstand for flere initiativ fra Nordisk Råd de 
senere år. Økonomisk utvalg konstaterer med tilfredshet at det nå forelig
ger et forslag til en omfattende samarbeidsplan for perioden 1986-88. 
Utvalget mener ministerrådsförslaget vil føre til en mer effektiv samar
beidsform enn de relativt sett mer uformelle programmer samarbeidet har 
blitt drevet etter de senere år. Hovedområdene i planen er Norden som 
hjemmemarked vedrørende energiutrustning, miljø og energi, eksporttiltak
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og informasjonsarbeide. Utvalget mener disse danner et godt grunnlag for 
det videre samarbeid. Alle fire områdene er av intresse for det nordiske 
samarbeidet. Utvalget vil imidlertid anse det som formålstjenlig at det blir 
utarbeidet målsettinger for det videre arbeid under disse områdene. Dette 
gjelder spesielt for arbeidet knyttet til Norden som hjemmemarked innen 
energiområdet. Utvalget er av den oppfatning at det utrednings- og stu
diearbeid som er skissert innen dette området virker interessant. Utvalget 
vil dog understreke at dette bare må være en begynnelse. Siktemålet med 
arbeidet må være at det blir iverksatt konkrete tiltak så snart som mulig.

Økonomisk utvalg støtter også fullt ut de eksporttiltak som blir foreslått. 
Utvalget mener arbeidet med å medvirke til felles nordisk eksportsatsning 
innen dette om rådet bør priotiteres høyt slik at en så snart som mulig kan 
oppnå konkrete resulteter.

Økonomisk utvalg er av den oppfatning at det foreliggende ministerråds- 
forslag er preget av et for lavt ambisjonsnivå med hensyn til nordisk 
samarbeid om tiltak for å minske miljøproblemene på energiområdet. Det 
er behov for særskilte innsatser for å motvirke farer for miljøskader ved 
energiproduksjon. U tvalget mener miljøaspektene må tas inn på et tidlig 
stadium av energiplanleggingen. Forøvrig vil utvalget vise til de rekom
mandasjoner som står på Nordisk Råds dagsorden og til uttalelsen fra 
Sosial- och miljøutvalget.

Vedrørende de ulike forslag og omtale av virksomhetsområdene vil 
utvalget uttale følgende:

Utvalget må konstatere at det foreligger lite nytt når det gjelder samar
beidet innen oljesektoren. Vedrørende oljesamarbeidet inneholder sam ar
beidsplanen ingen konkrete forslag. Gassamarbeidet dreier seg hovedsake
lig om informasjonsutveksling. Utvalget vil henstille til Nordisk Minister
råd å intensivere samarbeidet innen oljesektoren. Utvalget vil dessuten 
vise til ytring nr 1/1985 om å vurdere en utvidelse av det nordiske sam ar
beid til også å omfatte Vestnorden. Vestnorden er et høyt prioritert samar
beidsområde. Økonomisk utvalg vil på det sterkeste oppfordre Nordisk 
Ministerråd til å undersøke om det finnes ønsker og behov for et nordisk 
olje- og gassamarbeid i Vestnorden.

Energiforskningssamarbeidet er under utvikling. Energiforskningsutval- 
get skal fremme forskningssamarbeidet mellom de nordiske land. Forsk- 
ningsutvalget utarbeider forslag om prosjektarbeid. Økonomisk utvalg 
slutter seg til en slik videreføring av det nordiske energiforskningssamar
beidet. Forskningssam arbeid over grensene vil føre til overføring av kom
petanse til de ulike forskningsområder i de nordiske land.

Utvalget er dessuten kjent med at et nytt forskningsprogram skal iverk
settes. Programmet innebærer den hittil største nordiske satsning på ener
giområdet og omfatter samarbeidsområdene oljeteknologi. fjernvarme, 
faste brensler og bioenergi. Økonomisk utvalg ser positivt på den utvikling 
som finner sted innen energiforskningssamarbeidet.
3 1-5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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Det nordiske energiøkonomiseringsarbeidet synes å bli stadig mer om
fattende. Utvalget mener det er viktig at det foregår en utvikling på dette 
området slik at en kan få alternativer til videre utbyggning.

Økonomisk utvalg savner en reell behandling av sårbarhetsspørsm ål i 
det framlagte ministerrådsförslag. Utvalget mener samarbeidsplanen bør 
virke til å fremme tiltak for å minske sårbarhet ved f.eks. endringer i 
priser, forsyningsvanskeligheter og ulykker. Utvalget vil i denne forbindel
se også peke på nødvendigheten av å spre energiforbruk og produksjon til 
flere ulike energikilder. Energiforskningen bør i sterk grad rettes mot nye 
energikilder og større insatser bør etter utvalgets oppfatning konsentreres 
mot fornybare energislag. Utvalget ber om at M inisterrådet vier sårbar
hetsspørsmål større oppmerksom het i det videre nordiske samarbeid innen 
energiområdet.

I forbindelse med ressurser i tilknytning til ministerrådsförslaget vil 
utvalget bemerke at det sluttet seg til forslaget fra Embetsmannskomitéen 
for energispørsmål om en vesentlig økning av bevilgningen over kapittel 
222 -  Energispørsmål til handlingsplanen.

Med disse m erknader foreslår Økonomisk utvalg at
Nordisk Råd rekom m anderer Nordisk Ministerråd å vedta en plan 

for nordisk samarbeid på energiområdet, i samsvar med minister- 
rådsforslag B 67/e og Nordisk Råds synspunkter.

København, 3. mars 1986

Ylva Annerstedt (fp) Hallvard Bakke (A)
Gro Harlem Brundtland (A ) John Buttedahl <Sp)
Olafur G. Einarsson (Sj.) Arne Gadd (s)

Karen Thurøe Hansen <KF) 
Anna-Liisa Jokinen (Skdl) 
Hanna Kvanmo (SV)
Erkki Liikanen (Sdp)
Ilkka Suominen (Kok) 
Harald Synnes (Kr. F.) 
Karin Söder (c)

Form ann 

Per O lof Håkansson (s)
Anker Jørgensen (S) 

Preben Lange (Si) 
Aase Olesen (RV) 
Sten Svensson (m) 

Jan P. Syse (H) 
Lena Ohrsvik (s)
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BIH AN G

Yttrande av social- och miljöutskottet över ministerrådsförslaget

Social- och miljöutskottet har av Nordiska rådets presidium beretts 
tillfälle att yttra sig över ett till ekonom iska utskottet hänvisat minister
rådsförslag B 67/e.

M inisterrådsförslaget är en uppföljning av en arbetsplan som energimi
nistrarna antog 1982 och omfattar hela energisam arbetet. U tskottets syn
punkter berör mest avsnitten Miljö och energi, Exportåtgärder, Forskning 
och utveckling. Energibesparing, Kol och Förnyelsebar energi.

Som exempel på åtgärder inom området Miljö och energi pekar minister
rådet (energiministrarna) på de nordiska initiativen på internationell nivå 
avseende gränsöverskridande luftföroreningar samt åtgärder för införande 
av blyfri bensin. Dessutom nämns som ett annat exempel åtgärder för att 
minska miljöfarliga utsläpp från förbränningsanläggningar. Energiminist
rarna uttalar sin avsikt att före utgången av 1986 genomföra en undersök
ning av möjligheterna för ett intensifierat nordiskt samarbete om åtgärder 
för att minska miljöproblemen på energiområdet i ljuset av den olika 
strukturen i energianvändning och -  produktion i de enskilda länderna 
samt att kontinuerligt undersöka möjligheterna för ett förstärkt gemensamt 
nordiskt uppträdande gentemot tredje land beträffande miljöåtgärder på 
energiområdet.

U tskottet finner, att programmet helt präglas av en ekonomisk syn på 
energiproblemen och att ambitionsnivån i denna avsiktsdeklaration vad 
gäller miljön är alltför låg och vill föreslå, att energiministrarna bättre 
sam ordnar arbetet härvidlag med miljöministrarna. Frågor om miljö och 
energi har starkt engagerat social- och miljöutskottet. Tillsammans med 
ekonomiska utskottet arrangerades i Södertälje 1981 ett seminarium på 
temat ” Energi i Norden -  ekonomi, miljö och försörjningstrygghet". 
Seminariets överläggningar gavs ut i ” Energi i N orden” (N U  1981:11). De 
förslag som framkom vid seminariet sammanfattades i två medlemsförslag 
som efter behandling vid sessionen 1983 utmynnade i sex rekomm endatio
ner av rådet.
om intensifierat nordiskt forskningssam arbete på energi- och miljöområ

det,
om data och statistik på energi- och miljöområdet, 
om gemensamma nordiska norm er för svavelutsläpp, 
om intensifierat arbete på internationellt plan för begränsning av svavelut

släppen,
om program för mätning och evaluering av olika energislags miljöskadliga 

effekter samt förutsättningarna för förebyggande av miljöskadlig verk
samhet i annat nordiskt land, samt 

om miljövårdsaspekternas beaktande i internationella sammanhang av 
energipolitiken.



964 B 67/e

Fem av dessa kvarstår på rådets dagordning då utskottet ännu ej anser 
att m inisterrådet/miljöministrarna på ett tillfredsställande sätt uppfyllt re
kommendationernas syften.

U tskottet anser att dessa rekomm endationer från rådet bör beaktas även 
av energiministrarna och att arbetet med en ny samarbets_plan på ener
giområdet måste ” stämmas av” med miljöministrarna och de insatser som 
gjorts och planeras med anledning av dessa rekommendationer. Dessutom 
kan em otses en ny rekommendation om gränsöverskridande luftförore
ningar vid den kommande sessionen som innebär en väsentlig ökad ambi
tionsnivå.

Avsnittet om ” Exportåtgärder” finner utskottet mer tillfredsställande, 
då energiministrarna i anslutning till finansministrarnas handlingsplan 
” Norden i vekst” konstaterar att omvärlden visat intresse för nordiska 
lösningar i energisammanhang, något som bör utnyttjas i gemensamma 
exportsammanhang. På biståndsom rådet bör enligt energiministrarna sam
arbetet om införande av nya och varaktiga energikällor fortsatt undersökas 
och följas upp i sam arbete med bl. a. äm betsmannakommittén för bistånds- 
frågor. M iljökonsekvenserna bör över huvud taget ägnas mer uppm ärk
samhet i biståndsarbetet.

Som exempel på möjliga gemensamma internationella projektinsatser 
för att komma in på nya m arknader nämns i ministerrådsförslaget b l.a . 
avsvavlingsutrustning, energibesparing i byggnader och i industrin, miljö
vänliga anläggningar för fast bränsle, torvutvinning, vattenkraft och vär
mepumpar. U tskottet instämm er i att dessa områden kan vara lämpliga 
som nordiska exportprojekt och vill dessutom  erinra om sitt yttrande över 
den ekonomiska handlingsplanen. U tskottet påpekade med hänvisning till 
b l.a . rapporten ” Norden och den globala miljön” (N U  1984:4) att det 
inom miljöområdet torde finnas möjlighet till en lång rad projekt som både 
är arbetskraftsintensiva och skulle utgöra ett speciellt nordiskt bidrag i 
debatten om den globala miljösituationen vad gällde bättre hushållning 
med naturresurserna. U tskottet skulle gärna se, att sådana projekt inarbe
tades i planen om detta vore möjligt, och ansåg det absolut nödvändigt att 
de skulle ingå i en rullande revision av handlingsplanen. Detta gällde 
projekt som t. ex. avgasrening, rökgasrening, föroreningskontroll, förore
ningsbekämpning, lantbruk, skogsbruk, fiskerinäring, energi och skydd för 
biotoper. Norden borde sålunda utveckla en miljövänlig teknik som kunde 
ge arbetstillfällen och dessutom exportm öjligheter på utomnordiska mark
nader. Även på kort sikt kunde sådana projekt visa sig medföra direkt 
ekonomisk nytta. U tskottet anser att dessa synpunkter bör beaktas vid 
utformning och genomföring av de gemensamma nordiska exportaktivi
teter som energiministrarna planerar. U tskottet vill dessutom tillägga en 
punkt vad gäller avsvavling, som nämndes ovan, nämligen återanvändning 
av avsvavlingsprodukter, där en stor oanvänd potential torde finnas.

Inom avsnittet ” Forskning och teknologisk utveckling” nämns genom
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förda och löpande forskningsprogram om säkerheten inom energiområdet 
inom Nordisk kontaktorgan för atomenergi (NKA). Inom NKA har b l.a . 
även diskuterats dumpning av radioaktivt avfall i havet, där de nordiska 
länderna intar en gemensam hållning inom Pariskonventionen. U tskottet 
vill i detta efterlysa en närmare dokumentation om NKA:s positiva roll i 
anslutning till diskussionerna om dumpning av radioaktivt avfall. U tskottet 
har noterat de siffror som anges i avsnittet ” Finansiering av gemensamma 
nordiska initiativ” angående anslagen till NKA jäm fört med anslagen till 
energiändamål på ministerrådets ordinarie budget och anser för sin del, att 
större medel bör anslås till den forskning som är inriktad på framtidens 
energikällor, särskilt förnyelsebar energi.

U tskottet noterar med tillfredsställelse det nordiska samarbete som ägt 
rum beträffaride energibesparing  och att man kan märka ett stigande 
internationellt intresse för besparing som alternativ till utbyggnad, något 
som är positivt med hänsyn både till ekonomi och miljö. M inisterrådet 
konstaterar dock att det saknas data och m etoder för rationell bestämning 
av den optimala (bästa möjliga) balansen mellan dessa områden. U tskottet 
vill undersöka vikten av att lämpliga finansieringsordningar kan göra det 
ekonomiskt gynnsamt att spara energi.

U tskottet vill inte minst med hänsyn till miljöskyddet uppmana minister
rådet att prioritera undersökningar där möjligheter till energibesparing 
ingår som ett viktigt element då sådana lösningar under alla omständighe
ter torde vara de miljövänligaste. Om besparingsaspekten tas in i ett tidigt 
stadium av energiplaneringen, torde många senare problem kunna undgås. 
I detta sammanhang vill utskottet framhålla att det organiserade sam arbe
tet inom Nordel även bör kunna ge möjligheter att spara elenergi.

Vad gäller de olika energislag som därefter nämns i förslaget vill utskot
tet beträffande oljan erinra om vikten av konsekvensanalyser vad gäller 
oljeutvinning och -transporter vad gäller vattenföroreningar och erinrar om 
rådets rekommendation nr 2111983 om bl. a. evaluering av olika energislags 
miljöskadliga effekter. Allmänt bör man prioritera naturgas som ett jäm fö
relsevis miljövänligt alternativ. U tskottet vill sålunda starkt förorda fort
satt inform ationsutbyte om utvecklingen på gasområdet, utredning om 
tekniska möjligheter att förbättra försörjningstryggheten samt intensifie
ring av arbetet för att ytterligare integrera de nordiska naturgasnäten. 
U tskottet anser att naturgasen kan innebära utomordentliga möjligheter, 
även för produktion av elkraft, något som bl. a. framgår av de nya planer 
för gasutnyttjande som finns i Norge.

U tskottet vill vidare uttala sitt stöd för en samordnad forskningsinsats 
angående miljöeffekterna vid kolförbränning. U tskottet anser dock att 
energiministrarnas förslag att "undersöka möjligheterna för intensifierat 
samarbete om åtgärder för att begränsa miljöeffekterna av kolanvändning" 
inte är tillräckligt långtgående i synnerhet som ministerrådet konstaterar 
att kolanvändningen ökat och kan förväntas ytterligare öka under kom
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mande år. Kolanvändningen ses i förslaget helt ur ekonomisk synvinkel. 
Sett ur miljösynvinkel vore det önskvärt att man vidtog åtgärder för att 
bromsa och begränsa kolanvändningen och inte nöjde sig med att sträva 
efter att en under alla om ständigheter ökande kolanvändning skedde på ett 
sådant sätt att den vållade minsta möjliga skada på miljön. U tskottet vill 
uttala sitt stöd för energiministrarnas förslag att prioritera sam arbetet inom 
forskning, erfarenhetsutbyte och information beträffande varaktig (för
nyelsebar) energi (solvärme, värmepumpar, biomassa, vågenergi, vind
kraft). Provningsnormerna är harmoniserade vilket utskottet noterar med 
tillfredsställelse samtidigt som utskottet em otser ytterligare konkreta initi
ativ på detta område. U tskottet anser det önskvärt att man eftersträvar 
ökning av användningen av förnyelsebara energislag. U tskottet anser att 
de resurser som sätts in samnordiskt på energiområdet bör fokuseras på 
förnyelsebara energiformer som är de minst kontroversiella och mest 
miljövänliga m etoderna på sikt ägnade att tillfredsställa energibehoven 
både i Norden och internationellt.

Sammanfattningsvis vill utskottet framhålla att ministerrådsförslaget 
från miljösynpunkt präglas av en alltför låg ambitionsnivå och att det 
föreslagna energisam arbetet bör innehålla en starkare viljeinriktning och 
större insatser för att motverka miljörisker vid energiproduktion och skyd
da miljön genom att medvetet eftersträva energibesparing och ökad an
vändning av förnyelsebara energiformer.

Stockholm den 10 februari 1986

För social- och miljöutskottet

Jo Benkow  
F örm an
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Ministerrådsförslag

om en plan för nordiskt samarbete på energiom
rådet
(Överlämnat av Nordiska ministerrådet)

Nordiska m inisterrådet överläm nar härmed ett preliminärt ministerråds
förslag om en plan för nordiskt samarbete på energiområdet för behandling 
under rådets 34:e session i Köpenhamn.

M inisterrådet avser att återkomma i fråga om resurser för den föreslagna 
planens förverkligande, senast i samband med förslaget till ministerråds- 
budget för 1987.

Köpenhamn den 17 decem ber 1985

På Nordiska ministerrådets vägnar

Knud Enggaard  
E nerg im in ister

Ragnar Sohlman 

G en era lsek re te ra re
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Samarbeidsplanen gjelder årene 1986- 1988 og innebærer en videre ut
vikling av det hittidige samarbeidet. Den tar også hensyn til de anbefa
linger som er gitt i finansm inistrenes handlingsplan for økonomisk utvik
ling og full beskjeftigelse.

Hovedom rådene i planen er N orden som hjemmemarked vedrørende 
energiutrustning, miljø og energi, eksporttiltak og informasjonsarbeide.

N o r d e n  s o m  h je m m e m a r k e d :  Man vil studere varestrømmen innenfor 
Norden, virkningerne av offentlige tiltak på energiområdet og muligheter 
for kapitalbevegelser, samt skatte og avgiftsspørsmål.

M i l j ø  o g  e n e r g i :  Energiministrene vil i samarbeide med miljøministrene 
gjennomføre en undersøkelse av mulighetene for et intensivert nordiskt 
samarbeid om tiltal for å minske miljøproblemene på energiområdet i lys 
av den forskjellige struktur i energiforbruk og produksjon i de enkelte land, 
og kontinuerlig undersøke mulighetene for en forsterket felles nordisk 
opptreden overfor tredjeland i miljøforanstaltninger på energiområdet.

E k s p o r t f r a m s t ø t :  De nordiske land har en fordeling av ressurser som 
gjør det mulig a kunne anvende disse i felles eksportbestrebelser utenfor 
Norden. Energiministrene vil b l.a . fremheve mulighetene for et nordisk 
samarbeid på energibistandsområdet. Frem støt på dette området vil skje i 
samråd med em bedsm annskomitéen for bistandsspørsmål, Nordisk Inve
steringsbank, N O PEF, bransjeorganisasjoner og eksportmyndigheter.

I n f o r m a s j o n s a r b e i d :  Energiministrene vil bedre informasjonen inden for 
hele feltet av nordisk energisamarbeid. En vurdering av effektene av 
informasjonssatsing planlegges.

Energiministrene vil også fortette samarbeidsbestrebelsene på flere and
re områder:
— Innenfor e n e r g i p l a n l e g g i n g  legges det opp til et samarbeid om meto

deutvikling, utdannelsesaktiviteter og kunnskaps- og kom petanseopp
bygning på energisystemområdet. Man ønsker også en bredere belys
ning av energipolitiske problemstillinger. Dette tenkes gjort ved, i se
minarieform, å foreta en idé- og oversiktsutveksling om energipolitiske 
problemer. Dessuten videreutdannelse i energiplanlegging op publise
ring av vitenskaplige artikler om energiplanlegging.

— Samarbeidet innenfor f o r s k n i n g  o g  t e k n o l o g i s k  u t v ik l in g  vil bli intensi
vert. Et treårig program for forskning innenfor områdene oljeteknologi, 
faste brensler, bioenergi og fjernvarme er for nylig innledet. I den nye 
samarbeidsplanen legges det også opp til å trekke industrien inn i forsk
ningssamarbeidet.

— N o r d i s k  K o n t a k t o r g a n  f o r  A t o m e n e r g i s p ø r s m å l  ( N K A )  har påbegynt et 
nytt 4-års forskningsprogram 1985-89. Programmet sikter hovedsakelig 
mot sikkerhetsforskning innenfor kjerneenergiområdet, men resultatene 
skal også kunne anvendes på andre områder.

0. Sammenfatning
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-  Samarbeidet på området energiøkonomisering tar sikte på å utveksle 
erfaringer og å utarbeide m etoder for å gjennomføre en mer økonomisk 
bruk av energi. Det nordiske samarbeid omfatter områder som ventes å 
få stigende interesse, og energiministrene vil særlig peke på transportsy
stem, energistyring, offentlig egeninnsats og informasjon.

-  Når det gjelder oljesamarbeidet er det i alle nordiske lands interesse å 
fremme nordisk samhandel av oljeprodukter med hensyn til de enkelte 
lands multilaterale og bilaterale handelspolitiske avtaler. Utvikling av 
nordisk samhandel er ogspå et viktig bidrag i forsyningssammenheng. 
Man ønsker et nordisk samarbeid som kan være et supplement til det 
eksisterende internasjonale beredskapssamarbeid i fredstid.

Overkapasitet på raffineringssiden og endrede krav til produkter 
stiller den nordsike oljeindustri overfor krav om vesentlige omlegginger 
og strukturendringer. Energiministrene poengterer at utvekslingen på 
raffineringsområdet åpner en rekke muligheter for et nordisk sam arbeid.

— N år det gjelder naturgass er en ytterligere integrasjon av det nordiske 
naturgassnett ønskelig, noe som vil ha både forsynings- och og 
driftsmessige fordeler. På bakgrunn av dette ønsker energiministrene at 
informasjonsgruppen for gasspørsmål fortsetter sitt arbeide.

-  På kullområdet inneholder planen b l.a . undersøkelse om mulighetene 
for miljøsamarbeid om tiltak for å begrense effektene av kullbrenning.

— Gjennom NORDEL-samarbeidet foregår det en utstrakt samkjøring av 
elsystemene i de ulike land. Samordnet utbygning og drift av elforsynin
gen i de nordiske land kan være et ønskelig mål sett fra forsyningssik- 
kerhetsmessige, forurensningsmessige og økonomiske synspunkter. En
ergiministrene vil i samarbeid med NORDEL drøfte muligheten for en 
ytterligere utbygning av det nordiske samarbeide under hensynet til 
kommersielle forhold og nasjonale målsettinger.

— Hva gjelder vedvarende energianlegg prioriterer energiministrene føl
gende: forskningsprosjekt som har til formål å forbedre rentabiliteten og 
minske tilpasningsproblemene, temadager for å videreføre informasjon 
til aktuelle brukergrupper og erfaringsutveksling om driftsresultat, for
satt arbeide med harmonisering av testm etoder og samarbeide om konk
rete dem onstrasjonsprosjekter.

— Hva gjelder finansieringsmuligheter for fellesnordiske initiativer vil 
kontaktene med de nasjonale industri- og tjenestebedrifter bli forbedret. 
Informasjonen til eksportindustrien om Nordisk Investeringsbanks og 
N O PE F ’s muligheter for å medvirke til finansiering anses også å ville 
forbedres.

-  Man vil forsatt søke en nordisk koordinasjon i de internasjonale fora  
hvor flere nordiske land deltar.
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I 1980 vedtog de nordiske energiministre visse retningslinier for nordisk 
energipolitisk samarbejde. Disse retningslinier dannede baggrund for udar
bejdelsen af en arbejdsplan, som blev vedtaget af energiministrene den 9. 
februar 1982. Denne arbejdsplan indeholt en beskrivelse af det kommende 
nordiske samarbejde inden for felterne: energihusholdning, energiplan
lægning og system analyse, nye og vedvarende energikilder, energiforskn
ing, kul, olie og naturgas. På baggrund av denne arbejdsplan er der inden 
for de forskellige om råder taget en lang række initiativer, som er omtalt i 
M inisterrådets beretning (C l)  for årene 1982, 1983 og 1984. Yderligere 
initiativer er taget under hensyntagen til de bemærkninger, som er givet fra 
økonomisk udvalg, og de rekom m endationer, der er fremsat i Nordisk Råd 
angående energispørgsmål.

Den nordiske finansministre fremlagde i forbindelse med Nordisk Råds 
33. session i Reykjavik i marts 1985 en handlingsplan for økonomisk 
udvikling og fuld beskæftigelse. Denne plan omfatter initiativer blandt 
andet inden for områderne:
-  Norden som hjemmemarked
-  Eksportfremmende tiltag
-  Industripolitik og forskning
-  Arbejdsmarkeds- og uddannelsespolitik
-  Regionalpolitik
-  Investeringer på infrastrukturom rådet
-  Økonomisk politik

I afsnittet om investeringer på infrastrukturom rådet er der for så vidt 
angår energisektoren peget på mulighederne inden for el-sektoren og na
turgasområdet.

M inisterrådet har endvidere bem ærket, at Nordisk Råds økonomiske 
udvalg i forbindelse med behandlingen af energisam arbejdet på Nordisk 
Råds 33. session 1985 har udtalt, at økonomisk udvalg finder, at man i 
større grad bør formalisera initiativerne på det nordiske energipolitiske 
område, samt at planerne for samarbejdet bør revideres, samles i et doku
ment og præsenteres for Nordisk Råd i form af et ministerrådsförslag til 
sessionen i 1986 i København.

De nordiske energiministre har fundet det rigtigt at lade en sådan samar- 
bejdsplan være gældene for en 3-årig periode, nemlig for årene 1986-88. 
Planen vil endvidere tage hensyn til de anbefalinger, der er givet i finans
ministrenes handlingsplan for økonomisk udvikling og fuld beskæftigelse.

I. Inledning
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II. Udgangspunkt for sam arbejdsplanen

I det bilagte statusnotat er der givet en redegørelse for det hidtil gennem
førte nordiske energipolitiske samarbejde i Nordisk M inisterråds regie i 
årene 1981-85. Dette arbejde bygger på det af energiministrene vedtagne 
arbejdsprogram i 1982 og de delprogrammer for de enkelte sektorer, der er 
blevet godkendt af energiministrene, og som har været forelagt Nordisk 
Råd i forbindelse med sessionerne i 1982-85.

M inisterrådets arbejde på energiområdet er baseret på en række grup
per, som er nedsat af em bedsm andskomiteen for energipolitik. Der har 
således været nedsat faggrupper for b l.a . felterne: energiøkonomisering, 
energiforskning, energiplanlægning, raffinering og informationssamarbejde 
samt en informationsgruppe om naturgas og en Nordisk Kontaktgruppe for 
olie og gas i Nord. Endvidere er der på sikkerhedsområdet gennemført et 
omfattende arbejde af NKA (Nordisk Kontaktorgan for Atomenergi
spørgsmål). Dette arbejde videreføres i det vedtagne 4-års program (1985 — 
89).

Derudover er de indgået en protokolaftale med NORDEL om informa
tion om elsam arbejdet i Norden.

Det samarbejde, der foregår på myndighedsplan i nordisk regie, gennem
føres dels i de af em bedsm andskomiteen for energispørgsmål nedsatte 
faggrupper, dels i samarbejde med en række nordiske institutioner, såsom 
Nordisk Industrifond, Nordisk Investeringsbank, Nordisk Projekteksport- 
fond, N ordtest, Nordisk Statistisk Sekretariat samt de nordiske Bygge
forskningsorganers samarbejdsgruppe NBSE. Endvidere bør nævnes det 
eksisterende projektsam arbejde mellem embedsmandskomitéen for ener
gipolitik samt em bedsm andskomiteerne for miljø- og bygningsspørgsmål.

Endelig bør det nævnes, at der også finder et omfattende nordisk samar
bejde sted på energiområdet mellem statslige styrelser og forskningsinsti
tutioner samt statsejede og privatejede selskaber inden for energisektoren.

Ved vurderingen af mulighederne for etablering af nordisk samarbejde 
på energiområdet, må det således tages i betragtning, at samarbejdet i 
mange henseender allerede er veludviklet, og at dette giver naturlige 
grænser for, hvilke nye sam arbejdsaktiviteter, der kan igangsættes.

I det følgende afsnit III gennemgås flere af de hovedom råder, der i særlig 
grad kan påkalde sig interesse som nordiske samarbejdsområder. Afsnittet 
indeholder en drøftelse af N orden som hjemmemarked på energiområdet, 
miljø og energi, mulighederne for eksporttiltag og samarbejde om informa
tion. Efter denne redegørelse, angives i kapitel IV en række af de speci
fikke områder, hvor det i øvrigt kan anses for muligt, at der kan ske en 
udbygning af det eksisterende samarbejde.
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III. Hovedom råder for det nordiske energipolitiske sam arbejde

1. Norden som hjemmemarked vedrørende energiutrustning

Finansm inistrenes handlingsplan fra 1985 analyserer begrebet ” Norden 
som hjemmemarked” , under b l.a . følgende rubrikker:
-  konkurrenceforvridende statsstøtte
-  Hindringer for industrielt samarbejde
-  Grænsehandel
-  Liberalisering af kapitalbevægelser
-  Lettelser i internordiske etableringer
-  Skatte- og afgiftsspørgsmål
-  Etablering af en nordisk database for underleverandører.

I industrim inistrened arbejdsplan fra 1982 blev der taget initiativ til at 
foretage en nærmere analyse af statslige støtteordninger nedsatte på denne 
baggrund en arbejdsgruppe. Arbejdsgruppen har afleveret en rapport.

På energisiden forekommer et relativt stort offentligt engagement. For- 
modentligt,vil dette være hovedspørgsm ålet for hjemmemarkedsproblema- 
tikken for energisektoren.

Elementer i en samarbejdsplan på området ” Norden som hjemme
m arked” bør omfatte:
-  Et sammenfattende studie angående de varestrømme, der finder sted 

inden for om rådet energiudrustning. Dette studie bør bl. a. indbefatte 
leverancer till offshore, vandkraft, miljøforebyggende og energibespa
rende formål.

-  En vurdering af virkningerne af offentlige tiltag på energiområdet i de 
enkelte lande.

-  En vurdering af mulighederne for kapitalbevægelser, skatte- og afgifts
spørgsmål inden for energisektoren.

-  En vurdering af, hvorvidt norm er og krav i de enkelte lande danner 
hindringer for handelk med energiudrustning. (Her kan til sammenlig
ning anføres den harmonisering, der er gennemført på området nye og 
vedvarende energikilder af NORDTEST).

Energiministrene vil inden udgangen af 1986 vurdere mulighederne for at 
etablere et Norden som hjemmemarked på energiområdet.

2. Miljø og energi

I international sammenhæng harmiljøforanstaltninger været diskutert ud 
fra forskellige indfaldsvinkler. For det første med udgangspunkt i det 
forhold, at miljøproblemer f.eks. luft eller havforureningen er at grænse
overskridende problem. For det andet med udgangspunkt i, at forskellige 
udformninger af de nationale miljøforanstaltningar kan hindre den frie 
samhandek og færdsel mellem landene. For det tredje kan der peges på 
miljømæssige konsekvenser af forskellige energisystemer.
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De nordiske initiativer for en nedbringelse af svovldioxidemissionen er 
et eksempel på allerede iværksatte initiativer, hvor problemstillingen pri
mært har haft det første udgangspunkt, dvs. i miljøproblemer som græn
seoverskridende problemer. For at støtte disse initiativer er det vigtigt med 
en fortsat samordnet indsats i forskellige internationale fora.

Som eksem pler på miljøforanstaltninger indenfor energiområdet, hvor 
det er vigtigt at samordne foranstaltningerne af hensyn til den frie samhan
del og samfærdsel, kan man nævne indførelse af blyfri benzin og gennem
førelse af foranstaltninger mod forurening forårsaget af m otorkøretøjer. Et 
andet eksempel er tiltag for at mindske miljøfarlige udslip fra forbræn
dingsanlæg.

Energiministrene vil:
-  i samråd med miljøministrene unden udgangen af 1986 gennemføre en 

undersøgelse af mulighederne for et intensiveret nordisk samarbejde om 
tiltag for at mindske miljøproblemer på energiområdet i lys af den 
forskellige struktur i energiforbrug og -produktion i de enkelte lande, 
samt

-  kontinuerligt undersøge mulighederne for en forstærket fælles nordisk 
optræden overfor tredielande i miljøforanstaltninger på energiområdet.

3. Eksporttiltag

I finansministrenes handlingsplan fra 1985 konstateres, at de nordiske 
lande har et højt indkomstniveau, samtidig med at indkomstfordelingen er 
ligelig. N orden udgør således et købekraftigt marked, hvor der efter- 
spørges et vidt spektrum af varer og tjenester, herunder på energiområdet.

Ressourcernes fordeling indebærer også, at de nordiske lande effektivt 
har mulighed for at komplementere hinanden, hvorfor det er rimeligt at 
antage, at denne gunstige situation bør kunne anvendes i fælles eksportbe- 
træbelser uden for Norden.

De forskellige tiltag, der allerede er anvendt i planlægningen af energipo
litikken i de nordiske lande, har bibragt en betydelig og forskelligartet 
viden på energiområdet. Omverden har idvist stor og stadig stigende 
interesse for de nordiske resultater, hvilket bør anvendes i fællesnordisk 
eksportsammenheng.

Endvidere bør man fortsætte undersøgelserne af mulighederne for et 
nordisk samarbejde på energibistandsområdet. Specielt bør samarbejdet 
om introduktion af nye og vedvarende energikilder fortsat undersøges og 
følges op i kontakt med em bedsm andskomiteen for bistandsspørgsmål, 
Nordisk Investeringsbank og NOPEF.

Som eksempler på områder, hvor der kan gøres en fælles indsats, her
under internationale projekter men henblik på at komme ind på nye mar
keder, bør nævnes:
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-  afsvovlingsudstyr,
-  energibesperalse i bygninger,
-  energieffektive industrielle processer,
-  energiplanlægning,
-  Ijernvarmeudrustning,
-  højeffektive og miljøvenlige anlæg for fast brændsel,
-  offshore industrien,
-  tørveodvinding og tørveforædling,
-  udstyr til udvinding og transport af olie og naturgas,
-  vandkraft og kraftoverførsel,
-  varmepumper,
-  affaldsforbrænding.

Disse om råder bør analyseres nøjere, og det bør belyses i hvilket om
fang, der eksisterer muligheder for samnordisk finansiering af sådanne 
aktiviteter.

Energiministrene vil på denne baggrund medvirke til afholdelse af fæl- 
lesnordiske eksporttiltag. Følgende konkrete punkter kunne danne ud
gangspunkt for sådanne initiativer.

I samarbejde med de berørte erhvervsorganisationer og eksportfrem 
mede myndigheder, at medvirke til:
-  gennemførelse af fællesnordiske eksportaktiviteter med deltagelse af 

interesserede nordiske virksomheder,
-  styrkelse af det igangværende samarbejde mellem nordiske virksom

heder indenfor dette område.

4. Information

Det nordiske samarbejde på informationsområdet varetages af em beds
mandskomitéen for energipolitik og en nedsat arbejdsgruppe om energiin
formation. I denne gruppe sidder inform ationsmedarbejdere fra de stats
lige energimyndigheder. Som det er beskrevet i statusnotatet vedrørende 
det nordiske energisamarbejde 1981-1985 har denne gruppe taget initia
tiver til nordisk samarbejde omkring energispørgsmål, bl. a. i form af 
energiinformationsmateriale fra de enkelte lande, journalistsem inarer samt 
vandreudstillinger om energi. Man har i efteråret 1984 taget initativ til et 
omfattende inform ationsprojekt primært til brug i de nordiske landes 
skoler.

Netop på inform ationsområdet findes der naturlige fordele ved et nor
disk samarbejde. Dette samarbejde bør derfor nu gives en klarere form ved 
en gennemgang af informationsgruppen mandat. Gruppen bør rapportere 
direkte til em bedsm andskom iteen, og dens opgave bør være, at virke for 
en velfungerende informationsspredning omkring hele feltet af nordisk 
energisamarbejde. Det bør således også være informationsgruppens op
gave at sprede resultater, som fremkommer i de øvrige faggrupper og at
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vurdere effekten af gennemførte informationsindsatser. Ved at indføre 
informationsplanlægning, målgruppeplanlægning, etc. allerede i de tidlige 
faser af arbejdet, kan erfaringerne fra de forskellige faggrupper hurtigt 
spredes til interesserede målgrupper.

Man bør dels sprede information, der hentes fra de enkelte faggrupper, 
dels sprede information af mere generel karakter, bl. a. inden for skole- og 
uddannelsesom rådet om de nordiske landes energisituation.

IV. Udbygning a f sam arbejdet i de enkelte om råder

1. Energiplanlægning

Et væsentligt moment i det nordiske samarbejde på dette område, er 
udveksling af information om national energiplanlægning, herunder udar
bejdelse af nationale programmer.

Som arbejdsområder kan nævnes:

-  Energiskatter/priser og disses effekt på forskellige dele af energimarke
derne,

-  Prisfølsomhedsstudier og ingeniørmæssige studier af forskellige energi
kilders, energioverføring og energiteknikeres forudsætninger på et af
grænset område, f.eks. transportom rådet,

-  Forandringer på energimarkedet og energipolitikens muligheder for at 
påvirke disse markeder,

-  Ide- og erfaringsudveksling på nordisk basis om f.eks. kraftvarme og 
vandkraftudbygning,

-  Forholdet mellem nationale og lokale energiplaner,
-  Energiplanlægning på langt sigt (30 -50  år), varige energisystemer, for

nybar energi, ” alternativ energiplanlægning” .
Tyngdepunktet i dette samarbejde kan lægges på metodeudvikling, utdan- 
nelsesaktiviteter og samarbejde om kundskabs- og kompetenceopbygning 
på energisystemområdet. Endvidere skal samarbejdet på området i større 
udstrækning end hidtil bidrage til belysning af bredere energipolitiske 
problemstillinger. Energiplanlægningsgruppen bør fortsætte med at bear
bejde og videreudvikle samarbejdslinier på følgende måde:
-  Ide- og oversigtsudveksling i seminarieform om energipolitiske proble

mer og håndteringen af disse samt om metodespørgsmål i forbindelse 
med energiplanlægning.

-  Videreuddannelse i energiplanlægningen.
-  Publicering af videnskabelige artikler om energiplanlægning, med det 

formål at sprede forskningsresultater på energiplanlægningsområdet og 
at studere dem med henblik på videnskabelig kvalitet og relevans for 
energiplanlægningen.
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2. Forskning og teknologisk udvikling

E n e r g i f o r s k n in g

I 1982 besluttede energiministrene at etablere et nordisk samarbejde på 
energiforskningsområdet. Der blev nedsat en kontaktgruppe med repræ
sentanter for de program styrende organer i de nordiske lande, der er 
nærmere omtalt i det vedlagte statusnotat om energisamarbejdet i Norden i 
tidsrummet 1981-1985.

I 1984 afløstes kontaktgruppen af et nordisk energiforskningsudvalg der 
sorterer under em bedsm andskomiteen for energipolitik. Udvalget består af 
særlige eksperter, som hvert enkelt land udnævner. I henhold til sit man
dat, som energiministrene har godkendt, skal udvalget fremme forsknings
samarbejde på energiområdet, særskilt mellem forskningsinstitutter. U d
valget udarbejder forslag om projektsamarbejde og har også fået i opdrag 
at fremme informationsudveksling på forskningsområdet (projektregistre
ring, seminarer m. m.). Udvalget refererer til em bedsm andskomitéen for 
energipolitik.

Det nye nordiske energiforskningsudvalg har forelagt et program til sam
arbejde mellem en række tekniske højskoler og universitetscentre i de 
nordiske lande med henblik på at opbygge know-how og etablere et øget 
samarbejde inden for projektområdet. Man har udvalgt felterne: olietekno
logi, oliegeologi, fjernvarme, faste brændsler og bioenergi som velegnet for 
denne type samarbejde. Hovedretningslinjerne for programmet blev god
kendt af de nordiske energiministre i januar 1985 og de første arrange
menter med konferencer inden for de angivne emner er indledt i efteråret 
1985 i henhold til beslutningen i em bedsm andskomitéen for energipolitik 
og det nordiske energiforskningsudvalg.

Samarbejdet er planlagt som et treårigt program fra 1985—88. Program
met er beskrevet i publikationen "N ordisk Energiforskningssamarbejde’' 
om hvilken Nordisk Forskningspolitisk Råd har afgivet en positiv udta
lelse.

I tilknytning til dette program vil det blive vurderet, hvilke industrielle 
muligheder sam arbejdet kan indebære.

N o r d i s k  p r o j e k t s a m a r b e j d e  in d e n  f o r  k e r n e s i k k e r h e d s o m r å d e t

Et af de centrale om råder for Nordisk Kontaktorgan for Atomenergi 
(NKA) har været gennemførelse af flerårige forskningsprogrammer om 
sikkerhed inden for energiområdet. Der har været gennemført to flerårige 
programmer og et nyt 4-årigt forskningsprogram (1985-1989) er under 
gennemførelse. Programmet, som hovedsagelig sigter mod sikkerheds- 
forskning på kerneenergiom rådet, omfatter om råderne risikoanalyse, ma
terialeteknik, informationsteknologi, aktivitetsfrigørelse og affaldshånd
tering.
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Sikkerhedsforskningsprogrammet er samordnet med både nationale og 
internationale programmer. Forskningen foregår på tværs af de nordiske 
landegrænser og sigter mod industriel udnyttelse, både i forbindelse med 
nukleare anlæg og på om råder, hvor forskningsresultaterne i lige så høj 
grad kan anvendes, f. eks. i den kemiske industri og på off-shore området.

H erudover er NKA bl.a . forum for drøftelser af spørgsmål af fælles 
interesse inden for internationale organisationer som Den Internationale 
Atomenergiorganisation (IAEA) samt O ECD 's atomenergiorganisation 
(NEA). Blandt de spørgsmål der drøftes kan nævnes dumpning af radioak
tivt affald i havene, hvor de nordiske lande har indtaget en fælles holdning 
mod havdumpning, og internationale kontrolforanstaltninger i forbindelse 
med anvendelse af kernekraft og forskningsreaktorer m.v.

Energiministrene vil løbende følge udviklingen i det netop iværksatte 4- 
årige program og vurdere hvordan resultaterne fra den nyligt afsluttede 
programperiode er blevet udnyttet.

3. Energiøkonomisering

Energiøkonomisering kan i princippet finde sted i hele energisystemet, 
fra produktionsstadiet til stadiet for energiens slutanvendelse. Energipoli
tisk kan man sondre mellem adfærdsændring, substitution og effektivitets
forbedring, jvf. det ofte anvendte udtryk energibesparelse.

Det nordiske samarbejde på dette område omfattede i første fase for
søgsbyggeri, uddannelse, energisparekampagner, lokal energiplanlægning 
samt rådgivningsvirksomhed. Senere iværksattes samarbejde vedrørende 
indendørsklima, eksperimentbyggeri og ikke mindst energiøkonomisering i 
industrien, hvor et omfattende program for 22 udvalgte brancher er under 
gennemførelse. Det er væsentligt, at resultaterne fra disse seminarer og 
andre resultater spredes og gøres så anvendelige som mulige, ikke mindst 
for virksomheder.

De potentielle sparemuligheder afhænger af en lang række faktorer, 
f.eks. energipris, rentabilitetskrav, afledede virkninger og foranstaltning
ernes levetid. Som grundlag for eventuelle nye nationale initiativer vil en 
kortlægning af muligheder og investeringsbehov være central. Hidtidige 
opgørelser synes imidlertid at hvile på meget uensartede grundlag. Erfa
ringsudveksling og metodeudvikling kan derfor være nyttig. Også de for
skellige muligheder for inddragelse af potentialerne kunne belyses.

Der synes at være stigende international interesse for at betragte bespa
relser som et delvist alternativ til forsyningsudbygning. Den seneste 
norske handlingsplan på energiøkonomiseringsområdet er et eksempel 
herpå. Såvel økonomiske hensyn som miljøhensyn peger i stigende grad på 
detta aspekt. Der savnes imidlertid data og m etoder til en rationel bestem 
melse af den optimale balance mellem disse områder.
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Det nordiske samarbejde bør især omfatte om råder, som på nuværende 
tidspunkt må skønnes at få stigende interesse, men som ikke hidtil har 
været behandlet, og som ikke udpræget er af specifik national interesse. 
Blandt disse kan f.eks. nævnes:
-  transportsystem er
-  energistyring
-  offentlig egenindsats (bygninger og transportm idler)
-  information

4. Olie og gas

A . Samarbejde om olie 

Norden som helhed har gennem de senere år skiftet fra at være næsten 
fuldt afhængig af im porteret olie til at nærme sig balance mellem produk
tion og forbrug. I 1973 udgjorde olieproduktionen i den dansk-norske 
olieproduktion 2 mill. tons og forbruget i Norden var 70 mill. tons. Fra 
slutningen af 1970'erne steg olieproduktionen væsentligt og udgjorde 33 
mill. tons i 1983 mod et forbrug på 52 mill. tons. I de nærmeste år forventes 
olieproduktionen fortsat at stige, medens forbruget stort set må forventes 
at stagnere.

Forsynings- og forbrugsm ønstret er forskelligt i de enkelte lande. Norge 
er nettoeksportør af olie, den danske egenproduktion nærm er sig halvdelen 
af forbruget medens de øvrige nordiske lande stort set im porterer al deres 
olie.

Der kan være behov for et nordisk samarbejde, der kan supplere det 
eksisterende internationale beredskabssam arbejde i fredstid.

Udvikling af nordisk samhandel er et vigtigt bidrag i forsyningssammen- 
hæng, og derfor er det i alles interesse med et frit marked fra situationen 
omkring udvinding til distribution og salg.

De nordiske landes deltagelse i de internationale organisationers bered- 
skabsarrangem enter i fredstid er forskelligt. Således er eksempelvis Dan
mark medlem af både De Europæiske Fællesskaber og Det Internationale 
Energiagentur, medens andre lande deltager i internationale organisatio
ners samarbejde om olieberedskab. Disse organisationers formelle bered
skabssystem har aldrig værit iværkset, skønt der har optrådt alvorlige 
oliekriser.

Det statslige engagement i forsynings- og raffineringsindustrien varierer 
betydeligt mellem de enkelte nordiske lande, ligesom industrien er en 
vigtig faktor i de enkelte landes energipolitik. En række ydre faktorer, 
hvoraf især kan nævnes overkapacitet på raffinaderisiden og ændrede krav 
til produkter, som følge dels af ændret efterspørgsel, dels af ændrede 
miljøkrav, stiller imidlertid den nordiske olieindustri overfor krav om 
væsentlige omlægninger og strukturændringer.
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Inden for oliesektoren har bestræbelserne i energipolitikken rettet sig 
mod dels langsigtede strukturelle ændringer, der formindsker afhængighe
den af im porteret olie, dels et kriseberedskab med lageropbygning, poten
tielle forbrugsbegrænsende foranstaltninger, og for de fleste landes ved
kommende deltagelse i internationalt samarbejde vedrørende beredskabs- 
arrangementer. Det indgår således i landenes politik at fastholde en vis 
raffinaderikapacitet, som i vanskelige situationer vil kunne bidrage til at 
forsyne hjemmemarkedet. Raffinaderivirksomhed er et væsentligt element 
i infrastrukturen i energisektoren.

I Norden som helhed vil der i løbet af få år blive produceret mere olie 
end der forbruges i området. En øget kommerciel samhandel i Norden med 
olie (og gas) vil kunne øge forsyningssikkerheden for de enkelte deltagere. 
Nordiske olieressourcer vil kunne yde et vigtigt bidrag i så henseende. 
Udviklingen på raffinaderiom rådet åbner en række muligheder for et sam
arbejde omkring såvel teknisk/økonomiske som uddannelsesmæssige 
aspekter i både selskabs- og myndighedsregie.

Problemstillingen er behandlet i Nordisk M inisterråds rapport ” Raffine- 
ringsindustrien i N orden” (1985). Opfølgning af raffinaderirapporten skete 
gennem et seminar i efteråret 1985. På seminariet udtaltes fra b l.a . oliein
dustriens side en interesse for kontinuerlige diskussioner og informations- 
udbytte angående raffinaderinæringens og oliemarkedets udvikling i N or
den.

Energiministrene vil på grundlag af em bedsm andskomitéens løbende 
drøftelser heraf,
-  følge udviklingen på oliemarkedet og i raffinaderisektoren med henblik 

på at vurdere behov og muligheder for yderligera samarbejde.

B. Samarbejde om gas

Naturgas anvendes til rumopvarmning og industrielle formål m .v . i 
Finland, Danmark og Sverige. M arkedspotentialet i forbindelse med de 
eksisterende netudbygninger andrager overslagsmæssigt henholdsvis 1, 2 
og 1/2 mia. m3/år for de tre nævnte lande, men der pågår overvejelser om 
yderligere udbygninger af disse net.

Udnyttelsen af naturgas i Norden kom sent i gang sammenlignet med de 
lleste lande i Vest-Europa. Naturgasforsyningen etableredes først i Fin
land, dernæst i Danmark, og fra 1985 vil Sverige også tage naturgassen i 
brug fra den danske kontinentalsokkel. En eventuel yderligere forlængelse 
og udvidelse af den svenske stamgasledning mod Norge kan på sigt åbne 
interessante perspektiver for et samarbejde mellem de nordiske lande på 
naturgasområdet for såvidt angår leveranser, transport og udnyttelse af 
naturgas som energikilde.

Forsyningen sker for Finlands vedkommende gennem en rørledning fra 
Sovjetunionen, mens forsyningen til Danmark og Sverige finder sted via en 
ledning fra Tyra-feltet i Nordsøen. I begge tilfælde er der tale om mar
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keder, der er integreret i større gasnet, og som for Finlands vedkommende 
kun forsynes via et enkelt rør, mens der er mulighed for en vis nødforsy
ning fra Tyskland gennem en ledning til det dansk/svenske marked.

Der er således i udgangssituationen en større følsomhed for tekniske og 
mekaniske fejl i forbindelse med gasforsyningen i de nordiske gasmar
keder, end tilfældet er i de fleste andre europæiske lande, hvor der vil være 
mulighed for forsyning fra andre dele af netværket i tilfælde af nedbrud af 
en hovedledning. Dette forhold har været erkendt af såvel de statslige 
gasselskaber som af energimyndighederne og har bl. a. været genstand for 
en løbende drøftelse i Nordisk informationsgruppe for gasspørgsmål.

Blandt de tekniske muligheder for frem over at forbedre forsyningssik
kerheden kan især nævnes:

1. Dublering af dele af transm issionssystem et, som ellerd i tilfælde af 
nedbrud vil bevirke længerevarende forsyningssvigt.

2. Etablering af lagerkapacitet som kan anvendes i tilfælde af reduktion 
eller bortfald af den normale forsyning.

3. .Yderligere integration af de nordiske naturgasnet.
Udover de umiddelbare forsyningsmæssige fordele ved en øget integra

tion mellem de nordiske naturgasnet vil der i en sådan situation også være 
mulighed for at samarbejde omkring driften og herved opnå en række mere 
indirekte fordele, eksempelvis bistand i spidsbelastningssituationer og 
fælles udnyttelse af lagerfaciliteter til såvel belastningsudjævning som nød
forsyning.

Den statslige indflydelse på gasforsyningen er betydeligt større end på 
oliesiden i de pågældende nordiske lande. Endvidere foregår leverancerne 
i henhold til langsigtede kontrakter.

Bortset fra samarbejdet mellem DONG og Swedegas er samarbejdet på 
selskabsniveau på indeværende tidspunkt begrænset til udveksling af erfa
ringer og drøftelse af fælles anliggender, hvilket b l.a . foregår i Nordisk 
informationsgruppe for naturgasspørgsmål, hvori også repræsentanter for 
energimyndighederne deltager som observatører. På længere sigt vil der 
være mulighed for et egentligt forsyningssamarbejde og fælles udnyttelse 
af transmissions- og lageranlæg.

Energiministrene ønsker:
-  at informationsgruppen for gasspørgsmål fortsæ tter sit arbejde med at 

udveksle information om udviklingen på gasområdet i de nordiske 
lande,

-  at der foretages en vurdering af, hvorvidt de tekniske muligheder for at 
forbedre forsyningssikkerheden kan frem skyndes, samt

-  intensivere overvejelserne omkring yderligere integration af de nordiske 
naturgasnet i lys af at det øvrige europæiske samarbejde intensiveres.
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5. Kul

Kulforbruget i de nordiske lande har været stigende, og kuls betydning i 
energiforsyningen må forventes at blive yderligere styrket i de kommende 
år. Det er derfor vigtigt, at det øgede kulforbrug kan ske på en måde, der 
forvolder mindst mulig skade på miljøet. Emissionsbegrænsende foran
staltninger er allerede gennemført i flere nordiske lande og samarbejdet 
herom bør fortsætte. I denne forbindelse bør endvidere de nordiske landes 
forskning på dette område koordineres, og samarbejdet mellem nordiske 
forskningsinstitutioner intensiveres.

I Norden er omlægningen af energiforbruget dog foregået på forskellig 
måde. 1 Norge er der sket en omlægning i retning af forøget forbrug af el 
produceret ved hjælp af vandkraft. I Sverige og Finland er udviklingen bort 
fra forbrug af især olie sket gennem en stigning i forbruget af kernekraft- 
produceret el og indenlandske brændlser såsom tørv og træ. Kun i Dan
mark er der sket en voldsom stigning i kulforbruget, idet elværkerne er 
blevet ændret fra at være oliefyrede til at være kulfyrede.

Forsyningssikkerheden for kul er god på både kort og lang sigt. Et 
nordisk samarbejde har tidligere været overvejet i forbindelse med import 
a f kul, og dette spørgsmål må fortsat følges. Kul spiller en vidt forskellig 
rolle i energiforsyningen i de enkelte lande, og kulforbruget varierer 
stærkt. Især variationer i kulbaseret elproduktion er afgørende for kulfor
bruget.

Rapporten "Gem ensam  nordisk kulim port" 1983 belyser de transport
økonomiske konsekvenser, som kan være forbundet med fællesnordisk 
kulimport, f. eks. gennem en nordisk centralhavn for kulimport. Idet der 
fortsat henvises til ovennævnte rapport vil energiministrene foreslå, at 
eventuelle yderligere initiativer bør koncentreres omkring:
-  undersøgelse af mulighederne for et intensiveret samarbejde vedrørende 

foranstaltninger til begrænsning af miljøeffekterne af kulanvendelse 
samt en

-  undersøgelse af mulighederne for en koordineret forskningsindsats ved
rørende miljøpåvirkningerne ved kulforbrænding.

6. Elektricitet

Det nordiske elsamarbejde startede allerede i 1915, da det første søkabel 
mellem Sverige og Danmark blev taget i brug. Samkøringsforbindelserne 
mellem de nordiske lande er siden da udvidet kraftigt især i de seneste 25 
år, og udgøres i dag af 17 forskellige forbindelser. På grundlag af forskellig 
produktionsstruktur i de nordiske lande muliggør samkøringsforbindel
serne et omfattende elsam arbejde, hvis forudsætninger er fastlagt gennem 
rekomm endationer udarbejdet af NORDEL. Med hensyn til fælles nordisk 
elsam arbejde, må det konstateres, at spørgsmål om udbygning af el-pro-



B 67/e 983

duktionkapacitet besluttes nationalt, mens udvekslingsaftaler normalt 
træffes bilateralt.

De nordiske landes elsystem er er i vidt omfang integrerede, og der 
foregår en betydelig udveksling af elektricitet inden for Norden. Dette 
indebærer en mere optimal udnyttelse af el-produktionssystem et i Norden 
og skaber forudsætningen for forbedret forsyningssikkerhed. Uden denne 
samkøring/udveksling ville fejlfrekvensen i de enkelte landes el-system er 
have været højere. De tekniske sammenkoblinger af net kan imidlertid, 
under særskilt uheldige om stændigheder medføre, at strømsvigt i ét land 
også får konsekvenser for et andet land. Det er derfor vigtigt fortsat at 
vurdere udbyggelse af udvekslingskapaciteten.

NORDEL, som blev stiftet i 1963, er en sammenslutning af deltagere 
inden for el-forsyningen i de nordiske lande. Det er et rådgivende og 
rekomm anderende organ med det formål at fremme internationalt, og især 
nordisk, samarbejde vedrørende produktion, distribution og forbrug af 
elektrisk energi.

De enkelte landes udbygninger kan tilrettelægges under hensyntagen til 
eksisterende samkøringsledninger. Etableringen af disse er sket gennem 
bilaterale aftaler, og aftaler om udveksling landene imellem sker ligeledes 
bilateralt. Princippet for midlertidig udveksling er, at gevinster deles lige
ligt på en sådan måde, at prisen på den udvekslede kraft lægges på et 
niveau midt imellem marginalkraftværdien i begge områder, mellem hvilke 
udvekslingen har fundet sted. H erudover forekommer også aftaler om fast 
udveksling af kraft. De enkelte om råder træffer aftaler om udveksling, når 
en sådan er lønsom.

Skal det nordiske system fuldt ud udbygges og drives som ét system, og 
skal forskellighederne mellem de enkelte landes produktionssystem er ud
nyttes fuldt ud. kræver dette en vilje til at se bort fra nationale begræns
ninger i såvel planlægning som i den daglige driftstilrettelæggelse.

Samordnet udbygning og drift af elforsyningen i de nordiske lande kan 
være et ønskeligt mål set ud fra forsyningssikkerhedsmæssige, forure- 
ningsmæssige og økonomiske synspunkter. Det kræves imidlertid flere og 
mere dybtgående tekniske/økonomiske undersøgelser.

Fra finansm inistrenes handlingsplan kan fremhæves udbygninger af føl
gende overføringsforbindelser:
-  Kontiskan (Jylland—Vestsverige)
-  Ivalo-Varangerbotn (Finland —Norge)
-  Alands Hav (Raumo —Forsmark)
-  Ajaure-Rössåga (Nordland fylke (N )—V ästerbotten (S ))

Det konstateres, at NORDEL samarbejdet fungerer meget tilfredsstil
lende, og det forudsættes, at NORDEL fortsat vurderer mulighederne for 
optimal udbygning og udnyttelse af el-produktionskapacitet.

Energiministrene vil i samarbejde med NORDEL drøfte mulighederne 
for en yderligere udbygning af det nordiske samarbejde under hensyntagen 
til kommercielle forhold og nationale målsætninger.
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7. Vedvarende energi

E n e r g i f o r s k n in g ,  v e d v a r e n d e  e n e r g i

Som nævnt i statusnotatet er der inden for det nordiske energiforsk
ningsprogram taget særlig hensyn til området ” nyere vedvarende energi
kilder” . Det er vigtigt at fortsætte og videreudvikle aktiviteterne på dette 
om råde, hvis vedvarende energianlæg skal komme til at spille en reel rolle i 
de nordiske landes energiforsyning.

Energiministrene vil prioritere et samarbejde på følgende områder:
-  Undersøgelser af muligheder for flere forskningsprojekter med det for

mål, at forbedre rentabiliteten af vedvarende energianlæg (herunder 
kombinerede anlæg), samt mindske indpasningsproblemerne til de ek
sisterende energiforsyningssystemer. Eventuelt kan der foretages en 
opdeling af forskningen, således at det enkelte nordiske land koncen
trerer sig om løningen af specifikke problemer.

-  Afholdelse af tamadage for vedvarende energianlæg (solenergi, varm e
pumper etc.) med hovedformål at videregive informationer til poten
tielle brugergrupper.

-  Erfaringsudveksling af driftsresultater.
Driftsresultaterne fra disse anlæg som indtil videre er temmelig spar
somme, er efterhånden ved at dukke op og bør derfor videregives til 
relevante aftagere på udstillinger, konferencer, temadage, fagtids
skrifter etc.

H a r m o n is e r i n g  a f  r e s u l t a t e r  f r a  a f p r ø v n in g e r  a f  v e d v a r e n d e  e n e r g i a n l æ g  

På foranledning af Nordisk Ministerråd er der de senere år udført et stort 
arbejde med harmonisering af afprøvningsmetoder og -resultater for sol
varmeanlæg, varmepumper, mindre biomasse-/biogasanlæg samt mindre 
vindmøller.

Arbejdet, som nu er afsluttet, er foregået i N ordtests regie med delta
gelse af en lang række afprøvningsinstitutioner fra Norge, Sverige. Finland 
og Danmark.

Dette betyder, at solvarmeanlæg, varmepumper og mindre biobrænd- 
selsanlæg, som er godkendt i et nordisk land, uden videre kan anvendes i 
samtlige nordiske lande.

For vindmølleanlægs vedkommende, som specielt er udbredt i Dan
mark, er en harmonisering indtil videre kun relevant mellem Danmark og 
Sverige, hvorfor der er indgået en harmoniseringsaftalet mellem afprøv- 
ningsinstitutionerne for vindmøller i disse to lande.

På trods af, at ovennævnte harmoniseringsarbejde må karakteriseres 
som værende bragt op på et rimeligt niveau, skønnes det fortsat ønskeligt, 
at man konkretiserer yderligere initiativer på området.
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D e m o n s t r a t i o n s p r o j e k t e r

Af særlig betydning bør nævnes det nordiske samarbejde om konkrete 
dem onstrationsprojekter. Af mulige sådanne kan, f.eks. inden for feltet 
forædlingsteknik for tørv og træ, nævnes:
-  fremstilling af syntetisk gas ved produktion af erstatningsbrændstoffer 

og kemikalier,
-  hydreringsteknik,
-  forgasning af affald,
-  afvandingsmetoder af tørv.

8. Finansiering af fælles nordiske initiativer

Nordiske energiinitiativer kan dels finansieres over Nordisk Minister
råds budget dels gennem bidrag fra de enkelte nordiske lande.

Et vigtigt virkemiddel for at få nordiske sam arbejdsprojekter etableret er 
ofte, at man udover bistand fra Nordisk M inisterråd, Nordisk Industri
fond, Nordisk Investeringsbank og Nordisk Projekteksportfond råder over 
andre midler (lån og/eller tilskud), som kan benyttes til at finansiere samar
bejdsaktiviteter.

Af fellesnordiske midler over Nordisk M inisterråds ordinære budget til 
energiformål disponeres årligt ca. 2 mio. NOK til forskellige generelle 
energiprojekter, primært af koordinerende og igangsættende karakter, 
samt forskellige udredningsopgaver. Endvidere er der gennem en årrække 
afsat midler til sikkerhedsforskning på energiproduktionsom rådet, specielt 
kerneenergi. Gennem Nordisk Kontaktorgan for Atomenergispørgsmål 
(NKA) disponeres her for tiden 6 - 7  mio. NOK pr. år. Endelig anvendes 
nationale bidrag, som er væsentlig større end den fellesnordiske finansi
ering.

Finansiering af projekter med nationale midler er en form, som har været 
brugt i flere tilfælde som et supplement til fellesnordiske midler. Det nye 
3-årige forskningsprogram vil, stort set, i sin helhed blive finansieret med 
nationale midler, hvor bidragenes størrelse følger den sædvanlige forde
lingsnøgle.

N o r d i s k  I n d u s t r i f o n d  vil i 1985 kunne disponere over 4. mio. NOK til 
direkte støtte til sam arbejdsprojekter inden for industriom rådet — her
under energi.

N o r d i s k  P r o s j e k t e k s p o r t f o n d  (NOPEF) giver støtte til virksomheder, 
der selv tager initiativ til at gå sammen om fælles eksportfrem stød i 
udviklingslande. N O PEF har i enkelte tilfælde også selv taget initiativet til 
at undersøge mulighederne for et sådant samarbejde.

N o r d i s k  I n v e s t e r i n g s b a n k  (NIB) har for tiden en total låneramme på 3,1 
mia. NOK. Indtil 50% af et projekt kan finansieres af NIB. og lånene ydes 
på kommercielle vilkår. En forudsætning for at NIB yder lån er, at projek
tet har interesse for to eller flere af de nordiske lande, men der ydes ikke
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lån til projekter som oppebærer statslige subsidier. På eksportsiden har 
banken et nært samarbejde med N O PEF. Energi- og olierelaterede virk
somheder er den største lånemodtager, ca. 35% i perioden 1976-84. og 
andelen ser ud til at øges. Af energiprojekter, som har fået eller vil kunne 
søge om lån, kan b l.a . nævnes udbygning af det nordiske el-forsyningsnet 
og gasdistributionsnettet.

Generelt eksisterer der således en række mulgheder for at finansiere 
nordiske sam arbejdsprojekter. Der skulle derfor ikke være behov for at 
etablere nye finansieringsordninger.

Energiministrene vil arbejde for at:
— Bedre kontakten til de nationale industri- og tjenestebedrifter med hen

blik på at finansiere generelle samarbejdsaktiviteter.
-  Bedre informationen til eksportindustrien om hvordan Nordisk Investe

ringsbank og Nordisk Projekteksportfond kan bruges med tanke på at 
øge samarbejdet mellem nordiske virksom heder på eksportm arkedet.

9. Internationale forhold

Det nordiske energipolitiske samarbejde vil i overensstemmelse med ar
bejdsplanen fra 1982 kunne danne udgangspunktet for diskussion og koor
dinering i relation til internationale energipolitiske spørgsmål. Dette finder 
i nødvendigt omfang sted både i m inisterrådet og i embedsmandskomiteen. 
I denne forbindelse er også mulighederne for sammenkobling mellem det 
nordiske samarbejde på energiområdet og samarbejde på bistandsområdet 
blevet diskuteret.

Energiministrene vil fortsat søge en nordisk koordination i de interna
tionale fora, hvor flere nordiske lande deltager.

De nordiske udenrigsministre blev den 18. oktober 1985 enige om et 
handlingsprogram mod Syd-Afrika. Programmet indeholder b l.a . rekom 
mendationer af betydning på energiområdet.

10. Samarbejdsplanens økonomiske konsekvenser

(M inisterrådsförslaget kom pletteres senere på dette punkt, senest i forbin
delse med forslag til m inisterrådsbudget for 1987).
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I det følgende er givet en redegørelse for det nordiske samar
bejde inden for energiområdet, der er blevet gennemført i Nordisk 
Ministerråds regi i årene 1981 - 1985.

Redegørelsen omfatter en beskrivelse af arbejdet inden for fel
terne energiøkonomisering, energiforskning, energiplanlægning, 
olie og gas, kul, elområdet, informationssamarbejde og beret
ningen er afsluttet med en oversigt over det bilaterale samar
bejde, der finder sted inden for olie- og gasområdet.

Redegørelsen bygger på det arbejde, der gennemføres af de nor
diske grupper, der er blevet nedsat af den nordiske embeds
mandskomite for energipolitik. Den tager udgangspunkt i det 
arbejdsprogram, der blev vedtaget af de nordiske energiministre i 
1982. Endvidere er fremhævet de rapporter og udredninger, som de 
nordiske energiministre har godkendt og som herefter har givet 
anledning til nye initiativer.
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ENERGIØKONOMISERING

Det nordiske samarbejde inden for dette område startede med, at 
de nordiske energiministre iværksatte en række initiativer på 
baggrund af en rapport om energihusholdning i Norden af 27. 
februar 1981. Disse initiativer omfattede nordisk samarbejde 
angående forsøgsbygningsvirksomhed, uddannelse inden for energi
økonomisering, erfaring med og vurdering af energisparekampagner, 
lokal energiplanlægning og rådgivningsvirksomhed vedrørende ener
gibesparelser for husejere samt generelt informationssamarbejde 
på området. Hvad angår den del af programmet, som var særlig 
relateret til boligsektoren, herunder bl.a. forsøgsbygningsvirk- 
somhed blev der iværksat et samarbejde med nordiske bygforsk
ningsråds samarbejdsgrupper. Dette program blev gennemført i 
løbet af 1981 og 82.

Indeholder samarbejdsoplæg godkendt 
af energiministrene i februar 1981.Energi

hushållning
iNorden

e
tar133 A

Eksempler på fagrapporter udarbejdet 
lægget.

på grundlag af samar bejdsop-

Iexperimentbyggande
koerakentaminen



Næste del af samarbejdet på dette område er baseret på et særligt 
arbejdsprogram for perioden 1983-85, som findes beskrevet i rap
porten "Energiøkonomisering - Nordisk samarbejdsprogram". Dette 
arbejdsprogram omfatter initiativer vedrørende energiøkonomise
ring i industrien, klimaspørgsmål i bygninger samt eksperiment- 
bygningsvirksomhed.
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Arbejdsprogram 83-85

Specielt på feltet "energiøkonomisering i industrien" er der 
indledt et omfattende samarbejde mellem de nordiske landes ener
gimyndigheder med henblik på at gennemføre et fælles program. 
Dette program omfatter størstedelen af den del af industrien, som 
har et såkaldt mellem intens ivt energiforbrug. Denne industri 
omfatter bl.a. slagterier, teglværker, fiskemelfabrikker, gartne
rier, træindustri, støberier m.v. I alt er udvalgt 22 brancher 
inden for hvilke der udpeges demonstrationsvirksomheder, afholdes 
seminarer samt publiceres branchevejledninger. Programmet inde
bærer en meget omfattende kortlægning af det energiforbrug, der 
finder sted inden for selve industrisektoren og vil formentlig

ENERGIØKONOMISERING
PÅ

TEGLVÆRKER

Nordisk Ministerråd

Eksempler på nogle af de 22 branchevejledninger, der er under 
udarbejdelse.
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virke eksportfremmende i kraft af, at den nordiske industri 
bliver mere konkurrencedygtig, og dermed også beskæftigelsesfrem
mende i og med, at ny teknologi udvikles for de respektive fel
ter .

Nye initiativer på energiøkonomiseringsområdet overvejes, blandt 
andet inden for felterne vejtransport, energistyring, indsatsen 
inden for den offentlige sektor og energispareinformation. Angå
ende gennemførsel af disse initiativer vil dette ske i nær samar
bejde med embedskomiteerne for bygningsspørgsmål og transport.
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De nordiske energiministre nedsatte i foråret 1982 for en prøve
periode på to år en kontaktgruppe for energiforskning med henblik 
på at udbygge det nordiske samarbejde på dette område.

Rapporter med beskrivelse 
af 1 del af samarbejdet.

Kontaktgruppens virksomhed i de forløbne år har bl.a. vedrørt 
koordinering af den støtte, de nationale myndigheder yder til 
energiforskning i de enkelte nordiske lande. Denne støtte andra
ger på årsbasis ca. 900 mio. DKK i offentlige midler. Endvidere 
har gruppen, gennem fasllesnordiske initiativer søgt at fremme 
samarbejdet inden for konkrete områder. Man har bl.a. iværksat et 
fælle's registreringssystem for energiforskningsprojekter og ener
gilitteratur, der medfører, at man til enhver tid har en samlet 
og up to date oversigt over igangværende forskningsprojekter 
inden for energiområdet samt den seneste energilitteratur. Denne 
registrering finder sted på EDB og der udgives en samlet årlig 
fortegnelse, hvoraf den seneste indeholder en beskrivelse af 1647 
igangværende projekter. Registreringssystemet benyttes dels af 
energimyndighederne dels af en lang række private firmaer, som 
har aktiviteter på energiforskningsområdet. Disse har etableret 
en on-line terminalforbindelse til systemet.

Man udfærdiger endv.dere hvert år et katalog over specialkurser 
inden for olie og gasområdet i Norden samt udgiver fælles publi
kationer. Blandt disse kan nævnes et nordisk katalog over vind-
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møller samt en netop udkommet publikation om bølgeenergi. Man 
samarbejder om evaluering af konkrete projekter samt fælles semi- 
nar-aktiviteter og giver endvidere støtte til forskerrejser på 
energiområdet imellem de nordiske lande.

Eksempler på rapporter og kataloger.

Det hidtige arbejde har vist, at der er behov for en udbygning af 
det nordiske energiforskningssamarbejde, bl.a. det institutionel
le samarbejde. På denne baggrund besluttede de nordiske energimi
nistre at danne et nyt energiforskningsudvalg med ledende repræ
sentanter fra de enkelte nordiske lande. Dette udvalg fremlagde 
for ministrene i januar 1985 et forslag til et omfattende forsk
ningssamarbejde inden for områderne olieteknologi, oliegeologi, 
fjernvarme, faste brændsler og bioenergi. Dette nordiske program 
bygger på et tæt samarbejde mellem en række universitetsmiljøer i 
de nordiske lande og er det mest omfattende nordiske .forsknings
program, som hidtil er blevet foreslået. Programmet blev princi
pielt godkendt af de nordiske ministre i forbindelse med deres 
møde i januar 1985.Programmet er startet i september 1985 og for
ventes at løbe over en 5-årig periode.I forbindelse med programmets 
vil der blive etableret en række samarbejdsprojekter og stillin
ger, som gæsteprofessorer og forskningschefer ved enkelte landes 
tekniske højskoler og universiteter. Når programmet er kommet i 
gang forventes, at en række industriforetagender vil yde betyde
lige bidrag i de energiprojekter, der etableres i de lidt senere 
faser af programmet.

32 - 5 0 -3 3 4  N o r d isk a  rå d et
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NYE OG VEDVARENDE ENERGIKILDER (Energiforskning)

Inden for rammerne af det nordiske energiforskningsprogram er der 
taget særlig hensyn til området "nyere vedvarende energikilder" i 
forbindelse med gennemførelsen af det nordiske samarbejde. Akti
viteterne på dette område blev startet i 1981 ved udgivelsen af 
rapporten "Introduktion af nye og vedvarende energikilder". Der 
blev afholdt en række energiseminarer bl.a. med emnerne: store 
varmepumper, biobrændsler, sæsonlagring samt introduktion og 
markedsføring af nye energiteknologier. Endvidere har en række 
faggrupper arbejdet inden for områderne: bølgenergi og vindener
gi.

Specielt hvad angår alternative drivmidler har man foretaget en 
kortlægning, hvori der er belyst, hvilke initiativer man har 
mulighed for at tage, såfremt man ønsker at satse på disse driv
midler i de nordiske lande. Rapporten giver endvidere oplæg til 
konkrete ændringer i de nordiske landes bestemmelser inden for 
områderne: extern miljø, arbejdsmiljø, giftlovgivning, brandlov
givning og transportregler med henblik på, at der ikke skal være 
hindringer i de nordiske lande for anvendelsen af alternative 
drivmidler. I sammenhæng med dette arbejde må det dog fremhæves, 
at kortlægn'.ngen også har vist, at der vil være betydelige sam
fundsmæssige udgifter forbundet med at anvende alternative driv
midler i stor skala i den nuværende energisituation i Norden.
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Ved Statens Prøvningsanstalt i Sverige har man i samarbejde med 
de øvrige nordiske landes prøvningsanstalter etableret fælles 
godkendelsesregler for energirelevant udstyr inden for områderne: 
varmepumper, solvarme og biobrændselsanlæg. Således kan udstyr 
godkendt i et nordisk land automatisk betragtes som værende 
anvendeligt i samtlige nordiske lande.

Ud over de nævnte aktiviteter har man på nordisk basis fremmet 
anvendelsen af alternative drivmidler gennem en række vandreud
stillinger; vindmøller, bølgeenergi o g •biobrændsler, som har 
cirkuleret mellem praktisk taget alle universiteter og højskoler 
i Norden.

STORE 
VARMEPUMPER

På dette område er nordisk ministerråd ved at overveje intiativer 
angående: mulighederne for at øge rentabiliteten af vedvarende 
energianlæg, afholdelse af temadage (solenergi, varmepumper etc) 
samt at etablere en nordisk erfaringsudveksling om driftsresulta
ter af vedvarende energianlæg. Specielt overvejes mulighederne 
for at etablere fælles demonstrationsprojekter.

Også initiativer inden for feltet energi og miljø vil blive 
gennemført,og et studie er iværksat om miljøfordelene ved brug af 
alternative drivmidler og nye bremsesystemeer i buser i storbyer.
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ENERGIPLANLÆGNING

I overensstemmelse med det vedtagne arbejdsprogram for det nordi
ske energisamarbejde er der blevet etableret et samarbejde inden 
for området "energiplanlægning" og "systemanalyse". Målsætningen 
med dette samarbejde er dels, at repræsentanter fra de nationale 
energimyndigheder, som varetager den nationale energiplanlægning, 
skal drøfte det arbejde, der finder sted i de enkelte lande 
herunder vurdere, hvorledes man hensigtsmæssigt kan drage nytte 
af hinandens erfaringer. Endvidere er formålet inden for en række 
konkrete områder, hvor der er behov for øget viden om systemana
lyse og energiplanlægning at iværksætte projekter og seminarer på 
disse områder.

Den nordiske gruppe for energiplanlægning gennemførte i 1982 
initiativer vedrørende energiprognoser for økonomiseringstiltag, 
lokal energiplanlægning, varmeforsyningsplanlægning samt et gene
relt systemstudie for Norden.

Et arbejdsprogram blev fremlagt i 1983 og godkendt af Ministerrå
det. Dette omfattede initiativer angående måling af gevinster ved 
økonomiseringstiltag, udarbejdelse af sammenlignelige energista
tistikker mellem de nordiske lande i overensstemmelse med den af 
Nordisk Råd vedtagne rekommendation om dette samt udarbejdelse af 
oversigt over energipriser og afgifter i de nordiske lande. Der 
blev endvidere iværksat et arbejde om anvendelsen af energimodel
ler i Norden.
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Ud over at gennemføre disse initiativer inden for energiplanlæg
ning har de seneste aktiviteter koncentreret sig om problemfel
ter, hvor der er behov for opbygning af faglig ekspertise i de 
nordiske lande. Der har således 1984 været afholdt seminarer om 
planlægning under usikkerhed og seminar om betydningen af den 
teknologiske udvikling, introduktion og markedsføring af ny ener
giteknologi. Man tilrettelægger en række konkrete projekter, 
hvoraf kan nævnes må.ling af energiøkonomiser ingstiltag. I 1985 
vil der blive gennemført seminarer om langtidsprognoser, et in
ternationalt seminar om målemetoder samt en række projekter inden 
for området "energiplanlægning under usikkerhed". Man har etable
ret et forsøgsprojekt i samarbejde med NORDPLAN om uddannelse af 
folk ansat i kommuner og styrelser inden for energiplanlægnings
området. Såfremt dette forsøgsprojekt giver positive resultater, 
kan der forventes et omfattende initiativ på dette felt.

Eksempler på nogle af de studier, som er gennemført af den nordi
ske gruppe for energiplanlægning.

I overensstemmelse med Ministerrådets beslutning af januar 1984 
om samarbejde mellem de nordiske lande inden for el-planlægnings- 
feltet har man gennemført et samarbejde mellem det nedsatte 
energiplanlægningsudvalg og NORDEL's planlægningsudskot, som er 
ansvarlig for en række omfattende udredninger og analyser angåen
de den langsigtede el-planlægning i Norden.
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NORDISK SAMARBEJDE OM OLIE OG GAS

B aggru n d

Nordisk Råd bad i sin henstillng (nr 4/1982, pkt 9) Ministerrådet 
fremlægge en rapport om forholdsregler som kunne fremme et mere 
omfattende substantielt samarbejde inden for olie- og gasområdet 
i Norden, til brug for diskussion på sessionen i 1983.

I forbindelse med behandlingen af arbejdsplanen af den 9. februar 
1982 udtalte Nordisk ministerråd (energiministrene) følgende:

"Med henblik på at styrke det nordiske samarbejde på olie- og 
gasområdet har ministerrådet besluttet at give embedsmandskomi
teen som opgave at identificere og fremstille forslag til elimi
nering af de hindringer som i dag kan eksistere med henblik på et 
mere substantielt samarbejde inden for olie- og gasområdet i 
Norden, f.eks. på områder som indkøb, raffinering, transport, 
projektering, udvinding, uddannelse og udbytte af teknisk know 
how. Komiteen skal aflægge rapport til ministerrådet inden udgan
gen af år 1982."

På baggrund heraf udarbejdedes rapporten "Nordiskt samarbete om 
olja och gas", der blev behandlet og godkendt af ministerrådet 
(energiministrene) i november 1982. Rapporten, der blev forelagt 
Nordisk Råd på sessionen 1983, peger på en række områder, der vil 
være relevante i den videre diskussion om nordisk samarbejde. 
Således peges på udveksling og udnyttelse af ekspertise (bl.a. 
vedrørende prospektering), kortlægning af raffineringsindustrien 
og kortlægning af, om der findes faktorer, der skaber problemer 
med lokal grænsehandel med olieprodukter. Endvidere foreslås 
afholdelse af nordiske seminarer om emner af relevans for olie
virksomheden, såsom sikkerhedskrav, tekniske normsystemer og mere 
specifikke juridiske forhold, der gør sig gældende i forbindelse 
med olievirksomheden. Rapporten peger også på behovet for at de 
nordiske energiministre får kontinuerlig information om udviklin
gen på gasområdet. Endelig understreges det, at virkningen af
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gasfund og gasproduktion i Norge og Danmark og udviklingen iøv- 
rigt på gasområdet i alle de nordiske lande har stor betydning 
for den samlede udvikling i Norden.

Nordiskt 
samarbete 
om olja 
och gas

De enkelte samarbejdsinitiativer

Der er udarbejdet kortlægning af raffineringsindustrien i Norden. 
Denne kortlægning blev godkendt af den nordiske embedsmandskomite 
for energipolitik den 24. januar 1985.

I den generelle vurdering i rapporten går man ind i spørgsmål som 
overkapacitet, rentabilitet og strukturændringer i raffinerings- 
industrien i de nordiske lande. D-sr nævnes mulighederne for en 
forandring i de nuværende markedsandele i Norden, herunder egen
dækningen af olieprodukter. Særlige spørgsmål som specifika- 
tionskrav til specielt bly og svovl i benzin, beskæftigelse, 
uddannelse og nordiske petroleumsinstitutters samarbejde tages 
op. På baggrund af denne rapport har repræsentanter fra raffine- 
ringsindustrien og myndighederne ved et seminar i Malmø i septem
ber 1985 drøftet mulighederne for at udbygge samarbejdet på dette 
område. Man har anbefalet , at der foretages en undersøgelse af 
mulighederne for at harmonisere specifikationskravene til bly- og 
svovlindholdet i benzinen i de enkelte nordiske lande.
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Ode og gas I " 1
NORDEN

SII

Raffinering Gassamarbejde

På gasområdet er der etableret en nordisk informationsgruppe om 
gasspørgsmål. Gruppens formål er informationsudveksling om gas og 
gruppen har som m e d l e m m e r  repræsentanter for de statslige selska
ber. I gruppens møder deltager også e m be d s m æ n d  fra e n er g im i ni s te 
rier/departementer. U d o v e r  i n f o r m a t i o n s u d v e k s l i n g  har g r u p p e n  
også m u l i g h e d  for m e r e  d e t a l j e r e d e  v u r d e r i n g e r  af k o n k r e t e  
s p ø r g s m å l .  S å l e d e s  har g r u p p e n  f o r e t a g e t  et f e a s i b i l i t y s t u d i e  
over samm e nk o bl i ng e n af Eko-fisk systemet i Nordsøen og de danske 
og svenske gastransmissionssystemer. Studiet er ikke publiceret 
for en større kreds, men kan indgå i det grundliggende materiale 
ved e v e n t u e l l e  f r e m t i d i g e  k o m m e r c i e l l e  g a s a f t a l e r .  S o m  led i 
g r u p p e n s  a r b e j d e  vil m a n  også  v u r d e r e  ø k o n o m i s k e  a s p e k t e r  ved 
markedsføringen af LNG. De nuværende økonomiske analyser tyder 
imidlertid ikke på, at det er økonomisk forsvarligt at udbygge 
gasfelter baseret på skibstransport med LNG. Endelig gennemføres 
i denne gruppes regi for tiden undersøgelser af, hvilke m u l i g h e 
der, der eks.isterer for o p l a g r i n g  af n a t u r g a s  i u n d e r g r u n d e n .  
Disse undersøgelser er baseret på danske og svenske studier. Et 
fælles studie om mulighederne for introduktion af naturgas på nye 
markeder er iværksat.

Inden for olie- og gasområdet har også eventuelle olie- og ga s 
forekomster ud for kysten af Nordnorge tiltrukket sig o p m æ r k s o m 
heden. I marts 1980 nedsattes en arbejdsgruppe med formålet at 
udrede mulighederne for at udvide samarbejdet på Nordkalotten i 
anledning af eventuelle olie- og gasforekomster ud for kysten. 
G r u p p e n  s y n s p u n k t e r  og f o r s l a g  f i n d e s  p u b l i c e r e t  i r a p p o r t e n  
N a t u r g a s  I Nord, der ble v  u d s e n d t  i 1982. Det v i d e r e  a r b e j d e  
følges af en særlig gruppe, der er nedsat af e m b e d sm a nd s ko m it e en



for energipolitik, med repræsentanter for NERP og en repræsentant 
udpeget af embed s ma n d komiteen for industripolitik. Gruppen har 
haft det generelle ønske ikke af forcere udviklingen i området ud 
fra forventninger til olie- og gasfund, før disse er en realitet. 
Gruppens virksomhed har derfor indtil videre primært bestået i en 
informationsudveksling om den generelle udvikling og potentielle 
k on s ek v e n s e r .

Af andre initiativer inden for olie- og gasområdet kan nævnes, at 
e m b e d s m a n d s k o m i t e e n  for e n e r g i p o l i t i k  har g o d k e n d t ,  at der i 
s amarbejde med de nordiske industriråd arrangeres en række konfe
rencer om de vilkår, som indgåelse af kontrakter inden for of f 
shore industrien indebærer. Endvidere er der planlagt en større 
konference om arktisk olie- og g a se f terforskning. Denne konferen
ce vil b li v e a f h o l d t  på I sl a n d  i 1986 og i m ø d e k o m m e r  bl.a. et 
ønske fremsat af Nordisk Råd om samarbejde inden for det vestlige 
Norden.

Et specielt område, der har været genstand for intensivt nordisk 
samarbejde, er off-shore forsikring. Der er på dette område af
h o l d t  flere s e m i n a r e r  m e d  h e n b l i k  på at b e l y s e  s p ø r g s m å l  og 
p roblemer inden for off-shore forsikring, der på forskellig vis 
berører olieselskaber, forsikringsselskaber, en række myndigheder 
og andre engageret i olie- og gassektoren. Tilrettelæggelsen af 
det videre arbejde på dette felt vil ske i samarbejde med Nordisk 
Institutt for Sjørett.

N o r d i s k  Rå d s  ø k o n o m i s k e  u d v a l g  h e n s t i l l e d e  i u d t a l e l s e  nr. 
7/1983 til ministerrådet at vurdere mulighederne og interessen 
for et nordisk industrielt samarbejde ved en eventuel bygning af 
en gasrørledning fra Nordnorge til kontinentet. Denne henstilling 
om gastransitering vurderes af den nordiske e mb e d s m a n d s k o m i t e  for 
energipolitik og den nedsatte gasgruppe i lyset af de nationale 
overvejelser om udbygningen af gasfelter i Nordnorge.
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I 1979 besluttede den daværende e m b e d s m a n d s k o m i t e  for industri- 
og energipolitik at gennemføre et udredningsarbejde om muligheden 
for f æ l l e s  n o r d i s k  k u l i m p o r t .  I 1981 f o r e l å  d e n f ø r s t e  del af 
udredningen, publiceret i NORD-serien. Anden del af udredningen 
er sa m m e n  med del 1 og en s am m enfatning publiceret i rapporten 
"Gemensam nordisk kolimport?" NU 83:3. Rapporten konkluderer, at 
det ikke under de givne forhold vil være økonomisk fordelagtigt 
at etablere en fælles nordisk- kulimport. Rapporten blev i juni 
1983 forelagt ministerrådet (energiministrene), der tog konklu
sionen til efterretning.

Gemensam nordisk 
kolimport ?

Yhteispohjoismainen 
hiilentuonti ?

I forbindelse med behandling af rekommendationer udtalte Nordisk 
Råds økonomiske u d va l g , at udvalget ønskede, at ministerrådet 
v u r d e r e r  h e n s i g t s m æ s s i g h e d e n  af at gå v i d e r e  m e d  s p ø r g s m å l e t  
fælles nordisk kulimport.

På g r u n d l a g  af d e n n e  u d t a l e l s e  og den a k t u e l l e  s i t u a t i o n  på 
kulmarkedet har e m b e d s m a n d s k o m i t e e n  for energipolitik diskuteret 
s p ø r g s må l et .

Rapporten "Gemensam nordisk kolimport?" indeholder en økonor.isk 
analyse af forskellige transportløsninger. Spørgsmålet for uenne
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ø k o n o m i s k e  a n a l y s e  har v æ r e t  om o m l a s t n i n g  i et a ndet land er 
økonomisk mere fordelagtigt end direkte import.

I den f o r b i n d e l s e  har m a n  s t u d e r e t  e k s i s t e r e n d e  og p l a n l a g t e  
større kulhavne i Danmark, Finland, Norge og Sverige. Rapporten 
belyser således, i hvilken udstrækning transportøkonomien for
andr es ,  s å f r e m t  der sker æ n d r i n g e r  i i n f r a s t r u k t u r e n ,  f.eks. 
g e n n e m  en u d b y g n i n g  af en n o r d i s k  c e n t r a l h a v n  for k u l i m p o r t .  
Konklusionen er, at fra et transportøkonomisk synspunkt vil for
m e n t l i g  kun en b e g r æ n s e t  del af k u l i m p o r t e n  b l iv e  a k t u e l  for 
nordisk samarbejde.

I den transportøkonomiske analyse er havne - og o ml astningsom- 
kostninger ikke behandlet, eftersom disse afgifter, der fastsæt
tes af havnene, fastsættes ud fra konkurrencehensyn og normalt 
ikke m e d  h e n b l i k  på de f a k t i s k e  o m k o s t n i n g e r .  H a v n e a f g i f t e r n e  
skønnes at blive af s am m e størrelsesorden for samtlige eksister
ende og planlagte kulomlastningshavne i Norden.

Det kan dog k o n s t a t e r e s ,  at e v e n t u e l l e  f o r s k e l l e  i a f g i f t s n i 
v e a u e r  kan have stor b e t y d n i n g  for v a l g e t  af o m l a s t n i n g s h a v n .  
Omkostningsniveauet i omlastningshavn er først og f r emmest afhæn
gigt af investeringsomkostningerne og omsætningsvolumet. I en 
situation, hvor kulanvendelsen er under opbygning i et land eller 
en region, kan det derfor være lønsomt at udnytte o mlastning i et 
andet nordisk land.

Endvidere antager rapporten, f.s.v. angår import fra Australien 
til k o n s u m e n t h a v n  m e d  b e g r æ n s e t  k a p a c i t e t  i F i n l a n d  el l er  på 
Sveriges østkyst, at omlastning i havn før indløb i Østersøen er 
mere fordelagtigt end omlastning i o mlastningshavn ved Østersøen. 
Sker import til dybhavn ved Østersøen, hvor omlastning til anden 
båd ikke er aktuel, er dellosning i havn før indløb til Østersøen 
fordelagtigst. S a m m e  konklusion gælder for kul fra vest Canada, 
hv i s  det i f r e m t i d e n  b l iv e r  b i l l i g e r e  at t r a n s p o r t e r e  kul m e d  
meget store fartøj rundt om Sydamerika er-d med såkaldte Panamax- 
fartøj gennem Panama kanalen.



B 67/e: B ilaga 1005

I r a p p o r t e n  p å p e g e s  det, at de a n g i v n e  m u l i g h e d e r  for n o r d i s k  
samarbejde ved kulimport er af en sådan karakter, at det t i l k o m 
mer de berørte kuiimportører at tage initiativ til samarbejde.

Ved gennemgang af om de ovenfor angivne konklusioner stadig er 
gældende har e m b e d s m a n d s k o m i t e e n  noteret, at kulmarkedet generelt 
er b l e v e t  m e r e  f o r d e l a g t i g t  for køberne. M u l i g h e d e r n e  for at 
importere kul fra Australien på l ø nsomme vilkår er øget. F oran
dringer er også sket inden for de nordiske lande. F.eks. fastsat
te den svenske riksdag foråret 1984 nye retningslinier for intro
duktion af kul. Kulanvendelsen i år 1990 skal således begrænses 
til et niveau på omkring 3-4 mill ton i stedet for det niveau på 
omkring 4-6 mill. ton, som indgik i de retningslinier, den sven
ske riksdag besluttede foråret 1981. Videre blev det konstateret, 
at et svensk statsligt engagement i en centralhavn for kulimport 
ikke synes motiveret.

S a m m e n fa t te n de  har e m b e d s m a n d s k o m i t e e n  ud fra et transportøkono
misk synspunkt fundet, at den tidligere antagelse, om at kun en 
begrænset del af kulimporten kan være aktuel for nordisk s a m a r 
bejde, f o r t s a t  er g æ l d en d e.  H e r t i l  k o m m e r ,  at i n i t i a t i v e t  til 
samarbejde primært ligger hos de berørte kulimportører. E m b e d s 
m a n d s k om i te e n har derfor ikke på det nuværende grundlag fundet 
anledning til ‘at gå videre med spørgsmålet, men følger udviklin
gen nationalt som internationalt.
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EL-SAMARBEJDET OG NORDEL

En v i g t i g  del af det n o r d i s k e  e n e r g i s a m a r b e j d e  u d g ø r e s  af e l 
samarbejdet og det samarbejde, der udføres i Nordel. Et naturligt 
led i u d b y g n i n g e n  af det n o r d i s k e  e n e r g i s a m a r b e j d e  har d e r f o r  
også været tættere kontakt m e l l e m  myndigheder og el-producenter. 
Der blev således i forbindelse med det nordiske e n e r g i m i n i s t e r 
møde den 1. februar 1984 truffet aftale m e l l e m  de nordiske landes 
energimyndigheder og elproducerende selskaber om et øget s a m a r 
bejde. D e t t e  s a m a r b e j d e  i n d eb æ re r , at t o p f o l k  fra de e n k e l t e  
l a n d e s  e l p r o d u c e n t e r  og e n e r g i m y n d i g h e d e r  drøfter langsigtede 
s a m a r b e j d s m u l i g h e d e r ,  h e r u n d e r  v u r d e r i n g e r  af u d b y g n i n g e n  af 
elsystemet m e ll e m  de nordiske lande, samt de enkelte specifikke 
analyser og feasibility studier, der foretages vedrørende kon
krete ledningsføringer.

Et v i g t i g t  e l e m e n t  i d e t t e  s a m a r b e j d e  er de u d r e d n i n g e r ,  s o m  
s p e c i e l t  angår en l a n g s i g t e t  o p b y g n i n g  af e l s y s t e m e r n e  i de 
nordiske lande. Disse udredninger fremlægges af Nordels planlæg- 
n i n g s u t s k o t  og f le r e i n i t i a t i v e r  er her t a g e t  på b a g g r u n d . a f  
opfordringer fra Nordisk Ministerråd. Eksempler på udredninger 
fremlagt af planlægningsutskottet er studierne: Nordenergi 2020, 
Kostnader för olika slag av kraftproduktion (okt. 84) og Opt i
meret udbygning af nordelsystemet (juni 83).Nord:
NOftOCMERGI 2020 o k t o b r  1982
N4QTB syncu*tar p t  ncrxteta 
« • m a r t » »  m®d sdotrickar 
på enargaettom i tMn&

Rapport framtsgenav 
Nofctete p tarw rinøsuW cn

K O S T N A D E R  FÖR OL I K A  S L A G  
A V  K R A F T P R O D U K T I O N



S e l v  om N o r d e l s a m a r b e j d e t  har en lid t a n d e n  k a r a k t e r  - det er 
ikke formelt tilknyttet ministerrådet og modtager ikke finansiel 
støtte - har det dog en sådan tilknytning, at det er naturligt at 
Nordels beretning nævnes her.

Nordel blev grundlagt i 1963 og er en s am menslutning for nordisk 
elkraftsamarbejde. Nordel består af ledende personer fra kraft
forsyningen i Danmark, Finland, Island, Sverige og Norge. Det er 
et rådgivende og r e kommanderende organ med det sigte, at fremme 
internationalt, først og fr e mmest nordisk, samarbejde angående 
produktion, distribution og forbrug af el-energi.

Nordel har følgende faste arbejdsopgaver:

- kontinuert at følge udviklingen af produktionen og forbruget af 
e l - e n e r g i  i de n o r d i s k e  lande, bl.a. g e n n e m  p u b l i c e r i n g  af 
velegnet statistik.

- at s a m m e n s æ t t e  de n a t i o n a l t  o p g j o r t e  f o r b r u g s p r o g n o s e r  og 
u d b y g n in g sp l an e r.

- at p u b l i c e r e  en å r s r a p p o r t ,  der ud ov e r o p l y s n i n g e r  o m  det 
arbejde, der er udført inden for Nordel samt statistiske oplys
ninger angående elkraftforsyningen i de nordiske lande, også 
skal i n d e h o l d e  s p e c i e l l e  a r t i k l e r  af i n t e r e s s e  for n o r d i s k  
e l k r a ft s am a rb e jd e .

En stor del af N o r d e l s  a r b e j d e  u d f ø r e s  af u d v a l g  og grupper. 
Udvalg findes for drifts-, planlægnings- og varmekraftspørgsmål. 
G e n n e m  d i s s e  har m a n  a d k o m s t  til s p e c i a l i s t e r  inden for alle 
o m r å d e r  af e l f o r s y n i n g e n .  For i n d s a m l i n g  'af s t a t i s t i k  f i nd e s  
specielle kontaktfolk i de enkelte lande. Inden for Nordel findes 
også kontaktfolk i mange internationale organisationer på ener
giområdet .

N o r d e l s  o r d f ø r e r  v æ l g e s  for en p e r i o d e  på 3 år. V a l g e t  af 
ordfører cirkulerer m e l l e m  landene. Ordføreren udpeger sekretær 
og svarer for sekretariatet, som også skifter hvert 3. år. Sidste 
o r d f ø r e r v a l g  s ke t e ved å r s m ø d e t  i a u g u s t  1984. For p e r i o d e n
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september 1984 til september 1987 er sekretariatet placeret hos 
Imatran V o i ma  i Finland.

Det omfattende elsamarbejde, der sker inden for Nordel, indebærer 
m i l j ø m æ s s i g e  og ø k o n o m i s k e  f o r d e l e  for landene. At a n g i v e  et 
nøjagtigt beløb på de årlige besparelser som N o r d e l s a m a r b e jdet 
m e d f ø r e r  er dog ikke muli g t.  D e t t e  s k y l d e s  dels, at der sker 
fluktuationer i priserne fra år til år beroende på den aktuelle 
k r a f t s i t u a t i o n ,  del s  at m a n  ikke har o p l y s n i n g e r  om, h v i l k e  
merudgifter elforsyningen ville have haft, hvis samarbejdet ikke 
havde eksisteret. Endvidere har de forskellige lande også for
skellige metoder for vurdering af de besparelser, som samarbejdet 
indebærer. Alle kraftselskaberne inden for Nordel er dog enige 
om, Nordelsamarbejdet indebærer besparelser for Norden af stør
relsesordenen flere hundrede millioner kroner om året. De bespa
relser, som gøres gennem elsamarbejdet, kommer de enkelte forbru
gere til gode i form af lavere priser.

Islands geografiske beliggenhed indebærer, at man ikke kan drage 
nytte af de gevinster, som samkøringen af de nordiske elsystemer 
medfører. Man har dog bedømt det værdifuldt, at man i Island kan 
d e l t a g e  i N o r d e l s a m a r b e jdet og m a n  d e l t a g e r  a k t i v t  a n g å e n d e  
erfaringsudveksling.

V ed  N o r d e l s  å r s m ø d e  r e d e g ø r  de .enkelte u d v a l g  og g r u p p e r  for 
v irksomheden og de aktuelle spørgsmål inden for energiforsyningen 
i Norden.
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INFOMATIONSSAMARBEJDE PÄ ENERGIOMRÅDET

1009

Da det arbejde, der foregår inden for det nordiske e n e r g is a ma r 
bejde, må formodes at have interesse og betydning også uden for 
de n kreds, der d e l t a g e r  d i r e k t e  i s a m a r b e j d e t ,  har n o r d i s k  
e m b e d s m a n d s k o m i t e  for energipolitik anset energiinformation for
en vigtig og nødvendig del af det nordiske energipolitiske s a m a r 
bejde .

I nf o rmationsmedarbejderne ved energimyndighederne i de nordiske 
lande indledte derfor i 1983 et samarbejde bl.a. med henblik på 
at udveksle erfaringer om informationsvirksomhed på energiområdet 
og tilrettelæggelsen af fælles nordisk energiinformation.

Som led i dette samarbejde afholdes der regelmæssigt seminarer 
for journalister fra dagblade og TV angående udvalgte emner inden 
for e n e r g i o m r å d e t .  Et s å d a n t  j o u r nal i s t s e m i  n a r o m  olie og gas 
b l e v  a f h o l d t  i 1983 i S t a v a n g e r  og et t i l s v a r e n d e  a r r a n g e m e n t  
afholdes i 1985 om emnerne energiplanlægning, -økonomisering og 
nordisk elforsyning.

Inden for emnerne nye og vedvarende energikilder er der arran
geret en række vandreudstillinger, der cirkulerer m e l l e m  samtlige 
nordiske landes tekniske højskoler og universiteter. I tilslut
n ing  til d i s s e  u d s t i l l i n g e r  u d l e v e r e s  en r æk k e af N o r d i s k  
Ministerråds energipublikationer samt arrangeres demonstration af 
det nordiske databasesystem for energilitteratur og e n er giprojek
ter .

Man har endvidere startet et omfattende informationsprojekt pri
mært til brug i de nordiske landes skoler. Som led i dette pro 
jekt produceres dels en film om energi i Norden, dels en bog om 
de nordiske landes energisituation, et opgavehæfte om energi og 
et EDB-r.pil beregnet til brug på de minidatamater, der findes i 
de fle 5te skoler. Projektet er et af de største fællesnordiske 
informationsprojekter og er etableret ved et samarbejde mellem 
energi- og undervisningsmyndighederne i de nordiske lande. De r 
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u d o v e r  indgår en række s tø r r e  p r i v a t e  og s t a t s l i g e  sels ka b er .  
D i s s e  o m f a t t e r  St a t o i l ,  N o r s k  Hydro, S t a t e n s  V a t t e n f a l l s v e r k , 
Elsam, Elkraft, Esso, Imatran Voima, Neste og VAPO. Materialet 
testes i udvalgte skoler i de nordiske lande efter s om m er e n 1985 
og vil være klar til generel distribution fra efteråret 1985.
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BILATERALT NORDISK SAMARBEJDE PÄ OLIE- OG GASOMRÄDET

Aftale m ellem Statoil og D.O.N.G. om uddannelse

D.O.N.G og S t a t o i l  ind g ik  i s e p t e m b e r  1981 en aftale, ifølge 
hvilken Statoil skal udøve konsultativ bistand i forbindelse med 
eftersøgning og udvinding samt transport af olie og gas fra den 
danske del af Nordsøen.

Norsk-svensk aftale om industri- og energisamarbejde

I forbindelse med aftalen den 25. marts 1981 m e l l e m  Norges og 
Sveriges regeringer om økonomisk samarbejde, blev der undertegnet 
en protokol om mulige langsigtede leverancer af råolie og olie
produkter fra Norge til Sverige. Ifølge protokollen, som gælder ■ i 
20 år, kan leverancerne omfatte mindst 2 mill. tons i året 1983 
og m i n d s t  2,5 mill. ton s fra og m e d  år 1984. L e v e r a n c e r n e  er 
afhængige af, at der indgås forretningsmæssige aftaler me l l e m  
selskaber i de to lande. I følge protokollen skal man på norsk 
sid e  h a v e  m u l i g h e d  for l e v e r e  op til 3/4 af l e v e r a n c e r n e  s o m  
produkter. I den s a mm e  aftale indgår en protokol om køb af elek
trisk kraft fra Sverige til Norge.

I de,sidste år har der været en stærk øgning i eksporten af olie 
fra Norge til Sverige, i første halvår af 1984 var eksporten oppe 
på 2,1 mill. tons alene for råolie.

Der er imidlertid ikke indgået aftaler, som tidmæssigt strækker 
sig ud over, h v a d  der er s æ d v a n l i g t  på k o n t r a k t m a r k e d e t  for 
råolie. D e t t e  i n d e b æ r e r  s å le d es ,  at der ikke er i n d g å e t  n o g l e  
forretningsmæssige aftaler om leverancer af olie for resten af 
den 20-årige periode, som er nævnt i olieprotokollen.

Fra norsk side har man ikke udnyttet optionen om køh af elektrisk 
kraft fra Sverige. Baggrunden for dette, er den vurdering, som er 
foretaget, baseret på bl.a. analyser fra NORDEL vedrørende kraft-
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situationen i det nordiske system fremover. Kraftsituationen i de 
enkelte år kan variere. Baseret på senere tids rigelige nedbør i 
Nor ge ,  er f.eks. k r a f t e k s p o r t e n  fra N o r g e  til S v e r i g e  i 1983 
ko mm e t op på 9,6 TWh., en forøgelse på 148,4% i forhold til året

Dansk-svensk naturgassamarbeide

Dansk Olie og Naturgas A/S og Swedegas AB samarbejder på grundlag 
af de a f t a l e r  om  t r a n s p o r t  og l e v e r a n c e  af n a t u r g a s ,  s o m  b lev 
indgået m el l e m  selskaber i 1984 inden for ra m merne af en rege- 
r i n g s a f t a l e .  En t i l l æ g s a f t a l e  o m  at øge g a s l e v e r a n c e r n e  blev  
indgået 1982. Dermed dækkes hele det forudsete behov af gas for 
det såkaldte Sydgasprojekt i den sydvestlige del af Skåne frem 
til år 2003. Leverancerne beregnes at påbegynde i midten af 1985.

I året 1983 er der sket forhandlinger om sydgasprojektet m e l l e m  
staten og regionale selskaber på baggrund af ændrede økonomiske 
forudsætninger for projektet. Forhandlingerne har resulteret i en 
afale om, at projektet skal fuldføres og at staten skal indtræde 
som halvdelsejer i Sydgas AB. Forholdet til D.O.N.G. A/S påvirkes 
ikke herigennem.

Swedegas har videre i løbet af 1984 ført diskussioner med D.O.N.G 
og DUC a n g å e n d e  f o r u d s æ t n i n g e r n e  for l e v e r a n c e  af gas til et 
udvidet svensk naturgassystem. Der indgået en ny tillægsaftale 
m e l l e m  D.O.N.G A/S og Swedegas AB om leverance af yderligere 95 
mill. m^ om året.

Neste-Swedegas

S wedegas har diskuteret med Neste angående en eventuel transite
ring af n a t u r g a s  fra S o v j e t u n i o n e n  o ver F i n l a n d  til Sverige. 
S wedegas har i september 1984 fremlagt en rapport til den sven
ske regering angående det såkaldte Østgasprojekt.



Indholdet af rapporten er, at der for tiden ikke findes k o m m e r 
cielle muligheder for at gennemføre dette projekt. Den svenske 
r e g e r i n g  har d e r f o r  ikke f u nd e t  a n l e d n i n g  til at a k t u a l i s e r e  
p r o j e k t e t .

Organiseringen af det nordiske energisamarbejde.

Det nordiske energisamarbejde tilrettelægges af Nordisk M in i s t e r 
råd (energiministerne) på deres 2-3 årlige møder. På disse møder 
behandles og besluttes initiat i ve r ,retningslinier,samarbejdspla- 
ner m.v. inden for de r e s p e k t i v e  f e l t e r ,l i g e s o m  m a n  l ø be n de  
følger udviklingen på energiområdet. Mere detaljeret planlægning 
af dette samarbejde finder sted i den nordiske e m b e ds m an d sk o mi t e 
for energipolitik, hvor ledende repræsentanter fra e n er g im y nd i g
h e d e r n e  d e l s  d r ø f t e r  n a t i o n a l e  e n e r g i s a t s n i n g e r  de l s  d r ø f t e r 
mulighederne for at fre m me  det nordiske energisamarbejde.

Den nordiske e m b e d s m a n d sk o mi t e har nedsat en del udvalg, hvoraf 
de vigtigste er: energiforskningsudvalget, informationsgruppen om 
g a s s p ø r g s m å l ,  e n e r g i ø k o n o m i s e r i n g s g r u p p e n  og e n e r g i p l a n l æ g -  
ningsgrupen. Disse grupper og andre ad hoc-grupper, sojn e k s e m p e l 
vis grupperne om raffinering og alternative drivmidler rapporte
rer til den n o r d i s k e  e m b e d s m a n d s k o m i t e  og giver f o r s l a g  til 
samarbejdsprojekter inden for de respektive felter.

Derudover findes af betydning for det nordiske energisamarbejde 
en række nordiske institutioner der arbejder med aktiviteter af 
b e t y d n i n g  for e n e r g i o m r å d e t .  B l a n d t  de v i g t i g s t e  kan nævnes: 
Nordisk Industrifond, Nordisk Investeringsbank, Nordisk Projekt- 
eksportfond, De nordiske byggeforskningsorganers samarbejdsgruppe 
(NBS-E) samt det nordiske kontaktorgan for at o menergispørgsmål 
(NKA).

Endvidere arbejder en lang række statslige og private foretagener 
med projekter og aktiviteter fortrinsvis af bilateral karakter 
inden for energiområdet.
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C l

Berättelse
rörande det nordiska samarbetet
(Ö verlä m nad  av N ord iska  m in isterråde t)

N ord iska  ministerrådet avger hä rm ed ,  i öve rensstäm m else  med artikel 
64 i sam arbe tsav ta le t  av den 23 m ars  1962 (Helsingforsavtalet) ,  sin be rä t
telse om  nordiskt sam arbe te  till N o rd isk a  råde ts  34:e session.

Oslo i decem b er  1985.
På N o rd iska  m inis terrådets  vägnar 

C hristian C hristensen
R agna r Soh lm an
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Kapitel I
In led n in g

1. Allmänt

1.1 In troduktion
N o rd iska  m inis terråde t lägger härm ed fram sin årliga berä tte lse  till N o r 

diska rådet.  D en  behand lar  i huvudsak  v e rksam heten  und er  t iden den 1 
d ecem b er  1984 -  den  30 nov em b er  1985. B erätte lsen  ä r  indelad i fackkapi
tel (kap IV-XXII),  ett särskilt  kapitel (III) om  arbe te t  med den nordiska  
handlingsplanen för ekonom isk  utveckling och full sysselsättn ing och ett 
kapitel m ed sam m anfattn ingar av  fackkapitlen  (kap II). I d e t ta  inlednings
kapitel ta r  m inis terråde t upp  främ st frågor av särskild vikt, huvudsakligen 
vid sidan av den ek onom iska  handlingsplanen. E n  bedöm ning av den 
ek onom iska  utvecklingen i N o rd e n  och av situationen på  arbe tsm ark naden  
återfinns i kap. III.

S trävan  har  varit att  k o n cen tre ra  verksam hetsberä t te lsen  kring å tgärder  
och initiativ som redan  genom förts  eller besluta ts.  P laner  för framtiden 
jäm te  budgetförslag behand las  i dok um en t  C2 .1  fackkapitlen k om m ente ra r  
m inis terrådet de y t t rand en  som N o rd iska  råde t  antog und er  den senaste  
sessionen.

Arbe te t  inom några om råd en ,  särskilt handlingsplanerna om  d a ta tek n o 
logi och m ot narko tika ,  redov isas  huvudsakligen i m eddelanden  med an 
ledning av  N o rd isk a  råde ts  rekom m end atione r .  Det gäller o ck så  de nordis
ka regeringarnas insa tser  till förm ån för de  mänskliga rätt igheterna.

1.2 D en nordiska  hand lingsp lanen  fö r  ekon om isk  u tvecklin g  och fu l l  sy s 
se lsä ttn ing

A rbete t  un d e r  1985 ha r  i b e tydan de  grad ägnats  åt frågor inom ram en för 
handlingsplanen för  ekonom isk  utveckling och full sysselsättn ing; (för 
enkelhe tens  skull om n äm ns  den i forsä ttningen som ” den ekonom iska  
handlingsp lanen” ).

Den ek onom iska  handlingsplanen präglade d iskussionen und er  N o rd is 
ka rådets  33:e session  i Reykjavik. Rådets  posit iva m ottagande ha r  s tim u
lerat m inis terrådets  uppföljningsarbete. K o rt  tid ef ter  sessionen började 
sam m anlagt 14 äm betsm an n ak o m m it tée r  och fyra  ad hoc-grupper att pla
nera det arbe te  som fullt ut skall ta  sin böljan 1986. Hittills har arbe te t  i 
s tora  drag följt den inriktning och de tidsplaner  som har  förutsatts .

H ä r  kan särskilt följande pun k te r  framhållas:
-  planeringen för den nord iska  tu r is tkam panjen  i Förbundsrepubliken  

T yskland har  s tar ta t ,  genom  att  intill en dryg femtedel av av sa t ta  medel 
har  kunnat använd as  redan  und er  1985;

-  arbe te t  med förbät trad  da takom m unika tion  mellan nordiska  universite t
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och forskare  (N ordunet-pro jek te t)  har  påbörjats ,  b l .a .  tack vare ett 
ex tra  anslag und er  1985 på 800000 N O K ;

-  planläggningen av a rbe te t  med ett väderradarnä t  har  inletts; även  här  
ha r  medel (ca 0,5 milj. N O K ) beviljats i särskild ordning för startfasen;

-  det gränsregionala  sam arbe te t  har  intensifierats på det sätt som föru t
satts  i handlingsplanen;

-  a rbe te t  med att und anrö ja  h inder  i den inter-nordiska handeln  har  redan 
un d er  1985 lett till konkreta  resulta t;  (se avsnitt  6.3.3 nedan);

-  p lanerna  för in fras trukturinvesteringar  und er  1986 är  långt framskridna; 
i fråga om  väginvester ingar  är de belopp som avsatts ,  i flera länder 
delvis större  än som  förutsä t ts  i handlingsplanen.
M inisterrådet redogör i kapitel III nä rm are  för arbe te t  med handlings

planen. Vissa frågor behandlas  även  i fackkapitlen. En del överlappningar 
kan  dä rför  förekom m a. I några en s tak a  fall sker  rapporteringen hu v u dsak 
ligen i fackkapitle t ,  men då m ed tydliga hänvisningar. M inisterrådet avser  
att läm na ytterligare information i ett  m eddelande (jfr. rek. nr. 1/85) efter 
årsskiftet 1985-86.

1.3 D en nordiska  da tahand lingsp lanen  
A rbe te t  med att förverkliga den nordiska datahandlingsplanen startade 

på allvar un d er  1985. U n d er  året  har  totalt omkring 22 milj. N O K  fördelats 
till handlingsplanens olika ändam ål.  T yngd punkten  har  legat på  de lp ro 
gram m et för industriell  forskning och utveckling, där  N ord iska  Industr i
fonden und er  året  -  inom en ram av 15 milj. N O K  -  gett finansiellt stöd 
till ett  tiotal projekt.

E tt  annat  viktigt insa tsom råde ha r  varit A D B-baserade  hjälpmedel för 
handikappade ,  dä r  m e r  än  tio kon kre ta  projekt nu bedrivs i regi av N o rd is 
ka  näm nden för handikappfrågor.  Sam m anlagt har  ministerrådet här  satsat 
inemot 2 milj. N O K .

En samlad redogörelse för  a rbe te t  läm nas i ministerrådets  m eddelande 
med anledning av rek. nr. 2/1984.

2. Norden och omvärlden
2.1 In ledn ing

M inisterrådet ha r  de senaste  åren  gett exem pel på nordisk sam verkan  i 
olika internationella sam m anhang. R edogörelserna ha r  av naturliga skäl 
inte kun na t  bli u t töm m ande.

Det ä r  en  huvudregel att  N o rd en  sam ordn ar  sina s tåndpunk te r  in te rna
tionellt, både genom organ iserade sam råd på förhand och i informella 
kon tak te r  på ort och ställe mellan nordiska delegater.

Regeringarna tar,  så  långt det ä r  möjligt, vara på möjligheten att  skapa 
internationell s ty rka  genom  samling och enighet.

I det följande tar ministerrådet upp några frågor med internationell 
anknytning.
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2.2 In terna tio nell b ekäm p ning  av lu ftfö roren ingar och andra m iljöpro
blem

N o rden  forsä t te r  a tt  spela en pådrivande roll i den in ternationella be 
käm pningen av luftföroreningar och an dra  miljöproblem.

E C E -kon ven t ion en  om  gränsöv ersk r idande  luftföroreningar,  som varit i 
kraft sedan m ars  1983, kom ple t te rades  und er  1985 med ett särskilt p ro to 
koll om  reduktion av svaveluts läpp. G em en sam m a nordiska s trävanden  
har  haft s tor  be tydelse  för resulta te t .  G enom  att u n der teckna  protokollet  
har nu 21 länder förpliktat sig att reducera  svave luts läppen med minst 
30 7c före 1993. med u tgångspunkt från läget 1980. F lera  länder, däribland 
de nordiska ,  är  b e redda  att gå längre än så -  upp mot 50% .

A rbe te t  m ed att  på internationellt  plan b e k äm p a  också  andra  type r  av 
skadliga luftföroreningar går  nu vidare, inom konventionens  ramar. De 
nordiska miljöm inistrarna ha r  gett sina äm betsm än  i uppdrag  att fortsä tta  
de gem ensam m a nord iska  insatserna.  A rbe te t  ha r  inspirerats  av ett 
svenskt förslag till ak tionsplan  för Europa. Ä m betsm an nakom m it tén  k o m 
mer särskilt att inrikta sig på initiativ, som kan utny ttjas  inom ram en för 
konventionsa rbe te t .  Det gäller bl. a. uppföljningen av beslu te t  under  minis
terkonferensen  i Helsingfors i juli 1985 om att söka ås tad k om m a ett avtal 
om att begränsa  u ts läppen av kväveoxider.

O ckså  frågan om  övergång till blyfri bensin ha r  varit föremål för in te rna
tionella förhandlingar  på nordiskt initiativ. I juli 1985 under tecknades,  
efter överläggningar i S tockholm , en deklaration  om  luftförorening från 
m oto rfordon  av miljöministrar (eller deras  represen tan te r)  från å t ta  länder, 
nämligen C anad a ,  D anm ark ,  F inland, L iech tenste in ,  Norge,  Schweiz, 
Sverige och Österr ike.

H ä r  bör  också  u p p m ärk sam m as  de nord iska  ländernas  gem ensam m a 
s trävanden  inom ram en för den globala kom m issionen för miljö och u t 
veckling. Vid dess möte i juni 1985 talade den svenske miljöministern på 
samtliga nordiska  regeringars vägnar. En särskild nordisk  ad hoc-grupp 
har und er  året  fått förnyat m andat  att a rbe ta  vidare med dessa  frågor.

2.3 F N :s kv in no kon feren s i N airobi
FN :s  kvinnokonferens  hölls som m aren  1985 i Nairobi.  Ministerrådet 

lade und er  konferensen  fram två upp ska ttade  informationsskrifter (E qua
lity be tw een  the sexes -  m y th  or reality in N orden  resp. N ordic C oopera
tion on Issu es  R e la tin g  to E qua l S ta tu s).

K onferensens  syfte var b l .a .  att  lägga fast strategier tor framtiden. 
S lu tdokum ente t "F orw ard - lo o k in g  s tra teg ies”  antogs -  trots s to ra  olik
heter  i föru tsä t tn ingarna  -  utan  om röstning mellan de deltagande län
derna.  K onferensen  rekom m end erade  fortsa tta  kv innokonfe renser  och att 
åtm instone en världskonferens  an ord nas  und er  perioden 1985-2000.

1 sep tem ber  1985 hölls ett nordiskt sem inarium  för att se närm are  på hur 
FN -konferensens  s lu tdokum ent kan användas  i det nordiska jäm stä l ldhets-
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arbe te t .  Sem inariet  resu lterade  i förslag, som skall behandlas  av N o rd iska  
jäm stä l ldhe tsu tsko t te t  i början av 1986.

2.4 F N :s un g dom sår
F ör  1985 gav ministerrådet e tt  ex traord inär t  anslag på  925000 D K K  till 

N o rd iska  ung dom skom m ittén  till planläggning och genom förande av sär
skilda projek t und er  F N :s  internationella ung dom sår  1985. Anslaget har  
använts  till s töd åt lokalt  och  regionalt nordiskt sam arbe te  på ung dom som 
rådet samt till U ngdom ens  nordiska  råd 1985 i sam band med N ord iska  
råde ts  session i Reykjavik.

I U ngdom ens  nord iska  råd  1985 deltog 150 rep resen tan te r  från politiska 
och an dra  ungdom sorgan isa t ioner i N o rd en .  Det är fö rsta  gången de icke
polit iska ungdom sorgan isa t ionerna  har  fått tillfälle att d iskute ra  ungdoms- 
politiska frågor i sam band med N o rd iska  råde ts  session.

2.5 K ulturin form atio n  i u tla n d et
Planerna  på en  utställning av nordisk  sekelskifteskonst ha r  tagit form 

under  1985. En överenskom m else  har  nu träffats om  att genom föra  pro jek 
tet med början i L ondo n  i juli 1986 i sam arbe te  med ARTS Council o f  Great 
Britain. Därefte r  p resen te ras  utställningen i Diisseldorf i ok to b er  1986 i 
sam band m ed en nordisk  kultursatsning i Nord rhein-W estfa len ,  vilket 
planeras av de nordiska  am bassa de rna  i Bonn i sam arbe te  med olika 
kulturinsti tutioner i delstaten.

U tställn ingen kom m er att  om fa t ta  ca  120 konstverk ,  huvudsakligen från 
1890-talet, från alla de nord iska  länderna.  Utställningen kom m er i en 
u tökad  version att visas i Paris i februari 1987. På varje utställningsplats 
ko m m er  sem inarier  a tt  o rdnas  om  periodens  nordiska  konst i ett in te rna
tionellt konstvetenskaplig t perspektiv .

Ministerrådet beslöt und er  1985 att  u ta rb e ta  e tt  förslag till nordiskt 
kulturprojekt i Japan  1987—1988 inom en planeringsram på 9 milj. D K K . 
Huvudinrik tn ingen skall va ra  nordisk  sam tidskultu r  inom b l .a .  om råd ena  
bildkonst,  design och konsth an tve rk ,  film, musik och litteratur, i enlighet 
med det intresse som  visats från jap an sk  sida. Planeringen sker  i nära 
kontakt med den nordiska  ländernas  am bassader  i Japan.

2.6 N orden /SA D C C -in itia tive t
De nordiska  ländernas utspel om  ett  bredare  ekonom isk t  och  kulturellt 

sam arbe te  m ed de s. k. S A D C C -länderna  i S öd ra  Afrika har fått ett positivt 
m ottagande. Init iativet har  fått ökad aktualitet  och betydelse  i takt med 
den senaste  t idens utveckling i Republiken Sydafrika. Det s tår i samklang 
med de nordiska regeringarnas handlingsprogram  för att  isolera apar the id 
sys tem et i de t ta  land.

U n d e r  1985 ha r  m an arbe ta t  med att  prec ise ra  innehållet i det kom m ande 
sam arbe te t .  Det gäller b l .a .  å tgärder  som skall effektivisera b is tånd ssam 
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arbetet ,  under lä t ta  handeln  och främja investeringar och  kulturellt  sam ar
bete. En gem ensam  deklaration  k o m m er  att und er teck nas  mellan de n o r
diska länderna och SA D C C -länd erna  i sam band med S A D C C :s  m inister
möte i jan uar i  1986 i H ara re .  S am arbe te t  avses  gå vidare genom  å te rk om 
m ande m öten  på hög nivå, före trädesvis  i sam band  m ed de reguljära 
SA D C C-konferenserna .

2.7  B istå n d  till u tvecklin gsländerna
H ö ste n  1985 hölls för fö rsta  gången ett  möte mellan N o rd iska  rådets  

ek onom iska  u tsko tt  och de nord iska  b is tåndsm in istrarna .  Det gav b åda  
pa rte r  möjlighet a t t  redov isa  sin syn på  det nord iska  b is tåndssam arbete t ,  
och visade bl. a. på enighet om  ett av de grundläggande kriter ierna ,  nämli
gen hänsy nen  till b is tåndsm ottagarna.  B iståndet bör  i varje konkret  fall 
sätta  m ottagarnas  behov  och villkor främ st.  M inisterrådet an ser  a tt  m öte t 
var  värdefullt.

3. Ett öppet Norden
3.1 N ordbors rä ttighe ter  i N orden

Kartläggningen av vilka rät t ighe ter  som  ti l lkom m er nordiska  m edborga
re vid bosät tn ing  eller vistelse i an na t  nordiskt land har  avslu ta ts  under  
året.  P å  grundval av nationella redogörelser  har  ministerrådet låtit göra en 
jäm före lse .  Resu lta te t  blir  en s .k .  hinderkata log,  som  skall kun na  påvisa 
eventuella  br is ter  i rä ttsstä lln ingshänseende .

Kartläggningen om fa tta r  ett tiotal rä t tsom råden  alltifrån de fundam en
tala g rund lagsskyddade fri- och rä t t ighe terna  till m er  specifika frågor. Som 
exem pel kan näm nas  nordiska  m edborgares  möjligheter att  inneha offent
liga befa ttningar, att  köpa fast egendom  och att bedriva  näringsverksam 
het.

Materia let sam m anställs  i en rapport  i N U -ser ien ,  som skall kunna 
föreligga i jan uar i  1986, i tid före N o rd iska  råde ts  u tsko ttsm öten .  Det är 
ministerrådets  förhoppning att rappo rtens  innehåll skall kunna utgöra en 
del av underlaget för  genera ldeba tten  un d er  rådssessionen  och därm ed 
stimulera d iskuss ionen om behovet  av fo r tsa t ta  reformer.

3.2 D en nordiska  språkko nven tionen
På grundval av ett  m inis terrådsförslag  (B 32/j) till 1981 års  rådssession 

och N o rd iska  råde ts  behandling  därav,  an tog m inis terrådet den nordiska 
språkkonven tionen .  Alla de nord iska  länderna  und er teck n ad e  k o n v en 
tionen den 17 juni 1981. K o nven tionen  t räde r  i kraft när  fyra länder har 
ratificerat den. F inland, N orge  och  Sverige ha r  till trätt konventionen.

D anm ark  och Island är  nu p å  god väg att följa efter. I Island har 
ratif ikationsförfarandet inletts genom  proposition  till Alltinget. I D anm ark  
vidtas nu å tgärder,  som  b e re d er  vägen för en ratifikation, b l .a .  vissa 
ändringar i Retsplejeloven.
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K o nven tionen  bör  alltså kunna träda  i kraft und er  vintern /våren 1985- 
86. D ärm ed kan nordiska  m edborgare  vid behov  an vänd a  sitt eget språk i 
kon tak te r  med m yndighe ter  och andra  offentliga organ i annat fördragsslu- 
tande land.

3.3 M igra tionsfrågor
M inis terrådets  arbe te  på m igrationsom råde t har  und er  1985 fått fastare 

form er.  En kon tak tgrupp  för  migrationsfrågor har  inrättats.  Den bes tå r  av 
rep resen ta n te r  för  de depar tem ent/m in is ter ier  som nationellt har ansvar  
för sam ordning av migrationspolitiken. Dess  uppgift är  att -  tills vidare 
un d er  en period av tre å r  — bl.a. följa och sam ordn a  nordiskt sam arbe te  
som rör migrationsfrågor. G ruppen  skall vidare initiera sam arbe te ,  t. ex. 
vad gäller forskning och d ok um en ta t ion ,  statis tik samt tolk- och översät-  
tarfrågor. Den skall o ck så  u tby ta  information om utvecklingen på migra
t ionsom rådet .  N ä rm as t  p lanerar  kon tak tg rup pen  ett sem inarium  för n o r
diska migrationsforskare.

Varje land föru tsä t ts  u tse  en minister som samlat skall rep resen te ra  
nationella in tressen på det migrationspolitiska fältet. Vid behov  skall infor
mella m öten  kun na  hållas mellan d e ssa  ministrar.

M igrationsfrågorna har  fått särskild aktualitet under det gångna året ,  då 
särskilt Danm ark  och Sverige fått ta em ot fler flyktingar och asylsökande 
än  vad som varit norm alt  un d er  1980-talets fö rsta  år. I båda  länderna  har  
tillströmningen ställt s to ra  krav på b e redsk ap  hos stat,  kom m un och frivil
liga organisa tioner. M inisterrådet har  -  bl.a. mot bakgrund av ett initiativ 
inom N o rd iska  råde ts  ju r id iska  u tskott  -  d iskutera t  frågan.

3.4 S tö d  till In ternationella  rehabiliterings- och fo rskn in g scen tre t fö r  to r
tyro ffer  (RC T) i K öpen ham n .

Frågan om ek onom isk t  s töd till rehabiliterings- och forskningscentre t  
ak tualiserades  und er  den senaste  rådssessionen i Reykjavik. Med utgångs
punkt från N o rd iska  råde ts  rekom m end ation  i ä rendet  (nr. 18/1985) 
har  ministerrådet und er  året  övervägt behovet av ekonom iskt stöd till 
ve rksam heten  från den gem ensam m a nordiska  budgeten.

U n d er  beredningen ha r  det visat sig, att  initiativ tagits för att skapa 
liknande insti tutioner  även i an dra  nordiska  länder,  i första  hand Sverige, 
dä r  behovet  av insa tser  oc kså  är  stort.  I sam band  härm ed har RCT spelat 
en roll som exem pel och idégivare.

M inisterrådet beslöt und er  hösten  1985 att bevilja 500000 N O K  som ett 
engångsbidrag till RCT, för  att hon orera  dess  insatser  -  inte minst på 
forskn ingsom rådet  -  i sam band med etableringen av liknande v e rk sam 
he ter  i de övriga länderna.

D essu tom  har N o rd iska  socialpolitiska kom ittén  fått i uppdrag att ö v e r 
väga föru tsä t tn ingarna  för  fram tida bidrag till RCT:s verksam het,  med 
utgångspunk t i de övriga ländernas  intresse av ytterligare insa tser  på
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nordiskt plan från RCT:s sida. En direkt avgiftsfinansiering av de 
RCT-tjänster ,  som  de övriga länderna  ta r  i ansp råk ,  kan härvid u tgöra  ett 
alternativ.

4. Arbetsmarknad och arbetsliv
4.1 A rb e ts lö sh e ten s  ko stna der

Studien A rb e ts lö sh e ten s  ko stna der, som de senaste  två åren genom förts  
på uppdrag av de nord iska  finans- och a rb e tsm ark nadsm in is tra rna ,  avslu
tades und er  1985 i och  m ed den tredje och sista de lrapporten .  Projek tet  har 
gett en utförlig kartläggning av a rbe ts löshe tens  kos tnader ,  som bör  kunna 
bli ett  viktigt underlag för den sysselsättn ingspolit iska d iskussionen i de 
nordiska länderna.

A rbe ts lö she tens  kos tn ad er  är  u tom ordentlig t  s tora både för samhället 
och för de enskilda individer som drabbas .  Att b ekäm p a a rbe tslöshe ten  
m åste  därför  vara ett pr im ärt mål för den ek onom iska  polit iken. Varaktig 
och full sysselsättn ing eller arbe te  åt  alla ä r  o ck så  ett grundläggande 
ekonom iskt-polit isk t mål i de nord iska  länderna.  D e t  motiveras av såväl 
ek onom iska  som  sociala öve rväganden .

S lu tsa tser  som  m inis terråde t hittills kunnat  dra  av det nu avslu tade 
pro jek tet  är  b l .a .  a tt  sysselsättn ingspolit iken b ö r  p r ioritera  skapande t  av 
arbetstillfällen i stället för ensidigt u tbe ta lande av arbe ts löshe tsun ders töd  
och a tt flexibil iteten på  a rb e tsm ark n ad en  bör  främjas, både yrkesmässigt 
och geografiskt. V idare m åste  utbildningen anpassas  till förändrade  s t ru k 
turella behov.

A rbe ts lö she ten  ha r  flera o rsak e r  och den m åste bekäm p as  med olika 
medel på flera o m råd en  samtidigt.  Sålunda m åste  den ekonom iska  politi
ken ti l lsammans m ed arbe tsm arknadspo li t iken ,  utbildnings- och forsk
ningspolitiken m ed all kraft inriktas m ot att m inska  arbe tslöshe ten .  I den 
ek onom iska  handlingsplanen ingår en  rad projekt som kom m er att ha 
påtagliga sysse lsä t tn ingsskapande effekter;  (jfr. kapitel III). I m inis terrå
dets  vidare arbe te  med handlingsplanen ko m m er  resulta ten  av projektet  
A rb ets lö sh e ten s  ko stna d er  att vara  av stor be tydelse.  Det gäller b l .a .  de 
å tgärder  som p laneras ,  för att  bek äm p a  arbe tslöshe t  bland ungdom resp. 
till förmån för långtidsarbetslösa.

4.2 Å tg ärd er  fö r  a tt bryta den kö nsu pp de la de  arbetsm a rknaden
M inis terrådet har  un d er  1985 avsat t  sam m anlagt närm are  500000 N O K

till olika projek t med inriktning på jäm stä l ldhet  i arbetslivet.  Deras vikti
gaste mål är  a tt  bry ta  den könssegregerade  a rb e tsm ark naden .  Kv innorna  
sysselsätts  huvudsakligen inom ett  fåtal  låg löneyrken. Därför  m åste  deras  
arbetsm öjligheter  och yrkesval breddas .  Därigenom skall man kunna u t
jä m n a  lönesk illnaderna och fö rbä t tra  möjligheterna till sysselsättning.

I linje med N o rd iska  råde ts  rek. nr. 25/1985 har minis terrådet under  1985
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s tarta t  ett  fyraårigt åtgärdsinrik tat  projek t (det s. k. BRYT-projektet) ,  vars 
syfte är att u tveckla  och p röva  m e toder  som  bidrar  till att bry ta  den 
könsuppdelade arbe tsm ark naden .  Det avses ske genom  fö rsö ksv erksam 
het i u tva lda  lokalom råden i de fem nordiska  länderna.  P rojek tet  kom m er 
att genom föras  i sam arbe te  med de lokala a rbe tsm arknads-  och skolm yn
d igheterna liksom enskilda företag och organisa tioner. Målsättningen är  att 
utvidga och säkra  kvinnors utbildningsval och yrkesmöjligheter genom 
insatser  i b å de  u tb ildningssystem et och arbetslivet.  P ro jek tsta rten  m ar
kerar  m inis terrådets  s tö rsta  satsning hittills inom ram en för de t nordiska 
jäm stä l ldhe tssam arbe te t .

4.3  V idgat sam arb e te  om  arbetslivs- och arbetsrä tts frågor
M inis terrådet  ha r  under  1985 diskute ra t  en vidareutveckling av sam arb e

tet  kring arbetslivsfrågor i vid mening. U tgångspunkten  för diskussionen 
ha r  varit N o rd iska  råde ts  rekom m end ation  nr. 2/1982 om  lagstiftningssam- 
arbe te  på a rbe tsrä t tens  om råde och de nya problemställningar, som med 
nödvändighet kom m er att  prägla utvecklingen und er  de närm aste  åren:
-  kon sek v en se r  av ny teknologi
-  nya  form er för  arbe tsorganisation
— arbetslive ts  dem okratisering
— arbe tstidsfrågor etc.

M ånga av dessa  frågor regleras i N ord en  genom  avtal mellan a rb e ts 
m arknadens  parte r,  men också  m yndighe terna  deltar i u tvecklingen på 
olika sätt,  inte minst på forskningsom rådet.

M inisterrådet har  -  ef ter  särskilt  sam råd med pa rte rna  på a rb e tsm a rk 
naden -  beslu ta t  a tt  vidga sam arbe te t  kring de ov annäm nda  problem ställ
ningarna och därtill an gränsande frågor. A rbe te t  avses  om fatta  också  
frågor som i vissa av de nord iska  länderna  ligger inom det rent arbetsrätts-  
liga om rådet.  E n  särskild kon tak tgrupp  ha r  därför  inrätta ts und er  äm bets- 
m annakom m ittén  för arbetsmiljöfrågor och N A U T  med an sva r  för att 
a rbe ta  vidare med detta.

5. Samarbetet om utbildning, forskning och kultur
5.1 N o rd isk t radio- och T V -sam arbete  via sa tellit

Finlands, Islands, Norges  och Sveriges regeringar antog inom N ord iska  
ministerrådet i sam m ansättn ingen  industri-, kom munikations- och kultur
ministrarna den 10 nov em ber  1985 ett  ministerrådsförslag (B61/k) om  ökat 
radio- och  T V -sam arbe te  i N ord en .  Sedan N ord iska  rådets  presidium 
yttrat  sig om  förslaget fastställdes det slutligt av ministerrådet.

Förslaget innebär att en treårig fö rsöksv erksam he t med i första  hand 
TV-sändningar i tv å  TV -kanaler  inleds andra  halvåret 1987 med an vänd
ning av TV -kapacite ten  i Tele-X-satelliten.

P rogram sam arbe te t  i de två kanalerna avses  ske med program  produce
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rade inom de deltagande länderna,  i fö rsta  hand  u r  de nationellt  verkande 
radioföretagens u tbud. S am arbe te t  skall p laneras  så  att kanalerna  ges 
skilda profiler. Den ena kanalen  b ö r  därvid  i h u v udsak  kunna inriktas på 
nyhets- och  ak tualite tsprogram . Den an dra  kanalen  i huvudsak  på kultur- 
och underhålln ingsprogram . P rogram m en skall öve rsä t ta s  till grannlands- 
språk.

Innan fö rsö ksv erksam he ten  inleds, är  en fortsa tt  beredning mellan de 
deltagande länderna  nödvändig under  N o rd iska  m inis terrådet,  i sam m a n 
sättningen industri-,  kom m unikations-  och kultu rm inistrarna ,  i syfte att 
träffa detaljavtal om  bl. a. f inansieringsfrågor, den närm are  inriktningen av 
p rogram sam arbe te t  sam t fo rm erna  för  Islands m edverkan  i sam arbetet .

D anm ark  deltog inte i beslute t .  De de ltagande länderna  tillkännagav för 
den d ansk a  regeringen att de  gärna  ser  en dansk  m edverkan  i sam arbetet .  
D anm arks  regering har den  27 n ov em ber  förklarat sig bere tt  att  vid en 
passande t idpunkt ef ter  årsskifte t  1985-86  inleda förhandlingar inom N o r 
d iska m inis terrådet om  villkoren för en eventuell  dansk  m edverkan  i det 
försöksm ässiga  p rogram sam arbe te t  via Tele-X.

5.2 Särskilda  regionala ku lturin sa tser
Särskilda insa tser  görs för a tt  säkerställa  en plats för Island, Färöa rna ,  

Grönland, Åland och  sam erna  i det nord iska  ku ltu rsam arbete t .  Av det 
tota la  anslaget till de t allm änkulture lla  o m råd et  inom det nordiska  ku ltur
avtalets  ram , av se r  nä ra  4 0 %  medel till å tgärder  i de t ta  syfte. De nordiska 
kultu rhusen ä r  viktiga led i de n na  insats.  N o rd en s  H us  i Reykjavik och 
Nord iskt  samiskt institut ha r  en etab lerad  position för sina arbetsuppgifter.  
1983 invigdes N o rd e n s  H us  på F äröa rn a ,  en kulturinsti tution som  nu är 
und er  uppbyggnad. U n d e r  det gångna åre t  har  m inis terrådet inrätta t ett  
N o rd ens  institut på  Åland. Insti tutet  invigdes i M arieham n i ok to b er  1985.

N o rd iska  rådet gav i ett y t trande 1982 u ttryck  för att kulturförbindel
serna  mellan G rön land och det övriga N o rd en  borde utvecklas.  M inis terrå
det har låtit göra en  utredn ing,  ” G rönland -  N o rd e n ”  (N U  1984:11). I 
ok tober  1985 beslö t m inis terråde t  -  mot bakgrund av utredn ingens förslag 
och den efterföljande rem issbehandlingen -  att  av sä t ta  intill 600000 D K K  
för att  un d er  1986 s ta r ta  ett N o rd en s  institut på  Grönland. Syftet är  att  
institutet i en enkel och decen tra l iserad  form skall främja de kulturella 
förbinde lse rna  mellan G rön land  och N o rd en  i övrigt.

5.3 S a m a rb e te  på  b ildkonstom råd et
G enom  etableringen av N ord isk t  ko n stcen trum  1978 har  skapats  en grund 
för e tt  m era system atisk t  sam arbe te  p å  b ildkonstom råde t .  I augusti 1985 
invigdes konstcen tre ts  nya byggnad G arn iso nsk asernen ,  d ä r  lokaler ställts 
till förfogande av den finska regeringen.

I p lanerna  för N o rd isk t  k on stcen trum  ingick etableringen av gästateljéer 
(jfr. rek. nr  11/1981). F em  gästate ljéer  på  Sveaborg  invigdes i augusti 1981.
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Det h a r  vidare inrätta ts  gästate ljéer  i Uddeva lla  och på  Hässelby slott i 
Sverige, vid Viborg i D anm ark  samt i Sydgrönlands kulturhus i Julianehåb. 
Inredning av en gästateljé pågår också  i H afnar i jö rdur  i Island.

5.4 P rogra m varusam iirbete  p å  sko lom rå det
Vid m inis terråde ts  möte i juni 1984 d iskute rades  utvecklingen inom 

data teknologin  på  kultu rav ta le ts  om råde.  M inis terrådet framhöll då be ty 
delsen av att ett nordiskt sam arbe te  e tableras  beträffande försörjning av 
da ta teknologisk  p rogram vara  för skolorna.

I flera av de nordiska  länderna  har be tydande  sum m or avsat ts  för p lane
ring och utveckling på om rådet .  Behoven ökar  snabbt.  Inom en snar  
framtid kom m er man att b ehöva  sa tsa  miljardbelopp på  program vara  för 
skolan.

En analys av behov och a rbe tsuppgif ter  på o m råd e t  lades fram för 
m in is terråde t  i ok to b er  1985. H ä r  framhålls b l .a .  behove t  av enhetlig 
nordisk katalogisering och u tvärdering  av undervisningsprogram . L ikaså 
u pp m ärksam m as  behovet  av g em ensam m a lösningar av upphovsrätts l iga 
p roblem  i sam band  m ed utby te  av program vara .  Vidare bör  N o rd en ,  enligt 
analysen, kun na  sam arbe ta  om gem ensam m a pilotkurser  och seminarier 
på hög nivå för lärarutb ildare  och lärare m m.

Till det fortsa tta  arbe te t  med d essa  frågor un d er  1986 har  m otsvarande 
950000 D K K  beviljats från de nordiska  budgetarna .

5.5 F orskn ingsfrå gor
N ä r  N o rd iska  forskningspolit iska råde t  (FPR) inrättades  av m inis terrå

det 1982, framhölls a tt  en viktig del av F P R :s  uppgifter bl a låg i att genom 
ett aktivt analys- och  utredn ingsarbete  skapa forskningspolitisk överblick 
samt en bas för  ett sam ordnat  resu rsu tny tt jande  och ökat nordiskt fo rsk 
ningssamarbete.

I augusti 1985 publicerade FPR  sin första samlade översikt över  den 
forskningspolitiska utvecklingen i N o rd en  på 1980-talet. Den be lyser  sär
skilt aktuella planer, initiativ och prioriteringar på politisk nivå. Vidare 
presen te ras  forskningsrådens  prioriteringar och långtidsplaner och det nor
diska forskningssam arbetet .

En väsentlig uppgift för FPR  är  a tt  främja nordiskt sam arbe te  om  fors
karutbildning. F P R  p lanerar  f.n. -  i sam råd  med styrelsen för N ord iska  
forskarkurse r  -  en utvidgad försö ksv erksam he t med sys tem atiserad  n o r
disk forskarutbildning.

Vidare har  FPR låtit u treda  möjligheterna för ett nordiskt sam arbete 
inom forskning och forskarutbildning på  bioteknologins om råde. D essu t
om har  en ex per tgrupp  fått i uppdrag  att  föreslå å tgärder  på  nordiskt plan 
inom näringsforskningen.

H östen  1985 inbjöd den da nsk a  regeringen till ett informellt m öte med 
nordiska  ministrar  m ed an sv a r  för forskningsfrågor. Syftet va r  att under
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hand d iskute ra  ak tuella  forskningspolit iska frågor. B l .a .  tog man upp det 
initiativ som Frankrikes  regering tagit un d er  året  till e tt  vidgat högteknolo- 
giskt sam arbe te  i E u ro p a ,  den s. k. E U R E K A -p lan en .

6. Viktigare samarbetsinitiativ i övrigt
6.1 B eslu tad e  m in isterrådsförsla g  till 1986 års rådssession
6.1.1 R evidera t regionalpolitiskt sam arbe tsp ro gram

N o rd iska  rådet kom m er till den 34:e sessionen 1986 att föreläggas ett 
m inisterrådsförslag om  rev idera t  sam arbe tsp ro gram  på  det regionalpolitis
ka om rådet.

Den u tvärdering , som nu gjorts av det regionalpolitiska sam arbe te t ,  
visar att handlingsprogram m et från 1979 i h u v udsak  varit och ä r  än dam åls 
enligt. E rfa renhe te rn a  pe ka r  dock  på  att m ålsättn ingarna för  p rogram m et 
liksom fo rm erna  för den prak tiska  v e rksam heten  behöver  preciseras  i 
vissa avseenden .

Den generella bedöm ningen  gäller o c kså  det gränsregionala  sam arbetet .  
Dess s ty rka  har varit att konkre ta  resulta t  kunnat redovisas,  vilka haft 
s tark förankring i den  regionala och lokala vardagen. D e nn a  s tyrka  bör  
man enligt u tvärder ingen  ta  väl vara på. D ärför har  en  förändrad  procedur  
för budgetering och  ekonom iförvaltn ing inom de gränsregionala  om råd ena  
diskutera ts .  G e nom  delegering av an sv a r  sam t decentralisering av p lane
ring och uppföljning, skall sam arbe te t  kun na  göras effektivare.

6.1.2 In rä t tande av en u tvecklingsfond för V ästnorden
Frågan om en u tvecklingsfond för V ästn orden  behand lades  av N ord iska  

rådet un d er  den senaste  rådssess ionen ,  på  grundval av ett principiellt 
inriktat ministerrådsförslag  (B 60/e). Förslaget skulle sedan preciseras  i ett 
förslag till råde ts  ek onom iska  u tskott ,  med sikte på att fonden -  utan ny 
behandling i råde ts  p lenum  — skulle kunna börja  verka  un d er  våren 1986.

A rbe te t  m ed att klara ut fö ru tsä t tn ingarna  för genom förandet  har  em el
lertid tagit längre tid än  planerat.  M ot den bakgrunden  lägger ministerrådet 
till rådets  34:e session nu fram ett ministerrådsförslag  om mer detaljerad 
utformning av fonden, s tadgar för ve rksam heten  etc. M ålsättningen är  att 
fonden skall kunna e tab leras  från och med början av 1987 med säte i 
Reykjavik.

6.2 E ven tuella  m in isterrådsförsla g  till 34 :e sessionen
6.2.1 S am arbetsp lan  på energiom rådet

I enlighet med N o rd iska  råde ts  (ekonom iska  u tskotte t)  y ttrande under 
rådssessionen i Reykjavik ,  har m inis terrådet under  1985 fattat p rincipbe
slut om en plan för sam arbe te t  på energiom rådet.  Sam arbe tsp lan ens  hu 
vudom råden  avses bli följande.
— Utveckling av N o rden  som h em m am arknad  för energiutrustning.
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-  Energi och  miljö; (miljöaspekter på  energ iproduktionen ; miljömässiga 
kon sek v en se r  av olika energisystem).

-  Å tgärder  för att  främja export  inom energiom rådet.
-  In form ationsåtgärder .

S am arbe tsp rogram m et  s tår  i nära  relation till andra  större  ministerråds- 
initiativ, främ st  den ek onom iska  handlingsplanen och a rbe te t  med att 
u tveck la  N o rd en  som  h e m m am arknad .  P lanen avses  bli treårig m ed start 
under 1986. Frågan om  att lägga fram planen som ett ministerrådsförslag 
till råde ts  34:e session övervägs  f. n.

6.2.2 Utvidgad ve rksam het vid N o rd iska  hälsovårdshögskolan
På m inis terrådets  uppdrag  ha r  v e rksam heten  vid N o rd iska  hä lsovårds

högskolan (N H V ) nu utvä rd era ts .  En särskild rapport  med förslag om 
utvecklingss trateg ier  har  behand la ts  av  N o rd iska  socialpolitiska kom ittén 
un d er  1985 och sedan lagts till grund för m inis terrådets  bedöm ning av 
den  fram tida inriktningen.

Inom  m inis terråde ts  organisation har under  hösten  1985 flera olika u t
vecklingsalternativ  d isku te ra ts .  Det a lternativ , som hittills bedöm ts  som 
m est in tressan t ,  innebär  i korthet:
-  en fördubbling av an talet  s. k. M P H -elever  (” M aste r  of  Public H e a l th ” )
-  fler al ternativa h uv udku rser
-  in tensifierad forskning
-  utbyggnad av forskarutbildningen
-  fö rstä rk t  in ternationellt sam arbe te
-  uppbyggnad av ett konsort ium  för fo lkhälsovetenskap.

Den pågående beredningen av  förslag kan resultera  i ett  ministerråds- 
förslag till rådssess ionen  i K ö p en h am n  1986.

6.2.3 Ökning av N o rd iska  Inves ter ingsbankens  (NIB) be loppsram  för p ro 
jek tinvester ingslån

N IB :s  nuvarande  ordning för projektinvesteringslån har nu varit i kraft i 
drygt tre år. U n d e r  d en n a  tid har  N IB :s  s tyrelse p röva t  ett  60-tal lånean- 
sökningar. Hittills har  avtal om  lån tecknats  i å t ta  fall m otsva rande  ett 
sammanlagt lånebelopp på 61 milj. SDR. Ytterligare ett  15-tal projekt 
väntas leda till avtal.

Denna utveckling skulle innebära  att så  m ycket som 90 %  av N IB :s  
låneram skulle vara  utny ttjad.  M ot den bakgrunden d iskute ra r  m inis terrå
det f .n . lämpligheten och möjligheten av  att öka  N IB :s  be loppsram  för 
projektinvesteringslånen. E tt  beslut om  en utökad  be loppsram  för p ro jek t
investeringslån fö ru tsä t ter  att m edlem sländerna  utv idgar sin be redskap  att 
ge garantier  till banken ,  för  a tt  ge banken  oförändrad  kreditvärdighet.  
Arbe te t  kan leda fram till att  ett ministerrådsförslag i äm net föreläggs 
rådssessionen  i K ö penh am n 1986.
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6.2.4 Handlingsplan  för ökad sysselsättn ing inom byggsektorn
De nordiska  m in is trarna  med an sva r  för  byggsektorn  gav und er  våren

1985 sin äm be tsm an n ak om m it té  i uppdrag att koncen tre ra  arbe te t  kring 
aktivite ter,  som kan fö rbä ttra  sysselsättn ingen inom byggsektorn  i samtli
ga nordiska  länder och s tä rka  N o rd en  som  h em m am arknad .

Såd ana  ak tiv i te ter  kan b l .a .  avse ökad  harm onisering av byggföreskrif- 
te r  för enklare  sam handel med byggvaror och -t jänster  och å tgärder  i syfte 
att främja g em ensam  nord isk  byggexport.

A rbe te t  avses  gå in i ett  s lu tskede und er  decem b er  1985. Resu lta te t  av 
äm betsm an n ak o m m it tén s  arbe te  und er  året  p resen te ras  d å  för m inis terrå
det. A rbe te t  kan  få till resulta t  a tt  ett  ministerrådsförslag  läggs fram för 
behandling vid N o rd iska  råde ts  34:e session.

6.3 A nd ra  större sam arbetsin itia tiv
6.3.1 Å tg ärder  m ot ekonom isk  brottslighet

A rbe te t  m ed gem en sam m a nord iska  å tgärder  m ot ekonom isk  brottslig
het gick und er  å r  1985 in i ny fas. Den exper tgrupp ,  som på ministerrådets  
uppdrag  tagit fram förslag till å tgärder,  avslu tade  sitt arbe te  und er  hösten  
1985. Dess rappo rt  (N U  1984:12) ha r  rem issbehandla ts .  M ateria let  har  
sedan bere tts  m ed sikte på  av rapporter ing  till rådssess ionen  1986.

M inis terrådet  ( justitieministrarna) har,  på  grundval av expertgruppens 
förslag, besluta t  s tar ta  ett  pa r  särskilt angelägna utrednings-/forsknings- 
projekt. Det ena  av dessa  går ut på att klarlägga de h inder för sam arbe te t  
över  g ränserna ,  som  kan ligga i ländernas  sekretesslagstiftningar. E tt  fö r
hållandevis smidigt in form ationsutbyte utgör en viktig grund för ett nä rm a
re sam arbe te  mellan b e rö rd a  m yndighe ter  i k am pen  mot den g ränsöv er
skridande ek onom iska  brotts ligheten.

Det andra  pro jek te t  av ser  en  undersökning  om  ekonom isk  brottslighet i 
sam band m ed ex por t  och  import.  D e t  av ses  bli genom fört i nä ra  sam arbe te  
med tu llm yndigheterna  i N orden .

D e ssu tom  p lanerar  m in is terråde t  ett  sem inarium  und er  1986, för att  få 
underlag  för  ytterligare g e m en sam m a åtgärder.  A vsik ten  ä r  att ,  m ed hjälp 
av N o rd iska  sam arbe tsråde t  för kriminologi, skapa kontak t  mellan forska
re på om råd e t ,  vilka kan bidra  till en effektiv  sam verk an  på  nordiskt plan.

6.3.2 N y  äm be tsm an n ako m m it té  för  fiskerifrågor
Det o rganiserade nordiska  sam arbe te t  om fiskeri har  und er  flera år 

bedrivits inom N o rd iska  k o n tak to rgane t  för fiskerifrågor och genom  nor
diska f iskerikonferenser  på  ministernivå. D e tta  sam arbe te  har  fyllt viktiga 
funktioner.

I takt med att nya  sam arb e tso m råd en  -  främ st om ak vaku ltur  och 
forskning — utveckla ts  har behove t  av en fastare  s tru k tu r  ökat.  M in is terrå
det av ser  därför  att inrätta  en reguljär äm betsm ann akom m it té  för fiskeri
frågor. Dess uppgifter blir inledningsvis att:
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-  leda och sam ordn a  redan e tablerat  sam arbe te  på fiskeriom rådet,
-  s tar ta  nya projekt på de m est  angelägna sam arbe tsom rådena ,
-  u treda  möjligheterna på  längre sikt för  ett vidare nordiskt fiskerisamar-

bete.

6.3.3 U ndanrö jande  av handelsh inder  i N orden
I nä ra  sam arbe te  m ed näringslivet ha r  un d er  1985 genom förts  en om fat

tande kartläggning och analys av  tekniska  och andra  icke-tariffära handels
hinder i de fem nordiska länderna.

Enligt en rapport  om  allm änna  handelsh inder  har  en del av de problem 
som näringslivet pekat  på helt eller delvis av lägsnats .  Som exem pel kan 
näm nas lä t tn ader  i kraven rörande bosättn ing och m edborgarskap  för 
näringsidkare och ledam öte r  av ak t iebo lagss tyre lser  och förenklad tullkla- 
rering vid upprepade  likadana leveranser.

E n  del an m älda problem  har  ännu  inte funnit sin lösning. A rbe te t  med 
dem  går vidare. En viktig uppgift i fortsä ttningen är  dessu tom  att undvika 
att nya h inder uppkom m er.

En exper tgrupp  för  tekn iska  han delsh inder  har  u ta rbe ta t  en rapport i 
vilken reko m m en d eras ,  att  alla nord iska  sam arbe tso rg an  lägger vikt vid att 
avskaffa tekniska  handelshinder.  Exper tg rup pen  föreslår riktlinjer som 
syftar till att  under lä t ta  provning och godkänn ande  av varor på  den nordis
ka he m m am arknad en .  U tr ikeshande lsm in is trarna  har  tillstyrkt exper t 
gruppens  förslag. Det fo r tsa t ta  u t redn ingsarbete t  skall hä r  b l .a .  avse frå
gan om  s. k. om vänd bevisbörda.  H ärm ed m enas  att de t skulle an kom m a 
på den,  som inte accep te ra r  ett  annat nordiskt lands provning och god kän
nande, att visa varför  d e t ta  inte ä r  möjligt.

Det pågående nord iska  sam arbe te t  om  avskaffande av handelsh inder  har  
en nära anknytning till det b redare  internationella arbe te t .  Både inom 
G A T T  och mellan E F T A -lände rna  och EG är  arbe te t  med icke-tariffära 
handelshinder av central be tydelse.  Många frågor kan endast  lösas i ett 
s törre  internationellt  sam m anhang. Det nordiska  sam arbe te t  kan dessutom  
ha en inspirerande funktion i e tt  b reda re  internationellt sam arbete .

M inisterrådet ö ve rv äger  att till 1987 års  rådssession å te rk o m m a med ett 
samlat ministerrådsförslag  om  sam arbe te t  om  undanrö jande av handels
hinder.

N ärm are  redogörelser  för a rbe te t  med att avskaffa handelshinder lämnas 
i kapite l III och i kapitel XVIII.

6.3.4 Den nordiska  budgetens  finansiering ; frågan om  en ny budgetp roce
dur  m.m.

U n der  sam m a t idsrym d har  två  olika a rbe tsgrupper  arbe ta t  med frågor 
rö rande b u d getp roceduren  för resp  finansieringen och budgeteringen av 
det nord iska  sam arbe te t .  Även om  arbe tsgrup perna  har  haft skilda om rå
den att s tudera  ha r  vissa av a rbe tsgruppernas  förslag kom mit att beröra 
varandra .
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Den av N o rd iska  rådet och ministerrådet gem ensam t tillsatta u tredn ing
en om  ändrad  bud ge tp ro ced u r  ha r  som  främ sta  uppgift haft att u treda  
föru tsä t tn ingarna  för att k o r ta  av n uvarande  bud getp rocedur  från två  år till 
ett  år. A rbe tsg ruppen  ha r  därvid föru tsa t t  att  nuvarande budgeteringsprin
ciper skall gälla.

Den av f inansm in istrarna  tillsatta a rbe tsgruppen  rörande den framtida 
finansieringen och budgeteringen av det nordiska  sam arbe te t  har  främst 
diskutera t  föru tsä t tn ingarna  för en ny finansiering av det nordiska  sam ar
betet.  Som  en an dra  huvuduppgif t  har  arbe tsg rup pen  också  s tuderat möj
ligheterna att  få till s tånd än drade  budgeteringsprinciper.

Båda arb e tsg rup pernas  rappo rte r  är  nu föremål för överväganden . A rb e
tet syftar bl. a. till att  h a rm o nisera  de förslag som p resen te ra ts ,  så  att en för 
parlam entarikersidan  och regeringssidan tillfredsställande budgetp rocedur  
kan etableras .  Det kan i d e t ta  av seende  också  bli nödvändigt att  anpassa  
nationella rutiner ,  för att  skapa bästa  möjliga förutsä ttn ingar för det nordis
ka  sam arbe te t .

7. Nordiska rädet och ministerrådet
7.1 E tt ny tt m in isterrådssekre taria t tar fo rm ; nord iskt cen trum  fö r  indu
s tr ie llfo rskn in g  och u tveckling  i Oslo

F ö rberede lse rna  för det nya gem ensam m a m inis terrådssekre ta ria t  har  
varit en tung arbetsuppgif t  und e r  det gångna året.  Med ledning i frågans 
behandling un d er  rådssess ionen  i Reykjavik och på grundval av det organi
sationsarbete  som genom förts ,  har ministerrådet und er  1985 fattat de 
grundläggande beslu ten  om det nya sekre ta ria te ts  organisation och inrikt
ning.

G enom  sam m anläggningen fullföljer m inis terrådet in ten t ionerna  om en 
bättre  sam ordning av ve rksam heten  på olika sam arbe tsom råden .  Inte 
minst ko m m er  de t ta  att ku n n a  s tä rka  ku ltu rsam arbe te t ,  genom  en närm are 
anknytning till övriga sam arbe tssek torer .

Den reguljära pe rsona lram en  för det nya  sekretaria t  har satts  till 84 
t jänster.  D e tta  innebär  en  väsentlig besparing jäm för t  med nuläget.

Sekre tar ia te t  skall organ iseras  för att kunna fylla initierande, u tredande  
och b e redand e  funktioner  till fö rm ån för de politiskt ansvariga sam arbets-  
organen (ministerråden) och deras olika fö rberedande  instanser .  V e rk sam 
heten  skall samtidigt på olika sätt effektiv iseras och göras m er rationell,  så 
att sam arbe tsm askiner ie t  sam m antage t  kan stärkas.  Det nya sekretaria tet  
avses bli formellt inrätta t f r . o .m .  den 1 april 1986. Ministerrådet räknar 
med att den nya organ isa t ionen blir fullt opera tiv  på  plats i K öpenh am n 
under  som m aren  1986.

Samtidigt med att det nya m in is terrådssekreta ria te t  nu byggs upp, plane
ras etableringen av ett  nordiskt cen trum  för industriell forskning och 
utveckling i Oslo. N o rd isk a  Industr ifondens sekretaria t  förstärks  och flyt
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tas från S tockholm  till Oslo under  1986. Det sker  parallellt med att fondens 
ve rksam het  utvidgas genom  väsentliga medelstillskott.  Därtill bör  näm nas 
att N O R D F O R S K :s  s tyrelse hösten  1985 beslöt att  flytta ledningen för 
N O R D F O R S K :s  ve rksam het till Oslo, enligt nuvarande planer  omkring 
årsskifte t  1986-87. Industr ifonden och N O R D F O R S K  kom m er under 
1986 att d isku te ra  lämpliga fo rm er  för  det fram tida sam arbe te t  dem  emel-

7.2 In fo rm a tio n  om  de t nordiska  sam a rbe te t
M inis terrådets  inform ationsverksam het har under åre t  följt den upplägg

ning som N o rd iska  rådets  presid ium  och m inis terrådet enats  om  i den 
g em ensam m a informationsplanen. Strategin har varit att  framhålla resu lta 
ten  av det nordiska  sam arbe te t .  U n d e r  året  väck te  särskilt den ekonom iska  
handlingsplanen, utbildningen av lärare för dövblinda och a rbe te t  kring 
sam m anslagningen av de båda m inis terrådssekre ta ria ten  stort intresse. 
Vidare kan framhållas m inis terrådets  engagem ang i fri- idrotts landskam pen 
mellan N o rd en  och Sovjetunionen.

E fte r  en u tvärdering  av v e rksam heten  vid Fören ingarna N o rd en s  regio
nala in form ationskontor ,  beslöt m inis terrådet om väsentligt förstärk ta  b i
drag för 1986 och 1987 enligt en  ny uppläggning. K o n to ren  kan nu få intill 
100000 N O K /å r  vardera  som bidrag till verksam heten ,  förutsatt  att lika 
mycket  kan garan teras  ur  lokala eller nationella källor. En m otsvarande 
ordning skall gälla för D anm ark  -  som saknar  regionala kon to r  -  med 
Fören ingen N o rd en  som bidragsm ottagare .

Ministerrådet an ser  att  den  ve rksam het,  som bedrivs vid de regionala 
kon toren ,  därm ed bör  vara  tryggad för den  angivna perioden. En närm are 
redogörelse läm nas i m inis terrådets  m eddelanden  m. a. a. rådets  rek. nr. 11 
och 12/1985.
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Kapitel II
Sammanfattningar av fackkapitlen

Lovgi vningssamarbej det
Det nordiske sam arbe jde  om kring lovgivningsspørgsmål fandt sin form i 

s lutningen a f  1970’erne. Lovgivningssam arbe jdet  e r  også i 1985 foregået 
hovedsagelig indenfor den  ram m e, der  udgør det rullerende nordiske lov
givningsprogram fra  1974. D ette  p rogram  om fatte r  en lang række em ner:
-  Familieret
-  Aftaleret,  købelovgivning og forbrugerbeskytte lse
-  T ransportre t
-  Immaterialret
-  Ers tatn ingsre t
-  Selskabsre t
-  EDB
-  Strafferet
-  Procesre t
-  Offentlig ret

De nordiske jus t i tsm in is tre  m ød tes  den 18, —19. jun i  1985 på  Haikko 
G ård  i Finland og igen den 12. n ov em ber  i M arieham n. E m b ed sm and sk o 
miteen for  lovgivningsspørgsmål afholdt m øde i Oslo den  7. maj 1985 og 
mødtes igen uformelt  i ti lknytning til m in is term ødet den 12. nov em b er  1985 
i M arieham n. De nordiske  re tsche fe r  afholdt m øde den 9. o k tober  1985.

U d o v e r  disse m ø d er  har  lovg ivningssam arbejdet funde t  sted i forbindel
se med drøftelserne mellem de nordiske  lande om  på tænk te  lovgivningsini
tiativer. E ndv id ere  foregår  d e r  et intensivt sam arbe jde  mellem de re p ræ 
sen tan te r  for de nordiske  jus t i tsm in is tre  m .v . ,  som deltager  i drøftelserne i 
de forskellige internationale organer. I alm indelighed e r  de t  muligt for de 
nordiske lande her  at indtage en fælles holdning, ofte med baggrund i en 
ensar te t  nordisk  lovgivning eller i nordiske drøftelser  på  det pågældende 
sagsområde.

Nogle enkelte em n eo m rå d er  for det nordiske sam arbe jde  skal her  f rem 
hæves.

F o r  så  vidt angår en generel lovgivning om  pro d u kta n sva r  er  der  nu 
vedtaget et E F-direktiv  om p rodu k tansvar.  På denne baggrund vil de 
nordiske forhandlinger  om  de tte  spørgsmål blive intensiveret med henblik 
på at fastslå m ulighederne for en ensar te t  lovgivning på de t te  område.

I 1985 begyndte  a rbe jdet med den nordiske handlingsp lan  m o d  narko tika  
Handlingsplanen indebæ re r  gennem førelse a f  en række fælles-nordiske 
init iativer -  særlig inden for de t sociale om råd e  -  med henblik på  forebyg
gelse og på  andre m åd er  bekæ m pelse  a f  narko tikaen.  Det særlige politi- og 
to ldsam arbejde indgår som et led i den  samlede handlingsplan.
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I begyndelsen  a f  1983 nedsa ttes ,  ef ter  beslutning fra de nordiske stats- 
og sam arbe jdsm inis tre .  en særlig nordisk arbejdsgruppe med det formål at 
kortlægge behove t  for et nordisk  sam arbe jde  for så vidt angår bekæ m pelse  
a f  ø kon om isk  krim inalite t. Spørgsm ålet om en udvidelse af  det ek sis te ren 
de sam arbe jde  drøftedes  på  jus t i tsm in is te rm øde t  1 8 .-1 9 .  juni 1985 i F in
land.

M inis terrådet har  beslutte t ,  på grundlag a f  ekspertg ruppens forslag, at 
star te  et par  særlig in te ressante  udrednings-/forskningsprojekter.  Det ene 
a f  disse går  ud på at klarlægge de h indringer for sam arbejdet over g ræ n
serne,  som  kan ligge i landenes b e s tem m elser  vedrø rende tavshedspligt.  
Det andet  projek t sigter mod en undersøgelse  om økonom isk  kriminalitet i 
forbindelse med eksport/ im port.  D esuden  planlægger ministerrådet et se
minarium i løbet a f  1986, for at få et grundlag for  yderligere fælles initia
tiver.

I de forslag til nye købslove, som er lagt frem a f  den nordiske købslovar- 
bejdsgruppe, har  man i s to r  udstræ kning  kunnet  enes om grundsynet  på 
aktuelle spørgsmålssti llinger. De nordiske jus ti tsm inis tre  har  i løbet a f  
ef teråret  1985 d iskutere t  disse spørgsmål. De ser, for sin del. lyst på 
m ulighederne for at nå frem til ensar tede  bestem m elser .  Arbejdet på p ro
positioner  til nye købslove er  blevet indledt. I de tte  arbejde skal man i 
fællesskab vurdere  rem isudta le lserne  i de forskellige lande, med henblik på 
at forslagene ikke skal være divergerende.

Konsumentpolitik
Det nordiska  sam arbe te t  på  det konsum entpolit iska om rådet  styrs av ett 

sam arbe tsp rogram  som rev iderades  å r  1984. Program m et syftar till en 
effektivare konsum entpo lit ik ,  bättre resurssu tny tt jande samt und an rö 
jan d e  av handelshinder.  I p rogram m et anges några a rbe tsom råden  som 
särskilt viktiga. De högt prioriterade om råd en  som N o rd iska  äm betsm an- 
nakom m ittén  för konsum entfrågor  (N Ä K ) har berört  i sin verksam het  1985 
är, frågor om hushållens ekonom i,  p rodu k tsäkerhe t ,  gem ensam m a under
sökningar av varor  och tjänster,  varudistributionsfrågor,  frågor kring kon
sumentinflytande samt ko n su m en tve rksam het  på  lokal nivå.

Budgeten för  p ro jek tverksam h eten  år 1985 inom sektorn  har uppgått  till
3 290000 N O K . Sam m anlagt 35 projek t har  pågått un d er  året.  Sam manlagt 
20 projekt har  avslutats.

På det hushållsekonom iska om rådet  har förprojektet  om  hushå llsekono
miska effekter av omställn ingar och kriser och ett projekt om kon su m en 
ternas  betaln ingsprob lem  m ed kreditkort  slutförts,  m edan planering av 
sem inarier  om kon su m entorganen s  önskem ål rörande lokala pr isundersök
ningar och om  ungdom ars  konsum tion  har starta ts .  D essu tom  har ett 
projek t med syfte att söka  få fram utbildning i hushållsekonom i för kortut- 
bildade påbörjats .
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V arudis tribu tionsfrågor har u p p m ärksam m ats  i projektet  rö rande ko n su 
m entinflytande på utvecklingen av varuförsörjn ingen, och  i projek tet  om 
d iscountbutikers  för- och nackde lar  från k on sum en tsynp unk t.  Olika 
form er för konsum entinf ly tande har d ryfta ts  vid ett seminarium.

G e m en sam m a nordiska  provn ingar ha r  un d er  året  gjorts  beträffande 
elektriskt drivna borrm ask in e r  och kolfilterfläktar. Fackgrupp en  N O RD - 
T E S T -ko n su m en t  har  und er  året  lagts ned. I stället har ti llsatts en ny 
program grupp för konsum entfrågor  direkt understä lld  N O R D T E S T :s  s ty 
relse.

Inom o m råd e t  p roduk tsäkerhe t  har de t un d er  åre t  slutförts ett projekt 
om uppföljning av de ak tiv i te ter  som pågår i de nordiska länderna  vad 
av ser  registrering och inrapportering av hem- och fritidsolyckor. Det har 
även s tarta ts  projekt om  säkerhe t hos leksakspro jektiler  och  provning av 
lekplatsutrustningar.

Arbetet  med att ta fram en gem ensam  nordisk blankett för deklaration av 
begagnade bilar har  förts vidare.

U n d e r  åre t  ha r  de t påbörja ts  ett  projek t med syfte att  kartlägga för- och 
nackde lar  för kon su m ente rn a  vid förmedling av da tabaserad  information 
om v aro r  och t jänster  och ett projekt angående nya media och kon su m en 
ten har  följts upp av ett sem inarium  med huv ud tem at ” Fram tidens  ko n su 
m entin form ation” .

Inom arbe te t  för en förstärk t lokal k o n su m entve rksam het  har  genom 
förts ett projekt,  dä r  man kartlagt hur  de lokala kon sum entorganen  sam ar
be tar  med skolan i de olika länderna  och lagt fram olika modeller för att 
u tök a  ve rksam heten .

K onsum enträ t ts l iga  frågor har  be tonats  i projekt,  som bygger på de 
nationella k on sum en tm ynd ighe te rnas  kontro l lverksam het på marknads- 
föringsom rådet.  P roblem  i sam band  med an vänd ande t  av ny datateknologi 
och betaln ingskort  i varuhande ln  har  beslys ts  i ett  projekt.  Vidare tillhör 
lagregler, avtalsv illkor och praxis rö rande banktjäns ter ,  liksom skydd för 
barn  och unga gentem ot rek lam påverkan ,  de konsum enträtts l iga frågor 
som behand la ts  u n d e r  ve rksam h e tså re t  1985.

Jämställdhet
Jäm stä l ldhe tsu tskotte t  har  till uppgift att  koord inera  det nordiska  sam ar

betet på jäm stä l ldhe tsom råd e t  på grundval av det program  som antogs år  
1978 av ministerrådet och som reviderats  und er  år  1982. Program m et anger 
följande h u v udom råden  för sam arbe te t :  arbetsliv ,  social- och  familjepoli- 
tik, utbildning, boende- och  samhällsp lanering samt deltagande i de t poli
t iska livet och  samhället i övrigt.  P ro jek tverksam he t pågår inom alla dessa  
om råden.

U n d e r  år 1985 ha r  1421000 N O K  beviljats för sammanlagt 15 projekt
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varav  171 000 N O K  från N A U T :s  budget samt 100000 N O K  från budgetre
serven. Den indikativa ram en för 1986 är  1408 000 N O K .

De nordiska  jäm stä l ldhe tsm in is tra rna  m öttes  den 15 februari 1985 för att 
d isku te ra  den N o rd iska  handlingsplanen för  ekonom isk  utveckling och full 
sysselsättn ing och förberede lserna  till F N :s  kvinnokonferens .  Sam m a dag 
hölls e tt  m öte med jäm stä l ldhe tsm in is tra rna  och rep resen tan te r  för N o rd is 
ka råde ts  social- och miljöutskott ,  som  var  initia tivtagare till mötet.  De 
frågor som d isku te rades  var  effektivisering av det nordiska jäm stäl ldhets-  
sam arbe te t  och  de nordiska  förberede lse rna  till F N :s  kvinnokonferens  i 
Nairobi 1985.

Årets  arbete  inom sektorn  har  i hög grad präglats av förberede lse r  och 
igångsättning av det s .k .  ” B ry t-p ro jek te t”  vars  syfte ä r  att  p röva  och 
u ta rbe ta  modeller  för att b ry ta  den kön suppdelade  arbe tsm ark naden .  P ro 
jek te t  är  den s törsta  satsning som hittills gjorts inom sektorn  och engagerar 
o ckså  N o rd iska  arbe tsm ark nadsu tsko t te t  och äm betsm ann akom m ittén  för 
nordiskt kulturell t sam arbete .

N o rd iska  m inis terrådets  sekretaria t  inbjöds att deltaga som observa tö r  
vid F N :s  kvinnokonferens  i Nairobi i juli 1985. Vid konferensen p resen te 
rade m inis terrådet två  upp sk a ttade  inform ationsskrif ter  om  kvinnors situa
tion i N o rd en  och om det nordiska  jäm stä l ldhe tssam arbe te t .

1 sep tem ber  hölls ett  nordiskt uppföljningsseminarium till F N :s  kvinno
konferens. Underlaget för seminariet  var  s lu tdokum ente t  från Nairobikon- 
ferensen ” F orw ard-L ooking  S tra teg ies”  (FLS).  De förslag som seminariet 
lade fram rörande det fo rtsa t ta  nordiska  jäm stä l ldhe tssam arbe te t  kom m er 
at t behandlas  i böljan  av 1986. Ytterligare ett uppföljningsseminarium 
kom m er att  hållas våren  1986 angående kvinnoinrik ta t  bistånd.

Næringsmiddelspørsmål
Det pe rm anen te  nordiske utvalg for næringsm iddelspørsm ål (PN U N ) 

under Nord isk  M inisterråds s tedfortrederkom ité  har  ansvare t  for det nor
diske sam arbeidet på næringsmiddel- og ernæringsom rådet.  P N U N  ble 
oppre t te t  i 1980 og de første sam arbe jdspro jek te r  ble star te t  opp i 1982.

V irksom heten  un d er  P N U N  har  i 1985 om fatte t  16 prosjekter  på  o m rå
dene lovgivning og adm inistrasjon,  kosthold og ernæring, toksikologi/risi
kovurdering og næringsmiddelkontroll .  Bevilgningen over  ministerrådets  
budsjett har  i 1985 vært 780000 N O K .

Flere pros jek te r  ha r  som siktemål å styrke Norden  som hjem m em arked  
gjennom harmonisering av lovgivningen vedrø rende matvarer .  I 1985 har 
arbe idet særlig vært kon sen tre r t  om b estem m elser  som gje lder tilsetnings- 
stoffer og merking av m atvarer ,  om sam ordning av mikrobiologiske krav 
og av kontrollen med im porterte  m atvarer .  Det internordiske varslingssys
tem  for informasjon om m atvarepart ie r  som avvises for import er  kom m et i 
funksjon.
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Et nordisk ek spertm øte  om  forekom st og forebyggelse av hjertekarsyk- 
dom m er v idereføres  i et prosjekt om  de ressurs-  og forvaltningsmessige 
forutsetn inger for å gjennom føre en ernæringspolit ikk i de nordiske land.

Et nordisk da tane tt  (N O R F O O D S ) for  informasjon om innhold av n æ 
ringsstoffer,  energi m .v .  i m a tvarer  og m a tre t te r  e r  snart ferdig utvik let. 
Det har også pågått sam arbeid  om an alysev irksom het med sikte på en 
nordisk arbeidsdeling.

I 1985 er det pub lisert  rapp o rte r  om  ” Vurdering og regulering av he lse
k os tp ro d u k te r  i N o rd e n ” , ” S pedbarns  og sm åbarns  e rnæ ring” og ” Valg 
av m etode for kos th o ld su n dersø k e lse r” .

Samarbete om utbildning, forskning och kultur
Den nordiska  ku lturbudgeten för  1986 uppgår till 160074000 D K K  (inkl. 

löne-, pris- och  valutajuster ingsreserv),  vilket innebär en ökning med 8,1 
procent i jäm före lse  m ed 1985. I budgeten för  1986 utgör 5,0 procen t  
au tom atiska  ökningar (löne- och prisökningar) och 3,1 p rocent ak t iv i te ts
ökningar. Härtill kom m er  de medel som särskilt  kom m er  att anvisas till 
projekt inom ram en för den ek onom iska  handlingsplanen (4 565 000 D K K ).

A ktiv ite tsökningarna på ku l tu rom rådet  av se r  främ st N ord en s  hus i R ey 
kjavik, N ord isk t  institut på Åland, N o rd isk t  konstcen trum  samt s tödord 
ningen för nordiskt ung dom ssam arbe te .  På fo rskningsom rådet sker  ak tiv i
te tsökn ingar för N O R D P L A N  och N o rd iska  fo rskarkurse r ,  s t ipendier  och 
sym posier  liksom för N o rd iska  forskningspolit iska rådet och N ord iskt 
vulkanologiskt insti tut. På utbildningsom rådet beviljas N ord iska  hushålls- 
högskolan och N o rd iska  språk- och inform ationscentre t  ökning 1986. D ä r
em ot m inskas utgifterna till k u rsverksam h et  på u tbildningsområdet.

1 handlingsp lanen  fö r  eko no m isk  u tveckling  och fu l l  sysse lsä ttn ing  ingår 
fyra projekt av särskilt intresse för kultu ravtale ts  organ: sam ordning och 
m odernisering av utbildningskapacite ten ,  sam arbe tsform er  mellan a rbe ts 
m arknadens parte r,  u tb ildningsm yndigheterna och a rb e tsm ark n ad sm y n 
digheterna, nya vägar för att  bekäm p a a rbe ts löshe ten  bland ungdom samt 
initiativ för längtidsarbetslösa.

1 handlingsplanen ingår vidare ett förverkligande av det nordiska univer- 
s i te tsdatanäte t  N O R D U N E T ,  dvs. utveckling av da takom m unika t ionssy s
tem mellan de forskningsinrik tade d a tacen tra le rna  vid universite t  och 
forskningscen tra  i N o rd en .  N O R D U N E T -p ro jek te t .  som i huvudsak  skall 
genom föras under  en fyrårsperiod,  fö ru tsä t te r  både nationella och sam no r
diska resurser.  De sam m anlagda k o s tnaderna  har beräknats  till 22 miljoner 
N O K . Inom ram en för den ekonom iska  handlingsplanen av ser  m inis terrå
det bevilja sam m anlagt 9.2 miljoner N O K  av sam nord iska  medel under  
perioden 1986- 1989 för d e t ta  projekt.

Öv erenskom m else  har  under  1985 träffats om en utstä lln ing  av nordisk  
seke lsk iftesko nst. Utställningen visas först i London  i juli 1986 i sam arbe te
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med Arts  Council o f  Great Britain. Diirefter i D iisseldorf i ok to ber  1986 i 
sam band m ed ge nom förandet  av ett nordiskt kulturprojekt i Nordrhein-  
W estfalen. A rbe te t  med ett nordiskt ku lturpro jekt i Ja pan  1987—88 har  
fortsatt.  I juni gästades  de nordiska länderna  av en jap ansk  delegation i 
syfte att d isku te ra  ett för Japan  lämpligt innehåll på projektet.  M inisterrå
det beslöt i maj 1985 att låta u ta rb e ta  förslag till ett konkret projekt inom en 
planeringsram  av 9 milj D K K .

F ör  u n d erv isn ing ssam arb e te t har de s tora  frågorna varit dels fö rberede l
serna  för genom förandet  av delar  av den ek onom iska  handlingsplanen, 
dels ö v e rv äganden a  om  sam arbe te  om försörjn ing av A D B -program vara  
till skolorna. Bland de m est angelägna uppgifterna är enhetlig nordisk 
katalogisering och u tvärdering  av undervisningsprogram , gem ensam  plan
läggning av hardw are- och sof tw are-s tandards,  upphovsrätts l iga frågor i 
sam band med utby te  av program vara  m.m.

I augusti 1985 publicerade N o rd iska  forskningspolit iska rådet (FPR) sin 
första  samlade övers ik t öve r  den fo rskn in g sp o litiska  u tvecklingen  i N o r 
den  på 1980-talet. Den fokuserar  särskilt  på de nya planer,  initiativ och 
prioriteringar som  föreligger från politiskt ansvarig t håll. Vidare p resen te 
rats forskn ingsrådens  prioriteringar och  långtidsplaner liksom det nordiska 
forskningssam arbe te t .

En väsentlig uppgift för F P R  är att främja nordiskt sam arbe te  om fors
karutbildning. Efter  undersökning  av intresset vid universite t och  högsko
lor i N o rd e n  planerar  F P R  i sam råd  med s tyrelsen  för N o rd iska  forskar
kurser  en utvidgad fö rsö ksv erksam he t med sys tem atiserad  nordisk fors
karutbildning.

Arbe jdet indenfor den  a lm enku lturelle  v irksom h ed  i 1985 har i første 
række væ ret  indstillet på at opbygge sam arbe jdet på kultur- og m a ssem e
d ieom råde t ,  planlægning a f  kultu rin fo rm ationsindsatser  udenfor N orden ,  
på at styrke kulturforbindelserne med Grøn land , at analysere  problemstil
linger i forbindelse med spørgsmål om  kultu r  og beskæftigelse samt at 
forberede  en pr incipdiskussion i m inis terrådet i d ecem b er  om det nordiske 
kulturelle sam arbejde.

For  1985 bevilgede ministerrådet ekstraordinært  925 000 D K K  til N o r
disk u n g d o m sko m ite  til planlægning og igangsættelse a f  særskilt  p ro jek t
v irksom hed under  F N ’s internationale  ung dom sår  1985. Bevillingen er 
anvendt til særskilt  s tøtte til lokalt og regionalt nordisk sam arbejde på 
ungdom som rådet  sam t til afholdelse a f  Ungdom m ens Nord isk  Råd 1985 i 
forbindelse med N ord isk  Råds session i Reykjavik.

Mod baggrund a f  udredningen om  udvikling  a f  ku lturforb indelserne  
G rønla nd— N orden  (NU 1984:1) har  ministerrådet i samarbejde med G røn 
lands H jem m esty re  beslutte t  at opre t te  et N o rd ens  Insti tut i Grønland i 
N u uk  fra 1986 med den opgave at styrke og udvikle kultursam arbejdet 
mellem G røn land og Norden.

Udviklingen på m ed ieo m rå d et  i de nordiske lande er  gået s tærkt siden
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begyndelsen a f  1970’erne .  A k tuelt  e r  situationen præget a f  projek t/fo rsøgs
virksom hed , der  b l .a .  om fa tte r  m odtage lse  a f  udefra  kom m ende TV, lo- 
kal-TV, nærradio ,  kabel-system er,  b redbånds(hybrid)ne t ,  video, te ledata  
samt integrerede telem atikforsøg i nordiske lokalsamfund. D enne massive 
udvikling på m edieom råde t  var  baggrund for, at ministerrådet (kultur- og 
undervisningsm inistrene)  i j a n u a r  1985 vedtog et sam let v irksom hedspro- 
g ram  på kultur- og m assem edieom råde t  for perioden 1985-87  samt tilsatte 
en ny arbe jdsg ruppe for kultu r  og m assem edier  til at gennem føre  v irksom 
heden på området.

N o rd iska  m inis terrådet i sam m ansättn ingen  industri-,  kom m unikations-  
och ku ltu rm inistra rna  an tog den 10 nov em b er  ett förslag om  öka t radio- 
och T V -sam arbete  i N o rden . N o rd isk a  råde ts  presid ium  har  yttra t  sig över  
förslaget varefte r  de t fastställts  slutligt av ministerrådet.

Förslaget innebär  att en treårig fö rsö ksv erksam he t  m ed i första  hand 
TV -sändningar  i två  TV -kana le r  skall inledas andra  halvåret 1987 med 
användning av T V -kapaci te ten  i Tele-X-satelliten.

P rogram sam arbe te t  i de två kanalerna  avses  ske med program p ro d u ce 
rade inom de deltagande länderna ,  i första  hand ur de nationellt verkande 
radioföretagens utbud. S am arbe te t  skall planeras  så  att kanalerna  ges 
skilda profiler. Den ena kanalen  b ö r  därvid i huvudsak  kunna inriktas på 
nyhets- och ak tualite tsprogram . Den an dra  kanalen  i hu v u d sak  på kultur- 
och underhålln ingsprogram . Program m en skall öve rsä t ta s  till grannlands- 
språk.

Radiobolagen har  fått i uppdrag att u ta rbe ta  förslag till närm are  riktlinjer 
för  p rogram sam arbe te t .  Förs laget skall utgå ifrån de pr inciper m inis terrå
det fastställt  och u tgöra  underlag  för  m inis terråde ts  närm are  s tällningsta
gande till u tform ningen av program sam arbe te t .

För  den treåriga fö rsöksperioden  b e räk n ar  ministerrådet en kostnad av 
334 miljoner S E K  för bl. a. hyra av T V -kapacite ten  i Tele-X-satelliten och 
för översä t tn ing och textning av p rogram m en.  Vid lämplig t idpunkt,  dock 
senast vid fö rsö ksv erk sam he ten s  s tart ,  skall överläggningar om form erna  
för sam arbe te t  ef ter  den  treåriga fö rsö ksv erk sam h e ten  inledas.

D anm ark  har  inte deltagit i beslute t .  De i beslu te t  de ltagande länderna  
har  för den  d ansk a  regeringen tillkännagivit att de gärna  ser en  dansk  
m edverkan  i sam arbe te t  och ä r  be red d a  att om edelbar t  inleda förhandling
ar med Danm ark  om  de tta .  D anm arks  regering har  senare  förklarat sig 
bere tt  a tt  vid en passande  t idpunkt ef ter  årsskifte t  1985-86  inleda fö rhand
lingar inom N o rd iska  m inis terråde t  om villkoren för en eventuell dansk 
m edverkan  i de t fö rsöksm ässiga  p rogram sam arbe te t  via Tele-X.

Arbejdsmarked
Væksten  i den samlede beskæftigelse i de nordiske lande har fortsat 

været stigende i 1985. Samtidig e r  a rbe jdsløsheden  som  helhed begyndt at 
falde efter en kulm ination først i 80’erne.
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Det økonom iske  opsving er  blevet fastholdt,  således at den samlede 
udvikling på arbe jdsm arkede t  udv ikler  sig i gunstig retning.

Specielt for ung dom sarbe jdsløsheden  tyder  udviklingen på et m arkant 
fald. D er  er grund til at forvente ,  at en  fortsa t  gunstig udvikling -  sam m en
holdt med udviklingen i befolkningss trukturen -  om nogle år  vil medføre 
en mangel på unge m ed faglige u dd anne lse r  på  enkelte områder.

Derim od fo r tsæ tte r  den ugunstige udvikling for langtidsarbejdsløse 
kv inder på trods  a f  a t  arbe jdsløsheden  som helhed viser en klart sigende 
tendens.

Arbe jdsløsheden  som  helhed ligger dog fortsa t  på et højt n iveau, opimod 
600000 registrerde fuldtidsarbejdsløse i N o rd en  som helhed.

I alle nordiske lande er målet om fuld sysselsætning blevet fastholdt,  og 
hvert  land t i ls træber udfra  nationale fo rudsætn inger at begrænse udbeta l
ing af a rbe jdsløshedsydelser  i forhold til igangsættelse af  arbejde,  der  giver 
sysselsætning til arbejdsløse.

G enopre t te lse  af  den fulde sysselsæ tning vil i sam m enhæ ng med behovet 
for omstill ingen a f  a rbe jdskraften  kræ ve et forøget samspil mellem de 
a rbe jdsm arkedspolit iske  og de økonom isk  politiske virkemidler.

I de tte  samspil er det a f  betydning , at a rbe jdsm arkede ts  parte rs  sam ar
bejde med a rbe jdsm arkedsm y ndighederne  videreføres og uddybes .  D e ru d 
o ver  kræ ves  et nordisk  og internationalt  sam arbe jde  om  sam ordningen a f  
politik og virkemidler,  de r  u n d ers tø t te r  den fortsa tte  bekæm pelse  a f  a r 
bejdsløsheden , der  i den vestlige verden  som helhed fortsa t  udvikler sig i 
ugunstig retning.

Det nordiske sam arbe jde  på  a rb e jdsm arkedsom råde t  er om fatte t  a f  ov e r 
ensko m ste r ,  der  dæ k k e r  de vigtigste o m råd er  af  a rbe jdsm arkedspolit ik
ken. Grundlaget for de t nordisk  sam arbe jde  baseres  på  overenskom sten  
om fælles nordisk  a rbe jdsm arked ,  som tråd te  i kraft 1983. Samtidigt trådte 
o ve renskom sten  om arbe jdsm arkedsud dannelse  og e rhvervsm æssig  reh a 
bilitering i kraft samme dato.

1 1985 har ministerrådet undertegne t  en revideret ove renskom st om 
ydelser  ved arbejdsløshed.

Pr. 15. juni 1985 har  m inis terrådet vedtage t et nyt sam arbe jdsprogram  
som angiver retningslinier for  sam arbe jdet i de kom m end e  år.  Som  op 
følgning af  sam arbe jdsprogram m et har de t nordiske arbe jdsm arkedsudvalg  
(NAU T) iværksat en række pro jek tprogram m er,  som både indeholder 
udredninger a f  fælles nordiske problemstillinger, a rbe jdsm arkedsfo rsk 
ning, opfølgning af o v e renskom sterne  og opera tive projekter.

P rojek tprogram m et om arbe jdsløshedens om kostninger er  afsluttet i 
1985. Dette  projekt v idereføres  som  grundlag for den del a f  den øko no 
miske handlingsplan, der  vedrø re r  samspillet mellem arbe jdsm arkedspo li
tikken og uddannelsespolit ikken.
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Arbetsmiljö
S am arbete t  på arbe tsm il jöom råde t  styrs av ett sam arbe tsp rogram  som 

fastställdes av m inis terråde t (arbetsmiljöm inistrarna) å r  1984. I p rogram 
met har  m inis terrådet dragit upp  r iktlinjerna för  sam arbe te t  inom tolv 
prioriterade om råden .  S am band en  mellan den tekn iska  utvecklingen, a r 
betsmiljön och arbetsmiljöpolit iken utgör ett genom gående tem a i samar- 
be tsprogram m et.

Ä m betsm annakom m it tén  för  arbetsmiljöfrågor an sva r  för den  övergri
pande koord ineringen och styrningen av sam arbe te t  inom sektorn.

Inom ram en  för m inis terrådets  pro jek tbudget  har  under  året  drivits ca. 
25 projekt.  E tt  särskilt  angeläget projekt syftar till att  ta fram underlag för 
t i l lsynsm yndigheternas beslut om yrkeshygieniska gränsvärden .  E tt  annat 
projekt som förtjänar  att näm nas  särskilt ha r  som mål att harm onisera  de 
föreskrifter som t i l lsynsm yndigheterna på arbetsm il jöom råde t  u tarbetar .

U n d er  året  ha r  m inis terråde t (arbetsmiljöm inistrarna) beslu ta t  att  inleda 
ett a rbe te  för  att und ersö k a  föru tsä t tn ingarna för en eventuell nordisk 
a rbetsm iljökonvention .  En sådan konvention har  sedan lång tid tillbaka 
efterlysts av N o rd iska  rådet.

Ministrar med ansva r  för arbetslivs- och arbe tsrä t ts f rågor  har  vidare 
beslutat att u p p m an a  äm betsm ann akom m it tén  för arbetsmiljöfrågor och 
N o rd iska  arbe tsm a rk nadsu tsko t te t  att inleda ett nordiskt sam arbe te  på 
arbetslivs- och a rb e tsrä t tsom råd e t .  De båda äm b e tsm ann akom m ittée rna  
har beslutat att  bilda en särskild kon tak tgrupp  för uppgiften. H u vu d an sv a
ret för kon tak tg ruppen  vilar på  äm betsm ann akom m it tén  för arbetsmiljöfrå-

Den nya  kon tak tg rup pen  ko m m er  b l .a .  att  behand la  frågor som kny ter  
an till arbetslive ts  dem okratisering och ko n sekven se r  av ny teknik. Sam ar
bete kring dessa  frågor har  bl. a. tagits  upp  i N o rd iska  råde ts  rek o m m end a
tion nr 2/1982 angående lagstif tningssamarbete på a rbe tsrä t tens  område.

Socialpolitik
Till grund för N o rd iska  m inis terrådets  ve rksam het  inom social- och 

hä lsovårdsorm ådet  ligger det reviderade sam arbe tsp rogram , som fast
ställdes i augusti 1982. S am arbe te t  bedrivs dels inom de fem perm anen ta  
institutionerna.
-  N ord iska  hälsovårdshögskolan  (N H V )
-  N o rd iska  institutet för  odontolog isk  m ateria lprovning (NIOM)
-  N ord iska  läkem edelsnäm den  (N L N )
-  N o rd iska  näm nden  för alkohol- och drogforskning (NAD)
-  N ord iska  näm nden  för handikappfrågor (N N H ),  (inklusive Nord iskt  

utbildningscenter  för dövblindpersonal) .
dels  i form av p ro jek tverksam het.



1056

U n d e r  hös ten  1985 lade N H V :s  s tyrelse fram  förslag om utbyggnad av 
skolans ve rksam het .  D e tta  förslag, som för nä rva rande behandlas  inom 
berö rda  m inis terrådsorgan,  innebär en fördubbling av ve rksam heten  under 
en fem årsperiod .

N IO M :s  styrelse har  bl. a. fått  i uppdrag att u treda  förutsä ttn ingarna  för 
en finansiering av institutets  ve rksam het  genom  nationella producent-/le- 
verantörsavgif ter .

N L N  ko m m er  inom kort att  pub licera  en ny utgåva av N ord isk  läkem e
delsstatis t ik  av seende  åren  1981 -1 9 8 3 .

N A D  har  un d er  å r  1985 arrangera t  olika fo rsk arm öten  i N o rd en ,  under 
b l .a .  följande tem ata: ” Alkoholens kulturella be tyde lse r”  och ” N ark o t i 
kapolit ikens k o n se k v e n se r” .

N ord isk t  u tb ildningscenter  för  dövblindpersonal som utgör en do tte rin 
stitution und er  N N H  har  und e r  året  inlett sin ve rksam het i Dronninglunds 
slott i D anm ark .  C entre t  har  två  huvuduppgif ter ,  dels att  an o rd n a  kurser  
för dövblindpersonal och dels att fungera som ett resu rsc en te r  för d ö v 
b lindarbete t  i N orden .

N o rd iska  socials ta tis t ikkom m ittén  (N O S O S K O ) har  un d er  åre t  kon cen
trera t  sin ve rksam het på  att bearbe ta  resulta ten  från en rad specia lunder
sökningar m ed sikte p å  användning  i kom m and e  u tgåvor av publikationen 
” Social trygghet i de nord iska  län d ern a” .

N o rd iska  m edicinalsta tist ikkom m ittén  (N O M E S K O ) har  und er  år  1985 
b l .a .  inrätta t  en  ny a rbe tsgrupp  för registrering av olycksfall i N o rd en  
(ARON).

P ro jek tverksam he t bedrivs för övrigt inom flertalet av de delom råden 
som anges i sam arbe tsp ro gram m ets  opera t iva  avsnitt .  V erk sam heten  om 
spänn er  o m råd en  som förhållandet mellan välfärdss taten  och ekonom in , 
samhällets respektive familjens ansva r  för barnen  och föräldraledighet i 
N o rd en .  Bland de rap p o rte r  som  publicerats  un d er  året  kan näm nas  ” Fr i
tidsaktiv ite ter  för de 1 0 -1 4  å r ige"  och ” B arnevern  i N o rd e n ” .

Av pågående förstud ier  kan  särskilt  näm nas  den som gäller sam arbe te  
inom den högspecialiserade sjukvården.  D en n a  typ av sam arbe te  utgör 
exem pel på  om råd en  där  möjligheterna att  göra besparingar nationellt 
anses vara  stora.

Informationsbulletinen ” Social- och hälsovårdsnytt  i N o rd e n ” har u n 
der  å r  1985 fått m er  professionell utformning. Utgivningen om fatta r  nu 3 —
4 num m er årligen.

Miljøbeskyttelse
Miljøministrene vedtog i 1983 program  for nordisk  sam arbejde om  miljø

besky tte lse  1983-87 .  Arbe jdet  i 1985 ha r  været præget a f  ak tiv ite ter  inden 
for sam arbe jdsprogram m et.  Det gæ lder  f .eks. på prioriterede om råd er  som 
luftforurening, kem iske stoffer og p roduk ter ,  na tu rvæ rn  og s tø jbekæm 
pelse.
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Verden  står idag ov e r  for en række meget alvorlige miljø- og re s so u rce 
problem er,  bl .a  nedbrydningen  a f  a tm osfæ rens  ozonlag, sur  nedbør,  
spredning a f  farlige kem ikalier  og ørkenspredningen . D er  er  udarbejde t  en 
fælles nordisk  rappo rt  til V erd enskom m iss ionen  for  miljø og udvikling, til 
dennes  m øde i Oslo jun i  1985. R appo rte n  tog b l .a .  udgangspunkt  i de b a t
oplægget N U  1984:4 om  årsagerne  til disse alvorlige prob lem er,  og om  
hvordan  de nordiske  lande kan m edvirke  til at re tte  op  herpå. D er  vil 
frem over  blive arbe jdet videre med en koord inere t  indsats  fra de nordiske 
lande m ed hensyn  til globale miljø- og ressourceprob lem er .  Miljøminist
rene vedtog i nov em b er  1985, at sam arbe jdet  mellem miljø-, udenrigs- og 
b is tandsm yndighederne  b ø r  videreudvik les og forstærkes .

De nordiske  lande har  i 1984 iværksat et særligt pro jek tprogram  på  
luftforureningsom rådet,  som  skal gennem føres  o ve r  tre år. Det om fatte r  
lang transportere t  luftforurening, lu f tforureningsproblem er i bye rne  og 
kon tro lskabende  arbejde og informationsudveksling.  H ensig ten  er bl .a  at 
fo rstæ rke  de nordiske landes kom petance  og derm ed den førende position 
faglig set, som  de har  indtaget på luftforureningsom rådet.

Indenfor  E C E -ko n v en t io n en  om  græ nseoversk r iden de  luftforurening i 
E uropa ,  har  de nordiske  lande væ re  initia tivtagende til en bindende aftale 
om  at begræ nse  udslippet a f  svovldioxid m ed mindst 30%  før 1993, med 
1980 som  basisår .  21 lande undertegnede  i juli  1985 denne protokol.  D er  er 
nu sat arbejde igang m ed en aftale om  at reducere  udslippene a f  nitrogen- 
oksider  i E uropa.

De nordiske lande har  arbe jdet  på  at  opfylde den fælles nordiske mål
sætning om , at  de nordiske  lande så  snart  som muligt b ø r  skærpe kravene 
til fo ru renen de  udslip  fra  køre tø jer ,  og at  forholdene bør  lægges til re t te  for 
a t  blyfri benzin  bliver  tilgængelig i de  nordiske lande. I juli 1985 und er teg 
nedes en  m inis terdeklara t ion  a f  8 lande, heriblandt D anm ark ,  Finland, 
N orge  og Sverige. Miljøministrene drøftede  det fo rtsa t te  arbejde i no v em 
ber  og var  enige om  at arbe jde  fælles fo r  a t  gennem føre  in tentionerne i 
deklara t ionen  gennem  fortsa t  ek spe rtsam arbe jde ,  og at bes træ be  sig på at 
søge at udv ide de t te  in ternationale  sam arbejde.

P å  havfo ru ren ingsom råd e t  er i 1985 etab lere t  en nordisk  kon tak tgruppe, 
som skal sam ordn e  de nordiske landes synspunk ter  og forslag inden for 
Oslo-, Paris-, L ondon-  og Helsingforskonven tionerne .  Miljøministrene har 
i m arts  og n o v em be r  1985 drøfte t  in itia tiverne med hensyn  til radioaktive 
udslip, udslip af  næringssalte, dum pning a f  affald og forbrænding af  kemisk 
affald på havet.

F lyselskaberne  i N o rd en  vil i løbet a f  den kom m end e  10-års periode 
skulle udskifte s tore  dele a f  den eksis te rend e  flyflåde. M an har  derfor  taget 
mulighederne for  a t  kunne påvirke udskif tn ingstidspunkt og f lytyper  op, 
med henblik på  at reducere  s tøjbelastn ingen. Miljøministrene vedtog i 
m arts  1985, a t  p rob lem et m ed flystøj e r  så om fattende ,  at d e r  er  behov  for 
foranstaltninger,  først  og f rem m est  om kring de s tore  trafikflyvepladser i

34-50-334 Nordiska rådet
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N o rd en ,  og at  d e r  b ø r  ske en  m æ rk b ar  effekt i fo rm indske t  støjbelastning 
før  å r  2000. U dredninger  gennem føres  i næ r  kontakt med de nordiske 
luftfar tsm yndigheder og flyselskaber.

De nordiske landes sys tem er  for klassificering og m ærkning a f  kemiske 
stoffer og p rod u k te r  e r  fortsa t  forsøgt harm onisere t  for a t  undgå hindringer 
for handel mellem landene, og for at håndteringen i v irksom heder  og hos 
forbrugerne bliver m ere sikker. De nordiske industr iforbund , de nordiske 
arbejdsg iverforeninger og foreninger a f  kem isk industri h a r  i 1985 taget 
spørgsm åle t  om  øget harm onisering op. Sam arbejde t  m ed rep ræ se n tan te r  
fra arbejdsm iljøm yndighederne om  et forslag til aftale om  udveksling af  
information af oplysninger om  kemiske stoffer og p roduk ter  er fortsat.  
Behovet  herfor  er  s tort ,  og der  kan spares  store resso urcer  ved at kende 
nabolandenes  vurderinger  og oplysninger. R epræ sen tan te r  for b e k æ m 
pelsesmiddel-  og kosm etik /hyg ie jneom råderne  har  tilkendegivet at ville 
være m ed i en  sådan aftale.

D er  e r  taget initiativ til et tværfagligt sam arbe jde  om  allergispørgsmål, 
som opfølgning a f  et ønske fra  N o rd isk  Råd. Miljøministrene beslu ttede i 
n ovem ber  et sam arbe jde  m ed social-, arbejdsmiljø-, forbruger- og nærings
m iddelom råderne.

En om fattende planlægning a f  natur- og ku ltu rlandskabet finder sted i de 
nordiske lande i disse år. Det bliver m ere og mere klart, at na turværnhen- 
synene m å indarbejdes i arealplanlægningen og disponering for  at blive 
t i lgodeset på  bedst  mulig m åde.  Til de t te  formål kræves gode planlægnings
redskaber.  Som  supplem ent til de t arbejde,  som er udført  vedrø rende 
na turlandskabet ,  e r  iværksat et s tø rre  opfølgningsprojekt specielt a n 
gående behandlingen a f  ku ltu rlandskabet.  P rojek tet  som  løber til og med
1986 har rådgivende a rbe jdsg rupper  og udvalgte m odelom råder  i alle de 
nordiske lande. Der er  endvidere  iværksat et projek tarbejde om  b esky t
telse a f  biotoper,  d v s  bevare lse  a f  omgivelserne for truede  dyr  og planter.

E m b ed sm andskom ittéen  for  miljøbeskytte lsesspørgsm ål har  i 1985 haft 
fo rberedende arbe jdsgrupper nedsa t  p å  følgende sagsområder:  forskning 
og styring a f  pro jek terne  om  miljøeffekter ved energiproduktion , havfo ru
rening, vand- og afløb, luftforurening, støj, genanvendelse  og affald, p ro
duktkontro l (kemiske produkter)  na turværn  og friluftsliv og miljødata. 
Miljøsektoren har  i 1985 råde t  o ve r  samlet 7 300.000 N O K  på ministerrå
dets  a lm ene budget.

Transport, kommunikation och trafiksäkerhet
Enligt den nordiska transpor töverenskom m elsen  har N ord iska  äm bets 

m annakom m ittén  för t ransportfrågor (NÄT) till uppgift att följa utveckling
en inom o m råd e t  och ta  fram  sam arbe tsuppgif ter  som  m ed fördel kan 
s tuderas  i e tt  nordiskt perspektiv .

Ä m betsm an nakom m it tén  bistås av  N ord isk  kom mitté  för  t ranspor t
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forskning (N K T F )  som  har  till uppgift att  koord inera  och stimulera t r a n s 
por tekonom isk  forskning i N orden .

D en teknologiska  utvecklingen på  k om m unik a tionsom råde t  ha r  kom mit 
att  bli e tt  allt viktigare äm ne  i den n a  sektors  verksam het.  Vid den e x pe r t 
konferens  som N Ä T  ge nom förde i februari  1985 p resen te rades  14 p ro jek t
förslag. De flesta  pro jek ten  kunde grupperas  inom  hu v u d o m råd ern a  ” D a 
tabehandling och te le tekno log i”  och ” Vägfrågor” . S töd till projekt inom 
det fö rra  om råd e t  skall ges i ljuset av  resu lta ten  av det teknologiprojekt 
som igångsatts 1985: ” Telek om m un ika tion  og E D B  til effektivisering a f  
t ransp o r te r” . De övriga p rojek t som  s tar tats  1985 ä r  ” T ra f iksäkerhet  och 
vägytans eg e n sk ap e r”  sam t,  vid s lutet av året  ” E t t  nord isk  väderradar-  
n ä t” . D e t  senare  pro jek te t  u tgör en del av den nord iska  handlingsplanen 
för ekonom isk  utveckling och full sysselsättning.

Inom  den s tarkt begränsade ram en  fö r  ny v e rksam het  1986 har  projek tet  
” M inskade skadeverkn in gar  av vägsa lt”  prioriterats .  Syftet med pro jek tet  
är  at t  u nd ersö ka  möjligheterna för att  b ekäm p a halt  väglag med alternativa 
m e toder  som  inte har  salte ts  negativa  egenskaper.

Den nord iska  handlingsplanen för  ekonom isk  utveckling och full sysse l
sättning och dess verkstä l lande har  utgjort en  viktig del av ve rksam heten  
1985. N Ä T  är  uppföljningsorgan bl. a. för de i handlingsplanen förhållande
vis om fattande infras truk tur invester ingarna  p å  väg- och järnvägsom råde t .  
N o rd iska  tra f iksäkerhe tsråd e t  (NTR), som  är  e tt  kon takt- ,  koordinerings- 
och  planeringsorgan på  t ra f iksäkerhe tso m råde t  i de nord iska  länderna,  har 
und er  1985 fäst s to r  vikt vid att utv idga de ex isterande k o n tak te rna  i det 
nordiska  tra f iksäkerhe tsa rbe te t .  I linje hä rm ed ha r  N T R  ar rangera t  ett 
seminarium ” N o rd iska  traf iksäkerhe tsd agar  1985; äldre tra f ikan te r” .

Vidare ha r  un d er  1985 en kurs -  den första  i sitt slag -  om  traf iksäker
hetsfrågor anord na ts .  Som  ett led i uppföljningen av ett tidigare projekt 
” Barn i bil”  har  N T R  1985 bildat en särskild a rbe tsgrupp  för  a tt  behandla  
frågan om  barns  säkerhe t  i bilar. 1986 ko m m er  ett nytt  p ro jek t om olycks- 
registrering att påbörjas .

F öru to m  dessa  de lar  av äm betsm ann akom m it téns  och traf iksäkerhe tsrå
dets verksam hets fä l t  har sam arbe te  förekom m it också  inom flygsäkerhets
om råd e t ,  s jö fa r tssäke rhe tsom råde t  och  om  säkerhe t  för tågtrafiken. I m in
is terrådets  årsberä t te lse  redogörs  också  för de t o rganiserade sam arbe te t  
mellan pos tve rk en  (N O R D P O S T ),  för de t  te le sam arbe te  som  bedrivs inom 
de nordiska te lekonferense rna  (N O R D T E L ) samt för v e rksam heten  inom 
N o rd iska  väg tekn iska  förbundet.

Turism
N ord iska  m inis terråde ts  tu r is tu tsko tt  (NM T) har  som uppgift att ta 

initiativ, s ty ra  och koord inera  de nord iska  regeringsorganens sam arbe te  i
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tu ris tfråg or. Sam tidigt är de t e tt forum  fö r e rfa ren h e tsu tb y te  om  all den 
v e rk sam het som  ä r  av  be ty de lse  fö r tu rism en . S am arbe te t bedrivs i nära 
k o n tak t m ed N o rd iska  tu ris trå d e t (N T ), e tt sam arbe tso rg an  för de na tio 
nella tu ris tråd en . N M T  och N T  håller årligen e tt gem ensam t m öte.

T u ris tu tsk o tte ts  a rb e te  b a se ra r  sig p å  det p rogram  fö r nord isk t sam arb e
te p å  tu ris to m råd e t, som  blev fas tstä llt av N o rd isk a  m in is te rråd e t 1978. 
D essu tom  bedriv s om fattand e nord isk t tu ris tsam arb e te  inom  m in isterrå
d e ts  reg ionalpo litiska  sek tor.

F ö rb e re d e lse r  fö r m arknadsfö ringskam pan jen  i V ästty sk land  ha r u tg jort 
e tt ce n tra lt inslag i u tsk o tte ts  a rb e te  u nd er å re t. P ro jek te t, som  ingår i 
hand lingsp lanen  fö r ekonom isk  u tveck ling  och  full sysselsä ttn ing , om fatta r 
en s tö rre  ekonom isk  satsn ing  inom  tu rism en  u nd er åren  1986-88 . F ö rb e re 
d e lse r ha r pågått un d er 1985.

E tt u tb ildn ingssem inarium  hölls u n d er 1985. Sem inariets re su lta t sam 
m anfa ttas  i e tt an tal förslag  till N o rd isk a  m in is te rråd e t om  v idare  å tg ärd er 
inom  såväl utb ildning som  forskning  och u tveckling . B ehov et av ökat 
sam arbe te  m ellan tu ris tnäringen  och u tb ildn ingsinstitu tionerna  fram hölls.

U tveckling  av e tt nord isk t s ta tis tikp rogram  för tu rism  har påbörja ts  som  
p ro jek ta rb e te  u n d er tu r is tu tsk o tte t. P ro jek te t h a r  som  m ålsättn ing  a tt öka 
jäm fö rb a rh e ten  och in fo rm atio nsv ärd et i den no rd iska  sta tis tiken  inom 
sek to rn . P ro jek te t ha r o ck så  an kny tn ing  till ha rm o n isering sarb e te t inom  
O E C D :s tu rism kom m itté .

E n  nord isk  kongress fö r gu id er avhölls 1985. S yfte t var a tt u ta rb e ta  
förslag till fö renhetligande av n o rd iska  fö resk rifte r om  gu idernas tra fik sä
ke rhe t och arbetsm iljö . Ä ven frågor om  utbildning fö r rese led are  d isk u te
rades.

T u ris tu tsk o tte t lägger särsk ild  v ik t vid öm sesid ig  o rien te ring  om  tu ris t
po litiska frågor, såväl na tionella  som  in te rna tione lla . På det nationella  
planet ha r b l .a .  redog jorts fö r norsk  pe rspek tivana ly s och svensk  ve rk 
sam hetsp lan  för tu rism . In te rna tio ne llt h a r en cen tra l uppgift varit att 
sam ordna syn p u n k ter inför O E C D :s tu rism kom m itté .

Finans- och valutapolitik m. m.
A rbete t m ed den nord iska  handlingsp lanen  fö r ekonom isk  u tveckling  

och full sysselsä ttn ing  ha r u n d er 1985 utg jort en viktig del av de t no rd iska 
sam arbe te t på de t finans- och valu tapo litiska  om rådet. Vid sidan av de tta  
och av de trad itio nella  a rb e tsu p pg ifte rn a  avseend e  fö rberede lse r för det 
no rd iska  agerandet i In te rna tio ne lla  valu tafonden  h a r ve rk sam heten  inom  
sek to rn  b e rö rt fö ru tsä ttn in g arn a  fö r kapita llibera lisering  i N o rd en . I an 
slutning härtill har äm betsm annakom m ittén  fö r valu tafrågor och finansiella 
frågor (N Ä V F) gått igenom  vid tagna och p lanerade va lu tareg le rin gså t
g ä rd e r i de no rd iska  län der. D enna fråga ha r o ck så  behand la ts  i sam arbete  
m ed äm betsm ann ako m m ittén  fö r industrifrågor.
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N Ä V F  har u n d er 1985 b ehan d la t p ro jek te t ” A rb e tslö sh e ten s  k o s tn ad er i 
N o rd en ”  som  slu tfö rdes 1985. B ehandlingen  u tm ynnad e i e tt sam m anfat
tande y ttrand e  om  rap p o rten , v ilket låg till grund  fö r de t u tta land e  som  
gjordes av de n o rd isk a  finansm in istra rna  vid de ras m öte i ju n i.

D en n o rd iska  kon jun k tu rg ru p p en  h a r u n d er hö sten  1985 u ta rb e ta t en 
an dra  nord isk  ko n ju n k tu rrap p o rt.

F o rskn ings- och u tred n ing sverksam h eten  inom  sek to rn  sk er huv udsak li
gen inom  ram en  fö r N o rd isk a  ek on om iska  fo rsk n ingsrådet.

E n d iskussion  h a r  in le tts  om  kom m itténs fram tida  roll och arbe tsfo rm er. 
B akgrunden  till d e tta  ä r a tt m ånga frågor inom  ek onom i/finansm in istrarnas 
an sv a rso m råd e , t. ex . skatte- och budgetfrågor, som  in te tid igare beh an d 
lats av N Ä V F , fått allt s tö rre  b e tydelse  i de t no rd iska  sam arb e te t. M ånga 
frågor inom  ram en  fö r den  no rd isk a  handlingsp lanen  fö r ekonom isk  u t
veckling och full sysse lsä ttn ing  ä r  av d enna typ . De nord iska  finansm in ist
rarna  kom m er a tt behand la  d essa  frågor vid m öte t i m ars 1986.

Industripolitikk
N o rd isk  m in isterråd  (industrim in istrene) ved tok  i 1982 en ny arbeidsp lan  

for det indu stripo litiske  sam arbe idet. E nkelte  av a rbe idsoppgavene var av 
langsik tig  k a rak ter, m ens flere av de lm ålsettingene e r i fe rd  m ed å  nås. 
S am arbeidsp lanen  for de t industripo litiske  o m råd et e r d e rfo r un d er rev i
sjon og ven tes ferdig hø sten  1986.

F ra  et indu stripo litisk  sy n sp u n k t e r de t spesielt viktig  m ed en fo rste rk 
ning av de t no rd iske  tek n isk e  F oU -sam arbe id e t og N o rd en s  rolle som  
h jem m em arked . S am arb eid e t på  d isse  om råd ene b lir an se tt å  væ re de t som  
i fø rste  rekke kan b id ra  til å  s ty rke  de nord iske  lands indu stri og bedre  den 
in te rnasjo nale  ko n k u rran seev nen .

M in isterrådet ved to k  i 1983 e t p rinsipprogram  fo r tek n isk  F oU -sam ar- 
beid. P rogram m et inn eho lder en rekke forslag  til p ro sjek tsam arbeid  som  
hovedsakelig  skal g jennom føres ved øket sam arbeid  m ellom  nasjonale 
o rganer. E tte r  a t flerårig  finansiering  va r sik ret i m ars 1985 ha r M in isterrå
de t i sam arbeid  m ed b e rø rte  nord iske  og nasjonale  o rg an er s ta rte t opp 
F oU -p ro gram m et som  løp er o ve r en treå rsp erio d e .

M in isterråd et har i flere å r  arbe id e t fo r å le tte  industrie lt sam arbeid  og 
b edriftse tab leringer o ve r g rensen e i N o rd en . S ik tem åle t e r å  d ra  ny tte  av 
de fo rdele r en  næ rm ere in teg rasjon  av de nord iske m ark ed er innebæ rer. 
M in isterrådet vil m ed u tgangspunk t i rap p o rten  av no v em ber 1985, ” In- 
dustrisam arbe id  og po rtefø lje investering er i N o rd e n ” , arbe ide  v idere m ed 
sikte på å  fo reslå  tiltak  fo r å  le tte  kap ita lbevege lser og in te rno rd isk e  
e tab leringer.

M in isterrådet ha r i 1985 også d isk u te rt spørsm ålet om statlige s tø tteo rd 
ninger til industrien  p å  b akgrunn  av rap po rten  ” In du stris tö d  och offentliga 
finansiering so rdn ingar i N o rd e n ” . R ap po rten  e r u n d er v idere oppfølging i
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M inisterrådet, og vil bli offentliggjort fø r N ord isk  R åds sesjon i 1986. Den 
inneholder b l .a .  en beskrive lse  og analyse av statlige stø tteo rdn ing er til 
industrien  i de nord iske land , og kon k ludere r med o m råd er d e r det bør 
fo re tas  næ rm ere an a ly ser fo r å  identifisere s tø tteo rdn in ger som  kan ha 
fo rv ridende effek te r på sam handelen  og det industrielle  sam arbeid  i N o r
den.

D et flerårige sam arbe id sp rosjek te t ” G eologisk  sam arbeid  på N o rd k a lo t
te n ”  er i 1985 ført v idere e tte r  p lanene . A rbe idsprogram m et går over 6 år, 
og vil bli av slu tte t m ed e t in te rnasjonalt sym posium  i 1986. Foreløpige 
re su lta te r av p ro sjek te t blir a lle rede b en y tte t av bergverksindustrien  i de 
nord iske land.

V iktige sam arbe idso rgan isasjoner på  in du strisek to ren  innen N o rd isk  m i
n isterråd  e r  b l .a .  N o rd isk  Industrifond  og N O R D T E S T . S am arbeidsor
gan isasjo n er av v ik tighet u ten fo r N ord isk  m in isterråds organ isasjon  e r 
b l .a .  N o rd isk  investe ringsbank , N O R D F O R S K , N o rd isk  industrialise- 
ringsfond fo r Island og F on de t for svensk -norsk  industrie lt sam arbeid .

N o rd isk  M in isterråd  b e slu tte t våren  1985 å  fly tte  sek re ta ria te t fo r N o r
disk Industrifond  fra  S tockholm  til O slo sam t å  øke fonde ts re ssu rse r  i 
betydelig  grad . M in isterrådet opp fo rd re t sam tidig til flytting av N O RD - 
F O R S K 's  h o v ed sek re ta ria t fra  S tockholm  til O slo som  ledd i e tablering  av 
et nordisk  indu strie lt sen ter. N O R D F O R S K ’s s ty re h a r senere beslu tte t 
om  at en fly ttn ing av  sek re ta ria te t skal skje, sannsynlig  fra  ca. 1 ja n u a r  
1987.

Energipolitikk
E nerg isek to ren  ha r væ rt p rege t av s to r ak tiv ite t i 1985. D et form elle 

grunnlag fo r de t no rd iske sam arbeide er stadig den arbe idsp lan , som  ble 
ved ta tt av energ im in istrene den  9. feb rua r 1982. Im idlertid  har de nordiske 
energim inistre høsten  1985 v ed ta tt en plan for nordisk  sam arbeide på 
energ iom rådet fo r perioden  1986-1988. D ette  e r en y tterligere styrkning 
av det nord iske sam arbe idet.

B lant de kon krete  e lem en te r i p lanen  kan nevnes:
-  Innen utgangen av 1986 skal energ im in istrene ha vurdert m ulighetene 

for å  e tab lere  N o rd en  som  h jem m em arked på energ iom rådet. I de tte  mål 
inngår å  harm onisere no rm er og krav  i de enkelte  land.

-  E nerg im in istrene vil un d ersø k e m ulighetene for y tterligere å  sty rke  det 
nord iske sam arbe idet fo r å m inske m iljøproblem ene på energ iom rådet. 
Som  eksem pel på kon k re te  tiltak  nev ner m an inføringen av blyfri b en 
sin, b estem m elser m ot fo ru rensinger som  fo rårsakes av bileksos og 
tiltak  fo r å  m inske m iljøfarlige u tslipp  fra  forbrenningsanlegg.

-  De nord iske land b ø r finne fo rm er fo r å  opp tre  felles som  ek sp o rtø r av 
k un nsk aper innenfor en erg iom råd et og ek spo rtfrem stø t av den slags 
skal s tø ttes .



1063

— E nerg im in istren e ha r b e slu tte t å se tte  igang et fo rskn ingsprogram  på 
om rådene oljegeologi, o lje tekno logi, faste b rensle r, b ioenergi og fje rn 
varm e. P rogram m et vil koste  ca. 10. m illioner N O K  1986 og pågår i tre 
å r m ed m ulighet til forlengelse i to  år. D ette  p rogram  e r  den hittil s tø rste  
nord iske satsingen  på forskning innenfor en erg iom rådet.

— Sam m en m ed N O R D E L  skal en erg im in istrene u n d ersø ke  m ulighetene 
for y tterligere  u tvik ling av sam arb e idet på e ld istribusjonsom rådet. Bl. a. 
vil de t bli byggd en  ny overfø ringsfo rb indelse  m ellom  Syd-F in land  og 
Sverige. D en n uvæ rende jev n strø m sfo rb ind e lse  m ellom  Jylland og S ve
rige vil bli e rs ta tte t.
M in isterrådet vu rd e re r spø rsm åle t om å legge p lanen frem  som  et minis- 

terrådsfo rslag  til 1986 års sesjon  m ed N o rd isk  Råd.
U n d er E m bed sm annskom itéen  for energipolitikk  e r  det nedsa tt en  rekke 

underg rupper. Alle g ru pp er h a r h a tt m inst e tt m øte siste  år, de fleste langt 
flere. In nen fo r olje- og gass finnes følgende g rupp er, N ord isk  In form a
sjonsgruppe om  G asspørsm ål og N o rd isk  K o n tak tg ru pp e fo r Olje- og G as- 
spørsm ål i N o rd . Innen fo r feltet olje og gas fo rtse tte r  a rbe idet m ed sp ø rs
mål innenfo r o ff-shore forsikring . E t sem inar e r  av hold t i april 1985 og et 
vil bli av ho ld t i ja n u a r  1986. R appo rten  ” R affineringsindustrien  i N o rd en
— h erun der handel m ed o liep ro d u k te r”  ble godkjent av energ im in istrene i
1985. D et ble også avhold t et sem inar om  de tte  em ne i M alm ø i sep tem ber.

Innen  om rådene en erg iøkonom isering , energ ifo rskn ing , energiplanleg- 
ging e r de t av ho ld t en rekke sem inarer. Særlig s tå r  energiforskningen 
o verfo r s to re  nye o pp gaver og in itia tiver på bakgrunn  av de t energ ifo rsk 
n ingsprogram , som  en erg im in istrene nu h a r ved ta tt.

N O R D E L  sam arbe idet er ikke form elt tilkn y tte t m in isterråde t og m otta r 
ikke finansiell s tø tte . L ikefullt e r  d e tte  en m eget viktig del av det nordiske 
energ isam arbe idet. D et e r  nu e tab le rt regelm essige in fo rm asjonsm øter 
m ellom  em bedsm an nskom itéen  og N O R D E L ’s ledelse.

E nerg iin form asjon  som  et se lvstend ig  sam arbe idsom råde ha r også fått 
en s terkere  p la ss, slik at kun n skap  om  initia tiv  og re su lta te r p å  energ isek 
to ren  får s tø rst m ulig u tb redelse .

Handelspolitikk
Det e r i 1985 gjennom ført et særlig arbeid  for å  iden tifisere , analysere  og 

avvikle ulike h ind er for handelen  m ellom  de no rd iske land. D et e r  funnet 
løsninger på  en rekke kon k rete  h ind ringer og retn ingslin jer e r  fas tsa tt for 
det v idere arbe idet m ed å  avvikle y tte rligere  h ind ringer både av tekn isk  og 
adm inistra tiv  ka rak te r.

D et finner sted  regelbundne ko n tak te r m ellom  tjenestem en n  som  er 
ansvarlig  for handelsspørsm ål innenfo r E F T A /E F - sam arbe idet og andre 
in ternasjonale  handelso rgan isasjoner.

D E D IS T -prosjek te t ble av slu tte t ved årssk ifte t 1984—85 og m ateria le t e r
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d is trib uert til næ ringslivet i N ord en . E t p rosjek t som  re tte r  seg m ot m ar
kedsføringen  av tillem pningsstø tten  av p ro sjek te t e r  igangsatt. D et er 
v idere  sa tt igang et p rosjek t som  ta r  sikte på å forenkle dokum en t- og 
fo rto llin gsp rosed y re r ved po stfo rsend e lser.

D et e r  a rran g ert en ek spo rts je fsko n feran se  om  tem aet in te rnasjonalise
ring m ed de ltakelse  fra bed rifte r i de nord iske land. N o rd isk  P rosjekt- 
ek spo rtfon d  ha r fram  til hø sten  1985 ha tt ca  150 p rosjek t til behandling. 
F lere  enn 80 av dem  er innvilget s tø tte . F o n d et har i sam arbeid  m ed de 
no rd iske ek spo rtfrem m ende o rgan isasjo ner u ta rbe id e t forslag til program  
for p u n k tin n sa tse r på ek sp o rto m råd et. M in isterrådet har u nd er åre t s ta rte t 
behand lingen av F on de ts  frem tid ige v irksom het e tte r  dets fo rsøksp eriode 
u tløp er ved u tgangen av 1986.

D et e r un d ertegn e t av tale fo r 8 lån innenfor N ord isk  Investeringsbanks 
p rosjek tinvesteringslåneordn ing . D et e r  hittil gitt lånetilsagn fo r 90%  av 
ordningens to ta le  ram m e på 350 mill. SD R. M in isterrådet v u rd e re r m ulig
heten  av å  legge fram  et m in isterrådsfö rslag  om en fordobling av låneram 
m en til SD R 700 mill.

F o r å  fo rste rk e  de t nord iske sam arbe idet på ek sportfinansieringsom rå- 
det ble de t ho ld t et sem inar i O slo i ju n i 1985 m ed deltakelse  av rep re sen 
tan te r  fo r ek spo rtg aran ti- og -k red ittin s titu s jon en e , fo re tak , ban ker og 
be rø rte  m yndigheter. E t ny tt sem inar vil bli a rrang ert i D anm ark  i 1986.

Regionalpolitik
Till grund för det no rd iska sam arb e te t på de t regionalpo litiska om rådet 

ligger de t handlingsprogram  som  faststä lldes av N o rd isk a  m in isterråde t (de 
fö r regionalpolitiken an svarig a  m in istrarna  -  M R -R EG ) i april 1979, och 
vilket genom gick en öv ersyn  u nd er å r 1981 sam t en u tvärd ering  och rev i
dering under åren  1984-1985. R esu lta te t av u tvärd eringen  och det revide
rade sam arb e tspro g ra m m et b ehand lades av m in isterråde t hösten  1985 och 
föreläggs N o rd iska  råd e t i form  av e tt m in isterrådsförslag  till sessionen
1986.

D et gränsreg ionala  sam a rb e te t  u p p ta r en allt m er om fattande del av det 
n o rd iska  reg ionalpo litiska sam arbe te t. V erk sam heten  har u tveck la ts  enligt 
de politiska p rio rite ringar som  ha r fastlag ts av N o rd isk a  råde t och N o rd is
ka m in isterråde t (jmf. N U  1981:12). U n der 1985 har v e rksam heten  bedri
vits i 10 gränsreg ionala  och gränskom m unala  sam arbe tso m råden .

S töd till sam arbe tso m råd en as  v e rksam h et ha r u tgå tt öv e r N o rd isk a  m i
n is te rråd e ts  allm änna budget i fö ljande form :
-  d irek t finansiellt b idrag  till g ränsom rådenas g rundadm in istratio n
-  finansiering sstöd  till k on k re ta  p ro jek t.

E fte rsom  utbyggnaden  av  ve rk sam h eten  h a r visat sig vara e tt långsiktigt 
a rb e te , h a r m in is te rråde t fö rsö k t a tt fö rb ä ttra  a rb e tsfö ru tsä ttn in g arna  ge
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nom  att g a ran te ra  en g rundadm in istra tio n  för en treå rsp erio d  från och m ed
1.1 1983 i de sex högst p rio rite rad e  sam arbe tso m råden a .

N o rd isk t stöd  till ko n k re ta  reg ionalpo litiska p ro jek t beviljas ö v e r N o r
diska m in isterråde ts  budget. P ro jek ten  genom föres som  en del av det 
gränsreg ionala  och gränsko m m unala  sam arbe te t. Den fö rsta  m edelsbevilj- 
ningen ägde rum  1980. U n d er den gångna sex ärsperiod en  t o m 1985 har 
dryg t 27 m iljoner N O K  de lats u t till 90 reg ionalpo litiska pro jek t. P ro jek tan 
sökningar från V ästn orden  och N o rd k a lo tten  p rio riteras  högst. M in isterrå
det har i den  n o rd iska  handlingsp lanen  fö r ekonom isk  u tveckling  och full 
sysse lsä ttn ing  höjt den årliga budgetram en  till 10 milj N O K  för åren  1986, 
1987 och 1988.

I enlighet m ed e tt m in isterråd sbeslu t i jun i 1984 om  att N Ä R P skulle 
ev aluera  N o rd iska  Inv estering sbank ens (N IB ) regionallåneordning  under 
år 1985 i sam band m ed rev ideringen  av det reg ionalpo litiska handlingspro
gram m et, ha r N Ä R P  u n d er å re t u tgåend e från d e tta  tagit upp frågan om  en 
u tvärd ering  till behand ling. D et fö reslås  dock  i m in isterrådsfö rslaget till 
N o rd iska  råde t inför sessionen  1986 angående "R e v id e ra t nord isk t sam ar
be tsp rog ram  för reg ion alpo litik” , a tt ingen u tvärd ering  fö re tas  un d er 1985, 
p .g .a . a tt lånem ed len  inte u tn y ttja ts  i någon s tö rre  u ts träckn ing . Sam tidigt 
fö reslås att låneordningen  förlängs tills v idare , a lt det e fte r 1.41986 (tid 
punkten  för fö rsö ksp eriod en s  slut) d ry ftas huruv ida  alla ou tn y ttjad e  låne
m edel skall sä ttas  i en ram , inom  vilken N IB  ges m öjlighet a tt bevilja lån 
(kv o te rn a  slopas) sam t slutligen a tt u tvärd ering  av regionallåneordningen  
fö re tas , när hela ram en  h a r  u tny ttja ts .

F orsknings- och u tredn in gsverksa m heten  h a r en cen tra l plats i de t n o r
diska reg ionalpo litiska sam arbe te t. N Ä R P :s u tredn ingsarbete  k o n cen 
tre ras  i tre  långsik tiga p ro jek t.

E n fö ru tsä ttn ing  för det reg ionalpo litiska sam arb e te t i N o rd en  ä r a tt m an 
fortlöpan de får inform ation om  hu r de regionala  förhållandena u tveck las i 
de olika län derna . D e tta  behov  tillgodses av B asp ro jekte t vars  resu lta t 
p resen te ra s  huv udsakligen  i tre  fo rm er: 1) å rs ra p p o rte r  om  den regionala 
u tveck lingen  i N o rd en , 2) specia lu tredn ingar över särsk ilda problem , och 
3) övriga m indre u tredn ing ar åt N Ä R P  och sam arbe te  m ed o lika nord iska 
organ . Å rsrap p o rten  fö r år 1985 innehålle r e tt specia lkap itel om  regional
politikens än drade  villkor. U n d er å re t g jo rdes inom  ram en fö r N o rd iska  
m in isterråde ts  da tahan d lingsp lan  m ed B aspro jek te t som  s ty rgrupp  en lit
te ra tu rs tu d ie  om  ny teknik  och regional u tveckling . A vsik ten  ä r a tt studien 
u nd er 1986—1987 skall följas upp m ed en nord isk  und ersökn ing  om  d a ta 
teknologin s inverkan  p å  pe rifera  regioner.

S to rs ta dsp ro jek te t har i augusti 1985 färdigställt e tt u tkast till p ro jek te ts  
fas-II-rapport ” S to rbypo litik  i N o rd e n ” , och på basen  av de tta  hållit en 
kon ferens i G ö teborg  m ed 60 de ltagare från  fy ra  no rd iska  länder. R ap po r
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ten  och ko n k lussio nerna  från  k on ferensen  pub liceras i N U -serien  vid 
årssk ifte t 198 5-86 . S to rs tad sp ro jek te t kom m er under 1986/87 a tt fo rtsä tta  
ve rk sam heten  b l .a .  genom  a tt a rran g era  specia lsem inarie r m .m . und er 
p ro jek te ts  tem a m ed hänsyn  till den  prio ritering  som  kom m er a tt läggas 
fa s t, inom  ram en  fö r e tt rev id e ra t nord isk t sam arbe tsp rogram  fö r regional
politik .

G lesb ygdspo litiska  arbetsgruppen  tillm äter den lokala/kom m unala n i
vån  en m ycket s to r b e ty d e lse .U n d er 1984 b ildades en särsk ild  kom m un
grupp  m ed uppgift a tt närm are  d isk u te ra  och  successiv t finna fo rm er för 
kom m unens roll i d e t g lesby dspo litiska  u tveck lin gsarb ete t. G ruppen  har 
a rb e ta t v idare u nd er året.

E tt fö rs ta  sem inarium  om  inform ationstekno logi i g lesbygd genom fördes 
i april m ånad 1985. Sem inariet h a r d o k u m en tera ts  i rap po rten  ” G lesbygds- 
u tveckling  m ed den  nya tek n ik en ” . E tt uppfö ljn ingsem inarium  ha r hållits i 
novem ber m ånad 1985.

S m åsk ale tek n ikp ro jek te t har i avv ak tan  p å  genom förandet av sem inar
serien  rö rande ny in fo rm ationstekn ik  bedriv its  m ed begränsade  insa tser. 
U n d er hösten  1985 u ta rb e tas  dock  program  för de fo rtsa tta  in sa tsern a  inom  
d e tta  o m råd e, m ed m ålsättn ingen  a tt un d er hösten  1986 genom föra e tt 
sym posium  om  sm åskale tekn ik  kopplat till en  u tställning.

D et regionalpolitiska  fo rskn in g ssa m a rb e te t  sk er i regi av de t N o rd iska  
in stitu te t fö r regionalpolitisk  forskn ing  (N ordR E F O ). N o rd R E F O :s  sek re
ta ria t har un d er å r 1985 fly tta t till H elsingfors. U n d er perioden  1980-1985 
ha r sex pro jek t bedriv its  inom  fyra tem aom råd en . Sam tliga p ro jek tg rupper 
ha r nu av slu ta t sitt a rb e te . I maj m ånad 1985 hölls e tt av slu tande sym posi
um . S lu trap po rten  från  e tap pen  1980-1985 kom m er a tt föreligga vid b ö r
ja n  av år 1986.

U n d er senare hälften  av å r  1985 kom m er e tt ny tt fo rskn ingsprogram  att 
tas fram  och u n d er å r 1986 kom m er forsk n ingsgrupper a tt ko n stitu eras 
kring olika forskningstem an.

N Ä R P ha r u n d er å re t a rb e ta t v idare fö r v idareu tveckling  och effektiv i
sering av de t in form ations- och erfa renh etsu tb y te  som  är i gång inom  
ram en fö r o lika in fo rm ationssystem  sam t olika form er för publikations- 
verksam h ete r. H ärv id  kan näm nas den  s. k. g ränsp rocedurordn in gen , de 
regionala no rd iska  in fo rm ationskon to ren , N o rd en s  H us och ” F örslag  til 
nord isk t sam arbe te  m ellan de cen tra la  regionalpo litiska stödm yndighe
te rn a ” .

E x pertg ru p pen  för g ränshan del och resande tra fik  fick i handlingsplanen 
fö r ekonom isk  u tveckling  och  full sysselsättn ing  e tt fö rnyat m andat a tt 
senast u n d er h östen  1985 u tv eck la  förslag  till harm onisering  och libera lise
ring av gränshandelsreg le rn a  för N o rd ka lo tten . G ruppen  skulle ock så  läm 
na förslag till h u r reg lerna i resand e tra fiken  i övrigt skall kun na förenklas 
och harm on iseras. D en ha r u n d er h östen  1985 läm nat tv å  rap p o rte r till 
m in is te rråde t. F örslagen  skall nu beredas på m inisternivå.
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Bistand til utviklingslandene
D et ble i no v em b er 1985 fo r fø rste  gang av ho ld t m øte m ellom  N o rd isk  

R åds øko nom iske u tvalg  og de nord iske  b istan d sm in istre  fo r å  d røfte  det 
v idere nord iske sam arb e idet på  b is tan d ssek to ren .

D et no rd iske in itia tivet vis å  vis de såkalte  SA D C C -landene (S ou th ern  
A frican D evelopm ent C oop era tion  C onference) ble m o tta tt m ed s to r og 
positiv  in te resse  d a  de b le  p resen te rt ved S A D C C -don erkonferan sen  i 
Sw aziland i ja n u a r  1985. D et ble d e re fte r inn ledet k o n su ltasjo n er m ellom  
de to  p a rte r og p å  e t høy n ivåm øte  i O slo i nov em b er 1985 d rø fte t m an 
u tkast til en  ” Jo in t d e c la ra tio n ”  som  inn eho lder de o ve ro rd nede  m ålse t
tinger fo r sam arbe id et og som  vil bli und erteg ne t i fo rb inde lse  med 
SA D CC- m in isterm ø te  i Z im babw e i jan u a r/ feb ru a r 1986.

D e nord iske lands u ten rik sm in istre  ved tok  i o k to b er 1985 et nord isk  
handlingsprogram  m ot Syd-A frika.

D et e r  g jennom ført en  u tredn ing  for å  v u rd ere  m uligheterne for å  e tab le 
re en  fe llesnord isk  ordn ing  m ed kon sesjonelle  lån til u tv ik lingsland .

D et h a r  i løpet av 1985 blitt inn ledet e t næ rm ere  sam råd  m ellom  de 
no rd iske land bl. a. fo r å  koo rd inere  b is tand en  til tø rk eb e lte t i A frika 
(Sahel-om rådet) og be streb e  seg på  en te tte re  koo rd inering  av k a tastro fe 
b istand en  til A frika.

D et e r igangsatt d rø ftinger fo r å klargjøre den frem tid ige nord iske b is tan 
den til an delsbevegelsen  i K enya. Av hensyn  til s ikk erh e tss ituas jo n en  i 
M ocam bique h a r  M O N A P -pro jek te t i 1985 blitt g jennom ført som  ett ettårig  
program , sam tidig som  m an ha r d rø fte t m uligheten  og form en fo r m er 
langsik tig  s tø tte . S tø tten  til U yole lan d b ru k sen te r i T an zan ia  ble fra  1. ju li 
1985 o v e rta tt av F in land  som  et b ila tera lt p ro jek t.

I feb rua r 1985 ble d e t fo re ta tt en  vurderin g  av de t no rd iske sam arbeidet 
m ed SA TC C  (S ou thern  A frican T ran sp o rt and C om m unication  C om m is
sion). V u rderingen  k o n k lud ere r m ed at de t e r  behov  fo r fo rtsa tt nord isk  
s tø tte  til T ransp o rtk om m isjo nen  u n d er de kom m ende tre  år.

Jord- och skogsbruk
D en m est cen tra le  beg ivenhed  i jo rd -  og skovb rug ssam arb ejde t i 1985 

blev m in is te rråd e ts  s lu tbehandling  a f  de t no rd iske handlingsprogram  på 
jo rd - og skovb rug so m rådet.

M in isterrådet (landb ru gsm inistrene) tilføjede handlingsprogram m et no
gle udv idelser som  følge a f  bem æ rkn ingerne  afgivet fra  N o rd isk  R åd.

H and ling sprog ram m et e r  de t fø rste  a f  sin art inden fo r jo rd - og sk ov 
b rugsom rådet. P rogram m et sam m en fa tte r m ålsæ tningen fo r en lang ræ kke 
sam arb e jd so m råder, d e r  frem  til 1995 skal søges gennem ført e fte r en 
næ rm ere tidsplan .

M in isterrådet pålæ gger N o rd isk  E m bedsm andskom ité  for Jord - og 
S kovbrugsspørgsm ål (N E JS ) e t opfø lgn ingsansvar, hvad angår handlings-
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program m ets gennem førelse tillige m ed k oo rd ineringsansvare t iøvrigt på 
jo rd -  og skovb rugsom rådet.

E t an det cen tra lt o rgan  i de t jo rd -  og skovbrugspolitiske sam arbejde er 
N ord isk  K o n tak to rg an  fo r Jo rd - og S kovbrugsspørgsm ål. K o n tak to rg an et 
h a r  gennem ført en  m andatu dv idelse  og æ ndret sin arbejdsform  som  rek om 
m anderet i hand lingsprogram m et. De nord iske landbrugsm in istre  deltog  i 
k o n tak to rg an e ts  m øde i ju n i 1985, h v o r også et sæ rsk ilt sem inar afhold tes 
om  p ro du k tionsbeg ræ nsn ing er i no rd isk  landbrug.

N E JS  har i 1985 p åbegynd t opfølgningen af handlingsprogram m et og 
ju s te re t udbygningen a f  de t alle rede e tab le red e  sam arbejde.

Som  nye sam arb e jd so m råder o m fa tte t a f  handlingsprogram m et lægger 
N E JS  særlig vægt på at udbygge et sam arbejde om  m askin- og byg getekno
logisk udvikling fo r jo rd -  og skovb rug et, h e ru n d er også en arbejdsdeling  
m ellem  m yndigheder, som  p rø v e r og te s te r  m ask in er og bygninger inden 
for sek to ren . S am arbejde t på de tre k o n tro lom råder ved rø rend e frø k on 
tro l, p lan tesu nd h ed  (v åx tsky ddskon tro l) og vurdering  a f  b ekæ m pelses
m idler søges udbygget m ed løbende indsig t fra  em bedsm an dskom iteens 
side. E t sam arbe jde  m ellem  lan dbrugskem iske in s titu tio n er planlægges 
igangsat i 1986.

D et p lanlagte sam arbe jde  på ak v aku ltu ro m råde t har i 1985 bev irk et, at 
N o rd isk  K on tak to rg an  fo r F iskerispørgsm ål ha r koo rd inere t henven delser 
til de nord iske sam arbe jdsm in istre  om  o p re tte lse  a f  en særlig em beds
m andskom ité  for fiskerispørgsm ål. M in isterrådet har til hensig t at etab lere  
en  sådan  em bedsm andskom ité .

De e tab lerede  sam arb e jd som råder inden fo r jo rd -  og skovb rug ssek to ren  
o m fa tte r iøvrigt jo rdb rug sfo rskn ing , skovforskn ing , genbankv irksom hed , 
planteforæ dling, fo rsk eru dd an ne lse  og m ikrobiologisk sam arbejde.

D en nord iske jo rd b ru g sfo rsk n ing  e r  be tydelig , og N E JS  har i 1985 u d a r
bejdet en ev alu erin g srapp o rt om  sam arbe jdsafta len  m ed N o rd isk  K o n tak t
organ fo r Jordbrugsfo rskn ing  (N K J). D ette  organ e r  cen tra lt i jo rd b ru g s
forskningen , da de nord iske landes landbrugsv idenskabelige forskningsråd  
he r m ødes og ko o rd in erer fæ lles fo rsk n ingspro jek ter p å  nordisk  niveau.

N E JS  og N K J har på baggrund a f  rapp o rten  givet tilslutning til, at nye 
ved tæ g ter fo r N K J skal s£ges uda rb ejd e t m ed henblik  på at give de na tio 
nale forsk n ingsråd  en s tæ rke re  tilknytning til sam arbe jdsbestræ belsern e  
u nd er N o rd isk  M in isterråd  på jo rdb rug sfo rskn in gens om råde.

S am arbejdet på skovforskningens om råde vare tages a f  S am arbejdsnæ v
net fo r N ord isk  Skovforskn ing  (SN S), d e r er en nord isk  institu tion . S am ar
be jdet e r  vel udbygget m ed en e tab lering  (1972), d e r ligger fo rud  for 
em bedsm an dskom iteens etab lering  (1979). M in isterrådet k o n sta te re r  i 
handlingsprogram m et, at de r ikke inden første  evaluering af handlingspro
g ram m et i 1989 synes behov  for æ ndringer af o rgan isa tionsfo rm en for 
S N S , m en h enstille r til landene at ov e rv eje , hvo rdan  den form elle kon tak t 
m ellem  SN S og de nationale  fo rsk n ingsråd  bedst kan sikres. SN S har
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iøvrigt i 1985 m edv irket p å  de sam arb e jso pg av er, d e r e r  næ vnt i handlings
program m et, og som  b e rø re r  skovfo rskn ingen , h e ru n d er bl. a. p roveniens- 
forsøg m ed sk o v ty p er p å  de nordlige m arg inalom råder.

N o rd isk  gen ban ksam arb e jd e  o m fa tte r tre  forskellige om råder. M est ud 
bygget e r  N o rd isk  G enban k  fo r jo rd -  og h av eb rug sp lan ter (N G B ), d e r e r 
e tab le re t som  e t no rd isk  in s titu t ved M alm ø. N G B  h ar til opgave at bevare  
og d ok u m en tere  den genetiske  varia tion  a f  a lt p lan tem ateria le , som  kan 
væ re væ rd ifu ld t fo r kom m end e p lan tefo ræ d lingsarbejde i N o rd en . G en 
ban ken  h a r i 1985 igangsat indlagring a f  frøm ateria le  i et dub le tlager i 
p e rm afrostom givelser p å  S va lbard . De to  øvrige o m råd er o m fa tte r p lan 
læ gn ingspro jek ter v ed rø ren d e  hu sdy r og fisk.

Siden 1981 e r  e t no rd isk  sam arbejde om  planteforæ dling b levet e tab le 
ret. S am arbejde t ledes a f  en n ord isk  sty ringsg ruppe , de r u n d er navnet 
S am nord isk  P lan teforæ dling  (SN P) fu ng ere r som  e t pa rap lyp ro jek t fo r en 
ræ kke ak tiv ite te r op d elt p å  p lan tefo ræ d lingspro jek te r og udred ninger. På 
forslag fra  S N P  h a r N E JS  i 1985 behand le t ud k ast til ved tæ g ter for S N P, 
d e r vil give sam arb e jdet m ere fas te  a rb e jd sfo rud sæ tn in g er ved etab lering  
a f  en nord isk  institu tion  p å  p lan tefo ræ d lingsom råde t. N E JS  h a r b e slu tte t, 
a t den endelige forelæ ggelse m ed henblik  p å  ved tage lse i m in isterråde t skal 
afven te  uda rb ejd e lse  a f  nye ved tæ g ter for N o rd isk  K o n tak to rg an  fo r Jo rd 
b rugsforskn ing  (N K J).

N E JS  ha r senest i å ren e  1 98 2-85  ydet tilskud  til et p ilo tp ro jek t om  
sy stem atise re t no rd isk  fo rsk erud dan ne lse  p å  jo rd -  og skovb rug som rådet. 
P ro jek te t e r  fæ llesfinansiere t m ed k u ltu rb ud ge tte t. P ilo tp ro jek te t afslu ttes 
i 1985 m ed en ev a luerin g srap p o rt, og N E JS  vil sn a res t he re fte r frem lægge 
forslag  til en m ere p e rm an en t sam arbe jdsordn ing  på om råd et i ly se t a f  de 
indvundne erfaringer.

M ikrobiologisk  sam arbe jde  v ed rø re r e tab lering  af en no rd isk  s ty rings
gruppe, d e r  fo r en treårig  fo rsø gsp eriode (19 84 -8 6 ) skal fungere som  et 
no rd isk  kon tak to rg an  p å  om råd et og bl. a. overvåge opbygningen a f  et 
no rd isk  da ta reg is te r o v e r m ikroo rgan ism er m ed tilkny tn ing  til jo rd -  og 
skovbrug . D en hurtige udvikling inden fo r m ikrobiologien h a r isæ r b e ty 
d e t, a t forskellige og ak tuelle  fo rsk ningspolitiske spørgsm ål e r  b leve t d rø f
te t i s ty ringsgruppen .

Bostads- och byggsektorn
H andling sprog ram m et fö r no rd isk t sam arbe te  inom  bostad s- och bygg

sek to rn  faststä lld es av N o rd isk a  m in is te rråd e t (bostadsm in istrarna) i au 
gusti 1983. H u v u d an sv are t fö r sam ordn ing  och genom förande av hand
lingsprogram m et ligger hos äm betsm ann ak om m ittén  fö r sam arb e te  inom  
byg gsek torn  (Ä K -B Y G G ). K o m m ittén  skal inhäm ta  y tterligare  sak k u n 
skap  från de m öten  som  hålls m ellan de nord iska  b ostad sm y nd igh etern a  
sam t plan- och  byggm yn dighe terna  och äv en  i övrig t hö ra  sakkunniga på
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olika om råden . F ö r genom förande av handlingsprogram m et b is tås  ÄK- 
BYGG av e tt an tal p e rm an en ta  sam arbe tso rg an . D essa är b l .a .  N o rd iska 
kom m ittén  för byg gbestäm m elser (N K B ), IN ST A -B ygg, som  är e tt sam ar- 
be tsforum  för de no rd iska byggstandard isering so rganen , N O R D T E S T , 
som  ä r  de t no rd iska  sam arb e tso rg an e t inom  provn ingsom råde t, de no rd is
ka byggforskn ingsorganens sam arbe tsg ru pp  (N B S) sam t B ostadsadm ini- 
s tra tiv a  m öte t, e tt forum  fö r ländernas cen tra la  bostadsm yndigh eter.

Ä m betsm annakom m ittén  fick i m ars 1985 i uppdrag  av b o stad sm in istra r
na a tt fö rb ered a  en å tgärdsp lan  för sek to rn . Det pågående u tredn ing sarb e
te t om  byg gsektorns s tru k tu re lla  p rob lem  ingår nu som  ett led i de tta  
arb e te . I jan u ari kallade g rupp en  till e tt  ex p ertm ö te  för a tt d isk u te ra  
s tru k tu rp rob lem en  inom  sek to rn . Som  led i m in istrarnas uppdrag  höll 
äm betsm ann akom m ittén  e tt ex pertm ö te  i o k to b er i avsik t a tt tillföra hand
lingsplanen om  ekonom isk  u tveck ling  och full sysselsättn ing  förslag  om  
ko n kre ta  å tg ärd er inom  byggsek to rn . F rågan om  ett m in isterrådsförslag  i 
äm net överv ägs fö r n ä rvarande .

En särsk ild  u tredn ingsgrupp  som  b eh and la r byggsektorns roll i b is tån d s
sam arbe te t av lägger rap po rt u nd er fö rsta  delen  av 1986.

F ör a tt u p p rä tthå lla  och v ida reu tv eck la  den  tek n isk a  nivån läggs s to r 
v ik t vid ökade an sträng n ingar inom  forsknings- och u tveck lingsv erksam 
he ten . Ä m betsm an nakom m ittén  har få tt i uppdrag  av N o rd iska  m in isterrå
det a tt -  inom  ram en för den nord iska  da tahan dlingsp lan en  på d a ta tek n o 
logiom rådet -  su ccess iv t u ta rb e ta  och redov isa  förslag  till gem ensam m a 
nord iska pro jek t. D eras syfte skall va ra  a tt e ffek tiv isera  nord isk  byggnads
industri, b l .a . genom  a tt u tveck la  och harm o nisera  da ta ru tin e r för k o n 
stru k tio n , p rodu k tion  och kon tro ll inom  byggbranschen . Ä m betsm anna
kom m ittén  p rio rite ra r f.n . p ro jek t som
-  innebär d irek ta  å tg ärd er m ed positiv  inverkan  på sysselsättn ing  och 

byggsektorns allm änna utveckling ,
-  be lyse r bostad s- och bebyggelsepolitiska a sp ek te r av byg gsam arbe tet; 

härvid  avses om råden  som  t. ex . bostadsfinansiering , b o s tad sfö rb ä tt
ring, om byggnadsbehov , a lte rn a tiva  boendefo rm er, närm iljö , fö rv a lt
n ingsform er och d riftsk o stn ad er,

-  besk river och an a ly serar R O T -sek torns (rep ara tio n , om byggnad, till
byggnad) po ten tie lla  m öjligheter b l .a .  fö r ra tione llt och ekonom isk t 
u tn y ttjand e av det befintliga byg gnadsbestånde t eller som

-  u tred e r exp o rtp rob lem atik en  inom  byggsektorn , m ed hänsyn till såväl 
finansiella som  o rgan isa to riska  och ju rid isk a  frågor.
Ä K -B Y G G :s pro jek tbudg et för 1985 har om fatta t 2 330 000 N O K  u pp de

lat på e tt 25-tal p ro jek tpo ste r. D ärtill h a r N K B  som  institu tion  beviljats 
1545 000 N O K  som  dels av se r sek re ta ria tsk o stn ad er, dels p ro jek tverksam -



1071

Kapitel III
Den nordiska handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full 
sysselsättning

1. Handlingsplanens vedtakelse og iverksetting
H andlingsp lanen  fo r økonom isk  u tvik ling og full sysselsetting  ble lagt 

fram  i e t m in isterrådsfö rslag  (B 59/e) til den  33. sesjonen . F ra  N ord isk  
R åds side b le p lanen  m ø tt m ed s to r in te re sse  og den fikk i all hov edsak  
oppslu tn ing  fra  råd e ts  m edlem m er. M in isterråd et svarte  p å  oppslu tn ing 
ved um id delbart e tte r  råd e ts  behand ling å  fa s tse tte  p lanen og ved å  ved ta  
en ive rkssetting sp lan  som  fo rde lte  an sv a re t fo r i a lt 44 en kelt-tiltak  som  
inngikk i p lanen  p å  14 av  em betsm ann sk o m iteen e  hvo rav  E K -Ind ustri, 
E K -H an del, N A U T  og E K -K u ltu r  ble gitt i opp drag  å  iv e rk se tte  de fleste 
tiltakene. U t o v e r de tte  o p p re tte t m in is te rråde t 4 ad h oc-g rupper for y tte r
ligere u tredn inger.

F o r 15 av hand lingsp lanens ulike tiltak  ble d e t fo ru tsa tt et særlig nasjo 
nalt opp fø lg ingsansvar, i fø rste  rekke in fras tru k tu rin veste ring en e , m en 
også h e r b le em b etsm ann sk o m iteen e  pålagt e t k oo rd ineren d e in form a
sjonsansvar.

U n d er planleggingen av  iv e rk se tte lsestiltak en e  hadde m in isterråde t 
drøftingen m ed N o rd isk  R åds p resid ium  og både  p resid ie t og u tvalgene har 
m o tta tt in fo rm asjon er om  iverksettin gsp lanen .

I alt av sa tte  m in is te rråd e t fo r 1986 47.6 m illioner N O K  av nord iske 
m idler. I tillegg til d e tte  e r  de t fo ru tsa tt at 503 m illioner N O K  skal av se tte s  
over de nasjon ale  b u d sje tten e  i D anm ark , F in land , N org e og Sverige til 
veg- og jern b an esin v este rin g en . B udsje ttbehand lingen  pågår fo rtsa tt i flere 
av landene.

M in isterråd et ga i begynde lsen  av desem ber 1985 N o rd isk  R åd og p a r
ten e  p å  arb e id sm ark ed e t en  rap p o rt om  ive rksettin g en  av handlingsplanen. 
I av sn itt 2 gis en  redegøre lse  fo r s ta tu s i a rb e idet. M in isterrådet henv iser 
forøvrig  til in fo rm asjon er som  gis i m eddele lse  til rekom endasjo n  nr. 1/85. 
K ap itle t av slu tte s  m ed red eg ø re lser fo r den øko nom iske u tvik lingen i 
N o rd en  og om verden .

2. Vidtagna åtgärder för att förverkliga handlingsplanen
D e å tg ärder som  handlingsp lanen  innehålle r ä r  g rup p erad e u n d er fö l

jan de  huvudrubriker:
1. N o rden  som  hem m am arknad . (6.1 i handlingsplan).
2. E x po rtfräm jan d e å tg ä rd e r och  tu rism . (6.2).
3. Industripo litik  sam t fo rsk ning  och u tveckling . (6.3).
4. A rbe tsm ark nad s- och utb ildningspolitik . (6.4).
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5. V ästnorden-fonclen och regionalpolitik . (6.5).
6. Inv este ring ar på in fras tru k tu ro m råde t. (6.6).
7. E konom isk  politik och nord isk t sam arbe te  i in te rna tione lla  ek o no 

m iska fora. (6.7).
N edan  ges en redog örelse för det vid s lu tet av 1985 ak tuella  läget vad 

gäller verk stä llan de t av de o lika å tg ärd ern a  i handlingsplanen.

A vska ffe lse  av bruken av s ta tlige  eksportkred itsu bsid ier  (Pkt. 6.1.1.1 i 
handlingsplanen)

M in isterrådet ha r i 1985 fulgt u tv ik lingen m ed sikte på å  g jenoppta 
d iskusjonene om  reduksjon  av ek sp o rtk red ittsu b sid ie r i den nord iske sam 
handel. S pø rsm åle t e r b l .a . v u rd e rt i d iskusjonen  om  statlige s tø tteo rd 
ninger til industrien  i de nord iske land. En vurdering  av spørsm ålet i 
E F /E F T A -sam m en heng  kan bli ak tuell som  oppfølging av L uxem burg- 
dek larasjonen  av april 1984.

A ndre konkurransevriden de s ta tlige  s tø tteo rdn in g er  (6.1.1.2)
R apporten  " In d u s tris tö d  och offentliga finansieringsordn ingar i N o r

d e n ”  inneholder en besk rive lse  og analyse av statlige s tø tteo rd n ing er i 
N orden . R appo rten  p eker på o m råd er d e r  de t bø r fo re tas  næ rm ere analyse 
m ed sikte på å  identifisere s tø tteo rd n in g er som  kan ha kon kurransefo rv ri- 
dende e ffek te r på sam handelen  og de t industrielle sam arbeid  i N o rd en . 
R apporten  er u nd er oppfølging i m in is te rråd e t (industri) og vil bli o ffen t
liggjort fø r N ord isk  R åds sesjon  i 1986.

B udsje ttering  av beska ttn in g su tg ifte r  (6.1.1.3)
Ad hoc-g ruppen  ble nedsa tt av M R -Finans den 11. jun i. (G ruppens 

kon stitu erende m øte ble holdt den 11. o k to b er.)  G rup pens rap p o rt skal 
foreligge u nd er M R -F in ans’ m øte i ju n i 1986. D et e r ved å  bli en gasjert en 
u tred e r; m idlene til de tte  av holdes av g en era lsek re tæ ren s  d isponeringsre- 
server.

A vska ffe  fo rsk je llig e  ikke-tarifæ re handelsh indringer  (6.1.2.1)
I nära sam arbe te  m ed näringslivet har un d er 1985 genom förts en  om fat

tande kartläggning och analys av tek n isk a  och an dra  ick e-tariffära  hand e ls
h ind er i de fem  nord iska  länderna.

Enligt en rap po rt om  allm änna han delsh inder  har en del av de problem  
som  näringslivet pekat på  helt e lle r delvis av lägsnats . Som  exem pel kan 
näm nas lä ttn ad e r i kraven  rö rande bosättn ing  och m edborgarskap  för 
näringsidkare och ledam öter av ak tieb o lag ss ty re lse r, fö renklad  tullklare- 
ring vid up p repade likadana lev eran ser, likartade tid sg ränser fö r tem orär 
tu llfrihet, fö renk lingar i den no rd iska  fö rpassn ingsordningen  och snabbare 
tu llbehandling  av p ostfö rsändelser.

P roblem  har o ckså  lö sts  som  gäller fram förda klagom ål om  b l.a .  fö r
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sko ttsbeta ln ing  vid im port, ink räv ande av k ilom eterska tt, rad iostörn in gs- 
testn ing  av e lek triska  han dv erk ty g , b estäm m elser om  bly och kadm ium  i 
h ush å llsp rod u k ter och om  reg istreringstid  fö r läkem edel.

M öjligheterna ha r v idare u nd erlä tta ts  för en nord isk  koord inering  av 
tek n isk a  krav  och bestäm m elser fö r b l .a .  fab rik ss te rilise rad e  en gångsar
tik lar för hä lso v ård ssek to rn , cam pingvagnar, m ärkning av tek ov aro r, 
b randsläcknings- och a la rm system  och livräddningsflo ttar.

En del an m älda h ind er ha r ännu in te funn it sin lösning. A rbe te t går 
v idare . En viktig uppgift i fo rtsä ttn in gen  är dessu tom  att und vika a tt nya 
h ind er uppkom m er. E tt kon tinuerlig t uppfö ljn ingsarbete  såväl nationellt 
som  nordiskt ä r av s tö rs ta  be tydelse .

En ex pertg ru pp  för tekn iska  h an delsh inder  h a r u ta rb e ta t en rap p o rt i 
vilken rekom m en d eras , a tt alla no rd iska  sam arbe tso rg an  lägger vikt vid att 
avskaffa  tek n isk a  h andelsh ind er. E x pertg rup pen  fö res lå r rik tlin jer som  
sy ftar till a tt u n d erlä tta  p rovn ing  och g od känn ande av v a ro r på den no rd is
ka hem m am arknad en . U trik e sh an d e lsm in istra rn a  ha r tills ty rk t ex p e rt
g ruppens förslag . D et fo rtsa tta  u tred n in g sa rb e te t skall h ä r b l .a .  av se frå 
gan om  s. k. om vänd bev isb ö rda . H ärm ed  m enas a tt de t skulle ankom m a 
på den , som  inte a c cep te ra r  e tt  an n a t no rd isk t lands provn ing  och g od kän
nande, a tt v isa  v a rfö r d e tta  inte ä r  m öjligt.

K o n tak te rn a  m ed näringslivet h a r varit av  cen tra l be tydelse  i det p å
gående a rb e te t. D enna dialog ä r  m ycket be tydelsefu ll också  i de t vidare 
a rb e te t, bl. a. fö r a tt få varsel om  och när nya hand e lsh in d er u pp stå r. M inst 
lika viktig ä r  k o n tak ten  nä r de t gäller a tt till näringslivet fö rm edla de 
resu lta t som  uppnås.

D et pågående no rd iska  sam arbe te t om  av skaffan de av han delsh ind er har 
en  n ä ra  an knytn in g  till d e t b red a re  in te rna tione lla  a rb e te t. Inom  G A TT , 
EG  och E F T A  sam t m ellan E F T A -län d e rn a  och EG  ä r  a rb e te t m ed icke- 
ta riffära  han de lsh ind er av cen tra l be ty delse . M ånga frågor kan en dast 
lösas i e tt s tö rre  in te rna tion e llt sam m anhang . D et no rd iska  sam arb e te t kan 
hä r ha en insp irerand e funk tion  i e tt b red a re  in te rna tione llt sam arbe te .

M in isterråd et ö ve rv äg er a tt till 1987 års råd ssessio n  å te rk om m a m ed ett 
sam lat M R -förslag om  a rb e te t m ed a tt und an rö ja  handelsh inder.

E n  närm are  redogörelse  fö r a rb e te t m ed att av skaffa  h andelsh ind er finns 
i kapitel X V III H andelspo litik .

S am arbeide  på  stan da rd isering so m rå d et (6.1.2 .2)
A rbeidet p å  d isse o m råd er vil bli søk t k ny tte t til o ven nev n te  arbeid  m ed 

ikke-tariffæ re handelsh ind er. E n rekke av de klager som  er frem kom m et 
fra næ ringslivet i h an de lsh ind erarbe id e t an går s tandard iserin g  og p røv 
ning. De ulike re su rse r  som  IN S T A -N O R D T E S T  er tilført u nd er h an d 
lingsplanen vil kunne b id ra  til å  finne løsn inger p å  d isse k lagene.
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G rensehandel (6.1.3)
I s lu trapp o rten  h a r ex pertg ru pp en  dels överv äg t v issa frågor och förslag 

angående en  lösning av prob lem  i sam band  m ed handeln  m ellan v issa  
g ränsreg io n er inom  n o rd k a lo tt o m råd e t, dels v issa  frågor och förslag  an 
gående en förenkling  av g ränsh an de lsb estäm m elsern a  i allm änhet.

E x p ertg ru p p en  h a r  nu överv äg t fö ljande frågor och förslag  m ed sikte 
speciellt p å  lösning av prob lem  i sam band m ed N ord kalo tth ande ln :
-  F örhö jd  vä rdegräns, fö r no rsk  del avskaffande av 24-tim m arsregeln för 

an d ra  va ro r än alkohol och tob ak  och av 12-årsgränsen fö r livsm edel för 
v issa  g ränsreg ioner,

-  Im port av  v issa  v a ro r till F in land  och Sverige u tan  sun dh etscertifik at,
-  U tö k an d e  av  sp ec ia lrä ttig he te rna  för in vånarna  i v issa  g ränsreg io ner i 

F in land , av skaffan de av de p ro d u k tb aserad e  v ik tg ränserna  för v issa 
livsm edel i F in land  och N o rg e sam t im portlicensiering  fö r fisk till re 
stau rang er i v issa nord finska kom m uner.

A ngående frågor och förslag  m ed sikte på förenkling  av g rän shan de ls
bestäm m elserna  i a llm änhet ha r ex pertg rupp en  bl. a. d isku tera t:

-  F ö ren k lad  tu llp rocedu r
-  M om s-/om sbeskattn ing  av repara tions- och un d erhållsarb eten ,
-  H arm onisering  av  b e stäm m elsern a  om  v a ro r  som  får införas tullfritt 

u tö v e r den a llm änna v ä rdeg ränsen , respek tiv e  inte alls får införas 
tullfritt.

E xpertg rup pen  h a r u n d er h östen  red o v isa t re su lta te t av sitt a rb e te  för 
m in isterråde t i tv å  om gångar, den senaste  i s lu tet av novem ber 1985.

E x pertg ru p p en  är i p rincip  enig om  en förhöjd  värdegräns i handeln  
m ellan v issa g ränsreg io ner inom  N o rd k a lo tto m råd e t. M an hade dock inom  
gruppen  skilda upp fa ttn ingar om  h u r långt m an kunde gå. E nligt s lu trap 
po rten  an ser ex pertg ru pp en  de t va ra  föga ändam åls enligt a tt den , u tan  
fö rändrad e  fö ru tsä ttn ing ar, ges y tterlig are m andat a tt överväga d essa  frå 
gor.

G ruppens rap p o rt och förslag  kom m er a tt överv ägas p å  m inisternivå.

Libera lisering av ka p ita lbevege lser  (6.1.4)
E K -V alu ta  & F inans och E K -Ind ustri har e tab le ra t e tt sam arbe te  om  

d essa  fråger. S am arb e te t skall fo rtsä tta  1986.
N o rd isk a  m in is te rråde t ä r  enigt om  a tt en  liberalisering  av k ap ita lrö re l

se rna  ä r en avgörande fö ru tsä ttn ing  för rea liseran det av e tt vidgat ek on o 
m iskt sam arbe te  m ellan de nord iska  län derna . D et råde t sam tidig t enighet 
om  a tt va rt och e tt av de n o rd isk a  län d ern a  p å  de t nationella  p lanet skall 
v erka  fö r y tterligare  liveralisering  av k ap ita lrö re lsern a  inom  ram en för 
O E C D :s kapitalkod.
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Tiltak fo r  å le tte  in ternord iske e ta b leringer fo r  p e rso ner  og bedrifter  
(6.1.5).

E K -In du stri h a r  u ta rb e id e t en  rap p o rt m ed o vers ik t o v e r nord iske 
konsesjons- og va lu tareg le r, p raksis  på  om råd e t og rev isjon sp lan er. R ap
p o rten , ” In d ustrisam arbe id  og porte fø lje inv este rin g er i N o rd e n ”  ble d is
ku te rt av m in is te rråde t (industri) 19. no v em ber 1985. Følgende beslu tn ing 
ble fatte t:

” Som  ledd i en oppfølging av N o rd isk  m in isterråd  (industrim in istrene) 
beslu tn ing  av 1983 om  etab lerin gsre tts lig  likestilling av nord iske s ta tsb o r
gere og rekom m end asjon  1/1985 om  nord isk  handlingsplan  for økonom isk  
vekst og full sysse lse ttin g , bes em betsm ann sk o m itéen  fo r industripo litikk , 
ev en tu e lt i sam råd  m ed em betsm ann sk o m itéen  fo r valu ta- og finansielle 
spørsm ål, a rbe ide  v idere  m ed etab leringsre tts lige  spørsm ål v ed rø rende 
indu strisam arbe id  og po rte fø lje in veste ring er o v e r lan degren sene.

M ed u tgangspunk t i rap p o rten  ” In du strisam arb e id  og po rtefø lje inv es
teringer i N o rd en ”  b ø r s ik tem åle t fo r de t v idere  arbe id  væ re å  fo reslå  tiltak  
fo r å  le tte  kap ita lbevege lser og in te rno rd isk e  etab leringer. F orslagene b ø r i 
fø rste  rekke sik te m ot k o rte re  behand lingstid  og fo renk lede behand lingsru 
tin e r” .

S ka tter  (6.1.6)
M R -Finans v ed to k  i sitt m øte den  11. ju n i å  gi den uform elle nord iske 

skatteg ru ppe i opp drag  å  selv behand le  de spørsm ål, som  ikke a lle rede er 
un d er behand ling. G ru p p en  skal avgi en  rap p o rt om  arbe id e t m ed de 
spørsm ål som  er n ev n t i pk t. 6 .1 .6  i begynnelsen  av 1986.

E tablering  av en nord isk d a ta ba se  fo r  underleveranser  (6.1.7)
R appo rt an gåen de d en na  fråga v än tas  i bö rjan  av 1986 från  de nord iska 

m ekanförbun den .

E nhetlig  nord isk  köp lag stiftn ing  (6.1.8)
I de förslag  till nya  köp lagar som  h ar lagts fram  av den nord iska  köplags- 

a rbe tsg rup p en  h a r m an i s to r u ts träckn ing  ku n nat enas om  gru nd sy n en  p å  
ak tuella  frågeställn ingar. D e fram lagda förslagen  fö re te r inbördes s to ra  
likhe ter, m en i v issa  av seen den  h a r  o lika lösn ingar valts.

B etän k an d e t (N U  1984:5) h a r  rem issbehand la ts  u n d er 1985. Ä v en  om  
rem issopin ion en  ä r  öv erv ägande positiv , rik tas  k ritik  m ot att fö rslagen  inte 
h a r kun nat göras ännu  m er likalydande. F ram fö r allt gäller de t behand ling
en av in te rn a tion e lla  köp och sä tte t fö r  F N -ko n ven tion en s  in förlivande 
m ed nationell rä tt.

De no rd iska  ju s titiem in is tra rn a  ha r u n d er hö sten  1985 d isk u te ra t dessa  
frågor. A rb e te t på  p ro p o sitio n er till nya  köp lagar har in le tts. I de t a rb e te t 
skall m an gem ensam t u tv ä rd e ra  rem issu tta lan d en a  i de o lika län d ern a , för 
a tt förslagen  skall k un na  jäm k as  sam m an y tte rlig are . T idsp lanen  fö r a rb e 
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te t är något olika. I F in land och N orge ä r  av sik ten  a tt gå fram  m ed 
p ro p o sitio n er m ed nya  köp lagar v å ren  1986, m edan p rop o sition erna  av ses 
kom m a senare  i D anm ark  och Sverige.

N o rd isk  P ro sjek teksp o rtfo n d  (6.2.1)
F ö ru to m  till en u tvidgning av den  o rd inarie  verksam heten  kom m er den 

budgetökn ing  som  handlingsp lanen  innebär a tt användas til särsk ilda 
p u n k tin sa tse r, (se 6.2.4).

N ord isk  In veste rin g sb a nks  prosjek tin vester ing slån  (6.2.2)
N IB :s  sty re lse  ha r behand la t e tt förslag  om  höjd be loppsram  fö r p ro jek t

investe rin gslånen  från  1987. F rågan  kom m er a tt behand las av sam arbe ts- 
m in istrarna  i m itten  av decem b er. De nord iska  finansm in istrarna  h a r u t
try ck t en  positiv  inställning till fö rslaget om  utvidgning av ram en.

S am a rbe id  m ellom  nord iske eksportkred itt- og kred ittg aran tiinstitu tter  
(6.2.3)

R edegörelsen  un d er denna pun k t å te rfinn s i kapitel X V III (handelspo li
tik).

Vurdering av opp legg  fo r  p u n k tin n sa tse r  fo r  å s tyrke  d e t nord iske ekspo rt
fre m m e n d e  sam a rbe id e t p å  tred je landsm arkeder  6 .2 .4

N O P E F ’s sek re ta ria t h a r u ta rbe id e t e t opplegg, som  ble b ehand le t i 
F on dens besty re lse  den 16. sep t. og i E K -H andel den 4. ok to ber. In itie 
ringen av de ulike p u n k tin sa tsen e  kom m er in tilv idere a tt kunne gennem 
føres innenfor N O P E F ’s o rd inarie  budsje t.

Turism e  (6.2.5)
M R-SA M  b eslö t 16. o k to b er att m ax. 1,3 milj. N O K  av de m edel (5. milj. 

N O K ), som  ä r  av sa tta  p å  1986 års  budget, kan an vänd as fö r tu ris tk am p an
jen  i F ö rbu ndrepub liken  T ysk land  red an  1985.

U tvikling av industriel F o U  i N ord en  (6.3.1)
A rbe te t h a r igångsatts  inom  ram en fö r Ä K -In d u stri, N o rd iska  in du stri

fonden och N ord info .

N ord isk  Ind u str ifo n d  (6.3.2)
N o rd iska  Ind ustrifonden  f ly tta r  till O slo i april 1986. N o rd fo rsk :s  s ty re l

se har hösten  1985 b eslu ta t a tt fly tta  ledningen för sin verksam het till O slo. 
Industrifonden  och N o rd fo rsk  skall nu d isk u te ra  fo rm erna  för sam arbe te t 
dem  em ellan.
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N ord iske  inno vasjons- og  m a rked su tv ik lin gslå n  (N IM -lån)  (6.3.3)
N IB ’s sty re lse  behand lade en rev id e rad  uppläggning den 22 ok to ber. 

N IB  av ser a tt tillsam m ans m ed ak tuella  b e rö rd a  na tionella  organ göra en 
genom gång av inno vation s- och m arkn adsu tveck ling sprob lem en  för m ind
re och m ed els to ra  företag . H ä re fte r tas ställning till b ehove t och den 
närm are u tform ningen  av en N IM -låneordning .

N o rd isk  In veste rin g sb a nks  tilgang til d e t nord iske kap ita lm a rked e t (6.3.4) 
F rågan  behand las av respek tiv e  m ynd ighe ter i de nord iska  länderna.

N o rd isk  væ rradarnett (6.3.5)
M R-SA M  beslö t vid m öte t den 16. o k to b er a tt bevilja 440000 N O K  ur 

m in isterråde ts  reserv  i 1986 å rs  budget till p ro jek te t. F ö r 1985 kom m er 
45 000 N O K  att av sä tta s  u r gen e ra lsek re te ra ren s  reserv  fö r s tart av fas 1 av 
p ro jek tet.

B ygg -sam a rb eidet (6.3.6)
B ostadsm in is tra rna  gav i m ars 1985 Ä K -bygg i uppdrag  a tt u ta rb e ta  e tt 

m in isterrådsfö rslag  fö r ökad  sysselsä ttn ing  inom  byggsek torn . ÄK - 
bygg h a r u n d er å re t, m ed bakgrund  i d e t a rbe te  som  u tfö rts  inom  a rb e ts 
g ruppen  fö r ” B yggsekto rn s s tru k tu re lla  p ro b lem ”  b ehand la t frågan , se 
n ast på ett särsk ilt ex p ertm ö te  den 29 o k to b er. F ö r finansiering  av ak tiv i
te tsp ro g ram m et h a r  äm b etsm an n ak om m ittén  föreslag it e tt ram belopp  på 
2.5 milj. N O K  un d er perioden  1987-1989.

B o stad sm in is tra rn a  ta r  ställn ing till frågan  om  m in isterrådsfö rslag  den 11 
d ecem b er 1985.

Sup erda to r  f o r  fo rskn in g s fo rm å l (6.3.7.1)
F orskn ing spo litisk a  råd e t h a r be tt de na tu rv e ten sk ap lig a  fo rsk n in gsrå

dens n o rd iska  sam arbe tso rg an  a tt bedöm a behov  och m öjligheter nä r de t 
gäller no rd isk t su p e rd a to rsam arb e te  i en lighet m ed handlingsplanen.

D a ta ko m m u n ika sjo n ssy  s tem  fo r  fo rskersa m virke  (N o rd u n e t) (6.3.7.2) 
P ro jek te t ha r s ta r ta t 1985 i en lighet m ed handlingsp lanen . E n  särsk ild  

p rogram sty re lse  sv a ra r  fö r p ro jek tledn in gen . N o rd fo rsk  fö rv alta r (under 
Ä K -K ultur) p ro jek tm ed len .

B re d b å n d stje n es te , te leko m m un ikasjo ner  (6.3.7 .3)
1 sam tliga n o rd iska  län d er sik tar m an m ot sam m a m ål fö r n ä tu tbygg na

den, näm ligen e tt d igita lt fib ero p tisk t b redb and snä t. Inom  N O R D T E L  
finns en särsk ild  k o n tak tm an nag ru p p  som  rege lbundet rap p o rte ra r  läget i 
de olika län derna  d å  de t gäller b red b an d sn ä t och op to fibertekn ik . N ä ra  
k o n tak te r hålls o ck så  m ellan de no rd isk a  rep re sen ta n te rn a  i den eu ro p e is
ka sam arbe tsg ru p pen  fö r s tan dard ise rin gsfrågo r inom  bred b ånd som råde t
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och m ellan dessa  och k on tak tg rup pen . E tt sem inarium  om  b redb andsnä t 
hölls i K öpenham n den 1 8 -1 9  feb ruari m ed de ltagande från de no rd iska 
fö rvaltn in garna, fo rsk n ingsinstitu tioner och indu strier. Som  ett resu lta t av 
m ötet togs e tt an tal förslag fram  för v idare analys och eventuell fo rtsa tt 
ve rksam het. D et gäller e tt nord isk t v ideokon ferensnät, m ätm etoder för 
b ildkvalite t, kodn ingsu trustn ing  för v ideoöverföring  och scenarion  för nä t
u tvecklingen.

N O R D T E L  sam o rdn ar de n o rd iska  län dernas agerande på de t eu ro p e is
ka p lanet i fråga om  bredbandsu tveck lin g . EG  har tagit en rad initiativ . 
R A C E  ä r de t v ik tigaste  p ro jek te t.

D et ä r in rik ta t på a tt om kring å r 1995 skapa e tt b redb and sn ä t i E u ro p a  i 
vilket ljud-, bild-, tex t- och da takom m unika tion  överförs.

D igitaliseringen ä r e tt led i b redb andsu tv eck lin gen . M ellan de no rd iska 
länderna kom m er d ig ita la radio länkanläggningar att e tab le ras  m ellan Dan- 
m ark-S verige, F in land-S verige och N orge-S verige u n d er 1985 och i början  
av 1986. M ot bakgrund  av de d ig ita liseringsprogram  som  ä r  un d er genom 
fö rande i resp . lands nationella  nä t, kan in te rno rd isk  digital trafik  fö ru tses  
bli införd m ed början  und er 1986.

De nord iska län derna  ha r fö rv ärv a t kap ac ite t i den  fö rsta  fiberop tiska  
transa tlan tisk a  sjökabeln  v ilken kom m er a tt tas  i drift 1988.

V idare kom m er de nord iska  te lev erk en  a tt skaffa sig specie lla, m indre 
jo rd s ta tio n e r fö r a tt kunna u tn y ttja  b red b an d s tjän ste r som erb juds b l.a . 
inom  IN T E L S A T - och E U T E L S A T -sy stem e t, t. ex. för v ideokonferenser 
och da taöverfö ring  m ed hög hastighet.

P olarforskning  (6.3.8)
N o rd iska  fo rsk n ingspolitiska råd e t h a r  behand la t frågan . F örslag  till 

sam arbe tsp ro jek t vän tas från  po la rfo rskn ingsin stitu ten . I m ån av behov 
kom m er m edel a tt fö reslås bli av sa tta  fö r sam arb e tsp ro jek t inom  om rådet.

N o rd isk  u tdann ingssam a rbe id , sam ordn ing  og m odernisering av u td a n 
n ing skapasite ten  (6.4.1.1)

Å rsberetn ingen  om  de tte  p ro jek t frem går a f  kapitel V III om udd ane lse , 
forskning og k u ltu r hvortil d e r henvises.

S am arbeidsform er m ellom  a rbeid sm arkede ts  parter, u tda nn in g sm ynd ig 
hetene og arbeid sm arked sm ynd igh e ten e  (6.4.1.2)

P ro jek te t e r de lt op i to  d e lp ro jek te r om  henholdsv is forsøg m ed nye 
sty ringsfo rm er i fo rb indelse m ed erh verv sk om pe tan ce  g ivende udd an
ne lser og dels i et fo rskn ingsprogram  om  arbe jdsg ivernes frem tidige e fte r
spørgsel e fte r kvalificeret arbe jdsk raft.

I de t fø rste  de lp ro jek t vil m an næ rm ere focusere  p å  m ulighederne for 
p lacering a f  unge m ed faglige udd an ne lse r i re lev an te  jo b . I den forbindelse 
vil fo rm id lingsprocessen  b live ev aluere t.
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D eru do v er vil m an ivæ rksæ tte  fo rsø g  m ed b ranchev is  e fterud dann else  
for g rup p er a f  a rb e jd stagere , d e r  ha r særlige om stillingsprob lem er som  
følge a f  den tek nologiske og stru k tu re lle  udvikling på  arb e jd sm ark ed e t.

I de t an det de lp ro jek t vil m an b l .a .  focu sere  på  den såkald te  substitu - 
tionsp rob lem atik , dvs. m uligheden fo r at u d d ann e lse r, d e r e r  re tte t til ét 
fagom råde kan an ven d es  -  he lt elle r delv ist -  til an dre  jo b fun k tion er. 
D eru d ov er vil m an v idereudv ik le  de t hidtid ige nord iske  sam arbejde om  
prognose- og an a ly sem e to d er m ed henblik  p å  forebyggelse a f  ub a lan cer på 
d e larbejdsm arkeder.

N ye  veier til b ekjem pelse  av arbeid sløshe t b lan t ungdom  (6.4.2.1)
D er vil blive iv æ rksa t e t n e tvæ rk  a f  p ilo tp ro jek te r i h v e rt af de nord iske 

lande m ed henblik  at finde nye veje i un g d om sarb e jd slø sh edsin dsatsen . I 
den fo rb inde lse  vil m an sæ rligt focusere  p å  nye og u trad itionelle  beskæ fti
gelsesm uligheder fo r unge kv in der og unge uden e rhvervsk om petenceg i- 
vende uddanne lse r.

Tiltak fo r  lang tidsarbeidsløse  (6.4.2.2)
D er vil b live iv æ rksa t et n e tvæ rk  a f  p ilo tp ro jek te r i h v e rt a f  de nord iske 

lande m ed henblik  på  a t udv ikle nye tiltag  for lang tidsarbejdsløse.
I den fo rb inde lse  vil m an særligt fo cusere  på nye og u trad itionelle  

beskæ ftigelsesm uligheder fo r lan g tidsarbejdsløse  m ed sociale p rob lem er 
og arbe jdslø se  uden  re lev an te  e lle r passen d e  u dd ann e lse r i fo rho ld  til de 
beskæ ftigelsesm uligheder d e r findes.

A rb eid stid ssp ørsm å l  (6.4.3)
A rbe tstid sfrågan  behand las tv ä rsek to rie llt i de t no rd isk a  sam arbe te t. De 

sek to re r som  be rö rs  å r  främ st a rbe tsm iljö , a rbe tsm ark n ad , social- och 
hä lsov ård , jäm stä lld h e t och industri. I e tt särsk ilt tv ä rsek to rie llt p ro jek t 
behand las uppfö ljn ingen av  N o rd isk a  råd e ts  rekom m end ation  nr. 6/1977 på 
om rådet. P ro jek te t g å r e fte r p lan ern a  och av ses  bli av slu ta t 1989.

F acklig t sam arb e te  på  fö re ta g sn iv å  i ta k t m e d  den industriella  in tegra
tionen i N orden  (6.4.4)

O pfølgningen a f  de tte  p ro jek t e r  henlagt til en  ko n tak tg ru p p e under 
N A U T  og N o rd isk  em bedsm an dskom ité  fo r arbejdsm iljøspørgsm ål. D er 
gives en bere tn ing  herom  i kap. X , hvortil de r henvises.

U tleie av a rbeid skra ft (6.4.5)
D et er hensig ten  a t ivæ rk sæ tte  e t u d red n ingspro jek t om  opfølgning a f de 

problem stillinger, d e r  e r peget p å  i rap p o rten  ” G rå  v e rk sam h e t” (N U  
1983:7). P ro jek te t vil gennem føres i N A U T ’s regi m ed koo rd inering  på na
tionalt plan m ed den  sty rg ruppe som  skal svare  fo r sam arbe jd et mod 
økonom isk krim inalitet.
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N o rd isk  fin an sierin g so rd n ing  fö r  V ästnorden-fonden  (6.5.1)
N o rd iska  m in isterråde t (de för regionalpolitiken ansvariga m in istrarna) 

har på sitt m öte den 20 novem ber 1985 beslu ta t a tt till N o rd iska  råde ts  34:e 
session  lägga fram  ett m in isterrådsfö rslag  om  nord isk  u tvecklingsfond för 
V ästn orden . inklusive förslag  till en särsk ild  överenskom m else m ellan de 
nord iska  länderna  sam t förslag  till s tadgar fö r fondens verksam het. A vsik
ten  är a tt fondens v e rksam het skall kunna in ledas den 1 m ars 1987. Inklusi
ve Islands bidrag  skall, enligt fö rslaget, fondens grundkapita l uppgå till
14,1 milj. U SD .

D et grensereg ionale sam a rb e idets  u tvikling  og fina n sie rin g  (6.5.2)
G enom  budgetökningen  h a r det varit m öjligt för N Ä R P att s töd ja  flera 

och m era om fattande näringsliv su tv eck lingsp ro jek t än hittills inom  de 
g ränsereg ionala  sam arbe tso m råden a . N Ä R P  ha r u nd er a rbe te t m ed rev i
dering  av de t no rd iska  reg ionalpo litiska handlingsprogram m et k on sta te ra t 
a tt genom  fö rstä rk n ing  av särsk ilda  m edel till k on k re ta  p ro jek t har sam ar
be te t successiv t u tveck la ts  till en s ta rk t ny tto in rik tad  verksam het m ed 
olika ty p e r av näringslivsfrågor bl. a. inom  prim ärnäringar, in du striu tveck 
ling, bl. a. tekn ikspridn ing , sam t inom  turism .

E fterfrågan  på m edel till ko n k re ta  p ro jek t har ökat succesiv t. S am ar
be tsom råden a  h a r fö r 1986 fram ställt p ro jek tansökn ingar till sam m anlagt 
drygt 15 milj. N O K  och h a r fö r 1987 p resen te ra t e tt behov på ca. 17 milj. 
N O K .

M ot denna bakgrund  har N Ä R P  efte r sitt m öte den 20 novem ber 1985 
d isponerat hela ram en  för p ro jek te t för 1986. A nsökningar från N o rd k a lo t
ten  och V ästnorden  har hög p rio rite t.

V eginvesteringer  (6.6.1.1)
I D anm ark  o m fa tta r handlingsplanen utbyggnad av eu rop aväg  4 m ellan 

R ønnede och U dby. Det b e räkn as  a tt investe rin garna  på m otsvarande 23 
milj. N O K  kom m er a tt genom föras som  p lanlagt. På dan sk  sida har rege
ringen in te tagit ställning till om  finansiering  skall sökas genom  den nya 
lånem öjligheten i N o rd isk a  Investering sbanken  (N IB).

1 N org e  ingår bl. a. flera ob jek t på eu rop aväg  6. F ö r å r 1986 föreslogs i 
bud getp rop ositio nen  a tt 25 milj. kr. skulle beviljas till den gem ensam m a 
nord iska  handlingsp lanen . H ela beviljningen för 1986 föreslås an vänd as på 
väg E6 i A k ersh u s på s träckan  V in terbru-V assum . B eloppet ä r 9 milj. 
N O K  högre än de 16 milj. N O K  som  fö ru tsa tts  i handlingsplanen. Som  
fram gått sker finansieringen ö v er sta tsbudgeten .

F ör F inlands  v idkom m ande skall de t i sam band m ed faststä llande t av 
arbe ts- och sy sselsä ttn ingsprogram m et fö r 1986 slutgiltigt avgöras i vilken 
m ån p ro jek ten  ak tua lise ras  redan  u nd er åre t 1986.

I Sverige  har tv å  av de tre  vägobjekt som  ingår i den nord iska handlings
p lanen påbörja ts . R egeringen har uppdragit åt vägverket a tt bygga två
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objek t p å  väg E6 fö r en b e räkn ad  kostnad  av m o tsvarande 50 milj. N O K . 
O bjek ten  kom m er a tt vara k lara  i s lu te t av å r 1986. R egeringen har v idare i 
jan u ari 1985 upp drag it åt v ägverke t a tt p ro jek te ra  en ca. 40 km  lång 
m oto rväg  m ellan S tenungsund  och U ddevalla . P ro jek te ring sarb e te t b e räk 
nas k o sta  m o tsva rand e  ca. 60 milj. N O K . A rb e te t bedrivs skyndsam t så a tt 
vägbygget skall kun na påbö rjas  senast u n d er å r  1987. B yggtiden beräknas 
till nä ra  fem  år. M otorvägen  skall kunna öppnas för trafik  å r  1991. Bygg
kostnaden  fö r den b illigaste av de m ånga a lte rn a tiv a  s träckn in garna  som  
nu s tu deras  b e räknas till m o tsvarande nä ra  800 milj. N O K  i 1985 års 
prisn ivå. D et å r  ca. 300 milj. m er än som  b e räkn ad es  i handlingsplanen.

Jernb anein vesteringer  (6.6.1 .2)
I D a nm ark  pågår fö rsta  fasen  i p ro jek te t ” D an m arksv äg en” m ed e tab le 

ring av en  ny färjefö rb inde lse  m ellan H elsingborg  och K ö penham n sam t 
byggande av ex tra  färjelägen i R ødby och P u ttg arten . D enna fas fö ru tsä tts  
v a ra  k la r den 1 ju n i 1986. D anm ark  kom m er in te a tt söka särsk ilda  no rd is
ka m edel till d essa  u tbyggnader.

I handlingsp lanen  ha r d e t fö ru tsa tts  a tt de t i en senare  fas even tue llt kan 
bli behov  av a tt bygga en ny färja  till en b e räk nad  kostnad  av 265 milj. 
N O K . DSB har em ellertid  i stället få tt en beviljning p å  150 milj. D K K  för 
om byggnad av en  ex iste ran de  färja. B eviljningen ä r fö rdelad  m ed 75 milj. 
D K K  på v a rd e ra  å ren  1985 och 1986. D et kom m er hä re fte r inte a tt finnas 
behov  av investe ring  i en ny färja.

F ö r N o rg es  del anger handlingsp lanen  järn v äg sin v este rin g ar, perioden 
1986-1989. I budgetfö rslaget fö r 1 9 8 6 -8 9  ha r regeringen re se rv e ra t 25,6 
milj. N O K  fö r igångsättn ing  av de treåriga  inv este rin gar som  fö ru tsä tts  i 
handlingsplanen.

I Sverige  har å tg ä rd e r v id tagits fö r a tt höja b e red sk apen  för e tt snart 
igångsättand e av jä rn  vägsp ro jek ten . På V ästk u stb an an  har ex propriations- 
fö rarande in le tts  fö r de t p lan erade  d u b b elsp åre t m ellan B rännarp  och 
Slöinge. R iksdagen h a r v idare  u n d er våren  1985 b eslu ta t a tt m an, fö r den 
p lanerade om byggnaden  av järn v äg stu n n e ln  i N uolja  på m alm bana, får 
göra in trång i A b isko n a tionalp ark .

Sverige ha r in te tag it slutlig ställn ing till h u r finansieringen av väg- och 
jä rn v äg sin v este rin g arn a  skall ske. F ö rh and ling a r ha r fö rts  m ed N o rd iska  
In vestering sbanken . F inansieringsfrågorna  behand las i de t pågående bu d 
g e ta rb e te t i Sverige.

Ø resundsforb in delsene  (6.6.1.3)
Ä m b etsm an nau tsko tte ts  rap p o rt lades fram  i ju li 1985. F ö ru tsä ttn in g a r

na för en öv e renskom m else  om  O resun d sfö rb in d e lse r fö religger em ellertid  
för nä rv a ran de in te , på grund  av a tt defin itiv t beslu t om  en fast förbindelse 
över S to ra  Bält ännu  inte ä r  fa tta t.
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E lkra ftsa m arbe id et (6.6.2.1)
N O R D E L  u n d ersö k er m öjligheterna fö r en y tterligare  utbyggnad av 

e lfö rsö ijn ing sn ä te t i N o rden . F örslag  föreligger och beslu t kom m er att 
fa ttas  i de  b e rö rd a  län dern a  angående fö rb inde lse ö ve r Å lands hav.

N a tu rg a ssa m a rb e id e t  (6.6.2.2)
M R -E nergi behand le r d e tte  spørsm ål innenfor ram m ene av et even tue lt 

m in isterrådsfö rslag , inneholdende en  p lan  fo r sam arbe idet på en erg iom rå
det. På m øte den  23 ok to b er ga de no rd iske energ im in istre  sin prinsipielle 
tilslu tn ing til denne p lan . P lanen  h a r  e t eget av sn itt om  naturgas sam arbeid . 

In nen fo r n a tu rg asso m råde t in neb æ rer p lanen:
-  a t in form ationsgruppen  fo r gasspørgsm ål fo rtsæ tte r sit arbejde m ed at 

udv eksle  inform ation om  udviklingen p å  g asom rådet i de nordiske 
lande,

-  a t d e r fo retages en  vurdering  af, hvo rv id t de tek n isk e  m uligheder for at 
fo rbedre  fo rsyn ingssik kerheden  kan frem sk yn d es, sam t

-  at overv eje lserne  om kring yderligere in tegra tion  a f  de nordiske n a tu r
gasnet in tensiv eres i lys a f  de t øvrige eu rop æ iske  sam arbejde.

B egrensn ing  av svoveld iox id forurensn inger  (6.6.3)
EK -M iljø behand ler de tte  spørgsm ål indenfor ram m erne a f  e t p ro jek t

program  om  luftforurening 198 4-86 . E t nyt nord isk  p ro jek tprogram  for 
perioden  1 9 8 7 -8 9  e r  fornylig  påbegynd t i arbe jdsg ruppen  for lu ftfo ru re
ning.

U dredn inger og u n d ersø g e lser k n y tte t til b ehovet b .a . fo r v idere  tiltag 
mod forsu ringen  vil s tå  cen tra lt.

N o rd isk  sam arbeid  om  handtering  av prob lem avfa ll  (6.6.4)
EK -M iljø har en fast arbe jdsg ru ppe for genanvende lse  og affald, som  

k oo rd inerer de t nord iske sam arbejde om  bl. a. problem affald .

Felles ko n juktu rrappo rt (6.7)
Vid finansm in iste rm ö tet den 27 n ovem ber 1985 godkändes den in form el

la arbe tsg ru p pens  no rd iska  k on ju nk tu rrap p o rt.
R appo rten  ha r öv e rsän ts  till N o rd iska  råd e t.

Sa m arb eid  om  va lu takurspolitikk  (6.7)
I kapitel XV åte rfinns en redogörelse för än dringar i de nord iska länder

nas valu tareg leringar sam t för u tvecklingen på växelku rsom rådet i N o r
den.

H a ndelsh indringer m ellom  E F T A - og E F -landene  (6.7)
(Se punkt 6.1.2.1 ovan).
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N o rd isk  sa m arb e id  m e d  v isse u tv ik lingsland  (6.7)
S A D C C -landene h a r hilst de no rd iske  lands initia tiv  ve lkom m en, og de t 

har i løpet av h ø sten  1985 blitt holdt dels  et m øte m ed deltagelse av 
ek sp e rte r fra de to  reg ioner, dels  e t m øte på  høy t em betsm ann sn ivå . 
V idere vil de t i ja n u a r  1986 holdes e t m øte på m in istern ivå, da en felles 
dek larasjon  om  et b red e re  sam arbeide m ellom  de to  reg ion er v en tes bli 
undertegnet.

De nord iska  finansm in istrarna  s tödde vid sitt m öte den 27 novem ber e tt 
förslag om  a tt den  fram lagda u tredn ingen  om  ” m juk a”  p ro jek tin v es te 
ringslån inom  N IB  skall b ea rb e tas  av en a rb e tsg ru p p  sam m ansatt av n a tio 
nella rep re sen ta n te r  fö r f in an sd ep artem en ten , h an d elsd ep artem en ten  och 
b is tån d sdep artem en ten .

F rån  b istånd sm y n d ig h eternas sida ha r re s ts  tv ivel om  läm pligheten  av 
sådan a lån. M ot bakgrund  av na tionella  k o n tak te r  m ed be rö rd a  d e p a rte 
m ent och m yn dighe ter, kom m er sam arb e tsm in istra rn a  a tt ta  upp förslaget 
till prövning.

O pprettelse av u tlånsordn ing  fo r  nord iske investeringspro jek t (U N I)  (7.2)
N IB  ha r ved u n d erh ån d sk o n tak te r  erfa re t in te resse  i landene for å 

b eny tte  seg den nye u tlånso rd n ing . D et har ännu  inte inkom m it några 
form ella ansökningar.

F inansiering av de t løpende nord iske sam a rbe id e t  (7.3).
R apport fra  ” K a tzn e lso n -g ru p p en ”  b lev  ov e rsen d t til m in isterråde t i 

begyndelsen  a f  nov em ber. De nord iske finansm in istre  b eslu ttede  den 27. 
novem ber at rek om m an d ere  sam arb e tsm in istrene  at gennem føre forslaget 
vedrø rend e ram m ebudg ettering  og flerårsb udge ttering . I fo rlæ ngelse a f 
d iskussionen  om  finansiering  a f  de t no rd iske sam arbe jdet blev de t b eslu t
tet at se næ rm ere på m ulighederne fo r en ha rm o nisering  a f  m ervæ rd iaf
g iftssystem erne i de nord iske lande som  led i udviklingen a f  et nord isk  
h jem m em arked .

3. Handlingsplanens videreføring
U n d er N o rd isk  R åds behand ling  av handlingsp lanen  ble d e t u n d e rs tre 

ket at p lanen  m åtte  v idere fø res (ru lleres). D ette  syn spu nk t g jen tok  også 
P resid iet u nd er drøftingene m ed sam arbe idsm in istrene .

H and lingsp lanens nåv æ rende om fang ha r en tid sram m e på 4 å r  m ed 
delvis opp sta rtin g  i 1985 og m ed v irksom het i full b redd e i 1986.

I p lanens finansierings- og bu d sje tterin gskap itte l e r  de t k on k retisert 
budsje ttanslag  på de t no rd iske  b ud sje tte t fo r period en  1985-1988. In fra 
stru k tu rinv este rin g ene  ha r i p lanen  en tid sho riso n t fram  til 1990.

U n d er m in is te rråde ts  arbe ide  m ed å  iv e rk se tte  p lanen ha r en lagt vekt på 
at de ulike tiltakene  i p lanen  skulle sam m enkob les m ed den ordinæ re 
v irksom heten  innen de ulike sam arb e id ssek to ren e .
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E n rekke av  handlingsp lanens tiltak  vil så ledes bli in teg rert i de arb e id s
p lan er fagm in iste rrådene vil legge til grunn  for sin v irksom het i å rene 
fram over, fo r eksem pel de t no rd iske u tdann ingssam arb eide t og a rb e id s
m ark edstiltak en e. A ndre p u n k te r  vid e tte r  h v e rt ingå som  p e rm anen t v irk
som het, f .ek s . V est-N o rden-fonde t.

M in isterrådet an erk jen n er at de t fra tid til annen  kan væ re h en sik tsm es
sig å u tfo rm e tv e rrsek to rie lle  handlingsp lanen  av den k a rak te r som  ble lagt 
fram  i 1985 for derm ed  å få fram  et sam let opplegg for u tv idelse av det 
no rd iske  sam arb e id e ts  am bisjoner. M in isterrådet m ener im idlertid  at en 
ikke for ofte bø r gripe inn i sek to rssam arb e id e t g jennom  slike spesielle 
p laner. O ver tid bø r en ta  sik te på  å  u tv ik le sam arbe idsfo rm er som  inne
b æ rer a t de t no rd iske  sam arbe id et på alle sek to re r  inngår i de m ålsettingen 
de t vil væ re naturlig  å definere fo r spesielle handlingsp laner. De o rgan isa
to riske  en drin ger som  e r  fo rbered t i løpet av  1985 og som  vil bli g jennom 
fø rt i 1986 som  oppfølging av  B enko w kom iteen s forslag, ta r  også  sikte p å  å 
s ty rke  d e t sek to ro v erg rip en d e sam arbe idet.

D et e r  m in is te rråd e ts  oppfatn ing  at en rekke av handlingsp lanens ulike 
in nsa tse r og in ten sjo n er h a r en ru llerende ka rak ter. N å r det g jelder de 
tiltak  i handlingsp lanen  som  e t  tid sbeg rensede  m ener m in isterråde t at 
spø rsm ålet om  hv o r v idt og på hvilken m åte en  ev entuell v idereføring av 
arbe idet skulle skje, b ø r avgjøres sam nord isk  in casu  og m ed bakgrunn i de 
erfaringer som  e r  høste t.

4. Planene for 1987
M in isterråd et legger i bud sje ttfo rs lage t fo r 1987 (dokum ent C 2) fram  de 

p laner som  e r  oppgjort fo r v idereføring  av handlingsplanen. B asis fo r disse 
p lanene e r  de ram m er som  e r  gitt fo r hand lingsp lanens bud sje ttm essige 
grunnlag  for de årene handlingsp lanen  er fas tsa tt.

5. Den internationella och den nordiska ekonomiska utvecklingen
5.1 In ledn ing

F o r O E C D -om rådet under ét synes de t igangvæ rende k o n jun k tu rop 
sving foreløbig a t have ku lm ineret i 1984 m ed en væ kst i brutton a tiona lpro
d u k te t  p å  knap  5 p c t., jfr. tab el 1. S iden an den  halvdel af 1984 h a r den 
sam lede væ kst ligget p å  ca. 3 pct. O psvinget i U SA  var frem  til m idten  a f
1984 de t k raftigste  siden K o reakrigen , m en en afm atning synes nu ind tråd t 
hurtigere end ven te t. I V esteu ro pa  ha r væ ksten  siden begyndelsen  a f  1984 
væ ret stabil på om kring 2 - 2  1/2 p c t., m en næ rm er sig kun langsom t et 
selvbæ rend e forløb . V æ ksten  fra 1985 til 1986 ven tes at blive 21/2 pct. 
V æ ksten  i udvik lingslandene h a r væ ret noget s tæ rk e re , m en trues nu a f 
lave råv a rep rise r og gæ ldsprob lem erne.

A rb ejd slø shed en  i O E C D -om rådet på 8 1/2 pct. ha r væ ret s to rt set u æ n
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d ret siden  m id ten  a f  1984. I V e steu ro p a  e r  de r dog sket en  yderligere 
opgang.

P risstign ing stak ten , som  e r  nedbrag t til n iveaue t fra  fø r 1973 på ca. 
41/2 p c t., a ftager fo rtsa t e f te r  en  kort opb lu ssen  i s ta r ten  a f  1985, og 
forsk ellene  m ellem  de en k e lte  lande e r  indsnæ vret.

B eta lin gsb a la ncesitu a tion en  e r præ get a f  de t s to re am erikanske  u n d er
skud (i 1985 ca . 135 mia. do llars), som  delvis m odsv ares a f  ove rsk u d  i 
Japan  (i 1985 ca . 50 m ia. do lla rs), og i tiltagende grad  i T ysk land . 
O E C D -om råd ets  sam lede be ta ling sb a lanceun dersku d  v en tes i 1985 at blive 
om kring 75 mia. U ligevæ gten indenfor O E C D -om råd et v en tes øget yderli
gere i 1986.

Tabel 1. Nøgletal for den internationale økonomi1
1984 1985 1986

Pct.vis stigning i.f.t.foregående år
Bruttonationalprodukt i
fa ste  priser
USA 6 3/4 21/2 3
Japan 5 3/4 5 3 3/4
OECD-Europa 2 1/2 21/4 21/2
Norden 3 1/2 2 3/4 2
OECD-totalt 5 3 3

Pct.vis stigning i.f.t.foregående år
Deflator fo r  det private forbrug
USA 3 1/4 3 1/4 3 1/2
Japan 2 2 1/2 1 1/2
OECD-Europa 8 71/4 61/2
Norden 7 1/4 61/2 4 1/4
OECD-Totalt 5 4 3/4 4 1/2

Mia. dollars
Saldo på betalingsbalancens
løbende poster
USA -101 1/2 -134 1/4 -1551/4
Japan 35 481/2 58OECD-Europa 10 1/2 19 33Norden 1 3/4 1/4 -  13/4OECD-Totalt -  63 3/4 -  73 1/2 -  701/4

Pct. af samlede arbejdsstyrke
Arbejdsløshed
USA 71/2 7 1/4 71/4
Japan 2 3/4 21/2 2 3/4
OECD-Europa 103/4 11 11 1/4
Norden 5 4 1/2 41/2
OECD-Totalt 8 1/2 8 1/2 81/2
1 Det regionale sammenvejningsgrundlag er bruttonationalprodukterne i 1982. 
Kilde: OECD. For de nordiske lande nationale skøn.
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5.2  U dviklingen i de vig tigste  O EC D -lande
En ekspansiv  finanspo litik  i U S A  siden slutningen a f  1981 -  præ get a f 

gunstige afskrivn ingsreg ler, sk a tte le tte lse r og øgede fo rsvarsudg ifter -  
sa tte  gang i den inden lan dsk e eftersp ø rg sel, m en uden  at den afledede 
stigning i ska tte in d tæ g terne  va r i stand  til at h indre , a t d e r frem kom  en 
be tydelig  stigning i b ud g etu n dersku dd e t. Sam tidig h a r en rela tiv  stram  
pengepolitik  væ ret m edvirkende årsag  til en s to r kap italim port og sam m en
hæ ngende herm ed en langvarig og kraftig opgang i d o lla rk ursen , som  dog 
blev b ru d t i fo råre t 1985.

E fte r en kraftig  økonom isk  væ kst — på  8 1/4 pct. p .a . -  i fø rste  halvdel 
a f  1984 faldt væ k stra ten , isæ r som  resu lta t a f  en nedadgående lagertilpas
ning og en fo rringet handelsbalance  til 3 1/2 pct. p .a . i andet ha lvår og 
v idere til godt I 1/2 pct. p .a . i fø rste  halvdel a f  1985. E fte r nedbringelsen  a f 
lagrene og m ed en fo rtsa t væ kst på ca. 5 pct. i forbrug og investe rin ger 
u n d er é t e r  de r tegn på , at ak tiv ite ten  stiger i an det ha lvår og re su lte re r i en 
sam let væ kst fo r 1985 p å  2 1/2 pct. F o r  1986 regner O E C D  m ed en væ kst på  
3 p c t., m ens den am erikanske ad m in istra tion  skø nn er v æ kstra ten  for 1986 
til ca. 4 pct. E k sp o rten , boligbyggeriet og lag erinvesteringerne ven tes at 
b idrag  til fo rstæ rk e t væ kst i 1986, m ens de t m od sa tte  ven tes at væ re 
tilfæ ldet fo r p riva t fo rbrug  og e rh vervsin v este rin ge r. Sam tidig skønnes 
væ ksten  i im po rten  at aftage yderligere.

E fte r tred je  kvarta l 1984 e r  falde t i a rbe jdslø sh eden  næ rm est o p h ø rt, og 
k apac ite tsu d ny tte lsen  har e fte r alt at døm m e væ ret da lende bl. a. som  følge 
a f  forringelsen  a f  k o n k u rren ceevn en . T ro ds do lla rku rsens faldende te n 
dens siden fo råre t er p risstign ingstak ten  fo rtsa t lav, h ju lpet a f  vigende 
råv a rep rise r og fo rtsa t m oderate  lønstigninger.

Som  følge a f  den hurtigere væ kst i U SA  end i de øvrige industrilande 
sam t den stigende do llarkurs frem  til fo råre t 1985 er den am erikanske 
e fterspørgselsvæ kst i tiltagende grad  b levet dæ kket a f  im port. M arkedet 
fo r am erikansk  ek sp o rt h a r  sam tidig udv ik let sig i langsom m ere tak t end 
de t am erikanske  m arked. D ette  skyldes dels en langsom m ere væ kst i de 
øvrige indu strilan de, dels at udviklingslandenes gæ ldsproblem er har ført til 
beh ersk e t im portvæ kst e lle r d irek te  fald i de res im port. D en voldsom m e 
opgang i im porten  h a r m edfø rt, at U S A ’s løbende betalingsbalance e r 
b levet d rastisk  fo rringet. F o r 1985 ven tes således e t und ersk ud  på  ca. 135 
mia. do lle rs, og u nd ersk ud de t ven tes fo røget i 1986.

F inanspo litikken  vil fo rtsa t væ re ek sp an siv , om end i m indre grad end 
hidtil. K ongressen  vedtog i juli budgetram m er for 1986, d e r indebæ rer 
b e spa re lse r på om kring 50 m ia. dollars. D isse b e sp are lse r er endnu  ikke 
udm ønte t i lovgivning, og selv m ed en fuld gennem førelse vil u n d ersk u dd e t 
fo rtsa t ligge p å  et højt n iveau og m ed risiko  for, at de t tils træ b te  b ud getun
d e rskud  fo r 1986 vil blive o ve rsk red e t. I pengepolitikken synes d e r at være 
sket en  opblødning, idet d e r  e r sket e t ren te fa ld , ligesom  en opjustering  af 
m åltalene for pengem æ ngdevæ ksten  synes accep te re t.
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I V esteuropa  h a r væ ksten  siden  begynde lsen  a f  1984 væ re t stabil på 
om kring 2 - 2  1/2 pct. p .a . T ro ds  aftagende væ kst i ek spo rten  e r  denne 
fo rtsa t en væ sentlig  k on ju nk tu rs tim u le ren de  fak to r, m en den indenlandske 
efterspørgsel e r  tiltagende.

F o r første  gang i fire år har beskæ ftigelsen  i E u ro p a  i det seneste  års tid 
væ ret s tigende, m en ha r ikke kun net holde trit m ed tilgangen til a rbe jds
m arkedet. A rb e jd slø sh eden  ha r d e rfo r i 1985 væ ret fo rtsa t stigende om end 
kun i langsom t tem po. P risstign ingstak ten  tog i begyndelsen  a f  å re t noget 
til, bl. a. u n d er in d try k  a f  opgangen i do lla rk u rsen . Siden ha r falde t i 
do lla rkursen  u n d ers tø tte t a f  fo rho ldsv is  lave eller vigende fødev are- og 
en erg ip rise r b ev irk e t, at prisudvik lingen  i de fleste  eu ropæ iske  lande nu er 
m od era t. B etalingsbalancestillingen  fo r E u ro p a  som  helhed h a r siden 1983 
væ ret præ get a f  kraftig  bedring, m en m ed et uen sa rte t forløb  i de enkelte  
lande.

F inanspo litikken  i V esteu ro p a  e r  fo rtsa t stram  sig tende m od på  m ellem 
langt sigt at skabe b edre  be tingelser fo r en ikke-in fla tionæ r væ kst og 
nedbringe de offentlige bu d g e tun dersk ud . U d o v er e t ønske om  a t ned
bringe prisstign ingstak ten , lægges de r betydelig  væ gt på at øge ind tjen in 
gen og derv ed  investe rin gerne  i e rh ve rv sliv e t, bl. a. via lem pelser i penge
politikken.

I V esttysk la n d  in dh en tedes i anden  halvdel a f  1984 væ ksttilbageslaget fra 
fo rsom m erens arbe jd sm arkedsko n flik t. V æ ksten  i B N P  for 1984 blev godt
2 1/2 pct. m ed ek sp o rten  som  den drivende fak to r. E t væ ksttilbageslag  
in d tra f påny i fø rste  ha lvår 1985 -  isæ r fo rå rsag e t a f  en nedgang i boligbyg
geriet bl. a. som  følge a f  den strenge v in ter. Siden som m eren  er d e r i kraft 
a f  et øget bilsalg på  h jem m em arkedet og fo rtsa t opgang i ek spo rt og 
erhv ervsin veste rin ge r sket en betydelig  stigning i industrien s ordretilgang. 
Den sam lede væ kst i B N P  i 1985 skønnes at blive opim od 2 1/2 pct. m ed en 
væ kstra te  på o v e r 5 p c t. p .a . i an de t halvår.

M ed virkning fra  n y tå r 1986 træ d er første  del a f  den længe fo rbered te  
ind k om stsk a tte re fo rm  i k raft. V ed den m od era te  forøgelse  a f  de d isponible 
indk om ster v en tes de t p rivate  fo rbrug  — m ålt i faste  p rise r -  i 1986 at stige 
med opim od 3 pct. im od en ven te t stigning på 1 1/4 pct. i år. E rh v erv sin 
vestering erne  ven tes at væ re k lart stigende både i res ten  a f  1985 og 1986. 
O gså byggeak tiv ite ten  ven tes at stige fra 1985 til 1986, og væ ksten  i BN P 
skønnes a t blive godt 3 pct. fra 1985 til 1986 sam tidig m ed, at be tlingsbalan- 
ceo v ersku dd e t v en tes at gå yderliger i ve jre t.

5.3 U tvecklingen  i N orden
T illväx ttak ten  i de n o rd iska  län dernas ek onom ier h a r u n d er 1984 och

1985 varit något s ta rk a re  än i övriga V ästeu ropa.
B idragen till tillväx ten  h a r  alltm er kom m it a tt fö rsk ju tas  från  den ex te rn a  

sek to rn  till inhem ska e fte rfrågefak to re r. A rbe tslö she ten  ha r em ellertid  
m inskat en dast m arginellt. A ndelen  a rb e tslö sa  ä r  dock  k lart lägre än i
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O E C D -om råd et som  helhet och betydlig t lägre än i övriga V ästeu ropa. 
P rissteg rin gstak ten  i N o rd en  ligger fo rtfa ran de på en högre n ivå än i 
in du strilän derom råd e t to ta lt, äv en  om skillnaden h a r k rym pt u n d er 1985. I 
m o tsa ts  till de övriga v ä steu ro p e iska  län derna  ha r inte by tesb a lansen  för 
N o rd en  som  helhet fö rb ä ttra ts  från 1984 till 1985. E tt m indre b y tesb a lan s
ö v e rsk o tt 1984 synes ha by tts  i e tt litet u n d ersk o tt 1985.

5.4 F a k to rer  som  vil påv irke  udviklingen  i 1986
D et generelle  b illede, d e r  i dag teg ner sig a f  udsig te rne  for den øko no 

m iske væ kst i O E C D -om rådet, synes at væ re, at væ ksten  i 1986, ligesom  i 
å r, vil kom m e til a t ligge p å  et n iveau p å  op im od 3 pct. De foreliggende 
in te rna tiona le  vurderin ger peger en dv idere  i re tn ing  af, at de r vil væ re 
væ sentlig  m indre forskelle  i den øko nom iske udvikling i N ord am erika , 
Japan  og V esteu rop a  end i de næ rm est fo regående år. F o r de nord iske 
lande e r  det a f  be tydning , at d e r  ven tes en  behersk e t forøgelse a f  den 
indenlandske efterspørgsel i V esteu ro pa  i den in te reu ropæ iske  handel. I 
kraft a f  en  svagere ek sp o rtv æ k st til U S A  vil B N P-stigningen for V est
eu ro p a  som  helhed dog næ ppe blive p å  m ere end 2 1/2 p c t., hvilket kun e r 
m arginalt højre end i indevæ rende år.

F o r de nord iske lande som  helhed  h a r udviklingen i 1984 og 1985, jfr. 
tabel 1, væ ret p ræ get a f  en  noget s tæ rke re  væ kst end i V esteu rop a  som  
helhed m en svagere end i hele O E C D -om råd et. I 1986 peger udsigerne 
derim od i re tn ing  a f  en lavere væ kst i N o rd en  end i de øvrige industrilande. 
In fla tionstak ten  (m ålt ved fo rb rugerp riserne) i N o rd en  h a r i 1984 og 1985 
væ ret lidt lavere end g enn em sn itte t fo r E u ro pa , m en hø jere end for O EC D - 
landene som  helhed . I 1986 ven tes in fa ltionstak ten  at kom m e ned på 
O E C D -gennem sn itte t. D en øko nom iske udvikling i N o rd en  som  helhed  er 
sam tidig præ get a f  e t væ sentlig t lav ere  a rbe jdslø shedsn iveau  end i de 
øvrige indu strilande (b o rtse t fra  Japan ), m en uden  k lare ten d en se r til 
nedgang i 1986. B etalingsbalancestillingen  fo r N o rd en  e r k a rak terise re t af 
en fo rtsa t re t k raftig  forringelse. D et bø r im idlertid  un d erstreg es , at de i 
tabel 1 an førte  tal for N o rd en  dæ k ker over betydelige forskelle i udviklin
gen i de enkelte  no rd iske lande, jf r . de efterfø lgende kapitler. M an bø r 
derfo r væ re varsom  m ed at lægge fo r s to r væ gt p å  tallene fo r N o rd en  som  
helhed.

D er k n y tte r sig en ikke ringe usikkerh ed  til det v idere in ternationale  
forløb . U sik kerh ed en  k n y tte r  sig isæ r til (1) sam spillet m ellem  finans- og 
pengepolitik  i U S A  sam t do lla rk u rsens udvikling, (2) gæ ldssituationen  i 
udv ik lingslandene, (3) de s tæ rke  p ro tek tion is tisk e  strø m ninger isæ r i U SA  
sam t (4) — om end a f  en an den  va lø r — til udviklingen i o lieprisen . De foran 
an førte  skøn bygger p å  fo rudsæ tn inger om , at d e r ikke fra  nogen a f  disse 
forhold  vil udgå sådanne p åv irk n inger a f  verdensøkon om ien , a t den fo rt
sa tte  øko nom iske væ kst slås i s tykker. D et b ø r dog u nd erstreg es , at 
risik oelem en te rn e , d e r  afspejle r de s to re u løste  b a lanceprob lem er i den
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in te rna tiona le  øko nom i, e r  a f  en  sådan  ka rak te r, at fas tho lde lsen  a f  en 
fo rtsa t in te rna tiona l opgang sk on ju nk tu r nødvend iggør en koo rd inere t 
økonom isk  politik  i industrilandene .

E t viktig t led i en sådan  p roces vil væ re do lla rkursudvik lingen . Siden 
fo råre t 1985 er de r sket e t do lla rkursfa ld  bl. a. fo rårsage t a f  lavere væ kst og 
ren tefa ld  i U S A , og ku rsen  e r  derm ed kom m et tilbage p å  s to rt set sam m e 
n iveau som  i fø rste  ha lvår a f  1984. U n d er ind tryk  a f  e t v ok sende u n d er
skud p å  handelsbalancen  e r  d e r  i U S A  fra flere s ider sat spørgsm ålstegn 
ved ønske ligheden  a f  u de lukkende at lade do llarens kurs bestem m e af 
m arked sk ræ fterne , således som  tilfæ ldet h a r væ ret siden 1981. I sep tem 
b er, h vo r de r p å  ny v a r  ten d en se r  til opgang i do lla rk u rsen , blev de r i N ew  
Y ork afho ld t e t m øde m ellem  finansm in istrene  fra  U S A , Japan , T ysk land , 
F rank rig  og U K . M an synes ved de tte  m øde fra  am erikansk  side at være 
m ere åben end hidtil fo r cen tra lban k in dg reb  på va lu tam ark ed et fo r at opnå 
en lavere kurs for d o lla r’en , og den  um id delbare  reak tion  på  N ew  Y ork- 
m ødet va r, a t d o lla r’en fald t re t kraftig t ikke m indst som  følge a f  jap an sk  
in te rven tio n  på  va lu tam ark ed et.

D et betydelige fald, d e r  e r  sket siden  fo råe t, m å som  helhed an tages at 
le tte  den  in te rna tiona le  øko nom iske  situation . I U S A  vil det give bedre 
vilkår fo r både ek spo rt- og im po rtk o nk urre ren de  erh v e rv , og prisv irkn ing
erne v en tes at væ re sm å. E t vigtigt resu lta t e r, a t k u rsfaldet sandsynligvis 
vil dæ m pe de t v ok sende politisk  p res  fo r p ro tek tio n is tisk e  fo ransta ltn in ger
i U S A . F o r V esteu ro pa  ha r de t ind trufne fald i do lla rkursen  le tte t den 
øko nom iske situation  i k ra ft a f  dæ m pningen i p risstign ingstak ten  og den 
derm ed  forbundne stim ulering  a f  rea lin dkom st- og forbrugsudvik lingen . 
D et e r  dog uv ist, om  den økonom iske udvikling  i V esteu rop a  fu ld t ud  vil 
ko m pensere  fo r de t m ind sk ede e fte rsp ø rg se ls træ k  fra  U S A . Endelig  har 
den lavere  do lla rk u rs også le tte t de gæ ldstyngede udv iklingslandes p ro b le
m er.

E t s to rt u s ik ke rh edsm om en t e r  im idlertid , hvo rledes den v idere do lla r
kursudvik ling , vil form e sig. D et ind tru fne fald e r  ikke så  s to rt, at det 
o pv e jer den forringelse  a f  den  am erikanske  k on k u rren ceev n e , der e r sket i 
de seneste  år.

D er e r  således po ten tie l m ulighed fo r yderligere  do llarkursfald , som  — 
isæ r hvis de t sk er hurtig t -  kan føre til fo rnyed e p risstign ingsim pulser og 
ustab ile  in te rna tion a le  k ap ita lbevæ gelser og derm ed resu lte re  i en s tram 
ning a f  pengep olitikken  i U SA .

På denne baggrund e r  d e r  et s tæ rk t behov  fo r et ko o rd in ere t sam arbejde 
om  den  øko nom iske politik  m ellem  U S A  og de øvrige s to re industrilande 
for at sikre en fo rtsa t — og m ere b a lan ce re t -  økonom isk  væ kst i O E C D . 
D ette e r også en forudsæ tn ing  fo r en  le tte lse  a f  udv ik lingslandenes p rob le
m er, m en d e r  k ræ v es he ru d o v er en supp le ren de k oo rd inere t indsats  fo r en 
ho ldbar løsning a f  disse lan des gæ ldsprob lem er.

F or så vidt an går udsig te rne  fo r den øko nom iske væ kst i industrilandene 
35 -50-334 Nordiska rådel
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vil m eget bero  på udviklingen i V esteu rop a. H e r vil ek spo rten  nok aftage i 
be tydn ing  som  væ kstfak to r, m en til gengæ ld vil -  som  anført -  en  lavere 
prisstign ingstak t stim ulere forbruget og lette p rob lem erne  i den øko no 
m iske politik . Om  d e tte  kan føre til en  væ kst, de r b liver s tæ rkere  end den 
hidtid ige, e r  im idlertid  e t åb en t spørgsm ål. D et v idere  in te rna tioanale  
forløb  og m ulighederne for at red ucere  arb e jd slø sh ed en  i V esteu rop a  vil 
d e rfo r i høj grad  be ro  på, om  de lande, d e r e r  kom m et længst i stabiliser- 
ing sp ro cessen , vil væ re b e red t til at d reje den økonom iske politik i v æ kst
frem m ende retning .

6. Den ekonomiska politiken i de nordiska länderna
6.1 D anm ark

D en dan sk e  økonom i vil i både 1985 og 1986 væ re præ get a f  en  v idere fø 
relse a f  en stram  indkom st- og finanspolitik .

V ed helhedsløsn ingen  i fo rå re t fastlagdes ram m er fo r lønstign ingerne på
2 pct. i o v e ren sk o m ståre t 1985 -86 på 1 1/2 pct. i o v e ren sk o m ståre t 1986— 
87 plus en a rbe jd stid sfo rk o rte lse  på 1 tim er p r. uge m ed fuld lønk om pensa
tion  om kring å rssk ifte t 1986—87. D ette  indebæ rer en yderligere m æ rkbar 
dæ m pning a f lønstign ingstak ten  i fo rho ld  til den  allerede opnåed e i den 
to-årige o v e ren sko m stperio d e , de r slu ttede  i fo råre t 1985. Som  led i den 
an tiin fla toriske politik  gennem førtes sam tidig en nedsæ tte lse  a f  arbejdsg i
vernes b idrag  til de sociale o rdn in ger fra  efte rå re t 1985 svarende til 1 1/2 
pct. pr. a rbe jdstim e, ligesom  pris- og avancelovgivningen skæ rp edes. 
P ro ven u tab e t ved nedsæ tte lsen  a f  arbe jdsg iverb idragene blev dæ kket a f  en 
forhøjelse a f  se lsk ab ssk a ttep ro cen ten  fra  40 til 50, og endelig gennem førtes 
en bun den  opsparing  m ed e t p rovenu  på ca. 1 1/2 m ia. kr. til indbetaling  i 
de fire sidste  m åneder a f  1985.

Ved en ju s te r in g  a f  den øko no m iske  po litik  i fo rb indelse m ed fæ rdigbe
handlingen a f  finansloven  fo r 1986 gennem førtes  en  stram ning a f  finanspo
litikken. F o r så  vidt angår de o ffen tlige  f in a n se r  skønnes de reale udgifter 
fo r stat og kom m uner un d er é t a t stige svagt i 1985, m ens d e r  v en tes et 
m indre fald a f  nogenlunde sam m e s tø rre lse  i 1986. D e statslige udg ifter er 
underlagt en  uæ ndret to ta lram m e, og de t e r henstille t til kom m unerne at 
fastho lde de res udg iftsn iveau i 1986 på 1984-niveauet. Såfrem t kom m u
nerne ikke o v e rh o lder denne henstilling , vil s ta tens  tilskud  til kom m unerne 
blive red u cere t svarend e til oversk ride lsen .

F o r at dæ m pe a k tiv ite ten  i bygge- og  an læ gssektoren  og derm ed m od
virke flaskeha lsp rob lem er sk er de r i 1986 en begræ nsning a f  de offentlige 
bygge- og an læ gsarbe jder m ed ca. 2 1/2 mia. kr. D er sker udskydelse a f 
statslige an læ gsarbe jder, og de t pålægges kom m unerne at indbetale et 
beløb på 10 pct. a f  an læ gsudgifterne, fo r en dnu  ikke igangsatte an læ gsar
be jd er dog 20 pct. D er u dsky des også på tæ nk te  an læ gsarbejder inden for 
energi- og te le sek to re rne .
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I både 1985 og 1986 er trinene  på  den  statslige sk a ttesk a la  b live t reg u 
leret m ed 2 p c t., m ens den gennem snitlige kom m unale b e sk a tn ing sp ro cen t 
i både 1985 og 1986 er s to rt set uæ ndret i fo rho ld  til 1984. Da indk om stop
gangen fra  1984 til 1985 som  gennem sn it h a r  væ re t noget s tø rre  end 
reguleringen af den statslige sk a tte sk a la , er d e r  i 1985 sket en m oderat 
skæ rpelse a f  beska tn ing sn iv eau e t. I løbe t a f  1986 gennem føres en fo rh ø j
else a f energ iafg ifterne m ed et m erprov eny  på ca. 2,4 m ia .kr. i 1986. De 
offentlige ind tæ g ter næ ste å r vil desu d en  som  anført væ re præ get a f  fo rhø j
elsen  a f  se lsk ab ssk a tten  til 50 pct.

U n d erskud de t p å  de offentlige b ud g ette r ven tes på baggrund h e ra f  og på 
baggrund a f  den  fo rtsa tte  væ kst i den p rivate  sek to rs  efterspørgsel, p ro 
duk tion  og beskæ ftigelse at fo rtsæ tte  de senere  års hurtige nedgang. F o r
1986 v en tes fo r den  offentlige sek to r som  helhed ba lance i de offentlige 
finanser.

1 p en gep o litikken  e r i 1985 gennem ført en  yderligere liberalisering  a f 
kap ita lbevæ gelserne  o v e rfo r u d land e t, og sam tidig e r  styringen  a f  de in
den landske pengeforhold  b levet om lagt fra  m ere d irek te  kon tro l a f  p e n 
g e in stitu tte rn es  ud lån  til en  m arkedsm æ ssig  styring  a f  pen ge in stitu tte rn es  
likvid itet i form  a f  ind sku dsb ev ise r, som  kan be lånes til en a f  N a tio na lb an 
ken bestem t ren te . L em p e lse rn e  i res trik tio n ern e  overfo r kap ita lbevæ gel
serne og den faste  k ro neku rspo litik  ha r fø rt til et m æ rkb art ren te fa ld  og en 
indsnæ vring a f  sp æ nd et m ellem  de t dan sk e  og d e t in te rna tiona le  ren te n i
veau.

6.2 F in land
De vik tigaste  m ålen fö r den ekonom iska  politiken ha r un d er de senaste  

åren  varit a tt däm pa inflationen och därigenom  trygga sysse lsä ttn ingen  på 
sikt. Sam tidigt ha r m an fö rsö k t fö rstä rk a  s ta tens  finansiella läge.

D en å ts tram an d e  finanspo litiska  linjen h a r u n d er å r  1985 fö ränd ra ts  i 
n eu tra l rik tn ing . S ta tens b ru tto finansieringsbeho v  ö k ar i å r något, m en 
n e tto fin ansieringsbehove t blir i s to rt se tt o fö ränd ra t och b eräknas uppgå 
till en  p ro cen t av b ru tto n a tio n a lp ro d u k ten . K o m m unernas fin an ser s tärks.

B udgetfö rslaget fö r år 1986 ä r svagt ex pansiv t. D et blir så lund a en  viss 
försvagning av de t sta tsfin ansie lla  läget å r  1986, m ätt m ed netto fm ansie- 
ringsbeh ovet, fastän  de t k an p p ast b lir någon real u tg iftsökning alls. In 
kom stökningen  b rom sas av  v issa  sk a tte lä ttn ad e r, därib land  de s to ra  ju s te 
ringarna i sk a ttesk a lo rn a . B eskattn in gen  kom m er a tt realt sett lä ttas  och 
d essa  å tg ärd er v än tas skapa  gyn nsam m a be tin ge lse r fö r n ästa  års inkom st
uppgörelse. In flationen  kan y tte rligare  däm pas. D å hushållens d ispon ib la  
inkom ster ö ka r, kom m er å tg ärd erna  a tt s tim ulera ekonom in . U ppgången i 
fö rhållandet m ellan s ta tsku ld en  och b ru tto n a tio n a lp ro d u k ten  ha r av stan 
nat och ny skuld upp tas a lltm er i hem land et. K o m m unernas finansiella 
läge undergår o ck så  en  liten  försäm ring  å r  1986.

En relativ t stram  linje h a r u n d er de sen aste  åren  följts ock så  inom
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penningpolitiken . R ealrän ten ivån  ha r varit på en  helt an nan  n ivå än  m an 
vande sig vid på 1970-talet. D en höga rea lrän tan  h a r  sty rt finansström - 
m arna m ot finansiella fo rd ringar i stället fö r m ot realin vesteringar. R än te
skillnaden gen tem o t u tlandet h a r tillfört landet y tterligare kap ital. C en tra l
banken  h a r  d ock  till s to r del ly ckats  b inda ekonom ins ex tra  likvid itet.

D en nom inella dag rän tan  h a r sän k ts  fö rsik tig t i år. G ru n d rän tan  sänk tes 
1/2 p ro cen ten h e t i februari. Om  in fla tio nstak ten  fo rtsä tte r  a tt falla öppnas 
m öjligheter till fo r tsa tta  sänkn ingar av den nom inella rän tan , u tan  att 
am bitionen  b e trä ffan de positiv  rea lrän ta  fö rdensku ll skulle kom m a i fara. 
B y tesbalansen  ä r inte p å  sam m a sä tt en restrik tion  för penningpolitiken 
som  tid igare i m otsv a ran de  kon junk tu rlägen .

Inom  inko m stpolitiken  h a r  följts rik tlin je rna  i den tvååriga h e lh e tsu pp 
görelse som  ä r  i kraft till s lu te t av feb ruari 1986.

6.3 Is la n d
I regeringens N ationalbudge t fo r 1986, som  blev frem lag t i A ltinget i 

m idten  a f  ok to b er 1985. e r  d e r frem sat en økonom isk  plan for to  år, 1986 og
1987, ba sere t på regeringens øko nom iske politik . D er er også frem sat 
p rogn oser fo r 1988, ud fra  den  forudsæ tn ing  at den økonom iske politik vil 
blive u æ nd re t hele perioden.

H ovedvæ gten  i regeringens økonom iske plan e r  lagt på at form indske 
undersk u dde t på u denrigsbalan cen , s tandse  yderligere stigning i ud lands
gæ lden og bringe in fla tio n stak ten  ned. D ette  k ræ v er en stæ rk t forøget 
indsats på p rodu k tionssiden  sam t en  opbrem sning  på udgiftssiden.

R egeringens e rhvervsp o litik  e r  a f  a fgørende be tydning for den øk o n o 
m iske plan p resen te re t i N a tion a lb u dg e tte t. F iskeripo litik ken  tag er sigte på 
at sikre en kraftig  p ro du k tion stilv æ kst indenfo r de næ ste to -tre  år ved 
fas tsæ tte lse  a f  bestem te  k vo te r fo r perioden  1986-1988. D isse vil im idler
tid kom m e op til rev ision  årligt. M ed hensyn  til an d re  e rh v e r vil d e r fra 
regeringens side blive lagt s to r væ gt p å  en kraftigere p rodu k tionstilvæ kst, 
både indenfor de trad itionelle  erh ve rv  og ikke m indst i fo rb indelse med 
udvikling a f  nye e rhverv . I denne fo rb inde lse lægges de r vægt på særlige 
k red ittilfø rsler til e rh ve rv en e  sam t adskillige indgreb fra  offentlig side for 
at b idrag  til en ren tabe l udv idelse og opbygning a f  erhvervsg rund laget.

R egeringens finanspo litik  frem kom m er i budgetforslaget for 1986. Den 
k a rak terise res  ved en begræ nsing  a f  uden lan dsk  lån tagning til afbetaling  og 
ren te r  a f  nuvæ rende gæld sam tid ig t m ed , at de t ven tes, a t de sam lede 
d riftsudgifter og -ind tæ gter b liver ba lancere t.

V a lu taku rspo litik ken  vil fo rtsa t blive fo rho ldsv is stram  for at b idrag  til 
en stabilisering  a f  de økonom iske forho ld . Det sam m e gæ lder for penge- og 
k red itp o litikken , h vo r de r søges en yderligere begræ nsning a f  ud lånsstig 
ningen sam tidig t m ed, at rea lren ten  b liver fo rtsa t k lart positiv .

Pris- og indkom stpo litikken  tager sigte på de m ålsæ tn inger, regeringen 
ha r frem sa t, hvo r d e r  lægges s to r vægt på begræ nsede stigninger i de
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sam lede udg ifter fo r at få un d ersk u d d e t p å  udenrigsbalancen  brag t ned og 
uden lan dsk  lån tagning b rem se t, sam tid ig t m ed at in fla tio nstak ten  b liver 
fo rm indske t. D ette  m uliggør kun en  m eget svag stigning i rea lindkom 
sterne  i de kom m ende år. A f afgørende be tydn ing  i de tte  sam m enhæ ng er 
derfo r e t næ rt sam arbe jde  m ed arb e jd sm ark ed e ts  p a rte r  fo r at o pn å d isse 
mål.

6.4 N orge
O pplegget av stabilisering- eller e tte rsp ø rse lsp o litikk en  i 1986 frem går af 

følgende tre  bu d sje tter:
-  s ta tsb u d s je tte t m edregnet fo lketrygden
-  k red ittb u d sje tte t
-  s ta tsb an k en es  innv ilgn ingsbudsje tt.

G jennom  finanspo litikken  øn sk er R egjeringen å b id ra  til en rim elig vekst 
i den innen lan dsk e e tte rsp ø rse l i 1986. Sam tidig  e r  d e t viktig  å  få til en 
m oderat pris- og kostnadsu tv ik ling  og dem pet vekst i p rivat konsu . D et er 
derfo r nødvend ig  å  red u sere  den m eget s te rk e  vek sten  i k red ittilfø rselen  
fra de t p rivate  k red ittm arked . D e tte  k rev e r b l .a .  en effektiv isering  av de 
k red ittp o litiske v irkem idlene . R egjeringen legger de rfo r b l .a .  opp til en 
sto rre  fleksib ilitet i ren tepo litikken .

En h ov ed in d ika to r fo r s ta tsb u d s je tte ts  v irkn inger p å  den innenlandske 
e tte rsp ø rse l og pris- og kostnadsudv ik lin g  e r  u n d ersk u dd e t fø r lån e tran s
ak sjo n er ko rrigere t fo r o lje sk a tte r og overfø ringer fra  N o rg es B ank. Det 
anslås å  øke m ed 4,2 m illia rder k ro n e r fra  1985 til 1986, fra  an slå tt 6,2 pst. 
av B N P u tenom  olje og sjøfart i 1985 til 6,7 pst. i 1986.

E n an nen  viktig ind ik ato r e r u tg iftene til k jøp av va re r og tjen este r og 
overfø ring er som  andel av B N P  u tenom  olje og sjøfart. D en anslås å  øke 
fra 50.7 pst. i 1985 til 51,0 pst. i 1986.

R egjeringen h a r også  fo r 1986 fo reslå tt le tte lse r i person- og fam iliebe
skatn ingen . I tillegg e r  det fo res lå tt y tterlig ere le tte lse r i b ed riftsb eska tn in 
gen. Sæ ravgiftene e r  fo reslå tt økt litt m er enn fo rven te t prisstign ing, og det 
foreslås en forsik tig  reduksjon  av sa tsene  for fo rb ruk ersu bsid ie r på m at
varer.

Den innen landske k red ittilfø rse len  e r i kred ittb u d sje tte t  satt til om  lag
53.4 m illiarder k ro n e r m ot hele 64.4 m illiarder k ro n e r i 1986. R am m en for 
forre tn ings- og sp areban ken e  e r 23 m illiarder k ro n e r som  innebæ rer at 
økningen i u te s tåen d e  lån kan stige m ed 11 1/2 pst. D ette  e r allikevel mye 
lavere enn i å r  og vil k reve en m eget stram  kred ittpo litisk  v irkem iddelb ruk  
i tiden frem over.

1 s ta tsb a n ken es  innv ilgn ingsbudsje tt e r  økningen av nye lån begrenset til 
knapt 480 mill. k ro n e r e ller 2,9 pst. fra 1985 til 1986.

V eksten  i p en g em en g d en  (M : ) e r  beregnet til 10,5 pst. i 1986 m ot 13,5 
pst. i 1985. Til sam m enlikning e r  den nom inelle vekst i B N P u tenom  olje og 
sjøfart an ta tt å  bli henho ldsv is  9,3 pst. og 8,9 pst. i 1985 og 1986.
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D et legges ikke opp  til prinsippie lle endrin ger i inn tek tspo litikken . G jen
nom  sk a tte le tte lse r og den generelle økonom iske politikken , ha r R egjerin
gen lagt til re tte  ram m ebetingelser fo r inn tek tsoppg jø rene. E t ho v edan sv ar 
for m od era te  lønnoppg jør ligger e tte r  dette  hos pa rtene  i arbeidslivet. 
Sam tidig er p artene  i arbeidslivet og regjeringen enige om  å u trede  m ulig
heden  fo r fo rbed rin g er i det nåvæ rende system  for fastse tting  av inn tek ter.

6.5 Sverige
Den ek onom iska politiken ä r  in rik tad  på a tt uppnå full sysse lsä ttn ing , 

ökad tillväx t, låg in flation , balans i u trik esaffä re rna  och en rä ttv is  fö rdel
ning av p ro d u k tio n sresu lta te t. U n d er senare å r  h a r väsen tliga fram steg  
gjorts fö r a tt häva  ba lan sb ris te rn a  i den sv enska ekonom in . F ortfarande 
å te rs tå r  em ellertid  en del oba lanser. En föru tsä ttn ing  för a tt den svenska 
ekonom in skall u tveck las m ot en b estående b ä ttre  balans ä r a tt löne- och 
prisbildningen an p assa s, så  att kon ku rren sk raften  bevaras och helst fö r
stärks. En annan  fö ru tsä ttn ing  för en ba lanserad  ekonom isk u tveckling  är 
a tt s ta ten s  bu d g etun dersko tt su ccessiv t red uceras  så a tt s ta tens an sp råk  på 
inte m inst finansiella re su rse r  kan sänkas.

M ot bakgrund  av fo rtsa tt höga in flationsfö rvän tn ingar i bö rjan  av 1985 
infördes i m ars e tt allm änt p risstop p . I tak t m ed a tt löneavta l har träffats 
och u tfäs te lse r har givits rö ran de  fö re tag ens p rissä ttn ing  har p risstoppet 
successiv t av veck la ts  m ed s ista  steget i ok to ber.

Den höga likv id iteten  i den svenska  ek onom in och vän tade y tterligare 
likvid iseringar an d ra  ha lvåret 1985 ledde till förslag i kom pletteringspropo- 
sitionen i april om  indragningar av ca. 8,5 m iljarder kr. från företag  och 
kom m uner till r ik sbanken  (6%  av lönesum m an överstigande 20 m ilj.kr.).

D et kraftiga va lu tau tflöde t i bö ljan  av å re t fö ran ledde riksbank en  a tt i 
m itten av maj höja rän to rn a  (d iskonto t höjdes m ed 2 p rocen ten he te r), 
skärpa rekom m endationen  om  b ankernas ne ttou tlån ing  och finansbolagens 
utlån ingstak  sam t y tterligare begränsa  b o stad sin s titu tens  op rio rite rad e  u t
låning. V idare sk ärp tes reg lerna fö r av betaln ingsköp , b ilaccisen  höjdes 
m. m. Sedan ju n i har by tesb a lan sen  u tv eck la ts  bä ttre  än i början  av året 
och ett b e tydan de valu tainflöde ha r m edgett en sänkning av rän ten ivån  i 
juli och ok to ber.

A rbe te t m ed sta tsbu dg e ten  för bud getå re t 1986/87 kom m er a tt redov isas 
den 10 jan u ari 1986. D iskussioner ha r in letts m ed arbe tsm ark naden s  p a rte r 
inför av ta lsfö rhand ling arna  om  n ästa  års löner.
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Kapitel IV
Lagstiftningssamarbetet:

Indledning; Nordisk Råds ytringer
Det nord iske sam arbe jde  om kring lovgivningsspørgsm ål fandt sin form  i 

slutningen a f  1970’erne og h a r siden stab ilisere t sig til en bæ redyg tig  og 
flexibel ram m e for de nord iske d rø fte lse r på  d e tte  felt. Justitsm in istren e  
m ødtes den 1 8 .-1 9 . ju n i 1985 på H aikko  G ård  i F in land og igen den 12. 
n ovem ber i M arieham n. E m bed sm and sk om iteen  for lovgivningsspørgsm ål 
m ød tes i O slo den 7. maj 1985 og igen uform elt den 12. novem ber i 
M arieham n. D er afho ld tes re tsche fsm ød e den 9. o k to b er 1985. Endelig  har 
N o rd isk  R åds ju rid isk e  udvalg og ju s titsm in is tren e  afhold t fæ llesm øde den 
12. novem ber 1985 i M arieham n.

U d ov er d isse m ød er og m ød erne m ellem  de forskellige ek sp e rtk o m itee r i 
N o rd isk  M in isterråds regie foregår lovg ivn ingssam arbejdet i vidt om fang 
ved de m øder, d e r  afho ldes m ellem  rep ræ se n tan te r  fo r de respek tive  
m in isterier til d rø fte lse  a f  specifikke lovgivningsin itia tiver.

E ndv idere  foregår d e r e t in ten siv t sam arbejde m ellem  de nord iske lande 
i fo rb indelse m ed m ød er i in te rna tiona lt regie. D ette  sam arbejde inde
bæ rer, at de no rd iske lande i m ange tilfæ lde kan indtage fæ lles s tan d 
p un k ter i de spørgsm ål, d e r  d rø ftes , og at de no rd iske lande i vidt om fang 
kan s tø tte  de sy n sp u n k ter, som  de enkelte  nord iske lande frem kom m er 
med. Som  et par a f  m ange ek sem pler h erpå  kan næ vnes sam arbejdet 
om kring de krim inalpo litiske spørgsm ål ved F N -ko n ferencen  i M ilano den 
23. august til 6. sep tem b er 1985, og da tab esk y tte lsesspø rgsm ål i E u ro p arå 
dets og O E C D ’s regie.

R edegørelsen  er i å r  opbygget p å  tilsvarend e m åde som  tidligere år. 
Særligt fo r så  vidt an går N o rd isk  R åds bem æ rkn inger til det ju rid iske  
udvalgs sagsom råd e i Cl b em æ rk es, at råde t ved sin 33. session vedtog at 
o p fordre N o rd isk  M inisterråd  til at tage en ræ kke sk rid t vedrø ren de æ gte
fæ llers og sam bo endes fo rm ueforho ld , p ro d u k tan sv a r, e rsta tn ing  fo r m il
jø sk a d e r  og økonom isk  krim inalite t. I de enkelte  fagafsnit e r  redegjort fo r 
de fo ransta ltn inger, som  disse u d ta le lse r har g ivet an ledning til. Det h en 
vises til afsnit 1.1.2 og 1.2 resp . 5.2, 5.4 og 8.5.

1 Familieret
På fam ilie re ttens om råde e r  d e r  lang trad ition  fo r et no rd isk  lovgivnings- 

sam arbejde. F ra  de senere  å r  kan som  ek sem pler på lovsam arbejde 
næ vnes de regler om  foræ ld rem yndighed  og sam væ rsre t, som  e r  gennem 
ført i D anm ark , F in land , Island , N orge og S verige, og de navnereg ler, d e r 
e r ved taget i D anm ark , F in land . N orge og Sverige.
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D er fo regår et løbende sam arbejde på de tte  om råde m ellem  de resp ek ti
ve d ep artem en te r i no rd isk  regie og p å  in te rna tiona lt plan.

I N o rd isk  R åds ud ta le lse  på den 33. session  h a r råde t u d try k t tilfredshed  
m ed oplysn ingerne om  gen nem b ru d et i fo rhand lingerne om  nye harm oni
serede lovreg ler om  æ g teskab ets  økonom iske re tsv irkn ing er og tilskyndet 
til, a t d isse reg le r søges gennem ført så v id t m uligt sam tidig t i de nord iske 
lande. R ådet h a r en dv idere  u d try k t fo rven tn ing  om , a t arbe jdet vil fo rtsæ t
te m ed henblik  på at nå en en sa rte t re ts tils tand  om  de økonom iske re tsv irk 
ninger fo r pe rso n e r, de r sam lever u nd er de nye fam ilie struk tu re r, som  
gennem  en  årræ k ke e r b levet m ere u db red te . D er henvises herom  til det 
u nd er pk t. 1.1.2. og 1.2. an førte .

1.1. Æ g teska bslo v  g ivningen
1.1.1. Indgåelse  og opløsn ing a f  æ gteskab

I D anm ark  frem satte  æ gteskabsud valge t i to  delbetæ nkn in ger fra  1973 
forslag  til rev ision  a f  reglerne om  æ gteskabs indgåelse og opløsning. I 
F in land afgav æ gteskabsko m m issio nen  i 1983 en betæ nkning  om  indgåelse 
og opløsn ing a f  æ g teskab . D et fo rven tes, at de r p å  grundlag  a f  denne 
betæ nkning  vil blive frem sat et lovforslag  i løbet a fk o r te re  tid . D en norske 
æ gteskabskom ité  afgav i e f te rå re t 1985 sin betæ nkning  om  rev ision  a f  bl. a. 
reglerne om  indgåelse og opløsn ing a f  æ gteskab . Sverige h a r som  det 
en este  nord iske land a lle rede i 1974 gennem ført en revision  a f reglerne om 
æ gteskabs indgåelse og opløsning.

D er e r  ikke fo r tiden  nord iske  forhand linger på de tte  om råde. D er 
foregår im idlertid  løbende en orien te ring  på departem en tsp lan  om refo rm 
overveje lserne .

D et e r  hensig ten  at lade en sam let rev ision  a f den nord iske æ gteskabs- 
konvention  afven te  re su lta te rn e  a f  refo rm o verv eje lsern e  i de forskellige 
lande.

1.1.2. Æ gtefæ llers fo rm ueforho ld
Æ gteskabsudvalg ene i de nord iske lande h a r b ehand le t e ller behand ler 

fo r tiden spørgsm ålet om  æ gtefæ llers øko nom iske forhold . D et danske 
udvalg afgav sin be tæ nkning  herom  i 197 4 .1 F inland afgav æ gteskabskom i- 
teen  forslag  i 1976, h v o re fte r en rev ision  a f reglerne på de tte  om råde e r sat 
i bero  på  frem kom sten  a f  nye reg le r om  indgåelse og opløsn ing a f  æ gte
skab.

D e svenske fam iliere tssagkyndige afgav de res betæ nkning  om  fo r
m ueordn ingen  i 1981, og d e r  e r  frem sa t lovforslag  p å  grundlag  a f  be tæ n k
ningen og h øring ssvaren e h e rov er. I N orge og i Island arbe jd er ag teskabs- 
udvalgene fo r tiden  m ed spørgsm åle t om  æ gtefæ llers form ueforho ld .

D er e r  afhold t jæ vnlige m ød er m ellem  rep ræ se n tan te r  fo r ju stitsm in iste- 
riem ne og de norske og is landske æ g teskab sud valg  om  æ gtefæ llers fo r
m ueordning , og de t e r  hensig ten  at fo rtsæ tte  m øderne m ed henblik  på at 
følge refo rm erne i de en kelte  lande.
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U n der d isse d rø fte lse r ha r det vist sig, at de r findes endnu  s tø rre  m ulig
heder fo r at o pn å en sa rte th ed  i N o rd en  på de tte  om råde, end sket und er 
det tidligere kom itearbe jde.

S pørgsm ålet d rø ftedes en dv ide re  p å  ju s titsm in is te rm ø d e t den 1 8 .-1 9 . 
jun i 1985 i F inland og igen ved fæ llesm ødet den 12. nov em ber 1985.

N o rd isk  Råd ud try k te  på  sin 33. session  i 1985 tilfredshed  m ed frem 
skrid te t i fo rhand lingerne om  nye ha rm o niserede lovreg ler om  æ gtefæ llers 
form ueforho ld  og tilskyndede til, at d isse  reg ler søges gennem ført så vidt 
m uligt sam tidig t i de no rd iske lande.

U n der hensyn  til de fo rsk elle , d e r som  næ vnt o venfo r e r  m ed hensyn  til, 
hvor langt de en kelte  lande er nået m ed hensyn  til at udarbejde nye regler 
på de tte  o m råd e, fo rek om m er det im idlertid  ikke rea lis tisk , a t regler herom  
kan blive gennem ført sam tidig t i de nord iske lande.

1.2. U gifte  sa m leven d es  fo rm u e fo rh o ld
I D anm ark , N orge  og Sverige h a r æ gteskabsud valgene  afgivet b e tæ n k 

ning om  de ugifte sam levendes fo rho ld , og der a rbe jdes v idere p å  departe- 
m entsp lan  m ed udv algenes forslag . I Sverige e r  de r frem sat lovforslag  om  
ugift sam lev endes fæ lles bolig og bohave .

O gså de ugifte sam lev endes forho ld  e r jæ vn lig t d rø fte t på em bedsm an ds
plan og va r en dv idere  g enstand  fo r fo rhand linger u n d er ju s titsm in is te rm ø 
de t i F in land . D et e r  næ ppe fo r tiden  m uligt a t gennem føre en en sarte t 
generel lovgivning p å  d e tte  om råde.

1.3. Foræ ldre og hørn
1.3.1. F o ræ ld rem yn dighed  og sam væ rsre t

I N orge, Sverige, F in land  og nu også fra  1. ja n u a r  1986 i D anm ark  e r  der 
i fo rb indelse m ed ny lovgivning indført reg ler om  m ulighed fo r fælles 
foræ ld rem yndighed  efte r separa tion  og skilsm isse. I de sam m e lande sam t i 
Island er d e r  desud en  indført adgang til. at ugifte foræ ldre kan få fælles 
foræ ld rem yndighed  over d eres b ø rn , u anse t om  foræ ld rene bor sam m en 
eller ej. R etsstillingen  i de no rd iske lande er således sto rt set ens på dette  
om råde.

D er e r dog visse m indre forskelle landene im ellem  m ed hensyn  til u d 
form ningen a f  reglerne om  den fælles for$ldrem yndighed. I D anm ark 
k ræ ves d e r så ledes en  aftale m ellem  fo ræ ld rene , fo r at de kan få fæ lles 
foræ ld rem ynd ighed  som  ugifte eller efte r separa tion  og sk ilsm isse. F oræ l
d rene i F in land og Sverige fo rtsæ tte r au tom atisk  m ed at have fælles fo ræ l
drem yndighed  e fte r sk ilsm isse, m edm indre begge foræ ldre eller en af fo r
æ ldrene ø n sk e r den  brag t til ophør, e ller dom sto len  i sk ilsm issesagen 
finder, at fæ lles fo ræ ld rem ynd ighed  e r  åb en b art uforenelig  m ed ba rne ts  
tarv . I N orge v ed v are r  den fæ lles fo ræ ld rem yndighed  e fte r en skilsm isse, 
m edm indre an de t aftales eller bestem m es. I F in land og N orge kan en hv er 
af fo ræ ld rene, der h a r fæ lles fo ræ ld reansv ar, kræ ve re tten s  afgørelse af.
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hos hvem  barn e t skal bo fast. E fte r finsk ret e r der m ulighed for, at re tten  
kan træ ffe beslu tn ing om  opgavefordelingen  m ellem  flere foræ ldrem yn- 
d igh edsindehavere . 1 Island får sam bo ende ugifte foræ ldre au tom atisk  
fæ lles foræ ld rem ynd ighed .

I de senere å r  e r  d e r desu d en  sket en sty rkelse  a f  sam væ rsre tten  for 
ba rn e t og den a f  fo ræ ld rene, som  b a rn e t ikke bor fast hos.

1.3.2. F u ld byrdelse  a f  afgø re lser om  foræ ld rem yndighed  og sam væ rsre t
D er e r v isse m indre forskelle  i reglerne i de nord iske lande om  fu ldby r

delse a f  foræ ld rem yndighed  og sam væ rsre t.
M ed hensyn til fu ldby rd else  a f  fo ræ ld rem yndighed  e r retsstillingen i det 

væ sentlige ens, i de t de r e r  adgang til a t hen te  barn e t eller idøm m e bøde. I 
Island kan de r dog kun an ven d es  bøde.

F o r så  v idt angår sam væ rsre t e r  fo rskellen  s tø rre , idet d e r i F in land , 
N orge og Island kun er adgang til at anvende bøde, m ens de r i D anm ark  
også kan ske afhen tn ing  a f  b a rn e t. I Sverige e r d e r i 1983 indført visse 
begræ nsninger i adgangen til d irek te  at hen te  b arne t. Selv om de r er visse 
forskelle i reglerne om  fu ldbyrdelse a f  sam v æ rsre t, e r den prak tiske  frem 
gangsm åde i de t væ sentlige ens. I alle lande er d e t således i p raksis 
bødesank tio nen  (v ite), de r an vend es i de tilfæ lde, hvo r d e r op s tå r behov 
fo r fu ldbyrdelse a f  sam væ rsre t.

1.3.3. F orbu d  m od revselse  a f  børn
I Sverige blev rev se lsesre tten  afskaffet i 1979 ved en særlig bestem m else

i fo ræ ld rebalken  om , at et ba rn  ikke m å u d sæ ttes  for kropslig afstraffelse 
eller anden  kræ nkende behand ling. E n  lignende bestem m else blev indført i 
F in land ved  den nye børnelov  (lag angående v årdn ad  om  ba rn  och um - 
gångesrått) fra 1983. I N orge oph æ v edes i 1972 en lov fra  1891, som  
hjem lede re t til kropslig  afstraffe lse  a f  bø rn . E t udvalg ha r i 1982 fo reslåe t, 
at de r i bø rne loven  indføres et d irek te  forbud  m od revselse  a f  børn  på 
tilsvarende m åde som  i F in land og Sverige. I D anm ark e r de r m ed virkning 
fra  1. ja n u a r  1986 indfø rt en regel i m yndighedsloven , h vo re fte r fo ræ ld re
m yndigheden m edfører pligt til at b esky tte  barne t m od fysisk og psykisk  
vold og anden  kræ nkende behandling.

N ord isk  R åds rekom m and ation  nr. 10/1982 om indførelse a f  en sartede  
lovbestem m elser om  forbud m od fysisk  og psykisk  afstraffe lse  a f  børn er 
e fte r M in isterrådets  opfa tte lse  i de t væ sentlige opfyldt.

1.3.4. R atifikation  a f  b ø rn eb o rtfø re lsesk on ven tion e rn e
Spørgsm ålet om  ratifikation  a f  henholdsv is E u rop aråd e ts  og H aag-kon- 

ferencens k on v en tio ner om  b ø rnebo rtfø re lse r har løbende væ ret genstand  
fo r no rd iske fo rhand linger, sen est på et m øde i novem ber 1984 i O slo. I 
Sverige arbe jdes de r for tiden på udarbejde lse  a f  et lovforslag, d e r m ulig
gø r ratifikation  a f  de to  kon v en tio ner. I de andre nord iske lande e r der 
en dnu  ikke taget endelig politisk  stilling hertil.
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1.4. In sem in a tio n  m . v.
I Sverige e r  d e r m ed virkning fra  1. m arts  1985 gennem ført en lovgivning 

om  insem ination . I 1985 blev d e r  afgivet en  be tæ nkning  om  barn  gennem  
befrugtn ing uden  fo r k rop p en  m. v. I F in land  e r en arbe jdsg ruppe nedsa t a f 
m ed icina lsty re lsen  i e fte rå re t 1984 frem kom m et m ed et forslag  vedrø rende 
insem ination . A rbe jdsgruppen  fo res lå r æ ndringer i loven  om  faderskab , 
således at d e r  e tab le res  e t re tsfo rh o ld  m ellem  de t b a rn , d e r  e r  av let ved 
insem ination  a f  æ gtem anden . D erim od skal re tsfo rh o ld e t m ellem  barn  og 
sæ d donor afb rydes. E nd v id ere  fo re s lå”  en lovregulering  af, hvem  der m å 
udføre insem in ation  og betingelserne  herfor. I N orge ha r en  in te rd e p arte 
m ental arbe jdsg ruppe frem lag t et no ta t om  kunstig  insem ination  i e fte rå re t
1984. E t lovforslag  e r  u n d er uda rb e jde lse , og d e r  e r også n ed sa t en a rb e jd s
g ruppe, som  skal u d red e  spørgsm åle t om  befrugtn ing u denfo r k roppen  
m. v. I D anm ark  h a r  en arbe jdsg ru ppe afgivet betæ nkning  om  behove t fo r 
retn ingslin ier i fo rho ld  til de etiske  a sp ek te r  a f  bl. a. insem ination . I 
begyndelsen  a f  1986 fo rven tes  d e r  frem sa t lovforslag  om  præ cisering  a f  de 
fam ilieretlige a sp ek te r  a f  in sem in ation  og æ g transp lan ta tion .

1.5. A dop tio n
Den nord iske adoptionslovg ivn ing  er a lto vervejende ba sere t på de sam 

me grundlæ ggende princ ipper.
I feb rua r 1983 ved tog  N o rd isk  R åd en rekom m andation  til N o rd isk  

M in isterråd , hv o re fte r de no rd iske  lande burde  forsøge a t harm onisere  
deres regler om  in te rna tiona l ad op tio nsv irk so m h ed  og at o pn å en sarted e  
regler fo r in te rn a tion a l ad op tionsform id ling  og adoptionsh jæ lp .

I F in land e r  d e r  m ed virkning fra  1. maj 1985 gennem ført en ny ad op
tionslov , d e r  bl. a. ind eb æ re r, a t d e r  til de gæ ldende reg le r om  adoption  
føjes nye kap itle r om  in te rna tiona le  ad o p tio n e r og om  lovvalget i adop- 
tionssager. De ved tagne reg le r bygger p å  sam m e p rin c ip p er, som  anvend es
1 D anm ark , N org e og Sverige ved in te rna tiona l form idling a f  adop tivbø rn  
og fo rhånd sg odken delse  a f  ad o p tan te r. I D anm ark  ha r adop tionsudvalge t i 
e fte rå re t 1985 afgivet sin slu tbetæ nk n ing  om  forskellige p ro b lem er i re la 
tion til ad op tion  a f  uden lan dsk e bø rn , h e ru n d er spørgsm ålet om  ad op tion s
form idling og annoncering . U dvalget ha r ved udarbejde lsen  af lovforsla
gene taget hensyn  til øn ske t om  nordisk  re tsenh ed . D er vil fo rm entlig  blive 
frem sat lovforslag  herom  i fo lketingssam lingen  1985/86.

2 Aftaleret, køberet og forbrugerbeskyttelse
D isse em n er h ø re r  til de m est cen tra le  dele a f  de t no rd iske lovgivnings- 

sam arbejde og an ses fo r a t væ re nogle a f  de vigtigste ju rid isk e  spørgsm ål i 
det arbe jde , d e r siden 1981 ha r væ ret kend t u n d er be tegne lsen  ” N o rden  
som  h jem m em arked” , og nu også i handlingsp lanen  fo r økonom isk  udv ik 
ling og fuld beskæ ftigelse. D er henv ises herom  til kap itel III.
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P å aftale- og k ø b ere tten s  om råd e h a r m an i N orden  trad itio nelt arbejdet 
på  at o p n å  en så  e n sa rte t lovgivning som  m uligt. Inden  fo r om råd et for 
fo rb ru gerbesk y tte lse  ha r m an ofte valgt forskellige lov tekniske løsninger, 
m en i de t væ sentlige in debæ re r reg lerne dog en en sa rte t besk y tte lse  af 
fo rb rugerne  i de en kelte  lande.

N o rd isk  Råd ha r e rk læ ret sig enig i den  p rioritering , sam arbe jdet inden 
fo r fo rm u ere tten s  om råd e ha r fåe t, og op fo rd re t til, at sam arbe jdet fo rtsæ t
te r  e fte r de re tn ing slin ier, som  m in isterråde t h a r lagt op  til.

D et e r  k la rt, at de he rom hand lede em nekred se  ha r næ r tilkny tn ing  til den 
generelle fo rb rugerpo litik . I henhold  til N o rd isk  R åds rekom m and ation  nr. 
16/1984 h a r m in is te rråde t v ed tage t et rev ide re t sam arbe jdsp rogram  und er 
hensyn tagen  til de sy n sp u n k ter og præ ciseringer herom , som  ju rid isk  ud 
valg h a r ud tryk t. D er henvises herom  til kapitel V.

2.1. A fta lev ilkår
I Sverige ha r m an siden 1971 haft en lov om  afta lev ilkår i fo rb rugerfo r

hold. E fte r en æ ndring  i 1977 gæ lder loven u d o v er v a re r og tjen este r  også 
fo r andre fo rm uegoder som  fast e jendom . L o v en  giver m arkedsdom sto len  
kom petence til at fo rbyde v ilkår, som  e r  urim elige fo r fo rbrugerne .

I D anm ark  indeho lder m arkedsfø rin gslo ven  et generelt forbud m od, at 
v irksom heder fo re tag er handlinger, som  s trid er m od god m arkedsfø rings
skik. I F in land findes reglerne om  forbud  m od urim elige aftalev ilkår i 
fo rb rugerforhold  i fo rb rug erb esk y tte lses lov en  fra  1978. I N orge blev tils
v a rende reg le r indført i m arkedsfø rin gsloven  i 1981.

V ed rø rend e kon tro l a f  s tan d a rd v ilk år i a fta le r m ellem  næ ringsdrivende 
gæ lder i D anm ark  reglerne i m arkedsfø ringsloven . I N orge blev de tte  
spørgsm ål d rø fte t i fo rb indelse m ed æ ndringen a f  m arkedsfø ringsloven  i 
1981, m en bl. a. a f  p rak tisk e  g rund e blev æ ndringen begræ nset til at 
vedrø re forbrugerafta le r. I F in land  har m an undersø g t afta lep raksis  m el
lem  næ ringsdrivende m ed henblik  på at klarlæ gge, i hvilket om fang så
danne urim elige afta lev ilkår fo rekom m er. U n dersøgelsen  ha r fø rt til, at 
s tandard v ilkåren e  i dagligvare-, benzin- og tran sp o rtb ran ch ern e  e r  æ ndret. 
I Sverige er en lov om  afta lev ilkår m ellem  næ ringsdrivende tråd t i kraft den 
1. ju li 1984. E fte r loven kan den næ ringsdrivende, som  har stillet e t 
urim eligt vilkår i fo rb inde lse m ed indgåelse a f  en aftale m ed en  anden  
næ ringsdrivende, a f  m arkedsdom sto len  få forbud mod at anvend e v ilkåret 
i lignende tilfæ lde.

I D anm ark , F in land , N orge og Sverige indeholder afta le lovens § 36 en 
generalk lausu l, hv o re fte r urim elige afta lev ilkår kan tilsidesæ ttes  helt eller 
delvis.

2.2. K øb
De nord iske ju stitsm in is tre  n ed sa tte  i 1980 en nordisk  arbejdsg ruppe 

b e ståen d e  a f  rep ræ se n tan te r  fra D anm ark , F in land , N orge og Sverige, der
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senest fik til opgave at u da rb ejde  udk ast til en ny købelov . A rbe jdsgrup
pens arbe jde  e r  b levet fulgt a f  en o b se rv a tø r  fra  Island.

I maj 1981 u nd erteg nede D anm ark , F in land , N orge og Sverige FN - 
konven tionen  om  in te rna tio na lt køb fra 1980, og den nord iske a rbe jd s
gruppe har ov e rv e je t, h vo rledes ko n ven tio nens bestem m elser kan gen
nem føres.

A rbe jdsg ru ppen  h a r afg ivet sin be tæ nkning  m ed forslag  til nye købelove 
i m arts  1985. F orslage t ha r væ ret til høring.

Ju stitsm in istren e  ha r d rø fte t de t fo rtsa tte  arbe jde  m ed købelovgivningen 
i e fte rå re t 1985 og har p å  fæ llesm ødet m ed ju rid isk  udvalg redegjort fo r 
spørgsm åle t. Som  et resu lta t a f  d isse forhand linger e r fo rbered e lsen  af 
købelovene fo rtsa t ved et m øde, som  er afho ld t i H elsingfors i nov em ber 
1985, h vo r hø ring ssv aren e  og m ulighederne fo r yderligere koord inering  
d rø ftedes.

De særlige regler om  fo rb ru gerkø b  e r  i D anm ark  og N orge indarb ejdet i 
købeloven . I Sverige og F inland findes bestem m elserne  herom  i se lv stæ n 
dige love. U anse t de forskellige lov tekn iske  m e tod er er det m aterielle 
indhold  a f  bestem m elserne  s to rt set ens. A rbe jdet i den nord iske a rbe jd s
gruppe v ed rø ren de  køb om fattede  ikke fo rb rugerkøb . R eglerne v ed rø 
rende fo rb rugerkø b  e r  un d ersø g t i Sverige a f  et udvalg, d e r  h a r afgivet 
be tæ nk ning  i 1984. I F in land  u d a rb e jd e r en  arb e jd sg ru pp e et forslag  til nye 
bestem m elser om fo rb rugerkøb .

2.3. D ørsalg
Bl. a. på  baggrund a f  en anbefaling  fra  N o rd isk  R åd h a r m an i de 

no rd iske lan de ind fø rt reg le r om  fo rtry d e lsesre t ved dørsalg  o. lign. I 
N orge og D anm ark  findes bestem m elserne  herom  i selvstæ ndige love fra 
henholdsv is 1972 og 1978. D en norske  lov er æ ndret i 1983 .1 F inland findes 
reglerne i et sæ rligt kapitel i fo rb ru gerbesk y tte lses lo ven  fra  1978, som  er 
æ ndret i 1982 og tråd t i kraft den 1. ja n u a r  1983. I Sverige ved toges i 1982 
en ny lov om  ” hem fö rsä ljn ing” , som  e rs ta tte r  en  tidligere lov fra  1971. De 
an fø rte  lovæ nd rin ger e r  fo rbered t un d er nord iske d rø fte lse r og indebæ rer, 
at reglerne om  fo rtry d e lsesre t i de forskellige lande e fterhånden  ha r n æ r
m et sig til h inanden . D en danske lov indeho lder allerede en vid fo rb rug er
besky tte lse , og d e r e r ikke p laner om  at æ ndre denne lov.

2.4. K red itkøb  og fo rb ru g erkred itter
B estem m elsern e  om  afbetalingskøb  og an dre  køb på k red it h a r væ ret 

gjort til genstand  fo r udvalgsarbejd e i de nord iske lande. I Sverige vedtog 
m an en fo rb rug erk red itlov  i 1977 og en lov om afbetalingskøb  m ellem  
næ ringsdrivende m ed flere i 1978. En lov om  køb på kred it blev ved taget i 
D anm ark i 1982 og i N orge i 1985. L oven  indeholder også regler om 
kon tokøb . I Island frem lagde m an i 1978 et forslag  til lov om  køb på 
afbetaling , som  h ar s to r lighed m ed de øvrige nord iske forslag . I F in land er
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en p ropo sition  m ed bestem m elser om  fo rb ru gerk red itte r  givet i foråret 
1985. B estem m elsern e  skal indgå i fo rb ru gerbesk y tte lseslo ven . Sam tidig 
foreslås nogle æ ndringer i loven om  afbetalingskøb .

I Sverige har et udvalg, de r blev nedsa t fo r at undersøge v irksom heden  
m ed k o n to ko rt, a fs lu tte t sit arbejde i 1984. I D anm ark  e r  d e r i 1984 
gennem ført en lovgivning om  be talingskort. I F in land overvejes  en lov
givning om  se lskaber, som  d river k on tokortv irksom h ed .

I N o rd isk  M in isterråds regie er endelig  i 1983 udarbejde t en rapp o rt om  
elek tron isk  be ta ling ssystem er i N o rd en . R ap po rten  følges op dels indenfor 
ram m erne a f  arbe jdet m ed den nord iske da tahand lingsp lan , dels gennem  et 
p ro jek t om  de fo rbrugerretlige a sp ek te r  ved anvend elsen  a f  da ta tekn ik  ved 
dagligvarekøb.

N ord isk  R åd beslu tted e  ved session en  i 1984 at anm ode m in isterråde t 
om  at foretage en vurdering  a f  behovet for regler om  kred itkøb  ved brug a f 
ko n tok o rt. P å  d e t no rd iske ju s titsm in is te rm ø de  i 1984 i L augarvatn  
drø ftedes spørgsm åle t om  betaling  gennem  pengein stitu tioner på grundlag 
af e t oplæ g fra  F in land . D er va r en ighed om , at de r er behov for at fo rtsæ tte  
de t nord iske sam arbejde på  de tte  felt. S pørgsm ålet ha r i 1985 væ ret berø rt 
under ju s titsm in is te rm ø d e t i F inland i fo rb indelse m ed en m ere generel 
drøftelse  a f  lovgivningen og den nye teknik .

2.5. F orbrugerbesky tte lse  ved  køb a f  bolig og fa s t  e jendom
I D anm ark  blev d e r i 1980 n edsa t et udvalg, de r skal vu rdere  behove t for 

fo rb rugerbesk y tte lse  ved afta le r om  opfø re lse  eller salg a f  fast ejendom . 
U dvalget skal overv eje  m uligheden fo r a t indføre regler, d e r  s ik rer fo rb ru 
gerne visse ufravigelige befø je lse r i tilfæ lde a f  m angler ved huset, sam t for 
at indføre en fo rtry d e lsesre t ved køb a f  fast ejendom .

P å grundlag  a f  udvalgsarbejde  e r  den  finske fo rb ru gerbesk y tte lses lov  i 
begyndelsen  a f  1984 b levet æ n dre t, således at lovens ufravigelige regler om  
m arkedsføring og afta lev ilkår også finder anvendelse  ved køb a f  bolig. 
Siden 1983 ha r m an arbe jdet på en  udred ning  om  reglerne for køb a f  bolig. 
En kom m ission u da rb e jd e r fo r tiden en lov om fastighedskøb.

I N orge udarbejdede  e t udvalg  i 1979 et forslag  til lov om  køb a f  fast 
ejendnm . t f —n sig ter på at frem sæ tte  lovforslag  herom  i løbet a f  1986.

I Sverige har e t udvalg siden ja n u a r  1983 haft til opgave at undersøge, 
om  hvilke lovreg ler de r er behov fo r, for at fo rbedre  fo rbrugeren s stilling 
ved erhvervelse  a f  sm åhuse m. m.

M in isterrådet ha r tidligere ud ta lt, at tid sp lanerne  for a rbe jd e t i de  fo r
skellige udvalg skal sam o rdn es, og at de r på sæ dvanlig vis skal afholdes 
departem en tsfo rhand ling er, fø r de r gennem føres lovæ ndringer. M in ister
råde t peger dog på , at udvalgene på grund  a f  forskellige bolig form er i 
N orden  til dels h a r forskellige kom m issorier, hvilket kan forh indre en 
en sa rte t lovgivning p å  om råd et.
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Ved siden a f  arbe jdet m ed at udform e regler vedrø rend e fo rb ru g erb e
sky tte lse  ved køb a f  fast e jendom  arbe jdes d e r  m ed reg ler, de r b e sk y tte r  de 
fo rb rugere, d e r  h a r an taget en e jendom sm æ gler i fo rb indelse m ed køb eller 
salg a f  fast e jendom . I D anm ark  e r  d e r således udfæ rdiget en ny bek en d t
gørelse om ejendom sm æ glere . I Sverige ha r m an gennem ført en lov om  
ejendom sm æ glere og om  fo rho lde t m ellem  m æ glerne og fo rb ru gerne , d e r 
er tråd t i kraft den 1. ju li 1984. 1 F inland har et lovforslag  om  fo rholdet 
m ellem  m æ glerne og fo rb rugerne  væ ret til høring, og lovforslag herom  
udarbejdes i ju s titsm in is te rie t. I N orge vil et udvalg frem læ gge et ud k ast til 
en revision  a f  gæ ldende lovgivning, fo rm entlig  i løbet af 1986.

2.6 F orbrugerbesky tte lse  ved  tjen esteyde lser
B ehovet fo r reg ler, de r b e sk y tte r  fo rb rugeren  ved afta le r om  tjen este 

yde lse r, e r eller h a r  væ ret u n d er overv eje lse  i D anm ark , F in land , N orge og 
Sverige. I 1979 afgav udvalgene i N orge og Sverige be tæ nk ning , de r 
indeholder forslag  til adskillige ufravigelige b estem m elser, d e r be sk y tte r 
fo rb rugerne i fo rb inde lse  m ed a fta le r om  tjen estey d e lse r på  løsøre og fast 
ejendom . D en finske betæ nkning  fra  1982 indeho lder et lignende forslag, 
som  dog o m fa tte r flere ty p e r a f  fo rb ru gertjen este r. I april 1985 nedsa ttes  en 
arbe jdsg ru ppe for a t u da rb ejde  et forslag  m ed b estem m elser om  tilvirkning 
og arbe jde  p å  lø sø re  og om  opbevaring . B estem m elserne  skal indgå i 
fo rb rugerbesk y tte lseslovg iv n ingen . D et d anske  udvalg arb e jder på tilsv a
rende forslag  vedrø rend e arbe jde  på løsøre eller fast ejendom  sam t o p b e
varing.

I Sverige er en  fo rb ru gertjen este lo v , som  v ed rø re r arbe jde  på løsø re  og 
fast e jendom  sam t opb evaring , b levet ved tage t i riksdagen  i maj 1985. 
L oven  skal træ d e i k raft den 1. ju li 1986.

D er ha r væ re t afho ld t flere departem en tsfo rh and lin g er m ed rep ræ sen 
tan te r  fo r de b e rø rte  lande. U n d er d isse forhand linger h a r m an også d isku
te re t den erh v erv sd riv en d es  ret til at sælge lø sø re , som  ikke afhen tes. I 
Sverige e r  de r ved tage t en  lov herom , som  træ d er i k raft sam tidig m ed 
fo rb ru gertjen este lo ven , og i F in land  e r  e t lovforslag  om  de tte  em ne sendt 
til høring i laggranskningsrådet i e fte rå re t 1985.

M in isterrådet har ved flere lejligheder ud ta lt, a t m an b ø r arbejde på 
s tø rst mulig re tsen h ed  på  d e tte  om råde. M in isterråd et h a r stadig denne 
op fatte lse .

2.7. R en ter
L ovgivning om  m o ra ren te r m. m. gennem førtes  i S verige, N o rg e , D an 

m ark og F inland i å ren e  1975—1982 .1 m odsæ tn ing  til ren te lov en  i D anm ark  
og Sverige, h vo r m o ra ren tesa tsen  s tå r i e t vist bestem t forhold  til d isko n 
toen , bygger den finske lov på en fast m o raren tesa ts , m ens den ifølge den 
norske lov fas tsæ ttes  adm in istra tiv t.

I F inland gennem førtes  i begyndelsen  a f  1984 visse indsk ræ nkn in ger i
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ren te lov en s an v en d e lseso m råd e . I D anm ark  og Sverige blev e r  i 1984 
gennem ført visse æ ndringer i ren te lov en , he ru n d er bl. a. m o raren tesa tsen s  
stø rre lse . Sam tidig ned sa tte s  i begge lande udvalg  m ed henblik  på at 
rev idere  ren te lo ven . 1 Sverige afgav udvalget i 1985 en betæ nkning med 
forslag  til en ny ren te lov . B etæ nkningen  e r  fo r tiden til høring.

2.8. H a nd elsag en ter  og h an delsrepræ sen tan ter
E fte r no rd iske  fo rhand linger gennem førtes  i N orge i 1973 og i Sverige i 

1974 æ ndringer i kom m ission slov en  m ed henblik  på at sty rke  handelsagen
te rnes  og h an d e ls rep ræ sen tan te rn es  stilling. I F in land indførtes i 1976 
tilsvarend e bestem m elser ved en  særlig lov om  han d e lsrep ræ sen tan te r. I 
D anm ark  blev behand lingen  a f  en betæ nkning  om  spørgsm ålet sat i bero  på 
udviklingen i E F , h v o r m an søger a t opn å en harm onisering  a f m edlem slan
denes lovgivning v ed rø ren d e  ag entspørgsm ål.

I Sverige afgav et udvalg i 1984 en betæ nkning  m ed forslag  til en  ny 
kom m issionslov . U d valg sarbe jdet ha r væ ret fulgt a f  ob se rv a tø re r  fra D an
m ark , F inland og N orge.

2.9. F orsikringsa fta ler
De nuvæ ren de nord iske  fo rsik rin gsafta lelove e r  resu lta t a f  no rd isk  sam 

arbe jde, og reglerne e r s to rt set de sam m e i D anm ark , F in land, N orge og 
Sverige. I d isse lande blev d e r  i m idten  a f 70’erne n edsa t udvalg  m ed den 
opgave a t ove rv eje , hvo rv id t d e r  va r behov  fo r a t rev id e re  lovene.

F o r så vidt an går skadesforsikring  blev det i D anm ark  b eslu tte t at stille 
o ve rv eje lsern e  i be ro  på a rb e jd e t m ed et forslag , de r v a r b levet frem sat i 
E F  i 1979, til et d irek tiv  om  forsik ringsafta ler.

I F inland u darbejdes fo r tiden  i ju s titsm in is te rie t forslag  til en lovgivning 
om  skadesforsikring .

1 Sverige ind fø rtes  i 1981 -  som  de t fø rste  resu lta t a f  de t svenske 
udvalgsarbejd e — et forslag  til en særlig fo rb rugerforsik ringslov . D en inde
ho lder bl. a. regler om  re tten  til at tegne og forny  forsikring , om præ m iebe- 
talling og om  nedsæ tte lse  a f  fo rsik ringserstatn ingen .

E t no rsk  udvalg  h a r  uda rb ejde t e t udk ast til en alm indelig personforsik- 
ringslov og o v e rv e je r for tiden  spørgsm ål om  skadesforsikring . D et norske 
udvalg frem lagde i e fte rå re t 1983 en betæ nkning om  personforsikring . Den 
finske betæ nkning  om personfo rsik ring  e r  afgivet i e fte rå re t 1985, og den 
svenske betæ nkning  herom  vil kom m e i 1986.

I D anm ark  ved tog  m an i 1984 en  lov om  ers ta tn in g sansv ar; d e r  henvises 
bl. a. herom  til punkt 5. L oven  indeholder æ ndrede  regler om regres mod 
den ersta tn ingsansv arlige . Æ nd red e  re tsreg le r er også ved tage t i N orge i
1985.

På de t nord iske ju s titsm in is te rm ø d e  den 14. novem ber 1984 d rø ftedes de 
tidsm æ ssige ram m er for gennem føre lsen  a f  fo rsik ringsk om iteern es forslag. 
D er va r en ighed om , at lovgivning herom  bø r gennem føres på sam m e 
tid sp u n k t i de nord iske lande.
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2.10. L ovg ivn in g  om  g en n em fø re lse  a f  ko nven tio nen  om  ko n traktretlige  
fo rp lig te lser

D anm ark  har i m arts 1981 u n d ersk rev e t E F -ko nv en tio nen  fra 1980 om  
hvilken lov d e r  skal an v end es  på k on trak tre tlige  forplig telser. K o nv en 
tionen  e r  gennem ført ved en lov fra maj 1984. 1 F in land e r  et lovforslag 
herom  send t til høring i som m eren  1985. Et regeringslovforslag  udarb ejdes 
fo r tiden  i ju s titsm in is te rie t. F orslage t bygger på sam m e p rincip per som  
E F -konven tionen .

1 N orge ha r m an i ju s titsm in is te rie t uda rb ejd e t et udk ast til en lov om  
lovvalg inden for fo rm u ere tten s  om råde, som har væ ret til høring i e f te r
åre t 1985. L ovforslaget bygger i det s to re  og hele på E F -kon ven tio nen  fra 
1980.

I Sverige o v e rv e je r m an også spørgsm åle t om  lovgivning om  lovvalg 
m ed hensy n  til ko n trak tre tlige  forplig telser.

3 Transportret
3.1. Søret

I D anm ark  og N orge e r d e r i henho ldsv is  1981 og 1979 b levet gennem ført 
lovgivning, som  reg u le re r spørgsm åle t om  o lieborep la tfo rm es civilretlige 
stilling. I Sverige be rø res  spørgsm åle t a f  en  arb e jd sg ru pp e, som  forven tes 
at afslu tte  sit a rbe jde  i løbet af 1985.

D anm ark , F in land , N orge og Sverige har gennem ført æ ndringer a f  sø lo
venes b estem m elser om  begræ nsning  a f  red e ren s  an sv a r og om  befordring 
a f  passage re r. De ved tagne æ ndringer i de nord iske  sølove e r  i de t væ sen t
lige enslyd ende .

1 1985 h a r D anm ark , N orge og Sverige m ed virkning fra  sam m e tid s
punkt oph æ vet den lovgivning i de resp ek tiv e  lande, som  var b asere t på 
k o n o ssem en tsko n v en tio nen  fra 1924. S edan F inland ha r tiltråd t de så 
kald te H aag-V isbyreg ler, bygger de fire lan des lovgivning om  sø tran spo rt 
a f  gods således på sam m e in te rna tiona le  regelsæ t.

S ø lovsk om itéern e  ind led te  i 1981 arb e jde t m ed en rev ision  a f  de b e stem 
m elser i sø loven , som  v ed rø re r befordring  a f  gods. I kom iteernes opgaver 
indgår bl. a. at und ersø ge spørgsm åle t om  tiltræ delse a f  reglerne i en FN - 
konvention  fra  1978, de såkald te  H am burgreg ler. de r skal e rs ta tte  H aag- 
V isbyreg lerne. D er har væ ret afhold t adskillige nord iske m ød er om  spørgs
m ålet i 1984 og 1985, bl. a. et p lenarm øde i S tockholm  den 4 . - 6 .  nov em ber
1985. hvo r hov ed lin ie rn e for det fo rtsa tte  arbe jde  blev lagt fast. K om i
teern e  p å regn er ikke at frem læ gge nye forslag  fø rend  tidligst i sidste  del a f
1986.

3.2 Jernb anetran spo rt
1 D anm ark  blev an svarsbegræ nsn in gen  for e rs ta tn in g  for p e rsonskade 

ophæ vet i 1980 gennem  en  æ ndring i je rnb an ee rs ta tn in g slo v en . F o r tiden
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behand les forslaget i riksdagen. E t norsk  udvalg afgav i efte rå re t 1980 
be tæ nk ning  m ed forslag  til ny lovgivning om  indenrigs godsbefordring  m ed 
je rn b an e . D er har væ ret indhen te t ud ta le lser o ve r betæ nkningen  (N O U  
1980:38), og de t v idere arbe jde  m ed fo rslaget ud føres fo r tiden  i Sam fæ rd- 
se lsdep artem en te t. I Sverige e r  en ny je rn b an e lo v  tråd t i kraft den 1. maj
1985.

I 1980 blev d e r indgået en  ny konven tio n  om  in te rna tiona l je rn b an e tra fik  
(C O T IF). Om  konven tionen  henv ises til den  svenske  betæ nkning  (Ds Ju 
1983:12) om  in te rna tiona l je rn b an eb efo rd rin g  m. v.

Sverige tiltråd te  konv en tio nen  i m arts 1985. D en 1. maj 1985 tråd te  en 
lov om  in te rna tiona l je rn b a n e tran sp o rt i k raft. L o ven  bygger p å  C O T IF .

I F in land er den lovgivning, som  er nødvendig  for en tiltræ delse  a f 
C O T IF , b levet gennem ført i fo rå re t 1984.

I N orge e r  de r i 1984 b levet ved tage t en ny lov om  befordring  a f  perso ner 
og gods m ed je rn b a n e . L ovforslaget bygger p å  C O T IF . D en ny lov skal 
e rs ta tte  loven fra 1973 om  in te rna tiona l befordring  a f  p e rso ner og gods med 
je rn b an e .

3.3 . L an deve jstran spo rt
I F in land, N orge og Sverige e r d e r  tidligere b levet gennem ført en sa rte t 

lovgivning om  indenrigs vejgodsbefordring . D en norske  og finske lov om  
ve jfrag taftaler gæ lder også in te rna tiona l befordring  a f  gods, m ens d e r i 
Sverige findes en særlig lov om  sådan  godsbefordring . I N orge og Sverige 
e r de r gennem ført en  forhøjelse a f  be løbsgræ nsen  fo r frag tfø rerens an sv a r 
ved tab  eller skade på de t tran sp o rte red e  gods for så v id t angår indenrigs 
befordring . Spørgsm ålet om  en tilsvarende forhø jelse  overv ejes  også i 
Finland.

I D anm ark  b lev  de r i 1979 afgivet betæ nkning  om  indenrigs g od sb efo rd 
ring. L ovforslag  på grundlag  a f  be tæ nk ningen  fo rven tes at blive frem sat i 
næ r frem tid.

3.4. L u fttran spo rt
I sam tlige nord iske lande fo reg å r d e r fo r tiden  arbejde m ed at gennem 

føre de æ ndringer i luftfartslovgivn ingen , som  er nødvendige fo r en tiltræ 
delse a f  M on trea lp ro toko l nr. 3 og nr. 4, og d e r  e r  løbende kon tak t m ellem  
de be rø rte  m in isterier i D anm ark , F in land , N orge og Sverige herom . I 
F inland a fslu ttedes i e fte rå re t 1985 arb e jde t m ed et lovforslag. I Sverige e r 
e t tilsvarende lovforslag  p lanlagt til fo rå re t 1986. D a de t im idlertid  fo rtsa t 
e r  uv ist, om  og h v o rn å r M on trea lp ro toko llerne  kan træ de i k raft, e r d e r  i 
D anm ark , N orge og Sverige -  som  en m idlertidig fo ranstaltn ing  -  gen 
nem ført lovgivning, hvo rved  an sv a rsg ræ nserne  for de respek tiv e  landes 
indenlandske flyveselskaber ved rø rend e passage rsk ad er e r fo rhøjet til an- 
sv arsb e løb e t i M ontrea lp ro toko l nr. 3, nem lig 100.000 SD R.
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Alle de 4 b e rø rte  lande o v e rv e je r også  m ulighederne fo r at indføre en 
ordning m ed sup p le rend e ob ligatorisk  fo rsik rin gsd æ k ning  fo r flyp assag e r
erne.

I N orge og Sverige overvejes  fo rtsa t spørgsm åle t om  gennem førelse af 
sæ rsk ilte  reg le r om  an sv a r fo r p riv at lu ftfart sam t reg le r om  en luftfartsan- 
svarsfo rsikring . D anm ark  og F in land , d e r  a lle rede h a r lovgivning herom , 
følger de tte  arbe jde.

4 Immaterialret
4.1. O phavsret m . v.

M in isterråd et b eslu tted e  i 1975, at a rb e jd e t m ed a t gennem gå de no rd is
ke regler p å  de t oph avsre tlige  om råd e skulle ud fø res i de nationale  udvalg, 
således at fo rm æ nden e fo r d isse udvalg  tilsam m en skulle danne et a rbe jd s
udvalg m ed de t fo rm ål a t k oo rd inere  u dred n ingsarbe jdet.

Det dansk e udvalg  ha r i 1984 afgivet en betæ nkning  om  film- og video- 
gram spørgsm ål. I 1985 h a r  udvalget offentliggjort en  be tæ nk ning  om  
oph avsre tlig t b ib lio teksvederlag . U dvalget h a r  en dv idere  arb e jde t på en 
betæ nkning  om  b illed k u n stn e res, fo tografers og ark itek te rs  re tsb e sk y t
telse.

D en finske kom ité  h a r  isæ r arb e jde t m ed en delindstilling  om handlende 
besky tte lse  a f  de såkald te  n æ rtståen d e  re ttigh eder, b e sk y tte lsen  a f  fo tog ra
fier, v ideogram spørgsm ål og o p h av sre tten s  overgang  i an sæ tte lsesfo rh o ld . 
E ndv id ere  ha r m an arb e jd e t m ed spørgsm ål v ed rø rend e  o p h av sre t og 
E D B , og kom itéen  h a r  ud a rb e jd e t e t u d k ast til lovforslag  om  ratifikation  a f 
B ern erko n v en tio n en s  og V e rd en sko nv en tio n en s  1971-tekster.

D et no rske  udvalg  afgav i maj 1984 en  ud ta le lse  til Ju s tisd ep artem en te t, 
hvori m an an befaled e , a t den  m idlertid ige lov om  fo tokopiering  til u n d er
visningsbrug blev u dv id e t til a t gæ lde fo r u den landsk e re ttigh ed shav ere . 
F o rslage t b lev  ved tag e t i fo rå re t 1985. I m arts  1985 afgav udvalget de lind 
stillingen A rb eid sta kers  o p p h avsre tt, h e ru n d er om  o p p h av sre t fo r tjen e ste 
m enn i N o rsk  riksk ringskasting . U d valge t ha r iøvrigt bl. a. beskæ ftiget sig 
m ed o p h av sre t og E D B  sam t kop iering  i v irk so m heder, in s titu tion er o. 
lign. I N orge fo rb ered es  et lovforslag  i 1986 om  æ ndringer i o p h av sre ts lo 
ven om  bl. a. v ideogram spø rgsm ål, n æ rtstå en d e  re ttigh ed er og skæ rp ede 
sank tio ner.

I Island e r  de r ikke n ed sa t e t egentlig t lov rev isio nsu dvalg , m en fo rm an
den for den pe rm an en te , k o n su lta tiv e  op h av sre tsk o m ité  fø lger arb e jd su d 
valgets arbejde.

I Sverige foreligger de r et lovforslag  om  n æ rtståen d e  re ttigheder.
D en svenske ud red n ing  h a r  i o k to b er 1985 frem lag t en betæ nkning 

vedrø rend e spørgsm ålet om  o p h av sre t og E D B . D esuden  beskæ ftiger en 
arbe jdsg ru ppe sig m ed b e sk y tte lsen  a f  fo tografier, og en an den  a rbe jd s
gruppe d rø fte r kop ieringen  i in s titu tio n er, v irk som h ed er o. lign.
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D et nord iske arbe jdsu dvalg  h a r  væ ret enigt om  at p rio rite re  spørgsm å
lene om  o p h av sre t og EDB m eget højt. D er e r  her ta le  om  tre  p rob lem stil
linger, nem lig 1) ud n y tte lse  og frem bringelse a f  kend te  væ rksty per ved 
hjælp a f  da tam ate r, 2) besk y tte lse  a f  E D B -p ro gram m er og 3) besky tte lse  a f 
in teg rerede ha lv lederk redslø b . Sam ordningen  vedrø ren de en  ræ kke 
ophavsre tlige  spørgsm ål søges en dv ide re  frem m et, ligesom  m an forsøger 
at lade udform ningen  a f  be tæ nk n inger m. v. følge de sam m e retn ingslin ier.

H e ru d o v e r ha r N o rd isk  M in isterråd  sam m ensat en særlig fæ llesnordisk  
arbe jdsg ruppe m ed den opgave a t fo re tage  en bedøm m else a f  de ju rid isk e  
spørgsm ål i fo rb indelse m ed spredning m. v. a f nabolandes T V -program - 
m er i kabelne t m. m. A rbe jdsg ru ppen  skal bl. a. frem læ gge et ud k ast til 
mulige løsn inger på de ophavsre tlige  spørgsm ål, som  o p stå r i den forb in
delse. A rbe jdsgruppen  h a r i løbet a f  fo rso m m eren  1984 afgivet en b e tæ n k
ning (N U  1983:12) om  nabo lan des TV  i kabel. B etæ nkningen  e r  indgået i 
g rund laget fo r den nationale  lovgivning i flere nord iske lande. Lovgivning 
herom  er således ved tage t i D anm ark  og N o rg e i fo råre t 1985 og planlægges 
i F in land og Sverige til 1986.

4.2. V arem æ rkeret
De nord iske udvalg ha r i næ rt sam arbejde gennem ført en undersøgelse 

inden for varem æ rkelovgivn ingen . D anm ark  ha r d e ltaget i d e tte  arbejde 
som  ob se rv a tø r. F o ru d en  en gennem gang a f  varem æ rkelovgivn ingen  er 
ud a rb ejde t forslag  til sådan  lovgivning, som  e r  nødvendig  for at ratificere 
konven tionen  fra  1973 om  in te rna tiona l reg istrering  a f  varem æ rker. I F in 
land a fv en te r m an fo r tiden  op ly sn inger om , hvilken tilslu tn ing ko n ven
tionen vil få. D en svenske kom ité ha r i 1983 afslu tte t sit arbejde uden at 
frem kom m e m ed nogen betæ nkning . D en norske kom ité frem kom  i 1981 
m ed en be tæ nk ning  om  in te rna tiona l reg istrering  a f  varem æ rker.

D anm ark  de ltager i E F  i o ve rv e je lse rne  om  E F -kom m issionens forslag 
til en forordning om  E F -v arem æ rk er og til e t fø rste  d irektiv  om  harm o ni
sering af m ed lem ssta te rnes  varem æ rkelovgivn ing . D isse ov e rv e je lse r fo re
går i m in is te rråde ts  regie i en arbe jdsg ruppe fo r im m ateriel- og v arem æ r
kere t. A rbe jdsgru ppen  påbegy nd te  i 1981 en indledende tek n isk  gennem 
gang a f  fo ro rdningsforslaget, og denne gennem gang afslu ttedes i fo rso m 
m eren 1984.

4.3. P a ten tre t
Det nord iske sam arbe jde  om  p a ten tre tten  har i de senere år k o n cen tre re t 

sig om  B udap est-o v erensk om sten  fra  1977 om  deponering  a f  m ikroorga
nism er i p a ten tsag e r og om  en ræ kke an dre  spørgsm ål, h e ru n d er æ ndringer 
i lovgivningen a f  hensyn  til gennem føre lsen  a f  sam arbe jdskonven tionen  og 
den  eu rop æ iske  p a ten tko n ven tio n . E ndv id ere  har m an behand le t æ n d
ringer i reglerne om  årsafg ifter i pa ten tsage r. D enne del a f  sam arbejdet 
led te i begyndelsen  a f  1983 frem  til en ighed m ellem  de be rø rte  d e p arte 
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m en ter i D anm ark , F in land , N orge og Sverige om  æ ndringsforslag , som  i 
alt væ sentlig t e r  en sly d end e i de 4 lande.

D ette har i F in land og i Sverige ført til en æ ndring i lovg ivningen, som  er 
tråd t i kraft i Sverige den 1. o k to b er 1983 og i F in land 1. sep tem b er 1985. I 
D anm ark  e r  et lovforslag , som  in deho lder de æ ndringer, som  m an var 
b levet enige om , ved tag e t i fo lketinget i april 1984. E n  del a f  d isse reg le r er 
tråd t i k raft den 14. ju li 1984, og res ten  i begynde lsen  a f  1985. I F in land 
fo rbered es lovforslag  om  lovæ ndrin ger på  grundlag  a f  de t forslag , som  
sam arbe jdet e r  re su lte re t i. I N orge b lev  e t tilsvarende lovforslag  ved tage t 
af S to rtinget den 12. april 1985'og sat i kraft fra 1. ju li 1985. I N orge e r 
an sv a re t fo r lovgivningen om kring p a ten t og besky tte lse  a f  industrielle 
re ttig heder fø rt o v e r  til ju s tisd ep a rte m en te t fra  in d u strid epartem en te t fra  
og m ed den  1. ju li 1983.

4.4. F irm are 1
F orslag  til en ny lovgivning om  firm aer b lev  u d a rb e jde t som  resu lta te t a f  

et no rd isk  sam arbe jde  i s lu tn ingen a f  1960’erne i F in land , N orge og Sverige 
sam t i D anm ark  i 1971. I Sverige tråd te  en  ny firm alov i kraft i 1974 og i 
F in land  i 1979. I N orge e r  d e r  i 1985 ved tage t en  ny firm alov. D et er endnu 
ikke fa s tsa t, h v o rn å r den nye lov skal træ de i kraft. I D anm ark  bliver 
firm aloven  b eh an d le t i fo rb inde lse m ed en kom m ende betæ nkning  om 
handelsse lskaber.

5 Erstatningsret
5.1. E rsta tn in gsre t generelt

På ers ta tn in g sre tten s  om råd e e r  d e r  i de  s idste  å r tie r  fo regået et om fat
ten de re fo rm arbe jde  inden fo r ram m erne a f  de t no rd iske lovgivningssam - 
arbe jde. E t be tydn ing sfu ld t resu lta t a f  de tte  arbe jde  e r  de ersta tn ing slo ve , 
som  tråd te  i kraft i N orge i 1969, i Sverige i 1972, i F in land i 1974 og i 
D anm ark  i 1984. I Sverige e r ersta tn in g slo ven  siden hen b levet fulgt op  a f  
reg ler om  e rs ta tn in g  ved p e rso n sk ad e  og reg le r om lem pelse a f  urim eligt 
tyngende ers ta tn in g san sv ar. D isse regler tråd te  i k raft i 1976. N ye regler 
om  ers ta tn ing  ved p e rso n sk ad e  tråd te  i kraft i N orge i 1974. Sam m e land 
ved tog  i 1985 en ræ kke æ ndringer i skadese rs ta tn in gslov en  bl. a. om  
reg res, lem pelse og an sv a r fo r dy r. Sam tidig blev de r også fo re tag et visse 
æ ndringer i b ilansvarsloven .

D et ha r i det hele taget ved det no rd iske lovgivningssam arbejde inden 
for den alm indelige e rs ta tn in g sre t væ re t tils træ b t at opn å en  så høj grad  af 
harm onisering  som  m uligt i lan dene . L ov en e  i d isse lande v iser d a  også 
store ligheder.

D er henvises til de t u n d er pk t. 2.9. an fø rte  v ed rø rend e  de bestem m elser 
om  regres m od den ers ta tn ing san sv arlig e , d e r e r  gennem ført eller fo reslået 
i de nord iske lande.
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På den 33. session  ud ta lte  N o rd isk  R åd , a t m an tog oplysn ingerne om 
sam arbe jdet ved rø rend e  en sartede  reg ler om  p rod u ktansvar  til e f te rre t
ning, m en be ton ed e  v igtigheden af, at de t no rd iske sam arbejde genop
tages, så  snart m uligheden fo r en b redere  in ternational løsning er afk lare t.

D er henvises herom  til de t u n d zr pk t. 5.2. an førte .
E ndv id ere  op fo rd rede  råde t N o rd isk  M inisterråd  til at fo rtsæ tte  de n o r

diske b estræ b else r for a t o pn å fælles regler om  ersta tn ing  fo r  m iljøskader  
og anm ode N o rd isk  M in isterråd  om  til næ ste  session at afgive en m ere 
fyldig redegørelse fo r m ulighederne og vanskelighederne i de nord iske 
forhandlinger.

D er henvises herom  til de t un d er pk t. 5.4. an førte .

5.2. P ro duktansvar
N o rd isk  Råd ha r ved flere lejligheder -  senest i ud ta lelsen  til ju rid isk  

udvalgs sagsom råde på den 33. session  -  op fo rd re t til, at der tages skrid t 
til gennem førelse a f  en sarted e  reg le r om  p ro du k tan sva r i de nordiske 
lande. M an ha r dog væ ret indstillet p å  at afven te udviklingen i E F  m ed 
hensyn  til p rodu k tan sva rsd irek tiv fo rslag e t.

I E F  er de r nu den  25. ju li 1985 ved tage t e t d irek tiv  om  p rodu k tan sv a r. 
E fte r d irek tivet skal d e r væ re ob jek tiv t an sv a r fo r p ro du k tsk ad er. De 
enkelte lande kan fas tsæ tte  e t loft o v e r an sv a re t på et beløb, de r ikke kan 
væ re m indre end 70 mill. E C U  (ca. 560 mill. D K K ). F orbrugertingsskade 
er om fatte t a f  an sv are t, dog med en vis selvrisiko . Det e r  e fte r d irek tivet 
op  til de enkelte  lande at b estem m e, om  an sv a re t skal om fatte  udviklings- 
skader.

D irek tivet skal gennem føres i m edlem slandene inden 3 år. D irek tivet 
åbner p å  flere p u n k te r m ulighed for, at de enkelte  lande kan fastsæ tte  
individuelle ordninger.

B åde i N o rge, Sverige og F inland e r  d e r inden fo r de senere år udarb ej
det be tæ nkninger om  p ro d u k tan sv a r indeholdende udk ast til lovforslag.

D en norske  betæ nknings lovforslag  (N O U  1980:29) går bl. a. ud på , at 
d e r skal gæ lde et ob jek tiv t og ubegræ nset an svar, dog betinget af, at 
produk te t lider a f  en s ikkerhedsm angel. V isse -  m en ikke alle -  udvik- 
lingsskader er om fatte t a f de tte  an sva r. F orbrugertingsskade e r en dvidere  
om fatte t. D er fo reslås gennem ført særlige regler v edrø rende sk ader fo r
voldt a f  m ed ic ina lp roduk ter. F o r sådan ne skaders  vedkom m ende e r  an sv a 
ret ren t ob jek tiv t, og det fo reslås , at de r o p re tte s  en kollektiv  forsik rings
ordning. A n svare t fo r skader fo rvo ld t a f  m ed ic ina lp roduk ter fo reslås b e
græ nset til 80 mill. N O K  pr. år, fo r se rieskaders  vedkom m ende dog 50 
mill. N O K  (uden tidsbegræ nsning). D er sigtes på a t frem sæ tte  lovforslag 
herom  i 1986.

D en svenske betæ nknings lovforslag  (SO U  1979:79) går bl. a. ud på, at 
d e r  skal gæ lde et ob jek tiv t og u begræ nse t an sv a r fo r skader forvo ld t a f 
p ro d u k te r, de r lider a f  en defek t, hvilket ud tryk  sto rt set har sam m e
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betydning som  de t, d e r i det no rske  forslag  ud try k k es  m ed en sikkerheds- 
m angel. U d v ik lingsskad er e r  o m fatte t a f  an sv a re t, m ens tin gssk ad er ikke 
e r om fatte t. V isse o m råd er, f. eks. læ gem iddelom rådet, skal væ re undtaget 
fra reguleringen i p ro d u k tan sv a rs lo v en , fordi d e r gæ lder specia lreg ler på 
disse om råder. Specielt om  an sv a r fo r sk ad e r fo rvo ld t a f  m edicinalpro
du k te r gæ lder d e r  i Sverige en frivillig ersta tn ing so rd n ing , som  læ gem id
de lindustrien  har e tab le re t i form  a f  en sæ rskilt læ gem iddelforsikring. 
Forsikringen  tråd te  i kraft den 1. ju li 1978. O rdningen ligger m eget tæ t op 
a f  et forslag , som  p ro d u k tansv arsk om iteen  foreslog i be tæ nkningen  SO U  
1976:23. I Sverige blev d e r  en dv ide re  i 1975 indført en særlig p a tien tfo r
sikring, de r be ta les  a f  ” sju k v å rd sh u v u d m än n en ” .

1 F inland afgav en kom ité  i 1978 betæ nkning  m ed forslag  til lov om  
p ro d u k tansv a r. F orslaget an går såvel p e rson skade  som  tingsskade, og de r 
fo resk rives et ob jek tiv t an sv a r fo r p ro d u cen te r og im po rtø re r. Ju s titsm i
n isteriet n edsa tte  i 1981 en a rbe jdsg ru ppe, d e r  skal u da rb ejde  et rev idere t 
forslag  til lovgivning om  p ro du k tansv ar. F orslaget skal i fø rste  om gang 
angå pe rso n sk ad e , m en de t kan udv ides til også at om fatte  tingsskade , 
dersom  den in te rna tiona le  udvikling g iver grundlag  fo r en sådan  udvidelse.
I F in land e r ligeledes fo re taget en undersøgelse a f  farlige p ro d u k ter og i 
fo rb inde lse  herm ed a f  fo rek om sten  a f p ro d u k tsk ad e r. U n dersøgelsens re 
sultat g iver dog ikke afgørende re tn ing slin ier for lovgivningsarbejdet.

D et finske ju s titsm in is te riu m  h a r endv idere  udarb ejde t et forslag til lov 
om  an sv a r fo r sk ad e r fo rvo ld t a f  m edic ina lp roduk ter. D ette  forslag  er i 
hovedsagen  o v eren sstem m en de  m ed de t frivillige e rs ta tn ing ssystem , der 
gæ lder i Sverige. P ro d u cen te r og im p o rtø re r a f  m ed ic in a lp ro du k te r h a r i 
ju li 1984 gennem ført en  frivillig fo rsik rin gso rdning  svarend e til den 
svenske ordning.

E n kom m ission , nedsat a f de t finske socialm in isterium , frem lagde i 
sep tem ber 1982 forslag  til lov om  ersta tn ing  for skader på pa tien te r. E fte r 
fo rslaget, d e r i hov edsagen  sv arer til den  svenske patien tfo rsik rin g , skal 
pe rso n sk ad er, som  fo rvo ldes inden  fo r su n d h ed ssek to ren , god tgøres a f  en 
forsikring . E n  frivillig fo rsik ringso rdning  på et begræ nset om råde er lige
ledes gennem ført i 1984. Et forslag  e r un d er udarbejde lse  i social- og 
helsevårdsm in isterie t.

På baggrund a f  ved tage lsen  a f  E F -d irek tiv e t har d e r  fundet nordiske 
forhand linger sted  i o k to b er 1985. P å  fæ llesm ødet m ed ju rid isk  udvalg den 
12. novem ber 1985 h a r ju s titsm in is tren e  en dv ide re  redeg jo rt næ rm ere for 
det nordiske sam arbejde på de tte  om råde.

5.3. E rs ta tn in g san sva r  fo r  a tom skad er
L ovgivningen i D anm ark , F in land , N o rg e og Sverige om  ers ta tn in g san 

svar fo r a to m sk ad er bygger på P arisko nv en tio n en  fra 1960 og Bruxellestil- 
læ gskonventionen  fra 1963. På initia tiv  a f  de nord iske lande blev spørgs
m ålet om  en forhø jelse  a f  an sv arsb e løb en e  i de to  k on v en tio n er rejst i en
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ekspertkom ité  un d er O E C D . I 1981 blev d e r  i ek spertk om itéen  opnået 
en ighed om  æ ndringspro tok o ller til såvel P ariskonv en tion en  som  Brux- 
e lles-tillæ gskonventionen , og pro tok o llerne  blev godkend t a f O E C D ’s råd  i 
no v em ber 1982. A rbe jdet m ed hensyn  til at gennem føre de lovæ ndringer, 
som  e r  nødvendige for at tiltræ de p ro tok o llern e , e r sket i nord isk  sam ar
bejde. 1 Sverige e r d e r  b levet gennem ført lovæ ndringer i 1982. Sverige har 
også ra tificeret p ro toko llerne . T ilsvarende lovæ ndringer fo rb eredes og 
ven tes gennem ført i D anm ark  og N orge i løbet a f  kort tid. I F in land vil en 
lovæ ndring fø rst blive gennem ført i fo rb inde lse  m ed en sam let revision  a f 
lovgivningen vedrø ren de atom energ i.

D anm ark , N orge og Sverige ha r ra tificere t 1971-konv en tionen  om  e r
s ta tn ing san sv ar i fo rb in d e l= e  m ed sø tran sp o rt a f  nuk leare  sub stan ser.

5.4. M iljøskader
N o rd isk  R åd ha r ved flere lejligheder op fo rd re t m in isterråde t til at 

in tensiv ere  sam arbe jdet m ed henblik  på at skabe en fælles nordisk  hold
ning i spørgsm åle t om  lovgivning om  ersta tn ing  for m iljøskader. S enest 
blev de r på den 33. session  ved tage t en ud ta le lse , h v o re fte r N o rd isk  Råd 
o p fo rd rer N o rd isk  M inisterråd  til gennem  et parlam en tarisk  udvalg at 
redegøre fo r m ulighederne fo r en m ere om fattende harm onisering  a f  de 
nord iske landes lovgivning på m iljøbesky tte lsesom rådet.

O m  spørgsm ålet om  ersta tn ing  for m iljøskader foreligger d e r  en norsk 
be tæ nk ning  (N O U  1982: 19): G enerelle lovreg ler om  ersta tn ing  fo r  fo ru re 
n ingsskade  og en svensk  betæ nkning  (SO U  1983:7) E rsättn ing  fö r  m iljö
skador, begge indeho ldende forslag  til lovgivning. De norske og svenske 
be tæ nk ningers lovforslag  bygger på , at de r som  hovedregel skal gæ lde et 
ob jek tiv t an sv a r fo r sk adevo lderen  for m iljøskader.

I Sverige ha r regeringen frem lag t e t forslag  til m iljøskadelov . F orslaget 
e r udarbejde t på grundlag  a f  den svenske  betæ nkning. 1 N orge vil et 
lovforslag tidligst kunne frem sæ tte s  i 1986.

1 F inland sig ter m an på i e fte rå re t 1985 at nedsæ tte  et udvalg om  bl. a. 
styringen a f  m iljøb eskytte lsens økonom iske v irkninger.

F ra  dansk  side ov e rv ejes  spørgsm ålet ligeledes.
Endelig  kan næ vnes, at den sv enske regering i ju n i 1985 nedsa tte  en 

kom ité fo r at u ndersøge, hvo rledes et fondssystem  til dæ kning a f  o m k o st
n ingerne til udledning og e rsta tn ing  ved m iljøskader kan opbygges.

D et e r hensig ten  at lade de t no rd iske sam arbejde fo rtsæ tte , idet landene 
ho lder h inanden  nøje o rien te re t om  udviklingen med henblik på, at der 
ev en tu e lt på  et sen ere  tid spun k t gennem føres en sam ordning a f  m iljøbe- 
sky tte lsesreg lern e  i N orden .

Om de t no rd iske sam arbejde kan iøvrigt op ly ses, at de r har væ ret 
afhold t m øde i em bedsm an dskom itéen  fo r lovgivningsspørgsm ål i 1984 i 
S tockho lm , hvo r de r u nd er hensyn til, at alene Sverige og N orge havde 
a fs lu tte t udv alg sarb ejd et, v a r  en ighed om , at d e r  fo r tiden  ikke um iddelbart
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synes at væ re udsig t til e tab lering  a f  en fæ lles nord isk  holdning til spørgs
m ålet om  ersta tn ing  for m iljøskader. Spørgsm ålet ha r en dv idere  væ ret 
b ehand let på ju stitsm in is te rm ø d e t den 1 8 .-1 9 . ju n i 1985, hvor de r var 
enighed om  at afgive dennne redegørelse for spørgsm ålet.

6 Selskabsret
6.1. A k tie se lska b er  og anpartsse lskab er

På baggrund a f  de t nord iske sam arbejde tråd te  nye ak tiese lsk absreg ler i 
kraft i D anm ark , N orge og Sverige i å ren e  197 3-77 . T ilsvarende love blev 
ved taget i F in land og Island  i 1978 og tråd te  i k raft i 1980. Siden d a  e r der 
fo retaget m indre æ ndringer i ak tiese lsk abslovg ivn ingen  i F in land, N orge 
og Sverige. I D anm ark  ind fø rtes  i 1980 nye reg le r om  m ed arbe jd errep ræ 
sen ta tion  i ak tiese lsk ab ern es  be sty re lse r. I 1985 blev valgperioden fo rlæ n
get fra  2 til 4 år. I 1981 indfø rtes  en særlig lov om  ak tiese lsk abers  å rsregn 
skaber, og i 1982 fand t om fattende æ ndringer a f  ak tiese lsk absloven  sted . 
Såvel d isse æ ndringer som  årsreg nskab slo v en  v a r e t led i E F -harm onise- 
ringen på se lsk abso m råd e t, de r ligeledes har bev irk e t, at m an e r i gang m ed 
udarbejdelse a f  æ ndrede  reg le r fo r k on cern reg n sk aber. I F inland u n d er
søger m an for tiden gennem førelse a f  regler om  ” an sv a rsg en o m b ro tt”  i 
ak tiese lsk aber og an sa tte s  m edindflydelse i selskaber.

I N orge e r ved tage t e t lovforslag , d e r  fo r no rd iske bo rgere lem per 
bopæ lsk rave t fo r besty re lsesm ed lem m er, d irek tø re r m. v. I Sverige tråd te  
et tilsvarende lovforslag  i k raft den 1. ja n u a r  1985. E n  tilsvarend e æ ndring 
e r gennem ført i F in land og gæ lder både bopæl og m edborgerskab .

I N orge e r  d e r en dv idere  ved taget et lovforslag  om  op re tte lse  a f  en 
v æ rd ipap ircen tra l. L ovsagen  o m fa tte r æ ndringer i ak tiese lsk abslovg ivn in 
gen. Bl. a. vil reg istrering  i v æ rd ipap ircen tra len  afløse ak tieb revene fo r de 
se lsk aber, som  om fattes  a f  refo rm en . M uligheden for at gå bort fra  ak tie 
b rev e , ob ligationer og andre  væ rd ipap ire r u nd ersø ges i F in land a f  en 
kom m ission .

6.2. A ndre  se lska bsfo rm er
L ovgivningen om  h and elsse lsk ab er og kom m and itse lsk aber vil blive 

eller har væ ret gennem gået i D anm ark , F in land , N orge og Sverige. En ny 
lov om  h an de lsse lskaber m. v. tråd te  i kraft i Sverige den 1. ju li 1981. I 
D anm ark  a rb e jd e r et udvalg  u n d er industrim in isterie t m ed et lovforslag  om 
an d elsse lsk aber. I F in land ha r en kom m ission  i ju n i 1983 afgivet en be
tæ nkning om  en ny lovgivning om  hand elsse lskaber. F o rslage t er i o k to b er
1985 send t til høring i lag granskningsråde t. I N orge e r  d e r  i 1985 ved tage t 
en ny lov om ansvarlige se lsk aber (handelsse lskaber) og kom m and itse l
skaber. Det er ikke fas tsa t, h v o rn år loven skal træ de i kraft.

Den svenske lov om  h an d e lsse lsk ab e r indeho lder også bestem m elser om 
kom m and itse lskaber. 1 D anm ark  har en kom ité, de r hen h ø rer un d er indu
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strim in iste rie t, uda rb ejd e t e t forslag til lovgivning om  kom m and itse lska
ber. I F in land o m fa tte r forslaget om  h and elsse lsk ab er også kom m and itse l
skaber.

I fo rb indelse  m ed gennem gangen a f  lovgivningen om  h andelsse lskaber 
og ko m m and itse lskaber har m an også ove rv eje t spørgsm ålet om  en ny 
se lskabsform  fo r m indre v irksom heder. I Sverige og F inland ha r m an 
fundet, at d e r ikke foreligger noget behov for en sådan  selskabsform .

I Sverige ha r k oo pera tion su dredn ing en  i 1984 frem lag t et forslag  til lov 
om  koo pera tive  fo ren inger, som  skal e rs ta tte  den gæ ldende lov om  øko no 
m iske foreninger. F orslage t h a r  væ re t til høring , og i ju s titied ep artem en te t 
fo rberedes nu e t lovforslag  herom . I F in land kortlæ gger m an andelsse lska- 
berne og deres v irksom hed  m ed henblik  på en to ta lre fo rm  a f  loven på dette  
om råde.

I D anm ark  blev de r i 1984 ved tage t en lov om  fonde og visse foreninger 
og en  lov om  e rh verv sd riv end e  fonde. L oven e blev frem sat a f  henholdsv is 
ju s tits -  og industrim in isteren . I N org e ved toges en ny lov om  stifte lse r i 
1980 m ed ik rafttræ d en  pr. 1. ja n u a r  1982. I F inland e r et forslag  til en 
begræ nset æ ndring a f  lovgivningen om  s tifte lse r til behandling i rigsdagen. 
I Sverige ov e rv ejes  i ju s titied e p artem en te t spørgsm åle t om  en lovgivning 
om  stifte lser. I F inland er et forslag  til en ny lov om  ideelle foreninger 
sendt til høring i 1985. Ju s titsm in iste rie t fo rberede r et lovforslag herom .

7 EDB
7.1 Ind ledn ing

S am arbejdet m ellem  de nord iske  lande om kring de forskellige spørgs
m ål, både a f  ju rid isk  og økonom isk  a r t, som  re jser sig i forbindelse med 
den hastig t stigende anvendelse  a f  ED B , e r  re la tiv t nyt. A lligevel er b e ty d 
ningen a f  de tte  sam arbejde gentagne gange und erstreg et såvel i råde ts  som 
i m in isterråde ts  d røfte lser. E fte r m in isterråde ts  ved tagelse den 10. april 
1984 a f  den nord iske handlingsplan  på data tekno log iom rådet - h v o ” ei 
sam arbejdet om kring lovgivningen på da taom råd e t fo reslås in tensiv ere t -  
har em bedsm andskom iteen  d rø fte t d isse spørgsm ål. E ndv idere  ha r em- 
bedsm andskom m iteen  inddraget N ord isk  R åds rekom m and ation  nr. 3/1985 
om  nord isk  da tasam arb e jde  i sine overveje lser.

D er var i em bedsm an dskom iteen  en ighed om , at spørgsm ålet om  h a r
m onisering a f  lovgivning ved rø rend e  d a tab esk y tte lse  b e rø re r et sto rt antal 
særlige sagsom råd er, h vo r d e r i m ange tilfæ lde gør sig forskellige hensyn 
og syn spu nk ter gæ ldende. D et er derfo r vanskeligt at foretage en generel 
harm onisering  a f  de b estem m elser i lovgivningen på de enkelte  om råder, 
som  netop  ha r tilkny tn ing  til reg istre  og anvend else  m. v. a f  da ta . E fte r 
em bedsm an dskom iteens m ening bø r sam arbe jdet om kring datalovgiv- 
n ingsspørgsm ål som  hovedregel tages op til sæ rskilt overv eje lse , e fte rhån 
den som  udviklingen på de respek tiv e  o m råd er k ræ ver dette .
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De nord iske ju s titsm in is tre  ha r p å  m ødet i ju n i 1985 m ere generelt 
drø fte t spørgsm ålene om kring lovgivningen og den  ny tekn ik  på grundlag 
a f  bl. a. et finsk  n o ta t om  em net.

D røfte lserne  resu lte rede  bl. a. i, at F in land indvilgede i a t afholde et 
sem inar m ed henblik  på at kortlæ gge be tydning en  a f  ED B  i frem tiden  på 
ju s titsm in is te rie rn es  om råd e. S em inaret planlægges i sam arbejde m ed mi- 
n is te rråd ssek re ta ria te t og frem tid ssek re ta ria te t i Sverige.

7.2. In teg rite ts  spørg sm å l
Lovgivning om  reg istre , de r indeho lder p e rso nh en fø rb are  oplysn inger, 

findes i D anm ark , Island , N orge  og Sverige. I F in land er de r frem sat 
forslag  til en lov om  p erso n reg istre . C en trale  in te re sseg ru p p er e r h ø rt o v er 
fo rslaget i au g u st/sep tem b er i 1984. S lu tred igering  a f  fo rslaget fo regår for 
tiden i ju stitsm in is te rie t. F o ru d en  en person reg iste rlo v  kom m er forslaget 
til at indeholde en lov om  en da tasek re te sso m b u d sm an d  og et d a tasek re- 
tessn æ v n , sam t en lov om  æ ndring a f  offentlighedsloven.

I Sverige h a r  regeringen i 1983 b eslu tte t a t n ed sæ tte  en  kom ité , d e r skal 
undersøge spørgsm åle t om  offen tligh edsprincip pernes an vendelse  på 
E D B -reg istreringer og spørgsm ål om  anvendelse  a f  p e rson n u m re  i den 
offentlige og p riva te  sek to r.

I N orge foreligger d e r  en ud redn ing  fra  1983 m ed forslag  til æ ndringer i 
pe rson reg iste rlo ven , bl. a. p å  baggrund a f  den  hurtige teknologiske udv ik 
ling. U dredningen  h a r  v æ re t til høring , og de t v idere  arbe jde  m ed lovæ nd
ringen fo regår i dep artem en te t.

I Island , h v o r den gæ ldende reg isterlov  er fo rsy n et m ed en revisions- 
k lausu l, fo rb ered er m an fo r tiden  en rev id e re t lov.

I D anm ark  vil ju s titsm in is te ren  afholde en kon ference  om  reg istrene  for 
a t v u rd e re , om  d e r  e r  behov  fo r en æ ndring  a f  den d ansk e  lovgivning på 
de tte  om råde.

I ja n u a r  1981 blev  den eu rop æ iske konven tio n  om  ind iv idets b esk y tte lse  
ved E D B -behandling  a f  person o p lysn in ger åb n e t fo r undertegne lse . Sveri
ge ra tificered e k on ven tio nen  i 1982. D en 20. feb rua r 1984 ha r også N orge 
tiltråd t k o n v en tio nen , h v o re fte r den nu er ra tificere t a f  F rank rig , N orge, 
S panien , Sverige og T ysk land . K o nven tionen  e r u n d ersk rev e t af bl. a. 
D anm ark og Island. K o nv en tio nen  e r tråd t i k raft den 1. ok to b er 1985.

Selv om  d er er forskelle  i opbygningen a f  de nord iske d a ta love og deres 
an v en d elseso m råde , e r p rin cip p ern e  fo r d a tab esk y tte lse  i de nord iske lov
givn inger dog i de t s to re  og hele ens. De dan sk e , is landske , no rske  og 
svenske reg istertilsy nsm yn d ig hed er sam t en rep ræ sen tan t fo r de t finske 
justitsm in is te riu m  ha r gennem  nogle å r holdt jæ vnlige m ød er m ed henblik  
på at drøfte ak tuelle  p ro b lem er såvel a f princip iel som  a f  p rak tisk  art og 
m ed henblik  på at sam ordne m yn dighedernes praksis.
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7.3. Ø vrige ju r id iske  spørg sm å l om kring  ED B
Den næ rm ere opfølgning a f  den no rd iske da tahandlingsp lan  e r b levet 

d rø fte t på et m øde den 3. maj 1984 i em bedsm andskom iteen  for lovgiv
ningsspørgsm ål. A rbe jdet p å  de tte  om råde vil blive fo rtsa t og in tensiveret 
dels i em bedsm an d sk om iteens regie , dels gennem  en fo rtsæ tte lse  af det 
d irek te  og uform elle sam arbejde m ellem  de b e rø rte  dep a rtem en te r i N o r
den . Som  hidtil fo regår den  sidstnæ v n te  k on tak t gennem  en ordning, 
h vo re fte r de r e r udpeget en k o n tak tp e rso n  i h ve rt m edlem slands ju s ti ts 
m inisterium  (justitiedep artem en t), d e r  bl. a. h a r til opgave at o rien te re  
indb yrdes om  de spørgsm ål ved rø ren d e  datapo litik  og datalovg ivn ing , der 
behand les i de no rd iske  lande.

H andlingsp lanen  b e rø re r et s to rt an tal sagsom råder, de r h ve r fo r sig er 
regu le re t i en  særlig lovgivning i de enkelte  lande. S pørgsm ålet om  an ven 
delse m. v. a f  ED B  inden fo r e t b e stem t om råde udg ør kun en beskeden  del 
a f  lovreguleringen , og den lovgivning, d e r findes, vil tit væ re resu lta te t a f 
en kon k re t afvejning a f  de in te re sse r  og sy n sp u n k ter, d e r  gør sig gæ ldende 
på de tte  om råde.

E n lovregulering  a f  d a tao m råd e t kan således b edst vu rde res på baggrund 
a f  et dyb tgående kendskab  til selve sagsom rådet. D en næ rm ere vurdering 
a f  spørgsm åle t om  harm onisering  a f  lovgivningen kan d e rfo r ofte bedst 
fo retages i fo rb indelse  m ed selve gennem drø fte isen  i de respek tiv e  kom i
te e r  a f  de spørgsm ål a f  harm oniseringsm æ ssig  a rt, som  det pågæ ldende 
sagsom råde rejser.

Som  eksem pel kan næ vnes spørgsm åle t om  registrering  ved be talings
form idling (beta lingskort) og om sæ tn ing  a f  væ rd ipap ire r (væ rd ipap ircen
traler). D er henvises en dv idere  til redegøre lsen  for spørgsm ålene om kring 
ED B  og o p h av sre t u n d er pkt. 4.1. D en nord iske  handlingsplan  på d a ta te k 
nologiom rådet v ed rø re r bl. a. s tra ffere tslovgivn ingen , h e ru n d er be stem 
m elserne om  den krim inalite t, d e r e r  k n y tte t til an vend elsen  a f  da tam ask i
ner sam t den straffere tlige bedøm m else  a f  gern inger m ed tilkny tn ing  til 
da tam ask iner. N eden fo r u n d er pkt. 8.4. e r d e r  næ rm ere redeg jort fo r dette  
sam arbejde.

I O E C D  h ar m an i 1985 fo rtsa t behand lingen  a f  bl. a. spørgsm åle t om  
transborder da ta  flo w .  E n dv id ere  e r  v isse civ ilretlige spørgsm ål b levet 
ak tuelle , bl. a. en harm onisering  a f  v isse oph avsretlige regler m ed hensyn 
til de in te rna tiona le  d a tak om m un ika tion ssy stem er. T ilsv arende o p h av sre t
lige o ve rv e je lse r m ed hensy n  til E D B -p rogram m er fo regår i ophavsre tsko- 
m iteens arbejdsudvalg .

8 Strafferet
8.1. Ind ledning

D et nord iske sam arbe jde  på s tra ffe re tten s  om råde har ikke en ligeså lang 
trad ition  som  sam arbe jdet på p riv a tre tten s  om råde, m en har dog i en
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årræ k ke fo regået i e tab le red e  fo rm er. F o ru d en  et ve rse ren d e  sam arbejde 
om kring uda rb ejd e lse  a f  fæ lles reg le r fo r de t frem tid ige straffere tlige sank- 
tio nssystem  h a r i den  senere  tid  navnlig in dsa tsen  m od narko tikam isb rug  
væ ret et cen tra lt em ne fo r sam arbe jd et p å  d e tte  om råd e. P å  grundlag  a f  
N ord isk  R åds rek om m an d ation  nr. 9/1984 h a r M in isterrådet ved tage t en 
fæ llesn ord isk  handlingsp lan  m od na rk o tika . D er henvises til redegørelsen  
u n d er pk t. 8.3 og til m eddelsen  om  rek . nr. 23/1985.

I ud ta le lsen  til ju rid isk  udvalgs sagsom råde p å  den 33. session  op fo rd 
rede N o rd isk  Råd til p å  grund lag  a f  d e t om fattende udredn ingsm ateria le , 
d e r foreligger, sn a res t m uligt at iv æ rk sæ tte  ko n k re te  sam arbe jd sp ro jek te r 
vedrø rende bekæ m pelsen  a f  økonom isk  krim inalitet.

D er henv ises he rom  til de t u n d er pk t. 8.5. an fø rte .

8.2. S a n k tio n ssy s lem e t
I de nord iske lande ha r de r gennem  læ ngere tid fo regået et om fattende 

udvalgsarbejd e ved rø ren d e  udform ning a f  de t straffere tlige sanktionssys- 
tem .

I Sverige s lu ttede  friv årdsk om ittén  sit a rbe jde  i jun i 1984. I slu tbetæ nk- 
n ingen (SO U  1984: 32) N y a  a lterna tiv  till fr ih e ts s tr a f f  ove rv e jes , om  nye 
san k tio n sfo rm er b ø r  indføres. K om m itteen  fo res lå r, at alkohol- og n a rk o ti
kam isbrugere skal kunne døm m es til ” k o n tra k tsv å rd ”  i s itua tio n er, hvo r 
retsfø lgen i dag i p rak sis  ville blive fæ ngsel. K o m m itteens m ajorite t tager 
afstand  fra  at indføre  sam fu nd stjeneste  som  en ny sanktion . B etæ nkningen 
ha r væ ret til høring og ov e rv ejes  nu i regeringen. E t lovforslag  ven tes 
afgivet i fø rste  h a lv år 1986.

K o m m issionen  m od økonom isk  krim inalitet ha r i en  betæ nkning  (Ds Ju 
1984:5) F ö re ta g sb o t fo res låe t, a t m an i Sverige ind fø rer e t særligt s tra ffe
retligt an sv a r fo r ju rid isk e  p e rso n e r og an dre  organ er, som  d river e rh v e rv s
v irksom hed. O gså den nord iske  s tra ffere tsko m ité  a rb e jder m ed de tte  
spørgsm ål. D en svensk e  regering h a r  i o k to b e r 1985 frem sat lovforslag  til 
r iksdagen. E fte r fo rslaget skal e rh ve rv sd riv end e  kunne pålægges bøde 
(fo re tagsbot) fo r ov e rtræ d e lse r, som  e r  begået i hans erh verv sv irk so m hed . 
S anktionen  e r  ud fo rm et som  en særlig re tsv irkn ing  fo r o ve rtræ delsen .

F æ n gselsstra fk om iteen  fo rv en tes  at afgive sin hov edbetæ n kn ing  i b e
gyndelsen  a f  1986. I be tæ nk n ingen  behand les bl. a. spørgsm åle t om  stra f
udm åling for forskellige handlinger, og om  d e r  bø r indføres generelle  regler 
om  san k tio nsfastsæ tte lse  i s traffeloven . På grundlag  a f  en betæ nkning  
(SO U  1984:64) fra  socialb eredn ingen  overv e jes  en dv idere  reglerne om  
psykisk  afvigende lo vo v ertræ d ere . A rb e jde t, de r også v ed rø re r spørgsm å
let om psyk ia trisk  tvangsanbring else  i alm indelighed, vil resu lte re  i en 
lag rådsrem iss i begynde lsen  a f  1986.

I N orge blev d e r ved kongelig reso lu tion  a f  26. sep tem b er 1980 nedsa t en 
s tra ffelovskom m ission  m ed den opgave at u da rb ejde  forslag til en ny 
straffelov. K o m m issionens fø rste  delbetæ nkn ing  blev frem lag t 4. novem -
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ber 1983 (N O U  1983:57 S traffelovgivningen u n d er om form ning). D en in
deho lder h ov ed sy n sp u n k ter om  straffere tlige reform spørgsm ål a f  m ere 
generel a rt og har væ ret til høring. H ø ringssvarene vu rderes a f  kom m is
sionen i dens v idere arbejde m ed et kon k re t lovforslag.

1 F inland fo rberedes en reform  a f  det strafferetlige sank tionssystem  af 
den p ro jek to rgan isa tio n , som  blev nedsa t for at udarbejde en fuldstæ ndig 
rev ision  a f  s traffeloven . S an k tion ssystem et i sin helhed tages op til u n d er
søgelse fø rst i p ro jek ta rb e jd e ts  sidste  fase. I p ro jek to rgan isa tio nens fø rste  
de lbetæ nkning  fra 1984 foreslås  de t bl. a ., at fæ ngselsstraffens m inim um  
sæ nkes fra  13 dage til et døgn, og at fæ n gselsstraf i ko rtere  tid end 3 
m åneder idøm m es i dage. Ju s titsm in iste rie t fo rb ered er de lovæ ndringer, 
som  fo reslås  i de lbetæ nkningen . En arbe jdsg ruppe vedrø rend e de s tra ffe
retlige re tsfø lger, d e r e r  n edsa t a f  p ro jek to rgan isa tio nen , h a r fåe t til opgave 
at udarbejde en p rincip betæ nkn ing  om  a lte rn a tiv er til fæ ngselsstraf. Ved 
siden a f  p ro jek to rgan isa tio nens arbe jde  e r de r udarb ejde t et udkast til 
lovforslag  v ed rø rend e  løsladelse p å  v ilkår. I u dk aste t fo reslås , at m indste- 
tid sfris terne  for p røve løsladelse  p å  vilkår sæ nkes.

I D anm ark  b ehand le r s tra ffe lo v rådet spørgsm ål om  den frem tidige u d 
form ning af det strafferetlige sank tio nssystem . A f særlig in te resse  e r  a rb e j
de t m ed udfæ rdigelse a f  udk ast til en ny lov om  fy ldbyrdelse a f  s tra f  m . v ., 
som  en arbe jdsg ruppe u n d er s tra ffe lo v råd et siden fo rso m m eren  1985 har 
fo res tåe t. A f særlig in te resse  e r  endv idere  fo rsøget m ed sam fundstjeneste , 
som  gennem føres på grundlag  a f  de gæ ldende regler i straffeloven  om  
betingede dom m e. D et e r  hensig ten  senere a t forelæ gge fo rsø g sresu lta
te rn e  fo r s tra ffe lo v råd et m ed henblik  på a t få råde ts  vurdering  af, om  
sam fund stjeneste  b ø r indføres som  en pe rm anen t sanktion  i de t s tra ffe re t
lige sank tio nssystem . D er fo regår regelm æ ssige o rien te ringer til alle de 
øvrige nord iske lande om  disse resu lta te r.

Inden for ram m erne af den  undersø gelse  a f  san k tio n ssystem et, de r som  
næ vnt foregår i sam tlige no rd iske  lande, e r  d e r løbende k o n tak te r landene 
im ellem . N o rd isk  stra ffere tsko m ité  behan d le r for tiden spørgsm åle t om  
kollektive en h eders  s tra fan sv ar og he ru n d er spørgsm ålet om behove t for 
særlige sank tio ner fo r d isse.

Siden 1982 h a r de r fo regået fo rhand linger m ellem  de nord iske ju s titsm i
n isterier m ed henblik  på at und ersø ge m ulighederne fo r at udvide den 
nord iske fu ldbyrdelseslovgivn ing til også at gæ lde v isse bø d er (viten).

B aggrunden herfor e r et ønske fra  svensk  og finsk side om . at v iten  i 
m arkedsfo rh old , som  pålæ gges a f  den svenske eller finske m arkedsdom 
stol elle r a f  den svenske eller finske forbrugerom budsm an d , skal kunne 
inddrives i de øvrige lande på sam m e m åde som  bøder. I Sverige e r et 
lovforslag herom  ved tage t i riksdagen . De nye reg ler tråd te  i kraft i forhold 
til F in land i maj 1985. I forhold  til D anm ark , Island og N orge gæ lder, at 
tilsvarende lovgivning først m å gennem føres i de respek tiv e  lande, inden
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den nye ordn ing  kan finde an vend e lse . I D anm ark  vil et lovforslag  herom  
form entlig  blive frem sat i den nu ak tuelle  folketingssam ling.

E u ro p aråd e ts  kon ven tio n  om  ov erfø re lse  a f  døm te p e rso n e r til straffu ld
byrde lse  åbnedes den 21. m arts 1983 for undertegne lse . Indtil nu har 
Sverige. D anm ark  og N orge tiltråd t kon ven tio nen , som  tråd te  i kraft den 1. 
ju li 1985. F in land vil i næ r frem tid  ratificere  k on ven tio nen . G ennem  de 
ov e ren sk o m ste r, som  allerede findes m ellem  de nord iske lande, kom m er 
kon ven tio nen  dog kun i beg ræ n set om fang til at få be tydning for det 
no rd iske sam arbe jde  m ed hensy n  til s tra ffu ldbyrdelsesspørgsm ål.

8.3. N arko tika krim in a lite t
K am pen m od n arko tikak rim in alite t ind tager en m eget cen tra l p lacering  i 

det no rd iske sam arbe jde .
D en nord iske sty ringsgruppe , d e r n ed sa ttes  p å  baggrund a f  de nordiske 

ju s tits -  og socialm in istres d rø fte lse r i feb rua r 1982, afslu ttede  sit arbejde i 
sep tem ber 1983 m ed en  ræ kke kon k re te  an a ly ser a f  fo ran sta ltn in g er til 
s ty rkelse  a f  såvel den politi- som  to ldm æ ssige indsats  i kam pen mod 
na rko tikakrim in alite ten . S ty ring sg ruppens rapp o rt d rø ftedes på m ødet i 
feb rua r 1984 m ellem  de nord iske  ju s tits -  og socialm in istre , hvo r d e r var 
b red  en ighed om  at in tensivere  de t no rd iske politi- og to ldsam arbejde  på 
om råd et yderligere.

D et løbende fæ lles-nord iske politi- og to ldsam arbejde  i n a rk o tikabe
kæ m pelsen e r  v iderefø rt i en særlig politi- og to ldg ruppe. B landt de spørgs
mål som  g ruppen  ha r taget op  til næ rm ere d rø fte lse , e r sam bandsm ands- 
o rdningen (udsta tion ering  a f  no rd iske politi- og to ldfolk  i ud lande t), infor
m ationsudveksling  og sam arb e jd sru tin er inden for politi og to ld v æ sen et i 
N o rden .

N ord isk  R åd godkend te  på den 33. session 1985 (rekom m andation  nr. 
23/1985) M in isterrådets  forslag  til nordisk  handlingsplan  v ed rø ren de  na r
ko tik abekæ m pelsen  inden for N o rd en . H andlingsp lanen  indebæ rer gen
nem førelse a f  en  ræ kke fæ lles-nord iske in itia tiver -  særlig inden for det 
sociale om råde -  m ed henblik  p å  forebyggelse og p å  an dre  m åder bekæ m 
pelse a f  narko tikaen . D et særlige politi- og to ldarbejde indgår som  et led i 
den sam lede handlingsp lan . Om  de t sam lede arbe jde  m ed handlingsplanen 
henvises til M in isterråd ets  m eddele lse  om  rekom m andation  nr. 23/1985.

I de nord iske lande ha r m an taget en ræ kke yderligere in itia tiver til 
bekæ m pelse a f  narko tikakrim in alite ten . I flere a f  de nord iske lande o v e r
vejer m an for tiden  nye reg le r om  stra ffep ro cessuelle  tvangsindgreb .

I D anm ark  e r  d e r i 1985 gennem ført nye reg le r om  indgreb i m eddele lses
hem m eligheden (telefonafly tn ing  m. v .), ligesom  folketinget h a r fået fo re
lagt forslag til reg ler i re tsp le je loven  om  an vendelse  a f  ag en ter i e fte rfo rsk 
ningen.
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I F inland ha r regeringen frem sat lovforslag  om  en to ta lre fo rm  a f  lovgiv
ningen om  forundersøge lse  og tvangsm id ler i straffesager. R iksdagen be
hand ler forslaget. R egeringen h a r im idlertid  ikke an se t de t fo r nødvend igt 
at indføre m ulighed for te lefonafly tn ing , som  heller ikke i dag er tillad t, 
e lle r for an dre  sådanne særlige und ersø ge lsesm eto d er, f. eks. anvendelse  
a f  agenter.

I N orge e r  gy ld ighedstiden  fo r den  m idlertidige lov a f  17. decem b er 1976 
om  adgang til te le fonkon tro l i n a rko tik asag er forlæ nget til udgangen af 
1990. D er vil blive nedsat e t udvalg fo r at føre kontro l m ed politie ts 
anvend else  a f  telefonafly tn ing  i d isse  sager. E t forslag  fra rigsadvokaten  
om , at politie t i n a rk o tikasage r også b ø r have adgang til at fo retage afly t
ning ved hjæ lp a f  sk ju lte m ikro foner ( ” rum afly tn ing” ) ha r væ ret til høring, 
m en har ikke ført til lovgivningsin itia tiver.

8.4. D a takrim ina lite t
N ord isk  Råd h a r o p fo rd re t M in isterrådet til at undersøge m ulighederne 

for på fæ lles nord isk  basis at udarbejde  en sarted e  regler m ed henblik  på at 
h indre da tak rim ina lite t. Som  næ vnt o venfo r indgår spørgsm åle t om  d a ta 
krim inalitet i M in isterrådets  handlingsplan  på da ta tekno log iom rådet. V ed
rø rende arb e jde t m ed handlingsp lanen  henvises til afsnit 7.

De p rob lem er, som  spørgsm åle t om  datak rim ina lite t re jser, e r i de t s to re 
og hele de sam m e i de no rd iske lande. D et e r  d e rfo r vigtigt, at de løsninger
-  ikke m indst a f  lov tekn isk  art —, som  de r nås til, b liver en sarted e . 
S pørgsm ålet om , hvo rledes en sådan  harm onisering  skal tilve jebringes, er 
bl. a. d isku te re t i em bedsm andskom itéen  for lovgivningsspørgsm ål under 
m ødet i maj 1984. P å  baggrund h e ra f  h a r d e r  i 1984 og 1985 væ ret afhold t en 
ræ kke m ød er m ellem  em bedsm æ nd  fra  de nord iske lande om  da tak rim ina
litet. E t fæ lles udgangspunkt i lovg ivningsarbejdet er, at fo rb ry de lse r i 
tilslutning til d a tam ask ine r i s tø rst mulig udstræ kning  bø r ske på baggrund 
a f  de trad itio nelle  g e rn in gsbeskrivelser i de cen tra le  straffelove.

I N orge afgav stra ffe lo v rådet i e fte rå re t 1985 en betæ nkning  om  da tak ri
m inalitet. E fte r høring vil dep artem en te t fo rm entlig  frem sæ tte  lovforslag i
1986.

1 Sverige offentliggjordes i 1983 en betæ nkning (SO U  1983:50) om  en 
gennem gang a f  s tra ffe re tten s  fo rm uefo rb ryd else r, d e r  bl. a. indehold t fo r
slag til nye regler i b ro ttsb a lk en  om  an sv a r for bedrageri i tilfæ lde, hvor 
nogen fo rårsager økonom isk  skade ved ulovligt at påvirke resu lta te t a f  en 
au tom atisk  da tabehandling . På grundlag  a f  bl. a. d isse forslag  h a r den 
svenske regering u ta rb e jd e t forslag  til æ ndringer i stra ffe lo ven , som  sigter 
til at fo rbedre  m ulighederne for a t m odvirke krim inalite t m ed tilkny tning til 
da tam ask iner. I ove ren sstem m else  m ed de alm indelige p rincipper som  der 
e r en ighed om  i N o rd en  e r  bestem m elserne  gjort tek n ikneu tra le . F o rslage t, 
som  blev frem sat i riksdagen  i e f te rå re t 1985 in deb æ rer i ko rthed  følgende. 
B edrageribestem m elsen  udv ides m ed særligt s tra fansv ar fo r den som  u lov
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ligt påv irk er re su lta te t a f  en au tom atisk  in fo rm ationsbehandling . G ennem  
en ju s te rin g  a f  bestem m elsen  om  ulovligt b rug  gøres denne anvendelig  på 
de t såkald te  tid s tyv e ri. S tra fan sv a re t fo r m andatsv ig  udv ides til visse 
p e rsoner m ed tek n isk e  opgaver, f. eks. ledere a f  da tacen tra le r. B estem 
m elsen i da ta loven  om  da ta in d træ n gen  ju s te re s  fo r le tte re  at kunne an 
vendes m od ulovlig afly tn ing og lignende a f  in form ation , som  er u nd er 
tran spo rt.

I F in land e r ind led t en  alm indelig  gennem gang a f  s tra ffe re tten . D en 
finske p ro jek to rgan isa tio n  til en to ta lrev isio n  a f  straffelo ven  har i sin første  
delbetæ nkning  fra  ju n i 1984 også b ehand le t spørgsm åle t om  da tak rim ina li
te t. F o rm åle t e r ikke a t fo reslå  særlige fo ransta ltn in ger v ed rø ren de  d a ta 
fo rsty rre lse r, m en a t æ ndre  de trad itionelle  g ern ingsbesk rivelser, således 
at de kom m er til at om fatte  da ta fo rb ry d e lse r. I fo rslaget e r  ud trykkelig t 
næ vnt d a tab eh and lin gsp ro b lem er såsom  ” d a to rb ed rag e ri” , d a tafo rfa lsk 
ning, lagrede d a ta  som  m ål fo r skadegørende ad fæ rd og v irksom hedssp io- 
nage re tte t m od d a tasy stem er. H ensig ten  er at sæ tte  forslaget i kraft 
alle rede som  en  delvis reform  a f  s traffeloven . I p ro jek to rgan isa tio nen  er 
uda rb ejde t et foreløbig t u d k ast til de straffere tlige fo ransta ltn in g er mod 
forb rydelse  m od inform ations- og kom m u n ik a tion ssystem et. F orslage t til 
en ny p e rson reg iste rlo v , som  e r  næ vn t o ven fo r, vil også indeholde s tra ffe
bestem m elser. F o r nylig skæ rp edes  også straffen  fo r oph avsre tsk ræ n- 
ke lser m ed særlig tan ke  p å  ” d a tap iracy ” .

I D anm ark  e r  d e r  i ju n i 1985 på  grundlag  a f  s tra ffe lo v rådets  betæ nkning  
nr. 1032/85 om  da tak rim ina lite t og de fæ lles nord iske  d rø fte lse r fo re tag et 
æ ndringer a f  s tra ffe lo ven  m ed henblik  å  en m ere effektiv  bekæ m pelse a f  
da tak rim ina lite t. D er e r  således i s traffelo vens § 279 a  indsat en ny be stem 
m else om  da tabed rag eri og i § 263 en ny bestem m else  om  indtræ ngen i 
da taan læ g og en s tra fsk æ rpelsesreg el ved rø rend e  erhvervshem m elighed er 
m. v. E ndelig  e r s tra ffe lovens § 193 æ n d re t, således at indgreb, som  
frem kalder om fatten de d riftsfo rs ty rre lse r a f  v isse da taan læ g, e r s tra fbare .

D er fo regår løbende o rien te ring er m ellem  de no rd iske  landes ju s titsm i
n isterier om  d isse  spørgsm ål. De løsn inger, som  e r  ak tu a lise re t e ller gen
nem ført p å  o m råd et e r  også på  væ sentlige princip ielle p u n k te r ligeartede.

8.5. Ø kon om isk  krim inalite t
På den 33. session  op fo rd red e  N o rd isk  R åd til på grundlag  a f  de t om fat

ten de ud red n ingsm ateria le , de r foreligger, sn ares t muligt a t ivæ rksæ tte  
ko n k re te  sam arb e jd sp ro jek te r ved rø ren d e  bekæ m pelsen  a f  økonom isk  kri
m inalitet.

I begyndelsen  a f  1983 n e d sa tte s , e fte r beslu tn ing  fra  de no rd iske  stats- 
og sam arbe jdsm in istre , en  særlig nord isk  arbe jdsg ruppe m ed de t form ål at 
kortlæ gge beh ov e t fo r e t no rd isk  sam arbe jde  fo r så  v id t angår bekæ m pelse 
a f  økonom isk  krim inalite t. A rbe jdsgruppen  ha r afg ivet en betæ nkning , 
som  ha r væ ret til høring. B land t forslagene fan d tes bl. a. spø rgsm åle t om 
36-50-334 Nordisku rådet
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tav shedsp lig t som  ev en tue l hindring fo r inform ationsudveksling  m ellem  
m yndighederne i de nord iske lande.

S pørgsm ålet om  en udv idelse a f  de t ek sis te ren d e  sam arbejde d røftedes 
på ju stitsm in is te rm ø d e t 1 8 .-1 9 . ju n i 1985 i F in land. D er var m ellem  mi
n istrene  en ighed om , at de t burde tils træ b es, at landene stø tted e  h inanden  i 
e t k on k re t og p rak tisk  sam arbejde p å  de tte  om råde, og at bu reau k ra tisk e  
o rdn in ger bu rd e  undgås.

P å  denne baggrund ha r M in isterrådet b e slu tte t a t ivæ rksæ tte  et par 
særligt egnede fo rskn ingsp ro jek ter. D et ene a f  disse går ud på at klarlægge 
de h indringer fo r sam arbe jdet ov e r g ræ n serne , som  kan ligge i landenes 
b estem m elser ved rø ren d e  tavshedsp lig t. E n  fo rho ldsv is sm idig udveksling 
a f  oplysn inger e r en forudsæ tn ing  fo r et næ rm ere sam arbejde m ellem  de 
b e rø rte  m yndigheder i kam pen m od den g ræ nseoversk riden de økonom iske 
krim inalitet.

D et an det p ro jek t sig ter m od p rob lem er m ed økonom isk krim inalitet i 
fo rb inde lse  m ed im port og ex p o rt. D e tte  vil blive gennem ført i næ rt sam ar
bejde m ed to ldm ynd ighederne i N orden .

H e ru d o v e r p lanlæ gger M in isterråd et et sem inarium  i 1986 fo r at skabe 
grundlag  fo r yderligere fæ lles fo ransta ltn in ger. D et e r  hensig ten  -  m ed 
b istand  fra  N ord isk  sam arbe jdsråd  for krim inologi -  at skabe kon tak t 
m ellem  fo rsk ere  p å  o m råd et, som  kan bidrage til e t effek tiv t nord isk  
sam arbejde.

Spørgsm ålet om  bekæ m pelse a f  øko nom isk  k rim inalite t overvejes  endvi
dere på na tionalt plan i de en kelte  lande.

I D anm ark  fo rv en te r udvalget vedrø ren de bekæ m pelse a f  økonom isk 
krim inalite t a f afgive betæ nkning  i begyndelsen  a f  1986.

B etæ nkningen vil fo rm entlig  indeholde forslag  til æ ndringer i re tsp le je lo 
vens regler om  tilta lere jsn ing  og p å ta leun d lade lse , således at de r i højere 
grad gives anklagem yndigheden  m ulighed for at beskæ re sager a f  p ro ce s
økonom iske og resso urcem æ ssige  hensyn. E ndvidere vil forslaget inde
holde æ ndringer i de gæ ldende reg le r om  s tra f  fo r urigtig bogføring. E n d e
lig fo rven tes forslaget a t skulle ved rø re  spørgsm ålet om  frakendelse  a f 
re tten  til a t drive v irksom hed  i selskabsform  (konk ursry tteri).

Det m å fo rv en tes, at be tæ nkningen  fra udvalget vil blive forelag t for 
s tra ffelo vrådet og re tsp le je råd e t, inden lovforslag frem sæ ttes. F orslaget 
kan d e rfo r næ ppe fo rven tes  frem sat fø r i begyndelsen  a f  april m åned 1986.

M ed henblik  på a t bekæ m pe økonom isk  krim inalitet er de r i F inland dels 
udarb ejde t e t forslag  til nye s tra ffeb estem m else r p å  de tte  om råde og dels 
nedsat en arbe jdsg ru ppe fo r at koo rd inere  bestræ belserne  på at bekæ m pe 
økonom isk  krim inalitet.

I Sverige n ed sa ttes  i slu tn ingen a f  1982 en særlig kom m ission - norm alt 
kaldet eko-kom m issionen  -  m ed den opgave hurtig t at udarbejde et g rund
lag fo r en kraftfu ld  og effektiv  indsats m od økonom isk krim inalitet. Da 
kom m issionen  afslu ttede  sit arbejde i fo råre t 1984, havde den til regeringen
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overg ivet ca. tred ive  be tæ nk n inger, n o ta te r, rap p o rte r  og sk rive lser m ed 
forslag  til fo ran sta ltn in g er. D isse forslag  h a r dan n et g rundlag  fo r b e slu t
ninger og fo ran sta ltn in ger fra  regering  og riksdag . N y  lovgivning e r  fo re 
slået e lle r b e slu tte t v ed rø ren d e  bl. a. do m sto lenes behand ling  a f  sager om  
økonom isk  krim ina lite t, se lsk absrev is ion en , ju rid isk e  og øko nom iske råd 
givere , lev eran d ø rk o n tro l, sam t næ ringsfo rbud . K o m m issionens arbe jde  lå 
ligeledes til grund  fo r de t forslag  om  re tn ingslin ierne  fo r d e t frem tidige 
arbejde m ed økonom isk  krim ina lite t, som  regeringen  frem lagde i e fte rå re t
1984, og som  riksdagen  ved tog  i fo rå re t 1985.

9 Procesret
D et no rd iske  sam arbe jde  p å  p ro ce sre tte n s  om råd e h a r navnlig cen tre re t 

sig om kring k o n k u rsre tten . D ette  sam arbe jde  h a r  m edv irket til, a t nye 
kon kurslo ve  tråd te  i k ra ft i D anm ark  i 1978 og i Island  i 197 9 .1 N orge e r  en 
ny konkurslo v  ved tage t i 1984 og v en tes  sat i kraft 1. ja n u a r  1986. I 
Sverige, h v o r kon kurslo vgivn ingen  rev ide res  i e tap e r, a rbe jdes d e r  m ed at 
udform e en  ny k on k urslo v  på  grund lag  a f  ko n k u rslo vk om iteens endelige 
betæ nkning  i ju n i 1983 og en  be tæ nkn ing  afgivet a f  kom m issionen  m od 
økonom isk  k rim ina lite t i o k to b e r 1983, hvori fo reslås  m ere effek tive regler 
om  om stød else  i kon k u rs. L o vforslaget vil form entlig  kunne frem sæ tte s  i 
riksdagen i 1986. I den nye kon ku rslo v , som  fo reslås , vil de tidligere 
d e lre fo rm er væ re inda rb ejdede , ligesom  en ræ kke ny h ed er foreslås. N o r
diske o ve rv e je lse r herom  h a r fun de t sted . O gså i F in land a rbe jdes d e r 
fo rtsa t m ed en  rev ision  a f  kon kurslovgivn ingen . R iksdagen ha r i tilkn y t
ning til d e tte  rev is ion sarb e jde  frem sa t lovforslag  om  fo rbud  m od a t drive 
v irksom hed  (såkald t k o n k u rsk aran tæ n e).

1 1979 opn åed es en ighed om  en  ræ kke æ ndringer i den  nord iske k on k urs
kon ven tio n . D isse æ ndringer e r trå d t i kraft den  1. maj 1983 i fo rho ldet 
m ellem  D anm ark , F in land  og Sverige.

I D anm ark  er d e r  i fo rå re t 1984 gennem ført en  vigtig kon k u rsre fo rm , de r 
o m fa tte r en fu ldstæ ndig  rev ision  a f  reg lerne om  beta lingsstandsn ing  sam t 
helt nye b e stem m elser om  gæ ldssanering . Ju s titsm in iste rie t h a r  endv idere  i 
fo rå re t 1985 ivæ rk sa t en om fatten de høring a f  m yn d igheder og organ isa tio 
ner om  m ulige lovæ ndrin ger på  konkurslovg ivn ingens om råde. H øringen 
o m fa tte r bl. a. spø rgsm åle t om  æ n dred e  reg le r fo r salæ rberegning til k u ra 
to r  og om  æ ndrede reg le r om  realisa tio n  a f  boak tiver.

10 Offentlig ret
Spørgsm ålet om  valgre t fo r no rd iske  s ta tsb o rg ere  ved parlam en tsva lg  

blev d rø fte t indgående i 1984 i em b edsm an dskom iteen  og a f  ju s titsm in is t
rene. D røfte lserne  i Sverige ha r i 1985 ved rø rt m ere spørgsm åle t om 
dobbelt s ta tsb o rg ersk ab . S pørgsm ålet e r behand le t i de t sv enske arbe ts-
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m ark n ad sd ep artem en ts  regie ved  nord iske d rø fte lse r i ja n u a r  1985 og ved 
en  in te rna tio na l kon fe ren ce  i sep tem b er. S pørgsm ålet b lev  en dv idere  d rø f
te t p å  ju s titsm in is te rm ø d e t i F in land.

I D anm ark  h a r  regerin gen  i fo råre t 1984 frem sa t forslag  til en ny fo rv a lt
ningslov og en  ny offen tlighedslov . L ovforslagene blev ikke fæ rd igbehand
le t i fo lketinget i sam lingen 1984/85. R egeringen vil i e fte rå re t 1985 gen
frem sæ tte  lovforslagene. I D anm ark  h a r  d e r  ikke hidtil i lovgivningen 
v æ re t fa s tsa t g enerelle  reg le r fo r fo rvaltn in gens sagsbehandling. Sigtet 
m ed fo rslaget til en  fo rvaltn ingslov  e r  a t gennem føre alm indelig t gæ ldende 
reg le r om  inhab ilite t, p a rte rs  ak tindsig t, partshø rin g , begrundelse  og k lage
vejledning. F orslage t til en ny offentlighedslov udv id er an vend e lseso m rå
d e t fo r loven og til også a t om fatte  fak tisk  fo rvaltn ingsv irk so m hed  og 
in deh o ld e r i øv rig t forskellige æ ndringer i fo rho ld  til den  gæ ldende o ffen t
lighedslov.

I N o rg e frem lagde et udvalg  i no v em b er 1983 e t ud k ast til en  ny frem 
m edlov. U dredn ing en  h a r  væ ret til høring , og de t v idere a rbe jde  med 
fo rslaget fo regår i ju s tisd ep a rte m en te t. R egeringen frem lagde i efte rå re t 
1985 et forslag  om  æ ndring i sæ rlovgivningen om  tavshedsp lig t (tilpasning 
til forvaltn ingsloven).

I Sverige h a r m an i 1984 n ed sa t en pa rlam en ta risk  kom ité  m ed den 
opgave a t undersø ge cen tra le  spørgsm ål om  fo lk esty re ts  v ilkår. Bl. a. vil 
spørgsm åle t om  forlæ ngelse a f  m and atp erio den  fo r rigsdags- og kom m une
valg fra  3 til 4 å r  sam t om  fæ lles elle r adsk ilte  valgdage blive und ersø g t.

S pø rgsm ålet om  øget besk y tte lse  a f  y tringsfriheden  i m assem edierne  e r 
u ndersøg t a f  y ttrand efrih e tsu d redn in gen , d e r  i 1983 h a r frem lag t et forslag 
herom , som  skal supp le re  trykkefrih ed sfo ro rdn ing en . A rb e jdet i ju s ti ts 
m in isteriet m ed udarb e jde lsen  a f  fo rslaget sker m ed henblik  på  en lagråds- 
rem iss i fo rå re t 1986.

I Sverige e r  forslag  til en  ny fo rvaltn ingslov  frem sa t i e fte rå re t 1985. 
F orslage t skal gøre m ynd ighedernes sagsbehandling enk lere  og hurtigere 
sam tidig m ed, at k o n tak ten  m ellem  m yndighed og borgere skal fo rbedres.

I F in land b eh an d le r rik sdagen  fire forslag  om  rev ision  a f  s ta tsfo rfa tn in 
gen. F orslagene ind eho lder bestem m elser om  rådgivende fo lkeafstem 
ninger, m åden for valg a f  repub likkens p ræ sid en t, ju s te rin g  a f  v isse a f  
p ræ sid en ten s m agtbefø je lse r og refo rm  a f  lovgivningsordningen .

F o rva ltn in gsp rocesk om itéen , som  n edsa ttes  i 1983, fo rb e red e r en  re 
form  a f  forvaltn ingslovgivn ingens o rgan isa tion . S pørgsm ålene gæ lder fø rst 
og frem m est län srä tte rn a s  og hög sta  fö rvaltn in gsdom sto len s stilling og 
be tingelserne for dens v irksom hed . K o m itéens m andat e r udløbet den 31. 
o k to b er 1985.

Ju s titsm in iste rie t a rb e jd e r m ed spørgsm åle t om  alm indelige b estem 
m elser om  sagsbehandlingen  i fo rb inde lse m ed forvaltn ingslovgivn ingen .
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Kapitel V 
Konsumentpolitik

1. Inledning
Det nord iska  sam arb e te t på de t kon su m entpo litisk a  om råd et s ty rs  av ett 

sam arbe tsp ro g ram  som  rev ide rad es  å r  1984. P rogram m et sy ftar till en 
effek tivare kon su m en tpo litik , b ä ttre  re su rsu tn y ttjan d e  sam t undanrö jande 
av handelsh inder. I p rogram m et anges några arb e tso m råd en  som  särsk ilt 
v iktiga. H ögt p rio rite rad e  om råd en  som  ha r b e rö rts  av  1985 års  v e rk sam 
het är:
-  frågor om  hushå llens ekonom i
-  in sa tse r fö r a tt m inska eller und an rö ja  hand elsh in d er m ellan de nord iska 

länderna
-  p ro d u k tsäk e rh e t
-  gem ensam m a u nd ersö k n in gar av v a ro r och tjän ste r
-  varu d istrib u tion sfråg o r
-  frågor kring konsum en tin fly tande sam t
-  k on su m en tve rk sam h et på lokal nivå.

U n d er år 1986 be räk n as  o ck så  sam arb e tsp ro g ram m ets  övriga p rio rite 
ringar få fullt genom slag i det no rd iska  kon su m en tpo litisk a  sam arbe tet.

U n der å r 1985 har lagts särsk ild  vikt på uppföljning av tidigare genom 
förda p ro jek ts  effek ter. D etta  uppfö ljn ingsarbete  av ses fo rtsä tta  också  
kom m ande år.

B udgeten  fö r p ro jek tv erk sam h eten  år 1985 inom  sek to rn  har upp gått till 
3 290000 N O K . Sam m anlagt 35 p ro jek t har pågått u n d er å re t, m edan 20 
p ro jek t har av slu ta ts.

Vid sidan av p ro jek tv erk sam h eten  ha r inform ation kon tinuerlig t u tv äx 
lats som  nationell ko n su m en tve rk sam h et och a rb e te t i in te rna tione lla  o rga
n isation er, specie llt O E C D , E G  och  ISO .

U n d er N o rd iska  äm betsm ann ak om m ittén  fö r kon su m entfrågor (N Ä K ) 
a rb e ta r  e tt antal u tsk o tt m ed an sv a r fö r o lika konsu m entpo litisk a  de lo m rå
den. F ö r nä rv a ran de b e stå r  o rgan isa tionen  av följande u tsko tt
-  U tsk o tte t fö r a llm änna ko n su m en tpo litisk a  frågor
-  U tsk o tte t fö r und ersökn ingssam ordn ing
-  U tsk o tte t fö r p rodu k tin fo rm atio n
-  U tsk o tte t fö r utb ildning och inform ation
-  U tsk o tte t fö r k o n su m en trä tt.

2. Samarbete inom olika utskotts verksamhetsområden
2.1 A llm än na  ko n su m en tpo litiska  frå g o r

På det hushå llsekonom isk a om råd et har e tt u tv eck lin g sa rb ete , som  ge
nom förts u nd er åren  1 98 3 -8 4 , lagts till grund  fö r e tt om fattande pro jek tar-
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be te  u n d er å r  1985. F ö rp ro jek te t om  hushå llsekonom iska  effek te r av  om 
ställn ingar och k riser, som  d rab b ar hushållen , h a r  s lu tförts. H u v ud pro jek 
te t påbörjas  i jan u a ri 1986. V idare h a r  e tt p ro jek t om  k on su m enternas 
be ta ln ingsprob lem  m ed k red itk o rt av slu ta ts. I rapp o rten  be lyses o rsak ern a  
till m issb ru k  av k red ite r.

F ö r  a tt få  fram  bä ttre  underlag  fö r de t hushå llsekonom iska  a rb e te t har 
sam arbe te  in le tts  m ed s ta tis tik p ro d u cen te r och prism yndigheter.

Inom  den h ushå llsekonom iska  sek to rn  h a r tv å  sem inarier fö rb e re tts  . 
Vid de t en a  sem inarie t kom m er m an bl. a. a tt d isku te ra  kon su m ento rga
nens önskem ål rö ran de  lokala p risundersökn ingar. D et andra  kom m er att 
up p m ärksam m a ungdom ars kon sum tion . B åda sem inariern a kom m er a tt 
genom föras u n d er å r 1986.

P å  v a ru d istrib u tion som råde t ha r den an d ra  fasen  av p ro jek te t rö rande 
ko n su m entin fly tande på  u tveck lingen  av varuförsörjn ingen  av slu ta ts. De 
nationella  rap p o rte rn a  om  p ro jek te ts  p rak tisk a  försö k  m ed lokal sam ver
kan  m ellan ko n su m en te r och handel h a r  u tkom m it. P ro jek te t om  discount- 
bu tikers  för- och n ack de la r från  k o n su m en tsy np u nk t h a r d riv its  v idare .

E tt fo rskn ingssem inarium  om  o lika fo rm er fö r  konsum entin fly tande har 
genom förts. P å  grundval av d iskussionen  vid sem inarie t p laneras e tt fo rsk 
ningsprogram  på d e tta  tem a.

2.2 U n dersökning av varor och  tjänster
D en u n d er 1984 påbörjade  jäm fö ran de  p rovn ingen  av kolfilte rfläk tar, vil
ken u tgö r en  uppföljning av  den tid igare genom förda provn ingen  av sp is
fläk tar, h a r s lu tförts och en rap p o rt ha r sam m anställts . Inom  om rådet 
gem ensam  provn ing  ha r u n d er å re t p åbörja ts  en  undersö kn ing  av elek trisk t 
d rivna borrm ask in er. B akgrunden  till p ro jek te t ä r den ökade användningen 
av e ld rivna hob b ym ask in er i hem m en och den därav  fö ljande ökade risken  
fö r olycksfall. D enna und ersökn ing  ä r  p lanerad  a tt fo rtgå o ck så  under 
1986-87 .

E n  viktig fö ru tsä ttn ing  fö r genom förandet av gem ensam m a nord iska 
v a rup ro vn ingar ä r  tillgång till m etoder. Inom  u tsk o tte t fö r undersöknings- 
sam ordning h a r  u n d er å re t s lu tfö rts  e tt p ro jek t av seende m etod fö r p rov 
ning av hu shå llssp isar och e tt ny tt p ro jek t ha r påb ö rja ts  gällande m etod för 
p rovning av tvä ttm ask in er. U tsk o tte t h a r v idare följt och s tö tt ve rk sam he
ten  inom  fackgruppen  N O R D T E S T -kon sum ent. Av de inom  fackgruppen  
fram tag na och b earbe tad e  p rovn ing sm eto d ern a  h a r tre  u n d er 1985 an tagits 
som  N O R D T E S T -m etoder.

F ackgruppen  ko n su m en t h a r  u n d er å re t nedlagts. I stället ha r tillsa tts  en 
ny program grupp  fö r konsum entfrågor d irek t understä lld  N O R D T E S T :s 
styrelse.

Inom  om råd et p ro d u k tsäk erh e t ha r u n d er åre t slu tförts en uppföljning av 
de ak tiv ite te r som  pågår i de no rd isk a  län d ern a  vad av ser registrering  och 
in rapportering  av hem - och fritid so lyckor.
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I övrigt pågår inom  o m råd et b l .a .  e tt p ro jek t m ed syfte a tt finna en 
m etod för p rovn ing  av säk erh e t hos lek sak sp ro jek tile r och e tt p ro jek t 
rö rande provn ing  av lek p la tsu tru s tn in ga r fö r p rivat b ruk.

D en u n d er 1984 genom förda litte ra tu rs tud ien  angående förvaring  av 
k lim atkänsliga livsm edel i hushållen  ha r slu tfö rts  och av rap p o rte ra ts . Inom  
o m råd et h a r in le tts  tv å  nya u tredn in gar m ed syfte a tt få underlag  för 
bedöm ning av beh o v e t av  a tt fö rb ä ttra  k on su m en te rn as  m öjligheter a tt 
fö rvara  livsm edel.

E n rap p o rt från  de t i novem ber 1984 hållna sem inarie t m ed deltagare 
från ko n su m ento rgan  och s tandard ise rin gso rg an  h a r sam m anställts . D en 
u tgö r e tt underlag  fö r fo rtsa tt a rb e te  inom  om rådet. E tt fö rberedande 
nord isk t m öte inför ett sam m anträde m ed w ork -shop  ISO -C O PO L C O  h ar 
hållits.

U n d er å re t ha r o ck så  genom förts tv å  uppfö ljn ingspro jek t, e tt av seende 
dam m sugare och e tt av seend e  hushållskem ikalier.

2.3 P roduktin form ation
A rbe te t m ed a tt ta  fram  en gem ensam  nord isk  b lan ke tt fö r dek lara tion  av 

begagnade b ila r h a r  fo rtsa tt u n d er å re t. E tt fö rsta  u tk a st till b lank e tt ä r fö r 
n ärvarande un d er d iskussion  i de nord iska  länderna. E tt gem ensam t fö r
slag till d ek lara tio n sfo rm u lä r to rd e  kunna p resen te ra s  i bö rjan  av 1986.

Inom  om råd et för ny in form ationstekn ik  ha r u n d er å re t påbö rja ts  e tt 
p ro jek t m ed syfte a tt kartlägga för- och nackde lar fö r k o n su m en te rn a  vid 
förm edling av da tab ase rad  inform ation om  va ro r och tjän ste r. I e tt kom 
m ande skede skall, m ot bakgrund  av den erfa renh e t m an få tt, övervägas 
vilka k on su m en tk rav  som  b ö r ställas inom  d e tta  om råde.

U n d er u tsk o tte t ha r tidigare genom förts tv å  pro jek t rö ran de  skö tsel av 
b ek lädnadssk inn  respek tiv e  term inologin  på  de t om råd et. Inom  m etodom 
råde t h a r v idare  genom förts en b earbetn in g  av m etoden  för p rovning av 
fly tu trustn ing  m ed avseen de  på  brandhärd igh et/an tänd lighet.

E tt sem inarium  rö ran d e  inform ation om  m öbler ha r genom förts.

2.4 U tbildning och in form ation
Det u n d er u tsk o tte t u nd er 1982-85  genom förda p ro jek te t angående nya 

m edia och ko n su m en ten  ha r u n d er å re t följts upp av e tt sem inarium  m ed 
huvud tem at ” F ram tid ens ko n su m en tin fo rm a tio n " . Vid d e tta  sem inarium  
har d isk u te ra ts  h u r den nya in fo rm ationstekno log in  skall kun na användas 
för a tt fö rstä rk a  och effek tiv isera  konsu m entin fo rm ationen  och göra  det 
möjligt fö r ko n su m en to rganen  a tt ock så  nå u t till ” in fo rm ationssvaga 
g ru p p er” .

S träv an den a  a tt få in underv isn ing  i k on su m en tfrågor på olika n ivåer 
inom  skolan och u tb ild n ingsväsen det i övrigt ha r fo rtsa tt. U n der å re t har 
p ro jek te t ” K o n su m en tfråg o r i fö rsk o lan ”  av slu ta ts. D iskussioner ha r förts 
nationellt inför e tt even tuellt fo rtsa tt no rd isk t a rb e te  inom  om rådet. E tt
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p ro jek t m ed syfte a tt söka få fram  utbildning i hushållsekonom i fö r kortu t- 
b ildade ha r påb ö lja ts . D et h a r d isk u te ra ts  h u r kon su m entfrågorna skall få 
s tö rre  u trym m e inom  un iv ersite t och högskolor.

D et no rd iska  sam arb e te t fö r a tt s tä rk a  den lokala  k o n su m en tv erksam he
ten  fo rtsä tte r . U n d er å re t ha r genom förts  e tt p ro jek t, dä r m an kartlag t hur 
de lokala organen  sam arb e ta r m ed skolan  i de o lika län derna  och lagt fram  
o lika m odeller fö r a tt u tö k a  ve rksam heten .

D en no rd iska  fo rtb ildn in gsk ursen  fö r konsum entväg led are  och anställda 
inom  ko n su m ento rganen  ha r av slu ta ts . E n  pre lim inär u tvärd ering  ty d e r  på 
a tt ku rsen  ha r gett e tt positiv t resu lta t.

In fo rm ation sbu lle tinen  ” K o n su m en tn y tt från N o rd e n ”  h a r  utkom m it 
m ed tre  num m er.

U n d er å re t, som  h a r  varit F N :s  ung dom sår, ha r de nord iska  länderna 
u tn y ttja t v a ran d ras  konsum en tin fo rm ationsm ateria l fö r ungdom ar och d ä r
igenom  tillvara tag it re su rse r  i form  av både m aterial och p laneringsarbete .

2.5 K o n su m en trä tt
E n u tvärd ering  av de nationella  konsum en tm y nd igh eternas kon tro ll

v e rk sam het p å  m arkn adsfö ringsom råde t ha r påbörja ts . I p ro jek te t u n d er
söks h u r den kon su m en trä tts lig a  regleringen av m arknadsföringen  har 
verka t. A vsik ten  ä r  a tt m an m ed ledning av u tvärd eringen  skall kunna 
b edöm a kon tro ll- och sank tio nssystem ets  effek tiv ite t sam t beho ve t av 
refo rm er inom  lagstiftning och ad m inistra tion .

E n  und ersö kn ing  om  kon su m en trä tts lig a  p rob lem  i sam band  m ed an v än 
dan de t av  ny da ta tekno log i och be ta ln ing sko rt i va ruhandeln  h a r av slu ta ts  
liksom  e tt p ro jek t om  lagregler, av ta lsv illko r och prax is rö ran de  bank
tjän ster.

E tt sem inarium  om  an vänd and e t av  g a ran tie r i m arknadsföringen  har 
genom förts. Syftet m ed sem inarie t v a r  a tt finna lösningar på  de ko n su 
m entprob lem  som  ä r  fö rkn ippade m ed ga ran tier.

E tt fö rp ro jek t om  beh o v e t av  särsk ilt skydd  fö r barn  och unga gen tem ot 
rek lam påv erkan  h a r p åbörja ts .

På grundval av  en a rb e tsrap p o rt om  kollektiv  ta lan  sam t en rap p o rt om  
åte rk alland e av farliga v a ro r h a r  in le tts  p lanering  av ett sem inarium  un d er 
å r 1987.

E tt u tb y te  av e rfa ren h e te r  från  behand lingen  av ä ren den  vid FO /K O - 
m yndighe terna i de n o rd iska  län derna  ha r genom förts.
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Kapitel VI
Jämställdhet

1. Inledning
Jäm stä lld h e tsu tsk o tte t h a r  till uppgift a tt ko o rd inera  de t no rd iska  sam ar

be te t på jäm stä lld h e tso m råd e t p å  grundval av de t p rogram  som  an togs år 
1978 av m in is te rråde t och  som  rev id e ra ts  u nd er å r  1982. P rogram m et anger 
följande huvudo m råd en  fö r sam arb e te t: a rbe tsliv , social- och fam iljepoli- 
tik, u tb ildning, boende- och  sam hällsp lanering  sam t de ltagan de i de t poli
tisk a  livet och  sam hället i övrigt.

U n d er å r 1985 ha r 1421000 N O K  bevilja ts fö r sam m anlagt 15 projek t 
varav  171000 N O K  från  N A U T :sb u d g e t sam t 100 OOONOKfrån bu d ge tre 
serven . D en ind ikativa ram en  fö r 1986 är 1408000 N O K .

M in isterråd et h a r  i sam arb e tsp ro g ram m et fram hållit v ik ten  av a tt sä tta  
in å tg ärder i a rb e tsliv e t främ jar jäm stä lld h e ten  m ellan kv innor och m än. 
Å rets arbe te  inom  sek to rn  ha r i hög grad  p räg la ts  av fö rberede lse r och 
igångsättn ing av de t s .k .  ” B ry t-p ro jek te t”  vars  syfte ä r  a tt p rö v a  och 
u ta rb e ta  m odeller fö r a tt b ry ta  den k ön su ppdelade  a rbe tsm ark n ad en . P ro 
je k te t ä r den s tö rs ta  satsn ing  som  gjorts inom  sek to rn  och de lfinansieras av 
N o rd isk a  a rb e tsm a rk n ad su tsk o tte t och äm betsm ann akom m ittén  fö r no r
diskt kultu re llt sam arbe te .

2. Nordiska rådets rekommendation 25/1985 samt yttranden rörande det 
nordiska jämställdhetsarbetet
2.1 R eko m m en d a tio n  25!1985

N o rd iska  råde t h a r i en  rekom m endation  nr 25/1985 rekom m enderat 
N o rd iska  m in is te rråde t a tt genom föra å tg ä rd e r fö r a tt m inska ro llbun den
heten  inom  utbildning och  y rk esv a l i de no rd iska  länderna.

A rbe te t m ed denna rekom m endation  behand las un d er nedanstående 
av sn itt om  ” A rb e ts liv e t” .

2.2 Yttranden
N o rd iska  råde t h a r i e tt y ttran d e  u tta la t a tt m öjligheten a tt engagera fler 

äm betsm an n ak om m ittée r än  jä m stä lld h e tsu tsk o tte t b ö r  tas till va ra . R ap
portering  härom  skall ske rege lbunde t till jäm stä lld h e tsu tsk o tte t.

D enna fråga d isku te rad es  vid e tt m öte m ed stä llfö re trädark om m ittén  
den 11 —12 ju n i 1985 vid v ilket även  jä m stä lld h e tsu tsk o tte ts  o rdfö rand e 
och sek re te ra re  va r nä rva rand e .

På förslag  från  s tä llfö re träda rk o m m ittén  beslu tade  sam arbe tsm in istra r- 
na den 4 o k to b er 1985 a tt sän da  u t e tt b rev  till sam tliga äm b etsm ann ak o m 
m ittéer m ed fö ljande innehåll:
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” 1 d e t no rd iske sam arbe jdsp rogram  v ed rø ren de  ligestillingsspørgsm ål 
frem hæ ves be tydning en  a f  at ligestilling m ellem  kv in der og m æ nd frem m es 
indenfor den v irksom hed og de o rg an isa tio ner som  indgår i de t nordiske 
sam arbejde u n d er N o rd isk  M in isterråd .

V ed udform ningen a f  sam arbe jdsprogram  og p ro jek te r indenfor de fo r
skellige sam arb e jd ssek to re r u n d er N o rd isk  M inisterråd , skal de r således til 
s tad ighed  tag es hensy n  til ligestillingsaspekter. L igestillingsudvalget har 
en  cen tra l funktio n  i de tte  arbe jde.

F o r  a t sty rke  in teg ra tionen  a f  ligestillingsaspektet indenfor em b eds
m andskom iteernes arbe jde  h a r  N o rd isk  M in isterråd  (sam arbejdsm in istre- 
ne) b e slu tte t a t anm ode sam tlige em bedsm an dkom iteer om  a t lade en 
rep ræ sen tan t fo r ligestillingsudvalget deltage i em bedsm andskom itém ø- 
de rne , n å r udvalget m åtte  ø nsk e de tte . H erv ed  o pn år ligestillingsudvalget 
a t kunne give den respek tiv e  em bedsm an dskom ité  sine sy nsp un k ter på 
ko n k re te  p ro jek te r m .v . u d fra  et ligestillingsaspek t.”

Jäm stä lld h e tsu tsk o tte t m enar a tt den m odell som  sam arbe tsm in istra rna  
b eslu ta t in neb är en b ä ttre  m öjlighet fö r u tsk o tte t a tt kun n a  påverk a  jäm - 
ställdhe tsfrågans in tegrering  p å  an d ra  om råden  än en bart en regelbunden 
rapp o rte rin g  från äm betsm an n ako m m ittée rn a  om  vad som  gjorts u nd er 
å re t. Sam tidigt innebär den beslu tade  m odellen  a tt jäm stä lld h e tsu tsk o tte t 
m er ak tiv t få r b ev ak a  de övriga sek to rern a .

I e tt an nat y ttrand e fram håller N o rd iska  råde t a tt m in isterråde t bö r rik ta  
en uppm aning till regerin garna  a tt m edv erk a  till jäm n are  könsm ässig  fö r
delning i no rd iska  äm betsm an n ak om m ittee r m. fl. organ.

I no rd iska  sam arbe tsp ro gram m et fö r jäm stä lld h e tso m råd e t, som  i v issa 
de lar gäller fö r sam tliga m in is te rråde ts  organ sägs a tt ” M in isterrådet vill 
alltid genom  sin egen v e rk sam h et a rb e ta  fö r en  jäm n  könsfördelning vid 
u tnäm ning  av led am ö te r i n o rd iska  kom m ittée r och a rb e tsg ru p p er” . B rev 
m ed påm innelse om  d e tta  gick u t till sam tliga äm betsm ann akom m ittée r i 
augusti 1984 i sam band  m ed en hem stä llan  om  rappo rte ring  av vad som  
gjorts fö r jäm stä lld h e t p å  de o lika sek to rerna .

G enom  de sv a r som  gavs fram gick de t d ock  k la rt a tt den könsm ässiga 
fördeln ingen i äm betsm ann ak om m ittée r och arb e tsg ru p p er fo rtfa rande ä r 
m ycket ojäm n.

D en u tvärdering  som  gjordes av jäm stä lld h e tssek to rn  1984 visade på 
b ris te r i uppfö ljn ingen av  av slu tade  p ro jek t. Jäm stä lld h e tsu tsk o tte t kom 
m er därfö r i bö rjan  av å r  1986 a tt ha e tt m öte som  en bart ägnar sig å t denna 
fråga. Sam tliga av slu tade  p ro jek t u n d er de senaste  tre  åren  kom m er att 
behand las från  uppfö ljn ingssynpunkt.

3. Möten under 1985
De nord iska  jäm stä lld h e tsm in is tra rn a  m öttes den 15 februari 1985 för att 

d isk u te ra  den N o rd isk a  handlingsp lanen  fö r ekonom isk  u tveckling  och full 
sysselsä ttn ing  och fö rberede lse rn a  till F N :s  kv innokonferens. Sam m a dag



1131

hölls e tt m öte m ed jäm stä lld h e tsm in is tra rn a  och  rep re sen ta n te r  fö r N o rd is 
ka råde ts  social- och m iljöu tsk o tt, som  var in itia tiv tagare till m öte t. De 
frågor som  d isku te rades  var effek tiv isering  av de t no rd iska  jäm stä lld h e ts 
sam arbe te t och de no rd iska  fö rb ered e lse rn a  till F N :s  kv in nokonferens i 
N airobi 1985.

N o rd iska  jäm stä lld h e tsu tsk o tte t har sedan  d ecem b er 1984 haft sex m ö
ten.

4. Arbetslivet
N o rd iska  m in is te rråd e t av sa tte  1985 724000 N O K  till p ro jek t som  be rö r 

arbe tslive t och jäm stä lld h e t. Av d essa  m edel kom m er 171000 N O K  från 
N o rd iska  a rg b e tsm ark n ad su tsk o tte t (N A U T ) som  delfinansiering  av p ro 
je k te t  P rogram  fö r  a tt bryta  den kö nsu p pd e lad e a rbetsm arknaden  sam t 
40000 N O K  respek tiv e  60000 N O K  från bu d ge treserven  till p ro jek ten  IL O  
och jä m stä lld h e t i a rbetslive t och  R ekrytering  av kv innor till d a ta bra n 
schen . D e tta  v isar a tt jäm stä lld h e t i a rb e tslive t ä r  e tt p r io rite ra t sam arbets- 
om råde inom  sek torn .

4.1 B ry tpro jekte t
D et vik tigaste m ålet ä r a tt b ry ta  den könssegregerade arb e tsm ark n ad en . 

K v innorna ä r  k o n cen tre rade  till e tt fåtal låg löneyrken . D ärför m åste  deras 
arbe tsm ö jlighete r och y rkesva l b redd as  fö r a tt därigenom  kunna u tjäm na 
lönesk illnadern a och fö rb ä ttra  arbe tsm ö jlighete rn a  i en sv år a rb e tsm a rk 
nadssitua tion .

D e tta  m enar äv en  N o rd isk a  råde t som  i sin rekom m end ation  25/1985 
reko m m en d erar N o rd iska  m in isterråde t a tt genom föra å tg ärder fö r a tt 
m inska ro llbu n d en h eten  inom  utbildning och y rkesva l i de nord iska  län 
derna .

I linje med N o rd isk a  råd e ts  rekom m end ation  sta rtad e  N o rd isk a  m inis
te rråd e t 1985 ett fyraårig t å tg ärd sin rik ta t p ro jek t vars  syfte ä r a tt u tveck la 
och pröva m e to der som  b id ra r till a tt b ry ta  den kö nsuppdelade a rb e ts 
m arknaden  genom  fö rsö ksv erksam he t i u tva lda  lokala om råden  i de fem 
nord iska länderna.

M ålsättn ingen  ä r  a tt u tv id ga och säk ra  kv in nors u tb ildningsval och 
y rkesm ö jlighete r genom  en insa ts  i såväl u tb ild n ingssystem et som  arb e tsli
vet och härm ed  äv en  företag .

Som  underlag  fö r fö rsö k sv erk sam h e ten  kom m er de t a tt gö ras en  analys 
av loka lom råde ts  utb ildnings- och  sy sselsä ttn in gsfö rh ållan d en , om  en så 
dan analys ännu in te föreligger.

P ro jek te t k om m er a tt genom föras i sam arb e te  m ed de lokala a rb e ts 
m arkn adsm yn dighe terna , sko lm ynd ighe terna  och ensk ilda före tag /o rgan i
sationer.
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P ro jek te t skall bedrivas i fö ljande om råden:
D anm ark: F redriksborg  
F inland: V am m ala stad 
Island: A k ureyri kom m un 
N orge: R ogaland fylke 
Sverige: V ästm an lands län
De na tionella  p ro jek tb esk riv n in garn a  ä r  u nd er u ta rbe tan d e .
I s ty rg ruppen  ingår jäm stä lld h e tsu tsk o tte t, rep resen tan te r fö r a rb e ts 

m arkn adens p a rte r, N A U T  och Ä K -kultur.
P ro jek te t ä r den s tö rs ta  sa tsn ing  som  m in isterråde t gjort p å  jäm ställd - 

he tssek to rn . D et engagerar o ck så  N o rd iska  a rb e tsm ark n ad su tsk o tte t och 
äm b etsm an n ak om m ittén  fö r nord isk t ku ltu re llt sam arbe te  och finansieras 
delv is ö v er båda m in isterrådsbud geta rn a .

4.2 L ika lön  och lönebildning
1 N o rd isk a  råde ts  social- och m iljöu tsk o tts  be tänk an de  över N ord iska  

m in isterråde ts  b e rä tte lse  rö ran de  det no rd iska sam arbe te t 1983 under 
pu n k t 8, Jäm stä lld h e t, fram hålls a tt ” enligt u tsk o tte ts  m ening u tgö r v ä rd e
ringar av  o lika y rken  en av  de kärn frågo r som  m åste  lösas fö r a tt uppnå 
jäm stä lld h e t m ellan k v in nor och m än på a rb e tsm ark n ad en ” . I no rd iska 
sam arbe tsp ro g ram m et på jäm stä lld h e tso m råd e t tas frågan om  lönesk illna
d e r upp . I linje m ed d e tta  av slu tades  e tt p ro jek t om  lika lön och lönebild 
ning vars  syfte ä r  a tt öka  insik ten  om  den lokala lönebildningen som  
fö rdeln ingsprocess sam t a tt få stö rre  förståe lse  för de sy stem atiska  och 
o sy stem atisk a  arb e tsv ä rd erin g a rn a  som  fak to re r i lönebildn ingsprocessen  
fö r kv innor och m än. S tud ien  genom fördes inom  en p rivat sek to r och en 
del av den offentliga sek to rn  i Sverige och N orge. S lu trap p o rten  u tkom  
u n d er h östen  som  N ord -pub likation  m ed tite ln  ” L ikelønnens m ulighet” .

4.3 Sem inarium  om  persona lpo litik  i sta ts förva ltn ing en
I sam arbe tsp ro g ram m et p å  jäm stä lld h e tso m råd e t fram hålls a tt genom fö

rand e t av jäm stä lld h e t på he la  a rbe tsm ark nad en  ä r oe rh ö rt viktig t och den 
offentliga sek to rn  h a r e tt speciellt an sva r som  ad m in istra tö r av sam hälls
service och som  opin ionsb ildare , i sam band m ed lagstiftning och som  
ländernas s tö rs ta  arbetsg ivare.

I ju n i 1985 hölls e tt sem inarium  om  persona lpo litiken  i sta tsfö rvaltn ing
en . D eltagare var tjän stem än  m ed an sv a r för persona lpo litiken  i de no rd is
ka sta tsfö rvaltn ingarna . D essa  redov isade  respek tiv e  lands erfa ren h e te r 
och a rb e tssä tt sam t d isku te rad e hur m yn dighe terna bä ttre  kan b eak ta  
jäm stä lld h e tsasp ek ten  i in tern- och v idareu tb ildn ingsfrågor och vid anstä ll
ning av personal. R appo rt från sem inarie t kom m er a tt föreligga i början  av 
1986.
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4.4 IL O  och jä m stä lld h e t i arbetslive t
Vid 1985 års IL O  kon ferens p resen te ra d es  en  no rd isk  rap p o rt finansi

erad  av N o rd isk a  m in is te rråde t kallad  ” Public M ach inery  and L egislation  
fo r the  P rom otion  o f  E qual O p po rtu n itie s  in the  N o rd ic  C o un tries , D en
m ark , F in land , Ice land , N o rw ay  and S w ed en ” . R ap po rten  ä r  en u p p d a te 
ring av den  u tredn ing  som  före togs 1975 ” IL O  og kv in ner i a rb e id sliv e t”  
(N U  1976:6) och  red o v isa r vad som  sk e tt i de no rd isk a  län d erna  vad gäller 
v issa  ko n v en tio n er som  b e rö r  jäm stä lld h e t i arb e tslive t.

4.5 R ekry terin g  av kv innor till d a ta b ra nschen
N o rd isk a  råd e ts  social- och  m iljöu tsk o tt u tta lade  i s itt b e tänk and e  över 

N o rd iska  m in is te rråde ts  b e rä tte lse  (C l)  fö r 1984 sitt stöd  fö r e tt sem inari
um  om  rek ry te rin g  av  fler kv in no r till d a tab ran sch en . M edel till p ro jek te t 
beviljades u r bu d g e tre se rv en  och sem inarie t ägde rum  i o k to b er 1985. 
Ä m nen som  d isk u te rad es  v a r  bl. a. rek ry te rin g s- och  jäm stä lld h e tså tg ä rd e r 
i u tb ild n ing ssek to rn  och  i näringslivet, na tionella  m ål och  p lan er och 
förslag till v idare  a rb e te . R esu lta te t från  sem inarie t kom m er a tt redov isas i 
en rap p o rt som  v än tas  bli k la r i b ö ijan  av 1986.

4.6  A rb e ts tid
A rbe tstid ens  förläggning och om fattn ing  ä r  en cen tra l fråga i jäm ställd - 

he tssam m anhang . Jäm s tä lld h e tsu tsk o tte t, som  y ttra t sig ö v er sek re ta ria 
te ts  förslag  till o rgan isering  av de t fo rtsa tta  a rb e te t m ed arbe tstid sfråg an  
inom  N o rd isk a  m in is te rråd e t, b e v ak a r a rb e te t p å  d e tta  om råde. V ad gäller 
a rbe tstid sfråg an  i öv rig t hänv isas till kap ite l X A rbetsm iljö .

5. Social- och familjepolitik
5.1 S em in ariu m  om  vå ld  i parförhå llanden

I nov em b er 1984 genom fördes e tt sem inarium  d är fo rsk are , tjän stem än  
och p rak tik e r inom  om råd e t d isk u te rad e  våld  i pa rfö rhållanden  m ed u t
g ångspunkt från  h ittillsvaran de forsknings- och u nd ersö k n in gsresu lta t, de 
no rd iska  län d ern as lagstiftn ing gällande kon tro llen  av d essa  fenom en sam t 
behand lingspo litiken  i N o rd en . R ap p o rt från  sem inarie t u tko m  i s lu te t av 
å r 1985 som  N o rd -p ub likation .

5.2 In ven terin g  av nord isk  fo rskn in g  kring olika a spek ter  p å  parrela tioner
1985 u ta rb e tad es  en fö rstu d ie rap p o rt u tgö rande en kartläggning av  den

forskning som  gjorts i N o rd en  rö ran d e  p a rre la tio n e r inom  den p syko lo 
giska, den socio log iska och den socia lan tropo lo g iska  sam hällsv etenskap li
ga fo rskningen  i perio d en  1950-1985 . F ö rs tu d ien  kom m er a tt pub liceras 
som  N o rd -pub likation  och följas upp  m ed e tt s to rt nord isk t fo rsk n ing sp ro 
je k t i äm net 1986—1988.
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5.3  Jä m fö ran de  nord isk analys av orsakerna till na tiv ite ten s fö rä nd ring
N o rd iska  m in isterråde t (social- och  hälsovårdsm in istra rna) d isku terade  

vid ett m öte den 24 augusti 1984, vid v ilket även  N o rd iska  råde ts  social- 
och  m iljöu tsko tt deltog , N o rd isk a  råd e ts  hem stä llan  om  en jäm fö rand e  
no rd isk  an alys av o rsak e rn a  till na tiv ite ten s förändring  ö ve r en längre 
tid speriod . F rågans p rak tiska  handläggning redov isas u nd er kapitel XI 
Socialpolitik .

6. Utbildning
6.1 K o n ta km ö te  fö r  tjän stem ä n  inom  undervisn ingsförva ltn ingarna

U tbildningen av po jk ar och flickor h a r en  avgörande be tydelse  för jä m 
ställdhet i både sko la  och arb e tsliv . D et ä r  nödvändigt a tt a rb e ta  fö r a tt 
skolan  ger flickor och  po jk ar sam m a grund läggande ko m petens, så a tt 
e lever in te läm nar skolan  m ed k ön sb un dn a  k un sk ap er och färd ighe ter. I 
decem b er 1984 hölls e tt k o n tak tm ö te  för tjän stem än  inom  und erv isn ings
forvaltn ingen  i syfte att u tb y ta  inform ation och e rfa ren h e te r om  jäm ställd - 
he tsfrågor som  an slu te r sig till u tb ildning och upp fo stran  i g rundsko lan  och 
gym nasiet (eller m otsvarande) sam t i syfte a tt  lägga fram  projek tfö rslag  
som  uppföljning av m ötet. R esu lta te t av d e tta  kon tak tm ö te  finns pub licerat 
i en N O R D -publikation  m ed tite ln  ” K øn og ro ller i sko len” .

Vad gäller övriga u tb ildn ingsfrågor hänv isas till av sn itte t om  " A rb e ts 
liv”  i d e tta  kapitel.

7. Boende- och samhällsplanering
Sam hällets fysiska uppbyggnad h a r av görande beydelse  fö r a tt jä m 

ställdhet m ellan kv in nor och m än skall kunna bli en realite t och således 
göra de t m öjligt fö r båd a  m akarna  i en  familj a tt ha  fö rvärv sarb e te .

7.1 D e t nya vardagslivet
U n d er å r  1982 gjordes en fö rstu d ie  till e tt p ro jek t vars  syfte ä r a tt 

u tveck la  m odeller fö r e tt  ny tt sätt a tt o rgan isera  vardagslivets vik tigaste 
om råden  m ed hänsyn  till jäm stä lld h e t m ellan m än och kvinnor, rep resen te 
rade av begreppen  bo end e , om sorg  och arb e te . F ö rstud ien  ha r pub licerats 
som  N O R D -publikation  m ed tite ln  ” D et nya va rdag slive t” . Publikationen 
h a r haft s to r efterfrågan . F ö rs tu d ien  har lett till a tt m in isterråde t genom fört 
p ro jek te t un d er åren  1984 och 1985. P ro jek te ts  resu lta t kom m er a tt pub li
ceras i början  av 1986.
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8. Deltagande i det politiska livet och i samhällslivet i övrigt
8.1 K vinnor i po litiska  beslu tsp ro cesser

D et ä r  v iktig t a tt kv in nor likaväl som  m än ha r infly tande på sam hällets 
u tveckling. 1983 in leddes e tt fo rskn ingspro jek t om  ” K v innor i po litiska 
b e slu tsp ro c esse r” . P ro jek te t är en  uppfö ljning av  e tt sem inarium  om  
” K v innor i s ty ran de  o rg an ”  och  en efterfö ljande fö rstu d ie . Syftet m ed 
p ro jek te t ä r a tt göra en jäm fö ran de  nord isk  undersö kn ing  av de h ind er för 
kv innors de ltagan de och in fly tande i po litiska b e slu tsp ro cesse r sam t a tt 
und ersö ka vad som  gjorts i de fem  no rd isk a  län d erna  fö r a tt fö rsöka 
u ndanrö ja  d essa  h ind er och  d ärm ed  ö k a  kv innors rep resen ta tion  och infly
tande. P ro jek te t b e räk n as  v a ra  av slu ta t u n d er fö rsta  k v a rta le t 1986.

R esu lta te t h a r delv is p re sen te ra ts  i en  bok  m ed in te rv ju er m ed 35 kv in n
liga po litiker kallad ” B lom ster och spark  — sam ta le r m ed kvindelige politi
kere i N o rd en ” . I bö rjan  av 1986 kom m er dessu tom  en handbok  för 
kvinnliga po litik er på sam tliga no rd isk a  språk .

9. Lagstiftning
9.1 Sem ina rium  om  jä m stä lld h e ts la g s tiftn in g

Å r 1984 an o rd nad es  e tt sem inarium  om  jäm stä lldhetslagstiftn ing  och 
dess tilläm pning. D å  fick rep re sen ta n te r  fö r jäm stä lld he tsm yn d igh e ter, 
a rbe tsm ark n ad ens  p a rte r  och fo rsk are  m öjlighet a tt u tb y ta  inform ation och 
erfa ren h e te r om  jäm stä lldh etslagstiftn in gen s tilläm pning, problem  och 
m öjligheter till v idare u tveck lin g . S em inariet ledde fram  till förslag  om 
v idare sam arb e te  och fo rskn ing  på  om råd et. R appo rt kom m er ut som  
N O R D -publikation  sen hö sten  1985.

9.2 N ord isk  lovoversik t -  v iktige lover fo r  kv inner ca 1810—1980 
U n d er h östen  pub licerad es en rap p o rt som  N ord -p ub likation  kallad

” N ord isk  lovo versik t — viktige lover fo r kv in n er ca  1 81 0-1980” . R appo r
ten  ä r  en  k rono logisk  sam m anställn ing  av de lagar i de no rd iska  län derna  
vilka angår kv innors a rb e te  och levnadsv illko r u n d er näm nda tid . S am 
m anställn ingen av ses u tg ö ra  underlag  fö r v idare jäm fö rand e  nord isk  fo rsk 
ning på om råd et sam t berika  kunskapen  om  resp ek tiv e  lands jäm stä lldh ets- 
a rbe te . Sam m anställn ingen  b e rö r  även  lagstiftn ingen inom  social- och fa- 
m iljepolitiken.

10. FN:s kvinnokonferens i Nairobi 1985
D et form ella  an sv a re t fö r fö rb ered e lse rn a  fö r F N :s  kv in nokonferens i 

N airobi 1985 vilade på de no rd iska  ländernas u trikesfö rvaltn ingar.
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10.1 N o rd isk  fö rb ered a n d e  konferens
E fte r y rkan de från N o rd isk a  råd e t hölls 1984 en  no rd isk  fö rberedande 

kon ferens till F N :s  kv innoko nferens. En rapp o rt från kon ferensen  utkom  
som  N O R D -publikation  1985.

10.2 M in isterrå d ssekre ta ria te ts  de ltagande i F N :s  kv innokon feren s
N o rd iska  m in is te rråd e ts  sek re ta ria t de ltog  som  o b se rv a tö r vid F N :s

kv in noko nferens i N airobi. S ek re ta ria te ts  rep resen ta n t va r kon su len ten  på 
jäm stä lld h e tso m råd e t.

Vid k on ferensen  p resen te rad e  m in isterråde t två nord iska in form ations
skrifter: ” E quality  be tw een  the sexes -  m yth  o r reality  in N o rd e n ”  av 
T orild  S kard  och E lina H aav io -M ann ila  sam t ” N o rd ic C oopera tion  on 
Issu es  R elating to  E qual S ta tu s” . D en fö rstn äm nd a  ä r en artike l om  
kvinnors s ituation  i N o rd en  och den an d ra  en redogörelse  för de t nord iska 
jäm stä lld h e tssam arb e te t. D en sistn äm nda ha r resu lte ra t i förfrågningar om  
nord iska pro jek t från  län der u tan fö r N ord en .

10.3 U p p fö ljn ing ssem inarier till kv innokon feren sen
I sep tem b er hölls e tt nord isk t sem inarium  om  uppföljning av F N :s 

kv in nokonferens. Sem inariet hade som  u tgångspunk t s lu tdok um en tet från 
N airo b i-k on feren sen , ” F orw ard-lo ok ing  stra teg ies (F L S )” . S yftet var a tt 
u ta rb e ta  förslag  till hu r F L S  kan an vänd as i de t no rd iska  jäm stä lld he tsa r- 
be te t. D essa förslag  kom m er a tt behand las i början  av 1986.

D eltagare p å  sem inarie t va r rep re sen ta n te r  fö r nationellt jäm stä lld he ts- 
an svariga, a rb e tsm ark n ad ens  p a rte r, k v in noorgan isa tioner och N o rd isk a  
rådet.

R appo rt kom m er u t i s lu te t av å r 1985 som  N O R D -publikation .
Y tterligare ett uppfö ljn ingssem inarium  kom m er a tt hållas våren  1986 

rö rande kv in no in rik ta t b istånd . D eltagare blir ch efer inom  de nord iska 
b iståndsm y ndigheterna .
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Kapitel VII
Livsmedelsfrågor

1. Innledning
P roduksjon  av og handel m ed m a tvarer utgjør en betydelig  andel av de 

nord iske lands økonom i. T ekno logien  på om råd et er i rask  utvik ling og 
tilbudet av m a tv arer på m arkedet øker i om fang og m angfold. M atvarenes 
sam m ensetn ing  og innhold av frem m ed sto ffer en dres også. Senere års 
forskning ha r v is t k lare  sam m enhenger m ellom  m atens ernæ ringsm essige 
og hygieniske kvalite t og befolkningens helse. En tilfredsstillende og effek 
tiv kontro ll av m a tsek to ren , som  s ik rer fo rb rukerne  et helsem essig  fo r
svarlig tilbud og en  redelig  m arkedsfø ring  av m a tv arer, stiller d e rfo r s to re 
og økte krav  til ad m in istrasjo nen  og til faglige og øko nom iske re ssu rse r  i 
alle de nord iske land.

De nord iske land har i s to r grad sam m e økonom iske s tru k tu r og ko sth o l
det i N o rd en  ha r m ange fellestrekk . P rodu ksjo n , handel og kontro ll om fat
te r  i s to r grad  sam m e g ru pp er og ty p e r av m a tv arer, og det e r  naturlig  og 
hensik tsm essig  at de nord iske land sam arb e ider om  felles faglige og adm i
n istra tive  op p g av er og p rob lem er. G jennom  sam ordn ing og arbeidsdeling  
kan de begrensede fagm iljøene utfylle og sty rke hve rand re  i arbe idet m ed å 
avklare faglige spørsm ål og finne fram  til m est m ulig hensik tsm essige 
ad m inistra tive o rdn inger. E t no rd isk  sam arbeid  vil også kunne føre til 
vesen tlige innsparinger i de nasjonale  u tg ifter p å  d enne sek to ren .

D et P erm an en te  nord iske u tvalg  fo r næ ringsm iddelspørsm ål (P N U N ) 
un d er N o rd isk  M in isterråds s ted fo rtred erk o m ité  har an sva re t for de t n o r
diske sam arbe idet på næ ringsm iddel- og ernæ ringsom råde t og legger opp 
retn ingslin jer, p rio rite re r sam arbe id so pp gav er og k o o rd in erer det nordiske 
sam arbe idet p å  om råd et. N æ ringsm iddelu tva lget ble o p p re tte t i 1980 og de 
første  sam arb e id sp ro sjek te r ble s ta r te t opp i 1982.

V irksom h eten  på næ ringsm iddelom rådet ha r i 1985 øk t betydelig . 1 
dokum en te t: ” O rganisering  av og p rio riteringer for de t no rd iske sam arbe i
det på næ rin gsm idd e lom råd e t”  (P N U N -1 1 .12.84), e r  de viktigste p rinsip
per og p rio rite rin ge r fo r sam arbe id som råde t de kom m ende åren e fastlagt. 
D et er også u ta rb e id e t sæ rsk ilte  an v isn inger fo r p ro jek tarbejd et.

S am arbeidsop pgavene e r  nå fo rdelt på fire hov edom råder:
-  L ovg iv n ing /reg elverk /adm in istra tive spørsm ål
-  K ostho ld  og ernæ ring
-  T oksiko log i/risikovurdering
-  N æ ringsm iddelkon tro ll.

PN UN  har selv an sv a re t fo r spørsm ål og opp gaver k ny tte t til lovgivning/ 
regelverk  og adm in istrasjon , m ens de tre  an dre  h o v edo m råder iva re tas  av 
egne arbe idsg ru pper. B evilgningen over M in isterrådets  budsje tt har i 1985 
væ rt 780000 N O K .
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2. Uttalelser fra Nordisk Råd
F ra  1985 års  sesjon  i N o rd isk  R åd  e r  de t kom m et tre  u tta le lse r som  angår 

sam arb e ide t p å  næ ringsm iddelom rådet. N æ ringsm iddelu tvalget ha r føl
gende k o m m en ta re r til u tta le lsene:
-  S am arbeide t fo r å  kartlegge befolkningens k o s tv an er g jennom  p ro sjek 

te r  om  friskv ård , h e lsek ost m. v. pågår u n d er N o rd isk  arbe idsg ru ppe for 
kost- og ernæ ringssp ørsm ål, og e r  næ rm ere  om talt i kap itte l 3.

-  K artlegging av b e stem m elser p å  næ ringsm iddelom rådet som  kan in ne
b æ re  handelsh ind rin ger e r  g jennom ført p å  flere om råder. D en v idere 
oppfølging m ed forslag  til ha rm o nisering  av  slike bestem m elser vil bli 
in tensiv ert i 1986. De enkelte  tiltak  e r  næ rm ere  om talt i kap itlene 3, 4, 6 
og 7.

-  E t tverfaglig  sam arbeid  om  allerg ispørsm ål er u n d er planlegging i regi av 
E m b etsm ann sko m itéen  fo r m iljøv ernspørsm ål (K ap itel X II). P å  m a tva
reo m råd e t e r de t flere nasjon ale  tiltak  igang som  kan utg jøre de ler av de t 
tverfag lige opplegget.

3. Norden som hjemmemarked
A rbeidet fo r å  s ty rke  N o rd en  som  h jem m em arked  nødvend iggjør n ed 

bygging av ikke-to llm essige h andelsh ind rin ger p å  næ ringsm iddelom rådet. 
E t in itia tiv  fra  en  a rbe idsg ru ppe u n d er E K -H an del h a r  fø rt til drøftinger og 
avk laringer av p rob lem er fo rb un d e t m ed å  red u sere  handelsh indringer 
g jennom  harm o nisering  av  de nord iske lands lovgivning v ed rø ren de  m a t
va re r. N ødvend ighe ten  av politisk  s tø tte  fo r e t slikt harm oniseringsarbeid  
e r  frem hevet fra  P N U N ’s side. D et e r  kon k ludert m ed a t et harm o nise
ringsarbeid  i fø rste  om gang b ø r k o n sen tre res  om  bestem m elser som  gjelder 
tilse tn ing sstoffer, m erking og k o n tam in an te r i m atvarer. D et e r  også b e 
slu tte t å  arbe ide  fo r en  ha rm onisering  av rege lverk  og ru tin er fo r im port
kon tro ll i de nord iske land.

4. Lovgivning og administrasjon
I 1985 e r  de t fo re ta tt en  sam m enstilling  av de nord iske lands b e stem 

m elser om  m erking av  ferd igpakkede m atvarer. M ed u tgangspunk t i denne 
ov e rs ik ten  h a r  en p ro sjek tg ru p pe iden tifisert lik he te r og fo rsk jeller i b e 
stem m elser og m ulige p rob lem er/handelsh ind ringer som  kan fo rårsakes  av 
u likh e te r i m erk in gsbestem m elsene. G ruppen  vil i 1986 arbe ide  m ed å 
u ta rbe ide  forslag  til ha rm onisering  av de bestem m elser som  sk aper p ro b le
m er for handel og/eller m yndigheter.
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5. Kosthold og ernæring
S am arbeide t som  an g år kostho ld , e rnæ ring  og ernæ ring sre la te rte  he lse

p rob lem er iv a re tas  av nord isk  a rbe idsg ru ppe fo r kost- og ernæ ringssp ørs- 
m ål. I 1985 h a r  om råd e t om fatte t 6 ulike p ro sjek te r.

V ed åre ts  begynne lse ble de t av ho ld t e t no rd isk  ek sp e rtm ø te  om  " F o r e 
kom st og forebyggelse av h je rtekarsy kd om m er i de nord iske lan d ” . E n 
sam m enfatn ing av  de faglige d isku sjon e r og kon k lu sjon er h a r  væ rt pub li
sert i flere no rd iske tid ssk rifte r, og de politiske m ynd ighe ter e r  opp fo rd re t 
til å  ta  hensyn  til fo rebyggelse av  d isse  alvorlige he lsep ro b lem ene i u tfo r
m ingen av bl. a. jo rd b ru k s-  og prispo litikken . K o nk lusjonene fra  m ø te t vil 
også bli v ide re fø rt g jennom  e t sam arb e id sp rosjek t om  ernæ ringspolitikk  i 
de no rd iske land. D et tas  sik te p å  å  u tred e  de ressu rs- og fo rvaltn in gsm es
sige fo ru tse tn in g e r fo r å  gjennom føre en  ernæ ringspolitikk  i de enkelte  land 
og drøfte erfaringer ved b ruk  av ulike ernæ ringspo litiske v irkem idler.

D e m ange fe lles trekk  ved  de nord iske  lands kostho ld  og m a ttilbud  tilsier 
a t arbe idet m ed an a ly ser av  og tab e lle r o v e r m atv arenes  innhold  av næ 
ringssto ffer m. v. sam ordnes og k o o rd in eres . M ulighetene fo r en slik sam 
ordning i fo rm  av et no rd isk  d a tan e tt (N O R F O O D S ) fo r oppbevaring  av 
inform asjon og næ ringsinnho ld  m. v. i de v ik tigste  m a tv a re r og m a tre tte r  er 
u tred e t, og forslag  til m ere p e rm anen te  sam ord n ing ssy stem er e r u ta rb e i
det. O v ersik te r ov e r an a ly sev irk som he t ved rø ren d e  næ ringssto ffer og m u
ligheter fo r sam ordn ing  av denne e r også u ta rb e ide t. A rbe idet, b l .a .  med 
den d a ta tek n isk e  siden av N O R F O O D S , vil v idereføres i 1986.

K u n nsk ap  om  befo lkn ingens kostho ld  og en d rin ger i de tte  o v e r tid  e r en 
viktig fo ru tse tn ing  fo r ernæ ringspo litiske tiltak . K o sth o ld su n d e rsø k e lse r 
e r  om fattende og k o s tb a re , og de t pågår arbe id  fo r å  sam ordne og s tan d a r
d isere  opplegg og m e to d er slik a t de t b lir m ulig å  u tn y tte  og sam m enlikne 
re su lta te r  fra  slike u n d ersø k e lse r i de no rd iske  land. R app o rten  ” Valg av 
m etode fo r k o s th o ld su n d ersø k e lse r”  (P N U N  1985:3) e r  pub lise rt i 1985, 
og de t a rbe ides også m ed en felles no rd isk  innføring i kostho ldsforskn in- 
gens m e to der og prob lem er.

V urdering , regulering  og kon tro ll av h e lsek o s tp ro d u k te r b y r p å  b e ty d e 
lige adm in istra tive  p ro b lem er i alle no rd iske  land. D et fo regår en u ts trak t 
in te rn o rd isk  handel m ed he lsek o stp ro d u k te r, og en  p ro sjek tg ru p pe har 
h a tt i opp drag  å  kartlegge h e lsek o stm ark ed e ts  v a reso rtim en t og någjel
dende lovgivning og u ta rbe id e  forslag  til m ere enhetlig  regulering  av  dette  
m arkedet. R ap p o rten  ” V urdering  og regulering  av  he lsek o stp ro d u k te r i 
N o rd en ”  (P N U N  1985:1) e r pub lise rt i 1985.

K u n nsk ap  om  kostho ld  og ernæ ring  fo r barn  i a ld ersg ruppen  0 - 7  å r er 
rela tiv t b eg rense t i alle de nord iske  land. D et pågår nå sam arbeid  for å 
sam le kun nskap  om  kostho lds- og e rnæ ringssitu asjonen  fo r denne a ld ers
gruppen , sam ordne ko strek o m m en d asjo n er og an dre  tiltak  fo r å  nå  risik o 
grupper. R ap po rten  ” S p ed barn s  og sm åbarn s ernæ ring  — en u tredn ing  om
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behov  og m uligheter for no rd isk  sam arb e id”  (P N U N  1985:2) e r  pub lise rt i 
1985.

K ostho ldsin fo rm asjon  til ulike g rup p er av  de no rd iske lands befo lk
ninger e r  en viktig del av de t ernæ ringspo litiske arbe idet. 1 1985 e r  det 
an dre  nord iske  sem inar om  kostho ldsin fo rm asjo n  av ho ld t, d e r h ov ed v ek 
ten ble lagt på m e tod er og opplegg fo r inform asjon til barn  og ungdom .

6. Toksikologi og risikovurdering
V urdering  av he lseris iko  fo rb un d et m ed frem m edsto ffer i m a tv arer sk jer 

til de ls e tte r  ulike prinsipper og m e to der i de nord iske land, og h a r ført til 
u likh e te r i de bestem m elser som  reg u le re r tilla tte  s to ffer og m engder i de 
en kelte  m a tv arer. N o rd isk  arb e id sg ru pp e fo r toksiko logi og risik o vu rde
ring e r særlig pålagt å sam arbeide om  risikovurdering  som  grunnlag  for 
ad m in istra tive tiltak , og å frem m e forslag  til m ere enhetlige vurderin ger og 
anbefalinger. De nord iske toksiko logene sam arbe ider også om  å bringe 
fram  ny kun nskap  om  en kelte  tilse tn ing ssto ffer som  e r  i bruk  i de nordiske 
land. En rap po rt om  tilse tn ingssto ffe t k arragenan  m ed vurdering  av sto f
fets m ulige to k sis ite t og anbefalinger angående bruk  av de tte  stoffet i 
m a tv arer e r  avgitt i 1985.

1 1985 e r  de t også u tfø rt en sam m enstilling  av de gjeldende bestem m elser 
om  tilse tn ing ssto ffer til m a tv arer. U n d er fo ru tse tn ing  av tilstrekkelige 
bevilgninger vil de tte  a rbe id e t følges opp i 1986 m ed forslag til harm o n ise
ring, særlig av de b e stem m elser som  b e ty r  en hindring for den nordiske 
handel. E t tilsvarend e prosjek t v ed rø ren de  k o n tam inan te r i m a tv arer p lan
legges iv e rk sa tt i 1986.

M igrasjon av m ulige kreftfrem kallende sto ffer fra  p lastem ballasje  til 
m a tv arer e r e t økende p roblem , og an alyse og vurdering  av slik m igrasjon 
e r svæ rt ressu rsk rev en d e . D et pågående sam arbe id , fo r å  u ta rbe ide  felles 
forslag  til dok u m en tas jon sk rav  fo r bedøm m else av p lastem ballasje  og 
felles k rite rie r fo r godkjenning, fo rven tes å  gi en øk t u tny tte lse  av de 
nord iske lands faglige og økonom iske re ssu rse r  på d e tte  om råd et. D et 
sam arbeides også om  de t p rak tiske  an aly searb e idet fo r å  bestem m e slik 
m igrasjon.

I de no rd iske land an ven d es  idag ulike p rin sipp e r og p raksis n å r det 
g je lder bruk  av legem idler til næ ringsm idde lp roduseren de dyr. D et er også 
ulike m ynd ighe ter som  h a r an sv a r fo r reg istrering  av slike legem idler, fo r å 
fas tse tte  k a ren stid e r og for kontro ll av leg em iddelrester i m atvarer. Det 
ha r pågått d rø ftinger fo r å  e tab lere  k on tak t og kom m unikasjon  m ellom  
rep re sen ta n te r  fo r d isse m yn d ighe ter om  faglige og adm inistra tive sp ø rs
mål og u ta rb e ide  forslag  til v idere  no rd isk  sam arbeid  og sam ordning på 
d e tte  om rådet.

M an har lenge v isst at k o s tv an er spiller en s to r rolle for fo rekom st av 
v isse  k re ftsyk do m m er, og a t tillagningsm åten fo r m a tv arer kan føre til



1141

dannelse  av helseskadelige ko n tam inan ter. S tad ig s tø rre  in te resse  kny ttes  
til fo rekom st og m ulig be tydn ing  av a rvesto ffskaden de  sto ffer som  kan 
op p stå  ved opp varm ing  av m atvarer. På bakgrunn  av et in te rnasjonalt 
m øte som m eren  1985, b l .a .  om  m utagen er som  kan o p p stå  ved kraftig 
steking, p lanlegges e t sam arbeid  i de no rd iske land for å kartlegge den 
helsem essige be tydn ing  av at slike sto ffe r kan o p p stå  i m a tvarer og u ta r
beide felles råd og anbefalinger til m yndighetene.

7. Næringsmiddelkontroll
De nord iske land har m ange sam m enfallende prob lem er og oppgaver 

kny tte t til kon tro llen  av m attilbude t. D ette  g je lder både organ isering  av 
kon tro llv irkso m heten , p rio ritering  av k on tro lloppgaver og m etoder for 
an alyser av m a tv arer.

N ord isk  a rbe idsg ru ppe for næ ringsm iddelkontro ll h a r det faglige an svar 
fo r sam arbe idet p å  o m råd et, og de t e r  s ta r te t opp et om fattende sam arbeid  
om  overvåking  og kon tro ll av m atv are im p o rten  til de no rd iske land.

D e nord iske land im po rte re r i s to r u ts trekn in g  m a tv arer fra  sam m e land 
og sannsynligvis også fra sam m e p ro d u sen te r og lev erandø rer. E n  sam 
m enstilling av im p o rts ta tis tikk  fo r m a tv arer til de nord iske land e r  und er 
u ta rb e idelse  og vil u tg jø re nødvend ig  bakgrunnsm ateria le  fo r den videre 
sam ordn ing av im po rtkon tro llen . D et vil også bli u ta rb e ide t en oversik t 
over regelverk  og ru tin er fo r im portk on tro llen  i de nord iske land og frem 
m et forslag til sam ordn ing  av d isse . E t in te rno rd isk  varslingssystem , N o r
dic H o t line, e r  bygget opp for å  kunne gi um iddelbar inform asjon om  
m atv arep a rtie r som  avvises fo r im port i et elle r flere av landene.

De nord iske  land h a r idag ulike krav  til næ ringsm idlers hyg ieniske kvali
te t. D ette kan i p raksis  be ty  en handelsh indring  og en ek stra  belastn ing  for 
p ro du sen t/im p ortø r og fo r næ ringsm iddelkontro llen . Sam arbeid  for å 
kom m e fram  til m ere tilfredstillende og sam ordn ede retn ingslin jer på dette  
o m råd et h a r pågått også i 1985. På grunnlag  av de ov e rs ik te r som  er 
u ta rb e ide t o ve r ek sis te ren d e  krav  og re tn ing slin jer i de nord iske land vil en 
p rosjek tg ru ppe i n æ r fram tid  legge frem  forslag  til felles no rd iske retn ings
linjer fo r m ikrobiologisk kvalitet av næ ringsm idler, særlig for p rod u k ter 
som  inngår i no rd isk  sam handel. D et er også p laner om  å  kom m e fram  til 
m ere enhetlige reg le r fo r m a tv arer som  im p o rte res  fra  land u ten fo r N o r
den.

A n alysem etod er fo r m a tv arer u tv ik les og vu rde res p å  ulike m å ter innen
for ram m en av nord iske og in te rnasjonale  o rgan isasjo ner. N o rd isk  M eto
dikkom ité for L ivsm edel (N M K L ) har g jennom  m ange år væ rt det no rd is
ke o rgan et fo r vu rdering , u tp røv ing  og publisering  av an aly sem etod er. 
N M K L ’s v irksom het h a r væ rt finansiert g jennom  nasjonale bevilgninger. 
U t fra en vurdering  av m etode- og an a ly searbe id e ts  betydning  for det 
no rd iske sam arb e idet på k o n tro llo m råd e t, h a r N æ ringsm iddelu tvalget nå
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g å tt inn fo r å  b id ra  til d riften  av N M K L ’s sek re ta ria t o ve r N ord isk  M inis
te rråd s  bud sje tt. I 1985 e r  de t, i regi av  N M K L , sa tt igang en u tredn ing  av 
de behov  som  kon tro llm ynd igheter og lab o ra to rie r vil h a  for an alysem e
to d e r i de kom m ende år. D et vil også bli e tab le rt et felles no rd isk  reg ister 
o ve r hvilke lab o ra to rie r som  h a r k om petanse  fo r å u tføre særlig re ssu rsk re 
v ende an a ly ser, slik som  v itam iner, re s te r  av p lan tevern m id ler m. v. S ik te
m ålet e r å  o pp n å  en  arbe idsdeling  g jennom  kjøp og salg av an a ly se tjen este r 
m ellom  de nord iske  land.

E rfa rin g er h a r  vist at m ikrobiologiske an a ly ser av  sam m e m atvare  ofte 
kan  gi ulike re su lta te r, selv om  s tan d a rd ise rte  m e to der beny ttes . F eilaktige 
u n d ersø k e lsesre su lta te r sk ap e r p rob lem er fo r handel m ed m a tv arer og kan 
også m edføre unødig ko stb a r kassering  av va rep artie r. E t no rd isk  sam ar
beid  om  kv a lite tsvurdering  av m ikrobiologiske lab o ra to rie r ta r  sikte p å  å 
u tv ik le  e t fe llesnord isk  system  fo r vurdering  av slike an a ly seresu lta te r. 
D et a rbe ides også m ed en ve iledende håndbok  fo r kvalite tskon tro ll av 
lab o ra to rie r fo r næ ringsm iddelm ikrobio logi.
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Kapitel VIII
Samarbete inom utbildning, forskning och kultur

1 Inledning
I kap itle t om  sam arb e te t inom  u tbildning, fo rskn ing  och annan  kultu rell 

verksam het redov isas p å  trad itio nellt sä tt resu lta ten  av det gångna å re ts  
a rbe te . Speciell u pp m ärk sam h et ägnas de av N o rd isk a  råd e t an tagna re 
kom m end ationern a  på d e ssa  sam arb e tso m råden  och de av N o rd iska  råde t 
avgivna y ttran d en a  m ed re lev ans fö r  k u ltu rav ta le ts  om råd e, dvs y ttrand e 
n r 3/1985 och 6/1985. D essa y ttran d en  behand las i av sn itt 2.1, 2.3, 3.4, 3.8,
4.6, 5.3 och 5.8.

2 Övergripande frågor
2.1 K u lturbudg eten  fö r  1986

D en 30 jan u ari 1985 fa ttad e  N o rd iska  m in isterråde t (kultur- och u n d er
visningsm in istrarna) beslu t om  förslag  till ku ltu rb udge t 1986. Enligt den 
pro ced u r, som  infördes 1983 och som  gäller båda  m in isterrådsbud getarn a , 
öv e rsän d es förslaget till ku ltu rb udget (C2/1985) till N o rd isk a  rådet tillsam 
m ans m ed förslaget till m in is te rråde ts  allm änna bud get (O slo-sekretaria- 
te ts  v e rksam hetsom råd e). E fte r behand ling  i de skilda fack u tsk o tten  och 
budgetkom m ittén  an tog  N o rd iska  råde t e tt y ttran d e om  de b åda  m in ister
råd sbu d g etarn a  (y ttrand e  n r 6/1985). M ot d enna bakgrund  och e fte r y tte rli
gare beredn ing  i k u ltu rsek re ta ria te t och äm b etsm ann akom m ittén  fa s t
ställdes budgeten  fö r 1986 den 8 m ars 1985 m ed förbehåll fö r de nationella 
p arlam en tens god känn ande och , be trä ffande N o rd ens  hus på F äröa rn a , 
g od känn ande av F ä rö a rn as  lan dssty re .

D riftsbudgeten  upp går till 160074000 D K K  (inkl löne-, pris- och valuta- 
ju s te rin g srese rv ), v ilket inn ebär en ökning m ed 8,1 p ro cen t i jäm fö re lse  
m ed 1985. I budgeten  fö r 1986 u tgör 5,0 p ro cen t au to m atisk a  ökningar 
(löne- och prisökningar) och 3,1 p ro cen t ak tiv ite tsökn ingar. E fte rsom  en 
del in stitu tio n er fö ru tsä tts  ta  reservation sm edel och v issa in räk te r i an 
sp råk  b lir län d ern as sam m anlagda bidrag  till no rd isk t ku ltu re llt sam arbe te
1986 153 789000 D K K . H ärtill kom m er de m edel som  särsk ilt kom m er a tt 
an v isas till p ro jek t inom  ram en  fö r den  ek onom iska  handlingsp lanen , 
4565 000 D K K . B udgeten  av sp eg lar fram för allt s trävand ena  a tt bygga upp 
verksam heten  inom  k u ltu rav ta le ts  ram  och /e ller hålla den p å  den nivå 
m in isterråde t tid igare fö ru tsa tt.

Av ak tiv ite tsökn ingen  på  k u ltu ro m råd et av se r  350000 D K K  N o rd en s  
hus i R eykjavik , 571000 D K K  N o rd isk t in stitu t på Ä land, 799000 D K K  
N ord isk t k on stcen tru m  sam t 200000 D K K  N o rd isk t ungdom ssam arbe te . 
På forskn ingsom rådet tilldelas N O R D P L A N  en ak tiv ite tsökn in g  på 
108000 D K K . V idare ingår i budgeten  ökn ingar till N o rd iska  fo rsk a r
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k urser, s tipend ier och sym po sier m ed sam m anlagt 567000 D K K . V idare 
o m fa tta r budgeten  en ökning av  anslagen  till N o rd isk a  fo rskningspolitiska 
råd e t (FPR ) m ed 650000 D K K  och N o rd isk t vulkanologisk t in stitu t m ed 
150000 D K K . På u tb ildn ingsom rådet beviljas N o rd iska  hushållshögskolan  
115000 D K K  i ökning 1986 och N o rd iska  språk- och in fo rm atio nscen tre t 
132000 D K K . D ärem ot m inskar u tg ifterna  till k u rsverksam h et på u tb ild 
n ingsom rådet m ed to ta lt 506000 D K K  genom  att b idrag  inte u tgår till v issa 
av k u rsern a  för 1986.

2.2 D en eko no m iska  han dlingsp lan en
E fte r den  endelige godkendelse  a f  den økonom iske handlingsplan  e r 

arbe jdet ind led t m ed a t fo rbered e  program m et fo r den egentlige igangsæ t
ning i 1986 (jfr- kapitel III).

P lanen indeho lder fire p ro jek te r a f  særlig in te resse  for ku ltu rafta lens 
organer:

S am ordning og m odern isering  av u tdann ing skapasite ten  (p. 6 .4 .1 .1), 
sam arbe idsfo rm er m ellom  arb e id sm ark ed e ts  p a rte r, u tdanningsm yndighe
ten e og arbe id sm ark edsm y n d ig he ten e  (p. 6 .4 .2 .1 ), nye veier til bek jem pel
sen av a rbe id slø sh e ten  b lan t ungdom  (p. 6 .4 .2 .2), tiltak  fo r langtidsarbeids- 
løse (p. 6 .4 .2 .2).

D isse p ro jek te r skal gennem føres i e t sam arbejde m ed N o rd isk  A rbeids- 
m arkedsudva lg  (N A U T ), således at E m bed sm andskom iteen  for nordisk  
ku ltu re lt sm arbejde (E K -K ultu r) h a r h ov ed ansv are t fo r det fø rste  p ro jek t 
og N A U T  fo r de øvrige. E ndv id ere  skal a rb e jdsm arkede ts  p a rte r ind
drages.

Til a t fo re s tå  fo rb ered e lse sa rb e jd e t fo r ku ltu ra fta lens del (p. 6.4 .1 .1) har 
E K -K u ltu r e fte r bem yndigelse  fra  m in isterråde t n edsa t en  nord isk  gruppe 
m ed rep ræ se n tan te r  fo r de ov e ro rd n ed e  p lanlæ gningsfunktionerne p å  n a 
tionalt plan. Til g ruppen  e r  k n y tte t en særlig sagkyndig sek re tæ r på halvtid . 
G ruppen  h a r på M in isterrådets  vegne uda rb ejd e t forslag  til en ræ kke 
de lp ro jek te r, de r sam ler sig om  følgende tem aom råder:
•  E rh vervspæ dagog isk  F o U -arb ejde
•  U ddannelsesp lan læ gning
•  U dd an n else r, d e r  tilgodeser fo rven ted e  v æ kstom råder i økonom ien  som  

følge a f  tek nolog iske spring: a. In fo rm ationstekno log i; b. B io-teknologi
•  D en alm ene ku ltu rsek to r

I sit arbe jde  m ed konkretisering  a f  handlingsplanen e r  p ro jek tgruppen  
nået frem  til fø lgende p rio riteringer fo r p ro jek terne  un d er afsn it 6 .4.1.1:
a) U ddannelserne  (deres m ål, indhold , s tru k tu r og dim ensionering) — og 

navnlig udd an ne lse rn e  i de t ordinæ re  ud d annelsessystem  — an ses fo r at 
udgøre de t væ sentligste om råde fo r en indsats , de r har som  mål at 
frem m e væ kst og beskæ ftigelse.

b) 7Vfcn/A:er-uddannelserne an ses for a t udgøre en m eget cen tra l sek to r i 
u dd an n e lse ssy stem e t, m. h. t. væ kstp rob lem atikken .
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c) Som  sam arbe jdsfo rm er, d e r e r egnet i re lation  til flaskeha lsp ro b lem a
tikken , vil m an særlig pege på:
— nord isk  erfar ing sud vekslin g , h v o r de r gennem  inform a tionsudveks- 

ling, b esk riv e lse r, sam m enstillinger og sam m enligninger gives m u
lighed for, a t m an kan  læ re a f  h inandens erfaringer. D er lægges 
navnlig  væ gt på, at alle lande kan drage ny tte  a f  særlig frem ragende 
ek sem p ler, p io n e rin d sa tse r o. 1.

-  ko nkret sam arbe jde  om  løsning a f  opg aver, h vo r en na tional indsats  
e r  utilstræ kkelig .

D et e r  fo ru d sa t, a t arb e jd e t koo rd ineres  m ed igangvæ rende ak tiv ite te r 
på o m råd et, særlig S K O L A R B - og B R Y T -pro jek tet. U n d er henvisning til 
de t sidste  er de t ikke tan k en  at arbejde m ed ligestillingsaspek tet i noget 
sæ rskilt p ro jek t, m en derim od at lade d e tte  asp ek t indgå i de enkelte 
de lp rosjek ter.

2.3 H andlingsp la nen  p å  da ta tekn o lo g io m rå d et
S tyringsgruppen  fo r da ta tekno log i inden fo r k u ltu ro m råd et (D A K U - 

gruppen), de r skal b is tå  k u ltu rsek re ta ria te t m ed p rioritering , fo rberede lse  
og gennem førelse a f  en k e ltp ro jek te r inden  fo r ku ltu ra fta lens del a f  h an d 
lingsprogram m et, h a r  u n d er 1985 gennem ført e ller haft u n d er udarb ejde lse  
en ræ kke p ro jek te r. A f d ispositionsm id lerne  fo r 1985 e r  d e r til p ro jek tv irk 
som hed og gruppens egen m ød ev irksom hed  bevilget 500000 D K K .

I feb ru a r blev d e r a rran g ere t et sem inar om  da ta tekn o log i i sam fundsfag 
for 1 6 -  19-årige. P å  sem inare t redegjordes d e r  fo r s ituationen  på om rådet i 
hvert land, og hvilke in ten tion er m an ha r om  und erv isn ingen  i frem tiden, 
m an d isk u te rede  m ulige nord iske sam arbe jdstiltag , og de ltagerne p røvede 
og d isk u te rede  ak tu e l u nd erv isn ingsprogram vare  på om rådet.

I ju n i blev d e r afho ld t en  ko n fe rence  p å  Å land om  kundskabsform id ling  i 
1995. F o rm åle t m ed p ro jek te t va r a t søge a fdæ kket, hvo rledes k un dsk ab s
form idling m å tæ nk es  at fo regå om kring 1995, sam t hvilken rolle d a ta tek 
nologien vil spille deri, og herved  skabe e t b ed re  grundlag  fo r en  m ålsæ t- 
ningsdebat. R ap p o rt fra  k on ferencen  udkom  i novem ber.

E n  a rbe jd sg ru pp e , d e r b lev  ned sa t i april 1984 fo r a t behand le spørgsm å
let om  brug  a f  ed b-tekn iske  hjæ lpem idler til styring  af væ rk tø jsm ask iner, 
afs lu ttede  sit a rbe jde  i feb ru a r 1985 m ed indsen delse a f  rap p o rten  P æ d a g o
g iske specifika tio nskrav  til E D B -tekn iske  h jæ lpem idler. G ruppen  peger på 
nødvend igheden  a f  a t undersøge næ rm ere den  øko nom iske og pæ dag o
giske gev inst ved anv en d e lse  a f  m odeller/sim ulering  i un d erv isn ing ssitua
tioner.

I jun i 1984 blev d e r n edsa t en  ad hoc-arbejdsg rupp e for at behand le 
spørgsm åle t om  m ulig brug a f  d a tam ask in e r i frem m edsp rogsunderv isn ing . 
G ruppen  h a r a flev ere t sin rap p o rt, som  d is tribu eres  til sk o le r og u dd an 
nelsesm ynd igheder i de nord iske  lande.

D A K U -grup pen  h a r  fåe t u d a rb e jde t foreløbig t forslag  til en beskrive lse
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af e t 30—35 tim ers g ru nd ku rsu s i da ta tekn o log i fo r voksne . K u rse t skal 
kunne fungere som  m od elkursus i alle no rd iske lande og kunne m odificeres 
e fte r de t enkelte  lands behov . F o rs lage t d rø ftes  på et finsk-nord isk  sem inar 
i ja n u a r  1986.

I m arts  1985 udkom  en rap p o rt fra  en nord isk  kon ference  om  pæ dago
giske m odeller fo r da tafo rm id le t underv isn ing . F orm åle t m ed kon ferencen  
va r at d isku te re  de ind læ ringsteo re tiske  a sp ek te r ved de da tam atb asered e  
ind læ ringsprogram m er, vi ken d er i dag.

I sam arbe jde  m ed Jy v äsk y lä  un iv ersite t afho ld tes en  nord isk  konference 
i maj 1985 i Jyv åsk y lå  om  sko lens og isæ r læ rernes ro lle, n å r de t gæ lder 
udviklingen m od de t såkald te  in fo rm atio nssam fund , og hvo rdan  grund- og 
v idereuddannelse  a f  læ rere m å æ nd res  i lyset heraf. O versk riften  p å  k on 
feren cen  v a r  U p pfostran  och in fo rm a tio n ssa m h ä lle t. R appo rt fra  ko n fe
ren cen  udkom  i ok to ber.

D er e r gennem ført en kortlæ gning af, hvad  de r findes a f  p ro jek te r om 
d a tam ats tø tte t specia lunderv isn ing  i de nord iske lande. K ortlæ gningen 
a fslu ttedes m ed en rap p o rt i e fte rå re t 1985 m ed forslag  om  nord iske tiltag 
vedrø ren de brug a f  da tateknologi i specia lunderv isn ingen .

I e fte rå re t gennem førtes  kortlæ gning a f  stø rre  lettilgængelige in form a
tio n sd a tab ase r i N o rd en  og d e res  edb-tekn iske  op ly sn inger i de t ø jem ed at 
s ta rte  und erv isn ingsforsøg  m ed anvend else  a f  b a ser fra  forskellige no rd is
ke lande. Til p ro jek te t ha r D A K U -gruppen  fåe t s tø tte  m ed 190000 N O K  af 
bevillingen til handlingsp lanen  p å  da tatekn o log iom rådet inden det alm ene 
nord iske budget. Iøvrig t henv ises til afsnit 3 .2 .9 , 4 .2 .1 , 4.4.1 og 4 .4 .2  sam t 
til m eddele lse rn e i an ledning a f  rek . nr 2/84 og 3/85.

2.4 K ulturin form ation  i u tla n d et
T idigare näm nda p laner p å  en u tställn ing  av nordisk  sekelsk ifteskon st 

h a r u n d er 1985 v ida reu tv eck la ts  och överenskom m else  träffa ts  om  att 
genom föra p ro jek te t m ed bö ijan  på H ayw ard  G allery  i L ondon i ju li 1986 i 
sam arbe te  m ed A rts C ouncil o f G rea t B rita in . D ärefte r p resen te ra s  u ts tä ll
ningen p å  K unstm useum  D iisse ldorf i ok to b er 1986 i sam band m ed genom 
fö randet av  e tt no rd isk t ku ltu rp ro jek t i N ord rh ein -W estfa len , v ilket p lane
ras av de no rd iska  am b assadern a  i B onn i sam arbe te  m ed olika ku ltu rin sti
tu tion er i de lstaten .

U tställn ingen  kom m er a tt innehålla  ca  110 kon stv erk , huvudsakligen 
från 1890-talet, från alla de nord iska  länderna.

A vslutn ingsvis kom m er u tställn ingen  i en u tökad  version  att p resen te ras  
på M usée du Petit Palais i Paris i februari 1987. H är kom m er u tställn ingen 
a tt om fatta  ca  140 konstv erk .

F ö r sam tliga u ts tä lln in gsp la tser p laneras en om fattande och rikt illustre
rad  katalog. I p laneringen ingår v idare a tt genom föra sem inarie r p å  vaije  
u ts tä lln ingsp lats i syfte a tt få  periodens nord iska  konst behand lad  i e tt 
in te rna tione llt k on stv etenskap lig t perspek tiv .
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P lanerna på e tt no rd isk t ku ltu rp ro jek t i Jap an  198 7-88  har fo rtsa tts . I 
jun i gästades de no rd isk a  län derna  av en jap an sk  delegation  i syfte att 
d isk u te ra  e tt fö r Japan  läm pligt innehåll på p ro jek te t. U n der besöket 
fram kom  från  jap an sk t håll i fö rs ta  hand  e tt s ta rk t in tresse  fö r a tt i Japan  
p resen te ra  nord isk  sam tid sk u ltu r inom  om råd ena b ildk onst, design/ 
k o n sth an tv e rk , film , m usik och litte ra tu r  sam t m öjligen dans.

M in isterrådet beslö t i maj 1985 a tt upp draga  till sek re ta ria te t a tt u ta rb e ta  
förslag till e tt k on k re t p ro jek t inklusive k ostnadsb eräkn in gar inom  en 
p laneringsram  av 9 m iljoner D K K . Vid m in isterråde ts  sam m anträde i 
ok to b er 1985 beslö ts  inrik ta p ro jek te t i huvudsak  på nord isk  sam tidsku ltu r 
i en lighet m ed de t in tresse  som  fram kom m it från  jap an sk  sida. P laneringen 
av p ro jek te t sker främ st genom  ledningsgruppen  för sam no rd isk  ku ltu rin 
fo rm ation  i u tlandet och i nä ra  k on tak t m ed de no rd isk a  ländernas am bas
sader i Japan .

En särsk ild  p ro jek tg rupp  b eståen d e  av fö re träd a re  fö r de s. k. SA DCC- 
län d erna  (A ngola, B o tsw ana , L eso tho , M alaw i, M ozam bique, Sw aziland, 
T anzan ia , Z am bia och Z im babw e) och de no rd iska  län d ern a  (det s .k . 
Sorsa-in itia tivet) h a r  p resen te ra t förslag  om  a tt i e tt b redare  ekonom isk t 
sam arbe te  m ellan de två  reg ionerna  o ckså  ink ludera  k u ltu rsek to rn . Ä K / 
ku ltu r h a r u tta la t sin be red sk ap  a tt e fte r anm odan  m edverka  i e tt ku ltu rb is
tån dssam arbe te  m ed S A D C C -länd erna (se kapitel XX).

En av m in isterråde t beslu tad  kartläggning av k u ltu rfö rb indelserna  m el
lan N orden  och a rab värld en  h a r av slu ta ts.

3. Uddannelse
3.1 V erksam het och p lanering

F o r un d erv isn ingssam arbe jdet h a r  de s to re spørgsm ål væ ret dels a rb e j
det m ed fo rbered e lsen  og udfyldningen a f  den øko nom iske handlingsplan  
(se afsnit 2.4), dels o ve rv e je lse rne  om  hvo rdan  det på nordisk  plan vil væ re 
muligt at opfange de t p resse ren d e  behov  for p rog ram varer til sko lerne i 
fo rb indelse  m ed den hastige udvikling i an vend elsen  a f  ny teknologi i 
sko lerne . D isse o v e rv e je lser e r  de r gjort næ rm ere  rede for i afsnit 3.2.9.

Set i sam m enhæ ng også m ed handlingsprogram m et på da ta tekn o log iom 
råde t (se næ rm ere afsn it 2.3) e r  de t spørgsm ål, som  både har en aktuel 
p rak tisk  side, en sam fund søkonom isk  og en ku ltu rpo litisk  side. På den 
p rak tiske  side d re je r de t sig om  m angel p å  a rbe jd sp lad ser og m angel på 
und erv isn ingsprogram m er. På den sam fundsøk onom iske  b e rø re r de t m u
lighed for at e rs ta tte  im port m ed egen p rod u k tio n , ev en tu e lt en dda med 
ek sp o rt og på den k u ltu rp o litiske  side hand le r det om  m uligheden for i 
hvert fald på no rd isk  plan a t p ræ ste re  et m odspil til et in te rna tiona lise re t 
m arked , hvis p ro d u k te r ikke e r b levet til på de m eget langt fæ lles p ræ 
m isser, hvo rp å  de nord iske landes sko lev æ sen er i øvrigt arbejder.



1148

3.2 N o rd isk t sam arb e te  p å  sko lom rå det
3.2.1 In form ation

H and bo k en  från  1977 be trä ffan de läraru tb ildn ingen  i N o rd en  föreligger 
nu i en  ak tuell, rev iderad  u tgåva , L æ reru tdann ingen  i N ord en  1985 
(N O R D ), 1985.

F rån  1984 h a r  ledn ingsgruppen  fö r de t no rd isk a  sk o lsam arb e te t företag it 
en  om stru k tu re rin g  av in fo rm atio nsbu lle tin en  Sko la n  i N o rden . D et inne
b ä r  bl. a. a tt  u tgångspunk ten  fö r tem adelen  b lir e tt no rd isk t p ro jek t inom  
ram en  fö r sko lsam arb e te t.

F ö rs ta  n um re t 1985 beh an d lad e  skolbyggeri på nord isk t p lan  och n r 2 
1985 tog  upp  tem at ” K ön och ro ller i sk o lan” .

3.2.2 Sko lu tveck ling  och arbe tsm iljö  i g rundsko lan
Vid e tt m öte 1981 m ed no rd isk a  F o U -ad m in is tra tö re r och fo rsk are  fö re 

slogs a tt e tt no rd isk t p ro jek t rö ran d e  sko lu tveck ling  i g rundsko lan  skulle 
e tab le ras . M ot den b akg runden  tillsa tte  ledningsgruppen  i maj 1982 en 
arbe tsg ru p p  m ed uppgift a tt  p lan e ra  den  kom m ande ve rksam h eten  på 
om rådet.

I p laneringen  hade m an fastslag it a tt något ny tt p ro jek t in te skulle 
s ta rtas . I s tä lle t kopp lades red an  pågåen de nationell fö rsö ksv erksam he t 
sam m an. A rbe tsg ru p pen  u tsåg  14 sko lo r (2 sko lo r från  Island  och 3 sko lor 
från  v a rt av de övriga  län derna) som  arb e tad e  m ed o lika fo rm er av sko lu t
veckling och lät d essa  gå in i e tt sam arbe te  m ed va ran d ra  och a rb e tsg ru p 
pen. S am arbe te t h a r  u n d er 1984—85 haft fo rm en  av k o n tak tm ö ten , s tipen
d ie r och rap p o rte r.

S lutligen ha r a rbe tsg ru p p en  u ta rb e ta t en  nord isk  handbok  fö r lärare  om  
skolu tveck ling . I han db ok en  kny ts d e t p rak tisk a  u tveck lin g sa rb ete t som  
utfö rts  i de 14 sko lo rna  sam m an m ed o lika s tra teg isk a  m odeller fö r en 
u tveck ling  i g rund sko lan . A v ru b rik er kan näm nas ” S tra teg ier och  ro ller i 
sko lu tv eck lin gen” , ” M odeller i sko lu tv eck lin g” , " A tt  hålla sk o lu tv eck 
ling i g ång” och  ” A tt vä rd e ra  re su lta te t av sko lu tveck lin g” .

3.2.3 Y rkespedagogisk  forsknings- og u tv ik lingsarbeid
E n a rbe idsg ru ppe la i 1982 fram  forslag  til en 3-årig p rosjek tp lan  på  de tte  

om råd et. P lanen  e r  spesielt p rege t av den nye teknologiens ko n sek ven se r 
fo r y rkesu td ann ingen . 1 1984 sa tte  m an i gang en  serie fe llesnord iske kurs i 
d a ta tek n ik k  og y rkesu tdann ing  beregnet på  p e rso n e r m ed nasjonalt an sva r 
fo r e tte ru td ann ing  av y rkeslæ rere . E n  rap p o rt m ed u tgangspunk t i denne 
k u rsse rien  fo re lå  i sep tem b er 1985.

D eru to v er ha r m an a rrang ert p rogram  vare -w o rksh op s, d rø fte t m ålre tte t 
evaluering  i y rkesu td ann in gen  og hold t en s tø rre  konferanse om  arbeid , 
u tdann ing  og ny teknologi.
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3.2.4 Sko le-arbeidsliv
I n e ttv e rk sp ro sjek te t A rb eid slivskun n ska p  h a r ti loka lom råder i N o rd en , 

to  i hvert land , sam arb e ide t om  ung dom su tdann ingenes forho ld  til a rb e id s
livet. F o rm åle t v a r å  fo rbedre  kva lite ten  i a rbe id sliv sk un nsk ap  både m ed 
hensyn  til læ rem id le r, læ rerkvalifikasjoner, g jesteu nderv isn ing  og p rak sis
pe rioder. S iste o rd inæ re  kon fe ranse  i de tte  p ro s jek te t fan t s ted  i T o rn eå  i 
F in land i 1984. P rosjek te t ha r hele tiden  væ rt u n d er evaluering , og en 
ev a lu ering srap p o rt h a r væ rt u tgangspunk t fo r e t o pp su m m erende sem inar 
senhø sten  1985 d e r m an også  d rø fte t nye sam arbe idsfo rm er på skole-ar- 
be idsliv som rådet.

3.2.5 S pecialunderv isn ing
1984 u tkom  en om fattan de rap p o rt om  in teg reringsstråv anden  inom  sp e

c ia lunderv isn in gen  i g run d sk o lan , En sko le  fo r  alle (N O R D ), 1984.
H ö sten  1984 in leddes e tt n y tt p ro jek t u tgående från  tan k arn a  kring En 

skole f o r  alle m en ö v e rfö rt från  g ru nd sko len iv å  till gym nasiep lan . P ro jek 
te t leds av en nord isk  a rbe tsg rup p  och k om m er a tt rea lise ras  enligt n ä t
verksm odellen , d vs redan  pågående na tionellt finansie ra t u tv eck lin gsa rb e
te sam m ankopplas på no rd isk t plan. V iktiga d e la r av p ro jek te t skall b e
handla övergången  grund sko la /gym nasiesko la  och be lysa  p rob lem atiken  
kring fö rsu m m ade eller av b ru tn a  stud ier.

I a rb e te t d e lta r 14 n o rd isk a  sko lo r, 2 från  Island  och 3 från  v a rt och  e tt 
av de övriga n o rd isk a  län dern a , som  specie llt ä r  engagerade i u tveck lin gs
arbe te  på d e tta  om råd e. I jan u ari 1985 hölls de t fö rsta  k o n tak tm ö te t m ellan 
gruppen  och sk o lo rn a  och p ro jek tp lan e rn a  genom gicks. F ö r utväxlingssti- 
pend ier m ellan sko lo rna  h a r 1985 av sa tts  45000 D K K  av p ro jek tm edlen .

E tt k o n tak tm ö te  hölls i o k to b e r 1985, d ä r  bl. a. specia lped agog iska s töd 
å tg ä rd e r d isk u te rad es  och p lan ern a  p å  en nord isk  h andbok  u tveck lades.

3.2.6 L æ rem iddelsam arbeid  innen sm å yrkesfag
Et sam arbeid  om  læ rem idler innen sm å y rkesfag  ha r pågått siden 1978. 

K o nkrete  re su lta te r  av d e tte  e r b l .a .  en no rd isk  læ rebok  i op tikk  og 
A V -læ rem id ler innen  p lan tesun nh ets læ ren . E t sam arbeid  om  nasjonale 
læ rebø ker innen flym ek anikerfaget h a r også pågått. I 1983 fikk m an u ta r
beidet rap po rten  S m å  yrke sfa g  i N ord en . R ap p o rten  dan ne t g runn lag  for 
en u tv idelse av sm åfagssam arb eidet, bl. a. til å om fatte  også ette ru tdann in g  
og k o n tak tm ø ter. En særlig arbe idsg ruppe ble nedsa tt. I denne g ruppens 
regi ble de t hø sten  1985 a rran g ert e tte ru td an n in g sk u rs  fo r trebåtbyggerlæ - 
rere . K urs fo r o p tik ere , fo tog rafer og stenhuggere avvik les v in te ren  1985 — 
86 .

Følgende p ro s jek te r har m ere eller m indre tilkny tn ing  til sko lesam arbej
det, m en finansieres ved d isposisjonsm id lene:
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3.2.7 SK O L A R B
Det nord iske 4-by p ro sjek te t om  ung dom sgaran tien , som  ble av slu tte t i 

1983, ha r gitt im pu lser til et 3-årig p rosjek t om  veiledning av unge på 
overgang  skole-arbeidsliv . F ø rs te  del av p rosjek te t som  s ta rte t i 1984, var 
en  kartleggingsfase d e r nasjonale  tiltak  på ve iledn ingsom rådet ble b e sk re 
vet. D e re tte r  ble d isse  sam m enstille t nordisk  for å få fram  sen tra le  p ro b 
lem stillinger som  d an ner g runn lag  fo r p ro sjek te t. P rosjek te t ledes av en 
h e ltid san sa tt p ro sjek tled er og e r  et sam arbeid  m ellom  E m betsm annskom i- 
teen  for no rd isk  ku ltu re lt sam arbeid  og N ord isk  A rbe idsm arked su tv alg .

3.2.8 F iskeriunderv isn ing
H ørin gsrun den  for en  rap p o rt om  sam arbe idsm ulighetene innen fisk eri

und erv isn ingen  i g runnsko len  og den v ideregående skole i N o rden  ble 
av slu tte t våren  1984. Som  et resu lta t av denne ble det i m ars 1985 hold t en 
kon feranse  d e r m an d rø fte t e tab lering  av ko n tak tn e ttv e rk  m ellom  læ rere i 
fiskerifag , b ris to m råd e r p å  læ rem idde lfron ten , fellesnord iske ku rs/sem ina
re r og opp re tte lse  av et sek re ta ria t fo r læ rem iddelinform asjon tilk ny tte t et 
fiskerifaglig miljø. A k vaku ltu r og da ta tekno log i i fiskeindu strien  ble særlig 
vektlagt. P å  de tte  grunnlag  h a r et 3-årig p ro sjek t blitt v ed ta tt.

3.2.9 S am arbete  om  p rogram varuförsö rjn ing  på sko lom rådet
Vid m in is te rråd e ts  m öte i ju n i 1984 d isku te rad es  u tvecklingen inom  

da ta tekn ologin  på k u ltu rav ta le ts  om råde. I d e tta  sam m anhang fram hölls 
b l .a .  be tydelsen  av a tt e tt nord isk t sam arbe te  e tab leras be träffande data- 
teknologisk  program  varuförsörjn ing  p å  skolans om råde.

På grundval av d isku ss ion erna  i m in isterråde t behand lades frågan i 
ledningsgruppen för de t no rd iska  sk o lsam arb ete t som  var enig i a tt det 
snarast bö r e tab le ras  ett nord isk t sam arbe te  kring program varuproduk tion  
på sko lom rådet, bl. a. fö r a tt undgå e tt bero end e  av in te rna tione lla  u tbud . I 
flera  av de no rd iska län dern a  har av sa tts  be ty dan de  sum m or för p lanering 
och u tveckling  på om råd et och ä ren d ets  b rådskande na tu r har poäng te ra ts  
från  m ånga håll. B akgrunden  är den snabb a u tveckling  som  sker på om rå
det och de m iljardbelopp som  på in te alltfö r lång sikt kom m er a tt bli 
an vänd a på program varuom rådet.

I sep tem ber 1984 tillsatte  m in isterråde t från 1985 en a rbe tsg ru p p  direk t 
u nd er sig m ed an sv a r fö r e tt nord isk t sam arbe te  på om råd et. G ruppen  
b e s tå r  av  nationella  b eslu tsfa tta re  p å  om råd et. En analys av behov och 
arb e tsu p pg ifter sam t förslag till lösningsm odell lades fram  för m in isterrå
de t som  beviljade m edel, sam m anlagt 950 000 D K K , för fo rtsa tt arbete  
m ed p ro jek te t 1986. B eträffande 1987 tas ställning i sam band m ed bud get
behandlingen.
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3.3 V oksenu ndervisn ing
3.3.1 V o ksenund erv isn ing  i a rbe jdsliv et

Om b egreberne  a rb e jde , læ ring og fritid  og den æ ndring, de und ergår, er 
de r b levet p ro d u cere t e t v ideobånd  ” F o rvand linger -  læ ring, a rbe jde, 
fritid ”  sam t et fø lgehæ fte. De e r tæ nk t som  oplæ g til d iskussion  om  
re la tio nerne  m ellem  d isse  e lem en te r og om , hvilken rolle v o k sen un derv is
ningen kan  spille deri. V id eobåndet blev p ræ sen te re t og de ts  an v en d e lses
m uligheder d isk u te re t på  et m øde i begyndelsen  a f  d ecem b er 1984 med 
rep ræ sen tan te r fo r op ly sn ingsfo rb unden e, og fra  e fte rå re t 1985 har båndet 
og hæ ftet kun net lånes gennem  d is trib u tion ssystem erne  for underv isn ings
m idler i de respek tiv e  nord iske lande.

I ju n i m åned afho ld tes i L an d sk ro n a  et eu ropæ isk -nord isk  sem inar om  
voksenlæ ring . S em inare t s tø tted es  a f  E u ro p aråd e t, C D C C , som  gennem  
de sen este  å r  h a r arb e jde t m ed p ro jek te t A d u lt ed uca tion  a n d  co m m u nity  
develop m en t, hvori p ro jek te r fra  de no rd iske lande har de ltaget, b l.a . 
p ro jek te t i fo rb inde lse m ed nedlæ ggelse a f  sk ibsvæ rfte t i L andskron a. 
H o v ed tem ae t fo r sem inare t v a r C hanges in w orking life — opportun ities  
fo r  learning?  I sem inare t deltog  rep ræ se n tan te r  fo r underv isn ingsm in iste
rierne , a rbe jd sm in is te rie rne , arbejdsg iver- og arbe jd stagero rg an isa tio n 
erne i de nord iske lande sam t de ltagere fra nogle an dre  eu ropæ iske lande.

3.3.2 F orskn ing , fo rsø g  og udviklingsarbejde indenfor v o k senu nd erv is
ning og fo lkeoplysn ing

I 197 6-77  gennem førtes  en kortlæ gning a f  F o U -a rb ejd e  indenfor v o k 
senu n derv isn ingsom rådet i de nord iske  lande. I 1984 arb e jdede  udvalget, 
d e r fo restod  kortlæ gningen , m ed at finde m ere p e rm anen te  ordn inger fo r 
denne dok um en ta tio nsv irk so m h ed . U dvalget frem lagde i o k to b er 1984 et 
forslag  om  at o rgan ise re  denne v irksom hed i et næ rt sam spil m ellem  
in s titu tio n er m ed et b ib lio teks- og dok um en ta tionsm æ ssig t a rbe jdsfelt på 
den ene side og på den  an den  side in s titu tion er, som  a rbe jd er m ed fo rsk 
nings- og udv ik lingsarbejde i tæ t kon tak t m ed vok senunderv isn ingen  og 
fo lkeoplysningen. D et h a r  endnu  ikke væ ret m uligt a t få  en afklaring a f  den 
fo ru dsa tte  na tionale  m edvirken  hos de respek tiv e  nationale  institu tion er, 
som  skal frem skaffe  den d o k um en ta tio n , d e r  skal væ re fødek ilde for den 
nord iske del.

3.3.3 V oksenunderv isn ing  fo r specie lt u dsa tte  g rupp er
I 1985 sta rted e  et n e tvæ rk sp ro jek t, som  skal have til form ål at tilve je

bringe m e tod er og løsningsforslag  sam t stim ulere inform ations- og e rfa
ringsudveksling  v ed rø ren de  rek ru tte rin g  a f  udsa tte  g rupper, kom binering 
og afbalancering a f  krea tive  og kom petenceg ivende ak tiv ite te r, afprøvning 
af u nd erv isn ingsm eto der til a t overv inde b a rrie re r, som  ligger i un d erv is
ningsform erne , m ed hensy n  til at nå de pågæ ldende g rup p er sam t udvikling 
a f  m etoder fo r vejledning.
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3.3.4 Job skabe lse  i lokalm iljø
I d ecem b er 1985 blev e t no rd isk  sem inar om  nye m åder at skabe a rbe jd s

p ladse r på afho ld t i sam arbe jde  m ed N A U T ’s sysselsæ tte lsesudva lg . S e
m inare ts mål v a r at sam le hidtid ige erfaringer m ed at sty rke beskæ ftigelse 
og red ucere  a rb e jd slø sh eden  og finde frem  til nye tiltag på om rådet.

3.3.5 Inform ationsform id ling
F orsøgsp eriod en  m ed N o rd isk  T idsskrift fo r  fo lkeo p ly sn in g  og vo ksen 

undervisn ing  fo rtsæ tte r. T id ssk rifte ts  indhold skal k o n cen tre res  om  ud- 
dannelsespo litiske  asp ek te r, nye veje i teo ri og p raksis og ak tuelle notiser. 
N o rd ens  folkliga akadem i i K ungålv s tå r fo r udgivelsen. T idssk rifte t u d 
kom  m ed 3 num re i fjor i en  skand inavisk /finsk  ve rsion , og m ed fire i 1985.

M ed henblik  p å  at frem m e d iskussion  om  prio rite ringer og alternativ  
ressourcetilde ling  og resso u rcean vend e lse  indenfor vo k senuddanne lse rne  
udkom  i de t oven fo r næ vnte fø rste  num m er a f  tid ssk rifte t i 1985 et specie lt 
indlæ g m ed en  ræ k ke a rtik le r om  vok senlæ ringens økonom i. Indlæ gget 
udkom m er også på engelsk.

3.4 H andlin gsp rog ram m et fö r  ö k a d  språkförståelse  i N orden
3.4.1 L å r a r - och elevutvåxling

H an db o ken  Ö ppna dörren m o t N orden  (N O R D ), 1985 ä r  en publikation  
om  lärar- och elevutväxling  som  utgiv its  av N o rd iska  m in isterråde t i sam 
arbe te  m ed N o rd iska  råde t. H and bo k en  ä r in rik tad  på a tt ge tips och råd 
om  hur u tb y tesv erk sam h e t läm pligen kan genom föras. B oken ha r und er
1985 utkom m it i en skand inav isk  och  en finskspråkig  version . Pub lika
tionen  ha r d is trib uera ts  främ st till g ru nd sko lo rna  i N orden .

3.4.2 D et gym nasiala stadiet
U tredningen  om  beho ve t av  lärarfortb ildn ing  och lärom edelsp rodu k tion  

inom  g rann sp råksu nderv isn ing en  p å  de t gym nasiala  s tad ie t och inom  
yrkesu tb ildn ingen  (inklusive en genom gång av lärop lanerna) kom m er att 
tryckas  och dä re fte r sändas till cen tra la  sko lm ynd ighe ter på rem iss.

3.4.3 V uxenutbildningen
En liknande u tredn ing  angående behove t av produ k tion  av lärom edel i 

g rann sp råksu nderv isn ing  inom  vuxenutb ildn ingen  ä r u nd er u ta rb e tan d e  
och fö rvän tas föreligga vid årssk ifte t.

3.5 Fælles a rbejd sm arked  fo r  læ rere i grundsko len
En arbe jdsg ru ppe m ed en rep ræ sen tan t fra  de respek tiv e  nord iske un 

derv isn ingsm in isterier h a r arbe jd e t v idere m ed spørgsm ålet om  at udvide 
m ulighederne fo r fæ lles nord isk  a rbe jdsm arked  for g rupp er a f  faglæ rere i 
grundsko len  og fo r gym nasielæ rere. U d k ast til a fta le tekst foreligger.
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3.6 K ursverksa m het m .m . p å  u tb ildn ingsom råd et
K u rsverk sam h eten  på u tb ildn ingsom råd et b e s tå r  idag av tio ku rso m rå

den. N ågra av k u rse rn a  h ä rs tam m ar från  N o rd iska  ku ltu rk om m issionen s 
tid, de sen aste  ha r tag its  in på  ku ltu rb udge ten  1981. K u rsern as  bakgrund ä r 
o lika och äv en  i k u rsernas  re lation  till ku ltu rav ta le ts  organ finns s to r 
varia tion . N åg ra  av k u rse rn a  har s tadgar godkända och sty re lse  u tnäm nd 
av N o rd isk a  m in is te rråd e t, an d ra  ha r ingen form aliserad  relation  till den  
anslagsbeviljande m yndigheten  u tan  erhå lle r en b art m edel fö r a tt genom fö
ra sin ve rksam het.

I dag kan de t v a ra  svårt a tt se vilka k rite rie r som  har varit gällande för 
upptagning på ku ltu rb u dg e ten  -  e tt fö rhållande som  äv en  h a r  påpeka ts  av 
N o rd iska  råde t.

K u rsv e rk sam h eten  som  helhet d rabb ades  av anslagsm inskningar vid 
behand lingen  av 1986 års  budget. V erk sam h eten  ha r fö r övrig t ock så  varit 
be lastad  m ed rela tiv t s to ra  re sek o s tn a d er, e tt fö rhållande som  ytterligare 
har fö rstä rk ts  av resek ostn adsu tveck lin gen .

Av k u rsv erk sam h eten  på u tb ild n ingsom rådet finns en dast en kurs som  
varje å r i h uv u dsak  hålls p å  sam m a ställen  och  h a r sam m a kursledare . 
V erk sam heten  u tgö r dessu to m  en h ö rn sten  i no rd isk t sam arb e te ; näm ligen 
N o rd iska  k u rse r i språk  och litte ra tu r. K u rsen  up p ta r fö r övrig t drygt 
hälften av  den to ta la  beviljn ingsram en fö r k u rsv erk sam h et på u tb ildn ings
om rådet.

M ot ovan  sk isse rad e  bakgrund  an ses de t m otiv era t a tt a rb e ta  m ed en ny 
s tru k tu r  som  dels säk ra r  a tt den k u rsv erk sam h et som  är baserad  på en 
gem ensam  ku ltu rb akgrun d  (jfr u n iv e rs ite tsk u rse r i h isto ria , fortb ildn ings
ku rser fö r m od ersm ålslärare) e lle r rep re sen te ra r  ” sm ala”  om råden  (jfr 
ko n se rv a to rern a) fo rtsa tt kan genom föras, dels inom  en flexibel budgetram  
ger m öjlighet a tt u pp ta  k u rse r inom  nya ak tuella  äm nesom råden .

En organ isa to risk  ram  liknande N o rd iska  fo rsk ark u rse rs  m ed en  fast 
sty re lse  d ä r  m edel beviljas e f te r  an sök an  kunde v a ra  en an v än d b ar m odell 
fö r ny s tru k tu r.

D eta ljerna  fö r en ny o rg an isa tio n sstru k tu r u ta rb e tas  fö rst när den nya 
sek re ta ria tss tru k tu ren  ha r fastlag ts . D et fö ru tsä tts  dock  a tt redan  vid b ud 
ge tbehandlingen  fö r 1987 a v sä tts  en ram bevilln ing fö r ku rsv erk sam h eten  
på u tb ildn ingsom rådet.

3.7 E vt. nord isk  ku lturin stitu tion  i V estnorge  (rek .n r. 21/1979)
En arbe jdsg ru ppe h a r gennem ført en udred ning  om  behov  og fo ru d sæ t

ninger fo r en ev t. no rd isk  ku ltu rin stitu tion  i V est-N orge på den ejendom , 
som  F agerheim stifte lsen  h a r tilbud t N ord isk  M inisterråd . U dredningen 
m under ud  i e t forslag  om  en  udbygning a f  e jendom m en og o p re tte lse  a f  et 
nord isk  ” hem slö jdsforsknings- och d o k u m en ta tio n scen tru m "  på s tedet.

i l -50-334 Nordiska rådet
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3.8 In stitu tio n er  (tilsv .) inden for udd an ne lseso m rå d et
B ehandlingen av 1986 års  budget fö r N o rd isk a  jo u rn a lis tk u rsen  resu lte 

rade i o än d rad  v e rk sam h etsn iv å  i av v ak tan  p å  y tterlig are uppföljning av 
den evaluering  som  av slu tades 1984. S ty re lsens syn pu nk ter på institu tio 
nens fram tida  ve rksam h et h a r  b ehand la ts  av m in isterråde t. S tyrelsens 
förslag  om  ak tiv ite tsökn in g  p rö vas i budgetbehand lingen  fö r 1987.

I  N o rd iska  språ ksekre ta r ia te t h a r en ny ko n su len ttjän st in rä tta ts  från 
1985. D en nya konsu len ten  skall ta  sig an a rb e tsup pg ifte r kring handlings
p rogram m et fö r ökad sp råk fö rståe lse  i N o rd en , speciellt g rannsp råks- 
forskning och grannsp råksunderv isn ing .

N ord iska  språk- och in fo rm a tio nscen tre ts  anslag  1985 u p p ta r ökade 
m edel fö r anskaffning av A V -m ateria l till cen tre ts  b ib lio tek  och till fo r t
bildning av nord iska  to lkar.

4. Forskning
4.1 D en  fo rskn in g sp o litiske  u tvikling  i N orden

D a N o rd isk  forsk n ingspo litisk  råd  (FPR ) ble o p p re tte t av  m in isterråde t i
1982, ble de t fram hold t a t en  viktig del av F P R ’s opp gaver b l .a .  besto  i 
g jennom  et ak tiv t analyse- og u tredn ingsarbeid  å  skape forskningspolitisk  
overb likk  sam t en basis fo r et sam ord n e t re ssu rsu tn y tte lse  og økt nord isk  
fo rsk ningssam arbeid . F P R s v e d tek te r  fo resk river v idere a t råd e t hvert 
tred je  å r  skal avgi en redegjørelse  o v e r den ak tuelle  forskningspolitiske 
u tvik lingen nasjonalt og nordisk .

I august 1985 offentliggjorde FP R  sin fø rste  sam lede oversik t o ve r den 
forskningspolitiske utvik ling i N o rd en  på 1980-tallet.

R edeg jørelsen  ta r  u tgangspunk t i en  rekke forskningspolitiske doku
m en ter som  nylig e r  b litt p resen te rt fra  ulike forskningspolitiske ak tø re r og 
beslu tn ingstakere  i de nord iske land. D en fo k u se re r særlig p å  nye p laner, 
tiltak  og p rio riteringer som  foreligger fra  de po litiske m yndigheters side.

F orskning  og utvik ling i industrien  u tg jør en  vesen tlig  del av den nasjo 
nale forskn ingsinnsats . T yn gd epu n k ter og p rio rite ringer av F oU  innen den 
tek n isk -in dustrie lle  sek to r g jennom gås de rfo r spesielt. L ikeså  p resen te res  
forskn ingsrådenes p rio riteringer og lang tidsp laner. D et no rd iske fo rsk 
n ingssam arbeidet behand les sæ rskilt.

I sep ara te  av sn itt besk rives v idere en  rekke sen tra le  p ro b lem er innen 
fo rsk n ingssy stem et som  går på  tv e rs  av de no rd iske lan degrenser: fo rsk e r
rek ru tte ring  og fo rsk eru td an n in g , kvinnelige fo rsk eres situasjon sam t ev a
luering av forskning  og forskningsorgan isasjon .

Forskn ingens ressu rs- og finansieringsm essige utvik ling i N o rd en  p å  70- 
og 80-tallet be lyses g jennom  nasjonal og in ternasjonal fo rskn ingssta tistikk .
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4.2 N o rd iska  fo rskn in g sp o litiska  rådet
4.2.1 Ö versyn  av fo rsk n in gssam arbe te t och nya sam arbe tsin itia tiv

1 syfte a tt få  fram  underlag  för en  överg rip ande forsk n ingspo litisk  b e 
döm ning som  kan u tny ttjas  av m in is te rråde t i sam band m ed beslu t om 
långsik tiga p rio riterin ga r fo rtsä tte r  F P R  sin analys av m in isterråde ts  
F o U -in sa tse r. U n d er å re t ha r en erg isek to rn  varit ak tuell. I det sam m an
hanget avgav F P R  även  y ttran d e  till m in is te rråd e t om  e tt förslag  till sam ar
be tsp rog ram  fö r n ord isk  energ iforskn ing . V idare ha r FP R  gått igenom  
F o U -ak tiv ite te rn a  inom  sek to rn  fö r regionalpolitik  och  sam hällsp lanering . 
I sam band m ed behand lingen  av  en u tvärd ering  av N o rd iska  in s titu te t för 
sam hällsp lanering  (N O R D P L A N ) ha r sy n p u n k te r avgivits om  fö rslaget till 
ny tt handlingsprogram  fö r N o rd isk a  äm betsm ann ak om m ittén  fö r regional
politik  (N Ä R P) och N o rd isk a  in s titu te t fö r regionalpolitisk  forskning 
(N ordR E F O ). H ärv id  fram hölls särsk ilt beho ve t av sam ordn ing m ed 
N O R D P L A N :s v e rksam het.

E n väsen tlig  uppgift fö r F P R  är a tt främ ja no rd isk t sam arbe te  om  fo rs
karutb ildning . På grundval av sv ar på  en rundfråga till un iv ersite t och 
hög sko lo r i N o rd en  p lan e ra r F P R  i sam råd  m ed s ty re lsen  fö r N o rd iska  
fo rsk a rk u rse r en u tv idgad  fö rsö k sv erk sam h e t m ed system atise rad  nordisk 
fo rskaru tb ildn ing . L ängst fram sk rid et ä r  a rb e te t m ed en nord isk  kursserie  
p å  da tatek n o lo g io m råd et. E n  fö rsta  kurs på d e tta  fält (m odern  digital 
filtrering) hölls i s lu te t av 1985 och huvuddrag en  för e tt ku rsprogram  und er 
en fö rsö ksp erio d  fram  till u tgången  av  1988 h a r fastlag ts . Ä ven inom  
vård fo rskn ing so m rådet ha r e tt översik tlig t k u rsp rogram  faststä llts . E n  sä r
skild s ty rg rupp  ha r fått i uppgift a tt sv a ra  fö r fo rtsa tt p lanering  och genom 
fö rande av k u rsern a . D essa  av ses hållas un d er period en  1986-1990. 1 
s lu tet av å re t fram lades förslag  be trä ffan de k u rse r på försö ksd ju rsfo rsk - 
ningens om råde. V idare ha r p laneringsgrupper tillsa tts  fö r a tt u ta rb e ta  
förslag  till k u rsse rie r  p å  o m råd en a  as tro fy siska  ob serv a tio n sm eto d er, cell
b io logiska m e to d er, ex p ertsy stem -m etod ik , litte ra tu rv e ten skap lig  tex tan a 
lys och m iljö toxikologiska m etoder.

E tt tid igare p lanera t sam arb e tsp ro jek t m ellan N o rd isk a  sam arbetso rga- 
net för tek n isk -n a tu rve tensk ap lig  forskning  (N O R D F O R S K ) och FP R  om 
fo rsk n ingseva luering  och u tv ä rd ering sm eto d ik  ha r u tveck la ts  till tv å  se
p a ra ta  p ro jek t som  genom förs i sam arb e te  m ed v a ran d ra . D et ena p ro jek 
te t kom m er a tt b ehand la  e rfa ren h e te r av u tvärd ering  av tekn isk -industrie ll 
F o U -v erksam h e t, m edan de t an d ra  p ro jek te t sy ftar till en  system atisk  
genom gång av forskn ingseva lueringens m etodolog i, be lyst m ed exem pel 
från nord iska u tvärd eringar.

FPR  söker b id ra  till e tt m er långsik tig t nord isk t fo rsk n ingssam arbe te  när 
d e t gäller da ta tekn o log i (jfr ovan  näm nda p laner på e tt sy stem atisera t 
fo rsk aru tb ildn in gssam arbete ). E tt av FPR  finansierat p ro jek t, som  syftar 
till a tt in itiera sam arbe te  inom  da ta lingv istiken , har pågått un d er 1985. 
N ord isk  sam verkan  på d e tta  fält ä r  särsk ilt angelägen, eftersom  engelskans
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do m inerade roll inom  da tabeh and lin gen  risk e ra r  a tt få  ku ltu re llt lik rik tande 
e ffek te r i de t fram tida in form atio nssam hälle t. T vå de lp ro jek t h a r genom 
fö rts  som  g ä ller m e tod er fö r in fo rm atio nssökning  på  de no rd iska  språken  
resp ek tiv e  igenkänning av o rd fo rm er m ed d a to rm etod er. P ro jek te t av slu 
tad es  i d ecem b er 1985 m ed en  kon fe rens, som  resu lte rade  i en rap p o rt m ed 
förslag  till fram tida  n o rd iska  sam arb e tsin sa tse r.

U n d er våren  genom fördes äv en  e tt no rd isk t fo rsk arsym posium  om  d a ta 
teknolog i, k va lifik a tion ss tru k tu r och y rkesu tb ildn ing . F örslag  om  e tt fo rt
sa tt fo rsk n ing ssam arb e te  p å  d e tta  om råd e fö rbered s  fö r nä rvarande .

FP R  h a r äv en  tag it initia tiv  på  an d ra  snabb t ex pan d erand e  om råd en , där 
de t b l .a .  ä r  angeläget a tt söka  undgå flaskhalsp rob lem . Som  närm are 
b eskrivs i av sn itt 4.2.3 h a r  så lunda t. ex. en u tredn ing  g jorts om  m öjlighe
te rn a  fö r e tt no rd isk t sam arbe te  inom  forskning  och fo rsk aru tb ildn in g  på 
b io teknolo gins om råde. De förslag  som  kom m it fram  be reds  v idare  i en 
särsk ild  a rbe tsg rup p  (rek. n r 17/1979/k). V idare h a r en av FP R  tillsatt 
ex p ertg rup p  i s lu tet av å re t läm nat förslag  till sam arb e tså tg ärd e r inom  
näring sfo rsk n in g en .

F P R  h ar bedöm t a tt det b ö r  finnas goda fö ru tsä ttn in g ar a tt bygga u t det 
no rd iska  sam arbe te t på  o lika o m råd en  inom  hälso- och socialforskningen. 
En av F P R  tillsa tt a rb e tsg ru p p  m ed uppgift a tt in itie ra  sam arbe te  inom  
äld re fo rskn in gen  ö verläm nade i s lu te t av å re t en rapp o rt. I denna red ov i
sas e tt an tal tv ä rv e tensk ap lig a  initia tiv  i v ilka fo rsk are  rep resen te ran d e  
m edicin , sam hällsv etenskap  och hu m an io ra  sam arb e ta r om kring olika p ro 
b lem stä lln ingar angåen de å ld rand e t. A rbe tsg rup pen  ha r bl. a. a rb e ta t fram  
förslag  till o lika fo rsk n ingspro jek t som  fö reslås  bli finansierade h uv ud sak 
ligen via de na tionella  fo rsk n ing sråd en , m en genom förda i nord isk t sam ar
bete.

M ed stöd från  FP R  hölls e tt sym posium  på  fö rso m m aren  1985 m ed syfte 
a tt få fram  förslag  till no rd iska  sam arb e tså tg ärd e r inom  u-landsforskning / 
u-landsstud ier. R app o rten  från  sym po sie t och förslag  om  fram tida  sam ar
b e tså tg ä rd e r kom m er a tt b ehan d las u n d er v å ren  1986.

E nligt F P R  kan no rd isk t sam arb e te  v a ra  särsk ilt re lev an t fö r om råden  
som  är så  sm å a tt de inte kan e rb ju d a  en  livskraftig  ve tenskaplig  miljö i 
varje ensk ilt land. Som  en p ilo tstud ie  ha r F P R  låtit u tfö ra  en u tredn ing  om 
den k lassiska  filologins s ituation  i N o rd en . F P R :s syfte m ed p ro jek te t ä r 
a tt om  m öjligt få fram  förslag  p å  sam arb e tså tg ärd e r som  kan tilläm pas inte 
ba ra  inom  k lassisk  filologi u tan  även  inom  an d ra  sm å om råden.

F P R  ha r p ekat p å  beh ov e t av no rd isk a  fo rsk n ingspolitiska s tud ier. E n  av 
F P R  tillsa tt a rbe tsg ru p p  ha r u n d er 1985 u ta rb e ta t en sådan  jäm förande 
stud ie  om  p ro ced u re rn a  vid tillsättn ing  av fo rsk a rtjän s te r inom  un iv ersite t, 
högskolor och fo rskn ingsråd  i de nord iska  län derna . S tud ien förelåg  färdig 
i s lu te t av året.

F ö ru to m  den v e rk sam het som  ovan  red ov isa ts  ha r FPR  på uppdrag  av 
m in is te rråde t b l .a .  g ransk a t N o rd isk a  so m m aru n iversite te ts  ve rksam het.
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(Se äv en  av sn itt 4 .3 .) V idare h a r  p å  uppdrag  av  F P R  de t no rd isk a  u n iv ersi
te ts rek to rråd e t påb ö lja t en  u tredn ing  av v illkoren fö r ökad geografisk 
rörlighet b land  u n iv ersite ts lä ra re  i N o rd en  (se 4 .6 .3 .). A v sik ten  ä r  a tt e tt 
förslag till u tb y teso rd n in g  skall tas  fram . (Jfr. y ttrand e  3.4/1985).

4 .2.2 S kabelse  a f  s tø rre  fleksib ilite t p å  k u ltu rb u dg e tte ts  forskningsdel
1 tilkny tn ing  til bearbejdn ingen  a f  m in is te rråde ts  bud g ette r fo r 1986 

indledte F P R  en analyse  a f  m ulighederne for a t skabe en  stø rre  fleksib ilitet 
i m in is te rråde ts  s tø tte  til no rd isk  sam arbe jde  om kring  forsknings- og udv i
k lingsopgaver. I fø rste  om gang e r  an alysen  b levet ko n cen tre re t om kring 
k u ltu rb ud ge tte ts  fo rsk n ingsdel, m en de t e r  F P R s ønske at m an tils træ b er 
en udv idelse a f  de t om råd e , d e r  om fattes  a f  b e s træ b elserne  på at skabe 
fleksib ilitet til e fte rh ån d en  at om fatte  hele m in is te rråde ts  budget.

E fte r  F P R s op fatte lse  b ø r  den  nord iske  s tø tte  fø rst og frem m est an 
v endes til at frem m e sam arbe jde  på fo rsk n ing som råd e t, hvo r det skønnes 
særligt vigtigt at frem m e det nord iske sam arbejde ud fra  fo rsk ningspoli
tiske  prio riteringer. D et kan f .ek s . væ re o m råd er, d e r  er på  hastig  væ kst i 
alle lande, om råd er, h vo r et enkelt land har en særlig s to r ek spe rtise , 
om råd er, hv o r d e r k ræ ves særlig dy r eller specia lise re t udsty r.

In itie ring sstø tten  skal kun  tilde les de udvalg te  fagom råder i en begræ n
set å rræ k ke , idet de t fo rud sæ tte s  at sam arb e jd sak tiv ite te rn e  d e re fte r kan 
fm ancieres som  led i den sæ dvanlige nationale  forskningsfinansiering .

Som  led i ove rv e je lse rne  om  m ulighederne fo r at kunne financiere  en 
sådan m ere m å lre tte t s tø tte  til a t in itiere sam arbe jde  på forskellige fo rsk 
n ingsom råder, e r  F P R  ved a t u darb ejde  e t forslag  til reorganise rin g  a f  de 
fondslignende sam arb e jd so rg an er i fø rste  om gang på ku ltu rb udge tte ts  
forskn ingsdel. D et e r tan ken  at fas tsæ tte  en tid sbegræ nsning  p å  den ak 
tuelle s tø tte  til kollegier m .v . således at d e r  frem  til 1990 kan frigøres 
stadigt s tø rre  m idler til nye sam arbe jdsin itia tiv . F orslage t vil indgå i FPR s 
behandling a f  m in is te rråd e ts  forslag  til budget fo r 1987.

4.2.3 B io tekn ik -sam arbejd et
FPR  har ladet m ulighederne for et "n o rd isk  sam arbejde indenfor fo rsk 

ning og fo rsk eru d d an n else  p å  b io tekn ikk ens o m råd e”  udred e . En rap p o rt 
er foreløbig t behand le t i fo rå re t 1985. U n d er denne behandling ha r FPR  
fæ ste t sig ved bl. a. fø lgende forslag  i rapp o rten :
-  D er e r  behov  for næ rm ere at ud red e m ulighederne fo r en harm onisering  

af ram m erne for an vend elsen  a f  b io tekn ikken  i den prak tiske  produk tion  
i de no rd iske lande, he ru n d er også pa ten teringsspørgsm ålene

-  D er e r  behov  fo r a t skabe sam arbe jd sstim u leren d e ne tvæ rk  på om rådet 
gennem  tidsbeg ræ nsede bev illinger til f .eks. re jses tipend ie r, fæ lles fo rs
k e rk u rse r og en sy stem atisk  inform ationsform id ling  v ed rø ren de  forsk- 
ningsspørgsm ål på om rådet i sam arbe jde  m ed re lev an te  fo rsk erg ru pp er i 
de nord iske lande.
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D et fø rste  forslag  e r  b levet v idere fø rt til de berø rte  m in isterråd , fø rst og 
frem m est industri- og handelsm in istrene , m ens FPR  fo rtsæ tte r behand ling
en a f  rapp o rten s  øvrige forslag.

4.3 U tvärdering av fo rskn in g sverk sa m h e t
4.3.1 F orskningsevaluering

F orskn ing sevaluerin g  h a r b livit e tt cen tra lt begrepp  o ck så  i den nord iska 
forskningspolitiken . E valuering  be trak tas  sålunda idag som  ett viktigt in
s tru m en t fö r a tt fö rm edla e rfa ren h e te r  i syfte a tt g a ran te ra  fo rskn ingsverk 
sam hetens kvalite t och re lev ans sam t fö r a tt trygga e tt ra tione llt u tn y ttjan 
de av forskn ingsinsatserna . F P R  ha r fo rtsa tt d isku te ra t en system atisering  
av evalueringsm etod iken  och råd e t ha r bl. a. tillsatt en särsk ild  arbets.- 
grupp  för d e tta . Som  ett led i analys- och u tveck lin gsarb ete t om kring 
forskningsevaluering  har F P R  u n d er å re t u tgiv it en rapp o rt m ed en in le
dande m etod inven tering  och en översik t ö ve r u tvä rd erin gsv erk sam h eten  i 
de no rd iska länderna. R apporten  innehåller även  bidrag från F P R :s forsk- 
n ingsevalueringskonferens å r  1984. I övrigt h a r råde t fo rtsa tt m edverka t i 
a rb e te t m ed u tvärd ering  av nord iska  F oU -in stitu tioner.

4.3.2 N O R D PL A N
D en in te rna tiona le  evalueringsgruppe aflev erede  sin rap p o rt i begyndel

sen a f  ju n i m ån ed .G ru pp en  giver u d tryk  for, at N o rd isk a  in stitu te t för 
sam hällsp lanering (N O R D P L A N ) h a r en sæ rstilling som  en tvæ rfaglig 
e fte ru d dann e lsesin stitu tion , hvis ne tvæ rk sskaben de  funktion  b landt sam 
fundsplanlæ ggere i N o rd en  de t er vigtigt at videreudbygge. G ruppen  giver 
en ræ kke anbefalinger om  m odificeringer a f  N O R D P L A N s virksom hed.

FP R  h a r behand le t rapp o rten  i løbet a f  e fte rå re t sam tidig m ed at m an 
skal behand le t v irksom heden  ved N o rd R E F O  og udredn ingsv irksom heden  
i tilknytning til N o rd isk  em bedsm an dskom ite  fo r regionalpolitik  (N E R P) 
og m ulighederne fo re t  næ rm ere sam arbejde mellem  disse tre institu tioner.

4.3.3 C IN A
I ju li av läm nade en in te rna tione ll expertg rupp  en rap po rt m ed en u tv ä r

dering av fo rsk n ingsverksam heten  vid C en tra lin s titu te t fö r nord isk  asien- 
forskning (C IN A ). E valueringen  hade u tfö rts  på  m in isterråde ts  uppdrag 
efter förslag av FPR . U tvärderingsgruppen  bestod  av ex p erte r inom  såväl 
hum aniora som  sam hä llsv eten sk aper. R apporten  är m ycket kritisk  till den 
h ittillsvarande v erksam heten  vid C IN A . G ruppen  har i sin rap po rt e tt 
flertal reko m m end ation e r m ed syfte a tt v ita lise ra  C IN A .

B land an nat fö reslås en kon cen tra tion  av ve rksam heten  kring e tt antal 
k lart angivna uppgifter och en tydlig prioritering  av d essa  uppgifter inbör
des. I rekom m end ationern a  föro rdas effektiv isering  av v issa cen tra la  se r
v icefunk tioner och en övergång  till a rbe tsm e to d e r som  stim ulerar asien- 
forskning i alla de nord iska  länderna.
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E valueringsgruppen  sk isse ra r en  u tveck ling  längs några o lika linjer an 
passade  till o lika budgetn ivåer. Vid no lltillväxt m enar m an a tt en  radikal 
kon cen tra tion  b ö r ske av v e rk sam hetsfä lt och av de t geografiska om råd et 
till Ö stasien  och S yd ostasien . Vid en m åttlig  tillväx tn ivå  bö r ve rk sam heten  
ko n cen tre ras  till ö s tra , sy d ö stra  och  sö d ra  A sien  sam tid ig t som  utrym m e 
bereds fö r v issa  specie lla  initia tiv  inom  in form ation , k u rsverk sam h et m. m. 
Vid en b e tyd an d e  tillväx t sk isseras en  u tveckling  som  bl. a. in ne fa tta r e tt 
in tensiv t d a to riseringsprog ram  sam tidig t m ed satsn ing  på  a rbe tss tipen d ie r 
fö r besök  på  C IN A  av unga fo rsk are .

G ruppen  d isk u te ra r slutligen a lte rn a tiv e t a tt  överge den ursprungliga 
C IN A -idén  till fö rm ån  fö r e tt rege lrä tt nord isk t fo rsk n ingscen ter fö r asia
tiska s tud ier. U tv ärd erin gen  fö rv än tas  bli slu tbeh and lad  våren  1986, sedan 
FP R  fått tillfälle a tt y ttra  sig öv e r u tvärderingen  och ev. kom plette rande 
nationell höring genom förts.

4.3.4 N ord isk  som m erun iversite t
M in isterrådet ga i ja n u a r  1985 F P R  i oppdrag  å  evaluere  v irksom heten  i 

N ord isk  so m m eru n iversite t (N SU ) som  grunnlag  for m in isterråde ts  still- 
ingstaken til N S U  i fo rb inde lse  m ed bu d sje tte t fo r 1987. FP R  ble bed t om  å 
vu rdere  om  N S U  fo rtsa tt bø r s tø tte s  m ed nord iske m idler og om  p rio rite rte  
tiltak  i N S U ’s regi på  en m er hensik tsm essig  m åte kan sam ordnes m ed 
v irksom heten  innen an dre  no rd iske institu sjoner. F P R  ved tok  en u tta lelse  
om  N S U  som m eren  1985.

F P R  k o n sta te re r  at N S U  fø rst og frem st e r  en  fo rsk n ingsstim uleren de 
institusjon  og ikke en egentlig fo rskn ingsu tfø rende institu sjon . E n  valgte 
derfo r å  se næ rm ere  p å  N S U ’s bakgrunn , form ål og arbe idsm åte  og å 
g jennom gå tid ligere ev alueringer. På bakgrunn  av utv ik lingen av N S U ’s 
v irksom het e tte r  den  evaluering  R ådgivande kom m ittén  fö r forskning 
(R K F) u tførte  i 1978, har FP R  vu rd e rt i hvilken grad N S U  har ta tt hensyn 
til den kritikk  og de an befalinger som  kom  fram  i R K F -eva lueringen  og på 
denne bakgrunn  v u rd e rt N S U ’s nåvæ rende rolle i de t no rd iske sam ar
b e idssystem .

FP R  k o n sta te re r  i sin rap p o rt at N S U  har in tensiv ert sitt arbeid  m ed å 
o ppnå en  s tø rre  a ldersm essig , nasjonal og faglig ba lanse i sine ak tiv ite ter, 
slik R K F  an befalte  i sin evaluering . F P R  finner de t dog ønskelig  a t N S U  
fo rtsa tt a rb e ider fo r å  sikre en  b red e re  balanse i sine ak tiv ite ter. F P R  peker 
v idere på N S U ’s betydn ing  når de t g je lder å  skape k o n tak te r m ellom  yngre 
forskere  i de nord iske land. FPR  k o n sta te re r  således at flere av de forslag 
og søknader, som  sendes N o rd iske  fo rsk e rk u rse r, -sym posier og -stipen- 
d ier sam t N o rd isk  ku ltu rfond , h a r sitt opphav  i ko n tak te r og ak tiv ite ter 
innen N S U . D ette  g je lder også til en viss grad  sø k nad er til fo rskn ingsrå
denes no rd iske sam arbe id so rgan er om  p rosjek tm id ler. I denne fo rstand  
spiller N S U  en rolle som  en forskn ingsstim uleren de institusjon . F P R  kon
s ta te re r  v idere at N S U  også fungerer som  en rek ru tte rin g sb ase  fo r nordisk
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sam arbeid  på an dre  o m råd er, f .ek s . innen underv isn ing , adm inistrasjon  og 
kultu r.

FPR  k on k lu dere r a t en ikke kan se at N S U ’s ak tiv ite te r kan overta s  av 
an dre  nord iske in s titu s jo ner sam tidig som  de fo rnyen de, kon tak tskap ende 
og tv e rrv iten sk apelig e  a sp ek te r  iva re tas . F P R  an befaler derfo r at N S U  
op p re tth o ld e s  på m in is te rråd e ts  bu d sje tt og sikres m uligheten fo r å fungere 
m ed e t ak tiv ite tsn iv å  som  tilsv arer 1985-nivået.

M in isterrådet kom m er til å  ta stilling til FPR s vurdering  og forslag i 
sam band m ed behand lingen  av budsje ttfo rslage t fo r 1987.

4.3.5 N oS A M F
1 F P R ’s u tta le lse  om  N o rd isk  m in isterråds b u d sje tte r 1986 het de t bl. a. 

om  N o rd iska  sam arbe tsk om m ittén  fö r ark tisk  m edicinsk  forskning (N o
SA M F):

” S am arbeide t på d e tte  o m råd et m å ses i lys av en sam let vurdering  av 
de t no rd iske sam arbeid  om  a rk tisk  forskning. FP R  vil d e rfo r ta  kom iteens 
fo rtsa tte  v irksom het inn i sin behand ling  av N o rd isk  råds rekom m endasjon  
15/1983 om  ark tisk  forskning  og he ru n d er overv eie  om  de t b ø r g jennom 
føres en evaluering  av kom itéen s v irk so m h e t” .

I løpe t av som m eren  h a r  F P R  påbegy n t en g ranskn ing av N o S A M F ’s 
v irksom het. M ed h ensy nstagen  til at N o S A M F  fø rst og frem st e r  en 
institusjon  fo r koo rd inering  og sam ordn ing av den nord iske v irksom heten  
p å  sitt om råd e og ikke en  fo rskn ingsu tfø rend e institusjon  an se r FPR  at 
in stitu sjonen s v idere u tvik ling i fø rste  hånd m å avgjøres u t fra  N O S A M F s 
relevans som  nord isk  sam arbe jdsorgan  og u t fra  forskningspolitiske av 
veininger. G ranskningen  fo rv en te s  av slu tte t våren  1986.

4.3.6 N O R D IC O M
Som  ledd i den pågående evaluering  av N o rd isk  dokum en tasjonssen tra l 

fo r m assekom m unikasjonsfo rskn in g  ble N O R D IC O M  i ju n i 1984 pålagt av 
E m betsm ann sko m iteen  å  u ta rbe id e  en  d e ta lje rt plan fo r in stitusjonens 
fram tidige v irksom het, drift og finansiering  innen utgangen av ju n i 1985. I 
denne fo rb inde lse fo ru tsa tte  m an også at N O R D IC O M  sam tidig g jennom 
førte en u nd ersø kelse  av b eh ov e t fo r de tjen este r som  tilbys b rukerne , 
sam t at k on sek ven sen  for b ru kern e  av  å  innføre ulike betalingsordninger 
ble v urdert.

I april 1985 fo re lå  en fø rste  rap p o rt basert på en  em pirisk  studie av 
hvo rd an  N O R D IC O M s tjen este r  an vend es og vu rderes av sine brukere . 
D enne rap p o rt u tg jø r e t av und erlagene til en  sam m enfattende rap p o rt der 
m an i sin he lhet v u rd e re r N O R D IC O M s fram tid ige v irksom het u t fra  de av 
E K -k u ltu r definerte  problem stillinger. På grunn  av u fo ru tse tte  vanskelig
h e te r fo rv en tes  im idlertid  s istn ev n te  rap p o rt fø rst å  foreligge i m ånedskif- 
te t no v em ber/d esem ber 1985. R esu lta ten e  av de tte  arbe idet vil bli beh an d 
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let sam m en m ed en u tredn ing  som  g jennom føres av N O R D IN F O  om  
sam funnsvitenskapelige d a tab ase r  i N orden .

4.4 S am a rbe te  om  vetenskap lig  u trustn ing
4.4.1 N o rd isk t u n iv e rsite tsd a tan ä t -  N O R D U N E T

I den av m in is te rråd e t (finansm in istrarna) u n d er våren  faststä llda  han d 
lingsplanen fö r ek onom isk  u tveck ling  och full sysse lsä ttn ing  ingår e tt fö r
verkligande av det no rd iska  u n iv e rsite tsd a tan ä te t N O R D U N E T , dvs. u t
veckling av d a tak om m un ika tio nssy stem  m ellan de fo rskn ingsin rik tade d a
tacen tra le rn a  vid u n iv ersite t och fo rsk n ing scen tra  i N orden .

N O R D U N E T -p ro jek te t, som  i huv ud sak  skall genom föras un d er en 
4 -årsperiod , fö ru tsä tte r  både  na tionella  och sam no rd iska  resu rsin sa tser. 
De sam m anlagda k o s tn a d e rn a  h a r b e räkn a ts  till 22 milj N O K  varav  den 
sam no rd iska  finansieringen  b e räkn ats  till 9,2 milj N O K . E nligt finansm i
n istrarnas handlingsplan  av se r  m in is te rråde t bevilja p ro jek te t 9,2 milj 
N O K  u n d er period en  1986-1989 . I no rd isk a  ku ltu rb udge ten  ha r fö r 1986 
upp fö rts  2 milj N O K  för p ro jek te t.

D et h a r  bedö m ts  v a ra  v iktig t a tt N O R D U N E T -p ro jek te t kan inledas 
sn aras t m öjligt och FP R  och sam arbe tsm in istra rna  h a r därfö r beviljat 
sam m anlagt 800 000 N O K  fö r p ro jek te ts  s tartfa s  u n d er år 1985.

E fte r b eslu t i m in is te rråd e t (kultur- och underv isn ingsm in istrarna) an 
sv a ra r N O R D F O R S K  fö r p ro jek tledn in gen  och den  lÅ öpande p ro jek tad 
m in istrationen .

4.4.2 N o rd isk t fo rsk n in gssam arb e te  på sup erd a to ro m råd e t
I tillägg till de m era  ko n k re ta  sa tsn ingarn a  p å  forskn ingsom rådet som  

ingår i den ovan näm nd a  handlingsp lanen  an ger m in is te rråde t i p lanen  även 
am bitionen  a tt u tveck la  e tt no rd isk t sam arb e te  på sup erd a to rom råde t.

N ä r de t gä ller su p e rd a to rsam arb e te t sak n a r handlingsp lanen  em ellertid  
tillsv idare närm are  p lan er och uppgifter om  vad d e tta  sam arbe te  kan 
innehålla . S u p erd a to rsam arb e te t h a r i hand lingsp lanen  sk issera ts  som  två  
huvudfrågor, dels anskaffning av en  su p erd a to r fö r forskningsändam ål, 
varv id  angivits a tt  de t fö r tillfället i fö rsta  hand  ä r  fråga om  ett b ila teralt 
sam arbe te  m ellan F in land  och Sverige, dels u tveck ling  av e tt sam arbe te  
om  an vändarm iljö  och p ro g ram vara  fö r su perda to re r.

E fte r önskem ål från  m in isterråde t (kultur- och un d erv isn ingsm in istrar
na) ha r FP R  prelim inärt d isk u te ra t de ak tuella  sam arbe tsfrågo rn a. H ärv id  
har bl. a. no te ra ts  de o lika an skaffn in gsp lanerna  och fö rslagen  i de no rd is
ka län derna  (det dan sk a  E D B -k ap ac ite tsu tva lg e ts  förslag  om  anskaffning 
av en v ek to rp ro cesso r, fö rslaget från  S ta tens  d a tam ask in cen tra l i F in land 
an gående anskaffn ingen  av en  su p erd a to r, N orges T ekn iske H ø ysk oles 
(N T H ) och S IN T E F :s  p lan er om  en superda to ranskaffn ing  i N orge sam t 
den an d ra  su perd a to ru tred n in g en  i Sverige).



1162

Infö r den  fo rtsa tta  beredn ingen  ha r FP R  b e tt de no rd iska  n a tu rv e ten 
skapliga och tek n isk -n a tu rve tensk ap lig a  forsk n ingsrådens (m otsv.) no rd is
k a  sam arbe tso rg an  b ed öm a beh ov  och  m öjligheter n ä r de t gäller e tt no r
d isk t su p erd a to rsam arb e te  som  föreslag its  i den no rd iska  handlingsplanen. 
De na tu rv eten sk ap lig a  fo rsk n ingsrådens p rak tisk a  e rfa ren h e ter av n o r
d isk t su p e rd a to rsam arb e te  kan  fö rhoppningsv is härv id  u tgö ra  en  bas för 
vä rdefu lla  synpu nk ter.

N O S -N , N o rd fo rsk  och en  rad  na tionella  organ  på  de t na tu rv e ten sk ap li
ga och de t tek n isk v e ten sk ap liga  om råd e t fö rvän tas  läm na syn pu n k ter och 
förslag  i fö rs ta  hand  angående e tt p ro g ram varusam arb ete  sam t u tveck ling
en av en  s. k. an vändarm iljö , d .v .s . s tö d fo rm er som  kan främ ja och stöda  
fo rsk a rn as  su perda to ranvändn in g .

4.4.3 T ungjo n-accelera to r
S pørgsm ålet om  n ord isk  sam arbejde indenfo r den acce le ra to rbasered e  

forskning  (rek. n r 5/1982) h a r  haft en  særlig ak tu a lite t i de seneste  å r på 
grund  a f  p lan er i såvel F in land som  Sverige om  opførelse  a f  en tung jon-ac
ce lera to r.

F ra  svensk  side m eddeltes de t dog, som  tidligere o p ly st, i novem ber
1983, a t m an ikke i de næ rm este  å r  vil bygge en tung jon-accelera to r i 
Sverige. S ta tens V e tensk ap sråd  i F in land  h a r ud ta lt, a t m an i den nuvæ 
rende øko nom iske situation  ikke kan  an befale , a t de r sa tses så m ange 
re sso u rce r p å  kernefysisk  forskning  i F inland i be trag tn ing  a f  de s to re 
behov  fo r m idler, d e r  e r  do k u m en tere t indenfor an dre  v idenskabsgrene .

4 .4 .4  A ndet in strum en tsam arbejd e
P å grundlag  a f  de hidtid ige gode erfaringer m ed nord isk  in s trum en tsam 

arbejde e r sam arb e jd sn æ vn et fo r de nord iske na tu rv idenskabelige fo rsk 
n ingsråd  (N O S -N ) ved a t o ve rv eje  en  ræ kke forslag  til nye p ro jek te r om  
sam arbejde ved anskaffelse  eller d rift a f  d y re  og/eller specia lise rede in s tru 
m enter.

S åledes ov e rv e je r m an fo r ø jeb likket hvo rledes m an i e t fæ llesskab kan 
kom m e til a t deltage i de t såkald te  O cean  Drilling P rogram m e (ODP). 
D e tte  s to rt an lagte in te rna tiona le  fo rskn ingsporgram  vil i en niårig periode 
gennem føre en  ræ kke dyb havsb o rin g er, bl. a. i N o rd a tlan ten , som  vil give 
langt b ed re  m uligheder fo r a t fo rs tå  jo rd k lo d en s  geologiske h isto rie . B ore
p rogram m ets re su lta te r  vil d e rfo r væ re a f  s to r betydning  fo r tilre tte læ ggel
sen a f  råsto fefterfo rskn ing  såvel til lands som  til vands, ligesom  de vil 
kunne give e t nyt g rund lag  fo r afgræ nsningen a f  kon tinen ta lsok len  bl. a. i 
de t no rd a tlan tisk e  om råde.

P å  denne baggrund søger de no rd iske landes na tu rv idenskabelige fo rsk 
ningsråd  i sam arbe jde  m ed tilsvarend e fo rskningsråd  i de an dre  m indre
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eu ropæ iske lande at o pn å et såkald t ” ko n so rtiem ed lem ssk ab ” . E fte r  den 
ak tuelle  p lan  søger de nord iske  lande a t skaffe financiel dæ kning for den 
ene halvdel a f  m edlem safgiften  på  2,5 m illioner U S D , m ens de an dre  lande 
forsøger a t dæ kke den  an den  halvdel.

4.4.5 A rk tisk  forskning
Som  næ vnt i m in is te rråde ts  årsb ere tn in g  for 1984 afho ld tes d e r i løbet a f

1984 to  v idenskabelige k on fe ren cer om  m ulighederne fo r a t udv ide det 
nord iske sam arbe jde  om  a rk tisk  forskning. I m in isterråde ts  handlingsplan  
om  øko nom isk  udvikling og fuld beskæ ftigelse opfo rd res polarforsknings- 
in stitu tern e  og m od sv aren de  i de no rd iske lande til a t v idereudvik le  sam ar
bejdet. K u ltu rsek re ta ria te t har p å  denne baggrund på  F P R s vegne dels 
afhold t e t m øde m ed d isse  in s titu tio n er, dels an m odet en ræ kke forsknings- 
financ ierende og -genn em førende in s titu tio n er i de en kelte  no rd iske lande 
om  a t kom m entere  og udbygge nogle forslag  til m ulige sam arbejdstiltag  på  
om råd et. M ateria le indsam lingen  ha r v ist. at d e r e r  s to r in te resse  fo r et øget 
sam arbejde på en  ræ k ke om råd er.

E t fø rste  forslag  om  en iskerneboring  p å  R enland-halvøn  i stgrønland e r 
uda rb ejde t i sam arbe jde  m ellem  dan sk e , is landske og svenske  fo rsk ere  og 
forelag t m in is te rråd e t m ed ansøgning om  s tø tte  i 1986 og 1987 til dæ kning 
af de s to re  logistiske o m k ostn inger ved p ro jek te ts  gennem føre lse .

F orslagsstillerne  er m eget in te ressered e  i a t udvide forskn ingsgruppen  
m ed fo rsk ere  fra  F in land og N org e, ligesom  m an e r  in te re sse re t i at 
fo rtsæ tte  sam arb e jdet m ed at gennem føre en iskerneb oring  på S valbard  i 
1988.

4.5 U dlandslek torsam arb ejde t
S am arbejdsnæ vnet fo r de nord iske lek to ra tsadm in is tra tio n er, som  har 

fungere t siden e f te rå re t 1984 ha r i 1985 gennem ført to  s tø rre  kon ferencer. 
Den ene kon fe ren ce , d e r blev ho ld t i F in land , henven d te  sig til de udlands- 
lek to re r, d e r  a rbe jd er indenfo r N o rd en , m edens den anden  kon ference 
blev gennem ført i W ien i maj fo r de no rd iske lek to re r, d e r a rbe jd er i den 
tysk ta lend e  del a f  E u rop a. T em aet fo r W ien-konferencen  va r landeskunde, 
d. v. s. beskæ ftigelse  m ed landenes sam fundsforhold  i vid fo rstand . F o r 
hum anistisk  ud d an nede  k an d id a te r, de r norm alt u nd erv ise r i sprog m. v ., 
er de tte  et både vigtigt og p rob lem fyld t arbe jdsfelt. D eltagerne gav ud tryk  
for, a t kon ferencen  ha r sat et væ rd ifu ld t sam arbejde igang m ellem  lek to 
rerne  ved de en k elte  u n iv ersite te r.

V idere e r d e r  i sam arbe jd snæ v nets  regie i løbe t a f  fo rå re t 1985 b levet 
indsam let e t lan d esk un d em ate ria le  v ed rø ren de  Island. E n sådan  sam ling, 
d e r sig ter p å  u d land slek to re rs  v irk som hed , h a r hidtil ikke foreligget. M a
terialesam lingen fo re lå  til W ien-konferencen , hvo r k rite rie r fo r indsam ling
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og b earbejde lse  b lev  d rø fte t. E n  indsam ling a f  tilsvarende m ateria le  for 
D anm ark  b lev  sam tidig p ræ se n te re t og re la te re t til de t islandske.

S am arbe jd e tsn æ v n et ha r ligeledes d is trib uere t alle rede ek sis te ren d e  in
fo rm ation sm ateria le r til sam tlige u d lan d slek to re r og de for de nord iske 
k o n tak te r  vigtigste u n iv e rsite te r u den fo r N orden .

S am arb e jd snæ vn e t ha r i fo rå re t a flev ere t den sidste  del a f  den nord iske 
boggave til u n iv e rs ite te r i Polen , h v o r de r i sæ rligt om fang gives un d erv is
ning i N o rd en s  sprog. B oggaven b e stå r  a f  bøger fra  sam tlige no rd iske lande 
p å  o rig inalsp roget. D et d re je r sig om  såvel hån dbø g er som  skøn litte ræ re  
væ rker.

F o r  a t sik re , a t en  så  b red  k reds a f  lek to re r som  m uligt få r ch ance fo r at 
gennem føre  no rd iske  a rrang em en ter og fo r at kunne opfange in itia tiver fra  
send e lek to re rn e  h a r  sam arb e jd sn æ vn et indenfo r sin bevilling ø rem æ rke t et 
be løb  a f  hv ilket sam tlige lek to re r  i og ud enfo r N o rd en  kan søge s tø tte .

I s lu tn ingen a f  april tra f  em b edsm an dskom iteen  beslu tn ing  om  æ ndring 
a f  næ vnets  a rb e jd so rd en . Æ ndringen  indebæ rer, at den økonom iske fo r
valtn ing a f  næ vnets  bevilling fly ttes  fra  k u ltu rsek re ta ria te t til d e t land , de r
— efte r tu rn u s  -  iøvrig t h a r  an sv a re t fo r sek re ta ria tsfu nk tio nern e .

4 .6  S am arb ejde  om  højere uddannelse
4.6.1 G enerelt

F o r at øge sam arb e jdet indenfo r hø jere ud d an ne lse  i N o rd en  e r  d e r i 
løbet af de sen este  år ivæ rksat en del p ro jek te r fo rtrin sv is  om  generelle 
spørgsm ål. F o r d isse p ro jek te r gæ lder de t a lm ent, a t ku ltu ra fta lens organer 
ikke b æ rer ho v ed an sv are t fo r  v irksom heden . D ette  kan fo r såv id t siges at 
væ re en  positiv  s itua tion , fordi p ro jek te rn e  h erm ed  h a r  en m ere d irek te  
forankring  i na tionale  m iljøer, ligesom  deres fo rtsa tte  eksis tens  b e ro r  på 
den in te re sse , d e r  m an ifeste res  a f  de b e rø rte  p e rso n e r m. fl.

P å  den anden  side kan a rb e jde t kom m e til a t savne en o v e ro rd ne t 
p rio ritering  og p lanlæ gning, d e r  kan fø re  til at de enkelte  p ro jek te r frem står 
u ko o rd in ered e  — såvel indbyrdes og i re la tio n  til andre nord iske ak tiv ite te r 
som  i fo rho ld  til b estræ b e lse r, d e r udfo ldes a f  in te rna tiona le  o rgan isa tio 
ner. F o r a t tilvare tage  sam arbe jdsm ulighederne b ø r om råd et i den kom 
m ende tid  få  s tø rre  opm æ rksom hed , og m an bø r overv eje  sam arbe jdet 
indenfor de hø jere ud d an n e lse r som  e t sam let om råde.

4.6.2 R ek to rsam arb e jd e t (N ord isk  un iv ersite tsrek to rråd )
I fo råre t 1985 bev ilgede N o rd isk  fo rskningspolitisk  råd  m idler til un iv er

s ite ts rek to rråd e t til a t gennem føre en und ersøgelse  a f  nord isk  læ rerm obili
te t m ed henblik  på  forslag  til en  frem tidig ordning, de r kan sty rke  sam ar
bejde m ellem  u n iv ersite te rn es  læ re rk ræ fte r til gensid ig ny tte  for læ re rk o rp 
sene, u dd annelse rne  og de s tu deren de  i sam tlige nord iske lande. M in ister
råd e t h a r også præ lim inæ rt d isk u te re t m uligheden a t e tab lere  en  udbytte-
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sordning for u n iv ersite ts læ rere , specie lt ved sm å u n iv ersite tsin stitu tio n er.
Som  et eksem pel på  sam arbe jde  om  u n iv ersite te rnes  læ re rk ræ fte r kan 

de r peges på en afta le , de r i fo råre t 1985 er indgået m ellem  u n iv ersite te rn e  i 
K ø benhavn  og L und. H e re fte r  skal de to  un iv e rsite te r i fæ llesskab udbyde 
o m råd ek u rser sk iftev is i D anm ark  og Sverige m ed inddragelse a f  u n d er
viser- og fo rsk erko m pe tence  fra  begge lande. K u rsern e , d e r a lle rede er 
p lanlagt, v ed rø re r K ina, de a rab iske  lande og Japan .

U n iv e rs ite te rn e  se r sam arbe jd e t som  en hensig tsm æ ssig  ud n y tte lse  a f  de 
underv isn ings- og forskningsm æ ssige re sso u rce r  indenfor sprog- og k u ltu r
o m råd et, og som  en  fru g tbar ko n tak t m ellem  in s titu tion ernes  u n iv ersite ts
læ rere . S am arbejde t ov e rv ejes  senere udv idet til også  at om fatte  andre 
in stitu tion er i de to  lande og/eller u n iv ersite tslæ rere  i N orge.

4.6.3 A d m in istra to rsam arb ejd et
U den  at fungere som  et fo rm elt rådg ivn ingsorgan  h a r un iversite tsadm i- 

n is tra to rsam arb e jd e t v irket som  et sam lende og in itie rende organ for en del 
a f  sam arbe jd sak tiv ite te rne  indenfo r de højere udd an ne lse rs  om råde.

A d m in is tra to rsam arb e jd e t sp iller fo r tiden  en ak tiv  rolle n å r de t gæ lder 
s tu d iev e jled e rsam arbe jde t, behand ligen  a f  æ kv iva lenssager og når det 
gæ lder in fo rm atio n sm ed arb ejd ern es sam arbe jde .

Inden fo r ram m en fo r stud iev ejleder- og s tud iead m in is tra to rsam arbe jd e t 
e r de r i fo råre t 1985 afhold t en tem ako n fe rence  om  b l.a .  A D B 's  an v en 
delse ved stud iev ejledn ing  og- adm in istra tion . M an ha r ligeledes o p d a te re t 
m ateriale t til K atalog  o v e r stud ievejledere  og ad m in is tra to re r i N o rd en , 
de r i slu tn ingen a f  feb ru a r 1985 udsen d tes  i sin 2. udgave. 3. udgave er 
un d er red ak tio n  til fo rven te t udgivelse i å rssk ifte t 1985—86. K ataloget 
om fa tte r fo ruden  de fem  nord iske  lande også de se lvsty rende om råder.

I s tud iev e jlede rsam arb e jd e t e r  d e r  peget p å  om råd er, d e r e r  a f  be tydning 
for en v idere udvikling a f  no rd isk  s tuden term obilite t og sam arbejde iøvrigt 
indenfor hø jere udd ann e lse  i N orden . De vigtigste a f  d isse om råd er e r en 
udredning om  gæ ldende reg ler og p ro ced u re r  fo r æ kv iva lenssagers  b e
handling i N o rd en  og forslag  til gennem førelse a f  en kvan tita tiv  m åling af 
s tu d en te rm o b ilite ten  m ellem  de nord iske lande. D er savnes pålidelige 
op ly sn inger på d e tte  felt. En kon ference  om  æ kviva lenssagers  behandling 
blev afhold t i H e lsin gør, D anm ark  i n o v em ber, 1985 m ed deltagelse a f  50 
p e rso n e r fra  u n iv e rsite tsv e rd en en , cen tra ladm in istra tion  og forskellige 
andre o rgan er, beskæ ftiget m ed æ kv iva lenssager. K o nferencen  a rran g ere 
des indenfor ram m en a f  u n iv ersite tsad m in is tra to rsam arbe jd e t i sam ar
bejde m ed k u ltu rsek re ta ria te t.

In fo rm atio n sm edarbe jd ere  ved u n iv e rs ite te r og hø jere læ rean sta lte r har 
i nogle å r hold t m øde en  gang om  åre t. Ved d isse lejligheder h a r m an bl. a. 
d rø fte t, hvordan  m an kan bidrage til sam arbe jdet om højere uddanne lse og 
m edvirke til at gøre fo rskn ingen  og dens re su lta te r kendt fo r o ffentlighe
den. Ved den seneste  ko n fe rence , som  blev afhold t i U ppsa la  som m eren
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1985, behand ledes bl. a. fo rudsæ tn ingerne  for et ve lfungerende sam arbejde 
indenfor den højere udd anne lse  og forskningen  i N ord en .

4.6.4 Sam arbejde om  ingen iø rudd annelse r -  IN  U T N O R D /PIN  KO 
In gen iø ru ddan nelser i N o rd en  e r de t, d e r gem m er sig bag fo rkorte lsen

IN U T  N O R D /P IN  K O  i henholdsv is skand inav isk /finsk  version . S am arbej
de t, de r i fø rste  ræ k ke sig ter p å  de s. k. ko rte  ingen iø rudd annelser i de 
no rd iske  lande , e tab le redes  i 1982 p å  initia tiv  a f  de svenske  udd an ne lses
m yndigheder. A rb e jd et begyndtes m ed en kon ference i V äste rås i Sverige 
og e r  b levet v idere fø rt m ed en kon ference  i B jörneborg  i F in land i 1983. 
D en tred ie  k on ference  er præ lim inæ rt p lanlagt til våren  1987 i N orge.

F o rm åle t m ed kon ferencen  e r  en  v idereudvik ling  a f  de k o n tak te r, der 
tid ligere er k n y tte t, sam t en  behand ling  a f  tem aer, de r har betydning  for 
ingen iørhøjskolernes udvikling. De ko n k rete  tem aer e r endnu  ikke fastsa t.

4.6.5 A tt s tu d era  i N ord en
F em te  udgave a f  stud ieh åndbogen  A tt  s tudera  i N ord en  (N O R D ), 1985 

udkom  i o k to ber. D en fø lger i sit indhold den linie op , der e r  b levet lagt i 
tid ligere udgaver.

I fem te udgave e r  d e r im idlertid  lagt væ gt på, hv o r d e t e r  muligt, a t 
frem hæ ve m ulighederne fo r a t gennem føre k o rte re  stud ieophold  i e t andet 
no rd isk  land. D et e r sig tet, a t denne linie kan yderligere uddybes i kom 
m ende udg aver eksem pelv is m ed op ly sn inger om  ten tam ensgyldighed/æ k- 
v ivalens m ellem  landene for v isse  k u rser/udd anne lser.

D en nye udgave indeho lder fo ruden  op ly sn inger om  udd anne lse r m .v . i 
de  fem  nord iske lande b esk riv e lse r vedr. de se lvsty rende om råd er i N o r
den.

5. Allmänkulturell verksamhet
5.1 V erksam het och p lanering

E tt an tal delvis nya sam arb e tso m råd en  ha r genom  olika initiativ  i N o r
diska råd e t, R ådgivande kom m ittén  fö r ku ltu r (R K K ) och m in isterråde t 
un d er sen are  å r gjort sig gällande p å  de t allm änku lture lla  om råd et, bl. a.
•  e tt in tensifiera t sam arbe te  om  ku ltu ren  och m assm ed ierna,
•  e tt vidgat u tställn ings sam arbe te ,
•  flera  no rd iska  pris, bl. a. p å  designom råde t,
•  e tt u tveck la t sam arbe te  m ed G rön land ,
•  p rodu k tion  och d istribu tion  av fonogram  m ed nord isk  m usik,
•  sam nord isk  ku ltu rin fo rm ation  i u tlandet,
•  in sa tse r fö r a tt sprida nord isk  litte ra tu r  på orig inalsprål i g rann länderna ,
•  ku ltu rsek to rns be tyd e lse  fö r sam hällsekonom i och sysselsättn ing  sam t
•  kopplingen m ellan ku ltu ru tbud  och turism .

A rb e te t h a r  un d er å re t i fö rsta  hand varit in rik ta t på a tt bygga upp
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sam arbe te t på k u ltu r och m assm ed ieom råd et, p lanering av ku ltu rin fo rm a
tio nsin sa tser i u tland e t, s tä rka  ku ltu rfö rb in de lse rna  med G røn land , an aly 
sera p rob lem ställn ingar i sam band  m ed frågan om ku ltu r och sy sse lsä tt
ning sam t be red a  en  p rom em oria  inför m in isterråde ts  p rinc ipd iskussio n  
om  nord isk t kultu re llt sam arbe te  vid dess sam m anträde i decem b er.

E n fo rtsa tt positiv  an slagsu tveck ling  för befintliga sam arbe tso m råden  
och en sam tidig satsning på delvis ” n y a”  om råden  to rde  svårligen kunna 
genom föras u tan  a tt y tterligare m edel tillförs de t allm änku lture lla  sam arb e
tet. F ö r a tt d e tta  skall kun na rea liseras k rävs a tt kultu rlivet nationellt an ser 
att de no rd isk a  in sa tse rn a  ä r så b e tyd an de  a tt m an ä r  bered d  att lå ta  en del 
av de ökn ingar som  kan tillfalla k u ltu rsek to rn  i respek tiv e  land kanaliseras 
till d e t no rd iska  sam arb e te t. D et to rd e  en d ast kun na uppnås om  sam arb e
te t känns naturlig t och leder till b e ståen d e  resu lta t både på ko rt och lång 
sikt.

En d isku ssionsp rom em oria  m ed b l .a .  o vanståend e  prob lem ställn ingar 
har lagts fram  fö r m in is te rråd e t i d ecem b er 1985 som  underlag  fö r en 
behandling av inrik tn ingen  och om fattn ingen  be trä ffande det fram tida sam 
a rb e te t på ku ltu ro m rådet.

5.2 P ro jek tv irksom h ed  und er F N s  un g dom sår
F or 1985 bevilgede m in isterråde t ek strao rd in æ rt 925000 D K K  til N o r

disk ungdom skom ite  til planlæ gning og igangsæ tte lse a f sæ rskilt p ro jek t
v irksom hed under F N s in te rna tiona le  ungdom sår 1985. Bevillingen er 
anvend t til sæ rsk ilt s tø tte  til lokalt og regionalt no rd isk  sam arbejde på 
ungdom som råd et sam t til afho ldelse a f  U ngdom m ens N ord isk  Råd 1985 i 
fo rb indelse  m ed N o rd isk  R åds session  i R eykjavik.

Til den ek strao rd in æ re  s tø tteo rdn ing  til lokalt og regionalt sam arbejde 
indkom  ialt 293 an søg ninger til et sam let beløb  på 9,1 m illioner D K K . 
U n gdom skom iteen  havde m ulighed fo r a t uddele  725 000 D K K  til fo rm ålet.

I U ngdom m ens N o rd iske  Råd 1985 deltog  150 rep ræ sen tan te r fra  poli
tiske og ikke-politiske u ng dom sorgan isa tioner i N o rd en . D et er fø rste  gang 
de ikke-politiske u ng dom sorgan isa tioner h a r fået lejlighed til at d isku tere 
de ungdom spolitiske spørgsm ål i fo rb inde lse m ed N ord isk  R åds session . 
O rgan isa tionerne  ha r an m odet om , at a rrang em en te t fo rtsa t indgår som  en 
del a f  de årlige sessioner. U ngdom skom iteen  h a r tils lu tte t sig d e tte , m en 
peger på at finansieringen b ø r ske over N o rd isk  R åds budget.

På baggrund af den s to re  in te resse  fo r lokalt og regionalt sam arbejde 
beslu ttede  ungdom skom iteen  p å  sit m øde i fo råre t 1985 at fo reslå  M inister
råde t at de r a fsæ tte s  pe rm an en te  re sso u rce r  til den  lokale og regionale 
ungdom sstø tteo rdn ing  m ed henvisn ing  til at det regionale og de t lokale 
ungdom ssam arbejde i ov e ren sstem m else  m ed de gæ ldende retn ingslin ier 
fo r fordeling a f  s tø tten  til n o rd isk  ung dom ssam arbe jde  ikke tidligere har 
kunnet kom m e i be trag tn ing . U n gdom skom iteen  har på baggrund a f  en 
henvendelse fra G røn lands L an d ssty re  ved tage t at anbefale m in isterråde t, 
at de r i frem tiden  op tages et g røn landsk  m edlem  i U ngdom skom iteen .
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5.3 E tn iska  och språkliga  m inorite ter  
N o rd isk  R åd gav i et y ttran d e  ved N o rd isk  R åds session  i 1982 i H elsing

fors (y ttran d e  2/1982) u d try k  fo r ønske  om , a t m in isterråde t skulle frem 
lægge forslag  til udvikling  a f  ku ltu rfo rb in delsern e  m ellem  G røn land  og det 
øvrige N o rd en . D e tte  ønske e r  siden yderligere b levet und erstreg e t i N o r
disk  R å d i  1983, 1984 og 1985.

P å  den baggrund ha r M in is te rråd e t gennem ført en udredning  om  udv i
kling a f  ku ltu rfo rb in de lse rne , G rønland  — N ord en , en udredning  om  udvi
kling a f  ku ltu rfo rb indelserne  (N U  1984:11). U dredn ing en  indeho lder en 
sam let besk rive lse  a f  sam fundsfo rho ldene i G røn land  m ed speciel væ gt på 
den ku ltu re lle  situation  sam t forslag  om , hvo rledes ku ltu rfo rb indelserne  
m ellem  G røn land  og de t øvrige N o rd en  kan s ty rkes i frem tiden.

U dredn ing en  og dens forslag  e r  i fo rå re t 1985 b levet rem issbehand le t 
m ed positiv t resu lta t.

F o rslagene ind ebæ re r at e t N o rd en s  In s titu t i G røn land  vil b live o p re tte t 
i N u uk  m ed den opgave at s ty rke  og udvikle ku ltu rsam arbejde t m ellem  
G røn land  og N o rd en . In s titu tte t h a r tilkn y tte t e t rejse- og ak tiv ite tsstø t- 
teo rdn ing  og skal va re tage  inform ations- og serv icev irk so m hed . V irksom 
heden  opbygges o v e r en period e p å  fem  år m ed en trinvis op trapn ing  a f  
ak tiv ite te rne  og d rives i en  o rgan isa tionsfo rm , således at alle befolknings
g rup p er i G røn land  få r m ulighed fo r a t de ltage i sam arbejdet.

I o k to b er fa tted e  N o rd isk  m in isterråd  beslu tn ing om , a t den endelige 
udform ning a f  e t N o rd en s  In s titu t i G røn land  skulle fo regå i enlighed m ed 
oven sk itse red e  forslag. V ed forhand linger m ed G røn lands H jem m esty re  
e r d e r op n åe t en ighed om  v ed tæ g ter fo r in s titu tte t, om  afta le  m ellem  
m in is te rråde t og h jem m esty re t og om  bud get fo r v irksom heden  1986, h e r
u n d er de næ rm ere byrdefo rdelinger. A ftalen  indebæ rer, at G røn lands 
H jem m esty re  afho ld er udg ifter til loka ler og kon torhold .

A f ved tæ g terne fo r N o rd ens  In s titu t i G røn land  frem går at in s titu tte ts  
v irksom hed skal om fatte  ak tiv ite te r indenfo r de t alm enku lture lle  om råde, 
underv isn ing  og fo rskning , m ed opgave at:
•  sty rke  og udvikle de t g røn landske  ku ltu rliv  og at op re th o ld e  og udvikle 

egne k o n tak te r  m ed an dre  nord iske lande og se lvsty rend e
om råd er,

•  fo rvalte  den v irksom hed , d e r  igangsæ ttes gennem  in stitu tte t, h e ru n d er 
inform ationsform id ling , idé- og erfaringsudveksling , igangsæ ttelse a f 
p ro jek te r a f  be tydning  fo r den ku ltu re lle  udvikling a f  fo rb indelserne 
m ellem  G røn land  og de øvrige nord iske lande,

•  fordele ak tiv ite ts- og re jse s tø tte , sam t give vejledning og p rak tisk  hjælp i 
fo rb inde lse m ed udvikling a f  sam arbe jdet,

•  form idle inform ation i G røn land  om  nord isk  sam arbejde,
•  følge de t g røn landsk-nord iske  k u ltu rsam arbejde  sam t på  grunnlag h e ra f 

frem læ gge forslag  om , hvo rd an  d e tte  kan v idereudvik les.
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B udget fo r v irk som heden  1986 o m fa tte r ialt 920000 D K K  til persona le , 
loka ler og ak tiv ite te r. F ra  m in is te rråde ts  d ispositionsm id le r fo r 1986 
hen tes m in is te rråd e ts  andel a f  d riften , 600000 D K K .

5.4 N ord ens  H us m .m .
Särsk ilda in sa tse r görs för a tt säkers tä lla  de ltagande från  Island , F ä rö a r

na, G rön land , A land och  sam isk t håll i det no rd iska  k u ltu rsam arb e te t. 
Bl. a. kan k o n sta te ras  a tt ca  40 p ro cen t av  de m edel som  fö r 1985 re se rv e 
ra ts  fö r de t a llm änku ltu re lla  om råd et går till in s titu tio n er (N ordens hus etc) 
i d essa  om råd en  fö r a tt u pp rä tth å lla  och u tv eck la  ku ltu rfö rb in delsern a  m ed 
övriga N o rd en . E n  h uv ud fö ru tsä ttn in g  fö r a tt önskem ålen  om  fö rbä ttrade  
in sa tse r nä r d e t gäller d e tta  ku ltu rsam arb e te  ä r  a tt m edel kan ställas till 
förfogande. K u ltu rfö rb in d e lserna  m ellan flerta le t av d e ssa  om råd en  och 
övriga N o rd en  ä r fö rkn ippade m ed s to ra  ek o no m iska  prob lem  bero en de  i 
fö rsta  hand p å  de geografiska av stån d en .

N o rden s  H u s i R eyk ja v ik  h a r  en  s tæ rk t e tab le re t stilling i de t islandske 
kultu rliv . In s titu tion en  h a r  u n d er nogle å r  haft a t kæ m pe m ed økonom iske 
vanskeligheder. M in is te rråde t ha r d e rfo r gennem ført en  ud redn ing  a f  insti
tu tion ens v irksom hed  i re la tion  til fo ru d sa t n iveau  og fastlag t budget. 
U dredn ingen  pegede bl. a. på  behov  fo r ju s te rin g  a f  v irksom hedsbudg ette t 
og særlige repa ra tion s- og ved ligeho ldelsesarbejd e . In s titu tion en  h a r bl. a. 
m od denne baggrund fået tilladelse til i frem tiden  at kunne overfø re  de 
m idler som  b liver afsa t p å  b ud ge tte t til repa ra tio n e r, vedligeholdelse og 
n yanskaffe lser til de kom m ende bud getå r, så ledes a t in stitu tionen  få r m u
lighed fo r a t gennem føre en  langsig tet planlæ gning. D esu d en  h a r M inister
råde t bevilget en ak tiv ite tsøgn in g  p å  1076000 IS K  p å  budget 1986 m ed 
henblik  på at bringe v irksom heden  op p å  fo rud sat n iveau.

I 1975 tra f  m in is te rråde t b l .a .  på rekom m and ation  a f  N ord isk  R åd p rin 
cip beslu tn ing  om  a t e tab le re  e t N o rd en s  H u s p å  F æ røerne, som  finansieres 
a f m in isterråde t og F æ rø ern es  L an d ss ty re  i fæ llesskab . Som  udg angspunkt 
fo r denne v irksom hed  e r  bygningen in d re tte t til både  tea te r-, koncert-, 
film-, udstillings-, kon ference- og m ødeform ål sam t til s tud ieopho ld , fo lke
d ans, ca fe te ria , håndbog sb ib lio tek , læ se- og ly tte rum , a te lier og grafisk 
væ rksted .

E fte r indv ielse i 1983 e r  hu sets  fø rste  v irk so m hedsår s ta r te t m ed et 
program  i o v e rensstem m else  m ed de ide- og bygningsm æ ssige hensig ter. 
S ty re lsen  ha r i 1985 u d arb e jde t en  ev a luerin g srapp o rt fo r de fø rste  to 
v irksom hedsår. H eri k o n sta te res  b l .a .:

” F o r a t tilsigte at gøre tilkom m ende nord iske kunst- og ku ltu ru d tryk  
udv idend e og insp irerend e frem for frem m edgørende og k o n k urreren de  i 
forhold  til de t stedlige kultu rliv  b lev  d e t i fo rsø gsperioden  e t hovedform ål 
at gennem føre så m ange p ro jek te r som  m uligt i sam arbejde m ed stedlige 
arran g ø re r og foren inger, og ud fo rm e så  m ange gæ stespil som  m uligt som  
in teg rere t i og kom binere t m ed stedligt dom inerede arrang em en ter, både
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indenfor tea te r , k o n ce rte r, fo lkek u ltu r, fo rskn ingsm øder, kon fe ren ce r 
e tc .”

E n ny d irek tø r fo r N o rd en s  H u s p å  F æ røerne  ha r tiltråd t i sep tem b er
1985.

M in isterråd et b eslö t i ju n i 1984 a tt in rä tta  e tt N ord en s  in s titu t p å  Å la n d  
från  1985. K o stn a d e rn a  till d riften  1985 täcks  av m in isterråde ts  disposi- 
tionsm edel och av Å lands lan d sk ap ssty re lse . Sam tid ig t ha r m in isterråde t 
fa s ts tä llt s tadgar fö r in s titu te t och trä ffa t av tal m ed lan d sk apssty re lsen  om 
kostnadsfö rde ln ing  m .m .

In s titu te t invigdes 14 o k to b er 1985 i närva ro  av bl. a. de no rd iska  kultu r- 
och un d erv isn ingsm in istrarna  och N o rd isk a  råd e ts  k u ltu ru tsk o tt. S am ti
d igt m ed invigningen höll in s titu te t en  kon ferens dä r in stitu te ts  uppgifter 
p å  längre sik t d isk u te rades . L ed a re  fö r in s titu te t an stä lldes av  m in isterrå
d e t v å ren  1985. F rån  1986 ä r  anslaget till N o rd en s  in s titu t på  Å land upp fö rt 
p å  fast no rd isk  budget.

5.5 S a m a rb e te t kring barn och ku ltur
M inisterrådet b e slu tted e  i 1983 a t in tensiv ere  in dsa tse rne  p å  børnekul- 

tu ro m råd e t inden  fo r ram m erne a f  e t sam let arbe jdsp ro gram . E n  nord isk  
a rbe jdsg ru ppe fo r b ø rn ek u ltu ro m råd e t ha r til opgave at følge udviklingen 
p å  b ø rn ek u ltu rom råde t og ho lde ko n tak t m ed d e t a rbe jd e , som  sk er na tio 
nalt og inden  fo r an dre  nord iske o rgan er, at kon tinuerlig t rap p o rte re  om  
d enne udvikling sam t frem læ gge forslag , u d k ast og id ésk itse r til specielle 
no rd iske fæ llesp ro jek ter, a t in itie re p ro jek tv irksom hed  sam t gennem føre 
k on fe ren ce r, sem inarer o .l. p å  b ø rn eku ltu ro m råd e t.

F o r 1985 bevilgedes 500000 D K K  til v irksom heden . A rbe jdsgru ppen  
udarb ejdede et arbe jdsp ro gram  som  bl. a. om fattede  en nord isk  n yh edstje 
neste  sam t årlige tem ap ro jek te r fo r b ø rneku ltu r. T em apro jek te rn e  gen
nem føres p å  skift i de  no rd iske  lande ligesom  den  organ isa to riske  tilre tte 
læggelse a f  arbejdet.

D en nord iske in fo rm atio nstjeneste  om  b ø rn  og k u ltu r h a r til form ål at 
sprede op lysn inger om  in itia tiver og ak tiv ite te r p å  børn- og ku ltu ro m rådet 
til offentligheden i N o rd en . In fo rm atio n stjen esten  e r  opbygget som  et 
o rgan u n d er den nord iske  a rbe jdsg ru ppe, d e r regelm æ ssig u d sen d er ny 
hedsb u lle tiner og en tem a-av is til m od tagere i hele N o rd en .

Som  tem a i 1985 valgte arbe jdsg ru ppen  P rofessionalisering  a f  børnekul
tur. T em aet h a r dan ne t grunnlag  fo r e t n o rd isk  fo rskningspro jek t i tilk ny t
ning til S en tre t fo r barnefo rskn ing  i N orge m ed en p ro jek tlede r og tilkny t
ted e fo rsk ere  i de en kelte  no rd iske lande.

P ro jek te ts  hovedm ål v a r a t undersø ge om fanget og effekten  a f  ek sis te 
rende offentlige, p rivate  og bø rneku ltu re lle  tilbud i N o rd en  gennem  et 
fe lts tud ium  i udvalgte om råd er, ved in te rv iew s, stilskrivning sam t en sam 
m enfa ttend e helhedsvurdering . P ro jek te t afslu ttedes m ed et sem inar om  de 
bø rneku ltu re lle  tilbud  i N o rd en  i no v em b er 1985 i Oslo.
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I 1986 b liver tem aet B ørn og bevæ gelige billeder. P ro jek te t, som  k oo r
d ineres a f  de svenske  a rb e jd sg ru p p erep ræ sen tan te r, sam ler sig om  tre 
hov ed tem aer: film oplevelse , film forståelse  og egenv irksom h ed  m ed bevæ 
gelige billeder.

5.6 A m a tö ro rga n isa tio ner
A m atø rtea te rs tø tte n  u tgø r siden 1981 en fast post på k u ltu rb u dsje tte t. I

1985 ble de r u tde lt 484000 D K K  gjennom  N ord isk  am atø rtea te rråd . I 1985 
holdt a m a tø rtea te rrå d e t et sem inar på  F æ rø yen e  om  de sm å ku ltu rsam 
funns situasjon  i re lasjon  til ak tuelle  no rd iske sam arbe id sp ro sjek te r.

S tø tteo rdn ing en  for no rd isk  am atø rm usiksam arb ejde  er i 1985 fo rtsa t på 
forsøgsbasis i SA M N A M s regi. I 1985 e r  bevilget 390000 D K K . S tø tte o rd 
ningen h a r fo rtrin sv is  g ivet s tø tte  til ko rm u sikk en  i de nord iske lande.

F o rsøgsv irksom heden  ble eva lu ere t i 1984 m ed henblik  på stillingstagen 
til den fo rtsa tte  v irksom hed  på  am atø rm usiko m råd et fra  1986. N O M U S  er 
i denne fo rb inde lse  an m odet om  å  kom m e m ed forslag om  hvordan  det 
nord iske sam arbeid  innenfor am atø rm usikken  kan finansieres og o rgan i
seres fra  1986. På em bed sm an nsko m iteen s m øte i novem ber 1985 ble det 
ved ta tt at N O M U S  i sam råd  m ed SA M N A M  i 1986 skal d ispon ere  et 
tilskudd på 450000 D K K  til am atø rm usik ksam arbeide t.

5.7 K ulturförm ed ling
N o rd iska  m in is te rråd e t b eslö t 1982 a tt sä tta  igång k u rsverksam h et för 

fo lkb ib lio tekarier  i N o rd en  u n d er 1982—84. F ö r v e rksam heten  h a r en kom 
m itté m ed fö re träd a re  fö r sam tliga b ib lio teksin tressen  i N o rden  (N O R D 
FO L K ) an sva ra t.

N O R D F O L K s fø rste  fo rsø gsperiode  er b levet ev a luere t a f de nationale 
b ib lio teksfo ren ing er, b ib lio teka rfo rbun d , b ib lio tekssk o ler og statslige bib- 
lio teksin stanse r m ed positiv t re su lta t. M in isterråd et beslu ttede  at fo rtsæ tte  
fm anciere  fo lk eb ib lio tek ssam arbejd e t på fo rsøgsb asis  i 1985, sam t at fo r
længe fo lkeb ib lio tekskom iteens m andatp eriode til udgangen a f  1985. D er 
afsa ttes  450000 D K K  a f dispositionsm id lerne  til form ålet.

I 1985 har N O R D F O L K  gennem ført k u rse r i bestandsopbygn ing , børne- 
litte ra tu r sam t e t ku rsus  om  b ib lio teksforskn ing . E ndv idere  h a r N O R D 
F O L K  haft sam arbe jde  m ed en  ræ kke andre  in s tan ser m ed relation  til 
b ib lio teksom råd et. Det gæ lder b l.a .  N O R D 1N FO , N U U K  (N ord isk  U d 
valg for underv isn ings- og ku ltu rs ta tis tik ) sam t en ræ kke uden landsk e 
b ib lio teksinstanser. I 1986 er d e r  p lanlagt k u rse r om  islandsk  litte ra tu r 
(R eykjav ik), b ib lio teksbetjen ing  i lan dsb yer (Tam m erfors) sam t om  biblio- 
tekslovgivning (B orås).

N O R D F O L K  sam ledes i ja n u a r  1985 m ed rep ræ sen tan te r fra de na tio 
nale b ib lio tekstilsyn , b ib lio tekssk o ler, b ib lio tekarfo ren inger og b ib lio te
karforbund m ed henblik  på at opn å en fæ lles holdning til indretn ingen  a f 
det frem tidige nord iske b ib lio tekssam arbe jde . På m ødet u nd erstreg ed es , at
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en fo rtsæ tte lse  a f  det no rd iske b ib lio tekssam arbe jde  e r  a f  afgørende b e ty d 
ning for de t na tionale  b ib lio teksarbejd e . Sam tidig opn åedes en ighed om  en 
m odel, som  in deb æ rer, a t d e t enkelte  kom item edlem  i N O R D F O L K  fo rt
sat b ø r rep ræ sen te re  sit land , m en at de t sam tidig bø r p åses , at de r er 
rep ræ sen ta tio n  for sam tlige b ib lio teksinstanser.

E n  u tredn ing  om  problem ene kring produksjo n  og distribusjon av tale- 
og p u n k tskr iftsb ø ker  i N o rd en  ble p resen te rt høsten  1984. U tta le lse r om 
u tredn ingen  e r  blitt innh en te t fra  no rd iske og nasjonale o rganer. M ed 
tilskudd  fra  M in isterrådet ble d e t i o k to b er/no v em ber 1985 a rran g ert et 
nord isk  a rb e id sm ø te , d e r  m an d rø fte t hvilke tiltak  innenfor tale- og 
p u n k tsk rifto m råd e t som  b ø r løses nasjonalt e ller nordisk . En rekke tiltak 
kan løses nasjonalt innenfor ram m en av ek sis te rend e  nasjonale s tø tteo rd 
ninger, m ens spørsm ål som  f. eks. s ty rk ing  av katalog- og lånesam arbe idet 
vil ha behov  for no rd isk  finansiering . M in isterrådet har på m øte i desem ber 
v ed ta tt å  av se tte  100000 D K K  til v idere  oppfølging av d e tte  a rbe id e t, sam t 
fo ru tsa tt a t even tue lle  y tte rlig ere  m idler vil bli vu rd e rt i fo rb indelse  m ed 
det sam m enlagte bu d sje tt og de t sosialpo litiske sam arbeid .

P å  bakgrunn  av rek . nr. 5/1980 om  fe lle s  nord isk b okm arked  ble de t i 
1984 holdt en  k on feranse  på H ässe lb y  S lott de r m an spesielt d rø fte t m u
ligheten fo r en bedre  d is tribusjon  av nabo landenes og de sm å sp råk o m rå
denes litte ra tu r. På k on fe ransen  ble de t n ed sa tt en  arbe idsg ruppe m ed 
rep re sen ta n te r  fo r bok b ran sjen  som  fikk i m andat å  u ta rbe ide  en  handlings
plan for nordisk  bok d istribusjo n . A rbe idsg ru ppen  har lagt fram  forslag  til 
handlingsprogram , som  im pliserer en rekke nasjonale och nord iske o r
ganer både  innenfor offentlig  og p riv a t sek to r. M in isterrådet h a r  i d e
sem ber 1985 v ed ta tt å av se tte  150000 D K K  til oppfølging av a rb e id sg ru p 
pens forslag.

K u ltu rsek re ta ria te t u tga i sam arbeid  m ed p res id iesek re ta ria te t b rosjy ren  
L æ s n og et nordisk. B rosjy ren  u tkom  i fo rb indelse m ed N o rd isk  råds sesjon 
og u tdelingen av N o rd isk  råds litte ra tu rp ris  i m ars 1985. F oru ten  om tale  av 
de nom inerte  verk  til litte ra tu rp risen  gir b rosjy ren  inform asjon om  annen 
aktuell no rd isk  sk jøn n litte ra tu r. B rosjy ren , som  denne gang var gratis , ble 
try k t i 30000 eks på dansk  og 5000 eks på finsk. H ele opplaget e r  d is tri
buert.

5.8 K onstnärlig  verksam het
5.8.1 B ildkonst

G enom  etab leringen  av N o rd isk t k on stcen trum  1978 har det skapa ts en 
grund för e tt m era sy stem atisk t sam arbe te  på b ildk onstom rådet.

U n d er 1985 ha r k o n stcen tre t b l .a . a rrang era t följande u tställn ingar: 
” P alm stie rna  4 ”  (om  g je s tea te lie rku n stn ern es  arbeider), ” T eck en  på 
sn ö ” , ” L am b re tta ” , ” F æ rø ysk  k u n s t” og " A u ro ra ” , som  o m fa tte r verk  
av  10 unge no rd iske ku n stn ere . D essu ten  e r  de t a rrang ert flere v an d reu t
stillinger 1985 sam t sam arbe idsu tstillinger, b l .a .  ” B o rea lis” .
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I närvaro  av b l .a .  G rön lands k u ltu rm in iste r invigdes i augusti 1985 
k o n stcen tre ts  nya byggnad ” G a rn iso n sk ase rn en ”  av H K H K ro n p rin se s
san Sonja av N orge. K u ltur- och v e tensk apsm in iste r G u stav  B jörkstrand  
överläm nade p å  vägnar av den  finska  regeringen loka lerna  till m in is te rrå 
de t fö r a tt d ispo n eras  av k o n stcen tre t.

I p lanerna  för N o rd isk t k o n stcen trum  ingick som  ett in tegrerat led 
etab leringen  av  gästa te ljée r (rek .n r 11/1981). F em  g ästa te ljéer på S veaborg  
invigdes i augusti 1981. D et h a r v idare  e tab le ra ts  g ä sta te ljéer i U ddevalla  
och på H ässelb y  slo tt i S verige, vid V iborg i D anm ark  sam t i S ydgrönlands 
ku ltu rh us i Ju lianehåb . N o rd iska  K u ltu rfonden  beviljade 125000 D K K  till 
inredning av gästa te ljé  i H a fn arfjö rd u r i Island , som  vil bli innviet om  kort 
tid. D et a rbe ides m ed p lan er om  g je stea te lie re r ved den nord iske k u n stsk o 
len i K arleby , i B ergen og H anstho lm . D essu ten  e r  det på sam isk hold 
in te resse  fo r å  få in n red et et g je stea tlie r i det sam iske k u n stn ersen tre t i 
M asi.

M in isterrådet u tta lade  vid behand lingen  av bud geten  fö r 1986 a tt m an 
senare  önskade p rö v a  frågan  om  u tv idgade fu nk tio ner inom  ett u tbyggt 
nord isk t u ts tä lln in gsu tby te  för N o rd isk t k on stcen tru m , dvs. i förbindelse 
m ed behand lingen  av budgeten  fö r 1987 och senare .

N ord isk  K u nstfo rbu nd  feiret i novem ber 1985 sitt 40-årsjubileum . I 
d enne fo rb inde lse ble d e t på W aldem arsu dde i S tockholm  arran g ert en 
utstilling m ed titte len  ” N o rd isk t 40-tal -  N o rd isk t 80-tal” . Til ju b ilee t er 
det m ed s tø tte  fra N o rd isk  ku ltu rfond  utgitt et skrift som  sk issere r fo rb un 
dets utv ik ling  og d e t no rd iske  sam arbeid  innen k u n stsek to ren .

5.8.2 T ea te r
N ord isk  T ea te rk o m ites  bevilgning for 1985, 3029000 N O K . d isponeres 

til henholdsv is g jestesp illv irk som het og e tte ru td an n ing sku rs. G jestespill- 
s tø tte  bevilges til tu rn ee r i N o rd en  e tte r  søknad  gjennom  hele å re t. E tte ru t
d an n ingsv irksom h eten  g je lder alle y rkesg ru p per innen tea tre t, og slike 
kurs g jennom føres delv is i regi av kom iteen  eller i sam arbeid  m ed tea tre /in 
stitu s jon er i de nord iske land. K om iteen  m edvirket b l .a .  i den nord iske 
scensko lefestiva l i G ö teborg  i ju n i 1985.

T ea te rk om iteen  a rb e id e r fo r tiden  m ed en vurdering  av de erfaringer 
m an har fått om  det no rd iske tea te rsam arbe id  i perioden  1981-85. R appo r
ten  ven tes foreligge ved å rssk ifte t 1985—86.

I fo rb indelse m ed sitt bu d sje ttfo rslag  fo r 1987 har kom iteen  pekt på at de 
tildelte m idler fo r g jestespill e r a ltfo r sm å til å  kunne op p nå  en m erkbar 
effekt av denne v irksom het. K om iteen  m en er at m an i høyre grad bør 
k on sen tre re  m idlene om  s tø rre  arrangem en t som  f.eks. festiva le r og andre 
arrang em en t som  kan op p nå  en b red  o pp m erksom het og derm ed nå et 
stø rre  publikum . T ea te rk o m iteen  har i 1985 d rø fte t m uligheten fo r en 
styrk ing  av det no rd iske dans- og b a le ttsam arb e id  sam t innenfor d u k k e tea 
te rom råde t.
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F o r øvrig ha r N o rd isk  T ea te rk o m ite  og N o rd isk  A m atø rtea te rråd  i sam 
arbeid  m ed sam iske te a te ra rb e id e re  fo rb ered t og g jennom ført kurs for 
sam iske tea te rg ru p p er. K u rsen e  e r  b litt finansiert av T ea te rk o m iteen  og 
A m atø rtea te rråd e t sam t ved tilskudd  fra  N o rd isk  K u lturfond . D enne k u rs
v irk som he ten  h a r  u ten  tvil væ rt en viktig stim ulans fo r de sam iske te a te ra r
beidere.

5 .8.3 M usikk
B evilgningen fo r 1985 til K o m iteen  for no rd isk  m usikk sam arbeid  (N O 

M U S) e r  p å  1661000 N O K  og kan d ispon eres til ak tiv ite te r innenfo r hele 
m usikkfe lte t. I ju n i 1985 b le d e t  ho ld t en  k on feranse  p å  H ässe lby  S lo tt m ed 
tem aet ” N o rd isk t m usiksam arbete  nu  och i fram tid en ” . M an d rø fte t bl. a. 
N O M U S  s tø ttep rin s ip p e r, inform asjon  om  de t no rd isk  m usikksam arbeid , 
am atø rm usikksam arbeide t og rek . nr. 15/1985 om  hjem m em arked  for fono
gram  m ed nord isk  m usikk . N O M U S  h ar i h øst fo reslå tt at de t utgis en 
in fo rm asjon ska ta log  o v e r p ro d u se n te r  og d istrib u tø rer i N o rd en  av  nordisk  
m usikk , slik at b ru kern e  le tte re  kan finne fram  til verkene. D essu ten  
fo reslår N O M U S  a t de t iv e rk se tte s  tiltak  fo r å  fo rbedre  d is tribusjonen  av 
no rd iske  fonogram . K o m iteen  h e v d er at d e tte  e r  den v ik tigste sak  å  satse 
på. K om iteen  ha r søkt N o rd isk  ku ltu rfon d  om  tilskudd  til å  holde et 
sem inar våren  1986, de r m an skal d rø fte  k on k re te  opplegg fo r bedring av 
d istribusjonen . N O M U S  h ev d er også at d e t bø r ive rk se tte s  no rd iske p ro s
je k te r  fo r fonogram  og n ev ner som  eksem pel a t m an b ø r fo re ta  innspilling 
av de verk  som  blir tilde lt N o rd isk  råds  m usikkpris. N O M U S  sek re ta ria t er 
nå p la ssert i N o rsk  M usikk inform asjons loka ler i Oslo.

5.8.4 Film
F ö r åren  1981 — 1985 ha r m in is te rråd e t av sa tt m edel till en fö rsö k sv e rk 

sam het fö r a tt främ ja d istribu tionen  av  nord isk  film. 1982 och 1983 av sa tte s  
1 m iljon D K K , 1984 1,2 m iljoner D K K  och fö r 1985 1 m iljon D K K . En 
kom m itté m ed en rep resen tan t fö r varje  nord isk t land har till uppgift a tt på  
förslag av film institu ten  (m otsv .) fö rdela  s töd e t som  huvudsakligen d ispo
neras till d is tribu tion  av no rd iska  spelfilm er och till de no rd iska  film festi
va lerna  (vuxenfilm  og barn- och ungdom sfilm festivalerna). D e tta  kan till 
viss del o ck så  an vänd as fö r a tt främ ja d istribu tion  av nord isk  film u tan fö r 
N o rd en . E n  u tvä rd erin g  av  fö rsö ksv erksam he ten  lades fram  fö r m in ister
råde t i sam band m ed anslagsfram ställn ingen  fö r 1986 och  det b eslu tades a tt 
fö ra  upp an slaget på  fast budget från  1986 m ed 1,2 m iljoner D K K . M inis
te rråd e t faststä lld e  i d ecem b er 1985 nye stadgar fö r film distributionssam ar- 
be tet.
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5.9 K u ltu rko nsu m tion lK u ltu rs ta tis tik
I m eddele lse til N R s session  i R eykjav ik  i 1985 blev  de r redeg jo rt for, at 

arbe jdet på rek . nr 16/1977 om  k u ltu rk o nsu m tion en  i N o rd en  delvis v ide re
føres i de t arbe jde  som  m in isterråde t h a r ivæ rksat gennem  arbe jdsg ru ppen  
for ku ltu r og m assem edier.

A rbe jdet på a t udvikle en  nord isk  ku ltu r- og m ediesta tis tik , som  m inis
te rråd e t ha r haft igang siden  1979 e r  v iderefø rt a f  ku ltu rsek re ta ria te t i 
sam arbejde m ed N o rd isk  U dvalg  fo r U d dannelses- og K u ltu rsta tistik  
(N U U K ) og N o rd isk  S ta tis tisk  S ek re ta ria t. D er e r  uda rb ejde t nye tab eller 
på  m ed ieom rådet til N o rd isk  S ta tis tisk  Å rbog. D er er ligeledes igangsat 
udvikling a f  en nord isk  b ib lio teks- og m u seu m ssta tis tik , b l .a . m ed stø tte  
fra N o rd isk  ku ltu rfon d , ind iv idorien te re t k u ltu rs ta tis tik  sam t s ta tis tik  som  
om fatte r reg istrering  a f  offentlige og p riv at udg ifter til kultu rform ål.

K u ltu rsek re ta ria te t h a r  u d a rb e jd e t en sam let oversig t o ve r arbe jdet. D er 
peges i oversig ten  bl. a. p å , at d e t frem tid ige arbe jde  b ø r fo rtsæ tte  som  en 
selvstæ ndig  del a f  de t sam arbe jde , de r fo regår m ellem  de nationale  s ta tis 
tiske  cen tra lb u reau er inden for N U U K  (N ord isk  U dvalg fo r udd annelses- 
og ku ltu rsta tis tik ). M in isterrådet h a r i e f te rå re t 1985 b eslu tte t a t henstille 
at k u ltu rs ta tis tik a rb e jde t fo rtsæ ttes  af d isse in s titu tio n er, og at sek re ta ria 
te t i frem tiden  følger arbe jdet.

5.10 K u ltu r  og  m a ssem ed ier
M ot bakgrund  av k u ltu ru tsk o tte ts  initiativ  (jfr y ttran d e  6.1/85) och det 

in tresse  som  äv en  fö r övrigt kny ts till u tveck lin gen  p å  om råd et läm nas i det 
fö ljande en re la tiv t utförlig  redov isn ing  av de t pågående a rb e te t.

5.10.1 O v ero rdn ed e sy nsp un k ter
U dviklingen p å  m ed ieom rådet i de nord iske lande er gået stæ rk t siden 

begyndelsen  a f  1970erne. A k tuelt e r  situationen  præ get a f  p ro jek t/fo rsøgs
v irksom hed , d e r b l .a .  o m fa tte r m odtagelse a f  udefrakom m ende T V , lo- 
kal-TV , næ rrad io , k abel-sy stem er, b red b ånd s(hy b rid )ne t, v ideo , te ledata  
sam t in teg rerade  te lem atik fo rsøg  i de nord iske lokalsam fund.

De nord iske regerin ger a rb e jd e r na tionalt m ed nye lovgivningsin itia tiver 
på de forskellige m ed ieom råder. I de nye lovg ivn ingsoverveje lser indgår 
bl. a. spørgsm åle t om  de statlige rad iofon iers v irksom hed og s ta tu s , de nye 
m ediers finansiering /o rgan isa tionsfo rm er, rek lam espørgsm ål, k rav e t til 
p rogram indho ld  og sendetilladelse .

D esuden  igangsæ ttes d e r et s to rt an tal ud redn inger og d e r gennem føres 
ny lovgivning på de trad itionelle  m ed ieom råder -  p resse , film m. m. E n d e
lig har de r m eldt sig som  ak tue lt behov  na tion alt som  nord isk , at d isku tere  
de nye k u ltu rp o litiske  udfo rd ring er og m uligheder, som  de nye m edier 
im plicerer.

D enne m assive udvikling på m ed ieom rådet v a r baggrund for, at M inis
te rråd e t (kultur- og underv isn ingsm in istrene) i ja n u a r  1985 ved tog  et sam-
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let v irksom hedsprogram  på kultur- og m assem edieom rådet for perioden 
198 5-87  sam t tilsa tte  en ny arbe jdsg ru ppe fo r ku ltu r og m assem edier til at 
gennem føre v irksom heden  på om rådet.

B ehovet fo r en in ten siv ere t indsats på om råd et er ligeledes b levet u n d er
streget a f  d e t s to re  an tal rek om m end ation e r angående et udv idet nord isk  
sam arbe jde  på kultur- og m assem edieom rådet, som  N ord isk  R åd har v ed 
taget siden 1973. Til v irksom hedens gennem føre lse  i 1985 afsa ttes  750000 
D K K  på d ispositionsm id ler.

A rbe jdsgruppen  for ku ltu r og m assem edier har i 1985 v idereført det 
ko n k re te  arbe jde  p å  en lang ræ kke om råder. I det følgende gennem gås 
arbe jd e t i 1985, sam t de forslag  til kom m ende virksom hed som  a rb e jd s
g ruppen  har beslu tte t at fo reslå  ivæ rksat på sit m øde i o k to b er 1985.

5.10.2 N æ rrad ioen  i N o rd en
I fo rb inde lse  m ed den om fattend e fo rsøgsv irk som hed på  næ rrad ioo m rå

det de r e r  igangsat i de nord iske lande (for ø jeblikket næ sten  1500 ko n ces
sioner), gennem førte  arbe jdsg ru ppen  et nord isk  sem inar om  næ rrad ioen  i 
N o rd en  i A rhus i maj 1985. I sem inare t deltog  n æ rrad io sta tion er, lovgivere 
og kultu rp lanlæ ggere .

H ensig ten  m ed sem inare t var, at d isku te re  de indholdsm æ ssige organ i
sa to riske  og lovg ivningsm æ ssige prob lem stillinger, d e r k n y tte r sig til de 
næ rrad io fo rsøg  d e r e r ivæ rksat i N o rd en . D et var fø rste  gang, at en sådan 
d iskussion  fandt s ted  på nord isk  plan. S em inarets d isku ssio ner blev om talt 
i de fleste n æ rrad io er i N o rd en  sam t i de statslige rad iofon ier og dagsp res
sen.

En debatbog , N æ rrad ioen  i N orden , e r udarb ejde t på grundlag a f  sem i
nare t. B ogen udkom  den 1. o k to b er 1985. B ogen e r b levet d is trib uere t til 
sam tlige n æ rrad io ko ncess ion shav ere  i N o rd en .

Som  en opfølgning a f  sem inare t ha r de nationale  næ rrad ioers  sam m en
slutning taget in itia tivet til et no rd isk  n æ rrad io træ f m ed henblik  på, at 
igangsæ tte et in tensivere t sam arbe jde  på næ rrad ioom rådet på læ ngere sigt. 
N æ rrad io træ ffe t blev afhold t i decem b er m åned 1985 i N orge.

5.10.3 L okal-T V  i N orden
A rbe jdsgru ppen  fo r ku ltu r og m assem ed ier har i novem ber m åned hold t 

en nord isk  kon ference  om  L o ka l-T V  i N ord en . K o nferencen  fandt sted  i 
K ris tiansand  i novem ber.

F o rm åle t m ed k on ferencen  var at give T V -p ro du cen te r, adm in istra to rer, 
politikere og b ran c h erep re se n tan te r  m ulighed for at d isku tere  de v æ sen t
ligste problem stillinger, d e r k n y tte r sig til indretn ing og udvikling a f  lo- 
kal-TV.

H vilken  funktion  har lokal-TV  i ku ltu rp o litikken? H v ordan  kan/skal 
lokal-TV  finansieres?  H vilke udd an ne lsesk rav  stilles de r til lokal-TV -pro- 
du cen te r?  H v ordan  kan/skal lovgivningen in d re tte s?  D et var nogle a f  de
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spørgsm ål, d e r  blev rejst og d isk u te re t på  k on ferencen . Som  baggrund for 
d iskussionerne  var de r udarb ejde t en kortlæ gning a f  de ek sis te rend e  lo- 
kal-T V -ordn inger i N ord en .

H verken  p ro d u cen te r  eller lovgivere har tidligere haft m ulighed for at 
udveksle  erfaringer og d isk u te re  de ku ltu rp o litiske  problem stillinger på 
no rd isk  plan. F o r øjeblikket udarb ejdes de r en rap po rt om  kon ferencens 
d iskussioner. R appo rten  vil blive udsend t i bokfo rm  i feb ru a r 1986.

5.10.4 V ideogram
M ed udgangspunk t i N ord isk  R åds rekom m end ation  om  videogram m er 

angående d istribu tion  a f  nord iske T V -program m er og film på videogram  
sam t erfaringsudveksling  angåen de k on sek v en se r a f  øget v ideogram distri- 
bution (rek. 8/1976, 13/1983, 14/1983) h a r arbe jdsg ruppen  for ku ltu r og 
m assem edier v idere fø rt a rbe jdet m ed henblik  på , a t afk lare prob lem stillin 
gerne og m uligheden for a t igangsæ tte kon k re te  in itia tiver på videogram - 
om rådet.

D en nord iske in te resse  fo r at udvikle sam arbe jdet på v ideogram o m rådet 
blev på N o rd isk  R åds 33. session i R eykjavik  und erstreg e t a f  ku ltu ru dv al
gets spørsm ål til M in isterrådet om , hvilke nye op g aver M in isterrådet ville 
ivæ rksæ tte  m ed henblik  p å  at in tensiv ere  sam arbe jdet på v ideogram om rå-

I svare t fra  m in is te rråde t blev de t u n d erstreg e t, at de t e r  væ sentlig t at 
udrede såvel fo rudsæ tn ingerne  fo r at e tab lere  en generel videogram distri- 
bu tio n  a f  no rd iske T V -program m er og film p å  læ ngere sigt som  a t u n d er
søge beh ov e t fo r at ivæ rksæ tte  nord iske in itia tiver på særlige v ideogram - 
om råd er. I den fo rb inde lse blev d e r  b l .a . peget p å  at v ideogram  for 
hø resk ad ede  kunne væ re et velegnet sam arbe jdsom råde .

M ed udg angspun k t i b l .a .  d isse o v erv e je lser ha r arbe jdsg ruppen  for 
ku ltu r og m assem ed ier fo rtsa t und ersø gelsen  a f  m uligheden for at ivæ rk
sæ tte  en no rd isk  fo rsø gsd istribu tio nsord n ing  a f  nord iske T V -program m er 
og film på v ideogram  i fire udvalg te  fo rsø gsin stitu tio ner (N ordens H u s i 
R eykjavik , N o rd ens  H us i T ó rsh av n  sam t b ib lio tekerne  i V äste rås i S veri
ge og K y rk slä tt i F in land).

A rbejdet h a r om fatte t sam tale r m ed de statslige rad iofon ier, film bran
ch en  og de statslige film cen tra ler, også om  de oph avsre ts lige  p rob lem er og 
økonom iske spørsm ål i den sam m enheng. Sam tlige in s tan ser har prinsi
pielt stillet sig positiv t. Sam tidig h a r d e r  særlig i fo rb indelse m ed d istribu 
tion a f  film vist sig at væ re p rob lem er a f  oph avsre ts lig  og økonom isk  
ka rak te r, som  det er nødvendigt at løse inden de t er muligt at ivæ rksæ tte  
en forsøgsordning.

A rbejdsgruppen  for ku ltu r og m assem edier har h e rud o ver i 1985 igangsat 
arbejde på at e tab le re  og udvikle e t nord isk  sam arbejde om kring  v ideo
g ram m er for hø reskad ed e . A rbejde e r igangsat i sam arbejde med rep ræ 
sen tan te r fra de nationale  d øv efilm video institu tioner i N orden .
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D a foreløbige sam tale r og fo rhand linger m ed døvefilm videoproducen- 
te rne  og døv esam m enslu tn ingerne  ha r v ist, at de r e r  en  s to r in te resse  fo r 
igangsæ tte lse  a f  en nord isk  d istribu tionsordn ing  a f videogram m er til h ø res
kadede fo r en fæ llesnord isk  p roduk tion  a f  v ideogram m er til hø reskad ed e  
sam t for e tab lering  a f  fæ llesnord isk  udd annelsesv irksom hed  for p ro d u 
ce n te r  a f  videogram  på tegnsprog.

A rbe jdsg ru ppen  ha r i e f te rå re t 1985 tru ffe t beslu tn ing  om  igangsæ ttelse 
a f en nord isk  forsø gso rd ning  a f  d is tribu tion  a f  v ideogram  til hø reskadade . 
Til fo rm åle t e r afsa t 165000 D K K  i 1986.

5.10.5 "N o rd isk  M edie N y t”
V ed m in isterråde ts  d rø fte lse  a f  v irksom heden  p å  kultu r- og m assem e

d ieom råde t 198 5-87  i ja n u a r  1985, blev forslag  om en perm anen t doku
m entation  og inform ation om  k u ltu r og m assem edier i N o rd en  i form  af 
udgivelsen  a f  et ny h edsb rev  lagt frem . En rundspørge  som  arbe jdsg ruppen  
for ku ltu r og m assem edier siden har fo re taget til de nationale d e p arte 
m en ter, m ed iekom itéer, rad io fon ier, m ed iesam m enslu tn inger, k u ltu ra rb e j
dero rg an isa tio ne r, p resse  og T V , fo rsk n ingsinstitu tioner og p rivate  m edie
fo re tag end er har v ist, at d e r e r  s to r in te resse  for udgivelsen  a f  et fælles 
no rd isk  nyh edsbrev  på m edieom rådet.

På den baggrund ha r arbe jdsg ru ppen  udarbejde t p laner til udgivelsen a f 
e t nyh edsbrev  N ord isk  M edie N y t,  fra  1986. N y hed sb reve t skal i fak tafo rm  
o rien te re  om  udviklingen på  de forskellige m ed ieom råder, om  ny lovgiv
ning, ud redn inger, na tionale  og nord iske forsø gso rdn inger og ak tiv ite te r på 
m ed ieom rådet ud enfo r N o rd en , som  h ar betydning  for de nord iske lande. 
D et fø rste  num m er a f  N ord isk  M edie N y t  vil ifølge oplæ gget blive udsen d t i 
februari 1986. E fte r de foreløbige p lan er skal n yh edsbreve t udkom m e fire 
gange om  åre t.

D et hen ven d er sig fø rst og frem m est til de ak tiv t invo lverede på m e
d ieom rådet -  lovgivere, m ed iep ro du cen ter, m ediearbejdere  og andre me- 
d ie in te ressan ter, som  h a r b rug  fo r saglig inform ation og dok um en tation  a f 
udviklingen på m edieom rådet.

5.10.6 Æ ndring  a f  ku ltu rafta len
På baggrund a f  de sem este  års d isku ssion er i N ord isk  R åd og M in isterrå

det angående m uligheden fo r og ønske t om  at in tensivere  det nordiske 
regerin gssam arbejde på alle m ed ieom råder, har arbe jdsg ruppen  for kultur 
og m assem edier i 1985 frem sat forslag  til M in isterrådet om  udvidelse a f 
ku ltu rafta len  således, at den også om fatte r m ediesam arbejde. A rbe jds
gruppen h a r udarb ejde t et ko n k ret tek stfo rslag , som  indgår i det arbejde på 
a t rev idere  ku ltu ra fta len , som  udføres i fo rb indelse m ed sam m enlæ gningen 
av m in isterråde ts  sek re ta ria te r  i O slo og K øbenh avn .
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5.10.7 A rbe jdets  o rgan isa tion  og tilrettelæ ggelse
F ra 1. o k to b er 1985 e r  d e r  til at in itiere , udvikle og koo rd inere  arbe jdet 

på kultu r- og m assem edieom rådet an sa t en p ro jek tlede r sam t a ss is te n t
hjælp. P ro jek tlederen  a rb e jd e r i re la tio n  til arbe jdsg ruppen  for ku ltu r og 
m assem edier og e r  arbe jdsm æ ssig t p lacere t i m in is te rråd e ts  sek re ta ria t. 
P ro jek tlederen  e r  sam tidig an sa t som  red ak tø r a f  ny h ed sb rev e t N ord isk  
M edie N y t.

6 Nordiskt radio- och TV-samarbete via satellit
N o rd iska  m in is te rråd e t i sam m ansättn ing en  indu stri-, kom m unikations- 

och k u ltu rm in istra rna  an tog  den 10 no v em ber e tt förslag  om  ökat radio- 
och T V -sam arbe te  i N o rden . N o rd iska  råde ts  p resid ium  ha r y ttra t sig ö ver 
förslaget (B61/k) v a re fte r de t fa s ts tä llts  slutligt av m in isterråde t.

D anm ark  har inte deltagit i b eslu te t. De i beslu te t deltagande län derna 
har fö r den dan sk a  regeringen  tillkännag ivet a tt de gärna ser en dansk  
m edverkan  i sam arb e te t och ä r  be red d a  a tt o m edelb art inleda förhand ling
ar m ed D anm ark  om  de tta .

F örslaget innebär att en treårig  fö rsö k sv erk sam h e t m ed i fö rsta  hand 
TV - sändn ingar i tv å  T V -kanaler skall in ledas an dra  ha lvåre t 1987 med 
användning  av T V -kapacite ten  i T ele-X -satelliten .

P rogram sam arbete t i de tv å  k an a lern a  av ses ske m ed program  p ro d u ce
rade inom  de de ltagande län d ern a , i fö rsta  hand u r de nationellt verkande 
rad ioföretagens u tbud . S am arbe te t skall p laneras så att kanalerna  ges 
skilda profiler. D en en a  kanalen  b ö r därv id  i huv ud sak  kunna in rik tas på 
nyhets- och ak tualite tsp rogram . D en an d ra  kanalen  i huv udsak  på kultur- 
och und erhålln ingsprogram . P rogram m en skall ö v e rsä tta s  till grann lands- 
språk .

Oy Y leisrad io A b, R ik isú tvarp id , N orsk  R ikskringkasting  och Sveriges 
R adio AB har fått i uppdrag  att u ta rb e ta  förslag  till närm are rik tlin jer för 
p ro g ram sam arbe te t. F ö rslage t skall u tgå ifrån de p rincip er m in isterråde t 
faststä llt och u tgö ra underlag  för m in isterråde ts  närm are  ställn ingstagande 
till u tform ningen av p ro g ram sam arbe te t.

Innan fö rsö ksv erksam he ten  inleds ä r en fo rtsa tt beredn ing  m ellan de 
deltagande län derna  nödvänd ig  vad gäller frågor som  hänger sam m an med 
fö rberede lse rn a  av sam arb e te t. D etta  a rbe te  liksom  de t som  kom m er att 
äga rum  u nd er själva fö rsö k sp eriod en  skall fo rtsa tt bedrivas inom  ram en 
för det no rd iska  sam arb e tsav ta le t av 1962 och sålunda va ra  und erstä llt 
N ord iska  m in is te rråd e t, som  i de tta  sam m anhang  fo rtsa tt av ses ha sam 
m ansättn ingen  industri-, kom m unikations- och ku ltu rm in istra rna . M inis
te rråd e t av ser de legera den fo rtsa tta  ledningen av a rb e te t till en  äm b e ts 
m annakom m itté  för nord isk t radio- och T V -sam arb e te . F ö r den treåriga 
fö rsö k sp eriod en  an slå r m in is te rråd e t 334 m iljoner S E K  för b l.a .  hy ra  av 
T V -kap acite ten  i T ele-X -satelliten  och för öve rsä ttn in g  och tex tn ing  av 
program m en.
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Kapitel IX
Arbejdsmarked

1. Indledning
1.1 A rb e jd sm arkedssitu a tion en  i N ord en

V æ ksten  i den sam lede beskæ ftigelse i de nord iske lande h a r fo rtsa t 
væ ret stigende i 1985. Sam tidig e r  a rbe jd slø sh ed en  begyndt a t falde svagt i 
N o rd en  som  helhed i 1985 e fte r en kulm ination  i 1984.

D et økonom iske opsv ing  e r b leve t fas th o ld t, således a t den sam lede 
udvikling p å  a rb e jd sm ark ed e t fo rtsa t udv ik ler sig i gunstig  retning .

D en åb ne, reg is tre red e  a rbe jdslø sh ed  ligger dog fo rtsa t på et re la tiv t højt 
n iveau , om kring 600000 i N o rd en  som  helhed.

V edrørende a rb e jd slø sh ed en s  s tru k tu r e r v isse ten d en se r -  som  viste 
sig i 1984 -  b egynd t a t slå  m ere m arkan t igennem . D er e r  således sket et 
re la tiv t kraftig t fald i ungd om sarbe jd slø shed en . O m fanget e r  dog i N o rd en  
som  helhed  fo rtsa t på  et u accep tab e lt hø jt n iveau. In d sa tsen  m od ung
do m sarb e jd slø sheden  h a r im idlertid  væ re t effektiv  og d e r  e r  -  sam m en
hold t m ed udviklingen i befo lk n ing ss tru k tu ren  -  grund  til fo rven te  et 
fo rtsa t fald i a rbe jd slø sh eden  for unge, de r ha r en uddannelse .

D erim od er d e r  ten d en se r  til en  fo rtsa t væ kst i kv in dernes andel af den 
sam lede a rb e jd slø sh ed . S pecielt e r  de t a la rm eren de , a t k v in dernes andel af 
lan g tidsarbejdsløsheden  e r  m ark an t stigende på trod s  a f  a t lang tidsarbejds
løsheden  i N o rd en  som  helhed e r stagnerende .

F o r øvrige vanskelig t stillede g rup p er, lang tidsarbejdsløse  m ed sociale 
p rob lem er, han d icapped e og den  æ ldre del a f  a rb e jd ss ty rk en , er d e r  ikke 
tegn på  væ sentlige fo rbed ring er a f  m ulighederne på arb e jd sm ark ed e t.

D en k o n sta te red e  væ kst i beskæ ftigelsen  e r ikke slået igennem  i alle 
lande og i alle dele a f  a rb e jd sm ark ede t. I enkelte  lande kan im idlertid 
k o n sta te res  en afgørende æ ndring i udviklingen med en betydelig  væ kst i 
den  sam lede beskæ ftigelse til følge. E t generelt træ k  er a t fa lde t i beskæ fti
gelsen  i industrien  i N o rd en  som  helhed  e r oph ørt. D en fa ldende beskæ fti
gelse i bygge- og an læ gssek to ren  ha r tilsvarend e  nået et lav punk t, hvo r en 
stab ilisering  og begyndende væ kst kan ko n sta te res .

L and enes øko nom iske  politik  tag er fo rtsa t sigte på a t b rem se væ ksten  i 
den offentlige sek to r, hvilket slår igennem  i beskæ ftigelsesudv ik lingen . 
D ette  skal sam m enholdes m ed, at se rv ice sek to ren  — vu rd e re t u n d er et — 
ikke har kunnet opsuge tilgangen til a rb e jd sm arkeded et.

E n  væ sentlig  del a f  væ ksten  i beskæ ftigelsen  sker i enkelte  b ranch er, der 
er ka rak te rise red e  ved en ud b red t an vendelse  a f  d e ltid so rd n inger. D eru d 
over kan d e r som  følge a f  det fo rtsa t svage kon junk tu rop sv ing  k on sta te res  
en ten d en s til a t tid ligere de ltid sbeskæ ftigede fo røger den ugentlige a r
bejdstid  og at de r i v isse b ran ch er e r  sket en væ kst i om fanget a f  o v e ra r
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bejde. Begge udviklingstræ k b id rag er til en reduk tion  a f  beskæ ftigelsesud
viklingens positive effekt o ve rfo r den åb ne, reg istrerede  arbe jdslø sh ed .

De nord iske landes satsn ing  på arbe jdsm arkedspo litiske  fo ranstaltn in ger 
ha r i begyndelsen  a f  1980-erne nået e t s tø rre  om fang end nogen sinde 
tid ligere. D en gunstige udvikling i beskæ ftigelsen  ha r m uliggjort en svag 
ned trapn ing  a f  an ta lle t a f  beskæ ftigede i arbe jdsm arkedspo litiske  fo ran 
sta ltn ing er som  helhed.

D er findes ikke en en sa rte t og sam m enlignelig registrering  a f  om fanget a f 
de forskellige foransta ltn in ger. Det kan im idlertid  -  på basis a f de enkelte 
landes a rb e jd sm arkedssta tis tik  -  k o n sta te res , at om fanget fo rtsa t ligger på 
et n iveau om kring 2 5 0 -3 0 0  000 beskæ ftigede person er.

I in te rna tiona l sam m enhæ ng er de no rd iske lande som  helhed fo rtsa t i en 
gunstigere s ituation , når det gæ lder arbe jd sm arked ssitua tio n en , sam m en
lignet m ed de øvrige vestlige lande. De økonom isk-politiske b a lan cep rob 
lem er e r  im idlertid  fo rtsa t på træ ngende. D et m å fo rven tes, a t indgreb 
ove rfo r u ba lancer vil få effek t på a rb e jd sm ark ed ssitua tio nen . Sam tidig 
m eldes om  stigende om stillingsprob lem er for a rbe jdsk raften  på forskellige 
de lm arked er og stigende stru k tu rp ro b lem er i dele a f  den p riva te  sek to r. 
D isse udvik lingstræ k vil slå igennem  som  nye og øgede ud fo rd ring er fo r 
arbejdsm arkedspo litikken .

T ilsam m en m edfø rer de øko nom iske ba lanceprob lem er og de s tru k tu re l
le p rob lem er i forskellige b ran ch er og sek to re r, at de t fo rtsa t e r m eget 
vanskelig t a t op re tho lde  m ålet -  fuld beskæ ftigelse -  i de nord iske lande.

Om den ak tuelle  arbe jd sm arkedssitua tio n  i de enkelte  lande henvises i 
øvrigt til a rb e jd sm ark ed ssek to ren s  å rsrap p o rt A rb ejd sm a rked e t og  
arbejd sm arkedspolitik  i N orden  i 1984 (N A U T -rap port 1985:6).

1.2 U dsigterne p å  arbejd sm arkede t
E t fælles mål fo r de nord iske lande er, at de r fo rtsa t skal fø res en 

beskæ ftigelsesfrem m ende økonom isk  politik både indenfor og udenfo r de 
nordiske lande.

Som  følge a f  den forskellige udvikling inden for de enkelte  lande, kan der 
k on sta te res  en udvikling h v o r de enkelte  lande p rio rite rer de øko nom isk
politiske v irkem idler på forskellig  m åde. På trods h e ra f kan d e r  k o n sta 
te res  væ sentlige fæ llestræ k i den arbe jdsm arkedspo litiske  indsats. E t m ar
kant fæ llestræ k er en en ighed om , at en passiv  økonom isk  u nd erstø tte lse  af 
arbe jdslø se e rs ta tte s  a f  beskæ ftigelsesm uligheder, som  for den enkelte 
arbe jdssøgende vil have en fo rebyggende funktion  i forhold til a rbe jdslø s
hedens sociale følger. F o r sam fundsøkonom ien  vil beskæ ftigelsestilbud til 
arbe jdslø se  b idrage til en forøgelse a f  den sam lede produ k tion  under fo rud
sæ tning af, at de t ivæ rksatte  arbe jde  e r  opgaver, d e r ellers ikke ville blive 
udført. D eru dover e r  de t fo rtsa t e t fæ lles m ål, a t politikken på nordisk  plan 
sam ordn es i s tø rre  om fang, både indenfor det nord iske sam arbejde og i 
fælles nord iske in itia tiver o ve rfo r in ternationale  o rgan isa tioner på det 
øko nom iske om råde.
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I fo rtsæ tte lse  a f  de t såkald te  k æ rn ep ro jek t, om  de arbe jdsm arkedspo li- 
tiske udfo rd ringer i 8 0 'e rn e , er de r a fs lu tte t en ræ kke p ro jek te r om  om stil
lingsproblem er og -  m uligheder på a rb e jd sm arked e t i N o rd en . D er peges 
heri som  frem tidige udv ik lingstræ k og udfo rd ringer fo r arbejdsm arkedspo - 
litiken på beh ov e t fo r fo rnyelse  a f  v irkem idler, således at arbe jdsm arkeds- 
forvaltn ingen  på en effek tivere  m åde kan fungere som  beredsk ab  overfo r 
effek te r a f  om stilling sp rocesserne  på a rb e jd sm arked e t. D en hidtidige e r 
faring peger på, a t d isse effek te r — både tilsig tede og ikke-tilsig tede -  
op træ d er m ed så kort varsel, at flexib iliteten  i de arbe jdsm arkedspo litiske  
v irkem idler ikke i alle tilfæ lde vil væ re tilstræ kkelig . D et vil væ re en 
opgave fo r de t no rd iske  sam arbe jde  på a rbe jd sm arkedso m råd e t at udbygge 
ko n tak te rn e  og erfaringsudveksling  m ellem  arbe jdsm arkedsfo rvaltn in - 
gerne i de enkelte  lande, som  kan bidrage til en effektiv isering  a f  beredska-

S am arbejdet på a rb e jd sm arkedso m råd e t indgår som  et væ sentlig  e le 
m ent i handlingsp lanen  for økonom isk  udvikling og fuld sysselsæ tn ing . Et 
vigtigt b idrag  til d e tte  arbe jde  e r  fæ llesp ro jek te t m ellem  de t nord iske 
a rbe jdsm arkedsud valg  (N A U T ) og em bedsm an dskom iteen  for valuta- og 
finansielle spørgsm ål, u n d er benæ v nelsen : ” A rbe jdsløsheden s o m k ost
ninger i N o rd en ” . 1. d e lrap po rt udkom  i 1983 (N U  1983:15). 2. de lrapport, 
som  an a ly serer b eskæ ftigelsespo litiske hand lin gsalte rn ativer udkom  i (N U  
1984:9). P ro jek te t e r  afslu tte t m ed en 3. rap po rt som  er udkom m et i 1985 
(N U  1985:2) m ed en  b ilagsrap port som  om fa tte r en literatu rgennem gang a f 
den foreliggende forskn ing  om  arb e jd slø sh eden s sociale og psykologiske 
følgev irkninger.

/ .3 N ord isk  R åd s y tr ing  om  ungd om sarbe jd slø sh ed
N ord isk  R åd y trede  på 32. session i S tockholm  følgende vedrø rende 

ungdom sarbe jdslø sheden : ” a tt sam arb e tsin sa tse rn a  för a tt h ind ra de s to ra 
m änskliga, sociala  och  ekonom iska prob lem  som  ung dom sarbe tslöshe ten  
innebär m åste  in ten sifie ra s .”  D er henvises til det følgende afsnit 3.8 om 
ung dom sarbe jdslø shedstiltag .

1.4 N ord isk  R åd s y tring  om  ED B i arbejdsform id lingen
N ord isk  Råd y tred e  på den 33. session  i R eykjavik  følgende om EDB i 

arbejdsform id lingen: ” A rb e tsm ark n ad ssam arb e te t b ö r in tensifieras b l.a . 
genom  u tökad  an vändning  av  da ta tekn ik  i a rbe tsförm ed lingen . Förslaget 
om  en nord isk  d a tab an k  fö r lediga p la tse r bör tas upp till p rö v n in g .”  Der 
henvises til følgende afsnit 3.3 om  arbe jd sm arkedsserv ice .

1.5 M edlem s spø rgsm å l om  organ iseret sam arbe jde  m e d  N o rd isk  arbejds  
leder union (N A U ) og N o rd isk  aka dem iker  råd  (N A R )

Som  svar på m edlem sspørgsm ål om  de t o rgan ise rede sam arbejde med 
N A U  og N A R , ud ta lte  M in isterrådet på N o rd isk  R åds 33. session , at
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M in isterråd et fo rtsa t vil sam arbejde m ed nord iske faglige o rgan isa tioner 
på re lev an te  om råd e og om spørgsm ål, hvo r d isse o rgan isa tioner rep ræ sen 
te re r  en særlig ek spe rtice . M in isterrådet har på m øde i 1985 påny b eh an d 
let de t re js te  spørgsm ål. M in isterråd et fas th o ld e r det afgivne svar.

2. Nordiske overenskomster på arbejdsmarkedsområdet
Det no rd iske sam arbe jde  på a rbe jd sm arkedso m råd e t er reguleret ved 

flere o v e ren sk o m ste r og afta le r m ed opfølgende retn ingslin ier og ved sam 
arbe jdsp rogram m et.

2.1. O veren sko m st om  fæ lle s  nord isk arb ejd sm arked  a f  1. au g u st 1983
På baggrund a f  erfaringerne fra 1954-overenskom sten om  fælles nordisk

a rbe jd sm ark ed  blev et m in isterrådsfo rslag  om  en rev ision  a f  ove ren sk o m 
sten  lagt frem  på  N o rd isk  R åds session  i H elsingfors i 1982. O v erensko m 
sten  e r ra tificere t og tråd te  i k raft den 1. august 1983. F ra  de tte  tid spun k t 
indgår også Island i det fæ lles nord iske arbe jdsm arked .

N A U T  har opfølgende rev ide re t retn ingslin ierne for de t p rak tiske  sam 
arbejde m ellem  arbejdsfo rm id lingskon to rerne . I den forbindelse er m ålsæ t
n ingerne i o ve rensk om sten  om  betjen ingen  a f  arbe jdssøg ende og arbejdsg i
vere b levet kon k re tise re t.

R etningslin ierne u n d erstreg e r behove t for inform ation m ellem  arbejds- 
m arkedsm ynd ighederne  om  fo rholdene på de t nord iske arbe jdsm arked . 
D eru do ver e r  se rv iceb eh o v et ov e rfo r arbe jdssøg ende og arbejdsg ivere på 
det no rd iske a rbe jdsm arked  b levet u n d erstreg e t. O gså arbejdsform id lin 
gens rolle i fo rho ld  til an dre  lokale m yndigheder, når det v ed rø re r det 
nord iske sam arbejde på a rb e jd sm ark edso m råd et, e r  m arkere t. E ndelig 
behand les beh o v e t fo r en  udbygning a f  de t d irek te  sam arbejde m ellem  
m edarbejd erne på arbejdsfo rm id lingskon to rerne  i form  a f  in form ation og 
m edarbejderuddannelse .

R etningslin ierne tråd te  i k raft sam tidig m ed den rev iderede o v e ren s
kom st. Som  opfølgning a f  re tn ingslin ierne e r  gennem ført et forsøg med 
fælles nord iske form idlings- og p ladsanm eld elsesb lank etter. Det kan på
regnes at de fæ lles nord iske b lan k e tte r vil blive taget i anvendelse  i løbet af
1986. U d o v er den en sartede  sagsbehandling a f  arbe jdssøg ende og a rbe jd s
g ivere som  de tte  vil m edfø re , vil an vendelse  a f  en fælles b lanket fo rbedre 
s ta tis tikken  o ver nord isk  arbejdsform id ling .

2.2. O veren sko m st om  sam arbe jde  m ellem  m ynd igh eder og institu tioner  
inden for erhvervsm æ ssig  revalidering og arbejd sm arkedsuddannelse

P å sessionen  i H elsingfors i 1982 frem lagde m in isterråde t også et forslag 
om  sam arbejde m ellem  m ynd igheder og in s titu tion er indenfor e rh v e rv s
m æ ssig revalidering  og arb e jd sm ark ed su d dann else . D enne overenskom st 
e r  tilsvarend e b levet ra tificere t m ed ik rafttræ den  den I. august 1983.
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N A U T  har ligeledes u d a rb e jd e t re tn ingslin ier til denne o verenskom st 
under henvisn ing  til o v e ren sko m stens  artikel 5. I re tn ing slin ierne u n d er
streges det, at arbe jd sfo rm id lin gsko n to re rn e  e r  den cen tra le  og k oo rd ine
rende instans i sagsbehand lin gen , hvori indgår flere m yndigheder og insti
tu tioner.

2.3. R evision  a f  1976-overenskom sten  om  regler fo r  godskrivn ing  a f  kvali- 
fika tio n sp erio d er  m .v . i fo rb in d e lse  m e d  ret til dag peng e fo r  arbejdsløs-  
hedsfo rsikrede

N A U T  ud arb ejdede e t forslag  til rev ision  a f  1976-overenskom sten v e d 
rø rende arb e jd slø sh edsfo rsik ring  som  blev lagt frem  p å  N ord isk  R åds 32. 
session  i S tockho lm . M ed udgangspun k t i Social- og M iljøudvalgets b e
handling b lev  tek sten  rev ide re t og frem lag t til o rien te ring  p å  N o rd isk  R åds 
33. session . M in is te rråd e t i 1985 h a r endelig t godkend t og u nd ersk reve t 
den rev id e red e  o v e ren sk o m st, som  vil træ d e i kraft i 1986. D eru dover er 
arbe jd e t m ed opfølgende re tn ingslin ier og in fo rm ationsm ateria le  b levet 
igangsat, således at de tte  vil væ re fæ rdigt ved o v e rensk om stens  ik rafttræ 
den.

2.4. O veren sko m ster  om  fcelles a rb ejd sm arked  fo r  visse erhverv og  øvrige  
o veren sko m ster

M ed ik rafttræ d en  den 3. august 1983 h a r fire no rd iske lande, Island 
und tage t, un d erteg n e t en  o v e ren sk o m st om  godkendelse  a f  e rh v e rv su d 
øvelse fo r v isse p e rso na leg rup p er indenfo r sundheds- og v e terinæ rvæ snet. 
Island ha r tils lu tte t sig ov e ren sk o m sten  fo r enkelte  p e rsona leg rupp ers  
vedkom m ende.

D eru d o v er h a r  de nord iske  lan des regeringer i 1982 un d ertegn e t en 
ov e ren sk o m st om  arb e jd sm ark ed e t fo r k lasse læ rere  i fo lkesko len  i de 
no rd iske lande.

På b ila teral basis  e r  d e r  tru ffe t en aftale m ellem  F in land  og Sverige om  
kanalisering  a f  arb e jd sk ra ftb ev æ gelserne  gennem  arbejdsform id lingen . Af
talen  e r  b levet rev ide re t i 1985.

M ellem  F in land , Sverige og N orge e r d e r indgået o v e ren sko m st om den 
fo rtsa tte  v irksom hed  ved N o rd k a lo tten s  a rb e jdsm arkedsud dann elses- 
cen te r. I fo rb inde lse  m ed om organiseringen  a f  de t svenske arbejdsm ar- 
ked su d d an n e lsessy stem  er d e r i 1985 ved tage t en del tilfø jelser til o v e ren s
kom sten . D e ru d o v e r h a r N A U T  b eslu tte t a t igangsæ tte en udredning  m ed 
henblik  på  ce n tre ts  om d annelse  — p å  sigt — til en egentlig nord isk  in stitu 
tion.

2.5. P rincipper fo r  sam arbe jde  vedrørende løng aranti ved  konkurs
På baggrund a f  p ro b lem er som  e r  k o n sta te re t v ed rø rend e  løngaranti ved 

konkurs, hvo r arbe jd stag ere  fra  an dre  lande ha r væ ret invo lveret, har 
N A U T  taget initia tiv  til en ud redning  om  sam arbejde m ellem  de nationale
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løngaran tim yndigheder. U dredn ing en  ha r fø rt til beslu tn ingen  om  princip
p e r for et no rd isk  sam arbe jde, d e r e fte r en forsøgsp eriode  skal ev alueres i 
1987.

3. M inisterrådets samarbejdsprogram på arbejdsmarkedsområdet
3.1 Ind led n ing

A rb e jd sm ark ed sp ro g ram m ets p rincip ielle del blev ved tage t den 26. no 
vem ber 1975. P rogram m ets fø rste  e tape  blev gennem ført i pe rioden  1975 til 
1979. M in isterrådet gav i en  særlig m eddele lse  til N o rd isk  R åd om  rek o m 
m endation  19/1975 i 1979 en  redegørelse  fo r de p ro jek te r, d e r blev gennem 
fø rt u n d er fø rste  e tape.

A rbe jdet m ed den an den  e tap e  e r i ho v ed træ k  gennem ført. P å  baggrund 
a f  an den  e tap e  gennem gik N A U T  i løbe t a f  1982 organ iseringen og a rbe jd s
fo rm erne m ed sigte på dels a t fo renkle s tru k tu ren  og dels a t s ty rk e  a rbe jds
fo rm erne indenfor a rb e jd sm arkedso m råd et. O rg an isa tion sstru k tu ren  er 
b levet endelig  ju s te re t  i 1985. H e re fte r  h a r N A U T  tre  faglige underudvalg , 
som  er tilfø rt sek re tæ rre ssu rse r  p å  halv tid  o v e r p ro jek tbudg ette t. D esuden  
h a r N A U T  o p re tte t et arbejdsudvalg  m ed opgaven  a t fo rb erede  N A U T s 
m ød er og i øvrig t a t fungere som  fo rre tn ingsudvalg  for N A U T . S am arbej
de t m ed arb e jd sm arked e ts  p a rte r  h a r fundet nye form er og e r b levet 
s ty rk e t i form  a f  årlige kon tak t- og ko n su lta tionsm ød er, hvo r e r  b red t 
spek trum  a f  prob lem stillinger d røftes.

V ed rø rend e nord isk  m igrationssam arbejd e h a r N A U T  i 1985 nedsa t en 
k on tak tg rup pe a f  ek sp e rte r  i m igrations- og indvandringsspørgsm ål. G ru p 
pen h a r igangsat arbe jd e t p å  basis a f  de p rio riterede  om råder, d e r  frem går 
a f  den m igra tionsrapport som  e r  u dsen d t i 1985. M igrationsgruppen  kan 
d e rud ov er tage ko n tak t m ed andre no rd iske organ er i tvæ rsek to rie lle  
spørgsm ål, de r o p s tå r  i fo rb inde lse  m ed m igration og indvandring  ov e r 
landegræ nserne i N o rd en . D eru d o v er har N A U T  -  i sam arbejde m ed 
nordisk  em bedsm an dskom ite  fo r arbejdsm iljø  -  n edsa t en kon tak tgrup pe 
om  arbejdslivs- og arbejdsretlige spørgsm ål. D er henvises iøvrigt til kap. 
V III fo r bere tn ing  om  grupp ens arbejde.

P å  baggrund a f  de erfaringer, som  e r  gjort m ed arbe jdet u nd er den anden 
e tape og d rø fte lse rne  om  rev isionen  a f  o v e ren sko m sten  om  de t fælles 
nord iske a rb e jd sm arked , h a r  N A U T  fæ rdiggjort arbe jdet m ed en revision  
a f  sam arbe jdsp rogram m et. M in isterrådet h a r godkend t de t rev iderede 
sam arbe jdsprogram  m ed ik rafttræ d en  den 15. ju n i 1985.

N eden fo r gives en  ko rt opsum m ering  a f  v irksom heden  i den nordiske 
a rb e jd sm ark ed ssek to r i 1985.

B evillingen til de t nord iske sam arbejde på a rb e jd sm ark ed so m råd ets  al
m ene budget o m fattede i 1985 4 812000 DK.K.
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3.2 V idereud dannelse  a f  a rbejd sm arkedsforva ltn ingernes m edarbejdere
H v ert å r a rran g ere r N A U T  et em n esem inar fo r m edarbejdere  fra de 

nationale arb e jd sm arkedsfo rva ltn in ger. I 1985 blev d e tte  afv ik let i F inland 
m ed tem a om  in fo rm atio nsarbejde t ved arbejdsfo rm id lingskon to rerne .

Ved em nesem inaret i 1985 blev d e r  frem lag t væ rdifu lde erfaringer om  de 
in fo rm atio nscen tre  fo r både  a rbe jdssøg ende og arbe jdsg ivere , d e r e ta b 
leres i d isse å r ved arbe jdsfo rm id lingskon to rern e  i de fleste no rd iske lande.

3.3. A rbejdsm arkedserv ice
D ette  om råd e o m fa tte r sam arbe jd et m ellem  arbe jdsm arkedsm y ndighe- 

d erne  v ed rø ren d e  a rb e jdsfo rm id lingskon to rern es serv icev irk so m hed  som  
ydes gennem  form idling og vejledning. D eru d ov er om fattes  den e rh v e rv s
m æ ssige revalidering  og arb e jd sm arkedsu d d ann else  sam t a rb e jd slø sh ed 
forsikring.

N A U T ’s S erv iceudvalg  ha r i 1985 afs lu tte t e t  p ro jek t, d e r  har til form ål 
at v idereudvik le  sam arbe jd et m ellem  arbe jdsfo rm id lingskon to rerne  og a r
bejdsg iverne. I de tte  p ro jek t har arbe jd sm arkede ts  p a rte r m edvirket.

P ro jek te t om  ” ADB inom  a rbe tsm ark n adso rgan en  i N o rd e n ”  e r v id e re 
ført i 1985. E t sem inar i 1984 for em bedsm æ nd , de r a rb e jder m ed indførelse 
a f  ad m in istra tiv  teknologi i a rb e jd sm ark ed sfo rv a ltn ing ern e , e tab lerede  et 
grundlag  fo r et fo rtsa t sam arbe jde  på d e tte  om råde. 1 p ro jek te ts  anden  fase 
følges im plem enteringen  a f  forskellige nye m e to der og arbe jd sfo rm er ved 
udvalgte arbe jd sfo rm id lin gsko n to re r i de nord iske lande. P ro jek te t har 
som  en delopgave fo re taget en udredning  a f  de spørgsm ål, d e r rejses i 
N o rd isk  R åds y tring  om  ED B  i arbejdsform id lingen . Det frem går af u d red 
ningen, a t d e r  kan e tab le res  en  tek n isk  enkel og relativ  billig løsning ved at 
koble te rm ina le r m ellem  de cen tra le  d riftcen tre  (arbejdsform idlingskonto- 
rene i h o v edstæ derne  eller de cen tra le  sty re lser) i de nord iske lande. 
M ellem  befo lkn ingstynde o m råd er reko m m and eres en te lexløsning.

A rb e jdsm arked sfo rvaltn ingerne  i de no rd iske  lande har dels im ødekom 
m et d isse k rav  ved ivæ rk sæ tte lsen  a f  o rgan isa tionsudvik ling  og ved m ål
ju s te rin g e r, d e r er i ov e ren sstem m else  m ed de nye ud fo rdringer fo r a r
be jdsm arkedspo litikken  -  og dels ved ivæ rksæ tte lse  a f  et nordisk  p ro jek t
program  om m ålstyring  og ak tiv ite tsp lan læ gn ing .

En første  fase  a f  et p ro jek t, ” planlæ gning a f  fo rm id lingsv irksom h eden" 
er afs lu tte t h v o ra f de t frem går, at d e r  e r  grundlag  for en  effektiv isering  af 
det frem tidige udv ik lingsarbejde ved et udbygget sam arbejde m ellem  fo r
valtn ingerne på d e tte  om råde.

D en an den  fase , d e r  blev påbegynd t i 1984, vil om fatte  forsøg og udv ik 
lingsarbejde i udvalgte regioner. P ro jek tp rogram m et v iderefø res m ed et 
an aly tisk  p ro jek t i 1986 om  m ålsty ringsm odeller.

Et sam arbejde m ellem  N A U T  og a rbe jd slø sh edsk assern e  om  et fæ lles
m øde h v ert an det å r  v idere fø res. På m øderne  d rø ftes  sam m enhæ ngen  og 
fælles p rob lem er, de r b e rø re r arbe jdsfo rm id lingskon to rerne  og a rb e jd slø s
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h ed sk asse rn e . T em a fo r fæ llesm øde i 1986 vil væ re opfølgning a f  arbe jdet 
m ed den rev ide rede  o v e ren sk om sten  om  arbe jd slø sh ed , drøftelse om  a r
b e jdslø sheden s om k ostn inger sam t udfo rsik ringsproblem atikken .

E t p ro jek t om  lan g tid sarb e jd s lø shed sin d sa tsen  i de nord iske lande er 
a fs lu tte t i 1985. E rfa ringerne  fra  de tte  p ro jek t v idere fø res i handlingsp la
nens p ro jek t om  lang tidsarbejdsløsheden .

Som  opfølgning p å  rev isionen  a f  ov eren sko m sten  om  det fæ lles arbe jd s
m arked  i N o rd en  blev et p ro jek t m ed henblik  p å  effektiv isering  af det 
d irek te  fo rm id ling ssam arb ejde o ve r lan degræ nserne  igangsat. E n rap p o r
tering  b lev  frem lag t i 1985 til d rø fte lse  m ed arbe jdsm arkedsm y ndighederne  
m ed henblik  på  en  sam ordn ing  m ed udviklingen p å  an dre  om råd er, som  
f .ek s . fo rm id lingsstatis tik , in fo rm ationsv irk som hed  og m ed arb e jd eru dd an 
nelse. D eru d over blev d e r ivæ rksa t et fo rsø gsp ro jek t m ed anvendelse  a f 
fæ lles nord iske fo rm id lingsb lanketter.

3.4. A rb e jd sm arkedsfo rskn ing
D et flerårige program  fo r  n ord isk  sam arbejde om  a rb e jd sm arkedsfo rsk 

ning e r  v idere fø rt i 1985.
N A U T s fo rskningsudvalg  h a r i sam arbe jde  m ed nord isk  s ta tis tisk  sek re 

ta ria t s ta rte t udgivelsen  a f  en halvårlig  pub likation , d e r  indeholder ak tuel 
og sam m enlignelig  s ta tis tik  om  forhold  på arb e jd sm ark ed e t. D erudover 
sam arbe jdes m ed nord isk  s ta tis tisk  sek re ta ia t om  udviklingen a f  en  sam 
m enlignelig indk om ststa tistik .

P ro jek te t om  b ru tto s trøm m e p å  a rbe jd sm arkede t v idereføres i 1985. I 
p ro jek te t be lyses de bevæ g elser på a rbe jd sm arked e t, d e r  kan resu lte re  i 
ub a lancer m ellem  udb ud  og efterspørgsel.

E t flerårligt program  om  evaluering  a f  a rbe jdsm arkedspo litiske  tiltag e r 
fo rtsa t i 1985. E n  tred ie  e tape  ivæ rksæ ttes  i 1985 m ed henblik på evaluering 
a f  tiltagenes effekt og sam spil m ed øvrige a rbe jdsm arkedspo litiske  in s tru 
m enter.

E t p ro jek t, d e r blev ivæ rksat i 1985, an a ly se re r arbe jdsg iversidens m ed
virken i bestræ belse rne  på at o p re th o lde  ba lance på forskellige de la rbe jd s
m arkeder. U n dersøgelsen  o m fa tte r de s tru k tu ræ n d ring er i b ran ch er og 
sek to re r, d e r indgår i et sam spil m ed bevæ gelserne  i a rbe jdssty rken .

3 .5  A rb e jd stid  og ligestilling
I e t fo rtsa t sam arbejde m ed N o rd isk  L igestillingsudvalg og N ord isk  

E m bed sm and sko m ité  for ku ltu re lle  spørgsm ål m edv irker N A U T  i et p ro 
je k t  om  ” nedbrydn ing  a f  de t kø n so pd elte  a rb e jd sm ark ed ” , hvori arbejds- 
tid sspørgsm ål indgår som  e t a f  flere e lem en ter. D eru do ver indgår ligestill- 
in gsaspek te t i alle p ro jek te r u n d er N A U T , d e r om fatte t a rb e jd sm arkedsp o 
litiske tiltag  o ve rfo r arbe jdssøgende og arbe jdsg ivere . D er henvises iøvrigt 
til be re tn ing  om  ligestillingssam arbejdet kap VI.
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E ndv idere  m ed v irker m in is te rråd ssek re ta ria te ts  arb e jd sm ark ed ssek to r i 
et tv æ rsek to rie lt udv ik lingsarbejde om  arbe jdstid sspørgsm ål, som  lige
ledes e r  om talt i å rsbere tn in g en s  kap  X A rbejdsm iljø .

3.6. Sysse lsæ tn in gstiltag
D et flerårige p ro jek t om  u dv ik lingsten denser og ud fo rd ring er på a rbe jd s

m arkedet i 80-erne, som  blev a fs lu tte t i 1980, e r opsum m erend e om talt i 
å rsbere tn in gen  fo r 1982. P ro jek te t er b levet v ide re fø rt a f N A U T ’s Syssel- 
sæ tn ingsudvalg  dels i en faseo pd e lt analyse a f  den offentlige sek to rs  be
tydning for beskæ ftigelsen  og dels i flere an a ly ser om  beskæ ftigelsesef
fek te r a f  udviklingen på efterspørgselssid en .

V ed rø rend e den  offentlige sek to rs  beskæ ftigelse e r  p ro jek te ts  3. etape 
afslu tte t m ed en rap p o rt om  ” S y sse lsä ttn in g se ffek te r vid m inskade o ffen t
liga u tg ifte r” .

D er e r  i 1985 afs lu tte t et p ro jek tp rogram  m ed en om fattende analyse af 
eftersp ø rg selssid en s arbe jd sm arked spo litisk e  betydning  og effek t. D ette  
v ed rø re r dels et p ro jek t om  effek te r a f  v irksom hedsned læ gelse r og de 
om stillingsprob lem er, d e r følger heraf. E t an det p ro jek t om hand ler be- 
skæ ftigelsestiltag  fo r sm å og m ellem store  v irksom heder. E t tred je  projek t 
an a ly sere r arb e jd sm ark ed spo litik ken s rolle og funktion  ved e tab lering  af 
nye v irksom heder.

I 1985 er afslu tte t et p ro jek t om  b e redsk ab sarbe jd e  og jo b sk ab e lse , som  
beskriver m ulighederne fo r ivæ rksæ tte lse  a f  ny produk tion . D eru dover 
be lyses de begræ nsning er, d e r er fo r udv idelse  a f  de trad itionelle  beskæ fti
ge lsesarbe jder.

3 .7  M igra tionspo litik
N A U T  har i 1985 nedsa t en kon tak tg rup pe for m igrationsspørgsm ål. 

M ed udgangspun k t i en rap p o rt om  nord isk  sam arbe jde  om  disse spørgs
mål ha r k o n tak tg rup p en  s ta rte t a rb e jd e t m ed fire p rio riterede  om råder. 
D isse v ed rø re r m igrationsfo rskning , m igra tionssta tistik  tolke- og o v e rsæ t
terspørgsm ål sam t ligestillingsprob lem er i fo rb indelse  m ed arbe jdsk raftens 
m obilitet o v e r lan degræ nserne  i N o rd en .

D eru d ov er e r  de t hensig ten  a t afholde et no rd isk  m in isterm øde for 
m inistre m ed an sv a r for m igrations- og indvandringsspørgsm ål.

3.8. A rb e jd sm a rked sin fo rm a tio n
Et fo rsø g sp ro jek t om  en no rd isk  in fo rm ationsv irk som hed  p å  a rb e jd s

m arkedsom råde t h a r væ ret afp røve t i 1980-84 .
P ro jek te t ha r b idraget til en udvikling og system atisering  a f  kom m unik a

tionen m ellem  de na tionale  arbe jd sm arked sm y nd ig heder og forvaltn inger. 
En evaluering  a f  p ro jek te t v is te , at v irksom heden  ha r s ty rk e t de t d irek te  
sam arbejde m ellem  arbe jd sfo rm id ling sko n to re rn e  og an dre  in s tanser, der 
v a re tag er adm in istra tionen  a f  de t fæ lles a rbe jdsm arked  i N o rd en . I 1985 er
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p ro jek te t b levet in teg re re t i M in is te rråd ssek re ta ria te ts  in fo rm ationsv irk 
som hed. D er vedligeholdes årligt et katalog o v e r  ad re sse r  og telefonnum re 
p å  nord iske arbe jdsm arkedsm ynd igheder. D eru do ver udgives tre  gange 
årligt en  pub likation , ” N A U T - in fo rm atio n” , d e r indeholder oplysn inger 
om  nationale  og nord iske forsøg, ud red n inger og ivæ rksatte  æ ndringer i 
lovgivning, fo rsk rifte r og i den p rak tisk e  udførelse  a f  arbe jdsm arkedspo li
tikken  i de en kelte  lande. D er udgives i den fo rb inde lse  en årlig oversig t, 
” N A U T -ka ta lo gen ” , om  igangvæ rende p ro jek ter, ak tiv ite te r og sam ar
b e jd so rg an er indenfor sam arbe jdet p å  arbe jd sm arked som råde t. U dgivelse 
og d istribu tion  a f  pub lika tion er p å  a rbe jd sm arkedso m råd e t e r  siden 1982 
b levet sy s tem atise re t i en særlig ” N A U T -rap p o rtse rie” .

U dgivelsen  i 1985 e r  o p re th o ld t m ed sam m e om fang som  i 1984. In fo r
m ationsafdelingen  v a re tag er o v e rsæ tte lse r til finsk  a f  sam m endrag  i rap 
po rte rn e  og o v e rsæ tte lse  a f  øvrige pub likationer, b ro ch u rer m .v . på a r
be jd sm arkedsom rådet.

3.9  A rb e jd e t m ed  den økon om iske  handlingsp lan , kap. 6.4, om  arbejds
m a rkeds- og  udd annelsespo litik
3.9.1 K onkretiseringen  a f  de op era tive  p ro jek te r

A rbe jdet m ed konkretiseringen  a f  handlingsp lanens o pera tive  p ro jek te r 
om  arbe jdsm arkeds og uddanne lsespo litik  kom  igang i som m eren  1985 
e fte r en fo rudgående drø fte lse  p å  e t fæ llesm øde m ellem  de t nord iske 
arbejdsm arkedsudvalg  (N A U T ) og em bedsm andskom iteen  for nordisk  
ku ltu re lt sam arbejde (E K -K ultu r).

P å  fæ llesm ødet b lev  d e t afta lt, a t E K -K u ltu r skal have h o v ed an sv are t 
fo r p ro jek te t N o rd isk  U ddannelsessam arbejde  (p ro jek tn r. 6 .4 .1 .1 ), og at 
N A U T  skal have h ov edan sv ar fo r de øvrige p ro jek ter.

E n  s ta tu srap p o rt om  kon kre tiseringen  har væ ret forelag t M in isterrådet, 
d e r an befalede ivæ rksæ tte lse  a f  p ro jek te rn e  e fte r de angivne retn ingslin ier.

P ro jek te t N o rd isk  U d dann elsessam arb ejd e  blive ledet a f  en  nordisk  
styringsgruppe. De øvrige p ro jek te r vil blive ledet a f  en  fælles nordisk  
sty ringsgruppe, hvo r N o rd isk  L igestillingsudvalg  vil væ re rep ræ sen te re t. I 
begge g rupp er vil a rbe jd sm arkede ts  p a rte r  blive tilbudt ad jungere t rep ræ 
sen tation .

De enkelte  p ro jek te r om tales næ rm ere i kapitel III om  den økonom iske 
handlingsplan , hvortil d e r henvises.

3.9.2 Jåm stå lld h e tsasp ek te t i handlingsp lanens opera tive  p ro jek te r
N o rd iska  råde ts  social- och m iljö tuskott ha r påp ek a t a tt handlingsplanen

inte n äm ner jäm stä lld h e tsa rb e te t. I en handlingsplan  som  genom syras av 
en positiv  inställning till ny tek n ik  och ökad flexibilitet på  a rb e tsm ark n a
den b ö r inte jäm stä lld h e ten  förb ises, m enar u tsk o tte t. M edan en  del av 
in sa tse rna  i p lanen  särsk ilt r ik ta r sig m ot m anliga arb e tslö sa , finns det 
ö v e rh uv ud tage t in te något förslag  till särsk ilda  in sa tser fö r k v in no arbe ts
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lösheten . Social- och m iljöu tsk o tte t m enar a tt d enna skevhet m åste  rä ttas

Ä ven N o rd iska  råde ts  ekonom iska  u tsko tt m enar a tt specie lla  å tg ärd er 
bö r sä ttas  igång fö r a tt kv in no r i tillräcklig  grad  skall kun n a  u tn y ttja  de 
m öjligheter som  erb jud s n ä r de t gäller v idareu tb ildn ing  inom  den nya 
tekn iken  och nya  sysse lsä ttn ingsom råden .

M ot d enn a  bakgrund  ha r no rd iska  jäm stä lld h e tsu tsk o tte t b ev ak a t up p 
följningen av handlingsp lanen  främ st vad gäller p ro jek ten  under kapitel 6.4 
A rbe tsm arknad s- och u tb ildn ingspolitik , 1 de för jäm stä lld h e tsa rb e te t v ik
tiga p ro jek ten  un d er d e tta  kap itel, särsk ilt u tb ild n ingspro jek tet (6.4.1 .1), 
u ng do m sarb e tslö sh e tsp ro jek te t (6.4.2 .1) och p ro jek te t om lång tidsarbets- 
lösa (6.4.2.2) har u tsk o tte t k o n sta te ra t a tt kv in noaspek ten  tag its med.

Vid N A U T ’s h östm ö te  d ä r  även  en rep resen tan t fö r jäm stä lld h e tsu tsk o t
tet deltog beslu tades  a tt a rb e tsm ark n ad ssek to rn  bör hålla nära kon tak t 
m ed nord iska jäm stä lld h e tsu tsk o tte t. Jäm stä lld h e tsu tsk o tte t kom m er att 
e rb jud as rep resen ta tio n  i even tue lla  koo rd ination s-/referensgrupp er för 
handlingsp lanens p ro jek t.

4. Arbejdsmarkedssamarbejdet i fremtiden
D et nord iske sam arbe jde  på  a rbe jd sm arkedso m råd e t vil i de kom m ende 

år bygge på de t nye sam arbe jdsprogram .
M in isterrådet ha r i d rø fte lserne  i 1985 udv ist s to r in te resse  for de a r

bejdsm arkedspo litiske  ba lancep rob lem er og udfordringerne for arbejds- 
m arkedsm ynd ighederne  som  følger heraf.

D ette arbe jde  vil blive fulgt op , da de r i de næ rm este  å r  kan fo rven tes en 
forvæ rring a f  de om stillingsprob lem er, d e r v iser sig som  " fla sk e h a lse ”  på 
forskellige de larbejd sm ark eder. De gennem førte  an a ly ser og udredn inger 
peger sam stem m ende på en yderligere uddybning  a f  p rob lem erne , både 
v edrø rende arb e jd sk ra ften s kva lifik ationer, arbe jdsg ivernes efterspørgsel 
e fte r a rbe jdsk raft sam t æ ndringer i a rb e jd sm arked e ts  s tru k tu r som  helhed. 
D eru dover har m in isterråde t b eslu tte t at igangsæ tte en nord isk  ek sam ina
tion som  i 1986-1987 vil om handle a rb e jdsm arkedsud dann elsen .

1 en  s ituation , hvo r de r ikke um iddelbart er udsigt til e t kraftigt opsving i 
den økonom iske væ kst, indgår a rbe jdsm arkedspo litikken  i vok sende grad i 
et sam spil m ed den øko nom iske politiks øvrige v irkem idler.

P rob lem er og udfo rdringer på a rbe jd sm ark ed e t kan derfo r ikke alene 
løses ved iso lerede  arb e jd sm ark ed sp o litiske  tiltag , hverk en  på nationalt 
eller in te rna tiona lt plan. De væ sentligste  hov ed træ k  i sam m enkæ dningen 
af forskellige po litikom råder taget op i handlingsplanen fo r økonom isk 
udvikling og fuld sysselsæ tn ing . D eru do ver in tensiv eres sam arbe jdet m el
lem arb e jd sm ark ed ssek to ren  og øvrige sek to re r på den ene side og sam ar
bejdet m ed a rb e jd sm ark ed e ts  p a rte r på den anden  side for a t fastho lde og 
v idereføre  et engagem ent fo r en sam virken  om  de frem tid ige opgaver på 
arbe jdsm arkedet.
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P rio riteringen  a f  a rb e jd sm arkedssam arb e jde t p å  nord isk  plan e r  fas t
hold t i b e re tn ing såre t i fo rho ld  til å re t før. D ette  h a r m uliggjort ivæ rk sæ t
te lse  a f  in itia tiver udfra  ak tuelle  p rob lem stillinger som  ko n sta te res  i de 
na tionale  a rbe jdsm arkedsfo rvaltn inger.

I den forb inde lse  kan peges p å  de t beho v , de r e r k o n sta te re t fo r en 
effek tiv isering  a f  s ty rin g sin s tru m en te r og a f  resso u rcean v en d else  i fo rv a lt
n ingerne, h vo r de t no rd iske sam arbe jde  kan b idrage m ed erfaringsudv eks
ling og udv iklingsforsøg.

D et fo rtsa t høje arbe jd slø sh ed sn iv eau  i N o rd en  som  helhed nødvend ig
g ø r en  effek tiv isering  a f  de tiltag , d e r  kan ivæ rksæ ttes  fo r at redu cere  
a rb e jd slø sh ed en s  fø lgev irkninger.

K oblingen m ellem  de arbe jd sm arkedsp o litiske  v irkem id ler og den  ø k o 
nom iske politik  ak tu a lise re r en fo rn y e t d iskussion  om  både na tionale  og 
in te rna tio na le  s tra teg ie r fo r at op re th o lde  den fu lde beskæ ftigelse som  m ål, 
h e ru n d er at forebygge fø lgev irkningerne a f  e t even tue l kon junk tu rafm at
ning.

K oblingen m ellem  arbe jd sm ark ed spo litikk en  og øvrige politiske v irke
m idler, de r d irek te  e ller ind irek te  p åv irk er situation en  på arb e jd sm arkede t, 
s tå r  cen tra lt i de kom m ende års  udvikling a f  sam arbe jdet p å  den nord iske 
a rb e jd sm arkedssek to r.
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Kapitel X
Arbetsmiljö

1. Inledning
1.1 Sa m arbetsprogram

D et no rd isk a  sam arb e te t på  a rbe tsm iljö om råde t s ty rs  av e tt sam arbe ts
program  som  rev ide rades  å r  1984 (N ord iska  råd e ts  rekom m endationer 
n r 19/1981 och 13/1984).

R evideringen föregicks av e tt re la tiv t om fattande u tred n ing sarb ete . En 
rad organ hade tillfälle a tt läm na sy n p u n k te r i frågan och b l.a . hölls 
överläggningar m ellan m in isterråde t och N o rd isk a  råd e ts  social- och  m il
jö u tsk o tt resp ek tiv e  fö re träd a re  fö r p a rte rn a  på  arbe tsm ark n ad en .

D et nya p rogram m et sk iljer sig från de båda  tid igare både när d e t gäller 
d isposition  och innehåll. I det nya p rogram m et d rar m in isterråde t upp 
rik tlin jerna fö r det kom m ande sam arb e te t inom  tolv st p rio riterade  sam ar- 
be tsom råden . S am band en  m ellan den tek n isk a  u tveck lingen , arbetsm iljön  
och arbe tsm iljöpolitiken  u tgö r e tt genom gående tem a i p rogram m et.

1.2 O rgan isa tion  och  sa m a rbe tsfo rm er  
Ä m betsm an nakom m ittén  fö r arbe tsm iljö fråg or sv arar fö r den överg ri

pande koo rd ineringen  och sty rn ingen  av sam arb e te t inom  sek to rn . U n d er 
äm betsm ann akom m ittén  an sv a ra r  en  a rbe tsg rup p  för sam arb e te t på till- 
syn som råde t och en  an nan  a rb e tsg ru p p  fö r sam arb e te t på forskningsom rå-

1.3 E ffek te r  av sa m a rb e te t
S am arb e te ts  innehåll h a r ö v er tiden blivit m er ko n k ret och an ses som  

m ycket värdefu llt fö r sam tliga länder. G enom  sam arbe te t höjs kvalite ten  
på arb e tsm iljö v erk sam h eten  och v issa  av de fo rskn ingsp ro jek t som  b e
d rivs hade in te varit m öjliga a tt genom föra fö r e tt ensk ilt nord isk t land.

A rbe te t m ed att ha rm o n isera  fö resk rifte r ä r  av  be tyd e lse  både han dels
politisk t och tek n isk t-eko no m isk t. sam tidig t som  m an sp arar re su rse r ek o 
nom isk t. K o nk re ta  re su lta t av fö resk riftssam arb e te t i form  av fö rbä ttrad  
arbetsm iljö  i de en sk ild a  län derna  ä r em ellertid  svåra  a tt ange. R esu lta ten  
uppnås som  regel på  längre sik t genom  na tionella  tilläm pningar.

1.4 R esu rser  m .m .
B udgeten  fö r p ro jek tsam arb e te t inom  sek to rn  inklusive särsk ilda m edel 

fö r da ta tekn o log ip ro jek t ba lan serade  år 1985 på 4 304.000 N O K . E tt tjugo
tal projek t ha r löpt u n d er å re t. F lera  m indre pro jek t har av slu ta ts. En 
redogörelse för p ro jek tv erk sam h eten  u n d er å r  1985 läm nas i avsn itt 3.

B udgetram en för å r  1986 u pp går till ca  3 790.000 N O K  exklusive ev en tu 
ella särsk ilda m edel fö r da tap ro jek t.



1194

2. Kommentarer till Nordiska rådets yttranden
1 e tt y ttran d e ö v e r m in isterråde ts  b e rä tte lse  rö rande det no rd iska sam ar

b e te t (C l)  u n d er å r 1984 h a r N o rd iska  råde t upp m anat m in isterråde t a tt 
in leda arbe te  fö r en nord isk  arbe tsm iljökonv en tion .

R ådet h a r i e tt an nat y ttrand e  ö v e r v e rk sam h etsb erä tte lsen  uppm anat 
m in is te rråde t ” at udv ide det no rd iske lovgivningsprogram s katalog a f  sam 
a rb e jd sp ro jek te r m ed lovgivning p å  a rb e jd sre tten s  om råde og redegøre  for 
sam arbe jd et herom  i m in is te rråd e ts  årlige be re tn ing ” . U ppm aningen i 
y ttran d e t k n y te r an  till råd e ts  rekom m endation  nr 2/1982 an gående lagstift- 
n ing ssam arbete  på a rb e tsrä tte n s  om råde.

H ä r nedan redov isas v issa ö verväganden  och å tg ärd er från m in isterrå
d e ts  sida bl. a. m ed an ledning av N o rd iska  råd e ts  y ttran d en .

2.1 A rb etsm iljöko nven tion
N o rd iska  råde t ha r vid å te rk om m ande tillfällen sedan  å r 1975 tagit upp 

frågan om en eventuell nord isk  konven tio n  på a rbe tsm iljöom rådet. R ådets 
social- och m iljöu tsko tt behand lade frågan senast vid råd e ts  33:e session  å r 
1985 och vidhöll då a tt en konven tio n  vore en läm plig ram  för sam arbe te t 
inom  om rådet. U tsk o tte t hänv isade  bl. a. till de kon ven tio ner som  redan  
ha r slu tits på arbe tsm ark n ad so m råd et och de t sociala tryggh etsom rådet.

Enligt u tsk o tte t skulle g rund idén  i en kon vention  t. ex. kunna va ra  a tt 
no rd iska  m edborgare , som  fly tta r  till och  ta r  anställn ing i an nat nord isk t 
land, b ö r m öta sam m a arbe tsm iljö reg ler och ha rä tt a tt ställa sam m a krav 
på arbetsm iljön  som  i sitt hem land . Säm re arbetsm iljö  får enligt u tsk o tte t 
inte vara  e tt ko nkurrensm edel inom  N ord en .

M in isterrådet h a r tid igare tag it av stån d  från  idén om  en arbe tsm iljö ko n 
ven tion  bl. a. m ed hänvisning till a tt arb e tsm iljö sam arbete t redan  idag 
drivs på e tt b re tt om råd e och m ed goda resu lta t. V idare h a r m in isterrådet 
tidigare b e tonat a tt m ed hänsy n  till na tionella  särfö rh ållanden  och län d er
nas suverän ite t skulle en enven tuell konvention  få u tfo rm as så allm änt a tt 
den inte skulle b id ra  till e tt d jupare eller b redare  p tak tisk t sam arb e te  än det 
som  bedrivs idag.

M ot bakgrund  av a tt N o rd isk a  råd e t å te rkom  i konventionsfrågan  vid sin 
senaste  session  h a r no rd isk a  äm betsm ann akom m ittén  fö r a rbe tsm iljö frå
gor låtit u tfö ra  en studie ö ve r fö ru tsä ttn ing arna  för en eventuell k o n ven 
tion . I stud ien  ko n sta te ras  bl. a. a tt lagstiftn ingsfrågorna haft en fram trä
dande p la ts i det no rd iska  sam arb e te t på arbe tsm iljöom rådet. En relativ t 
s to r likform ighet ha r o ck så  u p p n å tts  m ellan länderna  när det gäller lagstift
ningen. En god överensstäm m else  gäller o ckså  be träffande de t m ateriella 
innehålle t i m ånga av de tilläm pningsföreskrifter som  har u tfärda ts  m ed 
stöd av arbetsm iljö lagarna .

Inom  forskn ingsom råd et finns e tt väl u tveck la t sam arbe te  bl. a. i form  av 
gem ensam m a pro jek t som  finansieras inom  ram en fö r m in isterråde ts  bud-
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get. E n särsk ild  no rd isk  institu tion  för v idareu tb ildn ing  inom  arbe tsm il
jö o m råd e t (N IV A ) in rä ttades  å r  1982. S am arbe te t s tärks y tterligare genom  
att äm betsm ann ak om m ittén  fö r arbe tsm iljö frågor an sv a ra r fö r k oo rd ine
ring av nationell u tredn ings- och fo rsk n in gsv erk sam het inom  he la  a rb e ts 
m iljöom rådet.

T ro ts  det sam arbe te  som  bedrivs och de harm o n iserin gssträv an den  som  
finns ä r  synen  p å  och  sä tte t a tt reg lera  arbe tsm iljö fråg or täm ligen olika 
m ellan län derna . D e tta  fö rhållande b lir särsk ilt tydlig t om  m an u ts träck e r 
jäm före lsen  till a tt gälla hela arbe tsm iljö politiken . D efin itionen av a rb e ts 
m iljöbegreppet liksom  t. ex. m öjligheterna för p a rte rn a  på a rb e tsm ark n a
den a tt inom  o lika de lom råden  träffa  av tal sk iljer sig i s to ra  de la r m ellan 
länderna.

Frågan  om  en eventuell arbe tsm iljökonv en tion  ha r b ehand la ts  vid e tt 
kon su lta tionsm öte  m ellan m in is te rråde t (arbetsm iljöm in istrarna) och p a r
te rn a  p å  a rb e tsm ark n ad en  den 12 no v em ber 1985. Vid m öte t fö rk larade 
pa rte rn a  att m an an såg  de t y tte rs t tvek sam t om  en kon vention  skulle 
fö rb ä ttra  de t redan  nu väl fungerande sam arbe te t på om rådet.

M ot den redov isade  bakgrunden  har m in is te rråd e t funnit det angeläget 
a tt, innan e tt even tue llt beslu t fa ttas  om  a tt in leda a rb e te  m ed en a rbe tsm il
jö k o n v en tio n , närm are  p rec ise ra  vilken in rik tn ing och am bitionsn ivå  som 
bö r gälla fö r e tt k on ven tio n sa rbe te .

D et no rd isk a  sam arbe tsp ro g ram m et på a rbe tsm iljö om råde t faststä lldes 
år 1984. I p rogram m et ha r m in is te rråd e t fö rk lara t sig b e re tt a tt löpande 
v ä rd e ra  m ålsä ttn ingar och  p rio rite ringar fö r sam arb e te t. P rogram m ets 
s tru k tu r, p rin c ip er och m å lsä ttn in gar sam t innehåll i övrigt skall enligt 
m in isterråde ts  beslu t v ä rde ras  senast å r  1987.

M in isterråd et ha r b e slu ta t a tt s ta r ta  en  u tredn ing  fö r a tt nä rm are  belysa 
fö ru tsä ttn in g arn a  fö r en ev entuell konven tio n  p å  arbe tsm iljöom råde t. U t
redningen skall särsk ilt be lysa  vilken in rik tn ing och am bitionsn ivå som  bör 
gälla för e tt ev en tu e llt k o n v en tio nsa rb e te . A rbe te t i u tredn ingen  skall 
läggas upp på e tt sådan t sä tt a tt resu lta ten  ock så  skall kun na u tg ö ra  ett 
underlag  fö r den kom m ande ö versyn en  av sam arbe tsp ro g ram m et på a r 
b e tsm iljö om rådet.

2.2 Sa m a rb ete  p å  arbetslivs- och a rbe tsrä ttsom rå de t
U n d er senare tid h a r e tt an tal frågor som  inte kan k a rak te rise ras  som  

renod lade arbetsm iljö - e lle r a rb e tsm ark nadsfråg o r tilldragit sig alltm er 
upp m ärksam h et. F rågo rn a  gäller fö rhållanden a i a rb e tsliv e t i v idare m e
ning t. ex . a rbe tso rgan isa tion  och  m ed bestäm m an de , an ställn ingsfö rh ål
landen , sociala  och o rgan isa to risk a  k on sek v en se r av ny tekn ik  och arbe ts- 
tidsfrågor.

De arb e tsrä tts lig a  asp ek te rn a  på  de näm nda frågorna ä r  fram trädande 
och N o rd isk a  råde t har i sin rekom m endation  n r 2/1982 angående lagstift- 
n ingssam arbete  på a rb e tsrä tte n s  om råd e, u pp m anat m in isterråde t a tt v id ta
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å tg ä rd e r fö r a tt ” v idereudv ik le  dem ok ratie t i a rbe jdsliv et og løse de a r
bejdsretlige p rob lem er, d e r e r  fo rbundet m ed indførelse og anvendelse  a f 
ny tek n ik ” . R ådet har i rekom m end ationen  också  bl. a. uppm anat m inis
te rråd e t a tt ge de a rbe tsrä tts lig a  frågorna  en m er fram trädande p lacering i 
d e t n o rd isk a  sam arb e te t.

1 den N o rd isk a  handlingsp lanen  på data tekn o log iom rådet (N U  1984: 1), 
vilken an togs av m in is te rråde t (sam arbetsm in istrarna) år 1984 tas som  en 
viktig asp ek t upp a tt da tasy stem  och program  bö r u tveck las i n ä ra  kon tak t 
m ed de an stä lld a  och m ed b eak tan de  av de ras behov . E n reell m edverkan  
av de an stä lld a  ä r  viktig  in te ba ra  som  e tt bidrag  till ökad dem okratisering  
och förbättring  av arbe tsm iljö n , u tan  också  för a tt u tveck la system  och 
o rgan isa to riska  lösn ingar som  fungerar väl både ad m inistra tiv t och organ i
sato risk t.

I sam m anhanget kan o ck så  näm nas a tt no rd iska  fo rskningspolitiska 
råde t i sitt y ttrand e  ö ve r m in is te rråde ts  budgetprogram  fö r å r 1986 anförde 
a tt m an ansåg  de t ö nskv ärt m ed en upp rio rite ring  av gem ensam m a nord is
ka arb e tsliv ss tu d ie r vid sidan av sam arb e te t om kring de m er trad itionella  
arbe tsm iljö frågorna.

U tvecklingen  i de no rd iska län derna  när det gäller arbetslivs- och arbets- 
rä tts fråg o rn a  har noggrannt följts av m in isterråde t. M an ha r därv id  bl. a. 
ku n nat k o n s ta te ra  a tt norm bildningen p å  de t a rb e tsrä tts liga  om rådet sker 
på o lika sä tt i de ensk ilda länderna . En fråga som  i e tt land löses t. ex. 
genom  lagstiftning löses i e tt annat land genom  kollek tivav tal. D essa 
fö rhållanden  h a r för övrigt påv isa ts  i den bok ” A rb e tsrä tten  i N o rd en ” 
(N U  1984:10) som  givits u t m ed ekonom isk t stöd  av m in isterråde t. M ed 
hänsyn  till de  o lik h e te r som  gäller i fråga om  reglering av de a rb e tsrä tts lig a  
fö rhållanden a ä r de t, enligt m in isterråde ts  m ening, inte läm pligt a tt s träva  
efter en ha rm onisering  av den a rb e tsrä tts lig a  lagstiftningen. Inom  vissa 
begränsade om råden  kan em ellertid  en harm onisering  v a ra  läm plig. T ro ts  
de o likh eter som  gäller m ellan län dern a  i fråga om  reglering av de a rb e ts 
rättsliga fö rhållanden a synes em ellertid  m ånga av de prob lem ställn ingar 
man h a r att h an te ra  v a ra  gem ensam m a. M an kan d ä rfö r an ta  a tt e tt sam ar
bete inom  om råd et skulle va ra  till n y tta  fö r  u tveck lingen  i länderna . E tt 
o form ellt nord isk t sam arbe te  inom  om rådet fö rekom m er för övrigt sedan 
å r  1980 m ellan a rb e ts rä ttsex p e rte r  i m in isterier m ed an sva r för a rb e ts rä tts 
liga frågor.

N ä r det gäller a rbe tsliv sfråg o rn a  kan m an inledningsvis k o n sta te ra  att 
p a rte rn a  på arb e tsm ark n ad en , i tak t m ed att ny tekn ik  tag its i bruk  kom m it 
att engagera sig d jup are i frågorna. Till viss del har m an från p a rte rn as  sida 
ock så  sökt reg lera  arbe tsliv sfråg o rn a  i de teknik- och u tveck lingsav tal 
(teknologiav tal) som  slu tits på  m ånga de lar av de nord iska  a rb e tsm ark n a
derna . H ä r b ö r o ck så  näm nas a tt s to ra  re su rse r  årligen sa tsas på forskning 
kring arbe tslivsfrågor. Särskilt s to ra  satsn ingar görs nationellt på  stud ier 
av ko n sek v en se r av användning  av ny tekn ik . S ådana satsn ingar ä r an ge



1197

lägna bl. a. m ed hänsy n  till a tt en god an passn ing  av organ isa tionen  i 
sam band m ed a tt m o d ernare  p ro d u k tion su tru s tn ing  införs kan leda till 
av sev ärt fö rb ä ttrad e  a rbe tsv illk o r v ilke t y tterligare ö k a r m öjligheterna a tt 
höja p rodu k tiv ite ten .

D et ä r  angeläget a tt redan  v un na  e rfa ren h e te r och ku n sk ap er i frågor 
som  rö r arb e tsliv sfö rhå llan den  i v idare  m ening kan spridas m ellan de 
no rd iska  län derna . D et är ock så  viktigt a tt e tt sam arbe te  kan s ta rtas  för a tt 
d riva  u tveck lin gen  v idare inom  de om råd en  dä r län d ern a  ha r gem ensam m a 
in tressen .

M in istra r m ed an sv a r  fö r arbe tslivs- och a rb e tsrä tts fråg o r har vid ett 
kon su lta tionsm öte  m ed p a rte rn a  på a rbe tsm ark n ad en  b l.a .  d ry fta t frågan 
om  e tt no rd isk t sam arbe te  p å  arbe tslivs- och a rb e tsrä ttso m råd e t. P a rte rn a  
de lar m in istrarnas bedöm ning  av  värde t av  e tt sam arbe te  på om råd et. 
S am arbe te t få r d ock , enligt p a rte rn as  m ening, inte leda till begränsn ingar i 
m öjligheterna till av ta lsreg leringar. F örslag  om  en harm onisering  av den 
a rbe tsrä tts lig a  lagstiftn ingen , an n a t än  p å  beg rän sad e om råd en , stöds d ä r
för in te av p a rte rn a . F rån  arbe tsg iv arhåll ha r o ck så  p åp eka ts  a tt man i 
sam arb e te t bö r ta  hänsy n  till de o lika fö ru tsä ttn in g ar som  gäller na tionellt, 
särsk ilt i fråga om  fo rm ern a  fö r m edbestäm m ande .

A rbetsliv s- och  a rb e tsrä tts fråg o rn a  h a r s ta rk a  be rö rin g sp un k ter m ed de 
frågor som  behand las av  no rd iska  äm b etsm ann ak om m ittén  för arbe tsm il
jö fråg o r (Ä K -arbetsm iljö ) och de t no rd isk a  a rb e tsm ark n ad su tsk o tte t 
(N A U T ). E xem pelv is  kan a rb e tsrä tte n  i v issa  län d er be trak tas  dels som  ett 
sä tt a tt tek n isk t reg le ra  sak frågor inom  arbetsm iljö - och arbe tsm ark nads- 
sek to re rn a  och  dels som  e tt in strum en t fö r a tt reg le ra  fö rhållanden a m ellan 
p a rte rn a  på arb e tsm ark n ad en . I de t a rb e te  som  drivs inom  Ä K -arbetsm iljö  
och N A U T  (i viss m ån ock så  i n o rd isk a jäm s tä lld h e tsu tsk o tte t, Ä K -social- 
politik m .fl. sam arbe tso rg an) ä r  således a rb e tsrä tts lig a  värderingar in te
grerade i de s tä lln ingstaganden  kom m ittée rna  gö r i o lika sakfrågor. Sam m a 
förhållande gäller m ellan arbe tsliv sfrågo r och a rb e tsrä tts fråg o r. D et m a te
riella innehålle t i a rbe tsliv sfråg o rn a  kan dä rfö r, lika lite som  det m ateriella 
innhållet i de frågor som  h an te ras  av  Ä K -arbetsm iljö  och N A U T , skiljas 
från de a rb e tsrä tts lig a  asp ek tern a .

M ot d en na  bakgrund  h a r m in is tra r m ed an sv a r fö r arbe tslivs- och a rb e ts 
rä tts fråg o r be slu ta t ge Ä K -arbetsm iljö  och  N A U T  i uppdrag  a tt an sv a ra  fö r 
o rgan iseringen  av d e t fram tida  no rd iska  sam arbe te t inom  arbe tslivs- och 
a rb e tsrä ttso m råd e t. E nligt en öve ren sko m m else  som  träffa ts  m ellan de 
båda  k o m m ittée rn a  skall en gem ensam  kon tak tg rup p  för arbe tslivs- och 
a rb e tsrä tts fråg o r b ildas u n d er de båd a  kom m ittéerna . H u v u d an sv are t för 
ko n tak tg rup pen  skall vila p å  Ä K -arbetsm iljö . F ö r en sk ild a pro jek t som  
kom m er a tt d rivas i g ruppens regi skall h u v u d an sv a re t läggas på den 
äm betsm annakom m itté  d ä r  p ro jek te t m ed hänsyn  till s itt innehåll främ st 
h ö r hem m a. Ä K -arbetsm iljö  och  N A U T  skall fas tstä lla  m andat fö r kon-
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tak tg ru p pen , vilken skall b e s tå  av högst tv å  led am öter från varje land 
rep resen te ran d e  kom petens inom  arbetslivs- och a rb e tsrä ttso m råd en a .

M in isterrådet av se r  a tt årligen i v e rk sam h etsb erä tte lsen  (C l) rap p o rte ra  
om  sam arbe te t på arbetslivs- och a rb e tsrä ttso m råd e t.

3. Samarbete inom prioriterade områden
D en följande redov isn ingen  av p ro jek tverksam h eten  inom  arbe tsm iljö 

sek to rn  ä r d ispon erad  p å  sam m a sätt som  beskrivn ingen  av prio rite rade  
sam arbe tso m råden  i de t nya sam arbe tsp ro gram m et. E nd ast s tö rre  eller 
m er be tydelsefu lla  p ro jek t behand las i redovisn ingen .

3.1 A rb e tso lycksfa ll
A tt förebygga arbetso ly cksfa ll ha r alltid  varit en hög t p rio rite rad  m ål

sättn ing  i arb e tsm iljö arbete t. T ro ts  de ansträngn ingar som  görs in träffar 
varje å r  i N o rd en  ca  en halv m iljon arbe tso ly cksfall och om kring 500 
p e rso n e r om kom m er i o lyckorna.

F ö r a tt göra bekäm pningen  av arbe tso ly cksfa llen  m er effektiv  s ta rtad es  
å r 1983 e tt p ro jek t som  sy fta r till a tt finna de m est effektiva å tg ärderna  
fö r a tt red u cera  an ta le t a rb e tso ly ck o r. I p ro jek te t de lta r å tta  forskningsin
s titu tio n e r i fy ra  av de no rd iska  län d ern a . P ro jek te ts  öve ro rd n ad e m å lsä tt
ning ä r a tt m ed u tgångspunk t i p rak tiska  försök i verkliga m iljöer ta  fram  
fak ta  och e rfa ren h e te r om  effektiva å tg ärd er i a rb e te t m ed olycksfallsbe- 
käm pning. R esu lta ten  av nationella  de lpro jek t inom  e tt 10-tal olika b ran 
scher skall sam m anställas fö r a tt u tgö ra grund för rekom m endationer till 
m yndigheter och p rak tik e r i a rb e tsm iljö arbete t. F le ra  delp ro jek t, vilka 
finan iseras na tionellt, har av slu ta ts  och prelim inärt an aly sera ts  un d er å r 
1985. P ro jek te t be räk nas  bli av slu ta t un d er å r 1987.

R isk analy ser ä r e tt instrum en t som  äm betsm annakom m ittén  har ägnat 
s to r u pp m ärksam h et. E n  rad  na tionella  ak tiv ite te r ä r igång inom  om rådet 
och resu lta ten  av e tt nord isk t sem inarium  v isar a tt en kom petensuppbygg
nad inom  om rådet hos tillsynsm ynd ighetern a  ä r angelägen.

M in isterrådet p lanerar a tt u n d er å r 1986 göra y tterligare sa tsn ingar inom  
arbe tso ly cksfa llsom råde t som  helhet.

3.2 K em iska  risker
E n re la tiv t s to r del av a rbe tsm iljö sek to rns budget sa tsas årligen på 

forskning och u tredn ing  rö rande kem iska risker. F ö r å r 1985 uppgick 
beloppet till ö v e r 1 milj N O K  vilket m o tsva ra r m er än en fjärdedel av de 
d isponibla m edlen.

3.2.1 Y rkeshygien iska g ränsvärden
De hä lso risk er som  exponering  i arbetsm iljön  för kem iska äm nen  kan 

m edföra ä r  av cen tral b e tydelse  vid p rio ritering  och d im ensionering av
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arbe tsm iljöå tgärder. E tt sam arb e te  som  sy ftar till a tt sam la in, v ä rd e ra  och 
sam m anställa  dok um en tation  fö r a tt ta  fram  b ästa  m öjliga underlag  för 
tillsynsm ynd ighete rnas beslu t om  yrkeshyg ien iska  g ränsvä rd en  för olika 
äm nen h a r driv its  i nord isk  regi u n d er e tt an tal år. A vsik ten  är a tt gem en
sam t u tn y ttja  den sak ku n sk ap  och de t dok um en ta tio nsu nd erlag  som  finns i 
varje land sam t a tt u nd v ika  du b be la rbe te . F ö re  u tgången av å r 1985 b e räk 
nas dok u m en tation  för fler än 60 o lika äm nen  tagits fram  och pub licera ts  i 
sk riftserien  ” A rb e te  och H ä lsa ” . E tt an tal dok um en t ä r  u n d er arbe te . 
V erk sam heten  bedöm s av  m in isterråde t som  m ycket angelägen och p lane
ras fortgå.

3.2.2 L ösn ingsm edel — co n sen su srap p o rt
U n d er den  sen aste  10-års perio d en  h a r  k lin iker och fo rsk are  i de  no rd is

ka län d ern a  a rb e ta t m ed a tt b edöm a de k ro n iska  n eu ro tox iska  effek te rn a 
av exponering  fö r o rgan isk a  lösningsm edel. I syfte bl. a. a tt u ta rb e ta  en 
ö ve rs ik t ö v e r de väsen tligaste  p rob lem en  vid användning  av organ iska 
lösningsm edel i a rb e tsliv e t sam t a tt uppnå co n sen sus  om  d iagnoskriterier, 
effek te r etc  hölls i m in is te rråde ts  och  W H O :s regi i jun i m ånad 1985 ett 
in te rna tione llt sem inarium . I sem inarie t deltog  e tt an tal in te rnationellt 
fram ståend e fo rsk are . De hä lso e ffek ter av lö sn ing sm edelsexp ositio n  som  
kunnat k o n sta te ras  av no rd isk a  fo rsk are  bek rä ftad es  vid sem inarie t av 
forskare  från  bl. a. U SA  och  Italien . E n  rap po rt från  sem inarie t kom m er 
a tt pub liceras vid å rssk ifte t 198 5-86 .

3.2.3 A rbe tsfö rhå llan denas b e tydelse  fö r fo s te rsk ad o r
V issa fak to re r i a rbe tsm iljön  kan v a ra  o rsak en  till en anhopning av 

fo s te rsk ad o r som  kun nat k o n sta te ras  hos kv in nor inom  specie lla yrken . 
Sedan flera  å r drivs e tt no rd isk t p ro jek tsam arb e te  på om råd et. S am arbete t 
ä r  särsk ilt angeläget bl a  m ed hänsyn  till de t relativ t s to ra  underlag  som  är 
nödvänd ig t fö r de un d ersö k n in gar som  genom förs inom  pro jek te t.

S edan m in is te rråd e t sen ast rap p o rte rad e  om  p ro jek te t h a r a rb e te t fo rt
sa tt m ed a tt bl. a. söka finna  m etod er fö r löpande värdering  av m issfall. De 
s lu tsa tse r m an h ittils kunnat d ra  av p ro jek te t v isar bl. a. a tt en fram tida 
koord inering  av in sa tse r fö r a tt u tv ä rd e ra  a rb e tsm iljö fak to rernas betydelse  
för fo s te rsk ad o r fö ru tsä tte r  a tt in sa tse rn a  i de en sk ilda länderna  kan o r
gan iseras fas ta re  m ed en  k la r an svarsfö rdeln ing  m ellan m yndigheterna. 
P ro jek te t vän tas bli av slu ta t kring å rssk rifte t 198 5-86 .

P ro jek te t h a r  an kny tn in g  till N o rd iska  råd e ts  rekom m endation  nr 
18/1980 om  arbe tsm iljö risk e r i sam band m ed g rav id ite t m. m. I m in isterrå
dets m eddelande om  reko m m end ation en  läm nas bl. a. en närm are red ov is
ning ö v er de p laner som  gäller fö r e tt fo rtsa tt sam arbe te  inom  om rådet.
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3.3 B iologiska  risker
B akterie r, v irus och svam p ar o rsak a r risk er i arbetsm iljön  och kan 

fram kalla a rbe tss ju kd om ar. E tt p ro jek t fö r a tt harm o nisera  provtagning 
och analys av svam p sp o re r ha r s ta rta ts  u nd er å r  1985. I p ro jek te t skall 
p rec ision en  vid an alys av  sp o re r m ed S E M -teknik  (scanning elec tron  m ik
roskop i) u n d ersö k as  och  en gem ensam  m ätn ingsm etod  u ta rb e tas . V idare 
p laneras uppbyggnad av en no rd isk  referenssam ling  av m ögelsvam par som 
iso lera ts  i o lika arbe tsm iljö er. I p ro jek te t de lta r lab o ra to rie r i N orge, 
Sverige och F in land . A rbejdsm iljø institu tte t i D anm ark  de ltar m ed en 
ob se rv a tö r. P ro jek te t ä r p lan era t a tt d rivas o ckså  u nd er år 1986.

3.4 F ysiska  belastn ingar och arbetsanpassn in g
En av u tgån gsp un k terna  för arbe tsm iljö verksam h eten  ä r a tt a rb e te t skall 

an p assas  e fte r m änniskans fysiska  fö ru tsä ttn in g ar. M ånga m änn iskor lider 
av s jukdo m ar i stöd- och rö re lseo rg an en . S jukdom arna o rsak a r o fta  n ed 
sa tt a rbe tsfö rm åg a  eller a tt m an tv ingas läm na a rbe tsliv e t före pen sio n så l
dern . F ö r a tt kunna förebygga d essa  s jukdom ar är det viktigt a tt u tred a  i 
vilken m ån de o rsak as  eller fö rv ärras  av b ris te r i arbetsm iljön .

M in isterrådet d riv er e tt p ro jek t fö r a tt bl. a. k largöra sam band m ellan 
a rbe tsb e las tn in g  och sjuklighet och fö r a tt ta  fram  m eto der inom  fö re tag s
hä lso v ården  och den övriga a rb e ta rsk y d d sv erk sam h e ten  fö r a tt förebygga 
be lastn ingssjukdom arna.

A rbetet genom förs i form  av e tt an tal de lp ro jek t. E tt de lpro jek t m ed 
syfte att jäm fö ra  m e tod er fö r m ätning av be lastn ingsexp onering  s tartades 
å r  1984. P ro jek te t h a r u n d er å r  1985 följts upp  b l .a .  m ed validering av 
några u tv a lda  o b se rv a tio n sm eto d er m ot re lev an ta  fysio logiska och p sy ko 
logiska m e to der vid o lika ty p e r  av arb e ten . U n d er å r 1986 kom m er y tte rli
gare fyra de lp ro jek t a tt s ta rtas  och den to ta la  kostn aden  för sa tsn ingarna 
kom m er un d er å re t a tt uppgå till m er än 500000 N O K .

Vid en in ternationell jäm fö re lse  ligger de nord iska  län derna  långt fram 
m e när de t gäller fo rskn ing  inom  om råd et. De pro jek t som  skall s ta rtas  h a r 
en klart teo re tisk  inriktning, vilket är nödvändigt för a tt nya kunskapsge- 
nom bro tt skall kun na v innas. Som  avslu tn ing  av forskn ingssa tsn ingen  
överv ägar m in isterråde t a tt å r 1987 hålla e tt in ternationellt sym posium  i 
syfte a tt ta  fram  underlag  fö r en ” s ta te  o f  the a r t” -rapport.

3.5 P sykosocia la  belastn ingar
De psyko soc ia la  be lastn ingarna  u tgö r e tt fö rhållandev is ny tt delom råde 

inom  arbe tsm iljö verksam h eten . Som  särsk ilda  problem  inom  om rådet kan 
näm nas s tre ss , m onotoni och bris t på  social kon tak t. Ä ven frågor som  rör 
a rbe tso rg an isa tio n , ledn ingsorgan isation , lönesystem  och arbe tstagarnas  
m edbestäm m ande b ö r näm nas i sam m anhanget.

F orskn ing  inom  arbe tspsyk o log ins om råd e har förekom m it nationellt 
sedan  en  lång tid tillbaka. V arken  de y rkeshygien iska en h e terna  eller
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arb e ta rsk y d d sm y n d ig h e te rn a  i de no rd isk a  länderna  har em ellertid  särskilt 
be tydan de trad itio n e r då det gäller a tt m öta p rob lem en. En cen tral m å lsä tt
ning för sam arb e te t ä r a tt få fram  fo rsk n ing sresu lta t som  kan om sätta s  i 
den p rak tisk a  i a rbe tsm iljö verk sam h eten .

E tt sem inarium  som  behand lade  p syk o soc ia la  belastn ingar genom fördes 
å r  1983. Som  en uppföljning av sem inarie t s ta rtad es  å r  1984 e tt p ro jek t, 
vilket har som  mål a tt u nd ersö k a  va lid ite ten  och  m öjligheterna a tt an vänd a 
e tt fö reslaget k lassifika tion ssystem  fö r beskrivn ing  av psykosoc ia la  a rb e ts 
belastn ingar.

3.6 A rb e ts tid sfrå g o r
A rbetstid s- och led ighetsfrågorna  ha r u n d er senare  tid  d e b a tte ra ts  livligt 

i de no rd iska  länderna . F le ra  u tredn in gar på  om råd et har ock så  genom 
fö rts. D et fö rsta  no rd iska  p ro jek t om  a rbe tstid s- och ledighetslagstiftning- 
ens e ffek te r in leddes å r  1982.

M in isterrådet h a r tid igare i rapp o rten  ” A rbe tstid  i N o rd e n ”  (N U  
1983:10) red ov isa t resu lta te t av p ro jek te t. M ed u tgångspunk t bl. a. i de tta  
m aterial h a r m in is te rråde t i en lighet m ed N o rd isk a  råd e ts  rekom m endation  
nr 6/1977 angående fö rkortn ing  av a rb e tstid en , i å r s ta rta t e tt p ro jek t fö r a tt 
u tred a  de sam hällsekonom isk a och sociala  ko n sek v en se rn a  av en b e ty d an 
de arb e tstid sfö rko rtn in g .

P ro jek te t sy fta r till a tt b e ly sa  fö ränd ring ar i p rod u k tio nsfö ru tsä ttn in ga r 
för näringslivet, v erkn ingar på tillgång och efterfrågan  på arb e tsk raft sam t 
a rbe tstid sfö rk o rtn ing ens  inverkan  p å  arb e tsinn eh å ll, m edinfly tande och 
arbetsm iljö . P ro jek te t bedriv s tv ä rsek to rie llt och b e rö r  främ st sek to re rn a  
arbetsm iljö , a rbe tsm ark n ad , social- och hälsov ård  sam t jäm stä lld h e t. A r
be te t b e räknas v a ra  av slu ta t 1986.

3 .7  D a la tekn o log i
Inom  ram en för de t särsk ilda  sam arbe te  som  s ta rta ts  på det d a ta tek n o lo 

giska om råd e t h a r a rbe tsm iljö fråg orna  få tt en  fram träd and e  p lats.
Inom  sam arb e tso m råd e t ha r tv å  m er om fattand e pro jek t pågått under 

åre t. D essa  h a r rö rt p e rso n säk erh e t vid m ik rop ro cesso rs ty rn in g  och s tan 
d a rd e r fö r värdering  och  godkänn ing  av kon tro llru m . S ärsk ilt b ö r också  
näm nas e tt p ro jek t som  b ehand la t hä lso risk er vid b ild skä rm sarb e te . D etta  
p ro jek t h a r u tm y nnat i en k on cen tre rad  öv e rs ik t ö ve r forskningen  och 
resu lta ten  av  forskn ingen  på b ild sk ä rm som rådet. P ro jek te t h a r rö n t s to r 
u pp m ärksam h et i den deb a tt som  u n d er senare  tid ha r fö rts om  risk er för 
g rav id ite tsstö rn in g ar i sam band m ed b ild sk ärm sarb e te .

3.8  Sam ordn ing  av la gstiftn in g  och fö re sk r ifte r
A rb e ta rsk y dd sm y n d igh e te rnas  organ isa tion  och v e rk sam h etsfo rm er

sam t m å lsä ttn in garna  i a rbe tsm iljö lagstiftn ingen  öv e ren sstäm m er i s to rt 
m ellan de no rd isk a  länderna . E fte rsom  äv en  b eho ve t av nya fö resk rifte r
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ofta  sam m anfaller ä r fö ru tsä ttn ing arn a  för e tt g ivande sam arbe te  goda. 
M ålsättn ingen  m ed sam arb e te t p å  d e tta  om råd e ä r  bl. a. a tt harm o nisera  de 
fö resk rifte r som  u ta rb e tas  i an slu tn ing  till a rbetsm iljö lagarna . H arm on ise
ringen ä r viktig  bl. a. m ed tan k e  p å  a tt e tt högt p rio rite ra t mål i de t no rd iska 
sam arbe te t ä r a tt undanrö ja  handelsh inder.

N o rd isk a  råde t an tog  å r  1982 rekom m end ation  n r 2/1982 angående lag- 
s tiftn ingssam arbete t på a rb e tsrä tte n s  om råde. R ekom m endationen  be rö r 
flera  sam arb e tssek to re r  och organ inom  m in isterråde t. U ppföljning av 
rekom m end ationen  h a r tid igare redov isa ts. A rbe te t m ed en bok som  sam 
lat red o v isa r regleringen p å  a rb e tsrä tte n s  om råde ha r s lu tförts u n d er år 
1985. B oken m ed tite ln  ” A rb e tsrä tten  i N o rd en ”  ha r pub licera ts  i den 
gem ensam m a pub likationsserien  N U .

3.8.1 N o rd isk  sam ordn ing  av arbeta rskyddsföreskrifter
S am arbete t som  rö r koord inering  av fö resk rifte r h a r som  m ålsättning 

både a tt ha rm o n isera  fö resk rifte r och  a tt sp a ra  resu rse r.
E n  plan fö r fö resk riftssam ordn ingen  u ta rb e tas  årligen av arbe tsg ruppen  

för arbetsm iljö tillsyn . S am ordning och  harm onisering  av v issa  fö resk rifte r 
behand las vid m öten m ellan ex p erte r  som  fö re träd e r de olika ländernas 
tillsynsm ynd ighete r. M öten a finansieras m ed p ro jek tm edel ö v e r m in ister
råde ts  budget. U n d er å r 1985 ha r följande äm nen behand la ts  vid sådana 
m öten ; k ran a r, stegar, byggnadsställn ingar, p ressa r, tryckk ärl sam t la s t
ning och lossning av fartyg. S am arb e te t, som  ä r  av m ycket s to r be tydelse 
för harm o n isering sarb e te t, kom m er a tt fo rtsä tta .

3.8 .2  N o rd isk  sam ordn ing  vid  bruk a v  produ ktkon tro ll
E g en skap ern a  hos tek n isk a  anord n ingar ä r av cen tra l be tydelse  för 

arbetsm iljön . K o ntro llen  av an ord n ingarn a  ä r  d ä rfö r en viktig del av arbe- 
ta rsk y d d sv erk sam h eten . A tt u tv eck la  typg odkännan den  och fo rhån d sk on 
troll kan vara alte rn ativ  till efterhand sko n tro ll på a rbe tsp la tse rn a . En 
forhånd sk on tro ll kan även leda till ekonom iska besparingar.

E tt p ro jek t m ed m ålet a tt u tred a  m öjligheterna för en ökad an vändning 
av produ k tkon tro ll e lle r typgodkännande i tillsynsverksam h eten  av slu ta 
des å r  1984. M ed an ledning av förslag  i s lu trappo rten  från pro jek te t beslö t 
äm betsm ann akom m ittén  fö r arbe tsm iljö fråg or a tt e tt speciellt fö rfarande 
b ö r tilläm pas av arbe tsm iljöm ynd ighete rna  fö r a tt fö rb ä ttra  sam ordningen 
vid p rodu k tkon tro ll av tek n isk a  an ord ningar och personlig  sk y d d su tru s t
ning.

I anslu tn ing till den  m er allm änna u tredn ingen  om  m öjligheterna till e tt 
gem ensam t provnings- och god kännandefö rfaran de s ta rtades  å r  1984 ett 
tilläm pningspro jek t inom  om råd et. P ro jek te t h a r resu lte ra t i förslag  om 
gem ensam m a fö resk rifte r fö r m oto rsåg ar sam t förslag  om  gem ensam t 
provn ingsfö rfarande. F le ra  m yndigheter inom  provn ingsom rådet sam t 
N O R D T E S T  h ar deltagit i p ro jek te t som  av slu ta ts  un d er å r 1985. M in ister
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råde t av ser a tt äv en  i fram tiden  ägna p rod u k tk on tro llfråg o rn a  s to r u p p 
m ärksam het.

3 .9  A rb etsm iljö , hälsa  och ekon om i
I de no rd iska län d ern a  har u nd er senare år d isk u te ra ts  k o s tn ad sa sp ek te r 

som  är fö rkn ippade m ed a rb e ta rsk y d d sfö re sk rifte r och övriga a rbe tsm il
jö å tg ä rd e r. A naly ser ha r ock så  g jorts av k o n sek ven se rn a  av nya och 
än d rade  fö resk rifte r. V issa u tred n in gar har g jorts om  h u r s to ra  ko stn ad er 
arbetso ly cksfa ll och  a rb e tss ju k d o m ar m edför. R esu lta ten  av u tredn ingarna  
v isar a tt k o s tn ad ern a  kan u p p sk a ttas  m o tsva ra  flera p rocen t av b ru tto n a 
tiona lp rod uk ten . E tt nord isk t sam arbe te  på om råd et in leddes år 1982 i 
syfte a tt få fram  fak ta  som  underlag  fö r arbe tsm iljö politiken  i de enskilda 
länderna.

D et sam arbe te  som  bedriv s sy fta r bl. a. till at v ida reu tveck la  m yndighe
te rnas  ko n sekv en sbesk riv n ing ar i sam band m ed fö rfa ttn in gsarbe te . E tt 
annat syfte ä r a tt finna läm pliga m etod er för a tt åskådliggjöra positiva 
ek onom iska effek te r av a rb e tsm iljö v erk sam h eten  sam t a tt sp rida k un sk a
per om  d essa  effek te r.

E tt särsk ilt p ro jek t fö r jäm fö ran d e  s tud ier m ellan de nord iska län derna 
m ed av seend e  på k o n sek v en se r av a rb e tsm iljö fö resk rifter ha r d riv its u nd er 
år 1985. P ro jek te t skall be lysa specifika fö resk rifte rs  ek onom iska effek ter 
och sy ftar o ck så  till a tt lösa  några av de m etodprob lem  som  är förkn ippade 
m ed ekonom iska  an a ly ser av  v e rkn ingarna  av a rb e ta rsk y dd sfö resk rifte r.

3.10 V idareutb ildning inom  arbetsm iljö om rådet
E tt sam arbe te  fö r v idareu tb ildn ing  av specia liste r inom  arbe tsm ed ic in , 

y rkeshygien  och fö re tag sh ä lso v ård  inleddes p å  pro jek tbasis  å r  1978. V erk 
sam heten  pe rm an tad es  nä r N IV A  in rä ttad es  å r  1982. Ins titu tiona lise rin gen  
innebar att fö ru tsä ttn in g arn a  fö rb ä ttrad es  för en långsik tiga p lanering och 
u tveckling  av v e rksam heten . In stitu tionen  som  finansieres ö v er m in ister
råde ts  in stitu tion sbu d get avger en särsk ild  v e rk sam h etsb erä tte lse .

3.11 N ord isk  d o ku m en ta tio n sve rk sa m h e t p å  arbetsm iljö om rådet
I sam band m ed a tt d e t tid igare n äm nda fö resk riftssam arb e te t s ta rtade  i 

sin nuv arande form  år 1975, in leddes o ck så  e tt p ro jek t för a tt förse m yndig
h e te rna  m ed n o rd isk t och in te rna tio ne llt m aterial m ed an knytn in g  till före- 
sk riftsarbe te .

P ro jek te t som  benäm n s den S am nord iska  d o k u m en ta tion scen tra len  för 
arbetsm iljö  (SD A ) h a r u tv eck la ts  ö ve r tiden  och såväl den serv ice som  
läm nas som  av näm arg ru p perna  har u tö k a ts .

V erk sam heten  i p ro jek te t kan indelas i tre  g renar
-  refera t av a rb e tsm iljö litte ra tu r från  de nord iska  län dern a  och EG  län

derna
-  förm edling av litte ra tu r
-  in fo rm atio nssök ningar.
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F rågan  om  att in stitu tion a lise ra  SD A har v äck ts  vid e tt flertal tillfällen 
och en särsk ild  a rb e tsg ru p p  u n d er Ä K -arbetsm iljö  fick å r 1984 i uppdrag 
a tt u tred a  fö ru tsä ttn ing arna  fö r en  perm anen tn ing  av ve rksam heten . A r
b e tsg rup pen  av läm nade sin rap p o rt våren  1985. Ä m betsm annakom m ittén  
behand lade  in stitu tion aliseringsfrågan  vid sitt höstm ö te  1985 e fte r a tt a r
b e tsg ru p pens  rap po rt hade rem issbehand la ts . K o m m ittén  k o n sta te rad e  att 
e tt nord isk t sam arb e te  inom  o m råd et ä r  angeläget. M an kunde em ellertid  
in te en as om  hu r sam arb e te t b ö r  o rgan ise ras. D ärfö r beslu tade  kom m ittén  
att frågan om  a tt in rä tta  en nord isk  institu tion  p å  om råd et skall överläm nas 
till m in is te rråd e t fö r avgörande .

4. Samarbete med arbetsmarknadens parter; kontakter med organisationer 
m. fl.

M in isterråd et h a r  e tt e tab le ra t e tt fast sam arbe te  m ed a rbe tsm ark nad en s  
p a rte r  då de t gäller ve rksam h eten  på a rbe tsm iljö om råde t. P arte rn as  in sa t
ser bl. a. i sam band  m ed bud getberedn ing  ä r  vä rdefu lla  m ed hänsyn  till 
u tveck lingen  av arbe tsm iljö sam arbe te t.

A rb e tsg rup p en  fö r arbetsm iljö tillsyn  har hållit e tt m öte m ed rep resen 
ta n te r  fö r S tifte lsen  fo r industrie ll og tek n isk  forskning ved N orges tek 
n iske høgskole (S IN T E F ). I de t löpande p ro jek ta rb e te t e tab leras i m ånga 
fall a rb e ts- och k o n tak tg rup p er d ä r  rep re sen ta n te r  för såväl no rd iska organ 
som  m ynd ighe ter i de ensk ilda  län derna  de ltar.

K o n tak te r och m öten  m ed de friv illiga a rb e ta rsk y dd so rg an isa tio n ern a  
respek tiv e  a rbe tsm iljö fo nderna  har ock så  förekom m it. N ä r de t gäller sam 
a rb e te t m ed a rbe tsm iljö fo nderna  h a r  p relim inärt d isk u te ra ts  fo rm erna för 
e tt u tv eck la t in form atio nsu tväx lingssystem . E tt sådan t system  skulle i 
förlängningen kun na leda till e tt p ro jek tsam arb e te  d ä r  kom petensen  hos 
äm betsm ann akom m ittén  och re su rse rn a  hos fondern a  kunde u tn y ttjas  på 
e tt effektiv t sätt.
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Kapitel XI
Socialpolitik

1. Inledning
M ellan de no rd isk a  län d ern a  har sedan  länge pågått e tt om fattande 

sam arbe te  på social- och  h ä lsov årdso m råd e t.
Till grund för N o rd iska  m in is te rråd e ts  ve rksam het inom  d e tta  om råde 

ligger de t rev ide rade  sam arbe tsp ro g ram , som  faststä lldes av N ord iska  
m in isterråde t (social- och hä lsov årdsm in istra rn a) i augusti 1982. 

P rogram m ets o pe ra tiv a  av sn itt u p p ta r  elva rubriker.
-  N y  nord isk  kon ven tio n  om  social trygghet
-  S am arbete  på hälso- och s jukvård ens om råde
-  L äk em ede lssam arb e te
-  S am arbete  på socia lv ården s om råde
-  B arn-, ungdom s- och fam iljepolitisk t sam arbe te
-  S am arbete  på hand ikap pom råd e t
-  G em ensam  a rbe tsm ark nad  för m edicinalpersonal
-  E fter- och v idareu tb ildn ing  av social- och m edicinalpersonal
-  F orsknings- och u tv eck lin gssam arbete
-  S am verkan  m ot rusm edelsm issb ruk
-  In form ations- och d o k um en ta tion ssam arbe te

Det överg ripande m ålet fö r ve rksam h eten  är a tt v id areu tveck la  gem en
skapen i fråga om  de vä rd e ring ar som  s ty r sam hällsu tveck lingen  i de 
no rd iska  län derna . D et gäller v idare a tt u n d erlä tta  fö r no rd iska  m edborga
re att a rb e ta  och b o sä tta  sig i sam t b esö k a  an dra  nord iska  länder än 
hem landet vilket u tgö r ett viktig t kom plem ent till ö ve renskom m elsen  om 
en gem ensam  nord isk  arb e tsm ark n ad .

E n b ä ttre  och effek tivare  resu rsanv än dn in g  ä r e tt an nat viktigt mål fö r 
det no rd iska  sam arb e te t.

D et råd e r en ighet i N o rd en  kring sy n sä tte t a tt socialpolitiken och hälso- 
och s jukvården  m åste  a rb e ta  u tifrån  en syn p å  indiv iden som  u tgår från 
m änniskans hela liv ssitua tion . D et angelägna i sam ordn ing  m ellan social- 
respek tiv e  hälso- och sjukvård en  om v ittnas a llm änt, inte m inst när det 
gäller beho ve t av olika förebyggande in sa tse r och rehab iliteringsinsa tser.

F ö r a tt u n d ers try k a  sam ban det m ellan den  socia lp o litiska  sek to rn  och 
an d ra  sam hä llssek to re r slås det v idare fas t a tt full sysselsä ttn ing  och god 
arbetsm iljö  ä r  av s tö rs ta  be tydelse  när det gäller a tt m otv erka  sociala 
problem  och ohälsa .

S am arbete t inom  de o lika d e lsek to re rn a  bedriv s dels  inom  de fem  p e r
m anenta in stitu tion ern a
-  N o rd iska  hälsov årdshögsko lan
-  N o rd iska  in s titu te t fö r odo n to log isk  m ateria lprovn ing
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-  N o rd isk a  läkem edelsnäm nden
-  N o rd isk a  näm nden  fö r alkohol- och drogforskning
-  N o rd isk a  näm nden  för hand ikappfrågor (inklusive N o rd isk t utb ildnings

ce n te r  fö r d öv b lindperson al),
dels  i form  av p ro jek tverksam h et.

2. Kommentarer till Nordiska rådets yttranden
N o rd iska  råd e ts  y ttran d e om  att en  tvärsek to rie ll undersö kn ing  inom  

allerg iom rådet bö r inledas i sam arb e te  med m iljö-, hä lsovårds- och livsm e
de lsom rådena d isku te rad es  vid N o rd iska  socialpo litiska kom m itténs m öte 
i K öpenh am n den 3 - 4  o k to b er 1985. S tällfö re trädarkom m ittén  hade redan  
vid sitt m öte den 22 april 1985 beslu ta t a tt en  sådan und ersökning  som  
om fa tta r de o vannäm nda sek to re rn a  sam t a rbe tsm iljö sek to rn  b ö r inledas. 
N o rd isk a  socialpo litiska kom m ittén  ställde sig positiv  till e tt sam arbe te  av 
d e tta  slag.

3. Socialpolitiskt ministermöte
På grund  av  val till de nationella  parlam en ta riska  försam lingarna i N orge 

och Sverige u n d er sep tem b er m ånad , blev de t p lanerade socialpo litiska 
m in isterm ö tet upp sk ju te t till nästa  år.

4. Ny nordisk konvention om social trygghet
E n ny nord isk  kon ven tio n  om  social trygghet, som  e rsä tte r  1955 års 

konvention , träd de  i kraft den 1 jan u ari 1982. D en innebär att man genom  
sam ordn ing av nationella  bestäm m elser genom för lä ttn ad er fö r i fö rsta  
hand nord iska m edborgare som  fly tta r eller by te r uppehållso rt inom  de 
no rd iska län derna . D essa p e rso n e r kom m er härigenom  att i s tö rsta  möjliga 
u ts träckn ing  skydd as m ot den förlust av sociala  rä ttig h e te r som  ett by te  av 
uppehå llso rt annars  o fta  m edför.

K onven tionen  innebär g ivetv is inte en slutgiltig lösning på problem en 
inom  d e tta  om råde. D et k rävs d ä rfö r uppfö ljande in sa tse r för a tt an p assa  
kon ven tionen  till den  pågående u tvecklingen. F ö r att konven tio nen  skall 
fungera på e tt tillfredsstä llande  sä tt erfo rd ras inform ation såväl bland 
ensk ilda som  hos de m yndigheter och in s titu tion er som  skall tilläm pa den. 
S am råd och sam arbe te  m ellan de tilläm pande m yndigheterna -  såväl inom 
varje ensk ilt land som  m ellan län derna  — ä r likaså  en  grundläggande 
föru tsä ttn ing  för en tillfredsstä llande tilläm pning.

I anslu tn ing till d e tta  kan näm nas att en översik tlig  redovisn ing av 
kartläggningen ” N o rd b o rs  rä ttig h e te r i N o rd e n ”  läm nas i in ledningskapit
let till d enna årsberä tte lse .
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5. Samarbete på hälso- och sjukvårdens område
5.1 1985 års m ed ic ina ld irektörsm öte

C heferna  för hä lso v ård sm y nd ig h e tern a  i de nord iska  län d erna  h a r  sedan 
länge an o rd n a t årliga m öten . D essa  m öten  h a r  u tveck la ts  till e tt viktigt 
forum  för e rfa ren h e tsu tb y te  och sam råd  rö rand e  ak tuella  hälso- och sjuk
vårdsfrågor d ä r  även  en  fö rb ered an d e  överläggning om  v issa i N o rd iska  
socialpo litiska kom m ittén  ak tuella  hälso- och s jukvård sfrågor ku n nat ske.

B land de ä ren d en  som  togs upp  vid å re ts  m öte kan näm nas ” A nnus 
M edicus 1984” , P lanering inom  hälso- och sjukvården , N o rd ens  infly tande 
på W H O :s k lassifika tion er, S am arbete  om  b lod fö rsö ijn ing  sam t H älso indi- 
ka to re r i sam band m ed W H O :s s tra teg ip lan  om ” H älsa  fö r alla år 2000” .

5.2 N ord iska  in s titu te t fö r  odo n to lo g isk  m a teria lprovning  (N IO M )
N IO M  har till uppgift a tt genom  sy stem atisk  u tp rov n ing  och m ålinrik tad

forskning  a rb e ta  fö r a tt m ateria l, som  används inom  tan dh ä lsov ård en  i de 
no rd iska  län derna , fy ller hälsom ässiga och tek n isk a  krav . D ärtill kom m er 
a rb e te t m ed u tveck ling  av  bä ttre  m aterial och m etod er sam t upp lysn ings
verksam het.

In s titu te ts  a rb e tsup pg ifte r kan indelas i s tandard ise ring , m a teria lp rov 
ning, forskning och upp lysn ingverk sam het.

S tan d ard ise rin gsarbe te t ha r till väsen tlig  del sk e tt i In te rna tio na l O rgani
zation  fo r S tan dard iza tion  (ISO) regi, sam t i F ed era tion  D entaire  In te rn a 
tionale.

M ateria lpro vning en  bygger på  ett frivilligt av ta l m ellan N IO M  och p ro 
d u cen te rn a , d ä r  p ro d u cen ten  g a ra n te ra r  a tt p ro du k ten  tillfredsstä ller de 
kva lite tsk rav  som  ä r  specificerade  i gällande IS O -standard . S tick p ro v s
kon tro ller genom förs genom  inköp på den öpp na m arkn aden  i N ord en  av 
p ro d u k ter som  sedan  te s tas .

I fo rsk n ing sverksam heten  h a r  tyng dp un k ten  legat på a tt få fram  da ta  
som  kan ligga till grund  fö r m aterialp rovn ing , standard iserin g  och u tv e ck 
lingsarbete.

U pp lysn ing sve rksam h eten  h a r i likhet m ed föregående å r  huvudsakligen 
rö rt pub licering  av lis to r ö ve r kon tro llerade p ro d u k te r  i spalten  ” N IO M - 
N y tt” , som  ingår i å tsk illiga av de 18 no rd isk a  odon to log iska  tid sk rifte rna  
sam t pub licering  av a rtik la r i an d ra  vetenskap lig a  tid sk rifter.

F rågan  om  en even tue ll avgiftsfinansiering  av in s titu te ts  ve rksam het 
övervägs fö r n ä rv a ran de  inom  N o rd isk a  socialpo litiska kom m ittén . 
N IO M :s sty re lse  h a r  av kom m ittén  få tt i upp drag  a tt u tred a  fö ru tsä ttn in g 
arna fö r en finansiering  av in s titu te ts  ve rk sam h et genom  nationella  produ- 
cen t-/leveran tö rsavg ifter.
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5.3  M ed ic ina ls ta tis tisk t sam arb e te
N o rd isk a  m edincinalsta tistik kom m ittén  (N O M E S K O ) ä r en i princip 

perm anen t kom m itté  u n d er N o rd isk a  socialpo litiska kom m ittén  och skall 
verka  för a tt den m ed ic ina lsta tistiska  redov isn ingen i de nord iska länderna 
i s tö rs ta  m öjliga u ts träckn in g  blir jäm fö rba ra .

K o m m ittén  skall v idare  ta  in ita tiv  till u tveck lin gsp ro jek t m ed m edicinal
s ta tis tisk  re lev ans , följa den in te rna tione lla  u tveck lingen  på m edicinalsta- 
tis tikens om råde etc .

D en ak tuella  p ro jek tv erksam h eten  som  bedriv s inom  en rad  a rbe tsg rup 
p er o m fa tta r bl. a. följande:
-  N o rd en s  s ta tu s  m ed hänsyn  till W H O :s program  ” H älsa  fö r alla år 

2000” (A DA T)
-  m edicinsk  födelsereg iste rin g  (A FÖ D )
-  de ltagan de i det in te rna tione lla  rev is io nsarbe te t be träffande ICD (In te r

national C lassifica tion  o f D iseases) (A K L A SS)
-  utform ning av tab e lle r/m eto d er fö r insam ling av m ed ic ina lsta tistik / da ta  

till N o rd isk  s ta tis tisk  årsbok  (A PU B)
-  registrering  av olycksfall i N o rd en  (A R O N ).

5 .4  H ä lso fo stran  (su ndhedspedag og ik) i N orden
P ro jek te t in leddes å r  1983 och gick u t p å  a tt dels u tveck la  en m odellkurs 

avseende hä lso fostran  fö r g rundsko lan , dels d riva  nationell fö rsö k sv erk 
sam het sam t slutligen a tt u tv ä rd e ra  såväl fö rsö k sv erksam h e ten  som  p ro 
je k te t  i sin helhet.

P ro jek te t av slu ta s  i nov em ber 1985 m ed e tt sem inarium .

5.5 N ord iska  sjukligh ets undersökninga r
P ro jek te t in leddes å r  1983 m ed en kartläggning av de olika und ersö k 

ningar inom  o m råd et som  genom förts  i de nord iska län derna  sam t av 
m etodologisk  litte ra tu r. F ö ljande fas gick u t på dok um en ta tion , besk riv 
ning och analys av innehålle t i näm nda un d ersö kn ingar som  underlag  för 
ko n k re ta  förslag  be trä ffan de gem ensam m a elem ent i ev en tue lla  fram tida 
kom parativa  und ersökn ingar. Fas II av slu tad es  å r  1984.

Den tred je  fasen , som  o m fa tta r rappo rte rin g  sam t fö rb ered e lse r för 
im plem en tering  av förslagen  i nationell regi, b e räknas bli av slu tad  un d er å r 
1985.

5.6 S am a rbe te  inom  den högspecia liserade sjukvården
U n der å r  1985 in leddes en fö rstu d ie  vars  syfte ä r  a tt u ta rb e ta  ett kon kre t 

underlag  fö r d isk ussion er m ed behöriga na tionella  in s tanser vad gäller 
sam ordn ing av re su rse r, inom nord isk  arbe tsfö rdeln ing  etc . inom  den hög
specia lise rade sjukvården .

U ppläggning av kon k reta  p ro jek t kom m er att ske i nära sam verkan  m ed 
de na tionella  sju kv ård shu vu dm än nen  n ä r fö rstu d ien  ä r  av slu tad . D enna
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typ  av sam arbe te  u tgö r e tt exem pel på om råden  där m öjligheterna a tt göra 
besparin gar nationellt an ses va ra  goda.

6. Läkemedelssamarbete
N o rd iska  läkem ed elsnäm n den  ä r en perm anen t nord isk  institu tion  m ed 

uppgift a tt v e rka  fö r ha rm o nisering  av lagstiftning och ad m in istra tiv  praxis 
på läk em ed elsom rådet i N o rd en .

Inom  de t n o rd iska  reg is tre ring ssam arbe te t har un d er å r 1985 u ta rb e ta ts  
förslag till no rd iska  rik tlin jer fö r u tredn ingsp ro toko ll (kon tro llm yndighe
te rnas  u tv ä rd erin g  av an sök n ingar om  reg istrering  av läkem edel). D e tta  för 
a tt m yndighe terna lä tta re  skall kunna d ra  n y tta  av va rand ras  arbe te .

A rbe te t m ed N o rd isk  läk em ed elssta tistik  fö r å ren  1981 -1 9 8 3  h a r pågått 
un d er å r  1985. M ateria let be räk nas  inom  kort vara  k lart fö r tryckning. 
K o nkret ger a rb e te t m öjlighet till jäm fö re lse r m ellan regioner och m ellan 
län d er sam tidig t som  de t in sp ire ra r an d ra  län der a tt ta  fram  m o tsvarande 
statis tik . G enom  den nord iska  läkem ed elssta tistiken  har den nationella  
sta tis tiken  u tveck la ts  så a tt N L N  kan m inska sitt engagem ang e fte r den 
tred je  u tgåvan .

De gem ensam m a nord iska rik tlin je rna  för reg istreringsansökn ingar u t
v ä rd e ras  för n ä rva rand e . M in isterrådets  sy n p u n k ter vad gäller det fo rtsa t
ta  reg is tre ring ssam arbe te t fram går av m ed delandet om  rekom m endation  nr 
12/1984.

E tt a rb e te  m ed a tt rev id e ra  de nord iska  rik tlin je rna  från 1980 av seende 
allergenläkem edel h a r in le tts.

R eviderade rik tlin jer fö r m ärkning av läkem edel h a r faststä llts  och kom 
m er a tt pub liceras u n d er året.

E tt fö rsö ksp ro jek t fö r a tt s tu d e ra  likhe ter i värderingen  av anm älningar 
om  läk em ed elsb iverkn ingar h a r in le tts. D e tta  a rbe te  h a r som  m ål a tt få 
enhetliga vä rd e ring ar av b iverk n ingar så  a tt bedöm ningar kan göras med 
hela N o rd en  som  underlag .

7. Samarbete på socialvårdens område
7.1 M öte  m e d  cheferna  fö r  de centra la  nationella  m ynd igheterna  inom  
socia lsek torn

I likhet m ed m ed ic in a ld irek tö re rna  i N o rd en  håller ch eferna  fö r de 
cen tra la  nationella  m ynd ighe terna  inom  socia lsek to rn  num era årliga m ö
ten .

Vid de t sen aste  m ötet d isk u te rad es  bl. a. o rgan isa tion  och u tveck lings
ten d en se r inom  socia ltjän sten , in te rna tione llt sam arb e te , in tegrerad  so 
cia ltjänst jäm fö rt m ed specia lise rad  och ek onom isk t b istånd  till kom m u
n erna  i de o lika länderna.
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7.2 S o c ia ls ta tis tisk t sam arbete
D et nord iska  socia ls ta tis tiska  sam arbe te t leds av N o rd isk a  socialstati- 

s tikkom m ittén  (N O S O S K O ), som  fr. o. m. den 1 ja n u a r  1979 är e tt i princip 
p e rm an en t sam arbe tso rg an  k n u te t till N o rd iska  socialpo litiska kom m ittén . 
D ess ve rksam het sy ftar till a tt fö rb ä ttra  jäm fö rb a rh e t av socia lsta tis tik  och 
s ta tis tik  ö v e r  de sociala  u tg ifterna i N ord en . S ta tis tisk t m aterial insam las 
löpande fö r jäm fö re lse  och analys. S ärsk ilda  undersö kn ingar genom förs 
d ä ru tö v e r inom  u tva lda  de lom råden .

E fte r den sen aste  u tgåvan  av ” Social trygghet i de N o rd iska  län d ern a” 
u n d er å r  1984, ha r ve rksam h eten  ko n cen tre ra ts  på a tt b ea rb e ta  resu lta ten  
från  en rad  specia lundersökn ingar m ed sikte på användning i kom m ande 
u tgåvor av ” Social try g g h e t” . D et gä ller rap p o rte rn a  ” S ocialförsäkringen 
och de a rbe tso fö rm ö gna i N o rd en ” , ” A vgifter fö r hälso- och socialvård  i 
de nord iska län derna  å r 1981”  och ” Sam m enligning a f  udgifter til sociale 
k o n tan ty d e lse r i N o rd en ” .

7.3 Å tg ärd er  inom  service- och bo sta d ssek to rn  fö r  äldre
P ro jek te t in leddes å r  1983 som  ett led i uppföljningen av 1982 å rs  social

po litiska m in isterm öte u nd er tem at ” V ård och om sorg  om  de äldre i 
fram tid en ” .

D e ä ld res m öjligheter a tt i en lighet m ed sina önskem ål bo kvar i egna 
b o s täd e r s tå r i cen trum  fö r up p m ärk sam h eten . L ägenhete rn as fördeln ing, 
tillgången till g em ensam h etslokale r, dag ligvarubutiker, service inom  soci
al- och hälsov ård  etc . s tu deras  inom  pro jek te t. Syftet ä r  a tt konkret redov i
sa h u r boendem iljön  bö r u tveck las  fö r a tt b ä ttre  passa  de ä ld res behov. 
P ro jek te t b e stå r av fy ra  na tionella  de lpro jek t m ed nationell finansiering 
och en gem ensam  nordisk  del. En d e lrap po rt, ” G am m al i N o rd en ” , u tgavs 
i början  av å r  1985.

7.4 Invandrarfrågor inom  social- och hälsovården
Ä ven d e tta  p ro jek t in leddes å r  1983. D et sy ftar till a tt vä rde ra  effekten 

av skilda s tra teg ie r från m yndigheters sida vad gäller invandrares in teg ra
tion genom  analys av hur d essa  g rupp er u tn y ttja r sam hällets tjän ste r inom 
social- och hälsovården . A rb e te t bygger i hög grad på nationella de lp ro 
jek t, d ä r invandrare  av olika na tionalite t u tgör indelningsgrund.

P ro jek tet kom m er a tt av slu tas  å r 1986.

7.5 M ännen  och prostitu tionen
U n d er å r  1985 ha r m in isterråde t finansierat en fö rstud ie  m ed inriktning 

på de p ro stitu erad es  kunder. Vid sitt m öte i o k to b er 1985 beslö t dock 
N o rd iska  socialpo litiska kom m ittén  a tt fö r år 1986 en dast fö reslå  e tt m ind
re belopp till stöd för fo rtsa tt k o n tak tv e rk sam het m ellan p rostitu tionsfors- 
kare i N ord en .
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8. Barn-, ungdoms- och familjepolitiskt samarbete
8.1 F ritid shem m ens m ål, innehåll och organ isation  i N orden

N ord iska  ko n tak tko m m ittén  fö r fö rsk o lo r och fritid shem , som  b e stå r  av
fö re träda re  för de n o rd iska  ländernas so c ia ls ty re lser/m o tsv a ran de , an sv a 
ra r fö r p ro jek te t ” F ritid shem m ens m ål och innehåll i N o rd e n ” . D etta  
projek t u tgö r en d irek t fo rtsä ttn in g  på  p ro jek te t ” B arnehagens mål og 
innhold i N o rd en ”  som  av slu tad es  å r  1983.

S yftet m ed p ro jek te t ä r  a tt insam la, b ea rb e ta  och d ra  kon k lusio ner av 
k unsk ap , e rfa ren h e te r och u tveck lin gsarb ete  om  fritid shem m ens m ål, in
nehåll och o rgan isa tion  i N ord en .

8.2 F ritid sak tiv ite ter fö r  barn och ungdom
Inom  ram en  fö r p ro jek te t be lyses sk illnader och lik h e te r i fråga om  

u tbu d et av förebyggande fritid sak tiv ite te r fö r barn  och ungdom  i åldersin- 
terva lle t 1 0 -1 4  år. G enom  ett erfa renh e ts- och in fo rm atio nsu tby te  kan 
m an u tv eck la  de na tionella  ak tiv ite te rn a  inom  d e tta  om råd e m ed hänsyn 
till de  p rob lem  som  m ö te r dagens ungdom .

P ro jek tv erk sam h e ten  in leddes å r 1983 och av slu tades  å r  1985 m ed pub li
cering  av rap p o rten  ” F ritid sak tiv ite te r for de 1 0 -1 4  årige” .

8.3 S a m h ä lle ts  respektive  fa m iljen s  ansva r fö r  barnen
P ro jek te t, som  in leddes år 1983, h a r sin bakgrund  i den m ycket v a rie ran 

de p rax is som  råd e r i de no rd isk a  länderna  vad gäller sam hällsingripanden 
till förm ån för barn . D e tta  gäller såväl stöd  till fam iljer m ed problem  som  
bruk  av tvång som h än dertag an de  av barn .

G enom  a tt u n d ersö k a  vad som  ligger till grund för d essa  varia tioner kan 
m an bygga upp e tt ku n sk ap sun derlag , som  bö r va ra  till s to r hjälp nationellt 
n ä r m an överv äg er såväl stöd- som  förebyggande in sa tse r, m e to d u tv eck 
ling etc . D en fö rsta  de lrap p o rten , ” B arnevern  i N o rd en ” , pub licerades 
u nd er som m aren  1985.

8.4 F örä ldra led ig het i N ord en
A vsik ten  m ed p ro jek te t, som  bygger på en å r  1984 genom förd  fö rstud ie , 

ä r a tt sy s tem atise ra  inform ation om  de po litiska och sam hälleliga fö ru tsä tt
ningarna för rä tten  till fö rä ldraled ighe t i sam band m ed h avand esk ap , födsel 
sam t vård  av sm å barn . H ärig enom  kan m an få e tt b ä ttre  underlag  fö r det 
fo rtsa tta  a rb e te t m ed a tt u tfo rm a d essa  rä ttig he te r. B akgrunden  utgö rs av 
de v a ria tioner i fråga om  rä ttig he te rnas  utform ning i de no rd iska länderna , 
som  i sin tu r o rsakas  av skilda trad itio n er, varie rande y rk esfrekv ens  hos 
kv in nor etc .

P ro jek te t kom m er a tt av slu ta s  å r  1986.
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9. Samarbete på handikappområdet

9.1 N ord iska  näm n den  fö r  h and ikapp frå gor (N N H )
N o rd iska  näm nden  för hand ikappfrågor ä r m in isterråde ts  sam arbe tso r- 

gan för h and ikappfrågor inom  de t socialpo litiska om rådet.
N äm n d en  skall bl. a. främ ja h jä lpm edelsförsörjn ingen  i de no rd iska  län 

d e rn a  genom  att in itiera , följa och v idareu tveck la  sam arbe te  inom  om rå
det. N äm nden  skall ock så  i övrigt s tim ulera nord isk t sam arbe te  inom  sitt 
an sv a rso m råd e , exem pelv is i forsknings- och u tvecklingsfrågor.

D et da to rb ase rad e  in fo rm ationssystem  -  N o rd isk t h jä lpm edelsreg ister
— som  N N H  u tv eck la t i sam arbe te  m ed nationella  sam hällsorgan togs i 
d rift i jan u a ri 1984.

U n d er å r  1985 h a r  b land an nat skett en fo rtsa tt uppbyggnad av e tt 
engelskspråk ig t de lreg iste r m ed inform ation om  i fö rsta  hand inom nordiskt 
tillverkade h jälpm edel. D etta  fö r a tt m öta det s to ra  in te rna tione lla  in tresse t 
fö r d e t N o rd iska  h jä lpm ed elsreg istre t och sam tidig t främ ja ex port av han
d ikapphjä lpm edel från  de no rd iska  länderna.

N N H  de lta r för n ä rv a ran de  i två  in te rna tione lla  p ro jek t på h jä lpm edels
om råd et. D et ena  drivs av E G -kom m issionen  och ha r anknytn ing  till såväl 
de t N o rd isk a  h jä lpm ed elsreg istre t som  de t no rd iska  k lassificeringssyste
m et för hand ikapph jä lpm edel. 1 den ad hoc-grupp som  har b ildats för 
p ro jek te t ingår tv å  rep re sen ta n te r  fö r vart och e tt av EG - län derna sam t en 
rep resen tan t fö r N N H .

N o rd iska  m in isterråde t an tog  i april 1984 en nord isk  handlingsplan  på 
da ta tekno log iom rådet. I e tt särsk ilt avsn itt i handlingsplanen gavs N o rd is
ka näm nden  fö r hand ikappfrågor i uppdrag  a tt från  och m ed år 1985 inleda 
ett a rb e te  på a tt u tveck la  d a to rb ase rad e  handikapphjälpm edel. H ärv idlag  
hänvisas till m in is te rråd e ts  m eddelande m .a .o . N o rd iska  råde ts  rek . nr. 
2/1984.

En viktig in sats  på  fo rsk n ingsom råd et gör N N H  genom  att inven tera , 
reg istrera  och i en period isk  pub likation  inform era om  pågående handi
kappforskning  i de no rd iska länderna. En ny inven tering  genom fördes 
under å r 1984 och red ov isades  i tv å  b ö cker u n d er å r 1985, den ena skand i
navisk  -  och den an d ra  engelskspråk ig .

F ö rsö k sv erk sam h eten  m ed nord iska  k u rse r fö r persona l som  arb e ta r 
m ed dövblinda b a rn , ung dom ar och vuxna avslu tades  å r  1984. V erk sam he
ten  g jordes perm anen t m ed verkan  från  år 1985 i form  av en d o tte rin s titu 
tion till N N H  -  N o rd isk t u tb ildn ingscen ter fö r dövblindpersonal på D ron
ninglunds S lott i D anm ark.

C en tre t h a r tv å  huvuduppg ifter, de ls a tt an o rd na  k u rse r fö r dö v b lindp er
sonal och dels a tt fungera som  ett re su rscen te r  för döv b lindarb ete t i 
N o rden .

U n d er å re t ha r u tb ild n ingscen tre t genom fört e tt fullt ku rsprogram  om  
sam m anlagt 20 vecko r, fö rdela t på tre  sex v eck o rsk u rse r och en tvåveckors
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stud iek re ts. D essu tom  h ar a rran g era ts  en  veckolång  nord isk  arbe tskonfe- 
rens för ögo n läkare och audio loger.

D et n o rd iska  sam arb e te t om  fö rstån d sh an d ik ap p ad es  behov  av h jä lpm e
del ha r fo rtsa tt u n d er å r  1985. N N H  h ar b land an n a t, i sam arb e te  m ed det 
svenska  H and ik ap p in stitu te t, an o rd n a t en nord isk  arb e tsk o n feren s . K o n 
ferensen  hade tv å  tem a ta , dels utb ildnings- och in fo rm atio nsm ateria l och 
dels ak tuella  forsknings- och u tveck lingsp ro jek t inom  om rådet.

A rb e te t m ed de t av N o rd isk a  råd e t reko m m end erad e  sam arbe tsp ro jek - 
te t för sm å och  m indre k ända g ru pp er av funk tio nshäm m ade in leddes i full 
u ts träckn in g  å r  1985. G enom  a tt påbörja  a rb e te t i form  av e tt fö rp ro jek t 
u n d er år 1984 kunde N N H  red an  u n d er fö rs ta  ha lv åre t 1985 p resen te ra  en 
pub likation  m ed b esk rivn ingar av e tt tjugo tal g rup p er sam t befintliga o rga
n isa tio n er och an d ra  re su rse r  i de no rd isk a  län dern a . P ub likationen  ger en 
god grundval fö r d e t fo rtsa tta  arb e te t. I den n o rd isk a  p ro jek tg rupp  som  
bildats fö r a rb e te t ingår rep re sen ta n te r  fö r såväl hand ikappfö rbundens 
na tionella  sam org an isa tio ne r som  social- och hä lsov årdsm y nd ig hetern a  i 
de no rd iska  länderna.

9.2. U tredning a ng åend e fö ru tsä ttn in g a rn a  fö r  e tt nord iskt h jä lpm edelsin-  
s titu t inom  hand ikap po m råd et

N o rd iska  socialpo litiska kom m ittén  h a r un d er h östen  1985 beslu ta t ge
nom föra en fö rstu d ie , som  går u t på  a tt u nd ersö k a  fö ru tsä ttn in g arn a  fö r e tt 
gem ensam t n o rd isk t h jä lpm ed elsin stitu t inom  h and ikappom råd et.

H ittillsvarande e rfa ren h e te r ger vid handen  a tt fö ru tsä ttn in g arn a  för e tt 
u tv idgat sam arbe te  i h jä lpm edelsfrågo r ä r  goda. M otiven  ä r socialpolitiska, 
sam hällsekonom isk a, ko n su m en tpo litisk a  och handelspo litiska .

N N H :s  v e rk sam h et b e s tå r  till s to r del av sam ordn ing  av ak tiv ite te r i de 
no rd iska  län derna  t. ex . genom  inom nord isk  arbe tsfördeln ing . Ä ven när 
de t gäller ve rk sam h e t, som  bedriv s i egen regi ä r  dock N N H  beroend e  av 
na tionella  organ .

D enna sam arbe tsfo rm  ha r v isat sig fungera  väl inom  de relativ t beg rän 
sade ram ar som  hitintills varit ak tuella . A m bitionen  a tt u tv idga sam arbe te t 
ger dock  an ledning a tt närm are  öv e rv äga de o rgan isa to riska  form erna .

U tredn ingen  kom m er a tt in ledas m ed en kartläggning av vilka funk tio ner 
i be rö rd a  na tionella  organ som  grundas på  i p rincip  iden tisk a k rav  och 
önskem ål sam t v ilka fu nk tio ner som  g run d ar sig på  na tionella  sä rk rav . I e tt 
senare steg kom m er de p rak tisk a  m öjligheterna att b ry ta  u t de iden tiska 
fu nk tio nerna  u r de nationella  o rgan en  och fö ra dem  sam m an i e tt gem en
sam t no rd isk t organ a tt be lysas liksom  de ek onom iska , person e lla  och 
övriga p rak tisk a  k o n sek v en se r som  d e tta  skulle m edfö ra  för vart och e tt av 
de no rd iska länderna.
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10. Gemensam arbetsmarknad för medicinalpersonal
En överenskom m else  m ellan D anm ark , F in land , N orge och Sverige om  

godkänn ande av v issa y rkesg rup per för verksam het inom  hälso- och sjuk
vården  och v e te rin ärv äsen d e t u nd erteck n ad es  av N o rd iska  m in isterråde t 
(social- och h ä lsov årdsm in istra rn a) i augusti 1981 och trädde i kraft i 
augusti 1983.

Ö verenskom m elsen  innebär i ko rthe t a tt no rd iska m edborgare , som  i 
något av de fö redragsslu tan de län derna  h a r legitim ation, au k to risa tion  
eller an n a t rättslig t godkänn ande a tt u töva  e tt yrke inom  någon av de 18 
y rkesg ru p per som  om fattas  av av ta le t, ha r rä tt a tt v inna sam m a godkän
nande i de övriga län derna . D ärm ed få r d essa  person a lka teg o rie r sam m a 
m öjligheter till rö rlighet på den nord iska  arbe tsm ark naden  som  an dra  
y rk esg ru p p er redan  å tn ju ter. En särsk ild  a rbe tsg rup p  har tillsa tts för u pp 
följning av denna överenskom m else .

B land de ä ren den  som  h ar d isk u te ra ts  u n d er år 1985 kan näm nas den nya 
sv enska s jukskö terskeu tb ildn ingen , krav  på p rak tisk  tjänstgöring  och prov 
fö r recep ta rie r, no rd isk  a rbe tsm ark n ad  för lab o ra to rieass is ten te r och än d 
ringar i psykologutbildningen.

11. E fter-och vidareutbildning
U tbildn ingsfrågor har länge u tg jo rt viktiga inslag i de t no rd iska  socia lpo 

litiska sam arb e te t. En av  o rsak ern a  till d e tta  ä r a tt det i länderna  finns 
behov av efter- och v idareu tb ildn ing  på e tt sto rt antal olika och ibland 
m ycket specie lla  äm nesom råden , som  m otiv erar sam nord iska  in satser. 
Särskild  up p m ärksam h et h a r  r ik ta ts  på m öjligheterna att und anrö ja  fo r
m ella eller an d ra  h ind er fö r a tt b ä ttre  u tn y ttja  befintliga na tionella  ku rser 
vad gäller efter- och v idareu tb ildn ing  och främ ja a tt e lever från  an dra  
no rd iska  länder får p lats vid d essa  kurser.

B ehovet av gem ensam m a nord iska  in sa tser vad gäller v idareutbildn ing 
av socialpersonal ha r speciellt ak tu a lise ra ts  un d er å r 1985.

I I  .1 N ordiska  hä lsovårds hög s kolan (N H V )
N o rd iska  hälsovårdshögsko lan  i G ö teborg  ä r  en  sam nord isk  institu tion  

fö r högre utb ildning och forskning inom  hälso- och sjukvård . U tbildningen 
av ses ligga på en n ivå o vanfö r vad vart och e tt av de nord iska län derna kan 
an o rd n a  nationellt och m otsv a ra  den utb ildning som  förekom m er vid 
anglo-am erikanska "S ch o o ls  o f  Public H e a lth ” .

T yngdpunk ten  i verk sam heten  ligger på utbildning till M aster o f Public 
H ealth  (M PH ).

U nder åre t har fö ru tom  h uv ud ku rserna  i Epidem iologi och b iostatistik , 
H älso- och s jukvård sadm in istra tion , M iljöm edicin sam t Socialm edicin och 
p reven tiv  m edicin an o rd na ts  a lte rn a tiva  huv u dk u rser i S ocialpediatrik ,
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Sam hällsodontologi och O m v årdn adsv e ten skap  sam t spec ia lk u rser inom  
om råd ena ” M anagem ent fo r P rim ary  H ealth  C a re”  (tillsam m ans m ed det 
sv enska b is tånd so rgane t SID A  och W H O ), S ocialpsykia tri och S jukhushy
gien.

K o rta re  k o n fe ren ser ha r a rrang era ts  inom  o m råd en a  ” Inequalities  in 
H ealth  and H ealth  C a re ” , ” S juk husets  roll i den fram tida hälso- och 
sju k v å rd en ” , ” M edic inska b a sd a ta  i d a taå ld e rn ” , ” In te rsec to ria l C o 
opera tion  in N a tio na l S tra teg ies  fo r H ealth  fo r A ll”  sam t ” H ealth  and 
P o p u la tio n” . De en gelskspråk iga k o n fe ransern a  har an o rd n a ts  i sam arbe te  
m ed W H O .

G enom  ett sam arbe tsav ta l b ek o s ta r SID A  fr. o .m . den 1 ju li 1983 en 
lä ra rtjän st i in te rna tione ll h ä lsov ård  fö r k o n su ltverk sam h e t och un d erv is
ning.

Fem  forskn ingsp ro jek t pågår fö r n ä rvarande : ” H älso- och s jukvård s
planering i N o rd en ” , ” K ron isk t sjuka b arn  i N o rd en ” , ” S juk vårdskon
sum tion som  ep idem io log isk t m å tt” , ” U re tan  i b rö d ”  och ” Jäm förelse av 
insjuknande och m orta lite t i h jä rts ju kd om ar i de nord iska län d ern a” .

Som  ett led i uppfö ljn ingen av  fö rra  å re ts  u tvä rd erin g  av N H V :s  ve rk 
sam het ha r skolans sty re lse  lagt fram  rap po rten  ” N o rd iska  hälsovårdshög- 
skolan -  s tra teg ie r fö r u tveck lin g ” . Vid sitt vårm öte beslö t N o rd isk a  
socialpo litiska kom m ittén  a tt uppm ana skolans sty re lse  a tt dels  närm are 
u tveck la  och k o n k re tise ra  den konso rtiem odell, som  fram fördes i ovan 
näm nda rapp o rt inom  en o fö rän d rad  resp ek tiv e  u tv idgad resu rsram , dels 
ko n k re tise ra  rap p o rten s  u tbyggnadsa lternativ  3 i budgetförslaget fö r å r
1987. D e tta  a lte rn a tiv  in neb är en  fördubb ling  av ve rk sam heten  u nd er en 
fem årsperiod .

B udgetfö rslaget be red s  för nä rv a ran de inom  be rö rd a  m in isterrådsorgan .

12. Forsknings- och utvecklingssamarbete
12.1 In ledn ing

Det nord iska  sam arb e te t p å  forskn ingsom råd et reg leras av det s. k. 
ku ltu rav ta le t. K u ltu rav ta le t om fa tta r i princip  alla fo rskn ingsom råd en  och 
alla fo rm er av no rd isk t fo rsk n in gssam arb e te . I p rak tik en  ha r det dock  skett 
en viss fö rdeln ing av fo rskn ingsuppg ifte rna m ellan ku ltu rav ta le ts  organ 
och an d ra  n o rd iska  sam arbe tso rg an .

D e tta  har lett till a tt sam arbe te t inom  social- och h ä lso v ård ssek to rn  även 
ha r b e rö rt forskning. D enna ha r o ftast varit av p rak tisk  k a ra k tä r  med 
huv udv ik ten  lagd på u tveck lin gsasp ek ten . Då forsknings- och u tveck lings
arbe te t vanligtvis är m ycket resu rsk räv an d e  ta la r vägande skäl fö r e tt 
nord isk t sam arbe te .

M ålet för forsknings- och u tveck lin gssam arbe te t ä r bl. a. a tt finna m eto 
d e r för effektiv  identifiering  av o lika behov  av forsknings- och  u tveck lings
a rb e te , be lysa sam bandet m ellan forsknings- och u tveck lin gsarb ete  och
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planläggning sam t s tim ulera  inform ationen  om  d e tta  a rbe te  i länderna 
genom  bl. a. sam verk an  rö ran d e  dok um en ta tio n  om  forskn ingsverksam het 
m .m .

V erk sam heten  vid sam tliga fem  in s titu tio n er inom  den socialpo litiska 
sek to rn  ha r fo rskn ingsank ny tn ing  i varie ran de  grad. D e tta  gäller även e tt 
an tal av de ad hoc-b etonade p ro jek ten  inom  sek to rn .

12.2 F orskn ing  kring vä lfärd ssta ten
Vid d e t socialpo litiska m in isterm ö te t i augusti 1983 u ttry ck tes  s tarka  

önskem ål om  u tö k ad  forskning  kring vä lfä rd ss ta ten  och dess problem . 
N o rd isk a  socialpo litiska kom m ittén  av sa tte  m edel fö r en  fö rstu d ie  u nd er å r
1984. D en egentliga p ro jek tv erksam h eten  in leddes i bö rjan  av å r  1985. 
P ro jek te t h a r  en  in rik tn ing på  v issa  p rob lem ställn ingar som  gäller fö rhå l
lan d e t m ellan vä lfä rd ss ta ten  och ek onom in , ned sk ärn ingar och om lägg
ningar inom  vä lfä rd ss ta ten  etc . F inansieringsfrågor sam t fördeln ingen  m el
lan offentlig  och p riv at v e rk sam h et av ses äv en  bli be lysta . H u vuddelen  av 
fo rsk n ing sverksam heten  finansieras v ia o lika na tionella  in s tanser, m edan 
själva sam ordn ingen  sker i no rd isk  regi. V erk sam h eten  fö rvän tas b id ra  till 
e tt b red d a t och förd jupa t kunsk ap sun derlag  fö r den po litiska deba tten  och 
b e slu tsfa ttan d e t.

12.3 Sa m a rb ete  inom  d a ta tekn o log iom rå de t  
D ata tekno log iom rådet h a r  p rio rite ra ts  högt av både N o rd isk a  råd e t och

m in isterråde t. D en n o rd iska  handlingsplan  p å  da ta tekno log iom rådet, som  
an togs den 10 april 1984, av ses gälla i fem  å r  fr. o. m. å r  1985.

Social- och h ä lso v ård ssek to rn  (h and ikapp sek to rn  ej m edräknad) har 
hittills tillde lats m edel fö r fö ljande projek t:
-  ” K artläggning av  da ta tekn o log ianvändn ing  inom  social- och hä lso 

v å rd ssek to rn ”
-  ” K u n n sk ap sb ase rte  sy s tem er i h e lsev esen e t/ku nsk ap sb ase ra t ex p e rt

stöd  inom  hälso- och s ju k v å rd en ”
I e tt särsk ilt av sn itt i da tahand lingsp lanen  ges N o rd iska  näm nden  för 

handikappfrågor i upp drag  a tt fr. o .m . å r  1985 in leda e tt a rb e te  på  att 
u tveck la  d a to rb ase rad e  hand ikapph jälpm edel. B eslu t h a r u n d er år 1985 
fa tta ts  om att fö rdela  2 milj. N O K  till k o n k re ta  sam arb e tsp ro jek t i N N H :s  
regi.

N äm ndens uppgift ä r  i fö rsta  hand  a tt sam ordna na tionella  ak tiv ite te r i 
syfte a tt u ndv ika  dub bela rbe te  i N o rd en  sam t a tt få till stånd  en stö rre  
m arknad  än  de nationella . U ppgiften  fö ru tsä tte r  sam verk an  m ed re lev an ta  
na tionella  m yn d ighe ter och o rg an isa tion er sam t nord iska  sam arbe tso rg an . 
Som  e tt led i a rb e te t p å  da tatek n o lo g io m råd et skall näm nden  ock så  u n d er
söka m öjligheterna a tt inom  ram en  för de no rd iska  län dernas handelspo li
tisk a  åtagand en  få till s tånd  en sam ordn ad  teknikupphand ling  av da to rb a
serad e h jälpm edel fö r hand ikappade .
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13. Samverkan mot rusmedelsmissbruk
13.1 N ord iska  n ä m n d en  fö r  alkohol- och drog fo rskn in g  (N A D )

N o rd isk a  näm nden  fö r a lkohol- och drogforskning  h a r till uppgift a tt
främ ja och u tv eck la  tvä rve tenskap liga  k o n tak te r  b l .a . genom  stöd till 
p lanering och genom förande av no rd iska  fo rskn ingsp ro jek t, no rd iska fors- 
k a rk o n feren ser, no rd isk t inform ations- och do k u m en ta tion ssam arbe te  
m. m. N äm nd ens ve rk sam h et in rik tas speciellt på  den sam h ä llsv e tensk ap 
liga forskningen  inklusive socialm edicin  och socialp syk iatri, m en även den 
b io lo g isk t-natu rve tenskap liga  forskningen  beak tas.

N A D  sam m ankallade i jan u ari 1985 e tt fo rsk arm ö te  m ed tem at ” A lkoho
lens ku ltu re lla  b e ty d e lse” . 1 m ars 1985 a rrang erade N A D  ett fo rskarm öte 
med tem at ” N ark o tik ap o litik en s  k o n se k v en se r” . E tt nord isk t fo rsk a rse 
m inarium  om  alkoholpo litik  a rran g erades  i maj 1985.

D en sam no rd isk a  a lk oh o lskad eund ersök n ingen  (SAS) har u nd er å re t 
fo rtsa tt sitt a rb e te . D et no rd iska  fo rsk n ingspro jek te t om  ” A lkoholbruk , 
a lk o ho la ttityd er och k o n sek v en se r av a lk o h o lb ru k ”  har hållit sitt s lu t
m öte. E n  nord isk  p ro jek tg rupp  ha r ko n stitu era ts  kring tem at ” N ark o tik a 
frågan och rä tts sy s te m e t” .

B land övriga sem inarie r, som  an o rd n a ts  av näm nden , kan näm nas ett 
med tem at ” U n g do m sk u ltu rer och u pp sö kande a rb e te ” .

13.2 N o rd isk  hand lingsp lan  m o t narko tika
A rbe te t m ed uppfö ljn ingen av den  nord iska  handlingsplan  m ot n a rk o 

tika , som  faststä lld es av N o rd iska  m in isterråde t den 6 maj 1985, redov isas 
i m eddelandet om  rekom m end ation  nr 23/1985.

14. Informations- och dokumentationssamarbete
E n fö ru tsä ttn in g  fö r no rd isk  sam verkan  ä r a tt e tt e rfa ren h e tsu tb y te  kan 

ske så effek tiv t som  m öjligt m ellan länderna . In fo rm ation  och d ok um en ta
tion u tgö r av denna o rsak  ett viktigt elem ent i ak tiv ite te rn a  på de olika 
de lom råden  som  ovan  b e rö rts . En fo rtlöpan de sam verkan  om  inform ation 
och  d ok um en ta tion  sker bl. a. inom  ram en  för verksam heten  i de m inister- 
rådso rgan  som  h ar an sv a re t fö r social- och h ä lso v ård som råde t, vid olika 
sym posier och k o n fe ren se r sam t genom  d irek ta  kon tak te r.

Inom  sek to rn  u tges in fo rm ationsbu lle tin en  ” Social- och h ä lsov ård sny tt i 
N o rd e n " . D en h a r fr. o. m . de t fö rsta  num re t 1985 fått en m er professionell 
utform ning och u tg ivningen sk er nu m ed 4 num m er årligen. U pplagan  har 
un d er å re t hö jts från  ca  800 till 6000 ex.

39-50-334 Nordiska rådel
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Kapitel XII
Miljøbeskyttelse

1. Nordisk Råds udtalelser fra sessionen 1985
På m iljø b esky tte lseso m råd et vedtog N o rd isk  Råd følgende udtalel- 

s e :” De n o rd iska  län d erna  b ö r förverk liga de u tta lade  in ten tione rna  om  
blyfri b e n z in ” . Om  sam arbe jdet m ed hensyn  til bekæ m pelse a f  lu ftfo ru re
ning he ru n d er b ilavgasser, se afsnit 4 nedenfor.

E m bed sm andskom itéen  fo r m iljøbeskyttelse  (EK -M ) har en dv idere  fået 
h ov ed ansv are t fo r ud ta lelsen : ” E n  tvärfacklig  und ersö kn ing  om  allerg ifrå
gor bör inledas i sam arbe te  m ellan m iljö-, hä lsovårds- och livsm edelsom rå- 
d e rn a ” . A rbe jdet m ed allerg ispørgsm ål er om talt u n d er afsnit 12 om  k o n 
trol m ed kem iske sto ffe r og p rod u k ter.

2. Revideret samarbejdsprogram
M iljøm in istrene vedtog i 1983 program  for nord isk  sam arbejde om  m iljø

b esk y tte lse  198 3-87 . A rbejdet i 1985 ha r væ ret præ get a f  ak tiv ite te r inden 
for sam arbe jdsprogram m et. D et gæ lder f.eks. på p rio rite red e  o m råd er som  
luftforurening , kem iske sto ffe r og p ro d u k te r, na tu rv æ rn  og stø jbek æ m 
pelse.

3. Globale miljø- og ressourceproblemer
Ad hoc g ruppen  for globale miljø- og resso u rcep rob lem er og udviklings

sam arbejde un d er E K -M  h ar uda rb ejd e t en rap po rt til V erdenskom m is
sionen for miljø og udvikling, som  holdt m øde i O slo ju n i 1985. R apporten  
tog b l.a .  udgangspunkt i N o rd en  og det G lobale M iljø (N U  1984:4) om  
årsagerne  til de s to re  g lobale og regionale m iljøproblem er, som  tru e r 
jo rd en s  m iljø, b l.a  nedbrydnin gen  a f  a tm osfæ rens ozonlag , su r nedbør, 
spredningen a f  farlige kem ikalier og ørken sp redn ingen . De nord iske m iljø
m inistre afgav en dvidere  en fælles ud ta lelse  til kom m issionen, hvo r m an 
tilkendegav sto re fo rhåbn inger til kom m issionens arbe jde , som  m an til
sagde sin fulde stø tte .

M an har endv idere  vurdere  behove t fo r et form aliseret sam arbejde m el
lem  de nord iske lan des m iljøm yndigheder i relation  til udv ik lingsb istan
den. M in isterrådet (m iljøm in istrene) vedtog i nov em ber 1985, at sam arbe j
det m ellem  m iljø-, udenrigs- og b istand sm y nd ighederne bør v idereudvik les 
og fo rstæ rkes.
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4. Luftforurening
EK -M  har b e s lu tte t, at a rbe jd e t på lu ftfo ru ren ingsom rådet skal have en 

høj p rio rite t i det frem tid ige arbe jde  på m iljøom rådet. D et e r et vigtigt 
form ål m ed arb e jde t at vedligeholde den fø rende position  fagligt se t, som  
de nord iske lande har opbygget gennem  de t hidtidige arbejde. D enne 
position  e r en nødvend ig  forudsæ tn ing  for. at de nord iske lande kan opn å 
re su lta te r også på de t po litiske plan og derved  opn å en reduk tion  a f  de 
sam lede udslip  i E uropa.

De nord iske lande har i lang tid haft et u d strak t sam arbejde om  p ro 
b lem er kn y tte t til lu ftfo ruren inger. Særligt h a r sam arbe jdet om  langtrans- 
p o rte red e  fo ru ren in g er haft s to r be tydning , både p å  det politiske og det 
tekn iske plan. E t godt eksem pel er den ak tive indsats fra  de nord iske lande 
ved h ø jn iveaukonferen cen  for m iljøbeskyttelse  i 1979, inden fo r ram m erne 
a f E C E -sam arbe jd e t, som  opfølgning a f  den eu ropæ iske sikkerheds- og 
sam arbe jdskonferen ce. E C E -ko n v en tio n en  om  lan g tran spo rte re t g ræ n se
oversk riden de lu ftforuren ing  (også kaldet ” su r n e d b ø r” -konventionen) 
blev und ertegne t i no v em ber 1979 og tråd te  i kraft i m arts 1983. E t vigtigt 
sk rid t i k on kre tiseringen  a f  arbe jdet indenfor ko n ven tio nens ram m er, var 
underteg ne lsen  a f  en b ind ende p ro tokol i ju li 1985. P ro tok ollen  blev u n d er
tegnet a f  21 lande, som  derm ed  forp lig ter sig til at red ucere  svovludslip 
pene m ed m indst 30%  før 1993, m ed 1980 som  basisår. O gså i fo rhand lin 
gerne om  svov l-pro tokollen  har de nord iske lande spillet en ak tiv  rolle. D er 
er nu sat arbe jde  igang m ed en aftale  om  a t red u cere  udslippene a f  nitro- 
genoksider i E u ro pa . D ette  vil kræ ve kom plicerede fo rhand linger, h v o r der 
kan blive behov  for en betydelig  indsats.

F ra 1983 har N ord isk  m in isterråd  haft en egen arbe jdsg ruppe for luftfor
u ren in ger u nd er E K -M . L uftg ruppen  skal virke som  et kon tak to rgan  m el
lom  de no rd iske lan des m yndigheder på lu ftfo ru ren ingsom rådet, og bi
drage til at sam ordne de nord iske lan des ak tiv ite te r og syn sp u n k ter i 
in ternationale  o rganer. En cen tra l del a f  luftg ruppens arbe jde  e r p ro jek ter, 
som  udføres for de m idler som  stilles til d isposition .

E t særligt p ro jek tp rogram  på lu ftfo ru ren ing som rådet blev frem lag t for 
m in isterråde t i e fte rå re t 1983. P ro jek tern e  om fa tte r såvel lan g transp o rtere t 
luftforurening , som  lu ftfo ru ren ing sprob lem er i byer. E ndvidere indeholder 
program m et k o n tak tsk ab en d e  a rbe jde  og inform ationsudveksling .

P rogram m et gennem føres o v e r tre  å r m ed start i 1984 og m ed en bevil
ling p å  godt 3,5 mill N O K  pr år. H ensig ten  m ed program m et er b l.a  at 
fo rstæ rke de nord iske landes kom petence  og derm ed deres stilling i re la
tion til de lande, fra  hvilke lu ftfo ruren inger overfø res til N orden  i s to r 
m æ ngde. M in isterrådet fø lger m ed denne plan N o rd isk  R åds anbefalinger 
” om  at lu ftfo ru ren ing sarbe jdet skal gives høj p rio rite t”  op.

S tø rre lsen  a f  p ro jek te rne  v a rie re r s tæ rk t, fra  en-dags sem inarer for 
in form ationsudveksling  inden for et afta lt tem a til s tø rre  m åleprogram m er, 
hvor alle de nord iske lande deltager.
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P ro jek ta rbe jde t v ed rø rend e  lan g transp o rte rede  lu ftforuren ing er e r i fø rs
te ræ kke k n y tte t til a rb e jde t inden  fo r in te rna tiona le  o rgan isa tioner. P ro 
je k te r  v ed rø ren de  fo rsu ring  og fo tokem iske o x id an te r (ozon) er derfo r 
cen tra le . Specielt e r  a rbe jd e t kn y tte t til gennom førelsen  a f  E C E -kon ven- 
tionen  om  lan g tran sp o rte re t g ræ n seo versk riden d e  lu ftforuren inger givet 
høj p rio rite t. E t m åleprogram  fo r fo rsu rin g  og fo tokem iske ox id an te r udgør 
således d e t s tø rste  p ro jek t. De nord iske  lande vil gennem  d e tte  afprøve 
m åletekn ik  fo r n itro genk om p on en te r i luft og for fo tokem iske ox idan te r, 
m ed tan ke p å  senere  brug  i d e t eu rop æ iske overvågningsprogram  E M E P . 
M ålep rogram m et vil desud en  give m åledata  fra  N o rd en  om k o n cen tra 
tion e r og afsæ tn inger a f  forskellige fo ru ren ing er, bl. a. fo r at give et bedre 
g rundlag  for den b iologiske vu rderin g  a f  fo rsu ringsp ro b lem ene.

B eregninger m ed m atem atiske  m odeller og v idereudvik ling  a f  d isse, 
udg ør en anden  del a f  a rbe jd e t m ed lan g tran spo rte red e  luftforuren inger. 
G ennom  disse kan m an få in fo rm atio ner om , f  eks hvo r s to r del a f  fo ru re
ningene i e t land skyldes udslip  fra  h v e rt a f  de øvrige lande.

L uftg ruppen  h a r  ikke re sso u rce r  til at gennom føre s tø rre  fo rsk n ingspro 
gram m er v ed rø ren de  effek te r a f  lu ftfo ruren inger. En vigtig del a f  a rbe jdet 
e r  alligevel k n y tte t til d e tte  om råd e , dels ved ud red n ingsarbe jde , og dels 
ved at no rd iske m idler gø r de t m uligt at sam ordne nationale  p ro jek tak tiv i
te te r. E ksem pelv is  kan næ vnes: Indsam ling a f  ek sis te rend e  viden om 
effek te rne  på  gransko v  i C en tral- E u ro pa , vu rdere  d isse  i lyset a f  nordiske 
forho ld , og at udv ik le et overv ågnin gspro gram  fo r sk ad er på  granskov  i de 
nord iske lande. V urdering  a f  a lt ek sis te rend e  da tam ateria le  m ed tanke på 
at kunne angive be lastn ingsgræ n ser fo r skov, g rund vand  og fersk vand , når 
det gæ lder deposition  a f  svovl- og n itrogenforuren inger. U darbejdelse  af 
fælles no rd isk  rap p o rt om  nye fo rsk n in gsresu lta te r om  forsuring.

A rbejdet m ed lu ftforuren inger i b y e r har hidtil hovedsagelig  væ ret k on 
cen tre re t om  bilavgasser. A rbe jdet ud føres a f  en særlig styringsgruppe fo r 
nord isk  sam arbejde om  b ilavgasser.

U dviklingen i E u ro p a  går m od blyfri benzin  og indførelse a f  skæ rpede 
krav  til b ilernes udslip  a f  fo ru ren en de stoffer. De nord iske lande har 
arbe jdet på  at opfylde den fe lle sn o rd isk e  m ålsæ tning om , at de nord iske 
lande så snart som  m uligt b ø r skæ rpe k ravene til fo ru renen d e udslip fra 
k ø re tø jer, og at fo rho ldene bø r lægges til re tte  for at blyfri benzin  bliver 
tilgængelig i de no rd iske  lande, u n d er hen sy n  til udviklingen i E uropa. I ju li 
1985 i S tockholm  u nd ertegn edes en dek lara tion  a f de ansvarlige m inistre 
eller d eres rep ræ se n tan te r  fra  C anad a, D anm ark , F in land , L iech tenste in , 
N o rge, Sverige, S chw eiz og Ø strig . M in isterrådet (m iljøm inistrene) d rø f
tede det fo rtsa tte  arbejde i nov em b er 1985, og var enige om at arbejde 
fælles fo r at gennem føre in ten tion e rne  i dek lara tionen  gennem  fo rtsa t 
ek sp e rtsam arb e jd e , og a t b estræ b e  sig på at søge at udvide de tte  in te rn a
tionale  sam arbe jde . D et v a r endv idere  en ighed om , at det no rd iske sam ar
bejde på  b ilavgasom råd et b ø r sigte m od inform ationsudveksling  om kring
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an vendelsen  a f  av g asb estem m elsern e , p røv em eto d er, rensn ingstekn ik  m 
v, sam t at indførelse a f  blyfri benzin  b ø r koo rd ineres så langt som  muligt, 
både m ed hensyn til tid sp u n k te r og forskellige tek n isk e  fo rsk rifter, infor
m ation m v , så ledes at de nord iske lande kan u dn y tte  ek sis te rend e  viden 
og re sso u rce r bed st m uligt.

5. Miljøeffekter ved energiproduktion
M inisterrådet igangsatte i 1981 et s to rt en erg iforskn ingsprogram , som  er 

opdelt i en ” en erg i-del”  og en ” m iljøeffek t-del” . P rogram m ets miljøef- 
fektdel ” M iljøeffekter ved en e rg ip ro duk tion ”  (M IL -pro jek terne) ligger un 
de r EK -M  og b estå r a f  5 de lp ro jek te r:

M1L-1: D eponering  a f  flyveask e fra fo rbræ nding  a f  kul og tø rv . P ro jek
te ts  form ål e r  at danne udg angspunkt fo r fa s tsæ tte lsen  a f  vilkår fo r d ep o n e
ring a f  flyveaske fra  fo rbræ nding  a f  kul og tø rv  u nd er forskellige forhold . 
P ro jek te t o m fa tte r såvel sam m enfatn ing  a f  ek sis te ren d e  v iden, som  ind
hentning a f  ny viden ved ek sp e rim en te r og forsøg i fuld skala.

M1L-2: C ancerogen e og m utagene sto ffe r fra  energ ip roduk tion  og b ilav
gasser. F orm ålet m ed arbe jde t e r  at frem stille pålidelige d a ta  om m utagene 
og cancerog ene sto ffe r i udslip  fra  forbræ ndingsan læ g og i udslippet a f 
b ilavgasser.

M IL-3: F o rsu ringen s indvirkning på m e ta ltransp o rt i m iljøet. P ro jek tets 
form ål er at kvan tificere  den betydning  fo rsu ringen  ha r på m etallers fo re 
kom st i jo rd en  og fo r tran sp o rt a f  m etaller fra  jo rd  til overfladevand  og 
g rundvand . E ndv id ere  vil m an u ndersøge, hvo rd an  m etallernes biologiske 
effek te r påv irk es a f  fo rsu ringen .

M IL-4: R elative tilskud  a f  fo ru ren ing  til m enneske og m iljø. H ensig ten  
m ed arbe jdet er at forsøge at kvan tificere , h v o r m eget forskellige a lte rn a 
tiv e r fo r en erg ip roduk tion  b id rager til fo ru ren ing sbe lastn ingen  af m en
neske og m iljø, sam m enlignet m ed an dre  naturlige og an tropogene kilder.

M IL-6: M iljøko nsekvenser a f  energ ifo rm er b asere t på fo rnybare  energ i
kilder. G ennem  p ro jek ta rb e jd e t sam m enfattes  ek sis te ren d e  kun dskab  på 
om råd et. M ålet e r  a t fo reslå  v idere udred n in gsp ro jek ter, som  kan give 
grundlag for an alyse a f  m iljøkonsekvenser a f  en erg isy stem er ba sere t på 
fo rnybare  energikilder.

Alle p ro jek te rne  vil væ re fæ rd igafslu tte t i 1985 .V idenskabelig t m ateriale 
fra p ro jek ta rb e jd e t e r b levet udgivet løbende. S lu trap po rte rne  fra de en 
kelte p ro jek te r vil blive udgivet i m in is te rråd ssek re ta ria te ts  m iljø rapport
serie. F o r b ed st m uligt at udb rede  k endskab  til M IL -pro jek ternes resu l
ta te r  og for at øge fo rståe lsen  fo r nord isk  sam arbejde om  m iljøforskning, 
vil der en dv idere  blive udarbejde t en sam lerapp o rt i en kortfa tte t udgave, i 
stil m ed den in fo rm atio n sb ro ch u re  som  blev udgivet i 1983. D et e r endv i
dere p lanlagt at afholde et sem inar til fo råre t 1986, h vo r resu lta te rne  
p ræ sen teres og d isk u te re s, he ru n d er hvo rdan  de kan an vend es i p rak tisk
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m iljøb esky tte lsesarbe jde , og hvo r ev en tu e lt fo rtsa t nordisk  sam arbejde 
inden fo r om rådet d røftes.

6. Miljøbeskyttelsesforskning
De nord iske m iljøm yndigheder har i å re ts  løb udv ekslet inform ation om  

fo rsk n ingspro jek ter, som  igangsæ ttes nationalt. E nkelte  af m yndighe
dernes egne u d red n in gsp ro jek ter e r udvalgt og h a r undergået en næ rm ere 
no rd isk  bearbejdn ing , således a t de øvrige lande ha r ydet b idrag  til u d red 
ningerne. En sådan  fælles fak tasam m enstilling  e r gennem ført vedrø rende 
cadm ium  i 1985. Flere em ner, f  eks m iljøgifte og d iox iner, vil blive taget op 
i å ren e  frem over. På forskn ingsom rådet har m an v idere beslu tte t at ivæ rk
sæ tte  ko n k re t fo rsk n ingskoo rd in ering , således at de r sæ ttes  op og vedlige
holdes en liste o v er felter, hvo r de enkelte  lande h a r særlig kom petence. 
M an er s ta rte t m ed om rådet m iljøgifte og påbegyndt indsam ling a f  bag
grundm ateria le  nationalt.

7. Miljøøkonomi
I 1985 har m an fæ rdiggjort arbe jdet m ed en håndbog for beregning af 

m iljøom kostninger m ed henblik på at frem skaffe et væ rktøj til ha rm o nise
ring a f  om k ostn ingsberegninger fo r v irk so m h eder a f m iljøforanstaltn inger. 
D erm ed skabes en  s tø rre  sam m enlignelighed m ellem  de økonom iske an a
lyser, som  a f  hensyn  til m iljøbeskytte lsen  udføres i de nord iske lande. 
H åndbogen  redegør for de forskellige økonom iske analysem etoder, deres 
relevans generelt og specie lt i forhold  til m iljøom rådet, de res beg ræ ns
ninger og fo rto lkn ingsm uligheder a f  an a lysem etodernes resu lta te r. H ån d 
bogen er udarbejde t i en pæ dagogisk  og let tilgængelig form , således at den 
kan blive et hensig tsm æ ssig t væ rktøj i de nordiske m iljøadm inistrationers 
arbejde.

1 1985 e r indledt et p ro jek t om  udn y tte lse  af forskellige nye ty pe r 
styringsm idler, f  eks afgifter og o ve rfø rse lsbare  udslipsre ttigheder, i fø rste  
om gang k n y tte t til lu ftbårne em issioner i et fo rsøgsom råde i G öteborg .

8. H avforurening
F oru ren ingssitu ationen  i de no rd iske landes kyst- og havom råder k ræ ver 

såvel national indsats  som  indsats  i form  a f  b ila terale , nordiske og in te rna
tionale a f ta le ro m  sam arbejde. N o rd isk  Råd h a r gennem  årene ak tualisere t 
d isse spørgsm ål gennem  flere rekom m andationer.

E n ræ kke sam arbe jdsafta ler e r gennem ført på in te rna tiona lt plan. D er 
kan næ vnes de b ila terale  sam arbe jdsafta ler m ellem  F inland og Sverige om 
fo ru ren ingsforholdene i B o ttenv iken , aftalen  m ellem  D anm ark  og Sverige 
om  væ rn a f  Ø resund  m od foruren ing  og aftalen  m ellem  Sverige, D anm ark,
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Finland og N orge om  sam arbejde om  tiltag  m od olieforuren ing  a f  havet 
(K øb enhavnsafta len ). E ndv id ere  den regionale aftale om  væ rn a f  de t m ari
tim e miljø i Ø ste rsø en  (H elsingforsaftalen) og de in te rna tiona le  aftaler 
Oslo-, L ondon- og Paris- k on v en tio n ern e , sam t M A R PO L .

EK -M  har i 1985 tilsat en  ny arbe jdsg ruppe, som  skal væ re kon tak to rgan  
m ellem  de no rd iske landes m yn d igheder på de t in te rna tiona le  hav fo ru re
ningsom råde, og specie lt b idrage til sam ordn ing af de nord iske landes 
sy n sp u n k te r og forslag  inden for O slo ,- Paris-, L ondon- og H elsingfors- 
ko n ven tio nerne . M in isterrådet (m iljøm in istrene) beslu ttede  i m arts 1985 at 
tage in itia tiver p å  4 om råd er inden fo r de in te rna tiona le  havkonven tioner, 
nem lig om  rad ioak tive  udslip , udslip  a f  næ ringssalte , dum pning a f  affald, 
sam t forbræ nding  a f  kem isk affald på  havet. M iljøm in istrene d rø ftede  i 
novem ber 1985 arbe jdet m ed gennem føre lsen  a f  d isse in itia tiver og ko n sta 
te red e , at de allerede h a r fø rt til en  ræ kke positive resu lta te r. M in isterrådet 
d rø ftede  sam tidig t d isse spørgsm ål m ed miljø- og socialudvalget i N ord isk  
Råd og fik udvalgets s tø tte  til p rio riteringen  a f  de tte  om råde.

9. Vand, afløb og kemikalieulykker
H ovedh ensig ten  m ed arb e jde t v ed rø rend e  spildevands- og afløbsprob- 

lem er e r  at sam ordne in dsatsen  p å  V A -sek toren . D enne sek to r udgør en 
økonom isk  set m eget betydningsfu ld  sek to r i landene. P ro jek te ts  re su lta te r  
rap po rte res  løbende i en  serie N o rd pub lika tioner. I 1985 e r  udkom m et 
” A v loppsnett i N o rd e n ” (V A -rapport 1985:5) og ” B ehandling a f  perko lat 
fra  lo ssep lad se r”  (V A -rapport 1985:6). D er er fo re tag et en særlig evalue
ring o ve r slu tfø rte  p ro jek te r i perioden  1979-1983, som  b l.a .  v iser, at 
p ro jek tm ate ria le t ha r haft en  god efterspørgsel og h a r givet grundlag  for 
d im ensionering  og b e sp a re lse r på  driftsom kostn ing er ved rensningsanlæ g. 
F rem o ver vil en  ræ kke an dre  problem stillinger i relation  til rensn ingsan
læg, afløbsnet og affa ldsp lad ser blive taget op  til gennem gang. D er vil blive 
en særlig in form atio nsindsats  gennem  en årlig p ro jek tkata log , og m ulighe
den for at sp rede k undskab  om  sp ildevandsprob lem er gennem  forskellige 
m assem edier vil blive undersøgt.

I 1985 er e t nyt om råde om  bekæ m pelse a f  kem ika lieu lykker  b levet 
planlagt gennem  et fo rp ro jek t. D er vil væ re tale om  e t fæ lles nord isk  
forsknings- og udv ik lingssam arbejde om  bl. a. bekæ m pelsesm eto d ik  og 
tekn ik  ved udslip  a f  kem ikalier på land , i søer, havne og på havet.

10. Støj
M inisterrådet ha r siden  1975 d rev e t e t om fattende sam arbejde på  s tø j

om rådet. F orm ålet m ed a rbe jd e t har dels væ ret at sam ordne und ersø gel
sesak tiv ite terne  og derm ed  spare  penge i de na tionale  fo rvaltn inger, dels at 
skabe fælles fo rudsæ tn inger fo r bedøm m else a f  stø jp rob lem erne  i de nor-
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diske lande. M an ha r en dv ide re  ko o rd in ere t sy n sp u n k ter i fo rb indelse m ed 
in te rn a tion a lt sam arbe jde  i O E C D  og E C E .

O gså i 1985 h a r  p ro jek ta rb e jd e t fundet sted  inden fo r ram m erne a f  to 
hov edom råder: B eregningsm odeller fo r støj og E ffek ter a f  støj på m en
neske r. E ndv id ere  h a r m an arb e jde t m ed opbygningen a f  en nordisk  stø j
d a taban k .

D er e r  udv ik let fæ lles nord iske beregningsm odeller fo r støj fra  veje, 
flyanlæ g, je rn b a n e r , skydebaner,bygge- og an læ gsv irksom hed og m o to r
sp o rtsb aner. D er vil frem o ver væ re behov fo r at rev idere  og forbedre 
m odellerne , således at de fo rtsa t kan danne ram m e fo r en en sa rte t høj 
no rd isk  indsats til fo rebyggelse a f  stø jgener. I åre ts  løb har m an v u rdere t 
en revision  a f  den fælles nord iske vejstø jm odel.

F o rskn ingsprog ram m et om  støjs effek te r på m ennesker påbegy nd tes i 
1984 og o m fa tte r 10 p ro jek te r, som  alle e r  sat i væ rk. P rogram m et finan
cie res m ed både nord iske og na tionale  m idler. D et e r  tan k en , a t resu lta 
te rn e  a f  p rogram m et bl. a. skal p ræ sen te res  p å  en in ternational kongres om 
støj som  sundhedsprob lem  (N oise ’88), som  Sverige vil væ re arrangør fo r i
1988. M in isterrådet ha r tilkendeg ivet a t stille sig bag om  kon ferencen , hvis 
planlæ gning e r gået i gang i 1985.

M in isterrådet (m iljøm in istrene) d rø ftede  i feb rua r 1984 m ålsæ tningen om 
en stø jgræ nse på  80 dB(A) fo r alle ty p e r kø re tø jer. M iljøm in istrene vedtog 
at fastho lde  denne m ålsæ tning . D er e r  arbe jdet v idere m ed at planlægge 
nødvendige ud redn inger m ed henblik  på  at gennem føre m ålsæ tningen også 
fo r tunge kø re tø je r. M iljøm in istrene vedtog at beslu tn ing burde  træ ffes så 
snart som  m uligt i sidste  halvdel a f  80’talle t.

F ly selskab erne  i N o rd en  vil i løbet af den kom m ende 10-års periode 
skulle udsk ifte  s to re dele a f  den  ek sis te rend e  flyflåde. M an h a r derfo r taget 
m ulighederne op fo r a t kunne påv irk e udsk iftn ingstid spunkt og fly typer, 
m ed henblik  p å  at redu cere  s tø jbelastn ingen . M in isterrådet (m iljøm i
n istrene) va r i m arts  1985 enige om , a t p rob lem et m ed flystøj e r så om fat
ten d e , a t d e r  er behov  fo r fo ransta ltn in ger, fø rst og frem m est om kring de 
s to re  trafik flyvep ladser i N o rd en , og at d e r bø r ske en  m æ rkbar effekt i 
fo rm indske t stø jbelastn ing  før å r  2000. D er arbe jdes på en  stra teg i på 
baggrund a f  ud redn inger, h vo r speciel vægt lægges ved m uligheden fo r at 
udsk ifte  den nuvæ rende flyflåde m ed m ere stø jsvage fly. U dredningerne 
gennem føres i næ r k o n tak t m ed de nord iske lu ftfartsm yndigh eder og efter 
høring a f  b e rø rte  flyselskaber. E t sådan t sam arbejde blev b l .a .  d rø fte t på 
e t sem inar i maj m åned 1985.

11. Genanvendelse og affald
A rbejdet m ed genanvende lses- og affaldsspørgsm ål d rives m est effektiv t 

ved koo rd inering  a f  na tionale  ak tiv ite te r, inform ationsudveksling  sam t 
ho ld n ingsskabende v irksom hed. S am arbejde t drives b l.a  gennem  sem inar
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v irksom hed , f.eks om  at tilvejebringe effektive indsam lings-, tran spo rt-  og 
b ehand lin gssystem er for prob lem affald  og fjernelse a f  begræ nsn inger fo r 
handel m ellem  landene m ed re tu rm a teria le r.

I 1985 e r  d e r a rb e jd e t v idere  m ed spørgsm åle t om  styringsm id ler til 
sikring a f g enanvendelsen  i m a teria lestrø m m ene, p rodu k tionens indretn ing 
og re s tp ro d u k te rn es  håndtering  (m iljørapport 1985:1). D er e r s ta rte t en 
undersøgelse  af, om  de r findes fo rudsæ tn inger fo r at e tab lere  en perm anen t 
nord isk  affalds- og g enanv end e lsess ta tis tik . M an har også taget op  m ulig
h ed er og h ind ringer fo r anv en d e lse  a f  cen tra le  sorteringsan læ g som  b e
handlingsm ulighed fo r fast affald.

D er e r  en dv ide re  a rb e jde t m ed spørgsm åle t om  øget genanv ende lse  af 
p last. E t ud red n in gsp ro jek t om  kva lite tssp ec ifik a tio ner fo r regenerere t 
p last, sam t s ta tu s fo r genanv endelse  a f  p last i N o rd en  er igangsat.

F rem o ver vil m an arbe jde  m ed at red u cere  d iox inprob lem et i N orden  
gennem  øget genanvendelse . M an vil en dv ide re  sty rke  arbe jdet m ed hen
syn til in form ationsindsam ling  og -udveksling.

12. Kontrol med kemiske stoffer og produkter
S am arbejdet u n d er E K -M  på p ro du k tk o n tro lo m råd et om fatte r kun ke

m iske sto ffer og p ro du k ter. H ovedopgav en  har også i 1985 væ ret k n y tte t til 
ha rm oniseringen  a f  de no rd iske  landes sy stem er fo r k lassificering  og 
m æ rkning a f  kem iske sto ffer og p rod u k ter. H arm oniseringen  e r  søgt e ta 
b le re t ved d irek te  og uform elt sam arbejde m ellem  landenes m yndigheder 
og ved d rø fte lse r i E K -M ’s arbe jdsg ru ppe for p rod u k tk on tro l. D erved 
undgås h ind ringer fo r handel m ellem  lan dene , og håndteringen  i v irksom 
heder og hos forb rugerne  bliver m ere sikker.

De nord iske indu strifo rbund , de nord iske arbe jdsg iverfo ren ing er og de 
no rd iske fo ren ing er a f  kem iske in du strie r, h a r i 1985 taget spørgsm ålet om  
øget harm o nisering  a f  de nord iske lan des reg ler på p ro du k tko n tro lo m råd et 
op. D et gæ lder sæ rligt k ræ ftfrem k alden de sto ffer og p ro d u k te r, notifika
tion a f  nye s to ffer og inform ation  om  p ro d u k te r m ed skadelige m iljøpåvirk
ninger. EK -M  vil i den  grad  det e r  fagligt, ad m in istra tiv t og p rak tisk  muligt 
arbe jde  for, at reglerne b liver så ens som  muligt og p rak tise res  på sam m e 
m åde.

En ræ kke u løste  p rob lem er i fo rb inde lse  m ed klassificerings- og m ærk- 
n ingssystem erne h a r væ ret genstand  fo r udredning . D et gæ lder f .ek s . en 
vurdering a f  de t v idenskabelige grundlag  for gradering a f  carc inogener 
efter de res k ræ ftfrem k aldende ev n e, sam t m ulighederne for at kom m e 
frem  til et p rak tisab e lt adm in is tra tiv t system . Det tegner til at m a teria let vil 
blive an vend t i v idt om fang a f  miljø- og arbe jdsm iljøm yn dighederne i de 
nord iske lande. M ateria le t e r  pu b liceret i m iljø rapport 1985: 4 og vil blive 
o v ersa t til engelsk . M an h a r en dv ide re  und ersø g t, om  fo rb rugerne  kender, 
fo rstå r og reag erer hensig tsm æ ssig t p å  den ad varse lsesm æ rkn in g , som
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m yndighederne fo rsy n er farlige kem iske sto ffer og p ro du k ter m ed. D et er 
hensig ten  at udform e ko n k rete  re tn ing slin ier til m ere ob serve rb are  e tik e t
te r , at planlægge ev entuelle  in form atio nskam pagner overfo r fo rbrugerne , 
sam t om  nødvend ig t og m uligt a t udarbejde  prak tiske  forslag til æ ndringer 
a f dele a f de nugæ ldende m æ rknirigsregler.

E n ræ kke nye problem stillinger m ed udgangspunkt i k lassificering og 
m æ rkning e r  b levet taget op , b l .a .  udvikling a f  k rite rie r for vu rdering  a f 
sto ffer, d e r er farlige fo r m iljøet, f .e k s . på grund af s to r giftighed, eller 
fordi de oph obes i o rgan ism erne, sam t sto ffer m ed fosterbeskad igende 
effekter.

D er e r endv idere  taget initiativ  til e t tvæ rfagligt sam arbejde om  allerg i
spørgsm ål, som  opfølgning a f  en ønske fra N ord isk  R åd. M in isterrådet 
(m iljøm in istrene) d rø ftede  i novem ber 1985 et sam arbejde m ellem  social-, 
arbejdsm iljø-, fo rbruger-, næ ringsm iddel- og m iljøom rådene. Sam arbejdet 
vil dels om fatte  en  generel gennem gang af, hvad  sek to rene  op fa tte r som  
allerg iprob lem er, dels ko n k re t at tage op allerg ifrem kaldende sto ffer i 
p ro d u k te r, som  kom m er i berø ring  m ed huden , f .e k s . kosm etik , sæ be og 
hå rsham poe. På læ ngere sigt vil de tte  arbejde kunne føre til e t fælles 
grundlag  for vurdering  og regulering  a f  allerg ifrem kaldende stoffer.

B ehovet fo r udveksling  a f  inform ation p å  p rod u k tko n tro lo m råd et er 
s to rt, og de r kan spares s to re  re sso u rce r ved at kende nabolandenes 
vu rderinger og op ly sn inger vedrø ren de kem iske stoffer og p ro du k ter. En 
lang ræ kke op ly sn inger kan frit udv eksles  m ellem  lan dene , og de t b liver de 
i v idt om fang. En ræ kke cen tra le  op ly sn inger e r  im idlertid  u n d erkaste t 
fortro lighed (sek re tess) og kan ikke v ideregives. O E C D  har arbe jdet m ed 
de tte  prob lem , og O E C D -council ved tog  i som m eren 1983 en opfordring til 
landene om  at e tab lere  afta le r, som  kan le tte  udvekslingen a f  denne type 
inform ation. Sam tidig ved tog  m an visse p rincip per fo r hvo rdan  de tte  skal 
ske. De nord iske lande ø n sk e r a t følge de tte  op og har gennem ført en 
udredning, som  kan tjene som  underlag  for videre d røftelse  om  en  aftale 
m ellem  landene herom . E t forslag  til aftale e r  i 1985 fo rtsa t d rø fte t m ed 
rep ræ sen tan te r fo r arbejdsm iljøsiden . E ndvidere  har rep ræ sen tan te r fo r 
bekæ m pelsesm iddel- og kosm etik /hyg iejneom rådene tilkendeg ivet at ville 
være m ed i en sådan  aftale.

N edbrydn ingen  a f  ozonlaget om kring jo rd en  e r stadig en ak tuel fare. De 
nord iske lande ha r væ ret ak tive i de in te rna tiona le  fo rhand linger om  e ta 
bleringen a f  en verd ensd æ kk en de kon ventio n  på om råd et, som  den 22. 
m arts 1985 u nd erteg nedes i W ien. K onven tionen  er i de t alt væ sentlige en 
ram m ekonv ention  om  forskning og inform ationsudveksling . F ra  nordisk  
side vil de r blive arbe jd e t v idere m ed at få i stand  en b indende pro tokol, 
som  bl. a. fo rp lig ter til reduk tion  a f  udslippene a f  de stoffer, som  m enes at 
have den s tø rste  ned b ry den de  effekt p å  ozonlaget, nem lig de såkald te 
k lorfluo rcarb oner. En kon tak tg rup pe a f  de førende nordiske forskere på 
fe lte t fø lger forskningen  og afgiver vu rderinger h e ra f til E K -M . D er er
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udarb ejde t en ko n sekv en san aly se  a f  even tue lle  res trik tio n e r m od brugen 
a f k lo rflu o rca rb o ner til industrie lle  form ål.

P rodu k tkon tro lg ru ppen  ha r endelig  fungeret som  forum  for debat og 
koord inering a f  lan d en es arbe jde  inden fo r in te rna tiona le  o rg an er f. eks. 
U N E P , O E C D  og E F .

1 1985 e r  d e r  u n d er m in isterråde t indledt et no rd isk t sam arbejde om 
vurdering  a f  dok um en ta tio n  a f  bekæ m pelsesm id le r i sam arbejde m ed em- 
bed sm andskom itéen  fo r jo rd -  og skovb rug  (N E JS ). F o rm åle t e r  a t frem 
skynde og fordele de t a rbe jd e , som  i dag fo retages i hvert enkelt land fo r at 
vu rdere  den toksiko log iske og m iljøm æssige risiko  ved anvend else  a f  gam 
le bekæ m pelsesm id le r, som  har væ ret på m arkedet i adskillige år, og som  
derfor ikke sv a re r  til nu tid ens k rav . D et er en dv idere  fo rm åle t at sam ordne 
den b iologiske prøvn ing  a f  nye m idler så  langt som  m uligt fo r a t undgå 
unødvendigt dob belta rbe jde .

13. Naturværn og friluftsliv
D et bliver m ere og m ere k la rt, at n a tu rv æ rn h ensy nen e  m å indarbejdes i 

arealp lanlæ gning og d isponering  fo r at blive tilgodeset p å  bedst mulig 
m åde. Til de tte  form ål k ræ ves gode p lan læ gn ingsredskab er. D et tidligere 
gennem førte  p ro jek t om  rep ræ sen ta tiv e  n a tu rty p e r i N o rd en  (N U  1983:2) 
ha r b idraget væ sentlig  til udarb ejde lse  a f  sådanne redsk ab er. E t videre 
udviklingsarbejde e r  im idlertid  nødvend ig t specie lt angående behandlingen 
a f  ku ltu rlandskab et- i sam spil m ed na tu rland skab et- i arealp lanlæ gningen . 
A rbe jdet m ed et såd an t opfø lgn ingspro jek t e r  sat igang i 1983 og løber til og 
m ed 1986. D et p ro jek t vil også indebæ re prak tisk  afprøvn ing  på kom m u
nalt niveau a f  de uda rb ejdede  p lan læ gningsredskaber. D er e r  udpeget 
rådgivende a rb e jd sg ru p per i alle de nord iske lande, og første  fase a f  p ro 
je k te t , som  o m h and ler k rite rie r og m etod er fo r besk rive lse  a f  k u ltu rland
skabe ts  varia tion  er gennem ført på  baggrund a f  udvalgte m odelom råder. 
E ndvidere  e r p ro jek te ts  2. fase , som  o m fa tte r m e tod er for udpegning af 
lan d sk abse lem en ter, som  k ræ v er sæ rsk ilt behandling i p lanlæ gningen, gen
nem ført. D ette  a rbe jde  d a n n er d e t teo re tisk e  og m etodiske grundlag  fo r de 
m ere p rak tisk  o rien te red e  u nd ersø gelser i p ro jek te ts  sidste fase. I 3. fase er 
foreliggende reg istreringer a f  natur- og ku ltu rforho ld  i et ko n k re t p røveom 
råde i Rygge i N orge sam m enfatte t. D er e r  udført vegetationskortlæ gning  
og registrering  a f  fas te  ku ltu rm inder. D er er en dv idere  arbe jdet m ed vu r
dering a f  v æ rn e in te re sse r som  grundlag  for kon kre t udpegning a f  ak tuelle 
væ rn eo m råd er og -ob jek ter. I 1986 vil p ro jek te t om fatte  en udredning  a f 
v irkem idler fo r gennem førelse a f  in te resseafve jn inger og prioriteringer.

De nord iske p rin cip p er om  b esk y tte lse  a f  tru ed e  d y r og p lan te r h a r væ ret 
genstand  fo r n a tionalt opfølgn ingsarbejde. S pø rgsm ålet om  hvo rdan  arbe j
det m ed b esky tte lse  a f  b io to p er, dvs. b evare lse  a f  om givelser fo r truede  
d y r og p lan ter, b edst tilre tte læ gges er b levet taget op  på et nordisk  sem inar
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i o k to b er 1984. E t næ rm ere ud redn ingsarbe jde e r  påbegyndt i 1985. A rbej
de t vil sigte m od at udpege e t an tal rep ræ sen ta tive  o m råd er i N o rden  m ed 
gam m elt ku ltu rlandskab , sam t p rincip per fo r hvo rledes d isse m iljøers b io
logiske væ rd ie r b evares.

A rbe jdet m ed en kortlæ gning a f  m e to der til overvågning a f fuglelivet i 
N o rd en  e r  afs lu tte t (M iljørapport 1983:1). Det vil i den kom m ende tid blive 
o ve rv e je t, hvo rd an  m an i frem tiden  bedst u d n y tte r fug leb estandene som  
ind ikato r fo r m iljøforandring, og hv o rd an  frem tidens overvågningsarbejde 
b ed st o rgan iseres og financ ieres. D et e r  tan ken  at finde frem  til 1 elle r 2 
inven tering sm eto der, som  kan ak cep te re s  og an vend es fælles i alle de 
no rd iske lande.

F rilu ftslivet skal frem o ver p rio rite res  højere . D en nord iske politik på 
om råd et e r næ rm ere b esk rev e t i N U  1982:1. I sep tem b er 1984 afho ld tes et 
sem inar m ed rep ræ se n tan te r  for ca. 35 frilu fts liv so rgan isa tioner m ed et 
sam let m edlem stal p å  knap  2. mill. D er va r en ighed om  at bakke op om 
m in is te rråde ts  m ålsæ tning fo r frilu ftslivet som  en ram m e for o rgan isa tio 
nernes virke n a tionalt og fæ lles nord isk . M an var en dv idere  indstillet p å  at 
udbygge det nord iske sam arbe jde , bl. a. m ed henblik på dannelsen  af 
fe lle sn o rd isk e  vandre- og cy k e ls tie r, sam arbejde om kring gæ stehavne for 
sejlere, og øget sam arbe jde  m ellem  sportsfiskere . En rapp o rt fra  sem inari
e t e r  uda rb ejde t i 1985 (m iljø rapport 1985:3). I 1985 e r indledt e t toårig t 
arbejde om  frilu ftslivets s ta tu s i den fysiske planlægning på kom m unalt 
n iveau , m ed særligt hensyn  til næ rrekreatio n . F orm ålet e r at give idéer og 
forslag  til, hvo rd an  friluftsliv  kan indgå i den fysiske planlæ gning, sådan  at 
den fælles nord iske m ålsæ tning fo r frilu ftslivet vare tages bedst m uligt. I 
novem ber 1985 afho ld tes en nord isk  fo rsk n ingskon ference om  friluftsliv. 
D er e r en dv idere  p lanlagt et sam arbejde med tu ris tom råd e t om  na tu rv ej
ledning. D et e r a f  vital be tydn ing  fo r udviklingen a f  et øget nordisk  frilu fts
liv og tu rism e, a t d e tte  sk er på  basis a f  en øget fo rståe lse  b land t tu ris te rne  
for hensy net til na turen .

14. Miljødata
Som  grundlag  fo r arbe jdet p å  m iljød atao m rådet er udarbejde t en lang

tidsplan  "R am p rog ram  för 198 3 -19 86 ” . 1 den indledende fase gennem 
fø rtes  en beh ovsundersøg else  i landene for at søge k larlagt, hvo r behovet 
fo r sam ordn ende indsats  e r  s tø rst.

A k tiv ite ten  h a r i 1985 b e ståe t a f  to  hov eddele . U darbejde lse  a f  kodelis- 
te r  eller opslag sreg istre , som  vil lette kom m unikationen  m ellem  d a tap ro 
d u cen te r og da tab rugere  e r b levet v idere fø rt, og en fælles nordisk  kod e
cen tra l e r b levet o p re tte t i fo rb indelse m ed B IO D A TA  ved N a tu rh is to risk a  
R iksm uséet i S tockholm . B earbejdelsen  og nyudgivelsen  a f  håndbog  i 
karak terise ring  a f  m iljødata i en ny og m ere pæ dagogisk udgave e r b levet 
afslu tte t. H åndbogen  er udgivet på d ansk , finsk og engelsk . D er er endvi-
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dere arbe jdet m ed forslag  til et lan dsk absin fo rm atio n ssystem  m ed henblik 
på håndtering  a f  behand ling  a f  ko rtda ta .

15. Miljøkvalitetsovervågning
Sam ordningen a f  de no rd iske  landes indsats  v ed rø ren de  m iljøkvalite ts

overvågningen , specie lt på  land-siden e r  fo rtsa t i 1985. A rbe jdet h a r  væ ret 
k o n cen tre re t om  at frem stille en fæ lles m etodevejledn ing  for p røvetagning 
a f  m osser m ed henblik  på efterfø lgende an alyse for tungm eta ller. T o talt vil 
m ere end 2200 p rø v e r  fra  s to re  dele a f  N o rd en , h e ru n d er G røn land , 
F æ røerne , Island  og S valbard , blive indsam let og an a ly sere t i 1985. A ndre 
eu rop æ iske  lande e r  b levet indbudt til at tage del i p ro jek te t, hv o ra f b l.a . 
H olland , Ø strig  og Ø sttysk lan d  h a r tilkendeg ivet in te resse  i at væ re med i 
program m et.

D er er arb e jde t m ed an v isn inger for in teg rere t overvågning i sm å af
strø m ningsom råder. E t fø rste  udk ast til vejledning h a r væ ret til høring i
1985. E ndv id ere  e r  d e r  begyndt en planlæ gning a f  e t m iljøg iftsprogram , 
k ny tte t til a lk fug lepopu la tioner i kystn æ re  om råd er.
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Kapitel XIII
Transport, kommunikation og trafiksikkerhed

1. Indledning
V irksom h edsom råd erne  o m fa tte r dels sam arbe jdet p å  tran spo rt-  og 

kom m unikationsom rådet i henhold  til N ord isk  tran sp o rto v eren sk o m st af
6. no v em ber 1972, de r tråd te  i kraft den 1. m arts 1973, og dels sam arbejdet 
om  nord isk  tra fiksikkerhed  i de no rd iske  lande ifølge regeringsoverens- 
kom st 1971.

N ord isk  em bedsm andskom ité  for transportspørgsm ål (N E T ) vare tager 
ifølge tran sp o rto v eren sk o m sten s  art. 4 udfø re lsen  a f  de hverv , d e r følger a f 
o ve ren sk o m sten , som  har til form ål at s ty rke og udvikle sam arbejdet med 
henblik  på ra tione lt tilre tte lag te  og effektive tran sp o rte r  og kom m unika
tio n ssy s tem er sam t a t sikre en  bedre  u dn y tte lse  og en stø rre  sam let effekti
v ite t a f  a rbe jdet på de tte  om råde gennem  sam ordning, sam virke og a r
bejdsfordeling .

I henhold  til art. 6 b is tås  E m bed sm andskom iteen  a f  N o rd isk  kom ité for 
tran sp o rtfo rsk n in g  (N K T F ), som  h a r til opgave at koo rd inere og stim ulere 
den transp o rtø k o no m iske  forskning i de nord iske lande. V ejfo rsknings
sam arbe jdet i N o rd en  koo rd ineres u n d er N E T  a f  et ” p lan e rin gsu tsko tt”  
(P U ).D esuden  findes a rbe jd sg ru pp er u nd er N E T  for særlige opgaver.

F ra  sam arbejde i henhold  til tran sp o rto v eren sk o m sten  e r  und taget 
spørgsm ål om  sikkerheden  for ve jtra fik ken , d e r behand les a f  N o rd isk  
trafiksikkerhedsråd .

N ord isk  trafik sikk erh edsråd  (N TR) e r kon tak t-, sam ordnings- og plan- 
læ gningsorgan for trafik s ikk erh edsarbe jd e t i de nord iske lande.
N T R  bistås a f  tre pe rm an en te  sam arbe jdsg rupper, N o rd isk  kom ité for 
vejtrafik lovgivn ing (N K V ), N o rd isk  kom ité for trafiksikkerhedsfo rskn in g  
(N K T ) og N o rd isk  b ilteknisk  kom ité (N B K ). N K V  har desud en  et trafik 
teknisk  udvalg (TTU ). D et fo rekom m er også at såvel N T R  som  sam ar- 
be jdso rganerne  ned sæ tte r arbe jd sg ru p per til behandling a f  m ere afgræ n
sede spørsm ål.

2. Nordisk Råds udtalelser 1985
I anledning a f  N o rd isk  R åds ud ta le lse  kan følgende bem æ rkn inger gives:

ad  p u n k t 1. T ransportoverenskom sten
Som  m in isterråde t a llerede bem æ rkede til N o rd isk  R åds ud ta lelse  nr. 

5/1984 finder m in isterråde t, at de t vil væ re m uligt at foretage en koo rd ine
ret rappo rte rin g  på transport- og kom m unik ationsom rådet, uden at det er 
nødvend ig t at foretage æ ndringer i tran spo rtov eren sko m sten .
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I sidste års  C. 1 blev m edtaget b idrag  fra  N O R D P O S T  og N O R D T E L  og 
i å r  e r  bere tn ingen  sup p le re t m ed e t afsnit om  N o rd isk  V ejtekn isk  F o r
bund.

I b idragene er m ed tage t oplysn ing om  finansieringen  a f  sam arbe jdet på 
de pågæ ldende om råder.

ad  p u n k t 2. D a ta kom m u n ika tio n  og m oderne te lekom m unika tion
M inisterrådet e r enig i, at de t frem tid ig  vil væ re nødvend ig t i v id t om fang 

at satse  på  tek no log ip ro jek ter. Som  de t frem går a f  de t efterfø lgende har 
N E T  ivæ rksat et p ro jek t som  bl. a. h a r de t form ål at afdæ kke m ulighederne 
på anvend else  a f  ny teknologi på  tran sp o rto m råd e t.

M in isterrådet henv iser en dv idere  til redegøre lsen  fo r N O R D T E L ’s v irk 
som hed (afsn it 12) og til m eddele lsen  om  arbe jd e t m ed den nord iske 
da tahandlingsp lan  (rek. n r. 2/1984). Sam tidig henvises til det såkald te 
N O R D U N E T -p ro jek t, d e r indgår som  en del a f  den nord iske handlings
plan fo r øko nom isk  udvikling  og fuld beskæ ftigelse (kapite l III).

ad  p u n k t 3. T ra fiksikkerhed
M inisterrådet henvise  til afsn it 10 nedenfor.

ad  p u n k t 4. O p fø lgn ing  a f  udredninger
M inisterrådet er enig i, at de enkelte  landes regeringer bø r sørge for en 

effektiv opfølgning a f  de ud red n inger, d e r  e r  uda rb ejd e t i no rd isk  regi.
Som  tidligere op ly st e r  d e r  i 1985 gennem ført en generel vurdering  a f de 

resu lta te r, d e r e r  kom m et ud a f  N O R D K O L T - pro jek te t.
N E T  ha r tru ffe t beslu tn ing  om , at d e r også frem ov er skal ske en  sådan 

opfølgning a f  udvalg te  p ro jek te r, ev t. således at N E T  hvert å r fo re tager en 
vurdering af, om  d e r e r  é t e ller flere p ro jek te r, som  b ø r gøres til genstand  
fo r en  næ rm ere und ersøgelse .

ad  p u n k t 5. U n gdom srejser
Som  bekend t ha r de nord iske je rn b an efo rv a ltn in g e r i ung dom såre t 1985 

gennem ført en  fo rsøgsordning  m ed et særligt ungdom srejsekort i N o rden . 
E rfaring erne fra  d e tte  fo rsø g  e r  om talt nedenfor.
M in isterråd et e r indstille t p å  også frem o ver at m edvirke til, at N o rd en  

gøres til et a ttrak tiv t rejsem ål fo r ungdom m en, m en de t m å u n d erstreg es, 
a t de sæ ro rdn in ger, som  ev t. e tab le res  fo r un g dom srejser b ø r  baseres  på 
forre tn ingsm æ ssige p rin c ip per, så ledes at op re th o lde lsen  a f  sæ rordn in 
gerne kan fo rsv ares  også ud fra  e t driftsm æ ssigt synspunk t.

3. Generelt om NET’s virksomhed i 1985
I feb ru a r 1985 gennem førte  N E T  en ek sp e rtk o n feren ce  m ed henblik  på 

en gennem gang a f  p ro jek tidée r, som  kan indgå i N E T 's  frem tidige arbe jde.
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F orud  for kon ferencen  var de r fo regået et grundigt fo rberede lsesarb ejde . 
D er var således i fø rste  om gang indhen te t en lang ræ kke p ro jek tidée r fra 
forskellige m yndigheder, fo rsk n in gsg ru pp er m .v.

N E T  havde ikke p å  forhånd  afgræ nset de em ner som  kunne tages op på 
kon fe rencen , m en det lå k la rt, at den teknologiske udvikling p å  kom m uni
ka tio nso m råde t m åtte  blive et cen tra lt em ne.

H envendelsen  til m yndigheder og forskn ingsorganer resu lte red e  i frem 
kom sten  a f  en  lang ræ kke p ro jek tid ée r. N E T  udvalgte h e re fte r 14 p ro jek t
oplæ g, som  blev d rø fte t på  kon ferencen . O plæggene kunne inddeles i 
følgende hovedgrupper: ” V e jo m råd e t” , ” ED B  og te le tekno log i”  sam t 
” Ø vrige em n e r” .

På om råd et ” EDB og te le tekn o log i”  frem kom  flere in te ressan te  em ner, 
som  vil indgå i N E T ’s frem tidige o ve rv eje lser. E fte r kon ferencen  blev det 
im idlertid  b e s lu tte t, at iv æ rksæ tte lsen  a f  nye p ro jek te r på de tte  om råde bør 
afven te resu lta te t a f  det tekno log ip ro jek t, N E T  allerede har ivæ rksat: 
” T elekom m unikation  og ED B  til effektiv isering  a f  tra n sp o rte r” , som  pri
m æ rt h a r til form ål at kortlæ gge eksis te ren d e  viden og udv ik lingsten
den se r, således a t de t kan danne grundlag  fo r gennem førelse a f  et eller 
flere konkre te  p ro jek ter.

Selv om  vejforskningen ikke læ ngere ind tager sam m e cen tra le  rolle i 
N E T ’s arbejde som  tidligere e r  de t stadig et om råde, der e r  velegnet til 
fe lle sn o rd isk e  p ro jek te r, og de t va r d e rfo r også m ed på  denne ek sp e rtk o n 
ference som  cen tra lt em ne. D e tte  skyldes ikke m indst, at de m idler, der 
frem o ver vil væ re til rådighed fo r ve jfo rskn ingsp ro jek ter, b liver stæ rk t 
begræ nsed e, og at det derfo r e r nødvend igt m ed en  grundig prioritering  af 
de em n er d e r tages op. På kon fe ren cen  blev d rø fte t flere gode p ro jek tidéer. 
B landt d isse va r ” M indskede skadev irkn inger a f  v e jsa lt” , som  N E T  nu 
h a r p lanlagt at ivæ rksæ tte  i 1986. F orm ålet m ed p ro jek te t e r at undersøge 
m ulighederne for a lte rn a tive  m e to der til bekæ m pelser a f  glat føre, som  
ikke har sa lte ts  negative egenskaber.

B landt de forslag , som  blev drø fte t u nd er ” Ø vrige em n e r”  kan næ vnes 
” U trad itionelle  finansieringsm åder fo r tran sp o rtin fra s tru k tu r” . D en nu 
væ rende bevillingsram m e giver ikke p lads til at ivæ rksæ tte  et p ro jek t 
herom , m en N E T  e r  indstillet på at tage em net op på et senere tid spunk t. 
E ndvidere  kan næ vnes ” M etod er til prisd ifferenciering  indenfor kolletiv- 
tra fikk en” . N E T  ha r ikke b e slu tte t at igangsæ tte e t p ro jek t herom , men 
h a r i fø rste  om gang ivæ rksat en  kortlæ gning a f de ek sis te rend e  prisdiffe- 
rencieringsordninger.

Som  næ vnt o venfo r har N E T  i 1985 igangsat p ro jek te t ” T elekom m uni
kation  og EDB til effektiv isering  a f  tra n sp o r te r” . E t andet nyere pro jek t, 
som  h a r  lagt beslag  p å  en fo rho ldsv is s to r del a f  N E T ’s p ro jek tm id ler, og 
som  også  ha r udpræ get k a ra k te r  a f  et tek no log ip ro jek t, e r  p ro jek te t vedrø 
rende etab lering  a f  en no rd isk , opera tione l ve jrp rognosem odel (H IR L A M - 
pro jek te t).
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Endelig  kan næ vnes det nye ve jforskningsp ro jek t "T rafik s ik k erh ed  og 
vejoverfladens eg en sk ab e r (TO V E  II).

B landt de pub lika tion er, d e r e r  udgivet i 1985 kan næ vnes "K jø rem å te , 
b ilvedlikehold og d riv s to ffo rb ru k "  N O R D - serien).

En pro jek tg ruppe u n d er N E T  h a r i maj 1985 udarb ejde t ” R apport om 
tran sp o rt av farligt gods i N o rd en ” , jfr. N o rd isk  R åds rekom m end ationer 
nr. 16 og 17/1981.

L igeledes har en arbe jdsg ruppe u nd er N E T  i ju n i 1985 udarb ejde t ” R ap
port om  m iljøsikre s jö tra n sp o rte r” , jfr. N o rd isk  R åds rekom m endation  nr. 
14 og 15/1981.

Et em ne, som  blev d rø fte t indgående på N ord isk  R åds 33. session  i 
R eykjavik v a r spørgsm ålet om indførelse a f  et særligt ung dom srejsekort. 
Som  en forsø gso rdning  i U n gdom såret 1985 h a r  de nord iske je rn b a n e fo r
valtn inger in tro d u cere t og m arkedsfø rt en billet fo r unge und er 26 å r  med 
30 dages gyldighed til en særlig favorabel pris. D esvæ rre  m å det siges, 
indførelsen  a f  k o rte t ikke ha r væ ret nogen su cces, idet d e r  i sam tlige 
m edlem slande kun er solgt et m eget b e sk eden t an tal kort. Det m å nu 
overv ejes  n ø je re , om  de r er grundlag  fo r at forlæ nge forsøgsordningen .

E t an de t em ne, som  var genstand  fo r langvarige d rø fte lse r på sessionen  
v ar den nord iske handlingsplan  for økonom isk  udvikling og fuld beskæ fti
gelse. N E T  følger udviklingen på de pu n k te r, d e r v e d rø re r  tran spo rt-  og 
kom m unikationsom rådet og vil frem over rap p o rte re  herom  i forbindelse 
med udarbejde lse  a f  m in isterråde ts  årsbere tn inger.

På sessionen  gav m in is te rråde t tilsagn om , at d e r ville blive udarbejde t 
en redegørelse  for s ta tu s  vedrø ren de ” F lyfo rb indelserne  i N o rd ”  og ” Mel- 
lem rig sv e jen e". En sådan  redegørelse  e r  frem send t til N ord isk  R åd i ju n i 
m åned. D et e r  m in is te rråd e ts  håb , at d enne redegørelse opfy lder R ådets 
behov for inform ation på d isse om råd er, og de r er d e rfo r ikke i denne 
å rsbere tn in g  m edtaget yderligere op ly sn inger herom .

Som  lovet på  session en  er de r fo re tag et en vurderin g  a f  de resu lta te r, d e r 
e r kom m et ud a f  N O R D K O L T -p ro jek te t om  trafikken  i de nordiske byer. 
R appo rten  er a f  e t såd an t om fang, at de t ikke e r  hensig tsm æ ssig t a t optage 
den i å rsb ere tn in gen . D en vil d e rfo r blive frem send t sæ rsk ilt til N ord isk  
Råd.

4. Øresundsforbindelser
D et d ansk e og sv enske em bedsm andsudva lg , d e r i 1984 blev n edsa t m ed 

den opgave i sam arbejde at u darb ejde  forslag til regeringso verenskom st 
om  dels en fast fo rb inde lse  m ellem  K ø benhavn  og M alm ø, dels en je rn b a 
netunnel m ellem  H elsin gør og H elsingborg , ha r fo re tag et en ny gennem 
gang a f  de tek n isk e , øko nom iske, finansielle og m iljøm æssige spørgsm ål, 
som  hæ nger sam m en m ed anlæg a f  faste  fo rb inde lse r o ve r Ø resun d . Resul-
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ta te t a f  de tte  arbe jde  frem går a f  ” Ø resu n d sfo rb ind elser -  R apport afgivet 
a f  den dansk e og den svenske  Ø resundsd elega tion  a f  1984”  -  ju li 1985.

G run d lade t fo r en  ove ren sko m st om  Ø resun dsfo rb ind elser e r  p å  nuvæ 
rende tid spunk t im idlertid  ikke til s ted e , da der ikke foreligger nogen 
endelig  beslu tn ing  om  en fast S to reb æ ltsfo rb inde lse . U dvalget ha r derfo r 
endnu  ikke helt løst sin opgave.

U dvalgene an befaler en fire sp o re t vejforb indelse  m ellem  K øbenh avn  og 
M alm ø sam t en en ek e ltsp o re t je rn b an e tu n n e l fo r pe rson- og godstrafik  
m ellem  H elsin gør og H elsingborg . F orb indelsen  m ellem  K ø benh avn  og 
M alm ø tæ nkes an lagt i en  linie 700 m syd fo r Saltholm , og således at de 
m iljøm æssige hensyn  bliver tilgodeset på tilfredsstillende m åde. M ed h en 
syn til fo rb indelsen  H elsingør -  H elsingborg  vil de r blive ta le  om en 
sæ nketunnel og en linieføring gennem  H elsingør by. A n læ gsom kostn in
gerne e r fo r de to  p ro jek te r be reg ne t til henholdsv i 4,1 mia. og 2,8 m ia. 
D K K . Begge beløb e r i p risn iveau  ja n u a r  1984.

B ygningstiden, inklusive fo rberede lse r, vu rd e res til 7 - 9  å r  for K øben- 
havn-M alm ø forb inde lsen  og ca. 8 å r  fo r H elsingør- H elsingborg  forb inde l
sen.

5. Samarbeidsorganene
5.1 N o rd isk  ko m ité  fo r  transportfo rskn ing  (N K T F )

N K T F  har to m edlem m er fra h v e rt av de nord iske land. D en ene rep re 
sen te re r den statlige fo rvaltn in gen  (m in isterium  eller dep artem en t) og den 
andre tran spo rtfo rsk n in gssek to ren  (høyskole , fo rsk n ingsinstitu tt eller lik
nende).

N K T F s opp gaver e r å sam ordne tran spo rtfo rsk n in gen  i de nord iske land 
og stim ulere til utvik ling av et felles forskningsm iljø  på om råd et. N K T F  
skal ifølge den nord iske tran sp o rto v e ren sk o m sten  b is tå  N E T  i dens v irk 
som het.

N K T F  iv a re ta r sine opp gaver ved å arrang ere  ko n fe ranser og e tte ru t
danningskurs og ta  initiativ  til no rd iske forsk n ingspro jek ter. N K T F  e r  også 
et in form asjonsorgan  for fagfolk, m yn d ighe ter og beslu tn ingsfa ttere  i tra 
fikk- og tran sp o rtsek to ren  i de no rd iske land.

I 1985 a rrang erte  N K T F  tre  kon feranser.
— V urderingsm etod er og beslu tn ingsunderlag  i trafikkplanleggingen , 28. -  

29. mai i H elsingfors, F inland.
— T axinæ ringens rolle i dagens og m orgendagens sam funn , 1 . - 3 .  ok to b er 

i G ø teborg , Sverige.
— T ran sp o rtsek to ren  i in fo rm asjonssam fun net — prob lem er og m ulighe

te r , 1 1 . - 1 3 .  desem b er i S tockholm , Sverige.
N K T F  har fo re ta tt en oppsum m ering  av erfaringene fra de tre  N O RD - 

T R A N S -kursene som  h a r væ rt gjennom ført. E tte r  å  ha gjort v isse end- 
ringer i opplegget vil N K T F  satse p å  å  gjennom føre N O R D T R A N S -kurset
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som et perm an en t no rd isk  ette ru td an n ing stilb ud  innen tran sp o rtsek to ren . 
N este  N O R D T R A N S -kurs vil bli a rrang ert i au g ust/sep tem b er 1986 i D an
m ark.

N K T F  har an sva re t fo r p ro jek te t " N o rd isk  tran sp o rts ta tis tik k ” , som  
finansieres av N E T . P rosjek te t ha r b e s tå tt av to  de ler; oppdate ring  av 
N K T F -p ub likasjonen  "T ran sp o rta rb e id e t i N o rd en ” , og vurdering  av b e
hovet for -  og o rgan ise rin gen  av  -  en felles løpende tran sp o rts ta tis tik k . 
N K T F -rap p o rten  "T ra n sp o rta rb e id e t i N o rd e n "  blir kontinuerlig  o p p d a
te r t m ed to  til tre  års  m ellom rom . Forrige u tgave kom  i 1983. En o p p d a te 
ring av rap p o rten  e r g jennom ført i 1985. N K T F  utga i 1985 dok um en tet 
"L ø p e n d e  nord isk  tran sp o rts ta tis tik k  — en dok um en tasjon  av ek sis te ren 
de da tagrunnlag  og forslag  til fo rbedring er og p rioritering  av a rb e id e t” .

N K T F  h a r fo rtsa tt å  v u rd ere  m ulighetene fo r å  utgi en læ rebok  i trafikk  
og tran sp o rt. I løpet av v in te ren  85/86 vil det bli endelig avgjort om  
p rosjek te t skal g jennom føres og ev en tue lt i hvilken form .

N K T F  deltog  i planleggingen av en N K T -ko nferan se  om  ” E ldre i T rafik 
k e n ”  som  ble a rran g ert i M arieham n på  Å land 30. til 31. ok tober.

N K T F  har i 1985 utg itt 4 pub likasjoner i sin faste  rap po rtserie .
N K T F  nr. 46: P ro gn o se r -  til hva og fo r hvem  (u tsa tt fra 1984).
N K T F  nr. 47: M odern isering  av sam ferdselen s ram m ebetingelser.
N K T F  nr. 48: V urd ering sm eto d er og beslu tn ingsunderlag  i trafikkplan leg

gingen.
N K T F  nr. 49: T axinæ ringens rolle i dagens og m orgendagens sam funn.

5.2 P la n leg g in gsu tva lg e t (PU )
P U ’s oppgave e r å k oo rd inere  innsatsen  på vegfo rskn ingsom rådet. PU 

forelegger ak tuelle  p rosjek tfo rslag  for N E T  og er ansvarlig  o ve rfo r N E T  
for g jennom føringen av fellesnord iske  vegfo rskn ingsprosjek ter. R epren- 
sen tan te r for N o rd isk  V ejtekn isk  fo rbund  (N V F ), vegadm inistrasjonene og 
trafikkfo rskn ingsinstitu sjonene inngår i PU .

5.3 Øvrige sam arbeidso rg aner
N E T  har i spørgsm ål av fælles in te resse  sam råd  m ed N o rd isk  trafikksik- 

k e rh e tsråd  og andre  nord iske em betsm an n sk o m itee r, som  E K -m iljø , 
N E R P  (em betsm annskom ittéen  fo r regionalpolitikk) og T uristu tvalge t. 
N E T  s tå r også i k on tak t m ed N o rd isk  u tvalg  for sam ferdselssta tistik k  
(N U SA ).

6. Projektverksamheten
6.1 P rosjekt som  avslu ta s 1985 
V ägstanda rd  och tra nsp ortkostn ad er  

Igångsatt 1982.
R apport u tk o m m er i början  av 1986.
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B eviljningar: 1219000 N O K .
M ålet ha r v e re t å  klarlegge sam m enhengen  m ellom  vegnette ts  ved like

h o ld ss tan d ard , prim æ rt beleggets tils tand , og de lokale tran sp o rtk o st
nader. Det g je lder k ostn adene  fo r vedlikehold  av vegene og trafikan tkost- 
nadene i form  av energ i, u ly k k er og slitasje på k jøretøyene.

H a stig h e tsb eg ren sn in g er  og energ iforbruk  
R apport u tk o m m er i bö rjan  av  1986.
P ro jek te t ven tes gi svar p å  spørgsm ålene: v 

H v o r m ye energi kan spares g jennom  m indre endrin ger av gjeldende has- 
tighe tsg renser?

H v o r m ye energi kan spares g jennom  stø rre  reduksjon  av hastighets- 
g rensen e  i tilfelle de t blir m angel på brennsto ff?

Sk ip sb eveg e lser  i havne  
Igangsatt 1981.
A vslu ttes  1986.
B evilgninger t. o. m . 1985: 1692000 N O K .
M ålsettingen e r  å  e tab lere  k rite rie r fo r tillatelige bevege lser av fartøyene 

fo r sikker oppbevaring  ved kai sam t fo r laste- og lo sseop erasjo n er. R esu l
ta te t vil form entlig  fo rbedre  kun nsk ap en e i fo rb inde lse m ed pro jek tering  
av nye h avn er og skip.

F erger og lastebiler  
Igangsatt 1983.
A vslu ttes 1986.
B evilgninger t. o. m. 1984: 310000 N O K .
P ro jek te t e r et no rd isk  b idrag til tran sp o rtsam arb e id e t i E C E . På g ru nn 

lag av nord iske forhold  vil d e t bli redeg jo rt fo r fergetrafikk ens utvik ling og 
dens betydn ing  for in te rnasjonale  g o d stran sp o rte r.

6.2 P ågående p ro jek t som  fo r ts ä tte r  1986 
V interved likeho ld  

Igangsatt 1983.
A v slu ttes  1986.
B evilgninger t. o. m. 1985: 835 000 N O K .
M ålet e r  å  e tab le re  k rite rie r fo r valg av ved likeho ldsstandard  om  v in 

te ren  slik at sam funnets to ta le  k o s tn ad er m ed hensyn  til trafikksikkerh et, 
tra fik an tk o s tn ad e r og veg ho ldsk ostnader m inim aliseres.

N äringslive ts  transportkostnader  
Igangsatt 1984.
A v slu tte s  1987.
B evilgning t. o. m. 1985: 533 000 N O K .
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M ålet er å frem skaffe  k un n sk ap er om  tran sp o rtk o stn ad en es  betydning  
og sam m ensetn ing  sam t hvo rd an  kostn adene kan redu seres  ved
1) bedriftenes tilpasning og organ isering ,
2) m yndighetenes politikk  og v irkem id ler og
3) tran sp o rtu tø v e rn es  effektiv isering

Trafiksäkerhet och vägytan s eg enskap er (TO V E )
Igångsatt 1985.
A vslu tas 1988.
Beviljning 1985: 120000 N O K .
P ro jek te ts  m å lsättn ing  ä r a tt kartlägga sam band m ellan vägytan s eg en

skaper och tra fik säk erh e ten . Inom  p ro jek te ts  ram  skall u ta rb e tas  en  m etod 
a tt väga sam m an m äte ta l fö r de o lika eg enskaperna  till tv å  kva lite ts index , 
e tt fö r nya och  e tt fö r s litna beläggningar. V idare skall k rite rie r fö r dessa  
tv å  index  faststä llas .

T elekom m unika tion  og E D B  til e ffek tiv isering  av transporter  
Igångsatt 1985.
A vslu tas 1986.
Beviljning 1985: 300000 N O K .
F o rm åle t m ed p ro jek te t e r  a t få tran sp o rtsek to re n  i N o rd en  m ere m ålre t

te t ind i d isku ssio nen  om  k o n sek ven se rn e  a f  den teknologiske udvikling, 
isæ r på tele- og ed b-o m rådet. P ro jek te t skal skabe et overb lik  o ve r det 
m eget b rede om råd e, udb rede  kend skab e t til de teknologiske m uligheder 
og udpege even tue lle  p ro jek te r, d e r  egner sig fo r fælles nord isk  forskning.

S am ferdselsp o litikken  i de nord iske land  
Igangsat 1984.
A v slu ttes  1986.
Bevilgning t. o. m. 1985: 290000 N O K .
P ro jek te t h a r  sin b akgrunn  i N o rd isk  R åds rek . n r. 1/1982 om  sam ferd 

selspo litikken . M ålet e r  å  få sam m enlignbare o ve rs ik te r ov e r sen tra le  
sam ferdselspo litiske tiltak  i 1970 og -80 åren e i de nord iske land. O v ersik 
tene om fatter:
a) skatte-, avgifts- og tak stpo litikk ,
b) investe rin gspo litikk  og
c) d irek te  regu le ringer (konsesjonspo litikk).

R esu lta te t av p ro jek te t vil bli til hjelp ved vurderingen  av den sam ferd
selspolitikk  som  føres i det resp ek tiv e  no rd iske land.

N o rd isk  operasjonell m e teo ro lo g isk  p ro g n o sem o d ell m e d  høy opp løsn ing  
(H IR L A M )

Igangsatt 1984.
A vslu ttes 1988.
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B evilgning t. o. m. 1985: 751000 N O K .
P ro jek tet om fa tte r utvikling av en  dynam isk  væ rprognosem odell m ed 

høy oppløsning og et tilhørende d a tasy stem  fo r assim ilasjon av ob serve rte  
m eteoro log iske da ta , og som  i frem tiden  kan beny ttes  ved de nord iske , 
m eteoro log iske institu tter.

6.3 N ya  pro jek t so m  påb örjas 1986
M inskade skadeverkn ingar av sa lt f ö r  vä ghå lln ingsändam ål 

Igångsättes 1986.
A vslu tas 1988.
Beviljning för 1986: 200000 N O K .
H alkbekäm pning  utgör en viktig del av tra fik säk e rh e tsa rb e te t. A nvänd

ningen av salt m edför sk ad o r på v a tten , växtlighet, fo rdon , byggnadskon- 
s tru k tion e r m. m. Syftet m ed d e tta  p ro jek t ä r a tt u tv ä rd e ra  å tg ärd er fö r a tt 
m inska skadeverkn in garna  av vägsalt. M etoder som  skall behand las ä r 
bl.a.
-  ökad användning  av m ekanisk  halkbekäm pning,
-  nya ha lkbekäm pningsm etoder,
-  nya halkbekäm pningsstra teg ier.

E tt nord iskt väderradarnät
P ro jek tet ä r en del av den nord iska handlingsplanen för ekonom isk  

u tveckling och full sysse lsä ttn ing . P ro jek tet finansieras inte ö ver N Ä T :s 
ordinarie budget. F ö r 1986 h a r  440000 N O K  beviljats u r N o rd isk a  M inis
te rråde ts  reserv ation san slag  till p ro jek tet.

D en fö rsta  fasen  av p ro jek te t, som  är en u tredn ingsfas, avslu tas  1987. 
Syftet m ed p ro jek te t ä r a tt rea lise ra  e tt nord isk t väderrad arn ä t. Av 

handlingsplanens huvuddo kum en t (N U  1985: 1, punkt 6.3.5) fram går föl
jande:

” M ed hjälp av bl. a. m odern  v äd errad a r kan sm å och kortlivade väd er
fenom en kartläggas och ko rtsik tiga de ta ljerade  prognoser u tfärdas. D essa 
p rognoser ä r till s to r hjälp bl. a. för v in terväghålln ingen.

N o rd iska  fö retag  är verksam m a på v äd erradaro m råd et. Vid upphandling 
av e tt nord isk t v äd e rrad a rn ä t b ö r d essa  fö retag  va ra  kon kurrenskraftiga 
och kunna lev erera  kom pletta  rada rsystem  och de lar härav .

In tresse t fö r v äd e rrad a r ö k ar u tom lands. M arknadspo ten tia len  för vä- 
de rrad arsy stem  u p p sk a ttas  till flera  m iljarder S E K . E tt o pe ra tiv t v äd erra 
darnä t i N orden  to rde  vara en föru tsä ttn ing  för de nord iska företagens 
kon kurrensfö rm åga på ex p o rtm ark nad ern a . A vgörande för e tt sådan t re 
ferensp ro jek ts  värde  ä r inte b a ra  a tt de ren t tek n isk a  insta lla tionerna  ä r av 
hög kvalite t, u tan  o ck så  a tt radarin fo rm ationen  u tny ttjas  av kvalificerade 
anv än d are . F ö ru tsä ttn in g arn a  fö r d e tta  ä r  m ycket goda i N orden .

P roduktion  av u trustn ing  för ex port kom m er, om m an blir fram gångsrik , 
a tt ge den s tö rsta  sysse lsä ttn ingseffek ten .
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P ro jek tering  och uppbyggnad av e tt v äd e rrad a rn ä t om  2 5 -3 5  rad a rs ta 
tioner be räknas k räv a  ett kap ita ltillsko tt på 1 00 -1 50  m io. S E K . D rifts
ko stnad ern a  får fö ru tsä tta s  bli tä c k ta  inom  ord inarie  anslag  eller genom  
ökade up p d rag sin täk te r. D e tta  b ö r dock an a ly seras  y tterligare  före e tt 
definitivt b e slu t” .

7. Nordiskt samarbete inom flygsäkerhetsområdet
Det nord iska  sam arb e te t inom  fly gsäkerh e tsom råd e t h a r fo rtsa tt under 
å ret. E tt an tal na tionella  förslag  och p ro jek t har d isk u te ra ts  och orien tering  
har läm nats om  u tvecklingen  inom  olika pro jek t.

S edan  flera  å r  tillbaka gäller gem ensam m a m å lsä ttn ing ar  och rollfördel
n ingar  m yn d ighe t-m arknad  inom  N orden . A rets  e rfa ren h e te r i de b e rö rda  
länderna b e trä ffan de tilläm pningen v isar a tt no rm erna  ä r läm pliga och 
fungerar väl. En grund kurs i äm net fö r nyanställd  inspek tionspersonal 
genom fördes i Sverige hösten  1985. U n d er våren  1985 hölls de t fö rsta  
no rd iska  sem inarie t i E genk on tro ll i Sverige, d ä r  y tterligare  enhetlighet av 
a rb e tsm e to d e rn a  grund lädes.

N o rd isk t lu ftfa rts  in spek tions m ö te  1985. D et årliga m ötet m ellan luft- 
fa rts in sp ek tio ne rn a  i N o rd en  va r i å r förlagt till Sverige. D är gavs tillfälle 
a tt inform ellt d isk u te ra  och u tb y ta  e rfa ren h e te r i flygsäkerhetsfråg or sam t 
nå fram  till gem ensam m a lösningar.

F ö r a tt spara  re su rse r  har de no rd iska  län derna  enats  om  gem ensam  
rep resen ta tio n  i e tt an tal in terna tionella  arbetsgrupper, främ st inom  ICAO 
(In ternation al C ivil A viation  O rganization) och E C A C  (E u ro pean  Civil 
A viation C onference). Bl. a. be rö rs  fö ljande om råden  av arbe tsg ru p pernas  
verksam het:
-  F lyg opera tiv a  frågor
-  H elikop terfrågo r
-  U tb ildning av lu ftfartsp erso nal
-  L uftvärd ighet
-  Flygning o be ro en de  av väderfö rhållan den
-  S äk erhe tsu tru s tn in g  i luftfartyg
-  M iljöfrågor — flygbuller, avgaser.

R ep resen ta tion en  i d essa  arb e tsg ru p p er ses ö v e r vid varje årligt luftfarts- 
inspek tionsm öte.

F ö r a tt bä ttre  u tny ttja  spec ia lis tre su rser i respek tiv e  län der sk er då så ä r 
läm pligt e tt u tby te  av persona l. D e tta  ä r möjligt främ st på grund av den 
gem ensam m a m ålsättn ingen  och de enhetliga bestäm m elserna . E m ellertid  
har u nd er å re t ingen renod lad  u tb y tes tjän stg ö rin g  ägt rum .

N O R D A ID S , den  gem ensam m a nord iska haverid a tabank en  ä r  nu i full 
drift och term in a ler finns i varje land. E tt använd arsem inarium  m ed de lta
gare från de no rd iska  lu ftfartsm ynd igh eterna  och haverikom m issionern a  
har genom förts. I en kom m ande utveckling  kom m er även stö rn ingar inom
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lu ftfarten  a tt ingå i da taban ken . I sam band m ed genom förandet av u tred 
ningen an gående flygpla tsern as brand- og räddn ingstjänst, som  skedde 
m ed nord isk  m edverkan , var haverid a tab an k en  till s to r hjälp.

Sam ordn ing  av be stä m m elser  sker nu enligt den överenskom m else  som 
träffades vid 1983 års lu ftfartsin spek tionsm ö te . D en ökade sam ordn ingen 
u n d erlä tta r b l .a .  de t no rd iska  gem ensam m a agerande t inom  ICA O och 
E C A C . U n d er å re t ha r sam ordn ing  skett av nya b estäm m elser inom  bl. a. 
m a terie lom råd et, flygop era tiva  o m råd et sam t flygpla tsom rådet. L uftfarts- 
in spek tionen  i Sverige har fått regeringens uppdrag att i sam råd med 
s ta tens b rand näm nd  u tred a  om n uv arande krav på  brand- och räddn ings
tjänst v id  flyg p la tse r  -  särsk ilt vad gäller in rikestrafik  och trafik  p å  de 
m indre flygpla tserna -  ä r  sam hällsekonom isk t fö rsv arb art och om  det s tå r 
i rimlig relation  till sam hälle ts am bitioner och re su rsin sa tse r på andra 
om råd en , d ä r brand- och räddn ingstjänst kan e rfo rd ras  m ed m otsvarande 
frekvens. U tredningen  har nu slu tförts och tillställts kom m unik ationsde
p a rtem en te t i Sverige och äv en  lu ftfartsm ynd igheterna  i de övriga nord iska 
länderna. U n d er innevaran de höst rem issbehand las u tredn ingen  i Sverige. 
D et skall no te ras a tt den no rd iska  re ferensgrupp en  anslu tit sig till de 
fram förda förslagen. R apporten  ä r  ännu inte behand lad  i det no rska  luft
fa rtsv erke t.

O P S -u tva lg e t, de skand inav iska  lu ftfartsm yndigh eternas tek n iska  sam- 
a rbe tso rg an , ha r u tö v e r S A S -ärenden  äv en  behand la t frågor av nord isk t 
in te resse . B l.a . kan näm nas att e tt arbe te  pågår angående o pe ra tiv t till- 
synssystem  vid privatflygning m ed tunga flygplan. V idare pågår behand 
ling av IC A O -ärendet angående flygning m ed tvåm otoriga transportflyg 
plan på längre d is tan ser ö ve r hav.

Slutligen kan näm nas a tt de t skand inav iska  tillsynskon to re t har fö r
stä rk ts  m ed flygoperativ  kom petens u n d er å re t, vilket kan v a ra  av nord isk t 
in tresse  fram deles.

V erksam heten  vid det no rd iska  sek re ta ria te t vid ICA O -  N O R D IC A O
-  har pågått p lanenlig t. V issa person a lby ten  har ägt rum . N ord en  ä r tro ts  
d essa  rep resen te ra t i IC A O :s råd , A ir N avigation  C om m ission -  A N C ; 
A ir T ran sp o rt C om m ittee  -  A TC : Jo in t S up port C om m ittee -  JS C ; och 
F inance C om m ittee  -  FIC .

D et europeiska  lu ftvä rd igh e tssam a rb e te t, som  pågått u n d er e tt an tal ä r 
och i v ilket de nord iska  län derna  de ltar, ha r u n d er å re t pågått planenlig t. 
B eträffande flygplanet S F  340, som  förra å re t ce rtifierades även av alla de 
no rd iska länderna , ä r  d e tta  nu u nd er serietillverkning. SA A B -SC A N IA  
AB har således u nd er d e tta  å r erhållit p rodu k tionscertifika t.
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8. Nordisk samarbejde på søfartssikkerhedsområdet
8.1 A lm en t

Som  oplyst i bere tn ingen  fo r 1984 fo regår de r et tæ t sam arbe jde  m ellem  
de nord iske landes sø fa rtsadm in is tra tio ne r v ed rø rend e  spørgsm ål, de r b e 
rø rer sø fartssikke rh eden .

D er e r  ikke kom m et nye ak tiv ite te r til i forhold til 1984- bere tn ingen .

8.2 In terna tio na lt sam arbe jde
I det in te rna tione lla  sam arbe te t ha r en lång rad  k o n v en tio ner och rek om 

m andationer u ta rb e ta ts , som  b l .a .  b e rö r  s jö fa rtssäke rh e ten  och havsm il
jö sk y d d e t. De m era be tydelsefu lla  resu lta ten  av de tta  a rbe te  är
-  SO L A S 1974 m ed än drin gar 1978, 1981 och 1983 rö rande byggning och 

u trustn ing  av fartyg  sam t inspek tion  av dessa ,
-  M A R PO L  1973/78 rö rand e  förebyggande av havsfö ro ren ing  från fartyg,
-  S T C W -konv ention en  rö rand e  kva lifik ationskrav  fo r s jö farande ,
-  C O ST  301-program m et rö ran d e  fo rskning  om  säk e rh e tssy stem  i na tio 

nernas om liggande farvatten .
-  Port S tate  C ontro l -  sam arbe te  m ellan 14 v ästeu ro pe isk a  sjöfartsad- 

m in istra tion er rö rand e  kon tro ll av u tländ ska  fartyg ,
-  H elsin gfo rs-konv en tion en  rö ran de  skydd et av Ö sters jö om råd e ts  m arina 

miljö. Som  ett led i d e tta  a rb e te  ha r på prov införts e tt positionsanm äl- 
n ingssystem , vilket nu ä r  up p h äv t till följd av a tt in te alla Ö sters jö s ta te r 
önskade a tt an slu ta  sig till system et.

8.3 N o rd isk  sam arbejde  
D ette om fatter:

-  U d arbejde lsen  a f  en Isk ode sam t koo rd inering  a f indsats a f  isb rydere .
-  F æ llesreg ler fo r tran sp o rt a f  farligt gods.
-  G ennem førelse a f  m iljøsikre sø stran sp o rte r.

9. Nordisk sikkerhetssamarbeid for jernbanene
9.1 In ledn ing
Det årlige m øtet m ellom  lederna  av S ikk erhe tsk on to ren e  i N o rd en  fant 
sted i S tockholm  i dagene 2 0 .-2 2 .  august.

I den gjensid ige in fo rm asjon u tveksling en  frem kom  de t bl. a. at:
-  DSB a rb e ider m ed et ny tt ” tende- og lu k k esy stem ”  fo r sikring av 

trafikk  o ve r p lanoverganger.
-  VR skal på nye anlegg og s trekn ing er innføre lysende tall fo r hastighets- 

angivning.
-  SJ e r  i ferd m ed å  øke tilla tt hastighet til 160 km /h. D et ble redeg jo rt for 

de s ik ringstekniske fo ransta ltn in ger som  fo ru tse tte s  ive rk sa tt i fo rb in
delse m ed hastighetsøkningen .
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-  N SB  ha r inntil v idere sa tt ned s tø rste  tillatte hastighet for godstog til 80 
km /h. D ette  fo r å  kunne øke aksellasten  til 20 tonn .

9.2 U lykkessta tis tikk
E n arbe idsg ru ppe h a r væ ret ned sa tt fo r å  se på m ulighetene fo r å  få en 

en sa rte t u ly k k essta tistik k  for je rn b a n en e  i N o rd en . Innstilling e r levert, og 
de t va r i S tockholm  en ighet om at g ruppens forslag  burde  kunne g jennom 
føres fra  1985. En m ente im idlertid  de t ville væ re gunstig  om  f.eks . også 
vegforvaltn ingene ny tte t de sam m e defin isjoner som  je rn b a n en  for 
” d re p t”  og ” sk ad e t”  og kansk je også  tilpasset for ” re isen d e” . D efin isjo
ner for d isse tre  begrepen e er e tte r  den in te rnasjo nale  je rn b aneu n io ns  
(U IC) fo rsk rifter følgende:
D rep t = p e rso n  som  avgår ved døden  på u he llssted et, eller som  dør 

innen 30 dager som  følge av påførte  skader.
Skadet = p e rso n  som  blir påfø rt slike skader at vedkom m ende blir 

arbe idsu fø r i m er enn 14 dager.
R eisende = p e rso n  som  re ise r m ed tog, og som  ikke e r tjen estem ann . Til 

re isende regnes også pe rso n  som  befinner seg på je rn b an en s  
om råde og som  h a r reist elle r skal reise m ed tog. 

A rbeidsgruppen  foreslo  også å  innføre begrepet ” le tte re  sk ad e t” .
Da det im idlertid  synes vanskelig  å  finne fram  til en klar definisjon , var 

de t en del m otforestillinger m ot bruk  av denne betegnelsen . Det ble spe
sielt nevnt at de t ev en tue lt b u rd e  n y tte s  sam m en definisjon som  fo r veg tra
fikk -  om  slik finnes.

9.3 V idere u tbygg ing  av sikringsanlegg  og fjern s ty r in g ssystem  fo r  tra- 
f ik k sv a k e  baner

De forskjellige land e r  nå kom m et så  langt i a rbe id e t for å  finne nye 
tek n iske  løsninger at det er grunn til å  tro , a t så vel sikringsanlegg som  
fjernsty ringssystem  vil kunne bygges for vesen tlig  rim eligere k ostn ad er 
enn i dag. O gså lin jeb lokksystem er som  tilfredsstille r s ikkerhe tsk ravene 
m ener m an å k jenne. Selv om  trafikkforholdene er noe forskjellige fra land 
til land, vil de t væ re et næ rt sam arbeid  i de v idere p rosjek tene.

9.4 M ål fo r  tra fikksikkerhetsarbeidet
B åde SJ og DSB h a r n edsa tt arbe id sg ru p per som  har se tt p å  mål fo r 

trafikk sikk e rh e tsa rbe ide t. A rbe idsgruppenes innstillinger vil bli bruk t som 
beslu tn ingsunderlag  for investe ringer i sikk erh e tsa rb eidet. D isse innstillin
gene vil nå bli s tu dert av N SB  og V R . E n håp er således å  kom m e fram  til 
m est mulig en sa rte th e t også på de tte  om råd et.
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10. Nordisk Trafiksikkerhedsråd
10.1 Ind ledning

N o rd isk  T ra fik sik k erhed sråd  (N T R ) e r  et kon tak t- koord inerings- og 
p lanlæ gningsorgan inden fo r fæ rdse lss ik kerh ed ssek to ren  i de nord iske 
lande. N T R  b is tås  i sit arbe jde  a f  tre  p e rm an en te  sam arbe jdso rganer: 
N o rd isk  B ilteknisk  K om ité (N B K ), N o rd isk  K om ité for T rafiksik kerheds- 
forskning (N K T ) og N o rd isk  K om ité for V ejtrafik lovgivning (N K V ). E nd
videre n edsæ ttes d e r  undertiden  såvel a f  N T R  som  a f  sam arbe jdsorganer- 
ne særlige ad hoc g rupp er, som  får til opgave at undersøge eller drøfte 
næ rm ere afgræ nsede spørgsm ål.

N T R  har haft 3 m øder i løbet af å re t, ligesom  N K T  og N B K  hver har haft 
3 m øder. N K V  har haft 2 m øder.

N T R ’s m ød er ha r også i 1985 fungere t som  en ve lindarbe jdet ram m e for 
gensidig o rien te ring  om  og d røftelse  a f  vigtigere na tionale beslu tn inger, 
forslag og p ro jek te r på fæ rd se lss ikk erh edso m råd e t. I denne forbindelse 
kan særligt næ vnes, at N T R  har m odtaget o rien te ring  om  de nationale 
m ålsæ tn ing sd iskussioner, som  i å re ts  løb har væ ret fø rt på grundlag  a f  de 
o v e ro rd n ed e  red egø re lser fo r fæ rd se lss ikk erh edsarbe jd e t, de r blev frem 
lagt i 1984.

N T R  følger en dv ide re  de t a rbe jde , de r fo regår indenfor N E T , ligesom  
program m er fo r fo rsk n in gsp ro jek ter u dv eksles  m ed N E T .

10.2 N ye  in itia tiver m ed  hensyn  til d e t nordiske fæ rd se ls  sikkerhedsar
bejde
10.2.1 A llm ent

N T R  har i 1985 lagt betydelig  væ gt på a t udv ide de eksis te ren d e  kon
tak te r  vedrø ren de no rd isk  fæ rdselssikk erhed sarb ejd e .

N T R  h ar således i sam arbejde m ed N ord isk  Råd arrang ere t et sem inar: 
”  N o rd iske T rafiksikkerhedsdage 1985; Æ ldre tra f ik a n te r" . S em inaret, 
d e r er in sp irere t a f  de positive e rfaringer fra  det nord iske tra fik s ikk erheds
å r 1983, har haft til form ål at fokusere  på et væ sentligt fæ rdselssikkerheds- 
m æ ssigt em neom råde. Den befolkningsudvikling  m ed et øget antal æ ldre, 
som  de nord iske lande vil opleve i de kom m ende år, bev irk er, at der er 
kny tte t en særlig in te resse  i alle de nord iske lande til at overv eje  grundlaget 
fo r eventuelle  in itia tiver på de tte  om råd e. Ved tilre tte læ ggelsen  af sem ina
re t e r de r lagt væ gt på at inddrage po litikere , em bedsm æ nd  og fo rsk ere , 
som  rep ræ sen te re r det cen tra le , regionale og lokale fæ rd se lss ik k erh ed sar
bejde. T ilsv arende sem in are r om  ak tuelle  fæ rdselssikkerhedsm æ ssige 
em ner vil i de kom m ende år blive afho ld t som  et led i det nordiske 
sam arbejde om  fæ rdselssikkerhed .

En effektiv  anvend else  a f  de øko nom iske m idler, d e r  s tå r  til rådighed for 
fæ rdse lss ik kerh ed sarbe jde t i de enkelte  lande gør de t påkræ vet gennem  
særlig ud d anne lsesv irksom hed  at in tensiv ere  arbe jdet m ed at form idle
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erfaringerne fra fæ rdse lss ikk erhedsarb e jd e t i de enkelte  nord iske lande til 
de regionale og lokale m yndigheder. N T R  h ar derfo r i 1985 i sam arbejde 
m ed et s tø rre  fo rsk n in gscen te r arrang ere t e t særligt tilre tte lag t fæ rdselssik- 
k e rh edsk u rsu s. K urset ha r taget sigte på -  inden for fleksible ram m er -  at 
form idle v iden om  fæ rdselssikkerhedsm æ ssige  forhold og v irkem idler. E f
te r  de t fø rste  ku rsus  i 1985 vil N T R  næ rm ere overveje  g rund laget for at 
anvende sådanne k u rse r i de t no rd iske sam arbejde indenfor fæ rdselssik- 
ke rhedsom råde t.

E ndv id ere  h a r N T R  i 1985 an befa le t, at d e r  u nd er p ro jek tv irksom heden  i 
1986 gives bevilling til e t p ro jek t om  u lyk kesreg istrering . P ro jek te t foreslås 
gennem ført i sam arbejde m ed N O M E S K O  (N ord isk  M edicinalsta tistikko- 
m ité) og N K T . P ro jek te t vil i givet fald indebæ re et sam arbejde p å  tvæ rs a f  
de sek to rg ræ n ser, d e r inden for de t no rd iske sam arbejde. N T R  an ser det 
fo r væ rdifu ld t, at de r e tab le res  sådanne k o n tak te r, som  i det konkrete  
tilfæ lde såvel på nord isk  som  op nationalt plan g iver m ulighed for at 
udbygge sam arbe jdet m ellem  fæ rdse lss ik kerhed ssek to ren  og su nd h ed ssek 
toren .

10.2.2 Opfølgning
D et e r  et vigtigt led i N T R ’s arb e jde , at fo retage en opfølgning a f  N T R ’s 

anbefalinger, som  f.ek s . kom m er til ud tryk  i de rap p o rte r, N TR  udgiver. 
Som  ek sem pel herpå  kan næ vnes, at N T R  i 1985 har nedsat en særlig 
arbe jdsg ru ppe om  børns s ikkerhed  i biler. F orm ålet herm ed er at ajourføre 
N T R 's  rap po rt nr. 11: ”  B arn i B il”  og he ru n d er bl. a. overveje  hvilke nye 
skrid t, d e r  bø r tages for a t fo rbedre  s ikkerheden  for børn  i biler i de 
nord iske lande.

10.2.3 In te rna tio na lt fæ rd selssik kerhedsarbejde
I in te rna tiona l sam m enhæ ng ha r N T R  og sam arbe jdsorganerne  søgt at 

sam ordne de nord iske sy n spu nk ter i m øderne indenfor E C E  og C EM T.
Det kan i denne forb indelse  næ vnes, at offentliggørelsen a f N T R 's  

rapp o rt 37 A om  sikk erhedsse le r på  bagsæ der (R estra in ts  for A dults and 
C hildren  in the B ack Seat o f  P rivate  C ars) og rapp o rt 41 om  b rem sekraft- 
fordeling (D istribution  o f B raking F o rces in R oad T rains) alle rede nu har 
væ ret an vend t i forskellige in te rna tiona le  sam m enhæ nge. R appo rte rne  har 
således væ ret m edvirkende til a t m arkere de nordiske sy nsp un k ter v ed rø 
rende væ sentlige fæ rdselssikkerhedsm æ ssige  spørgsm ål.

Det kan op ly ses, at rap po rten  om  sikk erh ed sse le r på bagsæ der har væ ret 
frem lagt i E C E  (G E 20), og at den ligeledes er b levet inddraget på den 
in te rna tiona le  w o rk sho p  om  sikk erhedsse le r, d e r som  en del a f  O E C D ’s 
R oad R eserch  P rogram  blev afhold t i W ash ington i nov em ber 1985.

M ed hensyn  til rap po rten  om  "b rem sek ra ftfo rd e lin g "  kan det op lyses, 
at rapp o rten  indgår som  et væ sentlig t elem ent i beslu tn ingsgrundlaget ved 
en rev ision  a f  et E C E -regula tiv  om  b rem ser. R apporten  har en dvidere
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givet an ledning til, at d e r  i et E F -d irek tiv  e r fastsa t skæ rpede bestem m elser 
vedrø rend e b rem ser.

Det kan så ledes k o n sta te res , a t no rd iske rap p o rte r  a f  den om handlede 
art kan væ re nyttige v irkem idler også i in te rna tiona l sam m ehæ ng. N T R  h ar 
no tere t sig. a t de r i særlige tilfæ lde kan væ re an ledning til at offentliggøre 
N T R -R ap p orter på et in te rna tiona lt hov esprog , således at de i deres helhed 
kan indgå i den in te rna tiona le  debat og herigennem  m arkere væ sentlige 
no rd iske fo rsk n in g sresu lta te r, m. v.

10.2.4 S tru k tu ro v erv e je lse r
I de seneste  å rsb e re tn in g e r e r  d e r  redeg jo rt for N TR  og de ts  sam arbe jds

o rganers ov e rv e je lse r om  fordeling  a f  opg aver, m. v. D isse o ve rv e je lse r er i
1985 a fs lu tte t ved d rø fte lse r m ellem  N T R  og N B K . D er e r  på baggrund 
h e ra f taget sk rid t til en  udbygning a f  de t form elle sam arbejde og koo rd ine
ringen m ellem  N T R  og N B K  ud fra  de ek sis te rend e  m ålsæ tn inger fo r 
N B K ’s arbejde.

10.3 S am arbejdsorgan erne
10.3.1 N ord isk  B ilteknisk  K om ité N B K

D en fo rtsa tte  in te rna tiona le  udvikling inden for b iltekn ikken  og den 
nødvendige in te rna tiona le  ha rm onisering  inden for E C E  og E F  udgør et 
fundam enta lt behov  fo r det no rd iske sam arbejde i N B K . K om itéen  har 
også i 1985 søgt at koo rd inere  de no rd iske sy n sp u n k te r i fo rb indelse m ed 
det in te rna tiona le  arbejde i E C E  (W P 29).

N B K  har i 1985 fulgt a rbe jd e t i fo rb indelse m ed et p ro jek t om  k ø re tø js
kon tro l, ligesom  m an har d rø fte t tilre tte læ ggelsen  a f  et projek t i 1986 om 
b rem ser på vogntog i brug. M ed hensyn  til s idstnæ v nte  p ro jek t kan det 
særligt næ vnes, at p ro jek te t e r  nøje ko o rd in ere t m ed e t p ro jek t om  tunge 
k ø re tø je r (TU G O  II b: sæ rtræ k), d e r i 1985 e r  påbegynd t i N K T ’s regie. 
Den foretagne koord inering  har sam tidig sik ret en effektiv  an vendelse  af 
N T R ’s p ro jek tm id ler.

10.3.2 N ord isk  K om ité for T rafiksikkerhedsfo rskn ing , N K T
N K T  har ove rv eje t og udform et konkrete  forslag til en ræ kke nordiske 

p ro jek te r fo r tra fiksikkerhedsfo rskn in g , ligesom  m an h a r fulgt a rbe jdet 
m ed de igangvæ rende p ro jek ter.

Ved udvæ lgelsen  a f  p ro jek tfo rslag  til 1986 ha r kom itéen p rio rite re t p ro 
je k te r  om  sik kerhed en  fo r tunge kø re tø je r og cyk liste r. E ndv id ere  har 
N K T  fo reslåe t, a t d e r gennem føres en ræ kke pro jek ter, de r dæ kker et 
bred t sp ek trum  a f  væ sentlige fæ rdselssikkerhedsm æ ssige  spørgsm ål.

I denne forb indelse  kan særligt frem hæ ves et p ro jek t om  evalueringsm e
to d e r fo r trafikund erv isn ingen . N K T  h a r  herved  lagt vægt på at p rio rite re  
forsk n ingsv irksom hed , d e r b e rø re r trafikan tad fæ rd . D ette  em neom råde 
m å i de kom m ende å r  fo rven tes at blive tillagt en stadig stigende be tydning 
i fæ rd selssik kerhed sarbejd e t.
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10.3.3 N ord isk  kom ité  fo r V ejtrafik lovgivning, N K V  
D et in te rna tiona le  sam arbejde i fo rb inde lse m ed fæ rdselskon ven tio nen  

a f  1968 sker igennem  d rø fte lse r i E C E  (G E 20). N K V  har i forbindelse 
herm ed tag et sk rid t til at sikre den fo rnødn e koo rd ination  a f  de nord iske 
syn sp u n k ter og in te resser. I denne forb indelse ha r N K V  påbegy nd t en 
gennem gang a f  de fæ rdselstav ler, d e r  ikke e r  o m fatte t a f  W ienerkonven- 
tionerne.

N K V ’s arbe jde  h a r i 1985 væ re t tilre tte lag t i overensstem m else  m ed de 
re tn ing slin er fo r kom iteens arbe jde , de r b lev  ved tage t i 1984.

N K V  h ar i 1985 bl. a. d rø fte t tilre tte læ ggelsen  og gennem føre lsen  a f  to 
p ro jek te r om  henholdsv is ak ustiske  trafiksignaler og afm æ rkning a f  ve jar
bejder.

10.4 P ro jektv irksom hed
10.4.1 A v slu tade och pågående p ro jek t 
N K T IN T R  bibliografik  

B ibliografier o ve r trafik sikkerhedsfo rskn ing  i N o rd en  e r  offentliggjort i 
N T R ’s rap p o rtse rie  kon tinuerlig t siden begyndelsen  a f  1970’ erne . B iblio
grafien for 1983 e r offentliggjort som  N T R  rap p o rt 38. N ord isk  M inisterråd  
har til p ro jek te t bevilget 20000 N O K  i 1985. N T R  h ar anbefalet, at d e r i de 
kom m ende år bevilges 21000 N O K  årligt til a jourføring a f  bibliografien.

Tunge køretø jer — trafikarbejde  
F o rm ålet m ed p ro jek te t e r a t  udvikle en m etode til a t reg istrere  tunge 

køre tø jers  trafikarbe jde , således a t uhe ld sfrek ven ser for forskellige ty p e r 
tunge k ø re tø je r kan  beregnes un d er forskellige forho ld . N o rd isk  M inister
råd  har til p ro jek te t bevilget 150000 N O K  i 1985. N T R  har anbefa le t, a t der 
i 1986 bevilges 157500 N O K  til afslu tn ing a f  pro jek tet.

Tunge køretø jer — sæ rtræ k  
P ro jek te t h a r til form ål a t sam m enligne forho ld  m ed hensyn  til k o n stru k 

tion , last og vedligeholdelse ved u lykkesim plicerede kø re tø je r m ed k ø re
tø je r, d e r ikke h a r væ ret im pliceret i uheld . De næ rm ere forho ld  m ed 
hensyn  til fø rerne  a f  kø re tø jerne  vil ligeledes indgå i undersøgelsen . 
N ord isk  M in isterråd  ha r bevilget 180000 N O K  til p ro jek te t i 1985. N TR  
har anbefa le t, at de r til p ro jek te ts  fo rtsæ tte lse  i 1986 bevilges 178000 
N O K .

Tunge køretø jer -  sidea fskæ rm ninger  
P ro jek tets  form ål e r  at besk rive om fanget og om stæ ndighederne i fo rb in

delse m ed uheld m ed tunge kø retø jer, hvo r sideafskæ rm ninger kunne have 
afvæ rget eller begræ nset uhe ldets  alvorlighed. I p ro jek te t indgår endvidere  
en  indsam ling a f  op lysn inger om  effekten  a f  sideafskæ rm ninger.

N o rd isk  M inisterråd  h a r bevilget 65000 N O K  til p ro jek te t i 1985, og
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N T R  har an befa le t, at d e r t i l  p ro jek te ts  fo rtsæ tte lse  bevilges 147000 N O K  i 
1986.

C yklende børns tra fikrisiko  (C Y B A )
P ro jek te t, d e r s ta rted e  i 1981, ha r til fo rm ål, de ls ved en  lan dsundersø- 

gelse, dels ved en  by u n dersøg e lse , at klarlæ gge, i hvilken grad  forskellige 
uhe ldstal kan h enfø res til na tionale  fo rskelle  m ed hensyn  til cykelbrugens 
art og om fang. Til p ro jek te ts  afslu tn ing i 1985 har N o rd isk  M inisterråd  
bevilget 170000 N O K .

C ykelulykker
P ro jek te t, de r e r et fo rp ro jek t, har til form ål at fo retage en udredning om  

den ek sis te ren d e  nord iske  v iden om  cy k elu ly kk er og klarlæ gge b eho ve t fo r 
p å  hvilke p u n k te r, d e t navnlig ville have betydn ing  a t foretage yderligere 
forskning. Til p ro jek te t ha r N o rd isk  M in isterråd  i 1985 bevilget 170000 
N O K . Til p ro jek te ts  fo rtsæ tte lse  ha r N T R  an befale t, at d e r i 1986 bevilges 
52 500 N O K .

M otorcyklis ters  s ikkerh ed
D ette  p ro jek ts  form ål e r at sam m enholde de foreliggende oplysn inger 

om  m oto rcykeluheld  i N o rd en  for derved  at få e t bedre  grundlag  for at 
foretage v idere in itia tiver til nedbringelse a f an ta lle t a f  m o to rcykelu held . I 
p ro jek te t indgår en dv ide re  en  in te rv iew undersøgelse . Til p ro jek te t har 
N o rd isk  M in isterråd  i 1985 bevilget 290000 N O K .

E fterudda nnelse  a f  m o torcyklis ter
P ro jek te ts  form ål e r a t gennem føre en  undersø gelse  a f  m oto rcykelk øre- 

udd anne lsen  i de nord iske  lande i re lation  til de n y este  fo rsk n in gsresu lta ter 
m ed henblik  på  at få et grundlag  fo r en  fo rbedring  a f  kø reu dd an n elsen  a f 
m oto rcyk lis ter. T il p ro jek te t h a r  N ord isk  M in isterråd  i 1985 bevilget 80000 
N O K .

Vigeplig tsreg ler (forkjørsregulering og sikkerhe t (FO SIT))
P ro jek te ts  form ål e r  a t besk rive  v igeplig tsreglerne i de forskellige no rd is

ke lande, he ru n d er hv o rd an  reglerne p rak tise res . U n der p ro jek te t søges 
de t v u rd e re t, hvo rledes de forskellige v igeplig tsregler indv irker på trafi
kan tens risiko og ad fæ rd. N o rd isk  M in isteråd  h a r for 1985 bevilget 110000 
N O K  til p ro jek te t. N T R  h ar anbefa le t, at d e r i 1986 bevilges 221 000 N O K  
til p ro jek te ts  fo rtsæ tte lse .

Vejarbejdsafm cerkning  
P ro jek te ts  form ål e r  a t undersø ge effek ten  a f  fysiske besky tte lsesanord - 

ninger ved henholdsv is faste  og bevægelige vejarbejdsp laner. Til p ro jek te t 
har N o rd isk  M inisterråd  i 1985 bevilget 50000 N O K  og N TR  har an befalet, 
at de r til p ro jek te ts  fo rtsæ tte lse  i 1986 bevilges 189000 N O K .
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A ku s tiske  signaler
I dette  p ro jek t vil d e r blive fo rtage t en vu rdering  a f  effek ten  på læ ngere 

sigt a f ak ustiske  signaler i ly sregu lerede  kryds. N o rd isk  M inisterråd  har for
1985 bevilget 50000 N O K  til p ro jek te t, og N T R  har anbefa le t, a t de r for
1986 bevilges 147000 N O K  til p ro jek te ts  fo rtsæ tte lse .

K øretø jskon tro l
I de tte  p ro jek t vil de r blive fo re tag et en kortlæ gning a f  k ø re tø jsk on tro l

len i de nord iske lande m ed henblik  på  at klarlæ gge fo rudsæ tn ingerne for et 
fæ lles no rd isk  pro jek t om  effek ten  a f  kø re tø jsk on tro l. I fo rb indelse m ed 
gennem førelsen  a f  p ro jek te t e r  ek sis te rend e  nye nationale  undersø gelser 
an vend t, således at de t ha r væ ret m uligt a t udvide p ro jek te t til også at 
om fatte  v u rderin ger a f  sam m enhæ ngen  m ellem  køretø jers  tekn isk e stand 
og u lyk kesrisiko en . Til d e tte  p ro jek t h a r  N o rd isk  M inisterråd  i 1985 bev il
get 110000 N O K .

P ro jektforberedelser
N o rd isk  M inisterråd  h a r bevilget 140000 N O K  til N T R  s p ro jek tfo rb ere

d e lser i 1985. E n dv id ere  e r et o v ersk u d  fra  de t nord iske trafik s ik kerh ed sår
1983 på ca. 165000 N O K  o verfø rt til N o rd isk  T rafiksikkerhed sråd .

H e ra f  e r  an vend t 50000 N O K  til N o rd iske  T rafiksikkerhed sdage 1985; 
Æ ldre  T ra fikan te r. E nd v id ere  er d e r an vend t 25000 N O K  til udarbejde lse  
a f  en  rap p o rt angående grund laget fo r a t fo rtsæ tte  et tidligere N T R -p ro jek t 
(K on tra). Endelig  e r de r an ven d t 65000 N O K  til udarb ejde lse  a f  en  re su 
m érapport angående de by u n dersøg e lser, som  indgik i C Y B A -pro jek te t.

Den næ vnte ove rførsel på ca. 165000 N O K  er for 110000 N O K  s v ed 
kom m ende an vend t til arb e jd sg ru pp en  om  børn  i biler. R esten  e r fo rb e
hold t in itia tiver i fo rb inde lse  m ed NTD-85: Æ ldre  T rafikan te r.

O ffen tliggørelse a f  rapporter, m . v.
N T R  har i 1985 til de nord iske  regeringer frem send t rap po rten  ” T rafik

signaler. F o rslag  til N o rd isk e  b e stem m elser” , som  m an har anbefalet 
regeringerne at tage u n d er overv eje lse . R appo rten  e r  en  opfølgning af 
tidligere nord isk  trafik tek n isk  sam arbejde.

I løbet a f  å re t e r  d e r i N T R ’s rap p o rtse rie  udsen d t 5 rappo rte r:
N T R  rap p o rt 37 A: R estra in ts  fo r A dults and C hildren  in the  B ack S eat af 

P riva te  C ars.
N T R  rap p o rt 38: Bibliografi 1983.
N T R  rap p o rt 39: C yklande barn  i N o rd en , E xponering  och skaderisker. 
N T R  rap p o rt 40: S tatis tik  o ve r sp iritu sk ørse l i N o rden . Tilgængelige 

d a ta  sam t forslag  til no rd isk  standard .
N T R  rap p o rt 41: D istribu tion  o f B raking F o rces  in R oad  T rains.
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10.4.2 K om m ende p ro jek tv irksom hed
N T R  har i 1985 påbegynd t en ræ kke p ro jek te r, d e r fo rtsæ tte r i de 

kom m ende år. P ro jek terne  v ed rø ren de  tunge k ø re tø je r fo rtsæ tte r så ledes i
1986, h vo r p ro jek te t om  trafikarbe jde  afs lu ttes , m ens såvel p ro jek te t om  
sæ rtræ k  som  p ro jek te t om  sideafskæ rm ninger fo rtsæ tte r  også i 198 7 .1 1986 
har N T R  en dv idere  an befa le t, a t d e r  ivæ rksæ ttes et p ro jek t om  b rem ser på 
vogntog i brug. De næ vnte  forslag  om  tunge k ø re tø je r er u d try k  fo r en 
sam let indsats fo r at sty rke  fæ rdselssik kerhed en  i relation  til denne køre- 
tø jskategori. N T R  ha r funde t, a t d e r  b ø r gøres en særlig indsats på dette  
om råde, idet de r herved  navnlig  vil kunne opn ås fordele  for de svage 
trafikan ter, som  e r  im pliceret i et sto rt an tal fæ rd se lsu ly k ker m ed tunge 
kø retø jer.

P ro jek tern e  om  cy ke lu ly kk er og om  v igeplig tsregler, d e r påbegynd tes i
1985, fo rtsæ tte s  i 1986. F o r så  v idt an går p ro jek te t om  cy kelu ly k ker er d e r 
tale om  e t fo rp ro jek t, de r skal an vend es som  beslu tn ingsgrundlag  for en 
fo rstæ rk e t indsats  på d e tte  om råde i de t kom m ende år.

D et kan endv idere  næ vnes, at de r i 1986 foreslås  påbegy nd t et stø rre  
p ro jek t om  ev a luering sm eto der i fæ rdselsund erv isn ingen . P ro jek tet tager i 
fø rste  ræ kke sigte på  a t an a ly sere  væ sentlige ad fæ rdsvariab le r hos børn  i 
trafikken . N T R  finder, a t de tte  p ro jek t, d e r  beskæ ftiger sig m ed trafikan- 
tad fæ rd , e r  a f  væ sentlig  be tydn ing  i re lation  til de t kom m ende fæ rdselssik- 
k e rh edsarbe jd e , som  m å fo rv en te s  i stigende grad  at beskæ ftige sig med 
spørgsm ål ved rø ren d e  trafikan tad fæ rd .

N T R  vil an befale , at p ro jek te t ved rø ren d e  ve jarbejdsafm æ rkning  fo rt
sæ ttes  til og m ed 1988 og at p ro jek te t v ed rø ren de  ak ustiske  signaler fo rt
sæ tte r til og m ed 1987.

E ndelig  vil d e r  i 1986 iv æ rksæ tte s  e t p ro jek t v ed rø rend e  u lyk kesreg is tre 
ring. P ro jek te t b e tegn er en opfølgning a f  de t arbe jde, de r tidligere er 
fo regået i fo rb inde lse  m ed N T R - p ro jek te r  om  u lykkesreg istrering .

11. Nordpost
D et gällande av ta le t om  N o rd iska  P ostfö ren igen  ä r  från  1980 och det 

organ ise rade sam arbe te t m ellan de nord iska  p o stv e rk en  räkn ar sina an or 
från m itten av 1800-talet. D et fö r p ostk u n d ern a  m est m ärkb ara  resu lta te t 
är a tt inrikes p o rto  för b rev fö rsän d elser gäller o ckså  i fö rb indelse m ed 
övriga no rd iska  länder.

F ören ingen s hög sta  organ ä r  N O R D P O S T  kon fe rensen  m ed deltagande 
av v e rk sch eferna  och deras nä rm aste  m edarbeta re . U ppgiften att sv ara  för 
föreningens sek re ta ria t c irk u le ra r och vilar på de t land som  skall arrang era  
nästa  N O R D P O S T  (1986 F inland).

A rets N O R D P O S T  äg nades åt e tt u tb y tte  av e rfa ren h e te r och sy n 
p un k ter p å  u tveck lin gen  inom  de no rd isk a  p o stv e rk en  sam t åt en genom 
gång av kom m ittéernas rap p o rte r inkl. program  fö r det n ärm aste  v e rk sam 
h e tså re t.

40 -50-334 Nordiska rådet
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I fören ingens v e rk sam h et ha r frågan  om  po stse rv icens  kvalite t och u t
veckling intagit en  fram trädan de  p la ts. L ikaså  h a r  prio rite t givits å t u tv e ck 
lan det av  nya tjän s te r  ty p  specia lexp ress-se rv ice  (EM S) och elek tron isk  
post.

N o rd iska  postfö ren in gen  ha r äv en  ak tiv t tag it del i den g lobala ve rksam 
h e ten  fö r p o s ttek n isk t b is tånd  till u-länderna.

M öten och sem inarie r h a r  u n d er d e t gångna å re t även  hållits kring olika 
tem a ta , b l .a .  au tom atisering  och m ekanisering , e lek tron isk  p ostse rv ice , 
kvalite tsm ätn in g , tidn ingstra fik en , k a ssaserv ice , in te rna tione lla  be taln ing
ar: E n  serie m o tsvarande m öten  finns p lanerade  fö r det löpande ve rksam 
he tsåre t.

N o rd isk a  postfö ren ingen  ha r ingen egen budget och  de k o s tn ad er som  
uppkom m er till följd av  fö ren ingens v e rk sam het och  nord isk t sam arbe te  
fö rdelas norm alt in te m ellan de nord iska  postförvaltn ingarna .

E tt und an tag  ä r  dock  k o s tn ad ern a  fö r N o rd isk  P osttid sk rift, v ilka å r
1984 uppgick till S E K . 328561 och år 1985 u p p sk a ttas  uppgå till S E K . 
370000.

12. Nordtel
D et fast o rgan ise rade te le sam arb e te t bedriv s inom  de nord iska telekon- 

fe ren sern a  -  N O R D T E L  -  i v ilka genera ld irek tö re rna  fö r de fem  nord iska 
te le fö rvaltn ingarna  de ltar, sam t inom  specie lla äm n esorien te rade  kom m it
té e r  och a rbe tsg rup p er, som  rap p o rte ra r  till N O R D T E L . Ä n dam ålet m ed 
sam arbe te t ä r  a tt fö rb ä ttra  och u tveck la  te le tjän ste rn a  inom  N o rd en  och 
m ellan de no rd iska  län d erna  och övriga län der genom :
— att i m öjligaste m ån få till stånd  enhetliga regler fö r de no rd iska  län der

nas te le tra fik
— a tt åstadk om m a b ästa  m öjliga och  ek onom isk t m est fö rdelak tiga utbygg

nad och användning  av te le fö rb ind e lsern a  m ellan de no rd iska  länderna  
sam t m ellan de no rd isk a  län derna  och övriga län der sam t

— att främ ja tekn isk  och teknologisk  koord inering  inom  N orden . 
S am arbete t sy fta r även till a tt sam ordna de no rd iska ländernas inställ

ning till frågor som  behand las i in te rna tione lla  o rgan isa tioner.
F ö ru to m  kom m ittée r och arb e tsg ru p p er finns tre  s ty re lse r fö r jo rd s ta 

tion e r för sa tellittrafik  och en sty re lse  fö r sam arbe te  om  te lex trafik  m ed 
fartyg  (m aritex). D essa  ä r  un d erstä llda  fö rvaltn in garna och deras v e rk sam 
he t ä r reg lerad  genom  särsk ilda  avtal.

D et no rd iska sam arb e te t inom  nä tp laneringso m rådet regleras genom  ett 
särsk ilt av tal som  till sin utform ning ä r  världsun ik t. De grundläggande 
princip erna  i de tta  av tal in neb är a tt de t no rd iska  te len ä te t (som  om fatta r 
re la tio ner både inom  N orden  och till länder u tan fö r N o rd en) skall p lane
ras , u tbyggas och u tn y ttjas  p å  så  sä tt a tt e tt sam no rd isk t optim alt resu lta t 
erhålles m ed av seen de  p å  ekonom i och an d ra  re lev an ta  fak to re r.
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N O R D T E L  håller o rd inarie  m öten  i m aj/juni varje å r  och sam m an träde r 
därem ellan  vid behov . O rd förande- och sek re te ra rsk ap  sk iftar m ellan fö r
valtn ingarna e fte r en bestäm d  ro ta tio n sp lan . U n d er tvåårspe rio den  juli 
1985 -  ju n i 1987 innehas o rd fö ran d esk ap e t av g enera ld irek tö ren  fö r finska 
post- och te lev e rk e t, d o k to r P ek ka T arjanne.

B land de v ik tigaste  frågorna som  b ehand la ts  u n d er 1985 kan näm nas:
-  de t ak tuella  läget vad gäller te lek om m un ikatio nso m råde t i respek tiv e  

land
-  behandling av te lem atik -p rob lem  inom  N O R D T E L :s  organ isa tion
-  fo rtsa tt u tbyggnad  av de t no rd iska  d a tan ä te t och det au tom atisk a  m obil

te le fo nsy stem et (N M T)
-  e rfa ren h e te r av nya te le tjän s te r  (datex , p e rso n sö k a re , te le tex , te lefax  

och da tapak)
D irek ta  ko stn ad er fö r ve rk sam h eten  inom  N O R D T E L  och närm ast u n 

derlydande organ , dvs. kom m ittéer och s ty re lser, ä r  knu tna  till sek re ta 
ria tsfunk tionen . 1985 uppgick d essa  ko stn ad er till d ryg t 200000 N O K .

U n d er den kom m ande tv åårsp e rio d en  kom m er de nord iska  te le fö rv alt
n ingarna a tt fo rtsä tta  sam arb e te t fö r a tt fö rb ä ttra  te le tjän ste rn a  i N orden . 
B land de äm nesom råden  som  kom m er a tt ges särsk ild  p rio rite t kan näm nas
-  inom nord isk  och u tom nord isk  u tbyggnad av det digitala te len ä te t syf

tande till e tt s .k .  se rv ice in teg rera t digitalt nät (IS D N ), i vilket ljud-, 
bild-, tex t- och da takom m unika tion  öv erfö rs  i e tt och sam m a nät

-  m ob ilkom m unikation , bl. a. fo rtsa tt u tbyggnad av de t no rd iska  m obilte
lefonsystem et

-  sa te llittjänste r. F ö r a tt kunna tillgodeose fö rv än tade  specie lla  k un dbe
hov fö r affärskom m u nikation  kom m er de nord iska län derna a tt skaffa 
sig specie lla, m indre jo rd s ta tio n e r  fö r a tt kunna u tny ttja  de specia ltjäns
te r som  erb jud s bl. a. inom  IN T E L S A T - och E U T E L S A T -system en , 
t. ex. för v ideo k o n fe ren ser och da taöverfö ring  m ed hög hastighet.

13. Nordisk Vejteknisk Forbund
N ord isk  V ejtekn isk  F o rbu nd s (N V F ) form ål e r gennem  sam arbejde m el

lem vej- og tra fik tek n ik ere  i de no rd iske lande frem m e udviklingen inden 
fo r vej-, vejtrafik - og v e jtransp o rtom råd e t. D ette  sk er ved:
-  afholdelse a f ve jkongresser,
-  forskellige form er for m øder og udvalgsv irksom hed , og
-  sam ordn ing a f  forskning.

N V F  er en uafhæ ngig og upolitisk  forening , de r d river sin egen virk
som hed. D en om fa tte r offentlige m yndigheder, læ rean sta lte r og fo rsk 
n ing sin stitu tio ner sam t o rgan ita tion e r, sam m enslu tn inger og v irksom 
heder.

N V F  ledes a f  en fö rb un d ssty re lse , hvo r d e r sidder rep ræ sen tan te r for 
alle lande. F o rm an dsk ab e t og herm ed ledelsen  a f  fo rbundet går på skift
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m ellem  de 4 s tø rste  lande. I period en  1985-1988  e r  D anm ark  led ende land 
i fo rbund et.

N V F ’s v e jko ng resser afho ldes h v e rt 4. år, den sidste  således i 1984 i 
S tockholm , m edens den næ ste finder sted  i D anm ark  i 1988.

D er e r  ialt i N V F  n edsa t 14 udvalg , d e r beskæ ftiger sig m ed en ræ kke 
em n er inden  for vej-, trafik- og tran sp o rto m råd e t. U dvalgets title r v iser 
ræ kke viden a f  N V F ’s v irksom hed: V ejtrafikøkonom i, ad m in istra tion  og 
arbe jdso rg an isa tion , planlæ gning a f  veje og gader, P ro jek tering  a f  veje og 
gader, V ejensopbygning , C em en tbund ne m ateria ler og specia lp roduk ter, 
A sfaltbelæ gninger, Drift- og vedligeholdelse af veje og gader, B ro er og 
fæ rger, D atabehand ling  og m åle tekn ik , V ejm askiner og Miljø.

U dvalgenes v irksom hed  o m fa tte r dels udveksling  a f  erfaringer og o rien 
tering  om  udviklingen indenfo r d eres resp ek tiv e  a rbe jd so m råd er, de ls a r
bejde m ed kon k re te  p ro jek te r, som  re su lte re r  i udgivelse a f  rap p o rte r. I 
1985 h a r udvalgene o verv ejen de beskæ ftige t sig m ed o psta rt a f  nye p ro 

jek te r .
N V F ’s v irksom hed i 1985 h a r  e lle rs væ ret k o n cen tre re t om  forbundets  

50-års jub ilæ um , som  blev  fe jre t den 19. ju n i m ed afho ldelsen  a f  en nordisk  
vejdag. C a. 240 p e rso n e r deltog  i vejdagen , hvo r de r dels blev givet et 
tilbageblik  på N V F ’s 50-årige h is to rie , og den betydning  fo rb un d e t h a r haft 
fo r udviklingen inden fo r vej- og tra fik om råd e t, dels g ivet bud på , hvilke 
opgaver v e jsek to ren  vil kom m e til a t beskæ ftige sig m ed i de kom m ende år, 
og hvilken udvikling de r kan  fo rud ses  indenfor hele vejom rådet.
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Kapitel XIV
Turism

1. Nordiska rådets yttrande
N o rd iska  råde t hem stä llte  a tt N o rd isk a  m in isterråde t v id ta r å tg ärder fö r 

a tt öka tu ris tn ärin gen s u tveck lingsm öjlighe ter i N o rd en  och därv id  särsk ilt 
b eak ta  b ehovet av öv eren sstäm m else  m ellan m arknadsföring  och den mil
jö  och de rek rea tion sm ö jlig h eter som  tu ris ten  m öter.

T uristn äringens u tveck lin gsm öjlighe ter har i de no rd iska  län d erna  u pp 
m ärksam m ats tydlig t u n d er de senaste  åren . På nord isk t plan har b l .a .  
u tförts p ro jek te t ” T urism utveck ling  p å  lokal/regional n iv å” , som  har re 
su ltera t i en handbok , främ st av sedd  fö r tu rism p lan erare . L ik aså  kan 
ställas s to ra  fö rv än tn ing ar på  den m arkn adsföringskam panj i V ästty sk land  
som  skall s träcka  sig ö ve r å ren  1986-1988.

Inom  de t sam arb e te  som  u n d er m in is te rråde t u tförs på m iljösek torn  
v e rk a r en a rb e tsg ru p p  om  friluftsliv  i N o rd en . H är fö rbereds  b l.a .  e tt 
p ro jek t om  växelve rk an  m ellan friluftsliv  och tu rism . M an h a r föreslagit a tt 
i va lda p ilo to m råden  i N o rd en  göra fö rsö k  m ed m ålinrik tad  vägledning om 
ökad fö rståe lse  fö r den hänsyn  m an m åste  ta till m iljön.

M in isterråd ets  tu r is tu tsk o tt av se r  att kon tinuerlig t d riva p ro jek tv erk 
sam het m ed fram tids- och u tveck lin gso rien terad e asp ek te r.

2. Allmänt
N o rd iska  m in is te rråde ts  tu r is tu tsk o tt (N M T) ha r som  uppgift a tt ta  

initia tiv , s ty ra  och k oo rd inera  de no rd isk a  regeringsorganens sam arbe te  i 
tu ris tfråg or. Sam tidigt är d e t e tt fo rum  fö r e rfarenh etsu tväx ling  om  all den 
ve rk sam het som  är av be tydelse  fö r tu rism en . S am arbete t bedrivs i nära 
kon tak t m ed N o rd isk a  tu ris trå d e t (N T), som  är ett sam arbe tso rg an  för de 
nationella  tu ris tråd en . N M T  och N T  håller årligen e tt gem ensam t m öte.

T u ris tu tsk o tte ts  a rb e te  b a se ra r  sig på program  för nord isk t sam arbe te  på 
tu ris to m råd e t som  blev faststä llt av N o rd isk a  m in isterråde t 1978. U tsk o t
te t u ta rb e ta r  budgetförslag  för p ro jek tv erk sam h eten  på  tu ris tom råde t, som  
finansieras ö ve r m in is te rråd e ts  budget. M in isterrådet an v isade 1050000 
N O K  fö r tu r is tu tsk o tte ts  p ro jek tv erk sam h et u nd er 1985. D ä ru tö v er an 
slogs m edel till p ro jek t k nu tn a  till tu ris to m råd e t inom  den regionalpolitiska 
sek torn .

3. Generellt om turistutskottets verksamhet
F ö rb e red e lse r fö r m arkn adskam pan jen  i V ästty sk land  har u tg jort e tt 

cen tra lt inslag i u tsk o tte ts  a rbe te  u n d er åre t. På det gem ensam m a m ötet
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m ellan N T  och N M T  u n d er hösten  klargjo rdes a tt näringslivets m edverkan  
ä r  säkrad å tm instone i N o rge, Sverige och F inland. Det redog jordes även 
för de im plikationer som  de t m edfö r att m an i D anm ark har ålagt det 
dansk a tu ris tråd e t a tt s tå  fö r D anm arks del av de nord iska m edlen. M an 
fö rsäk rad e  dock från  dansk  sida a tt d e tta  inte skulle få negativa verkn inger 
på  själva satsn ingen . T illsv idare de ltar inte Island i kam pan jen , eftersom  
m an ej ha r kunnat accep te ra  kam pan jens h u v u d tem a” D er S kandinavische 
Som m er 1 9 8 6 -8 8 ” .

På det gem ensam m a m ötet m ellan N M T  och N T  d isk u te rades även den 
övriga p ro jek tv erksam h eten  fö r 1986 och 1987.

En annan cen tra l fråga i u tsk o tte ts  a rb e te  h a r varit sam ordning av 
sy np u n k ter inför a rb e te t i O E C D :s tu rism kom m itté . D anm ark har red o 
gjort för tu ris tfråg or i EG  dä r m an b ehand lar rik tlin jer fö r gem ensam  
turistpo litik .

V idare ha r m an öm sesid ig t o rien te ra t om  ak tuella  tu ris tpo litiska  frågor i 
de nord iska  länderna. D et gäller t. ex . persep k tivana ly s på tu ris to m råde t 
fram  m ot 1990 i N orge och en treårig  ve rksam hetsp lan  för turism  i Sverige.

4. Projektverksamheten
4.1 M arkna dsfö rin gskam pa nj i V ä sttysk la nd

H andlingsplanen fö r ekonom isk  växt och full sysselsättn ing  om fatta r en 
stö rre  ekonom isk  satsn ing  inom  tu rism en u n d er åren  198 6-88 . F ö rb e re 
d e lser ha r pågått u n d er 1985. H ärv id lag  ha r k o n tak te r e tab le ra ts  m ed de 
no rd iska  g ränsreg io nerna  och  u tta lan de  från  Ä K -k u ltu r erhållits. M in ister
råde t h a r un d er 1985 u tb e ta la t i fö rsk o tt 1.3 milj. N O K  av av sa tta  m edel på 
5 milj. N O K  för 1986.

4.2 Övriga pro jekt
4.2.1 Res i N o rden

K am panjen ä r  av slu tad  och tu ris tu tsk o tte t kom m er i sam förstånd  med 
N o rd iska  tu ris tråd e t a tt genom föra en u tvärdering  och senare överväga 
eventuella  nya å tgärder.

4.2.2 N o rd iska  m arkn adsund ersök n ingar
U n der de senaste  åren  ha r no rd iska  m arknadsundersökn inger u tfö rts  i 

några länder. Sålunda u tfö rdes sådana undersökn ingar i F rank rik e och 
Belgien 1984 och i U SA  1985. På förslag av N o rd isk a  T uristråd et bud gete
ras inga no rd iska m edel fö r d e tta  ändam ål un d er 1986. N äm nas b ö r a tt i 
fö rb indelse  m ed m arknadskam pan jen  i V ästty sk land  ä r  avsik ten  a tt kon ti
nuerlig t följa å tgärdernas utfall på den  vä stty sk a  m arknaden.
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4.2.3 U tb ildn ingssem inarium  inom  turism en
S em inariet avhölls i N orrkö p ing  i augusti 1985. S em inariets resu lta t 

sam m anfattas i e tt an tal förslag  till N o rd isk a  m in isterråde t om  vidare 
å tg ärd er inom  såväl utb ildning som  forskning  och u tveckling . B ehovet av 
ö kat sam arb e te  m ellan tu ris tnäringen  och  u tb ild n ingsinstitu tionerna  fram 
hölls. V idare fram fördes e tt s ta rk t önskem ål a tt m in isterråde t fo rtsä tte r  a tt 
s töd ja  nord isk t u tby te  genom  att bevilja m edel för e tt ny tt sem inarium
1987.

4.2.4 S em esteru ndersö kn ing ar; sam ordn ing
M an har fö r av sik t a tt fö rb ä ttra  m öjligheterna a tt jäm fö ra  sem es te ru n 

dersökn ingar i de no rd iska  länderna. R edan  nu u tfö rs i län derna  sem ester
undersökn ingar av olika slag, m en för att b ä ttre  kunna b ru k a  dem  som  
m ätnings- och p laneringsinstru m en t beh öv s en  sam ordn ing av innehåll, 
m e to d er och frekvens.

4.2.5 ” Ik k e-re isen d e”
A vsik ten  ä r a tt ta  fram  m ateria l som  be lyse r v ilka de t är som  inte reser 

på sem este r och  varför. E ven tu e lla  sk illnader m ellan de no rd iska län derna 
skall kunna o b se rv e ra s  liksom  m öjligheterna a tt reg is tre ra  än dringar und er 
senaste  1 0 -1 5  åren . P ro jek te t s ta rtad e  1985 och vän tas bli av slu ta t under
1986.

4.2.6 U tveckling  av e tt nord isk t s ta tis tikp rogram  för turism
P ro jek te t ha r som  m ålsättn ing  a tt öka  jäm fö rb a rh e ten  och in fo rm atio ns

v ä rd e t i den n o rd iska  tu rism sta tis tik en . P ro jek te t ha r o ckså  an knytn in g  till 
ha rm o n iserin gsarbete t inom  O E C D :s tu rism kom m itté .

4 .2.7 S em inarium  för guider
E n nord isk  kongress fö r gu id er avhölls i m ars 1985. S yftet va r bl. a. a tt 

u ta rb e ta  förslag  till fö renhe tligan de av nord iska  fö resk rifte r om  guidernas 
tra fik säkerh e t och arbetsm iljö . Ä ven frågor om  utbildning för rese led are  
d isku terades. K o ngressens resu lta t kom m er a tt tillställas respek tive  m yn
d igheter i N o rden .

4.2.8 R eseh an db ok  fö r ungdom
F ören ingarna  N o rd ens  un g d o m srep resen tan tsk ap  h a r sedan  1982 utgivit 

en reseh and bo k  fö r ungdom . De m edel som  bevilja ts 1985 kom m er att 
b rukas till en om arb etad  upplaga för 1986.
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4.3  Ö versikt över N M T .s  p ro jek tverksa m h et

(1000-tal N O K )
Beviljat 
t .o .m .  1984

B eviljat
1985

Res i N o rd en 795' 115
M ark nad sun dersö kn in gar 641 262
U tb ildn ingsledare (sem inarium ) 100 100
R eiseliv  i N ord en  (publ.) 184
K u ltu r och tu rism  (sem inarium ) 98
T u rism ko nsek v en ser, u tveckling  

incl. Å lands k on ferensen 453
(engelsk  ö v e rsä ttn . handbok) 10
S em este run dersö kn ing ar 100 100
” Ikk e-re isen d e” 100
Sem inarium  fö r guider 70
T u rists ta tis tik 173
R esehan dbok  för ungdom 60
M arknadsföringskam panj i 

V ästty sk land  -  fö rberede lse r 60
(2087) 1050

1 Projektet har också fått ekonomiskt bidrag från NT (284000 NOK)

5. Regionalt samarbete
T urism sek to rn  b id ra r i fle ra  av de no rd iska  länderna  till den  regionala 

utveck lingen  in te m inst genom  ökad  sysselsättn ing . T u rism sam arb e te t är 
o ck så  om fattande inom  m in is te rråd e ts  regionalpo litiska sam arbe te . K o n ti
nuerliga k o n tak te r  fö reko m m er m ellan de tv å  sek to re rn a  inom  N o rd iska  
m in isterråde ts  o rgan isa tion . N M T  finner d e t angeläget a tt d e tta  sam arbe te  
kan leda till en  y tte rligare  sam ordn ing  av olika no rd iska  satsn ingar på 
cen tra l och regional nivå. U n d er 1985 tillde lades regionala  tu ris tsa tsn in gar 
ca. 1.5 milj. N O K  ö ver m in isterråde ts  budget.

F ö r a rb e te t redogörs u tförligare un d er kapitlet om  regionalpolitik .

6. Samråd och samarbete i internationella frågor
T u ris tu tsk o tte ts  m edlem m ar sam arb e ta r inför in te rna tione lla  m öten 

inom  turism . S ärsk ilt gäller d e tta  inför m öten  i O E C D :s tu rism kom m itté . 
H ä r s träv a r m an till a tt n å  gem ensam m a ställn ingstaganden  i frågor av 
nord isk t in tresse .

U n d er 1985 slu tfördes inom  O E C D :s tu rism kom m itté  a rb e te t m ed e tt 
ny tt tu rism in stru m en t som  vän tas b id ra  till a tt libera lisera  bestäm m elser 
och stim ulera  lä ttn ad e r på tu rism om råd et.
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1 övrigt håller u tsk o tte t sig o rien te ra t om  a rb e te t i an d ra  in te rna tione lla  
o rgan isa tioner. D e tta  gäller i fö rsta  hand  ETC  (E u ro p ean  T ravel C om m is
sion) och W TO (W orld T ourism  O rganisation). D anm ark  o rien te ra r även 
om det arbe te  som  utförs inom  EG m ed sikte på en gem ensam  tu rism poli
tik.
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Kapitel XV
Finans- och valutapolitik m. m.

1 Inledning
U tö v er uppföljningen av den nord iska  handlingsplanen för ekonom isk  

u tveckling  och full sysse lsä ttn ing , som  redov isas separa t i kapitel III, har 
de t no rd iska  sam arbe te t p å  d e t finans- och va lu tapo litiska  om rådet under 
1985 av se tt e tt s to rt an tal frågor av skiftande karak tär.

Ä m betsm annakom m ittén  för va lu tafrågor och finansiella  frågor (N Ä V F) 
ha r, vid sidan av de trad itionella  a rbe tsup pg ifte rna  av seende fö rberede lse r 
för de t no rd iska agerande t i In tern a tion ella  va lu tafonden , fo rtsa tt a tt d is
ku te ra  fö ru tsä ttn ing arna  fö r kapitallibera lisering  i N o rden . Inom  ram en för 
d en n a  d iskussion  ha r N Ä V F  haft genom gångar av v id tagna eller p lanerade 
valu tareg lerin gså tgärder i de no rd isk a  länderna.

N Ä V F  h ar v idare  behand la t p ro jek te t ” A rb e tslö sh e ten s  k ostn ad er i 
N o rd en ”  som  slu tfö rdes u n d er 1985. B ehandlingen u tm ynnad e i e tt sam 
m anfattande y ttran d e om  rap p o rten , vilket låg till grund för de t u tta lande 
som  g jordes av finansm in istrarna  vid m ötet i jun i.

N Ä V F  har o ck så  in le tt en d iskussion  om  kom m itténs fram tida roll och 
arbe tsfo rm er. B akgrunden  ä r  a tt N Ä V F  i ökande u tsträckn ing  förelag ts 
ären den  som  faller u tan fö r det finansiella och va lu tapo litiska om rådet i 
egentlig m ening, m en som  ingår i ek onom i/finansm in istrarn as an sva rsom 
råde (t. ex . skatte- elle r budgetfrågor). D et huvudsakliga skälet till a tt 
d essa  ä ren den  hänv isa ts  till N Ä V F  ä r  att det inte finns någon äm betsm an- 
nakom m itté  fö r om råd ena ifråga. F rågan  om  hur m in isterm ö tena  skall 
beredas  h a r även  tag its upp i d e tta  sam m anhang. M in isterrådet (finansm i
nistrarna) hade en fö rsta  d iskussion  kring d essa  frågor vid sitt m öte i 
novem ber 1985 och kom m er a tt ta  upp dem  på ny tt vid nästa  sam m anträde 
i m ars 1986.

F öru tom  inom  N Ä V F  har det no rd iska sam arbe te t på det ekonom isk
politiska om råd et fo rtgå tt i en ad an d ra  fora. D en nord iska kon jun k tu rex 
pertg ruppen  h a r i en lighet m ed finansm in istrarnas beslu t från  o k to b er 1984 
fo rtsa tt a tt u ta rb e ta  gem ensam m a nord iska  k on juk tu röv ersik te r (jfr m ed
delande rö rande rek . nr 2/1985). Ö verläggningar har ock så  skett vid andra 
m öten  m ellan tjän stem än  i b e rö rd a  d epartem en t sam t i k on tak te r m ellan 
cen tra lban kerna .

I d e tta  kapitel kom m enteras fö rst N o rd isk a  råd e ts  y ttran d en  vid 1985 års 
session . D äre fte r redov isas de t no rd iska  agerandet i IM F  och O E C D . I 
av sn itt 5 be rö rs  N Ä V F :s  ko n tak te r m ed äm betsm ann akom m ittén  för indu
stripolitik  (Ä K -industri) i kap italibera liseringsfrågor och i avsn itt 6 än d 
ringar i de nord iska va lu tareg leringarna. D et va lu tapo litiska sam arb e te t i 
N ord en  d isku teras i avsn itt 8. Slutligen redov isas N ord iska  ekonom iska 
fo rskn ingråde ts  verksam het 1985.
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2 Kommentarer till Nordiska rådets yttranden
N ord iska  råde t har hem stä llt om  en undersökning  av m öjligheterna för 

ökad gem ensam  nord isk  rep resen ta tio n  i in te rna tione lla  fora. I ek onom is
ka u tsk o tte ts  be tänk and e  hänv isas särsk ilt till a tt de no rd isk a  regeringarna 
bör u n d ersö ka  m öjligheterna för N o rden  a tt få deltaga m ed en gem ensam  
rep resen tan t vid de årliga m ötena m ellan ledarna  för de sju s to ra  ind u stri
nationerna .

S am arb etsm in istrarn a  h a r behand la t denna fråga. S lu tsa tsen  va r a tt de 
no rd iska län d ern a  genom  gem ensam t ag erande i in te rna tione lla  o rgan isa
tioner, fram för allt O E C D , bö r söka påverka  den in te rna tione lla  ekonom is
ka politikens inriktning. O E C D :s årliga m in isterm öten  b ru kar föregå de 
årliga m ötena m ellan de sju. U n d er å r 1985 fram för finansm in istrarna , m ot 
denna bakgrund , gem ensam m a nord iska  sy n p u n k ter på in te rna tione lla  frå 
gor till O E C D :s g en era lsek re te ra re .

M in isterrådet an se r  a tt det ä r  på  d e tta  sä tt som  de nord iska  länderna  bör 
påverka  överläggningarna m ellan de sju, sn arare  än genom  a tt fö rsö ka  bli 
rep resen te rad e  vid m ötena.

N o rd iska  råd e ts  begäran  om  förbättring  av de t va lu tapo litiska  sam arbe
te t i N o rd en  behand las u n d er pu n k t 7 ” U tvecklingen  på v äxelku rsom råd et 
i N o rd en ” .

N o rd iska  råd e ts  y ttran d e om  genom gång av de nord iska ländernas sk a t
telagstiftn ing i syfte a tt främ ja industrie lla  sam arbe tsp ro jek t i N o rden  
kom m enteras i det m eddelande som  avges av m in isterråde t i an ledning av 
N ord iska  råd e ts  rekom m endation  på d e tta  om råd e (rek. nr 23/1980).

N o rd isk a  råd e t h a r hem stä llt om  en ändring i ändam ålsparagrafen  för 
N o rd iska  ek onom iska  fo rskn ingsrådet enligt följande: ” F orskn ing sråd et 
har till uppgift a tt främ ja no rd isk t ekonom isk t sam arbe te  genom  att stödja 
an a ly ser och u tredn ingar om  äm nen som  är cen tra la  i nordisk  ekonom isk 
d eb a tt och fram lägga m aterial p å  de v ik tigaste  ekonom iska  o m råd ena  med 
kon sekv en svärd ering ar. K o n sekv ensv ärderin ga rn a  och ev en tue lla  förslag 
kan innehålla a lte rn a tiv a  b id rag ” .

Vid behand lingen  av d e tta  y ttran d e h a r i fö rsta  hand k o n sta te ra ts  a tt 
fo rsk n ingsrådet i växand e u ts träckn ing  tagit upp äm nen som  in ta r en 
cen tral p lats i den ekonom iska d eba tten . E tt viktig t exem pel ä r u tredn ing
en om  de no rd iska  län dernas devalverin gar 1982. Ä ven N o rd iska  råde ts  
ek onom iska u tsko tt h a r i sitt b e tänk an de  1984 no te ra t a tt fo rskn ingsrådet 
visat b e redsk ap  att ta  upp frågeställn ingar som  nord iska politiker finner 
vara cen tra la . D en prelim inära s lu tsa ts  som  nåtts  ä r därfö r a tt de t för 
närvarande ej finns an ledning att än d ra  fo rsk n ingsrådets  ändam ålspara- 
graf. M in isterrådet u tgår därv id  från  a tt fo rsk n ingsrådet o ck så  i fo r tsä tt
ningen kom m er a tt fäs ta  s to r v ik t vid ak tuella  äm nen.

K o n tak te r m ellan m in is te rråd ssek re ta ria te t och N o rd iska  råde ts  p res i
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dium  har em ellertid  u tv isa t a tt de t ak tuella  y ttran d e t m öjligen kan to lkas så 
att det ä r  en m era långtgående förändring  av fo rsk n ingsrådets  verksam het 
som  åsyftas. D enna skulle innebära , a tt fo rsk n ingsrådet också  skulle fun
gera som  ett slags "ek o n o m isk t r å d ” . E n sådan  ändring reser g ivetv is helt 
nya frågor. N Ä V F :s  inställning ä r  a tt fo rskn ingsrådet m ed nuv arande 
s tru k tu r  och re su rse r  inte är läm pat a tt ik läda sig rollen som ” visem ans- 
rå d ” .

F o rsk n in g sråd e t, som  b e re tts  tillfälle a tt u tta la  sig i frågan , an ser också  
att det är något ok lart h u r N o rd iska  råde ts  y ttran d e skall to lkas. Enligt 
fo rsk n ingsrådet ä r de t u p p en bart a tt dess sam m ansättn ing  och resu rse r 
inte gör de t läm pat fö r uppgiften  a tt v a ra  e tt ekonom isk t-po litisk t råd som  
regelbundet gör u tta landen  om  de no rd iska ländernas ekonom iska politik . 
En snävare  to lkn ing skulle vara a tt råde t skulle ta fram  bakgrundsm aterial 
fö r d iskussion  av de v ik tigaste  ek onom isk-politiska prob lem en i N ord en . 
D etta  ä r redan  en angiven m ålsättn ing  för råde ts  arb e te . En tred je  tolkning 
vore a tt råde t skulle lägga v ikt vid a tt p resen te ra  de po litiska im plikationer
na av de resu lta t råde ts  p ro jek t kom m er fram  till. Ä ven d e tta  ä r  redan  en 
del av råde ts  m ålsättn ing. R ådet k o n sta te ra r  också  att m an fö rsö k er ändra 
a rbe tsfo rm erna  så a tt en s tö rre  del av p ro jek tm edlen  använd s till beställda 
pro jek t. D ärigenom  blir de t lä tta re  a tt s ty ra  äm nesvale t sam t att tillse a tt de 
po litiska im plikationerna få r en grundlig  behandling.

M in isterrådet (finansm in istrarna) beslö t vid sitt m öte i nov em ber 1985 
a tt in te än d ra  den nu v arand e  ändam ålsparag rafen . Sam tidigt u ttry ck te  
m in isterråde t tillfredsstä lle lse  ö v e r fo rsk n ingsrådets  sä tt a tt fullgöra sina 
uppgifter.

3 Uttalanden i internationella valutafonden (IMF)
De nord iska  län derna  h a r  i IM F  gem ensam  rep resen tan t såväl i ex ek u 

tiv sty re lsen  som  i o rgan isa tionens po licyskapande organ , den s .k . inte- 
rim skom m ittén . L änd ernas  syn p u n k ter på de ären d en , som  behand las där, 
sam ordnas fortlöpande av b e rö rd a  m yndigheter.

U n der 1985 har överläggningarna i IM F  om  u tvecklingen i v ä rld sek o no 
min fram för allt av se tt u ts ik te rn a  fö r den ekonom iska  tillväx ten  i in du stri
län derna , v ik ten  av  a tt v ända de p ro tek tio n is tisk a  ten d enserna , det ökade 
va lu tapo litiska  sam arbe te t m ellan de s to ra  indu strilän derna  sam t de fo rt
sa tta  sku ldp rob lem en i u -länd erna. S ku ldproblem en ägnades särsk ild  upp
m ärksam het både vid in te rim sko m m ittén s m öte våren  1985 sam t vid å rs 
m öte t i ok to ber. L iksom  tid igare har g ivetv is fondens roll i de t in te rna tio 
nella sam arb e te t varit e tt v iktig t äm ne i d iskussionerna .

F rån  nord isk  sida ha r i hu v u dsak  fö ljande sy np u n k ter fram förts:
-  M ot bakgrund av en fo rtsa tt lägre tillväxt än be räkn at i indu striländerna, 

hög a rb e tslö sh e t, s to ra  be ta ln ingsba lansrubbn ingar, ökade p ro tek tion is
tiska ten d en se r sam t fo rtsa tta  skuldprob lem  i u -länd erna ä r  det av
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stö rsta  v ik t a tt i-länderna sö ker sam ordn a sin ekonom iska  politik för a tt 
uppnå högre tillväxt. D etta  k räv e r ändringar av den ekonom iska  politi
ken i en rad  i-länder.

-  B u dg e tun dersk o tte t i U S A  m åste  m inskas snabb are  än p lanera t. D etta  
skulle ge m öjlighet till lägre rän to r , sjunkande do lla rk urs  och e tt m inskat 
b y te sb a lan su n d ersk o tt och därm ed  m o tv erka  p ro tek tio n is tisk a  ten 
d ense r. Sam tidigt ä r  de t av v ik t, a tt Japan  och v issa  ö v e rsk o tts län d er i 
E u ro p a  fö ljer en något m er expansiv  politik . D e tta  bö r kunna ske u tan  
risk  för in flatio n istiska å te rv erkn ing ar. En anpassn ing  i d enna riktning 
skulle ko m pensera  en nedgång till en  m era hållbar nivå i U S A :s inhem s
ka efterfrågetillv äx t.

-  B ehovet av a tt ö k a  flexib ilite ten  i ek o no m iern a  i E u ro p a  via å tg ärder på 
u tbu dssidan  k v a rs tå r. E n m inskning av statliga industri- och ex p o rtsu b 
ven tio ne r i i-länderna skulle o ck så  kunna b id ra  till ökad tillväxt.

-  De n uv arande p ro tek tio n is tisk a  ten d en se rn a  m åste  om edelb art vändas. 
N ord en  s töd jer till fullo s träv an d en a  a tt snaras t möjligt sam m ankalla en 
ny m ultila teral fö rhand lingsru nda. U n d er tiden  m åste  bl. a. tid igare å ta 
ganden om  ” stan d -s till’ och avveck ling  av im p o rtres trik tion er genom fö
ras. E n  avveck ling  av icke-tariffära  h ind er sam t e tt y tterligare öppnande 
av den jap an sk a  m arknaden  vore värdefullt.

-  D et ökade v a lu tapo litiska  sam arb e te t till följd av G 5-m ötet hösten  1985 
välkom nas som  ett led i a tt upp nå bä ttre  an passade  väx elku rsre la tion er, 
m inskade o ba lanser b land indu strilän d ern a  sam t högre tillväxt bl. a. 
genom  en b ä ttre  sam ordn ing av den ekonom iska  politiken i de fem  stora 
ind u strilän derna . D essa  länder tycks nu i ökad  u ts träck n ing  god ta  rege- 
rings- och  cen tra lban k sing ripand en  fö r a tt influera växe lku rserna . I 
sam band m ed de kom m ande d isku ss io nerna  om  fö rbättrin ga r av det 
in te rna tione lla  m o n etära  sy stem et finns det an ledning att närm are d is
k u te ra  hur m an m er stad igv arande ska kunna förverk liga denna fö rän d 
rade inställning.

-  N o rd en  h a r an slu tit sig till den  h ittillsvarande stra teg in  fö r a tt h an te ra  
sku ldp rob lem en i u -länd em a . D enna stra teg i, som  h a r tagit sikte på a tt 
ta  upp prob lem en  från  fall till fall, fö ru tsä tte r  in tern  anpassn ing  i ifråga
varande länder, gynnsam m a y ttre  fak to re r fö r de ras ex porttillväx t så
som  hög, stabil tillväxt i i-länderna och en liberal handelspo litik  sam t 
tillräcklig  finansiering . F ö r låg inkom stlän derna  k rävs ökat u tveck lin gs
b istånd . F o n d ens  roll i sku ldhan tering en  ä r  cen tral.

-  De resu lta t, som  hittills u p p n åtts  på sku ldo m rådet, ä r  em ellertid  b räck 
liga. M ot d enn a  bakgrund  finner N o rd en  de t vid årsm ö te t fram lagda 
am erik an sk a förslaget om  att kom binera fo rtsa tt anpassn ing  m ed en 
högre tillväxt i sku ld län derna  in tressan t och väl värt e tt studium . D etta  
ak tua lise ra r också  v ik ten  av e tt ökat sam arbe te  m ellan fonden och 
V ärld sbanken . N o rd en  stä ller sig positiv  till e tt sådan t u tv idgat sam ar
be te , som  dock  in te få r än d ra  de b åda  in stitu tio n ernas karak tär.
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-  F ör den tillfälliga u tv idgade låneanordningen  inom fonden -  E nlarged 
A ccess Policy (EA P) — har N o rd en , m ot bakgrund av den vanskliga 
betaln ingsba lanssitua tionen  för åtskilliga länder, i fö rsta  hand fö rordat 
o fö ränd rade utlåningsm öjligheter. L iksom  tidigare har N ord en  önska t 
en m oderat tilldelning av särsk ilda  d ragn ingsrä tter (SDR).

-  F on den  borde genom  sin övervakning  söka m edverka  till en  b ä ttre  
sam ordn ing av den ekonom iska  politiken m ellan de stö rre  i-länderna. 
N ord en  ha r också  välkom nat fondens ökade m öjligheter a tt via s. k. 
fö rstä rk t övervakn ing  b id ra  till a tt norm alt m arknadstillträde u nd erlä t
tas fö r sku ld länder m ed väl genom förda an passn ingsprogram . Sam tidigt 
h a r d e t särsk ilt b e to n a ts , a tt fonden  aldrig  får upp fa ttas  som  en ” låne- 
g a ra n t”  gen tem ot de p riv ata  långivarna.

4 Nordiskt agerande i OECD
D et nä ra  nord iska sam arbe te t i anknytn ing  till O E C D :s verksam het på 

de t ek onom isk-po litiska om rådet fo rtsa tte  u nd er 1985. D etta  sam arbe te  ta r 
sig u ttryck  i såväl löpande k o n tak te r  m ellan de no rd iska ländernas delega
tion e r vid O E C D  som  sam råd inför s tö rre  ensk ilda händelser.

O E C D :s genera lsek re te ra re  Paye besök te  flera av de nord iska län derna i 
februari 1985. H an  fick därv id  tillfälle a tt ta  närm are del av nord iska 
syn pu nk ter på in rik tn ingen av O E C D :s arbe te  och på den in ternationella  
ek onom iska u tvecklingen. D essa  sy np u n k ter u tveck lades v idare vid minis- 
te rrådsm ö te t i april, som  på sedvanlig t sä tt fö regå tts  av sam råd beträffande 
de nord iska  inläggen. Bl. a. fram hölls d ä r  v ik ten  av a tt ek onom isk-politiska 
å tg ärd er vidtogs u tan fö r U SA  för a tt stim ulera tillväxten  och därm ed 
u n d erlä tta  konso lideringen  av den federa la  budgeten  d ä rs tädes. M ed de tta  
u tta lande åsy ftades främ st Japan  m en även några av de stö rre  länderna  i 
V ästeu ropa. En m er livaktig efterfrågan  i E u rop a skulle ock så  göra det 
lä tta re  a tt kom m a till rä tta  m ed de stru k tu rp rob lem  som  de facto  ex istera r. 
I sam band härm ed p resen te rad es  den  no rd iska  handlingsplanen fö r full 
sysselsättn ing  och ek onom isk  u tveckling  som  exem pel på en för flera 
län der gem ensam  ak tion  i syfte a tt åstadkom m a ökad tillväxt.

Vid de t no rd iska  finansm in iste rm ö tet i n ov em ber 1985 an togs e tt d o k u 
m ent som  redo v isa r en gem ensam  nord isk  syn på den in ternationella  
ekonom iska  u tvecklingen och som  kan tjän a som  underlag  fö r de nord iska 
ländernas inlägg vid kom m ande sam m ankom ster inom O E C D  och i andra 
in te rna tione lla  fora.

5 NÄVF:s kontakter med ÄK-industri
Som  ett led i N Ä V F :s  arbe te  p å  kap itallibera liseringsom rådet har k o n 

tak t e tab le ra ts  m ed äm betsm annakom m ittén  för industripolitik . Syftet med 
dessa  k o n tak te r ä r  a tt söka  få en sam lad bild av i vilken u tsträckn ing  de
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nord iska ländernas regler och p rax is på valu ta- och e tab leringsom råd ena 
h ind rar eller fö rsv å ra r in d u strisam arb e te  ö ve r g ränserna . I de in te rna  
överläggningarna i respek tiv e  kom m itté , b l .a .  i sam band m ed uppfö ljn ing
en av N o rd isk a  råd e ts  rekom m end ation  om  en friare no rd isk  kap ita lm ark 
nad (nr 3/1984), ha r fram kom m it a tt valu ta- och ko n cession sreg ler s tu nd 
om  hänger sam m an vad gäller e tab le ring srä tt i vid mening. M ot denna 
bakgrund finns det behov  av sam råd m ellan de båda  kom m ittéerna .

1 e tt fö rsta  steg har N Ä V F :s  och Ä K -in dustrin :s  sam arbe te  in rik tats på 
a tt iden tifiera  de en sk ilda reg le r eller den prax is  som  kan fö rsv åra  in du stri
ellt sam arbe te  ö v e r g rän serna  i N o rd en . Särskild  up p m ärk sam h et har 
därvid  ägnats åt de sv årig he ter som  kan uppkom m a för m indre företag . En 
närm are redov isn ing av resu lta te t av sam arbe te t m ellan de båda kom m it
tée rn a  kom m er a tt läggas fram  n ä r d e tta  g ranskn ingsarbete  slu tfö rts.

6 Ändringar i de nordiska ländernas valutaregleringar
De senaste  åren s om fattande libera liseringar i D a nm ark  har nu förts 

vidare un d er 1985. M ed effekt från den 1 jun i 1985:
-  sänk tes m inim ilöptiden fö r d an sk a  fö retags finansiella  lån i u tlandet från 

fem  till e tt å r. B akgrunden  var a tt sådan a finansiella lån kunde förlängas 
genom  upp tagande av  nya e ttå rig a  lån. D å d e tta  resu lte ra t i a tt en  s to r 
del av tidigare upp tagn a  lån m ed en ursprunglig  löptid  på fem  år av löstes 
av e ttå rs lån , fanns ej längre någon grund a tt hålla kvar k rave t på längre 
löp tider fö r nya lån tagare,

-  höjdes frig ränserna  för såväl ingående som  utgående d irek ta  inv este 
ringar från 5 respek tiv e  2 m iljoner D K K  till en enhetlig  årlig limit om  10 
m iljoner D K K . 1 prax is föreligger de t inte några res trik tio n er, eftersom  
ansökn ingar p å  be lopp  ö verstigande 10 m iljoner D K K  regelm ässig t be
viljas,

-  höjdes frig ränsen  fö r sådana va lu ta tran sak tio n e r som  ej om fattas av 
valu takungöre lsens regler från 25 000 till 40000 D K K .

D essu tom  h a r D anm arks N ationalb ank  infört en liberal praxis av seende 
valu tain länningars fö rvärv  av u tländ ska , ick e-börsn o terade v ä rd epap per i 
de fall där köpet kan k a rak te rise ras  som  en genuin po rtfö ljinvestering  i 
u tlandet.

Ä ndringarna i va lu tareg leringen  i F in land  sedan  föregående redovis- 
ningstillfälle o m fa tta r bl. a. följande:
-  sedan början  av d ecem b er 1984 h a r b an kern a  givits stö rre  m öjligheter 

a tt fö rm ed la  u tländska k red ite r till fin ländska lån tagare. D essu tom  u t
ökades ban kernas  befo g enh e ter a tt bevilja u tländ ska  lån tagare k red ite r 
och a tt bed riv a  u tländsk  fondhandel. E n  fö ru tsä ttn in g  fö r d enna ren t 
in te rna tione lla  b an k verksam het ä r  dock  a tt den refinansieras m ed k red i
te r från u tlan det. V idare tilläts försäkringsbolagen  att på v issa villkor 
p lacera  m edel, som  influtit från  den u tländ ska  fö rsäk ring srö re lsen , i 
u tländska  ak tier.
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-  fr. o. m. den 1 m ars 1985 gav F in lands B ank va lu tab an kern a  m öjligheten 
a tt fö rm ed la  u tländ ska  v a lu taop tio ner, dock  ej i finska m ark , till inhem s
ka företag . D essu tom  få r fö retagen  slu ta v a lu taop tio nsk on trak t d irekt 
med valu tau tlänning  efte r särsk ilt tillstånd  från F inlands B ank,

-  m ed verkan  fr. o. m. den 24 ju n i 1985 sto pp ades, tillsv idare , försäljn ing
en till u tlan de t av bö rsn o te rad e  ” m assk u ld eb rev ”  denom inerade i 
finska m ark. D enna försäljn ing hade ökat snabbt och därvid  m edfört en 
alltför s tark  inström ning  av likvid itet,

-  reg lerna avseend e  va lu tab ank ern as  och före tagens v e rk sam h et p å  te r
m insm ark naden  p rec ise rad es  och fö renk lades den 1 sep tem b er 1985. 
Bl. a. görs kopplingen m ellan de ltagan det på term insm arknaden  och de 
fak tiska  v a lu taku rsriske rn a  tydligare.
U n d er å re ts  lopp h a r  valu talagstiftn ingen  i F in land varit förem ål fö r en 

grundlig  översyn . E tt ny tt förslag  till va lu talag  ha r nyligen ö verläm nats  till 
riksdagen  för godkännande . F örslaget till valu talag , som  b e räknas träd a  i 
kraft den 1 jan u ari 1986, innehålle r i s to rt se tt sam m a valu taregleringsbefo- 
g enh ete r som  ex iste ran de  lagstiftning på om råd et. E tt ny tt d rag  ä r a tt 
reglering av löpande tran sak tio n e r en d ast blir m öjlig fö r a tt av värja  a llv ar
liga s tö rn ingar i sam hällsekonom in . I övrigt ä r  löpande tran sak tio n er, efter 
äk hetsp rövn in g , i p rincip  fria (m ed vissa undantag  i sam band m ed b ila te ra 
la och m ultila terala  be taln ingsav tal). D essu tom  b ö r no te ras att en  om skriv 
ning av va lu tab estäm m elsern a  h a r påb ö rja ts  i syfte a tt göra dem  enklare 
och m er överskådliga.

I ju li faststä lldes i Is la n d  nya  regler rö rande va lu takon ton  i inhem ska 
banker. Bl. a. gäller a tt:
-  p riva tp erso n er och fö retag  kan öpp na  va lu tako n ton . B ehålln ingarna får 

an vändas till betaln ing  av alla v a ro r som  fritt kan im porteras och för köp 
av  alla slags tjän ste r, inklusive reseu tg ifter,

-  ex p o rtö re r kan ö pp n a  s. k. ex po rtko n to n  fö r ex p o rtin täk te r i u tländska  
valu tor. B ehålln ingarna få r an vänd as till betaln ing  av im port elle r an dra  
u tg ifter i u tlandet m ed an knytn in g  till ve rk sam h eten  inom  sex m ånader 
från insättn ingstidpunk ten . D essu tom  kan kon to t an vändas fö r be ta l
ning av reseu tg ifter.

-  såväl vanliga va lu tako n ton  som  ex p o rtk on to n  kan öppnas i sam tliga 
va lu to r som  n o te ras  dagligen av Sed labanki. B ankerna får själva fas t
ställa rän te sa tse rn a . V issa fö re tag  äger rä tt a tt ,  e fte r  överenskom m else 
m ed respek tiv e  bank , an vänd a sig av ch eck e r för a tt fullgöra betalning 
av k on trak tsen liga  u tländska  fordringar.
F öljande ändringar ha r fö retag its  i valu tareg leringen  i N orge  sedan  fö re

gående rapporttillfä lle:
-  B indningstiden för m edel som  norsk t fö retag  håller på va lu tako n to  har 

u pp häv ts . V alu taban kerna  får fritt öpp na kon to  i u tländsk  valu ta  för 
no rska  ve rk sam h e te r som  har såväl in täk te r som  utg ifter i sådan  valu ta. 
F ö r fö re tag  som  en dast h a r in täk te r eller u tg ifter i u tländsk  va lu ta  k rävs 
tillstånd  från N orges B ank för öppnand e av va lu takonto ,
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-  P riv a tp erso n er och fö re tag  ges m öjlighet a tt fö rvärva  bö rsn o te rad e  obli
ga tioner denom inerade  i u tländsk  valu ta . B elopp sgränserna  ä r 1 re sp ek 
tive 5 m iljoner N O K . T illstånd m åste  dock  sökas hos N orges B ank i 
varje särsk ilt fall. R edan  tid igare h a r n o rsk a  fö retag  givits m öjlighet till 
p laceringar i u tlän dsk a  ob lig ationer fö r kurssäkringsändam ål,

-  M öjligheterna till term inshandel av va lu to r ha r v idgats till a tt om fatta  
ku rssäkring  i an knytn ing  till avg ivande av anbud  om  leverans av va ro r 
och tjän ste r. V idare får va lu tab an k er ingå (dvs. sälja) va lu taop tionskon- 
trak t u tan  särsk ilt tillstånd . S lutligen kan va lu tabank , e fte r tills tånd , 
köpa v a lu taop tio ner från annan  valu tain länning  än bank,

-  L ån  i u tländ sk  va lu ta  få r en d as t läm nas av va lu tabank  till sådan  valu
tain länning som  erhållit tillstånd  a tt upp ta  dylika lån. T idigare har till
stånd  ej e rfo rd ra ts ,

-  M ot bakgrund  av  e tt om fattan de kapitalin flöde och en  s tark  penning
m ängdtillväxt blev tills tånde t fö r u tlänn ingar a tt köpa ob ligationer fö r 
upp  till 1 m iljon N O K  per pe rson  u pp häv t i nov em ber 1984.
D en sven ska  va lu tareg leringen  ha r in te blivit fö rem ål fö r några stö rre  

ändringar u nd er redov isn ingsperioden . R iksbankens va lu tas ty re lse  beslö t 
dock i m ars 1985 a tt öka  m öjligheterna för va lu tab an k ern a  a tt göra k o rta  
av istaaffä re r m ed u tländ sk  bank  i u tländsk  va lu ta  m ot sv enska kronor. 
Sam tidigt upp m jukades reg le rn a  fö r te rm insaffärer, innebäran de bl. a. a tt 
v a lu tab ank ern a  tillå ts  göra te rm in saffä re r in te b a ra  m ed u tlän dsk  bank 
utan även m ed annan  va lu tau tlänning  sam t a tt såd an a affärer i u tländsk  
va lu ta  m ot annan  u tländ sk  va lu ta  p å  o begränsad  tid tillåts.

D en s .k .  va lu takom m ittén  fram lade i novem ber 1985 en slutlig rappo rt 
om  den  svenska  va lu tareg le rin gens fram tida  u tform ning och inriktning. 
K o m m ittén  h a r ej k u n na t enas om  några lång tgående fö rändringar i va lu 
tareg leringen . M ajorite ten  an se r  att va lu tareg leringen  utgör e tt stöd  för 
penning- och  valu tapo litiken , in te m inst påtaglig t i n uv arande läge m ed 
s to ra  o b a lan ser i ekonom in . M inorite ten  därem o t m en ar a tt s ta rk a  p rinc i
piella skäl ta la r fö r en  to ta l avveck ling  och att en sådan  avveckling  bör 
in ledas snarast.

K om m ittén  h a r dock  en a ts  om  att reko m m end era  avreglering  vad gäller 
fö ljande tran sak tio nsk a teg o rie r:
-  guld,
-  höjning av be lo pp e t fö r fö rvärv  av rek rea tio n sb o stad  i u tlandet fö r 

p riv a tp e rso n er till 1 m iljon S E K  p e r hushåll,
-  deltagande i fond- och nyem ission er m o tsvarande innehavet av u tländs

ka b ö rsn o te rad e  ak tier.
V idare fö ro rd as  libera lare  tillståndsgivn ing innebärande:

-  fö rtida  åte rbeta ln in g  av v issa  u tlandslån  bö r m edges,
-  krav  p å  finansiering  u tom lands av u tgående d irek tin v este rin ga r m ildras,
-  vidgade m öjligheter a tt fö rv ärv a  u tländska , b ö rsn o te rad e  ak tier. Som  

exem pel h a r an getts  innehav  av u tlän dsk a  ak tie r som  m edför e tt stöd  för 
innehav arens rö re lse  u tan  a tt in nebära  en  d irek tinvestering ,
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-  m öjlighet fö r fö retag  a tt fö rv ärv a  u tlän dsk a obligationer i kurssäkrings- 
syfte,

-  y tterligare förenklingar b e trä ffan de term insaffärer,
-  uppm jukning av reg lerna om  svensk  anknytn ing  i kredit- och garanti- 

givning fö r va lu tab ank erna .
K om m ittén  fö res lå r dessu tom  att v issa viktiga tran sak tio nsk a teg o rie r 

som  fö r nä rv a ran de reg leras form ellt m en ej ree llt u ttryck ligen  anges som  
undantag  från  fö rbuden  i valu talagen . D e tta  gäller b l .a .  u tgående och 
ingående d irek tin v este rin ga r e f te r  äk thetsp rövn in g  och avy ttrin g  av börs- 
reg istrerade svenska  ak tier.

V alu takom m ittén s be tänk an de  har ö verläm nats  till regeringen, som  efter 
sedvanlig  rem issbehandling  v än tas lägga p roposition  till riksdagen und er 
våren  1986.

7 Förbättring av statistiken över kapitalrörelser i Norden
Den av N Ä V F  i april 1982 tillsa tta  arb e tsg rup pen  för s ta tis tik  över 

kap ita lrö re lser ha r fo rtsa tt sitt a rb e te  enligt de rik tlin jer som  N Ä V F  fa s t
ställde i o k to b er 1984. A rbe tsg rup pen  fungerar i huvudsak  som  ett forum  
fö r överläggningar och in fo rm atio nsu tby te  p å  s ta tis tik om råd et m ellan de 
no rd iska län derna , b l .a .  som  ett led i fö rberede lse rn a  för m otsvarande 
a rbe te  inom  O E C D :s ram .

8 Utvecklingen på växelkursområdet i Norden
8.1 M öjligheterna  a tt fö rb ä ttra  de t nordiska  va lu ta sam arb e te t

I e tt y ttran d e ha r N o rd iska  råde t hem stä llt till m in isterråde t ” a tt fö rb ä tt
ra det va lu tapo litiska sam arbe te t i N o rd en ” . I be tänk and et från  råde ts  
ekonom iska  u tsk o tt sägs a tt u tsk o tte t vid flera  tillfällen tagit upp frågan , 
m en a tt m in isterråde t und erlå tit a tt svara. D ärv id  hänvisas särskilt till 
u tsk o tte ts  u tta lan de  från  augusti 1983 angående en rap p o rt om  valu tapo li
tiska kon su lta tio ne r i N ord en  som  sam m anställts  av N Ä V F . E nligt u tsk o t
te t skulle d e tta  u tta lande ej alls ha beak ta ts  i m in isterråde ts  redogörelser.

M ed an ledning av  d essa  syn p u n k ter b ö r  fö rst e rin ras om  att ifrågavaran
de u tta lande tas upp redan  i det m in isterrådsförslag  om  rik tlin jer för 
ekonom isk  politik  och nord isk t ek onom isk t sam arbe te  som  lades fram  
inför råd e ts  session 1984. 1 det va lu tapo litiska  av sn itte t i d e tta  förslag  finns 
en d irek t re fe rens  till u tsk o tte ts  u tta lande liksom  ko m m en ta re r till frågan 
om  kon su lta tio ne r och inform ation vid va lu taku rsänd ringar.

Vad sedan  gäller de t sakliga innehålle t i råde ts  y ttran d e synes en huvud
punkt vara  a tt varje nord isk t land b ö r e fte rs träv a  a tt få till stånd  k on su lta 
tioner m ed övriga län der i N orden  innan beslu t om  växelkursjustering  tas. 
Den fö rbä ttrade  sam arbe ts- och inform ationsordning  som  de nord iska 
finansm in istrarna  ställde sig bakom  i sitt u tta lande av den 20 jun i 1983 -
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och som  ö ve ren sstäm m er m ed s lu tsa tse rn a  i N Ä V F :s ov annäm nda rappo rt
-  an ses a lltså  inte tillräcklig.

F rågan  om  fö rh an d sk o n su lta tio n er b ehand lades utförligt i N Ä V F :s  u t
redning. De s lu tsa tse r  som  därv id  nåddes fö refaller alltjäm t gälla. U tgångs
punkten  ä r  det fak tum  att de no rd isk a  län derna  ha r va lt olika v äx e lk u rsre 
gim er. D anm ark  ha r knu tit sin va lu ta  till de t eu rop eiska  va lu tssystem et 
(EM S), F in land , N orge och Sverige h a r valt ind exsty rda  kursreg im er, 
m edan den is länd ska  k ronan  fö ljer en  s ty rd  fly tande kurs (s. k. m anaged 
floating). E n  nord isk  ordning m ed fö rh an d sk o n su lta tio n er vid form ella 
kursänd rin gar skulle vara fö renad  m ed vissa svårighe ter vad gäller D an
m arks de ltagande. De kurs ju s te rin gar, som  fö re tas  inom  E M S, fram kom 
m er ju  vanligen e fte r fö rhand lingar m ellan de ltagarlän derna  i system et. 
V idare förefaller det svårt a tt för Islands del faststä lla  rik tlin jer för de 
kursänd rin gar som  skulle påkalla  kon su lta tion e r. S lu tsa tsen  blir alltså  a tt 
en av ta lsbunden  p ro ced u r i p rak tik en  fick begränsas till a tt gälla fullt u t för 
en dast tre no rd iska  länder.

Ä ven rent a llm änt -  o av se tt växelkursreg im  -  te r  de t sig svårt a tt 
fo rm alisera  en nord isk  fö rh an d sp ro ced u r vid kursjusteringar. B eslu t om  
kursjusteringar m åste  o fta  fa ttas  snabb t och behand las med s tö rsta  d isk re
tion. D etta  gör det svårt, och stundom  om öjligt, a tt genom föra överlägg
ningar som  ha r k a rak tä ren  av reella  kon su lta tion e r. E kono m iska  u tsk o tte t 
fö refaller de la  d en na  uppfa ttn ing . I det ak tuella  u tta lan de t sägs a tt en 
in fo rm atio n sp ro ced u r av den typ  N Ä V F  föreslagit kan vara accep tabel i de 
fall en k on su lta tio n sp ro ced u r ej ä r  p rak tisk t genom förbar.

S am m anfattn ingsv is kan sägas a tt den u tv idgade no rd iska  inform ations- 
ordning som  tillkom  1983 innebär a tt varje nord isk t land skall e fte rs träv a  
a tt läm na inform ation  i så  god tid som  m öjligt innan p lan erade  ku rså tgä rd er 
v id tas. D etta  får u n d er nu v arand e  fö rhållanden  an ses va ra  ” e tt så nära 
va lu tapo litisk t sam arbe te  i N o rden  som  är p rak tisk t m öjlig t” , vilket ä r det 
mål ekonom iska  u tsk o tte t har u pp stä llt. I de tta  sam m anhang  bör u nd er
strykas att de t inom  ram en  för tilläm pningen av in form ationsordningen  
slagits fast, a tt p lik ten  a tt in form era inte bara av ser fö reståen d e beslu t om 
ku rsän d rin g ar av trad itio n ellt slag, u tan  även  å tg ärd er som  be teckn as  som 
tek n isk a  kurs ju s te ring ar, t. ex . inom  ett e tab le ra t fluk tuation  som råde. M ed 
an dra  o rd  skall in form ation  om  väx elk u rså tg ä rd er alltid läm nas till övriga 
no rd iska län d er så tidigt som  m öjligt o av se tt å tgärdens form ella k lassifice
ring.

Självfallet ä r  det i och för sig tän k b art m ed e tt specifik t nord isk t k u rsa r
rangem ang, t. ex. i form  av ett fas tk u rssy stem . Som  närm are u tveck la ts  i 
N Ä V F :s rapp o rt från  1983, fö ru tsä tte r  em ellertid  e tt sådan t system  a tt det 
finns po litiska fö ru tsä ttn ing ar för e tt m ycket närm are sam arbe te  inom 
andra de lar av den ekonom iska  po litiken . V alu tapo litiken  kan inte avsk il
ja s  från den ekonom iska  politiken i övrig t och bli förem ål för e tt fristående 
m ellanstatligt sam arbe te . Den ek onom iska u tvecklingen i industrilän derna
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u n d er de senaste  åren  kan sägas ha inneburit a tt det nä ra  sam bandet m ellan 
särsk ilt valu ta- och penningpolitik  blivit allt tyd ligare. E xem pelv is har de 
in te rna tione lla  k ap ita lrö re lse rnas  snabb t växand e b e tyd else , delvis till 
följd av fortgående kap itallibera lisering , sam t de t fak tum  att fö rvän tn ingar 
rö ran de  den ekonom iska po litikens u tform ning  kom m it a tt spela en stö rre  
roll fö r växelku rsu tv eck ling en , ge tt ökad  tyngd  åt s lu tsa tse rn a  i 1983 års 
rap po rt. F ö rs t när det va lu tapo litiska  sam gåendet kom bineras m ed en bred  
ek o n o m isk —politisk  koo rd inering  skapas fö ru tsä ttn in g ar fö r ökad  växel
k u rsstab ilite t m ellan va lu to rn a  ifråga.

E n sådan  fö rb ä ttrad  s tab ilite t inom  ett v a lu tasam arb ete  i N o rd en  innebär 
g ivetvis inte a tt in stab ilite ten  gen tem o t hu v udvalu to rna  i världsekonom in  
fö rän d ras. F ö r a tt få till s tånd  m indre svängningar m ellan d essa  huv udvalu 
to r, och därm ed e tt s tab ilare  va lu tasy stem  globalt se tt, k rävs — på liknan
de sä tt som  för ett fungerande regionalt v a lu tasam arb ete  — en be tydan de 
grad av ek o n o m isk —politisk konvergen s m ellan de vik tigaste indu strilän 
derna . D et u tv idgade sam arbe te  som  u n d er 1985 in letts m ellan d essa  
län der inom  den s. k. F em gruppen  kan ses som  ett steg i rä tt riktning och 
har d ä rfö r välkom nats från  nord isk  sida.

8.2 K ursu tveck lingen  fö r  de nord iska  va lutorna
U n d er redov isn ingsperioden  (15 o k to b er 1984-15  o k to b er 1985) har 

följande beslu t fa tta ts  om  k u rsän d rin g ar fö r de no rd iska va lu to rna  eller om  
viktiga tek n isk a  ändrin gar i de k u rsarrangem ang  som  tilläm pas:
-  F ör D anm arks  del genom fördes på  ita liensk t initiativ  en kursjustering  

inom  EM S som  träd de  i kraft den 22 ju li 1985. Ä ndringen , som  var den 
fö rsta  i sy s tem et sedan  m ars 1983, in neb ar a tt de b ila tera la  parite tsku r- 
serna  gen tem o t den ita lienska liran ju s te rad e s . Ä ndringen fö r den d an s
ka k ron an , liksom  fö r övriga va lu to r i E M S ’ väx elk u rssam arbe te  exk lu 
sive liran, uppgick till + 2  p ro cen t, m edan  ändringen för liran uppgick till 
—6 p rocen t. D etta  in neb ar en  devalvering  av liran gen tem ot övriga 
va lu to r m ed 7,8 p rocen t. D en d ansk a k ronans cen tra lk u rs  gen tem ot den 
eu ro p e isk a  va lu taen heten  (E C U ) än d rades  vid ku rsjusteringen  från 8,14 
till 8,13 D K K . D et kan tilläggas, a tt övriga nord iska län der inform erades 
av de dan sk a  m ynd ighe terna  om edelb art efter det a tt E M S -kursjuste- 
ringen vidtagits den 20 ju li.

-  I F in land  h a r inga ändringar i växelku rspo litik en  vidtagits u nd er red o 
v isn ingsperioden .

-  Den isländska  regeringens m ålsättn ing i den nationalbudget för 1985 
som  fram lades i o k to b er 1984 var a tt va lu taku rsänd ringen  un d er loppet 
av 1985 skulle beg ränsas till 5 p ro cen t. L önehö jn ingar un d er o k to b e r -  
novem ber 1984 nödvändiggjorde dock  en devalvering på 12 p rocen t den 
20 no v em b er 1984, dock  u tan  att m ålsättn ingen  för 1985 än drades. 
U n d er fö rsta  ha lvåre t 1985 redu cerades  k ronans kurs gradv is m ed 5 
p ro cen t. E fte r y tterligare  lönesteg ringar beslu tad es  a tt lå ta  ku rsen  falla
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ytterligare 5 p ro cen t u nd er an dra  halvåre t. Syftet m ed b eslu te t ä r att 
kom pensera  ex po rtind ustrin  för k ostnadshö jn ingar och därm ed bevara  
k on ku rren sk raften .

-  M ed u tgångspunk t i den nya lagen för N orges B ank och penn ingv äsen
det h a r f inansd epartem en te t i N orge  u tform at fö resk rifte r för kronans 
kursordning . D essa fö resk rifte r (av den 15 augusti 1985) innebär i hu 
vudsak  en form alisering  av  nu v arand e  arrangem ang. E n  nyhet ä r  dock 
a tt de tillå tna fluk tua tionsm arg in alerna  (± 2 ,25  procent) om kring rik tv ä r
det för kursindex  (100) nu offentliggörs. D essu tom  bestäm s a tt N orges 
B ank genom  sina in te rv en tio n e r tills v idare  skall välja e tt kursläge i den 
ö v e rs ta  kvartilen  av flu k tu a tion som råd et (101,13 till 102,25).

-  I S verige  h a r ock så  beslu t fa tta ts  om  a tt o ffentliggöra det intervall inom  
vilket va lu taku rsind ex  skall tillå tas fluk tuera . B eslu te t, som  togs den 27 
ju n i 1985, inn ebär att f lu k tu a tion erna  i fo rtsä ttn ingen  kom m er a tt b e
g ränsas till högst 1,5 p rocen t u n d er respek tiv e  öv e r rik tv ärd e t 132. 
Index kom m er a lltså  a tt kunna rö ra  sig m ellan lägst 130 och högst 134. 
B eslu tet in neb är en krym pning  av in te rva lle t. T id igare hade riksbanken  
a rbe ta t m ed e tt icke offentliggjort intervall som  tillåtit f luk tua tioner m ed 
±2 ,25  p rocent.

Vid sidan av beslu t om  ku rsju stering ar p åverkas  kursre la tio n erna  m ellan 
de nord iska  v a lu to rna  av m era m ark n ad sbestäm da  ku rsfö ränd rin ga r m el
lan huvu dv a lu to rna , i synnerh et US dollar, ty sk a  m ark och engelska pund. 
L iksom  i tid igare å rsb e rä tte lse r  visas d essa  ku rsfö rsk ju tn ingar nedan  m ed 
användande av den  särsk ilda  d ragn ingsrä tten  (SDR) som  räk neenh e t. SDR 
ä r  sam m ansatt av fas tstä llda  m ängder av de fem  in te rna tione lla  huvudvalu 
to rna  (U S do llar, ty sk a  m ark , jap an sk a  yen , engelska pund och franska 
francs).

T abell 1 nedan  v isar de to ta la  k u rsfö rän d rin ga rn a  gen tem o t SD R, vilka 
uppkom m it de ls genom  k u rs ju s te ring sbeslu t, dels genom  m arkn ad sbe
s täm da fö rsk ju tn ingar m ellan huvu dv a lu to rna . U n d er redov isn ingsperio 
den h a r -  från se tt den isländska  k ronan  -  sam tliga nord iska valu tor 
ap p rec ie ra t gen tem o t SD R, varv id  den s tö rs ta  förändringen in träffat för 
den dan sk a  kronan.

1 tabell 1 redo v isas  även kursfö rändringarna  gen tem ot SDR sedan  ja n u a 
ri 1982. H ärav  fram går a tt, u tö v e r den om fattande deprecieringen  av  den 
is ländska k ro nan , de s tö rs ta  fö rsk ju tn in ga rn a  skett m ellan den d ansk a 
kronan sam t den finska m arken å ena sidan och den sv enska k ronan  å den 
andra . I diagram  1 v isas de no rd isk a  va lu to rn as  fö rändringar gen tem ot 
SDR sedan  1980.
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Tabell
K ursförändring (i p ro cen t fö r  de nordiska  va lutorna och vissa hu vudva lu 
tor g e n tem o t SD R

Redovisningsperioden 
15 oktober 1984—
15 oktober 1985

Perioden 
4 januari 1982 — 
15 oktober 1985

Nordiska valutor
gentemot SDR:

DKK + 9,2 -16,8
FIM + 5,2 -16,6
NOK + 5,5 -19,4
SEK + 2,4 -24.01SK -24,5 -75 ,5 '

Huvudvalutor
gentemot SDR:

USD -  7,2 + 10,2GBP + 8,2 -19,5DEM + 9,5 -  7,5JPY + 6,9 + 11,4
+ appreciering 
-  depreciering 
' räknat från 1982-01-14
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D iagram  I .
P rocen tuella  ku rsändring ar fö r  de nordiska  va lutorna i fö rh å lla n d e  till 
SD R

Bas: växelkurserna vid årsskiftet 1979/80 
(+ = appreciering, -  = depreciering)

9 Nordiska ekonomiska forskningsrådet
N o rd iska  ek onom iska fo rsk n in gsrådets  uppgift ä r a tt m edverka  till a tt 

an alyser och u tred n ing ar genom förs om  de t öm sesid iga ek onom iska  b e ro 
en det m ellan de no rd isk a  län d ern a  och om  fö ru tsä ttn in g arn a  fö r e tt nä rm a
re ek onom isk t sam arbe te  i N o rden .

F o rsk n in g sråd e t ha r fö r 1985 en budget om  ca  2 m iljoner N O K . Av de tta  
använd s 2/3 som  d irek t stöd till fo rsk n ingspro jek t. F ö r n ä rv a rand e  pågår 
14 p ro jek t till v ilka stöd  läm nats  e fte r an sö k an  till råd e t. Vid u rv a le t av 
p ro jek t som  skall s töd jas fä s te r råde t s to r v ikt vid a tt resu lta ten  skall kunna 
ha b e tydelse  fö r u tform ningen  av den  ek on om isk a politiken i de nord iska 
länderna.

R ådet ha r u n d er 1985 bestä llt en  u tredn ing  om  de sociala transfererings- 
system en i de nord iska  län derna . U tredningen  kom m er a tt föreligga i 
b ö rjan  av 1986.
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F o rskn ing sråd e t h a r v idare arrang era t e tt forskn ingssem inarium  om  
” selek tiv t statlig t stöd  till in d u strin ” . S yftet var a tt få en översik t över 
ku n sk ap ern a  om  s tödets  effek te r sam t a tt identifiera in tressan ta  fo rsk 
n ingsprojekt på om råd et. D et föreligger en skriftlig rapp o rt från sem inari
et. R åd et ha r dessu to m  u n d er 1985 a rran g era t e tt e k o n o m isk -p o litisk t 
sem inarium  om ” L ångsik tiga verkn ingar av statliga b u d g e tu n d ersk o tt” . 
V id sem inarie t d isk u te rades  u tform ningen  av den ekonom iska  politiken i 
s itu a tio n er m ed s to r och stigande s ta tssku ld , vilket ä r e tt ak tuellt problem  i 
flera  av de nord iska länderna . F ö red ragen  vid sem inarie t kom m er a tt 
pub liceras i fo rsk n ingsrådets  årsbok .

S lutligen kan no te ras a tt den  u tredn ing  om  o rsak e rn a  till och  effek te rn a 
av de nord iska  ländernas devalverin gar 1982 vilken behand lades vid ett 
sem inarium  1984 pub licerad es i april 1985. U tred n ingen , som  ru b rice ra ts  
” D evalverin gar -  e tt inslag i de nord iska  ländernas s tab iliseringspo litik” , 
h a r  u tfö rts  av p ro fesso r Jo h an  L yb eck  från  G öteborgs U niversite t.
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Kapitel XVI 
Industripolitik

1. Hovedområder i det nordiske industripolitiske samarbeidet
1.1 A rb eidsp lan  fo r  de t nord isk industripo litiske sam arbeidet.

N ord isk  m in isterråd  (industrim in istrene) v ed tok  i 1982 en  arbeidsp lan  
for ” ö versyn  ö v e r de t no rd isk a  indu stripo litiska  sam arb e te t” . P lanen ble 
o ve rsen d t N o rd isk  råd  til o rien te ring  og p re sen te rt ved sesjonen  1982 i 
H elsingfors.

P lanen v a r fo rm ulert som  en rekke oppdrag  til d avæ rende nord isk  em- 
b e tsm annskom ité  fo r indu stri og energ ipo litikk  og fo ru tsa tte  jevn lig  rap 
portering  fra  em b etsm ann sk o m itéen  til indu strim in istrene . E n  om fattende 
rap p o rt fra  em b etsm an n sk om itéen  v a r ved lag t å rsbere tn in gen  fo r 1983. 
D et v idere arbeid  m ed oppgavene frem går av pun k tene  nedenfor.

1.2. Teknisk F oU .
D en tek n isk e  F o U -v irk som h eten  ø ke r i sam tlige nord iske land. B e ty de

lige k o s tn ad er e r  invo lvert i slike p ro sjek te r. D ette  stiller krav  til den 
to ta lram m e som  kan  u tn y tte s  sam t til de en kelte  p ro sjek te rs  lønnsom het. 
B etydelige fo rde le r kan  oppnås g jennom  øk t no rd isk  sam arbeid  som  bl. a. 
kan  b id ra  til å  dele k o s tn ad er og øke m ulighetene fo r tekn isk e  og øk o n o 
m isk lønnsom m e pro sjek te r.

I no rd isk  sam m enheng  ha r N o rd isk  Industrifond  og N O R D F O R S K  (jfr. 
punkt 2.1 og 3.2) til oppgave å  frem m e F o U -sam arbeid . Tilgjengelige 
re ssu rse r  i no rd isk  sam m enheng  rep re sen te re r  begrensede  m uligheter til 
inn sa tser. Ø ket sam arbeid  m ellom  nasjonale F o U -o rg an er e r  derfo r fo rt
sa tt viktig  fo r øk t no rd isk  F oU -sam arb e id . S ik tem åle t m å væ re en  bedre 
u tny tte lse  av de re ssu rse r  som  sam let sa tses  på de tte  o m råd et i de nord iske 
land.

1.2.1 D et tek n isk e  F oU -p ro gram m et
I arbe id sp lanen  u n d ers trek es  v ik tigheten  av e t fo rtsa tt in tensiv t nord isk  

sam arbeid  om  tek n isk  fo rskning  og u tvik ling. N ord isk  Industrifond  og 
N O R D F O R S K  ble spesielt frem hev et i denne sam m enheng. D et ble v idere 
u n d ers trek e t a t in du strifondets  re ssu rse r  m åtte  økes fo r fullt u t å  u tn y tte  
fondets rolle som  in itia tiv take r og k a ta ly sa to r i de t no rd iske tekn isk e  
F oU -sam arb e ide t. E t an ne t viktig e lem en t v a r  en effektiv  u tn y tte lse  av 
ek sis te ren d e  o rg an er og at re su lta te r  av F o U -p ro sjek te r v idere fø res til 
p rodukt-u tv ik ling  og industrie ll u tn y tte lse  i no rd isk  sam m enheng.

E m betsm an nsk om itéen  n ed sa tte  på  denne bakgrunn  en arbe idsg ru ppe 
som  i sam arbeid  m ed nasjonale  o rgan er p å  F o U -o m råd et skulle frem m e
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forslag  til sam arbe idsprosjek ter. A rbe idsgruppens rap p o rt, ” Ö kat nordiskt 
tek n isk t F o U -sam arb e te”  ble avgitt i 1983 og e r  utgitt i N ord-serien .

En næ rm ere redeg jørelse  for forslagene finnes i denne rap po rten  og på s. 
21 9 -2 2 2  i å rsbere tn in gen  til N o rd isk  R åds sesjon i 1984.

G jennom føring av de fo reslå tte  ak tiv ite ten e  ble i 1983 beregnet til 39 mill 
S E K  o ver N o rd isk e  fe llesbud sje tt i treå rsp erio d en  1985-1987. Av disse 
m idlene va r de t fo ru tsa tt a t 60%  skulle kanaliseres via N ord isk  In du stri
fond.

P rinsipprogram m et fo r tek n isk  F oU -sam arbeid  ble godkjen t av N o rd isk  
m in isterråd  (industrim in istrene) 27. ok to b er 1983. H ø sten  1984 beslu tte t 
M in isterrådet å  b en y tte  5 mill N O K  av m idlene til da tahandlingsp lanen  til 
delvis igangsettelse av de t tek n isk e  F oU -p ro gram m et. M in isterrådet stilte  i 
N o rd isk  handlingsplan  for økonom isk  vekst og full sysselsettin g  til d ispo
sisjon en tilsagnsram m e på inntil 16170000 N O K  for 1986 og inntil 
17080000 N O K  fo r 1987. P rogram m et kan derm ed gjennom føres o m tren t i 
sam sv ar m ed det opprinnelige p rogram m et, m en på et senere tidspunkt 
enn an ta tt.

1.2.2 De enkelte  ak tiv ite te r i F oU -p ro gram m et 
G jennom føring av prosjek tfo rslagene i de t tek n iske  F oU -program m et 

fo ru tse tte r  ak tiv  m edvirkning fra  N o rd isk  Industrifond  og N O R D F O R S K , 
N O R D IN F O  og nasjonalt ansvarlige F oU -o rg aner. P lan leggingsaktiv ite ter 
s ta rte t opp e tte r  at flerårig  finansiering  av program m et v a r fastlagt i m ars 
1985. På grunn  av arbeid  m ed betydelige organ isasjonsm essige fo rand 
ringer i Industrifondet og N O R D F O R S K  er fo rberede lsene  blitt noe fo rsin 
ket.

De m idler som  kanaliseres g jennom  N o rd isk  Industrifond  kom m er fø rst 
og frem st til å  u tn y ttes  til følgende ak tiv ite ter:
-  kollektive forskningsprogram
-  sto re  nord iske sam arbe id sp rosjek te r
-  industrifo rsk eru tdannelse
-  sam arbeid  m ellom  regionale (d esen tra liserte ) tek n iske  in form asjon ssen

traler.
De m idler som  adm in istre res  av em betsm ann sk om itéen  for industripo li

tikk kom m er i fø rste  rekke å ben y tte s  til:
-  system  for bedriftsin form asjon
-  høyere tekn isk  u tdannelse , v idereu tdannelse  og grunnforskning.

Både N ord isk  Industrifond  og em betsm ann sk om itéen  vil vu rdere  å 
s tø tte  andre  ak tiv ite te r som  ligger på linje m ed forslagene i de t tekniske 
F oU -program m et.

En evaluering  av sam arbe idsprogram m et vil bli fo re ta tt e tte r  an net virk- 
so m h e tså r av em betsm ann skom itéen  for industripo litikk  i sam arbeid  m ed 
N ord isk  Industrifond  og N O R D F O R S K .
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1.2.3 S ta tu s fo r de ulike ak tiv ite ten e  i F oU -p rogram m et
U tgangspunkt fo r det tekn isk e  F oU -p rogram m et var et økt sam arbe id  

m ellom  nasjona lt ansvarlige F oU -organer, b l .a .  in form asjonsu tveksling  
om organ isasjonenes an sv a rsom råde  og u tv ik lingsp laner, personlige kon
tak te r på ulike n ivåer sam t d isku sjon er om  kon kre te  p lan er og prosjek te r. 
K o stnaden e ved et u tv id et sam arbeid  på de tte  om rådet skulle i prinsipp 
dekkes ov e r nasjonale bud sje tter.

M in isterrådet k o n sta te re r  at sam arbe idet m ellom  de nasjonalt ansvarlige 
F o U -o rg an er er u n d er v idereu tv ik ling . D et e r  b l .a .  g jennom ført kon tak t- 
ko n fe ranser, tjen estem an n su tv ekslin ge r, p ro sjek tsam arb eid  og sam finan
siering av prosjek te r.

K ollektive fo rskn in g sp ro g ra m . 1 F oU -p ro gram m et ble det ved ta tt å fo re
ta  en g jennom gang av m uligheter for å  sam ordne kollektive forsk n ingspro 
g ram m er innen ulike b ran sje r og innen ko n k rete  program m er. NO RD - 
F O R S K  planlegger å  s ta rte  en slik g jennom gang i begynnelsen  av 1986 i 
sam arbeid  m ed nasjonale  o rganer. Planlegging av ko n k re te  p rogram aktiv i
te te r  an tas  å kunne påbegynnes i annet ha lvår 1986.

Store  nordiske sam arbe idsp ro sjek ter . P lanlegging av p rosjek tene starte t 
siste kvarta l 1985 i sam arbeid  m ellom  N o rd isk  Industrifond  og NO RD - 
F O R SK . Bl. a. e r m ateria ltekn ikk  og p ro du ksjo nstek n ik k  innen verksted s- 
industrien  nevnt som  egnede sam arbe idsom råder.

N ord isk  in d u str ifo rskeru td an ne lse . In dustrifondet har bevilget m idler til 
denne delen av p rogram m et som  innebæ rer sam arbeid  m ellom  en in du stri
bedrift i e t no rd isk  land og en eller flere tek n iske h øy sk o ler i annet nordisk 
land.

A kadem iet fo r de T ekniske V id en skab er, A T V , ha r p å ta tt seg å  adm ini
stre re  p rogram m et. Industrifondet har o pp nev n t en styringsgruppe som  
skal b istå  ATV  m ed planlegging og g jennom føring av p rogram m et. I 1986 
an tas 8 p e rso n e r å kunne påbegynne sin u td ann e lse , og an talle t ven tes å 
øke til 16 p e rso n e r  de kom m ende år. P røveperioden  e r  fo ru tsa tt å  vare 
m inst 3 år.

S a m arb eid  m ellom  regionale (desen tra liserte) tekn iske  in form asjons  
sentraler. En kon tak tg rup pe er o p p re tte t og den h a r m otta tt m idler fra 
Industrifondet fo r å  planlegge det frem tidige sam arbe idet. En planleggings- 
kon feranse  ble holdt i slu tten  av 1985.

S y stem  fo r  bedrifts in form asjo n . P rosjek tfo rslag  e r  u n d er u ta rbe idelse  av 
N O R D IN F O  i sam arbeid  m ed ek sp e rte r  på bed rifte rs  inform asjonsbehov .

P rosjek te t "H ø ye re  tekn isk  u tda nnelse , v id ereu tdan nelse og g runn
fo r sk n in g ” har m o tta tt m idler fra det tek n isk e  F oU -p rogram m et. O rdning 
m ed sam arbeid  om  spesialisering  av siv ilingeniørsu tdannelse  ble påbegynt 
i 1985. D et e r e tab le rt en u tvekslingsordning  fo r s tu d en te r på tekn iske 
høysko ler i de no rd iske land. D et av slu ttend e  spesia liseringsår fo regår ved 
en institusjon  i an net no rd isk  land enn hjem landet. I o k to ber 1985 var 10 
teknologer op p ta tt i o rdn ingen , og an talle t kand ida ter ven tes å øke.
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1.3 Tiltak fo r  å le tte  industrie lt sa m arbe id  og bedriftsetab lering  over gren
sene i N orden

De nord iske in du strim in istre  ga i feb rua r 1982 em betsm ann sk om itéen  i 
oppdrag  å ” v e rka  för a tt lä ttn ad e r i gällande b estäm m elser i de nord iska 
län derna  gennom förs d ä r d e tta  ä r  m öjligt inom  ram en fö r de nord iska 
ländernas ekonom iska politik  och in te rna tione lla  å taganden  för a tt ge 
no rd iska  indu strie lla  p ro jek t bä ttre  fö ru tsä ttn in g ar nä r de t gäller inv este 
ringar, e tab lering  och tillgång till kap ita lm ark n adern a  i de nord iska  län
d e rn a ” .

1 ja n u a r  1983 b eslu tte t indu strim in istrene  at: ” nord iska  m edborgare , 
som  fly tta r till e tt no rd isk t land, i princip  b ö r likställas m ed lan dets  egna 
m edborgare när de t gäller rä tten  a tt d riva  självständig  industri eller hant- 
verksnärin g , a tt fö rv ärv a  fastighet fö r eget bostad s- eller fö r närningsända- 
mål och  a tt stifta , va ra  ve rkstä llande  d irek tö r elle r ingå i sty re lsen  för 
ak tieb o lag ” .

B eslu tn ingen innebar at visse forandringer i nasjonal lovgivning var 
nødvendig  i F in land , Island , N orge og Sverige. R eglene i D anm ark  ha r i 
flere å r væ rt libera lisert og in neb æ rer at en s ta tsb o rg er i an net nordisk  land 
som  ø n sk e r å e tab lere  næ ringsv irksom het i D anm ark  vil bli likestilt med 
danske s ta tsborgere .

Av den økonom iske handlingsp lanen  fram går dessu ten  at M in isterrådet 
løpende vil vu rdere  m uligheten av å  le tte  nord iske bedrifte rs  adgang til å 
e tab lere  seg i e t an net no rd isk  land sam t å  libera lisere  kap ita lbevegelser.

E m betsm annskom itéen  for industripo litikk  h a r på denne bakgrunn  a r
beidet v idere m ed å an alysere  m ulighetene fo r å lette e tab leringer i annet 
nordisk  land for no rd iske s ta tsbo rgere  og v irksom heter sam t liberalisering 
av kap italbevege lse r. S ik tem åle t er b l .a .  å  skape bedre fo ru tse tn ing er for 
bedriftse tab leringer over g rensene . D et v ises til rap po rt fra  N ord isk  em - 
be tsm annskom ité  fo r industripo litikk  om  ” Industrisam arbe id  og p o rte fø l
je in v este rin g e r i N o rd en ” , jfr. vedlegg til m eddelelse om  rek  23/1980 til 
sesjonen  i 1986.

L oven dringer e r  i period en  1983-1985 gjennom ført i F in land , N orge og 
Sverige. E ndringene g je lder en keltpersoners  adgang til å stifte ak sjese l
skap og de lta  i ak sjese lskaps s ty re r m .v.

I F in land e r  det g jennom ført en endring i loven om  ak tiebolag , der 
nord iske s ta tsb o rg ere  blir likestilt m ed finske sta tsborgere . Ifølge lovend
ringen kan s ta tsb o rg ere  i annet nord isk  land uten spesiell tillate lse stifte 
ak sjese lskap  og de lta  i se lskapers  sty re . D essu ten  kan inntil ha lvparten  av 
s tifterne og sty rem ed lem m ene væ re b o sa tt i annet nord isk  land. Av s ty re 
rep resen tan ten e  kan m aksim alt en tred jedel væ re b osa tt u ten fo r N o rd en  
eller væ re s ta tsbo rg er i land u ten fo r N orden .

I Sverige er de t også g jennom ført en endring i ak tiebolagslagen . E n d rin 
gen innebæ rer at nord iske s ta tsbo rgere  blir likestilt m ed svenske statsbor-
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gere m ed hensyn  til de ltak e lse  i ak sjese lsk apers  sty re . E n  fo ru tse tn ing  e r at 
m inst ha lv parten  av s ty re rep re sen ta n ten e  e r b o sa tt i Sverige.

I N orge fo rberedes  libera lisering  og forenkling  av lovgivningen som  
regu le rer u tlend ingers  adgang til å  e tab le re  seg i N o rge. D ette  g jelder bl. a. 
lovendring fo r a t erhv erv  av næ ringslokaler til eget b ruk  skal kunne skje 
kon sesjon sfritt og a t konsesjo n sp lik ten  fo r ak sjeerhverv  red u seres . E t 
hø ringsno tat ble send t u t i 1984 og de t tas sikte på  å  frem m e en lo vp ro p o 
sisjon våren  1986.

I Island e r arbe ide t m ed å  libera lise re  re ttsreg lene  p å  etab leringsom rådet 
v idereført i 1985 u ten  at de t e r  frem lag t forslag  til lovendringer. D en 9. mai 
1985 ved tok  A lltinget en  reso lusjon  om  betydelig  rev isjon  av all lovgivning 
v edrø rende e tab lering  av u ten lan d sk e  b ed rifte r  i Island . D et e r  en fo ru t
setning at endring i re tts reg len e  p å  de tte  om rådet blir se tt u n d er e tt. D et er 
v ed ta tt å  v en te  m ed sæ rsk ilte  lovendringer vedrø ren de nord iske s ta tsb o r
gere og b ed rifte r m ens regjeringen a rb e id e r m ed oppfølging av den v ed ta tte  
reso lusjonen .

O E C D s kap ita lko de rep re sen te re r  en begrensn ing  m .h .t. m ulighetene 
for å gi no rd iske ju r id iske  p erso n er  sæ rbehand ling  ved e tab lering  i et annet 
nord isk  land.

E m b etsm ann sko m itéen  ho ld er på å u tred e  om  det g jennom  etab lerings
re tt og v a lu tab estem m elser kan skapes et frie re  aksjem arked  og lette re  
m uligheter fo r bø rsin trod uk sjo n .

In du strim in istrene  b e slu tte t i no v em b er 1985 at em betsm ann skom itéen  
for industripo litik k , ev en tu e lt i sam råd  m ed em b etsm ann sk om itéen  for 
valu ta- og finansielle spø rsm ål, skulle arbe ide  v idere  m ed etab leringsre tts- 
lige spørsm ål v ed rø ren d e  industrisam arbe id  og portefø lje investering er 
over landegren sene . M ed u tgangspunk t i rap po rten  ” In dustrisam arbe id  og 
po rtefø lje inv esterin g er i N o rd e n ”  skal s ik tem ålet fo r det v idere arbeid 
væ re å fo reslå  tiltak  for å  le tte  k ap ita lbevege lser og in te rno rd isk e  e tab le 
ringer. F orslagene skal i fø rste  rekke sik te m ot k o rte re  behand lingstid  og 
forenklede behand lingsru tiner.

1.4 Sp ø rsm å l i fo rb in d e lse  m e d  sm åbedrifter.
1.4.1 F orslag  til ny låneordning  i N o rd isk  In vestering sbank , nord iske in- 
novasjons- og m arkedsu tv ik lingslån  til sm å og m iddels s to re bedrifte r, 
N IM - lån.

På bakgrunn  av N o rd isk  råds rekom m end asjon  n r 33/1983: ” Om  tiltak  
for å  stim ulere inn o v asjon er innen næ ringslivet i N o rd e n ” , d isku te rte  
m in isterråde t i 1984 forslag  til ny låneordning , N IM -lån i N o rd isk  In v es te 
ringsbank. D et var im idlertid  ikke m ulig å opp nå en ighet i m in isterråde t ut 
fra en indu stripo litisk  synsv inkel å frem m e et m in isterrådsfo rslag  om  den 
fo reslå tte  ordningen.

N ord isk  Inv este rin g sb ank  fikk i den øko nom iske handlingsp lanen  i o p p 
drag å u trede  m ulighetene fo r en selvbæ rend e N IM -låneordning  og frem m e
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forslag til s ta tu tte r  for en slik låneordning . B anken har på denne bakgrunn 
arbe id e t v idere m ed fo rslaget til ny låneordn ing , m en kom m et til at spørs
m ålet m å u tredes y tterligere.

N ord isk  Investeringsbank  fram holder at tilgangen på risiko-villig kapital 
h a r øk t betydelig  de senere år. D en låneordning  In vesteringsbanken  har 
sk isse rt kan ifølge banken  neppe g jøres se lvbæ rende u ten  at de t gis m ulig
h e te r til ” v in s tan d e ls”  og eller konverteringslån , noe som  vil stride m ot de 
g runnleggende prinsipper fo r v irksom heten  i N o rd isk  Investeringsbank . 
B anken har derfo r til hensik t sam m en m ed ak tuelle  nasjonale finansie
ringsinstitu sjoner å  fo re ta  en  g jennom gang av innovasjons- og m arkedsu t- 
v ik lingsproblem ene fo r sm å og m ellom store bedrifte r. F inansieringspro 
b lem er vil også bli vu rd e rt, særlig m ed hensyn  til ” v e n tu re” kapitalm arke- 
de t. Sam tidig vil d e t pågå in fo rm asjon su tv eksling  m ellom  b e rø rte  n asjo 
nale o rgan er og N ord isk  Investering sbank . N å r de tte  arbe idet e r  g jennom 
ført ø n sk e r banken  å ta  stilling til b ehove t og den næ rm ere u tform ing av en 
even tuell N IM -låneordning  i Investering sbanken .

M in isterrådet har ta tt til e tte rre tn in g  at N ord isk  Investeringsbank  har til 
hensik t å fo re ta  en v idere  g jennom gang av forslaget til låneordning i 
sam arbeid  m ed ak tuelle nasjonale finansieringsinstitusjoner.

1.4.2 N ord isk  lev erand ø rd a tab ase
På bakgrunn av N o rd isk  råds rek . nr. 19/1982 om  nord iske underleve- 

ran ser, u tfø rte  S ta tens indu striverk  i S tockholm  i 1983 en u tredn ing  e tte r 
anm odning fra  em betsm ann sk om itéen . R apporten  ” Ö kade un d erlev e
ran se r i N o rd en ” , pub lisert i N o rd -serien  i 1983, kon k ludere r bl. a. m ed at 
den d a tab ase rte  u n d erlev e ran dø rsb ase  som  på svensk  initiativ var planlagt 
m ellom  de v e rksted m ekan iske  bransjeo rg an isasjonene kunne bli et nyttig  
hjelpem iddel.

M in isterrådet bevilget i d esem ber 1984 m idler til et p rosjek t i regi av de 
m ekaniske v e rk sted ers  b ransjeo rg an isas jo ner i D anm ark, F in land . N orge 
og Sverige. M in isterrådet an så  at et slikt p rosjek t ville væ re av s to r 
be tydning  fo r sm å og m ellom store  bedrifter.

P rosjek te t e r utfom et som  en forstud ie . F orm ålet e r  å belyse m ulighe
tene for e tab lering  av en nord isk  d a tab ase  fo r form idling av inform asjon 
m ellom  de nord iske land m ellom  lev erand ø re r av kom ponen ter og bearbei- 
d ing stjenester på den ene side og k o n stru k tø re r og innk jøpere på den andre 
side. S ik tem ålet m ed fo rstu d ien  er å  u ta rbe ide  en kom plett rappo rt m ed 
forslag til oversik tlig  system  for da tab asen s  innhold og s tru k tu r sam t en 
fo rsø k sd a tabase  fo r å belyse rea lite ten  i forslaget om  en d a tab ase  for 
un d erleve rand ø rer. D et e r  o p p re tte t en referanseg rup pe for p rosjek te t og 
rap po rt om  forstud ien  ven tes ferdig første  kvarta l 1986.

M inisterrådet har un d erstrek e t at even tuell e tablering  av en slik d a ta 
base m å b aseres  på kom m ersiell drift.
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1.5 M ultinasjon a le  se lskaper
E tte r  initiativ  fra  N ord isk  råd , rek .n r . 25/1974, ble de t i 1979 p resen te rt 

en nord isk  u tredn ing  om  m ultinasjonale  se lsk ap ers  rolle i de no rd iske lands 
økonom ier, N U  A 1979:19. E n  tilleggsu tredning om  de sam funn søk ono
m iske effek te r av m ultinasjonale  se lskap er ble fo re ta tt i 1982 av Industri- 
økonom isk  in s titu tt i B ergen.

N ord isk  s ta tis tisk  sek re ta ria t h a r  g jennom  N o rd iska  u tsk o tte t för nä- 
ringssta tistik  p å ta tt seg å  kom plette re  og m odifisere nasjonale  s ta tis tikk er 
om  m ultinasjonale  se lskaper. S ik tem ålet e r  å oppnå s tø rre  grad  av sam- 
m enlignbarhet m ellom  de no rd iske land.

S am råd  finner regelm essig  sted  m ellom  rep re sen ta n te r  fra  no rd iske land 
i fo rb inde lse  m ed in te rnasjo nale  m ø te r og fo rhand linger om  m ultinasjonale 
selskaper.

1.6 S ta tlig e  stø tteordn in ger.
1.6.1 S ub sid ie rte  ek sp o rtk re d itte r  i sam handelen  m ellom  de nord iske land

I indu strim in istrenes arbe idsp lan  fikk em betsm ann sk om itéen  i oppdrag  
å  s tud ere  m ulighetene fo r å  b egrense  eller avskaffe  subsid ierte  ek sp o rtk re 
d itte r  i den in te rno rd isk e  sam handel. F o ru tse tn in gen  va r at nord isk  indu
stris  k on k u rran seev n e  p å  de nord iske lands m ark eder ikke skulle fo r
rykkes i fo rho ld  til lev e ran se r fra  land u tenom  N o rd en . Da det b l .a .  var 
ønskelig  å  trek k e  inn handelspo litiske  in te re sse r  fo reslo  em betsm ann sk o 
m itéen ove rfo r sam arbe idsm in istrene  at de t ble o p p re tte t en tverrm in iste- 
riell arbe idsg ru ppe.

S am arbeidsm in istrene  nedsa tte  i novem ber 1982 en ek spertg ru ppe fo r å 
v u rd e re  m ulighetene fo r å  beg rense  eller avskaffe  statlig  s tø tte te  ek sp o rt
k red itte r i den in te rno rd isk e  sam handelen . G rup pen  p resen te rte  sin rap 
port i sep tem b er 1983. R app o rten  kon k luderte  m ed at det v a r  mulig å 
utform e et system  m ed en m arkedsm essig  re fe ran se ren te , m en at de t ville 
væ re å  fo re trek ke om  sam tlige industriland  ble enige om  å  avskaffe subsi
d ierte  ek sp o rtk re d itte r  i sam handelen  seg im ellom . På denne bakgrunn 
b eslu tte t m in isterråde t i feb ru a r 1984 å stille saken  i bero . D et ble sam tidig 
v ed ta tt at ek spe rtg ru pp en s  m edlem m er skulle holde kon tak t m ed sikte på å 
følge utvik lingen på d e tte  o m råd et i O E C D s kon sensu sg ruppe.

M in isterrådet har i 1985 fulgt u tvik lingen m ed sikte på å  g jenoppta 
d iskusjonene om  reduk sjo n  av ek sp o rtk red itt-su b sid ie r i den nordiske 
sam handel. S pø rsm åle t e r bl. a . v u rd e rt i d iskusjonen  om  statlige s tø t
teo rdn inger til industrien  i de no rd iske land. M in isterrådet har im idlertid 
k o n sta te rt a t de t ikke h a r væ rt behov  fo r noe initia tiv  p å  nord isk  basis . En 
vurdering  av spørsm ålet i E F /E F T A -sam m en heng  kan bli aktuell som  
oppfølging av L u xem burg-dek larasjonen  av april 1984.
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1.6.2 A ndre statlige s tø tteo rdn ing er
Sam tidig m ed at N o rd isk  m in isterråd  (sam arbeid sm in istrene) b e slu tte t å 

oppnevne en ek spe rtg ru p pe  for å  s tu dere  ek sp o rtk red itt-su b sid ie r i in te r
no rd isk  handel ble m an enige om  å d isk u te re  andre nasjonale  statlige 
s tø tteo rd n in g er og ev en tue lle  k on ku rran sefo rv ridend e  effek te r på  den in
te rn o rd isk e  sam handelen . D et va r en ighet om  å g jennom føre denne d iskus
jo n en  når a rb e ide t m ed spørsm åle t om  ek sp o rtk red itt-su b sid ie r v a r avslut-

N ord isk  m in isterråd  (industrim in istrene) b e slu tte t p å  denne bakgrunn  i 
o k to b er 1983 å  gi em b etsm an n sk om iteen  fo r industripo litikk  sam m en m ed 
an dre  be rø rte  em betsm an n sk om itee r i opp drag  å  an alysere  eventuelle  
p rob lem er i tilkny tn ing  til s ta ts s tø tte  til industrien . A nalysen  skulle p ri
m æ rt om fatte  d rif tss tø tte  m ed indu stripo litisk  siktem ål som  kan ha v e sen t
lig fo rv ridend e effek t på sam handelen  og de t industrielle sam arbeid  i 
N orden .

E m b etsm ann sko m iteen  fikk i oppdrag  å  definere og iden tifisere  de s tø t
teo rd n ing er som  skulle om fattes  av analysen . A nalysen skulle væ re g ru nn 
lag fo r em betsm ann sk o m iteens sen ere  vurdering  av stø tteo rdn ingen e.

E m b etsm ann sko m iteen  ved tok  p å  d e tte  grunnlag  å  o pp re tte  en a rb e id s
gruppe og u ta rbe id e t re tn ing slin jer fo r g rupp ens arbe id . A rbe idsgruppen  
p resen te rte  sin rap p o rt, ” In d u stris tö d  och offentliga finansieringsordn ing
a r  i N o rd en ” , i ju n i 1985. R app o rten  inneho lder en  beskrive lse  og analyse 
av statlige s tø tteo rd n in g er til industrien  i de nord iske land. A rbe idsgru p
pen h a r  også fo reslå tt o m råd er d e r de t bø r fo re tas  næ rm ere an alyse m ed 
sikte på  å  iden tifisere  s tø tteo rdn ing er som  kan ha fo rv ridende effek te r på 
sam handelen  og de t industrie lle  sam arbeid  i N o rd en . A rbeidsgruppens 
rap p o rt e r  un d er oppfølging i m in isterråde t og vil bli offentliggjort før 
N o rd isk  R åds sesjon  i 1986.

1.6.3 K artlegging av statlige s tø tteo rd n ing er til indu strien  i in ternasjonal 
sam m enheng

E tte r  ved tak  i R ådet i o k to b e r 1984 o p p re tte t E F T A  i 1985 en a rb e id s
gruppe fo r å  kartlegge s tø tteo rd n ing er til indu strien  i m edlem slandene. 
A rbe idsgru ppen  hadde sitt fø rste  m øte i m ars 1985. D e nord iske land m ed 
un n tak  av D anm ark  e r  rep resen te rt i arbe idsg ru ppen . S am arbeidet m ellom  
landene h a r b id ra tt til at a rb e ide t i E F T A -sam m en heng  i s to r grad  e r lagt 
opp e tte r  de re tn ing slin jer og an a ly sem eto der som  ha r væ rt b en y tte t i den 
no rd iske rap p o rten . L iknen de arbeid  pågår i O E C D s Industrikom ité  og i 
E F .

1.7 R essu rspo litikk
I industrim in istrenes arbe idsp lan  k o n sta te res  at en felles nord isk  stra tegi 

fo r ressu rspo litik k  ikke e r en rea lis tisk  m ålsetting . D ette  h a r ikke væ rt til 
h inder fo r en næ rm ere vurdering  av sam arbeidsm ulighetene p å  de tte  om rå-
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det, for i så s to r grad  som  m ulig å  trygge grunn laget fo r fo red lingsindu
strien  i N o rd en .

P å bakgrunn  av en fo rv en te t k napp he t på  flere av de råv a re r  som  er 
nødvendig fo r indu strien  i de nord iske  land to k  em b etsm ann sk om iteen  
a llerede i 1979 initiativ  til u tredn ingen  ” N o rd isk a  råvaru - och ressu rsu tred - 
n ingen” . F o rm åle t va r å u nd ersø ke  sam arbe idsm ulighetene p å  de tte  o m rå
det. Av de sam arb e id sp ro sjek te r som  ble fo res lå tt i u tredn ingen  ble det 
en ighet om  å  g jennom føre en  geologisk kartlegging av N o rd ka lo tten  sam t å 
innlede et sam arbeid  om p rosjek teksp o rt. D et no rd iske p rosjek teksport- 
sam arbeidet er rea lise rt bl. a. ved o p p re tte lse  av N o rd iska  P ro jek texpo rt- 
fonden i ju li 1982, jf r . kapitel X V III, avsn itt 8. D en geologiske kartlegging 
av N o rd ka lo tten  pågår, jfr. nedenfor.

1.7.1 G eologisk  kartlegging av N o rd ka lo tten
Det flerårige p ro sjek te t ” G eologisk  sam arbeid  på N o rd k a lo tte n ”  er et 

in te rno rd isk  fo rskn ingsp rosjek t m ed form ål å identifisere m alm geologiske 
s tru k tu re r  p å  N o rd k alo tten  ved hjelp av  regionale geologiske, geofysiske, 
geokjem iske og fo togeologiske a rbe ider. A rbe idsprogram m et går o ve r 6 år. 
Endelig  rapp o rte rin g  fo r p ro sjek te t vil skje i fo rb indelse  m ed et sto rt 
in te rnasjo nalt sym posium  som  arrang eres  av In terna tional A ssocia tion  for 
O re G enesis, IA G O D , i L u leå  1 8 -2 2  august 1986. D et an tas  at ca . 400 av 
v erd en s frem ste  m alm geologer kom m er til å delta.

N o rd k a lo tten p ro sjek te t finansieres hovedsakelig  g jennom  årlige statlige 
bidrag g jennom  de resp ek tiv e  de ltak erlan denes  geologiske un d ersø kelser, 
F G F  i F in land , N G U  i N orge og SG U  i Sverige. B idrag ov e r m in isterråde ts  
budsje tt u tg jør ca. 1/10 av p rosjek te ts  to ta le  k ostnader.

G røn lands geologiske u nd ersø gelse , G G U , h a r fra  begynnelsen  d e lta tt 
som  o b se rv a tø r  i p ro sjek e t, m en har også d e lta tt ak tiv t i flere av un d er
gruppenes opp gaver. D ette  g je lder fø rst og frem st de lp ro sjek te t geokjem i, 
m en også d e lp ro sjek tene  berggrunnsgeologi og geofysikk.

A rbeidet m ed p ro sjek te t går som  p lanlagt og rap p o rte r  fra  de 5 de lp ro 
sjek tene er u n d er u ta rb e idelse . K artm ateria le  m ed oversik t o v e r top o g ra
fisk underlag , flym agnetisk  k a rt og grav im etrisk  kart e r  u n d er bearbeidelse 
i skala 1:1 000 000.

P ro sjek te t ha r vak t betydelig  in te rnasjo nal in te resse  og høste t s to r an 
erk jennelse . Innsam ling av m ateria le  e r  av slu tte t og bearbeide lse  av da ta  
pågår. F orelø p ige re su lta te r  blir a lle rede  b en y tte t av be rgv erksin du strien  i 
de nord iske land og b ru k e rn e  se r frem  til å  kunne u tn y tte  res ten  av 
resu lta tene .

De geofysiske kart e r u n d er trykkin g  og to lk ingsarbeidet e r  i full gang.
A rbeidet m ed de berggrunnsgeolog iske kart både innenfor fjellk jeden og 

grunnfjellet fø lger tim eplanen . D et frem stilles fire forskjellige k a rtty p er  og 
da tabasen e  for m alm - og in du strim inera lfo rekom sten e  kom plette res.

A rbeidet m ed de kvartæ rgeo log iske k a rtene  går tilfredsstillende, og m an
41 -50-334 Nordiska rådet
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v en te r å kunne legge fram  fem  forskjellige k a rtty p e r o v e r N o rd kalo tten  
innen p ro sjek te ts  avslutn ing.

D en geokjem iske feltp røve tak ingen  e r av slu tte t. L abo ra to riearb e id e t, 
kon tro ll og bearbeid ing  av m ateria le t e r  i gang og datag ruppen  u tfø rer 
sta tis tisk  bearbeid ing  sam m en m ed inform asjon fra  de andre de lp ro sjek 
tene.

D atagruppen  ha r sitt hovedarbe id  re tte t m ot oppbygging av reg ionalgeo
logiske, geokjem iske og geofysiske d a tab ase r  sam t en da tab ase  over m ine
ralfo rekom stene. A rbeidet følger tim eplanen.

I løpet av 1985 har rappo rte rin g  blitt d isku te rt videre i detalj i p rosjek te ts  
ulike styrings- og arbe idsg rupper. V ed p rosjek te ts  slu ttføring  vil hele b ak 
grunnsm ateria le t foreligge på d a tab ase r  i d ig ita lisert form , noe som  er 
unik t fo r et så om fattende , m angesidig geovitenskapelig  m ateriale. F o r å 
kunne u tn y tte  fo rdelene m ed d e tte  b lir også kartfram stillingen innen de 
ulike de lp ro sjek ten e frem stilt ved m oderne d a ta tekn ikk . N å r p ro sjek te t er 
g jennem ført kom m er m ateriale  dels å foreligge på d a tabase , dels i form  av 
kart. D et e r  d essu ten  p lanlagt at h ve rt de lp rosjek t skal u ta rbe id e  en egen 
rappo rt eller kartbesk riv else . P rosjek tled eren  skal u tarbeide en sam m en
fa tten de  rappo rt.

1.8 S tyrking  av N orden  som  h jem m em arked .
U r industripo litisk  synvinkel finns de t s ta rk a  skäl fö r a tt främ ja u tv eck 

lingen och in tegra tionen  av den nord iska m arkn aden . En fo rtsa tt angelägen 
uppgift från  industripo litisk  sam arb e tssyn p u nk t ä r  därfö r a tt v e rk a  fö r a tt 
lä ttn ader i gällande bestäm m elser i län derna  genom förs i den m ån b estäm 
m elserna u tgör h ind er härför. D essa lä ttn ad er kan ge bä ttre  fö ru tsä ttn ingar 
när de t gäller investe rin gar och e tab leringar ö ve r g ränsern a  i N o rd en , sam t 
tillgång till kap ita lm ark nadern a  i de nord iska  länderna.

E n  an nan  fråga som  h ar be tydelse  för in tresse t och fö ru tsä ttn ing arna  för 
industrie llt sam arbe te  över g rän sern a , ä r o likh eter i p rinc iperna  för fö re
tag sbesk attn ing en . D enna fråga som  i sin tid anm äldes från näringslivets 
sida, som  en från  in d u strisam arb e tssy n pu nk t angelägen uppgift a tt ta  itu 
med är u nd er uppföljning inom  m inisterråde ts  ram , jfr. m eddelande om  rek  
23/1980.

Insik ten  om  de t no rd iska näringslivets behov  av tillgång till de s to ra 
in te rna tione lla  m ark n ad ern a  har lett till a tt de nord iska länderna, i det 
in te rna tione lla  ekonom iska sam arb e te t, a rgum entera t m ot p ro tek tion ism  
och för s tö rsta  möjliga öpp enhet i d e tta  sam arbe te . F ö r egen del har 
län derna  följaktligen o ck så  fö rt en liberal politik n ä r de t gäller de t egna 
näringslivets in te rna tiona lise ring  och u tländ sk t ägande i de t egna näringsli
vet. 1 hägnet härav  och tack  vare den geografiska och kultu rella närhe ten  
och resu lta ten  av de t no rd isk a  sam arb e te t på en lång rad  sam hällsom råden 
h a r det no rd iska näringslivet fo rtsk rid ande in teg rerats  vilket positiv t b id ra
git till den ekonom iska u tvecklingen i N orden .
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Den in te rna tione lla  ek o no m isk a u tveck ling  fö rs tä rk e r  beh ov e t a tt kunna 
ta  tillvara  de fö rd e la r som  en fo rtgående in tegra tion  av de nord iska  m ark
n aderna skulle m edföra . E n  p rim är uppgift i d e t no rd iska  indu stripo litiska  
sam arbe te t blir därfö r a tt  b ev ak a  a tt om o tiverad e  h ind er för d enn a  p rocess 
undanrö js e lle r ej reses  och a tt sam arb e tslän d ern a  i sin p rak tiska  politik 
följer upp sin gem ensam m a stån dp u nk t.

D e tta  inn eb är bl. a. a tt den no rd iska  m arkn ad saspek ten  bö r väga tungt 
vid prövn ingen  av tills tån dsären d en  gällande " n o rd isk a  e tab le rin g a r” . En 
sådan  politik s tå r ej i m otsa ts  till de no rd iska  ländernas gem ensam m a 
strävand en  a tt un d erlä tta  en  v idare  in te rnationell ekonom isk  in tegration .

D en ökade be ton ing  p å  den no rd isk a  m arknaden  i den  na tionella  indu
stripo litiken  i de no rd isk a  län derna  inn ebär v idm akthå llande av den libera
la bedöm ningen av ny e tab le rin g ar och sam m anslagningen av fö re tag  över 
g rän serna  i N o rd en . K an  d e t dessu to m  påv isas a tt en  e tab lering  kan b idra 
till en gynnsam m are nord isk  s tru k tu r, se tt i e tt in te rna tione llt pe rspek tiv , 
bö r en dast y tte rs t s ta rk a  skäl ku n n a  m otiv era  e tt avslag .

U ppföljn ingen av N o rd isk a  råd e ts  rekom m endation  n r 23/1980 har, bl. a. 
genom  de t u tredn ings- och fö rhand lingsarbete  som  ske tt i äm betsm an n a
kom m ittén  fö r indu stripo litik , v isat a tt m öjligheter finns till libera liseringar 
och fö renklin gar i de na tionella  reg lerna för fö re tag se tab le ring ar över 
g rän serna  som  skulle främ ja de t industrie lla  sam arbe te t i N o rd en , jfr. 
punkt 1.3. Vid sidan  av d essa  frågor, s tu deras  m öjligheterna för a tt i 
ökande grad  få no rd iska  fö retag  in trod u cerad e  på flera  no rd iska  ak tie 
bö rser.

Ö kad kun sk ap  och tillgång till respek tiv e  lands m arkn ad  b ö r kunna 
uppnås genom  läm pliga fo rm er fö r sam arbe te  be trä ffande un d erleve ranse r 
och offentliga inköp. K o m m ittén  h a r tid igare pekat på några sådan a m öjlig
h e ter. Pågående an a ly ser av verkn ingarna  av statlig t stöd  i o lika fo rm er till 
näringslivet vill o ck så  va ra  av v ik tighet för ” N o rd en  som  hem m am ark
n a d " .

En viktig uppgift i u tveck lin gen  av  den  no rd iska  m arknaden  är a tt 
u nd anrö ja  tek n isk a  och an d ra  icke tu llm ässiga h inder för handeln  över 
gränserna .

A rbe te t m ed a tt un d an rö ja  sådan a h ind er ha r o ch så  en  handelspolitisk  
sida. E n  undersö kn in g  ha r kom m it igång om  h u r de n o rd iska  län dernas 
provn ingsm ynd ighete r genom  sitt sam arbe te  i N O R D T E S T  i högre grad 
skall kunna b id ra  till a tt de tek n isk a  handelsh ind ren  i form  av b l.a .  prov- 
n ingskrav och g o d känn and eb estäm m elser m inskar i handeln  m ellan de 
no rd iska  län d ern a  och m ellan N o rd en  och  om v ärlden . R appo rt om  te k 
niske handelsh inder kom m er a tt behand las av m in isterråde t 1986.
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1.9. A nd re  om råder
1.9.1 D atatekno log isk  sam arbeid

N ord isk  handlingsplan  på  data tekn o log i-om råd et ble v ed ta tt av  m in ister
råde t (sam arbeid sm in istrene) våren  1984. D et vises h e r til m in isterråde ts  
m elding om  oppfølging av N o rd isk  råds rekom m endasjon  nr 2/1984.

S ik tem ålet m ed handlingsp lanen  e r en op p rio rite rin g  av sam arbe idet på 
data tekn o log i-om rådet bl. a. g jennom  å s ty rke  kom petansen ivåe t og kon
k u rran seev nen  i no rd isk  industri.

I fo rb indelse m ed handlingsp lanen  har M in isterrådet til hensik t å  satse 
100 mill. N O K  o ver en fem årsperido e  fra  1985 i s tø tte  til industriell fo rsk 
ning og utvik ling på  da ta tekn o log i-om råd et. D et e r  foreløpig bevilget 15 
mill. N O K  for 1985. B eslu tn ing  om  bevilgning fo r 1986 vil e tte r  p lanen  bli 
tru ffe t i s lu tten  av 1985. M in isterrådet ved tok  h østen  1984 retn ingslin jer fo r 
s tø ttep rog ram m et til industrie ll F o U . E n  utførlig  redegjørelse  for disse 
retn ingslin jene ble gitt til N o rd isk  R åds sesjon  i 1985.

P rogram m et b lir ad m in istre rt av N o rd isk  Industrifond . P rogram forslag  
u ta rbe ides av N o rd isk  Industrifond  og N O R D F O R S K  i sam arbeid  m ed en 
planleggingsgruppe m ed rep re sen ta n te r  fo r nasjonale  organer.

In sa tse rn a  inom  de lp rogram m et fö r industrie ll F o U  ha r un d er 1985 inrik
ta ts  på fy ra  om råden:
-  m ikroelek tron ik
-  p rogram vara
-  p roduk tionstekno log i
-  särsk ilda  tilläm pningar.

De valda o m råd ena h a r an se tts  v ik tiga fö r kom petensuppbyggnad  inför 
fram tida  indu strie lla  tilläm pningar. U rva le t beg rän sar dock in te p ro jek tb i
drag  en b art till hög tekno log ib ranscher, u tan  de t läggs s to r vikt även vid 
p ro jek t som  av se r  tilläm pningar i trad itionella  b ransch er.

Inom  om råd et m ikroelek tron ik  h a r satsn ingar gjort på fram ställn ing och 
testn ing  av in tegrerade k ise lb ase rade  k re tsar. T v å  fö rp ro jek t har genom 
förts angående u tveckling  av e lek tro n ik p ro d u k ter och sam nord isk  kom 
ponen ttestn ing .

P å  program varusidan  har m edel beviljats för e tt p ro jek t, som  s träv a r till 
a tt göra  program m eringen  av d a to re r effek tivare. S tö rre  sa tsn ingar är även 
a tt vän ta  i fråga om  d a tab ase r  och p å  s. k. ex pertsy stem .

Inom  om rådet pro du ktionstekno log i, dvs. d a to rass is te rad  p lanering och 
tillverkning, har sa tsn ingarna  tills v idare  insk ränk t sig till e tt fö rpro jek t 
inom  textil- och k on fek tionsindu strin . H ä r ä r  stö rre  p ro jek t dock  a tt vän ta  
inom  den närm aste  fram tiden.

Inom  om råd et särskilda  tilläm pningar  kan främ st näm nas de t s. k. 
C A R T -pro jek tet (C o m puter A ided R adio T herap y  eller da to rass is te rad  
rad io terap i). H är d e ltar expertis  på både m edicin och da to rtekn ik  från alla 
no rd iska  länderna.
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Inom  N O R D F O R S K  a rb e ta r  m an m ed att in itie ra p ro jek t på om rådet för 
p rodu k tionstekno log i. E tt s tö rre  p ro jek t ä r a tt  v än ta  u n d er hösten  1985 
som  en följd av fö rp ro jek te t inom  tex til- och k on fek tionsb ransch en . Ä ven 
på p rog ram v aru om rådet pågår ak tiv  initiering och syftet ä r  a tt få till stånd  
e tt s tö rre  p ro jek t angåen de ex p ertsy stem .

N o rd isk  Industrifond  kom m er un d er den närm aste  tiden a tt ko n cen tre ra  
sina in itie rin gsin sa tser till tv å  sek to re r. D essa ä r  av ancerad  halv ledartek- 
nologi och  p rodu k tionstekno log i främ st inom  vers tad ssek to rn . A rbe te t 
kom m er i bägge fallen a tt ske i sam råd  m ed industrin .

U tö ver d essa  ak tv iv ite te r inko m m er även pro jek tfö rslag  d irek t från in
dustrin  och o lika forskningsm iljöer. F ö r nä rv a ran d e  ä r fy ra  projek tfö rslag  
u nd er behand ling, av  v ilka tre  kan hänfö ras till p rog ram varuo m råd et och 
ett till om råd et för särsk ilda  tilläm pningar.

E m betsm annskom iteen  for industripo litikk  fikk også i oppdrag  av m inis
te rråd e t å  u tred e  m ulighetene fo r e t nord isk  sam arbeid  om  tilgang på 
ko m ponen ter til da ta- og e lek tron ikk-ind ustrien . E m betsm annskom iteen  
arrang erte  i august 1984 en kon feranse  fo r næ rm ere å  belyse m ulighetene 
for et slikt sam arbe id . D e ltake re  v a r  rep re sen ta n te r  fra  indu stribed rifte r på 
b ru k e r og p ro d u sen tsid en , b ransjeo rg an isasjoner, fo rskn ingsinstitu sjoner 
og m yndighetene i de nord iske  land.

M in isterrådet h a r k o n sta te rt at kon feransen  ga et nyttig  in form asjons
grunnlag m ed sy n sp u n k te r fra  industrien . E n  rekke saker fra  kon feransen  
e r fulgt opp nasjon alt og i d e ltaken de bedrifte rs  regi. D et e r også bevilget 
m idler fra  N o rd isk  Industrifond  til p ro s jek te r som  e r  e t d irek te  re su lta t av 
kon feransen .

N o rd isk  m in isterråd  ga d e ssu ten  em betsm ann sk om iteen  i opp drag  i sam 
arbeid  m ed b e rø rte  em b etsm ann sk o m itee r å følge opp spørsm ålet om 
u tv idet sam arbeid  om  ” tek n ikk up ph an d ling ”  (u tv ik lin gskon trak te r) på  d a
ta tekno log iom råde t. E m betsm an nsk om itéen  har fra råd e t et for høy t am 
b isjonsn ivå på d e tte  om råd et. K om itéen  av v en te r re su lta te r  av de forsøk 
som  pågår innen hand icap-om råde t.

N ord isk  m in isterråd  h a r d essu ten  i det tek n isk e  F oU -p rogram m et o pp 
fo rd re t b e rø rte  nasjonale  m yn d ighe ter og o rg an er til å  sty rke  sam arbeidet 
m ellom  de nord iske  lands tek n isk e  a tta ch ée r. D et e r e tab le rt en a rb e id s
gruppe m ed de ltakere  fra de ansvarlige o rg an er fo r tek n iske u tsend inger og 
tilsvarend e v irk som h e ter i D anm ark , F in land . N orge og Sverige. A rbe ids
g ruppen  m øtes e t pa r ganger pr. å r  og rep resen tan ten e  ho lder kon tinuerlig  
uform ell kon tak t m ed h v eran d re . Det e r  d e ssu ten  u ts trak t kon tak t mellom  
a ttachéene  fo r de ulike no rd iske land på de respek tive  stasjonerings- 
p lasser. R ap p o rte r u tveksles  eller u ta rbe id es  i fe llesskap  og de t a rrang eres 
felles s tu d ieb esø k , re ise r og ko n fe ranser.

M in isterrådet k o n sta te re r  at sam arbe idet på de tte  om rådet fungerer 
m eget b ra  og at de t vil b id ra  til å  øke den tek n isk e  kom petansen  i de 
no rd iske land. D et e r  ikke behov  fo r y tterligere form alisering  av sam arbe i
det på de tte  om råd et.
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1.9.2 N ord isk  sam arbeid  om  offentlige innkjøp
N ord isk  sam arbeid  om  offentlige innkjøp h a r tidligere væ rt d isku te rt i 

N ord isk  R åds økonom iske utvalg. M in isterrådet e r i denne sam m enheng 
an m odet om  å  und ersø ke om fanget av offentlig innk jøpsv irksom het og 
vu rde re  hvilke form er fo r sam arbeid  som  kan væ re form ålstjenlige på  de tte  
om rådet.

M in isterrådet har tidligere v u rd e rt de tte  spørsm ålet og konk luderte  m ed 
at behov for og m uligheter til form elle nord iske sam arbe idsordn inger om  
offentlige innkjøp e r  m eget begrenset da sam tlige land ha r slu tte t seg til 
G A TTs kode på de tte  om råd et. M in isterrådet an så at det på denne b ak 
grunn ikke var behov  fo r noen  u tredn ing  om  m ulige sam arbe idsfo rm er om 
offentlige innkjøp i N orden , jfr. å rsbere tn in g  til sesjonen  i 1984.

M in isterrådet vil im idlertid  vise til det sam arbeid  som  pågår m ellom  de 
nord iske lands tek n isk e  a tta ch ee r om  ” tekn ikkupphand ling”  (u tviklings
k on trak te r), jfr. ovenfo r, pun k t 1.9.1.

1 o k to b er 1985 b eslu tte t E F  og E F T A  å  nedse tte  en felles kom ité fo r å 
studere  spørsm ålet om  offentlige innk jøpsordn inger i eu ropeisk  sam m en
heng. E t u tta lt ønskem ål fra  E F s side er å  libera lisere  adgangen til o ffen t
lige innk jøpsm arkeder i V est-E uropa . E ventu elle  m uligheter fo r slike o rd 
ninger i N ord en  kan bli d isk u te rt i denne sam m enheng.

2. Nordiske samarbeidsorganisasjoner på industrisektoren
2.1 N ord isk  Industrifond .

N ord isk  Industrifond  börjad e sin verksam het i 1973. N ord isk  In du stri
fonds huvudsyfte  å r  a tt s tä rk a  den nord iska  industrins konkurrenskraft 
genom  a tt b idra till ök a t sam verk an  innom  nord isk  industri. N ord iska  
m in isterråde t (industrim in istrarna) h a r  närm are angivit fondens inriktning 
på följande sätt:

Fonden  skall lägga s to r v ik t vid att s tim ulera teknologiskt sam arbe te  
m ellan nord iska indu strifö retag . F on den  bör därv id  stödja dels tek n iska  
u tveck lingspro jek t m ellan e tt fåtal in du strier dels b ransch- eller teknikin- 
rik tade p ro jek t som  av se r  a tt lösa problem  av cen tra l be tydelse  för viss 
indu strisek tor.

U tö v er den industriellt inrik tade v erksam heten  skall fonden an sv a ra  för 
F oU -sam arbete  inom  de sek to re r av energ iom råd et d ä r no rd isk  sam verkan  
ej tillvara tas av an d ra  organ.

Om det bedöm s nödvänd igt s tö d er fonden verksam het alltifrån de grund
läggande forskningsm om enten  till p rodu k t-, p rocess- och sy s tem u tv eck 
ling sam t fö rb eredan de m arkn adsin troduk tion . Fonden  kan även m edver
ka finansiellt vid u tredn ing  av  de m arknadsm ässiga fö ru tsä ttn ing arn a  för 
u tveck lingssam arbete  m ellan industrifö retag .

U n d er det senaste  å re t ha r sek re ta ria te t fö rsö k t stim ulera till ökat sam 
arb e te  främ st inom  b io teknik  och därtill ang ränsande om råden  sam t inom
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kem iteknik . E tt an tal s tö rre  p ro jek t m ed b io teknisk  och kem itekn isk  in
riktning har bev ilja ts stöd . Inom  kem iom råde t har dessu tom  m edel bevil
ja ts  till e tt an tal p laneringsp ro jek t.

Fonden  har fö r ve rksam heten  1985 tillförts 37 mill. S E K . U tö v er de tta  
har fonden  u nd er å re t m öjlighet a tt på taga  sig fleråriga förp lik te lser fö r de 
närm aste  åren  inom  av m in is te rråd e t fas tstä lld a  ek onom iska ram ar. F ö r 
1985 ä r  fonden  tilförd 3 mill. S E K  för de t tek n isk a  F oU -p ro gram m et, jfr. 
punkt 1.2.1, och 15 mill. S E K  för datahand lingsprogram m et, jfr . punkt
1.9.1. F ö r den ord inarie  ve rksam heten  1986 har M in isterrådet beslu ta t a tt 
fonden skall tillföras 45 mill, och  fö r ve rksam h eten  i 1987 55 mill. S E K .

E t sto rt an tal p ro jek tfö rslag  ä r  fö r n ä rva rand e  under u tredn ing . P er 1. 
ok to b er 1985 var den to ta la  sökvo lym en som  av ser perioden  1985-1988 på 
36 mill. S E K  inom  ord inarie  bud get och 20 mill. S E K  inom  d a tap ro g ram 
m et.

N o rd iska  m in is te rråd e t ha r un d er fö rsta  ha lvåre t 1985 fa tta t beslu t av 
s to r betydelse  för N ord isk  Industrifonds fo rtsa tta  verksam het. B eslu ten  
om fa tta r dels förfly ttn ing  av  fondens sek re ta ria t un d er 1986 från S tock
holm  till O slo och dels väsen tlig  ökning av fondens ek onom iska  resu rse r.

F ly ttn ingen  av fondens sek re ta ria t kom m er a tt äga rum  ca  1 april 1986, 
varvid  fonden  kom m er a tt fly tta  in i cen tra lt be lägna loka ler i O slo. På 
grund av den b eslu tade  ökningen av  fondens re su rse r  h a r beslu t fa tta ts  om  
a tt succesiv t fram  till den  1 jan u ari 1987 öka  sek re ta ria te ts  personal från 8 
till 13 personer.

I den no rd iska  handlingsp lanen  för ekonom isk  u tveckling  och full sysse l
sättn ing  som  an togs av m in is te rråde t i m ars 1985 fram hålls i kap itle t 
” Industripo litik  sam t forskning  och u tveck ling”  a tt en fram gångsrik  forsk- 
nings- och u tveck lin gsv erksam h e t ä r en fö ru tsä ttn ing  fö r a tt de nord iska 
län derna  skall kunna behålla  sin ekonom iska sty rka . N o rd isk a  m in isterrå
de t fram håller a tt N ord isk  Industrifond  är e tt viktig t organ fö r a tt i d e tta  
sam m anhang främ ja no rd isk t industrie llt sam arbete .

M in isterrådets  b eslu t i da tahand lingsp lanen  och i den ekonom iska  h and
lingsplanen innebär a tt fonden får ökade re su rse r  och a tt fondens ve rk sam 
he tsom råde u tv idgas. D ette  m edför a tt fonden  få r m öjlighet a tt spela  en 
m er cen tra l roll inom  tekn isk  forskning och u tveck ling  i N orden . F ondens 
in itierande och p lanerande v e rk sam het kom m er a tt ö k a  väsen tlig t och 
u tgångspunk ten  fö r d enna verksam het kom m er a tt v a ra  faststä llda  na tio 
nella p rio riteringar. D et kom m er även att bli ak tuellt a tt i ökande grad 
bevaka den in te rna tio ne lla  u tveck lingen .

Industrifonden s sek re ta ria t h a r påbö rja t a rb e te t m ed en plan för fondens 
p lanerande och in itie rande v e rk sam het un d er de närm aste  åren . I d enna 
plan kom m er a tt ingå både ak tiv ite te r inom  fondens ord inarie  ve rksam het 
och inom  de de lar av F oU -p ro gram m et som  fonden  få tt an sv a r för. F ö r a tt 
u tny ttja  de sam arbe tsm öjlighe ter, som  finns i uppgjorda nationella  hand-
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lingsplaner, kom m er d e tta  p laneringsarbete  a tt ske i n ä ra  k on tak t m ed 
ak tuella  na tionella  organ.

N ord isk  m in isterråd  (industrim in istrene) u tta lte  19. novem ber 1985 føl
gende om  N ord isk  Industrifond:

” N o rd isk  m in isterråd  (industrim in istrene) e r  enige  om  at N o rd isk  Ind u 
strifond  e r  et viktig organ fo r frem m e av n ord isk  industrie lt sam arbeid . I 
fo rb inde lse  m ed m in is te rråd e ts  beslu tn ing  om  å fly tte  N o rd isk  Ind ustri
fond fra  S tockholm  til O slo v a r det en ighet om  å sty rke  fondets budsje tt. 
D et ble sam tidig ved ta tt å o p p re tte  et nord isk  indu strie lt sen te r i Oslo.

T o ta lb u dsje tt fo r N o rd isk  Industrifond  ø ker de næ rm este  år som  resu lta t 
av den økonom iske handlingsplan  sam t m idler som  e r  bevilget til det 
tekn iske F oU -p ro gram m et og til D atahandlingsp lanen . N å r ram m en for 
den økonom iske handlingsp lanen  og spesialprogram m ene e r  u tn y tte t m å 
bevilgningene o ve r N o rd isk  m in isterråds alm ene budsje tt kon so lideres. 
M in isterrådet øn ske r å  sa tse  på viktige sam arbe idsom råder også i fram ti
den. D et e r d e rfo r ønskelig  m ed en je v n  utvik ling i bevilgningene. En 
styrking av In dustrifondets  innsatsm ulig hete r vil også b idra  til å u tv ik le det 
no rd iske industrie lle  sen ter. F o n d ets  o rd inæ re  budsje tt m å d e rfo r sty rkes 
slik at no rd isk  industrie lt sam arbeid  kan v idereføres p å  d isse viktige om rå
d e n e .”

2.2 N O R D T E ST .
N O R D T E S T  bildades i 1973 av N o rd iska  m in isterråde t på initiativ  av 

N o rd iska  råd e t. M in isterrådets  stadga  för N O R D T E S T  träd de  i k raft den 1 
m ars 1979. S tadgan  e rsä tte r  tid igare rik tlin je r fö r sam arbe te  inom  N O R D 
T E S T . N O R D T E S T  har från den 1 jan u ari 1979 införts på N o rd iska  m inis
te rråd e ts  allm änna budget.

N O R D T E S T  ha r till uppgift a tt sam ordn a ak tiv ite te r inom  provnings- 
och kon tro llom råde t i N o rd en . V erk sam heten  bedriv s i s ty re lse , sek re ta 
ria t och fö r givna de lom råden  u tsed d a  fackgrupper. A rbe te t bedriv s i 8 
fack grupper för om råd ena B Y G G , B R A N D , A K U S T IK  och B U L L E R , 
N D T  (ofö rstö rande provning), V V S, E L E K T R O N IK , M E K A N IK  och 
K E M I, sam t i tv å  p ro gram grupper H A R M O N IS E R IN G  inom  provnings- 
om rådet och för o m råd et K O N S U M E N T V A R U P R O V N 1N G . H ä ru tö v er 
genom förs specifika uppgifter h ö rande till an d ra  om råden  u nd er sty re lsens 
d irek ta  ledning. O m råden  som  b earb e ta ts  ha r u tva lts  genom  överg ripande 
beh ovsana lys. V alda om råd en  h a r deta ljg ranska ts  i sep ara ta  an lyser.

V erksam heten  bedriv s enligt 5-årig ru llande långtidsplan. F ackg rup 
p e rn a  beh an d lar inkom na eller p å  eget initiativ  fram tagna projek tfö rslag . 
Av fack grupperna  reko m m en d erade  N O R D T E S T -pro jek t beställs hos in
stitu tioner, fö retag  eller en sk ilda  p e rso n e r fö r genom förande un d er viss tid 
och för fast pris. P ro jek ten  re su lte ra r vanligen i p rovn ingsm etoder som  
s ty re lsen  e fte r fack g ru pp ern as bearbetn ing  och rem issbehandling  u tse r  till 
N O R D T E S T -m eto der. P rogram grupperna  ha r e tt överg ripande an sva r för
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v erksam heten  inom  sina om råd en . D eras ak tiv ite te r sk er i in tim t sam arb e
te m ed N O R D T E S T :s fack grupper.

N O R D T E S T  ha r tag it upp frågan om  att öka  sin insats  fö r harm onisering  
inom om rådet provn ing  och kontro ll. Ä m betsm annakom m ittén  har an m o
det N O R D T E S T  om  att a rb e ta  v idare med förslagen  i sam råd med 
T B T -gruppen och nationella  o rganer.

F ö r den redov isade v e rk sam h etsperio d en  som  om fa tta r ka lenderåre t
1985 ä r  budgeten  5,695 milj. F IM . F ö r ve rk sam h eten  1986 har N o rd iska 
m in isterråde t fas tstä llt budgeten  till 6,325 milj. FIM .

H ittills har fram ställts  sam m anlagt 953 förslag till p ro jek t. Av dessa  har 
u nd er å r 1985 inkom m it 69 nya förslag. B land inkom na förslag  ha r hittills 
under åre t u tva lts  47 nya a rb e ten  jäm te  fo rtsä ttn ing  på 5 tidigare projek t 
som  bestä llts  vid o lika in s titu tio n er och fö re tag  fö r en sam m anlagd kostnad 
av ca  3 milj. F IM . Sam tidigt b ö r no te ras att av 1985 års  m edel har bundits 
ca 1.6 milj. FIM  i p ro jek t som  bestä llts  1984.

Av sam m anlagt 582 beslu tad e  p ro jek t ha r p e r  den 20 sep tem b er 1985 
läm nats s lu trapp o rt över 427 arbe ten .

A rb e te t h a r  hittills re su lte ra t i 658 rek om m en d erad e N O R D T E S T - m eto
der. I pub likation sserien  N O R D T E S T  T E C H N IC A L  R E P O R T S har h it
tills upp tag its  50 arb e ten . V e rk sam h etsbe rä tte lsen  och reg ister över god
kända N O R D T E S T  m etod er ingår i pub lika tion sserien  N O R D T E S T  G E 
N E R A L  D O C U M E N T S . In fo rm ation sb ladet N O R D T E S T -N y tt utges två 
gånger pr. år.

3. Samarbeidsorganisasjoner utenfor Nordisk ministerråd
5.1. N ord isk  In veste ring sb a nk

N ord isk  In veste ring sbank , N IB , ble o p p re tte t i 1975 e tte r  overenskom - 
m else m ellom  regjeringene i de 5 nord iske land. B ankens oppgave e r å 
sty rke  økonom ien i N o rd en  ved å  gi lån og stille g a ran tie r på bankm essige 
betingelser til in v este rin gsp ro sjek te r og ek spo rt av nord iske va re r og tjen e
ster.

B ankens fo rvaltn in gskap ita l ble p r 2 ja n u a r  1984 fo rdoble t til 800 mill. 
SD R, som  gir en u tlånsram m e på 2 000 mill. SD R. Siden banken  s ta rte t sin 
v irksom het i 1976 h a r den  bevilget 316 lån til en to ta l verd i av 1 600 mill. 
SD R. I 1984 ble det bevilget 57 lån til en sam let verdi av 288 mill. SD R . og i 
perioden  1 ja n u a r  -  31 august 1985 ha r banken  bevilget 63 lån til en verdi 
av 418 mill. SD R. (1 SDR m o tsv a re r ca. 8,50 N O K ).

F or næ rm ere opp lysn inger om  In vestering sbankens v irksom het vises til 
å rsbere tn in g er som  er o ve rsen d t N ord isk  R åd til orientering .

3.2. N O R D F O R S K
N O R D F O R S K  er et serv iceorg an  fo r tekn isk -v itenskap elig  forsknings- 

sam arbeid  innenfor ram m en av de 5 nord iske land. O rganisasjonen  er
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o pp re tte t av de tek n iske  forsk n ingsrådene og ingeniørv itenskapsakade- 
m iene. 1985 var N O R D F O R S K s 38. v irksom hetsår.

N O R D F O R S K  tilre tte legger fo ru tse tn ing ene for ko n k re t sam arbeid  i 
program  eller p rosjek tform  m ellom  en rekke forskjellige p a rte r innen 
forskning, næ ringsliv og den offentlige sek to r.

N O R D F O R S K  m edv irker til ak tiv t F o U  sam arbeid  innen en rekke felt, 
bl. a. b io teknikk , d a tan e tt, d a ta tekn ik k , fiskeritekn ik k , genetekn ikk , in for
m asjonsbehandling , k o rro sjon sbesky tte lse , m iljøvernteknikk og p rod u k 
sjonsteknikk .

V irksom heten  finansieres g jennom  m edlem savg ifter som  utgjør ca  8 - 9  
mill. S E K  pr år, m ens den sam lede om setn ing i N O R D F O R S K -sam arbei- 
de t inklusive ek ste rne  p ro s jek tin n sa tse r u tg jør 5 0 -7 0  mill. S E K  pr år. 
V irksom heten  drives via et sek re ta ria t m ed ko n to rer i K ø benhavn , H el
singfors, T rondheim  og S tockholm .

I fo rb indelse m ed m in isterråde ts  beslu tn ing våren  1985 om  å  flytte 
N ord isk  Industrifonds sek re ta ria t fra S tockholm  til O slo, opp fo rd re t m inis
te rråd e t sam tidig til fly tting  av  N O R D F O R S K s h o v ed sek re ta ria t fra 
S tockholm  til O slo. N O R D F O R S K s s ty re  h a r beslu tte t å flytte v irksom he
ten  til O slo pr. 1. ja n u a r  1987. I denne forb indelse pågår en u tredn ing  om 
N O R D F O R S K s in te rn e  organ isasjon.

3.3 N ord isk  indu stria liserings/ond  fo r  Island.
N o rd isk  industria liseringsfond  fo r Island ble o p p re tte t i 1970 ved en 

spesiell trak ta t m ellom  de nord iske  lands regjeringer. F ondets  grunnkapita l 
utgjorde m otv eriden  av 14 mill. U S D . Island bidro m ed 0,5 mill. U SD  og
13,5 mill. ble gitt som  et ren te fritt lån fra  regjeringene i de øvrige nord iske 
land. L åne t har en løpetid  på 25 år og skal nedbeta les i perioden  1981 — 
1995. Ved utgangen av 1984 utg jo rde sam lede tilbakebetalinger av g ru nn 
kapitalen  1 mill. U SD .

F on det ledes av et s ty re  på 5 rep re sen ta n te r  og 5 va ra rep resen tan te r, en 
fra  hvert land. D en daglige ledelse sk jer ved d ireksjonen  p å  4 rep resen tan -

Form ålet m ed fondet e r  å  b id ra  til Islands tekn iske  og industrielle u tv ik
ling ved lan d e ts  tilslu tn ing til E F T A , lette industrien s tilpasning til endrede 
m arkedsfo rhold , b id ra  til utvik ling av ekspo rtin du strien  sam t øke sam ar
beidet m ellom  Island og de øvrige nord iske land. Industrifondet sam ar
be ider m ed N ord isk  Investering sbank .

Industria liseringsfonde ts  ho vedv irksom het er å gi investeringslån  til in
dustriv irksom het. L ånene u tg jø r vanligvis inntil 70%  av den sam lede 
investering . A ndelen  e r  lavere hvis de t gis lån til sam m e prosjek t fra  andre 
in stitusjoner. U tlånene e r  ku rssik re t ove rfo r USD.

Det v a r en betydelig  stigning i e tte rsp ø rse len  e tte r  lån i 1984. Ia lt inkom  
75 søkn ader til en sam let verdi av  444 mill. ISK . H erav  ble 59 lån godkjent



1291

til en verdi av 304 mill. IS K . I 1983 inkom  56 sø kn ader til en verdi av 203 
mill. IS K  m ens det ble godkjen t 44 lån for ialt 85 mill. ISK .

Ifølge Industria liseringsfondets  s ta tu tte r  kan en del av m idlene gis som  
direk te  bidrag  d e rsom  det d re ie r seg om  opp gaver m ed generell be tydning 
for industrien  som  helhet eller fo r enkelte  industrig ren er. I 1984 ble det 
u tbe ta lt 10 mill. IS K  fordelt på 16 ulike bidrag . S tø rs ted e len  av b idragene 
gikk til ek sp o rtre tted e  p ro sjek te r.

I 1984 ble de t b l .a .  bevilget et tilskudd  p å  N O K  300000 til å  styrke 
indu striek sp o rten  til de øvrige nord iske land.

3.4 F ond e t fo r  sven sk-n o rsk  industrie lt sam arbeid .
F o n det ble o p p re tte t i 1981 e tte r  inngåelse av  av ta le  m ellom  den norske 

og svenske regjering om  "ø k o n o m isk  sam arbe id , særlig på  industri- og 
en erg i-o m råden e” . F orm ålet m ed fonde t e r å  gi s tø tte  i form  av lån til 
sam arb e id sp rosjek te r m ellom  norske  og svenske bedrifte r til frem m e av 
tekn isk  eller m arkedsm essig  utvik ling av slike bed rifte r på industriom rådet 
i begge landene . F o n dsk ap ita len  e r  p å  250 mill. S E K .

F o n det h a r  pr. 1. no v em b er 1985 inngått av tale  om  lån til 16 sam arbe ids
p rosjek te r fo r ca. 68 mill. S E K . F o r næ rm ere  opp lysn inger om  fonde ts 
v irksom het v ises til å rsb ere tn in g er som  e r  o ve rsen d t N o rd isk  råd  til o rien 
tering.
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Kapitel XVII
Energipolitikk

1. Energipolitisk samarbeide
1.1 Innledning; N ord isk  R åd s u tta le lser

M ed henblikk  på in tensivering  av de t no rd iske en erg isam arbe ide ved tok  
de nord iske energ im in istre  den 9. feb rua r 1982 en arbeidsp lan  fo r det 
frem tidige sam arbe ide. E nnv id ere  godkjen te  energ im in istrene i novem ber 
1982 rap po rten  ” N o rd isk t sam arbe te  om  olja och g a s” , hvori det u tpekes 
en rekke sam arb e id som råder innenfo r olje- og gassom råd et. M ed u tgangs
punkt i bl. a. d isse beslu tn inger h a r N o rd isk  em bedsm an nskom ité  fo r en er
gipolitikk igangsatt et p rak tisk  sam arbe ide  på en rekke av de u tpek te  
om råder.

N ord isk  Råd ved tok  i 1985 følgende utta lelser:
-  N o rd isk  R åd h enstille r til N o rd isk  M inisterråd  å  utbygge de t nord iske 

en erg ifo rskn ingssam arbeid et
-  N o rd isk  Råd h enstille r til N ord isk  M inisterråd  å fram legge m inisterråds- 

forslag om  de t no rd iske en erg isam arbe idet til N o rd isk  R åds sesjon  i
1986

-  N o rd isk  Råd h enstille r til N o rd isk  M inisterråd  å vu rdere en u tv idelse av 
det nord iske olje- og gassam arb eidet til også å  om fatte  V estnorden .

D et henvises h e r fø rst til respek tiv e  av sn itt 1.3.3 og 1.2 nedenfor.
V edrø rende pun k t 3 ov enfo r henv ises til m in isterrådsforslag  B 58/e om  
handlingsprogram  fo r V estn o rd ensam arb e ide t og m elding om  rek. nr. 
7/1985; innenfor V estn o rd ensam arb e id e t er olje- og gassom rådet et av de 
p rio rite rte  felter.

1.2 Plan fo r  nordisk sam arb e id  1986—1988
D et nord iske en erg isam arbe idet vil nu bli y tterligere in tensivert på b ak 

grunn av den ” Plan fo r nordisk  sam arbeide på energ iom rådet fo r perioden 
198 6-1988” , som  ble v ed ta tt h østen  1985 av de nord iske energ im in istre .

S am arbeidsp lanen  gjelder åren e  1986-1988 og innebæ rer en  v idere u t
vikling av de t hittidige sam arbe idet. D en ta r  også hensyn til de an b efa
linger som  er gitt i den  nord iske handlingsplan  for økonom isk  utvikling og 
full beskjeftigelse.

H ovedo m rådene i p lanen e r N o rd en  som  hjem m em arked  vedrø rende 
en erg iu trustn ing , miljø og energ i, ek spo rttiltak  og inform asjonsarbeide.

N orden  som  h jem m em a rked :  M an vil vedrø rende en erg iu trustn ing  s tu 
d ere v a restrøm m en  innenfor N o rd en , v irkningerne av offentlige tiltak  på 
en erg iom rådet og m uligheter fo r kap ita lbevegelser, sam t skatte  og avgifts
spørsm ål.

M iljø og energi: E nerg im in istren e vil i sam arbeide m ed m iljøm inistrene
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gjennom føre en u nd ersø ke lse  av m ulighetene fo r et in tensiv ert nordisk  
sam arbeid  om  tiltak  fo r å  m inske m iljøp roblem ene på energ iom råd et i lys 
av den forskjellige s tru k tu r  i energ ifo rb ru k  og p roduksjo n  i de enkelte  land, 
og kon tinuerlig  un d ersø k e m ulighetene fo r en fo rste rk e t felles nordisk  
o pp treden  overfo r tred je land  i m iljø foransta ltn inger på en erg iom rådet.

E ksportfra m stø t:  De nord iske land ha r en fordeling av re ssu rse r  som  
gjør det m ulig å kunne an vend e d isse i felles ek sp o rtb es treb e lse r u ten fo r 
N orden . E nerg im in istren e  vil b l .a .  frem heve m ulighetene for et nordisk 
sam arbeid  p å  energ ib is tand som råde t. F rem stø t på de tte  om råd et vil skje i 
sam råd m ed em b edsm an nskom itéen  for b is tand ssp ø rsm ål. N ord isk  Inves
teringsbank , N o rd isk  P ro jek teksp o rtfo nd  (N O P E F ), b ransjeo rg an isasjo 
ner og ek spo rtm ynd igh eter.

In form asjonsarbe id :  E nerg im in istrene  vil b ed re  inform asjonen  innen for 
hele feltet av nord isk  energ isam arbe id . En vurdering  av effek tene av 
in form asjonssatsing  planlegges.

E nerg im in istren e vil også fo rte tte  sam arb e id sb estreb e lsen e  på flere an d 
re om råder:
-  Innenfo r energ ip lan legging  legges de t opp til e t sam arbeid  om  m eto 

deutvik ling , u td an n e lsesak tiv ite te r og kun nskaps- og kom petanseop p 
bygning på en erg isy stem o m råd et. M an øn sk e r også en b redere  be lys
ning av energ ipo litiske problem stillinger. D ette ten kes gjort ved, i se
m inarieform , å  fo re ta  en idé- og o ve rsik tsu tveksling  om  energipolitiske 
prob lem er. D essu ten  v ide reu td ann else  i energiplanlegging og pub lise
ring av v itensk apelig e a rtik le r om  energiplanlegging.

-  S am arbeidet innenfo r fo rskn in g  og tekno log isk  u tvikling  vil bli in tensi
vert. E t treårig  p rogram  fo r fo rskning  innenfo r om råd ene o lje teknologi, 
faste b ren sle r, b ioenergi og fjernvarm e e r  for nylig innledet. I den nye 
sam arbe idsp lanen  legges de t også opp til å  trek k e  industrien  inn i fo rsk 
n ingssam arbeidet.

-  N o rd isk  K on ta k to rg an  fo r  A to m en erg isp ø rsm å l (N K A )  har påbegy nt et 
ny tt 4-års fo rskn ingsprogram  198 5-89 . P rogram m et s ik te r hovedsakelig  
m ot s ikk erhe tsfo rskn ing  innenfor k je rneen erg io m råde t, m en resu lta tene  
skal også kunne an vend es  på an dre  om råd er.

-  S am arbeide t på om råd et en erg iøkon om isering  ta r  sikte på å u tveksle 
erfaringer og å  u ta rbe id e  m e to der fo r å  g jennom føre en m er økonom isk  
bruk  av energi. D et no rd iske sam arbeid  om fa tte r o m råd er som  ventes å 
få stigende in te re sse , og energ im in istrene  vil særlig peke p å  tran sp o rtsy 
stem , en erg isty rin g , offentlig eg en innsats  og inform asjon .

-  N å r de t g je lder o ljesam arbeide t  e r  de t i alle no rd iske lands in te resse  å 
frem m e nord isk  sam handel av o ljep ro d uk te r med hensyn til de enkelte 
lands m ultila terale  og b ila tera le  handelspo litiske  av ta ler. U tv ikling  av 
nordisk  sam handel er også et viktig b idrag  i fo rsyningssam m enheng. 
M an øn sk e r et no rd isk  sam arbeid  som  kan væ re et supplem ent til det 
ek sis te ren d e  in te rnasjonale  b e red sk apssam arbe id  i fredstid .
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O verkapasite t på raffineringssiden og en drede krav til p rod u k te r 
stiller den nord iske o lje industri o ve rfo r krav  om  vesentlige om legginger 
og struk tu rend ringer. E nerg im in istrene p oen g te re r at u tvekslingen på 
raffineringsom rådet åp n er en rekke m uligheter fo r et nord isk  sam arb e id .

— N år de t gjelder na turgass  e r en  y tterligere  in tegrasjon  av de t nord iske 
na tu rg assn ett ønskelig, noe som  vil ha både forsynings- og driftsm essige 
fordeler. På bakgrunn  av de tte  ø n sk e r energ im in istrene at in form asjons
gruppen  for gasspørsm ål fo rtse tte r  sitt arbeide.

-  På ku llom rådet inneholder p lanen b l.a .  u nd ersøkelse  om  m ulighetene 
for m iljøsam arbeid  om  tiltak  for å begrense effek tene av kullbrenning.

— G jennom  N O R D E L -sa m a rb e id e t fo regår de t en u ts trak t sam kjøring av 
e lsystem ene i de ulike land. S am ordnet utbygning og drift av elfo rsyn in 
gen i de nord iske land kan væ re et ønskelig  mål se tt ut fra forsyningssik- 
kerhe tsm essige , fo ru rensn ingsm essige og økonom iske synspunk ter. E n 
ergim in istrene vil i sam arbeid  m ed N O R D E L  drøfte  m uligheten for en 
y tterligere utbygning av det nord iske sam arbeide under hensynet til 
kom m ersielle forhold  og nasjonale  m ålsettinger.

-  H v a gjelder vedvarende energ ian legg  p rio rite re r energ im in istrene føl
gende: fo rskn ingsprosjek t som  h a r til form ål å  fo rbedre ren tab ilite ten  og 
m inske tilpasn ingsproblem ene, tem adag er for å v idereføre inform asjon 
til ak tuelle b ruk erg ru p per og erfaringsu tveksling  om  d riftsresu lta t, fo rt
sa tt arbeide m ed harm onisering  av tes tm e to d er og sam arbeide om  k on 
kre te  d em o nstrasjon sp rosjek ter.

— H v a gjelder fin a n siering sm u ligh e ter  for fellesnord iske in itia tiver vil 
ko n tak tene  m ed de nasjonale  industri- og tjen esteb ed rifte r  bli fo rbedre t. 
In form asjonen til ek spo rtin du strien  om  N o rd isk  Investering sbanks og 
N O P E F ’s m uligheter fo r å  m edvirke til finansiering  an ses også å  ville 
fo rbedres.

-  M an vil fo rtsa tt søke en no rd isk  koo rd inasjon  i de in ternasjonale fo ra  
hvo r flere nord iske land deltar.

1.3 P ågående sam arbeide
1.3.1 N ord isk  olje- og gassam arbeide  i N M R -regi 

Det nord iske sam arbeidet på olje- og gassom rådet har e tte rh ån den  blitt 
m ere in tensiv t.

R apporten  ” R affineringsindustrien  i N o rd en  -  h e ru n d er handel m ed 
o ljep ro d u k te r” ble godkjen t av de nord iske energim inistre i ja n u a r  1985. 
R apporten  la opp til avholdelsen  av et sem inar om em net. D ette sem inaret 
ble avhold t i M alm ö den 26. og 27. sep tem ber 1985. D eltagelsen  var m eget 
positiv  både fra m yndighetssiden  og med en særlig allsidig deltagelse fra 
industrisiden . E nerg im in istrene vil følge u tvik lingen på o ljem arkedet og i 
raffineringssek toren  m ed henblikk på å vurdere behov  og m uligheter for 
y tterligere  sam arbeide.

V åren 1984 ble det av hold t et sem inar om generelle fo rs ikrin g sasp ek ter
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vedrørende o ff-shore v irksom heten . V åren 1985 ble y tterligere et sem inar 
avholdt om  ” O ff-shore fo rsik rin ger i by g geperio den” . Endelig  et tred je  
sem inar om  ” S ik k erh etsp rob lem atikk en  innenfor olje- og gassu tv in n in 
g en”  vil bli av hold t i ja n u a r  1986. D ette  siste sem inar vil be lyse sam spillet 
m ellom  m yndigheter, o p e ra tø r, lev eran d ø re r, a rbe id stag ere , a ssu ran d ø re r 
og k lassifikasjonssekskapene.

D en nordiske in form asjonsg ruppe om  g a ssp ørsm å l  h a r til form ål å  væ re 
et forum  for in fo rm asjonsu tv eksling  om  gass og ha r som  m edlem m er 
rep resen tan te r  fo r de statlige gasse lskap er. I g ruppens m øter de ltar også 
em bedsm enn fra en e rg im in is te rie r/d epartem en ter som  ob serv a tø re r.

Selskapene i g ruppen  h a r  o rien te rt om  flere s tud ier av  sam arbe idsm u
ligheter.

G ruppen  ha r i 1985 av ho ld t to  m øter, og bl. a. a rb e ider se lskapene for 
tiden m ed m uligheten  av et næ rm ere sam arbeid  vedrø rend e lagring av 
naturgass.

Siden 1983 h a r d e t væ rt e tab le rt en  N o rd isk  K on tak tg ru p pe fo r  olje- og 
ga sspø rsm å l i N ord . K o n tak tg ru pp en s  m andat e r  å  va re ta  nord iske sam ar- 
b e id sasp ek te r i fo rb inde lse m ed den fo rtsa tte  utv ik ling  av pe tro leu m sv irk 
som heten  u ten fo r N ord -N orge .

K o n tak tg ruppen  skal følge utv ik lingen og tjene som  organ for innsam ling 
og u tveksling  av opp lysn inger av  betydning  fo r u tn y tte lse  av olje- og 
gassfunn u ten fo r N o rd -N orge . K o n tak tg ru ppen  kan når det e r  ønskelig  ta  
initiativ  til no rd iske  sam arb e jd sak tiv ite te r i ak tuelle  regioner.

K o n tak tg ruppen  h e n h ø re r un d er em bedsm annskom itéen  for energ ipo li
tikk og b e stå r  fo ru ten  av 4 rep re sen ta n te r  u tp ek t av denne em bedsm anns- 
kom ité også av 1 rep resen tan t u tp ek t av N E R P  og 1 rep resen tan t pek t ut 
av E m bed sm annskom ité  fo r industripo litikk .

G ruppen  ha r ha tt jev n lige m ø te r siden den ble nedsa tt. U n d er h en sy n ta 
gen til de t generelle  ønske , om  ikke å  fo rse re  u tv ik lingen i om rådet u t fra 
fo rv en tn ing er til olje- og gassfunn  før de er en rea lite t, har gruppens 
v irksom het p rim æ rt b e s tå tt i in fo rm asjon su tv eksling  om  den generelle 
u tvikling og de potensielle  ko n sekven ser.

G ruppen  ha r i 1985 av hold t m øte i L u leå , h v o r g ruppen fikk en o rien te 
ring fra  L än ss ty re lsen  om  N o rd k alo ttsam arb e id e t, sam t besø k  på  L uleå 
tek n iske  høyskole h vo r g ruppen  ble o rien te rt om  de t arbeide som  der 
u tføres i fo rb inde lse m ed forskn ing  om  p e rm afrost og dens betydning  for 
legging av rørledninger.

1.3.2 E nerg iøkonom isering
D et no rd iske sam arbe ide  på de tte  om råde s ta r te t m ed ak tiv ite te r innen

for fo rsøksb ygn ingsv irk som het, u tdannelse  innenfo r energ iøkon om ise
ring, erfaring  m ed og vurderin g  av en erg isp arek am pan jer, lokal energiplan- 
legging og rådg ivn ingsv irksom het angående energ ib espa re lse r fo r h us
eiere . Alle d isse ak tiv ite te r e r blitt av v ik let i løpet av 1982.
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S am arbeide t på d e tte  om råd e h a r i løpet av  å re t væ rt b asert på et særlig 
arbe idsp ro gram  for perioden  198 3 -8 5 , som  finnes beskrev et i rapp o rten  
” E nerg iøkonom isering  — nord isk  sam arbe jd sp ro g ram ” . D ette  a rb e id sp ro 
gram  o m fatte r in itia tiver ved rø ren d e  energ iøkonom isering  i industrien , 
ek sperim en tbygn ingsv irksom h et, k lim aspørsm ål i bygninger sam t generelt 
sam arbeide på energ iøkonom iseringsom rådet.

S pesielt på felte t en erg iøkonom isering  i industrien  e r  det et om fattende 
sam arbeide m ellom  de no rd iske lands energ im ynd igheter m ed henblikk på 
å  g jennom føre et felles program . P rogram m et, som  om fa tte r s tø rstedelen  
av den m ellom intensive en erg ifo rb ru kende industri i de nord iske land, 
innebæ rer av ho lde lsen  av sem inarer, u tpek ing  av dem onstrasjonsv irkso m - 
h e te r sam t publisering  av bransjeveiled n inger innenfor de u tvalgte 
b ransjer, i a lt 22. M an ha r således g jennom ført sam arbe idsin itia tiver innen
fo r feltene: s lak terie r, tegelverk , fisk em elsfab rikker, ga rtn e rie r, tre in d u 
stri, pap irin dustri, s tø p erie r m .v. P rogram m et vil sannsynligvis v irke ek 
sportfrem m en de i kraft av a t den nord iske industri blir m ere k o n k u rran se
dyktig , og derm ed også besk je ftig elsesfrem m ende i og m ed at ny teknologi 
u tv ik les innenfor de respek tiv e  felter.

1.3.3 E nergiforskning
D en 23. o k to b er 1985 godkjen te  de nord iske energ im in istre  iv e rk se tte l

sen av et n y tt no rd isk  energ iforskn ingsprogram . D ette  p rogram m et om fat
te r  sam arbe idsom rådene: olje teknologi, oljegeologi, fjernvarm e, faste 
b ren sle r og b ioenergi. P rogram m ets m ålsetn ing  e r å  e tab lere  e t te tt sam ar
beid m ellom  de nord iske lands un iv e rsite te r og høyere læ rean sta lte r, hvor 
det pågår fo rskning  innenfor de angjeldende om råder. I forbindelse m ed 
program m et e tab le res  en rek ke  sam arb e id sp ro sjek te r og de t op p re ttes  
stillinger som  g jestep ro fesso rer og fo rskningssjefer ved de en kelte  lands 
tek n isk  høy sk o ler og u n iv ersite te r. P rogram m et e r den hittil s tø rste  no rd is
ke satsing p å  energ ifo rskn ingsom råde t og fo rven tes å  løpe over en  3-årig 
periode m ed m ulighet fo r fo rlengelse i 2 år.

E nerg ifo rskn ingssam arbeidet på  de t nevn te  felt e r e tab le rt e tte r  innstil
ling fra  em bedsm an nskom itéens særlige energiforskn ingsutvalg , d e r refe
re re r til den nord iske em bedsm annskom ité  fo r energ ispørsm ål. I u tvalgets 
arbeide de lta r frem tred en de  rep re sen ta n te r  m ed ko n tak t til de nasjonale 
energ iforskn ingsprogram m er.

U to v er oppbygningen av  de nye nord iske energifo rskn ingsprogram  har 
u tva lget ta tt initiativ  til fo rtsa tt v idereutvik ling  av sy stem er m ed henblikk 
på å  kunne koo rd inere  den s tø tte  de nasjonale energ im ynd igheter y te r til 
energiforskning i de enkelte  no rd iske land. D enne s tø tte  er på årsbasis ca. 
900 mill. D K K  i offentlige m idler. M an ha r således ive rksa tt et felles 
reg istreringssystem  for en erg ifo rskn ingsp rosjek ter innenfor energilittera- 
tu r, som  m edfø rer a t m an til en h v er tid  har en sam let ” up to  d a te ”  oversik t 
o v e r igangvæ rende fo rsk n ingsprosjek te r. D enne registrering  finner sted på
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ED B og det gis u t en sam let årlig fo rtegne lse , hvo rav  den sen este  inne
holder en beskrive lse  a f ca. 1700 igangvæ rende fo rsk n ingsp rosjek te r. R e
g istreringssy stem et b en y ttes  dels av energ im ynd ighete r, dels av en lang 
rekke private  firm aer, som  har ak tiv ite te r på  en erg iforskn ingsom rådet. 
D isse v irk som he ter har e tab le rt en on-line term ina lfo rb indelse  til sy s te 
met.

M an u ta rb e id er h v e rt å r også en katalog o ve r sp esia lk u rser innenfor olje- 
og gasom rådet i N o rd en  sam t utgir felles pup likasjoner. B lant d isse kan 
nevnes en katalog  o v e r v indm øller sam t en katalog om  bølgeenergi. M an 
sam arbe ider om  evaluering  om  kon kre te  p ro sjek te r sam t felles sem inarak
tiv ite te r og gir s tø tte  til fo rsk e rre ise r p å  energ iom råd et m ellom  de nord iske 
land.

1.3.4 N ye og v edvaren de energ ik ilder (energiforskning)
A ktiv ite tene  på de tte  om råd e ble s ta r te t i 1981 m ed utg ivelsen  av rap p o r

ten  " In tro d u k tio n  a f  nye og vedvarende en erg ik ilde r” . Det e r således blitt 
av hold t en rekke en erg isem inarer b l .a .  om  em nerne: s to re  varm epum per, 
b iob rensler, sesonglagring sam t in troduksjon  og m arkedsfø ring  av de nye 
energ iteknologier. E n  rekke faggrupper har arbe id e t innenfor om rådene: 
bølgeenergi og v indenergi.

Spesielt hva  angår alterna tive drivm idler  h a r m an fo re ta tt en kartlegging, 
hvo r m an har belyst hvilke in itia tiver det er m ulighet fo r å ta. hvis man 
øn sk e r å  satse  på d isse  d rivm id ler i de no rd iske  land. På grunnlag  av denne 
rapp o rt e r det g jennom ført en harm onisering  av de nord iske lands b e stem 
m elser angående a lte rn a tive  d rivm id ler innenfor om rådene : ek ste rn  miljø, 
arbeidsm iljø , giftlovgivning, b rann lovgivning og transp o rtreg le r. D enne 
harm onisering  e r  sk jedd m ed henblikk på å unngå h indringer i de nordiske 
land for anvend else  av a lte rn a tiv e  drivm id ler. Det bø r også nevnes, at 
rapp o rten  h a r vist a t det vil væ re betydelige sam funnsm essige u tg ifter 
fo rbund et m ed an vend elsen  av a lte rn a tive  drivm id ler i s to r skala  i den 
nuvæ ren de en erg isitu asjon  i N o rd en .

V ed S ta ten s  p rovn in g sa n sta lt i Sverige  har m an i sam arbeide m ed de 
øvrige no rd iske landes p rø v n ing san sta lte r e tab le rt felles godkjennelses- 
regler fo r en erg ire levan t u ts ty r  innenfo r om rådene: varm epum p er, sol
varm e og biobrenseJsan legg. S åledes kan u ts ty r  godkjen t i e tt no rd isk  land 
b e trak tes  som  væ rende anvendelig t i sam tlige nord iske land.

1.3.5 Energiplanlegging
S am arbeidet m ellom  de nord iske lands energ im ynd ighete r angående 

planlegging finner s ted  i en  energiplan legningsgruppe nedsa tt av de no rd is
ke energim inistre. M ålsettn ingen  m ed de tte  sam arbe idet er dels at rep re 
sen tan te r fra  de nasjonale energ im ynd ighete r, som  va re ta r den nasjonale 
energiplanlegging, skal d røfte  det arbeid  som  finner sted i de enkelte  land
— heru n d er v u rd e re  hvo rdan  m an h ensik tsm essig  kan d ra  ny tte  av hver-
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an dres erfaringer. V idere e r de t fo rm åle t innenfor en rekke fe lter, hvo r det 
er behov  fo r øket viten om system an alyse  og energiplanlegging, å  iverk
sette  p ro sjek te r og sem inarer på d isse om råder.

M an ha r således i 1985 av hold t et sem inar om  m åling av energiøkono- 
m iseringsgevinster. M an e r  også i ferd m ed å g jennom føre et p rosjek t om 
energiplanlegging u nd er u s ik ke rh e t. D et er e tab lert e t fo rsø ksp ro sjek t i 
sam arbeid  m ed N O R D P L A N  om  u tdannelse av folk an sa tt i kom m uner og 
sty re lse r innenfor energiplan leggingsom rådet. H vis d e tte  fo rsøksp rosjek t 
gir positive resu lta te r, fo rv en tes  de t e t om fattende initiativ  på  felte t. En 
stø rre  in ternasjonal kon feranse  om  energiplanlegging und er usikkerh et vil 
bli avholdt i feb ru a r 1986.

I overensstem m else  m ed m in isterråde ts  beslu tn ing i ja n u a r  1984 om  
sam arbeide m ellom  de nord iske land innenfor elp lanleggingsfeltet har man 
også g jennom ført et sam arbeid  m ellom  de t n edsa tte  energiplanleggingsut- 
valg og N O R D E L ’s p lanleggingsutvalg , som  er ansvarlig  for en rekke 
om fattende u tredn inger av an a ly ser angående den langsik tede elplanleg- 
ging i N ord en .

V edrørende energ im odeller ha r m an tidligere kartlagt de m odeller som  
an vendes nasjon alt og slike m odeller sam t m odelteo rie r d an n er grunnlag 
fo r de u tredn inger som  bl. a. ive rk se tte s  un d er tem aet ” N o rden  som  hjem 
m em arked” .

1.3.6 E ksport
De nord iske energ im in istre  har v ed ta tt å und ersø ke m ulighetene for å 

sam arbeide på ek spo rto m råd et. E n  rekke av de tiltak  som  allerede er 
an vend t i planlegging av energipolitikken i de enkelte  nord iske land har 
b id ra tt til en betydelig  og fo rsk je lligarte t v iten  på en erg iom råd et. O m ver
denen ha r u tv ist s to r og stadig in te resse  for de nordiske resu lta te r, og 
m inistrene øn sk e r å u nd ersø ke m ulighetene fo r å anvende den viten som  er 
oppnådd  i felles nordisk  ekspo rtsam m enheng . B lant de o m råd er m an har 
opp regnet som  in te ressan te  e r  felles ek spo rtin itia tiv er innenfor om rådene: 
en erg iu tsty r, en erg ib esp a re lse r i bygninger, energieffektive industrielle  
p ro sesse r, energiplanlegging, lje rnv arm eu tru stn ing , høyeffektive og m iljø
venlige anlegg for fast b rensel, o ffshore industrien , to rvu tv inn ing  og torv- 
foredling , u ts ty r  til u tv inning og tran sp o rt av olje og na tu rg as, vannkraft og '  
k raftoverfø rse l, varm epum per og avfallsforbrenning.

De nord iske industri- og energ im ynd ighete r sam t ek spo rtråd ene  og in
dustriråden e  i de enkelte  land e r  i ferd  m ed å  vurdere hvo rdan  m an 
hensik tsm essig  vil kunne tilrettelegge ek sp o rtfrem stø t innenfor energ iom 
råde t. N O P E F  og N o rd isk  In vestering sbank  (N IB ) de ltar i de tte  arbeidet.

1.3.7 Inform asjon
D a det arbeid  som  u tføres i de enkelte  faggrupper har betydelig  in teresse 

i v idere k re tse  sø ker N ord isk  M inisterråd  også å  spre inform asjon om  det
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nord iske sam arbeid  på en erg iom råd et. D ette  sk jer bl. a. ved avholdelsen  
av fagutstillinger og m an har ha tt en  rekke u tstillinger som  sirk u lerer 
mellom  de no rd iske land. T em aene h a r  væ rt bølgeenergi, v indm øller, 
bioenergi og N O R D E L .

D et avholdes også  regelm essig  sem inar fo r en erg ijourna lister og det 
seneste  ble hold t i ju n i 1985 u ten fo r S tockholm . På de tte  sem inar ble det 
redegjort om  de t no rd iske sam arbeid  innenfor en erg iøkonom isering , en e r
giforskning og elsam arbeide t.

I tillegg e r  de t s ta r te t e t om fattend e in fo rm asjonsprosjek t i sam arbeid  
m ed det nord iske k u ltu rsek re ta ria t. P ro sjek te t er p rim æ rt beregnet til bruk 
i de nord iske lands sko ler. Som  ledd i de tte  p rosjek t p rod u se res  dels en 
film om  ” E nergi i N o rd en ” , dels en bok  om  de nord iske lands energ isitu a
sjon, e t opp gavehefte  om  energi og et E D B -spil beregnet til b ruk  på  de 
m in idatam ater som  fins i de fleste skoler.

1.4 Sam a rbe id e t m e d  N ord isk  K on tak to rg a n  fo r  A to m en erg i spørsm ål 
(N K A )
1.4.1 N K A ’s v irksom hed

I k o n tak to rg an e ts  a rbe jde  indgår fæ llesn ord iske  s ikkerhedsprogram m er 
som  en  vigtig ak tiv ite t. K o n tak to rg an e ts  generelle  v irksom hed  rapp o rte res  
i de ts  årlige rap po rt til N o rd isk  R åd. N ed en fo r om tales d e rfo r kun den del 
a f a rb e jde t, som  v e d rø re r  s ikkerhedspro gram m ern e.

1.4.2 B aggrund for de t no rd iske p ro jek tsam arbejde
På initia tiv  a f  N ord isk  M in isterråd  iv æ rk sa tte  N K A  i 1977 et flerårsp ro - 

gram  på s ik kerh edso m råd e t, idet m an ønsked e en  m ere effektiv udnyttelse  
a f  fo rsk n in gsressou rcern e  i N o rd en . D ette  program  afslu ttedes i 1980 og 
afløstes a f  e t an det fireårsp ro gram  ” S ikk erhedsfo rsk n ing  inden fo r energ i
p ro d u k tio n so m råd e t”  i 1981.

E fte r afslu tn ing a f  de t fø rste  program  udviklede N K A  en m etodik  til 
evaluering a f  no rd isk  p ro jek tv irksom hed . D erefte r foranledigede N K A , at 
p rogram m et blev v u rd e re t. E valueringen  v iste , at m an gennem  program 
m et havde sam o rdn et na tionale  in d sa tse r på de udvalg te  fagom råder, at 
den valgte styrings- og adm in istra tionsfo rm  var fo rm ålstjenlig , a t nordiske 
p ro jek te r skal have et vist m inim um som fang (m indst 1 perso når/å r), at 
kon kre te  re su lta te r a f  høj kvalite t v a r frem kom m et, m en at m an burde 
fo rbedre k en d skabe t til re su lta te rn e . D isse k on sta te ring er blev tag et i 
be trag tn ing  ved gennem føre lse a f  de t an det fireårsp ro gram , som  e r  b levet 
afslu tte t i april 1985. D ette  program  var o rien te re t m od bedøm m else af 
særligt ak tuelle  sik kerhed sfo rho ld , dels ved kernekraftan læ g  (reak to re r og 
affaldsanlæ g), dels ved an den  risikofyldt energ ip roduk tion  (o lieindustri, 
p rocesanlæ g). P rogram m ets re su lta te r  e r  udg ivet i form  a f  18 s lu trapp o rte r 
i N O R D -serien .

I maj 1985 igangsattes et nyt fireårigt s ikkerhedspro gram , som  v a r udfor-
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m et efter et om fattende fo rarbejde  siden 1983, og som  blev godkend t a f 
N ord isk  M inisterråd  i 1984 .1 det m oderne højteknologiske sam fund spiller 
sikkerhedsspø rgsm ål en stadig  s tø rre  rolle. D ette  gæ lder på en ræ kke 
forskellige om råder: inden for energ iforsyn ing , og inden for anden  industri 
h vo r d e r stilles høje krav  til s ikkerhed  og til an læ ggenes tilgæ ngelighed, for 
eksem pel kem iske p rocesan læ g. E n særlig rolle sp iller de av ancered e 
m e tod er til s ikk erhed san a ly se , som  udv ik les på k e rn ek rafto m råd e t, og 
som  kan overfø res til kem isk indu stri og til o lie industrien . Ved tilre tte læ g
gelse a f  det nye program  ha r m an taget ved lære a f  erfaringerne fra 
en erg isik kerhed sp rog ram m et 19 8 1 -85 , som  nu e r un d er evaluering.

1.4.3 A fslutning a f  s ikkerhedsprogram m et 1981-85
I de første  m åneder a f  åre t b lev  de sidste  ek sp erim en te r og ud redn inger 

a fslu tte t. Form ulering  a f  kon k lusioner, udgivelse a f  s lu trap p o rte r og 
spredn ing  a f  resu lta te rn e  e r  fo rtsa t også e fte r april 1985, og flere in itia tiver 
er taget fo r at sikre udn y tte lse  a f  resu lta te rn e  på en ræ kke industrielle 
om råder. R esu lta te r a f  denne teknologioverføring  ven tes at foreligge i
1986. N o rd isk  m in isterråd  b idrog m ed 2,268 m illioner N O K  til p rogram m et 
i 1985, hvortil d e r kom  na tionale  a rb e jd sin d sa tse r a f  tilsvarende s tø rre lse s
orden .

P rogram m ets s lu tre su lta te r  skal her kort opsum m eres fo r de fire s tø rste  
a rbe jd so m råd ers  vedkom m ende . E t fem te a rbe jdso m råde, k va lite tssik 
ring, afslu ttedes a llerede i 1983.

O prindeligt indgik yderligere et p rogram om råde , m iljøeffekter ved en e r
g ip roduktion , idet p lanerne var udarbejde t i tilknytning til N K A ’s sem inar 
1979 om  m iljøeffekter ved e lp roduk tion . D isse p ro jek te r (M IL -projek- 
te rn e ” ) rap p o rte re s  an d e ts ted s , idet gennem føre lsen  adm in istre res  a f  E m 
bedsm andskom iteen  fo r m iljøb esky ttelsesspørgsm ål. D er e r også afholdt 
en ræ kke sem inarer m ed b red  d e ltag erk red s for at gøre program m ets 
resu lta te r kendt.

R eaktorsikkerhed:  M an ha r nu overb lik  ov e r de m etoder, som  kan 
an vendes til at beregne k o n sekv en se rne  a f  sm å brud i reak to re rnes  kø le
system er, og heri indgår k endskab  til fo rho ldene , når varm eoverføringen  
fra  delvis tø rlag te  b ræ n d se lse lem en ter skal be regnes. De vigtigste ty p e r a f  
korrosionsang reb  e r  an a ly sere t, og m an h a r m e to der til at foretage sikker- 
hedsanaly ser, hvo r m an tag er hensy n  til sandsynligheden  for fejl i de 
enkelte  an læ gsdele. N avnlig  de sidste  re su lta te r -  varm eoverføring , ko r
rosion  og sandsyn lig hedsb ase re t sikkerhedsanaly se  — har b red t in te re sse 
felt uden for k e rnek rafto m råd et.

M enneskelig  på lidelighed:  M an har udviklet en stragtegi til at undgå fejl 
ved ved ligeho ldelsesarbejder, og en  m etode til at undersøge, hvordan 
arbe jdsk lim aet i et firm a p åv irk er sikkerheden . D esuden  er de r udv iklet 
hjæ lpem idler fo r a t undgå fejl ved d a taass is te re t konstruk tio n  og drift, og 
endelig  e r fo rudsæ tn ingerne fo rb ed re t fo r at træ n e driftsp erson ale  i at klare
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uven ted e situa tion er. Alle de her næ vnte resu lta te r e r  a f in te resse  for en 
lang ræ kke industrig ren e.

R a d io a k tiv t a ffa ld : D er er gennem ført en udredning  om , hv o rd an  ra 
dioaktiv t affald kan beh an d les, når d e r o p træ d er en b ræ nd se lssk ad e  i en 
reak to r, og m an h a r opn åe t god fo rståe lse  for, hvo rdan  det indkapslede 
affald vil fo rho lde sig ved den endelige lagring. D e nord iske lande har 
gennem  N K A - p rogram m et de ltaget i e t in te rna tiona lt p ro jek t om  grund
vandets bevæ g elser i forskellige geologiske fo rek om ste r. M an har også fået 
ny viden om  affald, som  frem kom m er, n å r ud tjen te  reak to re r  skal n ed 
lægges.

R adioøkolog i: G ennem  ek sperim en te l v irksom hed e r  d e r  udv iklet m eto
de r til at følge rad ioak tive  udslip  i no rd iske fa rv an d e , og m an har fastlagt 
retn ingslin ier fo r, hvo rd an  p rø v e r skal indsam les både til vands og til 
lands. D esuden  ha r m an et billede a f  udslip  a f  rad ioak tiv t m ateriale , både 
for kul- og tø rv fy rede  væ rker u nd er norm al d rift, og fra k e rnek raftv æ rk er 
ved norm al drift og ved u lykker. R adioøkologiske m e tod er kan m ed fordel 
bruges på tungm eta ller og an dre  m iljøgifte.

1.4.4 S ikk erhedsprogram m et 1985-89
P rogram m et blev igangsat i 1985. F em  nord iske  sty ringsgrupper er e ta 

b le re t, og 30 p ro jek tled e re  udpeget. De ad m in istra tive  reg ler, som  fastlæ g
ger de ltagernes opgaver og an sv a r, e r  m od ificeret på  baggrund a f  e rfa rin 
gerne fra p rogram m et 198 0-85 . Således e r  d e r  fo r hvert a f  de fem  p ro 
gram m er udpege t en  ko o rd in a to r; denne s tø tte s  a f  hv er sin væ rtso rgan isa
tion. De fem  v æ rtso rg an isa tio ne r, på tager sig an sv a re t fo r regnskabsføring  
og rev ision . Inden  fo r h ve rt a f  om råd erne  frem læ gges å re ts  re su lta te r ved 
et sem inar, hv o r også  de t fø lgende års  a rb e jd sp lan e r lægges frem  til d iskus
sion.

P rogram m ets fem  o m råd er giver tilsam m en e t billede a f  sikkerheden  ved 
drift, uhe ldsbekæ m pelse , affaldsbehandling , tran sp o rt og nedlægning i fo r
bindelse m ed kraft- og fo rsk n in gsreak to re r. P rogram m et om fatte r vigtige 
fæ n om ener og m etoder, som  indgår i s ik kerhedsbedøm m elsen , og som  -  
som  et led i p rogram m et -  skal app liceres på an dre  indu strig ren e, som  ofte 
kan have lignende s ikkerheds-, m ateriale- og på lidelighedsproblem er. N o r
d isk  M in isterråd  ha r i 1985 b id rag et til p rog ram m et m ed 4,536 m illioner 
N O K , hvortil kom m er a t en lang ræ kke in s titu tio n er m edv irker i p ro jek 
terne

R esu lta terne  a f  arbe jdet i 1985 sam m enfattes  kort i de t følgende:
A ktiv ite ts fr ig ø re lse , spredning  og om givn in gspåvirkn in g:  N ye e rk en 

de lser om , h v o r m eget rad io ak tiv ite t de r i v irkeligheden vil slippe ud ved 
en reak to ru ly kk e , e r  sam m enfatte t i en s ta tu s rap p o rt, og deta ljere t u d red 
n ingsarbejde e r  igangsat v ed rø ren d e  nogle afgørende spørgsm ål i u lykkes- 
fo rløbet; de frig jorte p ro d u k ters  kem iske og fysiske form , d eres tran sp o rt 
inden fo r reak to rin deslu tn in gen , og selve frig ø re lsesp rocessen . B eregnin
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gerne for spredning i om givelserne fo rbedres ved at vu rdere udslipstider og 
partike lfordeling , og effek ten  på om givelserne m åles b landt andet ved 
forsøg på hustage og ved beregning af, hvordan  rad ioak tiv t m ateriale 
afsæ ttes. D esuden har m an igangsat vu rderinger a f  effek ten  a f  forskellige 
m odforholdsregler.

K ernea ffa ldsh ånd tering :  G ennem  program m et de ltager de nordiske 
lande i to  s to re  in te rna tiona le  p ro jek ter. D et fø rste  fo rtsæ tte r fra  p ro jek t
perioden  1 981-85 ; i å re ts  løb har m an sam m enlignet de i dag tilgængelige 
program m er til beregning a f  g rund vandsbevæ gelser i geologiske m edier. 
D et an det e r  et nyt p ro jek t, hvo r m an beregner vandringen a f  både rad ioak
tive og giftige sto ffe r i forskellige biologiske system er. G eologiske u n d er
søgelser e r også fo rbered t for at k o n sta te re  bevæ g elser i undergrunden  og 
for at bestem m e alderen  a f  und erjo rd iske  spræ kker. D esuden  ha r m an 
undersøg t, hvor m eget rad ioak tiv t m ateriale d e r skal tran sp o rte res  bort fra 
en nedlagt reak to r, og hvo rdan  period isk  kontro l a f  tran spo rtb eho lde re  
skal tilrettelæ gges a f  hensyn  til s ikkerheden .

R isikoana lyse og s ikkerhedsfilo so fi:  1 1985 e r arbe jdet k o n cen tre re t om  
eksem pler fra k e rn ek raftin du strien , m ens o lieplatform e skal s tu deres  sen e
re. M an und ersøger, hvo r langt m an bø r gå m ed at au tom atisere  inspek- 
tionsv irksom h eden  u nd er driften , og hvad m an kan vinde ved forskellige 
ty pe r a f  p e rso na leb esk y tte lse . S y stem er a f  be tydning for s ikkerheden  må 
kun væ re ude a f  drift i en vis tid; denne kan o p tim eres ved at beregne 
risikoen for forskellige hæ ndelser. L igeledes undersøges fejl som  sam tidigt 
p åv irk er flere hæ ndelsesforløb , og som  d e rfo r ikke bliver uafhængige af 
h inanden. Endelig e r  arbejde igangsat fo r at und ersøge, hvilke b ran ch er i 
N o rd en  som  arb e jder m ed risik oana lyser, og hvilke teo re tisk e  m odeller de 
bruger.

M ateria le tekn ik: U n d ersø gelser e r  fo re tag et, b landt andet i N o rd søen , 
fo r at bestem m e korrosion  a f  k on struk tio nsm ateria le r, som  anvend es i 
k ra ftvæ rk er og off-shore anlæg. Svejsede fo rb inde lser, som  har væ ret 
udsat fo r reak to rbe tin g e lse r i ti å r und ersøges m ed en ny m etode i en ræ kke 
nordiske lab o ra to rie r fo r at k o n sta te re  arten  a f  eventuelle  korrosionsan- 
greb. S pørgsm ålet om  sp ræ k k er i kon struk tio nsm ateria le  vil vokse eller 
lukke sig selv , e r  ligeledes und ersø g t ved sam m enligning i forskellige 
labora to rier. O gså p røvem ateria le  fra en s to r beho lder, som  senere skal 
try kp rø v es , e r  run dsen d t i N ord en  for a t fo rberede  en fælles brudm ekan isk  
afprøvning.

A va n cere t in form a tionstekn o log i:  M oderne inform ationstekno logi, så 
kald te ek sp e rtsy s tem er, bø r kunne u d n y ttes  i tilfæ lde, hvo r hurtige b eslu t
ninger m å tages for at undgå u lykker. M an har derfo r undersøgt en række 
scen arie r a f  denne type , b land t an d et øve lse r og beredskabsplan læ gning 
ved nukleare anlæg, og hæ n de lse r o ffshore. D esuden  har m an kortlag t 
tilgængelige m odeller for, hvo rdan  o p e ra tø re r træ ffer deres beslu tn inger i 
sådanne situationer. Endelig  ha r m an undersøg t, hvordan  m an vil kunne
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indsam le den nødvend ige ek sp e rtv iden  for at kunne stille den til rådighed 
for o p e ra tø re rn e .

S ikk erhedsprogram m et blev igangsat i maj 1985, og det e r  endnu  for 
tidligt at vu rde re  resu lta te rn e . D et s to re  an tal o rgan isa tioner, som  de ltager 
i p ro jek terne , og den sto re in te re sse , som  e r  v ist fo r a t bidrage m ed egen 
m and skab sind sats , ty d e r im idlertid  på, a t p rogram m et bedøm m es positiv t i 
s tore k redse i N o rd en .

1.5 B ila teralt nord iskt sam arbete
N o rsk-sven sk  avta le  om  industri- og en erg isa m arbeid e

1 forb indelse m ed av ta len  den 25. m ars 1981 m ellom  N orges og Sveriges 
reg jeringer om  økonom isk  sam arbe id , ble det b l .a .  sa tt opp  en  protokoll 
om mulige langsiktige lev eran ser av råolje og o ljep ro d uk te r fra N orge til 
Sverige. Ifølge p ro tok o llen , som  gje lder i 20 år, kan leveringene om fatte 
m inst 2 mill. tonn  å r  1983 og m inst 2.5 mill. ton  fr. o. m. å r  1984. L ev e rin 
gene e r  avhengig av at de t kom m er i stand  forre tn ingsm essige av ta ler 
m ellom  se lsk ap er i de to  land. Ifølge p ro tokollen  skal en på norsk  side ha 
m uligheten til å levere  opp  til 3/4 som  p rod u k ter. I den sam m e av talen  
inngår en pro tokoll om  kjøp av e lek trisk  kraft fra  Sverige til N orge.

De siste årene ha r de t væ rt en s terk  økning i ek spo rten  av olje fra  N orge 
til Sverige, i 1984 v a r ek sp o rten  oppe i 3.2 mill. to nn  bare fo r råolje . I 1985 
vil ventelig  ek sp o rten  væ re noe m indre , og e r  ved utgangen av 3. kvarta l på 
ca. 2.0 mill. tonn .

Det er ikke inngått av ta le r som  i tid s trek k er seg u to v e r de t som  ellers er 
vanlig i ko n trak tsm ark ed e t for råolje . D ette  in nebæ re r således at det ikke 
e r gjort noen fo rre tn ingsm essige av ta le r om  leveringer av olje fo r re s ten  av 
den 20-års period en  som  er nevnt i o ljepro tokollen .

F ra norsk  side ha r m an ikke u tn y tte t opsjon en  om  kjøp av elek trisk  kraft 
fra Sverige. B akgrunnen fo r de tte  er den vurdering  som  er fo re ta tt, b asert 
på bl. a. an a ly se r fra  N O R D E L  vedrø rend e k rafts ituasjon en  i de t nord iske 
system  i å ren e  fram over.

D a nsk-sven sk t na tu rg assam a rb ete
D ansk  N atu rg as  A/S och Sw edegas AB sam arb e ta r p å  g rundval av de 

av tal om  tran sp o rt och lev erans av  na turgas som  träffades m ellan bolagen 
å r 1980 inom  ram en  fö r en regerin gsöverenskom m else . E tt tilläggsavtal om 
ökade gaslev eranser träffades å r 1982. D ärm ed täcks hela det fö ru tsedd a  
behove t av gas fö r d e t s. k. S yd gasp ro jek te t i sy d v ästra  S kåne fram  till år 
2003.

P ro jek te t av ser dels im port av upp till 440 m iljoner m 3 naturgas pr. år 
från den dansk a  de len  av N o rd sjö n  till Sverige und er perioden  1985-2003, 
dels transitering  av gas via de t d ansk a na tu rg asnä te t. D en to ta la  kon trak- 
te rad e  volym en som  skall lev ereras  av D ansk  N atu rgas är ca  6 600 m iljoner 
m 3. L edn ingssystem et ä r  d im ensionera t så a tt en  årlig överföring  av 2 000
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m iljoner m 3 ä r  möjlig. S y d gaspro jek te t invigdes officiellt i jun i 1985. P ara l
lellt med a rb e te t a tt fullfölja uppgifterna inom  S ydgaspro jek te t har Sw ede- 
gas AB kartlag t och an a ly sera t nya m arkn ader för na turgas i Sverige. I 
fö rsta  hand gäller d e tta  en utv idgning av S ydgaspro jek te t m ot H alm stad , 
benäm nd Sydgas 2, och v idare m ot G ö teborgsreg ion en , benäm nd V ästgas
1. M ot d enna bakgrund ha r S w edegas sen 1 februari 1985 fått en option 
från D ansk N atu rg as  A/S om  g aslev eran ser i en om fattn ing som  skulle 
m öjliggöra e tab le rand e t av  e tt S ydgas 2- och e tt V ästgas 1-projekt m ed 
s ta rttid p u n k te r våren  1987 resp ek tiv e  våren  1988.

A vta l m ellan S ta to il och Sw ed eg a s A B  om  na tu rgasin troduktion
Statoil och S w edegas öve ren sko m  i d ecem b er 1984 om ett sam arbe te  

m ed syftet a tt b esk riva  m öjliga alte rn ativ  fö r genom förandet av na tu rgasin 
trod u k tion  p å  en in tegrerad  ö stn o rsk /sv en sk  m arknad. E n  fö rsta  av rap p o r
tering  har skett u nd er å r 1985.

Sa m arb e id  m ellom  S ta to il og A sea
A S E A /S tato il sam arb e ider om  flere F oU -(F o rskn in gs- og U tv iklings

p ro s je k te r .  S am arbeide t om fa tte r fjernstyring  av periodevis ubem annede 
p la ttfo rm er til havs og flere ak tiv ite te r innen utvikling av undervannsp ro - 
duk sjo nssystem er. V idere pågår de t p ro sjek te r for å u tv ik le nye kom po- 
s ittm ate ria le r til u ts ty r  og rørledn in ger og forskning på fiberop tiske sen 
so rer fo r å  u tv ik le m e tang assd e tek to rer.

N y  elfö rbindelse m ellan F in land  och Sverige
F orsknings- och u tred n in gsarb e te t på sjökabeln  m ellan F orsm ark  och 

R aum o h a r in letts i en lighet m ed de t ram av ta l som  u nd erteck n ad es  i m ars 
1985. Im atran  V oim a och V attenfall ha r g rundat p ro jek tg rupper som  hand
ha r p lanering och utläggning av kabeln . Det egentliga byggnadsskedet 
inleds å r 1987 och kabeln skall tas i bruk  i decem b er 1989.

Av kostnads- och tek n isk a  skäl blir det en likström sförb indelse . Ö ver
fö ringskap aciteten  skall bli ca . 420 M W , vilket kom p le tte ra r elförbindel- 
serna  n o rr om  B ottn iska  V iken. N ä ra  s taden  R aum o skall byggas en 
transfo rm ato rs ta tion  från vilken en 35 k ilom eter lång luftledning d ras till 
kusten  och den 180 kilom eter långa sjökabeln . På svenska sidan blir det en 
kort luftledning till m o tsvarande tran sfo rm ato rs ta tion .

1.6 N O R D E L -sa m arb eid e t 
En viktig del av det N ord iske  en erg isam arbe ide u tgjøres av elsam arbei- 

det og de t sam arbeide som  u tfø res i N ordel. E t naturlig  ledd i utviklingen 
av det nord iske en erg isam arbe ide har d e rfo r også væ rt te tte re  kon tak t 
m ellom  m yndigheter og e lp rod usen te r. D et ble således i fo rb indelse med 
de t nord iske en erg im in isterm øte den 1. feb ru a r 1984 truffe t av tale m ellom  
de nord iske lands energ im ynd igheter og e lse lsk ap er (N ordel) om  et øket
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sam arbeide. D ette sam arbe ide  innebæ rer at toppfo lk  fra de enkelte  lands 
el- og energ im ynd ighete r d rø fte r langsik tge sam arbe idsm uligh eter, h e r
u nd er vurderin ger av u tbygningen  av e lsy stem et m ellom  de nord iske land 
sam t de enkelte  spesifikke an a ly se r og feasib ility  s tud ier, som  fo re taes 
an gående k on k re te  ledningsføringer.

Selv om  N o rd el-sam arb eid et ha r en litt annen  k a rak te r -  det e r  ikke 
form elt tilk ny tte t m in is te rråd e t og m o tta r ikke finansiell s tø tte  -  enn det 
und er de øvrige pu n k ter nevn te  en erg isam arbe ide , har de t dog en sådan 
tilknytning til d e tte  a t N o rdels  bere tn ing  for he lhetens skyld skal nevnes 
her.

N ordel, som  grund ades 1963, å r  en sam m anslu tn ing  fö r nord isk t e lk ra ft
sam arbe te . N ordel b e stå r av ledande p e rso n e r inom  kraftförsö rjn ingen  i 
D anm ark , F in land , Island , N orge och Sverige. Det ä r  e tt rådgivande och 
rekom m enderande organ m ed syfte a tt befräm ja in te rna tione llt, främ st 
n ord isk t sam arb e te , be trä ffan de p rodu k tion , d is tribu tion  och konsum tion  
av elenergi.

N ordel h a r följande fas ta  arbe tsup pg ifter:
-  a tt kon tinuerlig t följa u tvecklingen av p rodu k tionen  och konsum tionen  

av elenergi i de no rd iska  län derna , b l .a .  genom  publicering  av läm plig 
statistik

-  a tt sam m anställa  inom  resp ek tiv e  länder uppgjorda konsum tionsprog- 
n oser och u tby ggnadsp laner

-  a tt pub licera  en å rsb e rä tte lse , som  fö ru tom  uppgifter om  under åre t 
u tfö rt a rb e te  inom  N ordel sam t s ta tis tiska  uppgifter angående elk ra ftfö r
sörjn ingen i de no rd isk a  län derna  även kan innehålla speciella  a rtik la r 
av in tresse  för no rd isk t k raftsam arb e te .
En s to r del av N ordels  arbe te  u tförs av u tsk o tt och g rupper. U tsko tt 

finns fö r drift-, p lanerings- och värm ekraftfrågor. G enom  d essa  h a r man 
tillgång till specia liste r inom  alla om råden  av elförsörjn ingen . F ör insam 
ling av sta tis tik  finns specie lla  ko n tak tm än  i de olika län derna . Inom  
N ordel finns o ck så  ko n tak tm än  i m ånga in te rna tione lla  o rgan isa tioner på 
en erg iom råd et.

N ordels  o rd fö rande väljs för en period  p å  tre år. O rd fö ran deskape t 
c irku le ra r m ellan län derna . O rd fö rande u tse r  sek re te ra re , som  sv a ra r för 
sek re ta ria te t v ilket a lltså  även  d e t väx lar vart tred je  år. O rd förandeval 
skedde vid å rsm ö te t i augusti 1984. U n der tiden  sep tem ber 1984 -  sep tem 
b er 1987 ä r  sek re ta ria te t p lacera t hos Im atran  V oim a i F in land.

Det om fattande e lsam arbe te  som  sker inom  N ordel innebär m iljöm äs
siga och ek onom iska fö rde la r fö r län derna . A tt ange några belopp på de 
årliga besparingar som  N o rd e l-sam arbe te t m edför är dock  ej möjligt. D etta 
dels därfö r a tt vä rd e t v a rie ra r väsen tlig t från å r till å r bero en de  av den 
ak tuella  k rafts itua tio n en , dels d ä rfö r a tt m an ju  inte kan ha några uppgifter 
om  vilka m erk o stn ad er elförsörjn ingen  skulle ha om  sam arbe te t inte ex i
s terade . V idare kan m an o ck så  i de ensk ild a  län derna  ha en något olika
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värdering av de bespa rin g ar m an gör. K raftfö re tagen  inom  N ordel ä r dock 
eniga om  att N o rd e l-sam arbe te t innebär besparingar fö r N ord en  av s to r
leksordn ingen  flera  h u n d ra  m iljoner k ron o r p e r år. De besparin gar som 
görs genom  e lsam arbe te t kom m er de ensk ilda kon su m entern a  tillgodo i 
form  av lägre e lp riser.

Islands geografiska läge innebär a tt m an inte kan dra  ny tta  av de v in ster 
som  sam körn ingen  av de no rd iska  elsystem en  innebär. M an har ändå 
bedöm t det värdefu llt a tt de lta  i N o rd e lsam arb e te t och d e lta r ak tiv t i 
kunskaps- och e rfa ren h e tsu tb y te t.

Vid N ordels å rsm öte  redogör u tsk o tten  och g rupperna  för sin ve rk sam 
het och de ak tuella  frågorna inom  energ iförsörjn ingen  i N orden .

2. Energisituasjonen i de enkelte nordiske land
2.1 D anm ark

I fø rste  halvdel a f  1985 steg nettovalu taudg iften  til im porte re t energi m ed 
6 %  i forhold til den  tilsvarend e periode i 1984. D enne stigning, de r b l.a . 
skyldtes en kold v in te r og hø jere p riser på kul, ville im idlertid  have væ ret 
væ sentlig t s tø rre , såfrem t den danske p roduktion  af olie og naturgas ikke 
v a r øget væ sentligt. D en øgede p roduk tion  fra  N o rd søen  sparede D anm ark  
for en valu taudgift på ca. 4,2 m ia. k roner. E ksp o rt a f  en erg iråv arer udgjor
de ca. 1,6 mia. k roner.

E nergiforbruget i D anm ark  e r  sam m ensat a f 57%  olie, 2 %  naturgas, 
39%  kul og 2%  ved varen de energi. Den danske produ k tion  a f prim æ rener
gi sv arer nu til 21 % a f  en erg iforb ruget (m od 14%  åre t før) og fo rdele r sig 
på 3,5 m io. m 3 olie og 1 m ia m 3 naturgas.

E fte rfo rskn in gsak tiv ite ten  på dan sk  sokkel- og landom råde vil i 1985 nå 
sit hidtil hø jeste  n iveau.

På anlæ gssiden sk rider n a tu rg asp ro jek te t p lanm æ ssigt frem , og a fsæ t
ningen a f  na turgas h a r i de t fo rløbne å r  væ ret inde i en positiv  udvikling. 
D er e r tru ffe t beslu tn ing om , at na tu rg asp ro jek te t udvides til N ord jylland . 
Indtil 1. o k to b er 1985 har salget a f  naturgas udgjort ca. 810 m io. m 3, hvo raf 
halvdelen e r ek sp o rte re t til Sverige og T ysk land , m ens res ten  e r afsa t på 
det indenlandske m arked. U d o ver den gæ ldende kon trak t m ed Sverige, 
d e r om fatte r årlige lev eran ce r p å  400 m io. m 3, ha r de t svenske s ta tsse lskab  
Sw edegas AB fået option  på op til yderligere 250 mio. m 3 naturgas pr. år.

I varm eplan læ gningen e r  d e r i 1985 taget in itia tiver til a t frem m e an ven 
delsen  a f  indenlandske en erg iresso u rcer i form  a f  na tu rg as, o ve rsk u d s
varm e, halm , affald, flis, m. v. D ette indebæ rer, a t o liefyrede fjernvarm e
væ rker og b lok cen tra le r beliggende i o m råd er udlagt til forsyning m ed 
naturgas eller lokale en erg iressou rcer ikke kan overgå til kulfyring , m en 
fo rudsæ ttes at anvend e den lokale energi eller naturgas.

P lanerne for elforsyningen indebæ rer, at d e r m å skaffes ny effek t fo r at 
k lare det stigende elforbrug og kom pensere  for lukningen a f  nedslid te
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væ rker. B ehov et er s tø rs t vest fo r S to rebæ lt. En ev entue l elforbindelse 
under S torebæ lt o ve rv ejes stadig. I sam m e forb indelse b ø r det næ vnes, at 
Folketinget i m arts 1985 pålagde regeringen , at tilrettelæ gge den offentlige 
energiplanlæ gning ud fra  den fo rudsæ tn ing , a t a to m kraft ikke vil blive 
anvend t.

B estræ be lse r på at frem m e v ed varen de energi h a r fo rtsa t væ ret resu ltat- 
g ivende. De s tø rste  b idrag  kom m er fra  u dn y tte lsen  a f affald og halm  i 
varm efo rsyn ingen , m en også v ind kraft h a r  fåe t stigende betydning . D et e r 
fo rtsa t hensig ten  at yde stø tte  til forskning og p roduktudvik ling  sam t 
forskellige fo rm er for tilskud , m en ny tekn ik  og det generelle rentefa ld  i 
D anm ark  h a r ek sem pelv is fo rb ed re t vindm øllers p riva tø konom isk e fo rd e
lagtighed, hv o rfo r de øko nom iske v ilkår fo r vedv aren de energianlæ g fo rt
sat vil blive fulgt nøje m ed henblik  p å  a t a fba lancere  s tø rre lsen  a f  tilskud  til 
de generelle øko nom iske forbedringer, som  v iser sig.

2.2 F in land
E nergihushå lln ing i ja n u a r i — ju n i  1985

Ö kningen av den to ta la  en erg iförb rukningen  har blivit långsam m are. 
U n der å re ts  an d ra  kvarta l ha r ökn ingen , ko rrigerad  a tt m o tsva ra  norm ala 
väderleksfö rhållanden , en dast tre  p ro cen t. M otsvarande ökning under 
första  kva rta le t ö ve rs teg  fem  p rocen t. 1 jan u ari -  ju n i ökade energ ifö r
brukn ingen  m ed ö ver 8 p ro cen t jäm fö rt m ed m o tsv a ran de  period  föregåen
de år. Ö kningen förk laras av v in te rn s kö ld perio de r och å  an d ra  sidan av 
det varm a vädre t våren  1984.

Ö kningen berod de både på det s to ra  vä rm ebeh ov et och högkon ju nk tu 
ren  inom  skogsindustrin . Inom  skogsindu strin  ök ades b ränslefö rb ruk n ing
en även  av en dryg p roduk tion  av m o ttryck sel, vilket å  an d ra  sidan m ins
kade b eho ve t a tt p ro d u ce ra  kondensel. Inom  fjä rrv ärm esek to rn  steg både 
värm e- och e lp ro d uk tion en  m ed 30%  från  m o tsv a ran de  period  föregående

T orv fö rbrukningen  ökade nästan  m ed en fjärdedel från jan uari-jun i å r
1984. A nvändningen  av övrig inhem sk  energi u tveck lades in te lika gynn
sam t.

A nvändningen av olja steg m ed nästan  10% . M est ökade användningen 
av tung bränno lja  inom  värm epro du k tion en . T ro ts  en tillfällig k on su m 
tionsökning håller an vändningen  av b ränn o ljo r på a tt s junka y tterligare . 
O ljans andel av en erg ibeh ovet u n d er å re ts  fö rsta  hälft va r 34% .

F örb rukn ingen  av stenko l steg m ed ö v er 50% . K olfö rb ruk- ningen ö k a
de inom  alla k on su m tio n ssek to re r, m est dock inom  p rodu k tionen  av k o n 
densel. A nvändningen  av stenkol ö kar y tte rlig are  i tak t m ed den ökade 
elanvändningen.

U n d er å re ts  an d ra  kvarta l ökade elförbrukn ingen  m ed ca. 8% . U n der 
fö rsta  hälften v a r ökningen närm are  11 %.

P roduk tionen  av v a tten k raft uppgick till sam m a m ängder som  under
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norm alt år. U n d er fö rsta  hälften  p rod u ceras  v a tten k ra ft 10 % m indre än för 
e tt å r sedan . D ärem ot ökade p rodu k tionen  av m ottrycksel m ed nästan  
30% . Ö kningen be ro d d e  p å  det kalla vädre t u nd er å re ts  fö rsta  hälft och e tt 
litet u tbud  av tillfällig el som  e rsä tte r  m ottrycksel. P rodu ktionen  av kä rn 
kraft h a r legat n ä ra  de rek o rd m än gd er som  p ro d u cerad es  fö rra  året.

N o tan  fö r en erg iim porten  steg i jan u ari — ju n i till 9,4 m iljarder m ark. 
Ö kningen från fö rra  å re ts  fö rsta  hälft, 1,3 m rd. m k, b erodde nästan  en bart 
på  ökade m ängder av im po rte rad  råo lja  och stegringen av m edelpriset i 
m arkbelopp .

R evideringen av  de t en erg ipo litiska p rogram m et pågår. E nerg ipo litiska 
råde t h a r  be re tt e tt en erg ibesparingsp rog ram  och e tt program  för främ 
jan de  av inhem sk energi, v ilka u tgör bakgrundsm ateria l fö r det energ ipo li
tiska  program m et.

P ub likationen  E nerg ista tis tik  1984 ha r u tkom m it och säljs av s ta tens 
try ck e ricen tra l. P ub likationen  ä r tresp råk ig  (sv enska, finska och engels
ka).

L ikström sförb inde lsen  frå n  S ov je tun ionen  invigdes o ffic iellt
1 m itten  av ju n i m ånad 1985 invigdes lik strö m ssta tio nen  nära V iborg på 

ryska sidan av g ränsen , d ä r F in lands och S ov jetun io nens e ln ät ä r  fö renade 
m ed v arandra . S ta tio nen  b e stå r av tre  stycken  lik ström sfö rb indelser på 
350 MW var. Den fö rsta  fö rb inde lsen  togs i bruk  å r  1981 och den sista  blev 
färdig i d ecem b er i fjol. D et ä r fråga om  en av världens s tö rsta  lik ström s
förb inde lse r, och den gör en fo rtsa tt pålitlig och om fattande elim port från 
S ov jetun ionen  möjlig. V ia sta tionen  lev erades år 1983 ca. 3900 GW h till 
F in land och å r 1984 ca . 4000 G W h. F örb indelsen  ä r  tekn isk t m odern  och 
har god reg le rb arhet vilket sk ap a r fö ru tsä ttn ing ar för en m ångsidigare 
elhandel; vid sidan av ko n stan t elim port kan m an även göra tillfälliga 
elinköp.

2.3 Island  
E lproduktionen

Produktionen  a f e lek trisk  energi hele å re t 1984 udgjorde 3920 GW h. Det 
v a r en forøgelse fra  forrige å r m ed 4 ,1 % . H e ra f  blev 94 ,8%  p rod u cere t 
m ed v andkraft, 5,1 %  m ed geo term isk  kraft og 0,1 %  m ed dieselk raft.

T ilvæ ksten  i fo rb ruget på de t alm indelige m arked  forøgedes m ed 1,7% , 
som  er en væ sentlig  nedgang i forøgelsen , sam m enlignet m ed h u sop v arm 
ning på grund a f  relativ t varm t år og forøget en erg ibespare lse .

F orb ruge t i den k raftk ræ vend e industri steg m ed 6 ,1 % , som  skyldes 
både  forøget p rodu k tion  i ferrocilicium  fab rikken  (Icelandic A lloys), som  
steg m ed 17,8%  sam t forøget p rodu k tion  i A lum inium sfabrikken, som  steg 
med 3 ,8 % , m en derim od va r de r nedgang i forbruget hos G ø dningsfabrik
ken.
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H usopvarm ning
P roduk tionen  a f  varm t vand  fra  de geo term iske  fe lte r til husopvarm ning  

i hele å re t 1984 forøgedes noget. D e tte  skyldes hovedsagelig  R eykjaviks 
V arm tvand væ rks udv idelse som  fo regå r i re t jæ v n t tem po o v er åren e.

R eykjaviks V arm t vands væ rk  p ro d u ce re r nu årligt ov e r 50 m io. m 3 a f  
80 -8 5 °C  varm t vand.

På grund a f  foruro ligende fald i de sidste  å r  a f  den geo term iske vandspejl 
indenfor de t om råd e som  R eykjav iks V arm tv an d sv æ rk  u d n y tte r, ha r man 
sat op tem poet i fo rskn ing  a f  e t geo term isk  felt ca. 35 km  fra  R eykjavik . 
D et e r et a f  de såkald te  h ø jtem p e ra tu rfe lte r d .v .s . ,  hvo r tem pera tu ren  
ligger over 150°C. D e tte  felt ligger lige ved T ingvallasøen. D er har m an for 
nylig b o re t en  brønd  på 2265 m og m ålt den hidtil hø jeste  tem p era tu r  i 
Island eller 381°C. M an ag te r a t begynde udvinding a f  varm e d e r i årene 
1988 eller 1989.

Fordelingen  m ellem  en erg ik ilderne til husopvarm ning  e r  82%  g eo te r
m isk k raft, 14%  elk raft og 4 %  olie.

N ye  e lenerg iprognoser 1985 —2015
D en nye p rognose  d æ k k e r de t alm indelige fo rbrug  og den ek sis te ren d e  

k raftk ræ vende industri til å re t 2015.
Ifølge prognosen  v o k se r det alm indelige forbrug  gennem snitlig  m ed 

4 ,2 %  per år un d er å ren e  1984-1990 , 2 ,7 %  per å r 1990-2000 og 1,8%  p er 
år, å ren e  200 0-2015 .

D en nye e lp rognose  er væ sentlig  lavere end forrige, fra  1981. D ifferen
cen  udgør i å r  og næ ste  år f. eks. 2 0 0 -3 0 0  GW h per år.

D enne red uk tio n  i fo rb ruget ha r alle rede haft den indflydelse, a t m an har 
ud sa t fæ rd iggørelsen  a f  et 150 M W  vand kraftp ro jek t i N o rd  Island (B landa- 
pro jek te t) indtil å re t 1989, og sandsynligvis vil de t blive ud sa t til å re t 1990. 
D ette  be ro r dog på  en ev en tue l ny ko n trak t om  k raftk ræ vende industri. 
U den ny k ra ftk ræ vend e  industri vil den nuvæ ren de elp rod uk tion  (B landa- 
vandkraftan læ gget ink ludere t) dæ kke elfo rb ruge t til å re t 2000.

K ra ftkræ vende industri
1 fo rtsæ tte lse  a f  o v e rensk om sten  m ed A lusu isse i slu tn ingen a f  1984 om  

en erg iprisen  til A lum in ium svæ rket, h a r m an den  17. ju li 1985 und ertegne t 
en o v e ren sko m st angående sk a tte r  og afgifter a f  A lum inium svæ rket. 
D erm ed e r den sidste  del a f  fo rhand lingerne m ed A lusu isse  afslu tte t hvad 
angår den ek sis te ren d e  fabrik.

2.4 N orge
N orges innen landske en erg ifo rb ruk  øk te  m ed om lag 7 %  i 1984. D en 

sterke veksten  i en erg ifo rb ru k et i 1984 sky ld tes  fø rst og fram st veksten  i 
e lek tris ite tsfo rb ru ke t i k raftin tensiv  industri og trefored ling . E n erg ifo rb ru 
ket i 1984 var de t høy este  som  hittil e r  reg is tre rt i N orge. F ø rs te  ha lvår
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1985 var energ ifo rb ruket ( tem peratu rkorrigert) de t sam m e som  i fø rste  
ha lv år 1984, og det fo rven tes ikke s to re avvik  m ellom  en erg iforb ru ket 
to ta lt i 1984 og 1985.

P roduksjonen  av elek trisk  kraft var i 1984 106.7 T W h, en økning på
0 .4 %  fra 1983. E k spo rten  av kraft i 1984 ble 9.2 T W h, en nedgang på 
33.8%  fra  å re t før. D ette  b e ty r  a t m er av den tilfeldige k raften  i 1984 ble 
n y tte t innenlands. I de fø rste  9 m ånedene av 1985 va r p rodu ksjo nen  av 
elek trisk  kraft 74.0 T W h, 5 .6 %  lavere enn i tilsvarende period e i 1984.

F o rb ru k e t av fastk raft i alm innelig forsyning ble i 1984 3.8 % høyere  enn 
i 1983. T em p era tu rko rrigert v a r veksten  4.2 %. Ø kningen av fastk raft til 
alm innelig forsyning i 1984 va r k raftigere enn fo rv en te t, og sky ld tes  bl. a. 
en kraftig vek st i trefo red ling sindustrien . T em pera tu rko rrigert fo rb ruk  av 
fastk raft i de 9 første  m ånedene av 1985 lå 4.9 p rosen t o v e r tilsvarend e 
fo rbruk  i 1984. P .g .a . en uvanlig  kald v in te r lå de t registrerte  fo rb ru ke t i 
denne perioden  hele 8 .8 %  høy ere  enn i de 9 fø rste  m ånedene i 1984.

B ru tto  e lforbruk  i k raftin tensiv  industri øk te  m ed 9 .7 %  fra 1983 til 1984 
og kom  opp i 32.5 TW h. E tte r  e t godt å r fo r k raftin tensiv  industri i 1984 
synes kon ju nk tu ren e for denne industrig ren  nå noe m ere usikre. I de 9 
første  m ånedene av 1985 fa l t  b ru tto  elfo rb ruk  i k raftin tensiv  industri m ed 
3 .6%  sett i forhold  til sam m e periode å re t før.

T otalt salg av p e tro leu m sp ro d u k te r v a r i 1984 7908 mill. liter, 1.8%  
høyere enn i 1983. I de 9 fø rste  m ånedene av 1985 lå  salget av p e tro leum s
p ro d u k ter 2 .8 %  o v e r tilsvarend e period e i 1984. Det e r en svak  nedgang i 
salget av fyringso ljer og økning i salget av drivstoff.

P rodu ksjonen  av olje og gass på norsk  kon tinen ta lsokkel fo rv en tes  i
1985 å  ligge ru nd t 60 mill. toe . M ed de felt som  er i p roduksjon  eller er 
b e slu tte t utbygd fo rv en tes  p roduksjo nen  å øke til o v e r 70 mill. toe fram  
m ot 1990. B lant viktige felt som  e r  til vurdering  e r T ro ll, h vo r fo rh an d 
linger m ed k jøperne av gassen  nå er i gang.

2.5 Sverige
A nvändningen av energi i Sverige uppgick  år 1984 till 356 T W h, vilket 

innebar en ökning m ed ca  2%  jäm fö rt m ed å r  1983. F ö r å r 1985 fö ru tses en 
ökning m ed ytterligare ca  2 ,8 %  (10 TW h). D enna ökning b e ro r till helt 
övervägande del på den ex trem t kalla v in tern . Om förbrukningsuppgif- 
te rn a  ko rrigeras m ed hänsyn  til d e tta  erhålls i stället en m inskning av den 
to ta la  slutliga energ ianvändn ingen  m ed ca 2 TW h. E nerg ianvändningen  å r
1986 vän tas bli på sam m a n ivå som  år 1984, dvs. ca  10 TW h lägre än år
1985.

U n d er å r  1985 b e räknas elp roduk tion en  ne tto  öka m ed n ä ra  11 TW h 
jäm fö rt m ed å r 1984. D etta  be ro r dels på god vattentillgång, dels på att de 
tw å sista  aggregaten i kärnk raftp rogram m et ha r tagits i kom m ersiell drift 
u nd er året. F ö r  å r 1986 fö ru tses en fo rtsa tt ökning av kärn k ra ften s andel av 
k raftp rodu k tionen . K ärn k raften  vän tas då svara  för n ä ra  61 TW h ellr ca



1311

47%  av n e tto p rod uk tio nen . R este ran d e  del p rod u ceras  n ästan  u teslu tande 
i va ttenk raftv e rk .

O ljeanvändningen bedöm s öka m ellan 1984 och 1985 till följd av den 
kalla v in te rn . F ö r år 1986 fö ru tses  dock  en  återgång  till den  v ikande 
trend en  i o ljeanvändningen . D en genom snittliga årliga m inskningen av 
oljeanvändningen  vän tas därm ed bli ca 3 % per å r fö r perioden  1984-1986.

De inhem ska b rän slen a  sv arar f.n . fö r ca  15%  av den to ta la  en erg ian
vändningen. H u vudde len  u tgö rs  av av fa llslu ta r eller an d ra  re s tp ro d u k te r 
inom  m assa- och p ap pers in du strin . R este ran de  del -  ca  35%  -  används 
för enskild uppvärm ning  och för fjärrv ärm ep ro d uk tion . F ö r åren  1985 och
1986 fö ru tses  en ganska  s ta rk  ökning — ca  3 %  p er å r  — av  användningen  
av inhem ska bränslen . Ä ven  an vänd ningen  av kol har öka t s ta rk t m ellan
1984 och 1985 (12% ). F ö r år 1986 fö ru tses en svag eller obetydlig  ökning.

E lanvändningen  — inkl. överförings- och d is trib u tion sfö rlu s te r -  var 
120 TW h un d er å r  1984. F ö r  åren  1985 och 1986 v än tas m o tsvarande siffror 
bli 127 respek tiv e  130 T W h, en genom snittlig  årlig ökning från  olja till el i 
såväl industrin  som  byggnad sbestånde t.
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Kapitel XVIII 
Handelspolitikk

1. Norden som hemmamarknad
A rbe te t m ed a tt s tä rk a  N o rd en  som  hem m am arknad  ges en fram träd an 

de p lats i den n o rd iska  handlingsp lanen  fö r ekonom isk  tillväxt och full 
sysselsä ttn ing . V iktiga om råd en  som  p rio rite ras  ä r avvecklingen av h an 
de lsh in der och å tg ärder fö r a tt un d erlä tta  och s tä rka  sam arb e te t på utom - 
no rd iska m arknader. D e tta  fram gick även vid sessionen  i R eykjavik, där 
flera ta lare  välkom nade den hö jda am bitionsn ivån  i handels- och export- 
främ jan desam arb ete t.

De nord iska  m in istrarna  som  an sv a ra r fö r u trikeshandelsfrågor m öttes  i 
O slo i no v em ber 1984, dä r de b l .a . fas tlad e  rik slin jerna för de t fo rtsa tta  
a rb e te t m ed a tt iden tifiera , an a ly sera  och av veck la  o lika h ind er fö r handeln  
som  anm älts av län dernas näringsliv . Som  en följd h a r e tt 100-tal handels
h ind er behand la ts  i en särsk ild  ex pertg rupp  tillsa tt u nd er äm betsm ann a
kom m ittén  fö r handelspo litik . I sin rap p o rt till u trikeshandelsm in isterm ö - 
te t i nov em ber 1985 ha r g rupp en  ku n n at red ov isa  k on k re ta  lösningar på 
upp kom na problem  i en  del fall, och  av gett vägledning för de t fo rtsa tta  
av veck lingsarbete t dä r det ännu  å te rs tå r  h inder. V idare h a r e tt särsk ilt 
a rbe te  om  tek n isk a  hand elsh in d er genom förts.

U trik esh and e lsm in istra rna  h a r  även  d isk u te ra t m öjligheterna a tt u töka 
ländernas sam arbe te  vad gäller ex po rtfräm jan de t, liksom  N o rd isk a  In ves
teringsbankens (N IB) och N o rd iska  P ro jek tex po rtfo nd en s (N O P E F ) v ik ti
ga roll fö r a tt främ ja nord isk  ex p o rt, in te m inst system - och p ro jek tex po r
ten  (se av sn itt 8 nedan).

R egelbundna m öten  och d irek tk o n tak te r äger rum  bl. a. inom  ram en för 
Ä K -H and el och de s. k. hand elsch efsm ö ten a  m ellan de tjän stem än  som  
bev ak ar handelsfrågorna såväl inom  N ord en  som  inom  ram en för 
E F T A -E G -sam arbe te t och de in te rna tione lla  handelso rgan isa tionerna . L i
k aså  sam arbe ta r de nord iska  exportfräm jand eo rg an isa tio n ern a  såväl i N o r
den som  ute på de ak tuella  ex po rtm arkn aderna .

2. Handelspolitisk samarbeide i vesteuropa
O ppfølgingen av m in isterm ø te t E F T A /E F  i L uxem bourg  i april 1984 og 

E F T A -top pm øtet i V isby i mai sam m e år, ha r s tå tt sen tra lt i arbe idet m ed 
handelspo litiske spørsm ål i V esteu ro pa. K lim aet for e t u tv idet handelspo
litisk sam arbeide m ellom  E F T A -landene og E F  er vesen tlig  bedre t. D ette 
ble y tterligere fo rste rk e t m ed e t felles E F T A /E F -kom m u niké i forbindelse 
m ed E F  m arkeringen  av E F T A ’s 25 å rs  jub ileum  i W ien 8.-10. mai 1985.
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G jennom  disse m øtene  og oppfø lg ingsp rosessen  ha r en s tak et ut ku rsen  for 
en v idere utbygging av det vest-eu rop eiske  handelspo litiske sam arbe idet.

E rk læ ringen  fra  L uxem bourg -m øtet b æ rer bud om  ny fase i sam arbe idet 
m ellom  E F  og E F T A -land en e. P å  de t handelspo litiske  o m råd et er hov ed 
m ålsettingen å legge fo rho ldene til re tte  fo r frem veksten  av et vest-euro- 
peisk h jem m em arked  for 350 mill. k o n su m en te r. I oppfø lg ingsarbeidet har 
en g itt spesiell p rio rite t til sam arbe ide  om  k on k re te  tiltak : H arm onisering  
av stan d a rd er, avskaffelse  av tekn iske  handelsh ind er, forenkling av gren- 
sefo rm alite ter og av opp rin nelseereg ler, bek jem pelse  av illoyal hand els
praksis , bek jem pelse  av  s ta ts s tø tte  sam t adgang til å  avgi tilbud  i fo rb inde l
se m ed offentlige innkjøp, (se også av sn itt 3)

F oru ten  tiltak  av handelspo litisk  k a ra k te r  ble det også lagt spesiell vekt 
på sam arbeid  innen forskning  og utvikling. I erk læ ringen  nevnes også 
behove t fo r in ten siv ert sam arbeid  innenfor økonom isk  politikk, tran sp o rt, 
lan dbruk , fiskeri, energ i, fo ru ten  sam råd , k o n tak te r  og u tveksling  av o p p 
lysninger om  arbeidsm iljø , fo rb ru kerpo litik k , m iljøvern , no rd -sør-spø rs- 
m ålet, turism e og kultu r.

D et e r  o p p re tte t en E F T A /E F -em bed sm an nsg rup pe  på høy t n ivå for å 
følge opp in tensjo nene fo r L uxem bourg-m øtet fo r å  sikre at den politiske 
erklæ ring hurtig  kan om form es til p rak tiske  resu lta te r. F o r u tvalg te om 
råde r e r de t u ta rbe id e t felles m and ate r fo r de t v idere oppfø lgingsarbeidet.

G jennom  E F T A  h ar de nord iske land også d rø fte t spørsm ål av m ere 
generell k a ra k te r  i fo rb inde lse  m ed spansk  og portug isisk  tiltrede lse  til E F  
fra 1. ja n u a r  1986.

I spesielle b revv ekslinger m ed E F  har F in land , N orge og Sverige ak sep 
te rt en m idlertidig to lkn ing av frih ande lsav ta len  m ed kull- og stålunionen 
(C EC A ) ved  å  p å ta  seg å  tilpasse de prisreg ler som  inngår i den såkalte 
D avignonplanen . D et av holdes regelm essige m øter p å  no rd iske plan for 
d røftinger av fo rho ldene på s tå lsek to ren  spesielt hva an går forhand linger 
med E F .

E F ’s økende b ru k  av an ti-du m ping sun dersøkelser har også væ rt re tte t 
m ot nord iske fo re tak  og ha r bl. a. fo r ferrosilisium  og tre fiberp la te r ført til 
inngåelse av p risav ta le r. G jennom  de nord iske handelssjefsm ø tene og and
re k o n tak te r fø lger de no rd iske E F T A  land utv ik lingen i sine av ta le r med 
E F . D et arran g eres  regelm essige d isku sjon e r om  E F -spø rsm ål m ellom  
D anm ark  og de respek tiv e  no rd iske land.

De trad isjone lle  m øtene i de b landed e kom iteer u n d er F rih an d e lsav ta 
lene e r  forum  for regelm essig  g jennom gang av de v ansk er pa rtene  s tø te r  på 
i g jennom føringen av  F rih an de lsav ta len es  bestem m elser.

E t ny tt e lem en t i sam arbe idet e tte r  1981 e r  de årlige m øter på politisk  
nivå m ellom  E F -kom m isjonen  og N o rg e, respek tiv e  Sverige. A rbeidet fo r 
å  bekjem pe de t p ro tek sjo n istisk e  p ress  og for å op p n å  en vedvaren de 
økonom isk oppgang , v a r  sen tra le  spørsm ål p å  m øtene. P arten e  u ttryk te  
ønske om  å u tdy pe og u tv ide de t gode sam arbeid  y tterligere.
42-50-334 Nordiska rådet



1314

På de t b ila terale  p lan  e r d e t e tab le rt ko n tak t m ellom  K om m isjonen og 
F in land , resp ek tiv e  N orge og S verige, om om rådene tran sp o rt, m iljøvern, 
arbeidsm iljø , indu stripo litikk , økonom isk  og m on etæ r politikk og statlige 
s tø tte tiltak . På det b istand spo litiske  om råd et h a r  det væ rt k o n tak te r m ed 
Sverige og N orge, og på energ iom råd et m ed N orge. Sverige, N orge og 
F inland h a r inn ledet d rø ftinger m ed E F  m ed sikte på  å  kom m e fram  til en 
ram m eavta le  fo r forskning og u tvik ling m ed K om m isjonen .

F inland ha r i 1983 inngått en  ram m eav ta le  m ed E F  om  fiske m ed sikte på 
å regulere de gjensidige fisk ere ttighe ter. Sverige, F æ røyene og N orge har 
tidligere inngått tilsvarend e av ta le r m ed E F . Island  h a r fo rtsa tt fo rhand lin 
gene m ed K om m isjonen og fisk espørsm ål på grunn  av u tv idet fiskerigrense 
ved Ø st-G rønland.

3. Nordisk samarbejde i de internationale organisationer angående handels
politik

R egelm æ ssige em b ed sm an d sk o n tak ter og an d e t sam arbejde m ellem  de 
nord iske lande er i dag et naturlig t led i det arbe jde , som  foregår inden for 
forskellige in te rna tiona le  o rg an isa tion er p å  de t handelspo litiske om råde. 
E t vigtigt forum  for uform el inform ationsudveksling  og koord inering m ed 
henblik  på ak tuelle handelspo litiske  spørgsm ål er det såkald te  nordiske  
ha n d e lsch e fsm ø d e , som  i de senere å r  ha r fundet sted  to  gange årligt. 
U dover de tte  m øde m ellem  em bedsm æ nd m ed an sv a r for de nord iske 
landes udenrigshandel holdes løbende kon tak t på em bedsm andsniveau  
både m ellem  de nord iske ho v ed stæ d er og ved am bassad erne , isæ r de som  
har tilknytn ing til de in te rna tiona le  o rgan isa tioner på handelsom råd et.

D er e r et næ rt sam arbejde m ellem  de nord iske lande om  de handelspo li
tiske spørgsm ål i G A TT. D er e r således fuld enighed om , at G A TT  er og 
fo rtsa t skal væ re det cen tra le  handelspo litiske forum , og at G A T T 's  rolle 
og regler m å sty rkes og udvikles. D et åb ne, m ultila terale handelssystem  og 
resp ek ten  såvel for G A T T 's  regler som  for de k on trah eren de p arte rs  
re ttigheder og forp lig telser e r a f vital be tydning  for lande, d e r som  de 
nordiske e r sm å og m eget afhæ ngige a f  deres udenrigshandel. I lyset a f  det 
stæ rke p ro tek tion istisk e  pres og svæ kkelsen  i de senere  å r a f de t åbne, 
m ultila terale handelssystem  gennem  se lvbegræ nsningsafta ler og andre 
” g råzone-fo ransta ltn in ger”  e r  de nord iske lande helt enige om  b ehove t fo r 
en snarlig ivæ rksæ tte lse  a f  en ny runde a f m ultila terale handelsfo rhand
linger i G A TT. De e r  også enige om , at deagordenen  bør væ re m eget 
om fattende , således at alle p a rte rs  in te re sse r kan blive vare taget og således 
at d e r kan opnås b rede  løsninger, d e r  sam let e r til fordel fo r alle parte r. 
L igeledes øn sk e r de nord iske lande, at flest mulige lande de ltager i den ny 
G A TT -runde.

De nord iske lande sam arbe jder ligeledes i forbindelse m ed behandlingen 
a f  økonom iske og handelspo litiske spørgsm ål i andre in ternationale  o rgan i
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sationer, isæ r F N  og O E C D , V e rd ensban ken  og IM F. På flere o m råd er i 
F N -sam m enhæ ng afgives således fælles nord iske  indlæg. D et kan yderli
gere frem hæ ves, at de r i de an aly tiske  fo rb e red e lse r a f  en ræ kke fo rh an d 
linger p å  de t øko nom iske om råde i FN  er e tab le re t en p raksis fo r nordiske 
sam rådsm øder, ek sem pelv is fo rud  fo r U N C T A D ’s s ty re lsesrådssam ling er 
og E C O S O C ’s som m ersam linger. D e tte  sam arbe jde  e r  fra  1985 udv idet til 
a t om fatte  sam råd  om  økonom isk  sam arbejde i F N  forud  fo r F N ’s g enera l
forsam ling.

Inden  O E C D ’s m in is te rm ø der i maj 1984 og april 1985 e tab le red es  der 
u d strak t kon vergens m ellem  de nord iske  lande indbyrdes og i v idt om fang 
ligeledes m ellem  E F - og E F T A - m edlem slandene om  den linie, d e r  skulle 
følges p å  o rgan isa tionen s m øde, såvel m ed hen sy n  til alm indelig hand els
politisk  som  til N o rd /S yd-d ialogen  og Ø st/V est-handel.

4. Nordisk samhandel
D en in te rno rd isk e  handelen  (im porttall) be løp  seg i 1984 til U S D  15,3 

m rd som  tilsv a re r 2 1 ,8%  av N o rd en s  to ta le  im port. T ilsvarende im port i
1983 v a r U S D  14,8 m rd. (21 ,3%  av to ta lim p orten ), noe som  innebæ rer en 
økning på  3 ,4 %  fra  1983 til 1984. N o rd en s  im po rt to ta lt steg til sam m lik- 
ning m ed 0,7 %  i den sam m e periode.

N å r det g je lder ek sp o rtta llen e  v iser d isse  den sam m e utvik ling. De 
nord iske lands ek sp o rt til N o rd en  v a r i 1984 15,9 m rd. U S D  m ot 15,2 m rd. 
U S D  i 1983, en økning på 4 ,2 % . De nord iske lands to ta le  ek spo rt øk te  i 
sam m e tidsrom  m ed 4 ,8 % . D e tte  in n eb æ re r a t an delen  av ek spo rten  som  
går til N o rd en  sank fra  20 ,4%  i 1983 til 20 ,2%  i 1984.

Im portan delene  fra  N o rd en  er hø y est fo r N orge og Island  m ed henho lds
vis 28,4 og 26,1 %. F o r Islands vedkom m ende innebæ rer de tte  en red u k 
sjon på  et p a r p ro sen t i fo rho ld  til 1983. F o r  de øvrige no rd iske land var 
andelen e henho ldsv is  2 1 ,7%  fo r D anm ark , 17,0%  fo r F inland og 20,6%  
for Sverige, noe som  in neb æ re r en fo rho ldsv is stabil utv ik ling  fra 1983.

N år de t g je lder ek sp o rtan de lene  er variasjonen  en n å  s tø rre  enn for 
im porten . 23 ,5%  (24 ,6%  i 1983) av Sveriges ek spo rt i 1984 går til de  øvrige 
no rd iske  land , m ens Islands andel e r nede på  7 ,6 % . F o r Islands vedkom 
m ende skal nevnes at andelen  e r øk t kraftig  fra 1983 (4 ,5% ) og at u tv ik lin 
gen i 1984 in nebæ re r e t b ru dd  på en  flerårig  nedadgående trend .

F o r de øvrige land va r ek sp o rtan de len  i 1984 (1983 i paran tes) henh o ld s
vis 20 ,3%  (19,5% ) for D anm ark , 21 ,0%  (19,6% ) for F in land og 15,1%  
(15,0% ) fo r N orge.

B åde de nord iske lands ek sp o rt og im port fra  det øvrige N o rd en  h a r hatt 
en negativ utv ik ling  i fø rste  ha lv år 1985, m ålt i U S D . Så næ r som  for 
Islands im port fra de nord iske land, som  viste en svak økning, e r  det 
nedgang for de øvrige lands vedkom m ende nå r m an sam m enlikner u tv ik 
lingen i fø rste  ha lvår 1985 m ed sam m e tidsrom  i 1984. De negative utvik-
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lingstallene b e ro r bl. a. p å  oppgangen i do lla rk ursen . M ålt i nasjonal valu ta  
har handelen  øket. H andelen  m ed de øvrige nord iske land h a r dog i de 
fleste tilfeller økt m indre enn m ed om verdenen .

U tv iklingen i fo rho lde t m ellom  trad isjone lle  og ikke-tradisjonelle ek 
sp o rtp ro d u k te r fø lger noenlunde de t sam m e stabile m øn ste r som  tidligere 
år. F o rtsa tt ligger andelen  av de ikke-trad isjonelle  ek sp o rtp ro d u k ten e  som  
går til de no rd iske land , langt h øy ere  enn ek spo rtand e lene  to ta lt.

Sam m e m øn ste r g je lder også fo r Island , selv om  den andel som  b estå r av 
ikke trad isjonelle  v a re r e r red u se rt de senere å r  fra  23 ,5%  i 1980 til 14,3%  i 
1984.

N o rd -h and-prosjek te t som  ble av slu tte t hø sten  1984 og redegjort fo r i 
fjo råre ts  m elding, om fatte t e t m odellsystem  for no rd isk  sam handel. I de t 
seneste  å re t h a r m an d rø fte t an aly tiske  tillem pinger av m odellen . D et 
synes k la rt at m odellen  kan passe for to  ty p e r  analyse, nemlig:
-  å  gjøre ko n sisten te  p rog n o se r ov e r den in te rno rd isk e  handelens frem ti

dige utvikling
-  å  sim ulere den effekt ulike tiltak  kan ha på den in te rno rd isk e  handelen .

D et e r  trolig at m an vil k o n sen tre re  seg om  det siste asp ek te t i den v idere
b ruken  av m odellen .

P ro sjek te t som  tok  sikte p å  å  an alysere  likhe ter og u likh eter i innenriks- 
handelen  i N o rd en  la i august 1985 fram  sin rappo rt. R appo rten  er en 
analyse av norske k o n su m en te rs  innkjøp i de øvrige nord iske land i 1983 og 
1984.

R appo rten  v iser a t no rske  k on su m en te rs  g rensehandel i 1983 beløp seg 
til ca. 4 m rd. N O K , m ens det i 1984 var på 3,9 m rd. N O K . U tviklingen i 
1985 v iser en fo rtsa tt nedadg åend e trend .

Om lag 2/3 av g renseh and e len  fan t sted  i Sverige, 28%  i D anm ark  og 
om tren t 4 %  i F in land . H andelen  den an dre  veien  v a r i de nevnte å r helt 
ubetydelig . A nslagsv is k jøp te  sv en sk e r fo r ca. 10 mill. S E K  i N orge i 1983.

Som  nevnt v iser u nd ersø ke lsen  at u n d ersk u dd e t i g rensehande len  særlig 
m ed Sverige, e r i ferd m ed å reduseres . Å rsaken  synes å  ligge i a t v irkn in
gene av de to  seneste  svenske d evaluerin ger e r i ferd m ed å fo rsv inne. Det 
e r v idere trolig at de norske krone justeringene har b idradd til å  redusere  
un d ersk uddet. A nslagsv is vil den varem engde  nordm enn får m ed seg fra 
Sverige reduseres  m ed 30%  i 1985 sam m enliknet m ed to p p åre t 1983.

5. Samarbejde om fjernelse af tekniske og andre handelshindringer
De nord iska  länderna  sam arb e ta r inom  en rad olika om råden  för a tt 

undanrö ja  tek n isk a  handelsh ind er. Inom  v issa om råden , t. ex . a rb e ta r
skydd , byg gbestäm m elser och e lsäk e rhe t, ha r sådan t sam arbe te  pågått 
un d er en längre tid . V erk sam h eten  v arie ra r såväl vad gäller inriktning som  
ka rak tä r. P å  v issa om råd en  sy ftar sam arbe te t en dast till in fo rm ationsu t
by te , m edan  m ålsättn ingen  på  an d ra  om råd en  kan vara a tt u ta rb e ta  förslag
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till gem ensam m a no rd isk a  reg le r och /eller a tt fö rsö k a  harm o n isera  redan  
befintliga sådana. S am arbete  finns äv en  sedan  länge på p rovn ingssidan . 
t.ex . inom  N O R D T E S T  och E M K O , liksom  i fråga om  standard ise ring  
(inom  IN ST A ).

In te rn o rd isk t sam arbe te  fö reko m m er dels inom  prod u k t/b ran ch o rien te - 
rade o m råd en , dels inom  m er överg ripande icke d irek t p ro du k tre la te rade  
om råden . Till de fö rra  h ö r sam arb e te  p å  om råden: fo rdon , byggsek torn , 
e lek trisk  u trustn ing , läkem edel, lan tb ru k sm ask in e r, personlig  sk y d d su t
rustn ing, kem ikalier, livsm edel och tryckk ärl. Till ick e-p roduk to rien terade  
om råden  hö r sam arb e te  be trä ffan de a rbe tsm iljö , konsum en tfrågor och m il
jö v å rd . D et hä r upp räkn ad e sam arb e te t sy ftar i fö rsta  hand till a tt sam ord
na och fö rb ä ttra  t. ex. säk erh e ten , hälso- och m iljöskyddet i de nord iska 
länderna. I den m ån sam arbe te t re su lte ra r  i harm o niserade  fö resk rifte r i de 
no rd iska  län dern a  b id ra r de härm ed till a tt un d an rö ja  tek n isk a  handels
h inder län derna  em ellan . N ärm are  redogörelse  för näm nda sam arbe te  re
dov isas u nd er resp . fack avsn itt.

F ö r a tt närm are  överväga läm pliga å tg ä rd e r fö r a tt förebygga och un d an 
röja han delsh ind er av d e tta  slag h a r på m andat av sam arbe tsm in istra rn a  
tillsatts  en särsk ild  a rb e tsg ru p p  för tek n isk a  handelsh ind erfrågor. A rbetet i 
denna grupp  bedriv s m ed sik te på  en  s lu trapp o rt behand las av S am arbe ts
m in istrarna  innan utgången  av 1985.

M ed beak tan de av redan  ex iste ran de  sam arbe te  för a tt un d an rö ja  han
de lsh in der h a r g ruppen  enligt sitt m andat in rik ta t sig p å  a tt söka finna olika 
arrangem ang som  kan m öjliggöra snabb are  fram steg  i d essa  strävand en . 
Således övervägs tan k ar som  i s tö rs ta  möjliga u ts träckn ing  av se r a tt skapa 
fö ru tsä ttn in g ar fö r a tt v a ro r, som  lagligen kan saluföras och an vänd as med 
hänsyn  till k rav  från  statliga m yndighetsorgan  i e tt nord isk t land, också  
skall få saluföras och an vänd as i e tt an nat no rd isk t land u tan  a tt y tterligare 
krav på v a ro rn a  uppstä lls  av statliga m yndighetsorgan  i det im porte rande 
no rd iska  lan det. G runden  h ä rfö r ä r  a tt k rav  be trä ffande säkerhe t, hälsa, 
miljö- och k on su m en tskyd d  i de nord iska länderna i huv udsak  är baserade  
på sam m a grund läggande fö ru tsä ttn in g ar och att av v ikelser i ländernas 
nationella  b estäm m elser norm alt in te ä r  av princip iell k a rak tär. V idare 
övervägs inom  gruppen  förslag  om  a tt i m andaten  fö r olika no rd iska 
sam arbe tso rg an  tillägga un d an rö jan d et av tek n isk a  handelsh ind er som  u t
talad  m ålsättn ing  fö r sam ordn ing av na tionella  regler. F örslag  fö rbereds 
också  om  allm änna rik tlin jer för den nord iska  harm oniseringsverksam he- 
ten . 1 g ruppen  p röv as v idare m öjligheten till generella  arrangem ang för 
öm sesidigt e rkänn an d e  av p ro vn in gsresu lta t. D ärtill uppm ärksam m as b e
tydelsen  av väl fungerande och tillförlitliga system  fö r au k to risa tio n  av 
provn ingslaborato rie r. S am arbe te t om  frågor avseen de  tek n isk a  hand els
hinder sker ock så  b ila tera lt genom  t. ex. å te rk om m ande tjän stem an n aö v e r
läggningar.

Ä m betsm an nakom m ittén  för handelspo litik  ha r på uppdrag  av de nordis-
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ka u trik eshand e lsm in istra rna  lagt fram  en rap p o rt om  icke tariffära  h an 
de lsh inder, vari särsk ilt behand las några tek n isk a  handelsh ind erom råden . 
D et ä r byggom rådet, liv sm ed elsom rådet, cam pingvagnar, brandsläck- 
n ing sap parate r, a la rm system , tex tilm ärkn ing  och sterila  engångsartik lar 
fö r s jukvården . P å  d essa  om råd en  h a r föreslag its  fo rtsa tt behandling tills 
prob lem en ä r lö s ta  dels un d er resp ek tiv e  nord iska  fackorgan  dels i särsk il
da pro jek tg rupper.

Ä m betsm an nakom m ittén  rap p o rte ra r  v idare  a tt m an tillsam m ans m ed 
fö re träda re  fö r de no rd iska  post- och tu llverken  behand la t klagom ål från 
näringslivet p å  lånagsam  tu llbehandling  och /eller expediering  av postför- 
sän t gods. V issa fö rbä ttring ar ha r u p p n å tts , särsk ilt be träffan de tiden för 
tullbehandling.

L as tb ils tran sp o rte r inom  N o rd en  h a r ock så  varit förem ål för behandling. 
N ågra  fö rbä ttrin ga r p å  o m råd et kan n o te ras  såsom  fö renklad  upp börd  av 
k ilom eterska tt och än drade  b estäm m elser fö r överlastavgifter.

De nord iska  län d ern a  de lta r ak tiv t i de pågående d iskussionerna  om  ett 
u tv idgat sam arbe te  m ellan E F T A  och EG  om  tek n isk a  handelsh inder. 
S am arbete t inom  E F T A :s  ram  u tgö r hä r en naturlig  fo rtsä ttn ing  av det 
no rd iska sam arbe te t. Inom  E F T A  sker en uppföljning av in ten tionerna  
enligt d ek la ra tion erna  från  to p p m ö te t E F T A /E G  i L uxem burg  och E F T A :s 
toppm öte  i V isby. De hittills ak tua lise rade  frågorna  (för fö rberede lse r och 
koord inering  m ellan E F T A -länderna) ä r bl. a. följande:
-  frågor rö ran de  E F T A -ländernas deltagande tillsam m ans m ed E G  i en 

in fo rm atio nspro ced ur fö r s tan dard er,
-  frågor rö ran de  gem ensam m a s tandard ise rin gsuppdrag  till C E N , C E N E - 

L E C  och p å  in fo rm ationstekno log iom råd et även till C E P T ,
-  frågor rö ran de  an nat sam arb e te  genom  standard iseringso rg anen  t. ex. 

IC O N E -pro jek te t,
-  frågor rö ran d e  fram tida  sam arbe te  av  tek n isk a  fö resk rifte r (inform a

tio nsp rocedu r, låg spänning sd irek tivet och ” the  new  ap p ro ach ” ),
-  frågor rö rand e  fram tida sam arbe te  av seende provning och certifiering  

(exp lo sionssky ddad  elek trisk  m ateriel och an d ra  e lek tro tek n isk a  f rå 
gor),

-  frågor rö rande E F T  A -initiativ  till nya  provnings- och certifieringsöver- 
enskom m elser.
E n inform ell no rd isk  a rbe tsg rup p  h a r u nd er å re t u n d ersö k t m öjligheter

na a tt fö renk la  u rsp rungsdok um enta tionen  inom  N o rd en . Som  ett resu lta t 
av d e tta  infördes den 1 ju li 1985 i he la N o rden  ett period isk t varucertifikat 
E U R  1. Sådant varucertifika t kan an vänd as un d er v issa  föru tsä ttn ingar 
bl. a. a tt ex po rten  av va ro rn a  ä r  regelbunden och av en sarta t slag. V arucer- 
tifikatet täck er en tidsperiod  om högst 6 m ånader.

De nord iska länderna  d e lta r v idare ak tiv t i de d iskussioner om  fö ren k 
lingar och fö rbä ttrin ga r av de ursp rungsreg ler som  gäller m ellan E FT A - 
länderna  och EG.
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D etta  gäller även  an d ra  frågor som  ak tua lise ra ts  i d isk ussio ner m ellan 
EG och E F T A  näm ligen E G :s  en h e tsd o k u m en t sam t E G :s d irek tiv  an 
gående lä ttn ad er i kontro ll och fo rm alite ter vad gäller g o d stran sp o rte r 
m ellan m edlem sländerna.

D e nord iska  län d ern a  liksom  övriga E F T A -län der och v issa  E G -länder 
m .fl. d e ltar även  i de m ellanstatliga k on ven tio ner och ö verenskom m elser 
m ellan ansvarig a na tionella  in s tan ser om  öm sesid ig t e rkän nan d e av p ro v 
n ingsresu lta t som  u ta rb e ta ts  på initiativ  av E F T A .

G A TT  öv erenskom m elsen  om  tek n isk a  hand elsh ind er ha r hittills u n d er
teckn a ts  av  36 län der och E G . A lla nord iska  länder m ed und antag  av 
Island h a r ratificera t av ta le t. In för m öten i G A T T -T B T -kom m ittén  av seen 
de tilläm pningen av överensko m m elsen  sam ord n ar sig de nord iska  län
d e rn a  via rege lbundn a fö rm öten . O fta  u ta rb e ta r  de no rd iska  län derna  
gem ensam m a förslag  till å tg ärder fö r effektiv isering  av överenskom m el
sens tilläm pning.

F öru tom  de t o rgan ise rade  in te rn o rd isk a  sam arb e te t fö rekom m er ofta  
inform ella k o n tak te r  m ellan de ansvarig a no rd iska  m ynd ighe terna  inför 
arbe te  i o lika in te rn a tion e lla  o rgan isa tioner.

Det no rd iske sam arbe idet b ø r sees på som  en naturlig  del av de t o v en 
nevnte b rede re  in te rnasjo nale  sam arbe idet. D et vil ikke væ re snakk  om  et 
en ten-eller, m en et både-og. D et no rd iske  sam arbe idet bø r og kan væ re en 
p åd riv er i a rbe id e t fo r b rede re  in te rnasjo nale  løsninger.

De h indringer som  er av dekk et i sam handelen  m ellom  de nord iske land 
u n d erstrek e r ønskeligheten  av en v idere oppfølging av de tte . N oe av de tte  
oppfø lg ingsarbeidet b ø r kunne finne sted  innenfor det ek sis terend e no rd is
ke ap para t. E t effek tiv t oppfø lgingsarbeid  vil im idlertid  k reve a t økte 
re ssu rse r se ttes  inn. V idere vil koord ineringen  av de ulike tiltak  som  settes 
igang væ re av s to r betydning . Ikke m inst e r  de tte  viktig på nasjonalt plan.

E n  fo rtsa tt god ko n tak t m ed næ ringslivet vil væ re av  avgjørende b e ty d 
ning fo r de t v idere opp fø lgn ingsarbe idet, bl. a. fo r å  få  del i nye h andelsh in 
der som o p p stå r. M inst like viktig er im idlertid  tilbakem eldingen til næ 
ringslivet om  de løsninger m an kom m er fram  til. Det er de tte  som  vil væ re 
de t vik tigste fo r bed riftene  og væ re u tslagsg ivende fo r om  de fo rtsa tt vil 
væ re in te ressert i en dialog m ed m yndighetene om disse spørsm ål. R appo r
ten  fra E K -H andel e r  o v e rsen d t N ord isk  R åd.

6. Forenkling av handelsprosedyrer
Det nord iske p ro sjek tsam arb e ide t om  forenkling  av h an d e lsp ro sd y rer -  

som blir koo rd inert g jennom  et felles u tvalg , kalt N O R D IP R O  (N ordic 
C om m ittee on T rad e P ro cedu res) — h ar i s to r grad væ rt k o n sen tre rt om 
utvikling av m e tod er fo r e lek tro n isk  overføring  av handels- og tran sp o rt
data.

H o ved p ro sjek te t, D E D IS T  (D ata E lem ents D istribu tion), ble ved års-
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skiftet 1984/85 slu ttfø rt. P rosjek tm a teria le t e r  sam let i fire h ov ed rap p o rte r, 
som  til sam m en utgjør en hån db ok  i oppbygging av system  for slik d a tau t
veksling. M ateria le t, som  e r  d is trib uert til næ ringslivebedrifter i D anm ark , 
F in land , N orge og Sverige sam t til b e rø rte  in te rnasjonale  o rgan isasjoner, 
e r blitt m o tta tt m ed sto r in te resse .

A rbeidet h a r b l .a .  fø rt til a t E C E ’s ” G uidelines for T rade D ata In te r
ch ang e”  vil bli o p p d a te rt i henhold  til de de taljløsn inger m an e r  kom m et 
fram  til g jennom  D E D IS T -p rosjek te t. L ikeledes ha r østb lokk-landene, 
som  de lta r i arbe idet i E C E , offisielt u tta lt a t de vil gå inn fo r D E D IS T  som  
system løsn ing . O gså de t eu rop eiske  ” C O ST  306” -p rosjek t, som  er k on 
sen tre rt om  elek tron isk  u tveksling  av tran sp o rtd a ta , legger opp til en 
løsning i henhold  til D E D IST .

D et v idere arbeid  på  de tte  om råd e e r fulgt opp m ed et ny tt p ro sjek t, som  
ble sa tt i gang i 1985. P ro sjek te t, som  ha r be tegnelsen  ” M arkedsføring, 
tillem pningsstø tte  og und erho ld  av D E D IS T ” , vil væ re av s tø rste  b e ty d 
ning fo r im plem en teringen  og den prak tiske  b ruk  av D E D IS T  som  system .

Forenkling  av  h an d e lsp ro sed y re r e r  ofte fo rbund et m ed visse ju rid iske  
prob lem er. D ette  g jelder spesielt i fo rb inde lse m ed innføring av au tom a
tiske p ro sed y re r. I 1985 h a r de t væ rt arbe idet m ed å  få i gang en  in te rn asjo 
nal oppfølging av det no rd iske forslag  om  ” U niform  R ules fo r C om m uni- 
ca iton  A g reem en t” . Saken har væ rt ta tt  opp bl. a. m ed E C E , U N C IT R A L , 
CCC og IC C , og hv o r de t nå vil bli nedsa tt en felles kom ité som  skal 
g jennom gå forslaget. D et fo rven tes  a t den nord iske prosjek tg ru ppen  vil bli 
s te rk t engasjert i de tte  arbe id  fo r å  få reglene u tg itt m ed sta tus som  
in ternasjo nal standard .

E n  del m ateriale  fra  de t no rd iske  p rosjek ta rb e ide t m ed ju rid iske  p ro b le
m er h a r tidligere væ rt u tg itt som  F N -rek om m an dasjoner.

” N ord isk  H a v n es tu d ie”  e r  be reg net s lu ttfø rt ved utgangen av 1985. 
G jennom  d e tte  p ro sjek t e r  de t fo re ta tt kartlegging og an alyse av dokum ent- 
p rosedy rene  i de s tø rste  nord iske tra fikkhavner. S ik tem åle t e r  å  kom m e 
fram  til m er rasjonelle  og en sa rted e  p ro sed y re r, som  s ty re r godsgjennom - 
gangen i havnene. P rosjek tm a teria le t vil også væ re verdifullt i opplæ ring 
av personell som  e r  invo lvert i tran sp o rt og spedisjon.

I 1985 har det også væ rt a rbe id e t m ed å  få i gang et postp rosedy re-p ro - 
sjekt, som  vil ta  fo r seg forenkling  av dokum ent- og forto llingsprosedy rer 
ved p akkep ost-fo rsendelser.

Det no rd iske p ro sjek ta rb e id e t e r  blitt u tført i næ rt sam arbejde m ed 
tilsvarend e arbeid  som  pågår i E C E  og i andre in ternasjonale  fora. A rbe i
de t e r b itt fulgt m ed s to r in te resse  både in te rnasjonalt og b lan t b ruk erg ru p 
pene i N o rd en , som  fo rv en te r en v idere  oppfølging av a rbe id e t m ed prose- 
dyreforenklingen  i tak t m ed utvik lingen for øvrig.
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7. Nordisk samarbeid angående etterutdanning i eksportmarkedsføring
S am arbeidet m ellom  ek spo rtsk o len e  i N o rd en  fo rtse tte r  i 1984 og 1985 

under sam arbe idsorgane t N E S  -  N o rd iske  E k sportsk o ler.
D et h a r de t s iste  å re t væ rt en  hyppig  ko n tak t skolene im ellom , hvo r 

spesielt ideer til nye sem in are r/k u rs, sam t gode fo relesere har væ rt foku
sert.

M edarbeidere  fra  de ulike sko ler h a r hatt an ledning til å besøk e h v e r
andre u tenom  de form elle , halvårlige m øter, for å se tte  seg inn i spesielle  
sem inarp rogram  for sen ere  gjennom føring i de res egne o rgan isasjoner.

D et v iser seg i p rak sis , at også den uform elle k on tak ten  h a r væ rt til s to r 
ny tte  de t siste å re t.

O ver 70 de ltagen de b ed rifte r va r m ed u nd er den tre  dager lange ek- 
spo rtsje fsk o n feransen  i H elsingfors m ed tem a: In ternasjon alisering , tvang 
eller utfordring. R ep resen tan te r fra  flere av de de ltagende bed rifte r har 
m øtt hverandre  siden for å  d røfte  sam arbeid  på ek spo rtm arkeden e . En .iy 
ek sp o rts je fsk on feran se  i 1986 i O slo eller S tockholm  e r  d e rfo r u n d er p lan
legging.

Følgende felles p ro s jek te r e r  u n d er v idere utvikling.
P ro sjek te t in te rnasjonale  leverings- og be talingsv ilkår ble påbegynt i

1984, og ha r til form ål å gi en  oversik t o v er de u like, in ternasjonale  
betalings- og leveringsv ilkår. På en sy stem atisk  m åte vil m an ved hjelp av 
visuelt m ateriell kunne p resen te re  de tte  vanskelige tem a på en forenkle t 
m åte i kursoppleggene i de nord iske land.

B asism aterielle t vil væ re k lart i løpet av 1985.
De ulike land vil selv fo res tå  sp råk tilpasn ing  av m aterielle t.
E t stø rre  case  m ed tem a: ”In ternasjona liseringens ulike s ta d ier” , e r 

u nd er u tvik ling, og beregnes ferdig våren  1986.
C aset e r  beregnet til b ruk  i underv isn ing  ved kurs og sem inarer innen 

in te rnasjo nalisering  i de ulike land , og vil v isualieres ved hjelp av o v e r
heads ov slides.

N o rd iske  ek sp o rtsk o le rs  an sa tte  m øtes 2 —3 ganger pr. å r i de  respek tive  
nord iske ho v edsted e r.

U tvekslingen  av kurs- og sem inarid eer, fo re lesere  og k u rsd ok u m en ta
sjon e r blitt u tv id et. S am arbeide t genere lt e r også blitt in tensiv ert de t siste 
året.

N y tt av i å r e r  at Island blir m ed som  fullverdig m edlem , fra en tid ligere, 
delvis o b se rv a tø rs ta tu s  i sam arbe idet m ed N E S .

D et tas sikte på å  s tø tte  sam arbe idet m ellom  ek spo rtsko lene  også i 1986.

8. Nordisk eksportfinansiering
E m bedsm annskom itéen  for handelspo litikk  g jennom førte i 1985 en u t

redning om  m ulighetene fo r å øke no rd iske fo rre tn ingsfo lks k un n skaper 
om  Japan .
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U tredningen  v iser a t de t e r  e t s to rt behov  fo r Japan-kyndige i de no rd is
ke land. D et e r  e t høynet ku n n skapsn ivå  om  Japan  hva angår landets 
økonom i, m ens den k unnspap  om  den språklige og kultu relle siden av 
Japan  e r  m angelfull.

U tredn ingen  e r sen d t på  rem iss til indu strien  og M in isterrådet vil v u r
dere even tue lle  tiltak  p å  no rd isk  p lan  bl. a. på basis av de sv ar som  
innkom m er.

8.1 N o rd iska  p ro jek texp o rtfo nd en  (N O P E F )
Vid u tgången av  augusti m ånad  1985 hade  fonden  to ta lt reg is tre ra t 150 

p ro jek t för behandling. I sam band m ed d essa  p ro jek t h a r det bev ilja ts stöd 
på  to ta lt 13,2 milj. F IM  sam tid ig t som  de t i sam band m ed p ro jek t, som 
ännu inte ha r behand la ts, ä r an sök t om  stöd på  to ta lt ca  6 milj. FIM  

Sam m anlagt h a r de t bev ilja ts stöd  fö r 84 p ro jek t. 17 p ro jek t v a r ännu inte 
behand lade . 17 p ro jek t h a r  avslag its och 32 har av olika an ledningar 
bortfallit.

H ittills ha r tre  p ro jek t lett till tillbakabetaln ing  av stöd  och vid y tterligare 
e tt tillfälle ha r ko n trak t u p p n å tts  m en s töd e t ännu  inte å te rb e ta lts . V id sju 
tillfällen h a r fonden beviljat efterskänk n ing  av u tb e ta lt stödbelopp .

D et nord iske de ltagandet i p ro jek ten  har fö rdela t sig som  följer:

S venska företag  i 104 projek t
N o rsk a  87
D anska 84

F inska 77
Isländska 24

N är de t gäller den geografiska fördeln ingen är d enna spridd över to ta lt 
57 länder. F ö rdeln ingen  på  värld sde lar ä r enligt följande:

A sien 47 p ro jek t
A frika 37
M ellanöstern  24
E u ro p a  inkl U S S R  & Ö steu ro p a  15
L atinam erika  10
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De län der som  in tresse t speciellt har ko n cen tre ra t sig på ä r  följande: 

Indonesien  17 projek t
Saudi A rabien 8
E gypten 8
M alaysien 6
Thailand 6
Senegal 5
U S SR 5
F ilipp inerna 4
A lgeriet 4

C olom bia 3
T urk iet 3
K ina 3

F örde la t på b ran sch er har ansök n ingarna  om  p ro jek tstö d  varit som  
följer:

E nergi 25
Bygge 24
Industri 23
F iskeri 23
L an tb ruk 13
M aritim  tran sp o rt 10
T ratorad ling 8
Flyg 5
V a ttend istribu tion 4
S em inarier, etc 15

U n d er loppet av 1985 kom m er F on d en s sty re lse  a tt ha avhållit sex 
m öten , d ä r m an har behand la t såväl de inkom na an sökn ingarna  om  stöd 
som  k o n k re ta  initia tiv  fö r främ jande av d e t no rd iske sam arb e te t inom  
p ro jek texp o rten ; v id a resam arb e te t m ed de ex portfräm jande organ isa tio 
n e rn a  inom  N o rd en  m ed no rd iska  finansiering sinstitu tio ner, in te rna tione l
la organ sam t behand la t p rak tisk a  o rgan isa tions- och ekonom ifrågor.

Inom  ram en fö r den  no rd iska  handlingsp lanen  fö r ekonom isk  u tveckling  
och full sysselsä ttn ing  h a r fonden  få tt som  uppdrag  i sam arbe te  m ed de 
no rd iska ex p o rtfräm jan de o rgan isa tion ern a  a tt u ta rb e ta  e tt förslag  till e tt 
program  fö r pu n k tin sa tse r un d er åren  1986 och 1987.

Fon dens sty re lse  ha r o ck så  i fo rtsä ttn ingen  lagt vikt vid, inte en dast a tt 
b earb e ta  m ottagna ansök n ingar om  s töd , u tan  även ak tiv t en gagera t sig i 
p ro jek ta rb e te t, t. ex. m ed rådgivning vad av ser val av sam arb e tsfo rm er 
och -p artne rs , annan  prak tisk  rådgivning m ed hänsyn  till själva m arknads-
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bearbetn in gen  och uppbyggnaden av finansieringen för e tt p ro jek ts genom 
fö rande , och även  i någon grad  de ltagande i sjä lva pro jek tiden tifie ringen .

H u vuddelen  av de pro jek t som  förelag ts fonden  m ed an sö k an  om  stöd 
ha r kom m it d irek t från  näringslivet. U tö v er  de d irek ta  ansök n ingarn a  om  
stöd har det o ck så  varit en fo rtsa tt ökning av an talet fö rfrågningar från 
näringslivet med önskan  om  d iskussion  om kring problem  re la te rade speci
ellt till finansieringen av p ro jek texp o rten .

D et goda sam arbe te t m ed N o rd isk a  Investering sbanken  har fo rtsa tt. Av 
k on k re ta  fall skall fö rst och främ st näm nas uppföljningen av det indonesis- 
ka de legationsb esöket i N o rd en  u n d er 1984, speciellt m ed tan ke på  projek t 
inom  de t m aritim a tran sp o rto m råd e t och fiskerinäringen. I sam arbe te  m ed 
de indo nesisk a  am bassadern a  i N o rd en  och de exportfräm jande organ isa
tio ne rn a  har det fö rts d isk uss ion er om  ett m er generellt och b re tt upplagt 
nord isk t p ro jek tsam arbe te  i Indonesien .

N ä r de t gäller energ ifrågor ha r o ch så  sam arbe te t m ellan N IB  och fonden 
varit m ycket ak tiv t genom  sem inarie r för in tresserade  no rd iska  företag  
(to ta lt 125 nord iska  fö retag  h a r deltagit i d essa  sem inarier) och genom  
p ro jek tre so r till u tva lda  m ålom råden , i fö rsta  hand T urk ie t, Indonesien  
och K ina. A ndra  m ålom råden  ä r  un d er diskussion.

På sam m a sä tt ha r det god a sam arb e te t m ed de exportfräm jande organi
sa tionern a  fo rtsa tt, likaså  ha r m an u tveck la t det inform ella sam arbe te t 
m ed de no rd iska o rg an isa tio nerna  fö r industrie llt u tveck lingssam arbete  
och m ed F ö ren ta  N a tio nern as  o rgan isa tioner och då speciellt In terna tional 
F inance C orpora tion .

E n ny in fo rm atio n sb ro sch y r om  fondens v e rksam h et har u ta rb e ta ts  och 
d is tribu era ts  till fö re tag , finansiering sinstitu tio ner, och an dra  in tresserade  
i N ord en . Sam tidigt h a r in fo rm atio n sarb e te t s tö tt sig på publicitet genom  
de exportfräm jande o rgan isa tionernas pub likationer, genom  artik la r och 
in te rv ju er i dag sp ressen  i de o lika no rd iska  länderna  och genom  den 
publicitet som  i någon m ån kom m er tillstånd genom  det p rak tiska  sam arb e
te t m ellan näringslivet och fonden.

U n d er åre ts  lopp ha r fonden  o ckså  deltagit i ko n fe renser och sem inarier 
i exportsam m anhang  inom  bran sch o rg an isa tio ner och genom  orien tering  
och föredrag  u n d er k u rse r a rran g erade  av o lika forum .

N är det gäller budgeten  fö r p ro jek tstö d  var det fram  till u tgången av 
augusti m ånad u tfäs ta t i allt 3,5 milj. FIM  av den to ta la  årsbudgeten  på 
3 871 milj. F IM . U n d er å re t har fonden em ellertid  få tt m öjlighet till a tt 
u tfäs ta  intill 20%  m er än budgeten  och sam tid ig t v än ta r m an a tt en del 
pro jek tm edel u n d er lopp et av  den å te rs tåen d e  delen  av å re t fö rs tilbaka till 
d ispon ib la  p ro jek tm edel. B udgeten  kom m er o tv ivelak tig t a tt helt använd as 
un d er å re t, vilket be ty d er a tt uppskattn ingsv is  30%  av de an sök ningar som  
m ottages un d er res ten  av å re t kom m er a tt kun na tillgodoses.

F onden  up p rä ttad es  den 1 ju li 1982 för en treårig  fö rsöksp eriod . D enna 
period blev senare  förlängd av m in isterråde t fram  till den  31 decem ber
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1987. F rågan  om  fondens fram tid a  v e rksam het u tö v e r fö rsö k sp eriod en  har 
under å re t tag its upp  till d iskussion . E tt fo rm ellt beslu t om  fondens fram ti
da verksam het kom m er sanno lik t a tt fa ttas  un d er fö rsta  kva rta le t 1986.

E K -H andel u n d ers trek e t i sin behand ling  av spørsm ålet om  forlengelse 
at det bø r g jennom føres en  grundig g jennom gang av N O P E F ’s hittidige 
v irksom het i løpet av 1987 og at spørsm ålet om en eventuell perm anen ti- 
sering b ø r fa ttes  bl. a. på bakgrunn  av de kon k lu sjon er som  denne trekk er.

8.2 N o rd iska  pro jek tinvesteringslån  
L åneordn ingen  h a r  varit i k raft u n d er tre  år. D e tta  å r  en  relativ t kort 

tidsperiod  i jäm fö re lse  m ed den sk. p ro jek tcyke ln  från projek tidentifiering  
till upphandling och slutligt låneav ta l fö r p ro jek t i u tvecklings- och stats- 
handelsländ er.

I in itia lskedet h a r N IB  lagt s to r v ik t vid inform ation om  låneordningen 
till no rd iske fö retag  och ban ker, de ladande in te rna tione lla  u tveck lin gsban
k e rn a  sam t dryg t tio  po ten tie lla  lån tag arlän der som  bedöm ts v a ra  av s tö rst 
in tresse  för lån ev erk sam h eten . N IB  ha r från början  e fte rs träv a t a tt e tab le 
ra sig som  en sk. p re fe rred  cred ito r.

U tvärderingen  av v e rk sam h eten  hittills kan göras på  basis av följande 
kriterier:
-  efterfrågan  p å  p ro jek tinvestering slån
-  sam arbe te t m ed in te rn a tion e lla  och n o rd iska  finansiering sinstitu t
-  risk tagningen vid pro jek tinvestering slån
-  fördeln ingen av " n y t ta n ”  av pro jek tinvesteringslån  m eilan de enskilda 

no rd iska  län derna
-  vilka fö rdela r u pp v isar p ro jek tinvestering slånen  och på vilket sätt har 

e lle r kan N IB  få en unik  ställning.
På basis av  den rela tiv t ko rta  tid speriod  låneordningen  varit i kraft synes 

det m est re lev an ta  va ra  a tt som  u tgångspunk t ta  de sty re lsebeh and lade  
lån eären d en a , sn arare  än  slutligt av ta lade  lån , em edan  huvuddelen  av de 
för närv a ran de  ak tuella  lån eu tfäs te lse rna  ännu  befinner sig i förhandlings- 
skedet.

F r .o .m . den 1.7 1982, d å  lån eordningen  trädd e  i k raft, h a r N IB  sam m an
lagt reg istrera t dryg t tv åh un dra  p ro jek tfö rslag  som  kunde uppfy lla kravet 
på nord isk t in tresse . 62 av  d essa  h a r fram lag ts fö r N IB :s  sty re lse . P er 
sep tem b er 1985 ha r 9 0%  av lån eram en  för p ro jek tinvestering slån , dvs 314 
milj. SD R , tag its i an sp råk  fö r lån eu tfäs te lse r inklusive av ta lade  och u tb e 
ta lda lån. F ö r å tta  p ro jek t h a r lån eav ta l u n d erteck n a ts , vilket m o tsv ara r e tt 
belopp på 61 milj. SD R. A v seende flera  lån eu tfäs te lse r ä r  låneförhandling- 
a rna i s lu tskede t. Av de u te ståen d e  u tfäs te lse rn a  (exkl. av ta lade  lån) på 
253 milj. SD R b eräk nas  SD R  178,5 milj. fö r 14 pro jek t m ed rela tiv t sto r 
sanno likhet bli u tny ttjade .

N IB  läm nar i regel lån eu tfäs te lse r i e tt tidigt skede för a tt s tö da  nord iska 
ex p o rtfö re tag  i an b ud sko nk u rren s . D e tta  m edför a tt en  b e tyd an de  del av
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lån eu tfäste lserna  inte blir u tn y ttjade  på grund av a tt no rd iska företag  
slutligen in te erhå lle r ifrågavarande lev eran so rd er. T idsperioden  från  det 
N IB  läm nat en lån eu tfäste lse  till d ess  k la rhe t om  dess ian språk tagande 
erhålls ä r  o fta  1 - 2  år. D etta  innebär bl. a. a tt de av ta lade  lånen i in itia lske
det av verksam heten  naturligen u tgö r en dast en liten del av N IB :s  låneut- 
fäs te lse r, v ilket be lyses av ned an ståen de  uppstä lln ing. N IB  h a r doch  b e
döm t de t som  väsen tlig t, fö r a tt låneordningen  skall ha en  exportfräm jande 
effek t, a tt nord iske företag  kan u tn y ttja  p ro jek tinvesteringslånen  redan i 
an budssk ede t.

F örteckn ing  över s ty re lsebeh and lade  låneärend en  i 1985 (till m edio sep 
tem ber):

antal belopp  i antal belopp i
p rojek t milj. SDR projek t milj. SDR

1985 19 223,5 lett till av tal —  _

fallit bort 1
ännu ak tuella 18 223,5

G eografisk fördeln ing av s ty re lsebeh and lade låneärenden:

A ntal p ro jek t L ånebelopp  i
milj. SDR

A sien 19 286
A frika 14 127,5
L atinam erika 8 100
Ö steu ropa 12 60,3
Ö vriga 9 77,2
TO T A L T 62 651

F lera  delegatio ner från fö r nord isk  p ro jek tex po rt in tressan ta  län der h a r 
besök t N IB . Som  exem pel kan näm nas en indonesisk  delegation  som  
bekan tade  sig m ed leveransm öjligheterna inom  den m aritim a sek to rn  och 
en ungersk  delegation  som  in form erade no rd iska  fö retag  om  landets ak 
tuella  investe rin gar inom  ag rosek to rn . rep resen tan te r fö r u tveck lings
b ank er från S yd -K orea , T hailand och E gypten h a r besök t N IB  för a tt 
d isk u te ra  sam arbe tsm öjlighe ter m ellan sina län der och N IB .
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Fördeln ing  av sty re lsebeh and lade  lån eärend en  enligt p ro jek ttyp :

Antal
projek t

Belopp i 
milj. SDR

A groprojekt 6 51,5
V ärm ekraftverk 8 69,5
V atten k raftv e rk 8 95
T ransm ission spro jek t 1 20
Ö vriga energ ipro jek t 3 9
B evattn ingsp ro jek t, ham nar 9 85
K om m unik ationspro jek t (vägar,

te lekom m unikation) 7 65,5
Ö vriga en trep ren ad p ro jek t 7 56
G ruv pro jek t 2 39
Industrip ro jek t 6 45
L åneprogram  fö r in d u strisek to re r 3 75
G enerella  låneprogram 2 70
T O T A L T 62 651

D et kan k o n sta te ras  a tt d e t föreligger e tt be ty dan de  in tresse  fö r p ro jek t
investeringslån  hos både n o rd iska  fö retag  och lån tagarlän der liksom  no r
diska och in te rna tione lla  finansiering sinstitu t. D en främ sta  o rsak en  härtill 
synes va ra  N IB s m öjligheter a tt som  in te rna tione llt finansieringsinstitu t 
m ed högsta  k red itv ärd ighe t (” aaa/A A A -rating” ) k un n a  erb juda  lån tagare 
kon k u rrensk raftig a  lånevillko r i kom bination  m ed m öjligheter a tt b idra 
m ed en  kom p le tte ran de  finansiering  fö r en  to ta lfinansiering  av projek t. 
L ikaledes finns de t e tt sto rt an tal p ro jek t, i vilka lev eran tö re r från flera 
no rd iska  län d er sam arb e ta r e lle r d ä r  de t föreligger e tt nord isk t in tresse  i 
någon annan  form .

M in isterrådsd irek tiven  angav a tt N IB  b ö r e fte rs träv a  en sam finansiering  
m ed in te rna tione lla  finansiering sinstitu t. N IB  ingick 1982 e tt sam arbe tsav- 
tal m ed V ärld sbanken . E fte r en p rovp eriod  p å  tv å  år förlängdes av ta le t år
1984. D etta  av tal ger N IB  tillgång till p ro jek tin fo rm ation  i e tt tidigt skede 
och till V ärld sb ankens ad m in istra tiva  tjän ste r, såsom  pro jek tbedöm ning  
och -uppföljning. A v ta len  u n d erlä tta r även  N IB :s  s trävand en  a tt e tab le ra  
sig som  ett in te rna tio ne llt finansieringsinstitu t.

S am arbete t m ed V ärld sb anken  h a r  re su lte ra t i fy ra  sam fm ansierade 
pro jek t. M ed In te ram erik an ska  u tveck lin gsbanken  (IDB) h a r upp nåtts  
överenskom m else  om  en fö rsta  sam finansiering , och några y tterligare  p ro 
jek t ä r un d er d iskussion . D et fö rs ta  lånet som  finansieras m ed A siatiska 
u tveck lingsb anken  (ADB) vän tas genom fört inom  en n ä ra  fram tid . N IB
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har sam finansiera t tv å  p ro jek t m ed A frikanska u tveck lin gsb anken  (AfDB). 
M ed E u rop eisk a  Investering sbanken  (IB) ha r N IB  sam finansiera t e tt p ro 
je k t. T o ta lbe loppe t fö r av ta lad e , sam finansierade p ro jek t uppgår till SDR 
37 milj.

1985 blev N IB  fö rsta  gången inbluden a tt de lta  i e tt årligt m öte för de 
ledande m ultila tera la  u tveck lin g sb an kern a , v ilke t u tgö r e tt be tydande e r
kännande av N IB :s  s ta tu s och roll vid p ro jek tfin ansiering  i u tveck lin gs
länder. M ötet hålls i sam band m ed V ärld sbankens årsm öte .

N IB  ha r även  ingått e tt sam arb e tsav ta l m ed U nited  N ations D evelop
m ent P rogram m e (U N D P). I d e tta  sam m anhang  kan särsk ilt näm nas N IB :s 
och N P P E F is) sam arbe te  m ed U N D P /V ärldsbank en  inom  en erg isek torn .

Följande s ta tis tik  illu s tre ra r de olika nord iska  län dernas re la tiva in tresse 
i de s ty re lsebeh an d lad e  lån dä r lev eran sin tressen a  är kända på förhand:

P rocen tuell fördelning av lev eransin tressen  i alla s ty relsebev iljade lån
ärenden:

P rosen tue ll andel 
D anm ark 16
Finland 20
Island 0,5
N orge 12
Sverige 51,5

I 19 lån eärenden  ha r dessu tom  ingått en  no rd isk  an b ud sko nk urren s  och i 
10 lån eärenden  har N o rd en  utg jort en upphand lingsregion. I och m ed att 
svenska  företag  oftast ä r  hu v u d lev e ran tö re r har an dra  nord iska län d er än 
Sverige i regel h uv ud in tresse t vid en nord isk  an bu dsk on k u rrens  av u n d er
leveranser.

Om  m an en bart se r p å  de tills v idare  av ta lade  lånen har d an sk a  och 
norska företag  en någor högre andel än i sta tis tiken  ovan:

P rosen tue ll andel
D anm ark 26
Finland 11
Island -
Norge 16
Sverige 47

I de av ta lade  lånen föreligger dessu tom  e tt no rd isk  in tresse  i form  av 
nordisk  an bu dsk on k u rrens  i tv å  lån eärend en  och ” N ord en  som  upp hand 
lingsreg ion”  likaledes i tv å  lån eärend en .

I N IB ’s s ty re  h a r m an i løpet av åre t d rø fte t en fordobling av g runnkap i
talen  for p ro sjek tin vesteringslån . S ty re t har g itt sin tilslu tn ing  til en fo r
høy else , en innstilling E K -H andel også har slu tte t seg til.
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8.3 S a m a rbe id  innen ekspo rtkred itter  og  ekspo rtkred itt garan tier
De nord iske garan ti-in stitu sjon er (E K N  i Sverige, E K R  i D anm ark, 

G IE K  i N orge og V T L  i F in land) har en årrek k e  h a tt e t næ rt sam arbeid  på 
flere om råder.

I et antall tilfeller av no rd isk  p ro sjek tek sp o rt har flere ek spo rtk red ittin - 
s titu s jon er s tå tt fo r finansieringen  og garan tistille lsen  i fe llesskap . D ette 
sam arbeid  m ellom  nord iske en tre p ren ø re r  og lev erand ø re r av tekn isk  u t
rustning finner sted  fø rst og frem st innenfor sek to ren e energi og bygg/an
legg.

A rbeidet m ed å tilrettelegge finanstek n iske  forhold  har fo rtsa tt.
D et finnes a lle rede en av tale  m ellom  E K N , G IE K  og V TL om garan ti

dekning av inntil 40%  u n d erlev e ran se r fra  bed rifte r i m ed kon trah en tenes 
land. F o r D anm ark  (som  E F -land) g je lder i p rinsippe t den vanlige regel om  
inntil 30%  u nd erlev e ran se r fra tred je land . I p raksis tillem per im idlertid 
D anm ark  reg le r som  er ov e ren sstem m en d e  m ed de øvrige no rd iske lands.

De nord iske g a ran ti-in stitu tten e  kan også gi garan ti til u nd erlev e ran 
d ø rer nå r betaling  e r avhengig av a t den u ten landske  h ov ed leverand ør 
m otta r betaling  fra  den endelige k jøp er i et tred je  land. D ette  fo ru tse tte r  
sam ordnede ga ran tie r m ed an dre  land i fo rb indelse  m ed h ov edko n trak ten .

A v talene ta r  p rim æ rt sik te på lev e ran d ø rk red itte r, m en av ta lene  m ellom  
N orge, S verige, F in land og D anm ark  skal søkes p rak tise rt tilsvarende også 
fo r k jøp erk red itte r.

D et e r  v idere  inngått av ta le r om  såkalte  ko n trag aran tier. D ette  inne
b æ rer at en nord isk  garan tiinstitu sjon  kan g a ran te re  finansieringen av 
sam nord iske ek spo rtfo rre tn in g er. G aran tiin s titu tten e  i de andre nordiske 
landene (underlev eran dø rlan den e) fo rp lik ter seg da til å  svare for tap  i den 
u tstrekning  som  kan henfø res til finansieringen av deres andel av ekspor-

De nord iske g a ran tiin s titu s jon er sam arbe id er næ rt m .h .t. vurdering av 
landrisiko . M ø ter ho ldes to  ganger pr. å r  h vo r e t s tø rre  an tall land d isk u te 
res og syn sp u n k ter u tv eksles . D essu ten  e r det o p p re tte t et spesialistsam ar- 
beid fo r land risik ov u rd e ring er og ju rid isk e  ga ran titekn iske  spørsm ål. D an
m ark , F in land , Sverige og N orge sam arb e ider m .h .t. innhenting  av in for
m asjon (abonnem en t p å  spesielle tjen este r). F o r  øvrig foregår u tveksling 
av sy n sp u n k te r på  landrisiko  b lan t alle m edlem m er av  B ern-unionen .

F o r å  fo rste rk e  de t nord iske sam arbe idet på ek spo rtfinansieringsom rå- 
det ble de t ho ld t et sem inar i O slo i ju n i 1985 m ed d e ltakelse  av rep resen 
tan te r  fo r garanti- og k red ittin stitu tten e , fo re tak , ban k er og berø rte  d e p a r
tem ent. E t nytt sem inar vil bli hold t i D anm ark  i 1986.

9. S am arbejdet mellem de nordiske eksportfremmeorganisationer
D er finder til s tadighed e t ko n stru k tiv t sam arbe jde  sted  m ellem  nord iske 

landes ek spo rtfrem m eo rgan isa tio ner. På chefsn iveau  afholdes e t årligt



1330

m øde på skift i h o v ed stæ dern e , senest i sep tem b er 1985 i O slo. D esuden 
m ødes nord iske a rbe jd sg ru p per vedrø ren de p ro jek teksp o rt, ø sthan del, 
handelsju ra  og ek sp o rtfrem m e efte r behov.

F orm ålet m ed disse regelm æ ssigt stedfindende m ød er er gensidig o rien 
tering  om  nye tiltag , udveksling  a f  erfaringer og planlægning a f  ak tiv ite te r 
a f  fæ lles in te resse  til frem m e a f  no rd iske landes ekspo rt.

E k sp o rtfrem m echefern e  b ehand lede  på m ødet i O slo spørgsm ål som 
rådg ivn ingsan svar, trad e  facilita tion , p ro jek teksp o rt sam arbe jde , p ro b le 
m er i fo rb indelse  m ed ” m o d k ø b "  og eu ropæ isk  sam arbejde indenfor ek- 
spo rtfrem m earb ejdet.

Tabel I. De nordiske landes import fra  og eksport til Norden og Verden i 1983 og 1984 sam t procentvis 
ændring 1983—1984 

Mill. US-dollars
Import

Rapporterende
land

Fra:
Norden Verden
1983 1984 % 1983 1984 %

Import fra 
Norden i % 
af samlet 
import 1984

Danmark 3 493,4 3 598,2 3,0 16281,7 16590,9 1,9 21,7Finland 2092,6 2109,1 0,8 12841,6 12 426,2 -3 ,2 17,0Island 236,5 220,7 -6 ,7 829,5 845,0 1,9 26,1Norge 3881,6 3 942,2 1.6 13 480,5 13 860,6 2,8 28,4
Sverige 5107,0 5438,4 6,5 26 123,6 26 345,4 0,8 20,6
Norden 14811,1 15 308,6 3,4 69556,9 70068,1 0,7 21,8

Eksport

Rapporterende
land

Til:
Norden
1983 1984

Verden
1983 1984 %

Eksport til 
Norden i % 
af samlet 
eksport 1984

Fra: Danmark 3117,1 3 239,9 3,9 16052,5 15 967,3 0,5 20,3Finland 2 456,0 2833,6 15,4 12512,1 13461,6 7,6 21,0Island 33,5 56,3 68,1 750,0 743,3 -0 ,9 7,6Norge 2 873,0 2843,5 -1 ,0 17 999.6 18 876,8 4,9 15,1Sverige 6747,9 6 889,6 2,1 27446,7 29321,0 6,8 23,5
Norden 15 227,5 15 862,9 4,2 74 760,9 78 370,0 4,8 20,2

Kilde: National statistik
Nordisk statistisk sekretariat

Dollarkurser:
1983 1984

Danmark 1 U S$ = 9,1450 10,3566 DKKFinland 1 US $ = 5,570 6,010 FIM
Island 1 U S$ = 24,8428 31,6937 ISK
Norge 1 US $ = 7,30 8,16 NOKSverige 1 U S$ = 7,67 8,27 SEK
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Tabel 11. De nordiske landes import fra  og eksport til Norden og Verden i 1. halvår 1985 og ændring fra  
tilsvarende periode 1984

Mill. US-dollars
Import

Rapporterende
land

Fra:
Norden Verden

Import fra 
Norden i % 
af total

1. halvår 1985 % 1. halvår 1985 %
Til: Danmark 1 747,3 -8 ,9 8341,3 -2 ,6 20,9

Finland 1028,6 -6 ,7 6075,2 -1 ,7 16,9
Island 113,2 3,6 427,3 -2 ,3 26,5
Norge 1986,1 -2 ,8 6966,9 -4 ,0 28,5
Sverige 2606,2 -6,1 13 567,5 1,4 19,0

Eksport

Rapporterende
land

Til:
Norden Verden

Eksport til 
Norden i % 
af total

1. halvår 1985 % 1. halvår 1985 %
Fra: Danmark 1641,9 -  0,6 7 809,5 -4 ,4 21,0

Finland 1 379,0 -  6.0 6455,5 -5 ,7 21,4
Island 28,6 -16,4 373,4 2,4 7,7
Norge 1 353,3 -  8,1 9189,4 -4 ,9 14,7
Sverige 3424,1 -  5,8 14 224,6 -6 ,9 24,1

Kilde: National statistik
Nordisk statistisk sekretariat

Dollarkurser (gennemsnit januar-jun i 1985)
Danmark 1 US $ = 11,3617 DKK 
Finland 1 US $ = 6,603 FIM 
Island 1 US $ = 41,5069 ISK 
Norge 1 U S $ =  9,13 NOK 
Sverige 1 US $ = 9,10 SEK
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Tabet II  A . De nordiske landes import fra  og eksport til Norden og Verden i I . halvår 1985 og ændring fra  
tilsvarende periode 1984

1000 nationale møntenheder
Import

Rapporterende
land

Fra:
Norden Verden

Import fra 
Norden i % 
af total

1. halvår 1985 % 1. halvår 1985 %
Til: Danmark 19851939 4,6 94 771411 11,8 20,9

Finland 6792076 6,7 40114453 12,4 16,9Island 4697 395 46,5 17734491 38,2 26,5
Norge 18 133 257 15,0 63 607 784 13,6 28,5
Sverige 23716661 7,0 123 464 368 15,5 19,0

Eksport

Rapporterende
land

Til:
Norden Verden

Eksport til 
Norden i % 
af total

1. halvår 1985 % 1. halvår 1985 %
Fra: Danmark 18654906 14,1 88728765 9,7 21,0Finland 9105 704 7,5 42625989 7,8 21,4

Island 1 186722 18,4 15499020 45,0 7,7
Norge 12355 233 8,8 83 898987 12,6 14,7
Sverige 29056 392 7,2 129444 272 6,0 24,1

Kilde: National statistik
Nordisk statistisk sekretariat



Tabell III. Nordisk samhandel i 1983 og 1984, procentvis ændring
Mill. US-dollars
Import
Rappor
terende
land

Fra:Danmark Finland Island Norge Sverige Norden
1983 1984 % 1983 1984 % 1983 1984 % 1983 1984 % 1983 1984 % 1983 1984 %

Til: D 662,0 580,6 -1 2 ,3 13,6 23,2 71,3 671,0 682,4 1,7 2147,0 2312,0 7,7 3493,4 3598,2 3,0
F 310,2 303,0 - 2 ,3 8,4 17,2 104,8 338,4 259,1 - 2 3 ,4 1435,5 1 529,8 6.6 2092,6 2 109,1 0,8
I 80,8 77,4 - 4 ,2 20,5 19,9 -  2,9 66,1 52,2 - 2 1 ,0 69,1 71,3 3.2 236,5 220,7 - 6 ,7
N 873,2 884,2 1,3 469,7 670,6 42,7 6,5 8,2 26,2 2 532,3 2379,2 - 6 ,0 3 881,6 3942,2 1,6
S 1605,9 1728,7 7,6 1 539,9 1 669,8 8,4 10,6 10,3 -  2,8 1 950,5 2029,6 4.1 5107,0 5438,4 6,5

Eksport Til:Rappor- Danmark Finland Island Norge Sverige Norden 
terende ---------------------------  ---------------------------  ---------------------------  ---------------------------  ---------------------------  ----------land 1983 1984 % 1983 1984 % 1983 1984 % 1983 1984 % 1983 1984 %  1983 1984 %

D 321,8 311,8 -  3,1 84,5 90,3 6.9 1025,7 1015,4 -  1,0 1685,1 1 822,4 8,2 3117,1 3 239,9 3,9
F 463,3 548,7 18,4 15,6 17,9 14,7 426,7 609,5 42,8 1 550,3 1657,5 6,9 2456,0 2833,6 15.4
I 11,6 21,6 86,2 7,8 14,4 84,6 5,3 9,5 79,2 8,8 10,7 21,6 33,5 56,3 68,1
N 656,4 673,8 2,7 348,9 275,6 -2 1 ,0 60,6 5 3 ,i -1 2 ,4 1807,1 1841,0 1,9 2873,0 2843,5 -  1,0
S 2313,4 2432,5 5,1 1 598,6 1 687,0 5,5 60,7 64,9 6,9 2775,2 2705,2 -  2,5 6747 ,9 6889 ,6 2,1

Kilde: National statistik
Nordisk statistisk sekretariat

Dollarkurser:
1983 1984

Danmark 1 US $ = 9,1450 10,3566 DKK
Finland 1 US $ = 5,570 6,010 FIM
Island 1 us$ = 24,8428 31,6937 ISK
Norge 1 us s = 7,30 8,16 NOK
Sverige 1 us $ = 7,67 8,27 SEK



Tabel IV . Nordisk samhandel I . halvår 1985 og procentvis ændring fra  foregående år 
Mill. US-dollars
Import
Rapporterende
land

Fra:
Danmark Finland Island Norge Sverige

% % % % %
Til: Danmark 280,5 -12,7 11,1 -16,5 342,0 0,6 1 113,6 -10,4

Finland 144,9 -8 ,0 9,9 -16,8 169,0 26,3 704,9 -11,8
Island 36,6 -7,1 12,8 26.7 31,1 37,0 32,6 -11,9Norge 450,6 4,2 298,6 -  6,0 5,3 76,7 1 229,7 0,0Sverige 877,2 3,8 912,5 9.0 7.0 -  7,9 809,6 -25,3

Exsport Til:
Rapporterende
land

Danmark Finland Island Norge Sverige
% % % % %

Fra: Danmark 164.9 -  1,9 44.4 -2 ,2 496.1 -  7,2 936,4 3.6
Finland 250,4 -15,1 11,2 25,8 273,9 -20 ,4 843,6 3,1Island 10,0 -14,5 6,9 -33,0 5,5 19,6 6,2 -18.4
Norge 340,8 0.1 137,4 4,6 30,2 11,9 823,7 -15 ,4Sverige 1 188,1 -  9,6 809,1 -  9,9 33,2 -4 ,3 1 393,8 0,2

Kilde: National statistik
Nordisk statistisk sekretariat

Dollarkurser: (gennemsnit januar-jun i 1985)
Danmark 1 US $ =  11,3617 DKK 
Finland 1 US $ =  6,603 FIM 
Island 1 US $ = 41,5069 ISK 
Norge 1 US $  = 9,13 NOK 
Sverige 1 US $ = 9,10 SEK



Tabel IV  A. Nordisk samhandel I . halvår 1985 og procentvis ændring fra  foregående år 
1 000 nationale møntenheder
Import
Rapporterende
land

Fra:
Danmark Finland Island Norge Sverige

% % % % %
Til: Danmark 

Finland 
Island 
Norge 
Sverige

956556 
1517503 
4 114 392 
7982607

5,1
31.2
23.3 
18,2

3 187 405
532487 

2726309 
8303 521

0.2
79.0 

-0 ,3
24.1

126063 
65 348
48 381 
63 358

-4 ,5
-4 ,6
107,0

4,8

3 885 547 
1 115 879 
1292456
7 367 175

15.4
44.4 
94,2

-14,9

12652924 
4 654 293 
1354944 

11227472

2,8
0,8

24,7
18,3

Eksport
Rapporterende
land

Til:
Danmark Finland Island Norge Sverige

% % % % %
Fra: Danmark 

Finland 
Island 
Norge 
Sverige

1 653 310 
416141 

3111450 
10811 530

-2 ,9
21.5
10.5 
3,0

1 873 824
286087 

1254791 
7 362764

12,6
-4 ,9
23,8
2,7

505 025 
73 799

275 746 
301 750

12,4
43,0
32,3

8,9

5 636444 
1808499 

227564
12683418

6,5
-9 ,0
67,8
14,2

10639615 
5 570096 

256930 
7520331

18.9
17.9
14.9 
0,2

Kilde: National statistik
Nordisk statistisk sekretariat
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Tabel V. Nordens andel a f  de nordiske landes eksport i procent

Fra
Total Specialiteter* Øvrigt
1980 1982 1983 1984 1980 1982 1983 1984 1980 1982 1983 1984

Danmark 21,4 20,2 19,4 20,3 11,0 9,7 9,7 9,7 28,3 27,4 25,3 26,8Finland 24,3 20,6 19,6 21,0 10,3 11,4 7,5 10,1 37,3 28,4 30,6 31,3Island 9,0 5,4 4,5 7,6 6,1 3,0 2,5 5,9 23,5 17,8 16,3 14,3Norge 15,5 15,0 16,0 15,1 7,5 8,0 9,6 8.9 41,6 39,3 39.6 39,1Sverige 24.7 25,1 24,6 23,5 16.9 16.3 16,1 15.4 31,7 32,5 31,6 30,8
Kilde: Nordisk statistisk årsbok 

National statistik

* Definitioner af specialiteter:
SITC  Danmark SITC  F inland
0 Livsmedel 02 Mejeriprod.
1 Drycker och tobak 24 Trävaror

71 Motorer 25 Massa
72 Spec, maskiner 63 Snickerier 

för industrin 64 Papper
82 Möbler 79 Fartyg

SITC Island
03 Fiskprodukter 
08 Fiskmjöl 
68 Andra metaller 

(aluminium)

SITC Norge
03 Fisk
24 Trävaror
25 Massa 
28 Malm
33 Olja
34 Gas
64 Papper 
67 Stål

SITC  Sverige
24 Trävaror
25 Massa 
28 Malm 
64 Papper
67 Stål
72 Spec, maskiner 

för industrin 
75 Kontorsmaskiner

68 Andra metaller 78 Bilar 
79 Oljeriggar o. dyl.
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Kapitel XIX
Regionalpolitik

1. Inledning
N o rd isk a  råd e ts  y ttran d e  om  vä rdering  av a tt sä tta  igång e tt regionalt 

sam arbe te  i S kagerak /O slo fjo rd -o m rådet kom m enteras i avsn itt 2.11.
De regionala  p rob lem en  och villkoren fö r a tt påv e rk a  dem  är idag an dra  

än vid tid pu nk ten  för reg ionalpo litikens fram väx t i början  av 1960-talet. 
F lera  av  prob lem en  från  den  tiden  ha r lindrats av sev ärt. N ågot d irek t 
avfolkn ingshot föreligger in te  längre i de pe rifera  reg ionerna , sk illnaderna i 
inkom ster och lö ne r h a r red u ce ra ts  m ärkbart och m öjligheterna fö r kv in
n o r a tt h itta  arb e te  i sin hem trak t ä r  idag s tö rre  än fö r tjugo å r sedan . 
D ärem ot ä r  a rb e tslö sh e ten  fo rtfa ran de  de t a llvarligaste p rob lem et i de 
n o rd iska  län d ern as u tk a n te r  och  genom  att a rb e tslö sh e ten  stigit ock så  i de 
cen tra la  d e larna  av  län derna  ä r u ts ik te rn a  fö r a tt råda  bo t på  s ituationen  
k anske ännu sv årare  idag.

A r 1984 hade 25 reg ion er av 69 en befolkningsm inskn ing på m inst en 
halv prom ille . I a llt högre grad  b e ro r fo lkm inskn ingen p å  den sjunkande 
n a tiv ite ten  m en fo rtfa rand e  ä r de t huv udsakligen  på grund  av fly ttn ingsrö- 
relsen  som  u tk an tso m råd en as  befolkning m inskar. E fte r den re la tiv t ba lan 
serade fly ttn ingssitua tio nen  i s lu te t på  1970-talet h a r fly ttn ing sström m arna 
m ot h u v u d stad so m råd en a  å te r  sa tt fart u n d er de sen aste  åren . D enna 
ten d en s  fö rs tä rk tes  y tte rligare  u n d er år 1984. S ärsk ilt kraftig  ha r fly ttn ing
en varit från  den is ländska landsbygden  till R eykjav ik  och från  N o rd norge 
till de ex p an d erand e  reg io n erna  i söder.

Ä ven om  fly ttn ing sströ m m arn a å te r  ök a t något ä r  s itua tion en  in te jä m 
fö rb ar m ed de t d irek ta  av fo lkn ingshot som  rådd e  fö r fem ton  år sedan . 
D ärem ot ä r a rb e tslö sh e ten  i ländernas u tkan tsom råd en  fo rtfa ran de lika 
kraftig  som  vid tiden  d å  de reg ionalpo litiska s töden  in fördes. A rb e tslö sh e
ten  ä r  fo rtfa rand e  d e t s tö rs ta  reg ion alpo litiska  p rob lem et.

A rb e tslö she ten  som  stigit i alla no rd isk a  län der u n d er 1980-talet sjönk å r 
1984 något i D anm ark , F in land  och Sverige m edan en  viss ökning ännu 
skedde i Island  och i N org e d ä r  a rb e tslö sh e ten  från  fö ru t va r låg.

D et regionala  m ö n stre t i a rb e tslö sh e ten  ä r  an m ärkn ing sv ärt stab ilt från 
å r  till å r  och v isar därigenom  p å  s tru k tu re lla  p rob lem  i reg ion erna  m ed de 
högsta  värdena. G an ska  s to ra  sk illnader råd e r dock  m ellan de regionala 
m önstren  i de o lika län derna . D anm ark , som  h a r den högsta  a rb e tslö sh e 
ten , har de lägsta  regionala  sk illnaderna. In te  he ller de inom regionala 
sk illnaderna, m ellan ko m m unern a i am ten , ä r  särsk ilt s to ra .

F inland, som  h a r den  näst högsta  arb e tslö sh e tsg rad en , h a r  i m otsa ts  till 
D anm ark  o ck så  s to ra  sk illnader reg ion erna  em ellan . I F in land h a r  m an 
o ck så  s to ra  sk illnader m ellan cen trum  och periferi inom  reg ionerna.
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I Island ä r  a rb e tslö sh e ten  ex trem t låg. D å nivån övera llt ligger under 
2% , kan  m an heller inte ta la  om  sto ra  regionala  sk illnader.

U n d er 1980-talet har arbe tslö sh e ten  i de cen tra la  de larna  av N orge 
närm at sig nivån i N o rdnorge , som  trad itio nellt haft den högsta a rb e tslö s
he ten . Å r 1984 ökade sk illnad erna  dock  å te r genom  a tt s itua tion en  å te r 
fö rv ärra ts  ju s t i norr.

I Sverige ha r a rb e tslö sh e ten  sjunkit, v ilket också  gäller situation en  i 
skogslänen. D ärem ot har de inom regionala  sk illnaderna ökat ganska kraf
tigt och speciellt i N o rrb o tten .

V id sidan av a rb e tslö sh e ten  har den regionala p roblem bilden und er 
1980-talet k a rak tä rise ra ts  av e tt växand e an tal inom regionala u tveck lin gs
problem , som  kansk e inte är lika d ram atisk a  som  de ursprungliga regional
po litiska prob lem en m en som  icke d e sto  m indre skapar allvarliga flaskhal
sar fö r regionalekonom in . De reg ionalpo litiska å tg ärd ern a  har d ä rfö r under 
de senaste  åren  ju s te ra ts  fö r a tt bä ttre  m otsva ra  den nya situationen .

F ram fö r allt i Sverige m en också  i F in land  och N orge har en kontinuerlig  
u tveckling  i riktning m ot ökad decen tra lisering  av de regionala s töden 
skett. F ä lte t av näringar som  kan erhå lla  stöd har successiv t v idgats. M an 
fö rsö k er und vika fortlöpan de stöd  fö r a tt i s tä lle t ge stra teg iska  in jek tioner 
till företag  som  bedöm s såsom  konkurrensk raftiga  på sikt. En ten dens  är 
o ck så  att m an hellre s tö d e r u tveck lin g sin sa tse r än finansierar anläggning
ar. V idare kan m an säga a tt det i alla län der fö re tas  en fo rtlöpan de ra tio na
lisering av de till regionalpolitiken an slu tn a  ad m in istra tiva  system en . D en 
problem ställn ing som  för närva ran de  i de flesta  länder upp lev ts som  vik ti
gast är olika form er av tek n iksp ridn ingsp ro jek t. -u tredningar och -stöd.

D en reg ionalpo litiska s ituationen  h a r  närm are  behand la ts  i B aspro jek 
te ts  årsrap p o rt för å r 1985.

F örän d rin g arn a  i den reg ionalpo litiska situationen  har ställt även det 
no rd iska reg ionalpo litiska sam arbe te t inför nya frågeställn ingar.

Till grund för det no rd iska  sam arb e te t på de t regionalpolitiska om råd et 
ligger det handlingsprogram  som  faststä lldes av N o rd iska  m in isterråde t (de 
för regionalpolitiken an svariga m in istrarna  -  M R -R EG ) i april 1979. Som  
ett led i a rb e te t m ed a tt u tveck la  och  effek tiv isera sam arbe te t enligt m ål
sä ttn ing arna i handlingsprogram m et genom förde N ord iska  äm betsm an n a
kom m ittén  fö r regionalpolitik  (N Ä R P) u n d er 1981 en  ö versyn  av de olika 
v e rksam h etso m råd ena. R esu lta ten  från d e tta  a rbe te  h a r pub licerats i rap
p o rten  ” G jennom føringen av de t nord iske regionalpolitiske handlingspro
gram m et 1979”  (N U  1981:12) som  reg ionalm in istrarna an tog på sitt m öte i 
no v em ber 1981. N o rd iska  råde ts  session  i m ars 1982 anslö t sig till de 
rik tlin jer som N Ä R P hade anlagt i rappo rten  för det fo rtsa tta  regionalpoli
tiska  sam arbe te t.

I förslaget till 1985 års  budgetprogram  för den  regionalpolitiska sek to rn , 
vilket M R -R EG  fastslog  vid sitt m öte i d ecem b er 1983 fram höll N Ä R P att 
en revision  av gällande handlingsprogram  från  1979 bö r ske u n d er 1985.
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B akgrunden  till fö rslaget låg i huv ud sak  i beh ov e t av löpande uppföljning 
och värdering  av ve rk sam h eten , m ed hänvisn ing  till en  allt m era  om fattade 
verksam het, sam t ökade k rav  om  s tö rre  ek onom iska re su rse r  till de olika 
ve rk sam h ete rn a , speciellt inom  ram en fö r kap 244 (k on k re ta  åtgärder). 
F ö ru tsä ttn in garna  fö r regionalpo litiken  hade därtill und erhan d  genom gått 
en ganska s tark  förändring .

R esu lta te t av u tvärd eringen  (som  s ta rtad e  redan  1984) och det rev id e ra 
de sam arbe tsp ro g ram m et b ehand lades av m in is te rråde t i novem ber 1985 
och beslö ts a tt föreläggas N o rd isk a  råde t vid session en  1986.

2. Samarbete över riksgränser
D et gränsreg io nala  sam arb e te t u p p ta r en allt m er om fattande del av det 

n o rd iska reg ionalpo litiska sam arbe te t. V erk sam h eten  ha r u tveck la ts  enligt 
de po litiska p rio riterin ga r som  ha r fastlag ts av N o rd isk a  råde t och N o rd is
ka m in isterråde t (jmf. N U  1981:12). U n d er 1985 h a r ve rk sam heten  b ed ri
vits i 10 gränsreg io nala  och gränskom m unala  sam arbe tso m råden . D essa  är 
N o rd k a lo tten , V ästn o rd en , Ö resun d , K v arken , M ittno rden , S kärgårds- 
p ro jek te t, A rv ika/K on gsv ingerreg ionen  (A R K O ), Ö stfo ld -N orra  B ohus
län , B o rnho lm -S y döstra  S kåne sam t S ö d ra  fö rsö k so m råd et fö r de t g rän s
kom m unala sam arb e te t i g lesbygden . N Ä R P  har u n d er å re t beslu ta t a tt 
o m organisera den på  fö rsö k sb asis  bed riv n a ve rk sam heten  i S öd ra  fö rsö k s
om råd et som  arbe tsg rup p  u nd er M ittnordenkom m ittén  enligt sam m a m o
dell som  gäller fö r N o rd k a lo ttk o m m ittén -N o rra  fö rsö k so m råd et fr. o. m.
1985.

S töd till sam arbe tso m råden as  v e rk sam h et ha r u tgå tt ö v e r N o rd isk a  m i
n is te rråde ts  a llm änna budget i fö ljande form :
-  d irek t finansiellt b idrag  till g rän so m råd en as grundadm in istra tion  (kap

241 och 245), sam t
— finansiering sstöd  till ko n k re ta  projek t ö ve r kap 244.

M ed m edel från kap 241 R egionalpolitik  — N o rd k alo tten  och kap 245 
G rän sreg ionalt sam arbe te  ha r sam arbe tso m råd en a  kun nat bygga upp  en 
grundadm in istra tio n , vilket be ty d er att sam arb e tso rg an , som  har det öv e r
gripande an sv a re t fö r sam arbe te t i g ränsreg io nerna , har fått m öjlighet a tt 
engagera en  adm in istra tiv  resu rs  för ve rk sam h eten s  o rgan isa tion , genom 
förande och  u tveckling .

B idrag har gå tt till löneutg ifter fö r anställn ing av p ro jek tsek re te ra re  som  
behövs fö r be redn ings- och u tv eck lin g sa rb ete , re sek o s tn a d e r  sam t till en 
del u tredn ingar och fö rstu d ie r fö r a tt skaffa fram  p laneringsunderlag  för 
kon kre ta  sam arb e tsp ro jek t.

E fte rsom  u tbyggnaden av ve rksam h eten  har v isat sig vara e tt långsiktigt 
a rb e te , har m in isterråde t fö rsök t a tt fö rb ä ttra  arb e tsfö ru tsä ttn in g arn a  ge
nom  att g a ran te ra  en grund adm in istra tio n  för en treårsperio d  från och m ed
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NÁRP’s gränsregionala samarbetsomráden
1. Västnorden (Grønland, Island, Färöarna)
2 Nordkalotten med gränskommunalt samarbete 

i Norra försöksområdet
3. Kvarken
4. Mittnorden
5. Södra försöksområdet
6. Skärgårdssamarbetet 
7 ARKO (Arvika -  Kongsvinger)
8. Östfold -  Norra Bohuslän
9. Öresund

10 Bornholm -  Sydöstra Skåne

Regionalpolitiska stodområden
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1.1 1983 i följande sex högst p rio riterade  sam arbe tso m råden : N o rd k alo t
ten . V ästn o rden , Ö resu n d , K v ark en , M ittnorden  och S kärgårdssam arbe- 
te t. G enom  ett ny tt beslu t ha r d essa  k o n trak t förlängts m ed en ny treå rsp e 
riod fram  till 1989.

G enom  årliga p ro jek tleda rsem in arie r u tby tes e rfa ren h e ter och sprides 
kun sk ap  till förm ån fö r v e rk sam h etens  u tveckling . Å r 1985 arrang erades 
det årliga sem inarie t i finska L app land , i Ivalo. Sem inariets tem a gällde 
u tverk lingsarbete  m ed tu rism en  på N o rd ka lo tten . På sem inarie t beh an d 
lades o ck så  kon kre t p ro jek ta rb e te  i sam arbe tso m råden a.

D et no rd iska  b idraget för g rund adm in istra tionen  genom  kap 241, N o rd 
ka lo tten , och kap 245, G ränsreg ionalt sam arb e te , i m in isterråde ts  budget
har u nd er 1985 sam m anlagt varit 4.8 milj. N O K .
N o rd ka lo tten  inkl g ränskom m unalt sam arbe te  (kap 241) 2215000
V ästn o rden  680000
Ö resund  500000
K varken  315000
M ittnorden 315000
S kärg årdsp ro jek te t 315000
A R K O  (A rvika-K ongsvinger-reg ionen) 79000
Ö s tfo ld -N . B ohuslän  131000
B o rn h o lm -S Ö  Skåne 131 000 
G ränskom m unalt sam arbe te
-  Södra fö rsö kso m råd e t 105 000

4786000

2.1 N ordka lo tten
N o rd k a lo ttsam arb e te t om fa tta r N o rd land , T rom s och F innm ark  fylken i 

N orge, N o rrb o tten s  län i Sverige och L app lands län i F inland.
N o rd kalo ttk om m ittén  (N K K ), som  tillsa ttes  på ad hoc basis 1967 och 

perm anen tades 1970 av a rbe tsm ark nadsm in istra rn a , h a r till uppgift a tt 
främ ja sam arbe te  på  de t reg ionalpo litiska och arbe tsm ark nadspo litisk a  
om råd et på N o rd k alo tten  i syfte a tt påverka  sysselsättn ingen  i om rådet. 
Den alltjäm t prob lem atiska  s ituationen  på arb e tsm ark naden  med en a r 
be tslöshe t som  är av sev ärt högre än landsg enom sn itte t i respek tiv e  land 
har ställt ökade krav  på ve rksam heten . N o rd isk a  råd e t h a r vid flera tillfäl
len fram hållit behovet av u tveckling  av no rdk alo ttsam arb ete t.

E tt speciellt program  för fö rstä rk n ing  och u tveckling  av N o rd ka lo ttsam 
a rbe te t u ta rb e tad es  år 1983 och faststä lldes av regionalm in istrarna å r  1984. 
N o rd iska  m in isterråde t har i en lighet m ed N o rd iska  råde ts  rekom m enda
tion (Rek 6/1984/e) uppdragit åt N Ä R P  att i nä ra sam arbete  m ed N K K  
fö rstä rk a  och u tveck la n o rd k a lo ttsam arb e te t i en lighet m ed de riktlinjer 
som  dragits upp i m in isterrådsfö rslaget (B 49/e). E nligt program m ets rik t
linjer skall sam arbe te ts  u tveckling  på N o rd ka lo tten  ske b l.a .  på  följande 
om råden:
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-  handels- och in du strisam arbe te
-  forskning och  högre utb ildning
-  arbe tsm ark nad
-  g ränskom m unalt sam arbe te

V erk sam hetens u tveck ling  enligt p rogram m ets rik tlin jer s ta rtad es  å r
1984 och de t h a r fo rtsa tt även  å r  1985. Bl. a. h a r  en ny a rbe tso rdn ing  för 
N o rd ka lo ttk om m ittén  faststä llts .

D ärtill h a r N K K  u n d er å re t s ta r ta t e tt a rbe te  i syfte a tt u tveck la  ett 
långsik tigt p rogram  fö r sin p ro jek tv erk sam h et.

N K K  har k o n cen tre ra t s itt a rb e te  dels på överg rip ande frågor, dels på 
genom förande av  k o n k re ta  p ro jek t. D et fö rsta  gä ller a rb e te t m ed kartlägg
ning av han delsh in d er och an d ra  gem ensam m a problem  för om rådets  u t
veckling , bl. a. en  del in fras tru k tu re lla  frågor. Speciell u pp m ärksam h et har 
fästs  på  a tt fö rb ä ttra  kom m unik ationerna  på N o rd k alo tten . O m rådets tv ä r
gående flygförb indelser k äm p ar fo rtfa rand e  m ed s to ra  svårighe ter, speci
ellt e fte r nedläggningen av flyglinjen m ellan T ro m sö  och R ovaniem i. N K K  
h ar lagt ned m ycket arbe te  fö r a tt finna en perm anen t lösning fö r flyget. 
V idare har N K K  a rb e ta t m ed kartläggning och an a ly ser av m öjligheterna 
till sam ordn ing av g o d stran sp o rte rn a  p å  N o rd k alo tten .

K o n kret p ro jek tv erk sam h et ha r h ittills in rik ta ts  på indu stri, p rim ärnä
ringar, turism  och in fo rm atio nsu tby te . U n d er de lom rådena finns det för 
nä rv a rand e sju a rb e tsg rup p er.

H andels- och indu strisam arbete  på N o rd k alo tten  ha r varit e tt av de 
högprio riterade o m råd ena  i N K K :s  v e rk sam h et. F ö rs tä rkn ing  av d e tta  
sam arbe te  h a r fo rtsa tt genom  u tbyggnad av den tid igare handelskonsu lt- 
v e rk sam h eten  till e tt N o rd k a lo tten s  H andels- och  In d u strik o n to r (N H I). 
N H I ha r fått re su rsfö rs tä rk n in g  i form  av en b iträdande konsu lt och en 
sek re te ra re . V idare ha r m an e tab le ra t en  industrig rupp  som  skall fungera 
som  rådgivande organ för N H I.

N H I h a r  u n d er 1985 bl. a. färd igställt a rb e te t m ed N o rd k alo tten s  p ro 
d uk treg is te r ock så  fö r N o rd n o rg es  del och d ärm ed  ä r  inventeringen  av 
p ro d u k ter som  tillverkas p å  N o rd ka lo tten  av slu tad . K o n to re t har fo rtsa tt 
bearbetn ingen  av den n ed erlän d sk a  m arknaden  i syfte a tt kunna hjälpa 
no rdk alo ttfö re tag  a tt e tab le ra  sig på den m ellaneu ro peiska  m arknaden . E tt 
s to rt liv sm ed elssem inarium  gällande både bä r, vilt och fiske a rrang erades i 
syfte a tt e tab le ra  sam verk an  inom  bran sch en . N H I har fo rtsa tt a rbe te t 
ock så  inom  elek tron ik - och d a tasek to rn  genom  a tt av slu ta  fö re tag s/resu rs
inventeringen . P ro jek te t är e tt led i e tt långsik tigt a rbe te  m ed u tveck lings
å tg ärd er som  p laneras a tt ske i sam verk an  m ellan fö retag  och forskning.

F ör a tt h jälpa sm å och m ed els to ra  fö retag  på N o rd k a lo tten  i frågor som  
gäller tran sp o rt till u tlandet h a r N K K  bl. a. p ro du cera t en guide vid tran s
portserv ice .

N K K  har ak tiv t följt u tveck lin gen  av o lje re la terad  verksam het i N o rd 
norge och v idtagit å tg ä rd e r fö r a tt s tä rk a  d e t indu strie lla  sam arb e te t på
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N o rd ka lo tten  vid en eventuell u tbyggnad av nord n o rsk  olje- och gasp ro 
duk tion . E tt n o rd n o rsk t p ro jek t m ed N o rd k a lo ttp erspek tiv  ä r  O foten-pro- 
je k te t, som  dels har till syfte a tt u tred a  fysiska fö ru tsä ttn ing ar fö r platt- 
form byggningen i N ord norge. Dels genom förs s tud ier av vilka förväntade 
ko n sek ven se r en sådan  satsning skulle kunna m edföra för näringslivet och 
a rb e tsm ark n aden  på hela N o rd ka lo tten .

A rbe tsg ru p perna  inom  prim ärnäringarna  har fo rtsa tt sitt a rbe te  b e trä f
fande e rfaren h ets- och ku n sk ap su tb y te . D e tta  har ägt rum  i form  av olika 
sem inarie r fö r fo rsk are  och rådg iv are , u tby te  av p rak tik an te r och fö re 
dragshållare  sam t översä ttn ing  av fack littera tu r. D ärtill h a r m an gjort en 
be tydan de insats fö r sam ordn ing  av fo rsk ningspro jek t på N o rd kalo tten . 
Jo rd b ru ksarb e tsg ru pp en  h a r v idare fo rtsa tt m ed e tt projek t som  sy ftar till 
en bä ttre  försö rjn ing med va llu tsäde i om råd et. A rbe tsg ruppen  för träd- 
g årdsfrågor har fo rtsa tt m ed sin fleråriga satsn ing  ” K lim atrik tiga p la n to r"  
m ed m ålsättn ingen  a tt u tveck la  e tt härdig t so rtim en t av p lan tm ateria l fö r 
nordliga om råden .

N K K  h ar sedan  1977 gjort sa tsn ingar fö r a tt främ ja turism en  på N o rd k a
lo tten . D etta  sam arbe te  gäller i fö rsta  hand m arknadsföring  av om rådet 
u tan fö r regionen. D en hittills s tö rsta  m arkn adsföringssa tsn in gen  "T o p  o f 
E u ro p e”  h a r s ta rta ts  å r 1985 m ed de ltagande i b l .a .  in te rna tione lla  rese- 
och tu ris tm ässo r. B l.a . h a r m an o ck så  1985 arrangerat kanottäv lingen 
” A rctic C anoe R ace” , nu m ed regionalt stöd  och b idrag  från näringen.

H ö g sko lesa m a rb e te , som  s ta rtad es  u n d er å r  1984 har fo rtsa tt p å  p ro jek t
n ivå å r  1985. D e tta  gäller a rb e te t m ed kartläggning av både stru k tu ren  och 
om fattn ingen  av gränshandel på N ord k a lo tten . V idare vill m an belysa 
gränshandeln s b e tydelse  för g le sbygdsom rådena på N o rd ka lo tten  och 
även kom m a m ed förslag  till und anrö jande av handelsh inder i sam m an
hanget. Därtill har m an fo rtsa tt d iskussionen  m ed Sam arbetskom m is- 
s ionen fö r N o rd k a lo tten s  u n iv ersite t och högskolor fö r a tt kun na in itiera 
och s ta rta  ko n k re ta  forsknings- och u tveck lin gsp ro jek t m ed anknytn ing  till 
den  ek onom isk-industrie lla  u tvecklingen.

A r 1985 o rgan iserades ve rksam h eten  i N o rra  fö rsö kso m råd et under 
N K K . Sam tidigt h a r N K K  vidtagit å tg ärder för a tt u tveck la  gräns ko m 
m u nalt sam arbete  generellt på N o rd k alo tten .

1 E no n tek iö -M uonio -K aresuand o-K au tokein o-S to rfjo rd -om rådet har In 
form ations- och näring sk o n to re ts  v e rksam h et av veck lats och slu trap p o r
ten  u ta rb e ta ts . V idare ha r m an s ta rta t e tt tu ris tp ro jek t fö r a tt u tveck la  
om råd ets  tu ris tak tiv ite te r och effek tiv isera dess m arknadsföring. Ä ven 
gem ensam m a kultu r- och id ro ttsak tiv ite te r ha r genom förts u nd er året. 
B eträffande Pajala-K olari-M uonio-om rådet ä r k an o tled ska rto rn a  färdiga 
för K ö nkäm äeno , M uonio och T orne älvar. O m rådets ku ltu rh isto riska  
m aterial p resen te ra s  som  bilagsm aterial till k a rto rna . S am arbete  inom 
läk arvården  har in letts. U tsjok i-T ana-K arasjok -om rådet har för sin del 
s ta rta t e tt s tö rre  p ro jek t kring u tveckling  av sport- och näringsfiske i
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T anavassd raget. E n  und ersö kn ing  av m öjligheterna till e tt yrkesu tb ild - 
n ingssam arbete  i sam eo m råd e t h a r  genom förts.

Vid sidan av a rb e te t m ed en k lar näringspolitisk  inrik tn ing ha r N K K  haft 
en om fattande in fo rm a tio n sverksa m h e t. D en huvudsak liga inform ationen 
sker genom  kom m itténs egen bulle tin  ” N o rd k a lo tt-N y tt” , som  kom m er u t 
fy ra gånger om  å re t och d is tribu eras  g ratis till fö retag  och m yndigheter på 
N o rd k a lo tten . E tt fö rny at in fo rm ationsm ateria l 1985 rik tas , fö ru tom  till de 
trad itionella  m ålgrupperna , äv en  till N o rd k a lo tten s  ungdom .

2.2 V ästnorden
V ästn o rd en  o m fa tta r geografisk t Island , F ä rö a rn a  och G rön land . Idén 

till e tt regionalt sam arbe te  togs upp i de t reg ionalpo litiska handlingspro
gram m et från 1979. A r 1980 e tab le rades  en s ty rgrupp  m ed två  rep resen tan 
te r  från  F ä rö a rn a  och tv å  från  Island. F rån  och m ed 1983 h a r också  
G rön land kom m it m ed i sam arb e te t m ed tv å  rep resen tan te r.

M ot bakgrund  av V ästn o rden -om råd e ts  specie lla  resu rsm ässiga  fö ru t
sä ttn ingar ha r a rb e te t in rik ta ts  m ot u tveck ling  av fiskerinäringen  och u t
ny ttjande av h av sresu rse r. D et ha r em ellertid  o ckså  lagts ned m ycket 
arbe te  p å  a tt fö rb ä ttra  in fras tru k tu ren , i fö rsta  hand kom m unik ationerna, 
och a tt u tv eck la  in d u strisam arbe te t.

V ästn o rd en sam arb e te t p rio rite ras  högt i det reg ionalpo litiska sam arb e
tet. E tt m in isterrådsfö rslag  om  fö rstä rk n ing  och u tveck ling  av V ästn o rden 
sam arb e te t (B 58/e), som  u ta rb e ta ts  p å  grundval av V ästnordenkom m it- 
téns förslag  ’’V estn o rd en frem tid ”  (N U  1984:14), fö re lädes N o rd iska  rådet 
inför 33:e sessionen  i R eykjavik  1985. N o rd isk a  m in isterråde t ha r i en lighet 
m ed N o rd iska  råd e ts  rekom m endation  (R ek 7/1985/e) i april 1985 slutligt 
faststä llt hand lingsprogram m et fö r fö rstä rk n ing  och u tveckling  av V ästn o r
d en sam arbe te t i en lighet m ed m in isterrådsfö rslaget, och gett N ord iska  
äm betsm ann akom m ittén  fö r reg ionalpolitik  (N Ä R P) i uppdrag  a tt i nära 
sam arbe te  m ed V ästn o rden ko m m ittén  s tå  fö r e tt successiv t genom förande 
av p rogram m et sam t fo rtlöpan de a rb e ta  m ed dess u tveckling  på bakgrund 
av de syn p u n k ter som  h a r fö rts  fram  från  N o rd iska  råde t och de e rfa renh e
te r  som  vinnes.

Syftet m ed de t in tensifierade sam arbe te t ä r a tt befräm ja en m er tillfreds
ställande regional balans i N o rd en  sam t att b id ra  till m öjligheten a tt skapa 
en gynnsam  utveckling  i V ästn o rden  genom  att an k n y ta  om råd et närm are 
till det övriga N o rd en . I d e tta  u tveck lin gsarb ete  h a r satsn ingar inom  havs- 
resu rse r, kom m unik ationsom råd et, tu rism , handel och industri högst p rio 
ritet. V erk sam heten  inom  fö rvaltn in gssystem , prim ärnäringar, energi sam t 
gruvdrift och o ljeutv inning avses i en fö rsta  fas inrik tas på e rfa ren h e tsu t
by te och kun skapsöverfö ring  för a tt u tveck la  de fö ru tsä ttn ing ar som  finns i 
regionen.

N ord iska  råde t var enigt i a tt,  vid u tveck ling  av V ästn o rd en sam arb e te t, 
huvudvik ten  läggs vid h av sresu rse r , och b e tonade sam arbe te t kring ut- 

43 -50-334 Nordiska rådet
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veckling av kva lite tssäk ra  od lingsm etoder. V ad gäller an d ra  om råd en , dvs 
tran sp o rt och kom m unikationer, tu rism , handel och industri ansågs a tt 
p lanerna  kunde h a  varit m er kon kreta .

A ngående en erg isam arbe te t fram höll råde ts  ekonom iska u tsko tt a tt i 
förslaget borde högre prio rite t ge tts  till olje- och gassam arb e te t i V ästnor- 
den. U tsk o tte t u nd erströ k  d ock  a tt de t ä r  positiv t inställt till sam arbe te t 
om  a lte rn a tiv a  energikällo r. N o rd iska  råd e t h a r i e tt y ttrand e anm odat om  
att de t genom förs en värdering  av a tt u tv idga de t n o rd iska  olje- och 
gassam arb e te t till a tt o ckså  om fatta  V ästnorden . U p pfö ljn ingsarbetet sker 
i regi av N o rd isk a  äm betsm ann akom m ittén  för energipolitik  som  är huvud
ansvarig  fö r d e tta  a rbe te . D et hänv isas till kapitel X V II.

V erk sam hetens u tveck ling  enligt handlingsprogram m ets rik tlin jer har 
s ta rta ts  u n d er 1985.

Som  en uppföljning av  p ro jek te t ” G rönla ndssca llops” som  hade för 
avsik t a tt kartlägga ” kam m u ssle” -re su rsern a  u tan fö r N u uk-om råde t på 
G rön lands v ästk u st, ha r m an fo rtsa tt m ed fö rsö ksp ro du k tion  och p ro du k 
tionsu tvecklin g  av m askinell behand ling av m usslorna. P ro jek te ts  m å lsä tt
ning har varit a tt genom  överföring  av tek n isk  kun sk ap  u tveck la  och 
u tvidga basfö ru tsä ttn ing arn a  för G rön lands näringsliv .

U tsättn ing  av m ärk t laxsm olt i Ö stisland, som  av se r en kartläggning av 
lax resu rsernas  fördeln ing m ellan Island och F ärö a rn a , ha r u n d er 1985 
fo rtsa tt sitt tred je  och sista  år. D etsam m a gäller K o m m erciellt u tny ttja nd e  
av insjöfisk, som går ut på att öka u tny ttjandegraden  av fisk resu rser i 
Ö stislands insjöar.

Som  ett led i an sträng n ingarn a  för överföring av tekn isk ku nskap  och 
know -how  inom  fiskerip roduk tionen  ha r en nyu tb ildad  grön ländsk  ingen
jö r  und er 1985 av slu ta t sitt besök  i den färö iska fiskeindustrin  och har 
kom m it tillbaka till G rön land , dä r han har p lacera ts  inom  H jem m esty re ts  
p rod u k tio nssek to r. S tud iebesö ke t h a r  lett till a tt det fö r nä rv a ran de ä r  nära 
k o n tak te r m ellan färö iska  fö re tag  och grön ländska  produktionsm yndighe-

V idare har V ästn o rdenko m m ittén  a rb e ta t m ed överföring  av färöisk 
kunskap  till G rön land  angående laxfiske m ed långlina. K o n tak tskap an de 
verksam het i sam band m ed b ran sch trä ffa r har u tv idgats.

A rbe te t inom  industrisektorn  h a r ko n cen tre ra ts  till förm edling av kon
tak te r  m ellan företagen i syfte a tt u tveck la  in du strisam arb e te t. E tt konkret 
exem pel ä r  e tt hög tekno log isk t sam arbe tsp ro jek t m ellan ett färö iskt och 
is ländsk t fö retag  angående au tom atisk a  s ty rn in gsp rocesser inom  fiskeriin
dustrin .

1 a rb e te t m ed att fö rb ä ttra  ko m m u nika tionerna  m ellan om råden  i V äst
norden  har e tt färö isk-isländsk t tran spo rtsä llsk ap , som  e tab lera ts  på in itia
tiv av V ästn o rd en -sam arb e te t, nu  u tv idgat sin reguljära linje till T rondheim  
vid sidan av  fö rb indelsen  m ellan Ö stisland och  F äröa rn a . D enna fö rb indel
se an ses fö r närva rand e  fungera tillfredsstä llande. T ransittra fik en  via F ä r
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ö arn a  till Ö stis land  ha r ök a t u n d er 1985. E n  flygförbindelse h a r  under 
hösten  ö p p n ats  m ellan G rön land  och Island.

A rbe te t m ed a tt u tveck la  tu rism en  ä r  i en  inledningsfas i V ästn orden- 
om rådet. U n d er 1985 ha r m an s ta rta t e tt p ro jek t m ed tu ris tko o rd ina tion  i 
om rådet. A rb e te t h a r in le tts  m ed en  m arknadsfö ringsinsa ts  gem ensam t för 
Island  och  F ä rö a rn a . S am tid ig t ha r m an tag it ko n tak t m ed grön ländska 
m yndigheter fö r utv idgning av p ro jek te t på  sikt.

V ad gäller handeln  har västn o rd en sam arb e te t u nd er å re t m edv erk a t till 
anknytn ing  av flera  handelsfö rb ind e lse r dels m ellan G rön land  och Island , 
dels m ellan Island och F äröa rn a .

A ngående andra u tvecklin g som råd en  som  sam hälls- och fö rvaltn in gs
system , jo rd b ru k , energi och o ljeutv inning ha r a rb e te t till s tö rs ta  delen 
k o n cen tre ra ts  om  e rfa renh e tsu tväx ling  bl. a. ifråga om  lagstiftning av seen 
de m ekanism er fö r kva lite tskon tro ll bl. a. av fisk och m edverka t till k on 
tak tförm edling  inom  jo rd b ru k e t.

N o rd isk a  m in isterråde t (de fö r regionalpolitiken ansvariga m in istrarna) 
överläm nade o ck så  e tt m in isterrådsfö rslag  om  principer fö r up p rä ttand e  av 
en nordisk u tveck lin g sfo n d  fö r  V ästnorden  (B 60/e) fö r behand ling und er 
N o rd isk a  råd e ts  33:e session  i R eykjavik . M in isterrådet bad om  råde ts  
sy np u n k ter på  p rincip fö rslag et och avsåg  a tt dä re fte r u ta rb e ta  e tt de ta ljera t 
förslag till fondens stadga och  fram lägga förslaget fö r N o rd iska  råde ts  
ekonom iska  u tsk o tt un d er 1985. N o rd iska  råd e t rekom m end erade  N o rd is 
ka m in is te rråd e t a tt  u p p rä tta  fonden  i en lighet m ed m in isterrådsfö rslaget 
och N o rd iska  råd e ts  sy n p u n k ter på  d e tta  förslag  och de t kom m ande fö rsla 
get om  fondens s tadga (R ek 8/1985 e).

N Ä R P  ha r fo rtsa tt sitt fö rb ered e lsearb e te  m ed fondens stadga på basen 
av ex pertg ru pp ens  rap p o rt ” Ö konom isk  udvikling i V estn o rd en ” 
(N U  1984:15) och de p rinc ip er som  finansm in istrarna  godkänt i handlings
p lanen  för ekonom isk  u tveckling  och full sysselsättn ing .

E tt förslag  till en  särsk ild  öv e renskom m else  m ellan de no rd iska  länderna 
och stadga för V ästn o rden fo nd ens  ve rk sam het h a r behand la ts  på reg ional
m in istrarnas m öte den 20 n ov em b er 1985. E tt m in isterrådsfö rslag  beslö ts 
a tt läggas fram  till N o rd isk a  råde ts  34:e session  1986.

2.3 Ø resundsreg ionen
Ø resun dssam arbe jd e t o m fa tte r Sjæ lland i D anm ark  og Skåne i Sverige. 

R egionens lan dareal på godt 18200 km 2 udg ør c irka  1 1/2%  a f  de t sam lede 
landareal i de t eu rop æ iske N o rd en , m ens fo lkem æ ngden på knap 3 168 000 
udgør hele 14%  a f  den nord iske befolkning. Ø resun dsreg ionen  er således 
ikke bare de t fo lkerigeste  g ræ nsereg ionale  sam arbe jdsom råde i N o rd en , 
m en m ed sine 174 indbyggere p e r km 2 også det te tte s t befolkede. T ro ds en 
lille bedring i sysse lsæ tn ingen  1985 e r  regionen  fo rtsa t h jem sted  fo r godt 
20%  a f alle reg istrerede arbe jdslø se  i N orden .

B risten  på rim elige fysiske kom m unik ationsm ulig heder m ellem  regio-
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nens skånske og sjæ llendske del h a r i 1985 m an ifeste re t sig tydligere end 
nogensinde. I å re ts  3 fø rste  m åneder va r al planm æ ssig trafik  o v e r det 
sydlige Ø resund  um uliggjort g rundet isv in teren  og bris ten  på hensig tsm es- 
sig tonnage. I p raksis betød  de t, a t trafikken  m ellem  regionens to  stø rste  
befo lkn ingscen tre  — K øb enh av nso m råd et og M alm ø-L undom rådet med 
henholdsv is 1 og 1 1/2 m illion indbyggere -  i en fjerdedel a f  året 1985 en ten  
var to ta lt indstillet eller kun bestod  a f  uforudsigelige sejladeser m ed o v er
fa rts tid er på op til 6 tim er fo r den kun 15—25 km  lange stræ kning.

Ikke bare b ris tend e  fysisk kom m unikation  o ve r Ø resund , m en også 
b ristende viden og inform ation om  regionsdelen  på den anden side vandet, 
e r årsag  til, at Ø resun d  dan n er en ba rriere  for sam arbejdet m ellem  de to 
regionsdele. D et no rd isk  finansiered e Ø resun dssam arbejde , der regionalt 
s ty res a f  N Ä R P :s Ø resun dsg ru ppe, har d e rfo r k o n cen tre re t v irksom heden  
om  at frem m e kom m unikationen  o v er Ø resun d  gennem  en kon tinuerlig  og 
sy stem atisk  in form atio nsindsats , som  sig ter m od såvel åndelige som  fysis
ke broanlæ g over den sm alle stribe vand , de r skiller ikke blot S kåne fra 
Sjæ lland, m en også Sverige og det øvrige N ord en  fra D anm ark og kon ti
n en te t -  i o verensstem m else  m ed N o rd isk  R åds æ ldste rekom m andation  
om  Ø resun dsfo rb indelser ved tage t på råde ts  fø rste  session i K øbenhavn  
feb rua r 1953 for 33 år siden.

Ø resu n dssam arb ejd e ts  basisak tiv ite t e r in form ations- og ko n ta k tfo rm id 
lingsfunktionen  ” Ø resunds K o n ta k t” , som  e tab leredes 1981. M ed kon
tak tform id ling  o v e r Ø resund  og in fo rm ationsserv ice fo r m assem edier, sm å 
og sto re  v irksom heder og d isses o rgan isa tioner, regionale og kom m unale 
p lanm yndigheder, sko ler sam t op in ionsledere i b red  alm indelighed har 
funktionen i 1985 udøvet sit virke. Som  red skab er for inform ationsform id
lingen har "Ø resu n d s  K o n tak t”  fo rtsa t p roduktionen  og d istribu tionen  af 
sin skriftserie , som  høsten  1985 om fa tte r 17 forskellige pub likationer på  ialt 
740 sider i e t oplag på om kring 70 000 ek sem plarer.

De prim æ re m ålgrupper fo r Ø resun ds K o n tak t’s ak tiv ite te r er fo rtsa t 
næ ringslivet og regionens m assem ed ier, m en også skoleungdom m en er en 
vigtig m ålgruppe. K o n tak ten  e r på de tte  om råde udbygget m ed udgivelsen 
a f en v iderelæ sningsbog om unge i Ø resun dsreg ionen , som  fra  høsten  1985 
tilbydes de æ ldste  k lasser i reg ionens sko ler -  b landt andet som  en 
regional m arkering a f  ungdom såret.

I pub likationen " F e m  redere  på p lank en ” , som  u tsend tes  først i 1985, e r 
b ris te r og m anglende koord ination  i den nuvæ rende færge- og bådtrafik  
o ve r S undet påv ist -  m ed en  ræ kke m indre forbedringer til følge. A rbejdet 
på de tte  om råde fo rtsæ tte r, så red e rie r og offentlige m yndigheder insp ire
res og m otiveres til optim al u dn y tte lse  a f  de m eget knappe resou rcer, der 
sæ ttes  ind på Ø resund  -  selv om  det m ed sikkerhed  kan fastslås, at 
trafikken  -  uanset en even tue l beslu tn ing  om  bro- og tunnelbyggeri -  m å 
op reth o ld es m ed fæ rger og både i endnu en lang årræ kke.

G ennem  en kon ference  fo r regionens planlæ ggere indenfor affaldsom rå
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det sidst i 1985 h a r N Ä R P :s Ø resun dsg ru ppe søgt at skabe et fælles forum  
for erfaringsudveksling  og sam arbejde o ve r S undet m ed hensy n  til affalds
p rob lem atikken , som  bliver stadig  m ere på træ ngende i den tæ t beboede 
græ nseregion .

2.4 K varken
K v arken råd e t, som  ä r  sam arbe tso rg an  för kom m uner, m yndigheter och 

o rgan isa tioner i V asa och V äste rb o tten s  län, a rb e ta r  med ko n k re ta  sam ar- 
be tsp ro jek t i syfte a tt fö rb ä ttra  fö ru tsä ttn ing arna  fö r d irek t sam arbete  
m ellan kom m uner, m yndighe ter, o rg an isa tio ner osv.

V erk sam heten  1985 har inneburit en b reddning från  regionalpolitik  till 
att om fatta  sek to re r som  sjukvård , data tekno log i, A D B -hantering  m. m.

H a vslaxod lin gsp ro jekte t i V allgrund och på H olm ön som  in leddes 1983 
av slu tades 1985. F o rsk are  från  institu tionen  fö r ekologisk  zoologi vid 
U m eå un iv ersite t ä r engagerade för undersöknings- och rådgivningsupp- 
gifter.

V ä xthu so d lingssam arbete  h a r e tab le ra ts  kring e tt projek t på H olm ön 
dä r en familj e tab le ra t sig som  tom atod lare . P ro jek te t innebär rådgivnings- 
och k o n su len tsam arb e te  i fö rsta  hand kring byggnads- och od lingsteknik  
m ellan L an tb ru k sn äm n den  i V äste rb o tten  och Ö ste rb o ttens  S venska L a n t
brukssä llskap . U ppgiften  är a tt red ov isa  fö ru tsä ttn ig a rn a  fö r väx thusodling  
i sk ärgårdsom råden  jäm fö rt m ed fastlandsod lingar. P ro jek te t av slu tas
1985.

P ro jekte t K va rken ftsk , som  sy ftar till a tt u tveck la fiskhan teringen  i regi
onen m ed beton ing  på sik, pågick an d ra  å re t 1985. In sa tse r görs ifråga om 
fångsttek n ik , m ottagning , han tering , tran sp o rte r, infrysning, fryslagring, 
förädling , d is tribu tio n  och m arknadsföring . U n d er 1985 h a r in sa tse r gjorts 
bl. a. m ed p rak tisk t fö rsök  m ed nya m e to der a tt d jup frysa  sik, deltagande i 
u tredning angående fiskehandeln  i V äste rb o tten  och p roduktion  av v ideo
band.

T re nya sam arbe tsp ro jek t in leddes un d er 1985. N y  tekn ik  innebär sa ts 
ning på a tt öka sm åföretagens teknologiska kapacite t och kunnande genom  
exem pelv is sam utn y ttjand e av K varken-reg io nens tek n isk a  u tveck lin gsre
su rser. P ro jek ta rb e te t kom m er a tt k o n cen tre ras  på b ran sch ern a  v e rk s tad s
industri/m etall. träbearbe tn in g  och fram tidsin rik tad  teknik  som  exem pel
vis te le /da ta /lase r osv. T ekno log icen trum  K v arken  e tab le rad es  i V asa i 
m ars 1985.

N ittio ta le ts  han tverk /h em slö jd  av ser satsn ing  på ökad  form givning inom 
han tverk /hem slö jd  dels i form  av k o n su ltverk sam h e t, dels i form  av u t
bildning/fortbildning i syfte a tt säk ra  bev a ran d e t av det y rkesku nnande 
som  ännu finns i en del trad itio nella  han tv e rk a ry rk en , som  är i u tdöende. 
Vidare har p lanera ts  in sa tse r fö r a tt i högre grad använd a lokala och 
trad itionella  råv a ro r i h an tv erk s- och hem slö jdsp roduk tio nen .

L å g sä so n g tu rism  sy fta r till a tt genom  nya in sa tse r sprida resand e t över
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o lika å rs tid e r  fö r a tt förlänga säson gern a  och öka beläggningen på tu ris tan 
läggningar och trafikm edel u n d er lågsäsong.

I övrigt h a r K v ark en råd e t genom fört e tt sem inarium  om  gränsreg ionalt 
ku ltu rsam arbete  på  H anaho lm en  i jan u ari 1985.

P laneringen av nya  pro jek t ä r  en kontinuerlig  p ro cess  inom  K varken- 
sam arbe te t. U n d er 1985 h a r  sex nya p ro jek t p lanera ts  fö r s tart u nd er 1986 
fö ru tsa tt a tt m edel beviljas. H ä r kan speciellt p ro jek te t ” F ler kv in nor som  
fö re tag a re”  näm nas.

A v övrig v e rk sam h et inom  K v ark en råd e t kan no te ras a tt högskolesam -  
arbete t  och  en erg isa m a rb ete t kring fa s ta  bränslen  fo rtsä tte r. R ådet de ltar 
d essu tom  i inform ations- coh k u ltu rsa tsn ing ar, bl. a. e tt s to rt upplagt sem i
narium  i S to rky ro  i augusti m ånad an gående den Ö ster- V äste rb o ttn iska  
förhistorien .

2.5 M ittnorden
M ittnorden  o m fa tta r N ord- och Sör-T röndelag  fylken i N orge, Jäm t

lands och V äste rn o rrland s  län i Sverige sam t V asa och M ellersta  F in lands 
län i F in land . K uopio  län sam t M öre- og R om sdals fylke har ob serva tö rs- 
s ta tu s inom  M ittno rden sam arbe te t. M ittno rdenkom m ittén  ä r hög sta  beslu 
tande organ och b e s tå r  av sam m anlag t 18 rep re sen ta n te r  från  de sex länen/ 
fy lkena. M ålsättn ingen  ä r  a tt främ ja sam arbe te  och u tb y te  m ellan de de lta
gande länen/fy lkena, och d å  speciellt inom  o m råd en a  näringsliv , kom m uni
ka tioner, tu rism  sam t utb ildning och ku ltu r. M ålsättn ingen ä r  a tt främ ja 
sam arbe te  och u tby te  m ellan de de ltagan de länen/fy lkena och då speciellt 
inom  o m råd en a  näringsliv , kom m unikationer, tu rism  sam t utbildning och 
ku ltu r. D et p rak tiska  a rb e te t u tfö rs  av särsk ilda  a rbe tsg rup p er inom  olika 
äm nesom råden .

U n d er 1985 h a r M ittno rdenkom m ittén  haft fö ljande verksam het.
H a nd elsko n torsverksa m h e ten  som  s ta rta ts  m ed stöd från  N o rd isk a  m i

n is te rråde t å r  1981 ha r hela tiden  vux it i om fattn ing. I dagsläget u tby ts 
m ellan d essa  ca 400 uppdrag  årligen. E fte r e tt treårig t nord isk t bidrag 
finansieras ve rksam h eten  nu helt m ed regionala  m edel och självfinansie
ring. M ittno rd iska  handelskam m ardag ar anord nades i T rondheim  i sep 
tem ber och det cen tra la  tem at v a r fram tida u tm aningar och m öjligheter fö r 
industriell ve rk sam het i M ittnorden .

M ittnordens Olje- och G asgrupp (M N O G )  h a r un d er å re t a rb e ta t b l.a . 
m ed a tt skapa u nd erlev e ran tö rsreg iste r fö r olje- och gasindustrin . M N O G  
info rm erar om  utvecklingen  inom  olje- och gasm ark naden  genom  en bulle
tin vars upp laga är ca  1 300 ex.

H ö gsko le- och u n iversite tssa m arb ete t i M ittnorden  s träv ar till a tt genom  
sam arbe te  m ellan högskolor, näringsliv  och institu tion er skapa b ä ttre  fö r
u tsä ttn in g ar för en god regional u tveckling . U n der åre t genom fördes en 
högsk o lekon ferens i S tein k jer på tem at ” M ittnordenkonferens om  regional 
p lanering och u tveck ling” .
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U n d er å re t tillsa ttes  en a rbe tsg rup p  m ed upp drag  a tt p åbörja  ett kon kre t 
arbe te  fö r handelsh indrens und anröjand e  i M ittnorden . M ittnordenkom - 
m ittén har u n d er de sen aste  åren  fäst s to r u pp m ärksam het vid kartlägg
ningen av h andelsh ind ren  i N o rd en . E tt 100-tal o lika ty p e r av handels
h inder har reg is tre ra ts . E n  del av d essa  är av den beskaffen heten  att 
lagändringar behö vs för a tt genom föra lä ttn ad e r och fö rb ä ttring a r, andra 
kan avhjälpas genom  b ä ttre  inform ation och sam verkan  m ellan o lika m yn
d igheter, näringslivet och dess o rgan isa tioner. M ittno rdenkom m itténs a r
bete har därfö r igångsatts  m ed tonv ik t på å tg ärder av de t senare slaget.

M ittn ord en flyge t V asa-S undsvall-Ö stersund-T rondh eim  h a r m ed stöd 
från M ittnordenkom m ittén  u tveck la ts  så a tt fr. o. m. 1.41985 M ittno rden
flyget nu öv erg ått till a tt bedrivas helt på  kom m ersiell bas i och m ed a tt 
N orv ing A/S nu beflyger s träck an  S undsv all-Ö stersu nd-T rondheim  på 
egen risk  och räkning.

N y tt fö r å re t ä r  de t M ittn ord en tå g  som  i sam arb e te  m ed sv en ska  och 
norska  s ta tens  jä rn v ä g ar in sa tts  m ellan S un dsv all-Ö stersund-T ron dheim . 
D etta  innebär a tt inga tåg byten  behövs på s träckan .

K u ltu rsa m a rbete ts  h u v u d tem a fö r å re t va r m useiv erksam het. Å rets  hu 
vudbegivenhet an o rd nades  i ju n i i S te in k jer då e tt 90-tal rep resen tan te r  för 
kultur- och m useiv erksam h e ten  i hela M ittnorden  sam lades till M ittnordisk  
k u ltu rv ecka  1985. T em at för dagarna v a r ” K u ltu rlandskap , ku ltu rvärn- 
och m useidagar i M ittn o rd en ” . M useidagarna  genom fördes m ed stöd från 
N o rd iska  K u ltu rfonden . U n d er dagarna u td e lad es  äv en  M ittno rden ko m 
m itténs ku lturstipend ium  fö r 1985 m ed 10 000 S E K  till S verre  Ö degaard  
från R öros för hans ” b e röm v ärda  och be tydan de in sa tse r fö r v ärnande t av 
k u ltu ra rv e t i M ittn o rd en ” .

L ä n s- och fy lk e sk o m m u n a lt sam a rbe te  i M ittnorden  bedrivs av en speci
ell a rbe tsg rup p . De vik tigaste o m råd ena ä r erfa ren h e tsu tb y te  när det gäller 
u tveck lin gsp ro jek t inom  fö rvaltn in gen  och adm in istra tionen , som  syftar 
till a tt fö renk la  och effek tiv isera  o rgan isa tionen  på o lika n ivåer, sam t 
gem ensam t resu rsu tn y ttjan d e  inom  hälso- och sjukvård . G em ensam m a 
sek to rer som  ä r  fö rem ål fö r sam arbe te  ä r o rgan isa tionsu tveck ling , data- 
och in fo rm ationssystem  inom  pa tien tad m in istra tion , öm sesid ig t stöd  vad 
gäller b ris tp e rso n er, d is trik tsläkare  m m, upphandling och p ro d u k tu tv eck 
ling, vårdpolitik  m m.

U n d er å re t h a r e tt tu ristpro jekt bedriv its  i sam arbe te  m ellan T röndelags 
fylken och Jäm tlan d s län. D etta  p ro jek t u tveck las i olika de lpro jek t. E tt 
överg ripande och an aly seran d e a rb e te  be trä ffan de n a tu rre su rse rn a , befin t
liga investe rin gar i tu rism , k u ltu rh isto risk a  re su rse r, kom m unik ationer och 
m öjliga m arkn ader fullföljes m ed k o n k re ta  p lanerings- och genom föran
d e in sa tse r dä r kom m uner och lokala in tre ssen te r kom m er att m edverka.

M ittno rdenkom m ittén  an o rd n ar årligen en b ra n sch trä ff  inom  någon av 
näringslivets sek to re r. Å r 1985 behand lade b ran sch trä ffen  liv sm ed elsb ran 
schen i M ittnorden . U n d er träffen  fästes  huv udv ik ten  vid b ran sch en s
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fram tidsu tsik ter, hot och m öjligheter, dagens och m orgondagens k on su 
m ent, köp vano r och attityder.

En av M ittno rdenkom m ittén  u tsedd  a rbe tsg rup p  för va ttenbruk  påb ö r
jad e  sitt a rb e te  u n d er 1985. A rbe te t b e rö r sam tliga i M ittnorden  ingående 
län och d ess inrik tn ing är a tt m ed gem ensam m a k rafte r fö rb ä ttra  fö ru tsä tt
n ingarna fö r e tt ra tione llt d riv et v a tten b ru k  m ed anim al p rodu k tion  i M itt- 
no rdenom rådet.

Inom  te leko m m u n ika tio nssek to rn  påbörjade  en a rbe tsg rup p  sam arbe te t 
för a tt u tn y ttja  de ständig t fö rb ä ttrad e  m öjligheterna till inform ations- och 
program utby te  ö ve r läns- och landgränserna .

De i M ittno rdenom råd et ingående kom m unerna och sam hällena upp le
ver be tydande sk illnader vad gäller näringsliv sutveck ling  och -fö ru tsä tt
ningar. V issa kom m uner/sam hällen  som  tidigare upp lev t s to ra  svårigheter 
ha r lyckats bä ttre  än andra . F ö r a tt sam la kunskapen  och erfa ren h e te rna  
sam t in itiera till nya välgrundade å tg ärd er fö r en god näringslivsutveckling  
i M ittnorden  an ord nade M ittnordenkom m ittén  i novem ber i V asa M ittno r
diska u tb ildn ingsdagar  fö r de som  a rb e ta r  m ed och be rö rs  av näringslivs- 
u tveck lingså tgärder i kom m unerna.

2.6 Skä rg å rd ssam a rb e te t
S kärg årdsp ro jek te t o m fa tta r de 40 000 ö a r m ed 50 000 invånare som  

s träck e r sig från S tockho lm sreg ionen  i väst ö ve r landsk apet A land och till 
Å boland i öst. S kä rg årdsp ro jek te ts  m ålsättn ing ä r a tt genom  e rfa ren h e tsu t
by te , sam ordnade å tg ärd er och egna specia lu tredn ingar åstadkom m a fö r
bä ttrad e  u tko m stm öjlighe ter för sk ärgårdsborna  sam t skapa e tt bä ttre  sam 
spel m ellan sk ärg ård sbo rnas u tko m stm öjlighe ter och de om givande regio
nernas rek rea tionsbeho v .

F ör 1985 kan följande resu lta t redov isas.
U tredn ingen  Y rkeskom bina tionerna  i skärgården  s lu tfördes och u tgavs i 

N O R D -serien . U tredningen  g ransk a r y rkeskom bina tionernas eller det s. k. 
m ångsyssleriets dagsläge, problem  och utvecklingsm öjligheter i sam ar- 
b e tsom rådets  skärgårdar. U tveck lingsfö ru tsä ttn ingarna  k o n sta te ras  vara 
goda. V issa å tg ärder k rävs dock , bl. a. a tt y rkesko m bina tionerna  erkänns 
officiellt, a tt upp m ärk sam h et fästs  vid kv innans s ituation , a tt beskattn ings- 
p rob lem atiken  granskas. S k a ttefrih et intill viss gräns föreslås fö r v issa 
a rbe tsin ten siv a  ve rksam hete r såsom  hem slö jden. S. k. sam verk ansföretag  
in tro du ceras  som  en läm plig m odell a tt sam m anföra olika in tressen  med 
befintliga resu rse r.

U tredningen  H em slö jden  i skärgården  s lu tfördes. U ppläggningen av 
u tredn ingen  följer sam m a m ö n ste r som  för y rkeskom bina tionerna . Ä ven 
här k on sta te ras  a tt hem slö jden  ha r goda u tveck lingsfö ru tsättn in gar. Såsom  
å tg ärd er fö reslås bl. a. en profilering av skärgårdsslö jden  genom  sam ord
ning av m arknadsföringen  i de tre  reg ionerna, en ökad m ekanisering  av 
p roduk tionen , e tt u tby te  av sakkunniga, gem ensam m a utställn ingar.
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granskning av  besk a ttn ing en  och ett ökat stöd  från  kom m unerna  till hem 
slöjden. D essu tom  föreslås a tt en fo rm g iva re -in stru k tö r i hårdslö jd  anställs 
i varje region fö r en treå rsp erio d .

A rb e tena  på g ä s th a m n en  i K apellskär  in leddes. G ästham nen  byggs i 
e tapp er och b e räk n as  v a ra  färdig 1986. H am nen  kom m er då a tt om fatta  60 
bå tp la tse r jäm te  serv icehus.

P ro jek te t M arknadsfö ring  av skärgårdsturism en  in leddes. M ålsättn ing
en ä r  a tt sam lat m arkn ad sfö ra  sam arbe tso m råde ts  tu ristan läggningar på 
den norska  och inhem ska m arkn aden , i avsik t a tt åstadk om m a ett bä ttre  
resu lta t av g jo rda  tu ris tsa tsn in gar.

Som  sin s tö rs ta  satsning hittills har S k ärg årdsp ro jek te t inlett en överg ri
pande u tredn ing  om  u tko m stm ö jlig h e ter  och serv iceu tbu d  i en levande 
skärgård . M ed d e tta  a rb e te  ö n sk a r S kärg ård sp ro jek te t åstad k om m a en 
gem ensam  belysn ing av h u r m an fram över b ö r arb e ta  m ed skärgårdens 
försörjn ings- och  serv icefrågor. E n  av de cen tra la  frågor som  tas  upp är 
b l.a . om  det finns behov  av en förnyad eller ju s te ra d  inriktning av skär- 
gårdspo litiken .

2.7  A R K O  (A rvika  -  K ongsving er-reg ionen)
D et grensekom m u nale  sam arb e id et i denne regionen  har lange trad is jo 

ner. Siden 1978 ha r arb e ide t væ rt s tø tte t fra  N o rd isk  M inisterråd , m en 
først i 1984 ble de t e tab le rt e t lokalt sek re ta ria t.

R egionen o m fa tte r de to  svenske kom m unene A rvika og E da, og de fire 
norske kom m unene E idskog , G rue , K ongsvinger og Sør-O dal. H o vedm ål
settingen  m ed arbe idet e r  å  ta  initiativ  til og s tø tte  ulike ty p e r p ro sjek te r 
som  kan forbedre  k on tak ten  og lev evilkårene for m ennesken e i grensere- 
gionen.

I 1985 har arb e ide t m ed et felles frilu ftskart s tå tt sen tra lt. G ren seom rå
det e r en naturlig  kultu rgeografisk  region , og felles kartm ateria le  ha r væ rt 
savnet. K arte t vil kom m e ut i 1986, og det vil også bli p rod u se rt en enkel 
fo lder som  p re sen te re r  regionen  og k a rte t. B åde for reg ionens innbyggere, 
nye inn fly ttere  og tilre isende e r de t vesen tlig  å kunne p resen te re  regionen 
og alle dens tilbud  og m uligheter un d er e tt. M an ha r også ta tt initiativ 
ove rfo r H edm ark srad io en  og R adio  V ärm land m ed tan ke på bedre infor- 
m asjo n su tb y tte . og de lokale av isene k o n tak tes  jev n lig  i fo rb indelse m ed 
m øter og ko n k rete  p ro sjek te r.

B lant andre in te ressan te  p ro sjek te r i 1985 kan nevnes en felles utstilling 
av k u n sth ånd verk  i ” G ren se rik e t M oroku lien” , kom binert med et lite 
g renseb ib lio tek . D ette  vil trolig bli en årv iss fo re tee lse .

M an h a r ellers engasjert seg i spørsm ål om kring skolegang i nabolandet 
og andre ” g ren sep en d le rsp ø rsm ål” , til dels i sam arbeid  m ed G rän sk om 
m ittén Ø stfo ld /N orra  B ohuslän .
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I 1986 vil m an k o n sen tre re  seg om  videreu tv ikd ling  av sam arbeidet på 
tu rist- og k u ltu rsek to ren  (k art, b ro s jy re , u tstillinger, andre kon tak te r), 
sam t engasjere  seg i spørsm ål vedr. høgre u tdanning og kom m unikasjons
p rob lem atikk . M an vil d e ssu ten  rev ide re  g rensep end le rb ro sjy ren  fra  1982.

2.8  Ø stfo ld  — N orra  B ohuslän
G ränskom m ittén s v e rksam h et p åbörjades hösten  1980. T onv ik ten  i sam 

a rb e te t är lagd på g ränsko m m unal sam verk an  m ed m ålsättn ingen  att regio
nens sam lade u tbu d  av re su rse r så långt möjligt skall b e trak tas  som  gem en
sam m a. S kapan d e t av k o n tak te r  m ellan likartade  verk sam h eten  över riks- 
g ränsen  och initiering till sam verk an  på o lika sä tt ä r  viktiga inslag i det 
löpande a rb e te t. G rän skom m ittén  rep resen te ras  av de tre  no rska  kom m u
nerna  H alden , S arpsborg  och F red rik s tad , de tv å  sv enska kom m unern a 
S tröm stad  och T anum  sam t Ø stfo ld  fy lkeskom m une och B ohuslands
tinget.

U n d er v e rk sam h e tså re t 1985 ha r G ränsk om m ittén  b l .a .  engagerat sig i 
följande frågor/projek t:

F ö re ta g ssa m verka n l”G rä n sin vest” som  innebär e tt ökat engagem ang i 
näringslivsfrågor och som  skall ses som  en uppföljning av tidigare genom 
fö rd a  fö re tag s-/kon tak tträffar. I in ledningsfasen går p ro jek te t u t på e tt 
sam lat och m ålinrik tat k o n tak tsk ap an d e  m ellan å  ena sida företag  och 
re su rse r inom  gränsreg io nen  och å  an dra  sidan m ellan gränsreg ionens 
gem ensam m a resu rsu tb ud  och fö re tag /resu rser u tan fö r regionen. K om m it
tén  h a r fö r d e tta  ändam ål u ta rb e ta t en  speciell portfölj innehållande e tt 
in tresseväckand e  p resen ta tio nsm ate ria l. I förlängningen kom m er uppfölj
n ingar och u tvä rd erin ga r av den  k o n tak tsk ap an de  ve rksam h eten  a tt ligga 
till grund för e tt ställn ingstagande om  bildandet av e tt investm entbo lag  -  
” G rän sin v es t” .

G ränspendlarbroschyren  ” V erd t å  v ite /värt a tt v e ta ” har ak tualisera ts  
och ko m ple tte ra ts. D en rik ta r  sig i fö rsta  hand  till ensk ilda m änn iskor som  
vill ve ta  m er om  fö ru tsä ttn in g ar för arbe tspend ling  ö v er riksgränsen .

En handläggar-gränspärm  h a r u ta rb e ta ts  på initiativ  av bl. a. tjän stem än  
från social- och h ä lso v ård sko n to ren  i g ränsko m m unern a. P ärm en rik tar sig 
till handläggande in s tan ser och innehålle r överg ripande gällande reg ler och 
fö rhållanden  i respek tiv e  land inom  skilda om råd en  — bo stad , a rb e te  och 
arb e tslö sh e t, s jukvård , pension , fam ilje rä tt, fö rä ld raskap , sk a tte r, barns 
förhållanden , ä ld res fö rhållanden , utbildning, övrigt. Till varje avsn itt 
kopplas lokal och  ko n k re t inform ation anpassad  till G ränskom m ittén s 
om råde. M ålsättn ingen m ed pärm en ä r  b l .a .  a tt ö ka  kun sk apen  och det 
person liga k o n tak tn ä te t hos handläggande in s tan ser i g ränsspec ifik a frå 
gor. P ärm en kom m er kon tinuerlig t a tt ak tualiseras genom  ett speciellt 
bevakn ingssystem  i sam verk an  m ed b e rö rda  in stanser.
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Planeringen , p ro jek teringen  och byggnationen  av den nya banklokalen  
och in form a tionscen tra len /u tstä lln ingslo ka len  (S V E N O  E6) vid S v inesund 
fo rtsk rid er enligt p lanerna . K red itk assen  i H alden s tå r som  byggherre. 
Invigning sker som m aren 1986. F ö rsö k sv erk sam h e t m ed gem ensam  tu ris t
inform ation (no rsk -svensk  bem anning) ha r pågått i befintliga loka ler vid 
Svinesund  sedan  som m arsäsongen  1983.

K om m itténs engagem ang m ed bl. a. B ohuslandstinget och Ö stfo ld  fy l
keskom m une i frågan om  tryckka m m arbered ska p  vid dykolycksfall har 
m edfört a tt B ohuslandstinget ha t teck n a t hy resav ta l m ed privat dykfirm a i 
S tröm stad  angående tillgång till befintlig tryckk am m are .

I sam verkan  m ed H alden  lärarhögsk o la  och A R K O -reg ionen  h a r  kom 
m ittén  s tud era t ev "p ro b lem  fö r no rska  barn  i svensk  sk o la” . U n d ersök 
ningen k o n sta te ra r  a tt in sa tse r k rävs fö r a tt fö rb ä ttra  e levernas situation  
fram för allt n ä r  de t gäller o rd fö rs tåe lse  och stavning.

I sam verk an  m ed ku ltu rv etarlin jen  p å  G öteborgs U n iversite t ha r kom 
m ittén låtit u tfö ra  en om fattande ku lturinven tering  som  även redov isar 
förslag på  å tg ärd er/p ro jek t som  sy ftar till a tt öka  den ku ltu re lla  ak tiv ite ten  
ö ver gränsen .

T illsam m ans m ed bl. a. V alands K o nstsk o la  i G ö teborg  och G erles- 
bo rgsskolan  i T anum s kom m un pågår p lanering  av en nord isk  bildhuggar- 
kurs m ed gran it som  råm ateria l. K u rsen s  syfte ä r  a tt ta  vara  på trad ition , 
kunskap  och resu rse r som  är unika för B ohuslän/Ö stfo ld .

B ohusläns m useum  och fy lkesm u seet i Ö stfo ld  s tu d e ra r tillsam m ans 
m ed G rän sk om m ittén  fö ru tsä ttn ing arn a  för e tt ”G rä n sm u seu m "  knu te t till 
g ränsreg io nen . G rän sm useet av ses u tgöra en ak tiv ite t/resu rs  kring den 
gem ensam m a na tur- och k u ltu rh isto rien .

U n d er å r 1986 kom m er G rän sk om m ittén s verksam het a tt kon cen tre ras  
m ot fram för allt a rb e te t kring fö re tag arsam v erk an  ” G rän sin v es t” , tu ris tin 
fo rm ation sv erk sam h e t, p lanering av fritid sb åtliv et, o lika kultu rpro- 
jek t/-ak tiv ite te r sam t inform ations- och sam ordn ingsfrågor inom  u tb ild 
n ingsom rådet.

2.9 B o r n h o lm -  S y  döstra  S kåne
S am arbete t m ellan B ornholm  och de fem  kom m unerna  i S y d ö stra  Skåne 

in leddes u nd er 1980. De fö rsta  å ren s trev an d e  försök till sam arbe te  på 
olika om råd en  resu lte rad e  fram förallt i a tt k o n tak te r e tab le rad es. N u är 
kanalerna s jälvk lara och sam arbe te t b ö rjar ge högst k o n k re ta  resu ltat.

D en gem ensam m a tu ristsa tsn in g en  ”N o rd en s  F erieh örn ” innebär ge
m ensam  m arknadsföring  av tu ris treg ionen  och  sy ftar till a tt fö rlänga sä
songen m ed hjälp av p a k e tre so r  m ed ak tiv t innehåll och till a tt därm ed 
b ä ttre  u tn y ttja  befintliga resu rse r. M arknadsföringen  sker bl. a. m ed hjälp 
av en säljtidning som  u n d er 1985 p ro d u cera ts  och d is trib uera ts  i 700 000 
exem plar.



1356

Inom  om rådet sko la  och ku ltur  bedrivs en om fattande u tb y tesv erk sam 
het. K lassu tväx ling  på m ellanstad ie r har nu pågått i tre  år. En utvärdering  
v isar på goda resu lta t och s to r upp sk attn ing  hos alla b e rö rda  p a rte r. U n d er
1985 har även förekom m it u tväxling  av tea ter- och m usikgrupper och 
B ornholm s vårsalong har v isats på Y stads konstm useum . Det ä r  angeläget 
a tt fö ru tsä ttn ing ar skapas fö r en kon tinuerlig  u tb y tesverksam he t inom 
ku ltu rens om råde.

Inom  jo rd bru ks- och trädgårdsnäringen  h a r under flera år förekom m it 
inform ations- och erfa ren h e tsu tb y te  och s tud iereso r fö r odlare har a rran 
gera ts; un d er 1984 till Ö land och un d er 1985 till B ornholm  och Själland.

Inom  fisker in ärin gen  har un d er 1985 tillsam m ans m ed fiskeberednings- 
industrin , L unds un iv ersite t och danska  fiskerilaborato rie t fö rb ere tt e tt 
p ro jek t som  sy ftar till a tt ta  tillvara  och u tn y ttja  inälvor från to rsk .

K o m m unika tionsfrå gor  har e fte r hand som  sam arbe te t fo rtsk rid it fram 
s tå tt som  allt v ik tigare och h a r un d er 1984-1985 haft hög prio rite t. Å r 1984 
genom fördes en undersökning  av färjeförb indelserna. U ndersökningen  har 
följts upp un d er 1985 och a rb e te t h a r resu lte ra t i flera fö rbättringar. F ö r a tt 
u tveck la  färje trafiken  h a r även ak tua lise ra ts  fö rändring ar av de nord iska 
prov ian teringsbestäm m elserna , de svenska  b ru tto v ik tsb estäm m else rn a  för 
lastb ilstrafik  sam t d ispensm öjligheter från den eu ropeiska  öv e ren sko m 
m elsen om  arbe tsfö rhållanden  vid in te rna tione lla  väg transporter. V idare 
h a r fråga om  g ränste le tax a /zo n te le tax a  inom  de gränsreg ionala  sam arbets- 
o m råd ena väck ts.

2.10 G ränsko m m unalt sam arbete
Som  redan  beskriv its  un d er redogörelse för ve rksam heten  på N o rd ka lo t

ten  har ve rksam h eten  i N o rra  fö rsö kso m råde t om org an iserats  u n d er N ord- 
ka lo ttkom m ittén  fr. o .m . början  av 1985. D et har und er åre t b eslu ta ts  a tt 
sam m a m odell o ckså  skall gälla fö r S öd ra  fö rsö k so m råd et och M ittnorden- 
kom m itén . D ärm ed ha r g ränsko m m unalt sam arbe te  generellt införts som 
en in tegrerad  del av N o rd k a lo ttk o m m ittén s  respek tive  M ittnordenkom m it- 
tén s o rd inä ra  verksam het i en lighet m ed princ iper fö r om organisationen 
fram förd  i rapp o rten  om  rev idering  av de t regionalpolitiska handlingspro
gram m et å r  1981.

N Ä R P ha r an sett denna om organisation  va ra  en nödvändig åtgärd  för 
effektiv isering  av de t g ränsreg ionala  och g ränskom m unala sam arbe te t ge
nerellt. Dels har v e rksam heten  i de båda  försö ksom råden a bedriv its  under 
flera  år på fö rsö ksbasis, dels har den varit likartad  med den verksam het 
som  bedriv s inom de gränsreg ionala  sam arbe tso m råden  som  fö rsö k so m rå
dena geografisk t ingått i. D ärför har det uppstå tt e tt s ta rk t koord inerings- 
behov. Speciellt har en tillfredsstä llande förankring  regionalt visat sig vara  
en p rob lem atisk  fråga fö r sm å g ränsko m m unala  sam arbe tso rgan . N Ä R P 
har m ed den än drade  o rgan isa tionen  e fte rs träv a t a tt åstadkom m a bä ttre
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sam verkan  m ed o rg an isa tion er och m yndigheter på länsn ivå sam t b redare 
deltagande och s tö rre  engagem ang i g ränsko m m unala  pro jek t generellt.

Södra fö rsö kso m rå d e t, som  om fa tta r L ierne och R øyrv ik  kom m uner i 
N orge sam t de lar av K rokom  och S tröm sund s kom m uner i Sverige, har 
under 1985 b l.a . a rbe ta t huvudsak ligen  m ed fiske, tu rism  sam t p lanering 
av sin verksam het på lång sikt.

2.11 Initiering av sam arb e te  över riksgränser
N Ä R P har genom  de t g ränsreg ionala  sam arbe te t s träv a t e fte r a tt bygga 

upp väl fungerande reg ioner. E tt annat mål fö r v e rksam heten  har varit a tt 
b idra till ökad nord isk  sam verkan  genom  kunsk apsöverfö ring . Som  ett led 
i d essa  an strän g n in gar h a r N Ä R P  m ed no rd isk t finansieringsstöd  b idrag it 
till a tt bygga upp och o rgan ise ra  ve rk sam h eten  i e tt an tal gränsreg ioner. 
Som  ovan b eskriv its  bedriv s ve rksam h eten  i nio sam arb e tso m råd en  från 
och m ed 1986. D et finns exem pel på sam arbe te  ö ve r rik sg ränser som  på 
grund av kn appa re su rse r  in te fått löpande nord isk  finansiering . K ö len 
gruppen, som  o m fa tta r kom m unern a B odø. R ana och V efsen i N ord land 
fylke i N orge sam t L yckse le , S ke llefteå  och U m eå i V äste rb o tten s  län i 
S verige, ä r  en sådan  sam arbe tso rg an isa tion . G ruppen  grundades å r  1974 
och a rb e ta r  speciellt m ed näringspolitiska frågor som  industriu tveck ling , 
kom m unik ationer och hand e lsu tb y te . Sedan hösten  1980 ha r kom m unerna 
som  ingår i K ö lengrup pen  finansiera t en  sek re te ra re  p å  deltid .

K ölengruppen  h a r vid tv å  tillfällen fått nord isk t stöd  till s itt p ro jek ta rb e
te. U nder å r 1984 ha r g ruppen  b l .a .  m ed nord isk  finansiering  a rran g erat e tt 
sem inarium  och en  u tstä lln ing  om  G rad d is-vägen /S ilvervägen  och dess 
be tydelse  för handel, tu rism  och ku ltu r i om rådet i sam band m ed N ord- 
N orge-m ässan .

N o rd isk a  råd e ts  ek onom iska u tsk o tt h a r i e tt y ttrand e  hänv isa t till de t 
väl fungerande sam arbe te t ö ve r Ö resund  m ellan S jälland i D anm ark  och 
S kåne i Sverige och e fterly st en u tredn ing  om  in tresse t och m öjligheterna 
för a tt få igång sam arb e te  ru n t S kagerak  och O slo ljo rden . E konom iska 
u tsk o tte t hänv isar till de s ta rk a  k u ltu rfö rb in delser som  N ord- och N ord- 
väst-Jy lland  ha r m ed de t övriga N o rd en , speciellt m ed sydostk usten  i 
N orge.

N Ä R P  hän v isar till de u nd ersö k n in gar som  gjorts i N orge och i D an
m ark, i sam band m ed rev ideringen  av  det reg ionalpo litiska handlingspro
gram m et, fö r a tt u trö n a  in tresse t fö r e tt sådan t sam arbe te .

K on tak te rn a  v isar tydlig t a tt det finns e tt sp irande in tresse  fö r e tt b re 
dare regionalt sam arbe te  i om råd ena . S tö rs t in tresse  har u ttry ck ts  för 
erfa ren h e tsu tb y te , kunskapsöverfö ring  och n äring sliv ssam arbete  kring 
konkre t p ro jek tv erk sam h et. F örslage t h a r  o ck så  m ottagits  m ed viss tv e 
kan; e tt sam m anhängande sam arb e tso m råd e  run t Skagerak  kunde bli för 
sto rt fö r a tt den lokala och regionala  in tressegem enskap en  och förankring-
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M ittnorden
1. S am verkan  m ellan T röndelags fy lken och 

Jäm tlan ds län i tu rism utveck ling sfrågor 
(1984)

2. M at i M ittno rden  (bransch träff)
3. T elek om m un ikasjonsåre t i M idtnorden
4. M ittno rd iska  skolningsdagar för kom m unal

utveckling
5. Instruk tö rsu tb ildn ing  CA D /CA M
6. U n derleve ran tö rsreg iste r i M ittnorden

100000 105 000 
120000 

160000

150000
147000
80000

K varken
1. T om atodlingsförsök  på H olm ön (1983) 106000 60000
2. H avslaxodling i K varken  (1983) 144000 82000
3. K varken-fisk  (1984) 378000 393000
4. N y tek n ik  (1984) 95000 850000
5. N ittio ta le ts  h an tv erk  -  270000
6. L ågsäsong turism  -  210000

Skärg ård sp ro jektet
1. G ästham n i K apellskär
2. M arknadsföring av skärgårdsturism

194000
150000

B o rn h o lm —S y  döstra  Skåne
1. A ktiv ferie i N o rd en s  F erieh jø rne
T otalt

350000
6370000

3.2 N ordiska  in vesterin gsbankens (N IB ) regionallåneordning
S yftet m ed regionallåneordn ingen  ä r a tt öppna m öjligheter till a tt finansi

e ra  investe rin gspro jek t av nord isk t regionalpolitisk t in tresse  i u tveck lings
om råden  i he la N o rd en . L ån en  förm edlas genom  nationella  k red itin stitu t. 
M edlen kan u tny ttjas  dels i de om råden  som  i respek tiv e  land ä r högst 
p rio rite rad e  i nationell regionalpolitik , dels i de gränsreg ionala  sam arbets- 
om råden  som  ha r pekats u t i det no rd iska  regionalpolitiska handlingspro
gram m et.

U nder en 4-årig fö rsö ksperiod  april 1980 -  m ars 1984 hade e tt belopp på 
to ta lt 325 m iljoner N O K  ställts  till d isposition . U n der 1983 genom fördes en 
u tvärd ering  av den fö rsta  fö rsö ksp erioden . På basis av u tvä rd erin gsrap 
po rten  beslö t reg ion alm in istrarna i ju n i 1984 a tt reg ionallåneordningen 
fo rtsä tte r  m ed fö rsö k sp eriod en  förlängd till den  1 april 1986. L åneordn ing
en beslö ts också  u tv idgas geografisk t till a tt om fatta  G rön land. L åneram en 
fö r 1984 ha r faststä llts  till 80 milj N O K , v ilket m o tsv ara r e tt ou tn y ttja t 
be lopp  av den  finska kvo ten . F ö r perioden  1985—1986 ha r låneram en
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faststä llts  till 50 milj SD R  eller ca  400 milj N O K . M ot bakgrund  av de 
positiva e rfa ren h e te rn a  m ed låneordningen  på F ä rö a rn a  och Island , fö rd e
las 40%  av låneram en  till V ästn o rden -om råd e t (F ä rö a rn a , G rön land  och 
Island m ed en tred jedel vardera) sam t till F in land , N org e och Sverige 20%  
per land. S lutligen beslö ts  a tt N Ä R P  skulle u tv ä rd e ra  låneordningen  under 
å r 1985 i sam band m ed rev ideringen  av de t reg ionalpo litiska handlingspro
gram m et från  1979.

N Ä R P ha r un d er å re t u tgåend e från de tta  tagit upp frågan om  en u tv ä r
dering till behandling.

R eg ion alm in istrarna fö res lå r dock  i sitt m in isterrådsfö rslag  till N o rd iska  
råde t inför session en  1986 angående ” R ev idera t nord isk t sam arbe tsp ro - 
gram  för reg ionalpo litik” , a tt ingen u tvärdering  fö re tas  un d er 1985, på 
basen  av svag t u tn y ttjand e  av lånem edlen . Sam tidigt fö reslås  a tt lån eo rd 
ningen förlängs tills v idare och a tt det e fte r 1.4 1986 (tidpun k ten  fö r u tgång
en av tid igare fastslagen  fö rsö ksperiod ) d ry ftas  huruv ida alla ou tn y ttjade  
lånem edel skall sä tta s  i en  ram  inom  vilken N IB  ges m öjlighet a tt bevilja 
lån (kv o te rn a  slopas) sam t slutligen a tt u tv ä rd ering  av reg ionallåneordn ing
en fö re tas , när he la ram en har u tny ttja ts .

N Ä R P  h a r p å  o lika sä tt, m en specie llt i sam band m ed a tt m an u tredd e 
m öjligheten a tt ev a lu era  låneordningen  un d er å r  1985, d isk u te ra t stim ule
ring av fram tag ing av nya  fö re tag sp ro jek t i de om råden  som  om fattas  av 
låneordn ingen . I fö rslaget till rev idera t sam arbe tsp ro g ram  fram hålls även 
be tydelsen  av a tt de organ som  nationellt ålagts an sv a re t fö r reg ionallåne
ordningen ak tiv t v e rk a r  fö r a tt denna finansieringsm öjlighet an vänd s för 
a tt u tveck la  näringslivet i de p rio rite rad e  regionerna.

N Ä R P fö res lå r även i en lighet m ed förslaget till rev idera t sam arb e tsp ro 
gram  vad gäller inform ations- och e rfa ren h e tsu tb y te  ge sitt ak tiva  stöd  till 
det no rd iska u tb y te t om  den p rak tisk a  s tödhan teringen  som  det läggs upp 
till m ellan den finska U tveck lingsom rådesfond en  K E R A , no rska  D istrik 
tenes U tbyggingsfond D U , dan sk a  E gnsudv ik lingsd irek to ra te t sam t sv en s
ka S ta tens ind u striv e rk  S IN D  m fl.

I övrigt hänv isas be trä ffande N IB :s  regionallåneordning  till näm nda 
m in isterrådsförslag  om  e tt rev idera t regionalpolitisk t sam arbe tsp ro gram , 
vilket förelägges N o rd iska  råde ts  session  våren 1986.

4. Utredningsarbete
4.1 B aspro jek te t

E n fö ru tsä ttn ing  fö r d e t reg ionalpo litiska  sam arbe te t i N ord en  ä r  a tt man 
fortlöpan de får inform ation  om  hu r de regionala  förhållandena u tveck las i 
de olika län derna . F ö r a tt tillgodose d e tta  behov har N Ä R P  ett perm anen t 
organ kallat B asp ro jek te t, som  kon tinuerlig t sam m anstä ller och an a ly serar 
grundläggande inform ation om  regionala  problem  och u tv eck lin gsten 
d en se r sam t ak tuella  reg ionalpo litiska frågor, å tg ärder och u tredn ingar.
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B asp ro jek te t av ger årligen en rap p o rt om  den regionalpo litiska s ituationen  
fö r de nord iska  reg ionalm in istrarna p å  de ras m öte. B aspro jek te t h a r också  
i uppgift a tt be red a  ä ren den  i anslu tn ing  till den  policy  N Ä R P  bedriver. 
P rim ärt sy ftar B asp ro jek te t till a tt ge underlag  för regionalpo litiska beslu t 
på  nord isk  nivå (N ord iska  råd e t, M in is te rråde t, N Ä R P , N o rd isk a  in v este 
ringsbanken  m .m .). M en det har v isat sig a tt rap p o rte rn a  ock så  varit av 
värde  i de t na tionella  reg ionalpo litiska a rbe te t.

B asp ro jek te ts  resu lta t p resen te ra s  huvudsakligen i tre  form er: 1) å rs ra p 
p o rte r  om  den regionala  u tveck lingen  i N o rd en , 2) specia lu tredn ingar ö ver 
särsk ilda prob lem , och 3) övriga m indre u tredn ingar åt N Ä R P och sam ar
be te  m ed o lika nord iska  organ.

Å rsrapporterna  redogör fö r v a r p rob lem en varit sv åras t, i v ilka regioner 
de t skett en försäm ring  respek tiv e  fö rb ättring  sam t vilken k a ra k tä r  p ro 
b lem en haft sedda u r e tt no rd isk t kom parativ t perspek tiv .

D ärtill redogörs fö r ak tuella  frågor i själva regionalpo litiken ; ak u ta  p ro 
blem , nya å tg ärder och u tred n ing ar m. m. B eroende på vilka frågor som  för 
tillfället ä r m est ak tuella  h a r å rs ra p p o rte rn a  en  något o lika inriktning varje 
år. D et grundläggande s ta tis tisk a  m a teria let ä r  dock  lika från  å r  till år.

Å rsrap po rten  för å r 1982 innehöll en  analys av hu r efterkrigstidens 
dem ografiska u tveckling  från  och m ed början  av 1980-talet le tt till en  m er 
e ller m indre pe rm anen t fo lkm inskning i s to ra  de lar av N o rd en . R apporten  
för år 1983/84 redog jorde fö r u tvecklingen inom  de perifera  o m råd ena i 
N orden  (N ord k alo tten , F ä rö a rn a , Island och G rönland). D essu tom  be
hand lades situationen  inom  M in isterrådets  e lva  reg ionalpo litiska sam ar- 
be tso m råd en . Å rsrapp o rten  för å r 1985 innehåller e tt specialkap itel om 
regionalpolitikens än d rade  v illkor. Å rsrap p o rte rn a  fö r åren  1986-1988 
kom m er a tt innehålla sam m a g ru nd rap po rte ring  över den regionalpolitiska 
s itua tionen  som  hittills och därtill kom m er m an a tt behand la  de särsp örs- 
mål som  fö r tillfället är m est ak tuella .

I sam band m ed u ta rb e tan d e t av  å rs ra p p o rte rn a  fram kom m er ofta  ak 
tuella frågor som  borde an alyseras m era ingående än vad som  är möjligt 
inom  ram en fö r å rs rap p o rten . B aspro jek te t gör därfö r särsk ilda  spec ia lu t
redningar  d ä r m an översik tlig t be lyse r speciella  fenom en inom  reg ionalpo
litiken.

Som  exem pel kan näm nas u tredn ingarna  ” Industrins regionala fördel
ning i N o rd en ” och ” T yn an de gruvsam hällen  i N o rd en ”  -  en studie initi
erad  av N o rd isk a  råde t. Å r 1984 u tgavs en studie ” E nsidiga ind u strio rte r i 
N o rd en ” . S tud ien  innehåller en  kartläggning av an ta le t ensidiga in d u strio r
te r. de ras egenskaper, vilken u tveckling  de genom gått och vilka e rfa ren h e
te r  m an h a r av  om stä lln ing sp rocesserna  och å tg ärder fö r a tt lindra följd
verkn ingarna  av dessa . Å r 1985 g jordes inom  N o rd iska  m in isterrådets 
da tahandlingsp lan  en  litte ra tu rs tu d ie  om  ” N y teknik  och regional u tv eck 
ling” . S tud ien  kom m er u n d er 1986-1987 a tt följas upp m ed en konkret 
no rd isk  studie ö ve r data tekno log ins inverkan  på perifera  regioner. Special
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stud ierna  ko m p le tte ra r tid igare å rs ra p p o rte r  och bildar sam tidig t underlag  
för s lu tsa tse r som  d ras  i kom m ande å rs rap p o rte r.

F öru tom  d essa  tv å  rap po rte rin gsfo rm er görs vid behov  m indre u tred 
n ingar  och p o licyno ta t å t de reg ion alpo litiska  m in is tra rna  och N Ä R P . 
B aspro jek te ts  ve rk sam het är p lanerad  och u tform ad för a tt i så hög u t
s träckning  som  m öjligt fö ren a k on tinu ite t och flexibilitet. K o n tinu ite ten  
åstadk om s m ed en fast uppg iftsbesk rivn ing , fas ta  fo rm er för b ass ta tis tik  
och rappo rte rin g  sam t rela tiv t perm anen t o rgan isa tion  och persona l, vilket 
sörjer fö r a tt kun sk apen  om  de nord iska  fö rhållandena ackum u leras. F lex i
b ilite ten  å te r g a ran teras  av a tt m an lå te r de vid varje tidpu nk t m est ak tuella  
frågorna s ty ra  vad som  be ton as  i u tredn ing sarbe te t. I rappo rte ringen  kom 
m er d e tta  till u ttry ck  dels i a tt å rs ra p p o rte rn a s  inriktning varie ras efter 
behov , dels i a tt b eslu ten  om  specia lu tredn ingarnas äm nen  görs a llte fte r
som  nya frågeställn ingar fram träde r. B aspro jek te t fungerar också  som  
sty rgrupp  fö r s tö rre  tillfälliga ko n su ltu tred n ing ar av typen  D a ta tekn o lo 
gins inverkan p å  perifera  regioner.

D et ha r v isa t sig a tt den inrik tn ing m an i de t no rd isk a  regionalpo litiska 
handlingsprogram m et gett B aspro jek te t fö ru tsä tte r  två  he ltidsanställda 
pe rsoner. D ärtill h a r B asp ro jek te t kun nat d ispon era  v issa tjän ste r från 
fö rvaltn in gsorg ane ts  sida. K o nsu ltup pd rag en  ha r finansiera ts  m ed tilläggs
anslag.

4.2 S to rs tad spro jek te t
S to rb y p ro jek te t, d e r h a r v æ re t igang siden 1979, h a r k o n sta te re t, at der 

e r grund til a t væ re opm æ rksom  på de nord iske s to rby ers  situation . D et 
gæ lder både sto rby reg io nernes  udvikling i forhold  til udviklingen i landene 
i øvrigt og ikke m indst den ulige udvikling  m ellem  forskellige regiondele, 
kom m uner og bydele in te rn t i sto rbyreg ionerne .

I august 1985 ferd igstiltes et u dk ast til p ro jek te ts  fase 2 rap p o rt ” S to rb y 
politik i N o rd e n ”  og p å  denne baggrund e r  d e r afhold t en 2 dages kon feren
ce i G ö teborg  m ed s tø tte  fra G ö teborg  kom m une og 60 deltagere fra 4 
nord iske lande. R ap po rten  og kon k lusionerne  fra  kon ferencen  er p lanlagt 
pub liceret i N U -serien  ved n y tå r 1985/86.

” S torbypo litik  i N o rd e n ”  indledes m ed en be trag tn ing  over de nord iske 
s to rby er i et h is to risk t og in te rna tiona lt p e rspek tiv , h e ru n der stagnationen  
i æ ldre industrielle s to rb y er, og de t k o n sta te res  at den nord iske situation  
på vigtige p u n k te r afv iger fra  situa tion en  i res ten  av N o rd v es t-E u ro p a  og i 
det nordøstlige U SA . D er påpeges to  forskellige lan g tidstendenser i s to r
byudviklingen, de ls en udvikling k o n cen tre re t om kring højteknologi, to p 
m anagem ent og e litek u ltu r, dels en  udvikling præ get a f  en m arginalisering 
a f  rela tiv t s to re  befo lkn ingsgrupper.

R appo rtens to  hov eddele  om h and ler dels de 13 s tø rste  no rd iske b y re
gioner set i et nationalt p e rsp ek tiv , dels in te rne  u ba lancer i s to rbyreg ioner-
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I de t nationale perspek tiv  kan de t k o n sta te res  at netto tilfly tn ingen til 
sto rbyreg ionerne  nu a tte r  e r positiv  og stigende i de fleste a f  s to rbyreg io 
nerne . D ette  e r b l .a . u d try k  fo r en relativ t gunstig erhvervsudvikling . 
A rbe jdsløsheden  e r  dog stadig s to r i ab so lu tte  tal, isæ r i de danske s to r
byer. D et påpeges at d e r også er behov  for en erhvervsp o litik  re tte t m ot 
s to rby ern e , dels for bedre  at udn y tte  sto rby ern es e rh verv sp o ten tia le r in
denfo r p rodu k tion , innovation  og kom m unikation , dels fo r a t bekæ m pe 
arbe jdslø sh eden . M ed hensyn  til s to rbyreg io nernes øvrige levevilkår k on 
s ta te res  det bl. a. a t situa tion en  på bo ligm arked et ofte e r m eget forskellig, 
m en at de r generelt e r brug fo r flere ungdom s- og æ ldreboliger. I de danske 
og norske s to rby er e r de r en dv idere  et s to rt bo lig fo rbedringsbehov og i 
F inland et sto rt behov  a f  flere udle jningsboliger. K om m unaløkonom isk er 
s ituationen  præ get a f  vok sende u tilfredshed  m ed de statslige tilskuds- og 
udlign ingssystem er, der fø rer til at en del s to rbykom m uner bliver hårt ram t 
af system refo rm er, s tram ninger og nedskæ ringer.

In te rn t i sto rbyreg io nerne  er de r ofte s to re  uligheder m ellem  forskellige 
de lom råder som  følge a f  boligm æ ssig og erhvervsm æ ssig  segregation . 
V isse om råd er har en k on cen tra tion  a f  dårlige levevilkår, hvad d e r bliver 
særlig alvorlig t, når segregationen  også slår igennem  på det kom m unaløko
nom iske n iveau. På denne baggrund d isk u te re r rapp o rten  m ulighederne for 
at føre dels en an tiseg regatio nsp olitik , dels en lokal resso urcem obiliseren- 
de politik og dels en kom m unaløkonom isk  udligning indenfor den enkelte 
storbyregion.

R appo rten  s lu tte r m ed e t afsnit om  styring  og forvaltn ing i de nord iske 
s to rby er, hvo r det frem går at d e r i m ange a f  s to rby ern e  fo rtsa t e r uhen- 
sik tsm æ ssige ad m inistra tive inddelinger. D er e r  ofte brug fo r både s tæ r
kere regionale m yndigheder og decen tra lisering  a f  visse opgaver til byd els
n iveau. P lan læ gningssystem erne e r  også tildels også både fo r ufleksible o f 
for u tilstræ kkelige.

S to rby pro jek te t e r  i 1984/85 i øvrig t b levet brug t i fo rb indelse m ed flere 
N ordp lansem inarer, har de ltaget i et sem inar m ed den svenske B FR -stor- 
bygruppe og er ved en a f  ko n su len te rn e  rep ræ sen te re t i p ro jek te t ” U rban  
decline”  un d er E F :s  regionalpolitiske fond.

S to rb y p ro jek te t vil i 1986/87 fo rtsæ tte  v irksom heden  b l.a .  m ed afho l
delse a f  specia lsem inarer om  d e lem ner indenfor p ro jek te ts  sam lede tem a 
på baggrund a f  en  p rio ritering  d e r vil blive fastlagt indenfor ram m en af 
M R -forslaget om  et rev ide re t regionalpolitisk t sam arbejdsprogram .

4.3 G lesb ygdspo litiskt sam arbete
D en g lesbygdspolitiska a rbe tsg rup pens främ sta  arbetsuppgift är a tt 

främ ja kunskaps- och erfa ren h e tsu tb y te  m ellan de nord iska län derna om 
åtg ärd er som  gynnsam t p åv erk a r u tvecklingen av lan dsb ygdern a i N o rden . 
D en glesbygdspolitiska a rb e tsg rup pen  ha r a rb e ta t sedan  å r  1975.

A rbe tsg ruppen  arb e tad e  inledningsvis m ed utveckling av gränskom m u-
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nalt sam arbe te  d ä r  en  serie o lika p rak tiska  fö rsö k  av gränsöverg ripand e 
k a rak tä r genom fördes. De försök och den u tredn ingsverksam h et som  
drevs i anslu tn ing  till p ro jek ten  gav en serie k on k re ta  b ilder av prak tiska  
och organ isa to riska  h ind er fö r e tt u tveck la t kom m unsam arbete . F lera  av 
försöken  gav o ckså  p rak tiska  an v isn ingar om  hur g ränskom m unala angelä
gen hete r på e tt en kelt sä tt och u tan  s tö rre  ekonom iska in sa tse r kunde lösas 
genom  ett s ta rk t kom m unalt engagem ang. F ö rsö k sv erk sam h eten  har d o 
k um en tera ts  i rap p o rten  ” G rensereg iona lt sam arbeid  i N o rd en ” . S am ar
be te t ha r även visat på  h ind er och problem  som  tid igare inte u ppm ärksam 
m ats och som  för a tt lösas k räve r in sa tser från såväl regional som  central 
nivå. D en kom m unala  n ivåns be tydelse  fö r en ak tiv  landsbygdsutveck ling  
kom  således a tt p rägla g lesbygdsgruppens a rb e te  på e tt tidigt stadium .

In tresse t fö r den kom m unala och lokala nivåns betydelse  har däre fte r 
successiv t fö rstä rk ts  och kom m it a tt om fatta  m er generella  g lesbygdspoli-  
tiska frå g o r . U n d er hösten  1981 läm nades i rap po rten  ” G lesbygdspolitisk t 
sam arbe te  i N o rd e n ”  en  beskrivn ing  av g lesbygdsproblem  och glesbygds- 
politik i de nord iska  länderna . A rbe tsg rup pen  har dä re fte r system atisk t 
följt u tvecklingen av g lesbygdspolitiken  i N ord en  och u tby tt erfa renh e te r 
av det p rak tiska  u tveck lingsarbete  som  växt fram  i de no rd iska  länderna.

G lesbygdspolitiska a rbe tsg rup pen  tillm äter den lokalal ko m m u na la  n i
vån  en m ycket s to r be tydelse . F ö r a tt be lysa de t u tveck lin gsarb ete  som 
bedrivs i de no rd iska  län derna  u ta rbe tade  g ruppen  tem ahäfte t ” F ram tid  
for landsbygdene i N o rd en ” . H äfte t p ub licerad es våren  1984.

U n der våren  1984 arrang erad es  även ett sem inarium  rö rande lokalt 
engagem ang och lokal m obilisering  i näringslivsu tveck ling  i glesbygd m ed 
deltagare från cen tra la  och regionala  fo rskningsorgan isa tioner, in tresseo r
gan isa tioner, län ss ty re lser, kom m uner m fl. S em inariet ha r d o k u m en tera ts  
i rap p o rten  ” L okalt engagem ang i g lesbygd” .

U n d er 1984 bildades en särsk ild  ko m m u ng rup p  m ed uppgift a tt närm are 
d isk u te ra  och su ccess iv t finna fo rm er fö r kom m unens roll i de t g lesbygds
politiska u tveck lin gsa rb ete t. K om m ungruppen  skall även fungera som  en 
form  av re ferensgrupp  fö r den g lesbygdspolitiska a rbe tsg rup pen  i frågor 
som  glesbygdsgruppen  h a r e tt p rim ärt an sv a r för.

De äm nesom råden  som  kom m ungruppen  valt a tt a rb e ta  m ed ä r frågor 
rö rande u tb ildning, lokala u tveck lin gsm odelle r, p ro jek ta rbe te  och den 
kom m unala rollen i industri- och näringspolitik . Av hittills bedrivet arbe te  
fram går att de t d irek ta  e rfa ren h e tsu tb y te t m ellan de inblandade kom m u
nerna  ha r givit en serie goda uppslag  till av g rän sad e u tredn ingspro jek t 
b l.a . inom u tb ild n ingsom råd et. K om m ungruppen  av ser a tt inom  kort läm 
na en redog örelse för de skilda ek onom iska  och ad m in istra tiva  fö ru tsä tt
ningar som  råd e r i de nord iska  län derna  m ed tonv ik t på den typ  av 
g lesbygdskom m un kom m ungruppen  rep resen te rar.

Vid sidan av g lesbygdsgruppens a rb e te  som  rik ta ts  m ot den  kom m unala/ 
lokala nivån har g lesbygdsgruppen  i sitt handlingsprogram  tagit upp den
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nya tekn iken . Inom  de tta  om råde h a r två  ve rksam hetsom råd en  p rio rite
ra ts , näm ligen inform ationstekno logi och sm åskale teknik .

E tt fö rsta  sem inarium  om  in fo rm a tion stekn o lo g i i g lesbygd genom fördes 
i april m ånad 1985. S em inariet h a r d o k u m en tera ts  i rap po rten  ” G lesbygds- 
u tveckling  m ed den nya tek n ik en ” .

U n d er sem inarie t p resen te rad es  en serie p ro jek tidéer. Bl. a. togs föl
jan d e  p un k te r upp som  läm pliga u tveck lingspro jek t: K valificerad u tb ild 
ning på sm å o rte r  m ed hjälp av ny tek n ik , decen tra lisering  av jo rd b ru k e ts  
in fo rm ationshantering  och ” T e les tu g o r”  — se rv icecen tra le r i nord isk  gles
bygd.

In tresse t för a tt fo rtsä tta  sem inarieserien  m ed den föreslagna upplägg
ningen ä r be ty d an d e , vilket bl. a. kan av läsas i a tt p rak tisk t tag et alla som  
deltog i de t fö rsta  sem inarie t h a r anm ält in tresse  a tt de lta  i fördjupningsar- 
b e te t. E tt uppfö ljn ingssem inarium  ordn ades  i nov em ber 1985.

S m å ska le tekn ikp ro jek te t  har i avv ak tan  på genom förandet av sem inarie
serien rö rande ny in fo rm atio nstekn ik  bedriv its m ed begränsade insatser. 
U n d er hösten  1985 kom m er dock  program  fö r de fo rtsa tta  in sa tsern a  inom  
de tta  om råde a tt u ta rb e tas  m ed m ålsättn ingen  a tt u n d er hösten  1986 ge
nom föra e tt sym posium  om  sm åskale tekn ik  kopplat till en utställning.

Det p rogram  som  glesbygdsgruppen  nu a rb e ta r  efter kom m er i hög grad 
att prägla a rb e te t äv en  un d er å r 1986.

5. Forskningssamarbete
Det regionalpo litiska fo rsk n ing ssam arbe te t sker i regi av de t N o rd iska  

in stitu te t fö r regionalpolitisk  forskning  (N ordR E F O ).
Institu tsfo rm en , som  beslu tades  å r  1980, innebär a tt N o rd R E F O  u nd er 

sty re lsens  ledning och inom  ram en fö r de rik tlin jer som  givits o rgan isa tio 
nen ta r  egna initiativ  och h a r självständ ig t an sv a r fö r hu r den regionalpoli
tiska forskningen bedrivs.

N o rd R E F O :s  sek re ta ria t ha r un d er å r  1985 fly tta t till H elsingfors och 
ha r sam tidig t by tt in stitu tschef. A v sik ten  ä r  a tt in stitu te t även  fram deles 
vid etappsk iften  skall by ta  lokaliseringsort.

U n der perioden  1980-1985 har sex p ro jek t bedriv its  inom  fyra  tem aom 
råden . U n d er tem at ” R egionalpolitikens fö ru tsä ttn in g a r”  h a r det ena p ro 
je k te t  behand la t den ek onom iska och välfärdsm ässiga förankringen av 
regionalpolitiken och de t an d ra  p ro jek te t indu strins u tveck lingsbetingelser 
i sm å o rte r. U n d er tem at ” R egional p lanering”  ha r en p ro jek tgrupp  b e 
handlat adm in istra tiva  betingelser fö r regional p lanering i N o rd en . U n der 
tem aom rådet ” R egionala effek te r av regionalpo litiska m edel och av lagar 
och offentliga å tg ä rd e r”  ha r evaluering  av trad itionella  regionalpolitiska 
m edel och  av offentlig sek to rs  roll i regionalpolitiken skett. D et sista  
tem ao m råd e t ha r behand la t ” R egionala ko n sek v en se r av tek n isk  och ek o
nom isk u tveck lin g” .
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Sam tliga p ro jek tg ru pp er h a r nu av slu ta t s itt arbe te .
I maj m ånad 1985 hölls e tt av slu tan de sym posium  i K o rsö r u n d er tem at 

” R egionalpolitiska u tm an ingar inför 90-ta le t” . A vsik ten  m ed sem inariet 
var a tt dels  sp rida  kun skap  om vun na re su lta t, dels b id ra till en evaluering  
av de t a rb e te  som  u tfö rts , dels  p rö v a  idéer inför d e t nya fo rsk n ing sp ro 
gram m et. S lu trap p o rten  från  e tap pen  1980-1985 kom m er att föreligga vid 
början av å r  1986.

U n d er senare  hälften  av år 1985 kom m er e tt ny tt fo rskn ingsprogram  att 
tas fram  och u n d er å r  1986 kom m er fo rsk n ingsgrupper att kon stitu eras 
kring o lika fo rskningstem an.

6. Informations- och erfarenhetsutbyte
6.1 G enerellt

E tt effek tiv t inform ations- och e rfa ren h e tsu tb y te  på  alla n ivåer u tgö r en 
viktig del i de t no rd iska  sam arbe te t och dess v idareu tveck ling . U tgående 
från de tta  och upp stä llda  m ålform uleringar ha r N Ä R P a rbe ta t v idare för 
v idareu tveckling  och effektiv isering  av de in fo rm atio nsak tiv ite ter och å t
gärder som  ä r  i gång. R ap p o rte r, u tredn ingar, regerin gsp ro positioner o 1 
c irku leras genom  ett cen tra lt no rd isk t in fo rm atio nssystem . På äm betsm an- 
nakom m ittém öten  in form eras om  ak tuella  reg ionalpo litiska frågor i re 
spektive land. M an ha r e tab le ra t e tt eget in fo rm ationssystem  för de t g räns
regionala  och  gränsko m m unala  sam arb e te t. F le ra  av sam arbe tso m råd en a  
ger ock så  rege lbunde t u t in fo rm atio nssk rifter och b ro sch y re r  som  inform e
ra r om  ak tuella  frågor och projek t i sam arbe tso m råd en a  (N o rd k a lo tt-N y tt, 
Ø resun ds K o n tak t m fl). F y ra  gånger om  åre t u tges N o rd R E F O -tid sk riften  
som  rap p o rte ra r  om  reg ionalpo litisk  forskning och ak tuell regionalpolitisk 
deb a tt i de n o rd iska  länderna.

F öru tom  d e tta  fö rsö k er N Ä R P  sam tidig t finna y tterligare  in form ations
kanaler. H ärv id  kan näm nas b l .a .  de regionala  no rd iska in fo rm atio nskon
to ren , N o rd en s  H us och  ” F örslag  till nord isk t sam arbe te  m ellan de cen 
trala  reg ionalpo litiska s tö d m y n d ig h e te rn a” .

6.2 N a tion e lla  å tgärders inverkan på  den regionala u tvecklingen  i g rann
länderna (gränsprocedurordningen)

E n cen tra l ställning inom  inform ations- och erfa ren h e tsu tb y te t har den 
s. k. g ränsp rocedu ro rd n in gen , dvs. öm sesid ig  inform ation om  nya n a tio 
nella å tg ärd ers  inve rk an  på  den  regionala  u tveck lingen  i g rann länderna . 
Det kan vara  å tg ärder av m er generell ka rak tä r (a llm änekonom iska å tg är
der, b ransch stö d  o sv .), m en o ck så  reg ionalpo litisk t m otiverade å tg ärd er 
(stöd  till fö retag  i g ränsreg ioner). P rocedu ren  ä r  begränsad  till p ro jek t som  
har regionalpo litisk  be ty de lse  fö r g rann landet och d ä r regionalpo litiska 
m yndigheter på cen tra l och reigonal n ivå ä r ansvariga.

O rdningen fungerade som  försö k  från 1.4 1980 till 1.4 1984. M R -R EG
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beslö t hösten  1983 a tt inte förlänga ordningen i den p rövade form en efter 
a tt fö rsö ksp erio den  u tlöp t den 1.4 1984. De beslö t därem ot a tt den skulle 
v idareföras på fö ljande sä tt e fte r näm nt datum :
1 F ylken/län /am t och kom m uner upp m anas dels på bila teralt plan, dels 

genom  de t o rgan iserade g rän söv ersk rid an de  sam arbe te t a tt lägga till
räcklig v ikt på inform ations- och erfa ren h e tsu tb y te , bl. a. som  en del av 
de t g ränsreg ionala  sam arb e te t.

2 V id areu tveck la  N Ä R P :s cen tra la  in fo rm atio nssystem  y tterlig are något 
genom  att tidvis be om  syn p u n k ter p å  speciellt u tpekad e prob lem stä ll
ningar/tem an i det m aterial som  sänds ut.

3 A tt N Ä R P  och reg ionalm in istrarna på sina m öten  följer upp in ten tionen  i 
g ränsproceduro rdn in gen  genom  att u tny ttja  m öjligheten till öm sesidigt 
inform ations- och erfa ren h e tsu tb y te  un d er den fasta punkten  på dagord 
ningen ” A ktuellt om  reg ionalpolitik  i de ensk ilda län dern a” .
N Ä R P  h a r in te se tt någon an ledning till fö rändring  av d enna ordning.

7. Gränshandel och resandetrafik
E xpertg ruppen  för g ränshandel och resand e tra fik  fick i anslu tn ing till 

den nord iska handlingsplanen för ekonom isk  u tveckling  och full sy sse lsä tt
ning e tt fö rnyat, tred je  m andat. G ruppen  skulle u tveck la e tt kon kre t fö r
slag till harm onisering  och liberalisering  av g ränshandelsreg le rn a  fö r N o rd 
ka lo tten  sam t läm na förslag  till hu r reg lerna i resande tra fiken  i övrigt skall 
kunna förenk las och h a rm o n iseras. E x pertg rup pen  ha r u nd er hö sten  re 
dov isa t resu lta t av sitt a rb e te t fö r m in isterråde t i tv å  om gångar, senast i 
s lu tet av novem ber 1985.

E xpertg rup pen  har dels överväg t v issa frågor och förslag m ed sikte 
speciellt p å  en  lösning av prob lem  i sam band m ed N ord kalo tth and e ln  och 
dels v issa frågor och förslag  m ed sik te på en  förenkling av gränshandels- 
bestäm m elserna  i allm änhet. G rup pens förslag övervägs för närv a ran de  på 
m inisternivå.

M in isterrådet hän v isa r ock så  till sitt m eddelande m ed an ledning av 
N ord iska  råde ts  rek . nr. 4/1985.
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Kapitel XX
Bistand til udviklingslandene

1. Indledning
Som  de t e r  trad ition  behand les i n æ rvæ rende afsnit både de t form elle 

nordiske b istand ssam arb e jde  d e r gennem føres i henhold til K øbenhavn- 
konven tio nen  a f  1981, og det uform elle sam arbe jde , som  gennem  årene e r 
vokset frem  på grundlag a f  de nord iske landes sam m enfaldende in te resser 
på de t b istand spo litiske  om råde.

I de t fo rløbne å r  er det øko nom iske opsving i den industria liserede  del a f 
verden  fo rtsa t, om end m ed fo rm indske t sty rke  i U SA . F o r den tredie 
verden  som  helhed  h a r d e r væ re t tale om  en svagt stigende væ kst, m en 
d enne gennem snitsstign ing  dæ k ker o ve r m eget be tydelige v a ria tion er m el
lem forskellige g ru pp er a f  udviklingslande.

M edens hov edp arten  a f  de sy dø stas ia tiske  lande ha r k la re t sig igennem  
den økonom iske k rise  uden  afgørende vansk eligheder, har de la tin am eri
kanske lande nok form ået at øge deres ek spo rt til indu strilandene , m en for 
at kunne begræ nse de res s to re  be taling sbalanceun dersku d  forårsaget a f  
b l .a .  de res vok sende gæ ldsforp lig telser, h a r de tillige m å tte t gennem føre 
d rastiske  begræ nsn ing er a f  im po rten , hvilket har haft negative v irkninger 
for befolkningens lev estandard .

F or de afrikanske  lande syd for S ah ara  har opsv inget i den vestlige 
verden  kun haft m eget lille be tydning . D en stigning i p riserne  og e fte r
spørgslen  på råv a re r, som  trad itio nelt e r en følge a f  et økonom isk  opsving 
e r s to rt set udeb lev et. Sam tidig h a r fø dev arep rod u k tio nen  i denne region 
væ ret præ get a f  stangnation  eller tilbagegang. Å rsagerne  hertil ha r væ ret 
både ek ste rne  i form  a f  kastastro fa le  k lim atiske forhold  og in te rne i form  af 
en uhensig tsm æ ssig  økonom isk  politik f.eks. m ed hensyn til v a lu tak u rser 
e lle r til p ro d u cen tp rise r fo r lan dbrugsvarer. K om binere t m ed en  fo rtsa t 
stæ rk  befo lkn ingstilvæ kst e r  m ange a f  regionens lande bragt ud i en fø d e 
v arekrise , som h ar nødvend iggjort en m assiv nød h jæ lpsindsats fra det 
in te rna tiona le  don o rsam fun ds side.

D enne nødh jæ lpsin dsats  har væ ret en væ sentlig  m edv irkend e årsag  til at 
de vestlige indu strilandes (D A C -landenes) sam lede udvik lingsb istand  i
1984 var 6 %  højere  end i 1983. Som  følge a f  den sam tidige væ kst i 
D A C -landenes B N P forb lev  b istan d sp ro cen ten  im idlertid  uæ ndret på
0 ,36%  eller kun godt halvdelen  a f  m ålsæ tningen på 0,7 % i den in te rn a tio 
nale udviklingsstra teg i.

D ialogen m ellem  de fattige og de rige lande h a r i det fo rløbne år kun 
udvist få positive re su lta te r. G anske vist e r det lykkedes at o pn å kon sen 
sus und er m id tv ejskonferen cerne  for den In terna tionale  U dviklingsstrategi 
og H andlingsprogram m et fo r de M indstudv ik lede L and e , m en indholdet a f
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de afslu ttend e konk lusioner e r på ingen m åde spek taku læ re . T ilsagn på 1,2 
mia. do llars til V erd ensb an k en s  særlige fond fo r A frika m å hilses ve lkom 
m en, m en e r på den anden  side kun en delvis kom pensation  fo r den helt 
utilstræ kkelige opfyldning a f  ID A  V II. Spørgsm ålet om  genopfyldning af 
IF A D , d e r an ses for at væ re en a f  de m est effektive b istand sorgan isa
tion e r, e r  fo rtsa t ua fk la ret. B idragene til U N D P  ligger i indevæ rende 
program periode  (19 82 -8 6 ) fo rtsa t langt un d er den oprindelige m ålsæ tning.

K a rak te ren  a f  N ord-Syd-dialogen e r ved at und ergå en forandring . H v or 
udv iklingslandene tidligere tils træ b te  både em nem æ ssigt og geografisk set 
globale løsninger f.eks. k rav e t om  en ny økonom isk  v e rd en so rd en , er det 
nu en stigende ten dens  — tildels fo rå rsag e t a f  de stadig m ere d ivergerende 
forhold  i forskellige g rupp er udv iklingslande -  til at søge k on k re te , sek to r
vise og regionale løsninger.

1.1 N ord isk  R åd s u tta le lse  1985
N o rd isk  Råd henstilte  1985 til N ord isk  M inisterråd  å  legge fram  et 

m in isterrådsförslag  som  trygger et fo rtsa tt kon kret p rosjek tsam arbeid  i 
u -landene m ellom  de nord iske  land innenfor ram m en av en  arbe idsp lan  på 
det b is tandspo iitisk e om rådet.

D et ble i nov em ber 1985 holdt et m øte m ellom  N ord isk  R åds øko n o
m iske utvalg og de nord iske lands b istand sm in istre  hvo r m an drøftet det 
frem tidige b is tand ssam arb e id e t. D et v ises i denne forb indelse til pkt. 2 
nedenfor.

2. Generelt om det nordiske bistandssamarbejde
D et aftalem æ ssige grundlag  fo r de t no rd iske sam arbejde på b is tand som 

rådet e r K øbenh av nk o nv en tio nen  a f  1981. F orm elt om h andler ko n ven
tionen  kun de fæ lles finansiered e nord iske p ro jek te r, m en i p raksis ræ kker 
det nord iske b is tan d ssam arb e jd e , som  det også e r  fo rudset i præ am blen til 
K ø benh avnk onven tionen , langt v idere , og finder sted  både på det b ila te ra 
le og m ultila terale om råde.

Det er det nord iske b is tand ssam arb e jdes  s ty rk e , at det har kunnet udv ik
le sig uform elt og fleksibelt, således at m an hurtig t og unden  vanskelighe
d er har kunnet im ødekom m e behov for nord isk  koord ination  og sam ar
bejde, så snart de opstod .

S tigende kap ac ite t og b redere  erfaringsgrund lag  i de enkelte  nordiske 
landes b is tan d sadm in is tra tion e r h a r også øv e t indflydelse på karak te ren  af 
det nord iske b istand ssam arb ejde  uden dog at begræ nse de ts  om fang eller 
in tensite t. D er har således væ ret en ten den s  i retn ing til at søge nye, m ere 
fleksible finansieringsform er for p ro jek tsam arbe jd e t, f.eks. para lle lfinan
siering.

I udviklingslande, hvo r flere nord iske lande e r b istandsm æ ssig t enga
ge re t. ho ld er de nord iske landes am b assader/b is tand sm issio ner nøje k on 
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tak t m ed hinanden  og k o o rd in e re r in dsatsen  både indb yrdes og m ed andre 
donerlande.

1 de nord iske b is tand sadm in is tra tio ne r h a r m an fo rtsa t den allerede 
om fattende ko n tak t p å  sek to rn iv eau , og forud fo r og u n d er in te rna tiona le  
kon ferencer om  b istand sspørgsm ål finder d e r en indgående koord ination  
sted.

D et no rd iske b is tand ssam arb e jde  blev i no v em ber 1985 i M arieham n 
d rø fte t u nd er et m øde m ellem  N ord isk  R åds økonom iske udvalg og de 
no rd iske lan des b is tand sm in istre , sam t rep ræ se n tan te r  fo r RK-B  og E K -B . 
D en nord iske b is tand sm in iste r redegjorde for de nord iske regeringers syn 
på de t no rd iske b is tand ssam arb e jd e  og næ vnte b l.a ., at en grundig rap po rt 
herom  var b levet overg ivet til N o rd isk  Råd i 1984.

F orm ålet m ed de t nord iske b istan d ssam arb e jd e  m å væ re at opnå den 
stø rst m ulige effek tiv ite t i b is tand sind sa tsen . F orde len  ved nord isk  sam ar
bejde er, at de t fø rer til en bedre re sso u rceu d n y tte lse  i udviklingslandene, 
ligesom  m an i de m ultila terale  o rgan isa tio ner få r forøgede m uligheder for 
at påv irke o rgan isa tio nernes politik .

D er ha r udv ik let sig et om fattend e n e tvæ rk  a f  sam arbejde m ellem  de 
nord iske b is tan d sadm in is tra tio ne r på alle plan. M ed hensy n  til de fællesfi- 
nansie rede p ro jek te r e r  s itua tion en , at de en kelte  landes kapacite t og 
re sso u rce r på b is tand so m råd et e r  vokset s tæ rk t, at det enkelte  land nu ofte 
kan k lare opg aver, som  før naturlig t m åtte løses i fæ llesskab , og de no rd is
ke b is tand sadm in is tra tio ne r tilp a sser til s tadighed sam arbe jdsfo rm erne  i 
o ve rensstem m else  m ed æ ndringer i ram m ebetin gelser, således a t den 
s tø rst mulige effek tiv ite t opnås.

De form elle ram m er fo r b is tan d ssam arb e jd e t b ø r efter bistandsadm ini- 
s tra tion ern es  opfa tte lse  o p re th o ld es , og det ek sis te ren d e  prak tiske  fleksi
ble og uform elle sam arbe jde  skal fo rtsæ tte  på alle n iveauer og i alle 
sek to rer. De ty p e r af no rd iske sam arbe jd sp ro jek te r, m an bø r satse  på i 
frem tiden  e r im idlertid  ikke fø rst og frem m est fæ llesfinansierede nordiske 
p ro jek ter, m en f.ek s . koo rd ination  a f  b ila terale  in dsa tse r, et udbygget 
sam arbejde m ed SA D C C  regionen  og en koo rd ination  a f  de voksende 
nord iske in d sa tse r i tø rkeb æ lte t i A frika i S ahel-regionen.

I de in te rna tiona le  o rg an isa tion er skal de nord iske lande fo rtsæ tte  deres 
fæ llesoptræ den  og koo rd inere  syn sp u n k ter sam t afgive fe lle sn o rd isk e  ind 
læg, hvo r de tte  e r  hensig tsm æ ssig t, både i F N -system ets  o rg an isa tion er og 
i de m ultila terale  udv ik lingsban ker og fonde.

3. Behandling af konkrete spørgsmål
a. Den rappo rt vedrø ren de et b redere  økonom isk  sam arbejde m ellem  de 

nord iske lande og S A D C C -landene, som  en fæ llesnord isk  a rbe jd s
gruppe havde uda rb ejd e t i 1983/84, og som  E K B  godkend te på sit m øde
i o k o to b er 1984, blev forelag t de nord iske landes sta tsm in istre  på deres
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m øde i R eykjavik  den 1 1 .-1 2 . decem b er 1984. S ta tsm in istrene tog 
rappo rten  til e fterretn ing  og godkend te en politisk hensig tserk læ ring, 
d e r danned e grundlag  for p ræ sen ta tio n en  af det nordiske initiativ på 
SA D CC- dono rko n feren cen  i Sw aziland den 1. feb ru a r 1985.

Det nord iske udspil blev m od taget m ed sto r og positiv in te resse  af 
S A D C C -landene. E fte r in terne o ve rv e je lse r m ellem  SA D C C -landene 
ind led tes i jun i m åned kon su lta tio ne r mellem  de to  regioner. U nder 
d isse ko n su lta tio ne r e r m an en edes om  at stile m od und ertegnelsen  af 
en Join t D eclaration  u nd er et m øde på m inistern iveau  i forbindelse m ed 
S A D C C -donerkonferencen  i H ara re  i jan u a r/feb ru a r 1986. D en pågæl
dende Join t D eclaration  fo rudses at indeholde de ove ro rd n ed e  m ålsæ t
ninger for et udv idet sam arbejde m ellem  de nord iske lande og SA DCC- 
landene, sam t retn ingslin ierne for udarb ejde lsen  a f  et kon kre t sam ar
bejdsprogram .

b. B eskæ ftigelse og træ n ing e r  nyt om råde a f  mulig in te resse  i sam arbejdet 
m ellem  SA D C C  og de nord iske lande. E t baggrundsdokum ent om 
spørgsm åle t d rø ftedes på et m øde i Oslo i o k to b er 1985 m ellem  rep ræ 
sen tan te r for de nordiske b istandsadm in istra tioner. Et initiativ til sam 
arbe jde  på om rådet fo rudses p ræ sen te re t fo r SA DCC på den kom m ende 
S A D C C -konference i H ara re  i begyndelsen  a f  1986.

c. De nord iske landes udenrigsm in istre  ved tog  på deres m øde i O slo den 
1 7 .-1 8 . o k to b er 1985 et nordisk  handlingsprogram  m od Sydafrika. 
H andlingsprogram m et er en  opfølgning a f et tilsvarend e handlingspro
gram  fra 1978.

Som  ko m p on en te r i hand lingsprogram m et indgår, at de nordiske 
lande skal forøge deres b istand til flygtninge, frih edsbev æ g elser sam t 
ofre for og m o d standere  a f  ap artheid -po litikken , sam t at de nordiske 
lande skal forøge deres s tø tte  til fro n tlin iesta te rn e , de øvrige SA DCC- 
lande og til S A D C C -sam arbejdet fo r a t m indske landenes afhæ ngighed 
a f  S ydafrika og derigennem  øge de res evne til at m odstå  Sydafrikas de- 
stabiliseringspolitik . En nord isk  arbe jdsg ruppe vil løbende vurdere 
eventuelle  nye foransta ltn in ger m od Sydafrika.

d. I novem ber 1984 afho ld tes i D ar es Salaam  et to-dages sym posium  om 
T anzanias økonom iske p rob lem er. 1 m ødet deltog en ræ kke ledende 
m inistre og em bedsm æ nd fra  T anzan ia  og cheferne for de nordiske 
landes b is tand sadm in istra tioner. U n d er m ødet udveksledes oplysn inger 
og in form ationer om  den økonom iske krise i T anzania  og b istand ens 
rolle som  bidrag til a t løse den. D er var tale om  en m eget åbenhjertig  
m eningsudveksling , som  faldt godt i tråd  m ed de nordiske landes ønske 
om  en dialog m ed m od tagerne a f  nord isk  b istand . Sym posiet kan også 
ses som  udtryk for den betydning , de r tillægges en koord inering af 
b istand til udv iklingslandene, både m ellem  don orlandene og m ed m od
tagerlande t, m ed henblik  på at opnå den bedst mulige udn y tte lse  af 
udviklingsb istanden .
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e. U d fra ønske t om  at fo rb ed re  koord ineringen  a f  de nord iske landes 
deltagelse i F N 's  generalforsam lings behand ling  a f  økonom iske og bi- 
standspo litiske  spørgsm ål afho ld tes i august 1985 de t fø rste  m øde m el
lem rep ræ sen tan te r for de nord iske landes udenrigs- og b istandsm in iste- 
rier. U n der m ødet d rø ftedes afho ldelsen  a f  fe lle sn o rd isk e  indlæg i 
generalforsam lingens 2. udvalg og opgaverne m ed hensyn  tii udarb ej
delsen  og afgivelsen  a f  fæ lles indlæg fo rdeltes  m ellem  de enkelte  no rd is
ke lande.

De nord iske lande h a r i flere å r  afhold t tilsvarend e sam råd i forb indel
se m ed E C O S O C ’s session er, og de fleste af de nord iske landes indlæg i 
denne session  har væ ret afho ld t som  fe lle sn o rd isk e  indlæg.

f. I ov e ren sstem m else  m ed N ord isk  R åds rekom m endation  har d e r i det 
forløbne å r  væ ret gennem ført en udredning med hensyn til m ulighe
derne for at e tab lere  en fæ llesnord isk  ordning for koncenssionelle  lån til 
udv iklingslandene. U d rederen , am b assad ø r Poul K ryger. har i ok o tber 
1985 afgivet sin rap p o rt, som  blev d rø fte t i E K -B  den 22. o k to b er 1985. 
K om itéens fø rste  reak tion  var, at en sådan  blød låneordning øjensynlig  
ikke ville væ re a f  særlig in te resse  i S A D C C -sam m enhæ ng, idet de fleste 
SA D C C -landes k red itvæ rd ighed  ikke var tilstræ kkelig  sto r. H vorvidt 
o rdningen ville væ re a f  in te resse  i øvrig t, m åtte  und ersøges næ rm ere, 
m en alle lande havde fo rtsa t den sam m e b istand pso litiske bekym ring i 
sagen, som  da denne behand ledes  i kom itéen  i 1983, nemlig at det ville 
væ re betæ nkelig t og i strid  m ed fattigdo m sorien teringen  i de nordiske 
landes b is tånd spo litik  at overfø re  b istandsm id ler til et kom m ercielt 
o rien te re t a rran g em en t, som va r re tte t im od lande i m ellem indkom st
gruppen , dvs. lande som  ikke e r m ålgruppe i de no rd iske landes b i
s tand. -  R apporten  vil også væ re genstand  for overv ejelse  i andre 
em bedsm andskom itéer.

g. Som  følge a f  det vok sende behov for koord inering  a f  k a tastro feb istan 
den til A frika afho ld tes i S tockholm  den 5. sep tem b er 1985 e t m øde 
m ellem  rep ræ sen tan te r fo r de no rd iske b is tand sad m in is tra tio ne r og den 
ø ve rste  ledelse a f  F N ’s k a tas tro fek o n to r fo r A frika (O ED A ). På m ødet, 
hvo r m an gennem gik O E D A ’s v irksom hed , blev det u n d erstreg e t, at 
det ikke m indst tak k e t væ re de nord iske landes indsats i Afrika i det 
forløbne å r, at m ellem  tre  og fem  m illioner m en nesker va r b levet red 
det. På m ødet en edes p a rte rn e  om  at und ersø ge vigtigheden a f  do n er
koord ination  i fo rb indelse med ka tastro feh jæ lp  sam t koord inering  m el
lem katastro feh jæ lp  og den m ere langsig tede b is tan d sin d sa ts  i k a ta s tro 
feom råderne.

h. Med udgangspunkt i den vedvarende ka tastro fa le  tø rkesitua tion  i Sahel- 
om rådet afho ld tes  den 15. o k to ber 1985 et nord isk  m øde i O slo med 
henblik  på en  vurdering  a f  b eho ve t fo r en øget koord inering  a f de 
nordiske landes in dsta ts  m od v irkningerne af tø rken  i om rådet. D er var
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m ellem  de ltagerne  en ighed om , at d e r  v a r grundlag  fo r en øget nord isk  
indsats i tø rkeb æ lte t og fo r en fo rbedre t koo rd ination  a f  denne,

i. 1 m arts 1985 afhold t den Ø stafrikan ske U dviklingsbank et sem inar m ed 
titlen  ” R egional C o-operation  T he N ord ic M odel” . En delegation  fra 
N ord isk  M in isterråds S ek re ta ria t un d er ledelse a f  g enera lsek re tæ ren  
holdt tilsam m en 15 fo redrag , h vo ru n d er m an redegjorde for de fo rsk el
lige a sp ek te r a f de t no rd iske sam arbe jde . I sem inare t deltog  26 em beds- 
m ænd fra  K enya, T anzan ia  og U ganda sam t 9 m edarbejdere  fra den 
Ø stafrikan ske U dviklingsbank, 

j .  O D A  T ask  F orce .
På et m øde i V erd en sban k en s U dviklingskom ité i Seaul i ok to b er 

1985 behand ledes en rap p o rt fra  den såkald te  O D A  T ask  F o rce  v ed rø 
rende b istan d en s vo lum en, sam t b is tand ens m andate t. D en pågæ ldende 
T ask  F o rce , be ståen d e  a f  frem træ d ende b istandssagk yndig e, blev ned
sat i 1982, ikke m indst som  følge a f  e t nordisk  initiativ . R apporten  
indeholder m ange in te re ssan te  syn spu nk ter, m en e r  alligevel noget 
skuffende set m ed nord iske øjne.

De nord iske lande vil im idlertid  kunne b eny tte  en lang ræ kke ele
m enter i rap po rten  som  s tø tte  for argum en ta tionen  i forskellige fora til 
fordel fo r substan tie lle  fo rhø je lser a f  resso u rceov erfø rs le rne  til udv ik
lingslandene.

4. Embedsmandskomitéen for bistandsspørgsmål
EK -B  har i det fo rløbne å r  afhold t 3 m øder, h vo ru n der kom itéen  er 

b levet o rien te re t om  b l .a .  fo rløbet a f  de t nord iske initiativ  om  et udv idet 
nord isk  sam arbejde m ed SA D C C -landene. A f an dre  vigtige spørgsm ål, 
som  ha r væ ret på kom itéens dagso rd en , kan næ vnes fo rnyelse a f  afta le r på 
flere a f  de fe lle sn o rd isk e  p ro jek te r, udredning  om  de bløde lån, forskellige 
em n er inden for S A D C C -sam arbe jdet sam t m ultila terale b is tand sspø rgs
mål.

EK -B  e r  i å r i lighed m ed tidligere å r b levet o rien te re t om  en m ængde 
spørgsm ål a f  fæ llesnord isk  in te resse  og har fungeret som  nordisk  koo rd i
na to ro rg an  p å  b is tand so m råd e t.

5. Den rådgivende komité for bistandsspørgsmål
RK-B h ar i det forløbne å r holdt 3 m øder, h v o ru nd er kom itéen er b levet 

o rien te re t om  og ha r d rø fte t det no rd iske initiativ om et udv idet økonom isk 
sam arbejde m ed SA D C C -landene. R K B  har hilst initia tivet velkom m en og 
m ed tilfredshed no tere t sig den positive reak tion , de r er kom m et fra 
SA D CC- landenes side u nd er kon ferencen  i Sw aziland i begyndelse a f 
1985.

E ndvidere  ha r RKB drø fte t det nord iske b istand ssam arb ejde  i konkrete
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m odtagerlande. D et k o n sta te red e s , at sam arbe jdet v a r a f  varie rende in ten 
site t, og a t d e r de rfo r va r m uligheder fo r fo rbedringer, isæ r i lande hvo r 
kun et m indre an tal no rd iske  lande v a r b istand sm æ ssig t engagerede.

R ep ræ sen tan te r fo r R K -B  deltog  den 12. novem ber 1985 i de t u nd er pkt.
2 om talte  m øde m ed N o rd isk  R åds økonom iske udvalg. U n d er m ødet gav 
rep ræ sen tan te rn e  fo r R K B  u d try k  fo r, at kom itéen  ikke fø lte , at den m ed 
de nuvæ ren de vilkår va r i stand  til a t løse de opgaver a f  rådgivende 
k a rak te r, som  var dens m andat. RK-B  havde brug  fo r en m ere om fattende 
sek re ta ria tsb is tan d , hvis den skulle kunne yde et effek tiv t bidrag  i form  af 
p laner og tan k er til d eb a tten  om  det no rd iske b istand ssam arb ejde .

6. De fælles finansierede nordiske projekter
6.1 D et nord iske andelspro jekt i K enya

D et no rd iske an d elsp ro jek t i K enya blev indledt i 1967. A d m in istra tio 
nen va re tages  a f  D anm ark . D en sen este  3-årige p ro jek tp eriod e , de r påb e
gyndtes den 1. ju li 1980, blev i fø rste  om gang forlæ nget m ed et år til 30. jun i
1984. M ed henblik  p å  en toårig  udfasning  a f  de nuvæ rende ak tiv ite te r blev 
s tø tten  i 1984 forlæ nget m ed to  å r indtil den 30. ju n i 1986. V ed udløbet af 
denne periode vil den sam lede nord iske b istand  have be løbet sig til ca. 190 
m io. D kr. m ed en  sam let ek sp e rtb istan d  på ca. 600 m andår.

På basis a f en  kenyan sk  anm odning  om fo rtsa t s tø tte  til an d elssek to ren  
blev d e r  i jan u a r/feb ru a r 1985 udsen d t en fælles nord isk /kenyansk  forun- 
dersøge lsesm ission , hvis anbefalinger blev forelag t E K -B  i ju n i 1985.

M issionen an befa ler, a t K e n y a ’s an d e lssek to r fo rtsa t m od tager s tø tte  fra 
de nord iske lande e f te r  ju n i 1986 afhængig af, at k eny an ern e  op fy lder visse 
be tingelser.

D et prim æ re m ål fo r de t p rogram  rap p o rten  anbefa ler, e r  a t s tø tte  og 
udvikle andelsfo ren ingerne  i de fa ttigste  og tæ tte s t befolkede landom arå- 
d e r i K enya.

De seks fagom råder, de r e r  iden tificeret til fo reslåe t s tø tte , er: (1) T ræ 
ning og udd ann e lse , (2) F orsyn ing  og m arketing , (3) K red it og finansiering , 
(4) O rganisation  og styring , (5) A ndelsbevæ gelsens hov edorgan isation  og 
(6) A ndelsm in isteriet.

Isæ r udd anne lse  og træ n ing på d ecen tra lt plan a f  m edlem m er og af 
m edarbejd ere ved an delsfo ren inger frem hæ ves i rapp o rten s  anbefalinger 
ikke m indst m ed henblik  på , at flere kv inder kan deltage.

R apporten  peger på  o m råd er, hvo r den nord iske an delsbevæ gelse kan 
blive p rak tisk  invo lvere t i s tø tten  til den k enyan ske  koo peration  gennem  
sam arbejde fra ” bevæ gelse til bevæ g else” .

E K -B  havde på m ødet i ju n i en positiv  g rundholdning til fo rundersøge l
sesrap po rten s  anbefaling  a f  at fo rtsæ tte  den nord iske s tø tte  til K enyas 
andelssek to r. F ra  nordisk  og svensk  side kunne m an im idlertid  ikke god
kende de t dansk e forslag  om , a t de r a lle rede på  nuvæ ren de tidspun k t blev
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truffe t beslu tn ing om  at fø re fo rhand linger p å  højt n iveau p å  basis a f 
anbefalingerne i m issionens rapp o rt.

D et blev p å  denne baggrund b eslu tte t til brug  for E K -B ’s fo rtsa tte  
o ve rv eje lser om  en ev entue l nyflerårig  s tø tte  at foretage en grundig v u rd e 
ring a f  en ræ kke spørgsm ål, hvis b esv a re lse  skal b idrage til et fæ rdigt 
beslu tn ingsunderlag . D a de tte  skønn edes a t kunne tage tid , va r d e r i EK -B  
princip iel en ighed om  a t tage sigte på en  etårig  fo rlæ ngelse a f  den nugæ l
dende aftale.

SID A  m eddelte  im idlertid  senere i ju n i, a t Sverige ikke ville kunne 
deltage i en forlæ ngelse a f den  nord isk /kenyansk e aftale om  andelspro jek- 
te t, når denne udløb pr. 30. ju n i 1986. SID A  fan d t, at d e r fo rtsa t v a r behov 
for a t s tø tte  den k oo perative  udvikling  i K eny a , m en fo re trak  at yde en 
ev entue l kom m ende svensk  b istand  gennem  den svenske  an d elsb ev æ 
gelses sam arbe jdso rgan , Sw edish C oopera tive  C en tre , idet de r fand tes at 
væ re gode m uligheder for at udvikle de nord iske an delsbevæ gelsers d irek 
te engagem ent i K enya.

D A N ID A  e r  i ø jeblikket i sam råd  m ed de øvrige no rd iske b is tan d so r
ganer og den koopera tive  S am rådsgruppe ved at undersø ge, un d er hvilke 
form er en even tue l k o o rd in ere t no rd isk  b istand  til den kenyanske  andels- 
sek to r kan ydes e fte r den 30. ju n i 1986, fra  hvilket tid spunk t d e r ikke 
læ ngere vil væ re basis for e t fæ llesfinansieret p ro jek t i sædvanlig  fo rstand .

D er h a r i indsatg ruppen  væ ret tilslu tn ing til, a t D A N ID A  ind leder fo re lø 
bige, sonderende d rø fte lser m ed de keyanske  m yndigheder. S ådanne d rø f
te lse r fandt sted  i N airob i i o k to b e r 1985. H o vedform ålet fo r d rø fte lserne  
var at undersøge, om  de k enyan ske m yndigheder og de nord iske lande har 
de sam m e hensig ter m ed frem tid ig  s tø tte  til an de lssek to ren , og om  de 
kenyanske m yndigheder e r  pa ra te  til at søge nye m åder til at tilvejebringe 
s tø tten . D et e r  D A N ID A ’s o p fa tte lse , at d e r  e r  ko n sta te re t e t grundlag  for 
fo rtsa tte  d rø fte lse r m ed de keny an ske  m undigheder. A n delsbevæ gelserne i 
de nord iske lande fo rven tes at de ltage i sådanne drøftelser.

D et kan fo rv en tes, a t de k enyan ske m yndigheder inden for ko rt tid vil 
anm ode om  s tø tte  i en et-årig  period e fo r at sikre kon tinu iteten  a f  den 
nord iske indsats.

P å grund  a f  de igangsvæ rende d rø fte lse r e r  de t he rud o ver ikke muligt at 
sige noget næ rm ere om  den frem tid ige nord iske s tø tte  til K e n y a’s andels- 
sek tor.

6.2 D e t nord iske andelspro jekt i Tanzania
S tø tten  til an d e lsp ro jek te t i T anzan ia , de r blev pågebyndt i 1968, adm ini

stre res  a f  D anm ark.
E fte r godkendelse  a f  en ny andelslov  (cooperative  act) a f  de t tanza- 

n ianske parlam en t i april 1982, im ødekom  de nord iske lande en tanza- 
n iansk anm odning om  en forlæ ngelse a f  den nord iske b istand  til an de lssek 
to ren  i å ren e  1 98 3-88 . D en finansielle ram m e for p ro jek te t e r 203 mio.
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D kr., heri e r indk ludere t udg ifte r til no rd iske  rådgivere  svarende til ca . 225 
m andår. P ro jek tafta len  e r  b a se re t på såkald te  ” ru llende 2 -å rsp lane r” , idet 
d e r skal uda rb e jd es  a rb e jd sp lane r fo r 2 å r  ad  gangen un d er hele perioden .

P ro jek te ts  hov edform ål e r  at yde s tø tte  til n y o p re tted e  andelsfo ren inger. 
I ly se t a f  T anzan ias alvorlige øko nom iske  situation  og på basis a f  an b efa
lingerne a f en nordisk- tan zan iansk  review  m ission udsen d t i august-sep- 
tem ber 1984, e r  de t m ed de tan zan ian sk e  m yn d igheder aftalt, at andelspro- 
je k te t k o n cen tre re r sin indsats  om  et fæ rre  antal
reg ioner, hvo r opbygningen a f  de kooperative  un ioner økonom isk  set er 
m est lovende, og hvo r de lokale m yndigheder er indstillet på at m odtage 
nord isk  s tø tte .

E fte r d isse re tn ing slin ier a rbe jder de r for tiden 30 nord iske rådgivere 
under p ro jek te t, h v o ra f  ho v edp arten  er s ta tio ne re t ved un ionerne.

E ndvidere  s tø tte r  p ro jek te t C o opera tive  C ollege i M oshi m ed udvidelse 
a f  kapac ite ten  fra  300 til 600 s tu d en te r og m ed afho ldelse  a f  k u rsu sv irk 
som hed. Særlig opm æ rksom h ed  e r i den fo rb inde lse re tte t m od uddannelse  
a f  kvinder.

H eru d ov er b id rag er p ro jek te t m ed 50 m io. D kr. til en koo perativ  lån e
fond un d er C oopera tive  and Rural D evelopm ent B ank m ed henblik  på at 
finansiere  nødvend ige n y in vesteringer hos andelsfo ren inger i tran sp o rt
m idler, fo rarbejdsn in gsan læ g etc .

Da de k o o p era tiv e  un io ner e r  n y s ta rted e , e r  de t ikke m uligt på n uv æ ren 
de tid spunk t at ud ta le  sig næ rm ere om p lanerne for p ro jek te ts  frem tid , der 
vil væ re afhæ ngige a f  de indvundne erfaringer i startfa sen .

En ev en tue l fo rtsa t nord isk  s tø tte  til den  tan zan iansk e an d e lssek to r efter
1988 vil bl. a. blive b a se re t p å  en evaluering  a f  p ro jek te t, som  fo rven tes at 
finde sted 1986/87.

6.3 S tö d  till M oca m biq u e  N ord ic  A gricu ltura l P rogra m m e (M O N A P )
S töd et avsåg  e tt s to rt an tal p ro jäk t inom  jo rd b ru k , skogsbruk  och fiske

sek torn . P rogram m et in leddes 1977 m ed e tt fö rb ered e lseår följt av en fas 
om  tre år, M O N A P I, u n d er perioden  1978-’80 och en an d ra  fas , M O N A P
II, u nd er tre  å r  m ed ett åre förlängning, 1981-’84. M O N A P I b estod  av 26 
och M O N A P II av  23 p ro jek t. D et sam m anlagda nord iska s tödet uppgick 
till U SD  129 milj. F ö r att u tny ttja  ö v e rsk ju tand e  m edel från 1984 förläng
das av ta le t t .o .m . 30 ju n i 1985.

B eredningen av fo rtsa tt stöd till lan db ruk ssek to rn  in rik tades på färre 
d e lsek to re r och fö rbättring  av livsm edelsfö rsörjn ingen . Särskild  vikt skulla 
lägges vid stöd  till sm åbruk are . B eredningen  ledde till a tt av tal om  fo rtsa tt 
stöd till ak tiv ite te r inom  jo rd b ru k sm in iste rie ts  om råd en , M O N A P. V idare 
ingicks särsk ilda av tal av seende  stöd till m arkn adsföringsorganisatio nen  
A G RIC O M  och h an tverkefiske . B åda har tidigt erhållit stöd  u nd er MO- 
N A P-av talen  m en särsk ilt p å  grund av a tt de lyder u n d er an dra  m yndighe
te r än jo rd b ru k sm in iste rie t.

44-50-334 Nordiska rådet
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B eredningen av s töd e t till M O N A P och A G R IC O M  syftade till fem åriga 
av tal, 1985—1989, u nd er de t a tt fisk epro jek te t skulle erhålla  ett treårig t, 
av slu tade  stöd . Till följd av säkerh e tss itua tion en  i M ocam bique beslö ts 
em ellertid  a tt s tödel till de tv å  fö rstn äm n d a skulle göras ettå rig t i av vak tan  
på u tveeklingen.

S töd et till M O N A P 1985 och  A G R IC O M  1985 upp går till S E K  75 milj. 
resp . S E K  20 milj. och  av ta le t angående fisk epro jek te t om fa tta r S E K  34 
milj. u nd er tre  år, 198 5-87 . M O N A P finansieras av sam tliga fem  nord iska 
län d er och de tv å  övriga in sa tse rn e  av  D anm ark , N orge och Sverige.

S äk erh e tss itua tio n en  h a r varit u fö ränd ra t dålig sedan  slu tet av  1984 
vilket påv erk at p ro jek ten  fastän  i ulika om fattn ing. I synno rhe t har fä lt
verksam heten  till s töd  för sm åbrukare  d rabb ats . De m edel som  därm od 
in ta  ku n nat u tn y ttjas  ha r enligt särsk ilt d irek tiv  anv än ts  fö r upphandling av 
in sa tsv a ro r för jo rd b ru k e t, såsom  u tsäd en  och handverk ty g . A G RIC O M  
och fiskepro jek te t har inte p åverk a ts  i sam m a u tsträckn ing .

S äk erh e tss itua tio n en  h a r m edfö rt a tt nästan  all u tländsk  persona l s ta 
tionera ts  i huvudstaden  M aputo . D en 30. jun i 1985 tjänn tg jo rda  i M ocam 
bique 20 nord iska  och 16 FA D - ex p e rte r  sam t 106 s .k .  co o p o ran te r, dvs. 
lokalt an stä lld a  icke m ocam b ikaner.

6.4 SA T C C  (Sou thern  A frican  Transport a n d  C om m unica tion  C om m is
sion)

SA TC C , som  är fö rkortn ing en  fö r T ransportkom m issionen  inom  det 
ragionala  sam arba tso rg ane t SA D C C  i södra  A frika, in rä ttadas  i M apu to  år 
1980. T ran spo rtko m m issio nens uppgift ä r a tt främ ja en sam ordnad  u tv eck 
ling av tran sp o rte r  och k om m unik ationer i de nio SA D C C -länderna.

En tek n isk  en het (T echnical U nit) inom  SA TC C , bem annad  m ed ex p er
te r  på  olikn de lar av  tran sp o rt-  och k om m unik ationssek to rn , svara r fö r det 
u trednings- och sam ordn ingsarbete  som  SA TC C  har att u tföra. De nord is
ka länderna har a lltsedan  kom m issionen in rä ttades tillhandehållit flertalet 
av de ex p erte r  som  u tgö r den tek n isk a  en heten . F öru tom  de nord iska 
ex p o rte rn a  h a r Ita lien  ställt tv å  ex p erte r  inom  kom m unikationsom råd et till 
förfaranda.

Det pågående nord iska  b is tån d er till T ransportkom m issionen  adm ini
s tre ras  av SID A  och de no rd iska  ex p o rte rn a  ä r  i innevaran de av tal rek ry te 
rade och an stä lld a  genom  de t svensk a  kon su ltfö re taget S W EC O . K o stn a 
d e rn a  för insatsen  u nd er perioden  novem ber 1981- m a r ts  1986 beräknas 
uppgå till S E K  25400000 och k ostn ad ern a  delas lika m ellan D anm ark, 
F in land, N orge och Sverige.

I februari 1985 genom fördes en ha lv tidsöversyn  av det no rd iska  b is tån 
det till SA TC C .

Ö v ersy n sa rb e te t och s lu tsa tse rn a  från de tta  redov isas i en rappo rt kallad 
"R e p o rt on M idterm  R eview  o f the  N o rd ic S upport to  SA T C C :s T echnical 
U n it, M arch 1985” . S lu tsa tse rn a  från  ö ve rsyn en  ä r  a tt SA TCC ä r  en
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förhållandev is effektiv  organ isa tion  och a tt tran sp o rt-  och kom m unika- 
tio n ssam arb e te t i SA D C C  regionen  främ jats genom  kom m issionens arbe-

Det no rd iska s tödet till den tek n isk a  en h e ten  h a r varit av avgöranda 
betydelse  fö r SA T C C :s fram gångar. I ha lv tid sö versyn en  k o n sta te ras  v i
d are a tt fo r tsa tt stöd  till T ran spo rtko m m issio nen  ä r nödvänd igt under 
y tte rlig era  tre  år (1986—89) och  a tt sådan t s töd  m od fördel kan tillhanda
hållas av de no rd iska  län d ern a  p å  liknande sä tt som  tilläm pats u n d er 1984—

F o rtsa tt u tlän dsk t stöd  till SA TC C  är av avgörande be tydelse  fö r o rgan i
sationens m öjligheter a tt fullfölja sina uppdrag . D et no rd iska  b is tånd e t har 
visat sig effek tiv t och har funnit väl fungerande form er.

SID A , liksom  den no rd isk a  grupp  som  u tfö rda  ha lv tid sö versyn an , an ser 
a tt S A T C C :s önskem ål om  fo rtsa tt no rd isk t stöd  b ö r tillm ötesgås. Om  en 
utökad  m ed verkan  av pe rso na l från  reg ionan  kan ås tadk om m as b ö r de t 
no rd iska p e rso n a lb is tån d e t gradv is kunne m inskas un d er treå rsperio den . 
B ehov av viss u tländsk  persona l och visst ekonom isk t stöd o ck så  efter
1989 kan dock  föru tses.

K o stn ad ern a  för no rd isk  personal un d er period en  1986-’89 beräknas 
uppgå till S E K  25750000. Till d e tta  kom m er v issa  ko stn ad er fö r ex p erte r 
från S A D C C -regionen som  b e räk nas  uppgå till högst S E K  2250000. Den 
sam m anlagda kostn aden  inklusive S E K  2000000 för u fö ru tse tt beräknas 
således uppgå till högst S E K  30000000 eller S E K . 2 500000 p e r å r  och 
nord isk t land u n d er tre  år.

6.5 U yole landbrukscen ter, Tanzania
M ålet fo r U yole A gricu ltu ral C en tre  ä r a tt lan tb ru ksp rod uk tio n  och 

b idrag  till lan dsbygdens u tveck ling  i M beya, T ringa, R uvum a ja  rukw a 
reg ionerna i T anzan ia . C en tre ts  v e rk sam h et o m fa tta r tre  huvudom råden , 
näm ligen
1) utb ildning av jo rd b ru k s-  och hu shå lsku nnpersona l på m ellannivå jam te  

v idareu tb ildn ing  och k o rta re  k u rse r fo r lan tb ru kare  från de fy ra  regio
nerna

2) forskning och fö rsö k sv erk sam he t inklusive rådgivning och
3) jo rd b ru k sp ro d u k tio n  både vid cen tre t och dess sju fo rsö kssta tio ner. 

S am nord isk t stöd  till cen tre t ha r u tgått sedan 1970.
D et av slu tande sam no rd iska  av ta le t om fattade  perioden  1.7 1982— 

30.61985. T o ta lt h a r  de nord iska  landerna  b is tå tt p ro jek te t m ed sam m an
lagt ca . 200 m iljoner tshs. P ro jek te t ev a luerad es  u nd er våren  1984, m en 
redan då  hade de no rd isk a  län derna  väck t frågan om  form en fo r det 
fo rtsa tta  s tödet till cen tre t. N o rd iska  m in isterråde t beslö t i decem b er 1984 
att öv erlå ta  åt F IN N ID A  — som  svarat fo r adm in istra tionen  av p ro jek te t -  
a tt ensam  ta  ö v e r de t p lanerade fo rtsa tta  b is tån d e t till cen tre t e fte r u tgång
en av de t sam nord iska  av ta le t, dsv . 30. ju n i 1985.
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F IN N ID A  fo rtsä tte r  således a tt b ila tera lt s tö da  p ro jek te t. D et sam m an
lagda finska  å tagandet a r  46 m iljoner FIM  for perioden  1 .7 19 8 5 - 
31.12 1987. M edel h a r bud gete ra ts  fo r stöd  till fo rtsa tt norm al verksam het 
m en aven fo r g ru n d rep ara tio n er, renov eringar och underhåll av cen tre ts  
byggnader och anläggningar.

F IN N ID A  kom m er a tt läm na en slu tredov isn ing  och -rapport ö ver det 
sam nord iska  s töd e t till U yole A gricultural C en tre  sen ast 30. ju n i 1986.
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Kapitel XXI
Jord- og skovbrug

1. Jord- og skovbrugspolitisk samarbejde og de vigtigste samarbejdsorganer
D en m est cen tra le  begivenhed  i jo rd -  og skovb rugssam arbejde t i 1985 

blev m in isterråde ts  slu tbehandling  a f  de t no rd iske handlingsprogram  på 
jo rd - og skovb rugsom rådet.

De nord iske lan dbrugsm in istre  sam ledes for an den  gang som  N ord isk  
M inisterråd  (juni 1985) fo r at slu tbeh and le  det m in isterrådsfö rslag , som  
åre t forud v a r uda rb ejd e t og send t til ud ta lelse  og behand ling i N o rd isk  
Råd.

M in isterrådet tilføjede handlingsprogram m et nogle udv idelser ved slu t
behand lingen  som  følge a f  de bem æ rkn inger, d e r blev afgivet fra  N ord isk  
Råds side (rek. 6/1985).

H andlingsprog ram m et e r  d e t fø rste  a f  sin a r t inden  fo r jo rd -  og sko v 
brugsom rådet. P rogram m et sam m en fa tte r m ålsæ tningen for en lang ræ kke 
sam arb e jd so m råder, d e r  frem  til 1995 skal søges gennem ført e fte r en 
næ rm ere tidsp lan .

H and ling sprog ram m et bygger på den no rd iske lan dbrugsudredn ing  (N U  
1983:16), som  blev u d a rb e jd e t på  forslag  a f  N o rd isk  E m bed sm andskom ité  
fo rJo rd -  og S ko vbrugsspørgsm ål (N E JS ), e tab le re t 1979. U n d er m in ister
råde t k oo rd in erer N E JS  sam arbe jdet på  jo rd -  og skovb rug so m rådet, og 
em bedsm andskom itéen  h a r  ligeledes opfø lgn ingsansvare t fo r  handlings
program m et.

E t an det cen tra lt o rgan  i d e t jo rd -  og skovb rug sp olitisk e sam arbejde e r 
N o rd isk  K o n tak to rg an  for Jord - og S kovbrugsspørgsm ål. I kon tak to rganet 
sidder rep ræ se n tan te r  for såvel regerin gsm yndigheder som  jo rd - og skov
b rug sorgan isa tionerne  sam t for o rg an isa tion er, de r rep ræ se n te re r  de til
kny ttede  industrier. K o n tak to rg an e ts  hovedopgave e r at følge udviklingen 
i sek to rernes  p rodu k tions- og ek spo rtfo rho ld  sam t d røfte  vigtige politiske 
æ ndringer og fo rho ld  p å  e rh v e rv so m råd e t, na tionalt og in te rna tiona lt. I 
ko n tak to rgane ts  m øde den 2 5 .-2 7 .  ju n i 1985 d rø ftedes bl. a. de in te rn a 
tionale landbrugsfo rhand linger og de lu ftbårne  foruren ing ers  indvirken på 
skovb rugspo litikken  i N o rd en . De nord iske jo rdb rug sm in istre  deltog  i 
ko n tak to rgane ts  m øde, og i fo rb inde lse  herm ed afho ld tes e t sæ rsk ilt se
m inar, hvo r m an d rø ftede  p rodu k tion sb eg ræ nsn ing er i nord isk  landbrug. 
D en udv idede ak tiv ite t i k o n tak to rg ane t beslu tted es  v iderefø rt for de e fte r
følgende år.
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2. Opfølgning af det nordiske handlingsprogram på jord- og skovbrugsom
rådet

N ord isk  E m bed sm andskom ite  fo r Jord- og Skovbrugsspørgsm ål (N E JS ) 
h a r u nd er tre  m ød er i 1985 a rb e jd e t m ed opfølgning a f  handlingsprogram 
m et. K om itéen  har isæ r u n d er udarb ejde lsen  a f  sit bud getprogram  tillagt 
opfølgn ingsarbejdet s tø rst m ulig p rio rite t ligesom  de tte  h a r væ ret tilfæ ldet 
ved indstillingen a f  p ro jek tm id lernes d isponering  for 1986.

En del a f  opfølgn ingsarbejdet b e rø re r dog også udbygningen a f  det 
alle rede e tab lerede  sam arbe jde , og i d isse tilfæ lde vil en beskrive lse  he ra f 
blive givet indledningsvis i de e fte rs tåen d e  afsnit.

På de nye sam arb e jd so m råder, o m fatte t a f  handlingsprogram m et, kan 
fø lgende frem skrid t no teres:
1) M and atudv idelsen  og arbe jd sfo rm ern e for N o rd isk  K o n tak to rg an  fo r 

Jo rdbrugsspørgsm ål er a lle rede æ n dre t som  rekom m anderet.
2) F o rb e red end e  kon tak tv irk som h ed  om  udredning  a f  behov og form er for 

genban ksam arbejd e  på  de t skovlige om råde e r  gennem ført ved fo ran 
sta ltn inger fra  skovfo rskn ing sinstitu tion ens (S N S ’s) side m ed afslutning 
planlagt i 1986.

3) Sam arbejde om  m askin- og byggeteknolog isk  udvikling fo r jo rd - og 
skovb rug et e r  p lanlagt til at skulle ud red es i 1986. Sam tidig m ed 
udredes også den p å tæ n k te  arbejdsdeling  m ellem  m yndigheder, som 
p rø v e r og te s te r  m ask in er og bygninger inden fo r sek to ren . O m rådet 
på tæ n k es  g ivet en  høj p rio rite t i udviklingen a f  de t nord iske sam arbejde 
inden fo r jo rd -  og skovb rug ssek to ren .

4) S am arbejde t p å  de tre  ko n tro lo m råd e r vedrø ren de frø kon tro l, p lan te 
sundh ed  (våx tsky ddskon tro l) og vu rdering  a f  bekæ m pelsesm id ler p lan
lægges igangsat i 1986 elle r udbygget i 1986. E n  håndbog for p lantein- 
sp ek tø re r e r u n d er u darb ejde lse . S am arbejde t vil ske u n d er en  løbende 
indsigt fra  em bedsm an dskom iteens side.

5) S am arbejde t m ellem  lan dbrugskem iske in s titu tio n er planlægges igang
sat i 1986 m ed etab lering  a f  en  nord isk  sty ringsgruppe, de r skal p ro 
gram læ gge og p rio rite re  de t fo ru dse te  sam arbejde.

6) D er e r  i 1985 afsat m idler til en  no rd isk  arbe jdsg ruppe fo r ak vaku ltu r til 
planlæ gning a f  sam arbe jdet på  k o rte re  sigt. S am arbejdsom rådets  b e 
tydn ing h a r im idlertid  fo ran led iget N o rd isk  K o n tak to rg an  fo r F isk eri
spørgsm ål til a t d røfte  og ivæ rksæ tte  koo rd inering  a f  anm odninger fra 
de nord iske fisk erim in istre  til sam arbe jdsm in istrene  om  etab lering  a f  en 
særlig em bedsm an dskom ité  fo r fiskerispørgsm ål. D enne proces h a r dog 
sam tidig m edført en m idlertidig udsæ tte lse  a f  arbe jdsg ru ppen s e tab le 
ring på grund  a f  m anglende udpegning a f  rep ræ sen tan te r til a rbe jdsg ru p
pen fra  et a f  de nord iske lande.

7) U dredning  om  b ioenerg isam arbejde t i N o rd en  inden fo r jo rd - og sk ov 
b rugsom rådet planlæ gges indledt i 1986 m ed fø rste  tildeling a f  p ro jek t
m idler.
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Til jo rd - og skovb rugspo litisk e  ud red n inger sam t p ro jek te r a f  alm en 
k a rak te r og til igangsæ tn ing a f  nye ak tiv ite te r u n d er handlingsprogram m et 
har N E JS  d ispo n ere t fø lgende nord iske m idler:

3. Jordbrugsforskning
3.1 O pfølgning a f  h an d lingsprogram m et

M inisterrådet ha r i hand lingsprogram m et pålagt N E JS  a t ev aluere  sam 
arbe jdsafta len  m ellem  N o rd isk  K o n tak to rg an  for Jordbrugsfo rskn ing  
(N K J) og m in is te rråd ssek re ta ria te t og i sam råd  m ed N K J drø fte , hvorledes 
sam arbe jdet bed st kan o rgan ise res m ed henblik  p å  at sty rke  den sam nor- 
diske jo rd b ru g sfo rskn ing , d e r  s tø tte s  o v e r  m in is te rråde ts  budget. E n  ev a
luering srapport e r  b levet u d arb e jde t og d rø fte t i 1985, og N E JS  sam t N K J 
h a r begge g ivet tilslu tn ing til, at nye v ed tæ g ter skal søges e tab le re t fo r N K J 
m ed henblik  p å  at give de na tionale  fo rsk n ingsråd  en s tæ rkere  tilknytning 
til sam arb e jd sb estræ be lse rn e  u nd er N ord isk  M inisterråd  på jo rd b ru g s
forskningens om råd e. D et fo rv en te s, at nye v ed tæ g ter fo r N K J kan e tab le 
res i løbet a f  1986 m ed tilslu tn ing fra  N K J ’s n uvæ rende m ed lem sorgan isa
tioner og m in isterråde t til e rs ta tn ing  a f  den sam arbe jdsafta le , som  har 
væ ret an ven d t siden 1. ja n u a r  1983.

3.2 Sam arb ejd e ts  indhold
M in isterråd et h a r i de sen este  år øget bevillingerne til sam arbe jd sp ro 

je k te r  på jo rd b rug sfo rsk n ing en s  om råde. I 1985 har m in isterråde t s tø tte t 
p ro jek te r ved rø rend e  biologisk bekæ m pelse a f  p lan tep a tog en er, bekæ m 
pelse a f  m astitis  (juverinflam m ationer) og land b ru gsko op eratio nen  i N o r
den. I 1986 ind ledes p ro jek tv irksom hed  på to  nye om råd er. E t projek t 
v ed rø re r eto logi og h u sd u rp rod uk tion  og sig ter på via forskning at kunne 
give b edre  vejledning om  d y ren es  nærm iljø.

To an dre  p ro jek te r v ed rø re r ak v ak u ltu r og angår fodringsre la te rede  
sygdom m e hos stam fisk  og yngel sam t b ak terielle  sygdom m e hos lakse-

Siden N E JS  ind led te  s tø tte  til de t no rd iske forsk n ingssam arbe jde  på 
jo rd b ru g so m råd e t h a r følgende generelle retn ingslin jer væ ret fulgt:

S am arbe jd sp ro jek ter skal væ re i ove rensstem m else  m ed de nationale 
landbrugspolitiske og fo rsk n ingspolitiske m ålsæ tninger. Om muligt skal 
der væ re in te resse  for et p ro jek t i m indst tre  lande. Den sam nord iske 
finansiering skal i de fleste  tilfæ lde kun udgøre et tillæg til to ta lfin ansierin 
gen og dæ kke m erom kostn ingerne  ved, a t p ro jek te t er in te rno rd isk . D er 
stilles sam m e videnskabelige kva lite tsk rav  til nord iske p ro jek te r som  til 
nationale p ro jek ter. S am arbejde t bø r give klare effek tiv ite tsfo rde le , og

Årlig finansiering  i 1 000 N O K  
P ro jek tv irksom hed

1985
410

1986
655

fisk.
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finansieringen b ø r en dv idere  norm alt kun gives til tid sbeg ræ nsede p ro 
jek te r.

P ro jek tv irksom heden  vil fo r både 1985 og 1986 blive gennem ført i o v e r
en sstem m else m ed sam arbe jdsafta len  m ellem  m in is te rrådessek re ta ria te t 
og N ord isk  K o n tak to rg an  fo r Jo rdbrugsfo rskn ing  (N K J).

N K J e r  i sin nuvæ ren de form  et sam arbe jdsorgan  fo r de nationale 
jo rdbrug sv id enskab elige  forsk n ingsråd  eller tilsvarende fo rsk n in gsin stitu 
tioner. K o n tak to rg an e t sam o rd n er en dv idere  anden pro jek tv irksom hed  på 
nord isk  n iveau , og sikre m idler hertil fra de nationale  forskn ingsråd  eller 
fo rsk n ingsinstitu tioner. V ed sam arbe jdsafta len  s ik rer m in isterråde t sig, at 
de nord iske pro jek tm id ler indp asses og ud n y ttes  bedst m uligt i den nord is
ke pro jek tfo rskn ing  på jo rd b ru g so m råd e t.

F o r a t dæ kke om k ostn ingerne i fo rb indelse m ed de funk tioner, som  N K J 
h a r på taget sig, ha r m in isterråde t ydet 90000 N O K  i 1985 og p lanlæ gger et 
tilsvarend e beløb h e rfo r i 1986. N K J h a r i 1985 udarb ejde t sit 4. hand lings
program , hvori d e r redegøres dels fo r de generelle  fo rudsæ tn inger for et 
udvidet nord isk  sam arbejde og dels for de kon k rete  om råder, hvo r et 
nordisk  fo rskningssam arbe jde synes særligt ønskvæ rdig t. D et e r  således 
N K J’s op fa tte lse , at d e r e r  po ten tie lle  m uligheder for en  betydelig  forøgel
se a f  det nord iske fo rsk n ingssam arbe jde , hvis nødvendige m idler kan 
stilles til d isposition  fo r arbejdet.

M otiveringen for et no rd isk  sam arbejde er o fte , at det i et land e r 
opbygget en ek spe rtise , som  kan stim ulere udviklingen i de øvrige no rd is
ke lande og derm ed frem m e en udvikling, som  havde gået betydelig t 
langsom m ere gennem  iso lerede nationale  indsatser. N o rd iske  p ro jek te r 
kan i an dre  sam m enhæ nge b e tyd e , a t angrebsv inke len  på  et givet p rob lem 
om råde b liver b red e re , og at den sam lede indsats  kan føre til hurtigere og 
b edre  resu lta te r ev en tue lt kom binere t m ed økonom iske besp a re lse r. E n d e
lig e r  de r m ulighed fo r ra tiona lise ringer ved gennem førelse a f  kom parative 
s tud ier a f  udvalgte em ner, n å r de t f.eks. gæ lder vurdering  a f nye m etoders 
anvendelsesm uligheder u nd er forskellige vilkår.

N K J har i handlingsprogram m et fo res låe t, at nordisk  sam arbejde i de 
kom m ende år sæ rligt søges gennem ført på følgende om råder:
-  P lan teforæ dling
-  B iologisk bekæ m pelse a f  skadegørere
-  M astitis
-  F od ervurdering  og næ ringsfysio logi
-  K væ lsto ffets k redsløb
-  A lte rnative og økologiske p rod u k tio nsm eto d er
-  Planlægning a f vand ingsbehove t i jo rdb ru g e t
-  A k vaku ltu r
-  Im m unologi
-  R eproduktion
-  M åle- og regu leringstekn ik  i jo rd b ru g e t
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-  E tologi og husdy renes  miljø
-  B ioteknik
-  L evnedsm idde lkvalite t.

N K J har taget initia tiv  til, at d e r igangsæ ttes ak tiv ite te r på flere af de 
ovennæ vnte  om råd er. U dviklingen inden for e lek tro n ikk en , da ta tekn ik  og 
sam m enhæ ngende sy stem an aly ser b e tyd er, at de r o p s tå r  nye tekn iske 
m uligheder inden for jo rd b ru g e t. M ed s tø tte  a f  m idler fra  m in isterråde t 
p lanlægges et sem inar i 1986, som  skal v u rde re  frem tid ige sam arbe jdsm u
ligheder inden fo r om råd et. V idere påbegyndes et p lan læ gningsarbejde i 
1985 vedrø rende levnedsm idd elkva lite t, særlig hvad angår råv a re rn es  k v a
lite tseg enskaber og de p rod u k tio n sh en sy n , som  i denne forbindelse er 
væ sentlige for jo rd b ru g e t. I fo rb inde lse herm ed und ersøges også m ulighe
derne fo r et øget n o rd isk  sam arbe jde  angående a lte rn a tive  og økologiske 
p roduk tionsfo rm er.

D et skal b em æ rkes, at sam ordn ingen  a f  den nord iske jo rdbrugsfo rskn ing  
på m ange n iveauer h jæ lpes i betydelig  grad a f  den v irksom hed , som  
udøves a f  N o rd isk  Jo rd b ru g sfo rsk e re s  F oren ing  (N JF ), de r tæ ller ca . 2 500 
m edlem m er. F oren ingens uform elle og k o n tak tskab end e  v irke sam t fo r
eningens 11 v idenskabelige sek to re r sp iller ofte en cen tra l rolle ved in itie
ring a f  nye ak tiv ite te r inden for jo rdbrug sfo rskn ingen .

N K J ha r i de seneste  å r bevilget ca . 4 - 6  mill. N O K  pr. å r til p ro jek tv irk 
som hed, og m in is te rråd e t h a r fo r sin del s tø tte t an dre  p ro jek te r m ed 
følgende beløb:

Jo rdbrugsforskn ing
Årlig finansiering  i 1000 N O K  1985 1986
P ro jek tv irkso m hed  1800 1900

4. Skovforskning
4.1 O pfølgning a f  handlingsprogram m er

M inisterrådet k o n sta te re r  i hand lingsp rogram m et, at de r ikke inden den 
første  evaluering  a f  handlingsprogram m et i 1989 synes behov  fo r æ ndring 
a f  organ isa tionsfo rm  eller sam arbe jdsfo rm , hvad angår den nord iske sko v 
forskning. Dog henstilles de t til landene at o ve rv e je , hvordan  den form elle 
kon tak t m ellem  SN S og de na tionale  fo rskningsråd  bedst kan sikres. SN S 
er i hand lingsprogram m et pålagt a t m edv irke  på b l.a .  om råderne: G en
bankv irksom hed  på  sk ov b ru g so m råde t, a rbejdsfordeling  vedrø ren de sk ov 
træ foræ dling og i sam arbejde m ed is landske skovm ynd igh eder og N ordka- 
lo ttkom iteens skovb rugsg ru ppe koo rd inere  nord isk  proven iensfo rsø g  med 
skov typer, som  kan vokse ved græ nsen  til m arginale o m råd er fo r sko v 
træ er. De tre  s idstnæ v nte  o m råd er er inddraget i S N S 's  v irksom hed for 
1985 og v idere planlæ gning e r b eram m et for 1986.
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4.2 Sam arb ejd e ts  indhold
S am arbejde t inden for sek to ren  ledes a f  den nord iske institu tion  S am ar

be jdsn æ v net fo r N o rd isk  Skovforskn ing  (SN S). SN S blev o p re tte t i 1972 
og kom  i 1978 ind på  m in isterråde ts  budget. N o rd isk a  S ko gsarb etsstu d ier- 
nas R åd (N SR ), som  indtil d a  havde væ ret en selvstæ ndig  institu tion  på 
m in isterråde ts  bud get, blev i 1982 indlem m et i SN S. SN S har til opgave at 
sam ordne no rd isk  skovforskn ing  og p rio rite re  og s tø tte  fæ lles forskning, 
sam t frem m e virksom hed m ed nordisk  fo rsk eruddannelse  inden for sk ov 
bruget.

F ra  1. ja n u a r  1985 e r  Island  kom m et m ed som  fuldgyldig m edlem  på linje 
m ed de 4 øvrige nord iske lande. S N S 's  s ty re b e stå r a f  3 rep ræ sen tan te r fra 
henholdsv is D anm ark , F in land , N orge og Sverige og 1 rep ræ sen tan t fra 
Island. F o rm an dsk ab e t e r  fra  1. ja n u a r  tillagt N o rge, og fra  sam m e dato  
ivare tages sek re ta ria tfu nk tion en  a f  N orges landbrugsv idenskabelige fo rsk 
ningsråd (N L V F ).

SN S s tø tte r  sig i sit arbejde til 16 sam arbe jdsgrupper, som  rep ræ sen te re r 
forskellige ko m petanceo m råder. D en s tø rste  g ruppe m ed eget om fattende 
forskningsprogram  e r  N o rd isk a  S k o gsa rb e tsstu d ie rn as  R åd, som  også har 
eget sek re ta ria t, d e r ivare tages a f  fo rsk n ingsstifte lsen  S kogsarbeten , S ve
rige.

G ennem førelsen  a f  fæ llesnord isk e  fo rsk n ingspro jek ter er den m est om 
fa ttende  ak tiv ite t inden fo r S N S ’s v irksom hed , hvilket genspejler sig i 
in stitu tionens budgetd ispositioner. SN S s tø tte r  gennem  sine bevillinger i 
fø rste  ræ kke de om kostn inger, som  er fo rbund et m ed sam arbe jdet, og der 
kan d e rfo r påregnes en be tydelig  effek t a f  S N S ’s m arginale bevillinger. 
V ed igangsæ tning a f fo rsk n in gsp ro jek te r læ gger SN S s to r væ gt på , at 
p ro jek terne  e r  tilre tte lag t i ove rensstem m else  m ed de k riterier, som  er 
angivet i S N S ’s re tn ingslin jer, og som  genere lt e r b e s lu tte t fo r fo rsk n ings
sam arbejde på jo rd - og skovb rug so m rådet:
-  a t sam arbe jdet vil føre til en bedre resso u rceu d n y tte lse
-  at kon k rete  re su lta te r  kan påregnes
-  at sam arbe jdet e r  fo rank re t i na tionale  p rio riteringer
-  at de r e r  sam m e krav til kvalite t a f  de nord iske som  af de nationale 

p ro jek te r
-  at p ro jek terne  er tid sbeg ræ nsede og at s lu trappo rte rin gen  sker senest 

e fte r 3 år.
T ilsvarende ved tog  SN S i 1984 en handlingsplan  for perioden  1985-89 , 

som  er afstem t m ed de in ten tion e r, m in isterråde t har ud tryk t i de t nordiske 
handlingsprogram  p å  jo rd - og skovb rug so m rådet.

I 1985 finansiered e SN S ialt 14 flerårige fo rsk n ingspro jek ter m ed et 
sam let beløb på 5 617.000 N O K . F ire  a f  p ro jek terne  gennem føres i sam ar
bejde m ellem  alle 5 nord iske lande, tre  a f  p ro jek terne  sk er i sam arbejde 
m ellem  4 a f  lan dene , m ens de øvrige 7 p ro jek te r e r sam arb e jd sp ro jek te r, 
h vo r 3 a f  m edlem slandene g ennem fører de lp ro jek te r. Ialt 14 forskningsin-
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stitu tioner i N o rd en  m od tager m idler til gennem førelse a f  S N S -p ro jek ter, 
h erun der et 30-tals in s titu tte r og afdelinger.

P ro jek terne  er:
1. S am sp ilseffek te r m ellem  gødsk ing og tynding
2. U dny tte lse  a f  Q ernanalyse tekn ik  i skov inventering
3. T ilvæ kst- og næ ringsøkologiske e ffek te r ved he ltræ udn y tte lse
4. B edre sko v tek n isk  arbe jd ss tu d ie tek n ik
5. B edre lan d b ru g s trak to re r til skovb rug et
6. U dvikling a f  m e tod er og u d s ty r for vedligehold a f bilskovveje
7. T ynd ingstekn ik  i ungskov
8. N æ ringsem n ernes fo rdeling  og dynam ik  i skov ø ko system et på tø rve- 

m ark  u n d er forskellige klim aforhold
9. A n grebsrisiko  og pop u la tion ss tø rre lse  hos granbarkbillen  -  ferro- 

m oner
10. P rak tiseren d e sk ov e jeres arbejdsm iljø
11. K v alite ts tøm m er
12. P ro ven ienskrydsn ing  a f  gran
13. U d ny tte lse  a f  au tom atise ring ssystm er (g iverteknolog i) i skovbruget
14. U dvikling a f  tekn ik  og m e tod er fo r jo rdbehand ling .
P ro jek te rne  1 1 -1 4  blev igangsat i 1985. N å r de t gæ lder p ro jek te t kvali

te ts tø m m er e r  p ro jek te ts  mål at be lyse  lønsom heden  a f  stam m eafkvistn ing  
und er forskellige forudsæ tn inger. P roduk tion  af væ rdifuldt træ , så  som 
sav tøm m er a f  høj kvalite t og finértøm m er, e r  a f  afgørende be tydning for 
skovb rugets  og skov in dustriens lønsom hed . D en en este  m ulighed fo r at få 
bedre kva lite t i yngre skov , som  allerede e r  e tab le re t, e r  stam m eafkv ist
ning.

P ro jek te t "P ro v en ien sk ry d sn in g e r”  tager sigte på at an aly sere , om  det 
e r muligt at få fo ræ d lingsgev in ste r ved at k rydse  ø s teu rop æ isk  og nordisk 
gran. G ennem  sam arbe jd et o rgan ise res udveksling  a f  p lan tem ateria le  fra 
de forskellige nord iske lande. I p ro jek te t om  au tom atisering ssystem er 
(g iverteknologi) tag er m an sigte p å  at belyse forskellige s ider a f  de m aski
nelle au tom atiseringsm u ligheder i skovlig sam m enhæ ng m ed henblik  på at 
øge sko vm ask inernes au tom atiseringsgrad . M ålet fo r p ro jek te t ” Jo rd b e 
hand lin gstek n ik ”  e r  at iden tificere  og stim ulere  udviklingen a f  tek n ik  og 
m etoder fo r jo rd beh an d ling  i fo rb indelse m ed etab lering  a f  ny skov.

I tillæg til, at SN S bevilger m idler til sam m en ko m ste r fo r de 16 sam ar
be jdsg ru pper, som  rep ræ se n te re r  forskellig  skovlige k om p etan ceo m råd er, 
gennem føres de r en ræ kke k on fe ran ce r og sem in are r i løbet a f  å re t m ed 
s tø tte  fra  SN S. H er skal specie lt næ v nes, at d e r  i løbet a f 1985 e r  g ennem 
ført flere s tø rre  k on fe ran ce r i fo rb indelse  m ed skovg enetisk  forskning  dels 
i sam m enhæ ng m ed, at de r fo r tiden  pågår d rø fte lse r m ed tan ke på yderli
gere sam ordn ing a f forskellige nord iske o rgan ers  engagem ent inden for 
de tte  felt og dels m ed basis i, at SN S  fo r tiden gennem fører u d red n ing sar
bejde inden fo r b io teknologien .
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D en nye ak tualisering  a f  lu ftfo ruren ing ernes ev en tuelle  virkning på  skov 
har væ ret udgangspunkt for ialt 3 s tø rre  m øder, hvor forsk ere  fra  alle de 
nord iske lande ha r væ ret sam let fo r at d røfte  s ituationen  generelt, m en 
også m ere specie lt m ed tanke på at kom m e frem  til fæ lles k riterier for 
registrering  a f sk ader og en arbejdsdeling  i øvrig inden for flere felter. I 
tillæg kan næ vnes, at de r har væ ret afhold t flere kon ferancer/sem inarer 
inden for f.eks. skovøkonom i, skovpatologi og skoventom ologi.

I tillæg til p ro jek t- og sem inarv irk som hed h a r SN S i 1985 givet m idler til 
den nord iske sam arbe jdsgruppe fo r højere skovb rug su ddannelse til gen
nem føring a f  fo rsk erku rse r.

SN S ha r også v iderefø rt arb e jde t m ed at e tab lere  et nord isk  skovligt 
tidsskrift a f  høj videnskabelig  kvalitet. SN S har indgået en aftale m ed Kgl. 
Skogs- och lan tb ru ksakad em ien  om  udgivelse a f ” Scandinavian  Journal o f 
F o res t R esea rch ”  fo r en p rø veperiode  frem  til udgangen a f  1988. Form ålet 
m ed tid ssk rifte t e r at gøre nord isk  skovforskning  in te rna tiona lt kend t og 
an erk en d t. T idssk rifte t e r  åb en t fo r pub lisering a f  no rd iske skovforsk- 
n ing sresu lte ter a f  høj v idenskabelig  kvalite t og m ed in ternational ny h eds
værdi.

Skovforskning
Årlig finansiering  i 1000 N O K  1985 1986
SN S 6587 6948

5. Genbanksamarbejde
N ord isk  genban ksam arbejde  gennem føres dels inden for ram m erne af 

den nord iske institu tion : N ord isk  G enban k  fo r jo rd - og havebrugsp lan ter 
og dels i form  a f  pro jek tm id ler til p lanlæ gningsopgaver fo r et genb an ksam 
arbejde vedrø ren de h usdy r og fisk.

5.1 N ord isk  g enb an k  fo r  jord - og  havebrugsp lan ter (N G B)
Den N o rd iske genbank  ha r til opgave at bevare og dokum en tere  den 

genetiske varia tion  a f  a lt p lan tem ateria le , som  kan væ re væ rdifu ld t for 
kom m ende plan teforæ dlingsarbejde m ed jo rd - og hav ebrugsp lan ter i N o r
den. B evaringen gæ lder både foræ d let og oprindelig t p lan tem ateria le . G en
banken skal be tjene  p lan teforæ d lere og forskere  ved at kunne stille m a te
riale og dokum en ta tion  frit tilgængeligt. N G B  udgør således e t led i både 
de t eu ropæ iske og globale genban ksam arbejd e  og va re tager derved  funk
tioner, som  i m odsat fald havde påhvilet de enkelte  nord iske lande eller 
landenes p lan tefo ræ d lingsinstitu tioner.

M in isterrådet ha r i handlingsprogram m et på jo rd - og skovbrugsom rådet 
p ræ cisere t genbankens cen tra le  betydning  og pålagt genbanken  i sam ar
bejde m ed S am nord isk  P lan teforæ dling (SN P) at ud red e dels m e to der og 
d o k u m en ta tio nssystem er for effektiv  udnyttelse  a f  det opb evarede  m ate-
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riales genetiske po ten tia le  og dels fo rbedre  kundskabsform id lingen  til b ru 
gerne a f  genbankens tjen este r. D enne opgave h a r N G B  påbegy nd t i 1985 
og udredningen  ven tes fæ rdiggjort i 1986.

G enban ken  ledes af en  s ty re lse . H v ert land udpeger et m edlem  og en 
supplean t. S pecia lis ter i de en kelte  lande indgår i et rådgivende næ vn for 
sty re lsen . D en rådgivende funktion  fo renes ofte m ed den prak tiske  gen
nem førelse af gen ban k sam arb ejd et. D ette  sk er gennem  etab lering  af sam - 
nord iske a rbe jd sg ru pp er fo r de vigtigste p lan teg rupper. M edlem m erne i 
d isse sam no rd iske  a rbe jd sg ru p per e r  na tionale  specia liste r, hvis m edv ir
ken i genbankens planlæ gning sik rer en koo rd inere t og afba lancere t n o r
disk løsning i udvæ lgelsen  a f  bevaringsvæ rdig t p lan tem ateria le .

G enbanken  har i 1985 sam nord iske  a rb e jd sg ru pp er for følgende p lan te 
grupper:
-  S elvbefrug tende korn (stråsäd)
-  F rem m edbefrug tende korn  (stråsäd )
-  F rugt og bæ r
-  K arto fler
-  G ræ sser
-  G rønsager
-  V edagtige p ry dp lan ter
-  R odfrug ter og o liep lan te r
-  B æ lgplanter
-  K ryderi- og m ed icinalp lan ter

Den fo re truk ne  bevaring  a f  p lan tegener sker ved frøopbevaring , hvor 
de tte  e r mulig. F o r v isse p lan te typ er m å bevaringen  dog ske i form  af 
vegeta tiv t m ateriale . D ette kan ske i en form  for p lan terefug ier eller i det 
naturlige miljø (in situ).

D en p rak tiske  gennem føre lse  e r  kom m et læ ngst på frøopbevaringsom rå- 
de t, hvo r d e r i 1985 e r nået et n iveau på 10200 p rø ver a f  forskellige 
p lan tearte r. G enban ken  h a r  en dv idere  i å re t igangsat indlagring a f  frøm a
teriale i et dub le tlag er p å  S va lbard , h vo r et sikkerhedslager er o p re tte t i et 
perm afrost om råde i en tid ligere kulm ine.

V ed siden a f  den p rak tiske  frø hånd tering , h a r genban ken  fæ rdigudviklet 
den prim æ re da tab ase red e  in te rn reg istrering , og udv ik ler p lanm æ ssig  o p 
bygningen a f  et sam let da tabehand lings-ne tvæ rk .

G enban ken  er nået langt frem  m ed udviklingen a f  e t in fo rm atio nsbank
system . N G B  har b is tåe t det eu rop æ iske  genban ksam arbejd e  (IB PG R  og 
ECP/G R ) og h a r h e run der udveksle t d a ta  m ed an dre  genbanker.

G enbanken  har udv iklet et se rv icesystem , d e r på tid ssv aren d e  m åde kan 
betjene nord iske p lan tefo ræ d lere  og fo rsk ere . N G B  h ar i 1985 m odtaget ca. 
30 h enven delser om frø p rø ver, og ca. 1200 frø p rø v er e r på de tte  grundlag 
b levet afgivet. D er e r  en dv ide re  b levet reg is tre re t s to r in te resse  for gam le 
so rte r a f  karto fle r, æ b ler og pæ rer.
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5.2 G enbanksam arbe jde  m e d  husdyr
A v ancerede  av lsm e to der og tek n ik  har m edført hurtige genetiske fo r

an dringer i h u sdy rbestand en  m ed en stæ rk  en sre tte t udvikling a f  hu sd y rra 
cerne til følge. U dviklingen går m eget hurtig t e fte r udb red t an vendelse  af 
kunstig  sæ doverføring  og k o n cen tre re t an vendelse  a f  e liteav lsdyr. E n  bred  
genetisk  varia tion  e r  grundlæ ggende fo r e t langsig tet av lsarbejde.

D a det e r betæ nkelig t, a t race r og v a rie te te r fo rsv inder, blev d e r i 1983 
udarb ejde t en plan fo r no rd isk  husdy rgenbanksam arbe jde . Ifølge p lanen 
skal hovedreg len  væ re, at h ve rt land o rgan ise re r sine egne genban ker efter 
nationale  forhold  og p rio riteringer. En nord isk  genban ksty re lse  e r udpeget 
m ed rep ræ sen tan te r fra  h ve rt land. S ty re lsen  a rb e jder inden fo r et 3-årigt 
p lanlæ gningspro jek t, som  blev påbegyndt i 1985. M ålsæ tningen fo r s ty re l
sens arbejde e r følgende:
-  in itiere o p re tte lsen  a f  genb an k er på nationalt n iveau i N ord en
-  kortlæ gge truede husd y rp o p u la tio ner
-  skabe en in fo rm atio nscen tra l på nord isk  n iveau
-  følge fo rskningens frem skrid t og virke for tilpasning a f  de m est m oderne 

m e to der fo r lagring a f  gener
-  v irke for en ak tiv  inform ation både på v idenskabelig t og populæ rt ni

veau
-  ak tiv t sam arbejde m ed lignende v irksom heder på både plante- og d y re

siden, na tionalt og in te rna tiona lt.
N E JS  k o n sta te re r, at p ro jek te t fo rløb er tilfredsstillende, og at v irk 

som hed e r  indledt i 1985 p å  alle de m ålsa tte  om råd er. P lanerne for 1986 
ind ik erer passende frem drift.

5.3 G enbanksam arbejde  m ed  fis k
M inisterrådet finansierede i å ren e  1981-83  en no rd isk  kon tak tg ruppe, 

som  arbe jdede  m ed genban kspørgsm ål for fisk. G ruppen  ha r i å rene 1984 
og 1985 arbe jdet efter et udbygget p rogram oplæ g m ed ak tiv ite te r angivet i 
p rio rite tso rd en . M ed de rela tiv t besk ed ne be løb , som  er tils tåe t p ro jek te t, 
h a r  p ro jek tarbejd sgrup pen  udfø rt følgende opgaver:
-  s tø tte t grundlæ ggende forskning  om kring dybfrysn ing  a f  fiskesperm a 

m .m .
-  b idraget til om fattende beskrive lse  a f  inventering  a f  lak sestam m erne på 

Island , som  arbe jdsg ru ppen  an se r fo r m est tru e t
-  a rbe jdet m ed generelle rek om m en d atio ne r i in te rna tiona l sam m enhæ ng 

v ed rø ren de  bevaring  a f  genetiske n a tu rre sso u rce r hos fisk
-  arbe jdet m ed risikom om enter ved genetisk  påvirkning fra  opdræ tfisk  på 

vilde fiskestam m er
-  form idlet og k oo rd in ere t op ly sn inger til s tø tte  for nationale genban kak

tiv ite ter.
I 1985 arbe jdedes d e r  isæ r m ed at udbygge et sam spil m ellem  bevaring  af 

f isk eg en ressou rce r i de t naturlige m iljø (in situ) og stø tteak tiv ite te r med
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udvidet anvend else  og udvikling a f  dyb frysn ing stekn ikken  på både rogn og 
em bryoner.

F o r 1986 planlæ gges fo rtsa t udvikling a f  dy b frysn ing stekn ikken  sam t 
planlægning a f  et E D B -reg istrering ssystem  som  m ed tiden  kan udvikles til 
et sam nord isk  genbankreg ister. D er planlæ gges k u rse r fo r at udv ikle en sa r
tede m e to der for genban kv irksom hed  på nationalt n iveau i de nord iske 
lande.

G enb an ksam arbe jd et
Årlig finansiering  i 1 000 N O K 1985 1986
NGB 3056 2986
P lan læ gningspro jek ter (hu sdy r og fisk) 210 273

6. Planteforædling
6.1 O pfølgning a f  han d lin gsp rogra m m et

M inisterrådet k o n sta te re r  i hand lingsprogram m et, at betydelige resu l
ta te r  kan o pnåes gennem  nord isk  p lan teforæ d lingssam arbe jde. M in isterrå
det pålæ gger N E JS  at udrede  spørgsm ålet om  arbejdsfordeling  vedrø rende 
nord isk  sam arbejde inden for skovtræ fo ræ dlin gen  og at studere  hvorledes 
faste a rbe jd sfo rud sæ tn in g er fo r S am nord isk  P lan teforæ dling (SN P) kan 
etab leres.

Ved næ vnte  udredning  skal både SN S og S N P  m edvirke, og et sam ar
bejde herom  m ellem  de to  nord iske o rgan er e r indledt i 1985, og de t vil 
fo rtsæ tte  i 1986. På forslag  fra S N P  h a r N E JS  i 1985 behand le t udk ast til 
ved tæ g ter for S N P , d e r  vil æ ndre den nuvæ rende pro jek tsty rin gsg ru ppe til 
e t s ty ren de  organ for en no rd isk  institu tion  på p lan teforæ d lingsom rådet. 
N E JS  ha r b e s lu tte t, at den endelige forelæ ggelse m ed henblik  p å  v ed ta 
gelse i m in isterråde t skal afven te  udarbejde lsen  a f  nye ved tæ g ter for N o r
disk K o n tak to rg an  fo r Jo rdbrugsfo rskn ing  (N K J). D enne afventning skal 
sikre, at de r kan gøres de fo rnødn e o v e rv e je lse r m ed henblik  på k o o rd in e
ring a f  fo rskn ingssiden  inden fo r p lan teforæ d lingen  m ed de t alm ene fo rsk 
n ingssam arbejde på jo rd - og skovb rug so m rådet. D er sigtes p å  at have en 
afklaring h e ra f  i løbet a f  1986.

6.2 S a m arb ejde ts  indhold
Inden for p lan tefo ræ d lingsom råde t i N o rd en  findes de r e t m eget b red t 

spek trum  a f  opgaver, fra fo rskning  og udvikling via egentlig p lan tefo ræ d
ling til afprøvn ing  og iden tifikation  a f  færdige so rte r. K rav ene til p lan te fo r
æ dlingen stiger i tak t m ed, at nye m etod er og ny tekn ik  b liver tilgængeligt 
(f.eks. genteknologi) og gennem  øgede krav  til p lan tep rod u k tern es  kvali
te t. En ræ kke p rob lem er er fæ lles for flere a f  de nord iske lande b l.a . 
derved , at flere k lim atiske forskellige reg ioner s træ k k er sig tvæ rs o v e r de 
nationale g ræ nser. E t øget nord isk  sam arbe jde , a rbejdsdeling , koord ine-



1392

ring a f  arb e jdet, harm onisering  a f  lovgivningen m .m . kan stæ rk t bidrage 
til, a t de nationale  re sso u rce r, som  sæ tte s  ind på p lan teforæ dlingsom rådet, 
udny ttes  m ere effektiv t.

I 1981 påbegy nd tes et sådan  øget nordisk  sam arbejde på p lan tefo ræ d
lingsom rådet gennem  etab leringen  a f  S am nord isk  P lan teforæ dling (SN P), 
d e r ledes a f  en no rd isk  s ty ringsgruppe m ed m edlem m er fra de fem no rd is
ke lande. SN P  søger at e tab lere  fæ llesnord iske p ro jek te r om kring de em ner 
indenfor p lan teforæ d lingens om råde, hvo r d e tte  e r hensig tsm æ ssig . In itie 
ring a f  sam arbe jd sp ro jek te r sker gennem  S N P 's  sty ringsgruppe, som tager 
initiativ  til gennem føring a f  ud red n ing sarb e jder på udvalgte em ner. H en 
sigten m ed udred ningern e er at få specia liste r i de nord iske lande til at 
kortlæ gge de nationale  ak tiv ite te r på de pågæ ldende om råder, at vu rdere 
behovet fo r frem tidige ak tiv ite te r og at vu rd e re  fordelene ved even tue lt 
øget no rd isk  sam arbe jde . U d redn ing erne  skal norm alt væ re færdige efter 
to  år og kan d e re fte r danne grundlag  for nye form er for nord isk  sam arbejde 
k oo rd in ere t a f  SN P. H ensig ten  e r at tage 1 -  2 nye om råd er op  til udredning 
hvert år, så  a t m an kan få en kvalificeret gennem gang a f  alle re levante 
em n er inden for p lan tefo ræ d lingsom råde t m ed etab lering  a f  e t sam arbejde, 
hvo r de t e r ønskvæ rdigt.

De p ro jek te r, som  SN P  tag er initiativ  til, e r  s to rt set ba sere t p å  nationale 
ak tiv ite ter. F inansieringen  a f  p ro jek terne  sk er helt overvejende fra n o r
m ale nationale  kanaler. S N P  tils træ ber en finansiering  a f  de m erudgifter, 
som  sam arbe jdet m edfører, sam t et v ist tillæg til de egentlige p ro jek tom 
kostn inger for at gøre sam arbe jdet m ere a ttrak tiv t fo r de deltagende parte r. 
S N P ’s ak tiv ite te r b e rø re r fo rskning  i et vist om fang, m edens den væ sen t
ligste del a f  ak tiv ite tern e  ligger på  p lanteforæ d ling og sortprøvning .

I 1985 har følgende p ro jek te r fået bevilling via SN P:
-  R esistens mod p lan tesygdom m e/uspesifik  m eldugresistens hos byg 

(korn)
-  Foræ dling a f g ræ sm ark p lan ter i N o rd en s  nordlige om råd er
-  K oord inering  a f  so rtsa fp røvn ing  og -identifikation  i N orden
-  H ap lo ider a f  g rønsager
-  K o ord ineret udvalg a f  g rø nsag sso rte r i N orden
-  Sam arbejdsudvalg  for foræ dling a f  frugt og bæ r i N o rd en
-  K artoffelforæ dling (potatisforådling)

Det s id stnæ v nte  pro jek t om  kartoffelforæ dling blev påbegyndt i 1985 på 
grundlag  a f  udredn ingen  ” S am arbete  i nordisk  po ta tisfö räd ling”  (SN P nr. 
9). P ro jek te t tager i fø rste  ræ kke sigte på resistensforæ dling  m od visse 
kartoffelsygdom m e.

P ro jek tet ” V ariation  og stab ilite t i nord isk  m ateriale a f  byg og tim o té” 
som  blev givet bevilling i 1984 h a r væ ret indstillet i 1985 på grund a f 
m anglende finansieringsm uligheder.

D er er v idere g ivet bevillinger til følgende udredninger i 1985:
-  sam nord isk  foræ dling a f  vedagtige p rydp lan ter
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-  V in terfasth ed  (v in terherd ighet)
-  D atabehand ling  i p lan teforæ d lingen
-  V egetabilsk  pro te in  til h u sdy rfod er
-  G enteknologi i p lanteforæ d ling og foræ dlingsfo rskning

De fire s id s tnæ v n te  u d red n inger er påbegy nd t i 1985. U d redningen  om 
foræ dlingen a f  vedagtige p ry d p lan te r e r  afslu tte t i 1985 og vil blive publi
ce re t i N o rd -serien .

F rem driften  i ak tiv ite te rn e  h a r ifølge rappo rte rin g  til S N P 's  s ty rings
gruppe væ ret tilfredsstillende og i ov e ren sstem m else  m ed de o p sa tte  tid s
p laner fo r 1985. A rbe jdet m ed d e lrap po rt fra  S N P ’s s tø rste  p ro jek t, 
” N o rd g ræ s”  er påbegynd t i 1985 og vil blive a fs lu tte t i 1986.

P lan teforæ dling
Årlig finansiering  i 1000 N O K  1985 1986
S am nordisk  P lan teforæ dling  1200 1 320

7. Forskeruddannelse
7.1 O pfø lgn ing  a f  h an d lingsprogram m et

M inisterrådet h a r i hand lingsprogram m et pålagt N E JS  a t s tu dere  udred- 
n ingsresu lta te t a f  et p ilo tp ro jek t fo r sy s tem atise re t fo rsk erud dan ne lse  in 
den fo r jo rd -  og skovb rug sfo rskn ing en  m ed henblik  på  a t frem lægge et 
forslag til, hvo rledes en  fo rtsa t og p e rm anen t sam arbe jdso rdn ing  på om rå
det kan sikres. U d red n in g sresu lta te t vil foreligge ved udgangen a f  1985, 
hvo re fte r N E JS  sn ares t vil frem læ gge forslag til en m ere perm anen t udv ik 
ling a f  fo rsk erud dan ne lsen  i lyset a f  de indvundne erfaringer.

7.2 S a m a rbe jd e ts  indhold
N JF , N K J, og S N S h a r i sit arbe jde  p å  forskellig  vis givet s tø tte  til 

nord iske fo rsk e rk u rse r sam t u d n y tte t ak tiv t m ulighederne u nd er den nor
diske institu tion  ” N o rd iske  F o rsk e rk u rse r” . N E JS  har senest i å rene 
1982-85  ydet tilskud til et p ilo tp ro jek t v ed rø rend e  sy stem atise red e  no rd is
ke fo rsk e ru d d an n e lsesk u rse r på jo rd - og skovb rug so m rådet. P ro jek te t har 
væ ret ledet a f  en  sty ringsg ruppe nedsa t a f  den N ord iske  rek torforsam ling  
på lan dbrugsom råde t og m idlerne ydet ligeligt m ellem  k u ltu rb u dg e tte t og 
de t alm ene bud get. P ro jek te t påb eg y n d tes på  forslag  a f ud redningen  N U  
1981:1 om  ” Ø get no rd isk  fo rsk n ing ssam arb e jd e” . E n  ud red n in gsrap po rt 
planlægges som  om talt ved udgangen a f  1985.

I afventning a f  den endelige vurdering  a f  ud red n ing sresu lta te t og på 
baggrund a f  erfaringern e m ed de gennem førte  fo rsk e rk u rse r planlægger 
N E JS  for 1986 at lade sty ringsgruppen  v idereføre  nord iske fo rsk erk u rse r 
på de fagom råder, hvo r de bed ste  kursusoplæ g er frem kom m et. S ty rings
gruppens m ålsæ tning e r  i fø rste  ræ kke at ivæ rksæ tte  k u rse r i sam m enhæ n
gende k u rsu sræ kk er o v er 3 år, hvori d e r ligger et ve lafstem t u dd ann e lses
forløb.
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U n d er udarbejde lse  a f  de t kom m ende regelsæ t for sy s tem atise re t fo rs
k erud dann else  vil N E JS  stræ be e fte r at sæ nke den nord iske finansierings
andel, så ledes at flere ku rser kan indbygges som  et naturlig t led i u n iv ersi
te te rn es  planlæ gning fo r den hø jere udd annelse .

F o rskerud d an ne lse
Årlig finansiering  i 1 000 N O K 1985 1986
P ro jek tv irkso m hed 260 800
(A ndel fra  ku ltu rb udgette t) (226) (0)

8. Mikrobiologisk samarbejde
N o rd isk  M in isterråd  n edsa tte  fra og m ed begyndelsen  a f  1984 en nordisk  

s ty ringsgruppe fo r m ikrobiologisk  sam arbe jde . S ty reg ru ppen  h a r  u nd er en 
treårig  fo rsø gsperiode fået til opgave a t vare tage følgende:
1. F ungere som  nord isk  ko n tak to rg an  for m ikrobiologisk  sam arbejde.
2. O vervåge opbygningen a f  et nord isk  d a ta reg is te r o ve r m ikroorganism er 

m ed tilkny tn ing  til jo rd - , have- og skovbrug .
3. U dpege ek sp e rtg ru p p er fo r de g rupp er a f  m ikroorganism er, som  regi

stre re s  og overvåge ek sp e rtg ru p p ern es  arbejde.
4. Følge den in te rna tiona le  udvikling vedrø ren de datareg istre ring  inden 

fo r de t m ikrobiologiske om råde.
P ro jek tm id lerne inden fo r om råd et e r  an vend t til reg isteropbygningen , 

m edens sty ringsgruppens m ødev irksom hed  dæ kkes nationalt.
Den hurtige udvikling inden fo r m ikrobiologien h a r v ist, at s to re  fuldt- 

dæ kkende da ta reg is tre r næ ppe e r  rea lis tiske , eller um iddelbart gennem før
lige. U dviklingen går gradv is gennem  opbygningen a f  specia lreg istre , hvor 
den nord iske m odel på jo rd - og sk ovb rug so m rådet har påkald t sig opm æ rk
som hed i fo rb inde lse m ed p laner om  opbygningen a f  e t globalt ne tvæ rk .

F rem  til april 1985 e r  den grundlæ ggende datareg istre ring  und er p ro jek 
te t gennem ført ved k on tak tv irk som h ed  og kortlæ gning a f  de m ikrob iolo
giske in s titu tio n er og v irk so m heder i N o rd en . 120 v irksom heder/institu 
tion e r h a r reag ere t positiv t på  henven d e lser, og a f  d isse b esid d er 90 v irk
som h eder/in stitu tion e r re lev an te  sam linger a f  m ikroorganism er, hvor det 
sam lede an tal a f  m ik robestam m er skønnes at overstige 100000. K un de 
grundlæ ggende da taop ly sn in ger om  disse sam linger e r endnu reg istrere t. 
U n d er den re s te ren d e  forsøgsp eriode søges reg isterop ly sn in gerne udbyg
get m ed de m ere specifikke oplysn inger, d e r  vil gøre reg istret væ rdifuldt 
ved en  hurtig  indgang til de ve ldokum en terede  m ikrobesam linger, som  
findes i de no rd iske lande.

D en nord iske s ty ringsgruppe ha r un d er sin m ødevirksom hed  i øvrig 
drø fte t fo rskn ingspolitiske spørgsm ål, d e r b e rø re r de t m ikrobiologiske om 
råde . A ktuel er genteknologiens sæ rligt kraftige udvikling inden for det
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m ikrobiologiske om råde og spørgsm ål som  pa ten tre ttig h ed er sam t sikker
h edsfo ransta ltn inger v ed rø rend e  genteknologi og miljø.

M ikrobiologisk in fo rm atio nssam arbejd e
Årlig finansiering  i 1000 N O K  1985 1986
M ikrobereg iste rp ro jek te t 180 215



1396

Kapitel XXII
Bostads- och byggsektorn

1. Inledning
H andlingsprogram m et för no rd isk t sam arbe te  inom  bostads- och bygg

sek to rn  faststä lldes av N o rd iska  m in isterråde t (bostadsm in istrarna) 1983.
H u vu dansv are t fö r sam ordn ing och genom förande av handlingspro

gram m et handhas av äm betsm ann akom m ittén  fö r sam arbe te  inom  bygg
sek to rn , Ä K -B Y G G . Ä m betsm an nakom m ittén  skall inhäm ta y tterligare 
sakku nskap  från de m öten som  hålls m ellan de no rd iska  bostad sm yndighe
te rn a  sam t plan- och byggm yndigheterna och äv en  i övrig t hö ra  sakkunniga 
på o lika om råden . F ö r genom förande av handlingsprogram m et b istås  Ä K - 
BYGG av e tt an tal p e rm anen ta  sam arbe tso rgan . D essa  ä r  bl. a. N ord iska 
kom m ittén  för byg gbestäm m elser (N K B ), IN ST A -B ygg, som  ä r  e tt sam ar- 
be tsforum  för de nord iska  byggstandard ieringsorganen , det no rd iska  sam- 
arbe tso rg anet inom  provn ingsom rådet (N O R D T E S T ), de nord iska bygg- 
fo rskningsorganens sam arbe tsg ru pp  (N BS) sam t B ostadsadm in istra tiv a  
m ö te t, e tt forum  fö r län dernas cen tra la  bostad sm yndigh eter.

D et no rd iska byggsam arbe te t finansieras m ed anslag  såväl från m in ister
råde t som  de m yn dighe ter och  in s titu tion er som  är nationellt rep resen te ra 
de i de nord iska sam arbe tso rg anen . F ö r 1985 ha r m in isterråde t beviljat 
m edel fö r p ro jek tv erk sam h eten  inom  bostad s- och byggom rådet på
2 330000 N O K . D ärtill h a r N K B  som  institu tion  beviljats 1 545000 N O K  
som  dels av ser sek re ta ria tsk o stn ad er och dels p ro jek tverksam h et.

2. Generellt om ÄK-BYGG:s verksamhet
Ä m betsm an nakom m itténs u tredn ingsgrupp  om  byggsektorns s tru k tu re l

la problem  kallade till e tt ex pertm ö te  i jan u ari. E tt av de ko n k re ta  om råden 
m an var ense om  kunde tillföra sek to rn  ökad sysselsättn ing  va r u tvidgad 
u tom landsak tiv ite t.

N ä r sedan  b o stad sm in istra rna  på m öte i m ars gav äm betsm ann akom m it
tén  i uppdrag  a tt u ta rb e ta  e tt m in isterrådsförslag  om ökad sysselsättn ing  
inom  sek to rn  som  uppföljning av nord isk  handlingsplan  för ekonom isk 
väx t, beslö t m an sam m anföra u tredn ingsgruppens a rbe te  m ed bo stad sm i
n istrarnas uppdrag. Som  led i u ta rb e tan d e  av m in isterrådsförslaget inbjöd 
äm betsm ann akom m ittén  till e tt  ex p ertm ö te  i ok tober.

H är d isk u te rade  m an tek n isk a  handelsh ind er, sam t vilka fö ru tsä ttn ing ar 
det finns fö r a tt öka  m öjligheterna till nord isk  sam verk an  vid byggexport 
p å  tred je  land och vilken roll m yndigheter respek tiv e  näringsliv  skall ha.

Som  ett exem pel på  konkre t sam verk an  föreslog m an bl. a. nord isk t 
p rogram tilbud  för byggexportu tb ildning. D et vore även möjligt a tt u tföra 
gem ensam m a m arkn adsund ersökn inger.
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Till de m era långsik tiga å tg ärd ern a  inom  sek to rn , dels för a tt u pp rä tth å l
la och dels v ida reu tv eck la  den tek n isk a  n ivån, hör ökade an sträng ningar 
inom  forsknings- och u tveck lin gsv erk sam he ten . Ä m betsm annakom m ittén  
har fått i uppdrag  a tt, inom  ram en fö r den nord iska handlingsplanen på 
da ta tekn o log iom rådet, success iv t u ta rb e ta  och red ov isa  förslag  till gem en
sam m a nord iska  pro jek t som  har till syfte a tt e ffek tiv isera nordisk  bygg
nadsin dustri, b l .a .  genom  a tt u tv eck la  och harm o nisera  d a ta ru tin e r fö r 
kon struk tio n , p rodu k tion  och kon tro ll inom  byggbranschen . F ör äm b ets
m annakom m ittén  h a r u ta rb e ta ts  en kartläggning av bruk  och behov av 
d a tateknologi inom  byg gsek to rn . U tifrån  u tredn ingen s p rio rite ringar kom 
m er äm b etsm ann akom m ittén  a tt fö ro rd a  p ro jek t inom  da taom råd et.

2.1 S a m a rb ete  inom  byggpolitiken
F öru tom  frågor om  byg gsek to rns allm änna utveckling  inn e fa ttar sam ar

betet inom  byggpolitiken, ha rm onisering  sam t forsknings- och u tveck lings
a rbe te . F orsknings- och u tveck lin g sa rb e te t u tförs särsk ilt inom  N ord iska 
byggforskn ingsorganens sam arbe tsg ru pp  (N B S), m edan harm oniseringsar- 
be tet försiggår huvudsakligen inom  sam arb e tso rg an e t N o rd iska  kom m ittén  
fö r byggbestäm m elser (N K B ) och inom  standard ise rin gso rg anet (IN ST A - 
Bygg).

H arm oniseringen  av de rege lverk  som  s ty r byggandet i de no rd iska 
länderna ä r  relativ t långt d riven . D essa regelverk  ä r dock i tak t m ed bl. a. 
den tek n isk a  u tveck lingen  och kon tinuerlig t u n d er fö rändring , varvid  s tän 
dig påv erkan  och in fo rm ationsu tväx ling  m ellan ländernas byggm yndig- 
he ter ä r  nödvändig . H ärv id lag  h a r m an velat fästa  uppm ärksam h et vid 
sådana sak er som  d irek t kan leda till und an rö jan de av hand elsh ind er och  i 
övrigt u tök a h an de lsu tby te t. S am arbete t och därm ed de t löpande inform a
tio n su tb y te t h a r o ck så  en  s to r be ty de lse  m ed hänsyn  till a tt fö rstä rk a  
resu rsu n derlag et för u tveck ling  och innovation .

De nord iska  rik tlin jer fö r öm sesid ig t accep te ran d e  av  cen tra lt godkända 
byg gproduk ter och  officiell kon tro llo rdn ing , som  m in isterråde t (b ostad s
m inistrarna) faststä llde  i nov em ber 1983 ä r  e tt led i s träv an  e fte r ökad 
sam handel. R ik tlin jerna följs nu upp  m ed u ta rb e tan d e  av produ k treg ler 
såväl inom  N K B , IN ST A -B ygg som  N O R D T E S T .

2.2 S a m arb e te  inom  bostadspo litiken
Ä K -B Y G G :s huvudsak liga sam arbe tso rg an  inom  b ostad sfråg o r är Bo- 

s tadsadm in istra tiv a  m öte t och de a rb e tsg ru p p er som  d ä r blir nedsa tta . 
R edogörelser fö r sam arbe te t 1985 fram går un d er av sn itte t för sam arb e tso r
gan.

2.3 In ternationellt sam a rbe te
S am arbetso rgan ens in te rna tione lla  de ltagande fram går av respek tive  

delavsn itt.
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U n d er å re t h a r en u tredn ingsg rupp , u tsedd  av äm betsm ann akom m ittén , 
behand lat byg gsektorns roll i b is tån d ssam arb e te t. G ruppen  läm nar sin 
rappo rt våren  1986.

2.4 P ro jektprogram
Ä m betsm annakom m ittén  skall v e rka  fö r a tt överlappn in gar inte sker 

m ellan sam arb e tso rg an en  och i övrigt fö rsö ka  fok usera  p ro jek tv erksam h e
ten  p å  om råden  som  de t uppenbarligen  är fördelaktig t a tt s tu d era  u r no r
d iskt perspek tiv .

P ro jek tp rogram m et rev ide ras årligen och ha r till syfte att kon k re tise ra  
genom förandet av handlingsprogram m et. Ä m betsm an nakom m ittén  prio ri
te ra r  f. n. p ro jek t, som
— innebär d irek ta  å tg ärder m ed positiv  inverkan  på sysse lsä ttn ing  och 

byggsektorns a llm änna utveckling
— b e ly se r bostad s- och bebyggelsepo litiska a sp ek te r  av byg gsam arbe tet. 

H ärv id  avses om råd en  som  t. ex. bostads finansiering , b o s tad sfö rb ä tt
ring. om byggnadsbehov , a lte rn a tiv a  boendefo rm er, närm iljö , fö rv a lt
n ingsform er och d riftsk o stn ad er

-  b esk rive r och an a ly sera r R O T -sek torns (repara tio n , om byggnad, till
byggnad) p o ten tiella  m öjligheter b l.a .  fö r rationellt och ekonom isk t 
u tn y ttjand e av de t befin tliga byg gnad sb estån de t, eller

-  som  u tred e r  ex po rtp ro b lem atiken  inom  byggsektorn , såväl m ed hänsyn 
till finansiella , o rgan isa to riska  som  även ju rid isk a  frågor.

Ä K -B Y G G :s p ro jek tbu dg e t fö r 1985 u p p ta r 25 p ro jek tp oster.

3. Samarbetsorgan och projektverksamhet
3.1 H arm onisering , s tandard isering  och provn ing
3.1.1 N o rd iska  kom m ittén  fö r b yg gbestäm m elser (N K B )

N K B  ä r  ett sam arbe tso rg an  fö r de no rd iska  län dernas cen tra la  bygg- 
m yndigheter. N K B :s  uppgift ä r a tt sam ordna byg gbestäm m elserna i de 
nord iska län derna  inom  om råd en  d ä r  en sam ordn ing ä r  angelägen sam t 
främ ja nord isk t sam arb e te  av väsen tlig  be tyd e lse  fö r en sund u tveckling  
rö rande byggbestäm m elser i en lighet m ed vad som  anges i N K B :s a rb e ts 
program .

N K B  har u n d er v e rk sam hetsåre t a rb e ta t enligt de t a rbe tsp rog ram  som  
godkändes i m ars 1983 sam t de t handlingsprogram  som  faststä llts  för 
byggsektorn  av N o rd isk a  m in isterråde t. V erksam heten  h a r u n d er 1985 
b l .a .  om fatta t p ro jek t rö ran de  b ä rand e  k o n struk tio ner, energihushålln ing, 
bestän d ighe t och underhåll av byggnader, byggnaders tillgänglighet, inne
klim at och hälsofarliga m aterial, va-installa tioner, byggnaders b ran d säk er
het sam t d a taom råd e t. E tt om fattande sam arbe tso m råde h a r därtill varit 
ve rk sam heten  m ed att u ta rb e ta  p rod u k treg ler för godkännande och kon
tro ll av byg gproduk ter.
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Inom  det in te rna tione lla  sam arbe te t h a r N K B  fö rsök t b idra till det 
pågående u tv eck lin gsa rb e te t genom  a tt till de nationella  rep resen tan te rn as  
förfogande stä lla  all den erfa renh e t och den sakk u n sk ap  som  finns inom  
o rgan isa tionen . I N o rd en  sk er e tt fo rtlöpande sam arbe te  m ed an d ra  orga
n isation er, främ st N O R D T E S T  och IN ST A -B ygg.

P ro jek tverksam het
M in isterrådet h a r u n d er 1985 bidrag it till finansiering  av p ro jek ten  inom  

energ ihushålln ing , bestän d ighe t och  underhåll, k o n struk tio nso m råd e t, te k 
niska insta lla tioner, u ta rb e tan d e  av p ro du k treg le r och brandskydd .

Inom  k o n stru k tio n so m råd e t h a r m an bl. a. a rb e ta t m ed en generell kvali
te tsan a ly s  av p rog ram v aro r fö r k o n struk tio n sritn ing ar, ba sera t på en  fö r
stud ie rap p o rt be trä ffan de da ta . K o n stru k tio n su tsk o tte t har d ä ru tö v e r 
m edverka t till en koord inering  av den nord iska  insatsen  i det in te rna tio 
nella a rb e te t, i fö rsta  hand inom  C E B , C E N  och ISO.

Inom  b ran d o m råd e t h a r m an bl. a. tagit upp till behandling de b ran d tek 
niska problem  som  u p p stå r  i fö rb inde lse m ed öv e rtäck ta  a reo r såsom  
balkonger, g å rd a r, ga to r e tc . U p p drage t h a r an knytn in g  till energibespa- 
ringsom rådet eftersom  m an s tö tt på b ran d tek n isk a  svårighe ter då m an i 
en erg iekonom isk t syfte fö rsö k t u tn y ttja  passiv  solvärm e.

I syfte a tt ko m p le tte ra  den god kännande- och kon tro llv erk sam h et som  
förekom m er ha r nya p rod u k treg le r fö r m onteringsfärd iga stå lsk o rsten ar 
go d kän ts , som  träd e r  i kraft från  1 jan u ari 1986. U n d er a rb e te  ä r  för 
n ärvarande p ro du k treg le r fö r spån p la tto r fö r golv och för v a rm v atten b e
ständ iga p la s trö r  och fö r tap p arm atu re r. U n d er p lanering ä r  bl. a. reg le r för 
b ran d o m råde t och fö r värm eiso lerande m aterial.

Inom  da tao m råd e t u ta rb e tas  e tt förslag till rik tlin jer för dok um en tation  
av redov isn ing  av d im ensionering shand ling ar som  tillkom m it m ed hjälp av 
da tam ask in . I e tt fö rsta  skede ha r uppgiften berö rt k on struk tio nso m råd e t.

Inom h usk lim atfrågorna  ha r tag its upp  till d iskussion . F ö r n ärvarande 
försiggår en del ak tiv ite te r be trä ffan de forskningen  på om råd et och b eho
vet av  p ro du k treg le r fö r m ateria l och anord n ingar som  in ve rk ar p å  inom - 
husk lim atet har ak tu a lise ra ts . En närm are  an knytn ing  av det tidigare p ro 
jek to m råd e t hälsofarliga m aterial till innek lim atsek to rn  ä r  d ä rfö r m oti
verad . U n d er å re t h a r  äv en  frågan om  e tt ö ka t p ro d u k tan sv a r från  p rod u 
cen tens sida prelim inärt b ehand la ts  och en sam m anställn ing av gällande 
p rodu k tsäkerhe tslagstiftn in g  i de nord iska  länderna  h a r påbörja ts .

3.1.2 IN ST A -B ygg 
S am arbetsfo rm en  m ellan b yg gbransch ens s tandard iserin gso rg an  i N o r

den kallas IN ST A -B ygg. S am arbete t bedriv s främ st i p ro jek tg rup per med 
rep resen tan te r från  m inst tv å  länder. De s. k. p laneringsm ötena  s ty r stan- 
d a rd isering ssam arb ete t sam t de t form ella och fria ak tiva  in fo rm atio nsu tby 
te t. S am arb e tsp a rte rn a  ä r  B yggstandard iseringen  (S IS :s fackorgan),
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D ansk S tan dard iseringsråd , N orges B yggstandard iseringsråd  (N S F :s  fack 
organ), Iðn þ ró u narsto fn un  is lan d s  och B ygginform ationsstifte lsen  (S F S :s 
fackorgan).

IN STA -B yggs uppgift ä r  a tt genom  standard ise rin g  un d erlä tta  handel
su tb y te t inom  byg gbranschen , sam t en trep ren ad -, kon su ltverksam he t och 
handel m ed byggvaror de no rd iska län derna  em ellan och m ellan an dra  
län der och N orden .

IN S T A -stand ard ise rin g sarb e te t ä r  stark t an kn u te t till det in te rna tione lla  
s tand ard ise rin g sa rb ete t genom  ISO  och det eu ro p e isk a  C E N . D etta  sker 
genom  a tt sam ordna de na tionella  s tä lln ingstagandena nord isk t till in te rna
tionella  och eu rop e iska  s tandard fö rslag  sam t a tt gem ensam t fö rbereda  
sam nord iska  s tandard ise rin gsfo rslag , som  m an s träv ar a tt an tingen via 
ISO eller C E N  göra in te rnationella .

IN ST A -B ygg ha r p rio rite ra t sådan a om råd en  inom  byggsektorn  dä r h an 
deln m ellan de nord iska  län d ern a , E u ro p a  eller in ternationellt kan få den 
stö rsta  ny ttan  av standard iserin gen .

P ro jek tverksam het 
IN STA -B yggs verksam het finansieras i h uv udsak  m ed budgetm edel från 

de nationella  standard iserin gso rg anen  och industrin . N o rd iska  m in isterrå
det har un d er å r 1985 gett stöd  till följande projek t.
-  På värm eiso leringsom rådet a rb e ta r  IN STA -B ygg m ed flera de lpro jek t 

av seende iso lerm ateria lens eg ensk ap er, värm eiso lerande förm åga och 
tä th e t hos byggnadens klim atskärm  sam t beständ ighe ten  hos dessa  
eg enskaper. R em issbehandling  pågår av e tt standard fö rslag  för p rov 
ning av dö rra rs  och fö nste rs  värm em otstånd  m ed hjälp av varm låda (hot 
box). T re ” in -s itu” -m etod er för bestäm ning  av byggnaders lu fttä the t, 
tilluftsflöde av u te luft till byggnader och byggnadsdelars värm em ot
stånd  är k lara  för rem iss. A ndra  ak tuella  de lp ro jek t gäller term inologi 
och provning av fogskum . I a rb e te t ingår k o n tak te r m ed N K B  och 
N O R D T E S T  sam t sam ordn ing av  nord iska  synp u nk ter i IS O -arbe te t, 
d ä r N orden  ha r en  fram träd an de  roll på värm eiso leringsom råd et b l.a . 
genom  a tt IN S T A -B ygg-organ isa tionerna håller flera  sek re ta ria t.

-  P ro jek tet av seen de  ” Insta lla tion er, som  bruger eller s ty re r en erg i” , har 
in letts m ed e tt p ilo tp ro jek t, som  har till syfte att und ersö ka m öjligheten 
för att laga p res ta tio n ss tan d ard er för värm eväx lar m ed tillhörande pröv- 
n ingsm etoder.

-  P ro jek te t gällande ” In redn in g ”  sy ftar till likalydande no rd iska s tan 
d a rd e r för funk tionsk rav  för in redn ingar sam t provn ingsm etod er för a tt 
bedöm a inredn ingars eg enskaper, även m ed av sik t a tt sam ordna nord is
ka sy np u n k ter till ISO.

-  13 förslag  till p rovn ingsm etod er fö r m öbler och inredning har varit ute 
till sam tidig kritik  i de no rd iska  län dern a  u n d er 1985. De h a r u ta rb e ta ts  i
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sam arbe te  m ed IN S T A  C7, M öbler, och skall k ritikbehand las i båda 
kom m ittéerna .

Fem  förslag  till p res ta tio n ss tan d ard er  fö r inredning ha r sän ts u t till
sam m ans m ed p rö vn in gsm eto d erna . E tt av förslagen  ger generella  b e
s täm m elser, m edan de fy ra  övriga k lassificerar varje grupp  av egensk a
per.

-  P ro jek tet av seend e ” F o g a r”  har som  m ålsättn ing a tt åstadk om m a lika 
no rd iska  s tan d a rd er nä r det gäller fu nk tio nsk rav , m åttuppg ifter och 
to le ran se r, beräkning  sam t provn ing  av fogar. M an har inv en te ra t och 
sam m anställt en förteckn ing  ö v er ex iste rand e  no rd iska och in te rna tio 
nella m e to der, u ta rb e ta t e tt a rb e tsp ro g ram  och sän t u t tv å  förslag till 
s tand ard  på  sam tidig rem iss i alla fy ra  de ltagande n rod iska  länder.

-  P ro jek te t ” S tan d a rd trä”  har som  mål a tt e rsä tta  d e t virke som  är s tan 
da rd isera t idag m ed en  ny p rodu k t som  är b ä ttre  anpassad  till olika 
än dam ål, speciellt byggande. B land an nat b e ty d er  d e tta  a tt tvärsn itts- 
m åtten  m inskas i an tal och an passas  till ekonom isk  hyvling, längdm åt
ten  an passas  till an vänd arnas  behov  och kva lite tsso rte rin g  enligt tre 
o bero ende p a ram etra r  — rak h e t, u tseen de  och s ty rk a  — införs. Syftet är 
a tt säk ra  träe ts  ledande roll som  byggm ateria l och att sprida nordisk 
träbyg gnadstekn ik  även u tan fö r N o rd en . M edlet ä r  en ny, gem ensam  
n ord isk  trä s tan d a rd , b aserad  p å  sam råd  i de fem  nord iska  län derna  och 
u pp backad  av en  gedigen inform ation  i in trod u k tio nsstad ie t.

S am ordn ingsgruppen , S A K O , u tfö r en löpande koord inering  av det 
no rd iska  de ltagan det i in te rna tion e lla  organ (ISO  och  E C E ).

G ruppen  b id rar ock så  till a tt effek tiv isera  de t no rd iska deltagandet i 
C EB .

R ev is io nsarbe te t i fö rb inde lse  m ed N K B -rap p o rt n r 35 ” R etningsli
nier fo r last- og s ik k erh edsb estem m else r fo r b ä rende k o n stru k tio n e r” , 
har kom m it långt och o m fa tta r b l .a .  partia lkoeffic ien ter, ny tto la s tv ä r
den , b ro ttg rän stills tån d  vid b rand  coh o lyckslaster.

-  P ro jek t som  av se r  a tt upp göra  i N o rd en  likalydande s tan d a rd e r för 
rep a ra tion s-, om byggnads- och tillbyggnadsom rådet h a r påbö rja ts  under
1985. F ö rs t u ta rb e tas  s tan d a rd e r fö r ” allm än konditionsbedöm ning  och 
fö r bedöm ning av pu tsad e  y to rs  kondition  inklusive te s tm e to d e r” .

-  P ro jek te t ” Insta-B ygg finsk sam arb e tssek re te ra re” , ha r v isat sig vara 
nyttig t och ha r på b e tyd an d e  sätt fö rb ä ttra t sam t ak tiv era t det finska 
de ltagan det inom  det sam n o rd iska  byg gstandard isering sa rb ete t. K on
tak te rn a  kan nu skö tas  sn ab b are  och m era sy stem atisk t i båda  rik tn ing
arna , och det v ik tigaste  ö v e rsä ttn in g sarb e te t kan bli gjort u tan  dröjsm ål.

-  E tt IN ST A -B ygg sem inarium  m ed syfte a tt effek tiv era  och fö rb ä ttra  
sam arbe te t ha r hållits i o k to b e r 1985 på  Island . D eltagare från alla de 
fem  nord iska län d erna  deltog. Sem inariet resu lte rade  b land annat i a tt 
Island i fram tiden  kom m er a tt de lta  i flera  N o rd iska  byggstandard ise- 
ringsprojek t.
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3.1.3 N O R D T E S T
N O R D T E S T  ä r  e tt nord isk t sam arbe tso rg an  inom  provn ingsom rådet där 

byggom rådet b earb e tas  av fack g ru pp erna  B ygg, B rand , A kustik  och B uller 
sam t VV S. I lång tidsp lanen  fö r 1985-1989 fram går a tt ca  hälften  av 
N O R D T E S T :s behov  av  p ro jek tm edel av se r  p ro jek t inom  byggsektorn .

P rio rite ran d e de lom råden  P ro jek t fö r 1985
N o rd tes t bygg

bestän d ighe t, energihushålln ing  m aterial fuk tegenskaper, 6 proj 
u tny ttjan de  av m a te ria lre su rse r iso lerm aterial, 3 proj 
säkerhe t och b iverk an , underhåll åldring och livstid , 4 proj 

N o rd tes t b rand
förebyggande brand fö rsvar: m a- föreb . b rand fö rsvar, 2 proj 
te ria l, p ro du k ter; släckande — iso lerm ateria l, v ä tsk esp ray e r 
b rand fö rsvar: fas ta  och m obila 
system  

N o rd tes t ak ustik  och buller 
byggnadsakustik  fönsters  ljudisolering

buller från  värm epum par
N o rd tes t VVS

energihushålln ing, inneklim at, luftväxling o ven tila tion , 3 proj 
beständ ighe t, säk erhe t, drift och energ ifö rb rukning , 2 proj 
underhåll va tten  och av lopp, 2 proj
N O R D T E S T -m eto der, som  be rö r byg gsek to rn , hittills 390 m etoder, har 

reg istrera ts  av de fyra fackgrupperna . Innanfö r det fo rtsa tta  a rb e te t m ed 
öm sesid ig t god kännande av p ro vn in gsresu lta t b earb e tas  fö r närvarande 
k va lite tsh an d bö ck er fö r b rand- och ak u stik lab o ra to rie r. L iknande projek t 
p laneras för bygg- och V V S-om rådena.

En u tförligare redogörelse fö r N O R D T E S T :s verksam het ingår i kapitlet 
om  indu strisek to rn .

3.1.4 N o rd iska  trä sk y d d sråd e t (N TR)
N T R  fungerar sedan  1980 som  officiell in stans i N o rd en  när det gäller 

god kännande u r e ffek tiv ite tssyn punk t av träskydd sm edel fö r industriellt 
b ruk. I övrigt har N T R  som  m ålsättn ing a tt främ ja u tvecklingen på trä 
sky dd som rådet. V erk sam heten  om fa tta r forsknings- och u tveck lin gsarb e
te, provning av träsk yd d sm edel, a rbe te  m ed norm er och p røvn ingsm e
to d e r, inform ation och in te rna tione llt sam arbe te .

P ro jek tverksam het
U n d er 1985 har m in isterråde t beviljat m edel till två  projekt:

-  P røvn ingsm etoder fö r trä im pregneringsm edel.
-  Im pregnerat lim trä
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3.2 B ygg fo rskn ing
3.2.1 N o rd iska  byg gforskn ingsorganens sam arb e tsg ru pp  (N BS)

N B S har till uppgift a tt främ ja no rd isk t sam arbe te  och in form ation  inom  
byggforskningen . S yftet är a tt u tn y ttja  ländernas re su rse r på b ästa  sätt 
genom  a tt va ra  forum  fö r in fo rm atio nsu tby te  och d iskussion , verka  för 
d irek t sam arbe te  m ellan ak tiva  fo rsk are  sam t in itie ra sam arbe ts- och infor
m ationsgrupper sam t a tt främ ja gem ensam m a in tressen  genom  nordisk 
sam verkan  i in te rna tione llt a rb e te . N B S har löpande sam råd med N o rd iska  
m in isterråde t och äm betsm ann ako m m ittée rn a  för byggnads- och en erg ifrå
gor. V erksam heten  sker dels i N B S , som  h ar e tt särsk ilt sek re ta ria t, de ls i 
N B S a rb e tsg ru p p er och dels genom  särsk ilda m öten  kallade N ord iska  
B yggforskningsm öten (N B M ).

A rb e tsg ru p p erna  a rb e ta r  i sam m anträdesfo rm  och in itie ra r sem inarier 
och k on fe ren ser sam t bed riv e r u tredn ingsverksam h et.

E tt treårsp rog ram  för ve rk sam heten  t. o. m. 1987 har u ta rb e ta ts .

P ro jek tv erk sam he t 
N o rd iska  m in is te rråd e t ha r beviljat anslag  till ve rk sam heten  inom  de 

flesta  N B S a rbe tsg ru p per. D essu tom  ges finansiellt stöd för en del av 
ve rksam heten  genom  de ensk ilda m edlem sorganen  som  även  ger anslag  till 
sek re ta ria te t. V issa pro jek t inom  arb e tsg ru p p ern a  h a r  erhållit anslag  från 
industrin .
-  Inom  äm neso m råd e t ” S am hällso rien te rad  forskning och u tveck lin g”  

v e rk a r a rb e tsg ru p p er fö r F örva ltn ing  (N B S -F ), S am hällsekonom i 
(N B S -S E ), Sam hällsp lanering  (N B S-S). Ä ven frågor rö rand e  socialt 
bostad sbyggan de och boend edem o k ra ti ha r ägnats s to r up p m ärksam 
het. De b oendes roll kom m er härv id  a tt b e ty d a  a lltm er fö r u tveck lings
ten d enserna .

-  Inom  äm nesom råde t ” F orskn ing  och u tveckling  rö ran de  byggnad stek 
nik och  p ro d u k tio n ”  v e rka r a rb e tsg ru p p er för M ateria l och k o n stru k 
tioner (N B S -M K ), B yggp latsens arbe tsm iljö  (N B S-B A ), S an itär 
(N B S-V S), B yggnadsfö rbättring  (N B S -B F ) sam t D ata tek n ik  i bygg
p rocessen  (N B S-D ). D en sistn äm n da h a r u n d er å re t u ta rb e ta t e tt hand
lingsprogram  för sam arb e te  inom  byggsek to rns da ta tekn ik . E n fö rb ere
d ande a rbe tsg rup p  för T rä  i byggandet (N B S-T) har p lanerat kom m ande 
v e rk sam h et inom  sitt a rb e tsom råde .

-  Inom  äm n eso m råde t ” F o rsk n in g  och u tveckling  rö rande energ ihushåll
ning och nya en erg ik ä llo r”  pågår en rad  pro jek t u n d er ledning av sä r
skilda g rupp er, näm ligen E nerg ibesparingsgruppen , Inom husklim at- 
g ruppen , E nerg im ätn ingsgruppen , S o lvärm egrup pen , L åg tem pera tu r- 
g ruppen  sam t Säsonglagringsgruppen . G ru p p ern a  fö r E nerg iberäkn ings
m odell, V ärm epum par sam t E xperim en tbyggande ha r slu tfört sina p ro 
je k t. U tö v er befin tliga g rup p er s tu deras  energ ip lanering , styrnings- och 
kon tro llsystem  sam t fö rb rukarin fly tande på energiforb ruk .
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3.2.2 N o rd iska  ven tila tion sg ruppen  (NVG )
N V G  är e tt nord isk t sam arbe tso rgan  inom  ventila tion som rådet. N V G 

främ jar, in itie ra r och b ed riv er fo rskning  inom  om råd et genom  sam arbete  
m ellan forsk ande organ i de nord iska  länderna.

N V G  arb e ta r  m ed frågor som  o m fa tta r system val, pro jek tering , in juste
ring, kon tro ll och drift av ven tila tionsinsta lla tioner. A rbe te t innebär k la r
läggning av m ä tm etod er och  -in stru m en t fö r fält- och lab o ra to rieb ruk , 
besik tn ingsru tiner, m ätn ingar av term isk t inneklim at, renov eringstekn ik  
och luftkvalitet. R esu lta ten  läggs fram  som  adm in istra tiva  regler, m etoder 
eller som  teo re tisk t underlag .

P ro jek tverksam het 
U n d er 1985 h a r ak tiv a  ex p ertg ru pp er inom  N V G  varit ka librering, indu

s triven tila tion , ven tila tionseffek tiv ite t, ven tila tion  vid om byggnad och 
lu ftkvalite t, av vilka den sista  v a r en av a rrang ö re rn a  för Innek lim atsem i
narie t i m aj. D essu tom  har två  ord inarie  m öten hållits u nd er åre t.

F inansiering  av ve rksam h eten  ha r kom m it fö r täckand e av ex pertg rup 
pernas re sek o s tn ad er från  N o rd iska  m in isterråde ts  m edel och fö r övriga 
ko stn ad er helt från  m edlem m arnas egna institu tion er.

3.3 B ostadspolitik
3.3.1 B ostadsadm in istra tiv a  m ötet 

B ostadsadm in istra tiv a  m öte t ä r sam arbe tso rgan  fö r de cen tra la  no rd iska  
bostadsm y ndigheterna . S y ftet ä r  a tt öka  e rfa ren h e tsu tb y te  om  ak tuella  
p roblem  och u tv eck lin gstend en se r inom  de t bostad spo litisk a  om råd et.

B ostadsadm in istra tiva  m öte t sam m anträder en gång om  åre t och konfe
rensen  1985 förlädes till N o rg e. F ö ru to m  län dernas å rs ra p p o rte r  utgjorde 
försum m else av bo stad slån , de t in te rna tione lla  å re t fö r b ostad slö sa  och 
b ostad sm ässo r huv udd iskussionsäm n en  på m ötet, som  var det tre ttio fö rs 
ta  i ordningen.

P ro jek tverksam het 
B ostadsadm in istra tiv a  m ötet 1985 nedsa tte  en p ro jek tkoord inerande a r

be tsg rupp  som  h a r till uppgift a tt fö rbereda  p ro jek tansökn ingar inom  de l
sek torn .

N o rd iska  m edel fö r 1985 h a r tillde lats projek ten:
-  De ungas b ostad ssitu atio n  i N o rd en , d ä r m an an alyserar gem ensam m a 

bostad sprob lem  bland de unga i N o rd en  sam t de o likh eter som  finns 
länderna  em ellan.
P ro jek tet av slu tas  1986

-  R ealfinansiering och rea lb eskattn ing , m ed avsik t a tt an alysera  finanse- 
rings- och besk a ttn ing ssy stem en  i N ord en  för a tt öka  bostadspo litisk  
be redsk ap  p å  d essa  om råden .
p ro jek te t av slu tas 1986
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-  M etod er fö r bedöm ning av bo stad sb eh o v  och  -efterfrågan 
P ro jek tet fo rtsä tte r  1986

3.4 S am arbete  inom  u to m n ord iska  organ 
De nord iska  län d ern a  sam v e rk a r i in te rna tione llt byggsam arbe te , bl. a. 

det som  pågår inom  F N  och  dess kom m ission fö r E u ro p a  (E C E ) om 
bosättn ing , sam hällsp lanering  och byggande sam t inom  den in te rna tione lla  
s tandard ise ringso rgan isa tionen  ISO  om  byggstandard er. Y tterligare e tt ex 
em pel ä r C onseil In te rna tion a l du B åtim ent p ou r la R echerche , 1’E tu d e  de 
la D o cum enta tion  (C IB ), d ä r  m an behan d la r byggforskn ingsfrågor. S lutli
gen b ö r näm nas sam arb e te t kring byg gnad sm ateria l och p rovn ingsm etod er 
inom  In te rna tio na l U n ion  o f T esting  and R esearch  L ab o ra to rie s  fo r M ate
rials and S tru c tu re s  (R IL E M ).
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Ekonomiska utskottets betänkande
över C 1, Nordiska ministerrådets berättelse rörande det 
nordiska samarbetet

samt över meddelandena om rekommendationerna nr 1/1979 angående pro
gram för nordiskt regionalpolitiskt samarbete, nr 23/1980 angående gemen
samma industriella projekt, nr 24/1980 angående glasindustrin i Norden, nr 
27/1980 angående gemensamma åtgärder beträffande stadsforskning, nr SI 
1981 angående initiativ för att avhjälpa tynande gruvsamhällens svårigheter, 
nr 6/1981 angående utveckling av samarbetsåtgärder rörande fiskodling, nr 
17/1982 angående nordisk utbildning för exportmarknadsföring, nr 18/1982 
angående samarbete inom nordisk möbelindustri, nr 31/1983 angående kart
läggning och samordning av utbudet och behovet av u-landsutbildning, nr 
32/1983 angående samarbete om energi- och miljörelaterad industri- och 
regionalpolitik, nr 33/1983 angående åtgärder för att stimulera innovationer 
inom näringslivet i Norden, nr 34/1983 angående stärkandet av det regional
politiska samarbetet i Norden, nr 4/1984 angående nordiska mjuka projekt
investeringslån, nr 6/1984 angående Nordkalottsamarbetet, nr 1/1985 an
gående handlingsplan för ekonomisk utveckling och full sysselsättning, nr 21 
1985 angående gemensam nordisk konjunkturbedömning, nr 4/1985 an
gående höjda och harmoniserade beloppsgränser vid införsel av varor för 
eget bruk vid resa, nr 5/1985 angående den offentliga sektorns roll i ekono
min, nr 6/1985 angående handlingsprogram på jordbruks- och skogsbruks- 
området och nr 7/1985 angående handlingsprogram för förstärkning av 
V äst nordensamarbetet

BILAGA I
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Til Ø konom isk  u tvalg  e r  henv ist v isse de ler av N o rd isk  M in isterråds 
bere tn ing  om  n ord isk  sam arbe id  (C  I)  til N o rd isk  R åds 34. sesjon . D ette  
gjelder v isse d e le r av kap itte l I sam t
kap. III D en no rd iske  hand lingsp lanen  fo r øko nom isk  utv ik ling  og full 

sysselse ttin g  
kap. XV F inans- og va lu tapo litikk  m .m . 
kap. XV I Industripo litikk  
kap. X V II E nerg ipo litikk  
kap. X V III H andelspo litikk  
kap. X IX  R egionalpolitikk  
kap. XX B istand  til u tv ik lingslandene 
kap. X X I Jord - og skogbruk  
kap. X X II Bolig- og byggesek to ren  

V idere u tta le r  seg u tva lget om  m eldinger til følgende reko m m and a
sjoner:
Rek. nr. 1/1979 om  program  fo r no rd isk  regionalpolitisk  sam arbeid  
R ek. nr. 23/1980 om  felles industrie lle  p ro sjek t 
Rek. nr. 24/1980 om  g lassindustrien  i N o rden  
R ek. nr. 27/1980 om  felles tiltak  v ed rø rend e  byforskning 
R ek. nr. 5/1981 om  initia tiv  fo r å  avh jelpe nedlegg ingstruede gruvesam 

funns vansk elighe ter.
R ek. nr. 6/1981 om  utvik ling av sam arbe idstiltak  vedrø rend e fisk eop p 

d re tt
R ek. nr. 17/1982 om  n ord isk  u tdann ing  ved rø ren d e  ek spo rtm arkedsfø ring  
Rek. nr. 18/1982 om  n ord isk  m øbelindustri
Rek. nr. 31/1983 om  kartlegging og sam ordn ing  av tilbud og behov  for 

u -landsu tdann ing
R ek. nr. 32/1983 om  sam arbeid  om  energi- og m iljø re latert industri- og 

regionalpolitikk
R ek. nr. 33/1983 om  tiltak  fo r å  s tim ulere inn o v asjo ne r innen næ ringslivet 

i N o rden
R ek. nr. 34/1983 om  styrk ing  av de t regionalpo litiske sam arbe idet i N o r

den
Rek. nr. 4/1984 om  nord iske m yke prosjek tinvesteringslån  
R ek. nr. 6/1984 om  N o rd k alo ttsam arb e id e t
Rek. nr. 1/1985 om  nord isk  handlingsplan  for økonom isk  utvik ling og full 

sysselsettin g
Rek. nr. 2/1985 om  felles no rd isk  kon junktu rbedøm n ing  
R ek. nr. 4/1985 om  øk te og h a rm o n iserte  b e løp sg renser ved innførsel av 

v a re r  for eget b ruk  i fo rb inde lse  m ed reiser 
Rek. nr. 5/1985 om  u tredn ing  av den offentlige sek to rs  rolle i økonom ien 
R ek. nr. 6/1985 om  et no rd isk  handlingsprogram  p å  jo rd b ru k s- og skog- 

b ru kso m råd et
R ek. nr. 7/1985 om  e t handlingsprogram  for en  fo rste rk ing  og u tvik ling av 

V estn o rd en sam arb e id e t
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R ek. nr. 8/1985 om  å  o p p re tte  et no rd isk  utv ik lingsfond for V estn orden
B eretn ingen og m eldingene e r behand let av u tvalget på m øte 3 0 .-3 1 . 

ja n u a r  1986 i S tockholm .

1. Den økonomiske utviklingen
F o r O E C D -om rådet se tt u n d er e tt an slås  veksten  i b ru tto n asjon a lp ro 

duk t (BN P) til 2 3/4 p ro sen t i 1985 og 1986 m ot knapt 5 p rosen t i 1984. Den 
gjennom snittlige veksten  fo r V est-E u ropa  h a r siden 1984 væ rt stabil på 
om kring 2 —2 1/2 p ro sen t. F o r 1986 anslås  veksten  til 2 1/4 p ro sen t. V ek
sten  i u tv ik lingslandene h a r  væ rt noe s te rkere  enn fo r O E C D -om råd et, 
m en tru es  nå av lave råv a rep rise r og g je ldsp roblem er.

In flasjonstak ten  i O E C D -om råd et vil av ta  til 4 1/2 p ro sen t i 1985. A r
be idsled igheten  på vel 8 p ro sen t ha r væ rt s to rt se tt u en d re t siden m idten  av 
1984. I V est-E u ro pa  h a r im idlertid  økningen fo rtsa tt og næ rm er seg nå 20 
m illioner eller ca. 11 p rosen t.

V eksten  i de nord iske lan ds øko nom ier ha r væ rt noe varie ren de. S tø rst 
vekst hadde F inland hvo r økningen  i B N P va r ca  3 3/4 p ro sen t. O gså i 
D anm ark , N orge og Sverige h a r  utv ik lingen i B N P væ rt noe s te rk e re  enn i 
V est-E u rop a for øvrig. I Island  ble veksten  på ca. 2 p rosen t.

In flasjonstak ten  i de no rd iske land har fo rtsa tt å  av ta . I D anm ark  var 
inflasjonen fra  1984 til 1985 4,7 p ro sen t. D ette  e r det sam m e som  gjen
nom sn itte t i O E C D -landene. I F in land  og N orge v a r  prisstign ingen på 
knapt 6 p ro sen t. I Sverige h vo r det ble innført en alm enn prisstopp  i m ars 
som  ble gradvis avv ik let frem  t.o .m . o k to ber, ble p risstign ingen fra 1984 til 
1985 på 7,4 p ro sen t. I løpet av 1985 har im idlertid  p risstign ingstak ten  i 
Sverige væ rt av tagen de. D en sam m e utvik lingen har funne t sted i D anm ark 
og F inland. Island hadde den høy este  inflasjonen på 32,4 p ro sen t. S ituasjo
nen på a rb e id sm ark ed e t ha r bed re t seg noe g jennom  1985. L ikvel kan ikke 
situasjonen  k a rak terise res  som  tilfredsstillende. A ndelen  av arbeidsledige 
e r dog k la rt lavere enn i O E C D -om råd et og betydelig  lavere enn i V est- 
E uropa.

Ø konom isk u tvalg  vil u n d erstrek e  at landenes hov edop pgave blir å  få 
red u sert arbe idsled ighe ten  u ten  fo rn ye t inflasjon og uho ldbare  b ud sje tts i
tuasjoner.

2. Det nordiske samarbeidet internasjonalt
Det no rd iske sam arbeid  i in te rnasjonale  fo ra  e r  stadig blitt m er om fat

ten de . Årlig rap p o rte re r  M in isterrådet om  de ler av d e tte  sam arbe idet. I 
bere tn ingen  fo r 1985 blir fø lgende o m råd er spesielt behandlet:
-  in ternasjo nal bek jem pelse av lu ftforurensn inger og andre m iljøproble

m er
-  F N ’s kv in nekonferanse  i N airobi
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-  F N ’s ungdom sår
-  k u ltu rin fo rm asjon  i u tlandet
-  N o rd en/S A D C C -in itia tivet
-  b is tand  til u tv ik lingsland

Innen fo r de t om råd et som  faller inn u nd er Ø konom isk  u tvalgs om råd er 
rap po rte res  de t særlig om  de t no rd iske sam arbe idet i forskjellige in te rna
sjonale o rgan isasjoner. D e tte  g je lder behand lingen  av økonom iske og h an 
delspo litiske spørsm ål i G A T T , F N , O E C D , V e rd en sban ken , IM F, E F T A  
osv. V idere g jennom gås de t no rd iske  b is tand ssam arb e id e t.

I tilkny tn ing  til o v en nev n te  vil u tva lget vise til sin be tenkn ing  om  m ed- 
lem sforslag A 71 l/e  om  nord isk  sam arbeid  i in te rnasjonal sam m enheng.

3. Den nordiske handlingsplanen for økonomisk utvikling og full sysselset
ting

R ek. nr. 1/1985 h a r fø lgende ordlyd:
N ord isk  Råd rek om m an d erer N o rd isk  M inisterråd  å ved ta  og g jennom 

føre en handlingsplan  fo r øko nom isk  u tvik ling og full sysselse ttin g  i sam 
svar m ed N o rd isk  R åds sy n sp u n k te r og m in isterrådsfo rslag  B 59le.

Ø konom isk  utvalg reg is tre re r m ed tilfredshet at handlingsplanen e r om 
talt i et sæ rskilt kap itte l. En slik fram stillingsform  fo ren k le r R ådets k o n 
tro lloppgaver sam tidig som  de t e r  m ed p å  å  u n d erstrek e  handlingsp lanens 
betydning  for d e t no rd iske sam arbeid . D et e r også i sam sv ar m ed utvalgets 
sy nsp un k ter at den  årlige rappo rte rin gen  blir kom plette rt m ed en m elding 
om  den o v enn evn te  rekom m andasjon , h vo r den seneste  u tvik lingen v ed 
rø rende handlingsp lanen  blir om talt. M in isterrådet legger i b u d sje ttfo rs la 
get fo r 1987 fram  de p lan er som  er gjort for v idereføring av handlings
planen. U tv alget k o n k lu dere r m ed at p rinsippene som  her e r  lagt til grunn 
for m etoden å  inform ere R ådet om  arbe idet som  e r  u tfø rt elle r pågår og 
frem tidige p laner synes hensik tsm essig .

F ram stillingen av handlingsp lanen  i M in isterråd ets  v irksom hetsb ere t- 
ning gir en generell og sum m arisk  o v e rs ik t o ve r arbe id e t som  er igang. 
E tte rh v e rt som  arb e id e t sk rid e r frem  ø n sk e r im idlertid  u tva lget en  m er 
u tførlig om tale av arbe idet m ed de ulike o m råd er i handlingsplanen i dette 
sæ rsk ilte  kap itle t. Som  en k on sekven s av de tte  b ø r m an i de enkelte 
sakskap itle r nøye seg m ed henv isn inger nå r de t g je lder saker som  h ø re r 
innu nder handlingsp lanen . U tvalget m ener en slik fram stillingsm åte er 
nødvendig for å oppfy lle øn ske t om  en sam let av rapp o rte rin g  av handlings
planen.

U tvalget ha r også m o tta tt en rap po rt om  iverksetting  av handlings
planen. U tvalget h a r  m erke t seg at d e lp ro sjek te r d rives fram ov er u ten  at 
M in isterrådet ha r sa tt b estem te  tid sram m er for g jennom føring . U tvalget

45-50-334 Nordiska rådet
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vil henstille  til M in isterrådet å  a rbe ide  v idere m ed næ rm ere fas tse tte lse  av 
tidsang ivelser fo r gjennom føring av de en kelte  p rosjek te r.

U n d er N o rd isk  R åds behand ling  av handlingsplanen i 1985 ble det u n 
d e rs trek e t at p lanen m åtte  væ re ru llerende. H andlingsp lanens nåvæ rende 
om fang har en  tid sram m e p å  4 år. U tvalget vil peke p å  at de t e r  skap t s to re  
fo rv en tn ing er til a t handlingsp lanen  skal v idereføres og v idereu tv ik les. D et 
er derfo r nødvend ig  m ed regelm essige rev isjoner, en ten  årlig eller hvert 
an net år. N y e idéer og forslag  m å følge i de kom m ende år. Ø konom isk 
u tvalg  an ser n e tto pp  de tte  som  sæ rdeles viktig  og ten k er fo r egen del å vise 
s to r ak tiv ite t.

I tilknytning til o v enn ev n te  vil Ø konom isk  utvalg henstille  til N o rd isk  
M inisterråd  å  iv e rk se tte  e t u tredn ingsarbeid  som  ta r  fo r seg en  to ta l g jen
nom gang av de nord iske lands skatte- og avgiftssystem er. I en slik u tred 
ning b ø r d e t b l.a . pekes på likh e te r og u likh eter i landenes skattelovgivn ing 
og skattep o litikk  sam t hvilke v irkn inger d e tte  h a r fo r d e t no rd iske sam ar
beidet.

N å r de t g jelder arb e id sm ark ed e t e r  de t iv e rk sa tt flere p ilo tp ro sjek te r for 
å  finne nye veier fo r bek jem pelse  av ungdom sarbe idslø she t og tiltak  for 
lan g tid sarb e id s lø se . I sin be tenkn ing  om m in isterrådsförslag  B 59/e om 
ta lte  u tva lget sæ rskilt kv in nenes stilling på a rb e idsm arkedet. U tvalget vil i 
sam svar m ed de tte  anm ode N ord isk  M in isterråd  om  å iv e rksette  p ro sjek 
te r  m ed henblikk  på  tiltak  fo r å  sty rke  denne g ruppens stilling på  arb e id s
m arkedet.

E ksport- og im portandelene e r  høye i alle de nord iske land. D et er 
alle rede e tab le rt et nord isk  sam arbeid  om ekspo rtfrem m etiltak . Ø k ono
m isk utvalg m ener nord isk  sam arbeid  m ed sikte på ek spo rt av va re r og 
tjen este r e r  et sæ rdeles viktig om råd e. F o rd e le r kan oppnås g jennom  økt 
nord isk  sam arbeid  innen de tte  om råd et. U tv alget m ener det e r behov for 
en plan fo r de t fram tid ige nord iske ek spo rtsam arb e id . E n  slik plan bør 
inneholde forslag  til nye kon k re te  tiltak  på om råd er hvo r sam ordnings- og 
s to rd riftsfo rdeler kan  opp nås.

Ø konom isk u tvalg  fo res lå r at rek . nr. 1/1985 blir ta tt  til e tte rre tn ing  og at 
ny m elding im øteses til neste  sesjon.

4. Finans- og valutapolitikk
U to ver rek . nr. 1/1985 om  handlingsplanen for økonom isk utvik ling og 

full sysselse tting , som  e r  om talt fo ran , tok  N ord isk  R åd ved sesjonen  i
1985 initiativ  til følgende sak er på de t finans- og valu tapo litiske om rådet.

i) R ek. nr. 2/1985 om  felles nord isk  kon junktu rbedøm ning
ii) R ek. nr. 5/1985 om  den offentlige sek to rs  rolle i økonom ien

iii) Y tring nr. 1/1985 pkt. 1 om  å un d ersø k e m ulighetene for felles nordisk
rep resen tasjo n  i in te rnasjonale  fora
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iv) Y tring nr. 2/1985 pk t. 2 om  å bedre  d e t va lu tapo litiske  sam arbe idet i
N o rd en

v) Y tring nr. 1/1985 pkt. 9 om  å en dre  N o rd isk  økonom isk  fo rskn ingsråds
fo rm ålsparag ra f
F ra  tidligere fø lger u tvalget bl. a. fø lgende sak:

vi) R ek. nr. 3/1984 om  et friere kap ita lm ark ed
Til p u n k t i) om  felles no rd iske  kon junk tu rbedøm ninger.
R ek. nr. 2/1985 ha r fø lgende ordlyd:
N o rd isk  R åd rek o m m an d erer N o rd isk  M in isterråd  suk sessiv t å  u tv ide 

de t nåvæ rende sam arbeid  m ed inform asjon  og sam råd  om  k o n ju nk tu rbe
døm ninger m ed sik te p å  at regjeringene regelm essig  p resen te re r  en  felles 
no rd isk  kon junk tu rbedøm n ing .

Ø konom isk  u tvalg  k o n sta te re r  a t M in isterrådet ikke har fulgt u tvalgets 
oppfo rd ring  om  at k on ju n k tu rrap p o rten  b l.a . skal belyse v irkningene på 
de t øvrige N o rd en  av tiltak  som  planlegges eller ne ttop p  er innført i et 
no rd isk  land. U tvalget bek lager d e tte  og vil henstille  til M in isterrådet å 
v idereu tv ik le  k o n ju n k tu rrap p o rten  i denne retn ing . E n  sæ rsk ilt u tredn ing  
om  sp redn ingseffek tene m ellom  de nord iske land av  ulike økonom iske 
en dringer og tiltak  kan be rede  grunnen  fo r å u ta rbe ide  y tterlig ere in tegrerte  
no rd iske kon junk tu rbedøm ninger.

Ø konom isk  u tvalg  fo res lå r a t rek . nr. 2/1985 blir ta tt til e tte rre tn in g  og ny 
m elding im øteses neste  sesjon.

Til p u n k t ii) om  den offentlige sek to rs  rolle i økonom ien
R ek. nr. 5/1985 lyder:
N o rd isk  R åd  rek om m and erer N o rd isk  M in isterråd  å  stim ulere en  bred  

m eningsu tveksling  om  den  offentlige sek to rs  rolle i de nord iske lands 
ø konom ier ved å ta  in itiavtiv  til forskn ing , u tredn ing  og ko n fe ranser om 
em net.

Ø konom isk  utvalg h a r m ed tilfredshet n o te rt seg a t ovenn ev n te  em ne 
ha r væ rt e t sen tra lt tem a fo r a rb e id e t i N o rd isk  økonom isk  forskningsråd . 
F ø rs t og frem st a rb e id e r fo rsk n ingsrådet m ed an a ly ser av den offentlige 
sek to rs  økonom iske po litikk , h vo r det e r  g jort en  lang rekke stud ier. 
S em inarer og p ro s jek te r  om  b l.a . statlige bu d sje ttu n d e rsk u d d , valu ta- og 
kap ita lm ark ed e t, statlige overfø ring sordn inger og kom m uners adferd  er 
nylig g jennom ført e lle r p lanlagt. F o rskn ing sråd e t s tø tte r  også p ro sjek te r 
som  ta r  sik te på  å  s tud ere  u tv ik lingen innen den  offentlige sek tor.

Ø konom isk u tvalg  fo res lå r at rek . nr. 5/1985 tas  til e tte rre tn in g  og ny 
m elding im øteses til neste  sesjon.

Til p u n k t iii) om  å  u nd ersø ke m ulighetene for felles nord isk  rep resen ta 
sjon i in te rnasjonale  fora.

Ø konom isk u tvalg  k o n sta te re r  at M in isterråd et ikke an se r  de t h en 
sik tsm essig  å fo rsø ke å  få is tand  ordn in ger m ed felles no rd isk  rep re sen ta 
sjon ved de årlige m øtene m ellom  led erne  for de 7 s to re indu strinasjonene.
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U tvalget v iser i denne fo rb inde lse  til sin betenkn ing  om  m edlem sforslag 
A 71 l/e  om  nord isk  sam arbeid  i in te rnasjonal sam m enheng.

F orøvrig  e r  u tva lget k jent m ed at de t også denne gang e r  lagt opp til et 
nord isk  sam arbeid  und er fo rberede lsene til en ny G A TT -runde.

Til p u n k t iv) om  å  bedre  de t va lu tapo litiske  sam arbe idet i N o rden . 
Y tringen e r  denne gang relativ t grundig om talt i v irksom hetsb ere tn ingen  

fo r 1985. Ø konom isk  u tvalg  vil p resisere  a t en av ta le fes te t p rosedy re  
m ellom  alle de nord iske land aldri h a r  væ rt fo reslå tt av u tvalget. U tvikling 
av eksis te rend e  in fo rm asjon sp rosed y re r og k on su ltasjo ner d e r  dette  e r 
mulig m ener u tvalget vil væ re verd ifu llt fo r de t nord iske sam arbeid  p å  det 
va lu tapo litiske om råd et. D et nord iske økonom iske sam arbeid  e r  under 
utvikling p å  en rekke om råd er. U tvalget h enstille r til M in isterrådet å 
m edvirke til a t d e t va lu tapo litiske sam arbe idet i N o rd en  også kan v id e reu t
vikles. D et v ises forøvrig  til u tva lgets  sæ rskilte betenkn ing  til m elding om 
rekom m and asjon  nr. 3/1984 om  e t frie re  kap ita lm arked .

Til p u n k t v) om  å en dre  N ord isk  økonom isk  fo rskn ingsråds fo rm ålspara
graf.

M in isterrådet h a r b e slu tte t å  ikke en dre  fo rskn ingsrådets  nåvæ rende 
form ålsparagraf. U tvalget vil i den forb indelse vise til sin betenkn ing  om 
fo rskn ingsrådets  bere tn ing  fo r 1984, h v o r de t b lir gjort rede fo r å rsaken e  til 
at u tvalget ønsk e r å en dre  fo rm ålsparag rafen .

5. Industripolitikk
V ed N o rd isk  R åds sesjon  i 1985 tok  R ådet følgende initiativ  på det 

industripo litiske om rådet:
i) Y tring nr. 1/1985 pkt. 3 om  en gjennom gang av de nord iske lands 

skattelovgivn ing for å frem m e industrielle sam arbe id sp ro sjek te r i N o r
den

F ra  tidligere følger u tvalget b l.a . følgende saker
ii) Y tring nr. 2/1984 pk t. 4 om  å s ty rk e  F oU -v irk som heten  fo r å frem m e 

industrie lt sam arbeid
iii) Y tring n r 2/1984 pk t. 7 om  å b ed re  finansieringsm ulighetene for sm å og 

m ellom store fo re tak  for å frem m e innovasjonsv irksom heten  i N orden
iv) R ek. nr. 33/1983 om  tiltak  for å stim ulere inno vasjoner innen næ rings

livet i N o rd en
v) R ek. nr. 18/1982 om  sam arbeid  innen nord isk  m øbelindustri

vi) R ek. nr. 23/1980 om  felles industrielle p rosjek t
vii) Rek. nr. 24/1980 om  g lassindustrien  i N o rd en

Til p u n k t i) om  en gjennom gang av de nord iske lands skattelovgivn ing 
for å frem m e industrielle  sam arbe idsprosjek t i N orden

U tvalget vil vise til at denne y tringen e r  en del av rek . nr. 23/1980 og til 
fø lgende u tta le lse  i be tenkn ingen  til v irksom hetsbere tn ing en  fra 1984.
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Ø konom isk utvalg m ener de t har ta tt lang tid å  kom m e igang m ed 
gjennom gangen av de no rd iske lands lov b estem m else r om  bed riftsb esk a t
ningen. O pprinnelig  av v en te t M in isterråd et re su lta te t av en undersø kelse  
gjennom ført av O E C D . U tv alget h åp e r m an kan slippe flere u tse tte lse r  slik 
at u tredn ingen  av b edriftsbeska tn ingen  i N o rd en  kan g jennom føres i løpet 
av 1985. H en sik ten  m å væ re å  bedre m ulighetene for fo re tak se tab le rin g er 
o ve r g rensen e i N o rd en .

I m eldingen om  reko m m and asjonen  e r  de t opp lyst a t M in isterrådet har 
in nh en te t u tta le lse r fra  de nord iske indu strifo rb un d en e angående b e stem 
m elser på fo rte tak sb esk a tn in g so m råd e t som  ifølge industrifo rbundene er 
et problem  i sam band  m ed industrie lle  sam arb e id sp rosjek t. U tta le lsen e er 
behand let av den uform elle nord iske skatteg ru ppen . E n  rapp o rt fra  sk a tte 
g ruppen  fo rven tes  å  foreligge i begynne lsen  av 1986. I M in isterrådets  
v irksom hetsb ere tn ing  e r  spø rsm åle t ikke b e rø rt. U tvalget vil henstille  til 
M in isterrådet å  p rio rite re  de tte  viktige arb e idet. R appo rten  fra  sk a tteg ru p 
pen m å følges opp m ed ko n k rete  tiltak .

Til p u n k t ii) om  å sty rke  F o U -v irk som heten  for å  frem m e industrie lt 
sam arbeid

U tvalget n o te re r m ed tilfredshet a t ak tiv ite ten e  innen F oU -program m et 
v irker varie rt og om fattende . D ette  g je lder både m ed hensyn til de m idler 
som  kanaliseres g jennom  N o rd isk  industrifond  og de som  adm in istre res  av 
E m betsm an nsko m itéen  for indu stripo litik k . U tvalget h a r tidligere y tre t seg 
om  b eho ve t fo r tiltak  fo r en  offensiv  satsing  p å  kapital- og tek n ikk in tensive 
bransjer. G jennom føringen av prosjek tfo rslagene vil b id ra  til s tyrking av 
d isse b ran sjer. U tv alget vil dog, i likhet m ed iijo r, m inne om  an dre  tiltak  
fo r å  sty rke  denne ty pe  b ransje r, f.eks. felles ek spo rtsa ts in ge r.

Til p u n k ten  iii) og iv) om  stim ulering av inn o v asjo ne r innen næ ringslivet i 
N o rden .

R ekom m andasjon  nr. 33/1983 h a r følgende ordlyd:
N o rd isk  R åd reko m m an d erer N o rd isk  M inisterråd  å tillegge a rbe ids

g ruppen  for frem m e av tek n isk  F o U , oppgaven  med å  u tred e  tiltak  for å 
stim ulere inno v asjo ne r innen næ ringslivet i N o rd en

Ø konom isk  u tvalg  ha r tidligere få tt ov e rsen d t et b rev  m ed orien tering  
om  N o rd isk  Investe rin g sb an ks arbeid  m ed å u trede  m ulighetene for å 
innføre en sæ rsk ilt låneordning  for nord iske innovasjons- og m arkedsut- 
viklingslån, N IM -låneordn ing , til sm å og m ellom store bedrifte r. U tvalget 
ta r til e tte rre tn in g  at In vestering sbanken  har til hensik t å  fo re ta  en videre 
g jennom gang av N IM -låneordn ingen  i sam arbeid  m ed ak tuelle  nasjonale 
finansieringsinstitusjoner. U tvalget vil be om  at arbe idet av slu ttes  senest 
innen m ånedssk ifte t sep tem b er-o k to b er 1986.

U tvalget fo res lå r at rek . nr. 33/1983 tas til e tte rre tn ing  og ny m elding 
im øteses til neste  sesjon.

Til p u n k t v) om  sam arbeid  innen nord isk  m øbelindustri.
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R ekom m andasjon  nr. 18/1982 ha r fø lgende ordlyd:
N ord isk  R åd rek o m m an d erer N o rd isk  M in isterråd  i næ rt sam arbeid  m ed 

b e rø rte  p a rte r, å  kon k re tise re  behove t fo r øk t no rd isk  sam arbeid  innen 
m øbelbransjen

M in isterrådet bevilget i 1985 m idler til delfinansiering  av et p rosjek t fo r å 
b ed re  g runn laget fo r vu rdering  av  n y tten  ved å  forebygge uhell i nord isk  
m øbelindustri.

Ø konom isk  u tvalg  k o n sta te re r  d e ssu ten  at b ransjeo rgan isasjonene i det 
s iste  h a r  ø k t sam arbe idet på  3. lands m arkeder. U tvalget e r k jen t m ed at 
de t skal fo re tas  en felles no rd isk  u nd ersø kelse  av m øb elm arkedene i S yd 
øst A sia og Japan . D et er bevilget penger o v e r N O P E F ’s budsje tt til de tte  
form ål. U tv alget m ener d e rfo r de t e r  hensik tsm essig  å  innkalle p a rtene  for 
å  d røfte  m ulighetene fo r å  v idereu tv ik le  ek sp o rtsam arbe ide t innen denne 
bransjen .

U tvalget fo res lå r a t rek . nr. 18/1982 tas  til e tte rre tn ing  og ny m elding 
im øteses til neste  sesjon.

Til p u n k t vi) om  felles industrie lle  p rosjek t
R ekom m andasjon  n r 23/1980 h a r  fø lgende ordlyd:
N o rd isk  Råd reko m m an d erer N o rd isk  M in isterråd  å  fo re ta  en oversik t 

over de no rd iske lan denes lovgivning m ed sikte på å  frem m e felles p rosjek t 
på det industrielle  om råd et.

O ppfølgingen av rekom m and asjonen  foregår på følgende fem  om råder:
1. G jennom gang av de nord iske  lands valutalovgivning
2. G jennom gang av de no rd iske  lands etab lerings- og konsesjon slo vg iv 

ning
3. G jennom gang av de nord iske  lands skattelovgivn ing
4. A nalyse av  spørsm ål om  en  nord isk  aksjese lskapsfo rm
5. V urdering  av de indu stripo litiske  a sp ek te r  ved u tredn ingen  ” A r

be idsk raftens og kap ita lens m obilite t i N o rd e n ” .
A d  1. D et v ises he r til u tva lgets  kom m en ta r til m elding om  rek . nr. 

3/1984 om  e t friere  nord isk  kap ita lm ark ed .
A d  2. R app o rten  fra  N o rd isk  em betsm ann sk om ité  fo r industripo litikk  

om  ” In dustrisam arbe id  og po rtefø lje inv esterin g er i N o rd en ” e r oversik tlig  
og inform ativ . Ø konom isk  u tvalg  k o n sta te re r  a t de t e r grunnlag  fo r å  an ta  
at de ulike reg le r som  i dag e r  v irksom m e i de nord iske land v irker 
beg rensende fo r indu strisam arbe idet o v e r lan degrensene i N o rd en . M ed 
u tgangspunk t i o v enn ev n te  rap p o rt b ø r  s ik tem ålet fo r de t v idere  arbeid  
væ re å  fo reslå  m er liberale og en sarted e  regler p å  de tte  o m råd et i N orden  
fo r å  le tte  kap ita lbevege lse r og in te rno rd isk e  etab leringer. U tvalget m ener 
forslag om  k o rte re  behand lingstid  og fo renk lede behand lingsru tiner er 
viktig , m en vil d e ssu ten  henstille  til M in isterråd et å  u ta rbe ide  forslag til 
harm onisering  og en drin ger i rege lverk  som  kan gi bedre grunnlag  for
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N o rd en  som  h jem m em arked . U tv alget er oppm erksom  på at ulike nasjo 
nale b e trak tn in ge r se tte r  g ren se r fo r h v o r langt m an kan  nå  i de tte  arbeid . 
Det v ises forøvrig  til u tva lgets  k o m m en ta re r til rek. nr. 3/1984 om  et friere 
nordisk  kap italm arked .

A d  3. D et v ises til u tva lgets  k o m m en ta re r u n d er pk t. 1.
A d  4. Ø konom isk  u tvalg  ta r til e tte rre tn in g  at erfaringene fra arb e ide t i 

E F  inngikk i b akg run nsm ateria le t d a  N o rd isk  M in isterråd  tidligere kon klu
de rte  m ed a t de t fo r tiden  ikke er grunnlag  fo r å  arbe ide  i retn ing  av en 
felles no rd isk  ak sjese lskapsfo rm .

A d  5. U tv alget ta r  om ta len  av forslagene i rap po rten  N U  A 1980:11 
” A rbe idsk raftens og kap ita len s m obilitet i N o rd en ”  til e tte rre tn ing .

U tvalget fo res lå r a t m elding en om  rek. nr. 23/1980 blir ta tt til e tte rre t
ning og at ny m elding im øteses til neste  sesjon.

Til p u n k t viij om  g lassindustrien  i N o rd en
R ek. nr. 24/1980 lyder:
N o rd isk  R åd rek om m and erer N o rd isk  M in isterråd  å  la fo re ta  en g jen

nom gang av prob lem ene for g la ssindustrien  i N orden  m ed sikte på å 
m otv irke m o n op o ltend en se r og å  u nd ersø ke m ulighetene fo r å  bevare  
nord isk  g lassindustri.

E n fo rstu d ie  om  nord isk  g la ssy rkesu tdann ing  er gjennom ført. S lu ttrap 
po rten  k on k lu dere r m ed forslag  til to  o m råd er for v idere oppfølgning. 
U tvalget v iser til sin betenkn ing  om  m eldingen i 1985 om  denne reko m 
m andasjon  fo r y tte rligere  synsp un k ter.

Ø konom isk u tvalg  vil dessu ten  vise til rek . nr. 14/1985 som  har følgende 
ordlyd:

N ord isk  R åd reko m m an d erer N ord isk  M in isterråd  å u trede  m ulighetene 
for å  utform e et enhetlig t system  for e rs ta tn ing  til kom m uner for sp esia lu t
danning av e lever fra  an n e t no rd isk  land.

I m otivering fo r rekom m andasjonen  blir spesielt pek t på finansiering 
over g lassy rkesu tdann ing . U tvalget e r  av den oppfa tn ing  at rek . nr. 
14/1985 derm ed o m fa tte r de t arbe id  som  foregår på g la ssin du strio m råd et i 
fo rb indelse  m ed rek . nr. 24/1980.

U tvalget ha r i en sæ rsk ilt be tenkn ing  fo reslå tt å av skrive rek om m an d a
sjonen.

Annet
O ffen tlige innkjøp. Ø konom isk  u tvalg  har tidligere opp fo rd re t M in ister

råde t ak tiv t å  a rbe ide  fo r a t no rd isk  innk jøpsorganer i s tø rre  grad  skulle 
kunne sam arbe ide. M in isterrådet h a r v u rd e rt d e tte  spørsm åle t og kon klu
derte  m ed at behov  fo r og m uligheter til form elle nord iske sam arb e id so rd 
ninger om  offentlige innk jøp e r  m eget beg ren set d a  sam tlige land har slu tte t
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seg til G A T T ’s kode på d e tte  om råd et. U tvalget ta r  d e tte  til e tte rre tn ing . 
E F  og E F T A  s tu d e re r spørsm åle t om  offentlige innk jøpsordninger i eu ro 
peisk  sam m enheng. Ø nskem ålet e r  å  libera lisere  o rdn inger til offentlige 
innk jøpso rdn inger i V est-E u ro pa . U tvalget b e r om  at ev en tuelle  m ulighe
te r  fo r slike ordn inger i N o rd en  blir d isku te rt.

N o rd isk  industrifond . D et er i 1985 fa tte t beslu tn inger av vesentlig  
be tydning  for N ord isk  Industrifonds fo rtsa tte  v irksom het. F o r det fø rste  
vil F on det ad m in istre re  de ler av  de t tek n isk e  F oU -p ro gram  som  M inister
råde t via handlingsplanen fo r økonom isk  u tvik ling og full sysselse ttin g  fant 
finansielle re ssu rse r  for. V idere skal F o n d et ha an sv a r for m idler til det 
industrielle da ta tekn iske  u tv ik lingsprogram m et som  v a r en hov edk o m po 
nent i M in isterrådets  handlingsplan  på da ta tekno log iom rådet. F ondets  
sek re ta ria t skal fly tte  til O slo h vo r d e t e r  v ed ta tt å  op p re tte  et no rd isk  indu
strie lt sen te r. En følge av handlingsp lanen  for økonom isk  u tvik ling og full 
sysselsetting  e r kraftige økn inger i F on de ts  m idler til den ord inæ re v irk 
som heten . Ø konom isk  u tvalg  ha r hele tiden  s tø tte t opp  om  denne u tv ik lin 
gen. I sin be tenkn ing  til M in is te rråde ts  forslag  om  handlingsplanen u tta lte  
u tvalget b l.a .:

” N ord isk  indu strifond  gå r n å  inn i en  viktig om stillingsfase. A lt ty d e r  på 
at m an skal o p p re tte  et nordisk  indu strie lt ” k ra ftsen te r”  i O slo fra m idten 
av 1986. N o rd isk  industrifond  skal her danne k jernen. Ø konom isk utvalg 
m ener at m ålet m ed de tte  sen te r ikke kan væ re begrenset til å  få  istand  en 
ren  overfly tting  av ek sis te rend e  in s titu s jon er fra  S tockholm  til O slo. O v er
flyttingen blir in te re ssan t fø rst nå r d isse ins titu s jon er får en u tv id et slag
kraft. De forslag  M in isterrådet ha r lagt fram  om  styrk ing  av N ord isk  
industrifonds finansielle basis  vil, sam m en m ed de nye F oU -o rdn inger 
industrifondet skal fo rva lte , gi indu strifonde t en slik s lag k ra ft.”

Ø konom isk  u tvalg  er k jen t m ed a t arbeid  e r  sa tt igang for å  fo rberede 
ak tiv ite ten e  i de t no rd iske  industrie lle  sen te re t som  skal o p p re tte s  i O slo. 
U tvalget vil be om  at M in isterrådet u ta rb e id er en  utførlig redegjørelse for 
arbe idso ppgaver, fu nksjoner og oppbygging av d e t industrie lle  sen te re t og 
at de tte  p resen te re s  fo r R åd et i form  av et m in isterrådsförslag  til sesjonen  i 
1987.

In du str is tø tte  og  sta tlige  finan siering so rdn in ger. U tvalget ha r m o tta tt 
rap po rten  om  in d u stris tø tte  og statlige finansieringsordn inger. M ed u t
gangspunkt i den  g jennom førte  an alysen  h a r en ikke kunnet påvise noen 
handelsfo rv ridn inger av ind u stris tø tten . U tv alget vil senere  vu rdere å 
kom m e tilbake m ed sy n sp u n k ter p å  om  arbe idet b ø r v idere fø res. S ik tem å
let m å da væ re å  finne fram  til sam arbe idsm uligheter som  kan gi positive 
re su lta te r i no rd isk  sam m enheng.
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6. Energipolitikk
Ved N o rd isk  R åds sesjon  i 1985 to k  R ådet følgende initiativ  på de t 

energipolitiske om rådet:
i) Y tring nr. 1/1985 pkt. 4 om  å u tbygge det no rd iske energiforsknings- 

sam arbe idet
ii) Y tring nr. 1/1985 pkt. 5 om  å vu rd e re  en u tv idelse  av de t no rd iske olje- 

og g assam arb e ide t til også  om  å om fatte  V estn o rden
iii) Y tring nr. 1/1985 pk t. 6 om  et m in isterrådsfö rslag  om  det nordiske 

energ isam arbe idet
F ra  tidligere fø lger u tva lget b l.a . følgende sak:

iv) R ekom m and ansjon  nr. 32/1983 om  sam arbeid  om  energi- og m iljørela
te rt industri- og reg ionalpolitikk
Til p u n k t i) om  å u tbygge det no rd iske energ ifo rskn ingssam arbeid et.
E t ny tt fo rsk n ingsprogram  skal iv e rk se tte s . P rogram m et innebæ rer den 

hittil s tø rste  no rd iske satsing  på energ iom råd et og o m fa tte r sam arbe idsom 
rådene o lje tekno logi, oljegeologi, fjernvarm e, faste b ren sle r og b ioenergi. 
Ø konom isk u tvalg  se r p o sitiv t p å  den utv ik ling  som  finner sted  innen 
energ ifo rskn ingssam arbeidet. F o rsk n in g ssam arb eid  o ve r g rensen e vil føre 
til overføring  av ko m petanse .

Til p u n k t ii) om  å vu rde re  en u tv id else av det no rd iske olje- og g assam ar
beidet til også  å  om fatte  V estn orden .

Ø konom isk  u tvalg  k o n sta te re r  m ed beklagelse  at arbe idet i forbindelse 
m ed denne y tringen sk rider svæ rt sak te  frem . D et e r heller ikke om talt i 
p lanen for det no rd iske sam arbeid  på en erg iom råd et. Sem inaret i Island 
om  oljeutvinning e r dog et skritt i riktig retn ing . D ette  b ø r kunne gi nyttig  
m ateriale fo r de t v idere  arbe id . V estn o rden  er et høy t p rio rite rt sam ar
be idso m råde. Ø konom isk  u tvalg  vil p å  det s te rk este  o pp fo rd re  N ord isk  
M inisterråd  til å u n d ersø k e  om  de t finnes ø n sk e r eller behov  fo r et nordisk  
olje- og gassam arbeid  i V estn o rd en . U tvalget vil i d enne fo rb inde lse  h en 
stille til M in is te rråde t å  m edvirke til en  bedre  koo rd inering  m ellom  energi- 
og reg ionalsam arbe idet.

Til p u n k t iii) om  et m in isterrådsfö rslag  om  de t nord iske energ isam arbei-

Ø konom isk u tvalg  k o n s ta te re r  m ed tilfredshet at de t nå foreligger et 
forslag  til en om fattende sam arbe idsp lan  for perioden  1986—88. U tvalget 
v iser i denne fo rb inde lse til sin betenkn ing  om  m in isterrådsfö rslag  B 67/e. 

Til p u n k t iv) om  sam arbe id  om  energi- og m iljø re latert industripo litikk . 
R ekom m andasjon  nr. 32/1983 ha r fø lgende ordlyd:
N ord isk  R åd reko m m an d erer N o rd isk  M insiterråd  å
1. ved ta  tiltak  for å frem m e en erg isam arbe idet m ed sikte på sikre lev e

ran se r av såvel energi som  an dre  viktige råv a re r,
2. fo rtse tte  vu rderingen  av m ulighetene for u tv idet e l-k raftsam arbe id ,
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3. v ed ta  tiltak  fo r å  sty rke  energi- og m iljø industrien  sam t å
4. frem m e sam arb e idet om  lokalisering  av energianlegg.
Ø konom isk u tvalg  sav ner inform asjon om  hvilke sam arbe idsin itia tiver 

og ko n k rete  tiltak  som  e r  g jennom ført e lle r vil bli iverksatt. D et gjelder 
særlig rekom m and asjonen s p u n k te r 1, 3 og 4. U tvalget ko n sta te rte  i 1985 at 
lite eller ingenting va r gjort fo r å  følge opp d isse p un k tene . M ed hensy n  til 
sam arbe idet p å  e lk ra fto m råd et synes de tte  å væ re u n d er utvikling.

U tvalget fo res lå r at m elding om  rek . nr. 32/1983 tas  til e tte rre tn in g  og ny 
m elding im øteses til neste  sesjon.

7. Handelspolitikk
V ed N o rd isk  R åds sesjon i 1985 tok  R ådet følgende initiativ  på det 

handelspo litiske  om rådet:
i) R ek. nr. 4/1985 om  øk te og h a rm o n iserte  b e løpsgrenser ved innførsel

av v a re r fo r eget bruk  i fo rb inde lse med re ise r
F ra  fø r av følger b l.a . u tvalget fø lgende sak er

ii) Y tring nr 2/1984 pk t. 1 om  fram legging av forslag  til handlingsprogram
for N o rd en  som  h jem m em arked  til N ord isk  R åds 33. sesjon

iii) Y tring n r 4/1983 pkt. 6 om  u tredn ing  av årsakene til tilbakegangen i den
nord iske sam handelen  sam t forslag  til tiltak  fo r å  snu denne u tvik lingen

iv) Rek. nr. 17/1982 om  nord isk  u tdann ing  fo r ekspo rtm arkedsfø ring
Til p u n k t i) om  øk te og h a rm o n iserte  b e løp sg renser ved innførsel av 

v a re r fo r eget bruk  i fo rb inde lse  m ed reiser.
R ekom m andasjon  n r 4/1985 ha r fø lgende ordlyd:
N o rd isk  R åd reko m m an d erer de nord iske lands regjeringer å  innføre 

øk te  og ha rm o n iserte  b e løp sg renser ved innførsel av v a re r for eget b ruk  i 
fo rb indelse  m ed reiser.

D en nord iske ek sp ertg ru pp en  fo r g renseh ande l og reise trafikk  har få tt i 
oppdrag  å  u ta rb e ide  k on k re te  forslag om  harm onisering  og liberalisering  av 
g rensehandelsreg lene  fo r N o rd k a lo tten  sam t om  hvo rdan  reglene fo r reise- 
trafikken  forøvrig  skal kunne forenkles og harm on iseres. E k spertg ruppen  
ha r overv eid  en  del spørsm ål og forslag  m ed sik te p å  en  spesiell løsning av 
prob lem ene m ed N o rd ka lo tth an de len  sam t m ed sikte på forenkling av 
g rensehande len  i alm innelighet. Ø konom isk  u tvalg  k o n sta te re r a t ingen 
ko n k rete  re su lta te r  foreløpig e r  oppnådd  og bek lager de tte . Å gjøre N o r
den til h jem m em arked  e r  en av de v ik tigste oppgaver i de t nord iske 
sam arbe idet. U tvalget m ener øk te  og harm o niserte  be løpsgrenser ved 
innførsel av  v a re r til eget b ruk  vil væ re et b id rag  til de tte  arbe idet. U tvalget 
vil henstille  til M in isterråd et å føre arbe id e t v idere m ed sikte på å  oppnå 
k on k re te  re su lta te r  i 1986.

U tvalget fo res lå r a t  m eldingen om  rek . nr. 4/1985 tas  til e tte rre tn in g  og 
ny m elding im øteses til neste  sesjon.
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Til p u n k t ii) om  fram legging av forslag  til handlingsprogram  for N orden  
som  hjem m em arked.

Ø konom isk  u tvalg  k o n sta te rte  i 1985 at hand lingsp lanen  for økonom isk  
utvikling og full sysse lse ttin g  innehold t viktige forslag  for å virkeliggjøre 
m ålsettingen om  N ord en  som  h jem m em arked . U tvalget feste t særlig o p p 
m erksom heten  på forslaget om k on k re t arbeid  for å  bygge ned og fjerne 
ikke tariffæ re handelsh ind ringer i N o rd en . U tvalget ser d e rfo r frem  til å 
m o tta  den rap p o rt de nord iske u ten rik sh and e lsm in istre  har latt u tarbeide 
om  ikke tariffæ re h andelsh ind re . A rbeidet m ed fjerning av handelsh ind
ringer e r  en oppgave som  har s to r betydning  for å  stim ulere  næ ringslivet i 
de nord iske land. Særlig s to r e r  be tydning en  fo r sm å og m ellom store 
bed rifte r som  ofte ikke h a r re ssu rse r  til å  tilpasse seg rege lverket i de ulike 
land. U tv alget vil peke på nød vend igheten  av rask  fram drift i de t fo rtsa tte  
arbe idet m ed ko n k rete  tiltak . Ø konom isk u tvalg  vil d e rfo r henstille  til 
N ord isk  M in isterråd  å  u ta rbe id e  e t m in isterrådsfö rslag  om  ljern ing  av 
handelsh ind ringer i N o rd en .

Til p u n k t iii) om  nord isk  sam handel.
Ø konom isk  u tvalg  reg is tre re r at både de no rd iske lands ek spo rt og 

im port fra  de t øvrige N o rd en  h a r hatt en negativ u tvik ling m ålt i U SD . 
D ette b e ro r b l.a . på oppgangen i d o lla rk ursen . M ålt i nasjonal va lu ta  kan 
de t reg is tre res  en økning. H and elen  m ed de no rd iske land har dog i de 
fleste tilfeller øk t m indre enn m ed om v erdenen . E t stabilt og ek sp an d eren 
de no rd isk  h jem m em arked  er en  av fo ru tse tn in g en e fo r å  sty rke  næ ringsli
vet i N o rd en . U tv alget m ener de t e r  viktig å  legge forho ldene til re tte  for å 
øke sam handelen .

Til p u n k t iv) om  nord isk  u tdanning  fo r ek spo rtm arkedsfø ring . R ek. nr. 
17/1982 har fø lgende ordlyd:

N ord isk  R åd rek om m and erer N o rd isk  M in isterråd  å  v ed ta  sam arbe ids
tiltak  m ed sik te p å  å  sty rke  u td ann e lses tilbu de t innen faget ek sp o rtm ar
kedsføring.

Ø konom isk  u tvalg  m ener det e r  positiv t m ed den hyppige kon tak ten  
m ellom  ek sp o rtsk o len e  i N o rd en  og den ak tiv ite t som  fo regår fo r å  utvik le 
sam arbe idet på ek sp o rtm ark ed en e . Det ble i 1985 gjennom ført en u tred 
ning av m ulighetene fo r å  øke no rd iske  fo rre tn ingsfo lks k un nsk aper om  
Japan . U tred n ingen  v iser a t de t e r  et s to rt behov  for Japan-kyndige i de 
no rd iske land. U tvalget finner d e rfo r å  m åtte  re tte  opp m erk som h eten  m ot 
det tidligere forslag  om  å få is tand  en nordisk  o rdn ing  m ed u tdanning av 
s tu d en te r for å  bedre  ek spo rtm ulighe tene  til fjern tliggende land. D et ble i 
den forb indelse vist til E F -land en es ordn ing  m ed u tdanning  av eu rop eiske  
s tu d en ter i Japan .

U tvalget er k jent m ed at M in isterrådets  o rg an er de t seneste  å re t har 
vurdert m ulighetene for å  se tte  igang et særlig p rosjek t om  å øke de 
nordiske lands næ ringslivskunnskap  om  Japan . På denne bakgrunn  ble det
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sø k t om  en bevilgning på  624.000 N O K  på M in isterrådets  å lm enne budsje tt 
fo r 1987. B åde Ø konom isk  u tvalg  og N ord isk  R åds budsje ttkom ité  har gått 
inn for at de tte  beløp bevilges.

U tvalget ø n sk e r å  o rien te res  om  fram gangen i denne sak i neste  års 
m elding om  rek . nr. 17/1982.

U tvalget fo res lå r at m eldingen om  rek. nr. 17/1982 blir ta tt til e t te rre t
ning og at ny m elding im øteses til n este  sesjon.

8. Regionalpolitikk
Ved N ord isk  R åds sesjon  i 1985 to k  R åd et følgende in itia tiv  på de t 

regionalpolitiske om rådet:
i) R ek. nr. 7/1985 om  handlingsprogram  for fo rsterk ing  av V estnorden- 

sam arbe idet
ii) R ek. nr. 8/1985 om  o p p re tte lse  av  et no rd isk  utv ik lingsfond for V est

norden
iii) Y tring nr. 1/1985 pk t. 7 om  et reg ionalt sam arbeid  i Skagerak/O slo- 

fjo rdom rådet
F ra  før av følger R ådet b l.a. følgende saker:

iv) R ek. nr. 6/1984 om  N o rd ka lo ttsam arb e id e t
v) R ek. nr. 34/1983 om  styrk ing  av  de t regionalpolitiske sam arbe idet i 

N o rden
vi) R ek. nr. 5/1981 om  initiativ  fo r å avhjelpe ned leggingstruede g ruv e

sam funns vansk elighe ter
vii) Rek. nr. 27/1980 om  felles tiltak  vedrø ren de byforskning

viii) R ek. nr. 1/1979 om  program  for nord isk  regionalpolitisk  sam arbeid
Til p u n k t i) om  handlingsprogram  fo r fo rste rk ing  av V estnordensam ar-

beidet
Rek. nr. 7/1985 ha r følgende ordlyd:
N ord isk  R åd reko m m an d erer N o rd isk  M in isterråd  å  ved ta  et handlings

program  for en  fo rste rk ing  og u tvik ling av  V estn o rdensam arb e ide t, v e sen t
lig i sam sv ar m ed m in isterrådsförslag  B 58/e sam t N ord isk  R åds sy nsp un k
ter.

Ø konom isk  u tvalg  h a r flere ganger tidligere u tta lt at V estn o rd en sam ar
beidet e r  høy t p rio rite rt. V ed rø rende de t nå fo rtsa tte  handlingsprogram m et 
fo r de tte  sam arbe idsom råde t vil u tva lget vise til be tenkn ingene om  minis- 
terrådsfo rslagene B 58/e om  fo rste rk ing  og utvik ling av V estn o rd en sam ar
be idet, B 62/e om  e t no rd isk  utv ik lingsfond fo r V estnorden  og B 63/e om  et 
rev idert no rd isk  sam arbe idsprogram  fo r regionalpolitikk . U tvalget vil un 
ders treke  a t de t m å tas hensyn  til sy n sp u n k ter u tvalget her ha r gitt u ttry kk  
for. D ette  g je lder særlig konkretisering  av p laner når de t g je lder sam arbeid  
om  handel og industri sam t s tø rre  vektlegging på en erg isam arbeidet.

U tvalget fo res lå r i en sæ rskilt be tenkn ing  at rekom m andasjonen  blir
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av sk rev et og a t m elding om  fo rste rk ing  av V estn o rd en sam arb e id e t blir gitt 
i m eldingen om det rev ide rte  sam arbe idsprogram  for regionalpolitikk .

Til p u n k t ii) om  et V estn ordenfond
R ek. nr. 8/1985 h a r følgende ordlyd:
N o rd isk  R åd reko m m an d erer N ord isk  M inisterråd  å  o p p re tte  et nordisk  

utv ik lingsfond fo r V estn o rd en  i sam sv ar m ed m in isterrådsfo rslag  B 60/e 
sam t N o rd isk  R åds sy n sp u n k te r på de tte  forslag og på de t kom m ende 
forslag om  F o n d ets  s ta tu tte r.

U tvalget k o n s ta te re r  m ed tilfredshet a t de t nå foreligger e t m in is te rråds
forslag om  e t V estn o rden fond  i sam svar m ed p rinsippene i m in is te rråds
forslag B 60/e sam t N o rd isk  R åds sy n sp u n k te r på  d e tte  forslag. F orøvrig  
vil u tvalget vise til sin be tenkn ing  o ve r de t frem lag te m in isterrådsforslag .

M ed fram leggelsen  av m in isterrådsfo rslag  B 62/e e r hensik ten  m ed den 
her behand le te  rekom m an d asjo nen  oppfy lt. I en  sæ rsk ilt be tenkn ing  av 12. 
feb ru a r 1986 e r  det fo reslå tt å  av skrive  rekom m andasjon  nr. 8/1985.

Til p u n k t iii) om  et regionalt sam arbeid  i S kagerak /O slo fjo rdom rådet
I fo rb indelse m ed rev idering  av det regionalpo litiske handlingsprogram 

m et e r  det gjort u n d ersø k e lse r fo r å u tfo rske  in te ressen  for et slik sam ar
beid. E rfa ringene som  e r  h ø ste t ty d e r  på  at de r e r in te resse  fo r et b redere 
regionalt sam arbeid . U tvalget se r positiv t på de t arbeid  som  he r er iverk 
satt og vil opp fo rd re  M in isterrådet til å  v idereføre de tte .

Til p u n k t iv) om  N o rd k alo ttsam arbe id e t
R ek. nr. 6/1984 om  N o rd k alo ttsam arb e id e t lyder:
N ord isk  R åd reko m m and erer N ord isk  M inisterråd  å  fo rste rk e  og v idere

utvik le N o rd k a lo ttsam arb e id e t, vesen tlig  i sam svar m ed retn ingslin jene 
som  trekk k es  opp i m in isterrådsfo rslag  B 49/e.

N o rd k alo ttsam arbe id e t e r  om fatte t av m in isterrådsfo rslaget om  e t rev i
dert nord isk  sam arbe idsp rogram  for regionalpolitikk . Spørsm ål i tilk ny t
ning til handel- og industriu tv ik ling  ha r væ rt dom inerende i N o rd k a lo tt
sam arbe idet. D ette e r i sam sv ar m ed u tva lgets syn og en nødvend ig  del av 
arbe idet m ot en varie rt n æ ring sstruk tu r i om rådet. D et v ises forøvrig  til 
u tva lgets  be tenkn ing  om  m in isterrådsfo rslag  B 63/e om  et rev idert nordisk  
sam arbe idsprogram  fo r regionalpolitikk .

U tvalget fo res lå r i en  sæ rsk ilt be tenkn ing  at rekom m and asjonen  blir 
av sk rev e t og a t de t blir rap p o rte rt om  N o rd k a lo ttsam arb e id e t i m eldingen 
om  det rev iderte  sam arbe idsp rogram  fo r regionalpolitikk .

Til p u n k t v) om  styrk ing  av de t regionalpo litiske sam arbeid  i N o rden .
R ek. nr. 34/1983 ha r følgende ordlyd:
N ord isk  Råd reko m m an d erer N ord isk  M in isterråd  å in tensivere arbe idet 

m ed å  forenkle ad m in is tra tiv e , skattem essig e  o .l. b estem m elser fo r å 
s ty rke de t reg ionalpo litiske sam arbe idet i N o rden .
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Ø konom isk u tvalg  vil nok en  gang u ttryk k e  tilfredshet over de t arbeid  
M id tno rdenkom itéen  u tfø rer. D et se r også m eget positiv t p å  at andre 
nord iske g ren sereg io ner også e r  gått igang m ed tilsvarende arbeid . U tv a l
get n o te re r m ed in te resse  at de t e r  s ta r te t et p rak tisk  in n re tte t p rosjek t 
angående avskaffelse  av handelsh ind rin ger i M id tnorden . U tvalget ser nå 
frem  til å m otta  m elding om  arbe idet m ed en dringer av lover og reg ler som  
v irker hem m ende på handelen  o ve r g rensen e.

U tvalget fo res lå r i en sæ rsk ilt be tenkn ing  at rekom m and asjonen  blir 
av sk rev e t og de t b lir rap p o rte rt om  det videre arbeid  i m eldingen om  det 
rev iderte  nord iske sam arbe idsp rogram  fo r regionalpolitikk .

Til p u n k t vi) om  initia tiv  for å  avh jelpe ned leggingstruede gruvesam funns 
vanskeligheter.

R ek. nr. 5/1981 h a r fø lgende ordlyd:
N o rd isk  Råd reko m m an d erer N ord isk  M in isterråd , m ed sik te på å av 

hjelpe de vansk elighe ter som  gruvesam funnene m øter når m alm forekom 
stene m insker eller ta r  slu tt, eller n å r g ruvedriften  av annen  å rsak  bygges 
ned, å ta  initiativ  til
— at de t blir v u rd e rt f .ek s . g jennom  konsesjonslovgivn ingen  å  stille krav 

om  at nedbyggingen/avvik lingen sk jer i p lanlagte form er innenfor til
fredsstillende tid sram m er,

-  at m ynd ighe ter og regionale u tv ik lingsinstitu sjoner i god tid u trede r 
behove t fo r og planleggingen av  alte rn ativ  v irksom het,

-  at de t sk jer u tveksling  av erfaringer vedrø ren de ulike sider ved avvikling 
av gruvedrift

— a t sam arbe idsm uligh etene m ellom  nord iske fo re tak  u tredes.

I sin betenkn ing  til M in isterråd ets  v irksom hetsb ere tn ing  for 1984 p å
pekte Ø konom isk utvalg b l.a . at de t så  frem  m ot redegjørelsen  om  de 
initiativ  M in isterråd et vil ta  fo r at m ynd ighe ter og regionale u tv ik lingsinsti
tu sjo ne r i god tid u tred e r b ehove t fo r og planleggingen av a lte rnativ  v irk 
som het. U tv alget kan ikke se a t de tte  spørsm ålet e r b e rø rt i m eldingen om  
oven nev n te  rekom m and asjon . U tvalget ø n sk e r inform asjon om  de tte  a r 
beidet.

U tvalget fo res lå r a t m eldingen om  rek . nr. 5/1981 blir ta tt til e tte rre tn ing  
og a t ny m elding im øteses n este  år.

Til p u n k t vii) om  felles tiltak  vedrø ren de byforskning 
Rek. nr. 27/1980 ha r følgende ordlyd:
N ord isk  Råd rek om m and erer N ord isk  M inisterråd  å  fø rst sam m enstille 

en rap p o rt om  byutv ik lingens nåvæ rende situasjon  for O E C D ’s bypro- 
s jek t, og d e re tte r  p å  grunnlag  av  denne rap p o rt og de erfaringer m an v inn er 
fra  N ord isk  M in isterråds s to rby p ro sjek t overv eie  behove t av et problem - 
og p rogram orien tert fo rskn ingsprogram  om  byutviklingen.

Ø konom isk  u tvalg  k o n sta te re r  at fase 2 i s to rb yp rosjek te t e r av slu tte t og 
at v irksom heten  vil fo rtse tte  b l.a. ved å gjennom føre spesia lsem in arer om 
de lem ner innenfor p ro sjek te ts  sam lede tem a. U tv alget v iser til sin be
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tenkning  om  m in isterrådsfö rslag  B 63/e om  et rev id e rt no rd isk  sam arbe ids
program  fo r reg ionalpo litikk  h vo r u tvalget s lu tte r seg til den  fo reslå tte  
om legging og ned trapp ing  av re ssu rse r  nå r de t g je lder s to rby ak tiv ite te r.

U tvalget fo res lå r i en sæ rsk ilt be tenkn ing  at rekom m andasjonen  blir 
av sk rev e t og at det blir rap p o rte rt om  de t v idere arbeid  i m eldingen om  det 
rev iderte  sam arbe idsp rogram  fo r regionalpolitikk .

Til punk t viii) om  program  fo r nord isk  regionalpolitisk  sam arbeid .
Rek. nr. 1/1979 ha r fø lgende ordlyd:
N o rd isk  R åd rek o m m an d erer N o rd isk  M inisterråd  å  v ed ta  et handlings

program  for de t no rd iske regionalpo litiske sam arbe id , vesen tlig  i sam svar 
m ed m in isterrådsfö rslag  B 28/e.

Ø konom isk u tvalg  k o n sta te re r  m ed tilfredshet at det er lagt fram  et 
forslag  om  rev idert no rd isk  sam arbe idsp rogram  for reg ionalpolitikk  til 
behandling p å  N o rd isk  R åds sesjon  i 1986.

U tvalget fo res lå r i en sæ rsk ilt be tenkn ing  at rekom m andasjonen  blir 
av sk rev et.

9. Bistand til utviklingsland
V ed N o rd isk  R åds sesjon  i 1984 tok  R ådet initiativ  til denne sak.

i) Y tring n r 1/1985 pk t. 8 om  et m in isterrådsfö rslag  som  trygger et fo rtsa tt
ko n k re t p ro sjek tsam arb e id  innenfo r ram m en av en arbe idsp lan  på det
b istand spo litiske  o m råd et
F ra  tid ligere følger u tvalget b l.a . fø lgende saker:

ii) R ek. nr. 4/1984 om  nord iske m yke p rosjek tin vesteringslån
iii) R ek. nr. 31/1983 om  u-landsu tdannelse

Til p u n k t i) om  e t m in isterrådsfö rslag  på de t b istand spo litiske  om rådet.
Ø konom isk  u tvalg  h a r  ved flere an ledn inger y tre t seg om  beho ve t fo r en 

arbe idsp lan  p å  de t b is tand spo litisk e  om råd e t. O gså i 1983 og 1984 e tte r
lyste u tva lget en  k o n k re t a rbe idsp lan . U tv alget vil d e rfo r u ttry kk e  skuf
felse o ve r a t de t he ller ikke til N o rd isk  R åds sesjon i 1986 vil bli lagt frem  et 
M in isterrådsfö rslag  om  b istand ssam arb eid e t.

D et fo regå r i dag et u ts trak t sam arbeid  på det b istandspo litisk e  om rådet. 
D ette  er grundig do k u m en tert i b l.a . rapp o rten  om  oversik t og sam m en
likning av ek sis te ren d e  fo rm er fo r no rd isk  b is tand ssam arb e id  som  fulgte 
som  bilag til M in isterrådets  v irk som he tsb ere tn ing  fo r 1984. S am arbeide t 
ha r an ta tt stadig  m er varie ren de  fo rm er og u tg jør idag et om fattende 
ne ttverk  av koo rd inering , sam råd  og ulike an dre  sam arbe idsfo rm er hva 
angår b is tand spo litikk , land- og sek to rp ro g ram , b is tan d sfo rm er og adm ini
strasjon . Sam tidig s tre k k e r sam arbe idet på de t m ultila terale plan seg fra 
felles ro ta s jo n sb ase rte  rep resen ta sjo n  i ulike fo ra  til løpende koord inering 
av de nord iske lands synsp un k ter.

D et ble i no v em ber 1985 for fø rste  gang av ho ld t m øte m ellom  utvalget og
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de nordiske lands b istand sm in istre  fo r å  d røfte  de t nord iske sam arbeidet 
på b is tand ssek to ren . F ra  u tva lgets  side ble de t på m øtet kon k ludert m ed at 
fo rho ldene ligger til re tte  fo r en arbe idsp lan  på  de t b istand spo litiske  om rå
det og de t ble gjort rede fo r hvilke sak er som  var særlig ak tuelle  i det 
fram tid ige sam arbeid .

U tvalget vil un d erstrek e  at det e r  h ensy net til m o ttakerlan d et som  er det 
p rim æ re. D ette  m å danne basis for de t v idere b is tan d ssam arb e ide t og 
legges til grunn  for en  arbe idsp lan . D ette  fo rd re r at effek tiv ite t og fleksibili
te t i b is tan d sin n sa tsen  vektlegges. S ik tem ålet m å væ re en  koord inering 
som  kom m er m o ttak erlan det til gode.

U tvalget v iser forøvrig  til sin betenkn ing  om  v irksom hetsbere tn ing en  for
1984 og vil spesielt peke på behove t fo r sam nord isk  innsats fo r å  forebygge 
tø rk ek a tas tro fe r i de t sørlige A frika.

U tvalget er v idere av den oppfa tn ing  at det er et klart behov for Den 
nord iske rådg ivende kom ité fo r b is tan d sspø rsm ål. U tvalget m ener kom i
téen  bø r tilføres re ssu rse r  slik at den kan bli et viktig instrum en t i det 
fellesnord iske b istand ssam arb eid e t.

I henhold  til det o v enståend e  an m oder u tvalget M in isterrådet å legge 
fram  e t m in isterrådsforslag  om  en arbe idsp lan  fo r de t nord iske b is tand s
sam arbe idet til N o rd isk  R åds sesjon i 1987. U tvalget ser m in isterråd sfo r
slag som  en m er effektiv  sam arbe idsfo rm  enn relativ t uform elle a rb e id s
planer.

Til pu n k t ii) om  nord iske m yke prosjek tin vesteringslån .
Rek. nr. 4/1984 ha r følgende ordlyd:
N ord isk  R åd reko m m an d erer N o rd isk  M in isterråd  å  u trede  mulige 

fo rm er fo r en ordning m ed nord iske m yke prosjek tinvesteringslån .

Ø konom isk u tvalg  ta r  til e tte rre tn in g  at arb e ide t m ed forslag til nord iske 
m yke prosjek tinvesteringslån  ikke er ferdig. U tv alget har ikke m otta tt 
u tredn ingen  som  er u ta rb e idet. D et skal bem erkes a t u tvalget hadde ønske t 
å  bli holdt bedre  un d erre tte t om  de tte  arbe idet. U tvalget har no te rt seg at 
det tas  sikte på å fullføre arbe id e t sn a res t m ulig og at inform asjon om  dette  
d e re tte r  blir o ve rsen d t N o rd isk  R åd.

U tvalget fo res lå r a t  m eldingen om  rek . nr. 4/1984 tas til e tte rre tn in g  og at 
ny melding im øteses til neste  sesjon.

Til p u n k t iii) om  u-landsu tdann ing.
Rek. nr. 31/1983 har følgende ordlyd:
N ord isk  R åd reko m m and erer N ord isk  M in isterråd  å  fo re ta  en kartleg

ging av tilbudet av og behovet fo r u-landsu tdann ing  i de nord iske land. Ut 
fra  kartleggingen rekom m and eres N o rd isk  M inisterråd  å  se tte  iverk  hen
sik tsm essige sam ordn ingstiltak .

Ø konom isk  u tvalg  k o n sta te re r  at de t ikke e r  gjort noe for å  oppfylle 
rekom m and asjonen s in tensjoner. U tvalget beklager dette  og vil sterk t 
u n d erstrek e  at M in isterråd et nå rask t m å kom m e igang med d e tte  arbeidet.
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U tvalget fo res lå r at m eldingen om  rek . nr. 31/1983 tas til e tte rre tn in g  og 
at ny m elding im øteses til neste  sesjon.

10. Jord- og skogbruk
Ved N o rd isk  R åds sesjon  i 1984 tok  R ådet initiativ  til denne sak:

i) Rek. nr. 6/1985 om  et handlingsprogram  på jo rd b ru k s- og skogbruksom - 
rådet
F ra  fø r av følger R ådet b l.a . fø lgende sak:

ii) R ek. nr. 6/1981 om  utvik ling av sam arb e id stiltak  v ed rø ren de  fiskeopp
dre tt
Til p u n k t i) om  e t handlingsprogram  på  jo rd b ru k s-  og skogb ruk so m rådet. 
R ek. nr. 6/1985 ha r fø lgende ordlyd:
N o rd isk  R åd rek om m and erer N ord isk  M in isterråd  å u ta rbe ide  et hand

lingsprogram  på  jo rd b ru k s-  og sko gb ruk so m råde t i sam svar m ed m inister- 
rådsforslag  B 54/e og Ø konom isk  utvalgs synspunk ter.

Det handlingsprogram  som  nå foreligger e r  u tv id e t og en d re t på flere 
pu n k te r i fo rho ld  til m in isterrådsfö rslag  B 54/e. Ø konom isk  u tvalg  k o n sta 
te re r  m ed tilfred shet a t u tv a lge ts  oppfo rd ring  om  å u trede  m ulighetene for 
økt nordisk  sam handel sam tidig som  de sen tra le  m å lsettinger fo r land
brukspo litik ken  e r  iv a re ta tt. D et sam m e gje lder u tv idelsen  av  program m et 
til også å  gjelde b ioenergi. U tvalget vil fo røvrig  vise til sin be tenkn ing  om  
m in isterrådsfö rslag  B 54/e hv o r de t b l.a . blir påpek t a t fordi handlingspro
gram m et h a r et m eget langsik tig  perspek tiv  e r de t viktig å  inn ta  en fleksibel 
holdning. U tvalget m en er således at d e t m å væ re e t sik tem ål å  inko rp orere  
nye idéer og forslag  i de t no rd iske jo rd -  og skogb ruk ssam arbeide t.

U tvalget fo res lå r at m eldingen om  rek . nr. 6/1985 tas  til e tte rre tn ing  og at 
ny m elding im øteses til n este  sesjon.

Til p u n k t ii) om  utvik ling av sam arb e id stiltak  vedrø rend e fisk eopp dre tt. 
R ek. nr. 6/1981 h a r fø lgende ordlyd:
N ord isk  R åd rek o m m an d erer N o rd isk  M inister råd å  v ed ta  tiltak  fo r å 

utvik le det no rd iske sam arbe idet på f isk eop p d re ttso m råde t.

Ø konom isk u tvalg  vil m ed særlig in te resse  følge de t v idere  arbe id  på 
ak v ak u ltu ro m råd et som  M in is te rråd e t h a r  b e s lu tte t som  følge av handings- 
program m et på jo rd -  og skogb ruk so m rådet.

U tvalget fo res lå r a t m elding om  rek . nr. 6/1981 tas til e tte rre tn in g  og at 
ny m elding im øteses ved neste  sesjon.

11. B olig-og byggesektoren
Den nord iske handlingsp lanen  fo r bolig- og byg gesek to ren  ble v ed ta tt i 

1983 e tte r  en rekke k ritiske bem erkn ing er fra N o rd isk  R åd og de ts  organer.
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H oved in nven d ingen  v a r  a t m an i handlingsprogram m et ikke hadde lagt 
tilstrekkelig  vekt p å  hvordan  m an kunne øke p rodu ksjon  og sysselsetting  
innen bolig- og byggesek to ren . Ø konom isk  u tvalg  reg is tre re r d e rfo r med 
tilfredshet a t de t n å  foreligger et m in isterrådsfö rslag  som  beh an d ler de tte  
sen tra le  spørsm ål innen byggesek to ren . B ehov et fo r å  p rio rite re  sam arbeid  
m ed s to r be tydn ing  for p rodu ksjon  og sysselse ttin g  synes nå å  ha få tt god 
gjennom slagskraft. H en sy n e t til sysse lse ttingen  innen denne sek to ren  var 
en av hov edgrun nene for rekom m andasjon  nr. 27/1983 om  handlingspro
gram  fo r sam arbeid  innen bolig- og byggeom rådet.

U tvalget k o n sta te re r  a t det frem lag te forslag  særlig e r k o n sen tre rt om  
spørsm ål i tilkny tn ing  til N o rd en  som  h jem m em arked , h e ru n d er øk t h a r
m onisering av b yg gefo resk rifter fo r å  le tte  sam handelen  m ed byggevarer, 
sam t sam nord isk  byg geeksport. U tv alget v iser forøvrig  til sin betenkn ing 
om  m in isterrådsfö rslag  B 65/e.

U n d er henvisn ing  til o v enståend e  fo res lå r u tvalget:
I. a t N o rd isk  R åd i an ledning av de til u tvalget henv iste  av sn itt i b e re t

ning C 1/1985 v ed ta r fø lgende uttalelse:
1. N o rd isk  R åd henstille r til N o rd isk  M in isterråd  å fram legge et minis- 

te rrådsfo rslag  om  en p lan  for det fram tid ige nord iske ek spo rtsam ar- 
be idet til N o rd isk  R åds sesjon i 1987

2. N o rd isk  Råd h enstille r til N o rd isk  M in isterråd  å  iv e rk se tte  et 
u tredn ingsarbeid  om  de no rd iske lands skatte- og avg iftssystem er

3. N o rd isk  Råd henstille r til N o rd isk  M inisterråd  å  fram legge et minis- 
te rråd sfo rslag  om  op p re tte lse  av e t industrie lt sen te r i O slo til N o r
disk R åds sesjon  i 1987

4. N ord isk  R åd henstille r til N ord isk  M in isterråd  å  vurdere  en u tv i
delse av de t no rd iske olje- og gassam arb eidet til også å  om fatte  
V estnorden

5. N ord isk  Råd henstille r til N o rd isk  M inisterråd  å  fram legge et M inis- 
te rråd sfo rslag  om  tiltak  fo r å  avskaffe handelsh ind rin ger i N o rd en

6. N o rd isk  R åd h enstille r til N o rd isk  M inisterråd  å  fram legge et minis- 
te rråd sfo rslag  om en plan fo r de t nord iske b istand ssam arbeide t.

II. at N o rd isk  R åd ta r  til e tte rre tn in g  de til Ø konom isk  u tvalg  henviste 
de ler av kap itte l I: Innledning og kap itlene III: D en nord iske h and
lingsplanen for økonom isk  utvik ling og full sysselsetting , XV: Finans- 
og va lu tapo litikk  m .m ., X V I: Industripo litikk , X V II: E nergipo litikk , 
X V III: H andelspo litikk , XIX: R egionalpolitikk , XX: B istand til u tv ik 
lingsland, X X I: Jord - og skogbruk  og X X II: Bolig og byggsektoren

III. at N o rd isk  R åd ta r  m eldingene om  rek . nr. 23/1980 om  felles indu strie l
le p ro sjek t, rek . nr. 5/1981 om  in itia tiv  fo r å  avhjelpe nedleggings- 
trued e  gruvesam funns vansk elighe ter, rek . nr. 6/1981 om  utvikling av 
sam arbe idstiltak  vedrø ren de fisk eop p dre tt, rek . nr. 17/1982 om  n o r
disk u tdanning  vedrø rend e ek spo rtm arkedsfø ring , rek . nr. 18/1982 om 
nord isk  m øb elindustri, rek. nr. 31/1983 om  kartlegging og sam ordning
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av tilbud og behov  fo r u tlan dsu tdan n in g , rek . nr. 32/1983 om  sam ar
beid om  energi- og m iljø re la tert industri- og reg ionalpo litikk , rek  nr. 
33/1983 om  tiltak  for å  s tim ulere  inn o vasjon e r innen næ ringslivet i 
N o rd en , rek . nr. 4/1984 om nord iske m yke p rosjek tin vesteringslån , 
rek . nr. 1/1985 om  nord isk  handlingsplan  fo r økonom isk  u tvik ling og 
full sysse lse ttin g , rek. nr. 2/1985 om  felles no rd isk  kon junktu rbedøm - 
ning, rek . nr. 4/1985 om  øk te  og h a rm o n iserte  be lø psg ren ser ved 
innførsel av v a re r fo r eget b ruk  i fo rb inde lse m ed re iser, rek . nr. 5/1985 
om  u tredn ing  av  den offentlige sek to rs  rolle i øko nom ien  og rek . nr. 
6/1985 om  et no rd isk  handlingsprogram  på jo rd b ru k s- og skogbruks- 
o m råd et. til e tte rre tn in g  og im ø tese r nye m eldinger til neste  sesjon.

S tockholm  30. ja n u a r  1986
Ylva A n n ers ted t (fp) H allvard  B akke (A)
G unnar B jörk (c) Jo h an  B u tted a h l (Sp)
O la fur G. E inarsson (S j.) A rn e  G a dd  (s)

Formann
Ivar H a nsen  (V)
P er O lo f H å ka n sso n  (s) 
A n ke r  Jø rg en sen  (S) 
Tim o K ietä vä in en  (K) 
P reben L a n g e  (Si)
A a se  O lesen (RV )
P åll P é tu rsson  (F.) 
H ara ld  S yn n es  (K r.F .)  
H enrik W esterlund  (Sfp)

K aren Thurøe H a n sen  (KF)
H eikk i Jä rven pä ä  (Kok)

A rvo  K em p pa inen  (Skd l) 
H anna  K va n m o  (SV ) 

P eter M uurm a n  (Sdp)  
O ddrunn P ettersen  (A)

S ten  S ven sso n  (m) 
Ja n  P . Sy  se (H) 

L ena  Ö hrsvik  (sj
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Juridiska utskottets betänkande
över C 1, Nordiska ministerrådets berättelse rörande det 
nordiska samarbetet

Til ju rid isk  udvalg e r h env ist N o rd isk  M in isterråds bere tn ing  om  det 
nordiske sam arbejde afgivet til N o rd isk  R åds 34. session 1986. U dvalget 
h a r behand le t dele a f  kapitel I, II, III og X sam t kap itlerne IV , V, VI og 
VII.

Jurid isk  udvalg ha r b ehand le t be re tn ingen  p å  m øder den 30. og 31. 
ja n u a r  1986 i S tockholm .

1. Indledning

Ifølge de retn ingslin ier, som  N o rd isk  M inisterråd  fastlagde allerede for 
bere tn ingen  v ed rø ren de  de t no rd iske sam arbejde til 33. session  1985, skal 
C l  i så s to r udstræ kn ing , som  det e r m uligt, k o n cen tre res  til en å rsb e re t
ning m ed oplysn inger, dels om  den forløbne tid og dels om  den v irk 
som hed , d e r  e r  tru ffe t beslu tn ing  om , eller som  e r  fastlag t på grundlag  af 
næ ste  års  budget. B udgetfo rslaget (C  2) skal væ re e t m ere sam let planlæg- 
n ingsdokum ent.

Ju rid isk  udvalg h a r i denne fo rb inde lse n o te re t sig, at C 7, e fte r hvad d e r 
anm eldes i kapitel I. Ind ledningen , an d e t sty kk e , indeholder oplysn inger 
om  in itia tiver, som  allerede e r  gennem ført, elle r tru ffe t beslu tn ing  om  at 
gennem føre , m ens p lanerne fo r frem tiden  hovedsagelig  behand les i d o k u 
m ent C 2, hvo r også budgetforslagene p ræ sen teres . S idstnæ vnte dokum en t 
kom m enteres gennem  N o rd isk  R åds budgetkom ité .

2. Samarbejdet generelt inden for juridisk udvalgs arbejdsområde

Ju rid isk  udvalg væ rd sæ tte r i høj grad  sam arbe jdet m ed de nordiske  
ju s titsm in is tre ,  d e r b l.a . m ed årlige fæ llesm øder m ellem  udvalg og m inistre 
h a r  udv ik let sig til en fast trad itio n  . P å  m ødet i 1985 drø ftede  m an b l.a . det 
m eget vigtige spørgsm ål om  flygtningepolitik , de r ligeledes har væ ret sat 
på dagso rden  fo r alle udvalgets m øder siden sessionen  i m arts 1985, og som  
nok har væ ret det en ke lto m råde , d e r  h a r op taget m est tid og in te resse  for
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udvalget i det fo rløbne år. U dvalgets d rø fte lse r og o ve rv e je lse r e r nu 
resu ltere t i et m edlem sforslag  (A 734IJ), d e r vil blive sat på dagso rden  for 
N o rd isk  R åds 34. session .

U dvalget er ligeledes m eget tilfreds m ed udfaldet a f m ødet, d e r blev 
holdt den 13. nov em b er 1985, m ed m in istrene m e d  ansva r fo r  arbejdslivs-  
og arbejd sretssp ørgsm ål, og se r  hen til jæ vnlige rapp o rte rin g er om  de tte .

P å 33. session  fik ju rid isk  udvalg ov e rfø rt to  nye a rb e jd so m råd er fra  
social- og m iljøudvalget: ligestillingsspørgsm ål og lev nedsm iddelom råd et. 
U dvalget ha r m ed in te resse  o rien te re t sig om , hvad d e r  hidtil h a r væ ret 
sam arbe jdet om  på d isse  om råd er, og hvilke p ro jek te r, d e r e r i gang. D er e r 
i å re ts  løb re js t et m edlem sforslag  p å  ligestillingsom rådet om  afholdelse a f  
en nord isk  k v in deko n feren ce  (A  735lj), d e r vil blive behand le t på N ord isk  
R åds 34. session . U d valget fo rv en te r, a t de r vil blive m ulighed for at gå 
m ere ak tiv t ind p å  d isse nye arb e jd so m råd er i 1986.

3. Redegørelse for tittag som følge af Nordisk Råds udtalelser

V ed 33. session  ved tog  N o rd isk  R åd på forslag  a f  ju rid isk  udvalg  en 
ud ta lelse  i 5 p u n k te r {nr. 411985) i an ledning  a f  N o rd isk  M inisterråds 
bere tn ing  om  de t no rd iske  sam arbe jde  1985. P å  sam m e m åde ved tog  N o r
disk R åd på forslag  a f  social- og m iljøudvalget en ud ta lelse  i 8 pu n k ter {nr. 
5II985), h v o ra f pu n k te rne  5, 6 og 8 nu v ed rø re r ju rid isk  udvalgs a rbe jd so m 
råde . U dvalget gennem går n edenfo r og i de følgende kap itler de fo ran s ta lt
ninger, som  m in isterråde t ha r ved tage t i an ledning a f  de næ vnte ud ta le lser.
-  U dtalelse  nr. 4 .1 . om  nye harm o n isered e  lov reg ler om  æ gteskabets 

øko nom iske re tsv irkn ing er e r  k om m en te re t nedenfo r un d er lovgivnings
sam arbe jdet (kapite l 4.1. Fam ilieret).

-  U dtalelse nr. 4 .2 . og 4 .3 . om  p ro d u k tan sv a r og e rsta tn ing  for m iljøska
d e r e r kom m en te re t n edenfo r u n d er lovg ivn ingssam arbejdet (kapitel
4.5. E rsta tn ingsre t).

-  U dtalelse nr. 4 .4 . om  k on k re te  sam arbe jd sp ro jek te r ved rø rend e b e
kæ m pelse a f  økonom isk  k rim inalite t e r ko m m en te re t nedenfo r u nd er 
lovg ivn ingssam arb ejdet (kapitel 4.8. S trafferet).

-  U dtalelse nr. 4 .5 . om  sam arbejde på a rb e jd sre tten s  om råde er kom m en
te re t nedenfo r u nd er lovg ivn ingssam arb ejdet (kapitel 4.11. A rbejdsre t).

-  U dtalelse nr. 5.5. og 5.6. om  at engagere flere em bedsm an dsk om iteer 
end ligestillingsudvalget i ligestillingsarbejde og om  en  jæ v n ere  køns- 
m æ ssig fordeling i no rd iske em bed sm an dsk om iteer m .fl. o rgan er er 
ko m m en te re t nedenfo r u n d er ligestilling (kapite l 6.1. N ord isk  R åds u d 
talelser).

-  U dtalelse nr. 5.8. om  a t kortlæ gge b estem m elser m .m . på lev nedsm id
de lom råde t, som  kan indebæ re handelsh ind ringer, er kom m entere t n e
denfo r u nd er levnedsm iddelspørgsm ål (kapitel 7.1. N o rden  som  hjem 
m em arked).
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4. Lovgivningssamarbejdet
4.1. Familieret

Jurid isk  udvalg ha r m ed tilfredshed  n o te re t sig oplysn ingen om , at det 
u n d er d rø fte lse rn e  m ellem  rep ræ se n tan te r  for ju s titsm in is te rie rn e  om  æ g
tefæ llers fo rm u e fo rh o ld  h a r v ist sig, a t d e r  findes endnu  stø rre  m uligheder 
for at opn å en sa rte th ed  i N orden  på de tte  om råd e, end sket under det 
tidligere kom itearbe jde . U dvalget vil d e rfo r s tæ rk t s tø tte , at fo rhand ling
erne om  nye ha rm o niserede  lov reg ler på d e tte  om råd e fo rtsæ ttes . U dval
get har flere gange tidligere op fo rd re t til, at nye harm o niserede  lovreg ler 
søges gennem ført sam tidig i de nord iske lande, m en m å tage op lysn ingen 
om , at d e tte  ikke fo rekom m er realis tisk , til e fterretn ing . D et e r i øvrigt 
op ly st o ve r for udvalget, at Sveriges riksdag i løbet a f  1986 vil behandle 
forslag  til æ g teskabslov . F orud  for udarbejde lsen  a f  de t nye lovforslag har 
d e r  v æ re t d rø fte lse r på  d ep artem en tsp lan  m ellem  de nord iske lande.

U dvalget tag er ligeledes op lysn ingen  om , at de t næ ppe e r m uligt for 
tiden  at gennem føre en  en sa rte t generel lovgivning om  ugifte  sam leven d es  
fo rm ueforho ld  til efterre tn in g . U n d er hen sy n  til de m ere op tim istiske 
oplysn inger, som  m in is te rråde t tid ligere h a r g ivet, om m ulighederne for at 
opnå en en sa rte t re ts tilstand  på o m råd e t, skal ju rid isk  udvalg dog opfordre 
m in isterråde t til at fo rtsæ tte  b estræ b elsern e  på at få tilve jebragt en en sarte t 
no rd isk  re ts tils tan d  fo r så  v id t an går ugifte sam levendes økonom iske fo r
hold.

U dvalget finder de t tilfredsstillende at k o n sta te re , a t retsstillingen m ed 
hensyn  til fo ræ ld rem yn d ig h ed  og sa m væ rsret  nu s to rt set e r ens i de 
no rd iske lande. U dvalget h ilser ligeledes m ed tilfredshed , a t N ord isk  R åds 
reko m m an da tio n  nr. 1011982 om  indførsel a f  en sartede  lovb estem m elser 
om  forbud  m od fysisk  og psyk isk  afstraffe lse  a f  børn  e fte r de t op lyste  nu i 
de t væ sentlige er opfyld t. I d enne forb indelse  vil udvalget i øvrig t foreslå , 
at de t o v erv e jes , om  ikke tiden e r  inde til at genoptage de nord iske 
fo rhand linger om  ra tifikatio n  a f  ko nven tionerne om  børnebortførelser.

Spørgsm ålet om  en sa rted e  re ts reg le r ved fø d s e l  e fte r  insem ination  har 
udvalget behand le t i sin be tæ nkning  ov e r m edlem sforslag  A 694!j, der vil 
blive frem lagt til N ord isk  R åds 34. session .

4.2. Aftaleret, køberet og forbrugerbeskyttelse
D et nord iske sam arbejde p å  kø b ere tten s  om råde er i 1985 resu lte re t i en 

betæ nkning  m ed forslag  til nye købelove. V ed fæ llesm ødet m ellem  ju rid isk  
udvalg og de no rd iske ju s titsm in is tre  gav m inistrene udvalget en redegøre l
se for de forhand linger, d e r  har væ ret fø rt på denne baggrund, og de 
forskellige op fa tte lse r af be tæ nkningens forslag , d e r er i de enkelte  lande. 
Som  tidligere tilkendeg ivet e r  udvalget enig m ed m in isterråde t i, at de tte  er 
et a f  de vigtigste ju rid isk e  sam arbe jdsom råder. Jurid isk  udvalg har derfo r
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m ed tilfredshed  n o te re t sig, at de t på fæ llesm ødet blev op ly st fra  ju s t i ts 
m in istrenes side, at de t no rd iske lovg ivn ingssam arbejde på k ø b ere tten s  
om råde snart kan afslu ttes . Ju rid isk  udvalg  vil ligeledes frem hæ ve den 
be tydning en ha rm onisering  på  d e tte  om råd e vil have fo r gennem føre lsen  
a f den øko nom iske handlingsp lans m ålsæ tning om  N o rd en  som  h jem m e
m arked. M ed hensy n  til spørgsm ålet om  vurdering  a f  b ehove t fo r regler om  
kreditkøb ved  brug a f  ko n to ko rt  op lyses de t, at spørgsm ålet h a r væ ret 
berø rt u n d er ju s titsm in is te rm ø d e t i 1985 i fo rb indelse m ed en m ere generel 
d røfte lse  a f  lovgivningen og den nye tekn ik . Ju rid isk  udvalg  tag er denne 
oplysn ing til e fte rre tn in g , m en skal sam tidig gentage sin opfordring til 
m in isterråde t om , a t ov e rv e je lse rne  om  en h a rm o n isere t lovgivning om  
køb ved brug  a fb e ta lin g sk o rt in tensiv eres.

4.3. Transportret
Ju rid isk  udvalg  tag er op lysn ingerne om  lovg ivn ing ssam arb ejdet på 

tran sp o rtre tten s  om råde til efterre tn in g .

4.4. Immaterialretten
1 sam m enhæ ng m ed m in isterråd sfo rslaget om  e t udv idet radio- og 

T V -sam arbe jde (B 6Ilk)  vil ju rid isk  udvalg  også  un d erstreg e  vigtigheden 
af, at alle ev en tue lle  ophavsre tlige  spørgsm ål i fo rb indelse  m ed det p lan
lagte T V -sam arbe jde  m ellem  landene k larlæ gges i god tid  før de t pågæ l
dende pro jek ts  gennem føre lse. U d valget h a r m å tte t k o n sta te re , at en  aftale 
om  overfø rse l a f  finske T V -prograin m er til S tockholm s-reg ion en , d e r var 
aftalt m ellem  regeringerne  i Sverige og F in land  i 1985 og p lanlagt at 
resu lte re  i ov e rfø rs le r fra  m edio feb ru a r 1986, e r udskud t på ubestem t tid 
som  følge af, at d e r  på e t sen t tid spun k t e r rejst krav  a f ophavsretlig  
k a rak te r. U d valge t finder d e t m eget be tæ nkelig t, at e t k o n k re t sam arbe jds
p ro jek t m ellem  lan dene , h vo r den politiske vilje e r til s tede , bak ke t op  af 
s to re be fo lk n ingsgrupp er, derm ed  sæ ttes  på spil.

4.5. Erstatningsret
Ju rid isk  udvalg h a r  i en ræ k ke å r  op fo rd re t N o rd isk  M in isterråd  til at 

e tab lere  et sam arbejde m ed henblik  på gennem førelse a f  en sarted e  regler 
om  p ro d u k ta n sva r  og i fø rste  om gang undersøge m ulighederne for at 
gennem føre en sa rted e  reg le r om  an sv a r fo r sk ad e r fo rvo ld t a f  m edicinal
p rodu k ter. Im idlertid  ha r m in isterråde t haft den  o p fa tte lse , a t m an fø rst og 
frem m est m åtte  søge op n åe t en ighed i b red e re  sam m ensatte  in te rna tiona le  
fora. D et e r  de rfo r m ed tilfred shed , udvalget n o te re r sig oplysn ingen  om , 
at E F  i ju li 1985 ha r ved tage t et d irek tiv  om  p ro d u k tan sv a r, d e r skal 
gennem føres i m edlem sland ene inden 3 år. U dvalget fik en  næ rm ere o rien 
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tering  om  hovedlin ierne i d irek tiv e t ved fæ llesm ødet m ellem  ju rid isk  ud
valg og ju s titsm in is tren e  i no v em b er 1985. På m ødet blev det ligeledes 
op ly st, at d e r var ind led t no rd iske  fo rhand linger om  sagen , og at m an 
fo rven tede at fo rtsæ tte  d rø fte lse rn e  i fo rå re t 1986. På denne baggrund ser 
udvalget frem  til en redegørelse  i m in isterrådsbere tn ingen  (C 1) til ses
sionen i 1987 for re su lta te t a f  de nord iske  fo rhand linger i 1986 om  regler om 
p rod u k tansv ar.

Ju rid isk  udvalg ha r ligeledes igennem  nogle å r  o p fo rd re t N ord isk  M inis
te rråd  til at in tensivere  sam arb e jdet m ed henblik  på at opn å fælles nord iske 
regler om  ersta tn ing  fo r  m iljø skader. I sin betæ nkning  o v er m in isterådets  
bere tn ing  til 33. session  an m odede udvalget om , a t de r til 34. session  blev 
afgivet en m ere fyldig redegørelse fo r m ulighederne og vanskelighederne i 
de nord iske forhand linger. D ette  skal ses på baggrund af, at det efter 
udvalgets op fatte lse  ikke frem gik k lart a f  m in isterråde ts  op lysn inger, h vo r
for de r ikke for tiden var udsigt til, at d e r  kunne e tab leres en fælles nordisk  
holdning på de tte  om råde.

P å  N ord isk  R åds 33. session  b lev  en dv idere  ved tage t en rek om m an d a
tion (nr. 2411985), hvori de t an befa les, at m in isterråde t gennem  en parla
m en tarisk  fo ran k re t kom ité ud red er m ulighederne for en m ere om fattende 
harm onisering  a f  de nord iske landes lovgivning på m iljøbesky tte lsesom rå
det. Ju rid isk  udvalg e r  b levet o rien te re t om , at det på et m øde i novem ber
1985 m ellem  social- og m iljøudvalget og N o rd isk  M inisterråd  (m iljøm inis
trene) blev op ly st, at m in isterråde t fø rst og frem m est på grund a f  kapaci
te tsp ro b lem er ind tager en re se rv e re t holdning til spørgsm åle t om  en h a r
m onisering  a f  lovgivningen. M in isteriernes p e rso n a le resso u rce r anvend es 
fo r tiden til konkre te  spørgsm ål som  foruren ing , försu rn ing  m .v . M in ister
råde t vil vende tilbage til spø rgsm åle t, m en næ vnte , at et fø rste  skrid t 
m uligvis kunne væ re a t lade ud redningen  om  nord isk  m iljøret (N U  
1976:25) op d atere .

Jurid isk  udvalg  ha r n o te re t sig, a t de t fo rtsa t e r m in isterråde ts  op fa t
te lse , a t de r ikke fo r tiden  synes a t væ re udsig t til e tablering  a f  en  fælles 
nord isk  holdning til spørgsm ålet om  ersta tn ing  for m iljøskader. U dvalget 
e r  im idlertid  b ek en d t m ed, a t den svenske regering om  kort tid vil frem 
lægge et lovforslag  om  de tte . U dvalget fo rud sæ tte r, at de øvrige nordiske 
lande ligeledes inden for en overskuelig  frem tid  vil frem sæ tte  tilsvarende 
lovforslag , og regner m ed, at m in isterråde t i sin bere tn ing  til 35. session vil 
redegøre næ rm ere for h a rm o niseringsbestræ b else rne  i denne anledning.

4.6. Selskabsret
Ju rid isk  udvalg tag er op lysn ingerne om  lovg ivningssam arbejdet v ed rø 

rende se lsk absre t til e fterretn in g .
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4.7. EDB
Jurid isk  udvalg finder de t no rd iske  sam arbe jde  om kring handlingsplanen 

på d a ta tekn o log iom rådet m eget vigtigt og vil m ed s to r opm æ rksom hed  og 
in te resse  følge den v idere udvikling både på  de tte  om råd e og på in form a
tionstek nolog iens om råde.

4.8. Strafferet
Det nord iske sam arbe jde  om  bekæ m pelse  a f  narko tikakrim ina lite ten  

s tø ttes  fo rtsa t s tæ rk t a f  ju rid isk  udvalg. I april 1985 blev de r i et sam ar
bejde m ellem  ju rid isk  udvalg og N o rd isk  S am arbejdsråd  fo r Krim inologi 
hold t e t sem inar om  ” N ark o tik a  og k o n tro lpo litik ” . D er e r  udgivet en 
rappo rt fra sem inare t som  N o rd -pub lika tion . På sem inare t blev b l.a . fo re
slået gennem ført forskellige fo rsk n in gsp ro jek te r, de r e r  re lev an te  m ed 
hensyn  til na rk o tika  og kon tro lpo litik .

E t a f  de spørgsm ål, d e r  blev d isk u te re t på  sem in are t, og som  specie lt har 
ju rid isk  udvalgs in te re sse , e r  spø rgsm åle t om  behand lingsfo rm er som  al
terna tiv  til frih ed sberø v e lse  ved n a rk o tikafo rb ryd e lse r. D ette em ne blev 
ligeledes d isk u te re t ved fæ llesm ødet m ellem  ju rid isk  udvalg og ju stitsm in i
strene i no v em b er 1985.

Ju rid isk  udvalg  fo rv en te r, a t d e r som  opfølgning p å  sem inare t og fæ lles
m ødet vil blive stillet e t p a r  m edlem sforslag , hvo rfo r udvalget vil finde det 
m ere hensig tsm æ ssig t at redegøre  fo r sine ø n sk e r og forslag i forbindelse 
m ed udvalgsbehandlingen  a f  d isse.

M ed hensyn  til ø ko n o m isk  kr im inalite t op fo rd rede  ju rid isk  udvalg på 33. 
session  m in isterråde t til at ivæ rksæ tte  ko n k re te  sam arb e jd sp ro jek te r ved
rø rende bekæ m pelse a f  d e tte . U dvalget tag er d e rfo r m ed tilfredshed  til 
e fterre tn ing , at m in is te rråd e t foreløbig  h a r b e slu tte t a t ivæ rksæ tte  to  ko n 
krete fo rsk n in gsp ro jek te r, og at d e r  de ru d o v er planlæ gges et sem inar i
1986 for at skabe grund lag  fo r yderligere fæ lles fo ransta ltn inger. Ju rid isk  
udvalg vil give sin fu lde s tø tte  til de t v idere  sam arbe jde  på om rådet.

4.9. Procesret
Ju rid isk  udvalg  tager op ly sn ingerne om  lovg ivn ingssam arbejdet v ed rø 

rende p ro ce sre t til e fterre tn in g  og kan i denne forb indelse op ly se , at de r på 
34. session  fo rv en te s  b eh an d le t e t m edlem sforslag  om  a t o p re tte  et nord isk  
reg ister o v er p e rso n e r, som  er idøm t forbud  m od virksom hed (A 715lj).

4.10. Offentlig ret
Jurid isk  udvalg tag er op lysn ingerne om  lovg ivn ingssam arbejdet v ed rø 

rende offentlig re t til efterre tn in g .



1434 C 1: B ilaga 2

4.11. Arbejdsret
I N o rd isk  R åds rekom m end a tion  nr. 211982 angående lovgivningssam ar- 

bejde på  a rb e jd sre tten s  om råd e blev m in isterråde t b l.a . o p fo rd re t til at 
udvide det no rd iske lovg ivningsprogram s katalog a f lovg ivn ingspro jek ter 
m ed lovgivning på  a rb e jd sre tten s  om råde. Ju rid isk  udvalg  er h e re fte r gen
nem  m in is te rråde ts  årlige m ed delse r om  rekom m end ationen  b levet o rien 
te re t om  de p ro b lem er, de r ha r v æ re t fo rbu nd e t m ed at få e tab le re t e t m ere 
fast sam arbejde på om råd et.

I sin be tæ nkning  o v e r C 1 til 33. session  g jorde ju rid isk  udvalg opm æ rk
som  på , a t udvalget havde til hensig t inden 34. session  a t afholde et m øde 
m ed de m inistre, som  er ansvarlige fo r arbejdsre tsspørgsm ål.

F æ llesm ødet m ellem  ju rid isk  udvalg  m ed rep ræ se n tan te r  fo r social- og 
m iljøudvalget og m inistre m ed an sv a r fo r arbejdslivs- og a rb e jd sre ts 
spørgsm ål blev hold t den 13. no v em ber 1985 i M arieham n.

M inistrene op ly ste  på m ød et, a t de t var b e s lu tte t at undersø ge, inden for 
hvilke (begræ nsede) o m råd er et harm oniseringsarbejde  er hensig tsm æ s
sigt. E ndv idere  vil de tage fat på arbe jdsliv sspørgsm ål som  f.ek s .: a rb e jd s
o rgan isa tion  og m edbestem m else , sociale og organ isa to riske  k on sekv en se r 
a f  ny teknologi, he ru n d er arbe jdsm iljøspørgsm ål, fjernarbejde og nye o r
gan isa tionsfo rm er sam t arbe jdstid sspørgsm ål. E ndelig havde m inistrene 
b eslu tte t at lægge spørgsm åle t om  opfølgning a f  den økonom iske hand
lingsplans p ro jek t om  ” fagligt sam arbe jde  inden  for ram m en for en øget 
industriel in teg ra tion ”  frem  fo r a rb e jd sm ark ed e ts  p a rte r til en åben d rø f
telse.

D et v idere arbejde m ed de næ vnte  spørgsm ål vil skulle finde sted  i en 
k on tak tg rup pe m ellem  em b edsm an dskom iteen  for arbejdsm iljøspørgsm ål 
og N A U T  (nordisk  arbejdsm arkedsud valg ).

Ju rid isk  udvalg finder de t m eget glæ delig t, at de t nu e r  b e slu tte t at 
ivæ rksæ tte  et sam arbe jde  på  d e tte  om råde. U dvalget finder, at de t vil væ re 
vigtigt, at d isse spørgsm ål regelm æ ssigt overv ejes  og drø ftes , og h a r m ed 
tilfredshed  no te re t sig, at m in is te rråde t har til hensig t a t rap p o rte re  om 
sam arbejdet på arbejdsliv s- og arb e jd sre tso m råd e t i sin årlige virksom - 
h edsb ere tn ing  (C /) .

5. Konsumentpolitik

Ifølge det rev iderede  program  for de t nord iske sam arbejde på de t k onsu
m entpolitiske om råde e r  hensig ten  m ed d e tte  at opn å en m ere effektiv  
konsum entpo litik , b ed re  re sso u rceu d n y tte lse  og afskaffelse a f  han dels
hindringer. A f den redegørelse , d e r gives for p ro jek ta rb e jd e t, d e r foregår 
p å  om rådet -  både det der er gennem ført og det planlagte for 1986 -  
frem går d e t, a t sam arb e jd sp ro jek te rn e  er helt i ove rensstem m else  m ed de 
a rbe jd so m råder, d e r e r højt p rio rite re t i sam arbe jdsprogram m et. Jurid isk
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udvalg kan , som  d e r også tidligere h a r  væ ret givet u d tryk  for, tilslu tte  sig 
de i sam arbe jdsprogram m et angivne retn ingslin ier. N ed en fo r vil udvalget 
kom m entere en kelte  a f  de p ro jek te r, d e r er redeg jo rt fo r i bere tn ingen .

5.1. Almene konsumentpolitiske spørgsmål
D et op ly ses b l.a ., a t de r e r  gennem ført et p ro jek t om  ko n su m en tern es  

beta lingsprob lem er m ed  kred itkort. R app o rten  om  de tte  b e ly se r årsagerne 
til m isbrug a f  k red itte r. Ju rid isk  udvalg vil anm ode om  at få næ rm ere 
op lysn inger om  resu lta te t a f  und ersø gelsen .

D et op lyses en dv ide re , at d e r b l.a . vil blive afhold t et sem inar i 1986 om 
u n g d o m m en s ko nsu m tion . Ju rid isk  udvalg vil bede om  at blive o rien te re t 
om  resu lta te t a f  sem inare t.

5.2. Undersøgelse af varer og tjenester
Ju rid isk  udvalg  h a r n o te re t sig, a t m an ha r afslu tte t en opfølgningsunder- 

søgelse om  p ro d u k tsikkerh ed . D et d re je r sig specie lt om  de ak tiv ite te r, 
som  fo reg å r i de nord iske  lande m ed hensyn  til reg istrering  og in d rap po r
tering a f  hjem m e- og fritid su lykker. U d valget vil ligeledes væ re in te res
sere t i at blive o rien te re t om  resu lta te t a f  denne und ersøgelse.

5.3. Produktinformation
Ju rid isk  udvalg  h a r  specie lt hæ fte t sig ved , at d e r  e r  påbegy nd t e t p ro jek t 

m ed henblik  på at kortlæ gge fordele og u lem per for kon su m entern e  ved 
form idling a f  d a tab ase re t in form ation  om  v a re r og tjen este r. U dvalget vil 
se frem  til en rapp o rte rin g  om  resu lta te t a f  de tte  og kan helt tils lu tte  sig, at 
de t p å  baggrund a f  de erfaringer, m an får, o v e rv e jes , hvilke ko n su m en t
krav , d e r  bø r stilles inden fo r d e tte  om råde.

5.4. Uddannelse og information
D et o p ly ses, a t b estræ b e lse rn e  p å  at få kon su m entspørgsm ål ind i und er

visningen i sko lerne  e r  fo rtsa t. Ju rid isk  udvalg kan s tø tte , at d isse b e s træ 
be lser fo rtsæ tte s . 1 øvrig t finder udvalget de t glæ deligt at k o n sta te re , a t de 
nord iske lande u nd er F N ’s ungdom sår ha r kun net ud n y tte  h inandens k o n 
sum en tin fo rm ation sm ateria le  fo r unge og derm ed  sp are t re sso u rce r  både  i 
form  a f  m ateriale  og p lanlæ gningsarbejde.

5.5. Konsumentret
På de tte  om råde er påbegynd t en vurdering  a f de na tionale  ko n su m en t

m yndigheders ko n tro lv irk so m h ed  på  m arkedsfø rin gso m rådet. H ensig ten
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m ed de tte  p ro jek t e r, at m an p å  denne baggrund vil forsøge at bedøm m e 
kontrol- og sa n k tio n ssys tem e ts  e ffe k tiv ite t  sam t behove t for refo rm er in
den for lovgivning og adm in istra tion . Ju rid isk  udvalg kan s tø tte  de tte  
arbejde.

U dvalget vil i øvrigt bede om  at blive o rien te re t om  resu lta te t a f  den 
undersøgelse  om  kon sum entretlige prob lem er i forbindelse m ed an v en 
delse a f  ny da ta tekn o log i og  b e ta lingskort i va rehand elen , d e r e r  afslu tte t.

E ndelig  vil ju rid isk  udvalg ud ta le  sin in te resse  for det igangvæ rende 
fo rp ro jek t om  b ehovet for besky tte lse  a f  børn  og unge imod påvirkning fra 
reklam er.

6. Ligestilling

Som  anført foran  i indledningen fik ju rid isk  udvalg overfø rt ligestillings- 
om råd et som  ny arbe jdso pgav e ved N o rd isk  R åds 33. session . Jurid isk  
udvalg h a r m ed in te resse  s tu dere t m in isterråde ts  rev iderede sam arbe jds
program  på ligestillingsom rådet fra 1982, og kan -  naturligvis -  helt 
tilslu tte  sig de h ov edo m råd er fo r sam arbe jdet, der angives i p rogram m et.

S pecielt vedrø rend e arbe jdsliv et har udvalget no tere t sig, at de t i gen
nem gangen a f  den økonom iske handlingsplan  i kapitel III a f  m in isterråde t 
e r frem hæ vet, at m an m ed henblik  på bekæ m pelse a f  arbe jdslø sh eden  
blandt unge særligt vil fokusere på  nye og u trad itionelle  beskæ ftigelsesm u
ligheder fo r unge kv in der og unge uden e rh vervsk om petenceg iven de ud
dannelser. D ette  kan ju rid isk  udvalg helt stø tte .

I denne sam m enhæ ng har udvalget im idlertid  også bem æ rke t, at det af 
kap itle t om  arb e jdsm arkedsfo rho ld  frem går, at den ugunstige udvikling for 
lang tidsarbejdsløse kv in der fo rtsæ tte r på tro ds  af. at arbe jdslø sheden  som  
helhed v iser en k lart vigende ten dens. Ju rid isk  udvalg vil op fordre  til, at 
d e r i det no rd iske sam arbejde også foku seres  m ere på de tte  problem .

6.1. Nordisk Råds udtalelser
Ved N o rd isk  R åds 33. session ud ta lte  råde t, at m ulighederne for at 

engagere fle re  em b ed sm a n d sko m iteer  en d  ligestillingsudvalget i ligestil- 
lingsarbejde  burde u d n y ttes , og at rappo rte rin g  herom  regelm æ ssigt burde 
ske til ligestillingsudvalget.

S am arbejdsm in istrene har på denne baggrund i o k to b er 1985 udsen d t et 
brev  til sam tlige em bedsm an dskom iteer, hvori det b l.a. an føres, at sam ar
b e jdsm in istrene -  fo r at sty rke  in tegra tionen  a f  ligestillingsaspektet inden 
fo r em bedsm an dskom iteernes arbe jde  -  h a r b eslu tte t at anm ode em beds
m andskom iteerne  om  at lade en rep ræ sen tan t fo r ligestillingsudvalget del
tage i em b edsm an dskom itém øderne , når udvalget m åtte  ønske de tte . På 
denne m åde ville ligestillingsudvalget kunne give den respek tiv e  em b eds
m andskom ite  sine sy n spu nk ter på kon kre te  p ro jek te r m .v. ud fra et lige-
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stillingsaspek t. L igestillingsudvalget ha r den o p fa tte lse , at denne m odel 
indebæ rer en b edre  m ulighed fo r udvalget til at kunne påv irk e ligestillings- 
spørgsm ålenes in tegrering  på andre  om råd er end en regelm æ ssig  rap p o r
tering fra em bed sm an dsk om iteern e  om , hvad de ha r gjort i løbet a f  året. 
D et indebæ rer sam tid ig , a t ligestillingsudvalget m ere ak tiv t kan overvåge 
de øvrige sek to rer.

Ju rid isk  udvalg tag er m ed tilfredshed  disse op ly sn inger til efterretn ing. 
U dvalget er enig i, a t den  valgte m odel g iver ligestillingsudvalget stø rre  
m uligheder fo r en ak tiv  påv irk n ing  a f  arbe jd e t inden fo r de an dre  sek to rer. 
U dvalget vil d e rfo r m ed in te resse  afven te  en  rap po rte rin g  om  ligestillings- 
udvalgets ak tiv ite te r og erfaringer p å  d e tte  om råd e til næ ste  session . M an 
vil dog fo reslå , at de t sam tidig o ve rv e jes , om  ikke de t ville væ re ny ttig t, at 
em b ed sm an dsko m iteern e  i h ve rt fald m ed et pa r års m ellem rum  anm odes 
om  at redegøre for d e res  op fa tte lse  af, om  og i givet fald på  hvilke pun k ter 
sam arbe jdet m ed ligestillingsudvalget ha r g ivet positive resu lta te r.

I en anden  ud ta le lse  fra  33. session  foreslog  N o rd isk  R åd , at m in isterrå
det bu rde  re tte  en opfordring  til regeringerne om  at m edvirke til en jæ vn ere  
kø nsm æ ssig  fo rd e lin g  i nord iske em b ed sm a n d sko m iteer  m .fl. o rganer. Det 
an føres hertil fra  m in is te rråd e ts  side, a t de t frem går a f  de t no rd iske sam ar
be jdsprogram  på ligestillingsom rådet, at m in isterråde t a ltid  gennem  sin 
egen v irksom hed vil arbe jde  fo r en jæ v n  kønsfordeling  ved udn æ v nelse a f  
m edlem m er i no rd iske k om iteer og a rbe jdsg ru pper. En påm indelse om 
de tte  gik ud til sam tlige em bedsm an d sko m iteer i august 1984 i forbindelse 
m ed henstillingen om  rap po rte rin g  om , hvad d e r  blev g jort for ligestillingen 
i de forskellige sek to rer. I m in is te rråde ts  bere tn ing  k o n sta te res  de t dog, at 
det k la rt frem gik a f  svarene , at den kønsm æ ssige fordeling  i em bedsm an d s
kom iteer og a rb e jd sg ru pper stadigvæ k e r  m eget ujævn.

På denne baggrund er ju rid isk  udvalg  lidt fo ru n d re t o v e r, a t m in isterrå
det tilsyneladend e ikke h a r funde t an ledning til a t gå v idere  m ed de tte  
spørgsm ål. U d valget skal d e rfo r op fo rd re  m in is te rråde t til at overveje  
andre in itia tiver, d e r vil kunne m edvirke til en  jæ v n ere  kønsm æ ssig  fo rd e 
ling i nord iske em b edsm an d sko m iteer m .fl. organer.

I denne forb inde lse  vil udvalget også opfordre  til, a t d e r ved b esæ tte lsen  
a f  stillinger i N o rd isk  M in isterråds sek re ta ria t, i N o rd isk  R åds præ sidie- 
sek re ta ria t og ved de nationale  de leg a tio n ssek re ta ria te r tils træ bes en jæ v 
nere kønsm æ ssig  fordeling .

Ju rid isk  udvalg  vil m eget s tø tte , a t ligestillingsudvalget i 1986 gennem 
fø rer en vurdering  a f  sam tlige  a fs lu tted e  p ro jek ter  fra  de seneste  tre  år ud 
fra  et opfølgn ingssynspunk t.

6.2. Øvrige aktiviteter på ligestillingsområdet
Jurid isk  udvalg har m ed tilfredshed  n o te re t sig oplysn ingerne om  de 

forskellige ak tiv ite te r inden for sam arbe jdsprogram m ets hovedom råder:
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arbejdsliv , social- og fam iliepolitik , bolig- og sam fundsplanering  sam t de l
tagelse  i de t po litiske liv og sam fundet i øvrig t. U dvalget vil ved denne 
lejlighed indsk ræ nke sig til at kom m entere  enkelte  a f  disse pro jek ter.

Ju rid isk  udvalg finder det glæ delig t, at N o rd isk  M inisterråd  ha r ivæ rksat 
p ro jek te t ”P rogram  fo r  a t bryde de t køn so p de lte  a rb e jd sm a rked ” (” Bryt- 
p ro jek te t” ). D ette  p ro jek t e r  -  som  de t også anføres a f  m in isterråde t -  
helt på linie m ed N o rd isk  R åds reko m m a n da tion  2511985 om  at gennem 
føre fo ran sta ltn in ger fo r at m indske ro llebu ndetheden  i fo rb indelse  m ed 
uddanne lse og erhv ervsv a lg  i de nord iske lande. U dvalget vil følge m inis
te rråd e ts  årlige be re tn ing e r om  gennem føre lsen  a f  pro jek te t m ed s to r  in te 
resse , og vil sam tidig ud ta le  sin an erk en d else  af m in isterråde ts  initiativ  
m ed ivæ rksæ tte lsen  a f  d e tte  s to re p ro jek t, de r som  frem hæ vet i be re tn in 
gen, også invo lverer N o rd isk  a rb e jdsm arkedsud valg  og em bed sm an dsk o 
m iteen  fo r no rd isk  ku ltu re lt sam arbejde.

Ju rid isk  udvalg vil im idlertid  fo reslå  m in isterråde t at overfø re ” B ryt- 
p ro je k te t”  til den no rd iske handlingsplan  fo r økonom isk  væ kst og fuld 
beskæ ftigelse . D ette  skal ses på baggrund af, dels a t udvalget finder det a f 
s to r be tydning , a t an dre  sek to re r  inddrages ak tiv t i ligestillingsarbejdet, 
dels at et a f  fo rm ålene m ed p ro jek te t e r  at øge beskæ ftigelsen  fo r kv inder, 
og dels at social- og m iljøudvalget a lle rede i sin ud ta lelse  o v e r handlings
p lanen p å ta lte , a t d e r ikke v a r m edtaget ligestillingsaspekter i denne plan.

Ju rid isk  udvalg ha r ligeledes m ed in te resse  m odtaget bogen ”B lom ster  
og spark  - sa m ta ler  m e d  kv indelige po litikere i N o rd e n ” og ser frem  til 
udgivelsen  a f  håndbogen  for kvindelige po litik ere, d e r fo rven tes a t ud 
kom m e i begyndelsen  a f  1986.

Endelig  vil udvalget gøre opm æ rksom , at d e r på  N o rd isk  R åds 34. 
session  vil blive b ehand le t et m edlem sforslag  om  afholdelse a f  en nordisk  
kv in dekon feren ce  — N o rd isk  F o ru m  (A 735/j), hvilket b l.a . e r  e t resu lta t af 
N ord isk  M in isterråds opfølgn ingssem inar i sep tem b er 1985 til F N ’s kv in
dek on feren ce, som  rep ræ se n tan te r  fo r ju rid isk  udvalg deltog  i m ed sto rt 
udbytte .

7 . L evn ed sm id d elsp ørgsm ål

Som  næ vnt i indledningen blev  også levnedsm iddel o m råd et overfø rt til 
ju rid isk  udvalg som  et ny t a rbe jdso m råde ved N ord isk  R åds 33. session . 
D et e r udvalgets o p fa tte lse , at de tte  er en naturlig  udvikling i fordelingen a f  
råd e ts  a rb e jd so pg av er på  udvalg set på  baggrund af, at ju rid isk  udvalg for 
e t p a r  å r  siden fik o v erfø rt a rb e jd so pg av er vedrø rend e kon su m en tsp ø rg s
mål.

U dvalget h a r i øvrig t m ed tilfredshed  k o n sta te re t, at v irksom heden  på 
næ ringsm idde lom råde t e r  udv idet be tydelig t i 1985, og a t de vigtigste 
p rinc ip per og p rio rite ring e r fo r sam arbe jdsom råde t i de kom m ende å r  er
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fastlagt i do k u m en tet: ” O rganisering  a f  og p rioritering  fo r d e t no rd iske 
sam arbejde på  næ ring sm id de lo m råd e t” . Ju rid isk  udvalg  ville finde de t 
in te ressan t ved lejlighed at blive g jo rt bek en d t m ed de tte  dok um en t. N e 
denfo r vil ju rid isk  udvalg  kom m en te re  enkelte  a f  de ak tiv ite te r, d e r  e r 
redegjort fo r på om råd et.

7.1. Norden som hjemmemarked
I sin betæ nkning  ov e r C 1 til 33. session  k o n sta te red e  social- og m iljøud

valget, a t de t p å  an dre  økonom iske  o m råd er anv end te  u d try k  ” N orden  
som  h jem m em arked”  helt lyste ved sin fravæ re lse  som  m ålsæ tning , når 
de t gjaldt lev nedsm idd elom råd et. Ju rid isk  udvalg  har d e rfo r m ed til
fredshed  n o te re t sig, a t d e tte  asp ek t nu også indg år i ov e rv eje lserne  på 
levnedsm iddelom råd et. D et k on k luderes b l.a ., at e t harm oniseringsar- 
bejde fo r a t n ed b ry de  ikke-to ldm æ ssige handelsh ind ringer på  lev nedsm id
de lom råde t i fø rste  om gang b ø r ko n cen tre re s  om  bestem m elser som  
gæ lder tilsæ tn ingssto ffer, m æ rkning og k o n tam inan te r i m advarer. L ige
ledes e r  de t op ly st, a t de t er b e slu tte t at arbe jde  fo r en  harm onisering  af 
regelvæ rk og ru tin e r fo r im po rtk o n tro l i de nord iske lande. Ju rid isk  udvalg 
vil s tø tte  d isse  b e s træ b e lse r og vil sam tidig erindre  om  social- og m iljøud
valgets forslag  om  en sam let kortlæ gning  a f  bestem m elser m .m . p å  lev
n edsm iddelom rådet, som  kan indebæ re handelsh indringer.

7.2. Andre aktiviteter på levnedsmiddelområdet
U dvalget kan  ligeledes s tø tte  , a t d e r  a rbe jdes v idere  m ed a t udarbejde  

forslag  til ha rm on isering  a f  de bestem m elser om  m æ rkning  a f  fæ rd ig p a k 
kede  m advarer, som  sk ab e r p rob lem er fo r handel og/eller m yndigheder.

På o m råd e t toksiko log i og risikovurdering  tag er ju rid isk  udvalg  op ly s
ningen om , at d e r  i 1985 e r  ud fø rt en sam m enstilling  a f  de gæ ldende 
b estem m elser om  tilsæ tn ing ssto ffer  til m advarer, til efterre tn ing  og vil 
sam tidig s tø tte , at d e r  a fsæ tte s  tilstræ kkelige m idler i 1986, således a t dette  
arbejde kan følges op m ed forslag  til ha rm onisering , særlig a f  de be stem 
m elser, som  b e ty d e r h ind ringer fo r den nord iske  handel.

M ed hensy n  til brug a f  læ gem id ler til næ ringsm iddelproducerende dyr  
op lyses d e t, at d e r i dag e r forskellige p rin c ip p er og forskellig  p raksis  i de 
no rd iske lande. D et e r  en dv idere  forskellige m yndigheder, d e r  h a r an sva r 
fo r reg istrering , fo r at fa s tsæ tte  k a ren stid e r og fo r kon tro l a f  læ gem iddel
re s te r  i m advarer. Ju rid isk  udvalg vil op fo rd re  til, at d rø fte lse rn e  fo r at 
e tab lere  k on tak t og kom m unikation  m ellem  d isse  m yndigheder fo rtsæ ttes 
m ed henblik  p å  at udarb ejde  fo rslag  til de t v idere nord iske sam arbejde og 
sam ordning på om rådet.

Endelig  vil ju rid isk  udvalg  opfo rd re  til en fo rtsæ tte lse  a f  sam arbe jdet for 
a t opnå en sa rted e  k rav  til næ ringsm id lers hyg iejn iske kva lite t, specielt
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fordi de ulige krav , d e r  stilles i dag, i p rak sis  kan be tyd e  handelsh ind ringer 
og ek stra  belastn ing for p ro du cen t/im po rtø r og for næ ringsm iddelkontro l-

8. Juridisk udvalgs forslag

U n d er henvisn ing  til hvad d e r e r an fø rt foran indstiller ju rid isk  udvalg:
I. a t N o rd isk  R åd i an ledning a f  N ord isk  M in isterråds bere tn ing  om  det

nord iske sam arbe jde , C 1/1986, ved tag e r følgende udtalelse:
-  N o rd isk  R åd o p fo rd rer N ord isk  M inisterråd  til at genoptage de n o r

diske fo rhand linger om  ratifikation  a f  kon v en tio nerne  om  børnebort- 
fø re lser .

-  N ord isk  Råd o p fo rd rer N o rd isk  M in isterråd  til p å  grundlag  a f  E F- 
d irek tiv et om  p ro d u k ta n sva r  a t fo rtsæ tte  sam arbejdet m ed henblik 
på gennem føre lse  a f  en sa rted e  nord iske regler på om rådet.

-  N o rd isk  R åd fo reslår, at m in isterråde t i fo rb indelse m ed et udvidet 
radio- og T V -sam arbe jde i god tid fø r de t pågæ ldende p ro jek te ts  
gennem føre lse  op k la re r foreliggende oph avsre tlige  prob lem er, så  at 
usikkerh eden  på d e tte  om råde ikke vil fo rsinke gennem føre lse a f 
afta le r m ellem  landene om  overførsel a f  TV -program m er.

-  N o rd isk  Råd o p fo rd rer N o rd isk  M in isterråd  til i d e t no rd iske  sam ar
bejde om  bekæ m pelse a f  arb e jd slø sh ed en  at fokusere  m ere på løs
ning a f  p rob lem erne  i fo rb indelse m ed unge kvinder, der er uden  
udd annelse  og erhvervserfaring , og  lang tidsarbejdsløse kv inder i 
øvrigt.

-  N o rd isk  R åd u d try k k er tilfredshed  m ed ivæ rksæ tte lsen  a f  p ro jek te t 
' 'P rogram  fo r  at bryde de t kø nsd opdelte  a rbe jd sm arked ’ ’ og op
fo rd re r N ord isk  M inisterråd  til -  på baggrund b l.a . a f  p ro jek te ts  
tv æ rsek to ria le  k a rak te r -  at overfø re  de tte  til den  nord iske h an d 
lingsplan for økonom isk  v æ kst og fuld beskæ ftigelse.

-  N o rd isk  R åd o p fo rd rer N o rd isk  M in isterråd  til at følge arbe jd e t m ed 
bestem m elserne  om  tilsæ tn ing ssto ffer  til m a dvarer  op  m ed forslag til 
ha rm onisering , særlig a f  de bestem m elser, som  b e ty d er en hindring 
for den nord iske handel, og til at fo rtsæ tte  b e stræ belsern e  p å  at 
e tab lere  et v idere nord isk  sam arbejde om  en sartede  p rinc ip per og 
praksis  m ed hensyn  til brug  a f  læ gem idler til næ ringsm iddelprodu- 
cerende dyr.

II. at N o rd isk  Råd tag er til efterretn ing:
1) K apitel IV L ovg iv n ingssam arbe jdet, kapitel V K onsum entpolitik , 

kap itel VI L igestilling og kapitel V II L evnedsm iddelspørgsm ål i 
N o rd isk  M inisterråds bere tn ing  C 111986 og
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2) de dele a f  kap itle rne  I (Indledning), II (S am m enfatn inger a f  fagka
pitler), III (D en nord iske  handlingsplan  for økonom isk  udvikling og 
fuld beskæ ftigelse) og X (A rbejdsm iljø ), som  e r  behand le t i ju rid isk  
udvalgs be tæ nkning  o ver bere tn ingen .

S tockholm , den 31. ja n u a r  1986.
F lem m in g  H a nsen  (KF) 

Inga  L a n tz  (vp k)
H a ns N yh a g e  (m) 

H eikk i R iih ijärvi (S m p ) 
Jen s  S te ffen sen  (KF) 

Friðjón Þórðarson <Sj.)

46-50-334 Nordiska rådet

L ennart A n dersso n  (s)
Å sa  Solberg Iversen  (A)

A rn ljo t N orw ich  (H)
Tuiilikki P e tä jä n iem i (K ok)

A sb jørn  S jø th un  (A)
B ernhardt T astesen  (S) 

Formand
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Kulturutskottets betänkande
över C 1, Nordiska ministerrådets berättelse rörande det 
nordiska samarbetet

1. Inledning
Till k u ltu ru tsk o tte t ha r av N o rd isk a  råd e ts  presid ium  h änv isa ts  N o rd is 

ka m in isterråde ts  b e rä tte lse  rö rande det no rd iska  sam arbe te t 1985.
U tsk o tte t har behand la t b e rä tte lsen  vid sitt m öte den 3 0 -3 1  jan u ari 1986 

i S tockholm . D ärv id  ha r u tsk o tte t tag it ställning till kapitel I In ledning, 
kapitel II S am m anfattn ingar av fackkap itlen , kapitel III D en nord iska 
handlingsplanen fö r ekonom isk  u tveck ling  och full sysselsä ttn ing , kapitel 
V III S am arbete  om  u tbildning, forskning och ku ltu r, sam t v issa de lar av 
an d ra  kapitel vilka ha r varit av in tresse  för u tsk o tte t.

K u ltu ru tsk o tte t h a r i särsk ild  ordning genom gått b e rä tte lse r från nord is
ka in stitu tion er och organ  på  u tsk o tte ts  om råd e och i e tt be tän kan de  över 
dessa  (C I2lk/1986) fram fört sy n p u n k ter på ensk ilda institu tion er och deras 
rappo rte ring . U tsk o tte t an lägger em ellertid  även i d e tta  be tänkande syn
pu n k ter på v e rksam heten  vid v issa nord iska  institu tion er u tgående från 
den  nya inform ation som  av m in isterråde t läm nas i b e rä tte lsen . U tsk o tte t 
av se r  även  a tt vid behov  ta  upp  frågor som  b e rä tte lse rn a  ger an ledning till 
vid gem ensam m a överläggningar m ed N o rd isk a  m in isterråde t.

Till de tta  b e tänkande har såsom  B ihang  lagts u tsk o tte ts  p rom em oria  om  
ak tuella  frågor inom  de t no rd isk a  k u ltu rsam arb e te t, u pp rä ttad  den 11 
sep tem ber 1985 inför u tsk o tte ts  överläggningar m ed N ord iska  m in isterrå
det om ku ltu ranslagen  i den nord iska  budgeten  för 1987.

2. Redovisning av de med anledning av yttrande nr 3/1985 vidtagna åtgär
derna

Vid 33:e sessionen  1985 an tog N o rd isk a  råd e t p å fö rs lag  av k u ltu ru tsk o t
te t e tt y ttran d e  i fem  p u n k ter (nr 311985) m ed an ledning av N o rd iska  
m in isterråde ts  b e rä tte lse  om  de t no rd iska  sam arb e te t 1984. I y ttran d e t 
an fördes upp fa ttn ingar som  av N o rd isk a  råde t ansågs väsen tliga för det 
fo rtsa tta  sam arbe te t på ku ltu ro m råd et. U tsk o tte t behand lar i de t följande 
de å tg ärd er som  av m in isterråde t ha r vidtagits m ed an ledning av y ttran d e t.

BILAGA 3
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2.1 K om p le tterin g  av den eko no m iska  handlingsp lanen
N o rd iska  råde t ansåg  a tt en  analys av m öjliga å tg ärd er b ö r genom föras 

på såväl det a llm änku lture lla  om råd et som  inom  utbildning och forskning i 
syfte a tt öka sysse lsä ttn ingen  och u tveck la det ek onom iska sam arb e te t och 
att e tt förslag till handlingsplan  på d e tta  o m råd et b ö r läggas fram  till 34:e 
sessionen  1986.

U r m in is te rråd e ts  be rä tte lse  fram går a tt a rb e tsg ru p p er h a r  tillsa tts  inom  
ett s to rt an tal o m råd en , äv en  inom  k u ltu rsek to rn , fö r a tt p lanera  det 
fo rtsa tta  a rb e te t inom  ram en  fö r den ek on om iska  handlingsplanen.

På ku ltu ro m råde t har b l.a . de na tu rv eten sk ap liga  forsk n ingsrådens n o r
diska sam arbe tso rg an  givits i uppdrag  a tt bedöm a behov  och m öjligheter 
när de t gä ller no rd isk t sup erd a to rsam arb e te . V idare h a r uppbyggnaden  av 
ett da tako m m u n ika tio nssy stem  för fo rsk arsam verkan  i N o rd en  in letts 
(N o rdu ne t-p ro jek te t). Y tterligare  vän tas på forsk n ingsom rådet förslag  om 
sam arb e tsp ro jek t inom  po la rforskning en . M edel h a r v idare an v isa ts  fö r 
tu ris tkam p an jen  i F ö rbu n dsrepu b lik en  T ysk land , och av sik ten  ä r a tt man 
inom  kam pan jen  även  skall b eak ta  det in tresse  som  finns i u tlandet för 
no rd iska ku ltu revenem ang .

På u tb ild n ingsom råd et innehålle r handlingsp lanen  fyra p ro jek t av sä r
skilt in tresse  för k u ltu rav ta le ts  organ . D essa p ro jek t gäller sam ordn ing och 
m odern isering  av u tb ild n ing sk apacite ten , sam arbe tsfo rm er m ellan a rb e ts 
m arknadens pa rte r, u tb ild n ingsm yn dighe ter och a rbe tsk raftsm yn d igh e ter, 
nya vägar för bekäm pning  av a rb e tslö sh e ten  b land ungdom  och å tg ärd er 
fö r lån g tidsarbetslösa . I be rä tte lsen  redog örs även närm are  för olika de l
projek t på d e ssa  om råd en .

U tsk o tte t f inner de t positiv t a tt p lanen närm are  ha r k on k re tise ra ts  på 
såväl forskn ings- som  u tb ild n ingsom rådet och an se r  a tt den typ  av projek t 
som  h a r valts u t väl läm par sig för e tt närm are  sam arbe te  och e rfa ren h e ts 
u tby te . U tsk o tte t kan dock  k o n sta te ra  a tt u tsk o tte ts  u tta lande om  en 
analys av m öjliga å tg ärder, särsk ilt p å  d e t a llm änku ltu re lla  o m råd et, i syfte 
a tt k om p le tte ra  den  ekonom iska  hand lingsp lanen , inte i d e tta  avseende 
närm are kom m en te ras av m in is te rråd e t, och  a tt några nya förslag  på d e tta  
om råde inte läggs fram . De anslag  som  har av sa tts  inom  handlingsplanen 
för å tg ärd er på ku ltu ro m råde t ha r även varit sm å.

U tsk o tte t h a r tid igare pekat p å  d enn a  brist i handlingsplanen och an ser 
fo rtsa tt a tt m in isterråde t i konkretiseringen  av handlingsp lanen  b ö r u pp 
m ärksam m a k u ltu rsek to rn  u r sy sselsä ttn ing ssy np un k t.

2.2 Ö kad  sp råkfö rstå else  i N ord en
N o rd iska  råde t ansåg  a tt a rb e te t fö r ökad sp råk fö rståe lse  i N o rd en  bör 

in tensifieras på alla u tb ild n ingsn ivåer och a tt särsk ilt underv isn ingen  i 
no rd iska sp råk  vid un iversite t och högsko lo r i N orden  bö r ges stö rre  
uppm ärksam h et.

A rb e te t på de tta  o m råd et h a r u nd er året fö rts  v idare  inom  ram en för
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handlingsprogram m et för ökad sp råkfö rståe lse  i N o rd en  (rek . nr 12/1977). 
M ot bakgrund  av a tt ökad sp råk fö rståe lse  i N o rd en  är e tt av u tsk o tte t högt 
p rio rite ra t sam arbe tsom råde hem ställde u tsk o tte t i sitt b e tänkande över 
m in isterråde ts  b e rä tte lse  rö rande det no rd iska  sam arbe te t 1984 (C  111985, 
Bilaga 9) a tt m in isterråde t i skyndsam  ordning skulle v id ta  å tg ärder fö r a tt 
fö rbä ttra  s tud iem öjligheterna i no rd iska språk  på un iversite tsn ivå . En av 
N o rd iska  sp råk sek re ta ria te t genom förd  u tredn ing  hade näm ligen visat a tt 
s tud iem öjligheterna är o tillräckliga vid ett an tal un iversite t i N ord en  och 
a tt u nd erv isn ingsu tbu det u n d er senare å r  i m ånga fall redu cera ts . U r 
m in isterråde ts  b e rä tte lse  för 1984 (C 111985) fram gick även a tt m in isterrå
det avsåg genom föra en närm are u tredning av m öjligheterna a tt rä tta  till 
m issförhållandena.

K u ltu ru tsk o tte t å te rk o m  äv en  till d enna fråga vid sina överläggningar 
m ed m in isterrådet i o k to b er 1985, då främ st beträffande u n iv ersite te t i 
L und . I föreliggande b e rä tte lse  från  m in isterråde t redogörs em ellertid  inte 
fö r det fo rtsa tta  a rbe te t i d enn a  fråga. U tsk o tte t k o n sta te ra r d e tta  med 
bek lagan , och fö ru tsä tte r  a tt å tg ärder p å  o m råd et snabb t v id tas. S tud ie
m öjligheterna i no rd iska  språk  b ö r vid behov  fö rb ä ttras  i form  av pun k tin 
sa tse r vid ensk ilda un iversite t och högskolor då å tg ärd er inte m era kan 
fö rd rö jas  m ed hänvisning till pågående u tredn ingar. K u ltu ru tsk o tte t av ser 
för sin del å te rkom m a till frågan i kom m ande ko n tak te r m ed m in isterrådet. 
V idare an se r u tsk o tte t a tt m an i fram tiden  y tterligare  bö r fö rb ä ttra  m öjlig
h e te rn a  a tt s tu d era  g ran n sp råk  inom  lärarutb ildn ingen .

U tsk o tte t k o n sta te ra r a tt a rbe te t för ökad sp råk fö rståe lse  i N o rd en  kan 
få väsen tlig t stö rre  genom slagskraft som  en följd av beslu te t om  utvidgat 
radio- och T V -sam arbe te  v ia T E L E -X . U tsk o tte t an se r därfö r att man 
inom sp råk fö rståe lsearb e te t ak tiv t bö r uppm ärksam m a de nya m öjligheter 
e tt u tveck la t radio- och T V -sam arbe te  i N o rd en  kan ge på d e tta  om råde.

2.3 P roduktionen  och d istribu tionen  av nordiska film e r
N o rd iska  råde t ansåg att p rodu k tionen  och d istribu tionen  av nord iska 

Filmer såväl nord isk t som  nationellt bö r ges s tö rre  uppm ärksam h et.
E fter u tvärdering  av den fö rsö k sv erk sam he t fö r a tt främ ja d istribu tionen  

av nord isk  film som  genom förts u n d er åren 1981-1985 beslö t m in isterrå
det, på förslag  av k u ltu ru tsk o tte t, a tt i budgeten  föra upp e tt fast anslag 
från 1986 fö r a tt främ ja d istribu tionen  av nord isk  film i N orden. U tsk o tte t 
k o n sta te ra r m ed tillfredsstä llelse att e tt perm anen t nord isk t film sam arbete 
därm ed har e tab le ra ts , i en lighet m ed de önskem ål u tsko tte t har u tta la t. 
Det anslag  som h a r av sa tts  för än dam ålet m öjliggör dock stöd  en dast i 
m ycket begränsad  om fattn ing. D et är t.ex . inte möjligt a tt stöda d is tribu 
tionen av v ideogram  m ed nord iska  film er, något som  är en resu rsk rävand e 
m en u r ku ltu rp o litisk  synpunkt önsk v ärd  satsning. U tsk o tte t be to n ar även 
a tt m an i nationella s tödordn ingar på film om rådet i högre grad bö r p rio ri
te ra  im porten  av nord iska film er.
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M in isterrådet redog ör in te nä rm are  fö r ev en tue lla  p lan er p å  öka t sam ar
bete inom  prod u k tio nen  av  nord iska  film er. Vid sidan av den p rogram pro
duk tion som  TV -bolagen i N o rd en  han dh ar an ser u tsk o tte t a tt m an bör 
främ ja nord iska  film produ cen te rs  m öjligheter a tt gem ensam t p rod u cera  
film i N o rd en . U tsk o tte t fö res lå r d ä rfö r a tt m in isterråde t lå te r u treda  på 
vilket sä tt sam prod uk tio ne r av nord isk  film kan und erlä ttas  och att k on k re
ta  förslag fram läggs i de tta  syfte.

Vid sidan av en b iog rafd istribu ti on  ö p p n ar fram för allt m in isterråde ts 
beslu t om  e tt no rd isk t T V -sam arbe te  via T E L E -X  (B 61 Ik) helt nya möjlig
h e te r fö r en  d istribu tion  av nord iska  film er inom  N ord en . U tsk o tte t av ser i 
annat sam m anhang åte rkom m a till frågan om  u tvecklingen av TV -sam ar- 
be te t i N o rd en .

2.4 Ö kad rörlighet fö r  s tu d en ter  och lärare
N o rd iska  råd e t ansåg  a tt a rb e te t fö r a tt m öjliggöra ökad rörlighet fö r 

s tu d en te r och lärare  i de n o rd iska  län d ern a  b ö r ges s tö rre  upp m ärksam het.
U tsk o tte t k o n sta te ra r  m ed tillfredsstä lle lse  a tt N o rd isk a  forskningspoli

tiska  råde t ha r bev ilja t m edel fö r en  undersökn ing  av nord isk  lärarm obilite t 
i syfte a tt s tä rk a  sam arb e te t m ellan u n iv ersite tens lä ra rk rafte r. V idare har 
m in isterråde t fört p relim inära d isku ssion er angående en u tby teso rdn ing  
fö r u n iv ersite ts lä ra re , specie llt vid sm å u n iv ersite ts in stitu tio ner. Inom  det 
sam arbe te  som  har e tab le ra ts  m ellan högsk o lead m in is tra tö re r i N o rden  har 
m an även u tre tt frågor i anslu tn ing  till m öjligheterna att u n d erlä tta  rörlig
he ten  för s tu deran d e.

U tsk o tte t an ser a tt e tt m era sy stem atise ra t sam arbe te  inom  den högre 
utb ildningen ä r  nödvänd ig t fö r a tt nya  sam arb e tsresu lta t skall kun na u pp 
nås och fö reslår d ä rfö r a tt m in isterråde t närm are  u tred e r hur d e tta  om råde 
kan u tform as som  ett särsk ilt sam arbe tso m råde.

I sitt b e tänk and e  över m edlem sförslaget A  738lk om  in tensifiera t n o r
diskt sam arbe te  på un iversite ts- och hög sk o leom rådet kom m er u tsko tte t 
a tt an lägga närm are sy n p u n k ter på  vilken typ  av insa tse r u tsk o tte t an ser 
nödvänd iga på d e tta  om råde.

2.5 K ulturförb indelserna  m ellan G rönland  och de t övriga N orden
N o rd iska  råd e t ansåg  a tt behand lingen  av N o rd isk a  m in isterråde ts  u t

redning av ku ltu rfö rb in d e lsern a  m ellan G rön land och de t övriga N orden  
b ö r föras v idare så a tt m in is te rråde t kan lägga fram  förslag till 34:e ses
s ionen 1986.

U tsk o tte t finner de t g lädjande a tt frågan om  u tvecklingen av k u ltu rfö r
b indelserna m ellan G rön land  och de t övriga N o rd en  snabb t har förts 
v idare av m in isterråde t, och u tta la r sin tillfredsstä lle lse  ö ve r a tt m in isterrå
det h a r fa tta t beslu t om  att från  1986 u p p rä tta  e tt N o rd en s  institu t på 
G rön land. B eslu te t bygger p å  de t förslag  som  lades fram  i u tredn ingen  om  
utvecklingen av ku ltu rfö rb in d e lsern a  G rö n lan d -N o rd en  (N U  1984:11). U t-
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sk o tte t k o n sta te ra r  a tt in stitu te t ha r in rä tta ts  u tgående från  de önskem ål 
k u ltu ru tsk o tte t h a r u tta la t angående en utbyggnad av ku ltu rfö rb indelserna  
m ed G rön land i syfte a tt y tterliggare u tveck la  och fö rstä rk a  den no rd iska 
gem enskap en . U tsk o tte t n o te ra r v idare a tt in stitu te ts  stadgar h a r u tfo r
m ats i sam arbe te  m ed g rön ländsk a  m ynd ighe ter och a tt m an har träffat 
av tal om  a tt G rön lands h jem m esty re  s tå r fö r v issa  av in s titu te ts  fasta  
kostnader.

I m in isterråde ts  berä tte lse  redogörs även för in stitu te ts  viktigaste v erk 
sam hetsfo rm er. U tsk o tte t s tö d e r  en utform ning av v e rksam heten  enligt 
den m odell som  läggs fram . U tsk o tte t b e to n a r  fö r sin del särsk ilt b e ty de l
sen av a tt den nya in stitu tion en  vid behov  ta r  nya  initiativ  och lägger fram  
förslag  i syfte att y tterligare u tveck la  sam arbe te t m ellan G rön land  och det 
övriga N orden .

3 Redovisning av Nordiska ministerrådets verksamhet (kapitel I och II)
1 enlighet m ed den m odell som  h a r u tveck la ts  för N o rd iska  m in isterrå

de ts  rap po rte rin g  till N o rd isk a  råde t har v e rk sam hetsberä tte lsen  (C 1) 
ko n cen tre ra ts  till å tg ärder som  redan  genom förts eller b eslu ta ts. F ör fram 
tid sp lan er och budgetförslag  redog ör m in isterråde t i dok um en t C 2.

U tsk o tte t h a r an se tt d enna uppdelning av rappo rte rin gen  ändam ålsenlig , 
och finner det äv en  naturlig t a tt tyng dpun k ten  i N ord iska  råde ts  beh an d 
ling av do k u m en ten , e fte rhand  som  inform ationen  om  fram tidsp lanerna 
byggs u t i dok um en t C 2, förs ö v e r p å  behandlingen av sistn äm nda dok u
m ent. D en nya p ro ced u r som  ha r u ta rb e ta ts  fö r behand lingen  av den 
nord iska  budgeten  ä r  äv en  u tfo rm ad  så  a tt den m öjliggör en m era ingående 
behandling inom  N o rd isk a  råde ts  organ av m in isterråde ts  förslag angående 
kom m ande verksam het och dess finansiering .

U tsk o tte t an ser de t värdefu llt a tt m in isterråde t i be rä tte lsen  ger in form a
tion om nord isk  sam verk an  i in te rna tione lla  organ , genom  a tt i b e rä tte lsen  
ta  upp frågor m ed in te rna tione ll an knytn ing . U tsk o tte t an se r det em ellertid  
vara en bris t a tt närm are  in form ation  inte ges om  sam arbe te t inom  in te rn a
tionella organ på ku ltu ro m rådet. U tsk o tte t u p p rep ar därfö r sitt önskem ål 
om  a tt in form ationen  till d enn a  del byggs ut och att sådan  in form ation 
kon tinuerlig t ges från  in te rna tione lla  organ d ä r de nord iska  län derna  har e tt 
väl e tab le ra t sam arbe te . P å  k u ltu ro m råde t gäller d e tta  främ st sam arbe te t 
inom  U N E S C O .

U tsk o tte t u tta la r tillfredsstä lle lse  ö v er a tt m in isterråde t har beviljat sär
skilda anslag  fö r p ro jek t u n d er F N :s  in te rna tione lla  ung dom sår 1985.

U tsk o tte t n o te ra r a tt m in isterråde t un d er 1985 h a r a rb e ta t m ed att p rec i
se ra  innehållet i de t kom m ande sam arbe te t m ellan N orden  och de s.k . 
S A D C C -länderna, och a tt m an härv id  även av ser främ ja det kultu re lla 
sam arb e te t m ellan reg ionerna. U tsk o tte t fö ro rd ar en sådan utveckling  av 
de nord iska  ländernas in sa tse r d ä r  även  k u ltu rsam arb e te t m ed u tveck lings
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länderna ges s tö rre  tyngd . E n  sådan  inrik tn ing på  sam arb e te t ä r i ö v e ren s
stäm m else m ed vad u tsk o tte t ha r u tta la t även  i anslu tn ing  till behand lingen 
av m edlem sförslaget A 7 lH e  om  nord isk t sam arbe te  i in te rna tione lla  sam 
m anhang.

K u ltu ru tsk o tte t k o n sta te ra r  a tt de initia tiv  som  inom  m in isterråde t har 
tagits för e tt närm are  sam arbe te  m ellan de no rd iska  län derna  i anslu tn ing 
till den s.k . E U R E K A -p lanen  har varit be tydelsefu lla  för a tt s tä rk a  län d er
nas ställning inom  de t eu ro p e isk a  fo rsk n ing ssam arb e te t. U tsk o tte t har 
u nd er å re t få tt in form ation  om  E U R E K A -p lanen  och d isk u te ra t p lanens 
betydelse  u r no rd isk  synpu nk t.

I den nya sam arb e tso rg an isa tion en  fö r de t no rd iska  sam arb e te t, om 
vilken de grund läggande beslu ten  h a r fa tta ts  u n d er 1985, u tgör k u ltu ro m rå
de t en in tegrerad  del av organ isa tionen . K u ltu ru tsk o tte t ha r d ä rfö r i sina 
k o n tak te r m ed N o rd iska  m in is te rråd e t u nd erstru k it den b e tydelse  e tt ak
tivt sam arbe te  inom  k u ltu rsek to rn  h a r  fö r fö ru tsä ttn in g arn a  a tt öv e rh u v u d 
taget bygga u t sam arbe te t m ellan länderna . U tsk o tte t fä s te r  d ä rfö r sto rt 
av seen de  vid a tt m in is te rråd e t även  i b e rä tte lsen  u tta la r a tt reform en 
kom m er a tt ku n n a  s tä rk a  k u ltu rsam arb e te t, genom  en närm are  anknytning 
till övriga sam arb e tssek to re r. U tsk o tte t u tgår från  a tt d e tta  även innebär 
a tt m in isterråde t ha r fö r avsik t a tt beak ta  k u ltu rsam arb e te ts  betydelse  på 
om råd en  som  in te tid igare ha r varit rep resen te rad e  i ku ltu rb udge ten  eller i 
sek re ta ria tso rg an isa tion en  på  k u ltu ro m råde t, och a tt den fram tida  v e rk 
sam heten  kom m er a tt k än n e teckn as  av en ak tiv  vilja a tt bygga ut det 
no rd iska  k u ltu rsam arb e te t.

I be rä tte lsen  ko n sta te ras  även  a tt, enligt m in isterråde t väsen tliga, inbe
sparingar ha r g jorts be trä ffan de p e rsona lram en  fö r de t nya m inisterråds- 
sek re ta ria te t. U tsk o tte t vill h ä r s ta rk t u n d erstry k a  a tt de ev en tue lla  ra tio 
naliseringsv inste r som  h ar gjorts b ö r an vänd as fö r a tt s tä rk a  de t ku ltu rsam 
arbe te  som  redan  bedriv s. D e tta  fram fördes från  u tsk o tte ts  sida även vid 
överläggningarna m ellan u tsk o tte t och m in isterråde t i o k to b e r 1985.

M in isterrådet in fo rm erar även  om  de t fo rtsa tta  a rb e te t m ed den i an slu t
ning till o rg an isa tionsre fo rm en  b eslu tade  e tab leringen  av e tt no rd isk t c e n t
rum  för industrie ll fo rskn ing  och u tveck ling  i O slo. U tsk o tte t k on sta te ra r 
a tt den p lan erade  upp byggnaden  av cen tre t även fö ru tsä tte r  m edverkan  av 
N O R D F O R S K , och a tt m an inom  N O R D F O R S K  har gjort en u tredn ing  
angående m öjligheterna a tt b ilda en ny sam arbe tso rg an isa tion  i vilken både 
N O R D F O R S K  och N o rd isk  industrifonds a rb e tsu p pg ifte r ingår. U tred 
ningen reko m m en d erar a tt den nya institu tionen  u p p rä ttas . U tsk o tte t an 
ser a tt m in isterråde t till N o rd isk a  råd e ts  session  1987 i e tt särsk ilt m in ister
rådsförslag  b ö r lägga fram  p laner fö r uppbyggnaden och fö r den v e rk sam 
het det nya ce n tre t skall bedriva.
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4 Övergripande frågor inom kultursamarbetet (kapitel VIII)
K apitle t om  kultu re llt sam arbe te  fö ljer den trad itionella  uppställn ingen i 

en lighet m ed k u ltu rav ta le ts  indelning. N edan  behand lar k u ltu ru tsk o tte t 
v issa  sak frågor av överg ripande k a rak tär. S akfrågorna i övrigt behand las 
u n d er egna p u n k te r inom  resp ek tiv e  avsn itt för u tb ildning, forskning och 
allm änku lture ll v e rksam het. F rågo r i anslu tn ing till rekom m endationer 
behand las i a llm änhet i särsk ilda be tänk and en  om  respek tiv e  m eddelande.

4.1 H andlingsp lan  fö r  de t nordiska  ku ltursam arbete t
Vid de överläggningar ku ltu ru tsk o tte t förde m ed m in isterråde t i ok to b er 

1985 föreslog u tsk o tte t a tt en  särsk ild  handlingsplan  för u tvecklingen av 
det no rd iska k u ltu rsam arbe te t b ö r u ta rb e tas  och föreläggas N o rd iska  rådet 
i form  av e tt m inisterrådsförslag .

1 den p rom em oria  som  ö verläm nades till m in isterråde t inför överlägg
n ingarna, och som  ha r fogats som  bihang till d e tta  be tän kan de, redogör 
u tsk o tte t närm are fö r h u r en sådan  handlingsplan  kunde u tform as. Vid de 
gem ensam m a överläggningarna fick u tsk o tte t även den uppfattn ingen  att 
de t inom  m in isterråde t fanns en be redsk ap  a tt inleda en planering av 
u tveck lingen  av de t no rd iska  k u ltu rsam arb e te t på längre sikt och a tt fö ra  in 
en sådan p lanering i bu d ge tp ro cessen . U tsko tte t fö ru tsä tte r  därfö r a tt 
m in isterråde t nu in leder beredn ingen  av en  sådan  särsk ild  handlingsplan  
för det no rd iska  k u ltu rsam arbe te t och a tt den föreläggs N o rd isk a  råd e t i 
god tid före session en  1987. U tsk o tte t ä r  fö r sin del b e re tt a tt de lta  i a rbe te t 
m ed en sådan  handlingsp lan , som  u tsk o tte t b edöm er va ra  av väsentlig  
betydelse  fö r a tt den höga am bitionsn ivån  inom  de t no rd iska  k u ltu rsam ar
be te t skall kunna upp rä tth ålla s  äv en  i fram tiden .

4.2 R egionala  ku lturin sa tser
U tsk o tte t har tidigare i de tta  b e tänkande (se avsn itt 2.5) behand lat 

e tableringen av e tt N o rd en s  institu t på G rön land . I m in isterråde ts  b e rä tte l
se redogörs äv en  fö r särsk ilda  in sa tse r fö r a tt i övrigt säkerstä lla  en  plats 
fö r Island sam t för F ä rö a rn a , G rön land . Å land och sam erna i det nord iska 
k u ltu rsam arbe te t. Enligt m in is te rråde t av se r  n ä ra  40 %  av de t to ta la  an sla 
get för det a llm änku lture lla  o m råd et å tg ärder i d e tta  syfte. K u ltu ru tsk o tte t 
h a r även för sin del s ta rk t be tonat be tydelsen  av a tt alla om råden  och 
reg ioner i N o rd en  ges m öjligheter a tt ak tiv t m edverka i ku ltu rsam arb ete t.

U tsk o tte t k o n sta te ra r  a tt det fö r regionalpolitik  ansvariga m in isterrådet 
fö r behandling på 34:e session en  1986 h a r avgivit förslag om  ett nytt 
sam arbe tsp rogram  för reg ionalpolitik  (B 631 e). Ä ven i d e tta  sam arb e tsp ro 
gram  anger m in isterråde t som  ett öv ero rd n ad  mål för det fo rtsa tta  sam ar
b e te t främ jandet av en  u tveckling  som  s tä rk e r gem enskapen  m ellan sam tli
ga no rd iska länder. I m o tiveringarna hänvisas b l.a . till den betydelse 
lik he ter i sam h ä llss truk tu r och kultu re llt m ön ste r har som  fö ru tsä ttn ing ar
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för u tveck lingen  av e tt om fattan de sam arbe te . I en närm are  kon kretisering  
av sam arbe tsp ro gram m et ses em ellertid  inte regionalpolitiken som  en hel
het d ä r be tyd elsen  av in sa tse r på k u ltu ro m råde t i näm nvärd  grad skulle 
upp m ärksam m as, även om  v issa  mål fö r ökad sam verk an  inom  utbildning 
och forskning ställs upp . F ö r reg ionalpo litiska ändam ål ha r i m in isterråde ts  
budget fö r 1986 av sa tts  ca  24 m iljoner D K K .

U tsk o tte t an se r  a tt de t reg ionalpo litiska  anslaget i den no rd iska  bud ge
ten även  bö r kunna u tny ttjas  fö r k u ltu rsa tsn in g ar inom  de regionala  sam ar
be tsom rådena . U tsk o tte t fram håller d e tta  b l.a . m ot bakgrund  av N ord iska  
råde ts  rekom m endation  n r 811982 d ä r  m in isterråde t rekom m enderas a tt 
in rä tta  e tt särsk ilt anslag  i budgeten  fö r regionalt ku ltu rsam arbe te . A rbe tet 
m ed denna rekom m end ation  h a r u tveck la ts  i en rik tn ing som  innebär a tt 
m an s träv a r till a tt tillgodose reko m m en d atio nen s syfte genom  att inom  
befintliga stö do rdn in g ar av sä tta  m edel för v e rksam h et på regional nivå. 
E nligt u tsk o tte t är de t d ä rfö r naturlig t a tt m an vid en kartläggning av de 
olika budgetanslag  som  kan u tny ttjas  fö r a tt stöda k u ltu rsam arb e te t på 
regional n ivå äv en  b e ak ta r  de anslag  som  av sä tts  fö r reg ionalpolitisk t 
sam arbete .

4.3 K ulturin form atio n  i u tlandet
U tsk o tte t k o n sta te ra r  a tt p lan ern a  för en nord isk  ku ltu rsa tsn ing  i Japan  

har kun nat fö ras v idare . U tsk o tte t n o te ra r  äv en  a tt av sik ten  ä r  a tt inrik ta 
p ro jek te t i hu v u dsak  på no rd isk  sam tidsku ltu r i en lighet m ed det in tresse 
som  fram kom m it från  jap an sk  sida. Vid uppläggningen av  ku ltu rk am pan 
je n  ” S candinavia  T o d ay ”  i U SA  198 2-83  b idrog en m o tsvarande in rik t
ning av kam pan jen  u tgående från m o ttag arlan dets  in tresse  i hög grad till de 
goda e rfa ren h e tern a . S ärsk ilt m ot bakgrund  av den synnerligen lyckade 
ku ltu rsa tsn ingen  i U S A  u tta la r  u tsk o tte t sitt stöd för a tt det nord iska 
k u ltu rp ro jek te t genom förs i Japan  198 7-88 . U tsk o tte t fö ru tsä tte r  em eller
tid , i en lighet m ed tid igare  u tta lan den , a tt finansieringen  sk er genom  till
sko tt av nya m edel i budgeten  och a tt u tsk o tte t kon tinuerlig t inform eras 
om  det fo rtsa tta  a rb e te t m ed p ro jek te t.

U tsk o tte t n o te ra r v idare a tt sam arbe te t kring lek to ra tsv erk sam h e ten  i 
u tlandet har u tveck la ts  i positiv  riktning. D enna fö rsö k sv erksam he t har 
givit värdefu lla  resu lta t m ed tan ke p å  de nord iska  län dernas in form ation 
om  N o rd en s  sp råk , litte ra tu r  och ku ltu r i u tlandet. Sam tidigt har genom  
denna v e rksam h et e tt o rgan isa tio nsn ät skap a ts  som  även i övrigt kan 
användas för a tt s tä rk a  de no rd isk a  län dernas ställning inom  de t in te rn a tio 
nella k u ltu ru tby te t. U tsk o tte t an ser därfö r att m an vid en u tvidgad v e rk 
sam het m ed nordisk  k u ltu rin fo rm ation  i u tland e t även bö r uppm ärksam m a 
m öjligheterna a tt , u tgåend e från  resu lta ten  från fö rsö k sp eriod en , bygga ut 
denna ve rksam het.
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5 Utbildning (kapitel VIII)
5.1 Lärar- och e levu tb y te t i N orden

K u ltu ru tsk o tte t a rrang erade  i o k to b er 1985 ett sem inarium  om  lärar- och 
e lev u tb y te t i N o rd en . Som  e tt led i fö rb erede lse rn a  fö r sem inariet utgav 
N o rd iska  råde t och N o rd isk a  m in isterråde t handboken  ” Ö ppna dörren  
m ot N o rd e n ” , m ed tips och råd  om  h u r u tb y tesv e rk sam h e t läm pligen kan 
genom föras. P ub likationen  har d is tribu era ts  främ st till g rundsko lo rna  i 
N orden .

K u ltu ru tsk o tte t, som  inom  k u ltu rsam arb e te t h a r givit lärar- och e lev u t
b y te t i N o rd en  hög p rio rite t, önskad e m ed sem inarie t fäs ta  upp m ärksam 
he t vid m öjligheterna a tt få till s tånd  e tt in tensivare  sam arbe te  kring lärar- 
och  e lev u tby te t m ellan o rg an isa tio ner och m yndigheter i de ensk ild a  län 
derna . Sam tidigt ville u tsk o tte t äv en  genom  sem inarie t få en d iskussion  om 
o lika m öjligheter a tt vid sidan  av  e lev u tb y te t ge sko la rbe te t i N o rd en  en 
m era no rd isk t profil. I anslu tn ing  till den sistnäm nda frågan be tonad es 
särsk ilt de t no rd iska  sto ffe ts p la ts i underv isn ingen  (rek. nr 13/1985).

U tsk o tte t fö ru tsä tte r  a tt m in isterråde t fo rtsä ttn ingsv is  ger frågan om  
ökat lärar- och e levu tby te  i N ord en  s to r uppm ärksam h et. F ram fö r allt bör 
de t finnas en  b e redsk ap  a tt s tö da  initiativ  som  gäller nya  v e rk sam h ets
form er på  no rd isk t plan. V idare an se r  u tsk o tte t a tt m in isterråde t bör 
u tred a  h u r m an inom  den nord iska  sam arbe tso rg an isa tion en  på det organ i
sa to riska  p lanet kan b id ra  till en u tveck ling  av u tb y tesverksam he ten . U t
sko tte t kom m er, efte r en närm are  genom gång av m ateria let från  sem inari
e t, a tt lägga fram  förslag  angåen de de å tg ärd er u tsk o tte t an se r  väsen tliga 
på om rådet.

5.2 N o rd isk  a rb e tsm a rkn ad  fö r  lärare
M inisterrådet m eddela r a tt e tt u tk a st till av ta ls tex t föreligger an gående 

gem ensam  arbe tsm ark n ad  för äm neslärare  i grundsko lan  och gym nasiet. 
U tsk o tte t an se r  de t em ellertid  in te v a ra  tillfredsstä llande a tt e tt slutligt 
av tal ännu inte ha r kun nat ingås m ellan länderna. I m inisterråde ts  b e rä tte l
se anges inte heller vilka p lan er m an har fö r den fo rtsa tta  handläggningen 
av frågan.

U tsk o tte t har u pp repade gånger påsk y n dat beredningen av denna fråga, 
som  b e rö r en s to r y rkesgrup p  i N o rd en , och även u tta lat a tt den gem en
sam m a a rb e tsm ark naden  fö r lärare  vid behov  b ö r kunna u tbyggas stegvis. 
U tsk o tte t fö ru tsä tte r  därfö r a tt av tal ingås u tan  ytterliggare dröjsm ål, och 
a tt de län der som  ev en tue llt inte om edelbart kan anslu ta  sig till d e tta  avtal 
ges m öjligheter a tt senare göra detta .

5.3 P rogram varuförsörjn ing  p å  sko lom rå det
På grundval av d isk uss io ner inom  m inisterråde t ha r e tt nord isk t sam ar

be te  kring p rog ram varuprod uk tion  på  sko lom rådet e tab lera ts . F ör verk 
sam heten  h a r bev ilja ts 950000 D K K  u nd er 1986. S am arbete t m otiveras
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bl.a. m ed den sn ab b a  u tveck ling  som  sker p å  om råd et och de m iljardbe
lopp som  de ensk ilda  län d ern a  kom m er a tt an v än d a  på p ro g ram varu om rå
det. V idare ö n sk a r m an undgå e tt bero end e  av de t in te rna tione lla  u tbu d et 
på om rådet. U tsk o tte t finner a tt e tab leringen  av de tta  sam arbe te  helt s tå r i 
ö verensstäm m else  m ed de sy n p u n k ter u tsk o tte t har fram lag t, och u tta la r 
sin tillfredsstä lle lse  ö v er a tt m in is te rråde t ak tiv t ha r fö rt d en na  fråga vi
dare . U tsk o tte t k o n sta te ra r  a tt de t här är fråga om  e tt sam arbe te  på ett 
k ostn adsk rävand e  om råde och a tt e tt re su lta trik t sam arbe te  d ä rfö r fö ru t
sä tte r  att m in is te rråd e t även i fo rtsä ttn ing en  s tä lle r nödvänd iga re su rse r  till 
förfogande fö r d e tta  arb e te .

5.4 K ursverksa m het p å  u tb ild n ingsom råd et
I b e rä tte lsen  redog ör m in is te rråde t fö r e tt förslag  till ny s tru k tu r  fö r 

k u rsv erk sam h eten  på u tb ild n ingsom rådet. A vsik ten  ä r  a tt säk ra  a tt den 
k u rsv erk sam h et som  är b aserad  på en gem ensam  ku ltu rbakgrund  eller 
rep re sen te ra r  sm ala om råd en  fo rtsa tt kan  genom föras, dels a tt inom  en 
fixerad  budgetram  ge m öjligheter a tt upp ta  k u rse r inom  ak tuella  äm nesom 
råden.

Förslaget ligger i linje m ed de syn p u n k ter ku ltu ru tsk o tte t har fram fört 
be träffan de en  m era flexibel d ispon ering  av anslaget för k u rsv erk sam h et 
på u tb ild n ingsom rådet. Sam tidigt b lir de t även  m öjligt a tt s tö da  nya  ku rser 
på u tb ild n ingsom rådet, d å  såd an a  ku rser fy ller e tt viktig t nord isk t u tb ild 
n ingsbehov. U tsk o tte t fö ro rd a r d ä rfö r den föreslagna om organ iseringen  av 
k u rsv erk sam h eten  och å te rk o m m er i övrigt till frågan i sitt y ttran d e  över 
m in isterråde ts  budgetförslag  fö r 1987.

6 Forskning (kapitel VIII)
6.1 N o rd iska  fo rskn in g sp o litiska  rådet

U tsk o tte t k o n sta te ra r  m ed tillfredsstä lle lse  a tt no rd isk a  fo rskningspoli
tiska råde t u n d er 1985 har utgiv it en sam lad översik t öv e r den fo rskn ings
politiska u tveck lingen  i N o rd en  på 1980-talet.

V idare h a r F P R  fo rtsa tt sin an alys av m in is te rråde ts  F o U -in sa tse r i syfte 
att få fram  underlag  för en överg ripande fo rskningspolitisk  bedöm ning som  
kan u tn y ttjas  av m in is te rråd e t i sam band  m ed b eslu t om  långsik tiga p rio ri
teringar. M ot bakgrund  av den organ isa tionsrefo rm  av det no rd iska  sam ar
be te t som  fö r nä rv a rand e genom förs vill u tsk o tte t s ta rk t u n d erstry k a  det 
fo rskn ingspo litiska  råd e ts  uppgift som  överg rip ande organ för de t no rd iska 
fo rskn ingspo litiska  sam arbe te t som  helhet. F P R :s roll som  rådgivande 
organ fö r hela sam arb e tso rg an isa tion en  b ö r y tterliggare s tä rk as , d e tta  kan 
ske genom  att F P R  ges m öjligheter a tt fo rtsä ttn ing sv is  bygga ut sin v e rk 
sam het m en sam tidig t fö ru tsä tte r  en sådan  utveckling  även a tt m in isterrå
det ak tiv t b id rar till a tt ge de t fo rsk n ingspo litiska  råde t d enna roll.

FPR  b edriv er sin ve rk sam het u tgåend e från e tt handlingsprogram  som  är
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av se tt för perioden  1983-86 . I be rä tte lsen  redogörs inte för eventuella  
p lan er på e tt ny tt program  fö r fö ljande period . K u ltu ru tsk o tte t u tta lade 
redan  vid behandlingen av det ursprungliga program m et att nästa  h and
lingsprogram  bö r u tfo rm as så  a tt de t även innehåller en prio ritering  av 
uppgifterna och en tidsplan . U tsk o tte t fö ru tsä tte r  därfö r a tt e tt förslag till 
nytt program  u ta rbe tas  före n ästa  ve rksam hetsperiod  inleds och a tt p ro 
g ram m et föreläggs N o rd iska  råde t fö r y ttrand e.

6.2 E valueringen av fo rskn in g sin s titu tio n er
U tsk o tte r fäs te r s to rt av seen de  vid den evaluering  av  forsk n ingsinstitu 

tioner som  fo rtlöpande genom förs på initiativ av FPR . C en tra lin stitu te t för 
nord isk  asienforskning  (C IN A ) h a r u n d er å re t u tv ä rd era ts  av en  in te rn a tio 
nell expertg rupp . R apporten  ä r, vilket u tsk o tte t även har kunnat k o n sta te 
ra , m ycket kritisk  till den  h ittillsvaran de verksam heten  vid C IN A .

U tsk o tte t k o n sta te ra r a tt FPR  ha r avgivit e tt u tta lande m ed an ledning av 
u tvä rd erin gsrapp o rten  och a tt F P R  därvid  ha r u tta la t a tt ev aluering srap
porten  ger e tt go tt och tillräckligt underlag  för beslu t. V idare fram håller 
F P R  a tt å tg ärd er är b råd sk and e  och av råd er från en  tid södande rem issbe
handling av ev aluering srapp orten . U tsk o tte t an slu te r sig till den  bedöm 
ning som  har g jorts av FP R . U tsk o tte t h a r även  i sitt be tänk and e  om 
b e rä tte lse rn a  på k u ltu ru tsk o tte ts  om råde (C  19861121k) u tgått från att mi
n is te rråde t snabbt v id ta r å tg ärd er m ed an ledning av den s ta rka  kritik  som  
fram förs i ev aluering srapp orten . En utgångspunk t kan härvid  vara det 
om organisationsförslag  som  FP R  h ar lagt fram .

U tsk o tte t bek lagar a tt evalueringen  av N ord isk  dok um en tationscen tra l 
för m asskom m unika tionsfo rskn ing  (N O R D IC O M ) fortfa rande inte har 
kunnat slu tföras och a tt några beslu t om  den fram tida verksam heten  ännu 
inte h a r fa tta ts . U tsk o tte t finner det o tillfredställande a tt en evaluerings- 
p rocess d ra r  u t ö ve r flera  år. F ö r N O R D IC O M s del in leddes d e tta  arbe te  
redan  1982. U tsk o tte t fö ru tsä tte r  dä rfö r att m in isterråde t un d er våren  1986 
till N o rd iska  råde t läm nar inform ation om  de å tg ärder m an av se r v id ta 
be träffan de N O R D IC O M .

7 Allmänkulturell verksamhet (kapitel VIII)
7.1 V erksam het och p lanering

U n d er av sn itte t allm änku lture ll v e rk sam het anges inledningsvis v issa 
sam arbe tsfrågo r som  särsk ilt g jort sig gällande und er senare å r utgående 
från  b l.a . initiativ  som  ha r tag its av  N o rd iska  rådet.

B eträffande frågan om  nord iska  ku ltu rp ris kan k on sta te ras  a tt k u ltu ru t
sko tte t h a r u tta la t sig för en fördubbling av de nuvarande p rissum m orna 
fö r litte ra tu rp rise t och m usikpriset.

M in isterrådet läm nar även  en redogörelse för tyng dpun k tso m råden a i 
a rb e te t u nd er å re t och k o n sta te ra r  därv id  a tt a rbe te t har in rik tats på a tt
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bygga upp sam arbe te t på  ku ltu r- och m assm ed ieom råd et, ku ltu rin fo rm a
tion i u tlan det, ku ltu rfö rb in delserna  m ed G rön land  och an a ly ser av p ro 
blem ställn ingar i sam band m ed frågan om  ku ltu r och sysselsättn ing .

M in isterrådet näm ner om råd en  av väsen tlig  b e tydelse  fö r en u tbyggnad 
av k u ltu rsam arb e te t, även k u ltu ru tsk o tte t har u tta la t stöd  för verksam het 
på de om råden  m in isterråde t anger. U tsk o tte t sakn ar em ellertid  ett om 
näm nande av sam arbe te t m ellan fo lk rö re lse rna , e tt av u tsk o tte t högt p rio 
riterat sam arb e tso m råde . U tsk o tte t an se r  d ä rfö r a tt m öjligheterna att yt- 
terliggare fö rb ä ttra  fö ru tsä ttn ing arn a  för fo lk rö re lsesam arb e te t och för 
fo lkku ltu ren  som  helhet u n d er kom m ande å r  bö r beak tas som  ett särskilt 
tyng d pu n k tso m råde i m in ste rråd e ts  a rbe te . G enom  ak tiva  in sa tse r fö r a tt 
stöda  e tt ku ltu rsam arb e te  på b red  bas tryggas äv en  den folkliga fö rankring 
en av sam arbe te t.

U r b e rä tte lsen  fram går även a tt en  p rom em oria  har lagts fram  för m inis
te rråd e t som  underlag  fö r en behand ling av  inrik tn ingen och om fattn ingen 
be träffande de t fram tida  sam arbe te t på ku ltu ro m rådet. U tsk o tte t an se r det 
värdefu llt a tt m in is te rråde t fö r d isk uss ion er om  h u r k u ltu rsam arbe te t kan 
u tveck las i fram tiden , och an ser a tt en sådan  deb a tt ger en b ä ttre  b e red 
skap a tt slå fast m ål fö r sam arb e te t på  längre sikt. U tsk o tte t fö ru tsä tte r  
em ellertid  a tt om fattn ingen  och in rik tn ingen av sam arb e te t på k u ltu ro m rå
de t behand las vid överläggningar m ellan u tsk o tte t och m in isterråde t i 
en lighet m ed de v e rk sam h etsfo rm er som  har u tv eck la ts  fö r sam råd  m ellan 
ku ltu ru tsk o tte t och m in isterråde t.

7.2 K ultur och m a ssm ed ier
M ot bakgrund  av  de k rav  på ett särsk ilt p rogram  fö r sam arbe te t på 

m ed ieom rådet, som  k u ltu ru tsk o tte t i m ånga sam m anhang  h a r fö rt fram , 
läm nar m in isterråde t en utförlig  redov isn ing  av det sam lade v e rk sam h ets
program  p å  ku ltu r- och m assm ed ieom råd et fö r period en  1985-87 , som  
genom förs av en av m in isterråde t tillsa tt särsk ild  nordisk  a rb e tsg rup p  på 
om rådet.

U tsk o tte t u tta la r sin tillfredsstä lle lse  ö ve r den inform ation som  nu ges av 
m in isterråd e t, och k o n s ta te ra r  även  a tt m in is te rråde t h a r  u tfo rm at v e rk 
sam hetsp ro gram m et m ot bakgrund  av d e t s to ra  an tal rekom m endationer 
på m edieom rådet som  N o rd iska  råd e t h a r an tagit.

De k o n fe renser som  ha r genom förts på närrad io om råd e t och beträffande 
lokal-TV  i N o rd en  se r  u tsk o tte t som  värdefu lla  m ed tan ke på m öjligheter
na a tt u tveck la  e tt inform ations- och e rfa ren h e tsu tb y te  i N ord en  på ett 
om råde d ä r de t fö r n ä rva ran de  sker s to ra  och snabb a förändringar.

B eträffande sam arb e te t fö r a tt u tv eck la  en d istribu tion  i N o rd en  av 
v ideogram  m ed n o rd iska  film er och T V -program  ty d e r em ellertid  a rbe te t 
m ed program m et ännu  inte på a tt några av görande fö rb ättring a r skulle 
kunna fås till s tånd . U tsk o tte t h a r självfalle t ingenting em ot att m an p rövar 
en fö rsö kso rdn ing  m ed d istribu tion  av v ideogram  genom  två  nord iska
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institu tion er och tv å  b ib lio tek  i N ord en . Det ä r em ellertid  fråga om  ett 
an spåk slö st experim en t som  k nappast to rde  ha någon stö rre  genom slags- 
kraft när de t gäller a tt lösa de s to ra  problem  som  är fö rkn ippade m ed en 
v ideogram distribu tion  i N o rd en , näm ligen hu r m an kan g ö ra  de nord iska 
v ideogram m en tillgängliga inom  det s to ra  to ta lu tb ud e t av v ideogram . F ö r 
a tt situationen  väsen tlig t skall kun na fö rb ä ttra s  k rävs a tt m an skall kunna 
h yra  eller köpa v ideogram  m ed nord iska  film er på alla de d istribu tions- och 
fö rsä ljn ingspunk ter som  norm alt u tn y ttjas  fö r spridningen av v ideogram .

M in isterrådet p ek a r i sin redog öre lse  på de upp h ov srä tts liga  och ek o no 
m iska problem  som  är fö rkn ippade m ed en d istribu tion  av v ideogram . En 
viktig uppgift för m in isterråde t ä r, enligt u tsk o tte t, a tt lägga fram  förslag 
till en politisk lösning av d essa  prob lem , för a tt det no rd iska  p rog ram u tbu 
de t p å  v ideom arknaden  skall kun na tryggas. M in isterrådet bö r dä rfö r i det 
fo rtsa tta  a rb e te t ge frågan om  en generell d istribu tion  av v ideofilm er med 
nord iska  program  väsen tlig t s tö rre  uppm ärksam h et.

U tsk o tte t h ä lsar m ed tillfredställe lse  m in sterråde ts  initiativ  att e tab lera  
ett nord isk t sam arbe te  kring v ideogram  för h ö rse lskad ade.

8 Nordiskt radio- och TV-samarbete via satellit
M inisterrådet redog ör i be rä tte lsen  för de beslu t som  har fa tta ts  an 

gående e tt ökat radio- och T V -sam arbe te  i N o rd en  utgående från  m in ister
råde ts  förslag B 61/k  och N o rd iska  råde ts  y ttran d e ö v e r d e tta  (fram stä ll
ning nr 1II986).

K u ltu ru tsk o tte t ha r i sitt be tänk an de  ö ve r m in isterrådsfö rslaget B 61/k 
u tta la t sin s to ra tillfredställe lse  ö v e r a tt fö rhand lingarna om  ett nord isk t 
radio- och T V -sam arbe te  via satellit h a r le tt till resu lta t. I b e tän kan de t 
k o n sta te rad e  u tsk o tte t v idare a tt det p lanerade sa te llitsam arb ete t ta r  sin 
u tgångspunk t i de av u tsk o tte t u tta lade  k u ltu rp o litiska  m otiven för e tt 
u tv idgat radio- och T V -sam arbe te  i N orden .

U tsk o tte t följer fo rtgående m ed u tvecklingen av det no rd iska radio- och 
T V -sam arbe te t b l.a . u tgående från m in isterråde ts  rappo rte rin g  och m edde
landen m ed an ledning av N o rd iska  råd e ts  fram ställn ing n r 111986. N ärm ast 
inv än tar u tsk o tte t förslag angående p ro g ram sam arbete ts  u tform ning.

U tsk o tte t redogör närm are för behand lingen av TV -frågan inom  N o rd is
ka råde ts  organ i e tt särsk ilt be tän kan de  m ed an ledning av m in isterråde ts  
m eddelande om  ov annäm nda fram ställning.

9 Förslag
M ed hänvisning till vad som  ovan  an förts får k u ltu ru tsko tte t föreslå:

A. a tt N o rd isk a  råde t m ed an ledning av de avsn itt av N o rd iska  m in ister
råde ts  b e rä tte lse  som  h änv isa ts  till ku ltu ru tsk o tte t (kapitel 1 In led 
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ning, kapitel II S am m anfattn ingar av fackkap itlen , kapitel III Den 
n ord iska  handlingsp lanen  för ekonom isk  u tveck ling  och full syssel
sä ttn ing , kap ite l V III S am arb e te  om  u tbildning, fo rskn ing  och  kul
tu r, och v issa  d e la r av an d ra  kapitel) an ta r  fö ljande y ttrand e: 
N o rd iska  råd e t an ser

1. a tt m in is te rråde t i de t fo rtsa tta  a rb e te t m ed e tt u tv idgat radio- och 
T V -sam arbe te  b ö r ägna frågan  om  nord isk  p rogram produk tion  sto r 
u pp m ärksam h et och fram lägga förslag  om utform ning av 
p rog ram sam arbe te t

2. a tt m in is te rråd e t b ö r u tred a  på  v ilket sä tt sam prod uk tionen  av n o r
disk film kan u nd erlä ttas  och v id ta  å tg ärd er fö r a tt fö rb ä ttra  d is trib u 
tionen  och m arkn adsfö ringen  av no rd iska  film er

3. a tt de t n o rd iska  fo rskn ingspo litiska  råd e ts  roll som  koo rd inerand e 
och rådg ivande organ inom  den no rd iska  sam arbe tso rg an isa tion en  
bö r s tä rkas  och a tt förslag  till ny tt p rogram  för FPR  avseen de  den 
v e rk sam hetsperio d  som  inleds 1987 b ö r föreläggas N o rd iska  rådet 
fö r y ttrand e

4. a tt m in is te rråd e t bö r u tred a  h u r m an o rgan isa to risk t kan un d erlä tta  
e tt öka t lärar- och e levu tb y te  i N o rden

5. a tt de no rd iska  län d erna  bö r ingå av tal om  utvidgad  arb e tsm ark n ad  
för lä rare  i g rundsko lan  och gym nasiet.

B. a tt råde t lägger d essa  av sn itt till hand lingarna.

S tockholm  den 31 jan u a ri 1986
G eorg A n d ersso n  (s) S te fa n  B ened ik tsso n  (Bj.)
K jell M agn e F redheim  (A) K irsti K olle G røndahl (A)
E iður G uðnason  (A .) E lsi H etem ä ki-O land er (K ok)

Förman
T ytti Iso h o o ka n a -A su n m a a  (K) 
K aren H ø jte  J en sen  (KF)
Thea K n u tzen  (H)
B arbro N ilsson  (s)
E rlendur P a tursson  (Tvfl)
H a n s P e tersso n  (fp)
O tto  S te en h o ld t (At)
A nd ers  Talleraas (H)

Ingrid  Sun db erg  (m) 
P ekka  T uom inen (ÅSD )  
Pirkko Turpeinen (Skdl)

P aa vo  L ipp onen  (Sdp)

Jen s  P eter Jen sen  (V)

R o bert P edersen  (S)

G unnel Jo näng  (c)

R e iu l f  S teen  (A)
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B IH A N G

Promemoria om aktuella frågor inom nordiskt kultursamarbete

I föreliggande prom em oria , up p rä ttad  av N o rd iska  råd e ts  ku ltu ru tsko tt 
den 11 sep tem ber 1985, an lägger u tsk o tte t sy np u n k ter på ak tuella  frågor 
inom  no rd isk t k u ltu rsam arb e te . S y n p un k te rn a  fram lades för N o rd isk a  m i
n is te rråd e t vid överläggningar, som  ägde rum  den 15 o k to b er 1985, och för 
vilka d enna p rom em oria  u tg jorde underlag .

1. Övergripande frågor
G enom  den o rgan isa tionsre fo rm  av det no rd iska  sam arbe te t som för 

närva rand e  gradv is håller på  a tt fö rverk ligas läggs grunden  för de t no rd iska 
sam arbe te t un d er kom m ande år. Å r 1987 blir de t fö rsta  hela å r un d er vilket 
den nya budgetbehand lingsordn ingen  och m in isterråde ts  nya sek re ta ria ts- 
organ isa tion  prövas.

I den nya sam arb e tso rg an isa tio n en  utgör ku ltu ro m rådet en  in tegrerad  
del av det no rd iska  sam arb e te t. D en be tydelse  e tt ak tiv t sam arbe te  inom  
k u ltu rsek to rn  har för fö ru tsä ttn ing arna  a tt öv e rh uvud taget bygga ut sam ar
be te t m ellan de nord iska länderna  på  alla om råden  bö r därfö r ges s to r vikt. 
D etta  innebär a tt k u ltu rsam arbe te t b ö r ses i v idsträck t bem ärkelse när 
v erksam heten  inom  ram en fö r den nya sam arbe tso rg an isa tionen  utform as.

S am arbetso rgan isa tionen  g e r nya m öjligheter a tt b eak ta  ku ltu rsam arb e
te t även på om råden  som  inte tidigare har varit rep resen te rad e  i k u ltu rb ud 
geten  eller i sek re ta ria tso rgan isa tio nen  på ku ltu rom rådet. I d e tta  arb e te , 
såväl på de nu v arande o m råd ena som  inom  nya sek to re r, bö r sto rt av seen 
de fästas  vid den koo rd inerande roll sek re ta ria tso rgan isa tionen  enligt u t
sko tte t bö r ha, fö r gem ensam m a nord iska  ve rksam heter. K u ltu ru tsk o tte t 
an ser därfö r att sam arb e tsm in istra rn a , i nä ra  sam arbe te  m ed kultu r- och 
underv isn ingsm in istrarna , inom  ram en för den nya o rgan isa tionen  bör 
u tform a den p rak tisk a  v e rksam heten  u tgående från en sådan  he lhetssyn . 
Vid sidan av de trad itionella  sam arb e tso m råden a  inom  ku ltu rsek to rn , u t
b ildn ingsom rådet, fo rsk n ingsom råd et och de t allm änku lture lla  om rådet 
bör de kultu rella a sp ek te rn a  i fram tiden  även beak tas b l.a . på om råden 
som  regionalpolitik  och tu rism , och v idare b ö r fo rsk n ingssam arbe te t ses 
som  en helhet.

K u ltu ru tsk o tte t vill i d e tta  be tydelsefu lla  u tveck lingsskede stark t u nd er
stry ka  a tt det no rd iska sam arbe te t som  helhet b ö r få  e tt ak tiv t stöd  av de 
no rd iska ländernas regeringar för a tt sam arbe te t m ed stöd av den nya 
organ isa tionen , och u tgåend e från H elsin gfo rsav ta le ts  och det nordiska 
ku ltu rav ta le ts  stadganden , skall upp nå den vita lisering och effektivering på 
alla sam arbe tso m råden  som  även N o rd iska  m in isterrådet har efterlyst i 
anslu tn ing till beredningen av o rgan isa tionsreform en .
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U tsk o tte t an se r a tt N o rd isk a  m in is te rråd e t (kultur- och und erv isn ing s
m inistrarna) i sam band m ed övergången  till den  nya organ isa tionen  bö r 
genom föra en analys av a rb e te t inom  k u ltu rsek to rn  för a tt närm are visa på 
vilka om råd en  d irek ta  fö rde la r kan uppnås genom  sam arbe te . En sådan  
analys skulle u tgö ra  e tt värdefu llt underlag  för beslu t om  prio riteringar 
inom  den kom m ande v e rk sam h eten . D essu tom  an se r u tsk o tte t a tt m inis
te rråd e t närm are  bö r u tred a  hur m an på nationellt plan kan stim ulera 
nationella in s titu tio n er a tt i högre grad  b eak ta  nord iska  frågor i sin v e rk 
sam het och att särsk ilt s tö d a  olika nord iska  sam arb e tsp ro jek t. E tt ak tiv t 
engagem ang i no rd iska  frågor av na tionella  organ  ä r  en fö ru tsä ttn ing  för a tt 
sam arbe te t skall u tveck las och ge så  goda resu lta t som  m öjligt, och fram för 
allt fö r a tt m edborgarna  i de no rd iska  län derna  skall bli delak tiga av de 
resu lta t som  uppnås.

H andlingsp lan  fö r  ku ltu rsa m arb ete t
K u ltu ru tsk o tte t an se r  a tt en särsk ild  handlingsplan  för u tvecklingen av 

det no rd iska  ku ltu rsam arb e te t b ö r u ta rb e tas  och föreläggas N o rd isk a  råde t 
i form  av e tt m in isterrådsforslag .

A rbe te t på en sådan  handlingsplan  b ö r in ledas så fort som  m öjligt, och 
förslag läggas fram  inom  e tt år, i god tid före N o rd iska  råde ts  session  1987. 
A rbe te t bö r ges en inrik tn ing som  resu lte ra r i en handlingsp lan  m ed  
fö rs la g  till ko nkreta  å tgärder fö r  a tt u tveckla  ku ltu rsa m arb e te t och e tt 
program  fö r  fin a n sierin g en  av dessa  fö rs la g . S a m tid ig t bör m in isterrådet 
årligen i bud g eten  reservera  m o tsvara nd e  anslag  fö r  a tt verkstä lla  han d
lingsplanen. U tsk o tte t an se r  att handlingsp lanen  b ö r genom föras un d er en 
tid av fem  år. En i en lighet m ed o v an ståen d e  p rincip er uppgjort handlings
plan skulle enligt u tsk o tte t ge m öjligheter till en kraftig  fö rstä rk n ing  av det 
no rd iska k u ltu rsam arbe te t på de trad itionella  sam arbe te tso m råd ena , och 
skapa u trym m e fö r en ak tivering  av v e rk sam heten  på  nya om råden .

B land de trad itionella  sam arb e tso m råden a  ön sk a r u tsk o tte t särsk ilt a tt 
m an b eak ta r s tö dordn in garna  och in s titu tio n ern a  på det allm änku lture lla  
om råd et, och a tt m an y tterligare fö rb ä ttra r  fö ru tsä ttn ing arna  fö r fo lk rö re l
sesam arb e te t och för fo lkku ltu ren  som  helhet. A lla å tg ärder som  på de tta  
sätt b id rar till a tt ge de nord iska  ländernas k o n stn ä re r, fö rfa ttare  och 
m usiker m öjligheter a tt nå u t till en nord isk  publik  s tä rk e r sam tidig t den 
nord iska ku ltu rg em en sk apen  och ger länderna  en god grund a tt stå  på även 
i det in te rna tione lla  k u ltu ru tby te t.

V idare b ö r fo rsk n ingssam arbe te t få en fram trädan de  p lats i handlings
planen. D en princip iellt positiva inställn ingen till fo rskn ingssam arbe te t, 
som  b l.a. finns u tta lad  i m otiv eringarna  till den  ek onom iska handlings
planen (B 59le), b ö r kom m a till kon kret u ttryck  genom  att N o rd iska  fo rsk 
n ingspolitiska råde t sn ab b t byggs upp och s tö rre  anslag  av sä tts  fö r k u rser 
och stipend ier fö r fo rskare . U tsk o tte t an ser även a tt un iv ersite ten  och 
fo rsk n ingsinstitu tionern a  i de no rd isk a  län derna , inom  befintliga ram ar.
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b ö r s töda u tveck lin gen  av de t n o rd iska  fo rsk n ingssam arbe te t genom  a tt i 
högre grad  p rio rite ra  anslag  för nord isk  verksam het.

P å  u tb ildn ingsom rådet s tä lle r fram för allt den snabba tek n isk a  u tv eck 
lingen nya k rav  på sko lo rna  och und erv isn ingen . U tgående från den n o r
d iska  handlingsplanen på d a ta tekn o log iom rådet b ö r sam arbe te t på u tb ild 
n ingsom rådet y tterligare  fö rd jupas.

M öjligheterna att u tn y ttja  in form ationstekno login  såväl inom  utb ildn ing
en som  på an d ra  sam hällsom råden  bö r ges s to r uppm ärksam het i h and
lingsp lanen , och särsk ild  v ik t fästas  vid a tt fo rsknings- och u tveck lin gsar
be te t i N orden  på d e tta  om råde kan upp rä tth ålla s  på hög nivå. B land de 
nya sam arb e tso m råden a  ser u tsk o tte t v idare en  fö rstä rk n ing  av m ediesa- 
m arbe te t som  en synnerligen viktig uppgift. D enna fö rstä rk n ing  av sam ar
be te t bö r ske såväl i fråga om  tek n ik  som  program produk tio n  och -  
d istribu tion .

U tsk o tte t ön sk a r närm are d isku te ra  uppläggningen av a rb e te t m ed en 
handlingsplan  på k u ltu ro m rådet m ed m in isterråde t och ä r även för sin del 
b e re tt a tt u n d er a rb e te ts  gång b id ra  m ed förslag  till en y tterligare k o n k re ti
sering av p lanen.

Som  en del av den allm änna handlingsp lanen  på ku ltu rom rådet bör 
m in is te rråde t sam tid ig t genom föra  p ro jek t som  in nebär en ko m pletterin g  
av den ekonom iska  han d lingsp lan en  med å tg ärder inom  ku ltu rsek to rn . 
U tsk o tte t h a r såväl i sitt y ttrand e  ö v e r m in isterrådsfö rslaget om  en hand
lingsplan fö r ekonom isk  u tveck ling  och full sysse lsä ttn ing  (B  59le) som  i 
s itt b e tänkande ö v er m in is te rråd e ts  b e rä tte lse  rö rande det no rd iska  sam ar
be te t (C  1/1985) tag it ställn ing till h u r en sådan  kom plette ring  av handlings
p lanen b ö r genom föras, och till tid tabellen  fö r e tt sådan t arbe te .

F rågan  om  sy sse lsä ttn in gså tg ä rd er fö r ungdom  inom ku ltu rsek to rn  kom 
m er äv en  a tt behand las i u tsk o tte t u nd er hösten  1985 i anslu tn ing till 
b e redningen  av u tsk o tte ts  y ttran d e  ö ve r e tt m edlem sforslag  på de tta  om rå
de (A 704ls). U tsk o tte t kom m er i d e tta  sam m anhang  a tt anlägga närm are 
syn p u n k ter p å  h u r d e t no rd iska  sam arb e te t på d e tta  om råd e kunde u tveck-

K ulturförh indelserna  m ellan G rönland  och d e t övriga N orden
En u tredn ing  om utvecklingen  av k u ltu rfö rb indelserna  m ellan G rönland 

och de t övriga N o rd en  {N U  1984:11) genom går för närvarande rem issbe
handling. N o rd iska  rådet ha r u tta la t a tt behandlingen av u tredningen om  
u tvecklingen av k u ltu rfö rb in de lse rna  m ellan G rön land och de t övriga N o r
den  bö r föras v idare så a tt m in isterråde t kan lägga fram  förslag  till 34:e 
sessionen  1986 (yttrande nr 311985, p k t. 5). U tsk o tte t an se r att de t med 
tanke på den no rd iska  gem enskapen  är synnerligen viktigt a tt u tby te t med 
G rön land in tensifieras. U tsk o tte t u n d ers try k e r även att det här ä r frågan 
om  en ny v e rksam h et och a tt å tg ärder fö r a tt u tveck la  fö rb inde lserna 
m ellan G rön land  och de t övriga N o rd en  d ä rfö r bö r finansieras m ed tillskott 
av nya m edel till budgeten .
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2. Nordiska ministerrådets budget för 1987
U tsk o tte t h a r in ledningsvis i d en na  p rom em oria  u tta la t a tt de nord iska 

ländernas regerin gar b ö r v isa  en  ak tiv  vilja a tt v id a reu tveck la  sam arb e te t 
m ellan län derna . D en po litiska  viljan a tt u tv eck la  sam arb e te t kom m er 
fram för allt till u ttry ck  i m in is te rråde ts  budgetförslag . U tsk o tte t an ser a tt 
förslaget särsk ilt b ö r b e ak ta  den cen tra la  b e tydelse  k u ltu rsam arb e te t har 
för det no rd iska  sam arb e te t som  helhet.

U tö v er  de om råd en  som  ä r  tä c k ta  av reko m m end ation e r, och som  u t
sko tte t p rio rite ra r, har u tsk o tte t i sitt b e tänk and e  ö v e r m in isterrådsförsla- 
get om  nord isk t ku ltu rsam arb e te  u n d er 1980-talet (B  37lk) slagit fast föl
jan de  ko n k re ta  mål fö r de t no rd iska  k u ltu rsam arb e te t, öka t lärar- och  
elevu tby te , öka t sa m a rbe te  m ellan  fo lk röre lserna  och  öka t sam arb e te  på  
fo rskn in g so m rå d e t. U tsk o tte t an se r  att m an i uppläggningen av bud getfö r
slaget bö r u tgå från  d essa  av  u tsk o tte t g jo rda prio rite ringar. U tsk o tte t 
hå ller även fast vid sin upp fa ttn ing  a tt realtillväx ten  i den nord iska budge
ten  b ö r v a ra  s tö rre  än  i na tionella  b u d g eta r m ed hänsyn  till de fö rdela r som  
länderna  kan u pp n å  genom  sam arbe te .

V idare an se r  u tsk o tte t a tt den  nya  gem ensam m a budgeten  b ö r få en 
u tform ning som  även  b e ak ta r  s tru k tu ren  i det no rd iska ku ltu rav ta le t. För 
a tt k u ltu ru tsk o tte t, som  inom  N o rd iska  råde t ha r det överg ripande an sv a 
ret fö r fo rsk n in g ssam arb e te t, skall kunna få en b ä ttre  helhetsb ild  av de tta  
sam arbe te  b ö r  alla fo rskningsanslag  enligt u tsk o tte t h än fö ras till e tt särsk ilt 
kapitel i budgeten . Vid sidan av det a llm änku ltu re lla  sam arbe te t bö r även 
u tb ildn ingsom råd et, som  i den nya sek re ta ria tso rgan isa tion en  in te har 
någon sjä lvständ ig  ställning, i budgeten  ses som  ett särsk ilt sam arbetsom - 
råde.

Slutligen vill u tsk o tte t som  en allm än u tgångspunk t fö r bu d g eta rb e te t 
fram hålla a tt finansieringen  av e tt kom m ande T V -sam arbe te  b ö r  genom fö
ras u tan  att ve rk sam h eten  på an d ra  om råden  försvagas.

2.1. U tb ildn ingsom rå det 
F ö r b ä t t r a d  s p r å k f ö r s t å e l s e

Vid senaste  session  m eddelade m in is te rråde t a tt a rb e te t m ed h and lings
p ro g ra m m et fö r  fö rb ä ttra d  språkfö rs tåe lse  i N orden  har fram skrid it p lan
m ässigt och a tt den väsen tliga delen  av p rogram m et ha r genom förts eller är 
under bearbetn ing . M in isterrådet angav inte ek onom iska  eller tidsm ässiga 
ram ar fö r den re s te ran d e  delen  av program m et m en fö rsäk rade  a tt p ro 
gram m et kom m er att rea liseras snarast m öjligt. U tsk o tte t u tgår från att 
d e tta  innebär a tt tillräck liga anslag  fö r v idareföring  av a rb e te t kom m er att 
av sä tta s  i budgeten  för 1987. V idare an ser u tsk o tte t a tt man på d e tta  
sam arb e tso m råd e i fram tiden  y tte rlig are  b ö r fö rb ä ttra  m öjligheterna att 
s tu dera  g ran n sp råk  inom  läraru tb ildn ingen .

I sitt b e tänk and e  öv e r m in is te rråde ts  be rä tte lse  rö ran de  det no rd iska 
sam arbe te t (C 1/1985) fäste  u tsk o tte t u pp m ärk sam h et vid de fö rsäm rade
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m öjligheterna a tt s tu d era  g ran n sp råk  vid un iversite ten  i N ord en . U tsko tte t 
h a r erfarit a tt det finns risk  fö r a tt s ituationen  ytterligare kan kom m a att 
fö rsv åras  och fö ru tsä tte r  a tt m in isterråde t snabbt ingriper fö r a tt s tu d ie 
m ö jligheterna  i nordiska  språk på  un iversite tsn ivå  tryggas. Vid sidan av 
den  u tredn ing  av frågan  som  m in isterråde t ha r fö r av sik t a tt genom föra bö r 
å tg ärd er redan  nu v id tas fö r a tt fö rb ä ttra  situa tion en  på kort sikt.

K u r s v e r k s a m h e t  p å  u t b i l d n i n g s o m r å d e t
I budgeten  fö r 1986 h a r m edel inte an v isa ts  fö r sex k u rser som  tidigare 

h a r o rd na ts  på u tb ildn ingsom rådet. Vid behandlingen av budgeten  för 
näm nda år no te rade u tsk o tte t frågan och fö ru tsa tte  a tt de t i fram tiden 
upp tas tillräck liga anslag  fö r nya  kurser  på u tb ild n ingsom råd et då  sådana 
k u rse r fy ller e tt viktigt nord isk t u tb ildn ingsbehov . I de tta  sam m anhang 
an se r  u tsko tte t a tt m an bör överv äga a tt d ispon era  anslaget fö r k u rsv e rk 
sam het på u tb ildn ingsom rådet på e tt m era flexibelt sätt u tan  en på förhand 
fastslagen  s tark  bindning till b e stäm d a  u tb ildn ingsom råden . De nord iska 
fo rsk a rk u rse rn a  kan u tgö ra en b ra m odell fö r en sådan verksam het på 
u tb ildn ingsom rådet.

K u l t u r i n s t i t u t i o n  i V ä s t n o r g e
N ord iska  råde t rekom m end erade år 1979 m in isterråde t a tt u treda  m öjlig

he te rn a  att u p p rä tta  en nordisk ku lturinstitu tion  i V ästnorge (rek nr 
2III979). R ekom m endationen  bygger på en donation  av en egendom  i 
om rådet. U tsk o tte t h a r erfarit a tt den a rbe tsg rup p  som  har u tre tt frågan 
föreslår a tt e tt nord isk t in stitu t fö r hem slöjd grundas. U tsk o tte t an ser, med 
hänvisning till a tt rekom m end ationen  avgavs redan  å r 1979, a tt beslu t om 
en eventuell användning  av egendom en b ö r fa ttas  så fo rt som  m öjligt, och 
av ser å te rk om m a till frågan e fte r a tt u tsk o tte t ha r haft m öjligheter a tt 
närm are d isk u te ra  den u tredn ing  som  har g jorts.

N o r d i s k  j o u r n a l i s t k u r s u s
Som  resu lta t av den evaluering  som  har genom förts av ve rksam heten  vid 

N o rd isk  jou rna listku rsus  har en viss om läggning och u tvidgning av k u rs
ve rksam heten  föreslagits. U tsk o tte t har n o te ra t a tt frågan om  jo u rn a lis t
k u rsern a  h a r d isku te ra ts  inom  m in isterråde t och a tt äv en  s ty re lsen  för 
N o rd isk  jo u rn a lis tk u rsu s  h a r lagt fram  alte rn a tiva  förslag till ny verksam -

I e tt b e tänkande om  N o rd isk a  råd e ts  fram tida inform ations- och publika- 
tio nsve rk sam het har en a rb e tsg rup p  inom råde ts  inform ationskom m itté  
b e tonat den betydelse  jo u rn a lis tk u rsu s  har för a tt öka fö rståelsen  för och 
kännedom en  om  nord isk t sam arb e te  bland jou rna lis te r.

K u ltu ru tsk o tte t an se r  a tt fö rändring ar av k u rsv erksam h eten  b ö r kunna 
genom föras även m ed b eak tan de av de sy np u nk ter inform ationskom m it
tén s a rb e tsg rup p  h a r an fört. V erk sam heten  kunde t.ex . bedrivas i form  av
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korta  k u rser och sem inarie r fö r jo u rn a lis te r  från de no rd iska  länderna. 
Vidare an ser u tsk o tte t a tt m an i den grundläggande journalistu tb ildn ingen  
på nationellt plan bö r ge no rd isk t sto ff och nord iska  a sp ek te r  s tö rre  u try m 
me.

L ä r a r -  o c h  e l e v u t b y t e t  i N o r d e n
K u ltu ru tsk o tte t kom m er a tt a rran g era  e tt sem inarium  om  lärar- och 

elevu tby te t i N orden  i Å lesund den 2 1 -2 3  o k to ber 1985.
U tsk o tte t u tgår från a tt sem inarie t kom m er att resu lte ra  i nya kon kre ta  

initiativ som  sy ftar till e tt öka t lärar- och e levu tb y te  m ellan de nordiska  
länderna. U tsk o tte t å te rk o m m er till frågan e fte r det a tt sem inarie t i Å le
sund har avhållits  m en vill redan  nu be ton a  a tt budgeten  fö r 1987 bör 
utform as så att den ger en be redsk ap  att in leda ny verksam het på de tta  av 
u tsk o tte t p rio rite rad e  om råde.

2.2. F o rskn ing ssa m a rbete t
U tsk o tte t k o n sta te ra r  a tt budgeten  för 1986, tro ts  en förhöjning av 

anslaget till N o rd iska  fo rskn in g sp o litiska  rådet, fick en u tform ning som  
inte ger F P R  m öjligheter a tt up p n å  den fö ru tsa tta  ak tiv ite tsn ivån  under
1986. E nligt m in is te rråde ts  ursprungliga p laner skulle det fö rsta  uppbygg
nad ssk ede t av slu ta s  1986. U p pbyggnaden  av F P R  b ö r d ä rfö r fö ras vidare 
under 1987 och nya m edel tillföras budgeten  för de tta  ändam ål.

U tsk o tte t h a r n o te ra t F P R ’s förslag  a tt om org an isera  de sam arbe tso rgan  
som  har fondsliknande uppgifter. Enligt förslaget kunde ökad flexibilitet 
uppnås genom  att anslagen till organ  som  k o o rd inerar eller in itie ra r sam ar
bete inom  av gränsade o m råd en , och som  ofta  u tde la r stöd till fo rsk n ings
ändam ål efter an sök an , skulle sam las p å  e tt m om ent i bud geten , från  vilket 
skulle ges tid sbeg rän sade  anslag  fö r a tt in itiera  p ro jek t på nya om råden . 
Sam tidigt skulle, enligt F P R 's  förslag, beslu t fattas om  tidsbegränsn ing  av 
anslagen till v issa  av de nuv aran de  sam arb e tso rg an en  inom  denna grupp. 
U tsk o tte t an se r  att det finns goda skäl för en sådan  om organisering  av 
ve rk sam heten  och  fö res lå r a tt m in is te rråd e t öv e rv äger d enna nya m odell 
fö r finansieringen av fo rsk n ing ssam arb e te t. Då förslaget be rö r m ånga insti
tu tio n er på fo rsk n ingsom råd et och även kan inn ebära  en om prio ritering  av 
det n uv arande fo rsk n ing ssam arb e te  b ö r u tsk o tte t i god tid få inform ation 
om  ev en tue lla  nya å tg ä rd e r på d e tta  om råde.

U tsk o tte t fö ru tsä tte r  a tt F P R , i god tid före nästa  v e rksam hetsperiod , 
som  inleds år 1987, u ta rb e ta r  e tt ny tt förslag  till program  som  innehåller en 
tidsplan  och den av u tsk o tte t e fte rly s ta  p rio riteringen  av  uppgifterna och 
att p rogram m et föreläggs N o rd iska  råde t för y ttrand e.

U tsk o tte t ha r tid igare n o te ra t F P R ’s initia tiv  a tt låta u tred a  m öjligheter
na till nordiskt sa m arb e te  inom  fo rskn in g e n  på  b io tekno log ins  om råde. 
U tsk o tte t k o n sta te ra r  a tt en u tredn ing  om  nord isk t sam arbe te  inom fo rsk 
ning och fo rskaru tb ildn ing  på b io teknikens om råde nu föreligger och att
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u tredn ingen  innehåller en rad k on k re ta  förslag till en förstärkn ing  av sam 
a rb e te t på d e tta  om råde. U tred n ingen  v isar a tt de t ä r  helt nödvänd igt m ed 
e tt ak tiv t sam arb e te  på om rådet om  b io tekn iken  i N o rd en  skall kunna föras 
upp på en hög in te rna tione ll nivå. U tsk o tte t an se r  d ä rfö r a tt sam arbe te t på 
d e tta  om råd e bör in tensifieras. U tsk o tte t har även tidigare u tta la t a tt de 
e tiska  frågor forskningen  på  o m råd e t kan kom m a a tt be rö ra  b ö r  kartläggas, 
och a tt en sådan utredn ing  ä r  nödvänd ig  som  underlag  för e tt vidare 
sam arbe te  inom  bioteknologin .

2.3. D e t a llm änku lture lla  o m råd et  
S a m a r b e t e t  m e l l a n  f o l k r ö r e l s e r n a

E tt ökat sam arb e te  m ellan fo lk röre lserna  ä r  e tt viktigt mål för det 
no rd iska k u ltu rsam arbe te t. I bud g ete rna  fö r 1985 och 1986 h a r de ek o n o 
m iska fö ru tsä ttn ing arna  fö r de t no rd iska fo lk rö re lsesam arb ete t även 
s tärk ts . U tsk o tte t an se r  det vara särsk ilt angeläget a tt det lokala och  
regionala un g d o m ssa m a rb e te t y tte rligare  kan byggas u t i budgeten  för
1987.

R e g i o n a l t  k u l t u r s a m a r b e t e
U tsk o tte t an se r a tt m an vid sidan av ungdom ssam arbe te t även  i an dra  

s tödordn in gar på k u ltu ro m råd et i s tö rre  u ts träckn ing  bö r b eak ta  behove t 
av in sa tser p å  regional nivå. D e tta  har u tsk o tte t u tta la t b l.a. i sitt b e tän 
kande över de t i u tsk o tte t nyligen slu tbehand lade m edlem sförslaget om 
u p p rä ttand e t av en fond till stöd  för sam isk , färö isk  och grönländsk litte ra
tu r  (A 697lk), och  i anslu tn ing  till a rb e te t m ed rek. nr 811982 om  stöd till 
regionalt ku ltu rsam arb e te  i N o rd en . K u ltu ru tsk o tte t kom m er u n d er 1986 
a tt hålla e tt m öte i N o rd -N orge fö r a tt få en närm are  inblick i ak tuella  
frågor inom  det sam iska kultu rlivet.

N O R D F O L K
U tsk o tte t vill i a rb e te t m ed budgeten  för 1987 även fästa  upp m ärksam het 

vid behovet av anslag för kursverksa m heten  fö r  fo lkb ib lio tekarier  (N O R D 
F O L K ). D enna k u rsverk sam h et ha r ev a lu era ts  och u tvärd eringen  v isar på 
positiva re su lta t av v e rksam heten .

N o r d i s k t  k o n s t c e n t r u m
K u ltu ru tsk o tte t k o n sta te ra r  m ed tillfredsstä lle lse  att budgeten  fö r 1986 

innebär a tt uppbyggnaden av N o rd isk t ko nstcen trum  kan föras v idare . Den 
av u tsk o tte t fö reslagna tilläggsförhöjningen av anslaget till k o n stcen tre t 
beak tad es  em ellertid  en dast delvis av m in isterråde t nä r budgeten  slutligt 
faststä lldes. D etta  in neb är a tt det fo rtfa rand e ä r  o säk ert om  ko n stcen tre t 
redan  u n d er 1986 kan inleda en verksam het m ed nord isk t u tställningsut- 
by te  i en lighet m ed rek. nr 2211984. U tsk o tte t fö ru tsä tte r  em ellertid  a tt 
p laneringen  av d en na  ve rksam h et fö rs  v idare och a tt tillräckliga anslag för 
ändam ålet av sä tts  i bud geten  för 1987.
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U tsk o tte t h a r no te ra t de t s to ra  in tresse t fö r g ä s ta te ljeer  i N o rd en  och 
finner det ö n sk v ärt a tt d en na  v e rksam h et fo rtsa tt kan byggas ut.

B a r n  o c h  k u l t u r  
U tsk o tte t har tid igare u tta la t tillfredsstä lle lse  öv e r det a rb e te  som  har 

e tab lera ts  p å  o m råd et barn och ku ltur. M in isterrådet h a r även i sin senaste  
b e rä tte lse  ö v er det no rd iska  sam arbe te t (C 111985) u tförligt redog jort för 
ak tuella  p ro jek t inom d enna ve rk sam h et. V erksam heten  finansieras för 
närvarande öv e r m in is te rråde ts  d ispositionsm edel. I budgeten  fö r in nev a
rande å r  ha r 500.000 D K K  av sa tts  fö r ändam ålet. U tsk o tte t fä s te r sto rt 
av seende vid att a rb e te t på d e tta  om råd e kan föras v idare och in tensifieras, 
och an se r  att de t sam arb e te  som  h ar e tab le ra ts  b ö r bli perm anen t. I d e tta  
syfte bö r m in isterråde t i budgeten  fö r 1987 på fast post inta anslag för 
sam arb e tso m råde t barn  och kultu r.

N o r d i s k  b o k m a r k n a d  
E nligt vad u tsk o tte t ha r erfarit kom m er i anslu tn ing  till a rb e te t m ed rek. 

nr 511980 om  gem en sa m  nord isk  bokm arknad  förslag om  fö rb ä ttrad  d is tri
bution  av nord iska  b ö ck er a tt behand las av m in isterråde t un d er hösten
1985 och dä re fte r a tt föreläggas ku ltu ru tsk o tte t. U tsk o tte t u tgår från a tt det 
redan  un d er 1986 b ö r finnas ek onom iska  fö ru tsä ttn in g ar för a tt inleda 
v erksam het på d e tta  om råd e och a tt m in isterråde t i budgeten  fö r 1987 
b e ak ta r  b eho ve t av anslag  fö r d e tta  ändam ål.

U tsk o tte t u tta la r tillfredsstä lle lse  ö v e r de t a rbe te  som  har u tfö rts  för a tt 
in form era om  nord isk  litte ra tu r genom  utgivningen av b ro sch y ren  " L ä s  
något n o rd isk t” .

N o r d i s k a  r å d e t s  l i t t e r a t u r -  o c h  m u s i k p r i s
U tsk o tte t an se r a tt p rissum m orna fö r N ord iska  rådets litteratur- och  

m usikpris  b ö r  höjas väsen tlig t. 1 dagens läge u tgör sjä lva prisen  en dast ca 
en fjärdedel av de to ta la  k o s tn ad ern a  fö r v e rksam heten , och de nom inella 
p risbelop pen  har varit o fö ränd rad e sedan  1977. U tsk o tte ts  inställning till 
nya n o rd iska  p rise r ä r  därem o t av v isande och fram fördes äv en  i u tsk o tte ts  
y ttran d e ö v e r budgetfö rslaget fö r 1986 (C 211985). Till frågan  om  en ev en 
tuell ändring av m u sikstöde ts  utform ning i fram tiden  å te rk o m m er u tsk o tte t 
närm are i sitt be tänkan de  ö v e r m edlem sförslaget A 703lk om  alte rn a tiva  
form er fö r stöd  till den no rd isk a  tonk onsten .

K u l t u r s a t s n i n g a r  u t a n f ö r  N o r d e n
U tsk o tte t k o n sta te ra r  a tt m in isterråde t ha r fa tta t beslu t om  fo rtsa tt 

planläggning av en no rd isk  ku ltu rsa tsn ing , Scand inavia  Today, i Japan  
under 1987 eller 1988 inom  en ekonom isk  ram  på 9 m iljoner D K K . U tsk o t
tet kom m er a tt d isk u te ra  d e tta  p ro jek t u nd er h östen  1985 och fram lägger 
då  even tue lla  närm are  sy n p u n k te r på  uppläggningen av kam pan jen . U t
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sk o tte ts  uppfattn ing  ä r  a tt finansieringen av själva p ro jek te t bör ske genom  
tillsko tt av nya m edel till budgeten .

U tsk o tte t har vid behandlingen av den ek onom iska handlingsplanen 
(B 59/e), även  un d erstru k it a tt m an vid genom föringen av kam pan jer på 
tu ris to m råd e t b ö r b eak ta  m öjligheterna att satsa  på nord iska ku ltu rev en e
mang.

U tsko tte t h a r tid igare u tta la t tillfredsstä lle lse  över att m in isterråde t har 
tagit fa s ta  på  de t in tresse  som  finns i u tland e t fö r no rd iska ku ltu rev en e
m ang genom  att ak tiv t a rb e ta  för gem ensam m a ku ltu rp ro jek t. D etta  arbe te  
ha r e fterhand  få tt ka rak tä ren  av kon tinuerlig  verksam het och u tsko tte t 
an ser därfö r a tt m in isterråde t bö r överv äga m öjligheterna a tt på fast post i 
budgeten  in ta  anslag  för p laneringen av ku ltu rk am p an jer i u tlandet.

2.4. N ord iska  ku lturfo nden  och m in isterrådets d ispositionsanslag
En förhöjning av anslaget till ku ltu rfon den  kan i fram tiden bli aktuell 

som  e tt  resu lta t av a rb e te t m ed den av u tsk o tte t fö reslagna handlings
p lanen på ku ltu ro m rådet, i d e tta  skede fö res lå r u tsko tte t a tt anslaget 
å tm instone kom penseras fö r b e räk nad e  prisökningar. V idare an ser u tsk o t
te t a tt e tt anslag  i budgeten  bö r re se rv e ras  till ku ltu rm in istra rnas d isposi
tion. U tsk o tte t fäs te r u pp m ärksam h et vid a tt behove t av d ispositionsm edel 
i budgetförslaget för 1986 beräk nad es  till 17 m iljoner D K K  m edan endast 
ca 9 m iljoner D K K  beviljades av m in isterråde t. U tsk o tte t an ser a tt an sla 
get borde föras upp p å  en  n ivå som  skulle ge m öjligheter a tt u r en m era 
realis tisk  u tgångspunk t in leda nya p ro jek t på ku ltu ro m råd et, u tgående från 
N o rd iska  råde ts  rek om m end ation e r och e fte r överläggningar m ellan ku l
tu ru tsk o tte t och N o rd isk a  m in is te rråd e t (kultur- och underv isn ingsm in is
trarna).

3. Rekommendationer
Till d iskussion  m ed m in isterråde t önska r u tsk o tte t upp ta  reko m m en d a

tionern a  på m edieom rådet,
20/1971 U tbyggt T V -sam arbe te  m ellan Sverige och Finland 
15/1973 Ö kat nord isk t T V -sam arbe te  
4/1980 S am arbete  på v ideogram om rådet 
3/1982 Ö kat radio- och T V -sam arbe te  i N o rden  

13/1983 V ideogram  m ed nord iska  T V -program  och film er 
14/1983 E rfa ren h e tsu tb y te  om  k o n sek ven se rna  av en ökad videogram dis- 

tribu tion
21/1984 R eklam en i de e lek tron iska  m assm ed ierna.

N o rd iska  råde t ha r tidigare u tta la t a tt u tvecklingen inom  den e lek tron is
ka m asskom m unikationen  borde  ges s tö rre  upp m ärksam h et i det nord iska 
sam arbe te t och a tt e tt handlingsprogram  fö r d e tta  sam arbe te  borde uppgö
ras. E tt sådan t p rogram  skulle u tgö ra underlag  för e tt närm are sam arbete
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på m edieom rådet och  s tä rk a  de nord iska  län dernas be red sk ap  i en ny 
m ediesituation .

D et h a r em ellertid  in te v isa t sig v a ra  m öjligt fö r m in is te rråde t a tt u ta rb e 
ta ett sådan t sam m anhålle t hand lingsprogram . A rbe te t på om rådet har 
dock förts v idare av m in is te rråde ts  a rb e tsg ru p p  för kultur- och m assm e
dier. U tsk o tte t u tg å r från att m in isterråde t i nästa  m eddelande ö ver rek om 
m endatio nerna  på o m råd et utförligt redog ör för det å tg ärdsp rogram  a rb e ts 
gruppen  ha r gjort upp . I övrig t an se r  u tsk o tte t, m ed hänvisning till det 
förslag om  en handlingsplan  på ku ltu ro m råde t som  u tsk o tte t har lagt fram  i 
denna prom em oria , a tt sam arb e te t på m ed ieom rådet b ö r fö ras v idare u t
gående från de m ålsä ttn ingar som  kom m er a tt ställas upp i handlings
planen.

U tsk o tte t ta r upp frågan om  nordiskt radio- och T V -sam arbete via 
sa tellit u tgående från  den situation  som  råd e r vid tidpu n k ten  fö r m ötet 
m ellan u tsk o tte t och m in isterråde t.

U tsk o tte t k o n sta te ra r  a tt Sveriges rad io  nyligen ha r inlett sändn ingar av 
u tlandsprogram  ö v e r en ny m ellan vågssän dare . Enligt vad u tsk o tte t har 
erfarit har de no rd isk a  rad iobolagen  erb jud its  m öjligheter a tt b id ra  m ed 
program  för d en na  ve rk sam h et. Som  en m öjlighet ha r näm nts nord isk  
tu ris tin fo rm ation  t. ex. i anslu tn ing  till de tu ris tsa tsn in g ar som  föreslås i 
den ek onom iska handlingsp lanen . U tsk o tte t ser positiv t på d e tta  initiativ 
och hoppas a tt de no rd iska  radiobolagen skall visa e tt ak tiv t in tresse  för a tt 
de lta  i verksam heten .

4. Andra samarbetsfrågor
N o r d i s k  a r b e t s m a r k n a d  f ö r  l ä r a r e

U tsk o tte t ha r tid igare u tta la t a tt a rb e te t fö r a tt u tv idga den g em en sa m 
m a nordiska  arbetsm a rkna den  fö r  lärare bö r påsk y nd as. A rbe te t har em el
lertid fo rtfa rand e  in te resu lte ra t i nya förslag  från m in isterråde t. M ed 
hänsyn till a tt d e tta  a rb e te  b e rö r  en s to r y rkesg rupp  i N o rden  an ser 
u tsk o tte t a tt förslag  b ö r läggas fram  u tan  y tterligare dröjsm ål. Om det v isar 
sig a tt fö ru tsä ttn in g arn a  fö r a tt snabb t u tv idga den nord iska  a rb e tsm ark n a
den fö r lärare  ä r  o lika i län d ern a  an ser u tsk o tte t a tt a rb e tsm ark naden  även 
bö r kunna u tbyggas stegvis, så a tt av tal fö rst ingås m ellan några av län
derna  och a tt de övriga län derna  ges m öjligheter a tt senare  anslu ta  sig till 
e tt sådan t avtal.

N o r d i s k  s a m v e r k a n  i i n t e r n a t i o n e l l a  o r g a n
F ör nä rv a ran de b ehand las i u tsk o tte t e tt m edlem sforslag  om  nord isk t 

sam arbe te  i in te rna tione lla  sam m anhang  (A 71 He). I sitt y ttran d e över 
de tta  m edlem sforslag  kom m er u tsk o tte t a tt an lägga sy np u nk ter särskilt 
beträffande ku ltu rsam arb e te t u tan fö r N orden  och de nord iska län dernas 
sam arbete  inom  in te rna tione lla  o rg an isa tion er på ku ltu ro m rådet och vid 
in te rna tione lla  k o n fe renser och m öten.
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U tsk o tte t finner de t värdefu llt a tt m in is te rråde t i sin b e rä tte lse  över det 
no rd iska  sam arb e te t ger inform ation om  nord isk  sam verkan  i in te rna tio 
nella organ . I senaste  b e rä tte lse  gavs em ellertid  inte några närm are  u pp 
gifter om  de t sam arbe te  de no rd isk a  län derna  bedriv er u tan fö r N o rd en  på 
k u ltu ro m råd et. U tsk o tte t an se r  a tt  n ä s ta  b e rä tte lse  till d enna del b ö r  byg
gas ut och a tt sådan  inform ation i fram tiden  bö r ges kon tinuerligt.

I n f o r m a t i o n e n  o m  d e t  n o r d i s k a  s a m a r b e t e t
U tsk o tte t k o n sta te ra r  a tt frågan  om  en fö rb ä ttrad  sam ordn ing av infor

m ationen om  det officiella no rd isk a  sam arbe te t h a r behand la ts  av den 
tid igare näm nda a rbe tsg ru p p en  inom  råde ts  in form ationskom m itté . U t
sko tte t vill särsk ilt fäs ta  up p m ärk sam h et vid behove t av inform ation till 
sko lo rna  om  no rd isk t sam arb e te  och an se r  a tt v ideofilm er, i en lighet m ed 
a rbe tsg rup p en s  förslag , så  fo rt som  m öjligt b ö r p rodu ceras. Inform ationen  
till sko lo rna  fö ru tsä tte r  äv en  en ak tiv  m edverkan  av m in isterråde t.

V ideon som  inform ationsm edium  bö r även upp m ärksam m as i anslu tn ing 
till N o rd isk a  råde ts  och N o rd iska  m in isterråde ts  u tlandsin fo rm ation , så  att 
program  om  N o rd en  och de t no rd iska  sam arbe te t finns tillgängliga på 
främ m ande språk.
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Kommunikationsutskottets betänkande
över C 1, Nordiska ministerrådets berättelse rörande det 
nordiska samarbetet

1. Inledning
Till N o rd iska  råd e ts  k o m m u n ik a tio nsu tsko tt ha r av N o rd isk a  råde ts  

p resid ium  h änv isa ts  N o rd iska  m in is te rråd e ts  be rä tte lse  rö ran de  de t n o r
d iska sam arbe te t (C  111986). K o m m u nik a tion su tsko tte t har behand lat de 
avsn itt av b e rä tte lsen  som  b e rö r u tsk o tte ts  ve rksam hetso m råd en  vid sitt 
m öte den 3 0 -3 1  jan u ari 1986.

U n d er o k to b er m ånad  1985 m ottog u tsk o tte t u tkast till b e rä tte lsen s  
kapitel ” T ran sp o rt, kom m unikation  och tra f ik säk e rh e t” . Vid m öte m ellan 
u tsko tte t och N o rd isk a  m in is te rråd e t -  trafik- och trafiksäkerhe tsm in ist- 
rarna  -  den 12 nov em ber 1985 d isk u te rad es  u tk a ste t sam t övrig nordisk 
verksam het på o m råd e t i öv e ren sstäm m else  m ed artikel 11 i de t no rd iska 
transp o rtav ta le t.

K o m m u n ik a tio n su tsk o tte t u p p sk a tta r  a tt de t inför det rege lbundna m ö
tet m ed trafik m in istrarna  i no v em ber redan  i flera  å r h a r fått det u tkast till 
m in is te rråd sbe rä tte lsen  som  då  föreligger och som  b esk riv e r de trafikala  
asp ek te rn a  av ve rk sam h eten . U tsk o tte t finner det värdefullt a tt rege lb un 
det m ö ta  N o rd iska  m in is te rråde t fö r överläggningar om  angelägna sam ar- 
be tsfrågor, och u tgå r ifrån a tt m an o ck så  i fram tiden  får det ovannäm nda 
u tkaste t före det trad itionella  no v em berm ötet m ed m in isterråde t.

Enligt de rik tlin je r som  m in isterråde t fastlade  redan  för 1985 å rs  session 
skall C l .an så  långt som  m öjligt renod las till en å rsb e rä tte lse , av seende 
dels förflu ten  tid , de ls sådan  ve rksam h et som  beslu tas e ller lagts fast på 
g rundval av fö ljande års bud get. B udgetfö rslaget (C 2) skall v a ra  e tt m era 
sam lat p laneringsdokum en t. D e tta  skall dock inte h ind ra  a tt p laner för 
fram tiden  behand las i C l:a n , så  länge dessa  inte ä r k on tro versie lla  eller 
beroende av finansiering  som  in te ä r  slutligt säkrad .

U tsk o tte t ha r i d enn a  fö rb inde lse  n o te ra t a tt C 1 enligt vad som  anm äls i 
kapitel I, u p p ta r å tg ärder och initia tiv  som  redan  genom förts e lle r beslu 
ta ts , m edan p lan ern a  fö r fram tiden  behand las huvudsakligen  i C  2, dä r 
också  bud getfrågor p resen te ra s.

U tsk o tte t no te ra r a tt m in isterråde t h a r fram lag t e tt förslag om  ökat

BILAGA 4
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radio- och T V -sam arbe te  via satellit sam t e tt rev idera t nord isk t sam arbe ts
program  fö r regionalpolitik . B åda innehålle r en rad  a sp ek te r och förslag 
inom  kom m u n ik a tio nsu tsko tte ts  an svarsom råde.

K o m m un ik ation su tsko tte t k o n sta te ra r  a tt kapitlen  på u tsk o tte ts  sek to r i 
a llm änhet ä r  välform ulerade . S peciellt bra ä r översik ten  över N Ä T :s p ro 
jek t. U tsk o tte t k o n sta te ra r  dock att p ro jek tverksam h eten  inom  N T R  och 
på tu ris to m råd e t inte ä r  lika överskådlig . U tsk o tte t no te ra r m ed tillfreds
ställelse a tt be rä tte lsen  nu innehålle r en rappo rte rin g  av det a rb e te  som  
u tfö rts  inom  N o rd isk a  väg tekn iska fö rbund et. D ärem ot fa ttas  i be rä tte lsen  
en redov isn ing av det m e teoro log iska sam arbe te t, vilket u tsko tte t efte rly s
te även i fjo lårets y ttran d e  ö v er berä tte lsen .

2. Yttrande nr 2/1985 om Nordiska ministerrådets berättelse (C 1 1985) 
rörande kommunikationsutskottets område

I  y ttra n d e ts  1 :a p u n k t  hem stä lldes a tt m in isterråde t skulle se ö v e r tra n s 
po rtöv erenskom m elsen  i syfte a tt få fram  h e lhetsrapportering  om  sam arbe
te t inom  tran sp o rto m råd e t och dess finansiering . D e tta  be tonades också  i 
o rd fö rand ens inlägg u nd er sessionen . B akgrunden  till u tsk o tte ts  önskan 
var b l.a . a tt u tvecklingen varit m ycket snabb , speciellt på data- och te le 
kom m unik ationsom rådet, och a tt sam arbe te t un d er av ta len  pågått i 12 år. 
V idare fram ställde u tsk o tte t en önskan  om  a tt få en h e lhetsöversyn  över 
sam arb e tso m råd ets  finansiering , inklusive finansiering  på nationell bu d 
get.

M in isterrådet up p rep ar nu sin kom m entar till y ttran d e nr 5/1984 om  
koo rd inerad  rappo rte rin g  på  tran sp o rt-  och kom m unikationsom råd et, där 
m in isterråde t håller med u tsk o tte t, m en enligt m in isterråde ts  uppfattn ing 
är en ändring av tran spo rtöv erensk om m elsen  inte nödvändig. 1 en lighet 
m ed d e tta  rap po rte ras  verksam heten  hos N o rd te l, N o rd p ost och N ord iska  
väg tekn iska fö rbund et i å re ts  b e rä tte lse .

I y ttran d ets  2:a p u n k t  hem stä lldes a tt m in isterråde t skulle p rio rite ra  
p ro jek t som  handlar om  datakom m unika tion  och m odern  te lekom m unika
tion.

Av m in isterråde ts  ko m m en ta re r till denna punkt fram går a tt m in isterrå
de t håller m ed u tsk o tte t om  att p rio rite ra  p ro jek t på d essa  om råden . D et 
påpekas att N Ä T  har börja t u tred a  m öjligheterna a tt använd a ny teknologi 
inom  tran spo rto m råd e t.

I  y ttra n d e ts  3:e p u n k t  om  a tt y tterligare  in tensifiera a rb e te t för a tt öka 
tra fik säk erh e ten  i N o rd en  och särsk ilt beak ta  den negativa inverkan  som  
na rko tikan  och v issa läkem edel har på trafik säkerhe ten , kom m entera r 
m in isterråde t inte d irek t utan hänv isar till det avsn itt i be rä tte lsen  där 
tra fik säk e rh e tsa rb e te t behand las. U tsk o tte t an se r a tt de t skulle ha varit på 
sin p lats a tt d irek t kom m entera  d enna y ttrand epun k t.
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I y ttra n d e ts  4:e p u n k t  hem stä lldes a tt de no rd iska ländernas regeringar 
skulle genom föra en effektiv  uppföljning av slu tfö rda  u tredn ingar.

M inisterrådet håller m ed u tsk o tte t om  de tta  och anger a tt en generell 
värdering av de resu lta t som  p resen te rad es  av N O R D K O L T -pro jek te t har 
genom förts under 1985. V idare har N Ä T  b eslu ta t a tt en sådan värdering av 
ett e ller flera projek t skall genom föras varje år.

I y ttra n d e ts  5:e p u n k t  hem stä lldes att m in isterråde t skulle verka för a tt 
nordisk  ungdom  får m öjlighet a tt resa  inom  N o rd en  så billigt a tt den 
m otiveras a tt välja N o rd en  som  sitt resm ål.

M inisterrådet anger a tt u n d er ungdom såre t 1985 genom fördes på försök 
en särsk ild  nord isk  ungdom sbilje tt på de nord iska  jä rn v äg arn a . Av diverse 
skäl har e rfa ren h e te rn a  inte varit särsk ilt positiva , men m in isterråde t ä r 
be re tt a tt m edverka till a tt N o rd en  blir e tt a ttrak tiv t resm ål fö r ungdom ar. 
M in isterrådet p oäng te ra r a tt ev en tue lla  säro rd n ing ar m åste  kunna fö rsv a
ras driftsm ässig t.

Vid u tsk o tte ts  m öte med m in isterråde t -  trafik- och trafiksäkerhetsm i- 
n is trarn a  i n ovem ber 1985 sam t vid m öte t m ellan p resid iet och s ta tsm in ist
rarna  i decem b er 1985 togs frågan om  fortsä ttn ingen  av d essa  ungdom sre- 
so r upp. Vid båda m ötestillfällena gav m in istrarna  e tt positiv t svar, vilket 
u tsk o tte t n o te ra r m ed tillfredsstä lle lse .

Vid d isk ussion ern a  m ellan u tsk o tte t och m in isterråde t påpekade u tsk o t
te t a tt fö ru tom  dålig m arknadsfö ring  av ung dom sreso rna  kunde en o rsak  
vara ländernas s to rlek , eftersom  m an inrikes skulle betala  halv t pris. 
U tsk o tte t hem stä llde att m in is te rråd e t skulle överv äga en  ändring av de tta  
k rav , even tuellt m ed fö rbehålle t a tt det ba ra  u tställs  e tt kort per person  och 
år. U tsk o tte t u pp rep ar hä r sin hem stä llan .

K om m u nik a tio nsu tsko tte t an se r det viktigt a tt den nord iska ungdom en 
får m öjlighet a tt resa  billigt inom  N o rd en  och därm ed stärka  den no rd iska 
gem enskap en . D etta  mål kan uppnås b l.a . genom  att de nord iska jä rn v ä 
garna fo rtsä tte r  m ed a tt sälja särsk ilda  ungdom sb ilje tte r till p riser som 
m otiverar ungdom en a tt välja N o rd en  som  sitt resm ål.

V idare an se r  u tsk o tte t a tt m an borde s träva  e fte r en särsk ild  ordning 
be träffan de re so r till och  från  F ä rö a rn a , is land  och G rön land . D etta  be to 
nas ock så  i en skrivelse  från F ören ingen  N o rd en  i Island till b l.a . den 
isländska kom m unik ationsm in istern .

U tsk o tte t an se r  att en b ä ttre  m arknadsföring  av u ng dom sresorna  under 
fö rsö k så re t 1985 kunde ha b idrag it till e tt b ä ttre  resu lta t. A tt de even tuellt 
fo rtsa tta  no rd iska un g do m sreso rna  får en effektiv  m arknadsföring  är enligt 
u tsk o tte ts  uppfattn ing  av s tö rs ta  be tydelse.

Y tterligare hänvisas till de d isku ss io ner som  fördes vid m ötet med 
m in isterrådet om  nordisk  ha rm o nisering  av å ld ersg rän sen  barn /vuxen  i den 
offentliga ko llek tiv trafiken . U tsk o tte t an ser a tt en rappo rte rin g  av denna 
fråga skulle ha behand la ts  i b e rä tte lsen . E fte rsom  den inte behand las här, 
fö rvän tas en rap po rte rin g  i nästa  års  b e rä tte lse .
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I y ttra n d e ts  6:e p u n k t  hem stä lldes a tt m in isterråde t skulle v id ta åtg ärder 
för a tt öka  tu ris tnäringens u tveck lingsm öjligheter i N o rden  och därm ed 
särsk ilt b eak ta  b ehove t av öv e ren sstäm m else  m ellan m arknadsföring  och 
den miljö och de rek rea tio nsm ö jligh eter som  tu ris te r m öter.

Enligt be rä tte lsen  ha r m an på nord isk t plan b l.a. u tfört p ro jek te t ” T u
ristu tveck ling  p å  lokal/regional n iv å” , som  h a r resu lte ra t i en handbok , 
främ st avsed d  fö r tu rism p lan erare . L ik aså  kan ställas s to ra  fö rvän tn ingar 
på den m arkn adsföringskam p anj i V ästty sk land  som  skall s trä ck a  sig över 
åren  1986-1988.

Inom  de t sam arbe te  som  bedriv s u n d er m in isterråde t på m iljösek torn  
v e rk a r en a rbe tsg rup p  för friluftsliv  i N o rd en . H ä r fö rb ered s  b l.a . e tt 
projek t om  växelverk an  m ellan friluftsliv  och turism . M an ha r föreslagit a tt 
i va lda p ilo tom råden  i N o rd en  göra fö rsö k  m ed m ålinrik tad  vägledning för 
ökad fö rståe lse  fö r den  h änsy n  som  m åste  tas till m iljön.

F rågan  om  sam spele t m ellan turism  och m iljö h a r alltid varit cen tral i 
u tsk o tte ts  behand ling av tu rism en . D et an ses d ä rfö r att m an även i fram ti
den  bo rde  lägga s to r vikt vid detta .

3. Transport och kom m unikation  Nordiska ämbetsmannakommittén för 
transportfrågor (NÄT)
3.1. N Ä T :s  verksam h et und er 1985

I februari 1985 höll N Ä T  en ex p ertk o n fe ren s, vars syfte var a tt in tro du 
ce ra  nya p ro jek tid ée r. K o m m u nik a tio nsu tsko tte t sek re te ra re  rep resen te 
rade u tsk o tte t vid kon ferensen .

Vid k on ferensen  var de t cen tra la  tem at da tatekn o log in  och dess an v än d 
ning inom  ko m m unik ationssek to rn . D etta  å te rspeg las redan  i N Ä T :s v e rk 
sam het u n d er 1985 sam t i N Ä T :s fram tidsp lan er. M ot bakgrund av u tsk o t
te ts  in tensiva  d isku ss ion er u n d er 1985 om  da tateknologin  no te ras m ed 
tillfredsstä lle lse  att den m oderna  teknologin  nu har fått en cen tra l plats i 
N Ä T :s ve rksam het. U tsk o tte t n o te ra r  a tt u tveck lingen  sam t tilläm pningen 
inom  om råd et sker i e tt m ycket högt tem po, inte m inst inom  transp o rt-  och 
k om m unikationssek to rn , vilket b ö r beak tas i de t no rd iska sam arbe te t.

N Ä T  har redan  igångsatt p ro jek te t ” T elekom m unikation  och ADB till 
e ffektiv isering  av tra n sp o r te r” . P ro jek te ts  ändam ål ä r  a tt kartlägga den 
ex iste rand e  kun sk apen  och u tv eck lin gstend en se r inom  om råd et, som  se
dan skall u tgö ra g runden  fö r an dra  ko n k re ta  p ro jek t. K om m unikationsu t
sko tte t an ser de tta  kartläggningsarbete  viktigt och a tt den grund som  här 
skapas kan v e rk a  insp irerande fö r a tt s ta rta  an d ra  viktiga projek t.

Ä ven om  den nya teknologin  nu blir a lltm er cen tra l i N Ä T :s verksam het, 
a rbe tas  det v idare m ed " tra d itio n e lla ”  projek t på vägom rådet. B land dessa 
m ärks p ro jek te t om  ” M inskade skadeverkn in gar av salt fö r väghållnings- 
än d am å l” . U tsk o tte t vill be to n a  att tillräck liga m edel även i fram tiden  bö r 
an visas för p ro jek t på vägom rådet.
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3.2. Ö resundsförb indelserna
I d e tta  avsn itt rap p o rte ra s  a tt de t dan sk a  och svensk a  äm betsm annau t- 

sko tte t om  Ö resu n d sfö rb in d e lse rn a  reko m m en d erar en fyrfilig vägförbin- 
delse m ellan K öpenh am n och M alm ö sam t en enkelspårig  jä rn väg stun ne l 
m ellan H elsingør och H elsingborg . K o stn ad ern a  be räk nas  till 4,1 m iljarder 
D K K  respek tiv e  2,8 m iljarder D K K  i p risläget jan u ari 1984.

I b e rä tte lsen  kom m en te ras v idare a tt g rund valen  för en ö ve rensk om 
m else om  Ö resun dsfö rb in d e lse rna  fö r n ä rv a rand e  saknas, eftersom  det 
inte föreligger något beslu t om  förb inde lsen  ö v e r S to ra  B ält. Vid m ötet 
med m in isterråde t i no v em ber 1985 fick u tsk o tte t den in fo rm ationen , a tt 
Folketinget i D anm ark  snart skall b eslu ta  i frågan.

K om m u nik a tio nsu tsko tte t n o te ra r m ed tillfredsstä lle lse  a tt beslu t snart 
kan fa ttas  i Ö resun dsfrågan .

3.3. Sam a rbe tsorg an
N ord isk  kom m itté  fö r tran sp o rtfo rsk n in g  (N K T F ) har till uppgift a tt 

sam ordn a tran spo rtfo rsk n in gen  i N o rden  genom  kon fe ren ser, fortbild- 
n ingsverksam het, m indre fo rskningsuppgifte r och pub likationsverksam - 
het. N K T F  b is tå r N Ä T  i dess v e rksam het och finansieras för de t m esta 
över m in is te rråde ts  a llm änna budget.

U n d er å re t h a r  N K T F  a rran g era t 3 k o n fe renser och p ub licerat 4 rap p o r
te r i sin fasta  rapp o rtse rie .

N O R D T R A N S -u tb ildn ingskurser har arran g era ts  av N K T F . N ä sta  kurs 
p laneras i au g usti/sep tem b er 1986 i D anm ark.

K o m m un ik a tion su tsk o tte t ha r i sina b e tän kan den  satt s to rt värde på 
kom m itténs v e rksam het och ha r vid flera  tillfällen föreslagit a tt m an borde 
överv äga att ge N K T F  en sjä lvständ igare s ta tu s . U tsk o tte t k o n sta te ra r  a tt 
m in isterråde t fo rtfa rand e inte n o te ra t d e tta  och  fö rv än ta r sig en kom m en
ta r i nästa  års be rä tte lse .

3.4. P ro jek tverksa m he ten
U n d er 1985 s lu tfö rdes fy ra  pro jek t och  sex an d ra  fo rtsä tte r  u n d er 1986.
Å tm instone tv å  nya p ro jek t b e räknas påbörjas  under 1986. D essa är 

p ro jek ten  om  ” M inskade skad everkn in gar av salt fö r väghålln ingsända- 
m å l"  och ” N o rd isk t v ä d e rrad a rn ä t” .

3.5. F lygsäkerhet, s jösä kerhe t och säkerhe t i jä rn vä g stra fik en
I öve rensstäm m else  m ed tid igare praxis finns i be rä tte lsen  redog jort fö r 

sam arbe te t fö r ökad  säkerhe t i flyg-, sjö- och jä rnv ägstra fik en .
D essa inlägg ä r in tre ssan ta  och har tillkom m it på u tsk o tte ts  initiativ.

3.6. Ö vrigt
Vid sitt m öte m ed m in isterråde t -  trafik- och tra fik säk erhe tsm in istra rna

-  i nov em ber tog u tsk o tte t upp frågan om  flygförb indelserna på s träckan
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T rondheim -Ö stersund-S undsva ll-V asa , d ä r v issa problem  m ed ko n ces
s io nerna  be trä ffan de in rikespassage rare  i Sverige ännu  å te rs tå r  a tt lösa. 
U tsk o tte t e fte rly ser närm are in form ation  på denna pun k t.

4. Trafiksäkerhet
4.1. N o rd isk  tra fiksäkerh etsråd

N o rd isk  tra fik säk erh e tsråd  (N TR) ä r kon tak t-, sam ordnings- och plan- 
läggningsorgan för tra f ik säk erh e tsa rb e te t i N o rd en . D ess uppgift ä r a tt 
v erka  fö r en sartad  vägtrafik lagstiftn ing, s tim ulera och  sam ordna fo rsk 
ningen, in form era om  tra fik säk erh e tsfrågo r och u ta rb e ta  förslag till rege
ringarna om  å tg ärder fö r ökad  tra fik säk erh e t. N T R  b istås  i sitt a rb e te  av 
tre  p e rm anen ta  sam arbe tso rg an , dvs N o rd iska  kom m ittén  fö r vägtrafik lag
stiftn ing (N K V ), N o rd isk a  kom m ittén  fö r trafiksäkerhe tsfo rskn ing  (N K T ) 
och N o rd isk  b iltekn isk  kom m itté  (N B K ). N T R  sam arb e tar o ck så  m ed 
N Ä T.

U n d er 1985 a rrang erade N T R  i sam arbe te  m ed N o rd isk a  råd e t e tt sem i
narium  ” N o rd isk a  tra fik säk erh e tsd ag ar 1985 -  tra fik säkerhe t och åld ran 
d e ” . U tsk o tte t ser m ycket positiv t p å  denna uppföljning av tra fik säk er
he tså re t 83 och no te ra r a tt de t — äv en  om  de t inte fram går av m in isterråds- 
b e rä tte lsen  — i bud geten  fö r 1987 finns förslag  om  en fo rtsä ttn ing  av dessa  
tra fik säkerhe tsd agar. U tsk o tte t h a r tid igare föreslagit a tt anslag  fö r p lane
ringen av  ifrågavarande tra fik säk erh e tsd ag ar re serv eras  redan  i 1986 års 
budget.

D en insats som  N T R  nu ha r g jort i de t in te rna tione lla  tra fik säk e rh e tsa r
be te t an se r  u tsk o tte t v a ra  värdefull.

K om m u nik a tio nsu tsko tte t u n d ers try k e r nu liksom  tidigare be tydelsen  
av a tt den  na tionella  uppfö ljn ingen av genom förda und ersökn ingar genom 
förs och a tt m in isterråde ts  beslu t effek tu eras.

K o m m u nik a tion su tsko tte t lägger s to r v ik t vid tra fik säk e rh e tsa rb e te t i 
N orden . Inom  d e tta  om råde h a r  N o rd en  genom  tid e rn a  i m ånga hän seen 
den varit b an b ry tand e . T ra fik säkerhe ten  i de nord iska länderna  ha r sedan 
början  av 1970-talet haft en  gynnsam  utveckling , m en på senare tid har 
u tvecklingen gått bakåt i m ånga hän seen den . U tsk o tte t an ser därfö r a tt 
tra fik säk erh e tsa rb e te t m åste  in tensifieras och tillräckliga m edel ställas till 
tra fik säk e rh e tsa rb e te ts  förfogande. U tsk o tte t an ser a tt d e tta  läm pligast 
kan ås tadk om m as genom  en särsk ild  handlingsplan  i m in isterråde ts  regi. 
D et u nd erstry k s  a tt e tt dylik t sam arbe tsp ro gram  m åste  ses som  en kom 
ple ttering  och in tensifiering  av  de t n uv arande tra f ik säkerhe tsa rb e te t.

4.2. P ro jektverksa m heten
N T R  har pub licera t fem  rap p o rte r  u n d er å re t och h a r  till de nord iska 

regeringarna  sän t rap po rten  ” T rafiksignaler. Forslag  til nord iske bestem 
m e lser” , som  N T R  reko m m en d erar regeringarna a tt överväga.
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P ro jek tverksam he ten  har varit om fattande och k on cen tre ra ts  på tunga 
fordon , cy k lar och m o to rcy k lar. Den fram tida p ro jek tverksam h eten  är 
också  am bitiöst upplagd och fä s te r även i fo rtsä ttn ingen  sto r vikt vid tunga 
fordon.

5. NORDPOST
Det gällande av ta le t m ed N o rd isk a  P ostfören ingen  är från 1980 och det 

o rgan iserade sam arb e te t m ellan de no rd isk a  p o stve rk en  räkn ar sina anor 
från m itten av 1800-talet. F ören ingen s högsta  organ är N O R D PO ST -kon- 
ferensen  m ed de ltagan de av v e rk sch efern a  och de ras närm aste  m edarbeta-

I P ostfören ingens ve rksam h et har den nya teknologin  gjort sig gällande 
liksom  p å  m ånga an d ra  om råd en . S åledes ha r p rio rite t givits å t u tveck lan 
de t av nya tjän ste r  ty p  sp ecia lex p ress-se rv ice  (EM S) och elek tron isk  post. 
M öten och sem inarie r ha r äv en  hållits kring tem ata  som  au tom atisering  
och m ekanisering  sam t e lek tron isk  p ostserv ice . D et är glädjande a tt kunna 
k o n sta te ra  a tt den nya  teknologin  ges en cen tra la re  roll i Postfören ingens 
verksam het.

6. NORDTEL
Det fast o rgan ise rade te le sam arb e te t bedriv s inom  de no rd iska telekon- 

fe ren sern a  — N O R D T E L  —, i vilka gen era ld irek tö re rn a  fö r de fem  nord is
ka te le fö rv altn ing arna  d e lta r, sam t inom  speciella äm neso rien te rade  kom 
m ittéer och  a rb e tsg ru p p er som  rap p o rte ra r  till N O R D T E L . Ä ndam ålet 
m ed sam arb e te t ä r a tt fö rb ä ttra  och u tveck la  te le tjän ste rn a  inom  N o rden  
och m ellan de no rd iska  län derna  och övriga länder. S am arbete t sy ftar även 
till a tt sam ordna de nord iska  län dernas inställn ing till frågor som  behand las 
i in te rna tione lla  o rgan isa tioner. D et no te ras a tt N O R D T E L S  verksam het 
stark t ka rak tä rise ras  av den nya teknologin . K om m unikationsu tsko tte t 
följer noggrant den u tveck ling  som  sk er inom  te lem atiken  och u tbyggna
den av det no rd iska  d a tan ä te t.

U tsk o tte t se r  m ycket positiv t på den v e rk sam h et som  N O R D T E L  b ed ri
ve r när det gäller nya te le tjän s te r, t.ex . da tex , p e rso n sö k are , te le tex , 
telefax och d a tap ak , liksom  den fo rtsa tta  u tbyggnaden av det au tom atiska  
m obilte lefonsystem et, som  i m ånga hän seend en  är unik t i världen  och ett 
bra exem pel på vad nord isk t sam arbe te  kan åstadkom m a.

7. Nordisk Vegteknisk Forbund
N ord isk  V egtekn isk  F o rb u n d s  (N V T) syfte ä r  a tt genom  sam arbe te  

m ellan väg- och tra fik tek n ik er inom  N ord en  främ ja u tvecklingen inom  
väg-, vägtrafik- och v äg transp o rto m råd et.
47-50-334 Nordiska rådet
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U tsk o tte t finner a tt fö rb un d e ts  rap po rte rin g  ä r  knapp  och ser fram  em ot 
en m er om fattande rap po rte rin g  n ä sta  år.

8. Turism
8.1. N ord iska  m in isterråde ts  tu ris tu tsko tt (N M T ) och N ord iska  turistrå
d e t (N T)

N o rd iska  m in is te rråde t/tra fikm in is tra rn a  faststä llde  1978 e tt program  för 
nord isk t sam arbe te  på tu ris tom råde t. I öve rensstäm m else  m ed tu ris tp ro 
gram m et tillsa ttes  sedan  N M T , som  ha r till uppgift b l.a . a tt s ty ra  och 
k oo rd in era  regerin gso rganen s sam arb e te  i tu ris tfråg or. V erk sam heten  sker 
i nä ra  sam arbe te  m ed N T , som  är e tt sam arbe tso rgan  för de nationella  
tu ris to rg an isa tion erna  i N o rd en . N T  har till syfte a tt u tred a  och u tveck la  
rese trafiken  och tu rism en  till och  m ellan de nord iska  länderna .

8.2. T uris tu tsko tte ts  verksam het
E nligt be rä tte lsen  har tu r is tu tsk o tte t i sin ve rksam het un d er de t gångna 

å re t lagt den s tö rs ta  tyngden  p å  a rb e te t m ed sam ordn ing av sy np u n k ter 
inför a rb e te t i O E C D :s tu ris tkom m itté  sam t fö rb erede lse r fö r m arknads- 
kam panjen i V ästty sk land .

M arknadskam pan jen  ä r  en del av  den nord iska  handlingsplanen om 
ekonom isk  u tveck ling  och full sysse lsä ttn ing . Enligt handlingsp lanen  skall 
p ro jek te t finansieras till hälften  m ed nationella  m edel. På det gem ensam m a 
m öte t m ellan N T  och N M T  u nd er hösten  k largjordes a tt näringslivets 
m edverkan  ä r säkrad  å tm insto ne  i F in land , N orge  och Sverige. D et dansk a  
tu ris tråd e t skall s tå  fö r D anm arks del av de nationella  m edlen. F rån  dansk  
sida fö rsäk rad e  m an dock  a tt de tta  inte skulle få negativa verkn ingar på 
själva satsningen.

I m in is te rrådsb erä tte lsen  fram kom m er a tt: ” T ilsv idare de lta r in te Island 
i kam pan jen , e ftersom  m an ej har kun nat accep te ra  kam pan jens hu v u d te
m a -  ” D er S kand inav ische Som m er 19 8 6-1988” . F rån  Islands sida fö re 
slås att o rd e t ” S k an d in av ische”  u tb y ts  m ot ” N o rd isc h e” . K o m m unika
tio n su tsko tte t ser fram  m ot en snabb  lösning av p rob lem et, så a tt hela 
N o rd en  kan de lta  i kam pan jen .

V idare vill u tsk o tte t påm inna om  sin tid igare s tåndpunk t a tt även Bene- 
lux-länderna bo rde  ink luderas i kam pan jen  och b e r  m in isterråde t b eak ta  
de tta  i e tt senare skede .

8.3. P ro jektverksam heten
P ro jek tverksam he ten  ä r gansk a am bitiös. M edel har beviljats till 10 

p ro jek t, d ä r huvud tyn gden  ligger på m arkn adskam panjen  i V ästty sk land . 
Av de m era  in tressan ta  p ro jek ten  kan näm nas ” R esehandbok  fö r ung
d o m ”  och ” Ik ke-re isend e” , vars  av sik t ä r  a tt ta  fram  m aterial som  be lyser 
vilka det ä r som  inte reser på sem este r och varför.
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8.4. Ö vrigt
K o m m u nik ation su tsk o tte t n o te ra r m ed tillfredsstä lle lse  tu ris tu tsk o tte ts  

arbete  även på regional och in te rna tione ll nivå. U tsk o tte t ä r  av  sam m a 
åsikt som  tu r is tu tsk o tte t, a tt det regionala  sam arbe te t kan leda till en 
y tterligare sam ordn ing  av o lika no rd iska  sa tsn in ga r på cen tra l och regional 
nivå.

9. Nordisk handlingsplan på datateknologiområdet
I jan u ari 1985 b eslö t N o rd isk a  råd e ts  p resid ium  a tt u tsk o tte t skulle få 

teknik- och da ta tekn o log ifrågor inom  sitt ve rk sam h etso m råd e . V idare b e 
slöt N o rd iska  råd e t p å  sin 33:e session  i R eykjav ik  i m ars 1985 a tt u tsk o t
te ts  nam n m ed hänsy n  till de nya o m råd en a  och u tsk o tte ts  stadigt ökande 
verksam het på data- och te lek om m un ika tio n som råd ena  skulle än d ras  från 
tra fiku tsko tte t till kom m u n ik a tion su tsk o tte t.

D enna ändring innebär a tt k o m m un ik a tion su tsk o tte t ha r den koo rd ine
rande rollen n ä r d e t gäller den no rd iska  handlingsp lanen  på d a ta tek n o lo 
g iom rådet.

H andling sp lanen  delas i tre  huv udsakliga b lock . D essa  är:
-  Industrie ll fo rskn ing  och u tveckling
-  U tb ildning och grund läggande forskning
-  Ö vriga p rio rite rad e  om råden

R appo rte rin gen  av datahan d lingsp lanen  i b e rä tte lsen  sker huvudsakligen 
i de ensk ild a  fack kap itlena  eller m ed hänvisning till m in is te rråd e ts  m edde
lande m ed an ledning av reko m m en da tio n  nr 211984 angående handlings
plan på da tatek n o lo g io m råd et.

D e tta  rap p o rte rin g ssä tt innebär a tt d e t vid genom gång av C  7 b lir svårt 
a tt få en helhetsb ild  av den v e rksam het som  u n d er å re t ha r ägnats åt frågor 
inom  ram en fö r hand lingsp lanen . K o m m un ik ation su tsko tte t fö res lå r d ä r
fö r a tt da tahand lingsp lan en  i nästa  å rs  be rä tte lse  rap p o rte ra s  på liknande 
sätt som  handlingsp lanen  fö r ekonom isk  u tveck ling  och full sysselsättn ing  
rap po rte ras  i å re ts  b e rä tte lse . (Jfr. kapitel III i be rä tte lsen ).

U n d er å re t ha r om kring 22 milj. N O K  fördela ts  till handlingsp lanens 
olika ändam ål. T yngd punk ten  h a r legat på industriell fo rskn ing  och u t
veckling , dä r N o rd isk a  In dustrifonden  h a r ge tt finansiellt stöd  till e tt tiotal 
p ro jek t. E tt an nat viktigt om råd e h a r varit A D B -baserade hjälpm edel för 
hand ikappade , dä r m er än tio  ko n k re ta  p ro jek t nu bedriv s i regi av N o rd is 
ka näm nden  fö r hand ikappfrågor.

E nligt da tahan d lings p lanen skall sam arbe te t kring lagstiftningen på 
da ta tekn o log iom rådet in tensifieras. K o m m un ik a tion su tsk o tte t n o te ra r att 
de tta  a rb e te  redan  h a r p åb ö rja ts . U tsk o tte t an se r  a tt m an i N o rd en  m åste 
p rio rite ra  harm on iseringen  av de nord iska  lagarna på om råd et så a tt lag
stiftn ingen in te h ind ra r sam arb e te t på  da tatek n o lo g io m råd et eller näringsli
vets anv änd an d e  av denna teknologi.



1476 C 1: B ilaga 4

K om m u nik ation su tsk o tte t u p p sk a tta r det a rb e te  som  styrg ruppen  för 
da tateknologi inom ku ltu ro m rådet (D A K U -gruppen) ha r u tfö rt un d er året. 
U tsk o tte t an se r  a tt den ku ltu re lla  och pedagogiska sidan av da tateknologin  
har s to r be tydelse . D etsam m a gäller utb ildningen. Det har v isat sig att de t i 
N o rd en  råd e r brist på välu tb ildat folk inom  da taom råd et. U tb ildningen i 
d a ta tek n isk a  äm nen borde dä rfö r p rio rite ras  högt. H ä r borde m an även ta  
hänsyn  till de reg ionalpo litiska asp ek te rn a  i datau tb ildn ingen .

In sa tse rn a  fö r industriell fo rskn ing  och  u tveckling  har in rik tats på fyra 
om råden:
-  m ikroelek tron ik
-  p rogram vara
-  p roduktionsteknologi
-  särsk ilda  tilläm pningar

N o rd isk  indu strifond  ta r  hand om  adm in istra tionen  m edan N O R D 
FO R S K  och industrifonden  i sam arbe te  m ed en planläggningsgrupp u ta r
b e ta r p ro jek tfö rslagen .

Som  tid igare h a r k o n sta te ra ts  i d e tta  b e tänkande är da tateknologin  om 
välvande på  p rak tisk t taget alla om råd en  i de t m od erna sam hället. D e tta  
gäller inte m inst näringslivet. U tvecklingen och tilläm pningen är dessu tom  
m ycket snabb , vilket innebär a tt den indu stria liserade världen sa tsar gans
ka m ycket p å  forskning och u tveckling .

Om  N o rd en  skall va ra  ko n k u rrensk raftig t på de t hä r o m råd et, m åste  vi 
ock så  de lta  i denna F o U -v erksam he t. De nord iska  län derna  var fö r sig är i 
v issa  fall fö r sm å fö r a tt på egen hand sa tsa  på u tvecklingen av ny av an ce
rad  tek n ik , som  k räv er om fattand e investe ringar och  hög teknologisk  
kom petens. G em ensam t kan de därem o t nå längre än en b art genom  in itia
tiv på ren t nationell basis. D ärfö r ä r det no rd iska  sam arbe te t på d a ta tek n o 
logiom rådet så  oe rhö rt viktigt.

K om m u nik ation su tsk o tte t an se r  a tt allt de t a rb e te  som  s ta rta ts  inom  
om rådet ä r  viktigt. Om  N o rden  vill behålla sin position , m åste d a ta tek n o 
logins alla s ido r p rio riteras  i ännu  högre grad än vad som  sker i dag.

10. Nordisk handlingsplan för ekonomisk utveckling och full sysselsättning
1 sitt y ttran d e ö v e r m in isterrådsfö rslaget (B 59/e) om  handlingsplanen 

n o te ra r kom m u n ik atio nsu tsk o tte t m ed tillfredsstä llelse a tt en s to r del av 
förslaget h and lar om  å tg ärd er som  b e rö r  u tsk o tte ts  verksam hetsom råd en . 
D är be to n ar u tsk o tte t ock så  be tydelsen  av b ra  tran sp o rte r  och effektiva 
kom m unikationer fö r uppbyggnad och effektiv isering  av industri och övrig 
n äringsverksam het sam t fö r d e t m od ern a sam hället och dess ku ltu re lla  och 
ekonom iska tillväxt.

Enligt m in is te rrådsb erä tte lsen  har un d er 1986 beviljats 47,6 milj. N O K  
till handlingsplanen sam t 503 milj. N O K  som  skall av sä tta s  ö ve r de na tio 
nella bu d g eta rn a  i D anm ark , F in land , N orge och Sverige till väg- och 
järn väg sinv estering ar.
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D e å tg ärder som  enligt handlingsp lanen  gäller u tsk o tte ts  v e rk sam h ets
om råden  finns inom  om råd ena
-  turism
-  tele- och da tako m m u n ik a tion er
-  väg- och jä rn v äg sin v este rin g ar
-  m eteorologi

B eträffande tu rism en  hänv isas till vad som  redan  sagts i d e tta  betänkan-

D en fö rsta  fasen  av p ro jek te t " E t t  nord isk t v ä d e rrad a rn ä t"  påbörjades 
und er 1985. Det är frågan om  en u tredn ingsfas, som  v än tas av slu tas 1987. 
K o m m unik ationsu tsko tte t vill påpeka a tt u tveck landet och d ä re fte r p ro 
duktion av u tru stn ing  inte en bart kan ha in dustrie lla  och sysselsättn ings- 
m ässiga effek ter. Om m an blir fram gångsrik , to rde  e tt sådan t system  få 
sto ra effek te r på tra fik säkerh e ten  på land, till sjöss och i luften.

K om m u nik a tio nsu tsko tte t fö ljer m ed s to rt in tresse  det arbe te  som  u t
förs fö r data- och te lekom m unikatio nerna . N O R D T E L :s  a rbe te  då  det 
gäller b red b an dsn ä t och op to fib ertekn ik  no te ras m ed tillfredsstä lle lse .

H and lingsp lanens väg- och jä rn v äg sin v este rin g ar är fo rtfa rande i u tred 
nings- och p laneringsfasen  och kom m enteras d ä rfö r inte y tterligare .

Slutligen vill kom m un ik a tion su tsk o tte t u pp repa  sin åsik t a tt denna hand
lingsplan inte får bli en engångsfö re tee lse  u tan  en ru llande plan som  
sträck e r sig in i fram tiden.

11. Kommunikationsutskottets förslag
K om m u nik a tion su tsko tte ts  d isk uss io ner h a r lett till n edanstående fö r

slag till y ttran d e . M ed hänvisn ing  till vad som  ovan  an fö rts  få r u tsk o tte t 
därfö r föreslå:
A. a tt råd e t m ed an ledning av de avsn itt i m in isterråde ts  be rä tte lse  som  

kom m u n ik a tion su tsko tte t b ehand la t an ta r fö ljande y ttrand e:
1. N ord iska  råde t hem stä ller till N o rd iska  m in isterråde t a tt också  i 

fo rtsä ttn ing en  p rio rite ra  den no rd iska  handlingsp lanen  på d a ta tek 
nologiom rådet.

2. N o rd iska  råde t hem stä ller till N o rd isk a  m in isterråde t a tt v erka  för 
p lanering och u tform ning av en nord isk  handlingsplan  för ökad 
trafik säkerhe t.

3. N o rd iska  råde t hem stä ller till N o rd isk a  m in isterråde t a tt y tterligare  
verka  för a tt nordisk  ungdom  får m öjlighet a tt resa  inom  N o rden  så 
billigt a tt  ungdom en m otiv eras a tt välja N o rd en  som  s itt resm ål.

4. N o rd iska  råde t hem stä ller till N o rd isk a  m in isterråde t a tt v erka  för 
a tt alla de nord iska  län d ern a  d e ltar i tu ris tk am p an jen  i V ästty sk land .
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B. att råde t lägger kapitel X III och kapitel X IV i m in isterråde ts  berä tte lse  
till handlingarna.

S tockholm  den 31 jan u ari 1986
B jarne M ørk E idem  (A) 
Gitðrún H e lga dó ttir  (Ab .) 
O lo f Ja n sso n  (ÅC)
W ig go  K o m sted t (m)
K aj P oulsen  (SJ 
M arja tta  V äänänen  (K) 

Förman

L ah ja  E xner (s) 
H a n n e  T hanning Ja co b sen  (SF) 

Sakari K nuu ttila  (Sdp) 
M argit H a nsen-K rone (H) 

P eder Søn derby  (V) 
Olle Ö strand  (s )
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BILAGA 5

Social- och miljöutskottets betänkande
över C 1, Nordiska ministerrådets berättelse rörande det 
nordiska samarbetet

1. Inledning
Till social- och m iljöu tsk o tte t ha r av N o rd iska  råde ts  p resid ium  hänv i

sats N o rd isk a  m in is te rråde ts  b e rä tte lse  rö rande det no rd iska  sam arbe te t 
1985. U tsk o tte t ha r an m oda ts  y ttra  sig ö v e r  fö ljande av sn itt i b e rä tte lsen ; 
kapitel I: Inledning (berö rd a  de lar), kapitel III: D en ekonom iska handlings
planen , kapitel IX: A rb e tsm ark n ad , kapitel X: A rbetsm iljö , kapitel XI: 
Socialpolitik  och  kap itel X II: M iljövård .

U tsk o tte t h a r b ehand la t m in is te rråde ts  b e rä tte lse  vid sitt m öte i S to ck 
holm  den 30 jan u ari 1986.

2. Redovisningen av de med anledning av Nordiska rådets tidigare yttran
den vidtagna åtgärder

U tsk o tte t n o te ra r m ed tillfredsstä lle lse  a tt det i varje fall inom  u tsk o tte ts  
sakom råden  e tab le ra ts  en prax is a tt m in isterråde t ger en redogörelse för de 
av m in isterråde t v id tagna å tg ärd ern a  m ed an ledning av råde ts  y ttrand e. 
O m  d en na  hem stä llan  av  en eller an nan  an ledning ej kun nat b eak tas har 
u tsko tte t i tid igare y ttrand en  hem stä llt m in isterråde t om  en redogörelse för 
o rsaken  till de tta .

U tsk o tte ts  sy n p u n k te r i sak frågorna åte rfinns nedan un d er respek tive 
av sn itt, liksom  äv en  m in is te rråd sb e rä tte lsen s  kom m entar till respek tiv e  
de lar av N o rd iska  råd e ts  y ttran d e  1984.

3. Inledning (kapitel I)
I in ledningskapitlet p resen te ra s  k o rta  sam m anfattn ing ar av fackkapitlen . 

M in isterrådets v e rksam h et på de ensk ilda sam arb e tso m råden a  redov isas i 
särsk ilda fackkapite l och kom m en te ras av u tsk o tte t i de fö ljande av sn itten . 
U tsk o tte t ha r n o te ra t innehållsfö rteckn ingen s uppstä lln ing, vilken ä r fö r
delaktig ur a rb e tstek n isk  synvinkel. L iksom  tid igare å r  fö rekom m er en 
viss d u b b e lrap p o rte rin g  i b e rä tte lse r  och m eddelanden . V iss dubblering
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förekom m er o ckså  m ellan fackkap itlen , t ex m ellan de t ju rid isk a  av sn itte t 
och social- och a rb e tsm ark n ad sav sn itten , något som  har sin bakgrund i 
frågornas tvärfack liga k a rak tä r. U tsk o tte t ä r fö r sin del be re tt a tt m edver
ka till a tt rappo rte rin gen  och doku m en tation en  inför N o rd iska  råde ts  ses
sioner fö renklas och fö rbättras .

M ateria le t ä r liksom  tidigare å r m ycket om fattande och tillställs u tsk o t
ten  så  sen t a tt det ä r fö ren a t m ed problem  att få en överb lick  ö ve r de 
in sa tser som  de t ä r ak tuellt a tt ta  ställning till. U tsk o tte t e fterlyste  i sitt 
be tänkande 1983 en m od ernare p resen ta tio nstek n ik , even tue lt tidigare p re 
sen tation  av e tt m er översik tlig t m aterial och p resen ta tionen  har enligt 
u tsk o tte ts  uppfattn ing  i av sev ärd  u tsträckn ing  fö rb ä ttra ts . U tsk o tte t hade 
ock så  e rin ra t om  trafik u tsk o tte ts  p ro ced u r enligt vilken ett u tkast till 
äm betsm ann akom m itténs fö r tran spo rtfråg o r kapitel i be rä tte lsen  p resen 
te ras  fö r u tsk o tte t redan  i o k to b er. Ä ven om d e tta  m åste  göras m ed 
reservatio n  för m in isterråde ts  slutliga ställn ingstaganden , skulle e tt m ot
svarand e tillm ötesgående från  äm b etsm an n ako m m ittée rna  ge u tsko tte t 
m öjlighet a tt o rien te ra  sig om  de nya tan k ar och äm nesom råden  som  avses 
a tt ingå i m in is te rråd sbe rä tte lsen . I ännu högre grad gäller de tta  p ro jek t
p lanering och an d ra  tek n isk a  frågor som  inte b ehö ver invän ta  politiska 
beslu t.

Social- och m iljöu tsk o tte ts  a rb e tso m råde  täcks  num era av sam arb e ts
program  an tagna av m in isterråde t e fte r överläggningar m ed u tsko tte t. 
D enna u tveckling  ä r  till fördel även  i sam band m ed rappo rte rin gen  i C 1 
och u tsk o tte t n o te ra r, a tt allt fler nya frågor ä r av tvärfacklig  k a rak tä r och 
d ä rfö r inte rym s inom  ett av sam arbe tsp ro gram m en .

D enna tvärfack liga k a ra k tä r  u tm ärk e r i synnerh et frågan om  ” N o rd isk t 
m edb org arsk ap ” , som  togs upp  i bilagan till u tsk o tte ts  b e tänkande ö ver 
m in isterråde ts  b e rä tte lse  C 1/1983. Däri no te rades  bl a a tt trygghetskon- 
ven tioner av den ty p  som  finns i N o rd en  ofta  sluts fö r a tt kom m a till rä tta  
m ed svårigh e ter som  kan v a ra  inbyggda i själva rege lsystem et och som  
särsk ilt kan d rabb a p e rso n e r som  fly tta r från e tt land till e tt an nat. En 
fly ttn ing m ellan de no rd iska  län d ern a  skall kunna ske un d er på  förhand 
kända villkor sam t un d er social och ek onom isk t tryggande förhållanden . 
Det a rbe te  som  u tföres m ot bakgrund av d e ssa  önskem ål borde sålunda 
syfta till a tt fylla de nord iska  av ta len  m ed e tt reellt innehåll som  blir till 
gagn fö r m änn iskorna i N o rd en . D e tta  m åste  på sik t, fö ru tom  inform ation 
om  de rä ttigh e te r som  följer av av ta len , innebära  m odifikationer och an 
passn ingar av nationella  bestäm m elser på e tt s to rt an tal om råden . De 
nord iska  m edborgarna  ha r rä tt a tt stä lla  k rav  på a tt resu lta ten  av det 
no rd iska u tredn in gsarbete t kom m er till p rak tisk  användning även på na tio 
nellt plan. Vid u tsk o tte ts  m öte p resen te rad es  e tt k o rrek tu r till en rapp o rt 
m ed rubriken  ” N o rd b o rs  rä ttig h e te r i N o rd e n ” (N U  1985:6) m ed en 
kartläggning av vilka rä ttig he te r som  tillkom m er nord iska m edborgare vid 
bosättn ing  eller v istelse  i an nat nord isk t land. På grundval av nationella
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redogöre lser ha r m in isterråde t låtit göra en jäm fö re lse . Jäm före lsen  har 
utan tvekan  fö rsv åra ts  av  att de nationella  red og ö re lsern a  ä r av stark t 
varierande om fattn ing och uppstä lln ing , m en m an an se r  a tt m an i alla fall 
åstadkom m it en s k h ind erkata log , som  skall påv isa  even tue lla  b ris te r i 
rä ttsstä lln ingshän seende . U tsk o tte t har ej haft tillfälle bilda sig en sam lad 
uppfa ttn ing  om  rap po rten  på d en na  grundval.

4. Den nordiska handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full syssel
sättning

I K apitel III i b e rä tte lsen  redov isas de å tg ärder som  v idtagits respektive 
planeras inom  ram en fö r den ek onom iska handlingsplanen. De flesta  å tg är
d erna  inom  social- och m iljöu tsk o tte ts  an sva rsom råde  b e rö r a rb e tsm ark 
naden och kom m enteras dä rfö r un d er d e tta  av sn itt. V ad gäller handlings
planens ek onom isk t-po litiska  av sn itt vill u tsk o tte t erin ra  om  de syn
p u n k ter som  an fö rdes i u tsk o tte ts  y ttrand e ö v e r m in isterrådsfö rslaget om  
handlingsplanen till session en  1985 (B 59/e). U tsk o tte t e fterly ste  däri e tt 
avsn itt om  fördelningspolitik  och un d erströ k  a tt de fördeln ingspolitiska 
a spek te rna  borde  vägas in vid u tform ningen av den ekonom iska  politiken. 
U tsk o tte t finner ingenting i å re ts  be rä tte lse  som  an tyd er, a tt d essa  syn
pu n k ter tag its ad no tam . L ik aså  sak n a r u tsk o tte t k on k re ta  uppgifter om  
vad m in isterråde t vidtagit för a tt följa upp  u tsk o tte ts  in ten tioner inom  
ram en för d e tta  av sn itt av handlingsplanen.

D ärem ot no te ra r u tsk o tte t m ed tillfredsstä lle lse  a tt e tt förslag till ordning 
med nord iska  innovations- och m arknadsföringslån  för m indre och m edel
s to ra  fö retag  ä r  u n d er u tredn ing  inom  N o rd isk a  investe ringsbanken . U t
sk o tte t har vid flera tillfällen b e to n a t m indre och n ye tab le rade företags 
be tydelse  vid skapande av nya a rb e tsp la tse r. Vad gäller po larforskning 
(6.3.8) sägs i b e rä tte lsen  a tt N o rd isk  fo rskn ingspolitisk  råd  behand lat frå 
gan och a tt förslag  till sam arb e tsp ro jek t v än tas  från de na tionella  polar- 
fo rskn ingsinstitu ten . U tsk o tte t no te rade i sitt y ttrand e över m in is te rråds
förslaget a tt en god po ten tia l finns för sam arb e te  både kom m ersiellt och 
vad gäller fo rskn ing  om  m iljö, a rk tisk  tekn ik  och ekonom i. D et tilltän k ta  
sam arbe te t borde enligt u tsk o tte ts  upp fa ttn ing  inte ges en ensidig in rik t
ning på utv inning av re su rse r  (olja, gas, m ineraler). U tsk o tte t påpekade att 
de a rk tisk a  ek osy stem en  ä r m ycket känsliga och hänv isade till råde ts  
rekom m end ation  n r 23/1983 angående b esva rand e  av naturm iljön i de 
a rk tiska  farvattn en .

V idare p åpekade u tsk o tte t, a tt inom  m iljöom rådet to rde  finnas m öj
lighet till en lång rad p ro jek t som  både var a rb e tsk rafts in ten siv a  och skulle 
u tgö ra e tt speciellt nord isk t bidrag  i d eb a tten  om  den g lobala m iljösitua
tionen vad gäller bä ttre  hushålln ing m ed n a tu rre su rse rn a . U tsk o tte t skulle 
gärna se, a tt sådan a p ro jek t inarbe tades eller å tm insto ne  kom  att ingå i en 
rullande rev ision  av  p lanen . D e tta  gällde p ro jek t om  t ex avgasren ing ,



1482 C 1: B ilaga 5

rökgasren ing , fö ro ren ing sko n tro ll, fö ro ren ingsbekäm pning , lan tbru k , 
skogsbruk , fiskerinäring , energi och skydd för b io toper. N o rd en  borde 
u tveck la  en m iljövänlig tekn ik  som  kan ge arbetstillfä llen  och dessu tom  
ex portm öjligheter p å  u to m no rd isk a  m arkn ader. Ä ven på kort sikt kunde 
sådana pro jek t visa sig m edfö ra  d irek t ekonom isk  ny tta . U tsk o tte t vill 
up p rep a  s itt påp ek an de a tt d e tta  bo rde  kunna u tgöra en viktig del av den 
ek onom iska handlingsplanen i fram tiden .

5. Arbetsmarknad
A vsn itte t inleds i e tt re la tiv t op tim istisk t ton läge, då de t k o n sta te ras , a tt 

s ituationen  på arb e tsm ark n ad en  fo rtsä tte r  a tt u tveck la  sig i positiv  rik t
ning. 1 in ledn ingskapitle t k o n sta te ra s , a tt a rb e tslö sh e ten  m inskat en dast 
m arginellt. Vad gäller a rb e tslö sh e ten s  s tru k tu r  har tid igare ob serve rade  
ten d en se r b ö ija t slå igenom  m er m arkan t. M edan ung dom sarbe tslöshe ten  
fallit, v isar kv innornas andel av  a rb e tslö sh e ten  och särsk ilt av lån g tidsar
b e tslö sh e ten  ten dens  a tt stiga m arkan t. F ö r övriga svaga g ru pp er dvs lång- 
tid sarb e ts lö sa  m ed sociala  prob lem , hand ikappade och äldre finns inga 
tecken  på  väsen tliga fö rb ä ttrin ga r av m öjligheterna p å  arbe tsm ark n ad en . 
U tsk o tte t no te rad e i sitt y ttran d e  ö v e r m in isterrådsfö rslaget om  ek o no 
m isk handlingsplan  1985 o roan de uppgifter om  a tt m an till tro ts  av fallande 
a rbe tslö she t m åste no te ra  en av sev ärd  ökning av kv in noarbe tslö she ten . 
U tsk o tte t ansåg  a tt den föreliggande p lanen  inte tog hänsyn  till d e tta  
p roblem . M edan en del av in sa tse rn a  särsk ilt rik tas till m anliga arbe tslö sa , 
fanns de t ö ve rh u vu d tag e t inget förslag  till särsk ild  in sa ts  m ot k v in noar
be tslö she ten . U tsk o tte t an såg  a tt d enna skev h e t bo rde  rä ttas  till.

U tsk o tte t finner det bekym m ersam t att den lilla ökning av sy sse lsä tt
ningen som  kunnat k o n sta te ras  sn a ras t a c cen tu e ra r  de s tru k tu re lla  p ro 
blem en bland arb e tss ty rk an . D et ä r  in te m inst u r social synvinkel m ycket 
viktig t, a tt ten densen  till en skik tn ing i o lika ka tegorier som  ä r  olycklig 
m otverkas. D et kan d ä rfö r va ra  nödvänd igt a tt p rio ritera  de å tg ärd er som  
sä tts  in utifrån  d e tta  pe rspek tiv . U tsk o tte t in stäm m er i bedöm ningen att 
det till följd av de ekonom iska balansprob lem en  är m ycket svårt a tt upp
rätthå lla  m ålet -  full sysselsä ttn ing  i de nord iska  län derna  — och vill erin ra 
om  att a rb e tsm ark n adsm in istra rna  i nov em ber 1984 instäm de i u tsko tte ts  
form ulering a tt å te rskapan d e  eller å te re rö v rin g  av full sysselsä ttn ing  va r en 
m er ad ekva t beskrivn ing  av m ålsättn ingen  än a tt upp rä tthå lla  denna.

U tsk o tte t n o te ra r m ed in tresse  a tt de t nu av slu tade  s k ” k ä rn p ro jek te t”  
om  de a rbe tsm akn adsp o litisk a  u tm aningarna på 80-talet pekat på behovet 
av förnyelse  av de a rb e tsm ark nadsp o litisk a  instrum en ten  (virkem idler) så 
att a rbe tsm ark n ad sfö rv a ltn in gen  kan fungera som  en effek tivare b e red 
skap  m ot om stä lln ingseffek terna . D essa  effek te r -  både av sed da  och icke 
av sed d a  -  u p p träd e r m ed så kort varsel a tt flexib iliteten  i de a rb e tsm ark 
nadspo litiska  å tg ärd erna  inte alltid räck e r till. F ö r a tt åstadkom m a ökad
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sysselsättn ing  fö ru tsä tts  enligt u tsk o tte t en ekonom isk  tillväx t. U tsko tte t 
no te ra r, a tt m in isterråde t ä r  m edvete t om  att den ekonom iska  politik  som 
sy ftar till a tt b egränsa  tillväx ten  i offentliga sek to rn  s lår igenom  i sysse l
sättningen.

D etta  u n d erstry k es  av de s lu tsa tse r som  m in isterråde t d ra r  av den ännu 
ak tuellare  s tud ien  A rb e tslö sh e ten s  k o stnad er, som  genom förts på uppdrag  
av finans- och a rb e tsm ark n ad sm in istra rn a  och nu av slu ta ts  m ed den tredje 
och s ista  de lrapporten .

Bland de s lu tsa tse r  som  m in isterråde t hittills kun nat d ra  av de nu av slu 
tade p ro jek te t ä r bl a a tt sysselsä ttn ingspo litiken  b ö r p rio ritera  skapandet 
av arbetstillfä llen  i s tä lle t fö r ensid ig t u tb e ta lan de av a rb e ts lö sh e tsu n d er
stöd och a tt flexib ilite ten  på a rbe tsm ark n ad en  b ö r främ jas, både y rkesm äs
sigt och geografisk t. V idare m åste  utb ildningen vara anpassad  till de fö r
än drade stru k tu re lla  behoven .

A rbe tslö she ten  ha r flera  o rsak er  och den m åste  bekäm pas m ed olika 
m edel på flera  om råden  sam tid ig t, både den ekonom iska po litiken , a rb e ts 
m arkn adspo litiken , utb ildnings- och fo rskningspolitiken . I m in isterråde ts  
v idare a rb e te  m ed den ekonom iska handlingsp lanen  kom m er resu lta ten  av 
pro jek te t A rbe tslö she tens  k ostn ad er a tt vara av s to r be tydelse . D et gäller 
bl a de å tg ärder som  p laneras , fö r a tt bekäm p a a rbe tslö she t b land ungdom  
resp  till fö rm ån fö r lån g tidsarbetslösa . De in sa tser inom  handlingsplanen 
som  b e rö r arb e tsm ark n ad en  u tfö res un d er p ro jek tru b rik er som  1: sam ar- 
b e tsre fo rm er m ellan arb e tsm ark n ad en s  p a rte r, u tb ildn ingsm yndigheter 
och a rb e tsm ark nad sm y n d ig he te r, 2: nya vägar för a tt bekäm pa ungdom s
a rb e tslö sh e t, 3: å tg ä rd e r fö r lån g tid sarbetslö sa  4: arb e tstid sfråg o r och 5: 
fackligt sam arb e te  på fö re tag sn iv å  i tak t m ed den indu strie lla  in tegra
tionen . E tt u tredn ingspro jek t fö rb ereds  om  uppföljning av de prob lem stä ll
ningar som  p resen te ra ts  i rap p o rten  ” G rå  v e rk sam h e t”  (N U  1983:7). 
U tsk o tte t u tta lade  i sitt be tänk and e  ö v er m in isterrådsfö rslaget 1985 sitt 
stöd för en enhetlig  definition av begreppe t ” u thy rn ing  av a rb e tsk ra f t"  och 
en så enhetlig  to lkn ing som  m öjligt därav .

U tsk o tte t vill u tta la  sitt stöd  för dessa  p ro jek t m en vill särsk ilt påpeka att 
den ovan  re fe rerad e  beskrivn ingen  av a rb e tslö sh e ten s  stru k tu re lla  fö rdel
ning ger vid h and en , a tt m an u n d er pun k t 2 ovan särsk ilt b ö r p rio rite ra  
sy sslsä ttn in g sin sa tse r fö r k v in nor (som  också  an tyd s  i tex ten ) sam t in sa t
ser u nd er punk t 3 (o trad ition ella  sysselsä ttn ingsm öjligheter för lång tidsar
betslösa).

K o m m en tarer  till N ord iska  rådets  y ttra nd en
1 enlighet m ed u tsk o tte ts  önskem ål kom m en te ras råde ts  tidigare y ttra n 

den ö v er C I i b e rä tte lsen . D et kan no te ras a tt m in isterråde t här även tar 
upp råde ts  y ttran d e för tv å  år sedan , a tt sam arb e tsin sa tse rn a  för a tt h indra 
de s to ra  m änskliga, sociala  och ekonom iska  problem  som  ungd om sarb e ts
lösheten  inn ebär m åste  in tensifieras, en pu n k t som  m an an se r  ha b esv a ra t
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m ed den redogörelse  som  ges. U tsk o tte t an ser dock , a tt det fo rtfa rande 
finns s to ra  o lösta  uppgifter på d e tta  om råde.

R ådets  y ttran d e  1985 punk t 1, a tt a rb e tsm ark n ad ssam arb e te t bö r in ten 
sifieras bl a  genom  u tökad  användning  av da ta tekn ik  i arbetsförm ed lingen  
och att förslaget om  en nord isk  da taban k  fö r lediga p la tse r bör tas upp till 
p rövning b e sv a ras  m ed en  redogörelse  fö r e tt p ro jek t om  ED B  inom  
arbe tsm ark n adso rganen  i N ord en . D et fram går av u tredn ingen  att m an kan 
åstad k o m m a en tek n isk t enkel och relativ t billig lösning genom  att koppla 
term ina ler m ellan arb e tsfö rm ed ling sko n to r och cen tra la  m yndigheter i h u 
vud städ erna . M ellan g lestbefo lkade om råden  rekom m end eras en telex- 
lösning. U tsk o tte t no te ra r d e tta  m ed tillfredsstä lle lse  och finner a tt m an 
därigenom  kom m it å tm instone e tt s tycke p å  väg m ot den ursprungliga 
tan k en  på  en he ltäckande da taban k  fö r lediga p la tse r i N ord en .

V ad i övrig t gäller sam arbe te t m ellan arb e tsm ark n ad sm y n d ig he te rn a  vill 
u tsk o tte t u tta la  i sin tillfredsstä lle lse  ö ve r att m an un d er 1986 av ser att 
införa gem ensam m a nord iska  b lan k e tte r fö r p la tsanm älan  och p la tsfö r
m edling. D etta  to rd e  enligt m in isterråde t m edfö ra enhetligare handlägg
ning av a rb e tssö kan de  och a rbe tsg iv are  sam t b ä ttre  sta tistik  ö v er den 
no rd iska arbetsförm ed lingen .

N ordiska  överen sko m m elser  på  arbetsm a rka dso m rå de t
U tsk o tte t no te ra r m ed tillfredsstä lle lse  att den rev iderade ö ve ren sk o m 

m elsen om  fö rm åner vid arb e tslö sh e t (rek nr 14/1984) träd e r  i kraft und er 
1986 och a tt a rb e te t igångsatts m ed rik tlin jer för tilläm pningen och infor
m ationsm ateria l som  skall föreligga färdigt vid ik raftträdandet. D et no teras 
likaledes m ed tillfredsstä lle lse  a tt äm betsm ann akom m ittén  igångsatt en 
u tredn ing  om  om vandling av N o rd ka lo ttens  A M U -center till en egentlig 
nord isk  institu tion  som  en uppföljning till överenskom m elsen  m ellan F in 
land, N orge och Sverige om  fo rtsa tt verksam het vid cen tre t.

M inisterrådets sam arbe tsprog ram  p å  a rb etsm a rknadsom råd et
Det rev iderade  sam arb e tsp ro g ram m et, som  u ta rb e ta ts  efter hörande av 

social- och m iljöu tsk o tte t bl a vid e tt gem ensam t m öte m ellan u tsk o tte t och 
m in isterråde t i n ov em ber 1984, träd de  i kraft den 15 jun i 1985. U töver de 
ak tiv ite te r inom  p lanen som  K om m enterats ovan (sam arbete  m ellan a rb e ts 
m arkn adsm yn dighe terna  inom  ekonom iska  handlingsplanen) no te ra r u t
sko tte t a tt m an inom äm betsm annakom m ittén  av slu ta t e tt p ro jek tprogram  
m ed en analys av efterfrågesidans arb e tsm ark n adsp o litiska  be tydelse  och 
verkn ingar. D etta  ink lu derar effek te rn a  av företagsnedläggningar och de 
om ställn ingsproblem  d essa  m edför. A ndra p ro jek t ha r av sett sysselsätt- 
n ingså tgärder fö r sm å och m ed els to ra  fö retag  sam t a rbe tsm ark nadspo liti
kens roll vid etablering  av nya företag . U tsko tte t hä lsar de tta  m ed tillfreds
ställe lse , d å  prob lem en vid n ye tab lerin gar särsk ilt togs upp av u tsk o tte t vid 
överläggningarna m ed a rbe tsm ark nadsm in istrarna .
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U tsk o tte t hä lsar m ed tillfredsstä lle lse  a tt äm b etsm ann akom m ittén  und er 
1985 tillsatt en ko n tak tg rup p  fö r m ig rationsfrågor och a tt g ruppen  inlett sitt 
a rbete  m ed fyra p rio riterade  om råden  näm ligen m igrationsfo rskning, mi- 
g ra tio n ssta tis tik , tolk- och öv e rsä tta rfråg o r sam t jäm stä lld he tsp rob lem  i 
anslutn ing till a rb e tsk raften s  rörlighet ö v e r g ränserna . U tsk o tte t finner det 
väsen tlig t a tt g ruppen  up p rä tth å lle r ko n tak t m ed an d ra  no rd iska organ i 
tvärsek to rie lla  frågor, som  up p stå r i anslu tn ing  till m igration över g rän se r
na, sam t att det om talade m ötet m ed m in istrar ansvariga för m igrations- 
och in vandrarfrågor blir början  till en  ordning m ed rege lbundn a m in ister
m öten , som  fö ru tsk ickad es  i fö rra  å re ts  C I .

A rb e tsm a rka d ssa m a rb e te t i fra m tid e n
B eskrivningen un d er d e tta  avsn itt ger vid handen  a tt m an börjar k o n 

k re tisera  de pro jek tfö rslag  som  bifogades förslaget till sam arbe tsp rogram  
som  en p ro jek tkata log . H ärv id lag  synes m an p rio rite ra  ” flaskhalsp ro 
b lem ”  vad gäller a rb e tsk raften s  kvalifikationer, a rbe tsg iv arn as kvalifika
tionskrav  och än drin gar i a rb e tsm ark naden s  s tru k tu r. U tsk o tte t n o te ra r 
m ed tillfredsstä lle lse , a tt m in sterråde t b eslu ta t igångsätta en u tvärdering  
(eksam ination) av a rbe tsm ark nadsu tb ildn ingen .

U tsk o tte t vill slutligen u n d erstry k a  bedöm ningen  i be rä tte lsen  a tt k op p
lingen m ellan arbe tsm ark nadsp o litik  och ekonom isk  politik ak tu a lise ra r en 
förnyad  d iskussion  om  na tionella  och in te rna tione lla  s tra teg ie r (dvs u tan 
för N orden) fö r full sysse lsä ttn ing  sam t att m an härv id  särsk ilt ta r  upp 
åtg ärder fö r a tt fö rebygga verkn ingarna  av en eventuell kon junktu rav- 
m attning. U tsk o tte t an se r  a tt en nord isk  b e red sk ap  em ot en  u tifrån  kom 
m ande kon junk tu rnedgång  vore en s to r vinning i de t no rd iska  sam arbe te t.

6. Arbetsmiljö
A rb etsm iljöko nven tion

In ledningsvis kom m en te ras råd e ts  y ttrand e  öv e r m in isterråde ts  b e rä tte l
se (C 1) fö rra  å re t d ä r  råde t upp m anat m in isterråde t a tt in leda a rb e te  för en 
nord isk  arbe tsm iljökonv en tion .

M in isterrådet h a r tid igare tagit av stånd  från  idén om  en arb e tsm iljö k on 
vention  bl a m ed hänvisning till a tt arbe tsm iljö sam arb ete t redan  idag drivs 
på e tt b re tt om råde m ed goda re su lta t och b e to n a t a tt m ed hänsyn  till 
nationella  särfö rhållanden  och län dernas suv erän ite t skulle en eventuell 
konvention  u tform as så a llm änt a tt den inte skulle b idra till e tt d jupare 
sam arbete . V idare e rin ras om  a tt synen  på och  sä tte t a tt reg le ra  arbe tsm il
jö fråg o r ä r olika m ellan län derna . D etta  blir särsk ilt tydlig t om  m an u ts träc 
k e r jäm fö re lsen  till a tt gälla hela arbe tsm iljöpolitiken . D efin itionen av 
arbe tsm iljöbegreppet liksom  t ex  m öjligheterna för pa rte rn a  på a rb e ts 
m arknaden a tt inom  olika de lom råden  träffa  av tal sk iljer sig i s to ra  delar 
m ellan länderna.
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Frågan om  en eventuell arbetsm iljö konven tion  har behand la ts  vid e tt 
kon su lta tionsm öte  m ellan m in is te rråd e t (arbetsm iljöm in istrarna) och pa r
te rn a  på a rb e tsm ark n aden  den 12 novem ber 1985. Vid m ötet fö rk larade 
pa rte rn a  a tt m an ansåg  de t y tte rs t tvek sam t om  en konventio n  skulle 
fö rb ä ttra  de t redan  nu väl fungerande sam arbe te t på om rådet. Den 13 
novem ber hölls e tt m öte m ed rep resen tan te r  för social- och m iljöu tsk o ttet, 
d ä r m in istrarna  fram höll a tt de funnit de t angeläget a tt, innan e tt even tue llt 
beslu t fa ttad es  om  att inleda arb e te  m ed en arbe tsm iljö konven tion , närm a
re p rec ise ra  vilken inrik tn ing och am bitionsn ivå som  borde gälla fö r e tt 
k on v en tio nsa rb e te . M in istra rna erin rad e dock  om att det no rd iska sam ar- 
be tsp rog ram m et på  a rbe tsm iljö om råde t från  1984 löpande skall värderas 
vad gäller m ålsä ttn ingar och prio riteringar. P rogram m ets s tru k tu r, p rin 
c ip er och m ålsä ttn ingar sam t innehåll i övrigt skall enligt m in isterråde ts  
beslu t vä rd e ras  senast å r 1987, och i det sam m anhanget hade m in isterrådet 
b eslu ta t s ta r ta  en u tredn ing  fö r  a tt närm are  be ly sa  fö ru tsä ttn ing arn a  fö r en 
eventuell konventio n  på arbe tsm iljö om råde t. U tredningen  skall särskilt 
be lysa vilken inriktning och  am bitionsn ivå  som  bö r gälla fö r e tt even tue llt 
kon v en tio n sa rb e te . A rbe te t i u tredn ingen  kom m er a tt läggas upp på ett 
sådan t sä tt a tt resu lta ten  o ck så  kunde u tgö ra e tt underlag  för den  kom 
m ande öv ersyn en  av sam arbe tsp ro g ram m et p å  arbe tsm iljöom råde t.

U tsk o tte t finner m ot bakgrund  av de s ta rka  invändningar som  finns mot 
en  arbetsm iljökonv en tion  a tt d en na  lösning kan accep te ras  i nuvarande 
skede. D en fö reslagna u tredn ingen  d ä r de skäl som  u tsk o tte t an fört för en 
konvention  b ö r redov isas och d isk u te ras, b ö r kunna ge e tt underlag  fö r a tt 
bedöm a om  det ä r  m eningsullt a tt a rb e ta  v idare i riktning m ot en arbe tsm il
jö k o n v en tio n . Om  slu tsa tsen  blir negativ  kan sålunda d e t fram tag na u tred 
ningsm ateria le t än d å  bli av värde genom  att t ex visa på de lom råden  dä r en 
harm onisering  av de nord iska  reg le rn a  te r  sig ön skv ärd  och genom förbar. 
U tsk o tte t vill k raftig t u n d erstry k a  att m ålsättn ingen att upp nå en a rb e ts 
m iljökonvention m åste  fasthållas u n d er loppet av d e tta  u tredn ingsarbete  
och a tt u tredn ingens resu lta t m åste  d ryftas m ed u tsk o tte t innan beslu t 
fa ttas  huruv ida  m an skall gå v idare  m ed frågan om  en arbe tsm iljö konven
tion.

Sa m arb e te  p å  arbetslivs- och arb e tsrä ttsom råd e t
M inisterrådet (m in istrar m ed an sv a r för arbetslivs- och a rbe tsrä tts frå - 

gor) ha r beslu ta t uppm ana äm betsm annakom m ittén  fö r arbetsm iljö frågor 
och N o rd iska  a rb e tsm ark n ad su tsk o tte t a tt in leda e tt nord isk t sam arbe te  på 
arbe tslivs- och a rb e tsrä ttso m råd e t. De båda  äm b etsm ann akom m ittéerna  
har b eslu ta t a tt bilda en särsk ild  kon tak tg rup p  fö r uppgiften. H u v ud ansv a
re t fö r k on tak tg rup pen  vilar på  äm betsm ann akom m ittén  fö r arbe tsm iljö frå
gor. Den nya k on tak tg rup pen  kom m er bl a  a tt behand la  frågor som  kny ter 
an till a rb e tslive ts  dem okratisering  och k on sekv en se r av ny tekn ik . S am ar
be te  kring d essa  frågor h a r bl a tag its upp  i N o rd iska  råde ts  rekom m enda
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tion n r 2/1982 angående lagstiftn ing ssam arbete  på a rb e tsrä tte n s  om råde. 
D enna rekom m endation  b eh an d las av råd e ts  ju rid isk a  u tsk o tt.

Som  arbe tsliv sfrågor i vid m ening näm ns i be rä tte lsen  ko n sek ven se r av 
ny teknologi, nya fo rm er fö r a rb e tso rgan isa tion , a rbe tsliv e ts  d em ok ra tise 
ring, a rb e tstid sfråg o r m m. U tsk o tte t n o te ra r  en viss fö rsik tighet i sä tte t a tt 
angripa d essa  nya frågor. E fte r en  hänvisn ing  till u tta lan den  i handlings
planen fö r da tateknologi och e tt y ttran d e  av fo rskningspolitiska rådet 
erin ras om  att norm bildningen på  de t a rbe tsrä tts lig a  om råd et sker på olika 
sätt i de ensk ilda länderna . E n fråga som  i e tt land löses t ex genom  
lagstiftning löses i e tt annat land genom  kollek tivav tal. D enna skillnad 
präglar hela av sn itte t och kom  o ckså  tydligt fram  vid de t m öte som  hölls i 
M arieham n den  13 nov em ber 1985 m ellan m in isterråde t, N o rd iska  råd e ts  
ju rid isk a  u tsk o tt och rep re sen ta n te r  fö r social- och m iljöu tsko ttet. R esone
m angen från  d e tta  m öte fullföljs i b e rä tte lsen  dä r de t fram hålls a tt m ed 
hänsyn till o likh etern a  i regleringen av de a rb e tsrä tts liga  fö rhållandena är 
de t, enligt m in isterråde ts  m ening, in te läm pligt a tt s träva  e fte r en harm on i
sering av den a rb e tsrä tts lig a  lagstiftn ingen. Inom  v issa begränsade om rå
den kan em ellertid  en ha rm o nisering  vara  läm plig. T ro ts  de o likh eter som  
gäller m ellan län d erna  i fråga om  reglering av de a rb e tsrä tts liga  fö rhållan 
dena syn es , enligt m in is te rråde ts  m ening em ellertid  m ånga av de prob lem 
ställn ingar m an ha r a tt han te ra  va ra  gem ensam m a.

N är de t gäller a rbe tsliv sfråg o rn a  k o n sta te ras  a tt p a rte rn a  på a rb e ts 
m arknaden  en gagerar sig i frågorna  och sö ker reg lera  arbe tsliv sfrågo rna  i 
de teknik- och u tveck lingsav tal (teknologiav tal) som  slu tits  och sa tsar 
d essu tom  s to ra  re su rse r  p å  forskning  kring arbetslivsfrågor. M in isterrådet 
fram håller i b e rä tte lsen  a tt de t ä r  angeläget a tt redan  vunna e rfa ren h e te r 
och k u n sk ap er i frågor som  rö r a rbe tslivsfö rhållanden  i v idare m ening kan 
spridas m ellan de no rd isk a  län derna . D et ä r ock så  viktigt a tt e tt sam arbe te  
kan s ta rta s  för a tt d riva  u tveck lingen  v idare  inom  de om råden  dä r län derna 
har gem ensam m a in tressen .

U tsk o tte t vill s ta rk t u n d erstry k a  d e tta  u tta landen  och p åpeka a tt a rb e ts 
livet ä r e tt om råde d ä r de n o rd iska  län derna  ligger m ycket långt fram m e 
in te rna tione llt även om  m an ha r delvis o lika trad itio ner. E tt vidgat e rfa ren 
h e tsu tb y te  ä r d ä rfö r särsk ilt värdefu llt. Vad gäller de överg ripande frå 
gorna om  ha rm o nisering  ä r  u tsk o tte t m edv ete t om  de problem  som  ligger i 
a tt p a rte rn a  på a rb e tsm ark n ad en  vid överläggningar m ed m in isterrådet 
fram hållit, a tt sam arbe te t inte får leda till beg ränsn ingar i m öjligheterna till 
av ta lsreg leringar. F ö rslag  om  en ha rm o nisering  av den a rb e tsrä tts liga  lag
stiftn ingen , an nat än på  beg ränsade  o m råd en , s tö ds  dä rfö r inte av p a r
terna . F rån  arbe tsg iv arhåll ha r o ck så  p åp eka ts  a tt m an i sam arb e te t b ö r ta 
hänsyn till de olika fö ru tsä ttn in g ar som  gäller na tionellt, särsk ilt i fråga om 
fo rm erna fö r m ed bestäm m ande . Ä ven om  det sam arbe te  som  kom m er att 
u tvecklas inom  a rb e tsliv so m råd e t m åste ta hänsyn  till d essa  begränsn ing
ar, an ser u tsk o tte t a tt de t finns s to ra  u tveck lingsm öjligheter, inte m inst i



1488 C 1: Bilaga 5

sam band m ed tilläm pningen av ny teknik . S y n pu nk te r i anslu tn ing härtill 
fram fördes i den N o rd isk a  handlingsp lanen  på data tekno log iom rådet 1984 
dä r de t fram hölls a tt da tasy stem  och program  borde u tveck las i nära 
kon tak t m ed de an stä lld a  och m ed b eak tan d e av deras behov . En reell 
m edverkan  av de anstä lld a  var viktig inte bara som  e tt bidrag till ökad 
dem okratisering  och förbättring  av arbe tsm iljön , u tan  o ck så  för a tt u tv eck 
la system  och o rgan isa to riska  lösn ingar som  fungerar väl både ad m in is tra 
tivt och o rgan isa to risk t.

U tsk o tte t fram höll i sitt u tta lan de  om  m in isterrådsfö rslaget till h an d 
lingsplan (B 53/e) a tt da tau tveck lingen  inte fick ses som  ett ren t tekn isk t 
spörsm ål. D en m åste  o ck så  s ty ras på  sådan t sä tt a tt de m änskliga k o n se
kv enserna  blev positiva . U tsk o tte t vill slutligen fram hålla a tt den  projekt- 
verkam het som  u tförs inom  de lo m råd en a psykosoc ia la  be lastn ingar och 
a rbe tstid sfråg o r (rekom m endation  n r 6/1977) läm pligen kan in tegreras un 
de r om rådet arbe tsliv sfrågor. A ktuella och kom m ande u tredn ingar som 
verkställs  inom  d essa  fält kan ge ett m er konkret innehåll å t d e tta  ännu 
något ab strak ta  sam arbe tso m råde .

Sa m arbete  på  prioriterade om råden
L iksom  tid igare å r  ges i d e tta  av sn itt en sam m anfattande redogörelse för 

p ro jek tverkam heten . U tsko tte t har däri särsk ilt no te ra t de projek t som 
sy ftar till a tt finna de m est effek tiva å tg ärdern a  för a tt redu cera  an talet 
a rbe tso ly ck o r. Å tta  fo rsk n in gsin stitu tion e r sam arb e ta r fö r a tt ta  fram  fak ta  
och e rfa ren h e ter om  effektiva å tg ärd er i a rb e te t m ed olycksfa llsbekäm p- 
ning. R esu lta ten  av nationella  de lpro jek t inom  ett 10-tal olika b ransch er 
skall sam m anställas fö r a tt u tgö ra  grund  för reko m m en d atio ne r till m yndig
h e te r och p rak tik er i arbe tsm iljö arbete t.

Till å rssk ifte t vän tas en dok u m en tation  över 60 kem iska äm nen i a rb e ts 
m iljön fö r a tt  u tgö ra underlag  fö r tillsynsm ynd ighete rn as beslu t om  yrkes- 
hyg ieniska g ränsvä rd en  fö r o lika äm nen . A vsik ten  är a tt gem ensam t u t
ny ttja  den sakk u n sk ap  och det dok um en ta tionsund erlag  som  finns i varje 
land sam t a tt undvika dub bela rb e te . Bl a fö r a tt ge en översik t öv e r de 
väsen tligaste  prob lem en vid användning  av organ iska lösningsm edel i a r
betslivet sam t a tt uppnå co ncen sus om  d iagnoskriterier, effek te r etc  hölls i 
m in isterråde ts  och W H O :s regi i ju n i m ånad 1985 e tt in ternationellt sem i
narium . De hä lsoeffek ter av lö sn ingsm edelsexposition  som  kunnat k o n sta 
te ras  av nord iska  forsk are  an ses ha bek rä fta ts  vid sem inariet av forskare  
från bl a  U SA  och Italien .

M ot bakgrund  av råde ts  rekom m end ation  n r 18/1980 om  arbe tsm iljö ris
ke r i sam band m ed grav id ite t m m h ar m in isterråde t fo rtsa tt a rb e ta t med 
att bl a söka finna m e tod er fö r löpande värdering av m issfall. P ro jek tet 
an ses ha v isat a tt en fram tida  koord inering  av  in sa tser fö r a tt u tvä rd era  
arbe tsm iljö fak to rernas betydelse  för fo s te rsk ad o r fö ru tsä tte r  a tt in sa tserna  
i de ensk ilda län derna kan organ ise ras fastare  m ed en klar an sv arsfö rde l
ning m ellan m yndigheterna.
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E tt nytt p ro jek t av se r de risk er och sjukdo m ar som  b ak terie r, virus och 
svam par o rsak a r i a rbe tsm iljön . E tt p ro jek t fö r a tt harm o nisera  p rov tag 
ning och analys av sv am p sp o re r har s ta rta ts  och en  no rd isk  refe renssam 
ling av m ögelsvam par i o lika a rbe tsm iljö er p laneras. P ro jek ta rbe te t om 
fysiska a rbe tsb e las tn in ga r h a r fo rtsa tt m ed u tvä rd erin g  av olika observa- 
tio nsm eto d er vid olika ty p e r av arb e ten . De nord iska länderna an ses ligga 
långt fram m e vid en in ternationell jäm fö re lse  och m in isterråde t överväger 
att 1987 hålla e tt in te rna tione llt sym posium  fö r a tt ta  fram  en  rap po rt om  
det ak tuella  kunskapsläge t (sta te  o f the  art).

U n d er rubriken  ” sam ordn ing  av lagstiftning och fö resk rifte r”  no te ra r 
u tsk o tte t m ed in tresse  a tt m ålsättn ingen  m ed sam arb e te t på  de tta  om råde 
ä r a tt h arm o nisera  de fö resk rifte r som  u ta rb e tas  i anslu tn ing till a rbe tsm il
jö lagarna. H arm oniseringen  an ses viktig  bl a  m ed tan ke på a tt e tt högt 
prio ritera t må! i de t no rd iska  sam arbe te t ä r  a tt u ndanrö ja  handelsh inder.

U tsk o tte t instäm m er gärna häri liksom  i m ålsättn ingen  för det arbe te  
som  bedrivs av a rbe tsg rup pen  för arbetsm iljö tillsy n , dvs a tt harm onisera 
fö resk rifte r och sp ara  resu rse r.

K o stn ad sasp ek te rn a  har o ck så  tagits upp i sam band m ed a rb e ta r 
sky dd sfö resk rifte r och an d ra  arbe tsm iljö å tgä rde r d isk u te ra ts . R esu ltaten  
av u tred n ing ar som  gjorts h a r  v isat a tt k o s tn ad ern a  fö r a rbe tso ly ck o r och 
y rk essju kd o m ar kan u p p sk a ttas  till flera  p ro cen t av b ru tto n a tio n a lp ro d u k 
ten  i de nord iska  länderna . D et är d ä rfö r m ed tillfredsstä lle lse  u tsk o tte t 
n o te ra r, a tt sam arbe te t fö r a tt b e ly sa  o lika fö resk rifte rs  ek onom iska effek
te r fo rtsä tte r  och fö rhoppningsv is kan ge lösningar på de m etodproblem  
som  är fö renade m ed ek onom iska  an a ly ser av verkn ingarna  av a rb e ta r
skydd sfö resk rifte r.

7. Socialpolitik
I det in ledande av sn itte t redogörs liksom  tid igare å r för det rev iderade 

sam arbe tsp ro gram m et på social- och hä lso v årdso m råd e t sam t för de fasta 
institu tionerna . U tsk o tte t h a r ingen kom m entar till redog öre lsen  och får 
vad gäller N o rd isk a  hä lso v årdshögsko lan  hänv isa  till separa t be tänkande 
om  m in isterrådsfö rslag  B 64/s angående u tbyggnad av skolans verksam het.

Som  m in isterråde ts  k om m en ta re r till N o rd isk a  råde ts  y ttran d en  över 
förra å re ts  C 1 hänvisas till y ttrand e  p. 3 om  en tvärsek to rie ll undersökning  
inom  allerg iom rådet, som  bl a be rö r h ä lsov årdso m råde t. U tsk o tte t vill 
p åpeka a tt de t kunde ha varit p å  sin p lats a tt äv en  om näm na y ttran d e ts  p.
7, a tt sam arb e te t fö r a tt kartlägga befolkningens ko stvan o r i N orden  borde 
fullföljas genom  pro jek t om  friskv ård , hä lsokost m .m . Ä ven om  p ro jek ta r
betet handhas av den  no rd iska  a rbe tsg ru p pen  fö r kost- och näringsspörs- 
mål b e rö r friskv ården  även den sociala  sek to rn  och en viss kon tak t bör 
d ärfö r hållas m ellan äm betsm an n ako m m ittée rn a . P ro jek te ts  tvärfackliga 
k a rak tä r bö r in te gå fö rlo rad .
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S a m a rb ete  på  hälso- och s jukvårdens om råde
Sam tidigt som  u tsk o tte t vill beklaga a tt m an ej sett det m öjligt a tt hålla 

något social- och hä lso v årdsm in isterm ö te  u nd er 1985 finner u tsk o tte t det 
tillfredsstä llande a tt ch eferna  fö r h ä lsov årdsm ynd ig heterna  regelbundet 
håller m öte m ed e rfa ren h e tsu tb y te  och fö rb ered and e  överläggningar om  
vissa  frågor som  ä r  ak tuella  i socialpo litiska kom m ittén . U n d er åre t har 
m an bl a  tag it upp  uppfö ljning av W H O :s s tra teg i ” h ä lsa  fö r alla å r 2000” 
sam t p lanering inom  hälso- och s jukvården  och b lodförsörjn ing . -  S ist
näm nda fråga ak tu a lise ra r p rob lem et m ed screen ing av do n ato rb lod , vilket 
fått en avgörande b e tydelse  i sam band m ed kam pen m ot A ID S, vars 
spridning även i N o rd en  nå tt o roande p ropo rtio ner. U tsk o tte t ha r i sam 
band m ed e tt besök  vid R oslagstu lls sjukhus o rien te ra ts  om  situationen  
härvid lag  och av se r a tt å te rk om m a till d enna fråga.

U tsk o tte t ha r n o te ra t a tt frågan om  en eventuell avgiftsfinansiering  av 
ve rk sam heten  vid N IO M  (N o rd isk a  in s titu te t fö r odontolog isk  m ateria l
provning) överv ägs inom  N o rd isk a  socialpo litiska kom m ittén . N IO M :s 
s ty re lse  h a r fått i uppdrag  a tt u tred a  fö ru tsä ttn ing arna  fö r en finansiering 
av in s titu te ts  v e rksam h et genom  nationella  p rod u cen t-/lev eran tö rsav - 
gifter, och u tsk o tte t em o tse r resu lta te t m ed in tresse , även vad gäller de 
budgetm ässiga k o n sek ven ern a .

U tsk o tte t ha r m ed in tresse  n o te ra t a tt m an inom  m in isterråde t inlett en 
förstud ie  vars syfte ä r a tt u ta rb e ta  e tt konkre t underlag  för d iskussioner 
m ed behöriga na tionella  in s tan ser vad gäller sam ordn ig  av re su rse r, inom 
nordisk  arbe tsförm ed ling  e tc . inom  den  högspecialiserade sjukvården . N är 
fö rstud ien  är av slu tad  i feb ruari 1986 hålls e tt kon tak tm ö te  om  upplägg
ningen av ko n k re ta  p ro jek t v ilket skall ske i nä ra  sam verkan  m ed de 
nationella  s juk vård shu vudm ännen . D enna typ  av sam arbe te  u tgör e tt ex 
em pel på om råden  d ä r m öjligheterna a tt göra  s to ra  bespa rin gar nationellt 
anses vara sto ra . U ppläggningen av d e tta  arbe te  bö r ses i relation  till 
m edlem sförslag  A 712/s om  nord isk t sam arbe te  beträffande högspeciali- 
serad  s jukvård , som  ännu ej s lu tbehand la ts  i u tsk o tte t.

U tsk o tte t no te ra r m ed tillfredsstä lle lse  a tt N o rd isk a  läkem edelsnäm n- 
den i sitt a rb e te  fö r a tt v erka  för harm onisering  av lagstiftning och adm i
n istrativ  p rax is på läk em ed elsom råde t i N o rd en  u ta rb e ta t gem ensam m a 
nord iska rik tlin jer fö r reg istreringsansökn ingar (sam m a an sökan  skall k u n 
na u tgö ra  underlag  för prövn ing  i sam tliga no rd iska  länder) sam t förslag  till 
no rd iska  rik tlin jer fö r u tredn ingspro toko ll (kon tro llm yndigheternas u tv ä r
dering av ansökn ingar om reg istrering  av läkem edel). U tsk o tte t finner att 
d e tta  kan v a ra  e tt steg i rik tn ing m ot en nord isk  handlingsplan fö r läk em e
delsreg istrering  i enlighet m ed råd e ts  rekom m endation  nr 12/1984.

Sa m a rb ete  på  socia lvårdens om råde
U tsk o tte t no te ra r m ed tillfredsstä lle lse  a tt g en era ld irek tö re rna  inom  so

c ia ltjänsten  num era m öts årligen i likhet m ed m ed icina ld irek tö rerna . D etta
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to rde  b idra till a tt ge sam arb e te t kon tinu ite t även u nd er de å r då de t ej 
anses m öjligt a tt hålla något m in isterm ö te . Vid d irek tö rsm ö te t d isk u te ra 
des bl a o rgan isa tion  och  u tv eck lin g sten den se r inom  socia ltjänsten  i län 
derna , in te rna tione llt sam arb e te , in tegrerad  socia ltjänst jäm fö rt m ed speci
aliserad  och ek onom isk t b istånd  till kom u nerna  i de olika länderna.

U tsk o tte t h a r m ed in tresse  tag it del av en d e lrap po rt ” G am m al i N o r
d e n ”  som  är en del av e tt p ro jek ta rbe te  om  å tg ärd er inom  service- och 
b o stad ssek to rn  för äld re . Det fo rtsa tta  a rbe te t skall avse lägenheternas 
fördelning, tillgången till g em ensam h etslok ale r, dag ligvarubutiker, service 
inom  social- och hälsovård  etc . S yftet ä r  a tt  kon k re t redov isa  hu r b o en d e
miljön bör u tveck las för a tt b ä ttre  passa  de äld res behov.

Barn-, ung dom s- och fa m iljep o litisk t sam arbe te
U tsk o tte t har m ed in tresse  n o te ra t rap po rten  "B a rn ev e rn  i N o rd en ” 

som  utgör e tt fö rsta  steg i u tredn in gsarbe te t kring de no rd iska ländernas 
varie rande p rax is vad gäller sam hällets ingripanden i form  av såväl stöd  till 
fam iljer m ed problem  som  bruk  av tv ång som händertag anden  av barn . 
G enom  att u n d ersö k a  vad som  ligger till grund  för d essa  varia tioner av ser 
m an bygga upp  e tt kun sk ap sun derlag , som  b ö r va ra  till s to r hjälp nationellt 
när m an ö v erv äg er såväl stöd- som  förebyggande insa tser. P ro jek te t om 
föräldraled ighet i N o rden  sy ftar till a tt sy s tem atise ra  in form ation om  de 
politiska och sam hälleliga fö ru tsä ttn in g arn a  fö r rä tten  till fö räld raled ighet i 
sam band m ed h av an d esk ap , födsel sam t vård  av sm å barn . H ärigenom  kan 
m an få e tt bä ttre  underlag  för de t fo rtsa tta  a rb e te t m ed att u tform a dessa  
rä ttighe ter. B akgrunden  u tgö rs  av de v a ria tioner i fråga om  rä ttig he ternas 
u tform ning i de nord iska  län d ern a , som  i sin tu r  o rsakas  av skilda trad itio 
ner, varie rande y rk esfrek vens  hos kv in nor e tc . U tsk o tte t an ser a tt resu lta 
te t av d enn a  studie har en naturlig  p la ts i a rb e te t m ed ” N o rd bo rs rä ttighe
te r i N o rd en ”  (C odex N o rd icus) såsom  ett exem pel på sådan a sk iljaktighe
te r i de sociala  rä ttig h e te rn a  som  ofta gör de t svårt fö r m änn iskor att by ta  
uppehållso rt m ellan nord iska länder.

S am a rbe te  p å  han d ika p pom rå d et
U tsk o tte t, som  flera  å r  i rad  b e ton a t n y ttan  av sam arbe te  på hand ikapp

om rådet och gett sitt s töd  åt N o rd iska  näm nden  fö r hand ikappfrågor, 
n o te ra r m ed tillfredsstä lle lse  a tt u tbyggnaden  av de t engelskspråk liga re 
gistre t ö v e r nord isk t tillverk ade hand ikapphjälp m edel fo rtsä tte r. U tsk o tte t 
ser med särsk ild  tillfredsstä lle lse  att d e tta  kan främ ja ex port av hand i
kapphjälpm edel från N o rd en . 1 b e rä tte lsen  e rin ras om  att m in isterråde t i 
april 1984 an tog  en nord isk  handlingsplan  på da ta tekn o log iom rådet. I e tt 
särskilt av sn itt i handlingsp lanen  gavs N o rd isk a  näm nden  för hand ikap p 
frågor i uppdrag a tt från  och m ed 1985 inleda e tt a rb e ta  på a tt u tveck la  
d a to rb aserade  hand ikapph jälpm edel. U tsk o tte t vill e rin ra  om  sina syn
pu n k ter i anslu tn ing  till fö rra  å re ts  be rä tte lse , a tt han d ikappom råd et är e tt
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om råde d ä r  da ta tekn iken  kan ge genom gripande positiva  effek te r fö r de 
m inst lyckligt lo ttade i sam hället. Troligen är det inom  d e tta  om råd e som  
in sa tse r kan göras fö r e tt syfte som  u tsk o tte t e fterly ste  i sitt b e tänkande 
1981, näm ligen nä r d e t gäller a tt ge hand ikappade m öjligheter till arbe te . 
D et finns exem pel på a tt grav t hand ikappade m ed tillgång till av ance rad e 
d a to rb ase rad e  h jälpm edel kunnat genom föra un iv ersite tss tud ie r. U tsk o tte t 
n o te ra r a tt e tt arbe te  m ed a tt inv en te ra  h jälpm edelsbehov  och -idéer för 
fö rstån dsh and ikap p ade  på  nordisk  basis in le tts. D et kan ej u teslu tas  a tt 
da ta tekn ik en  inom  d e tta  de lom råde kan visa sig särsk ilt be tydelsefull. 
Sam råd m ed sam arbe tso rgan  inom  ku ltu ro m rådet to rde  erfo rd ras när det 
gäller läm pliga in sa tse r fö r fö rstån dsh and ikap p ade , e tt om råde dä r ex peri
m ent bedriv its  utom  N o rd en . U tsk o tte t ser d ä rfö r m ed tillfredsstä llelse a tt 
en a rb e tsko n ferens  hållits 1985 om  de fö rstånd shand ik ap p ad es  behov av 
hjälpm edel.

U tsk o tte t no te ra r m ed in tresse , a tt en  förstud ie  igångsatts fö r a tt u n d er
söka fö ru tsä ttn in g arn a  fö r e tt nord isk t h jä lpm edelsinstitu t inom  handi
kappom råd et. M otiven för e tt fas ta re  o rgan ise ra t sam arbe te  är både social
politiska , sam hällsekono m iska, konsu m en tspo litiska  och handelspolitiska .

G em ensam  arb e tsm a rkna d  fö r  m ed icina lperso nal
U tsk o tte t h a r i anslu tn ing till den överenskom m else  m ellan D anm ark, 

F in land, N orge och Sverige om  god känn ande av v issa y rkesg rup per för 
verksam het inom  hälso- och s jukvården  och v e te rinärväsen d et som  trädde 
i kraft i augusti 1983, n o te ra t a tt m an inom  ram en för överenskom m elsen  
bl a  d isku te ra t den nya svensk a  sjukskö terskeu tb ildn ingen . U tsk o tte t vill 
fram hålla, a tt ö ve renskom m elsen  fö ru tsä tte r  a tt inget av de no rd iska  län 
de rn a  i sin utb ildning av lägsnar sig från  den nivå och de norm er som  gäller i 
alla no rd iska  länder.

F orskn ings- och u tvecklingsarb ete
U tsk o tte t n o te ra r m ed in tresse  a tt m in isterråde t igångsätter u tökad  

forskning kring v ä lfä rd ssta ten  och dess problem . P ro jek tet ha r en in rik t
ning på v issa  p rob lem ställn ingar som  gäller fö rhållandet m ellan vä lfärds
sta ten  och ekonom in , nedskärn ingar och om läggningar inom  v ä lfä rd ss ta 
ten  etc . F inansieringsfråg or sam t fördeln ingen m ellan offentlig och privat 
v e rk sam h et av ses även bli be lysta . U tsk o tte t an o rd nar, delvis m ot b ak 
grund av d e tta  p ro jek t e tt sem inarium  i april 1986 för a tt sam m anföra 
po litiker och sakkunniga i N o rd en  för a tt från  ick etrad itionella  u tgångs
p un k ter d isk u te ra  och klarlägga sina tan k ar om  välfärden och de kon se
k ven ser som  ak tuella  ten d en se r i politik  och sam hälle kan få för denna.

U tsk o tte t får slutligen u tta la  sin tillfredsstä llelse ö v e r, a tt m edel inom 
handlingsplanen på da taom råd e t (u töve r hand ikappom rådet) tilldelats det 
socialpo litiska om rådet vad gäller kartläggning av datateknologianvänd- 
ning inom  social- och h ä lsov ård ssek to rn  sam t k un sk apsb asera t ex p ertstö d  
inom  hälso- och sjukvården .
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8. Miljövård
M iljövårdsavsn itte t ä r kansk e de t av sn itt inom  social- och m iljöu tsk o t

te ts  arb e tso m råd e som  u pp v isar de flesta  ko n k re ta  ny h etern a . En väsentlig  
del härav  kan tillskrivas a tt m in is te rråd e t tag it hänsy n  till syn p u n k ter som  
social- och m iljöu tsk o tte t fram fört, både i sitt b e tänkande ö v e r förra åre ts  
m in is te rråd sbe rä tte lse  C 1 och vid de t gem ensam m a m öte t m ellan m inis
terrådet/m iljöm in istrarna  och u tsk o tte t den 12 nov em ber 1985. A vsn itte t 
inleds sålunda m ed en hänvisning till p u n k te rn a  3 (allergifrågor) och 4 
(blyfri bensin) i råde ts  y ttrand e  ö ve r m in isterråde ts  b e rä tte lse  sam t till det 
rev iderade  sam arbe tsp ro gram m et om m iljövård 1983-87.

G lobala m iljö- och resursproblem
U tsko tte t un d erströ k  vid sitt m öte m ed m iljöm in istrarna vikten av sam 

ordning m ellan miljö- och b is tån d sin tre ssen  och påpekade a tt d e tta  na tio 
nellt o fta  var ett p rob lem , d å  b is tånd sfrågorna vanligen b ehand lades av 
u trikes- elle r hand elsd ep artem en ten . F rån  u tsk o tte ts  sida ställdes även 
frågan om  inte b is tån d sin sa tse r skulle bli m er m iljövänliga om  de ko n cen 
tre rad es  till sm åskaliga p ro jek t. En annan  m öjlighet vore ex port av miljöin- 
rik tade tjän ste r till u -länd erna. R egeringarna skulle ta  ställning till frågorna 
om m iljöeffekter av b istånd  när "B ru n d tlan d k o m m iss io n en s”  rap p o rt b e
handlades av F N :s  generalförsam ling 1987. M in istra rna u tta lade sig på en 
fråga från u tsk o tte t positiv t om  ett reform förslag  inom  världsbanken  att 
d enna en dast skulle s töd ja  p ro jek t som  inte var till skada  för m iljön och 
urbefo lkn ingarna.

U tsk o tte t vill e rin ra  om  sitt u tta land e  i an slu tn ing  till fö rra  å re ts  m inis
te rråd sb erä tte lse  a tt de n o rd iska  län derna  bör ge kraftfullt stöd åt kom m is
sionens a rbe te . U tsk o tte t ser fram  em ot de förslag  kom m issionen kom m er 
att fram lägga och u tta lade  förhoppningen  a tt F N :s m iljöprogram  (U N E P ) 
kom m er att tilldelas ad ek v a ta  re su rse r  för a tt genom föra kom m issionens 
förslag.

L uftfö roren ing
U tsk o tte t n o te ra r m ed tillfredsstä lle lse , a tt m in isterråde t ger luftföro- 

ren ingso m rådet hög p rio rite t och s träv a r att b ibehålla den in ternationellt 
ledande ställning de nord iska län dern a  har. D enna ledande position  b e 
tecknas som  en fö ru tsä ttn ing  för a tt de nord iska län derna  skall kunna 
uppnå resu lta t på de t po litiska p lanet och därigenom  upp nå  en reduk tion  
av sam lade u tsläppen  i E uropa. V idare e rin ras om  de t no rd iska sam arbe te t 
både på po litisk t och tek n isk t plan i a rb e te t m ed E C E -ko n ven tio n en  om  
långväga g rän söv ersk ridan de  lu ftföroren ingar och fö r a tt få till stånd  det 
b indande protokoll som  i ju li 1985 u nd erteck n ad es  av 21 länder om  30% 
nedskärn ing  av svave lu tsläppen  till 1993, jäm fö rt m ed 1980 års nivå. Det 
arbe te  som  nu igångsatts m ed ett av tal fö r a tt red ucera  kv äveo x iderna  i
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E u ro p a  kom m er o ck så  a tt k räva  kom plicerade förhand lingar, där det kan 
bli behov  av en be tydan de insats . F ö r a tt m edverka  till sam ordning av de 
no rd iska ländernas ak tiv ite te r och sy n p u n k ter i in ternationella  organ till
sa ttes  1983 den s .k . luftg ruppen  u nd er äm betsm annakom m ittén  som  även 
han dh ar p ro jek tverksam h eten  på d e tta  om råde. B land pro jek ten  m ärks 
särsk ilt u tveckling  av m ätn ingstekn ik  fö r k v äv ek o m p on en te r i luften och 
för fo tokem iska o x id an te r (ozon) för användning  i de t eu rop eiska  lu ftöver
vakningsprogram m et E M E P . V idare a rb e tas  bl a m ed m atem atiska  m o
deller över långväga lu ftföroren ingar som  skall kunna ge inform ation om 
hur s to r del av fö ro ren ing arna i e tt land som  kan hänfö ras till u tsläpp  i vart 
och e tt av de övriga länderna.

U tsk o tte t ser m ed tillfredsstä lle lse  på d e tta  arb e te  som  kan ge ökad 
genom slagskraft åt de nord iske ländernas s tåndpunk t på in te rnationellt 
plan. E tt om råde d ä r m an sam ord n ar nationella  p ro jek tak tiv ite te r ä r in
sam ling av ex iste rand e  d a ta  om  effek te rn a  på granskogen  i C en tra leu ropa.

Vid u tsk o tte ts  m öte m ed m iljöm in istrarna i nov em ber 1985 fram hölls 
från u tsk o tte ts  sida a tt särsk ilt s tu d ie r av fö rsu rn ingens effek te r på lövsko
gen skulle ge s ta rka  argum ent för a tt förm å cen tra leu ro p e isk a  länder att 
m inska u tsläpp en . U tsk o tte t un d erströ k  o ckså  v ik ten  av a tt a rb e ta  v idare 
för a tt förm å S to rb ritan n ien  a tt an slu ta  sig till ” 3 0 % -k lu b ben " sam t av att 
m an på fo rskn ingsp lan et kunde ligga före den in te rna tione lla  opinionen 
och a rb e ta  m ed högre am bitionsn ivå . Forskningen  borde också  ta upp 
vidare prob lem , som  sam spele t m ellan kväveoxid- och svave ld iox id fö ro
ren ingar, liksom  o ckså  m er d jupgående stud ier av de hå rd ast fö rsu rade 
om rådena sam t effek te r på g run d va tten  och lövskog.

U tsk o tte t no te ra r med tillfredställe lse  a tt u tveck lingen  i E u rop a går m ot 
blyfri bensin och sk ärp ta  k rav  på avgasren ing . V idare h a r u tsk o tte t no te ra t 
a tt Sveriges riksdag i d ecem b er 1985 beslu ta t om vissa rik tlin jer fö r infö
rande av sk ärp ta  avgasren ingskrav  för personb ilar m otsvarande gällande 
federa la  krav  i USA.

I n ov em ber 1985 beslö t m iljöm in istrarna att a rbe ta  gem ensam t för a tt 
genom föra in ten tio ne rn a  i dek lara tion en  den 5 juli som  u nd erteck n ad es  av 
m in istrar eller dessas rep re sen ta n te r  från C anada, D anm ark, F inland, 
L iech ten ste in , N o rg e, S verige, Schw eiz och Ö sterrike . D etta  skulle ske 
genom  fo rtsa tt ex p ertsam arb e te  och sträv an  a tt u tv idga d e tta  in te rna tio 
nella sam arbe te . Det no rd iska sam arbe te t skulle av se in fo rm ationsu tby te  
om  av gasreg ler, ren ing stekn ik  etc  sam t att införande av blyfri bensin  borde 
sam ordnas så långt m öjligt vad gäller tidp u n k ter, tek n isk a  fö resk rifte r etc . 
U tsk o tte t u tta lade vid sitt augustim öte 1985 sin tillfredsställelse ö ve r ovan
näm nda dek lara tion , varigenom  regeringarna  u ttry ck te  enighet om krav på 
in ternationellt sam arbe te  fö r a tt genom föra enhetliga regler om  reduktion 
av b ilavgaser. U tsk o tte t u tta lade  särsk ilt sin tillfredsstä llelse över a tt D an
m arks regering sett det möjligt a tt an slu ta  sig till dek larationen  sam t över 
a tt övriga no rd iska länder ställt sig bakom  D anm ark  i denna viktiga m iljö
fråga.
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M iljöeffek ter  vid  energ iproduktion
U tsk o tte t b eh and la r e tt m in isterrådsfö rslag  om  sam arb e te  på en erg iom 

rådet i e tt särsk ilt be tän k an d e . I d e tta  sam m anhang  vill u tsk o tte t e rin ra  om  
N ord iska  råd e ts  reko m m end ation  n r 17/1983 angående in tensifiera t no r
diskt fo rsk n in gssam arbe te  på energi- och m iljöom rådet. Inom  m in is te rrå 
det h a r  e tt an tal p ro jek t inom  sam arb e tso m råd et b ö rja t d isku te ras  vilket 
u tsk o tte t n o te ra r m ed tillfredsstä lle lse . D ock n o te rade  råde ts  ekonom iska 
u tsk o tt fö r tv å  å r sedan  a tt m in isterråde t ansåg  a tt e tt sem inarium  givit 
slu tsa tsen  a tt u ta rb e tan d e  av en  en erg iförsö ijn ingsm odell enligt rek om 
m endation  n r 17/1983 icke va r re lev an t. Social- och m iljöu tsk o tte t k o n sta 
te ra r  a tt m in is te rråd e t ej h a r  fö r av sik t a tt v id ta  någon åtgärd  i an ledning av 
denna del av reko m m end ation en , u tö v er a tt e tt sem inarium  om  långtids
p rogn oser hållits.

M iljö forskning
A rb e te t m ed fak tasam m anstä lln ingar, som  tid igare av se tt kv icksilver 

och jo rd - och skogsbruke ts  b idrag  till fö rsu rn ing  och kvävefö ro ren in gar, 
har fo rtsa tt m ed cadm ium  och senare  skall bl a d iox iner tas  upp.

B eslu t har fa tta ts  om  k o n k re t fo rskn ingskoo rd in ering  innebäran de a tt 
m an gör en löpande fö rteck n ing  ö v e r fo rsk n ingspro jek t d ä r  de ensk ilda 
länderna  ha r särsk ild  ko m petens. U tsk o tte t an se r  a tt d e tta  är e tt självk lart 
fö rsta  steg  till en v idare sam ordn ing  av forskning , t ex i form  av fördelning 
av de lp ro jek t inom  e tt s tö rre  p ro jek t m ellan länderna.

M iljöekonom i
U tsk o tte t n o te ra r m ed in tresse  a tt m an un d er 1985 färdigställt en hand

bok om  beräkn ing  av m iljök ostnader i syfte a tt få till stånd  harm onisering  
av såd an a b e räk n ing ar i N o rd en  och vill u tta la  fö rhoppningen  att h and bo 
ken kom m er till an vänd ning  och k om m er a tt u tgö ra e tt steg i rik tn ing m ot 
harm o niserade  m iljöbestäm m elser i N o rd en .

H a vsföro ren ing
U tsk o tte t n o te ra r  m ed tillfredsstä lle lse  a tt av sn itte t om  havsföroren ing  i 

åre ts  b e rä tte lse  ges en m er k o n k re t och  ak tiv  utform ning än tid igare år, 
något som  to rd e  ha sin bakgrund  i överläggningarna m ellan u tsk o tte t och 
m iljöm in istrarna i no v em b er 1985. U tsk o tte t uppm anade därv id  de no rd is
ka regerin garna  a tt a rb e ta  för a tt de k on v en tio n er som  finns gavs e tt 
konkre t innehåll och av sed d  tilläm pning.

D en kon tinuerliga no rd isk a  insatsen  inom  d essa  in te rna tione lla  k on ven 
tioner m åste  s tä rkas . F rån  m in istrarnas sida u ttry ck tes  en ighet a tt sty rka  
sam arbe te t inom  de ex iste rand e  kon ven tio n er som  alla innehöll fö rp lik 
tande m å lsättn ingar. D et va r e tt a rb e te  som  försiggick i det ty s ta  och va r på 
väg att ge goda re su lta t, och N o rd en  hade tagit en rad initiativ  vad gällde 
dum pning av avfall, särsk ilt rad ioak tiv t avfall.
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Enligt be rä tte lsen  d isku te rad e m in isterråde t i novem ber genom föringen 
av de initia tiv  som  tag its och ko n sta te rad e  a tt de le tt till en rad  positiva 
resu lta t. M in isterrådet d ry ftade  d essa  frågor m ed u tsk o tte t och ” fick u t
sk o tte ts  stöd  för p rio riteringen  av  de tta  o m råd e” . U tsk o tte t ha r ingen 
erin ran  m ot denna beskrivn ing , m en vid m ötet fram hölls från u tsko tte ts  
sida a tt det som  hittills g jorts var långt ifrån tillräckligt.

F örslage t inom  P arisk on v en tion en  om  rad ioak tiv t avfall borde sålunda 
ha lagts fram  tid igare. Som  situationen  v a r sa tte  de s to ra  länderna  F ran k ri
ke och S to rb ritan n ien  v illkoren fö r a rb e te t inom  konven tio nen . N o rd en  
borde  öka sina sek re ta ria tsre su rse r  för a tt som  de s to ra  länderna göra sig 
gällande in te rna tione llt. F rån  m in istrarnas sida e rkändes a tt N o rd en  hade 
m ycket a tt ta  igen p å  d e tta  om råde.

Buller
U tsk o tte t vill u tta la  sitt stöd  för m iljöm in istrarnas beslu t a tt hålla fast vid 

80 dB(A) som  en m ålsättn ing för bullerg ränsen  för alla ty p e r av fordon 
sam t u n d erstry k a  m in istrarnas u tta lande i m ars 1985 a tt p rob lem et flyg
buller ä r så om fattande a tt å tg ärder erfo rd ras  fram för allt kring de s to ra 
trafik flygp la tserna i N ord en . U tsk o tte t vill ock så  u tta la  sin tillfredsstä llelse 
över a tt u tredn ingar genom förs i k on tak t m ed lu ftfartsm ynd igh eter och 
flygbolag om m öjligheten att u tsk ifta  nuvarande flygplanstyper m ot bul- 
lersvagare flygplan.

K ontroll av kem iska  äm nen  och pro du kter
U tsk o tte t vill u tta la  sin tillfredsstä lle lse  ö v e r a tt m in isterråde t följt upp 

N o rd iska  råde ts  y ttran d e  ö ve r fö rra  å re ts  C 1 genom  a tt igångsätta  en 
tvärfacklig  undersökning  om  allerg ifrågor. S ålunda ha r överläggningar hål
lits m ellan äm b etsm ann ako m m ittée rn a  inom  m iljö, socialpolitik , a rb e ts 
miljö, kon su m entfrågor och livsm edel för a tt fö rbereda  en genom gång av 
vad d essa  sek to re r u p p fa tta r som  allerg iproblem . K o nkret tas i en fö rsta  
om gång upp  alllerg ifram kallande äm nen  i sådan a p ro d u k ter som  kom m er i 
direkt beröring  m ed huden , t ex kosm etika , tvål och sham po. A vsik ten  ä r 
a tt kom m a fram  till en  gem ensam  grundval fö r reglering av allergifram kal- 
lande äm nen.

V ad i övrigt gäller p rod u k tk on tro ll h a r m an fo rtsa tt harm oniseringsarbe- 
te t be träffan de klassificering  och m ärkn ing av kem iska äm nen för a tt 
undgå handelsh ind er m ellan länderna. De nord iska indu strifö rbund en , a r 
be tsg ivarfö ren ingarna  och kem iska indu strifö ren ingarna har u nd er 1985 
tag it upp frågan om  ökad harm onisering  av de nord iska reg lerna på pro- 
duk tkon tro llo m rådet. M in isterrådet u tta lar a tt äm betsm ann akom m ittén  i 
den grad  de t ä r  sakligt, ad m in istra tiv t och p rak tisk t m öjligt skall a rb e ta  för 
a tt reg lerna blir så enhetliga som  möjligt och tilläm pas på sam m a sätt.

U tsk o tte t no te ra r d e tta  m ed tillfredsstä llelse och e rin rar om de syn
p u n k te r u tsk o tte t an förde i sam band m ed an tagandet av rekom m endation
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nr 24/1985 angående ha rm o nisering  av m iljövårdslagstiftn ingen i N orden . 
U tsk o tte t n o te ra r  v idare , a tt a rb e te  pågår m ed e tt förslag till av tal om  
u tväxling  av förtro liga/hem ligstäm plade upp lysn ingar om  län dernas k e
m iska p ro d u k te r och äm nen  i en lighet m ed en rekom m endation  u tfärdad  av 
O E C D  1983. S aken d isku te ras  fn  m ed arbe tsm iljö o rganen .

N a tu rsk yd d  och fr ilu fts liv
D et arbe te  som  pågått några å r  om  skydd av b io to per, dvs de naturliga 

om givningarna fö r ho tade  d ju r och  v äx te r, h a r fo rtsa tt och skall u tvidgas 
m ed sikte på a tt u tvälja  e tt an tal rep resen ta tiv a  om råden  i N o rd en  med 
gam la ku ltu rlandskap . 1986 skall m an i e tt v idare sam m anhang  u treda  
in tresseavv ägn in g ar och p rio ritering ar i sam band  m ed skydd som råden  och 
skyddsob jek t.

U tsk o tte t in stäm m er i m in is te rråd e ts  bedöm ning angående v ik ten  av att 
tu ris te r  b ibringas ökad  fö rståe lse  fö r hän sy nen  till n a tu ren , och d e tta  to rde  
också  gälla de värden  som  b ö r skyddas i ku ltu rlandskap et.

M iljödata
Inom  det ram program  1983-1986  som  ä r  u n d er arbe te  h a r un d er 1985 

a rb e ta ts  v idare på k od listo r/up pslagsreg ister fö r a tt und erlä tta  kom m uni
k a tionen  m ellan p ro d u cen te r  och an v än d are  av  d a ta  och en  gem ensam  
n ord isk  ko d cen tra l h a r u p p rä tta ts  i an slu tn ing  till B IO D A TA  vid N a tu rh is 
to riska  rik sm useet i S tockholm . H andbo ken  om  karak terise ring  av m iljö
da ta  ha r givits u t i en ny och m er pedagogisk  form  på  dan sk a , finska och 
engelska. U tsk o tte t se r de tta  a rb e te  m ed tillfredsstä lle lse  och vill påpeka 
a tt d a ta  av d e tta  slag bl a kan an vänd as vid ep idem iologiska undersökning-

9. Utskottets förslag
M ed hänvisn ing  till vad som  ovan  an fö rts  fö res lå r social- och m iljöut

sko tte t
A. a tt N o rd isk a  råde t m ed an ledning av de avsn itt av N o rd isk a  m in isterrå

d e ts  be rä tte lse  som  hänv isa ts  till social- och m iljöu tsk o tte t. K apitel I: 
Inledning (i be rö rd a  delar), kapitel IX: A rbe tsm ark nad , kapitel X: A r
betsm iljö , kapitel XI: Socialpolitik  och kapitel XII: M iljövård an ta r 
följande y ttran d e  (ordningsföljden m ellan p u n k te rn a  innebär ingen p rio 
ritering):

1. A rb e tsm ark n ad ssam arb e te t b ö r i högre grad  in rik tas på a tt fö rh ind ra  en 
skik tn ing av a rbe tsm ark n ad en  i de no rd isk a  länderna. Å tg ärder fö r a tt 
fö rb ä ttra  kv in nans ställning på  arb e tsm ark n ad en  ä r  särsk ilt viktiga.

2. U tred n in gsarbe te t inom  arbe tsm iljö om råde t b ö r fo rtsa tt inrik tas på att 
få till s tånd  en nord isk  arbe tsm iljö konven tion .
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3. S am arbete t be trä ffan de arbe tsliv sfråg o r b ö r k o n k retiseras och ink lu de
ra  t ex  p syk o so c ia la  arbetsm iljö frågor.

4. A rbe te t m ed u tredn ingen  ” N o rd b o rs  rä ttig h e te r i N o rd en ”  b ö r föras 
v idare m ed sikte på  a tt gö ra  upp g ifterna  m er he ltäckande och jäm fö r
bara , t ex vad gäller de sociala  rä ttighe terna .

5. De no rd iska  re su rse rn a  fö r sam arb e te  avseende havsfö ro ren ingar bör 
fö rstä rk as.

6. R appo rte ringen  i M in isterrådets  be rä tte lse  i fram tiden  b ö r p räglas av en 
m era kon kre t redov isn ing  av p ro jek t och resu lta t. I be rä tte lsen  näm nda 
rap p o rte r b ö r finnas tillgängliga fö r hela u tsk o tte ts  bedöm ning.

B. A tt N o rd iska  råde t lägger d essa  av sn itt av be rä tte lsen  till handlingarna.

S tockholm  den 30 jan u ari 1986
Svein  A lsa ker  (K r.F .) A rn e  A nd ersso n  (m)
M argrete  A u ken  (SF) Jo  B enkow  (Fl)
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R iitta  Järv isa lo -K anerva  (Sdp)  
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P oul H enrik  H o ue (KF) 
B rit Jø rg ensen  (A) 
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1 INLEDNING

Ministerrådet godkände i november 1984 ett förslag om effektivisering av det 
nordiska samarbetet (rek 15/84). Som en följd av detta beslut skall fr o m år 
1987 de två hittillsvarande nordiska budgetarna, dvs budgeten för nordiskt 
kulturellt samarbete och allmänna budgeten, slås samman till en. Föreliggande 
förslag till budget för år 1987 är ett samlat förslag omfattande de hittills
varande två skilda nordiska budgetarna.

Under våren 1986 upphör de nuvarande två sekretariaten. I budgetförslaget för
1987 har en beräkning gjorts för utgifterna för ett sekretariat med utgångspunkt 
i den organisationsplan som fastställdes av ministerrådet den 16 oktober 1985.

Ministerrådsbeslutet i november 1984 innebar också förändringar i Helsingfors- 
avtalet som bl a berör budgetdokumentets utformning. Ministerrådet skall till 
varje ordinarie session i rådets plenarforsamling framlägga en särskild redo
görelse för planerna för det fortsatta samarbetet. Denna redogörelse lämnas i 
kapitel 2. Med redogörelsen följer förslaget till budget 1987 för det nordiska 
samarbetet.

Kapitel 3 innehåller en redogörelse för budgetutvecklingen t o m  1986. Vidare 
redovisas de tekniska förutsättningar som ligger till grund för 1987 års budget
förslag. Slutligen sammanfattas budgetförslaget för 1987.

I kapitel 4 redovisas de detaljerade förslagen till utgifter för samarbets- 
sektorerna medan kapitel 5 redovisar de finansiella konsekvenserna.

Som separata bilagor till förslaget har tidigare överlämnats budgetförslag och 
budgetprogram 1987 från institutioner samt budgetprogram 1987 från ämbetsmanna- 
kommittéerna o a hänförliga till nuvarande allmänna budgeten.

I föreliggande förslag till budget för 1987 redovisas ett totalt medelsbehov 
uppgående till 539,9 milj DKK exkl valutakurskorrigeringar. För kultursektorn 
föreslås en ram på 157,2 milj DKK vilket inkluderar 2,6 milj DKK för full
följandet av den ekonomiska handlingsplanen. Detta innebär att den realökning
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som redovisas totalt uppgår till 10,5 milj DKK eller 2,0%. Om det bortses från 
den budgettekniska förändringen av redovisningen och ändrad finansieringsmodell 
av Nordiska hälsovårdshögskolans medelsbehov över den nordiska budgeten uppgår 
den "verkliga" ökningen till 28,9 milj DKK eller 5,5%.

Ökningen hänförlig till fullföljandet av den ekonomiska handlingsplanen uppgår 
till 17,3 milj DKK. Den mera traditionella tillväxten inom sektorerna uppgår 
till 8,4 milj DKK varav 1,7 milj DKK faller på kultursektorn.

Av den totala besparingen på ministerrådssekretariatets administrationsbudget 
genom sekretariatssammanslagningen uppgående till 7,8 milj DKK tas 4,6 milj DKK
i anspråk för vissa nya aktiviteter. Den redovisade besparingen uppgår således 
till 3,2 milj DKK.

Behovet av engångsanvisning för sekretariatssammanläggningen minskar från
6,3 milj DKK till 3,0 milj DKK.
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2 PLANER FOR DET NORDISKA SAMARBETET

2.1 Den ekonomiska utvecklingen i omvärlden och i Norden

Konjunkturuppgången i OECD-området förefaller ha kulminerat 1984 då tillväxten i 
bruttonationalprodukten uppgick till 5%. Sedan andra halvåret 1984 har till
växten legat kring 3%. Uppsvinget i USA var fram till mitten av 1984 det krafti
gaste sedan koreakriget. En avmattning synes nu emellertid ha inträtt något 
tidigare än väntat. I Västeuropa har tillväxten sedan början av 1984 varit 
stabil kring 2 - 2J%. Arbetslösheten i OECD-området som helhet har legat oför
ändrad kring 8i% sedan mitten av 1984. I Västeuropa har dock en ytterligare 
uppgång ägt rum.

Bytesbalanssituationen präglas av det stora underskottet i Förenta staterna, 
vilket delvis motsvaras av ett överskott i Japan och i tilltagande grad i 
Förbundsrepubliken Tyskland. OECD-områdets totala bytesbalansunderskott låg 1985 
kring 75 miljarder USD. Prisökningstakten har avtagit påtagligt. Skillnaderna i 
prisutvecklingstakt mellan de enskilda länderna har minskat.

Under den närmaste ett ä två årsperioden bedöms tillväxten i OECD-området 
fortsatt komma att uppgå till ca 3%. Skillnaderna i tillväxttakt mellan Nord
amerika, Japan och Västeuropa kan förväntas bli mindre än under de senaste åren. 
Den inhemska efterfrågan i de västeuropeiska länderna förutses öka förhållande
vis måttligt med påföljd att handeln mellan de europeiska länderna utvecklas 
svagt. De nordiska ländernas marknadsutveckling blir därmed dämpad.

För de nordiska länderna som helhet har utvecklingen 1984 och 1985 präglats av 
en något starkare tillväxt än i Västeuropa men svagare än i OECD-området som 
helhet. För den närmaste framtiden är emellertid en svagare tillväxt i Norden ån 
i övriga industriländer att vänta. Inflationstakten i Norden har under 1984 och 
1985 varit något lägre än den genomsnittliga för Europa men högre än i hela 
OECD-området. 1986 väntas inflationstakten i Norden komma ned på OECD-genomsnit- 
tet. En viss försämring är att vänta i bytesbalansen.
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Arbetsmarknadsläget kan knappast väntas undergå någon tydlig förbättring. 
Arbetslöshetsnivån i Norden torde dock fortsatt komma att ligga på en väsentligt 
lägre nivå än i övriga industriländer.

De bedömningar av den ekonomiska utvecklingen de närmaste ett å två åren som 
ovan redovisats, bygger på nordiska finansministrarnas konjunkturrapport som 
fastställdes den 27 november 1985.

Av rapporten framgår också att den inkomst- och finanspolitik som kommer att 
föras i de nordiska länderna de närmaste åren kan förväntas att förbli stram och 
återhållsam. Syftet är därvid att dämpa inflationen samtidigt som sysselsätt
ningen skall tryggas.

Den strama utgiftspolitiken för den offentliga sektorn ställer stora krav på att 
de utgifter som medges effektivt ska bidra till att de övergripande målen för 
den ekonomiska politiken icke äventyras.

Ministerrådets uppfattning är därvidlag att många åtgärder som idag genomförs 
eller planeras på det nationella planet ofta på ett mera effektivt sätt kan 
bedrivas på nordisk basis. Ett bra exempel på detta synsätt är den handlingsplan 
för ekonomisk utveckling och full sysselsättning som lades fram i ett minister
rådsförslag till den 33 :e sessionen. Samnordiska satsningar bidrar till att. 
hålla tillbaka ökningstakten i de nationella budgetarna. Det är emellertid 
förenat med svårigheter att få fram siffermässiga kalkyler över sådana effekter. 
Ministerrådet avser dock att ta initiativ till sådana bedömningar.

2.2 Planer inom kultursektorn

Ministerrådet har under de senaste åren efter samråd med Nordiska rådet antagit 
olika planer och handlingsprogram på flera samarbetsområden. Här kan, utöver den 
omtalade ekonomiska handlingsplanen och datateknologihandlingsplanen också 
nämnas programmet för Norden som hemmamarknad och handlingsplanen för ökad 
språkförståelse. I det efterföljande skisseras framtidsperspektiv med budget
konsekvenser inom det kulturella samarbetsområdet, vilka samtliga kan sägas 
ligga inom ramen för eller ses som en utbyggnad av dessa handlingsprogram.
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Ministerrådet har tillsatt en arbetsgrupp med uppgift att igångsätta ett nord
iskt samarbete kring produktion av databaserat undervisningsmaterial på skolans 
område (programvaruförsörjning) . I oktober 1985 behandlade ministerrådet (såväl 
samarbetsministrarna som kultur- och undervisningsministrarna) arbetsgruppens 
plan kring samnordisk programvaruförsörjning och beviljade mot denna bakgrund 
950 000 DKK för initiering av verksamheten under 1986. Samtidigt fastslogs att 
beslut om uppläggningen av och anslaget för samarbetet på området under 1987 
skulle fattas i samband med budgetbehandlingen. Detta görs i föreliggande 
budgetförslag genom att programvarusamarbete förs upp som en av de speciellt 
prioriterade verksamheter, som skall finansieras inom ramen för de disposi- 
tionsmedel som kultur- och undervisningsministrarna förfogar över för 1987. 
Utöver vad som här kan anvisas från dispositionsmedlen, kan medel tillskjutas 
från de resurser som föreslås för datahandlingsplanens delprogram "Övriga 
prioriterade områden". Projektet är inriktat på att under de närmaste åren bygga 
upp en nordisk know-how och produktutveckling som idag nästan helt saknas. De 
nordiska länderna är i stor utsträckning avhängiga av import, framför allt från 
USA, Canada och Skottland. De utländska produkterna kan kulturellt och pedagog
iskt inte omedelbart användas i Norden. Kostnaderna för importen uppgår till 
mångmiljonbelopp i alla länder och ökar hela tiden, beroende på att den tekniska 
datautrustningen ökar i skolorna medan däremot välägnade undervisningsprogram 
saknas.

I ministerrådets årsberättelse för 1984 (Cl, kap V, 3.1) gavs en översikt över 
hur arbetet med handlingsprogrammet för förbättrad språkförståelse från 1981 har 
framskridit. Det framgick där att det har genomförts eller igångsatts en rad 
delprojekt på de områden som handlingsplanen räknar upp.

Med hänvisning till att Nordiska rådet återkommande betonat den nordiska språk
förståelsens grundläggande betydelse för det nordiska samarbetet, bl a vid det 
seminarium kring lärar- och elevutbytet som Nordiska rådets kulturutskott 
arrangerade 21-23 oktober 1985, kan det emellertid knappast antas att man når 
fram till den punkt då man kan anse att handlingsprogrammet är genomfört, 
oansett om det har genomförts projekt på alla de områden som nämns i planen. 
Dels kommer man alltid att kunna diskutera om insatsen på de enskilda punkterna 
har varit tillräckliga, dels är det tal om problem som kräver en oavbruten 
bearbetning.
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I denna situation finns det skäl att överväga hur arbetet med språkförståelsen i 
handlingsprogrammets anda skall föras vidare, också efter det att programmet 
formellt kan sägas ha genomförts.

Från kulturutskottets sida har intresset på senaste tiden koncentrerats om de 
element i handlingsplanen som berör dels det nordiska stoffets placering i 
undervisningen generellt, dels lärar- och elevutbytet.

Vad angår arbetet med det nordiska stoffet bör det naturliga forumet vara det 
nordiska skolsamarbetet.

Bakom beslutet om att utge publikationen om lårar- och elevutbytet, som utkom 
1985, låg bl a att man ansåg det vara orealistiskt från budgetsynpunkt att 
föreställa sig en generell nordisk utbytesstödordning. Frågan om man kan etab
lera en begränsad stödordning med acceptabla kriterier för begränsningarna har 
emellertid inte behandlats. Här tycks det dock finnas möjligheter att fortsätta 
och utvidga de stipendieordningar som styrgruppen för skolsamarbetet de senaste 
åren har byggt in i de projekt som har organiserats efter den s k nätverks
modellen. Det har visat sig vara ändamålsenligt om lärare, som är engagerade i 
sådana projekt, fick möjlighet att ömsesidigt erfara vad som föregår på en 
projektort i ett av de andra länderna. Det har emellertid varit möjligt att 
disponera endast mycket små delar av de enskilda projektbudgetarna för detta 
ändamål. Ett elevutbyte har det därför inte varit möjligt att stödja.

Nätverksprojekt inom undervisningssamarbetet har först och främst genomförts 
inom ramen för skolsamarbetet, men också inom vuxenundervisningen kommer denna 
projektform att vara intressant.

Mot denna bakgrund är det rimligt att på längre sikt överväga att överföra 
språkförståelsearbetet från dispositionsmedlen till den fasta budgeten, först 
och främst till skolsamarbetet men också till vuxenundervisningen. En sådan 
överföring bör i så fall ledsagas av ett åläggande från ministerrådet till de 
båda ledningsgrupperna i samarbete med Nordiska språksekretariatet och Nordiska 
språk- och informationscentret att arbeta med språkförståelsen som ett priori
terat område. Om denna verksamhet skall hålla samma nivå som förutsattes 1980 
(500 000 - 700 000 DKK per år) , bör storleksordningen på denna överföring från
1988 bli på ca 1 milj DKK.
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Tankegången bakom denna koppling mellan språkförståelsearbetet och samarbetet 
rörande skolan och vuxenundervisningen är inte enbart att man uppnår möjlighet 
att bl a utveckla lärar- och elevutbytet inom begränsade ramar, men också att en 
koppling mellan den språkliga aspekten och de mer specifika fackliga aspekterna 
i konkreta projekt antas verka ömsesidigt motiverande och stimulerande för 
samarbetet totalt.

Kursverksamheten på utbildningsområdet har t o m  1985 omfattat tio kursområden. 
Några av kurserna härstammar från Nordiska kulturkommissionens tid, de senaste 
har tagits in på kulturbudgeten 1981. Kursernas bakgrund varierar och även i 
kursernas relation till kulturavtalets organ finns stor variation. Några av 
kurserna har stadgar godkända och styrelse utnämnd av Nordiska ministerrådet, 
andra har ingen formaliserad relation till den anslagsbeviljande myndigheten, 
utan erhåller enbart medel för att genomföra sin verksamhet. Dessa skillnader 
har påpekats av Nordiska rådet, som samtidigt har efterlyst en större spridning 
på kursområden.

På budgeten för 1986 anvisas inte medel till sex av dessa kurser. Detta beslut 
är i och för sig inte uttryck för att kursbehovet blivit mindre, men bör ses i 
sammanhang med det nämnda uttalandet från Nordiska rådet. Reduktionen 1986 på ca 
400 000 DKK, som naturligtvis också är uttryck för det strama budgetläget, 
skulle därför primärt betraktas som det nödvändiga steget för att skapa realis
tiska förutsättningar för ett efterföljande arbete med att ajourföra kursverk
samheten. Man måste därför arbeta med en ny struktur, som dels säkrar att den 
kursverksamhet som baserar sig på en gemensam kulturbakgrund (jfr universitets
kurser i historia, fortbildningskurser för modersmålslärare) eller representerar 
"smala" områden (jfr konservatorerna) fortsatt kan genomföras, dels inom en 
flexibel budgetram ger möjlighet att uppta kurser inom nya aktuella ämnes
områden. En organisatorisk ram liknande den som Nordiska forskarkurser har, med 
en fast styrelse där medel beviljas efter ansökan, är en tänkbar lösning.

Med hänvisning till den närstående sekretariatssammanslagningen är det emeller
tid först i 1988 års budgetbehandling aktuellt att avsätta en rambeviljning för 
kursverksamheten på utbildningsområdet. Nordiska kurser i språk och litteratur 
föreslås dock bli behandlade som under tidigare år. Detaljerna för en ny organi
sationsstruktur utarbetas först när det nya sekretariatet är i verksamhet.

Den internationella vetenskapligt-tekniska utvecklingen går allt snabbare och 
blir på många områden allt mer resurskrävande. Eftersom de nordiska länderna
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forskningsmässigt måste betecknas som relativt små och resursknappa kan länderna 
vart för sig har svårt att följa den internationella forskningens frontlinje. 
Vikten av en systematisk utbyggnad av det nordiska forskningssamarbetet har 
därför blivit allt mer uppenbar när det gäller att garantera forskningens 
kvalitet, att bygga upp den vetenskapliga kompetensen och att tillföra den 
nordiska forskningen nya impulser.

Ministerrådet har med anledning härav intensifierat det nordiska forsknings- 
politiska samarbetet för att ge de nordiska länderna bättre möjligheter än 
hittills att gemensamt utnyttja de specialkunskaper och forskningsresurser som 
existerar på olika håll i de nordiska länderna. Stor vikt har härvid lagts på 
att en förstärkning av det nordiska forskningssamarbetet skall ske genom nät- 
verksskapande aktiviteter såväl mellan universitet och högskolor i olika länder 
som mellan den grundläggande forskningen och företagssektorn.

Ett välfungerande system för forskarnas rörlighet mellan olika forskningsmiljöer 
och mellan olika länder är en av de bästa garantierna för forskningens kvalitet 
och för nya impulser inom forskningen. Ett effektivt nordiskt kontaktnät mellan 
forskarna och mellan institutionerna för högre utbildning är också en förut
sättning för utvecklingen av det nordiska forskningssamarbetet. Mobilitets- 
främjande insatser och utbytesordningar är speciellt viktiga för kvaliteten och 
förnyelsen i små forsknings- och universitetsmiljöer. En väsentlig roll i 
samarbetet spelar de verksamheter som redan finansieras över den samnordiska 
budgeten. Det är emellertid klart att en ökad specialisering av den samnordiska 
forskarutbildningen och en utbyggnad av utbytesordningarna ytterligare skulle 
bidra till att förbättra kontaktnätet samtidigt som det skulle höja den allmänna 
forskningskvaliteten och forskarkompetensen i Norden. Mot denna bakgrund har ett 
rambelopp för stimuleringsåtgärder förts upp.

Som ett led i förverkligandet av den ekonomiska handlingsplanen (Norden i växt) 
anmodades polarforskningsinstitutionerna (motsvarande) i de nordiska länderna 
att undersöka möjligheterna för ett ökat nordiskt samarbete kring arktisk 
forskning. Vid informella diskussioner sommaren och hösten 1985 har represen
tanter för polarforskningsinstitutioner (motsv.) antytt olika möjliga forsk
ningsprojekt med hänvisning till såväl handlingsplanen Norden i växt som Nord
iska rådets rekommendation nr 15/1983 om arktisk forskning. Bland dessa kan 
nämnas genomförandet av nordisk iskärneborrning på Renland-halvön i östra 
Grönland 1986-87, genomförandet av samnordiska forskarutbildningskurser och
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olika gemensamma informationsinitiativ. Ett. projektförslag angående iskärne- 
borrning har utarbetats av en grupp bestående av representanter för Danmark, 
Island och Sverige. En kostnadsram på 2 milj.DKK för ett första verksamhetsår 
har beräknats inom ramen för den ekonomiska handlingsplanen.

Sett både i ett internationellt perspektiv och i ett nordiskt finns det tendens
er som tyder på att allmänkulturfrågorna kommer att tillmätas allt större 
betydelse. Orsakerna till detta är flera. I en allt mer internationaliserad 
ekonomi får kulturområdet utgöra motvikt i syfte att stärka och framhäva nation
ell identitet. Vikten av en ökad nationell kulturproduktion betonas också i små 
länder som ett sätt att skapa balans i förhållande till utbudet i nya etermedia 
och ny teknologi.

Nordiskt samarbete på sikt bör ses i ett sådant sammanhang. Det finns sedan lång 
tid ett starkt åtagande från de nordiska ländernas sida i förhållande till 
avgränsade områden och/eller befolkningsgrupper i Norden. Detta har tagit sig 
uttryck i upprättande av Nordens Hus i Reykjavik och Torshavn, Nordiskt samiskt 
institut i Kautokeino samt Nordens institut i Grönland och på Aland. Det har 
varit en naturlig utgångspunkt för samarbetet att på detta sätt söka stärka 
gemenskapen mellan skilda befolkningsgrupper i Norden.

Vid inrättandet av Nordens institut i Grönland har förutsatts en stegvis upp
byggnad fr o m 1986. För detta år har ministerrådet beviljat 600 000 DKK. I 
budgeten för 1987 har beräknats 1 000 000 DKK som fast anslag. För de därnäst 
kommande åren förutsätts en utbyggnad så att anslaget 1988 uppgår till 1,6 milj 
DKK, 1989 2,0 milj DKK och 1990 2,4 milj DKK. Efter denna utbyggnad bör verk
samheten utvärderas som grund för en fortsatt diskussion om kultursamarbetet 
mellan Grönland och det övriga Norden i syfte att tillförsäkra detta samarbete 
villkor liknande de som f n gäller för andra motsvarande områden.

Nationella satsningar på kulturområdet har bl a tagit sig uttryck i att området 
fritagits från resursbegränsningar i ett stramt ekonomiskt läge. I några länder 
sker dessutom en stegvis utbyggnad i syfte att stärka den egna kulturproduk
tionen. Ett utvecklat nordiskt samarbete måste självfallet utgå från de mål som 
uppsätts nationellt. I förlängningen av detta finns en strävan att vidga den 
egna kulturproduktionen i riktning mot att stärka Norden som kulturell hemma
marknad.
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I detta perspektiv finns det skäl att analysera vad som ytterligare bör göras 
nordiskt för att främja såväl den nationella utvecklingen som ett fördjupat 
nordiskt samarbete. Ministerrådet har sålunda fört en principdiskussion om 
samarbetet på det allmänkulturella området utifrån en särskilt utarbetad sekre- 
tariatspromemoria som underlag för ett fortsatt arbete på området. På sikt är 
det angeläget att söka stärka insatserna, dvs att öka tillgängligheten av kultur 
från grannländerna. Detta kan ske genom att tillfälligt eller permanent öka 
befintliga anslag eller genom nya koncentrerade insatser. I samklang med vad som 
prioriteras nationellt bör även för kommande år en löpande diskussion föras om 
vilka områden som bör utvecklas nordiskt utifrån en målsättning om Norden som 
kulturell hemmamarknad.

I en sådan löpande diskussion får framkomma vilka nya resurser som anses nöd
vändiga samtidigt som behoven i det årliga budgetarbetet avvägs mot vad som kan 
ställas till förfogande i form av nya resurser.

Ett annat sätt att stärka både den nationella kulturproduktionen och det nord
iska samarbetet är samnordiska kulturpresentationer utanför Norden. Det finns 
ett stort intresse för nordisk kultur i många länder. Genom att de nordiska 
länderna tillsammans går in i olika samarbetsprojekt på kulturområdet kan ett 
sådant intresse tillgodoses. Detta har kommit till uttryck bl a i Scandinavia 
Today 1982-83 och får sin fortsättning i en utställning med nordisk sekel- 
skifteskonst i Västeuropa 1986-87 (London, Dusseldorf och Paris) och ett sär
skilt projekt i Japan 1987-88. Projektplaneringen är inriktad på en utställning 
av modern konst, en designutställning, filmserier, litteratur och musik. Den 
närmare förberedelsen av innehåll och omfattning m m av dessa aktiviteter pågår 
f n dels i kontakt med företrädare för kulturlivet i Norden, dels med olika 
samarbetspartner i Japan. Samtidigt med satsningen på nordisk kultur i Japan 
kommer man att från japansk sida genomföra en kommersiell presentation av olika 
nordiska produkter. Eftersom planeringstiden för sådana omfattande projekt är 
minst tre år, ställer detta särskilda krav på en långsiktig planering. Vilken 
ambitionsnivå som bör eftersträvas ifråga om kulturpresentationer utomlands bör 
därför ingå i ett långsiktigt budgetperspektiv siktande till att söka fast
ställa planeringsramar för utlandsverksamheten.

Avslutningsvis kan det vara anledning att nämna möjligheterna för att öka 
effekten av enskilda stödordningar genom att mer medvetet se dem i sammanhang, 
både administrativt och fackligt. Folkbildningsstödet och idrottsstödet admi
nistreras redan nu av Nordiska kulturfonden. I syfte att ytterligare rationali-



C 2 1523

sera verksamheten kunde det till en sådan gemensam administration överföras även 
andra bidragsformer, som t ex stödet till ungdomsarbetet och bidragen till 
amatörteater- och amatörmusiksamarbetet. I vilken utsträckning besparingar 
skulle kunna göras är beroende av om administrationen kan begränsas och om 
effekten av fondernas aktiviteter kan förhöjas genom en starkare samordning. X 
ett sådant sammanhang är det också anledning att pröva storleken av stödord
ningarna som en helhet.

2.3 Planer inom övriga sektorer

I enlighet med Nordiska rådets (ekonomiska utskottet) yttrande under rådsses
sionen i Reykjavik, har ministerrådet under 1985 arbetat med ett samarbets
program på energiområdet. Ett ministerrådsförslag härom kommer att föreläggas 
Nordiska rådets 3 4 :e session 1986. Samarbetsprogrammets huvudområden blir 
följande.

Utveckling av Norden som hemmamarknad för energiutrustning.
Energi och miljö; (miljöaspekter på energiproduktionen; miljömässiga 
konsekvenser av olika energisystem).
Åtgärder för att främja export inom energiområdet.
Informationsåtgärder.

Samarbetsprogrammet anpassas till andra större ministerrådsinitiativ, främst den 
ekonomiska handlingsplanen och arbetet med att utveckla Norden som hemmamarknad. 
Programmet planeras bli treårigt med start under 1986. Totalt har ett medels
behov på 3,0 milj NOK redovisats för perioden. I budgetförslaget för 1987 begärs
1.3 milj DKK.

I det nordiska samarbetet har arbetet på miljöområdet fortsatt stor betydelse.

Arbetet med bekämpande av luftförorening är ett högt prioriterat område. Det är 
viktigt att upprätthålla de nordiska ländernas ledande position i relation till 
de länder från vilka luftföroreningar överförs till Norden i stora mängder. De 
nordiska länderna kommer att arbeta aktivt för att få till stånd motsvarande 
avtal för andra förorenande ämnen än svaveldioxid.

Ett annat viktigt område är arbetet med hänsyn till reglering av kemiska ämnen 
och produkter som sprids i miljön. Genom en harmonisering av reglerna undgår man 
att länderna spelas ut mot varandra och att det skapas handelshinder. Hante-
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ringen i verksamheterna och hos konsumenterna blir därigenom säkrare. Närings
livet har efterlyst en ökad harmonisering på detta område.

Arbetsmarknadspolitiken har en central plats i handlingsplanen för ekonomisk 
utveckling och full sysselsättning. Ett prioriterat samarbetsområde de närmaste 
åren är samspelet mellan arbetsmarknadspolitiken och utbildningspolitiken också 
på det nordiska planet.

Prioriteringen avspeglas både i handlingsplanens projekt och i den ordinarie 
projektverksamheten. Ett forskningsprogram om samspelet mellan arbetsmarknads- 
och utbildningspolitik - med syfte att förebygga flaskhalssituationen på arbets
marknaden, kommer att sättas igång. Programmet omfattar prognoser, kvalifika- 
tionsanalyser och substitutionsmöjligheter för arbetsmarknadsutbildade grupper 
på områden med ringa efterfrågan, med syfte att kunna förbereda balans mellan 
utbud och efterfrågan på arbetsmarknaden. Därutöver prioriteras arbetsmarknads
politikens beredskap inför den vikande konjunkturen - primärt med en effektivi
sering av aktiva instrument såsom arbetsförmedling och arbetsmarknadsutbildning.

Inom arbetsmiljösektorn kommer att startas en utredning för att belysa förut
sättningarna för en eventuell nordisk konvention på arbetsmiljöområdet. Nordiska 
rådet har vid upprepade tillfällen pekat på att en konvention vore en lämplig 
ram för samarbetet inom området.

Frågan om att inrätta en nordisk institution på området för arbetsmiljödoku
mentation har utretts under 1984 och 1985. Eventuellt ministerrådsforslag till 
1987 kan komina att påverka sektorns medelsbehov för 1987.

Nordiska ministrar med ansvar för arbetslivs- och arbetsrättsfrågor har beslutat 
att starta samarbete inom arbetslivs-/arbetsrättsområdet. Satsningen som innebär 
att ett nytt samarbetsområde tillkommer har sitt ursprung bl a i Nordiska rådets 
rekommendation nr 2/1982 om arbetsrättsligt samarbete. Verksamheten kommer 
organisatoriskt att drivas i ett organ under AK-arbetsmiljö och det nordiska 
arbetsmarknadsutskottet (NAUT) med AK-arbetsmiljö som huvudansvarig och budget
ansvarig.

Inom social- och hälsovårdssektorn lade under hösten 1985 Nordiska hälsovårds- 
högskolans styrelse fram förslag om fördubbling av skolans verksamhet under en 
femårsperiod (1987-1991). Förslaget bygger på en under 1984 genomförd utvärde
ring av skolans verksamhet. Nordiska socialpolitiska kommittén har uttryckt sitt
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stöd för denna utbyggnad under vissa förutsättningar, bl a en tidsmässig för
skjutning av utbyggnaden med sex månader till den 1 juli 1987. Ministerrådet har 
i december 1985 översänt till Nordiska rådet ett förslag angående en plan för 
utbyggnad av Nordiska hälsovårdshögskolans verksamhet i huvudsaklig överens
stämmelse med förslaget från skolans styrelse.

Förslaget innebär att kostnaderna för skolan som 1986 uppgår till 9,7 milj SEK 
stiger till 14,7 milj SEK resp 18,0 milj SEK åren 1987 resp 1988. Finansieringen 
av skolans kostnader kommer att ske genom direkta länderbidrag.

För övrig verksamhet under sektorn planeras inga större förändringar av pågående 
verksamheter. Dock kan nämnas att nordiska socialpolitiska kommittén har reser
verat medel för ett antal förstudier under år 1986, vilka kan resultera i 
förslag om konkret verksamhet år 1987 eller senare. Bland dessa förstudier kan 
nämnas "Samarbete om cancerförebyggande åtgärder", "Samarbete om medicinsk 
tekniska säkerhetsåtgärder" samt "Utredning betr förutsättningarna för ett 
gemensamt nordiskt hjälpmedelsinstitut inom handikappområdet".

Nordiska ministerrådet (samarbetsministrarna) beslöt den 16 oktober 1985 att ge 
ett engångsbelopp om 500 000 NOK från ministerrådets reserv för 1986 till det 
Internationella rehabiliterings- och forskningscentret för tortyroffer (RCT) i 
Köpenhamn. Samtidigt fick Nordiska socialpolitiska kommittén (AK-S) i uppdrag 
att värdera frågan om framtida stöd till RCT över ministerrådets budget.

I avvaktan på att denna värdering sker, bör ett eventuellt medelsbehov reserve
ras under ministerrådets reserv.

I det reviderade nordiska samarbetsprogrammet på jämställdhetsområdet framhålls 
att samarbetet skall omfatta följande huvudområden: arbetsliv, social- och 
familjepolitik, utbildning, boende- och samhällsplanering samt deltagande i det 
politiska livet i övrigt. I samarbetsprogrammet betonas vikten av att sätta in 
åtgärder i framför allt arbetslivet vilka främjar jämställdhet mellan kvinnor 
och män. Dessa åtgärder bör främst inriktas på att bryta den könsuppdelade 
arbetsmarknaden.

I linje med detta startade Nordiska jämställdhetsutskottet hösten 1985 ett 
tvärsektoriellt projekt för att pröva olika modeller för jämställdhetsåtgärder i 
skolan och i arbetslivet i en region eller kommun i varje nordiskt land.
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Den föreslagna verksamheten gäller främst projekt om invandrarkvinnor, jäm- 
ställdhetslagstiftningen i de nordiska länderna samt flickor i tekniska utbild
ningar på grundskole- och gymnasienivå.

Samarbetsplanen för det industripolitiska området är under revidering och väntas 
bli färdigt hösten 1986. Målet med den reviderade arbetsplanen är att vidareföra 
och vidareutveckla det nordiska industripolitiska samarbetet i framtiden. Planen 
kommer att vara riktlinje för ministerrådets satsning på prioriterade områden.

Viktiga samarbetsorganisationer på industrisektorn inom nordiska ministerrådet 
är Nordiska industrifonden och NORDTEST. Ministerrådet har beslutat att öka de 
ordinarie budgetarna för dessa organisationer och att stärka deras koordinerande 
roll.

Budgeten för Nordiska industrifonden ökar också de närmaste åren som resultat av 
beslutade specialprogram som slutförs under 1987-1988. Ministerrådet (industri
ministrarna) har uttalat att det är önskvärt med en jämn utveckling i industri
fondens ordinarie budget för att vidareföra nordiskt industriellt samarbete på 
viktiga områden i framtiden. Nordiska industrifondens sekretariat kommer att 
flyttas till Oslo i april 1986.

NORDTEST kommer att utnyttja den ökade budgetramen huvudsakligen till ökade 
insatser för att nedbygga tekniska handelshinder. Arbetet tar bl a sikte mot en 
harmonisering av de nordiska ländernas bestämmelser för tester och produkt
godkännanden.

I samband med antagandet av handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full 
sysselsättning uttalade ministerrådet vad gällde byggsektorn vilken central 
betydelse som en anpassad och effektiv byggnadsindustri har för de nordiska 
ländernas ekonomi. Enligt ministerrådets mening bör näringen ha goda utveck
lingsmöjligheter. Det bör vara en prioriterad uppgift att utnyttja möjligheterna 
på exportmarknaden genom export av både varor och tjänster. Ett intensivt arbete 
har under hösten 1985 bedrivits i syfte att få fram ett nytt handlingsprogram 
för sektorn. Ett ministerrådsförslag rörande en nordisk handlingsplan för ökad 
sysselsättning inom byggsektorn har översänts till Nordiska rådet. Handlings
planen omfattar åren 1987-1989 till en bedömd kostnad av ca 3 milj DKK. För 1987 
har i budgetförslaget under ministerrådets reserv anmälts att medel kan komma 
att anvisas när konkreta projektplaner föreligger.



C 2 1527

I regi av samarbetsministrarna och ämbetsmannakommittén för handelspolitik har 
det i nära samarbete med näringslivet företagits en omfattande kartläggning och 
analys av tekniska och andra handelshinder än tullar och tariffer i de fem 
nordiska länderna.

Ett kontinuerligt uppföljningsarbete såväl nationellt som nordiskt blir av stor 
betydelse. I detta sammanhang kommer det att läggas betydlig vikt vid en fort
satt nära kontakt med näringslivet.

Ministerrådet kommer att ge det vidare handelshinderarbetet hög prioritet i 
tiden framöver och vill i denna förbindelse överväga att lägga fram ett minis
terrådsforslag i frågan till Nordiska rådets session 1987.

Inom det regionalpolitiska området har ministerrådet (de för regionalpolitiken 
ansvariga ministrarna) den 20 november 1985 beslutat framlägga ett förslag om 
ett "Reviderat nordiskt samarbetsprogram för regionalpolitik" till Nordiska 
rådets 34:e session.

Enligt det föreslagna samarbetsprogrammet bör huvudmålsättningen för det nord
iska samarbetet på det regionalpolitiska området vara att i nordiskt sammanhang 
bedriva ett regionalt utvecklingsarbete för ökat bidrag till såväl nordisk som 
nationell utveckling.

Arbetet bör omfatta insatser för att åstadkomma näringslivsutveckling i regioner 
som ges regionalpolitisk prioritet.

Resurserna till konkret projektarbete har inom ramen för handlingsplanen för 
ekonomisk utveckling och full sysselsättning höjts med 3,3 milj NOK till 10 milj 
NOK under åren 1986-1988 för finansiering över Nordiska ministerrådets budget. 
Genomförandet av samarbetsprogrammet samt den fortlöpande utvecklingen av det är 
avsedda att i huvudsak bedrivas inom ramen för de årliga tilldelningarna av 
medel för den regionalpolitiska sektorn på Nordiska ministerrådets budget, samt 
delvis genom nationella och regionala satsningar.

Nordiska ministerrådet (de för regionalpolitiken ansvariga ministrarna) har på 
sitt möte den 20 november 1985 beslutat att till Nordiska rådets 3 4 :e session 
lägga fram ett ministerrådsforslag om Nordisk utvecklingsfond för Västnorden 
inklusive förslag till en särskild överenskommelse mellan de nordiska länderna 
samt förslag till stadgar för fondens verksamhet med avsikt att fondens verk
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samhet kan inledas den 1 mars 1987. Inklusive Islands bidrag uppgår fondens 
grundkapital till 14,1 milj USD.

På jord- och skogsbruksområdet fullföljer ministerrådet det tidigare beslutade 
handlingsprogrammet på området vilket innebär förstärkt forskningssamarbete, 
forskarutbildning och genbankssamarbete. Samarbetet på en rad konkreta områden 
inom sektorn kommer att utvidgas eller etableras.

Ministerrådet har beslutat att intensifiera samarbetet när det gäller fiskeri
frågor vilka fram till och med 1985 var en del av jord- och skogsbrukssektorn.

Ministerrådet beslöt den 18 december 1985 att inrätta en särskild ämbetsmanna
kommitté för fiskerifrågor.

De inledande arbetsuppgifterna för en sådan ämbetsmannnakommitté skulle vara att 
överväga, eventuellt stödja och koordinera, redan etablerat nordiskt 
samarbete på fiskeriområdet;
värdera projektverksamhet på de mest prioriterade samarbetsområden; 
utreda de potentiella möjligheterna för ett fiskerisamarbete i Norden; 
överta ansvaret för akvakulturområdet.

De under programperioden högt prioriterade områdena på konsumentsektorn är 
hushållens ekonomi, Norden som hemmamarknad, ny teknologi, erfarenhetsutbyte av 
lokal/regional konsumentverksamhet samt konsumentforskning.

Arbetet för att stärka Norden som hemmamarknad på livsmedelssektorn kommer under 
programperioden att koncentreras på att identifiera och reducera de viktigaste 
handelshindren för handel med matvaror mellan de nordiska länderna. En harmo
nisering på följande delområden är aktuell år 1987, nämligen harmonisering av 
märkning, harmonisering av bestämmelser om tillsatsämnen samt harmonisering av 
bestämmelser för kontaminanter.

De nordiska länderna har många gemensamma uppgifter och problem när det gäller 
livsmedelskontroll. Detta gäller både organisering av kontrollverksamheten, 
prioritering av kontrolluppgifter, övervakning och kontroll av importerade 
matvaror samt riktlinjer och metoder för analyser av matvaror. Under program
perioden kommer det att planeras en samordning och arbetsfördelning av de 
viktigaste uppgifterna för att få till stånd väsentliga nationella besparingar.
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Den ekonomiska handlingsplanen innebär åtaganden över en längre period både på 
nationellt och nordiskt plan.

Verkställandet av handlingsplanens olika verksamheter kommer i de flesta fall 
att inledas under 1986. De allra flesta samarbetsprojekt och samarbetsaktivi- 
teter inom handlingsplanens ram kommer att fortsätta 1987 och 1988.

I samband med ministerrådets arbete med att verkställa den ekonomiska handlings
planen har det strävats efter att de olika verksamheterna skall integreras med 
den ordinarie verksamheten inom de olika samarbetssektorerna. Ett antal av den 
ekonomiska handlingsplanens verksamheter kommer således successivt att bli 
inlemmade i de arbetsplaner som fackministrarna kommer att lägga till grund för 
sin framtida verksamhet.

De projekt och aktiviteter som direkt berör Nordiska ministerrådets budget 1986 
och 1987 är följande

1 000 DKK (löpande priser)
1 9 8 6 1 9 8 7

Kultursektorn
Nordiskt utbildningssamarbete, 
samordning och modernisering av
utbildningskapaciteten. 2 075 2 158
Förbättrat kommunikationssystem
för forskningssamarbete (NORDUNET). 2 490 3 195
Arktisk forskning. - 2 000

Energipolitik - 1 300
Utveckling av Norden som hemmamarknad.
Främjande av export inom energiområdet.

Arbetsmarknadsområdet 4 168 4 335
Pilotprojekt ang nya samarbets- 
former mellan arbetsmarknadens 
parter, utbildnings- och arbets
marknadsmyndigheterna. Åtgärder 
för långtidsarbetslösa och för 
bekämpning av ungdomsarbetslöshet.

Arbetsmiljö - 350
Nytt samarbetsområde, arbetsliv/arbetsrätt

Industripolitik 7 819 17 099
Höjning av budgeten för 
Nordtest. Förhöjning av Nordiska 
industrifondens budget.
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Handelspolitik
Arbete med reduktion av icke 
tariffära handelshinder. Höjning 
av budgeten för Nordiska 
projektexportfonden.

2 502 4 346

Regionalpolitik
Ökning av budgetramen för regional
politiska åtgärder.

4 139 4 305

Samfärdselområdet 
Utredningsverksamhet angående ett 
nordiskt väderradarnät.

(440)* 1 170

Turism
Gemensamt turistprojekt på den 
västtyska marknaden.

6 250 6 500

Ministerrådets reserv 22 712 24 804
Förstärkning av samarbetet mellan 
standardiseringsorganisationerna.
Åtgärder med anledning av minister
rådets (industriministrarna) 
principprogram från 1983 om teknisk
forskning och utveckling._________________________________________________________
Summa 52 155 71 562
* Från ministerrådets reserv.

2.5 Den nordiska datahandlingsplanen

I likhet med den ekonomiska handlingsplanen är den nordiska datahandlingsplanen 
för 1985-1989 ett exempel på tvärsektoriell satsning i det nordiska samarbetet.

Den datateknologiska handlingsplanen består av tre huvudområden nämligen Indust
riell FoU, Utbildning och grundläggande forskning samt Övriga prioriterade

Syftet med arbetet på området är att åstadkomma en nordisk samarbetspolitik på 
dataområdet. De anslagna medlen skall vara en stimulans till ökad samverkan 
mellan nationella krafter och initiativ. Detta skall, i enlighet med minister
rådets särskilda riktlinjer för verksamheten, ske genom initiering av nya 
kunskapsområden, samverkan inom s k spjutspetsområden, samordning i rationali- 
seringssyfte eller genom gemensamma insatser för att ge Norden en ökad genom- 
slagskraft i internationella sammmanhang.

områden.

Inriktningen av verksamheten 1987 bedöms få sin tyngdpunkt på områdena handi
kapphjälpmedel, datakommunikation, standardisering, programvara för skolan,
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systemutveckling (arbetsformer och brukarmedverkan) och s k expertsystem, 
företrädesvis i hälso- och sjukvården. Denna prioritering utesluter inte in
satser på andra områden. Grundläggande krav är att projekten skall stärka 
nordisk industri, innebära en utveckling av datatekniken, en nyskapande använd
ning av datateknik eller ökad beredskap för samhället och människorna att möta 
och handskas med datatekniken. Den slutliga inriktningen av verksamheten 1987 
kommer ministerrådet att ta ställning till senare under 1986 när erfarenheter 
vinns under året av pågående verksamhet.

Ministerrådet har beträffande delprogrammet Industriell FoU förutsatt att 
verksamheten successivt byggs upp mot den i handlingsplanen angivna aktivitets
nivån 100 milj NOK på fem år.

Resursbehovet för den planerade verksamheten 1987 uppgår till 36,0 milj DKK.

2.6 Planer på vissa områden som ej finansieras via nordiska budgeten

Vid sidan av verksamheter som får finansiellt stöd helt eller delvis via Nord
iska ministerådets budget förekommer också samarbete på andra områden. Ett 
sådant område är lagstiftningssamarbetet. Det nordiska samarbetet om lagstift
ningsfrågor omfattar dels möten mellan justitieministrarna inbördes och mellan 
justitieministrarna och juridiska utskottet, dels möten i ämbetsmannakommittén 
för lagstiftningsfrågor och mellan de nordiska rättscheferna. Därutöver hålls 
fortlöpande kontakter direkt mellan de tjänstemän i justitiedepartementen som 
ansvarar för det konkreta lagstiftningsarbetet.

Det nordiska samarbetet bedrivs slutligen i samband med möten i internationell 
regi, där de nordiska länderna vid de flesta tillfällen kan inta gemensamma 
ståndpunkter.

Det nordiska samarbetet på lagstiftningsområdet bedrivs huvudsakligen med 
nationella medel och utan att den gemensamma nordiska budgeten belastas.

För 1986 planläggs ett möte mellan de nordiska justitieministrarna i augusti och 
ännu ett möte på hösten. Dessutom kommer ämbetsmannakommittén för lagstiftnings
frågor att mötas innan justitieministermötet i augusti. Det planläggs även några 
möten med rättscheferna. En liknande planläggning gäller för 1987.
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I kapitel IV i Cl 1985 har det närmare redogjorts för de enskilda ländernas 
lagstiftningsarbete och för det nordiska samarbetet inom ramen för det nordiska 
lagsti ftningsprogrammet: 

familjerätt
avtalsrätt, köplagstiftning och konsumentskydd
transporträtt
immaterialrätt
skadeståndsrätt
associationsrätt
ADB
straffrätt 
processrätt 
offentlig rätt.

Bland de viktigaste samarbetsprojekten bör här framhållas arbetet med koordi
nering av de nya köplagarna i de nordiska länderna. Dessutom kommer det genom
brott i förhandlingarna på europeiskt plan om produktansvar, som har genomförts, 
antagligen att medföra ett intensifierat nordiskt samarbete avseende samordning 
av de nordiska ländernas lagstiftning på detta område. Samarbetet avseende den 
ekonomiska kriminaliteten har resulterat i att utredningsarbete nu startas om 
sekretesslagstiftningarnas betydelse för ett smidigt informationsutbyte länderna 
emellan, och om ekonomisk kriminalitet vid export/import. Dessutom skall ett 
nordiskt seminarium hållas, i syfte att få fram underlag för ytterligare sam- 
arbetsinitiativ.

Slutligen fortsätter det nordiska samarbetet kring ett stort antal juridiska 
frågor som följer av den ökande användningen av ADB. Det handlar speciellt om 
upphovsrättsliga frågor, om den datarelaterade kriminaliteteten och om skydd av 
den enskildes integritet.

På det biståndspolitiska området kommer, förutom en vidareföring av de gemensamt 
finansierade projekten (se nedan) också det nordiska samarbetet på biståndsom
rådet att inriktas på att uppnå största möjliga effektivitet i biståndsinsatsen 
i utvecklingsländer där flera nordiska länder är engagerade i biståndsaktivi- 
teter.

På ett möte i oktober 1985 mellan representanter för de nordiska ländernas 
biståndsadministrationer var det enighet om behovet av ett tätare samarbete 
kring de nordiska ländernas biståndsinsats i Sahel-området (länder söder om
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Sahara som hotas av ökenspridning). Mot denna bakgrund tillsattes en speciell 
nordisk Sahel-arbetsgrupp, vars första möte kommer att hållas i februari 1986. 
Gruppen kommer att säkra en formaliserad och intensiv informationsutväxling 
mellan de nordiska länderna angående pågående och planlagda biståndsinsatser i 
Sahel-området, liksom den på grundlag härav kommer att eftersträva en noggran
nare koordinering av aktiviteterna i området. Gruppen kommer att bestå av 
personer i de nordiska biståndsadministrationerna med ansvar för den långsiktiga 
insatsen i Sahel-området. Efter behov kommer gruppen att kunna dra in andra 
experter i arbetet, t ex nödhjälpskoordinatorer.

Sahel-gruppen kommer därmed att bli ännu en maska i det täta nät av formella och 
informella samarbetskontakter mellan de nordiska ländernas biståndsadministra- 
tioner.

Nuvarande arbetsgruppen angående speciella biståndssektorer och mottagarländer 
kommer under kommande år att försätta sin möteaktivitet med syfte att möta 
uppkommande behov av koordinering mellan de nordiska länderna.

Avsikten är att det i förbindelse med SADCC-konferensen (SADCC - Southern 
African Development Coordination Conference) i januari/februari 1986 i Harare, 
Zimbabwe, kommer att undertecknas en Joint Declaration mellan de nordiska 
länderna och SADCC-länderna om ett bättre ekonomiskt samarbete mellan de två 
regionerna.

Det pågående arbetet med att utforma ett konkret samarbetsprogram kommer att 
fortsätta. Medan Joint Declaration anger den generella ramen för det framtida 
samarbetet, skall samarbetsprogrammet innehålla de konkreta samarbetsinitiativen 
mellan de två regionerna.

Under 1986 kommer viktiga diskussioner att föras i Världsbankens regi betr 
utvecklingsfrågor. Det kommer således att träffas avgöranden om IDA VIII. På 
mötet i Utvecklingskommittén och på Världsbankens årsmöte i Seoul i oktober 1985 
uppnåddes enighet om att inleda återuppfyllningsförhandlingarna i januari 1986 
med syfte att avsluta dessa i samband med årsmötet i september månad. Under 
förhandlingarna kommer de nordiska länderna att noggrant koordinera sina håll
ningar så att IDA VIII uppnår en så hög nivå genom tillskott av nya medel att 
organisationen kan ge effektivt stöd för att kunna tillmötesgå de fattigaste 
utvecklingsländernas enorma biståndsbehov.
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Världsbanken väntas under 1987 att nå gränsen för sina egna utlåningsmöjlig- 
heter. Upptagande av förhandlingar om en utvidgning av bankens aktiekapital 
väntas därför bli beslutad på årsmötet i september 1986, så att förhandlingarna 
kan påbörjas mot årets slut. Aven här kominer de nordiska länderna, som vid 
tidigare utökningar av aktiekapitalet, att arbeta nära tillsammans.

Motsvarande kommer att gälla i samband med den Asiatiska Utvecklingsbanken, där 
de redan inledda återuppfyllningsförhandlingarna för Bankens utvecklingsfond 
kommer att avslutas under 1986.

På det övriga multilaterala området kommer de nordiska länderna att fortsätta 
den praxis som etablerades 1985, nämligen att det innan öppningen av FNs gene
ralförsamling hålls ett nordiskt koordineringsmöte angående de ekonomiska och 
biståndspolitiska frågor, som kommer att behandlas i generalförsamlingens 2:a 
utskott. Detta samarbete kommer att supplera det redan intensiva samarbetet 
mellan de nordiska ländernas FN-missioner.

Dessutom kommer de nordiska länderna, innan de större mötena i internationella 
organisationer såsom UNDP, UNCTAD etc att koordinera sina synpunkter och därvid 
behandla gemensamma nordiska initiativ.

Det nordiska andelsprojektet i Kenya inleddes 1967 och administreras av Danmark.

Det nuvarande projektavtalet med Kenya utlöper juni 1986. På basis av en keny
ansk begäran om fortsatt stöd till andelssektorn utsändes i januari 1985 en 
gemensam nordisk/kenyansk förundersökningsmission, som rekommenderar fortsatt 
stöd till projektet. Utgångspunkten är att programmets primära mål blir att 
stödja och utveckla andelsföreningarna i de fattigaste och tätast befolkade 
landområdena i Kenya, att programmet koncentreras inom fackområdena träning och 
utbildning, distribution, marketing, kredit och finansiering, organisation och 
styrning, andelsrörelsens huvudorganisation och särskilt ministeriet för dessa 
andelsprojekt och att den nordiska andelsrörelsen involveras praktiskt i stödet 
genom samarbete från "rörelse till rörelse".

Sverige har emellertid i juni 1985 meddelat, att man inte önskar att delta i en 
förlängning av den nordiska/kenyanska avtalet, utan istället vill stödja andels
rörelsens samarbetsorgan, Swedish Cooperative Centre.
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Eftersom de övriga nordiska biståndsadministrationerna och samrådsgrupperna 
anser att det finns behov för ytterligare stöd, undersökes det för närvarande 
under vilka former en eventuell nordiskt bistånd till den kenyanska andels- 
sektorn kan ske efter den 30 juni 1986.

Projektets aktiviteter som rent nordiskt (fem länder) projekt kommer därför i 
princip att avtrappas under perioden januari till juni 1986. I ljuset av de 
pågående diskussionerna om möjligheterna för en framtida nordisk (fyra länder) 
insats förväntas det att de kenyanska myndigheterna under 1986 kommer att begära 
ett-årigt stöd som en övergångsordning för att säkra kontinuiteten i den nuva
rande nordiska projektinsatsen. Det är meningen att Danmark skall ingå ett 
projektavtal med Kenya för perioden 1 juli 1986 till 30 juni 1987 som skall 
utgöra bas för ett framtida koordinerat nordiskt stöd till andelssektorn i 
Kenya.

Stödet till andelsprojektet i Tanzania som administreras av Danmark påbörjades 
1968. Efter det tanzanianska parlamentets godkännande av en ny andelslag (Co
operative Act) i april 1982 godtog de nordiska länderna en tanzaniansk begäran 
om förlängning av det nordiska biståndet till andelssektorn för åren 1983-1988.

Mot bakgrund av Tanzanias allvarliga ekonomiska situation och på basis av 
rekommendationer från en nordisk/tanzaniansk reviewmission som utsändes 1984, 
kommer projektet att under 1986 koncentera stödet till 7 prioritetsregioner i 
den norra delan av Tanzania. I dessa regioner är uppbyggandet av de kooperativa 
unionerna ekonomiskt sett mest lovande, och de lokala myndigheterna inställda på 
att mottaga nordiskt stöd. Dessutom koncentreras stödet till Cooperative Educa
tion Centre, Cooperative and Rural Development Bank och huvudorganisationen 
Cooperative Union of Tanganyika. Ett eventuellt forsatt nordiskt stöd till den 
tanzanianska andelssektorn efter 1988 kommer bl a att vara avhängig av en 
evaluering av projektet, som förväntas att ske 1986/87.

I överensstämmelse med beslut från EKB-mötet den 22-23 oktober 1985 höll den 
nordiska insatsgruppen för MONAP (det nordiska lantbruksprogrammet i Mozambique) 
den 11 november 1985 ett möte där genomgång gjordes av det av SIDA framlagda 
budgetförslaget för MONAP 1986-87. Det uppnåddes enighet ad referendum om årliga 
budgetramar på 75 milj SEK och för MONAP-86 om storleken på de enskilda budget
posterna. MONAP-programmet, som är sammansatt av 8 projekt påverkas i betydlig 
grad av säkerhetssituationen i Mozambique. Det kan förväntas att genomförandet



1536 C 2

av projektaktiviteterna i Mozambique också under kommande ár kommer att bli 
svåra att genomföra till följd av den interna oron, som härskar i landet.

SATCC, som är förkortning av transportkommissionen inom det regionala samarbets- 
organet SADCC i södra Afrika inrättades i Maputo 1980.

Det pågående nordiska biståndet till Transportkommissionen administreras av SIDA 
och de nordiska experterna är rekryterade och anställda genom det svenska 
konsultföretaget SWECO.

Ämbetsmannakommittén för biståndsfrågor (AK-bistånd) godkände på sitt möte i 
Oslo den 22-23 oktber 1983, att det för en ny treårsperiod från 1986 till 1989 
skall ges 30 milj SEK som gemensamt nordiskt stöd till bemanningen av SATCC.

Det är för den kommande treårs-perioden avsikten att öka andelen av lokalt 
anställd personal vid transportkommissionen och samtidigt minska antalet nord
iska experter.

2.7 De politiska och institutionella förutsättningarna för det nordiska samar
betet

Genom de ändringar som företogs 1984 i Helsingforsavtalet har de två centrala 
organen i det nordiska samarbetetssystemet Nordiska rådet och Nordiska minister
rådet lagt en grund för vidareförande och fördjupning av det nordiska samarbet
et. Viktiga element i detta är bl a stärkandet av presidiets ställning och 
upprättandet av budget- och kontrollutskottet.

På ministerrådssidan har inte minst den starkare markeringen av samarbetets- 
ministrarnas koordinerande position gett en starkare grund för ett mera målin
riktat nordiskt samarbete som också är väl ägnade att främja en positiv ut
veckling av det nordiska samarbetet. Sammanslagningen av de två ministerråds- 
sekretariaten följer upp intentionerna om en bättre samordning av verksamheten 
på de olika samarbetssektorerna. I denna förbindelse ger sammanslagningen av 
budgetarna nya möjligheter för ministerrådet att starkare markera de priori
terade arbetsuppgifterna. Inte minst kommer denna att kunna stärka kultur
samarbetet och knyta de övriga samarbetssektorerna starkare till detta viktiga 
nordiska samarbetsområde. Sammanslagningen av budgetarna sker första gången med 
det budgetförslag som nu läggs fram. På sikt kommer denna process emellertid att
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kunna vidareutvecklas och efter hand ge Nordiska rådet och ministerrådet bättre 
redskap för en prioritering mellan olika samarbetsområden. Arbetet med att sätta 
igång handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning visade 
att den nordiska samarbetetsapparaten redan har den flexibilitet och anpass
ningsförmåga som nya politiska prioriteringar kräver. Det nordiska budgetsystem
et kommer därför att kunna utvecklas till att bli ett viktigt redskap för 
utvecklingen av det nordiska samarbetet i kommande år.

Som ett led i att ytterligare stärka effektiviteten i det nordiska samarbetet 
har frågor rörande ändrad budgetprocedur samt ändrade finansierings- och bud
geteringsprinciper för det nordiska samarbetet utretts.

En av Nordiska rådet och ministerrådet (samarbetsministrarna) gemensamt tillsatt 
arbetsgrupp har föreslagit att nuvarande tvååriga budgetprocedur kortas av till 
ett år. Därigenom skulle tiden mellan antagandet av en budget och dess verk
ställighet kortas av och därmed medföra förbättrad aktualitet i beslutsunder
laget.

En av ministerrådet (finansminstrarna) tillsatt arbetsgrupp har dels diskuterat 
förutsättningarna för en ny finansiering av det nordiska samarbetet, dels 
ändrade budgeteringsprinciper genom införande av rambudgetering.

Frågan om ändrade finansieringsformer kommer att utredas ytterligare medan 
förslagen från de båda arbetsgrupperna om ändrad budgetprocedur f n övervägs 
dels inom Nordiska rådets organ, dels inom ministerrådet.

Nordiska rådets presidium och ministerrådet (samarbetsministrarna) har för sin 
del överenskommit att en förändrad och förkortad budgetprocedur borde kunna 
tillämpas i samband med 1988 års budget. Ett slutligt ställningstagande kan tas 
först efter sessionen i mars 1986.

2-50-334 Nordiska rådel Del 2
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3 ALLMÄNNA FÖRUTSÄTTNINGAR FOR 1987 ÁRS BUDGET M M

3.1 Den allmänna budgetens utvecklingen t o m år 1986

Den fðrsta allmänna ministerrådsbudgeten fastställdes för år 1974. Den uppgick 
då till 5,6 milj NOK. Den fastställda budgeten för verksamhetsåret 1986 uppgår 
till 272,6 milj NOK. Aren 1974-1977 får betecknas som en första uppbyggnadsfas 
av verksamheten. Från och med år 1978 var huvuddelen av nuvarande verksamhets
områden representerade på budgeten. I det följande redovisas därför utvecklingen 
för budgetåren 1978-1986 av den allmänna budgeten.

1978 49,4 milj NOK
1979 79,8
1980 93,4
1981 111,9
1982 130,3
1983 150,2
1984 169,5
1985 212,2
1986 272,6

Dessa siffror redovisar den totala utvecklingen i löpande priser. För en bedöm
ning av den reala utvecklingen krävs att hänsyn tas till både den kalkylerade 
och den faktiska prisutvecklingen samt till de förändringar i budgetens verk
samhetsområde som skett under dessa år. Följande slutsatser kan dras av en sådan 
granskning.

Ökningen av den allmänna budgeten realt sett under senare delen av 70-talet och 
de inledande åren på 80-talet sammanhänger främst med dels att vissa verksam
heter som tidigare finansierats nationellt fördes över till den allmänna bud
geten dels på att vissa helt nya aktiviteter startats upp.

De reala ökningar som kontinuerligt genomförts för vissa institutioner och 
projektområden har således åstadkommits med hjälp av omprioriteringar, dvs reala 
nedskärningar på redan etablerade samarbetsområden.
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I 1984 års budgetbeslut utgjorde realökningen totalt 6,2%, varav största en
skilda tillskott föll på Nordiska industrifonden och på Ministerrådets reserv.

1985 års budget innebar en kraftig realökning av den allmänna budgeten eller 
nära 18%. Av denna ökning gick merparten eller 26,4 milj NOK till datahand
lingsplanen och till industriministrarnas program för teknisk FoU.

I 1986 års budget beslutades om en real ökning av verksamheten med ca 40 milj 
NOK eller ca 18%. I detta belopp ingick de förslag som framkommit i 
handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning, totalt drygt 
38 milj NOK. Härutöver ökade den allmänna budgeten i reala termer med ca 2 milj 
NOK, främst inom jord- och skogsbrukssektorn. Vidare anslogs ett engångsbelopp 
om 5 milj NOK för Nordiska ministerrådssekretariatets och Nordiska industri
fondens kommande flyttningar.

3.2 Kulturbudgetens utveckling t o m  1986

Den nordiska kulturbudgeten inrättades i anslutning till att det nordiska 
kulturavtalet trädde i kraft 1972. På kulturbudgeten fördes då upp nordiska 
samarbetsaktiviteter som tidigare finansierats direkt med bidrag från de nation
ella budgetarna. Under årens lopp har det tillkommit nya verksamheter av olika 
slag inom områdena utbildning, forskning och allmänkultur. Härtill kommer 
Nordiska kulturfonden, som allt sedan starten utgjort en fast post på budgeten, 
liksom ministerrådets dispositionsmedel. De sistnämnda används huvudsakligen för 
projekt- och försöksverksamhet under begränsad tid.

Kulturbudgetens utveckling under samma period, som i avsnitt 3.1 redovisats 
beträffande den allmänna budgeten, framgår av nedanstående översikt.

1978 61,1 milj DKK
1979 67,9 It II

1980 74,4 II II

1981 81,8 II II

1982 92,3 II II

1983 107,5 II II

1984 118,1 II II

1985 141,6 II II

1986 153,8 It II
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Den tillväxt som översikten framvisar består, till den del den inte avser 
automatiska uppräkningar för pris- och löneförändringar, av aktivitetsökningar 
vilka hänför sig dels till existerande samarbetsområden, dels till nytillkomna 
aktiviteter. Det senare slaget av tillväxt avspeglar vissa huvudlinjer i inrikt
ningen av kultursamarbetet.

Ett karakteristiskt drag för utbyggnaden har varit strävandet efter att bredda 
kultursamarbetet i olika avseenden. Sålunda har det tillkommit ökade samarbets- 
möjligheter för de självstyrande områdena - inbördes och i förhållande till det 
övriga Norden. Det har etablerats nordiska kulturcentra på Färöarna och Åland, 
och ett liknande institut håller på att inrättas i Grönland. Vidare har i 
samarbetet dragits in sådana aktiviteter som kan betraktas som tillämpandet av 
ett utvidgat kulturbegrepp. Redan på ett tidigt stadium tillkom en budgetpost 
för samarbete mellan ungdomsorganisationerna och under den här berörda perioden 
har inrättats stödordningar för idrotts-, folkbildnings-, film- och amatör
teaterområdena .

Den nordiska språkförståelsen har man på olika sätt försökt att förbättra, t ex 
genom att upprätta det nordiska språksekretariatet i Oslo samt språk- och 
informationscentret i Helsingfors. Ett led i samma strävanden är handlings
programmet för nordisk språkförståelse, som varit utgångspunkt för ett flertal 
insatser på detta område.

Ett viktigt inslag i samarbetet under den aktuella perioden har även varit olika 
förstärkningar på forskningsområdet. Där har insatserna koncentrerats kring 
forskarkontakter och forskarutbildning. Sålunda har forskarkursernas verksamhet 
kunnat utvecklas och det har tillkommit nordiska symposie- och stipendieord- 
ningar. Slutligen har ett Nordiskt forskningspolitiskt råd med igångsättnings-, 
utrednings- och rådgivningsfunktioner inrättats.

3.3 Budgetförslaget för 1987

3.3.1 Tekniska frågor i samband med budgetsammanläggningen

Budgetförslaget för 1987 avser den samlade nordiska budgeten där den hittill
svarande allmänna budgeten resp kulturbudgeten så långt möjligt har arbetats 
samman till en helhet.



Det har därvid varit nödvändigt att genomföra ett antal budgettekniska och 
layout-mässiga förändringar jämfört med nuvarande budgetar för dels allmänna 
sektorn, dels kultursektorn.

Följande budgettekniska förändringar har vidtagits i 1987 års budgetförslag.

1987 års budget Allmänna budgeten Kulturbudgeten
Lönereserven för institu- Andel av lönereserven har Lika med 1987 års budget-
tionerna redovisas samlat redovisats under resp förslag,
på ett anslag. institutions anslag.
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Ränteintäkter och diverse Lika med 1987 års budget- Ränteintäkter och diverse
intäkter redovisas samlat förslag. intäkter har redovisats
som en del av totalbud- under resp utgiftsanslag
getens finansiering. (nettoredovisning).

Budgeten räknas i dansk Tidigare räknad i norsk Lika med 1987 års budget
valuta. valuta. förslag.

När det gäller layouten av 1987 års budgetförslag har, förutom vissa ändringar 
av texternas och tabellernas utformning och ordningsföljd inom resp kapitel, 
sektorernas ordningsföljd ändrats. En anpassning till det nya sekretariatets 
fackavdelningsmässiga ansvarsområden har därvid gjorts. För att möjliggöra 
jämförelser av 1987 års budgetförslag med tidigare år har i de olika tabellerna
1985 och 1986 års siffror för den allmänna budgeten räknats om från NOK till 
DKK. Därvid har använts den för 1986 gällande budgetkursen. Härutöver bör 
observeras att bidraget till Nordiska samerådet som tidigare redovisats som ett 
särskilt kapitel har förts in under utgiftsområdet Allmänkultur. Vidare redo
visas utgifterna för informationsverksamheten under anslaget till ministerråds- 
sekretariatet .

3.3.2 Budgettekniska effekter av ändrad finansiering för Nordiska hälsovårds- 
högskolan

I ett till Nordiska rådet överlämnat ministerrådsförslag rörande en utbyggnad av 
Nordiska hälsovårdshögskolan föreslås också ändrade finansieringsformer.

Fram till och med 1984 finansierades Nordiska hälsovårdshögskolan genom länder- 
bidrag i relation till utnyttjandet. Dessa länderbidrag flöt in på den nordiska
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budgetens inkomstsida skilt från finansieringen av övrig nordisk verksamhet på 
budgeten där fördelningsnyckeln användes.

Under åren 1985 och 1986 finansieras Nordiska hälsovårdshögskolan i likhet med 
annan verksamhet på budgeten genom fördelningsnyckeln.

Genom den föreslagna utbyggnaden av skolan har finansieringsformerna ånyo 
aktualiserats.

I ministerrådsförslaget föreslås en återgång till länderbidrag i förhållande 
till utnyttjandet fr o m 1987. Därvid har en garantinivå införts motsvarande 
skolans nuvarande verksamhetsnivå och att varje land genom direkta bidrag 
förpliktar sig att betala efter utnyttjande, dock minst samma andel av kostna
derna enligt 1986 års verksamhetsnivå, som följer av den nordiska fördelnings
nyckeln.

Budgettekniskt bör Nordiska hälsovårdshögksolan fortsättningsvis endast redo
visas över den nordiska budgeten genom ett formellt 1 000-kronorsanslag.

Motiven för denna budgettekniska omläggning är flera. Skolan ges, genom att man 
själv uppbär intäkterna och därmed också kan tillgodoräkna sig eventuella 
ränteintäkter, större incitament till en effektivare ekonomisk förvaltning.

För ministerrådssekretariatets del motverkas ökade administrativa insatser genom 
att olika finansieringsmodeller från länderna till den nordiska budgeten und
viks.

Genom att Nordiska hälsovårdshögskolan i formell mening behålls inom den nord
iska budgeten behålls möjligheterna till insyn i verksamehten från Nordiska 
rådets och Nordiska ministerrådets sida. Vidare kan den nordiska budgeten 
fungera som buffert vid eventuella likviditetsproblem för skolan genom att 
1 OOO-kronorsanslaget under löpande budgetår kan belastas.

Den redovisningsmässiga effekten för nordiska budgeten blir att omslutningen 
minskar med skolans nuvarande kostnader eller 12,9 milj DKK.
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Enligt ministerrådets budgetreglemente skall budgeten för ett visst år fast
ställas i det årets beräknade pris- och löneläge. Orsaken till detta är tekniska 
svårigheter för vissa av de nordiska länderna att under löpande budgetår fatta 
beslut om tilläggsbeviljningar till den nordiska budgeten för löne- och pris
förändringar. En närmare redogörelse för hur löne- och prisomräkningsfrågorna 
samt valutakursproblematiken hanteras lämnas i det följande.

1986 års budget har beslutats med utgångspunkt i följande valutakurser:

Nuvarande Nuvarande 
___________________________ allmänna budget_______ kulturbudget

100 NOK = 125 DKK 124 DKK
100 FIM = 173 DKK 173 DKK
100 ISK = - DKK 33 DKK
100 SEK = 125 DKK 127 DKK

Vid de omräkningar från andra valutor till DKK som gjorts i budgetförslaget för
1987 är utgångspunkten för beräkningen samma valutakurser som tillämpades då 
resp budget för 1986 fastställdes. Innan Ministerrådets budget fastställs våren
1986 kommer de valutakurser som ligger till grund för beräkningarna att juste-

Den del av budgeten som direkt påverkas av valutakursförändringar består av 
institutionsbudgetar fastställda i domicillandets valuta för institutionerna 
utanför Danmark. Det faktiska resultatet om man istället för budgetkurserna 
använder aktuell kurs framgår av följande tabell.

Budgetförslag 1987 1 000 DKK

Valuta Belopp
Omräknat till 
Budgetkurs

DKK enligt
Aktuell kurs

Skillnad 
kol 4 - kol 3

1 2 3 4 5

NOK 87 306 (125,,124) 109 007 (120) 104 767 - 4 240
FIM 32 841 (173 ) 56 815 (168) 55 173 - 1 642
SEK 22 865 (125,,127) 28 826 (119) 27 209 - 1 617
ISK 32 085 ( 33 ) 10 588 ( 22) 7 059 - 3 529

Summa 205 236 194 208 - 11 028
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Observeras bör att de använda budgetkurserna skiljer något mellan den nuvarande 
kulturbudgeten och den nuvarande allmänna budgeten. Budgetkursen för kulturbud
getens institutioner i Norge resp Sverige är 124 resp 127 att jämföra med 
allmänna budgetens 125 för båda valutorna. Med utgångspunkt i aktuella kurser 
innebär den senaste valutakursutvecklingen ett minskat medelsbehov om ca 11,0 
milj DKK.

Detta belopp har lagts in som en justeringspost i beräkningen av totalutgiften i 
tabell 1, sid 36. Det bör påpekas att storleken av denna post varierar med 
valutakursutvecklingen under budgetprocedurens gång fram till faställandet av 
budgeten.

Institutionerna har för utgifter under post 11, Varor och tjänster efter direk
tiv från sekretariatet, räknat med en prisstegring från 1986 till 1987 på 1% för 
Danmark, 3% för Finland, 10% för Island, 5% för Norge och 2,5% för Sverige. 
Sekretariatet har kalkylerat med en sammanvägd löne- och prisutveckling från
1986 till 1987 på 4% för projektverksamheten. Ambetsmannakommittéernas budget
program är gjorda i prisläget 1986. De siffror som redovisas i detaljtabellerna 
avseende år 1987 har sekretariatet räknats om till 1987 års prisläge.

För beräkningen av lönereserven för institutionerna, vilken skall täcka föränd
ringar från lönenivån per den 1 oktober 1985 till lönenivån för år 1987, har 
sekretariatet räknat med en för samtliga länder sammanvägd genomsnittlig löne
utveckling på 10%.

3.3.4 Sammanfattning av 1987 års budgetförslag

Av tabell 1 framgår att budgeten för 1987 uppgår till totalt 539,9 milj DKK exkl 
den nu beräknade valutakursförändringen. Den reala redovisade ökningen i budget
förslaget uppgår till 10,5 milj DKK, vilket motsvarar 2,0%. Om de redovisade 
siffrorna korrigeras för den budgettekniska och volymmässiga förändringen av 
anslaget till Nordiska hälsovårdshögskolan uppgår den verkliga ökningen till 
28,9 milj DKK eller 5,5%. Av tabellen framgår att den reala ökningen hänförlig 
till fullföljandet av den ekonomiska handlingsplanen uppgår till 17,3 milj DKK 
eller 3,3%.

Kultursektorns totala omfattning uppgår till 157,2 milj DKK vilket innebär en 
real ökning med 9,3 milj DKK eller 6,3%. Av denna ökning hänför sig, som tidi
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gare redovisats i kap 2, 5,0 milj DKK till Japanprojektet och 2,6 milj DKK för 
fullföljandet av den ekonomiska handlingsplanen.

Inom den kulturella samarbetssektorn upptar budgetförslaget ökningar avseende 
uppbyggnaden av verksamheten vid Nordens institut på Åland och Nordens institut 
i Grönland.

Vidare föreslås sammanlagt 900 000 DKK bli avsatta för en förstärkning av 
stödordningarna för forskarkurser, -stipendier och -symposier. I syfte att öka 
forskarkvaliteten och forskarrörligehten ytterligare kan medel anvisas från 
dispositionsmedlen inom kultursektorn.

En större satsning, 5 milj DKK, avser kulturprojektet i Japan 1987-1988. Det 
förutsätts härutöver att 2 milj DKK skall kunna anvisas till projektet i bud
geten för 1988.

Ett stort intresse har kommit till uttryck när det gäller projektet för utveck
ling av programvara för skolan. Detta samarbete förväntas bli finansierat delvis 
inom ramen för den datateknologsika handlingsplanen, delvis med medel som kan 
anvisas av ministerrådets dispositionsmedel.

För övriga sektorer bör följande förändringar nämnas.

Den i tabell 1 redovisade ökningen för övriga facksektorer inkl generalsekre
terarens disponeringsreserv och ministerrådsreserven uppgår till totalt 8,6 milj 
DKK eller 2,8%. Om siffran i likhet med ovan korrigeras för effekterna av 
Nordiska hälsovårdshögskolan uppgår ökningen till 27,0 milj DKK eller 8,8%.

Bortses helt från Nordiska hälsovårdshögskolan och effekterna av fullföljandet 
av ekonomiska handlingsplanen uppgår ökningen i den "ordinarie" verksamheten 
till 6,7 milj DKK eller 2,2%.

En sektorsvis genomgång visar bl a att energisektorns ökning med nära 0,7 milj 
DKK, där ökningen av den nya energipolitiska handlingsplanen på 1,3 milj DKK 
delvis motverkas genom en minskning i den ordinarie verksamheten med 0,6 milj 
DKK. Miljö- och arbetsmarknadssektorerna ökar båda med 0,5 milj DKK. Inom 
arbetsmiljösektorn beror den totala ökningen på två faktorer. Dels föreslås
1,0 milj DKK till det nya samarbetsområdet arbetsliv/arbetsrätt dels föreslås en 
utökning av kursverksamheter vid NIVA.
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För industrisektorn innebär fullföljandet av den ekonomiska handlingsplanen en 
kraftig ökning av medelstilldelningen. Totalt ökar sektorns resurser med 8,3 
milj DKK.

Aven det regionalpolitiska området får en relativt kraftig uppräkning med
1,0 milj DKK.

Jord- och skogsbrukssektorn ökar med sammanlagt 0,8 milj DKK. Bl a föreslås 
inrättande av en biologtjänst vid Nordiska genbanken.

För det nya samarbetsområdet för fiskerifrågor föreslås att ett belopp om
0,5 milj DKK anvisas. Härutöver kan medel från ministerrådsreserven komma att 
anvisas om behov uppstår.

Ministerrådsreserven slutligen får en kraftig uppräkning dels genom fullföljan
det av den ekonomiska handlingsplanen; + 1,2 milj DKK dels genom att den normala 
reserven ökar med 3,4 milj DKK. Det har bedömts nödvändigt med en relativt stor 
"fri" reserv för att därigenom ha ett visst ekonomiskt handlingsutrymme när nya 
planer och handlingsprogram aktualiseras.

Vid bedömningen av den totala reala förändringen till 1987 bör också uppmärk
sammas att utgifterna för det nya samlade ministerrådssekretariatet 1987 redo- 
visningsmässigt minskar med 3,2 milj DKK jämfört med de budgeterade utgifterna 
för de nuvarande två sekretariaten. Tas härutöver hänsyn till att den nuvarande 
publikationsverksamheten vid Nordiska rådets presidiesekretariat föreslås tas 
över från 1987 (2,4 milj DKK) av ministerrådssekretariatet, att ett antal 
tjänster vid kultursekretariatet fram t o m  1986 finansieras via forsknings
politiska rådet (1,7 milj DKK) samt att budgetförslaget innebär en utökning av 
sekretariatet med 1 tjänst (0,5 milj DKK) uppgår den "verkliga" minskningen av 
utgifterna för ministerrådssekretariatet till ca 7,8 milj DKK. Vidare innebär 
förslaget om 3 milj DKK i reservation 1987 för sammanläggningen av minister- 
rådssekretariaten en minskning med 3,6 milj DKK jämfört med 1986.
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4 SAMMANFATTNING AV BUDGETFORSLAGET

I detta kapitel lämnas en detaljerad redovisning av utgiftsförslagen under de 
olika sektorerna. I de fall en sektor består av fler än ett budgetkapitel inleds 
redogörelsen med en sammanfattande tabell där samtliga belopp är beräknade i 
DKK. De olika projektbudgetkapitlen är beräknade i samma valuta. Beviljnings- 
förslagen för institutionerna är redovisade i resp domicillands valuta.
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TABELL 1 - SAMMANFATTNING AV UTGIFTER 1 000 DKK, löpande priser

1986 1986/87 real förändring

Sektor
1986
Budget

Budget i 
1987 års 
prisläge

NRs Budgetförslaget 
budget- Ek handl Ovrig 

ÄK/inst kommitté planen ökning

Förslaget
1987
Totalt

1 2 3 4 5 6 7 8
Kulturfonden 
Kultursektorns 
disp medel

10
8

609

712

11
9

033

060 6 011 11 _ 6 011
11
15

033

071
Allmänkultur 42 505 45 761 14 861 V 7  486 - 442 46 203
Utbildning 17 161 17 909 2 668 - 311 18 220
Forskning 60 596 64 121 14 555, 2 605 - 64 66 662
Datateknologi 34 650 36 036 - - - 36 036
Energi 11 210 11 658 1 511 1 525 1 300 - 641 12 317
Miljö 9 582 9 965 1 538 1 180 - 500 10 465
Arbetsmarknad 8 668 9 014 1 560 1 575 - 500 9 514
Arbetsmiljö 6 555 6 828 4 776 611 350 825 8 003
Social- och 
hälsovård 38 309 40 432 12 422 13 308 12 659 27 773

Jämställdhet 1 760 1 830 704 462 - 200 2 030
Industri 68 798 71 514 9 063 8 859 8 967 - 670 79 811
Ekonomi och 
valuta 2 580 2 706 120 44 2 706

Statistiska sekr 2 204 2 188 - 14 - 14 - - 2 188
Bygg 5 248 5 444 622 594 - - 50 5 394
Handel 13 683 14 354 1 808 1 821 1 744 - 16 098
Regional 23 843 24 674 3 260 1 366 - 1 000 25 674
Samfärdsel 3 951 4 109 1 454 1 051 1 170 - 100 5 179
Trafiksäkerhet 2 193 2 281 344 297 - 2 281
Turism 7 629 7 934 193 195 - - 100 7 834
Jord- och skogsbruk; 18 852 19 702 3 100 972 - 843 20 545
Fiskeri
Konsument 4 319 4 492

200
292 295

- 500
4

500
492

Livsmedel 1 274 1 325 433 134 - 200 1 525
Verksamhetsbidrag 
Tj änstemannautbyte 1

755
375 1

785
430

785 874 - -
1

785
430

Gen sekr 
disp reserv 

Ministerrådsreserv 26
618
212 27

643
260 2

157 
509 ■- 3 618 1 184

157 
3 360 31

800
804

Lönereserv för inst. 11 237 11 701 74 •• - - 656 11 045
Totalt 445 088 466 189 85 006 39 017 17 320 - 91 483 418
MR-sekretariatet 54 522 56 703 • 2 388 - 3 188 53 515
Summa 499 610 522 892 82 618 39 017 17 320 3 279 536 933
Reservation för 
sammanläggning 
(engångsutgifter) 6 250 6 500 ■ 3 500 .. - _ 3 500 3 000

Summa 505 860 529 392 79 118 39 017 17 320 6 779 539 933
Valutakurskorrigering - 11 028
Korrigerad total 528 905
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BUDGETFORSLAG 1987: 11.033.000 DKK

Organisation och verksamhet

Fondens årliga dispositionsbelopp fördelas på ansökningar från t.ex. nordiska 
arbetsgrupper, organisationer, institutioner och enskilda. För att komma ifråga 
bör ansökan gälla ett nordiskt projekt av engångskaraktär, t.ex. utställning, 
publikation eller någon form av sammankomst. Anslag kan emellertid i enstaka 
fall också utgå till mer långsiktiga projekt. Styrelsen fastställer i sådana 
fall anslagsperiodens längd. I första hand ges anslag till nyskapande och ini
tierande verksamhet. Tills nyligen var det krav på, att minst tre nordiska län
der skulle delta i varje projekt. Detta krav gäller inte längre. I praktiken 
blir dock ansökningar som endast gäller ett ellet två länder oftast hänvisade 
till nationella eller bilaterala finansieringskällor.

Återkommande verksamhet kan som regel inte få anslag. Inte heller ansökningar 
av privat karaktär, t.ex. ansökningar om bidrag till privata studieresor eller 
studiestöd, kan väntas bli ifrågakomna.

Ur fondmedlen för 1985 ansöktes om anslag till ett sammanlagt belopp på 86,1 
milj. DKK. Totalantalet ansökningar var 681, av vilka 149 kunde beviljas.

4.1 NORDISKA KULTURFONDEN

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 10.609 11.033 11.033

Summa beviljningsförslag 10.609 11.033 11.033
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg., försl

Löner - - - -

Varor och tjänster, 
projekt

424 424 0 0 424 424

Summa 424 424 0 0 424 424

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 424.000 DKK, prisförändringar. 

Budgetförslaget:

1. + 424.000 DKK, prisförändringar.
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4.2 KULTURSEKTORNS DISPOSITIONSMEDEL

BUDGETFORSLAG 1987: 15.071.000 DKK

Organisation och verksamhet

Redan 1971, då kulturavtalets organ upprättades, avsattes ett dispositionsbe- 
lopp för ministerrådet. I bakgrundsmaterialet för det nordiska kulturavtalet 
från 1970 talas det om, att "detta dispositionsbelopp tänkes efter ministerrå
dets närmare bestämmelser användas till nya projekt som förberetts så långt, 
att de kan sättas igång, men till vilka medel inte genast kan anslås från de 
ordinarie statsbudgetarna, eller som förutsätter viss försöksverksamhet, 
vidare till engångsåtgärder och till utvidgning av redan pågående projekt i 
vissa fall, som inte synes kunna avvakta den normala budgetproceduren".

Ministerrådets dispositionsmedel har varit en mycket viktig finansieringskälla 
för det nordiska kultursamarbetet. Tack vare dessa medel har ministerrådet, 
utan att behöva avvakta en relativt lång nordisk budgetprocedur, kunnat sätta 
igång viktiga projekt som nordiskt ungdomssamarbete. Nordiskt samiskt insti
tut, Nordiskt vulkanologiskt institut, Nordiskt språk- och informationscentrum 
och Nordiska institutet på Aland.

Dispositionsmedlen har vidare spelat en väsentlig roll för genomförandet av 
mer omfattande utrednings- och planeringsuppgifter. Vidare har väsentliga 
försöksordningar finansierats över dispositionsmedlen. Här kan från de senaste 
åren nämnas bl.a. filmdistributionsstödet, projektet barn och kultur samt 
samarbetet på folkbildningsområdet.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -

Varor och tjänster, projekt 8.712 15.071 15.071

Summa beviljningsförslag 8.712 15.071 15.071
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner - - _ - -

Varor och 
projekt

tjänster, 348 348 6 .0 1 1 6 .0 1 1 6.359 6.359

Summa 348 348 6 .0 1 1 6 .0 1 1 6.359 6.359

Kommentar till anslagsförändringen

Institutionen:

1. + 348.000 DKK, prisförändringar.

2. + 6.011.000 DKK, verksamhetsförändring.

Budgetförslaget:

1. + 348.000 DKK, prisförändringar.

2. + 6.011.000 DKK, verksamhetsförändring.

Budgetförslaget förutsätter att 5 m i l j . DKK reserveras för kulturinformation i 
Japan.

I efterföljande förteckning anges behov och beräknade belopp, som kan förvän
tas bli aktuella för prövning och finansiering under 1987. De flesta ändamålen 
är redan uppbundna av principbeslut inom kulturavtalets organ. Övriga kan bli 
resultatet av pågående planerings- och utredningsarbete.

1.000-tal DKK
1 . Kulturinformation i Japan 5.000
2 . Datateknologi, arbetsgrupp 500
3. World Crafts Council 500
4. Filmsamarbete 1 .2 0 0
5. Amatörmusiksamarbete 500
6 . Stöd till samiskt kulturliv 1 .2 0 0
7. Folkbibliotekssamarbete 550
8 . Barn och kultur 550
9. Kultur- och massmedia 900

1 0. Samarbete kring handikappades problem 400
1 1 . Förbättrad bokdistribution 300
1 2 . Nordisk språkförståelse 1 .0 0 0
13. Fiskeriundervisning 300
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14. Programvaruförsörjning för skolan 600
15. Nordiska journalistkurser 500
16. BRYT-projektet (jämställdhet) 200
17. Informations- och dokumentationsprojekt inom vuxenutbildning 350
18. Nordiska hushållshögskolan, konsumentekonomisk utbildning 250

(behovsanalys)
19. Utlandslektorer 350
2 0. Termoluminiscensmätningar, garantibelopp 500
2 1 . Okad forskarrörlighet 1 .0 0 0

SUMMA 16.650

Härtill kommer, att rekommendationer som redan antagits eller senare antas av 
Nordiska rådet, efter beredning och prövning, för sitt genomförande kan förut
sätta en samnordisk finansiering, som idag inte kan förutses.
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4.3 ALLMANKULTURELLA OMRADET
__________________________________________________________________ 1 .OOO-tal danska kronor

Autom. ökningar Inst. Förslag
Institutioner (motsv.) Budget Faktisk Beräkn. för- Aktivi- Budget

1986 löneö. prisö. slag tetsför- 1987 
____________________________________________________1985 1987 1997 ä n d ring__________

4.3.,1 Nordens Hus i Reykjavik 4.086 732 374 6.310 0 5..192
4.3..2 Nordiska teaterkommittén, 

gästspel och fortbildning
3.911 42 171 6.320 0 4,.124

4.3..3 Bidrag till Nordiska ama- 
törteaterrådet (NAR)

494 0 5 703 0 499

4.3..4 Nordiska rådets littera
turpris

413 0 4 417 0 417

4.3..5 Nordiska rådets musikpris 202 0 2 0 - 204 0
4.3..6 Nordiskt musiksamarbete 

(NOMUS)
2.150 0 107 2.779 0 2 ,.257

4.3..7 Nordiskt samiskt insti
tut

6.062 368 116 11.358 0 6 ..546

4.3..8 Bidrag till Nordiska 
samerådet

1.499 0 78 1.466 - 570 1 ..007

4.3..9 Nordiskt ungdomssamar
bete

2.995 0 120 3.115 0 3..115

4.3..10 Nordiskt folkbildnings- 
samarbete

2.207 0 88 2.295 0 2 ..295

4.3..11 Nordiskt idrottssamar- 
bete

873 0 35 908 0 908

4.3..12 Översättning av 
nabolandslitteratur

1 .8 8 6 0 75 1.961 0 1 ..961

4.3..13 Nordiskt konstcentrum 6.349 220 152 10.435 0 6 ..721
4.3..14 Nordiska filmkurser 371 0 4 375 0 375
4.3..15 Nordisk filmdistribution 1 .2 0 0 0 48 2 .0 0 0 0 1 ..248
4.3..16 Nordens Hus på Färöarna 6 .1 1 2 17 415 6.585 0 6 .,544
4.3..17 Nordens institut på 

Åland
571 47 10 1.016 216 844

4.3..18 Bidrag till Nordiska 
konstförbundet

417 0 13 504 0 430

4.3..19 Bidrag till Nordiska 
författarkurser

205 0 5 314 0 210

4.3..20 Bidrag till Skandinavisk 
förening i Rom

248 0 2 500 0 250

4.3..21 Bidrag till Nordkalott- 
muséet

254 0 6 261 0 260

4.3..22 Nordens institut i 
Grönland

0 0 0 1 .0 0 0 1 .0 0 0 1 . 000

S U M M A 42.505 1.426 1.830 60.622 442 46.203
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4.3.1 NORDENS HUS I REYKJAVIK

BUDGETFORSLAG 1987: 9.043.000 ISK motsvarar 2.943.000 DKK
+ 2.249.000 DKK

Organisation och verksamhet
Nordens Hus i Reykjavik skall fungera som ett nordiskt kulturcentrum och en 
förbindelseled mellan Island och det övriga Norden. Institutionen inledde sin 
verksamhet 1968 och har sedan 1973 finansierats över den nordiska kulturbudge-

Verksamheten vid Nordens Hus är mångsidig. I samarbete med kulturinstitutioner i 
hela Norden arrangeras föredrag, kurser, film- och teaterföreställningar, musik 
och litteraturprogram, utställningar, konferenser m.m. Speciell vikt har lagts 
på biblioteksverksamheten. Nordens Hus har också som uppgift att öka kännedomen 
om Islands kultur i de andra nordiska länderna.

Budgetöversikt

(1.000-tal ISK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 2.188 4.774 4.437
Varor och tjänster, projekt 10.366 14.612 11.514

Summa beviljningsförslag 12.554 19.386 15.951

Personalöversikt

Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Direktör 1 B HM 120-FB5 Norsk: 30 Norsk 30 1 .,117+418
Överbibliotekarie 1 BHM 116 BHM 140 BHM 140 529 +9
Bibliotekarie i BHM 109 BHM 137 BHM 137 188 +9
Biblioteksassistent i BSRB 15 -i - i -
Biblioteksassistent 86% BSRB 18 BSRB 064 BSRB 064 338 +9
Kassör 1 BSRB 20 BSRB 068 BSRB 068 441 +9
Sekreterare 1 BSRB 20 BSRB 068 BSRB 068 441 +9
Vaktmästare 1 BSRB 15 BSRB 060 BSRB 060 318 +9
Vaktmästare/städning 1 BSRB 14 BSRB 060 BSRB 060 318 +9
Økonomisk konsulent - - + i - -
Sociala avgifter 266

Summa 7,86 - 0 -i 3..690+747
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal ISK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner 1.343 2.360 230 ./.111 1.573 2.249
Varor och tjänster, 
projekt

1.597 1.037 2.500 + 111 4.097 1.148

Summa 2.940 3.397 2.730 0 5.670 3.397

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 2.940.000 ISK, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 230.000 ISK, ekonomisk konsulent (halvtidstjänst)
+ 2.500.000 ISK, styrelse-, kontors- och lokalkostnader samt fastighets

underhåll.

Budgetförslaget:

1. + 3.397.000 ISK, löne- och prisförändringar.

2. Inga verksamhetsförändringar.

Ministerrådet beviljade i 1986 års budget en aktivitetsökning på 1.076.000 ISK 
för att täcka ökade utgifter bl.a. i samband med lokalkostnader och fastig
hetsunderhåll.
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4.3.2 NORDISKA TEATERKOMMITTEN (NTR), GASTSPEL OCH FORTBILDNING

BUDGETFORSLAG 1987: 3.315.000 NOK
motsvarar 4.124.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordisk Teaterkomité (NTK) gir tilskudd til gjestespill i Norden og arrangerer 
videreutdanningskurs innenfor hele teaterområdet, samt dans og ballett.

I 1985 er arrangert kurs for samiske teaterarbeidere.

Budgetöversikt

(1.000-tal NOK) Förslag 1987

Budget Institu- 
1986 tionen

Budget
förslaget

Löner 399 435 433
Varor och tjänster, projekt 2.745 4.644 2.882

Summa beviljningsförslag 3.144 5.079 3.315

Personalöversikt

Fasta tjänster 
1986
antal lön

Förändringar till 1987 
institutionen budgetförslag 
antal lön antal lön

Arslön
+sociala
avgifter

Generalsekreterare
Konsulent

1 27
1 23

28 28 192 +47 
155 +39

Summa 2 347 +86
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal NOK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg,, försl

Löner 36 34 0 0 36 34
Varor och tjänster, 
projekt

137 137 1.762 0 1.899 137

Summa 173 171 1.762 0 1.935 171

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 173.000 NOK, löne- och prisförändringar

2. Verksamhetsförändringar:

+ 1.574.000 NOK, gjestespill og videreutdanning.
+ 133.000 NOK, styrelse-, kontors- och lokalkostnader. 
+ 55.000 NOK, } extra kontorsassistent.

Budgetförslaget:

1. + 171.000 NOK, löne- och prisförändringar.
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4.3.3 BIDRAG TILL NORDISKA AMATORTEATERRÅDET (NAR)

BUDGETFORSLAG 1987: 499.000 DKK

Organisation och verksamhet

NARs tilskudd disponeres til kursvirksomhet og gjestespill og det deltar med
lemsorganisasjoner fra de nordiske land, Færøyene og fra 1985 amatørbevegelsen 
på Åland, som direkte medlem. I 1985 er det knyttet nærmere kontakter med ama
tørteater på Grønland og i det samiske område, gl.a. gjennom utdanningskurs. 
NARs årsmøte i 1985 ble holdt på Færøyene, der man drøftet amatørbevegelsens 
betydning for de små språksamfunn i Norden. I 1986 vil NARs teaterfestival bli 
holdt i Island.

Sekretariatet drives i samarbeid med Dansk Amatør Teater Samvirke (DATS).

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget
1986

Institu
tionen

Budget
förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 494 703 499

Summa beviljningsförslag 494 703 499
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner - - - -

Varor och tjänster, 
projekt

7 5 202 0 209 5

Summa 7 5 202 0 209 5

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 7.000 DKK, prisförändringar.

2. + 202.000 DKK, flere gjestespill og kurs, viss styrking av administrasjonen,
samarbejde med amatørbevegelsen på Åland, utvikling av samar
beidet med Grønland.

Budgetförslaget:

1. + 5.000 DKK, prisförändringar.
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4.3.4 NORDISKA rADETS LITTERATURPRIS

BUDGETFORSLAG 1987: 417.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordisk råds litteraturpirs (75.000 DKK) utdeles hvert år til et skjønnlitte
rært verk som utvelges av Bedømningskomitéen. Ministerrådet har 1984 fastsatt 
nye vedtekter for litteraturprisen. Hvert av de nordiske land kan foreslå to 
litterære verk. Det kan dessuten nomineres ett verk på Færøysk, grønlandsk og 
samisk av de respektive områders forfatterforeninger, og i så fall kan en sak
kunnig fra vedkommende forfatterforening tiltre Bedømningskomiteen.

Hittil er sekretariatsarbeidet for Bedømningskomitéen blitt utført av Nordisk 
råds svenske sekretariat, mens ministerrådssekretariatet i København har ut
ført de regnskapsmessige funksjoner. I 1984-budsjettet antok ministerrådet at 
det ville være mest hensiktsmessig å beholde denne ordning så lenge den nåvæ
rende sjef for den svenske delegasjon til Nordisk råd var Bedømningskomitéens 
sekretær. Da det er skjedd skifte i denne stilling pågår nå drøftinger mellom 
ministerrådssekretariatet i København og Presidiesekretariatet om den fremti
dige sekretariatsordning.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 413 417 417

Summa beviljningsförslag 413 417 417
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner - - -

Varor och tjänster, 
projekt

4 4 0 0 4 4

Summa 4 4 0 0 4 4

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 4.000 DKK, prisförändringar.

Nordisk råds kulturutskott har anbefalt at prissummene for litteraturprisen og 
musikkprisen blir økt.

Budgetförslaget:

1. + 4.000 DKK, prisförändringar.
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4.3.5 NORDISKA RÄDETS MUSIKPRIS

BUDGETFORSLAG 1987: 0 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiska rådets musikpris utdelas vartannat år sedan 1968 i enlighet med stad
gar som fastställdes av de nordiska regeringarna 1965. Priset utdelades första 
gången 1965 och utgör numera 75.000 DKK. Det delas ut för ett musikverk av en 
levande kompositör. Verket utses av en kommitté bestående av tio medlemmar, 
två från varje nordiskt land, vilka utnämns för en fyraårsperiod. Bedömnings- 
kommittén träffar sitt beslut på grundval av förslag från nationella kommit
téer.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK)

Budget
1986

Förslag

Institu
tionen

1987

Budget
förslaget

Löner - - -

Varor och tjänster, projekt 202 0 0

Summa beviljningsförslag 202 0 0*)

) Nordiska rådets musikpris utdelas inte 1987.
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner - - - -

Varor och tjänster, 
projekt

2 2 ../.204 ./.204 ./ .2 0 2 . / .2 0 2

Summa 2 2 ../.204 ./.204 ./ .2 0 2 . / .2 0 2

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 2.000 DKK, prisförändringar.

2. ./. 204.000 DKK, verksamhetsförändring p.g.a. att priset inte utdelas 1987. 

Budgetförslaget:

1. + 2.000 DKK, prisförändringar.

2. ./. 204.000 DKK, verksamhetsförändring p.g.a. att priset inte utdelas 1987.
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4.3.6 NORDISKT MUSIKSAMARBETE (NOMUS)

BUDGETFORSLAG 1987: 1.813.000 NOK
motsvarar 2.257.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nemnd for nordisk musikksamarbeid (NOMUS) skal fremme utviklingen av og utbre 
kjennskapet til musikklivet og musikksamarbeidet i Norden. Virksomhetsområdet 
skal omfatte hele bredden av det nordiske musikkliv, herunder det konposito- 
riske, det improvisatoriske, det utøvende, det pedagogiske, det profesjonelle 
og amatørmusikken.

Budgetöversikt

(1.000-tal NOK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 1.727 2.233 1.813

Summa beviljningsförslag 1.727 2.233 1.813
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal NOK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner - - - -
Varor och tjänster, 
projekt

86 86 420 0 506 86

Summa 86 86 420 0 506 86

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 86.000 NOK, prisförändringar.

2. + 420.000 NOK, økt tilskudd til amatørmusikktiltak. 

Budgetförslaget:

1. + 86.000 NOK, prisförändringar.
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4.3.7 NORDISKT SAMISKT INSTITUT

BUDGETFORSLAG 1987: 5.261.000 NOK
motsvarar 6.546.000 DKK

Organisation och verksamhet
Nordisk samisk institutt ble etablert i 1974 i Kautokeino i Norge. Instituttet 
skal virke for å forbedre den samiske befolkningens stilling sosialt, kultur
elt, rettslig og økonomisk.

Budgetðversikt

(1.000-tal NOK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 3.008 4.435 3.304
Varor och tjänster, projekt 1.864 4.692 1.957

Summa beviljningsförslag 4.872 9.127 5.261

Personaloversikt

Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Institutledare 1 31 2 1 7 + 2 6  
593 '+73Sektionsledare 3 282) 18 'Førstekonsulent 1 24 24 163 +21

Sekreterare 3 16/17 18 18 404 +50
Første kontorfullm. 1 15 118 +16
Rengøringsass. (deltid) 1 13 82 +11
Projektsekreterare 1 23 28 - 155 +21
Projektsekreterare 1 23 26 - 155,.+21
Projektsekreterare 1 23 173 '+ 2 1
Projektsekreterare 1 23 F 19 F 19 132 +67
Projektsekreterare 1 23 A 21 A 21 169 +46
Projektsekreterare 2 23 310 +50
Projektsekreterare 1 23 N 21 N 21 147 +63
Projektsekreterare - - + 4 23 0 -
Kontorsjef - + 1 26 0 -
Räkenskapsassistent - - + 1 15 0 -
Konsulent/tolk - - + 1 23 0 -
Kontorassistent — — + 1 10 0 “

Summa 18 + 8 0 2 .818 +486

1) Inkl. utlandstillägg för en av sektionsledarna.
2) Personlig placering i lönegrad 22 för nuvarande innehavare av tjänsten.
3) Inkl. utlandstillägg.
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal NOK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg..försl

Löner 290 296 1.137 0 1.427 296
Varor och tjänster, 
projekt

26 93 2.802 0 2.828 93

Summa 316 389 3.939 0 4.255 389

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 316.000 NOK, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 1.137.000 NOK, 8 nya tjänster.
+ 2.802.000 NOK, ökad projektverksamhet.

Budgetförslaget:

1. + 389.000 NOK, löne- och prisförändringar.
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4.3.8 BIDRAG TILL NORDISKA SAMERÄDET

BUDGETFORSLAG 1987: 1.007.000 DKK

Organisation och verksamhet

Medlen under kapitlet Nordiska samerådet gäller bidrag till kostnaderna för 
rådets sekretariat. Det utgår även ett bidrag till kostnaderna för den vart 
tredje år anordnade Nordiska Samekonferensen (senast 1986). Bidrag har också 
lämnats till kostnader för rådssekretariatets deltagande i Urbefolkningarnas 
världsråds (WCIP) kongress.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Dispositionsbeviljning 1.499 1.466 1.007

Summa beviljningsförslag 1.499 1.466 1.007

3-50-334 Nordiska rådet Del 2
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Dispositions- 
beviljning

./.492 78 459 ./.570 ./.33 ./.492

Summa ./.492 78 459 ./.570 ./.33 ./.492

Kommentar till anslagsförändringen 

Budgetförslaget:

Budgetförslaget innebär en ram på 1.007.000 DKK. Minskningen av anslaget är 
en följd av bortfallande av kostnader för samekonferensen 1986 (570.000 DKK)
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4.3.9 NORDISKT UNGDOMSSAMARBETE

BUDGETFORSLAG 1987: 3.115.000 DKK

Organisation och verksamhet

Det nordiska ungdomssamarbetet igångsattes 1973 som en försöksordning. Från 
1976 blev stödordningen permanent finansierad över kulturbudgeten efter rikt
linjer godkända av ministerrådet. Medlen fördelas genom den nordiska ungdoms- 
kommittén, som består av 2 medlemmar från varje land. Anslag beviljas för 
närvarande dels som direkt organisationsstöd till godkända ungdomsorganisa
tioner, dels til projektsamarbete mellan nordiska ungdomsorganisationer. 
Speciell vikt har lagts vid regionalt och lokalt samarbete.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -

Varor och tjänster, projekt 2.995 3.115 3.115

Summa beviljningsförslag 2.995 3.115 3.115
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner - - - -
Varor och tjänster, 
projekt

120 120 0 0 120 120

Summa 120 120 0 0 120 120

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 120.000 DKK, prisförändringar.

Nordiska ungdomskommittén har i generella vändningar önskat en aktivitetsökning 
för regionalt och lokalt stöd utan att nämna en summa.

Budgetförslaget:

1. + 120.000 DKK, prisförändringar.



C 2 1573

4.3.10 NORDISKT FOLKBILDNINGSSAMARBETE

BUDGETFORSLAG 1987: 2.295.000 DKK

Organisation och verksamhet

Bevilgningen disponeres til prosjekter i regi av de samarbeidende folkeopplys- 
ningsorganisasjoner i Norden. Støtten fordeles av Nordisk kulturfonds styre, 
etter at uttalelse er innhentet fra den rådgivende komite for allmennkulturell 
virksomhet (RKK).

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 2.207 2.295 2.295

Summa beviljningsförslag 2.207 2.295 2.295
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Rnalys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner - - - -

Varor och tjänster, 
projekt

88 88 0 0 88 88

Summa 88 88 0 0 88 88

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 88.000 DKK, prisförändringar. 

Budgetförslaget:

1. + 88.000 DKK, prisförändringar.
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4.3.11 NORDISKT IDROTTSSAMARBETE

BUDGETFORSLAG 1987: 908.000 DKK

Organisation och verksamhet

Støtteordningen skal stimulere til økt idrettssamarbeid mellom Grønland, Fær
øyene, Island, Svalbard og det øvrige Norden og mellom de førstnevnte områder 
innbyrdes. Det gis også tilskudd til samisk idrettsarbeid og nordisk skole- 
idrettssamarbeid.

Bevilgningen fordeles etter vedtak i Nordisk kulturfonds styre, etter forut
gående forslag fra de enkelte land/områders riksidrettsforbund eller tilsva
rende .

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 873 908 908

Summa beviljningsförslag 873 908 908
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner - - - _

Varor och tjänster, 
projekt

35 35 0 0 35 35

Summa 35 35 0 0 35 35

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 35.000 DKK, prisförändringar.

Budgetförslaget:

1. + 35.000 DKK, prisförändringar.
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4.3.12 ÖVERSÄTTNING AV NABOLANDSLITTERATUR

BUDGETFORSLAG 1987: 1.961.000 DKK

Organisation och verksamhet

Det gis tilskudd hovedsakelig til oversættelseshonoraret vedrørende klassisk 
og moderne skjønnlitteratur. Når det gjelder de små språkområdene ges det 
dessuten tilskudd til oversettelser av fag- og barnelitteratur. Bevilgningen 
kvoteres pr. språkområde og fordeles av en sakkyndig komité (Nabolandslittera- 
turkomitéen). Komitéen gir også tilskudd til stipend for oversettelse fra de 
små språkområder.

Fra 1986 omfatter tilskuddet 50.000 DKK til utgivelse av brosjyren "Les noe 
nordisk", som omtaler de nominerte verk til Nordisk råds litteraturpris og an
nen aktuell skjønnlitteratur i Norden.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 1 .8 8 6 1.961 1.961

Summa beviljningsförslag 1.886 1.961 1.961
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner - - - -

Varor och tjänster, 
projekt

75 75 0 0 75 75

Summa 75 75 0 0 75 75

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 75.000 DKK, prisförändringar. 

Budgetförslaget:

1. + 75.000 DKK, prisförändringar.
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4.3.13 NORDISKT KONSTCENTRUM (NKC)

BUDGETFORSLAG 1987: 3.884.000 FIM
motsvarar 6.721.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiskt Konstcentrum (NKC) startet sin virksomhet i 1979. Ifølge vedtektene 
skal sentret utvikle og samordne det nordiske samarbeid innenfor billed
kunsten, samt informere om nordisk kunst i nabolandene og utenfor Norden. 
Sentret arrangerer utstillinger på Sveaborg (Finland) og turnéutstillinger. I 
de siste år er det bygd ut en nordisk gjesteatelierordning, som nå består av 
atelierer og bosteder på Sveaborg, i de nordiske land og i Grønland. I augusti
1985 ble Garnisonskasernen innviet, som skal romme hele sentrets virksomhet. 
Sentret ledes av et styre på 10 medlemmer, med to representanter fra hvert 
land.

Budgetöversikt

(1. 000-tal FIM) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 739 1.063 866
Varor och tjänster, projekt 2 .930 4.967 3.018

Summa beviljningsförslag 3 669 6.030 3.884

Personalöversikt

Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Ledare 1 A 26 170
Utställningssekr. 1 A 20 1 1 3
Informationssekr. 1 A 19 123
Amanuens 1 A 17 100 '
Sekreterare 1 A 15 84
Bokförare 1 A 13 79
Byråsekreterare 1 A 8 69
Vaktmästare 1 A 10 66
Husmor i A 8 + i A 12 0 30
Verkstadsföreståndare - + i A 12 0 -
Översättare - + 1 A 21 0 -
Projektsekreterare - + 1 A 21 0 -
Försäkringar och
hälsovård 32

Summa 8 i + 3 0 866

1) Inkl. utlandstillägg.
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal FIM)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg., försl

Löner 80 127 244 0 324 127
Varor och tjänster, 
projekt

89 88 1.948 0 2.037 88

Summa 169 215 2.192 0 2.361 215

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 169.000 FIM, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 244.000 FIM, 3 nya tjänster.
+ 1.948.000 FIM, projektverksamhet, bl.a. utställningsersättningar. 

Budgetförslaget:

1. + 215.000 FIM, löne- och prisförändringar.
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4.3.14 NORDISKA FILMKURSER

BUDGETFORSLAG 1987: 375.000 DKK

Organisation och verksamhet

Tilskuddet disponeres til kursvirksomhet for film- og TV-arbeidere i Norden. 
Kursene arrangeres som regel etter tur i Norden. I 1985 ble i København arran
gert kurs om dokumentarfilm.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 371 375 375

Summa beviljningsförslag 371 375 375
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

To ta lt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner - _ _

Varor och tjänster, 
projekt

4 4 0 0 4 4

Summa 4 4 0 0 4 4

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 4.000 DKK, prisförändringar. 

Budgetförslaget:

1. + 4.000 DKK, prisförändringar.
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4.3.15 NORDISK FILMDISTRIBUTION

BUDGETFORSLAG 1987: 1.248.000 DKK

Organisation och verksamhet

Støtteordningen for distribusjon av nordiske spillefilmer ble i perioden 
1982-85 finansiert fra Ministerrådets disposisjonsmidler. Ved budsjettbehand
lingen for 1986 ble det vedtatt å føre støtteordningen inn på det permanente 
budsjett. Bevilgningen disponeres til distribusjon av spillefilm, til den 
nordiske filmfestival og nordisk marnefilmmønstrin og til landenes feller 
utenlandssatsninger.

Ministerrådet har i 1985 fastsatt nye vedtekter for støtteordningen med virk
ning fra 1.1.1986 og har samtidig oppnevnt medlemmer/suppleanter for perioden 
1986-89 til filmdistribusjonskomitéen.

(1.000-tal DKK) Forslag 1987

Budget
1986

Institu- Budget- 
tionen förslaget

Löner
Varor och tjänster, projekt 1.200 2.000 1.248

Summa beviljningsförslag 1.200 2.000 1.248
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg., försl

Löner
Varor och tjänster, 
projekt

60 48 740 0 800 48

Summa 60 48 740 0 800 48

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 60.000 DKK, prisförändringar.

2. + 740.000 DKK, verksamhetsförändringar.

Budgetförslaget:

1. + 48.000 DKK, prisförändringar.
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4.3.16 NORDENS HUS PA FÄRÖARNA

BUDGETFORSLAG 1987: 6.544.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordens Hus på Färöarna invigdes i maj 1983. Verksamheten omfattar bl.a. 
lokala kulturaktiviteter, förmedling av nordiska kulturaktiviteter till 
Färöarna och information och förmedling av färöisk kultur till övriga Norden.

Enligt överenskommelse finansierar den nordiska kulturbudgeten 92% av drifts
kostnaderna för Nordens Hus på Färöarna medan Färöarnas Landsstyre finansierar 
resterande 8%.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 926 957 943
Varor och tjänster, projekt 5.186 5.628 5.601

Summa beviljningsförslag 6 .1 1 2 6.585 6.544

Personalöversikt

Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Direktör 1 AC 15 302 +39
Fuldmægtig 1 21*) 195 +8
Assistent i 9.9*) 9*) 9*) 68 +3
Assistent i 15.6*) 9*) 9*) 68 +3
Assistent i 9*) 9*) 9*) 68 +3
Vagtmester 1 VIII*) 178 +8

Summa 4 i 879 +64

*) Officielle færøske lønkoder
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.. försl

Löner 31 17 0 0 31 17
Varor och tjänster, 
projekt

442 415 0 0 442 415

Summa 473 432 0 0 473 432

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 473.000 DKK, löne- och prisförändringar. 

Budgetförslaget:

1. + 432.000 DKK, löne- och prisförändringar.
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4.3.17 NORDENS INSTITUT PÅ ÅLAND

BUDGETFORSLAG 1987: 488.000 FIM
motsvarar 844.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordens institutt på Åland ble innviet i oktober 1985, samtidig som det ble 
holdt en konferanse der man drøftet instituttets virksomhetsplan på lengre 
sikt. Utgiftene til driften dekkes henholdvis av ministerrådet og Ålands Land
skapsstyrelse ifølge avtale mellom partene.

Instituttets arbeidsområde ligger hovedsakelig innenfor allmennkultur, men det 
bör også kunne holdes visse arrangementer innenfor undervisning og forskning. 
Ifølge vedtektene skal instituttet arbeide for å styrke det ålandske kulturliv 
og opprettholde og utvikle egne kontakter med det øvrige Norden.

Ministerrådet dekker utgiftene til virksomheten og lønnen til den daglige 
leder mens Ålands Landskapsstyrelse dekker utgiftene til en kontorassistent, 
husleie og kontorhold.

Budgetöversikt

(1.000-tal FIM) Förslag 1987

Budget
1986

Institu
tionen

Budget
förslaget

Löner 141 221 168
Varor och tjänster, projekt 189 366 320

Summa beviljningsförslag 330 587 488

Personalöversikt

Fasta tjänster 
1986
antal lön

Förändringar ' 
institutionen 
antal lön

till 1987
budgetförslag 
antal lön

Årslön
+sociala
avgifter

Verksamhetsledare 
Sekreterare*)

1 A 24-25 
(1) A 7

A 24 A 24 168

Summa 1 (+1) 168

*) Kostnaderna för sekreterartjånsten täcks av Ålands landskapsstyrelse.
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal FIM)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner 80 27 0 0 80 27
Varor och tjänster, 
projekt

57 6 120 125 177 131

Summa 137 33 120 125 257 158

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 137.000 FIM, löne- och prisförändringar.

2. + 120.000 FIM, tilskudd til programvirksomheten.

Budgetförslaget:

1. + 33.000 FIM, löne- och prisförändringar.

2. + 125.000 FIM, tilskudd til programvirksomheten.
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4.3.18 BIDRAG TILL NORDISKA KONSTFORBUNDET

BUDGETFORSLAG 1987: 249.000 FIM
motsvarar 430.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiska Konstförbundet ble opprettet på frivillig grunnlag i 1945 og har 
siden 1973 mottatt tilskudd fra Nordisk Ministerråd. Hvert nordisk land har en 
seksjon innenfor forbundet. Dessuten er det en seksjon for samisk billedkunst. 
Seksjonene støttes delvis med nasjonale tilskudd.

Ifølge forbundets vedtekter skal det virke som et kontaktskapende organ mellom 
billedkunstnere i de nordiske land. Dette arbeid skjer spesielt i form av for
bundets årlige forbundsrådsmøte. Seksjonene foreslår kandidater til Nordisk 
Konstcentrums styre og til gjesteatelierene.

Budgetðversikt

(1.000-tal FIM) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 242 291 249

Summa beviljningsförslag 242 291 249
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal FIM)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner - - -

Varor och tjänster, 
projekt

25 7 24 0 49 7

Summa 25 7 24 0 49 7

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 25.000 FIM, prisförändringar.

2. + 24.000 FIM, projektarbete.

Budgetförslaget:

1. + 7.000 FIM, prisförändringar.
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4.3.19 BIDRAG TILL NORDISKA FORFATTARKURSER VID FORENINGEN NORDENS INSTITUT, 
BISKOPS ARNO

BUDGETFORSLAG 1987: 166.000 SEK
motsvarar 210.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiske forfatterkurser gjennomføres som et samarbeid mellom Foreningen Nor
dens Institutt, Biskops Arno og Nordisk Forfatterråd.

Budgetðversikt

(1.000-tal SEK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Lðner - -
Varor och tjänster, projekt 162 248 166

Summa beviljningsfðrslag 162 248 166
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal SEK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner - - _

Varor och tjänster, 
projekt

86 4 0 0 86 4

Summa 86 4 0 0 86 4

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 86.000 SEK, prisförändringar

Institutionen önskar bättre kostnadstäckning p.g.a. att resekostnaderna ökat. 
Anslaget utnyttjas till resor och uppehälle för deltagande/medverkande förfat
tare. Man önskar också få med företrädare för de små språkområdena i Norden.

Budgetförslaget:

1. + 4.000 SEK, prisförändringar.
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4.3.20 BIDRAG TILL SKANDINAVISK FORENING FOR KONSTNÄRER OCH VETENSKAPSMAN 
I ROM

BUDGETFORSLAG 1987: 250.000 DKK

Organisation och verksamhet

Skandinavisk forening i Rom omfatter drift/utleie av arbeids- og bostedsrom 
for nordiske kunstnere, musikere og vitenskapsmenn.

I styret sitter representanter for de nordiske institutt i Rom, fra de nor
diske ambassader og venneforeninger.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu- Budget-
1986 tionen förslaget

Löner - -
Varor och tjänster, projekt 248 500 250

Summa beviljningsförslag 248 500 250
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner - - -

Varor och tjänster, 
projekt

24 2 228 0 252 2

Summa 24 2 228 0 252 2

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 24.000 DKK, prisförändringar (10% i Italien).

2. + 228.000 DKK, i-dags kontorsassistent; telefon, porto och fotokopiering;
reparationer; ökade hyreskostnader.

Budgetförslaget:

1. + 2.000 DKK, prisförändringar.

Ministerrådet har beslutat (MR 4/85 p. 6.1) att det till grund för ministerrå
dets bidrag till föreningen efter 1986 bör ligga en omorganisering av verksam
heten, som tar sikte på lägre fasta utgifter. I avvaktan på detta föreslås 
oförändrad aktivitetsnivå.
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4.3.21 BIDRAG TILL NORDKALOTTMUSEET

BUDGETFORSLAG 1987: 206.000 SEK
motsvarar 260.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordkalottmuseet består av utstillingssamarbeid mellom museer i Finland, Norge 
og Sverige og det arrangeres turnéutstillinger innen både kunst og allmennkul- 
turelle tema. Bevilgningen til formålet er fra 1984 oppført på det permanente 
budsjett. De tilsluttede medlemsmuseer medvirker i utarbeidingen av utstil
lingene ved å stille personellmessige ot tekniske ressurser til disposisjon. 
Ministerrådets bevilgning disponeres til selve utstillingsmaterialet og til 
turnéutgiftene.

Budgetöversikt

(1.000-tal SEK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -

Varor och tjänster, projekt 201 206 206

Summa beviljningsförslag 201 206 206
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal SEK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner - _ -

Varor och tjänster, 
projekt

5 5 0 0 5 5

Summa 5 5 0 0 5 5

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 5.000 SEK, prisförändringar. 

Budgetförslaget:

1. + 5.000 SEK, prisförändringar.
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4.3.22 NORDENS INSTITUT I GRONLAND

BUDGETFORSLAG 1987: 1.000.000 DKK

Organisation och verksamhet
Nordisk Ministerråd besluttede i 1985 at intensifiere udviklingen af kultur
forbindelserne mellem Grønland og det øvrige Norden gennem oprettelsen af 
Nordisk Institut på Grønland. Institutionen er beliggende i Nuuk. Institutet 
har til formål at udvikle og stimulere kultursamarbejdet til alle geografiske 
områder i Grønland gennem institutets projektmidler til rejse- og aktivitets- 
støtte samt service og informationsvirksomhed. Institutionen ledes af en 
styrelse nedsat av Ministerrådet efter indstilling fra de nationale departe
menter og selvstyreområderne. Styrelsen består af fire medlemmer med en 
repræsentant fra Grønlands hjemmestyre, to fra de nordiske lande samt en fra 
de øvrige selvstyreområder. Det daglige arbejde varetages af en kultursekretær 
udpeget af Nordisk ministerråd efter indstilling fra styrelsen. Institutet 
blev oprettet pr. 1. januar 1986.
Udgifter til løn til kultursekretæren samt projekter financieres af minister
rådet. Udgifter til assistentløn samt lokale- og kontorudgifter financieres af 
Grønlands hjemmestyre.

Budgetðversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu- 
1986 tionen

Budget
förslaget

Löner 200 200
Varor och tjänster, projekt 800 800

Summa beviljningsförslag - *) 1.000 1.000

*) För 1986 beviljades 600.000 DKK 
Grønlands hjemmestyre beviljade

av Ministerrådets dispositionsmedel. 
320.000 DKK för 1986.

Personalöversikt

Fasta tjänster 
1986
antal lön

Förändringar till 1987 
institutionen budgetförslag 
antal lön antal lön

Årslön
+sociala
avgifter

Kulstursekretær 
Assistent**)

1 1 200

Summa 1 1 200

**) Lön till assistent finansieras av Grönlands hjemmestyre.
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg .försl

Löner - 200 200 200 200
Varor och tjänster, 
projekt

800 800 800 800

Summa - 1 .0 0 0 1.000 1 .0 0 0  1 .000

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. Löne- och prisförändringar 0 (ny institution).

2. Verksamhetsförändringar:

+ 200.000 DKK, lön till kultursekreterare.
+ 800.000 DKK, projektverksamhet omfattande rese- och aktivitetsstöd, 

mötes-, informations- och serviceverksamhet.

Budgetförslaget:

1. Löne- och prisförändringar 0 (ny institution).

2. Verksamhetsförändringar:

+ 200.000 DKK, lön till kultursekreterare.
+ 800.000 DKK, projektverksamhet omfattande rese- och aktivitetsstöd, 

mötes-, informations- och serviceverksamhet.

Eftersom bestyrelsen för institutionen tillsätts i januari 1986 har det inte 
varit möjligt att få en detaljbudget utarbetad för 1987.
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4.4 UTBILDNINGSOMRÅDET
1.000-tal danska kronor

Institutioner (motsv.) Budget
1986

Au tom. 
Faktisk 
löneö. 
1985

ökningar
Beräkn.
prisö.
1987

Inst.
för
slag
1987

Förslag 
Aktivi- Budget 
tetsför- 1987 
ändring

4.4.1 Nordens folkliga akademi 4.763 215 110 5.165 100 5.188
4.4.2 Nordiskt samarbete inom 

skolområdet
1.697 0 17 1.714 0 1.714

4.4.3 Nordiskt vuxenutbild
ningssamarbete

501 0 5 551 45 551

4.4.4 Nordiska journalistkursen 1.193 5 9 2.537 0 1.207
4.4.5 Nordiska språksekreta

riatet
1.367 42 33 1.710 166 1.608

4.4.6 Nordiskt språk- och 
informationscentrum

2.257 48 38 2.345 0 2.343

4.4.7 Nordiska högskolan för 
hushållsvetenskap (NHH)

1.006 58 11 1.229 0 1.075

4.4.8 Bidrag till Nordisk 
federation för medicinsk 
undervisning

612 0 6 624 0 618

4.4.9 Kursverksamhet på ut
bildningsområdet

1.690 0 68 2.544 0 1.758

4.4.10 Norden i växt, ungdom 
och sysselsättning

2.075 0 83 2.158 0 2.158

S U M M A 17.161 368 380 20.577 311 18.220
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4.4.1 NORDENS FOLKLIGA AKADEMI (NFA)

BUDGETFORSLAG 1987: 4.095.000 SEK
motsvarar 5.188.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordens folkliga akademi (NFA) startede i 1968 som en forsøgsvirksomhed over en 
femårsperiode. Fra 1977 har NFA været en permanent institution på det nordiske 
kulturbudget. NFA lejer lokaler ved Nordiska Folkhögskolan i Kungälv i Sverige 
for sin virksomhed.

Ifølge statutterne skal NFA virke som et center for studier og diskussion om
kring voksenundervisning og folkeoplysningsarbejde i Norden. NFAs virksomhed 
omfatter i første rakke kurser af forskellig art i tilknytning til voksenun
dervisning og folkeoplysningsarbejde i Norden. Kurserne er sædvanligvis åbne for 
alle interesserede. I mange tilfælde arrangeres de i samarbejde med insti
tutioner og organisationer, som på nordisk plan arbejder med folkeoplysnings- 
spørgsmål.

NFA fungerer for tiden også som sekretariat for Det Nordiske Folkehøjskoleråd og 
som kontaktorgan for folkeoplysningsorganisationerne i de enkelte nordiske 
lande. Videre har NFA deltaget aktivt i det projektprogram, som administreres af 
Kultursekretariatet, og som omhandler voksenundervisning.

Budgetöversikt

(1.000-tal SEK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 1.847 2.017 2.017
Varor och tjänster, projekt 1.912 2.060 2.078

Summa beviljningsförslag 3.759 4.077 4.095



Personalöversikt
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Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Rektor 1 F 2 6 :6 N 26 •8 N 26:8 iss1’+1072)
Lektor, svensk 1 F18:5 N 23 6 N 23:6 1 5 2 +59
Lektor, norsk 1 F18:6 N 20 8 N 20:8 154 ' +94
Lektor, finsk 1 F 1 8 :5 N 20 8 N 20:8 141 +89 '
Bibliotekarie 1 F 1 6 :2 N 18 5 N 18:5 126 +50
Tolk 1 F16: 5 N 18:8 N 18:8 133 +52
Intendent 1 F 1 2 :3 N 14 6 N 14:6 114 +45
Byråsekreterare 1 Fil: 5 N 13 6 N 13:6 112 +44
Biblioteksassistent 1 F 9:5 0,6 N 11 6 0,6 N 11:6 63 +24

0,4 N 10 4 0,4 N 10:4 42 +16
Assistent 1 F 9:2 N 11 4 N 11:4 103 +40
Expeditionsförman i F 8:5 N 10 6 N 10:6 52 +20

Summa 10* - - 1 .377 +640

1) Inkl personligt tillägg.
2) Inkl utlandstillägg (34.440 SEK per person)

Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal SEK)
Löne och pris- Verksamhets Totalt
förändringar förändring

Post Inst Budg. försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner 170 170 0 0 170 170
Varor och tjänster. 48 87 100 79 148 166
projekt

Summa 218 257 100 79 318 336

Kommentar till anslagsförändringen 
Institutionen:
1. + 218.000 SEK,löne- och prisförändringar

2. Verksamhetsförändringar:
+ 25.000 SEK, för tolkningsutgifter 
+ 75.000 SEK, för kursverksamheten

Budgetförslaget:
1. + 257.000 SEK, löne- och prisförändringar (inkl. hyresökning, 39.000 SEK)
2. Verksamhetsförändringar:

+ 79.000 SEK, tolkningsutgifter och kursverksamhet.
4 -50-334 Nordiska rådet Del 2
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4.4.2 NORDISKT SAMARBETE INOM SKOLOMRÅDET

BUDGETFORSLAG 1987: 1.714.000 DKK

Organisation och verksamhet

Redan 1973 fattade ministerrådet beslut om en tyngdpunktförskjutning från har
monisering av ramplanerna för undervisning i grundskolan till ett nordiskt 
samarbete inom det pedagogiska forsknings- och utvecklingsarbetet. Den gamla 
beteckningen Harmonisering av skolordningarna i de nordiska länderna behölls 
emellertid.

1976 antog ministerrådet mandat och riktlinjer för det fortsatta arbetet, vil
ket samtidigt bytte namn till Nordiskt samarbete inom skolområdet.

1981 godkände ministerrådet ledningsgruppens förslag till tyngdpunktsområden 
inom det pedagogiska FoU-området. Dessa skall för närvarande utgöras av 
följande sektorer:

a) Organisationsutveckling och arbetsmiljö i grundskolan,
b) Yrkespedagogiskt FoU-arbete,
c) Samarbete kring problematiken skola-arbetsliv,
d) Integrering av specialundervisningens elever.

Utöver de prioriterade tyngdpunktsområdena omfattar det nordiska skolsamarbet
et även andra väsentliga områden. Bl.a. kan nämnas projekt beträffande "smala" 
områden inom yrkesutbildningen, läromedelssamarbete inom yrkesutbildning och 
specialundervisning samt invandrarundervisning.

Planläggning och styrning av såväl informations- som projektarbetet sker 
centralt genom den nordiska ledningsgruppen för skolsamarbetet. Det egentliga 
projektarbetet inom de enskilda sektorerna sker däremot decentraliserat 
utgående från olika modeller.

Under senare år har den s.k. nätverksmodellen använts i allt högre grad i det 
nordiska skolsamarbetet. Denna innebär att nationella projekt inom samna 
tyngdpunktsområde och med likartade målsättningar knyts samman på nordiskt 
plan genom gemensamma planläggningsmöten, seminarier för erfarenhetsutbyte, 
utväxlingsstipendier etc. Genom nätverksmodeller kommer det nordiska skolsam
arbetet på ett praktiskt sätt att förankras i prioriterat utvecklingsarbete på 
nationellt plan.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -

Varor och tjänster, projekt 1.697 1.714 1.714

Summa beviljningsförslag 1.697 1.714 1.714
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg,.försl

Löner - - - -
Varor och tjänster, 
projekt

17 17 0 0 17 17

Summa 17 17 0 0 17 17

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 17.000 DKK, löne- och prisförändringar. 

Budgetförslaget:

1. + 17.000 DKK, löne- och prisförändringar.
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4.4.3 NORDISKT VUXENUTBILDNINGSSAMARBETE 

BUDGETFORSLAG 1987: 551.000 DKK

Organisation och verksamhet

Det nordiske voksenundervisningssamarbejde startede i 1976 som to-årig for
søgsvirksomhed. I 1978 blev det som projekt finansieret over kulturbudgettets 
dispositionsmidler og i 1981 overført til det faste kulturbudget.

Formålet med samarbejdet er at:

- fremme uddannelsespolitisk diskussion og samarbejde inden for voksenuddan
nelse

- gøre tiltag vedrørende koordinering og erfaringsudveksling om voksenpædagog
isk forsknings- og udviklingsarbejde

- styrke informations- og dokumentationsudveksling mellem de nordiske lande om 
voksenundervisning generelt.

En kontinuerlig informationsudveksling foregår mellem landene bl.a. i form af 
en nordisk tidskrift og et katalog om pågående FoU-arbejde på området.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -

Varor och tjänster, projekt 501 551 551

Summa beviljningsförslag 501 551 551
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Analys av anslagsförändringen

(1. 000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner - - - -
Varor och tjänster, 
projekt

5 5 45 45 50 50

Summa 5 5 45 45 50 50

Kommentar till anslagsförändringen 

Evalueringsgruppen:

1. + 5.000 DKK, prisförändringar

2. + 45.000 DKK, ökade mötesutgifter

Budgetförslaget:

1. + 5.000 DKK, prisförändringar

2. + 45.000 DKK, ökade mötesutgifter p.g.a. överföring af arbetsuppgifter från
RKU samt utvidgning av styringsgruppen från 1.1.1986.
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4.4.4 NORDISKA JOURNALISTKURSEN

BUDGETFORSLAG 1987: 1.207.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiska journalistkursen anordnar vidareutbildning för journalister i de nor
diska länderna. Kursverksamheten omfattar i första hand en tremånaders vidare
utbildningskurs varje år. Därutöver genomförs kortare kurser med specialin
riktning.

Institutionens förslag om utvidgning av verksamheten är för närvarande under 
evaluering.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 311 843 316
Varor och tjänster, projekt 882 1.694 891

Summa beviljningsförslag 1.193 2.537 1.207

Personalöversikt

Fasta
1986
antal

tjänster

lön

Förändringar ■ 
institutionen 
antal lön

till 1987
budgetförslag 
antal lön

Årslön
+sociala
avgifter

Rektor ) t 1/5 Tab. 2 +4/5 37 0 35 134
Kursusleder) 1/5 Tab. 2 +4/5 4 0
Assistent 1/2 HK 70
Assistent 3/4 HK 110
Assistent - — +3/4 HK 0 -

Summa 1,65 +2,35 0 314 +2

*) Innehas tills vidare av samma person.
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.. försl

Löner 5 5 527 0 532 5
Varor och tjänster, 
projekt

9 9 803 0 812 9

Summa 14 14 1.330 0 1.344 14

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 14.000 DKK, löne- och prisförändringar

2. Verksamhetsförändringar:

+ 418.000 DKK, anställning av heltidsledning bestående av rektor och kursledare
+ 109.000 DKK, ökning av kontorspersonalen med 3/4 assistent
+ 30.000 DKK, extra styrelsemöte
+ 30.000 DKK, kontorsutgifter
+ 60.000 DKK, hyreskostnader
+ 263.000 DKK, föreläsararvoden, resor, bibliotek m.m.
+ 180.000 DKK, stipendier
+ 230.000 DKK, specialkurser
+ 10.000 DKK, revision

Budgetförslaget:

1. + 14.000 DKK, löne- och prisförändringar
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4.4.5 NORDISKA SPRÅKSEKRETARIATET

BUDGETFORSLAG 1987: 1.291.000 NOK
motsvarar 1.608.000 DKK

Organisation och verksamhet

Språksekretariatet är ett organ för samarbete mellan språknämnderna (motsv.) i 
Norden. Institutionens uppgift är att arbeta för att bevara och förstärka den 
språkliga gemenskapen i Norden och främja den nordiska språkförståelsen.

Språksekretariatets arbetsområde omfattar huvudsakligen seminarie-, utrednings- 
och publikationsverksamhet. Vidareföring av Nordiska ministerrådets handlings
program för ökad språkförståelse i Norden är en viktig uppgift för institutio-

Budgetöversikt

(1.000-tal NOK) Förslag 1987

Budget
1986

Institu
tionen

Budget
förslaget

Löner 574 679 679
Varor och tjänster, projekt 524 695 612

Summa beviljningsförslag 1.098 1.374 1.291

Personalöversikt

Fasta
1986
antal

tjänster

lön

Förändringar till 1987 
institutionen budgetförslag 
antal lön antal lön

Årslön
+sociala
avgifter

Sekretariatssjef 
Administrasjonssekr, 
Førstekonsulent 
Kontorfullmektig

1
1
1

271)
18
24

+ } 16 ♦ i 163)

184 +46 
1 2 3 + 3 1  
179 '+45 
57 +14

Summa 3 + i + i 543 +136

1) Fr.o.m. 1.8.84 justerat från lønnstrinn 26 till 27.
2) Inkl. utlandstillägg 16.000 NOK.
3) Förutsätter beslut i Nordiska löne- och personalutskottet
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal NOK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner 34 34 71 71 105 105
Varor och tjänster, 
projekt

24 26 147 62 171 88

Summa 58 60 218 133 276 193

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 58.000 NOK, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 71.000 NOK, ny halvtidstjänst som kontorfullmektig.
+ 80.000 NOK, seminarium om läromedel för grannspråksundervisning i gymnasiet. 
+ 67.000 NOK, uppföljning av MRs handlingsprogram för ökad språkförståelse 

i Norden

Budgetförslaget:

1. + 60.000 NOK, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 71.000 NOK, ny halvtidstjänst som kontorfullmektig.
+ 62.000 NOK, uppföljning av MRs handlingsprogram för ökad språkförståelse 

i Norden



4.4.6 NORDISKT SPRAK- OCH INFORMATIONSCENTRUM
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BUDGETFORSLAG 1987:
motsvarar

1.354.000 FIM
2.343.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiskt språk och informationscentrum skall i Finland i första hand främja 
undervisningen i och kännedomen om de övriga nordiska ländernas språk, kultur 
och samhällsförhållanden. I detta syfte skall centret öka utbudet av vid 
undervisningen behövligt tilläggsmaterial om Norden, effektivisera informatio
nen om de nordiska länderna, upprätthålla ett bibliotek med specifikt nordiskt 
material, anordna språkkurser, andra kurser och föreläsningar samt utveckla 
tolknings- och översättningsverksamhet. Därutöver skall centret sprida känne
dom om det finska språket och om finländska kultur- och samhällsförhållanden i 
de övriga nordiska länderna.

Budgetöversikt

(1.000-tal FIM) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 572 600 600
Varor och tjänster, projekt 732 755 754

Summa beviljningsförslag 1.304 1.355 1.354

Personalöversikt

Fasta
1986
antal

tjänster

lön

Förändringar till 1987 
institutionen budgetförslag 
antal lön antal lön

Årslön
+ 3 0 0 1 3 1 8 ^
avgifter

Direktör 1 A 26+5 154 +22
Utbildningschef 1 A 21+5 114*)+15
Bibliotekarie 1 A 18+5 87 +11
Kanslisekreterare 1 A 14+2 6 3 + 8
Kanslist 1 A 8+3 6 2 + 8
Pedagogisk konsulent i A 21+5 5 0 + 6

Summa 51 - - 530 +70

*) Inkl. 12.600 FIM i utlandstillägg.
**) Inkl. semesterpenning.
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal FIM)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner 28 28 0 0 28 28
Varor och tjänster, 
projekt

23 22 0 0 23 22

Summa 51 50 0 0 51 50

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 51.000 FIM, löne- och prisförändringar 

Budgetförslaget:

1. + 50.000 FIM, löne- och prisförändringar
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4.4.7 NORDISKA HOGSKOLAN FOR HUSHÅLLSVETENSKAP (NHH)

BUDGETFORSLAG 1987: 849.000 SEK
motsvarar 1.075.000 DKK

Organisation och verksamhet
Nordiska högskolan för hushållsvetenskap (NHH) driver undervisningsaktiviteter 
på tre linier: Tekstillinien ved Chalmers tekniska högskola, som med en toårig 
studietid fører til tekstilingeniøreksamen, næringslinien ved Oslo universitet, 
som består af 2J års studier og linien for næringsterapi ved universitetet i 
Göteborg (tre terminer). De første to linier finansieres over statsbudgettet i 
det land, hvor uddannelsen er placeret. Linien for næringsterapi er en videre
førelse af de dietetikerkurser, som ifølge beslutning i januar 1977 i Nordisk 
ministerråd skulle drives som forsøg i tre år ved Institutionen för klinisk nä- 
ringslära, Göteborgs universitet.
I februar 1981 blev det på baggrund af dette forsøg vedtaget af Ministerrådet 
(MR 1/81, pkt 13), at en permanent nordisk dietetikeruddannelse skulle finde 
sted i regi af NHH. Den skulle omfatte tre terminers studier og placeres ved 
Institutionen för klinisk näringslära ved Göteborgs universitet. Linien for 
næringsterapi har et stærkere præg af en overbyggende uddannelse end de øvrige 
linier og er derfor mere nordisk præget. Udgiften til styrelsen og til linien 
for næringsterapi har været finansieret af Ministerrådets dispositionsmidler. 
Fra 1983 er institutionen blevet permanent og finansieres over det faste nor
diske kulturbudget.

Budgetöversikt

(1.000-tal SEK) Förslag 1987

Budget
1986

Institu
tionen

Budget
förslaget

Löner 460 499 506
Varor och tjänster. projekt 335 471 343

Summa beviljningsförslag 795 970 849

Personalöversikt

Fasta
1986
antal

tjänster

lön

Förändringar till 1987 
institutionen budgetförslag 
antal lön antal lön

Årslön
+sociala
avgifter

Universitetslektor
Kansliskrivare
Dietist
Läkare

1
3/4
3/4
1/4

L 20:3 
F 6:4 
L 14:0 
FK: 46

SK 49:49 
N 9:5 

N 18:6 
SK 46

SK 49:49 
N 9:5 

N 18:6 
SK 46

151 +59 
74 +29 
92 +36 
47 +18

Summa 2 3/4 364+142
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Analys av anslagsförändringen

1613

(1.000-tal SEK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.. försl

Löner 39 46 0 0 39 46
Varor och tjänster, 
projekt

11 8 125 0 136 8

Summa 50 54 125 0 175 54

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 50.000 SEK, löne- och prisförändringar

2. + 125.000 SEK, för att analysera behovet för att upprätta en konsumentekono
misk utbildning på akademisk nivå i Norden.

Budgetförslaget:

1. + 54.000 SEK, löne- och prisförändringar.
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4.4.8 BIDRAG TILL NORDISK FEDERATION FOR MEDICINSK UNDERVISNING

BUDGETFORSLAG 1987: 618.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordisk federation för medicinsk undervisning har till ändamål att främja 
medicinsk utbildning och undervisning i Norden. Detta görs genom att arran
gera, medverka vid och informera om symposier inom medicinsk undervisning, 
stimulera till försöksverksamhet och forskning omkring medicinsk undervisning, 
etablera och upprätthålla utomnordiska kontakter, etablera undervisning på 
detta område samt stödja initiativ, som främjar medicinsk undervisning i 
Norden. Speciellt har federationen arbetat med en bred symposieverksamhet på 
nordiskt plan.

Budgetöversikt

fl.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - _ _

Varor och tjänster, projekt 612 624 618

Summa beviljningsförslag 612 624 618
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner - - - -
Varor och tjänster, 
projekt

12 6 0 0 12 6

Summa 12 6 0 0 12 6

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 12.000 DKK, prisförändringar.

Budgetförslaget:

1. + 6.000 DKK, prisförändringar.
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4.4.9 NORDISK KURSVERKSAMHET PÅ UTBILDNINGSOMRÅDET

BUDGETFORSLAG 1987: 1.758.000 DKK *)

Organisation och verksamhet

Inom anslaget för nordisk kursverksamhet på utbildningsområdet har tio olika 
utbildningsområden finansierats i form av fort- och vidareutbildning, fält
seminarier och andra seminarier. Två av kurserna hålls för universitetsstu
derande och befriar från examination i samma ämne.

I 1986 års budget tilldelades sex av kurserna (motsv.) inga anslag.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - _

Varor och tjänster, projekt 1.690 2.544 1.758

Summa beviljningsförslag 1.690 2.544 1.758

*)
Nordiska universitetskurser i historia 53.000 DKK
Nordiska fackkonferensen i historisk metodlära 0 DKK
Nordiska fältseminarier för etnologistuderande 0 DKK
Nordiska seminarier för arkeologistuderande 0 DKK
Nordiska kurser i språk och litteratur:
- Danmark 306.000 DKK
- Färöarna 11.000 DKK
- Finland 216..000 FIM, motsvarar 375.000 DKK
- Island 20.000 DKK
- Norge 238..000 NOK, motsvarar 296.000 DKK
- Sverige 272..000 SEK, motsvarar 345.000 DKK
- Generalsekretariatet 53..000 SEK, motsvarar 66.000 DKK
Vidareutbildning av konservatorer 210.000 DKK
Vidareutbildning av socialhögskolelärare 0 DKK
Nordiska seminarier för lärare vid journalisthögskolor 0 DKK
Nordiska fortbildningskurser för idrottslärare 0 DKK
Nordiska fortbildningskurser för modersmålslärare 76.000 DKK
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg., försl

Löner - - - -

Varor och tjänster, 
projekt

193 68 661 0 854 68

Summa 193 68 661 0 854 68

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

Nordiska universitetskurser i historia:
- prisförändringar + 34.000 DKK 

skenbar aktivitetsminskning (budgetteknisk) ./. 92.000 DKK
Nordiska fackkonferensen i historisk metodlära:
- prisförändringar + 8.000 DKK
- översättningskostnader (finska till svenska) + 3.000 DKK
- större resekostnader pga konferens på Island + 13.000 DKK 

skenbar aktivitetsökning (budgetteknisk) +121.000 DKK
Nordiska fältseminarier för etnologistuderande:
- prisförändringar + 5.000 DKK
- ökade medel för kost och logi + 11.000 DKK 

skenbar aktivitetsökning (budgetteknisk) +134.000 DKK
Nordiska seminarier för arkeologistuderande:
- prisförändringar + 23.000 DKK 

skenbar aktivitetsökning (budgetteknisk) +104.000 DKK
Nordiska kurser i språk- och litteratur:
- Danmark: prisförändringar + 3.000 DKK

höjning av de danska kurserna till de övriga
kursernas nivå + 33.000 DKK

- Finland: prisförändringar motsv. + 13.000 DKK
(kursen i Kuggom medför inte ökade kostnader)

- Färöarna: prisförändringar + 2.000 DKK
- Island: prisförändringar + 1.000 DKK

skenbar aktivitetsminskning (budgetteknisk) ./. 71.000 DKK
- Norge: prisförändringar motsv. + 12.000 DKK
- Sverige: prisförändringar motsv. + 10.000 DKK
- Generalsekretariatet: prisförändringar motsv. + 4.000 DKK
- Samiska: skenbar aktivitetsminskning (budgetteknisk) ./. 76.000 DKK 

Nordisk vidareutbildning av konservatorer:
- prisförändringar + 29.000 DKK
- ökning av anslaget för tolkning + 20.000 DKK 

skenbar aktivitetsökning (budgetteknisk) +136.000 DKK
Vidareutbildning av socialhögskolelärare:
- prisförändringar + 19.000 DKK
- anslag till extra styrelsemöte + 41.000 DKK 

skenbar aktivitetsökning (budgetteknisk) +136.000 DKK
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Seminarier för lärare vid journalisthögskolor
- prisförändringar + 1.000 DKK

skenbar aktivitetsökning (budgetteknisk) + 22. 000 DKK
Nordiska fortbildningskurser för idrottslärare
- prisförändringar + 26. 000 DKK

skenbar aktivitetsökning (budgetteknisk) + 128 000 DKK
Nordiska fortbildningskurser för modersmålslärare
- prisförändringar + 1.000 DKK

(De skenbara aktivitetsökningarna/minskningarna beror på att en del av kurserna
genomförs vart annat år och att sex kurser inte tilldelades anslag för 1986.)

Budgetförslaget:

Nordiska universitetskurser i historia:
- prisförändringar + 9.000 DKK
- skenbar aktivitetsminskning (budgetteknisk) ./. 92.000 DKK
- reell aktivitetsökning för att möjliggöra att det + 15.000 DKK 

årliga styrelsemötet förläggs på Färöarna)
Nordiska kurser i språk och litteratur:
- Danmark: prisförändringar + 19.000 DKK

aktivitetsökning för justering av de danska 
kurserna till de övriga kursernas nivå

+ 21.000 DKK

~* Finland: prisförändringar 10.000 FIM motsv. 
Kurs i Kuggom medför inte ökade kostnader.

+ 25.000 DKK

- Färöarna: prisförändringar + 1.000 DKK
resekostnader + 3.000 DKK

- Island: prisförändringar + 6.000 DKK
skenbar aktivitetsminskning (budgetteknisk) 71.000 DKK

- Norge: prisförändringar 16.000 NOK motsv. + 20.000 DKK
- Sverige: prisförändringar 18.000 SEK motsv. + 23.000 DKK

Generalsekretariatet: prisförändringar motsv. 
Samiska: skenbar aktivitetsminskning

+ 4.000 DKK

(budgetteknisk) 60.000 SEK motsv. 
Vidareutbildning av konservatorer:

.76.000 DKK

- prisförändringar + 4.000 DKK
- ökning av anslaget till tolkning + 16.000 DKK

skenbar aktivitetsökning (budgetteknisk) 
Nordiska fortbildningskurser för modersmålslärare:

+136.000 DKK

- prisförändringar + 5.000 DKK
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4.4.10 NORDEN I VAXT, UNGDOM OCH SYSSELSÄTTNING

BUDGETFORSLAG 1987: 2.158.000 DKK

Organisation och verksamhet

Der henvises til "Norden i vækst", handlingsplan for økonomisk udvilkling og 
full beskæftigelse (rek. 1/1985), afsnitt 6.4.1.1. Arbejdet ledes for det nor
diske kultursamarbejdes vedkommende af en nordisk styringsgruppe, udpeget af 
de nationale undervisningsministerier. Der har i forberedelsesfasen i 1985 væ
ret tilknyttet en sekretær på halvtid, som for 1986 forudsættes at fortsætte 
på hel tid.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 2.075 2.158 2.158

Summa beviljningsförslag 2.0751J 2.158 2.150

1) Anvisas särskilt 1986.
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg., försl

Löner - - _ _

Varor och tjänster, 
projekt

83 83 0 0 83 83

Summa 83 83 0 0 83 83

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 83.000 DKK, prisförändringar. 

Budgetförslaget:

1. + 83.000 DKK, prisförändringar.
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4.5 FORSKNINGSOMRÅDET
__________________________________________________________________ 1.000-tal danska kronor

Autom. ökningar Inst. Förslag______
Institutioner (motsv.) Budget Faktisk Beräkn. för- Aktivi- Budget

1986 löneö. prisö. slag tetsför- 1987 
____________________________________________________1985 1987 1987 ändring___________

4.5.1 Nordiskt kollegium för 
marinbiologi

1.061 0 53 1.243 0 1.114

4.5.2 Nordiska institutet för 
retisk atomfysik 
(NORDITA)

13.627 - 38 50 13.966 0 13.639

4.5.3 Nordiska institutet för 
folkdiktning (NIF)

1.812 76 26 2.037 0 1.914

4.5.4 Nordiska institutet för 
sjörätt

2.054 240 42 2.712 0 2.336

4.5.5 Nordiska geoexkursioner 
till Island

569 0 23 592 0 592

4.5.6 Nordiskt kollegium för 
ekologi

675 0 17 830 0 692

4.5.7 Centralinstitutet för 
nordisk Asienforskning 
(CINA)

3.750 52 11 6.355 0 3.8J3

4.5.8 Nordiskt kollegium för 
fysisk oceanografi

1.266 - 14 11 1.469 0 1.263

4.5.9 Nordiska samarbetskom- 
mittén för arktisk 
medicinsk forskning

1.347 74 22 1.798 0 1.443

4.5.10 Nordiska samarbetskom- 
mittén för internatio
nell politik

1.097 57 21 1.650 0 1.175

4.5.11 Nordiska samarbetsorga- 
net för vetenskaplig 
information

5.136 45 135 5.863 0 5.316

4.5.12 Nordiska forskarkurser 4.910 0 196 5.606 450 5.556
4.5.13 Nordiska forskarstipendier 1.517 0 303 2.002 180 2.000
4.5.14 Nordiska forskarsymposier 1.308 0 52 1.648 270 1.630
4.5.15 Nordiskt vulkanologiskt 

institut
3.750 1.296 205 7.628 0 5.251

4.5.16 Nordiska samarbetskom- 
mittén för accelerator- 
baserad forskning

598 0 24 1.104 0 622

4.5.17 Nordisk dokumentations
central för masskommuni
kations forskning

723 7 4 734 0 734

4.5.18 Nordiska institutet för
samhällsplanering
(NORDPLAN)

5.972 251 53 8.439 0 6.276

4.5.19 Nordiska forsknings- 4.744 68 31 5.625 - 964 3.879
politiska rådet (FPR)
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forts. 4.5 FORSKNINGSOMRÅDET

1.000-tal danska kronor

Institutioner (motsv.) Budget
1986

Autom.
Faktisk
löneö.
1985

ökningar
Beräkn.
prisö.
1987

Inst.
för
slag
1987

Förslag 
Aktivi- Budget 
tetsför- 1987 
ändring

4.5.20 Bidrag till Nordiska 
sommaruniversitetet (NSU)

1.,476 0 15 3.194 0 1.491

4.5.21 Bidrag till Nordiska 
samfundet för latin- 
amerikaforskning

335 0 8 511 0 343

4.5.22 Bidrag till Nordiska 
kommittén för öststats- 
forskning

379 0 9 450 0 388

4.5.23 Norden i växt, NORDUNET 2.,490 0 100 3.220 (605)*) 2.590
4.5.24 Norden i växt, arktisk

forskning
“ “ ” 1.500 (2.000)*) “

S U M M A 60.,596 2.114 1.411 78.676 - 64 64.057

*) Aktivitetsökningen beräknas bli anvisad inom ramen för handlingsplanen för 
ekonomisk utveckling och full sysselsättning (Norden i växt).
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4.5.1 NORDISKT KOLLEGIUM FOR MARINBIOLOGI (NKMB)

BUDGETFORSLAG 1987: 896.000 NOK
motsvarar 1.114.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiskt kollegium för marinbiologi (NKMB), som blev oprettet i 1956 har til op
gave at fremme det internordiske marinbiologiske samarbejde, bl.a. gennem plan
lægning, organisering og samordning af forskellige kurser og ekskursioner samt 
ved at anordne konferanser og organisere fælles forskningsopgaver og udpege nor
diske udvekslingsstipendiater.

NKMB var til og med 1978 et samarbejdsorgan mellem de fire marinbiologiske 
forskningsstationer i Helsingør (Danmark), Tvärminne (Finland), Espergrend 
(Norge) og Kristineberg (Sverige). Siden 1.1.1979 består kollegiet af indtil 
seks repræsentanter for marinbiologiske institutioner i hvert af de nordiske 
lande, Danmark, Finland, Norge, Sverige og Island (fra 1981). Medlemmerne fra 
hvert land danner nationale sektioner af kollegiet.

De enkelte nationale sektioner (excl. Island) tilbyder hvert år et specialkur
sus, som er åbent for studerende i Norden. NKMB arrangerer derudover et "mobil 
kursus" med det formål at komplettere det øvrige kursusprogram. NKMB finansierer 
54 forskningsstipendiemåneder. Stipendier uddeles til kortere eller længere
varende ophold i de andre nordiske lande. Derudover uddeler NKMB midler til 
bl.a. symposier og studiebesøg i Norden.

Budgetöversikt

(1.000-tal NOK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 853 999 896

Summa beviljningsförslag 853 999 896
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal NOK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner - - - -
Varor och tjänster, 
projekt

43 43 103 0 146 43

Summa 43 43 103 0 146 43

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 43.000 NOK, prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 43.000 NOK, yderligere 6 måneders stipendium til ophold på Island.
+ 60.000 NOK, delfinanciering af et påtænkt specialkursus om fysisk/geolo

gisk/biologisk interaktion på marin blødbund.

Budgetförslaget:

1. + 43.000 NOK, prisförändringar.
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4.5.2 NORDISKA INSTITUTET FOR TEORETISK ATOMFYSIK (NORDITA)

BUDGETFORSLAG 1987: 13.639.000 DKK

Organisation och verksamhet

NORDITA blev oprettet i 1957. Det har til formål at fremme videnskabeligt sam
arbejde mellem de nordiske lande inden for den grundlæggende teoretiske atom
forskning. Instituttet skal drive forskning og uddannelse samt fremme forsk
ningen ved samarbejde mellem de nordiske institutioner inden for området, 
f.eks. via udveksling af forskere, ved at arrangere og finansiere besøg af 
udenlandske gæsteforskere ved institutioner i Norden, og ved at anordne eller 
yde bidrag til symposier m.m.

Instituttet modtager stipendiater fra de nordiske lande (i reglen for to-års- 
perioder) og udenlandske gæsteforskere. Endvidere organiserer instituttet 
bl.a. internordisk forskningsudvekling og videnskabelige konferencer. Kernen i 
virksomheden udgøres imidlertid af den fast ansatte videnskabelige stab, for 
tiden seks fast ansatte professorer samt fire adjunkt/lektorer, som udnævnes 
for begrænset tid.

Instituttets virksomhed, omfatter nu elementpartikelfysik, kernefysik, astro
fysik og faststoffysik. Det sidstnævnte område fra 1980, hvor der blev til
knyttet en professor og en lektor til instituttet med særlig henblik på 
varetagelsen af faststoffysikken. I de seneste år er der også sket en oprust
ning af indsatser inden for astrofysik.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 8.646 8.635 8.608
Varor och tjänster, projekt 4.981 5.331 5.031

Summa beviljningsförslag 13.627 13.966 13.639
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Personalöversikt

Fasta
1986
antal

tjänster

lön

Förändringar till 1987 
institutionen budgetförslag 
antal lðn antal lön

Årslön
+sociala
avgifter

Direktör 1 1) 49
Professor 1 2) 401
Professor 1 2) 401
Professor 1 2) 437
Professor 1 2) 401
Professor 1 2) 437
Professor 1 + 36% 3) 544
Adjungerad professor - + 1 4) 0 -

Adj/lektor 1 AC-10 5) 260
Adj/lektor 1 AC-13 5) 278
Adj/lektor 1 AC-15 5) 344
Adj/lektor 1 AC-15 5) 302
Adm.chef 1 6) 267
Kontorfuldmægtig 1 HK-7 186
Overassistent 1 HK5-6 165
Assistent 1 HK-13 7) 160
Assistent 1 HK-13 7) 160
Assistent 1 HK-13 7) 160
Assistent 1 HK-13 7) 163
Assistent 1 HK-13 7) 165
Stipendiater 16 AC-7/8 AC 8 AC 8 3.010
Pensionstilskud (1) 82
Pensionstilskud (1) 9
Pension (1) 227

Summa 35 + 1 0 8.608

1) Direktören år oavlönad 1985. Fra 1986 honoreres han med 15% af dansk prof.lön.
2) Avlöning motsv. dansk professorslön
3) Avlöning motsv. dansk professorslön + procenttillæg
4) Anställning på särskilda villkor. Lön motsv. 15% av en dansk lektorslön.
5) Tidsbegränsade förordnanden med avlöning enligt statens överenskommelse med 

Magisterforeningen i Danmark
6) Deltidsanställning motsv. 60% av en dansk professorslön
7) Avlöning enligt överenskommelse mellan staten och Handels- og Kontorfunktio

nærernes Forbund + kvalifikationstillæg



C 2 1627

Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner ./.11 ./.38 0 0 ./.11 ./ .38
Varor och tjänster, 50 50 300 0 350 50
projekt

Summa 39 12 300 0 339 12

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 39.000 DKK, löne- och prisförändringar.

2. + 300.000 DKK, til igangværende opbygning af institutionens databehand
lingskapacitet.

Institutionen har meddelt, at der forventes et driftoverskud på regnskabet for
1985. Der er bl.a. tale om ikke forbrugte lønmidler til faste stillinger, som 
ved personbytte ikke umiddelbart har kunnet besættes. NORDITA har forud- 
skikket, at der, når endeligt regnskab for 1985 foreligger, vil fremkomme 
ansøgning om tilladelse til at anvende overskuddet til EDB-udstyrsformål.

Budgetförslaget:

1. + 12.000 DKK, löne- och prisförändringar.

Til delvis financiering af driften er fra driftsoverskuddet 1984 overført
189.000 DKK. Institutionen har endvidere til finansiering af pension og 
pensionstilskud i 1987 en indtægt på 200.000 DKK, sådan at den samlede finan
siering ved egen indtægt andrager 389.000 DKK.

NORDITAs EDB-opbygning foregår bl.a. på grundlag af overførte midler (1984-85) 
(MR 3/85, pkt 7.1.2) og interne omprioriteringer 1985 og 1986 indenfor en 
ramme på højst 300.000 DKK, samtlige beløb til anvendelse inden udgangen af 
1987.
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4.5.3 NORDISKA INSTITUTET FOR FOLKDIKTNING (NIF)

BUDGETFORSLAG 1987: 1.106.000 FIM
motsvarar 1.914.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordisk institut for folkediktning (NIF) blev oprettet 1959 og er fra 1972 
placeret ved institutionen for religionsvidenskab og folkloristik ved Abo 
universitet.

Instituttets gældende statutter, som blev vedtaget af ministerrådet i 1977, 
indebærer at virksomhedsområdet også omfatter kultur- og traditionsviden- 
skabelig forskning i videre forstand.

Instituttets virksomhed har tidligere i hovedsag været rettet mod inventering 
og katalogisering af kildemateriale m . m . , udarbejdelse af bibliografier samt 
arrangement af symposier, kursus og konferenser. I de senere år er projekt
virksomheden imidlertid trådt mere i forgrunden, noget som har betydet at 
instituttets hovedopgave er blevet at medvirke til en samordning på nordisk 
basis af de forskningsmæssige indsatser ved de forskellige folkloristiske 
institutionerne. Dette indebærer at instituttet samler op projektideer, danner 
nordiske forskergrupper for aktuelle forskningsopgaver, bidrager med midler 
til projektplanlægning og igangsættelse af projekter samt tilbyder publice
ringsmuligheder.

Budgetðversikt

(1.000-tal FIM) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 546 626 626
Varor och tjänster, projekt 501 551 480

Summa beviljningsförslag 1.047 1.177 1.106

Kommentar

I 1986 fik institusjonen en aktivitetsøkning på 60.000 FIM for tre år som er 
"øremerket" et prosjekt om utbygging og anvendelse av databasesystem på folk
loristisk materiale.
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Personalöversikt

Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Institutionsledare 1 A28 197 +17
Forskningssekr. 1 A20 A 21 A 21 103 +11
Forskningssekr.*) 1 A19 157 +30
Kanslisekreterare 1 A12 70 + 5
Maskinskrivare* *) - “ + i A 10 + i A 10 32 + 4

Summa 4 + i + i 559 +67

*) Forskningssekretæren i A19 oppebærer utenlandstillegg, lønnskompensasjon oc
tilskudd til pensjonsordning i hjemlandet i henhold til regler for lønns-
og ansettelsesvilkår for personale ved nordiske institusjoner.

**) Lønnsutgiftene er overført fra de på NIFs prosjektbudsjett reserverte mid-
ler til tilfeldig sekretærhjelp og innebærer derfor ingen reell aktivitets-
økning for 1987

Analys av anslagsförändringen

(1.000 -tal FIM)
Löne och pris- Verksamhets- Totalt
förändringar förändring

Post Inst Budg. försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner 44 44 36 36 80 80
Varor och tjänster, 15 15 35 ./.36 50 ./.21
projekt

Summa 59 59 71 0 130 59

Kommentar till anslagsförändringen 
Institutionen:

1. + 59.000 FIM, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:
+ 36.000 FIM, i ny stilling som sekretær (maskinskriver)
+ 25.000 FIM, leie- og materialutgifter til tekstbehandling 
+ 10.000 FIM, initiering av nye samarbeidsprosjekter.

Budgetförslaget:
1. + 59.000 FIM, löne- och prisförändringar.



1630 C 2

BUDGETFORSLAG 1987: 1.876.000 NOK
motsvarar 2.336.000 DKK

Organisation och verksamhet
Nordisk institutt for Søret blev oprettet i 1963 og skal ifølge statutterne 
have til opgave at fremme forskning og undervisning på alle områder indenfor 
søret, bl.a. ved at koordinere forskning på området, afholde seminarier, 
kurser og forelæsninger, bygge op specialbibliotek, samt drive dokumentations- 
og publikationsvirksomhed på området. Instituttet udgør i administrativt 
henseende et institut ved universitetet i Oslo.
En betydelig del av instituttets budget henfører sig til stipendieomkost- 
ningerne. Foruden de to forskerstipendier (som kan indehaves under flere år) 
uddeles der stipendier for kortere eller længere ophold ved instituttet. 
Instituttets forsknings- og uddannelsesvirksomhed er i overvejende grad 
indrettet på tillempet søret og andre transportretslige spørgsmål. Instituttet 
medvirker i udgivelsen af tidskrifterne Arkiv for Sjørett og Arkiv for Luft- 
rett.
I 1981 er der ved instituttet oprettet en afdeling for petroleumsret, som 
finansieres gennem bidrag fra norske og udenlandske oljeselskaber foreløbig 
frem til udgangen af 1986. Etter ønske fra instituttets styre vedtok minister
rådet våren 1983 en endring av instituttets vedtekter, slik at petroleumsrett 
inngår som en del av instituttets arbeidsområde.

4.5.4 NORDISKA INSTITUTET FOR SJORATT

Budgetöversikt

(1.000--tal NOK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 967 1.463 1.160
Varor och tjänster, projekt 682 716 716

Summa beviljningsförslag 1.649 2.179 1.876

Personalöversikt

Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Første amanuensis *) 1 26 28 28 192 +32
Konsulent II *) 1 22 23 23 155 +26
Amanuensis 1 20 + 1 21 0 21 140 +35
Forskningsstipendiater 2 19 365 +64
Administrationssekr. *) 1 18 129 +22
Kontorfullmektig — ~ + 1 13 0

Summa 6 + 2 0 981+179
*) Arbeidsgivers andel af pensjonstilskudd (8%) dekkes av Universitetet i Oslo.
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal NOK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.. försl

Löner 193 193 303 0 496 193
Varor och tjänster, 
projekt

34 34 0 0 34 34

Summa 227 227 303 0 530 227

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 227.000 NOK, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 176.000 NOK, ny stilling som amanuensis ved avd. for petroleumsrett. 
+ 127.000 NOK, ny stilling som kontorfullmektig ved samme avdeling.

Budgetförslaget:

1. + 227.000 NOK, löne- och prisförändringar.



1632 C 2

4.5.5 NORDISKA GEOEXKURSIONER TILL ISLAND

BUDGETFORSLAG 1987: 592.000 DKK

Organisation och verksamhet

De nordiske geo-ekskursioner til Island, der startedes i 1964, giver ældre 
studerende og forskere i Danmark, Finland, Norge og Sverige muligheder for at 
studere geologiske problemer i felten på Island. Hvert andet år har ekskur
sionerne vulkanologi som emne, hvert andet år beskæftiger man sig med kvartær
geologi/ geomorfologi. Dldre studerende og forskere fra Island har tilsvarande 
muligheder til indenfor virksomhedens rammer at studere geologiske problemer i 
de øvrige nordiske lande.

Virksomheden ledes af en styrelse bestående af to repræsentanter for hvert af 
de nordiske lande. De årlige ekskursioner forestås af en ekskursionsleder og 
en videnskabelig medguide.

Ekskursionerne har 25 deltagere, hvoraf 10 kommer fra Sverige, 5 fra hvert af 
de øvrige lande. Oplægget for ekskursionerne er i de seneste år ændret så
ledes, at der foruden feltstudier også indgår seminarer, foredrag el.lign. i 
forløbet.

Ekskursionens emne i 1987 er vulkanologi.

Budgetðversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu- Budget-
1986 tionen förslaget

Löner - - -

Varor och tjänster, projekt 569 592 592

Summa beviljningsförslag 569 592 592
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg., försl

Löner - - - -

Varor och tjänster, 
projekt

23 23 0 0 23 23

Summa 23 23 0 0 23 23

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 23.000 DKK, prisförändringar. 

Budgetförslaget:

1. + 23.000 DKK, prisförändringar.

5-50-334 Nordiska rådet Del 2
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4.5.6 NORDISKT KOLLEGIUM FOR EKOLOGI (NKE)

BUDGETFORSLAG 1987: 546.000 SEK
motsvarar 692.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiskt kollegium för terrester ekologi, som inrättades 1964, ombildades 1976 
till ett nordiskt kollegium för ekologi (NKE). Ombildningen innebar främst att 
verksamheten, som tidigare i huvudsak inriktats på terrester zooekologi, nu 
även omfattar botanisk och limnisk ekologi.

Enligt den av ministerrådet i december fastställda instruktionen för Nordiskt 
kollegium för ekologi, är kollegiets uppgift att fungera som ett nordiskt 
centrum för kontakt inom och samordning av forskning och högre utbildning med 
ekologisk inriktning.

NKE skall bl.a. anordna kurser, konferenser och seminarier, utdela stipendier 
och resebidrag för att stödja enskilda projekt inom ramen för forskarutbild
ningen samt genom andra åtgärder främja samarbete kring högre ekologisk 
utbildning och forskning i Norden.

NKE består av en medlem från varje nordiskt land.

Budgetöversikt

(1.000-tal SEK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -

Varor och tjänster, projekt 533 655 546

Summa beviljningsförslag 533 655 546
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal SEK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner - - -

Varor och tjänster, 
projekt

13 13 109 0 122 13

Summa 13 13 109 0 122 13

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 13.000 SEK, prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 38.000 SEK, en deltidsinformationsmedarbejder (honorarlønnet).
+ 25.000 SEK, øget stipendiepulje.
+ 16.000 SEK, fastholdelse af antallet af kurser.
+ 30.000 SEK, støtte til symposier.

Budgetförslaget:

1. + 13.000 SEK, prisförändringar.
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4.5.7 CENTRALINSTITUTET FOR NORDISK ASIENFORSKNING (CINA)

BUDGETFORSLAG 1987: 3.813.000 DKK

Organisation och verksamhet

Centralinstitutet fðr nordisk asienforskning (CINA) bildades 1966. Institutet 
leds av en styrelse bestående av två forskare från Danmark, Finland, Norge 
respektive Sverige. Två representanter för institutets personal ingår också i 
styrelsen.

Institutet har till syfte att främja humanistiska och samhällsvetenskapliga 
asienstudier i de nordiska länderna. Härvid strävar CINA att samordna asien
forskning och utbildning av asienforskare vid universitet och högre läroan
stalter i Norden. Vidare verkar man för framtagande av för forsktTing och 
undervisning nödvändiga hjälpmedel. CINA har också viktiga uppgifter på 
dokumentations- och informationssidan. På senare år har CINA verkat för 
utvidgat nordiskt samarbete kring områdesstudier. Institutionen har även 
utvidgat sina kontakter och härav följande serviceverksamhet gentemot närings
livet och offentliga myndigheter.

Budgetöversikt

(1.000-

Budget
1986

•tal DKK) Förslag 1987

Institu- Budget- 
tionen förslaget

Löner 2.617 4.165 2.669
Varor och tjänster, projekt 1.133 2.190 1.144

Summa beviljningsförslag 3.750 6.355 3.813

Personalöversikt

Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Föreståndare 1 _ 45
Forskningsass./ledare 6 AC-15 1.770
Forskningsass./ledare - - + 1 AC 8 0 -
Forskningsstipendiat 1 AC-3 + 4 AC 3 0 240
Assistent 3 HK-13 470
Kontorsassistent 1 HK-14 144
Kontorsassistent — ~ + 3 HK 7 0 -

Summa 12 0 2.669
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner 54 52 1.494 0 1.548 52
Varor och tjänster, 
projekt

11 11 1.046 0 1.057 11

Summa 65 63 2.540 0 2.605 63

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 65.000 DKK, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 1.494.000 DKK, åtta nya tjänster
+ 245.000 DKK, nyanskaffningar till bibliotek
+ 466.000 DKK, ökad stipendieverksamhet
+ 122.000 DKK, ökad konferensverksamhet
+ 84.000 DKK, ökad publ^kationsverksamhet
+ 43.000 DKK, ökade sekretariatsresor
+ 86.000 DKK, ökade kontorsomkostnader

Budgetförslaget:

1. + 63.000 DKK, löne- och prisförändringar.
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BUDGETFORSLAG 1987: 729.000 FIM
motsvarar 1.263.000 DKK

Organisation och verksamhet
Nordiskt kollegium för fysisk oceanografi (NKFO), som ble oprettet i 1966, har 
til oppgave å fremme samarbeidet vedrørende forskning og utdannelse innen for 
fysisk oceanografi mellom universiteter og høyskoler i Norden ved hjelp av sti
pendiat- og forskningsutveksling, ved å anordne symposier og konferenser samt 
ved felles nordiske prosjekter m.m.
Kollegiets forskningsvirksomhet har i de senere år omfattet en del prosjekter 
vedrørende kyststrømmer i Kattegatt og Skagerak, og dessuten undersøkelser i 
østersjøen, som er blitt kombinert med en rekke andre prosjekter i hvilke rand
statene rundt østersjøen har deltatt. Endvidere er det blitt foretatt undersø
kelser av vannforholdene mellom Færøyene og Skottland, noe som har væsentlig 
interesse for fiskeriet som er av stor betydning i dette området.
Størsteparten av kollegiets budsjett anvendes til stipendieprogrammet. Kolle
giet har midler til fem helårsstipendier for yngre forskere, der ønsker en vi
dereuddannelse i et andet land. Stipendiene kan innehas i flere år. Kollegiet 
ønsker foreløbigt at anvende den ene stipendiestilling mere direkte i forbin
delse med kollegiets forskningsprojekter, for at skabe mere sammenhæng i 
virksomheden.

4.5.8 NORDISKT KOLLEGIUM FOR FYSISK OCEANOGRAFI (NKFO)

Budgetöversikt

(1.000-tal FIM) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 513 575 505
Varor och tjänster, projekt 218 274 224

Summa beviljningsförslag 731 849 729

Personalöversikt

Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Sekretær (deltid) 1 YS-S 10
Kontorassistent*) 1 YS-S 3
Stipendiat, D 1 A 1 99
Stipendiat, N 1 19 118
Stipendiat, S 1 10-3 74
Stipendiat, F 1 A 20/2 83
Stipendiat 1 A 1 118
Stipendiat, I “ + 1 0 -

Summa 7 + 1 505
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal FIM)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner ./.8 ./.8 70 0 62 ./.8
Varor och tjänster, 6 6 50 0 56 6
projekt

Summa ./.2 ./.2 120 0 118 ./.2

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. ./. 2.000 FIM, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 70.000 FIM, en yderligere stipendiat, placeret på Island.
+ 20.000 FIM, støtte til symposier o.l.
+ 30.000 FIM, forskningsprojekter.

Støtte til symposier og projekter for at kunne inddrage yderligere islandske 
forskere i kollegiets arbejde.

Budgetförslaget:

1. ./. 2.000 FIM, löne- och prisförändringar.
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4.5.9 NORDISKA SAMARBETSKOMMITTÉN FOR ARKTISK MEDICINSK FORSKNING (NoSAMF)

BUDGETFORSLAG 1987: 834.000 FIM
motsvarar 1.443.000 DKK

Organisation och verksamhet
Komitéen som inledet sin virksomhet i 1969, har til oppgave á fremme arktisk 
medisinsk forskning i de nordiske land. Komitéens sekretariat er plassert i 
Uleåborg.
Komitéen har i de senere år bl.a. lagt vekt på å arrangere vitenskapelige mø
ter og symposier over utvalgte emner innen arktisk medisinsk forskning. Med 
regelmessige mellomrom arrangeres også møter mellom forskere og helsmyndighe- 
ter, helsepersonell samt representanter for befolkningen i de nordlige dist
rikter. Videre har komitéen i samarbeid med NORDINFO utarbeidet et on-line 
søkesystem for arktisk medisinsk litteratur og utviklet referansesystemet i 
sitt tidskrift "Research Reports" som utkommer med 2-4 nummer årlig.
Komiteens egen forskningsvirksomhet er vedteksmessig knyttet til generalsekre
tærens instruks, som forutsetter at 50% av stillingen anvendes til egen forsk
ning. Generalsekretæren har kunnet benytte seg av Uleåborg universitets 
laboratorier i sin forskningsvirksomhet. I de seneste år har NoSAMF innledet 
et nært samarbeid med WHO og har fungert som organisasjonens kontaktorgan i 
Norden på sitt fagområde.

Budgetðversikt

(1.000-tal FIM)

Budget
1986

Förslag 1987

Institu- Budget- 
tionen förslaget

Löner 349 497 392
Varor och tjänster, projekt 429 542 442

Summa beviljningsförslag 778 1.039 834

Personalöversikt

Fasta tjänster Förändringar till 1987 Arslön 
+sociala1986 institutionen budgetförslag

antal lön antal lön antal lön avgifter

Generalsekreterare 1 
Avdelningssekreterare 2 
Epidemiolog

A 26 
A 13

+ 1 A 21 0

184 +33 
148 +27

Summa 3 + 1 0 332 +60

1) I de sociala avgifterna ingår utgifter till socialförsäkringar och obliga
toriska kostnader vid läkarbesök.
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal FIM)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg., försl

Löner 43 43 105 0 148 43
Varor och tjänster, 
projekt

13 13 100 0 113 13

Summa 56 56 205 0 261 56

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 56.000 FIM, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 105.000 FIM, ny stilling som epidemiolog.
+ 100.000 FIM, internasjonal kongress om arktisk helse - ekstraordinær 

bevilgning

Budgetförslaget:

1. + 56.000 FIM, löne- och prisförändringar.
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4.5.10 NORDISKA SAMARBETSKOMMITTEN FOR INTERNATIONELL POLITIK, 
INKL. KONFLIKT- OCH FREDSFORSKNING

BUDGETFORSLAG 1987: 927.000 SEK
motsvarar 1.175.000 DKK

Organisation och verksamhet

Samarbetskommittén inrättades 1966. Den har till ändamål att främja forskning 
inom internationell politik, inklusive konflikt- och fredsforskning, genom 
koordinering av forskningsverksamheten vid de enskilda ländernas institutio
ner, anordnande av seminarier och konferenser, forskarutbyte och publikations- 
verksamhet.

En stor del av kommitténs budget går till olika former av stðd och anslag till 
enskilda forskare eller forskargrupper. Kommittén delar ut medel till nordiska 
forskningsprojekt (främst stöd till igångsättningsfasen), nordiska vetenskap
liga seminarier, konferenser och symposier, stipendier för vistelse i annat 
nordiskt land (i vissa fall utom Norden) för kortare tid, bidrag till gäst
föreläsare som besöker flera institutioner i Norden, planeringsbidrag samt 
resebidrag till nordiska eller internationella konferenser. Kommittén finan
sierar en nordisk vetenskaplig tidskrift (Cooperation and Conflict) samt ger 
ut en informationsskrift (Newsletter - International studies in the Nordic 
Countries).

Budgetöversikt

(1.000-tal SEK) Förslag 1987

Budget
1986

Institu
tionen

Budget
förslaget

Löner 217 262 262
Varor och tjänster, projekt 649 1.040 665

Summa beviljningsförslag 866 1.302 927

Personalöversikt

Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Forskningssekr. 1 F:12:3 N 21:0 N 21:0 124 +52
Informationssekr. i F :10:3 N 20:0 N 20:0 60 +26

Summa H 184 +78



C 2 1643

Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal SEK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets- 
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg. försl Inst Budg. försl

Löner 45 45 0 0 45 45
Varor och tjänster, 
projekt

16 16 375 0 391 16

Summa 61 61 375 0 436 61

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 61.000 SEK, löne- och prisförändringar

2. Verksamhetsförändringar:

økt seminarievirksomhet 
5 nye stipendier ä 25.000 SEK 
informasjon; "Newsletters" 
forskningsinitiering 
reiser 
konferanser
publikasjoner (Cooperation & Conflict) 
gjesteforelesere til Norden

Budgetförslaget:

+ 100,.000 SEK,
+ 125..000 SEK,
+ 25..000 SEK,
+ 20..000 SEK,
+ 45..000 SEK,
+ 25.,000 SEK,
+ 25..000 SEK,
+ 10.,000 SEK,

1. + 61.000 SEK, löne- och prisförändringar.
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4.5.11 NORDISKA SAMARBETSORGANET FOR VETENSKAPLIG INFORMATION (NORDINFO)

BUDGETFORSLAG 1987: 3.072.000 FIM
motsvarar 5.316.000 DKK

Organisation och verksamhet

NORDINFO innledet sin virksomhet i 1977 og erstattet derved NORDDOK (Nordisk 
koordineringsorgan for vitenskapelig og teknisk informasjon og dokumentasjon) 
samt NFBS (Nordiske forskningsbibliotekers samarbeidskomite). NORDINFOs opp
gave er å forbedre og effektivisere biblioteks- og informasjonsservicen for 
forskere og andre som benytter vitenskapelig og teknisk informasjon ved uni
versiteter og høgskoler, i forvaltning og industri i de nordiske land. Insti
tusjonen arbeider således for å samordne og fremme overføringen av dokumenter
bar informasjon mellom landene i Norden.

NORDINFO initierer og støtter forskning og utvikling av metoder og hjelpemid
ler, forsøks- og utredningsvirksomhet samt utdanning innenfor sitt ansvarsom
råde. NORDINFOs virksomhet inndeles i tre programområder:

1. Initiativområder, som omfatter en vesentlig del av prosjektmidlene, og be
nyttes til innsatser innenfor avgrensede prioritetsområder som endres konti
nuerlig. Disse midler er ledd i NORDINFOs planleggings- og samordningsoppga
ver, med formål å initiere og fremme utviklingen innenfor spesielle, ofte nye 
områder.

2. Frie prosjektmidler, som muliggjør frie søknader om midler til innsats på 
viktige punkter innenfor NORDINFOs område.

3. Lðpende virksomhet, som muliggjør støtte til virksomhet av langvarig karak
ter, og som er av særlig betydning. For tiden gir NORDINFO støtte til NOSP - 
Nordisk samkatalog for periodica samt SCANNET, der det arbeides for en inten
sivert utnyttelse av databaserte informasjonstjenester i Norden og harmonise
ring av de tjenester som produseres i de nordiske land.

Budgetðversikt

(1.000-tal FIM) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 359 526 392
Varor och tjänster, projekt 2.609 2.862 2.680

Summa beviljningsförslag 2.968 3.388 3.072



Personalöversikt
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Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Sekretariatssjef 1 
Planlegger 1 
Avdelingssekretær 1 
Byråsekretær 3/5 
Planlegger

A 26 
A 21 
A 12 
A 8

+ 1

A 22 
A 15

A 22 0

A 15

151
97
68
29

+20 
+13 
+ 9 
+ 5

Summa 3 3/5 + 1 0 345 +47

Analys av anslagsförändringen

(1.000i-tal FIM)
Löne och pris- Verksamhets Totalt
förändringar förändring

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner 26 26 141 7 167 33
Varor och tjänster, 78 78 175 ./.7 253 71
projekt

Summa 104 104 316 0 420 104

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 104.000 FIM, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:
+ 115.000 FIM, ny planleggerstilling, A 22+2
+ 19.000 FIM, oppjustering av eksisterende planleggerstilling 
+ 7.000 FIM, oppjustering av avdelingssekretærstilling 
+ 75.000 FIM, økning til nye initiativområder 
+ 100.000 FIM, økning til frie prosjekter.

Budgetförslaget:

1. + 104.000 FIM, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:
+ 7.000 FIM, oppjustering av avdelingssekretærstilling.
./. 7.000 FIM, reduksjon av programområdeaktiviteter (overføring fra 

prosjekt- til personalbudsjettet).
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4.5.12 NORDISKA FORSKARKURSER

BUDGETFORSLAG 1987: 5.556.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiska forskarkurser skall genom gemensamma kurser på utvalda områden främja 
forskarutbildningen i Norden. Avsikten är härvid dels att samnordiskt utnyttja 
specialiserad kunskap och unik apparatur som finns på olika håll i Norden, 
dels att genom samordning av resurser kunna garantera medverkan av särskilt 
framstående internationella forskare.

Verksamheten leds av en styrelse med två representanter för vart och ett av de 
fem nordiska länderna. Sekretariatet för nordiskt kulturellt samarbete funge
rar som styrelsens sekretariat.

Kurserna kan vara av skiftande karaktär. Vissa kurser avser att ge kunskap om 
nya vetenskapliga metoder och arbetsmetodiker. Andra kan gälla nya viktiga 
forskningsområden eller frågor av vikt för forskningens eller samhällets ut
veckling. Kurserna ligger ofta på gränsen mellan redan etablerade vetenskaper 
eller har tvärvetenskaplig karaktär.

En målsättning för verksamheten är att nå stor spridning över såväl olika ve
tenskapsområden som skilda geografiska regioner inom Norden. Samtidigt söker 
styrelsen ge utrymme för en större satsning på aktuella och viktiga forsk
ningsområden. Som exempel på sådana områden kan nämnas miljövård, energi, 
hälsovård, arbetsvetenskap samt kultursektorn. En sammanfattande redogörelse 
för verksamheten 1978-83 utgavs i början av 1984.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -

Varor och tjänster, projekt 4.910 5.606 5.556

Summa beviljningsförslag 4.910 5.606 5.556
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg..försl

Löner - - - -

Varor och tjänster, 
projekt

246 196 450 450 696 646

Summa 246 196 45 450 696 646

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 246.000 DKK, prisförändringar.

2. + 450.000 DKK, till ytterligare två kurser i förhållande till kursprogrammet
1986.

Budgetförslaget:

1. + 196.000 DKK, prisförändringar.

2. + 450.000 DKK, till ytterligare två kurser i förhållande till kursprogrammet
1986.
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4.5.13 NORDISKA FORSKARSTIPENDIER

BUDGETFORSLAG 1987: 2.000.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiska forskarstipendier administreras för närvarande av styrelsen för de 
nordiska forskarkurserna. De till ordningen avsatta medlen kan inte tas i 
anspråk till andra ändamål av styrelsen. Ordningen är ett led i ett försök att 
etablera en generell nordisk ordning för utbyte av forskarstuderande och 
forskare som vill utbilda sig eller forska i något annat nordiskt land än det 
egna. De till ordningen avsatta medlen skall i första hand täcka kostnader för 
resa och uppehälle och endast i undantagstillfällen skall någon egentlig lön 
kunna utbetalas från stipendiemedlen. Stipendieordningen följer vid utbetal
ning i huvudsak de regler som gäller för nordiskt tjänstemannautbyte.

Sedan verksamheten inleddes som en försöksordning 1979 har 3-400 nordiska 
forskare bedrivit forskning för en längre eller kortare tid (vanligen 2-12 må
nader) vid en vetenskaplig institution i ett annat nordiskt land än det egna. 
Sommaren 1983 beslutade ministerrådet att försöksverksamheten skall fortsätta 
på mer permanent bas.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -

Varor och tjänster, projekt 1.517 2.002 2.000

Summa beviljningsförslag 1.517 2.002 2.000
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg,.försl

Löner - - -

Varor och tjänster, 
projekt

303 303 182 180 485 483

Summa 303 303 182 180 485 483

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 303.000 DKK, prisförändringar.

2. + 182.000 DKK, aktivitetsökning för att främja en ökad forskarmobilitet och
med beaktande av ansökningstrycket.

Budgetförslaget:

1. + 303.000 DKK, prisförändringar.

2. + 180.000 DKK, aktivitetsökning för att främja en ökad forskarmobilitet och
med beaktande av ansökningstrycket.

I priskompensationen har beaktats att stipendiebeloppet i enlighet med vad som 
gäller för nordisk tjänstemannautväxling höjts från 4.500 DKK/månad till 5.400 
DKK/månad.
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4.5.14 NORDISKA FORSKARSYMPOSIER

BUDGETFORSLAG 1987: 1.630.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiska forskarsymposier administreras för närvarande av styrelsen för de 
nordiska forskarkuserna. De till ordningen avsatta medlen kan inte tas i 
anspråk till andra ändamål av styrelsen. Ordningen avser att genom bidrag till 
konferenser och symposier främja det vetenskapliga utbytet i Norden. Aven 
regelbundet återkommande arrangemang skall kunna erhålla stöd. Stödet från 
Nordiska forskarsymposier utlöser ofta väsentliga nationella medel, eftersom 
bidraget normalt begränsas till max. 20-25.000 DKK med ett deltagarantal på 
normalt 15-30 personer under 2-4 dagar. Detta innebär en betydande finansi
ering från deltagarna själva och från nationella källor. Sedan stödordningen 
upprättades sommaren 1979 har inemot 200 symposier och konferenser erhållit 
understöd.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget
1986

Institu
tionen

Budget
förslaget

Löner - - -

Varor och tjänster, projekt 1.308 1.648 1.630

Summa beviljningsförslag 1.308 1.648 1.630
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.. försl

Löner - - - -

Varor och tjänster, 
projekt

65 52 275 270 340 322

Summa 65 52 275 270 340 322

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 65.000 DKK, prisförändringar.

2. + 275.000 DKK, aktivitetsökning.

Styrelsen har konstaterat att stödordningen har en stor översökning och 
framhåller att ett rimligt tillmötesgående av ansökningarna skulle förutsätta 
en fördubbling av anslaget. Enligt styrelsen bör en sådan fördubbling av 
anslaget göras över några år. Styrelsen föreslår mot denna bakgrund en aktivi
tetsökning 1987 på 20%.

Budgetförslaget:

1. + 52.000 DKK, prisförändringar.

2. + 270.000 DKK, aktivitetsökning.
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4.5.15 NORDISKT VULKANOLOGISKT INSTITUT (NORDVULC)

BUDGETFORSLAG 1987: 11.977.000 ISK motsvarar 3.899.000 DKK
+ 1.352.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordisk Vulkanologisk Institut (NORDVULC), der er placeret i Reykjavik, ind
ledte sin virksomhed i efteråret 1973. Det har til opgave at udføre forskning 
med sigte på vulkanologiens vigtigste sektorer: petrografi, geokemi, geofysik 
og vulkanhistorie. Instituttet skal give forskere og studerende - i første 
række fra de andre nordiske lande - mulighed for at studere vulkanologi og 
dertil knyttede videnskabelige problemer.

Instituttet ledes af en styrelse og en direktør, der udnævnes af Nordisk mi
nisterråd. Til instituttet er knyttet en videnskabelig stab, der for tiden 
består af to geologer, en geofysiker og fem forskningstipendiater. Herudover 
er der en teknisk-administrativ stab, der består af to tekniske assistenter, 
en designer, en kontorfuldmægtig samt en regnskabsmedarbejder og en biblio
teksassistent (på deltid).

På grundlag af institutionens virksomhed i de første 10 år har en internatio
nalt sammensat gruppe i 1984 gennemført en evaluering af institutionen. Eva
lueringsrapporten fra august 1984 indeholder rekommandationer med henblik på 
fremtiden såvel for udviklingen af den videnskabelige virksomhed som for andre 
forhold (ansættelses-, udstyrs- og lokalemæssige). Nordisk forskningspolitisk 
råd (FPR) har den 5. oktober 1984 afgivet en udtalelse om evalueringens vurde
ringer og rekommandationer.

Budgetöversikt

(1.000-tal ISK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 5.224 10.196 9.206
Varor och tjänster, projekt 6.298 13.239 6.928

Summa beviljningsförslag 11.522 23.435 16.134
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Personalöversikt
Fasta tjänster 
1986
antal lön

Förändringar till 1987 Årslön
institutionen budgetförslag +sociala 
antal lön antal lön avgifter

8 8Direktör 1 BHM 123+50% BHM 147 +50% 
BHM 1447

BHM 147 +50% 
BHM 1447

1,.086
Geolog 1 BHM 118 619
Geolog - - + 1 BHM 144 0 BHM 144 -
Geofysiker 1 BHM 119 BHM 144 BHM 144 647
Teknisk ass. I*) 1 BHM 114 BHM 139 BHM 139 534
Teknisk ass. I 1 BHM 114 BHM 139 BHM 139 511
Teknisk ass. I 1 BHM 113 BHM 139 BHM 139 511
Teknisk ass. I - - + 1 BHM 134 0 ■7 -
Designer 1 BSRB 21+15% BSRB 64 +15% BSRB 64 +15% 508
Kontorfuldmægtig 1 BSRB 24 BSRB 67 BSRB 67 501
Biblioteksassistent i BSRB 18 BSRB 60 BSRB 60 204
Ekonomibiträde 6,5/8 1 BSRB 13 BSRB 58 

140 +20%
BSRB 58 
140 +20%

299
Forskningsstip.* *) 5 BHM 112+20% BHM BHM 3..786

Summa 14 i + 2 0 9..206

*) En teknisk assistent I har personligt fået ret til at bære titlen geolog. 
**) Inkl. udlandstillæg.

Analys av anslagsförändringen
(1.OOO-tal ISK)
Löne- och pris- Verksamhets
förändringar förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner 3.982 3.982 990
Varor och tjänster, 609 630 6.332
projekt

0 4.972 
0 6.941

3.982
630

Summa 4.591 4.612 7.322 0 11.913 4.612

Kommentar till anslagsförändringen 
Institutionen:
1. + 4.591.000 ISK, löne- och prisförändringar.
2. Verksamhetsförändringar:

+ 619.000 ISK, 1 geolog
+ 371.000 ISK, 1 teknisk assistent
+ 1.582.000 ISK, övrig personal inkl. övertid.
+ 4.750.000 ISK, projekt

Budgetförslaget:
1. + 4.612.000 ISK, löne- och prisförändringar.
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4.5.16 NORDISKA SAMARBETSKOMMITTÉN FOR ACCELERATORBASERAD FORSKNING (NOAC)

BUDGETFORSLAG 1987: 622.000 DKK

Organisation och verksamhet

Komiteen, som blev oprettet 1974, har til formål at fremme nordisk samarbejde 
inden for acceleratorbaseret forskning og medvirke til nordisk samarbejde i 
forskningsprogrammer ved acceleratorer i og udenfor Norden. Komiteen betjenes 
sekretariatsmæssigt af NORDITA.

Komiteen løser sin opgave ved at fremme en samordning og dermed en mere effek
tiv udnyttelse af de nordiske landes samlede forskningsressourcer inden for 
dette område, personale- såvel som udstyrsmæssigt. I tilfælde, hvor kravene 
til eksperimentelt udstyr ikke kan opfyldes ved forskningscentre indenfor Nor
den, har komiteen også samordnet de nordiske forskningsaktiviteter ved accele
ratorer udenfor Norden. Denne opgave løses bl.a i form af rejsestøtte for 
forskerne. Komiteen giver endvidere bidrag til nordiske forskningskonferencer 
og symposier. Endelig anvendes et mindre beløb til invitation af udenlandske 
gæsteforskere til institutioner i Norden.

Budgetðversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - _

Varor och tjänster, projekt 598 1.104 622

Summa beviljningsförslag 598*) 1.104 622

*) 1986 budgeterades med 26.000 DKK i intäkter. 
Dvs. bevillningen var 572.000 DKK.
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg., försl

Löner - - -
Varor och tjänster, 
projekt

6 24 500 0 506 24

Summa 6 24 500 0 506 24

Kommentar till anslagsförändringen

Institutionen:

1. + 6.000 DKK, prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 100.000 DKK, planeringsmöten i samband med symposieverksamheten.
+ 400.000 DKK, resor och traktamenten bl.a. för gästforskare i samband med 

projektverksamheten.

Budgetförslaget:

1. + 24.000 DKK, prisförändringar.
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4.5.17 NORDISKA DOKUMENTATIONSCENTRALEN FOR MASSKOMMUNIKATIONSFORSKNING 
(NORDICOM)

BUDGETFORSLAG 1987: 734.000 DKK

Organisation och verksamhet

NORDICOMs nåværende struktur og virksomhetsområde ble etablert i 1979. NORDI
COM er organisatorisk fundert dels på et nasjonalt nivå - de enkelte dokumen
tasjonssentraler som finansieres over domisillandenes budsjetter, dels et 
nordisk nivå - styring, forvaltning av bevilgningen over ministerrådsbudsjet
tet, koordinering av dokumentasjonstjeneste samt informasjonsvirksomhet. Orga
nisasjonen har til oppgave å dokumentere og informere om den nordiske masseme
dieforskningens resultater til forskere og andre interesserte, samt å formidle 
kontakter mellom forskere innbyrdes og mellom forskere og almenheten.

Dokumentasjonsvirksomheten baseres på lokalisering, innsamling, registrering 
og dokumentasjon av den nasjonalt trykte massekommunikasjonslitteratur. I 
tillegg kommer NORDICOMs servicevirksomhet overfor brukerne i form av littera- 
tursøkinger m.m. Litteratursøkinger via den s.k. online-databasen, som konti
nuerlig oppdateres med referanser over nordisk forskningslitteratur på områ
det, kan foregå via telefonnettet. Online-søkesystemet har i en prøvekjørings- 
periode fram til utgangen av 1983 vært gratis for brukerne. Videre framstilles 
en årlig trykt bibliografi som også er ledd i NORDICOMs dokumentasjonsvirksom
het.

Informasjonsvirksomheten består i hovedsak av produksjon av nordisk- og 
engelskspråklige nyhetsbrev som distribuerets gratis til interesserte forsk
ere, institusjoner m.v.

NORDICOMs hittidige virksomhet ble evaluert i løpet av 1983. Ministerrådet har 
vedtatt å utsette behandlingen av institusjonens framtidige virksomhet til det 
foreligger ytterligere materiale som bl.a. utdyper servicebehov, betalingsord
ninger, avgiftslegging av tjenester, mulige tilknytningsformer til relevante 
institusjoner etc. NORDICOM har således fått i oppgave å utarbeide en detal
jert plan for institusjonens framtidige virksomhet med særlig vekt på oven
nevnte spørsmål. Vurderingen skal foregå i nært samarbeid med NORDINFO som er 
igang med en kartlegging av hele den samfunnsvitenskapelige informasjonstje
neste i Norden, organisatorisk, teknisk og finansielt. Resultatet av de to 
redegørelser forventes å foreligge vinteren 1985/86.

Budgetðversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 334 341 341
Varor och tjänster, projekt 389 393 393

Summa beviljningsförslag 723 734 734
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Personalöversikt

Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Forskningssekreterare i AC 1 65
Forskningssekreterare i F 18:2 N 20:4 N 20:4 78
Kontorassistent i HK 4 67

« 4 11Kontorassistent i F 7:3 N 10:5 N 10:5 61

Summa 2 2 7 1 + 7 0

1) Lønninger og sosiale avgifter til fast personale i Sverige utbetales i SEK. 
N 20:4 (i) Lønn: 64.860 SEK, sos. avgifter: 25.295 SEK.
N 10:5 (i) Lønn: 50.532 SEK, sos. avgifter: 19.708 SEK.

Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg., försl

Löner 7 7 0 0 7 7
Varor och tjänster, 
projekt

4 4 0 0 4 4

Summa 11 11 0 0 11 11

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 11.000 DKK, löne- och prisförändringar. 

Budgetförslaget:

1. + 11.000 DKK, löne- och prisförändringar.
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4.5.18 NORDISKA INSTITUTET FOR SAMHÄLLSPLANERING (NORDPLAN)

BUDGETFORSLAG 1987: 4.954.000 SEK
motsvarar 6.276.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiska institutet för samhällsplanering (NORDPLAN) inrättades 1966 enligt 
avtal mellan regeringarna i Danmark, Finland, Norge och Sverige och hade en
ligt överenskommelse mellan de berörda länderna ställning som svensk statlig 
myndighet. Enligt de nya stadgar för NORDPLAN som fastställts av ministerrådet 
upphörde NORDPLAN som svensk myndighet och upprättades som nordisk institution 
fr.o.m. 1981. Samtidigt gavs institutet rätt att utfärda doktorsexamen. Enligt 
sina stadgar har institutet till uppgift att dels anordna vidareutbildning för 
yrkesutövare inom samhällsplanering och angränsande sektorer i de nordiska län
derna, dels driva och främja forskarutbildning och forskning på samma område.

Vidareutbildningen är ettårig och avsedd att ge såväl tvärfacklig orientering 
som fördjupade kunskaper i samhällsplaneringens olika fack. Utbildningen om
fattar dels kursbunden undervisning under 12 veckor, fördelade på tre perio
der, dels självstudier på hemorten. Ca 50 personer per år deltar i vidareut
bildningen.

Endvidere udbyder NORDPLAN en forskeruddannelse med et 3-årigt kursus/seminar
forløb og mulighed for at indlevere doktordisputats til bedømmelse ved insti
tutionen, der har selvstændig doktoreksaminationsret. NORDPLAN forventer at 
der i de nærmeste år vil blive indleveret 3-4 disputatser til bedømmelse per

Budgetöversikt

(1.000-tal SEK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner 3.036 3.643 3.234
Varor och tjänster, projekt 1.677 3.018 1.720

Summa beviljningsförslag 4.713 6.661 4.954
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Personalöversikt

Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Professor 1 L 26:8 F 31:3 *) 2 1 3 + 8 8
Professor 1 L 26:9 F 31:4 230 +94
Professor 1 L 24:4 F 28:2 172 +71
Professor - + 1 F 28:1 0
A d j . professor 1/5 L 26:0 N 30:0 36 +15
Forskarassistent 1 L 15:10 F21 6/N23:3 1 5 4 + 6 3
Undervisningsass. 1 L 10:4 F12 :5/N14:7 148 +60
Undervisningsass. 1 L 10:4 Fil 6/N13:6 1 1 0 + 4 5
Undervisningsass. 1 L 10:3 Fil 6/N13:6 1 4 4 ^ + 5 8
Undervisningsass. 1 L 10:3 F10 :5/N12:5 140 '+57
Undervisningsass. - + 1 N 13:3 0
Byrådirektör 1 F 18:3 F19 :3/N21:6 136 +56
lste byråsekreterare 1 F 12:4 N 14:7 1 1 5 + 4 7
Byråsekreterare 1 F 8:1 N 10:2 9 7 ^ + 3 9
Byråsekreterare 1 F 8:4 N 10:5 102 +42
Byråsekreterare 1 F 9:4 N 12:5 106 +43
Byråsekreterare 1 F 9:4 N 11:5 103 +42
Bibliotekarie 0,85 F 15:2 +0,15 N 17:6 0 104 +43
Exp. vaktmästare 1 F 5:0 N 7:0 87 +35
Telefonist 1 F 6:6 N 8:6 99 +40

Summa 17,05 +2,15 0 2 .296 +938

1) Incl. forstandertillæg *) Andrade svenska lönkoder;
2) Incl. udlandstillæg se institutionens förslag
3) Incl. personligt tillæg

Analys av anslagsförändringen

(1 .000-tal SEK)
Löne- och pris Verksamhets - Totalt
förändringar förändring

Post Inst Budg. försl Inst Budg. försl Inst Budg.försl

Löner 198 198 409 0 607 198
Varor och tjänster, 43 43 1.298 0 1.341 43
projekt

Summa 241 241 1.707 0 1.948 241
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Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 241.000 SEK, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 409.000 SEK, mere fast personale, herunder en professor og en undervis
ningsassistent i planlægningssociologi samt 0,15 bibliotekar, 
så der bliver tale om en hel tjeneste.

+ 450.000 SEK, gæstelærere, en gæsteforsker og en løs medhjælp.
+ 97.000 SEK, dækning af stærkt stigende rejseudgifter, herunder også til 

internationale rejser i overensstemmelse med evalueringsrap
portens forslag.

+ 198.000 SEK, dækning af øgede kontor- og rengøringsomkostninger i de nye 
lokaler m.m.

+ 388.000 SEK, stipendiemidler såvel til deltagere i videreuddannelseskurser 
som til arbejdsstipendier for deltagere i forskeruddannelsen.

+ 40.000 SEK, øgede udgifter til disputatser i takt med at der forventes et 
større antal disputationer i de kommende år.

+ 125.000 SEK, en engangsbevilling til anskaffelse af maskiner, herunder et 
lille EDB-anlæg til brug for såvel undervisning som forskning.

Budge tförslaget:

1. + 241.000 SEK, löne- och prisförändringar.
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4.5.19 NORDISKA FORSKNINGSPOLITISKA RÅDET (FPR)

BUDGETFORSLAG 1987: 3.879.000 DKK

Organisation och verksamhet
Nordiska ministerrådet (kultur-, undervisnings- och samarbetsministrarna) 
beslutade 1982 att på grundval av ministerrådsförslaget om ökat nordiskt 
forskningssamarbete (B 38/k) och Nordiska rådets rekommmendation nr 4/1982 
upprätta ett nordiskt forskningspolitiskt råd (FPR).
FPRs sekretariatsfunktion har hittills handhafts av kultursekretariatet och 
medel för rådets verksamhet anvisats över budgeten för nordiskt kulturellt 
samarbete. Kostnaderna förknippade med sekretariatsfunktionen, som tidigare 
budgetår har förts upp på FPRs budget, är fr.o.m. budgetåret 1987 överförda 
till ministerrådssekretariatets budget.
FPR skall främja nordiskt samarbete beträffande grundforskning, tillämpad 
forskning och utvecklingsverksamhet samt forskarutbildning. Forskningssamarbe
tet bör förankras i nationella forskningsmiljöer och baseras på nationella 
prioriteringar. Vidare skall rådet söka främja gemensamma nordiska forsknings
intressen i det internationella forskningssamarbetet. I detta syfte skall FPR 
rådge Nordiska ministerrådet i långsiktiga och övergripande forskningspolitis
ka frågor samt genom egna initiativ främja nordiskt samarbete över hela 
forskningsfältet.
Enligt ministerrådsförslaget om ökat nordiskt forskningssamarbete skall minis
terrådet efter uppbyggnadsfasens slut återkomma till frågan om vilka ytterli
gare åtgärder och resurser som kan krävas för att FPR skall kunna fullgöra 
sina uppgifter t.ex. när det gäller det i ministerrådsförslaget och stadgarna 
angivna ansvaret för tvärvetenskaplig och sektorsövergripande forskning.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu- 
1986 tionen

Budget
förslaget

Löner 1.678 1.746 0
Varor och tjänster, projekt 3.066 3.879 3.879

Summa beviljningsförslag 4.744 5.625 3.879

Personalöversikt

Fasta tjänster Förändringar till 1987 Årslön
1986 institutionen budgetförslag +sociala
antal lön antal lön antal lön avgifter

Fuldmægtig 4 A ./. 4 -
Assistent 2 HK ./. 2

Summa 6 ./. 6
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner 68 68 0 ./.1.746 68 ./.1.678
Varor och tjänster, 31 31 782 782 813 813
projekt

Summa 99 99 782 ./.964 881 ./.865

Kommentar till anslagsförändringen

Institutionen:

1. + 99.000 DKK, löne- och prisförändringar.

2. + 782.000 DKK, medel för projektverksamhet enligt nedanstående:

Forskarutbildningssamarbete: försöksverksamhet med systema
tiserade forskarkurser.

Initiativområden: bioteknologi, näringsforskning, arktisk 
forskning, u-landsforskning/utvecklingsstudier, dataling
vistik och äldreforskning.

Nya initiativområden 
Forskningsutvärdering 
Instrumentsamarbete 
Konferenser och workshops 
Rapporter
Forskningspolitiska studier

Budgetförslaget:

1. + 99.000 DKK, löne- och prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

./.964.000 DKK. I verksamhetsförändringen ingår två delar: Kostnader
na för FPRs sekretariatsfunktion överförs fr.o.m. budgetåret 
1987 till ministerrådssekretariatets budget och medför en 
aktivitetsminskning på 1.746.000 DKK. Detta belopp nedbringas 
av en ökning på 782.000 DKK för projektverksamhet enligt ovan 
redovisade planer.
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4.5.20 BIDRAG TILL NORDISKA SOMMARUNIVERSITETET (NSU)

BUDGETFORSLAG 1987: 1.491.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordisk Sommeruniversitet (NSU) er en frivillig organisasjon som samler 
nordiske akademikere og praktikere med forskjellig bakgrunn. I NSU arbeides 
det med tvervitenskapelige emner av relevans for den nordiske forskningsde- 
batten. Virksomheten er åpen for alle.

Den faglige delen av virksomheten består i hovedsak av en rekke studiekretser. 
Disse fungerer i tilknytning til NSUs 21 lokalavdelinger i de nordiske univer
sitetsbyene. Studiekretsene forventes i 1987 å omfatte 11 forskjellige emner. 
Normalt studeres samme studieemne samtidig i 10-15 forskjellige universitets
byer. Årlig deltar ca 1.200 mennesker i NSUs virksomhet. Representanter for 
studiekretsene samles en gang i løpet av vinteren til separate vintersymposier 
med ca 2 dagers varighet. Det er her det faglige arbeidet koordineres og her 
man innhenter faglige ideer og impulser. Om sommeren samles representanter for 
alle studiekretsene til en felles sommersesjon som varer i ca 8-10 dager.

I tillegg arrangeres det i løpet av året mindre møter og seminarer. Innovativ 
forskningsvirksomhet står sentralt i NSU, og hvert år forsøker NSU å avsette 
midler til symposier der nye forskningsområder diskuteres.

Budgetðversikt

(1.000-tal DKK)

Budget
1986

Förslag

Institu
tionen

1987

Budget
förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 1.852 3.811 1.871
Egna intäkter ./. 376 ./. 617 ./. 380

Summa beviljningsförslag 1.476 3.194 1.491

Styrelsen kan bestemme at indtægter i form af deltagerbetaling ved sommerses- 
sionen og symposierne kan disponeres under løbende budgetår.

Efter styrelsens bestemmelse kan indtægter ved salg af publikationer overføres 
til anvendelse i virksomheden det følgende år til tilsvarande aktiviteter. 
Andre indtægter samt overskud, der ikke således anvendes i det følgende 
budgetår må på sædvanlig vis fremgå av institutionens regnskab og institutio
nen må af ministerrådets organer søge om tilladelse til eventuelt at overføre 
og anvende sådanne midler.
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(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg. försl

Löner - - - -

Varor och tjänster, 
projekt

46 19 1.913 0 1.959 19

Egna intäkter ./. 4 ./. 4 ../.237 0 ../.241 ./ . 4

Summa 42 15 1.676 0 1.718 15

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 42.000 DKK, prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 1.188.000 DKK, ekstra kostnader ved sommersesjon på Island
+ 67.000 DKK, ökt bemanning ved generalsekretariatet
+ 226.000 DKK, økte reiseutgifter ved konferanser og symposier
+ 296.000 DKK, lønn til lokalsekretaerene
+ 56.000 DKK, drift av lokalavdelingene
+ 26.000 DKK, drift av sekretariatet
+ 40.000 DKK, styremøter
+ 14.000 DKK, publikasjoner
./. 237.000 DKK, egne inntekter

Budgetförslaget:

1. + 15.000 DKK, prisförändringar.
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4.5.21 BIDRAG TILL NORDISKA SAMFUNDET FOR LATINAMERIKAFORSKNING (NOSALF)

BUDGETFORSLAG 1987: 271.000 SEK
motsvarar 343.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiska samfundet fðr latinamerikaforskning (NOSALF) bildades 1973. Medlemmar 
i samfundet kan vara i Norden bosatta personer som forskar, undervisar på aka
demisk nivå eller bedriver kvalificerad informationsverksamhet om Latiname
rika. Högsta beslutande organ år generalförsamlingen, som bl.a. väljer styrel
se. Styrelsen består av två representanter för Danmark, Finland, Norge, resp. 
Sverige samt en sekreterare. NOSALFs sekretariat år f.n. knutet till Latiname- 
rikainstitutet vid Stockholms universitet. Förhållandet mellan NOSALF och 
Latinamerikainstitutet regleras i ett sårskilt avtal.

Samfundet har främst forskningsfrämjande, samordnande och kontaktskapande 
funktioner. Genom ett stipendieprogram stöds i första hand studenter och 
icke-etablerade forskare. Vart tredje år arrangerar NOSALF nordiska forsk
ningskonferenser. Stöd beviljas till seminarier och symposier, som arrangeras 
av andra organ. NOSALF utger tidskriften Ibero-Americana - Nordic Journal of
Latin America Studies samt en 

Budgetöversikt

nyhetsbulletin.

(1.000-tal SEK)

Budget
1986

Förslag

Institu
tionen

1987

Budget
förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 264 403 271

Summa beviljningsförslag 264 403 271

6 -50-334 Nordiska rådet Del 2
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal SEK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner - - -

Varor och tjänster, 
projekt

7 7 132 0 139 7

Summa 7 7 132 0 139 7

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 7.000 SEK, prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 52.000 SEK, omvandling av en assistenttjänst från deltid till heltid 
+ 80.000 SEK, publikationer, stipendier och seminarier.

Budgetförslaget:

1. + 7.000 SEK, prisförändringar.

Av bevillningen får 12.000 SEK överföras till 1988 och användas för finansie
ring av detta års NOSALF-konferens.
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4.5.22 BIDRAG TILL NORDISKA KOMMITTÉN FOR OSTSTATSFORSKNING

BUDGETFORSLAG 1987: 306.000 SEK
motsvarar 388.000 DKK

Organisation och verksamhet

Nordiska kommittén för öststatsforskning bildades 1975. Medlemmar kan vara 
forskare och lärare vid vetenskapliga institutioner i Norden samt universi
tetsinstitutioner eller motsvarande med verksamhet inom öststatskunskapens 
område. Medlemmarna utses av styrelsen. Kommitténs högsta beslutande organ är 
årsmötet, som bl.a. väljer styrelse och ordförande. Styrelsen består av högst 
tio personer, om möjligt två från varje nordiskt land. Sekretariatsfunktionen 
är f.n. knuten till institutionen för öststatsforskning vid Uppsala universi
tet.

Kommittén skall främja samverkan mellan öststatsforskare i Norden samt mellan 
nordiska och icke-nordiska forskare med inriktning på Sovjetunionen och 
Östeuropa. Kommittén söker även stimulera kontakter mellan öststatsforskare 
och forskare från andra akademiska discipliner i Norden. Vetenskapliga kontak
ter med Sovjetunionen och Östeuropa uppmuntras även. Kommittén skall också 
främja forskning och högre utbildning om Sovjetunionens och Östeuropas sam
hällsförhållanden. Kommittén arrangerar vetenskapliga konferenser och sympo
sier, utger publikationer och håller kontakt med internationella organisatio-

Budgetöversikt

(1.000-tal SEK) Förslag 1987

Budget
1986

Institu
tionen

Budget
förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 299 355 306

Summa beviljningsförslag 299 355 306
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal SEK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner - - -

Varor och tjänster, 
projekt

7 7 49 0 56 7

Summa 7 7 49 0 56 7

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 7.000 SEK, prisförändringar.

2. Verksamhetsförändringar:

+ 3.000 SEK, för utökning av en kontoristtjänst
+ 46.000 SEK, för symposier samt publiceringsverksamhet och dokumentation. 

Budgetförslaget:

1. + 7.000 SEK, prisförändringar.
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4.5.23 NORDEN I VAXT, NORDUNET

BUDGETFORSLAG 1987: 2.590.000 DKK

Organisation och verksamhet

I den av ministerrådet (finansministrarna) under våren 1985 fastställda hand
lingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning ingår ett för
verkligande av det nordiska universitetsdatanätet NORDUNET, dvs. utveckling av 
datakommunikationssystem mellan de forskningsinriktade datacentralerna vid 
universitet och forskningscentra i Norden.

NORDUNET-projektet, som i huvudsak skall genomföras under en 4-årsperiod, för
utsätter både nationella och samnordiska resursinsatser. De sammanlagda kost
naderna har beräknats till 22 milj NOK varav den samnordiska finansieringen 
beräknats till 9,2 milj NOK. Enligt finansministrarnas handlingsplan avser 
ministerrådet bevilja projektet 9,2 milj NOK under perioden 1986-89. I nord
iska kulturbudgeten har för 1986 uppförts 2 milj NOK för projektet.

Efter beslut i ministerrådet (kultur- och undervisningsministrarna) ansvarar 
NORDFORSK för projektledningen och den löpande projektadministrationen.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt 2.490 3.220 3.220

Summa beviljningsförslag 2.490*) 3.220 3.220**)

*) Anvisas särskilt 1986.
**) Av detta belopp anvisas 605.000 DKK särskilt 1987.
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg.försl Inst Budg.försl Inst Budg..försl

Löner - - - -

Varor och tjänster, 
projekt

125 100 605 605 730 730

Summa 125 100 605 605 730 730

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. + 125.000 DKK, prisförändringar.

2. + 605.000 DKK, projektmedel enligt tidigare beslut.

Budgetförslaget:

1. + 100.000 DKK, prisförändringar.

En aktivitetsökning på 605.000 DKK beräknas bli anvisad inom ramen för hand
lingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning (Norden i växt).
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4.5.24 NORDEN I VÄXT, ARKTISK FORSKNING

BUDGETFORSLAG 1987: 2.000.000 DKK

Organisation och verksamhet

Som led i handlingsplanen "Norden i vækst" opfordredes polarforskningsinstitu
tioner og modsvarende i de nordiske lande til at undersøge mulighederne for et 
øget nordisk samarbejde omkring arktisk forskning.

Ved flere drøftelser i sommeren og efteråret 1985 var der enighed om at give 
meget høj prioritet til gennemførelsen af en fællesnordisk iskerneboring på 
Renland-halvøen i Østgrønland. Som et resultat af disse drøftelser har en 
gruppe fra Danmark, Island og Sverige udarbejdet et projektforslag, der vil 
kunne gennemføres i 1986 og 1987.

De ingående institutioner vil dække alle lønomkostninger og lign., men til 
dækning af de store logistiske omkostninger har gruppen søgt ministerrådet om 
en bevilling på 800.000 DKK i 1986 og 1,5 mill. DKK i 1987.

Budgetöversikt

(1.000-tal DKK) Förslag 1987

Budget Institu Budget
1986 tionen förslaget

Löner - - -
Varor och tjänster, projekt - 1.500 2.000

Summa beviljningsförslag - 1.500 2.000*)

*) Anvisas särskilt 1987.
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Analys av anslagsförändringen

(1.000-tal DKK)
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post In st Budg.förs1 Inst Budg.försl Inst Budg.försl

Löner - - -

Varor och tjänster, 
projekt

— ~ 1.500 2.000 1.500 2.000

Summa - 1.500 2.000 1.500 2.000

Kommentar till anslagsförändringen 

Institutionen:

1. Prisförändringar 0 (ny verksamhet).

2. + 1.500.000 DKK, til dækning af de store logistiske omkostninger. 

Budgetförslaget:

1. Prisförändringar 0 (ny verksamhet).

2. + 2.000.000 DKK, til dækning af logistiske omkostninger samt forskerkurser.

Beloppet anvisas inom ramen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning 
(Norden i växt).
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BUDGETFORSLAG 1987: 36 036 000 DKK 

Inledning

Till grund för det arbete som redovisas inom detta kapitel ligger den nordiska 
handlingsplanen på datateknologiområdet, som antogs av Nordiska ministerrådet 
den 10 april 1984. Enligt handlingsplanen bör åtgärder på ett gemensamt nordiskt 
plan vidtas på följande prioriterade områden:
o Industriell forskning och utveckling
o Data- och telekommunikation
o Standardisering; handelsprocedurer; lagstiftning
o Arbetslivet
o Utbildning och grundläggande forskning
o Den sociala sektorn
o Den offentliga förvaltningen

De samlade särskilda resurserna för nordiskt datateknologiskt samarbete under 
perioden 1985-86 framgår av nedanstående sammanställning avrundat i 1 000-tal

4.6 DATATEKNOLOGI

Delområde
Fördelat 
1 9  8 5

Budgeterat/beslutat 
1 9  8 6

Industriell FoU 15 000 21 000

Utbildning och 
grundläggande forskning 1 060* 780**

Övriga prioriterade 
områden 5 850 6 720***

Summa 21 910 28 500

* Varav ca 570 från allmänna budgeten.
** Over kulturbudgeten.
*** Varav en del kan tänkas gå till projekt inom området Utbildning och grund

läggande forskning.
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Ministerrådet hänvisar i övrigt till redogörelsen för arbetet med datahandlings
planen under 1985 i sina meddelanden m  a a rek nr 2/1984 resp 3/1985.

Ministerrådets planer för 1987

Allmänt

Syftet med arbetet är att åstadkomma en nordisk samarbetspolitik på dataområdet. 
Medlen skall vara en stimulans till ökad samverkan mellan nationella krafter och 
initiativ. Detta skall, i enlighet med ministerrådets särskilda riktlinjer för 
verksamheten, ske genom initiering av nya kunskapsområden, samverkan inom 
spjutspetsområden, samordning i rationaliseringssyfte eller genom gemensamma 
insatser för att ge Norden en ökad genomslagskraft i internationella sammanhang.

För perioden 1986-87 bedöms tyngdpunktsområdena bli följande: industriell FoU, 
programvara för skolan, handikapphjälpmedel, datakommunikation, standardisering, 
systemutveckling (arbetsformer och brukarmedverkan) samt expertsystem, före
trädesvis i hälso- och sjukvården. Denna prioritering utesluter inte insatser på 
andra områden. Grundläggande krav är att projekten skall stärka nordisk indust
ri, innebära en utveckling av datatekniken, en nyskapande användning av data
teknik eller ökad beredskap för samhället och människorna att möta och handskas 
med datatekniken. Ministerrådet kommer att ta närmare ställning till inriktning
en senare under 1986, bl a mot bakgrund av de erfarenheter som vinns under året 
av pågående verksamhet.

Industriell forskning och utveckling

Nordisk industrifond och NORDFORSK har en gemensam planeringsgrupp med repre
sentanter för ansvariga nationella organ. Därigenom säkerställs samordningen med 
pågående och planerade nationella aktiviteter.

Det nordiska industriella dataprogrammet har indelats i följande områden:
- Mikroelektronik
- Programvara
- Produktionsteknologi
- Speciella tillämpningar
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Nordiska industrifonden kommer under den närmaste tiden att koncentrera sina 
initieringsinsatser till avancerad halvledarteknologi och produktionsteknologi, 
främst inom verkstadssektorn. Arbetet kommer i båda fallen att ske i samråd med 
industrin. För 1986 och framåt arbetar man med att initiera projekt på området 
för produktionsteknologi. Ett större projekt är att vänta under hösten som en 
följd av förprojektet inom textil- och konfektionsbranschen. Aven på program
varuområdet pågår aktiv initiering och syftet är att få till stånd ett större 
projekt angående expertsystem.

Utbildning och grundläggande forskning

Inom området utbildning och grundläggande forskning kommer de aktiviteter, som 
initierats av den s k DAKU-gruppen, att föras vidare. Tyngdpunkten kommer annars 
att ligga på det nu inledda samarbetet om ADB-programvara för skolans behov.

Arbetet inriktas på att under de närmaste åren bygga upp nordisk kunskap och 
främja produktutveckling som idag nästan helt saknas. De nordiska länderna är i 
stor utsträckning bundna till en utländsk import, framför allt från USA, Canada 
och Skottland, som kulturellt och pedagogiskt inte omedelbart lämpar sig i 
Norden. De nordiska ländernas utgifter för denna import uppgår till mångmiljon- 
belopp. Behoven ökar hela tiden, beroende på att tillgången på hardware-utrust
ning i skolorna blir allt större, medan däremot välägnade undervisningsprogram 
saknas i stor utsträckning.

Under 1986 kommer den särskilda arbetsgrupp som tillsatts att lämna förslag till 
hur samarbetet skall utformas mer i detalj. Ministerrådet kommer då att ta 
ställning till hur ett fortsatt samarbete på området skall finansieras med 
nationella och disponibla nordiska medel.

Övriga prioriterade områden

Erfarenheterna från arbetet med delprogrammet är hittills få. De ger inte 
underlag för någon detaljerad avvägning i detta skede mellan de prioriterade 
områdena. Ministerrådet bedömer ändå att de områden som lyfts fram speciellt i 
handlingsplanen, dvs samarbete kring handikapphjälpmedel och standardisering 
även 1986 och 1987 kommer att vara högt prioriterade.
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Andra viktiga insatsområden bedöms bli datakommunikation och s k expertsystem 
liksom frågor om olika former av brukarmedverkan i systemutveckling.

Budgetförslag för 1987

Projektsamarbetet har inletts inom samtliga tre delområden i handlingsplanen. 
Efterfrågan på projektmedel är glädjande stor. I stort sett har budgeterade 
medel hittills varit i relativ balans med efterfrågan, med utgångspunkt i den 
ambitionsnivå som ministerrådet har lagt fast för datahandlingsplanen.

Enligt ministerrådets bedömning kan målsättningarna med handlingsplanen uppnås 
inom en realt oförändrad totalram (36,0 milj DKK). Resurserna till delprogrammet 
Industriell FoU bör byggas upp successivt mot det av ministerrådet angivna målet 
100 milj NOK på fem år. För 1986 har ministerrådet tilldelat Nordiska industri
fonden 21 milj NOK (motsvarande 26,25 milj DKK) för verksamheten. För 1987 bör 
ramen för delprogrammet rättas till 27,3 milj DKK.

Resterande medel (drygt 8,7 milj DKK) förutsätts bli fördelade till initiativ 
inom övriga prioriterade områden. Härvidlag kommer samarbetet kring ADB-program- 
vara för skolan att vara högt prioriterat. Utöver de medel som nu föreslås inom 
den allmänna delan av budgeten förutsätts minst 600 000 DKK från kulturramens 
disponeringsreserv bli använda för samarbete med datateknologisk inriktning.

Mot den bakgrunden föreslår ministerrådet, för 1987, en total resurstilldelning 
för arbetet med datahandlingsplanen av 36 036 000 DKK.
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(1 000 DKK) F ö r s l a g  1 9 8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

Verksamhetsförändring 
A K Budgetförsla' 

förändring totalt förändring tota

Industriell FoU 26 250 1 050 24 700 27 3i

Utbildning och grund
läggande forskning -

bedöm:
3 000*** senar'

Övriga prioriterade 
områden 8 400** 336 8 710 8 7:

Totalt 34 650 1 386 36 410 0 36 0:

* 1986 kommer 975 000 DKK att fördelas från kultursektorns dispositionsmedel.
** Varav en del kan tänkas gå till projekt inom området utbildning och grund

läggande forskning.
*** Avser programvara för skolan.
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4.7 ENERGI 

Inledning

Det nordiska energisamarbetet består av två huvudområden, säkerhetsforskning 
inom energiproduktionsområdet och det generella energisamarbetet.

Båda områdena hör under ämbetsmannakommittén för energipolitik, men skiljer sig 
i och med att säkerhetsforskningen är ett gammalt samarbetsprojekt medan det 
övriga energisamarbetet är av nyare datum.

Redan 1957 startade samarbetet om atomsäkerhet med etableringen av Nordisk 
kontaktorgan for atomspørsmål, NKA. 1975 startade det första säkerhetsprojektet 
i ministerrådets regi och Nordisk ad-hoc gruppe for atomsikkerhed, NKS, till
sattes för att lämna förslag till gemensamma nordiska projekt. Fram till idag 
har, efter förslag från N K S , ett program genomförts under 1977-80, och ett för 
åren 1981-85 är i sin avslutande fas. NKS har för åren 1986-88 föreslagit ett 
nytt 4-årsprogram.

Det övriga energisamarbetet är som tidigare nämnts av nyare datum. Ursprungligen 
genomfördes det under ledning av ämbetsmannakommittén för industri- och energi
politik, men sedan andra halvåret 1982 finns det en särskild ämbetsmannakommitté 
för energipolitik. Beslutet om förstärkning av det energipolitiska samarbetet 
bör ses som uttryck för gemensamma nordiska behov av initiativ, koordinering och 
utveckling av det arbete som sker inom energiområdet. Vidare är det ett erkän
nande av behovet av resurser på ett område som är under tillväxt och utbyggnad i 
alla länder och som samtidigt har stor betydelse för utvecklingen i samhället i 
övrigt.

Ämbetsmannakommittén har 1985 beslutat att vad beträffar budgetbehandlingen slå 
samman de två huvudområdena inom energiområdet till ett budgetkapitel. Fr o m
1987 blir det därför ett kapitel för energisamarbetet.
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(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Såkerhetsforskning 8 505 8 531 - -

Energifrågor 2 551 2 679 13 169 12 317

Totalt 11 056 11 210 13 169 12 317

4.7.1 SÅKERHETSFORSKNING, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAG 1987: 0 DKK (se kapitel Energifrågor)

Det föreslås bidrag till ett löpande, flerårigt projektprogram. Arbetet leds av 
Nordiska Kontaktorganet för Atomenergifrågor och arbetet gåiler frågeställningar 
som skall bidra till att höja säkerhetsnivån, främst i anknytning till an
vändning av kärnkraft. Arbetet redovisas i rapporter som ofta också behandlas i 
seminarier. De nordiska medlen används förutom till ren projektverksamhet även 
till samordning av nationella resurser och till information. Nationella ekonomi
ska bidrag för projekt under programmen av ungefär samma storlek tillkommer.

I samband med behandlingen av budgeten för 1985 diskuterade man om det skulle 
igångsättas ett nytt flerårigt projektprogram och om det i så fall skulle satsas 
på en lägre nordisk finansieringsnivå för sektorn än de 26 miljoner NOK som 
ansökts för hela programperioden. Resultatet av diskussionerna blev emellertid 
ett beslut om igångsättande av ett nytt projekt på den ansökta finansierings- 
nivån. Programmet planeras att starta i mitten av oktober 1985.

Ramen för Såkerhetsforskning föreslås nu under kapitel Energifrågor i enlighet 
med beslutet om en sammanläggning av kapitlen Såkerhetsforskning och Energi
frågor.
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(1 000 DKK) F ö r s l a g 1 9  8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

Verksamhetsförändring 
A K Budgetförslag 

förändring totalt förändring totalt

program fr o m 
•hetsforskning

1985
8 531 341 - 8 872 - 8 872

t 8 531 341 - 8 872 - 8 872
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4.7.2 ENERGIFRÅGOR, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAG 1987: 12 317 000 DKK

I februari 1982 fastställde Nordiska ministerrådet (energiministrarna) en 
arbetsplan fðr det nordiska energisamarbetet. Enligt denna arbetsplan skall det 
läggas särskild vikt vid följande områden: energiforskning, energihushållning, 
energiplanläggning, introduktion av nya och förnybara energikällor, alternativa 
drivmedel, kol, internationella energipolitiska frågor samt energifrågor i 
relation till biståndsarbete. Med utgångspunkt i rapporten "Nordiskt samarbete 
om olja och gas" har även samarbetet inom olja- och gasområdet ökat. Arbets
planen från 1982 kommer hösten 1985 att ersättas med "Plan for nordisk sam
arbeide på energiområdet for perioden 1986-1988". Den nya planen innehåller bl a 
en beskrivning av det nordiska energipolitiska samarbetets huvudområden, samt 
förslag om hur energisamarbetet ytterliggare kan byggas ut under resp delområde.

Den ökning av det nordiska energipolitiska samarbetet, som redan är igång och 
som förutses ytterligare förstärkas de kommande åren, kommer att ta i anspråk 
avsevärda ekonomiska resurser.

En betydande projektverksamhet har satts igång på de flesta av de nämnda sam
arbetsområdena. För 1986 förutsätts en fortsättning och uppföljning av flera 
tidigare samarbetsprojekt som har påbörjats. Dessutom måste hänsyn tas till 
projekt som följer av den nya samarbetsplanen.

På olje- och gasområdet har kommittén som tidigare nämnts utarbetat en rapport 
om möjligheterna till utökat samarbete och konkretisering av de tankar som där 
framförs. Rapporten blev godkänd av energiministrarna i december 1982.

Vid sidan av olje- och gassamarbetet är det nordiska energiforskningsamarbetet 
ett viktigt område. 1985 och under åren framöver fortsätter detta samarbete i en 
mer permanent och utbyggd form.

Beviljningen under detta kapitel kommer att som ovan nämnts i framtiden omfatta 
även samarbetet om säkerhetsforskning. Inte förrän under andra halvåret 1986 
kommer ministerrådet genom sitt ställningstagande till de enskilda projektan
sökningarna att avgöra vilka projekt inom energisktorn som skall finansieras.
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Det har således icke genom budgetbehandlingen tagits ställning till i vilken 
omfattning det nordiska projektsamarbetet inom kärnsäkerhetsområdet skall 
fortsätta.

På energihushållningsområdet har man genomfört ett intensivt seminarie- och 
informationssamarbete 1984-85 under rubriken "energiøkonomisering i industri
liv". 22 branscher har varit involverade i arbetet. Detta samarbete har resul
terat i en rad aktiviteter och det är viktigt att detta arbete följs upp. Inom 
energiplanläggning är ett detaljerat program för 1983-84 under utarbetande. 
Informationsaktiviteterna är en direkt fortsättning av aktiviteterna under 1985.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 12 317 000 DKK. Förslaget grundar sig 
på en sammanslagning av kapitlen Energifrågor och Säkerhetsforskning. Härutöver 
görs en minskning av medlen med 641 000 DKK, och en ökning av anslaget med 
1 300 000 DKK för den nya handlingsplanen. Handlingsplanen är en uppföljning av 
handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning.

(1 000 DKK) F ö r s l a g  1 9 8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Olja och gas 155 6 424 585

Energiforskning 859 34 - 178 715

Energibesparing 515 21 10 546

Energiplanläggning 525 22 - 14 533

Nya initiativ vedr 
energi och miljö 138 5 - 13 130

Exportinitiativ 112 4 14 130

Proj ektsekreterare 375 15 - 390

Handlingsplanen - - 1 300 1 300

Säkerhetsforskning - - 8 840 8 840

Totalt 2 679 107 10 383 13 169 9 531 12 317
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4.8 MILJO

(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Miljövård,
dispositionsbeviljning 4 750 4 988 6 953 5 687

Luftförorening 
dispositionsbeviljning 4 375 4 594 4 550 4 778

Totalt 9 125 9 582 11 503 10 465

4.8.1 MILJOVÄRD, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAG 1987: 5 687 000 DKK

4.8.2 LUFTFORORENING MILJO-ENERGI, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAG 1987: 4 778 000 DKK

För samarbetet inom miljövård fastställdes i 1983 ett nytt samarbetsprogram. 
Programmet gäller åren 1983-87.

Tillsammans med samarbetsprogrammet framlades ett program för budgetutvecklingen 
för 1985-87, där de ekonomiska förutsättningarna för genomförandet av programmet 
beskrivs. Det har därvid förutsatts att medel beviljas på samma reala nivå som 
för 1983.

Arbetet med luftföroreningar är det högst prioriterade området inom samarbetet 
på miljöområdet. Det följer det nordiska projektprogrammet om luftföroreningar, 
som bilades budgetprogrammet för 1986-88. Avsikten med programmet är att bidra 
till att upprätthålla de nordiska ländernas ledande ställning i relation till de 
länder, från vilka luftföroreningar importeras till Norden i stora mängder. 
Också internordiska föroreningsproblem skall behandlas. Arbetet med ett nytt 
projektprogram om luftförorening, för 1987-89 är nyligen påbörjat. Behovet av
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medel till det nya programmet är det därför svårt att förutse. Det är emellertid 
tämligen säkert att behovet av medel kommer att vara minst av motsvarande 
storleksordning som den nuvarande beviljningen, dvs på nivån 3,5 milj NOK.

För 1987 och framåt föreslås en väsentlig förstärkning av insatserna för regle
ring av kemiska ämnen och produkter. En sådan efterfrågas bl a av näringslivet i 
Norden. En gemensam nordisk hållning underlättar möjligheterna för att genomföra 
de önskade åtgärderna, och minskar risken av att de nordiska länderna spelas ut 
mot varandra. Vidare föreslås medel för igångsättning av tvärfäckligt samarbete 
om allergifrågor, i enlighet med förslag från Nordiska rådet. Det kommer även 
att vara aktuellt med nya medel för koordinering av nordiskt samarbete om 
dioxiner, forsknings- och utvecklingssamarbete om bekämpning av kemikalie- 
olyckor, och för förberedande av en internationell kongress om buller, i Sverige 
i 1988, som ministerrådet har ställt sig bakom.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram för kap Miljövård på 5 687 000 DKK en 
realökning med 500 000 DKK, och för kap Luftförorening 4 778 000 DKK ingen real- 
förändring.
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MILJÖVÅRD, DISPOSITIONSBEVILJNING

(1 000 DKK) F ö r s 1 a g 1 9  8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Allmänt, forskning 363 15 401 779

Vatten, hav och 
kemikalieolyckor 488 19 272 779

Buller 787 31 287 1 105

Avfall och återvinning 500 20 130 650

Produktkontroll 1 119 45 786 1 950

Naturvård och 
friluftsliv 1 356 54 - 305 1 105

Miljödata och 
övervakning 375 15 195 585

Totalt 4 988 199 1 766 6 953 500 5 687

LUFTFORORENING MILJO-ENERGI, DISPOSITIONSBEVILJNING

(1 000 DKK) F' ö r s 1 a g 1 9  8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Bekämpning av luft
föroreningar 4 594 184 - 228 4 550

Totalt 4 594 184 - 228 4 550 4 778
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4.9 ARBETSMARKNAD

(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Arbetsmarknad, 
dispositionsbeviljning 4 812 8 668 10 574 9 514

Totalt 4 812 8 668 10 574 9 514

4.9.1 ARBETSMARKNAD, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAG 1987: 9 514 000 DKK

En revidering av överenskommelsen om gemensam nordisk arbetsmarknad beslutades 
den 6 mars 1982, och trädde i kraft den 1 augusti 1983. Överenskommelsen har 
följts upp med reviderade riktlinjer för samarbetet mellan arbetsförmedlingarna 
i de nordiska länderna. Riktlinjerna anger en ökad servicenivå vid arbets
förmedling över gränserna.

Samtidigt har länderna godkänt en överenskommelse om samarbete mellan myndighet
er och institutioner inom yrkesinriktade rehabiliteringar och arbetsmarknadsut
bildning. Även för denna överenskommelse har det utarbetats riktlinjer för de 
berörda myndigheterna.

Ett förslag till överenskommelse och riktlinjer om bidrag vid arbetslöshet är 
godkänt av ministerrådet under 1985, och träder i kraft 1986. Ett samarbete om 
lönegarantier vid konkurs, har startats på försöksbasis.

Samarbetsprogrammet på arbetsmarknadsområdet har antagits, och trädde i kraft 
den 15 juni 1985.
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Uppföljning av de omtalade överenskommelserna samt samarbetsprogrammet ges hög 
prioritet, vilket avspeglas i en ökad aktivitetsnivå för de respektive fackut
skotten och i ett stort antal ansökningar till projektprogrammet för 1986 som 
måste överföras till 1987 års budget.

Konkretiseringen av den ekonomiska handlingsplanens projekt inom arbetsmarknads- 
och utbildningspolitiken har under 1985 varit en omfattande uppgift, som vid 
starten av den treåriga perioden medför ett extraordinärt aktivitetsutvidgande 
för den nordiska arbetsmarknadssektorn.

NAUT vill, under 1987, fortsätta projekt i samarbete med övriga sektorer. De 
berör samarbetet på ungdoms-, jämställdhets- och socialpolitiska området. Nya 
aktiviteter har påbörjats i frågor som rör migration och arbetsrätt. Ett förbe
redande arbete om nya företagspolitiska strategier i anslutning till närings
livs- och industripolitiken, har igångsatts med hänsyn till en aktivering av den 
arbetsmarknadspolitiska beredskapen för en försvagning av högkonjunkturen.

En särskild prioritering har lagts på den s k flaskhalsproblematiken. Handlings
planens projekt i dessa frågor är förberedda genom analyser av den samlade 
problemställningen om obalans mellan utbud och efterfrågan av kvalificerad 
arbetskraft.

Generellt prioriteras den s k arbetslinje, efter vilken länderna strävar för att 
få arbetslösheten skall kunna ersättas av produktivt arbete. I anknytning härmed 
fokuseras det på nya insatser mot ungdoms- och långtidsarbetslösheten, med 
särskild hänsyn till jämställdhetsproblemen på arbetsmarknaden.

Projektverksamhet, som berör arbetsrotation och strukturändringar på arbets
marknaden, härunder effekter av den teknologiska och ekonomiska utvecklingen, 
kommer att fortsätta. I den förbindelsen kommer initiativ, analyser och utveck
ling av metoder, med hänsyn till en bättre anpassning mellan utbud och efterfrå
gan, att bli högt prioriterade, härunder projekt om utökad användning av EDB i 
förvaltningen.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på totalt 9 514 000 DKK för kapitlet 
Arbetsmarknad en realökning med 500 000 DKK.
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(1 000 DKK) F ö r s l a g  1 9 8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Den nordiska arbets
marknaden 437 17 196 650

Faktorer av betydelse 
för arbetsmarknadens 
funktionssätt 1 375 55 260 1 690

Koppling mellan ekono
misk politik och arbets
marknadspolitik och 
ändringar i marknads
systemet 450 18 312 780

Metodutveckling 1 513 61 571 2 145

Sekreterarbistånd m m 725 29 221 975

Totalt 4 500 180 1 560 6 240 500 5 180

Handlingsplanen* 4 168 166 - 4 334 - 4 334

Summa 8 668 346 1 560 10 574 500 9 514

* Handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning.
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4.10 ARBETSMILJÖ 

Inledning

Nordiska ämbetsmannakommittén för arbetsmiljöfrågor har under ministerrådet 
ansvaret för samarbetet mellan de nordiska länderna på arbetsmiljöområdet. 
Samarbetet omfattar till övervägande del frågor som rör tillsyns- och forsk
ningsverksamhet inom traditionella arbetsmiljöområden. Vissa andra frågor som 
rör t ex arbetstid, ekonomiska konsekvenser av föreskrifter etc omfattas också 
av samarbetet. Under ämbetsmannakommittén ansvarar en arbetsgrupp för samarbetet 
på tillsynsområdet och en annan arbetsgrupp för samarbetet på forskningsområdet. 
Båda arbetsgrupperna är permanenta.

Nordiska ministerrådet (arbetsmiljöministrarna) fastställde i maj 1984 ett nytt 
nordiskt samarbetsprogram på arbetsmiljöområdet. I det nya programmet riktas 
verksamheten in på sådana arbetsuppgifter som är högt prioriterade i de nordiska 
länderna och som har befunnits lämpade för nordiskt samarbete. Sambanden mellan 
den tekniska utvecklingen, arbetsmiljön och arbetsmiljöpolitiken utgör ett 
genomgående tema i programmet.

I samarbetsprogrammet drar ministerrådet upp riktlinjerna för samarbetet inom 12 
prioriterade områden. Den följande presentationen av budgetprogrammet är dis
ponerad på samma sätt som det avsnitt samarbetsprogrammet som behandlar priori
terade arbetsområden.

En utredning för att belysa förutsättningarna för en nordisk konvention på 
arbetsmiljöområdet kommer att startas år 1986. En närmare redogörelse för 
utredningens inriktning m m lämnas i ministerrådets verksamhetsberättelse (Cl) 
kapitel X Arbetsmiljö, avsnitt 2.1.

Nordiska ministrar med ansvar för arbetslivs- och arbetsrättsfrågor har beslutat 
att inleda samarbete inom arbetslivs- och arbetsrättsområdet. Satsningen innebär 
att ett nytt samarbetsområde tillkommer. Verksamheten kommer organisatoriskt att 
drivas i ett permanent organ under AK-arbetsmiljö och Nordiska arbetsmarknads
utskottet (NAUT) med AK-arbetsmiljö som huvudansvarig och budgetansvarig.
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(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Arbetsmiljö, 
dispositionsbeviljning 
reserveras för projekt ang 
arbetstidsfrågor

4 511 

( 375)

4 738 9 338 5 927

Nordisk arbetsmiljö
utbildning (NIVA) 1 439 1 817 2 266 2 076

Totalt 5 950 6 555 11 604 8 003

4.10.x ARBETSMILJÖ, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAG 1987: 5 927 000 DKK

Av följande tabell framgår den verksamhet som är planerad att bedrivas under 
åren 1986 och 1987. Prioriteringar mellan olika samarbetsområden/projekt kan 
utläsas av de belopp som föreslås bli beviljade. Styrande för prioriteringarna 
har varit de kriterier som anges i samarbetsprogrammet och de generella rikt
linjer för värdering av projektansökningar som meddelats av ministerrådet.

Under senare tid har ett antal frågor som inte kan karakteriseras som renodlade 
arbetsmiljö- eller arbetsmarknadsfrågor tilldragit sig alltmer uppmärksamhet. 
Frågorna gäller förhållandena i arbetslivet i vidare mening t ex arbetsorgani
sation och medbestämmande, anställningsförhållanden, sociala och organisatoriska 
konsekvenser av ny teknologi och arbetstidsfrågor.

De arbetsrättsliga aspekterna på de nämnda frågorna är framträdande och Nordiska 
rådet har i sin rekommendation nr 2/1982 angående lagstiftningssamarbete på 
arbetsrättens område uppmanat ministerrådet att vidta åtgärder för att "videre
udvikle demokratiet i arbejdslivet og løse de arbejdsretlige problemer, der er 
forbudnet med indførelse og anvendelse af ny teknik".

I den Nordiska handlingsplanen på datateknologiområdet (NU 1984:1) tas som en 
viktig aspekt upp att datasystem och program bör utvecklas i nära kontakt med de 
anställda och med beaktande av deras behov. En reell medverkan av de anställda
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är viktig inte bara som ett bidrag till ökad demokratisering och förbättring av 
arbetsmiljön, utan också för att utveckla system och organisatoriska lösningar 
som fungerar väl både administrativt och organisatoriskt.

I sammanhanget kan också nämnas att nordiska forskningspolitiska rådet i sitt 
yttrande över ministerrådets budgetprogram för år 1986 anförde att man ansåg det 
önskvärt med en upprioritering av gemensamma nordiska arbetslivsstudier vid 
sidan av samarbetet omkring de mer traditionella arbetsmiljöfrågorna.

Arbetslivs- och arbetsrättsfrågorna hänger nära samman med de frågor som behand
las av nordiska ämbetsmannakommittén för arbetsmiljöfrågor (AK-arbetsmiljö) och 
Nordiska arbetsmarknadsutskottet (NAUT). I de ställningstaganden som görs i de 
båda ämbetsmannakommittéerna i olika sakfrågor är också arbetsrättsliga värde
ringar starkt integrerade.

Nordiska ministrar med ansvar för arbetslivs- och arbetsrättsfrågor beslöt vid 
ett möte den 12 november 1985 att inleda ett samarbete på arbetslivs- och 
arbetsrättsområdet. Ministrarna beslöt att ge AK-arbetsmiljö och NAUT i uppdrag 
att ansvara för organiseringen ^v samarbetet inom området.

Enligt en överenskommelse som träffats mellan AK-arbetsmiljö och NAUT skall en 
gemensam kontaktgrupp för arbetslivs- och arbetsrättsfrågor bildas. Huvud
ansvaret för kontaktgruppen skall vila på AK-arbetsmiljö. För enskilda projekt 
som kommer att drivas i gruppens regi skall huvudansvaret läggas på den ämbets
mannakommitté där projektet med hänsyn till sitt innehåll främst hör hemma. 
AK-arbetsmiljö och NAUT skall fastställa mandat för den nya kontaktgruppen, som 
skall bestå av högst två ledamöter från varje land.

Det område inom vilket den nya kontaktgruppen kommer att verka har tidigare inte 
täckts av samnordiska aktiviteter. För att utvecklingen inom det nya samarbets- 
området skall kunna ske snabbt är det angeläget att tillräckliga resurser 
ställs till förfogande för projektverksamhet m m under år 1987.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 5 927 000 DKK, en realökning med 
1 milj DKK varav 350 000 DKK som konsekvens av handlingsplanen för ekonomisk 
utveckling och full sysselsättning. Ökningen är avsedd för det nya samarbets- 
området arbetsliv och arbetsrätt.
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(1 000 DKK) F ö r s l a g  1 9 8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Arbetsolycksfall/
säkerhetsarbetet 788 32 26 846

Kemiska risker 75 3 832 910

Biologiska risker 111 4 79 194

Fysikaliska faktorer - - 130 130

Fysiska belastningar 
och arbetsanpassning 474 19 131 624

Psykosociala belastningar 250 10 196 456

Arbetstid och 
arbetsanpassning 375 15 - 326 64

Lagstiftning/före
skrifter och tillsyns
verksamhet 287 11 444 742

Arbetsmiljö, hälsa 
och ekonomi 350 14 - 104 260

Arbetsmiljöinforma
tion och förmedling 
av forskningsresultat 1 158 46 - 1 204 .
Arbetsliv och 
arbetsrätt - - 1 486 1 486

Samnordisk dokumentations
central för arbetsmiljö 2 476 2 476

Övrigt 870 35 245 1 150

Totalt 4 738 189 4 411 9 338 650 5 577

Handlingsplanen - - - 350 350

Summa 4 738 189 4 411 9 338 1 000 5 927
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BUDGETFORSLAG 1987: 2 076 000 DKK 
1 200 000 FIM

Organisation och verksamhet

Institutionen leds av en styrelse. Denna består av en person från vart och ett 
av de nordiska länderna. Varje representant har en personlig suppleant. Insti
tutionen har tre personer anställda. Tjänsten som kanslichef sköts på halvtid av 
utbildningschefen vid Institutet för arbetshygien.

Nordiska institutionen för vidareutbildning inom arbetsmiljöområdet har till 
uppgift att arrangera vidareutbildning för specialister inom arbetsmedicin, 
yrkeshygien och företagshälsovård. NIVA samarbetar därvid med Institutet för 
arbetshygien i Helsingfors. Institutionen upprättades den 1 mars 1982. Den är en 
fortsättning på projektet Vidareutbildning av specialister inom arbetsmedicin, 
yrkeshygien och företagshälsovård finansierat av Nordiska ministerrådet. Pro
jektet startade år 1978.

4.10.2 NORDISK ARBETSMILJOUTBILDNING (NIVA)

(1 000 FIM)
Budget
1986

Förslag
Institu
tionen

1987
Budget
förslaget

Löner 595 770 687

Varor och tjänster 730 870 843

Bruttoutgift 1 325 1 640 1 530
Avgår deltagaravgifter - 275 - 330 - 330

Summa beviljningsförslag 1 050 1 310 1 200

Summa beviljningsförslag (1 000 DKK) 1 817 2 266 2 076
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Personalöversikt

C 2

Fasta tjänster 1986 
antal lön

Förändringar till 
institutionen 
antal lön

1 9  8 
budget 
antal

7
förslag

lön

Institutionschef
Sekreterare
Kurssekreterare

i
1
1

A27 
A17 
Al 3

+ i A27

2} + i -

Anslagsförändring 1986-1987

(1 000 FIM) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner 27 27 148 65 175 92

Varor och tjänster 27 22 113 91 140 113

Deltagaravgifter - - - 55 - 55 - 55 - 55

Summa 54 49 206 101 260 150

Analys av förändringsförslagen 1986-1987

Institutionen:

1. Löne- och prisförändringar + 54 000 FIM.

2. Ändring av institutionschefens arbetstid till heltid + 68 000 FIM.

3. Okad kursverksamhet + 193 000 FIM. Ökning av deltagaravgifterna - 55 000 
FIM.

Nordiska ämbetsmannakommittén för arbetsmiljöfrågor :

Tillstyrker.
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Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning + 49 000 FIM.

2. Okad kursverksamhet + 156 000 FIM. Ökning av deltagaravgifterna - 55 000 
FIM.
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4.11 SOCIAL- OCH HÄLSOVÅRD 

Inledning
Till grund för Nordiska ministerrådets verksamhet inom social- och hälsovårds- 
området ligger det samarbetsprogram som fastställdes den 19 augusti 1982.

Programmets operativa avsnitt upptar 11 rubriker.
Ny nordisk konvention om social trygghet 
Samarbete på hälso- och sjukvårdens område 
Läkemedelssamarbete 
Samarbete på socialvårdens område 
Barn-, ungdoms- och familjepolitiskt samarbete 
Samarbete på handikappområdet 
Gemensam arbetsmarknad för medicinalpersonal 
Efter- och vidareutbildning av social- och medicinalpersonal

- Forsknings- och utvecklingssamarbete 
Samverkan mot rusmedelsmissbruk 
Informations- och dokumentationssamarbete

Samarbetet inom de olika delsektorerna bedrivs dels inom de fem permanenta 
institutionerna

Nordiska läkemedelsnåmnden 
Nordiska hälsovårdshögskolan
Nordiska institutet för odontologisk materialprovning 
Nordiska nämnden för alkohol- och drogforskning 
Nordiska nämnden för handikappfrågor 

dels i form av projektverksamhet.
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(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Socialpolitik, 
dispositionsbeviljning 3 875 4 069 4 232 4 232

Nordiska läkemedelsnämnden 2 252 2 339 2 478 2 438

Nordiska hälsovårdshögskolan 11 112 12 149 24 666 1
Nordiska institutet för 
odontologisk materialprovning 10 034 11 119 12 006 11 905

Nordiska nämnden för alkohol- 
och drogforskning 2 114 2 448 2 799 2 566

Nordiska nämnden för 
handikappfrågor 5 390 6 185 6 673 6 631

Totalt 34 777 38 309 52 854 27 773

7-50-334 Nordiska rådet Del 2
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4.11.1 SOCIALPOLITIK, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAGET 1987: 4 232 000 DKK

Som ett led i arbetet med att konkretisera det reviderade samarbetsprogrammet 
inom social- och hälsovårdsområdet inleddes ett antal nya projekt år 1983. 
Projektverksamheten på det socialpolitiska området är inriktad på socialvård, 
barn-, ungdoms- och familjepolitik, efter- och vidareutbildning, hälso- och 
sjukvård samt handikappfrågor.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 4 232 000 DKK, oförändrad realnivå.

(1 000 DKK) F ö r s 1 a g 1 9  8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Generellt 1 456 58 - 135 1 379

Socialvård 
(därav NOSOSKO)

765 
( 386)

31
( 15)

- 165 
( 230) (

631
631)

Barn, ungdom, 
familjepolitik 1 050 42 - 428 664

Efter- och vidare
utbildning - - 390 390

Hälso- och sjukvård 
(därav NOMESKO)

735 
( 360)

29
( 14)

14
( 14) (

778
388)

Handikappfrågor - - 390 390

Missbruksfrågor 
(Nordisk handlingsplan 
mot narkotika)

63 3 - 66 ~

Totalt 4 069 163 4 232 4 232



C 2 1699

BUDGETFORSLAG 1987: 2 438 000 DKK 
1 950 000 SEK

Organisation och verksamhet

Nordiska läkemedelsnämnden upprättades den 5 december 1974 och infördes på 
ministerrådets budget 1975. Nämndens uppgift är att verka för harmonisering av 
lagstiftning och administrativ praxis på läkemedelsområdet i Norden.

Samtliga nordiska länder deltar i nämndens arbete. Nämnden har 10 ledamöter, 2 
från varje land med ersättare. Ledamöterna utses för högst 4 år i taget.

Huvuddelen av verksamheten genomförs med hjälp av underutskott. Dessa har 1 
eller i vissa fall 2 medlemmar från varje land och mandat för ett avgränsat upp
drag. För närvarande finns 7 sådana utskott.

Nämnden biträdes av ett sekretariat med 4 anställda och är placerat i Uppsala, 
Sverige.

4.11.2 NORDISKA LAKEMEDELSNAMNDEN

Budgetöversikt

(1 000 SEK) Förslag 1987
Budget
1986

Institu
tionen

Budget
förslaget

Löner 943 991 991

Varor och tjänster 413 441 423

Projektverksamhet, kan överföras 515 550 536

Summa beviljningsförslag 1 871 1 982 1 950

Summa beviljningsförslag (1 000 DKK) 2 339 2 478 2 438
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Personalöversikt

C 2

Fasta tjänster 1986 
antal lön

Förändringar till 1 9  8 
institutionen budget 
antal lön antal

7
förslag

lön

Sekretariatschef
Handläggare
Assistent
Assistent

1
1
1
i

N28*
N23
Nil
N9

3 i -

* Lönetillägg

Anslagsförändring 1986-1987

(1 000 SEK) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets- Totalt 
förändring

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner 48 48 - 48 48

Varor och tjänster 28 10 28 10
Projektverksamhet 35 21 35 21
Summa 111 79 111 79

Analys av förändringsförslagen 1986-1987 

Institutionen:

1. Pris- och löneomräkning + 111 000 SEK. Prisuppräkning + 10% resor och 
projektverksamheten med + 7%.

Nordiska socialpolitiska kommittén:

Tillstyrker.

Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning + 79 000 SEK.
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BUDGETFORSLAG 1987: 1 000 DKK
1 000 SEK

Organisation och verksamhet

Styrelsen för högskolan består av 1 ledamot och 1 suppleant från vardera av de 
nordiska länderna. Vid högskolan finns också ett kursråd med representanter för 
de nationella huvudmannaorganisationerna inom hälso- och sjukvård samt för 
lärarna och eleverna.

Högskolan har totalt 19 anställda varav 8 lärare.

Kostnaderna för högskolan fördelas sedan 1985 på de fem nordiska länderna enligt 
den nordiska "nyckeln".

Nordiska hälsovårdshögskolan i Göteborg är en samnordisk institution för högre 
utbildning och forskning inom hälso- och sjukvård. Utbildningen avses ligga på 
en nivå ovanför vad vart och ett av de nordiska länderna kan anordna nationellt 
och motsvarar den utbildning som förekommer i anglo-amerikanska "schools of 
public health". En begränsad verksamhet startade redan 1953, vilken utvidgades 
1962 med flera kurser och flera elevkategorier. Från 1978 finns hälsovårdshög
skolan på Nordiska ministerrådets allmänna budget.
Budgetöversikt

4.11.3 NORDISKA HALSOVÁRDSHOGSKOLAN

(1 000
Budget
1986

SEK) Förslag
Institu
tionen

1987
Budget
förslaget

Löner 4 650 8 947 7 015
Varor och tjänster 4 582 9 606 7 104
Projektverksamhet, kan överföras 487 1 180 591

Brutto utgifter 9 719 19 733 14 710

Avgår deltagaravgifter - 14 709

Summa beviljningsförslag 9 719 19 733 1

Summa beviljningsförslag (1 000 DKK) 12 149 24 666 1
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Personalöversikt

C 2

Förändringar till 1 9  8 7
Fasta tjänster 1986 institutionen budget förslag
antal lön antal lön antal lön

Professor 2 N32 2 N32
Professor 2 N28 2 N28
Studierektor 1 N28
Docent 1 N25
Forskarassistent 2 N23 1 N23
Utbildningsledare 1 N22
Forskarutbildningstjänst 1 N14
Avdelningsdirektör 1 N25
Byrådirektör N22 +/- 1 N22
Förste byråsekreterare N16 - 1 N16
Byråsekreterare 1 N16
Bibliotekarie N14
Assistent N4-11 6 N9
Institutionstekniker N9
Expeditionsvakt N7 2 N7
Ekonomibiträde 1 N4

19 17 17

Anslagsförändring 1986--1987

(1 000 SEK) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner 432 432 3 865 1 933 4 297 2 365

Varor och tjänster 251 115 4 773 2 407 5 024 2 522

Projektverksamhet 12 19 681 85 693 104

Deltagaravgifter - - - 14 709 - - 14 709

Summa 695 566 9 319 - 10 284 10 014 - 9 718
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Analys av förändringsförslagen 1986-1987 

Institutionen:

1. Pris- och löneomräkning + 695 000 SEK. För bl a reseersättningar, porto och 
telefon begärs en högre omräkning.

2. Den fasta lärarstaben utökas enligt följande + 2 223 000 SEK.
4 professorer
1 studierektor 
1 försteassistent 
1 forskarutbildningstjänst

3. Undervisning - extern lärarpersonal + 143 252 SEK.

4. Utökning av den administrativa personalen + 1 329 000 SEK.
1 avd direktör (byrådirektör indrages)
1 byrådirektör (le byråsekreterare indrages)
1 byråsekreterare 
6 assistenter
2 expeditionsvakter
1 ekonomibiträde

5. Genom den kraftiga utbyggnaden av verksamheten krävs utökade lokaler, ny 
utrustning etc + 4 773 000 SEK.

6 . Okad projektverksamhet + 681 000 SEK.

Nordiska socialpolitiska kommittén:

ÄK-S "uttryckte stöd för en utbyggnad av skolans verksamhet i enlighet med 
budgetförslaget under följande förutsättningar:
I En utbyggnad av NHV:s verksamhet bör ses som ett alternativ till en utbygg

nad av motsvarande nationell verksamhet
II En utbyggnad av NHV:s verksamhet bör kombineras med en konkretisering av 

konsortiemodellen.
III En tidsmässig förskjutning av utbyggnaden med 6 månader till den 1 juli 

1987.
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IV Införande av en garantinivå med utgångspunkt i skolans nuvarande (1985) 
verksamhetsnivå. Fördelningen av kostnaderna inom garantinivån bör värderas 
av ministerrådet (samarbetsministrarna) . Alternativen utgörs av dels den 
nordiska fördelningsnyckeln, dels en fördelning enligt nyttjandegraden.

V Den föreslagna utökningen (utöver garantinivån) bör finansieras enligt det 
senare alternativet.

VI Möjligheterna att sammankoppla frågan om finansieringen av NHV med den 
pågående utredningen om en ändrad finansieringsordning för NIOM bör närmare 
undersökas.

VII En utökning av NHV bör inte medföra nedskärningar av övriga aktiviteter 
inom AK-S:s verksamhetsområde.

VIII Anslagsposten "Reseersättning, elever" i NHV:s budgetförslag bör reduceras 
t ex genom att reseersättning endast utgår för att täcka kostnader över en 
viss nivå. Anslagsposten "Stipendier" bör utgå helt.

IX Skolans styrelse bör ges i uppdrag att undersöka bl a följande inkomst
möjligheter: Hotelldrift av outnyttjade elevbostäder, utnyttjande av NHV 
som ett nordiskt konferenscenter, utökad konferensverksamhet.

I ett särskilt yttrande andförde den danska delegationen att man inte "kan
adskille det rent faglige spørgsmål fra spørgsmålet om finansieringen, og kan
derfor ikke på det foreliggende grundlag godkende budgetforslaget for NHV, men
er villig til at undersøge alternative finansieringsmodeller."

Budgetförslaget:
1. Pris- och löneomräkning + 566 000 SEK.

2. Utökad verksamhet i enlighet med Nordiska Socialpolitiska kommitténs 
förslag + 4 340 000 SEK.

3. Projektmedlen halveras + 85 000 SEK.

4. Verksamheten finansieras direkt till hälsovårdshögskolan från vart och ett 
av de nordiska länderna. På nordiska ministerrådets budget behålls ett 
formellt anslag på 1 000 SEK. Detta möjliggör att eventuella likviditets
problem vid skolan kan tillfälligt täckas från den nordiska budgeten.

5. Den s k garantinivån dvs 1986 års verksamhetsvolym uppräknat till 1987 års 
prisnivå uppgår till 10 285 000 SEK.
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BUDGETFORSLAG 1987: 11 905 000 DKK 
9 524 000 NOK

Organisation och verksamhet

Institutet har till uppgift att genom systematisk provning och därtill hörande 
målinriktad forskning arbeta för att material och andra förbrukningsartiklar som 
används eller avses komma i användning i odontologisk verksamhet och tandhälso- 
tjånst i de nordiska länderna fyller de hälsomässiga och tekniska krav som med 
hänsyn till utvecklingen måste ställas vid varje tidpunkt. Institutet skall 
också sträva efter att utveckla bättre material och förbrukningsartiklar.

NIOMs styrelse har en representant och en suppleant från vart och ett av de 
nordiska länderna. Institutet har 25 tjänster fördelade på 2 avdelningar samt en 
administrativ enhet.

4.11.4 NORDISK INSTITUTT FOR ODONTOLOGISK MATERIALPRØVING (NIOM)

Budgetöversikt

(1 000 NOK) Förslag 1987
Budget
1986

Institu
tionen

Budget
förslaget

Löner 5 840 6 017 5 962

Varor och tjänster 3 055 3 588 3 562

Summa beviljningsförslag 8 895 9 605 9 524

Summa beviljningsförslag (1 000 DKK) 11 119 12 006 11 905
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Personalöversikt

C 2

Fasta tjänster 1986 
antal lön

Förändringar till 
institutionen 
antal lön

1 9  8 
budget 
antal

7
förslag

lön

Instituttsjef
Avd.sjef
Forsker
Kontorsjef
Avd.ing.
Ingeniør
Tandtekniker
(lab.bestyrer)
Førstelaborant
Laborant
Førstepreparant
Førstesekr.
Kontorfullm.

1
1
1
7

1
1
1
1
1

33*
33*

29-30*
27

16-24
20

15-20 
18

10-16
18

16-21 
10-16

1 10-16

1

25 1 -

* Lönetillägg

Anslagsförändring 1986-1987

(1 000 NOK) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner 122 122 55 177 122
Varor och tjänster 148 507 385 533 507

Summa 270 629 440 710 629

Analys av förändringsförslagen 1986-1987 

Institutionen:

1. Löne- och prisförändringar + 270 000 NOK.

2. Verksamhetsförändring totalt + 440 000 NOK bl a nya lokaler och en ny 
tjänst som laborant.
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Tillstyrker institutionens förslag, utom vad gäller inrättande av ny tjänst som 
laborant.

Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning + 629 000 NOK.
Inkluderar en minskning med 90 000 NOK för ett vart annat år arrangerat 
seminarium.

Det har beräknats en ökning av posten Varor och tjänster med + 475 000 NOK 
avseende hyresökningar. Ökningen är preliminärt beräknad. Dessa medel betalas ut 
när en detaljerad redogörelse för den faktiska hyreskostnaden, efter flytt
ningen, har överlämnats till ministerrådssekretariatet.

Nordiska socialpolitiska kommittén:
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BUDGETFORSLAG 1987: 2 566 000 DKK
1 483 000 FIM

Organisation och verksamhet

Nordiska nämnden för alkohol- och drogforskning inrättades år 1979 och har till 
uppgift att

främja och utveckla tvärvetenskapliga kontakter inom sitt område i Norden 
initiera och planera samnordiska forskningsprojekt som syftar till att 
belysa viktiga alkohol- och drogpolitiska frågor
arrangera nordiska forskarkonferenser och stimulera forskarutbildning och 
forskarutbyten
främja nordiskt informations- och dokumentationssamarbete.

Nämnden består av 3 ledamöter från vardera Danmark, Finland, Norge och Sverige 
med personliga suppleanter. Island deltar med två ledamöter och en suppleant. 
Nämnden bistås av ett sekretariat med 3 anställda, i Helsingfors.

4.11.5 NORDISKA NÄMNDEN FOR ALKOHOL- OCH DROGFORSKNING (NAD)

Budgetöversikt

(1 000 FIM)
Budget
1986

Förslag
Institu
tionen

1987
Budget
förslaget

Löner 410 429 429

Varor och tjänster 361 526 457

Projektverksamhet, kan överföras 644 663 597

Summa beviljningsförslag 1 415 1 618 1 483

Summa beviljningsförslag (1 000 DKK) 2 448 2 799 2 566
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Personalöversikt

Fasta tjänster 1986 
antal lön

Förändringar 
institutionen 
antal lön

till 1 9  8 
budget 
antal

7
förslag

lön

Forskningssekreterare
Kontorassistent
Projektsekreterare

1
1
1

S22 
Al 4
S22

3 - -

Anslagsförändring 198€.-1987

(1 000 FIM) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner 19 19 19 19

Varor och tjänster 100 96 65 - 165 96

Projektverksamhet 19 - 47 - - 19 - 47

Summa 138 68 65 - 203 68

Analys av förändringsförslagen 1986-1987 

Institutionen:

1. Löne- och prisförändringar + 138 000 FIM; avser bl a ökade hyreskostnader 
+ 85 000 FIM.

2. Medel begärs för anskaffning av en textbehandlingsmaskin + 65 000 FIM.
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Nordiska socialpolitiska kommittén:

Tillstyrker.

Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning + 68 000 FIM.
Inkluderar en minskning med 73 000 FIM för vart annat år återkommande 
forskarmöte.

Medel har under 1985 beviljats för inköp av en ordbehandlingsmaskin.
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BUDGETFORSLAG 1987: 6 631 000 DKK
5 305 000 SEK

Organisation och verksamhet

Nordiska nämnden för handikappfrågor är ministerrådets samarbetsorgan för 
handikappfrågor inom det socialpolitiska området. Nämnden har bland sina upp
gifter att främja hjälpmedelsförsörjningen i de nordiska länderna genom att 
följa, initiera och vidareutveckla nordiskt samarbete inom området. Nämnden har 
också att i övrigt stimulera nordiskt samarbete inom sitt ansvarsområde, exem
pelvis i forskning- och utvecklingsfrågor.

Nämnden består av 2 ledamöter från vardera Danmark, Finland, Norge, Sverige och 
Island. För varje ledamot finns en suppleant.

Nämndens kansli, som är placerat i Stockholm, består av 5 anställda.

Fr o m år 1985 är det nyinrättade Nordiska utbildningscentret för dövblind
personal knutet till nämnden som dotterinstitution. Utbildningscentret är 
beläget i Dronninglund i Danmark. Utbildningscentrets personal uppgår till 
4 personer, varav två på halvtid.

4.11.6 NORDISKA NÄMNDEN FOR HANDIKAPPFRÅGOR

Budgetöversikt

(1 000 SEK)
Budget
1986

Förslag
Institu
tionen

1987
Budget
förslaget

Löner 995 1 045 1 045

Varor och tjänster 523 580 536

Projekt, kan överföras 3 430 3 713 3 724

Summa beviljningsförslag 4 948 5 338 5 305

Summa beviljningsförslag (1 000 DKK) 6 185 6 673 6 631
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Personalöversikt

Fasta tjänster 1986 
antal lön

Förändringar till 
institutionen 
antal lön

1 9  8 
budget 
antal

7
förslag

lön

Kanslichef
Utredningssekreterare
Utredningssekreterare
Assistent

1 chefslön
2 N22* 
1 N16 
1 N12

5 - -

*Varav en tjänst med utlandstillägg.

Anslagsförändring 1986.-1987

(1 000 SEK) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner 50 50 - 50 50

Varor och tjänster 57 13 - 57 13

Proj ektverksamhet 283 137 157 283 294

Summa 390 200 157 390 357
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Analys av förändringsförslagen 1986-1987 

Institutionen:

1. Löne- och prisförändringar + 390 000 SEK. Reseutgifter uppräknade med 
+ 10%. Inom projektverksamheten har bidraget till Nordiskt utbildnings
center för dövblindpersonal uppräknats med + 10%.

Nordiska socialpolitiska kommittén:

Tillstyrker.

Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning + 200 000 SEK.

2. Ökning av projektmedlen + 157 000 SEK, avseende Dronninglund. Ökningen 
föreslås kompensera för tidigare underbudgetering.
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4.12 JÄMSTÄLLDHET

(1 000 DKK) 
Beviljat Budget

Förslag 1 9  8 7

1985 1986
Budget- 

Inst/AK förslag

Jämställdhet, 
dispositionsbeviljning 1 438 1 760* 2 534 2 030

Totalt 1 438 1 760* 2 534 2 030

* Enligt beslut i ministerrådet (samarbetsministrarna) den 27 mars 1985 skall 
minst 125 000 DKK gå till projekt 190.21-0.05 Program för att bryta den 
könsuppdelade arbetsmarknaden.

4.12.1 JÄMSTÄLLDHET, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAG 1987: 2 030 000 DKK

Till grund för samarbetet på jämställdhetsområdet ligger ett reviderat samar
betsprogram som antogs av ministerrådet (jämställdhetsministrarna) i augusti 
1982. I programmet anges att samarbetet skall omfatta följande huvudområden:
a) arbetsliv
b) social- och familjepolitik
c) utbildning
d) boende- och samhällsplanering
e) deltagande i det politiska livet och samhällslivet i övrigt

För genomförandet av programmet är det, såväl när det gäller den egna projekt
verksamheten som verksamheten inom andra sektorer, viktigt med ett nära samar
bete med berörda ämbetsmannakommittéer.

Budgetförslaget för 1987 innebår en ram på 2 030 000, en realökning med 
200 000 DKK.
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(1 000 DKK) F ö r s l a g  1 9 8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

Verksamhetsförändring 
A K Budgetförslag 

förändring totalt förändring totalt

Planering och upp
följning 62 2 - 64

Arbetsliv 992 40 8 1 040

Social- och familje- 
politik 455 18 - 83 390

Utbildning - - 260 260

Boende/samhälls
planering 126 5 129 260

Deltagande i det 
politiska livet m m - - 130 130

Lagstiftning - - 260 260

Kvinnoorganisationernas 
deltagande i ministerrådets 
verksamhet 125 5 _ 130

Totalt 1 760 70 704 2 534 200 2 030
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4.13 INDUSTRI 

Inledning

Nordiska ministerrådet beslöt hösten 1984 att 5 milj NOK av medlen under minis
terrådets reserv 1985, som ursprungligen varit avsatta för datahandlingsplanen 
kunde disponeras för en delvis igångsättning av FoU-programmet 1985. Dessutom har 
det genom Handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning avsatts 
upp till 16 170 milj NOK för 1986. Med den planering för 1987 som gjorts i hand
lingsplanen kan FoU-programmet genomföras i princip i enlighet med de ursprung
liga planerna.

Totalbudgeten för Nordiska industrifonden ökar de närmaste åren som resultat av 
den ekonomiska handlingsplanen och särskilda medel beviljade för specialprogram
men som datahandlingsplanen och det tekniska FoU-programmet.

(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Industripolitik, 
dispositionsbeviljning 1 530 1 606 1 950 1 000
Nordiska industrifonden 44 940 56 250 66 765 66 765
Nordtest 9 531 10 942 12 465 12 046

Totalt 56 001 68 798 81 180 79 811
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Arbetsplanen fðr det nordiska industripolitiska samarbetet är under revidering. 
Ett förslag till ny handlingsplan kommer att föreligga hösten 1986. I den 
reviderade planen kommer det nordiska samarbetet med teknisk FoU även i fort
sättningen att inta en viktig plats. Det kommer också i framtiden att vara behov 
för beviljningar via den nordiska budgeten för initiering av samarbete på detta 
område.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 1 000 000 DKK, en realminskning med 
670 000 DKK.

4.13.1 INDUSTRIPOLITIK, DISPOSITIONSBEVILJNING

BUDGETFORSLAG 1987: 1 000 000 DKK

(1 000 DKK) F ö r s l a g  1 9 8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

Verksamhetsförändring 
A K Budgetförslag 

förändring totalt förändring totalt

Geologiskt samarbete på 
Nordkalotten 1 606 64 - 1 670

Industripolitisk
handlingsplan 1 950 1 950

Totalt 1 606 64 280 1 950 - 670 1 000
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BUDGETFORSLAG 1987: 66 765 000 DKK 
53 412 000 NOK

Organisation och verksamhet

Fonden leds av en styrelse i vilken varje land är representerat genom en ordi
narie ledamot och en suppleant. Härutöver deltar NORDFORSK med en ordinarie 
ledamot och en suppleant. NORDFORSKs ledamot har ingen rösträtt.

Styrelsens beslut verkställs av fondens sekretariat, som leds av en direktör. 
Vid sekretariatet fanns vid ingången av 1985 åtta tjänster. På grund av de 
beslut som Nordiska ministerrådet fattat ökar personalen succesivt under 1985 
och 1986 till 13 personer, samtidigt som fonden flyttar från Stockholm till 
Oslo.

Nordisk fond för teknologi och industriell utveckling (Nordisk Industrifond) 
bildades 1973 genom att de fem nordiska ländernas regeringar undertecknade en 
överenskommelse om fonden som senare har ratificerats. Från och med 1979 in
fördes fonden på Ministerrådets allmänna budget. Enligt föreskrifterna för 
fonden hör den fackligt och administrativt under Nordiska ministerrådet (in
dustriministrarna) som varje år har att uttala sig om fondens budgetförslag.

Fondens syfte anges i överenskommelsens artikel 1, Andamål, på följande sätt.

Fonden har till syfte att stödja ett mera effektivt utnyttjande av nordiska 
resurser för teknologi och industriell utveckling genom att främja ett ökat 
samarbete mellan de avtalsslutande staterna samt genom att stödja finansieringen 
av både projekt av intresse för två eller flera nordiska länder och internatio
nella projekt av gemensamt nordiskt intresse.

Totalbudgeten för Nordiska industrifonden ökar de närmaste åren som resultat av 
den ekonomiska handlingsplanen, samt särskilda medel som är beviljade via 
specialprogrammen för data och det tekniska FoU-programmet.

4.13.2 NORDISKA INDUSTRIFONDEN
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Budgetðversikt

(1 000 NOK) Förslag 1987
Budget Institu- Budget-
1986 tionen förslaget

Personal och styrelse 2 040 3 960 3 960

Varor och tjänster* 1 537 2 780 2 780

Summa administration 3 577* 6 740 6 740

Fondmedel

Proj ektverksamhet 46 423 53 672 53 672
Bankräntor ./.3 000 ./. 5 000 ./. 5 000
Återbetalningar, lån 41 423./.2 000 46 672../. 2 000 46 672../. 2 000

Summa beviljningsförslag 45 000* 53 412 53 412

Summa beviljningsförslag
(1 000 DKK) 56 250 66 765 66 765

* Beräknat utfall för 1986 för adm budgeten 7 685 000 NOK, totalt
47 400 000 NOK.

Beslutad budget innebär ett bemyndigande att ingå förpliktelser för budgetåret. 
Ministerrådet ger dessutom Industrifonden bemyndigande att ingå förpliktelser 
utöver tillgängliga medel för 1987 på upp till 21,6 milj SEK och för 1988 
14 milj SEK.

Personalöversikt

Förändringar till 1 9  8 7 
Fasta tjänster 1986 institutionen budget förslag
antal lön antal lön antal lön

Direktör 1 * +/- 1 36 +/- 1 36
Sektionschef 2 29-31 2 29-31
l.e konsulenter/övering 4 24-28 4 24-28
Konsulenter 2 19-23 2 19-23
Handläggare 5 F18-25 - 5 - 5
Adm sekr/l.e sekr 2 13-21 2 13-21
Kontorfu11m/l.e ek fu1lm 2 10-17 2 10-17
Assistenter 2 F5-F8 - 2 - 2

* Chefslöneplanet

5 5
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Anslagsförändring 1986-1987

Post

(1 000 NOK) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Inst Budg försl Inst Budg[ försl Inst Budg försl

Personal och styrelse - - 1 920 1 920 1 920 1 920

Varor och tjänster 77 77 1 166 1 166 1 243 1 243

Fondmedel 1 657 1 657 5 592 5 592 7 249 7 249

Okade ränteintäkter 2 000 - 2 000 - 2 000 - 2 000
Summa 1 734 1 734 6 678 6 678 8 412 8 412

Analys av fðrándringsfðrslagen 1986-1987 

Institutionen:

1. Pris- och löneomräkning + 1 734 000 NOK.

2. Verksamhetsförändring + 8 678 000 NOK.

3. Okade ränteintäkter + 2 000 000 NOK.

Nordiska ämbetsmannakommittén för industripolitik:

Tillstyrker.

Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning + 1 734 000 NOK.
Någon löneomräkning på befintlig personal har ej gjorts beroende på organi
sationsförändringen inför 1986.

2. Verksamhetsförändring + 8 678 000 NOK.

3. Okade ränteintäkter + 2 000 000 NOK.
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BUDGETFORSLAG 1987: 12 046 000 DKK
6 963 000 FIM

Organisation och verksamhet

Nordtests verksamhet leds av en styrelse med 5 representanter, en för vart och 
ett av de nordiska länderna. Den fackmässiga verksamheten handhas av områdesvis 
utsedda fackgrupper, för närvarande 8 stycken. Sekretariatet, som har 4 an
ställda, är placerat i Helsingfors.

Nordtest påbörjade sin verksamhet den 1 juli 1973 och fördes in på minister
rådets allmänna budget fr o m 1 januari 1979. Nordtest har till uppgift att

utarbeta, rekommendera och registrera gemensamma nordiska provningsmetoder
i syfte att uppnå jämförbara resultat vid provning av material, produkter, 
konstruktioner, anläggningar och tekniska system för förfaranden, 
ha ansvaret för ett kontinuerligt informationsutbyte på provningsområdet, 
utarbeta, rekommendera och registrera riktlinjer för provningsverksamhet, 
främja ett gemensamt nordiskt uppträdande i internationellt samarbete inom 
verksamhetsområdet,
initiera och främja forskning på verksamhetsområdet.

4.13.3 NORDTEST

Budgetöversikt

(1 000 FIM) Förslag 1987
Budget
1986

Institu
tionen

Budget
förslaget

Löner 800 1 070 865

Varor och tjänster 515 610 530

Projektverksamhet 5 010 5 525 5 568

Summa beviljningsförslag 6 325 7 205 6 963
Summa beviljningsförslag (1 000 DKK) 10 942 12 465 12 046
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Personalöversikt

Fasta tjänster 1986 
antal lön

Förändringar till 1 9  8 
institutionen budget 
antal lön antal

7
förslag

lön

Direktör
Tekn adm handläggare
Assistent
Informatör

1
2
1

1 A24

4 1 -

* Lönetillägg

Anslagsförändring 1986i-1987

(1 000 FIM) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets- Totalt 
förändring

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner 65 65 205 270 65

Varor och tjänster 20 15 75 95 15

Proj ektverksamhet 290 200 225 358 515 558

Summa 375 280 505 358 880 638

Analys av förändringsförslagen 1986-1987 

Institutionen:

1. Pris- och löneomräkning + 375 000 FIM.

2. Ny befattning som informatör + 280 000 FIM.

3. Projektmedlen ökar genom höjd aktivitet inom harmoniseringsverksamheten 
+ 225 000 FIM, i enlighet med den nordiska handlingsplanen för ekonomisk 
utveckling och full sysselsättning.
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Nordiska ämbetsmannakommittén fðr industripolitik:

Tillstyrker.

Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning + 280 000 FIM.

2 . Ökning av projektmedlen i enlighet med handlingsplanen för ekonomisk 
utveckling och full sysselsättning + 358 000 FIM.
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4.14.1 EKONOMISKA FORSKNINGSRÅDET

BUDGETFORSLAG 1987: 2 706 000 DKK
2 165 000 NOK

Organisation och verksamhet

Forskningsrådet består av 15 medlemmar, 3 från vart och ett av de fem nordiska 
länderna. Rådet har en sekreterare anställd.

Nordiska ekonomiska forskningsrådet inrättades hösten 1980 och fick ett eget 
anslag på Nordiska ministerrådets allmänna budget fr o m 1981.

Forskningsrådet har till uppgift att främja nordiskt ekonomiskt samarbete. Detta 
skall bl a ske genom att forskningsrådet ger stöd till analyser och utredningar 
om det ömsesidiga ekonomiska beroendet mellan de nordiska länderna, och om 
förutsättningarna för ett närmare ekonomiskt samarbete, både i vad angår stabi- 
liseringspolitiken och frågan om långsiktig tillväxt.

4.14 EKONOMI OCH VALUTA

Budgetöversikt

(1 000 NOK)
Budget
1986

Förslag
Institu
tionen

1987
Budget
förslaget

Löner 304 348 329

Varor och tjänster 472 525 496

Projektverksamhet, kan överföras 1 288 1 400 1 340

Summa beviljningsförslag 2 064 2 273 2 165

Summa beviljningsförslag (1 000 DKK) 2 580 2 841 2 706
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Personalöversikt

Fasta tjänster 1986 
antal lön

Förändringar 
institutionen 
antal lön

till 1 9  8 
budget 
antal

7
förslag

lön

Sekreterare 1 28 - -

1 -

Anslagsförändring :1986-1987

(1 000 NOK) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner 25 25 19 - 44 25

Varor och tjänster 52 24 1 - 53 24

Projektverksamhet 64 52 48 - 112 52

Summa 141 101 68 - 209 101

Analys av förändringsförslagen 1986-1987 

Institutionen:

1. Löne- och prisförändringar + 141 000 NOK.

2. Smärre ökningar under löner bl a för rapportskrivning från seminarier 
+ 19 000 NOK.

3. Okade medel för projektverksamheten + 48 000 NOK.

Nordiska ämbetsmannakommittén för valutafrågor och finansiella frågor: 

Tillstyrker.

Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning + 101 000 NOK.



1726 C 2

4.15 NORDISK STATISTISK SEKRETARIAT 

BUDGETFORSLAG 1987: 2 188 000 DKK 

Organisation och verksamhet

Styrelsen består av cheferna för de statistiska centralbyråerna i Danmark, 
Finland, Island, Norge och Sverige. Sekretariatet har 6 tjänster och är beläget 
i Köpenhamn.

Nordiska statistiska sekretariatet har till uppgift att på uppdrag av cheferna 
för de statistiska centralbyråerna samordna den officiella statistiken i de nor
diska länderna. Det utgör sekretariat för de nordiska chefsstatistikermötena och 
betjänar och samordnar verksamheten i det nordiska statistiska utskottet, som 
verkar i chefsstatistikermötets regi. Detta sker bl a genom att sekretariatet 
deltar i planläggningen av möten och seminarier samt utarbetar dokumentation 
till och rapporter från dessa.

Sekretariatet följer det internationella samarbetet avseende statistisk koordi
nering och standardisering samt initierar och medverkar i undersökningar till 
gagn för jämförbarheten av de nordiska ländernas statistik. Dessutom utarbetar
och redigerar sekretariatet Nordisk 
diska statistiska publikationer.

Budgetöversikt

statistisk årsbok och utger andra samnor-

(1 000 DKK)
Budget
1986

Förslag
Institu
tionen

1987
Budget
förslaget

Löner 1 506 1 518 1 554

Varor och tjänster 586 543 518

Projektverksamhet, kan överföras 112 130 116

Summa beviljningsförslag 2 204 2 191 2 188
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Fasta tjänster 1986 
antal lön

Förändringar till 1 9  8 7 
institutionen budget förslag 
antal lön antal lön

Sekretariatschef 1 36
Akademiker 2 AC14-15*
Overassistent 2 A C 1-4
Assistent 1 AC 3

6

*En med utlandstillägg 

Anslagsförändring 1986-1987

(1 000 DKK) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner 48 48 12 60 48

Varor och tjänster 2 - 68 - 43 - 41 - 68

Projektverksamhet 1 4 17 18 4

Summa 51 - 16 - 14 37 - 16

Analys av förändringsförslagen 1986-1987 

Institutionen:

1. Pris- och löneomräkning + 51 000 DKK.

2. Kostnader för övrig personal stiger + 12 000 DKK.

3. Varor och tjänster minskar beroende på bortfallande kostnader för tryckning 
av vissa vart tredje år återkommande rapporter - 74 000 DKK.
Ökning p g a höga prisökningar på bl a resor, porto och telefon + 31 000 
DKK.

4. Viss ökning i projektverksamheten.
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Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning - 16 000 DKK.
Inkluderat en minskning med 74 000 DKK för vart tredje 
rapport.

återkommande
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4.16 BYGG 

Inledning

Byggsektorns handlingsprogram från 1983 omfattar följande delområden: a) sam
arbete inom byggpolitiken som innehåller byggforskning, harmoniseringssamarbetet 
och byggsektorns allmänna utveckling, b) samarbete inom bostadspolitiken och
c) internationellt samarbete.

Byggforskningssamarbetet genomförs av NBS (Nordiska byggforskningsorganens 
samarbetsgrupp). Harmonisering av byggbestämmelser utförs av NKB (Nordiska 
kommittén för byggbestämmelser), som är samarbetsorgan för de centrala bygg- 
myndigheterna. Harmonisering av normer och standarder utförs av INSTA-Bygg, som 
är samarbetsorgan för de nationella byggstandardiseringsorganen. Bostadsminist
rarna fastställde 1983 nordiska riktlinjer för ömsesidigt accepterande av 
centralt godkända byggprodukter och officiell kontrollordning. Riktlinjerna 
förutsätter utarbetande av produktregler och avsikten är att säkra smidigt 
förfarande vid godkännande och kontroll av byggvaror i förbindelse med handeln 
över gränserna i Norden.

Nordiska bostadsadministrativa mötet är samarbetsorgan för de centrala bostads
myndigheterna och initierar bostadspolitiska projekt.

Internationellt samarbete omfattar framför allt internationellt harmoniserings- 
arbete. Därtill utreds under AK-byggs direkta ledning byggsektorns roll i 
nordiskt biståndssamarbete samt byggexporten till utvecklingsländerna.

Budgetmässigt består bostads- och byggsektorn av den allmänna proj ektbudgeten
och NKBs budget.

(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Byggfrågor,
dispositionsbeviljning 2 912 3 184 3 966 3 261
Nordiska kommittén för 
byggbestämmelser (NKB) 1 931 2 064 2 100 2 133

Totalt 4 843 5 248 6 066 5 394

8-50-334 Nordiska rådet Del 2
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Projekt inom byggforskningsområdet används för att bredda och fördjupa informa
tions- och erfarenhetsutbyte mellan länderna, samt för att hålla forskarsemina
rier inom avgränsade områden. Nordiska arbetsgrupper finns bl a för byggnads
ekonomi, samhällsplaneringsforskning, energi, reparation och ombyggnad samt för 
datateknologi. Samarbetet är väl etablerat och väntas ej bli utökat nämnvärt 
under kommande år.

Harmonisering av byggbestämmelser utförs med medel som tillförs institutionen 
Nordiska kommittén för byggbestämmelser (NKB). Ofta är byggstandarder en förut
sättning för denna harmonisering. Byggstandardiseringsarbetet tilldelas medel 
över sektorns allmänna budget. Standardiseringen har en viktig roll vid undan
röjande av handelshinder i Norden. För närvarande finns det arbetsgrupper inom 
centrala områden som t ex värmeisolering och virke samt för tillståndsvärdering 
av byggnader. En intensifiering av standardiseringsarbetet är att vänta, inte 
minst inom dataområdet.

Bostadspolitiska projekt omfattar bl a nordiska utredningar om realfinansiering 
och realbeskattning av bostäder samt om boendesituationen för unga människor. 
Prognosmetodik för bostadsefterfrågan och bostadsproduktion studeras för att öka 
prognosernas tillförlitlighet. Samarbete om bostadspolitiska frågor under 
ministerrådet blir även fortsättningsvis ett prioriterat område och kommer att 
omfatta allt större del av sektorns allmänna budget.

Handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning fäster uppmärk
samheten vid byggnadsindustrins centrala roll i ländernas ekonomi och minister
rådet anser att näringen bör ha goda utvecklingsmöjligheter. En prioriterad 
uppgift är att utnyttja möjligheterna på exportmarknaderna genom export av både 
varor och tjänster.

Ämbetsmannakommittén har under 1985 på uppdrag av bostadsministrarna utarbetat 
handlingsplan för ökad sysselsättning inom byggsektorn för åren 1987-89. Man 
avser att förstärka nordiska satsningar på exportmarknaderna och därtill vill 
man utvidga erfarenhetsutbyte angående nordiska byggmässor och utställningar 
samt stödja initiativ inom FNs program för internationellt år för bostadslösa

4.16.1 b y g g f r Ag o r , DISPOSITIONSBEVILJNING

BUDGETFORSLAG 1987: 3 261 000 DKK
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1987. För att genomföra byggsektorns handlingsplan är planerat behov för åren 
1987-1989 3 milj DKK. Man ämnar starta upp förberedelser inom sektorns bevilj- 
ningsram för 1986. Detta kommer att få budgetkonsekvenser för 1987. Några 
särskilda medel för den nya bygghandlingsplanen har ej avsatts under sektorn för 
1987. Däremot bör medel kunna tillföras från ministerrådets reserv när konkreta 
planer föreligger.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 3 261 000 DKK, en realminskning med 
50 000 DKK.

(1 000 DKK) F ö r s l a g  1 9 8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Forskning och utveckling 956 38 - 18 976

Standardisering 850 34 26 910

Bostadspolitik 813 32 65 910

Övrigt 565 23 - 68 520

Byggsektorns åtgärdsplan - - 650 650

Totalt 3 184 127 655 3 966 - 5 0  3 261
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BUDGETFORSLAG 1987: 2 133 000 DKK 
1 233 000 FIM

Organisation och verksamhet.

NKBs styrelse består av 2 representanter från Danmark, Finlarí, Korge och 
Sverige samt 1 representant fren Isslar.c:. tVt-(>ui oir. ;:ir.n& projektgrupper för 
avgränsade arbetsuppgifter och tekniska sekreterare utsedda av de enskilda 
länderna. Centrala kansliet i Helsingfors har en tjänst.

NKB är ett samarbetsorgan för de centrala byggmyndigheterna i de fem nordiska 
länderna. Verksamheten inom organisationen inleddes 1955. NKB infördes på 
ministerrådets budget 1979 genom att ett centralt sekretariat inrättades i 
Helsingfors.

NKBs uppgift är att samordna byggbestämmelserna i de nordiska länderna inom 
områden där en samordning är angelägen, samt främja nordiskt samarbete av 
väsentlig betydelse för en sund utveckling rörande byggbestämmelser i enlighet 
med vad som anges i NKBs arbetsprogram.

4.16.2 NORDISKA KOMMITTÉN FOR BYGGBESTÄMMELSER (NKB)

Budgetöversikt

(1 000 FIM)
Budget
1986

Förslag
Institu
tionen

1987
Budget
förslaget

Löner 230 235 235

Varor och tjänster 225 230 230

Projektverksamhet, kan överföras* 738 749 768

Summa beviljningsförslag 1 193 1 214 1 233

Summa beviljningsförslag (1 000 DKK) 2 064 2 100 2 133

Disponering av medel för projektverksamheten förutsätter ett särskilt 
beslut av ministerrådet efter förslag av ämbetsmannakommittén för bygg- 
frågor.
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Personalöversikt

Fasta tjänster 1986 
antal lön

Förändringar till 
institutionen 
antal lön

1 9  8 
budget 
antal

7
förslag

lön

Sekreterare 1 *

1 - -

* Lön efter säravtal.

Anslagsförändring 19861-1987

(1 000 FIM) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner 5 5 - 5 5

Varor och tjänster 5 5 - 5 5

Projektverksamhet 50 30 - 39 11 30

Summa 60 40 - 39 21 40

Analys av verksamhetsförändringen 1986-1987

Institutionen:

1. Löne- och prisförändringar + 60 000 FIM. Härav för administrationen 
+ 10 000 FIM och för projektverksamheten + 50 000 FIM.

2. Verksamhetsförändring för projektverksamheten - 39 000 FIM.

Nordiska ämbetsmannakommittén för samarbete inom byggsektorn:

Ämbetsmannakommittén tillstyrker budgetförslaget för 1987 både vad avser sekre- 
tariatskostnader och projektmedel.

Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning + 40 000 FIM.
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4.17 HANDEL 

Inledning

Inom ministerrådssystemet sker det handelspolitiska samarbetet i AK-handels- 
politik och i projektexportfonden; den sistnämnda etablerades andra halvåret 
1982 för en treårig försöksperiod. Försöksperioden har därefter förlängts t o m  

utgången av år 1987.

Som något nytt i december 1983 hölls ett informellt möte mellan de nordiska 
ministrar som är ansvariga för utrikeshandeln. Det andra och tredje mötet av 
denna karaktär hölls på hösten 1984 och 1985.

Vid möten mellan de nordiska handelscheferna, en gång i halvåret, behandlas i 
första hand frågor i relation till de nordiska ländernas ekonomiska samarbete, 
dvs i relation till EFTA/EEC, GATT, OECD m fl.

(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Handelspolitik, 
dispositionsbeviljning 1 125 1 294 1 618 1 618

Nordiska projektexportfonden 8 820 12 389 14 544 14 480

Totalt 9 945 13 683 16 162 16 098
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Via Nordiska ministerrådets allmänna budget har det under flera år beviljats 
medel till det nordiska handelsprocedursamarbetet. En viktig del av detta arbete, 
inte minst sett i relation till att förverkliga Norden som hemmamarknad, är att 
utveckla metoder för elektronisk överföring av handels-, transport- och tulldokumen 
med hjälp av ADB och telekommunikation (DEDIST-projektet). Projektet förväntas vara 
avslutat under 1986, men det kommer att även under 1987 vara ett visst behov av 
stöd till marknadsföring, tillämpning och underhåll av projektet. Ambetsmanna- 
kommittéen tar dock sikte på att gradvis reducera stödet till DEDIST-projektet.
Det förutsätts istället att finansieringen av en vidare tillämpning sker nation
ellt. Ett delprojekt inom DEDIST har under 1985 fått stöd via den nordiska 
datahandlingsplanen. Det är vidare planer på att söka ytterligare medel däri
från.

Ambetsmannakommittéen har under det senaste året värderat möjligheterna för att 
starta ett projekt för att öka de nordiska ländernas näringslivskunskap om 
Japan. Rapporten kommer nu att bli sänd på remiss till industrin i de nordiska 
länderna, och på basis av deras svar kommer ÄK-handel att vidare värdera frågan.

En ad hoc-grupp har lagt fram en rapport till ämbetsmannakommittéen angående 
nedbyggning av icke-tariffära handelshinder mellan de nordiska länderna. Ambets
mannakommittéen vill på basis av detta arbete lägga fram ett förslag till 
konkret uppföljning inom olika områden, samt bedöma hur samarbetet, när det 
gäller handelshinder, bör organiseras i framtiden. I den här förbindelsen har 
det föreslagits att en projektsekreterare anställs för att följa upp arbetet 
inom detta område.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 1 618 000 DKK, en realökning på 
272 000 DKK. Ökningen 272 000 DKK för handlingsplanen för ekonomisk utveckling 
och full sysselsättning.

4.17.1 HANDELSPOLITIK, DISPOSITIONSBEVILJNING

BUDGETFORSLAG 1987: 1 618 000 DKK
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(1 000 DKK) F' ö r s 1 a g 1 9  8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Förenkling av procedurer 604 24 - 161 467

Exportskolorna 131 5 7 143

Uppföljning av arbetet 
med icke tullmässiga 
handelshinder 262 11 - 273 _

Samarbete på fjärran 
exportmarknader (Japan) - - 618 618

Reserv 184 7 - 191 -

Totalt 1 181 47 0 1 228 1 228

Handlingsplanen 113 5 272 390 272 390

Summa 1 294 52 272 1 618 272 1 618
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BUDGETFORSLAG 1987: 14 480 000 DKK 
8 370 000 FIM

Organisation och verksamhet

Projektexportfonden har en styrelse på 10 medlemmar, bestående av två ledamöter 
från vardera av de nordiska länderna. Nordiska investeringsbanken representeras 
av en observatör vid styrelsemötena.

Styrelsens beslut verkställs av ett sekretariat som leds av en direktör. Sekre
tariatet är beläget i Helsingfors och har fyra tjänster.

Nordiska projektexportfonden upprättades för en treårig försöksperiod från den 
1.7.1982. Försöksperioden har därefter förlängts till den 31 december 1987. 
Nordiska projektexportfonden skall bidra till att stärka de nordiska företagens 
internationella konkurrenskraft vid export främst till utvecklingsländer, men 
även till statshandelsländer. Fondens huvudsakliga verksamhet är att ge stöd 
till nordiska företag och institutioner vid uppgörandet av förutsättnings- och 
lönsamhetsstudier rörande konkreta projekt och för motsvarande aktiviteter, som 
kan leda till affärskontrakt. Projektet skall vara av nordiskt intresse. Fonden 
kan bevilja bidrag, som täcker högst 50% av kostnaderna. De beviljade bidraget 
skall normalt återbetalas om projektet realiseras.

En mindre del av fondens medel kan även beviljas som bidrag på upp till 50% av 
utgifterna för nordiska och internationella seminarier inom branscher och 
områden där nordiska företag är konkurrenskraftiga, till grundläggande marknads
undersökningar och studier av efterfrågesituationen i målområden där ett nord
iskt intresse för leveranser kan föreligga. Som ett led i den ekonomiska hand
lingsplanen har fonden tillsammans med de exportfrämjande organen utarbetat 
förslag till punktinsatser för ökad nordisk export.

4.17.2 NORDISKA PROJEKTEXPORTFONDEN (NOPEF)



1738

Budgetöversikt

C 2

(1 000 FIM) Förslag 1987
Budget Institu- 
1986 tionen

Budget
förslaget

Löner 857 928 928

Varor och tjänster 858 970 927

Projektverksamhet,kan överföras* 5 446 6 509 6 515
Summa beviljningsförslag 7 161 8 407 8 370

Summa beviljningsförslag (1 000 DKK) 12 389 14 544 14 480

* Utöver detta belopp får fonden disponera återbetalt projektstöd samt
bevilja projektstöd upp till ett belopp om 20% av anslaget.

Personalöversikt

Fasta tjänster 1986 
antal lön

Förändringar till 1 9  8 
institutionen budget 
antal lön antal

7
förslag

lön

Direktör 1 * 
Sekreterare 2 
Handläggare 1

4

* Ett särskilt löneavtal.
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Anslagsförändring 1986-1987

(1 000 FIM) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner 71 71 71 71

Varor och tjänster 112 69 112 69

Proj ektverksamhet 169 218 894 851 1 063 1 069

Summa 352 358 894 851 1 246 1 209

Analys av förändringsförslagen 1986-1987 

Institutionen:

1. Pris- och löneomräkning + 352 000 FIM.

2. Okad projektverksamhet till följd av den ekonomiska handlingsplanen för 
utveckling och full sysselsättning + 894 000 FIM.

Nordiska ämbetsmannakommittén för handelspolitik:

Tillstyrker.

Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning + 358 000 FIM.
Inkluderar en hyresökning om 43 000 FIM.

2. Ytterligare projektmedel i enlighet med förslag i handlingsplanen för 
ekonomisk utveckling och full sysselsättning + 851 000 FIM.
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4.18 REGIONAL 

Inledning

Nordiska ministerrådet (de för regionalpolitiken ansvariga ministrarna - MR-REG) 
antog den 2 april 1979 gällande nordiska regionalpolitiska handlingsprogram. Som 
ett led i arbetet med att utveckla och effektivisera samarbetet företog Nordiska 
ämbetsmannakommittén för regionalpolitik (NÄRP) år 1981 en grundlig genomgång 
och utvärdering av de olika verksamhetsområdena, och utarbetade i detta samman
hang en omfattande rapport (NU 1981:12 Gennomføringen av det nordiske regional
politiske handlingsprogrammet 1979). Rapporten behandlades på det regionalpoli
tiska ministermötet i november 1981 och på Nordiska rådets session i mars 1982. 
I bägge organ fick NÄRP stöd för de riktlinjer och ramar som är uppgjorda för 
det fortsatta regionalpolitiska samarbetet (se NU 1981:12).

MR-REG fastslog vid sitt möte i december 1983 budgetprogrammet för 1985. I 
förslaget till nämnda budgetprogram framhöll NÄRP att en revision av gällande 
handlingsprogram skulle ske under 1985. Bakgrunden till förslaget låg i huvudsak 
i behovet av löpande uppföljning och värdering av verksamheten, med hänvisning 
till en allt mera omfattande verksamhet, samt ökade krav om större ekonomiska 
resurser till de olika verksamheterna, speciellt inom ramen för kap Konkreta 
åtgärder. Förutsättningarna för regionalpolitiken hade därtill underhand genom
gått en ganska stark förändring. Resultatet av utvärderingen och det reviderade 
handlingsprogrammet har behandlats av ministerrådet hösten 1985 och har före
lagts Nordiska rådet till sessionen 1986.

Gränsregionalt och gränskommunalt samarbete har efter hand fått en mycket 
dominerande plats i det nordiska regionalpolitiska samarbetet. Detta är i 
överensstämmelse med politiska prioriteringar i Nordiska rådet och Nordiska 
ministerrådet. Ministerrådet finansierar år 1985 helt eller delvis en grund
administration i tio gränsregionala samarbetsområden efter att verksamheten i 
Norra försöksområdet har omorganiserats under Nordkalottkommittén. Från och med 
början av 1986 gäller samma modell för Södra försöksområdet och Mittnordenkom
mittén. Därmed reduceras samarbetsområdena till nio. Finansiering av grund
administrationen i 3-års-perioder sker i sex av ministerrådet speciellt utpekade 
samarbetsområden. Samarbetet på Nordkalotten och i Västnorden är speciellt 
prioriterat. Detta framgår även av de rekommendationer om förstärkning och
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vidareutveckling av Nordkalott-samarbetet och Västnorden-samarbetet som antogs 
vid Nordiska rådets 32:a och 3 3 :e session 1984 resp 1985. Samtidigt pågår arbete 
med att stärka och utveckla Västnorden-samarbetet genom upprättandet av en 
Västnordenfond.

Beviljningen på ministerrådets budget för konkreta regionalpolitiska åtgärder 
har betytt mycket för att stärka och konkretisera samarbetet i gränsregionerna.

Den historiska utvecklingen visar att det nordiska regionalpolitiska samarbetet 
under åren har gått från generellt samarbete och erfarenhetsutbyte till mera 
sektorsamarbete med en mera direkt nyttoinriktad verksamhet dominerad av nä- 
ringslivssamarbetet med tyngdpunkt på frågor kring industrisamarbetet i olika 
former, teknikspridningsfrågor och turism. Detta har gett ett stort tryck på 
budgeten och speciellt projektbudgeten för konkreta åtgärder. Samarbetsområdena 
har för år 1986 framställt projektansökningar till sammanlagt drygt 15 milj NOK 
och för år 1987 presenterat ett behov på nära 17 milj NOK.

Inom ramen för Rek. 1/85, Nordisk handlingsplan för ekonomisk utveckling och 
full sysselsättning, tillmötesgicks NARP:s mångåriga krav om 10 milj NOK till 
kap Konkreta åtgärder för åren 1986-1988 för att kunna möta den positiva ut
veckling som det gränsregionala och gränskommunala samarbetet lett till.

Okade ambitioner i samarbetsområdena, som en följd av bl a en bättre fungerande 
grundadministration, ställer dock redan krav om ytterligare resurstilldelning 
för konkreta projekt. En ökad tilldelning av projektmedel ställer även i sin tur 
nya krav på medel till grundadministrationen och projektledning för ett fram
gångsrikt genomförande av projekt som beviljats medel över den nordiska bud
geten.

Den andra huvuddelen av det regionalpolitiska samarbetet omfattar forsknings- 
och utredningsarbetet. Forskningssamarbetet sker i regi av Nordiska institutet 
för regionalpolitisk forskning (NordREFO). Utredningsarbetet är koncentrerat 
till de tre långsiktiga projekten Basprojektet (regional statistik) , Storstads
projektet och det Glesbygdspolitiska samarbetet. Som ett led i arbetet med att 
prioritera och programmera det framtida forsknings- och utredningssamarbetet på 
den regionalpolitiska sektorn ordnar NARP och de skilda projekten årliga semi
narier. Aven informationsutbytet utgör härvid en viktig faktor.
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(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Regionalpolitiska 
programarbetet, 
dispositionsbeviljning 1 225 1 286 1 456 1 337

Regionalpolitik - 
Nordkalotten, 
dispositionsbeviljning 2 769 3 154 3 497 3 280

Regionalpolitik - 
konkreta åtgärder, 
dispositionsbeviljning 7 962 12 500 15 600 14 000

Gränsregionalt samarbete, 
dispositionsbeviljning 3 214* 3 874 4 290 4 029

NordREFO 2 939 3 029 3 091 3 028

Totalt 18 109 23 843 27 934 25 674

492 000 DKK har överförts till ministerrådssekretariatet enligt beslut i 
MR-SAM 18-19 oktober 1984.
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Från detta kapitel finansieras utredningsarbete som utförs av ett antal till
fälligt anställda experter och konsulter. Insatsen är tänkt att koncentreras 
till tre områden: utarbetande av statistik angående utvecklingen på regional 
nivå av sysselsättning och befolkning; jämförelse av åtgärder rörande ekonomisk 
politik och bostadspolitik i de 13 största städerna i Norden samt slutligen 
informations- och erfarenhetsutbyte rörande åtgärder för näringslivsutvecklingen 
i glesbygdsområden.

4.18.1 REGIONALPOLITISKA PROGRAMARBETET, DISPOSITIONSBEVILJNING

BUDGETFORSLAG 1987: 1 337 000 DKK

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 1 337 000 DKK , ingen realökning.

(1 000 DKK) F ö r s 1 a g 1 9  8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Utvecklingsarbete 124 5 28 157

Glesbygdspolitiskt 
samarbete 375 15 - 390

Basprojektet 662 26 131 819

Storstadsprojektet 125 5 - 40 90

Totalt 1 286 51 119 1 456 1 337
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Projektmedlen används bl a till betalning av lön m  m  för en projektsekreterare 
samt till delfinansiering av utgifter för en rad mindre projekt inom områdena 
industri, jord- och skogsbruk, turism, informationsutbyte arbetsmarknad samt 
högskolesamarbete m m.

Nordiska ministerrådet har fastställt ett program om hur Nordkalottsamarbetet 
bör vidareutvecklas. Flera viktiga samarbetsplaner på Nordkalotten har inte 
kunnat realiseras inom tidigare resursramar. Under 1987 planeras det en ökad 
satsning på handels- och industrisamarbetet på Nordkalotten samt ett samarbete 
mellan universitet och högskolor på Nordkalotten liksom på arbetsmarknadsområdet 
som nytt område.

4.18.2 REGIONALPOLITIK - NORDKALOTTEN, DISPOSITIONSBEVILJNING

BUDGETFORSLAG 1987: 3 280 000 DKK

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 3 280 000 DKK , ingen realökning.

(1 000 DKK) F ö r s l a g  1 9 8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Industri 750 30 - 780

Primärnäringar 313 13 - 326

Turism 162 6 - 168

Informationsutbyte 563 23 - 586

Administration 624 25 649

Högskolesamarbete 38 1 - 39

Gränskommunalt
samarbete 704 28 9 741

Arbetsmarknads-
samarbete - - 208 208

Totalt 3 154 126 217 3 497 3 280
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Under detta kapitel finansieras konkreta insatser i olika gränsregionala sam- 
arbetsområden, exempelvis i form av bidrag till byggande av småbåtshamnar, drift 
av handelskontor, tryckning av företagsregister, genomförande av turistprojekt 
m  m. Sådana bidrag kan utgå i maximalt 3 år varefter projekt som fortsätter 
skall finansieras nationellt.

Det regionalpolitiska handlingsprogrammet fastställdes 1979. Målsättningen för 
finansieringen av projekt inom detta kapitel var på 10 milj NOK årligen. Inom 
ramen för Rek 1/85 Nordisk handlingsplan för ekonomisk utveckling och full 
sysselsättning, tillmötesgicks NARPs mångåriga krav om 10 milj NOK för åren 
1986-88. Beviljningarna har varit (i löpande priser, N O K ) :

4.18.3 REGIONALPOLITIK - KONKRETA ÅTGARDER, DISPOSITIONSBEVILJNING

BUDGETFORSLAG 1987: 14 000 000 DKK

1980 2 149 000
1981 3 780 000
1982 4 404 000
1983 4 985 000
1984 5 778 000
1985 6 370 000
1986 10 000 000

Medlen disponerades 1985 på följande sätt:
Nordkalotten (inkl Norra försöksområdet) 2 165 000
Västnorden 870 000
Kvarken 1 865 000
Skärgårdsproj ektet 344 000
Mittnorden 762 000
Bornholm - sydöstra Skåne 350 000
Förstudier 14 000
Totalt 6 370 000

Projektmedlen för konkreta regionalpolitiska åtgärder har mött stort intresse, 
särskilt i gränsregionerna. Möjligheten till stöd från detta kapitel har medfört 
ett mer konkret och effektivt arbete i de olika kommittéerna och arbetsgrupper-
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Till skillnad mot vad som gäller för dispositionsbeviljningarna i allmänhet kan 
medlen under detta kapitel disponeras hela budgetåret. NARP har beslutat att 
inte på förhand fördela den indikativa ramen på de olika gränsregionala samar
betsområdena. Det är projektens innehåll och konkretiseringsgrad som är avgör
ande för beslut om medelstilldelning, även om Västnorden och Nordkalotten är de 
högst prioriterade områdena. På nuvarande tidpunkt vore det fel att företa någon 
fördelning på underområden.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 14 000 000 DKK, en realökning med
1 000 000 DKK.

(1 000 DKK)
Pris- 

Budget för- 
1986 ändring

Oresundsprojektet

Nordkalotten 
inkl Norra försöksområdet

Västnorden

Kvarken

Skärgårdsproj ektet

Mittnorden 
inkl Södra försöksområdet

ARKO (Arvika-Kongsvingerregionen)

Ostfold - Bohuslän

Bornholm - Sydöstra Skåne

Summa 8 361 334 2 600 11 295 1 000 9 695

Handlingsplanen* 4 139 166 4 305 - 4 305

Totalt 12 500 500 2 600 15 600 1 000 14 000

F ö r s l a g  1 9 8 7
Verksamhetsförändring 

A K Budgetförslag
förändring totalt förändring totalt

‘Handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning.
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Medlen används primärt till att upprätthålla en viss grundadministration i 
samarbetsregionerna, dvs till betalning av löneutgifter för projektsekreterare 
för varje samarbetsområde samt för visst utredningsarbete. Projektsekreterarna 
har en viktig uppgift i att planlägga, genomföra och utvärdera konkreta regi
onalpolitiska projekt som får medel från kap Konkreta åtgärder.

4.18.4 GRANSREGIONALT SAMARBETE, DISPOSITIONSBEVILJNING

BUDGETFORSLAG 1987: 4 029 000 DKK

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 4 029 000 DKK , ingen realökning.

(1 000 DKK) F ö r s l a g  1 9 8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Västnorden 1 125 45 196 1 366

Öresund 725 29 - 754

Kvarken 469 19 - 488

Skärgårdsprojektet 468 19 - 487

Mittnorden 625 25 - 650

Östfold - Bohuslän 187 7 - 194

Bornholm - Sydöstra Skåne 175 7 - 182

ARKO (Arvika-Kongsvinger- 
regionen) 100 4 - 104

Projektförberedelser - - 65 65

Totalt 3 874 155 261 4 290 4 02'
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BUDGETFORSLAG 1987: 3 028 000 DKK
2 422 000 NOK

Organisation och verksamhet

Institutets styrelse har 1 ledamot och 1 suppleant från samtliga fem nordiska 
länder. Dessutom ingår 1 representant från Nordiska ministerrådets sekretariat. 
Sekretariatet som är placerat i Helsingfors har 2 anställda.

NordREFO, Nordiska arbetsgruppen fðr regionalpolitisk forskning tillsattes år 
1966 efter en rekommendation av Nordiska rådet. Sedan 1974 har NordREFO erhållit 
medel för projektverksamhet över Nordiska ministerrådets allmänna budget. Den 
1 januari 1980 ombildades NordREFO till en institution på budgeten, och ändrade 
därvid namnet till Nordisk institutt for regionalpolitisk forskning. NordREFOs 
huvudsakliga arbetsuppgifter kan sammanfattas enligt följande 

samordning av forskning inom det regionalpolitiska fältet
bedriva forskning med nordiskt komparativa utgångspunkter inom det regio
nalpolitiska fältet
verka som ett kontaktorgan mellan forskare, forskningsinstitutioner och 
planeringsinstitutioner med anknytning till regionalpolitik 
svara för informationsverksamhet och kunskapsöverföring, huvudsakligen 
mellan forskning och planering.

4.18.5 NORDREFO

Budgetöversikt

(1 000 NOK)
Budget
1986

Förslag
Institu
tionen

1987
Budget
förslaget

Löner 536 543 543

Varor och tjänster 834 768 784

Projektverksamhet, kan överföras 1 053 1 162 1 095

Summa beviljningsförslag 2 423 2 473 2 422

Summa beviljningsförslag (1 000 DKK) 3 029 3 091 3 028
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Förändringar till 1 9  8 7
Fasta tjänster 1986 institutionen budget förslag
antal lön antal lön antal lön

Forskningssekreterare 1 A26
Assistent 1 A19

2 -

Anslagsförändring 1986.-1987

(1 000 NOK)
Löne och pris- Verksamhets- Totalt
förändringar förändring

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner 7 7 7 7

Varor och tjänster -  66 - 50 -  -  66 - 50

Projektverksamhet 34 42 75 - 109 42
Summa - 25 - 1 75 - 50 - 1



Analys av förändringsförslagen 1986-1987

Institutionen:

1. Pris- och löneomräkning - 25 000 NOK.

2. Bortfallande hyreskostnader läggs till projektverksamheten + 75 000 NOK. 

Nordiska ämbetsmannakommittén för regionalpolitik:

Tillstyrker.

Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning - 1 000 NOK.
Inkluderar en minskning av anslaget med 75 000 NOK för bortfallande av 
hyreskostnader.

1750 C 2
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4.19 SAMFÄRDSEL

(1 000 DKK)
Beviljat Budget 
1985 1986

Förslag 1 9  8 7

Budget- 
Inst/ÄK förslag

Samfärdsel,
dispositionsbeviljning 3 650 3 951* 5 617** 5 179

Totalt 3 650 3 951* 5 617** 5 179

* Härutöver är 550 000 DKK beviljade för projektet ett nordiskt väderradar- 
system ur ministerrådets reserv för 1986.

** Inkluderat 1 170 000 DKK för projektet ett nordiskt väderradarsystem.

4.19.1 SAMFÄRDSEL, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAG 1987: 5 179 000 DKK

Från detta kapitel finansieras utrednings- och forskningsarbete samt utgifter i 
förbindelse med konferenser (Nordisk kommitté för transportforskning). En stor 
del av medlen har hittills gått till tekniska projekt (vägforskning). Tyngd
punkten i verksamheten flyttas nu långsamt över till mer transportekonomiska 
frågor.

Det som i hög grad kommer att prägla det nordiska samarbetet under de kommande 
åren är den nordiska handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättnim 
Denna kommer också att spela en central roll i NATs verksamhet eftersom NÄT fått i 
uppdrag att följa och rapportera om uppföljningen av handlingsplanen på trans
port- och kommunikationsområdena. Det är särskilt de omfattande investeringarna 
på väg- och järnvägsområdet som är av betydelse.

Ett annat initiativ som tagits upp i handlingsplanen är möjligheten för etable
ring av ett nordiskt väderradarnät.

Den moderna väderradarn har under den senaste 10-årsperioden utvecklats till ett 
kraftfullt hjälpmedel vid framställning av detaljerade lokala prognoser med



1752 C 2

tillämpning bl a på varningstjänst vid intensiva väderfenomen. Värdet av infor
mationen förstärks avsevärt om man sammanställer data från ett nät av närlig
gande radar till yttäckande information över ett större område. Ett gemensamt 
nordiskt väderradarnät innebär ytterligare fördelar ur både ekonomisk och 
meteorologisk synpunkt.

Projektet ska leda till förverkligandet av ett gemensamt nordiskt väderradarnät. 
Det avses genomföras i följande faser:
Fas la: Framtagande av en användarkravspecifikation och en grov teknisk 

specifikation för ett nordiskt väderradarnät.
Fas lb: Framtagande av en teknisk specifikation.
Fas 2: Gemensam upphandling av de delar som kommer att nyttjas av alla 

länderna, bl a nätverksdelar som kommunikationsutrustning och utrust
ning för sammanställning och distribution av informationen. Uppbyggnad 
av ett basnät som förbinder vid denna tidpunkt existerande radar.

Fas 3: Uppbyggnad av det totala väderradarnätet.

Uppdrag lägges på ett lämpligt nordiskt konsultföretag att i samråd med de 
nordiska meteorologiska instituten ta fram specifikationerna i fas 1. Uppdraget 
formuleras gemensamt av de nordiska instituten och dessa kommer att bistå 
konsulten med egna utredningsresurser i en arbetande referensgrupp.

Fas la genomförs under 1986 och fas lb beräknas vara genomförd vid 1987 års 
slut. Fas 2 kan vara klar 2 år efter avslutandet av fas lb.

NATs verksamhet kommer i övrigt att som hittills vare koncentrerat på projekt
verksamheten. NAT ser med förväntan fram mot resultaten av det teknologiprojekt 
som startats och som förhoppningsvis skall kunna ge ett grundlag för igångsät
tandet av flera konkreta projekt som rör användningen av ny teknologi på trans
portområdet. Det är NATs uppfattning att denna fråga nödvändigtvis måste spela 
en central roll vid prioriteringen av framtida projekt. Vid valet av projekt 
inom detta område kommer NAT att ta fasta på de många goda idéer som diskutera
des på expertkonferensen 1985.

Som framgår av budgetöversikten kommer vägprojekten också framöver att spela en 
väsentlig roll i NATs verksamhet. Detta är inte ett uttryck för en traditionell 
bindning eftersom det, som tidigare är nämnt, har skett en betydande spridning 
av NATs verksamhetsområde. Vägforskningen är emellertid ett område, där det
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ständigt är goda möjligheter för genomförande av konkreta och resultatorien- 
terade projekt, som har ett brett intresse i de nordiska länderna. Detta gav 
också utslag på expertkonferensen där det framkom flera goda förslag inom 
vägområdet, som kommer att ingå i NATs framtida överväganden.

Bland övriga frågor, som diskuterades på expertkonferensen men som inte ingår i 
NATs aktuella projektprogram kan nämnas "Otraditionella finansieringssätt för 
transportinfrastruktur". Den nuvarande beviljningsramen ger inte plats för att 
starta ett projekt om detta, men NAT är inställt på att ta upp frågan vid en 
senare tidpunkt.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 5 179 000 DKK, en ökning med 
1 170 000 DKK avseende ett nordiskt väderradarsystem samt en minskning med 
100 000 DKK för övrig verksamhet.
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(1 000 DKK) F ö r s l a g  1 9 8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Nordisk kommitté för
transportforskning
(NKTF) 525 21 546

Minskade skadeverkningar 
av vägsalt 250 10 390 650

Vintervedlikehold 356 14 - 370 -

Nordisk transport 
statistik - - 110 110
Näringslivets
transportkostnader 625 25 - 650

ProsjektforberedeIser 185 7 3 195

Samfärdselspolitik 262 11 - 273 -

Trafiksäkerhet om väg
ytans egenskaper 
(TOVE II) 556 22 202 780

Telekommunikation 375 15 - 390 -

Meteorologiproj ekt 723 29 - 70 682

Nordtranskurset 94 4 - 98 -

Nya projekt - - 780 780

Totalt 3 951 158 284 4 393 - 100 4 009

Ett Nordiskt väder- 
radarsystem* - - 1 170 1 170 1 170 1 170

Summa 3 951 158 1 454 5 563 1 070 5 179

* Projektet är en del av handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full 
sysselsättning. För 1986 finansieras projektet från ministerrådets reserv 
(550 000 DKK).
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4.20 TRAFIKSÄKERHET

(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Trafiksäkerhet, 
dispositionsbeviljning 2 088 2 193 2 625 2 281

Totalt 2 088 2 193 2 625 2 281

4.20.1 TRAFIKSÄKERHET, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAG 1987: 2 281 000 DKK

Under detta kapitel betalas utgifter till utrednings- och forskningsprojekt 
beträffande fårdsåkerhet. Under kommande år kommer det speciellt att läggas vikt 
vid två huvudgrupper som omfattar tunga fordon och cyklar.

Projekten om motorcyklar ligger i nära anslutning till de senaste årens projekt 
och har liksom dessa som uppgift att bilda grundlag fðr en speciell insats för 
den trafikantgrupp som i alla nordiska länder har den högsta olyckfrekvensen.

Projekten om tunga motorfordon är förberett i ett speciellt projekt som avslut
ades 1984. Den föreslagna betydliga insats för denna trafikantgrupp är först och 
främst beroende på dessa motorfordons betydliga andel i det samlade antalet 
olyckor i alla nordiska länder. Vid ett stort antal olyckor är också de svaga 
trafikanterna (fotgängare och cyklister) involverade och projekten förväntas mot 
denna bakgrund kunna bilda grundlag för betydliga färdssäkerhetsmässiga för
delar.

Cykelprojektet kommer att förberedas under 1985 och 1986 och den väsentligaste 
insatsen förväntas under de närmaste åren. Under 1987 planeras också att 
genomföras en konferensserie rörande Nordiska trafiksäkerhetsdagar.
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Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 2 281 000 DKK , ingen realökning.

(1 000 DKK) F ö r s l a g  1 9 8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Cyklisters olyckor 64 3 343 410

NTR/NKT - bibliografi 26 1 - 27

Förkörsrätt och 
säkerhet (FOSIT) 276 11 - 287

Olycksregistrering 139 6 - 145 -

Tunga fordon
- köregenskaper
- särdrag
- sidoavskärmning

198
223
184

8
9
7

- 206 
308 

- 75
540
116

Evalueringsmetoder 
- barn och trafik 344 14 - 163 195

Fysiska vägskydds- 
anordningar 236 9 - 245

Akustiska signaler 184 7 27 218

Bromsar på tunga fordon 156 6 - 162 -

Projektförberedelser 163 7 - 8 162

Nordiska trafik- 
säkerhetsdagar 1987 - - 399 399

Totalt 2 193 88 318 2 599 - 2 281
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4.21 TURISM

(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Turism, dispositions
bevil jning 1 312 7 629 8 127 7 834

Totalt 1 312 7 629 8 127 7 834

4.21.1 TURISM, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAG 1987: 7 834 000 DKK

Från detta kapitel finansieras olika typer av utredningsarbete (t ex kapacitets
utnyttjande inom näring, marknadsundersökningar, orsaker till att folk inte 
reser på semester).

Turistutskottet önskar dessutom att bidra till samordning av turiststatistik 
samt att öka insikten om turismens kopplingar till kulturen.

Handikappfrågor inom turismen blir under 1986 och 1987 ett ämnesområde som tas 
upp i samarbete med Nordiska Turistrådet.

Marknadsföringskampanjen i Västtyskland har enligt förslag i Handlingsplanen för 
ekonomisk utveckling och full sysselsättning en beviljningsram på 5 000 000 NOK 
för vart av åren 1986, 1987 och 1988. Förberedelser inför sommarsäsongen 1986 
gjordes redan 1985. NMT och Nordiska Turistrådet ansvarar för projektets genom
förande.

Inriktningen av sektorns övriga projektverksamhet blir i stort sett oförändrad 
dvs olika utredningsarbeten.
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Budgetförslaget för 1987 innebär en på 7 834 000 DKK, en realminskning med 
100 000 DKK.

(1 000 DKK) ? ö r s 1 a g 1 9  8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Marknadsundersökningar - - 261 261

Turism och kultur 250 10 - 260

Semesterundersökningar 175 7 - 182 -

Icke resande 79 3 - 82 -

Samordnad statistik 244 10 6 260

Framtida kommunikationer 
inom marknadssektorn 131 5 125 261

Kapacitetsutnyttjande 125 5 130 260

Handikappfrågor inom 
turism 375 15 - 195 195

Friluftsliv och 
turism - - 130 130

Summa 1 379 55 193 1 627 - 100 1 334

Handlingsplanen 6 250 250 - 6 500 6 500

Totalt 7 629 305 193 8 127 - 100 7 834
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4.22 JORD- OCH SKOGSBRUK 

Inledning

Forskning och forskningsnära frågor har dominerat nordiskt samarbete på jord- 
och skogsbrukets område. Detta förklaras dels med forskningssamarbetets långa 
och starka traditioner på detta område, dels med att de relativa fördelar som 
samarbete på forskningsområdet erbjuder har varit särskilt påtagliga för de små 
nordiska länderna. I senare tid har samarbetet gett konkreta resultat på nya 
områden. Genbanksamarbetet har utöver forskningsverksamheten en servicefunktion. 
Nordiska genbanken har ansvaret för denna verksamhet och ersätter nationella 
institutioner. Det ökande samarbetet på växtförädlingsområdet innebär betydande 
framsteg för samnordisk produkt- och teknologiutveckling inom jordbruket.

Det första handlingsprogrammet inom jord- och skogsbruksområdet har lagt grunden 
för justeringer av det redan etablerade samarbetet och flera nya aktiviteter har 
startats. Samarbetspotentialen är stor, och det har gjorts ett program för 
samarbetet fram till 1995, uppdelat på 3 perioder.

Handlingsprogrammet blev framlagt som ett ministerrådsförslag för Nordisk Rådets 
33 :e session i mars 1985 samtidigt med förslaget till den nordiska handlings
planen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning. Handlingsprogrammet 
innehåller ministerrådets särskilda bidrag till en ökad nordisk aktivitet inom 
jord- och skogsbruksområdet.

Handlingsprogrammet blev i sin slutliga version justerad och utvidgad med hänsyn 
till de uttalanden och synpunkter som gavs av Nordiska Rådet, och som formu
lerades kring rubrikerna: "Tekniken och framtiden" samt "Norden som hemma
marknad" .

Ministerrådet har således i handlingsprogrammet lagt vikt på att utveckla de 
bästa möjliga samarbetsramar till stöd för och styrning av forskning och u t 
veckling om framtidsinriktade ämnen. Det ställs förväntningar på att nya forsk
ningsområden som t ex bioteknologi, bioenergi och datateknik bör kunna få en hög 
prioritering. Utbyggnaden av systematiserad forskarutbildning på området är 
medtaget.
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Med handlingsprogrammet har ministerrådet vidare påtagit sig att utreda möjlig
heterna för en större handel med jordbruksprodukter, inom ramen för de centrala 
målsättningarna i den nationella jordbrukspolitiken. I tillägg kommer minister
rådet att främja möjliga harmoniseringssträvanden av teknisk art. Det kommer att 
läggas planer som siktar mot att etablera ett mer varaktigt och förpliktigande 
samarbete mellan nationella institutioner på kontroll- och tillsynsområdet.

Det skall anmärkas, att NAJS för första gången föreslår, att två stora och högt 
prioriterade samarbetsområden (jordbruks- och skogsforskningen) bibehålls på en 
oförändrad aktivitetsnivå. Det görs för att säkra framdriften i nya och nyligen 
tillkomna samarbetsområden och att avsluta uppbyggnadsfasen för institutionen 
Nordiska genbanken.

(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Jordbruksfrågor, 
dispositionsbeviljning 5 075 6 454 8 179 7 312

Nordiska genbanken för 
jordbruks- och trädgårds
växter (NGB) 3 392 3 733 4 768 4 224

Samarbetsnämnden för nordisk 
skogsforskning (SNS) 8 211 8 665 9 855 9 009

Totalt 16 678 18 852 22 802 20 545
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4.22.1 JORDBRUKSFRÅGOR, d i s p o s i t i o n s b e v i l j n i n g  

BUDGETFORSLAG 1987: 7 312 000 DKK

Ämbetsmannakommittén föreslår en ram på 8 179 000 DKK (en realökning med 
1 467 000 D K K ) . I beloppet ingår medel fðr projektet ang centralregister för 
mikrobsamlingar. Största delen av medlen används till forsknings- och utveck
lingsarbete. Det näst största området är växtförädling. Ämbetsmannakommitténs 
förslag redovisas i nedanstående tabell.

Den största ökningen föreslås inom programområdet jord- och skogsbrukspolitiska 
utredningar samt igångsättning av nya aktiviteter under handlingsprogrammet. 
Skall handlingsprogrammet förverkligas inom den förutsatta tidsperioden krävs 
enligt NEJS en satsning redan 1987 och sannolikt ytterligare höjningar till 1988 
och 1989.

Budgetförslaget för 1987 
600 000 DKK.

innebär en ram på 7 312 000 DKK, en realökning med

(1 000 DKK) F' ö r s 1 a g 1 9  8 7

Budget
Pris
för A

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag

1986 ändring förändring totalt förändring totalt

Jord- och skogsbruks
politiska utredningar 
samt samarbetsuppgifter 
av allmän karaktär 819 33 916 1 768

Jordbruksforskning 2 375 95 - 2 470

Genbanksamarbete -
nya former 341 13 62 416

Växtförädling 1 650 66 207 1 923

Forskarutbildning 1 000 40 208 1 248

Centralregister för
mikrobsamlingar 269 11 74 354

Totalt 6 454 258 1 467 8 179 600 7 312

9-50-334 Nordiska rådet Del 2
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BUDGETFORSLAG 1987: 4 224 000 DKK
3 379 000 SEK

Organisation och verksamhet

Genbankens styrelse består av 1 ledamot och 1 suppleant från vart och ett av de 
fem nordiska länderna. Under styrelsen finns ett rådgivande organ, Nämnden för 
genbanksfrågor. Nämnden representerar deltagarländernas växtförädlare, bota- 
nisk-vetenskapliga institutioner och andra intressenter. Den är ett expertorgan, 
som bereder och lämnar förslag till styrelsen angående genbankens verksamhet. 
Genbankens personal uppgår f n till 7 tjänster.

Nordiska genbanken för jordbruks- och trädgårdsväxter (NGB) startade sin verk
samhet den 1 januari 1979. Genbanken har till uppgift att bevara den genetiska 
variationen hos för Norden värdefullt kulturväxtmaterial. Genbanken skall 
betjäna växtförädlare och andra växtforskare. I princip skall inlagrat material 
och dokumentation vara fritt tillgängligt för envar. Den nordiska genbanken är 
en länk i det europeiska genbanksnätet och ingår i det globala samarbetet. Detta 
möjliggör ett fritt .utbyte av material och dokumentation med andra genbanker och 
samtidigt undvikande av dubbelarbete.

4.22.2 NORDISKA GENBANKEN FOR JORDBRUKS- OCH TRADGÄRDSVAXTER

Budgetöversikt

(1 000 SEK)
Budget
1986

Förslag
Institu
tionen

1987
Budget
förslaget

Löner 1 161 1 493 1 543

Varor och tjänster 826 1 197 797

Projektverksamhet, kan överföras 999 1 124 1 039

Summa beviljningsförslag 2 986 3 814 3 379

Summa beviljningsförslag (1 000 DKK) 3 733 4 768 4 224
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Personalöversikt

Förändringar till 1 9  8 7 
Fasta tjänster 1986 institutionen budget förslag
antal lön antal lön antal lön

Föreståndare 1 N26
Bitr föreståndare 1 N24*
Biolog 1 N24 1 ***
Försökstekniker 1 N14* *
Dataoperatör i F8
Assistent 31 N5-11

7 1 1
* Lönetillägg och utlandstillägg.
** Utlandstillägg.
*** Löneinplacering är f n föremål för behandling.

Anslagsförändring 1986-1987

(1 000 SEK) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner 138 138 194 244 332 382

Varor och tjänster 21 21 350 - 50 371 - 29

Proj ektverksamhet 25 40 100 0 125 40

Summa 184 199 644 194 828 393



Analys av föråndringsförslagen 1986-1987

Institutionen:

1. Pris- och löneomräkning + 184 000 SEK.

2. Inrättande av en tjänst som biolog + 194 000 SEK.

3. Ökning av kontorsutrymmen medför ökade hyror m m + 285 000 SEK.

4. Ökning av projektmedlen + 100 000 SEK.

Nordiska ämbetsmannakommittén för jord- och skogsbruksfrågor:

Tillstyrker.

Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning + 199 000 SEK.

2. Inga ytterligare medel beräknas för hyror, eftersom denna merkostnad 
finansieras nationellt.

3. Enligt beslut av MR-SAM den 6 oktober 1985 har en halvtidstjänst för 
ekonomiadministration inrättats. Finansieringen sker genom överföring av 
50 000 SEK från posten Varor och tjänster till posten Löner.

4. Inrättande av tjänst som biolog + 194 000 SEK.

1764 C 2
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BUDGETFORSLAG 1987: 9 009 000 DKK
7 207 000 NOK

Organisation och verksamhet

SNS styrelse består av 3 representanter fðr vardera Danmark, Finland, Norge och 
Sverige. Fr o m 1 januari 1985 är Island fullvärdig medlem. Sekretariatet består 
av ca 1/3 tjänst vid SNS och ca 1/2 tjänst vid NSR. SNS stödjer sig i sitt 
arbete på f n 17 samarbetsgrupper (inkl NSR) representerande olika kompetens
områden.

Samarbetsnämnden för nordisk skogsforskning (SNS) upprättades år 1972 och 
infördes år 1978 på ministerrådets budget. Ar 1982 inordnades Nordiska skogsar- 
betsstudiernas råd (NSR), som hittills varit en självständig institution på 
ministerrådets budget, under SNS. SNS har till uppgift att förmedla och under
stödja gemensam nordisk forskning inom skogsbruket samt att underlätta samverkan 
inom den skogliga forskarutbildningen.

4.22.3 SAMARBETSNAMNDEN FOR NORDISK SKOGSFORSKNING

Budgetöversikt

(1 000 NOK) Förslag 1987
Budget
1986

Institu
tionen

Budget
förslaget

Löner 158 264 158

Varor och tjänster 381 400 400

Projektverksamhet, kan överföras* 6 393 7 220 6 649
Summa beviljningsförslag 6 932 7 884 7 207

Summa beviljningsförslag (1 000 DKK) 8 665 9 855 9 009

* Varav högst 525 000 DKK för kostnader för fackgruppsmöten 1987.
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Anslagsförändring 1986-1987

(1 000 NOK) 
Löne- och pris
förändringar

Verksamhets
förändring

Totalt

Post Inst Budg försl Inst Budg försl Inst Budg försl

Löner - - 106 106 -

Varor och tjänster 19 19 - 19 19

Proj ektverksamhet 320 256 507 827 256

Summa 339 275 613 952 275

Analys av förändringsförslagen 1986-1987 

Institutionen:

1. Pris- och löneomräkning + 339 000 NOK.

2. Okad kostnadtäckning för sekretariatets administration + 106 000 NOK.

3. Okad projektverksamhet främst avseende bioteknologi och luftföroreningar 
+ 507 000 NOK.

Nordiska ämbetsmannakommittén för jord- och skogsbruksfrågor:

Tillstyrker oförändrad nivå.

Budgetförslaget:

1. Pris- och löneomräkning + 275 000 NOK.
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4.23.1 FISKERIFRAGOR, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAG 1987: 500 000 DKK

Vid möte i oktober 1985 beslöt Nordiskt kontaktorgan för fiskerifrågor att 
föreslå ministerrådet (samarbetsministrarna) att inrätta en Nordisk ämbets- 
mannakommitté för fiskerifrågor. Nordiska ministerrådet (samarbetsministrarna) 
beslöt den 18 december 1985 att inrätta en ämbetsmannakommitté för fiskeri
frågor. Ambetsmannakommitténs huvudsakliga arbetsområde är att styrka ett 
formaliserat samarbete rörande akvakulturfrågor, forskning och andra frågor inom 
fiskeriområdet.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 500 000 DKK. När konkreta planer 
föreligger kan ytterligare medel komma att anvisas från ministerrådets reserv.

4.23 FISKERI

(1 000 DKK) F ö r s l a g 1 9  8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

Verksamhetsförändring 
A K Budgetförslag 

förändring totalt förändring totalt

Fiskerifrågor * - 500 500 500 500

Totalt ★ - 500 500 500 500

* NAJS har ställt 50 000 NOK till disposition för ÄK-fiskeri.
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4.24 KONSUMENT

(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Konsumentfrågor, 
dispositionsbeviljning 4 112 4 319 4 784 4 492

Totalt 4 112 4 319 4 784 4 492

4.24.1 KONSUMENTFRÅGOR, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAG 1987: 4 492 000 DKK

Nordiska ministerrådet (konsumentministrarna) fastställde i maj 1984 ett nord
iskt samarbetsprogram på det konsumentpolitiska området. Programmet är inriktat 
på sådana samarbetsuppgifter som är hðgt prioriterade i de nordiska länderna och 
som befunnits lämpade för nordiskt samarbete. Programmet tar bl a sin utgångs
punkt i de ekonomiska svårigheter som har drabbat också de nordiska länderna 
under slutet av 70-talet och början av 80-talet, i den teknologiska utveck
lingens påverkan på enskilda konsumenter samt i den internationalisering som 
alltmer präglar flödet av varor, tjänster och information. Programmet syftar 
till en effektivare konsumentpolitik, bättre resursutnyttjande, samt undan
röjande av handelshinder, bl a för att undvika fördyringar för konsumenterna.

Målgrupp för samarbetet är enligt programmet samtliga invånare i de nordiska 
länderna. Olikheter i förmågan att klara sig som konsument skall uppmärksammas 
liksom de samhälleliga förändringarnas konsekvenser för skilda konsumentgrupper. 
Särskild uppmärksamhet skall ägnas utsatta grupper som t ex barn, handikappade, 
äldre personer och invandrare. I arbetet eftersträvas kontakt med andra sam
hällssektorer och med organisationer, folkrörelser, näringsliv och internation
ella organ.

Arbetet för att utveckla förutsättningarna för Norden som hemmamarknad kommer 
att konkretiseras genom att det läggs fram ett program om harmonisering av olika 
bestämmelser (t ex krav på säkerhetsmärkning och övrig produktinformation) samt 
användande av provningsmetoder och utvärderingsnormer.
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Samarbetsprogrammet utpekar några arbetsområden som särskilt viktiga. Högt 
prioriterade områden är

frågor om hushållens ekonomi 
konsumentaspekter på ny teknologi 
produktsäkerhet
gemensamma undersökningar av varor och tjänster
insatser för att minska eller undanröja handelshinder mellan de nordiska 
länderna
varudistributionsfrågor
konsumentproblem förknippade med offentliga tjänster 
frågor kring konsumentinflytande och 
konsumentverksamhet på lokal/regional nivå.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram pa 4 492 000 DKK , ingen realökning.

(1 000 DKK) F ö r s l a g  1 9 8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Förplanering/sam
ordning m m 204 8 - 4 208

Allmänna konsument
politiska frågor 965 39 140 1 144

Krav på varor och 
tjänster. Produkt
säkerhet 1 394 56 110 1 560

Information om 
varor och tjänster 321 13 290 624

Information och 
utbildning 919 37 - 332 624

Konsumenträtt 516 20 88 624

Totalt 4 319 173 292 4 784 - 4 492
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4.25 LIVSMEDEL

(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat Budget 
1985 1986 Inst/AK

Budget
förslag

Livsmedelsfrågor, 
dispositionsbeviljning 975 1 274 1 755 1 525

Totalt 975 1 274 1 755 1 525

4.25.1 LIVSMEDELSFRÅGOR, DISPOSITIONSBEVILJNING 

BUDGETFORSLAG 1987: 1 525 000 DKK

Det fasta nordiska utskottet för livsmedelsfrågor bistår Nordiska ministerrådets 
ställföreträdarkommitté i frågor som rör det nordiska samarbetet på de livsme
dels- och näringspolitiska områdena. Samarbetet omfattar regler och riktlinjer 
samt administrativa frågor i samband härmed, metoder för analys och kontroll av 
livsmedel, tillsatsämnen i livsmedel, de nordiska ländernas medverkan i interna
tionella organisationer som behandlar närings- och livsmedelsfrågor samt frågor 
av gemensamt nordiskt intresse inom området kosthåll och näring. Verksamheten 
har funnits som en egen sektor på budgeten endast fr o m 1983. Den befinner sig 
således i en uppbyggnadsfas.

De nordiska länderna utgör en betydande och relativt enhetlig marknad för handel 
med matvaror. Trots detta kan lagstiftningen och administrativ praxis variera 
avservärt mellan länderna. Arbetet för att stärka Norden som hemmamarknad på 
livsmedelsområdet kommer under de närmaste åren att bli koncentrerat på att 
identifiera och reducera hinder för handeln med matvaror mellan de nordiska 
länderna.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 1 525 000 DKK, en realökning med 
200 000 DKK, avseende projekt om icke tariffära handelshinder inom livsmedels
området.
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(1 000 DKK) ' ö r s l a g  1 9 8 7

Budget
1986

Pris
för
ändring

A
förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Planering og organi
sering 463 18 12 493

Lovgivning og admi
nistration 50 2 142 194

Kosthold og ernæring 338 14 64 416

Næringsmiddel-
toksikologi 217 9 100 326

Næringsmiddelkontroll 206 8 112 326

Totalt 1 274 51 430 1 755 200 1 525
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4.26 VERKSAMHETSBIDRAG 

BUDGETFORSLAG 1987: 785 000 DKK 

Inledning

Inom detta kapitel behandlas följande finansieringsbehov som beräkningsmässigt 
har förts upp med oförändrad real nivå (de faktiska beviljningarna skall liksom 
tidigare fastställas i disponeringsförslagen):

1985 1986 1987

Bidrag "Nordiska Administrativa
förbundet" (192)* (202)* (210)*

Bidrag "Föreningarna Norden" (216)* (228)* (237)*

Nordiska träskyddsrådet, sekretariats- 
kostnader (tidigare i kap 232) (358)* (325)* (338)**

Summa 766 755 785

* Beräkningsmässiga tal. Beslut om fördelning av medel 
ministerrådet på grundval av disponeringsförslaget som 
sekreteraren.

inom detta 
läggs fram

kapitel tas av 
av general

** Ämbetsmannakommittén för byggfrågor har tillstyrkt 
träskyddsrådet på 338 000 DKK i 1987-priser.

ett bidrag till Nordiska

(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat Budget 
1985 1986 Inst/AK

Budget
förslag

045 Verksamhetsbidrag 766 755 785 785
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4.27 TJÄNSTEMANNAUTBYTE 

BUDGETFORSLAG 1987: 1 430 000 DKK 

^Inledning

Nordiskt tjänstemannautbyte har sedan etableringen i organiserade former 1979, 
omfattats av ett ständigt ökande intresse i de nordiska länderna. Genom bättre 
information har antalet sökanden kommit att långt överstiga det antal som 
budgeten medger.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 1 430 000 DKK, oförändrad realnivå.

(1 000 DKK) F5rSlag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Tj änstemannautbyte 1 212 1 375 1 430 1 430

(1 000 DKK) F ö r s l a g 1 9  8 7
Pris- 

Budget för- 
1986 ändring

Verksamhetsförändring 
A K Budgetförslag 

förändring totalt förändring totalt

Tjänstemannautbyte 1 375 55 1 430 1 430
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BUDGETFORSLAG 1987: 800 000 DKK

Inledning

En reserv för generalsekreterarens disposition har tillkommit för att ge sekre
tariatet flexibilitet när det gäller igångsättande av förprojekt samt för att 
betala eventuella oförutsedda kostnader i samband med avslutande av projekt. 
Användningsprinciperna har senare preciserats till att även täcka trycknings- 
och publiceringskostnader i vid mening även om behoven inte direkt är knutna 
till förprojekt eller avslutning av projekt.

Det föreslås att medlen inom detta kapitel skall stå till generalsekreterarens 
disposition utan något ytterligare budgetbeslut.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 800 000 DKK, vilket medför en real- 
ökning med 157 000 DKK. Motivet för denna realökning sammanhänger med samman
slagningen av nuvarande allmänna budgeten och kulturbudgeten vilket medför en 
totalt sett större budgetomslutning och ett därav följande behov av större 
reserv.

4.28 GENERALSEKRETERARENS DISPONERINGSRESERV

(1 000 DKK)
Beviljat Budget 
1985 1986

Förslag 1 9  8 7

Budget- 
Inst/AK förslag

Generalsekreterarens
disponeringsreserv 625 618 800 800
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4.29 MINISTERRÅDETS RESERV 

BUDGETFORSLAG 1987: 31 804 000 DKK 

Inledning

Enligt handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning reser
verades i budgeten för 1986 medel för dels förstärkning av samarbetet mellan 
standardiseringsorganisationerna (2 500 000 DKK) dels ministerrådet (industri
ministrarna) principprogram från oktober 1983 om teknisk forskning och utveck
ling (20 212 000 DKK) . för dessa ändamål tas på budgeten för 1987 upp ett 
medelsbehov om 2 600 000 DKK resp 22 204 000 DKK.

För att skapa en möjlighet till politisk handlingsfrihet under 1987 bör det i 
budgeten avsättas en allmän reserv. Denna reserv skall normalt inte användas för 
en förstärkning av ämbetsmannakommittéernas mera löpande verksamheter. Vid 
bedömningen av önskvärd omfattning måste hänsyn tas till arbetet med nya hand
lingsplaner, etc inom olika verksamhetsområden där man vet att krav kommer men 
där arbetet inte kommit så långt att exakta belopp kan anges. Exempel på sådana 
nya planer som kan komma att ställa krav på nya resurser under 1987 är ny 
industripolitisk handlingsplan, ny handlingsplan inom byggsektorn, inrättande av 
en nordisk institution på området för arbetsmiljödokumentation, bidrag till 
internationella rehabiliterings- och forskningscentret för tortyroffer (RCT), 
nytt samarbetsområde för fiskerifrågor, m m vidare bör hänsyn också tas till 
sammanslagnignen av den nuvarande allmänna budgeten och kulturbudgeten vilket 
medför en totalt sett större budgetomslutning och ett därav följande behov av 
större reserv.

Budgetförslaget för 1987 innebär en ram på 31 804 000 DKK, en realökning med 
4 544 000 DKK. Ökningen avser dels 1 184 000 DKK till följd av beslut i den 
ekonomiska handlingsplanen, dels 3 360 000 DKK för ministerrådets allmänna 
reserv.
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(1 000 DKK) Förslag 1 9  8 7

Beviljat
1985

Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslag

Ministerrådets reserv, 
dispositionsbeviljning 3 025 3 500 4 965 7 000

Summa 3 025 3 500 4 965 7 000

Handlingsplanen*
- FoU-program
- standardisering

20 212 
2 500

22 204 
2 600

22 204 
2 600

Totalt 3 025 26 212 29 769 31 804

‘Handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning

(1 000 DKK) F ö r s l a g 1 9  8 7

Budget
1986

Pris-
för- A 
ändring förändring

Verksamhetsförändring 
K Budgetförslag 
totalt förändring totalt

Ministerrådets reserv 3 500 140 1 325 4 965 3 360 7 000

Handlingsplanen*
- FoU-program
- standardisering

20 212 
2 500

808
100

1 184 22 204 
2 600

1 184 22 204 
2 600

Totalt 26 212 1 048 2 509 29 769 4 544 31 804

* Handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning.
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Löneposterna i budgeten är beräknade i den lönenivå som gällde den 1 oktober 
1985. Reserven under detta kapitel skall kompensera för avtalsenliga löneför
höjningar efter detta datum. Ministerrådssekretariatet har schablonmässigt 
beräknat löneökningarna från hösten 1985 t o m  1987 till 10% som ett vägt 
genomsnitt för samtliga de nordiska länderna.

Eventuella små valutakursändringar som påverkar institutionerna skall också 
kunna täckas innanför denna reserv i mån av tillgång på medel. Det är självklart 
att mera omfattande valutakursändringar kan erfordra särskilda åtgärder. För 
1987 kommer det också att bli nödvändigt att kunna utnyttja lönereserven för att 
till finske finansministeriet inbetala 25% i pensionsavgift för vid nordiska 
institutioner i Finland anställd personal. En exakt beräkning av dessa kostnader 
saknas f n beroende på oklarheter i personalens tillhörighet till andra länders 
pensionssystem.

Lönereserven för 1987 har beräknats på följande sätt. För nuvarande allmänna 
budgetens institutioner har 10% av dessas lönesumma enligt budgetförslaget lagts 
in i reserven. Observeras bör att Nordiska industrifondens och Nordiska hälso- 
vårdshögskolans löner inte ingår i beräkningsunderlaget.

När det gäller lönereservens storlek för nuvarande kulturbudgetens institutioner 
har använts budgeterad lönereserv för 1986 uppräknad med 4%.

4.30 LONERESERV FOR INSTITUTIONERNA

BUDGETFORSLAG 1987: 11 045 000 DKK

Budgetöversikt

(1 000 DKK) Förslag 1987
Budget Budget
1986 Sekr förslaget

Lönereserv 11 237 11 045 11 045

Disponering av medel från detta anslag kan ske först efter ansökan från institu
tionerna och med godkännande av ministerrådssekretariatet. Sekretariatet har av 
ministerrådet bemyndigats att fatta beslut om disponering av lönereserven.
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BUDGETFORSLAG 1987: 53 515 000 DKK 

Organisation och verksamhet

Ministerrådet (samarbetsministrarna) beslutade den 16 oktober 1985 om antalet 
tjänster i det sammanslagna sekretariatet samt hur dessa tjänster skall fördelas 
på olika tjänstekategorier.

Det totala antalet bestämdes till 89 inkl 5 tjänster på en särskilt inrättad 
förvaltningsenhet. Detta innebar en minskning med 13 tjänster från nuvarande 102 
tjänster. Därefter har ministerrådet (samarbetsministrarna) och Nordiska rådets 
presidium överenskommet om att den publikationsverksamhet avseende NORD och 
NU-serierna, som idag finns vid Nordiska rådets presidiesekretariat skall tas 
över av ministerrådssekretariatet. Detta medför att organisationen ökar med 
ytterligare tre tjänster. Härutöver innebär budgetförslaget en ökning med 
ytterligare en tjänst som konsulent. Behov har uppstått att förstärka sekreta
riatets resurser på de handels- och biståndspolitiska områdena.

Avsikten med att koncentrera publikationsverksamheten till det samlade minister
rådssekretariatet i Köpenhamn är att därigenom uppnå samordningsvinster.

Utgifterna för publikationsverksamheten (exkl personalkostnaderna) hos presi- 
diesekretariatet uppgick 1984 till 1,5 milj SEK och har budgeterats till 1,7 
milj SEK resp 1,8 milj SEK år 1985 resp år 1986.

Försäljningen av publikationerna har inbringat icke oväsentliga intäkter, även 
om intäkterna har varierat kraftigt under olika år beroende på olika publika
tioners attraktionsvärde på marknaden. Intäkterna uppgick år 1984 till 1,3 milj 
SEK och har för åren 1985 och 1986 budgeterats till 0,8 milj SEK.

Enligt inhämtade uppgifter synes budgeten för 1985 på såväl utgifts- som in
komstsidan stämma väl med beräknat utfall.
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Vid sidan av de medel som tagits upp i Nordiska rådets presidiesekretariats 
budget för publikationsverksamheten bestrids denna typ av kostnader också från 
sektorernas projektmedel. Avsikten är att via fastare rutiner få till stånd ett 
ökat samråd och förbättrad samverkan mellan ämbetsmannakommittéerna och minis- 
terrådssekretariatets informationsavdelning för att ytterligare effektivisera 
publikationsverksamheten.

Vid sidan av medel för publikationsverksamheten begärs också medel för informa
tionsverksamheten. Utgångspunkten därvidlag har varit de samlade resurserna för 
nuvarande informationsverksamhet i Oslo och Köpenhamn.

Medel för informations- och publikationsverksamheten begärs som en delpost i 
administrationsbudgeten fr o m 1987. Medlen för informationsverksamhet har 
tidigare legat på ett särskilt kapitel.

Budgetöversikt

(1 000 DKK) Förslag 1987
Budget
1986 Inst/AK

Budget
förslaget

Löner 30 400 27 850 27 546

Varor och tjänster 18 800 20 075 19 087

Summa administration 49 200* 47 925 46 633

Informations och publika- 
tionsverksamhet 2 261 5 150** 5 127**

Avgår intäkter - 1 000 1 000

Summa informations och 
publikationsverksamhet, 
får överföras 2 261 4 150 4 127

Lönereserv 3 061 2 785 2 755

Totalt ministerrådssekretariatet 54 522 54 860 53 515

Summan av faställda budgetar 1986 för de bägge sekretariaten. 
Informationsverksamheten i Oslo och Köpenhamn 1986 uppräknat med 4% samt 
budgeterade publikationskostnader för presidiesekretariatet 1986 uppräknat 
med 4%.
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Personalöversikt

Tjänstetyp Fasta tjänster 1987
Antal Lön

Generalsekreterare 1 40
Stf generalsekreterare 1 38
Avd chefer 7 36
Sektionschefer 2 35
Konsulenter 41 31
Avd-/adm sekreterare 15 20
Sekreterare 23 15
Vaktmästare 3 5

93

(1 000 DKK) F ö r s l a g  1 9 8 7
Pris- Verksamhetsförändring

Budget för- A K Budgetförslag
1986 ändring förändring totalt förändring totalt

Löner 30 400 1 216 - 4 070 27 850 - 4 070 27 546

Varor och tjänster 18 800 752 335 20 075 - 465 19 087

Summa administration 49 200 1 968* - 3 735 47 925 - 4 535 46 633

Informations- och 
publikationsverksamhet 2 261 90 2 776 5 150 2 776 5 127

Avgår intäkter - - 1 000 1 000 1 000 1 000

Summa information och 
publikationsverksamhet 2 261 90 1 776 4 150 1 776 4 127

Lönereserv 3 061 123 - 429 2 785 - 429 2 755

Totalt ministerråds
sekretariatet 54 522 2 181 - 2 388 54 860 - 3 188 53 515

Nuvarande två sekretariatsbudgetar schablonmässigt uppräknade med 4%.
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4.32 ENGANGSUTGIFTER FOR FLYTTNING

Budgetðversikt

(1 000 DKK)
Budget
1986

Förslag

Inst/ÄK

1987 '
Budget
förslaget

Engångsutgifter för flyttning 6 250 3 000 3 000
(sekretariatet) (5 000) (3 000) (3 000)
(industrifonden) (1 250)

Totalt 6 250 3 000 3 000

Ministerrådet godkände i november 1984 ett förslag om effektivisering av det 
nordiska samarbetet (rek 15/1984). Beslutet innebar en sammanläggning av minis
terrådets sekretariat i Oslo och kultursekretariatet i Köpenhamn. Det nya 
sekretariatet förläggs till Köpenhamn, och förväntas vara operativt senast efter 
sommaren 1986.

Beslutet innebar också en flyttning av Nordiska industrifonden från Stockholm 
till Oslo, i samband med den ökade nordiska satsning inom detta område.

I budgetförslaget för 1986 reserverades 6 250 000 DKK för de utgifter som 
uppstår under 1986 i samband med sammanläggning av sekretariaten och flyttning 
av Nordiska industrifonden till Oslo. Medelsbehovet kalkylerades ungefärligt.

I sitt underlag till budgetförslaget för 1987 års budget har Nordiska industri
fonden inkommit med en slutlig beräkning av kostnaderna för flyttningen. Den 
uppgår till 3 milj NOK fördelade på 1985 med 600 000 NOK och 1986 med 2 400 000

Det medelsbehov för sekretariatets flyttning som nu kan överblickas uppgår till 
ca 8 milj DKK. Vissa investeringsbehov sammanhängande med flyttningen kan komma 
att uppstå även under 1987. Ett belopp på 3 milj DKK bör därför avsättas i 1987 
års budget.
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5 INKOMSTER

TABELL 2 - SAMMANFATTNING AV INKOMSTER 1 000 DKK
Budget

Bokslut Budget Budget förslag
1984* 1985* 1986* 1987

1 2 3 4 5

Avgift av lön 7 235 7 276 7 950 5 500

Bankräntor 8 224 6 500 6 375 6 000

Ränteinkomster vid institutioner 3 669 1 657 1 609 3 000

Övriga inkomster 4 046 1 483 803 1 005

De nordiska ländernas bidrag 321 377 396 488 489 120 513 400
därav
Danmark (105 247)
Finland (102 680)
Island ( 4 621)
Norge (110 381)
Sverige (190 471)

Summa 344 551** 413 404 505 857 528 905

* Utgör summan av inkomster till nuvarande allmänna budgeten och kulturbud
geten. Vid omräkning till DKK har använts budgetkursen.

** Härutöver inflöt inkomster i form av länderbidrag till Nordiska hälsovårds
högskolan på 687 400 NOK.

5.1 Avgift av lön

Beslut har fattats om löneinplacering och avgiftsuttag för de olika tjänsterna i 
det nya sammanslagna sekretariatet.

Den totala avgiftspliktiga lönesumman för de 93 tjänsterna vid sekretariatet har 
beräknats till 22,1 milj DKK i 1987 års löneläge. Enligt fastställda avgifts
regler uppgår avgiften till 52% av grundlönen minskat med ett grundavdrag på 
7 200 DKK per månad. Härutöver får också avdrag göras för kostnadsräntor.

Med utgångspunkt i nuvarande genomsnittliga avdrag som de anställda har vid 
kultursekretariatet och med hänsyn till att merparten av de från Oslo kommande
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personerna bedöms äga sin bostad har beräknats ett genomsnittligt avdrag för 
räntor uppgående till 3 000 DKK per månad.

Avgifterna skulle därvid komma att uppgå till ca 5,5 milj DKK per år.

I budgetförslaget har kalkylerats att 5,5 milj DKK inflyter under 1987.

5.2 Bankräntor

Avgörande för storleken av de ränteintäkter som flyter in är dels hur likvi
diteten ser ut under loppet av året, dels hur ränteläget utvecklas.

Länderbidragen betalas ut med hälften i januari och hälften i juli. En strävan 
från sekretariatets sida är att genom tidigare disponeringsbeslut åstadkomma en 
snabbare framdrift av projektverksamheten. Detta påverkar givetvis likviditeten 
i negativ riktning. Räntorna i Danmark har under det senaste året successivt 
sjunkit. Sekretariatets beräkning har utgått från nuvarande ränteläge.

För den nuvarande kulturbudgeten bedöms ränteintäkterna komma att uppgå till 
ca 2 milj DKK 1985, vilket är av samma storleksordning som utfallet 1984.

Den sammanslagna budgeten för 1987 innebär en dryg tredubbling jämfört med den 
nuvarande kulturbudgetens omslutning. Kulturbudgetens ränteintäkter för 1985 
bedöms till ca 2 milj DKK. En försiktig kalkyl, med hänsyn till såväl beräknad 
genomsnittlig likviditet och dansk ränteutveckling, skulle för 1987 innebära 
ränteintäkter uppgående till 6 milj DKK 1987.

5.3 Ränteintäkter vid institutioner

Ränteintäkter som uppkommer vid institutioner enligt årsräkenskapen för ett 
visst år budgeteras som intäkt i den totala budgeten för året därpå. Ränte
intäkter under denna post i ministerrådets budget för 1987 avser således räntor 
för 1986 som institutionerna redovisar i sina årsräkenskaper för 1986. Tekniskt 
räknas dessa medel av vid utbetalningen av följande års budgetmedel. För Nord
iska industrifonden tillämpas en nettoberäkning, dvs räntorna räknas av direkt i 
fondens budget.

Räntor vid institutionerna år 1984 uppgick totalt till ca 3,7 milj DKK. Sekre
tariatet beräknar ränteintäkterna vid institutionerna i 1987 års budget till 
3 milj DKK.
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Under denna inkomstpost redovisas återbetalningar av projektmedel från förvalt
ningsorgan samt ej disponerade medel från tidigare år hos institutionerna. Dessa 
senare intäkter räknas tekniskt av från anslaget kommande år. Aven moms-återbe- 
talningar redovisas som övriga inkomster.

Sekretariatet har beräknat övriga inkomster till 1 005 000 DKK för budgetåret 
1987.

5.4 Ovriga inkomster

5.5 De nordiska ländernas bidrag

De nordiska ländernas bidrag beräknas till 513 400 000 DKK.

Nordiska ministerrådet (samarbetsministrarna) fastställde den 10 november 1982 
nya principer för beräkningen av den nordiska fördelningsnyckeln. De nya regler
na innebär att fördelningsnyckeln fastställs som respektive lands andel av den 
samlade nordiska bruttonationalinkomsten (BNI) till faktorpris. Som bas används 
de två senast kända årens värden. För det sista året används preliminära tal. 
Fördelningsnyckeln fastställs årligen. I detta budgetförslag anges nedan ett 
förslag till fördelningsnyckel utarbetad i enlighet med dessa principer.

Fördelningsnyckel:
Fastställd Fastställd Förslag
1 9 8 5 1 9 8 6 1 9 8 7

Danmark 19,9% ’ 21,4% 20,5%
Finland 18,3% 19,4% 20,0%
Island 0,9% 0,8% 0,9%
Norge 21,0% 21,2% 21,5%
Sverige 39,9% 37,2% 37,1%

Med tillämpande av den föreslagna fördelningsnyckeln för 1987 kan ländernas 
bidrag till budgeten beräknas som följer:

Förslag 1987, DKK

Danmarks bidrag 105 247 000
Finlands bidrag 102 680 000
Islands bidrag 4 621 000
Norges bidrag 110 381 000
Sveriges bidrag 190 471 000
Summa för de nordiska 
länderna 513 400 000
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BILAGA

Nordiska rådets budgetkommittés 
betänkande
över C 2, Nordiska ministerrådets förslag till budget för 
1987

1. Innledning
Til bud sje ttk om iteen  e r  henv ist M in isterråd ets  bere tn ing  C 2/1986 om  

M in isterrådets  budsje ttfo rslag  for 1987.
B udsjettfo rslaget e r forelag t R ådets u tvalg  fo r u tta lelse . D isse u tta le lser 

er vedhefte t. B udsje ttkom iteen  ha r b ehand le t forslaget 31. jan u a r, 3. og 6. 
m ars 1986.

B udsje ttkom iteen  k o n sta te re r  innledningsvis at budsje ttfo rslage t ba lan 
sere r m ed 539933000 D K K , hvilket e r en vekst på 10,5 m illioner D K K  i 
faste p riser, elle r 2 ,0 % , sam m enlignet m ed b ud sje tte t fo r 1986. I b u d sje tt
forslaget opp lyses at på grunn av kursu tv ik lingen  for dansk e k ron er, er 
finansiering sbehove t fo r det no rd iske bud sje tt regnet i d ansk e k ro n e r og 
med dagens k u rse r, lavere i 1987 enn fo r 1986.

K om iteen  k o n sta te re r  dessu ten  at b u d sje tte t fo r 1987 av løse r de enkelte 
budsje tt fo r henho ldsv is  k u ltu ro m råde t som  første  gang ble v ed ta tt for 
1973 og de t allm enne om råde som  første  gang ble ved ta tt for 1974.

K om iteen  n o te re r at budsje ttfo rslage t fo r 1987 (C 2/1986) også inne
holder et kap itte l om  de frem tidige p laner fo r det nord iske sam arbe idet. 
K om iteen går ut fra at siden den nåvæ rende b u d sje ttp ro sedy re  kom m er til 
å  bli fo rk o rte t og a t R ådets  o rd inæ re  sesjon fra  og m ed sesjonen  1987 
kom m er til å  d røfte  de m er langsik tige mål i de t nord iske sam arbeide og at 
d isse p laner vil få tilk ny tte t v isse indikative bud sje ttram m er, vil denne del 
av b u d sje ttd ok um en tasjon en  bli m er u td y pe t og om fatte  alle sam arbeids- 
sek to rer. I dag savnes om tale  av sek to ren e  sam ferdsel og turism e. Den 
frem tidige v irksom het innen da tahand lingsp lanen  burde også væ rt om talt.

K om iteen  vil im idlertid  frem holde at den frem stillingsform  b u d sje ttfo r
slaget har, e r oversik tlig  og hensik tsm essig . K om iteen  vil u nd erstrek e  at 
e tte rh v ert som  arbe id e t m ed den økonom iske handlingsplan  sk rider frem , 
øn sk e r kom iteen  i bu d sje ttd o k u m en te t en b rede re  om tale av  frem tid sp er
spektivene fo r de ulike o m råd er i handlingsplanen.

K om iteen  finner de t også verdifu llt at d ok u m en te t gir en oversik t over 
p laner på v isse o m råd er som  ikke finansieres via de t nord iske bud sje tte t.
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K om iteen  vil sæ rskilt nevne om talen  av kom m ende nord iske b is tand sinn 
sa tse r  i det sydlige A frika (SA D C C -landene).

K om iteen  n o te re r at M in isterrådet ha r fo reslå tt en betydelig  ak tiv ite ts
økning ved den N o rd isk a  H älsovårdshögsko lan  (N H V ) sam t at finansi
eringen av v irksom heten  skal skje u ten fo r de t o rd inæ re nord iske budsje tt 
(B 64/s). K om iteen  vil peke p å  at d enne finansiering  e tte r  b rukerp rin sipp et 
av v iker s te rk t fra  den sedvanlige nord iske finansiering .

K om iteen  an se r  at det e r  vesen tlig  at det nord iske budsje tt v iser et riktig 
bilde av de t no rd iske sam arbe id , og at b ud sje tte t ikke blir fragm entert 
p. g. a. uenighet om  ny tten  av et p rosjek t eller en institusjon.

K om iteen  k o n sta te re r at når hensyn  tas til ak tiv ite tsøkn ingen  ved N o r
diska  H älsovårdshögsko lan  og at finansieringen av skolen  sk jer u ten fo r det 
nord iske bud sje tt, e r det i b u d sje tte t regnet m ed en reell vekst på 28,9 
m illioner D K K  eller 5 ,5% . H erav  går 17,3 m illioner D K K  eller 3,3 p ro 
sen tpoeng  av økningen til g jennom føringen av den økonom iske handlings
plan.

V idere k o n sta te re r  kom iteen  at ak tiv ite tsøkn in gen  i de trad isjonelle  
om rådene i b ud sje tte t e r  noe o v e r null p rosen t.

2. Prisforutsetninger
K om iteen  har m erket seg at i b ud sje tte t for 1987 er det kalkulert med en 

sam m enveid  pris- og lønnstigning på 4 %  fo r p rosjek tv irk som heten . Insti
tu sjonene har, e tte r  d irektiv  regnet m ed en prisstigning på v a re r og tjen e
s te r fra 1986 til 1987 på 1 %  fo r D anm ark , 3 % for F in land , 10%  fo r Island, 
5 %  for N orge og 2 ,5%  fo r Sverige. F o r lønnsu tvik lingen ved institu sjo 
nene e r  det beregnet en økning p å  10%  fra  lønnsn ivå 1. o k to b er 1985 til 
lønnsn ivå for 1987.

K om iteen har tidligere stillet seg kritisk  til de fo re ta tte  beregned e pris- 
og lønnsstigninger. K om iteen  vil peke på at p risfo ru tsetn ingene for b u d 
s jettene for 1985 og 1986 ble sa tt til 5 % . De offisielle tall fo r prisstign ingen 
fra 1984 til 1985 v iser 4 ,7 %  for D anm ark , 5 ,9 %  for F in land. 32 ,4%  for 
Island , 5 ,7 %  for N orge og 7 ,4 %  fo r Sverige. D en gjennom snitlige p ris
stigning fo r N o rd en  i denne periode e r  således i ov e rk an t av 6% .

K om iteen  vil d e rfo r u n d erstrek e  at det ikke er ak sep tab e lt at m an 
kom m er i en situasjon  hvo r ak tiv ite t m å begrenses p .g .a .  for lav anslått 
lønns- og prisstign ing. K o m iteen  vil m inne om  at den tidligere h a r fo reslått 
at tilstrekkelige m idler for dekning av pris- og lønnsstigning av se tte s  på 
bu d sje tte t. U tg ifter fo rårsak e t av m indre va lu taku rsend ringer b ø r også 
kunne dekkes av denne posten .



C 2: B ilaga 1787

3. Budsjettets nivå
Av bud sje ttfo rslage t frem går at den reelle økningen i den del av b u d sje t

te t som  tidligere ble benevn t det a llm enne, un d er siste halvpart av 1970-åra 
og de inn ledende å r på 80-talet, sam m enhenger frem st m ed dels at visse 
v irk som h eter som  tidligere finansiertes  nasjonalt ble fø rt o v e r til d e t n o r
diske bu d jse tt dels at v isse helt nye ak tiv ite te r ble s tarte t.

I 1985 og 1986 års b u d sje tt sk jedde de t kraftige realøkn inger p .g .a .  
ive rk se tte lse  av nye ak tiv ite ter.

K om iteen  k o n sta te re r  at de t to ta lt o m tren t ikke er skjedd noen økning i 
de e tab le rte  sam arbe idsom rådene de sen este  år. O gså nå r det g jelder 
ku ltu ro m råde t ha r økningen i de trad isjone lle  o m råd er væ rt besk jeden .

K om iteen  hadde fo r b u d sje ttå ren e  1985 og 1986 gått inn fo r en reell vekst 
fo r de trad isjone lle  de ler av b ud sje tte t p å  3 % , vek sten  i d isse de ler ble 
ubetydelig . K o m iteen  hadde på m øte m ed sam arbe idsm in istrene  i novem 
ber 1985 anbefalt en reell vekst på 5 %  i de trad isjonelle  o m råd er i 1987, 
m ens nye ak tiv ite te r bu rde  finansieres m ed friske penger i o v e ren sstem 
m else m ed s ta tsm in is tren es  u tta le lse  fra  1981 om at nye sam arb e id sp ro 
sjekt av m er be tydelig  om fang og in s titu s jon er u n d er oppbyggingsfasen bør 
finansieres ved tilskudd  til det no rd iske  bud sje tt.

K om iteen  vil peke  på at de t no rd iske sam arbeid  gir m er-v inster som  ikke 
er mulig å o pp nå  på nasjonalt plan. D et e r  d e rfo r ikke urim elig at den reelle 
vekst i de trad isjonelle  de le r av b u d sje tte t se ttes  høyere  enn den fo rven 
tede vekst i nasjonale  bud sje tt. I budsje ttfo rslage t k o n sta te re r  også m ini
s te rråd e t at m ange p rosjek t kan g jennom føres m er effektiv t på nordisk  
basis enn nasjonalt.

K om iteen  k o n sta te re r  at de t foreliggende bud sje ttfo rslag , når en  b o rtse r  
fra den nye finansieringsform en for N o rd isk a  H ä lso vårdshögsko lan , den 
økonom iske handlingsp lan  og satsning på en nord isk  ku ltu rkam panje i 
Japan , v iser en reell vekst på noe over null p rosen t. D et e r en betydelig  
av stan d  m ellom  den vekst i det sam lede bud sje tt som  kom iteen  h a r lagt 
opp til og den som  M in isterrådet fo reslår. K o m iteen  n o te re r im idlertid  at 
fo r v isse sek to re r e r  de t fo reslå tt en reell vek st i 1987.

K om iteen  vil vise til at ved R ådets  sesjon  i 1985 u tta lte  kom iteen v ed rø 
rende 1986-budsjettet at den lave rea lv ek sten  i p o s te r  som  ikke om fattes av 
den  øko nom iske handlingsplan  gir en an tydn ing  om  at den o rd inæ re v eks
ten  i b ud sje tte t for 1987 b ø r se ttes  noe høyere  enn det m an ellers kunne ha 
fo ru tsa tt.

K om iteen  vil d e ssu ten  frem holde at p å  m øte m ed sam arbe idsm in istrene  
i mai 1985 ble u n d erstrek e t a t ved sesjonen  1985 hadde u tva lgene , Bud- 
sje ttkom iteen  og R ådet pålagt seg en s terk  økonom isk  selvdisip lin  og at det 
var lite rim elig at R ådets  besk jedne ø n sk e r om  tilleggsbevilgninger i b u d 
sjette t for 1986 ikke var b litt im øtekom m et. Det e r  vesen tlig  at p e rspek tive t 
i budsje ttbehand lingen  ikke tapes.
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K om iteen fo ru tse tte r  at R ådets  m edlem m er ak tiv t vil de lta  i deb a tten  i 
sine respek tiv e  parlam en t, n å r forslag  om bevilgninger til de t nordiske 
budsje tt legges frem .

4. Komiteens forslag
K om iteens fo ru tsa tte  ak tiv ite tsøkn in g  på 5 %  i de trad isjonelle  deler av 

bu d sje tte t, når en ser bort fra  finansieringen av N o rd isk a  H älsovårdshög
skolan  og M in isterrådets  sek re ta ria t, skulle innebæ re en  reell vekst på ca. 
22,5 m illioner D K K . I bud sje ttfo rslage t e r veksten  i d isse tradisjonelle 
de ler på ca . 7,5 m illioner D K K , når veksten  i den økonom iske handlings
plan og ku ltu rsa tsn ingen  i Japan  e r holdt u tenfo r. K om iteen  vil derfor 
fo res lå  at b ud sje tte t økes m ed 15 m illioner D K K . K om iteen  fo res lå r føl
gende fordeling og prioritering:
K u ltu rom råde t
-  K u ltu rsek to ren s  d ispon eringsm id ler 1.0 million D K K
— F ordo b ling  av R ådets  litte ra tu r- og m usikkpris 0,1 million D K K
-  Lokal og regionalt ungdom ssam arbeid 1.0 million D K K
-  N o rd isk  u tstillingsu tveksling , N o rd isk

K u n stsen te r 0,5 million D K K
-  S am arb eid som råd et ba rn  og ku ltu r 0,5 million D K K
-  L æ rer- og elevu tveksling 1,0 million D K K
-  N o rd isk t vulkanologisk t institu tt 0,5 million D K K
-  N ordplan 0,5 million D K K
-  N O R D L E K 0,1 million D K K

5,2 million D K K
Ø konom isk om råde
-  G enerelt indu strisam arbe id 0,8 million D K K
-  Jord- og skogsbruk 0,5 million D K K
— R egionalpolitikk 0,5 million D K K
-  B yggsektoren 0,5 million D K K
-  E nergi, generell v irksom het 1,0 million D K K
-  In du strisen te r i Oslo 1,7 million D K K
— E k spo rtsa tsn in g  i Japan 2,0 million D K K

7,0 million D K K
T urism e, kom m unikasjon  og tekn ikk
-  T urism e 0.3 million DK K
-  T rafikksikkerhe t 0,3 million D K K
-  Sam ferdsel 0,1 million D K K
— N ord isk  teknologiår 1988 0,3 million D K K

1.0 million D K K
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Likestilling 0,8 million D K K
In terna tionalt R ehabiliterings- og fo rsk n ing scen ter
for T o rtu ro fre  i K ø benhavn  1.0 million D K K

K om iteen  vil peke på at ku ltu rsa tsn ing en  i Japan  bø r følges opp med 
nasjonale og no rd iske ek sp o rtsa tsn in g er på de t jap an sk e  m arked. K om i
teen an ser at 2 m illioner D K K  b ø r bevilges for å in itiere f. eks. de nasjonale 
ek sp o rtråd  til felles ak tiv ite ter.

K om iteen  vil peke på p lanene om  fullstendig  in tegrering  av N ordfo rsk  i 
N o rd isk  Industrifond  i O slo, og at det således kan u tv ik le seg et sen te r for 
industriell fo rskn ing  og utvik ling. E t slikt sen te r vil gi s to re  m uligheter til å 
skape et ak tiv t og idé-rikt miljø fo r nord isk  industrie lt sam arbeid . K om i
teen vil im idlertid frem ho lde , at skal de tte  lykkes, m å ytterligere m idler 
bevilges til nord isk  industrie lt sam arbeid  og foreslår at for 1987 økes 
bevilgningen m ed 1,7 m illioner D K K .

K om iteen vil d essu ten  vise til at R ådet und er denne sesjon har v ed ta tt to 
rekom m and asjoner om  henholdsv is faste bevilgninger til N O R D L E K  og 
om  et no rd isk  tekno log iår i 1988. F o r disse to  form ål fo res lå r kom iteen 
bevilget henholdv is 0,1 m illioner D K K  og 0,3 m illioner D K K .

K om iteen  v iser forøvrig  til vedlegg 1, h v o r de t e r  gitt en  ov e rs ik t over de 
enkelte u tvalgs sek to rer.

K om iteen an se r  at i sam band m ed om legningen av bud sje ttp ro sedy ren . 
b ø r det søkes å finne frem  til en finansieringsordn ing  av nord iske sam ar
beidstiltak  som  op p re tth o ld e r den  løpende v irksom het på et n ivå som  
sik rer e t kontinuerlig  og effek tiv t arbeid  i nord iske in stitu sjoner og faste 
o rganer, og s ik rer tilleggsfinansiering  av nye tiltak . K om iteen foreslår at 
presid iet d rø fte r de tte  spørsm ål m ed N ord isk  M inisterråd .

U n der henvisning til o venståend e  foreslår kom iteen:
A. at N o rd isk  Råd i an ledning  av bere tn ing  C 2/1986 v ed ta r føl

gende u tta lelse:
N o rd isk  R åd h enstille r til N ord isk  M inisterråd  å øke det frem 
lagte budsje tt for 1987 med 15 m illioner D K K  i o ve ren sstem 
m else m ed B udsje ttkom iteens spesifisering  sam t ved ta  det ju s 
te r te  b ud sje tt u n d er hen sy n stak en  av B udsje ttkom iteens m erk 
nader.

B. at N o rd isk  Råd ta r  til e tte rre tn ing  bere tn ing  C 2/1986.
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C. at N o rd isk  R åd pålegger p resid ie t å ta  opp d rø fte lse r m ed N o r
d isk  M in isterråd  fo r å sikre finansieringen av nord iske sam ar
beidstiltak .

K ø benh avn , 6. m ars 1986
K a j B ä rlun d  (Sdp) Ó lafur G. E inarsson (Sj.)
A rn e G a dd  (s) E iður G u ðnason  (A.)
Jens  P eter J en sen  (V) B jarne M ø rk  E idem  (A)

Formann
H a n s N yh a g e  (m) B ernhard t T astesen (S)

M arja tta  V äänänen  (K)

B IH A N G  I

M in isterrådets  bud sje ttfo rslag  fo r  1987 
N o rd isk  R åds B udsje ttkom ite  h a r d rø fte t m in isterråde ts  budsje ttfo rslag  

fo r 1987 og finner at skal Om  M in isterrådets  budsje tt fo r 1987 fullt u t svare 
til R ådets  ønskem ål og p rio rite ring e r, b ø r bud sje ttfo rslage t slik som  de t er 
frem lag t i bere tn ingen  C 2/1986 økes m ed o m tren t 15 m illioner D K K .

N eden fo r an føres B udsje ttkom iteen s syn på u tvalgenes ulike saksom 
råder.

K ulturu tva lg ets  om råde
F ö r a tt den av bud getko m m ittén  och k u ltu ru tsk o tte t fö reslagna ak tiv i

te tsn iv ån  i ku ltu rd elen  av  bud geten  skall kunna upp nås b ö r budgetförslaget 
tillföras y tte rligare  dryg t 5 m iljoner D K K  fördelade p å  e tt an tal olika 
om råden . I de t fö ljande redogörs i k o rth e t fö r behove t av tilläggsanslag.

B udgetkom m ittén  an se r a tt k u ltu rsek to rns  d ispositionsm edel b ö r höjas 
till en  n ivå som  ger m öjligheter a tt, u tgåend e från  N o rd iska  råd e ts  reko m 
m endatio ner, inleda nya p ro jek t på  ku ltu ro m rådet. M ed b eak tan de av 
d e tta  och m ed hänsy n  till a tt he la den av m in isterråde t fö reslagna ökningen 
på förhand  ha r bundits upp till v issa  b estäm da  om råden  föreslås e tt tillägg 
på en miljon D K K .

B udgetkom m ittén  h a r u tta la t a tt p rissum m orna för litte ra tu r- och m u
sikprisen  b ö r fö rdubb las i budgeten . F ö r a tt förverk liga förslaget k rävs en 
ak tiv ite tsöknin g  på 75000 D K K  på denna post i budgeten  för 1987 och en 
m o tsvarande ökning i fö ljande års  budget. B udgetkom m ittén  hänvisar 
även till k u ltu ru tsk o tte ts  be tänk and e  om  m edlem sförslaget om  alte rnativa 
form er fö r stöd  till den  no rd iska  to nk o nsten  (A 703/k), i vilket bl. a. föreslås 
å tg ärd er fö r a tt gö ra  de verk  som  nom inerats  till N o rd isk a  råde ts  m usikpris 
tillgängliga för en  s tö rre  publik .
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B udgetkom m ittén  har an se tt a tt det lokala och regionala  ungdom ssam ar
be te t y tterligare bö r byggas ut och  fö res lå r a tt anslaget till un g dom ssam ar
bete höjs m ed en m iljon D K K .

I budgeten  föreslås  inte heller någon förhöjning av anslaget till N ord isk t 
ko n stcen tru m . C en tre t bö r anvisas anslag  för a tt föra v erksam heten  med 
nord isk t u ts tä lln in gsu tby te  v idare i enlighet m ed rek. nr 2211984. B udge t
kom m ittén  fö ro rd a r e tt anslag  på 500000 D K K  för d e tta  ändam ål.

B udgetkom m ittén  o m fa tta r v idare ku ltu ru tsk o tte ts  förslag  om  att a rb e te t 
på om rådet b arn  och ku ltu r bö r bli perm anen t och a tt anslag i de tta  syfte 
intas på fast post i budgeten . F ö r a tt d enna om läggning av finansieringen 
skall kunna genom föras u tan  någon sänkning av d ispositionsan slaget bör 
budgeten  tillföras en ak tiv ite tsökn ing  på 550000 D K K .

V idare h a r k u ltu ru tsk o tte t b l .a .  vid behand lingen  av m edlem sförslaget 
A 725/k om  stöd  till no rd isk t fo lkku ltu rellt sam arbe te  föreslagit a tt N O R D 
L E K  an visas m edel på den no rd iska  budgeten .

N o rd iska  råde t h a r u tta la t stöd  för den p lanerade  ku ltu rsa tsn ingen  i 
Japan  1987-1988. B udgetkom m ittén  k o n sta te ra r  även  att finansieringen 
av p ro jek te t, i en lighet m ed de syn p u n k ter kom m ittén  har lagt fram , sker 
genom  tillsko tt av nya  m edel till budgeten .

G enom  ak tiva  satsn ingar på nordisk  ku ltu rin fo rm ation  u tan fö r N orden  
kan m an b id ra  till a tt hö ja  in tresse t fö r de no rd iska  län d ern a  och deras 
kultur. Det ä r d ä rfö r av väsen tlig  b e tydelse  a tt ku ltu rsa tsn ing ar följs upp 
av de ensk ilda län d ern a  genom  utbyggda k o n tak te r även på an dra  o m rå
den , t. ex. inom  turism  och ex po rt. B udgetkom m ittén  an se r därfö r a tt 
m in isterråde t b ö r u p p m u n tra  re lev an ta  na tionella  m yndigheter och liknan
de organ , exem pelv is ex p o rtråd en , till gem ensam m a in sa tser i Japan  och 
a tt m in isterråde t i d e tta  sam m anhang  även b ö r överv äga att bevilja till- 
läggsanslag fö r a tt in itie ra  till sådan a gem ensam m a verksam heter.

B udgetkom m ittén  an se r  a tt m in isterråde t ak tiv t bö r fö ra sam arbe te t 
kring p ro g ram varu p rod u k tio nen  på sko lom rådet v idare . F inansieringen  av 
p ro jek te t bör enligt kom m ittén  genom föras så a tt nya anslag  tillförs budge
ten  för d e tta  ändam ål. E nligt bud getförslaget finansieras ve rksam heten  
dels inom  ram en för d ispositionsm ed len  på ku ltu ro m råd et, dels m ed medel 
som  tillsk ju ts från  de t da ta tekn o log iska  kapitlet. B udgetkom m ittén  fö ru t
sä tte r  a tt finansieringen av sam arb e te t kan tryggas inom  det ram belopp  på 
3 m iljoner D K K  som  har av sa tts  fö r ändam åle t.

B udgetkom m ittén  fä s te r s to r v ikt vid a tt lärar- och e levu tb y te t i N o rd en  
kan byggas ut. K o m m ittén  hän v isar h ä r till det sem inarium  om  lärar- och 
e levu tby te  i N o rd en  som  k u ltu ru tsk o tte t a rrang erad e  hösten  1985.

M in isterrådet bör ha en be red sk ap  att s töd ja  initiativ som  gäller nya 
ve rk sam h etsfo rm er på nord isk t plan. En utveckling  av sam arbe te t på 
om rådet fö ru tsä tte r  äv en  a tt e tt ram belopp  av sä tts  för p ro jek t som  sy ftar 
till ökat lärar- och elev u tby te .
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I bud getförslaget redogörs även fö r den p lanerade  om organisationen  av 
k u rsverksam h eten  på  u tb ild n ingsom rådet. F ö r  a tt den flexib ilitet och den 
v e rk sam h etsn iv å  som  m in is te rråde t enligt budgetförslaget e f te rs träv a r 
skall kun na u p p n ås , ä r de t nöd vänd ig t m ed en  n ivåförhöjning av anslaget. 
B udgetkom m ittén  u tg å r d ä rfö r från  a tt en  ny organ isa tion  u tfo rm as så att 
n ya  anslag  fö r än dam ålet kan in tas i bud geten  fö r 1988.

B udgetkom m ittén  k o n sta te ra r  a tt  N o rd isk a  råde t har fö ru tsa tt a tt förslag 
läggs fram  angående den fo rtsa tta  u tbyggnaden  av F P R ’s verksam het 
un d er fö ljande v e rksam h etsp erio d . K o m m ittén  an se r a tt råde ts  roll som 
rådg ivande organ fö r he la de t no rd iska  fo rsk n ingspolitiska sam arb e te t bör 
s tä rkas . B udgetkom m ittén  hän v isar i d e tta  sam m anhang  bl. a. till a tt de t i 
budgetförslaget ingår e tt anslag  fö r fo rtsa tt verksam het m ed fo rsk a ru t
b ildning på  jo rd -  och  sko gsb ru kso m råd et. F o rsk a rk u rse rn a  på  de tta  om rå
de ha r främ st en nord isk  finansiering , m edan an dra  fo rsk a rk u rse r h u v u d 
sakligen finansieras na tionellt och en b art erh å ller nord isk t stöd  för en del 
av  u tg ifterna . F P R  ha r an se tt den senare finansieringsm odellen  m est än d a
m ålsenlig  nä r sam arb e te t m ed no rd isk a  fo rsk a rk u rse r u tveck las. K o m m it
tén  an se r  a tt F P R ’s bedöm ningar b ö r ligga till grund  fö r finansieringen  av 
fo rsk a rk u rse r äv en  p å  jo rd b ru k so m råd e t.

B udgetkom m ittén  p ek ar äv en  på de t förslag  kultu ru tsko .tte t har lagt fram  
an gående en  öv ers ik t ö ve r alla de anslag  i den no rd isk a  budgeten  som  
använd s fö r fo rsk n ing ssam arb e te . I nu föreliggande budgetförslag  ingår 
inte någon sådan  översik t. B udge tkom m ittén  fö ru tsä tte r  d ä rfö r a tt m inis
te rråd e t i n ästa  budgetfö rslag  ger en sam lad ö ve rs ik t ö v e r fo rskn ingsansla
gen på  budgeten . E n  sådan  budgetuppläggning ä r nödvändig  fö r a tt N o rd is 
ka råde t skall få en helhetsb ild  av de t sam arbe te  som  bedriv s på om rådet.

B udgetkom m ittén  k o n s ta te ra r  v idare a tt N o rd iska  forskningspolitiska 
råde t i s itt u tta lan de  om  bud geten  fö r 1987 ha r fö ro rda t ak tiv ite tsökn ingar 
fö r N O R D V U L C  och N O R D P L A N . In s titu tion e rn a  har nyligen u tv ä rd e 
ra ts  m ed positiv t resu lta t. B udge tkom m ittén  om fa tta r förslaget och an ser 
a tt anslaget till v a rd e ra  institu tion  b ö r höjas m ed 500000 D K K .

Sosial- og m iljøu tva lge ts  om råde
K om iteen  k o n sta te re r  at bud sje ttfo rslage t hva angår sek to ren e  miljø, 

a rbe idsm arked , arbeidsm iljø  og sosial- og he lsevern  sv arer til det nivå 
kom iteen  h a r fo res lå tt. K o m iteen  n o te re r m ed tilfredshet at m in isterråde t 
bl. a. p å  grunnlag  av en rådsreko m m and asjon  vil iv e rk se tte  en om fattende 
ak tiv ite t p å  et ny tt sam arbe idsom råde : A rbeidsliv  og a rb e id sre tt. K om iten  
vil im idlertid  frem holde sitt tid ligere s tan dp un k t at nye ak tiv ite tso m råd er 
m å finansieres m ed friske penger og v iser til at hele veksten  i sek to ren  
A rbeidsm iljø  går til å finansiere  det nye om rådet.

I budsje ttfo rslage t opp lyses at ak tiv ite ten  ved N o rd iska  H ä lso v ård shö g 
skolan vil bli økt betydelig . K o m iteen , i likhet m ed Sosial- og m iljøu tval
get, an ser de t viktig  a t det sa tses  nord isk  på å e tab lere  en helse-økonom isk
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u tdannelse. K om iteen  finner im idlertid  den fo reslå tte  finansieringsord 
ning, hvo r 1000 D K K  beholdes på det no rd iske bud sje tt for å  kunne 
beholde innsynet i institu sjonen  og selve kostnaden  finansieres u ten fo r det 
no rd iske b ud sje tt, uheldig. Som  en  ho v ed tese  bø r alt no rd isk  offisielt 
sam arbeid  finansieres o ve r de t no rd iske bud sje tt.

K om m unika sjon s u tva lge ts  om råde
K om iteen no te re r at i budsje ttfo rslage t e r fo reslå tt en nedgang i an sla 

gene til sek to ren e  sam ferdsel og tu rism e, m ens det e r uen d re t fo r trafikk- 
sikk erh e tso m råd e. K om iteen  vil m inne om  a t ved rø rend e bud sje ttene  for
1985 og 1986 fan t kom iteen  innsatsen  på  d isse sek to re r lite tilfredsstillende. 
K om iteen e r klar o ve r at tu rism epro sjek t o p p tre r i den økonom iske h an d 
lingsplan og i de t regionalpolitiske sam arbeid , m en kom iteen vil allikevel, 
og også m ed henvisn ing  til den m anglende om tale om  frem tidsp laner for 
sek to ren e sam ferdsel, tu rism e og tra fik ksik ke rh e t, e tte rly se  M in isterrå
dets vilje til å  føre det nord iske offisielle sam arbeide v idere på disse 
sek torer.

K om iteen k o n sta te re r  a t i forhold til bud sje ttfo rslage t bø r y tterligere 
700000 D K K  bevilges.

Ø konom isk u tva lgs om råde
K om iteen k o n sta te re r  at vedrø ren de Ø konom isk utvalgs saksom råder, 

fo reslår u tvalget visse økn inger på sek to ren e Industri, Bygg. R egionalpoli
tikk og Jord- og skogsbruk .

V edrø rende In d u strisek to ren  n o te re r K om iteen  at M in isterrådet fo reslår 
en  betydelig  nedgang i kap itle t om  generelt industrisam arbe id . I forhold  til 
budsje ttfo rslage t, fo res lå r kom iteen  en økning på 800000 D K K . K om iteen 
vil peke på p lanene om  fullstendig  in tegrering av N o rd fo rsk  i N ord isk  
Industrifond i O slo, og at de t således kan u tv ik le  seg et sen te r for industri
ell forskning og utvik ling. E t slikt sen te r vil gi s to re  m uligheter til å skape 
et ak tiv t og idé-rik t m iljø fo r nord isk  indu strie lt sam arbeid . K o m iteen  vil 
im idlertid frem holde, at skal de tte  lykkes, m å y tterligere  m idler bevilges til 
nordisk  industrie lt sam arbeid . B ruken av m idler til industrie lt sam arbeid  
b ø r ses i sam m enheng  m ed den varslede  indu stripo litiske handlingsplan.

K om iteen  n o te re r  a t i og m ed økningen i kap. 244 K o n kre te  tiltak  med 1 
million N K K , n æ rm er de tte  kap itle t seg de t nivå som  v a r fo ru tsa tt i det 
regionalpolitiske handlingsprogram  fra 1979. K o m iteen  finner det uheldig 
at det ikke e r fo reslå tt noen reell økning i de øvrige kap itle r på det 
regionalpolitiske om råde. Til d isse kap itler fo res lå r kom iteen  en sam let 
økning på 500000 D K K .

V edrø rende Jord- og skogsbruksprogram m et an se r kom iteen  at de t ved
ta tte  handlingsprogram  tils ier en stø rre  økning i ressu rsen e  enn det forelig
gende forslag, og fo res lå r en økning på 500000 D K K  over kap. 270 -  
Jo rd b ru k ssp ø rsm ål.
10-50-334 Nordiska rådet Del 2
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K o m iteen  har n o te rt at de t til å re ts  sesjon e r  frem lag t et forslag om  en 
handlingsplan  for byg gsek to ren . E n  effektiv  g jennom føring og k o n k re tise 
ring av p lanen  fo rd rer en  reell vekst i bevilgningene til denne sek to r. 
K om iteen  fo res lå r en økning i fo rho ld  till budsje ttfo rslage t på 500000 
D K K .

V edrø rende de t no rd iske en erg isam arbe idet, an se r kom iteen  a t de t bør 
skje en  reell v ek st, 1 m illion D K K , i den generelle v irksom heten  u nd er 
kap itte l 222 — E nerg ispørsm ål. K om iteen  vil im idlertid  henstille  til M ini
ste rråd e t a t i likhet m ed tid ligere å r b eny tte  to  adsk ilte  kap itle r fo r energ i
sam arbe idet. K om iteen  kan ikke se a t de t foreligger å rsak e r  som  tils ier at 
s ikk erh e tsp rog ram m et (tidligere kap . 221) skal innlem m es i de generelle 
energibe v ilgn ingene.

Ju rid isk  u tva lgs om råde
K om iteen  k o n sta te re r  a t hva  g je lder likestillingsom rådet fo reslås en 

økning, m en a t d enne e r be tydelig  lavere enn hva kom iteen  tidligere h a r 
fo reslå tt. K om iteen  vil i likhet m ed Ju rid isk  u tvalg  prio rite re  denne sek to r. 
K om iteen  fo reslå r de rfo r a t p ro s jek te t ” P rogram  fo r at b ryde de t kønsop- 
de lte  a rb e jd sm ark ed ”  (B ry t-p ro -sjek te t) ko stn ad sb eregn e t til 850000 D K K  
i 1987 finansieres u n d er den øko nom iske handlingsplan . P rogram m et h ø rer 
til sin n a tu r h jem m e u n d er denne handlingsplan . K om iteen  vil dessu ten  
vise til m edlem sforslag  A 735/j om  å arrang ere  en  nord isk  kv in neko nferan
se -  N ord isk  F o ru m  -  h v o r Ju rid isk  u tvalg  fo ru tse tte r  a t de t vil bli av satt 
m idler på  m in isterråde ts  b u d sje tte r  fo r 1987 og 1988 til planlegging og 
g jennom føring av kon feransen .

K om iteen  ha r n o te rt at b id rag et til N o rd isk  Sam eråd  som  tidligere sto 
opp fø rt som  eget kap itte l, nå  e r  fø rt inn u nd er u tg iftsom råd et ” A llm enkul- 
tu r” . K o m iteen  vil peke på at N o rd isk  S am eråd  e r  e t p a rtssam m ensa tt 
organ og et politisk  forum  fo r sam ene og an se r  at beslu tn ingsm essig , bl. a. 
av bevilgninger, bø r S am eråd e t høre inn u n d er sam arbe idsm in istrenes 
an svarsom råde.

K om iteen  u ttry k k e r tilfredshet m ed bevilgningen p å  500000 N O K  for
1986 til In te rna tiona lt R ahabiliterings- og F o rskn ing scen te r fo r T ortu ro fre  i 
K ø benh avn . K o m iteen  e r  k la r o ve r a t N ord isk  sosialpolitisk  kom ite h a r 
få tt i oppdrag  å  v u rd e re  frem tid ig  s tø tte  til sen te re t o ve r M in isterrådets  
budsje tt og at de t i bud sje ttfo rslage t an føres at inntil u tredn ingen  foreligger 
bø r m idler re se rv e res  u t av reserv en  fo r 1987. K om iteen  m inner om  at den 
tidligere h a r  gå tt inn fo r faste  bevilgninger til sen te re t og an ser a t de tte  er et 
sk ritt i riktig  retning .
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B I H A N  G  2

Uttalelse fra Juridisk utvalg om Nordisk Ministerråds forslag til det 
allmenne budsjett for 1987. Avgitt den 2. mars 1986

1. Indledning
Ju rid isk  udvalg  h a r behand le t N ord isk  M in isterråds forslag  til budget fo r

1987 på m øder den 31. ja n u a r  i S tockholm , den 21. feb ru a r og den 3. m arts
1986 i K ø benhavn .

D er ha r i udvalget væ ret en ighed om at indstille til budgetkom iteen  at 
fastho lde de tidligere sy n sp u n k te r o ve r fo r m in is te rråd e t, nem lig at nye 
sam arbe jdsopgaver skal finansieres m ed " fr isk e  p eng e” , og a t rea lv æ k
sten i de trad itionelle  p o s te r  på b ud ge tte t fo r 1987 b ø r sæ ttes  til 5 % . D ette 
har i øvrigt væ ret frem ført a f  ju rid isk  udvalgs form and  på m øder i budget- 
kom iteen .

F ra  og m ed 1987 er de to  nord iske b u d g ette r, dvs. bu d ge tte t fo r nordisk  
kultu relt sam arbejde og de t alm ene budget, som  bekend t slået sam m en til 
eet. I denne fo rb inde lse e r de r ren t tek n isk  sket d e t, at b idraget til N ord isk  
S am eråd , som  tid ligere stod  opført som  et sæ rsk ilt kap itel, e r fø rt ind 
under udg iftsom rådet ” A llm änk u ltu r” . D ette har givet an ledning til nogen 
betæ nkelighed i ju rid isk  udvalg. N o rd isk  S am eråd  er et partssam m ensa t 
organ og et politisk  fo rum  for sam erne , d e r  beslu tn ingsm æ ssig t, b l .a .  a f 
bevillinger, b ø r høre ind un d er sam arbe jdsm in istrenes an svarsom råde. 
U n der alle om stæ nd igh eder fo ru d sæ tte r ju rid isk  udvalg , at N o rd isk  Sa
m eråd fo rtsa t h ø re r  un d er udvalgets v irksom hedsom råde .

2. Planer for det nordiske samarbejde
Jurid isk  udvalg  h a r n o te re t sig p lanerne for de t no rd iske sam arbejde på 

følgende om råder:
-  arbejdsliv  - /a rb e jd s re tso m rå d e t
-  In te rna tio na lt R ahabiliterings- og F o rskn ing scen te r fo r to rtu ro fre  (RCT) 

i K øbenhavn
-  ligestillingsom rådet
-  k o n su m en tsek to ren
-  lev nedsm idd elsek to ren  og
-  lovg ivn ingssam arbejdet.

Ju rid isk  udvalg  tag er d isse  op ly sn inger til efterre tn ing .
U dvalget finder de t po sitiv t, at bud getforslaget nu også indeholder et 

kapitel om  de m ere frem ad re tted e  p laner, m en har bem æ rke t, a t de r fo r 
ju rid isk  udvalgs arbe jd so m råde  ikke e r nogen oplysn inger, som  ikke også 
frem går a f  N o rd isk  M in isterråds bere tn ing  verø rende det nord iske sam ar
bejde i 1985 (C 1/1986). U d valget går ud fra, at de tte  sky ldes, at redegørel-
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sen fo r de t frem ad re ttede  arbe jde  endnu  ikke ha r fundet sin endelige form , 
ligesom  den form entlig  he ller ikke e r  helt udbygget, m en at d e r  fo rm entlig  
re tte s  op  p å  de tte  i red egørelsen  fo r de frem ad re ttede  p laner, de r afgives 
ved næ ste  års session .

3. Bevillingsforslag inden for juridisk udvalgs arbejdsområde
3.1. L igestilling

B udgetfo rslaget indeho lder en realøgning i forhold til 1986 på ca. 200000 
D K K . D ette  indebæ rer en nedsæ tte lse  a f  bud getkom iteen s indstilling på 
ca . 200000 D K K .

Som  d er tidligere e r  gjort opm æ rksam  på, påregnes en m eget s to r andel 
a f  p ro jek tm id lerne på de tte  om råde at an vend es til ” P rogram  fo r at b ryde 
det kønsopdelte  a rb e jd sm ark ed ”  (B ry t-p ro jek te t). I 1987 e r  om k ostn inger
ne hertil beregnet til 875000 D K K .

I sin be tæ nkning  o v er C 1 indstiller ju rid isk  udvalg , at N ord isk  Råd 
o p fo rd rer m in is te rråde t til at o verfø re  ” B ry t-p ro jek te t”  til finansiering 
o ve r den nord iske handlingsplan  for økonom isk  væ kst og fuld beskæ fti
gelse. O v er handlingsp lanen  finansieres i øvrig t bl. a. p ro jek te r fra  k u ltu r
sek to ren , a rb e jd sm arked som råde t og arbejdsm iljøom rådet.

Den øko nom iske handlingsplan  ha r et budget på 71 562 000 D K K  i 1987. 
E fte r bud getko m iteens indstilling skal finansieringen a f  denne be trag tes  
adsk ilt fra  d e t trad itio nelle  budget. P å  denne baggrund skal ju rid isk  udvalg 
gøre opm æ rksom  på , a t m an b e trag te r de t som  en forudsæ tn ing  fo r fo rsla 
get om  overfø re lse  a f  ” B ry t-p ro jek te t”  til finansiering  o v e r den ø k o n o 
m iske handlingsplan , at bud gette t fo r 1987 til p ro jek te r på ligestillingsom - 
råd e t ikke sam tidig b esk æ res m ed beløb  svarend e til finansieringen  a f  de tte  
projek t.

U n d er forudsæ tn ing  af, at den næ vnte overfø re lse  sker, skal ju rid isk  
udvalg indstille , at m in is te rråd e ts  budgetforslag  på ligestillingsom rådet 
tages til efterretn ing .

U n d er henvisn ing  til m edlem sforslag  A 735/j om  afholdelse a f  en nord isk  
kv in deko nference -  N ord isk  F orum  — fo ru d sæ tte r ju rid isk  udvalg, at de r i 
m in isterråde ts  b u d ge tte r fo r 1987 og 1988 afsæ ttes  m idler til planlægning og 
gennem føre lse a f  kon ferencen . M edlem sforslaget e r  på sagslisten  for N o r
disk R åds 34. session .

3.2. K o nsum en t
B udgetfo rslaget fo r 1987 ind eho lder ingen realøgning. D ette  indebæ rer 

en nedsæ tte lse  a f  budgetko m itéen s indstilling på ca. 300000 D K K .
Jurid isk  udvalg  skal indstille , at de tte  tages til efterretn ing .
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3.3. L evn ed sm id ler
B udgetfo rslaget fo r 1987 indeho lder en realøgning på 200000 D K K . 

D ette indebæ rer en forhøjelse a f  bud getko m itéens indstilling på ca. 70000 
D K K .

Det e r op lyst fra m in isterråde ts  side, at stigningen på 200000 D K K  skal 
an vend es til p ro jek te t om ikke tariffæ re handelsh ind ringer inden fo r lev 
nedsm iddelo m rådet, jfr. i øvrigt N ord isk  R åds ud ta lelse  nr. 5/8 til 33. 
session .

Jurid isk  udvalg  skal indstille , at de tte  tages til efterretn ing .

3.4. N o rd isk  S a m erå d
D er henv ises til bem æ rkn ingerne foran  i indledningen om  N ord isk  S a

m eråds p lacering  u nd er udg iftsom rådet ” A llm änku ltu r” .
B evillingerne til N o rd isk  S am eråd  h a r tid ligere væ ret d rø fte t både  i 

ju rid isk  udvalg og i bud getkom iteen .
På baggrund a f  red eg ø re lse r fra  F in land , N orge og Sverige om  de natio 

nale budgetm y ndigh eders budgetpo litik  o ver fo r sam ernes ak tiv ite te r kan 
ju rid isk  udvalg tilslu tte  sig N o rd isk  M inisterråds budgetforslag  til sam erå
det.

3.5. In terna tio na lt R ehab iliterings- og  F orskn ingscen ter fo r  Torturofre i
K øbenhavn  {RCT)
Jurid isk  udvalg ha r tidligere d rø fte t bevillingen til R C T  og har fo reslåe t, 

at m in isterråde t afsæ tte r 1 mill. D K K  p å  bud gette t fo r 1987, jfr. udvalgets 
brev  til bud getkom iteen  a f  12/11 1985.

A f redegørelsen  for p lanerne for det no rd iske sam arbejde frem går, at 
N o rd isk  M in isterråd  (sam arbejd sm in istrene) har beslu tte t at give et een- 
gangsbeløb på N O K  500000 fra  m in is te rråd e ts  reserve  for 1986 til RCT. 
Sam tidig h a r no rd isk  socialpo litisk  kom ité  fået til opgave at vu rdere 
spørgsm ålet om  frem tid ig  s tø tte  til R CT o ver m in isterråde ts  budget. M ini
s te rråd e t an fø re r i redegøre lsen , at d e r  i a fven ten  på de tte  bø r reserveres  et 
even tue lt behov  for m idler a f  m in isterråde ts  reserve  for 1987 til RCT. 
Jurid isk  udvalg fo ru d sæ tte r, at d e tte  kan opfattes  som  et skrid t i retning 
m od en fast årlig bevilling til R C T o ver N o rd isk  M in isterråds bud gette r, 
jfr. i øvrigt ju rid isk  udvalgs betæ nkning  over m eddele lse til N ord isk  Råds 
34. session om  rek . nr. 18/1985 om  stø tte  til RCT.
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B IH A N G  3

Uttalelse fra Kulturutvalget om Nordisk Ministerråds forslag til det 
allmenne budsjett for 1987. Avgitt den 2 mars 1986

Till k u ltu ru tsk o tte t ha r fö r y ttran d e  hänv isa ts  av N ord iska  m in isterråde t 
till N o rd isk a  råde ts  34:e session  avgivet förslag  angående m in isterråde ts  
budget för 1987. F ö rs lag e t ha r b ehand la ts  vid m öten  den 3 0 -3 1  jan u ari och
2 m ars 1986.

1. Utskottets ställningstaganden inför arbetet med budgeten för 1987
U tsk o tte ts  syn p u n k ter på uppläggningen av budgeten  för 1987 fram 

fö rd es till N o rd isk a  m in isterråde t (kultur- och underv isn ingsm in istrarna) 
vid överläggningar i o k to b e r 1985 sam t till sam arb e tsm in istra rn a  genom  
förm edling av N o rd iska  råd e ts  budgetkom m itte  vid överläggningar i no
vem ber 1985.

2. Ministerrådets förslag till budget
Slu tsum m an i bud getförslaget fö r 1987 uppgår till 539933000 D K K . I 

denna sum m a ingår anslag  på 17,3 m iljoner D K K  fö r genom föring av den 
ekonom iska handlingsplanen.

K u lturdelen  av budgeten  uppgår till 157189000 D K K . Ö kningen är, 
enligt de be räkn ingsgrund er m in isterråde t tilläm par, 9,3 m iljoner D K K . 
Av denna ökning u tgö r, enligt m in is te rråd e t, 1,7 m iljoner D K K  ak tiv ite ts
ökning. F ö r nya å tg ärder på k u ltu ro m råde t h a r inom  den ek onom iska 
handlingsplanen av sa tts  2,6 m iljoner D K K .

3. Utskottet
U tsk o tte t k o n sta te ra r  a tt den budget som  av m in isterråde t nu h a r lagts 

fram  är den fö rsta  gem ensam m a budgeten  fö r såväl ku ltu ro m rådet som 
an d ra  sek to re r inom  de t no rd iska  sam arb e te t. K u ltu ru tsk o tte t h a r därfö r i 
sina k o n tak te r m ed N o rd isk a  m in isterråde t u n d erstru k it den be tydelse  e tt 
ak tiv t sam arbe te  inom  k u ltu rsek to rn  har fö r fö ru tsä ttn in g arna  a tt ö ver 
huvud taget bygga ut sam arbe te t m ellan länderna.

I m in isterråde ts  b e rä tte lse  ö v e r de t no rd iska  sam arbe te t 1985 (C 111986) 
h a r m in isterråde t även u tta la t a tt den o rgan isa tionsre fo rm  som  för n ä rva
rande genom förs kom m er a tt kunna s tä rk a  k u ltu rsam arbe te t, genom  en 
närm are anknytn in g  av d enna sek to r till övriga sam arb e tssek to re r. U tsk o t
te t h a r fäst s to rt av seende vid d e tta  u tta lande av m in isterrådet och no te ra r 
äv en  a tt m in isterråde t i m otiv eringarna till budgetförslaget u tta la r a tt sam 
m anslagningen av b ud getarna  ger nya m öjligheter fö r m in isterråde t a tt
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s tarkare  m arke ra  de p rio rite rad e  a rb e tsup pg ifte rna , och a tt d e tta  inte m inst 
kom m er att kunna s tä rk a  k u ltu rsam arb e te t och kny ta  de övriga sam arbets- 
sek to re rn a  s ta rk a re  till d e tta  v ik tiga om råde.

U tsk o tte t bek lagar a tt den  princip iella hållning m in isterråde t har givit 
u ttry ck  fö r in te h a r p åv erk a t den ko n k re ta  u tform ningen  av budgetfö rsla
get. B udgetfö rslaget u tv isa r a tt N o rd iska  m in is te rråde t fö r 1987 av se r  att 
anslå  e tt to ta lbe lo p p  fö r n o rd isk t sam arbe te  som  är lägre än  1986 års 
budget i 1987 års prisläge. D en ak tiv ite tsökn in g  på de trad itio nella  om rå
dena, som  ingår i bud getfö rslaget, ä r  närm ast m arginell och ger inte m öjlig
he ter a tt på e tt tillfredsstä llande sä tt u tveck la  vare sig det no rd iska  sam ar
be te t som  he lhet eller de t no rd iska  k u ltu rsam arb e te t.

F ö r a tt den av u tsk o tte t fö ru tsa tta  ak tiv ite tsö kn in g en  p å  5 %  skall kunna 
uppnås k rävs om fattan de fö rän d ring ar av budgeten . U tsk o tte t fram för 
därfö r inte i d e tta  skede d e ta ljerade  tilläggsförslag, u tan  an se r  a tt m in ister
råd e t, m ed b eak tan de  av de sy n p u n k te r på budgetuppläggningen som 
k u ltu ru tsk o tte t och budgetkom m ittén  tid igare h a r fram fört, skynd sam t bö r 
u ta rb e ta  ett ny tt budgetförslag  och förelägga d e tta  N o rd iska  rådet.

B I H A N G  4

Uttalelser fra Kommunikasjonsutvalget om Nordisk Ministerråds 
forslag til det allmenne budsjett for 1987. Avgitt den 2 mars 1986

1. Förord
Enligt beslu t av N o rd iska  m in isterråde t (sam arbetsm in istrarna) skall 

fr. o .m . år 1987 de två  nord iska  bud geta rna , dvs. budgeten  för nordiskt 
ku ltu re llt sam arb e te  och den allm änna b ud geten , slås sam m an till en . D etta  
innebär att fö rslaget till budget fö r 1987 ä r e tt sam lat förslag  sam t a tt den 
an vänd a va lu tan  ä r  dan sk a  krono r.

Enligt ö ve renskom m else  m ellan N o rd iska  råde ts  p resid ium  och N o rd is
ka m in isterråde t (sam arb etsm in istrarna ) om b u d g etp ro ced u ren s  u tfo rm 
ning för a rb e te t m ed 1987 års  budget skall m in isterråde t senast den 25 
o k to b er till p resid ie sek re ta ria te t överläm na en sam m anställn ing ö ve r in
kom na budgetförslag  från in s titu tio n er och bud getprogram  för äm betsm an 
nakom m ittéer.

K o m m u nik a tio nsu tsko tte t behand lade  denna sam m anställn ing  vid sitt 
m öte i M arieham n den 13 no v em ber 1985. Vid sina fö rhand lingar tog 
u tsk o tte t hänsyn  till budgetko m m itténs rekom m end ation  om  ca  5 %  real 
tillväxt m ellan 198 6- 1987. D etta resu lte rade  i a tt u tsk o tte t föreslog a tt från 
kapitel 4.19 -  sam färdsel -  skulle från posten  " N y a  p ro jek t"  fram fly ttas 
DK K  388000 till å r 1988, dvs. a tt D K K  400000 beviljas till denna post å r
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1987. D en to ta la  ökn ingen  inom  tra fik sek to rn  (sam färdsel, tra fik säkerhe t 
och tu rism ) blev d å  5% .

2. Planer för det nordiska samarbetet
Enligt de rik tlin jer som  m in is te rråd e t fastlade  redan  fö r 1985 års session 

skall budgetfö rslaget (C  2) v a ra  e tt sam lat p laneringsdok um en t, vari m an 
b l.a .  beh an d lar den fram åtrik tade  ve rk sam h eten . D etta  görs i förslagets 
an d ra  kapitel.

Av k om m un ik a tion su tsk o tte ts  verk sam hetso m råd en  behand las turism , 
tra fik säkerhe t och sam färdsel in te alls i kap itle t. D etta  an se r  u tsk o tte t vara 
högst o tillfredsställande.

D en an tag na nord iska  datahand lingsp lan en  gäller fram  till å r  1989. D ock 
kom m en te ras en b art å r 1987, dvs. sjä lva b ud ge tå re t, i kap itle t. K o m m uni
k a tio n su tsk o tte t an se r  a tt de t hade varit på sin plats a tt närm are kom m en
te ra  den  fram tida  ve rksam h eten  inom  da tahan dlingsp lan en .

3. Beviljningsförslag inom kommunikationsutskottets verksamhetsområden
3.1 S am fä rdsel, tra fiksäkerh et, turism

Enligt det ovan  an fö rda  h a r u tsk o tte t m ed hänsyn  till bud getkom m ittén s 
rekom m endation  föreslagit en 5 %  real växt m ellan 1986-1987 för den 
trad itionella  p ro jek tverk sam h eten  inom  u tsk o tte ts  om råden . Ä m betsm an- 
nakom m ittéernas förslag  inn ebär en ökning m ed 23% , m edan m in isterrå
det fö res lå r en m inskning  m e d 3 % .  D etta  redov isas i fö ljande tabell:

P ro jektverksa m heten

Budget
1986

MR-förslag ÄK-förslag NR-förslag
% % %

Samfärdsel 4 109 4009 -2 % 4 393 1% 3 990 -3 %Trafiksäkerhet 2281 2281 0% 2 625 15% 2 578 13%Turism 1 434' 1334 - 7 % 2 578 80% 1629 14%
Total 7 824 7 624 -3 % 9 596 23% 8 197 5%

H är hänv isas till e tt u tta land e  av s ta tsm in is tra rn a  1981, enligt vilket nya 
sam arb e tsp ro jek t av m er b e tydan de om fattn ing un d er u tbyggnadsfasen 
bör finansieras m ed ex tra  tillskott till den no rd iska  budgeten .

M in isterrådets  förslag innebär likväl en m inskning m ed 3%  för den 
trad itio nella  p ro jek tv erk sam h eten .

Om m an ta r hänsyn  till handlingsplanen om  ekonom isk  u tveckling  och 
full sysselsä ttn ing  blir tillväxten  följande:
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P ro jektverksa m he ten  + handlingsp laner

Budget
1986

MR-förslag ÄK-förslag NR-förslag
% % %

Samfärdsel
Trafiksäkerhet
Turism

4 549 
2281 
7 934

5 179 
2281 
7834

14%
0%

-1 %
5 563 
2625 
8127

22%
15%
2%

5 160 
2 578 
8129

13%
13%
3%

Total 14 764 15 294 4% 16315 11% 15 867 7%

3.2. D a tabeh and ling sp lanen
Enligt m in is te rråde ts  bedöm ning kan m ålsä ttn ingarna  m ed handlings

p lanen uppnås inom  en rea lt o fö ränd rad  to ta lram . D enna upp går till 36,0 
milj. D K K .

U tö v er de m edel som  nu fö reslås  inom  bud geten  fö ru tsä tte s  m inst
600.000 D K K  från  ku ltu rram ens d isp on ering srese rv  bli an vänd a för sam ar
bete m ed d a ta tekn o log isk  inriktning.

M in isterrådets  budgetförslag  ä r  följande:

Ä K -förslag M R -förslag
Industriell FoU
Utbildning och grundläggande forskning 
Övriga prioriterade områden

24700 
3 000* 
8710

27300
bedöms senare 

8 736**
36410 36036

* Avser programvara för skolan** Varav en del kan tänkas gå till projekt inom området utbildning och grundläggan
de forskning

3.3. E kono m iska  handlingsp lanen
Inom  sam färdselsom rådet finansieras p ro jek te t om  d e t no rd iska  väder- 

rad a rsy stem et. B udgetfö rslaget fö r 1987 är D K K  1 170000. 1986 finansi
eras p ro jek te t m ed D K K  440000 från  m in is te rråd e ts  reserv .

Inom  tu rism  finansieras tu ris tkam p an jen  i V ästty sk land . B udgetfö rsla
get för 1987 ä r  D K K  6500000. 1986 beviljas D K K  6250000 till kam panjen.

4. Kommunikationsutskottets förslag
M ot bakgrund  av de t ovan  an fö rd a  v idhåller kom m un ik ation su tsko tte t 

sina p rio riteringar inom  om råd et sam färdsel, tra fik säk erhe t och tu rism  
således a tt beviljn ingar till den  trad itio nella  p ro jek tverk sam h eten  inom  
d essa  om råden  å tm insto ne  blir:
Sam färdsel
T rafiksäkerhet
Turism

3990000 D K K  
2 578000 D K K  
1629000 D K K
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M in isterråd ets  förslag  till bev iljn ingar till no rd iska datahandlingsp lanen  
och ekonom iska  handlingsp lanen  tillsty rks av u tsk o tte t.

K om m u nik ation su tsk o tte t be r bud getkom m ittén  gå in fö r de ökn ingar 
som  u tsk o tte t h a r föreslagit sam t ta hänsyn  till u tsk o tte ts  k om m entarer till 
det kapitel inom  bud getförslaget d ä r den fram åtrik tad e  v e rksam heten  be
handlas.

K om m u nik ation su tsk o tte t vill v idare u ttry ck a  a tt m in isterråde ts  bu d g et
förslag icke ger tillfredsstä llande m öjligheter a tt bygga ut det nord iska 
sam arbe te t un d er 1987 och fö ru tsä tte r  a tt m in isterråde t avger e tt ny tt 
förslag  till budget fö r 1987 till N o rd iska  rådet.

B IH A N G  5

Uttalelse fra Sosial- og miljøutvalget om Nordisk Ministerråds for
slag til det allmenne budsjett for 1987. Avgitt den 2 mars 1986

D en 20 jan u ari 1986 överläm nades de t fö rs ta  förslaget till sam m anslagen 
budget för hela det no rd iska  sam arb e te t un d er N o rd iska  m in isterråde t, 
dvs. vad som  hittills varit uppdela t på den s. k. a llm änna budgeten  och 
kultu rbudgeten .

A vsik ten  m ed kapitel 2 i bud getfö rslaget ” p lan er fö r det no rd iska sam ar
b e te t”  är a tt i bud geten , som  lev ereras  sen are  än m in isterråde ts  be rä tte lse  
C 1, ge en  m er fram tidsin rik tad  fram ställn ing . C 1 skall i så fall begränsas 
till en redogörelse fö r v e rksam heten  u n d er d e t gångna å re t. De av sn itt som  
b e rö r social- och m iljöu tsk o tte ts  om råd e, innehåller dock kn appast några 
ny h ete r jäm fö rt m ed C 1. D ock kan de t va ra  av in tresse  a tt e tt urval av de i 
C 1 re la te rade sam arbe ts- och p ro jek to m råd ena  tas  upp i de tta  kapitel, 
vilket to rd e  innebära  att de p rio rite ras  för fram tiden .

U tsk o tte t har ingen e rin ran  m ot a tt m an på m iljöom rådet ta r  fram  två  
om råden  ” lu ftfö ro ren ingar”  och ” kem iska äm nen och p ro d u k te r” . V is
serligen fö reslås ingen realökning  i budgeten  fö r 1987 fö r luftfö roren ingar, 
m en de t no te ras i kap itel 4 att e tt ny tt p ro jek tprogram  fö r 1987—1989 har 
påb ö rja ts  och att de t fram tida  m edelsbeho vet ä r svårt a tt fö ru tse . Ä m bets- 
m annakom m itténs p rio ritering  av ” kem iska äm nen och p ro d u k te r”  där 
näringslivet e fterly st ökad ha rm onisering  av reg lerna, fram går av de t s to ra 
y rkan de t (+  786000) u nd er rub riken  ” p ro d u k tk o n tro ll” . H äri ingår även 
u tredn ingen  om  allergier.

På arbe tsm a rkn ad som rå d et p rio rite ras  sam spele t m ellan a rb e tsm ark 
nadspolitik  och u tb ildn ingspolitik . E tt fo rskn ingsprogram  fö r a tt förebygga 
flaskhalsproblem  p å  arb e tsm ark n ad en  skall sålunda sä ttas  i gång. Som  de t 
an d ra  p rio rite rad e  om råd et tas  i in ledningskapitle t upp arbe tsm arknadspo -
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litikens be red sk ap  inför den v ikande kon junk tu ren  (1 de t senare kapitlet 
talas en dast om  " e n  försvagning av h ö g k o n ju n k tu ren ").

Inom  om råd et arbetsm iljö  näm ns fö rst a tt en u tredn ing  skall beslysa 
fö ru tsä ttn ing arna  för en ev entuell a rbe tsm iljökonv en tion  enligt N o rd iska  
råde ts  önskem ål. Det är värt a tt no te ra  a tt frågan om  en eventuell a rb e ts 
m iljökonvention på d e tta  sä tt lyfts fram  i in ledningskap itle t. Som  det s to ra 
prio riterade  om råd et näm ns de t nya sam arb e te t på a rb e tsliv s /a rb e tsrä tts -  
om råd et, vilket o ck så  åte rspeg las i beviljn ingarna.

Inom  social- och hä lsovård ssek torn  näm ns främ st den p lanerade fö r
dubblingen av N o rd iska  hä lso v årdshögsko lans verksam het. (D en å te rk o m 
m er på tre ställen  i budgettex ten ). N o lltillväx ten  på d enna sek to r i övrigt 
gör a tt m an ba ra  p lan erar e tt an tal fö rstu d ie r, som  senare kan resu lte ra  i 
förslag till kon k re t v e rksam het (b l.a . cancerfö rebyggan de å tg ärd er, medi- 
c in sk -tekn iska  säk e rh e tså tg ä rd e r och nord isk t h jä lpm edelsin stitu t på h an 
d ikappom rådet).

1 kapitel 4 redov isas föreslagna bev iljn ingar inom  social- och m iljöu t
sk o tte ts  om råd e. M ot bakgrund  av vad u tsk o tte t och bud getkom m ittén  
an förde i sam band  m ed n o v em berm ö ten a  1985 kan följande n o te ras.

Miljö
I sitt u tta lande vid no v em berm öte t tills ty rk te  u tsk o tte t 11 241 000 D K K  

på m iljöom rådet. M in isterrådet fö res lå r en beviljning på 10465000, inne
bä rande en höjning m ed 500000 jäm fö rt m ed budgetram en  fö r 1986 vilket 
ä r en tred jedel av den ökning äm b etsm an n ako m m ittén  begärt och ca hälf
ten  av vad u tsk o tte t/b ud g e tk om m ittén  tills ty rk t. E tt accep te ran d e  av d en 
na m ycket b lygsam m a ökning bör en d ast ske om  m an m ed kraft fram håller 
att m edelsbeho vet för det nya pro jek tp rogram m et för lu ftfö roren ingar 
1987-1989 ä r  svårt a tt fö ru tse  och a tt m öjligheter m åste finnas till av se
värda höjn ingar om  de t v isar sig m o tiv era t, t. ex. e fte r u tsk o tte ts  beh an d 
ling av g ränsö v ersk ridan de  luftföroren ingar. Ä m betsm an nakom m itténs 
p laner inom  p ro d u k tk on tro llo m råd et, inklusive allerg ifrågor kan få p ro 
blem  m ed den  av m in is te rråd e t fö reslagna res trik tiv a  budgetram en.

Förslag: 10465000 D K K  accep te ras  m ed reserv a tion er.

A rb etsm a rkn a d
U tsko tte t/b ud g e tk om m ittén  tills ty rk te  i novem ber av äm betsm ann a

kom m ittén  b egärda  10676000 (10574000 i tab  s 176) D K K . M inisterrådet 
fö reslår 9514000 innebäran de en ökning av bud getram en för 1986 m ed 
500000, m en m er än en m iljon m indre än äm betsm ann akom m ittén  yrkat 
och u tsk o tte t tills ty rk t. I sitt y rkan de u tta lade äm betsm ann akom m ittén  
som  få tt v idkännas m inskn ingar av sin trad itio nella  verkam he t äv en  1986, 
s ta rka  b ek ym m er fö r k o n sek v en se rn a  av  fo rtsa tt restrik tiv ite t, särsk ilt vad 
gäller uppföljningen av p ro jek te t "A rb e ts lö sh e te n s  k o s tn a d e r"  och sam 
spelet ekonom isk  p o litik —arbe tsm ark n ad spo litik .
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En restrik tiv  ram  b ö r en d ast accep te ras  om  det s tå r  k lart a tt he la uppfö lj
ningen av ” A rb e tslö sh e tens  k o s tn a d e r” skall ske inom  ram en för den 
ek onom iska handlingsp lanen . D ess anslag  inom  a re tsm arkn adso m råd e t 
fö ru tsä tts  dock  va ra  o fö rän d rade  fö r 1987. U tsko tte t vill därfö r v idhålla sitt 
tills ty rkande av äm betsm an n ako m m ittén s  y rkande.

F örslag: 10574000 D K K  tillsty rks.

A rb etsm iljö
U tsk o tte t tills ty rk te  i no v em ber 7496000 D K K . M in isterrådet fö reslår 

8003 000 vilket även ink lu derar en m iljon (varav  350000 inom  handlings
planen) fö r de t nya o m råd et ” arbe tsliv  och a rb e ts rä tt”  d ä r  äm betsm an n a
kom m ittén  y rkat närm are  1,5 milj. U tsk o tte t b ö r  hälsa m ed tillfredsstä lle l
se a tt a rb e tsliv so m råd e t på  d e tta  sä tt p rio rite ras  m en u tta la  s ta rk a  re se rv a 
tion er vad gäller den res trik tiv a  ram en för övriga ak tiv ite te r. D en miljon 
som  tilldelas de t nya  o m råd et b ö r  d ä rfö r kom m a som  tillägg till det belopp 
u tsk o tte t yrkade i no v em b er som  ” friska p en g ar” .

Förslag:  8500000 tills ty rkes.

Social- och hä lsovård
V ad gäller in stitu tionerna  fö reslås  den rad ikala  förändringen  a tt N o rd is 

ka hä lsov årdshögsko lan  en d as t behålls på m in is te rråd e ts  budget m ed ett 
fo rm ellt anslag  p å  1 000 D K K , och i sjä lva v e rk e t finansieras av  de no rd is
ka län d ern a  e fte r  ny ttjand eg raden . Skälen för det form ella 1000 kronors- 
anslaget ä r dels a tt m in is te rråde t därigenom  behåller insyn i ve rksam heten , 
dels a tt ev en tue lla  likv id ite tsp rob lem  kan täck as  från den no rd isk a  budge-

V ad gäller d ispositionsm ed len  tills ty rk te  u tsko tte t/bu dg etko m m ittén  
realt o fö ränd rad  n ivå 4272000 D K K . M in isterrådet fö res lå r nu även  o fö r
än drad  realn ivå (4232000 D K K  enl tab  s 186, tillsam m ans m ed ökningen 
på in stitu tion ern a  27773 000 D K K ).

F örslag: I k on sekven s m ed sin tid igare inställning kan u tk o tte t a c cep te 
ra  4232000 D K K , m en b ö r påpeka v ik ten  av att handlingsp lanen  m ot 
na rk o tika  fullföljs på e tt tillfredsstä llande sä tt även om  den från  1987 helt 
finansieras nationellt.

Sammanfattning
T abellsam m an fa ttn ingen  ö ver u tsk o tte ts  y rkan de vid no v em berm ötena  

får m ed de va lu tam ässiga ko rrigering ar som  gjorts i m in isterråde ts  bud g et
förslag , u tsk o tte ts  y rkan den  enligt ovan  sa m t  b o rttag ande av N o rd iska  
hä lso v årdshögsko lan  u r budgeten  fö ljande u tseen de:
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i 1000 DKK Budget 1986 
i 1987-priser

Minister
rådets
förslag

% Utskottets
förslag

%

Miljö 9965 10465 5 % 10465 5 %
Arbetsmarknad 9014 9514 5,5 % 10574 17,3 %
Arbetsmiljö 
Social- och

6 828 8003 17,2 % 8 500 24,5 %
hälsovård 26160 27773 6,2 % 27773 6,2 %
Summa 51967 55 755 7,3 % 57312 10,3 %

K o m m en ta r:  D essa  p rocen tue lla  höjn ingar avv iker från budgetkom m it
téns u tta lan de  den 31 jan u ari 1986 a tt ökningen på de trad itio nella  delarna  
av budgeten  skall v a ra  5 %. U tsk o tte ts  y rkande i novem ber låg på 4,7 %. 
D essa p ro cen tta l ä r  dock  kn appast längre re lev an ta  för u tsk o tte ts  del, 
sedan  hela h ä lsovårdshögsko lan  räk na ts  bo rt och basen  fö r p ro ce n träk 
ningen sålunda fö ränd ra ts . Om h ä lsovårdshögsko lans anslag  fö r 1986 läggs 
till sum m orna blir p ro cen tta len  5,9 %  fö r m in isterråde ts  och 8,3 %  för 
u tsk o tte ts  förslag.

Sam tidigt som  u tsk o tte t fram håller a tt de ovan  fö reslagna ökn ingarna är 
abso lu t erforderliga fö r a tt den nord iska  ve rksam heten  på dessa  om råden 
skall u tveck las tillfredsstä llande vill u tsk o tte t e rin ra  om  a tt u tsk o tte ts  
rep resen tan t vid budgetko m m itténs m öte i maj 1985 un d erströk  a tt rådet 
ålagt sig s tark  ekonom isk  självdiscip lin . De blygsam m a önskem ål om  
tilläggsbevillningar i budgeten  för 1986 som  råde t fram fört hade m in isterrå
det ej gå tt tillm ötes.

Ä ven om  p ro cen tta len  fö r de av m in is te rråde t fö reslagna ökn ingarna 
inom  social- och m iljöu tsk o tte ts  om råde ä r högre än tid igare, något som  
m est b e ro r  på  a tt basen  fö r beräkn ingen  än d ra ts , finner u tsk o tte t förslaget 
o tillfredsställande. M ot bakgrund  härav  och m ed hänsyn  till a tt de fö re 
slagna ökn ingstalen  inom  an d ra  sek to re r av budgeten  är långt säm re än 
inom  u tsk o tte ts  om råd en , an se r  u tsk o tte t allm änt a tt m in isterråde ts  bud
getförslag  icke ger tillfredsstä llande m öjligheter a tt bygga ut det nord iska 
sam arbe te t u n d er 1987 och fö ru tsä tte r  a tt m in isterråde t avger e tt nytt 
förslag till budget för 1987 till N o rd iska  rådet.

Uttalelse fra Økonomisk utvalg om Nordisk Ministerråds forslag til 
det allmenne budsjett for 1987. Avgitt den 3. mars 1986

Ø konom isk u tvalg  har m o tta tt N ord isk  M in isterråds budsje ttfo rslag  for 
1987. U tvalget behand le t bu d sje tte t på sine m øter 30. —31. ja n u a r , 12. 
feb rua r og 3. m ars 1986 og vil u tta le  følgende:

F ram stillingsform
F orslage t ved rø rend e N o rd isk  M in isterråds b ud sje tt for 1987 inneholder 

b esk rive lse  og bud sje ttm essig e  k on sekv en se r av p lan er fo r det nordiske
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sam arbe id . H andlingsp lanen  fo r økonom isk  u tvik ling og full sysselsetting  
og den nord iske  datahan d lingsp lanen  er om talt sæ rskilt. B udsje ttu tv ik lin 
gen t. o. m. 1986 besk rives. D et g jøres rede fo r de tek n isk e  fo ru tse tn ing er 
som  e r  lagt til g runn  for 1987 års  budsje ttfo rslag . F o ru ten  de detaljerte  
forslagene til u tg ifter fo r sam arbe id essek to ren e  og redegjørelsen  fo r de 
fianansielle ko n sek v en se r inneho lder b u d sje ttd o k u m en te t en sam m enfat
ning av  bud sje ttfo rslage t.

Ø konom isk  u tvalg  m ener den frem stillingsform  av budsje ttd ok um en te t 
som  er b esk rev e t ov enfo r e r  oversik tlig  og hensik tsm essig . U tvalget vil 
dog un d erstrek e  at e tte rh v ert som  arbe idet m ed handlingsplanen fo r ø ko 
nom isk utv ik ling  og full sysselse ttin g  sk rider fram  øn sk er u tva lget en 
b red e re  om tale  av frem tid sp erspek tivene  fo r de ulike om råd er i handlings
planen.

G enerelt
B udsjettfo rslaget fo r 1987 u tg jø r to ta lt 539.9 mill. D K K , ekskl. valuta- 

ku rskorrigeringer. D en reelle økn ingen  i b ud sje tte t e r  p å  10.5 mill. D K K  
hvilket tilsv arer 2 % . (Om  en k o rrig erer fo r den b ud sje tttek n isk e  og vo- 
lum m essige fo randring en  av an slaget til ” N o rd isk a  h ä lsov årdsh ög sko lan” 
b lir økningen 28.9 mill. D K K  eller 5.5 pst.) M idler til handlingsp lanen  ø ker 
m ed reelt 17.3 mill. D K K  eller 3.3 pst. S er en bort ifra bevilgningene både 
til ” h ä lsov årdsh ög sko lan”  og den øko nom iske handlingsplanen blir den 
reelle økningen i den ” o rd in æ re”  v irksom heten  oppgitt til 6.7 mill. D K K  
eller 2 .2% .

N o rd isk  R åds bud sje ttkom ité  h a r b l .a . an fø rt følgende i no ta t av 13. 
novem ber 1985 til M in isterrådet:
-  den reelle vekst i de trad isjonelle  p o ste r i bud sje tte t for 1987 bø r settes

til 5%
-  nye p rosjek te r finansieres m ed friske m idler

Ø konom isk  u tvalg  h a r s lu tte t seg til ovenn evn te  og vil på det s terk este  
anbefale at d isse to  hov ed p rin sip pe r b lir lagt til grunn fo r de t v idere arbeid  
m ed bu d sje tte t. Ø kning i ak tiv ite tsn ivåe t e r nødvend ig  fo r å  v ideru tv ik le 
det nord iske sam arbe idet. U tvalget fo ru tse tte r  dessu ten  at den nasjonale 
finansieringen av handlingsplanen sk jer i sam svar m ed finansieringsp lane
ne i m in isterrådsförslag  B 48/e.

Om  de enkelte  b ud sje tto m råd e r vil u tvalget u tta le  følgende:

H a ndel
Som  følge av handlingsplanen for økonom isk  utvikling ø ke r bevilgninge

ne til denne sek to ren  m ed 1.744 mill. D K K . U tvalget s tø tte r  forslaget.

Industrien
N o rd isk  Industrifond , som  ha r som  mål å frem m e nordisk  industrie lt 

sam arbeid  vil pr. 1. april 1986 ha fly tte t til O slo. D ette  e r  e t ledd i planene
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om  et s ty rket sam arbeid  på industri- og forskn ingsom rådet og fo rd rer 
betydelige bu d sje ttøkn in ger. Som  følge av handlingsp lanen  for økonom isk  
utvik ling og full sysse lse ttin g  inn ebæ re r bud sje ttfo rslage t fo r 1987 en ve
sentlig økning i forhold  til 1986. Ø konom isk  u tvalg  m ener im idlertid  det vil 
væ re behov  fo r y tterligere  m idler de rsom  en skal lykkes i å  skape et ak tiv t 
og idérik t m iljø for no rd isk  industrie lt sam arbeid .

B evilgningen o ver kap itte l 220 -  Industripo litikk  fo reslås  im idlertid 
red u se rt m ed 670 mill. D K K . Ø konom isk  u tvalg  ta r  av stan d  fra  denne 
delen av forslaget. U tv alget h a r tidligere gått inn for en reell vekst over 
de tte  kap itte le t og fo res lå r en bevilgning på 1 800 mill. D K K .

Energi
D en fo reslå tte  b ud sje ttøkn in gen  som  følge av den nye energipolitiske 

handlingsplanen på 1.3 m ill., m o tsv a res delvis av en reduksjon  i bevilg
ningene til den  ord inæ re  v irksom heten . Ø konom isk  utvalg p rio rite re r sam 
arbe id e t innen  en erg isek to ren  høy t. U tv alget m ener d e rfo r de t e r behov for 
en reell vekst også for den ord inæ re  v irksom heten  u nd er kap itte l 222 -  
E nerg ispørsm ål.

U tvalget vil d essu ten  henstille  til M in isterrådet at en  fo r frem tiden  n y tte r 
to  adsk ilte  kap itle r for energ isam arbe idet. U tvalget kan ikke se at det 
foreligger å rsak e r som  tils ier a t s ik kerhe tsp rog ram m et (tidligere kapittel 
221) skal innlem m es i den generelle energibev ilgningen slik at det kun blir 
et kap itte l fo r energ isam arbe idet.

Bygg
H andlingsp lanen  fo r øk t sysselse ttin g  innen denne sek to ren  om fatte r 

åren e  1 98 7- 1989. E n  effektiv  g jennom føring og kon kretisering  av tiltakene 
i handlingsplanen fo rd re r en reell vekst i bevilgningene innen denne sek 
to ren . I henhold  til d e tte  fo res lå r u tva lget en bevilgning o v er kapittel 230 
på 4 mill. D K K .

R egion alpolitikk
U tvalget k o n sta te re r  m ed tilfredshet at forslaget vedrø rend e kapittel 244

— K o nk rete  tiltak  inn eb æ rer en vesen tlig  økning. N å r de t g jelder de øvrige 
kapitlene innen de tte  om rådet e r  det ikke foreslå tt noen reell økning i 
bevilgningene. U tvalget bek lager de tte  og m ener en viss økning av m idler 
e r  nødvendig  fo r å  v idereu tv ik le  de t regionalpo litiske sam arbe idet. Ø k ono
misk utvalg fo res lå r at bevilgningene o v er kap itlene 240 R egionalpolitisk 
program sam arbeid , 241 R egionalpolitikk  -  N o rd ka lo tten  og 245 G rensere- 
gionalt sam arbeid  blir av slik s tø rre lse  at de to ta le  bevilgningene til det 
regionalpolitiske sam arbe idet blir 26.3 mill. D K K . D ette innebæ rer en reell 
vekst på 6.5 pst. i forhold  til v ed ta tt bud sje tt for 1986.
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Jord- og  skogbruks spør sm al
D et e r i de t g jeldende handlingsprogram m et lagt vek t på å legge forho l

dene b e st mulig til re tte  fo r fo rskning  og frem tid s in n re tted e  em ner. D et 
stilles fo rv en tn ing er til at nye fo rsk n in gso m råd er som  f. eks. bio teknologi, 
b ioenergi og d a ta tek n ik k  b ø r kunne bli høyt p rio rite rt. G jennom  handlings
program m et ha r N o rd isk  M in isterråd  v idere bl. a. p å ta tt seg å  u trede 
m ulighetene for økt handel m ed jo rd b ru k sp ro d u k te r , innen ram m en for 
sen tra le  nasjonale  m ålse ttinger fo r jo rdb ru k sp o litik k en . Ø konom isk  utvalg 
m ener hand lingsprogram m et tilsier en s tø rre  økning i ressu rsene  enn det 
foreliggende forslag  og fo res lå r at bevilgningene innen de tte  om råd et økes 
til ca. 21 mill. D K K . Ø kningen bø r hovedsaklig  finne sted  over kapittel 270
-  Jo rd b ru kssp ø rsm ål.

M ed disse m erk n ader fo res lå r Ø konom isk  u tvalg  at N ord isk  R åds bud- 
sje ttkom ité  henstille r til N o rd isk  M inisterråd  å ved ta  et bud sje tt som  
inn ebæ re r en reell vekst i de  trad isjone lle  kap itle r på 5 pst. og hvo r 
bevilgningen til de o m råd er som  er nevnt sæ rskilt foran  blir i sam svar med 
utva lgets  synsp un k ter.
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C 3/e 
1986

Ekonomiska utskottets betänkande
över berättelse för verksamhetsåret 1985 från Nordiska 
investeringsbanken
(B erätte lse  från N o rd isk a  in vester in gsb an k en , se  s. 
1811)

Ø konom isk  u tvalg  h a r  m o tta tt N o rd isk  Inv este rin g sban ks årsbere tn in g  
for 1985 sam t fra  K on tro llkom itéen  fo r banken . U tvalget behand le t b e re t
ningen på sitt m øte 12. feb ru a r 1986.

N ord isk  In vestering sbank  bevilget til lån ep ro sjek t i N o rden  75 lån til en 
verdi av 396.4 mill. SD R  i 1985. D ette  e r  en vesen tlig  økning i forhold  til 
1984. Av de a lle rede av ta lte  lån p å  250 mill. SD R gikk 22.1 p ro sen t til 
energi og hav stek n ik k , 15.5 p ro sen t til kom m unikasjon , 26.2 p ro sen t til 
v e rk sted sin d ustrien  og 6.5 p ro sen t til g ruvedrift og råv a re in n re tte t indu
stri. Ø vrige lån sam m en m ed elek tron ikk- og d a ta in du stri, skogsindustri og 
kem isk industri u tg jo rde  ca. 30 p ro sen t. Særlig s te rk  v a r økningen i antall 
lån til D anm ark.

I tilkny tning til ordn ingen  m ed in te rnasjo nale  u tlån  ble de t gitt fo rhån d s
tilsagn om  21 lån til en  verd i av 232.3 mill. SD R m ot 8 lån og 62.6 mill. SDR 
i 1984. T o ta lt u tg jø r n å  forhåndstilsagn  fo r p rosjek tinverstin gslån  304 mill. 
SD R hvilket in neb æ re r a t næ r 90 p ro sen t av lån eram m en e r  ta tt  i b ruk.

B ankens to ta le  innlåning v a r i løpe t av 1985 296 mill. SD R m ot 351.9 
mill. SD R å re t før. De nord iske va lu taen es andel av bankens to ta le  innlå
ning u tg jør nå ca . 30 p ro sen t. 5 p ro sen t av den to ta le  innlåning stam m er 
d irek te  fra  de no rd iske  kap ita lm ark eder.

V irksom h etens to ta le  ove rsku d d  fo r 1985 e r  oppgitt til 27.6 mill. SDR. 
D ette  innebæ rer en økning på 17 p ro sen t fra  1984. E n  reserverin g  på 6 mill. 
SDR e r  fo re ta tt fo r k red ittris ik oe r. D et fo reslås a t banken  fo re ta r  en  fø rste  
utdeling til e ierne -  m edlem sland ene -  på  inntil 6 mill. SD R. O v ersk uddet 
forøvrig , 15.6 mill. SD R , fo reslås  o v erfø rt til rese rv efo nd e t som  e tte r  de tte  
vil u tg jø re m er enn 10 p ro sen t av g runnkap ita len .

N o rd isk  In veste rin g sb an ks v irksom het h a r i de senere år væ rt p rege t av 
en kraftig ak tiv ite tsv ekst. Ø konom isk  u tvalg  k o n sta te ra r  at denne u tv ik lin 
gen ha r fo rtsa tt g jennom  1985. O ppfølgingen av handlingsplanen fo r øk o 
nom isk u tvik ling og full sysselse ttin g , h e ru n d er den sæ rsk ilt U tlånso rdn in 
gen for N o rd isk e  investe rin g sp ro sjek t (U N I), kan be ty  en y tterligere  u tv id 
ing av v irksom heten . U tv alget vil d e ssu ten  peke på  at en  ev entuell innfør
ing av ordn in ger m ed m yke p rosjek tin vesteringslån  og no rd isk  inno vas
jo ns- og m arkedutv ik lingslån  til sm å og m ellom store  b ed rifte r vil påv irke 
ak tiv ite ten .
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Ø konom isk  u tvalg  har m erke t seg att b anken s bevilgede lån til investe- 
ringsprosjek t i N o rd en  har økt kraftig i løpet av 1985. U tvalget reg istrerer 
m ed tilfredshet at v irk so m h e tso m råde t i løpet av 1985 også kom  til å 
om fatte  G røn land . D et fram går v idere  av v irksom hetsbere tn ing en  at bev il
gede lån til D anm ark  e r s to rt i forhold  til tid ligere lån. U tvalget ha r tidligere 
gitt u ttry k k  for a t de t e r ønskelig  å  øke an tall p ro sjek te r d e r danske 
bed rifte r e r  lån takare  og finner således d e tte  positiv t.

Ø konom isk  u tvalg  k o n sta te re r  at in te ressen  fo r p rosjek tinvesteringslån  
er s to r b lan t no rd iske fo re tak  og et an tall utvik lings- og sta tshand elsland . 
Å rsb re tn ing en  v iser at de t e r gitt tilsagn om  19 nye prosjek tinvesteringslån  
til en verdi av 222.4 mill. SD R. U tv alget k o n sta te re r  a t de tte  e r  en b e ty d e
lig økning i fo rho ld  til 1984. U tv alget n o te re r a t sam arbe idet m ed V erd ens
ban ken  og de regionale u tv ik lingsban kene sam t nord iske og in ternasjo nale  
finansieringsinstitu tt e r  u n d er stadig utvik ling. Ø konom isk u tvalg  e r  av den 
oppfatn ing a t ordn ingen  m ed p rosjek tin vesteringslån  synes å ha u tvik let 
seg til å  bli e t positiv t in strum en t til både å  s ty rk e  de t nord iske sam arbeid  
og nord isk  p ro sjek tek sp o rt. U tvalget reg is tre re r dessu ten  en betydelig  
in te resse  i lån takerlandene .

Ø konom isk  u tvalg  e r oppm erksom  p å  at erfaringer og v irkninger av 
regionallåneordningen  e r  v arie rende fra  land til land. In te ressen  for låne
o rdningen h a r væ rt s tø rs t i Island og på F æ røy en e. Sverige og G rønland 
har ikke øn ske t å  ny tte  denne lån eordningen , m ens F inland og N orge har 
u tn y tte t en del av sine k vo te r. U tv alget vil un d erstrek e  betydningen  av at 
Investering sbanken  sam m en m ed de nasjonale organ som  er tillagt an sv a 
ret fo r reg ionallåneordn ingen , fo rtse tte r  å  arbeide for å  finne fram  til 
p ro sjek te r fo r utvik ling av næ ringslivet i de reg ioner som  om fattes  av 
ordningen.

Ø konom isk utvalg h a r forøvrig  ingen m erkn ader til banken s v irksom het. 
På bakgrunn  av o venståend e  fo reslås

at N ord isk  Råd ta r bere tn ing  C 3/e om  N ord isk  Investering sbanks 
v irksom het for 1985 og K o n tro llkom itéens bere tn ing  til e tte rre t
ning.

K øbenh avn  12. feb rua r 1986
E s k o A h o ( K )  Ylva A n n ers ted t (fp)
H allvard  B akke  (A) Johan  B u tted a h l (Sp)
P er-K ristian  F oss (H) K jell F urnes (K r.F .)
Ivar  H a nsen  (V) K aren Thurøe H ansen  (KF)

Fung. formann
P er O lo f H å ka nsso n  (s) G unnel Jo näng  (c)
A n ker  Jø rg en sen  (S ) A rvo  K em p painen  (Skdl)
H a nna  K van m o  (SV ) A a se  O lesen (RV )
Joh an nes  M artin O lsen (Sh) O ddrunn P ettersen  (A)
H a n s P ettersso n  (s) S ten  Svensso n  (m)
H enrik  W esterlund  (S fp) L en a  Ö hrsvik (s)
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Berättelse
från Nordiska investeringsbanken (NIB)
(Ö verlä m nad av N ord iska  m in isterrådet)

NIB — Årsberättelse 1985
N o rd iska  investe rin gsbank ens ve rksam het h a r p räglats av en kraftig 

tillväxt sedan  som m aren  1983, då en s tark  ko n junk tu rfö rbättring  in trädde. 
T illväx ten  h a r fo rtsa tt u n d er å r  1985. T o ta lt bev iljades för lån epro jek t i 
N o rd en  75 lån som  m o tsv a ra r 369,4 milj. SDR* m ot 45 lån och 209,1 milj. 
SDR åre t innan. D en in te rna tione lla  u tlån ingen , dä r beviljningen främ st 
sker i form  av fö rh an d su tfäste lse r, uppgick  till 21 lån m o tsvarande 232,3 
milj. SD R m ot 8 lån och 62,6 milj. SDR år 1984.

A ntalet av ta lade  lån fö r ban ken  som  helhet var 1985 lika sto rt som  
föregående å r  elle r 55, m edan den av ta lad e  lånesum m an uppgick till 249,7 
milj. SD R m ot 285,5 milj. SD R åre t innan.

T otalt u tb e ta lad es  un d er 1985 lån till e tt be lopp  av 260,9 milj. SD R -  en 
ökning m ed 47,1 milj. SD R  jäm fö rt m ed å r  1984. Vid u tgången av 1985 
uppgick den u te ståen d e  lån esto ck en  till drygt en m iljard SD R.

De to ta la  lånebev iljn ingarna un d er banken s hela ve rksam het uppgår till 
drygt 1,7 m iljarder SD R  fö r 341 p ro jek t.

B ankens utlån ing  till investerin gspro jekt i N ord en  h a r ökat kraftigt 
un d er å re t, främ st till följd av den snabb a investe rin gstak ten . Ä ven an talet 
no rd iska fö re tag sfö rvärv  och gem ensam m a fö re tagsb ildn ingar h a r varit 
be ty dan d e . N o rd isk a  m in is te rråd e t an tog  i m ars handlingsp lanen  fö r ek o 
nom isk u tveck ling  och  full sysse lsä ttn ing . P lanen å te rsp eg la r de t ökade 
in tresse  fö r vidgad nord isk  ekonom isk  sam verkan  som  u nd er de senaste  
åren  v isats av p o litik er och m yndigheter. I enlighet m ed p lanen har de

* SDR: Internationella Valutafondens (lMF:s) ” särskilda dragningsrätter” . SDR- 
belopp anges enligt kurs vid utgången av december 1985. Växelkurser för 1,00 SDR:

31.12.1985 31.12.1984
DKK (danska kronor) 9,85 11,04
FIM (finska mark) 5,95 6,40
ISK (isländska kronor) 46,07 39,74
NOK (norska kronor) 8.33 8,91
SEK (svenska kronor) 8.35 8.83
USD (U.S.dollar) 1,10 0,98
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nord iska  län derna  beslu ta t om  investe ringar i vägar, jä rn v äg ar, fö rb in
de lse r ö ve r Ö resun d  sam t e ltran sm issionsfö rb indelser.

E tt u ttry ck  för det s tö rre  in tresse  näringslivet ha r visat fö r no rd isk t 
sam arbe te  ä r de u tredn ingar och förslag som  i decem b er fram lades för de 
no rd iska s ta tsm in is tra rn a  av den fris tående a rbe tsg ru p pen  för utvidgat 
ek onom isk t sam arbe te  i N o rd en , i vilken ingått ledande fö re träd a re  för 
näringslivet.

D en in terna tionella  u tlån ingen  u nd er åre t hänförde sig helt till den s.k . 
p ro jek tinvesteringslåneordn ingen  och u tgörs främ st av förhand su tfäs- 
te lser. U tfäs te lse rn a  beviljas o ftas t un d er e tt in ternationellt p ro jek ts  an- 
b u d ssk ed e , vilket m edför a tt en  b e tyd an de  del av u tfäs te lse rna  inte ko m 
m er att u tn y ttjas , på grund  av a tt p ro jek ten  t. ex. inte genom förs m ed 
nord isk t in tresse . T id sperioden  från det a tt N IB  läm nat en låneu tfäste lse  
till dess de t blir k lart om  den kom m er att tas i an sp råk  ä r  o fta  tv å  till tre  år. 
De lån som  av ta lades  i in itia lskedet av ve rksam h eten  m ed p ro jek tin v este 
ringslån (låneordningen  ha r varit i kraft sedan  den 1 ju li 1982) u tgö r b a ra  en 
m indre del av N IB :s  to ta la  fö rh an d su tfä ste lse r. D e tta  be lyses o ckså  av att 
andelen  av ta lade  in te rn a tion e lla  lån en d ast uppgick till 5 ,4 %  av bankens 
to ta la  lån eavta l u n d er 1985, m edan  den in te rna tione lla  u tlån ingens bevilj- 
ningar främ st i form  av fö rh an d su tfä ste lse r utgjorde 40%  av banken s to ta lt 
beviljade lån ebelo pp  u n d er v e rk sam h etsåre t.

T otalt upp går de u te ståen d e  fö rh an d su tfä ste lse rn a  för p ro jek tin veste 
ringslån jäm te  av ta lade  lån till 304 milj. SD R , vilket innebär att nästan  90 
p rocen t av låneram en fö r p ro jek tinvestering slån  har tag its i an sp råk . N o r
diska  m in isterråde t fö res lå r d ä rfö r N o rd isk a  råd e t, efter a tt ha gjort en 
u tvärd ering  av b anken s v e rk sam h et och resu lta t på d e tta  o m råd e, a tt 
lån eram en  fördubb las till 700 milj. SD R  u n d er senare delen  av 1986.

B ankens låneram  för den no rd iska  u tlån ingen , inklusive investeringslån  
till p ro jek t u tan fö r N o rd en  som  inte faller un d er p ro jek tinvesteringslåne- 
o rdn ingen , uppgår sedan  jan u ari 1984 till 2,0 m iljarder SD R. M ot denna 
låneram  av räk nas  banken s av ta lade  investerings- och regionallån , som  vid 
årssk ifte t uppgick till e tt sam m anlagt be lopp  av drygt 1 m iljard SD R eller 
51 % av låneram en .

N o rd iska  m in is te rråde t ha r d essu to m , inom  ram en fö r den  nord iska 
handlingsp lanen  fö r ekonom isk  u tveck ling  och full sysselsä ttn ing , u tfäst 
sig a tt n ä r så  e rfo rd ras  ge banken  en ex tra  låneram  p å  500 milj. SD R i 
sam band m ed in rä ttan d e t av en ny särsk ild  låneordning , U tlåningsordning- 
en fö r N o rd iska  In v este rin g sp ro jek t, U N I. L åneordn ingen  ä r  av sed d  för 
a tt finansiera  no rd iska  in fras tru k tu rp ro jek t. De fö rsta  U N I-lånen  kan fö r
vän tas bli beviljade av banken  u n d er å r  1986, även om  det ännu ä r  ok lart i 
vilken u ts träckn ing  län derna  kom m er a tt u tn y ttja  den nya låneordn ingen .

B ankens to ta la  upp låning  u n d er å re t va r 296,3 milj. SD R  m ot 351,9 milj. 
SD R åre t innan . B ankens lån tagare  ha r u nd er innevarande å r främ st efte r
frågat U S dolla r och schw eizerfranc  sam t de nord iska va lu to rna. De n o r



C 3/e 1813

diska va lu to rnas andel av  banken s to ta la  upp låning u tgö r nu 30%  efter 
ju s te ring  för sw ap -tran sak tio ner, m edan m indre än fem  p ro cen t av to ta l
upplåningen h ä rrö r  d irek t från  de n o rd iska  kap ita lm arknaderna .

Som  en av de fö rsta  a tt u pp ta  obligationslån  i dan sk a  k ron o r u tan fö r 
D anm ark  upp tog  banken  un d er å re t tv å  obligationslån  i dan sk a  k ron o r på 
eu rok ap ita lm arkn ad en . H ärtill kom m er e tt lån u tg ivet på den dansk a  kap i
ta lm ark nad en , varigenom  bank en  sam m anlag t u n d er å re t d irek t lånade upp 
600 milj. d an sk a  krono r.

U tvecklingen  på de in te rna tione lla  kap ita lm ark nadern a  ha r un d er ve rk 
sam h e tså re t liksom  å re t fö re varit m ycket gynnsam  fö r en lån tagare som  
N IB , e tt m ultinationellt finansieringsinstitu t m ed hög sta  in te rna tione lla  
k red itv ärd ighe t. G enom  a tt u tn y ttja  den s .k . sw ap tekn iken  har banken  
som  regel om vand la t de långfristiga lån i o lika icke no rd iska  va lu to r som  
tagits upp u n d er å re t till U S dolla r till fly tande rän ta . D essa  m edel har 
sedan delvis sw ap p ats  tillbaka till fast rän ta  i den  va lu ta  lån tagaren  önskat i 
sam band m ed fas tstä llan de t av villkoren för sitt lån hos N IB . G enom  ett 
sådan t fö rfa rande ha r ban ken  kun nat und v ika  rän te risk e r och sam tidig t 
to ta lt kun nat u pp v isa  ö v e rsk o tt på sin likvid itetsfö rvaltn ing .

V erksam hetens to ta la  översko tt fö r 1985 uppgick till 27,6 milj. SD R , en 
ökning m ed 17%  m ot å re t innan . E n  reservering  på 6,0 milj. SD R har gjorts 
fö r k red itrisk er, v a re fte r den to ta la  re se rv en  härfö r upp går till 26 milj. 
SD R. E fte rsom  reserv fo nd en  i sam band m ed å re ts  bokslu t uppnått 10% av 
g rundkap ita le t elle r 80 milj. SD R fö res lå r s ty re lsen  a tt banken  ger en fö rsta  
u tdeln ing till äg arna  -  m ed lem sländ erna  -  uppgående till 6 milj. SD R. 
Ö v ersk o tte t i övrig t, 15,6 milj. SD R , föreslås  bli ö ve rfö rt till reserv fonden , 
som  d ä re fte r skulle uppgå till 90,8 milj. SD R.

E tt väsen tlig t skäl fö r a tt banken  nu är beredd  a tt läm na sin fö rsta  
u tdeln ing ä r a tt v insten  u n d er sen are  å r  legat på en  sådan  nivå a tt den 
tillå ter en u tdeln ing  av den fö reslagna sto rleken , u tan  a tt bankens m öjlig
h e te r a tt fo rtsä tta  bygga upp sina re se rv e r väsen tlig t fö rsäm ras. D et synes 
också  rim ligt a tt m ed lem sländerna  få r en viss åte rb äring  på inbetalt kapital 
sedan banken  nu e tab le ra t sig väl och u p p n å tt en hög konso lideringsgrad.

N IB :s  nu v arande verkstä lland e  d irek tö r, B ert L indström , som  le tt b an 
ken sedan den g rund ades 1976, avgår i ju n i 1986 efter sin an d ra  fem årsperi
od. B ert L indström  kom m er a tt ägna sig åt in te rna tione llt, främ st nord isk t, 
konsu lt- och s ty re lsearbe te .

Till ny verkstä llande  d irek tö r m ed tillträde 3 ju n i 1986 h a r u tse tts  Jannik  
L indbæ k, 46 å r  och civ ilekonom . H an h a r varit v e rkstä llande d irek tö r i det 
s tö rsta  no rsk a  fö rsäkringsbolag et S to reb rand -N ord en  från  1976 till 1985.

V D -skiftet sam m anfaller m ed bankens tioårsjub ileum . Som m aren  1986 
har det fö rflu tit tio  å r  sedan  ve rksam heten  i H elsingfors in leddes och 
denna å rsredov isn ing  h a r d ä rfö r k o m ple tte ra ts  m ed en sam m anfattn ing  om 
bankens v e rk sam het u nd er åren  1976—85 sam t en översik t av de t ek on o 
m iska sam arbe te t i N o rd en , som  har u tg jort ram en för banken s ve rksam 
het.
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Nordisk utlåning 
Investeringslån i Norden

N o rd iska  investe rin gsbanken  red o v isa r u n d er 1985 sam m anlagt 67 bevil
jad e  investerin gslån  i N o rd en  (n etto  e fte r  bortfall u nd er åre t av tidigare 
beviljade lån -  en  skillnad i redov isn ingsprincip  m ot tid igare år) till e tt 
v ärde  som  m otsva ra r 335,7 milj. SD R m ot 43 lån och 206,2 milj. SDR 
(netto ) å re t innan. U n d er 1985 slöts nya lån eavta l fö r 212,6 milj. SD R m ot 
248,2 milj. SD R å r  1984. E n  fö rteckn ing  ö ver de lån som  av ta lades 1985 
å te rfinn s p å  s idorna  1833 — 1836.

B anken  deltog  u n d er å re t i finansieringen  av e tt s tö rre  an tal fö re tagskö p  
i N o rd en  än tid igare och beviljade b l.a . sitt h ittills s tö rs ta  industrilån  på 
c irk a  42 milj. SD R.

Av de u n d er 1985 beviljade investe ringslånen  svarade  en erg isek to rn  för 
m indre än 25%  av det to ta la  be loppe t, v ilket ä r  en betydlig t lägre siffra än 
norm alt. En m inskning skedde likaså  i fråga om  den trad itionella  b asind u 
strin  (gruv-, råvaru - och skogsindustrin ), till v ilken inte m er än 5 %  av 
u tlåningen gick.

V erk stadsin du strin  up p v isad e de s tö rsta  siffro rna i fråga om  både an tal 
lån och be lopp , m ed 19 lån och 1/3 av to ta lbev iljn ingarna . 6 lån beviljades 
till e lek tron ik- och d a ta in du strin  som  nu erhållit ca  20 lån. U n d er åre t 
beviljade banken  sam m anlagt 10 lån till den  is ländska och grön ländska  
fiskeindustrin .

Fördeln ingen  av u tlåningen m ellan län derna  har 1985 varit ungefär d en 
sam m a som  genom sn itte t fö r perioden  197 6-85 . En relativ t s to r andel av 
beviljade belopp  eller 26%  har gå tt till N orge m edan Sverige tro ts  den 
s tö rsta  andelen  eller 31 ,1%  ligger rela tiv t lågt i förhållande till näringslivets 
s to rlek , inbe ta lt g rund kap ita l e tc . Å an d ra  sidan in ta r svenska  fö retag  en 
fram trädande p lats n ä r de t gäller a tt nyttiggöra sig bankens p ro jek tin v este 
ringslån. Till D anm ark  gick un d er v e rk sam hetsåre t 18 lån. D essa lån 
m otsvarade in te m indre än  närm are  50%  (netto) av de t to ta la  an ta le t lån 
och 23 ,5%  av det beviljade be loppet till D anm ark  u nd er hela tioå rsp erio 
den 1976-85 .

E nergi och ha vstekn ik
Inom  energ isek to rn  beviljades un d er 1985 sam m anlagt sju lån. D et s tö rs 

ta lånet på 27,3 milj. SD R h ar läm nats till S venska Petro leum  E xploratio n  
A /S, N orge.

L åne t finansierar bolagets investe ringar i U L A -fälte t i den  no rsk a  sek
to rn  av N ord sjön , v ilket be räkn as  kom m a i p rodu k tion  u nd er 1986 och 
bedöm s p ro du cera  olja och gas u n d er c irka  tio  år. T illsam m ans m ed e tt 
tidigare lån uppgår N IB :s finansieringsandel av p ro jek te t till nä rm are en 
fjärdedel.

B olaget sam arb e ta r i de t ak tuella  p ro jek te t b l.a. m ed no rsk a  S tato il.
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B olagets m oderbolag  S venska  P etro leum  AB går från å r  1986 sam m an m ed 
delar av sv enska O K -fö rbu ndet i O K  P etro leum  AB. D etta  bolag kom m er 
a tt ägas gem ensam t av sv en sk a  s ta ten , O K -fö rbu ndet och finska N este  Oy. 
Svenska  P etro leum  E xp lo ra tio n  A/S av ses  d ä re fte r  bli e tt av svenska  
sta ten  och O K  P etro leum  gem ensam t ägt bolag.

Inom  den h av stek n isk a  sek to rn  h a r y tte rlig are  tre  lån på v a rd e ra  9,1 
milj. SD R eller sam m anlag t 27,3 milj. SD R bev ilja ts tre  d ansk a  kom m an
ditbo lag  fö r finansiering  av tre  fö rsö rjn ingsfa rty g . F artygen  byggs på ett 
dansk t sk ep p sv arv  för u thy rn ing  till e tt no rsk t konsortium .

E tt lånebelopp  på 20,3 milj. SD R h ar bev ilja ts T rek an to m råd e ts  V arm e- 
tran sm issio nsse lskab  I/S , som  ägs av fem  ko m m uner på ö s tra  Jy lland . 
L ånet finansierar en transm issionsledn ing  för f jä rrv ärm en äte t i V ejle-Fre- 
d eric ia-K old in g-trak ten . I p ro jek te t ingår lev eran ser för c irka 500 milj. 
D K K . B ankens m ed verkan  i finansieringen  fö ru tsä tte r  a tt väsen tliga de lar 
av p ro jek te t upp hand las från  lev e ran tö re r i an d ra  no rd iska länder.

K om m un ika tio n
E tt lån på m o tsvarande 14,6 milj. SD R har läm nats till p a rtred erie t 

"B ra e m a r”  inom  den no rsk a  rederig rup pen  F red . O lsen . R ederie t har av 
Å landsrederie t Sally fö rvärva t en bil- och passag e ra rfärja , som  främ st skall 
gå i trafik  m ellan N orge och D anm ark .

P artred e rie t N em o , N orge, h a r upp tag it e tt lån m o tsv a ran de  13,9 milj. 
SD R. H uvuddelägare  i P/R  N em o ä r  no rska  K v æ rner-gruppen  och N este  
O y, F in land . P ro jek te t gäller e tt ny tt gas- och kem ikalie tankfartyg , som  
h a r lev erera ts  av M oss-R osenberg  V erft A/S -  en del av K v æ rner-kon cer- 
nen.

K ø b en h avn s H av nev æ sen  har bev ilja ts m o tsv a ran de  4,3 milj. SD R för 
ham ninveste rin gar i anslu tn ing  till u tbyggnaden  av Ö resu n dstrafiken  m el
lan K öpenh am n och H elsingborg . P ro jek te t, som  benäm ns D anelink , m ed
för en förbättring  av tåg godstrafiken  från S kandinavien  via D anm ark till 
kon tinen ten .

E tt lån på 9,5 milj. SD R har gått till T elefonverk  F ö roy a L ögtings. L ånet 
fin an sierar en e tab lering  av nord isk  m obiltelefon på F ä rö a rn a  sam t övriga 
inv este rin gar i F ä rö a rn as  te le fo nsy stem  fram  till början  av 1990-talet. 
P ro jek tet fö rb ä ttra r  kom m unik ationerna  m ellan F ärö a rn a  och det övriga 
N o rd en  och in ne fa tta r o ck så  om fattand e lev eran ser från  de an d ra  nord iska 
länderna.

G ruvdrift och råvaru inrik ta d  industri
N IB  har u n d er 1985 deltagit i finansieringen av O u tokum pu O y:s inves

teringar i den no rska  g ruv in dustrin . N o rsk a  B idjovagge G rub er A/S har 
således upptag it e tt lån på 2,2 milj. SD R  i sam band m ed att O u tokum pu Oy 
förvärvade ak tiesto cken  i bolaget. G enom  fö rv ärv e t å te ru p p tas  driften  i 
kop pargruvan  och O u tokum pu  tryggar delvis sitt behov  av koppar.
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B land lånen inom  gruv in dustrin  kan o ck så  näm nas e tt lån m otsvarande
2,0 milj. SD R , som  läm nats till is ländska S te inu llarverksm id jan  H /F  i 
S au d ark ro k u r fö r finansiering  av en p roduktionsan läggning  fö r stenull. D et 
finska före tag et Oy P artek  A b ä r delägare. P ro jek tet m edför be tydan de 
no rd iska  lev eranser.

Till P a rtek  H öganäs B yggkeram ik A B, Sverige, ha r läm nats e tt lån på 
9,6 milj. SD R. F ö re tag e t ä r  e tt helägt d o tte rb o lag  till P artek -k o nce rn en . 
F inska P artek  och sv enska H öganäs AB inledde för några å r  sedan  e tt 
sam arbe te  i syfte a tt ra tiona lise ra  b ransch en  för golv- och väggpla tto r inom  
N o rd en . S am arbe te t ha r nu lett till en försäljn ing av H öganäs byggkera
m ikdivision till P artek .

K em isk  industri
D et nyb ildade kom m and itbo lag et K/S L uftg assp ro du ksjo n  A /S , N orge, 

m ed n o rsk a  d e lägare, h a r  bev ilja ts e tt lån p å  10,6 milj. SD R för finansiering  
av en ny gasan läggning u tan fö r O slo. A nläggningen uppfö rs och drivs i 
nära sam arbe te  m ed AG A N orgas A/S. N IB  har tidigare deltag it i finansi
eringen av  svenska  A G A  A B :s köp av  N org as A/S gasdiv ision . In v es te 
ringen leder till ökad  sysselsä ttn ing  sam tid ig t som  den norska  m arkn aden  
tillförs A G A :s kunnand e be trä ffan de nya  tilläm pningar inom  gasom rådet.

N o rsk  H y dro  D anm ark  A/S ha r upp tag it e tt lån m o tsvarande 6.6 milj. 
SD R. F ö re tag e t, som  är e tt helägt do tte rb o lag  till N orsk  H y dro  A .S ., 
k öp er he la ak tiesto ck en  i en  b rittisk t ägd ko lsy refab rik  i D anm ark . P ro jek 
te t leder till sam ordn ing  av k on cernens produ k tion  och m arknadsföring  av 
indu strigaser i de nord iska  länderna.

B anken h a r  m ed K eN o x  A B , S verige, ingått av tal om  ett lån på 2,2 milj. 
SD R. K eN o x  A B , som  ä r  e tt sam arb e tsp ro jek t m ellan sv enska K em a 
N ord  AB och finska Oy N okia A b, bygger i Sundsvall en anläggning för 
fram ställn ing av v ä teperox id . V äteperox id  an vänds som  blekningsm edel 
inom  m assaindustrin  och an ses  ha en växande stra teg isk  b e tydelse  för den 
no rd iska skogsindustrin .

B anken har beviljat W allac Oy i Å bo, F in land , e tt lån p å  2,0 milj. SDR 
för finansiering  av en fabrik fö r p rodu k tion  av reagenskem ikalier. W allac 
O y, som  ä r  e tt helägt do tte rb o lag  till L K B  P ro d u k te r AB i Sverige, har 
u tv eck la t en ny an aly sm etod  fö r an vändning  i lab o rab o rie r inom  sjukvår
den och forskningen.

V erkstadsindustri
I februari 1986 u nd erteck n ad e  N IB  och O u tokum pu S v enska A B, ett 

helägt do tte rb o lag  till det finska statliga bolaget O utokum pu O y, e tt lån e
av tal på 350 m iljoner S E K  m otsvarande 41,8 milj. SD R. L ån av sam m a 
sto rlek sk lass  har tidigare bev ilja ts b a ra  inom  en erg isek to rn . L ån e t u tgö r en 
väsen tlig  del av finansieringen  av O u tokum pus fö rvärv  av 70 p ro cen t av 
ak tiesto ck en  i de svensk a  fö re tag en  G ränges M etallverken  AB och W irsbo
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B ruks A B, bägge tillhö rande E lec tro lu x ko ncernen . O u tokum pu blir genom  
fö rv ärv e t en  av E u ro p as  s tö rs ta  p ro d u cen te r  av kop parhalv fabrikat.

L ån  på  m o tv ärde t av  24,0 milj. SD R  h a r läm nats  till AB E lectro lu x , 
Sverige, fö r finansiering  av k on cern ens  om fattande investe rin gar i D an
m ark , F in land  och N orge. E lec tro lu x -ko ncernen  h ö r till de fö rsta  företag  
som  fastslog  som  grund läggande fö re tag spo litik  a tt se N o rd en  som  hem m a
m arknad  och som  ha r an p assa t sin in d u stris tru k tu r i en lighet härm ed. 
E lec tro lu x-koncernen  sy sse lsä tte r  c irk a  6000 p e rso n e r i sina olika p ro d u k 
tion sanläggningar i de  tre  länderna .

Oy Saab-V alm et Ab i N y sta d , F in land , har upp tag it e tt lån på 10,9 milj. 
SD R. F ö re tag e t, som  ägs av sv en sk a  S aab-S can ia  AB och de t finska 
statsbo lag et V alm et A b, bygger u t sin fabrik  fö r u tök ad  p rodu k tion  av 
personb ilar.

B anken ha r läm nat R aufoss A m m unisjonsfabrikker, N o rge , e tt lån m ot
svarande 6,0 milj. SD R. F ö re tag e t hö r till N IB :s  ä ld sta  n o rsk a  lån tagare. 
D et fö rsta  lånet bev iljades 1977. D et ak tuella  p ro jek te t gäller investeringar 
i p roduktionslin jen  som  fram stä ller k o m po nen te r till den  svenska  b ilindu
strin .

D en finska V a lm etko ncernen  ha r genom  sitt svenska  d o tte rb o lag  Scan- 
trac  AB fö rv ärva t ak tiesto ck en  i N o rd isk  H ym as A B , Sverige, och A/S 
H y m as, N orge. F ö rv ä rv en  ä r  en  del av V alm ets stra teg i a tt skapa  e tt 
nord isk t industrim ask inprogram  och in ne fa tta r b e tyd an d e  investe rin gar i 
de fö rvärvad e bolagen . N IB  ha r genom  lån till S can trac , N ord isk  H ym as 
och H ym as p å  sam m anlag t 8,8 milj. SD R  de lfinansierat p ro jek te t.

A vtal har ingåtts m ed F iskars  Oy A b, F in land , om  ett lån på 1,9 milj. 
SD R. B olagets v e rk sam h etso m råd en  är k o n su m en tv a ro r, e lek tron ik , in
v e ste rin g sv aro r och  fastighetsförvaltn ing . L ån e t f inansierar F iskars  fö r
värv  av ak tiesto ck en  i K n ivm an A B , S verige, som  ä r  m arkn adsledande i 
N o rd en  inom  k ök sred sk ap . K ö pet m edför en  stru k tu rra tion a lise rin g  inom  
N o rd en  av p ro du k tion en  av  kö k sred skap .

D et finska R au ta ruu k k i Oy h a r av  G ränges H edlund  A B, Sverige, fö r
värva t Jo rd b ro  rö rfabrik . N IB  h a r  beviljat R au taruu kk i och dess svenska 
d o tte rb o lag  H edp ipe  AB lån  på sam m anlagt 3,6 milj. SD R för finansiering 
av p ro jek tet.

E lektron ik och data
Till A/S E lek trisk  B ureau , N o rge , ha r läm nats e tt lån på 3,6 milj. SDR 

fö r delfinansiering  av u tveck lin gsk ostn ad er i anslu tn ing till de t no rd iska 
sam arbe tsp ro jek te t Tele-X  inom  te le sa te llitom råd et. E lek trisk  B ureau  de l
ta r  i u tveckling , p rodu k tion  och leverans av u trustn ing  till Tele-X  p ro jek 
te ts  jo rd b a se ra d e  system , da tak om m un ika tion ssy stem et.

Salo ra O y, F in land , har upp tag it e tt lån på  2,5 milj. SD R. F ö re tage t, som  
tillsam m ans m ed sv en ska  L u x o r AB bildar en indu strig rupp  inom  den 
finska N o k ia-kon cernen , h a r byggt en  fabrik  för p roduk tion  av hybridkret-
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sar och an d ra  k o m po nen ter fö r e lek tron ik ind ustrin . P ro jek te t u tgö r en del 
av  N o k ia-k on cernen s v äxand e e lek tro n ik p ro d uk tion  i F in land och S v eri
ge.

E tt lån eav ta l p å  1,0 milj. SD R  h ar ingåtts m ed T andberg  E ducational 
O y , F in land , fö r finansiering  av köpet av n o rsk a  T andberg  A/S verksam het 
inom  pedagogisk  elek tron ik . T andberg  E duca tiona l ha r b ildats av A uditek  
O y, F in land , och  T andberg  A /S. H ärm ed  sam ordn as v e rk sam heten  inom 
pro du k tion en  av u tru stn ing  fö r e lek tro n ik base rad  underv isn ing . D en nya 
en he ten  u p p n år o c k så  en  s tark  ställning p å  världsm arknaden  fö r b l.a. 
u tru stn ing  till sp råk lab o ra to rie r.

Övriga investeringslån
En lån eram  p å  15,2 milj. SD R  h a r läm nats F in ansiering sin stitu tte t fo r 

Ind ustri och H ån dv æ rk  A/S (F IH ), D anm ark . H ittills h a r s tö rsta  delen  av 
banken s u tlåning till D anm ark  gällt energi- och ko m m unik ationssek to 
rerna . K red itram en  m ed v erk a r nu till a tt N IB  i ökad u ts träck n ing  genom  
F IH  kan b id ra  till finansiering  av investe rin gsp ro jek t som  genom förs av 
m indre och m edels to ra  in du strifö re tag  i D anm ark . L åneram en  h a r d is
p o n era ts  fö r 12 p ro jek t som  upp fy ller banken s k rav  p å  nord isk t in tresse .

D esign F un k tion  M öbler A B , S verige, h a r  bev ilja ts e tt lån på 9.1 milj. 
SD R  för köp av F ac it M öbel-d iv isionen  inom  E ric sson -ko ncern en . Design 
F un ction  M öbler AB ä r  e tt helägt do tte rb o lag  till D esign F unk tion  A B, 
Sverige, d ä r  ak tiem ajo rite ten  innehas av  no rska  företag . P ro jek te t innebär 
e tt no rsk t-sv en sk t sam arb e te  inom  prod u k tio n  och  m arknadsföring  av 
k on to rsm ö bler.

A/S C ustos F inans h a r upp tag it e tt lån p å  m o tsvarande 1,5 milj. SD R  i 
anslu tn ing till a tt bolaget e tab le ra r  sig i D anm ark . A/S C ustos F inans ingår 
i S to reb rand -N o rden -g ru pp en , N org es s tö rs ta  fö rsäkringsgrupp . P ro jek te t 
b id rar till in teg ra tionen  p å  den  n o rd isk a  kap italm arknaden .

I sam band m ed a tt C ivic Fondkom m ission  A B, Sverige, fö rv ärva t en 
m ino rite tsandel i en  finsk  bank irfirm a ha r ban ken  läm nat fö re tag et e tt lån 
på 0.6 milj. SD R. F ö re tag e t h a r äv en  andel i en norsk  bankirfirm a. D essa 
investe rin gar sy fta r till ökad  v ä rdep ap p ersh and e l ö v e r g rän serna  sam tidig t 
som  de finska och no rska  bank irfirm o rna  får tillgång till Civic F on d ko m 
m issions u p p arb e tad e  kun nande och system lösningar.

N IB .s  fö r s ta  lån till G rönland
N IB :s ve rk sam h etsom råd e  u ts träck te s  u n d er 1985 till a tt om fatta  o ckså  

G rön land  m ed dess c irk a  55 000 invånare  och en  areal p å  dryg t 2 m iljoner 
kv ad ra tk ilom eter, n ä ra  nog dub belt så  m ycket som  de t övriga N orden . 
O ckså  N IB :s  regionallåneordning  ha r u tv idgats till a tt om fatta  G rönland.

U n d er som m arens lopp m ottog  N IB  genom  N u n a  B ank i N uuk, 
(G od thåb), den fö rsta  fö rfrågan  om  investeringslån  till G rön land . L ånean- 
sökan  gällde inv este rin gar i fy ra  räk trå la re  m ed ett no rsk t varv  som  lev e
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ran tö r. D en redan  av ta lade  lånesum m an uppgår till sam m anlagt 10,7 milj. 
SDR. L ån tagare ä r  fy ra g rön länd ska  fiskerifö re tag  -  B rdr. L yberth  A ps., 
A lfred S teenho ld t A p s., A m eralik  Seafood A/S och K ingugpak Traw l A/S.

F isket spelar en avgörande roll inom  det g rö n ländska näringslivet. E x 
porten  av fisk erip ro d u k te r u tgö r m erparten  av landets  to ta lex po rt och 
ex p o rten  av räk o r m o tsv a ra r en tred jedel av hela ex p o rtv ärd e t.

K apac ite ten  inom  den g rö n ländska fisk e in d u str in 'ä r  ännu inte fullt u t
byggd. A vsik ten  ä r  a tt u n d er den kom m ande fem årsperioden  fö rdubb la 
den årliga fån gstkapac ite ten  från nu v arande ca  100000 ton  till 200000 ton . 
Det innebär fo rtsa tta  investe ringsbehov  både i fisk eflo ttan  och den lan dba
serade fiskeindustrin .

M ånga lån till a kvaku ltur  — Islä nd sk  fisko d lin g  i m ed vin d
I e tt lav aland skap  i S tad u r på  sy d v ästra  Island ligger Iceland Salm ons 

fiskodlingsan läggning, en av e tt fem tio tal fiskodlingar på Island. P rodu k
tionen vid laxuppfödn ingsanläggningen i S tad u r b e räknas uppgå till 5000 
ton lax årligen då  p ro jek te t ä r  fullt utbyggt. F ö rs ta  etap pen  i p ro jek te t, som 
N IB  har varit m ed om  att finansiera , ä r en sm oltanläggning m ed en kapaci
te t på 500000 sm olt (= u n g lax ) om  å re t jäm te  en uppfödningsan läggning för 
lax med en k ap ac ite t på 500 ton  lax p e r år. F ö rh å llan den a  fö r den landba
serade fiskodlingsan läggningen ä r goda. H av sv a ttn e ts  tem p era tu r varie ra r 
över å re t m ellan 5 och 12 g rad e r och R eyk janes-halvön  erb jud er också  
b illig jo rd v ärm e.

R edan 1982 beviljade N IB  sitt fö rsta  lån till en uppfödningsan läggning 
för lax på n o rra  Island . U n d er de sen aste  åren  har in tresse t fö r fiskodling -  
ak v ak u ltu r — ökat m arkan t på Island . D et h a r o ck så  N IB  erfarit genom  
sam m anlagt sex is ländska  låneansökn ingar för fisk od lingsinv esteringar un 
d er 1985. B anken har u nd er 1985 beviljat lån för ak vaku ltu rp ro jek t för 
sam m anlagt närm are  10 milj. SD R.

P å Island ses ak vaku ltu ren  som  en viktig del av förnyelsen  av landets 
n ä ring ss truk tu r. L an tb ru k e t s tå r  inför s to ra  fö ränd ring ar och det trad itio 
nella fisket ha r an p assn ing ssv årigh e te r beroen de p å  kraftig t varierande 
fångster m ed ekonom isk  instab ilite t som  följd.

A k vaku ltu ren  s tå r därigenom  högt i kurs på Island , m en den är inte 
problem fri. F ö re tagen  i b ransch en  har s tö tt på sv årig he ter b l.a  på grund av 
brist på riskkap ita l, o tillräcklig erfa renh e t och forskning sam t fisk sjukdo
m ar. F iskodlingen på Island har em ellertid  nu p a ssera t ex p erim en tstad ie t 
och m an sa tsa r  s to rt på ökad kapacite t.

— ” Island h a r dock  s läpat e f te r  i ak vaku ltu r-u tv eck lin gen  jäm fö rt m ed 
t. ex. N orge ” , säger VD för Iceland  Salm on, T horste inn  O lafsson. — 
” D ärför är de t o ck så  naturlig t a tt vi ha r m ycket sam arbe te  med N orge 
både finansiellt och  nä r det gäller kun nande i b ra n sc h e n .”

De isländska laxodlingspro jek t N IB  ha r beviljat lån till in ne fa ttar sam ar
bete m ed främ st n o rska , m en o c k så  färö iska  företag , be trä ffande äg ar
s tru k tu r, m arkn adsfö ring  och forskning.
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N orge är i dag dom inerande på  vä rldsm ark naden  nä r det gäller odlad lax 
och u tgö r nu o ck så  främ sta  avsä ttn ing sm ark n aden  fö r isländsk sm olt. 
L axod lingen  har u n d er de senaste  fem  åren  vuxit m ed 40 p rocen t om  åre t i 
N orge och de t be räkn as  finnas y tterligare tillväx tpo ten tia l på sam tliga 
m ark n ad er -  N o rd en , E u ro p a  i övrig t, U SA  och Japan . D en främ sta  
flaskhalsen  fö r den n o rsk a  lax p ro du k tio n en  h a r varit b ris ten  på sm olt.

Regionallån
B ankens v e rksam het inom  ram en fö r reg ionallåneordningen  ökade k ra f

tigt un d er 1985. Å tta  regionallån  till e tt sam m anlagt be lopp  m otsvarande 
33,7 milj. SD R  beviljades u n d er å re t m ot tv å  lån och 2,9 milj. SD R åre t 
innan . L åneav ta l slöts u n d er 1985 fö r 23,0 milj. SD R.

E fte r en  fy ra  å r  lång fö rsö k sp erio d  beslö t N o rd isk a  m in isterråde t om  en 
ny lån eram  m o tsva rand e  50 milj. SD R  fö r åren  1985—86. Sam tidigt u tv id 
gades de t geografiska o m råd et till a tt om fa tta  också  G rön land .

B eloppen  fö rdelas m ed 4 0%  till V ästn o rd en , d .v .s . Island , G rön land  och 
F ä rö a rn a  sam t m ed 20%  till va rt och e tt av länderna  F in land , N orge och 
Sverige.

N IB  h a r u n d er å re t fö rh an d la t m ed sam tliga na tionella  k red itin stitu 
tioner som  är u tsed d a  till a tt va ra  m ottagare  av bankens regionallån . 
In tre sse t fö r reg ionallånen  h a r  u n d er å re ts  lopp varit s tö rst på Island och 
F ä rö a rn a , som  fullt ha r u tn y ttja t de tilldelade kvo terna . N orge och F inland 
ha r u tny ttja t en del av sina kv o te r, m edan Sverige och G rön land  inte har 
önska t upp ta  regionallån  u n d er å re t.

De s tö rs ta  reg ionallånen  h a r läm nats till D istrik tenes U tbyggingsfond i 
N orge -  9,4 milj. SD R -  och U tveck lingsom rådesfond en  K E R A  i Finland
-  8,0 milj. SD R.

En förteckn ing  ö v e r av ta lade  regionallån  å terfinns på sidan 1836.

Internationell utlåning
I N o rd isk a  m in is te rråde ts  handlingsplan  för ekonom isk  u tveckling  och 

full sysse lsä ttn ing , som  fram lad es vid N o rd isk a  råde ts  session 1985; fö ru t
sa ttes  b l.a . a tt m in isterråde t skulle ta  ställning till frågan om  en ökning på 
350 milj. SD R av N IB :s  lån eram  fö r p ro jek tinvestering slån . B anken har 
tillställt m in is te rråde t en  redog öre lse  ö ve r h ittillsvarande verksam het och 
resu lta t som  underlag  fö r en u tv ä rd ering  av v erksam heten  m ed denna 
låneordning . M in isterrådet beslö t i decem b er 1985 att till N ord iska  rådets 
session  1986 lägga fram  ett förslag  om en fördubbling av låneram en till 700 
milj. SD R.

U n d er den treårsperio d  som  låneordn ingen  m ed pro jek tinvestering slån  
h a r varit i kraft h a r b anken s sty re lse  behand la t sam m anlagt 65 lån eären 
den. U n d er å r 1985 läm nades 19 nya fö rhand su tfäste lse r till e tt belopp av
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222,4 milj. SD R. In tresse t fö r p ro jek tinvestering slån  ä r fo rtfa rand e  sto rt 
bland no rd isk a  fö re tag  och  flera  u tvecklings- och s ta tshand e ls länd er. U n 
de r sam m a period  bev iljades o ckså  2 investeringslån  u tan fö r N o rd en  till e tt 
värde av 9,9 milj. SDR.

B ankens ak tuella  fö rh an d su tfä ste lse r pe r 31.12.1985 r ik ta r sig till sam 
m anlagt 15 u tvecklings- och  s ta tsh an d e ls länd er. De u teståen de  förhandsu t- 
fäs te lse rna  fö r p ro jek tinvestering slån , v ilka även ink lu derar de av talade 
lånen, uppgår till to ta lt 304 milj. SD R  för 29 p ro jek t. D etta  innebär att 87 % 
av beloppsram en  h a r tag its i an sp råk . De av ta lade  lånen upp går till 62,3 
milj. SD R och om fa tta r 9 p ro jek t, varav  3 låneavta l till e tt be lopp  av 14,1 
milj. SD R ingåtts u n d er 1985. G eografisk t fö rdela r sig b anken s to ta la  
fö rhand su tfäste lse r m ed 48%  på A sien , 29%  p å  E u ro pa , 13%  på A frika 
och 10%  p å  L atinam erika .

N IB .s  nä ra  sam arbe te  m ed V ärld sbanken  och de ledande regionala 
u tveck lin gsb ankern a  be lyses av a tt 5 av de av ta lade  9 p ro jek tin vestering s
lånen, m o tsvarande ca  60%  av lån ebelo ppen , ha r sam finansiera ts m ed en 
eller flera  u tveck lingsb anker.

U n d er å re t blev N IB  fö r fö rsta  gången inbjuden a tt de lta  i de ledande 
m ultila terala u tveck lingsb ankern as årliga m öte , vilket kan sägas u tgö ra ett 
e rkännan de av N IB :s  s ta tu s  och roll vid p ro jek tfin ansiering  i u tveck lings
länder. S ådana m öten  hålls i ankny tn ing  till V ärld sb ankens årsm öte.

L å n ea vta l
E tt låneav ta l ha r u n d er å re t ingåtts m ed de t statliga bolaget B o tsw ana 

T elecom m u nications C orpo ration  om  finansiering  av e tt te lekom m unika- 
tionspro jek t till e tt be lopp  av 4,5 milj. SD R. P ro jek te t av ser u tbyggnad av 
e tt rik som fattan de rad io lin jesystem  i B o tsw ana . L ån tagaren  ha r u tse tt 
E ricsson  i Sverige och E lek trisk  B ureau  i N orge till lev e ran tö re r av te le 
fo ncen tra ler resp . rad io lin jesta tio ne r till p ro jek te t.

M ed den ung ersk a  na tionalb anken , M agyar N em zeti B ank, har slutits 
e tt låneav ta l på 7,4 milj. SD R  fö r delfinansiering  av e tt in teg rera t lant- 
b ruk sp ro jek t m ed lev eran sin tressen  ffån N o rd en . P ro jek te t sam finansieras 
m ed V ärld sbanken  genom  a tt N IB  m ed 2,4 milj. SDR tillsam m ans m ed och 
på sam m a lånev illko r som  V ärld sbanken  de ltar i e tt synd ikera t affärs
bankslån , m edan res te ran d e  5,0 milj. SD R utgör parallellfinansiering . I 
sam band m ed d e tta  lån arran g erad e  N IB  tillsam m ans m ed den ungerska 
nationalbanken  sam t nord iska  a ffärsb ank er och ex po rto rg an isa tio ner in
fo rm ationsm öten  i de nord iska  h u v u dstäd e rn a . Ä ndam ålet med m ötena 
var a tt in form era in tresserad e  fö retag  om  m öjligheterna a tt de lta  med 
lev eranser till d e tta  p ro jek t. Vid d essa  in fo rm atio nsm öten  hade företagen 
kon su lta tion e r m ed de ungersk a  rep resen ta n te rn a , som  även besö k te  fö re 
tag i sam tliga nord iska  länder. In tresse t för lan tb ru ksp ro jek te t ä r stort 
bland de nord iska  fö re tag en , v ilket be lyses av att särsk ilda ex po rtg ru pp er 
för p ro jek te t har e tab le ra ts  i D anm ark  och Sverige.
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M ed A gricu ltu ral B ank  o f  C hina h a r  e tt lån eavta l p å  2,0 milj. SD R 
u n d erteck n a ts  fö r finansiering  av e tt m ejerip ro jek t. P ro jek tfö rslage t p re 
sen terad es  fö r N IB  fö r n o rd isk  upphand ling  av Foreign In vestm en t A dm i
n istra tion  (F IA ) vid K inas u trikeshandelsm in isterium . L ev e ran sk o n trak 
te t, som  om fatta r tre  fö rpacknings- och steriliseringsan läggningar fö r färsk  
m jölk , gick till de t fin ska  fö re tag et E lecs te r. D et ä r  fråga om  N IB :s  fö rsta  
lån till K ina och sam tid ig t de t fö rs ta  u tlän dsk a  lån A gricultural B ank o f 
C hina tag it upp . D enna b ank  ä r en av de av  regeringen nyligen u tsed d a  fyra 
” sta te  specia lized  b a n k s” , v ilka skall om b esörja  landets  p ro jek tre la te rad e  
u tlän dsk a  upplåning inom  o lika näringsg renar.

F ö rh an dsu tfä ste lser
I de t fö ljande ges några exem pel p å  fö rh an d su tfäste lse r banken  läm nat 

u n d er å re t. H u ru v id a  d essa  kom m er a tt tas i an sp råk  blir b l.a . beroende av 
om  näm nda pro jek t kom m er till u tfö ran d e  m ed fö ru tsa tt nord isk t in tresse . 
E rfa renh etsm ässig t blir em ellertid  bortfalle t b e tydande.

B anken h a r gjort sitt fö rsta  sam finan sieringsåtagande m ed In teram eri- 
kansk a U tveck lingsbanken  (ID B). D e tta  av ser slu tfö rande t av e tt v a tten 
k raftv e rk  i Peru  som  byggs av de sv en ska  fö re tagen  S kanska  och A S EA  
och de t n o rsk a  fö re tag et K v æ rner. N IB  läm nar sitt lån till Peru  i en s .k . 
com plem entary  financing m ed ID B , v ilket innebär a tt IDB delvis av lyfter 
N IB :s landrisk . D et är fö rsta  gången IDB skulle va ra  beredd  a tt gå in i 
d enn a  typ  av sam finansiering  m ed e tt an nat m ultila teralt finansieringsinsti-

M ed A sia tiska  U tveck lingsbanken  (ADB) d isku te ras  de fö rsta  sam finan- 
s ieringspro jek ten  i T hailand , Indon esien  och M alaysia .

N IB  h a r läm nat be loppsm ässig t be ty dan d e  fö rh and su tfäste lse r till e tt 
par p ro jek t av seende m od ern a p rodu k tionslin jer i m etallfabriker i K ina. 
P ro jek ten  skulle m edfö ra be ty dan d e  nord iska  leveranser.

E tt y tterligare  exem pel på  fö rh an d su tfä ste lse r ä r  e tt dansk -sv ensk t p ro 
je k t fö r m odern isering  och u tbyggnad av ett nyckelfärd ig t vä rm ek raftverk  i 
E gypten. P ro jek te t ä r  av se tt a tt sam finansieras m ed D A N ID A  i D anm ark 
och B ITS i Sverige sam t m ed d an sk a  ex p o rtk red ite r.

U n d er förhand ling  ä r  även e tt va tten fö rsö rjn ingsp ro jek t i K am erun  un
de r dan sk  ledning m ed u n d erlev e ran se r från  an d ra  nord iska  länder. P ro jek 
te t av ses bli sam finansiera t m ed D A N ID A .

E nergiprogram
B ankens och N o rd isk a  p ro jek texp o rtfo n dens  gem ensam m a en erg ip ro 

gram , som  sy ftar till a tt iden tifiera  och p resen te ra  no rd iska lev eransm öj
ligheter till energ isek to rn  i v issa  u tveck lin gsländer, har u nd er verksam 
h e tså re t in rik tats på  Indonesien . F y ra  ex p erte r  på skilda energislag  från  de 
olika nord iska  län d ern a  kartlade  först vid e tt besök  fö ru tsä ttn in g arn a  i 
Indonesien , v a re fte r e tt in form atio nsm öte a rrang erades i S tockholm  m ed 
de ltagare från  dryg t 50 fö re tag  från  hela N ord en .
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U n d er å re t ha r äv en  a rran g era ts  e tt upp fö ljn ingsbesök  m ed nord iska  
en erg iex p erte r till T u rk ie t, som  fö rs ta  gången b esö k tes  å re t innan. P ro 
gram m et h a r b l.a . re su lte ra t i e tt be ty d an d e  an tal låneförfrågningar till 
N IB . B ankens h ä r ang ivna ve rk sam h et an k n y te r till N o rd iska  m in is te rrå 
d e ts  hand lingsprogram  fö r n o rd isk t p ro jek tex p o rtsam arb e te  inom  energ i
sek to rn , som  in rik tas på  b l.a . Ind ien , In don esien , K ina, T urk ie t och 
SA D C C -regionen.

N IB :s fö rs ta  låneavta l m e d  K ina
V åren  1986 in leds p rod u k tio nen  vid tv å  an läggningar fö r m jö lkbehand

ling och en fö r m jölkfö rpackn ing  i H ebei-p rov in sen  i n o rd ö stra  K ina. De 
k inesiska  m yn d ighe terna  u tg ick  från  en  nord isk  upphand ling  för p ro jek te t. 
D et ä r d e t finska  fö re tag e t E lecs te r , från  T oija la  140 km no rr om  H elsing
fors, som  fick  lev erera  an läggn ingarna m ed finansiering  från N IB . L ån eav 
talet -  N IB :s  fö rs ta  i K ina — un d erteck n ad es  i o k to b er 1985 m ed A gricul
tu ral B ank o f C hina som  lån tagare.

I H ebei-p rov in sen  m ed to lv  ko llek tiva  s ta ts fa rm er finns de t ca  4400 kor. 
Idag säljs m jölken främ st lokalt elle r tran sp o rte ra s  till Pek ing-T ientsin- 
om råd et fö r pastö rise rin g  och försäljn ing. På grund  av de långa av stån den  
skulle m öjligheterna a tt  lokalt beh an d la  och fö rp ack a  m jölken av sev ärt 
un d erlä tta  d is trib u tion en  och försäljn ingen.

T uom o H alonen , VD  fö r E lec s te r  Oy , säger a tt hans k o n k u rren t i s to ra  
de lar av världen  ä r m jölkhinken. -  ”  T illväx tm öjligheterna inom  livsm e
de lsindustrin  ä r s to ra . F y ra  av världens fem  m iljarder m änn iskor lever i 
fö rhållanden , d ä r liv sm edelsfö rsörjn ingen  inte fungerar väl. I de om råd ena 
ökar u rban ise ringen  ock så  kraftig t och det stä lle r krav  på tran sp o rten  av 
livsm edel -  varje tä to rt h a r  sin fö rsö rjn ingscirkel. Om  försö rjn ingscirkeln  
ä r  s to r är t.ex  pastö risering  av m jölk in te tillräcklig. P astö riseringen  k räv e r 
näm ligen k y lsystem , som  är d y ra  och d ä rfö r i dag finns b a ra  i rika länder.

K ina håller nu på a tt u tv eck la  sin m ejeriindustri och d ä r  p a ssa r vårt 
system  att beh an d la  och  fö rp ack a  m jölken v ä l.”  D en m etod E lecs te r 
ex p o rte ra r  till K in a , den s .k . U H T -m eto den , innebär a tt m jölken up p h e t
tas  till 142 g rade r och sedan  fö rpackas asep tisk t i p o ly e ten p åsar för fö rva
ring u tan  ky lsystem  från  fjo rton  dagar till tre  m ånader. E tt särd rag  ä r a tt 
m jölken fö rpackas i 0.5 liters p å sa r  elle r i ännu  m indre p å sa r och de t har 
sin förklaring  i k inese rn as m jö lkkonsum tion  -  3 liter per person  och år m ot 
t. ex. 170 liter för fin ländarna.

E tt krav  från b e stä lla rens  sida var att fö rpackn ingsm ateria le t kunde 
tillverkas av egna råv a ro r — för a tt und v ika  s to ra  im p o rtk o stn ader. Påsför- 
packningen ä r  o ck så  billigare än det trad itio nella  kartongm ateria le t. I 
p ro jek te t ingår o ck så  utb ildning och tekn isk t kunnande.

H ur kom  E lecs te r i kon tak t m ed N IB ?
-  ” Vi hörde via e tt svensk t kon su ltfö re tag  om  N IB :s låneprogram  för 

K ina. En k on kurrensfö rd el fö r N IB  var den snabb a behand lingen av ä ren 
d e t ."
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E lec s te r  r ik ta r in sig på  nya bestä lln ingar från  k inesisk t håll.
F ö r  N IB :s  del d isk u te ra s  y tte rlig are  p ro jek t i K in a  av  in tresse  fö r no rd is

ka  fö re tag  inom  b l.a . m etall- och  jo rd b ru k sin d u s trin .

Upplåning och likviditet
K apital- och  v a lu tam ark n ad e rn a  h a r  å r  1985 k änn e teck na ts  av en m ar

kan t nedgång av rän to rn a  i de v ik tigare va lu to rn a  sam t u n d er den senare 
delen  av  å re t även  av  en nedgång i va lu tak u rse rn a  fö r U S  dollar.

D e in te rn a tio ne lla  ob lig ation sm ark n ad ern a  h a r upp v isa t en rek o rd s to r 
em issionsvolym  u n d er å re t. F le ra  nya  va lu to r ha r in trod u cera ts  på  den 
in te rn a tio ne lla  kap ita lm ark n aden . A ret ha r även  kän n e teck n a ts  av a tt e tt 
s to rt an tal nya  upp lån ing sfo rm er u tv eck la ts , b l.a . som  resu lta t av  den 
h å rda  k o n k urren sen  m ellan ledande em issionshus. D e tta  h a r sy fta t till a tt 
gö ra  tran sak tio n e rn a  a ttrak tiv a re  an tingen  fö r p lacera rna  eller fö r lån ta
garna.

En s to r del av b anken s lån tagare h a r fö rv än ta t sig en  y tterligare nedgång 
i de långfristiga rän to rn a , v ilke t bidrag it till a tt en stadig t ökande andel av 
bankens u tlån ing  sker till fly tand e, ko rtfristig t bu n den  rän ta . Å r 1980 
utg jo rde po rtfö ljen  av lån m ed fly tand e rän ta  in te m er än 6,7 %  av banken s 
to ta la  u tlåning. I s lu te t av å r  1985 hade den p rocen tue lla  andelen  lån till 
fly tande rän ta  stigit till 22,1 %. B anken  ger som  regel sina lån tagare m öjlig
het a tt k o n v erte ra  lån m ed fly tande rän ta  till lån m ed fast rän ta  vid senare 
tidpunk t. N ä r fö rv än tn ing arn a  svängt och banken s lån tagare b edö m er en 
y tterligare rän tenedg ång  som  föga tro lig , kom m er an tagligen banken s fast- 
rän teportfö lj å te r  a tt upp v isa  den s tö rs ta  tillväxten .

B ankens lån tagare ha r u n d er å re t främ st frågat e fte r US dolla r och 
schw eizerfrancs sam t de n o rd isk a  va lu to rna . M edan utlåningen i schw ei
ze rfrancs huvudsakligen  h a r  sk e tt till fast rän ta  ha r bankens u tlån ing  i US 
dolla r och i no rd iska  va lu to r varit re la tiv t jäm n t fö rdelad  m ellan lån till fast 
respek tiv e  fly tande rän ta .

Vid upp låning till fast rän ta  i ick e-nord iska  va lu to r om vandlas m edlen 
som  regel genom  s.k . sw ap par till US dolla r m ed fly tande rän ta . D essa  kan 
sedan om  så  erfo rd ras  k o n v erte ras  till en  annan  valu ta. Sam m anlagt ge
nom fördes u n d er period en  31 långsik tiga valu ta- och rän tesw ap p ar jäm fö rt 
m ed 28 sw ap par u n d er 1984.

I februari genom förde banken  sin tred je  upplåning i d ansk a  k ro no r 
genom  a tt u pp ta  e tt obligationslån  på 150 milj. D K K  på den d ansk a 
m arknaden  m ed en lånetid  av 4 år. Som  en av de fö rsta  in te rna tione lla  
up p lån arn a  a tt ge u t e tt obligationslån  i d ansk a  k ro n o r u tan fö r D anm ark  
upp tog banken  e tt obligationslån  i eu ro -d an sk a  k ro no r i m a rs—april. L ån e
be loppe t v a r 200 milj. D K K  och lånet hade en löptid på 5 år. B åda d ansk a 
lånen m ottogs väl i m arknaden  liksom  ytterligare  e tt ob ligationslån  på 250 
milj. D K K  som  em itte rades  på eu ro -kap ita lm arknad en  i o k to b er med en 
löptid av 8 år.
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I april g jorde ban ken  sin an d ra  upplåning i ny zeelånd ska  do lla r genom  
a tt em ittera  e tt obligationslån  p å  50 milj. N Z D  p å  5 år. E tt tred je  lån i 
sam m a va lu ta  m ed e tt lån ebelo pp  av 50 milj. N Z D  upp togs i nov em ber 
m ed en  låneperiod  av 3 år.

NIBs första obligationslån i euro-yen
N IB  upp tog  i d ecem b er s itt fö rsta  ob ligationslån  i eu ro -yen  e fte r de t a tt 

en  ny tilltro  på  investe rin g ar i eu ro -yen  kunde skönjas p å  m arkn aden . E fte r 
de fem  s to ra  v ästm ak tern as  m öte i sep tem b er hö jdes rän ten ivån  i Japan  för 
a tt m edverka till en sänkning av den höga v a lu taku rsen  för den am erikans
ka dollarn . F ö ljden  blev en  ok la r in ternationell va lu tasituation  och svårig
h e te r a tt sälja yen-o bligatio ner på  eu rok ap ita lm arknaden .

I nov em ber fick N IB  via den  s tö rs ta  jap an sk a  em issionsbanken  för 
obligationer N o m u ra  S ecurities en  signal om  a tt m arkn aden  kunde vara 
m ottaglig fö r e tt n y tt lån -  he lst av en  A aa/A A A  lån tagare (=  lån tagare 
m ed hög sta  k red itvärd ighe t). E tt vä lkän t nam n som  N IB s kunde lä tta re  
g a ran tera  en  lyckad  em ission om  m arknaden  tro ts  allt skulle fö rsäm ras 
igen.

E fte r en  analys av m arknadsläge t gav N IB  m andat till N o m u ra S ecuri
ties a tt tillsam m ans m ed e tt an tal ledande em issionsban ker lägga u t e tt 
ob ligationslån  på  20 m iljarder yen p å  eu rok ap ita lm arknaden .

N IB s yen-lån  blev fu lltecknat p å  ba ra  några tim m ar. D et va r in te ba ra  
” tim ingen”  som  va r lyckad . A lla p a rte r  i tran sak tio n en  tjänade p å  affären . 
N IB  fick p å  goda v illkor kap ita l fö r sin u tlåning och ob ligationsköparna 
kunde v a ra  nö jda e ftersom  ob liga tionerna  snabb t fick e tt m arkn adsvärde  
som  översteg  teckn ingsprise t.

E fte rsom  N IB  in te hade ak tuella  behov  av yen fö r sin u tlåning ingicks ett 
av tal m ed T okai B ank  i T okyo  som  säkerstä llde  a tt upplåningen i yen 
om vand lades, sw ap pades, till U S  dolla r till fast rän ta , som  i sin tu r  under 
m edverkan  av den am erik an ska  försäkringsgruppen  P rudentia l sw appades 
v idare  till U S -do llar till fly tande rän ta .

I maj tog bank en  upp e tt lån på 30 milj. E C U  (europe iska  gem enskapens 
va lu taenhet). D et va r banken s an d ra  upplåning i d enna valu ta.

I ju n i lade b an k en  u t e tt obligationslån  på 100 milj. U S D  på  eu rom arkna- 
den m ed en löptid  p å  7 år. D en fö rsta  delen  på 18%  inbe ta lad es i ju li. 
Å terstående belopp  inbetalas i ju li 1986.

I d ecem b er em itte rad e  banken  sitt fö rsta  eu ro -yen  obligationslån . L åne t 
fick ett go tt m ottagan de p å  m arknaden  och fu lltecknad es inom  loppet av 
några tim m ar. L ån ebe lop p et va r 20 m rd JPY  och löptiden  7 år. L ånem ed 
len från  d e tta  lån liksom  från  lån et i U S dolla r och de tv å  N Z D -lånen 
om vandlades via sw ap -tran sak tion er till U S dolla r m ed fly tande rän ta .

B ankens netto likv id ite t uppv isade  en sm ärre  nedgång till 261 milj. SD R  i 
jäm före lse  m ed 293 milj. vid å re ts  början .
11 -50-334 Nordiska rådet Del 2



1826 C 3/e

Bankens administration
A ntale t an stä lld a  i banken  uppgick pe r 31 d ecem b er 1985 till 53, en 

ökning m ed 2 p e rso n e r från  sam m a tidpu nk t fö regående år. U n d er å re t har 
8 p e rso n e r nyanstä llts  m edan 6 p e rso n e r s lu ta t sin anställn ing i banken .

A v de an stä lld a  i banken  v a r 3 från  D anm ark , 5 från  N orge och 8 från 
Sverige och de övriga fin ländare. D en fö rsta  islänningen som  perm anen t 
knu tits  till b anken s stab  h a r  i s lu te t av  å re t an stä llts  fö r tillträde  u nd er 
fö rs ta  ha lvåre t 1986.

B anken  ha r u n d er 1985 insta lle ra t ny da tau tru stn ing , inklusive te rm in a
ler till sam tliga handläggare inom  banken . U n d er å re t h a r också  e tt om fat
tan de  ko n to rsau to m a tio n ssy stem  insta lle ra ts  och e tt ny tt d a tasy stem  som  
om fa tta r hela b an k v e rk sam h eten  ha r bö rja t tas  i b ruk.

B ankens to ta la  fö rv a ltn in g sko stnader uppgick  un d er å re t till 3,6 milj. 
SD R  m ot 2,9 milj. SD R  å re t innan , och  u tg jo rde 11,8%  av b anken s rän te 
ne tto . Ö kningen fö rk laras delvis av a tt ad m in is tra tion sko stnad erna  b e räk 
nas i finska m ark , som  stod högre i fö rhållande till SD R  vid v e rk sam h ets
åre ts  utgång än vid föregående års utgång.

Bankens resultat och ställning
R än te in täk te rn a  p å  u tlån ingen  steg  m ed 20 ,2%  till 89,1 milj. SD R  och 

rän te n e tto t m ed 12,7%  till 30,4 milj. SD R. Ö vriga in täk te r ökade till 5,3 
milj. SD R från  3,7 milj. SD R 1984 främ st till följd av ökade rea lisa tio n s
v in s te r i sam band m ed ob ligationshanteringen .

V erk sam hetens ö v e rsk o tt v a r 27,6 milj. SD R , en ne ttoökn ing  m ed 17% 
jäm fö rt m ed föregående år. Ö v ersk o tte t m o tsv a ra r en  avkastn ing  p å  12,8 % 
på  de t egna kap ita le t vid å re ts  ingång jäm fö rt m ed 12,7 % åre t innan.

E n  reservering  p å  6,0 milj. SD R h ar g jorts fö r k red itrisker, v a re fte r den 
to ta la  reserv en  u ppgår till 26,0 milj. SD R m otsva rand e  2 ,6%  av bankens 
u te ståen de  lån vid å re ts  slut.

E nligt banken s s tadgar fö rs dä re fte r 4,8 milj. SD R  av ö v e rsk o tte t till 
reserv fo nd en  så a tt d en na  uppgår till 10%  av g rundkap ita le t e lle r 80 milj. 
SD R.

S tyrelsen  fö res lå r a tt av å te rs tåen d e  ö v e rsk o tt läm nas i utdeln ing 6 milj. 
SD R  sam t a tt re s te ran d e  be lopp  10,8 milj. SD R  förs till reserv fonden . 
D enna upp går dä re fte r till 90,8 milj. SD R.
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R esulta träkn ing , ba lansräkn ing  och finansieringsanalys fö r räk en sk ap s
åre t sam t n o te r till b ok slu te t ingår på sido rna  1 7 -2 3 .

H elsingfors den 30 jan u ari 1986
Jö n  S igurdsson  
Thorhallur A sg e irsso n  
Erling K ristiansen  
E ero Tuom ainen

B ert L indström  
Verkställande direktör

H erm od  Skån la nd  
A rn e A sp er  Jan  O. K arlsson  

H arry Sche in  N . E. Sørensen  
P en tti U usivirta

Resultaträkning
(i 1000 SD R -  se no t 1)

1985 1984 1983 1982 1981
R än te in täk te r på utlåning 89056 74104 60072 44488 32 346

R än te in täk te r på bank tillgod o
havanden  och obligationer 46019 33 367 21080 20504 17317

135075 107471 81 152 64 992 49663

./. R än tek ostn ad er 104 683 80508 58008 44817 33 578
R än ten etto 30392 26963 23 144 20175 16085

Ö vriga in täk te r 5 264 3684 1634 2743 1361
35656 30647 24778 22918 17446

Ö vriga ko stn ad er
F ö rva ltn in gsk ostn ader 
B ank k ostn ader och

3582 2877 2248 2092 1970

kursd ifferenser 
P eriod ise rad e upp lånings-

1019 1582 1214 591 633

ko stn ad er 3029 2487 1880 1701 1455
7630 6946 5 342 4 384 4058

A vskrivn ing på  byggnad
och in ven tarie r 443 113 128 143 152

V erk sam hetens ö v e rsk o tt 27583 23588 19308 18391 13236

R eservering  fö r k red itrisk er 6000 5000 4000 3000 1000

Ö v ersk o tt till reserv fond
(för 1985 förslag) 15583 18 588 15 308 15391 12 236

U tdelning
(för 1985 förslag) 6000 - - - -
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Balansräkning per 31 december
(i 1000 SD R  -  se no t 1)

1985 1984 1983 1982 1981
Aktiva
K assa  och  bank  (no t 2) 59683 907 811 1051 1469
B anktillgodohavan den  (3) 123902 234865 202885 138372 156804
O bligationer och fo rd ringsbev is (4) 337037 184478 95270 46825 20445
U p plupna rän to r  och p rov isioner 102117 72520 36542 20660 15 445
D iverse fo rd ringar (5) 17032 36350 16123 9222 2808
U teståen d e  lån (6) 1001 774 789146 623 572 544 156 395 347
B alanserade  upplånings-
ko stn ad er (7) 6513 6442 3866 4192 3761
In v en ta rie r (8) 860 173 200 216 250
K o nto rsfastigh et (8) 4628 4677 4572 4630 4669
A k tier och an delar (9) 632 549 371 366 356

1654 178 1 330 107 984212 769690 601 354

Balansräkning per 31 december
(i 1000 SD R  -  se no t 1)

1985 1984 1983 1982 1981
Passiva
F räm m a nde kapita l
U pplupna rän to r och p ro v is io ne r 81334 60323 29872 18331 15 739
D iverse sku lder (5) 409 20819 1212 3066 1030
B ankd epositioner (10) 179807 86388 75 224 56867 21243
K ortfristiga sku ldebrev  (11) 79546 41 137 64607 49681 50370
Lång- och m edelfristig  upplåning

SD R-lån enligt IM F :s regler 20000 20000 20000 20000 20000
Ö vriga lång- och m edel-
fristiga lån (12) 1040254 886195 611640 459395 349013

E get kapita l
G rundkap ital (13)

G rundkap ital 800 000
varav  garan tikap ital 670000
Inbeta lt grundkapital 130000 120000 100000 100000 100000

Stadgeenlig  reserv fond 90828 75245 66657 51350 35 959
R eservering  fö r k red itrisker 26000 20000 15000 11000 8000
R eserv era t fö r u tdelning 6000 - - - -

1654178 1 330107 984212 769690 601354
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Finansieringsanalys 1.1—31.12
(i 1.000 -  SD R se not 1)

1985 1984
Tillförda m edel
R örelsen

verk sam h eten s  ö v e rs k o tt1 27583 23 588
p eriod ise rade u p p lån ing sko stn ader 3029 2487
avskrivn ing  p å  anläggningstillgångar 443 113
nedskrivn ing  av ob lig ationer 175 35
rörelsen  to ta lt 31230 26223

Inbetaln ing  av g rundkapita l 10000 10000
Lång- och m edelfristig  upp lån ing2 296267 351 876
K ursjustering  av  lång- och m edelfristig  upp låning (17021) 9353
Ö kning av övriga k o rtfristig a sku lder 601 50058
A m ortering  av u tlåning 59061 41868
T illfö rda m edel to ta lt (A) 380138 489378
A nvän da  m edel
U tbetaln ing av lån 260917 213795
K u rsjustering  och redenom inering
av u teståen de  lån 10773 (6353)
A m ortering  av upplåning 125187 86674
U pplåningsu tg ifter 3 100 5063
Ö kning av övriga finansieringstillgångar 10279 56205
Ö kning av an läggningstillgångar 721 256
A nvända m edel to ta lt (B) 410977 355640
Ö kning (m inskning) av ne tto likv id ite t (A -B)3 (30839) 133738
' Före reserveringar.
2 Inklusive kapitalisering av räntor på noll-kuponglån och lån med återbetalning 

över pari kurs.
3 I finansieringsanalysen har redovisningsprinciper beträffande upplåning för utlå

ning med rörlig ränta ändrats 1985. I konsekvens härmed har motsvarande siffror 
för 1984 ändrats.

Noter till bokslutet
(1) E nligt § 9 i banken s s tadgar fö rs b ank en s  räk en sk ap e r i SD R. SDR 

defin ieras i ö v e rensstäm m else  m ed de v ärderingsreg ler som  In te rn a tio ne l
la V alu tafonden  (IM F) fas ts tä lle r  fö r IM F :s särsk ilda  dragn ingsrä tter. Om 
IM F än d ra r d essa  värderingsreg ler, av gör banken s s ty relse  i vad mån 
banken  skall följa de nya reg lerna. B anken ha r beslu ta t följa alla fö ränd 
ringar som  IM F  har gjort i sina regler sedan  bankens g rund ande . En SDR 
har sedan 1 jan u ari 1981 varit sum m an av fö ljande v a lu taen heter:

A ntal en h e ter A ndelar
i nationell i%
valu ta 31.12.1985

USD -  USA 0,540 49
DEM -  F ö rbu n dsrepu b lik en  T yskland 0.460 17
JPY -  Japan 34,000 16
FR F -  F rank rik e 0,740 9
G B P -  S to rb ritan n ien 0.071 9
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V ärdet av en  SD R  u ttry ck t i U S dolla r ä r sum m an som  erhålles d å  vaije 
ensk ilt va lu tabe lopp  ovan om räk n ats  till U S  dolla r enligt av IM F  tilläm pat 
fö rfa rande . IM F  n o te ra r  dagligen v ä rd e t av SD R  u ttry ck t i U S  dollar.

D en 31.12.1985 va r v äx e lk u rserna  fö r 1,00 SDR:
D K K D anska krono r 9,852
FIM F in sk a  m ark 5,950
ISK Islän d sk a  krono r 46,073
N O K N o rsk a  k ro no r 8,329
S E K S venska k ron o r 8,345

C H F S chw eizerfranc 2,275
D EM T y ska  m ark 2,704
EC U E u ro p ean  C urren cy  U nits 1,237
F R F F ran sk a  franc 8,286
G B P B rittisk a  pund 0,760
JPY Jap an sk a  yen 220,233
KW D K u w aitiska  d ina re r 0,317
L U F L u xem bu rgsk a  franc 55,316
N L G N ed erlän d sk a  gulden 3,045
N ZD N y zee län dsk a  dollar 2,011
U SD U S dollar 1,098
(2) Av belop pe t ha r 58,4 milj. SD R  d ep on era ts  på kon to  hos In terna tio -

nella V alu tafonden  (IM F).
(3) B anktillgodohavanden  på 123,9 milj. SD R var i sin helhet p lacerade 

på k o rta re  tid  än e tt år.
(4) O bligationer och fo rd ringsbev is  har i b ok slu te t upp tag its till de lägsta 

av anskaffn in gsvärdet eller m arkn adsv ärde t d ä r  sådan t förefinnes.
(5) B eloppet b e stå r huvudsakligen  av värderingsposten  ku rsjustering  av 

va lu tako n trak t.
(6) Av u te ståen d e  lån på  1 001,8 milj. SD R  var 35,2 milj. SD R nord iska 

p ro jek tinvestering slån . D ärtill h a r banken  av ta la t, m en ännu icke u tb e ta la t 
fö ljande lånebelopp  pe r 31.12: 1985 1984

P ro jek tinvestering slån  27,3 36,9
Ö vrig u tlån ing  52,7 62,8
Sum m a 80,0 99,7

(7) U pp lån in g sk ostnadern a  för b anken s långfristiga lån ä r ak tiverade . 
K o stn ad ern a  avskrivs u n d er fem  år.

(8) In ven ta rie r av skrivs m ed 30%  per år. B yggnaden avskrivs med 
2 ,5%  p er år.

(9) B eloppet av se r  ak tie r fö r tjän steb o s täd er och andelsbevis fö r telefo-

(10) B an kd ep osition e r på 179,8 milj. SD R var i sin helhet p lacerade  på 
ko rtare  tid än ett år.

(11) C om m ercial paper u tstä llda  och p lacerade på US A -m arknaden  till 
e tt belopp i U S dolla r m o tsvarande 66,4 milj. SDR sam t 13,1 milj. SDR 
upp tage t u n d er en M aste r N o te  Facility  på 13,7 milj. SD R (15,0 milj. 
USD).
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(12) B ankens lång- och m edelfristiga lån besto d  31.12.1985 av  (i 1000 
enheter):

Obligationslån
L ånebelopp U teståen de

31.12.1985
U SD 25000 9386 8,750% 1978/1988
S E K  75000 60000 11,625% 1979/1994
FIM  50000 20000 10,250% 1979/1989
SDR 20 000 18500 11,500% 1981/1986
N O K  100000 99000 10,250% 1981/1986
U SD  20000 10050 14,625% 1981/1990
U SD 50000 ' 43 827 - 1981/1986
JPY  10000000 10000000 8,400% 1982/1992
U SD  50000 48500 11,250% 1982/1987
S E K  100000 87500 13,375% 1982/1992
U SD 75 000 65 880 10,250% 1983/1988
D K K  100 0002 111 174 7,000% 1983/1993
N O K  100000 100000 12,500% 1983/1990
U SD  750008 66650 11,750% 1983/1990
ECU  50000’ 53 648 6 ,000% 1984/1994
U SD  1500004 53415 - 1984/1994
U SD 1000005 25900 - 1984/2004
D K K  1500006 128250 7,000% 1985/1989
D K K  200000 200000 12,000% 1985/1990
N ZD  50000 50000 16,000% 1985/1990
U SD 1000007 18000 10,500% 1985/1992
D K K  250000 250000 10,250% 1985/1993
U SD 1000008 21300 11,000% 1985/1990
N ZD  50000 45000 18,000% 1985/1988
JPY  20000000 20000000 7,000% 1985/1992
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Övriga lång- och medelfristiga iån
L ånebelop p  U teståend e

31.12.1985
U SD 10000 9350 privat p lacering 1978/1988
N L G 25000 20000 banklån 1979/1989
D K K 40000 22500 privat p lacering 1980/1990
DEM 13000 13000 privat p lacering 1980/1987
ISK 10509 7264 banklån 1980/1987
JPY  :20000000 20000000 banklån 1981/1996
KW D 3 000 3000 privat p lacering 1981/1986
U SD 7428 5672 banklån 1981 -1985/1993
N L G 10000 10000 banklån 1982/1987
U SD 1000010 8630 privat p lacering 1982/1986
SDR 7716 5401 banklån 1982/1993
FIM 15660 11952 banklån 1983 -1984/1993
N ZD 21 6 2 7" 15479 privat p lacering 1984/1996
USD 25000 25000 privat p lacering 1984/1994
SDR 20000 20000 privat p lacering 1984/1987
U SD 30000 30000 privat p lacering 1984/1994
USD 10000 10000 privat p lacering 1984/1991
JPY 2 300000 2161296 privat p lacering 1984/1991
N O K 50000 50000 banklån 1984/1987
C H F 20000 20000 banklån 1984/1989
SDR 10000 10000 privat p lacering 1984/1987
JPY 7400000 7400000 banklån 1984/1994
L U F 149000 149000 banklån 1984/1987
ECU 30000 30000 privat p lacering 1985/1990
USD 5661 5661 privat p lacering 1985/1990
USD 5761 5761 privat p lacering 1985/1990
USD 5761 5 761 privat p lacering 1985/1990
USD 6195 6195 privat p lacering 1985/1990
1 Lånets emissionskurs var 51,75% och lånet löper utan kupongränta.
2 Lånets återbetalningskurs är 145.
5 Lånets återbetalningskurs är 173.
4 Lånets emissionskurs var 31,75 % och lånet löper utan kupongränta.
5 Räntefastställelse var tredje månad, vid vilken tidpunkt lånet i sin helhet kan 

inlösas. Under 1985 har 74,1 milj. USD blivit inlöst.
6 Lånets emissionskurs var 85,5%.
7 Resterande lånebelopp (82 milj. USD) lyfts i juli 1986.
K Lånet om 75 milj. USD 1983/1990 lämnades med warranter till ett värde om 75 

milj. USD, vilka kan inlösas till en ränta om 11 % t. o. m. 1987. Under 1985 har 
21.3 milj. USD blivit inlöst.

9 Lånet är bundet till Islands centralbanks officiella låneindex. Lånebeloppet in- 
dexregleras en gång per år.

10 Lånets emissionskurs var 55,468 % och lånet löper utan kupongränta.
"  Lånets emissionskurs var 68,9907%.

(13) D en 2 jan u ari 1984 höjdes banken s grundkapita l från 400 milj. SDR 
till 800 milj. SDR och det inbe ta lade  kap itale t från 100 milj. SD R till 140 
milj. SD R. M edlem sländerna inbetalade den 2 jan u ari 1984 10 milj. SDR 
sam tidig t som  10 milj. SDR ö verfö rdes från bankens reservfond . Den 2 
jan uari 1985 inbetalade m ed lem sländerna  10 milj. SD R. R esterande 10 
milj. SD R inbetalad es den 2 jan u ari 1986.
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Förteckning över avtalade lån 1985
1833

L åntagare Pro jek t B elopp T otalt P rocent
( milj. SDR)

Nordisk utlåning 
Investeringslån i Norden
E nergi och ha vstekn ik
K o m m an ditse lskabet F inansiering  av  fö rsö rjn ingsfa rty g  fö r u thy rn ing  9,0 
D M K -A nne, D anm ark  till no rsk t konso rtium
K om m anditse lskabet
D M K -B irthe,
D anm ark
S venska Petro leum  
E xploratio n  A/S, 
N orge
V ärm landsenergi A B, 
Sverige
K om m unika tion  
P artred e rie t B ræ m ar, 
N orge
F inn express O y, 
F inland

Oy H enry  N ie lsen  Ab, 
F inland

P artred erie t N em o, 
N orge
Oy Silja L ine A b, 
F inland
V ikinglinjen Ab, 
F inland

F inansiering  av fö rsö rjn ingsfartyg  för u thyrn ing  9,0 
till no rsk t konsortium

Inv este ring ar i U L A -fälte t inom  den norska  sek- 27,3 
to rn  av N ordsjön

F inansiering  av kraftöverfö ring sp ro jek t m ellan 
Sverige och  N orge

K öp av bil- och p assage ra rfä rja  som  främ st skall 
gå i trafik  m ellan N orge och D anm ark
F ö rv ä rv  av godsterm inal i Å bo, F inland för 
v e rk sam h et inom  den no rd isk a  tran sp o rtm ark 
naden
U p p fö rand e  av sped itions- och frak tterm in al i 0,8 
H elsingfors fö r effek tiverad  varuh an te rin g  inne
fa ttan d e  hela N orden
K öp av gas- och kem ikalie tankfartyg  i norsk t- 13,9 
finsk t sam arbe te
Inv este rin g ar i te rm inalbygg nader och m atar- 1,2 
gångar i ham narna i S tockholm  och Åbo
In v este rin g ar i passage ra ru try m m en  i ham narna 
i S tockho lm  och H elsingfors

keram ik A B, Sverige
Bidjovagge G ru b er 
A/S, N orge
Steinu llarverksm id jan  
H /F , Island

Skogsindustri 
Lyng Ind u strie r A /S , 
N orge

1,7 47,0 22,1%

14,6

0,8

1,7 33,0 15,5%

G ruvdrift och råvaru inriktad  industri
P artek  H öganäs Bygg- P artek  fö rv ä rv a r H ö ganäs’ byggkeram ikdivision  9,6

fö r  b ransch ra tionalisering
O u tokum pu O y fö rv ä rv a r gruvbolaget i N orge 
och å te ru p p ta r  driften
F inansiering  av en produktionsan läggning  för 
stenull m ed finsk delägare

In veste rin g ar i träfö räd ling sfab riken  Folla  In du 
s trie r A/S m ed svenska  och finska lev eranser

2,2

2.0 13,8 6 ,5 %

1,0 1,0 0 ,5 %
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L ån tagare Projek t B elopp T o ta lt P rocen t
( milj. SDR)

K em isk  industri 
K eN ox AB, 
Sverige
N o rsk  H ydro  
D anm ark  A /S , 
D anm ark
N ycom ed A .S. 
N orge

Inv estering  i anläggning för p rodu k tion  av v ä te 
perox id  i sam arbe te  m ed finska Oy N oki Ab.
F ö rv ä rv  av A/S K ulsyre- og T ørisfab rikken  
U N IO N  i F rede ric ia , D anm ark

U tv idgning av produktionsan läggning  på L in 
d esn es, N orge , fö r fram ställn ing  av rö n tg enk on 
tras tm ed e l i n o rsk t-sv en sk t sam arbe te

2,2

6,6

2,6 11,4 5 ,4 %

V erkstadsindustri 
A lum an i R o bertsfo rs  
A B, Sverige

AB E lectro lu x , 
Sverige
E nso-G utze it O y, 
F in land

Oy F iskars  Ab, 
F inland
A/S H y m as, N orge

N ord isk  H ym as A B, 
Sverige
O ras Oy,
F inland

R aufoss A m m uni
sjonsfab rikker, N orge
Oy S aab-V alm et Ab, 
F inland
S can trac  A B,
Sverige

Investering  i m ask iner och öka t rö re lsekap ita l 
fö r fram ställn ing  av  a lum in ium produk ter i F in
land
F inansiering  av koncernens investe ringar i D an
m ark , F in land och N orge
L ev e ran s  av  anläggning för p roduk tion  av p ap 
p e rsm assa  till K ajaan i Oy inom  ram en för 
svensk t-fin sk t sam arbe tsav ta l
F ö rv ärv  av K nivm an A B , Sverige fö r s tru k tu rra 
tionalisering
In veste ring ar i p rodu k tu tveck ling  och m ask in
pa rk  i sam band  m ed finska V alm etko ncernens 
fö rvärv  av bolaget
F inansieringsbeho v  i sam band  m ed V alm etko n
ce rn en s  fö rvärv  av bolagets ak tiesto ck  (2 lån)
Investering  i p ro du k tion su tru s tn ing  vid L yng 
A rm atu r A /S , N org e, i anslu tn ing till försäljning 
av fö re tag e t till O ras Oy
K ontinuerliga un d erlev e ran se r till den svenska  
b ilindustrin
U tbyggnad av fabrik  för u tökad  produ k tion  av 
p ersonb ilar
F ö rv ä rv  av ak tiesto cken  i N ord isk  H ym as AB, 
S verige, för e tab lering  av nord isk  indu stritrak - 
to rg rupp

E lektronik- och da ta industri
A/S E lek trisk  B ureau , F inansiering  av  u tv eck lin gsk ostn ad er inom  nor- 
N orge d iska  te lesa te llitom råd et
Esm i O y, F inland In veste rin g ar inom  säkerhe tse lek tro n ik  i N orge 

och F inland

0,1

24,0

2,2

1,9

1,8

3.8

1.8

6,0

10,9

3,2 55,7 26 ,2%

3,6

0,8
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L ån tagare  P ro jek t B elopp T o ta lt P rocen t
( milj. SDR)

Oy S alo ra  A b, F in land F ab rik  fö r p rod u k tio n  av hy b rid k re tsa r och  an d
ra  k o m po nen ter för e lek tron ik industrin  i F inland 
och  Sverige

2,5

T andberg  E duca tiona l 
O y, F in land

N orsk-finsk  sam ordn ing  av produk tion  av  u t
rustn ing  fö r e lek tron ikb ase rad  undervisning

1,0

TM T-T eam  O y, 
F in land

F ö rv ä rv  av ak tiem ajo rite ten  i n o rsk t, d ansk t och 
sven sk t da taserv iceb o lag

0,2

Övriga investeringslån
Civic F on dkom m is
sion A B , Sverige

F ö rv ä rv  av m ino rite tsandel i finsk  bankirfirm a 0,6

A/S C ustos F inans , 
D anm ark

E tab le rin g  av bo laget, som  ingår i no rsk a  S tore- 
b ran d -N ord en -g ru p pen , i D anm ark  fö r u tök ade 
finansiella  tjän ste r

1,5

Design F un k tion  
M öbler A B , Sverige

N o rsk t-sv en sk t sam arbe te  inom  p roduk tion  och 
m arknadsfö ring  av ko n to rsm ö b ler genom  inköp 
av F ac it M öbeldiv isionen inom  E ricsson-kon- 
cernen

9,2

F inansieringsinsti
tu tte t fo r Industri 
og H åndvæ rk  A/S, 
D anm ark

F inansiering  av investe rin gsp ro jek t av nord isk t 
in tresse  som  genom förs av m indre och m edel
s to ra  industrifö re tag  i D anm ark

15,2

Fiskeldi G rind aviku r 
hf, Island

Inv esterin g  i anläggning för laxodling m ed sam- 
a rb e tsin tressen  i D anm ark

0,7

Iceland  Salm on L td , 
Island

Inv esterin g  i sm oltanläggning som  isländskt- 
n o rsk t sam arb e tsp ro jek t

1,4

M onberg & T ho rsen  
A/S, D anm ark

U ppförande av nya p rodu k tionsan läggnin gar i 
S tav ang er, N orge

1,0

S F  L ine Ab, 
F in land

U tv idgning av  hotell i M arieham n, Å land , fö r 
tu ris ttra fik  från  Sverige

0,6

T etra  Pak O y, Inv estering  i m ask in parken  vid sv enska T etra  
P ak -k o ncern ens  do tte rbo lag

1,5

Oy Skinnline Ab, 
F in land

U p pförande av lager- och kon to rsbyggnad  i L ah- 
tis , F in land , inom  ram en  fö r svensk t-finsk t sam 
arbe te  inom  m öbelindustrin

0,2

B rdr. L y b erth  A ps, 
G rön land

Inköp  av räk trå la re  m ed no rsk t varv  som  lev e
ran tö r

2,3

A lfred S teenhold t 
A ps, G rön land

Inköp  av räk trå la re  m ed no rsk t varv  som  lev e
ran tö r

2,7

A m eralik  Seafood 
A/S, G rönland

Inköp  av räk trå la re  m ed no rsk t varv  som  leve
ran tö r

2,6

K ingugpak T raw l A/S 
G rönland

Inköp  av räk trå la re  m ed n o rsk t varv  som  lev e
ran tö r

3JL

Sum m a, investe ringslån  i N o rden 212,6 100,0 %
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L ån tagare  P ro jek t B elopp T o ta lt P rocen t
( milj. SDR)

Regionallån
D istrik tenes u tbyggingsfond , N orge 9,4
Islands u tveck lingsfond  3,2 
M enn ingargrunnur Idnad arins
(In du strien s U dviklingsfond , F äröa rn a) 1,3
N o rd isk  Industria liseringsfond  fo r Island  1,1
U tveck lingsom rådesfonden  A b, F in land 8 ^  23,0
Sum m a, regionallån  23,0
Summa, avtalade investeringslån i Norden och regionallån 235,6

Internationell utlåning
Projektinvesteringslån
A gricultural B ank o f
C hina
K ina
B otsw ana T ele
com m unications 
C orporation  
B otsw ana
U ngerns nationalbank  
U ngern

A nläggningar fö r behand ling och förpackning  av 2,2 
m jölk i H ebeip rov insen  m ed finsk lev eran tö r ef
te r  upphand ling  i N o rd en
M odern isering  av landets  te le fo nsystem  som  4,5 
tu rn key -p ro jek t i sam arb e te  m ellan svenska  
E ricsso n  AB och n o rsk a  A/S E lek trisk  B ureau

P ro jek t som  finansieras i V ärld sb ankens regi för 
m od ern isering  av jo rd b ru k ssek to rn  i U ngern 
m ed no rd isk a  lev eran sin tressen

Sum m a, p ro jek tinvestering slån
Ö vrig in ternationell utlåning
Sum m a, av ta lade  in te rn a tio ne lla  lån 
Totalt, avtalade lån 1985

14.1

14.1 
0,0

14.1 
249,7

Styrelse
D anm ark

Erling K ristian sen , am b assadø r, U d enrigsm in isterie t 
Suppl.: H edem an O lsen , kon to rch ef, Industrim in isteriet 
N iels E rik  S ø ren sen , k on to rch ef, F inansm in isterie t 
Suppl.: B ent S ve istrup , k on to rchef, D anm arks N ationalbank

F inland
E ero  T uom ainen , d irek tö r, E k on o m isk a  p laneringscen tra len  
S uppl.: A nnikki S aare la , konsu lta tiv  tjän stem an , F inansm in isterie t (till

31.8.1985) V eikko K an to la , regeringsråd , F inansm in isterie t (från 1.9.1985) 
P entti U u siv irta , b an k d irek tö r, F in lands B ank 
S uppl.: Å ke W ihtol, s ta tsse k re te ra re , U trikesm in iste rie t
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Island

T horhallu r A sge irsson , d ep artem en tsch ef, H and elsd epartem en te t 
Suppl.: T óm as A rnason , ch efd irek tö r, S ed labanki Islands 
Jön  S igurdsson, d irek tö r, S ta tens  E konom iska  Institu t, s ty re lsen s  o rdfö

rande
S uppl.: G u ðm und ur M agnusson , rek to r , Islands U n iversite t 

N orge
A rne A sper, ad m in istre ren de d irek tø r, F rio n o r N o rsk  F ro ssen fisk  A /L  
Suppl.: P er D itlev-S im onsen , d isp on en t, S verre  D itlevS im onsen  & Co. 

S D S-gruppen
H erm od S kånland , sen tra lbanksjef, N orges B ank, s ty re lsen s  vice o rd fö 

rande
Suppl.: H ara ld  H en rik sen , ad m in istre ren de d irek tø r, D en N o rsk e  Indu

stribank  A/S

Sverige
H arry  Schein , ve rkstä llande d irek tö r, S veriges In vestering sbank  AB 
Suppl.: U lf G. L indén , v ice verkstä llan de  d irek tö r, AB V olvo 
Jan  O. K arlsson , s ta ts se k re te ra re . F in an sdep artem en te t 
Suppl.: E rik  A sbrink , s ta ts se k re te ra re . F inansd epartem en te t

Kontrollkommitté
D anm ark

Jens S teffensen , fo lketingsm and
Erling D inesen , fhv. m in ister (till 30.4.1985)
Ivar N ø rg aard , fhv. m in ister (från 1.5.1985)
Finland: U lf S undqv ist, ch efd irek tö r, F in lands A rb e tarsp arb an k  (till

30.4.1985)
P e te r M uurm an, riksdagsm an (från 1.5.1985)
C .O .T allgren , ve rkstä llande  d irek tö r. F ören ingen  K o n stsam fu n det r.f. 

Isla nd
Stefän  Jö n sso n , f.d . a ltingsm an (till 30.4.1985)
Ó la fu rG . E inarsso n , altingsm an (från 1.5.1985)
H alldör Å sgrim sson , fiskerim in ister (till 31.12.1985)
G unnlaugur M. S igm undsson , cand .øk on . (från 1.1.1986)

N orge:
H åkon  K yllingm ark , fhv. s to rtin g srep resen tan t 
O dd Sagør, rådm ann , T rondheim

Sverige:
Paul Jan sso n , riksdagsm an
L en n art N ilsson , g enera ld irek tö r, R ik sska ttev e rk e t

Av kon tro llkom m ittén  u tsed d a  fack rev iso rer:
E ric H aglund , C G R -rev iso r, F inland
Ole R ath je , s ta tsau to rise re t rev iso r, D anm ark
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Administration
V erkstä llande d irektör  

B ert L indström
Jann ik  L indbæ k  (ny V D  från  3.6.1986)

U tlåning inom  N ord en  
Jan  L enn erh ag en  (till 30.6.1985)
Poul H an sen , b itr .d irek tö r , t.f. lån ed irek tö r 
L a rs  N o rén , reg ion chef 
L ars  S elen ius, reg ion chef

In terna tio nell u tlån ing  
P e te r L au rso n , d irek tö r 
Z ia H . N o o rzo y , d irek tö r 
L ars  E h ren g ren , reg ion chef 
Jø rgen  Ilsø e , reg ion chef 
L au ri Jo h n so n , lån ehandläggare (från 1.1.1986)
L iisa  N iem elå , lån ead m in istra to r

U pplåning, likv id ite t 
P e tte r  S ko uen , d irek tö r 
B irg itta  K an to la , b itr. d irek tö r, likvid itet 
B irg itta L ippon en , back-office 
Eigil N y b erg , p rincipal d ea le r (från 1.1.1986)
Joakim  W ahlqu ist, dealer

E konom i, adm in istra tion , in form ation  
P e te r M odeen , d irek tö r (inkl. upp låning till 28.2.1985) 
B jörn  W altré , d irek tö r 
C h ris te r B oije, k o n to rsc h e f 
G erd  G ripenberg , red ov isn in gschef 
Jy rk i lisa lo , d a tach e f 
M onica L öfgren , in fo rm atio nschef

L and- och ko n junk turb edöm ning , fin a n sie ll p lanering  
K nud Z im m er R oss, d irek tö r

Jurid ik
Siv H ellén , d irek tö r, s ty re lsesek re te ra re  
H arro  P itk än en , b itr. d irek tö r 
Å se N ilsson , ju r is t  (från 1.10.1985)
R agnar S joner, ju r is t  (till 31.7.1985)
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Perioden 1976—85 i sammandrag
(i milj. SDR)

1976/77 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985
Verksamheten 
Beviljade lån (netto) 

-  antal 15 12 28 30 35 31 41 53 96
-  årligt belopp 

-  nordisk utlåning 96 60 98 98 159 74 125 209 369
-  internationell utlåning 0 30 6 12 9 39 34 63 232

Avtalade lån 
-  belopp per år 

Utestående lån
90 56 66 91 174 159 87 286 250
64 108 171 259 395 544 624 789 1002

-  avtalade ej utbetalda lån 25 36 36 33 55 38 21 100 80
Lång- och medelfristig upplåning 
(minskat med amorteringar)

-  årlig 33 23 90 42 161 130 152 275 154
-  utestående vid årets slut 33 56 146 188 349 479 632 906 1060

Finansiella data 
Verksamhetens överskott 4 6 9 12 13 18 19 24 28
Verksamhetens överskott i%  av 
eget kapital vid periodens ingång _ 9 8 10 10 13 12 13 13
Grundkapital 400 400 400 400 400 400 400 800 800

-  varav inbetalt 67 100 100 100 100 100 100 120 130
Eget kapital (inbetalt grundkapital 
och reserver) 70 110 119 131 144 162 182 215 253
Balansomslutning 108 192 286 358 601 770 984 1330 1654
Administration 
Antal anställda 18 19 27 34 39 41 45 51 53

Till kontrollkommittén för Nordiska investeringsbanken
I upp drag  av K o n tro llkom m ittén  för N o rd iska  Inv este rin g sb an ken  ha r vi 

g ranska t b ank en s  å rsredov isn ing  och räk en sk ap e r sam t förvaltn ing för år 
1985. G ran sk n ingen  h a r u tfö rts  i den  om fattn ing  god rev isionssed  fö ru tsä t
ter.

Å rsredov isn in gen  ä r  uppgjord  i en lighet m ed a llm änna bokfö ringsp rin - 
c iper och  g e r en  rä ttv isan d e  bild av b anken s ställning p e r bok slu tsda tum , 
resu lta te t av v e rk sam h eten  och finansieringen fö r räk en sk ap såre t.

Vid v å r rev ision  h a r vi in te funnit an ledning till an m ärkning  be trä ffande 
sty re lsen s  och verkstä llan de  d irek tö ren s  förvaltn ing  av banken s angelä
genheter.

H elsingfors, den 4 feb ruari 1986
Eric H a g lu n d  Ole R a th je  >

CGR-revisor Statsautoriseret revisor
Helsingfors Köpenhamn
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K o ntro llkom m itténs fö r N o rd isk a  Investeringsbanken  b e rä tte lse  över 
rev isionen  av  banken s förvaltn ing  och räk ensk ap er.

I enlighet m ed § 13 av stadg arn a  för N o rd iska  Investeringsbanken  u t
sedda att kon tro llera  bankens verksam het och svara för revisionen  av 
banken , avger vi e fte r a tt ha slu tfört vårt uppdrag för å r  1985 följande 
b e rä tte lse .

K ontro llkom m ittén  h a r sam m an trä tt u nd er räken sk apsåre t och efter det 
bankens bok slu t u p p rä tta ts , varv id  erfo rderliga kon tro ll- och gransknings- 
å tg ärd er vid tagits . B ankens årsredov isn ing  ha r genom gåtts vid m öte i 
H elsingfors den 4 feb ruari 1986, d å  vi även tagit del av den rev is ion sbe rä t
te lse , som  avgivits av de av k on tro llkom m ittén  u tsed d a  fack rev iso re rn a  
den 4 februari 1986.

E fte r v å r  rev ision  k o n sta te ra r  vi,
a tt banken s ve rksam het u n d er räkensk ap sp eriod en  bedriv its i ö v e r

en sstäm m else  m ed stad garn a  och 
a tt b o k slu te t, som  efte r av sä ttn ing  av 6000000 SD R  för k red itrisker 

up p v isar e tt ö v e rsk o tt om  21 583 315,56 SD R, ger en rä ttv isande 
bild av banken s ställning den  31 12 1985, av resu lta te t av bankens 
v e rk sam h et och av finansieringen  u n d er å r  1985.

Vi tills ty rker fö r N o rd iska  m in isterråde t,
a tt resu lta träkn ingen  och balansräkn ing en  faststä lles , 
a tt ö v e rsk o tte t d ispon eras i enlighet m ed s ty re lsens och ve rk stä l

lande d irek tö rens  i å rsb erä tte lsen  fram förda förslag och 
a tt s ty re lsen  och  verkstä llan de  d irek tö ren  beviljas an sv a rsfrih et för 

fö rvaltn ingen  av banken s angelägenhe ter u n d er den av oss g rans
kade redov isn ingsperioden .

H elsingfors den 4 februari 1986

Till Nordiska ministerrådet

Ó lafur G. E inarsson  
P eter  M uurm an  
G unnlaugur M . S igm undsson

Ivar N ørgaard  
P aul Ja n sso n  

L en na rt N ilsson  
Jen s  S te ffen sen

H å kon  K yllingm ark  
O dd S ag ør

C. O. Tallgren
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Ekonomiska utskottets betänkande
över berättelse från Nordiska projektexportfonden
(B erättelsen , se  s. 1843)

Til Ø konom isk  u tvalg  e r henv ist bere tn ingen  fra  N o rd isk  prosjek teks- 
portfond (N O P E F ) om  v irksom heten  i 1985.

N O P E F  ble o p p re tte t i 1982 for en treårig  fo rsø ksp eriode  som  nå er 
foreslått fo rlenget frem  til u tgangen av 1989. Ved utgangen av 1985 hadde 
N O P E F  reg is tre rt to ta lt 176 p ro sjek t fo r behandling. Av disse hadde 59 
prosjek t innkom m et i løpet av 1985, hvorav  36 p rosjek t ble godkjent. Det 
sam lede s tø ttebe lø p  til d isse  p ro s jek te r e r  ca. FIM  6.2 m illioner. F o rd e 
lingen på de en kelte  no rd iske  land v iser a t svenske fo re tak  de lta r i 126 
p rosjek te r, norske i 108, danske i 106, finske i 98 og islandske i 35.

Av de p rosjek t som  hittil h a r fått s tø tte  av N O P E F  h ar fire ført fram  til 
k o n trak te r. D ette  g je lder e t trefo red ling sp ro sjek t i V enezuela , et avfalls- 
hånd teringsprosjek t i Saudi-A rab ia , et energ ip rosjek t i E gypt og et fiskeri- 
p rosjek t i Senegal. D en to ta le  verd ien  av d isse p ro sjek te r-kan  anslås til 
FIM  200 m illioner.

D et har i løpet av 1985 blitt e tte rg itt s tø tteb e løp  fo r 19 p rosjek t. T otalt 
har derm ed  s tø ttebe lø p  fo r 21 p rosjek t b litt e tte rg itt.

Siden N O P E F  s ta rte t sin v irksom het ha r m an gitt tilsagn om  stø tte  
svarend e til FIM  15.3 m illioner. E tte rsp ø rse len  e tte r  N O P E F 's  m idler har i 
1985 væ rt ca . tre  ganger de t d ispon ible stø tteb e lø p .

N O P E F  ha r i sam arbe id  m ed de no rd iske ek spo rtfrem m ende organ isa
sjoner u ta rb e ide t e t innsatsp rogram  i 12 p u n k te r m ed sikte på økt prosjekt- 
ek spo rt i 1986 og 1987.

I løpet av 1985 h a r N O P E F  lagt s to r vekt på å  gjøre v irksom heten  kjent 
innen nordisk  næ ringsliv  og organ isasjoner. D ette har skjedd gjennom  
kon tak t m ed nord isk  p resse , g jennom  a rtik le r og in te rv ju er sam t foredrag . 
En ny in fo rm asjonsbrosjy re  e r  u ta rbe id e t og sendt u t i et antall av 15000. 
S am arbeidet m ed de nord iske ek sp o rtfrem m en de organ isasjoner, o rgan i
sasjoner fo r økonom isk  u tv ik lingsarbeid , nord iske finansinstitu sjoner sam t 
in ternasjo nale  o rgan isasjo ner ha r b litt ført videre.

N O P E F ’s v irksom het h a r  i de sen ere  å r væ rt preget av en ak tiv ite tsø k 
ning. Ø konom isk  u tvalg  k o n s ta te re r  at denne u tv ik lingen h a r  fo rtsa tt g jen
nom  1985. O ppfølgingen av handlingsp lanen  fo r økonom isk  utv ik ling  og
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full sysse lse tting  vil bety  en y tterligere utv id ing av v irksom heten  i kom 
m ende år.

Ø konom isk  utvalg k o n sta te re r  at N O P E F  i sam arbeid  m ed de ek sp o rt
frem m ende o rgan isasjo ner h a r u ta rb e ide t et program  for p u n k tinn sa tse r 
for økt p ro sjek tek spo rt. D ette  er i sam sv ar med in tensjo nene i den øko n o
m iske handlingsp lanen . U tv alget ber om å få o v ersen d t de tte  p rogram m et. 
U n d er henvisn ing  til den økonom iske handlingsp lanen  fo ru tse tte r  dessu ten  
u tvalget at sam arbe idet m ellom  N O P E F  og de ek spo rtfrem m ende organ i
sas jon er også vil om fatte  b edre  p rosjek to ro vervåk n ing , u ta rbe idelse  av 
felles ka ta loger og m arked shånd bø ker for u tvalg te b ransjer/m arkeder.

Ø konom isk u tvalg  ha r n o te rt at de t i 1985 e r  e tte rg itt s tø ttebe lø p  for 19 
p rosjek t. U tvalget vil be om  at det b lir g jennom ført en analyse som  kan gi 
opp lysn inger om  hvilke ty p e r av p ro sjek te r som  leder til e tte rg ivelse  av 
stø tteb e løp .

U tvalget h a r også m erket seg at sam arbe idet N O P E F  har innledet med 
o rg an isa jon er i og u ten fo r N o rd en  synes å  bli v idereu tv ik le t. D ette  vil på 
sikt kunne b id ra  til øk te  ek spo rtm u lig he ter fo r nord iske bedrifte r. N å r det 
g je lder den geografiske fordelingen  av p ro sjek tene  e r denne spredd  på 
to ta lt 63 land. U tvalget n o te re r  at det har funnet sted en økende in te resse  
fo r p ro sjek te r særlig i A sia og A frika.

U n d er henvisning till ov en ståen d e  fo res lå r Ø konom isk utvalg at 
N ord isk  R åd ta r  bere tn ing  C/4/e om N o rd isk  

p rosjek teksp o rtfo n ds  v irksom het i 1985 til e tte rre tn ing .

K ø benh avn . 3. m ars 1986
Ylva A n n ers ted t (fp) H a llvard  B akke  (A)
Gro H arlem  B ru nd tlan d  (A) Johan  B u tted a h l (Sp)
O lafur G. E inarsson (S j.) A rn e  G add  (s)

Formann
K aren Thurøe H a nsen  (KF) 
A nn a-L iisa  Jo kin en  (Skdl)

P er O lo f H å ka nsso n  (s)
A n ker  Jø rgensen  (S) 

P reben L a n g e  (Si) 
A a se  O lesen (R V )  

S ten  S ven sso n  (m) 
Ja n  P. S y  se (H) 

Lena  Ö hrsvik (s)

H anna K va n m o  (SV ) 
E rkki L iika nen  (Sdp) 
Ilkka  S uo m inen  (K ok) 
H a ra ld  S yn n es  (K r.F .) 
K arin S ö d er  (c)
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Berättelse
från Nordiska projektexportfonden
V erksa m he tsb erä tte lse  1985

1. Institutionens uppgift
N o rd iska  p ro jek tex po rtfon d en  up p rä ttad es  å r 1982 fö r en fö rsö ksperiod  

som  av N o rd isk a  m in isterråde t h a r fö reslag its förlängd fram  till den 
31.12.1989. F on den  skall b id raga till a tt s tä rka  de nord iska  företagens 
in te rna tione lla  k on k u rren sk raft vid ex po rt främ st till u tveck lingsländer, 
m en även till s ta tsh and e ls länd er. F on dens  huvudsakliga v e rk sam h et är att 
ge stöd  till no rd iska  fö retag  och in s titu io n er vid uppgörandet av fö ru tsä tt
nings- och lö n sam h etsstu d ier be trä ffan d e  k o n k re ta  p ro jek t och för m o tsv a
rande ak tiv ite t som  kan leda till a ffä rsk o n trak t. P ro jek te t skall vara av 
nord isk t in tresse . F on den  kan bevilja bidrag  som  täc k er  högst 50 %  av 
kostnaderna . B eviljade bidrag  skall norm alt å te rb e ta la s  om  p ro jek te t reali
seras.

En m indre del av F o n d en s m edel kan även beviljas som  bidrag  på upptill 
50 %  av u tg ifterna fö r no rd iska  och in te rna tione lla  sem inarie r inom  b ran 
sch er och om råd en  d ä r n o rd isk a  fö re tag  ä r k on k u rrensk raftig a , till g rund
läggande m arkn adsu nd ersök n in gar och s tu d ie r av e fterfrågesitua tionen  i 
m ålom råden d ä r e tt nord isk t in tresse  för lev eran ser kan föreligga.

2. Organisation
P ro jek texp o rtfon d en  ha r en s ty re lse  på 10 m edlem m ar, beståen de  av två  

ledam öter från  v a rt och  e tt av de no rd iska  länderna . N o rd iska  in v este 
ringsbanken  rep resen te ras  av en  o b se rv a tö r  vid s ty re lsem ö tena . F onden  
ha r sitt säte  i H elsingfors och hade pe r 31.12.1984 fy ra  an ställda.
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3.1 E ko n o m isk t u tfa ll (alla ta l i F IM ):
Anslagspost Budget 1985

Bokslut
Avvikelse

Löner x 580000 771068,00 -191068,00
Varor och tjänster y 815000 931 542,31 -116542,31
Projekt z 3 871000 4091944,92 -220944,42
Summa 5 266000 5 794555,23 -528 554,73

x Avvikelsen under posten löner beror dels på anställning av handläggare och dels 
godkända lönejusteringar.

y Avvikelsen under posten varor och tjänster beror dels på nyanskaffning av 
möbler och material i samband med anställningen av handläggare, dels en betydande 
stigning i hyres- och kommunikationsutgifterna. Av avvikelsen är FIM 87034,00 
täckta av överföring från NMR/S medan FIM 29 508,31 har överförts till 1986 års 
räkenskap.

z Avvikelsen under posten projekt beror i någon grad på utbetalning av stödmedel 
på basen av utfästelser som gjorts under 1984. Återbetalda projektmedel under året 
utgjorde samtidigt FIM 322766,24 så att man trots allt hade ett överskott för 
projektmedel under 1985 och detta överskott som är FIM 101 821,32 har överförts 
till 1986 års budget.

3.2  B eskrivn ing  av verksam heten
Vid utgången av 1985 hade P ro jek texp o rtfo nd en  reg istrera t to ta lt 176 

p ro jek t fö r behandling. A v d essa  hade 59 p ro jek t inkom m it und er åre t 
m edan de övriga em ottag its  och behand la ts  u nd er 1982/83/84. Av de 59 
p ro jek ten  blev u n d er å re t 6 bo rtlag da , 5 h a r ännu in te b eh and la ts , 3 föll 
bo rt och 9 ha r avslag its. U n d er å re t blev a lltså  36 p ro jek t godkända till e tt 
sam lat stödbe lopp  på FIM  6 188000.

Av de p ro jek t som  h ittills få tt stöd  av F onden  ha r 4 lett till kon trak t. 
Å te rb e ta lda  p ro jek tm edel un d er 1985 uppgick till F IM  322766. De 4 p ro 
jek t som  hittills ha r le tt till k o n trak t gäller e tt träföräd ling sp ro jek t i V ene
zuela , e tt av fa llshan teringspro jek t i Saudi A rab ien , e tt energ ip ro jek t i 
E gypten  och e tt fisk erip ro jek t i Senegal. D et to ta la  vä rd e t fö r d essa  4 
p ro jek t kan anslås till FIM  200 m iljoner.

D et h a r u n d er å re t beviljats efterskänkn ing  av stödbelopp  för 19 projek t. 
T o ta lt h a r e fterskänk n ing  gjorts i 21 p ro jek t.

N ä r m an bedöm er F on dens verksam het ä r  det nödvänd igt a tt b eak ta  
den , o fta  m ycket långa, tid sho rison t som  ä r  knu ten  till p ro jek tex po rten . 
Det ä r in te ovanligt a tt a rb e te t m ed s tö rre  p ro jek t kan ta  från 3 - 5  å r  innan 
m an ser e tt resu ltat.

D et ligger i F on dens  n a tu r a tt s tö da  pro jek t b a sera t på deltagande i 
fö retagens risk tagande. M ot denna bakgrund  får det därfö r an ses som  
norm alt a tt e tt an tal projek t har le tt till an sök an  om  efterskänkning .

D et kan an tas a tt F on den s  stöd  o av se tt ensk ilda p ro jek ts u tfall, kan ha 
gett ind irek ta  resu lta t. M an tän k er hä r på de sam arbe tsfo rm er som  har 
u pp stå tt m ellan fö re tag en  och den inverkan  som  d e tta  sam arbe te  får för 
fö re tagens fram tida  an sträng n ingar inom  pro jek tex po rten .
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Som  det fram går av o v anståend e  ha r P ro jek texp o rtfo nd en  u n d er sin 
verksam het reg is tre ra t to ta lt 176 p ro jek t, något som  inn ebär initieringen 
eller v idareu tveckling  av sam arb e te t m ellan 4 0 0 -5 0 0  nord iska företag .

S edan F on d en  s ta rtad e  sin v e rk sam h et den 1 o k to b er 1982 hade m an vid 
u tgången av å r 1985 u tfäst stöd  för to ta lt FIM  15 304646. T otalt har Fonden  
u nd er denna period  haft en budget på FIM  12 776000. N ä r u tfäs te lse rn a  ä r 
högre än  bud geten , ä r  d e tta  i öve rensstäm m else  m ed beslu t som  togs av 
N M R  år 1984 varvid  F ondens sty re lse  fick m öjlighet a tt u tfäs ta  intill 20 %  
u tö v e r den årliga budgeten  för a tt  därigenom  e fte rs träv a  e tt fullt u tn y ttjan 
de av F o n d ens beg ränsad e m edel.

F ondens stöd  till de ensk ild a  p ro jek ten  ges i form  av s. k. v illkorslån . P er
31.12.1985 var den  to ta la  u te ståen d e  sum m an av såd an a v illkorslån  FIM
5 179145.

E fterfrågan  på F on dens stöd  har o ck så  und er 1985 varit hög. T o talt 
uppgick ansök n ingarna  om  stöd be loppsm ässig t till ca  tre  gånger de t d ispo
nibla s tödbe loppe t.

Av de p ro jek t so m  h a r förelag ts F on den  m ed an sökan  om  stöd har den 
stö rsta  de len  kom m it d irek t från näringslivet. M en ock så  genom  de t nära 
sam arbe te t m ed de ex p o rtfräm jan de o rg an isa tio nerna  i N orden  ha r en del 
p ro jek t fram lag ts som  följd av im pulser från  d essa  till näringslivet. I någon 
u tsträckn ing  g run d ar sig p ro jek ten  o ck så  på F ondens egna initiativ .

U n d er den no rd iska handlingsp lanen  för ekonom i och full sysselsättn ing  
som  m in isterråde t u ta rb e ta t, fick F on den  i sam arbe te  m ed de no rd iska 
exportfräm jande o rgan isa tio nern a  i upp drag , a tt gö ra  en rad ko n k reta  
uppläggningar nä r de t gäller p un k tin sa tse r fö r ökad p ro jek texp o rt under 
åren  1986 och 1987. U ppläggningen fö r d essa  p u n k tin sa tse r g jordes under 
en rad m öten  m ellan F onden  och de p ro jek tansv arig a  i de exportfräm jande 
organ isa tionerna .

D essa  överläggningar ledde till e tt in sa tsp rogram  i 12 pun k ter. F ö r den 
fö rsta  halvdelen  av program m et har s ty re lsen  under år 1985 tagit beslu t, 
som  gör det m öjligt a tt s ta r ta  m ed k on k re ta  in sa tser redan  i jan uari 1986.

Det no rd iska  in tresse t i 176 p ro jek t som  de t har an sö k ts  om  stöd för, 
v isar en jäm n  fördeln ing  bland de ensk ild a  län derna . D eltagandet i p ro jek 
ten  har fö rdela t sig som  följer:

Land Antal projekt totalt
Danmark 106
Finland 98
Island 35
Norge 108
Sverige 126
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N ä r d e t gäller den  geografiska fördeln ingen är d en na  spridd  ö ve r to ta lt 
63 länder. P å  v ä rld sd e la r ä r  fördeln ingen  följande:

Världsdel Antal projekt 1985* Antal projekt totalt
Ansökt Godkända Ansökt Godkända

Asien 24 14 60 30
Afrika 18 9 47 31Mellanöstern 4 2 25 15
Europa inkl USSR 11 9 21 13
Latinamerika 2 1 10 8
* Ett antal av de inkomna ansökningarna är fortfarande under behandling.

De län der d ä r  in tre sse t specie llt h a r  k o n cen tre ra t sig ä r  följande:

Land Antal projekt 1985* Antal projekt totalt
Ansökt Godkända Ansökt Godkända

Indonesien 7 5 19 14
Saudi Arabien 1 0 9 6
Kina 6 1 9 2Egypten 1 1 8 5Malaysia 4 4 8 4
USSR 3 2 7 3Thailand 3 1 6 2Senegal 1 0 5 2Algeriet 1 1 4 3Filippinerna 0 0 4 3Turkiet 1 1 4 2Colombia 0 0 3 2
* Ett antal av de inkomna ansökningarna är fortfarande under behandling.

Den b ransch m ässig a  fördeln ingen  h a r varit som  följer:

Branscher Antal projekt 1985 Antal projekt totalt
Ansökt Godkända Ansökt Godkända

Fiskeri/fiskeri- relaterad industri 11 6 29 18Energi 11 9 28 22Industri generellt 6 4 28 14Bygge 10 4 27 16Lantbruk 2 1 13 6Maritim transport/ 
skeppsbygge 4 2 12 9Träförädling/skogs
industri 7 6 12 8Flygrelaterad 3 2 5 4Vattendistribution 1 0 4 1Gasdistribution 2 1 2 1Seminarier
Kataloger 16 11 21 13Handböcker, etc
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D et nä ra  och goda sam arb e te t m ed N o rd iska  In vestering sbanken  har 
fo rtsa tt u nd er å re t, både n ä r de t gä ller p ro jek ten  och på det p rak tisk a  
p lanet ä r  d e tta  sam arbe te  av s tö rs ta  be tydelse  för F onden .

Sam arbete t m ed de no rd iska  ex po rtfräm jand e o rg an isa tion ern a , med 
o rgan isa tionerna  fö r ek onom isk t u tveck lin gssam arbete  och  nord iska  fi
nan sin stitu tio ner h a r kun nat fö rd jupas u n d er åre t. I d e tta  sam m anhang  
fö rsö k er F onden  a tt v e rk a  som  en k a ta ly sa to r för sam arb e te t m ed nord iska 
p ro jek tex p o rtö re r, o ck så  u tan fö r de ko n k re ta  fall d ä r  d e t en d ast ä r  tal om  
an sök an  av stöd  till e tt p ro jek t.

S am arbete t m ed in te rna tione lla  o rg an isa tion er och då främ st V ärld sb an
ken, In terna tional F inance C orp o ra tio n  och De F ö ren ad e  N a tionernas 
U tveck lin gsprogram  och ensk ilda  reg ionala  b an ker (främ st den V ästafri- 
k anska och C en tra la frikan sk a  U tv eck lingsbanken) har fö rts  v idare och har 
resu lte ra t i positiva in itia tiv  och im pulser.

E fte r uppdrag  från  g rupp er av no rd iska  fö re tag  ha r F on den  un d er årets  
lopp k oo rd in era t in sa tse r i en  rad  a frikan ska län der, främ st Z aire  (tran s
p ort, energ i, skogs- och  lan tb ru k), B enin/T ogo (energ ipro jek t), M auritani- 
en (fiskeri) och K eny a  (energi).

T illsam m ans m ed N o rd iska  Inv este ring sb ank en  och de ex portfräm jande 
o rg an isa tio nerna  ha r F on den  fo rtsa tt a rb e ta t fö r a tt v inna inpassning vad 
av se r nordisk  industri u n d er det indo nesisk a  p rogram m et för u tvecklingen 
av m aritim  tran sp o rt och m aritim  in fras tru k tu r. F on den  och N IB  stod i 
o k to b er v ä rd a r fö r e tt b re tt upplagt gem ensam t m öte m ellan de nord iska 
in s titu tio n ern a  och de cen tra la  indo nesisk a  m yn d ighe terna  och am b assa
d e rn a  i N o rden .

F onden  h a r  u n d er å re ts  lopp fo rtsa tt lagt s to r v ikt vid a tt göra  v e rk sam 
heten  känd inom  nord isk t näringsliv  och o rgan isa tioner. D etta  har skett 
genom  kon tak t m ed nordisk  p ress , genom  a rtik la r och in te rv ju er sam t 
fö red rag . E n ny p resen ta tio n sb ro sch y r fö r F on den  u ta rb e tad es  u n d er året 
och har sän ts  ut i e tt an tal av ca  15000.

F o n d ens sty re lse  ha r u n d er 1985 hållit sex m öten dä r m an ha r behand lat 
såväl inkom na an sök n ingar om  stöd  som  ko n k re ta  initiativ  fö r främ jandet 
av det no rd iska  sam arb e te t inom  p ro jek tex p o rten , princip iella frågor i 
sam band med a rb e te t m ed de t no rd iska  hand lingsprogram m et, an sök n ing
ar om  e fte rskänk n ing ar och p rak tisk a  ad m in istra tiva  och ek onom iska  frå 
gor.

4. Beslut
S tyrelsen  för N o rd isk a  p ro jek texp o rtfo n den  överläm n ar härm ed F o n 

dens v e rk sam h e tsb e rä tte lse  för 1985.

H elsingfors den 27 februari 1986
Carl Iva r  Ó hm an  
Styrelseordförande

H a ns H ö egh  H enrichsen  
Verkst. direktör
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N ord iska  p ro jek texp o rtfo nd en s  årsräkenskap  1985 
Alla belopp i FIM

Budget Räkenskap
771068,0001 Lön och sociala kostnader 

Underskott täckt av NMR
580000.00
191068.00
815000.00 

87034,0011 Varor och tjänster 931542,31
Underskott täckt av NMR 
Underskott överfört till
1986 räkenskap 29508,31

21 Projekt
Återbetalda projektmedel 
Överskott -  överförs till 
1986

1702610,31 
3 871000,00 

, 0
1702610,31
4091944,92

322766,24

5573610,31
101821,32

5573610,31

K o m m en tarer  till räkenskaperna
I förhållande till budgeten  fö r 1985 v isar räk en sk ap ern a  fö r å re t e tt 

u n d ersk o tt u n d er posten  01 L ö n e r och sociala  k o stn ad er på FIM  
191068,17. O rsaken  till u n d ersk o tte t ä r  god kända än drin gar i lönefö rhål
landen  och anställn ing  av ny personal. D et an sök tes  om  täckning  av 
u n d ersk o tte t genom  överföring  från  lönereserv en . I resu lta träkn ingen  är 
täckningen  av u n d ersk o tte t fö rt upp som  tilläggsbeviljning från  N M R .

U n d er posten  11 V aro r och tjän ste r  v isade räk en sk ap ern a  lika ledes ett 
u n d ersk o tt på  FIM  116542,31. U n d ersk o tte t b e ro r i s to ra  drag  på ex tra  
o m k o stnader i fö rb indelse  m ed anskaffn ingar efter anställn ing av ny p e rso 
nal och ökning av h y resom k ostn ad ern a  och kom m unikationsu tg ifterna , 
som  icke på  fö rhand  kunde fö ru tses . A n sökningen om  täckn ing  av d e tta  
u n d ersk o tt som  sam m anlagt va r FIM  87034,00 godkändes av N M R  och 
beak tas  i resu lta träkn in gen  som  en tilläggsbeviljning. U n d er p osten  infor
m ation /pub likation  (411.07) v isade räk en sk ap e rn a  e tt un d ersk o tt på FIM  
29508,31. D etta  u n d ersk o tt ä r  överfö rt till 1986-års räkenskap .

U n d er å re t h a r å te rb eta ln in garna  av p ro jek tun ders tö d  uppgått till FIM  
322 766,24. D e tta  be lopp  h a r fö rts  tillbaka till d ispon ib la  projek tm edel.

Sam tidigt h a r 19 p ro jek t le tt till efterskänkn ing  av u tb e ta lda  stödm edel 
m ed sam m anlagt FIM  1 530838.

P laceringen av F o n d ens m edel i Å landsban ken  ha r fö r 1985 gett en 
rän te in täk t på ne tto  FIM  666707,38. D e tta  belopp  h a r fö rts  upp som  skuld 
till N M R  i räk en sk ap e rn a  u n d er p osten  passiva.

T otalt h a r F on den  un d er 1982 u tfäs ta t i allt F IM  15304646. Till d isposi
tion  ha r F o n d en  u n d er sam m a period  haft en  bud get på  to ta lt FIM  
12766000. M ed beak tan d e av a tt F onden  ha r ge tts  m öjlighet a tt u tfästa  
20%  u töv er årsbu dg eten , ä r  m .a .o .  de u tfäs tade  beloppen  inom  de fa s t
slagna ram arna .

U tö v er de ovannäm nda FIM  15 304646 i u tfäs te lse r, ä r det v idare u tfäs
ta t F IM  1 850000 i d ecem b er 1985 m en m ed effekt från  den 1 jan u ari 1986. 
D essa  u tfäs te lse r gä ller p ro jek t u n d er den no rd iska handlingsplanen.
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Av p ro jek tm ed len  h a r de t u n d er 1985 u tbe ta la ts  to ta lt FIM  4091 944,92. 
I d e tta  be lopp  ingår o ck så  u tbe ta ln in g ar på basen  av stö d u tfäs te lse r gjorda 
under tid igare år. I fö rhållande till budgeten  för 1985 på FIM  3 871000 med 
tillägg av å te rb e ta lt stöd  på  FIM  322 766,24, a lltså  d ispon ib la  m edel för åre t 
1985 på FIM  4 193 766,24, ä r de t fö rb ru ka t FIM  4091 944,92, vilket ger ett 
öv e rsko tt för å re t på  FIM  101 821,32 som  överfö rs  till 1986-års budget (från 
1984-års budget öv erfö rdes vid ingången av räken sk apsp eriod en  ett belopp 
på FIM  1 122581,57).

F ondens stöd  till en sk ild a  p ro jek t h a r ge tts  i form  av s .k .  villkorslån , 
sam t i v issa  fall som  stöd till sem inarier. D en to ta la  u tb e ta lda  s tödsum m an 
per den 31.12.1985 ä r  FIM  8863 245. 1 d e tta  be lopp  ink luderas även u tb e 
taln ingar g jorda u n d er 1982, 1983 och 1984. Sam m anlagd åte rbeta ln in g  av 
stöd  har un d er sam m a tidpu nk t varit FIM  487040, to ta la  efterskänk n ingar 
FIM  1716564, och av sk riv e t FIM  547752. N e tto  u te ståen d e  v illkorslån 
per den 31.12.1985 ä r  således FIM  6 111 889.

H elsingfors den 26 feb ruari 1986
Carl Iva r  Ö hm an Pórður F rið jónsson  H ans H öegh  H enrichsen  
Styrelseordförande Vice styrelseordf. Verkställande direktör

RESULTATRÄKNING 01.01-31.12.1985
Erhållna understödsmedel från NMR till NoPEF 5 266000,00
Utbetalningar av projektunderstöd ./.4091944,92
Återbetalda projektunderstöd + 322766,24

1496821,32
Administrationsutgifter ./.1702610,31'

./. 205 788,99
Ränteinkomster + 699 258,78
Ränteinkomster överförda till NMR ./. 669258,78
Tilläggsbeviljning från NMR p. g. a. budget-
överskridning för
-  löner och soc. kostnader + 191068,00
-  varor och tjänster + 87034,00
Underskott p. g. a. överskridning i förhållande
till budget för varor och tjänster + 29508,31
Överskott att använda för framtida utbetalningar
av understöd FIM 101821,32
1 ingår utgifter för inventarier, maskiner och utrustning för FIM 37 398,25
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RESULTATRAKNING
3. INTÄKTER

300. Återbetalningar av projektstöd
301. Ränteintäkter

322 766,24'
669 258,782

01.01-31.12.1985 (Budget-85)

4. KOSTNADER
40. Projektstöd  

400. Projektstöd
41. Administrativa kostnader

410. Löner och sociala kostnader
410.01 Löner, fasta tjänster
410.02 Extrahjälp o. div. löneutg.
410.03 Styrelsearvoden
410.04 Sociala utgifter

411. Varor och tjänster
411.01 Inventarier, maskiner, 

utrustning
411.02 Förbrukningsmaterial
411.03 Hyra, kontorstjänster
411.04 Kursdifferanser
411.05 Kommunikationsutgifter
411.06 Sammanträden
411.07 Information, publikation
411.08 Reseutgifter
411.09 Styrelseutgifter
411.10 Försäkringar

(Kostn. tot.)
1 Fört mot konto 210. Inbetalningar från NMR/projektmedel.
2 Fört mot konto 205. Skuld till NMR (bankink./utg.).
3 Fört mot konto 208. Skuld till NMR (överskott/adm. budget).

4091944,92'

642002,37 
31 335,00 
44 316,00 
53414,80

37 398,25 
13,678,25 

269,177,07 
67,60 

29609,93 
13 693,30 
65 508,29 

257 838,86 
229776,04 

14794,55 
1702 610,313 

(5794555,23)

(3871)

(447)
(32)
(44)
(57)

(30)
(16)
(200)
(19) 
(14) 
(36) 

(260) 
(230) 
(10) 

(1395) 
(5 266)

BALANSRAKNING 
1. AKTIVA

10. Finansieringstillgångar
100. Kassa
101. Checkräkning 
105. Depositioner 
108. Fordringar

2. PASSIVA
20. Skulder

200. Förskottsinnehållning
201. Socialskyddsavgift
205. Skuld till NMR (bankink./utg.)
206. Kontoskulder
208. Skuld till NMR (överskott/ adm. budget)

(underskott/adm. budget)
21. Eget kapital

210. Inbetalning från NMR/projekt
medel

01.01-31.12.1985 01.01-31.12.1984

2 720,90 
137985,89

4 600000,00 
288759,07

5 029 465,86

666707,38
2473,00

./.29508,31 

4 389793,79

1 140,60 
560481,47 

4 350000,00
4911622,07

1 134,00 
155,00 

617923,54 
3 363,00
1 074,06

4 287,972,47

164273,50'
652711.922

01.01-31.12.1984

2661418,43'

459383,08 
46131,05 
42594,40 
37 327,10

89406,25 
15 589,00 

171738,73
12 373,06
13 000,00 
54 760,19

231538,71 
172421,78 

7 898,50 
1354161,853 

(4015 580,28)

5029465,86 4911622,07
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Specifikation till Finansieringstillgångar
100. KASSA

-  kontanter
101. CHECKRÄKNING ÅAB 660100-5918800

-  kontanter
105. DEPOSITIONER

- n r 5923578 FIM 2 150000:-
-  nr 5923586 FIM 2 350000:-
-  nr 5923594 FIM 100000:- 

108. FORDRINGAR
-  ränta på checkräkning ÅAB 660100-5918800 FIM 10657,07
-  NMR inbet. underskott p. g. a. överskridning i

förhållandet budget/löner o. soc.utgifter 191068,00
förhållandet budget/varor o. tjänster 87 034,00

Specifikation till Skulder
205. SKULD TILL NMR (bankink./utg.)

Överföring av överskott -83 för mycket 
Kursdifferens vid utbet. av budgetmedel -84 
Ränteintäkter

206. KONTOSKULDER 
Forskottsskatt +  ssa 12/85

208. SKULD TILL NMR (överskott/underskott/ 
adm.budget)
Ingående saldo (-84)
NMR inbet.
Överföring av överskott -83 för mycket 
Kursdifferens vid utbet. av budgetmedel -84 
Ränteintäkt -84
Tilläggsbeviljning av budget för löner o. soc.kostn. 
Tilläggsbeviljning av budget för varor o. tjänster 
./. Varor o. tjänster + löner o. soc.kostn. -85

FIM 199,72 
2351,68 

+ 669258,78

FIM 1 074,06
773451.00 

199,72
2351,68

617923,54
191068.00 
87034,00

1702610,31

Specifikation till Eget kapital
210. Ingående saldo

Budgetmedel av NMR 
Utbetalda projektstöd -85 
Återbetalning av projektstöd

FIM 4287972,47 
3 871000,00 

./.4091944,92 
322766,24

Konto 411.01Inventarier, maskiner, utrustning 1985
Oy International Business Machines

Rank Xerox Oy

Rank Xerox Oy
Wulff
NKR

Oy Arico Ab

Servicekontrakt på
1 st Memory skrivmaskin
6128-5869514
double capacity
tape loop
xerox 1020 kopieringsmaskin 
2107705476 
+ frakt
xerox 850 program disk 
(ordb.maskin) 1110792650 
kontorsstol Comforto 625998
1 st terminalbord 119150
2 st förvaringskåp 292919 
1 st hurtslåda 202475
1 st fristående hurts 242919 
+ frakt
1 st matta 200x330

FIM 3 103,65 
251,20

FIM 10000,00
250,00

FIM 2720,90 
FIM 137985,89

FIM 4600000,00

FIM 288759,07 
FIM 5029465,86

FIM 666707,38 

FIM 2473,00

FIM ./.29508,31

FIM 4 389793,79 
FIM 5 029465,86

FIM 3 354,85

10250,00

1 449.40
2597,00

17 641,95 
2105,05 

FIM 37 398,25
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Betänkande av
Nordiska rådets utskott för granskning av Nordiska kul
turfondens förvaltning
(K ulturfondens berätte lse ,  se  s. 1853)

Till u tsk o tte t h a r  hän v isa ts  av N o rd iska  ku ltu rfon den  till N o rd isk a  rå 
de ts  34:e session  avgiven b e rä tte lse  ö ve r v e rk sam heten  1984 jäm te  bilagor. 
B erä tte lsen  h a r  behan d la ts  vid m öte den 30 jan u ari 1986.

U tsk o tte t h a r genom gått b e rä tte lsen  ö v e r N o rd isk a  ku ltu rfon dens v e rk 
sam het 1984 jäm te  b ilaga 1 A rb e tso rdn in g  fö r N o rd isk a  ku ltu rfondens 
s ty re lse , bilaga 2 R esu lta to p g ø re lse  1984, bilaga 3 S ö k n ader og bevilg- 
n inger 1984, b ilaga 4 B evillinger givet på  N o rd isk  ku ltu rfonds m ød er i 
1984, b ilaga 5 N o rd isk  ku ltu rfon ds fo rdeling sp rinsipper -  en  ov ersik t, 
b ilaga 6 V urd ering  av N o rd isk  ku ltu rfon ds re ttslige s ta tu s och b ilaga 7 
Ö versyn  av N o rd isk a  ku ltu rfon dens a rb e tsru tin e r  sam t rev isionsp ro tok o ll 
1/1984 av den  19.12.1985.

M ed an ledning härav  fö res lå r u tsk o tte t
1. a tt N o rd iska  råd e t g od känn er N o rd iska  ku ltu rfon dens räk en sk a

pe r fö r å r  1984 och  bev ilja r fondens s ty relse  an sv a rsfrih et för 
1984 sam t

2. a tt N o rd isk a  råde t lägger be rä tte lsen  om  N o rd iska  ku ltu rfondens 
v e rk sam het 1984 till handlingarna.

S tockholm  den 30 jan u a ri 1986
A rn e  G a dd  (s) E iður G udnason  (A.)
R obert P edersen  (S) R e iu l f  S teen  (A)

Förman
P ekka  T uom inen (ÅSD )

C 5/k
1986
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Berättelse
om Nordiska kulturfonden inkl. revisionsberät
telse
V erksam h e tsb erä tte lse  1984
A . N a vn  og adresse  

N o rd isk  ku ltu rfond
S ek re ta ria te t fo r no rd isk  ku ltu re lt sam arbeid
Snaregade 10
D K -1205 K ø benh av n  K
tlf  01/1147 11

B. O pprette lse  og de lta ken de  land
N o rd isk  ku ltu rfon d  ble o p p re tte t i 1966 ved en o v eren sko m st m ellom  de

5 nord iske land , D anm ark , F in land , Island , N orge och Sverige.

C. M ålsetting
N ord isk  ku ltu rfon d  h a r til oppgave å u tv ik le de t kultu relle sam arbeid  

m ellom  de nord iske  land. De p ro sjek te r fonde t kan s tø tte , e r  nordiske 
sam arb e id sp rosjek te r innenfo r fo rskn ing , underv isn ing  og allm ennkultu- 
rell v irksom het i vid fo rstand . D et s istn ev n te  o m råd et o m fa tte r b l .a .  
litte ra tu r, m usikk , te a te r , b illedkunst, film  og an dre  k u n sta rte r, k u ltu rfo r
m idling sam t ulike fo rm er fo r sosialt og ideelt sam arbe id . D et kan også gis 
s tø tte  til in fo rm asjon sv irksom h et innenfor og u ten fo r N o rd en  om  de n o r
d iske lands ku ltu re lle  liv og om  nord isk  ku ltu re lt sam arbeid .

F ondet k rev e r som  regel at d e t d re ie r seg om  forholdsv is kortvarige 
p ro sjek te r av én g an g sk arak te r, og legger vekt på a t den v irksom het det 
s tø tte r , e r av nysk apend e  og in itie rende art.

D. O rganisasjon

I . A dm in istrasjon
N ord isk  ku ltu rfon d  få r tildelt årlige m idler o ve r de t no rd iske k u ltu rb ud 

s jette t. D isse m idler fo rvaltes  av et s ty re  som  b estå r av ti o rd inæ re m ed
lem m er og ti personlige supp lean ter. Av d isse  e r halvdelen  p a rlam en ta ri
kere valgt av N o rd isk  R åd og ha lvdelen  em betsm enn  u tp ek t av N ord isk  
m in isterråd  (kultur- og underv isn ingsm in istrene). H v ert land har to  nasjo 
nale rep re sen ta n te r  i s ty re t. S ty rem ed lem m ene blir u tnevn t fo r et tidsrom

1853
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av to  k a len derå r ad gangen. B land sine m edlem m er velger s ty re t en fo r
m ann og en nestfo rm an n . Sam m e land inn ehar fo rm ann sp o sten  to  år i 
trekk .

S ty re t tre ffe r sine beslu tn inger ved sim pelt flertall. I tilfelle s tem m elik
he t b lir fo rm ann ens stem m e avgjørende. D ersom  begge sty rem ed lem m ene 
fra  e tt og sam m e land m o tse tte r  seg e t fo rslag , kan de t dog ikke ved tas.

Siden 1. april 1972 har S ek re ta ria te t fo r no rd isk  ku ltu re lt sam arbeid  
sk jø tte t fondets  sek re ta ria tsfu n k sjo n e r og økonom iforvaltn ing . S ek re ta ria 
te t e r rep re sen te rt p å  s ty rem ø ten e .

S iden 1. ja n u a r  1981 ha r ku ltu rfo n dets  s ty re  u tø v e t beslu tn ingsm yndig
h e ten  n å r de t g je lder sø k n ad er u n d er s tø tteo rd n ing en e  fo r N o rd isk  folke- 
opp lysn ingssam arbe id  og N o rd isk  id re ttssam arb e id . Sæ rsk ilte  m idler til 
d isse to  s tø tteo rdn ingen e bevilges o ve r de t no rd iske  k u ltu rb u dsje tte t.

2. S ty re t
I 1984 h a r  N o rd isk  ku ltu rfonds s ty re  ha tt fø lgende sam m ensetting: 

D anm ark
form and fo r F o lk etinge t Svend  Jakob sen  
(supplean t: fo lketingsm edlem  H agen  H agensen) 
k o n to rch ef  H ans V ilstrup  
(supplean t: T hom as G rage)

F inland
riksdagsm an E lsi H etem åk i-O lander 
(supplean t: rik sdagsm an M ikko E korre) 
kanslichef Jak ko  N um m inen 
(supplean t: k u ltu rråd  M atti G ustafson)

Is la n d
altingsm ann S v errir H erm annsson  
(supplean t: fo rhenv . altingsm ann S tefån  Jönsson) 
fo rhenv . d e p a rtem en tssje f B irgir T horlac ius 
(supplean t: avdelingssjef: A rni G u nnarsson)

N orge
sto rtin g srep resen tan t Jo  B enkow  (til 27. feb rua r 1984) 
s to rtin g srep resen tan t H åko n  R andal (fra 27. feb ru a r 1984)
(supplean t: s to rtin g srep resen tan t K irsti K olle G røndahl) 
d ep artem en tsråd  P er H aga 
(supplean t: b y rås je f O lav N yham ar)

Sverige
rik sdagsledam ot B engt W iklund
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(supplean t: riksdagsled am ot K ers ti Svartz) 
dep a rtem en tsråd  Jan -M ats L indahl 
(supplean t: d e p a rtem e n tssek re te ra re  B rita  L undh)
F o rhen v . a ltingsm ann S tefán  Jó n sso n  h a r  væ rt fo rm ann fo r s ty re t i 1984, 

o g fo rh e n v . d ep artem e n tss je f  B irg ir T horlac ius de ts  nestfo rm ann .
D et ble ho ld t fire o rd inæ re  s ty rem ø te r i løpet av året:

1. 2 1 .-2 2 .  m ars 1984 i K øbenhavn
2. 2 7 .-2 8 .  ju n i 1984 ved M ývatn , Island
3. 1 1 .-1 2 . sep tem b er 1984 i H a rs tad , N orge
4. 3 . - 4 .  d e sem b er 1984 i K ø b en h avn

3. R evisjon
B idrag fra  N o rd isk  ku ltu rfon d  gis u n d er fo ru tse tn in g  av at bevilgnings- 

m o ttak eren  av legger skriftlig  rap p o rt og regnskap  fo r b ruken  av den en 
kelte bevilgning. D enne rap po rte rin g  skal ha funne t s ted  sen est seks m å
ned er e tte r  a t bevilgningen e r kom m et til u tbetaling .

F o n de ts  reg n sk ap er rev ide res av to  rev iso re r u tp ek t av N o rd isk  R åd. I 
1984 h a r fondet h a tt r ik srev iso r J. B red sdo rff og fo lketingsm edlem  O tto  
M ørch som  rev iso rer. S u p p lean te r fo r d isse h a r væ rt henho ldsv is  Povl 
B rø n dsted  go Ib G e rn e r  H ansen .

4. N ord isk  R å ds gransking  av virksom heten
N o rd isk  Råd h a r  e t sæ rsk ilt u tvalg  til g ransk ing  av N o rd isk  ku ltu rfonds 

forvaltn ing.
U tvalget ha r i 1984 hatt fø lgende sam m ensetting: 
fo lketingsm edlem  R o bert P ed ersen , D 
riksdagsm an P ek ka  T uom inen , F  
altingsm an E ið u r G u ðn ason , I 
s to rtin g srep resen tan t A rne Skauge, N 
riksdagsled am ot G unnel Jonäng , S
S ek re tæ r fo r u tva lget h a r i sam m e period e væ rt K ristian  S lo tte  (til og 

m ed 31.7.1984) og G uy L indström  (fra og m ed 1.8.1984).
1 tilkny tn ing  til g ransk in gsu tvalge ts  o rd inæ re  m øte i ja n u a r  1984 ble det 

den 25. ja n u a r  på initia tiv  av ku ltu rfon dets  s ty re  holdt et felles m øte 
m ellom  u tva lget og m ed lem m er av sty re t. Til stede  var også rep resen tan te r 
for ku ltu rsek re ta ria te t.

H en sik ten  m ed m øte t var i fø rste  rekke å  d rø fte  sek re ta ria te ts  re ssu rs 
innsats ang. kon tro ll av b ruken  av fonde ts bevilgninger, sam t å o rien te re  
u tvalget om  fo n d ssty re ts  tiltak  til rasjonalisering  av fonde ts a rbe idsru tin er. 
På dagso rd enen  v a r også b l.a . N o rd isk  ku ltu rfonds v irksom het i relasjon 
til de se lv sty rend e o m råd er i N o rd en , sam t fonde ts  fo rdelingsprinsipper.

5. R evidering  av arbeid sordn ingen  fo r  ku lturfo ndets  styre
På ku ltu rfon dets  s ty rem ø te  i o k to b er 1983 ble det b e slu tte t å u ta rbe ide  

forslag til en ny arbe id so rd n in g  for ku ltu rfon dets  sty re .
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B akgrunnen  for ved tak e t v a r at den gam le arbe idsordn ingen  fra 2 7 .-2 9 . 
m ai 1974 p å  flere p u n k te r va r b litt fo re ld e t og ikke lenger svarte  til de 
fak tiske forhold .

P å  s ty rem ø te t den  2 7 .-2 8 .  ju n i 1984 ble de t frem lag te forslag  til ny 
arbe idso rd n ing  ved ta tt.

D en nye arbe idso rdn ingen  av 2 7 .-2 8 .  ju n i 1984 vedlegges bere tn ingen  
CBilaga 1).

E. V irksom heten  1984
1. Ø konom i (se B ilaga 2)

F o n det hadde i 1984 følgende m idler til rådighet 
B evilget o v e r  de t no rd iske ku ltu rb ud sje tte t 
T ilbakebeta ling  av ikke an vend te  m idler 
R en te r
Ikke d ispo n erte  m idler fra  1983

2. In form asjon
D en nåvæ rende inform asjon  om  N o rd isk  ku ltu rfond  og stø ttem ulighe- 

tene d e r b e s tå r  i
a) fondets årlige an n onser  i av ise r run d t om  i N ord en ,
b) m elding til pressen  e tte r  h v e rt sty rem øte ,
c) u tsend ing  av bevilgn ingslister  e tte r  hvert sty rem øte ,
d) m er tilfeld ige opp lysn inger  i k u ltu rsek re ta ria te ts  alm innelige opplys- 

n ingsm ateriale , f .e k s . i fak tab lad e t ” N o rd iske  s tø tteo rd n in g er” .
Pressem eld ingene e tte r  h v ert sty rem øte  op p lyser om  pågjeldende m øte, 

antall bevilgninger og den  to ta le  bevilgningssum , sam t n evner sæ rskilt 
noen av de p ro s jek te r som  ha r fått stø tte . Som  vedlegg til p ressem eld in 
gene følger en liste o ve r alle bevilgninger gitt på m øtet. D isse p ressem el
dingene opp ly ser ellers ikke d irek te  om  stø ttem u lighetene, og de t e r  tilfel
dig hvilke av ise r som  b e n y tte r  seg av dem , trolig m eget få. D eres in form a
tive betydning  e r  d e rfo r m eget beg ren set, en da  de m å betegnes som  en 
naturlig  del av  in form asjonen  om  fondet.

K u ltu rsek re ta ria te ts  d irek te  u tsend ing  av bev ilgningslister e tte r  hvert 
sty rem øte  e r m er å  b e trak te  som  en ” in te rn ”  orien tering , i det m ottakerne  
i de fleste tilfelle e r  in s tan se r h vo r fondet p å  fo rhånd  e r  god t k jen t, f. eks. 
en rekke ins titu s jo ner p å  de t no rd iske k u ltu rb ud sje tte t, foreningene N o r
den , b ila terale  fond o. 1.

T ilbake s tå r da  av isan nonsen e som  den en este  inform asjon om  fondet 
som  også op p lyser om  stø ttem u lighetene, og som  u te lukkende ta r  sikte på 
k u ltu rfondet. Som  i 1982 og 1983 h a r fondet i 1984 bare an nonsert én gang, 
i slu tten  av sep tem ber. En enslyd ende an n o n se tek st ble da rykke t inn i en 
lang rekke s tø rre  av iser i alle de nord iske lan d /se lvsty rende om råd er, ialt

D K K  1000000000 
D K K  38471268 
D K K  916584 34 
D K K  22944905 
D K K  1153074607
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44 av iser, derav  6 dansk e , 1 fæ røy sk , 2 g røn landske, 9 finske, 6 islandske,
12 n o rske , 7 svenske  og 1 ålandsk.

F ø r 1982 an n o n se rte  fonde t på  denne m åten  i av isene to  ganger pe r år. 
S tyret h a r gitt u ttry k k  for a t den nåvæ rende inform asjon om  fondet ikke er 
tilstrekkelig , at fonde t av den grunn ikke e r nok kjent u to v er N o rd en , og at 
nedgangen i an tall sø k nad er til fonde t i de s iste  pa r åren e  kan skyldes 
m angelfull in form asjon .

På desem b erm ø te t 1984 ble det d e rfo r v ed ta tt at sek re ta ria te t i 1985 
iv e rk se tte r tiltak  fo r å  øke in form asjonen  om  fondet.

3. Søkn ad er
I 1984 m otto k  fonde t ialt 660 søk nad er til e t sam let søknadsbeløp  på ca. 

79 m illioner D K K .
1 forhold til å re t før d re ie r det seg om  en m erkb ar økning i antall 

søk nad er (17,2% ), og en  m eget s terk  økning i sam let søkningsbeløp 
(62,2% ).

N edenståend e  tabell v ise r u tv ik lingen fra  å r  til å r n å r det g je lder antall 
søknader og søkn adsb elø pe ts  s tø rre lse  fra 1972 til 1984

År
Søknader Søknadsbeløp
Antall Økning i % Størrelse* Økning i %

1972 306 + 13 19,2 + 38
1973 321 + 5 23,1 + 14
1974 468 +46 36,4 + 58
1975 888 +90 63,1 + 73
1976 636 -+28 37,9 +40
1977 652 + 3 33,6 + 15
1978 704 + 8 47,5 +41
1979 748 + 6 60,0 + 26
1980 762 + 2 84.3 + 29
1981 935 +23 82,8 _i_ 2
1982 638 +32 51.3 +38
1983 563 + 12 48.7 + 5
1984 660 + 17 79,0 +62
* i millioner DKK.

D et frem går av tab ellen  a t i forhold  til å re t 1972 har søknadsm engden  i 
1984 væ rt 115 % s tø rre , og at søkn adsb elø pe t e r  blitt 3 1 1 % høy ere.

I sam m e periode har fonde ts  d isponible beløp økt m ed 100% , 5 m illioner 
D K K  i 1972, 10 m illioner D K K  i 1984.

D enne veksten  i antall sø k nad er og i søkn ad sb eløp e t har ikke væ rt jev n  i 
hele perioden . T abellen  v iser tydelig  to  to p p er i henholdsv is 1975 (kvin
neåret) og 1981 (hand ikappåret), med ette rfø lgende sterk  nedgang i søk
nadsbeløpe t, h-4 0%  i 1976 og -+38% i 1982. N edgangen i d isse to  årene 
v iser seg også i søknadsm engden , henholdsv is -+28% og +-32%.

N edgangen i an tall sø k nad er og i søkn adsb elø pe t i å ren e  1982 og 1983 
har vakt betydelig  oppsik t og en viss u ro  i fon dssty re t. D et er en nå  for 
tidlig å  si noe sikkert om  hvo rv id t vi he r ha r å gjøre m ed en varig tendens.
12-50-334 Nordiska rådet Del 2
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M an skal i den fo rb inde lse huske på at negangen i sø knadsb eløpe t og i 
antall sø kn ader i 1976 og 1977 var om tren t like s to r som  i 1982 og 1983 uten  
at det da vakte særlig op p m erk so m h e t. Og fo rresten  ty de r ta llene for 1984 
d a  heller ikke på a t beh ov e t for den  stø tte  fondet gir, e r i av tagende: 
S øk nadsbelø pet e r  det tred je  høy este  i fondets h isto rie , og søknadsm eng- 
den har vok st m ed 17%  i forhold  til 1983.

De innkom ne sø k nad er i 1984 ha r fo rdelt seg på ku ltu rav ta lens tre 
h ov ed o m råd er som  vist i n ed en ståen d e  tabell.

Søknader Søknadsbeløp
Forskning 99 (15%) 11 mill. (14%)
Undervisning 102 (15%) 11 mill. (14%)
Allmennkultur 459 (70%) 57 mill. (72%)

D enne fordelingen i 1984 av v iker ikke nevneverd ig  fra tilsvarende fo r
deling i de siste 12 åren e. S ø k n ad er av allm ennkulturell a rt har hele tiden 
dom inert, og ha r i de siste åren e u tg jo rt ca . 70%  av søk nadsm assen , m ens 
res ten  av søknadene ha r fo rdelt seg noenlunde likelig m ellom  forskning og 
und erv isn ing , dog m ed en viss o v erv ek t av fo rsk n ingssø knad er, særlig i de 
fø rste  å ren e av perioden .

Av n edenståen de  tabell kan en i detalj se denne fordelingen av sø k n a
dene på de tre  h o v ed om råder siden 1972.

Forskning Undervisning Allmennkult. 1 alt
antall % antall % antall % antall

1972 100 33 22 7 184 60 3061973 93 29 38 12 190 59 3211974 137 29 54 12 277 59 4681975 158 18 86 12 644 70 8881976 133 21 85 13 418 66 6361977 98 15 83 13 471 72 6521978 151 21 89 13 464 66 7041979 175 23 111 15 462 62 7481980 137 18 123 16 502 66 7621981 144 15 118 13 673 72 9351982 120 19 86 13 432 68 6381983 89 15 85 14 389 71 5631984 99 15 102 15 459 70 660

4. U tdeling av fo n d e ts  m idler
Av de innkom ne sø k n ad er som  ble behand le t på de fire u tde lingsm øter i 

1984, kunne fondet im øtekom m e 172 søkn ader m ed et sam let bevilget 
beløp på D K K  13 114000 (Av de t be løpet ble D K K  2625000 gitt av 1985- 
å rs  m idler p å  d e sem berm ø te t 1984).

F ordelingen  av bevilgningene (D K K  13 114000) på ku ltu rav ta lens tre 
ho v ed om råder frem går av fø lgende tabell
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Antall Beløp
Forskning 33 1 602 300
Undervisning 18 1 278000
Allmennkultur 121 10233 700

172 13114000
E n s ta tis tisk  ov e rs ik t i form  av en tabell o ve r på den ene siden antall 

sø kn ader og an søk t be løp  og på den an d re  siden an tall bevilgninger og 
bevilget beløp  -  fo rdelt på de enkelte  h o v ed om råder -  e r vedlagt b e re t
ningen (B ilaga 3).

En fortegnelse o v er alle p ro sjek te r som  ha r fått s tø tte  i v irk so m h etså re t
1984 e r også vedlagt bere tn ingen  (B ilaga 4).

Følgende tabell v iser u tv ik lingen av fondets  bevilgninger og hvordan  de 
har fordelt seg på de tre  h o v ed om råder i perioden  1972-1984.

Forskning Undervisning Allmennkult. Totalt
antall % antall % antall % antall

1972 19 24 4 5 56 71 79
1973 25 25 15 15 62 60 102
1974 24 25 5 5 66 70 95
1975 33 26 23 18 69 55 126
1976 30 16 26 13 139 71 194
1977 30 15 19 10 146 75 195
1978 42 18 26 12 158 70 226
1979 44 23 31 16 119 61 194
1980 28 15 33 18 121 67 182
1981 33 18 20 10 121 72 174
1982 28 16 27 16 116 68 171
1983 24 13 20 11 132 76 176
1984 33 19 18 11 121 70 172

5. S aksb eh an d ling en  -  prin s ipp er  og praksis
1 fo rm ålsparag rafen  i den  rev iderte  ov e ren sk o m st om  N ord isk  ku ltu r

fond av 12. ju n i 1975 (artikkel 1) h e te r de t ko rt at fonde t har til form ål ” å 
frem m e de t ku ltu re lle  sam arbeid  m ellom  de nord iske lan d ” . -  I fo rm åls
pa ragrafens artikkel 2 og 3 blir d e tte  u td y p e t noe:
-  F o n d e ts  v irk so m he tso m råde  o m fa tte r de t no rd iske sam arbeid  i hele 

de ts  u ts trekn in g . B idrag fra  fondet kan således gis til form ål innenfor 
forskning , und erv isn ing  og a llm ennkultu rell v irksom het i v ideste  fo r
stand.

-  S tø tte  kan gis til no rd iske p ro sjek te r av én gang skarak ter. D ersom  det 
gis s tø tte  til p ro s jek te r av m er varig  k a rak te r, b ø r s ty re t i regelen 
fas tse tte  s tø ttep e rio d en s  lengde.

-  I særlig tilfelle kan de t óg gis s tø tte  til regelm essig  tilbakevendende 
form ål.

-  D et kan ytes s tø tte  til in form asjon sv irksom het innenfor og u ten fo r 
N o rd en  om  nord isk  ku ltu re lt sam arbeid  og om  de nord iske lands k u ltu r
liv.
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D isse bestem m elser i o v e rensk om sten  om  N ord isk  kultu rfond (1975) 
av v iker på to  p u n k te r fra  tilsvarende b estem m elser i den opphavlige o ve r
en sk o m st av 3. o k to b er 1966. -  F o r de t fø rste  h a r m an nå fjernet den 
regelen at p rosjek t ikke kan o pp nå  stø tte  dersom  det ikke o m fa tte r m inst 
tre nord iske land. F o r de t an net kan stø tte  nå unn taksv is  gis til p ro s jek te r 
som  e r  varige eller tilbakevendende.

På grunnlag  av og i tillegg til d isse noe sparsom m e b estem m elser i 
fo rm ålsparag rafen  ha r s ty re t fra  tid til an nen , b lan t annet m ed tanke på 
saksbehandlingen , v ed ta tt v isse p rinsipper/reg ler om  fordelingen av fon
dets m idler.

På fonde ts s ty rem øte  i o k to b er 1983 ble d isse p rinsipper/reg ler gjort til 
g jenstand  for generell d røfting  og m ed visse fo randringer form elt godkjent 
av s ty re t som  gjeldende regler (sm l. bilag 2 til årsbere tn in gen  for 1983).

O gså i 1984 h a r fo rdelingsp rinsippene og saksbehandlingen  væ rt d røfte t 
på s ty rem ø ten e , særlig da tilkny tn ing  til den reg istrerte  nedgang i antall 
søk nad er i 1982 og 19 8 3 .1 den forb indelse  h a r sty re t poeng te rt a t det legger 
vekt på at p ro s jek te r fonde t s tø tte r , ha r s tø rst mulig nord isk  b redd e, og at 
dersom  fondets v irksom hetso m råde i p raksis  blir u tv idet til m er generelt å 
om fatte  også b ila terale  p ro sjek te r, vil de tte  fo ru tse tte  en vesen tlig  fo r
høyelse av fondets d isponible m idler. -  En oversik t o v e r fonde ts gjel
dende fo rdelingsp rinsipper vedlegges bere tn ingen  (B ilaga 5).

F o n det m o tta r søkn ader å re t run d t u ten  å  an n on sere  noen bestem te  
søknadsfris ter. Av om syn til saksbehandlingen  fas tse tte r  sek re ta ria te t like
vel en in te rn  ” dead -line”  for m ottak ing  av søknader. D enne ligger som  
regel 6 uker fø r de t enkelte  sty rem øte . S øk nader som er fondskon to re t i 
hende e tte r  denne fris ten , kan fø rst behand les på det nestfø lgende s ty re 
m øte.

På sep tem berm ø te t 1984 ble det ved ta tt at søk nad er som  klart ligger 
u ten fo r fondets s tø tteom råde , s traks blir so rte rt fra, og at søker får hurtig 
beskjed  om  at søknaden  e r  avv ist. En liste o ver d isse søk nad er (sø knad er i 
kategori 1) m ed kort begrunnelse for ” av slag e t”  i hvert enkelt tilfelle blir 
u tsend t til s ty re ts  m edlem m er før hvert enkelt s ty rem øte .

Alle andre søkn ad er blir saksbehand le t på k u ltu rsek re ta ria te ts  enkelte 
fagseksjoner. N år de t g jelder fo rskn ingssø knader, innh en te r seksjonen 
også u tta le lser om  hver enkelt søknad fra  FP R  (nordisk forskningspolitisk  
råd). På sam m e m åte innhen te r henholdsv is underv isn ingsseksjonen  og 
ku ltu rsek sjon en  u tta le lser om  de enkelte  søk nad er fra R K U  (rådgivende 
kom ité for undervisning), dersom  søknadssum m en er over D K K  100000, 
og fra R K K  (rådgivende kom ité for a llm ennkulturell v irksom het) dersom  
søknadssum m en er over D K K  150000. N å r særlige grunner ta le r for det, 
innhen ter sek re ta ria te t også i enkelte  tilfelle rem issu tta le lser fra  andre 
in stanser.

E tte r  saksbehandlingen  blir søknadene m ed sek re ta ria te ts  endelige inn
stilling forelagt sty ret til avgjørelse.
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6. K u ltu rfo nd e ts  rettslige s ta tu s
På ku ltu rfon dets  s ty rem ø te  i o k to b e r 1983 ble de t v ed ta tt å gi p ro fesso 

rene B ent C h ristensen  og C laus G ulm ann i oppdrag  å fo re ta  en vurdering  
av fondets rettslige s ta tus. B akgrunnen  for ved take t var a t det ikke fantes 
u ttrykkelige reg le r om  N o rd isk  K u ltu rfonds re ttslige s ta tu s , et problem  
som  i den se inere  tid  er blitt ak tu a lise rt g jennom  d isk usjo ne r om  å  kreve 
tilskudd  tilb akebe ta lt n å r bev ilgn ing sm ottakere ikke o v e rh o ld er de b e tin 
g elser som  er k n y tte t til bevilgningen.

I april 1984 m ottok  fondet fø rn evn te  vurdering . Ifølge vurderingen  m å 
fondet anses å ha pa rtshab ilite t. V urderingen  vedlegges bere tn ingen  (Bi
laga 6).

7. A n a lyse  av fo n d e ts  arbeidsru tiner
På fondets s ty rem øte  i de sem b er 1983 ble det beslu tte t at det skulle 

fo re tas  en an alyse av fondets  a rb e id sru tin er i den hensik t å  få fram  forslag 
til rasjonalisering  av v irksom heten .

O ppdraget ble gitt til fullm ektig  M arianne L innan der, som  i løpet av 
våren  1984 skulle avlegge rapp o rt m ed forslag  til rasjonalisering er m. m.

R ap po rten , " O v e rsy n  av N o rd iska  ku ltu rfondens a rb e ts ru tin e r” , forelå 
ferdig den 17.3.1984. D en vedlegges bere tn ingen  (Bilaga  7).

F o n d sk o n to re t har ta tt rapp o rten  til e tte re tn in g , og både hva angår 
a rb e id sru tin er og regnskapskon tro ll har den alt övd i sin virkning. Således 
h a r m an i bev ilgn ingsbrevene y tterligere p res ise rt både de generelle og de 
spesielle vilkår som  gjelder, og det e r  b litt u tfo rm et en ny og m er de taljert 
instruks for av leggelse av regnskap  og rapp o rt. V idere har fondet ta tt 
sek re ta ria te ts  tek stb eh an d lin g su ts ty r i bruk  til nye funksjoner, og det 
fo reslå tte  nye ka rto tek sy stem  blir nå e tte r  hvert an vend t.

På den an dre  siden ha r fondet m istet den ass isten t på halvtid  som  i 1983 
og i begynnelsen  av 1984 hjalp til m ed regnskapskon tro llen .

8. E valuering av fo n d e ts  v irksom het
A rbeidet m ed evalueringen  av fondets  v irksom het 1966-1983 ble i 1984 

o v e rd ra tt til R ogaland d istrik tshøgsko le .
Ifølge av tale av 10.5.1984 m ellom  kultu rfon det og d istrik tsh øgsko len  vil 

arbe idet ta  e tt og et halvt å r og bli avv ik let e tte r  følgende tidsskjem a: 
Seinest den 1.3.1985 en sta tu srap p o rt.
Seinest den 1.12.1985 en un d erh an d srap p o rt (foreløpig rapport).
I fø rste  halvdel av 1986 en s lu ttrapp o rt.
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Arbetsordning för Nordiska kulturfondens styrelse

S ty re lsen  håller fy ra  o rd inarie  m öten  p e r  å r, vanligtvis i m itten  av m ars, 
ju n i, sep tem b er och decem b er. D ä ru tö v er kan ex tra  o rd inarie  m öten  hå l
las, n ä r o rd fö rand en  finner de t nödvänd ig t, elle r n ä r anm odan  därom  
kom m er från  m inst tre  av s ty re lsens  m edlem m ar.

2 §

Vid fondens ord inarie  m öte i m ars fram läggs fondens räk en sk ap e r för 
fö regående k a lend erå r sam t s ty re lsens  v e rk sam h etsb erä tte lse  för fö regå
ende k a len derå r till s ty re lsens  god känn ande.

3 §
Vid fondens o rd inarie  m öte i d ecem b er väljs o rdfö rand e och vice o rd fö 

rande för påföljande ka lenderår.
Sam m a land innehar o rd fö ran d ep o sten  tv å  å r  i följd.

4 §
M edel från  fonden beviljas e fte r ansök n ingar från sam m anslu tn ingar, 

in s titu tio n er eller ensk ilda sam t, när s ty re lsen  så ö nsk a r, även m ed an led 
ning av y ttrand en  från kom m ittéer och a rbe tsg rup p er som  N o rd iska  m inis
te rråd e t ha r u tse tt fö r  särsk ilda  uppgifter inom  fondens v e rksam h etso m rå
de.

A n sökningar om  bidrag  som  ön skas  bli behand lade  vid påföljande s ty re l
sem öte skall vara  insända till fonden om kring I 1/2 m ånad före den tid 
m öte t äger rum .

M ed hänsy n  till föreliggande särsk ilda  om stän d ig he ter kan em ellertid  
ansökn ingar även behand las m ellan m ötena. I sådan a fall sker sty re lsens 
behandling av an sök an  skriftlig t, varvid  o rd fö rand ens förslag till beslut 
sänds till s ty re lsens o rd inarie  led am öter. D essa  skall inom  10 dagar avge 
sin m ening, v a re fte r s ty re lsen  beslu ta r i ä ren d e t. B eslut som tag its sk rift
ligt skall fö ras till p ro toko lle t vid fö ljande m öte.

6 §

Styrelsen  kan fa tta  beslu t om  bidrag  till kom m ande ka lend erå r, när de tta  
m otiveras av a tt p laneringen av e tt på tänk t p ro jek t fö ru tsä tte r  fö rhand s
besked om  a tt bidrag kan utgå.

7 §
D et av sty re lsen  beviljade b idraget u tbe ta las  efter särsk ild  rekvisition  i 

d ansk a k ro no r genom  bank , postg iro  el. ch eck .

BI LAG A I
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H ar anm odan  om utbetaln ing  av ett bidrag  inte sän ts  in före u tgången av 
de t k a lend erå r un d er vilket de t enligt an sö k an  ä r  m enat a tt använd as 
överfö rs  m edlen till n ästa  k a len derå r. D äre fte r kan sökanden  kom m a in 
med anm odan  om  u tbetaln ing . En bevillning kan en dast överfö ras i två  år 
v a re fte r m edlen å te rfö rs  till fonden.

D en som  har m ottag it m edel från fonden ä r  fö rp lik tad  att inom  6 m åna
d er lägga fram  en ekonom isk  redov isn ing  och rap p o rt fö r dess användning. 
Om inte en  ekonom isk  redov isn ing  och rapp o rt har insän ts  till den  fas t
ställda tiden , e lle r de ger an ledning till anm ärkn ingar, av gör s ty re lsen  vilka 
å tg ärder som  m ed an ledning härav  bö r vidtas.

Om  u tbe ta lad e  m edel in te an vänd s enligt de fö ru tsä ttn ing ar och för det 
ändam ål som  b idraget av se r, kom m er m ottagaren  a tt va ra  fö rp lik tad  a tt på 
s ty re lsens  begäran  b e ta la  tillbaka dem  till fonden . D et sam m a gäller då 
rap po rten  och den  ek on om iska  redov isn ingen  inte kan föreläggas sty re lsen  
även om  förnyad  påm innelse ä r  gjord.

9 §
D et tillkom m er sek re ta ria te t:

1. a tt fö rb ered a  och förelägga för s ty re lsen  de ä ren den  som  skall b eh an d 
las på s ty re lsens  m öten;
de tta  innebär äv en  a tt an sök n ingsm ateria le t sänds till rep resen tan te r 
fö r de s jä lv s ty rand e  o m råd en a  i de fall de kan an ses vara berö rda ;

2. a tt fö ra  p ro tokoll vid s ty re lsens  m öten  och a tt hand ha sty re lsens 
k o rresp on dens;

3. a tt redov isa  de rådgivande kom m ittéernas o. likn. y ttrand en  ang. v issa 
an sök n ingar om  bidrag;

4. a tt se till a tt de i 8 § näm nda rap p o rte r  och redov isn ingar inkom m er 
före fris ten s u tgång och fö re ta  nödvänd ig  anslagskontro ll och a tt v id ta 
nödvänd iga å tg ärd er om  bestäm m elserna  inte följts;

5. a tt u ta rb e ta  och fram lägga sty re lsen s  å rsb e rä tte lse ;
6. a tt in fordra och e fte r s ty re lsens  an v isn ingar d ep on era  de o lika län der

nas b idrag  till fonden;
7. a tt u tb e ta la  bidrag  från  fonden;
8. a tt sk ö ta  bokföringen av fondens m edel;
9. a tt u p p rä tta  bok slu t sam t

10. a tt skö ta  de övriga uppgifter som  efte r s ty re lsens  beslu t elle r sakens 
n a tu r hänfö r sig till sek re ta ria te t.

10 §
S tyrelsen  be slu ta r om  ändring  av arbe tso rdn ingen .
B eslu tat på fondens s ty re lsem ö te  den 2 7 -2 8  jun i 1984 i M ývatn , Island.
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BILAGA 2

Resultaträkning 1984
INTAKTER 
Budgeterade intäkter 
Anslag enligt kulturbudgeten 
Summa
Ej budgeterade intäkter 
Räntor
Aterföringar, tillbakabetaln. 
Ej disp. medel fr. tidigare år 
Summa 
Totalt DKK
KOSTNADER
Arvoden
Prov. och kursdifferenser
Trycksaker, annonser
Möteskostnader
Anslag
Övrigt
Summa
Totalt DKK
Arets överskott

10000 000,00

916584,34 
384 712,68 
229449,05

100112,00 

118,07 
123 115,81 
504 150,30 

10489000,00 
10745,36

1000000,00

1530746,07
11530746,07

11227 241,54 
11227 241,54 

303504,53
K ø benh avn , den 19 april 1985

O ddvar L ie  
Direktör

Ove S t enro t h 
Byråchef

TILLGANGAR
Fordringar
Av sekr. förv. likvida medel 
Förskott, resor 
Övriga fordringar
Summa
Totalt DKK
SKULDER 
Ej utbetalda anslag
1983
Utvärdering av verksamhet 
Analys av arbetsrutiner1984
Summa 
Totalt DKK 
Arets överskott

K øbenh avn , den 19 april 1985
O ddvar Lie 

Direktör

6 743 023,77
13 538,82

250000,00

740900,00 
868 532,00 

33 516,06
5060110,00

7006562,59
7 006 562,59

6703058,06
6 703058,06 

303 504,53

Ove S tenro th  
Byråchef
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Søknader og bevilgninger i 1984
Søknader Bevilgninger
Antal] Beløp % Antall Beløp %

Forskning
20 Tverrvitenskapelige og overgripende

spørsmål 5 625 900 2 95 300
21 Humanistisk forskning 36 4 206500 10 457 600
22 Samfunnsvitenskapelig forskning 17 1434 600 4 198 200
23 Naturvitenskapelig forskning 17 1402 600 8 414 000
24 Medisinsk forskning 17 1 845 900 7 362 200
25 Teknologisk forskning 2 1 175 000 - -
26 Skog- og landbruksforskning 5 500 800 2 75 000
Ialt 99 11 191 300 14,2 33 1 602 300 12.2
Undervisning
30 Ovegripende spørsmål 57 5 331 400 11 703 000
31 Førskole og grunnskole 8 298 100 - -
32 Gymnasial utdanning 1 1 077 300 - -
33 Akademisk grunnutdanning 2 117 200 - -
34 Lærerutdanning 5 644 200 1 40000
35 Erhvervsutdanning 6 761400 - -
36 Voksen-og videreutdanning 20 2 528 700 6 535 000
37 Spesialundervisning 3 352 000 - -
lait 102 11 110300 14,0 18 1278 000 9.8
Allmennkulturell virksomhet
40 Overgripende spørsmål 87 11 176 200 26 2 185 300
Formidling
50 Museum, bibliotek og arkiv 12 1 960100 4 260000
51 AV-medier, grafiske medier 10 1 393 900 2 135 000
Kunstnerisk virksomhet
60 Håndverk og formgiving 12 5 646 800 5 520000
61 Billedkunst (maleri, skulptur, foto) 45 7 882 300 13 1 363 500
62 Musikk og dans 104 9 356700 25 2 422 000
63 Litteratur 60 6 344 500 15 1 358000
64 Dramatisk virksomhet (teater og film) 52 5 461 300 20 1 214 900
Annen virksomhet
70 Etniske minoriteters samarbeide 5 1 343 300 3 225 000
71 Idrett og friluftsvirksomhet 5 332 000 - -

72 Sosialt samarbeid 20 1581600 - -

73 Barne- og ungdomssamarbeid 7 409200 1 20000
74 Ideelt samarbeid (faglig, kirkelig,

politisk) 24 2 171200 3 205 000
75 Kvinnesamarbeid 13 1249200 3 225 000
76 Nordiske kulturuker 3 480000 1 100000
Ialt 459 56 788300 71,8 121 10 233 700 78.0
Totalt 660 79089900 100 172 13 114 000 100
20.2.1985
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Bevillinger givet på Nordisk kulturfonds møder i 1984 
FO RSK NING
O vergribende og tvæ rvidenskabelige  spørgsm ål

De nord iske h ageselskaper, N -O slo  1 til fo rp ro 
je k te t  til et no rd isk  h av ek u ltu rcen te r 
M ette  M ønsted , In stitu t fo r o rgan isa tion , H an 
de lshø jsko len , DK-2200 K øbenh avn  N til det 3. 
no rd iske fo rsk ersem in ar om  sm å v irksom heder

H u m a n is tisk  fo rskn in g
M irja A zeem , DK -8200 Å rhus N  til udarb ejde lse  
a f  en dansk -finsk  ordbog
Bo K ron borg , U m eå u n iv ersite t, D em ografiska 
d a tab asen , S-95300 H aparand a  på vegne a f  A r
b e tsg rup pen  fö r h is to risk a  d a tab ase r  i N o rd en  til 
p ro jek te t
B irg itta S teene, Scand . D epartm en t, G N -70 U ni
versity  o f  W ash ing ton , S ea ttle , W A 98195 til 
IA S S -kongres (In te rna tio n a l A ssocia tion  for 
S candinavian  S tud ies) ” Scandinavian  L itera tu re  
in a tran scu ltu ra l C ontex t: T ransla tio n , R ecep 
tion , In flu en ce”  i U SA
N ils G. H o lm , R elig ionshist. in s t., SF-20500 
Å bo 50 til ko n fe rence  for no rd iske relig ionsso
cio loger ” R eligion och  m assm ed ia”
N iels T h om sen , In s titu t fo r økonom isk  h ist, K ø
benh av n s u n iv ersite t, DK-2300 K øbenh avn  S 
m .fl. til k on ference  om  d agsp ressens s tru k tu r
udvikling
a tt. L iisa  H u su , N o rd . forum  för kv in nofo rsk n ., 
D eleg, fö r jäm lik h e tsä ren d en , SF-00130 H elsing
fors til k o n tak tm ø d e  om  nord isk  sam arbejde om 
kring kvindeforskning
G u nn ar H andal, Pedagogisk  fo rskn ingsinst., 
N -O slo  3 m .fl. til kon tak tm øde for nordiske 
fo rsk ere  som  arbe jd er m ed p roblem om rådet: 
H v o rdan  b esk riv e r og fo rk la re r læ rere sit a r
bejde
Birgit S aw yer, S-441 33 A lingsås, på vegne a f  
K o m m ittén  fö r m edeltid sstud ier, G ö teborgs un i
v e rs ite t till sem ina re t ” C onversion  o f S cand ina
v ia”
R ögnv aldur F innbogason , IS-311 B orgarnes, til 
s tu d iere jse  i fo rb inde lse  m ed forskn ing  a f  den 
byzan tin ske  k irkes indflydelse på kirkelig kunst i 
islandsk m iddelalder
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T hom as H all, S vensk  stadsm iljö , S tockholm s 
u n iv ersite t, S -10691 S tockholm  m .fl. til o v e r
sæ tte lse  til engelsk  a f  ” P lanning and U rban  
G row th  in the  N o rd ic  C o u n trie s”

S a m fu nd sv id enska b e lig  fo rskn in g
T o rb en  G røn nebæ k , C en te r fo r tvæ rfaglige s tu 
die r, H and elsh ø jsk o len , DK -1366 K ø benh avn  K 
til sem inar i fo rb inde lse m ed p ro jek t om  miljø/ 
arbejdsm iljø lovg ivning og v irksom heders  p ro 
duk tudvik ling
Bodil K . H ansen , DK-2000 K ø benh avn  F  på 
vegne a f  P lan læ gningsgruppen til e t nord isk  
kv in deh isto riem øde
M ona D ahm s, In s titu t fo r e lek tron iske  system er, 
DK-9000 Å lborg p å  vegne a f  kv in deudvalge t ved 
Å lborg u n iv e rs ite tsc en te r  til den  2. nordiske 
ko n fe ren ce  om  kv inder, n a tu rv iden skab  og tek 
nologi
S verre  S jö lander, T E M A  kom m unikation , L in
köpings u n iv ersite t, S-58183 L inköp ing m .fl. til 
p laneringsm øde i fo rb inde lse m ed senere udgi
velse a f  en  sam nord isk  håndbog /oversig t over 
eto log isk-zoolog isk  kom m unikationsforskn ing .

N a turvidenskabelig  fo rskn in g
S teingrim  B osheim , N o rsk  lim nologforening, 
N -O slo  3, til no rd isk  lim nologsym posium  
H elgi B jø rnsson , R aunv ísind asto fnun , H ásk ó la  
Island s, IS -107 R eykjav ik  til in te rn a tion a lt sym 
posium  om  ” G lacier m apping and su rv ey in g”  
A nn M arnov , K o n tak tsek re ta ria te t, U m eå uni
v e rs ite t, S-90187 U m eå på vegne a f  L ars-O ve 
E rik sso n , In s titu tion en  för eko log isk  zoologi til 
sym poisum  om  ” A q uacu ltu re  in S ubarctic  
A rea s”
a tt. Ib  R ønne K ejlbo , D ansk kartog rafisk  sel
skab , D et kongelige b ib lio tek , DK-1219 K ø b en 
havn K til sem inar om  sam arbe jdsm uligheder 
m ellem  de nord iske  kartog rafiske  se lsk ab er 
Poul V T hom sen , D et fysiske in s titu t, Å rhus 
u n iv ersite t, DK-8000 Å rhus C m. fl. til m øde om 
” F ysik  i skolen -  p rob lem er og p e rsp ek tiv e r” 
A M B IO , K ungliga v e ten skapsak adem ien , 
S-10405 S tockholm  til specia lnum m er a f  tid s
skrifte t A M B IO  om  po la r reg ionerne 
H ans W edel, N o rd isk a  hä lsovårdshögsko lan , 
S-413 46 G ö teborg  til sym posium  om  b iom e
trisk e  m e to d er indenfo r ep idem iologi og m iljø
forskning
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R einhard  M arcuse , L IP ID F O R U M , c/o S IK , 
S-402 29 G ö teborg  til om k ostn inger ved LIPID - 
F O R U M ’s svenske  sek re ta ria t i fo rb indelse m ed 
fo rberede lsen  a f  d e t 13. no rd iske lipidsym po- 
sium  sam t tryknin g  a f  proceedings

M ed ic in sk  fo rskn in g
Viljo N y yssö n en , K uopion  yliop isto , Sosiaali- 
ham m aslääket la itos, SF-70211 K uopio  21 til se
m inar om  social- og he lsepo litiske refo rm er in
denfo r odonto log ien  i N o rd en  
G udm undur Jo nm u nd sson , B arnadeild , IS -101 
R eykjav ik  til m øde m ellem  N o rd isk a  föreningen 
fö r p ed ia trisk  onkologi, N o rd isk a  barnhem ato lo- 
g ik lubben og N o rd isk a  barn leukem igruppen  
K alev i N iem inen , H U C S  psy k ia trisk a  klinik, 
SF-00180 H elsingfors 18 på  vegne a f  P sy k ia te r
fören ingen  i F in land  til dæ kning a f  fo red ragsho l
de rn es  re jse  til skand inavisk  sym posium  i p syk o 
terap i
H elgi V ald im arsso n , Im m unologisk  afd ., L ands- 
p ita linn , IS -101 R eykjav ik  til ku rse t ” T he in te r
face o f  m olecu la r genetics and im m unology”  i 
fo rb inde lse m ed de t X V I skand inav iske m øde 
om  im m unologi
N o rges døv efo rbu nd , N-5001 B ergen til nord isk  
sem inar om  teg nsp rogsforskning  
Jo av  M errick , DK-2900 H ellerup  til udgivelse af 
en  bog om  børnem ishand ling  og om sorgssvigt 
D aisy  Schalling, P syk . k lin iken, K aro linska 
sjuk hu set, S-10401 S tockholm  til løn og om k ost
ninger ved m ød er i fo rb inde lse m ed udviklingen 
a f  e t neuro psyko log isk  te s tb a tte r i fo r børn

Skov- og  jo rdb rug sfo rskn ing
B engt Jonsell, B erg ianska b o tan iska  trädgården , 
S-10405 S tockholm  til k on ference  fo r rep ræ sen 
ta n te r  fo r no rd iske bo tan iske  haver 
D et kgl d ansk e  L andh usho ldn ingsse lskab , 1958 
K øbenhavn  V til ka talog  m ed nord iske navne på 
plante- og bak teriesygdom m e

UNDERVISNING
O vergribende spørgsm ål

M álvísindasto fn un , H ásk ó la  Islands, IS-101 
R eykjav ik  til læ rebok  i islandsk 
F oren ingen  N o rd en , DK-2100 K ø benhavn  0  til 
sem inar om  lan dsbysam funde t -  trad itio n , om 
stilling og frem tid
Paul E rik  Jak o b sen , DK-7100 Vejle p å  vegne a f 
D F S P /D an sk  forening fo r specialpæ dagogik til 
in te rna tiona l k on ference  om  ” C om pu ters  in 
S pecial E d u ca tio n ”
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N ils B raan aas, In s titu tt fo r d ram a, film og te 
a te r, U niv . i T ro ndheim , N-7055 D ragvoll til u d 
givelse a f  bogen ” D ram apedagog isk  h isto rie  og 
te o ri”
a tt. W ilhelm  M eyn , N o rsk  p ro du k tiv ite ts in s ti
tu tt N-0129 O slo 1 til sem inar om  ” læ ring i a r
b e id sliv e t”
Sam i In stititu h tta /N o rd isk  sam isk  institu t, 
N-9520 K au tok e ino  m. fl. til sam iske sprogdage 
Ø resu n d s k o n tak t, H o v ed s tad sråd e t, D K -1250 
K ø benh avn  K  til p ro jek te t ” U n ga vid Ø resu n d ” 
a tt. O svald  G u tto rm , Sam i O ahpaheddjiid  
searv i/S am isk  læ rerlag , N-9730 K arasjo k  til k u r
sus om  sam esko lerne  og fæ lles fagterm inologi 
A rne M øller P ed ersen , R igsark ivet, DK-1218 
K ø b en h avn  K  p å  vegne a f  ledelsesg ruppen  for 
no rd isk  v ideru ddannelse  a f  k o n se rv a to re r til 
trykn ing  a f  kom pend ium  fra tid ligere fo toko nser- 
veringskursus
att. A sger U hd Jepsen , D ansk læ rerforen ingens 
forlag, DK-1370 K øbenh avn  K til udgivelse af 
bog om  k u ltu r og litte ra tu r i G røn land 
Skole og Sam fund , DK-2200 K øbenhavn  N til 
no rd isk  skolekongres

L æ reruddannelse
a tt. K auko  H äm älä inen , Suom en kauppaopetta - 
ja t/H an d e ls lå ra rn a  i F in land , SF-00520 H elsing
fors 52 til sem inar fo r no rd iske  handelslæ rere

V oksen- og  v id ereuddannelse
K rim inalforsorgsforen ingen  DK-2620 A lb erts
lund til kon ference  om  voksenunderv isn ing  i 
fæ ngsler
B engt E dm an , A rk itek tu r I I b , S-22007 L und til 
k on stitu eren de  m øde fo r no rd isk  forum  fo r ud 
v ik lingsstud ier ved a rk itek tsk o lern e  (N O F U A ) 
(U -landsspørgsm ål)
Jadw iga K ru p in sk a , A rk itek tu rsek tion en , K ung
liga tek n isk a  högskolan , S -10044 S tockholm  til 
to  sem inare r om  skolestruk tu rp lan læ gn ing  i N o r
den
Ita lo  B erto lo tto , In s titu tion en  fö r ry tm ik , M usik
högskolan  i S tockho lm , S -115 31 S tockholm  
m .fl. til ry tm iksym posium  
Svend  S lipsager. B randbjerg  hø jsko le , DK-7300 
Jelling, m .fl. til p ro jek t om  udvikling a f  sam nor- 
d iske k u rse r fo r æ ldre og unge 
Svend  S lipsager, B randbjerg  højsko le , DK-7300 
Jelling m .fl. til udvikling  a f  sam no rd iske  k u rser 
fo r æ ldre og unge
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A LM EN K U LTU REL V IR K SO M H ED
O vergribende spørgsm ål

Foren ingen  til bygning a f  m usikkens hus, IS-101 
R eykjavik  til no rd isk  ark itek tk o n k u rren ce  om  et 
m usikhus i Island
att. M argare th a  G ripenberg , F isk ars  hem bygds
fören ing  rf, S F -10470 F iskars  til sem inare t 
” B ruksm iljö  i fö rvand ling”
P jöddansafélag  R eyk jav ikur, c/o  Sölvi Sigurds- 
son, IS-200 K ópavogi til to  sem inarer i fo rb indel
se m ed Isleik  84 (fo lkedans) 
a tt. Gugge S an d ström , S censko lan , S-41272 G ö
teb org  på vegne a f  N ord isk  S censko leråd  til en 
no rd isk  scenesko lefestival 
A rbe tsg rup pen  för E dith  Södergran  dagarna, 
SF-64200 N ärp es  til E d ith  Södergran  dagarna 
B åtdok um en ta tio nsg rup p en  S-44060 S kärham n 
til sem inar om  ” U ppm ätn ing  av b ru k sb å ta r” 
P e te r W inquist, SF-22260 E ckerö , Å land på 
vegne a f  p ro jek tg ruppen  ” B ro byggarna”  til k e
ram iksem inar
a tt. R oland T hom sen , K u ltu rstæ v ne , N o rd en  i 
G røn land , DK-3913 A ngm agssalik til de t 3. 
stæ vne
Stiftelsen  H ässelb y  S-162 15 V ällingby til kon fe
rence  om  k u ltu r i no rd isk  arbejdsliv  
Sydgrønlands k u ltu rh u s, DK-3920 Q aqortoq /Ju- 
lianehåb til indkøb a f  væ rktøj og m a teria ler i 
fo rb inde lse m ed e tab lering  a f  gæ stea te lier 
D en no rd iska  konstsko lan  i K arleby , SF-67200 
K arleby  20 til drift a f  kun stsko len  i 1984 
a tt. P er H elliksru d , Jev n ak er kom m une, ku ltu r
k o n to re t, N-2700 Jev n ak er på vegne a f  F o r
en ingen N o rd en  til nord iske dage 
A rb e ta rrö re lsen s  N o rd ka lo ttv erksam he t,
S-951 21 L u leå  til v irksom heden  i 1984 
N o rd isk  in fo rm asjon sk o n to r N-9501 A lta til a r
b e jdssem inar u n d er festsp illene i N ord -N orge 
Åke Sundberg , G ävle kom m un, ku ltu rkanslie t, 
S-801 14 G ävle på vegne a f  K u ltu rtjän stem än
nens förening til konference om  norsk  og nordisk 
kultu rpolitik
A nja R ö tkön en , SF-99400 E non tek iö  på vegne af 
G rän sk om m unala  pro jek tkom ittén  fö r kultur- 
och id ro ttsv erk sam h eten  til p ro jek te t 
R iksfö rbu ndet fö r hem bygdsvård , S -104 60 
S tockholm  til nord isk  arkæ ologisk  udgravnings- 
kursus
N o rsk e  kunstfo ren ingers landsfo rbund , N-0654 
O slo sam t Sam m enslu tn ingen  a f  D anske k un st
foren inger og S veriges K o nstfö ren ingars  R iks
förbund  til sam arbe jdsm øde m ellem  fo ren in 
gerne
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N o rd iska  k o n stfö rbu n de t, SF-00100 H elsingfors 
10 til sem inar om  kun stu dd an n e lsen  i N o rden  
a tt. Son ja C arlsson , N o rd iska  ko n stfö rbu n d ets  
sv en sk a  sek tion , S -114 36 S tockholm  til udstil
ling i S tockholm  m ed ” B y g g n a d sk o n s t-B ild 
k o n s t”
att. R. Ö stbye , O ppegård  kun stforen ing , N-1412 
S ofiem yr til sem inar fo r v ensk ab sb y e rn es  k u n st
foren ing er
E rik  Jo h an sso n , F ritid sk o n to re t, S-131 81 N acka 
på vegne a f  F oren ingen  S to rstockh o lm s fritid s
ch efer til kon ference om ungdom  i N o rd en s  s to r
b yer
P o h jo la-N orden , SF-00180 H elsingfors 18 til se
m inar om  F inland i de t no rd iske sam arbejde 
R une E ngström , S-121 65 Jo han nesho v  på vegne 
a f  N o rd iska  förbundet fö r hem bygdsarb ete  til 
ko n fe rence  om  am atø rfo rsk e rn es  ro lle i ” k u ltu r
v å rd e n ”
N o rd iska  k on stsko lan  i K arleby  r . s .,  SF-67100 
K arleby  10 til fo rtsæ tte lse  a f  v irksom heden  i
1985
D ansk  k u n stn e rråd , DK-1401 K ø benhavn  K 
sam t N org es k u n stn e rråd . F orum  A rtis , Islands 
k u n stn erfo rb u nd , F æ rø sk  kun stn erfo rb u n d  og 
K L Y S til m øde om  d annelsen  a f  N ord isk  kunst- 
nerråd

FO RM ID LIN G
M u seu m , b ib lio tek og arkiv

Suom en m useo liitto  ry /F in lands m useiforbund , 
SF-00100 H elsinki 10 til nord isk  sem inar om  mu- 
seum ssikkerhed
O lov Isak sso n , S -11484 S tockholm  til p ro jek t 
om  ” Irland och dess nord iska  fö rflu tn a”
H anne L o pd rup , DK-2100 K øbenh avn  0  på 
vegne a f  IC O M /C E C A  til kon ference  for no rd is
ke m useum sform id lere  om  ” F rem tid ens m u
seum sform idling  i N o rd en ”
Arild Jeb e r, S ta tis tisk  sen tra lby rå , N-0033 O slo
1 på  vegne a f  N o rd isk  u tvalg  fo r u tdannings- og 
k u ltu rs ta tis tikk  (N U U K ) til løn i fo rb indelse 
m ed videreudvik ling  a f  nordisk  b ib lio teks- og 
m useu m ssta tis tik

A V -m ed ier, gra fiske  m edier
att. H ans V. B ang, D et danske  v ideovæ rksted , 
DK-6100 H aderslev  til indsam ling a f  b ån d m a te
riale og katalog  i fo rb inde lse  med nord iske vi
deogram m er
M irjam  G elfe r-Jø rgen sen , K u nstin du strim useets  
b ib lio tek , D K -1260 K ø benhavn  K på vegne af 
N ord isk  forum  fo r form givn ingshistorie til kon
ference  om  nord isk  funktionalism e 1925—50
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KU NSTNERISK VIRK SO M H ED
H åndvæ rk og fo rm g ivn ing

K onstin d ustrim usee t, SF-00130 H elsingfors 13 
på vegne a f  k un stin dustrim useerne  i D anm ark, 
N orge og Sverige til udstillingen ” L unning-pri-
s e t”
K aren  B ennicke, DK-4690 H aslev  på vegne af 
keram ikgruppen  M ulti M ud til vandreudstilling  i 
N o rd en
N an n a  H erto ft, DK-2800 L yngby på vegne af 
arbe jdskom iteen  for N o rd isk  tex tiltriennale  til 
den 4. nord iske tex tiltriennale  
Sigrún E inarsdo ttir , og Søren  S. L arsen , IS-270 
V arm a til N ord isk  glas 85 (udstilling og kon fe
rence)
F ören ingen  fö r nu tida  svensk t silver, S -102 45 
S tockholm  til udstilling i F in land og N orge a f 
svensk  sølv

B illedkunst (m aleri, sku lp tur, fo to )
C hristian  H o lten , H u se t, DK-1466 K ø benh avn K  
til udstillingen ” F lyvende b e to n ” 
att R ose M arie H uuva, Såm i D åiddacehpiid  
S earv i, S-98131 K iruna til udstilling a f sam isk 
kunst i M exico
S venska  fo tografernas förbund S-11124 S to ck 
holm  på vegne a f  p ro jek tg ruppen  för nord isk t 
tea terfo tografsem inarium  1984 til sem inare t 
a tt Jo ro nn  D ahl, G alleri K am pen , N -O slo 6 til 
udstilling m ed 3 nord iske kunstn ere  
M arkku  L ah ti, SF-40600 Jyv äsk y lä  60 på vegne 
a f  A lvar A alto  m useum  og L uo va  grafiikka til 
g rafiksym posie t ” G rän se rn a  för m odern  konst- 
g rafik”  i fo rb indelse  m ed den III. in ternationale  
kunstgrafikudstilling
K u n stakad em iet i T ro ndheim , v / U tstillingsko- 
m itéen , N-7000 T rondheim  til kunstudstilling 
a tt H enrik  P ae rsch ,, Suom en E lokuvaajien  Yh- 
d istys/F in lands film fotografers fö ren , S F -0 0 1 5 0  
H elsingfors til no rd isk  film fotografm øde 
U dstillingskom m iteen DK-3120 D ronningm ølle 
til fo rberede lse  a f  udstilling i N o rden  om  Aa- 
gaard  A n dersen  (dansk kunstner)
B ornholm s am tsråd s  undervisnings- og ku ltu r
udvalg, DK-3700 R ønne til udstillingen ” O ss öar 
em ellan”
Bård B reiv ik , K o nsthögsko lan , S -S tockholm  til 
vandreudstilling  m ed resu lta te rn e  a f  p ro jek te t 
” S ku lp tu r i s te n b ro tt”
O sm o V altonen , SF-021110 E sbo  11 sam t L ars 
H ofsjö , V ällingby til udstilling i F in land, N orge 
og Sverige
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N asjonalga llerie t, N-0033 O slo 1 sam t S ta tens 
m useum  fo r k u n st, K ø benh avn , A m os A n d ers
son  k on stm useum , H elsingfors og N a tio na lm u 
seum , S tockholm  til udstilling a f  no rd isk  kunst 
fra 1880-årene
P er H o v d en ak k , Sonja H enies og N iels O n stads 
stifte lse r, N-1311 K u n stsen tre t-H ø v ik o d d en  til 
in te rna tio na l/n o rd isk  sku lp tu rud stillin g  (B O 
R E A L IS  2)

M usik og dans
att E sp en  S ae tre , de skand inav iske  barokkso lis- 
te r , N L-1054 JG  A m sterd am  til h o n o ra r i fo rb in 
delse m ed k o n ce rte r  i N orge 
M ichael L ind , S-17560 Järfä lla  på vegne a f  Den 
skand in av iska  B rassen sem blen  til no rd isk  tu rné  
Jo hn  R  Jo h n sen , D K -1 160 K ø benhavn  K til re j
seudg ifte r i fo rb inde lse m ed en  senere udstilling 
"D a n s  i N o rd e n ”
a tt H ilm ar J H au ksso n , SA TT /D en isländska 
fören  f  ry tm  m usikan ter o k om ponister, IS -101 
R eykjavik  m. fl. til nord isk  rockfestival i R eyk ja
vik
H elga Ingó lfsdó ttir, IS-221 B essastad ah rep p u r 
til no rd isk  m usikfest (barok)
S ällskapet V isans V änner, c/o T om  G ardberg ,
SF-20880 Å bo 88 til v isetu rné
E inar Solbu, N orges m usikkhøgskole , N -O slo 1
til ku rsus fo r unge nord iske d irigen ter
S O R /Sveriges o rk este rfö ren in gars  riksfö rb und ,
S-19148 S o llen tuna  til tre  k u rse r i Sverige for
d irigen ter
H anne Juu l, S-46200 V änersborg  til fo rtsæ tte lse  
a f  V isev ersa  i 1984 (avis)
H ann e  Juu l, S-46200 V änersborg  på  vegne a f 
N O R D V IS A  -  ek strabevilling  til trykning  af 
en dnu  4 num re a f  tidssk rifte t ” N O R D A V IS A- 
V IS E V E R S A ”
A kadem isk a d am kören  L y ran , c/o  M adeleine 
B lom qvist, SF-00180 H elsingfors 18 til ko rrejse  
til Island og N orge
T h org erdu r Ingó lfsdó ttir, IS -105 R eykjav ik  på 
vegne a f  H am rah lidark órinn  til de ltagelse i in te r
national ko rfestival i Japan  
B ran du r Ø ssu rsso n , 3800 T o rsh av n  til T orsh avn  
ja z z , fó lka og b lues festival 
B irg itta  Ö stlund , N o rd en s  B iskops-A rnö , S- 
19800 B ålsta  til ” Som m arm usik  B isk ops-A rn ö” 
(sam tidig nord isk  m usik)
N O M U S /N æ v n et fo r no rd isk  m usiksam arbejde , 
G en era lsek r., D K -1203 K øbenhavn  K  til tu rné  i 
N o rd en  og U S A  m ed ” S candinav ia T oday  C rea 
tive  M usic G ro u p ”
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L ise L o tte  B isgaard , S ta tens M usikråd , DK - 
1203 K øbenh avn  K på vegne a f  form æ ndene for 
de fem  nord iske  landes na tionalkom iteer for 
E u ro pæ isk  m usikår 1985 til a rran g em en ter i m u
sikåre t
N o rd isk  K o m p on is tråd , v /D ansk  K om ponistfo r
ening D K -1151 K ø benhavn  K  til fire k on certe r 
m ed m usik a f  e tn iske  m ino rite tsg ru pper ved 
N ord iske  m usikdage 1984 
O lav Solvik, A ltakoret N-9500 A lta til kortu rne  
til A ltas v en sk ab sb y e r i Sverige og F inland 
Sam m enslu tn ingen  a f  A m atø ro rk estre  i O dense, 
DK-5000 O dense C til den 1. nord iske so listkon
k u rren ce  for am atø rm u sikere  og m usik stu de ren 
de
R andi F o rse lv , N O R B U S A M ’s sek re ta ria t, N- 
1187 O slo 11 p å  vegne a f  N o rd isk  barne- og 
u ng dom skor sam arbe id  til N O R B U S A M  II -  
n o rd isk  sem inar fo r børne- og ungdom sdiri- 
gen ter
S tifte lsen  H ässe lby  S-162 15 V ällingby til udstil
ling og k on ference  om  nord isk  m usiksam arbejde
— ” H u r ser de t ut och hur fungerar d e t”
G isli H elgason , IS-107 R eykjav ik  på  vegne a f 
V IS N A V IN IR  á Islandi/V isens ven ner på Island 
til ” V island ’85”
Joach im  C lausen , M usik tea terg ruppen  Ragna- 
ro ck , DK-3050 H um lebæ k til ung dom stea terp ro - 
je k t
A rne B rodd , R iksk on serte r/C ap rice , S -11182 
S tockholm  på  vegne a f  den no rd iska  g ruppen  för 
M idem  C lassique 1985 til de ltagelse i m essen i 
C annes
N o rsk  M usikk inform asjon , N-0160 O slo 1 Til 
p rodu k tion  a f  katalog o v e r nord iske kom positio 
n e r til b rug  ved und erv isn ing  ved nord iske m u
siksko ler

L ittera tu r
att T o rsten  B løndal, P en tim en to , DK-1253 K ø 
ben hav n  K  til bog om  1970’ernes og 1980’ernes 
b rud  og gennem bru d  i n o rd isk  m aler- og b illed
huggerkunst
D en norske  forfa tterfo ren ing  N -O slo  1 til sem i
n a re t ” 80-års rom an en . H v o r går d e n ?”
T uu la  H e las ti, K irjailijakeskus/F örfa ttarcen- 
tru m , SF-00150 H elsink i 15 til kam pagnen  ” S ön
dag -  läsdag 1984”
N ord isk  fo rfa tte rsen tru m  N -O slo  1 til nordisk  
fo rfa tterudveksling
Ville Z illiacus, SF-02700 G rankulla  til p ro jek t 
om  de t no rd iske  rad iosam arbejdes tilblivelse

250000

150000

20000

50000

150000

60000

100000

100000

20000

30000

200000

60000

100000

300000

50000



N u n a tta  A tu aq aa teq arfia , DK-3900 N uuk / 
G o d th åb  til g roen land icaka ta log  
Carl M ichael L ind , S -111 30 S tockholm  på vegne 
af tid ssk rifte t Å ttio tal til dob beltn u m m er om 
nord isk  ku ltu rliv  sam t soaré 
T id ssk rifte t Im m igran ten , N -O slo 3 til specia l
num m er om  indv an d rern es  litte ra tu r  i de no rd is
ke lande
F ören ingen  N o rd en  i S tockholm , c/o H ässelby  
slo tt, S -162 15 V ällingby til litte ra tu rd age -  N o r
d iska  k lassiker
Sam isk spesialb ib lio tek , N-9730 K arasjo k  til løn 
m. m. i fo rb inde lse m ed forarbejde  til nyt bibli- 
tek -ka talog
S inikka K innunen  B ruun , SF-00190 H elsingfors 
10 til re jse r og ophold  i fo rb indelse m ed bog om  
den fæ røske og is landske del a f  et " re fe rensb ib li- 
te k ”  ang. ku ltu rp erso n erne  i N o rd en  
S tiftelsen  H ässe lb y , S-162 15 V ällingby til et 
m øde om  o p re tte lse  a f  no rd iske  boghand ler 
T ea te rfo rlag e t D ram a, DK-6300 G råsten  til udgi
velse a f  m ateria le  fra tidligere sem inar om  d ra 
m apæ dagogik
F oren ingerne  N o rd ens  ungdom srepræ sen tan - 
skab  c/o D ansk ungdom s F æ llesråd , DK-2100 
K ø b en h avn  0  til å rbog en  1985 m ed fortæ llinger 
om  N o rd en s  unge
N o rd isk  sam eråd  SF-99980 U tsjoki til løn og ind
køb a f  sam isk  sk ø n litte ra tu r til v idere d is trib u 
tion

D ram atisk  v irksom h ed  <tea ter  og fd m )
N o rd isk t m usikk onservato rium , S -18402 Ö s
te rsk ä r til in studerin g  og op førelse  a f  C osi fan 
tu tte  i S tockholm
att Ilkka K öngäs, P eräpoh jo lan  V alistusliitto / 
N o rd fin lands b ildn ingsfö rb und , SF-96500 R o
vaniem i til nordisk  tea te rk u rsu s  
G rønnegårds te a te r , D K -1123 K ø benhavn  K til 
gæ stespil m ed " H e n rik  og P ern ille "  i N orge, 
Sverige og F æ rø ern e
a tt Joh an  A H aarberg , N o rsk  film klubbforbund, 
N -O slo  1 til udvikling  a f  et no rd isk  film klubsam 
arbejde
N ord isk  ek spe rim en ta lscene , c/o  Poul B ern th , 
DK-9900 S kagen til opsæ tn ing  a f  og tu rné med 
" D e  tre  m u se r"
H allveig T h o rlac iu s, IS -R eykjav ik  på vegne a f 
R eykjav iks d u k k e te a te r  til de ltagelse i tre  d u k k e
te a te rk u rse r
O slo N ye T ea te r, N -O slo  1 sam t S tockholm  
S tad ste a te r  til no rd isk  revyp ro jek t
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K V IK  s/f, IS -105 R eykjavik  til løn, rejser m. m. i 
fo rb inde lse m ed film om  hvalfangst i N o rd a tlan 
ten
S venska R ikstea te rn , S-171 30 Solna sam t D an
m arks tea te rfo ren in ger til ” T ea te ra rran g ö re r i 
fö ren in g”
H ålogaland  am atø rtea te rse lsk ap , N-9001 
T rom sø  til N o rd kalo tfestiva l 
T usarliiv ik , DK-3900 N u uk /G o d thåb  på  vegne a f 
G røn lands h jem m ety res inform ationsafdeling  til 
film om  G røn land  i dag
F in lands O IS T T -cen trum , SF-00170 H elsingfors 
17 til no rd isk  scenografm øde 
P irkko  K oski, T ea te rm u seu m , SF-00170 H el
singfors p å  vegne a f  N ord isk  ce n te r  fo r tea te rd o 
kum enta tion  til k on ference  om  ” V ideobandade 
tea te rfö restä lln ing ars  värde  som  vetenskaplig  
d o k u m en ta tio n ”
B andalag  Is len sk ra  L eikfélaga/Islandsk  am atø r
te a te r  fo rbu nd , IS -101 R eykjav ik  til sem inar om  
at skrive og in stru ere  te a te rs ty k k e r udfra  em net 
N o rd ens  ku ltu ra rv  (N ordens mytologi)
D ag A n d ersso n , A bolands ku ltu rråd , SF-21600 
P argas til no rd isk  børne- og ungdom sfilm uge 
a tt G h ita  N ø rb y , T idssk rifte t M usik & T ea te r 
DK-2200 K ø b enh avn  N  til sæ rnum m er om  finsk 
te a te r
N o rd isk  am atø rtea te rråd  DK -6300 G råsten  til 
rejse til G røn land  m ed henblik  på at få G rønland 
ind i de t no rd iske  am atø rtea te rsam arb e jd e  
M M eschke, M arion e tten , S-11147 S tockholm  
p å  vegne a f  S v enska  sek tion en  av U nion In te r
nationale  de la M arionn ette  (U N IM A ) til m øde 
G ullu Ø reg aard , M eginfelag Å hugale ikara  F ør- 
oya DK -3800 T órsh avn  til kon ference  om  de sm å 
nord iske folk og den in te rna tiona le  m assekom 
m unikation
Egil B F o n n , N o rsk  kino- og film fond, N-0159 
O slo 1 til sem inar om  ” B arnefilm en -  film til
gang og film sensu r”  i fo rb indelse m ed en  n o r
disk  film festival

SO CIAL VIRK SO M H ED
E tn iske  m inorite ters sam arbejde

a tt H an s P  A n dresen , S am nem nda fo r s tud iea r
beid , N-0105 O slo 1 til no rd isk  konference om  
opsøgende v irksom hed til sam isk  sp rogpro jek t; 
SA M A S
N ord isk  S am eråd , SF-99980 U tsjoki til sem inar 
om  financiering  a f  de t sam iske kulturliv  
IW G IA , In terna tional W ork G roup  for Indige
nous A ffairs, N -O slo  3 til sam isk  kultu ruge og 
IW G IA  sem inar om  urbefo lkn ingers se lvbestem 
m elsesret
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Børne- og ung do m ssam a rb e jde
Foren ingen  N o rd en , DK-2100 K ø benhavn  0  til 
ungdom sstæ vne ” U ng i N o rd en  å r 2000”  20000

Id ee lt sam arbe jde  (faglig t, kirkelig t, po litisk  o. I.)
M artti H alm e, c/o P uu tarhaliitti SF-00120 H el
singfors 12 p å  vegne a f  fö rsam lingsträdgårds- 
m ästa rn a  til den  første  nord iske k irkegårds- 
kongres 30000
F oren ingen  N o rd en , DK-2100 K ø benhanv  0  til 
n o rd isk  m iljø-sem inar 15000
S am nord isk  p en sio närsk u ltu r, SF-00101 H el
singfors til de t 3. k u ltu rak tiv ite tssem in ar for 
p en sio n iste r 160000

K vindesa m arbejd e
N ord  kv innors fredsin itia tiv  c/o  Bibbi S te inertz ,
S -11457 S tockholm  til in te rna tiona l og nordisk  
fredsle jr 75000
V ibeke Skov L arsen , DK-2400 K ø benhavn  NV 
på vegne a f  T v æ rlitte ræ rt K v indeforum  til kv in
d e litte ra tu rsem in a r 100 000 
R itva O jaleh to , T am p ereen  y liop isto , A luetiede ,
SF-33101 T am pere  10 til sem inar om  ” K vinna- 
re lig ion -sam hälle”  50000

N ord iske  ku lturuger
K u ltu re lt sam råd  i N æ stv ed , G rønnegades ka
serne , DK-4700 N æ stved  til nord iske ku ltu rdage 
fo r ven sk ab sb y e r 1985 100000

B I L A G  A  5

Nordisk kulturfonds fordelingsprinsipper — en oversikt
A . P rosjekter som  kan få  s tø tte
1. F on d et kan gi s tø tte  til no rd iske sam arbe id sp ro sjek te r av éngangs- 

ka rak te r, når m inst tre  land inngår i p ro sjek te t.
1.1 S tø tte  kan også gis til p ro s jek te r av m er varig k a rak te r. S ty re t se tte r  

da g ren se r fo r p ro sjek te ts  varighet.
1.2 I unn takstilfe lle  kan de t gis s tø tte  til p ro s jek te r av regelm essig 

tilbakevendende ka rak te r, dog høyst tre  ganger til et og sam m e 
prosjek t.

1.3 S ty re t b e tra k te r  F æ rø y an e , G røn land  og Å land som  egne o m råd er 
når det v u rd e re r om tiltak  ha r tilstrekkelig  nord isk  bredde.

1.4 S ty re t kan avvike fra regelen  om  tre land når det d re ie r seg om 
grensereg ionalt sam arbeid  (M id tnorden , V estn o rden , K v arken , 
Ø resund  o. fl.)

2. S tø tte  kan gis til in form asjonsv irksom h et u ten fo r elle r innenfor N o r
den om  nord isk  ku ltu re lt sam arbeid  og de no rd iske lands kulturliv .
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3. S tø tte  kan unn taksv is  gis til en k e ltp ro sjek te r ive rk sa tt av in stitu 
sjoner som  ellers helt e ller delvis blir finansiert over det nord iske 
k u ltu rb udsje tt.

B. Sæ rskilte  b estem m elser
-  S ty re t legger vekt på at den nasjonale innsats  e ller deltak ing  i nordiske 

sam arb e id sp ro sjek te r de t s tø tte r , e r rim elig je v n t fo rdelt m ellom  de land 
som  inngår i p rosjek tene.

-  D en oppgitte  egen innsatsen  i finansieringen av p ro sjek te r e r  av b e ty d 
ning nå r sø kn ad er b lir v u rd e rt. D et h ind re r ikke at s tø tte  kan gis til 
p ro s jek te r selv u ten  noen oppgitt eg en innsats.

-  S ty re t ha r en res trik tiv  holdning nå r de t g je lder bidrag  i form  av lønn.
-  S tø tte  til fo rsk n ing sp ro sjek te r fo ru tse tte r  et ak tiv t sam arbeid  m ellom  

fo rsk ere  fra  m inst tre no rd iske land.
-  S ty re t ha r en velvillig innstilling nå r de t g je lder s tø tte  til reise- og 

o ppho ldsu tg ifter fo r p ro sjek td e ltak e re  som  på grunn  av s to r av stan d  
e llers ville h a tt urim elig  s to re  re iseu tg ifte r, sam t til de ltak ere  fra  de 
se lv s ty rend e  om råd er.

-  S ty re t har en positiv  holdning til p ro s jek te r som  ta r  sikte på, eller på 
annen  m åte v irk er til å  s ty rk e  u tk an ts trø k en es  tilkny tn ing  til de t no rd is
ke sam arbeid .

C. P rosjekter som  de t ikke g is s tø tte  til
1 S tø tte  gis i p rinsippe t ikke til p ro s jek te r dersom  sø keren  e r en 

offentlig  institusjon .
2 S tø tte  gis i p rinsippe t ikke til nordisk  deltak ing  i in ternasjonale  

k o n fe ranser o . l .  -  M en s tø tte  kan gis til sam ordn ingstiltak  for å 
fo rberede  no rd isk  de ltak ing  i slike prosjek te r.

3 S tø tte  gis alltid til a rran g ø ren , aldri d irek te  til en k e ltpe rson ers  eller 
nasjonale de legasjoners  deltak ing  i kon feranser, m øter o. 1.

4 S tø tte  gis ikke til en k e ltp e rso n e rs  s tud ie re iser eller stud ieopphold  
dersom  de tte  e r et ledd i d e res  u tdann ing sfo rløp , he ller ikke i form  
av stipend ier til s tud eren d e.

5 S tø tte  gis ikke til k la ssere iser og le irsko leoppho ld , eller til læ rer- og 
e levudveksling .

6 S tø tte  gis ikke til utgivning av å rsb ø k e r, fes tsk rifte r , period ika o .l .
-  Dog kan stø tte  gis til tid ssk rifte r til u ta rbeid ing  av tem anum m er 
m ed nord isk  innhold , e ller til igangsetting av nye tid ssk rifte r med 
nordisk  tilsn itt.

7 S tø tte  gis ikke til p ro s jek te r som  har et klart sosialpolitisk  innhold.
8 S tø tte  gis ikke i form  av produ ksjonsgaran ti.
9 S tø tte  gis ikke til dekning av und ersk u dd  i forbindelse m ed p ro 

s jek te r som  ellers e r  av slu tte t.
10 S tø tte  gis ikke til p ro s jek te r som  er av slu tte t n å r søknaden  blir 

m otta tt i fondet.
11. S tø tte  gis ikke til p ro s jek te r som  e r  innsendt e tte r  den in terne 

søknadsfris tens u tløp  dersom  de planlegges iverksa tt/even tuelt av 
slu tte t fø r nestfø lgende sty rem øte .

12. S øk nader som  h a r få tt avslag , tas ikke opp igjen til ny behandling.
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B I L A G  A  6

Vurdering av Nordisk kulturfonds retlige status
N ord isk  K u ltu rfo nd  h a r bed t os om  en u d ta le lse  om  fondens retlige 

sta tus. M an har særlig ø nsk e t to re la tio ner belyst: F o n dens  retlige re la tio 
n e r o v e r fo r m od tagere  a f  pen g estø tte  fra  fonden . Og fondens forhold  til de 
øvrige nord iske sam arbe jdsorganer.

1. F ondens retlige rela tion  til dem , som  har m o d ta g e t økon om isk  s tø tte  fr a  
fo n d en

I p raksis kom m er spørgsm åle t om  denne retlige rela tion  isæ r frem , hvor 
m od tagerne a f  s tø tte  ikke re sp ek te re r  de betingelser, hv o ru n d er s tø tten  e r 
yde t, og fonden  ø n sk e r a t søge de udb eta lte  penge tilbage. K an fonden 
anlægge sag til tilbagesøgning a f  pengene ved dom sto lene  i det land, hvori 
m od tagaren  e r  dom icilere t?  L ignende spørgsm ål kan også o p s tå  i andre 
s itua tion er, f. eks. hvis en m od tager næ g ter at lade fonden  udøve kontro l 
m ed pengefo rb ruge t og d e r  b liver ta le  om  at tvangsgenn em føre k o n tro lfo r
an staltn inger.

D et re js te  spørgsm ål kan  deles i to.
1. M an kan fø rst spørge: K an en in te rna tiona l o rgan isa tion  o p re tte t ved 

trak ta t m ellem  de nord iske  s ta te r  o v e rh o v ed et have p a rtsh ab ilite t, a ltså  
evne til som  sagsøger at anlægge sag ved dom sto lene i de nord iske lande?

D et m å fø rst un d ersø ges , om  de r i fo lkere tten  e r  taget stilling til sp ø rg s
m ålet. Det kan k o n sta te res , at d e r  hyppigt i de trak ta te r , d e r op re tte r 
in te rna tiona le  o rgan isa tio ner, Findes regler om organ isa tionens pa rtshab ili
te t, og det kan k o n sta te re s , at d e r i an d re  tilfæ lde findes reg ler om  spørgs
m ålet i na tionale  love, d e r indeho lder fo rsk rifte r til gennem førelse a f 
trak ta te r  om  in te rna tiona le  o rgan isa tioner. M en selv i tilfæ lde, hvo r så 
danne regler ikke findes, e r  de t alm indelig t an tag e t, at de r ikke i den 
alm indelige fo lkere t e r  noget til h ind er fo r, a t s ta te rn e  ak cep te re r p a rtsh a 
bilitet for in te rna tiona le  o rgan isa tio ner. D et er endog påv ist, at det i 
s ta te rn e s  praksis  selv i m angel a f  ud trykkelige reg le r er alm indelig t akcep- 
te re t, at in te rna tiona le  o rgan isa tion er har p a rtsh ab ilite t, i hvert fald når 
an erk en d e lsen  a f  p a rtsh ab ilite ten  e r  en forudsæ tn ing  fo r udø velsen  a f  de 
funk tio ner, den in te rna tiona le  o rgan isa tion  h a r fået tillagt (se herom  b l.a . 
S ch erm ers , In te rn a tion a l Institu tiona l L aw  § 1410).

Det m å h e re fte r undersø ges, om  d e r  i de nord iske landes p ro cessy stem er 
findes h ind ringer fo r en an erk en d e lse  a f  partshab ilite ten . D a udg angspunk
te t i sam tlige lande er en ak cep t a f  pa rtsh ab ilite t fo r alle fysiske og ju rid iske  
p e rso n e r, og da de få u nd tage lse r fra denne hov ederegel ikke ha r be tydning 
for det her d rø fted e  spørgsm ål, m å det kunne lægges til grund , at d o m sto 
lene i sam tlige nord iske  lande vil ad m itte re  et tilbagesøgningssøgsm ål 
anlagt a f  en in te rna tiona l o rgan isa tion  o p re tte t ved trak ta t m ellem  de 
nordiske lande.

2. T ilkom m er p artsha b ilite ten  N ord isk  K u ltu rko m m issio n  eller et andet 
nordisk sa m a rb e jd so rg a n ?

Lægges det til g rund , at in te rna tiona le  o rg an isa tion er o p re tte t ved trak 
ta t m ellem  de nord iske  s ta te r  både e fte r fo lkere tten  og e fte r p ro ce sre tte n  i 
de nord iske lande h a r p a rtsh ab ilite t ved de nord iske landes dom sto le , 
b liver spørgsm åle t: H v ilket af de no rd iske  sam arb e jd so rgan er ha r p a rtsh a 
bilitet i sager mod m odtagere a f  s tø tte  fra N ord isk  K u lturfond?
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F o r at besva re  de tte  spørgsm ål, e r  de t rim eligt a t begynde m ed at se lidt 
nøjere på  de nord iske sam arbe jdsorganers  partshab ilite t i alm indelighed.

D er findes nord iske sam arbe jdso rganer, de r givetvis ikke har pa rtsh ab i
lite t. D e t gæ lder således no rd iske  sam arbe jdsorganer, hvis en este  opgave 
e r at fo rberede  andre  organers belu tn inger. De k la reste  eksem pler er 
em bedsm an dskom itéerne  u n d er m in isterråde t.

S pørgsm ålet om  pa rtsh ab ilite t o p s tå r  v is tnok  i det hele taget kun v ed rø 
rende nord iske sam arbe jdsorgan isa tio ner, d e r råd e r over andre m idler end 
dem , de r går til o rganets egen opre th o ldelse .

B landt sådan ne o rgan er findes et an ta l, h v o r det re tsgrundlag , d e r har 
o p re tte t sam arb e jd so rgane t, indeho lder ud trykkelige bestem m elser om  o r
ganets  retlige s ta tu s . I reglerne om  C en tra lin stitu tte t fo r N ord isk  Asien- 
forskning (N S 1976.28), N ord isk  in stitu t fo r odonto log isk  m aterialp røvn ing  
(N S 1977.207), N o rd isk a  Jou rna lis tk u rsen  (N S 1978.29) og N o rd en s  H us 
p å  F æ røerne  og i Island  (N S 1982.96 og 1970.38, jfr. 1972.10) betegnes 
vedkom m ende organ  som  en selvejende institu tion . D isse organer har 
derfo r g ivetv is partshab ilite t.

N o rd isk a  In s titu te t fö r Sam hällsp lanering  ha r ifølge sit retsgrundlag  
s ta tu s som  en sv en sk  s ta ts in stitu tio n  (N S 1970.70) og N ord isk  In s titu tt fo r 
S jø re tt h a r  s ta tu s som  et in stitu t u n d er de t ju rid isk e  fakulte t ved O slo 
U n iversite t (N S 1977.110). D isse organers  s ta tu s afhæ nger følgelig af hhv. 
svenske og norske re tsreg le r om  s ta tso rg an ers  pa rtshab ilite t.

Selv om  de t re tsg rund lag , d e r ha r sk ab t sam arbe jdsorgane t, ikke inde
hold er en ud trykkelig  bestem m else  herom , kan sam arbe jdsorgane ts  form ål 
og funktion  gøre de t u tv iv lsom t, a t o rgan et ha r partshab ilite t. E t eksem pel 
e r  D en N o rd iske  In vestering sbank  (N S 1975.64).

T ilbage bliver to  g rup p er a f  sam arbe jdso rganer.
S am arbejdso rganer, d e r  råd e r o v e r m idler, d e r skaffes uden  om  det 

fæ lles nord iske budget, f. eks. ved d irek te  tilskud fra  de enkelte  nordiske 
lande, således f. eks. N o rd isk a  sam arb e tsråd e t fö r krim inologi og N ord isk t 
ska ttev e ten skap lik t fo rskn ingsråd  (N S 1970.136 og 1976.144), og hvis re ts 
grundlag  ikke indeholder reg le r om  retlig s ta tus. Spørgsm ålet om  sådanne 
sam arbe jdso rganers  pa rtsh ab ilite t e r ganske tv iv lsom t. M en da N ord isk  
K ulturkom m ission  ikke h ø rer till denne kategori, m en til det næ ste, skal 
spørgsm ålet ikke søges b e sv a re t her. D en an den  gruppe om fa tte r sam ar
b e jdso rganer m ed følgende tre  k arak teristika: De råde r over an dre  m idler 
end dem , de r e r  nødvendige for o rgan ets  opre tho ldelse . M idlerne kom m er 
v ia N ord isk  M inisterråds budget. D et retsg rund lag , som  har skab t sam ar
be jdso rg anet, indeholder ikke regler om  partshab ilite t. Til denne gruppe 
hø rer — som  om ta lt — N o rd isk  K u ltu rfo nd , og de t følgende tag er specie lt 
sigte på ne top  fondens partshab ilite t.

De kan tæ nkes følgende løsninger.
I aftalen  om  N o rd isk  M inisterråds og N o rd isk  R åds sek re ta ria t (NS 

1973.10-11) h ed d er de t i a rt. 2: ” H v ert sek re ta ria t e r et selvstæ ndigt 
re tssu b jek t m ed sam m e retlige hand leevne som  andre ju rid isk e  p e rso ner i 
det land, h v o r sek re ta ria te t h a r sitt sæ de. Særligt kan det e rh ve rv e  og 
afhæ nde fast ejendom  og løsøre og væ re pa rt i en re ts sa g .”  D enne b e stem 
m else kunne læ ses så ledes, a t sek re ta ria te t, d e r  jo  også e r sek re ta ria t for 
N ord isk  K u lturfo nd , og ikke ku ltu rfon den  selv havde pa rtshab ilite t. H eri 
skulle ligge, a t sek re ta ria te t ikke b lo t skulle b is tå  fondens besty re lse  ved 
even tue lt sagsanlæ g, m en at kom petencen  til at afgøre, om  sag skulle 
anlæ gges, skulle ligge hos sek re ta ria te t og ikke hos fondens b esty re lse . D et



C 5/k: B ilaga 6 1881

er im idlertid  ikke nogen ov erb ev isen d e  læ seform . M eningen m ed den 
cite rende art. 2 m å væ re , a t sek re ta ria te t fo r sine egne fo rre tn ingers ved
kom m ende, f .e k s . leje a f  k on to rlok a le r, indkøb, vedligeholdelse o sv ., har 
partshab ilite t. A t lægge m ere ind i bestem m elsen , vil ikke væ re rim eligt.

N o rd isk  M in isterråd  m å kunne op træ d e  som  p ro cesp a rt og m å altså  
an ses for a t have pa rtshab ilite t. H e rp å  ty d e r i al fald sam arbe jdsafta len s 
art. 60 og 63 (N S 1983 1.42 og 46) og afta len  om  ku ltu re lt sam arbe jde , art. 9 
og artik le rn e  1 5 -1 8  (N S 1983 1 .106 og 1 1 0 - 12). S pørgsm ålet e r så, om  det 
fo rho ld , at M in isterrådet således h a r p a rtshab ilite t, ude lu kk er andre no r
diske sam arb e jd so rgan er fra  a t op træ de som  selvstæ ndige p ro cesp arte r.

D et kan i al fald ikke gæ lde for de ovenn æ vn te  tilfæ lde, hvo r sam arbe jds
o rganets  re tsgrundlag  indeho lder ud trykkelige regler om  organ ets retlige 
s ta tu s , he ru n d er d e ts  pa rtsh ab ilite t, eller h vo r o rganets  form ål og funktion  
gør p a rtshab ilite ten  u tv iv lsom .

M en M in isterråd ets  p a rtshab ilite t kan h e ller ikke h indre N ord isk  K u ltu r
fond i a t væ re p a rt i søgsm ål om  m idler, som  fonden  udd eler. D er kan i det 
hø jeste  blive ta le  om  k o n ku rre rend e  ko m petence for både M in isterrådet og 
K u lturfonden.

Til s tø tte  for selvstæ ndig  p a rtsh ab ilite t fo r N o rd isk  K u lturfond , a ltså  
dennes adgang til på  egen hånd — uafhæ ngigt a f  N ord isk  M inisterråd  -  at 
anlægge sag m od m od tagere  a f  s tø tte  fra  fonden , kan anføres følgende 
betragtn inger:

V ed o p re tte lsen  a f  N o rd isk  K u ltu rfond  blev d e r lagt væ gt på at skabe et 
organ , d e r kunne d ispon ere  hurtig t og uafhæ ngigt. F o r a t o pn å dette  
form ål, skulle fonden  år efte r å r m odtage penge, de r ikke a f  de nationale 
bevillingsm yndigheder v a r ø rem æ rket til specificerede  form ål. F on dens 
s ty relse  skulle kunne træ ffe endelig  afgørelse om  pengenes anvendelse , 
uden at nogen an den  instans skulle kunne p røve afgøre lserne . (Se næ rm ere 
B ent C hristensen  u d ta le lse  a f  27. jun i 1983, s. 1 -2 ) .

De form ål, som  fonden  skal s tø tte , ha r a ltid  v æ re t de m arginale. M inis
te rråd e ts  sæ dvanlige bev illinger går isæ r til no rd iske  og nationale  offentlige 
o rganer. F on d en  derim od  ha r isæ r tag et sig a f  p ro jek te r fra  indiv ider, 
o rgan isa tioner og lignende. (Se o v enståend e  ud ta le lse , s. 5.) D ette syns
punkt u nd erstreg es  i fo rk laringerne til bud gette t for N ord isk  kultu relt 
sam arbejde 1984, h v o r de t hedd er, a t fondens bev illinger i fø rste  ræ kke går 
til nyskabende og in itie rende v irksom hed . (N R  1983.1959.)

E ndelig  kan henvises til to  m ere b ud gettekn iske  forhold: F on den  råde r 
over et ru nd t be løb . D et e r  naturligvis ikke uden forb indelse  m ed erfa rin 
ger fra tid ligere udg ifter; m en be løbet e r ikke frem kom m et som  resu lta te t 
a f  e t egentligt driftbudget. K u ltu rfondens budget frem træ d er som en særlig 
og selvstæ ndig  post på k u ltu rb ud ge tte t, se N R  1983.1397.

/ / .  A ndre retlige rela tioner
D isse andre retlige re la tio ner d u k ker isæ r op i følgende sam m enhæ ng.

1. K an andre en d  fo n d e n s  b estyrelse  b e stem m e over m id lernes a nven 
delse?

O v erenskom sten  a f  12. ju li 1975 om  N o rd isk  K u ltu rfo nd , art. 4, har 
følgende ordlyd: "M id le rn e , d e r årligt stilles til fondens rådighed, optages 
på det no rd iske k u ltu rb u d g e t.”  Spørgsm ålet er, om  de r heri ligger en 
adgang for N o rd isk  m in isterråd  til at kny tte  bev illingsforudsæ tn inger, altså  
fo rudsæ tn inger om , hv o rd an  de bevilgede m idler skal an vend es, til bevil
lingen.
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F o r så  v idt angår N o rd isk  K u ltu rfonds alm indelige bevilling, m å svare t 
væ re nej.

F ø ren d  den nuvæ ren de o v e ren sk o m st v a r d e r ingen tvivl. V ed o p re tte l
sen a f  N o rd isk  K u ltu rfo nd  ved trak ta ten  a f  1966 blev der ne top  lagt vægt 
på at skabe et organ , de r kunne d isponere  uafhæ ngigt a f  budgetp roceduren  
i de enkelte  lande. M en de t sam m e m å gælde også e fte r ov e ren sko m sten  af 
1975. N o rd isk  K ulturfond  blev o p re th o ld , også e fte r den alm indelige aftale 
om  ku ltu re lt sam arbe jde  v a r a fs lu tte t. Og ifølge d ennes a rt. 18, stk . 2, (NS 
1983 1.112) op re th o ldes  hidtid ige ordn inger vedrø rend e udgifter, som  var 
ivæ rksat ved afta lens indgåelse, indtil v idere . D er kan ligeledes lægges 
væ gt på  ud ta le lsen  i rev isionspro tok o llen  ved rø rend e  fondens regnskab  for 
1981 (N R  1983.2166-67). H e r peges på, a t rev isionen  har und lad t at 
frem sæ tte  bem æ rkn inger til s ty re lsens  d ispo sitio ne r o ve r frem tid ige bev il
linger, idet d e r fo re lå  en fond , som  de no rd iske lande havde forplig tet seg 
til at yde et årligt b idrag  til. P ro tok o lla te t fo rtsæ tter: ” Selv om  både 
fondsb id raget og den øvrige del a f  ku ltu rb udgette t i p rincip pet er underg i
ve t sæ dvanlig  pa rlam en ta risk  bev illingsprocedure i de enkelte  nord iske 
lande, kan b idraget til ku ltu rfonden  an ses for re la tiv t fast, m ens den øvrige 
del a f  bu d g e tte t m å p å regnes næ rm ere  v u rd e re t hvert å r a f  bevillingsm yn
d ig h ed e rn e .”

D enne frihed til at d ispon ere  u bu nd e t a f  ev en tuelle  bud ge tfo rud sæ t
ninger gæ lder m uligvis ikke for de s tø tteo rd n ing er fo r nord isk  fo lkeuddan- 
nelsessam arbejde  og nord isk  id ræ tsa rb ejd e , som  af N ord isk  m in isterråd  i 
1980 er overfø rt til ku ltu rfon den . Se N R  1983.2167.

2. F orholde t m ellem  fo n d e n s  bestyre lse  og sekre ta ria te t
O prindelig t havde fonden  e t eget sek re ta ria t. E fte r o v eren sko m sten  om  

N ord isk  K u lturfond  fra  1975 art. 10 (N S 1975.27) v are tages sek re ta ria tsa r
bejdet og øko nom iforvaltn ingen  af sek re ta ria te t fo r N ord isk  ku ltu re lt sam 
arbe jde. E fte r ku ltu rsam arbe jd safta lens  art. 12 (N S 1983 1 108) h en hø rer 
sek re ta ria te t u n d er m in isterråde t. M in isterrådet u dn æ vner sek re ta ria te ts  
leder og fa s tsæ tte r de ts  fo rre tn ingsorden .

Sam m enholdes d isse reg le r m ed den  h isto riske  udvikling, m å resu lta te t 
blive, a t besty re lsen  fo r N o rd isk  K u ltu rfo nd  kan forlange a t få  udført de 
sek re ta ria tso p gaver, som  den  m en er e r nødvendige for a t kunne træ ffe 
forsvarlig  afgørelse i sagerne . M en b esty re lsen  kan ikke b estem m e, hvem  
der skal udøve sek re ta ria tsfo rre tn ing erne . Og hvis b esty re lsen  stiller s tren 
gere krav  til in dsatsen  ved fo rb erede lsen  end de r e r  p lads til inden fo r de 
ram m er, som  m in isterråde t har lagt fo r sek re ta ria te ts  arbe jde , bliver resu l
ta te t en fo rsinkelse  a f  fo rberede lsen .

3. F orho lde t til revisionen
E fte r  o v e ren sko m sten  om  ku ltu rfo n d en , art. 15—16, træ ffer N o rd isk  

R åd bestem m else  om  rev ision , og N o rd isk  R åd go d kend er reg nsk abe t og 
g iver bevilling for an svarsfrihed  fo r s ty relsen .

F ak tisk  væ lger N o rd isk  R åd to  rev iso rer. R ådet synes derim od ikke at 
have fas tsa t bestem m elser om , efter hvilke retn ingslin ier rev isionen  skal 
foregå. F ak tisk  følger rev isionen  de retn ingslin ier for rev isionen  a f  fælles 
nord iske in stitu tion er, p ro jek te r m .v . ,  som  de nord iske landes rigsrevi
sioner h a r v ed tage t på e t m øde i 1979 (N S 1981.10). D ette e r  kendt a f 
N ord isk  R åd og m å anses fo r  god kend t ved at rev isionsbere tn ingern e  e r 
godkend t. N o rd isk  R åd m å siges ind irek te  at have tru ffe t bestem m elsen  
om , a t rev isionen  sk e r i o ve rensstem m else  m ed retn ingslin ierne fra  1979.
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III. B ør der fa s ts æ tte s  ud trykkelige regler om  N o rd isk  K u ltu rfo nd s retlige  
sta tus?

O v enståen de ud ta le lse  ind eho lder en  redegørelse  for, hvad vi m ener er 
gæ ldende ret a lle rede. E fte r vo res opfa tte lse  e r  redegøre lsen  så rim elig 
sikker, at det ikke er nødvend igt at lave udtrykkelige regler vedrø ren de de 
spørgsm ål, d e r e r behand le t. M en hvis m an nu eller sen ere  ø n sk e r at tjerne 
en h ver tvivl om  f. eks. p a rtsh ab ilite ten , kan vi pege på , at det kan ske ved i 
o v e ren sko m sten  om  N o rd isk  K u ltu rfo n d  a t slå fast, a t d enne er en selv 
ejende in stitu tion . H v is m an vil væ re aldeles sikker, kan m an sådan  som  i 
reglerne om  D et nord iske  H u s på  F æ rø ern e  tilføje o rden e: m ed d e ra f 
følgende se lvstæ ndig  re tsev ne .
30. april 1984

C laus G u lm ann B en t C hristensen

B IL A G A  7

Översyn av Nordiska kulturfondens arbetsrutiner
B akgrund

På sitt m öte i d ecem b er 1983 (N K F  63/83) beslu tade  N o rd iska  ku ltu rfon
dens s ty re lse  ge mig i uppdrag  a tt g ö ra  en  an alys av fondens a rb e tsru tin e r i 
syfte a tt u ta rb e ta  förslag  till ra tiona lise ringar.

B akgrun den  härtill var
-  dels  a tt N o rd isk a  råd e ts  u tsk o tt fö r g ranskn ing  av k u ltu rfondens fö r

valtn ing i sitt u tlå tan d e  (21.2.1983) ö ve r fondens v e rksam het 1981 och 
rev is ion sbe rä tte lsen  fö r de t å re t u tta la t fö ljande: ” M ed an ledning av 
rev iso rern as  p åp ek an d e  i övrig t u n d ers try k e r u tsk o tte t, liksom  tidigare 
å r, v ik ten  av a tt ru tin e rn a  fö r kon tro ll av bev iljade m edel kon tinuerlig t 
u tv eck las  och a tt k rav e t p å  ad ekv a t redov isn ing  inskärps hos m o tta 
g arna  som  e tt oefterg iv lig t v illkor fö r m edelstilldeln ing” ,

-  och dels  a tt d e t av d iskussionen  vid e tt d ä rav  fö ran le tt m öte m ellan 
rep re sen ta n te r  fö r  fonden , k u ltu rsek re ta ria te t och rev iso re rn a  fram gick 
a tt m an bo rde  a rb e ta  på  en fö rb ättrin g  av kon tro llen , och a tt de t också  
he lst b o rd e  ske en  förenkling  så a tt re su rsin sa tsen  fö r d e tta  a rb e te  inte 
skulle beh ö v a  u tökas.

Sedan  sek re ta ria te ts  dåv aran d e  d irek tö r em ellertid  in fo rm erat s ty re lse 
sen om  a tt d e t enligt hans upp fa ttn ing  om edelb art förelåg  behov  av en 
fö rstä rk n ing  av k on tro lla rb e te t fö r a tt tillgodose rev iso rernas  och N o rd iska  
råde ts  önskem ål an litades en  av sek re ta ria te ts  a ss is te n te r  på  halv tid  för 
d e tta  arbe te .

Ö versynens uppläggn ing
Ö v ersy nen  av  k u ltu rfondens a rb e tsru tin e r  h a r  o m fa tta t följande:

-  en allm än öv e rsy n  av  handläggningen av an sök n ingar till ku ltu rfonden , 
och

-  en närm are  genom gång av ru tin ern a  rö rand e  kon tro llen  av räk en sk ap er 
och rap p o rte r  fö r beviljade m edel.
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D enn a  rap p o rt ä r  s tru k tu re rad  i en lighet m ed öv ersyn ens uppläggning: 
F ö rs t behand las hand läggningsru tinerna och dä re fte r räk ensk apskon tro l- 
len. Inom  respek tiv e  av sn itt görs fö rst en  sam m anfattn ing  av de v ik tigaste 
iden tifierade prob lem en  och  förslagen  till å tg ärd er, v a re fte r p rob lem en och 
förslagen  behand las m er i detalj. I de t s ista  av sn itte t sam m anfattas  v issa 
initia tiv  som  b ö r tas  fö r a tt följa upp  rapp o rten .

H andlägg n ing  sru tiner fö r  a nsökn ingar
G enom gången av ru tin e rn a  ha r fram för allt g ivit vid handen  a tt en 

om fördelning av  a rb e te t m ed ku ltu rfondens ä ren d en  m ellan pe rso na l vid 
fonden  och sek re ta ria te ts  tre  sek tio n er inneburit öka t arbete  fö r fondens 
person a l, och  a tt en  viss tu ng ro ddhet  råd e r i handläggningen av fondens 
ären den .

N edan  behand las närm are  d e ssa  tv å  fak to re r varv id  de t fö res lå s:
1. a tt fö rs tä rkn in g en  m ed en  a ss is ten t på  halv tid  b ibehålls om  om fördel

n ingen av  a rbe te t m ed fondens ä ren d en  vidm akthålls och kraven  p å  fö r
b ä ttra d  räk ensk ap sko n tro ll skall k un na  tillgodoses

2. a tt tung ro dd he ten  i handläggningen red u ce ras  dels genom  en  sy s te 
m atisk  uppföljning av alla an sök n ingar m ed hjälp av e tt lä ttö versk åd lig t 
ka rto tekssy stem , och  dels a tt sek re ta ria te ts  tex tb eh a n d ling su trustn in g  u t
ny ttjas  bä ttre  fö r  bl. a. fram tagning av ö v ers ik te r, s ta tis tik  m. m.

P ersonalförstärkn ing:  U n d er de sen aste  å ren  har en förändring  sk e tt vad 
gäller fördeln ingen av a rb e te t m ed ku ltu rfondens ä ren den  m ellan p ersona l 
vid fondens och sek re ta ria te ts  tre  sek tioner. K u lturfondens handläggare 
h a r pålagts uppgiften  a tt u ta rb e ta  förslag  till u tta lan den  angående de flesta  
ansök n ingarn a  (allm änkultu re lla  om rådet). D essu tom  gransk a r in te längre 
sek re ta ria te ts  tre  sek tio n er inkom na räk en sk ap e r och rap p o rte r, u tan  ku l
tu rfondens persona l an sv a ra r  fö r hela granskn ingen . F ö r a tt m ed en dylik 
a rbe tsfördeln ing  kun na tillgodose kraven  p å  fö rb ä ttrad  räkensk ap sko n tro ll 
fö refaller d e t nöd vänd ig t a tt b ibehålla  fö rstä rkn ingen  m ed en a ss is ten t på 
halv tid  sam tidig t m ed a tt a rb e tsru tin e rn a  förenklas.

F örenklade rutiner: a) K arto tekssys tem :  H andläggningen av ansök ning
ar till fonden  fram stå r som  täm ligen tung ro dd , vilket m est b e ro r p å  att 
inform ationen om ett ä ren des  gång ä r spridd  och inte finns tillgängligt på 
e tt system atisk t sä tt fö r alla b e rö rda . V ikten av lätt tillgänglig och ö v e r
skådlig inform ation om  e tt ären de ö ka r ju  fler p e rso ner som  b e rö rs , varför 
särsk ild  hänsyn  härtill b ö r tas  i och m ed fö rsäkringen  av räkensk apskon- 
tro llen . D et fö reslås a tt e tt k a rto tek ssy stem  upp rä ttas  m ed e tt kort fö r 
varja an sök an , och att all löpande inform ation om  ett ärendes handläggning 
no te ras på ko rte t, liksom  ev . villkor m. m. rö rande given bevillning.

D et fö reslagna k a rto tek sk o rte t tänks e rsä tta  den hittills an vänd a re 
g istreringsb lank etten  och det ko rtsy stem  som  en dast används till b ev ak 
ning av insänd ande av  räk en sk ap e r och rap p o rte r. G enom  att m er inform a
tion om  ett ä ren d es  handläggning på e tt system atisk t, överskådlig t och 
delvis au to m atisk t sä tt m ed hjälp av tex tbehan d laren  sam las på e tt ko rt i
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e tt ka rto tek ssy stem  to rde  uppfö ljn ingen av ä ren d e t och den in te rna  koo rd i
neringen av bevakn ingen  u n d erlä ttas .

Som  exem pel kan näm nas a tt beh o v e t av kop iering  av handlingar till 
ak ten  (rekv isitioner, inbetalningar) e lim ineras och e rsä tts  m ed registrering  
på k a rto te k sk o rte t. R eg istreringsb lank etten  h a r  h ittills u tg jo rt underlag  för 
kon tro llen  av h u ruv id a  en an sök are  sökt bevillning från fonden  tidigare. 
E n årlig u pp d a te rad  u tsk rift vid tex tb eh an d la ren  av en sy stem atisk  fö r
teckning  över an sö k are  och  bevilln ingar u nd er de senaste  åren  u tgör ett 
m er överskådlig t och  lä tth an terlig t underlag  härför.

b) T extbehandling :  S ek re ta ria te ts  tex tb eh an d la re  använd s idag av fo n 
den till fram tagning av bl. a. v issa fö rteck n ingar, s ta tis tik  och arbe tsun d er- 
lag. En granskn ing  av h u r u trustn ingen  u tny ttjas  ty d e r  p å  a tt den m ed 
fördel kan an vänd as m er i v issa  handläggningsm om ent ( t .e x . beträffande 
u tta landen  i ansökn ingslis to rna), liksom  för au tom atisk  fram tagning av 
dels sådana ö v e rs ik te r som  idag helt elle r delv is görs m anuellt (översik t 
ö ver inkom na redov isn ingar, fö rteck n ing  ö v e r p ro jek t som  öv ersk rid it 
redov isn ingsfris ten , s ta tis tik  ö v e r an sök n ingar och bevillningar) och dels 
an d ra  sam m anställn ing ar som  kunde und erlä tta  a rb e te t ( t .e x . de ovan 
fö reslagna fleråriga specifika tionerna  av an sök n ingar och  bevillningar). En 
närm are ö versyn  av upp lagda reg ister m. m. för ku ltu rfon den  i tex tbehand- 
lingssystem et pågår fö r nä rv a ran de .

R äkenskap s kontro ll
U n d er de sen aste  å ren  h a r rev isionsan m ärkn ing arna  rö rande redov is

n ingarna från ku ltu rfondens bev illn ingsm ottagare fram för allt gällt föl
jan de: 1) räk en sk ap ern as  ok la ra  uppstä lln ing;  2) ok la rh e te r rö rande bevill- 
ningars ä nd am å l  och  villkor, liksom  bristfällig  in te rn  uppfö ljn ing  av ställda 
villkor; 3) avvägn ingsfråg or  och av sak n ad  av rik tlin je r och principer.

N edan  d isk u te ras  d essa  p rob lem , och fö r a tt så långt m öjligt fö rh indra 
upprepning  av dylika rev isionsan m ärkn ing ar fö res lå s:

1. a tt ansökn ingsform ulä ren  fö rän d ras  så a tt bud getspec ifik ationern a  
få r en m er räken sk apsm ässig  uppstä lln ing,

2. a tt bevilln ingsbreven  och /eller standarda nvisn ingarna  görs m er d e
ta lje rade  vad gäller bevilln ingars ändam ål och villkoren  fö r dem , liksom  att 
uppföljningen och kon tro llen  av ställda villkor fö rb ättras  m ed hjälp av de 
ovannäm nda k a rto tek sk o rten , sam t

3. a tt det m ed revisorerna  d ry ftas  o fta  fö rekom m ande avvägn ingsfråg or  
i sam band m ed räk ensk ap sko n tro llen  i syfte a tt så långt m öjligt faststä lla  
rik tlin jer och p rinc iper till s töd  för såväl bev illn ingsm ottagarna som  k u ltu r
fondens räk en sk apsk on tro ll.

A nsö kn in g  sform ulär:  U ppstä lln ingen  av insända räk en sk ap e r för p ro jek 
ten ö v eren sstäm m er m ycket ofta inte m ed m o tsv a ran de  bud getspec ifika
tioner i bev illn ingsansökningarna. B evilln ingsm ottagarna an v än d er så le
des ofta inte kopia av insänd bud getspec ifik ation  för kom plette ring  med 
utfallssiffror. D etta  fö rsv å ra r jäm fö re lse  m ellan ansökan  och utfall, liksom  
jäm före lse  m ellan likartade p ro jek t. Det fram går dessu tom  ofta inte klart



1886 C 5/k: B ilaga 7

av red ov isn ing arn a  vad  de t ek on om iska  u tfa lle t ä r  och h u r s to r andel av e tt 
ev . ö v e rsk o tt som  h ä rrö r  från  k u ltu rfondens m edel.

O rsaken  till a tt kop ia  av budgetspec ifika tionen  in te använd s fö r redo v is
ningen kan  bl. a. v a ra  a tt  bev illn ingsm o ttagaren  in te g jort kop ia  av  specifi
ka tionen  fö re  in sänd and e , a tt  kop ian  ej finns tillgänglig vid redovisn ings- 
tillfället, a t t  budgeten  helt rev id e ras  e fte r a tt besked  om  bevilja t be lopp  
erhå llits , e lle r a tt  bev illn ingsm o ttagaren  helt en kelt ö n sk a r u nd v ika  jäm fö 
re lse  m ed bud get. F ö r  a tt tillfö rsäk ra  a tt m ottagaren  ha r kop ia  av budget- 
specifika tionen  fö r kom plette ring  m ed utfall kan t. ex. ansökningsform u- 
lären  u tfo rm as som  k a rb o n se t, e lle r kop ia  av in sänd  bud getspec ifikation  
tillstä llas bev illn ingsm o ttagaren  tillsam m ans m ed bevilln ingsbrevet.

D et b ö r fö r m o ttagaren  in sk ärpas  a tt kop ian  ska ll an vänd as fö r redo v is
ning till fonden , liksom  a tt väsen tliga  fö ränd ring ar i p ro jek te t i förhållande 
till an sök an  be trä ffan de de ltagarfördeln ing , u ts tä lln in gsländer, a rran g e
m angets tidpu nk t m. m. skall u nd erstä llas  ku ltu rfonden  fö r ställn ingstagan-

F ö r a tt  u n d erlä tta  g ranskn ingen  av räk en sk ap e rn a  och  k on tro llen  av 
utfalle t v o re  de t ö n sk v ärt m ed en  m er räken sk apsm ässig  uppstä lln ing av 
b lan k e tte rn a  fö r bud getspec ifik ation  och  redov isn ing . D et fö reslås  d ä rfö r 
a tt en  nä rm are  ö v e rsy n  av ansökn ingsfo rm ulären  görs inför upp try ckn in g  
av ny tt fö rråd  (dvs. inom  en sn a r fram tid).

Ä n d a m å l och villkor: V issa  rev ision san m ärk n in g ar u n d er sen are  å r  h a r 
sin grund  i a tt  bevilln ingars än dam ål och v illkoren fö r dem  ej k largjorts 
tillräckligt. V idare h a r  rev iso re rn a  an m ärk t m ot bristfällig  in te rn  uppfö lj
ning av p rec ise rade  v illkor. D et fö reslås  a tt  de t i bev illn ingsbreven  och / 
e lle r s tan dard an v isn ing arna  n ä rm are  p rec ise ras  v ilka genere lla  och speci
fika v illkor som  gäller. (Till v ilka b u d g e tp o ste r beviljas m edel n ä r en dast 
en b råkdel av an sö k t be lopp  bev iljas?  V ilken nord isk  deltagarfördeln ing  
fö ru tsä tts?  V ad fö ru tsä tts  be trä ffan d e  ev . ö v e rsk o tt från  sam finansierade 
pro jek t?)

F ö r a tt u n d e rrä tta  den  in te rn a  uppfö ljn ingen av bevilln ingarna och 
ställda specifika v illko r b ö r ändam ålen  och v illkoren o ckså  k la rt anges på 
ka rto tek sk o rten .

A vvä gn ing sfråg or:  S lutligen sam m anhänger v issa  rev isionsan m ärk
ningar m ed av vägn ingssvårig hete r i sam band m ed räk ensk apskon tro llen . 
V ilka krav  eller p rinc ip er kan an ses  rim liga be trä ffan de t. ex . revisionspå- 
teckn ing  från  offentliga in s titu tio n er, in sändande av verifika tioner och 
dok u m en ta tion , å te rbeta ln in g  av ö v e rsk o tt från  sam finansierade p ro jek t, 
sto rleken  p å  ad m in is tra tio n sk o stn ad er, re sek o s tn ad er och trak tam en ten?  
D et fö reslås  a tt de t m ed rev iso re rn a  d ry ftas dy lika avvägn ingsfrågor i syfte 
a tt så  långt m öjligt fas tstä lla  rik tlin jer och p rinc iper till stöd  fö r såväl 
bev illn ingsm o ttagarna som  k u ltu rfondens räkensk apskon tro ll.
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U ppföljn ing av fra m fö rd a  fö rs la g
I sam band m ed öv e rsy n en  av  fondens a rb e tsru tin e r  h a r jag  a rbe ta t 

v idare m ed v issa  av de fram fö rda  förslagen . D et gäller fram för allt u p p rä t
tan d e t av k a rto te k sk o rt fö r a tt u n d erlä tta  uppfö ljning av an sökn ingar, 
bevilln ingar och räk en sk ap e r, liksom  u tn y ttjan d e  av tex tb eh an d laren  för 
a tt ra tion a lise ra  v issa  arbe tsru tin e r.

F ö r a tt fö lja upp  de öv riga i rap p o rten  fram förda  förslagen  b ö r initiativ 
tas  till
-  a tt fö ränd ra  b ud g e tb lan k e tte rn a  i an sökn ingsform ulä ren  så a tt räken- 

skapsuppfö ljn ingen  u nd erlä tta s ,
-  a tt bevilln ingsbreven  och /e ller s ta ndarda nvisn ingarna  görs m er de ta lje 

rade vad gäller bev illn ingarnas ändam ål och v illkoren fö r dem , sam t
-  a tt de t m ed revisorerna  d ry ftas  o fta  fö rekom m ande avvägn ingsfrågor i 

sam band m ed räk en sk ap sk o n tro llen  fö r a tt så långt m öjligt faststä lla  
rik tlin jer och p rinc ip er till stöd  fö r såväl bev illn ingsm o ttagarna som  
fondens räken sk apsk on tro ll.

17 m ars 1984
M arianne L inn a nd er

B IL A G A  8

Revisionsprotokollat
1. F o n d en s  regnskab  fo r 1984 fo re lå  ikke på fondens s ty re lsesm øde i 

m arts 1985, h vo r å rsbere tn in gen  blev beh an d le t, m en e r  efterfø lgende 
indgået som  e t bilag i den  god kend te  årsbere tn ing .

R egnskabet e r  rev ide re t. R evisionen  e r ud fø rt i ov e ren sstem m else  m ed 
god offentlig rev isionssk ik , jf . § 3 i lov nr. 321 a f  26. ju n i 1975 om  rev i
sionen a f  s ta ten s  reg n sk ab er m. m.

Til d riftsreg nsk ab  og s ta tu s bem æ rkes følgende:

D riftsregnskab
2. F on d en s  ind tæ g ter h a r andraget 11 530746 D K K . F or 1984 e r fonds- 

b idraget i det no rd iske ku ltu rbudge t fo rhø jet fra  9630000 kr. til 10000000 
kr. A f fo rskellen  m ellem  de t budgetm æ ssige tilskud  og de t sam lede til 
rådighed væ rende beløb — 1,5 mill. kr. — udgør 3/5 tilsk revne ren te r, 
m edens den re s te ren d e  del b e s tå r  a f  tilbagebe talinger a f  bevillinger, som  
ikke e r b levet u d n y tte t, sam t et ov erfø rt d riftso versk ud  fra  fo regående år.

3. R egnskabets  udgiftsside kan opd eles i to  hovedgrupper: A d m in istra
tionsudgifte r og m eddelte  bevillinger.

A d m in istra tionsudg ifte rne  o m fa tte r de udgifter, d e r um id delbart kan 
henfø res til fonden . S ek re ta ria tsa rb e jd e  og øko nom iforvaltn ing  vare tages 
a f sek re ta ria te t fo r no rd isk  ku ltu re lt sam arb e jde , og de herm ed fo rbundne 
udgifter po ste res  i k u ltu rsek re ta ria te ts  regnskab .



1888 C 5/k: Bilaga 8

A d m in istra tionsudg ifte rne h a r i 1984 udg jort 738242 kr. U dviklingen i 
fondens ad m in istra tionsudg ifter i period en  19 8 0-84  frem går a f  følgende 
oversig t.

År Administra
tionsudgifter

Stigning i 
forhold til 
foregående år

Fondens
bevilling

Administra
tionsudgifter 
i pct. af 
bevillingen

Kr. Pct. 1 000 kr. Pct.
1980 517318 31 8000 6,51981 615913 19 8 500 7,2
1982 442 019 -2 8 9000 4,9
1983 529902 20 9630 5,5
1984 738242 39 10000 7,4

4. M ødeom kostn ingerne, d e r i 1983 udgjorde 60 pct. a f  fondens adm i
n istra tionsudg ifte r, udgør i 1984 ca. 68 pct. a f  de sam lede ad m in istra tio ns
udgifter.

I ab so lu tte  tal e r  m ødeudg ifterne steget m ed 186570 kr. til 504150 kr. 
svarend e til ca. 59 p c t. A f d enne stigning e r 87014 kr. afhold t til dæ kning a f  
udg ifter til dobbelt husførelse  fo r en  m edarbejd er, som  m åtte  fo rtsæ tte  
an sæ tte lsesfo rh o ld e t i K ø b en h avn  i ca. 1/2 år, selv om  den pågæ ldende 
allerede va r fly tte t til S tockholm . D ette  sky ld tes, at den ny m edarbejder 
ikke kunne tiltræ de stillingen i k u ltu rsek re ta ria te t som  planlagt.

R ev iso rerne  ha r udb ed t sig en næ rm ere begrundelse  for, at de tte  beløb 
e r henfø rt til ku ltu rfondens udg iftsom råde.

H vis m an udsk ille r denne ek strao rd in æ re  udgift, b liver de egentlige 
m ødeudg ifter 417 136 kr. eller ca . 56 pct. a f  de sam lede adm in istra tio nsu d 
gifter. S tigningen i m ødeudg ifterne udgør således ree lt ca. 31 p c t., som  
væ sentlig  kan henfø res til fo rdyre lsen  ved afho ldelse  a f  e t sty re lsesm øde i 
1984 i Island.

U dgifterne til an n on cer og try k sag e r er steget m ed ca. 6000 kr. til ca. 
123 000 kr. svarend e til ca. 5 pct.

U dgifterne til h o n o rare r e r  steget m ed ca. 6000 k r., hvilket sv are r til den 
regulering sty re lsen  tidligere har beslu tte t.

5. B evillingerne e r  i regnskabet an fø rt m ed 10489000 kr. og fo rdele r sig 
på 141 p ro jek ter.

6. D riftsregnskabe t s lu tte r m ed et overskud  (ikke-d isponerede m idler) 
på 303 504 k r ., der overfø res til 1985.

Sta tu s
7. F ondens ak tiver b e stå r hovedsagelig t a f  et m ellem regningsbeløb med 

k u ltu rsek re ta ria te t på 6 743 024 kr.
Ø vrige fo rdringer, 250000 k r., v ed rø re r et tilbagebetalingskrav  mod 

N ord isk  B illedspilgruppe, jf . senere  un d er pk t. 11.
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D en væ sentligste  pass ivp ost b e s tå r  a f  bevilgede, m en ikke udb eta lte  
beløb v ed rø ren de  fondsbev illingerne fo r 1983 og 1984. Pr. 31. decem b er 
1984 udgjorde denne post 5 801 010 kr.

H ertil kom m er en h en sæ tte lse  på  i alt 902048 kr. som  dels e r beregnet til 
h o n o rare r i fo rb inde lse m ed en und ersøgelse  a f  ku ltu rfondens v irksom hed, 
dels til udg ifter i fo rb inde lse m ed en an alyse  a f  fondens a rbe jd sru tin er.

A lm in d e lig e  b em æ rk n in g er
8. Som  de t frem går a f  årsbere tn in g en  har fonden  b l .a . på foranledning 

a f  rev iso rern e  iv æ rksa t en  an alyse a f  fondens a rb e jd sru tin er m ed det 
form ål at fo renkle sagsbehandlingen  og s ty rk e  kon tro llen  m ed de bevilgede 
m idler. D er e r  i m arts 1984 u d arb e jde t en rap p o rt, som  ha r bev irk et, at der 
er fo re taget æ ndringer i fo rre tn ingsgangen  og u d a rb e jde t en m ere deta ljere t 
in struks om  regnskabsaflæ ggelsen .

A f bere tn ingen  frem går en dv id e re , at den ved tagn e evaluering  a f  fon
dens v irksom hed i tiden  fra  1966 til 1983 nu e r  u n d er udarb ejde lse  og at den 
endelige rap p o rt fo rv en te s  at foreligge i fø rste  halvdel a f  1986.

R eviso rerne  vil følge udv iklingen på begge om råder.

S æ rre g n ska b er
9. Som  led i rev isionen  a f  fondens regnskab  e r  d e r i lighed m ed tidligere 

å r fo re tag et en gennem gang a f  regn skab er m. v. fo r p ro jek ter, der har 
m od taget s tø tte  fra  fonden . G ennem gangen  fo r 1984 h a r  om fatte t e t antal 
svarend e til ca. 13 pct. a f  å re ts  bevillinger. R ev iso rerne  finder an ledning til 
at frem drage følgende sager fra  gennem gangen.

10. V ed ydelse  a f  en bevilling p å  65000 kr. til et sym posium  om  u n d er
visning a f  udviklingshæ m m ede sko lee lever afhold t i R eykjavik  var der 
fo rud sat en  jæ v n  rep ræ sen ta tio n  a f  de ltagere fra  de forskellige nord iske 
lande.

A f sym po siets  50 de ltagere kom  det 34 fra  Island , 7 fra  Sverige, 2 fra 
N orge, F in land , F æ røern e  og A land sam t 1 fra  D anm ark.

A f de tilre jsende var den o ve rv ejen de del fo red ragsho ldere , de r blev 
h on o rere t og fik re jsen  b e ta lt a f  pro jek tm id lerne . Sym posiet synes således 
økonom isk set ikke at have væ ret a ttrak tiv t for p e rso n e r uden for væ rtslan-

E ndvidere  blev p ro jek te t øko nom isk  gennem ført m ed sto re  afvigelser i 
forhold  til de t bu d g ette rede  regnskab .

K ulturfonden  v a r opm æ rksom  på, at de r burde have væ ret en m ere 
ligelig nordisk  rep ræ sen ta tio n , og at de regnskabsm æ ssige afvigelser ikke 
uden v idere kunne ac cep te res , h vo rfo r m an an m odede bevillingsm odtager 
om  en næ rm ere redegørelse . Som  forklaring  har bevillingsm odtager h en 
vist til, a t m anglende erfaring  m ed p ro jek te r a f  om handlede k a rak te r har 
m edført en grov und ervurdering  a f  udgifter til sek re ta ria tsa rb e jd e , ligesom  
m an ikke oprindelig t havde b u d g e tte re t m ed annonceudg ifte r. E ndv id ere
13-50-334 Nordiska rådet De12
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h a r m an an fø rt, a t de t p å  grund  a f  k on k re te  om stæ nd igh eder v a r  nød ven
digt a t an tage en pe rso n  til specie lt a t tage sig a f  sym posiets o rgan isering  og 
prak tiske  arrang em en t.

D et frem går endelig  a f  en erk læ ring , som  ku ltu rfon den  ha r ind h en te t hos 
p ro jek tled e ren , at knap  30 d e ltagare  fra  de øvrige nord iske lande aflyste 
de res de ltagelse  i de sidste  uger før sym po sie t, m en at bevillingsm odtager 
ikke fand t de t rigtigt a t aflyse sym posie t a f  den  grund .

R ev iso rern e  kan e f te r  om stæ nd ighederne  tiltræ d e, a t sagen e r slu tte t på 
de t foreliggende grundlag .

11. E fte r aftale m ed sek re ta ria te t og m ed rev iso rern es  ind fo rståelse  har 
rig srev isionen  ydet regnskabsm æ ssig  b is tand  ved gennem gangen a f  en  sag 
v ed rø ren de  en  bevilling p å  250000 D K K  til ” N o rd isk  B illedsp illg ruppe” .

Sagen e r  endnu  ikke a fs lu tte t, m en rigsrev isionen  h a r i en skrivelse til 
k u ltu rfon den  påpeget d iv e rse  regnskabsm æ ssige m angler og unø jagtighe
d e r sam t frem hæ vet p å  hvilke p u n k te r  væ sentlige be tingelser fo r bevillin
gen ikke e r  opfy ld t. S pø rg sm ålet om  en ev en tue l tilbagebetaling  vil senere  
blive afgjort a f  fon dsb esty re lsen .

R ev iso rern e  vil følge sagens afvikling.
12. Sagen om  udgivelse a f  en  håndbok  p å  fransk  om  nord isk  sam ar

bejde, jf . senest pk t. 12 i rev is ion sp ro tok o lla t 1/1983, e r  nu a fslu tte t. D er er 
til ku ltu rfon den  afgivet e t m anu sk rip t, som  dog kun om fa tte r nord isk  
/cw/íwrsamarbejde.

D ette  er nu forelag t in fo rm atio nssek tionen  i N o rd isk  R åds præ sid iesek- 
re ta r ia t sam t sek re tæ ren  fo r N o rd isk  R åds ku ltu ru dvalg  til u td ta le lse  inden 
ku ltu rsek re ta ria te t tager stilling til spørgsm åle t om  eventue l udgivelse.

H e ru d o v e r ha r bev illingsm od tageren  do k u m en te re t, a t de r e r  pu b liceret 
specia lartik ler i an erkend te  fran sksp ro g ede  tid ssk rifte r om  andre  s ider a f  
d e t no rd iske sam arbejde.

R ev iso rern e  e r  in d fo rs tåe t m ed, a t d e r  h e re fte r ikke fo retages v idere 
over fo r bevillingsm odtageren .

13. F o n dens  regnskab  h a r  i øvrig t ikke g ivet an ledning til bem æ rk
ninger, og vi ha r e fte r den fo re tag ne rev ision  givet regnskabet følgende 
påtegning:

” F o ran ståen d e  d riftsreg nsk ab  og s ta tu s er rev id e re t. R evisionen  har 
ikke g ivet an ledning til særlige bem æ rkn inger. D er henvises til vores 
rev isionsp ro tok o lla t a f  19. d ecem b er 1985.

K ø benh avn , den 19. d ecem b er 1985
J im m y S tah r J . B re d sa o r ff
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BIHANG I

Balance
T IL L G Å N G A R
F ordringar
Av sekr. förv. likvida 
m edel
F ö rsk o tt, reso r 
Ö vriga fo rd ringar
Sum m a
T O T A L T  D K K

6743 023,77 
13538,82 

250000,00
7 006562,59

7006562,59

S K U L D E R  
Ej u tb e ta ld a  anslag
1983
U tvärdering  av ve rk 
sam het
A nalys av a rb e tsru tin e r
1984
Sum m a
T O T A L T  D K K  
Å rets öv e rsk o tt

740900.00

868532.00 
33 516,06

5060110,00
6703058,06

6703058,06 
303 504,53

K ø b enh av n , den  19. april 1985
O ddvar L ie  O ve S tenro th

Direktör Byråchef

F o ran ståen d e  d riftsreg nsk ab  og s ta tu s e r rev id e re t. R evisionen har ikke 
givet an ledning til særlige bem æ rkn inger. D er henv ises til vores rev is ion s
p ro tok o lla t a f  19. d ecem b er 1985.

K ø benh avn , den  19 d ecem b er 1985
J im m y  S ta h r J . B re d sd o r ff
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Resultatopgørelse 1984
IN T Ä K T E R  
B udgeterade  in täk te r 
A nslag  enligt k u ltu r
budgeten  10000000,00
Sum m a

Ej budgete rade  in täk te r 
R än to r
Å terfö ring ar, tillbaka- 
betaln .
Ej disp. m edel fr. 
tidigare år
Sum m a
T O T A L T  D K K

K O S T N A D E R  
A rvoden
P rov. och k u rsd ifferenser 
T ry cksak er, an no nser 
M ötesk ostnader 
Anslag 
Övrigt
Sum m a
T O T A L T  D K K  
Å rets ö ve rsko tt

K øbenh avn , den 19. april 1985

100112,00 
118,07 

123115,81 
504 150,30 

10489000,00 
10745,36

916584,34

384712,68

229449,05

BIHANG 2

10000000,00

1530746,07
11 530746,07

11 227241,54
11 227241,54 

303 504,53

O ddvar L ie  
Direktör

Ove Stenro th  
Byråchef
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Juridiska utskottets betänkande
över berättelserna på utskottets verksamhetsområde 1984
(B erättelserna C 11/j: 1—4, se s. 1894)

Ju rid isk  udvalg har b ehand le t de til udvalget henv iste  v irksom hedsberet- 
ninger fo r 1984 fra N o rd isk  sam arbe jdso rgan  for sam espørgsm ål og ren- 
næ ringsspørgsm ål (C  l l l j .  l ) ,  N o rd isk  udlæ nd ingeudvalg  (C 11/j: 2), N o r
disk sam arb e jd sråd  fo r krim inologi (C  11/j: 3) og N o rd isk  S traffere tskom ite  
(C 11/j: 4).

U dvalget ha r ikke haft bem æ rkn inger a t gøre til be re tn ingerne.
U dvalget indstiller, at N o rd isk  R åd tag er de til ju rid isk  udvalg henviste  

b ere tn inger til e fterretn ing .

K øbenh avn , den 21. feb rua r 1986
L en n a rt A nd ersso n  (s) A lice B ra sk  (KF)
A sa  So lb erg  Iversen  (A) R iitta  Jä rv isa lo -K anerva  (S dp)
A rn ljo t N orw ich  i l l )  H a ns N yh a g e  (m)
In ger Stilling  P edersen  (KrF) Tuulikki P etä jän iem i <Kok)
H eikki R iih ijärvi (Sm p ) A sb jørn  S jø thun  (A) 
B ernhard t T astesen  (S)

Formand

1893
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Nordiska samarbetsorganet för samespörsmål och renskötselfrågor

V erksam he tsb erä tte lse  1984

1. Institutionens uppgift
S am arb e tso rg an e t b ehand la r frågor, gem ensam m a fö r rennäringen  i F in 

land, N orge och S verige, rö ran d e  den  p rak tisk a  u tveck lingen  av ren sk ö t
seln, såsom  renb e tes- och fo derun dersök n ing ar, renavel, rensjukdom ar, 
reg istrering  av renm ärk en , handel m ed ren k ö tt och an d ra  ren p ro d u k ter, 
äv ensom  frågor om  ja k t, fiske m. m. och  an d ra  näringar som  ha r väsen tlig  
b e tydelse  fö r sam erna.

S am arb e tso rg an e t ha r v idare , i syfte a tt s tä rk a  och b ev ara  den sam iska 
ku ltu ren  och  fö rb ä ttra  den sam iska befolkningens lev nadsv illko r, a tt b e
handla an d ra  fö r sam ebefo lkn ingen  i F in land , N orge och Sverige gem en
sam m a frågor som  rö r u tveck lan de  av sam ek u ltu ren  och av skol- och 
underv isn ingsfö rhållan den  inom  sam ernas bosättn ingsom råden  sam t fö r
b ä ttrand e  av sam ebefo lkn ingens levnadsfö rhållan den  och sociala  ställning 
m. m.

2. Organisation
S am arb e tso rg an e t b e s tå r  av  en  delegation  från  F in land , en från  N orge 

och en från  S verige, v a r och en m ed sin ord fö rande. D elega tionerna  u tses 
av resp . lands regering. H o s varje  lands delegation  finns en sek re te ra re . 
H os sam arbe tso rg an e t finns en  gem ensam  sek re te ra re . S ek re te ra rsk ap e t 
c irku le ra r fö r  tre  å r  i sän d e r m ellan de legationerna.

3.1 E ko n o m isk t u tfa ll
V arje de legation  finansieras p å  anslag  inom  resp . lands budget.

3.2 B eskrivn ing  av verksam heten
O rganet ha r u n d er å re t sam m an trä tt dels i A lta , N o rg e, den 9 - 1 0  maj, 

dels i S tockholm  den 4 —5 decem b er. F rågan  om  fö ru tsä ttn ing arna  a tt 
fö reslå  nord iska  m in is te rråde t a tt  in rä tta  en nord isk  sam isk  språknäm nd 
u tred s . S am arb e tso rg an e t ha r v idare d isk u te ra t o rgan ets m ålsättn ing och 
arbe tsfo rm er. F rågan  om  en gem ensam  nord isk  ren kö ttso m sä ttn ing  har 
t. v. av fö rts  från  dagordningen.

S am arb e tso rg an e t fö r sam espö rsm ål och rensk ö tse lfråg o r överläm nar 
härm ed v e rk sam h etsb erä tte lse  fö r å r  1984.

C 1 l / j : 1
1986

K arl Olov Ö ster
Ulla B. Silén
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Nordiska utlänningsutskottet

V erksam h e tsb erä tte lse  1984

1. N o rd isk  u tlend ingsu tva lgs o ppgaver
D et nord iske u tlend ingsu tvalg  e r  o p p re tte t i henhold  til o v e ren sko m st av 

12.7.57 m ellom  D anm ark , F in land , Sverige og N orge om  oppheve lse av 
passkon tro ll ved sam no rd iske g renser, m ed tilleggspro tokoll av 20.5.63, 
2.4.73 sam t endring 27.7.79. Island  s lu tte t seg til o v e ren sko m sten  24.9.65.

M ed hjem m el i a r t. 13 i o v e rensk om sten  skal de t no rd iske  u tlend ingsu t
valg sam ordne kon tro llen  av  u tlend inger i de s ta te r  som  har s lu tte t seg til 
o v e ren sko m sten , og e llers ta  opp  og behand le  spørsm ål av betydning  for 
de t felles no rd iske passko n tro llo m rådet.

2. O rganisering
I de t no rd iske u tlend ingsu tvalget er de t e t m edlem  fra  h ve r av s ta tene  

som  ha r s lu tte t seg till ove rensk om sten .
F ra  D anm ark: D irek tø r C laus T ornøe 
F ra  F inland: B y råch e f R isto  V eijalainen 
F ra  Island: P o litid irek tø r S igurjon S igurðsson 
F ra  N orge: F rem m edk o n tro lls je f C arl-H ugo L und 
F ra  Sverige: G en era ld irek tö r T hord  Palm lund 

M edlem m ene rep re sen te re r  den  sen tra le  u tlend ingsm yndigheten  i hvert 
land.

D et no rd iske  u tlend ingsu tvalget ha r vanligvis to  m øter i å re t. M øtene 
holdes på om gang i h v e rt av de no rd iske land. U tvalget h a r ikke sek re ta ria t 
elle r egne m idler til d isposisjon . D et e r  ve rts lan d e ts  an sv a r å  fo rberede og 
innkalle til m ø te , lede d e tte  og u ta rb e ide  protokoll.

3. V irksom het
D et nord iske  u tlend ingsu tvalget hadde kun e tt m øte i 1984, i R eykjavik , 

Island, 14. -  16. august.
Av saker som  ble behand le t kan følgende nevnes:

1. E n  rekke spørsm ål om  visum forhold  til an dre  s ta te r, jfr . a rt. 4 i den 
no rd iske p a ssk o n tro llo v e ren sk o m ste n .

2. N oen  spørsm ål om krav  til re ised ok u m en t, pass og visum  for u ten 
landske barn /ungdom  ved reise til de nord iske land.

3. O rien tering  om  en d rin ger i den sv enske u tlend ingsloven .
4. Spørsm ål av felles in te resse  for E u rop ean  Civil A viation  C onference 

(EC A C ) i Paris i S ep tem b er 1984.
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Nordiska samarbetsrådet för kriminologi (NSfK)

V erksa m he tsb erä tte lse  1984

N a vn  og adresse
N o rd isk  S am arbejdsråd  fo r K rim inologi
K rim inalistisk  In s titu t
K ø b en h avn s U n iversite t
Skt. P ed erss træ d e  19
D K -1453 K øbenh avn  K
Tlf. (01) 152166

1 O rganisation
1.1 F orm ål og sam m ensæ tn in g  

N o rd isk  S am arbejdsråd  fo r K rim inologi (N SfK ) b e stå r  a f  13 m edlem 
m er, d e r udnæ vnes a f  de no rd iske ju s titsm in is tre . M and atperioden  løber 
fo r 3 år. D anm ark , F in land , N orge og Sverige udpeger h v e r tre  råd sm ed 
lem m er og Island e t m edlem . To m edlem m er fra  h v e rt land rep ræ sen te re r 
den krim inologiske forskning , m ens de t tred je  m edlem  er rep ræ sen tan t fo r 
de t pågæ ldende lands ad m inistra tive m yndigheder.

N S fK  h a r som  form ål at væ re k on tak to rgan  m ellem  nord iske fo rsk ere  og 
forskningsm iljøer, d e r  d riv er krim inologisk forskning. I henhold  til s ta tu t
te rn e  skal råd e t frem m e den nord iske krim inologiske forskning ved tilde
ling a f  forskn ingsb idrag  og ved selv at igangsæ tte og gennem føre krim ino
logisk forskning. N S fK  er tillige kon tak to rgan  m ellem  forskningen og den 
prak tiske  krim inalpolitik  i N o rd en . R ådet skal således b is tå  m yndighe
derne i de nord iske lande og N o rd isk  Råd i krim inologiske spørgsm ål. D et 
e r en dvidere  N S fK ’s opgave at d rive in fo rm ationsv irksom hed fø rst og 
frem m est i forhold  til de nord iske  lande, m en også i forhold  til lande uden 
for N orden .

I 1984 havde R ådet følgende sam m ensæ tning:
D anm ark: P ro fesso r U lla B ondeson  (form and)

K o n to rch e f M ichael E lm er 
U n ivers ite ts lek to r Vagn G reve 

Finland: P ro fesso r R aim o L ahti
Ö v erin sp ek tö r Jan -E rik  T örnqvist 
D irek tö r P atrik  T örnudd  (næ stform and)

Island: P ro fesso r Jó n a tan  T hórm undsson
A fdelingschef Jón  T hors (suppleant)
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N orge: U n d erd irek tö r Ø yste in  B lym ke
F ø rs team an uensis  C ecilie H øigård 
F ø rs team an uen sis  P er Ole Johan sen  

Sverige: B y råchef N orm an  B ishop
P ro fesso r K nut Sveri
D ep artem en tsråd e t M arianne H åkansso n  (indtil 31.7.84.) 
D ep artem en tsråd e t Jan  V ilgeus (fra 1.8.84.) 

R ådsm edlem m erne e r udnæ vn t for perioden  1. ja n u a r  1983 til 31. decem 
ber 1985. På grund a f  æ ndring i d ep a rtem en ts råd e t M arianne H åkanssons 
a rbe jdssitua tion  er dep a rtem en tsråd e t Jan  V ilgeus udnæ vnt som  råd sm ed 
lem m ed virkning fra  1. august 1984. Fuldm æ gtig B ent C arlsen . D anm ark, 
har væ ret ad-hoc udpeget i s tedet fo r M ichael E lm er, övervakningsinspek- 
tö r  K ari V anhala , F in land , i s tedet fo r Jan -E rik  T ö rnqv ist og v itenskapelig  
assisten t S turla  F alck , N org e, i s tedet for C ecilie H øigård ved de t ordinæ re 
rådsm øde i R eykjavik  feb rua r 1984.

1.2 R å dsm ø d er
R ådets  o rd inæ re  å rsm øde fandt sted  i R eykjav ik  d. 5 . - 6 .  feb rua r 1984. 

D er afho ld tes et ek strao rd in æ rt rådsm øde i H elsingfors d. 3. ju n i s. å.

1.3 Sekre taria te t
S ek re ta ria te t e r p lacere t på K rim inalistisk  In stitu t, K ø benh avns U n iver

sitet. C and. ju r .  H enning  K och  v a r indtil 31.3. an sat som  sek re ta ria tsled er. 
D enne post blev de re fte r o v ertag e t a f  mag. art. B ritta  K yvsgaard . A ssi
s tent M arie S ten d er er an sa t som  sek re tæ r for R ådet.

1.4 K o n tak tsekretæ rer
F o r at op re th o ld e  en  ak tuel og kon tinuerlig  in fo rm ationsv irksom hed  til 

og fra de nord iske landes krim inologiske m iljøer har N S fK  udpeget lokale 
k on tak tsek re tæ re r. K o n tak tsek re tæ re rn e  m od tager halvårlig t et m indre 
h on o rar (D K K  4125,00, Island D K K  2805,00). E ndvidere  kan de efter 
fo rm and ens beslu tn ing  bevilges et ek strah o n o ra r  på op til D K K  2500,00 
for de t s to re arbe jde , de r e r  fo rbund et m ed at a rrang ere  det årlige fo rsk er
sem inar.

K o n tak tsek re tæ re rn e  ind sen der b l .a . op ly sn inger om  ak tuelle  k rim ino
logiske og krim inalpolitiske ny h ed er til N S fK 's  n yh edsbrev  og e r desuden  
råde t kon tinuerlig t behjæ lpelig  med såvel in form ative som  prak tiske o p 
gaver.

K o n tak tsek r. er:
D anm ark: K o n tak tsek re tæ rfu n k tio n ern e  h ø rer un d er sek re ta ria te t.

D et aflønnes ikke sæ rskilt herfor.
Finland: Seppo  L ep p ä , H elsingfors K rim inalpolitiske in stitu t verk 

sam t i anslu tn ing  til fö ren ta  na tionerne  (H E U N I), H elsing
fors.
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Island: T horste inn  A. Jó n sso n , D óm s- og K irk ju m álaráðuney tið ,
R eykjavik.

N orge: A rnhild  T aksd a l, In s titu t fo r K rim inologi og S traffere tt,
Oslo.

Sverige: Jan  E . G. A n d ersso n , B ro ttsförebyggande råde t, (BRÅ),
S tockholm .

1.5 R eviso r
R igsrevisionen fo re tag er rev ision  a f  N S fK ’s økonom iske forvaltning.

2 V irksom hed
2.1 Sem inarer
I. N S fK ’s fo rskerse m in a r  1984 (1 0 .-1 3 . m a j i D røbak, N orge)

D et årlige fo rsk ersem inar blev denne gang arran g ere t i sam arbejde med 
N o rd iska  N äm nden  fö r a lkohol- och drogforskning  (N A D ). D et be tø d , a t 
de ltageran ta lle t blev s tø rre  end sæ dvanlig , idet en del a f  de ltagerne havde 
tilkny tn ing  til N A D . Ialt de ltog  79 p e rso n e r i sem inare t.

T em aet va r ” N ark o tik a  og k on tro lpo litik k” . D ette  blev d rø fte t i p le
num m øder, m ens de r var m ulighed fo r at p ræ sen te re  ak tuelle  fo rsk n ings
p ro jek te r i m indre parallelle g ruppem øder.

F ølgende indlæg blev p ræ sen te re t på  p lenum m øderne:

H istorisk  overb likk
Ingem ar R exed: U tv iklingen av narko tik ab iid et og kon tro llen  i N orden . 
E rland u r B aldursson: Ideologisk  og h isto risk  utvik ling av kon tro lpo li

tiske tiltak .

U tradisjonelle m e to d er  i narko tikakontro llen  
U lla-B ritt E rik sson /Ing er E rik sson : Politie ts innsats m ot gatelanging av 

na rko tika.
H ans G am m elto ft-H ansen : P o litim etoder og re ttss ik kerhe ten .

B eha n d lin gsm e to der  og deres e ffek t
H enrik  Sælan: K rim in alite ten  hos k lien te r i am bulan t læ ngerevarende 

m etadon ord inasjon  i K ø b en h avn s kom m une.
S y sette  V inding K ruse: M etad onbehand ling  fra  en p rivat sosialpedago

gisk rådgivning.
Jaco b  H ilden W insløw : M etadon  og avkrim inalisering .

A ktue lle  kon tro lltiltak  og a lterna tiver
Jön atan  T hórm un dsson : S traffesystem ets kontro ll.
S ten  H eckscher: O verblikk  over tiltak  som  h ar væ rt u trede t/fo rsøk t. 
K ettil B ruun: S to ffindustriens m otstra teg ier.
N ils C hristie : A lte rnative  kon tro lltiltak .



C 11/j: 3 1899

K nut R einås: G runnlag  for og m ålse ttinger i na rko tikapo litikken .
E ckh ard t K u hlhorn : S am fu n n sstru k tu r og kon tro llfo rm er.
I de m indre g rup p er blev fø lgende fo rsk n in gsp ro jek ter d eba tte re t:
Bengt A n dersson : M issb ruk aren  och rä ttv isan . E rfa ren h e te r från et 

decenn ium s na rko m anv ård  i L und.
Olav Irg ens-Jensen : B ruk  av narko tiske  sto ffe r b lan t ungdom  i N orge.
K åre Bødal: S to ftb ruk  i fengsel; om fang og kon tro lp rob lem er.
O m ar K ristm undsson : M etodologisk  redeg jørelse  av em piriske u n d ersø 

k e lser av n a rko tikasituasjon en .
K nud R osenstand  og A sm und B orn: Ved en bestem m else  a f  lønarbej

dets in tegra tive og d isin teg ra tive e lem en te r fo rsø ger vi at fundere en an a 
lyse a f  m odsigelserne i d e t sociale arbejde.

B ertil N elhans: P rob lem atisering  av de t økande b ru ke t av  cannab is  och 
hallucinogener i V äste rlandet.

M arkku Soikkeli: N ågra  fin ländska p ro jek t fö r a lkohol- och drogm iss
b ruk are  m ed ankny tn ing  till a lte rn a tiv  socialpolitik  och egenhjæ lp.

Jø rgen  Jepsen : C hristian ia , sto fferne og politiet.
H ans K lette: K am pen om  vuxen tvånget inom  socialvård  och psykia trisk  

vård från 1967 till 1984.
K arin H elw eg-L arsen  og B irgitte K ringsholm : En sam m enligning a f 

dødsfald  b land t s to fm isb rugere i perioderne  1978-79  og 1982-83  med 
henblik på forg iftn ingssto f og stofkilde.

Stig Helling: V arfö r ä r H olland E u ro pas  d ro gcen trum ?
T h o r Ø ivind Jensen : T erskel (h inder) i fo rho ldet m ellom  den enkelte  og 

h je lpesystem et -  sosial sk jevfordeling .
B örje O lsson: D en sociala  kontro ll som  ligger i själva defin ie rande t av 

prob lem et.
E ndv id ere  blev L um ets film ” Prince o f the C ity ”  (fra 1981) vist og 

d rø fte t på sem inare t.
S em inarrapp o rten  m ed sam tlige p lenum indlæ g sam t re fe ra te r fra de 

fleste g rup p em ød er e r udarbejde t a f  N S fK 's  sek re ta ria t og blev udsendt 
om kring n ov em ber 1984. D en e r  på 236 sider.

II. N o rd isk  sem in a r  i re tssta tis tik  ( 7 . - 9 .  novem b er i A sker, N orge)
D ette sem inar blev arran g ere t i sam arbejde m ed Ju stisd ep artem en te t i 

N orge og N o rd isk  U tvalg  fo r K rim in alstatistik . Sem inaret havde k a rak te r 
a f  et k o n tak tsem in ar, hvo r po litik ere , em bedsm æ nd , s ta tis tikere  og kri
m inologer fik lejlighed til at d røfte  p rob lem er og begræ nsninger ved den 
nord iske re tssta tis tik  sam t ø n sk e r fo r den frem tidige udform ning a f  s ta ti
stikken .

Følgende tem aer blev drøftet:
Bruk av re ttss ta tis tikk  i den p o litiske  beslu tn ingsprosess

Indlæ g ved: Ju s tism in iste r M ona R økke, N o rg e, S to rting srep ræ sen tan t 
A nnelise B akken , N org e, A ltingsm and H ara ldu r O lafsson , Island.
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B egrepsm essig e  spø rsm å l kn y tte t til telling og sta tis tik føring  av lovbrudd  
B yråsjef Jon  H o lm øy, S tatistisk  S en tra lbyrå , N orge: F o rb ry te lsesta ti- 

stikken.
O v erak tu a r R isto  L ä ttilä , S ta tis tikcen tra len , F inland: R eaksjonsstati- 

s tikken.

D en s ta tis tiske  ud n ytte lse  av de t D a n ske  K rim inalreg ister  
P o litim ester H . J. S teh r, D anm ark: R eg isterets  oppbygning.
Fuldm ektig  H enrik  B iilow -H ansen, D anm arks S tatistik : S tatis tisk  ud 

nytte lse  a f  reg istere t.

G runnlag fo r  fra m tid ig  d im ensjonering  av sven sk  krim inalom sorg  
Indlæ g ved: P laneringssjef Vilhelm  K arlstrøm , Sverige.

F lytorien terte  s tud ier av sven sk  re ttsvesen
Indlæ g ved: B yråsjef T orb jörn  T h edéen , B ro ttsförebyggande råde t, S ve

rige.

O ppklaringsprosen ten  som  m ulig  m å l fo r  re ttssy s tem e ts  e ffek tiv ite t 
Indlæg ved: L ek to r  Flem m ing Balvig, D anm ark.

E rfaringer m ed  krim inalpo litiske s ta tusra pporter  i F in land  og Sverige  
Indlæg ved: S pesia lfo rsker K auko  A rom aa, F in land.

O fferundersøkelsers po ten tia le
Indlæ g ved: F o rskn ing sass isten t Jan  A n dersso n , Sverige.

Ulika m e to der som  a lterna tiv  till re ttssta tis tikken  
Indlæg ved: P ro fesso r E ck hard t K iih lborn , Sverige.
Sem inaret blev hovedsagelig t finansiert a f  N S fK . I tilæg ydede de no r

diske landes ju s titsm in is te rie t m indre bidrag . N ord isk  S tatistisk  S ek re ta 
riat vil b idrage m ed stø tte  til udgivelse a f  den sem inarrap port, de r ud 
sendes i 1985. Ju s tisd ep artem en te t i N orge ha r fungeret som  sek re ta ria t for 
sem inaret.

2.2 F orskningsbidrag
R ådet bevilger forskningsm id ler e fte r ansøgning, d e r norm alt skal indle

veres til sek re ta ria te t m edio ja n u a r  m åned m ed henblik  på behandling på 
det o rd inæ re rådsm øde i feb rua r m åned.

N å r de t gæ lder s tø tte  til individuelle fo rsk n ingsp ro jek ter, har N S fK  
p rio rite re t i g a n g s æ t t e l s e n  af p ro jek te t — fo r derved  at give fo rsk erne  
m ulighed fo r senere at søge bidrag  fra  nationale fo rsk ningsråd , fonde
o. lign. — m ed andre ord har råde t s tø tte t særlige fo rstu d ier eller fo rb ere
dende arbejde i øvrigt.
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D er gives hovedsagelig  b idrag  til følgende form ål:
1) Indsam ling og b earbejde lse  a f  fo rsk n ingsm ateria le .
2) H o n o ra re r til fo rsk n in gsassis ten ter.
3) S tipend ier til fo rskere .
4) A rbe jdsgruppem øder.
Forskn ingsb id ragene bevilges e fte r følgende retningslin ier:
N S fK  s tø tte r i fø rste  ræ kke p ro jek te r, hvo r em net og ansøgeren  d irek te  

h a r nord isk  tilkny tning.
M odtagere a f  s tipend ier fo rven tes  i alm indelighed a t arbejde m ed fo rsk 

n ingspro jek tet på heltid . B idragets s tø rre lse  fas tsæ ttes  således, at det 
m odsv arer s tip en d ia tens tab  a f  indtæ gt på grund  a f  tjeneste led ig hed  etc.

S am arbejdsråde t p le jer dog som  regel ikke at bevilge stipend ier til p e rso 
ner, de r i d eres faste  stilling h a r m ulighed fo r at arbejde m ed det ak tuelle 
p ro jek t. D ette  gæ lder f. ek s. re la tiv t s to re  beløb til ve le tab le rede fo rsk eres 
tjeneste led ighed/o rlov .

N S fK  giver princip ielt ikke ud d an n e lss tø tte , d. v. s. b idrag  til p ro jek ter, 
de r gennem føres a f  s tud eren d e  på et lavere uddannelsesn iveau .

D er bevilges kun und tage lsesv is  m idler til indkøb a f  litte ra tu r. R ådet e r 
he ller ikke indstille t på at give b idrag  til trykning , m ed m indre m eget 
specielle tilfæ lde foreligger, f. eks. ved udgivelse a f  a rb e jder, der er oversa t 
fra  finsk eller islandsk , eller når pub likationen  e r resu lta t a f  et NSfK - 
projek t.

D ep artem en ts-, d irek to ra ts- og lignende forskning/udredning i alm inde
lighed falder uden for N S fK ’s ram m er.

S tipend ier udb eta le s  en ten  via de t pågæ ldende lands un iversite t(e r) eller 
d irek te  til an søg eren , i hvilket tilfæ lde regnskabet ved p ro jek te ts  
afslu tn ing skal god kend es a f  en s ta tsau to rise re t rev isor. Såfrem t fo rsk 
ningsb idraget ikke ove rstig e r D K K  20000, kan de t indsendes til kontro l 
hos et rådsm ed lem  eller en  k o n tak tsek re tæ r, d e r på grundlag  af reg nsk ab s
bilag m. v. på tegn er regnskabet.

Rejse- og opho ldsudg ifter i fo rb inde lse  m ed a rbe jdsg ru ppem øder fo rud
sæ ttes  an v en d t p å  rim elig m åde; de t vil navnlig sige gennem  anvend else  af 
raba to rdn ing er vedr. fly og ev t. privat indk vartering , når de tte  e r  muligt.

I 1984 blev de r søgt om  forskn ingsm id ler for ialt ca. 1 035 000 D K K  (efter 
k ursen  på ansøg n ingstidpunk te t). D er blev bevilget ialt ca. 635 000 DD K 
incl. ca. 44000 D K K  ov erfø rt fra  1983 ved genbevilling.

Følgende p e rso n e r bevilgedes i 1984 forskn ingsb idrag  eller bidrag til 
afholdelse a f  arbe jd sg ru pp em ød er. K o rte  uddrag a f an søgernes p ro jek tfo r
m uleringer/redegørelse e r  gengivet:

1) F inn S chw arz og Birgit S om m er (D) 22 000 D K K  til "U d læ n d in g es  
krim inalite t -  en ko m pa ra tiv  u n d e r sø g e lse " . D er sig tes m od at foretage en 
kom parativ  und ersøgelse  o ve r udlæ ndinges og d an sk eres  krim inalitet. U n
dersøge lsen  om fa tte r pe rso n e r, de r i 1983 e r  døm t fo r ove rtræ delse  a f 
straffeloven og lov om  eu fo riseren d e stoffer. U ndersøgelsen  om handler
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også en ræ k ke op ly sn inger om  udlæ nd ingenes sociale situation  sam t om  
tilkny tningen til D anm ark. (Bevillingen e r ansøg t overfø rt til 1985.)

2) B ritta  K y vsgaard  (D) 64 159,69 D K K  til ”R ed igering  og fo rm id lin g  a f  
in form a tioner og resu lta ter  fr a  en u n g d o m su n d ersø g else” . På grund a f  
æ ndre t a rb e jd ss itu a tio n  fik B ritta  K y vsgaard  ikke m ulighed for at anvende 
hele bevillingen. 40813,14 D K K  er tilbageført til N S fK .

G ennem  bevillingen blev d e r givet m ulighed fo r a t om arbejde en v iden
skabelig  rap p o rt om  ungdom  og ungdom skrim inalite t, således at u n d ersø 
gelsens re su lta te r  kan form idles til en  b redere  læ serk reds. D ette  e r  fo re lø 
big sket i en m indre artike l, hvori enkelte  a f  und ersø gelsens resu lta te r 
gengives (B ritta  K yvsgaard : H verdagslive t i en m oderne satellitby . K ri
m inalistisk In s titu ts  S tencilserie  nr. 23, 1984 s. 4 3 -7 1 ). I løbet af 1985 
fo rven tes  den om arbejdede  version  a f  fo rsk n ing srap po rten  pub liceret.

3) H enning K och  (D) 4977,00 D K K  til ”En undersøgelse  a f  po litie ts  
e ffek tiv ite t e fte r  den nye po litis truk tu r  pr. 1. april 1973” . A f det bevilgede 
beløb ha r H enning  K och  alene an vend t 3619,27 D K K . R esten , 1 357,73 
D K K , e r  tilbageført til N S fK .

B evillingen e r  an vend t dels til datalog isk  b istand  i fo rb indelse  m ed 
und ersøgelsens gennem føre lse, og dels til en  E D B -m æ ssig  besk riv e lse  og 
nedpakning a f  d a tam ate ria le t. M ateria let o m fa tte r 25000 sager m ed 30 
g rundvariab le . D en afslu ttend e fo rsk n in gsrapp o rt på 370 sider er afleveret 
til N SfK .

4) G raham  W. L eeso n (D ) 84461,80 D K K  til ” The P ropensity  to  C om m it 
C rim e: M ethodo logy. (E p idem io log ica l a n d  o ther A pproaches). I de sene
re år e r d e r udv iklet m e tod er til inddragelse a f  socioøkonom iske og dem o
grafiske forhold  som  baggrundsvariab le  i u nd ersø gelser a f  årsagssam m en
hæ nge, h v o r m an også  kan definere m ere p ræ cise risik o fak to rer som  et 
epidem iologisk begreb. M etod erne  e r  oprindelig t udv iklet inden fo r ep ide
m iologien og synes a t have en  um iddelbar an vendelsesm ulighed  inden for 
krim inologien til bestem m else a f  risikoen for a t blive krim inel. D isse 
m uligheder e r b levet undersø g t i denne undersøgelse, som  be trag tes som 
en m etodologisk  fo rstud ie  til en krim inologisk undersø gelse  a f  risikoen  for 
at blive krim inel. H eru d o v er e r en analyse a f  m ateriale t fra  en p ilo tu nder
søgelse, fo retaget a f  A rbe jdsgruppen  vedrø rend e P olitiforskning under 
Ju s titsm in iste rie t, a f  ind b ru dsty verie rne  i G lostrup  politik reds b levet 
ivæ rksat. En lignende an alyse ven tes gennem ført på baggrund a f  et lan ds
dæ kkende da tam ate ria le , indsam let i 1984-85  a f  sam m e gruppe.

D er foreligger en rap po rt på 46 s ., d e r om hand ler m etodologien , og 
undersøgelsens endelige re su lta te r ven tes a t foreligge i 1985.

5) O m ar H . K ristm undsson  (I) 168764,00 IS K  til ”N arko tika u nd ersø ge l
sen i Is la n d  198 4" . F orm ålet m ed und ersø gelsen  er at få et overb lik  over 
om fang og udvikling i forbrug  a f  s to ffer i Island . U n dersøgelsen  e r opdelt 
således:

F o r det fø rste  er d e r fo re tag et en k lassisk  spørgeskem aundersø gelse,
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b asere t på e t udvalg fra  fo lkereg iste re t. D ette  spørgeskem a er sam m enlig
neligt m ed skem aer, d e r  e r an ven d t i de  øvrige nord iske lande, f. eks. fra 
S IF A , hvilket g iver m ulighed for sam m enligninger. F o rm ålet m ed denne 
del a f  und ersøgelsen  e r  a t an slå  sto ffe rn es udb redelse .

F o r de t an d e t e r  d e r indsam let og b earb e jde t op ly sn inger fra forskellige 
in s titu tion er, som  på  den ene e lle r anden m åde h a r fo rb indelse m ed s to f
sager. H o vedarb e jde t h e r  e r  en udarb ejde lse  a f  s ta tis tik  o v er krim inalitet 
begået i fo rb inde lse  m ed brug a f  stoffer. En sådan  sta tis tik  h a r ikke 
ek sis te re t i Island før. D enne sta tis tik  g iver også  en idé om  n a rk o m ark e
d e ts  udvikling, selv om  den  m å tages m ed et v ist forbeho ld .

F o r de t tred ie  e r de r fo re tag et in te rv iew s m ed dels en gruppe m en
n esk er, som  im po rte re r og sæ lger sto ffe r og dels m ed nogle g rupp er ’’typ is
k e ”  brugere . F orm ålet m ed denne del a f  und ersøgelsen  e r b l .a .  at få 
op ly sn inger om , h vo rledes sto fferne sp redes , hvem  d e r hand ler m ed stof
ferne, h vo r de r handles og hvo rd an . E n dv id ere  e r  sigtet at få indsigt i den 
sociale s ituation , som  de m ere regelm æ ssige b rugere befinder sig i.

D er forsøges ko n stru e re t en sim ulations-m odel (con tinuous system  si
m ulation), h v o r de indsam lede, tit m o d striden de , op ly sn inger vil blive 
brugt.

A rbejdet m ed de tre  fø rste  dele e r  næ sten  fæ rdigt. D en endelige rapport 
vil form odentlig  væ re fæ rd ig sk revet i begyndelsen  a f  1985.

6) M onica P latek  (Polen) 25000,00 N O K  som  stipendium  og 14982,00 
D K K  til s tu d ie tu r i de nord iske  lande i fo rb inde lse m ed p ro jek te t ” The 
Scand inavian  P en a l S y s tem  in T ransition” . S tipendiet an vend tes til e t års 
s tud ieophold  i O slo og re jseb idrag et til s tud ie tu re  til de øvrige nord iske 
lande. F orm åle t herm ed var at indsam le m ateriale  til en bog om det 
skand inav iske  fæ ngselsy stem  (sig tes udgivet på engelsk og polsk). Bogen 
vil kom m e til at om handle  3 dele: 1) den skand inav iske  krim inologiske 
forskning , dens s ta tu s  og re su lta te r; 2) de t skand inav iske  fæ ngselsystem , 
s tru k tu r, rege lsystem , d iscip linæ re fo ransta ltn inger, priv ileg iesystem , 
e tc .;  3) den frie krim inalfo rsorg  og de t skand inav iske  ve lfæ rdssystem  — 
funktion og resu lta te r.

7) Jörgen  H ansen  (S) 38408,00 S E K  til "P ro secu to ria l D ec is io nm a k
in g ” . B evillingen vedr. et fo rstu d ie  til et s tø rre  projek t.

P ro jek te t har tre  syften:
1. A tt u n d ersö k a  åk lagarnas b e slu tsfa ttan d e  i de skand inav iska  län

derna . F råg o r som  ä r  av in tresse  är exem pelv is graden  av uniform ite t och 
prax is i å ta lsun d erlå te lse fråg o r. F ö r Sveriges del u tfo rm as undersökningen  
delvis som  en fö re -efte r u ndersökn ing  då  en lagändring rö rande å ta lsunder- 
låtelse vän tas träd a  i k raft 85-04-01.

2. A tt jäm fö ra  åk lagarnas beslu tsfa ttan de  i de skand inav iska  länderna. 
M öjligheterna a tt ge å ta lsun derlå te lse  ä r ex em pelv is olika s to ra  i de olika 
länderna och u ndersökn ingen  skall g ran sk a vilka k on sekv en se r d e tta  får 
för praxis.
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3. A tt u tgö ra  en del i en in te rna tione ll kom parativ  und ersökn ing  rö rande 
åk lagarnas b eslu tsfa ttan d e  som  igångsattes i U S A  1978. D en in te rna tione l
la undersökningen  ha r som  m ålsättn ing  a tt iden tifiera  likhe ter och skill
n ad er i åk lagarnas prax is.

M etoden  som  an vänds ä r  sim ulering v ilket h ä r innebär a tt åk lagarna får 
ta  ställning till en händelseked ja. Å klagarna skall ta  ställning till huruv ida 
b ro tt b egå tts , om  åta l skall v äck as , bevisn ingens s ty rk a  etc .

E n käten  skickas u t i de no rd isk a  län der u n d er hösten  1985. P ro jek te t 
beräknas av slu ta t u n d er h östen  1986.

R app o rt fra  fo rstu d ie t foreligger.
8) Jan  E . G . A n d ersson  (S) 35 804,00 S E K  til " O ffe r fö r  b r o t t" .
P ro jek te t av ser a tt be lysa v a ria tio ner i fak tisk  och upplevd offerrisk  i tv å

popu la tion er, sko lungdom ar (15—16 år) och äld re (lärare). H u vudfrågan  ä r 
huruv ida v aria tioner i o lika gruppers  exponering  (fysisk synlighet inför 
po ten tiella  gärningsm än, a ttrak tiv ite t som  bro ttsob jek t) sam t sårbarh e t 
(förm åga a tt skydd a sig själv och sina ägodelar) kan fö rk lara  v aria tioner i 
offerrisk.

V idare kom m er e tt ex ponering sm ått a tt u tveck las som , enligt a rb e tsh y 
po tesen , even tuellt fö rk la ra r pa rad ox en  a tt de som  enligt olika u n d ersö k 
ningar ha r högsta graden  av rädsla  fö r a tt u tsä tta s  fö r b ro tt, har den lägsta 
s ta tis tisk a  risken  a tt falla o ffer därför.

D atainsam lingen sk er m ed en k ä te r, om fattande 25—35 olika item . B ort- 
fallsuppföljn ingen kom m er a tt ske m ed personliga in terv juer. D en färdiga 
rap po rten  b e räk n as  v a ra  k lar i bö rjan  av m ars 1985.

9) Bertil N elhans (S) 55968,00 S E K  til ” T eoretisk s tud ie  av m oraliska  
klim a t i de nordiska lä n d ern a ” .

Syftet m ed p ro jek te t ä r a tt  un d ersö k a  m oralb egreppet och dess tilläm p
ningar i sam hälleligt liv och särsk ilt inom  rättsu töv n ing en  i de o lika län 
derna . U tifrån  den teo re tisk a  s tud ien  skall d ä re fte r d isku te ras och p lanläg
gas em piriska s tud ier inom  äm nesom rådet.

G enom förandet av p ro jek te t innefattar:
1. En in ledande översik t ö ve r m oralbegrep pet u r olika synvinklar.
2. En d iskussion  om  olika frågeställn ingar som  ä r  av  in tresse  vid en

k om parativ  nordisk  und ersökn ing  om  m oraliska klim at.
3. E n  ram  fö r studium  av nationell m en ta lite t, m ed en översik t av s tud ier

om  ” sv en sk h e t” .
P ro jek te t, som  är en fö rberede lse  till en p lanerad  nord isk  kom parativ  

undersökning  om  ” m oraliska k lim at” , genom förs på halv tid  u n d er tiden 
ju l i-d e c e m b e r  1984.

D e lrapp o rte r fra  p ro jek te t e r  sendt til N S fK .
10) Jan  G eorg C h risto p hersen  (N ) 12500,00 N O K  til en fo rstu d ie  og 

projek tfo rm ulering  i fo rb indelse  m ed und ersøgelsen  ”F orbindelse m ellom  
økonom isk  krim inalite t og  s trukturer og typer av selskaper (organisasjon, 
størrelse, sek to r  av krim inalitet) i s jø fa r tsn æ rin gen ” .
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"D e m oraliska  k lim aten  i N o r d e n ” .
F orm ålet m ed arbe jd sg ru p pem ød ern e e r a t d isk u te re  m ulighederne for 

og konkretiseringen  a f  e t s tø rre  no rd isk  ko m parativ t p ro jek t om  de t m o
ralske klim a i landene. D er h a r i 1983 væ ret afhold t et fø rste  m øde. H er 
blev det b e slu tte t at arbe jde  v idere  m ed en teo re tisk  an alyse a f  m oralb egre
be t sam t at påbegynde em piriske stud ier. Iflg. ansøgningen skulle p ro jek te t 
væ re flerårig t, og en ko n tak tp e rso n  skulle k ny ttes til p ro jek te t for at 
koo rd inere  fo rskn ingen  i de nord iske lande og fo rbered e  a rbe jdsg ru ppe
m øderne. D a d e r ikke b lev  bevilget m idler til en sådan  k o n tak tpe rson  i
1984, har p ro jek te t s to rt set m å tte t hvile i de tte  år. P ro jek te t beregnes at 
s tarte  påny i anden  halvdel a f  1985, hv o r vi håber, a t en fo rsk er kan 
finansieres fo r a t begynde p å  p ilo ts tud ier.

16) A rnhild T aksdal (N) 16044,50 N O K  til et arbejd sgruppem ø de om  
”S eksu a lite t og ko n tro ll” .

V ed arbe jd sg ru pp em ø det sam ledes ca . 20 fo rsk ere , der a rbe jd er m ed 
p ro jek te r om  p ro s titu tio n , pornografi og seksuelle  overg reb  m od kvinder. 
D en fø rste  a f  de to  dage, m ødet va rede , d rø ftedes h o v ed tem aet fra  en 
teo re tisk  synsv inkel og på  baggrund a f  fo red rag  herom . D en anden  dag 
p ræ sen te redes  og d isku te red es ko n k re te  forskn ingsp ro jek ter.

R apport fra  m ødet planlæ gges udgivet.
17) Jörgen  H an sen  (S) 20000,00 D K K  til arbejd sgrup pem ø de i fo rb in d e l

se m ed  ko m para tiv  nord isk  undersøg else a f  an k lagem ynd ighed en . (Se 
p ro jek t nr. 7.) M idlerne e r  ansøg t o ve rfø rt til 1985.

18) H enning  K och  og H enrik  S tev nsborg  (D) 31 848,58 D K K  til arbejds
g ruppem øde i fo rb in d e lse  m e d  p ro jek te t ”K rim inalite ten  under 2. ver
d enskrig” . E t a rb e jdsg ru ppem øde e r  afho ld t i 1984. Foreløb ig  redegørelse  
foreligger. R estbeløb , kr. 17603,58 ansøg t o ve rfø rt til 1985. (G odkendelse 
a f  overførsel til 1984 a f  m idler bevilget i 1983.)

19) Jørn  V este rg aard  (D) 10000,00 N O K  til arbejd sgruppem ø de vedr. 
på ta lem yn d ig h ed en  i de nord iske lande. A rbejdsgruppem øde afhold t. R ap
port foreligger. (G odkendelse a f  overfø rse l til 1984 a f  m idler bevilget i
1983.)

2.3 R ejseb idrag
N S fK  ud d e le r rejseb id rag  til fo rsk ere , som  i s tud ieø jem ed eller fo r at 

fo rbedre ko n tak ten  m ellem  de nord iske lande besø g er krim inologiske og 
krim inalpolitiske in s titu tion er i et an de t no rd isk  land. R ådet bevilger dog 
også bidrag  til re jseudg ifte r i fo rb inde lse  m ed andre  form ål.

U dgifter til re jse r og indiv iduel deltagelse på kon fe ren ce r bevilges kun. 
når de tte  an ses nød vend ig t, fo r a t e t fo rsk n ingspro jek t skal kunne gennem 
føres.

R ådet kan bevilge rejseb id rag  til b esty re lsesm ed lem m er i in te rna tiona le  
krim inologiske o rgan isa tioner. De pågæ ldende p e rso n e r rep ræ sen te re r 
ikke derved  N S fK  i d isse  b esty re lse r.
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D er afsæ ttes  årligt op til 6000,00 D K K  til kollektive stud iere jser for 
s tuderen de til a t besøge fø rst og frem m est de nord iske krim inologiske 
m iljøer.

F o rm anden  kan bevilge rejseudg ifte r til dæ kning a f  alm indelige sem inar
de ltageres re jse r til N S fK ’s årlige sem inarer, hvis d e t kan dok u m en teres , 
a t de t ikke p å  an den  m åde h a r væ ret m uligt a t få rejseudg ifterne dæ kket.

R ådets  fo rm and e r  bem yndiget til at bevilge rejseb idrag  på op til 3 000,00 
D K K  -  i specielle tilfæ lde 3600,00 D K K . S tø rre  beløb skal godkendes a f  
råde t. R ejser fo ru dsæ tte s  alm indeligvis gennem ført på billigste rejsem åde. 
H vis d e r b eny ttes  fly , an vend es således rab a to rd n ing er (A PE X -vilkår
o. lign.).

De an søgere , d e r får re jseb idrag , ha r rappo rte ringsp lig t vedr. u db y tte t a f 
rejsen . R ejsebesk riv e lse rne  offentliggøres i N S fK ’s nyhedsbrev .

2.3.1 R ejseb idrag  bevilget a f  rådet
1) T euvo  Peltoniem i (F) 8020 FIM  til dæ kning a f  rejseudg ifte r sam t 

o v e rsæ tte lsesh o n o ra r i fo rb inde lse m ed indlæg om  ” S tra teg ies  to  C ope 
w ith Fam ily  V io lence am ong the F inn ish  and Sw edish  P o p u la tio n”  på 
in ternational kon ference  om  børnem ishand ling  i M ontrea l, C anada. N S fK  
h ar tidligere s tø tte t de t p ro jek t, d e r  ligger til grund  fo r indlægget.

2) H elge E liasson  m. fl. (N) 5 000 D K K  til s tud ierejse  til D anm ark  for en 
gruppe no rske  k rim ino log istuderende.

3) S tåle E skeland  (N) 10000 N O K  til s tud iere jser m ed henblik  på at 
indsam le inform ation om  fangeretlige spørgsm ål i Sverige, D anm ark  og 
Finland.

4) M onika P latek  (Polen) 14982 D K K  til s tud ierejse  i de nord iske lande 
(se fo rskn ingsp ro jek t nr. 6).

2.3.2 R ejseb idrag  bevilget a ffo rm a n d e n
1) L ars  B jørnshauge (D) 362 D K K  til re jseudg ifte r fo r de ltagelse i b e s ty 

relsesm øde i E u ro p ean  G roup  fo r  th e  S tudy  o f D eviance and Social C on
tro l i H am burg  2 7 .-2 9 .  ja n u a r  1984 sam t 2946 D K K  til de ltagelse i b e s ty 
re lsesm øde i sam m e gruppe i C ard iff 6 . - 9 .  sept. 1984. S idstnæ vnte m øde 
blev efterfulgt a f  in te rna tiona l krim inologisk konference .

2) U lla B ondeson  (D) 3600 D K K  til de ltagelse i sym posium  om  ” Y outh , 
C rim e and Ju s tic e”  sam t besty re lsesm ø d e  i In terna tional Society  o f C ri
m inology i Bellagio 2 3 .-2 8 .  april Í984.

3) G orm  G abrielsen  (D) 2980,02 D K K  til de ltagelse i de t 9. N ord iske 
K rim inalistm øde, H elsingfors 4 . - 6 .  ju n i 1984.

4) N ils C hristie  (N) 3 000 D K K  til dæ kning a f  rejseudg ifter til H elsingfors 
i fo rb inde lse  m ed gennem føre lse  a f  finsk -norsk  pro jek t om  na rko tik a  og 
kontro lpo litik . N S fK  h ar tid ligere s tø tte t p ro jek te t.

5) Dag E llingsen og H alvor K o ngshavn  (N) 2 988,86 D K K  til de ltagelse i 
” R ättsp sy k ia trisk  F o rtb ild n in gsk on fe ren s”  i Sverige 2 4 .-2 5 . maj 1984.
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E llingsen og K ongshavn  e r  tidligere bevilget N S fK -m idler til p ro jek t om  
re tspsyk ia tri.

6) S turla  F alck  (N) 3000 D K K  til de ltagelse i besty re lsesm ø d e  og kon fe
rence i C ardiff, a rran g ere t a f  E u ro pean  G rou p  (se nr. 1).

7) A rnhild  T aksdal og A nnick  P rieu r (N) 1 352,87 D K K  til s tud ierejse  til 
K øbenhavn  i fo rb inde lse m ed p ro jek t om  ” K u n der i k jøn nsh and e len ” .

8) K aren  L ean d er (S) 612,59 D K K  til re jseudg ifte r til H am burg  og 3000 
D K K  til re jseudg ifte r til C ardiff, begge i fo rb inde lse  m ed besty re lsesm ø d er 
i E u ro pean  G rou p  (se nr. 1).

9) Sven Sperlings (S) 3 000 D K K  til re jseudg ifte r fo r a t kunne p ræ sen tere  
et indlæg p å  k on fe ren ce , a rran g eret a f  In te rna tio na l A ssocia tion  fo r the 
H isto ry  o f C rim e and C rim inal Ju s tice , H o lland , 1 7 .-1 9 . maj 1984.

10) K arsten  Å ström  (S) 3000 D K K  for deltagelse i ” E u ro pean  C onfe
rence o f C ritical Legal S tu d ies” , E ngland 1 3 .-1 5 . april 1984.

2.4 D o kum enta tion
R appo rt fra  25. no rd iske fo rsk ersem in ar i B orgå, F in land , 1983 udkom  i 

maj 1984. R ap po rten  er på  167 s ider og indeho lder de fleste  indlæg på 
sem inare t.

R appo rt fra  de t 26. no rd iske fo rsk ersem in ar i D rø b ak , N o rg e, 1984 (se 
pun k t 2.1.) udkom  i n ov em b er 1984. R app o rten  indeho lder sam tlige 
plenum indlæ g sam t re fe ra te r  fra  en del g ruppem øder. R appo rten  e r  på  236 
sider.

Den engelsksp rogede rap p o rt fra S candinavian-P o lish  W orkm eeting i 
V ord ingborg , D anm ark , 1981 er b levet g eno p try k t i 1984, da efterspørgslen  
på den h a r væ ret sto r.

2.5 In form atio n
N S fK  u d sen d er n yh edsb reve t N O R D IS K  K R IM IN O L O G I vedlagsfrit 

til knap 1000 in te re sse red e  (en ke ltp erson er, m yndigheder, in s titu tion er og 
bib lio teker) i N o rd en  og i ud lande t.

N y h ed sb rev e t in deho lder in form ation  om  N S fK ’s v irksom hed , om  
fo rsk ningsfonde , om  nord iske og in te rna tiona le  krim inologiske og krim i
nalpolitiske sem inare r og k o n fe ren cer, om  pub likation er (såvel forskning 
som  udredn ingsarbe jde) sam t b e sk riv e lse r vedr. N S fK -stø ttede  s tu d ie 
rejser.

De nationale  k o n tak tsek re tæ re r  u da rb e jde r til hvert n yh edsbrev  rap p o r
te r  om  de sen este  krim inalpo litiske æ ndringer og d e b a tte r  i de res h jem land 
og om  nyere fo rsk n ing sp ro jek te r. N y h ed sb rev e t sam m enstilles a f sek re ta 
ria tet.

I 1983 udkom  jf. tid ligere beslu tn ing  2 n y h ed sb reve , som  til gengæ ld blev 
m eget om fangsrige. P å  råd sm ø d et i R eykjav ik  blev de t påpeget, a t d e r 
kunne væ re behov  fo r at u dsen d e in form ation  m ed k o rte re  tid sin terv a ller 
sam t m ed en k o rte re  tid sfris t. N ord isk  T idssk rift fo r K rim inalv idensk ab ,
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som  N S fK  ha r u dsen d t inform ation gennem , h a r en lang produ k tionstid  (3 
m åneder), h vo rfo r denne in form ationskanal ikke altid vil kunne tilpasses 
N S fK ’s behov . P å  R ådsm ødet i 1984 blev d e t d e rfo r b e slu tte t at udgive 
flere n yh edsb rev e  (3—4 årligt) og alene ben y tte  N o rd isk  tid ssk rift fo r 
K rim inalv idenskab  ved særlige lejligheder. D er e r i 1984 udsen d t 3 ny h ed s
b reve  i henholdsv is m arts , ju n i og n ov em ber m åned.

N S fK ’s en gelskprogede pub likation  ” Scandinavian  S tud ies in C rim ino
logy”  h a r  siden 1982 væ ret indstille t p å  grund  a f  s to re  om kostn inger. På 
rådsm ød et i R eykjav ik  blev de t beslu tte t, at sek re ta ria te t skulle undersøge 
m ulighederne og v ilkårene fo r en fo rtsa t udgivelse a f  pub likationen  sam t 
m ulighederne for a t fo rbedre  kend skabe t til pub likationen  og salget heraf. 
D er e r  i 1984 taget k on tak t m ed en ræ kke nord iske forlag sam t forlag i 
H olland og E ngland. U n iversite tsfo rlag et i O slo , d e r også tidligere udgav 
Scandinavian  S tud ies, h a r v is t in te resse  for også fo rtsa t a t udgive pub lika
tionen . D er ha r på denne baggrund v æ re t afhold t m øde m ellem  fo rlagsre
d ak tø rer fra  U n iv ersite tsfo rlag et og N S fK ’s form and  og sek re ta ria ts leder, 
hvo r udg ivelse efte r de på råd sm ø d et fastlag te  retn ingslin ier har væ ret 
d rø fte t. F o r ø jeb likket fo regår d e r  fo rhand linger m ellem  N S fK  og U n iv er
site tsfo rlaget om  en ny kon trak t.

Til F N ’s 7. krim inalpolitiske ve rdenskong res i M ilano, 26. a u g u s t-6 .  
sep tem b er 1985 h a r  N S fK  u d arb e jd e t en pub likation  p å  100 sider, de r 
om handler forskellige a sp ek te r a f  den nord iske krim inologi og krim inal
politik . P ub likationen  e r nu u n d er trykn ing  og vil blive u dsen d t til de lta
gerne ved kon ferencen . D et e r  tred ie  gang, N S fK  udarb ejder publikation  
til F N ’s ve rdenskong res i krim inalpo ltik  og p å  denne m åde søger at ud 
b rede kendskabet til fo rho ldene i N o rd en . A f indhold i denne publikation  
kan næ vnes følgende: K rim inalite tsudvik lingen  i de seneste  år; s tra ffe re t
lige refo rm er i de nord iske lande; økonom isk  krim inalite t; vold m od 
kvinder; p rob lem er om kring den straffere tlige kon tro l a f  narko tika; an v en 
delsen  a f  iso lationsfæ ngslinger; a rgu m en te r im od udbygning a f  fæ ngselska- 
paciteten .

2.6 K o m m en d e  aktiv ite ter
1) 2 2 .-2 4 . april 1985 afho ldes e t  nordisk  sem inar, a rran g eret a f  N ord isk  

R åds ju rid isk e  udvalg i sam arbejde m ed N S fK . S em inarets h oved tem a er 
” N ark o tik a  og ko n tro lp o litik” . T em aet e r opdelt i følgende hov edspørgs
mål: 1) H v ad  er d e t, vi øn sk e r a t kon tro llere?  -  Oplæg om kring na rko tik a
begrebet, n arko tikaens farm akologi sam t afgræ nsningen til p syko farm aka 
og alkohol. 2) H vorledes k on tro lle re r vi? -  Oplæg om kring narko tikaens 
udb redelse , kon tro llens fo rm er, dens um iddelbare  sam t de m ere lang
sigtede effekter. D er vil blive ca. 100 deltagere på  sem inare t, bl. a. rep ræ 
sen tan te r fra  de na tionale  re tsudva lg , ju s titsm in is te rie r, dom sto le  og an k la
gem yndigheden. S em inaret vil finde sted  på B ornholm , D anm ark.

2) N S fK ’s årlige fo rskerse m in a r  vil blive afviklet d. 6 . - 9 .  ju n i 1985 på 
U tö  i Sverige. H o ved tem ae t vil blive ” L ikt och olikt i N o rd en ” .
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V ed siden a f  plenum indlæ g, h vo r forskellige em n er i forhold  til de tte  
tem a skal d rø ftes , vil tem aet også i a rbe jd sg ru pp er blive næ rm ere d isku
tere t i relation  til 1) an k lagem yndig hedens rolle i b e slu tn ingsprocessen , 2) 
ungdom skrim inalite t, og 3) o fferundersøgelser. A rbe jdsgrupperne  skal 
en dv idere  søge at pege på , hvilken no rd isk  kom parativ  forskning , d e r e r 
behov  for. På sem inare t vil de ltage om kring 50 fo rsk ere .

3) E t rejsende V esttysk la nd -sem in ar  e r  p lanlagt i tiden  2 0 .—26. ok to ber 
1985. På trods a f  geografisk  næ rhed  har de r væ ret relativ  lidt kon tak t 
m ellem  de krim inologiske m iljøer i V estty sk land  og i N o rden . Sam tidig 
har den vestty ske  krim inologi ek sp an d ere t m eget i de seneste  år. D ette er 
an ledningen til, a t N S fK  h ar b e slu tte t a t gennem føre de tte  sem inar. U n d er 
sem inare t vil en g ruppe p å  ca. 20 nord iske krim ino loger besøge 6 krim ino
logiske in s titu tte r i V estty sk land  fo r at få kendskab  hertil sam t for at få 
inform ation om  igangvæ rende forskning. D et d re je r sig om  M ax P lanck 
in s titu tte t i F re ibu rg , de t krim inologiske institu t ved H eidelberg  U n iv ersi
te t, K rim inalistisches In s titu t des B undeskrim in alam tes i W iesbaden , Jo 
hann W olfgang G o ethe  U n iv ers ite te t i F ran k fu rt a .M ., ju s titsm in is te rie ts  
krim inologiske afdeling i B onn og de t krim inologiske institu t ved B rem en 
U n iversite t.

Ulla B ondeso n  
Formand

Britta  K yvsgaa rd  
Sekretariatsleder

B I L A G  A  I

Sekretariatets regnskab 1 .1—31.12.84
R egnskabso versig t p r  31.12.84 Udgifter:
Løn og honorarer 
Kontorhold
Sekretariat, rejser m. m.
Rådsmøder
Seminarer
Information/dokumentationRejsebidrag
Forskning
Div.

kr. 413 566,78
45 577,23 
26 437,50 

100833,20 
206 256,13 
86 195,56 
60942,29 

460 964.25
191,68 kr. 1400964,62
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Reskontro
Universitetsforlaget, Oslo, N.kr. 2290,20 
Beholdning
Bank kr. 517160,80 
Postgiro 53,58 
Kasse 2602,75 
Lønkonto, Københavns Universitet ______22441,95

2830,00

542259,08
kr. 1946053,70

Indtagter:
Tilskud fra  medlemslandene:
Danmark
Finland
Island
Norge
Sverige

kr. 310341,00
247690.00 

16027,00
279744.00 
603 198,00 kr. 145700,00

Øvrige indtægter:
Modtaget fra Universitetsforlaget, Oslo pro
centandel af salg af bøger i kommission (til og 
med 1982)Procentandel af salg af bøger i kommision 
(1983)
Kursgevinst
Renter
Overført beholdning 1.1.84.

44476,42
2830,00 

80,56 
46347,29 

395 319.43
1946053,70

Råbalance pr. 31.12.84
Bank
Postgiro
Kasse
Reskontro*
Løn og honorarer 
Kontorhold
Sekretariat, rejser m. m.
Rådsmøder
Seminarer
Information/dokumentation
Rejsebidrag
Forskning
Diverse

Debet 
1977570,52 

567 306,91 
24 383,44 

389461,85 
53490,82 
45 649,61 
26437,50 

111 105,06 
224480,80 

87 142,81 
73439,79 

504 138,50 
221.68 

4084 829,29

Kredit 
1460409,72 

567 253,33 
21 780,69 
26 631,85

72,38
10271,86 
18 224,67 
48253,67 
12497,50 
43 174,25 

1 876 259,37
4 084 829,29

*1 reskontro føres lønkonto, 
Københavns Universitet.

Ulla B ondeson  B ritta  K yvsga a rd  M arie S ten der
Formand Sekretariatsleder Regnskabsfører

F o ran ståen d e  regnskab  er rev ide re t. R igsrev iso rlovens § 3 (lov nr. 321 
a f  26. ju n i 1975) om  rev isionens opg aver e r iag ttaget. Om den udførte 
rev ision  henvises til vedlagte rev isionsbere tn ing .

R igsrev isionen , d. 8. feb rua r 1985
P. r. v.

B irg itte Poulsen
revisor
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BILAG A 2

Kommentar til regnskabsoversigt pr. 21.12.84

Beholdningen pr. dato er

Beholdningens størrelse skal ses på baggrund af, at 1) nogle 
udgifter i begyndelsen af 1985 skal afholdes af ovennævnte be
holdning, idet indbetaling af tilskud fra medlemslandene sker i 
februar -  marts 1985, 2) udforudsete tilbageførsler samt renteind
tægt og 3) ikke anvendte budgetterede poster.

Løn -  sekretariat -  januar og februar 
Feriepenge indtjent i 1984
Bevilgede, endnu ikke udbetalte forskningsmidler 
Trykning av nyhedsbrev nr. 36 
Rådsmøde februar 1985 -  Helsingfors
Et beløb svarende til halvdelen af udgifterne til trykning af Polen- 

rapporten (eng. version)
Et beløb svarende til halvdelen af udgifterne til trykning av Rus- 

lands-rapporten (eng. version) incl. oversættelseshonorar 
Restbeløb på kr. 40813,14 af bevilling på kr. 54 169,59 modtaget 

retur fra Britta Kyvsgaard på grund af overgang til fast stilling. 
Endvidere har Vagn Greve tilbagebetalt kr. 2 361,11 vedr. be
villing på 43 000,00 fra 1982, og af Henning Kochs bevilling på 
4 977,00 fra 1984 er tilbageført kr. 1 357,73 

Rentetilskrivning
2 ikke afholdte udvalgsmøder 
Lønforskel mellem tidligere og ny sekretariatsleder

Reservekapital

Konto løn og honorarer 
Anne LindeHenning Koch, løn og feriepenge 
Britta Kyvsgaard og Marie Stender, løn 
Ulla Bondeson, honorar 
Kontaktsekretærer, honorarer
Timelønnet medhjælp ved udsendelse af nyhedsbreve og 

rapporter

Konto kontorhold
Kuverter og papir 
Service (skrivemaskiner)
Fotokopier
Div. kontormaterialer
Porto (incl. udsendelse af 3 nyhedsbreve og 2 rapporter ca. 

1600000)
Bank- og girogebyrer 
Postkørsel og anden transport 
Annoncer (sekretariatsleder)

Konto sekretariat 
Repræsentation
Rejser (formandens og sekretariatslederens rejser til seminar, 

kriminalistmøde, HEUNI-konference m. m.)
Årsabonnement -  Politiken

kr
542 259.08

ca. kr. 
60000,00
30000.00 

165 600,00
6000,00

60000.00
1500,00 

35 000,00

44 500,00 
46 300,00
40000.00
20000.00

522400,00 
19859,08 

542 259,08
kr.

4 13 566,78
37,43 

88 784,46 
266028,24 
20000,00 
32 860,00
5 856,65

413 566,78
45 577,23

521,00
2403.40
3 134,25
4 423.94

26 516,00 
1 072,00 
1 641,01
5 865,63 

45 577,23 
26437.50
5 566,81

1 063.55
26437,50
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Konto rådsmøder
Rådsmøde i Reykjavik 5.2.-6.2.84. 
Ekstraordinært rådsmøde i Helsingfors 3.6.84

Konto seminarer

Drøbak-seminar -  ” Narkotika og kontrollpolitikk’ 
Rejseudgifter 37144,77
Hotel m.v. 61035,58

Oslo-seminar -  ” Nordisk seminar i rettsstatistikk’ 
Rejseudgifter 36438,54
Hotel 7499999

Ve dr. Polen-seminar 1983 
Rejseudgifter 748,36 
Tilbagebetalt udlæg 1 889,38 
Godtgørelse fra rej

sebureau ___  2 221,73

Konto information! 
dokumentation
Nyhedsbrev nr. 32 (1983 
Nyhedsbreve nr. 33-35, rap

porter fra Borgå-seminar, 
Døbak-seminar og nyt oplag 

af Scandinavian-Polish 
Workmeeting
Tilskud til trykning af Nor

disk bibliografi vedr. 
krimi- 

nalvidenskabelige/ 
kriminologiske artikler fr 
NTfKm.v.

Finansiering af ekstra num
mer af NTfK

Konto rejsebidrag
Lars Bjømshauge Bestyrelsesmøde i European Group, Hamborg og 

European Group-konference, Cardiff 
Karen Leander Rejse til Oslo i forbindelse med forskning 
Karen Leander European Group-konference, Cardiff 
Teuvo Peltoniemi Seminarrejse til Montreal 
Gorm Gabrielsen Nordisk Kriminalistmøde, Helsingfors
Sven Sperlings
Karsten Aström
Dag Ellingsen 
Halvor Kongs- 
havn
Ulla Bondeson
Nils Christie
Sturla Falck 
Ståle Eskeland

Int. Conference on the History of Crime and Cri
minal Justice, Maastricht
European Conference of Critical Legal Studies, 
Canterbury
Rättspsykiatrisk Fortbildningskonferens, Hässelby
Rättspsykiatrisk Fortbildningskonferens, Hässelby 
Bestyrelsesmøde i Int. Society of Criminologi, Bel- 
lagio
Rejse til Helsingfors i forb. med færdiggørelse af 
bog om narkotikå
European Group-konference, Cardiff 
Rejser til Sverige, Danmark og Finland i forbindel
se med projekt om fangeret

100833.20
64310,16
36523,04

100833.20
206256,13

98 180,35

111438,53
209618,88

3 362,75 
206 256,13

86 195,56 
3 328,00

33 770,14

10000,00

39097,42 
86195 56

kr.
60942,29

3 308,00 
612,59 

3 000,00 
13541,75
2 980,02
3 000,00
3 000,00
1494.43
1494.43 
3 600,00
3 000,00
3 000,00
4 837,69
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Monica Platek Rundrejse og ophold i Skandinavien i forbindelse 
med projektet "The Scandinavian Penal System in 
Transition”

Arnhild Tacksdal Rejse til København i forbindelse med foredrag 
og Annick Prieur om prostitueredes kunder
Raimo Lahti Wien-konf83 2707,77
Martti Grönfors Tilbagebet. rejse 83 2554,71
Maija Korpilahti ”  ”  ”  489,34
Teuvo Peltoniemi ”  ” ” 1925,21

Konto forskning  
Britta Kyvsgaard
Graham Leeson 

Monika Platek

Jan EG Andersson
Omar Kristmundsson 
og Elias Hédinsson 
Bertil Nelhans 
Veikko Kylå-Marttila
Jan Georg Christophersen
skaper i sjøfartsnæringen 
Jörgen Hansen 
Henning Koch

Loreley Friedman
Henning Koch og Henrik Stevnsborg 
Jørn Vestergaard 
heden
Arnhild Taksdal 
sualitet
Ulla Bondeson

Redigering og formidling af informatio
ner fra en ungdomsundersøgelse 
Et metodologisk studium af politiets 
opklaringsproces i forbindelse med ind
brudstyveri i Danmark 
Stipendium i forbindelse med projektet 
” The Scand. Penal Systems in Transi
tion”
Esposure, Vulnerability and Attractive
ness
Narkotikaundersøgelsen i Island 1984
Moraliska klimat i de nordiska länderna 
Frågan om dödsstraffet under autono
mins lantdag
Forbindelse mellom økonomisk krimi
nalitet og strukturer og typer av sel-

15 885,00
Prosecutorial Decisionmaking 
En undersøgelse af politiets effektivitet 
efter den nye politistruktur pr. 1. april 
1973
Materialer til brug ved forelæsninger i 
Chile
Arbejdsgruppemøde. Kriminaliteten 
under d. 2. verdenskrig 
Arbejdsgruppemøde. Påtalemyndig-

12425,00
Arbejdsgruppemøde. Kontrol af sek-

20015,88
Arbejdsgruppemøde dec. 1983.
De moraliska klimaten i Norden

Vagn Greve tilbageført vedr. 
bevilling fra 1982

14 982,00
1 352,87 

63 203,78

2 26149
60942.29 

kr.
460964,25 

23 346,55

84 461,80

32050,00
44 597,46 
58223,58
69943,21
12 209,40

49016.29

3619,27 
3000,00 

14 245,00

20286,92 
463 325,36

2361,11
460964 25
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Beretning om revision af regnskabet for Nordisk Samarbejdsråd for Krimi
nologi for 1984.

1. R igsrev isionen  e r  i m edfø r a f  § 8 i sam arbe jd sråd ets  s ta tu tte r  udpeget 
som  rev iso r a f  råde ts  reg nsk aber i den periode , i hvilken D anm ark  er 
dom icilland fo r sam arb e jd sråd e t, jf . ju stitsm in is te rie ts  skrivelse af 14. 
m arts 1983 til rig srev isionen  frem sen d t i kopi til N o rd isk  S am arbejdsråd  
for K rim inologi sam t til ju stitsm in is te rie rn e  i de øvrige nord iske lande.

2. Som  det frem går a f  rev is ionspå tegningen  e r revisionen  a f  det danske 
sek re ta ria ts  regnskab  for 1984 udfø rt u nd er iag ttagelse a f  bestem m elserne  i 
r ik srev iso rslov ens § 3.

3. I fo rb inde lse m ed rev isionen  e r ved d rø fte lse  m ed sek re ta ria te t a f
k la re t forskellige spørgsm ål, h e ru n d er e r bl. a. på ta lt, a t d ok um en tation  til 
nogle re jseafregn inger ikke h a r væ ret fy ldestgø rende. E ndv id ere  e r b e
m æ rket, a t de r i et en kelt tilfæ lde fejlagtigt e r udb eta lt re jseudg ifte r på 904 
kr. i s ted e t fo r 452 kr. D ifferencen  på 452 kr. h a r sek re ta ria te t h e re fte r 
an m odet pågæ ldende om  at indbetale .

4. H e ru d o v e r h a r rev isionen  ikke g ivet an ledning til særlige bem æ rk
ninger.

5. R egnskabet e r h e re fte r fo rsy ne t m ed følgende påtegning: 
” F o ran ståen d e  regnskab  e r  rev ide re t. R igsrev iso rlovens § 3 (lov nr. 321

a f 26. ju n i 1975) om  rev isionens opgaver er iag ttaget. Om den udførte  
rev ision  henvises til vedlagte rev is io nsb e re tn in g” .

R igsrevisionen, den 8. feb ru a r 1985.
P. r. v.

B irg itte  P oulsen  
Revisor

BILAG A 3
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C 1 l/j: 4
1986

Nordiska straffrättskommittén

V erksa m h e tsb erä tte lse  1984 och 1985

K om iteen  e r  o p re tte t i henhold  til beslu tn ing  tru ffe t på nord isk  ju s ti ts 
m inisterm øde i 1960.

D et påhv iler kom iteen  at behand le  spørgsm ål om  en sa rte t nordisk  lov
givning på s tra ffe re tten s  om råde og at d røfte  an dre  krim inalpolitiske 
spørgsm ål a f  princip iel k a ra k te r  og fæ llesnord isk  in te resse . Ju s titsm in is
trene  træ ffer bestem m else  om  de enkelte  a rbe jdsopgav er.

K om iteen  ha r ikke noget fast budget. H v ert land b æ rer sine egne om 
kostn inger i fo rb inde lse m ed sek re ta ria tsa rb e jd e  og deltagelse i m øder. I 
m øderne d e ltager de fas te  m edlem m er sam t an dre  sagkyndige udp ege t m ed 
henblik på de enkelte  m øder.

E fte r a t kom iteen  i 1983 havde afs lu tte t sit arbe jde  m ed betæ nkningen 
” S traffu tm åling”  (tryk t i N U  1984:2), ind led tes i 1984 d rø fte lse r om  v irk 
som heders s traffere tlige an sv a r. D e tte  em ne e r  b leve t behand le t på fire 
m øder i 1984 og 1985. D et e r  kom iteens hensig t at søge en betæ nkning 
afslu tte t i 1986.

M edlem m er (1985):
W aaben , K n u d , p ro fesso r, D 
G rö n q v is t, H en rik , ju s titie råd , F 
T h o rs , Jon , afdelingschef, 1 
B ra tho lm , A n ders , p ro fesso r, N 
Je rm sten , P er, ju s titie råd , S
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Kulturutskottets betänkande
över berättelserna på utskottets verksamhetsområde 1984
(B erättelserna C 12/k: 1—33, se  s. 1919)

K u ltu ru tsk o tte t h a r genom gått b e rä tte lse r  från  nord iska  organ isa tioner 
och organ p å  u tsk o tte ts  om råd e (C 12lk: 1 - 3 3 ) ,  och anlägger i de t följande 
såväl allm änna sy n p u n k te r p å  ve rksam h eten  vid in stitu tion ern a  på k u ltu r
budgeten  som  syn p u n k ter p å  ensk ild a  in s titu tion er och rappo rte ringen  från  
dessa.

Vid genom gången av b e rä tte lse rn a  h a r u tsk o tte t n o te ra t de s to ra  avvi
k e lserna  be trä ffande sto rlek en  p å  s ty re lse rna  fö r olika sam arbe tso rg an . 
D essa  o likheter b e ro r till s to r del p å  a tt in stitu tio n erna  ha r g rund ats  vid 
o lika tidpu nk t och u tgående från  o lika g rund fö ru tsä ttn ingar. U tsk o tte t 
an ser även  a tt de t kan finnas t. ex. sp råkliga skäl för a tt v issa institu tion er 
skall h a  s tö rre  s ty re lse r än  an d ra . Sam tidigt v isar genom gången em ellertid  
a tt de t in te finns något sam band  m ellan ve rksam heten s  om fattn ing  vid en 
institu tion  och sty re lsens  s to rlek . U tsk o tte t an se r därfö r a tt N ord iska  
m in isterråde t b ö r fö re ta  en öv e rsy n  av de o lika sam arbe tso rganens organ i
sation  och därv id  överväga a tt som  huvudregel införa s ty re lse r bestående 
av en  ord inarie  m edlem  och en  supp lean t från  varje land.

U tsk o tte t u n d ers try k e r be ty delsen  av a tt alla in stitu tion er på u tsko tte ts  
v e rksam hetsom råd e avger be rä tte lse  till u tsk o tte t, och att b e rä tte lse rn a  
inläm nas inom  u tsa tt tid. Å rsb e rä tte lse r  från  in s titu tion er som  d irek t lyder 
u nd er k u ltu rav ta le ts  organ skall enligt beslu t av N o rd iska  m in isterråde t 
(kultur- och underv isn ingsm in istrarna) avges senast den 1 april å re t efter 
v e rk sam hetsåre t. Vid sidan av försen ingar finner u tsk o tte t allvarliga b ris
te r i rappo rte rin gen  från  m ånga in s titu tio n er be trä ffande inform ationen om  
ev en tue lla  fram tidsp laner. U tsk o tte t fä s te r d ä rfö r upp m ärksam het vid d en 
na fråga och an ser de t äv en  v a ra  i in stitu tion ernas eget in tresse  a tt fö rb ä tt
ra  sin långtidsplanering och sin inform ation om  p lanerad  fram tida verk 
sam het till N o rd isk a  råd e t. F ö r u tsk o tte ts  d iskussioner om  prio riteringarn a  
fö r det fram tida k u ltu rsam arb e te t ä r  de t av väsen tlig  be tydelse  a tt sådan 
inform ation läm nas.

V id genom gången av b e rä tte lse rn a  för 1983 fram gick det a tt N o rd iska  
in stitu te t fö r teo re tisk  atom fysik , N O R D IT A  (C  12lk:7) a rb e ta r  m ed rik t
linjer för den långsik tiga p laneringen av v e rksam heten . K u ltu ru tsk o tte t

C 12/k
1986
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utgick d å  från  a tt N O R D IT A  i fö ljande be rä tte lse  närm are  skulle redogöra  
för den fram tida ve rk sam h eten . I b e rä tte lsen  för 1984 ges em ellertid  ingen 
ny inform ation om  institu tion en s fram tidsp lan er. U tsk o tte t h a r v idare no
te ra t a tt C en tra lin s titu te t fö r no rd isk  asien forskning , C IN A  (C 72/'k: 12) har 
genom gått en  u tvä rd erin g  som  in leddes u n d er 1984 och slu tfördes i juli
1985. B erä tte lsen  från  C IN A  innehålle r em ellertid  inga upp lysn ingar om  
den u tv ä rd erin gsv erk sam h et som  pågick  u nd er 1984. U r k u ltu rsek re ta ria 
te ts  läg esrapport 1985 fram går dock  a tt en  in te rna tione ll ex pertg rupp  på 
m in isterråde ts  uppdrag  och  e fte r förslag  av F P R  ha r genom fört u tv ä rd e 
ringen och a tt den rap p o rt som  ha r av läm nats  ä r  kritisk  till den  h ittillsva
rande ve rksam heten  vid C IN A . U tsk o tte t u tgå r från  a tt m in isterråde t i sin 
berä tte lse  ö v e r v e rk sam h eten  u n d er 1985 (C  1:1986) nä rm are  redog ör för 
evalueringen  av C IN A  och fö r de å tg ä rd e r m in is te rråd e t av se r v id ta  m ed 
an ledning av resu lta ten  från  u tvärd eringen . V idare fö ru tsä tte r  u tsk o tte t a tt 
C IN A  i n ästa  be rä tte lse  u tförlig t red og ö r fö r ev alueringen  och de k on k re ta  
å tg ärder och resu lta t den ha r lett till.

I sitt be tänk and e  öv e r b e rä tte lse rn a  fö r 1983 no te rade  u tsk o tte t äv en  a tt 
a rb e te t m ed en evaluering  av no rd isk t sam arb e te  inom  m assm ed iefo rsk 
ningen, N O R D IC O M  (C  12/k: 19) fo rtfa rand e  pågick, tro ts  a tt a rb e te t hade 
in letts red an  i no v em ber 1982. A rb e te t h a r ännu in te av slu ta ts. U tsk o tte t 
fö ru tsä tte r  a tt m in isterråde t i n ä sta  b e rä tte lse  rö ran de  de t n o rd iska  sam ar
be te t (C 1:1986) läm nar en  redogörelse  fö r hu r verksam heten  vid institu tio 
nen av ses bli u tfo rm ad  i fram tiden . U tsk o tte t h a r tid igare u tta la t a tt eva- 
luering sp ro cesser i regel b ö r  kun na genom föras inom  ett år. B eträffande 
N O R D IC O M ’s fram tida  v e rksam het fä s te r  u tsk o tte t särsk ild  vikt vid sam- 
arbe tsm ö jlighete rn a  m ed N o rd isk a  sam arbe tso rg an e t fö r ve tenskaplig  in
form ation , N O R D IN F O  (C  12/k: 16).

N o rd isk a  sp råk sek re ta ria te t (C  12/k:3) ä r  e tt sam arbe tso rg an  fö r sp råk 
n äm nderna  i N o rd en  och a rb e ta r  fö r a tt b ev ara  och s tä rk a  den språkliga 
gem enskap en  i N o rd en  och för a tt främ ja sp råk fö rståe lsen . S ek re ta ria te t 
följer bl. a. g rann sp råksu nd erv isn in g en  på alla u tb ild n ingsn ivåer och ger ut 
sk rifte r sam t a rran g era r no rd iska  m öten . N o rd iska  språk- och in form a
tio n scen tre t (C 12lk:4) skall i fö rsta  hand  främ ja underv isn ingen  i och 
kännedom  om  de övriga no rd iska  län d ern as sp råk , kultu r- och sam hällsför
hållanden i F in land . C en tre t skall d essu tom  sprida kännedom  om  det 
finska sp råk e t sam t om  fin ländska  kultu r- och sam hällsfö rhållanden  i de 
övriga nord iska  län derna . C en tre t p ro d u ce ra r  bl. a. und erv isn ingsm ateria l, 
an o rd nar k u rse r och före läsn ing ar sam t o rgan ise ra r rese lek to rsv e rk sam - 
het. D en ve rksam h et som  d essa  två  in s titu tion er b ed riv er ä r således av 
cen tral be tydelse  fö r a tt främ ja g rann sp råk sfö rs tåe lsen  och för a tt även i 
övrigt ge a rb e te t i sko lo rna  i N orden  en m era nord isk  profil.

K u ltu ru tsk o tte t a rran g erad e den 2 1 -2 3  o k to b er 1985 e tt sem inarium  om 
lärar- och e lev u tb y te t i N o rd en , och om  det no rd iska  stoffe t i un d erv is
ningen. På d essa  om råden  ä r de två  sistn äm nda in stitu tion ern as v e rk sam 
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he t av s to r  b e tyd else . Ö kade sa tsn ingar p å  lärar- och e lev u tb y te t i N o rden  
to rde  även  p å  n o rd isk t p lan  fö ru tsä tta  en  fö rstä rk n ing  av den nord iska  
sam arb e tso rg an isa tio n en  p å  sko lom rådet. U tsk o tte t ö n sk a r dä rfö r, särsk ilt 
m ot bakgrund  av  den  höga p rio rite t u tsk o tte t ger sp råk fö rståe lsen  och 
lärar- och e lev u tb y te t i N o rd en , a tt m in is te rråd e t ger en k o rt ö v e rs ik t ö ver 
h u r sam ordn ingen  av  v e rk sam h eten  vid sp råk sek re ta ria te t och språk- och 
in fo rm atio nscen tre t genom förs och  h u r den ve rk sam h et d essa  in s titu tio n er 
b ed riv er y tte rligare  kan  s tä rk as  p å  d e t o rg an isa to risk a  p lanet.

M ed hänvisn ing  till vad  som  o van  an fö rts  fö res lå r u tsk o tte t a tt N o rd iska  
råd e t lägger de till k u ltu ru tsk o tte t h änv isade b e rä tte lse rn a  till handlingar-

M arieham n den 12 no v em ber 1985
G eorg A n d ersso n  (s) S te få n  B en ed ik tsso n  (Bj.)
H a a ko n  B lankenborg  (A) K arl-G unnar F agerho lm  (lib)
K jell M ag n e  F redheim  (A) K irsti K olle G røndahl (A)
E iður G u ðnason  (A .) R u ne  G ustavsson  (c)

Förman
E lsi H e tem ä ki-O la nd er  (K ok) T ytti Iso h o o ka n a -A su n m a a  (K)
K aren  H ø jte  J e n se n  (K F) Je n s  P e ter  J en sen  (V)
K arin  K jølbro  (Tvfl) 
B arbro N ilsso n  (s) 
Ing rid  Sun db erg  (m)

Thea K n u tzen  (H) 
H a n s P etersso n  (fp) 

A n d ers  Talleraas (H )
P irkko Turpeinen-K ajano ja  (Skdl)
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1986

Nordens folkliga akademi

V erksa m h e tsb erä tte lse  1984

N a m n  och adress
N o rd ens  folkliga akadem i 
B ox 1001 
S-442 25 K ungälv 
T el.: 0303/14192
1. N o rd en s  folkelige A kadem i s ta rted e  i 1968 og har siden 1977 væ ret en 

perm an en t institu tion  p å  de t no rd iske ku ltu rbudget.
Ifølge ved tæ g terne  skal N o rd en s  folkelige A kadem i virke som  et cen 

trum  fo r s tud ier af forho ld , som  er væ sentlige fo r udvikling og fo rnyelse a f 
fo lkeoplysning og vok senunderv isn ing  i N o rd en .

V irksom heden  o m fa tte r p rim æ rt k u rse r og k o n fe rence r i tilkny tn ing  til 
de t arbe jde , som  udfø res i no rd isk  fo lkeoplysning. D isse ak tiv ite te r a rran 
geres sæ dvanligvis a f  akadem iets  egen stab  og e r  åb ne for alle in te re sse 
rede.

H e ru d o v e r arrang eres en ræ k ke k u rse r og k o n fe rence r i sam arbejde m ed 
organ isa tioner og in s titu tion er, som  a rb e jder m ed fo lkeoplysning på  n o r
disk plan.

N o rd ens  folkelige A kadem i er inform ations- og ko n tak to rgan  i sam virke 
m ed stud ieo rg an isa tion erne  i de en kelte  no rd iske lande. D esuden  fungerer 
A kadem iet som  sek re ta ria t fo r N o rd isk  F o lkehø jsko le råd  og e r  ansvarlig  
fo r udgivelse a f  tid ssk rifte t ” N o rd isk  tid skrift för folkbildning och v ux en 
underv isn ing” .

H eru d o v er de ltager ak adem iet i forskellige p ro jek te r a f  fo rskn ingsm æ s
sig k a ra k te r  og fungerer gennem  sit b ib lio tek  m ed voksenpæ dagogisk  sp e
cialafdeling som  et no rd isk  in fo rm atio n scen te r fo r sit v irksom hedsom råde .

2. O rganisation
N o rd en s  folkelige A kadem i, som  til sin v irksom hed  lejer lokaler af 

N o rd iska  F o lkehögsko lan  i K ungälv , ledes a f  en s ty relse  udpeget a f  N o r
disk M in isterråd  fo r fire år.

S ty re lsen , hvis va lgperiode ud lø ber 31. decem b er 1985, b e stå r af: 
U nderv isn ingsd irek tø r K . E . L arsen , D anm ark , ordförande 
S tud iekonsu len t E dith  L o iborg , D anm ark  
R egering ssekre terare  M aija tta  L eh tin en , F in land
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V erk sam h etsled are  T im o T o iv iainen , F in land , vice ordfö rand e 
U ngdom skonsu len t R eyn ir G. K arlsson , Island 
S tu d ie in s tru k tö r T h o rb jø rn  K u lto rp , N orge 
V erk sam h ets led are  S igrun R ø stad , N orge 
U n d erv isn in gsråde t B ernd t Jo h an sso n , Sverige 
R ek to r M argret K ih lén, Sverige 
B y råsek re te ra re  M iriam  H o lm , N F A  
A rbe tsu tsk o tt:
K. E . L arsen  
T im o T oiviainen 
B ernd t Joh an sson

3. V irksom heden  1984 
3.1 Ø konom isk oversig t
Inkomster budget bokslut Utgifter budget bokslut
Anslag 3 042000 3 042000 Löner 1 529000 1 572737
Aut. löneökn. 75 259
Egna intäkter 23 050 Övr. kostn. 1563000 1 741 078

(härav
projekt) (473 300) (453 224)

Räntor 50000 64955
Beviljad
överföring
Summa 3 092 000 3 205 264 Summa 3 092 000 3 313 815

3.2 B eskrivelse  a f  v irksom heden  
K ursus- og  ko n feren cev irksom h ed

I 1984 h a r ak adem iet gennem ført 12 k u rse r og sem inarer i eget regi sam t
11 k u rser, ko n fe ren ce r og sem inarer i sam arbejde m ed o rgan isa tioner og 
in stitu tion er i N o rd en . To k u rse r  va r forlagt til D anm ark: ” V o ksenu nd er
visning i fæ n g sler”  og ” Folkelig  Id ræ t” . R esten  a f  k u rsern e  gennem førtes 
i K ungälv . A k adem iets  lek to re r, rek to r og b ib lio tekar ha r væ ret k u rsu sle 
dere , og fo re læ sere  og an dre  m edvirkende har væ ret engageret fra  alle 
nord iske lande.

De øko nom iske m idler, som  ak ad em iet fik stillet til rådighed til k u rsu s
v irksom hed, va r ikke tilstræ kkelige til a t ak tiv ite tsn iv eau e t kunne o p re t
holdes. D eltageran ta lle t fa ld t fra  652 i 1983 til 538 i 1984 -  a ltså  m ed
17 1/2%

Im idlertid  e r  de r bev ilget flere penge til ku rsusv irk so m h ed  i 1985 og en 
ak tiv ite tsstign ing  kan fo rven tes.

D er har i de sen ere  å r væ ret e t vok sende behov  fo r akadem iet som  
studie- og fo rsk n ing scen ter. E t stigende tal a f  en k e ltp e rso n e r og sm ågrup
p er h a r hen ven d t sig fo r dels a t s tu dere  den voksenpæ dagogiske v irke
lighed i G ö teborg -om rådet og dels at b en y tte  akadem iets  re sso u rce r  (bi
b lio tek , s taben s nord iske ek spe rtise  osv .).
14-50-334 Nordiska rådet Del 2
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D esvæ rre  ha r akadem iet ikke kun net efterkom m e ret m ange a f  disse 
ø n sk e r, idet m an ikke råd e r o v e r egne lokaler. Ifølge ak adem iets lejeaftale 
skal lokalebestillinger ske fo r et ha lv t å r  ad gangen , og kun de fæ rres te  er i 
stand  til a t planlægge så langt frem  i tiden.

A t akadem iet ikke d isp on erer o ve r egne bygninger e r  da  et voksende 
problem  og vanskeliggør in stitu tio n ens naturlige udvikling som  e t folkeop- 
lysn ingscen ter i N ord en .

I 1984 va r d e r  s to r udsk iftn ing  i akadem iets  lek to ra t. I s ted e t fo r Maj- 
B ritt Im nan der S (rek to r), O lav K lonteig  N . og K im  M ørch Jacob sen  D. er 
an sa t Jan -E rik  P ernem an  S ., M ette  H ø v er N . og F rede rik  C hristensen  D. 
(rektor).

B ib lio teket
B iblio teket, som  b e tjän ar både akadem in  och N o rd isk a  fo lkhögskolan , 

ha r u nd er 1984 köp t in 740 vo lym er och m ottagit 240 som  gåva. D et to ta la  
an ta le t vo lym er den 31.12.1984 v a r 23 131. T idskrifte r i p renu m eratio n  var 
165 och 45 m ottogs som  gåva. G enom  bib lio teke t p ren u m ererar in stitu tio 
n e rn a  på 29 dagstidn ingar. A n ta le t reg is tre rade  u tlån  v a r  4 237. L ån  till och 
från  an d ra  no rd isk a  b ib lio tek  v a r u n d er åre t 21 .1  sam band m ed ku rser har 
b ib lio teket sam m anställt 18 boku tstä lln ingar. 4 litte ra tu rlis to r har sam m an
ställts.

B ib lio teket a rrang erade tillsam m ans m ed F ören ingen  N o rd en  och S tu 
d ie fö rbundet V uxensko lan  den N o rd isk a  fö rfa tta rtu rn én  i V ästsverige 
2 9 .1 -5 .2 . 1984. F y ra  no rd iska  fö rfa tta re  fram trädde vid e tt dryg t tre ttio ta l 
arrangem ang på b ib lio tek , i fö ren ing ar och  sko lo r inför c irka  1700 åhörare .

Vid SA B :s (Sveriges A llm änna B ib lio teksforening) å rsm öte  i N o rrk ö 
ping den 1 7 -1 9  ju n i 1984, arran g erad e  b ib lio teket e tt ha lvdagssem inarium  
om  ” B ib lio teket och den no rd isk a  litte ra tu re n ” . Sem inariet sam lade 25 
deltagare. R apport från  sem inarie t finns i B B L  (B ib lio teksbladet) n r 9
1984.

I ” B ok up pslag e t”  som  pub liceras i ” N o rd isk  tidskrift fö r folkbildning 
och vu x en un derv isn ing ”  anm älde b ib lio teke t, i de tv å  num m er som  d is tri
b uerades u n d er å re t, 35 titlar.

Inven teringen  av n o rd iska  s tu d iep lan er i no rd isk  sk ön litte ra tu r ä r  i de t 
närm aste  av slu tad  och resu lta te t kom m er u n d er våren  a tt p resen te ra s  i en 
rappo rt.

N ord isk  tidskrift fö r  fo lkb ild n in g  och vuxenundervisn ing
V erk sam h etsåre t 1984 innebar för akadem in  en helt ny v e rk sam hets in 

rik tn ing genom  a tt utg ivningen av den nya tidsk riften  ” N o rd isk  tidskrift 
för folkbildning och vuxenutb ildn ing  -  Pohjo ism ainen  a iku iskasvatus- 
leh ti”  inleddes.

T idskriften  e rsä tte r  tv å  tid igare pub lika tion er; den av det no rsk a  Fol-
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keu n iv e rsite te t u tg ivna ” N o rd isk  tid ssk rift fo r vok seno pp læ rin g”  och ny
h e tsbu lle tinen  ” In fo rm ation  om  vux enutb ildn ingen  i N o rd en ” .

T idskriften  innehålle r a rtik la r och nyhetsm ateria l på de skand inaviska 
sp råken  och på finska. D e ak tuella  n o tise rna  och k o lu m nerna pub liceras 
u tan  undantag  på  såväl finska  som  e tt av de skand inav iska  sp råken . De 
längre artik la rn a  ö v e rsä tts  delv is.

E n årgång b e stå r  av fy ra  num m er. U pplagan de t fö rsta  u tg ivn ingsåret 
har varit 3000 ex em plar, und an tag e t det fö rsta  num re t, som  try ck te s  i 
dubbelt s tö rre  upplaga.

U tg ivningen de t fö rs ta  å re t h a r blivit lidande av den o lyckliga a rb e tss i
tu a tionen  på akadem in  u n d er å r  1984, då  en  eller flera  av lek to rs tjän ste rn a  
sam tidigt h a r  varit o b esa tta . D e tta  ha r inneburit fö rsen ingar i utg ivningen, 
som  bland an n a t m edfört a tt u tg iv n ingsåre ts  alla fy ra num m er inte hann 
u tkom m a u n d er k a len d e rå re t 1984.

T idskriften  har rön t e tt g lädjande sto rt in tresse  b land fo lkbildare och 
v ux en un derv isare  i alla de n o rd iska  länderna.

N ord isk  F o lkehø jsko leråd
N ord isk  F o lk eh ø jsk o le råd  ha r i sam arbe jde  m ed akadem iet i 1984 a rran 

geret ” M aj-k on fe ren ce”  fo r de no rd iske  fo lk eh ø jsk o lesty re lser m ed em 
net: ” N o rd isk e  væ rd ie r og væ rd ien  a f  de t n o rd isk e” . D esuden  h a r råde t 
d e ltaget i fo rberede lse rn e  a f  de t ” N o rd iske  G ru n d k u rsu s”  for fo lkeh ø jsko
lelæ rere i m arts  1984 og a f  ku rse t ” O plev N o rd k a lo tte n ”  i ju n i 1985.

F o lk ehø jsko le råd e t ha r behan d le t en lang ræ kke spørgsm ål vedrø ren de 
ophold  på  fo lkeh ø jsko ler i an d re  no rd iske lande, elev- og læ re ru d vek s
linger, v idereud dann e lsesm u lig hed er fo r fo lkeh ø jsko le læ rere , in te rna tio 
nalt a rbe jde  m. v.

S ek re tæ r fo r råd e t h a r  væ ret O lav K lonteig  og fra  1. o k to b er 1984 
F red e rik  C hristen sen . G unnev i H ällstén  h a r  haft an sv a re t fo r råd e ts  regn
skabsfø re lse .

R ådets  fo rm and  e r  H ans H o venb erg  S. og råde ts  sek re tæ r fo r 1985 er 
lek to r Jan -E rik  P ernem an.

G rann språksp ro jekte t
U n d er 1984 u pp drog  N o rd isk a  M in isterråd et å t akadem in  a tt genom föra 

e tt p ro jek t i syfte bl. a. a tt kartlägga stud iem ateria l fö r g rann sp råkss tu d ier i 
vuxenutb ildn ing  och folkbildning. A rb e te t h a r påbö rja ts  och fo rtsä tte r  
u nd er 1985 d å  kartläggningen k om m er att red ov isas  i en m aterialkata log . 
D å kom m er o c k så  a tt läggas fram  förslag  till å tg ä rd e r som  kan stim ulera  
g ran n sp råk ss tu d ie rn a  p å  d e t h ä r om råd et.

Øvrig in form a tions- og ko n ta k tv irk so m h ed
U d over den  p lanlagte kursus- og ko n tak tv irk som h ed  v irker akadem iet 

som  e t no rd isk  in fo rm atio n scen te r fo r fo lkeoplysn ingens og v o k sen u n d e r
visningens o m råd er i N orden .
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A kadem iets persona le  v irker ofte som  fo redragsho ldere  eller rådgivere 
ved a rran g em en ter a f  forskellig  k a ra k te r  ru n d t om kring i N o rd en . D esuden  
e r  m an ofte -  og i særlig g rad  -  fo rm id lende in stans fo r nationale  folkelige 
in itia tiver, h v o r d e r  endnu  ikke e r  re s so u rce r  til e t o rgan isere t nord isk  
sam arbejde.

K ungälv  den 27 m ars 1985
K . E . L arsen  

Styrelsens formand
F rederik C hristensen  

Rektor
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Bemærkninger til årsberetning og årsregnskab 1984

I a lle rede ind sen d te  bem æ rkn in ger an gåen de årsreg n sk ab et fo r 1984 er 
årsagerne  til de budgetm æ ssige o ve rsk rid e lse r besk rev e t.

N y an sæ tte lseso m ko stn in g ern e , som  udgør langt den s tø rste  bud get
ov e rsk rid e lse , h a r  vi kun haft ringe indflydelse på. O v ersk ride lsen  af 
kursus- og k o n fe ren ceb ud ge tte t e r  frem kom m et p å  tro ds  a f  m eget lavt 
ak tiv ite tsn iveau .

Jeg går ud fra , a t N o rd isk  M in isterråd  m ed sin beslu tn ing  om  at følge 
s ty re lsens indstilling om  en  øget kursus- og konferencebevilling  fo r 1985 
h a r fundet d e t urim eligt, at d e r  an vend es m ange penge til pe rsona le  og 
lokaler uden at d e r  e r  øko nom iske m idler, så  d isse  re sso u rce r  kan ud 
ny ttes.

D esv æ rre  er s itu a tion en  n e top  sådan , om  u n d ersk u d e t fra  1984 skal 
overfø res på 1985-budgettet. D a vil den  forbedring  a f  vore arbejdsm ulig
heder, som  v a r tiltæ nk t os i 1985, væ re illusorisk .

T o lkningsudgifterne b æ rer en væ sentlig  del a f  bu d g eto v ersk rid e lse rn e . 
Selvom  en del h e ra f  er frem kom m et på grund  a f  nødvend ig  to lkn ing ved de 
ek stra  s ty re lsesm ø d er, så synes denne post at kalde på  særlig opm æ rk
som hed. F o ru d sæ tn ing ern e  e r  jo  en princip iel beslu tn ing  om , at de r skal 
tilbydes to lkn ing til og fra  finsk  på  alle k u rser. M en selvom  jeg  h a r rev i
dere t afta le r om  free-lance to lkn ing, og aflønningen ligger u nd er de gæ ngse 
tak ste r , så  synes den  halvdel a f  vo rt to lkn ingsarbejde , som  udføres free 
lance, at væ re be tydelig t dy rere , end den vo r faste  to lk  udfø rer. D et er en 
overvejelse  væ rd , om  m an ikke a f  spareh ensy n  burde fas tansæ tte  begge 
tolke.

Sam m enlagt e r  m it æ rinde m ed d e tte  a ltså  a t gøre opm æ rksom  på , at det 
e r  en dårlig  u d n y tte lse  a f  ak adem iets  re sso u rce r, hvis vi ikke få r ek strab e 
villing til afhjæ lpning a f  de uafvendelige b u d ge to v ersk rid e lse r fra 1984.

F rederik C hristensen

BILAG A
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Nordiska journalistkursen

V erksam h e tsb erä tte lse  1984

N a vn  og adresse
N o rd isk  Jo u rna lis tku rsus  
V ennely stp arken  
DK-8000 Å rhus C 
Tlf. 06-136233

1. In stitu tio n en s  opgave
N ord isk  Jo u rn a lis tku rsu s  m eddele r v idereuddanne lse  fo r jo u rn a lis te r  i 

de nord iske lande. U d d an n elsen  ha r såvel et nord isk  som  et a lm ent præ g.
K ursusv irk som hed en  o m fa tte r en trem ån ed ers  v idereu dd ann e lse  hvert 

år. K u rse t e r  tilre tte lag t som  e t sem inar m ed forelæ sn inger, g rupp earbe jde , 
d isku ssio ner og se lvstud ie r. U nderv isn ingsp lanen  om fa tte r fem  ho v ed 
g rupp er, nem lig politiske spørgsm ål i de en kelte  nord iske lande, fæ lles 
no rd iske em ner, in te rna tiona l po litik , m assem ed ierne  i N orden  og dagsak
tuelle p rob lem er a f  sam fundsm æ ssig  k a rak te r. H e ru d o v e r gennem føres 
årlig et elle r to  sp ec ia lk u rser e lle r sem inarer a f  ko rte re  varighed, sæ d van
ligvis en uge.

2. O rganisation
N o rd isk  Jo u rn a lis tku rsu s  ledes a f  en besty re lse  udnæ vnt a f  N ord isk  

M inisterråd . D en b e stå r  a f  ni m edlem m er plus fem  supp lean ter. F orm and  
for b esty re lsen  e r  ch efred ak tø r P er W in ther, D anm ark , d e r sam m en m ed 
næ stfo rm anden , om b udsm an C .H . H ern lu nd , Sverige, gen e ra lsek re te ra 
ren  E ila H y pp ön en , F in land og ch e fred ak tø r K jartan  R ødland , N org e, 
udgør fo rre tn ingsudv alge t. R ek to r fo r N o rd isk  Jou rna lis tk u rsu s  e r  a fd e
lingsfo rstander E rik  R eske-N ie lsen , D anm arks Journalis thø jsko le.
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3. V irksom heden  1984 
3.1 Ø konom isk  oversig t
Inkomster Budget Bokslut
Anslag 1076760,00 1 076760,00Aut. löneök. 18 330,00 18 330.00Egna intäkter
Räntor
Beviljad överföring 1095 090,00 1051 124,19
Summa 1095090,00 1 146 114,19
Utgifter
Löner 308430,00 308417,39Övr kostnader 786660,00 751086,74härav
projekt I (323 200,00) (309092,68)projekt II (81000,00) (81000,00)projekt III (68 100,00) (68759,04)
Summa 1095 090,00 1059504,13

3.2 B eskrivelse  a f  v irksom heden  i 1984
N ord isk  Jo u rn a lis tk u rsu s  gennem førte  i 1984 fo ruden  sit o rd inæ re  tre 

m åneders ku rsus e t sem inar og et sp ecia lku rsus, sidstnæ v nte  i sam arbejde 
m ed D en Jou rn a lis tisk e  E fte rud dan e lse  i D anm ark.

T re -m åned ers  ku rse t fand t sted  i period en  1. feb ru a r — 30. april og fulgte 
de t hidtidige oplæ g som  et v id e reud dann e lsesk u rsus  fo r jo u rn a lis te r  fra  alle 
nord iske lande og m ed læ re rk ræ fte r h en te t fra hele N o rden .

I ku rse t deltog  19 jo u rn a lis te r  m ed en gen nem sn itsa ld er på 38 år og en 
gennem sn itsan cienn ite t p å  14 år. F em  a f  ku rsu sd eltagerne  kom  fra  N orge, 
fem  fra  S verige, fire fra  F in land , tre  fra  D anm ark  og en  fra  Island. De var 
ud taget a f  N o rd isk  Jo u rn a lis tk u rsu s , fo rre tn ingsudv alg  b land t i alt 50 an sø 
gere.

U n derv isn ingsp lanen  v a r  tilre tte lag t a f  besty re lse  og ku rsu sled e lse . E m 
nek red sen  ” De nord iske lan d e”  o m fattede  sam tidsh isto rie  og ak tuelle 
politiske spørgsm ål i D anm ark , F in land , Island , N orge og Sverige sam t de 
se lv esty ren d e o m råd er G røn lan d , F æ røerne  og A land. H o vedfore læ serne  
her var p ro fesso re rn e  H .P . C lausen  og G u n nar T horlund  Jep sen , D en 
m ark , p ro fesso r G öran  von B on sdo rff og ch efred ak tö r Bo S ten strö m , 
F in land , do cen t H ara ld u r O lafsson , Island , p ro fesso r H en ry  V alen og 
p ro g ram chef R eidar H irsti, N o rg e, sam t red ak tö r G u n nar F red rik sson , 
Sverige.

1 "F æ lle s  no rd iske  em n e r”  indgik de nord iske sprog, no rd iske sam ar
be jd so rg an isa tio n er, N o rd en  i eu rop æ isk  og in te rna tiona l politik , N o rd en  i 
eu rop æ isk  og in te rna tiona l økonom i, energi- og m iljøp roblem er, a rbe jd s
løshed og beskæ ftigelse i de nord iske lande, den nord iske ba lance , no rd i
ske h av om råder og m indretal i N ord en .

E m neo m råd e t "M ed ies itu a tio n en  i de nord iske lan d e” havde som
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ho v ed e lem en ter ” A visen i e lek tro n a ld e ren ” , ” M assem ed iernes frihed, 
an sv a r og se lv ju s tits” , ” M assem ed ier i N o rd e n ”  og ” N y av istek n ik ” .

U nderv isn ingen  i in te rna tiona l politik  havde tyn g d ep u n k ter i em nerne 
” S uperm ag tern e. A fspæ nding eller k on fro n ta tio n ” og ” N o rd en  som  atom - 
fri zo n e” . D esuden  indgik fo relæ sn inger om  U .S .A . og S ov jetun ionen  i 
p rogram m et.

E t led i ku rse t var som  tidligere deltagelse i N ord isk  R åds session i 
S tockholm , en rejse til S trasbourg  og B ruxelles i forbindelse m ed valget til 
E uro pa-P arlam en te t og en rejse til V estberlin  efter indbydelse fra  den 
tyske forbundsregering .

H e ru d o v e r a rrang erede  N o rd isk  Jo u rn a lis tku rsus  den 5 . - 9 .  novem ber 
1984 et sem inar om  ” N o rd en  som  H jem m em arked ”  m ed deltagelse a f  16 
jo u rn a lis te r, h e ra f fire dansk e , fire finske, en fra Island , fire no rske  og tre 
svenske , og et specia lku rsus i tiden 2 4 .-2 9 .  sep tem ber om  " D e t m oderne 
F æ rø ern e” . K u rse t var tilre tte lag t i sam arbejde m ed D en Journalis tiske  
E fte ruddan nelse  i D anm ark  og fand t sted  i T horshavn . D er va r 16 d e lta 
gere , nem lig o tte  dansk e , to  finske, to  norske og fire svenske.

T re-m åneders k u rse t og sem inare t om  ” N o rd en  som  H jem m em arked” 
blev hold t på Journalis tko lleg ie t i Å rhus, h v o r N ord isk  Jo u rn alis tku rsus 
ha r haft h jem sted  siden o p re tte lsen  i 1957.

D er blev fo råre t 1984 fo re tag et en evaluering  a f N ord isk  Jo u rn a lis tku r
su s ' frem tidsp laner ved p rog ram red ak tø r Berit G riebenow , N orge. M ed 
udgangspunkt i denne evaluering  og i et forslag  fra kursuslede lsen  indgav 
besty re lsen  i e fte rå re t 1984 begæ ring om  øgede bevillinger m ed henblik  på 
en  trinvis forøgelse a f  k u rse ts  ak tiv ite te r o v e r en tre-årig  periode.

4. B estyrelsen  fo r N o rd isk  Jo u rn a lis tku rsus  frem sender herm ed virksom - 
hedsbere tn ing  fo r å re t 1984 til N o rd isk  M inisterråd .

Å rhus, den 29. m arts 1985
P er W inther  

Formand for bestyrelsen
Erik R eske-N ie lsen  

Rektor
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Nordiska språksekretariatet

V erksam h e tsb erä tte lse  1984

1. In stitu sjo n en s oppgaver
N o rd isk  sp råk sek re ta ria t begynte sin v irksom het 1. ju li 1978. Ifølge 

instruksjonen  e r S p råk sek re ta ria te t et sam arbe idsorgan  fo r sp råkn em n 
dene og tilsv arend e  o rgan er i de no rd iske  landene. S ek re ta ria te t skal 
arbeide for å  bevare  og sty rke  de t språklige fellesskape t i N orden  og for å 
frem m e den nord iske sp råk fo rståe lsen . D ette skal sek re ta ria te t gjøre blant 
an net ved å  væ re rådgivende og koo rd ineren d e organ i no rd iske sp råk 
spørsm ål, ta  initia tiv  til fo rsk n ing sp ro sjek te r, følge g rann esp råksunderv is- 
ningen på alle u tdann ing sn iv åer, sam arbeide m ed m assem ediene , m ed
virke m ed o rd b o k sp ro sjek te r. gi ut sk rifte r og arrang ere  nord iske m øter 
om  sp råkspørsm ål.

2. O rganisasjon
N ord isk  sp råk sek re ta ria t b lir ledet av et s ty re  p å  tolv p e rso n e r som  

rep resen te re r sam tlige sp råkn em nd er i N ord en . S ty re t u tp ek er b lan t sine 
m edlem m er et arbe idsu tvalg  m ed en rep resen ta n t fra  D ansk  Sprognæ vn, 
en fra  F o rsk n in g scen tra len  för de inhem ska språken  i F in land , en fra 
N o rsk  sp råk råd  og en fra  S venska  sp råknäm nden . F orm annen  i sty re t er 
sam tidig form ann i arbe idsu tvalge t. S ek re ta ria te ts  fe llesnord iske adm inis
trasjon  e r p la ssert ved N o rsk  sp råk råd  i O slo.

3. V irksom heten  1984 
3.1 Ø konom isk oversik t 
(B eløpene av ru n d e t til hele tusen)
Inkomster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag 688 688 Löner 297 359
Aut. löneökn.1 54
Egna intäkter 14 Ovr. kostn. 

(härav 
projekt)

391
( )

412 
( )Räntor

Beviljad
överföring 77
Ovrigt
Summa 688 833 Summa 688 771
(Når det gjelder overskuddet, viser vi til vårt brev av 26.3.85)
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3.2 B eskrive lse  av virksom heten
3.2.1 M øter og kon fe ran ser

D et årlige sty rem ø te t i N o rd isk  sp råk sek re ta ria t ble hold t i T órsh avn  9. 
august i tilkny tn ing  til d e t 31. no rd iske  sp råk m ø tet 9 . - 1 2 .  august. H o v ed 
em nene fo r de t nord iske sp råkm ø tet var ” O rddannelse  p å  hjem lig g ru n n ” 
og ” S p råk nem n denes rådgivning -  forslag  til et nord isk  p ro s jek t”  (jf. 
3.2.3).

A rbe idsu tvalge t og de nord iske sek re tæ ren e  i D ansk Sprognæ vn, F o rsk 
n ing scen tra len  fö r de inhem ska språken  i F in land , N o rsk  sp råkråd  og 
S venska sp råknäm nden  h a r h a tt tre  m øter. D essu ten  har de t væ rt e tt 
a rbe idsu tvalgsm ø te  og ett sek re tæ rm øte .

I 1984 arran g erte  S p råk sek re ta ria te t d isse kon feransene: ” D e nord iske 
sp råken es  u tvik ling e tte r  1945” , M arieham n 7 .- 1 0 .  m ai, ” B ehovet och 
b ruk e t av skrift inom  1800-talets fö rvaltn ing , näringsliv och p riva tk om 
m unikation  — sett i fö rhållande till de no rd iska  sk riftsp råkens u tveck ling” , 
Själö ved Å bo 1 7 .-2 0 . sep tem b er (det andre sym posiet i en serie på tre  om  
de no rd iske sk riftsp råkenes utvik ling  på 1800-tallet), ” A tt fö rstå  varan d ra  
på  N o rd k a lo tten ” , T o rneda len  1 5 .-1 7 . no v em ber (sam m en m ed N o rd iska  
språk- och in fo rm ationscen tre t).

R ep resen tan te r fo r S p råk sek re ta ria te t har også i 1984 o rien te rt om  n o r
disk  sp råksam arbeid  og no rd isk e  sp råk sp ø rsm ål ved m øter, ko n fe ranser, 
kurs o. 1. S ek re ta ria te t de lta r på de årlige m øtene i N o rd sp råk  (m orsm åls
læ rernes sam arbeidsorgan).

3.2.2 Skrifter
I 1984 gav S p råk sek re te ria te t u t d isse skriftene: ” S pråk  i N ord en  1984” 

(årsskrift fo r S p råk sek re ta ria te t og sp råknem ndene), ” De nord iske skrift
sp råken es  utvik ling p å  1800-tallet. Sko lens og lese- og skriveferd ighetens 
betydning  fo r de n o rd iske  sk riftsp råk en es  utv ik ling  p å  1800-tallet”  (N o r
disk sp råk sek re ta ria ts  rap p o rte r  4). D essu ten  er S p råk sek re ta ria te t m edut- 
g iver av ” B arn  i N o rd en ” , som  e r  en tek stan to log i fo r g rannesp råksunder- 
v isningen i g runnsko len .

I 1983 a rran g erte  S p råk sek re ta ria te t ” T he Second  In terna tional C onfe
ren ce  on M inority  L ang u ag es” . E n  rap p o rt fra  k on fe ransen  er i 1984 gitt u t 
som  e t spesialnu m m er av Journal o f M ultilingual and M ulticu ltural D eve
lopm ent, m ed B ertil M olde som  en av  redak tø rene .

S am m en m ed N o rd isk a  språk- och in fo rm atio nscen tre t e r S p råk sek re
ta ria te t i gang m ed å  u ta rbe ide  et lite skrift m ed titte len  ” A tt fö rstå  
v a ran d ra  i N o rd en ” . Skriftet vil gi p rak tiske  råd  om  hvo rd an  en b ø r legge 
opp nord iske m øter fo r a t kom m unikasjonen  skal bli b e st mulig.

3.2.3 S p rå knem nd enes  rådgivning — nordisk prosjek t
S p råk sek re ta ria te t h a r ta tt  in itia tivet til og p lanlagt e t p ro sjek t som  skal

und ersø ke sp råknem ndenes rådgivning o v e r telefon. H en sik ten  m ed un 
de rsøke lsen  e r  b lan t an net å  få  kartlag t hvem  som  spør, hva de spør om  og
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hvilken effekt sv aren e  får. P ro sjek te t kom  i gang hø sten  1984 og vil 
fo rtse tte  i 1985.

3.2.4 G rannespråks undervis n ingen  i den videregående skolen
Som  et ledd i hand lingsprogram m et for bedre sp råk fo rståe lse  i N orden 

h a r N ord isk  m in isterråd  bevilget 180000 danske k ro n e r til et p ro sjek t som  
skal kartlegge g rann esp råksu nd erv isn in gen  i den v ideregående skolen 
(gym nasieskolan), og ev en tue lt fo reslå  tiltak  som  kan sty rke  denne u n d er
visningen. S p råk sek re te ria te t e r rep resen te rt i den arbe idsg ruppen  som  er 
n edsa tt, sam m en m ed N o rd isk a  språk- och in fo rm atio n scen tre t og N ord- 
språk . G rup pen  ha r ha tt to  m øter i 1984. D en ta r  sik te på å levere en 
innstilling i løpet av 1985.

3.2.5 U tta lelser
I 1984 u tta lte  S p råk sek re te ria te t seg til N ord isk  kultu rfond om  s tø tte  til 

” sam iske k u ltu rd ag er” og om  en fæ røysk-no rsk  ordbok . I en u tta le lse  til 
G run nsk o le råde t i N orge har sek re ta ria te t sagt seg villig til å delta  i et 
ev en tu e lt u tredn ingsarbeid  om  grann esp råk sun derv isn in gen  i forbindelse 
m ed en planlagt rev isjon  av M ønsterp lan  for grunnsko len .

3.2.6 K ortarkiv  over ordbø ker og ordlister
S p råk sek re te ria te ts  em n eso rte rte  ko rtark iv  o v er o rdb ø ker har i 1984 

blitt u tv idet m ed ca. 130 k o rt, slik a t det ved årssk ifte t 1984/85 e r på ca.
2 200 titler. Det er bestem t at sek re ta ria te t skal gi ut en s tensilert bibliografi 
o ver o rd b ø k er bygd på k o rta rk iv e t.

3.2.7 D en nord iske ny ords und ersøkelsen
De nord iske sp råknem ndene reg is tre re r nye ord og u ttry kk  som  blir 

bruk t i m assm ed ier, fag litte ra tu r o . l .  I 1984 gav D ansk Sprognæ vn ut 
” N ye ord i dan sk  1955—75” . T idligere h a r N o rsk  sp råkråd  gitt ut ” N y ord  i 
norsk  1 9 4 5 -7 5 ” , og en tilsvarende bok vil bli gitt ut av S venska sp råk 
näm nden. N å r denne foreligger, vil de t v idere n y o rd sa rb e id e t bli d rø fte t på 
nordisk  plan.

3.2.8 Sp råkspø rsm å l
I sam arbeid  m ed sp råkn em n den e  har S p råk sek re ta ria te t også i 1984 

behand le t en rekke sp råkspørsm ål m ed sikte på å  kom m e fram  til fe llesno r
diske anbefalinger. Det g je lder fo r ek sem pel spørsm ål om  nord iske avlø- 
serord  for engelske u ttry k k , geografiske navn , b ruk  av store og sm å 
fo rbo kstav er. a lfab etiseringsreg ler og tran sk rip s jo n  av arab iske  navn.

B ertil M olde  
Formann

Stå le  L ø la n d  
SeJ<retariatssjef
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Nordiska språk- och informationscentret

V erksam hetsb erä tte lse  1984 

N a m n  och adress
N o rd iska  språk- och in fo rm ationscen tre t 
H agnåsga tan  2 
SF-00530 H elsingfors 53 
T elefon 90-7061

1. In s titu tio nen s  upp g ift
C en tre t bö rjad e  sin ve rksam h et i augusti 1980. C en tre t skall enligt sina 

stadgar i fö rsta  hand främ ja underv isn ingen  i och känned om en  om  de 
övriga no rd iska  län dernas sp råk , k u ltu r och sam hällsförhållanden. I d e tta  
syfte skall c en tre t öka  u tb u d e t av vid underv isn ingen  behövligt tilläggsm a- 
terial om  N o rd en , effek tiv era  inform ationen  om  de nord iska länderna, 
upp rä tthå lla  e tt  b ib lio tek  m ed specifik t no rd isk t m aterial, an o rd na  sp råk 
ku rser och an d ra  k u rse r sam t före läsn ing ar, och u tveck la  tolknings- och 
öv e rsä ttn ing sverksam h et.

C en tre t skall d ä ru tö v e r sp rida  kännedom  om  det finska sp råket sam t om  
fin ländska kultu r- och sam hällsförhållanden  i de övriga nord iska  länderna. 
C en tre ts  kurs- och fö re läsn ing sverksam het b ö r d essu tom  om fatta  sp råk 
k u rse r fö r lä ra re , k u rse r om  k u ltu r och sam hällsliv , k u rser för tjän stem än  
inom  den offentliga fö rvaltn ingen , a llm änorien terande fö re läsn ingar, rese- 
lek to rsv e rk sam h et sam t fortb ildning och sp ecia lkurser fö r sim ultan to lkar.

2. O rganisation
C en tre ts  sty re lse  b e s tå r  av fem  m edlem m ar, en för varje nord isk t land. 

S ty re lsen  h a r sam m an trä tt den  26 m ars och den 24 sep tem ber. C en tre ts  
personal b e stå r av fem  tjän ste in nehav are . C en tre t ha r en finsk re fe ren s
grupp som  b id rar till p laneringen sam t en sam nord isk  referensgrup  för 
fortb ildning av to lkar.
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3. Verksamheten 1984
3.1 E ko n o m isk t u tfa ll
Inkomster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag 961000 961 000 Löner 458 000 498641
Aut. löneökn. 52950
Egna intäkter 196708 Övr.kostn. 503 000 762 200

(härav
projekt)

(360 084) (570 816)
Räntor 9714
Beviljad
överföring 36863
Övrigt
Summa 1257 235 Summa 961000 1260841
1 Intäkter inkluderar anslag från undervisningsministeriet i Finland, och från olika 
fonder samt kursavgifter.

3.2 B eskrivn ing  av verksam heten
U n d er det gångna å re t har cen tre t fo rtsa tt a tt u tveck la ve rk sam h ets

form er inom  ram en fö r de rik tlin jer som  stadg arn a  anger. Inform ations- 
och i synnerh et k u rsv erk sam h eten  har haft en fram trädande plats i cen tre ts  
arbete .

3.2.1 In fo rm a tio nsverksa m h et 
Inform ation om  de nord iska  g rann länd erna  sam t om  nord isk t sam arbe te  

har fö rm edla ts till o lika g rupp er inom  u tb ildn ingsväsendet i F in land , bl. a. 
genom  info rm ationsm ateria l fö r sko lb ruk , b ib lio teks-, kurs- och föreläs- 
n ing sv erksam het, sam t besök , C en tre t ha r även fö rm edla t inform ation om  
Finland till m o ttagarg rupp er i övriga N orden .

In fo rm a tio n sb rev  fö r  svenskundervisn ingen  i F inland
B asen för ce n tre ts  m ateria lserv ice  u tgörs av in form ationsbrev  som  d is

tribueras till svensk lä ra re  i alla skolform er. A n ta le t ad re ssa te r  upp går till 
närm are 4000. B reven  b e stå r  av inform ativ t m ateria l, sam t av m aterial 
ö ver e tt v isst tem a läm pligt för svenskunderv isn ingen . U n der å re t h a r två  
in form atio nsbrev  sän ts u t, b åd a  med tem at S jälv sty rande om råden  i N o r
den. Det fö rsta  handlade om  Å land, de t an d ra  om  G rön land  och F äröarn a .

In form atio n  om  F in land
C entre t har haft tv å  s tö rre  in fo rm atio nspro jek t. I ok to b er 1984 ordnades 

e tt sem inarium  kring F inland som  grann land , av se tt fö r lä raru tb ildare  och 
-fortb ildare i Sverige. I sam arbe te  m ed F in landsin fo rm ationen  i S tockholm  
färdigställdes skärm utställn ingen  Suom i-F in land , m ed bild- och tex tsk ä r
m ar sam t tex th äfte . U tställn ingen  ha r u nd er å re t tu rnera t i Sverige och 
D anm ark. Till u tställn ingen  h a r  o ckså  p ro d u cera ts  e tt ljudb ildband, som  
föru tom  på sv en ska  o ck så  finns i an d ra  ve rs ion e r på is ländska , färö iska, 
dansk a sam t no rska  (bokm ål och nynorsk).
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L ä rom edelsprodu ktion
1 sam arbe te  m ed S venska  In s titu te t och K iijay h ty m ä förlag i H elsingfors 

har cen tre ts  u tb ild n ingsch ef p ro d u cera t en kom m enterad  antologi m ed 
sven ska  tex te r , läm pad  fö r svenskun derv isn ing  u tom lands p å  högre s ta 
d ie r, ” L ejone t och sto p p n å len ” .

3.2.2 Sem inarie- och ku rsverksa m het 
C en tre ts  sem inarie- och k u rsv erk sam h et h a r varit om fattande , m ed tre  

sem inarie r som  varit lagda i F in land  sam t 16 k u rser, varav  10 i F in land . 3 i 
Sverige, 2 i N orge och 1 i D anm ark . S am m anlagda an ta le t m edverkande i 
sem inarie rn a  har varit 131 och i k u rse rn a  317.

Sem inarier
De tre  sem inarie rn a  h a r genom förts i sam arbe te  m ed S venska In s titu te t, 

N o rd iska  sp råk sek re ta ria te t sam t H anaho lm ens ku ltu rcen trum , sv enska 
am bassaden  i H elsingfors och  T orn ed a len s  fo lkhögskola, Ö v erto rneå . D et 
fö rsta  vände sig till svensk lä ra re  vid tek n isk a  läro an sta lte r och hög sk olor i 
F inland och hade fo rtb ild n in gsk arak tä r, det an d ra  var av se tt fö r lä raru tb il
dare  och -fo rtb ildare i Sverige och ville ge en sam lad bild av ten d en se r i 
dagens F inland som  en idéim puls fö r de ltagarnas fo rtsa tta  undervisning, 
och de t tred je  behand lade  sp råkfrågor på N o rd k alo tten  och var de t fö rsta  
sem inarie t i en serie sam arbe tsp ro jek t om  in te rno rd isk  språkfö rståe lse  
som  in fo rm atio nscen tre t a rran g erar i sam arbe te  m ed N o rd iska  sp råk sek re 
ta ria te t. D etta  sem inarium  rön te  s to r upp m ärk sam h et i p ressen  och radion 
på N o rd kalo tten .

E n  specificering av sem inarieverksam h eten  åte rfinn s i bilaga I .

K u rsverksa m heten
K u rserna  har an tingen  varit fo rtb ildn in gskurser eller sp råk ku rser. Sam 

a rb e tsp a rtn e r  fö r so m m ark u rserna  i F in land  ha r varit H eino la ku rsinstitu t, 
H anaho lm ens ku ltu rcen trum  och F inns fo lkhögskola, fö r ku rsern a  i S veri
ge S venska in stitu te t sam t o lika fo lkhögskolor, fö r ku rsen  i O slo den 
in te rna tione lla  som m arskolan  vid O slo un iv ersite t, fö r to lkfortb ildn ings
ku rsen  i T ro ndheim  u n iv ersite te t dä r, sam t fö r ku rsen  i H elsingør, D en 
in ternationale  H øjsko le . M edarran görerna  har s tå tt för en del av k u rsk o s t
naderna. Till k u rsern a  i H elsingør och i O slo har cen tre t erhållit anslag från 
D ansk-finsk  respek tiv e  N orsk-finsk  kultu rfond.

C en tre t h a r o ck så  fö rm edla t finska d e ltagare  till S venska institu te ts  
in te rna tione lla  som m ark u rser i svenska , och för F in lands del om besörjt 
u tlysning, ansök n ingsbered n ing , an tagning sam t beviljande av reseb idrag  i 
v issa  fall.
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F ortb ildn ingskurser
T vå lärarfo rtb ildn in gsku rse r h a r ägt rum  i Sverige. På p rogram m et har 

s tå tt äm nesteo ri, äm nesm etod ik , sp råk trän in g  sam t kultu r- och sam hälls- 
o rientering .

F o r no rd iska to lka r o rdn ades  en fo rtb ildn ingskurs i no rsk t sp råk  och 
norsk  realia vid T ro ndheim s u n iv ersite t, D ragvoll. K u rsen  ingår i e tt fler
årigt p ro jek t m ed sp råk trän in g  och  lan dsk ännedom  i o lika no rd isk a  länder 
för to lkar m ellan fin ska  och olika nord iska  språk . D en re ferensgrupp  för 
to lkfortb ildn ingsfrågor som  ä r  kn u ten  till cen tre t ha r an sva ra t fö r ku rsu p p 
läggning och p lanering.

Språkkurser
S pråk ku rse rn a  h a r  r ik ta ts  m ot flera  o lika m ålgrupper. F ö r offentligt 

an stä lld a  tjän stem än  hölls dels in ten siv k u rse r i no rsk t språk  och norsk 
realia i O slo , dels i d ansk t sp råk  och dansk  realia i H elsingør; d essu tom  
fyra in tensiv ku rse r i svenska , varav  en i S verige, en vid H einola ku rsin sti
tu t och de b åda  övriga vid cen tre t. På sam m a p lats har o ckså  o rdn a ts  två 
in tensiv k u rse r i dan sk  läs- och hö rfö rståe lse .

F ö r g y m nasiste r o rd nad es  en kurs i sv en ska  i Sverige, i sam arbe te  m ed 
S venska  in s titu te t, och fö r a llm änheten  sam m anlagt fem kurser, varav  två  
fo rtsä ttn in gsk u rser. A lla var lagda i F inland.

B ilaga 2  innehålle r en specificering  av cen tre ts  ku rsverksam h et 1984.

3.2.3 F ö relä sn in gsverksa m het
C en tre ts  d irek tö r och u tb ildn ingschef sam t b ib lio tekarie  h a r deltagit vid 

olika ku rser som  cen tre t a rran g era t, bl. a. i egenskap  av fö re läsare . Så har 
ock så  ske tt vid an d ra  tillfällen , b l .a .  vid S v enska in stitu te ts  lek to rsku rs  
sam t kursen  ” Sverige 1984” , vid Å bo akadem i och V asa högskola sam t 
vid sp råk lärarfö ren in g en s m öte i K uopio .

3.2.4 B ib lio teket 
N ya n ska ffn in g a r  och utlån

U n d er å re t 1984 ha r till b ib lio teket skaffats 225 b ö cker varav  81 d on a tio 
ne r sam t 45 A V -en he ter; sp råk k u rser, d ia serie r och skivor. B iblio tekets 
m ateria lbestån d  uppgick vid årssk ifte t till 1940 bö cker och 667 A V -enhe
ter. C en tre t p ren u m ere ra r på 114 nord iska  tid sk rifte r och 9 dagstidningar. 
U tlåningen u pp går för n ä rva rand e  till ca  1 500 lån årligen.

In form ation  och annan  verksam het
B iblio tekets roll som  ett speciellt no rd isk t b ib lio tek  h a r blivit påtaglig 

m ed åren . In fo rm ation sserv icen  ö ka r ständ ig t och u tgö r en allt stö rre  del 
av b ib lio teke ts  rege lbundna funk tio ner. F öru to m  det sedvanliga an sk a ffan 
det av b öck er och A V -m aterial. fö rse r b ib lio teket olika g rupp er m ed speci
ellt m aterial för svenskun derv isn ingen . B iblio tekarien  ha r m edverka t i 
olika sam arbe tsp ro jek t:
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-  som  ordfö rand e i F in lands b ib lio tek tsfören ings sem inarium  om  färöisk , 
g rön ländsk , isländsk  och sam isk litte ra tu r. Av sem inarie ts m aterial gavs 
ut en  rapprt.

-  som  m edlem  i refrensg ruppen  fö r Sverigefinnarnas b ib lio teksserv ice , 
tillsa tt av  F in lands b ib lio teksforening . M an s träv a r efte r a tt få  en  pe rm a
nent b ib lio tekskonsu len t från F inland till Sverige fö r a tt inform era 
sven ska  b ib lio tekarie r, o lika lä ra rka tego rie r om  den finska litte ra tu ren .

B iblio tekarien  deltog  som  cen tre ts  rep resen tan t i den fem ton de no r
d iska b ib lio tekskon ferensen  i R eykjavik  24 -27 .6 .198 4 .

3.2.5 Fortbildning av nordiska  tolkar  
C en tre ts  re ferensgrupp  fö r fortb ildning av nord iska  to lk a r h a r u n d er åre t 

haft tv å  m öten , b l .a .  m ed av sik t a tt p lanera  flerårsp lanen  fö r nord isk  
fortb ildning i sp råk  och lan dskännedom , varav  kursen  i T ronheim  v ar en 
del.

S ty re lsen  fö r N o rd isk a  språk- och in fo rm atio nscen tre t ö verläm nar h ä r
m ed v e rk sam h etsb erä tte lsen  fö r å r  1984.

M agnus K ull 
Styrelsens ordförande

P irkko R uotsa la inen  
Direktör
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Sem inarieverksam het å r  1984

7. Sven sku nd ervisn ing  i tekn iska  sko lor

BILAGA I

Tid 6 - 8  jan u ari 1984
Plats H anaho lm ens k u ltu rcen trum
Sam arbets- S venska  In s titu te t
p a rtn e r H anaho lm ens k u ltu rcen trum
M ålgrupp svensk lä ra re  vid tek n isk a  lä roan sta lte r 

och högskolor
A ntalet 48 
m edverkande

2. F inland som  grann land
Tid 1 5 -1 7  o k to ber 1984
Plats H anaho lm ens ku ltu rcen tru m
S am arbets- H anaho lm ens ku ltu rcen tru m
partn e r
M ålgrupp S venska  läraru tb ildare  och -fo rtb ildare
A ntalet 51
m edverkande

3. A tt  fö rstå  varandra p å  N o rdka lo tten  
Tid 
Plats
S am arbe ts
pa rtn e r 
M ålgrupp

A ntalet 
m edverkande

B IL A G A  2

K ursverksam het å r  1984
7. F ortb ildn ingskurser
1.1 K ursslag  L ärarfo rtb ildn ing sku rs

M ålgrupp F in sk a  svensk lä rare

1 5 -1 7  nov em ber 1984 
T orneda lens fo lkhögskola, Ö v erto rn eå  
T orneda lens fo lkhögskola 
N o rd isk a  sp råk sek re ta ria te t 
sp råk lä ra re  och an d ra  in tre ssen te r  på 
N o rd ka lo tten  
40
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Plats M ora fo lkhögskola , D alarna
Tid 1 1 -2 0  ju n i 1984
S am arb e tsp a rtn e r S venska  Institu te t
D eltagaran tal 28

1.2 K ursslag  F ortb ildn ingskurs i no rsk t sp råk  och norsk  realia
M ålgrupp S im u ltan to lk ar m ellan finska och skand inav iska  

språk
Plats U n iv ers ite te t i T rondheim
Tid 1 1 -1 5  ju n i 1984
A ntal de ltagare 16

2. Språkkurser fö r  lärare och tjä nstem ä n
2.1 K ursslag  N o rsk a  och norsk  landskännedom

M ålgrupp F in län dsk a  lärare  och tjän stem än  inom  offentlig 
förvaltn ing

P lats O slo u n iv ersite t, B lindern
Tid 23 ju li — 4 augusti 1984
S am arb e tsp a rtn e r O slo u n iv ersite ts  in te rna tione lla  som m arskola
D eltagaran tal 20

2.2 K ursslag  D anska och dansk  lan dskännedom
M ålgrupp F in länd ska  lärare  och  tjän stem än  inom  offentlig 

förvaltn ing
Tid 29 ju li — 10 augusti 1984
S am arb e tsp artn e r D en in te rna tiona le  højsko le, H elsingør
D eltagaran tal 20

3. Språkkurser fö r  tjän stem än
3.1 K ursslag  In ten sivk u rs  i svenska

M ålgrupp F in sk a  tjän stem än  inom  offentlig förvaltn ing
P lats S ta tens äm betsh us , H agnäsga tan  2, H elsingfors
Tid 1 2 -2 3  m ars 1984
D eltagaran tal 20

3.2 K ursslag  In ten sivk u rs  i d ansk  läs- och hörfö rståe lse  
M ålgrupp F in län dsk a  tjän stem än  inom  offentlig förvaltn ing 
P lats S ta tens  äm b etsh us , H agnäsga tan , 2 H elsingfors 
Tid 2 7 .2 -9 .3 .1 9 8 4
D eltagaran tal 20

3.3 K ursslag  In tensiv k u rs i svenska
M ålgrupp F in sk a  tjän stem än  inom  offentlig förvaltn ing
P lats H eino la kursinstitu t
Tid 1 — 8 ju n i 1984
S am arb e tsp artn e r H eino la k ursinstitu t
D eltagaran tal 29
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3.4 K ursslag K u rs i sv ensk a  och i fö rståe lse  av dan sk a  och 
norska

M ålgrupp F in sk a  tjän stem än  inom  offentlig  förvaltn ing
Plats H am pn äs fo lkhögskola, Ö rnsköld sv ik
Tid 2 5 .6 -6 .7 .1 9 8 4
S am arb e tsp a rtn e r S vensk a  In s titu te t
D eltagaran tal 30

3.5 K ursslag In ten siv k u rs  i sv en ska
M ålgrupp F in sk a  tjän stem än  inom  offentlig  förvaltn ing
P lats S ta tens äm b etsh u s , H agnäsga tan  2, H elsingfors
Tid 24 .9 -5 .1 0 .1 9 8 4
D eltagaran tal 21

3.6 K ursslag In ten sivk u rs  i d ansk  läs- och hö rfö rståe lse
M ålgrupp F in länd ska  tjän stem än  inom  offentlig  förvaltn ing
P lats S ta tens äm betshu s , H agnäsga tan  2, H elsingfors
Tid 3 - 1 7  d ecem b er 1984
D eltagaran tal 26

4. .Språkkurser fö r  g ym n a sis ter
4.1 K ursslag In tensiv k u rs  i sv enska

M ålgrupp F in ska  gym nasiste r 1 6 -1 9  år
P lats H am pnäs fo lkhögskola , Ö rnsköld sv ik
Tid 1 -2 1  jun i 1984
S am arb e tsp a rtn e r S venska In s titu te t
D eltagaran ta l 23

5. .Språkkurser fö r  a llm änheten
5.1 K ursslag In tensiv k u rs  i sv en ska

M ålgrupp Y rkesv erk sam m a finsk talande
P lats S ta tens äm b etsh u s . H agnäsga tan  2, H elsingfors
Tid 1 2 -2 3  m ars 1984
D eltagaran tal 16

5.2 K ursslag F o rtsä ttn in g sk u rs  i sv enska
M ålgrupp Y rkesv erk sam m a finsk talan de
P lats H anaho lm ens k u ltu rcen tru m , E sbo
Tid 10-11  m ars 1984
D eltagaran tal 10

5.3 K ursslag fo rtsä ttn in g sk u rs  i sv enska
M ålgrupp Y rkesv erk sam m a finsk talande
P lats F inn s fo lkhögskola
Tid 9 -1 1 .1 1
S am arb e tsp artn e r F inns fo lkhögskola
D eltagaran tal
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5.4 K ursslag  
M ålgrupp 
Plats 
Tid
S am arb e tsp artn e r
D eltagaran tal

5.5 K ursslag  
M ålgrupp 
P lats 
Tid
D eltagaran tal

S verigesvenska 
Y rkesv erksam m a finsk talande 
F inns fo lkhögskola 
2 1 -2 5  maj 1984 
F inn s fo lkhögskola
10
In ten sivk u rs i sv enska
Y rkesv erk sam m a finsk talande
S ta tens äm betsh us , H agnäsgatan  2, H elsingfors
2 4 .9 -5 .1 0 .1 98 4
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Nordiska högskolan för hushållsvetenskap (NHH)

V erksa m h e tsb erä tte lse  1984 
N a m n  och adress

N o rd iska  högskolan  fö r h ush å llsve tensk ap  (N H H )
K u ng spo rtsav en y n  32 
S-411 36 G Ö T E B O R G

1. In s titu tio nen s  u pp g ifter
N H H  h ar till syfte a tt såsom  en sam no rd isk  institu tion  an o rd na  och 

främ ja und erv isn ing  och forskning  inom  hu shå llsve ten skap  i N ord en . 
V erk sam heten  bedriv s p å  n ivå som  m o tsv a ra r den vid u n iv ersite t och 
högskolor i övrigt.

2. O rganisa tion
N H H  leds av en s ty re lse  b e ståen d e  av  en m edlem  från  va rt och e tt av de 

fem  nord iska  län dern a  sam t en s tu d e ran d erep re sen tan t.

3. V erksam h e ter  1984 
3.1 E ko n o m isk t u tfa ll
Budget Bokslut Avvikelse
102 800 kr 103 735 kr ./. 935:48 kr*
* Underskott i 1984 års verksamhet balanseras internt inom högskolan.

3.2 B eskrivn ing  av verksam heten
N H H  b ed riv er u n d erv isn in gsak tiv ite te r p å  tre  linjer, textillinjen  vid 

C halm ers tek n isk a  högskola som  m ed en tvåårig  s tud ietid  leder till tex til
ingen jö rsexam en , näringslin jen  vid u n iv ersite te t i O slo som  o m fa tta r 3 års 
s tud ier u tom  för hushå llslä ra re  som  få r tillgodoräkna sig 1 term in för sina 
tid igare genom gångna s tu d ie r, sam t linjen för näringsterap i vid u n iv ersite 
te t i G ö teborg  som  o m fa tta r 1 1/2 års  stud ier.

I en lighet m ed N H H :s  s tadgar sv a ra r de t land dä r in stitu tion er ä r  b e 
lägna fö r u tb ildn ingens d riftko stnad er, fö ru tom  linjen fö r nä ringste rap i, 
som  finansieras ö v e r den no rd isk a  fas ta  ku ltu rbudge ten .

D et fö r N H H :s  v e rk sam h et p ositiva  b eslu te t om  in rä ttan d e t av linjen fö r 
näringsterap i vid G öteborgs u n iv ersite t h a r s tim ulera t till e tt u tveck lin gsa r
be te  rö rand e  en överb ry ggande utb ildning fö r dan sk a  d ie tass is ten te r och
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sv en ska  k lin iska d ie tis te r (och fö r m o tsva rand e  u tb ildn ingar i övriga no r
d iska  län d er n ä r  de in rä tta s). D essa  u tb ildn ingar ger behörighet fö r tillträde 
till tred je  te rm inen  p å  linjen fö r näring ste rap i som  i sin tu r  ger den  särsk ilda 
behörighet som  k rävs inom  forskaru tb ildn in gen  i klinisk näringslära .

N H H -s ty re lsen  u n d ersö k er  f. n. beho ve t av påbyggnadsu tb ildn ing  i k on 
sum en tekon om i på hög sk o len ivå  fö r h ushå llslä ra re  m, fl.

U n d er de sen aste  å ren  h a r  e tt närm are  sam arbe te  kom m it till stånd  
m ellan N H H  och N o rd iska  sam arb e tsk o m m ittén  fö r hushållsunderv isn ing . 
D e tta  sam arb e te  kom m er a tt fö rd jupas.

E tt n ä rm are  sam arb e te  hå ller o c k så  p å  a tt e tab le ras  m ed N o rd isk a  
tex tillä ra rfö rb u n d e t.

H ö gskolan  fö ljer äv en  i övrig t o lika u tv eck lin gsten den se r inom  högsko
lans om råd e och b e ak ta r  b eh o v e t av  sam nord iska  u tb ild n ingsak tiv ite ter 
som  ej kan an o rd n as  på  an nat sä tt än  inom  högskolans ram .

4. B eslu t
H ärm ed  överläm nas på  N H H -sty re lsen s  vägnar v e rk sam h etsb erä tte lsen  

fö r 1984. B eslu t i ä ren d e t h a r  fa tta ts  vid N H H -sty re lsen s  sam m anträde  i 
O slo den 13 m ars 1985.
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Nordiskt kollegium för marinbiologi

V erksa m he tsb erä tte lse  1984

N a vn  og adresse
N ord isk  kollegium  for m arinbiologi
c/o F o rsk n in g sled er T orgeir B akke
N o rsk  in s titu tt fo r vannforskning
B oks 333 B lindern
N -O slo 3
Tel. (2)-235280

1. In s titu sjo nens  opp gave
N o rd isk  K ollegium  for M arinbio logi (N K M B ) ha r til oppgave å frem m e 

de t in te rno rd isk e  m arinb io log iske sam arbe id  b l.a . ved å  planlegge, o rgan i
sere og/eller s tø tte  k u rse r, k o n fe ranser og a rb e id sm ø ter; u tse  nord iske 
u tvekslin gsstip end ia te r; og s tø tte  s tu d ie re ise r og planlegging av fe llesno r
diske forsk n ingsopp gaver.

2. O rganisasjon
K ollegiet b e s tå r  av inntil seks rep re sen ta n te r  for m arinb iologiske istitu- 

sjoner i h ve rt av de nord iske  land , D anm ark , F in land , Island , N orge og 
Sverige. M edlem m ene fra  h ve rt land d an n er nasjonale sek sjon e r av kolle
giet. K ollegiets s ty re  b e s tå r  av de nasjonale  seksjoners  form enn . K ollegiet 
har deltid sengasjert en  gen era lsek re tæ r.

3. V irkso m het 1984
3.1 Ø konom isk u tfa ll (i norske kroner)
Anslagspost budget

1984
bokslut
1984

avvik

Styrelse 79500 59746 + 19754Kontor 12000 11648 + 352Projekt 729500 556216 + 173 284
Summa utgifter 821000 627 610 + 193 390'
Anslag 731 000 731000 _
Tillatt anvendt overskudd 90000 90000 -

Renter 0 10983 + 10983
Summa inntekter 821000 821000 —

Summa inntekter 821000 831 983 + 10983
1 Av dette er NOK 164000 utgifter som skal belastes regnskapet for 1984, men som 
av forskjellige grunner blir fakturert i 1985.
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3.2 B eskrivelse  av v irksom heten  
M øter: K ollegiets s ty re  h a r hold t to  m øter, 2. ju n i i K ristineb erg , Sverige 

(kun to  av s ty re t sam t g .sek r) og 2 6 -2 7  sep tem b er i H elsingør, D anm ark. 
D et siste  m øte t v a r kollegiets o rd inæ re  bud sje ttm ø te . D e nasjonale  sek 
sjonene h a r  i tillegg ho ld t m ø te r nå r nødvendig .

S pesia lkurser: K o llegiet arran g erte  et ca  2 u ke r langt spesialku rs  ved 
følgende institusjoner:
— K ø benh avn s U n iv ers ite ts  m arinb iologiske L abo ra to riu m , H elsin gør og 

A ugust K rogh In s titu t (19—25 august). ”O pløst organ isk s to f  i de t 
m arine m iljø .” K u rs led ere  va r lek to r J. G om m e (K øbenhavn), p ro fes
so r G .C . S tep h ens  (California) og p ro fesso r C. B arker Jø rgensen  (K ø 
benhavn). 8 de ltakere  (D K  3, S F  2, N  3).

— T värm inne zoo log iska s ta tio n , T värm inn e, F in land  (4—15 jun i). ”P hyto  
p lan k ton  su cce ss io n .” K u rsled ere  var p ro fesso r T .J . Sm ayda (N ew  
Y ork), d r L . E d le r (L und), d r B. G. S un dström  (Lund) og p ro fesso r A. 
N iem i (H elsingörs). 11 d e ltakere  (D K  2, S F  4, N  2, S 3).

-  In s titu tt fo r m arinb iologi, B ergen (9—17 ok tober). ”M arinbio log isk  
fo rskn in g sa rb e id  til h a v s .” K u rs led ere  v a r  fø rsteam an uensis  T. B ratte- 
gard  (B ergen), fø rsteam an u en sis  J .A , Sneli (T rondheim ), can d .rea l D. 
A ksnes (Bergen) og avdelingsingeniør K . N y tun  (B ergen). I ku rse t 
inngikk to k t m ed fo rsk n ingsfartøyet ” H åko n  M o sby ” . 8 de ltak ere  (D K
3, S F  2 , 1 2, S 2).

-  K ristinebergs M aringio lo iska S ta tion , F iskebäcksk il, Sverige (26ju n i—5 
juli). ”M arina evertebra ters em b ryo lo g i.” K u rsledere  v a r p ro fesso r 
J .O . S tröm b erg  (K ristineberg ), d r R. C loney (Seattle ), d r C. N ielsen  
(K øb enhavn), p ro fesso r B. Å k esson  (G öteborg) og d r S. Solim an 
(S tockholm ). 12 de ltakere  (D K  4, S F  1 , 1 1, N  2, S 4).

A n talle t k u rsd e ltak ere  siden kollegiet s ta r te t ku rsv irk so m h e ten  i 1958 
ha r væ rt 1295, dvs. ca  50 d e ltak ere  h v e rt å r  i gjennom snitt.

U tv ekslingsstipend ia ter: K olleg iet h a r  i løpet av å re t ha tt fø lgende ut- 
vekslingsstipendiater:

H elsingør. F K  M . O ksam a (SF), 1/10—31/12, hypox istud ier p å  M esi- 
do thea .

Tvärm inne. M. Sc R. Bell (S), 1 m nd, bak teriep rod uk sjo n  i pelagialen. 
S tud. sci. M . Jep pesen  (D K ), 5.5 m nd , som  Bell. C and .sc i. B. M arcussen  
(D K ), 5.5 m nd, som  Bell.

B ergen . F K  S. A grenius (S), 15 /9 -15/12 , biologi hos dyp havscu m aceer. 
T rondheim . S tu d .sc i. M .V . N ie lsen  (D K ), 1 /3-31 /12 , ernæ ring og vekst 

hos m uslingene M ytilus edulis og A bra  nitida .
Trom sø. F K  F . N o rrb in  (S), 15/7—30/9, energilagring hos co pepoder. 
K ristineberg. C and .rea l. J .H . F o sså  (N ), 1/5 -  31/12, n isjeanalyse av 

hyp erben th isk e  dy pvann sm ysid er. C and. sci. L . B uhl-Jensen (N ), 1 /6 -3 0 /
9), G u llm arsijo rdens am phipodfauna.
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I tillegg til d isse  e r  C an d .real. A. T obiesen  (N) tildelt 9 m nd stipend til 
Å rhus i 1984, m en h a r m å tte t u tse tte  s tipend oppho ldet til å rssk ifte t 1984/ 
85.

K ollegiet h a r til nå hatt 124 s tip en d ia te r ved nord iske institu sjoner. 
Øvrig ak tiv itet:

T värm inne Z oolog iska S tation  a rran g erte  1 3 -1 5  d esem ber kon tak tm ø te  
m ed tem a ” E xperim en ta l p lankton  eco logy”  m ed finansiering  fra N K M B  
og Maj og T o r N esslings S tiftelse. M øtet sam let 55 nord iske de ltakere  (DK
11, S F  31, N 6, S 7).

F ø rs team anu en sis  T. B ra ttega rd  (N) og p ro fesso r J .O . S tröm berg  (S) 
arrang erte  10-12 /12  et kon tak tm ø te  m ed tem a ” F ram tid ig  nord isk  innsats 
i dyphavsb io log i” , m ed finansiering  fra  N K M B . M øtet ble hold t ved 
Institu tt fo r m arinbiologi, B ergen og sam let 17 de ltakere  (D K  4, S F  1, I 2, 
N 7, S 3).

F ørs team anu en sis  T. B ra ttegard  de ltok  i N K F O 's  nord iske sym posium  i 
R eykjavik  2 8 /8 -1 /9  m ed fo red rag e t ” A b io lo g ist's  search  for chem ical 
so lu tions to  physical p ro b lem s.”

K ollegiet ha r, i tillegg til å  d ekke re iseu tg ifte r fo r de ltak ere  p å  k o n tak t
m øtene i F in land og N o rg e, g itt s tø tte  til s tudie- og k on tak tre ise r innen 
N orden  for 34 yngre m arinb io loger i 1984.

U ndertegnede h a r  m ed fullm akt fra sty re t i N K M B , og på grunnlag av 
m ateriale o v e rsen d t fra  seksjonene, u ta rb e ide t v irksom hetsb ere tn ingen  for 
å r 1984.

O slo, 28. m ars 1985
Torgeir B akke  

Generalsekretær NKMB
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Nordiska institutet för teoretisk atomfysik (NORDITA)

V erksa m he tsb erä tte lse  1984

N a m n  och adress
N ord isk  In stitu t fö r T eo re tisk  A tom fysik  (N O R D IT A )
B legdam svej 17 
DK-2100 K øbenh avn  0  
Tel. (01 )42 1 6 16

1. In s titu tio nen s  u pp g ift
N O R D IT A  blev o p re tte t i 1957, og h a r til form ål a t frem m e v iden skabe

ligt sam arbejde m ellem  de nord iske  lande inden for den grundlæ ggende 
teo re tiske  atom forskn ing . In s titu tte t skal drive forskning og udd anne lse , 
sam t frem m e forskningen  og sam arbe jd et m ellem  de no rd iske institu tioner 
inden for om råd et, f. eks. via udveksling  a f  fo rsk ere , ved a t arrang ere  og 
finansiere  besøg  a f  uden landsk e gæ ste fo rske re  ved in s titu tio n er i N o rd en , 
og ved at arrangere  eller yde b idrag  til sym posier m. m.

2. O rganisa tion
In s titu tte ts  v irksom hed o m fa tte r e lem en tarp artikelfysik , kernefysik , as

tro fysik  og faststo ffysik . In s titu tte t m od tager s tipend ia ter fra de nordiske 
lande og u den landsk e g æ ste fo rske re . E ndv id ere  o rgan ise rer in s titu tte t 
b l .a .  in te rno rd isk  forskn ingsudveksling  og v idenskabelige kon ferencer. 
K ernen  i v irksom heden  udg øres im idlertid  a f  den  v idenskabelige stab , (for 
tiden  seks fa s tan sa tte  p ro fesso re r; sam t fire ass is te rend e  p ro fesso re r (ad
ju n k t/lek to re r), som  udnæ v nes for en begræ nset tid).

3. V erksam heten  
3.1 E kon o m isk  översikt
Inkomster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag 11446 11446 000 Löner 7 573 7 386 375Aut.löneökn. 420655
Egna intäkter 500 500000' Ovr.kostn.

(härav
projekt)

7 673 4 517 346 
(3 252767)Räntor 242039

Beviljad
överföring 300 300000
Övrigt 62 506
Summa 12246 12971 200 Summa 12 246 11903 721
1 overskud fra 1981.
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3.2 B eskrivn ing  a f  verksam heten
Vid sidan av fo rsk n ing sarb e te t ha r fo rtsa tt s to r o pm ärksam h e t ägnats 

p lanerna  för in s titu te ts  fram tida ve rksam het. Sedan några å r  har in stitu te ts  
d a tam ask in re su rser varit o tillfredsstä lland e. U n d er å re t ha r rik tlin je rna  för 
hur m an skall nå en  tillfredsstä llande lösning på  p rob lem en d isk u te ra ts . En 
fram tidsp lan  be räk n as  k un na  förelägga s ty re lsen  och K u ltu rsek re ta ria te t 
1985.

S tyrelsen  sam m an träd de i K ö penham n den 14 maj og 14 novem ber. 
D eru dover h a r N o rd itas  fo rre tn ingsudv alg  hold t m ød er den 28 feb ru a r 27 
m arts , 12 sep tem b er og 6 novem ber.

4. S tipend ia ter
N o rd ita  m odtog 28 ansøgninger om  stipend ium  for 1984/85.
I 1984 har N o rd ita  haft fø lgende stipend iater:

D anm ark
J. A m bjørn 1.1. -3 1 .1 2 .8 4 E
J. C hristensen-D alsgaard 1.1. -3 1 .0 8 .8 4 A
P .H . D am gaard 1.1. -3 1 .0 8 .8 4 E
J. B eyer N ie lsen 1.1. -3 1 .1 2 .8 4 F
0 .  H olm  N ielsen 1.1. -3 1 .1 2 .8 4 F
J. R am m er 1.9. -3 1 .1 2 .8 4 F
P. Sibani 1.1. -3 1 .1 2 .8 4 F

F inland
A .-P. Jauho 1.1. -3 1 .0 8 .8 4 F
J.M .T . L ouko 1.9. -3 1 .1 2 .8 4 E
R .K . R itala 1.9. -3 1 .1 2 .8 4 F
E .J . V altaoja 1.1. -3 1 .0 8 .8 4 A

N orge
S. F røyen 1.1. -31-12-84 F

Sverige
C .-I. B jörnsson 1.1. -3 1 .1 2 .8 4 A
L .O . R ydström 1.1. -3 0 .1 1 .8 4 K
B.-S. S kagerstam 1.1. -3 1 .1 2 .8 4 E
S. R oland S vensson 1.1. — 31-12-84 A
B .P .W . Söderberg* 1.1. -3 0 .0 6 .8 4 E
*(orlov fra 1.7.84, 12 m dr.)

A =  A strofysik
E =  E lem en tarpartike lfy sik
F  =  F asts to ffy sik
K =  K ernefysik
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5. G æ steforskere  
V. D o tsenko , M oscow  
J. Jones
M. K u tsch e ra , K rak ow
I. M ishustin , M oscow  
J .L . C oop ers te in , S tony B rook  
V. M ishra, S ton y  B rook 
N . K aw am oto , Jap an
H .A . B ethe , C ornell 
A. Jack so n , S tony  B rook  
P. W iegm ann, M oscow
S. O bukhov , M oscow
A. S helanko v , L eningrad  

Til læ ngere besøg  ved an dre  no rd iske in s titu tion er har N o rd ita  indbudt:
T . De G ran d , C o lorado  H elsinki
J.M . R ichard , Paris A arhus
U. L an dm an , A tlan ta  G öteborg
T .J . M illar, M an ch este r O nsala
Z. Szym anski, W arsaw  Lund
J.-Y . Zhang , L anzho u  L und

6. Sym po sier
N o rd ita  har i 1984 s tåe t for arran g em en te t a f  følgende m øder:

1 - 7  april afho ld tes ” Spring School i C ondensed  M atte r P hy sics” , i T v ä r
m inne, F in land. M ødet v a r arran g ere t a f  J. H e rtz , C .J . P eth ick  og M. 
Salom aa.

17 -2 3  ju n i afho ld tes ” N o rd ic Sum m er C ourse in A stro p h y sic s” , 
T ro m sø , N o rg e, a rrang ere t a f  O. H avn es  og C .J . Peth ick .

1 0 -1 4  sep tem ber afho ld tes ” L ocalization  and Spin G la sses” , N ord ita- 
L andau  w orksho p  a rrang ere t a f  J. H e rtz  og A. L u ther.

7. P ublika tioner
D er e r udkom m et 50 v idenskabelige afhandlinger i form  a f  prep rin ts . 
D er e r udkom m et 1 v idenskabelig  afhandling i form  a f  lec tu re  notes.
En fu ldstæ ndig  oversig t o v e r den v idenskabelige ak tiv ite t vil blive publi

ce re t senere  i N O R D IT A s v irksom hedsberetn ing  for 1984.

M . M agnusson  
Styrelsens formand

J. H am ilton  
Direktør for Nordita
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Nordiska institutet för folkdiktning (NIF)

V erksa m he tsb erä tte lse  1984

A . N a m n  och adress
N ord iska  in s titu te t fö r fo lkdik tn ing (N IF )
F ennicum , H enriksgatan  3 
SF-20500 Å bo 50 
tel 921-26206

1. In s titu te ts  uppg ift
N o rd iska  in s titu te t fö r fo lkdik tn ing (N IF ) g rund ades 1959 och ä r  sedan 

1972 p lacera t i Å bo. In s titu te t d isp o n era r u trym m en  inom  Institu tionen  för 
ku ltu rforskning  vid Å bo u n iv ersite t.

In s titu te ts  huvuduppgift ä r a tt främ ja och koo rd inera  nord isk t trad itions- 
ve tenskaplig t (fo lk loristisk t och e tno log isk t) forskn ings-, undervisnings- 
och ark iv sam arb ete .

V erk sam heten  o m fa tta r no rd iska  trad itio n sv e ten skap lig a  p ro jek t, konfe
ren ser och pub likation er. In s titu te ts  in fo rm atio nsverksam het r ik ta r sig 
såväl till no rd iska  som  till in te rna tione lla  fo rsk are , trad itio nsa rk iv  och 
fo rsk n in gsenh eter inom  u n iv ersite tsv ärlden .

2. O rganisa tion
In s titu te t leds av en sty re lse  och en fö res tånd are .
S ty re lsen  har inseen de ö v e r in s titu te ts  alla an gelägenhe ter, faststä ller 

rik tlin jer fö r in stitu te ts  v e rk sam h et, an sv a ra r fö r in s titu te ts  ek onom iska 
förvaltn ing och avger årligen in s titu te ts  ve rk sam h etsb erä tte lse  och fram 
ställning om  anslag till in stitu te t.

S ty re lsen  b e stå r  av två  m edlem m ar från vart och e tt av länderna D an
m ark , F in land . N orge och Sverige sam t en m edlem  från Island. D essutom  
väljer pe rsona len  en rep resen tan t till s ty re lsen . S ty re lsen s m edlem m ar 
fö ro rdnas av N o rd iska  m in isterråde t fö r en period  av tre  å r  i sänder. F ö r 
varje sty re lsem ed lem  fö ro rdn as  en supplean t.

S tyrelsen  u tse r  inom  sig o rd fö rande och v iceord fö rande .
F ö res tån d aren  u töv ar den om edelbara  ledningen av in s titu te ts  ve rk sam 

het. Det åligger fö res tån d a ren  a tt enligt s ty re lsen s  rik tlin jer an sv a ra  för 
in s titu te ts  fo rsk n ingsprogram , svara  fö r k on tak t och sam verk an  m ed be
rörda  forsknings- och u tb ild n ingsinstitu tion er i N o rd en  och för institu te ts  
in te rna tione lla  k o n tak te r, ve rk stä lla  s ty re lsen s  beslu t sam t leda och förde-
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la a rb e te t fö r in s titu te ts  övriga persona l. Vid sidan av de adm in istra tiva  
upp g ifterna  bed riv er fö res tån d a ren  egen trad itio nsv etenskap lig  forskning. 
F ö res tån d aren  fö ro rd nas  av  N o rd isk a  m in is te rråde t e fte r förslag  av s ty re l
sen  fö r en  period  av  fy ra  å r  i sänder. Ö vrig persona l an ställs av s ty relsen .

2.1 S ty re lsen s sa m m a n sä ttn in g  31.12.1984  
B irg itte R ørbye 
Svend N ielsen
S upp lean ter: B engt H o lbek  

t. v. ej u tnäm nd 
P ek k a  L aak so n en  
N ils S to rå
S up p lean ter: L eea  V irtan en  

A sko  V ilkuna 
H allfred ur Ö rn E rik sson  
S upplean t: t. v. ej u tnäm nd  
B ente G ullveig A lver 
B jarne H o dne
S upp lean ter: R eim und K videland  

Inger C hristiansen  
A n ders G ustavsson  
B engt a f  K lin tberg  
S upp lean ter: M arg are th a  Jersild  

P e r P e te rso n  
P ersona lens rep resen tan t i s ty relsen :
G un H erran en  (fo rsk n ing ssek r., s ty re lsen s  sekr.)

D
D

F (sty re lsens v iceordf.)

I

N (sty re lsens ordf.) 
N

S
s

2.2 P ersonal
In s titu tfö restånd are : Prof. L auri H onko  
F o rsk n ing ssek re te ra re : M ag .art. C arsten  
B regenhøj (1 .7 .1 9 8 4 - )
F il.m ag. G un H erran en  
B y råsek re te ra re : M erk. M aj-L is Fagerholm

D
F
F

2.3 R ev iso r
U tsed d  av s ta tens  rev ision sve rk  a tt g ran ska  N IF :s  räkenskaper: 
R ev iso r Jan  S v artström .
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3. V erksam heten  1984 
3.1 E kon o m isk  översikt
Inkomster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag 848 260 790000 Löner 393 640 519112:77Aut. löneökn. 90297
Egna intäkter 1 555:87 Övr. kostn.

(härav
projekt)

448620
(302030)

387 504:47 
(245417:27)Räntor 101:10

Beviljad
överföring
Övrigt
(underskott) 24681:27
Summa 848 260 906617:24 Summa 848 260 906617:24

K om m entar: U n d e rsk o tte t h ä rrö r  sig av o bu dgeterade  fly ttn ing sko st
nader fö r nyanställd  (fo rskn .sek r.) fr. o. m. 1.7.1985 som  av N IF :s  s ty relse  
u pp fa tta ts  såsom  re fu n d e rb a r m erko stn ad .

3.2 B eskrivn ing  av verksam heten
3.2.1 A dm in istra tion

S tyre lsen  h a r  u n d er å re t sam m an trä tt tv å  gånger: 23.2.1984 i S tockholm  
och 29.9.1984 i O slo . D essu tom  ha r s ty re lsen  vid e tt tillfälle behand lat 
ärenden  p e r capsu lam .

3.2.2 In form atio ns- och  pu b lika tio n sverksa m h e t
N IF  N ew sle tte r ha r u n d er å re t u tko m m it m ed 4 num m er. D istribu tionen  

ä r  i N o rd en  942 ex ., i E u ro p a  619 ex ., i den  övriga världen  516 ex ., 
sam m anlagt 2077 ex.

N IF  P ub lications h a r u n d er å re t u tök ats  m ed N o. 14 ” G lem m er lidt m en 
læ rer langsom t -  ED B i de fo lk loristiske ark iver. U n o h taa  vähän  m utta 
oppii h itaasti -  A T K  k a n san ru n o u sa rk is to issa” , red . C arsten  B regenhøj 
och G un H erran en , A bo 1984, 144 s.

3.2.3 K o n feren sverk sa m h e t
N IF :s  fjärde fo lk lo ris tiska äm neskon feren s ägde rum  2 4 -2 6 .2 . på H äs

selby slo tt. I k on fe rensen  deltog  u n iv ersite ts lä ra re  i fo lk loristik  (Sverige 
etnologi) och tem at v a r F o lk lo rens b e tyd else . K o nferensens fö red rag  och 
ko m m en ta re r red igeras av B engt a f  K lin tberg  fö r pub likation  (se även 
rap po rt i N IF  N ew sle tte r 1/1984. 1 -5 ) .

N IF :s  p ro jek tg rupp  ö ver tem at F o lk lore  och litte ra tu r fungerade som  
fö reläsare vid en av  N o rd ens  fo lkhögskola B iskops-A rnö an ordnad  kurs 
m ed p ro jek te ts  tem a 2 0 -2 4 .8 .1 9 8 4  m ed 25 kursdeltagare .
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3.2.4 P ro jektverksa m he t
Av N IF :s  p ro jek t ä r  T rad ition  och kultu rell iden tite t av slu ta t och resu l

ta ten  u n d er pub likation  p å  engelska i tid skriften  A R V , Journal o f Scandi
navian  Folk lore.

F o rsk arg ru pp en  K v innF o lk , T rad itionsve tenskap lig  kvinnoforskning, 
p resen te rad e  sitt fo rskn ingsprogram  u n d er den in te rna tione lla  kon gressen  
fö r  IS F N R  (In ternation l S oc iety  fo r F o lk -N arra tive  R esearch) i B ergen, 
dä r p ro jek te t bem ö ttes  m ed en tusiasm . P ro jek te t skall resu lte ra  i en trad i
tionsve tenskap lig  lärobo k  i kvinnoforskning  som  redigeras av H elen  Cliff 
och B eth E lverdam  u n d er 1985.

F o lk lore och  litte ra tu r-p ro jek te ts  de ltagare fungerade som  fö red ragshå l
lare un d er en kurs m ed sam m a tem a på N o rd en s  fo lkhögskola B iskops- 
A rnö . P ro jek tde ltag arna  d isku te rade  sina respek tiv e  inlägg äv en  in te rn t 
m ed tanke p å  fö res tåend e  pub likation . R edak tö r för boken  ä r E bbe Schön , 
p ro jek te ts  ledare. B oken blir p å  de skand inav iska  språken .

N y a  p ro jek t. P lanering fö r ny tt p ro jek t inom  N IF  in leddes un d er å re t 
m ed syfte a tt speciellt kartlägga behov  och rön  inom  om råd et d a tab eh an d 
ling av trad itio nsm ateria l, specie llt som  uppföljning av den av N IF  utg ivna 
pub likationen , N IF  P ub lications N o. 14 (se ovan  un d er P ublikationsverk- 
sam het).

U n d er å re t in tensifierades äv en  planeringen  för sym posiet K aleva la  and 
the W orld ’s E pics, som  äger rum  i Å bo 22-26 .2 .1 98 5  i arrangem ang av 
N IF  och Å bo un iv ersite t. I o rgan isa tionskom m ittén  fö r d e tta  sym posium  
ha r in s titu tfö res tån daren  L auri H o nko  varit o rdfö rande och fo rsk n .sek r. 
G un H erran en  sek re te ra re . A n dra  m edlem m ar h a r rep resen te ra t Å bo uni
v e rs ite t (rek to r A rje Scheinin), Å bo akadem i (prof. S ix ten  R ingbom ), Åbo 
stad  och  stifte lse r m ed syfte a tt främ ja forsk n ingssam arbe te . E konom isk t 
ha r sym posiet erhållit stöd  från  und erv isn ingsm in isterie t och näringslivet.

3.2.5 In ternatio nella  ko n ta k ter
In s titu tfö restån daren  L auri H o nko  fö retag  8 -1 7 .4 .1 9 8 4  på inbjudan av 

T he C hina Society  fo r the  S tudy o f Folk L ite ra tu re  and A rt en resa  till 
fo lkrepubliken K ina. H an  höll fö red rag  vid sällskape ts  m öte i Bejing och 
besök te  b ya r, bud dh istisk a  k lo s te r och d ok um en terade  den s to ra  ny årsfes
ten  i Y unnan  på  film . R esan  fo rtsa tte s  till Jap an  18—22.4. på inbjudan av 
Japan  S oc iety  fo r F o lk -N arra tiv e  R esearch  och K okagakui U n iversity  i 
T okio , d ä r han höll fö red rag  om  F inn ische E rzäh lforschung  g estern  und 
heu te . U trikesm in iste rie t i F in land svarade för reseko stn ad erna .

C arsten  B regenhøj deltog  26—28.4.1984 i en  konferens om  katalogisering  
av fo lk loristisk t m aterial m ed hjälp av AD B i W ashington . R apport ingår i 
N IF  N ew sle tte r 2/1983 s. 13 f.

L auri H onko  och G un H erran en  deltog i In terna tional Society  for Folk- 
N arra tiv e  R esea rch ’ å tto nd e  världsko ngress i B ergen 11-17 .6 .1984 . L auri
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H onko  om valdes till IS F N R :s  p res iden t fö r fem årsperioden  198 5-89 . Gun 
H erran en  ä r sek re te ra re  fö r IS F N R  1985-1989.

L auri H o nko  v is tad es  i L ondo n  2 4 .6 .-8 .7 .1 9 8 4  för a tt a rb e ta  m ed den 
finsk-ugriska an tologin  T he G rea t B ear tillsam m ans m ed M ichael B ranch. 
F inska litte ra tu rsä llsk ap e t stod  för re sek ostn adern a .

S ty re lsen  fö r N o rd isk a  in s titu te t fö r fo lkdik tn ing avger härm ed ve rksam 
h e tsb e rä tte lse  fö r å r 1984.

Åbo den 27 feb ruari 1985
N ils  S torå  

NIF:s styrelses viceordförande
Lauri H onko  

Institutföreståndare

15-50-334 Nordiska rådet Del 2
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Nordiska institutet för sjörätt

V erksam he tsb erä tte lse  1984

N a vn  og adresse  
N o rd isk  In s titu tt fo r S jø re tt 
K arl Johan sg a te  47 
N -O slo  1 
Tel. 429010

1. Formål
N o rd isk  In s titu tt fo r S jø re tt h a r til form ål å  frem m e forskning  og u n d er

visning i de nord iske land i s jø re tt og alm innelig  tran sp o rtre tt, olje- og 
g assre tt og an dre  m ed s jø re tten  beslek ted e  fagom råder, bl. a. ved å k oo r
d inere forskning , arrang ere  kurs og sem in are r, u tdele  s tipend , o p p re tth o l
de et fagbib lio tek  og drive in form asjons- og pub liseringsv irksom het.

2. Organisasion
N ord isk  In s titu tt fo r S jø re tt ha r adm in istra tiv t s ta tu s  som  et institu tt 

under de t ju rid isk e  faku lte t ved U n iv ers ite te t i O slo. In s titu tte t e r  rep re 
sen tert i fak u lte tsråd e t, i kom m itée r og an dre  faku lte ts- og un iv ersite tso r- 
ganer. E n del av  in s titu tte ts  lønns- og driftsu tg ifter dekkes av U n iversite te t 
i Oslo.

In s titu tte t har en  egen A vdeling  for P e tro leu m sre tt som  e r  finansiert m ed 
bidrag  fra  norske  og u ten lan d ske  o lje se lsk aper fo r 4 års-p erioden  198 1-84 .
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3. Virksomheten i 1984
3.1 . E kon o m isk  översik t
Inkomster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag
Aut. löneökn.1 
Egna intäkter

Räntor
Beviljad
överföring
Övrigt

1467 000 1 467000 
111 924

62981,82

Löner
Övr. kostn. 

(härav 
projekt)

842000 
625 000

959442,16 
652 287,43

29276,23

Summa 1467000 1641005,82 Summa 1467 000 1641005,82
1 Gäller endast institutioner med personalbudget fastställd av Nordiska ministerrå
det.

Avdeling for petroleumsrett
Inkomster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag
Aut. löneökn.1 
Egna intäkter

Räntor
Beviljad
överföring
Övrigt

825 000 1 205 884,40 Löner
Övr. kostn. 

(härav 
projekt)

555 000 
270000

566012,96
299755,95

340 115,49

Summa 825000 1205 884,40 Summa 825 000 1 205 884,40
1 Gäller endast institutioner med personalbudget fastställd av Nordiska ministerrå
det.

3.1.1. G a ver og b idrag  
In s titu tte t har i 1984 m o tta tt S E K  10000 fra Sveriges Å ngfartygs A ssu- 

rans F ören ing  i G ö teborg  som  e r  b ru k t til s tip end ie r i s jø re tt og N O K  
55000 fra  A nders Jah res  F o n d  til v iten sk apen s  frem m e til reorganisering  
av In s titu tte ts  b ib lio tek , bok innk jø p  og av lønning av ekstrah je lp .

Thom as F earn leys N o rd iske  S jørettspris  
T hom as F earn leys  N o rd isk e  S jø re ttsp ris  ble u td e lt fo r fø rste  gang i 1984. 

P risen  e r  på N O K  100000 og de les  u t som  belønning fo r vesen tlig  rettsv i- 
ten skapelig  innsats av  betydn ing  fo r no rd isk  sk ipsfa rt og v irksom het k n y t
te t til u tn y tte lsen  av olje- og g a ssre se rv e r  p å  kon tinen ta lso kk elen . P risen  
ble i å r  delt m ellom  p ro fesso r K u rt G rön fo rs , G ö teborg , m ed 3/4 av 
prisbeløp et og fø rsteam an u en sis  H ans Jaco b  Bull, O slo, m ed 1/4 av prisbe- 
løpet.
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3.2. B eskrivelse  av virksom heten
3.2.1. U ndervisning

In s titu tte t h a r  både i vår- og hø stsem este re t ho ld t tre  m åneders  kurs i 
h enho ldsv is  s jø re tt og p e tro leu m sre tt. U n derv isn ingen  b e stå r  av fo re les
ninger, sem inarer, g rup p ev irk so m h e t og oppgaveskrivn ing . I tillegg gis det 
en om fattend e indiv iduell ve iledning fra  In s titu tte ts  side. In s titu tte t legger 
adskillig  vek t på  å  se tte  u nd erv isn ingstilbud et inn i en p rak tisk  ram m e. D et 
arran g eres  d e rfo r ek sk u rs jo n e r og sem inarer fo r  s tu den ten e  til o ljese lska
p e r, red e rie r, d ep a rtem en te r, d irek to ra te r  m . v.

U n derv isn ingen  i s jø re tt og p e tro leu m sre tt følges såvel av norske  som  av 
an d re  nord iske  s tud en te r. D en spesialfagsek sam en som  stu den ten e  ta r  ved 
In s titu tte t, kan -  fo ru ten  å  væ re en  del av stud iene til no rsk  ju rid isk  
em bedseksam en  — godkjennes av de andre  nord iske lands un iv ersite te r 
som  en del av stud ien e til ju rid isk  em b edseksam en . I 1984 tok  38 stu d en te r 
ek sam en  i sjø re tt. A v disse v a r  11 n o rske , en  am erikansk  og 26 s tud en ter 
fra  de øvrige nord iske  land. I tillegg ha r to  no rske  s tu d en te r ta tt  eksam en 
ved spesialfagsavhand linger. 9 no rsk e  p luss en  am erikansk  og tre  svenske 
stu d en te r tok  ek sam en  i p e tro leu m sre tt. I tillegg to k  to  no rske  s tud en ter 
ek sam en  ved spesialfagsavhand linger.

N o rd isk  In stitu tt fo r S jø re tt e r  de t en este  læ rested  i N o rd en  fo r spesial- 
stud ier i s jø re tt og p e tro leu m sre tt. In s titu tte t de le r u t s tipend  til fo rskere  
og s tu d en te r som  ø nsk er å  fo rd yp e  seg i d isse fagene. O gså fo rsk ere  fra  
land u ten fo r N o rd en  o p p h o ld e r seg på  In s titu tte t i ko rte re  eller lengre 
pe rioder. In s titu tte t ha r i 1984 h a tt 4 160 studen tg jestedø gn . L egger m an til 
den tid  g jestefo rskere  ha r o pp ho ld t seg p å  In s titu tte t, kom m er m an opp i 
4500 gjestedøgn.

3.2.2. Sem ina rv irkso m h et
In s titu tte t har se tt de t som  viktig å  op p re tth o ld e  en om fattende ko n tak t 

m ed p rak tik ere  som  arb e id e r innenfor de sam m e om råd er som  Institu tte ts  
fo rskere . E t viktig ledd i denne k o n tak tv irk som h et e r  de sem inarer In s ti
tu tte t avho lder. S em inarene tjen er også som  v idereu tdanning  fo r p rak ti
kere og fo rsk ere  i de no rd iske  land. I 1984 h a r In s titu tte t a rrang ert 8 
såkalte  ” on sd ag ssem in arer”  av to  tim ers varighet. I tilknytning  til ons- 
dagssem inarene  h a r de t væ rt avho ld t to  do m m ersem inarer fo r nordiske 
dom m ere hvo r nylig av sag te  dom m er av sjørettslig  k a rak te r blir p resen te rt 
og d isk u te rt. C a 20 p e rso n e r ha r d e lta tt ved h ve rt av de to  dom m ersem ina- 
rene . I tillegg har In s titu tte ts  fo rsk ere  og v itenskapelige a ss is ten te r holdt 
fo red rag  eller d e lta tt i en rekk e  sem inarer i N orge og andre land.

D et 11. no rd iske s jø re ttssem inar ble hold t på B ornholm  den 1 0 .-1 2 . 
sep tem ber. D anm ark  va r verts land  og de t de ltok  95 s jø re tts ju ris te r fra  alle 
de no rd iske land. H o ved tem a v a r ” S jøforsikring  -  i u tv ik ling?"

D et fø rste  R egional E nergy  L aw  S em inar ble arran g ert i O slo av A vde-
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ling fo r P etro leu m sre tt i sam arbeid  m ed T he Section  on E nergy and N a
tural R esources L aw  of the In te rna tio na l B ar A ssocia tion . Ca. 100 d e lta 
gere fra 12 n asjo n er de ltok  på  sem inare t.

3.2.3. F orskn ing  og pub likasjo ner
Innenfo r In s titu tte ts  sen tra le  fo rsk ningsfelt ha r In s titu tte ts  fo rsk ere  og 

v itenskaplige a ss is te n te r  pub lise rt 9 s tø rre  og m indre artik le r sam t to  bøker 
på henholdsv is 700 og 212 sider. Ialt u tg jø r arbe idene  ca. 1550 sider. 
V idere fo re lå  de t ved å re ts  u tgang 4 a rb e id er i m anuskrip t ferdig til pub li
sering. Av disse e r  to  a rb e ider på ca. 220 sider hver inn levert til bedø m 
m else for den ju rid isk e  licen tiatgrad . Pr. 1. ja n u a r  1985 h a r In s titu tte t 10 
igangvæ rende fo rsk n in gsarbeid er -  h e ru n d er fo rsk n in gsp rosjek te r hvor 
In stitu tte ts  m edarbeidere  deltar.

M obils fo rskn in g sp ro g ra m  ved  A vde lin g  fo r  P e tro leu m srett
In s titu tte t har inng ått en  av tale  m ed M obil E xp lo ra tion  N o rw ay Inc. om 

et om fattende fo rskn ingsprogram  ved A vdeling for P e tro leu m sre tt. B idra
get fra M obil u tg jø r N O K  1.4 mill. i treå rsp e rio d en  1 98 5 -8 7 . P rogram m et 
vil om fatte  alle fo rm er fo r sam arbe ide  m ellom  uavhengige o ljese lskaper på 
kon tin en ta lso kk elen . T re fo rsk ere  og en kon torfu llm ektig  vil bli d irek te  
k ny tte t til p rogram m et. A ndre fo rsk ere  vil arbe ide  m ed p rob lem er i tilkny t
ning til fo rskn ingsprogram m et.

S m åsk riftserien  M arius som  red igeres fra In s titu tte t, har publisert 8 
h e f te r i  1984.

3.2.4. B iblio tek
In s titu tte t har e tt av v e rdens beste  s jø re ttsb ib lio tek . A rbeidet m ed å 

e tab lere  et pe tro leum sre ttsb ib lio tek  av tilsv arend e  s tand ard  fo rtse tte r . Pr. 
31.12.1984 b esto  In s titu tte ts  sam lede b ib lio tek  av ca. 14000 bøk er og 
sm åskrifter. I tillegg ha r In s titu tte t i ab onnem ent 262 løpende tid ssk rifte r 
og løsblad . V idere kom m er d iverse  period ika  som  f.eks. årsm eld inger, 
p ressem eld inger, s to rting spu b lik as jon er, s ta tis tik k e r og k o n trak tssam 
linger.

3.3. F rem tidsp laner
In s titu tte t ta r  sik te på å op p re tth o ld e  en ak tiv ite t av sam m e om fang og 

innhold som  idag, m en likevel slik at nord isk  sem inar v irksom het og 
fo rsk eru td an n ing  s ty rk es  y tterligere.

A vdeling fo r P e tro leu m sre tt e r  sik ret økonom isk  s tø tte  i y tterligere to  år 
fra 1. ja n u a r  1985. N o rsk  Industrifo ren ing  F or O p era tø rse lsk ap e r (N IF O )
— som  rep re sen te re r  sam tlige 13 o p e ra tø re r  på norsk  kon tinen ta lsokkel — 
har v ed ta tt å  bevilge kr. 870000 til A vdelingens drift i 1985. Slik s tø tte  kan 
også påregnes for 1986, m en s ty re t i N IF O  har gitt u ttrykk  for at s tø tte  
u tov er 1986 ikke kan fo rven tes.
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F ra  In s titu tte ts  side e r  de t ov erfo r såvel no rske  som  nord iske bevilgende 
m ynd ighe ter frem m et fo rn y e t fo rslag  om  budsje ttøkn in g  fo r å  dekke A v de
lingens stillingsbehov og d riftsu tg ifter fo røvrig , sen est i In s titu tte ts  b ud 
s jett fo r 1985 og i lan g tid sb ud sje tte t fo r 1 986-88 .

In s titu tte t h a r  d e ssu ten  h a tt d irek te  k o n tak t m ed de b e rø rte  nord iske 
d e p artem en te r og N o rd isk  M in isterråd , K u ltu rsek re ta ria te t i K ø benh avn .

S ty re t fo r N o rd isk  In s titu tt for S jø re tt h a r godkjen t å rsbere tn in gen  for 
1984.

Erling Selvig
Bestyrer 

Styrets formann
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Nordiska geoexkursioner till Island

V erksa m he tsb erä tte lse  1984

1 Institutionens opgave
D e nord iske geologiske ek sk u rs io n e r til Island , d e r  begynd tes i 1964, har 

til form ål, a t give fo rsk ere  og s tu deren d e  i de no rd iske lande m uligheder 
fo r a t s tu dere  geologiske p ro b lem er p å  Island  -  i fø rste  ræ k ke vulkanologi, 
glaciologi, geom orfologi og kvartæ rgeo log i. E k sk u rsio n ern es  em ne skifter 
h ve rt an d et å r  m ellem  de to  ho v edom råder: V ulkanologi og K vartæ rgeo- 
logi/geom orfologi. I de t om fang, de r er behov  og re sso u rce r, kan islandske 
fo rsk ere  og s tud eren d e  få  tilsvaren d e lejlighed til indenfor v irksom hedens 
ram m er a t  s tu dere  geovidenskabelige p rob lem er og forho ld  i de øvrige 
no rd iske lande.

2 Organisation
V irksom heden  ledes a f  en s ty re lse  b e ståen d e  a f  to  rep ræ se n tan te r  for 

h vert a f  de nord iske  lande. De to  s ty re lsesm ed lem m er rep ræ se n te re r  hver 
isæ r v irksom heden s to  ho v edo m råd er. E ksk u rsio n erne  planlægges og 
ledes a f  en ek sk u rs io nsled er. S ek re ta ria tsfu nk tio n ern e  udføres a f  k u ltu r
sek re ta ria te t.

3 Virksomheden 1984
Budget 1984 Bogslut Afvigelse

Løn - - -

Øvrige udgifter 459000 508489,30* -49489,30
( -  heraf projekt) - - -

Indtægter 459 000
Ialt
Komm.:* Et underskud på driften 1983 er blevet dækket i 1984 ved en tillægsbevil
ling fra ministerrådet med 36867,92 DKK, der indgik i bokslut 1984 udover årets 
drift.
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3.2 B eskrivelse  a f  v irksom heden
3.2.1 E kskursionen  p å  Is la n d

G eoeksku rsionen  1984 fulgte e t oplag svarend e til de tidligere år. E k s
k ursionens hovedem ne v a r kvartæ rgeo log i. D en blev gennem ført dagene
3 .- 1 6 .  ju li og blev ledet a f  p ro fesso r T horle ifu r E in arsso n  og Jón  E iriksson  
P h .D . I åre ts  ek sku rs ion  b lev  d e r  lagt s tø rre  væ gt på  kvartæ rstra tig rafi, 
sedim entolog i og glasial geologi end  i de tidligere år. V ulkanologiske 
em n er b lev  også b ehand le t på  udvalg te  lokalite ter. Som  ved tidligere 
ek sk u rs io n e r blev Islands h isto rie  og ku ltu r om talt og nogle h isto riske 
p ladse r besøg t. D er b lev  hold t 3 foredrags- og d iskussionssem inarer, nem 
lig i R eykjav ik , L au garv a tn  og N esjask ó la  i H o rn afjörður.

3.2.2 Isla nd ske  geologers s tud ierejser
I å r  blev d e r  b e ta lt re jseudg ifte r fo r to  is landske geologer til a t deltage i 

de t ” 16. N o rd isk a  G eo lo gm ötet”  i S tockholm , ja n u a r  1984. De som  fik 
stipend ium  v a r H refna  K ris tm an n sd ó ttir , ca n d .real. (flyrejse), og K ristinn  
J. A lb ertsson  P h .D . (flyrejse og ophold). De va r de en este  deltagere i de tte  
m øde, som  kom  fra  Island.

S tyrelsen  fo r de no rd iske geo -ek sk u rsio ner til Island  afgiver herm ed  sin 
v irk som h ed sbere tte lse  fo r 1984.

Jo ha nn es  A . D ons  
Styrelsens formand

Thorleifur E inarsson  
Ekskursionslederen
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Nordiskt kollegium för ekologi

V erksam hetsb erä tte lse  1984

1. Kollegiets uppgift
K ollegiets uppgift ä r  a tt fungera för no rd isk  sam ordn ing av högre u tb ild 

ning och forskning  m ed ekolog isk  inrik tn ing, fram för allt inom  lim nisk och 
te rre s te r  ekologi.

K ollegiet skall inom  sitt verksam h etso m råd e  stim ulera och stöd ja  u tby te 
av yngre fo rskare  m ellan de nord iska län derna  sam t genom  in te rno rd iska  
g rupp arbeten  och k u rsverksam h et s töd ja  ekologiska forskningsuppgifter 
och v erka  fö r e tt effektiv t u tn y ttjand e  av tillgängliga resu rse r.

Kollegiet h a r  till uppgift a tt o rgan ise ra  gem ensam m a k u rser, o rd na  kon
ferenser, in itiera ak tuella  fo rskningsuppgifte r sam t tillsä tta  no rd iska ut- 
by tesstip end ia te r.

2. Organisation
K ollegiet b e s tå r  av en ledam ot och en supp lean t från  varje nord isk t land. 

S ty re lsen s sam m ansättn ing  1984-12-31:
P ro fesso r P étu r M. Jo nasson  (vice ordfö rand e) D
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P rofesso r Jo rm a T ahvanainen  F
P ro fesso r A gnar Ingölfsson 1
P ro fesso r A rne S em b-Johansson  N
P rofesso r P er B rinck  (o rd fö rande) S
K ollegiets sek re te ra re :
P ehr H . E nckell S 
K ollegiets ad ress:
E ko log ihuset, S-223 62 L u n d , Sverige. Tel 046/148188

3. Verksamheten 1984
3.1. E kon o m isk t u tfa ll
Anslagspost Budget 1984 Bokslut 1984 Avvikelse
Löner _ _ _
Övriga kostnader 503 000 505479 + 2 479
varav projekt 385 607 418 742 + 33 135
Ränteintäkter 15 000 17939 + 2939
Summa anslag 488 000 488 000 -
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K om m entar: G enom  ra tiona lise ringar på kon to rs- och adm in istra tionssi- 
dan ha r v issa m edel k un nat öv e rfö ras  till p ro jek tv erk sam h eten .

3.2. B eskrivn ing  av verksam heten
K ollegiets tillgängliga m edel ä r kraftigt ö v e rsök ta ; ansök n ingarn a  till 

1984 års anslag  om fattade to ta lt S E K  831873, dvs. 210%  av tillgängliga 
m edel (fö r å r  1983 v a r  m o tsva rand e  siffra 170% ). L iksom  tid igare å r  ä r 
p o s te rn a  fö r s tipend ier och sym po sier m est öv e rsö k ta  (669 respek tive  
575%  av tillgängliga m edel). K ollegiet ha r u n d er åre t avhållit e tt sam m an
träd e , i L und . T enden sen  fö r ö v e rsök nad  (för 1985) höll vid de tta  sam m an
träde  i sig, fo rtfa rande m ed p o s te rn a  fö r s tipen d ia te r och sym po sier h å r
d a st be lastade .

F öljande a k tiv ite ter  har s tö tts  (avhållna eller initierade).
K urser

P op u la tion sdy nam ik , fo rtp lan tn ing  och sociobiologi hos C lethrionom ys 
(Oslo)

D ynam ics o f  w illow -herb ivore in te ractio ns (Joensuu)
F eed ing  and b eh av io u r in aquatic  an im als (Lund)
M icro surface ecology (Lund)
G enecology o f p lan ts (S tockholm )
Insect sociality  and its evo lu tion  (Ö land)
K v an tita tiv a  m e to der fö r m ätning av grazing och exkre tion  från zo o 

p lankton  i söt va tten  (Bergen)

S ym p osier  och ko n ferenser  
T ox inp ro du cerand e  alger (i sam arb e te  m ed N o rd iska  F ören ingen  O ikos; 

K öpenham n)
S ub ark tisk a  sjösystem  m ed särsk ild  hänsy n  till T h ingvallavatn , Island 

(R eykjavik)
Insek tselek tro fysio log i (Lund)
W inter ecology (i sam arbe te  m ed N o rd isk a  F ören ingen  O ikos: Oulu) 
N o rd isk t lim nologsym posium  (Oslo)
N o rd isk t m akro fy tsym posium  (U ppsala)
S ixth In terna tional Sym posium  o f  A staco logy  (Lund)

A rb etsgru pper och enskilda arbeten  
T hingvallavatns ekologi (R eykjav ik-H illerød-U ppsala-D ro ttn inghom - 

Oslo)
A nim als and p lan ts o f N o rth  A tlan tic  Island b io tas (p laneringsm öte i 

sam arbe te  m ed B ritish  E cological S ociety ; R eykjavik) 
V egeta tionsu tveckling  p å  Island (Reykjavik)
N esting  ecology o f  C erth ia  fam iliaris in D enm ark  (Jyväskylä)
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S tipend ier
Sam m anlagt ha r to lv  s tipend ie r av väx lande sto rlek  u td e la ts , varav  å tta  

inom  ram en fö r sam arb e te t m ed B ritish  E colog ical S ociety .

Övrig verksam h et
In fo rm ation sb ladet N O R D E C O L  har u n d er å re t u tkom m it i norm al om 

fattn ing . K ollegiets o rd fö rand e  och sek re te ra re  h a r deltag it i den  slutgiltiga 
u tform ningen av fö rslaget om  ra tiona lise ring  av de t no rd iska  havsforsk- 
n ingssam arbetet.

4. Beslut
N o rd isk t kollegium  för ekologi ö v e rläm nar härm ed  v e rk sam h e tsb e rä t

te lse  fö r å r 1984.

L und den 20 m ars 1985
P er B rinck  
Ordförande

P ehr H  E nckell 
Sekreterare
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Centralinstitutet för nordisk asienforskning (CINA)
V erksam h e tsb erä tte lse  1984
N a m n  och adress  

C en tra linstitu t for N ord isk  A sien fo rskning  (CIN A )
K ejsergade 2
D K -1 155 K øbenh avn  K
Tel. 11 1686 el. 11 1271

1. CINAs formål
In s titu tte t, d e r  b lev  o p re tte t i 1966, ha r til form ål a t s ty rke  nord isk  

hum anistisk  og sam fundsvidenskabelig  asienforskn ing , a t  frem m e kon tak t 
og sam arbejde m ellem  nord iske as ien fo rskere  og deres institu tion er, at 
virke fo r ud b red elsen  a f  de t alm indelige kendskab  til asia tiske  forho ld , 
sam t a t tilve jebringe de fo r fo rskning  og underv isn ing  nødvendige h jæ lpe
m idler.

Form ålsparagraffens indhold  rea liseres gennem  anskaffelse a f  do k u m en
tatio n  og fag litte ra tu r, afholdelse a f  k on fe rence r og sem inarer, b istand  til 
k u rse r og underv isn ing , uddeling a f  s tipend ier til stud ieophold  i A sien og 
de nord iske lande og til indbydelse a f  asiatiske gæ stefo rskere , sam t udgi
velse a f  v idenskabelige pub lika tion er og in fo rm atio nsm ateriale , j f r  n æ r
m ere nedenfo r under 2.

H e ru d o v e r ha r in s titu tte t en gageret sig i udviklingen a f asiatiske o m rå
destu d ie r ved flere u n iv e rsite te r i de nord iske lan de , ligesom  der løbende 
er sket en tilpasning til de t o ffentliges, h e ru n d er ikke m indst de officielle 
udv ik lingsb istandsorganers, og det p riva te  erhvervsliv s behov  fo r inform a
tion om den asia tiske  verden.

2. Organisation
In s titu tte t ledes a f  en s ty re lse  b eståend e  a f  2 m edlem m er fra  h v e rt a f  

lan d ene , D anm ark , F in land , N orge og Sverige sam t 2 rep ræ sen tan te r fo r 
in s titu tte ts  persona le . Island kan e fte r ønske blive rep ræ sen te re t i s ty re l
sen  m ed 1 m edlem .

De nationale  rep ræ sen tan te r udn æ vnes a f  N ord isk  M inisterråd . P erso 
nalets rep ræ se n tan te r  væ lges a f  og b land t de t fast an sa tte  personale  ved 
in stitu tte t, incl. fo rstand eren .

U d n æ v n elser og valg til s ty re lsen  sk er fo r en period e a f  3 år. G enudnæ v
nelse og genvalg kan finde sted . S ty re lsen  væ lger selv sin form and og 
næ stfo rm and b land t de na tionale  rep ræ sen tan te r. S tyrelsen  n ed sæ tte r
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bland t sine m edlem m er e t fo rre tn ingsudvalg  b eståend e  a f  et m edlem  fra  
h ve rt land, h e ru n d er fo rm and en  som  e r  fød t m edlem , sam t en  rep ræ se n 
tan t fo r person a le t. S ty re lsen s fo rm and  e r  tillige fo rm and  fo r udvalget.

In s titu tte ts  fo rs tan d er u dn æ v n es a f  N o rd isk  M in isterråd  e fte r indstilling 
fra  s ty re lsen  fo r en  periode  a f  indtil 4 år. G enudn æ vnelse  kan  finde sted. 
F o rs tan d e ren  ha r an sv a re t fo r in s titu tte ts  daglige drift d e r i p raksis  v a re 
tages a f  fo rskn ingsleder, can d .ju r. Pou l M ohr.

Iøvrig t e r  v irksom heden  o rgan ise re t på  fø lgende m åde:
(1) ledelse og adm in istra tion  v are tages a f  fo rstan d eren  og to  a f  de vi

denskabelige m edarbe jd ere , (2) b ib lio tek  og dok um en ta tionsv irksom h ed  
vare tages sam m en m ed (3) inform ations- og serv icev irk so m hed en  a f  sam t
lige v idenskabelige m edarbejd ere  i de res egenskab  a f  fag refe re ren te r og 
ansvarlige iøvrig t inden fo r d e t geografiske hov edo m råd e , h vo r de ha r 
deres v idenskabelige specia le . F o r  (4) p ub likation sv irksom hed , (S) kon fe
rencev irksom hed , (6) stipend iev irksom hed  og (7) o m råd estud ie r ligger an 
svare t hos en e lle r i v isse tilfæ lde to  v idenskabelige m edarbejd ere  som  
sagsbehandlere . H ertil kom m er fo rskn ingen , i form  a f  egen forskning og 
den forskning d e r indgår i in s titu tte ts  u d ad re tted e  v irksom hed .

D en p rak tiske  ledelse og ad m in istra tion  a f  b ib lio teke t fo res tås  a f  e t a f  
D et kgl. B iblio tek  i K ø ben h avn  u d s ta tio n e re t persona le .

D et tek n isk -adm in istra tive  persona le  va re tag er de alm indelige sek re ta 
ria tsfo rre tn inger og b e str id e r  h e ru d o v er en ræ kke selvstæ ndige opgaver, 
he ru n d er bogholderi, regnskab , bud gette ring , red ak tio n , o v ersæ tte lse  og 
forberede lse  a f  s ty re lsesm ø d er i sam arbejde m ed fo rstan d eren  og/eller en 
eller flere v idenskabelige m edarbejd ere .

3. Virksomheden i 1984
3.1 Ø konom isk  oversig t
Inkomster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag 3.378.000 3.378.000 Löner 2.329.000 2.498.299
Aut. löneökn. - 167.904
Egna intäkter
(Royalties,
fotokop.) 52.639 Övr. kost. 1.044.0002 1.439.341

härav
projekt 804.0003 929.664

Ränter 30.000 42.877
Bev. överf. - 167.173
Övrigt1 184.769
Summa 3.408.000 3.993.362 3.378.000 3.937.6404
1 Feriepenge, konferencetilskud, kommunale refusioner, tilgodehavender vedr. 
langtidsledige, tilgodehavender vedr. ” Archaeological Excavations in Thailand” og 
"Everest Travels” .
2 De bevilgede dkk 3.378.000 : dkk 2.329.000 til lønninger.
3 Projektudgifter, ” Budget” er summen af de i 1984 budgetterede udgifter til publi
kationer, sekretariatsrejser, bibliotek, rejsestipendier til Asien, kontaktstipendier, 
gæsteforskere og konferencer. Projektudgifter, ” Bokslut” er summen af totalud
gifter (incl. royalties, overførsler og tilskud) til disse formål.

” Bokslut” overstiger ” Budget” , fordi man har fået "aut. löneökning” og har haft 
egne indtægter, renter, bevilget overførsel, samt de indtægter der er nævnt i note (1).
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B illedet a f  v irksom heden  i 1984 er s to rt set det sam m e som  i de fo regåen
de år. V æ ksten  i d ok um en ta tions-, in form ations- og serv icev irk som heden  
e r  uæ ndret s tø t m ed et stigende an tal ek sp ed ition er og hen ven d e lser om 
udlån  og læ sesalslån  sam t b istand  til løsning a f  kon kre te  opgaver. T en d en 
sen går fo rtsa t i re tn ing  a f  flere og flere henv en de lse r fra  de t offentlige og 
de t p rivate  erhve rv sliv , h e ru n d er ikke m indst hen ven d e lser fra  ek sp o rte r
hv e rv ene , i d isse å r  isæ r ko n cen tre re t om  A S E A N  og Jap an , sam t h en v en 
d e lser v ed rø ren d e  udv ik lingsb istand sfo rho ld . I den fo rb indelse bem æ rkes, 
a t in s titu tte t ha r fo rtsa t arb e jde t m ed at form ulere et forslag  til en vis 
form alisering  a f  sam arbe jdet m ed de nord iske landes udviklingsbi- 
s tand so rganer og in s titu tio n er, h e ru n d er ved ev t. o p re tte lse  a f  en s tipen 
d iatstilling  inden fo r udv iklingsforskning.

Skal m an frem hæ ve e t enkelt fo rho ld  a f  særlig be tydning inden for denne 
gren a f  v irksom heden  m å de t væ re , at henv en de lse rnes  art og om fang k lart 
u n d erstreg er nød vend ighed en  a f  agede bevillinger til dok um en ta tion , dels 
til dæ kning a f  pris- og va lu taud vik lingen , og dels og navnlig til subskrip tion  
på vigtige asiatiske dagblade og tid ssk rifte r, som  i d isse å r  sk yd er frem  i 
s to rt tal, og til anskaffelse  a f  fag litte ra tu r iøvrigt.

M an ha r o v er fo r K u ltu rsek re ta r ia te t påpege t, a t C IN A  h ar et s to rt 
behov  for flere fo rsk erstipend ia t- og sekretæ rstillinger.

D et d ansk e U n derv isn ingsm in isterium  har tru ffe t bestem m else om , at 
C IN A  -  form entlig  i 1987 — skal fly tte  til K øbenhavns U niversite ts  
loka lite ter på A m ager. U n d er fo rhand linger m ed R ek to r fo r K øbenh avns 
U n iversite t og U nderv isn ingsm in isterie t har m an b estræ b t sig på at sikre, 
at denne påtvungne udflytn ing gør m indst m uligt afbræ k i C IN A s sta tu t- 
m æ ssige funk tio ner.

C IN A s m edarbejdere  de ltager fo rtsa t i udvikling a f  o m råd estu d ier ved 
forskellige nord iske u n iv e rsite te r og sam arbe jdet m ed en ræ kke un iversi
te te r  i A sien , ligesom  in s titu tte t er rep ræ sen te re t i S ID A s kon tak tg rup pe 
for udd annelsesspørgsm ål, i den  på F N s fø rste  regionale kvindeforsknings- 
kongres i K uala L um pu r i 1984 stiftede asia tiske  kv indeforskningsorgani
sation , og i fo rberede lsen  a f  F N s kv indekonference  i N airob i i 1985, i 
Skandinaviske B ib lio tekarm ader om  U -lan dsdokum enta tion , i Sveriges 
hum anistisk -sam fu ndsviden skabelig e fo rskn ingsråds program kom ité for 
astas ia tisk e  sprog, k u ltu re r og sam fund sforhold , sam t i forskellige e r 
hv e rv so rg an isa tion e r og -fo reninger, h e run der T he A S E A N  B usiness C lub 
og Japan -eksp o rtk lu bb en  i K øbenhavn . E ndv id ere  har C IN A -m edarbej- 
dere hold t fo red rag  på FO SA M  og på K øbenhavns U niversite ts  C en ter for 
sam m enlignende kultu rforskning .

In s titu tte t h a r i 1984 afhold t og m edv irket til afholdelsen  a f  følgende 
kon ferencer: S em inar om  Syd-, S ydøst- og Ø stasiens forhold for nordiske 
jo u rn a lis te r  (i D anm ark): K onference  om  A siens H andelsve je  (i D anm ark); 
S em inar (m ed s tø tte  fra b l .a . SID A ) om  C om m unity  D evelopm ent og 
S kovbevaring  i Ind ien  (i D anm ark).



C 12/k: 12 1967

P ub likation sv irksom h eden  ha r re su lte re t i udgivelse a f  en  ny titel i 
” M onograph S e rie s” , en i ” S tud ies on  A sian  T o p ic s”  og et su pp lem en t
bind til C IN A -b ib lio tekets  em neka ta log . E ndv id ere  e r  en kum ulativ  k a ta 
log over C IN A s period ica  k larg jo rt til tryknin g , sam t et ny t bind a f  tid s 
skrifte t ” A c ta  O rien ta lia”  udg ivet. S am arb ejd e t m ed O dense U n iversite ts  
C en te r fo r A rab iske O m rådestu d ie r om  udg ivelsen  a f  ” A rab  S tud ies in 
S cand inav ia”  e r  fo rtsa t, og C IN A  h a r  v id e re fø rt udg ivelsen  a f  in form a
tionsb ladet ” C IN A -N Y T T ” , h v o ra f  to  num re e r  udk om m et i 1984. M edar
be jdernes v idenskabelige pub likation er og d eres bidrag  til en alm indelig 
in form ation om  asia tiske  forho ld  i form  a f  d agb lad sartik le r, skolebøger, 
k on fe ren ce rap p o rte r, fo red rag  e tc . e r reg is tre re t i C IN A s årlige ” N ew sle t
te r” .

I 1984 o p p eb ar én fo rsk e r fo rsk erstip en d iu m  til 30/6 1984, og en anden 
åre t ud; han fo rtsæ tte r  til 30/6 1985. D er blev g ivet 24 stipend ier til s tud ie
re jse r i A sien , 30 k o n tak ts tip en d ie r til k o rte re  s tud ieo phold  ved C IN A  
og/eller an dre  in s titu tion er i de nord iske lande, sam t 4 s tipend ier til a s ia 
tiske fo rsk ere  til ophold  ved nord iske  un iv ersite te r. E ndvidere  a rran g e
redes gæ stefo re læ sn in g /institu tionsbesøg  for 6 asia tiske  gæ stefo rskere .

O v enståen de bere tn ing  er god kend t a f  C IN A s sty re lse  på e t m øde i 
K øbenhavn  fredag  den  29. m arts 1985.
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Nordiskt kollegium för fysisk oceanografi

V erksa m h e tsb erä tte lse  1984

N a m n  och adress
N o rd isk t kollegium  för fysisk  oceanografi
H av sfo rskn in gsin stitu te t
K undgatan  3/Postbox 33
SF-00931 H elsingfors 93
Tel. 09/33 1044

C 12/k: 13
1986

1. Syfte
K ollegiets syfte är a tt o rdn a  sam arbe te  m ellan de no rd iska un iv ersite ten  

i frågor be trä ffan de forskning och underv isn ing  rö rande fysisk  o cean o 
grafi. K ollegiet a rran g erar gem ensam m a nord iska  fo rsk n ingspro jek t, no r
diska u tb ildn ingskurser, sym posier och kon fe ren ser sam t fo rsk aru tby ten . 
K ollegiet d e la r även ut s tip en d ier åt yngre forskare .

2. Organisation
2.1 A dm in istra tion

K ollegiet b e stå r av tv å  rep re sen ta n te r  från varje deltagande land.

2.2. K olleg ie ts sa m m a n sä ttn in g  den 31.12.1984:
D oc. P en tti M älkki (o rdförande) F
Prof. H erm an G ade N
L ek to r  N iels H ø jerslev  D
Prof. G u nnar K ullenberg  D
Fil d r P e te r L undb erg  S
Prof. O dd Sæ len N
Prof. G ö sta  W alin S
Prof. Juhan i V irta  F
Riikka H ietala  (sek re terare) F 
(E -L . P ou tanen  1 .1 -3 1 .7 . -84.

2.3. P ersonal
K ollegiet ha r haft å tta  s tipend ia te r (m otsvarande 4 års och 5 m ånaders 

stipendietid), vars  löner h a r be ta la ts  i en lighet m ed bestäm m elserna  vid det 
un iv ersite te t d ä r  s tipend iaten  h a r få tt sin utbildning. K ollegiet h a r även en 
d e ltid ssek re te ra re  (m o tsv arar ca  2 m ånaders lön).
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2.4. R evisorer
S tatens rev ision sve rk  g ransk a r kollegiets räkensk aper.

3. Verksamheten 1984
3.1. E kon o m isk  ö versikt
Inkomster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag 628000 628000:00 Löner 491000 374 244:02
Intäkter 57000 57000:00 Ovr. kostn. 194 000 262 553:10
Ränta -84 8489:49 (härav

projekt)
(170 500) (239644:97)

Summa 685 000 693489:49 685 000 636797:12

3.2. B eskrivn ing  av verksam heten
Kollegiet ha r sam m an trä tt en gång. U n d er m ötet i R eykjavik  den 1 och 2 
sep tem ber d isku te rad es  fö ru tom  ad m in istra tiva  ä ren den  också  stipendiesi- 
tua tion  och fram tidens ve rksam h et (B ilaga I).

Sym posium  ” C hem ical trace rs  fo r studying  w a ter m asses and physical 
p rocesses in the  s e a ”  hölls i R eykjav ik  i sam band m ed kollegiem ötet. 
S ym posiet a rran g erades  i sam arbe te  m ed Islands un iv ersite t och H avs- 
fo rsk n ingsinstitu t i R eykjavik . I sym posiet behand lades b ru ke t av kem iska 
spåräm nen som  in d ik ato rer fö r va tten m asso rn as  c irku la tion  i havet. K o lle
giet finansierade de ltagandet av 19 no rd iska  fo rsk are  vid sym posiet.

P ro jek t ” A rk tisk  oceanografi i F ram -su n d e t” . S yftet ä r a tt und ersö ka 
m ekanism er, som  k o n tro lle ra r värm e- och saltu tväx ling  genom  F ram -sun- 
det. P ro jek te t ä r 3-årigt och kollegiet u nd erstö dd e  dess hydrografiska 
program , som  gjordes u n d er som m aren  1984.
K u rsverksam het:

I G ö teborg  arran g erades  ku rsen  ” R o terand e strö m n ing ” . K u rsen  bestod  
av fö reläsn ing ar och sem inarie r, som  de ltagarna  höll. I B ergen a rran g era 
des en fältku rs om bord  på e tt fo rsk n ingsfartyg . K u rsen  av slu tades senare i 
K öpenham n m ed e tt sem inarium . K u rsen s  resu lta t gavs u t i rapp o rten  
” S tud en tcru ise  28. Jan . -  2. F eb . 1984 S an dsfjord /C oasta l a re a ”  (G eophy
sical in stitu te , D iv. A , U n iv ersity  a t B ergen).

K ollegiet finansierad e äv en  några besö k an de  p ro fesso re rs  föreläsningar.
S tipendiate r: K ollegiet ha r haft 3 n o rsk a , 2 dan sk a , 2 is ländska och en 

svensk  h e ltid ss tip end ia t (m o tsvarar 4 års och 5 m ånaders s tipend ietid , 
Bilaga 2).

F inansiering  och ekonom i: K ollegiets v e rksam het finansieras av N o rd is 
ka m in isterråde t.

S ty re lsen  fö r N o rd isk t kollegium  fö r fysisk  oceanografi öve rläm n ar h ä r
m ed v e rk sam h etsb erä tte lse  fö r år 1984.

P en tti M älkk i 
Ordförande

R iikka H ieta la  
Sekreterare
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NKFO’s sammanträde den 1—2 september 1984 i Reykjavik —
resumé

S am m anträd et behand lade  s tipend iefrågor, 1986 års budgetförslag  sam t
k ursp lan er, sym po sier och fo rsk n ingsarbete  under åren  1985 och 1986.
-  K o lleg iem edlem m arna va r beky m rad e  fö r a tt o säke rh e t över kollegiets 

fo rtsa tta  v e rk sam h et ha r fö ro rsak a t upp sägelser av stipend ier. M an 
behand lade o ck så  stipend ieansö k n ing arna  och beslö t om  stipend iernas 
u tde lande.

-  M an beslö t a tt två  fo rsk n ingspro jek t, ” Jy lländ sk  k u s ts trö m ”  och ” Den 
es tu arin e  sirk u lasjons d y n am ik k” , som  m an hade p lanera t a tt fö rverk li
ga u n d er å r 1984, up p sk ju ts  p. g. a. några svårighe ter till å r 1985.

-  U n d er å r  1985 arrang eras  en kurs om  m arin optik  i K ö penh am n och ett 
sym posium  om ” estuarine  m ek an ism er”  i Oslo.

-  M an d isk u te rad e  p ro jek tfö rslag  fö r år 1986. E tt beslu t om  att p lanera  ett 
nord isk t sam arb e tsp ro jek t om  va tten u tb y te  m ellan N o rsk a  h avet och 
N o rd a tlan ten  fa ttad es . E tt annat p ro jek t u nd er å r  1986 kom m er att 
behand la  ” b rin e” -vatten-kem i. I d enna p laneringsgrupp  ä r o ckså  en 
person  från  Island med.

-  M an d isku te rad e fram tidens u tb ildn ingsbehov  och planerade fram tida 
k u rse r och sym posier. M an beslö t a tt a rrang era  en  nord isk  fä ltkurs i 
oceanografi till m arinb io loger och w o rk sho p  ” D iagnostic tra ce r  m o
d e ls”  un d er åren  1986.

-  M an beslöt a tt fö reslå  en ak tiv ite tsfö rän d rin g  till budgeten  för å r  1986. 
K ollegiet fö res lå r a tt m an re se rv e ra r  pengar för 5 ” vanliga”  s tipend ia ter 
och en  fo rsk are-stip en d ia t, som  ha r sitt stipend ium  an k ny te t till e tt 
p rojek t.

BI LAG A I
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B IL A G A  2

Kollegiet har haft följande stipendiater (motsvarar 4 års och 5 måna
ders stipendiattid):

J. H olm D 1 1 6 m ånader ha r a rb e ta t i B ergen
A K . M agnusson N 1 1 12 m ånader ha r a rb e ta t i G ö teborg
B Sjöberg S 1 1 12 m ånader ha r a rb e ta t i B ergen
P. S loth D 1 1 5 m ånader ha r a rb e ta t i B ergen och i O slo
R. B. O lsen N 1 1 1 m ånad har a rb e ta t i K öpenham n
S. Ö sterhus N 1 1 5 m ånader h ar a rb e ta t i K öpenham n
B E rlingsson IS 1 1 6 m ånader h ar a rb e ta t i Oslo
B A rnv idarson IS 1 1 6 m ånader ha r a rbe ta t i K öpenham n
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Nordiska samarbetskommittén för arktisk medicinsk forskning 
(NoSAMF)

V erksam h e tsb erä tte lse  1984

N a m n  och adress
N o rd iska  sam arbe tskom m ittén  för ark tisk  m edicinsk  forskning
S ek re ta ria te t
A apistie 3
SF-90220 U leåborg  22 
Tel. 981-334202

1. Institutionens uppgift
N oS A M F  h ar till uppgift a tt främ ja a rk tisk  m edicinsk  forskning i no rd is

ka län der fö r a tt h jälpa m änn iskans anpassn ing  till N o rdens förhållanden . 
N oS A M F  defin ie rar årligen viktiga m edicinska problem  inom  ark tiska 
om råden  och om råden  m ed liknande förhållanden , ko o rd in erar ark tisk  
m edicinsk  forskning i de no rd iska  län derna , an o rd n ar k u rser, sem inarier 
och m öten till vilka nord iska  och in te rna tione lla  fo rsk are , i nordliga om rå
den arb e tan de läkare  och h ä lsov ård sperso n a l kan delta.

N o S A M F  d o k u m en tera r litte ra tu r och sk rifte r re levan ta  till ark tisk  m e
dicin och pub licerar en vetenskap lig  serie ” A rctic M edical R esea rch ”  m ed
2 - 4  num m er årligen.

2. Organisation
N oS A M F  grundades å r 1969 och b e stå r av 1—3 m edlem m ar från varje 

deltagande land. U n der 1984 bestod  kom m ittén  av 12 m edlem m ar. N o 
SA M F h ar e tt perm an en t sek re ta ria t, som  är förlagt till U leåborg  (F). På 
sek re ta ria te t har un d er 1984 a rb e ta t en genera lsek re te ra re /fo rsk a re  och två 
b y råsek re te ra re .
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3.1. E ko n o m isk t u tfa ll
3. Verksamheten 1984

Anslagspost Budget 1984
Bokslut

Avvikelse

Löner 358 371 363 198:14 -  4 827:14
Övriga kostnader 360 300 345 553:03 +14746:97
(-härav projekt) (290800) (219627:94) ( + 71 172:06)3 
./. Intäkter

Summaanslag 718671 708751:17 + 9919:83' 
Ränta år 1984 FIM 1 277,322

1 Summan har använts för att täcka överskridningen FIM -  11 530:96 från föregåen
de år.2 Räntan år 1984 var FIM 1 277:32 och har anhållits för användning år 1985 från 
kultursekretariatet.
3 Summan + 71 172:06 innehåller stöd från University of Alaska för NoSAMF- 
ledamöters deltagande i The VI International Symposium on Circumpolar Health, 
maj 1984.

F öru tom  o vannäm nda m edel har N oS A M F  från  de t finska u nd erv is
n ingsm in isterie t erhållit F IM  60000, m ed vilka m edel en sov jet-rysk  b ib lio
grafi om  ark tisk  m edicin h a r b ea rb e ta ts  till slu t och tryckes i serien  ” A rctic 
M edical R esea rch ”  som  num m er 39/85.

3.2. B eskrivn ing  av verksam heten
N o S A M F  har hållit tv å  p lenarm öten  un d er år 1984. Det fö rsta  hölls i 

A nchorage, A laska i sam band m ed T he VI In terna tional Sym posium  on 
C ircum polar H ealth  i maj m ånad. D et an d ra  p lenarm ö te t hölls i nov em ber i 
G ö teborg  i sam band m ed en  kurs om  ark tisk  m edicin , som  arrang erad es  i 
sam arbe te  m ellan N o rd isk a  H älso v ård shö gsk o lan , N o rd iska  F ed era tionen  
för M edicinsk  U n derv isn ing  och N oS A M F .

C om itée A rctique In te rna tio na l, S oc iety  for U n d erw a ter T echnology 
och N oS A M F  an o rd n ad e  ju n i m ånad 1984 i S tockholm  ” In terna tional 
C onference on M edical and T echnological P rob lem s o f D iving and R elated 
U n d erw a ter A ctiv ities in A rctic  C onditions. P residen t fö r m öte t var p ro 
fesso r L ouis R ey, C A I, gen era lsek re te ra re  N o S A M F :s o rd fö rande p ro fes
so r Per-O la G ran berg . F ö red rag en  h a r try ck ts  i IC E D IV E  84.

T vå num m er av A rctic M edical R esearch  R eport ha r u tkom m it un d er år 
1984:
N r 37 m ed en stak a  u tva lda  artik la r 
N r  38 m ed en stak a  u tva lda  artik lar.

N o S A M F  har påbö rja t fö rb ered e lse r för a tt a rrang era  T he VII In te rn a 
tional Sym posium  on C ircum po lar H ealth  i U m eå år 1987. I april 1985 
arrang eras i sam arbe te  m ed och m ed ekonom isk t stöd  från W H O  ett m öte 
på G rön land om  P roblem s o f F am ily  H ealth  in C ircum po lar R egions och 
hösten  1985 skall de t arrang eras  e tt m öte i U leåborg  i sam arbe te  m ed 
A rb e tsh ä lso in s titu te t om  äm net m edicinska problem  vid a rbe te  i a rk tiska
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om råd en . D et finns även p lan er fö r a tt bö rja  b e a rb e ta  m öten  fö r å ren  1986 
och  1988.

G e n era lsek re te raren s  fo rsk n in gsv erk sam het h a r varit in rik tad  dels på 
sjukdom ar och sjukdom spro b lem  i nordliga o m råd en , dels p å  lokala köld
skado r och  vävnad sfö ränd ringar. D ärv id  ha r u ta rb e ta ts  m e tod er fö r im- 
m unh istokem isk  an alys av b lod k ärlssk ado r och svepe lek tronm ikrosko- 
p iska s tu d ier av  y tfö rän d rin g ar vid kö ld fö ro rsakade  slem hinneskador. La- 
titudg rad ien ten  fö r ep idem iologisk  cancerfrek vens  ha r v isats v a ra  negativ 
fö r de flesta  cancerfo rm er, resu lta ten  ä r dock  beroend e  på d a tau p p sam 
lingen.

S tockholm  och U leåborg  den 4 m ars 1985

P er-O  la G ranberg  
Ordförande

F rej S ten bäck  
Generalsekreterare/forskare
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Nordiska samarbetskommittén för internationell politik, inklusive 
konflikt- och fredsforskning

V erksa m he tsb erä tte lse  1984 

N a m n  och adress
N o rd iska  sam arb e tsk o m m ittén  fö r in te rna tione ll po litik , inklusive kon-
flikt- och fredsfo rskning
c/o U trik esp o litisk a  in stitu te t
L illa N y gatan  23
S-l 11 28 S tockholm
Tel 08/234060

1. Kommitténs uppgift
K om m ittén s uppgift ä r  a tt främ ja forskning  inom  äm net in ternationell 

politik , inklusive konflik t- och fredsfo rskn ing , genom  a tt (a) sam ordn a 
nordisk  forskning , (b) a rran g era  no rd iska  sem inarie r och k o n fe renser, (c) 
befräm ja fo rsk a ru tb y te  sam t (d) s töd ja  pub lika tion sv erksam het.

2. Organisation
K o m m ittén  b e s tå r  av  högst 15 m edlem m ar, högst tre  från  e tt och sam m a 

land. M ed lem m arna u tses  av sina respek tiv e  länders  utb ildningsm iniste- 
rier. K o m m ittén  sam m an träd e r m inst en  gång om  åre t. F ö r  m ellanperio 
d e rna  kan den delegera  sina b e fog en he te r till e tt a rb e tsu tsk o tt beståen de  
av en  rep resen ta n t fö r v a rt land.

K om m ittén s sek re ta ria t ä r  beläget i S tockholm . D et b e s tå r  av en forsk- 
n ing ssek re terare  (h eltid stjän st) och en  in fo rm atio n ssek re te ra re  (halv tids
tjänst).
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3. Verksamhet
3.1. E ko n o m isk t u tslag  (tu sen ta l SE K )
Inkomster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag 768 768 Löner 149 146
Aut. l.-ökn. 12
Egna ink. - 11' Övr. kostn. 666 7172

(härav
projekt) 453 460

Räntor - 23
Bevilj. överf. 47
Övrigt - -
Summa 815 814 815 8632
1 Återbetalda anslag samt kreditnota.
2 Merkostnaderna består huvudsakligen i SPV-avgifter för 1981-83 vilka betalades 
under 1984.

K om m itténs u tgående saldo 84.12.31 var 134 tusen  S E K . Sku lderna, 
huvudsakligen bestående i beviljade m en ännu  ej u tb e ta ld a  anslag  uppgick 
till 142 tu sen  S E K . K om m ittén  h a r begärt tillstånd  a tt få an vänd a rän te in 
täk te rn a  fö r a tt täck a  u n d ersk o tte t.

3 .2 .B eskrivn ing  av verksam heten
K om m ittén  sam m anträdde 27 m ars i Å bo, och 16 ok to b er sam m anträdde 

a rb e tsu tsk o tte t i K öpenham n.
En s to r del av ve rk sam heten  b e stå r  i a tt ge ekonom isk t stöd till enskilda 

fo rsk are  och fo rsk arg rupper. U n d er 1984 inkom  an slagsansökning ar till 
kom m ittén  på sam m anlagt ca  1 138000 S E K . De anslag  som  beviljades 
uppgick inalles till ca  389000 S E K . De beviljade m edlen fördelade sig på 
olika ty pe r av ve rksam het enligt följande:
Initiering av forskn ingspro jek t 17 300
K o nferenser och sem inarie r 77 800
S tud iereso r inom  N o rd en  7800
S tud iereso r utom  N ord en  68700
G ästföreläsn ingar 10000
P ub likationer 54000
D eltagande i kon ferenser 78 520
A rbe tsstipen d ier 75000

U tö v er uppgifterna som  anslagbeviljande organ b ed riv er kom m ittén  
ock så  en betydelsefull egen verksam het. B l.a . pub licerar den en sam no r
disk vetenskaplig  tidskrift kallad ” C oopera tion  and C onflic t” , i v ilken ett 
v itt spek trum  av frågor behand las, no rd iska såväl som  allm änt in te rna tio 
nella. U n der 1984 utkom  tidskriften  som  vanligt m ed fyra num m er. K o st
n aderna  för den var u nd er å re t ca  110000 S E K , dvs. ungefär 20000 SEK 
m er än ursprungligen ka lky lerat. O rsaken  till fördyringen var, a tt en gam 
m al skuld till fö rläggarna reg lerades u nd er å re t. P renu m eran te rn a  ä r  väl 
spridda  ö ve r hela N orden  (61 i N orge, 42 i D anm ark , 28 i F in land, 9 i Island
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och 64 i Sverige). De flesta  finns dock  u tom  N o rd en  (163 i U S A , 40 i 
V ästty sk land , 35 i E ngland , 5 i S ov jetun io nen  och 120 i A sien  för a tt nu 
näm na några siffror).

K o m m ittén  pu b licerar äv en  en in fo rm atio nssk rift — ” In terna tional S tu
dies in the N ord ic  C o un tries , N e w sle tte r”  -  vilken u tko m m er två  gånger 
om  åre t. D en innehålle r upp lysn ingar om  nya böcker, fo rsk n in gsrapp o rte r 
och a rtik la r inom  kom m itténs äm n eso m råd e , liksom  om  fo rsk n ingspro jek t, 
p lanerade k o n fe renser sam t rap p o rte r  från  hållna k o n fe renser och sem ina
rier. F r. o. m. 1984 utges skriften  i e tt ny tt u tfö rand e , varigenom  try ck k o s t
n aderna  stigit m ed ca  10000 S E K  till ca  35 000 S E K . (I bud geten  förs 
skriften  u n d er ” k o n to rsk o stn ad e r” , varfö r d essa  k o stn ad er inte ink lude
ra ts  i uppstä lln ingen  u n d er pu n k t 3.1.) Sam tidigt h a r an ta le t ab on nen te r 
ö kat m ed ca  100 till ungefär 1 200. A b on nen te rna  är sp ridda ö ve r hela 
världen.

S töd fö r sem inarie r och  k o n fe renser ha r hög p rio rite t i kom m itténs 
ve rksam het. M öjligheterna a tt på  eget in itia tiv  a rrang era  sem inarie r har 
dock blivit b esk u rn a , d å  kom m itténs anslag  i rea lite ten  m inskat under 
senare år. I sam band m ed sam m an träd e t i Å bo arrang erad es  em ellertid  e tt 
sem inarium  om  S tockh o lm sk o n ferensen  och eu rop eisk  säkerhe tsp o litik . I 
sem inariet deltog  fö ru tom  kom m ittém ed lem m arna o ck så  speciellt inbjudna 
experter.

M ellan kom m itténs sam m anträden  h an dh ar sek re ta ria te t kom m itténs 
angelägenheter. U n d er å re t ha r an strän g n ing arn a  speciellt in rik ta ts  p å  a tt 
u nd ersö ka  m öjligheterna att p rio rite ra  äm neso m råde t ” N o rd en  i den eu ro 
pe iska freds- och  säk erh e tsp o litik en ” .

P ersona len  de ltager o ck så  i k on fe renser och sem inarie r i syfte a tt vidga 
k o n tak te rna  m ed fo rsk are  och för a tt in fo rm era  om  kom m itténs ve rk sam 
het. U n d er 1984 b esö k tes  T am pere  P eace  R esearch  In s titu te  (konferens i 
S jundeå) sam t e tt flerta l in s titu tio n er i K ö penham n och Å rhus.

S ek re ta ria te t ha r genom  åren  b liv it e tt viktigt inform ations- och k o n tak t
cen trum . S ärsk ilt påtagligt u n d er 1984 ha r varit a tt fö rfrågningarna från 
u tlandet öka t. S åd ana förfrågningar ha r dels gällt den forskning  som  pågår i 
N o rd en , dels m öjligheter a tt e tab le ra  ko n tak t m ed nord iska forskningsm il
jö e r.
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Nordiska samarbetsorganet för vetenskaplig information 
(NORDINFO)

V erksa m h e tsb erä tte lse  1984 

N a m n  och adress
N o rd iska  sam arbe tso rg an e t fö r ve tenskaplig  inform ation, N O R D IN F O  
c/o T ek n iska  högskolans b ib lio tek  
O tnäsvägen  9 
SF-02150 E SB O  15

1. Institutionens uppgift
N o rd iska  sam arbe tso rg an e t fö r ve tenskap lig  inform ation (N O R D IN FO ) 

inledde sin v e rksam h et 1.1.1977. N O R D IN F O s verksam hetsfä lt om fatta r 
fo rsk n ingsb ib lio tekssek to rn  och inform ations- och d ok um en ta tion som rå
det. N O R D IN F O s uppgift ä r  a tt inom  sitt om råde v e rk a  fö r en fö rbä ttrad  
in fo rm atio nsförsörjn ing  till fo rsk are  och an d ra  verksam m a inom  ak ad e
m isk forskning  och högre underv isn ing , näringslivet, den offentliga fö rv a lt
n ingen och k u ltu rliv et. Till N O R D IN F O s arbe tsup pg ifte r hö r a tt särskilt:
-  följa u tveck lingen  såväl i m ed lem sländerna  som  in te rna tione llt sam t 

läm na råd  och upp lysn ingar till na tionella  och nord iska  organ
-  främ ja och sam ordn a förm edlingen av do k u m en terb ar inform ation inom  

och m ellan de no rd iska  län d ern a  och in te rna tione llt
-  initie ra , bedriva  och stöd ja  p ro jek tv erksam h et om fattande forskning, 

u tveck ling  av m e to der och h jä lpm edel, fö rsö k sv erk sam h e ter, u tred 
n ingsverksam het och utb ildning och

-  s töd ja  ope ra tiv  v e rksam het inom  inform ations- och dok u m en tatio nso m 
råde t sam t fo rsk n ingsb ib lio teksväsend et d å  särsk ilda  skäl gö r de t n ö d 
vändigt.

2. Organisation
N O R D IN F O s högsta  beslu tand e organ , p lenum , b e stå r  av tre  rep resen 

tan te r  fö r D anm ark , F in land , N orge och Sverige sam t tv å  från Island. De 
u tse r  inom  sig e tt a rb e tsu tsk o tt som  b e s tå r  av en rep resen tan t från  varje 
land. N O R D IN F O  biträds av e tt sek re ta ria t p lacera t vid H elsingfors te k 
n iska  högskolas b ib lio tek  i E sb o , F in land. S ek re ta ria te t b e s tå r  av tre  
personer.

C 12/k: 16
1986
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3. Verksamheten 1984
3.1 E ko no m isk  översikt
Inkomster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag 2 608 000 2608000 Löner 258000 314 806Aut.
Löneökn. 57770 57 770 57 770
Egna intäkter 20 Övr. kostn. 

(härav
2 350000 250531 1

projekt) (2062) (2 382)*Räntor
Beviljad
överföring
(avsl.
proj. 83) 35912
Övrigt
(skuld till
påg. proj) 118415
Summa 2665 770 2 820117 Summa 2665 770 2 820117
* innehåller projekt som erhållit medel 1984 och utbetalas 1985

3.2 B eskrivn ing  av verksam heten
N O R D IN F O  beviljade u n d er s itt å tto n d e  v e rk sam h e tså r 1984, m edel till 

sam m anlagt 44 o lika p ro jek t inom  något av sitt ve rk sam h etsfä lts  de lo m rå
den 1) allm än utveck ling  och sam ordn ing , 2) litte ra tu r- och dok um en tfö r
sörjning, 3) d a tab ase r  och nä tv erk sam h e t sam t 4) u tb ildning. S lu trap po rte r 
från  26 pro jek t ha r god kän ts  u n d er å re t. E n  utförlig  ve rk sam h etsb erä tte lse  
m ed närm are  beskrivn ing  av  de en sk ild a  p ro jek ten  och sam m anställn ing ar 
i tabellform  av fö rdeln ingen  av stöd  m ellan de lom råden  och län der ingår i 
o rgan ets  in form ationsb lad  N O R D IN F O -N Y T T  nr 4, 1984. H är redov isas 
en dast en del v ik tigare p ro jek t som  in itie ra ts  e lle r erhållit löpande stöd  av 
N O R D IN F O  eller v ilka ä r av specie llt in tresse  m ed tan ke på N O R D IN F O s 
p lanerade ve rksam het.

In fo rm ation  ger k on k u rren sk raft och  förm åga till fö rnyelse . M en de t ä r 
inte in fo rm atio nsm ängden  och  in fo rm atio nskana lerna  i sig själv som  är 
av görande . D et v ik tiga ä r a tt in form ationen  beh an d las, o rgan ise ras och 
u tny ttjas . D et ä r  h ä r  in form ations-, do k u m en tatio ns- och b ib lio tekssek to rn  
(B D I-sek to rn ) ha r en  nyckelro ll. R esurstillde ln ingen  till B D I-sek to rn  har 
dock  in te s tå tt i en  rim lig p rop o rtio n  till dess roll och b e tyd else , tro ts  a tt 
dess a rb e tsp re s ta tio n e r ha r d irek ta  ekonom iska  k o n sek ven se r. N O R D 
IN F O  h ar u n d er å re t särsk ilt sa tsa t p å  frågor i anslu tn ing  till d e tta  och 
d ä rfö r av sa tt m er m edel än tid igare på  a rb e te  i g ru pp er fö r a tt erhålla  
underlag  för b e s lu ts fa ttan d e , p lanering  och  sty rn ing  sam t fö r spridning av 
kännedom  till b e slu ts fa tta re  om  o m råd ets  b e tydelse  och fö ru tsä ttn ing arna  
för dess arbe te .

I ad  hoc g ruppen  fö r inform ation  om  inform ation  ha r bl. a. o rsak e rn a  till 
en rela tiv t svag förankring  av B D I-sek to rn  i b e slu tfa tta rn as  och övriga 
m edborgares m edv etan de an a ly sera ts . E n av o rsak ern a  an ses va ra  u pp 
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fattn ingen  a tt skolan  ger ku n sk ap er fö r he la livet. D ärfö r lärs litet u t om  
hu r var och en själv kan inhäm ta nya k u n sk ap er u tgående från sina speci
fika behov . G ruppen  har ko n sta te ra t a tt de t är en paradox  a tt det ej ges 
underv isn ing  i in form ationssökning  i in form ationssam hälle t och föreslår 
a tt N O R D IN F O  m ed verka r till in itia tiv  fö r in förandet av sådan un d erv is
ning på alla  u tb ildn ingsstad ier särsk ilt i skolan .

A rb e tsg rup p ern a  fö r sam hällsvetenskaplig  inform ation och inform ation 
till sm å och m edelsto ra  företag  har tillsatts  fö r a tt a rb e ta  m ed problem  och 
u tredn ingar som  skall ge N O R D IN F O  underlag  för p lanering av m er be- 
hov sin rik tade  in fo rm atio nstjän ster och sam ordning av dem  för an vändare 
inom  ifrågavarande om råden .

B iblio tekens och in fo rm atio nscen tra le rn as m öjligheter a tt ge sina an vän 
dare en m er specia liserad  serv ice k räve r god ledning och p lanering av 
institu tion erna . Vid ett an tal sam rådsm ö ten , sem inarier och i a rb e tsg ru p 
pe r har d e tta  d eb a tte ra ts  och förslag  till u tveck lingsp ro jek t, fö rsö ksv erk 
sam he ter och  fortb ildning ha r u ta rb e ta ts . Speciella frågor som  behand la ts  
ä r b ib lio teksadm in istra tion , fö rvärvspo litik , sam arbe te  för a tt e rhå lla  jä m 
fö rb ara  s ta tis tiska  da ta  från in s titu tion erna  som  bas för gem ensam  p lane
ring, sam t sam arbe te  m ellan b ib lio tek /institu tioner inom  specia lom råden 
eller m ed specia luppg ifter fö r a tt up p nå  enhetligare  service- och a rb e ts 
form er.

In te t no rd isk t land h a r idag re su rse r  a tt till sina b ib lio tek  och inform a
tio n scen tra le r köpa alla de tid sk rifter, b öcker, rap p o rte r e tc ., som  m odern  
forskning och industri b ehö ver tillgång till. F ö r  a tt än då  kunna upp rä tthålla  
en så god in fo rm ationsberedskap  som  möjligt ä r sam ordning nödvändig. 
N O R D IN F O  har d ä rfö r un d er åren  sa tsa t på att få en aktuell överb lick  
ö ve r de sam lade bestån den  i N o rd en . Till följd av de tta  kan enskilda 
dokum en t lä tt lokaliseras och  m indre väl tä c k ta  om råden  iden tifieras. S töd 
har därfö r fo rtsa tt u tgå tt till u tveckling  av N O S P , nord isk  sam katalog  för 
period ica. E fte rsom  N O S P  ej ännu uppfy ller alla önskade krav , har 
N O R D IN F O  ock så  satsa t på att u tred a  om  m an genom  utveckling  av 
annan teknik  slutligt kunde sam m anställa  en så fullständig nord isk  sam ka
talog som  möjligt.

E n b art lokaliseringen av d ok um en t ä r  naturlig tv is ej nog. U n d er å re t har 
stöd därfö r gått till p ro jek t som  sy ftar till snabb  beställn ing av själva 
d okum en te t. F ö rsök sverk sam h et har inletts med dokum en tbeställn ing  via 
d a taterm inal e lle r te le tex  i d a tan ä t. B eställn ingarna görs såväl m ellan 
b ib lio tek  i N orden  som  m ellan N orden  ocn u tom nord iska s to ra  biblio tek.

N O R D IN F O  har und er å re t varit m er res trik tiv t be träffande stöd  till 
uppbyggnaden av äm nessp ecifika d a tabaser. F inansieringen av sådan  u pp 
byggnad, som  kan be trak tas  som  operativ  verksam het, bör an ses vara  ett 
an sv a r för m yndigheter, sek to rso rgan  etc . inom  äm nesom råde t. N O R D 
IN F O  har därem ot s tö tt in sa tse r fö r a tt få till stånd  sam arbe te  i N orden  
inom  olika äm nesom råden . En fö rstud ie  för da tabassam arbe te  på rä ttso m 
råde t och u tveck lin gsarb ete  för en da tabas  inom  verkstad sin dustri har
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t .e x .  erhållit s töd . N O R D IN F O  h ar äv en  m öjliggjort en  d iskussion  kring 
u tveck lan de t av en gem ensam  nord isk  m in im istandard  fö r registrering  av 
pågående forskning  i da tabaser.

F ö r a tt in form ationen  som  ingår i de m ånga sm å och stark t specia lise ra
de nord iska d a tab ase rn a  skall u tny ttjas  m axim alt h a r N O R D IN F O  fo rtsa tt 
stö tt S C A N N E T  som  v e rk a r fö r sam m anhålln ingen , koord ineringen  och 
m arknadsföringen  av dem . N y h etsb lad e t S C A N N E T  T oday  ger in form a
tion  om  d a tab ase r  som  ingår i sam arbe te t. Inom  S C A N N E T  finns o ckså  en 
sam lad kunskap  om  tek n isk  u trustn ing , p rog ram vara , an vänd aranpass- 
ning, e tc ., va rfö r S C A N N E T s hjälp och råd ä r  till ny tta  äv en  för dem  som  
p lanerat a tt e tab le ra  en d a tabas . Inom  S C A N N E T  har m an a rb e ta t m ed e tt 
p ro jek t som  resu lte ra r  i en  da tabas  m ed uppgifter om  alla i N o rd en  o ffen t
ligt tillgängliga d a tab ase r. N O R D IN F O  p lanerar en s tö rre  satsn ing  på 
p ro jek t inom  S C A N N E T -v erk sam h eten  i fram tiden .

E tt s to rt fram steg  inom  inform ationsöverfö ringen  utgör m öjligheten till 
kom m m unikation  m ellan oavhängiga system  på o lika ty p e r av da to re r. 
N O R D IN F O  ser hä r in tre ssan ta  fram tidsm öjligheter och har beviljat stöd 
för prövning av o lika för B D I-om rådet viktiga funk tioner vid system -till- 
system  kom m unikation .

Inom  de ram ar som  N O R D IN F O  av sa tt för k u rser, sem inarie r och andra 
projek t inom  utbildning, ha r vid v issa sem inarie r och ku rser behand lats 
frågor om  h u r an vän d are  bä ttre  kunde in form eras om  biblio tekens och 
in fo rm atio nscen tra le rn as tjän ste r. Ö vriga har främ st behand la t den nya 
data- och k om m unik ationstekn ikens tilläm pningar fö r B D I-ändam ål. F ör 
att erhålla  fö r o m råd et nödvänd ig  ny kun sk ap , har u to m no rd isk a  fö re lä
sare engagera ts på de flesta  av sem inarie rna  och k u rsern a . D en nord iska 
B D I-u tbildningen har i en evaluering  av en u tom nord isk  bedöm are  re la te 
ra ts  till m o tsvarande utb ildning i U SA . A vsik ten  ha r varit a tt bedöm ningen 
skall ge nya im pulser fö r u tveck lingen  av B D I-u tbildningen i N o rden  och 
b idra till a tt öka  kun sk apen  och k om petensen  hos dem  som  a rb e ta r  på 
om rådet. En som m arsko la  för b ib lio tekarie r och in fo rm atik er från N orden 
har p lanera ts  a tt hållas i U SA  m ed stöd från N O R D IN F O . I p rogram m et 
ingår en stu d ie tu r till b ib lio tek  och in fo rm ationscen tra le r.

N O R D IN F O  har även u n d er åre t genom  sina m edlem m ar och sitt sek re
taria t upp rä tthållit ko n tak te r till v iktiga in te rna tione lla  och u tom nord iska 
organ m ed m o tsva rand e  ve rksam het, sam t deltagit m ed fö red rag  om  sin 
verksam het vid in te rna tione lla  kon ferenser.

4. Beslut
N O R D IN F O , N o rd isk t sam arbe tso rg an  för ve tenskaplig  inform ation, 

ö verläm nar härm ed v e rk sam h etsb erä tte lsen  fö r år 1984.

Björn Thom asson  
Arbetsutskottets ordförande

Teodora O ker-B lom  
Generalsekreterare
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Nordiskt vulkanologiskt institut

V erksam h e tsb erä tte lse  1984

1. In s titu tio nen s  opg ift
N ord isk  V ulkanologisk  In s titu t (N O R D V U L C ), indledte sin v irksom hed 

i e f te rå re t 1973. D et h a r til opgave a t ud före forskning m ed sigte på 
vulkanologiens vik tigste sek to rer: pe trografi, geokem i, geofysik og vul
kanh isto rie . In s titu tte t skal give fo rsk ere  og s tud eren de  — i fö rste  ræ kke 
fra de an dre  nord iske lande — m ulighed for at studere  vulkanologi og dertil 
k ny ttede  v idenskabelige p rob lem er.

2. O rganisa tion
In s titu tte t ledes a f  en s ty re lse  og en  d irek tö r, der udnæ vnes a f  N ord isk  

m in isterråd . Til in s titu tte t e r  k ny tte t en v idenskabelig  s tab , d e r  fo r tiden  
b e stå r a f  to  geologer, en geofysik er og fem  forskn ingsstipend ia ter. H e ru d 
o ver e r de r en tekn isk -adm in istra tiv  s tab , d e r b e stå r a f to tek n iske  assi
s ten te r , en design er, en kontorfu ldm æ gtig , sam t en ökonom a og en b iblio
tek sass is ten t (på deltid).

3. V irksom heden  1984 
3.1 O konom isk  ud fa ld
Anslagspost Budget Bogslut 1984 Afvigelse
Lön 3 045 5 524 2 479Andre udgifter 3 625 5 043 1 418( -  heraf projekt) (400) (804) (404)
Summa anslag 6670 10567 3 897
1. Kursdifferens 298
2. Overskud 1983 43
3. Vulkanudbrudd 400
4. Underskud 677

1 418

3.2 B eskrivelse  a f  v irksom heden  
F orskning

1984 var et v idenskabelig  g ivende å r fo r N o rd isk  V ulkanologisk  Institu t. 
T o  p ro jek te r focuserede  på vu lkanh isto rie  m ed specie lt hensyn til dyn a

m iske p ro cesse r i rift zo nen . D et fö rste  an går detalje undersögelse  a f 
voldsom m e udbrud som  skete  i S yd-Island , sandsynligvis m od s lu tte t af
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den næ stsidste  istid . D et gæ lder om kring 15 p y roc lastisk e  flom m e som  
blev afsat i löbe t a f  en re lativ  kort tid. H v er enkel flom m e h ar et volum en 
fra 2 - 3 0  km 3.

D et andet p ro jek t an v en d er tefrakrono logi for at a ld ersbestem m e u d 
brud i en vulkan i C entra l-Island  (A skja). F orm åle t e r at undersö ge om  den 
vu lkanske p rod u k tio n  deles jæ v n t på  de sidste  10000 å r  (postglacial tid) i 
tak t m ed den kon tinen ta le  spredning  seom  an tages at væ re jæ v n  med 
om kring 2 cm  i å re t. D et v iser sig at den vu lk anske p rodu k tion  var i 
m aksim um  til begyndelsen  a f  postg lacial tid og at den har aftaget d ras tisk  i 
de sidste  150 0-2000  år. D et b illede, som  begynder at k rysta lliseres ud a f 
d isse og an dre  p ro jek te r, e r  at vu lkan ism en påv irkes be tydelig t a f  isti
dernes b ræ er. D ette  åb n er m uligheden til en m ere d e ta ljere t m odellering a f 
dynam iske a sp ec te r  i m agm atism en og vulkanism en.

En d e ta ljere t dok um en tation  a f  et udbrud  i K rafla  d. 4 - 1 8 .  sep tem ber 
1984 dannede grundlæ g til et nyt m odel a f  vu lk anens m agm asystem . O m 
fangrige m ålninger a f  jo rd sk o rp e  d e fo rm ationen , som  skete  sam tidig t med 
og e fte r u d b ru d d e t, an ty d e r  at et system  a f  flere m agm abeholdere på 
forskellige dyp og a f  forskellig  s tö rre lse . Ialt 4 m agm abeholdere kan p å 
vises på 2.5 km , 6 - 8  km , 1 5 -2 0  km  og 3 0 -5 0  km dyp . D et gæ lder her en 
originel in te rp re ta tion  a f  kom plekse geodetiske data.

Et an tal an dre  p ro jek te r blev v iderefort i löbet a f  å re t og flere pub lika
tioner sendt til in te rna tiona le  tid ssk rifte r.

Evaluering a f  in s titu tte t
Den 7. d esem b er 1983 b estem te  N o rd isk  M inisterråd  (M r 6/83, pkt. 7.4) 

a t gennem före en  vurdering  a f  N ord isk  V ulkanologisk  In s titu ts  v irk
som hed.

V urderingen blev gennem fort a f  en in te rna tiona l ek spertg ru ppe:
Prof. K urt B oström . S tockho lm s U n iversite t 
Prof. R obert B rousse , U n iversite t Paris-Sud 
Prof. A lexand er R. M cB irney , U n iversity  o f  O regon 
Prof. H enning S ö ren sen , K ö benhavns U n iversite t, form and 
G ruppens sek re tæ r var N iels Springer, c an d .sc ien t, K ö b en h av ns U ni

ve rsite t.
G ruppen  besög te  in s titu tte t d. 4 . - 8 .  juli 1984 og lev erede  en rap po rt i 

august 1984.
R apporten  vil væ re til en s to r ny tte  fo r in s titu tte ts  frem tidige udvikling 

og det håbes at N o rd isk  M in isterråd  fölger op  de rekom m end atione r, som  
u d tryk kes i rap p o rten , til eksem pel s tö tte t af fölgende argum ent (side 18): 

"T h e  scientific resu lts  and the m ethods developed  at the Institu te  are o f 
great in ternational im portance and in te rest and the Institu te  has clearly  
been able to  use the available re so u rces  in a m ost efficient and recom m en- 
dable w a y .”
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B .S c. G re ta r ív a rsso n  (Island)
B .Sc. G uðrún  S v errisd ó ttir  (island)
F il.lic. helm i R isk u-N oija  (F inland)
M .Sc. K ristian  A n n ertz  (Sverige)
M .S c. M agnus N ilsson  (Sverige)
C and .rea l. Ole L u tro  (N orge)
C and .rea l. S teffen B ergh (N orge)

Ö kono m i
N ye budgete ringsreg ler m edfö rte  stab ilite t i in s titu tte ts  finanser i löbet 

a f  1984.
E n del a f  v u rd e rin g sp ro cessen , som  N ord isk  M inisterråd  indförte bestod  

a f  en ökonom isk  evaluering , som  blev gennem fort a f  G ö ran  W ikell (S). 
W ikells rap p o rt (1984-04-30) sam m enligner de t nuvæ rende budgetn iveau  
m ed de t indvilgede ak tiv ite tsn iveau  og konk lu dere r at de r e r  en  betydelig  
d isk rep ans . D ette  kom m er hovedsagelig  til u d tryk  i ko stn ad er fo r rep a ra 
tioner, und erhold  og nyanskafn inger (side 6), såvel som  i k ostn ader for 
p ro jek t (side 7).

D et håbes at N ord isk  M in isterråd  fölger op de reko m m en d atio ne r som  
ud try k k es  i rappo rten .

P ublica tioner og rapporter (1984)
G uðrún  L arsen : R ecen t vo lcan ic h isto ry  o f the  V eidivötn  fissure sw arm , 

S ou thern  Iceland  — An app ro ach  to  volcanic risk  assessm en t. Journ . 
Vole. G eoth . R es., 22 (1984) 9 7 -1 2 1 .

N iels O skarsson : M onitoring  o f fum arole d ischarge during the 1975-1982 
rifting in K rafla  volcanic cen te r, N o rth  Iceland . Jo u rn . V ole. G eoth . 
R es., 22 (1984) 9 7 -1 2 1 .

K arl G rönvold  og H au k u r Jo han nesso n : E ru p tion  in G rím svötn  1983ð 
course  o f ev en ts  and chem ical stud ies o f  the  tep hra . Jökull, 34, 1 — 11. 

K arl G rönvold , G uðrún  L arsen , Páll E inarsso n , S igu rður Þ órarinsson  og 
K ristjån  Sæ m undsson: T he H ek la  E ru p tion  1980-1981. Bull. V o lcano l., 
Vol. 46-4 (1983), 3 4 9 -3 63 .

K arl G rönvold: B ergfræ ði S kaftå re ldah rauns. Pp. 4 9 -5 7  i S kaftå re ldar 
1783-1784. Mål og m enning, Rvk.

G uðrún L arsen  og Þ o rv a ldu r Þ órðarson : G jöskan frå  S kaftåre ldum  1783. 
Ú tlit og helstu  einkenni. Pp. 5 9 -6 6  i S kaftå re ldar 1783-1784. Mål og 
m enning, Rvk.

N iels O skarsson , K arl G rönvold  og G uðrún L arsen : M óðan frå  Skaftåre l
dum . U pprun i. m agn og gerð . Pp. 6 7 -7 9  i S kaftå re ldar 1783-1784. Mål 
og m enning, Rvk.

M agnus O lafsson, Påll Im sland og G uðrún  L arsen : N o rn ah år -  II. Efni, 
eig in leikar og m yndun. N áttú ru fræ ð ingurinn  53 ( 3 -4 ) ,  135 -144 .

Stipendiater
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K arl G rönvold : M ývatn  fires 1724-1792 . C hem ical co m position  o f the 
lava.

G uðrún L arsen : G jó sku rann só kn ir vegna forn le ifauppgraftar í H erjó lfsdal, 
V estm annaeyjum .

G u ðrún  L arsen : R ecen t volcanic h isto ry  o f the V eidivötn  fissure sw arm , 
S ou thern  Iceland . A  basis for volcanic risk  assessm en t.

(E j sign.)
Styrelsens ordförande

G uðm undur E . S igva ldson  
Institutionschef

16-50-334 Nordiska rådet Del 2
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Nordiska samarbetskommittén för acceleratorbaserad forskning

V erksam he tsb erä tte lse  1984

A . N a m n  och adress
N o rd iska  sam arbe tsk o m m ittén  för acce le ra to rb aserad  forskning 
a tt. F inn Ingeb re tsen  
B legdam svej 17 
DK-2100 K ø benh avn  0

Den foreliggende rap p o rt for k a len d e rå re t 1984 gir en o ve rs ik t o v e r de 
p ro sjek te r og faglige ak tiv ite te r som  "N o rd isk  K om ite for ak se le ra to rba- 
sert F orskning , N O A C ”  ha r s tø tte t. K om iteens økonom iske ram m e har 
væ rt næ r ko n stan t g jennom  flere år, og m uligheten for p ro sjek ts tø tte  har 
væ rt beg renset. G rov t regnet kan en si at kom iteen  får faglig sett s tø ttever- 
dige sø k nad er for o v e r de t dobbelte  av  tilgjengelige m idler.

D ette  nord iske sam arbe idet fungerer m eget godt. D en felles b ruk  av 
fo rsk n ing sressu rser gir en  effektiv  u tny tte lse  av ko stba r u trustn ing  og 
v irker faglig insp irerend e. Sam tidig tilbys no rd iske grunnforskningsm iljøer 
et b red t spek trum  av pa rtik k e ls trå le r til anvend else innenfor stadig flere 
fagom råder. K om iteen  m erk e r seg at b ruk  av ak se le ra to re r  som  et generelt 
vitenskapelig  instrum en t blir m er og m er vanlig. D ette gir sam tidig en felles 
kon tak tfla te  m ellom  fagom råder d e r  p rob lem  så vel som  m eto der e r  av s to r 
in te resse  fo r frem tid ig  teknologisk  utvik ling. D et kan nevnes o m råd er som  
fusjons-re la tert forskn ing , fysikalsk- og " su b -m ik ro "  elek tron ikk . E t an- 
net viktig poeng  e r  også at kom iteen  ha r kun net gi s tø tte  til yngre forskere  i 
N o rden  til å  delta  i felles p rosjek te r.

F orskn ing sp rosjek tene  o m fa tte r fra  to  til over ti d e ltakere , i g jennom 
snitt rund t fem . S tø tte  gis vesen tlig  til reise og opphold  i fo rb indelse m ed 
ek sp e rim en te r, sam t til planlegging og e tterfø lgende databehandling . I 
stigende grad  gis de t nå også s tø tte  til planlegging av felles nordiske 
p rosjek te r og sam arbeid  i tilkny tn ing  til nye ak se le ra to r installasjoner. 
O m fanget av  sam arbe idet er vist på de to  vedlagte figurer, de r de de lta
kende in s titu s jo ner og sam arb e id s” lin je r”  e r tegnet inn på kart o v e r s tø r
stedelen  av N o rden .

K om iteen  ha r også gitt s tø tte  til fire sym po sier og a rb e id sm ø ter (" w o rk 
sh o p s” ). 1 innevæ rende å r  h a r det ikke væ rt ak tuelt m ed stø tte  til felles 
u tenom nord iske  g jestefo re lesere .
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1. Symposier og arbeidsmøter (” workshop” )
Det e r gitt s tø tte  til fire m ø te r i 1984. D isse er:

/ . /  ” The 5lh  N ord ic  M ee tin g  on N u c lea r  P h y s ic s” , M ars 1984, Jyväsky lä , 
F inland

D ette  nord iske fellesm øtet h a r siden 1975 væ rt hold t m ed to  e ller tre  års 
m ellom rom , og e r  det s to re , sam lende m øte t fo r k jernefysikkm iljøe t i 
N orden . M øtet ha r e tte rh v e rt få tt en in te rna tjona l k a rak te r, i de t m ange av 
de inviterte fo red ragsho ldere  kom m er fra u tenom no rd iske  land. Jyväsky- 
låm øtet tok  opp  til d iskusjon , ved siden av sen tra le  faglige em ner, felles 
p rob lem er og p laner ru nd t de ek sis te ren d e  nasjonale ak se le ra to rp ro sjek t.

1.2 In terna tional w ork hop  on " E le c tro n  C orre la tion  E ffects and N egative 
Io n s” , o k to b er, Å rhus, D anm ark

D ette m øte t var k o n sen tre rt om  et forskn ingsfelt som  har hatt økende 
in te resse  i N o rd en : e lek tron  korre lasjon s effek te r. Inn en fo r denne felles 
faglige oversk rift s tud eres  en rekke fenom ener av fundam enta l så vel som  
av anvend t k a rak ter, og bruk  av ak se le ra to re r  er m eget sen tra lt i d isse 
stud ier. F o rm ålet m ed m øte t v a r i s to r grad å føre fagm iljøene i N o rden  
sam m en, og gi k o n tak t m ed rep re sen ta n te r  fo r de b este  u tenom nord iske  
forskningsgruppene.

1.3 ” U tviklingsarbeider ved  de fe m  nord iske tandem akselera torene
D ette  m øte t e r  de t fø rste  i en  serie sam arb e id sm ø ter fo r tekn isk  p e rso 

nale innen drift av  e lek tro sta tisk e  ak se le ra to re r  i N o rd en . K o m iteen  har 
sett de tte  in itia tiv  som  m eget gledelig og stø tteverd ig . De tekn isk  se tt 
m eget kom pliserte  og av an serte  in sta lla sjo n er som  et ak se le ra to rlabo ra to - 
rium  e r  se tte r  helt spesielle  k rav  til tek n isk  persona le . E n konso lidering av 
m iljøet og bedre  m uligheter fo r faglig utv ik ling  i N o rd en  e r m eget viktig og 
riktig.

1.4 In fo rm a sjon sda g  ved  C E L S IU S , O ktober, U ppsala, Sverige
D ette  endags m ø te t fo r frem tid ige b ru k e re  av C E L S IU S , k jø leringen i 

U ppsala , ble a rran g ert i s to r grad  for å inform ere nord iske fysikere om 
tekn isk  s ta tu s og p ro sjek tp laner. M øtet hadde rep re sen ta n te r  fra kjernefy- 
sikkm iljøene i N o rd en , og N O A C  h ar gitt re ises tø tte  til nord iske rep re sen 
tan te r.

2. Samarbeide med utenomnordiske institusjoner
D enne type sam arbe id  e r  i vesen tlig  grad  m otiv ert ut fra  tilgjengeligheten 

av ek sperim en te ll u trustn ing , og fo ru tse tte r  deltagelse fra m inst to  no rd is
ke land. D et e r gitt s tø tte  til fire fo rsk n ingsprosjek t ved u teno m n o rd iske
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lab o ra to rie r. Sam tlige av  d isse  p ro sjek tene  e r  innen kjernefysikk . K om i
teen  ser de t som  viktig å  væ re m ed å  legge forhold til re tte  fo r nordiske 
forskere  som  ha r behov  fo r p a rtikk e ls trå le r som  ikke e r  tilgjengelige i 
N o rden . D ette  g jelder fø rst og frem st høgenergetiske tunge ioner og høge
nergetiske le tte  p a rtik le r fo r ek spe rim en te r i g renseo m rådet m ot elem en- 
tæ rpartikkelfysikk . De ak tuelle u ten land ske lab o ra to rie r i innevæ rende pe
riode h a r væ rt:

C E R N , G enéve
S A T U R N , N asjonalt lab o ra to rium , F rank rike  
D aresb u ry  lab ora to rium , U K
De deltaken de forsk ere  h a r kom m et fra  følgende nord iske institusjoner:
U n iv ers ite te t i B ergen
U n iv ers ite te t i O slo
N iels B ohrs in s titu tt, R isø
L unds un iversite t
Å rhus un iv ersite t
C halm ers tekn isk a  högskola, G öteborg .

3. Samarbeidsprosjekter ved nordiske laboratorier
D en alt vesen tlige delen av d irek te  p ro sjek ts tø tte  fra  kom iteen  ha r væ rt 

til p ro sjek te r innen N o rd en , u tfø rt i nord iske lab oratorier. I den følgende 
rappo rtd el er p ro sjek ten e op p su m m ert inndelt i fagom råder.

3.1 A to m fy sikk
A ktiv ite ten  innen ak se le ra to rb ase rt atom fysikk e r s to r, ikke m inst ini

tie rt og insp irert av de nye ak se le ra to r  in stallasjonene og p lanene i N orden . 
K o m iteen  h a r gitt s tø tte  til fire sam arbe idsp rosjek ter. D eltakende in stitu 
sjoner, som  finnes på vedlagte k a rtsk isse , er:

U p psala  u n iversite t 
A tom forskn ingsinstitu te t, S tockholm  
Å rhus u n iversite t
N orges tekn iske høgskole, T rondheim  
L und un iversite t 
K ø benhavn  un iversite t
De fleste av d isse in stitu sjoner har også stilt eksperim ente ll u trustn ing  til 

rådighet fo r de ler av prosjek tene .

3.2 K jernefysikk
I tillegg til fire k jernefysikk p ro sjek te r besk rev e t und er av sn itt 1, har 

kom iteen  s tø tte t ni p ro sjek te r innen eksperim ente ll k jernefysikk  og nuk
leæ r instrum en tering , i alt tre tten  prosjek te r. P rosjek tene  rep resen te re r 
s to r faglig spredning innen k je rnesp ek troskop i. Det b eny ttes  ofte u tru s t
ning fra flere lab o ra to rie r, og sam arbe idet er om fattende innen p rosjek 
ten es m ange faser.
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Følgende no rd iske  ak se le ra to re r  h a r væ rt b en y tte t i d isse ek spe rim en 
tene:

S y k lo tron labo ra to rie t ved A F I, S tockholm  
S y k lo tron labo ra to rie t ved Jy v äsk y lä  un iv ersite t 
S y k lo tron labo ra to rie t ved U n iv ers ite te t i O slo 
T an dem lab o ra to rie t ved N B I, R isø  
T an dem lab o ra to rie t ved U p p sa la  un iv ersite t
D eltakende fysikere h a r  kom m et fra  in s titu s jon er v is t på  vedlagde k a rt
skisse:
N B I, R isø
K øbenhavn  un iv ersite t 
L und  un iv ersite t 
H elsingfors u n iv ersite t 
A to m forskn ingsinstitu te t, S tockholm  
Jyv äsky lä  un iversite t 
U n iversite te t i B ergen 
U n iv ers ite te t i O slo 
U p psa la  un iv ersite t

3.3 F aste  s to ffer , fy s ik a lsk  elektron ikk , fu s jo n  og b io fysikk
D et er gitt s tø tte  til fire p ro sjek t som  faller innenfor d isse fagom rådene. 

D isse p rosjek tene e r  gjerne av m er an v en d t k a rak ter, og gir akseleratorm il- 
jø en e  viktige, tverrfaglige im pu lser. K o m iteen  e r av den  m ening at de t er e t 
vesen tlig t s tø rre  la ten t behov  fo r s tø tte  til d enne ty pe  b ruk  av ak se le ra 
to rer. Im idlertid  vu rd e res det som  uriktig  å  ” m ark ed sfø re”  slike forsk- 
ningsm uligheter så  lenge kom iteen  o p e re re r innenfo r k on stan te  øk o no 
m iske ram m er.

D eltakende v e rts in s titu s jo n e r og in sta llasjon er er:
Å rhus un iv ersite t
L und  un iversite t
Jy v äsk y lä  un iv ersite t
D anm arks T ek n iske  H øgskole
H elsingfors tek no log iska  un iversite t
H elsingfors un iv ersite t
Kgl. tek n isk a  H ö gsk o lan , S tockholm
U p psa la  un iv ersite t
O dense un iversite t

4. Akselerator- og instrumenteringsplaner i Norden
K om iteen  følger m ed og de lta r i de fo rtløpende d isk usjo ne r og konsu l

tas jon e r om  frem tid ige ak se le ra to rin s ta llas jon e r i N o rd en . I den forb inde l
se ha r kom iteen  avgitt en  u tta le lse  til s tø tte  fo r en p lanlagt supra led ende 
syk lo tron  i Jyv äsk y lä . U tta le lsen  er vedlagt denne rapp o rt. K om iteen  har
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også g itt s tø tte  til re ise r i fo rb inde lse  m ed felles planlegging av nye instal
lasjoner.

V idere h a r kom iteen  s tø tte t to  in strum en tering sp ro sjek t. D et ene e r 
oppbygging av ” rek y l-av stan d ”  in strum en t i sam arbeid  m ellom  U n iversi
te ten e  i U p psa la  og Jyväsky lä .

D et an dre  e r  fo rstu d ie t til det rela tiv t s to re  ” N O R D B A L L ”  prosjek te t. 
D ette  p ro sjek te t h a r a llerede få tt u ts ty rs tø tte  fra  de nasjonale fo rsknings
råd , og vil gi k je rnefysik ere i N o rd en  et unik t instrum en t fo r gam m a- 
spek tro sko p i. In s tru m en te t e r m odulæ rt, og skal kunne tran sp o rte res  slik 
at de t kan b en y ttes  ved de ak tuelle  no rd iske labora to rier.

K om iteen  ser de t som  m eget viktig at de t gode sam arbe idet innen 
ak se le ra to rb ase rt fo rskn ing  i N o rd en  kan følges opp i den ekspansjon  og 
utvikling vi nå er inne in. K o m iteen  m ener at det nå e r  viktig å  gi øket 
s tø tte  til denne forskning  i N o rd en , og har i forbindelse m ed b u d sje tte t for 
1986 gitt en begrunnelse for nøk terne  ram m eutv idelser.
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Nordiskt samarbete inom massmediaforskning (NORDICOM)

V erksa m he tsb erä tte lse  1984

N a vn  og adresse  
N O R D IC O M  
S ta tsb ib lio teke t 
U ni ve rs ite tsp ark en  
DK-8000 Å rhus C 
Tel: (06) 122022

1. Institutionens opgave
N O R D IC O M  har til form ål at d ok um en tere  og in form ere om  den nordiske 
m assem edieforsknings re su lta te r  til fo rsk ere  og andre in te ressered e  sam t 
form idle k o n tak te r dels m ellem  fo rsk ere  indb yrdes, dels m ellem  forskere 
og alm enheden .

2. Organisation
Det grundlæ ggende registrerings- og d o k u m en ta tion sarb e jde  sam t inform a
tionsindsam ling i øvrigt om  nordisk  m edieforskning udføres a f  d ok um en ta
lister, d e r er p lacere t i h ve rt a f  de nord iske lande og be ta les  over dom icil
landets bud g ette r. V irksom heden s fæ llesnord isk e opgaver vare tages a f  
dels N O R D IC O M s sek re ta ria t ved N O R D IC O M /D anm ark . S ta tsb ib lio te
ket i Å rh u s, de r k o o rd in erer d o k u m en ta tio n sarb e jd e t, fo res tå r p rod u k 
tionen  a f  den årlige bibliografi sam t opdatering  a f  on lin e-tjenesten , dels af 
en n yh ed sb rev sred ak tio n , de r e r p lacere t ved det svenske N O R D IC O M - 
cen ter ved G ö teborgs u n iv ersite t. D en nord iske v irksom hed be tales o ver 
ku ltu rb udge tte t og ledes a f  en s ty re lse  på seks m edlem m er: 
O v erb ib lio tekar H .P . C lausen , fo rm and , D 
U n iv ers ite ts lek to r L en nart W eibull, næ stfo rm and , S 
P ro fesso r Pertti H em ån u s, F 
D ocent T horb jörn  B roddason . I 
A vdeln ingsb ib lio tekar N ils G ram , N 
K onst. p ro fesso r M ariam  G inm an, N O R D IN F O
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3.1. Ø konom isk  oversig t i 1000 D K K
Indkomster Budget Bogslut Udgifter Budget Bogslut
Anslag 664 664 Løn 335 324
Aut. lønnstign. 0
Egne indtægter 0 22 Øv. omkost.

(heraf
projekt)

374
(307)

382
(327)

Renter 0 0
Bevilget
overførsel 0 0
Øvrigt 45' 45'
Sum 709 OOr-'- 709 706
1 Ikke disp. midler fra tidligere år.

3.2 B eskrivelse  a f  v irksom heden
N O R D IC O M s v irksom hed h a r i 1984 væ ret k a rak te rise re t a f isæ r 2 

forhold: 1. E n  ru tinem æ ssig  drift a f  de tjen este r, der fungerer i faste 
ram m er, 2. D en fo rtsa tte  evaluering  og undersøgelse a f  v irksom heden .

N O R D IC O M s årlige bibliografi udkom  planm æ ssigt i jun i m åned 1984 
som  den 9. i ræ kken . B ibliografien om fa tte r ca. 1 150 nye re fe rencer over 
nordisk  m asseko m m u n ik ation slitte ra tu r, og alt i alt har N O R D IC O M  nu 
reg istrere t ca . 8500 d ok u m en ter siden den første  bibliografi udkom  i 1976. 
B ibliografien, de r ko s te r dkr. 40.00 fo r in stitu tion er og dkr. 25.00 fo r 
p e rso n er, sælges i 5 5 0 -6 0 0  ek sem plare r ligeligt fo rdelt på institu tion er 
(incl. b ib lio teker) og personer.

Sam tlige litte ra tu rre fe ren ce r e r ink luderet i N O R D IC O M s onlinetje- 
n este , N C O M , d e r er tilgænglig fo r litteratu rsøgn ing  via D C -H ost C en tre , 
D atacen tra len  i K ø benh avn . N C O M  var i perioden 01 .12 .82 -31 .1 2 .8 3  
gratis tilgængelig, m en siden 01.01.84 ha r den væ ret u dbud t som  betalings- 
d a tab ase  (ca. dkr. 300 pr. co n nec t tim e). D er e r endnu ikke taget stilling til 
denne tjen este s  frem tid  (se senere om  evalueringen a f  N O R D IC O M s virk
som hed), m en tak ke t væ re en sæ rbevilling fra N o rd isk  m in isterråd  vil 
basen fo rtsa t væ re i drift indtil v idere frem  til 30.06.85, hvo refte r der 
fo rventelig t tages endelig stilling til tjen esten s  frem tid.

N O R D IC O M s n yh ed sb reve  (det nord isk-sprogede N O R D IC O M -Infor- 
m ation og det engelsk-sp rogede T he N O R D IC O M  Review ) udkom  p lan
m æssigt i 1984. N O R D IC O M  kan k on sta tere  en fo rtsa t stigende in teresse 
for ny hedsbrevene som  in fo rm ationsk ilder om  nord isk  m edieforskning. 
Det nord isk-sprogede ny h edsb rev , d e r udkom m er m ed 4 num re pr. år, 
h e ra f ee t dob beltnu m m er, h a r forøget sit oplag i 1984 m ed ca. 200 til ialt 
2000 udsen d te  ek sem plare r pr. num m er. D et engelsk-sp rogede nyheds
b rev , der udkom m er 2 gange om  åre t, forøgede i 1984 sit kundeta l m ed ca. 
300 stk. til nu ialt 1100 udsen d te  ek sem plarer. N y hedsb reven e er gratis, 
m en ab o nn en terne  m å regelm æ ssigt m elde tilbage til redak tionen  for fo rt
sat a t få nyh ed sb rev ene tilsendt.
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U dover d isse  norm ale a rb e jd so pg av er blev N O R D IC O M  i 1984 pålagt at 
foretage yderligere u n d ersø g elser til s tø tte  fo r de beslu tn inger, de r skal 
tages om  o rgan isa tionen s frem tid ige drift efter evalueringen a f  N O R D I- 
CO M s virksom hed i 1982-1983 . E valueringen  skulle oprindelig t have 
væ ret færdiggjort i 1982, m en selve ev aluering sa rbe jdet kom  fø rst i gang 
m edio 1982, hvo r en  nordisk  evaluering sgruppe på seks m edlem m er blev 
nedsat. D enne gruppe aflev erede  rap po rt i sensom m eren  1983, hvo refte r 
N O R D IC O M  drøftede  og kom m enterede  rap po rten  i sk rivelser till K u ltu r
sek re ta ria te t i løbet a f  efte rå re t 1983. I løbet a f  1984 beslu tted e  K u ltu rsek 
re ta ria te t, at de r skulle fo re tages supp le rende u nd ersø gelser af v irksom he
den, isæ r m ed vægt på brugen a f  o rgan isa tionen s tjen este r. N O R D IC O M  
blev de re fte r i skrivelse a f  06.08.84 pålagt a t gennem føre d isse supplerende 
und ersøgelser, d e r fo ruden  b ru gerasp ek te t også skal om fatte  en udvurde- 
ring a f  be ta lingsordnin gers indflydelse på an vend elsen  a f  N O R D IC O M s 
tjen este r. E ndv id ere  skal N O R D IC O M  overveje  frem tid ige finansierings
fo rm er for v irksom heden . D et fo rudsæ tte s  i næ vnte sk rivelse, a t N O R D I
COM  inden udgangen af ju n i m åned 1985 u d arb e jd e r en plan for in stitu tio 
nens frem tidige v irksom hed , drift og finansiering .

N O R D IC O M s sty re lse  n edsa tte  i e fte rå re t 1984 et sty relsesudvalg  til at 
initiere de næ vnte un d ersø gelser. D ette udvalg har igangsat en spø rg esk e
m aundersøgelse a f  sam tlige bibliografi- og n y h edsb rev sabo nn en ter, en 
undersøgelse, d e r p t. da tabeh and les. N O R D IC O M s sty re lse  fo rven te r at 
kunne behand le  spørgeskem aund ersø gelsen  på et sty re lsesm øde i maj 
m åned 1985, og d e re fte r u darb ejde  den endelige rap p o rt inden udgangen af 
ju n i m åned 1985.

D en fo rtsa tte  uk larhed  om  v irksom heden s frem tid ige drift sam t beslag
læ ggelsen a f  o rgan isa tionen s sparsom m e a rb e jd sresso u rce r til de fo rtsa tte  
und ersø gelser a f  v irksom heden  har b e ty d e t, at N O R D IC O M  har forholdt 
sig a fven tend e m ed nye in tita tiv er og an dre  på træ ngende udad vend te  ak ti
v ite te r, som  f.eks. en øget rek lam ering  og inform ation om  virksom heden . 
O rgan isationen  se r d e rfo r frem  til, at det lan gstrak te  evalueringsforløb 
b liver afslu tte t.

4. Beslutning
S tyre lsen  fo r N O R D IC O M  afgiver herved  v irksom hedsberetn in g  for 

1984.

H .P . C lausen  
Formand for NORDICOMs styrelse, overbibliotekar

C laus K ragh  H ansen  
Sekretær for NORDICOMs 

styrelse
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Nordiska institutet för samhällsplanering (NORDPLAN)

V erksa m h e tsb erä tte lse  1984

A . N a m n  och adress
N o rd iska  in s titu te t för sam hällsp lanering  (N O R D PL A N )
S keppsholm en
S T O C K H O L M
P ostad ress:
Box 1658
S-11186 ST O C K H O L M  
Tel 08/246300

B. S ta rtå r  
1968

C. S y fte
N ord iska  in s titu te t för sam hällsp lanering  ha r till uppgift a tt främ ja u t

bildning och forskning  i N o rd en  rö rand e  sam hällsp lanering . I d e tta  syfte 
skall in s titu te t an o rd n a  fort- och v idareu tb ildn ing  för y rkesu tö vare  inom  
sam hällsp lanering och an gränsande sek to re r i de no rd iska  län d ern a  sam t 
bedriv a  forskning och forsk aru tb ildn in g  inom  om råd et.

V erksam heten  skall bedriv as i sam verkan  m ed de m yndigheter och 
forsknings- och u tb ild n ingsinstitu tion er i de no rd iska  länderna  som har 
uppgifter inom  institu te ts  om råde.

V erk sam heten  skall ges en sådan inriktning a tt in stitu te t får en nordisk  
k a ra k tä r  m ed b a lan serad  avvägning m ellan de o lika sidorna av nord isk t 
sam hällsliv  och de ensk ild a  län dernas särdrag .

N o rd p lan  h a r som  mål fo rm ulera t a tt dels u tveck la  p lanering som  kun
skapsom råde dels åstad k o m m a en vital lär- och  forskarm iljö  för m änniskor 
engagerade i sam hällsp laneringen  i de nord iska  länderna.

D. O rganisation  
A dm in istra tion

In s titu te t som  är gem ensam t för de no rd iska  län derna , ingår i de t no rd is
ka k u ltu rav ta le t och  ha r tid igare haft s ta tu s som  svensk  statlig  m yndighet. 
F rån  och m ed 1981-01-01 ä r  in s titu te t en no rd isk  in stitu tion  u n d er K u ltu r
sek re ta ria te t i K öpenham n och m ed N o rd iska  m in isterråde t som  högsta 
beslu tan de organ .
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In stitu te t leds av en s ty re lse , e tt kollegium  och en fö res tån d are . S ty re l
sen b e stå r av tv å  led am öte r från  vart och e tt av länderna  D anm ark, 
F in land, N orge och Sverige sam t en ledam ot från Island. D essu tom  ingår 
en rep resen tan t fö r in s titu te ts  persona l sam t tv å  rep re sen ta n te r  fö r de 
s tuderande. K o llegiet, d ä r  löpande beslu t fa ttas  som  rö r underv isn ingen  
och in s titu te ts  o rgan isa tion , b e s tå r  av fö res tån d a ren  och övriga lärare  vid 
in s titu te t, tre  rep re sen ta n te r  fö r övriga an stä lld a  sam t tre  rep resen tan te r  
för de s tud eran de . Vid in s titu te t finns en u tb ildn ingsnäm nd som  u ta rb e ta r  
rik tlin jerna fö r v idareu tb ildn ingen . U tb ildn ingsnäm nden  b estå r av rep re 
sen tan te r fö r lä ra re , a ss is ten te r och ku rsd eltag are . F ö red ragand e  i in stitu 
te ts  sty re lse  och o rd fö rand e i kollegium  och utb ildn ingsnäm nd är in stitu 
te ts  fö restånd are .

E. V erksam het
E konom isk t utfall (i tu sen ta l kr)
Inkomster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag 3918,0 3918,0 Löner 2753,1 3 434,0Aut. löneökn. - 742.0 (742,0)
Egna intäkter - 93,9 Övr, kostn. 1 164,9 1 318,7

(härav
projekt)

Beviljad - - 4.6
överföring
1983 års överskrid. -
Summa 3 981.0 4 754,0 Summa 3918 4 757,3

( + 742)

D en s to ra  d ifferensen  m ellan budget och bok slu t både på inkom st- och 
u tg iftssidan b e ro r  p å  a tt den  au t. löneökningen inte finns m ed i budgeten  
eftersom  den fram räknas i s lu tet av v e rksam hetsåre t.

Vidareutb ildningen
V idareu tb ildn ingen  ä r  e ttå rig  och organ ise rad  m ed tre k u rsp eriod er om 

va rd e ra  en m ånad då  k u rsd e ltagarn a  ä r  sam lade till gem ensam  un d erv is
ning m edan övrig tid up p tas  av litte ra tu rs tu d ie r  och v issa an d ra  a rb e tsu p p 
gifter på hem orten . Av de tre  m ån ad ern a  m ed gem ensam  und erv isn ing  är 
den fö rsta  och den sista  förlagd till S tockholm  m edan den m e llersta  är 
förlagd till någon an nan  o rt i N o rd en . 1984 års fä ltperiod  va r förlagd till 
T am m erfo rs , F inland.

U n d er den fö rsta  kursm ån aden  i S tockholm  läggs s to r v ikt vid a tt k u rs 
de ltagarna  skall lä ra  k änna va ran d ra  och v a ran d ras  p lanerare rfa ren he te r. 
D essa e rfa ren h e te r skall sedan  v a ra  den u tgångspunk t m ot vilken kursens 
teo re tiska  innehåll skall stä llas. A rets  huv ud tem a har varit: ” Problem , 
u tv eck lin gstend en se r och handlingsm öjligheter i no rd iska  tä to rte r  inför 80- 
och 90-talen” . D en fö rs ta  p e riod ens tem a v a r ” V ad är p lanering? -  
System  och liv svärd en”  och u n d er d e tta  huv u d tem a har särsk ilt frågor om
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planering, ekonom i och vardagsliv  behand la ts. D ärtill h a r m an a rb e ta t i så 
kallade case-g rupper m ed fö ljande tem an: P lanering och d em okrati, P lane
ring och p lanerare , B arndom en , M eningen m ed livet och O m daningen av 
” S öd ra  s ta tio n so m råd e t”  i S tockholm .

U n d er fä ltperioden  ä r  av sik ten  att i g ru pp arbetsfo rm  s tu d era  en generell 
frågeställn ing , m en m ed lokal fö rankring . U n d er 1984 då fä ltperioden  
tillb ringades i T am m erfors an k nö t g ru p p arb e ten a  liksom  1983 till tem at 
” P lan eringsproblem  och s tra teg ie r in för 80- och 90-talet i no rd iska  stö rre  
och m edelsto ra  tä to r te r” .

U n d er den av slu tand e k u rsperiod en  i S tockholm  är av sik ten  dels a tt 
sum m era e rfa ren h e te r från fältp e rio d en , dels a tt fö rd jupa analysen  av 
några de ltem an inom  åre ts  huv ud tem a. F råg o r som  därv id  togs upp till 
behand ling v a r bl. a. följande: Industrisam hälle t i en ekonom isk  b ry tn in gs
tid? ; hand lingsperspek tv  på  vardagsliv  och fö rvärvsliv ; vå ra  ro ller. U n der 
en vecko slu tsex k u rs ion  till O slo be lystes  främ st o lika sidor av s tadsfö r
nyelse .

I ku rsen  h a r deltag it 50 p e rso n e r (av ca  100 sökande) varav  14 från 
D anm ark , 9 från  F in land , 1 från  Island , 11 från  N orge och 15 från Sverige. 
N ä ra  hälften  av de ltagarna  hade tekn ikerbakgrund  och ungefär lika s to r del 
ha r social och sam hällsv etenskap lig  bakgrund . D essu tom  har hum anister 
och ju r is te r , tillsam m ans ca  10%  deltagit.

F rån  1968 har to ta lt 781 p e rso n e r deltagit i N o rd p lan s  v idareutbildn ing.
B eslu t om  an tagning till 1985 års v ida reu tb ildn ingskurs togs i sep tem ber. 

A n talet sökande var 80. 50 p e rso n e r antogs.

F orskaru tbildning
Den fo rskaru tb ildn ing  som  bedriv s vid N o rd p lan  regleras av en  s tu d ie

plan an tagen  av in s titu te ts  kollegium . I denna anges allm änna rik tlin jer 
be träffande stud iernas innehåll och uppläggning.

D et fö rvän tas av dem  som  an tag its  till N o rd p lans fo rskaru tb ildn ing  att 
deras a rbe te  skall av slu ta s  m ed av läggande av filosofie d ok to rsex am en  i 
sam hällsp lanering . E xam en  kan även ges annan  faku lte tsbeteckn ing . D en
na m ålsättn ing nås via tre  steg , va rt och e tt kop plat till skriftliga och 
m untliga ten tam ina .

D en fö rsta  delen  s träck e r sig ö v e r tv å  och e tt halv t å r  huvudsakligen 
beståend e  av sem inarie r och litte ra tu rs tud ie r. S tud ierna  skall ha en tv ä r
nord isk  och tvärd isc ip linär prägel om fattande för sam hällsp laneringen re 
lev an ta  de lar av v e tensk apsteo ri m ed idéh isto ria  sam t överg ripande sam 
hällsvetenskap lig  teo ri. D enna allm änna del av slu tas  m ed m untlig och 
skriftlig ten tam en .

U tb ildningens an d ra  del ö v e rlap par i tiden den fö rsta  och b e stå r av 
fö rb eredan de avhand lingsarbete  u tm y nnade i fram läggande av en av h an d 
lingsplan av seende dels äm nets  teo re tisk a  förankring , dels forskningens 
k on k re ta  u tförande.
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S tud iernas s ista  del u tgö rs  av  fö rfa ttan de  och offentligt fö rsv ar av en 
dok to rsavhand ling . A rb e te t bedöm s av en  be tygsnäm n d  b eståen d e  av fem  
p erso ner. A vhand lingens n ivå skall m o tsv a ra  den i de no rd iska  länderna  
gängse. N o rd p lan s  sty re lse  u tfä rd a r bev is ö ve r godkänd  dok to rsex am en .

U n d er de fem  te rm ine r som  av sa tts  fö r den a llm änna kursen  an ordnas 
ungefär tjugo sem inarie r på va rd e ra  tre till fem  dagar.

D en a llm änna k u rsen  k räv e r fö ru tom  ak tiv t de ltagan de i sem inarierna 
äv en  inläsning av litte ra tu r. D enna b e stå r  av tv å  de lar, en gem ensam  för 
alla och en som  an k n y te r till de indiv iduella avhand lingsom rådena, va r och 
en p å  ca  5000 sidor.

I den fo rsk aru tb ildn in gskurs som  påbö rjades  1984 de lta r 18 s tuderan de 
varav 4 från  D anm ark , 4 från  F in land , 5 från  N orge  och 5 från  Sverige.

F rån  1975, då  forskaru tb ildn ingen  fick sin nu v arande form , fram  till 1984 
har 51 p e rso n e r deltagit i u tb ildn ingen  och av d e ssa  de lta r ca  25 fo rtfa rande 
ak tiv t genom  sem inariedeltagande och avhand lingsarbete .

U n d er 1984 h a r  7 fo rsk arsem in arie r, v a rt och  e tt om fattand e 4 - 7  dagar, 
hållits. S em inarierna  ha r varit förlagda till S tockholm , K ö penh am n, O slo 
och H elsingfors. U n d er å re t h a r 5 sem inarie r ägnats åt in ledande tem a
ö v ers ik te r sam t tv å  sem inarie r å t sk riv and ets  och läsandets  kon st. Vid de 
senare fo ku serad es  a rb e te t på sem inariedeltagarnas egna u pp sa tse r. U n der 
å re t ha r d essu tom  7 fo rsk a rstu d e ran d e  från föregående k u rser ten te ra t den 
a llm änna delen  av fo rskaru tb ildn ingen .

Forskning
V id in s titu te t bedriv s e tt an tal fo rsk n ingsp ro jek t inom  sam hällsp lane

ringens om råde. D essa  finansierad es m ed särsk ilda  p ro jek tin rik tade  och 
tid sbeg ränsade  anslag .

U n d er 1984 h a r fö ljande p ro jek t bedriv its  vid N ord p lan
-  S to rs tadsu tveck ling  och p lanering — S tockholm
-  S tad sb ygdspo litik  och stadsu tveck ling  i de nord iska  län derna
-  F orskn ing  kring a rb e tslive ts  reg ionala  o rgan isa tion  och kom m unik atio 

nernas roll i sam hälle t (flera de lpro jek t)
-  Social p lanering i kom m uner — kom m unens m öjligheter till fö rbättring  

av lokala livsvillkor
-  B ostadspo litik  och b o s tad sb e stå n d e ts  fö rändring  i Sverige och Finland
-  R egler och p rax is vid fördelning av ba rno m so rgsp la tser. 

F o rsk n in g sp ro jek ten  ha r f inansiera ts  av fö ljande svensk a  organ: S ta tens
råd fö r byggnadsforskning , T ranspo rtfo rskn in gsd e leg a tion en , D elegatio 
nen för social fo rsk n ing , R iksbankens ju b ileum sfond , H um anistisk-sam - 
hä llsve tenskap liga fo rsk n in gsråde t sam t av den finska b o stad ss ty re lsen .

K onferenser och sem inarier  
N o rd p lans e levfören ing  h a r u n d er 1984 an o rd na t 3 kon ferenser. D essu t

om  h a r an o rd n a ts  en  serie sem inarie r som  b ehand la t fo rskn ingsp ro jek ten  
inom  N o rdplan .
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E n m era  deta ljerad  beskrivn ing  av N o rd p lan s  o lika v e rk sam h e te r u nd er 
1984 finns i ” Å rsrapp o rt 1984” , N o rd p lan , 120 s. 1984.

S ty re lsen  fö r N o rd isk a  in s titu te t fö r sam hällsp lanering  öve rläm nar h ä r
m ed v e rk sam h e tsb e rä tte lsen  för å r  1984.

A str id  B o n esm o  
Styrelsens ordförande

S tig  N o rd qv is t 
Föreståndare
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Nordens Hus i Reykjavik

V erksa m h e tsb erä tte lse  1984

1 Formål
N o rd ens  H u s skal v e rka  som  eit no rd isk  k u ltu rsen te r og sam bandsled  

m illom  Island  og dei övrige nord iske  land. V erk sem d a e r  om fattande og 
m angesidig. G jennom  eigne initia tiv  og ved sam arbe id  m ed k u ltu rin stitu 
sjonar i alle no rd iske land ve rt de t a rrang ert k o n se rta r, kun stu tstillingar, 
opplesing av sk jön n litte ra tu r, fo red rag , film- og tea terfo restillin gar, kurs 
og k o n fe ransar m. m. S to r vek t ve rt lagt p å  b ib lio tekverk sem da. N o rd ens 
H us m edv erka r også  til å  sp re ida  k jennskap  til is landsk  ku ltu r i de t övrige 
N orden .

2 Organisasjon
N ord ens H u s byrja  si ve rksem d i 1968 e tte r  ved tak  i N o rd isk  R åd 1963, 

sidan 1973 e r institu sjonen  finansiert o v e r de t no rd iske ku ltu rb u dsje tte t.
S ty re t h a r  7 m ed lem er u tnem nd  av N o rd isk  M in isterråd , 1 dansk , 1 

finsk , 3 is landske , 1 norsk  og 1 svensk . Av dei islandske s ty re rep resen tan - 
tan e  skal ein  v e ra  rep resen ta n t fo r F o ren in ga  N o rd en  og ein v e ra  rep resen 
tan t fo r Islands U n ivers ite t. F unksjonstid  fo r s ty re t e r  tre år. E tte r  forslag 
frå  s ty re t u tn em n er N o rd isk  M in isterråd  institu sjonen s d irek tö r, som  har 
de t daglege an sv a re t fo r d rifta  og e r  le iar fo r v e rk sem d a, og hans funk
sjonstid  e r  fire år.

3 Verksemda 1984
3.1 Ö konom isk  oversyn
IN K O M S T E R : B ud ge t B okslu t
Anslag
A ut. lönekom p. 
Egne ind tæ gter 
R enter
B eviljet overf. 
Ö vrigt

8251000
1670000

550000

8213000 
1 110985 
1672 157

0

0
439000

0
0

2 128127
S um m a kr. 10910000 13124269
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U D G IF TER :
L öner 3960000 4946827 

6950000 8901449 
(3065000) (4589604)

Ö vrige kostn . 
H erav projek t

Sum m a kr. 10910000 13848276
NB. Inflationen blev större i slutningen af året. Det forstyrrede alle planer og 
begrænser muligheden for sammenligning af driftsomkostninger fra år til år.

3.2 O m tale av verksem da
Ein v iser til rap p o rta r av 11. mai 1984 og 26. sep tem ber 1984. Dei löyvde 

budsje ttm id lane til p rogram verksem d vart i s to r grad ny tta  til ak tiv ite ta r i 
vår- og sum arsesongen , m. a. på grunn av program  i tilknyting til L ista- 
hátið , k un stfestiva len  i R eykjav ik . P rogram verksem da i h austsem estere t 
vart hem m a p .g .a .  at budsje ttm id lan e for s tö rsted e len  var opp b ruk te  i 
löpet av dei fy rste  ni m ånadene av å re t. H au stsem este re t var dessu tan  
prega av overgangen  millom to  d irek tö ra r, då  no rdm annen  K nut Ø degård 
overto k  e tte r  finske A nn Sandelin  1. novem ber. Ein langvarig stre ik  i den 
offentlege sek to ren  på Island lam m a i tillegg verksem da -  til liks m ed 
övrige offentlege in stitu sjonar -  i fleire vek er i haustsem este re t. T rass  i 
de tte  h a r 1984 sett under eitt vore eit a rb e id så r m ed eit tilnæ rm a norm alt 
ak tiv ite tsn ivå  sam an likna m ed åra  för 1981. Det norm ale ak tiv ite tsn ivåe t 
syn er på den andre sida eit s te rk t behov for gjeninnsetjing  av program sek
re tæ r ved institu sjonen , den stillinga fall ut i 1982 p .g .a .  dei ökonom iske 
p roblem a N o rd ens  H us sleit m ed. Ei s to r okonom isk belastn ing e r som  
vanleg d irek tö rsk ifte t, m en denne rek nar ein m ed vert kom pensert ved 
ek stra  löyving fo r 1985. Som  eit resu lta t av N ord isk  M in isterråds fas tse tj
ing 1983 av eit ko rrigert b ud sje ttn ivå  og ved tak  om löpande revidering av 
löyvinga i sam sv ar m ed den ökonom iske u tv ik linga, har ökonom ien sto rt 
se tt vore stabil i 1984. V ed å rsslu tt k n y ter det seg fram leis ei uvisse til det 
endelege budsje ttn ivåe t i sam band m ed 13 ^ -n e d sk je r in g a  av 1977-bud- 
s jettn ivå , m en N o rd en s  H us har rekna m ed å få n y tta  denne delen til 
vedlikehalds- og reparasjon savsetjing .

P ro gram verksem d
D et m est a rbe idsk rev jand e og am bisiöse p rosjek te t i 1984 var u tform inga 

og u tsend inga av vandreu tstillinga FO R M  IS L A N D , m oderne islandsk 
kun sthandverk  og form gjeving, som  vart opna i K unstin dustrim uséet i 
H elsinki i april og som  sidan i 1984 vart vist i tre  andre finske m useum  og i 
Å rhus, D anm ark. I löpet av 1985 skal utstillinga i tillegg ha vore synt i 
N oreg, Sverige og på F æ röyan e. N o rd ens H us deltok  i L istahátið  (kunst- 
festivalen i R eykjavik) ved å  innby g jeste r frå  F in land og Sverige til ein 
v isefestival: A rja Sajonm aa, F red  Å k erström  og N etane la , ved å  setja opp 
to  u tstillingar av b ile tkunst med verk  av finske Juhan i L innovaara  og 
islandske M argrét R eykdal, og gav dessu tan  p lass fo r tre nord iske tea ter-
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gjestespel: " N ä r  man har känslo r”  frå S tockholm s S tadsteater, ” Et duk
kehjem ” frå N orðurlanda húsið på Fæ röyane samt perform ancegruppa 
Jack Helen Brut frå Finland.

Av större prosjekt kan dessutan  nem nast eit kurs om Fæ röyane, aktivi
tetar (opplesingar, bokutstillingar, turnéar) kring N ordisk L itte ra turår og 
film fram syningar i regi av filmklubben ved N ordens H us, N orðurljós.

Fæ röykurset vart arrangert i sam arbeid med Foreninga N orden og vak- 
senopplæringsorganisasjonen i R eykjavik, og strekte seg over perioden 
ja n u a r-a p r il . I kurset inngjekk opne program kveldar ved sida av kurs
verksem da for deltakarar. Program m a i tilknyting til N ordisk L ittera turår 
var mange, spesielt kan nem nast arrangeringa av nordisk forfattarturné i 
sam arbeid med Islands Författarförening, der det deltok ein forfattar frå 
kvart nordisk språkom råde og der forfattarane nådde ut til dei ulike delar 
av Island. Dei nordiske sendelektorane sine presen tasjonar av foregåande 
års nordiske bokavl må også nem nast her, dei vart dette året kom binert 
med ein forfattargjest frå kvart nordisk land. Spesiell gjest var den norske 
lyrikaren Rolf Jacobsen , p resen tert av H usets noverande direktör.

Aktiviteten i filmklubben N orðurljós var svært god fram til den för 
om tale streiken stansa postgangen og hindra med det klubben i å taka imot 
film sendingar frå utlandet. I regi av klubben vart det m .a . vist ein serie 
Carl Th. Dreyer-film ar og ein serie danske filmkomediar.

Av övrige program  kan nem nast t .d . dansk viseturné med Poul Dissing 
og Benny A ndersen, ein sto r program serie rundt og i påsken med fredspro- 
gram (i sam arbeid med islandske fredsorganisasjonar), og mot slutten av 
året den store feiringa av H olbergs 300-årsjubiléum der m .a . eit stort 
islandsk kam m erorkester fram förde Griegs H olberg-suite og H usets fyrste 
direktör, Ivar Eskeland, heldt eit glitrande kåseri om 300-årsjubilanten.

Ein ny program serie som skal kasta ljos over islandsk m odernism e vart 
også innleidd mot årsslu tt, der dei frem ste represen tantane for gjennom 
brotet av m odernism en i islandsk litteratur og musikk var med.

Utstillingar
Av utstillingar har N ordens H us hatt mange og tildels svært interessante 

i 1984. Ein vil her spesielt nem na — i tillegg til dei som er om tala för i 
sam band med L istahátið  -  H usets sum arutstillingar, som denne gongen i 
utstillingssalen var ei utstilling av barneteikningar under tittelen ” Landet 
mitt Island” og i foyeren ei utstilling av islandske insektar. Den fyrst- 
nemnde i sam arbeid med Islands teiknelæ rarforbund, den andre i sam ar
beid med Islands naturhistoriske m useum .

Biblioteket
Biblioteket har som vanleg stått sentralt i verksem da. U tlånstabellen 

syner ein m indre nedgang i höve til året för. Grunnen til det er den för 
om tala streiken i den offentlege sektoren, som m. a. förde til at biblioteket i
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N ordens H us vart stengd for normal aktivitet i om lag ein månad hausten
1984. Dei övrige m ånadene syner auke i ak tiv iteten, slik at dersom  streiken 
ikkje hadde vore, ville tabellen utan tvil ha synt auke for året totalt. 
B ibliotekverksem da har sto rt sett fylgd sam e m önster som åra för, med 
uendra opningstider. I tillegg til den vanlege b ib liotekverksem da, som også 
om fattar musikk- og grafikkavdeling, har det vore arrangert fleire utstil
lingar i biblioteket -  t .d . i höve N ordisk L itte ra turår, då alle nom inerte 
böker til N ordisk Råds L itte ra turp ris vart stilt ut. Vidare ei Sven-David 
Sandström -utstilling (noter, plater) i sam band med den nordiske mu- 
sikkprisen, utstilling i sam band med 8 nordiske forfa ttarar som vitja N or
dens H us, utstilling i sam band med bokpresentasjonar ved sendelektorane 
m. m. U nder den såkalla fredsveka våren 1984 fekk ein del fredsorganisa
sjonar innretta seg i biblioteket med inform asjon om sine grupper, om 
våren vart det vidare vist teikningar av born frå El Salvador i b iblioteket. I 
sum arsesongen viste biblioteket böker om Island og islandske böker i 
om setjing, med særleg sikte på turistar. H austen/vinteren  1984 viste biblio
teket ei Holberg-utstilling med böker, bilete, m anuskript, p lakatar m. m. i 
tilknyting til jub iléet for den norsk-danske d ik taren , bygt opp av islandsk 
og norsk m ateriale. I novem ber/desem ber sette biblioteket opp ei utstilling 
i tilknyting til program serien om islandsk m odernism e: Böker, tidsskrift, 
notehefte, m anuskrip t, b ilete m. m.

Frå biblioteket er det dessutan  send ut ei utstilling til skular, folkebiblio
tek m .m . sam ansett av K ultursekretariatet og med vel 60 böker som er 
om tala i Les noko nordisk 1984.

N ordens H us har m otteke gåver til b iblioteket, m. a. frå det grönlandske 
landsbiblioteket, universitetbiblioteket i U ppsala og generös pengegåve frå 
L etterstedska Föreningen. Den viktigaste bokgåva kom frå N orsk K ultur
råd e tte r a t direktören  mot slutten av året oppnådde å få N ordens H us förd 
opp på lista sam an med dei norske bibliotek som får frieksem plar av ny 
norsk skjönnlitteratur, frieksem plara vil truleg verta tilsende så lenge den 
noverande innkjøpsordninga for ny norsk skjönnlitteratur er gjeldande.

Eit problem  er oppstått ved at N ordens H us no må betala omsetjingsav- 
gift til den islandske staten ved bokkjöp, noko som förer til ein prisauke på 
om lag 25 %. G runnen er at F inansdepartem entet har vedteke å gjera 
gjeldande ein paragraf om omsetjingsavgift på utanlandske böker for bib
liotek som i mange år har vore unnantekne frå denne paragrafen. N asjonal
biblioteket, U niversitetsb iblioteket, Alltinget og departem enta er framleis 
haldne utanfor ved utöving av lovparagrafen.

3.3 Bygningen
H uset e r fram leis i tildels dårleg stand p. g. a. at nödvendige reparasjonar 

har vore u tsett i mange år. D ette gjeld særleg taket, der det har oppstått 
alvorleg lekkasje fleire stader og som m. a. har förd til at parkettgolvet i 
biblioteket er skadd. Eit alvorleg problem  er også at husets ventilasjons-
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system  har vore ute av drift i mange år p. g. a. m anglar og skader som ikkje 
har vore u tbetra. Truleg m å heile ventilasjonssystem et skiftast ut. Av ulike 
grunnar vart ikkje takreparasjonane gjennom förde i 1984, midlane avsette 
til dette förem ålet må difor overförast til 1985. Våren 1984 vart det gjen- 
nomförd ein större reparasjon av husets utstillingssal, med lakking og 
sliping av golv og trev irke. Av anna arbeid kan nem nast at foyeren vart 
måla. Om hausten vart vindaugskarm ane innanhus reparerte , og d irektör- 
bustaden vart pussa opp i höve d irektörskiftet. Av nyinnkjöp til huset kan 
nem nast ljosbileteapparat og nytt system  for gram m ofonplater og tidsskrift 
i b iblioteket. U tstillingssystem et i huset er bygt ut med nye skjerm ar og 
utskiftbare utstillingsram m er.

Trass i reparasjonar som nem nd ovanfor, e r tilstanden for bygningen 
ikkje god, problem a knyter seg til m anglande reparasjonar og vedlikehald 
gjennom mange år -  taklekkasje med derav fylgjande indre öydeleggjingar 
og driftsproblem  på grunn av m anglande ventilasjonssystem . Prover og 
granskingar i sam band med m anglane og skadene er i ei viss u tstrekning 
utförde i 1984.

Ved årsslu tt g jenstår dessutan  spörsm ålet om d irektörbustad  u tanfor 
N ordens H us, og löysing av dei vanskelege arbeidstilhöva p. g. a. for liten 
kontorplass/kapasitet.

4 Vedtak
Styret for N ordens H us oversender med dette  årsm eldinga for året 1984.

Reykjavik, 26. april 1985
Gudlaugur Porvaldsson K nut Ødegård

Styreformann 

B esök og utlån 1984

Direktör

1984 1983
Besökstal 17013 17 858
Nye låntakarar 873 976
Heimlån:

Skjönnlitteratur 10368 10930
Faglitteratur 6157 6210
Tidsskr./årböker 1238 1403
Grammofonplater 1243 1377
Noter 201 141
Grafikk 2 037 2 046

Interurbane lån 275 304
Utlån i alt 21519 22411
Bokmengde 23 829 22712
Tidsskrift 183 181
Nordiske dagblad og vekeblad 44 44
Platesamling 1308 1215
Grafiske blad (inkl. grön-
landske fotografi) 410 378
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Det vart ikkje lånt ut böker frå biblioteket i oktober m ånad p. g. a. streik.

Program utanom  N ordens hus
Mange m usikkprogram  vart sende ut, ofte i sam arbeid med Foreninga 

N orden, ulike m usikkorganisasjonar og Visens vener. T .d . Sven-Anders 
Benktsson med Islands Sym foniorkester, Birgitte Grim stad hos Visens 
vener, K öyhät R itarit med organisten K aj-Erik G ustafsson i Selfoss, Mos- 
fellssveit og Reykjavik D om kyrkje, Gunhild Donslund og M arianne G ran
vig i H veragerði, Povl Dissing og Benny A ndersen i Selfoss, Garðabæ og 
hjå Visens vener. U te tte rre tta  verksem d dreiv ein dessutan i sam band med 
program m a for N ordisk litteraturår og filmklubben N ordurljós. Av kunst
utstillingar vart grafikkutstillinga til Simo H annula synt i Sauðárkrókur i 
regi av den islendske Foreninga N orden.

Program i övrige nordiske land  
Form Island

Utstillinga vart opna av president Vigdis Finnbogadóttir i K unstindustri- 
m uséet i Helsinki den 12.4. M ed ved opninga var også den finske kultur
m inisteren, G ustav B jörkstrand. Utstillinga, som syner islendsk kunst
handverk og form gjeving, skal synast i alle nordiske land 1984—85 og er eit 
sam arbeid millom N ordens H us, Sam starfsnefnd um kynningu á iðnhön- 
nun og listiðnaði sam t K unstindustrim uséet i Helsinki.

U tstillinga vart synt desse stadene i 1984:
K onstindustrim uséet, Helsingfors 12 .4-13.5
Etelä-K arjalan M useo, V illm anstrand 6 .7—12.8
W äinö Aaltonen m useet, Åbo 3 0 .8 -23 .9
Alvar A alto-m useet, Jyväskylä 19.10-11.11
Århus kunstbygning, Å rhus 1 .-16 .12
Odur Steinsins — steinens song  

Pianisten Jónas Ingim undarson fram förde eit nykom ponert pianostykke 
av Atli Heim ir Sveinsson i Finland og på Fæ röyane. Til verket höyrer 
opplesing av ein diktsyklus av Kristján frá Djúpalæk og 30 ljosbilete av 
islendske steinar fotograferte av Ágúst Jönsson. V erket vart framförd på 
N ordens H us i T orshavn i slutten av juni, med resitasjon av den færöyske 
skodespelaren B eritta M ohr og song av den islendske songaren Kristinn 
Sigm undsson. Verket vart oppförd i F inlandiahuset i Helsingfors 2.10. 
med den islendske skodespelaren Borgar G ardarsson som opplesar. Diktet 
er om sett til svensk av M aj-Lis Holm berg.

Landet m itt Island
Eit utval av N ordens H us’ sum arutstilling med teikningar av islendske 

skuleborn turnerte haust/v inter 1984 i Finland i regi av N ordiska språk- 
och inform ationscentret. Til sam an er ikring 70 born med, i alderen 4 -1 5
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år, og frå 14 skular i ulike delar av Island. Utstillinga vart opna i Språk- och 
inform ationscentret i novem ber m ånad.

Program i sam arbeid  m ed  Islands universitet
I 1984 sam arbeidde N ordens H us med Islands U niversitet om ein kon- 

sertserie ” U niversite tskonsertar” . I alt 16 konsertar vart fram förde, ve
sentleg med islandske kunstnarar, i N ordens H us.



2006

Nordiska teaterkommittén

V erksam hetsberättelse 1984

N am n  och adress 
N ordisk  teaterkom ité 
P ostboks 611 Sentrum /K ongens gate 3 
N-0106 Oslo 1 
tel. 02-426770

1. Institusjonens oppgave
N ordisk  T eaterkom ité har som oppgave å frem m e nordisk teatersam ar- 

beid gjennom  å bevilge bidrag til nordisk gjestespillsutveksling sam t å 
planlegge og gjennom føre nordisk videreutdannelse gjennom sem inar og 
kurs for alle y rkesgrupper innen teater.

K om itéens v irksom het skal drives i sam arbeid med de profesjonelle 
teatrenes institusjoner og faglige organisasjoner i de nordiske land.

2. Organisasjon
Kom itéen har seks m edlem m er. Finland har to m edlem m er med tilsam 

men en stem m e -  en fra hver språkgruppe -  m ens de andre nordiske land 
har en represen tant hver.

H vert kom itém edlem  har en personlig suppleant.
K om itéens sekretariat er for tiden p lassert i Oslo.
Det faste personalet består av en generalsekretæ r og en konsulent (begge 

heltid), sam t to oversettere (finsk og islandsk) på deltid.

C 12/k: 22
1986

3. Virksomheten i 1984
3.1. Ø konom isk resultat (N O K )

Budsjett Regnskap Avvikelse
Lønn
Komité, administr, lokaler
Gjestespill
Seminar
Inntekt
Bevilgning
Aut. lønnstigning

410000 
485 800 
987100 
794 100 

7000 
2677 000 

91084 91084
Sum 2 768084
Overført fra 1983: Underskudd på kr. 22098.



C 12/k: 22 2007

Sluttfört regnskap og oversik t over avvikelse kan dessverre foreløpig 
ikke leveres ettersom  Skattefogden i Oslo ennå ikke har levert sluttregn- 
skap for 1984.

3.2 Beskrivelse av virksom heten
Den sittende kom ités funskjonstid  gjelder 1.1.1982-31.12.1985. K om i

téens v irksom het i 1984 m å derfor sees i sam m enheng med denne fire-års 
periode, hvor kom itéen har försökt å la sitt arbeid preges av kontinuitet og 
m etodisk videreutvikling.

K om itéens virksom hetsom råde er definert gjennom  kom itéens retnings
linjer og konsen treres i hovedsak gjennom de to hovedom rådene gjestespill 
og v idereutdannelse.

R ekkevidden av virksom heten bestem m es likevel i realiteten av den 
tildelte bevilgning. Det er uungåelig at man igjen må konstantere at kom i
téens v irksom het også for innevæ rende år (1984) bare har kunnet dekke en 
liten del av de u ttryk te  søknader, ønsker og behov.

G jestespill
K om itéen m ottok søknader om gjestespillstøtte for tilsam m en NOK 

5 6 3 1 7 1 9 ,-  for gjestespill i 1984, m ens disponible m idler til dette formål 
utgjorde N O K  987 1 0 0 ,- .

Prioriteringen av søknadene har således vært vanskelig, ikke minst fordi 
kom itéen kontinuerlig har m åtte t avvise viktige og kvalitativt meget gode 
forestillinger.

I tillegg kom m er at kom itéen av sam m e ökonom iske årsak  i langt mindre 
grad enn ønsket har vært istand til selv å ta initiativ til å få önskede 
gjestespill realisert.

U nntak i så m åte var p resentasjonen av ny nordisk dram atikk under 
N ordisk T eaterfestival i Oslo 3 1 .5 -7 .6 . 1984. D ette arrangem entet (i sa
marbeid med N ordisk  Teaterunion) represen terte  kom itéens stö rste sa ts
ning i löpet av året — såvel ökonom isk som arbeidsm essig. H vert nordisk 
land var rep resen tert med to  forestillinger, og alle ti var nyskreven, nor
disk dram atikk.
Fordelingen av gjestespill mellom de nordiske land fordelte seg i 1984 som felger:

Fra Til—> Danmark Island Finland Norge Sverige
Danmark 3 2 i
Island 2 2
Finland 7 1 2 4
Norge 7 2 2 3
Sverige 12 1 1 7 3
Andre 3 3
Totalt 34 3 2 12 9 8
Fordelingen av NOK 987 100 på tilsammen 34 gjestespill ga en gjennomsnittelig 
bevilgning på 29032 kroner pr. gjestespill.
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K om itéen har også egnet mye tid til spørsm ålet om söknadsregler for 
gjestespillstøtte.

De av kom itéen oppsatte regler synes idag i stadig stigende grad å 
fungere urettferdig og til reelt hinder for en aktiv gjestespillspolitikk. 
K om itéen dekker nå bare en del av de totale u tgifter/m erkostnader et 
gjestespill m edfører for såvel gjestende som m ottakende part. Riktignok er 
interessen for å  delta  i gjestespillutveksling fortsatt stor, men kom itéen har 
likevel m ottagit klare signaler på at den eksisterende ordning fungerer 
begrensende og urettferdig -  og at den på sikt vil kunne føre til at 
økonom iske hensyn blir viktigere enn kunstneriske ved utvelgelse og prio
ritering av gjestespill.

Institusjonsteatrene viser allerede en tendens til reservasjon ettersom  
deres egne m erutgifter blir for sto re , og de frie gruppene må basere seg på 
en ikke ubetydelig grad av idealism e ettersom  tap av egen spilleinntekt/ 
lønn ikke kan m edregnes i søknadsbeløpet. E t forslag til revidering av 
søknadsreglene er derfor under utarbeidelse.

Sem inar! videreutdannelse
K om itéens u ttryk te  ønske om kontinuitet i utdannelsestilbud har vist seg 

vanskelig å oppfylle, ettersom  behovet innen alle yrkesgrupper e r stort hva 
gjelder v idereutdannelse. De økonom iske ram m er for sem inarvirksom het 
har således autom atisk ført til at en ønsket kontinuitet over hele fire-års 
perioden tildels har m åttet vike for en rotasjon av tilbud mellom yrkesgrup
pene.

K om itéen har arrangert seks sem inar i 1984, hvorav tre var knyttet til 
N ordisk Teaterfestival i Oslo.

D ukketeater-arbeidere har blitt spesielt prioritert i 1984. To sem inar har 
vært arrangert, og et tredje i sam m e sem inar-rekke ble arrangert i januar
1985.

Det har videre væ rt avholdt et sem inar for hver av yrkesgruppene 
regissører, dram atikere og skuespillere, sam t et sem inar i patinering for 
teknisk personale.

Av forberedende sem inar-arbeid har mye tid vært egnet til feltene sa
misk teater og dans, som begge vil stå sentralt i kom itéens sem inar
arrangem ent i 1985.

I 1986 vil teknikerene igjen stå sentralt i kom itéens sem inarvirksom het. 
K om itéen vil igjen delta i arrangem entet av N O TT, som etter planen skal 
arrangeres på Geilo, Norge i mai 1986, og hvor kom itéens bidrag vil være 
diverse sem inar-tilbud.

Spørsm ålet om en m er rettferdig fordeling av m uligheter til å delta på 
N TK s sem inar har fortsatt vært av sentral betydning for kom itéen. Store 
reise/oppholdsutgifter har for mange teaterarbeidere ummuliggjort delta
kelse i hardt tiltrengte sem inar/kurs. En reell mulighet til å kunne tildele 
reise/oppholdsstøtte har således også i 1984 vært blant de av kom itéens 
høyeste ønsker som den bringer med seg inn i 1985.
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Sam arbeidet med Svensk T eaterteknisk  Förening om distribusjon av 
deres blad har fortsa tt også i 1984. N T K  har finansiert distribusjon til hele 
norden, sam t sørget for at spesielt viktige artikler har blitt oversatt til 
finsk.

N T K  har også finansiert oversette lsen  av E bert & Penkas bok ” Skue
spilleren -  G runnbok i skuespillerutdanningen”  som vil bli offisielt utgitt 
på G yldendal, N orge, i mai 1985.

K om itéen har også bevilget penger til et p rosjekt om  Stanislavskijover- 
settelser, som utføres av M artin K urtén  i sam arbeid med Teatervitenskap- 
lig Institu tt ved S tockholm s universitet.

M øt er
K om itéen har i løpet av 1984 avholdt 5 ordinæ re m øter og 3 telefon

møter.

Personale (fast ansatt)
G östa Kjellin 
Lasse Dehle 
Berit Blindheim 
Berit A aker

4. Beslutning
N ordisk T eaterkom ité overleverer herved årsberetningen (minus slu tt

ført regnskap) for året 1984.

Helsingfors/Oslo 28. mars 1985
R itva  Siikala Lasse Dehle

Ordfører G eneralsekretær

generalsekretæ r til 31/8 1984. 
generalsekretæ r fra 1/9 1984. 

konsulent til 31/7 1984. 
konsulent fra 13/8 1984.
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NOMUS (Nämnden för nordiskt musiksamarbete)

V erksam hetsberättelse 1984

1. Institusjonens oppgaver
1.1 N avn  og adresse 

NOM US
G eneralsekretariatet 
Tordenskioldsgt. 6 b 
N-0160 Oslo 1

1.2 Startår
1963, seneste ved tek ter fastsatt 25. august 1980 av N ordisk M inisterråd.

1.3 Form ål
N O M U S’ form ål er å  frem m e utvikling av og utbre kjennskap til m usikk

livet og m usikksam arbeidet i N orden , og å styrke og utvikle det særegne i 
det nordiske og nasjonale m usikkliv.

2. Organisasjon
2.1. Adm inistrasjon

G eneralsekretariatet har i 1984 blitt flyttet fra K øbenhavn til Oslo.
I perioden 1.1—31.7.84 fungerte S tatens M usikråd i D anm ark som gene

ralsekretariat, og i perioden 1 .8 .-31 .12 .84  har sekretariatsfunksjonene 
blitt ivaretatt av N orsk  M usikkinform asjon i Oslo. G eneralsekretariatet 
har ansvar for adm inistrasjon av prosjek ter og bevilgninger.

A dm inistrasjonen vedrørende kom posisjonsbestillinger, jfr. punkt E, 
har også i 1984 blitt ivaretatt av den svenske N O M U S-nem nden.

2.2 Sam m ensetning
N O M U S består av 2 represen tan ter med personlige vararepresen tanter 

fra hvert av de 5 nordiske land. H vert land har en stem m e. N em nden har i 
1984 hatt følgende sam m ensetning:
Poul Jørgensen D
A nna-Lise M almros D
H enrik O tto D onner F
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Kaj C hydenius 
Árni K ristjånsson 
Þorkell Sigurbjörnsson 
Reidun Berg 
Judit Romuld 
Eskil H em berg 
Eva Schöld

F
ISL
ISL
N
N
S
S

2.3 Personale
Sekretæ ren for S tatens M usikråd i D anm ark, L asse L indhard , har fun

gert som generalsekretæ r for N O M U S i perioden 1.1—31.7.84. F o r peri
oden 1 .8-31.12 .84  har daglig leder for N orsk  M usikkinform asjon i Oslo, 
Jostein  Sim ble, fungert som  generalsekretæ r.

O ppgaver i forbindelse med p rosjek tet kom posisjonsbestillinger har blitt 
ivaretatt av svensk N O M U S.

NO M U S har refundert til respektive departem enter/institusjoner de per
sonal- og kontorholdsutgifter disse har hatt i forbindelse med adm inistra- 
jon  av N O M U S.

I henhold til gjeldende regler for N ordisk  M inisterråds budsjett vil N O 
M U S’ regnskaper for perioden 1 .1 -3 1 .7 . bli revidert av R iksrevisjonen i 
D anm ark, og for perioden 1 .8 .-31 .12 . av R iksrevisjonen i Norge.

3. Virksomhet i 1984
3.1 Ø konom isk översikt
Intekter Budsjett Regnskap Utgifter Budsjett Regnskap
Anslag 1664000,- 1664000,- Drifts kostnader• 264000 ,- 385 638,45

(2080000 ,-) (2080000 ,-)
Prosjekter 1400000,- 1601 106,72

Renter 703,23
879,04)

Bevilget 81402,42
overføring (101753,02)
Øvrig 696.60
Sum 1664 0 0 0 ,- 1746802,25 1664000,- 1986745,17
Kommentar: Den differensen som har oppstått mellom regnskap og budsjett under 
Utgifter, skyldes uforutsette utgifter i forbindelse med en avlyst turné for ensemblet 
” Scandinavia Today Creative Music G roup” . Se vedlagte delregnskaper.

3.2 V irksom hetsom råde
I henhold til det under 1.3 nevnte form ål er N O M U S virksom hetsom 

råde av adm inistrativ , rådgivende, iverksettende og inform erende ka
rakter. O m rådet skal i så sto r grad som mulig om fatte hele bredden av det 
nordiske m usikkliv, dvs. det skapende, det im provisatoriske, det u t
øvende, det pedagogsike innen hele m usikkom rådet.
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3.3 M øter
Det har i 1984 vært avholdt 2 p lenum sm øter og 2 arbeidsutvalgsm øter.

3.4. Prosjekter
Av de vedlagte delregnskaper frem går det at av totale utgifter på ca. 

NO K  1 9 8 6 0 0 0 ,- , ble N O K  1 6 0 0 0 0 0 ,-  eller ca. 80%  i hovedsak brukt til 
å  gjennom føre følgende prosjekter:

a) Inform asjon
Det engelskspråklige tidsskriftet N O RD IC SO U N D S utkom  i 4 num m er, 
hvert num m er i et opplag på 5000 eks. Den danske m usikkskribenten 
Knud K etting er redaktør av tidsskriftet, og publikasjonsavdelingen ved 
sekretariatet for N ordisk  K ulturelt Sam arbeid har ivaretatt den tekniske 
utgivelse sam t det m este av distribusjon. H ensikten  med dette informa- 
sjonstidsskriftet er å  inform ere om nordisk musikk og musikkliv, og man 
forsøker i hvert num m er å  fokusere på spesielle tem a og begivenheter i 
tillegg til den m er generelle inform asjon.

Av spesielle tem a ta tt opp i 1984 kan nevnes:
O m fattende artikler om nordisk m usikdram atikk, flere p ortre tte r av 

nordiske kom ponister og m usikere og reportasjer og kom m entarer i forbin
delse med en rekke nordiske m usikkfestivaler.

b) K om posisjons bestillinger og M usikkfrem førelser (turneer)
N O M U S yder hvert år stø tte til kom posisjonsbestillinger og disse bestil

linger har i 1984 i hovedsak om fattet kirkem usikkverker. NOM US yder 
også stø tte til m usikkfrem førelser, ofte i forbindelse med tu rneer hvor et 
ensem ble fra ett land tu rnerer i ett eller flere av de andre nordiske land. 
Det er i 1984 gitt stø tte til følgende ensem bler: •

Falun B låsekvintett, Jean S ibelius-kvartetten, E O L —U niversitetskor.

c) Presentasjon av Unge N ordiske Solister
P rosjektet, som om fatter p resen tasjonskonserter med unge, utøvende 

nordiske solister, om fatter dels en sam let presentasjon av solister i en av 
de større nordiske byer og dels turneaktiv iteter i N orden det påfølgende år. 
Solistbiennalen ble i 1984 holdt i Oslo, med stø tte fra N O M U S. N ordisk 
K onservatorieråd står for gjennom føring av prosjektet.

d) Presentasjon av ny nordisk m usikk
I p rosjektet inngår ak tiv iteter som N ordisk  M usikkdager og Ung N or

disk M usikk, som har eksistert siden henholdsvis 1888 og 1945.
Begge festivaler har som oppgave å presentere ny nordisk musikk. 

N ordiske M usikkdager (NM) finner sted annethver år på omgang i de 
nordiske landene. Det arrangeres av N ordisk  K om ponistråd og om fatter 
o rkesterkonserter, kam m erkonserter, korkonserter og sem inarer. N ordi
ske M usikkdager ble i 1984 arrangert i K øbenhavn med støtte fra NOM US.
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Ung N ordisk  M usikk (UNM ) har som form ål å skape et grunnlag for 
sam arbeid på u tdanningsnivå for kom ponister og utøvende kunstnere un
der 30 år. Festivalen  holdes hvert år, og a lternerer mellom de nordiske 
land. I 1984 ble den holdt i M almö.

e) N ordisk rytm isk m usikk
Rytm isk musikk form idles først og frem st gjennom organisasjonen 

N ORDJAZZ som om fatter alle de nordiske landene. A ktivitetene er spe
sielt konsen trert om inform asjon, tu rneer med profesjonelle ensem bler og 
undervisning i form av profesjonell gjesteinstruksjon av am atørensem bler. 
NOM US ga N O RD JA ZZ D K K  2 0 0 0 0 0 ,-  i stø tte.

f)  Forsøksprosjekter, sem inarer m . m.
NO M U S skal i henhold til form ålet bidra til et stadig bredere sam arbeid 

innen nordisk musikkliv som  et ledd i og for å skaffe oversikt over behov 
og ønsker arrangerer N O M U S bl. a. sem inarer.
U nder avsnittet F orsøksprosjek ter ble det i 1984 gitt stø tte fra N O M U S til 
en turné i N orden med ensem blet ” Scandinavia Today Creative Music 
G roup” . Ensem blet frem førte i forbindelse med turneen flere nordiske 
bestillingsverker.

3.5 Frem tidsplaner
På bakgrunn av tidligere arbeid i form  av drøftinger, undersøkelser og 

sem inarvirksom het har N O M U S påpekt behovet for en utvidelse av det 
nordiske m usikksam arbeidet på flere vesentlige om råder, som f. eks. m u
sikkaktivitet blant barn og ungdom , herunder rock, frivillig m usikkunder
visning og folkem usikkom rådet.

V idere ønsker N O M U S å  b idra til utvikling av nordisk m usikksam arbeid 
og m usikkaktivitet på N ordkalotten .

For at ovennevnte sam arbeidsprosjekter skal kunne videreutvikles og 
gjennom føres trengs det en styrking av N O M U S’ økonom i, da det ikke vil 
være mulig å gjøre dette med de nåvæ rende tilskudd.

4. Beslutning
N O M U S -nem n den  overleverer herm ed årsberetning for 1984.

Jostein  Sim ble  
G eneralsekretær
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Nordiskt samiskt institut

V erksam hetsberättelse 1984

1. Generelle opplysninger
1.1 N ordisk sam isk instit ut t 

Postboks 220
N-9520 G uovdageaidnu/K autokeino

1.2 S tartår 1973

1.3 Form ål
Institu tte t har som form ål å  tjene den sam iske befolkning i de nordiske 

land med sikte på å forbedre befolkningens stilling, sosialt, kulturelt, 
rettslig og økonom isk. Institu tte t skal ta initiativ til, sam ordne og iverk
sette utredning, planlegging og forskning, sam t gjennom føring av pro
sjekter. Det skal gjennom  konsulent- och veiledningsvirksom het yte bi
stand både i teoretiske og praktiske spørsm ål.

2. Organisasjon
2.1 Adm inistrasjon

Institu tte t ledes av et styre som har tolv m edlem m er. M edlem m ene 
oppnevnes av N ordisk  M inisterråd, fem e tte r forslag av regjeringene i de 
nordiske landene og sju e tte r forslag av N ordisk  sam ekonferanse. N åvæ r
ende sty rets m andattid  er 1.1.82—31.12.84. Styrem edlem m enes funksjons
tid er tre år. Den daglige v irksom heten ledes av institu ttlederen i overen- 
stem m else med retningslinjer og vedtak  fattet av sty ret. N ordisk Sam eråd 
er institu ttets rådgivende organ.

2.2 S tyrets sam m ensetn ing  p r  31.12.84 
A ssistent N ikolaus K uhm unen, Sverige (formann)
Reineier Olle Om m a, Sverige
K anslirådet C arl-Erik V irdebrant, Sverige 
N æ ringsdrivende Reino H olm berg, Finland (nestform ann)
Regjeringsråd Pentti Laasonen, Finland 
L ek to r Nils H enrik V alkeapää Finland 
D osent H araldur O lafsson, Island 
P rofessor Robert Petersen , Grønland (Danm ark)
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G årdbruker Ole H enrik  Buljo, Norge 
D osent A nton H oém , Norge 
L æ rer A nna Jacobsen , Norge 
Reineier A nders O skal, N orge.

A rbeidsutvalget har i 1984 bestå tt av form ann N . K uhm unen, nestfor
mann R. H olm berg, P. L aasonen  og A nna Jacobsen.

2.3 Personale
Institu ttbesty rer Aslak Nils Sara
F ørstesekre tæ r Isak J. Turi

Seksjon fo r  næringsliv, m iljø og rettigheter :
-  seksjonsleder (perm isjon i 1984) L eifH alonen
-  seksjonsleder (vikar fra 1.1.84) L eif Dunfjeld
-  sekretæ r Else R. Turi
-  forsker Aslak M. E ira
-  forsker (fra 15.10.84) M ikkel Nils Sara

Seksjon fo r  utdanning og inform asjon :
-  seksjonsleder Samuli Aikio
-  sekretæ r Laila Palojårvi
-  forsker (sydsam isk kursplan i peri

oden Laila M attsson Magga
1.10.-31.12.84)

Seksion fo r  språk og kultur.
-  seksjonsleder (perm isjon fra 1.8.81)Alf Isak K eskitalo
-  seksjonsleder (vikar fra 19.9.83) M aj-Lis Skaltje
-  forsker Ole H enrik Magga
-  forsker John H. E ira
-  p rosjektleder (duodji) M arianne Nilsson
-  sekretæ r (engasjert) K aren Ellen Gaup
Kontorfullm ektig Finn Olav N ystad
Regnskapsassistent K irsten Anne Utsi
Rengjøringsassistent E len J. E. Sokki

U nder ekstraord inæ r sysselsettning gjennom  arbeidsform idlingen har 
følgende vært sysselsatt:
I perioden 16.1-30.6 .84) Berit Sara
I perioden 10 .9 .84- Anne Mai Teigmo
I perioden 10 .9 .84- Britt Inga Vars

Sekretæ r Laila Palojårvi har e tte r styrevedtak  fått redusert arbeidstid 
med 2 tim er pr. dag fra 15.10.84-31.03.85.

2 av seksionslederstillingene har vært besatt med vikarer. 
Regnskapsassistentstillingen burde for lengst vært fast, da institu ttets
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aktivitetsøkning m edfører større press på regnskapsavdelingen. Det er 
særlig aktivitetsøkning som er finansiert av eksterne m idler som m edfører 
at arbeidspresset på denne avdelingen er økende. EDB-utviklingen vil her 
være til sto r hjelp.

2.4. R evisorer
R iksrevisjonen i Norge rev iderer institu tte ts regnskap.

3. Finansiering og økonomi
3.1 U tgiftsdekning

Utgiftene ved institu tte ts virksom het blir dekket gjennom bidrag fra 
D anm ark, Island, Finland, Sverige og N orge. K ostnadene fordeles mellom 
landene e tte r beslutning av N ordisk  M inisterråd.

Institu tte ts styre kan også søke midler fra andre finansieringsinstanser.

3.2 Oversikt over regnskapsavslutning og budsjett (i tusen kroner)

Regnskap Budsjett Regnskap Budsjett
1983 1984 1984 1985

Utgifter:
Styreomkostninger 139 130 136 137
Personalomkostninger 1718 2 560 2906 3042
Kontoromkostninger 296 167 503 236
Lokalomkostninger 566 544 534 600
Prosjekter i budsjettet 1389 830 840 361
Prosjekter utenfor budsjettet 1879 1899
Driftsomkostninger 97 57 61 60
Israel Ruongs stipend 20
Disposisjon 97 247

6181 4 288 7126 4 456
Inntekter:
Nordisk Ministerråd 3 843 4 128 4128 4 356
Lønnskompensasjon 181 340
Andre instanser 204 187
Renter m. v. 208 160 138 100
Prosjekter 1740 2105

6 176 4 288 6 898 4 456
Overskudd/underskudd - 5 -228

Å rsakene til det uvanlige store underskuddet skyldes flere forhold. For 
det første var økningen av midlene fra N ordisk M inisterråd fra 1983-84 
atskillig mindre enn økningen fra 1982-83. B udsjettet som fra før var 
stram , ble derfor ytterligere stram m et inn i 1984, og gjorde ” budsjettstyrin
gen”  vanskelig. Videre var institu ttet nødt til å anskaffe noe ED B-utstyr 
allerede nå. Beløpet som utgjør ca. 150000 kroner er belastet 1984-budsjet- 
tet. 10-års jubileum  kostet institu tte t ca. 84000 kroner. U tdannelsesutgifter 
for 2 av sekretæ rene var heller ikke budsjettert, men institu ttet har priori
tert denne posten da vi fikk tildelt 2 faste p lasser i Opplæringsavdelingens 
program .
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3.3 M erknad hva angår 1984-års økonom i
Det er også i 1984 bevilget midler fra andre instanser til ordinæ re pro

sjekter og til prosjek ter utenfor det ordinæ re budsjett.
Av disse midler kan nevnes:

kr 78700

”  20000

”  10632
’’ 34129

Duodji
-  K om m unaldepartem entet, Norge -  

draktprosjek t Loppa/K væ nangen
-  K om m unaldepartem entet, Norge -  sjøsa- 

miske k lestradisjoner
-  Industriverket, Sverige -  økonom isk kart

legging
-  M inistry of E ducation, Finland

M usikksem inar
-  N orsk K ulturfond

Petroleum sprosjekt
Olje- og E nergidepartem entet, Norge

Sam iske nær. intr. p lass
-  Statens Råd for Byggnadsforskning kr 119750
-  N A V F ”  25 745

The arctic people speek fo r  them selves
-  Den N orske N asjonalkom m isjon -

Kulturforskning
-  Kom m unal- og A rbeidsdepartem entet, 

Norge

Kartlegging av de sam iske bosetn . om råden
-  Kom m unal- og A rbeidsdept. Norge

Laksefiskerett i Tanavassdraget
-  Ju stisdepartem ente t, Norge

K okelvprosjektet
-  Samisk Utviklingsfond
-  Kvalsund kom m une

Sam iske leseplaner
-  K ouluhallitus, Finland
-  Sam eskolestyrelsen, Sverige

kr 50000 
” 2411

14715
9818

kr 143400

kr 15517

380000

145400

30400

155000

kr 140000

75000

52411

”  24533

17-50-334 Nordiska rådet DeI 2
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U N ESC O -U tstillingen i Paris
-  Kultur- og V itenskapsdept. Norge ”  8505
-  U ndervisningsm inisteriet, F inland ” 10631
-  Regj.forvaltningskontor, Sverige ”  10631

V oksenopplæ ringsprosjektet
-  Kom m unal og A rbeidsdept. Norge

Sam iske barns oppvekstvilkår
-  Forbruker- og A dm inistrasjonsdepartem en

tet, Norge ”  40000
-  Socialdepartem entet, Sverige ” 151975

Tiltak fo r  den sam iske befolkning  
1 kyst- og fjordom råder
-  Kom m unal- og A rbeidsdept. Norge

Sam isk Terminologi
-  NA V F- forprosjekt

Sam iske litteraturdager
-  Statens kulturråd , Sverige

O lje-Reindriftsutvalget
-  Olje- og E nergidepartem entet

U ndersøkelse av sosioøkonom iske fo rho ld  i reindriften
-  U tviklingsfondet for reindriften

Sam erett su tvalget
-  Kom m unal- og A rbeidsdept. Norge ref. av 

lønn

In form asjonshefte om sam ene i Norden
-  Kom m unal- og A rbeidsdepartem entet,

Norge

Diverse
-  N A V F

Sysselsettingsm idler
-  AM S, Sverige kr 76801
-  Arbeidsform idlingen, Norge ’’ 110325

” 29767 

”  33000

•' 191975

” 114000 

”  30000 

”  15337 

kr 103642 

”  105 000

”  19680

"  17500 

• '  10000

” 187126

Sum kr 2018885
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4. — 11 Virksomhet
4. Styret

N ordisk M inisterråd oppnevner institu tte ts styre. S tyrets form ann er 
Nikolaus K uhm unen, nestform ann Reino H olm berg. S tyrets arbeidsutvalg 
består av N ikolaus K uhm unen, Reino H olm berg, A nna Jacobsen og Pentti 
L aasonen. S tyrets sekretæ r er institu ttbesty rer Aslak Nils Sara og første
sekretæ r Isak J. Turi.

4.1 S tyrem øter
Det er i løpet av året avholdt 2 sty rem øter, 23. mai 1984 i K autokeino i 

forbindelse med inetitu tte ts 10-års jubileum  og 10. oktober 1984 i K iruna. 
Det er behandlet 26 saker.

Av de viktigste saker kan nevnes:
-  Israel Ruongs stipend -  retningslinjer
-  N S I’s status og fram tidsplaner
-  Forprosjekt for petroleum svirksom het og sam iske interesser
-  K ontorleie

Det ble oppnådd enighet med K autokeino kom m une om ikke å øke 
kontorleien for institu tte t slik det ble antydet. Den nye stillingsinstruksen 
er ta tt med på langtidsbudsjettet for 1988.

Det ble også holdt et fellesm øte i K autokeino 24. mai 1984 med deltakere 
fra institu tte ts sty re , N ordisk  Sam eråd og represen tantene fra de nordiske 
kulturm inistre. Tem aet var: N ordisk sam isk Institu tts framtid.

Institu tte ts 10- års jubileum  ble feiret 24. mai 1984 i K autokeino.
S tyret har ellers vært rep resen tert ved landsm øtene til de sam iske ho

vedorganisasjonene.

4.2 S tyrets arbeidsutvalgsm øter
A rbeidsutvalget har avholdt 2 m øter i 1984, begge i forbindelse med 

forberedelse til styrem øter.
Av arbeidsutvalgets saker kan nevnes:

-  Israel Ruongs stipend -  retningslinjer
-  Kontorleie

5. Kultur- og språkspørsmål
5.1 A rbeidet generelt

Seksjonen har u tarbeidet en arbeidsplan- og beskrivelse for et 3 års 
prosjekt om sam isk terminologi og søkt midler til prosjektet fra forskjellige 
forskningsråd. N ordisk hum anistisk forskningsråd, N O S-H , har høsten 
1984 bevilget midler til prosjek tet. Fra 1985 vil 2 forskere engasjeres til 
dette prosjektet.

Seksjonen har høsten 1984 sam m en med de sam iske organisasjonene
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søkt og fått bevilget m idler fra N ordisk Kulturfond til gjennom føring av 
Samiske Språkdager i de sam iske om råder. Språkdagene vil bli avholdt 
vinteren/våren 1985. Seksjonen har også søkt om midler til arrangering av 
Samiske L ittera turdager høsten  1984, men da kun statens kulturråd, Sveri
ge, og undervisningsm inisteriet i Finland bevilget midler til dette arrange
m entet, har man vært nødt til å  u tsette  disse til neste år, i håp om at NSI vil 
få bevilget midler til dette  arrangem entet også fra de andre institusjonene 
hvor midler var søkt.

Seksjonen har og vært med på å arrangere en 1-dags sem inar om to- 
språklighet for ansatte i K autokeino komm une 27.8.85.

Seksjonen har høsten 1983 påbegynt et film prosjekt i sam arbeid med 
svensk TV. Med svensk TV: s finansiering er det i 1984 blitt laget 5 ulike 
filmer for sam iske barn. Form ålet med filmene er å vise hvordan barna får 
opplæring av voksne og blir kjent med de ulike daglige gjøremål. Tem a for 
filmene er: skinngarving, skjæring av sennagress, greneveving, rypefangst 
og temm ing av kjørerein. Film en om skinngarving er første gang blitt vist i 
svensk TV 20.4.84.

Ole H enrik Magga er også med i arbeidet med å løse problem ene ang. 
bruk av sam iske bokstaver i datam askiner.

Seksjonens folk har også dette  år besvart en m asse forespørsler og holdt 
foredrag og forelesninger.

5.2 Duodji — H åndverk
Prosjektleder er M arianne Nilsson.
Sløydprosjektet ble påbegynt i 1979 e tte r anm odning fra Sam erådets 

Sløydnem nd i 1977. I 1981 begynte M arianne Nilsson som prosjektets 
leder. M ålet med denne forskningen er å forbedre forholdet til samisk 
sløyd, fornye og øke sløydproduktene, få bedre vern og status til samisk 
sløyd.

O pplysninger til utredning av sløydernes rettigheter er innsam let og i 
prosjektets regi er det også utgitt et særskilt sløydm erke ” Såmi D uodji” . 
En brosjyre om sløyd er også utgitt, som nå er under fornyelse. K ursplaner 
for sløydopplæring er innsam let og skinnberedningssem inar ble avholdt 
våren 1982. R apport fra sem inaret er under utarbeidelse.

M arianne Nilsson har innsam let opplysninger om samiske klestradi
sjoner b l.a. fra N ord-Finland, K arasjok- og Tysfjordom rådet i N orge, og 
også fra Arjeplog om rådet på svensk side. Statens kulturråd, Sverige, har 
bevilget midler til avholdelse av et sem inar om klestradisjoner i Arjeplog. I
1983 og 1984 er forskning om sjøsam iske klestradisjoner blitt gjort i om rå
dene Loppa, Kvænangen og Kåfjord på norsk side, og m aterialet skal 
redigeres, skrives og utgis i 1985. I regi av dette prosjektet ble også en 
vandreutstilling om sjøsam iske k lestradisjoner holdt i nevnte om rådet i 
novem ber/ desem ber 1984. Midler til dette prosjektet er blitt bevilget fra 
Kommunal- og A rbeidsdepartem entet i Norge.
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En undersøkelse om sløydens øknonom iske verdi og lønnsom het i hus
holdninger e r gjennom ført i 1984, og slu ttrapport kom m er i 1985. U ndersø
kelsen om fatter også sløydernes m eninger og anvisninger om samisk 
sløyds fremtidige fornying og utvikling. D enne delen av prosjektet er blitt 
u tført ved hjelp av K erstin  U tsi, K jellaug Isaksen og M arie Sofia Aikio. De 
har vært engasjert til p rosjektet med m idler bevilget fra S tatens hem slöjds- 
nämnd i Sverige, N orsk  sam eråd og undervisningsm inisteriet i Finland.

I 1984 begynte prosjektlederen også å undersøke m uligheten for å for
enkle skinnberedningen m ed f.eks. m oderne redskaper og nye arbeidstek
nikker.

H arry  Johansen har væ rt engasjert som fotograf for NSI 8 m åneder i 
1983/84 og har bl.a. fotografert tillaging av kniver og skaller.

5.3 Språkforskning: Sam isk syn taks og fraseo log i
Prosjektleder e r Ole H enrik Magga og prosjektm edarbeider e r John 

H enrik Eira.
Allerede i 1973 tok  Israel Ruong initiativet til prosjektet. U nder iverkset

telsen av språkforskningen sa han bl.a. at det er nødvendig å få m er og 
dypere innblikk om oppbygningen av språket. Sam isk språk har opplevd 
en sterk påvirkning av nabospråkene finsk, norsk og svensk, og derfor har 
også samisk syntaks og u ttrykksm åter i sto r utstrekning blitt forskjellige i 
disse tre land. F or å verne og utvikle språket er det nødvendig å bli bedre 
kjent med og teoretisk  utrede sæ regenheten ved sam isk språk. Disse 
planene har en mer karakter av et forskningsprogram  enn et enkelt p ro
sjekt.

I p rosjektets regi er det utgitt både vitenskapelige forskningsrapporter 
og flere opplæ ringsbøker. Til det teoretiske forskningsarbeidet er det inn
sam let språkm ateriale fra et v idstrakt om råde som om fatter flere dialekter. 

P rosjektieder Ole H enrik M agga  har utgitt bl.a.:
-  Lokative læ t-setninger i sam isk (D iedut 1978:1)
-  O anehis G iellaoahppa (kort språklære) (for Samisk Språknem nd) og
-  O anehis C ealkkaoahppa (kort setningslære) er trykket på nytt i 1980 og 

har nå tittelen
-  G iellaoahppa (Lyd-, form- og setningslære) D iedut 1980: 3
-  H årjehusat (øvelser til setningslæreheftet)
-  M odalverb og infinitiv innen verbalet. D iedut 1982: 1
-  Samisk Språk (artikkel i boken "S p råkene  i N orden” 1983)
-  H jelpeverb i sam isk (artikkel i "N o rsk  Lingvistisk T idsskrift” 1/84)
-  Infinitives within the VP in N orthern  Sami: A ccusative with infinitive 

(Festskrift til K nut Bergsland).
Ole H enrik Magga holder nå på å sluttføre en større utredning om 

infinitivsyntaks (arb.tittel: ” S tudier i infinitivsyntaks” ) på sam me måten 
som i boken ” M odalverb og infinitiv innen verbale t” . Boken vil også 
inneholde en utredning om ” A kkusativ med infinitiv og beslektede kon
struksjoner” .
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Ole H enrik M agga har også skrevet et utdrag om setningslære til en 
lærebok for den videregående skole. Boken ble utgitt i 1984. H an har også 
b idratt med en kort artikkel om sam isk språk til boken ” N orges A tlas”  for 
” D et-B este” -forlaget, og vært behjelpelig med å forfatte Sam erettsutval- 
gets u tredningens 3. kapittel.

John  H enrik E ira , som er engasjert som forsker til dette  prosjektet fra 
høsten 1982, holder på å u trede lydsystem et i Skånland-dialekten. H an har 
fortsatt med dette arbeidet i 1984. D ette forskningsarbeidet blir hans ho
vedfag i sam isk og ventes å bli ferdig i løpet av 1985. H an har også utgitt en 
artikkel om ” Sam iske d ialekter -  Sør-Trom s d ialekten”  (Hinnøy og 
Omegn Sam eforeningens årbok), og ” N otes on the sound system  of the 
dialect o f S kåtn ie” (Festskrift til K nut Bergsland).

Ellers er språkm ateriale blitt innsam let fra kystom rådene i Vest- og Øst 
Finnm ark og fra de sydsam iske om rådene i 1984.

M arianne Tom m a har i 1984 arbeidet 4 m åneder med transkribering og 
ekserpering av språkm aterialet. H un har vært engasjert med midler bevil
get fra länsarbetsnäm nden för N orrbo ttens län, Sverige.

5.4 Sam isk historie- og kulturforskning
Prosjektleder er Mari Teigmo Eira.
N ordisk Sam isk Institu tt har fra 07.05.84 engasjert forsker Mari Teigmo 

Eira til å lede prosjektet om sam isk historie- og kulturforskning, som 
Kommunal- og arbeidsdepartem entet i Norge har bevilget midler til.

Samiske organisasjoner og enkeltpersoner, særlig på norsk side, har 
anm odet institu tte t om å begynne med innsam ling og lagring av opplys
ninger om sam enes lokalhistorie, fra hverdagslivet og kulturen.

H ovedoppgaven for prosjektlederen blir å oppm untre og være faglig 
rettleder for grupper og enkeltpersoner som skal begynne en slik lokal 
forskning. I 1984 har hun kartlagt den lokale forskningen som allerede 
pågår og også veiledet de lokale forskere som skal påbegynne en slik lokal 
forskning om sam isk historie og kultur, spesielt i de sjøsam iske om rådene. 
Prosjektlederen har utarbeidet og innsam let veilednings- og forskningsm a
teriale for lokale forskere, bl.a. litteraturlister, spørreskjem aer, veiledning 
om innsamling av opplysninger om sam isk historie og kultur, stedsnavn og 
andre kulturm inner. Hun har reist mye rundt og hatt kontakt med fors
kerne, bl.a. i K okelv, Børselv, K arasjok, K autokeino, Kåfjord i Lyngen, 
Sør-Trom s om rådet, Skånland og M ajavatn om rådet. H un har også holdt 
foredrag og deltatt på sem inarer og andre forskjellige m øter for å orientere 
om prosjektet.

5.5 Sam isk språknem nd
Institu tte t er sekretæ r for Samisk Språknem nd. I 1984 har Språknem nda 

avholdt 5 m øter, hvorav 3 har vært telefonm øter.
E tte r anm odning fra Sam erådet har Språknem nda avgitt en PM (oversikt
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over saken) om SN s 27.10.83 vedtatte  endringer i nordsam isk re ttsk riv 
ning.

Språknem nda og Sam erådet har også avholdt et fellesm øte hvor bl.a. 
spørsm ål ang. nordsam isk rettskrivning og SNs midlertidige arbejdsin
strukser ble behandlet.

Språknem nda har også avgitt u ttalelse til B ostadsdepartem entet i Sveri
ge ang. klagen om nord- og lulesam isk språkgrense.

Språknem nda er også med i referansegruppen til de sam iske radiokur- 
sene DAVV IN og SÁM ÁS, og medlem i N ordisk  Språksekretariat og har 
observatø rsta tus i N orsk  Språkråd.

Institu tte ts og Språknem ndas term inologiprosjekt er nå under startfasen 
og påbegynnes i 1985.

5.6 Israel R iiong stipend
Institu tte ts styre opprette t våren 1983 ” Israel Ruong stipend”  i forbin

delse med hans 80-års dag. NSI vil på denne m åten takke Israel Ruong for 
hans arbeid med sam isk kultur- og historieforskning og på samme tid hans 
innsats innen sam iske sam funn og organisasjoner og ellers hans daglige 
arbeid innen sam isk kultur.

S tipendet blir hvert år tildelt til en ung sam isk forsker som arbeidet med 
en av de forskningsgrenene som Israel Ruong har arbeidet med.

N SIs styre er ansvarlig for tildeling av stipendet og vedtar også stipen
dets størrelse.

Stipendet vil første gang kunne søkes i 1985.

6. Næringsliv
6.1 Forsøk m ed  sm oltproduksjon i indre Finnm ark  

P rosjektbegrunnelser og arbeid med foringsforsøk av ferskvannsfisk er
beskrevet i D iedut 1978:2, 1978:3. 1979:2, 1980: 1 og årsberetn ingene for 
1980, 1981, 1982 og 1983.

Institu tte t startet med forberedelser til et 2-årig feltforsøk med produk
sjon av sm olt i 1983. Da Samisk Utviklingsfond avslo vår søknad om 
midler til gjennom føring av dette  prosjek tet, har prosjektet stått stille i
1984.

6.2 Reindriftens økosystem  
Prosjektansvarlig: N ordisk Samisk Institutt 
Prosjektm edarbeidere: A. N. Sara og H ans Prestbakkm o 
Prestbakkm o får godtgjørelse og dekket sine reiseutgifter av Reindrifts

adm inistrasjonen.
I arbeidet med analyser av de indre struk turer i reindriften, har en i løpet 

av året gjort en del registreringer i reindriftsgruppen, bl.a. registreringer 
som om fatter følgende forhold:
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1. Beiting til ulike årstider og en oversikt over den fysiske tilstanden.
2. A ndres bruk av de om råder som brukes i gruppen.
3. Driftsopplegg og flyttem ønstret hos gruppen.
4. Tellinger og flokkstruktur.
5. Inngrep i beitelandet, herunder også andre reindriftsgruppers anlegg, 

bl.a. gjerder.
6. Forhold som påvirker gruppens driftsopplegg til forskjellige årstider og 

en registrering av hva disse forhold betyr for gruppen.
7. Bedringen av gruppens drift.
8. Registrering av driftsfaktorer som gruppen selv ikke har herredøm m e 

over, men som påvirkes av andre.
Det er skrevet en intern rapport om den del av prosjektet som om fatter 

registreringer I .-8.
Det er dessuten ført totalregnskap for gruppen for å kunne analysere de 

økonom iske og driftsm essige forhold.

6.3 Reindriftsavtalens økonom iske, sosiale og etniske virkninger 
Prosjektansvarlig: N ordiskSam isk Institutt
Prosjektm edarbeider: Mikkel Nils Sara
Finansiering: U tviklingsfondet for reindrift

Prosjektet ble startet 15.10.84, referansegruppe vil bli oppnevnt med 1 
representant hver fra N R L, NSI og Reindriftsadm inistrasjonen.

Prosjektet kom i gang på bakgrunn av reindriftssam enes ønske, fremmet 
gjennom deres organisasjon (N R L), om at NSI bør foreta forskning om 
kring reindriftsavtalens økonom iske, sosiale og etniske virkninger.

Prosjektet vil minst vare i 2 - 3  år, men forskningsoppgaven er så om fat
tende at en under den oppsatte tiden bare når å danne grunnlaget for videre 
forskning. I fremtiden vil det sikkert forskes mer omkring reindrifts
avtalen.

Om prosjektets innhold kan kort skisseres slik: Den økonom iske delen 
baseres på reindriftshusholdningen og hvordan reindriftshusholdningene 
tilsamm en utgjør reindriftsm iljøet med fleksibilitet til å bestå under veks
lende forhold.

Den sosiale delen angår spesielt forholdet mellom reindriftssam ene og 
den enkeltes plass og status i reindriftsm iljøet.

Den etniske delen er hvordan reindriften skal bestå som samisk livsform 
og som en vesentlig faktor i et sam isk samfunn.

De forannevnte delene utgjør selvsagt en helhet, og atskilles bare utfra 
behov for å ordne m aterialet.

Blant reindriftssam ene er det en intens debatt om reindriftens utvikling, 
men hittil har det manglet forskning på dette felt. Derfor er det viktig at 
man nå er kom m et i gang.
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6.4 Olje- og reindrift sutvalg
Olje- og reindriftsutvalg er et offentlig oppnevnt utvalg under Olje- og 

energidepartem entet. U tvalgets arbeid og m andat går ut på å utrede alle 
mulige konsekvenser mellom reindrift og en eventuell framtidig petro
leum svirksom het nord for 62° n.br.

N ordisk Sam isk Institu tt fungerer som sekretæ r for dette utvalget ved 
cand.agric. Aslak M. Eira. Sekretæ ren lønnes av Olje- og energideparte
m entet, m ens NSI står ansvarlig for det daglige arbeid. N SI står også 
ansvarlig for kontorplass og adm inistrasjon av utvalget. Sekretæ rfunk
sjonen er således et resultat av en ” trekan t-kon trak t" mellom Olje- og 
energidepartem entet, N ordisk Samisk Institu tt og Olje- og reindriftsutval- 
get. Sekretæ ren er derved underlagt de vanlige regler og rutiner som angår 
arbeid ved N ordisk Samisk Institutt.

N ordisk Samisk Institu tt ble engasjert 1.8.84 til 31.21.84. En forlengelse 
av engasjem entet for hele 1985 kom  siden istand.

Utvalget har til nå hatt 1 studiereise til petroleum sanleg og institusjoner 
til Sør-V estlandet.

Selve utredningsarbeidet er også kom m et i gang, hvor bl.a. to delrap
porter er under bearbeidelse i u tvalget. Det gjelder de deskriptive delene 
av utredningsarbeidet slik som utvalgets sam m ensetning, m andat og opp
nevning, og en kort beskrivelse av oljevirksom heten på norsk kontinental
sokkel til nå. Den tredje delrapporten  som er under skriving er kaptitlet om 
reindrift i Skandinavia.

7. Miljø
7 .1 M iljøprosjektet
7.1.1 Sam iske næringers p lass i sam funnsplanleggingen
Prosjektansvarlig:
Prosjektm edarbeidere:

Finansiering:

R eferansegruppen besto av: 
Am anuensis Trond Thuen 
Professor O ttar Brox 
A vdelingsdirektør Njål Arge 
K onsulent W enche Brenna

Jordskiftesjef Sverre Ø vstedal 
Fylkesplanlegger Sverre Brandser 
Fil.dr. Nils Arell 
Seksjonsteder L eif H alonen

N ordisk Samisk Institutt 
Siv.agr. Jens Flalvdan Mosli 
C and.m ag. Arild Gjerde 
Rådet for forskning for sam funns
planlegging (NAVF)

Trom sø universitet 
Trom sø universitet 
R ådet for sam funnsplanlegging 
Kom m unal- og arbejdsdepartem en
tet
L andbruksdepartem entet 
N ordland fylkeskom m une 
U m eå universitet 
N ordisk Samisk Institutt
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U ndersøkelsen har gått ut på å analysere det økonom iske grunnlaget for 
vedlikehold av sam iske lokalsam funn og virkning av sam funnsplanlegging 
på sam iske lokalsam funn. Ut fra dette er det foreslått nye planm odeller for 
planlegging i sam iske lokalsam funn.

U ndersøkelsen har avdekket klare forskjeller mellom personer med 
samisk bakgrunn og ikke-sam isk bakgrunn, b l.a. at sam er pendler mer, har 
m indre andel av de lokale arbeidsplasser i offentlig og privat service og har 
fått relativt m indre av offentlige finansieringsinstitusjoner.

U ndersøkelsen er foreta tt i kom m unene B alsijord, K åfjord, Lebesby, 
Porsanger og Tana.

Prosjektet ble avsluttet i april 1984, og er klar for redigering. Rapporten 
vil bli publisert i D iedut-serien i løpet av 1985.

7.1.2 K åfjord kom m une og sam isk bosetting
Kåfjord kom m une var en av de utvalgte undersøkelsesom rådene i p ro

sjektet "S am iske næringers plass i sam funnsplanleggingen". Jens H. 
Mosli laget en oversik t over befolkningen i Kåfjord og etnisk sam m enset
ning med utgangspunkt i folketellingene i forrige århundre sam t egne 
observasjoner i 1981-83. O versikten er trykket i D iedut nr. 2, 1984.

7.1.3 Problem analyse av K okelv
Prosjektansvarlig: N ordisk Samisk Institutt
Prosjektm edarbeider: Siv.agr Jens H. Mosli
Finansiering: Samisk utviklingsfond

Jens H. Mosli laget våren 1984 en næringsanalyse av Kokelv i Kvalsund 
kom m une på norsk side med tanke på utvikling av arbeidsplasser i lokal
sam funnet.

Gjennom  dette analysearbeid er det skaffet tilveie grunnlagsm ateriale 
for konkrete tiltal som kan bidra til å styrke sysselsettingen og finne nye 
arbeidsplasser i bygda, bl. a. innen jo rdbruk , fiske og tjenesteytende næ
ringer.

I Kokelv har ca. 95%  av befolkningen samisk bakgrunn. Det bor 102 
personer mellom 16—67 år i bygda. Av de 70 som har arbeid er 39 pendlere, 
og 31 har arbeid i bygda.

7.1.4 K om binasjonsnæ ringer i sam iske om råder  
Prosjektansvarlig: N ordisk Samisk Institutt 
P rosjektleder: Siv.agr. Jens H . Mosli 
Finansiering: Kom m unal- og arbejdsdepartem en

tet

Prosjektet ble starte t i august 1984, og styres av en interdepartem ental 
styringsgruppe bestående av:
byråsjef Regnor Solbakk, K om m unaldepartem entet, form ann
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underdirektør Kari H usabø, M iljøverndepartem entet 
byråsjef Arne G. A rnesen, L andbruksdepartem entet 
sekretæ r G unnar T rulsen, F iskeridepartem entet 
kontorsjef Per E dvard K lem etsen, Sam isk utviklingsfond.

Prosjektet e r delt i to. I første  fase skal de enkelte avtalers virkning på de 
sam iske lokalsam funn utredes. I andre fase skal en gå ut med konkrete 
prøveprosjekter.

Inntil nå har mye av tida gått med til litteraturstudier. Videre har Mosli 
foretatt en system atisering av de ulike tilskottene i hovedgrupper etter 
hvordan de v irker i system et. Virkningen er her vurdert ut fra om ordnin
gene virker utjevnende mellom ulike stø rre lser av produksjon og produk
sjonskapasitet eller om de virker til å opprettholde inntektsforskjellene 
mellom ulike grupper i prim ærnæringene. Videre har en sett på størrelsen 
av tilskott innen de ulike tilsko ttshovedtypene og sett på forskjellen mel
lom avtalene.

7.1.5 Sam iska näringsintressen i sam hällsplaneringen
Prosjektansvarlig:
Prosjektm edarbeider:
Finansiering:

N ordisk Samisk Institutt
Siv.ing. Lars Niia
Statens råd för byggnadsforskning
(Byggforskningsrådet)

R eferansegruppen besto  av: 
K ansellisjef Folke G ranström ,
F il.dr. L. Erik Borgegård,

Professor Erik Bylund,
F il.dr. K urt V. A braham sson,
Fil.dr. Nils Arell,
Sekreterare Ingem ar L arsson, 
Förbundsjurist Jörgen Bohlin,

Seksjonsleder L eif H alonen, 
Länsarkitekt Lars Johan Ekelöf. 
D epartem entssekr. Kaj K ronvall, 
Forskningssekr. Ingela Söderbaum ,

K iruna komm un
Statens institutt för byggnads
forskning (SIB)
U m eå universitet
U m eå universitet
U m eå universitet
Svenska kom m unförbundet
Svenska sam ernas riksförbund
(SSR)
N ordisk Samisk Institutt 
länsstyrelsen  i N orrbo ttens län 
kom m undepartem entet 
statens råd för byggnadsforskning

Prosjektrapporten  ” R enskötsel och kom m unal planering”  innen forsk
ningsprogram m et ” Sam iska näringsintressen i sam hällsplaneringen”  er 
publisert i D iedut nr. 4, 1984.

R apporten behandler reindriftsnæ ringenes forutsetn inger og behov i for
hold til svensk kom m unal planlegging med spesielt sikte på hvilken innfly
telse reindriftsnæringen som sådan har innenfor svensk kom m unal fysisk 
planlegging. R apporten  konkluderer med bl.a. forslag til fortsatt forsk
nings- og utviklingsarbeid.
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7.1.6 Sam iske næringsinteresser i sam funnsplanleggingen
Prosjektansvarlig:
Prosjektm edarbeider:

N ordisk Sam isk Institutt 
Siv.ing. Johannes H elander

På finsk side ble dette prosjektet startet i august 1982, og er tidligere 
beskrevet i årsberetningene for 1982 og 1983.

H elander har kartlagt befolknings- og næringsstrukturen i Utsjok. M ate
rialet som er brukt til dette arbeidet er statistikker og registrer, og også 
person- og såkalte inform antintervjuer.

H elander er i gang med bearbeiding av m aterialet, og holder på med å 
skrive rapporten.

I slutten av 1984 utarbeidet H elander en utredning om fiskeretten i 
Tanaelva på finsk side for et utvalg for fiske i Tanaelva (Tenojoen Kalas- 
tustoim ikunta) oppnevnt av det finske Jord- og skogbruksm inisteriet. H er 
ble det forsøkt klargjort hvilken u tstrekning fiskeretten har og hvilken type 
fiskerett befolkningen på finsk side av Tanavassdraget har i h .h .t. finsk lov 
og dagens eiendom sbestem m elser.

På grunn av denne utredningen ble arbeidet med slu ttrapporten  for 
U tsjok-prosjektet forsinket med 2 - 3  m åneder. Men på en annen side var 
denne utredningen også til nytte for U tsjok-prosjektet.

7.1.7. Kartlegging av de sam iske bosettingsom råder  
Prosjektansvarlig: N ordisk Samisk Institutt
Prosjektm edarbeider: C and .mag. Arild Gjerde
Finansiering: Kommunal- og arbeids-

R eferansegruppen består av:
U nderdirektør Johan Kristian T ønder, Statistisk sentralbyrå 
Dosent Per O tnes, Institu tt for Sosiologi, U niversitetet i Oslo 
Am anuensis Terje Brantenberg, Institu tt for sam funnsvitenskap, U niversi
tetet i Trom sø
K onsulent Sven-Roald N ystø , Kom m unal- og arbejdsdepartem entet 
Seksjonsleder L eif Dunfjeld, N ordisk Samisk Instiutt 

U tgangspunktet for prosjektet Kartlegging av de sam iske bosettingsom 
råder i N orge, er tatt i folketellingslister fra århundreskiftet. Denne kart
leggingen foretas utfra dagens inndeling i kom m uner/tellekretser.

7.2 P etroleum svirksom het og sam iske interesser 
Prosjektansvarlig: N ordisk Samisk Institutt
Prosjektm edarbeidere: C and.mag. Arild Gjerde

Varighet:
departem entet
1.5.84-1.5 .86.

Finansiering:

Siv.ing. Lars Niia 
Siv.agr. Aslak M. Eira 
Cand.jur. Leif Dunfjeld 
Olje- og energidepartem entet
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E tte r initiativ fra de sam iske organisasjonene og NSI har institu ttet gjen
nomført et forprosjekt om "Petro leum svirksom heten  i nord og sam iske 
in teresser” . A rbeidet ble avsluttet 1. april 1984.

A rbeidet beskriver kort ulike typer sam iske lokalsam funn, deres y rkes
struk tur, sosiale og kulturelle forhold som først og frem st tenkes berørt av 
petroleum svirksom heten.

Videre er det foreta tt en kartlegging av de inngrep, anlegg og virksom 
heter som er aktuelle.

Det er også gitt en oversik t over arealbehov, herunder også arealer 
reindriften bruker. På bakgrunn av dette  e r det utarbeidet en oversik t over 
behov for forskning og u tredninger som bør settes i gang for å få en total 
konsekvensanalyse av petroleum svirksom heten for det sam iske samfunn.

8. Rettigheter

8.1 H istorisk/juridisk forskn ing
8.1.1 Sam erna och Jordäganderätten  I  

Lappm annarättigheternas privaträttsliga ställning frå n  1500-talet 
till m edlet av 1700-talet.

Prosjektansvarlig: N ordisk Sam isk Institutt
Forsker: C and.jur. K aisa K orpijaakko

D ette er en rettsh istorisk  fremstilling av sam enes privatrettslige rettighe
ter til land og vann. Frem stillingen ta r for seg "justitieförvaltningsförhål- 
landen i L appm arkerna”  i det som på den tid var underlagt svensk ju ris
diksjon, sam enes rettigheter på det privatrettslige plan både med hensyn til 
innhold og re ttsbeskyttelse sam t de for det sam iske sam funnets typiske 
eiendom sorganisering med spesiell vekt på eiendom s- og rettighetsgrenser.

Videre u tredes jordbeskatn ingsreg lene som har betydning for å beskrive 
de m aterielle kjennetegn for eiendom sforholdene.

A vslutningsvis behandles de rettsforhold som frem sto ved ” Kolonisa- 
sjonsp lakaten”  av 1673. Denne del av utredningen behandler spesielt de 
spørsm ål som oppsto i forbindelse med koloniseringen og grensetrekkin- 
gen mellom rettighetene til sam ene og statsm akten.

Sam erna och jo rdäganderätten  I vil bli publisert i D iedut num m er i 1985.

8.1.2 Sam erna och jordäganderä tten  II
Jordbeskattning, jordnaturer, nybyggarverksam het och skogslag
stift ning i lappm arken frå n  1500-talet till m edlet av 1700-talet. 

Prosjektansvarlig: N ordisk Samisk Institutt
Forsker: Cand. Jur. K aisa K orpijaakko



2030 C 12/k: 24

K apitlet om lappm annarättigheterna och jordbeskattn ingen om handler 
beskatning som kjennetegn for eiendom srett (” fastighet” ), allm enne linjer 
i jordbeskatn ingens utvikling og beskatning av sam ene.

Videre har K orpijaakko gransket nybyggernes virksom het og beskatning 
dels på bakgrunn av 1673 års kolonisasjonsplakat og dels på bakgrunn av 
1695 års plakat.

A vslutningsvis om handler K orpijaakkos arbeid lappm annarättigheter- 
nas forhold til kronens rett.

Sam erna och jo rdäganderätten  II vil bli publisert i D iedut num m er i
1985.

8.1.3 Lokalhistorien fo r  en lappby
Prosjektansvarlig: N ordisk Samisk Institutt
Forsker: Cand. Jur. Kaisa K orpijaakko

Prosjektet ble starte t i oktober 1984.
Form ålet med dette p rosjektet er å utføre en gjennom gående retts- og 

kulturhistorisk analyse av et mindre enhetlig sam esam funn på 1600-1800- 
tallet på grunnlag av dom stols og annet m ateriale av dokum entarisk art.

8.1.4 En historisk-juridisk utgreiing om forskjellige sider ved  retten til 
laksefisket i Tanaelva
Prosjektansvarlig: N ordisk Samisk Institutt
Prosjektm edarbeider: Cand. Mag. Steinar Pedersen
Finansiering: Det norske Justisdepartem ent

Steinar Pedersen har lagt fram første del av sitt arbeid ” Fisket i Deatnu før 
grensefastsettelsen  i 1751”  som en foreløbig rapport.

Først beskriver Pedersen fisket i Deatnu før 1610 bygget på skriftlige 
kilder som begynte å opptre i andre halvdel av 1500-tallet. Videre om 
handler hans arbeid forpaktningsforholdene i perioden 1611 -I6 7 5 . Peder
sen har også gått inn på fisket i den dansk-nordkse jurisd iksjonssonen, og i 
” gråsonen”  M áskejohka/B uolbm át, ca. 1675-ca. 1740, og fisket i den 
svenske jurisd iksjonssonen før 1751. Avslutnignsvis om handler hans ar
beid retten  til laksefisket før 1751 i den dansk-norske og i den svenske 
jurid iksjonssonen.

8.1.5 Konventionen mellan Sverige och N orge angående flyttlapparnas  
rätt till renbete  — bakgrund och fö ljder  — 1919 års konvention

Institu tte t har ikke vært ansvarlig for prosjektet i 1984, da det ikke var 
mulig å finansiere prosjektet innenfor institu ttets budsjett.

Men Johannes M arainen har arbeidet videre med prosjektet i 1984.
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9. Utdanning og informasjon

9.1 Generelt om seksjonen
I 1984 har seksjonen hatt 2 fast ansatte , seksjonsleder Samuli Aikio og 

sekretæ r Laila Palojårvi. Det har væ rt 12 prosjektm edarbeidere ved sek
sjonen, hvorav 4 av disse også har vært prosjektledere. I tiden 1 .-15 .11 . 
har seksjonslederen hatt perm isjon for å vikariere ved Oulu universitet i 
professorstillingen.

Seksjonen hadde ved årets begynnelse L esepianprosjektet og delpro
sjektet i Jokkm okk ’Sam iske barns oppvekstår’ under arbeid. I slutten av 
året hadde m an ovenfornevnte prosjek ter i arbeid og i tillegg ’V oksenopp- 
læ ringsprosjektets’ delprosjekt i T røndelag.

Seksjonen har spesielt sørget for opprettholdelse av kontakten  på finsk 
side.

9.2 H istorieboken
H istorieboken ” O lbm ot ovdal m in” er ikke utgitt ennå, men det er 

frem deles mulig å få prøveeksem plarer av boken ved henvendelse til 
Institu tte t. Også trykking av dokum entinnsam lingen "D o lo z a t” er forsin
ket, men ventes nå å kunne utgis i løpet av dette  år.

V idereføring av h isto riebok-prosjektet var satt opp på budsjettforslaget 
for 1983-1985, men ble ta tt ut ved den sluttlige budsjettrevideringen. For 
1986 har man igjen foreslått m idler for to fortsette lsesprosjekt.

9.3 Voksenoppläring
V oksenopplæ ringsprosjektet er offisielt avsluttet allerede i 1983. A rbei

dene ble kun utført i Trøndelag.
Sosionom  Ingegerd Blind Jåm a har gjennom ført prosjektet i Trøndelag 

og har også skrevet slu ttrapporten .
I p rosjektets regi har Inga Britt Blindhs rapport fra S tockholm  (1978 og 

1982) og H eikki Sarm ajas rapport fra U tsjoki (1983) blitt ferdiggjort.
"S am er i S tockholm  II”  er utgitt (1985) og rapport-referat fra Utsjoki 

forskningen er skrevet. Boken forventes å bli ferdig i løpet av 1985 sam ti
dig med rapporten  fra T røndelag. F orrapporten  fra Stockholm  "S am er i 
Stockholm  -  utflyttede sam ers kulturelle behov (på svensk, sam m endrag 
på finsk og sam isk) ble utgitt i 1979 og nytt opplag i 1981.

Prosjektets m ålsetning var å:
-  påbegynne opplysnings- og voksenopplæ ringsvirksom het i ulike sa

miske om råder
-  sam arbeide med ulike utdanningsinstitusjoner og forsøke å tilpasse 

deres arbeidsm etoder til sam enes situasjoner
-  inspirere lokalbefolkningen og foreninger til å sette i gang å lede opplys- 

nings- og opplæ ringsvirksom het
-  undersøke befolkningens behov av ulike typer av opplysnings- og opp

læringsvirksom het
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-  forsøke å finne tilpasselige arbeidsm etoder samt
-  finne gunstige finansieringsm uligheter.

Opplysnings- og opplæ ringsvirksom heten skulle gi læren om:
-  sam iske forhold
-  sam iske steder og dens næringer, kultur, språk og historie osv. og
-  saker som folk anser som viktige og nødvendige.

Bem erkninger til prosjektet som nå er i sluttfasen, er at
-  igangsettingen av opplysnings- og opplæ ringsvirksom heten har lyktes til 

en viss grad, unntatt i Utsjoki hvor det ikke har lyktes så godt.
-  inspireringen av lokalbefolkningen og foreninger har lyktes best i S tock

holm, bl.a. har Stockholm  sam eforening stiftet et sam isk kultursenter,
-  undersøkelser omkring opplærings- og opplysningsbehovene er gjort 

men utgivelse av alle resultatene er ikke blitt gjort enda,
-  det i de sam iske om råder, når det gjelder sam arbeid, kan være vanskelig 

å finne passelige arbeidsform er og finansieringsm uligheter.
Forskningen og forsøkene har klart vist at sam ene har stor interesse og

også klare behov av å knytte til seg sine egne forhold og om råder, tradisjo
ner og næringer. Den offentlige kulturpolitikkens betydning blir sterkt 
understreket i U tsjokiforskningen.

G runnet den økonom iske situasjonen har ikke instituttet hatt anledning 
til å arrangere et felles vurderingsm øte for disse prosjektene. E tt slikt møte 
blir likevel kanskje aktuell nå da alle sluttutredningene er ferdige.

9.4 Leseplaner og lærem aterialer 
NSI har fullført arbeidet med sam iske leseplaner for grunnskolen i 

perioden 1978—1982. Til i m idten av 1982 har Inga G uttorm  vært leder for 
dette prosjektet. M anuskriptet er enda ikke blitt trykket.

L æ rer Seija G uttorm  har utarbeidet en lærebok i m orsm ålet for 5. klasse. 
Boken heter ” Oahpa gieia”  og er utarbeidet på grunnlag av ovenfornevnte 
plan. Boken skulle utgis som hefteserie og gjennom gå testing i 1984, men 
arbeidet er blitt endel forsinket slik at første opplag først blir utgitt i 1985.

K unstneren Trygve Lund G uttorm sen fra Masi har tegnet endel av 
bildene til boken ” O ahpa giela” .

Prosjektm øte ble avholdt i K arasjok 7.2.
Forsker S. G uttorm  har hatt perm isjon til 30.8.84. I perm isjonstiden 

hennes har Jovnna A. W est (redigeringsarbeid), Lajla M attsson Magga 
(med sørsam iske kursm aterialer), Sinikka Sem enoja (testing av det skolte- 
sam iske lokale kultur- og h istoriem aterialet i skolen) og Pekka Sammal- 
lahti (oversetting av finsk-sam isk ordliste til svensk) arbeidet.

H østen  1982 foreslo NSI for sam iske skolem yndigheter at en felles 
læreplanskom ite burde opprettes mellom Finland, Sverige og N orge, som 
har som oppgave å utarbeide sam iskespråklige skoleplaner. D ette kunne 
erstatte  en andel av institu tte ts leseplansprosjekt og derm ed ville prosjek
tet ha mere midler til eksperim entering og forskning.
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I 1983 ble m edlem m er fra Finland og Sverige utnevnt til felleskom itéen. 
Det e r Iisakki Sara og E lna Pajuranta fra Finland, Mikael Svonni og Jon 
Ola Utsi fra Sverige. Sam isk utdanningsråd u tnevner m edlem m er til kom i
téen fra norsk side. Det første m øtet ble avholdt i februar 1984. På dette 
m øtet deltok også planleggingsgruppen for miljølære (O-fag), som består 
av Elna Pajuranta, Svein Birger O lsen og K erstin  U tsi, og sekretæ r Berit 
Kallio, som også har tilrettelagt gruppens forslag våren 1984.

E ksterne m idler er blitt bevilget til felleskom itéens innledningsarbeid fra 
Finland, Sverige og N orge. Planleggingsgruppen for miljølære (O-fag) har 
vært i v irksom het med m idler som skolstyrelsen i Finland har bevilget for 
1982 og 1983. G ruppens forslag er ferdiglaget, og vil bli behandlet av 
felleskom itéen.

9.5 Sam iske barns oppvekstår fø r  skolealderen
NSI igangsatte e tt nytt prosjekt ” sam iske barns oppvekstår før skoleal

deren”  i 1983. Form ålet med prosjektet er å klarlegge sam iske barns 
kulturelle og sam funnsm essige forhold i ulike nivåer og fremm e sam iske 
barns oppvekstforhold b l.a. i barnehager og førskoler. P rosjektet er påbe
gynt i lulesam iske om rådet Jokkm okk. Som forsker til dette  prosjekt er 
Inga Britt Blindh blitt engasjert fra 1.4.1983. referansegruppen består av 
sosialstyret, U m eå universitet, Jokkm okks kom m un og represen tanter for 
lokale sam ebyer og foreninger. R eferansegruppen avholdt møte i novem 
ber 1984.

Institu ttet fikk påbegynne forprosjektet allerede i 1982, da Sam ekultur- 
kom itéen på norsk side ville gjøre tilsvarende undersøkelse på norsk side. 
N SI tok imot oppgaven og fikk bevilget midler fra departem entet til p ro
sjektet for 1982 og 1983.

NSI valgte N esseby kom m une som prosjektom råde og cand.m ag. Liv 
Østm o og læ rer Laila Som by Sandvik ble engasjert for forskere til prosjek
tet. De har arbeidet med prosjektet i tiden 1.8.82—30.6.83. Forprosjektet 
ble avsluttet i 1983, og er blitt oversendt til sam ekulturkom itéen i begyn
nelsen av 1984.

Institu tte t har søkt om midler fra de øverste sosialinstansene til utvidet 
gjennom føring av prosjektet i F inland, Norge og Sverige. I august 1984 
anordnet institu tte t et fellesm øte med rep resen tan ter for disse tre  land.

9.6 A nnet undervisningsarbeid
Institu tte t har fortsa tt sam arbeidet med kringkastingsinstitusjonene i 

F inland, Sverige og Norge ang. fullføring av de sam iske kursene DAVVIN 
og SÁM ÁS. Samuli Aikio har deltatt på referansegruppens m øter.

Seksjonen har væ rt med i arbeidet om et sam arbeid mellom de nordiske 
universiteters sam iske avdelinger, bl.a. på m øtet i Oulu 24.1.

D essuten har seksjonen også deltatt på Finnm ark H øyskolestyrets m ø
ter ang. behandling av høyskolestyrets langtidsplaner.
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9.7 D iedut
Institu tte t utgir tidsskriften "D ie d u t” . M ålet med denne er å informere 

om all virksom het ved institu ttet.
Det er utgitt 4 num m er av D iedut i 1984:

1984: 1 -  Boazobargi giella (reinterm inologi) av Nils Isak Eira 
1984: 2 -  Kåfjord kom m une og sam isk bosetting v/Jens Halvdan Mosli 
1984: 3 -  Sjøsam iske k lestradisjoner i L oppa og Kvenangen v/Ragnhild 

Enoksen og Gry Fors 
1984: 4— Renskötsel och kom m unal planering v/Lars Petter Niia.

Å rsberetning for 1983 er publisert i offsetutgave uten tilknytning til 
D iedut-serien.

9.8 Annen In form asjonsvirksom het
Institu tte t har fortsatt med inform asjonsvirksom heten ved korrespon
danse, m øtearrangem enter og forelesninger for bl.a. besøkende grupper.

Som inform asjonsm ateriale har institu ttet d istribuert D iedut, årsberet
ninger og noen bok- og litteraturlister.

Ellers har seksjonen vært med å avholde forelesninger om sam iske 
kulturspørsm ål bl.a. i Oslo, Inari og Utsjoki.

10. Uttalelser
Institu ttet har pr. 31/12- 1984 m ottatt 1117 brev/saker og behandlet i alt 

966 saker. Av saker som institu ttet har uttalt seg om , kan nevnes:
138/84 Fylkesm annen i Finnm ark, 9800 Vadsø. N avnesøknad.
139/84 Fylkesm annen i F innm ark, 9800 Vadsø. N avnesøknad.
479/84 N orsk Sam eråd, 9730 K arasjok. Offisielt samisk navn på 

N orsk  Sam eråd og Samisk Utviklingsfond.
731/84 Fylkesm annen i F innm ark, 9800 Vadsø. N avnesøknad.
818/84 Kultur- og v itenskapsdepartem entet, A rkiveringsutvalget, 

Oslo 1.
NOU 1984:3 F rå inform asjon til K ulturarv. Pliktavlevering 
av sam isk litteratur.

923/84 Fylkesm annen i F innm ark, 9800 Vadsø. N avnesøknad.
962/84 Skolesjefen i T ana, 9845 Tana. N avn på samisk skole i Tana.

11. Møter og konferanser
A nsatte ved institu ttet har deltatt i ulike m øter og konferanser i 1984, 

bl.a.:

A . Prosjektm øter og styrem øter.
Sam iske næringers p lass i sam funnsplanlegging.
-  Referansegruppe møte i S tokholm  20-24/1 .
— Prosjektplanleggingsm øte i U m eå 11-14/10.



C 12/k: 24 2035

Filmarbeid.
-  Prosjektarbeid 6/2 og 23-24 /2  i K iruna, 1 5 - 17/2 i Luleå, 5 -9 /3  i Outa- 

koski, 12-13/6  og 15-19/10 i M anndalen, 8 -  10/8 i Lyngen, 13-17/8 og 
1 3 - 14/9 i G ällivare, og 1 7 - 19/9 i O teren og M anndalen.

Sam iske læreplaner.
-  Møte i K arasjok 7/2.

Fotoprosjekt.
-  M øte med H arry Johansen  i Soppero 15—16/2.

Reindriftens økosystem .
-  På Siida i Jergul 13/2.
-  M øte med R eindriftsadm inistrasjonen i A lta 24/2.
-  Prosjektm øte i K arasjok 29/2.

M ertajarviprosjekt
-  M øte i K iruna 9 -1 1 /2 .

D uodjiprosjekt
-  Prosjektm øte i U m eå 9 -1 0 /2 .
-  Prosjektm øte i ” Ø konom iske undersøkelser” i Arjeplog 30/3.
-  Prosjektm øte i ” Ø konom iske undersøkelser" med Kjerstin Utsi i A rje

plog 18—24/6.
-  M øte i K autokeino om ” Skinnberedningsprosjektet”  14/8.

Fellesnordisk læreplankom ite
-  M øte i K autokeino 28/2.

Term inologiprosjekt
-  M øte i Oulu med de sam iske avdelinger ved Oulu, Um eå og Trom sø 

universite ter 24/1.
-  M øte i K autokeino 10/4.
-  M øte med p rofessor Pekka Sam m allahti i H æ tta 19/11.

K okelvprosjekt
-  M øte i K autokeino 10/4.

N ordisk Sam isk Institu tts arbeidsutvalgs- og styrem øter
-  A rbeidsutvalgsm øte i K autokeino 22/5.
-  S tyrem øte i K autokeino 23/5.
-  Fellesm øte med rep resen tan ter for de nordiske kulturm inistre. N ordisk 

Sam eråd, N ordisk  M inisterråd og N SIs styre i K autokeino 24/5.
-  A rbeidsutvalgsm øte i K iruna 9/10.
-  S tyrem øte i K iruna 10/10.
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Syntaks og fraseo logi
-  P rosjektreise K iruna — Gällivare 2 -7 /8 .
-  P rosjektreise i Sverige 10-15/9.

Sam iske barns oppvekstvilkår
-  Fellesm øte med rep resen tan ter for de nordiske socialdepartem enter i 

Stockholm  30/8.
-  Referansegruppem øte i S tockholm  15/11.

Kartlegging av de sam iske bosettingsom råder
-  Referansegruppem øte i T rom sø 22-24/11 .

M inisterrådsm øte i Oslo
-  M øte med M inisterrådet i Oslo om økonom ien til NSI 10-11/12.

B. Organer som  N S I  deltar i
M øte m ed  Studieforbundet Vuxenskolan
-  M øte i S torum an og U m eå 19-20/1. MLS.

Teatersem inar
-  T eatersem inar i Utsjok 20-22 /1 . SA.

Sam isk språknem nds nordsam iske språkgruppe
-  Møte med U niversitetsfolk i Um eå 24/1. SA.

Tolkekurs
-  Tolkekurs i K arasjok 7—10/2, og i Alta 2—6/4. IT.

N ordisk Sam eråd
-  N ordisk Sam eråds møte i H æ tta 9/2. ANS.
-  N ordisk Sam eråds møte i Jokkm okk 17-20/10. ANS.

Langtidsplan (Sam let Plan) fo r  forskn ing , fo rsøk , undervisning og vei
ledning i reindriften

-  M øte i A lta 1 4 - 16/2, og møte i Trom sø 1 -2 /1 1 . ANS.

N Ä R P
-  Ledningsgruppe møte i U tsjok 29/2. (U tsjok-Tana-K arasjok) LD.

H øgskolestyre
-  M øte i Alta 7/3. SA.

N ordisk Sam isk radiokurs
-  M øte i Oslo 27/4. SA.
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-  Møte i K autokeino 28/9. SA.
-  M øte i H æ tta i den finske gruppen 16/10. SA.
-  M øte i U tsjok 25-26/10 . SA.

NTL-kurs
-  N TL kurs i Skibotn 18-23/3. F .o .n .

Saddje-åpning i Stockholm
-  Apning av Saddje i S tockholm  3/5. SA.

N ordisk kulturutredning
-  M øte med utbildningsdepartem entet i Stockholm  19-20/3. MN.

Kultur- og ressursutnyttelse i sørsam iske om råder på H elgeland
-  R eferansegruppe møte på K ultursen tret i Hattfjelldal 12/6. LD

Sam erettsu tva lget
-  M øte i Bodø 12-13/6, møte i Oslo 14-16/6, møte i Lakselv 4 -6 /9 , møte 

i M eham n 6 -8 /1 1 . ANS.
-  Sem inar om  Sam erettsutvalgets delinnstilling arrangert av Oslo Såmiid 

Searvi 7 -9 /12 . LD.
-  Sem inar om Sam erettsutvalgets delinnstilling arrangert av N orske 

sam ers riksforbund i K arasjok 26-27/10 . LD.

M øte m ed  D. Solstad , N ordland  D istriktshøgskole
-  M øte om sam iske barns oppvekstår i K autokeino 29/8. SA.

Saksbehandlerkurs
-  K urs i Sjusjøen 24-28 /9  og i B jerkvik 10-14/12. E t/K EG .

N ordisk Sam eråd
-  N ordisk Sam eråds språkm øte i K iruna 5/11. MLS.

U N ESC O
-  M øte i H elsingfors om ” The People of the N orth Speak for Them 

selves”  8 -9 /11 . SA.

Sem inar om H um anistisk og sam funnsvitenskapelig  m inoritetsforskning
-  N A V Fs sem inar i K autokeino 12— 14/11. JH E .

Utvalg til utredning av spørsm ål om vårjakt på  ender i K autokeino
-  M øte i K autokeino 15/11. LD.

H øgskolestyret i A lta
-  M øte i Alta 3/12. SA.
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M ineral og næringsregistrering
-  M øte med F IN N U T  i A lta 17/12. LD , ANS.

C. Forelesninger, sam m enkom ster
-  Hattfjelldal kultursenter, sem inar 19-21/3. OHM.
-  H øgskolen i A lta 27-30 /3 . OHM .
-  Besøk av Ø ytun folkehøgskole i K autokeino 28/3. SA.
-  Tolkekurs på Øytun folkehøgskole 4/4. OHM .
-  På sam eradioen i K iruna 8/4. ANS.
-  F oreleser på U niversitetet i Oslo 29/4. SA.
-  Suggestopodia kurs i Inari 9 — 11/5. JH E .
-  Sensur på U niversitetet i Oslo 28-30 /5 . OHM.
-  M øte med språkprosjekt sekretæ r M. Tom m a i K iruna 13/6. MLS.
-  Forelesning i K autokeino til V arsinais Suom en m aakuntaliitto 13/6. SA.
-  Språkkurs for sam eradioen i Inari 21/6. SA.
-  F oreleser på sam isk litteratursem inar i Inari 27-28 /8 . SA.
-  Lapin Seutakaavaliitto, Y m päristöm inisteriö , Lapin Lääninhallitus, 

K autokeino 21/9. SA.
-  Trom sø universitetet 24/9. JH E .
-  Foredrag Såmeguovlluid fidnooahpahusguovddås, Isari 11 -  12/10. SA
-  Foredrag på FN -dagen i U tsjok 24/10. SA.
-  Foreleser på universitetet i Oulu 5 -7 /11 . SA.

D. Andre m øter
-  Sparebanken N ord møte i Sørkjosen 22-24/1 ANS
-  M øte med ordføreren i Sam isk Forfatterforening i Rovaniemi 25/1 M LS.
-  Samisk Språknem nds nordsam iske gruppe i Finland, møte i Oulu 24/1 

SA
-  Møte med Samisk utdanningsråd i Alta 26/1 OHM
-  Samisk utviklingsfonds styrem øte i K arasjok 1 -2 /2  ANS
-  N orsk sam eråds møte i T rom sø 6 -8 /2  ANS
-  N RLs tillitsm annskonferanse i K arasjok 13-16/2 LD
-  Møte med landbruksm inisteren i Oslo 28/2 ANS
-  Samiid Duodji årsm øte 1 6 - 17/3 MN
-  M øte i Oslo om W CIP u tkast til urbefolkningskonvensjon 18-21/3 ANS 

LD
-  M øte i O ttaw a, C anada 26-31 /3  ANS
-  M øte i U tenriksrådet i Oslo 2/4 ANS
-  Møte i Ajte m useum snem nden i Umeå 2—8/4 MN
-  M øte i N orsk  sam eråd i Snåsa 4 -6 /4  ANS
-  Sem inar om bevaring og gjenreisning av gamle håndverk i Røros 9 -  10/4 

MN
-  K om m unestyrem øte i K autokeino 12/4 OHM
-  Å rsm øte i Sami Æ tnam  i Gällivare 17-19/5 LD
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-  Svensk sam elæ rerkurs i Jokkm okk 7/6 MLS
-  N ordisk sam eråds møte i T rom sø 8/6 ANS
-  SSRs landsm øte i Vilhelm ina 13 — 15/6 LD
-  N R Ls årsm øte i A lta 19-22/6  LD
-  W CIP møte i Panam a City 17-24/6  ANS
-  Samisk språknem nds møte i K iruna 18-20/6  SA
-  N orsk sam eråds møte i Alta 30-31 /8  ANS
-  K om m unestyrem øte i Masi 30/8 ANS
-  Intervju-arbeid i Gällivare om rådet 10/4 og 10-12/9  M LS
-  M øte med M iljøvernm inisteren i V adsø 11/9 ANS
-  M øte på Oslo universitet (redigeringsarbeid) 17/9 OHM.
-  M øte med N A V F i Oslo 18/9 OHM
-  M øte med K autokeino kom m une 28/9 OHM
-  W CIP kom feranse i Panam a City 17/9-10/10 LD MN
-  Samiid Duodji styrem øte i T rom sø 17/10 MN
-  Samisk språknem nds m øte i Jokkm okk 18— 19/10 SA OHM
-  IW GIA sem inar i K øbenhavn 30/10-4/11 LD
-  N ordisk sam eråds kulturm øte i Tana 26-29 /10  MLS
-  M øte med utbildningsradioen i Sverige 6 -7 /11  i Stockholm . M LS.
-  Besøk på N ordiska m useet og Etnografiska m useet i Stockholm  8/11. 

MLS.
-  M øte med Professor Sten C arlsson angående kulturforskning i U ppsala 

9/11. M LS.
-  M øte i N orsk sam eråd i K arasjok 19/11. ANS.
-  M øte med Sam isk u tdanningsråd i Trom sø 20/11. OHM .
-  N orsk  sam eråds møte i K arasjok 22-23/11 . ANS.
-  M øte med landbrukskom iteen angående Trollheim en i Oslo 26-27/11. 

ANS.
-  U rbefolkningssem inar i T rom sø 28—29/11. A N S, og 29/11 -1 /12 . LD.
-  M øte med N ordiska m useet m useum snem nden i Stockholm  4 -8 /12 . 

MN.
-  M øte i Alta i U tvalg til u tredning av spørsm ål om vårjakt på ender i 

K autokeino 10/12. OHM .
-  N R L kurs om den nye reindriftsbeskatningen i K arasjok 11-12/12. 

AM E. IT.
-  K om m unestyre m øte i K autokeino 20/12. OHM .

12. Fremtidige arbeidsplasser
Angående frem tidsplaner i arbeidet ved institu tte t, som i lang tid frem over 
vil kreve både personellm essig og økonom iske ressurser, kan trekkes frem 
noen problem stillinger innen de enkelte program om råder.

Innen språkprogram m et vil arbeidet med å tilrettelegge m aterialet for en 
standardlæ rebok i sam isk syntaks og fraseologi fortsatt være aktuell. Fo-
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nemiske undersøkelser av lulesam isk og av enkelte nordsam iske dialekter 
vil også være et prioritert forskningsfelt. D essuten er det hehov for en 
generell analyse av dialektm ateriale til bruk i videregående undervisning. 
Et 3-års term inologiprosjekt e r lagt opp i sam arbeid med spåkavdelingene i 
Oulu, Luleå og Trom sø.

En viktig del av institu ttets arbeid er å m edvirke til å få bedre u tdan
ningstilbud for den sam iske befolkning. Både i Finland, Norge og Sverige 
er det forskjellige organer som arbeider spesielt med samiske utdannings
spørsm ål. Institu tte ts rolle biir ofte av koordinerende karakter i forhold til 
slike organer. Som eksem pler kan nevnes forsøk på å sam ordne arbeidet 
med undervisningsm aterialet og institu ttets arbeid med den fremtidige 
organisering av en egen sam isk høgskole. Den type koordineringsarbeid er 
ofte avhengig av andre organers m uligheter og vilje til sam arbeid, spesielt 
over landegrensene, sam t det behov de nasjonale skoleordninger har til et 
slikt sam arbeid. I de tilfeller institu ttet har tatt initiativ til sam arbeidstiltak, 
har de nevnte organer alltid stilt seg positiv til dette . Institu tte ts innsats 
gjennom egen prosjektvirksom het på utdannings-og skolesektor blir derfor 
på felter som ikke dekkes av andre organer og institusjoner. Ut i fra en slik 
prioritering har institu ttet hovedsakelig lagt vekt på analyser av sam ebar
nas oppvekstvilkår og førskolesituasjonen, voksenopplæringsbehov som 
ikke dekkes av allerede ordninger i de sam iske bosettingsom råder og å 
tilrettelegge m aterialet til u tarbeidelse av sam iske læreplaner.

Et siktemål innen det kulturhistoriske arbeid er å skaffe tilveie doku
m entasjon om sam efolkets tilknytning som en egen etnisk gruppe i sine 
bosetningsom råder og om sam enes forhold til andre grupper i N orden både 
i historisk perspektiv  og i dagens situasjon. I denne sam m enheng er det 
viktig å beskrive den sam iske egenart slik den arter seg til enhver tid. Dette 
vil i sin tu r virke til å styrke samisk identitet og fellesskapsfølelse som et 
folk. Vårt arbeid må hele tiden ha som mål å skape en plattform  for samisk 
kulturvekst. D erfor er det viktig for oss å beskrive og analysere vår egen 
historie. A rbeidet med historieboka, der m aterialet som foreløpig er sam let 
beskriver generelt den sam iske historie frem til ca. 1750, må videreføres. 
Videre må det lokalhistoriske arbeid i de forskjellige sam iske om råder 
prioriteres, bl.a. ved samling av m aterialet om arkeologiske levninger, 
gamle fortellinger og historier, eldre sedvaner og skikker, opplysninger om 
eldre dialekter, ord og term er, osv. Publisering av forskjellige typer histo
risk kildem ateriale e r også nødvendig. Det forsøk på sam arbeid på dette 
felt mellom N ordkalottuniversitetene og institu ttet som ble prøvd for en 
del år siden, er fortsatt aktuelt.

D et rettsh istoriske arbeid vil være viktig, ikke bare i dagens situasjon, 
men også i tiden frem over, f.eks. i forbindelse med de statlige oppnevnte 
sam erettsutvalgene i N orge, Sverige og Finland. Av stor betydning vil det 
være å bringe frem m ateriale om sam enes rettsoppfatninger til ressursene 
slik den har artet seg opp i gjennom tidene og sammenligne dette  med
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m yndighetenes oppfatninger og analysere hvilke konsekvenser slike for
hold har hatt for ressursu tny tte lsen  og for næringsform er.

En analyse av sedvanerettsdannelser er nødvendig for å få klarlagt de 
gjeldende rettsoppfatninger angående bruken av land og vann.

Den rettsh isto riske analyse vil være av sto r betydning som grunnlag for 
nye lovbestem m elser, adm inistrative ordninger og for offentlige tiltak til 
beste for den sam iske befolkningen.

De problem stillinger av jurid isk  karakter som reises fra sam isk side er 
ikke bare begrunnet med behov for å sikre retten  til dagens form for 
næringsutøvelse, men også til den næringsutvikling som muliggjøres ved å 
nytte nye næringspotensialer, b l.a. industriell u tnyttelse av ikke fornybare 
ressurser, f.eks. m ineraler, olje og gass. E t av problem om rådene vil være å 
analysere de hypoteser som er knyttet til spørsm ål om hvilke virkninger 
den fremtidige petroleum svirksom heten vil ha på den aktuelle lovgivning 
og adm inistrative praksis i de sam iske bosetningsom råder. I den forbindel
se vil det være nødvendig å skape konfliktløsende m odeller som tar rimelig 
hensyn til de forskjellige parters rettigheter og behov.

Videre vil det være nødvendig å foreta en analyse av de konsekvenser, 
både positive og negative, som den fremtidige petroleum svirksom het vil ha 
på næ ringsstrukturer i de sam iske bosetningsom råder. D ette vil være en 
videreføring av det arbeid som nå er på gang angående sam iske næringers 
plass i sam funnsplanlegging og analyse av kom binasjonssystem er av næ
ringer. E t annet viktig forskningsm essig problem felt er; Hvilke konsekven
ser har de forskjellige næ ringsavtaler, lovregler og adm inistrativ praksis 
angående næringer, på ressursbruken , næringsform er og miljøet i de sa
miske om rådene.

Forsøksvirksom het er også en viktig del av institu ttets arbeid. K onkret 
kan her nevnes det arbeid som er gjort over flere år vedrørende foringsfor- 
søk av fisk. En naturlig videreføring av dette , vil være å bygge et anlegg for 
klekkeri og produksjon av smolt for å kunne sette de kunnskaper som er 
ervervet ut i sam funnsm essig nytte. Til dette kreves m idler fra det offent
lige. F iskeoppdrett utvikles til å bli en betydelig næring i lokal sam m en
heng.

Det har gjennom  mange år vært et ønske om å bygge institu ttet til en 
dokum entasjonssentral om sam iske forhold. M ålet er å samle dokum enta
sjonsm aterialet på de fleste fagom råder som har relevans for sam isk sam 
funnsliv, språk og kultur sam t m aterialet som beskriver sam enes hverdag 
historisk og i dagens situasjon. E t konkret prosjekt om sam iskarkiv ble 
planlagt allerede for flere år siden.

Gjennom institu tte ts generelle virksom het er allerede en god del doku
m entasjonsm ateriale sam let og delvis system atisert. Men for å kunne 
im øtekom m e behov og krav til en dokum entasjonssentral både fra enkelt
personer, organisasjoner og m yndigheter må det til et større opplegg som 
tar sikte på en system atisk innsam ling, katalogisering, system atisering og
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publisering av m aterialet. Til dette  behøver institu ttet bl.a. å engasjere en 
fagperson på heltid.

Data- og tekstbehandling er én forutsetning for å kunne holde følge med i 
dagens forskning. Vi har i lengere tid planlagt å skaffe et egnet data-anlegg, 
og håper å få p rioritert m idler til anskaffelse av anlegget.

Frem tidig stillingsstruktur
Institu tte ts fremtidige stillingsstruktur bør i prinsipp bygges på denne 

nåværende organisasjonsm odellen og utgangspunktet må dessuten være at 
institu ttet m å ha en fast stab av forskere (fagpersonell) i tillegg til rent 
adm inistrativt personale. Videre må instituttet fortsatt få beholde ordning
en med å kunne engasjere nødvendig antall fagfolk i tidsbegrenset arbeids
oppgaver med kontrakttid  inntil 4 år.

En fast stab av ansatte , både adm . personell og forskere, e r nødvendig 
for å oppnå en langsiktig og høyt faglig kvalifisert forskningsinnsats. Spe
sielt er det behov for utform ing av teoretisk forskningsgrunnlag for opp
bygging av et kom petansenivå for egen forskningsprofil og som grunnlag 
for tidsbestem te prosjekter.

De faste forskerstillinger bør knyttes til de forskjellige seksjonene der de 
fagmessig naturlig hører hjemme. Disse stillingene bør prim ært være prio
ritert for forsknings- og utredningsarbeid og være unntatt løpende adm ini
strativt arbeid som tillegges det adm inistrative personell. A rbeidet av 
forskerstillingene bør være konsen trert om de rent forskningsrelevante 
oppgaver og om eventuell undervisning på høyere nivå.

Det e r naturlig å tenke seg følgende stillingskategorier ved NSI som en 
forskningsinstitusjon:
A. A dm inistrative stillinger
B. Toppstillinger (professorat)
C. M ellom stillinger (1. am anuensis)
D. R ekrutteringsstillinger (forsker)
E. 4-års kontraktstillinger.

Instituttet må få beholde de 4-års kontraktstillinger (prosjektsekre
tærer) som N ordisk M inisterråd allerede har godkjent.

Ut fra dette har sty ret vedtatt følgende stillingsplan som en minimums- 
modell:

A . Adm inistrative stillinger
1. Institu ttbestyrer  som er både den adm inistrative oq faglige leder.
2. K ontorsje f som er den daglige koordinator. D ette vil bli ny stilling i 

forhold til dagens stilling.
3. I . sekretæ r , institu ttbestyrerens personlige sekretæ r.
4. 4 seksjonssekretæ rer. Av disse er en ny stilling i forhold til idag.
5. Regnskapsfører. Idag er dette et engasjem ent kun så langt frem i tid 

som budsjettet er klart, dvs. ca. 1 1/2 år.



C 12/k: 24 2043

6. K ontorfullm ektig
7. 2 kontorassistenter  (nye stillinger)
8. Konsulent/tolk

B. Toppstillinger
4 professorater  som er faglige ledere i hver sin fagseksjon. Stillingene 

svarer til de nåvæ rende seksjonslederstillingene, men at stillingene er 
unntatt de rent adm inistrative gjørem ål. Institu tte t har tre seksjonsleder 
årem ålsstillinger idag. Det nye forslaget innebæ rer altså faste stillinger og 
én i tillegg til dagens stillinger. Disse toppstillingene bør dekke følgende 
fagom råder:
1. Økologi med vekt på forskning i sam m enhenger og dynam ikk i natur

grunnlaget, næ ringsveier, ressursu tny tte lse, fysisk planlegging, miljø
spørsm ål og økonom i.

2. R ettshistorie/rettsvitenskap  med vekt på forskning i sam iske re ttstrad i
sjoner både i historisk sam m enheng og i forhold til dagens forhold samt 
studier av nasjonal og internasjonal rett relevant for den sam iske be
folkningens rettstilling.

3. Språkvitenskap  med vekt på forskning innen sam isk språk, både teori 
og endringsprosesser, og tilrettelegge vitenskapelig m ateriale for p rak
tisk bruk av språket.

4. H um anorialpedagogikk  med vekt på forskning innen kulturhistorie, 
sam funnsdynam ikk, idegrunnlaget og undervisningsteorier.

C. M ellomstillinger
Det bør også opprettes 4 am anuensisstillinger i tilknytning til toppstillin

gene, en for hver fagseksjon, med forsknings- og utredningsoppgaver 
innen seksjonens arbeidsom råde. D essuten bør disse stillinger tillegges 
undervisningsoppgaver i tilknytning til en eventuell sam isk høgskole.

D. Rekrutteringsstillinger
Det bør også opprettes 4 v it.ass. stillinger, en ved hver seksjon som er 

beregnet for rekruttering  til forskningsoppgaver innen seksjonens arbeids
om råde og ellers generelt til sam isk forskning og til høyere undervisnings
oppgaver i em ner med relasjon til sam isk sam funnsliv.

E. 4-års kontraktstillinger
Styret har søkt om i alt 12 prosjektstillinger. I løpet av 1985 har N ordisk 

M inisterråd godkjent 8 av disse stillingene. Alle disse 12 forskere er idag 
engasjert ved institu ttet slik at 4 av disse er på korttidsengasjem enter. 
Denne kategori stillinger gjør at institu tte ts virksom het blir fleksibel fordi 
disse stillingene er ikke fast knyttet spesielle forskningsstillinger og kan 
derfor lettere disponeres bl.a. til u forutsatte arbeidsoppgaver og til kortere 
prosjekter. Det er derfor viktig at denne type stillinger kan opprettholdes 
ved siden av de faste forskerstillinger.
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Nordiskt konstcentrum

V erksam hetsberättelse 1984

N am n och adress
N ordiskt konstcentrum  
Sveaborg
SF-00 190 Helsingfors 
Tel. 0/668554

Uppgift
N ordiskt konstcentrum s uppgift är att utveckla och sam ordna det nor

diska sam arbetet inom bildkonsten i syfte a tt öka kännedom en om grann
ländernas konst inom N orden och om nordisk konst utanför N orden.

C entret började sin verksam het i augusti 1978 på Sveaborg. Centret 
p roducerar egna utställningar för turné och för visning på Sveaborg samt 
förm edlar utställningar. Till dess uppgifter hör även att sprida information 
om nordisk konst och att främ ja kontakterna inom konstlivet genom  möten 
och sem inarier. C entret adm inistrerar en gästateljéverksam het sam t i an 
slutning därtill en stipendieordning.

Organisation
Centret leds av en styrelse på tio m edlem m ar, med två represen tanter 

från varje nordiskt lan d ,jäm te  personliga suppleanter.
C entrets fasta personal består av centrets ledare, utställningssekretera- 

re, sekreterare , bokförare, byråsekreterare , vaktm ästare, från april 1984 
inform ationssekreterare och från juli 1985 am anuens och husm or. Därtill 
kom m er tim anställd personal för specialuppgifter och projekt.

Styrelsen sam m anträdde till möten den 28-29.3 .1984 på Sveaborg och 
26-27.9 .1984 i Köpenham n.
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Verksamheten
Ekonom iskt utfall (FIM)
Anslagspost Budget 1984 Bokslut 1984 Avvikelse
Löner 619258,- 733 4 3 3 ,- -1 1 4  175,—
Kostnader 1 557742,- 1 315514,- +242 2 2 8 ,-
(Projekt 861000,- 823163 ,- + 3 7837 ,-)
./. Intäkter 2 0 0 0 0 ,- 33 2 8 7 ,- + 13287,-
Anslag 2 157000,- 201 5 6 6 0 ,-

Utställningar
Ung dansk grafik
K .H . Renlunds m useum , K arleby

6 fin ska  grafiker
H aparanda kulturbyrå. S tadsbiblioteket

Isländsk grafik  (reducerat urval)
Rovaniemi stadsbibliotek

N orsk grafik
Lapinlahden Taidekeskus
Torneå stads kulturnäm nd, stadshuset

Scandinavian View
Vasa stads kulturnäm nd, V asa stads konsthall 
H ässelby Slott
Suomi galleri, S tockholm  (reducerat urval)
Foreningen N orden , Iselingenskolen, Vordingborg 
Alingsås kom m un, Nolhaga slott

100 dynor — 100 år (distr. N K C )
N ordens H us, Reykjavik 
G lom dalsm useet. E lverum  
H ardanger Folkem useum , Utne 
Sunm øre m useum , Ålesund 
Rana m useum , Mo

Sam isk konst — Sóimi Dåidda  
Nordic Heritage M useum , Seattle
Mingei International M useum of W orld Folk A rt, La Jolla, San Diego 
N ational M useum  of M an, O ttaw a

Borealis I
Sønderjyllands K unstm useum . T ønder
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K unstnernes hus, Oslo 
K jarvalsstadir, Reykjavik

Färöisk konst 
N ordens H us, Reykjavik 
K unstforeningen, Oslo 
Skive m useum
A rhus K unstforening af 1847, Å rhus Kunstbygning 
Södertälje konsthall 
Trom sø kunstforening 
N orrbo ttens m useum , Luleå

L ite t fo rm a t
T orneå stads kulturnäm nd

Utopiary
M unchensalen, Stockholm

Utställningar i C entrets galleri i S trandkasernen  
10.12.1983-16.1.1984
17.2 .-18.3.1984
24.3 .-23.4 .1984
28.4 .-17.5 .1984
2 .6 .-19 .8 .1984
25.8 .-23.9 .1984
29.9 .-28.10.1984
7.11 .-6 .12 .1984

Internationell grafik 
Post-Painting  

M initriennalen  
Expo Palm stierna 3 

Foto som  konst
C.F. R eutersw ärd  

N y abstraktion  
Lite t fo rm a t

Inform ationsverksam heten
G ertrud Sandqvist tillträdde som inform ationssekreterare den 1 april 

1984.
Infobladet har utkom m it med ett num m er i maj (hektograferat) och ett i 

septem ber (tryckt).
1.6,—15.8.1984 disponerade cen tre t ett skyltfönster i Helsingfors stads 

turistbyrå vid U nionsgatan.
K om pletterande utskick till abonnenterna på katalogen N ordiska mu

seer och konsthallar gjordes i februari och septem ber.
En boklåda öppnades i S trandkasernen  den 2 juni med ca 100 titlar 

nordisk konstlitteratur, vykort, kataloger från nordiska m useer sam t nor
diska konsttidskrifter i sitt sortim ent.

Den 7 novem ber startade arto teksverksam het i S trandkasernen. N orsk, 
dansk respektive isländsk grafik lånas ut till allm änheten mot en mindre 
avgift (1 5 ,- ) .  Vid årsskiftet hade arto teket ca 50 låntagare.
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G ästateljéverksam heten
C entret inledde sin verksam het med gästateljéer för nordiska konstnärer 

år 1981 med fem ateljéer på Sveaborg. E tt ateljénät planeras för hela 
N orden, och 1984 togs ateljéer i G erlesborgsskolan och på H ässelby slott i 
Sverige, och i Hald H ovedgaard i Viborg, D anm ark, i bruk. Till gästatel
jéern a  har kopplats en stipendieordning.

U nder året har 19 konstnärer bott och arbetat i ateljéhuset Palm stierna 
på Sveaborg.

Den 1 jun i startade gästateljéverksam heten på G erlesborgsskolan u tan
för Göteborg och på H ässelby slott u tanför Stockholm . Den 1 augusti kom 
den första konstnären till ateljén på Hald H ovedgaard i Viborg, D anm ark.

G ästkonstnärer som tilldelats gästateljé har på ansökan även erhållit 
v istelsestipendium  enligt av cen tre ts styrelse fastställda regler sam t rese
stipendium  för dokum enterade kostnader enligt billigaste färdsätt. I vissa 
fall har även transportbidrag  för hem transport av konstverk  beviljats.

U nder året har underhandlingar om nya ateljéplatser förts med V ax
holms kom m un, G öteborgs kulturförvaltning (K onstepidem ien), institutio
nen ” G æ steatelier H ollufgaard” i O dense, N anseskolen  i Lilleham m er och 
kulturförvaltningen i Q aqortoq.

N ordiska m inisterrådet har beviljat e tt ex tra anslag på 50000 D K K  till 
vistelsestipendier för gästkonstnärer för 1984.

Seminarier, kontakter, förhandlingar, konferenser
N ordisk utställningskonferens hölls den 9 -1 1  april i Oslo och arrangera

des av cen tret i sam arbete med K ultursen tret H øvikodden.
Islands president Vigdis F innbógadóttir besökte Sveaborg och N ordiskt 

K onstcentrum  den 14 april i sam band med sitt officiella besök i Finland. 
Hon såg utställningen ” M initriennalen” i S trandkasernen och besökte den 
isländske konstnären G unnar K arlsson i ateljéhuset Palm stierna.

Sveriges undervisningsm inister Bengt G öransson besökte centret i sam 
band med ett officiellt besök i Helsingfors den 10 maj.

Centrets byggnader
A rbetena på G arnisonskasernen (centrets blivande huvudbyggnad) har 

fortskridit enligt tidtabellen. B yggnadsarbetena slutförs inom utgången av 
maj m ånad 1985.

Inredningen av G arnisonskasernen har p lanerats av arkitektbyrån Helin 
& Siitonen i sam arbete med cen tre ts ledning.

Planeringen av S trandkasernens grundreparation  har igångsatts med 
utgångspunkt i den av cen trets styrelse i mars 1984 fastställda rum splanen. 
Planeringen utförs av ark itektbyrån  Kari Järvinen och Timo Airas.
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Nordens Hus på Färöarna

Verksam hetsberättelse 1984

1. Institu tionens opgave
V irksom heden om fatter lokale kulturaktiviteter, præ sentation og 

formidling af nordiske kulturaktiviteter på Fæ røerne sam t formidling af 
færøske kulturaktiviteter til det øvrige N orden. I den hensigt er institutio
nen etableret som et flerfunktionelt nordisk kulturhus.

2. Organisation
N ordens hus på Fæ røerne er en selvejende institution, oprettet og finan

sieret af Fæ røernes L andsstyre og N ordisk M inisterråd. Den ledes af en 
styrelse på 8 personer, udnæ vnt a f N ordisk M inisterråd og bestående af tre 
rep ræ sentanter for Fæ røerne, udvalgt af Fæ røernes L andsstyre, og én 
repræ sentant for henholdsvis D anm ark, Finland, Island, Norge og Sveri
ge, udpeget af landenes regeringer.

3. Virksomheden 1984 
3.1. Ø konom isk oversigt
Inkomster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag 5 570000 5 570000.00 Löner 780000 829553,83
Aut. löneökn. 86 339,00
Egna intäkter Övr. kostn. 4 790 000 5 010 677,02

(härav
projekt) (2 250 000) (2 248 594,32)

Räntor 43 651,41
Beviljad 187 386,84
överföring
Övrigt (Fond) 9 693,05
Summa 5 897070,30 Summa 5 570000 5 840230,85

3.2. Program virksom heden 1984
a. Generelle bem ærkninger

I N ordens hus på Fæ røerne blev 1984 det første hele v irksom hedsår med 
forskellige program m er og arrangem enter, idet huset først blev åbnet i maj
1983. I septem ber fandt et direktørskifte sted, da H jørtur Pålsson (Island) 
overtog direktørstillingen efter Steen A. Cold (Danmark). E t grafisk 
væ rksted i N ordens H us er stadigvæk under forberedelse, og visse tek
niske opgaver, forbundet med bygningens færdiggørelse, er endnu ikke
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helt afklaret. A f det årlige driftsbudget (for 1984 5 570 mill. d. kr.) afholder 
N ordisk kulturbudget (N ordisk M inisterråds financieringsbudget til det 
nordiske kulturaftalesam arbejde) 92 %  og Fæ røernes landskasse 8 %.

H usets virksom hed bør til hver tid opbygges i sam arbejde med færøske 
og nordiske kultur- og forskningsinstitutioner og under vekselvirkning 
mellem husets ledelse og forskellige færøske og udenlandske foreninger, 
grupper og individer. I virksom heden blandedes således sam men uden
landske im pulser og lokalt intitiativ sam t en vis kreativitet fra husets side, 
og den nye institution søgte med en gang fast forankring i den færøske 
hverdag og bestræ bte sig for gensidig spredning af nordisk og færøsk kultur 
til og fra Fæ røerne. E t skrift, ” N ordurlandahúsið i Føroyum  upplatið 
1983” , med oplysninger om institutionen og uddrag og artikler angående 
husets program m er og virksom hed blev udgivet i 1984, redigeret af Steen
A. Cold. I 1983 udgav N ordens hus 2 plakater med billeder lavet af William 
H einesen og Janus K am ban, og i 1984 blev der udgivet 5 nye plakater til 
særlige lejligheder med billeder a f Ingålvur av Reyni, T róndur Patursson, 
Zacharias H einesen, Elinborg Lutzen og Robert Jacobsen.

H usets lokaler blev brugt til mange færøske og nordiske m øder og 
sam m enkom ster af forskellig art. Fæ røernes nyoprettede sym foniorkester 
og Fæ rø-koret øvede der regelm æssigt, så vel som flere andre musik- og 
teatergrupper. Foreningen N orden holdt sine m øder der, og i sam arbejde 
med folkedanseforeningen i T órshavn blev der arrangeret børnedans næ s
ten ugentlig i v in terhalvåret. Den færøske radio og det nyoprettede fær
øske fjernsyn drog også stor nytte af husets program m er.

På teatersiden bestræ bte man sig for at få væsentlige gæ ster til Fæ røerne 
og benyttede lejligheden, når der var udenlandske gæ ster på besøg til at 
knytte forbindelser mellem dem og færøske kunstnere, b l.a . ved vejled
ning eller undervisning. Som eksem pler på dette kan nævnes, at sangeren 
Ulrik Cold underviste færøske korsolister og studerende på musiklinien, 
og violinisten A lberto Lysy spillede kam m arm usik sam men med m usikstu
derende og deltog i sym foniorkestrets konsert under sit besøg. Ønsket om 
at sprede færøsk kultur ud til det øvrige N orden genspejledes bl. a. deri, at 
N ordens hus stø ttede et færøsk folkekulturarrangem ent i Sverige i forbin
delse med Sveaborg-udstillingen i Södertälje og sendte sin selvstændige 
teaterproduktion , Ibsens ” D ukkehjem ” , til Island, hvor den blev vist som 
gæstespil under K unstfestivalen i juni i sam arbejde med Leikfelag Reykja- 
vikur.

b. En kortfattet program oversigt
Blandt m øder og konferencer med udenlandsk deltagelse kan nævnes et 

om kultur og kulturpolitik, et sem inarium  om nordiskt grænseregionelt 
sam arbejde og et m øde, arrangeret a f Fælles N ordisk Ungdom . N ordisk 
forfatterråd holdt sit årsm øde i huset, og Sam arbejdsnæ vnet for de nordis
ke naturvidenskabelige forskningsråd havde sit møde der. Et sem inarium 
18-50-334  N ordiska  rådet D el 2
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under navnet "H else  og sam fund" blev holdt i sam arbejde med færøske 
institutioner og en håndarbejdsstæ vne i sam arbejde med Fæ røernes hånd- 
arbejdslærerforening.

Følgende film  blev vist i 1984: Peter W atkins film om Edvard Munch, 
Ingm ar Bergman-film ene "F årø -dokum ent 79" og "T ry lle flø jten" , de 
svenske film "Pelle  haleløs”  og "R askenstam ” som led i en svensk uge, 
en film i forbindelse med kvindedagen 8. m arts, den finske børne- og 
eventyrfilm  ” Pessi og Illusia”  og den danske dokum entarfilm  "T jen este 
piger” .

Teaterforestillinger i N ordens hus 1984. foruden mindre dram atiske 
indslag som indgik i andre program m er, var disse: "E t D ukkehjelm " af 
Henrik Ibsen -  husets anden teaterproduktion i egen regi. sat op af Sveinn 
E inarsson i sam arbejde og samspil mellem færøske og islandske skuespil
lere og teaterfo lk. G rønnegårds T eatrets gæstespil, "H enrik  og Pernille" 
af Ludvig Holbeg, instrueret a f Line Krogh i forbindelse med Holbergs 
300-års jubilæ um , og Det Kgl. T eaters gæstespil, "D e  fire å rstid e r"  af 
Arnold W esker, iscenesat af Sam Besekow og arr. a f D ansk-Færøsk Kul
turfond. Til sidst skal nævnes "B rend ar b rý r"  af C atherine H ayes, in
strueret a f  Egi Dam og spillet af den færøske teatergruppe Grima.

På m usikom rådet var der i bred forstand megen — måske mest -  
aktivitet i N ordens hus, som efterhånden synes at ville danne en passende 
og tiltrængt ram m e om det unge og frem voksende færøske musikliv og 
kunne give det stim ulerende im pulser udefra. Det gælder både jazz- og 
folkem usik, forskellige typer af rytm isk og klassisk musik, kor o. s. v.

I en kort oversigt går det ikke an at nævne alle de færøske og uden
landske m usikere, sangere, o rkestre og m usikgrupper, som frem førte 
deres musik i huset, men Fæ røernes sym foniorkester og Fæ rø-koret fort
satte deres virksom hed under ledelse af Bogi Liitzen og Ó lavur H åtun. 
D ette resulterede b l.a . i, at under de klassiske som m erdage i ju n i- ju li  
frem førtes Beethovens "m esse  i C -d u ro p . 86" sam m en med m edlem m er 
af ” Holte Gym nasium  Sym foniorkester” , som var på besøg, under ledelse 
af svejtseren Willi Gohl, og ved sin tredje offentlige konsert i decem ber 
spillede Fæ røernes sym foniorkester for første gang en hel sym foni, Beet
hovens første, under Bogi Lútzens ledelse. Et nyt m usikværk. "Jesu s og 
M akedonarin” , a f  Pauli í Sandagerði til tekst a f Sigmund Poulsen, blev 
opført i maj på Kristi him m elfartsdag, og en færøsk korstæ vne ved delta
gelse af 15 færøske og 2 andre nordiske kor fandt sted i m a j-ju n i.

Mange koncerter og m usikarrangem enter forberedtes i sam arbejde med 
Koncertforeningen og jazz- og folkem usikforeningerne, og nogle af dem 
blev henlagt til steder udenfor Tórshavn. Således blev det bibelske spil 
” E xu lta te”  frem ført i Vågs-kirke a f tre norske kunstnere, men blandt 
navne på m usikere og m usikgrupper, som m edvirkede under de klasiske 
m usikdage i juni eller på andre af årets tider, kunne nævnes: "D uo  Gran- 
c in o " , "D uo  C onsertan te” , K øbenhavns S trygekvartet. Bodil og G unnar
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K varan og Sigfried Skov, sangeren Ulrik Cold og K ristinn Sigm undsson og 
solisterne John D am gaard, Jónas Ingim undarson, A lbert Lysy og Margit 
Rahkonen. A f andre gæ ster kan blot nævnes ” T ritonus-koret” . V esterbro 
U ngdom sgård, visesangerinden Trille, den finske musikgruppe "C u m u 
lus” sam m en med sangerinden Anki L indqvist, svenskerne Bjørn Arahb 
og Pierre Ström . N annie Porres og tre svenske rytm em usikere, visesan
geren Jean-Claude Flam and fra Frankrig og B ergtóra A rnadóttir fra Island 
og den irske sang- og m usikgruppe ” Wild G eese” .

Et folkem usikstæ vne blev holdt i jun i ved deltagelse af og i sam arbejde 
med forskellige færøske m usikere og deres gæ ster fra Skotland, Shetland 
og USA, og et større m usikstæ vne. ” Tórshavn Jazz, Fólka og Blues 
Festival” , fandt sted i august m åned i sam arbejde med Fæ røernes Jazzm u
sikerforening og N ordjazz. Deltagerne var både færøske og udenlandske -  
fra de fleste nordiske og flere lande -  blandt dem så kendte folk som 
Svend A sm ussen, Cornelis Vreeswijk og Lillian Boutté.

U nder årets første halvdel blev der arrangeret svenske og fin ske  kultur- 
dage  ved forskellige kulturtilbud og udstillinger, bl. a. tolkede Ö sten og 
A nders Engström  finlandssvensk lyrik og sang under rubriken ” Livets 
bryggor” . Nogle gange havde man også i huset specielle færøske aftenpro
gram m er  f ’kvø ldsetu r” ), en blanding af m usik, sang og litteraturoplæ s
ning. Fæ røsk, østrigsk og russisk fo lkedans  blev også vist i huset i juli og 
septem ber.

Udstillinger. Ved m ånedskiftet ju l i-a u g u s t  blev den tradionelle Olaiud- 
stilling holdt i N ordens hus ved deltagelse af mange færøske billedkunst
nere, en færøsk håndarbejdsudstilling i o k t .-n o v . og de færøske udstil
linger ” Sluppin”  og ” F iskafólk”  i novem ber i sam arbejde med Søfartsm u
seet i M arstal, men færøske kunstnere , som havde selvstændige udstil
linger i huset, var Torbjørn Olsen og O livur vi N eyst, Zacharias H einesen. 
B árður Jåkupsson og T róndur Patursson. A f andre udstillinger kan nævnes 
en fototudstilling om O rknøerne og Shetland fra Svenska H istoriska M u
seet, m indre tyske og svenske fotografiudstillinger om Fæ røerne, ” Bell
mans S tockholm ” fra Svenska R iksutställningar. "F in sk  form ” , Mona 
H uss W alins udstilling, "N y  nordisk k unst” i sam arbejde med Sam m en
slutningen af danske kunstforeninger og en nordisk el- og energiudstilling i 
sam arbejde med E nergirådet på Fæ røerne og N ordisk  M inisterråd. Den 
sidstnæ vnte udstilling blev udvidet med en lille færøsk afdeling.

T órshavn, den 13. sep tem ber 1985
På styrelsens vegne

Aifl Justinussen  
Konst. dir.
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Nordisk federation för medicinsk undervisning

V erksam hetsberättelser 1984

N am n och adress
N ordisk federation för medicinsk undervisning 
c/o G eneralsekretæ r, overlæge Jørgen N ystrup 
Rigshospitalet, Tagensvej 18 
DK-2200 K øbenhavn N 
Tel. (01) 375252

1. Institu tionens uppgift 
Federationens ändam ål är a tt befräm ja den m edicinska utbildningen och

undervisningen i alla dess form er och på alla nivåer av utbildning.
För att fylla detta  sitt ändam ål bör Federationen:

1. arrangera, stim ulera till, m edverka till och inform era om sym posier och 
sem inarier rörande för medicinsk utbildning och undervisning centrala 
och aktuella problem , särskilt sådana, vars lösning befrämjas av nor
diskt sam arbete;

2. stim ulera till beskrivning och dokum entation av medicinsk utbildnings- 
och undervisningsförhållande i N orden;

3. stim ulera försöksverksam het och forskning beträffande m edicinsk u t
bildning och undervisning;

4. stim ulera till och m edverka vid anordnandet av sådan utbildning, som 
erfordrar nordisk sam verkan;

5. etablera och upprätthålla utom nordiska kontakter samt
6. vidta andra åtgärder och fram kom m a med förslag, som befräm jar m edi

cinsk utbildning och undervisning.

2. Organisation
Federationens beslutande organ utgörs av dess generalförsam ling, som

arrangeras vartannat år, såvida icke särskilda skäl lägger hinder i vägen.
Denna har till uppgift att
1. besluta i fråga om ansvarsfrihet beträffande styrelsens verksam het och 

förvaltning;
2. välja Federationens styrelse och suppleanter för dessa;
3. i övrigt vidta åtgärder ägnade att gagna Federationens ändamål. 

Följande institutioner, organisationer och m yndigheter äger att vardera
utse en represen tant som delegat till generalförsam lingen:
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1. varje medicinsk fakultet eller m otsvarande organ med ansvar för läkar
utbildningen:

2. de m edicinska studentorganisationerna vid varje m edicinsk fakultet 
eller m otsvarande organ med ansvar för läkarutbildningen;

3. det eller de centrala statsorgan i varje land, som har att besluta beträf
fande m edicinsk utbildning och undervisning;

4. det eller de centrala statsorgan i varje land, som har att besluta beträf
fande hälso- och sjukvård;

5. det nationella läkarförbundet i varje land;
6. den nationella yngre läkarorganisationen i varje land.

Federationens styrelse består av sju m edlem m ar sam t en personlig supp
leant för varje ordinarie styrelseledam ot. Två av styrelsens m edlem m ar 
rep resen terar studenternas organisationer och väljes efter förslag av N or
diska medicine studerande. Fem  av styrelsens m edlem m ar represen terar 
var sitt nordiskt lands övriga m edlem sorganisationer och väljes efter för
slag från ländernas övriga delegater vid generalförsam lingen.

Styrelsen u tser inom sig ordförande.
Styrelsens funktionstid sträcker sig mellan två generalförsam lingar och 

under denna tid bör denna sam m anträda två gånger per år.
Styrelsens sam m ansättning pr. 31.12. 1984:

Overlæge, dr.m ed. H ans Karle (næstform and) D
Ö verläkare H enry T roupp F
Professor Vikingur H eidar A rnorsson I
Professor, dr.m ed. Arne N ordøy (form and) N
D ocent, dr.m ed. Staffan O landers S
S tudentrepresentanter:
Stud.m ed. Peter M uller D
Stud.m ed. Jonas Holm S
Personal:
G eneralsekretæ r 
Projektansat sekretæ r

Revisorer:
R evisionsselskabet Friis, C arøe & Steenfeldt A/S, statsautoriserede revi
sorer, H avnegade 16, 8000 A rhus C, Danm ark.
Som parlam entarisk revisor speciallege Bjørn Ø stberg, Oslo, m ed.profes
sor G unnar Ström , U ppsala, som suppleant.

Med indledningen af året 1984 kom der skred i Federationens m ange
årige initiativ med at koordinere sam arbejdet om lægers videreuddannelse i 
relation til den nordiske arbejdsm arkedsaftale. 1 et brev af 17. m arts 1983 
til m edicinaldirektøren i D anm ark, generaldirektøren  for m edicinalstyrel
sen i Finland, landlæknir i Island, helsedirektøren i Norge og generaldirek
tøren for Socialstyrelsen i Sverige, havde Federationens styrelse i et notat 
redegjort for en række problem om råder og foreslået nedsæ ttelse af et
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nordisk kontaktorgan. I et brev a f 4. jan . 1984 fra helsedirektoratet i Norge 
blev Federationen anm odet om at indgå i et sådant kontaktorgan sammen 
med rep ræ sen tanter fra sundhedsm yndighederne. K ontaktorganet har her
efter holdt m øder den 25. april 1984 og den 18. oktober 1984. Det har været 
kontaktorganets opgave at kortlægge en række af de sam arbejdsprob
lem er, der e r opstået i relation til den nordiske arbejdsm arkedsaftale og i 
sam arbejde med de nordiske specialistforeninger og lægeforeninger at pege 
på hensigtm æssige løsninger. K ontaktorganet har taget et konkret initiativ 
til at arrangere et møde om den kirurgiske speciallægeuddannelse i relation 
til de nordiske arbejdsm arkedsbestem m elser. M ødet skal afholdes i Oslo 
torsdag den 9. m a j-lø rd ag  den 11. maj 1985. Det er tanken, at m ødet med 
kirurgerne m åske kan danne model for en mindre m øderække indenfor en 
række specialer. Problem erne med den nordiske arbejdsm arkedsaftale er 
først opstået, efter arbejdsm arkedsaftalens udvidelse til også at om fatte 
specialister. A rbejdet vedr. det nordiske sam arbejde vedr. lægers vide
reuddannelse i relation til den nordiske arbejdsm arkedsaftale af 25. aug. 
1981 er meget om fattende og har indtil videre m åttet ske indenfor Federa
tionens regi, idet det endnu ikke har været muligt at opnå særbevillinger 
trods ansøgning til N ordisk M inisterråd. Det skal dog understreges, at de 
nordiske landes m edicinalstyrelser finansierer deres repræ sentanters del
tagelse i kontaktorganets arbejde. Problem et er imidlertid uløst, idet en 
virkelig bearbejdelse af de kom plekse sagsforhold kræ ver nedsæ ttelse af et 
expertudvalg.

Den 2 6 .-2 9 . april 1984 afholdtes i Skibotn ved Trom sø et nordisk 
introduktionskursus i pædagogik for lærere ved de nordiske m edicinske 
læ reranstalter. K urset behandlede indlæringspsykologi, kort- og langtids- 
retention, m em orering og forståelsesindlæ ring, rækkefølge og aktivitet. 
Den kliniske og videnskabelige problem løsningspædagogik. Endvidere var 
der eksem pler på aktiverende og deltagerstyrede undervisningsform er, 
m icroteaching og kom m unikationsanalyse. Der var fremlagt et om fattende 
problem løsningsm ateriale og der blev præ senteret forskellige eksem pler på 
tilrettelæggelse af selvstudier. U nder kurset var d e re n  velfungerende AV- 
central, der dem onstrerede m oderne AV-hjælpem idler. K ursusdeltagerne 
vurderede kursus som meget vellykket og det var styrelsens opfattelse, at 
kursets form og indhold i høj grad egnede sig som igangsætter af pædago
gisk nytænkning både hos velm otiverede læ rere, præget af engagem ent og 
erfaring som en væsentlig del af deltagerne i det foreliggende kursus fra 
T rom sø, men også m åtte kunne skabe pædagogisk interesse og kundskab 
hos muligvis mere skeptiske lærere. Styrelsen forsøger at finde muligheder 
for at gentage kurset et m ere sydligt sted i N orden.

Den 2 3 .-2 5 . maj 1984 blev der i forbindelse med generalforsam lingen 
afholdt undervisningsm øde om m edicinsk etik. Deltagerne var enige om, at 
faget var a f tiltagende betydning. Diskussionen kom til at dreje sig om den 
m est hensigtsm æssige form idlingsform , idet man var enige om, at der er
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tale om et fag, hvor der dels kræ ves paratviden om en række regler, dels 
kræves evne til problem løsende tænkning, ofte i et bredt sam arbejde. A f 
specifikke em ner under undervisningsm ødet -  det var det 10. nordiske 
m edicinske unervisningsm øde i N ordisk  Federations regi -  kan nævnes: 
Lægens inform ationspligt, det inform erede sam tykke, patienternes jo u r
nalindsigt, lægens tavshedsplig t, og erfaring med undervisning i medicinsk 
filosofi og v idenskabsteori. Prof. William W inslade fra Los Angeles deltog 
og bidrog med en række am erikanske eksem pler og erfaringer med at 
indføre ” hum anities”  i m edicinen.

Der foreligger en protokol fra generalforsam lingen 1984, som vil kunne 
rekvireres ved henvendelse til Federationens sekretariat. På generalfor
samlingen blev styrelsen for den kom m ende 2-årige periode valgt. Den 
består af: overlæge H ans K arle, D anm ark, professor, overlæge H enry 
T roupp, Finland, professor, overlæge Vikingur H eidar A rnorsson, Island, 
professor, overlæge Arne N ordøy, N orge, docent, overlæge Staffan 
O landers, Sverige. Som fællesnordiske studen terrep ræ sen tan ter blev 
stud.m ed. Peter M uller, D anm ark og stud.m ed. Jonas Holm , Sverige 
valgt.

U nder generalforsam lingen blev der frem sat en lang række forslag til 
Federationens fortsatte  virksom hed.

Den 18 .-20 . oktober 1984 afholdtes det V nordiske studienævnsm øde i 
Reykjavik. Titlen var Selektion til det m edicinske studium . D er var som 
tidligere år deltagere fra stort set samtlige nordiske lægeuddannelses- 
steder. Inden m ødet var der udsendt skriftligt m ateriale om fattende de 
aktuelle optagelsesregler til de m edicinske fakulteter i N orden sam t en 
aktualiseret W HO-publication: Selecting students for training in health 
care. Mick Bennett og Richard W akeford havde forfattet publikationen. 
Dr. Luis Branda fra Mac. M aster U niversity Faculty  of H ealth Sciences i 
C anada berettede grundigt om verdens nok mest avancerede, kostbare og 
kom plicerede selektionssystem . Det var et system , der um iddelbart vakte 
forundring, beundring og skepsis blandt deltagerne, men derefter til bety
delig eftertanke. D er var betydelige nationale forskelle på selektionsm eto
derne mellem de nordiske lande, når man diskuterede på detaljeplan. 
Imidlertid var m ødedeltagerne enige om, at de foreliggende anvendte se
lektionsm etoder i N orden langt fra var tilfredsstillende. Det kom til at stå 
deltagerne klart, at bedre selektionsm etoder kan indføres, hvis de enkelte 
fakulteter ønsker at prioritere dette tilstrækkeligt.

Den 2 6 .-3 0 . novem ber 1984 afholdtes på N ordiska hälsovårdshögsko- 
lan. G öteborg, i sam arbejde med N ordisk kom ite for arktisk medicinsk 
forskning et kursus i arktisk m edicin. K urset var et forsøgskursus, der 
bl. a. skulle vurdere behovet for kurser og vurdere, hvilke m ålgrupper, der 
skulle sigtes mod. O rganisationskom itéen sigtede i første omgang bredt, 
nemlig med henvendelse til læger, sygeplejersker, tandlæ ger m. v. indenfor 
sundhedsvæ senet, der enten stod over for at skulle udsendes til de mest
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nordlige om råder i N orden eller sundhedspersonale, der allerede arbejdede 
de pågældende steder og havde behov for efteruddannelse. K urset blev 
tilrettelagt i sam arbejde med Sygeplejerskers sam arbejde i N orden og De 
nordiske laborantforeninger.

En meget kom petent læ rerkreds var sam let som garant for undervisning 
på et plan, der havde kontakt med aktuel forskning. Ved den afsluttende 
evaluering konstaterede flertallet af deltagere, at kurset i den foreliggende 
form m åtte anses for at være mest egnet til m ennesker, der allerede havde 
et vist mål af praktisk  erfaring med at arbejde i de nordligste egne af 
N orden, som dog for de fleste om råders vedkom m ende næppe med rim e
lighed kunne betegnes som arktiske. Der foreligger en udførlig rapport fra 
forsøgskurset, der kan rekvireres fra Federationens sekretariat.

Federationen har som tidligere år sam arbejdet med en lang række inter
nationale institutioner og organisationer, der har sam me mål, nemlig at 
stim ulere og forbedre lægeuddannelsen. Federationen sam arbejder med de 
internationale tidsskrifter M edical teacher og M edical Education. Endvi
dere fortsæ tter vort mangeårige sam arbejde med N ordisk M edicin. Regel
mæssigt deltager Federationens sekretariat eller styrelse i m øder med 
verdens sundhedsorganisationen W HO og der er et tæt sam arbejde med 
den europæ iske organisation A M EE (A ssociation for Medical Education 
in Europe). Senest havde A M EE sit årsm øde i Oslo den 19.—21. sept.
1984. En lang række lærere fra N orden deltog. Betydningen af Federatio 
nens mangeårige virksom hed som baggrund for den høje rekruttering af 
nordiske bidrag ved europæiske uddannelsesm øder blev også frem hævet 
på A M E E ’s møde i Oslo. D er har i 1984 været afholdt styrelsesm øder i 
Federationen på følgende tidspunkter og steder:
27. april 1984 Skibotn, Norge
23. maj 1984 Å rhus, Danmark 
25. maj 1984 Å rhus, -
20. oktober 1984, Reykjavik, island
2 4 .-2 5 . maj 1984 afholdtes der generalforsam ling i Å rhus, Danm ark.

Styrelsen for N ordisk federation för m edicinsk undervisning overleverer
herved sin virksom hedsberetning for året 1984.

Arne N ordøy,
Prof., dr.m ed., formand

Jørgen N y  strup, 
Overlæge, generalsekretær
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Nordiska sommaruniversitetet (NSU)

Verksam hetsberättelse 1984

C 12/k:28
1986

A. N am n och adress
N ordiska som m aruniversitetet
G eneralsekretariatet
Langagervej 6
DK-9220 Aalborg 0
Tel. 08-156548

B. O rganisationens m ålsättning
N ordiska som m aruniversitetet (NSU) stiftades 1950. På nordisk bas 

sam lar N SU  studerande, forskare och även yrkesverksam m a utanför uni
versiteten i en studieverksam het som syftar till att "befräm ja en kritisk 
insikt i vetenskapliga grundproblem , tvärvetenskapliga frågeställningar, de 
olika vetenskapernas m etodiska egenart och vetenskapernas ställning i 
sam hället” (S tadgar för N SU).

V erksam heten är öppen för alla.

C. Organisation
N SU :s högsta beslutande organ är representantskapet som sam m an

träder under den årliga som m arsessionen. R epresen tan tskapets ledam öter 
utses dels av N SU :s lokalavdelningar och dels av generalförsam lingen som 
består av som m arsessionens deltagare. R epresen tan tskapet fastställer det 
gem ensam m a nordiska studieprogram m et och u tser en styrelse  som ansva
rar för verksam heten mellan som m arm ötena. Lokalavdelningar finns för 
närvarande på 21 universite tsorter.

S tudieverksam heten bedrivs i nordiska studiekretsar  med lokala k retsar 
på de olika universite tsorterna. R epresen tan ter för lokalkretsarna möts på 
som m arsessionen och på sym posier under vinterhalvåret.

D. Verksam heten 1984
1. Ekonom iskt resultat

Mot bakgrund av det underskott som uppstod under 1983 beslutade 
styrelsen i början av året om en rad besparingsåtgärder. B l.a . inställdes 
det möte mellan studiekretsarnas nordiska koordinatorer som brukar hål
las inför som m arsessionen och kretsledarkonferensen för de nya kretsarna 
flyttades till början av 1985. R äkenskaperna för 1984 visar följande resultat 
(DKK):
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U tgifter 1758500
därav löner 207 600

Intäkter 1969000
därav anslag 1439000

Balans 210500
Ö verföring till 1985' 52 300
1 Intäkter som inte får disponeras under räkenskapsåret.

Det redovisade överskottet förklaras av de ovannäm nda besparingsåt
gärderna, i första hand flyttningen av kretsledarkonferensen, flyttning av 
vintersym posium  i k rets 3 och ad hoc-sym posium  om ” K vinders ord og 
kvinders billeder”  och ett överskott från som m arsessionen.

2. Studieverksam het
2.1 Studiekretsarna

En studiekrets i N SU  är norm alt verksam  i tre år, men den kan avföras 
från studieprogram m et tidigare om represen tantskapet beslutar om det. 
Till grund för rep resen tantskapets ställningstagande ligger en löpande u t
värdering av k re tsarbetet (ak tiv iteter, nordisk spridning osv.). N SU :s stu
dieprogram  syftar till att skapa förutsättningar för ett utbyte mellan olika 
vetenskapliga specialiteter och mellan olika forsknings- och teoritrad i
tioner. S tud iekretsarna behandlar äm nen och problem ställningar som är 
aktuella såväl internvetenskapligt (m etodiskt/teoretiskt) som i förhållande 
till den sociala och kulturella utvecklingen i de nordiska länderna.

Studieprogram m et 1983/84 om fattade tolv studiekretsar, varav fyra ny
startade, i följande äm nen (inom parantes anges kretsens startår):

1. A lternativ journalistikk  (1982)
2. EN D  -  nedrustning (1981)
3. Energiplanlægning og produktion af alternative energisystem er (1983)
4. Bym æssiggørelse og byproblem er (1981)
5. Semiotik og kultur (1982)
6. K ropskultur (1981)
7. U ngdom skultur, ungdom soprør og ungdom spolitikk (1983)
8. Musikk og ny teknologi (1983)
9. Omstilling og konflikt -  problem er i nye og gamle industriland (1983)

10. A rbejdets fram tid (1982)
11. Social selvhjelp og egenom sorgsbevæ gelser (1983)
12. H istorie , historiefilosofi och historieskrivning (1981)

Generellt har ak tiv iteten  i studiekretsarna varit tillfredsställande. U nder 
våren 1984 fanns 158 aktiva lokalkretsar registrerade (9 fler än föregående 
år). A ntalet deltagare kan uppskattas till ca 1 500. M ellan studiekretsarna 
varierade antalet lokala k re tsar (se nedanstående tabell), men undantaget 
två kre tsar (3 och 6, den sistnäm nda avslutades med årets som m arsession)
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fanns samtliga rep resen terade i m er än hälften av N SU :s lokalavdelinger. 
Om man ser till lokalkretsarnas spridning mellan de nordiska länderna 
fram träder D anm ark och Finland som de starkaste N SU -fästena.

Aktiva studiekretsar våren 1984
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Sum

ma
Bergen X X X X X 1 X 6Göteborg X X § X X X § X 6Helsingfors X X X X X X X X X X X 11Jyväskylä X X X X X 5København X X X X X X X X X X X 11Linköping X X X X X X X 7
Lund X X X X X X 6
Odense X X X X X X X 7
Oslo X X X X X X X X X X 10
Reykjavik X X X X X X X X X 9
Roskilde X X X X 4
Stockholm X X X X § X X X X X 9Tammerfors X X X X X X X X 8
Tromsø X X X X § §2 X X 3X X X 9Trondheim X X X X X X X 7
Uleåborg
Umeå

X X X X X X 4 X 7
X 1

Uppsala X X X X 4
Åbo X X X X X 5 X X X X 9Aalborg X X X X X X X X X X 6 X X 12
Aarhus X X X X X X X X X X 10
Summa 13 13 7 12 17 6 16 15 16 17 12 14 158
1 F ø rd e ,2 A lta ,3 H arstad, 4 R ovaniem i,5 Ekenäs, 6 Thisted.
§ betyr at lokalavdelingen har kontaktperson, men at kretsen ikke fungerte aktivt.

1983/84 startades fem nya kretsar: 3, 7, 8, 9 och 11. S törst anslutning fick 
k re tsarna 7, 8 och 9, som var rep resen terade i 1 5 -16  av N SU :s lokalavdel
ningar. K retsarna 3 och 11 hade verksam het på 7 respektive 12 orter.

K rets 3 studerar m öjligheterna a tt u tveckla alternativa energisystem  och 
vilken roll produktionen och utbyggnaden av dessa kan spela i en expansiv 
ekonom isk politik för de nordiska länderna.

K rets 7 undersöker de pågående förändringarna i ungdom ens livs
chanser (t. ex. ungdom sarbetslöshetens konsekvenser) och ungdom skul
turernas uppkom st och utveckling.

K rets 8 studerar musiken som en del av den s. k. kulturindustrin  och hur 
de nya teknologierna för produktion och förm edling b idrar till att göra 
m usiken till en alltm er integrerad del av den m oderna symbolmiljön.

K rets 9 behandlar tendenserna till en global om strukturering  av industri
p roduktionen, långsiktiga u tvecklingstendenser i industriländernas p ro
duktionsstruktur och de politiska och sociala system ens betydelse för 
om ställningsprocessen i de gamla industriländerna. K rets 11 studerar 
"V älfärdssta tens k ris”  och de olika u tvecklingstendenser och politiska 
strategier som denna givit upphov till: ä r vi på väg mot en avinstitutionali-
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sering som kan skapa nya form er för solidaritet och självförvaltning eller 
står vi inför tendenser som på sikt kom m er att resultera i ökade skillnader i 
livsbetingelser mellan olika befolkningsgrupper?

2.2 N y a kretsäm nen
Studieprogram m et för 1985 förbereddes på sedvanligt sätt. U nder våren 

uppm anades N SU -aktiva och andra intresserade att inkom m a med förslag 
till nya kretsäm nen. Styrelsen efterlyste särskilt kretsförslag inom det 
teknisk-naturvetenskapliga och det hum anistiska om rådet. Det kom in tolv 
förslag som täckte ett brett spektrum  av problem  och forskningstradi
tioner. Förslagen sändes på rem iss till lokalavdelningarna och på grundval 
av deras prioriteringar presen terade styrelsen ett förslag till nytt studiepro
gram . D etta d isku terades på som m arsessionen och representantskapet 
beslutade att e rsä tta  de fyra u tgående (tre å r gamla) k retsarna med följande 
nya kretsäm nen:
1. N atursynet i m iljøadm inistration og naturkam p
2. Ferie, reiser og fritidskultur
3. M odernitet
4. U rbane livsform er, byteori og sociale konflikter

K retsen ’’N atursynet i miljøadm inistation og naturkam p” undersöker 
industriländernas miljöpolitik med avseende på den naturuppfattning som 
ligger till grund för denna och i förhållande till de ekonom iska och ekolo
giska system ens reproduktionsbehov. De tre följande kretsarna represen
terar olika infallsvinklar till studiet av den m oderna kultur- och sam hällsut
vecklingen. M edan kretsen  ” M odernitet” arbetar med m odernitetskate- 
gorin inom filosofi, estetik  och sam hällsteori, studerar de två andra krets
arna specifika, rum sliga aspekter av den m oderna livsformen: dels sto rsta
den och de förändringar som västvärldens sto rstäder nu genom går till följd 
av den teknologiska utvecklingen och den ekonom iska om struktureringen, 
dels m assturism en som ett centralt inslag i den fritidskultur som utvecklats 
under de senaste decennierna.

2.3 Sym posier och kretsledarkonferenser
U nder vinterhalvåret 1983/84 arrangerades sym posier för samtliga på

gående kretsar. V intersym posierna 1984/85 genom förs under början av
1985. För fyra av de nya k re tsarna på 1984 års studieprogram  hölls en 
kretsledarkonferens i decem ber 1983. K rets 9 anordnade en egen konfe
rens under våren 1984 med deltagande av flera utom -nordiska föreläsare. 
K retsledarkonferensen för de nya kre tsar som antogs på som m arsessionen
1984 genom fördes i början av februari 1985.

Sedan 1980 har N SU  arrangerat s. k. ad-hoc-sym posier som behandlar 
äm nen som inte finns upptagna på studieprogram m et eller fördjupar en 
bestäm d aspekt av e tt kretsäm ne. D essa sym posier har haft en viktig
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funktion för N S U 's förnyelse både vad gäller rekrytering och studiepro
gram.

U nder 1984 arrangerades ett ad-hoc-sym posium  om turism  och fritids
kultur, som resulterat i en publikation och i det nya kretsäm net "F erie r, 
reiser og fritidskultur” . S tyrelsen  har också beviljat medel till sym posier 
om "K vinders ord og kvinders billeder” , m usiksem iotik och europeisk 
säkerhetspolitik. De två förstnäm nda sym posierna kom m er att hållas un
der våren 1985 och sym posiet om säkerhetspolitik  under hösten.

2.4 Som m arsessionen
Som m arsessionen 1984 var förlagd till Kiljava -  ett konferenshotell i 

H elsingforstrakten. D eltagarantalet uppgick till ca 250 vuxna och 50 barn. 
Program m et följde hävdvunna linjer: kretsarbete med skriftliga och m unt
liga ” oplæg” från deltagarna, ett am bitiöst kulturprogram , utflyktsdag. 
Styrelsens afton hade denna gång ” N orden mellan öst och väst”  som 
tema.

3. P ublikationsverksam het
Tidningen ” Inform ation från N S U ” utkom  1984 med fyra num m er och 

ett program häfte, där studiekretsarna presen terades. Upplagan var 3 0 0 0 - 
4500 ex. ” Inform ation från N S U ” sänds gratis till alla N SU -aktiva samt 
till bibliotek och högskolor.

Serien "A rbetsg rupper från N S U ” dokum enterar studiekretsarnas arbe
te och sym posieverksam heten. U nder 1984 utkom  fyra böcker:
-  M iljøadm inistration og natursyn (Sym posiebidrag)
-  Figurer (Oplæg från krets 5, Semiotik og kultur. Som m ersessionen 1983)
-  K jønnsproduksjon (A rtiklar av deltagare i en tidigare studiekrets om 

socialisationsforskning)
-  Turism e og reiseliv (Sym posiebidrag)

M aterial från studiekretsarnas arbete publiceras också i tidskriften N or
disk Forum  som är anknuten till N SU . U nder 1984 utgavs följande num 
mer:
-  3 5 -3 7  O prustningens dynam ik
-  41 K ønsproduktion

4. S lu tkom m entar
Som fram gått av denna verksam hetsberätte lse är N SU  en organisation 

som trots snäva ekonom iska ram ar lyckas upprätthålla en hög aktiv itets
nivå: lokala studiekretsar på 21 universite tsorter, v intersym posier, ad-hoc- 
sym posier, inforam tions- och publikationsverksam het är tillsam m ans med 
som m arsessionen ak tiv iteter som ingen annan nordisk organisation kan 
uppvisa. D etta är möjligt tack  vare den decentraliserade organisationsupp- 
byggnaden, de om fattande frivilliga insatserna och den minimala byråkra
tin som gör att de relativt sm å ekonom iska resurserna på effektivast
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möjliga sätt kom m er studieverksam heten till godo. Inom  N SU  har det 
skapats en livaktig och mångsidig idémijlö och ett kontaktnät för en kritiskt 
och tvärvetenskaplig t o rienterad  forskning. Och dessutom  förenas i N SU  
den intellektuella verksam heten med en fin social sam varo, som gör NSU- 
aren  ” N ord ist” . I studiekretsarna stiftar deltagarna bekantskap med idéer, 
teoretiska m odeller och forskningsresultat som de för vidare i sin verksam 
het som forskare , lärare och skribenter. På så sätt bildas kring N SU  ett 
verkningsfält som sträcker sig långt u töver dem som direkt tar del i verk
sam heten. Även om denna dynam iska aspekt inte kom m er fram i en 
redovisning av aktiv iteterna under ett år, så är den ändå viktig att ha i 
åtanke vid en värdering av N SU :s verksam het.

H ärm ed överläm nar N SU :s styrelse sin verksam hetsberättelse för 1984.

G öteborg och A alborg den 28 april 1985
A nders M olander 

Ordförande
f. Peter Thom sen 

Vik. G eneralsekretær
Bente Mjelva  

Sekretær



2063

Nordiska samfundet för Latinamerika-forskning (NOSALF)

Verksam hetsberättelse 1984

A . N am n och adress
N ordiska sam fundet för Latinam erika-forskning (N O SA LF) 
L atinam erika-institutet
S 10691 Stockholm

B. Startår
Sam fundet bildades i maj 1973 vid den andra nordiska forskningskonfe

rensen om Latinam erika (K ollekolle, Danm ark). Det avlöste den s. k. 
N ordiska sam arbetskom m itteen för Latinam erika-forskning, också förkor
tat N O SA L F, som inrättades i sep tem ber 1970 i enlighet med beslut fattat 
vid den första  nordiska konferensen om L atinam erika i Åbo, Finland 
(augusti 1970).

C. Syfte
N O SA L F:s stadgar faststä ller följande uppgifter för sam fundet:
a) att främ ja studier, forskning och spridande av kunskap rörande L atin

am erika i N orden,
b) att u tgöra en sam arbetsorganisation  för på L atinam erika inriktade 

forskare och övriga latinam erikanister i D anm ark, F inland, Island, Norge 
och Sverige.

c) att tjäna som kontaktorgan för nordiska forskare med liknande sam 
m anslutningar av forskare i andra delar av världen,

d) a tt utge vetenskapliga och forskningsinform ativa publikationer om 
Latinam erika,

e) att organisera Latinam erika-konferenser.

D. Organisation
1. Adm inistration

N O SA L F adm inistreras av ett sekretariat, som enligt stadgarna skall 
vara förlagt till akadem isk institution. Sekretariattjänstgörande institution 
har alltsedan N O SA L F:s bildande varit L atinam erika-institutet i S tock
holm. F r. o. m. 1979 regleras förhållande mellan N O SA L F och Latinam eri- 
ka-institutet i särskilt avtal.

2. Styrelse
Sam fundet leds av en styrelse bestående av två valda rep resen tan ter för 

D anm ark, Finland, Norge och Sverige sam t sekreteraren. Styrelseledam ot

C 12/k: 29
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väljs för högst tre år. O rdförande och vice-ordförande utses av styrelsen 
inom sig. Sekreterare är tjänstgörande föreståndare för sekretariatinstitu 
tionen.

S tyrelsens nuvarande sam m ansättning är följande:
För Danm ark: Dorte E tzerodt, Rom anska institutet. Arhus universi

tet,
A nders-C hristian Jensen, Institu tet för sociologi, K ö
penham ns universitet,

F ör Finland: Luis H errera , Sam hällsvetenskapliga institutionen, 
Tam m erfors universitet,
E eva-L iisaM yllym äki,U trikesm inisteriet, Helsingfors, 

För Norge: Inger-Elisabeth H ansen, Rom anska institutet, univer
sitetet i Oslo,
G udm und Stang, Institu tet för historia, Trondheim s 
universitet,

För Sverige: Claudio Aguirre-Bianchi, Journalisthögskolan, S tock
holm,
Claes B rundenius, Forskningspolitiska institutet, 
Lunds universitet,

Sekreterare: W eine K arlsson, Latinam erika-institutet, Stockholm s 
universitet.

O rdförande och vice-ordförande för styrelsen är Claes Brundenius re
spektive Gudm und Stang.

3. Personal
Vid N O SA LF:s sekretariat tjänstgör en assistent med halvtidstjänst 

(anställd vid Stockholm  universitet). Därtill arvoderas i begränsad u t
sträckning kontorspersonal för olika tillfälliga arbeten , b l.a . m askinskriv
ning.

4. Revisorer
Fr. o .m . 1 juli 1979 förvaltas N O SA L F:s ekonom iska tillgångar enligt 

särskilt avtal genom  Stockholm s universitets redovisningssystem . För 
revisionen anlitas chefen för ekonom ienheten vid Stockholm s universitet.

E. Verksam het
I. S tudiestipendieprogram m et 

N O SA LF:s stipendieprogram  startades 1974 och har sedan dess så gott 
som oavbrutet utökats. S tipendier beviljas först och främ st till studenter 
och icke-etablerade forskare som behöver besöka en på Latinam erika 
inriktad nordisk institution i sam band med forskningsarbete eller förbere
delse av avhandlingar om Latinam erika. Stipendierna täcker faktiska rese
kostnader tu r och re tu r på billigaste färdsätt -  vanligast med studerande 
rabatt -  mellan hem orten och staden där den besökta institutionen ligger 
sam t logi under en vecka på pensionat eller m otsvarande.
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U nder 1984 har 18 stipendier beviljats. Av stipendiaterna kom 10 från 
N orge, 5 från Finland och 3 från D anm ark. L atinam erika-institutet v a rd en  
besökta institutionen i 16 fall.

2. Konferenser, sem inarier och sym posier
En av de viktigaste uppgifterna för N O SA L F är enligt stadgarna att 

arrangera nordiska forskningskonferenser om Latinam erika. D etta bör ske 
åtm instone vart tredje år eftersom  de ordinarie generalförsam lingarna, där 
b l.a . nya styrelseledam öter måste väljas, endast kan hållas vid dessa 
tillfällen.

N O SA LF:s konferenser har hållits i Åbo 1970, Kollekolle 1973, Bergen 
1976, Kungälv 1978, M urikka 1979 och den senaste i K arrebæksm inde
1982. .

N O SA LF:s sjunde L atinam erika-konferens kom m er att hållas i Sund
vollen, N orge, den 1 8-20  oktober 1985. Tem a för konferensen blir ” E ko
nomisk kris, dem okratisering och kulturell identitet i L atinam erika” . O r
ganisationsarbetet leds av en kom m itté bestående av Eduardo A rchetti, 
Inger-Elisabeth H ansen, E inar Sandved, Jon Askelund och R oberto Bro- 
schek.

1984 beviljade N O SA L F ekonom iskt stöd till följande sem inarier om 
Latinam erika:
-  Det aktuella läget i C entralam erika” . Sem inariet arrangerades av L atin

am erika-institutet och hölls i Stockholm  den 11 april 1984,
-  ” Alternativ folklig kom m unikation i Latinam erika” arrangerad av 

C ETA L, hölls i S tockholm , den 2 6 -2 7  maj 1984.
-  ” M öjligheter till vidgat sam arbete mellan N orden och Centralam erika- 

K arib ien” arrangerad av Forskningspolitiska institu tet, hölls i Lund den 
2 5 -2 6  augusti 1984.

3. Publikationer
Fr. o. m. 1977 har N O SA L F:s publikation ” Ibero-A m ericana” om vand

lats till en vetenskaplig tidskrift som tar med nordiska forskningsresultat i 
form av kortare artiklar och recensioner sam t studier av icke-nordiska 
författare som bedöm s ha sto rt värde för den nordiska Latinam erika- 
forskningen.

F r .o .m . num m er V III:2—IX: 1 —2 har till nam net ” IberoA m ericana” 
som undertitel lagts ” N ordic Journal o f Latin Am erican S tudies” . En 
självständig redaktionskom m itté har av styrelsen u tsetts för tidskriften 
bestående av två ansedda latinam erikanister från vartdera D anm ark, F in
land, Norge och Sverige, med olika vetenskapliga specialiseringar, och en 
koordinator utsedd av föreståndaren  för Latinam erika-institutet i S tock
holm.

U nder 1984 utkom  Vol. XIIL2 av ” Ibero-A m ericana" (84 sidor) med 
huvudäm ne ” Argentina: dem okratiseringens politiska och ekonom iska 
problem ” sam t inläm nades för tryckning Vol. X IV :l -2  (ca. 160 sidor)
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ägnad åt den politiska, ekonom iska och sociala situationen i Centralam eri-

Den inform ativa karaktär som "Ibero -A m ericana”  tidigare haft har se
dan 1978 upptagits av två nya publikationer. Den ena är ” N O SA L F 
N ew s” , en nyhetsbulletin först och främ st avsedd för sam fundets m edlem 
mar. Den andra är ” L atinoam ericana”  som utges av Latinam erika-institu- 
tet med N O SA L F:s m edverkan när det gäller nordiska bibliografier.

4. N ordisk forskarkurs
Den 21—30 maj 1984 ägde rum i Stockholm  den nordiska forskarkursen 

” N yindustrialiserade länder i Latinam erika: konkurrenter till N orden eller 
sam arbetspartners?” arrangerad av N O SA L F i sam arbete med Latinam e- 
rika-institutet. K ursen som finansierades med ett särskilt anslag av Sekre
tariatet för nordiska forskarkurser, sam lade 26 deltagande elever varav 12 
från Sverige, 6 från N orge, 6 från Finland och 2 från Danm ark. Lärarsidan 
bestod av 20 gästföreläsare, huvuddelen från N orden sam t 4 från N ord och 
Sydam erika.

5. Internationellt sam arbete
U nder 1984 antogs N O SA L F som medlem i F1EALC (Internationell 

federation för studier om Latinam erika och Karibien).
Å styrelsens vägnar deltog N O SA L F:s vice-ordförande Gudm und Stang 

vid C E ISA L :s generalförsam ling som hölls i W ien den 2 0 -2 4  juli 1984.

F. Finansiering och ekonom i
Översikt över bokslut och budget (1000-tal svenska kronor)

Bokslut 1983 Budget 1984 Bokslut 1984 Budget 1985
Kostnader
Personal 72 640 75 650 76570 79950
Styrelse 35 940 36 290 29010 38 390
Kontor 4960 9430 5 300 9980
Lokaler 6000 6360 6 360 6730
Projekt 108 720 114 270 108630 120 800
Förv. avg. 9 390 5 000 6 390 5 150
Summa
kostnader 237 650 247 000 232 260 261000
INTÄKTER
Anslag 226000 240000 240000 254 000
Övrigt 11810 7 000 13 590 7 000
Summa
intäkter 237810 247 000 253 590 261000

Stockholm  den 28 maj 1985

Weine Karlsson  
Styrelsens sekr.

Roberto Broschek  
NOSALF-assistent
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Nordiska kommittén för öststatsforskning

Verksam hetsberättelse 1984

1. Institutionens uppgift
N ordiska kom m ittén för öststatsforskning grundades den 8 novem ber 

1975 och har sitt säte i U ppsala. Den nu gällande stadgan fastställdes den 
26 maj 1984. I enlighet med denna skall kom m ittén främja sam verkan 
mellan ö ststa tsforskare  i N orden och mellan nordiska och icke-nordiska 
forskare med inriktning på Sovjetunionen och Ö steuropa. K om m ittén skall 
vidare m edverka till att goda kon takter mellan öststatsforskare och forska
re från andra akadem iska discipliner i N orden blir upprättade. D essutom  
skall kom m ittén uppm untra och etab lera goda vetenskapliga kontakter 
med Sovjetunionen och Ö steuropa. N ordiska kom m ittén skall verka för 
sam nordisk forskning och utbildning inom öststatsforskningens om råde. 
K om m ittén arrangerar sym posier och konferenser, utger publikationer 
sam t deltar i och förm edlar kon takter med det internationella sam arbetet 
inom om rådet.

2. Organisation
O rganisationen är baserad  på m edlem skap. Som m edlem m ar kan, efter 

inval av styrelsen , ingå forskare och lärare vid vetenskapliga institutioner i 
N orden. Som institutionsm edlem m ar kan universite tsinstitu tioner eller 
m otsvarande med verksam het inom öststatskunskapens om råde inväljas. 
D ärutöver kan korresponderande m edlem m ar upptas i organisationen.

N ordiska kom m itténs högsta beslutande organ är årsm ötet, som väljer 
en styrelse på 8 -1 0  personer sam t u tser ordförande. Alla nordiska länder 
är represen terade med två ledam öter förutom  Island, där forskningsom rå
det ännu inte är vetenskapligt förankrat. Styrelsen u tser två vice ordföran
de sam t sekreterare .

C 12/k: 30
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3. Verksamheten 1984
3.1 Ekonom isk översikt
Inkom ster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag 282000 282000 Löner 60000 66694:00
Egna intäkter - Övriga kost

nader 222000 238 372:64
Räntor 7192:51
Beviljad
överföring - 16244:00 Projekt
Övrigt - 14376:28 Nordiska

symposier ( 60000) ( 70469:09)
Publicerings
verksamhet ( 55 000) ( 55 467:05)
Dokumenta
tion ( 25 000) ( 25000:00)
Nordiskt
forsknings-
och
utbildnings
sam arbete ( 30000) ( 33 309:46)
Internatio
nellt
samarbete ( 30 000) ( 16852:49)
Drifts
kostnader ( 22 000) ( 32 264:95)
Utrustning ( - ) ( 4 931:70)
Övrigt ( - ) ( 77:90)

SUMMA 282000 319812:79 SUMMA 282000 305066:64

3.2 Beskrivning av verksam heten
Inform ations- och publiceringsverksam het
1 syfte att främ ja kontakter och sam arbete har kom m ittén bedrivit en 

om fattande inform ationsverksam het. Inform ation och kontakter har 
främ st kanaliserats genom kom m itténs sekretariat och de av organisatio
nen utgivna publikationerna.

I tidskriften N ordic Journal o f Soviet and E ast European Studies (tidi
gare: Bidrag till öststatsforskningen) har kom m itténs sym posier dokum en
terats och uppsatser publicerats. Tillsam m ans med institutionen för öst- 
statsstudier i U ppsala ger kom m ittén ut Bulletin för öststatsstud ier i N or
den, som innehåller kortare artiklar, recensioner och medlem sinform ation.

I sam arbete med Slavisk institut i A arhus, Sovjetinstitutet i Helsingfors 
och Slavisk-baltisk institu tt i Oslo har kom m ittén påbörjat en bibliografisk 
studie av öststatsforskning i N orden. Den svenska delen i projektet publi
cerades under 1984. de övriga kom m er att fullföljas under 1985. K om m it
tén har även genom fört en uppdatering av den 1982 publicerade invente
ringen av nordiska forskare och forskningsprojekt inom öststatsforskning
en. D ärutöver har kom m ittén tillsam m ans med Slavisk institut i K öpen
hamn givit ut tidskriftsdokum entationen Østindex.
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N ordiska sym posier 
N ordiska kom m ittén arrangerade under 1984 två nordiska sym posier. 

D etta skedde i sam arbete med två lokala universitetsinstitutioner: S tatsve
tenskapliga institutionen i Tam m erfors sam t N orges H andelshögskola i 
Bergen.

Vid konferensen i Bergen ” Sport i Sovjet-type sam funn”  d iskuterades i 
första hand tre aspekter: idrottens organisation och resultat i Sovjet och 
Ö steuropa, idrottens u tnyttjande i inrikespolitiska syften sam t idrotten 
som en integrerad del i öststa ternas utrikespolitik. Sym posiet ” Totalita
rianism and the Study of the Soviet U nion”  belyste dels bakgrunden till 
och innebörden av totalitarianism begreppet, dels dess relevans för Sovjet
unionen på 1980-talet.

Internationellt sam arbete 
Kom m ittén fäster stor vikt vid deltagande i det internationella sam arbe

tet på öststatsforskningens om råde. A lltsedan bildandet 1975 har kom m it
tén varit medlem av International Com m ittee for Soviet and E ast E urope
an Studies och är represen terad  med en ledam ot i dess exekutivkom m itté. 
Kom m ittén har under 1984 b l.a . deltagit i planeringsarbetet inför den 3:e 
internationella öststatsforskningskongressen i W ashington, D .C. 1985.

Forskning och utbildning 
N ordiska kom m ittén har initierat och sedan några år drivit ett nordiskt 

forskningssam arbete inom ram en för pilotprojektet ” K ontinuitet och för
ändring i Sovjetunionen” . D etta består av ett fem tontal olika delprojekt, 
som ur olika aspekter analyserar utvecklingen i Sovjetunionen mellan 
1950-1980. Inom projektet svarar kom m ittén för den övergripande veten
skapliga och praktiska sam ordningen, m edan de enskilda delprojekten är 
nationellt finansierade. U nder 1984 har en konferens anordnats i K öpen
hamn. Projektet kom m er att avrapporteras under 1985.

M edlemmar
Vid utgången av 1984 hade N ordiska kom m ittén 221 m edlem m ar, N yre

krytering har skett i sam tliga nordiska länder, men fram förallt i Norge där 
m edlem santalet tidigare varit förhållandevis litet.

S tyrelsen för N ordiska kom m ittén för öststatsforskning överläm nar här
med verksam hetsberätte lse för 1984.

4. Beslut

D aniel Tarschys 
Styrelsens ordförande

Claes Arvidsson  
Styrelsens sekreterare
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B I L A G  A I

Resultaträkning för räkenskapsåret 1984-02-01—85-01-31

Intäkter
3 330:00 
7192:51 

282 000:00 
10140:60 

66:23 
839:45

1 497:85

305066:64

K ostnader
55467:05 
70469:09 
25000:00
32 264:95 
66694:00

4931:70
33 309:46 
16852:49

77:90

305066:64

P renum erationer
R äntor
Anslag
M edlem savgifter 
K ursvinst 
Övrigt 
A rets förlust

T idskrifter 
Sym posier 
D okum entation 
D riftskostnader 
L öner och skatter 
U trustning 
N ordiskt sam arbete 
Intern t sam arbete 
Övrigt

Balansräkning per den 31 januari 1985

Tillgångar
Postgiro
Bank
A rets förlust

5569:70 
9176:45 
1 497:85

Skulder

Balanserad vinst 16244:00

16244:00 16244:00

B ILA G A  2

Revisionsberättelse för räkenskapsåret 84-02-01—85-01-31

Jag har granskat årsredogörelsen , räkenskaperna och styrelsens förvalt
ning.

Jag tillstyrker att årsstäm m an
-  fastställer resultaträkningen och balansräkningen,
-  överför den uppkom na förlusten om 1 497:85 i ny räkning
-  sam t beviljar styrelsen ansvarsfrihet.

U ppsala den 21 mars 1985
Sten L ut hman
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Nordiska amatörteaterrådet (NAR)

Verksam hetsberättelse 1984

1. Navn og adresse
N ordisk A m atørteaterråd  (NAR)
Ladegårdskov 14 
DK-6300 G raasten

A. Startår: 1967

B. Syfte:
Form ålet er gennem  overordnede lederkurser, gæstespiludveksling, in

form ativ virksom hed, etc. at udveksle erfaringer, bearbejde nye nordiske 
og ikke-nordiske teaterfæ nom ener, finde nye indfaldsvinkler, for at teatret 
får befolkningsm æssig bredde og indflydelse på sam fundsudviklingen, 
samtidig med at det nordiske arbejdsfæ llesskab frem m er følelsen af nor
disk sam hørighed.

2. Organisationen:
A. N ordisk A m atørteaterråds øverste myndighed er det årlige råds

møde, hvor hvert land har 6 stem m eberettigede rep ræ sen tanter, Fæ røerne 
dog to.

R ådsm ødet vælger styrelsen , der består a f et medlem fra hvert land 
udover form anden.

Styrelsen nedsæ tter fornødne udvalg og ansæ tter sekretariatsleder.

B. Styrelsen:
Styrelsen består efter rådsm øde d. 12.-13.5.1984 af flg.:

Ella Røyseng, N orge, form and 
E inar N jalsson, Island, næstform and 
Steen N oreen L arsen , Danm ark 
Jorun Bleken, Norge 
Jan W ennergren, Sverige 
M arjatta H aapanen, Finland.

C. Sekretariatet:
Sekretariatsleder: A sger H ulgaard.

C 12/k: 31
1986
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D. Revision:
N ordisk A m atørteaterråd  har de statsautoriserede revisorer Sønderjyl

lands Revisionskontor, A abenraa, til at foretage revisionen.

E. D riftsregnskab vedlagt som bilag.

3. Beskrivelse af aktiviteterne:
G æ stespilvirksom heden

G æ stespilvirksom heden er et vigtigt led i N ordisk A m atørteaterråds 
arbejde for at styrke sam hørigheden og forbindelseslinierne i det nordiske 
kulturelle arbejde, og dette forstæ rkes ved, at deltagerne oftest indkvar
teres privat og deltager i de lokale arrangem enter.

D er var på budgettet afsat kr. 120.000 til stø tte til egentlige gæstespil, 
mens der blev forbrugt 113.500. N år beløbet ikke blev brugt helt op, 
skyldtes det, at gæstespil aflystes, fordi man ikke var i stand til at klare den 
store egenfinanciering.

D er er for 1984 søgt om stø tte  til gæstespil på i alt kr. 492.750. Da man i 
ansøgningerne oftest kun søger om dækning af rejseudgifter, vil gæstespil
virksom heden -  selv med stø tte  fra NA R -  kræ ve så sto r egenfinancie
ring, at kun de velstillede grupper, eller de, der har forbindelseslinierne til 
de hjemlige bevilgende m yndigheder eller sponsorer i orden, kan tage af 
sted på gæstespil.

Det er en skam. -  Målet må være at nå frem til en så stor dækning af de 
faste udgifter ved gæstespil, at det bliver økonom isk overkom m eligt at tage 
del i for mange flere grupper.

D er er gennem ført 13 gæstespil:
2 fra D anm ark, der har væ ret vært for 6 
1 fra Fæ røerne, der har været vært for 2
3 fra Island, der har væ ret væ rt for 2 
3 fra N orge, der har været vært for 2
1 fra Sverige, der har væ ret væ rt for 3
3 fra Finland, der har været vært for 1.

Størrelsen af egenfinancieringen er på 566.053, og det underbygger 
ovenfor nævnte påstande.

D er bør kunne sikres yderligere m idler til dette  om råde, der bedre end 
mange andre nordiske initiativer fører m ennesker sam men og skaber va
rige kontakter.

D e nordiske Teaterringe må nævnes i um iddelbar forlængelse a f gæ ste
spilvirksom heden.

Det er ikke lykkedes at sikre teaterringene de nødvendige midler til at 
foretage et direkte opsøgende arbejde, og der er ikke i beretningsåret 
etab leret nye teaterringe. ” Ringenes herre”  arbejder på redigering af en 
folder om ringene med ideer til, hvordan man kan klare selvfinancieringen.



C 12/k: 31 2073

Gœstepœdagoger
Ordningen med at give de enkelte lande stø tte til indkaldelse af gæstepæ- 

dagog kører nu på fem te år. Det er en relativt beskeden stø tte , NAR kan 
yde, men der har gennem  ordningen væ ret skabt mulighed for at indkalde 
gæstepædagoger, der kan m edvirke til at bringe nye im pulser ind i am atør
teater/dram aarbejdet i N orden.

E fter forslag fra styrelsen vil frem over kun de lande, der har de største 
udgifter ved indkaldelse af gæstepæ dagog, Island og Fæ røerne, kunne få 
tilskud til dette . D et herved sparede beløb vil blive overført til NARs 
kursusvirksom hed og øget gæ stespilstøtte.

D ette blev vedtaget af rådsm ødet på Bornholm  i 1984.

Konferencevirksom heden  
Med Dansk A m atør T eater Sam virke som arrangør afholdtes årets kon

ference i RØ på Bornholm  i dagene 9 . - 1 1 .  maj 1984. Em net for konferen
cen var: M odekultur -  M odkultur, kulturel identitet, og dette em ne rakte 
sm ukt hånden til foregående års em ne, der igen bindes sam men med em net 
for konferencen på Fæ røerne 1985 og am atørteaterfestivalen  på Island 
1986.

Efter spændende oplæg fra Karin Perers, Sverige Jørgen K nudsen, 
D anm ark, Stig E riksson, N orge, Carita Rindell, Finland og Bent Blind
bæk, D anm ark, oplæg, hvor man kom med synspunkter på tem aet fra 
forskellige vinkler, arbejdende konferencedeltagerne i grupper. Det var et 
stort og svært em ne at tage fat på, og klare konklusioner kom der vel ikke 
frem. Det havde nok heller ingen regnet med. Men sam taler om store og 
svære em ner -  også uden konklusioner -  har alligevel deres store værdi 
alene derigennem , at man beskæ ftiger sig seriøst med en problem atik -  og 
måske får flyttet ” nogle pæ le”  hos sig selv -  og andre.

K onferencevirksom heden er et væsentligt elem ent i N A R 's arbejde. 
Denne konference -  som tidligere — har vist, at der ved behandling af et 
konkret arbejdsstof sæ tter sig nogle spor i form af videre udvikling og nye 
initiativer i såvel national som nordisk sam m enhæng.

K onferencevirksom heden bør derfor sikres de nødvendige midler, så 
den fastholder et højt kvalificeret niveau, og den bør billiggøres, så alle 
m edlem slandene bliver i stand til at udnytte deres deltagerkvota.

F ra konferencen på Bornholm  1984 ligger en fyldig rapport.

K ursusvirskom heden
Efter forlæg udarbejdet af N A R ’s uddannelsesudvalg og vedtaget af 

rådsm ødet i H usavik i 1983 arbejder man efter en uddannelsesskitse, der 
indeholder flg. kurser:
1. V idereuddannelseskurser. Bygger på, at der nationalt har været afholdt 

grundkurser i det respektive em ne. K urserne søges delvist financieret 
via N A R ’s budget, delvist i sam arbejde med højskoler.
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2. Specialkurser. A rrangeres som hidtil a f de nationale centre, men finan
cieres a f N A R ’s budget, og N A R ’s styrelse godkender kursusem net.

3. U ngdom skurser. A rrangeres af de nationale centre.
Alle kurserne er optaget på N A R ’s budget og ro terer efter en turordning 

rundt i alle de nordiske lande. U tbildningsutvalget, der e r nedsat af N A R ’s 
styrelse, og U tbildningskom itteen, der består af en repræ sentant for de 
enkelte landes uddannelsesudvalg, stiller forslag til N A R ’s styrelse om de 
enkelte kursusaktiv iteter.

N ordisk Specialkursus
Der afholdes intet specialkursus i 1984, idet pengene anvendtes til N or

disk v idereuddannelseskursus.

N ordisk videreuddannelseskursus
afholdtes på W endelsbergs folkhögskola, M ölnlycke, Sverige i perioden 

2 0 .-2 6 . august 84. K ursets tem a var skuespillertræning, og som lærer 
m edvirkede Lucian M uscurel og Ingela W ennergren. K ursusleder var 
Lennart Engström  og fra N A R ’s uddannelsesudvalg deltog Helle A rnfred.

K urset var det første i rækken af v idereuddannelseskurserne, og det 
havde sam let 21 deltagere med følgende fordeling:
D anm ark 4 
Island 4 
Norge 1 
Finland 3 
Sverige 9

Nordisk U ngdom skursus 
afholdtes på Vefsen Folkehögskole. M osjøen. Norge fra 28. juli — 5. 

august 1984. K ursets tem a var Teater-R ock-R evy og erfaringerne fra dette 
kursus skulle bæres videre til ungdom steaterfestivalen og w orkshoparbej
det, der afholdes i anledning af det internationale ungdom sår 1985. Finland 
er vært ved dette arrangem ent. Læ rere på ungdom skurset 1984 var An- 
nalisa Dal Pra, Pattric Iversen og Kristin H olteng. mens Tordis Landvik 
stod som kursusleder. K urset havde ikke helt den søgning, som var forven
tet, men det kan uden tvivl tilskrives en relativ høj sam let kursuspris, idet 
rejse- og opholdsudgifter for en deltager nærm ede sig dkr. 2.000, en høj 
betaling for unge, der oftest ikke har egen indtægt.

K urset havde 14 deltagere fordelt som følger:
Danm ark 3 
Island 2 
Norge 9.
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Internationalt rejsende sem inar i Lokalspil
bør også nævnes i denne sam m enhæ ng, om end N A R ’s engagem ent er 

lidt mere perifer. Sem inaret afholdtes i D anm ark og Sverige i perioden 
21.6.—4.7.1984. De egentlige sam arbejdspartnere i dette ganske om fat
tende arrangem ent var A m atörteaterns R iksförbund, Sverige, D ansk A m a
tør T eater Sam virke og Internationalt A m atørteaterforbund og N ordisk 
A m atørteaterråd.

Sem inaret sam lede 40 deltagere, hvoraf 20 var fra N orden, mens de 
resterende kom fra såvel lande i som udenfor Europa.

Et sto rt arrangem ent, der kræ vede store økonom iske og menneskelige 
ressourcer. D er er udarbejdet en fyldig rapport fra dette sem inar.

4. Internationalt samarbejde:
Internationalt A m atørteaterforbunds sekretariat var i første omgang kun 
sikret til udgangen af 1984, men en kraftig fælles nordisk indsats har sikret 
sekretariatet for en 5 års periode til udgangen af 1989. Alle de nordiske 
lande står sam m en om at betale for sekretariatet i perioden.

En fortsat tilstedevæ relse af IA T A ’s sekretariat i N orden betyder øgede 
sam arbejdsm uligheder — f.eks. er det tvivlsom t, om der var blevet et 
internationalt rejsende sem inar som det tidligere om talte uden IA TA ’s 
sekretariat p laceret netop her. Det kan altså også m edvirke til at sprede 
bevidstheden om N orden  som et kulturelt aktiv t om råde ude omkring i 
verden. I den sam m enhæng virker også det resum é, der på hhv. engelsk og 
fransk sendes til IA T A ’s m edlem slande. Runo Hellvin står for udarbejdel
sen af resum eet.

5. NAR’s sekretariat
N A R ’s sekretariat har til huse i D A TS’ landssekretaria t på favorable 

vilkår. E r der penge til at betale husleje a f de m askiner, der bruges, så får 
DATS det beløb, der kan blive.

E r der ingen penge, får DATS ingen. Gennem  årene har det været sådan, 
at DATS ingen penge fik for lokalleje, lys og varm e, m askiner m .v., men 
de sidste par år har der været mulighed for at betale kr. 6.000 for det 
kontorlokale, NA R beslaglægger sam t 1.650 kr. for part i leasingudgifter og 
serviceabonnem enter.

Genereller betragtninger
I det forløbne år har styrelsen  arbejdet kraftigt på især to om råder:

1. Større kontakt til det sam iske teater. Såvel form and som næstform and 
har deltaget i m øder og konferencer for at få etableret en bedre kontakt 
mellem samisk teater og N ordisk A m atørteaterråd . Denne kontakt ser 
nu ud til at være e tab leret, og glædeligt er det. Der er ingen tvivl om, at
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sam erne med deres kulturtraditioner kan bringe inspiration til det øv
rige teaterarbejde i N orden.

2. G rønland. Også her har der i det forløbne år væ ret udfoldet nogle 
kraftige bestræ belser på at få etableret en kontakt. Utallige breve er 
sendt a f  sted til forskellige m ennesker for at få oplyst navne og kontakt
ad resser på m ennesker, der står cen tralt p laceret i teaterarbejdet på 
Grønland. I skrivende stund er kontakten  vel ikke endeligt etableret, 
men der er gode forhåbninger om , at det vil ske.

1984 har på mange om råder væ ret et aktivt år. Det var året, hvor IA TA ’s 
sekretariat blev sikret for en ny periode, det var også året, hvor det 
rejsende internationale sem inar drog rundt i D anm ark og Sverige for at se 
og sam tale om egnsspil, det var året, hvor uddannelsesudvalget fik kørt 
den nye uddannelsesstruk tur i nordisk sam m enhæng i gang, det var året, 
hvor det relativt nye udvalg om  dram atiske ak tiv iteter for pensionister og 
handicappede fik etableret kontaktnette t til alle de nordiske lande, så 
uddannelsesinitiativerne kan påbegyndes i 1985, og det var året med kon
ference, gæstespil og gæstepædagoger.

M arts 1985
A sger H ulgaard  
Sekretariatsleder
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Nordiska konstförbundet (NKF)

Verksam hetsberättelse 1984

N am n och adress
N ordiska konstförbundet (N K F)
Förbundssekretariatet 
Folkskolegatan 3 B, IV vån.
SF-00100 Helsingfors 10 
Tel. (90)-694 8770

1. Institutionens uppgift
N K F  grundades 1945. § 1 i förbundets stadgar, som senast reviderades 

år 1982 lyder: "N ord isk  K unstforbund er et kontaktskapende sam arbeids
organ mellom billedkunstnerne i D anm ark, Finland, Island, Norge og 
Sverige. Forbundets form ål er å virke til gavn for det nordiske kunstlivet 
og bidra til den nordiske sam hørighet og kulturfelleskap. Forbundet skal 
virke som et idégivende, rådgivende og inform ativt organ innenfor billed
kunstens om råd er."

2. Organisation
N K F består av sex sektioner, en för vart och ett av de nordiska länderna 

och en sektion för sam erna. Förbundets styrande organ är förbundsrådet 
med tre delegater från varje land och en delegat för sam erna. D elegaterna 
utses av sektionerna. Det koordinerande arbetet sköts av förbundssekreta
riatet, som för närvarande är beläget i Helsingfors.

Förbundsrådets sam m ansättning 1984:

C 12/k: 32
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Danmark: Jørgen Tang H olbek, Elisabet Delin H ansen. Louis Her-
som.

Finland: Stig Fredriksson. M artti Aiha, Irmeli Tarm o.
Island: Sigrun G udjönsdöttir (som suppleant för V algerdur Bergs-

dóttir), Örn T horsteinsson , Sigurjón Johannsson.
Norge: Thorstein R ittun, Nils Eger Pettersen , Per M agnar

Staurnes.
Sverige: L eif Bolter, Birger O lsson, Sonja Carlsson.
Samerna: Synnøve Persen.

Förbundsordförande: M atti N urm i, Sverige, till den 31.05.1984 därefter 
Thorstein Rittun. Norge. 

V iceförbundsordförande: Stig F redriksson, Finland 
Förbundskassör: Niilo Voipio. Finland 
F örbundssekreterare: Annem ie Ö sterberg , Finland
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Revisorer:
Statens Revisionsverk: Jan  Svartström  
K onstnärsrev isorer: K auko R äsänen, H eikki Som ersalo.
A rbetsutskott:
Jørgen T ang H olbek, Stig F redriksson, Valgerdur B ergsdóttir, Nils Eger 

P ettersen , L eif Bolter, Rose M arie H uuva, M atti N urm i, Annem ie Ö ster
berg.

3. Verksamheten 1984
3.1 E konom isk översikt
Inkom ster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag
Aut. löneökn.

185 000 185000 Löner 66400 72 200
Egna intäkter — Ovr. kostn. 

(härav
178600 171000

Räntor
Beviljade tilläggs- 
bevillningar (tillskott) 
Övrigt, förskott 1985 
Resebidrag

2 300
58000
28400

1800

projekt) (104 200) (101600)

Summa 275 500 Summa 245 000 243 200

3.2 Beskrivning av verksam heten
Inom  ram en för sam arbete och kontaktskapande verksam het har N K F  

varit rep resen terat vid olika nordiska konferenser:
-  i februari vid den av H anaholm ens K ulturcentrum  och föreningen Poh- 

jola-N orden  anordnade konferensen ” O rganisationerna och det nordis
ka sam arbetet” ,

-  i augusti vid konferensen ” K ultur i nordiskt arbetsliv” på H ässelby 
slott,

-  i septem ber vid norska föreningen N ordens konferens "K u ltu r for mil
lioner”  i Levanger, N orge och

-  i novem ber vid föreningen Pohjola-N ordens inform ationsdag i Vasa, 
F inland, om nordiska bevillningsm öjligheter.
Den 25 maj deltog förbundsrådets delegater i festligheterna i anledning 

av Statens K unstakadem is 75-års jubileum  i Oslo. Vid detta  tillfälle plan
terade förbundets dåvarande ordförande, M atti N urm i, S tockholm , ett 
äppelträd på akadem ins gård. Ä ppelträdet skall sym bolisera fram tidstron 
på den nordiska gem enskapen också bland kom m ande generationers bild
konstnärer.

U nder det gångna året har nuvarande förbundsordförande Thorstein 
R ittun, Oslo, suttit som N K F 's  represen tant i delegationen för stiftelsen 
N ordiska konstskolan i K arleby.

Förbundsrådets årliga möte hölls i tjol i Oslo i maj månad. N ytt för året 
var det s. k. m inisem inariet, som arrangerades i anslutning till förbunds-
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rådsm ötet. Som arrangör stod den norska sektionen och sem inariet hölls i 
Billedhoggerforeningens hus. A vsikten är att man i fram tiden i sam band 
med förbundsrådets m öten anordnar sådana här sem inarier i mindre skala 
och kring ett tem a som är aktuellt i det land där förbundsrådsm ötet hålls.

N orska sektionen hade valt att behandla frågan om konstnärsstyrd  
konstförm edling i N orge. I m inisem inariet deltog förutom  förbundsrådets 
delegater ett 20-tal inbjudna konstnärer och sakkunniga på om rådet. U t
över de norska inläggen gavs det kortfattade redogörelser för den konst- 
närsstyrda konstförm edlingen i de övriga nordiska länderna.

Till inform ationsverksam heten i fjol kan räknas -  förutom  den traditio
nella inform ationen till konstnärsorganisationerna och enskilda som 
vänder sig till N K F ’s sekretariat — översättn ingen till finska av rapporten  
från 1983 års sem inarium  om Bildkonsten i TV. R apporten och de u ttalan
den som ingår i den har väckt sto rt intresse inom de nordiska TV-bolagen 
och har enligt uppgift till en del m edfört vissa förbättringar tekniskt och 
innehållsm ässigt i program  kring bildkonstfrågor.

Inform ation om den konstnärsstyrda konstförm edlingen har också getts 
genom den rapport som sam m anställdes efter det tidigare näm nda m inise
m inariet. R apporten har översa tts till finska och d istribuerats i alla nordis
ka länder.

Förbundsordförande Thorstein  Rittun har gett en intervju i Föreningar
na N ordens tidskrift VI I N O R D E N . 3/84 och i den inform erat om N K F ’s 
verksam het.

Förbundet har avgett stöduttalanden gällande det konstnärskollegium . 
som upprätthålls av Skandinavisk Forening for K unstnere og Videnskabs- 
mænd i Rom. dels till föreningens styrelse och dels till N ordiska m inister
rådet. De olika sektionerna har även i var sitt land på olika sätt arbetat till 
förm ån för kollegiets fo rtsa tta  existens.

Förbundets sektioner har avgett uttalanden om de konstnärer som i 
respektive land i fjol sökte om vistelse i gästateljéerna i N orden. Det
sam m a gäller konstnärskollegiet i Rom. med undantag för danska sek
tionen.

I sektionerna har några arbetsgrupper förberett och planerat olika p ro
jek t inom förbundets verksam het:
-  inom danska sektionen för en utställning planerad att genom föras 1986 

kring Skandinavisk Forenings konstnärskollegium  i Rom,
-  inom svenska sektionen för projektet "B yggnadskonst-b ildkonst” , i 

vilket en konstnär och en arkitekt från varje nordiskt land gör idéskisser 
till förnyande av en nedsliten förort till S tockholm , G rim sta. Parallell
skisserna kom m er att visas i sam band med den svenska bostadsm ässan 
BO 85,

— inom finska sektionen för planering av ett sem inarium  om konstutbild
ningen i N orden som kom m er att äga rum i Helsingfors i maj 1985.

— en arbetsgrupp bestående av förbundsordförande och represen tan ter för
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svenska sektionen för att lägga upp program m et för vissa ak tiv iteter i 
anledning av att det i novem ber 1985 har förflutit 40 år sedan N K F 
grundades.
1 övrigt har förbundet under 1984 dels hållit och dels deltagit i olika 

adm inistrativa möten.
— i februari höll förbundets arbetsu tsko tt ett möte i Stockholm ,
-  i juni deltog 4 rep resen tan ter för N K F  i ett möte sam m ankallat av 

kultursekretariatet på uppm aning av N ordiska m inisterrådet. I mötet 
deltog också rep resen tan ter för N ordiskt konstcentrum  och kultursekre
tariatet. På basen av tidigare förda diskussioners ställningstaganden 
kunde m ötet slutligen fastslå, att N K F kom m er att kvarhålla sitt sekre
tariat som en självständig enhet.
M ötet föregicks av en rundvandring på Vaxholm s fästning. På initiativ 

av den lokala konstnärsföreningen hade Vaxholm s kom m uns rep resen tan 
ter inbjudit till nordiskt möte för att p resen tera ett förslag om att b l.a . 
inrätta nordiska gästateljéer inom det gamla garnisonsom rådet. N K F  u tta 
lade sitt stöd för tanken.

Beträffande gästateljéerna kan slutligen näm nas att man såväl inom den 
danska, isländska som norska sektionen har arbetat med att få fram förslag 
till nationella gästateljéer som kan knytas till det nordiska gästateljénätet.

N ordiska konstförbundets förbundsråd överläm nar härm ed verksam 
hetsberätte lsen  för 1984.

Thorstein Rittun  
Förbundsordförande

Annem ie Österberg  
Förbundssekreterare
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Nordkalottmuseet

V erksam hetsberättelse 1984

1. Institutionens uppgift
N ordkalottm useet är e tt sam arbetsorgan för de större m useerna på 

N ordkalotten . V erksam heten består främ st i produktion av vandringsut
ställningar med nordkalottem a för i första  hand tu rnéer på N ordkalotten . I 
N ordkalottm useet ingår nu nio m useer sam t Finnm ark m useum slag (sam
arbetsorgan för m useerna i F innm ark, Norge).

2. Organisation
Beslutande organ är årsm ötet, där represen tan ter från medlem smu- 

seerna sam las varje höst och drar upp riktlinjerna för verksam heten. 
Mellan årsm ötena represen teras N ordkalottm useet av sitt arbetsu tsko tt, 
1984 förlagt till N orrbo ttens m useum.

C 12/k:33
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3. Verksamheten 1984
3.1 Ekonom iskt utfall
Inkomster Budget Bokslut Utgifter Budget Bokslut
Anslag 153 000 185 437 Löner _
Aut. löneökn1
Egna intäkter 13 000 9000 Övr. kostn. 166000 195 200

(härav
projekt) (141000) (167 300)

Räntor 1903
Beviljad
överföring 2409 Överskott 3 549
Övrigt -
Summa 166000 198749 Summa 166000 198 749
1 Gäller endast institutioner med personalbudget fastställd av Nordiska ministerrå
det.

3.2 Beskrivning av verksam heten
3.2.1 M edlem m ar i N ordkalo ttm useet

Antalet m edlem sm useer uppgår under 1984 till tio, nämligen 
Finland: Pohjois Pohjanm aan m useo, U leåborg

Tornionlaakson M aakuntam useo. Torneå 
Lapin M aakuntam useo, Rovaniemi 

Sverige: V ästerbo ttens m useum , U m eå 
Skellefteå m useum , Skellefteå 
N orrbo ttens m useum , Luleå

19-50-334 Nordiska rådet Del 2
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Norge: Rana m useum , Mo i Rana
N ordland fylkesm useum , Bodö 
Trom sö m useum , Trom sö
Finnm ark m useum slag, Finnm ark (Honingsvåg/Sör Va
ranger)

3.2.2 A rbetsu tsko tt
A rbetsutskottet (AU) har under 1984 bestått av Kjell Lundholm , ordf., 

M argaretha F rostlid , kassör och Börje Ekström , sek r., samtliga N orrbo t
tens m useum , Luleå. AU har under året haft fem protokollförda sam m an
träden. F räm st har ekonom iska frågor behandlats. Vidare har årsm ötet 
förberetts av AU.

3.2.3 Produktion och utställningsturnéer
N ordkalottm useet har för 1984 erhållit medel för följande produktioner: 

S tudiepaketet ” N ordkalotten  10000 å r”  (N orrbottens museum ), u tställ
ningen ” B ära” (V ästerbottens museum) sam t utställningen ” Främ re 
Lapplands bybebyggelse”  (Lapin M aakuntam useo), sam tliga påbörjade
1983.

Nio nyare vandringsutställningar turnérade och en äldre (Vargen, 
Trom sö museum).

3.2.3.1 Produktioner
Från och med verksam hetsåret 1982 har även andra produktioner än 

vandringsutställningar in troducerats i verksam heten.
Samtliga 1984 års produktioner ä r sådana större projekt som fortsatts 

från 1983.
-  inform ationspaketet N ordkalotten  10000 år
-  utställningen Bära
-  utställningen Främ re Lapplands bybebyggelse

En tendens till eftersläpning är dessvärre tydlig, varför åtskilliga produk
tioner kan redovisas som k lara först i verksam hetsberättelsen  året efter det 
slutår för vilket produktionen upptagits i budgeten. Det gäller 1984 för 
samtliga produktioner, vilka beräknas vara i omlopp först våren 1985.

3.2.3.1.1 Produktioner redovisade 1984 
Inga produktioner slutredovisade 1984.

3.2.3.2 U tställningsturnéer
På grund av de enskilda m useernas skilda redovisningsrutiner beträffan

de utställningsstatistik  är det svårt att få en heltäckande bild av antal 
nedslag och besökare för resp. utställning. De nio nyare utställningar som 
turnérat är följande: Duodji (Finland), Paulaharju: N är fornt försvinner 
(Norge), Kystfolk og sjöfugl (N orge och Sverige/N orrbotten), N ordfinska
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evakueringen (Finland), G ränshandel (Norge och Sverige/N orrbotten). 
K ystsam isk bosetning (Norge), N orrbottensgrafik  (Norge), Smugglingstra- 
d itioner (Finland) sam t På snö/Skidhistoria (Sverige/N orrbotten).

3.2.4 Övrigt
N ordkalottm useet var genom  Kjell Lundholm  represen terat vid N ordka- 

lottkonferensen i K iruna 1984-09-28-29.

3.2.5 Å rsm öte
Å rsm öte hölls på Tornionlaakson M aakuntam useo, Torneå 1984-09-11 -  

12 med rep resen tan ter från samtliga N ordkalottm useets m edlem sm useer 
sam t observatör från Oulun Taidem useo.

Luleå den 22 m ars 1985
Kjell Lundholm  

Ordförande
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Social- och miljöutskottets betänkande
över berättelserna på utskottets verksamhetsområde 1984
(Berättelserna C 13/s: 1 — 8 se s. 2091)

Social- och m iljöutskottet har genom gått berättelserna från nordiska 
institutioner och organ på u tsko tte ts om råde (C 13/s: 1 -8 )  och noterar 
följande beträffande verksam heten vid dessa institutioner.

Berättelse om  N ordiska  läkem edelsnäm ndens verksam het 1984 (C 13!s: 1) 
N ordiska läkem edelsnäm nden har under 1984 arbetat med nordisk läke

m edelsstatistik , u tredningsprotokoll, standardiserings- och biverkningsfrå-

De 1977 antagna gem ensam m a nordiska riktlinjerna för m ärkning har 
reviderats. K onkret syftar arbetet till ökade m öjligheter för gem ensam m a 
nordiska förpackningar till farm aceutiska specialiteter. E tt försöksprojekt 
inom bi verkningsom rådet har startat.

A rbetet med nordisk läkem edelsstatistik  med inform ation för åren 
1978-1980 har d istribuerats till m ottagare i ca 55 länder. D etta arbete 
anses ge möjlighet till jäm förelser m ellan regioner och mellan länder sam ti
digt som det inspirerar andra länder att ta fram m otsvarande statistik. 
M etodologin med klassificering och dygnsdos rekom m enderas av W HO. 
Slutm ålet är bättre  läkem edelsanvändning. En rapport från näm ndens 
w orkshop om läkem edelsstatistik  med läkare från alla nordiska länder 
under hösten 1983 har publicerats i N ordisk Medicin. Det konkreta målet 
för detta  arbete är att få fram instrum ent för analys av skillnader i läkem e
delsanvändningen i och mellan länder och att inspirera till ökad forskning 
på om rådet. I en publikation utgiven 1984 illustreras hur nordisk läkem e
delsstatistik  visar anm ärkningsvärda skillnader i antibiotika- och psykofar
makaförsäljningen i N orden.

U tskottet, som länge arbetat för i möjligaste mån gem ensam  läkem edels
registrering i N orden, följer näm ndens verksam het med intresse.

Berättelse om Nordiska hälsovårdshögskolans verksam het 1984 (C 13/s:2) 
N ordiska hälsovårdshögskolan i Göteborg är en sam nordisk institution 

för högre utbildning och forskning inom hälso- och sjukvård. En begränsad 
verksam het startade 1953, och 1962 tecknades avtal mellan de nordiska 
länderna om ett u tökat utbud av kurser för läkare, veterinärer, tandläkare,
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sjuksköterskor, ingenjörer, hälsovårdsinspektörer och sjukhusadm inistra
törer. F rån  1978 har högskolan underställts N ordiska m inisterrådet, vilket 
m edfört ökade resurser.

U nder 1984 har förutom  huvudkurserna i epidem iologi och biostatistik, 
hälso- och sjukvårdsadm inistration , miljömedicin och socialm edicin an
ordnats alternativa huvudkurser i hälsoupplysning, socialpediatrik och 
om vårdnadsvetenskap sam t specialkurser i invandrarkunskap, socialpsy
kiatri och ” International w orkshop in training health  w orkers for prim ary 
health ca re”  (tillsam m ans med SIDA i Sverige). K onferenser har arrange
rats om H älsa för äldre år 2000 och Prevention i prim ärvården. U nder året 
har forskningsprojekt pågått om ” Hälso- och sjukvårdsplanering i N o r
d en” , ” K roniskt sjuka barn i N orden” , ” M orbiditet och m ortalitet i 
hjärtsjukdom ar i de nordiska länderna” och ” Luftföroreningar i inom hus
miljö” .

U tskottet har vidare noterat, a tt en u tvärderingsrapport om verksam he
ten vid hälsovårdshögskolan u tarbetats under 1984 och f. n. är under 
behandling inom m inisterrådets organ. U tskottet ser med intresse fram 
mot de förslag som kan bli resu ltatet av denna utvärdering.

Berättelse om verksam heten vid N ordiska näm nden fö r  alkohol- och drog
forskn ing  1984 (C 13/s:3)

N ordiska näm nden för alkohol- och drogforskning har till uppgift att:
-  främ ja och utveckla tvärvetenskapliga kontakter inom alkohol- och 

drogforskningen i N orden;
-  initiera och p lanera sam nordiska forskningsprojekt som syftar till att 

belysa viktiga alkohol- och drogpolitiska frågor;
-  främ ja nordiskt inform ations- och dokum entationssam arbete;
-  arrangera nordiska forskarkonferenser och stim ulera forskarutbildning 

och forskarutbyte.
V erksam heten skall i huvudsak inriktas på den sam hällsvetenskapliga 

forskningen, inklusive socialm edicin och socialpsykiatri. Bland verksam 
heten kan noteras en nordisk forskarkurs kring tem at ” Alkohol- och nar
kotikaskadornas utbredning och o rsaker”  e tt forskarsem inarium  om 
"N arko tik a  och kontrollpolitik”  och ett sam hällsvetenskapligt alkohol- 
forskarm öte på tem at "H is to riska  perspektiv  på alkoholfrågan” . A rbetet 
har fortsatt med den sam nordiska alkoholskadeundersökningen och med 
en antologi om kvinnor och rusm edel. En forskningsplan har u tarbetats för 
forskning på om rådet ” T erap itraditioner och psykofarm aka”  och stöd har 
givits till e tt forskningsprojekt om  ” O m händertagande av barn till narko
m aner”  i D anm ark, Norge och Sverige.

N äm nden har under året sam arbetat med det finska alkoholm onopolet i 
utgivningen av tidskriften Alkoholpolitik. T idskriften fungerar från och 
med 1984 som ett forum för nordisk alkoholforskning. NAD finansierar det 
nordiska redaktionsrådets m öten (två under året). En studie ” Tax-free
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sprit -  en alkoholpolitisk fråga” som utfördes under 1984 har publicerats i 
denna tidskrift. Det kan noteras, a tt studien u tm ynnar i förslag till ett 
åtgärdsprogram  inriktat på successiva inskränkningar av den tullfria voly
men och en stegvis utvidgning av det geografiska om råde som berörs.

Berättelse frå n  N ordiska institutionen fö r  vidareutbildning inom arbets
m iljöom rådet (N IV A ) (C 13/s:4)

Institu tionens uppgift är a tt arrangera vidareutbildning för specialister 
inom arbetsm edicin, yrkeshygien och företagshälsovård. Institutionen 
grundades 1982. Den fo rtsä tte r det nordiska projektet för vidareutbildning, 
som startades år 1978. N IV A  är lokaliserat till Helsingfors. Institu tet får 
adm inistrativt understöd från Institu tet för arbetshygien sam t fram för allt 
planerings- och experthjälp för sin kursverksam het.

Bland de kurser som anordnats under året kan särskilt noteras en om 
ryggskador vars m ålsättning var a tt ge en allmän uppfattning om trenden i 
förebyggandet av ländryggbesvär. På kursen presen terades ryggens bio
mekanik och funktionella anatom i. M ätm etoder presen terades om fat
tande. E tt särskilt äm nesom råde var arbetsställningar och manuell hante
ring av m aterial. A ndra kurser har behandlat yrkestoxikologi, arbetsrelate- 
rade sjukdom ar (i vid bem ärkelse) sam t m etoder för epidem iologiska un
dersökningar och säkerhetsanalyser.

Berättelse frå n  N ordiska näm nden fö r  handikappfrågor (C 13/s: 5)
N äm nden fastställde 1984 ett arbetsprogram  för perioden 1984—1986. 

A rbetsprogram m et innehåller fyra program om råden,
— H jälpm edelsfrågor
— H andikappforskning
-  Sam hällsservice för särskilt u tsatta  grupper
-  U tbildningsfrågor

Vad gäller hjälpm edelsfrågorna har u tsko tte t särskilt noterat att det 
datorbaserade inform ationssystem  -  N ordiskt hjälpm edelsregister -  som 
näm nden utvecklat i sam arbete med nationella sam hällsorgan togs i drift i 
januari 1984. Registret består av nationella register på eget språk som 
byggs upp på ett likartat sätt och utifrån ett gem ensam t nordiskt klassifi
ceringssystem  som gett de nordiska länderna en gem ensam  terminologi på 
hjälpm edelsom rådet, vilket i sig underlättar en fortsatt utveckling av sam 
arbetet.

U nder 1984 påbörjades bland annat uppbyggnaden av ett engelsksprå
kigt delregister med inform ation om i första hand inom nordiskt tillverkade 
hjälpmedel för att möta det stora internationella intresset för det nordiska 
hjälpm edelsregistret och sam tidigt främ ja export av handikapphjälpm edel 
från de nordiska länderna. N äm nden deltar för närvarande i två in ternatio
nella projekt på hjälpm edelsom rådet inom EG respektive Internationella 
standardiseringsorganisationen (ISO).
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Enligt den 1984 antagna nordiska handlingsplanen på datateknologiom 
rådet blir näm ndens uppgift i fö rsta  hand att sam ordna nationella aktiv i
teter i syfte att undvika dubbelarbete i N orden  sam t att få till stånd en 
större m arknad än de nationella. Som ett led i arbetet på datateknologiom 
rådet skall näm nden också undersöka m öjligheterna att, inom ram en för de 
nordiska ländernas handelspolitiska åtaganden, få till stånd en sam ordnad 
teknikupphandling av datorbaserade hjälpm edel för handikappade.

F ör dessa näm ndens nya uppgifter inom om rådet datateknologi och 
handikapp avsatte  m inisterrådet för 1985 indikativt 2 milj. N O K . Slutligen 
kan näm nas a tt näm nden 1984 beslutat om förläggningsort för en ny fast 
institution, N ordiskt u tb ildningscenter för dövblindpersonal, och slutit 
avtal med Dronninglunds kom m une om  cen tre ts inrättande på Dronning
lund Slot och villkoren härför.

Berättelse frå n  N ordiska institu tet fö r  odontologisk materialprovning  
N IO M  (C 13/s:6)

Institu tet har till uppgift a tt genom  utprovning och forskning arbeta för 
att m aterial och u trustning som används inom tandhälsovården i de nordis
ka länderna fyller hälsom ässiga och tekniska krav. Därtill kom m er arbetet 
med utveckling av bättre  m aterial och m etoder. Institu tets arbetsuppgifter 
kan indelas i standardisering, m aterialprovning, forskning och upplys
ningsverksam het. S tandardiseringsarbetet har till väsentlig del skett i regi 
av ISO sam t i Federation  D entaire Internationale.

M aterialprovningen bygger på e tt frivilligt avtal mellan NIOM  och pro
ducenterna, där p roducenten  garan terar att produkten  tillfredsställer de 
kvalitetskrav som är specificerade i gällande ISO -standard. S tickprovs
kontroller genom förs genom  inköp på den öppna m arknaden i N orden av 
produkter som sedan testas. I och med att en produkt står på en av 
N IO M :s listor, är detta  en försäkran om att produkten håller en viss 
m inim ikvalitet. U tskottet har no terat, a tt en utredning pågår om avgifts
finansiering av N IO M :s verksam het och att tidsfristen för denna utredning 
har u tsträckts till 1986.

Berättelse frå n  N ordkalottens arbets m arknads utbildningscenter (C 13/ 
s: 7)

N ordkalottens arbetsm arknadsutbildningscenter i Ö vertorneå är enligt 
en överenskom m else mellan regeringarna år 1970 en för Sverige, Finland 
och Norge gem ensam  institution med syfte att främ ja arbetsm arknadsut
bildningen särskilt inom de tre ländernas nordligaste delar. U ndervisning
en skall bedrivas så, att den kan följas av deltagare som behärskar antingen 
svenska, finska eller norska.

Svenska läroplaner ligger till grund för undervisningen vid samtliga 
kurser. I erforderlig grad har dessa anpassats till de finska och norska 
särbehoven. Inom sam tliga kurser har äm net arbetslivsorientering och
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sam hällskunskap anpassats så att kursdeltagarna studerar förhållandena i 
det egna landet. L ikaså undervisas i äm net ” m odersm ål”  på respektive 
kursdeltagares m odersm ål. D etta har dock ej gällt finska kursdeltagare 
(invandrare) som antagits på svensk kvot. Vidare har studier av lagar, 
säkerhetsföreskrifter och andra förordningar, som är specifika för de olika 
länderna, anpassats nationsvis.

A rbetsm arknadsläget år 1984 i N orrbo tten  och finska Lappland har 
kännetecknats av en hög arbetslöshet under verksam hetsperioden. Även 
Norge har under verksam hetsperioden haft en ökande arbetslöshet. Den 
kris som länderna drabbats av slår särskilt hårt inom N ordkalotten  där 
arbetslösheten  stark t överstiger riksgenom snittet. Speciellt ger gruv- 
näringskrisen i M almfälten och Sörvaranger kraftiga utslag även inom 
andra näringsom råden. K rav har kommit från arbetsm arknadsm yndighe
terna att u tnyttja alla tillgängliga resu rser och utbildningsplatser. K ursdel
tagarantalet har stadig ökat och centret ligger nära ett hundraprocentigt 
u tnyttjande av resurserna.

H östen  1984 tillsattes en arbetsgrupp bestående av f. d. överdirektören 
inom AM S, G unnar A ndersson, och avdelningschef Birgitta Thellm an- 
G ustavsson. A rbetsgruppen har haft till uppgift att u tarbeta förslag om 
huvudm annaskap, organisation, verksam het och finansiering för N ordka
lottens A M U -center. U tskotte t har noterat att arbetsgruppens rapport nu 
överläm nats till svenska regeringen. Enligt rapporten  föreslås, att N ordka
lottens A M U -center skall ingå som en egen m yndighet i AM U-organisatio- 
nen i Sverige. Syftet är bl. a. att stärka cen trets styrelse och dess inflytan
de över utbildningen. S tyrelsen föreslås också få ansvar för planering och 
genom förande av utbildningen. En styrelseledam ot från varje land skall 
represen tera arbetsm arknadsm yndigheten och en ledam ot den myndighet 
som har det centrala ansvaret för arbetsm arknadsutbildningen i respektive 
land.

Arbetsgruppen föreslår inte någon ändring av den nuvarande principen 
för finansering av cen trets verksam het, dvs. Finland och Norge skall även
i fortsättningen erlägga kostnader m otsvarande en jäm förbar utbildning i 
respektive land. D ock skall länderna lämna en kostnadsgaranti för de 
utbildningsplatser som har fördelats även om dessa inte utnyttjas till fullo. 
Vidare föreslås att utbildningen vid cen tret också skall stå öppen för 
deltagare från D anm ark och Island.

A rbetsgruppen föreslår också att N ordkalottens A M U -center skall kun
na användas som ett nordiskt u tvecklingscenter för arbetsm arknadsutbild
ningen. N ordiska m inisterrådet föreslås ansvara för sådant utvecklings
sam arbete som förläggs till cen tret genom särskilda projekt. M inisterrådet 
föreslås ansvara för att projektledare anställs och att en projektgrupp med 
företrädare för de nordiska länderna tillsätts för att leda arbetet.

E tt genom förande av förslagen torde föru tsätta  ändring av den överens-
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kom m else som träffats mellan Sverige, Finland och Norge om den fortsat
ta verksam heten vid N ordkalottens A M U -center.

Berättelse frå n  kom m ittén  fö r  B ottniska viken (C 13/s:8)
Kom m ittén för B ottn iska viken upprättades efter ett avtal 1972 mellan 

m yndigheter i Sverige och Finland angående sam ordning och initiering av 
forsknings- och u tredningsarbete om föroreningsförhållandena i B ottniska 
viken. A vtalet baserade sig på N ordiska rådets rekom m endation år 1970 
angående åtgärder m ot föroreningen i Ö stersjön. Kom m itténs uppgift är att 
koordinera forskningen och observationsverksam heten  för a tt påvisa lång
siktiga förändringar i B ottn iska vikens hydrografiska, hydrokem iska, bio
logiska och sedim entologiska förhållanden. K om m ittén u tarbetar årligen 
ett arbetsprogram  för sam ordning av pågående och fram tida forsknings
verksam het och rapporterar om sin verksam het och om forskningsresulta
ten i en årsrapport.

U nder kom m ittén finns fyra arbetsgrupper: hydrografigruppen, belast- 
ningsgruppen, biologigruppen och miljögiftgruppen.

Förutom  den ordinarie verksam heten att planera, sam ordna och initiera 
forsknings- och undersökningsverksam het i B ottn iska viken har planering
en av det tredje finsk-svenska sem inariet om Bottniska viken och ett 
särskilt naturskyddssem inarium , i B jörneborg 2 0 -2 2  augusti 1984, varit 
centrala i kom m itténs och underställda tem agruppers arbete under året. 
U tskottet noterar, a tt syftet med dessa sem inarier har varit att sam m anfat
ta kunskapen om B ottn iska viken för att u tvärdera havsom rådets status 
och ge underlag för en prioritering av angelägen forskning och fram tida 
insatser.

Sem inariet om naturskyddet i B ottn iska viken skulle d iskutera och do
kum entera naturskyddets m ålsättning sam t de akuta och långsiktiga 
skyddsbehoven för att förverkliga denna m ålsättning i B ottn iska viken.

R esultaten  från sem inarierna om B ottn iska viken publicerades under år 
1985.

Vid kom m itténs senaste årsm öte i Åbo beslöts bl. a. att godkänna försla
get till en jäm förande studie mellan institu tioner i Finland och Sverige 
avseende analysm etodiken för hum us- och ligninföreningar. E tt sym posi
um om m etodikfrågor kring analys av m etallföroreningar i Bottniska viken 
hölls i M arieham n under våren 1985.
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Med hänvisning till ovanstående föreslår u tskottet
a tt N ordiska rådet lägger de till social- och m iljöutskottet hänvisade 

berättelserna till handlingarna.

Helsingborg den 7 augusti 1985
Arne A ndersson (m)
Jo B enkow  (H)
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K aj Bärlund (Sdp)
G rethe Lundblad (s) 
H elge A dam  M øller (KF)

M argrete Auken (SF) 
Dorte B ennedsen (S)

H annu Kem ppainen (K) 
A strid  M urberg M artinsen (A) 

Helena Pesola (Kok)
Odd With (K r.F.)
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C 13/s: 1
1986

Nordiska läkemedelsnämnden

Verksam hetsberättelse 1984

N am n och adress
N ordiska läkem edelsnäm nden 
Box 607
S-751 25 U ppsala

1 . Institu tionens uppgift
N ordiska läkem edelsnäm nden upprättades den 5 decem ber 1974 och 

infördes på m inisterrådets budget 1975. N äm ndens uppgift är a tt verka för 
harm onisering av lagstiftning och adm inistrativ praxis på läkem edelsom rå
det i N orden.

2. Organisation  (organisationsschem a, se Bilaga)
Samtliga nordiska länder deltar i näm ndens arbete. N äm nden har 10 

ledam öter, 2 från varje land med ersä tta re . L edam öterna u tses för högst 4 
år i sänder.

H uvuddelen av verksam heten genom föres med hjälp av underutskott. 
D essa har vanligen en eller i vissa fall två  m edlem m ar från varje land och 
m andat för ett avgränsat uppdrag. För närvarande finns 6 sådana u tskott.

N äm nden biträdes av e tt sekretariat med 4 anställda och är p lacerat i 
U ppsala, Sverige.

3. Verksam heten 1984
3.1 Ekonom iskt utfall (1 000 SEK)

Anslagspost Budget
1984
Bokslut Avvikelse

Löner 742 818 -  76
Varor och tjänster 362 352 + 10
Projekt* 364 166 + 198
Summa 1468 1 336 + 132
* Överfört från 1983 80 580 SEK 

Överfört till 1985 278 974 SEK
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3.2 Beskrivning av verksam heten 1984
3 .a Beskrivning av verksam heten

N ordiska läkem edelsnäm nden har som planerat under 1984 arbetat med 
N ordisk läkem edelsstatistik , u tredningsprotokoll, standardiserings- och 
biverkningsfrågor.

Avvikelsen i jäm förelse med budgeterat behov av medel beror på att alla 
ak tiv iteter som planerats för att öka sam arbetet på registreringsom rådet 
inte komm it i gång så snabbt som planerats.

U nder året har gem ensam m a nordiska riktlinjer fö r  ansökan om registre
ring d istribuerats till m ottagare i ca 60 länder. Det konkreta m ålet är a tt ge 
anvisningar för industrin så att en och sam m a ansökan skall kunna använ
das för värdering i alla nordiska länder.

F ör a tt ytterligare öka m öjligheterna för sam arbete mellan kontrollm yn
digheterna vid registrering av nya läkem del har riktlinjer fö r  utrednings
protokoll u tarbetats.

De 1977 antagna gem ensam m a nordiska riktlinjerna fö r  märkning  har 
reviderats. En ny tex t utvidgad med kom m entarer har antagits under året 
efter rem issbehandling av bl. a. industrin. K onkret syftar arbetet till ökade 
m öjligheter för gem ensam m a nordiska förpackningar till farm aceutiska 
specialiteter.

Sam arbetsm öjligheterna inom biverkningsom rådet har värderats och ett 
försöksprojekt har startat.

A rbetet med N ordisk läkem edelssta tistik  har med inform ation för åren 
1978-1980 d istribuerats till m ottagare i ca 55 länder. Genom  det nordiska 
sam arbetet u tnyttjas och v idareutvecklas den unika erfarenhet och tillgång 
till inform ation i de nordiska länderna så a tt den kom m er alla länder 
tillgodo. K onkret ger arbetet möjlighet till jäm förelser mellan regioner och 
mellan länder sam tidigt som det inspirerar andra länder att ta fram m otsva
rande statistik. M etodologin med klassificering och dygnsdos rekom m en
deras av W HO. Slutm ålet är bättre  läkem edelsanvändning.

En rapport från näm ndens W orkshop om  läkem edelssta tistik  med läkare 
från alla nordiska länder under hösten  1983 har publicerats i N ordisk 
M edicin. D et konkreta m ålet är a tt få fram  instrum ent för analys av 
skillnader i läkem edelsanvändningen i och mellan länder. D essutom  att 
inspirera till ökad forskning på om rådet.

En ny arbetsplan  för näm ndens arbete på farm akopé- och standardise
ringsom rådet har tagits fram. Den löpande sam ordningen av de nordiska 
insatserna inom E uropafarm akopéom rådet har fortsatt. K onkret innebär 
detta  sam arbete bl. a. gem ensam m a kvalitetskrav på läkem edel i N orden.

Genom  näm ndens notifikationssystem  utväxlas löpande upplysningar 
mellan länderna om vidtagna och planerade lagstiftnings- och inform a
tionsåtgärder. Vidare sker uppföljning av antagna rekom m endationer t. ex. 
” N ordisk receptgiltighet”  och ” Trafikm ärkning” på läkem edel.
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Publikation under året:
— N ordisk läkem edelsstatistik  visar anm ärkningsvärda skillnader i an ti

biotika- och psykofarm akaförsäljningen i N orden. Ture Sjöblom, Inge
gerd A genäs, U lf Bergm an, L eif Eklund & M arianne G ranat, N ord Med 
99 (1984) sid. 132-135

4. Beslut
Styrelsen för N ordiska läkem delsnäm nden överläm nar härm ed verk

sam hetsberättelse för å r 1984.

U ppsala den 23 april 1985
In g o lf J  Petersen  

Styrelsens ordförande

M arianne Granat 
Generalsekreterare
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B I LA G  A

V E R K SA M H E TSB E R Ä T T E LSE  1984 
O rganisationsschem a

STY R ELSE

D anm ark 2 Norge 2
Finland 2 Sverige 2
Island 2

10

S ekretariatschef 1
Projek tsekreterare 1
A ssistent 2

4
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Nordiska hälsovårdshögskolan (NHV)

Verksam hetsberättelse 1984

N am n och adress
N ordiska hälsovårdshögskolan (NHV)
M edicinaregatan 
S-413 46 Göteborg

1. Institu tionens uppgift
N ordiska hälsovårdshögskolan i G öteborg är en sam nordisk institution 

för högre utbildning och forskning inom hälso- och sjukvård. U tbildningen 
avses ligga på en nivå ovanför vad vart och e tt av de nordiska länderna kan 
anordna nationellt och m otsvara den utbildning som förekom m er vid 
angloam erikanska ” Schools o f Public H ealth” .

En begränsad verksam het startade redan 1953, och 1962 tecknades avtal 
mellan de nordiska länderna om ett ökat utbud av kurser för läkare, 
veterinärer, tandläkare, sjuksköterskor, ingenjörer, hälsovårdsinspektörer 
och sjukhusadm inistratörer. F rån  1978 har högskolan underställts N ordis
ka m inisterrådet, vilket m edfört ökade resurser.

2. Organisation
Ledningen av högskolan utövas av en styrelse, som består av en ledamot 

från varje deltagande land jäm te en suppleant för varje ledam ot. O rdföran
de i styrelsen var under året expedisjonssjef K nut M unch-Søegaard, Oslo. 
R ektor för högskolan är professor L ennart K öhler. Vid högskolan finns 
också e tt kursråd med rep resen tan ter för de nationella huvudm annaorgani
sationerna inom hälso- och sjukvård, för lärarna och för eleverna.

L ärarna är från och med 1981 fyra professorer, två forskarassisten ter, en 
docent och en utbildningsledare. Totalt finns nu vid högskolan 20 personer 
anställda.

3. Verksam heten 1984
3.1 E konom iskt utfall
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1 000 SEK
Anslagspost Budget 1984 bokslut Avvikelse
Löner 4031 3 979 52
Varor och tjänster 4068 4 034 34
Projekt 510* 450 403 557**
Summa 8 549 8416 643
* Överfört från 1983 ** Överfört till 1985
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4. Beskrivning av verksam heten  
Undervisning

U nder budgetåret har förutom  huvudkurserna i epidem iologi och b iosta
tistik, hälso- och sjukvårdsadm inistration , miljömedicin och socialm edicin 
anordnats alternativa huvudkurser i H älsoupplysning, Socialpediatrik och 
O m vårdnadsvetenskap sam t specialkurser i Invandrarkunskap, Socialpsy
kiatri och M PH -kurs sam t International w orkshop on training health 
w orkers for prim ary health care (tillsam m ans med SIDA).

K ortare konferenser har arrangerats i H älsa för äldre år 2000 och P re
vention i prim ärvården.

K onferenserna Suicidalhandlingar i ungdom såren sam t Diesel, miljö och 
hälsa blev inställda på grund av för litet deltagarantal.

Forskning
U nder året har följande forskningsprojekt fortsa tt, ” Hälso- och sjuk

vårdsplanering i N o rden ”  och ” K roniskt sjuka barn i N orden”  sam t 
” M orbiditet och m ortalitet i h järtsjukdom ar i de nordiska länderna" och 
” Luftföroreningar i inom husm iljö”  påbörjats.

Hälso- och sjukvårdsplanering i Norden. B earbetning pågår av insam la
de enkäter om planeringspolicy och en fördjupningsstudie av om rådet 
M ental health prom otion har publicerats.

Kroniskt sjuka barn i N orden. F ältstud ierna har fortsatt och enkäten till 
15 000 nordiska fam iljer om deras hälsa och välfärd bearbetas för närvaran
de. Studier av handikappade barns välfärd pågår sam tidigt. V idare har 
arbetet på två  bakgrundsrapporter avslutats och publicerats: ” Barns häl
sotillstånd i N o rden " och "Sam hällets stöd åt barnfam iljer i N orden” .

5. Beslut
Styrelsen för N ordiska hälsovårdshögskolan överläm nar härm ed verk 

sam hetsberättelsen  för 1984.

Göteborg den 25 mars 1985
K nut M unch-Søeguard  

Ordförande
Lennart Köhler 

Rektor



2098

C 13/s: 3
1986

Nordiska nämnden för alkohol- och drogforskning (NAD)

Verksam hetsberättelse 1984

N am n och adress 
N ordiska näm nden för alkohol- och drogforskning (NAD)
A nnegatan 29 A 26 
SF-00 100 Helsingfors 10 
Tel. 90-6948082, 6949572

/. Institu tionens uppgift 
N ordiska näm nden för alkohol- och drogforskning började sin verksam 

het 1979 och har till uppgift att:
-  främ ja och u tveck la tvärvetenskapliga kontakter inom alkohol- och 

drogforskning i N orden;
-  initiera och p lanera sam nordiska forskningsprojekt som syftar till att 

belysa viktiga alkohol- och drogpolitiska frågor;
-  främ ja nordiskt inform ations- och dokum entationssam arbete;
-  arrangera nordiska forskarkonferenser och stim ulera forskarutbildning 

och forskaru tby te.
V erksam heten skall i huvudsak inriktas på den sam hällsvetenskapliga 

forskningen, inklusive socialm edicin och socialpsykiatri.

2. Organisation
N äm nden består av tre  m edlem m ar från vardera D anm ark, Finland, 

Norge och Sverige med personliga suppleanter. Island deltar med två 
m edlem m ar och en suppleant. N äm nden bistås av e tt sekretariat med tre 
anställda (forskningssekreterare, pro jek tsekreterare och kontorsassistent). 
Sekretariatet är p lacerat i Helsingfors.

3. Verksam heten 1984 
3.1 E konom iskt utfall (FIM)
Anslagspost Budget Bokslut Avvikelse
01 Löner 368 248 320 398 + 47 850
11 Varor och tjänster 366 200 361 248 + 4 952
21 Projekt 489000 390630 + 98 370
Summa 1 223 448 1072 276 + 151 172
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Kom m entarer:
Budgeten för m om ent 01 (löner) inkluderar lönereserven 8248 FIM . 

Budgeten för mom ent 11 (varor och tjänster) inkluderar en tilläggsbevilj- 
ning på 76200 FIM  för ökade utgifter p. g. a. a tt sekretariatet fått nya ar
betsutrym m en. I fråga om projektm edlen (21) har NAD förutom  det i 
tabellen redovisade använt 128040 FIM  (extern beviljning från N ordiska 
forskarkurser) på en nordisk forskarkurs 1984.

I början av år 1984 hade NAD sam m anlagt ca 657000 FIM i projektm e
del (budget 1984: 489000; överföring från tidigare verksam hetsår: ca 
168000). Av denna sum m a kan sam m anlagt ca 266000 FIM  överföras från 
år 1984 till år 1985.

3.2 Beskrivning av verksam heten 1984
Sem inarier/kurser
1. NAD arrangerade den 3 -1 3  april 1984 en nordisk forskarkurs  i V ord

ingborg, D anm ark, kring tem at ” Alkohol- och narkotikaskadornas u tb red
ning och o rsaker” . A vsikten med kursen var att ge en översik t över olika 
rusm edelsskador, deras utbredning i befolkningen och förhållanden som 
påverkar utbredningen av dylika skador. K ursen, som varade i 11 dagar, 
sam lade 16 lärare och 23 deltagare. K ursen finansierades till stö rsta  delen 
med hjälp av ett separat anslag från N ordiska forskarkurser (128000 FIM ), 
m edan N AD bidrog till kursekonom in med ca 40000 FIM .

2. De nordiska biologiska alkoholforskarna  (BAR) höll sitt årliga sem i
narium den 6 - 9  maj 1984 i H elsingfors. BAR-m öte XV sam lade ca 90 
deltagare. NAD finansierade deltagarnas uppehälle, vissa föreläsares resor 
och tryckningen av "a b s tra c te n "  från sem inariet. Rapport: ” A bstracts of 
the XV Annual N ordic M eeting on Biological Alcohol R esearch, Helsinki 
1984” . A cta Pharm acologica et Toxicologica, volum e 55.

3. N A D  arrangerade tillsam m ans med N ordisk  Sam arbeidsråd for K ri
minologi (NSfK) ett forskarsem inarium  om narkotika och kontrollpolitik. 
Sem inariet hölls i D røbak, Norge den 10-13  maj 1984. A vsikten med 
sem inariet var att d isku tera olika narkotikapolitiska åtgärders möjligheter 
och begränsningar i de nordiska länderna. Sam m anlagt deltog ca 80 perso
ner i sem inariet, såväl krim inologer som narkotikaforskare. NAD finansi
erade uppehället för e tt 30-tal deltagare sam t en del föreläsares/deltagares 
resor. En rapport från sem inariet har utgivits: Rapport fra 26. N ordiske 
Forskersem inar i D røbak, Norge 1984 (NSfK).

4. Det nordiska sam hällsvetenskapliga a lkoholforskarm ötet 1984 hölls i 
Lövånger, Sverige den 2 9 -31  augusti. D etta var N A D S:s tredje allm änna 
sam hällsvetenskapliga alkoholforskarm öte (tidigare möten: ” B arns so
cialisation och alkohol” , H elsingfors 1980; ” Behandlingsforskning” , R os
kilde 1982) och tem a för m ötet var ” H istoriska perspektiv på alkoholfrå
gan ” . I m ötet deltog ca 40 alkoholforskare och historiker. NAD finansiera-
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de uppehället på kursgården och vissa resor. Följande möte av denna typ 
hålls i N orge 1986 (tema: ” alkoholbrukets konsekvenser” ).

Projektgrupper/projektanslag
5. Den sam nordiska alkohols kade undersökningen  (SAS) som påbör

jades 1982 har fortsatt under å r 1984. Projektet strävar till a tt belysa de 
nordiska ländernas ” alkoholskadeprofiler”  i relation till alkoholbruket i 
befolkningen. Samtliga nordiska länder deltar i pro jektet (sam manlagt 10 
forskare). N AD finansierar arbetsgruppens m öten (2 under året). Projektet 
avslutas å r 1985/86.

6. En nordisk forskargrupp har under å ret arbetat vidare med en antolo
gi om kvinnor och rusm edel. I antologin behandlas d ryckesvanor och 
berusning bland kvinnor, vårdfrågor, m yndighetsåtgärder gentem ot kvin
nor med rusm edelsproblem  m. m. A rbetet påbörjades år 1983 och rappor
ten torde bli klar i slutet av år 1985. I pro jek tet deltar sam m anlagt 7 
forskare (från D K , F, N och S). N AD finansierar gruppens m öten (ett 
under året).

7. NAD arrangerade i februari 1984 ett nordiskt forskarm öte om kvin
nors bruk av beroendefram kallande läkem edel (9 deltagare från D K, F, N 
och S). M ötet resulterade i en rapport/översikt över forskningsom rådet 
(” K vinnors bruk av beroendefram kallande läkem edel” , N AD-publikation 
nr 11.1984).

8. N AD har under året sam arbetat med det finska alkoholm onopolet i 
utgivningen av tidskriften Alkoholpolitik. Tidskriften fungerar från och 
med 1984 som ett forum  för nordisk alkoholforskning. NAD finansierar det 
nordiska redaktionsom rådets m öten (två under året).

9. N AD har under år 1984 försökt få igång forskning på om rådet "tera 
pitraditioner och p syko farm aka” . A vsikten är att studera de variationer 
som finns mellan länder och regioner i N orden i fråga om läkares förskriv
ningar av beroendefram kallande läkem edel. T hor Øivind Jensen från B er
gen har varit anställd av NAD under tre  m ånader för utarbetning av en 
forskningsplan på om rådet.

10. NAD har under å r 1984 stö tt ett forskningsprojekt om "om händer
taganden av barn till narkom aner". I p ro jektet, som görs av Lone Sco- 
cozza, K öpenham n, studeras bland annat likheterna och o likheterna mel
lan D anm ark, Norge och Sverige i detta  avseende. Lone Scocozza bevil
jades ett forskningsanslag på tre  m ånader.

11. NAD har under året beviljat ett antal resestipendier. R esestipen
dierna har beviljats a) dels i anknytning till nordiska forskarsem inarier; b) 
dels åt enskilda forskare som önskat besöka forskningsm iljöer i andra 
nordiska länder.

D okum entation
U nder år 1984 har följande rapporter/nyhetsbrev  utgetts:
Cannabis och m edicinska skador: en nordisk värdering. Rapport av en
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nordisk m edicinsk expertgrupp. Sam m anfattning. N AD-publikation nr
9.1984.

Cannabis och m edicinska skador: en nordisk värdering. R apport av en 
nordisk medicinsk expertgrupp. H uvudrapport. N A D -publikation nr.
10.1984.

K vinnors bruk av beroendefram kallande läkem edel. Rapport från ett 
nordiskt forskarm öte 1984. N A D -publikation nr 11.1984.

NAD nyhetsbrev 1, m ars 1984 
NAD nyhetsbrev 2, augusti 1984 
N AD nyhetsbrev 3, decem ber 1984

Sam m anträden
N äm nden har sam m anträtt tre gånger under år 1984, i mars i K öpen

ham n, i juni i Reykjavik och i novem ber i Oslo.
N ordiska näm nden för alkohol- och drogforskning överläm nar härm ed 

verksam hetsberättelse för å r 1984.

Helsingfors den 21 mars 1985
Ole-Jørgen Skog  

Ordförande
M argaretha Järvinen  
Tf forskningssekreterare
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Nordiska institutionen för vidareutbildning inom arbetsmiljöområ
det (NIVA) (Nordisk arbetsmiljöutbildning)

Verksam hetsberättelse 1984

N am n och adress
N ordiska institutionen för vidareutbildning inom arbetsm iljöom rådet 

(NIVA)
c/o Institu tet för arbetshygien
H aartm ansgatan 1
SF-00290 Helsingfors 29

Institutionens uppgift ä r a tt arrangera vidareutbildning för specialister 
inom arbetsm edicin , yrkeshygien och företagshälsovård. Institutionen 
grundades 1.3.1982. Den fortsä tte r det nordiska projekt för vidareutbild
ning, som startades år 1978.

N IV A  är en av N ordiska m inisterrådets ca tjugo institutioner. S törsta 
delen av budgeten kom m er från m inisterrådets allm änna budget. N ordiska 
m inisterrådets sekretariat i Oslo förbereder N IV A s ärenden för m inisterrå
dets behandling.

NIV A  har sin egen nordiska styrelse. D enna godkänner årligen b l.a . 
verksam hetsplanerna och budgetförslaget, som utgör utgångspunkten för 
sekretariatets förslag till m inisterrådet.

NIVA finns i H elsingfors, Finland, vid Institu tet för arbetshygien. Enligt 
avtal får N IV A  både m ateriellt och adm inistrativt understöd från Institutet 
för arbetshygien sam t fram för allt planerings- och experthjälp för sin 
kursverksam het.

Utvecklingen
Tabellen (Bilaga ) visar utbildningens utveckling under projektperioden 

1978-1981. I tabellen (.v. 2) har man jäm fört åren 1983 och 1984, då man 
anordnade sex kurser bägge åren. Deltagarantal och antal elevdagar är 
högre än någonsin. Ökningen i deltagarantalet var 17,5 % och i elevdagar
8,5 % jäm fört med föregående år. T rots ökningen kunde man inte hålla en 
kurs på grund av bristen på deltagare. Kursen var Aerosol M easurem ents.

Det har skett ändringar i kursdeltagarnas fördelning enligt länderna. 
F inländarnas antal har sjunkit med 9,3 procentenheter till 37,8 %. Sam ti
digt har svenskarnas antal ökat med 11,6 p rocentenheter till 34,0 %. N orr
m ännens antal har en aning sjunkit: 4.4 p rocentenheter till 7,3 %. D anskar
nas (13 %) och islänningarnas (0,7 %) andel har varit ganska konstant. I sin 
helhet kan man anse att fördelningen år 1984 var bättre än år 1983 om man 
t. ex. jäm för det med befolkningsm ängder.

C 13/s: 4
1986
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År 1986 anordnar man två kurser i Sverige och därefter fo rtsä tte r man i 
de andra nordiska länderna (N IV A s styrelsebeslut 3/83 p. 3). D etta utjäm 
nar speciellt resekostnader. O ckså kurstem an grundar sig stark t på det 
lokala behovet. D etta betyder att i fortsättn ingen kom m er deltagarfördel- 
ningen alltm era jäm nas ut.

A ntalet u tom nord iska deltagare har varit konstant (7,2 %). H ögsta an ta
let utom nordiska deltagare hade man under projektperioden år 1979 då det 
var 21,3 %. Ökningen är önskvärd  därför att de utom nordiska deltagarnas 
närvaro  aktiverat kurserna genom  nya åsik ter och erfarenheter. Man kan 
påverka detta  antal genom  b l.a . prispolitik och effektivare m arknadsfö
ring. Den m est fjärran deltagaren kom från Indonesien år 1984.

A nta l kursdeltagare per land år 1983 och 1984
1983 (6 kurser) 1984 (6 kurser)
delt. % elev- % delt. % elev- %
ant. dgr ant. dgr

Danmark 27 12,1 160 11,9 34 13,0 185 12,6
Finland 105 47,1 585 43,3 99 37,8 550 37,5
Island 1 0,5 5 0.4 2 0,7 10 0,7
Norge 26 11,7 135 10,0 19 7,3 10 0,7
Sverige 50 22,4 355 26,3 89 34,0 500 34,1
Totalt 209 93,8 1 240 91,9 243 92,8 1345 91,7
Belgien 1 0,4 5 0,4
Frankrike 1 0,4 5 0,4
Italien 7 3,1 65 4.8 8 3,0 65 4,4
N ederländerna 2 1,0 15 1,1
Polen 1 0,5 5 1,1
Storbritannien 1 0,5 10 0,4
Tyskland (BRD) 1 0,5 5 0,4
Tyskland (DDR) 2 0,7 10 0,7
Övriga 2 1,0 10 0,7 7 2,7 35 2,4
Totalt 14 6.6 110 8,1 19 7,2 120 8,3
Sammanlagt 223 100,0 1350 100,0 262 100,0 1465 100,0

Kurserna år 1984
Prevention o f  O ccupational Back Pain, 19—23 M arch 1984. (Doc. Ilkka 

K uorinka, MD)
36 personer deltog i kursen. M an gallrade bland ansökningar för att 

uppnå den rä tta  m ålgruppen (personer som svarar för planering och forsk
ning). T rots det lyckades man inte riktigt i detta . D eltagarna fördelades 
enligt länderna som följer:
D anm ark 7 Finland 6 Island 1
Norge 4 Sverige 17 andra 1

K ursens m ålsättning var att ge allmän uppfattning av trenden i förebyg
gandet av ländryggsbesvären. På kursen p resen terades ryggens biom e
kanik och funktionella anatom i. M ätm etoder presen terades om fattande. 
E tt särskilt äm nesom råde var arbetsställningar och manuell handling av 
m aterial. K ursens tyngdpunkt var vid dem onstrationerna. De förnäm sta
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föreläsarna var G unnar A nderson (Sverige) och Duncan Troup (S torbritan
nien). Allt som allt hade man 17 föreläsare på kursen, varav 13 nordiska. I 
fortsättningen är det mening att ordna en ryggkurs som baserar sig på 
denna kurs.

Topics in O ccupational Toxicology, 2—6 April 1984 (Doc. Heikki Savo- 
lainen, MD)

E fter gallringen tog man 55 deltagare på kursen. Många av dem  hade 
deltagit i tidigare toxikologkurser. Enligt länderna fördelades deltagarna 
som följer:
D anm ark 14 Finland 10
Norge 3 Sverige 25 andra 3 

På kursen diskuterades den nyaste forskningskunskapen b l.a . på föl
jande om råden: toxiska m ekanism er, toxikologi, yrkesbetingade carcino- 
gener och riskerna på olika om råden. Man hade sam m anlagt 30 föreslä
sare, som med två  undantag var nordiska. D et var litet svårt att få en klar 
helhet därför a tt föreläsningsäm nen och föreläsarna var så heterogena. I 
fram tiden är det kanske nödvändigt att begränsa problem om rådet och 
m inska antalet specialister.

International Sym posium  on W ork-related D iseases, 4—8 June 1984 
(Prof. Sven H ernberg, M D, ordf. för planeringskom ittén och Dr. Mari 
A ntti-Poika, MD, kursledare)

81 personer deltog i sym posiet. S törsta delen av dem  var läkare. D elta
garna fördelades enligt länderna som följer:
D anm ark 8 Finland 42 Island 1
Norge 9 Sverige 13 andra 8

A rbetsrelaterade sjukdom ar om fattar inte endast yrkesbetingade sjukdo
m ar, som betyder sjukdom ar där någon arbetsrelaterad  faktor ä r tillräcklig 
orsak utan också andra sjukdom ar som har nära relation till arbete. I 
sym posiet koncentrerades på den senare typen av sjukdom ar. Följande 
sessioner arrangerades: generalsessionen, cardiovaskulära sjukdom ar, 
m uskuloskeletala sjukdom ar, neurologiska sjukdom ar, lungsjukdom ar, 
sam t en session om psykologiska, sociologiska och psykiatriska aspekter. 
D eltagarna kunde också presen tera sina egna papper i parallella sessioner. 
Man hade 26 föreläsare, varav 18 kom från N orden. Som exempel på 
föreläsare kan näm nas Prof. H erbert K. A braham s, U .S .A ., Dr. M. El 
Bataw i, W HO, Sw itzerland. Prof. M artti J. K arvonen, Finland och Prof. 
L ennart Levi, Sverige. Enligt deltagarnas åsikt gav sym posiet en god 
uppfattning om den aktuella kunskapen om yrkesrelaterade sjukdom ar. I 
fram tiden bör man kanske koncentrera sig på m era begränsade problem 
om råden och ha m indre antal deltagare.

International A dvanced  Course on Epidem iologic S tudy Design, 20—31 
August 1984 (Doc. Kari K urppa, MD)

Redan tio gånger tidigare har man arrangerat kursen i epidem iologiska 
m etoder. K ursernas planering och genom förandet har alltid baserat sig på 
Prof. Olli S. M iettinens högt uppskattade sakkännedom . K ursen var fort
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sättning på de tidigare kurserna. 31 deltagare fördelades enligt länderna 
som följer:
D anm ark 3 Finland 11
Norge 1 Sverige 11 andra 5

This time the course concentrated  on aspects o f epidem iologic study 
design including design of study base and design of rate-ascertainm ent for 
the base. Sampling o f the study base was focused on the selection o f the 
reference series in case-referent studies.

O ccupational Sa fety R esearch: A cciden t Sim ulation and Product Sa 
fe ty , 17-21 Septem ber 1984 (K ari H äkkinen, tekn. lie.)

Efter några återbud deltog i kursen 16 deltagare. D eltagarna fördelades 
enligt länderna som följer:
Finland 11 Norge 1
Sverige 3 andra 1 

I kursen d isku terades tekniska säkerhetsanalysm etoder, produktsäker- 
hetsundersökningar, simulering av olycksfall i laboratoriet och riskbe
härskning när man tänker på hela företag. Av åtta  föreläsare kom  fem från 
N orden. H uvudföreläsarna var dr. Willie H am m er, U .S .A ., dr. C. E. 
N icholson, Storbritannien  och dr. L ennart S trandberg, Sverige. På dessa 
kurser har man årligen haft brist på deltagare trots b ra program . U tbild
ningen behövs dock och i fram tiden m åste man utveckla m arknad sföring-

O ccupational Biological M onitoring, 12—16 N ovem ber 1984 (Prof. An- 
tero Aitio, MD)

K ursen hade arrangerats redan tidigare år 1982. Nu hade man med 
aktuell inform ation om den senaste utvecklingen. Sam m anlagt 43 personer 
deltog i kursen och de fördelades enligt länderna som följer:
D anm ark 2 Finland 19
N orge 1 Sverige 20 andra 1

På kursen behandlades b l.a . följande om råden: different approaches in 
assessm ent o f occupational exposure to  chem icals, com pound kinetics, 
monitoring o f com plex exposure , monitoring of selected chem icals and 
monitoring of carcinogens and m utagens. M an hade 31 föreläsare varav 24 
från N orden. Som exem pel på föreläsare kan näm nas Prof. M. M ercier 
W H O /G eneve, Dr. T or N orseth , Norge och Prof. H arri Vainio, Finland/ 
F rance. I fram tiden kom m er man antagligen att upprepa kursen igen, men 
med m indre antal föreläsare och med m era begränsat om råde.

På alla kurser kontro llerar N IV A  utbildningens kvalitet med kurseva- 
lueringar där deltagarna får u ttrycka sin åsikt sam t med kursledarnas 
skriftliga och muntliga evalueringar. Enligt erfarenhet når man de bästa 
resultaten när kursens om råde är ganska begränsat och när man har endast 
några huvudföreläsare (1 -3 ) . Då kom pletterar man deras presen tationer 
med några korta föreläsningar och exem pel. Man garanterar också diskus- 
sionstid i program m et. Men man kan inte ge några strikta norm er. Innehål
let bestäm s förstås av tillfällets karaktär (kurs-sem inarium -sym posium ) 
och problem atiken.
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Institu tionens adm inistration och personal
Som den högsta adm inistrativa ledningen har NIV A  en nordisk styrelse. 

År 1984 var styrelsen sam m ansatt av följande personer med resp. supp
leanter.

Som styrelseordförande var avd. chef Irm a Å strand och viceordförande 
var in s t.ch e f Ib A ndersen. Den viktigaste punkten  på vårm ötet var god
kännande av verksam hetsberätte lsen  för år 1983. På höstm ötet behand
lades bl. a. verksam hetsplan och budget för år 1986. D en nuvarande styrel
sens verksam hetsperiod (tre år) slu tar den 28 februari 1985.

U tbildningschef Kari Eklund från Institu tet för arbetshygien började sin 
fyra års period som institu tionschef 1.2.1984 (halvdagstjänst, 60 %). Insti
tutionens sekreterare var fortfarande Outi Teperi och byråsekreterare 
Pirjo Turtiainen (halvdagstjänst, 60 %).

Sam arbetet med Institu tet för arbetshygien har fungerat bra inom ramen 
för avtalet som gjordes 6.2.1982.

Institu tionens ekonom i
Institutionens resultat- och balansräkning finns i bil. 2 .1 Institutionens 

to tala kostnader var år 1984 FIM  899.000 och N ordiska m inisterrådets 
understöd FIM  743.000 (82 %). K ursavgifter fick man FIM  157.000. Bud
geten förverkligades ganska bra. Med överskottet FIM  6.000 täcker man 
underskottet FIM  5.000 från året 1982. Man hade dock svårigheter under 
året. N ågra kurser överskred sin budget och detta  betydde att man måste 
ta pengarna från andra kurser. N u har man effektiverat uppföljningen av 
budgeter.

Styrelsen för N ordiska institutionen för vidareutbildning inom arbets
m iljöom rådet (NIVA) överläm nar härm ed verksam hetsberätte lsen  för år
1984.

Hellerup den 12 april 1985

L edam ot
Dir. Erik A ndersen 
Gen. dir. Jorm a Rantanen 
Överl. V ilhjålm ur Rafnsson 
Avd. chef Irm a Å strand 
Överl. Aud Blegen Svindland

Suppleant
Institu tchef Ib A ndersen
V etensk. dir. Sven H ernberg 
Avd. chef. Pétur Reim arsson 
Dep. sekr. Carl G öran Högås 
Ass. överl. P er Sollie

Beslut

Ib Andersen  
Styrelsens ordförande

Kari Eklund  
Institutionschef

1 Ej bifogad.



Tabell 1. Antal  kursdeltagare per land under projektperioden
1978 (2 kurser) 1979 (4 kurser) 1980 (5 kurser) 1981 (6 kurser)
delt. % 
ant.

elev- % 
dgr

delt. % elev- % 
ant. dgr

delt. % elev- % 
ant. dgr

delt. % 
ant.

elev- % 
dgr

Danmark 13 17,1 102 20,2 16 11,3 131 12,5 33 15.5 205 16.1 38 17,4 240 18,1
Finland 16 21,1 122 24,2 57 40,4 386 36.8 67 31.5 360 28,3 78 35,8 460 34,7
Island 1 0,5 15 1,1 2 0,9 15 1,1Norge 10 13,1 84 16,7 6 4.3 49 4,7 31 14,5 185 14,6 18 8,3 105 7,9
Sverige 26 34,2 196 38,9 32 22.7 228 21,7 53 24,9 320 25,2 53 2,4 335 25,2
Totalt 65 85,5 504 86,0 111 78,7 794 75,6 185 86,9 1085 85,4 191 87,6 1 155 87,2
Belgien 1 1,3 10 1,7 2 1,4 16 1,5 4 1,9 20 1,6 1 0,5 5 0,4
Bulgarien 1 0,5 5 0,4
Frankrike 1 0,7 10 1.0
Grekland 1 1,3 6 1.0 1 0,5 10 0,8 1 0,5 5 0,4
Italien 3 3,9 22 3,8 14 9,9 126 12,0 10 4,7 65 5,1 7 3,2 55 4,2
Japan 8 3,6 45 3,4
Nederländerna 1 1,3 6 1,0 1 0,7 8 0,8 1 0,5 5 0,4 3 1,4 20 1,5
Polen 3 2,1 28 2,8 3 1,5 25 2,0
Schweiz 1 1,3 10 1.7 1 0,7 10 1,0 1 0,5 5 0,4
Spanien 1 0.7 10 1,0
Storbritannien 1 1.3 6 1.0 3 1,5 25 2,0 3 1,4 15 1,1Tyskland (BRD) 3 3,9 26 4,4 4 2.8 38 3,8 2 1,0 20 1,6Tyskland (DDR) 1 0.7 10 1.0 1 0,5 5 0,4
Ungern 1 0,5 5 0,4 1 0,5 5 0,4
Andra 2 1.4 1 5 3 1,4 15 1.1
Totalt 11 14,5 82 14,0 30 21,3 256 24,4 28 13,2 185 14,6 27 12,4 170 12,8
Sammanlagt 76 100,0 586 100,0 141 100,0 1050 100,0 213 100,0 1270 100,0 218 100,0 1325 100,0

BILAGA
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Nordiska nämnden för handikappfrågor

Verksam hetsberättelse 1984

N am n och adress
N ordiska näm nden för handikappfrågor 
Box 303 (Ibsengatan 14, B lackeberg)
S-161 26 Bromma

1. Institu tionens uppgift
N ordiska näm nden för handikappfrågor är m inisterrådets sam arbetsor- 

gan för handikappfrågor inom  det socialpolitiska om rådet. N äm nden har 
bland sina uppgifter att främ ja hjälpm edelsförsörjningen i de nordiska 
länderna genom att följa, initiera och v idareutveckla nordiskt sam arbete 
inom om rådet. N äm nden har också att i övrigt stim ulera nordiskt sam arbe
te inom sitt ansvarsom råde, exem pelvis i forsknings- och utvecklingsfrå
gor.

2. Organisation
N äm nden har en styrelse med två ledam öter från vardera D anm ark, 

Finland, Island, Norge och Sverige. F ör varje ledam ot finns en suppleant. 
N äm ndens kansli, som är p lacerat i S tockholm , består av fyra anställda.

3. Verksam heten 1984
3.1 E konom iskt utfall
1 000 SEK
Anslagspost Budget 1984 Bokslut Avvikelse
Löner och arvoden 729 812 -  83Varor och tjänster 446 455 -  9Projekt 475 533 -  58
Summa 1650 1800 -150

U nderskotte t under posten  L öner och arvoden har sederm era täckts 
med medel från m inisterrådets lönereserv. Övriga underskott täcks av 
överskottsm edel från föregående år.
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3.2 Beskrivning av verksam heten
N ordiska näm nden för handikappfrågor har under 1984 haft två sty relse

sam m anträden, i H ornafjörður den 2 4 -2 6  maj och i Å hus (Furuboda 
K ursgård och Rehabiliteringscentrum ) den 3 - 5  oktober. Vid det första 
sam m anträdet fastställdes ett arbetsprogram  för perioden 1984-1986. A r
betsprogram m et innehåller fyra program om råden, som alla visat sig syn
nerligen lämpliga för ett på konkreta resultat inriktat nordiskt sam arbete:
-  H jälpm edelsfrågor
-  H andikappforskning
-  Sam hällsservice för särskilt u tsatta  grupper
-  U tbildningsfrågor

V erksam heten under 1984 kan beskrivas med utgångspunkt från dessa 
huvudom råden, även om flera av näm ndens ak tiv ite ter de facto är g räns
överskridande.

H jälpsm edelsfrågor
Det datorbaserade inform ationssystem  -  N ordiskt hjälpm edelsregister

-  som näm nden u tvecklat i sam arbete med nationella sam hällsorgan togs i 
drift i januari 1984.

Det N ordiska hjälpm edelsregistret består av nationella register på eget 
språk som byggs upp på e tt likartat sätt och utifrån ett gem ensam t nordiskt 
klassificeringssystem . D etta klassificeringssystem , som utvecklats paral
lellt med inform ationssystem et som sådant, har gett de nordiska länderna 
en gem ensam  terminologi på hjälpm edelsom rådet, vilket i sig underlättar 
en fortsatt utveckling av sam arbetet.

Det N ordiska hjälpm edelsregistret har två huvudfunktioner. Det skall 
dels kunna ge underlag för nationell hjälpm edelsinform ation och dels fun
gera som ett effektivt verktyg i det fo rtsa tta  nordiska sam arbetet på hjälp
m edelsom rådet.

I driftsorganisationen (ledningsgruppen) för N ordiskt hjälpm edelsregis
te r ingår förutom  näm nden företrädare för nationella hjälpm edelsinstitut 
och m otsvarande -  D ansk H jælpem iddel Institu t, M edicinalstyrelsen i 
F inland, R ådet for tekniske tiltak for funksjonshem m ede i Norge och 
H andikappinstitutet i Sverige.

U nder 1984 påbörjades bland annat uppbyggnaden av ett engelsksprå
kigt delregister med inform ation om i första hand inom nordiskt tillverkade 
hjälpm edel. D etta för att m öta det sto ra internationella intresset för det 
N ordiska hjälpm edelsregistret och sam tidigt främ ja export av handikapp
hjälpmedel från de nordiska länderna.

N äm nden deltar för närvarande i två internationella projekt på hjälpm e
delsom rådet. Det ena drivs av EG -kom m issionen och har anknytning till 
såväl det N ordiska hjälpm edelsregistret som  det nordiska klassificerings
system et för handikapphjälpm edel. 1 den ad-hoc grupp som har bildats för
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pro jek tet ingår två rep resen tan te r för vart och e tt av EG -länderna sam t en 
represen tant för N ordiska näm nden för handikappfrågor.

Det nordiska klassificeringssystem et bildar också grundval för det arbe
te med klassificerings- och term inologifrågor som påböijades 1983 inom 
den internationella standardiseringsorganisationen (ISO). O ckså i det arbe
tet ä r näm nden rep resen terad  genom  sitt kansli.

Inom  ram en för det nordiska sam arbetet om kontroll/testning av handi
kapphjälpm edel påbörjades under 1984 bland annat e tt m ycket lovande 
sam arbete kring hjälpm edel för hörselskadade. Sam arbetet väntas i sin 
första etapp resu ltera i en sam nordisk kravspecifikation för hörapparater.

G enom  uppbyggnad av inform ationsinnehållet i det N ordiska hjälpm e
delsregistret ökar fortlöpande m öjligheterna till nordiskt sam arbete i p ris
frågor. U tbyte av inform ation om hjälpm edelspriser har redan lett till 
betydande nationella besparingar.

N ordiska m inisterrådet antog i april 1984 en nordisk handlingsplan på 
datateknologiom rådet. I handlingsplanen uppdrogs åt N ordiska näm nden 
för handikappfrågor a tt från och med 1985 inleda ett arbete på att u tveckla 
datorbaserade handikapphjälpm edel.

N äm ndens uppgift blir i första  hand att sam ordna nationella ak tiv iteter i 
syfte att undvika dubbelarbete i N orden  sam t a tt få till stånd en större 
m arknad än de nationella. Som ett led i arbetet på datateknologiom rådet 
skall näm nden också undersöka m öjligheterna, a tt inom ram en för de 
nordiska ländernas handelspolitiska åtaganden, få till stånd en sam ordnad 
teknikupphandling av datorbaserade hjälpmedel för handikappade.

F ör dessa näm ndens nya uppgifter inom om rådet datateknologi och 
handikapp avsatte  m inisterrådet för 1985 indikativt 2 milj. N O K . N äm n
dens förberedelsearbete inför uppdragets genom förande har varit en stor 
uppgift under andra halvåret 1984.

H andikappforskning
Sin viktigaste insats på forskningsom rådet har näm nden hittills gjort 

genom att inventera, registrera och i en periodisk publikation inform era 
om pågående handikappforskning i de nordiska länderna. En ny invente
ring genom fördes under 1984 och resu lterar i mars 1985 i två böcker, en 
skandinavisk- och en engelskspråkig.

Sam hällsservice fö r  särskilt u tsatta  grupper!U tbildningsfrågor
Försöksverksam heten med nordiska kurser för personal som arbetar 

med dövblinda barn, ungdom ar och vuxna avslutades 1984. Genom  beslut 
av N ordiska m inisterrådet våren 1984 gjordes verksam heten perm anent, 
med verkan från och med 1985 och som en dotterinstitution  till N ordiska 
näm nden för handikappfrågor.

N äm nden har under 1984 beslutat om förläggningsort för N ordiskt u t
bildningscenter för dövblindpersonal och slutit avtal med värdkom m unen,
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D ronninglund kom m une, om  cen tre ts inrättning på D ronninglund Slot och 
de ekonom iska villkoren härför.

N äm nden har också fastställt en arbetsordning för utbildningscentret, 
u tsett ledningsgrupp för verksam heten sam t förordnat en verksam hetsle- 
dare. A vtalet med Dronninglund kom m une har slutligen kom pletterats 
med ett forvaltningskontrakt.

Sam arbetet om förståndshandikappades behov av hjälpm edel har fo rt
satt under 1984. Sam arbetet följer två huvudlinjer, dels utbildnings- och 
inform ationsaktiviteter och dels p rojektsam arbete kring utveckling av nya 
hjälpmedel.

A rbetet med det av N ordiska rådet rekom m enderade sam arbetsprojek- 
tet för sm å och m indre kända grupper av handikappade (rek nr 25/1983) 
inleds på allvar 1985, då näm nden får särskilda medel för projektet.

E tt förprojekt har genom förts under 1984 med stöd av en arbetsgrupp 
vars m edlem m ar u tpekats av handikappförbundens sam arbetsorganisa- 
tioner i D anm ark, F inland, Norge och Sverige. Förprojek tet resu lterar i 
böijan av 1985 i en skrift som beskriver ett tjugotal grupper, existerarade 
organisationer för sm å och m indre kända grupper av handikappade samt 
relevant inform ationsm aterial.

4. Beslut
N ordiska näm nden för handikappfrågor överläm nar härm ed verksam 

hetsberättelse för 1984.

Brom m a den 15 m ars 1985
S ven -O lo f Brattgård  

Ordförande
Finn Petrén  

Kanslichef
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Nordiska institutet för odontologisk materialprovning

Verksam hetsberättelse 1984

A . N avn  og adresse  
NIO M  (N ordisk institu tt for odontologisk m aterialprøvning) 
Forskningsveien 1 
N-0371 Oslo 3 
Tel. 02/452010

1. Institu tte ts oppgaver
Institu tte t har til form ål gjennom  system atisk utprøvning og dertil hø

rende m ålrettet forskning å arbeide for at m aterialer og andre b ruks
gjenstander som anvendes eller aktes anvendt i odontologisk virksom het 
og tannhelsetjeneste i de nordiske land, fyller de helsem essige og tekniske 
krav som e tte r utviklingen til enhver tid må stilles.

D essuten skal N IO M  arbeide med utvikling av bedre odontologiske 
m aterialer og bruksgjenstander og m er hensiktsm essige m etoder for bruk 
av slike.

2. Organisasjon
2.1 N IO M ’s styre
N IO M ’s styre har en rep resen tan t og en suppleant fra hvert av de nordiske 
land (10 stk.).

Representanter:
Overtandlæge Eli Schw arz, M. P. H . D
T. f. professor, odont. dr. L ennart F orsten , nestform ann F
Professor Sigfús pór E liasson, M. S. D. I
Professor, dr. odont. & cand. med. Ole T. Gilhuus-M oe N
Professor, odont. dr. Per-O lof G lantz, form ann S

Suppleanter:
Fuldm æktig Ulla K allestrup D
M edicinalrådet H elm er N ordling F
Professor, dr. odont. T hordur Eydal M agnusson (1/1 —1/7) I
O vertandlæge M agnus R. G islason (1/7—31/12) I
O vertannlege Per Bærum , M. P. H . (1/1 -1 /7 ) N
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U nderd irektør Ole Willy Sandbekk (1/7-31/12) N
M edicinalrådet, odont. dr. John H edlin S

Det har i 1984 vært avholdt 3 styrem øter: 28, februar, 25. mai og 22. 
septem ber.

Institu tte t er organisert i 3 avdelinger og hadde i 1984 24 stillinger.

2.2 N IO M ’s personale i 1984:
2.2.1 In stitu tte t består av 2 avdelinger sam t en adm inistrativ enhet. I  alt 
24 stillinger
A ustrheim , Ellen, laborant (fra 1/2)
Brune, Dag, tekn. d r., overingeniør (midlertidig)
Enger, Sylvi E ., ingeniør (perm isjon fra 1/7)
Evje, Dag M ., avdelingsingeniør
Folierås, Tone, første laborant (perm isjon fra 1/4)
G regersen, Egil, avdelingsingeniør 
H erø , H åkon, tekn. d r., forsker 
Gulla, M arit, ingeniør (vikar, 1/1—31/12)
H olland, Roy I., M. Sc., dr. odont., forsker
Holm , Anne M erete, laborant
Johansen, Å se, fø rstepreparan t
Jørgensen, Randi B ., avdelingsingeniør
Kalievig, M argaret F ., fø rstesekretæ r
K ullm ann, A nette, avdelingsingeniør (perm isjon 26/1-31/12)
Mjör, Ivar A ., B. D. S ., M. S. D ., M. S ., dr. odont., 
odont. dr. (h. c.), instituttsjef/avdelingssjef 
Odden, Eli, ingeniør (vikar)
Pettersen , A rne H ensten , dr. odont., forsker 
Pettersen , Gry Rian, laborant (vikar)
Pettersen , Jostein, bedriftsøkonom , kontorsjef 
R uyter, I. E ystein , dr. rer. nat., dr. philos., forsker 
Sjøvik, Inger, avdelingsingeniør (permisjon)
Steien, K aren, ingeniør (vikar fra 1/9)
Syverud, M orten, siv.ing., avdelingsingeniør 
W ellendorf, H anne, ingeniør
W indsland, Gry S ., kontorfullm ektig (perm isjon 1/1-1/9)
W aarli, M orten L ., tanntekniker
Øilo, G udbrand, prof., dr. odont., avdelingssjef
Ø rstavik, Dag, d r.odon t., forsker
Ø ysæd, H arry , cand. real., avdelingsingeniør

2.2.2 G jesteforskere
I tillegg har institu tte t to  gjesteforskerstillinger. De er oppre tte t for å gi 

NIOM  en best mulig ” nordisk profil” . Bevilgningen til gjesteforskerstil- 
lingene tillater ansettelse av personale fra de nordiske land på tidsbegren-
20-50-334 Nordiska rådet Del 2
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sede kontrakter med gode m uligheter for individuelle tilpasninger. Det tas 
sikte på personer på alle kom petanse-nivåer (fra stipendiat til professor), 
og det foru tsettes at deres prosjek ter ligger innenfor institu tte ts arbeids
program  eller kan tilpasses dette . Søkningen til g jesteforskerstillingene har 
væ rt tilfredsstillende, og ordningen anses å fungere bra og i henhold til 
intensjonene.
E kstrand , K arl, tandläkare, 2 m ndr S
M öller, Bengt, odont. d r., 4 mndr.
N ilner, K rister, odont. d r., 4 mndr. S
O dén, A gneta, tekn. d r., tandläkare, 3 m ndr. S
Syrjänen, Stina, doc., odont. d r., 6 mndr. F

3. Virksom het 1984
3.1 Ø konom i (i 1000 N O K )
Anslagspost Budsjettet Regnskap 1984 Avvik
Lønninger 4 804 5 308 504
V arer og tjenester 2 704 2671 33
SUM 7 508 7979
* Grunnen til forskjellen mellom regnskap og budsjett for lønninger skyldes at 
lønninger ble i budsjettet fastsatt i henhold til 1982-satser, samt at det senere er 
foretatt tariffestede justeringer/norm eringer.

3.2 Beskrivelse av virksom het
N IO M ’s arbeid kan inndeles i 4 hovedaktiviteter: Standardisering, M a

terialprøvning, Forskning og O pplysningsvirksom het. De tre første aktivi
te ter om fatter hver ca 30%  av virksom heten og den siste ca 10%.

3.2.1 M aterialprøvning
NIOM  publiserer lister over dentale p rodukter som oppfyller krav spe

sifisert i standarder utgitt av International Organization for S tandardiza
tion (ISO). P roduktene prøves av NIOM  på frivillig grunnlag e tte r avtale 
med produsentene. N år et produkt står på en av N IO M ’s lister, er dette  en 
forsikring om at produktet holder en viss m inim um skvalitet. L istene tjener 
således som en veiledning for brukerne ved valg av dental produkter. 
Viktige produkter er legeringer for am algam , kom positter, sem enter, p ro
tesebasism aterialer og støpegull. I alt 10 lister ble publisert i 1984.1 avtalen 
om takster/honorarer mellom offentlige m yndigheter og tannlegeorganisa- 
sjoner i D anm ark og Sverige foru tsettes det at kun produkter som står på 
N IO M ’s lister blir benytte t.

3.2.2 S tandardisering
NIOM  deltar kontinuerlig i det viktige arbeidet med å lage nye stan

darder og revidere gamle på internasjonal basis. D erved får vi m uligheter 
til å påvirke utform ningen av standardene slik at de blir m est mulig hen-
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siktsm essige for nordiske forhold. N år en standard  er blitt form elt vedtatt, 
følger N IO M  denne fullt u t på alle punkter ved testing av produkter. Tre 
nye og to reviderte standarder for dentale m aterialer ble publisert i 1984 i 
tillegg til en teknisk rapport om biologisk testning.

3.2.3 Forskning
Valg av tester og krav under utform ingen av en standard  bør skje på 

grunnlag av kliniske erfaringer og en best mulig forståelse av produktenes 
oppbygging og sam m enhengen med de y tre, m ålbare egenskaper på labora
toriet og m aterialenes oppførsel ved bruk i m unnen. Forskning omkring 
dentale m aterialer gir den innsikt i disse forhold som er nødvendig under 
standardiseringsarbeidet og frem skaffer data som danner grunnlaget for 
standardene.

3.2.4 O pplysningsvirksom het
Publisering av ny viten om dentale m aterialer og undersøkelsesm etoder 

som er knyttet til disse b idrar i seg selv og på litt lengre sikt til forbedrede 
produkter. I 1984 utgikk det 50 vitenskapelige artikler/bokkapitler fra 
NIOM . Tem aene spenner vidt, men alle har tilknytning til dentale m ate
rialer, slik som m ekaniske egenskaper hos m etaller, plast og sem enter, 
løselighet av plast og sem enter, misfarging og korrosjon av am algam og 
støpelegeringer både in vitro og in vivo, kliniske studier av forskjellige 
m aterialer og restaureringsteknikker, in vitro studier av forskjellige m ate
rialers biologiske egenskaper, allergi-problem er i forbindelse med forskjel
lige dentale m aterialer, plakk-dannelse og bakterietilhefting o. s. v.

N IO M ’s personale deltar dessu ten  i videre- og etteru tdannelse av tann
leger, tannteknikere, tannpleiere og tannlegeassistenter i N orden ved fore
drag og kursvirksom het. N IO M 's personale holdt i løpet av 1984 i alt 35 
foredrag.

G jesteforskerstillingene ved institu ttet som innehas av forskere fra and
re nordiske land i inntil e tt år, b idrar på en god måte til spredning av 
institu ttets kom petanse.

Lennart Forsten  
Styrets formann

Ivar A . Mjör 
Instituttsjef
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Nordkalottens arbetsmarknadsutbiidningscenter

V erksam hetsberättelse 1 ju li 1983—30 ju n i 1984

N am n och adress
N ordkalottens arbetsm arknadsutbildningscenter
Box 42
S-95094 Ö vertorneå
Tel. 0927-10830

N ordkalottens arbetsm arknadsutbildningscenter inrättades som en för- 
söksinstitution i Ö vertorneå den 1 juli 1970 enligt en överenskom m else 
mellan regeringarna i F inland, Norge och Sverige (N stat 1971:214). F ör
söksperioden upphörde den 31 decem ber 1974 och en ny överenskom 
melse om cen trets fortsatta  verksam het undertecknades av de tre länder
nas regeringar den 20 decem ber sam m a år.

Ö verenskom m elsen innehåller 10 artiklar varav inledningen i artikel I 
har följande lydelse:

N ordkalottens arbetsm arknadsutbildningscenter i Ö vertorneå är en för 
Sverige, Finland och Norge gem ensam  institution med syfte att främ ja 
arbetsm arknadsutbildningen särskilt inom de tre ländernas nordligaste de
lar.

U ndervisningen skall bedrivas så, att den kan följas av deltagare som 
behärskar antingen svenska, finska eller norska.

N ya ” Särskilda föreskrifter för N ordkalottens A M U -center”  har trätt i 
kraft 1983-07-01.

Centrets ledning
Styrelsen har under verksam hetsperioden som redogörelsen om fattar 

haft följande sam m ansättning.
1983/84
Ordförande Randi K ittelsen, byråsjef
Vice ordförande Stig Johansson, länsskolinspektör

Norge
Sverige
Finland
Finland
Norge
Sverige

O tto Tim onen, byråchef 
Olavi R äsänen, länsskolinspektör 
Audun Sivertsvik, fylkesarbeidssjef 
H enry Sääf, länsarbetsdirektör
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Suppleanter A ntti H edkrok , äldre regeringssekr. Finland
T aito M äättä, länsarbetsdirek tör Finland
Brynjulf R oaldsen, rek tor Norge
E inar E riksen, fylkesarbeidssjef Norge
G öran U usitalo, avdelningsdirektör Sverige
K arl Pekkari, skolinspektör Sverige

Sekreterare B öije K eskitalo , kursföreståndare Sverige
Styrelsen har sam m anträtt 4 gånger/budgetår.
1 Sam rådsgrupp för att följa den pedagogiska verksam heten med hänsyn 

till de tre  ländernas särbehov.
L änsskolinspektör Olavi R äsänen Finland
L änsskolinspektör Stig Johansson Sverige
R ektor B rynjulf Roaldsen Norge
Sekreterare: B öije K eskitalo  Sverige

2 Sam rådsgrupp (planeringsgrupp) för uppföljning och anpassning av 
kursverksam heten  med hänsyn till de tre  ländernas nordligaste delar vad 
avser behov av utbildning inom olika yrken (Bas- och kom plem entut
bildning sam t om organisation av AM U Ö vertorneå -  R iksyrkesskolan 
(Rys) H edenäset.

Inspektör Jan  Bengtsson Sverige
K onsulent Johny Sundkvist Norge
B yråchef O tto Tim onen Finland
Ordf. och sekr. B öije K eskitalo  Sverige

3 Sakkunnignäm nd för reseliv och turistkursen  har haft två  protokollförda 
sam m anträden under 1983/84.

U tbildningsexpert Per-A rne Thysell, Gävle Sverige 
T uristrådet Per-A rne W allin, Luleå Sverige
B yråchef H eikki L am pela, Rovaniem i Finland 
R eiselivskonsulent T ore H aug, V adsø Norge 
Suppleant:
H otelld irektör Odd Jarle Johansen ,
Lakselv Norge
Ordförande: Börje K eskitalo  Sverige

Verksamhet
U ndervisningen har i likhet m ed tidigare år bedrivits utan traditionell 

term insindelning. U nder som m aren har e tt 4-veckors uppehåll gjorts i 
undervisningen. F ö r de norska kursdeltagarna har särskild ledighet utgått 
under kortare tid i sam band med ju l och nyår sam t påskhelgen. S tudieda
gar för lärare och personal har förlagts i anslutning till vecka 42/1983 sam t 
vecka 1/1984 varför sam tliga kursdeltagare har kunnat beviljas ledighet i 
sam band med studiedagarna.

K ursdeltagarbeläggningen och därm ed kapacite tsutnyttjandet har sta-
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digt förbättrats. Beläggningen har under stö rsta  delen av verksam hetspe
rioden pendlat mellan 90—100%. Sam ordningen mellan avdelningarna 
inom sam m a eller närbesläktade utbildningsblock har i större grad aktuali
serats vilket ökat kapacitets- och resursu tnyttjandet.

Saxad utbildning har bedrivits i kurs för storhushåll och servering (24 
kd) under budgetåret (bå) 1983/84 i Ö vertorneå -  H edenäset.

Läroplaner
Svenska läroplaner ligger till grund för undervisningen vid samtliga 

kurser. 1 erforderlig grad har dessa anpassats till de finska och norska 
särbehoven. Inom sam tliga kurser har äm net arbetslivsorientering och 
sam hällskunskap anpassats så att kursdeltagarna studerar förhållandena i 
det egna landet. L ikaså undervisas i äm net ” m odersm ål”  på respektive 
kursdeltagares m odersm ål. D etta har dock ej gällt finska kursdeltagare 
(invandrare) som antagits på svensk kvot. Vidare har studier av lagar, 
säkerhetsföreskrifter och andra förordningar, som är specifika för de olika 
länderna, anpassats nationsvis.

Sakkunnignäm nden har arbetat med aktuella frågor för ytterligare u t
veckling av påbyggnadsutbildningar till olika verksam hets-/utvecklings- 
linjer som skall ge större anpassningsm öjligheter till säsongsvariationer 
inom reseliv- och turistnäringen. Som sakkunnig och expert har Ursula 
Zitnick anlitats. Syftet med arbetet har dessutom  varit att kom m a fram till 
en successiv antagning av kursdeltagare i fram tiden i m otsats till nuvaran
de klass-/gruppintagning.

Planeringsgrupp
Planeringsgruppen har sedan 1981 arbetat med utvecklingsarbete och 

förbättrat trelandssam arbete vid cen tret. Planeringsgruppen har lämnat in 
en rad konkreta förslag till styrelsen som berör b l.a . kursutbud, läropla
ner, lärarrekrytering, översättn ing av lärom edel sam t budgetfrågor. Plane
ringsgruppen har även aktivt arbetat med om organisationsfrågor i sam råd 
med olika arbetsgrupper vid centret på grund av H edenäsets införlivande 
till N ordkalottens A M U -center.

Planeringsgruppen har blivit ett synnerligen värdefullt instrum ent vid 
beredandet av ärenden för att få en m er seriös behandling av utvecklings
arbetet som ytterligare skulle främ ja sam arbetet mellan de tre nordiska 
länderna, inom styrelsens verksam hets- och behörighetsom råde.

Styrelsens beredning
U nder 1983/84 har frågan om lärarlösa lektioner varit särskilt besväran

de för N ordkalottens A M U -center. Vid styrelsens maj sam m anträde 1983
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pro testerade Finland och N orge m ycket kraftigt m ot nedskärningen av 
lärarledda lek tioner vid cen tret. D etta  har lett till en skriftväxling mellan 
styrelsen och de centrala m yndigheterna. N ågot undantag har inte medgi
vits cen tre t varför lärarlösa lektioner sederm era infördes. B esparingsåtgär
derna har, tro ts att cen tret kom  igång senare med lärarlösa lektioner än 
andra A M U -center i Sverige, m er än väl infriats.

Riksyrkesskolan (RYS) Hedenäset
E fter beslutet om nedläggning av R iksyrkesskolorna i Sverige har RYS, 

H edenäset ingått som filial till N ordkalottens A M U -center i Ö vertorneå 
(1983-01-01).

E fter det att ” Särskilda föreskrifter för N ordkalottens A M U -center” 
blev gällande 1983-07-01 har Ö v erto rn eå -H ed en äse t utgjort en enhet med 
gem ensam  budgetuppläggning och organisation. V issa om flyttningar, u t
ökningar eller nedläggningar har behandlats. Om organisationen har ge
nom förts successivt under verksam hetsperioden. Som m aren 1984 avsluta
de de sista rys-eleverna sin utbildning i H edenäset. U nder om organisa- 
tionsperioden har parallellutbildning bedrivits efter riksyrkesskolans och 
A M U :s läroplaner varför vakanserna kunnat begränsas.

Lokaler
I sam band med om organisationen har en lokal- och kontraktsrevision 

genom förts. Byggnadsstyrelsen har övertagit lokalansvaret från SÖ 1983- 
07-01. V issa lokaler för b l.a . el-tele grund, plåt- och svetsm ekaniker och 
verkstadsm ekaniker har sagts upp i sam band med omflyttning, reparatio
ner/om byggnad. Ombyggnad av hus 101 har genom förts under vt 1984 till 
en totalkostnad av 1 263000 kronor. S ituationen för avdelningar och kansli 
i hus 101 har därm ed väsentligt förbättrats.

Ombyggnad av hus 105 blir aktuell i sam band med om organisationen av 
A M U -verksam heten i Sverige.

L okalerna för verkstadssnickarutbildningen i H edenäset har varit före
mål för ändringar vad gäller m askinplaceringar, torkrum , spånrum , nya el
ledningar m. m. I övrigt ä r lokalerna i H edenäset i gott skick. Förändringar 
i utsugnings- och ventilationsanläggningar och belysningskom plettering 
har vidtagits för att möta den nya situationen efter om flyttningarna.

Bostäder
U nder verksam hetsåret 1980/81 utökades nytillskottet av elevbostäder 

att om fatta en beläggning för 209 kursdeltagare. En ny inventering av 
bostadsbehovet i Ö v erto rn eå -H ed en äse t gjordes 1982 av länsarbetsnäm n
den (LAN) och cen tret. LA N  har utifrån denna inventering tillställt arbets-
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m arknadsstyrelsen (AMS) en fram ställan om uppförande av ytterligare 
bostäder. AM S, som bifallit fram ställningen, har tecknat 10-åriga kontrakt 
på nytillskottet enligt följande.

K ursdeltagare
Tillgängliga bostäder
Därav i paviljonger 
vilka bör avvecklas
Behov av u tbyggnad  
E tapp I 
E tapp II

Övertorneå H edenäset 
Bas Kompl. Bas Kompl.
280 44 
203 bäddar

20  ”

64 ”
23 ”

96 48 
124 bäddar

52 '
32 '

U ppförandet av etapp I är färdigställd årsskiftet 1983/84. E tapp II Ö ver
torneå är bordlagd i avvaktan  på A M U -organisationen. Paviljongerna av 
vecklas successivt.

Elevvård och fritidsverksamhet
Elevvården har om besörjts av LA N -anställd personal vid cen tret. Ar- 

betsförm edlingsdelen har förstärkts något.
Fritidsassistenten  har i sam arbete med fritidsstyrelsen i Ö vertorneå 

organiserat och bedrivit en m ycket om fattande fritidsverksam het. U nder 
1983/84 har skolidrottsföreningen 346 bokförda sam m ankom ster medan 
fritidsstyrelsen haft ansvaret för drygt 30-talet olika fritidskursaktiviteter. 
Fritidsstyrelsen är utsedd genom  val och består av två (2) anställda och tre 
(3) elever, en från vardera landet. SÖ u tbetalar särskilda medel månadsvis 
till fritidsstyrelsen (3 kr/inskriven kursdeltagare och månad). Skolidrotts- 
föreningens styrelse består av ordförande och sju (7) ledam öter. Av leda
m öterna väljes två (2) från vardera landet medan ordförande väljes av 
samtliga. En ledam ot u tses, enligt gällande bestäm m elser för skolidrotts- 
föreningar. av skolledningen. Språkskillnader har gjort a tt studieverksam 
heten efter behov har delats i två språkgrupper. U tställningar av egna 
produkter från olika kurser (exem pelvis målning) har arrangerats av kurs
deltagarna i skolans lokaler.

Särskilda arrangem ang på respektive lands nationaldagar har anordnats. 
Vaije land har egen elevrådsstyrelse. Respektive lands elevråd u tser en 
represen tant till det gem ensam m a elevrådet som företräder elevernas 
intressen med en represen tant i styrelsen utan beslutsrätt.

C entret har två halvtidsanställda sjuksköterskor med placering i Ö ver
torneå och H edenäset som handhar skolhälsovården.
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Översättning
För översättn ingsarbeten  finns en översä tta re/assisten t anställd. U nder 

våren 1983 har 379000 kr avdelats för översättningsändam ål inom fordons- 
m ekaniska utbildningen. Insatserna har koncentrerats till speciellt viktiga 
om råden. Även om betydande insatser och fram steg har gjorts å terstå r en 
hel del att göra inom olika om råden. SÖ har under vårm ånaderna 1983 
tillsatt en lärare vid cen tre t som expert för a tt dels katalogisera gjorda 
översättn ingar dels också göra en behovsinventering av ytterligare över
sättningar.

Ö versättningsproblem en speciellt vid införande av nya reviderade läro
planer, studieplaner och därtill medföljande nya lärom edel har under de 
senaste åren accentuerats kraftigt. Eftersom  cen tret handhar vissa över- 
sättningsuppgifter har förslag fram lagts a tt översättningsdetaljen av läro
medel vid cen tret förstärks.

Av SÖ centralt skött översättn ingsverksam het har varit till sto r hjälp för 
centret. Betydande belopp har utgått därifrån.

Läromedel
Lämpliga lärom edel införs från F inland, i den utsträckning det är möj

ligt, till undervisningen på cen tret. Inom både den finska och norsk/ 
svenska språkgruppen har bandade instruktioner med tillhörande skriven 
text använts i stor utsträckning.

Den m askinella u trustningen, hård- respektive m jukvara, har successivt 
kom pletterats efter det föreliggande behovet för individuell undervisning 
och är av god kvalitet.

Svenska läroplaner med tillhörande kurslitteratur har tilläm pats. De 
svenska och norska kursdeltagarna har i huvudsak använt svensk littera
tur. N orska böcker används som referenslitteratur. E tt fortlöpande arbete 
pågår att i stö rsta  möjliga utsträckning införa norsk kurslitteratur.

K urslittera turen  är anpassad för individuell utbildning.

Personalfrågor
Rekrytering av lärare från N orge och Finland har häm m ats på grund av 

m issgynnad ålderstilläggsplacering, behörighetsregler m. m. De ogynn
sam m a effekterna som fram kom m it under årens lopp har föranlett plane
ringsgruppen att föreslå en undersökning huruvida någon typ av stim ulans
åtgärder kan vara befogade. A rbetet har inte lett till några förbättrade 
möjligheter a tt rek ry tera  norska lärare.

K ursföreståndaren  i Ö vertorneå har ansvaret även för H edenäset. En 
utbildningsm an (um) svarar för löpande arbetsuppgifter i H edenäset. Till 
tjänsten som um i H edenäset har förordnats Birger W anståhl. Omplacering
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av vissa tjänster har skett mellan orterna. Viss "svenskspråk ig” personal 
har i tjänsten deltagit i finsk språkutbildning arrangerad av Föreningen 
Norden.

N ågra lärare har under verksam hetsperioden genom gått pedagogisk u t
bildning.

Arbetsmarknadsläget
A rbetsm arknadsläget i N orrbo tten  och finska Lappland har känneteck

nats av en hög arbetslöshet under verksam hetsperioden. Även Norge har 
under verksam hetsperioden haft en ökande arbetslöshet. Den kris som 
länderna drabbats av slår särskilt hårt inom N ordkalotten  där arbetslöshe
ten stark t överstiger riksgenom snittet. Speciellt ger gruvnäringskrisen i 
M almfälten och Sörvaranger kraftiga utslag även inom andra näringsom rå- 
den. K ravet från arbetsm arknadsm yndigheterna att u tnyttja alla tillgäng
liga resurser och utbildningsplatser har olika slag av åtgärder. K ursdelta
garantalet har stadigt ökat och cen tret ligger nära ett hundraprocentigt 
u tnyttjande av resurserna. Den utökning av beläggningen som styrelsen 
diskuterat har gett utslag i utvecklingen av bostadsprogram m en med Ö ver
torneå komm un.

Bas- och kom plem entplaneringen för 1983/84 har genom förts utan stö r
ningar. V issa speciella utbildningar av "u d d a ”  karaktär har varit igång, 
andra kom m er med all sannolikhet att startas under 1984/85. Förslag till 
nya utbildningar den kom m ande perioden är föremål för AMS-handlägg- 
ning och beslut. Den planeringsgrupp styrelsen tillsatt skall även fortsä tt
ningsvis initiera nya förslag. Sam råd är etablerat med N ordiska äm bets- 
m annakom m ittén för regionalpolitik (NÄRP) för utveckling av kursutbu-

G ränskom m unerna/N Ä R P:s norra projektom råde och N ordkalottens 
A M U -center har vid e tt sem inarium  studerat cen trets utvecklingsplan 
” Utbildning för a rb e te”  varvid N Ä RP uttalat sitt fulla stöd för idépro
gram m et. Ö verensstäm m elsen i inriktning och behov av nya utbildningar 
är mycket sto r mellan länderna.

Informationsutbud
En översyn av inform ationsm aterialet ” Kurs- och yrkesbeskrivning", 

” Bra att veta om skolan”  sam t "K o rt inform ation” har påbörjats. M ate
rialet beräknas bli klart bå 1984/85.

N ordkalottens A M U -center har under verksam hetsperioden haft minis
terbesök av A nna-G reta Leijon, Ingvar Carlsson och Curt Boström . D ess
utom har experter från SÖ vid olika tillfällen studerat förhållanden vid 
cen tret. Besök från yrkesutbildningsstyreisen i Finland samt Y rkesopplæ
ringen i Norge har förrä ttats. N ordiska äm betsm annakom m ittén för re-
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gionalpolitik (NÄRP) har besökt cen tret. D essutom  har ett stort antal 
övriga besök av lärar- och elevgrupper gästat cen tre t från både Finland och 
N orge. B esöksutbytet har varit synnerligen livligt. En rad studiegrupper 
från skolor i resp. land har besökt cen tret. C entrets lärar- och elevgrupper 
har gjort en rad studiebesök till Finland och N orge. 1 många fall har 
studiedagar bedrivits gem ensam t med m otsvarande lärar- och/eller läroan
stalter i resp . land. Trom s fylkes arbeidsm arkedsopplaeringslärare hade 
sina studiedagar 1983 i A lta, N orge, där också lärare och kursledningsper- 
sonal från N ordkalottens A M U -center var närvarande. Alla dessa studie- 
och inform ationstillfällen på olika nivåer har gagnat sam arbetet med utbyte 
av inform ation och erfarenheter.

Pressen har ägnat stor uppm ärksam het kring olika frågor som berör 
centret och trelandssam arbetet. M arknadsföringen har ägnats stor upp
m ärksam het.

SÖ:s inform ationstidning ” A M U -N Y TT” utkom m er regelbundet med 
några num m er per år till de anställda.

Kursdeltagare
K ursdeltagarna har antagits till kurserna kontinuerligt varje vecka, med 

undantag för ” K urs i reseliv- och turistnäring”  där klassintagning tilläm-

Beläggningen på respektive avdelningar har varit synnerligen god. Be
läggningen har ökat m arkant under verksam heten vilket fram går av särskilt 
diagram . Vid kungörandet av de lediga p la tserna har dessa m eddelats så att 
varje land kunnat besätta  en tredjedel av platserna. A lltefter som behovet 
av utbildning inom olika yrken växlat mellan länderna har byte av kursdel- 
tagarplatserna företagits. System et m edför ett gott resursu tnyttjande med 
ett minskat antal outnyttjade platser.

Tabell och diagram  visar antalet kursdeltagare vid cen tret den l:a  varje 
månad.

En omläggning av rutinerna som arbetsgruppen för antagning av kurs
deltagare arbetat fram har resu lterat i e tt bättre  flöde av kursdeltagare till 
de olika kurserna.

System et med successiv antagning m edför en relativt jäm n  ström  av 
kursdeltagare till arbetsm arknaden  under året. De social problem en för 
kursdeltagarna har varit av m ycket ringa om fattning.

U nder verksam hetsåret 1983/84 har 452 kursdeltagare utskrivits från 
cen tret, varav 131 utgör finska, 136 norska och 185 svenska kursdeltagare. 
31 finska. 20 norska och 34 svenska kursdeltagare har avbrutit utbildning
en av olika skäl.

Den 30 jun i 1984 utgjorde antalet utbildade kursdeltagare 2251 sedan 
dess start den 1 decem ber 1970. Den kvinnliga beläggningen utgör ca 2 5 -  
30%  av utbildningsplatserna.
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1984-03-19 inskrevs 3000:e eleven vid N A M U . Det övervägande antalet 
av kursdeltagare har varit i åldern 21—30 år.

A rbets- och studietakten  har i genom snitt varit m ycket god. Sam arbetet 
nationsgrupperna em ellan har varit synnerligen gott både i studie- och 
fritidsmiljön.

V arje nations elevgrupp bildar eget elevråd. E tt gem ensam t elevrådsor- 
gan före träder sam tliga kursdeltagare utåt. Särskild tid för elevrådsarbete 
har beviljats av SÖ.

Organisationsutveckling (OU)
Bra A M U -projektet -  centergrupp har avvecklats och ersatts med en 

organisationsutvecklingskom m itté (OU). I OU -kom m ittén ingår en repre
sentant från arbetsgivaren sam t fyra rep resen tanter från personalorganisa
tionerna S F L , ST och SF.

Befattningsplan, bem anningsförteckning, bem annings- och åtgärdsplan 
u tarbetas varje halvår. M BL-förhandlingar sker kontinuerligt allt efter 
behov. Skyddsorganisationen fungerar bra. Ämnes- och k lasskonferenser 
sam t kollegier m. fl. sam m anträden förekom m er med olika block-, ämnes- 
eller personalgrupper. Sam rådsplanering mellan N ordkalottens AM U-cen- 
te r och Länsi-Pohjan A K -keskus om  lärar- och kursplanering, de finska 
kursdeltagarnas kostersättn ing sam t rapportering  har skett under verksam 
hetsperioden. Länsi-Pohjan A K -keskus svarar för arbetsm arknadsutbild
ningen i finska Tornedalen. M ed Trom s fylkeskolekontor, Breivika och 
N ordreisa videregående skola har e tt aktivt sam arbete etablerats i F inn
m arks fylke med A lta videregående skola.

R ektorskonferenser om  utbildningssam ordning har skett mellan Tornio 
och E nare, Finland, N ordreisa, Trom sø och B ardufoss, N orge, sam t Ö ver
torneå, Sverige.

AMU:s omorganisation
Den s. k. K A FU -utredningen har avläm nat sitt förslag. En arbetsgrupp 

har utifrån förslaget fått till uppgift att bereda ärendet för riksdagens 
behandling. F ör N ordkalottens A M U -center kom m er en arbetsgrupp att 
tillsättas under hösten  1984 bestående av f. d. överdirektören  inom AMS, 
G unnar A ndersson, och avdelningschef Birgitta Thellm an-G ustavsson. 
A rbetsgruppen har till uppgift att u tarbeta förslag till regeringen om huvud
m annaskap, organisation, verksam het och finansiering för N ordkalottens 
A M U -center.
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Kommittén för Bottniska viken

V erksam h etsberä tte lse  1984

1. Institu tionens uppgift
A r 1972 undertecknades mellan m yndigheter i Sverige1 och i Finland2 ett 

sam arbetsavtal angående sam ordning och initiering av forsknings- och 
u tredningsarbete om  föroreningsförhållandena i B ottn iska viken. A vtalet 
baserade sig på N ordiska rådets rekom m endation år 1980 angående åtgär
der m ot föroreningen i Ö stersjön. F ör ändam ålet upprättades en kom m itté. 
K om m ittén för B ottn iska viken, med uppgift att koordinera forskningen 
och observationsverksam heten för a tt påvisa långsiktiga förändringar i 
B ottniska vikens hydrografiska, hydrokem iska, biologiska och sedim ento- 
logiska förhållanden. K om m ittén u tarbetar årligen ett arbetsprogram  för 
sam ordning av pågående och fram tida forskningsverksam het och rapporte
rar om sin verksam het och om  forskningsresultaten  i en årsrapport.

L änderna in rapporterar också årligen till H elsingforskom m issionen re
sultaten från den m onitoringverksam het som bedrivs i B ottn iska viken och 
som utgör ländernas gem ensam m a åtagande under kom m issionen.

2. O rganisation
K om m ittén för B ottn iska viken har under år 1984 bestått av följande 
ledam öter:

C 13/s: 8
1986

Finland
gen dir Simo Jaatinen (ordf) VS
överdir Runo Savisaari (suppl) VS
byrådir Reino Laaksonen VS
forskare Pentti Kangas (suppl) VS
avd chef Pentti Mälkki H FI
avd chef Paavo Tulkki H FI
forskare Juha-M arkku L eppänen (suppl) HFI
specialforskare Lauri N iem istö (suppl) H FI

1 S tatens naturvårdsverk 2 V attenstyrelsen
Box 1302 Box 250
S - 17125 Solna SF - 00101 Helsingfors 

H avsforskningsinstitutet 
Box 33
SF 00931 Helsingfors
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Sekreterare för den finländska delen av kom m ittén har varit
forskare H enrik Sandler
sekr för internat ärenden Sirkka H aunia
Sverige
gen dir Valfrid Paulsson (ordf) SNV
avd chef Arne H ansson (suppl) tom  1984

02-29 SNV
avd chef G öran Persson SNV
direktör U lf Ehlin SMH1
lab chef Stig Fonselius FS
S ekreterare för den svenska delen av kom m ittén har varit:
byrådir Stig N orström SNV
Kom m itténs arbetsu tsko tt har under år 1984 haft följande sam m ansättning:
F inland
tf  överdir Pentti M älkki, kontaktperson
forskare Pentti Kangas
forskare H enrik Sandler (sekr)
sekr för internat ärenden Sirkka H aunia (sekr)
Sverige
avd chef G öran Persson, kontaktperson
direktör U lf Ehlin
Lab chef Stig Fonselius
byrådir Stig N orström  (sekr)
Till kom m itténs arbetsu tsko tt finns särskilda arbetsgrupper/kontaktper
soner anslutna. G ruppernas arbetsom råden och sam m ansättning är föl
jande:
Belastning
Finland Sverige
Emelie Enckell-Sarkola (ordf) Birger Eriksson
Tarja Pyykkö
Heikki Pitkänen
Tuija Ruoho-Airola
Biologi
F inland Sverige
Juha-M arkku Leppänen (ordf) U lfG rim ås
Pentti Kangas
Veijo M iettinen
Ann-Britt Andersin
Miljögifter
Finland Sverige
Veijo M iettinen (ordf) M ats Olsson
Rolf K ristoffersson
H enrik Sandler
Matti V erta
Matti Perttilä
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Hydrografi (inkl fysik, kem i, sedim ent och m aterialbalans)
Finland Sverige
Paavo Tulkki (ordf) U lf Ehlin
Lauri N iem istö
Heikki Pitkänen
Jouko Launiainen
Juha Sarkkula
Vappu Tervo

3. Verksam heten 1984
Förutom  den ordinarie verksam heten a tt planera, sam ordna och initiera 

forsknings- och undersökningsverksam heten i B ottniska viken har plane
ringen av det tredje finsk-svenska sem inariet om B ottniska viken och ett 
särskilt naturskyddssem inarium , avhållet i B jörneborg, 2 0 -2 2  augusti 
1984, varit cen trala i kom m itténs och underställda tem agruppers arbete 
under verksam hetsåret.

Syftet med det tredje sem inariet om Bottniska viken var, liksom med de 
tidigare sem inarierna, att sam m anfatta kunskapen om B ottniska viken för 
att u tvärdera havsom rådets status och ge underlag för en prioritering av 
angelägen forskning och fram tida insatser.

Sem inariet om naturskyddet i B ottniska viken skulle -  utgående från 
den aktuella vetenskapliga kunskapsnivån, represen terad  av forskare inom 
olika sektorer av den m arina biologin i Finland och Sverige sam t ansvariga 
adm inistrativa m yndigheter och ideella organisationer i de båda länderna
-  d iskutera och dokum entera naturskyddets m ålsättning sam t de akuta 
och långsiktiga skyddsbehoven för att förverkliga denna m ålsättning i 
Bottniska viken. Vid Bottniska viken-sem inariet registrerades ca 120 del
tagare och i det särskilda naturskyddssem inariet ca 100.

R esultatet från sem inariet om Bottniska viken publiceras under år 1985 i 
V attenstyrelsens skriftserie: Publications of the W ater R esearch Institu te, 
medan föredrag och rekom m endationer från naturskyddssem inariet redan 
utkom m it i tidskriften ” Skärgård’’, vid årsskiftet 1984-85.

Vid kom m itténs senaste årsm öte i Abo beslöts bl a att godkänna försla
get till en jäm förande studie mellan institu tioner i Finland och Sverige 
avseende analysm etodiken för humus- och ligninföreningar. Ett program  
för denna m etodinterkalibrering har lagts upp under 1984 och kom m er att 
genom föras under 1985.

Inom kom m itténs tem agrupp för miljögiftsfrågor har dessutom  ett sym 
posium om m etodikfrågor kring analys av m etallföreningar i B ottniska 
viken p lanerats under verksam hetsåret. D etta sym posium  kom m er att 
hållas i M arieham n under våren 1985.

A rbetet i kom m itténs fyra tem agrupper under året har redovisats till 
kom m ittén enligt följande:
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Hydrografigruppen  har m edverkat till att den hydrografiska rutinm ässi
ga observationsverksam heten har genom förts planenligt såväl i Bottniska 
vikens öppna havsom råden som i dess kustom råden. Hydrografiska och 
hydrokem iska data från B ottn iska viken har bearbetats med syftet att 
beskriva vattenm iljöns variationer och status. R esultaten ingår i Helsing- 
forskom m issionens arbete med periodiska uppföljningar av hela Ö ster
sjöns miljöförhållanden. Svenska och finska forskare verksam m a med 
sedim entstudier i Bottniska viken har deltagit i en interkalibrering med 
övriga östersjösta ters forskare av analysm etoder för bl a tungm etaller. 
S tudier har genom förts av sedim entationen av radioaktivt m aterial u tanför 
kärnkraftverk  vid B ottniska viken. En beskrivning av föroreningssitua- 
tionen i Bottniska vikens kustom råden har u tförts. A rbetet med att utveck
la num eriska cirkulationsm odeller för Bottniska viken har fortsatt. Bl a har 
försök med att studera långtidsspridningen av föroreningar från olika ut- 
släppspunkter påbörjats. En num erisk modell för beräkning av avkylning- 
en av B ottn iska vikens vatten  har u tvecklats i prognostiskt syfte. N um eris
ka m odeller för cirkulation och vattenkvalitet har utvecklats och utnyttjats 
i lokala kustom råden. Spridningen av föroreningar från större fiskodlingar 
har studerats.

Det hydrografiska arbetet beskrevs utförligt i ett tiotal föredrag vid det 
tredje finsk-svenska sem inariet om B ottniska viken i Björneborg. I det 
hydrografiska huvudföredraget sam m anfattade Stig Fonselius kunskaper
na om de hydrografiska variablernas långtidsvariationer. I ett annat före
drag om nya forskningsideér föreslog U lf Ehlin att fältundersökningarna i 
Bottniska viken skall kraftsam las och sam ordnas under ett särskilt u tpekat 
” B ottniska viken å r”  för att ge dataunderlag lämpligt att användas vid 
m odellutveckling och balansräkningar. Dessutom  föreslogs att försök skall 
göras att enas om vilka num eriska m odeller som bör u tnyttjas för gem en
sam m a studier i Bottniska viken.

B elastningsgruppen  har under början av året färdigställt det tem akapitel 
över belastningsutvecklingen under tioårsperioden 1972—1982 som ingick i 
årsrapport nr 11. Tem akapitlet presen terades också vid sem inariet i Björ
neborg. I övrigt bestod arbetet fram till sem inariet till stor del av förbere
delser med översik tsföredrag, postersredovisningar m m . F ör bearbetning 
av tem akapitlet och förberedelse för sem inariet har e tt möte hållits.

Projekt för att klarlägga den luftburna belastningen på Bottniska viken 
har fortsatt under år 1984. A rbetet har bl a om fattat vilken undersöknings
metodik som kan tillämpas vid m onitoringundersökningar på öppna havet, 
utvärdering av gjorda interkalibreringar sam t beräkning av depositionerna 
av kväve, fosfor och vissa tungm etaller.

E tt arbete har påbörjats i Sverige med syfte att ta fram  en m etodik för 
insamling, bearbetning och presentation  av u tsläppsdata, om fattande bl a 
val och sam ordning av param etrar sam t rutiner för insamling och databe
handling. Vid arbetets uppläggning har sam råd skett med Finland, där det
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under 1985 kom m er att tas i bruk vattenskyddsregister för både kom m una
la och industriella utsläpp sam t övriga till vattenskyddet hörande upp
gifter.

Biologigruppen  har sam lats till ett gem ensam t m öte 1984 i Helsingfors. 
V erksam heten har dom inerats av planeringen och genom förandet av det 
tredje finsk-svenska sem inariet om B ottn iska viken och sem inariet om 
Bottniska vikens naturskydd.

Den biologiska m onitoringen på gem ensam m a stationer i öppna havet 
har fortsatt enligt rådande riktlinjer. K om pletteringar av det nationella 
m onitoringprogram m en med in tensivstationer har förverkligats planenligt.

I fråga om den svensk-finska interkalibreringen av zoobentosm etodiken 
har proven analyserats under verksam hetsåret.

K ontaktgruppen för fiskbiologer från naturvårdsverket i Sverige och 
Vilt- och fiskeriforskningsinstitutet i Finland har hållit tre m öten varav två 
på Åland och ett i M axm o där riktlinjerna för verksam heten har planerats. 
En insamling av uppgifter om existerande och planerade fiskundersök
ningsmaterial har inletts.

M iljögiftsgruppens verksam het har dels inriktats på genom förandet av 
kom m itténs tredje sem inarium  och sem inariet om  B ottn iska vikens natur
skydd i B jörneborg i augusti 1984. Dels har gruppen fortsa tt planeringen av 
ett m indre sym posium  om tungm etallfrågor i B ottn iska viken. Vid sem ina
riet kom m er man bl a a tt behandla m etodik- och m onitoringfrågor sam t att 
d iskutera effekter av tungm etaller i om rådet. Sym posiet är planerat att 
genom föras i början av 1985. G em ensam  m onitoring av miljögifter i fisk 
och fågel i norra Ålands skärgård har fortsa tt planenligt.

K om m itténs finländska ledam öter har under år 1984 hållit 5 möten, 
medan den svenska delen av kom m ittén avhandlat ärenden per telefon 
eller korrespondens.

Den finländska delen av arbetsu tsko tte t har hållit 4 m öten, den svenska 
delen av arbetsu tsko tte t har haft 2 m öten och i övrigt behandlat förekom 
mande ärenden vid telefonsam m anträden. Två gem ensam m a m öten har 
hållits.

Skellefteå den 29 januari 1985.
Valfrid Paulsson Sim o Jaatinen
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Ekonomiska utskottets betänkande
över berättelserna på utskottets verksamhetsområde 1984
(Berättelserna C 15/e: 1 -1 5 ,  se s. 2133)

Økonom isk utvalg har m ottatt beretninger for v irksom hetsåret 1984 fra
følgende institusjoner:

C 15/e: 1/1986 N ordisk økonom isk forskningsråd
C 15/e: 2/1986 N ordisk statistisk  sekretariat
C 15/e: 3/1986 N ordisk skattevitenskapelig  forskningsråd
C 15/e: 4/1986 Fondet for teknologi og industriell utvikling (Industri

fondet)
C 15/e: 5/1986 Fondet for svensk-norsk industrielt sam arbeid
C 15/e: 6/1986 N ordtest
C 15/e: 7/1986 N ordel
C 15/e: 8/1986 N ordisk kontaktorgan for atom energispørsm ål (NKA)
C 15/e: 9/1986 N ordisk tolladm inistrativt råd
C 15/e: 10/1986 N ordisk institutt for regionalpolitisk forskning (Nord-

REFO)
C 15/e: 11/1986 N ordisk kontaktorgan for fiskerispørsm ål
C 15/e: 12/1986 N ordiske jo rdbruksfo rskeres forening
C 15/e: 13/1986 Sam arbeidsnem nden for nordisk skogsforskning (SNS)
C 15/e: 14/1986 N ordisk genbank for jo rdbruks- og hagevekster
C 15/e: 15/1986 N ordisk kom m ité for byggebestem m elser (NKB)

Utvalget behandlet beretningene på sine m øter 1. —3. juli og 12.—13. 
novem ber 1985.

N ordisk økonom isk forskn ingsråd  har eksistert siden 1980. Økonom isk 
utvalg har flere ganger m øtt rep resen tan ter for Forskningsrådet, — senest 
13. novem ber 1984. På bakgrunn av dette m øtet vedtok Økonom isk utvalg 
på sitt møte 31. j a n u a r - 1. februar 1985 følgende forslag til yttring:

N ordisk Råd henstiller til N ordisk M inisterråd å endre N ordisk økono
misk forskningsråds form ålsparagraf i sam svar med følgende forslag: 
Forskningsrådet har til oppgave å fremm e N ordisk økonom isk sam arbeid 
ved å gi stø tte til analyser og u tredninger om em ner som står sentralt i 
nordisk økonom isk debatt og framlegge m ateriale på de viktigste økono
miske om råder med konsekvensvurderinger. K onsekvensvurderingene og 
eventuelle forslag kan inneholde alternative bidrag.
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N ordisk Råd slu ttet seg til forslaget på sesjonen i 1985.
Å rsaken til at utvalget foreslo å endre Forskningsrådets form ålsparagraf 

grunner seg i et ønske om å gjøre Forskningsrådet til et m er anvendelig 
organ for nordiske politikere. Ø konom isk utvalg har m ottatt en rekke 
interessante publikasjoner fra Forskningsrådet. U tvalget har p .g .a . den 
p ressede arbeidssituasjon, bare kunnet fordype seg i et fåtall av disse 
rapporter sam t andre rapporter som M inisterrådet har fått u tført. U tvalget 
m ener at Forskningsrådets v irksom het kan kom m e til større nytte dersom  
det årlig kan u tarbeides en sam m enstilling av Forskningsrådets resu ltater 
der vekten  er lagt på de politiske aspekter ved forskningsresultatene. D ette 
vil gi politikerne stø rre mulighet til å vurdere ulike handlingsalternativer 
som kan brukes i praktisk  politikk.

N ordisk industrifond  ble oppre tte t i 1973 og startet sin virksom het i 
1974.

I 1984 har fondet bevilget 38 m illioner SEK  og reservert 6,9 millioner 
SEK . Av de bevilgede m idler ble 76 prosen t gitt som bidrag mens resten  
ble gitt som lån.

I perioden 1980 til 1982 økte søknadsvolum et kraftig og var i 1982 ca 3,8 
ganger større enn Fondets tilgjengelige m idler. I 1983 sank søknadsvolu
met noe. D ette skyldes at søknadsvolum et i 1982 var særlig høyt som følge 
av Industriforbundets aktive initieringsvirksom het på elektronikkom rådet 
det året. I 1984 økte søknadsvolum et igjen og var da på 69 millioner SEK .

33 prosent av de m idler Industrifondet bevilget i 1984 gikk til industrifo
retak , 15 prosent gikk til b ransjeorganisasjoner o .l . ,  32 prosent gikk til 
forskningsinstitutt og -institusjoner og 15 prosent gikk til nordiske sam ar
beidsorgan, f. eks. N ordforsk.

N ordisk  industrifond er ofte bare en av flere finansieringskilder for et 
prosjekt. Av de p rosjek ter N ordisk  industrifond deltok i i 1984 stod Indu
strifondet for 35 prosent av kostnadene. S tørste b idragsyter forøvrig var 
industriforetak  og bransjeorganisasjoner. Disse stod for 33 prosent av 
kostnadene. N asjonale F oU -stø ttende organer stod for ca 19 prosent av 
kostnadene, mens forskingsinstitu tt og -institusjoner stod for 12 prosent.

Av Fondets disponible m idler i 1984 på i alt 41,9 m illioner SEK  var 35.2 
m illioner SEK  bidrag fra M inisterrådet. R enteinn tekter sam t tilbakebetalte 
lån utgjorde 5,5 m illioner SEK . 1,2 m illioner SEK  var tidligere bevilgede 
m idler som ikke er blitt brukt og tilbakeført Fondet.

Fordelingen av p rosjek tstø tten  på land er som følgende:

Danmark: 7,4 m illioner SEK
Finland: 6,9 m illioner SEK
Island: 1,2 m illioner SEK
Norge: 9,6 m illioner SEK
Sverige: 12,6 m illioner SEK
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Bidrag til u tredninger og sym posier er ikke ta tt med i sam menstillingen 
ovenfor.

N ordisk  industrifonds virksom het fortsatte i 1984 i kjente form er. Ø ko
nomisk utvalg vil imidlertid minne om at i tiden fram over vil virksom heten 
bli endret vesentlig. For det første vil Fondet adm inistrere deler av det 
tekniske FoU -program  som M inisterrådet via handlingsplanen for økono
misk utvikling og full sysselsetting fant finansielle ressurser for. Videre 
skal Fondet ha ansvar for m idler til det industrielle datatekniske utviklings
program m et som var en hovedkom ponent i M inisterrådets handlingsplan 
på datatekonologiom rådet. I tillegg foreligger planer om å flytte N ordisk 
industrifond til Oslo. H ensikten  er å opprette  et nordisk industrielt ” kraft
sen ter” . I handlingsplanen for økonom isk utvikling og full sysselsetting er 
det i den forbidelse lovet kraftige økninger i Fondets midler til den ordinæ 
re virksom heten. Ø konom isk utvalg har hele tiden stø ttet opp om denne 
utviklingen. I sin betenkning til M inisterrådets forslag om en handlingsplan 
for økonom isk utvikling og full sysselsetting uttalte utvalget bl. a.:

N ordisk industrifond går nå inn i en viktig omstillingsfase. Alt tyder på 
at man skal opprette  et nordisk industrielt ” k ra ftsen te r”  i Oslo fra midten 
av 1986. N ordisk  industrifond skal her danne kjernen. Ø konom isk utvalg 
m ener at m ålet med dette sen ter ikke kan være begrenset til å få istand en 
ren overflytting av eksisterende institusjoner fra Stockholm  til Oslo. O ver
flyttingen blir in teressan t først når disse institusjoner får en u tv idet slag
kraft. De forslag M inisterrådet har lagt fram  om styrking av N ordisk 
industrifonds finansielle basis vil, sam m en med de nye FoU -ordninger 
industrifondet skal forvalte, gi industrifondet en slik slagkraft.

Ø konom isk utvalg forelsår at
N ordisk  Råd ta r de til Økonom isk utvalg henviste beretninger for 

v irksom hetsåret 1984 til etteretning.

M arieham n, 12. novem ber 1985
E sk o A h o (K )  Ylva A n n ersted t (fp)
H allvard Bakke (A) Johan B uttedahl (Sp)
Ólafur G. E inarsson (Sj.) Arne G a dd  (s)

Formann
K aren Thurøe H ansen <KF) 
P er O lo f H åkansson (s) 
A rvo K em ppainen (Skdl) 
Erkki Liikanen (Sdp)
A ase  O lesen (RV) 
likka Suom inen (Kok) 
H arald  Synnes (K r.F .) 
Karin S öder (c)
E rnst W roldsen (A)

H enrik W esterlund (Sfp)

H anna K van m o (SV) 
P eter  M uurman (Sdp)

Ivar H ansen (V) 
H enning Jensen (S)

Pall P étursson (F.) 
Sten Svensson (m)

Lena Öhrsvik (s)

Jan P . Syse (H)
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V erksam h etsberä tte lse  1984

Nordiska ekonomiska forskningsrådet

A. N avn  og adresse
N ordisk økonom isk forskningsråd 
Boks 1095, Blindern 
N -  Oslo 3

1. Institusjonens fo rm å l
Forskningsrådet har til oppgave å frem m e nordisk sam arbeid på det 

økonom iske om rådet. D ette skal blant annet skje ved at rådet gir stø tte til 
analyser og u tredninger om den gjensidige økonom iske avhengigheten 
mellom de nordiske land, og om  forutsetningene for et nærm ere sam ar
beid. Rådet er således et viktig redskap til å frem m e felles nordisk forsk
ning omkring økonom isk politikk.

2. Organisasjon
N ordisk  økonom isk forskningsråd ble opprette t av N ordisk  M inisterråd 

i 1980. R ådet har tre m edlem m er fra hvert av de nordiske land, med 
personlige varam edlem m er.

Ö verdirek tör L ars L indberger fra Sverige har vært rådets form ann siden 
novem ber 1983. D osent Brynjolfur Sigurdsson fra Island har vært dets 
viseform ann.

R ådet har en forskningssekretæ r ansatt i full stilling.

3. V irksom heten i 1984 
3.1 R egnskap (N O K )
Hovedpost Budsjett Regnskap Avvik
Lønn 294 000' 305 033 11033
Varer og tjenester 417 000 432 351 15361
Prosjektmidler 1 1790002 935 652 -24 3  3483
Sum 1890 000 1 673 046 -216954
' I tillegg er 18 160 overført fra Nordisk Ministerråds lønnsreserver.
2 I tillegg er 101 554 overført fra 1983.
3 Prosjektmidler overført til 1985 utgjør dermed 344901. Prosjektmidlene for 1985 er 
planlagt brukt slik:
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Prosjektbevilgninger gitt på rådets høstm øte 1984 716000
Trykking og u tsendelse av bok om  devalueringer 75 000
U tredning om sosiale overføringssystem er 150000
M onografi om lønnsdannelsen i N orden 250000
Forskersem inar 70000
R eserve for forespørsler fra nordiske institusjoner 100000

D essuten ble en av de som søkte om prosjektm idler for 1985 anm odet 
om å kom m e tilbake med ny søknad til vårm øtet. Søknadsbeløpet var 
219000.

Dersom  denne bevilgningen også gis vil forskningsrådet ikke ha p ro
sjektm idler å overføre fra 1985.

3.2 B eskrivelse av virksom heten
Forskningsrådet har i 1984 hatt virksom het av sam m e type som tidligere 

år. I tilknytning til rådets vårm øte ble det arrangert et økonom isk-politisk 
sem inar om  valutakurspolitikken i de nordiske land. Tidligere på våren ble 
det avholdt to  forskersem inarer, e tt om lønnsdannelsen og ett om overfø
ringssystem ene mellom privat og offentlig sektor i de nordiske land. Fire 
forskningsprosjekter med stø tte fra rådet er avsluttet i 1984. E lleve p ro
sjek ter pågår med stø tte fra rådet, og det er innvilget støtte til seks nye 
prosjek ter fra 1985. 1 tillegg starter rådet arbeidet med en monografi om 
lønnsdannelsen i de nordiske land, og rådet bestiller en forberedende 
studie av landenes overføringssystem er.

A. Ø konom isk-politisk sem inar
Danm ark, Finland, Norge og Sverige devaluerte i årene 1976-83 sine 

valutaer 5 - 7  ganger hver. E tte r en henvendelse fra den nordiske em bets- 
m annskom itéen for finans- og valutaspørsm ål engasjerte rådet professor 
Johan Lybeck til å skrive en utredning om årsakene til og virkningene av 
disse devalueringene. Denne utredningen dannet utgangspunktet for rådets 
økonom isk-politiske sem inar i jun i 1984.

Professor Lybecks utredning er revidert på grunnlag av de kom m entarer 
som frem kom  på sem inaret og er kom m et som bok i april 1985. Boken 
inneholder også to forberedte innlegg med kritiske kom m entarer til u tred
ningen og et kort referat fra diskusjonen e tte r Lybecks presentasjon. De to 
øvrige foredragene fra sem inaret er publisert i årboken for 1984. sam m en 
med et sam m endrag av Lybecks utredning.

Sem inaret hadde ca. 40 deltakere, de fleste fra sentraladm inistrasjon, 
forskningsinstitusjoner og det økonom isk-politiske miljø ellers i de nordis
ke land. Både den nordiske em betsm annskom itéen for finans- og valuta
spørsm ål og N ordisk Råds økonom iske utvalg var represen tert under 
sem inaret.
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B. F orskersem inar om  lønnsdannelse
Lønnsdannelsen er e t sentralt problem  for den økonom iske politikk i alle 

de nordiske land. Sem inaret viste at kunnskapene om hva som bestem m er 
lønnsstigningen ennå er mangelfulle. D en forskning som finnes i hvert av 
landene er p resen tert i et kom pendium  som forskningsrådet har utgitt. En 
rapport fra sem inaret finnes i årboken for 1984.

C. F orskersem inar om  overføringer
I N ordisk  M inisterråds forslag til nordisk handlingsplan (N U  1983:11) 

ble det påpekt at overføringssystem enes virkning på fordelingen av res
surser i sam fundet er lite undersøkt. Sem inaret hadde som oppgave å 
skaffe en oversik t over om rådet. En rapport fra sem inaret finnes i årboken 
fra 1984.

D. F orskningsprosjekter som  er a vslu tte t
Tre av de p rosjek ter som har fått stø tte fra forskningsrådet er avsluttet i 

1984:

Finanspolitiken i F inland och Sverige p å  1970-talet 
Rolf M yhrm an fra finansm inisteriet i Helsingfors har studert de to lan

denes finans- og inntektspolitikk, og har forsøkt å dra lærdom  av en 
sammenligning av landenes erfaringer. P rosjektet har m ottatt stø tte fra 
forskningsrådet på tilsam m en N O K  132000. En foreløpig rapport fra p ro
sjektet ble gitt i forskningsrådets årbok for 1982. En endelig rapport finnes 
i årboken for 1984.

U tviklingstendenser i den økonom iske politikken i N orden . Tendenser p å  
70-tallet og perspek tiver  fo r  80-tallet 

En prosjektgruppe på 15 forskere har studert hovedtrekkene i den øko
nomiske politikken i de nordiske land på 1970-tallet, og har forsøkt å sette 
dem i sam m enheng med endringer i landenes økonom iske og institusjo
nelle struk tur. P rosjektet fikk en stø tte på N O K  40000. Lars M jøset har 
skrevet en endelig rapport til årboken for 1984.

En ekonom etrisk stu d ie  a v  ekonom iskt be teen d e i svenska kom m uner 
under perioden  1960—1980

Erik M ellander, Tom as N ordström  og B engt-Christer Y sander fra In
dustriens u tredningsinstitut i Stockholm  har estim ert en kom m unem odell 
som skal være en del av en større modell for den svenske økonom ien. 
Prosjektet har m ottatt en stø tte på N O K  100000. En endelig rapport finnes 
i årboken for 1984.
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E. F orskningsprosjekter som  er i gang
Elleve prosjek ter med stø tte fra forskningsrådet er i gang ved slutten av 

året 1984:

N ordisk  strukturanalyse
Finn Førsund fra U niversitetet i Oslo og Lennart H jalm arsson fra G öte

borgs universitet kartlegger effektivitetsforskjeller mellom bedriftene i 
sam me bransje i forskjellige land. De ser dessuten på effektivitetsfor
skjeller innen bransjene i hvert av landene. De har avsluttet en analyse av 
sem entindustrien i D anm ark, Finland, Norge og Sverige. R apporter fra 
den analysen finnes i forskningsrådets årbøker for 1982 og 1983. De er i 
gang med analyser av treforedlingsindustrien og deler av verkstedindu
strien, men er ikke kom m et langt nok til å avgi rapport til årboken for 1984. 
P rosjektet har m ottatt støtte på tilsam m en N O K  360000, og det er ikke 
søkt om ytterligere midler fra forskningsrådet i 1985.

En nordisk handelsm odell
L ennart Sundberg fra industridepartem entet i Stockhom  sam arbeider 

med forskere fra Statistisk sentralbyrå i Oslo, fra Danm arks Statistik og fra 
Uleåborgs universitet om å utvikle en modell for sam handelen mellom de 
fire landene. R apporter fra p rosjektet finnes i forskningsrådets årbøker for
1982 og 1983. Det pågår nå arbeide med å estim ere m arkedsandelsfunk- 
sjoner som skal avhenge av prisvariable, men dette arbeidet er ikke kom 
met langt nok til å forsvare en rapport til årboken for 1984. Prosjektet har 
m ottatt stø tte på tilsam m en N O K  270000, og det er ikke søkt om y tterli
gere midler fra forskningsrådet i 1985.

Stabiliseringspolitik  och lönebildning i sm å öppna ekonom ier
Lars Calmfors fra Stockholm s universitet studerer hvordan sysselsetting 

og inflasjonstakt påvirkes av ulike typer ansvarsfordeling mellom sta ts
m aktene og arbeidsm arkedsorganisasjonene. R apporter fra prosjektet 
finnes i forskningsrådets årbøker for 1982 og 1983, og også i årboken for 
1984. Prosjektet har fått stø tte på tilsam m en NOK 360000, og det er ikke 
søkt om støtte fra forskningsrådet i 1985.

Stabiliseringspolitik  i N orden. En kom parativ studie  
Johan M yhrm an fra handelshögskolan i Stockholm  studerer hvordan 

ulike finans- og pengepolitiske im pulser og ulike pris- og kvantum sim - 
pulser fra utlandet kan forklare ulikheter i de nordiske lands økonom iske 
utvikling de senere år. P rosjektet har m ottatt en stø tte på N O K  50000, som 
det er levert regnskap for. M en prosjektet er ennå ikke sluttført, og rapport 
u tstå r til neste årbok fra forskningsrådet.
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Inom branschhandelns u tveckling som  indikator p å  ekonom isk integration  
i N orden

Jan O tto A ndersson og Y ijänä Tolonen fra Abo akadem i og Åbo univer
sitet studerer om fanget av den sam handel som består i at likeartete varer 
både eksporteres fra og im porteres til sam m e land. Omfanget av slik to 
veis handel brukes som et mål for graden av økonom isk integrasjon i 
N orden. P rosjektet har m ottatt en stø tte på N O K  50000, og det er ikke 
søkt om ytterligere stø tte fra forskningsrådet i 1985. Foreløpige rapporter 
fra p rosjektet finnes i forskningsrådets årbøker for 1983 og 1984.

Tillväxt och strukturändring i nordisk industri; vilka krav stä lls till ekono
m isk politik?

Pentti K ouri fra N ew  Y ork U niversity  studerer sam spillet mellom struk
turendringer og økonom isk politikk. P rosjektet har m ottatt en stø tte på 
N O K  150000, og det er ikke søkt om stø tte fra forskningsrådet i 1985. Det 
foreligger ennå ikke rapporter fra prosjektet.

K om m unala reaktioner p å  sta tlig  stabiliseringspolitik
Lars A ndersson fra G öteborgs universitet studerer hvordan svenske 

kom m uner reagerer på statlige forsøk p å å styre kom m unenes etterspørsel. 
H an grupperer kom m unene e tte r hva som er typisk  reaksjonsm åte, og 
prøver å kartlegge årsaker til forskjeller i kom m unenes atferdsm ønster. 
P rosjektet har m ottatt en stø tte  på  N O K  70000, og det er ikke søkt om 
ytterligere stø tte i 1985. Foreløpige rapporter fra p rosjektet finnes i forsk
ningsrådets årbøker for 1983 og 1984.

Statens styring av kom m unesektoren p å  kort sikt
Forskningsrådets sekretæ r Sigbjørn Atle Berg og Jan  Serck-H anssen fra 

U niversitetet i Oslo gjennom fører en tverrsnittsanalyse av norske kom 
m uners tilpasning i 1978 og 1981. M ålsettingen er å forklare forskjeller i 
kom m unenes etterspørsels- og spareatferd  ut fra m ålbare kjennetegn ved 
kom m unene. P rosjektet har m ottatt en stø tte på  N O K  80000, og det er 
ikke søkt om ytterligere stø tte  i 1985. Foreløpige rapporter fra prosjektet 
finnes i forskningsrådets årbøker for 1983 og 1984.

K redittfinansieringens rolle fo r  kom m unale investeringer
Þorolfur M atthiasson fra F inansm inisteriet i Reykjavik prøver å kart

legge hvilke m uligheter staten har til effektivt å stram m e inn kreditt- 
tilgangen til kom m unene i Island. P rosjektet har m ottatt støtte med tilsam 
men N O K  173 500, og det er ikke søkt om  ytterligere stø tte i 1985. Forelø
pige rapporter fra prosjek tet finnes i forskningsrådets årbøker for 1983 og 
1984.
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K om m unala reaktioner p å  s ta tlig  stabliseringspolitik  i Finland
M aija Tuovinen-Söderlund fra finansm inisteriet i Helsingfors gjennom 

fører en tverrsnittsanalyse av finske kom m uners tilpasning i årene 1976— 
82. M ålsettingen er å forklare forskjeller i atferd ut fra m ålbare kjennetegn 
ved kom m unene. P rosjektet har for 1984 fått en stø tte på N O K  83400, og 
det vil få ytterligere N O K  36000 i 1985. En foreløpig rapport fra prosjektet 
finnes i årboken for 1984.

H andelspolitiska handlingsalternativ fö r  nordisk sjöfart
Per M agnus W ijkman og Sonja Daltung fra kom m erskollegium  i S tock

holm og V ictor N orm an og T or W ergeland fra N orges handelshøyskole 
studerer U N C T A D ’s kode for linjekonferenser. De ser på konsekvensene 
for de nordiske lands sjøfart, og på hvilke tilpasningsm uligheter landene 
har. P rosjektet har for 1984 fått en stø tte på N O K  150000, og det vil få 
ytterligere N O K  150000 i 1985. En foreløpig rapport fra p rosjektet finnes i 
årboken for 1984.

F. Å rbok
Forskningsrådet publiserte årboken for 1983 tidlig på våren 1984. Boken 

inneholder fire foredrag fra et økonom isk-politisk sem inar om teorigrunn
laget for økonom isk politikk i de nordiske land, og en rapport fra et 
forskersem inar om investeringspolitikk i en stagnerende økonom i. Begge 
sem inarer ble arrangert i 1983. Boken inneholder dessuten ni artikler 
basert på forskningsprosjekter som m ottok stø tte  fra N ordisk  økonom isk 
forskningsråd.

Boken ble sendt til ca. 1000 personer i de nordiske land. M ottakerne var 
vesentlig em betsm enn, politikere, forskere og andre som tilhører landenes 
politisk-økonom iske miljø.



V erksam h etsberä tte lse  1984

2139

C 15/e: 2
1986

Nordiskt statistiskt sekretariat

Nam n och adress
N ordisk statistisk sekretariat 
Sejrøgade 11/Postboks 2550 
DK-2100 K øbenhavn 0 .

1. Institu tionens uppgift
N ordiska statistiska sekretariatet har till uppgift a tt på uppdrag av che

ferna för de statistiska cen tralbyråerna sam ordna den officiella statistiken i 
de nordiska länderna. Det u tgör sekretariat för de nordiska chefsstatisti- 
kerm ötena och betjänar och sam ordnar verksam heten i de nordiska sta tis
tiska u tsko tten , som verkar i chefsstatistikerm ötets regi. D etta sker b l.a . 
genom att sekretariatet deltar i planläggningen av m öten och sem inarier 
sam t u ta rbetar dokum entation till och rapporter från dessa.

Sekretariatet följer det internationella sam arbetet avseende statistisk 
koordinering och standardisering sam t initierar och m edverkar i undersök
ningar till gagn för jäm förbarheten  av de nordiska ländernas statistik. 
D essutom  u ta rbetar och redigerar sekretariatet N ordisk statistisk årsbok 
och utger andra statistiska publikationer.

2. O rganisation
Styrelsen består av cheferna för de statistiska cen tralbyråerna i D an

m ark, Finland, Island, Norge och Sverige. Sekretariatet har 6 anställda 
och är beläget i K öpenham n.

3. V erksam heten 1984 
3.1 E konom iskt utfall
Anslagspost Budget 1984

Bokslut Avvikelse
Löner 1 323 000 1 384618 + 61 618
Varor och tjänster 455 000 454 862 +  138
Summa 1 778 000 1 839480 + 61 480
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3.2 Beskrivning av verksam heten
Sekretariatet har under verksam hetsåret 1984 bl. a.

-  sam m anställt och u tarbetat dokum entation till det nordiska chefsstatis- 
tikerm ötet 1984 sam t svarat för rapporten  från detta.

— i sam råd med utsko ttsordförandena sam m anställt och u tarbetat viss 
dokum entation  till m öten med nordiska statistiska u tsko tt (1984 -  17 
u tskott) sam t svarat för rapporterna från dessa.

-  deltagit i planläggningen och genom förandet av nordiska statistiska 
sem inarier och kontaktm öten sam t svarat för rapporterna från dessa.

— deltagit i planläggningen och genom förandet av vissa sam nordiska p ro
jek t. Följande projekt har planlagts, pågått eller avslutats under verk
sam hetsåret 1984:
•  L IST  STAT — sam nordisk databas för statistikm aterial
•  Sam nordisk rapport om levnadsförhållanden
•  H alvårsstatistik  om utvecklingen på arbetsm arknaden i de nordiska 

länderna
•  Jäm förande nordisk inkom ststatistik
•  N ordisk  publikation med data från FoB 80/81
•  Y rkesdödlighetsjäm förelser i N orden
•  N ordisk biblioteks- och m useistatistik
•  N ordisk kulturaktivitetsundersökning.

-  deltagit i m öten m ed andra nordiska sam arbetsorgan bland vilka kan 
näm nas N ordiska m edicinalstatistikkom m ittén (N O M ESK O ), N ordis
ka socialstatistikkom m ittén (N O SOSKO) och N A U Ts u tskott för a r
betsm arknadsforskning.

— deltagit i Europeiska statistikerkonferensens plenarsam m anträde.
— u tarbetat och redigerat N ordisk  statistisk årsbok 1984.
-  redigerat och utgivit publikationer i serierna N ordisk statistisk skrift

serie och Tekniske rapporter.

4. Beslut
Styrelsen för N ordiska statistiska sekretariatet överläm nar härm ed 

verksam hetsberättelse för år 1984.

N . V. Skak-N ielsen  
Rigsstatistiker

H arry de Sharengrad  
Sekretariatschef
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Nordiska skattevetenskapliga forskningsrådet

1. Inledning
N ordiska skattevetenskapliga forskningsrådet bildades genom  överens

kom m else den 13 april 1973 mellan D anm ark, Finland, Norge och Sverige. 
Forskningsrådets syfte är a tt främ ja det nordiska sam arbetet inom skatte
forskningen med inriktning särskilt på frågeställningar av gem ensam t nor
diskt intresse. Forskningsrådet verkar för sitt ändam ål i huvudsak på tre 
olika sätt. F ör det första delar rådet ut anslag till ex terna forskningspro
jek t, för det andra bedriver rådet forskningsprojekt i egen regi och för det 
tredje arrangerar forskningsrådet ett årligen återkom m ande sem inarium 
om aktuella skatterättsliga och ekonom iska äm nen.

2. Organisationen
Forskningsrådet består av tre m edlem m ar från varje m edlem sland och 

har under året utgjorts av:
F ör Danm ark: L ek to r M ogens Eggert M øller, lektor Aage M ichelsen 

och konsulent Kaj Lotz.
För Finland: Professor Edw ard A ndersson, professor Osm o Fors

sell och byråchef Lasse Aarnio.
För Norge: E kspedisjonssjef H allvard Borgenvik, dosent S teiner

Strøm  och første lektor Frederik Zimmer.
För Sverige: F .d . generaldirektör G östa Ekm an, professor Sven- 

Erik Johansson och professor Sven-O lof Lodin.
Varje medlem har haft en personlig suppleant. U nder 1984 har följande 

personer varit supplean ter i forskningsrådet:
L ektor Kjeld H em m ingsen (för M øller), professor Thøger N ielsen (för 

M ichelsen), konsulent Jan Steen Jensen (för Lotz), professor Kari S. 
Tikka (för A ndersson), professor A atto  Prihti (för Forssell), finanssekre
teraren  Risto Suom inen fram  till och med 12 oktober och konsultative 
tjänstem annen O lof O lsson för tiden därefter (för A arnio), dom m er Tove
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Friis-Petersen  (för Borgenvik), forsker Inger G abrielsen (för Strøm ), förs- 
team anuensis K nut Boye (för Zimmer), rä ttsch ef K urt M almgren (för 
Ekm an), docent Jan  Södersten  (för Johansson) sam t professor G ustaf 
L indencrona (för Lodin).

U nder verksam hetsåret har G östa Ekm an varit rådets ordförande och 
M ogens Eggert M øller dess vice ordförande. Forskningsrådets sekreterar- 
uppdrag har skötts av tf. universite tslektor C hrister Silfverberg.

3. Beviljande av forskningsanslag
Forskningsrådet har som vanligt u tlyst forskningsanslag lediga till ansö

kan inför sina ordinarie sam m anträden i april och oktober. Vid det första 
tillfället hade åtta  ansökningar på sam m anlagt ca 350000 SEK  komm it in. 
Rådet beslöt därvid a tt tilldela E sa A alto, H elsingfors, ett anslag på 30000 
FIM  till e tt projekt om rän tors avdragbarhet vid personbeskattn ingen i 
vissa länder. M aria R ehbinder, H elsingfors, erhöll ett tilläggsanslag på 
6000 FIM  till sin undersökning om förm ögenhetsbeskattningen i N orden. 
V esa K anniainen, H elsingfors, erhöll 37000 FIM  till sin undersökning om 
beskattningens inverkan på företagens finansiering och investeringar. Su- 
sin Lindblom , Stockholm , tilldelades 48000 SEK  till sitt projekt om kultur
arbetarnas beskattning. R ådet beviljade vidare Erik Eklund, Stockholm , 
20000 SEK  till e tt projekt om uppfinnarnas beskattning. Slutligen tillde
lades Stefan Sandström , U ppsala, ett tilläggsanslag på 8000 SEK  till sitt 
projekt om beskattningen av företagsinvesteringar i de nordiska länderna.

Vid det andra ansökningstillfället i oktober hade sex ansökningar på 
sam m anlagt ca 220000 SEK  komm it in. M artti H etem äki, H elsingfors, 
tilldelades ett resestipendium  på 25 000 FIM  som ett led i sitt forsknings
projekt om hur företagsbeskattningen och skattepolitiken har påverkat 
industriinvesteringarna. Per Thorell, U ppsala, erhöll 32000 SEK  till en 
undersökning om beskattningen vid valutakursförändringar. Vidare tillde
lades Stefan Kinell, U m eå, 5 000 SEK  till en utredning om artistbeskatt
ningen. Slutligen beviljade rådet A nnam aria R apakko, K uusam o, 37 500 
FIM  till en undersökning av de s. k. basisbolagen inom de m ultinationella 
företagen.

4. Projektet ” Internationella koncerners beskattning”
Den svenska företagsekonom iska undersökningen har avslutats genom 

att Robert Joachim sson p resen terat sin studie av de utlandsägda do tterbo
lagen i Sverige. Studien har lagts fram som Joachim ssons doktorsavhand
ling och har publicerats i forskningsrådets skriftserie.

Vad gäller den ju rid iska delen av projektet har Peter D yhr fortsatt och i 
det närm aste avslutat arbetet med den danska undersökningen. I övrigt har 
forskningsprojektet i princip legat nere under verksam hetsåret.
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5. Projektet ” De nordiska ländernas skattestruktur”
Till projektet har under året knutits e tt tidigare påbörjat arbete om det 

nordiska dubbelbeskattningsavtalet. I arbetsgruppen för den undersök
ningen ingår Edw ard A ndersson, Aage M ichelsen, Frederik  Zim m er och 
Nils M attsson.

M aria R ehbinder har i princip avslutat arbetet med sin licentia tavhand
ling om förm ögenhetsskatten . Även C hristen Amby har i det närm aste 
avslutat sitt projekt om kom m anditbolagen.

På grund av att forskningsrådet under hösten anordnat ett sem inarium 
om fam iljebeskattningen i N orden har F rederik  Zim m er och G ustaf Lin- 
dencrona avvaktat med arbetet på sin gem ensam m a bok i sam m a ämne. 
A rbetet med boken kom m er att sam ordnas med de rapporter som skrevs 
till sem inariet och det m aterial som i övrigt fram kom  vid sem inariet.

6. Det ekonomiska projektet
Forskningsrådet har under våren inlett e tt ekonom iskt projekt om skatt 

och arbetsm arknad. Projektledare är S teinar Strøm . Projektet skall be
handla hur beskattningen påverkar utbud av arbetskraft och lönebildning
en. U nder 1984 har arbetet i huvudsak varit inriktat på frågan om utbudet 
av arbetskraft. Insam ling av norska data är i denna del färdig och är under 
utvärdering.

7. Seminarium
I anslutning till forskningsrådets sam m anträde i Köpenham n i april hade 

anordnats e tt m indre sem inarium  om skatteleasing. I sem inariet deltog 
forskningsrådets m edlem m ar och några särskilt inbjudna gäster. Fuldm æg
tig H anna Søgaard-H ansen och fuldmægtig C arsten A ndersen, båda från 
skattedepartem entet i D anm ark, inledde sem inariet med en redogörelse för 
hur leasingavtal använts för skatteplanering. Vidare redogjorde de för 
innebörden av den lagstiftning som införts i D anm ark för att förhindra 
missbruk av leasingavtal. D ärefter följde en allmän diskussion i äm net.

Forskningsrådets sto ra  årliga sem inarium  ägde rum på Refsnes G ods i 
Moss i N orge. I sem inariet deltog de flesta av rådets m edlem m ar och 
suppleanter sam t ett 40-tal särskilt inbjudna gäster från universitet, adm ini
stration och näringsliv i de nordiska länderna. Särskilt glädjande var a tt en 
representant från Island, generaldirektören  Sigurbjörn T horbjörnsson, del
tog. T horbjörnsson hade också skrivit en rapport till sem inariet om fam ilje
beskattningen i Island.

Sem inariet öppnades av rådets ordförande G östa Ekm an. Den första 
sem inariedagen ägnades sedan åt p resentation  av de rapporter, som skri
vits till sem inariet, sam t till diskussion av de i rapporterna behandlade
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frågorna. De jurid iska nationalrapporterna hade skrivits av lektor Aage 
M ichelsen (för D anm ark), ju r. d r Heikki N iskakangas (för F inland), fø rste
lek tor F rederik  Zim m er (för N orge) och professor G ustaf L indencrona (för 
Sverige). G eneralrapporten  för den jurid iska delen av sem inariet hade 
Frederik  Zim m er skrivit.

De ekonom iska nationalrapporterna hade skrivits av fuldmægtig A. K. 
A ndersen (för D anm ark), äldre finanssekreteraren  Risto Suom inen (för 
Finland), forskningschef B rita Schw arz (för Sverige) och førstekonsulent 
C harlotta K oren (för N orge). Den sistnäm nda hade också skrivit den 
ekonom iska generalrapporten.

Den andra sem inariedagen ägnades åt en rättspolitisk diskussion om 
fam iljebeskattningen. H uvudpunkter för denna diskussion var frågorna om 
sär- eller sam beskattning av äk ta m akar, hur sam m anboende skall behand
las i skattehänseende sam t förhållandet föräldrar och barn. Som inledning 
till diskussionen om sär- eller sam beskattning höll stortigsrepresentant 
F rid tjof F rank  G undersen och skifterettsdom m er Anna Louise Beer var 
sitt förberett inlägg.

R apporterna publiceras i rådets skriftserie N SFS nr 15.

7. Informationstjänst
Rådet har under året givit ut inform ationsbladet N ordiska Skatteny- 

heter, nsn, med tre num m er, nsn innehåller skattenyheter i notisform  (ny 
lagstiftning, p ropositioner, utredningar, direktiv, tidskriftsartiklar m. m.).

8. Publikationer
U nder året publicerades rapporter från sem inariet i oktober 1983 i Salt

sjöbaden u tanför S tockholm  om konflikten mellan beskattningens fiskala 
och icke-fiskala ändam ål. Vidare publicerades Robert Joachim ssons dok
torsavhandling om utlandsägda dotterbolag i Sverige. Skriftserien N SFS
består därm ed av följande publikationer:
N SFS N r 1 Skatteharm oniseringen i EG
N SFS N r 2 Bolagsbeskattningen i N orden
N SFS N r 3 Kringgående av skattelag
NSFS N r 4 Personbeskattningen i högskattesam hället
NSFS N r 5 Skatteproblem  vid generationsskifte i fam iljeföretag
N SFS N r 6 Internationella företags beskattning av Sven-Olof Lodin
N SFS N r 7 Skatteforskning och skattepolitik
N SFS N r 8 Från nettobeskattning till bru ttobeskattning
NSFS N r 9 Skatter och inflation
NSFS N r 10 Beskattning av internationella transaktioner av Claes Sö

derström
NSFS N r 11 Inntektsbegrep og rettsutvikling av Frederik Zimmer
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N SFS N r 12: R ättssäkerheten  i beskattningen
N SFS N r 13: Konflikten m ellan beskattningens fiskala och icke-fiskala 

ändam ål
N SFS N r 14: U tlandsägda dotterbolag i Sverige av R obert Joachim sson

9. Finansiering
Forskningsrådets verksam het finansieras genom  bidrag från m edlem s

ländernas regeringar och har under året uppgått till sam m anlagt 400000 
SEK , varav D anm ark svarat för 23,925% eller 95700 SE K , Finland för 
16,225% eller 64900 SE K , Norge för 18,225% eller 72900 SEK  och 
Sverige för 41,625%  eller 166500 SEK . Forskningsrådets ekonom iska 
förhållanden i övrigt fram går av rådets räkenskaper.

Stockholm  den 22 april 1985
G ö sta  Ekman  

Ordförande
C hrister S ilfverberg  

Sekreterare

21 -50-334  N ordiska  rådet D el 2
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V erksam hetsberä tte lse  1984

N ordisk industrifonds styrelse överläm nar härm ed till N ordiska minis
terrådet sin verksam hetsberätte lse med bokslut och revisionsberättelse 
avseende 1984. 1 en tryckt publikation PR O JEK T OCH V ER K SA M H ET 
1984 läm nas en utförlig beskrivning av fondens projektstödjande verksam 
h e t1.

N ordisk industrifonds uppgifter
N ordisk fond för teknologi och industriell utveckling — N ordisk  indu

strifond — upprättades 1973 av de fem nordiska regeringarna som ett led i 
ett vidgat industripolitiskt sam arbete. De nordiska industrim inistrarna har 
fastställt följande inriktning av verksam heten.

Fonden har till syfte att stödja ett m era effektivt u tnyttjande av nordiska 
resurser för teknologi och industriell utveckling. Fonden skall lägga stor 
vikt vid a tt stim ulera teknologiskt sam arbete mellan nordiska industriföre
tag. Fondens verksam het bör därvid inriktas på att stödja dels tekniska 
utvecklingsprojekt mellan ett fåtal industrier, dels bransch- eller teknikin- 
riktade projekt som avser a tt lösa problem  av central betydelse för viss 
industrisektor.

U töver den industriellt inriktade verksam heten skall fonden ansvara för 
FoU -sam arbete inom de sek torer av energiom rådet där nordisk sam verkan 
ej tillvaratas av andra organ.

Fondens ekonom iska resurser 1984
Av tabell 1 fram går vilka ekonom iska resu rser fonden har kunnat dispo

nera 1984 sam t hur dessa fördelats mellan projektstöd  och adm inistration.

Nordisk fond för teknologi och industriell utveckling

1 H är ej trycket.
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Tabell 1. Fördelning av tillgängliga medel 1984 MSEK
Tillgängliga medel Fördelning
Anslag från NMR 35,2 Projektstöd 38,1
Bankräntor 4,3 Administration 2,9
Amorteringar
+ räntor (lån) 1,2 Kursdifferenser 0,9
Återförda
(ej utnyttjade)
projektmedel 1,2

41,9 41,9

U töver de 38,1 M SEK  som varit disponibla för p rojektstöd  under 1984 
har fonden haft möjlighet a tt inom vissa ram ar påta sig fleråriga förpliktel-

Fondens bokslut p resen teras på sidorna 9 —12.

E fterfrågan p å  fin an siellt s tö d  från  fon den
U nder 1984 inkom  67 nya projekt- och 15 fortsättn ingsansökningar på 

tidigare beviljade projekt. Den sam m anlagda sökvolym en var 69 M SEK .
H ur efterfrågan på fondens medel u tvecklats under perioden 1979—1984 

fram går av FIG  1, vilken v isar förhållandet mellan de medel som varje år 
funnits tillgängliga för p rojektstöd  och den to tala sökvolym en hos de 
projekt som inkom m it till fonden sam m a år. (För 1985 anges vad som enligt 
budget ä r tillgängligt för projekt.)

MSEK

FIG I . Sökvolym  och tillgängliga m edel 1979 — 1984
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U nder 1984 har fonden ur sina ordinarie m edel beviljat 165000 SEK  för 
p laneringsaktiviteter avseende datahandlingsplanen. U nder året har det 
även inkom m it en del konkreta projektförslag, till vilka medel söks ur 
datahandlingsplanen. D essa projekt har dock ej m edtagits i ovanstående 
sam m anställning.

A nvändningen av fon den s m edel
U töver de 38,1 M SEK  som  under 1984 beviljats som projektstöd  har 

fonden form ellt reserverat 6,9 M SEK  för stöd under 1985.
Följande tabeller och figurer v isar hur de beviljade m edlen fördelar sig 

på
— stödform er (TA B ELL 2)
— anslagsm ottagare (FIG  2)
— deltagande länder (TA B ELL 3)

I FIG  3 visas hur den to ta la  pro jek tkostnaden  (116 M SEK ) fördelar sig 
mellan olika kategorier finansiärer.

Tabell 2. Fördelning på olika stödformer
Stödform Beviljat

to m
1983
1000 SEK

Beviljat
1984

1000 SEK %

U nder 1984 Totalt 
reserverat bev/res 
för 1985 1973/74 

-1985 
1 000 SEK 1 000 SEK %

Bidrag 129111 29007 76 3203 161321 74
Lån 44857 9062 24 3 661 57580 26
Totalt 173968 38069 100 6864 218901 100

Standardiseringsorgan m.fl.
\

FIG 2
F ördelning av beviljade m edel 1984 (38,1 M SE K ) p å  olika m ottagarkate- 
gorier
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Nordiska samarbets- 
organisationer

FIG 3
Fördelning m ellan olika fin an siärer av to ta l kostn ad  (116 M SE K) fö r  de 
projek t som  under 1984 erhållit s tö d

Fondens andel av den to tala p ro jektkostnaden för projekt beviljade 1984 
utgör 35% . Övrig finansiering kom m er huvudsakligen från industriföretag 
och branschorganisationer, 33% , och från nationella FoU -stödjande or
gan, 19%.

Fördelning av p ro jek tstö d  p å  de ltagan d e länder
Fördelningen av beviljat projektstöd  på deltagande länder har gjorts på 

följande sätt. Då en fördelning av stödet mellan deltagarna har angivits i 
projektplanen har denna fördelningsplan följts. F ör ett mindre antal pro
jek t, där fördelningsplan saknats, har beviljade belopp redovisats lika 
mellan deltagande länder.

I sam m anställningen har ej m edtagits bidrag till u tredningar och sym po
sier (1984 totalt 0,4 M SEK).

Tabell 3. Fördelning av projektstöd på deltagande länder
Beviljat 1984 Beviljat 1982 -1984

Land MSEK % MSEK %
Danmark 7,4 19,6 16,8 18
Finland 6,9 18,3 18,2 19
Island 1,2 3,2 3,6 4
Norge 9,6 25,5 23,9 25
Sverige 12,6 33,4 32,0 34
Totalt 37,7 100 94,5 100
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D e närm aste årens verksam het 
N ordisk  industrifonds styrelse fram förde i budgetskrivelsen till N ordis

ka m inisterrådet i septem ber 1984 behovet av att stim ulera till nytt och 
u tökat nordiskt sam arbete inom teknologi och industriell utveckling. U t
gående från aktuella nationella prioriteringar föru tsatte  styrelsen därvid att 
en stor del av det nordiska projek tsam arbetet under de närm aste åren 
kom m er att ske inom följande om råden.
— Produktivitetshöjande teknik
— Elektronik och datateknologi
— M aterialteknik
— Kem iteknik
— Bioteknik och biom edicinsk teknik
— Energiteknik

Fonden kom m er för sin ordinarie verksam het att under 1985 tillföras 37 
M SEK . S tyrelsen föreslog i 1984 års budgetfram ställning avseende 1986 
att fonden för detta  år skall tillföras 45 M SEK  och indikerade behov av 55 
M SEK  för 1987 och 65 M SEK  för 1988.

U töver fondens ordinarie m edel kom m er under 1985 3 M N O K  att ställas 
till fondens förfogande för ak tiv iteter inom det av N ordiska m inisterrådet 
(industrim inistrarna) 1983 fastställda FoU -program m et.

U nder perioden 1985-89 kom m er fonden även att ha ansvar för medlen 
till den industriellt inriktade delen av datahandlingsplanen.

A dm inistration
S tyrelse

Fondens styrelse har under verksam hetsåret haft följande sam m ansätt
ning:

Ordinarie ledam ot Suppleant
DANM ARK E kspeditionssekretæ r Civilingeniør

Eyvind Moe G unner Lehm ann Nielsen
FIN L A N D Industrirådet Industrirådet

Pekka Malinen Björn Blomqvist
ÍSLA N D A fdelingschef Afdelingschef

K ristm undur H alldorsson H örður Jonsson
NORGE A vdelingsdirektør A vdelingsdirektør

A ndreas M ortensen Per Gjelsvik
SV ERIG E D epartem entsrådet Överingenjör

Thom as Sidenbladh Lennart L indeborg
N O RD FO RSK Professor Direktör

Sune Berndt Erling Hagen

Styrelsens ordförande har under året varit A ndreas M ortensen och vice 
ordförande Thom as Sidenbladh.
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Styrelsen har hållit sju sam m anträden. I sam band med fyra av m ötena 
har studiebesök på industrier och organisationer arrangerats för fondens 
styrelse och m edarbetare vid fondens sekretariat i L u le å -K iru n a , i Vill- 
m anstrand, i H irtsha ls-Å lb o rg  sam t i Island.

S ekretaria t
Sekretariatet har haft följande personal:
Rut B äcklund-L arsson, d irektör S
M arianne A nderson, handläggare (adm inistration och ekonom i) S
Ingvar Flink, handläggare (ekonom i och statistik) S
Paul H olbye, sivilingeniør N
A nna-Lisa H olm lund, assistent F
R obert O ttosson, civilingenjör S
Robert von Pfaler, diplom ingenjör F
M argareta Tiger, assistent S

N ordiska m inisterrådet beslöt i novem ber 1984 att fondens sekretariat 
under hösten  1986 skall flyttas från S tockholm  till Oslo.
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Svensk-norsk industrifond (SNIF)

V erksam hetsberätte lse 1984

N avn og adresse  
Svensk-norsk industrifond 
Postboks 344 Sentrum /Skippergt 3 
N-0101 Oslo 1 
Tel: (02) 426730

F ondets form ål
Den 25. m ars 1981 inngikk den svenske og norske regjering en avtale om 

” økonom isk sam arbeide, særlig på industri- og energiom rådene” .
Fondets formål er, i henhold til protokollens artikkel 2, følgende: 
” Fondet skal ha som form ål å yte stø tte i form  av lån til sam arbeidspro

sjekter mellom norske og svenske bedrifter til fremm e av teknisk eller 
m arkedsm essig utvikling av slike bedrifter på industriom rådet” .

Fondet ble operativt våren 1982. 1984 har derfor vært Fondets andre 
fulle arbeidsår.

F ondets kapital
I henhold til artikkel III i protokollen om opprettelse av det svensk

norske fond for industrielt sam arbeid skal den svenske og norske regjering 
tilsamm en innbetale 250 mill. SEK  eller m otverdien derav i N O K . Av 
beløpet skal man fra svensk side innbetale 37,5 M SEK  årlig pr. 1. januar, 
første gang i 1982, d eretter i 1983, 1984 og 1985. Det resterende beløp skal 
innbetales med 50%  av Norge og 50%  av Sverige til tidspunkter som de 2 
regjeringer senere blir enige om. U tvidelse av fondskapitalen skal skje 
e tte r avtale og fordeles under hensyntagen til størrelsen av de 2 lands 
økonom ier.

F ondets s tyre  og organisasjon
Den svenske og norske regjering oppnevnte høsten 1983 Fondets styre 

for perioden frem til 31. desem ber 1985. S tyret har i 1984 hatt følgende 
sam mensetning:
O ppnevnt av den svenske regjering:

G enerald irektör G unnar Söder, form ann 1984 
D irektör Lennart Liibeck 
D irektör Bengt Hökby
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Suppleanter  
Ekonom  G östa D ahlström  
D irektör K erstin  Sirvell 
D epartem entssekreterare Sten Henkow .

O ppnevnt av den norske regjering:
D irektør R udolf L indboe, viseform ann 1984 
Ass. banksjef K aren H elene N orm ann 
U nderd irektør Tor-Jørgen Thoresen

Suppleanter
A vdelingsdirektør Per Gjelsvik 
Adm. d irektør Kjell Roderburg 
Førstekonsu lent Bjørg Selås
S tyret har i 1984 avholdt 6 styrem øter. M øtestedene har alternert mel

lom Sverige og Norge.
I forbindelse med styrem øtene har styret hatt kontakt med rep resen tan 

ter for m yndigheter, forskningsinstitutter og bedrifter som er engasjert i 
Fondets prosjekter.

I henhold til Fondets vedtek ter § 7 skal adm. d irektør være norsk sta ts
borger.

H .r. advokat Jan D idriksen fungerte som Fondets adm. d irektør frem til
1. juli 1984. Som ny adm. d irektør ble ansatt siviløkonom Atle Bye, som 
tiltrådte sam me dato.

Fondets navn, iflg. protokoll av 25. m ars 1981, er: ” Fondet for svensk- 
norsk industrielt sam arbeide” . D ette er tungvint å bruke både internt og 
eksternt. Fondet vil derfor i praksis anvende betegnelsen: ” Svensk-N orsk 
Industrifond” , som  er lett å fo rstå  og kan brukes likelydende på de to 
språk.

De adm inistrative funksjoner er basert på et nært sam arbeid mellom 
Fondet og de 2 nasjonale fond. D ette sam arbeidet er fastlagt i avtaler 
mellom Fondet og de 2 nasjonale fond.

P rosjekter  — låneavtaler
Fondet har i løpet av 1984 m ottatt 10 lånesøknader, hvorav 2 ble avslått, 

1 overført til N ordisk Industrifond, 1 overført til N ordisk Investerings
bank, og 1 e r under utredning.

Fondet har pr. 31.12. 1984 oppre tte t ialt 14 låneavtaler.

Inform asjon 1984
I løpet av 1984 har inform asjon om Fondets virksom het væ rt distribuert 

gjennom artikler og invervjuer i dagsaviser og fagtidsskrifter sam t ved 
pressem eldinger om prosjek ter som Fondet har finansiert.

På N orsk  Industrikonferanse i Stockholm  i m ars 1984 fikk Fondet god
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om tale, idet flere bedriftsrep resen tanter nevnte Fondets finansieringsbi
stand under p rosjektpresentasjonene.

D irektør R udolf L indboe ga i mai 1984 inform asjon om Fondets virk
som het på  m edlem sm øte i D IN O  (D atterbolagssjef-föreningen i Norge).

D et er i 1984 utbetalt stø tte til følgende konferanser:
V oksenåsen-sem inar oktober 1984 kr. 20000,—
Svensk-N orsk  Industrikonferanse i Trom sø april 1985 kr. 2 5 0 0 0 ,-

R egnskap 1984
Det vises til vedlagte resu ltatregnskap, balanse pr. 31.12. 1984 sam t 

noter u tarbeidet av Oehrlings R evisionsbyrå AB.

Inform asjonsplan 1985
Styret anser det viktig for Fondets fremtidige virksom het å intensivere 

inform asjonsvirksom heten om Fondets tilbud og m uligheter for å yte assi
stanse til svensk-norske sam arbeidsprosjekter, både med rådgivning, for
studier og risikovillig prosjektfinansiering.

E t hovedpunkt vil også være å p resen tere de prosjekter som Fondet 
finansierer, og spesielt trekke frem de sam arbeidspartnere som med prak
tiske eksem pler kan vise gode resu lta ter fra svensk-norsk industrisam ar- 
beid.

D essuten vil det bli u tarbeidet nytt inform asjonsm ateriell: brosjyre, AV- 
materiell m. v.

Inform asjonsaktiviteten både i Sverige og Norge vil bli re tte t mot rele
vante m ålgrupper som f. eks. industriledere, bank/finans, offentlige o r
ganer og forskningsinstitutter. D essuten vil Fondet ha en løpende media- 
kontakt, speielt for å foreta p rosjektpresentasjoner.

D et vil bli satset på en rekke aktiv iteter, b l.a . prioriterte inform asjons
m øter, svensk-norske industrikonferanser, p ressetreff m. v.

Balansräkning
Tillgångar
O m sättn ingstillgångar  
K assa och bank 
M edel hos R iksgäldskontoret 
M edel hos N orges Bank 
Upplupna bankräntor 
Förskottsbetalda kostnader 
Övriga fordringar

1984-12-31 1983-12-31

13 926634 
99291935 

7667951 
3 166585 

10869 
3 266

16948199 
56474 530 

7 587291 
3013666 

9753 
3439

124067240 84036878
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Långfristig  fordran  
Billån

Utlåning
U pplupna låneräntor
Räntefordringar
Lånefordringar

Summa tillgångar

Skulder och eget kapital
K ortfristiga skulder  
L everantörskulder 
Skuld till Industrifonden i 
Sverige
U pplupna kostnader 
Övriga skulder

41744

407 336 
162535 

11 284517 
11854 388 

135963372

10510

7 920 
91608 

145 883 
255 921

E get kapital
Erhållna statsm edel 112 500 000
Balanserat resultat 11048150
Å rets resultat 12 159301

135 707451
Summa skulder och eget kapital 135 963372

Resultaträkning 1984
Utlåning
R äntein täk ter på utgivna lån 942 722

Ö vrigt 
Intäkter 

R äntein täk ter på medel hos 
Riksgäldskontoret 
R änteintäkter på medel hos 
Norges Bank 
Övriga bankräntor 

K ostnader 
Personalkosnader 
Övriga adm inistrativa kostnader 
Räntekostnad 

K ursvinst/kursförlust 
Årets resultat

11 883 879

639219 
1 819583

-12 90 8 06  
- 1  128835

- 706461 
12159301

56930 
30240 

2 096672 
2 183 842 

86220720

50934

95229
26407

172570

75000000 
3857966 
7190184 

86048 150 
86220720

1983

170223

6496664

863675
1630067

-10 51 7 62
939308

901
+ 21526 

7190184
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B okslu tskom m entarer
N ot 1 Enligt Stiftelsens stadgar skall räkenskaperna föras i enlighet med 

svensk lag.
N ot 2 Fordringar och skulder i norska kronor har om räknats till svenska 

kronor till balansdagens kurs 0,9895. De poster i resultaträkningen 
som avser transak tioner i norska kronor har om räknats till svenska 
k ronor till m edelkursen 1,01. Den om räkningsdifferens som upp
kom m it, SEK  706461, har påverkat resultatet.

N ot 3 A vsättning för förlustrisker på lånefordringar sker efter individuell 
prövning och har ej ansetts erforderligt i årets bokslut.

N ot 4 U nder rubriken ” P ersonalkostnader” ingår lön och sociala kostna
der till personalen i Norge med SEK  677259:48 för 1984.

N ot 5 Fonden har per 1984.12.31 beviljat lån om totalt kronor 
6 5 2 1 4 5 0 0 :-.
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Nordtest

V erksam hetsberätte lse 1984

N am n och adress  
N O RD TEST
(gem ensam t nordiskt organ inom provnings- och kontrollom rådet) 
P rästbordsgränden 2 
SF-00340 H elsingfors 34 
Tel. 90-480588

1. Institu tionens uppgift
N ordtest påböljade sin verksam het den 1 juli 1973 och fördes in på 

m inisterrådets allm änna budget fr. o. m. 1 januari 1979. N ord test har till 
uppgift att
— utarbeta, rekom m endera och registrera gem ensam m a nordiska prøv

ningsm etoder i syfte a tt uppnå jäm förbara  resu ltat vid provning av 
m aterial, p roduk ter, konstruk tioner, anläggningar och tekniska system  
för förfaranden,

— ha ansvaret för e tt kontinuerligt inform ationsutbyte på provningsom rå- 
det,

— u tarbeta, rekom m endera och registrera riktlinjer för p rovningsverksam 
het,

— främ ja e tt gem ensam t nordiskt uppträdande i internationellt sam arbete 
inom verksam hetsom rådet,

— initiera och främ ja forskning på verksam hetsom rådet.

2. O rganisation
N ordtests verksam het leds av en styrelse med 5 rep resen tan ter, en för 

vart och e tt av de nordiska länderna. Den fackm ässiga verksam heten 
handhas av om rådesvis u tsedda fackgrupper, för närvarande 9 stycken. 
Sekretariatet, som har 4 anställda, är p lacerat i H elsingfors.
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3. V erksam heten 1984 
3.1 E konom iskt utfall
Anslagspost 1 000 FIM 

Budget
1984
Bokslut

Avvikelse

Löner 655 590 -  65
Varor och tjänster 405 425 + 20
Projekt 3 985 4715 + 730
Summa 5045 5 730 +685*
* Täckning genom ränteinkomst

3.2 Beskrivning av verksam heten
V erksam heten har skett i enlighet med N ordtest Långtidsplan 1984-88.
Nio fackgrupper har varit verksam m a under året inom om rådena Bygg, 

Brand, A kustik  och buller, N D T, VVS, E lektronik, K onsum entvaror, 
M ekanik och Kemi.

U nder året har 69 nya projekt initierats och 59 provningsm etoder har 
u tsetts till N ordtest-m etoder. På m inisterrådets uppdrag har arbetet med 
framtagning av riktlinjer för provningsverksam het intensifierats. Syftet är 
a tt fram bringa kvalitetssäkringssystem  för provningslaboratorier för e rhål
lande av jäm förbara  provningsresultat. Ad hoc grupp ” H arm onisering” 
svarar för denna verksam het inom N ordtest.

Inform ationsverksam heten har upprätthållits genom publikationer i e ta 
b lerade N ord test-serie r för provningsm etoder, generella dokum ent etc. 
Publikationsspråket är i regel engelska. N ordiska och nationella sem inarier 
har arrangerats. Internationella kon takter har upprätthållits med organ 
inom N ordtests verksam hetsfält.

Beslut
Styrelsen för N ordtest överläm nar härm ed verksam hetsberättelse för år 

1984.

Sakari H eiskanen  
Styrelsens ordförande

Bo Lindholm  
Institutionschef
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Nordel

V erksam hetsberättelse 1984

O rganisation och uppgifter
N ordel, som grundades 1963, ä r en sam m anslutning för nordiskt elkraft

sam arbete. N ordel består av ledande personer inom kraftförsörjningen i 
D anm ark, Finland, Island, Norge och Sverige. N ordel är ett rådgivande 
och rekom m enderande organ vars syfte är att befräm ja internationellt, 
främ st nordiskt sam arbete beträffande produktion, distribution och kon
sum tion av elenergi.

N ordel har följande fasta arbetsuppgifter:
-  att kontinuerligt följa utvecklingen av produktionen och konsum tionen 

av elenergi i de nordiska länderna, b l.a genom  att publicera lämplig 
statistik.

-  att sam m anställa konsum tionsprognoser och utbyggnadsplaner uppgjor
da inom de enskilda länderna.

-  att publicera en årsberättelse som innehåller N ordels verksam hetsberät
telse, ländernas årsredogörelser, specialartiklar och statistik.

En sto r del av N ordels arbete utförs av u tsko tten  och arbetsgrupperna. 
Genom  dessa har man tillgång till specialister inom alla om råden av elför
sörjningen. F ör insamling av statistik  och annan periodisk rapportering 
finns kontaktm än i de olika länderna. Inom N ordel finns också kontaktm än 
i många internationella organisationer.

N ordels ordförande väljs för en period om tre år. O rdförandeskapet 
cirkulerar mellan länderna. O rdförande u tser sekreterare och svarar för 
sekretariatet.

V erksam heten 1984 
Nordel höll e tt ordförande- och sekreterarm öte den 14 mars i K öpen

ham n, em edan behov för ett N ordel-extram öte inte fanns. Vid m ötet 
behandlades u tsko ttens verksam het sam t övriga aktuella frågor.

Å rsm ötet hölls detta  å r i N yslott i Finland den 19 juli i sam band med 
operafestivalen. Vid årsm ötet läm nades rapporter om den aktuella kraftsi
tuationen och p resen terades prognoser för de närm aste åren. U tskotten , 
grupperna och kontaktm ännen redovisade för sin verksam het. De in terna
tionella kon tak terna rapporterades.

Rapporten ” K ostnader för olika slag av kraftp roduktion” , som togs 
fram på uppdrag av N ordiska m inisterrådets äm betsm annakom m itté för

2159
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energipolitik d iskuterades och godkändes vid m ötet. Vid en senare tid
punkt överläm nades rapporten till N ordiska m inisterrådet.

Vid årsm ötet valdes d irektör K laus A hlstedt från Finland till ny ordfö
rande och d irektör Rolf W iedswang från Norge till v iceordförande. Den 
nya o rdföranden tackade d irektör G öran Ekberg på N ordels vägnar för den 
insats han gjort som ordförande under de tre senaste åren.

Vid årsm ötet avgick två danska m edlem m ar d irektör Erik L eif Jacobsen 
och d irektör Jens Aksel Poulsen och som nya m edlem m ar invaldes direk
tör Jens Christian Clausen och d irektör Georg S tyrbro. Vid årsm ötet 
avgick också d irektör F rederik  Prytz från Norge och som ny medlem 
invaldes d irektör Arne F instad. G enerald irektör Jonas N orrby från Sveri
ge avgick likväl och som ny medlem invaldes d irektör Tage N ytén. Ordfö
rande tackade de avgående och önskade de nya m edlem m arna välkom na.

N ordels sam arbete med nordiska energim yndigheter har fortgått även 
under 1984. Den 29 novem ber sam m anträdde rep resen tanter för ländernas 
energim yndigheter och N ordel för a tt inform era varandra om pågående 
verksam het och för a tt d iskutera aktuella frågor.

D riftu tskottet
U tskottet har liksom tidigare fortlöpande behandlat aktuella sam kör- 

ningsfrågor såsom  kraftsituationen i de nordiska länderna, kraftutbytena 
länderna em ellan, driftsäkerhet och drifttekniska frågor sam t störningar 
inom det nordiska kraftsystem et.

F ör bedöm ning av kraftsituationen under de närm aste tre åren har 
effekt- och energibalanser avseende denna tidsperiod upprätta ts. K raftba
lanserna bedöm es som goda.

Förbrukningsökningen inom N ordelsystem et har under 1984 varit stor. 
D etta beror främst på högkonjunktur för industrin sam t övergång från 
oljevärm e till elvärm e i Sverige. L everanserna till avkopplingsbara elpan
nor har varit om fattande.

V attenkraftsituationen i N ordelsystem et har under 1984 varit god. Ma- 
gasinslägena vid årets början var högre än norm ala och tillrinningen har 
varit högre än normal vilket inneburit m ycket hög vattenkraftproduktion.

K ärnkraften har fungerat m ycket väl under 1984. Främ st under höstflo
den 1984 nedreglerades kärnkraften  av kraftbalansskäl med ca 1,5 TWh 
(främst i Sverige).

K raftu tbytena mellan länderna har under 1984 varit om fattande. Den 
höga vattenkraftproduktionen har m edfört stor export från Norge och 
Sverige till D anm ark sam t relativt stor export från Sverige till Finland. 
Stor export har även skett från Norge till Sverige men p.g.a. minskat 
vattenkraftöverskott i Norge har denna export varit betydligt mindre än 
under 1983.

D riftutskottet har under 1984 avslutat en uppföljning av kraftutbytena 
mellan N ordel-länderna. En analys av resultatet beräknas föreligga under 
våren 1985.
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D riftutskottet har under året fortsa tt d iskussionerna om prissättning av 
tillfälliga kraftu tby ten  mellan N ordel-länderna. I d e tta  sam m anhang har 
man bl.a. behandlat m arginalvärdesbestäm ning och vinstfördelning.

D riftutskottet har gjort en översiktlig inventering av hur skatter och 
avgifter i de olika länderna påverkar respektive lands m arginalvärden.

D riftutskottet har under 1983 och 1984 genom fört prov med reducerat 
krav på reglerstyrka under som m arperioden. F ör a tt kom plettera underla
get för en analys och eventuell ny rekom m endation har u tsko tte t beslutat 
genom föra en provperiod även under 1985.

D riftutskottet följer det pågående arbetet m ed inställning av däm ptillsat- 
serna på större aggregat. D äm ptillsatserna skall m inska risken för system 
pendlingar.

U tskottet genom för en studie av N ordelsystem ets torrårsbalans i studi
um 1990. M ålsättningen är bl.a. a tt söka identifiera eventuella begräns
ningar vad gäller energiöverföringar mellan delsystem en. T orrårsstudien  
pekar på bl.a. följande resultat:
-  all elförbrukning i N orden  enligt gällande prognoser för 1990 kan täckas 

inom N orden vid extrem t to rrår,
-  under e tt ex trem t to rrår kom m er dyr oljekondens a tt u tnyttjas,
-  erforderlig im port till Norge under extrem t to rrår kom m er att kosta 

cirka fem  gånger så  m ycket som inkom sten av export av m otsvarande 
energim ängd baserad  på 1983 års u tbytespriser.
U nder oktober 1984 höll D riftutskottet ett gem ensam t sam m anträde i 

Trollhättan med sin m otsvarighet på kontinenten, U C PTE. M ötet be
döm des vara m ycket värdefullt och positivt. N ästa  sådant möte är planerat 
till april 1986 i Köln.

Planerings u tsko tt et
E tt stående uppdrag från N ordel till P laneringsutskottet ä r att följa 

utvecklingen av överföringskapaciteterna på sam körningsförbindelserna 
och att med erforderlig fram förhållning föreslå lämpliga ändringar av dessa 
kapaciteter. Till N ordels årsm öte 1984 redovisades en rapport med förslag 
till överförin gskapacite ter p å  sam körningsförbindelserna i stadium  1990. 
D et konstateras i rapporten  a tt ändringarna i kraftsystem en mellan 1985 
och 1990 är relativt sm å i D anm ark och F inland. I Norge byggs ett större 
antal nya kraftverk , ledningar och transform atorstationer. I Sverige full
bordas utbyggnaderna av 400 kV nätet för anslutning av block 3 i Forsm ark 
och O skarsham n. Enligt de gjorda studierna är det möjligt att med begrän
sade åtgärder åstadkom m a ungefär sam m a överföringskapaciteter i stadi
um 1990 som de tidigare rekom m enderade för stadium  1985.

B eräkningarna visar a tt däm pningsproblem atiken fortfarande är en all
varlig fråga i N ordelsystem et. F ör att kunna uppnå de rekom m enderade 
överföringskapaciteterna krävs att däm pningsproblem en är lösta. Det är 
viktigt a tt specificerade åtgärder och beslutade undersökningar slutförs.
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En rekom m endation med följande lydelse antogs av Nordel:
N ordel rekom m enderar
att berörda nordiska kraftföretag verkar för att i följande tabell angivna 

överföringskapaciteter mellan länderna upprätthålls i stadium  1990, 
varvid föru tsätts att överföringskapaciteterna bestäm s i enlighet med 
N ordels nätdim ensioneringsregler såväl internt inom de olika system en 
som på sam körningsförbindelserna, 

att de nordiska kraftföretagen i sina kraftsystem  v idtar åtgärder i optimal 
om fattning för spänningsreglering och däm pning sam t genom för utbyte 
av vissa ställverkskom ponenter så a tt de i tabellen angivna värdena för 
överföringskapaciteter på växelström s sam körningsförbindelserna kan 
uppnås och så att förbindelserna kan u tnyttjas för m otiverade kraftu t
byten  länderna em ellan och med bibehållen driftsäkerhet. K ostnaderna 
för dessa åtgärder är m ycket begränsade relativt kostnaderna för be
fintliga ledningar och genom förandet m edför inga problem  ur tillstånds- 
synpunkt.

Beträffande likström s sam körningsförbindelserna gäller rekom m endera
de värden vid nuvarande utbyggnad. Om pågående förhandlingar leder till 
beslut om förstärkningar så kom m er kapaciterna att öka.
Rekommenderade överföringskapaciteter:
Från Till MW
Sverige N orge' 1 6002
Norge' Sverige 1 3002
Sverige Nord-Norge 250
Nord-Norge Sverige 250
Sverige Finland 900
Finland Sverige 700’
Sverige Själland 7004
Själland Sverige 7004
Norge Jylland 510
Jylland Norge 510
Sverige Jylland 260
Jylland Sverige 260
1 Exklusive Nord-Norge.
2 Vid lämplig belastningsfördelning på överföringsledningarna mellan Norge och 
Sverige kan kapaciteten ökas till ca 2 100 MW respektive ca 1 600 MW. Dock får 
kapaciteten på de två sydliga 400 kV förbindelserna ej överstiga rekommenderade 
värden.
3 Under större delen av året är kapaciteten 700 MW men begränsas ibland (i 
huvudsak toppeffekttid) av överföringsmöjligheterna på det svenska nätet. Detta 
innebär dock ingen praktisk begränsning av Finlands exportmöjligheter till Sverige.
4 Överföringskapaciteten kan ofta vara högre. Den är beroende av aktuell produk- 
tionssituation och driftläggning.

A rbetet har nu igångsatts med studier som skall läggas till grund för en 
rekom m endation om överföringskapaciteter på  sam körningsförbindel
serna i stadium  1995. D essa studier sker i sam arbete mellan nätundersök
ningsgruppen och den under förra året tillsatta produktionsgruppen. Pro- 
duktionsgruppen svarar härvid för produktionsekonom iska studier om



C 15/e: 7 2163

eventuell lönsam het av att öka kapaciteten  mellan system en. M ed detta  
m aterial som bakgrund görs sedan erforderliga nätstud ier av nätundersök
ningsgruppen. Sam arbetet mellan de båda grupperna torde m edföra ännu 
bättre underbyggda rekom m endationer i fram tiden.

N ätundersökningsgruppen arbetar också med en översyn av N ordels  
nätdim ensioneringsregler. Nu gällande regler antogs av N ordel år 1972. 
S trukturen hos det nordiska kraftsystem et har ju  förändrats en hel del 
sedan dess. Det har därför ansetts angeläget att göra en analys av om några 
ändringar bör göras av dim ensioneringsreglerna.

Inom produktionsgruppen arbetar man med att utveckla bättre  beräk- 
ningshjälpm edel för studier på och dim ensionering av elförsörjningssyste- 
met.

Vid N ordels årsm öte godkändes en rapport om kalkylränta och kalkyl- 
m etoder  som används av kraftföretagen i de nordiska länderna. En rekom 
m endation i rapporten  a tt man vid gem ensam m a studier på det sam kö
rande N ordelsystem et skall använda en real kalkylränta på 4%  och 1%  
godkändes.

I en statusrapport till N ordels årsm öte redovisades aktuella data om 
värm epum psituationen i de nordiska länderna våren 1984. A vsikten är att 
kontinuerligt följa utvecklingen inom värm epum pom rådet och redovisa 
årliga sta tusrapporter till N ordel.

I ett sam arbetsprojekt mellan Planerings- och V ärm ekraftu tskotten  har 
tagits fram en rapport, "K ostnader fö r  olika slag av kraftproduktion” . 
Rapporten har tagits fram  som ett svar på en förfrågan från N ordiska 
m inisterrådets äm betsm annakom m itté för energipolitik. Den ger i jäm fö
rande syfte en generell bild av produktionskostnaderna för de olika typer 
av kraftverk som kan vara aktuella för utbyggnader inom N ordelsystem et 
under den närm aste 10-årsperioden. Det betonas i rapporten  att använd
barheten  av de redovisade kostnaderna är begränsad. Sifferm aterialet kan 
med vissa reservationer användas för att belysa kraftslagens reella kost
nadsnivå men inte för att visa produktionens självkostnadspris eller ännu 
m indre prisnivån i konsum entledet. R apporten  godkändes vid N ordels 
årsm öte och har översänts till N ordiska m inisterrådet.

R epresen tan ter från P laneringsutskottet har vid flera tillfällen under året 
engagerats i kontaktverksam heten  mellan N ordel och de nordiska energi
m yndigheterna. Således har rep resen tan te r för u tsko tte t deltagit vid ett 
möte den 2 februari med de nordiska energim inistrarna och vid m öten den 
10 april och 29 novem ber med rep resen tan ter för de nordiska energim yn
digheterna. U tskottet bidrog också med underlag för några av de nyhets
brev från N ordel som togs fram  till N ordiska rådets session i Stockholm  
den 27 fe b ru a r i-2  m ars.

Enligt överenskom m else mellan N ordel och E C E :s elkom m m itté (ECE
-  Econom ic Com m ission for Europe) skall N ordel vartannat år ta fram en 
karta över det nordiska högspänn ingsnä tet. En sådan karta avseende 
stadium  januari 1984 har tagits fram och redovisats till ECE.
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Till ett ECE-sem inarium  om  högspän d likström  i Stockholm  den 6—9 
maj 1985 har P laneringsutskottet redovisat en rapport, ” HVAC and 
HVDC Links in the N ordic Pow er System ” .

A rbetet pågår med en studie om leveranssäkerhetskriterier fö r  produk
tion. A vsikten är a tt i en första etapp redovisa en kartläggning om vilka 
kriterier som  nu tilläm pas i de olika system en och ge förslag till kriterier 
som skulle kunna tilläm pas vid gem ensam m a studier på det sam körande 
N ordelsystem et.

Som en första delstudie inom sam lingsrubriken "Elenergins roll i den 
to ta la  en erg ib ilden ” har påbörjats arbete med en rapport som skall belysa 
det faktum  att elenergin ökar tro ts en oförändrad eller till och med sjun
kande totalenergiram .

Till e tt C igrélU P D E A -sym posium  i novem ber 1985 (UPDEA -  Union of 
P roducers, C onveyors and D istributors o f E lectrical Energy in African 
C ountries, M adagascar and M auritius) planeras en rapport där man med 
N ordelsam arbetet som exem pel redogör för hur man kan bygga upp ett 
elsam arbete mellan grannländer.

Vidare planeras en rapport till WEC '86 om N ordel. Denna rapport 
planeras fram tagen i sam arbete mellan de tre  N ordelutskotten.

Värm ekraft u tsko tte t
Syftet med u tsko tte ts verksam het är att befräm ja erfarenhetsutbytet 

inom värm ekraftom rådet i N orden. Genom  sam m anträden i u tsko tte t och 
dess undergrupper sam t via sem inarier i skilda äm nen ges rikliga möjlighe
ter till personliga kontakter mellan ländernas värm ekraftpersonal.

K ärnbränslegruppen konstaterar i sin årsrapport ” M arkedsituationen i 
kernbræ ndselskredsløbet”  a tt den tidigare gynnsam m a tillgången på uran, 
anrikningskapacitet och resu rser för bränsletillverkning i världen fortfa
rande är för handen. Den aktuella situationen beträffande mellanlagring, 
upparbetning och slutförvaring av använt bränsle belyses särskilt i rappor
ten. N ivån på de totala kärnbränsleanknutna kostnaderna för ett kraftverk 
som tas i drift i m itten av 1990-talet uppskattas till 0,068 SEK /kW h i 
penningvärde april 1984.

U tskotte ts Drift och underhållsgrupp anordnar vartannat år särskilda 
sem inarier för skilda kategorier kraftverkspersonal. U nder 1984 har vid 
olika tillfällen driftschefer respektive kem iingenjörer sålunda givits möjlig
heter att u tbyta erfarenheter kring diverse äm nen såsom  verkningsgrads- 
m ätningar, tillståndskontroll och begränsning av utsläpp från kraftverken. 
U nder 1985 kom m er e tt speciellt möte för underhållschefer att anordnas. 
Drift och underhållsgruppen har dessutom  vid sina sam m anträden givit 
m aterialproblem  speciell uppm ärksam het. Genom  arbetsgruppens försorg 
har den årliga publikationen ” Tillgänglighetsstatistik för värm ekraftverk”  
sam m anställts, vilken redovisar tillgänglighets- och feldata under 1983 för 
de olika typerna av värm ekraftverk  i N orden.
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V ärm ekraftu tsko ttet har under å re t i sam arbete med P laneringsutskottet 
färdigställt rapporten  ” K ostnader för olika slag av k raftp roduktion” , en 
ligt önskem ål från N ordiska m in isterrådet. U tsko tte t har på uppdrag av 
N ordel följt u tvecklingen i N orden  angående lagstiftningen om begräns
ning av svavelutsläpp.

Forsknings- och utvecklingsavtalet inom värm ekraftom rådet har fo rt
sättningsvis följts upp av u tsko tte t. Speciell uppm ärksam het har ägnats 
arbetet inom N K A  (N ordiska K ontaktorganet för A tom energifrågor), vars 
projekt ” Säkerhetsorien terad  O rganisation och M änsklig Tillförlitlighet” 
givits en om fattande presen tation  i u tsko tte t.

Bland övriga frågor som  u tsko tte t lagt speciell vikt vid kan näm nas:
•  m öjligheterna till förlängning av kraftverkens livslängd genom  renove- 

ringsåtgärder
•  värm ekraftverkens beteende vid elavbro tte t i Sverige den 27 decem ber

1983



2166

V erksam h etsberä tte lse  1984

1. K on taktorgan ets uppgift
N ordiska kontaktorganet för atom energifrågor (NKA) upprättades år 

1957 av de nordiska ländernas regeringar efter ett förslag av N ordiska 
rådet. N K A  är ett perm anent organ, som har till huvuduppgift att ” noga 
följa planläggningen och verksam heten på atom energiom rådet sam t främja 
de m öjligheter till nordiskt sam arbete som uppstår i detta  sam band, här
under bland annat industriellt sam arbete på reak torom rådet” .

2. O rganisation
Deltagande i N K A  är tjänstem än från energidepartem ent eller m otsva

rande, u trikesm inisterier, energim yndigheter, säkerhetsm yndigheter och 
forskningsinstitutioner.

En kontaktm annagrupp sam m ansatt av en represen tant från varje nor
diskt land bereder i sam arbete med N K A :s exekutivsekreterare kontaktor
ganets möten. K ontaktm annagruppen är även ansvarig för verkställighet 
och uppföljning av kontaktorganets beslut.

3. V erksam heten under år 1984
I likhet med tidigare år har man innanför N K A :s ram ar diskuterat 

internationella frågor av gem ensam t intresse. Sådana frågor har varit havs- 
dum pningen av radioaktivt avfall. Internationella A tom energiorganets 
(IAEA) verksam het m .m . Även frågor inom IA EA :s Committe for the 
A ssurances of Supply (CAS) samt inom O ECD :s N uclear Energy Agency 
(NEA) har d iskuterats inom N K A . D anm ark, Finland, Norge och Sverige 
har sam tliga gått med i det nya treåriga O EC D /H aldenprogram m et 1985- 
88 .

Vid N K A :s m öten behandlas frågor om aktuell säkerhetsforskning i de 
nordiska länderna. U nder år 1984 har forskningsprogram m et "säkerhet 
inom energiproduktionsom rådet” , som påbörjades år 1980, i det närm aste 
slutförts. H elt genom fört beräknas program m et bli under våren 1985. Det 
har under å r 1984 täckt om rådena säkerhetsanalys, mänsklig tillförlitlighet, 
kärnavfallshantering och radioekologi. Förberedelser för en utvärdering av 
program m et har gjorts.

U nder året har också planeringen genom förts för ett nytt fyraårigt forsk
ningsprogram  1985-1989. Program m et, som huvudsakligen inriktas på
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säkerhetsforskning, om fattar nu om rådena aktivitetsfrigörelse, kärnav- 
fallshantering, riskanalys, m aterialteknik  och inform ationsteknologi. Pro
gram förslaget har tryckts i N ordisk utredningsserie (N U  1984:13).

K ontaktorganet anordnade i oktober 1984 med den svenska näm nden för 
hantering av använt kärnbränsle (NA K ) som sponsor ett N K A -sem inarium  
om kärnbränsleavfall med ca 70 deltagare. U nder sem inariet diskuterades 
de olika problem  som hänger sam m an med hanteringar av använt kärn 
bränsle, dels genom  beskrivande inlägg, dels principiella analyser. 1 sem i
nariet deltog företrädare för företag, m yndigheter och opinionsgrupper.

K ontaktorganet har i skrivelse till N ordiska m inisterrådet kom m enterat 
rekom m endation nr 7/1984/e i N ordiska rådet om kontroll av pro jektverk
sam het. K ontaktorganet pekar på sina goda erfarenheter från sina säker- 
hetsprojekt, där sto r vikt lägges vid om sorgsfull program form ulering, ge- 
nomföring, resultatspridning och utvärdering.

4. E konom iskt utfall av N K A .s  säkerhetsprogram
N K A .s allm änna verksam het finansieras av de deltagande organisatio

nerna och redovisas inte närm are här.
Till N K A :s säkerhetsprogram  beviljade m inisterrådet för år 1984 6,480 

milj. N O K . Vid början av året fanns en reserv  på 0,360 milj. och vid slutet 
återstod  0,772 milj. Härtill kom m er nationella bidrag av minst sam m a 
storleksordning.
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V erksam hetsberätte lse 1984

1. Uppgift
Sam arbete mellan de nordiska cen trala tulladm inistrationerna.

2. Organisation
M edlem m ar i rådet ä r cheferna för tulladm inistrationerna i de fem nor

diska länderna:
generaltulldirektör B. Eriksson (S): ordförande t. o. m. juni 1985, 
tolldirektør J. Sterri (N): ordförande fr. o. m. 1 juli 1985, 
generaldirektör J. U itto (F), 
tolddirektør C. A. N ielsen (D), 
tolddirektör B. H erm ansson (I).
O rdförandelandet håller sekretariat. Till rådet är ett perm anent a rbetsu t

skott knutet. O rdförande för detta  var under 1984 tullrådet K-E Rydberg.

3. Verksamheten 1984
3.1 Finansiering

Det land som arrangerar m öten står för kostnaderna.

3.2 Beskrivning av verksam heten
U nder hösten  hölls e tt m öte i arbetsu tsko tte t, där man beredde ärenden 

för nästa nordiska tullm öte, som hålls i juni 1985 samt ett antal andra frågor 
av gem ensam t intresse.

I en särskild arbetsgrupp har tulltekniska frågor på flygtrafikom rådet 
behandlats. I denna grupp har under år 1984 fem m öten hållits.

En expertgrupp har gjort en översyn av den nordiska förpassningsord- 
ningen.

4. Beslut
O rdföranden för N ordiska tulladm inistrativa rådet överläm nar härm ed 

verksam hetsberätte lsen  för år 1984.

Björn Eriksson  
Generaltulldirektör

Lilian H agström  
Sekreterare i NTR

Nordiska tulladministrativa rådet (NTR)
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V erksam hetsberätte lse 1984

Nordiska institutet för regionalpolitisk forskning (NordREFO)

Nam n och adress
N ordisk institutt for regionalpolitisk forskning (N ordR EFO ) 
c/o NIBR
Postboks 15 G refsen (N ycoveien 1)
N-0409 Oslo 4 
Tel: 02-1553 10

1. N o rdR E F O ’s uppgift
N ordR E F O ’s huvudsakliga arbetsuppgifter kan sam m anfattas i följande 

punkter:
— N ordR E FO  har som uppgift att sam ordna  forskning inom det regional

politiska fältet. Till hjälp vid inform ationsöverföring mellan olika forsk
ningsprojekt, eller mellan forskning och praktik  har N ordR E FO  en 
om fattande publiceringsverksam het, där tidskriften har en central plats.

— En närliggande uppgift ä r att skapa en nordisk infrastruktur inom den 
regionala forskningen. G enom  inform ella kanaler förutom  den ordinarie 
inform ationsverksam heten länkas olika forskare till varandra, om de 
arbetar med liknande problem . Den huvudsakliga effekten blir kvalitets
förbättring på den redan pågående forskningen. K ontak ter etableras 
också mellan forskare och användare.

— Institu tet d river också egen forskn ing  i forskninggrupper, som rekryte
rats nordiskt. In tresset för nordiskt kom parativa studier erhålles främ st. 
Det kan gälla variationen mellan de nordiska länderna i utfall vid likarta
de typer av regionalpolitiska åtgärder, eller det kan gälla erfarenheter 
från olika typer av problem  eller politik mellan de nordiska länderna.

2. O rganisation
Institu tet leds av en styrelse som är sam m ansatt av två rep resen tanter, 

en ledam ot och en personlig suppleant, från sam tliga fem  nordiska länder, 
sam t en represen tant från N ordiska m inisterrådets sekretariat. De natio
nella ledam öterna u tses av de m inisterier som är ansvariga för regionalpoli
tiken.

Sekretariatet, som för närvarande är p lacerat vid N orsk  institutt for by- 
og regionforskning (NIBR) i Oslo, har två anställda: en institu ttsjef och en 
førstesekretæ r.
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I sam arbete med forskningsgrupperna tillsätter och avlönar N ordR EFO  
sekreterare i dessa grupper. O rdförande, vanligtvis forskare, ledam öter, 
forskare och praktiker, utses som regel av nationella organ. Eventuell 
ersättning bestäm m es av respektive nation. N ordR E FO  kom pletterar 
grupperna med konsultativa ledam öter.

3. Verksam heten 1984
3.1 E konom iskt utfall
Anslagspost Budget Utfall Avvikelse
Löner 513 000 444 206 68794'
Varor o tjänster 572000 575 791 — 3 7912
Projektverksamhet 964 000 529 964 434 036’
1 Ö verskottet beror bl a på att sekretariatet hade 1 tjänst vakant under del av året.
2 U nderskottet finansierat med 195000 i bidrag från Kommunaldep. och 50000 i 
bidrag från Miljöverndep. Ö verskottet balanserar mot ca 200000 i skulder för 
tidskriftsproduktion, som kommer att betalas under 1985.
3 Från 1983 har överförts 249759—16587 i återbetald ränta. Produktionen av slut
rapporter och ca 20 forskningsrapporter har genomförts under året, men skulder på 
ca 600000 för denna produktion kommer att belasta 1985.

3.2 N ordR E FO s verksam het 1984
U nder perioden 1980-84 har N ordR E FO s huvudsakliga arbete legat i 

p ro jektverksam heten. 6 projekt har bedrivits under 4 tem aom råden. U nder 
tem at ” Regionalpolitikens föru tsättn ingar”  har det ena projektet behand
lat den ekonom iska och välfärdsm ässiga förankringen av regionalpolitiken 
och det andra projektet industrins utvecklingsbetingelser i sm å orter. U n
der tem at ” Regional planering” har en projektgrupp behandlat adm inistra
tiva betingelser för regional planering i N orden. U nder tem aom rådet ” R e
gionala effekter av regionalpolitiska medel och av lager och offentliga 
å tgärder”  har evaluering av traditionella regionalpolitiska medel och av 
offentlig sektors roll i regionalpolitiken skett. Det sista tem aom rådet har 
behandlat ” Regionala konsekvenser av teknisk och ekonom isk u tveck
ling”  i ett projekt med sam m a namn.

Samtliga projektgrupper planerade att avsluta sina arbeten i början av 
1984, men i intet fall kunde den uppgjorda tidsram en hållas. Vid halvårs
skiftet hade endast en grupp levererat sin slu trapport, men arbetsm ötena 
hade avslutats i sam tliga grupper. E ndast sekreterarjobb har legat kvar, för 
att slutföra arbetet med rapporterna enligt arbetsgruppernas prem isser.

En större del av arbetet än ursprungligen p lanerat har sålunda under 
1984 lagts på slutproduktion av grupprapporterna. Sam m a sak gäller slut
förandet av alla speciella forskningsuppgifter som initierats i anslutning till 
gruppernas arbeten . Flera forskningsrapporter kom m er att publiceras efter 
det att slu trapporterna är färdigställda.

Det centrala kansliets uppgift har under året koncentrerats på att föra 
grupparbetena i ham n, a tt p roducera forskningsrapporterna, att redaktio
nellt bearbeta en del av m aterialet för publicering i tidskriften, och börja
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arbeta på m aterialets vidareföring till slu trapport i sam arbete med N ord
REFO s styrelse.

I enlighet med tidigare budgetförslag för 1984 har arbetet med att avsluta 
forskningsetappen prioriterats fram för uppstartning av den nya, som pla
neras påbörjad vid nästa halvårsskifte.

N ordR E FO  har inför m inisterrådets revidering av det regionalpolitiska 
handlingsprogram m et bidragit med en evaluering av N ordR E FO s verk
sam het under den innevarande etappen.

U nder innevarande forskningsetapp har N ordR E FO  publicerat följande 
forskningsrapporter. (U ngefär hälften har producerats under året): 
N ordiske data på m ellom nivået, A sbjørn Valheim 
Välfärd och regional utveckling, N icke A ndersson m .fl.
Det lønnede og ulønnede arbejdes betydning for regionalpolitikken, H ans 

K ristensen
B osettingsm ønsterets utvikling i N orden, Pål Dam skau 
Sårbarhet och självtillit -  tankar om krisen och lokalsam hället, Lars 

Dahlgren och Bo M årtensson 
Regionalpolitiskt stöd -  data och registerfrågor 
Region och sek tor, R agnar Nilsen
Strategier för lokal och regional självutveckling, Bengt Johannisson och 

Olav Spilling
H älsovårdens regionala effekter i N orden , Guy Bäckm an 
Sam hällskooperativ  -  en organisation för lokal utveckling? Bo M årtens

son och L ars O rrskog 
A lternativ Fram tid , Olav Benestad
Den offentliga sektorns regionala syselsättningsutveckling i N orden 1960- 

1980, Kari Kekki
Lokalisering, servicefordeling og sysselsetting innen offentlig sek tor i 

N orge, Jens Christian H ansen m .fl., red 
Processindustri och regionala konsekvenser i K arleby- och Jakobstadsre- 

gionerna 1970-1980, Bo Forsström  
T eoriar for lokalisering av offentleg verksem d, Jørgen Amdam 
L ivsform er og lokale erhvervspolitiske initiativer, A nne-M ette Hjalager 

och G ert L indgaard 
K om m unernas insatser för det lokala näringslivet, E lisabeth Sundin och 

Ingrid Liljenäs
Offentlig sek tors roll i regionalpolitiken. N ordiska studier med särskild 

tonvikt vid lokaliseringen 
Fam iljekollektivet, L ars D ahlgren, Gerd L indgren, Ingegerd Lundström  
Hvad er optim al subsidiepolitik? M ichael Møller
Industrialiseringsåtgärder och deras effekter i kom m uner, Ulla Halonen 
Teknologi och utveckling -  om ny teknologi i regionalpolitiskt perspektiv, 

Seppo Aho m. fl.



2172 C 15/e: 10

A tt u tvärdera regionalpolitiska effekter -  en omöjlig uppgift, A nders Gull
berg

A dm inistrativa betingelser fo r regional planlegging -  kunsten å  ro uten 
åror, Johan From , Per S tava 

Plan og frem tid, Arne G aardm and
K om m unalt tiltaksarbeid  i N orge, Per Brevik og Øistein Eriksen 
Shift-sharem etoden -  et regionalpolitisk analysredskab? Peter M askell 
Evaluering av regionalpolitik -  konferensrapport från Borlänge 
Regionalpolitisk planering i F inland, G uy-Erik Isaksson 
S taten, kom m unerna och sysselsättningen, M ac M urray 
Offentlig sek tor i regionalpolitiken, T ora Friberg 

N ordR E FO s tidskriftspublicering har fortsatt.
U nder året har följande num m er producerats (de två  senaste num ren 

tryckes under 1985):
1983:4 Regional planering i N orden

-  F rågeställningar för förvaltningsforskning 
1984:1 - 2  Industriell förnyelse för regional utveckling 
1984:3 Regionalpolitikens förutsättningar

-  Ekonom isk och välfärdsm ässig förankring av regionalpoli
tiken

1984:4 A tt evaluera evalueringar
-  Om utvärdering av regionalpolitik

Styrelsen för N ordR E FO  överläm nar härm ed sin verksam hetsberättelse 
för år 1984

A sm u n d Sæ ther L e if  Grahm
Styrelseordförande Institutschef
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V erksam h etsberä tte lse  1984

1. Institu tionens uppgift
N ordiska kontaktorganet för fiskerifrågor har som uppgift a tt följa med 

utvecklingen inom fiskeriet och att behandla konkreta problem  av gem en
sam t intresse för de nordiska länderna såväl angående fiskeriet som m ark
nadsföringen mellan länderna i fråga och rörande tredje land.

2. O rganisation
K ontaktorganets nationella delegationer består enligt grundstadgan av 

envar fyra m edlem m ar (två från fiskeriforvaltningen, två  från 
fiskerinäringen) med varsin  suppleant.

K ontaktorganets m öten sam m ankallas enligt tu r av ett nordiskt värd
land, som även skö ter sekretariatsfunktionen för resp . möte. 

K ontaktorganet har inga perm anenta funktionärer.

3. Verksam heten 1984
3.1. Ekonom iskt utfall

K ontaktorganets verksam het har inte bekostats med anslag från N ordis
ka m inisterrådet. En viss anknytning har kontaktorganet haft till den 
påbörjade utredningen om nordiskt sam arbete inom vattenbruk/akvakul- 
tur, vilken skötts med medel från m inisterrådet.

3.2. Beskrivning av verksam heten
K ontaktorganet har under å r 1984 sam m anträtt till två  m öten. D et första 

hölls i Tórshavn 2 - 4  maj och det andra V anda och Helsingfors 7 - 8  
novem ber.

Vid det första m ötet läm nades skriftliga rapporter om fisket i de nordiska 
länderna under år 1983.

Vid båda m ötena har aktuella fiskeregleringsföretag sam t kvotförhand
lingar rapporterats och d isku terats. H ärvid har en regional uppdelning 
skett i större havsom råden.

V erksam heten inom de internationella organisationerna inom fiskeripo
litiken sam t EG har dryftats.

Vid kontaktorganets båda m öten inform erades om och d iskuterades de 
statliga stödåtgärderna för fiskerinäringen i de nordiska länderna.
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Vid båda m ötena d iskuterades nordiskt sam arbete inom vattenbruk/ 
akvakultur, varvid dock flera av de centrala frågeställningarna m åste bord
läggas för närm are genom gång under år 1985.

Vid båda m ötena behandlades likaså inverkan av m ilitära övningar på 
fisket sam t nordiskt sam arbete inom fiskeriundervisningen.

Inför FA O :s konferens som m aren 1984 om världsfisket dryftades vissa 
form er för nordisk sam verkan vid konferensen.

Program m et vid 19. nordiska fiskerikonferensen i Å lesund behandlades 
vid vårm ötet.

E tt svenskt intitiativ till förstärkning av kontaktorganets sekretariats
funktioner bereddes men bordlädes ännu för beslut under år 1985.

4. B eslut
Enligt upprepade beslut vid kontaktorganets m öten i slutet av året 

ankom m er det på värdlandet för detta  möte att avläm na rapport över 
verksam heten under året till N ordiska m inisterrådets sekretariat. Så upp
gjorda har berättelserna inte varit förem ål för beslutsprocess.
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V erksam h etsberä tte lse  1984

Foreningens fo rm å l
N JF  ble stiftet i 1918 og har til form ål å fremm e kontakten  og sam arbei

det mellom jordbruksfo rskere i de fem nordiske land til gagn for jo rd b ru 
ket.

N JF  ledes av aktive forskere , og m edlem m er av foreningen er jo rd b ru ks
forskere, læ rere, konsulenter og andre med spesiell interesse i jo rdbruks
forskning. M edlem m ene er innenfor de nordiske land fordelt på avde
linger, med en avdeling i D anm ark, Finland, Island, Norge og Sverige.

N JF  er et kontaktorgan for jordbruksfo rskere  i N orden og fungerer som 
form idlingsorgan for det nordiske sam arbeidet på om rådet. I denne forbin
delse arrangerer foreningen sem inarer hvor forskningen på spesielle om 
råder blir behandlet ved foredrag, d iskusjoner og gruppearbeid. H vert 
fjerde år arrangerer foreningen en kongress. Videre arrangeres det felles
nordiske forskerkurser. Det drives også et om fattende utredningsarbeid 
hvor spørsm ål av felles nordisk in teresse blir u tredet. Endelig utgir fore
ningen publikasjoner.

F oreningens ledelse
Foreningen ledes av et sen tralstyre som består av form ennene i de 

nasjonale avdelinger. N JF s høyeste m yndighet er delegertforsam lingen, 
som er sam m ensatt av sen tralstyre t, seksjonsform ennene og én rep resen
tant u tpekt av hver nasjonal avdeling. D essuten kan det, uten stem m erett, 
delta ytterligere én rep resen tan t fra hver seksjon.

Foreningens sentralstyre har i 1984 hatt følgende sam m ensetning: 
A fdelingsleder Helge H olstener-Jørgensen, D anm ark, form ann  
L antbruksrådet N ils-Erik K asberg, Sverige, nestform ann  
R ektor M agnus Jonsson , Island 
Dr. Johan K orkm an, Finland 
D irektør Ole Røm er Sandberg. Norge

Økonom i
Foreningens utgifter var i 1984 på 1,4 m illioner N O K . Av dette beløp er 

kr 800000 dekket ved statsbidrag  og kr 600000 ved hjelp av m edlem skon
tingent og avgifter ved deltakelse i sem inarer som foreningen har arran 
gert.

Nordiska jordbruksforskares förening (NJF)
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L itt fra  virksom heten
N JF  dekker over et sto rt om råde og den har derfor en rekke arbeids

grupper i gang til å  ta seg av oppgaver av felles interesse for nordisk 
jordbruksforskning. I 1984 hadde N JF  vel 50 arbeidsgrupper.

D et er også arbeidsgruppene som står for arrangem entene av sem ina
rene. I 1984 ble det arrangert 18 sem inarer med 1050 deltakere.

F ra  de enkelte sem inarer u tarbeides og trykkes rapporter i foreningens 
tidsskrift ” N ordisk  Jordbrugsforskning” . D ette tidsskriftet kom  i 1984 ut 
med 4 num m er på i alt 556 trykksider og med et opplag på 3 200.

I tillegg til ” N ordisk  Jordbrugsforskning”  utgir også foreningen ” N JF- 
u tredninger/rapporter” . I denne serien trykkes rapporter og innstillinger 
fra N JFs arbeidsgrupper. I 1984 er det tryk t 4 rapporter i denne serien, på 
ialt 622 trykksider.

V idere skal nevnes ” A cta A griculturæ Scandinavica”  som utgis i sam ar
beid med Kungliga Skogs- och Lantbruksakadem ien i Sverige. D ette 
tidsskrift inneholder vitenskapelige avhandlinger fra forskere i N orden. I
1984 ble det i tidsskriftet tryk t vel 50 vitenskapelige avhandlinger.
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Samarixtsnämnden för nordisk skogsforskning (SNS)

V erksam hetsberättelse 1984

1. Institu tionens uppgift
Sam arbetsnäm nden för nordisk skogsforskning (SNS) upprättades år 

1972 och infördes år 1978 på m inisterrådets budget. Ar 1982 inordnades 
N ordiska skogsarbetsstudiernas råd (NSR), som dittills varit en självstän
dig institution på m inisterrådets budget, under SN S, SNS har till uppgift 
att förm edla och understöd ja gem ensam  nordisk forskning inom skogsbru
ket sam t att underlätta  sam verkan inom den skogliga forskarutbildningen.

2. Organisation
SNS styrelse besår av 3 rep resen tan ter för vardera D anm ark, Finland, 

Norge och Sverige. F ro m  1 januari 1985 är Island fullvärdig medlem. 
Sekretariatet består av ca 1/3 tjänst vid SNS och ca 1/2 tjänst vid NSR. 
SNS stödjer sig i sitt arbete på för närvarande 16 sam arbetsgrupper (inkl 
NSR) represen terande olika kom petensom råden.

3. Verksam heten 1984
3.1 E konom iskt utfall (1000-ta l N O K )
Anslagspost Budget Bokslut Avvikelse
Löner 1151 149 t 345Varor och tjänster 4002 402 / 25Projekt 5 9433 5 9364 7
Summa 6458 6487 .1.29
1 145+22 (från lönereserven) ./. 52 (omföring från löner till varor och tjänster)
2 348+52 (omföring från löner till varor och tjänster)
3 5668 + 275 (reservation från 1983)
4 Därav 243 till fackgruppsmöten
5 Täcks via ränteinkom ster och bidrag från Skogsstyrelsen i Sverige

3.2 Beskrivning a v  verksam heten
SNS har under 1984 i sedvanlig ordning avhållit två m öten, varav det 

första, mot sedvanan, förlädes till Island. D etta ägnades, förutom  åt ordi
narie sam m anträde, åt sam m anträffanden med företrädare för departe
m ent, m yndigheter och forskare sam t en tredagars exkursion. T rots att 
hittills endast en m ycket ringa andel av Islands areal ä r återbeskogad, var 
SN S-ledam öterna klart im ponerade av vad islänningarna hittills åstads- 
kommit och den skogsodlingpotential som finns. Vid sam m anträdet antogs
22-50-334 Nordiska rådet Del 2
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ett handlingsprogram  för att initialt särskilt främ ja den isländska skogs- 
forskningen med sikte på att denna inom en nära framtid skall kom m a att 
utgöra ett självklart inslag i den gem ensam m a nordiska forskningen. Ett 
resultat av handlingsprogram m et är b la  att Island f ro m  1985 är fullvärdig 
medlem av SN S. U nderskotte t å de adm inistrativa medlen (se punkt 3.1) 
hänför sig huvudsakligen till att m ötet i Island blev betydligt dyrare än ett 
” vanligt” möte.

Det andra m ötet, förlagt till D anm ark, ägnades, förutom  åt ordinarie 
sam m anträde och prioriterings- och initieringssam m anträffanden med fö
reträdare för de sam arbetsgrupper SNS dittills inte träffat -  N ordisk 
Arboretudvalg, N ordiska skogsträdsförädlingsgruppen, N ordiska sam ar- 
betsgruppen för skogsfröforskning, N ordiska sam arbetsgruppen för vir- 
keslära och N ordiska sam arbetsgruppen för högre skogsbruksutbildning 
(NSHS) -  åt sam m ankom ster med N ordiska kontaktorganet för jo rd 
bruksforskning (N K J) och företrädare för Sam nordisk planteforedling 
(SNP). Förutom  beslut om fortsa tta  kontakter resulterade m ötet med N K J 
i gem ensam m a ställningstaganden då det gäller forskarutbildningen och 
m ötet med SNP i en gem ensam  utredning angående förutsättningarna för 
nordisk sam ordning av den b io tekniska forskningen inom skogs- och växt- 
förädlingsom rådet.

Sam m anträffandet med N SH S resulterade i nya riktlinjer för gruppens 
verksam het sam t ett utredningsuppdrag angående hur man skall få till 
stånd ett ökat utbyte av skogsforskare -  i första hand forskarstuderande -  
mellan de nordiska länderna och kostnaderna härför.

Beslut har under året fa ttats om att gem ensam t med Kgl. Skogs- och 
Lantbruksakadem ien i Sverige ge ut en nordisk, skoglig, engelskspråkig 
tidskrift av hög vetenskaplig kvalitet. M ålet är att göra nordisk skogs
forskning internationellt känd och erkänd. Tidskriften förväntas även 
sporra forskarna till a tt producera kvalitativt bättre artiklar och m edföra 
ett ökat utbyte med fram stående vetenskapliga institutioner i andra länder.

N ya riktlinjer för SN S ' verksam het har fastställts och en ny instruktion 
för ansökan om och ekonom isk förvaltning av SNS-m edel sam t avrappor
tering av SN S-ftnansierad verksam het har u tarbetats. Riktlinjerna och 
instruktionen utgör en sam m anfattning av fattade beslut och vunna erfa
renheter under m andatperioden och ersä tte r tidigare uu.ast till policy 
respektive ekonom iinstruktion från 1981.

F ör året har projektm edel tilldelats följande pågående proje’ t:
-  SNS 1. Sam spelseffekter mellan gödsling och gallring
-  SNS 4. Produktionsförluster vid m ekaniserad gallring
-  SNS 19. Trädslagens produktionsm öjligheter på olika växtplatser
-  SNS 21. U tnyttjande av den m oderna fjärranalystekniken inom skogs-

inventering.
-  SNS 22. Tillväxt- och näringsekologiska effekter vid helträdsutnytt-

jande
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-  N SR 15. Skogsvårdsteknik
-  N SR 17. Bättre skogsteknisk arbetsstudieteknik
-  NSR 18. A utom atisering och fjärrstyrning av skogsm askiner
-  N SR 19. Bättre lan tb rukstrak tor för skogen
-  N SR 20. U tveckling av m etoder och utrustning för underhåll och u t

rustning av skogsbilvägar
-  N SR 21. G allringsteknik i klen skog

Förutom  till pågående projekt har projektm edel tilldelats nedanstående
nya projekt:
-  SNS 23.N äringsäm nenas fördelning och dynam ik i skogsekosystem  på 

torvm ark under olika klim atförhållanden. 1 sam band med skogsbruk på 
torvm ark innebär gödslingen en stor resursinsats. E ndast en begränsad 
andel av den tillförda näringen kom m er dock det växande skogsbestån
det tillgodo. E tt effektivt u tnyttjande av den tillförda näringen i kombi
nation med en mobilisering av de naturliga näringsresurserna är därför 
nyckelfrågor för ett fram gångsrikt torvm arksskogsbruk. Projektet har 
till mål att genom  analyser under strängt kontrollerade förhållanden av 
såväl näringsdynam iken i skogliga ekosystem  på torvm ark som budge
ten för kritiska näringsäm nen skaffa ny kunskap om gödslingens grun
der. Såväl naturliga som gödslade bestånd liksom bestånd under olika 
stark påverkan av luftföroreningar kom m er att studeras. R esultaten 
kom m er a tt kunna användas till att bl a stim ulera verkningarna av olika 
gödslingsalternati v .

-  SNS 24. U ppskattning av angreppsrisker och populationsstorlek hos 
granbarkborren  Ips typ o g ra p h ic  med hjälp av ferrom oner. Norge och 
Sverige har i sen tid varit u tsatta  för svåra granbarkborrehärjn ingar. För 
att gardera sig m ot fram tida upprepningar är det angeläget a tt kunna 
förutsäga angreppsrisken och därm ed vid behov i tid kunna sätta in 
erforderliga skyddsåtgärder. Projektets mål är att med hjälp av synte
tiska ferrom oner ta fram standardiserade fångstm etoder som möjliggör 
dylika förutsägelser.

-  SNS 25. K valitetsvirke. De senaste decenniernas skogsföryngringar, i 
första  hand tallplanteringarna, väntas på grund av det ringa plantantalet 
per hektar, inte tillnärm elsevis fylla de kvalitetskrav sågverks- och 
fanerindustrin  ställer. Enda möjligheten att fö rbättra  kvaliteten i dessa 
bestånd är a tt stam kvista. Det är p ro jektets mål a tt belysa stam kvist- 
ningens lönsam het under olika förutsättningar. Fak torer såsom  bonitet, 
ursprunglig kvistighet, kvistningsålder och kvistningshöjd kan sålunda 
antas ha en betydande inverkan på resultatet.

-  NSR 22. Självverksam m a skogsägares arbetsm iljö. Självverksam heten i 
sm åskogsbruket i N orden är relativt hög. Det inträffar dock avsevärt 
flera olyckor per avverkad m3sk. bland självverksam m a skogsägare än 
bland professionella skogsarbetare. Felaktig arbetsteknik  och bristfällig 
u trustning är härvid orsak till de flesta och allvarligaste olyckorna.
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Projektets mål är a tt fastställa de krav som ur arbetsm iljösynpunkt kan 
stållas på  m askiner, u trustning och arbetsm etoder vid u tnyttjande av 
jordbrukstrak torn  för v irkestransport.
SNS har under året läm nat ekonom iskt stöd till fem fackgruppsm öten 

sam t två m öten angående luftföroreningsskador på skog. Det sistnäm nda 
med anledning av a tt SNS har am bitionen att försöka sam ordna den 
expanderande forskningen inom detta  om råde.

Förutom  till pro jekt och sam arbetsgruppernas resor har bidrag utdelats 
för sam m anfattning och översättn ing av intressan ta , finska skogsforsk- 
ningsrön från finska till svenska och spridning av dessa sam m anfattningar 
till de nordiska länderna. N ordiska sam arbetsgruppen för högre skogs- 
bruksutbildning har vidare erhållit fortsatt stöd för sin verksam het

Bo S H edström  
SNS' ordförande 1984

K jell H ollender 
SN S' sekreterare 1984



2181

C 15/e: 14
1986

V erksam h etsberä tte lse  1984

Nordiska genbanken för jordbruks- och trädgårdsväxter

N am n och adress:
N ordiska genbanken för jo rdbruks- och trädgårdsväxter (NGB)
Box 41
S-23053 Alnarp

1. Institu tionens uppgift
N ordiska genbanken för jo rdbruks- och trädgårdsväxter (NGB) startade 

sin verksam het den 1 januari 1979. NGB har till uppgift a tt bevara den 
genetiska variationen hos allt för N orden  värdefullt m aterial av jordbruks- 
och trädgårdsväxter. D etta  gäller såväl förädlingsm aterial som ursprung
ligt m aterial. NGB skall betjäna växtförädlare och andra växtforskare. E tt 
nära sam arbete med dessa präglar verksam heten.

Inlagrat m aterial och dess dokum entation är fritt tillgängligt för envar. 
Den nordiska genbanken utgör en länk i det europeiska genbanksnätet och 
ingår i det globala sam arbetet. D etta  möjliggör ett fritt u tbyte av m aterial 
och dokum entation med andra genbanker och sam tidigt e tt undvikande av 
dubbelarbete.

2. O rganisation (se B ilaga)
NGB böljade sin verksam het i januari 1979 med D anm ark, Island, 

N orge, Sverige och Finland som deltagande länder.
V erksam heten finansieras av N ordiska m inisterrådet.
Personalens löner adm inistreras av statens utsädeskontroll.

S tyrelsens sam m ansättning:
Skov, H alvor, kontorchef, D anm ark 
A ndersen, Sigurd, professor, D anm ark 
M anner, Rolf, professor, Finland 
Rekola, Olli, lan tbruksråd , Finland 
Tom asson, T horsteinn , v icedirektör, Island 
H ansson, Oli V ., konsulent, Island 
H ansen, L eif R obert, seksjonsleder, Norge 
W old, A rne, d irektør, Norge 
K åhre, L ennart, professor, Sverige 
Junback , Carl G unnar, byråd irektör, Sverige
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Personal:
Kjellqvist, E bbe, fö reståndare, Sverige 
Y ndgaard, Flem m ing, bitr. föreståndare, D anm ark 
K urki, A une, försökstekniker, Finland 
H agen, E va, assistent, Sverige 
Pardon, M onica, sek r./ass ., Sverige (barnledig)
L arsson, A nita, vik. sek r./ass ., Sverige
Rydström , Gullan, ass. databehandling, halvtid, Sverige
Johansson, Ulf, assistent, Sverige

3. Verksam heten 1984 
Ekonom iskt utfall
Anslagspost Budget -84 Bokslut -84 Avvikelse
Löner 1 274 000 1 227 627 46 373
Varor och tjänster 675 000 674 894 106
Projekt 875 000

balanserat fr. 1983 140 115
"N ationella medel som
redovisas av resp. land -692000 252 395 70 720
(Projektavvikelse över
föres till 1985)

Beskrivning av verksam heten
V erksam heten under året har fram skridit helt enligt uppgjorda planer.
Inlagrat och i N G B:s datasystem  registrerat m aterial t. o. m. 84.08.30:

1. N orm alt inkom m ande prov, m aterial från nordiska institutioner:
a. I form av frö: 4506 prov
b. Som vegetativt m aterial i klonarkiv: 100 träd och buskar 

Som vegetativt material: 140 potatissorter.
2. Specialkollektioner:

K ornm utanter: 2 600 prov 
Ärtlinjer: 1 100 prov

Påbörjade kartläggnings-, investerings- och insam lingsarbeten har fort
satt program enligt i samtliga nordiska länder. En potatiskollektion bestå
ende av 140 prov nordiska lokalsorter från D anm ark, Finland, Norge och 
Sverige har odlats vid NGB för att möjliggöra identifiering av/och ställ
ningstagande till vilka sorter, som skall bevaras av genbanken. Dessa 
undersökningar har m edverkat till att det ursprungliga antalet prover har 
kunnat reduceras till ca 30 prover plus ganska få, som inte var med i fjor. 
Det gäller bl. a. några få prover från Island.

Den sam nordiska arbetsgruppen för frukt och bär har u tarbetat invente
rings- och registreringsform ulär för Ribes (vinbär). Prunus (körsbär och 
plomm on) sam t Pyrus (päron) och M alus (äpplen). De 4 stycken klonarkiv 
för frukt, som avtalades 1983, är nu under uppbyggnad.

Sam nordiska arbetsgruppen för vallväxter har u tarbetat ram program  
sam t insam lingsplaner för D anm ark och södra Sverige. Vidare har inven-
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terings- och beskrivningsform ulär v idareutvecklats i sam band med arbets
gruppens sam m anträde på NGB 2 3 -2 6  januari 1984.

Sam nordiska arbetsgruppen för självbefruktande stråsäd (korn, vete, 
havre) har u tarbetat ram program  sam t fastställt vilka kriterier på inform a
tionen, som m åste föreligga för att NGB skall påta sig ansvaret för att 
bevara m aterialet i fram tiden. Ca 2600 kornm utan ter har överförts till 
NGB från Svalöv. De m utanter som uppfyller ovan näm nda kriterier 
kom m er att bli bevarade på NGB.

Inventering och registrering av befintligt m aterial och data av råg har 
påböijats i Finland och Sverige.

Ä rtkollektionen vid W eibullsholm s växtförädlingsanstalt är under upp
förökning/föryngring enligt N G B:s krav på kvalitet och kvantitet för över
föring till NGB. Av ärtkollektionens ca 2400 linjer har 1 100 överförts till 
NGB (ie  ovan.)

Sam nordiska arbetsgruppen för vedartade prydnadsväxter och land- 
skapsplantor har tillsam m ans med Sam nordisk planteforedlings (SNP) p ro
jektgrupp för vedartade p rydnadsväxter u tarbetat ram program , som inne
fattar relevant artförteckning. Pilotprojekt har u tarbetats för inventering, 
registrering och vidare bearbetning av data.

Sam nordiska arbetsgruppen för köksväxter höll sitt första möte på NGB 
8 - 9  novem ber. A llm änna riktlinjer och ram program  för gruppens arbete 
utarbetades.

Sam arbete inom ram en för ECP/G R-projekt (europeiska genbankssam - 
arbetsprojektet) har skett inom följande om råden:

H ordeum  (korn) NGB har assisterat IBPGR med att initiera uppbyggna
den av en central databas i G atersleben DDR, enligt N G B:s datasystem  
bl. a. vid möte i G atersleben 1 7 - 19 januari 1984. då också en NGB IRS-83 
installerades.

Prunus (körsbär, plomm on m .fl.) NGB har assisterat IBPGR med ini
tiering av Prunus-registrering i Jugoslavien enligt N G B:s datasystem  bl. a. 
vid möte Zem un Polje 5 februari 1984. D etta var en uppföljning av besöket 
året innan. F ör Prunus har NGB ansvaret för uppbyggnaden av den cen
trala databasen.

V allväxter NGB har assisterat IBPGR och ECP/GR med praktiska an
visningar för registrering och uppbyggnad av centrala databaser för olika 
a rter vid möte i G rekland 7 —9 februari 1984.

Föru tsättningarna för dublettlagring av genbanksm aterial i perm afrost 
på Svalbard har visat sig vara tillfredsställande. Igångsättning skedde den 
14 novem ber.

D atabehandlingen har avancerat tillfredsställande. Registrering av m ate
rial har fortsatt i sam tliga nordiska länder. Ekonom iskt redovisningssy
stem för N G B:s adm inistration har etablerats.

Färdigställande av NGB-filmen slutförd. Prem iärvisning ägde rum på 
N M R:s sekretariat den 26 novem ber.
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E tt displaysystem  där N G B :s verksam het i ord och bild fram går har 
fram tagits under det gångna året.

F lyttningen från St Råby till A lnarp slutfördes under året. K ontor, 
frölager och laboratorium  är nu inhysta i ändam ålsenliga lokaler.

IB PG R -datam öte hölls i Radzikow , Polen 2 3 -2 5  oktober. Flemming 
Y ndgaard deltog.

NGB var värd för e tt IBPG R-arrangem ang betitlat ” W orkshop on Infor
m ation H andling System s for G enebank M anagem ent’ ’ den 2 1 -2 3  novem-

IN D P/IBPG R E uropean C ooperative Program m e for Conservation and 
Exchange o f Crop G enetic R esources, Phase II, hade ett 3-dagars möte i 
Portugal där Ebbe Kjellqvist från NGB deltog.

Alnarp den 12 m ars 1985
Ebbe K jellqvist
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Nordiska kommittén för byggbestämmelser (NKB)

Verksam hetsberättelse 1984

N am n och adress
N ordiska kom m ittén för byggbestäm m elser 
E riksgatan 24 A VII 
SF-001 00 Helsingfors 10 
Tel. 90-6946045

Institu tionens uppgift
N ordiska kom m itténs för byggbestäm m elser (NKB) uppgift ä r att sam 

ordna byggbestäm m elserna i de nordiska länderna inom om råden där en 
sam ordning är angelägen sam t främ ja nordiskt sam arbete av väsentlig 
betydelse för en sund utveckling rörande byggbestäm m elser i enlighet med 
vad som anges i N K B s arbetsprogram .

Organisation
NKB är ett sam arbetsorgan för de fem nordiska ländernas centrala 

byggm yndigheter. D essa m yndigheter är:
Danm ark: Byggestyrelsen
Finland: M iljöministeriet
Island: Skipulag rikisins
Norge: Kommunal- og arbejdsdepartem entet
Sverige: S tatens planverk

NK B består av en styrelse, huvudkom m ittén, som är dess beslutande 
organ och ett cen tralt sekretariat sam t projektgrupper för avgränsade 
arbetsuppgifter och tekniska sekreterare u tsedda av de enskilda länderna. 
H uvudkom m itténs sam m ansättning har under 1984 varit följande: 
Danmark: K ontorchef Ella Blousgaard (ordf från septem ber 1984) 

D irektør M arius Kjeldsen 
Finland: B yråchef Esko M ononen (ordf till 31 augusti 1984)

Äldre regeringssekreterare Riitta Rainio 
Island: Byplanchef Zóphönías Pålsson 
Norge: Sjefarkitekt O dvar Hedlund 

D irektør Odd Lyng 
Sverige: G enerald irektör L ennart Holm 

Teknisk d irektör Ulf Thunberg
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Sekreterare för kom m ittén har varit N K B s centrala sek reterare , överin
genjör Bengt-Göran L indqvist. Som tekniska sekreterare har verkat: Civil
ingeniør H enning Ibsen (D anm ark), diplom ingenjör H elena V uorelm a 
(Finland), overingeniør Odd Zapffe (Norge) och civilingenjör Bengt W ahl
ström  (Sverige).

Den organisatoriska uppläggningen och de under 1984 inom NK B verk
sam m a utsko tten  och arbetsgrupperna fram går av nedanstående figur:

ARBETSUTSKOTT ELLER -CRUPP PR03LKTLEDARE OCH UTREDARE

Sam m anfa ttn ing  av verksam heten 1984
U nder verksam hetsåret har huvudkom m ittén vid sidan om behandlingen 

av den löpande pro jektverksam heten bl. a. tagit upp till d iskussion an 
svarsförhållandena inom byggbranschen. D etta har skett såsom  en tem a
diskussion under rubriken "A nsvarsfo rho ld  i byggeriet” . Bakgrunden till 
detta är att en del ansvarsfrågor som är anknutna till produktsäkerheten  
fått ökad tyngd.

NK B har också fastställt p rocedurregler för u tarbetande av produktreg
ler på godkännande- och kontrollom rådet. De första produktreglerna gäl-
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lande ” B randsektionerande dö rrar”  fastställdes för att träda i kraft den 1 
januari 1985.

Projektverksam heten  har om fattat totalt 12 olika projektom råden (se 
figur ovan). Inom  N K B har man kunnat konstatera att helt nya om råden 
blir aktuella såsom  frågor i anknytning till A D B-om rådet och till p roduk t
säkerhet. Samtidigt ställer utvecklingen krav på en större anpassning till 
nya m aterial och produkter vid u tarbetandet av byggnadsnorm er. Inom 
brandbestäm m elseom rådet har man därför bl. a. låtit u tarbeta en generell 
principinställning om ” N este generasjons brandbestäm m elser” . På sam m a 
sätt har m an inom energiom rådet försökt form ulera energikrav som berör 
alternativa dokum entationsregler. D et sistnäm nda arbetet baserar sig på 
den tidigare u tarbetade rapporten  "Frem tid ige forskrifter om energiøkono
miske bygninger” .

E tt allt större behov för ett ökat inform ationsbehov mellan byggnads- 
m yndigheterna i de nordiska länderna har kunnat noteras. Frågor om 
aktuella åtgärder på byggnadslagstiftningens om råde, och särskilt när det 
varit fråga om s. k. förenklingsåtgärder inom byggnorm eringen har därför 
regelbundet tagits upp på huvudkom m itténs möten.

Inom  godkännande- och kontro llom rådet har u tarbetats en modell för att 
underlätta u tarbetandet av unga produktregler. Även synpunkter på hur 
nordiska m ärkningsregler för godkända produkter kunde utform as har 
u tarbetats i en rapport.

Inom ADB-om rådet har e tt delprojekt med avsikt att u tarbeta riktlinjer 
för dokum entation av redovisning av dim ensioneringshandlingar som u tar
betas med hjälp av dator igångsatts.

En fortlöpande bevakning av utvecklingen när det gäller hälsofarliga 
m aterial har pågått. F rån  dansk sida har rapporterats a tt ett ” K oordine
rings- og sam arbejdsudvalg om indeklim atiske forhold, på det adm inistrati
ve og forskningsm æssige om råde”  har upprätta ts. A vsikten är att detta 
u tsko tt bl. a. skall kom m a med förslag till vilka forskningsuppgifter som 
lämpligen bör igångsättas för att skapa vetenskapligt underlag för faststäl
landet av bostadshygieniska gränsvärden, för provningsm etoder för bygg
m aterial och för värdering av luftburna föroreningar. Från svensk sida har 
inform erats om ett sam arbete mellan arbetarskyddsstyrelse, socialstyrelse 
och statens planverk rörande hälsorisker i inomhusm iljön.

Inom installationssektorn  har bl. a. utgetts för vatten- och avlopp NKB- 
skrift nr 48 ” VA-NORM . Retningslinier for bestem m elser vedrørende 
vand- og afløbsinstallationer” . Denna ersä tte r tidigare N K B -skrifter nr 10 
och 12. På ventilationsom rådet har utgetts N K B-skrift nr 52 "M ekaniske 
ventilationsanlæg. R etningslinier” .

ln ternordiskt sam arbete
Sam arbete har fortlöpande skett med verksam heten inom INSTA/Bygg 

och N ord test, dels i anslutning till verksam m a arbetsgrupper, dels i form 
av muntliga sam råd.
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U tom nordiskt sam arbete  
NK B har som tidigare aktiv t m edverkat i det pågående sam arbete inom 

ECE/H PB/W orking Party on Building och regelm ässigt p resen terat förelig
gande nordiska förslag på olika om råden. NK B har även p resen terat en 
arbetsrapport ” C urrent trends regarding the activity o f N K B ” vid den 15:e 
sessionen inom EC E/H PB/W orking Party on Building.

Ekonom iskt utfall av verksam heten  
Avvikelse från fastställd budget skulle vara följande:

Anslagspost Budget 1984 Bokslut 1984 Avvikelse
280000.00 FIM
199000.00 FIM 
993 681,28 NOK

Löner (01)
Varor och tjänster 
( 11)Projekt (21)1 
Totalt 1660246,66 NOK

218959,95 FIM
129588,66 FIM 

1002 700,06 NOK
1487 732,29 NOK

+61040,05 FIM
+69411,34 FIM 
-  9018,78 NOK
172514,37 NOK

1 I budget för 1984 ingår 158681,28 NOK överförda från 1983. 
(kurs NOK/FIM  1 391577).
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om rekommendation nr 20/1971 angående utbyggt TV-samarbete mellan Finland och Sverige
(Ö verläm nade av Finlands och Sveriges regeringar)

Vid m öte i K øbenhavn den 17 februari 1971 enades representanter fö r  
regeringarna om att S v e r i g e  skulle vara koordinerande land fö r  detta  
spörsm ål.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar regeringarna i Finland och Sverige att 

v idta åtgärder för a tt möjliggöra en utbyggnad av TV -sam arbetet mellan 
länderna för att tillgodose den i Sverige bosatta  finskspråkiga och den i 
Finland bosatta  svenskspråkiga befolkningens intresse a tt tillgodogöra sig 
aktuella och mångsidiga program  på sitt m odersm ål.

S v e r i g e s  r e g e r i n g  (utbildningsdepartem entet) m eddelar den 2 2 ja 
nuari 1986 å  Finlands och Sveriges regeringars vägnar:

Den i Sverige bosatta  finskspråkiga befolkningen kan i dag ta del av 
finskspråkiga TV-program . Det sker fram för allt genom sändningar inom 
Sveriges radio-koncernens program verksam het. Det finskspråkiga p ro
gram utbudet har under år 1985 varit lika om fattande som tidigare år, dvs. 
minst tre och en halv timme i genom snitt per vecka.

D ärutöver har em ellertid två viktiga händelser inträffat under år 1985. 
Förberedelser har inletts för utsändning av ett finländskt TV-program  över 
storstockholm som rådet. V idare har m inisterrådet (i sam m ansättningen in
dustri-, kom m unikations- och kulturm inistrar) fattat e tt beslut om ökat 
radio- och TV -sam arbete i N orden med utnyttjande av Tele-X-satelliten.

Sändningarna över sto rstockholm som rådet skall bestå av program  som 
sänds sam tidigt eller som nyligen har sänts i finländsk rundradio. Sänd
ningarna får inte innehållla kom m ersiell reklam . Eventuell redigering skall 
ske i Finland. 1 Sverige har riksdagen beslutat om en särskild lag för 
verksam heten. Lagen gäller t . o . m.  utgången av år 1987 då de nordiska 
sändningarna över Tele-X -satelliten beräknas ha kommit i gång. Sändarut- 
rustning har installerats så att sändningar tekniskt sett skall kunna inledas i 
februari 1986. Övriga förberedelser för verksam heten pågår.

Rek. 20/197l/k
D 1986

Meddelanden
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I försöken med nordiska radio- och TV -sändningar över Tele-X-satelli- 
ten deltar Finland, Island, N orge och Sverige. Överläggningar om dansk 
m edverkan har inletts. U nder försöksperioden, som avses pågå i minst tre 
år med böijan hösten  1987 skall två redigerade TV -kanaler sändas med 
program  från de deltagande länderna. Program m en skall översä ttas till 
grannlandsspråk, bl. a. till och från finska. Beslut om ett eventuellt perm a
nent radio- och TV -sam arbete skall fattas under försöksperioden.

F i n l a n d s  r e g e r i n g  (undervisningsm inisteriet) m eddelar den 26 ja 
nuari 1986:

I tillägg till det, som Sveriges regering (utbildningsdepartem entet) den 22 
januari å F inlands och Sveriges regeringars vägnar m eddelat, konstateras 
för Finlands del vidare:

I Finland sändes år 1985 televisionsprogram  på svenska sam m anlagt ca 
14-15  tim m ar i veckan, vilket u tgör ca 15 % av det totala program utbudet. 
Den svenska TV -enheten  inom Oy Yleisradio Ab sänder m erparten  av de 
svenska program m en. U nder verksam hetsperioden 1984-85 sände den 
sam manlagt 625 tim m ar eller cirka 12% av sam tliga televisionsprogram .

Finlands regering fattade år 1984 ett principbeslut enligt vilket staten i 
sam råd med Oy Yleisradio Ab deltar i genom förandet av det m ålsättnings- 
program  som berör u tvecklandet av den svenskspråkiga TV-servicen. 
E fter förhandlingar mellan staten  och Oy Yleisradio Ab har det framlagts 
ett m ålsättningsprogram  vars avsikt ä r att fö rbättra  den svenskspråkiga 
TV -servicen sålunda, att sam tidigt som de olika språkgruppernas jäm 
ställdhet förstärks, når u tbudet av TV -program  som förstås på svenska 
hela befolkningen. I detta  syfte ökas det svenskspråkiga TV -utbudet till 
cirka 22 tim m ar i veckan före utgången av år 1988. I statens budgetförslag 
reserveras årligen det erforderliga anslaget som bidrag till Oy Yleisradio 
AB.

Enligt m ålsättningsprogram m et föru tsättes ytterligare, att man på Bö- 
tom berget i K ristinestad  bygger en sändare i försökssyfte. A vsikten är att 
man med hjälp av ifrågavarande station (sändare) skulle vidaresända Sveri
ges TV -program  för a tt fö rbättra  dess sebarhet i Syd-Ö sterbotten . Om 
program m ens sändningsrättigheter har under januari m ånad 1985 uppnåtts 
ett prelim inärt förhandlingsresultat mellan Oy Yleisradio Ab. organisatio
ner som rep resen terar upphovsm än i Finland och Sverige sam t rep resen 
tan te r för kom m uner i Syd-Ö sterbotten . Det slutliga avtalet avses att 
undertecknas när erforderliga förändringar i den upphovsrättsliga lagstift
ningen har trä tt i kraft och när berörda parter definitivt godkänt avtalsvill
koren.

De förändringar i den upphovsrättsliga lagstiftningen som gäller vidare - 
sändning av radio- och televisionssändningar har beretts i ett nära nordiskt 
sam arbete. Den av N ordiska m inisterrådet år 1983 tillsatta tjänstem anna
arbetsgruppen gav sitt betänkande år 1984 (Nabolands-TV  i kabel; N U
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1983:12). E fter de nationella arbetsgruppsutredningarna som Finlands un
dervisningsm inisterium  igångsatte avgav regeringen i novem ber 1985 till 
riksdagen en proposition om en licensordning gällande vidareutsändning av 
radio- och televisionssändningar. Enligt propositionen regleras v idareut
sändning med hjälp av en s .k . avtalslicens. Enligt de nya reglerna binder 
det avtal mellan en organisation som före träder rättighetsinnehavarna och 
den som står för vidareutsändningen även icke organiserade upphovsm än. 
Förutom  e tt avtal med organisationen krävs för vidareutsändning av fritt 
fram skridande etervågor även sam tycke av det ursprungliga sändarföreta-

Trafikm inisteriet tillsatte å r 1985 en arbetsgrupp att u treda tekniska, 
ekonom iska och jurid iska förutsättningar för vidareutsändning av Sveriges 
TV-program  till södra Finland.

R epresen tan ter för F inlands trafikm inisterium  och undervisningsm inis
terium  har deltagit i förhandlingar som gällt v idareutsändning av Finlands 
TV -program  i sto rstockholm som rådet med utnyttjande av N ackasändaren.

F inlands regering deltog i N ordiska m inisterrådets (i sam m ansättning av 
industri-, trafik- och kulturm inistrarna) beslut den 25.11 1985 om det 
treåriga program sändningsförsöket med utnyttjande av Tele-X-satelliten. 
D etta försök kan ha stor betydelse när det gäller tillgången till finsk- och 
svenskspråkigt program . Den fortsa tta  beredningen av Tele-X -försöket 
sker i m inisterrådet för TV sam t äm betsm annakom m ittén för TV.

U nder å r 1985 igångsatte de nordiska televerken en utredning som gäller 
en samtidig vidareutsändning av alla nordiska TV -utsändningar via kom 
m unikationssatellit till hela N orden. D enna s .k . NO RD PRO G -projekts 
rapport blev färdig i januari 1986.

BILAG A

Fråga vid Nordiska rådets 34:e session angående vidaresändning av 
Finlands TV-program i Sverige
(Se sak E  13, s 2474)
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Kommunikationsutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående flygtra
fiken mellan Åland och Stockholmsområdet
(Meddelandet, se s. 2194)

Till N ordiska rådets kom m unikationsutskott har hänvisats m eddelande 
om rekom m endation nr 9/1972 angående flygtrafiken mellan Åland och 
Stockholm som rådet.

I rekom m endationen hem ställs till regeringarna i Finland och Sverige 
att tage spørgsm ålet om  flyvetrafikken mellem landskabet Åland og 

S tockholm som rådet op til fornyet undersøgelse.
Av m eddelandet till den 34:e sessionen fram går a tt antalet enkelturer per 

vecka mellan Åland och Stockholm som rådet num era är 20. Kom m unika- 
tionsutsko ttet anser denna turfrekvens tillfredsställande.

M ot bakgrund av det ovan anförda föreslår u tsko tte t
a tt N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 

rekom m endation nr 9/1972 för rådets del slutbehandlad.

Stockholm  den 30 januari 1986

Bjarne M ørk E idem  (A) Lahja Exner (s)
Guðrún H elgadóttir (Ab.) H anne Thanning Jacobsen  (SF)
O lo f Jansson  (AC) Sakari Knuuttila  (Sdp)
W iggo K om sted t (m) M argit H ansen-K rone (H)
K aj P oulsen (S) Peder Sønderby (V)
Ole Gabriel Ueland (Sp) M arjatta Väänänen (K)

Förman

Rek. 9/1972/t
1986

Olle Östrand (s)
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om rekommendation nr 9/1972 angående flygtra
fiken mellan Åland och Stockholmsområdet
(Ö verläm nat av Finlands regering)

Vid m öte i H elsingfors den 21 februari 1972 enades representanter fö r  
regeringarna om att F i n l a n d  skulle vara koordinerande land fö r  detta  
spörsm ål.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd henstiller til regeringerne i Finland og Sverige at tage 

spørgsm ålet om flyvetrafikken mellem landskabet Åland og S tockholm s
om rådet op til fornyet undersøgelse.

F i n l a n d s  r e g e r i n g  (trafikm inisteriet) m eddelar den 25 novem ber 
1985 å sam tliga regeringars vägnar:

A ntalet enkeltu rer per vecka mellan Åland och Stockholm som rådet 
utökades i augusti 1985 från 12 till 20. M åndagar till fredagar upprätthålls 
på linjen M arieham n-S tockho lm /A rlanda tur-returförbindelser både på 
morgonen och på kvällen.

Trafiken bedrivs som tidigare av Finnair Oy, men nu med inhyrd flygma- 
teriel av F innaviation Oy. Den använda flygplanstypen, E m braer Bandei- 
rante, ta r upp till 17 passagerare.

Den nya trafikuppläggningen gör det möjligt för ålänningar att göra 
endagsresor till S tockholm som rådet. Samm a möjlighet står öppen för per
soner från S tockholm som rådet vid besök på Åland.

Syftet med rekom m endationen bör därm ed kunna anses uppfyllt.

Rek. 9/1972/t
D 1986

Meddelande
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om rekommendation nr 15/1973 angående ökat 
nordiskt TV-samarbete
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)
(Kulturutskottets betänkande över meddelandet, se 
rek. nr 3/1982/k, s. 2293)

Vid m öte i Oslo den 21 februari 1973 beslöts a tt N o r d i s k a  m i n i s t e r 
r å d e t  skulle vara koordinerande fö r  detta  spörsm ål.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att skyndsam t
1. vidtaga åtgärder för att öka om fattningen av grannländernas TV- 

program i de nordiska länderna,
2. vidtaga åtgärder för att öka om fattningen av sam nordisk distribution 

och produktion av TV -program  och överväga m öjligheterna att inrätta en 
särskild nordisk TV -institution för detta  ändam ål,

3. utreda de tekniska, ekonom iska och jurid iska aspekterna på utbygg
nad av kabel-TV -verksam heten i N orden,

4. vidtaga åtgärder för att åstadkom m a en överenskom m else mellan 
berörda parter när det gäller upphovsm ännens ersättn ingsanpråk vid åter- 
utsändning av TV -program  i annat nordiskt land, sam t utreda de ansvars- 
rättsliga och andra jurid iska problem  som kan uppstå, i syfte att nå fram till 
en snabb lösning.

5. vidtaga åtgärder för att öka m öjligheterna att ta in ljudprogram  från 
de nordiska grannländerna,

6. i sam verkan med N ordiska rådet överväga en kom plettering av det 
nordiska kulturavtalet med särskilda stadganden om sam arbete på televi
sionens och ljudradions om råde.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

Pkt. 1, 2, 4 og 5 i rek. nr. 15/1973 om radio- og TV -sam arbejde, er der 
redegjort for i forbindelse med rek. nr. 311982 om øget radio- og TV- 
sam arbejde i N orden.

Rek. 15/1973/k
D 1986

Meddelande



2196 Rek. 15/1973/k

Pkt. 3 angående aspekterne ved udbygningen af kabel-TV-virksom heden 
i N orden er behandlet i M inisterrådets udredning om nabolands-TV i kabel 
(N U  1983:12). U dredningen er distribueret til nationale kultur- og mediein- 
stanser. Dens konklusion og forslag angående udbygning af kabel-TV- 
virksom heden indgår i de nationale overvejelser og diskussioner. M inister
rådet konstaterede i decem ber 1984 (MR 5/84, pkt. 5.8), at udredningsar- 
bejdet om ” N abolands-TV  i kabel”  er afsluttet og at udredningen kunne 
lægges til protokollen.

Pkt. 6 angående kom plem entering af kulturaftalen er behandlet a f M ini
sterrådets arbejdsgruppe for kultur og m assem edier.

A rbejdsgruppen for kultur og m assem edier har i 1985 frem sat forslag til 
M inisterrådet om udvidelse a f kulturaftalen således, at den også om fatter 
m ediesam arbejde. A rbejdsgruppen har udarbejdet et konkret tekstforslag 
som M inisterrådet snarest mulig vil tage stilling til.

M inisterrådet anser det ikke for muligt yderligere at videreføre arbejdet 
på rek .nr. 15/1973.



2197

Rek. 24/1973/t
1986

Kommunikationsutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående förar- 
skydd vid trafikförsäkring
(Meddelandet, se s. 2198)

Till N ordiska rådets kom m unikationsutskott har hänvisats m eddelande 
om rekom m endation nr 24/1973 angående förarskydd vid trafikförsäkring.

I rekom m endationen hem ställs till regeringarna i D anm ark, Finland, 
Norge och Sverige 

att lade foretage en undersøgelse a f det hensigtsm æssige i, og af mulig
heden for at gennem føre en udvidelse af forsikring for m otorkøretø jer til 
også at dække ejer/fører ved skadetilfælde i andet nordisk land.

Av m eddelandet till den 34:e sessionen fram går att de fyra nordiska 
länderna som behövs i rekom m endationen nu har antagit regler om  ska
deersättning till förare av m otorfordon.

M ot bakgrund av det ovan anförda föreslår u tsko tte t
a tt N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 

rekom m endation nr 24/1973 för rådets del slutbehandlad.

Stockholm  den 30 januari 1986
Bjarne M ørk Eidem  (A) Lahja Exner (s)
Gudrun H elgadóttir (Ab.) H anne Thanning Jacobsen  (SF)
O lo f Jansson  (AC) Sakari Knuuttila  (Sdp)
Wiggo K om sted t (m) M argit H ansen-K rone (II)
K a j Poulsen (S) Peder Sønderby (V)
Ole Gabriel U eland (Sp) M arjatta Väänänen (K)

Förman
Olle Östrand (s)
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om rekommendation nr 24/1973 angående förar- 
skydd vid trafikförsäkring
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

Vid m öte i Oslo den 21 februari 1973 beslöts a tt N o r g e  skulle vara 
koordinerande land fö r  detta  spörsm ål.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd henstiller til regeringerne i D anm ark, Finland. Norge og 

Sverige
at lade foretage en undersøgelse af det hensigtsm æssige i, og af mulighe

den for at gennem føre en udvidelse af forsikring for m otorkøretø jer til også 
at dække ejer/fører ved skadetilfælde i andet nordisk land.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
U dover spørgsm ålet om erstatn ing til ejer/fører vedrører rekom m anda

tionen tillige spørgsm ålet om objektivt ansvar for ejer/fører ved trafik
skader. Såvel Finalnd som Norge har objektivt ansvar samt erstatnings- 
dækning til føreren.

Med virkning fra 1976 æ ndredes reglerne i Sverige således, at man også 
dér har erstatning på objektivt grundlag med dækning ligeledes for fører og 
ejer i tilfælde af personskade.

Den danske regering har 2. oktober 1985 frem sat forslag til ændring af 
færdselsloven. Forslaget er vedtaget a f folketinget i novem ber 1985.

I forslaget, der vedrører reglerne om erstatning og forsikring, indgår 
blandt andet bestem m elser om objektivt ansvar og om erstatning til føreren 
i sam m enstødssituationer. Forslagene bygger på en betænkning afgivet af 
et i 1975 nedsat udvalg.

De nye bestem m elser skal træ de i kraft den 1. jan uar 1986 med virkning 
for skader, der indtræ der efter lovens ikrafttræden.

Rek. 24/1973/t
D 1986

Meddelande
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om rekommendation nr 28/1973 angående flyg
trafiken mellan de nordliga delarna av Finland, 
Norge och Sverige
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

Vid m öte i Oslo den 21 februari 1973 beslöts a tt F i n l a n d  skulle vara 
koordinerande land fö r  detta  spörsm ål.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd henstiller til regeringerne i F inland, Norge og Sverige 

snarest at vedtage foranstaltn inger for en hurtig etablering af tværgående 
flyforbindelser i landenes nordlige om råder.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
I juni 1979 ble det startet opp en treårig forsøksperiode med flyforbindelse 
på strekningen T ro m sø -K iru n a -U le å b o rg . Årlige risikogarantier ble i 
forsøksperioden gitt av de berørte regjeringer.

E tter forsøksperiodens slutt er det etablert flyging på linjen T ro m sø -  
K iruna. Ruten betjenes av A/S Norving på egen konsesjon og eget økono
misk ansvar. Flyging på ruten  U leå b o rg -L u le å  er nedlagt på grunn av 
sviktende trafikkgrunnlag.

Fram  til 1. novem ber 1983 hadde A/S N orving også konsesjon for å drive 
linjetaxitrafikk med småfly (under 5700 kg) på linjen T rom sø-R ovan iem i.

A/S Norving har nå fått konsesjon for ruteflyging på strekningen 
T rom sø—Rovaniem i - L u le å —Evenes.

Evenes har status som internasjonal lufthavn, men er i likhet med en 
rekke andre internasjonale lufthavner i N orge, ikke heltidsbem annet med 
politi- og tollm yndigheter. D ette betyr at flyselskapene selv må være 
forberedt på, helt eller delvis, å dekke utgiftene i forbindelse med sikker
hetskontroll og tollklarering.

Meddelande
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om rekommendation nr 24/1974 angående sam
nordisk insats för skydd av miljön i samernas 
kärnområden
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att u tarbeta ett 

gem ensam t program  för att skydda och bevara miljön i de sam iska kärnom 
rådena, bestående av

1. en sam nordisk utredning av frågan om rättslig reglering av användning 
av naturresu rserna i de sam iska om rådena, syftande till att för fram tiden 
och så snart detta  är möjligt åstadkom m a ett fastställande av om fånget av 
sam ernas rättigheter.

2. sam ordnade regionalpolitiska åtgärder som stöd för sam ernas näring
ar, sam t

3. ett sam ordnat nordiskt forskningsprojekt som belyser den sam iska 
befolkningens situation.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:

A d  pkt. I och 3:
Allmänna sektorn

Det pågående nationella utredningsarbetet i F inland, Norge och Sverige 
gäller som bekant sam ernas rättsliga ställning, rätten  till mark och vatten 
m .fl. cen trala frågor. En samlad nordisk utredningsinsats i rekom m enda
tionens anda ä r f. n. inte aktuell. U nder år 1985 har de nationella utredning
arna gått vidare enligt följande.

Sam edelegationen i F inland  (juridiska sektionen) har under 1985 arbetat 
vidare med sin tidigare inledda rättsh isto riska utredning. D en skall ge svar 
på om man i rättsh isto riska och andra källor kan finna grund för sam ernas 
rättigheter till land och vatten. E tt lagförslag rörande rennäringen bereds 
f. n. i Finland.

Det norska sam eretsutvalget läm nade under år 1984 sitt första delbetän
kande (NOU 1984:18). Det tog bl. a. upp frågorna om en grundlagsbestäm 
melse om  sam ernas rättsliga ställning och om ett eget folkvalt organ för 
sam erna. Rem issbehandlingen av betänkandet är nu på väg att avslutas.

*Rek. 24/1974/j
D 1986

Meddelande
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En tvärdepartem ental arbetsgrupp har satt igång m ed att skriva proposi
tion till O delstinget på grundlag av betänkandet. S iktet är inställt på att 
propositionen skall läggas fram under våren 1986.

Tre sakkunnigutredningar om den h istoriska resp . den aktuella använd
ningen av naturresu rserna i F innm ark och om den statliga förvaltningen 
enligt jordsalgsloven har i det närm aste slu tbehandlats inom utvalget.

En grupp sakkunniga skall nu särskilt u treda vad som kan anses vara 
dagens rättsställning när det gäller rätten  till naturresu rserna i Finnm ark.

D en svenska sam erättsutredningen  har under 1985 behandlat frågan om 
behovet av a tt stärka sam ernas rättsliga ställning i frågor som rör 
rennäringen. Bl. a. har utredningen gått igenom lagstiftning med anknyt
ning till rennäringen.

U tredningen har också undersökt intresseavägningen i praxis, i frågor 
om m arkanvändningen, mellan rennäringens intressen och andra sam hälls
intressen. M aterialet sam m anställs nu inför en diskussion om olika möjlig
heter a tt stärka rennäringens ställning.

U tredningen har vidare -  med god hjälp av m aterial från det norska 
utvalget -  sam m anställt en prom em oria om sam ernas folkrättsliga ställ
ning. E fter granskningen skall denna prom em oria eventuellt publiceras 
separat.

U nder hösten 1985 har arbetet med frågan om ett nytt sam iskt organ 
påböljats. Även frågor om språkets ställning har aktualiserats av u tred 
ningen.

Sam arbetet mellan utredningarna har under 1985 fortsatt enligt den 
uppläggning som m inisterrådet angav inför förra rådssessionen. Företräda
re för utredningarna har sålunda vid två  tillfällen d iskuterat gem ensam m a 
frågor och inform ella m öten har hållits på sekretariatsnivå. Sam arbetet har 
bl. a. lett till viss arbetsbesparing genom utbyte av m aterial. G em ensam m a 
studiebesök i sam band m ed träffarna har berikat u tredningsarbetet och 
bidragit till a tt skapa kontakter. Det gäller inte minst frågan om ett repre
sentativt organ för sam erna. H ärvidlag har utredningarna under året ge
m ensam t fått del av erfarenheterna i Finland av Sam eparlam entets verk
sam het.

Det är alltså inte aktuellt med någon sam lad nordisk utredningsinsats. 
Det finns em ellertid förutsättningar för fortsatt gem ensam t u tredningsarbe
te på flera punkter. H ärvidlag har utredningarna funnit det angeläget att 
finna en gem ensam  definition på renskötselns karaktär. Man har då kunnat 
konstatera att renskötande sam er, enligt gällande rä tt, inte har sam m a 
ställning i de tre  länderna, eftersom  sam erna i Finland inte har någon 
exklusiv rätt till rennäringen.

M inisterrådet anser att arbetet i u tredningarna för närvarande får en så 
likartad utveckling och inriktning som de nationella förutsättningarna till
låter.
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Sam iskt kulturliv
N ordiskt M inisterråd (kultur- og undervisningsm inistrene) vedtok høsten
1983 å bevilge m idler slik at N ordisk Sam eråd kunne engasjere en kultur
sekretæ r for treårsperioden 1984-86. Till kultursekretæ rens arbeid og til 
støtte for sam iske kulturprosjekt er det i 1985 bevilget 800000 DKK over 
det felles budsjett.

M inisterrådet har allerede i 1984 ta tt opp spørgsm ålet om vedtektene for 
enkelte stø tteordninger kan revideres slik at sam iske ak tiv iteter kan tilgo
deses med stø tte . Et eksem pel på dette  er M inisterrådets vedtak høsten
1984 om at samisk idrettsv irksom het fra 1985 kan få tilskudd fra den 
nordiske idrettsbevilgning. N ordisk  ungdom skom ité har i 1985 vedtatt at 
samisk ungdom sarbeid h eretter kan m otta stø tte fra komitén.

Det er også vedtatt av M inisterrådet at det nå kan nom ineres ett samisk 
skjønnlitteræ rt verk til N ordisk  Råds literaturpris og at det e r Den sam iske 
forfatterforening som eventuelt skal foreslå et slikt bokverk. I forbindelse 
med N ordisk Råds litteraturpris for 1985 ble det nominert et samisk bok
verk. H erved kan i tillegg frem hålles att N ordisk K ulturfond nylig har 
bevilget 150000 DKK til et prøveprosjekt vedrørende distribusjon av sa
misk sk jønnlitteratur i sam iske om råder.

I denne forbindelse kan følgende nevnes vedrørende bruket av sam iske 
stedsnavn. De norske og svenske resjeringer gav 1979 resp. 1980 en spe
siell u treder i oppdrag å utrede bruk og skrivem åte av stedsnavn m.v. 
Ifølge de publiserte betenkninger fra arbeidet (” O rtsnam ns värde och 
vård”  -  SOU 1982:45 resp . ” S tadsnam n” -  NOU 1983:6) likestills 
sam iske stedsnavn i prinsippet med øvrige stedsnavn i Norge og Sverige.

AD . pkt. 2:
N ordkalottkom m ittén ( NKK)  har till uppgift att verka för ett fördjupat 
sam arbete på N ordkalotten  på det regionalpolitiska och arbetsm arknads- 
politiska om rådet. Vidare skall N K K  främ ja andra sam arbetsprojekt av 
betydelse för sysselsättningen och sam hällsutvecklingen på N ordkalotten .

N K K :s arbetsgrupp för rennäringssam arbetet på N ordkalotten , som 
tillsattes efter rekom m endationer på ett sem inarium  år 1977 om rennäring
ens ekonom i, har fortsatt sin verksam het, med inriktning på rensjukdom ar 
och på renskötsel. U nder 1985 har rennäringsgruppen gjort en utredning 
om organisationen av rennäringssam arbetet. Avsikten är att om organisera 
sam arbetet med sikte på att detta  kan knytas närm are till de regionala 
branschorganen som också skall ha större ansvar för den fortsatta  verk
sam heten.

V erksam heten i N orra försöksom rådet för gränskom m unalt sam arbete 
har under 1985 om organiserats, under N ordkalottkom m ittén. Sam arbetet 
om fattar tre  delom råden:
-  Enontekiö, M uonio, K aresuando, K autokeino, Storfjord.
-  U tsjoki, Tana, K arasjok.
-  Pajala, K olari, M uonio.
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I dessa om råden pågår flera projekt som är av intresse för den sam iska 
befolkningen.

I det förstnäm nda om rådet har man satsat på inform ationsverksam het 
för näringslivet inom ram en för ett inform ations- och näringskontor. K on
toret har arbetat i syfte a tt fö rbättra  förutsättningarna för näringslivet i 
om rådet sam t för utveckling av sam arbetet mellan kom m unernas närings- 
konsulenter/tiltakskonsulenter. Den nordiska finansieringen som beviljats 
under en period fram  till 1985 har upphört. En u tvärderingsrapport har 
u tarbetats under 1985.

Man har också gjort satsningar på turism en, vilka har stor betydelse för 
ekonom in och sysselsättningen i om rådet. Viktiga insatsom råden har varit 
gem ensam  utveckling av tu ristak tiv ite ter sam t förbättring av m arknadsfö
ringen i syfte att förlänga turistsäsongen och att få resande att stanna en 
längre tid i om rådet. Som ett led i detta  arbete har bl. a. kartläggning och 
utveckling av traditionella m arknader startats.

A rbetet inom skol- och kultursektorn  har varit livligt. En gem ensam  
biblioteksbussverksam het för kom m unerna K autokeino, E nontekiö, K iru
na och M uonio har organiserats med nordisk delfinansiering. Bussen går 
tu rer i alla tre länderna och kan erbjuda all litteratur som utges på sam iska. 
V erksam heten har från 1983 bedrivits med nationella medel. För närvaran
de arbetar man för a tt få igång liknande verksam het också inom K arasjok 
och U tsjoki kom m uner på basis av nationella insatser.

En gem ensam  telefonkatalog har under 1984 getts ut för kom m unerna 
U tsjoki, T ana och K arasjok. K atalogen som även innehåller inform ation 
om serviceutbudet i regionen har tryckts på tre språk, dvs. sam iska, 
norska och finska.

Ett större näringsinriktat projekt kring utveckling av sport- och närings- 
fiske i T anavassdraget har startats under 1985. U nder året har intiativ 
också tagits för a tt arrangera gem ensam m a arbetsm arknadskurser i U tbild
ningscentralen för sam eom rådet i Inari.

G em ensam m a kultur- och idro ttsaktiv ite ter har arrangerats med nordisk 
och nationell finansiering.

Sam arbete mellan skolväsendena (gem ensam m a lärartjänster, lägersko
lor osv.) har fortsatt.
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Kulturutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående språk
undervisning för finska barn i Sverige m. m.
(Meddelandet, se s. 2206)

Till kulturu tsko tte t har hänvisats av Sveriges regering till N ordiska 
rådets 34:e session avgivet m eddelande om rekom m endation nr 1411975 
angående språkundervisning för finska barn i Sverige.

Av m eddelandet fram går att Sveriges regering i januari 1986 har fattat 
beslut om ram tim planer för hem språksklasser och sam m ansatta k lasser på 
grundskolans låg- och m ellanstadier. Beslutet innebär a tt upp till 98 av de 
totalt 176 veckotim m arna på låg- och m ellanstadierna får användas för 
undervisning i och på elevens hem språk och att minst 78 veckotim m ar 
skall användas för undervisning i och på svenska.

M ålet är, enligt planerna, a tt främ ja aktiv tvåspråkighet hos eleven och 
sam tidigt tillförsäkra eleven så goda kunskaper i svenska att han/hon får 
sam m a möjlighet som sina svenska kam rater att fritt välja utbildning och 
yrkesinriktning efter grundskolan. Sveriges regering har även beslutat om 
pedagogiskt u tvecklingsarbete för finskspråkiga elever. U tvecklingsverk
sam heten om fattar även försök med tvåspråkig undervisning på högstadi
et, och kom m er att startas i ett antal kom uner där förutsättningar finns.

U tskottet konstaterar a tt Sveriges kulturm inister och Finlands undervis
ningsm inister i ett gem ensam t u ttalande m ed anledning av den svenska 
regeringens beslut har funnit det naturligt a tt skolgången för eleverna 
inledningsvis i huvudsak sker på finska så a tt den grundläggande läs- och 
skrivinlärningen sker på det språk som eleverna talar i hem m et, sam t att 
därefter en successivt ökning sker av undervisningen i och på svenska. 
V idare har de som sin gem ensam m a uppfattning uttalat att de beslut som 
den svenska regeringen har fattat bör kunna ge en god grund för elevernas 
m öjligheter att bli tvåspråkiga.

U tskottet anser, med hänvisning till de beslut Sveriges regering har 
fattat och det gem ensam m a uttalande som har gjorts med anledning av 
beslutet från den svenska och den finska regeringens sida, att rekom m en-
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dationens syfte har uppnåtts. N ågra skäl att kvarhålla rekom m endationen 
på rådets dagordning föreligger därför inte längre. U tskotte t föreslår,

a tt N ordiska rådet lägger m eddelande till handlingarna och anser 
rekom m endation nr 14/1975 för rådets del slutbehandlad.

Stockholm  den 30 januari 1986
Kjell M agne Fredheim  (A) S tefån Benediktsson (B j.)
Eiður G uðnason (A .) K irsti Kolle G røndahl (A)

Tytti Isohookana-A sunm aa (K) E lsi H etem äki-O lander (Kok)
Förman

Karen H øjte Jensen  (KF) Jens P eter Jensen (V)
Thea K nutzen (H) 
Barbro N ilsson (s) 
Berit O scarsson (s)

Paavo Lipponen (Sdp) 
R obert Pedersen (S)

Gunnel Jonäng (c)

Erlendur P atursson (Tvfl) R e iu lf S teen (A) 
Ingrid Sundberg (m)H ans Petersson (fp) 

Otto S teenhold t (At) Pekka Tuominen (ÅSD)
A nders Talleraas (H) Pirkko Turpeinen (Skdl)
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Meddelande
om rekommendation nr 14/1975 angående språkundervisning för finska barn i Sverige m. m.
(Ö verläm nat av Sveriges regering)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar
1. regeringen i Sverige att i sam råd med Finlands regering vidtaga 

åtgärder för a tt öka möjligheten för de i Sverige bosatta  finska barnen att 
erhålla undervisning i och på sitt modersm ål samt

2. regeringarna i F inland och Sverige att vidtaga åtgärder för att trygga 
rekryteringen av tvåspråkiga lärare.

S v e r i g e s  r e g e r i n g  (utbildningsdepartem entet) m eddelar den 2 2 ja 
nuari 1986 å Finlands och Sveriges regeringars vägnar:

Regeringen hänvisar till m eddelandet som avläm nades i sam band med 
33:e rådssessionen .1 H äru töver kan m eddelas att riksdagen behandlat des
sa frågor ( UbU 1984/85: 12, rskr 149).

Regeringen har den 9 januari 1986 beslutat om ram tim planer för hem- 
språksklasser och sam m ansatta k lasser på grundskolans låg- och m ellan
stadier.

Beslutet innebär att upp till 98 av de totalt 176 veckotim m arna på låg- 
och m ellanstadierna får användas för undervisning i och på elevens hem 
språk och att minst 78 veckotim m ar skall användas för undervisning i och 
på svenska.

M ålet är att främ ja aktiv tvåspråkighet hos eleven och sam tidigt tillför
säkra eleven så goda kunskaper i svenska att han/hon får sam m a möjlighet 
som sina svenska kam rater att fritt välja utbildning och yrkesinriktning 
efter grundskolan.

U ndervisningen skall planeras så att den sam m anlagda tiden för under
visning i och på svenska ökar under årskurserna 1 —6.

Ram tim planerna får införas successivt med början för de elever som 
börjar i årekurs 1 läsåret 86/87. De behöver alltså inte tillämpas för de 
elever som i dag går i grundskolan. T im planerna skall vara genom förda i 
sam tliga årskurser senast läsåret 1991/92.

Skolöverstyrelsen har fått i uppdrag att u tvärdera tim planerna och se
nast den 1 sep tem ber 1989 göra en första redovisning av erfarenheterna.

Regeringen har den 9 januari 1986 även beslutat om pedagogiskt utveck-
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D 1986

' Se Nordiska rådel, 33:e sess., s. 2186.
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lingsarbete för finskspråkiga elever. Även den pedagogiska utvecklings
verksam heten skall u tvärderas av skolöverstyrelsen .

Pedagogisk utvecklingsverksam het -  som även får om fatta försöksverk
sam het med tvåspråkig undervisning på högstadiet -  kom m er att få startas 
i ett antal kom m uner där föru tsättn ingar finns.

För denna verksam het kan andra tim planer tilläm pas som ger utrym m e 
för olika m odeller av undervisning i och på finska och svenska. Det 
ankom m er på skolöverstyrelsen  att fastställa timplan för respektive u t
vecklingsverksam het.

Målet för undervisning av de finskspråkiga eleverna är detsam m a som 
för elever med andra hem språk, dvs. a tt främ ja aktiv tvåspråkighet och att 
eleven skall få så goda kunskaper i svenska att han/hon fritt kan välja 
utbildning och yrkesinriktning efter grundskolan

U nder innevarande läsår får pedagogisk utvecklingsverksam het bedri
vas i B otkyrka. G öteborgs, Haninge, H aparanda, Stockholm s, Södertälje 
och Upplands V äsby kom m uner. Ett särskilt statsbidrag på sam manlagt 
1,5 milj. SEK  kom m er att u tgå till de kom m uner som deltar.

Skolöverstyrelsen får d isponera högst 0,5 milj. SEK  för utvärdering av 
verksam heten och för övriga insatser inom om rådet såsom  inform ation om 
elevers skolgång i sam band med flyttning mellan länderna.

I sam band med att den svenska regeringen tog dessa beslut gjordes ett 
gem ensam t u ttalande från statsrådet Bengt G öransson och Finlands under
visningsm inister K aarina Suonio med bl. a. följande innehåll.

U ndervisning av finskspråkiga elever i Sverige har som mål att eleverna 
skall bli aktivt tvåspråkiga, dvs. kunna behärska både finska och svenska. 
Finska är elevernas m odersm ål och är det språk som deras grundläggande 
språkliga utveckling sker på. G oda kunskaper i finska är också nödvändiga 
för att upprätthålla de kulturella banden med Finland.

Det övervägande antalet finskspråkiga elever kom m er sannolikt att stan
na i Sverige. Att behärska svenska är då nödvändigt för att eleverna skall 
kunna få sam m a m öjligheter som sina svenska kam rater att fritt välja 
studie- och yrkesinriktning och för att de skall kunna fungera i det svenska 
sam hället.

Med denna utgångspunkt ä r det naturligt att skolgången för eleverna 
inledningsvis i huvudsak sker på finska så att den grundläggande läs- och 
skrivinlärningen sker på det språk som eleverna talar i hem m et, sam t att 
därefter en successiv ökning sker av undervisning i och på svenska.

Det ä r vår gem ensam m a uppfattning att de beslut som den svenska 
regeringen nu fattat bör kunna ge en god grund för elevernas m öjligheter 
bli tvåspråkiga.

De lokala besluten bör fattas efter sam råd med elevernas föräldrar.
Mot bakgrund av de olika åsik ter som tlnns om undervisningen av 

invandrarelever och för att ta tillvara erfarenheterna av både den nya 
ram tim planen och den pedagogiska u tvecklingsverksam heten är det natur
ligt att en u tvärdering görs efter några år.
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om rekommendation nr 3/1976 angående inter
nordisk giltighet för körkort
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd anbefaler N ordisk  M inisterråd
1. snarest mulig at gennem føre de forslag, som er frem ført i N ordisk 

T rafikksikkerhetsråds rapport 6, K örkort i N orden, såldes at førerbevis 
udstedt i ét nordisk land er gyldigt i et andet nordisk land, også når 
vedkom m ende tager fast bopæl, og

2. at gennem føre ensartede nordiske bestem m elser om gyldighed af 
førerbevis for erhvervsm æ ssig kørsel.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
D anm ark, Finland, Norge og Sverige har gennem ført ordninger, hvor

efter et førerbevis udstedt i et nordisk land er gyldigt i et andet nordisk land
-  også når vedkom m ende tager fast bopæl i det pågældende land.

I Island og på Åland vil der ved forestående lovændringer blive foretaget 
sådanne æ ndringer, at en tilsvarende ordning kan gennem føres der.

N ordisk Trafikksikkerhedsråd  (NTR) har i 1984 anbefalet regeringerne i 
D anm ark, Finland, Norge og Sverige at overveje med henblik på snarlig 
gennem førelse et forslag til en nordisk overenskom st om kørekort og 
bilregistrering. Forslaget indeholder en ajourføring af de bilaterale over
enskom ster fra 1956 med forskellige udvidelser. Samtidig har N TR anbefa
let regeringen i Island at tilslutte sig en sådan fælles overenskom st. Det er 
oplyst, at de regler, der er foreslået i overenskom sten, vil kunne gennem 
føres i Island, når en forestående lovændring er gennem ført.

De næ vnte forslag til nordisk overenskom st har været overvejet i de 
nordiske lande i 1985 og det forven tes, at overenskom sten vil kunne indgås 
med henblik på ikrafttræ delse i 1986.

N TR følger fortsat bestræ belserne for at gennem føre rekom m andatio
nens forslag.

*Rek. 3/1976/t
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om rekommendation nr 7/1976 angående distri
bution av AV-material
(Överlämnat av N ordiska  m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
1. a tt fastställa regler som gör det möjligt för auktoriserade organ att 

utan tullgranskning in- och u tföra A V-m aterial av undervisnings-, inform a
tions-, kulturell och vetenskaplig karaktär mellan de nordiska länderna.

2. a tt vidtaga åtgärder i syfte att etab lera ett effektivt nordiskt sam arbe
te beträffande distribution av A V-m aterial av undervisnings-, inform a
tions-, kulturell och vetenskaplig k araktär, varvid de språkliga m inoriteter
nas och de sm å kulturom rådenas möjligheter a tt erhålla förbättrad  service 
beträffande AV-m aterial särskilt bör beaktas.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

Den bebudede udredning foreligger, men m angler endnu en redegørelse 
for mulig told-, skatte- og afgiftsfrihed for av-hjælpem idler i N orden. Der 
er på sekretariatsplan  re tte t henvendelse herom  til EK -finans.

*Rek. 7/1976/k
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Meddelande
om rekommendation nr 6/1977 angående förkort
ning av arbetstiden
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att u treda de 

sam hällsekonom iska och sociala konsekvenser som en betydande arbets
tidsförkortning kom m er a tt m edföra.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Från att tidigare ha behandlats inom arbetsm iljösektorn behandlas ar- 

betstidsfrågor sedan 1984 tvärsektoriellt i det nordiska sam arbetet.
En redogörelse för resultaten  av sam arbetet på om rådet sam t pågående 

verksam het läm nas i m inisterrådets verksam hetsberättelse (C l) kapitel X 
Arbetsm iljö, avsnitt 3.6.

*Rek. 6/1977/s
D 1986
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Kulturutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående hand
lingsprogram för förbättrad språkförståelse i Norden
(Meddelandet, se s. 2213)

Till kulturu tsko tte t har hänvisats av N ordiska m inisterrådet till N ordis
ka rådets 34:e session avgivet m eddelande om rekom m endation nr 12/1977 
angående handlingsprogram  för förbättrad  språkförståelse i N orden.

U tskotte t k onsta terar att m inisterrådet vid sidan av m eddelandet om 
rekom m endationen även ger en översik t av uppföljningen av handlingspro
gram m et i m inisterrådets berättelse C 1 . M inisterrådet har även uttalat att 
arbetet med handlingsprogram m et har fram skridit planm ässigt och att 
program m et till väsentliga delar redan har genom förts eller att projekt har 
igångsatts.

U tskottet k onsta terar med tillfredsställelse att arbetet för att förverkliga 
program m et har förts vidare på e tt antal olika delom råden.

K ulturutskottet p rio riterar högt arbetet för förbättrad  språkförståelse 
och föru tsätter att m inisterrådet på detta  om rådet bedriver en kontinuerlig 
verksam het. U tskottet avser följa det fo rtsa tta  arbetet för förbättrad  språk
förståelse i N orden  via m inisterrådets berättelse (C 1). M ot bakgrund 
härav anser u tsko tte t att det inte längre föreligger några skäl att kvarhålla 
rekom m endationen på rådets dagordning, och föreslår,

Rek. 12/1977/k
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att N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser re
kom m endation nr 12/1977 för rådets del slutbehandlad.

S tockholm  den 30 januari 1986
Kjell M agne Fredheim  (A) 
Eiöur G uönason (A.)

Förman
Tytti 1sohookana-A sunm aa (K) 
K aren H øjte Jensen (KF)
Thea K nutzen (H)
Barbro N ilsson (s)
Berit Oscarsson (s)
Erlendur Patursson (Tvfl)
H ans Petersson (fp)
Otto S teenhold t (At)
Anders Talleraas (H)

S tefån  B enediktsson (Bj.) 
Kirsti Kolle G røndahl (A)

Elsi H etem äki-O lander (Kok) 
Jens Peter Jensen (V) 

Gunnel Jonäng (c) 
Paavo Lipponen (Sdp) 

Robert Pedersen (S) 
R eiu lf S teen (A) 

Ingrid Sundberg (m) 
Pekka Tuominen (ÅSD ) 
Pirkko Turpeinen (Skdl)
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om rekommendation nr 12/1977 angående hand
lingsprogram för förbättrad språkförståelse i 
Norden
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet a tt snarast fram 

lägga e tt sam lat handlingsprogram  för förbättrad  språkförståelse i N orden 
och i det nordiska sam arbetet.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

N ordiska m inisterrådet hänvisar till tidigare m eddelanden till N ordiska 
rådet om åtgärder genom förda inom ram en för ökad språkförståelse i 
N orden sam t till den årliga verksam hetsrapporteringen i C l.

En publikation om den pedagogiska idén i lärar- och elevutväxling, 
” Öppna dörren mot N orden” , u tkom  i oktober. Publikationen utgavs i 
sam arbete m ed N ordiska rådet och den d istribuerades i första  hand till 
grundskolorna i N orden.

En utredning angående det gym nasiala stadiet läm nas till tryckning vid 
årsskiftet. Frågan om en nordisk litteraturantologi för gym nasiestadiet (jfr 
rek. nr 10119811k) behandlas i u tredningen. Rem iss och uppföljning av 
förslagen blir de nästa stegen i ärendet.

Kartläggningen av grannspråksundervisningen inom vuxenutbildningen 
och fortbildningen förväntas föreligga inom kort.

Slutligen har m inisterrådet beviljat medel för en kurs i G rönlands språk 
och kultur 1986 inom  ram en för de nordiska språk- och litteraturkurserna.

Rek. 12/1977/k
D 1986

Meddelande
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Rek. 9/1978/s
D 1986

Social- och miljöutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående kon
vention till skydd för ozonskyddet
(Meddelandet, se s. 2215)

Till N ordiska rådets social- och m iljöutskott har hänvisats m eddelande 
om rekom m endation nr 9/1978 angående konvention till skydd för ozon
skiktet.

Av det om rekom m endationen avgivna m eddelandet fram går att en 
internationell konvention om skydd för ozonskiktet undertecknades i Wien 
den 22 m ars 1985 av D anm ark, Finland, N orge, Sverige och 16 andra 
länder sam t EG -kom m issionen. De nordiska länderna verkar för ett b in
dande protokoll om restrik tioner av utsläpp som skadar ozonskikten. 
Rapportering om detta  arbete sker i C l .

U tskottet finner mot bakgrund härav att ytterligare åtgärder med anled
ning av rekom m endationen från rådets sida ej är påkallade och föreslår

a tt N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 
a tt rekom m endationen nr 9/1978 för rådets del ä r slutbehandlad.

Stockholm  den 10 februari 1986
Svein A lsaker (Kr.F .) M argrete Auken (SF)
D orte Bennedsen (S) Jo Benkow (H)

Ulla Johansson (s) 
Brit Jørgensen (A)

Formann 
Elver Jonsson (fp) 
Birgitta R ydle (m)
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om rekommendation nr 9/1978 angående konven
tion till skydd för ozonskiktet
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regeringar att 

verka för en internationell konvention till skydd för ozonskiktet.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:

Spørgsm ålet om etablering af en international konvention for værn af 
ozonlaget -  d .v .s. restrik tioner mod udslip af clorfluorcarboner (CFC) til 
atm osfæren -  er taget op til d iskussion både i O rganisationen for økono
misk sam arbejde og udvikling (OECD) og F N ’s m iljøbeskyttelsesprogram  
(UNEP).

I OECD havde arbejdet ad hoc-karak ter og blev drevet ved hjælp af 
frivillige bidrag fra in teresserede lande.

S tyrelserådet for U N E P  besluttede ved sit niende m øde (Nairobi 13-26 . 
maj 1981) på nordisk initiativ at indlede forhandlinger om en global kon
vention til beskyttelse af ozonlaget. Beslutningen indebar, at der nedsattes 
en m ellem statslig forhandlingsgruppe med teknisk og jurid isk  ekspertice 
med m andat til at påbegynde konventionsarbejdet. Den svenske regering 
var vært ved gruppens første møde den 20—29. jan uar 1982.

Den første rapport fra gruppen blev drøftet på F N ’s m iljøstyrelses tiende 
møde den 20. maj -  2. jun i 1982. R apporten indeholdt et udkast til 
konvention, og man drøftede alm ene foranstaltninger, b l.a . udveksling af 
videnskabelig inform ation. M øder har siden været holdt i decem ber 1982, 
sam t april og ok tober 1983. Forhandlingsgrundlaget har b l.a . været et 
nordisk forslag om tiltag for at kontro llere, begrænse og reducere brugen 
og udslippene af CFC.

E fter nye forhandlinger i 1984, og januar og m arts 1985 blev en konven
tion for beskyttelse af ozonlaget afsluttet i Wien den 22. m arts 1985. 
N orge, Sverige, F inland, D anm ark og 16 andre lande, sam t EF-kom m is- 
sionen undertegnede konventionen.

Rek. 9/1978/s
D 1986

Meddelande
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K onventionen er i det alt væsentligste en ram m ekonvention om to 
hovedtem aer, forskning og inform ationsudveksling. F ra  de nordiske 
landes side har der været presset på for at få konventionen mere bindende 
for m edlem sstaterne, og at der i det mindste skulle udarbejdes en særlig 
protokol om forpligtelse til reduktion af udslippene af de stoffer, som 
m enes at have den stø rste nedbrydende effekt på ozonlaget, clorfluorcar- 
bonerne. I slutudtalelsen fra konferencen blev der vedtaget en resolution, 
som anbefalede videre arbejde med en reguleringsprotokol for C FC , hvis 
mulig til 1987. D er er nu under U N E P ’s styrelsesråd  vedtaget en tidsplan 
for det videre arbejde, som bl a om fatter w orkshops om de økonom iske 
konsekvenser ved regulering af ozonreducerende udslip.

Da en international konvention til beskyttelse af ozonlaget nu er vedta
get og undertegnet a f  et sto rt antal lande, m ener m inisterrådet, for sin del, 
at hensigten med rekom m andationen er opnået. De nordiske lande vil 
fortsat arbejde aktiv t for at opnå den nødvendige protokol, som forpligter 
m edlem slandene til restrik tioner af brug/udslip af CFC. Den fremtidige 
rapportering  om arbejdet på ozonom rådet kan gives i m inisterrådets årlige 
beretning.
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Rek. 1/1979/e
D 1986

Ekonomiska utskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående pro 
gram för nordiskt regionalpolitiskt samarbete
(Meddelandet, se s. 2218)

Til Økonom isk utvalg er henvist melding om rekom m andasjon nr 1/1979 
om program for nordisk regionalpolitisk sam arbeid.

Ø konom isk utvalg konstaterer at det foreligger et m inisterrådsforslag 
om et revidert nordisk sam arbeidsprogram  for regionalpolitikk. Ø kono
misk utvalg m ener den videre rapportering om arbeidet i fram tiden bør gis i 
meldingen om det reviderte sam arbeidsprogram  for regionalpolitikk og at 
ovennevnte rekom m andasjon derm ed avskrives.

Økonom isk utvalg foreslår derfor at
N ordisk Råd ta r melding om rek. nr. 1/1979 om program  for nordisk 

regionalpolitisk sam arbeid til etterretn ing  og avskriver rekom 
m andasjonen sam t ber om at den videre rapportering om arbeidet 
blir gitt i meldingen om det reviderte sam arbeidsprogram  for 
regionalpolitikk.

Stockholm  30. jan uar 1986
Ylva A nnerstedt (fp) 
Gunnar Björk (c)
Olafur G. Einarsson (Sj.)

H allvard Bakke (A) 
Johan B uttedahl (Sp) 

Arne G add (s)

Ivar H ansen (V)
Per O lo f H åkansson (s) 
A nker Jørgensen (S) 
Timo K ietäväinen (K) 
Preben Lange (Si)
A ase Olesen (RV)
Pall Pétursson (F.) 
H arald Synnes (Kr.F .) 
Henrik W esterlund (Sfp)

Formann 
Karen Thurøe H ansen (KF)

H eikki Järvenpää (Kok)
Arvo Kem ppainen (Skdl) 

H anna K vanm o (SV) 
Peter M uurm an (Sdp) 

Oddrunn Pettersen (A)
Sten Svensson (m) 

Jan P. Sy  se (H) 
Lena Öhrsvik (s)
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Meddelande
om rekommendation nr 1/1979 angående pro
gram för nordiskt regionalpolitiskt samarbete
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd å vedta et handlings

program  for det nordiske regionalpolitiske sam arbeid, vesentlig i sam svar 
med m inisterrådsforslag B 28le.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
N ordiska m inisterrådet (de för regionalpolitiken ansvariga m inistrarna -  

MR-REG) fastställde den 2 april 1979 gällande nordiska regionalpolitiska 
handlingsprogram .

I förslaget till 1985 års budgetprogram  för regionalpolitiska sektorn, 
vilket M R-REG fastslog vid sitt möte i decem ber 1983, framhöll N Ä RP att 
en revision av gällande handlingsprogram  borde ske under 1985.

R esultatet av utvärderingen och det reviderade handlingsprogram m et 
beslöts behandlas av m inisterrådet hösten 1985 och föreläggas N ordiska 
rådet vid sessionen 1986.

Beträffande resultatet av utvärderingen hänvisas till det m inisterråds
forslag (MR-förslag) om reviderat nordiskt sam arbetsprogram  för regional
politik, som läggs fram  inför N ordiska rådets 34:e session våren 1986.

Vad gäller övrig verksam het inom ram en för program m et för nordiskt 
regionalpolitiskt sam arbete, b l.a . förstärkning och utveckling av nordka- 
lottsam arbetet och västnordensam arbetet sam t vidareföringen av N ordis
ka investeringsbankens regionallåneordning och arbetet med etableringen 
av V ästnordenfonden m. fl. aktuella frågor, hänvisas till ovannäm nda MR- 
förslag och till särskilda m eddelanden till N ordiska rådet sam t till årsberät
telsen (C l)  för 1985 (kapitel XIX).

Därm ed anser m inisterrådet, för sin del, att syftet med rekom m enda
tionen är uppnått.

Rek. 1/1979/e
D 1986
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om rekommendation nr 17/1979 angående medi
cinsk genetik
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet 

att på basen av genom förd utredning lägga fram  förslag till e tt organiserat 
nordiskt sam arbete inom den m edicinska genetiken med en särskild inrikt
ning på genetiska skaderisker.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

Som anført i M insterrådets m eddelelse vedr. rek. 17/1979 til N ordisk 
Råds 33. session1 har m inisterrådet anm odet N ordisk  forskningspolitisk 
råd (FPR) om at vurdere rekom m andationen ud fra en sam let forsknings
politisk vurdering.

FPR har ladet m ulighederne for et ” nordisk sam arbejde indenfor forsk
ning og forskeruddannelse på bioteknikkens om råde”  udrede. En rapport 
er foreløbigt behandlet i foråret 1985. U nder denne behandling har FPR 
fæstet sig ved bl. a følgende forslag i rapporten:
-  D er er behov for nærm ere at udrede m ulighederne for en harm onisering 
af ram m erne for anvendelsen af bioteknikken i den praktiske produktion i 
de nordiske lande, herunder også patenteringsspørgsm ålene
— D er er behov for at skabe sam arbejdsstim ulerende netvæ rk på om rådet 
gennem  tidsbegræ nsede bevillinger til f. eks. rejsestipendier, fælles fo r
skerkurser og et new sletter i sam arbejde med relevante forskergrupper i de 
nordiske lande.

Det første forslag er blevet videreført til de berørte m inisterråd, først og 
frem m est industri- og handelsm inistrene, mens FPR fortsæ tter behandling
en af rapportens øvrige forslag i sam arbejde med de berørte fagmiljøer i de 
nordiske lande.

M inisterrådet vil tage spørgsm ålet op til fornyet behandling, når resu lta
tet af F P R ’s overvejelser foreligger.

*Rek. 17/1979/k
D 1986

Meddelande

1 Se N ordiska  rådet, 33:e sess. s. 2205.
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Kulturutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående en nor
disk folkhögskola i Västnorge
(Meddelandet, se s. 2222)

Till kulturu tsko tte t har hänvisats av N ordiska m inisterrådet till N ordis
ka rådets 34:e session avgivet m eddelande om rekom m endation nr 21/1979 
angående en nordisk folkhögskola i V ästnorge.

Av m in isterrådets m eddelande fram går att en arbetsgrupp har genom fört 
en utredning av en eventuell N ordisk  kulturinstitution i Väst-N orge på den 
egendom  Fagerheim -stiftelsen har erbjudit N ordiska m inisterrådet.

E tte r at m edlem m ene av utvalget i jan uar 1986 gjennom förte befaring av 
den aktuelle eiendom , har utvalget fått orientering om  de dröftelser som 
den norske delegasjon, på utvalgets önske, har hatt med den politiske 
ledelse i Kultur- og v itenskapsdepartem entet.

U tvalget e r kom m et til at det nå bör tas en prinsippbeslutning om å 
m otta gaven fra Fagerheim stiftelsen, slik den er beskrevet i gavebrevet.

Sam m en med vedtaket i h jem stedskom m unen, Fjaler, om å bevilge 
inntil 5 mill. N O K  til grunnlagsinvesteringer og vedtaket fra Sogn og 
Fjordane fylkeskom m une om å stille ytterligere 5 mill. N O K  til disposisjon 
for byggearbeider, rep resen terer gaven en sjelden mulighet til å etablere 
institusjonelle kulturak tiv iteter i et om råde som er av stor interesse for 
nordisk sam arbeid.

U tvalget viser til det uvanlig sterke lokale engasjem ent, som er i sam 
svar med den modell for nordiske institusjoner som utvalget også i andre 
sam m enhenger har gått in for.

U tredningen fra den arbeidsgruppe K ultursekretariatet oppnevnte, med 
fullmakt fra em betsm annskom itéen for kulturspörsm ål, har konkludert 
med forslag som utvalget finner in teressan te, men som synes å forutsette 
en ökonom isk ram m e som utvalget i den stram m e budsjettm essige situa
sjon ikke kan anbefale. U tvalget e r imidlertid av den oppfatning at det til 
prinsippvedtaket må knyttes disse forutsetninger:

Det må väre et norsk anliggende å definere og dekke investeringsbeho
vet. U tvalget ta r til e tterretn ing at investeringsram m en isåfall vil m åtte 
stram es vesentlig inn, sam m enlighet med den skisse arbeidsgruppen har

Rek. 21/1979/k
D 1986
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latt utarbeide. 1 stedet for 25 mill. N O K  inkl. grunnlagsinvesteringer, 
synes det mer realistisk å regne med en ram me på ca. 15 mill. N OK.

Utvalget forstår at de norske m yndigheter prinsipalt vil arbeide for at 
eiendom m en vil bli stillet til disposisjon for en nordisk institusjon, med 
driftsm idler over M inisterrådets budsjett. De beregninger arbeidsgruppen 
har gjort, basert på planene for en nordisk husflidssenter, har gitt et årligt 
driftbudsjett på 3. mill NKR.  Utvalget kan ikke se at kultursektoren på 
M inisterrådets budsjett kan innarbeide en så stor post på sitt allerede 
stram me institusjonsbudsjett. U tvalget er derfor innstillt på å anbefale at 
det i tillegg til den investeringsdram m e som er nevnt foran, og som vil bli 
den norske regjerings ansvar, bör settes en tilsvarende bindende ramme 
for institusjonsdriften.

U tskottet hänvisar även i detta  sam m anhang till den principiella uppfatt
ning N ordiska rådet har u ttala t, enligt vilken institutioner under uppbygg
nadsfasen bör finansieras genom tillskott av nya medel till budgeten.

Videre er utvalget av den oppfatning at institusjonens profil og omfang 
må bearbeides ytterligere. Utvalget går ut fra at arbeidsgruppens utredning 
fortsatt vil väre et utgangspunkt, men vil sam tidig väre åpen for andre 
nordiske kulturaktiviteter i vid forstand , som vil kunne hente positive 
impulser i disse naturskjönne omgivelser. Utvalget vil også minne om 
nytten av at nordiske institusjoner kan kom binere sin virksom het med 
lokalt kulturliv, og vil i dette spesielle tilfelle understreke den sterke 
forankring nordisk historie og tradisjoner har i dette om råde.

Mot bakgrund av detta principbeslut anser u tsko tte t att m inisterrådet i 
god tid före N ordiska rådets 35:e session bör lägga fram ett förslag i vilket 
frågor beträffande den planerade institutionens verksam hetsinrikning och 
driftskostnader preciseras.

Med hänvisning till vad ovan anförts föreslår u tskottet,
att N ordiska rådet lägger m eddelandet om rekom m endation nr 21/ 

1979 till handlingarna i väntan på nytt meddelande till nästa 
ordinarie session.

K öpenham n den 3 m ars 1986
Stefån B enediktsson (Bj.) Kjell M agne Fredheim (A)
Kirsti Kolle G røndahl (A) Eidur G udnason (A.)

Förman
Rune G ustavsson fc)
Tytti Isohookana-A sunm aa (K) 
Paavo Lipponen iS d p )

Elsi H etem äki-O lander (Kok) 
Thea K nutzen (H ) 
Barbro N ilsson (s) 

Robert Pedersen (S) 
R eiu lf S te en (A) 

Ingrid Sundberg (m ) 
Pirkko Turpeinen (Skdl)

Berit Oscarsson (s) 
H ans Petersson (fp) 
Otto S teenhold t (At)
Pekka Tuominen (ÅSD)
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Meddelande
om rekommendation nr 21/1979 angående en 
nordisk folkhögskola i Västnorge
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet 
att u treda m öjligheterna till a tt i V ästnorge upprä tta  en nordisk folkhög

skola eller annan lämplig institution med särskild vikt på det historiska och 
kulturella sam bandet mellan Island, F äröarna och det övriga N orden.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

En arbejdsgruppe har gennem ført en udredning om behov og forudsæ t
ninger for en evt. nordisk kulturinstitution i Vest-N orge på den ejendom , 
som Fagerheim -stiftelsen har tilbudt N ordisk M inisterråd. U dredningen 
m under ud i et forslag om en udbygning af ejendom m en og oprettelse af et 
nordisk "hem slöjdsforsknings- och dokum entationscentrum ” på stedet.

M inisterrådet er o rienteret om , at N ordisk Råds kulturudvalg har planer 
om att besigtige den pågældende lokalitet. Med henvisning hertil er be
slutning i sagen udsat.

Rek. 21/1979/k
D 1986
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Rek. 4/1980/k
1986

Kulturutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående samar
bete på videogramområdet
(Meddelandet, se s. 2225)

Till kulturutskotte t har hänvisats av N ordiska m inisterrådet till N ordis
ka rådets 34:e session avgivna m eddelanden om rekom m endation nr 4/1980 
och 1411983, vilka båda berör sam arbetet på videogram om rådet.

U tskottet har behandlat m eddelandena i ett sam m anhang.
U tskottet konsta terar att den av m inisterrådet tillsatta särskilda arbets

gruppen för kultur- och m assm edier arbetar för ett utvidgat nordiskt sam 
arbete på de om råden rekom m endationen avser. Därm ed har även ett 
perm anent nordiskt erfarenhetsutbyte på om rådet etab lerats i enlighet med 
rekom m endation nr 1411983.

U tskottet fäster stort avseende vid att de nordiska länderna har ett 
intensivt sam arbete på m assm edieom rådet. I sitt betänkande över minis
terrådets berättelse rörande det nordiska sam arbetet (C 111986) har u tsko t
tet bl. a. u ttalat att d istributionen av videogram  med nordiska TV-program  
och filmer bör ges större uppm ärksam het.

Med hänsyn till a tt kultur- och m assm edieom rådet har u tvecklats till ett 
särskilt sam arbetsom råde anser u tsko tte t att rekom m endationernas syfte 
har uppnåtts. U tskotte t finner därför att det inte längre finns skäl att 
kvarhålla rekom m endationerna på rådets dagordning, även om arbetet 
med konkreta sam arbetsfrågor på om rådet fortfarande pågår.

U tskotte t fö ru tsätter att närm are inform ation om sam arbetsresulta t på 
kultur- och m assm edieom rådet i fortsättningen ges i m inisterrådets berät
telse (C 1). U tskotte t föreslår.
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a tt N ordiska rådet lägger m eddelandena till handlingarna och anser 
rekom m endationerna 4/1980 och 14/1983 för rådets del slu tbe
handlade.

Stockholm  den 30 januari 1986
Kjell M agne Fredheim  (A) 
Eidur G uðnason (A.)

Förman
Tytti Isohookana-A sunm aa (K) 
Karen H øjte Jensen  (KF)
Thea K nutzen  (H)
Barbro N ilsson (s)
Berit Oscarsson (s)
Erlendur Patursson (Tvfl)
H ans Petersson (fp)
O tto S teenhold t (At)
Anders Talleraas (H)

Stefån B enediktsson (Bj.) 
Kirsti Kolle G rønda hl (A)

Els i H etem äki-O lander (Kok) 
Jens P eter Jensen (V) 

Gunnel Jonäng (c) 
Paavo Lipponen (Sdp) 

R obert Pedersen (S) 
R eiu lf S teen (A) 

Ingrid Sundberg (m) 
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om rekommendation nr 4/1980 angående samar
bete på videogramområdet
(Ö verläm nat av Nordiska ministerrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska regeringarna
1) att i nära kontakt med varandra genom föra m assm edieutredningar i 

respektive land och
2) att i skyndsam  ordning genom föra en samfälld teknisk granskning av 

olika videosystem  i syfte att få fram underlag för beslut om gem ensam  
nordisk standard och videogram distribution sam t

3) att över huvud taget sträva till sam arbete och sam ordning på m edie
politikens om råde t. ex. ifråga om upphovsrätten , standardisering, gem en
sam produktion av videogram  för sm å avnäm argrupper, spridning av vi
deogram mellan de nordiska länderna, spridning av videogram  via gem en
sam ma nät till nordbor utanför de nordiska länderna inklusive sjöfolk, 
forskning kring och tilläm pning av nya tekniker.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

D er gives i denne m eddelelse ligeledes m eddelelse om rekom m andation 
nr. 13/1984 angående videogram m er med nordiske TV -program m er og 
film, nr. 14/1983 angående erfaringskonsekvenserne af en øget videogram 
distribution sam t nr. 21/1984 angående reklam e i de elektroniske m assem e
dier.

A rbejdet med rekom m andationerne gennem føres i forbindelse med det 
arbejde som gennem føres af M inisterrådets arbejdsgruppe for kultur og 
m assem edier. F or det arbejde der h ar relevans for rekom m andationerne er 
der redegjort nedenfor.

1. Videogram (rek. nr 4/1980, nr 13/1983 og 14/1983)
Med udgangspunkt i N ordisk Råds rekom m andationer om fælles nordisk 

standard på videogram m er, distribution af nordiske TV -program m er og 
film på videogram  sam t erfaringsudveksling angående konsekvenser af

Rek. 4/1980/k
D 1986
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øget videogram distribution (rek. 4/1980, 13/1983. 14/1983) har arbejdsgrup
pen for kultur og m assem edier videreført arbejdet med henblik på at 
afklare problem stillingerne og undersøge muligheden for at igangsætte 
konkrete initiativer på videogram om rådet.

/. 1 Fælles teknisk standard
H vad angår rekom m andation nr. 4/1980, pkt. 2 har arbejdsgruppen be

handlet spørgsm ålet angående fælles teknisk standard på videogram om rå
det i N orden på flere konkrete m åder. Med udgangspunkt i rekom m anda
tionen afholdtes i sam arbejde med den finske videokom m ission en konfe
rence om nordiske videospørgsm ål på H anaholm ens K ulturcentrum  i april 
1984.

H ensigten med konferencen var at forberede de forskellige rekom m an
dationers problem stilling som udgangspunkt for M inisterrådets videre be
handling af spørgsm ålene. I konferencen deltog rep ræ sentanter for kultur
m yndigheder, søm andsserviceorganisationer, kulturarbejderorganisa
tioner og videobranchen.

K onferencens konklusion var at det på grund af de forskellige in terna
tionale v ideostandarder ikke var muligt at gennem føre en fælles nordisk 
standard på videogram om rådet. Spørgsm ålene bør diskuteres og løses i 
konkrete sam arbejdsprojekter på videogram om rådet.

1.2 Forsøgsdistribution a f  nordiske tv-program m er og film  på videogram
Den nordiske interesse for at udvikle sam arbejdet på videogram om rådet 

blev på N ordisk  Råds 33:e session i Reykjavik understreget a f kultur 
udvalgets spørgsmål til M inisterrådet om, hvilke nye opgaver M inisterrå
det ville iværksætte med henblik på at intensivere sam arbejdet på video
gram om rådet.

I svaret fra M inisterrådet blev det understreget, at det er væsentligt at 
udrede såvel forudsætningerne for at etablere en generel videogram distri
bution af nordiske tv-program m er og film på længere sigt som at undersøge 
behovet for at ivæ rksæ tte nordiske initiativer på særlige videogram om - 
råder. I den forbindelse blev der b l.a . peget på at videogram  for høreska
dede kunne være et velegnet sam arbejdsom råde.

Med udgangspunkt i de overvejelser, der blev gjort på arbejdsgruppens 
nordiske konference om videospørgsm ål i Finland i 1984 og diskussionen i 
N ordisk Råd, har arbejdsgruppen for kultur og m assem edier fortsat under
søgelsen af muligheden for at ivæ rksæ tte en nordisk forsøgsdistributions- 
ordning af nordiske tv-program m er og film på videogram  i fire udvalgte 
forsøgsinstitutioner (N ordens H us i Reykjavik, N ordens Hus i Tórshavn 
sam t bibliotekerne i V ästerås og K yrkoslett-kom m une i Finland og Sveri-

A rbejdet har om fattet sam taler med de statslige radiofonier, film bran
chen og de statslige film centraler også om ophavsretslige problem er og 
økonom iske spørgsmål i den sam menhæng.
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Samtlige instanser har principielt sagt ja  til at indgå i en forsøgsordning. 
Samtidig har der særlig i forbindelse med distribution af film vist sig at 
være problem er af ophavsretslig  og økonom isk karakter, som det er nød
vendigt at løse, inden det e r muligt at ivæ rksæ tte en forsøgsordning.

1.3 V ideogram m er fo r  høreskadede
A rbejdsgruppen for kultur og m assem edier har i 1985 igangsat arbejde på 

at etablere og udvikle nordisk sam arbejde omkring videogram m er for 
høreskadede. Arbejde er igangsat i sam arbejde med rep ræ sen tanter fra de 
nationale døvefilm videoinstitutioner i N orden.

De foreløbige sam taler og forhandlinger med døvefilm videoproducen- 
terne, døvesam m enslutningerne har vist, at der er en stor interesse for 
igangsættelse af en nordisk distributionsordning med videogram m er for 
høreskadede, for en fæ llesnordisk produktion af videogram m er til høreska
dede sam t for etablering af fællesnordisk uddannelsesvirksom hed for pro
ducenter af videogram  på tegnsprog.

Arbejdsgruppen har i efteråret videreført arbejdet på igangsættelsen af 
en forsøgsordning i sam arbejde med døvevideoinstitutionerne og har be
sluttet at igangsætte nordisk distribution af videogram m er på forsøgsbasis 
fra 1986.

2. Reklamens placering i de elektroniske massemedier (rek. nr 21/1984)
Arbejdsgruppen for kultur og m assem edier har i 1985 udarbejdet et PM 

om de problem stillinger, der indgår i reklam espørgsm ålet sam t på den 
baggrund disku teret den nationale situation, hvad angår reklam ens place
ring i de elektroniske m edier. I flere lande er der for øjeblikket udrednings
arbejde igang angående reklam ens placering i de elektroniske m assem e
dier.

Reklam ens placering i de elektroniske m assem edier er under fortsat 
diskussion i arbejdsgruppen. A rbejdsgruppen vil afvente gennem førelsen 
af de nationale udredninger inden der evt. træffes beslutning om konkrete 
initiativer. Spørgsm ålet vil bl. a. blive taget op i forbindelse med afholdel
sen af en fælles nordisk regeringskonference om "K ultu ren  og de nye 
m edier”  i efteråret 1986.

På baggrund af det fortsatte  arbejde på kultur og m assem edieom rådet vil 
M inisterrådet melde tilbage på rekom m andationerne til den komm ende 
session.
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om rekommendation nr 5/1980 angående gemen
sam nordisk bokmarknad
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
att u treda m öjligheterna att få till stånd en gem ensam  nordisk bokm ark

nad, dels för att därigenom  öka u tbudet av nordisk litteratur på original
språket i sam tliga nordiska länder, dels för att göra det möjligt att köpa 
nordiska böcker i hem landet till sam m a pris som i ursprungslandet.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

Rekom m andasjonen behandler bl. a. fellesnordisk bokpresentasjon, nor
disk bokm esse og sam arbeid mellom bokklubber og distribusjon generelt 
av nabolandslitteratur i de enkelte land.

Em betsm annskom iteen behandlet 19.4.1983 en statusredegjørelse fra 
K ultursekretariatet om denne sak og konstaterte  at K ultursekretariatet i 
sitt fortsatte  arbeid med rekom m andasjonen skulle ta utgangspunkt i 
nevnte statusredegjørelse. Det ble i oktober 1984 holdt et sem inar på 
H ässelby slott der det deltok bl. a. rep resen tan ter for m yndigheter, forleg
gere, bokhandlere, forfa ttere og der man drøftet muligheten for å bedre 
distribusjonen av nabolandslitteratur, spesielt i de nordiske hovedsteder. 
K onferansen ble fulgt opp i form av en arbeidsgruppe der represen tanter 
for de nevnte grupper har deltatt.

A rbeidsgruppa har i forslag til handlingsprogram  (levert høsten 1985) 
behandlet en rekke spørsm ål, b l.a . om opinionsfrem m ende tiltak, infor
m asjonstiltak og hvordan distribusjonen i praksis kan forbedres. F orsla
gene gjelder ulike instanser, såvel nordiske som nasjonale og innen både 
offentlig og privat sektor. M inisterrådet har 11.12.1985 vedtatt å avsette 
150000 D K K  fra disposisjonsm idlene for 1986 til konkret utarbeiding av 
hvilke tiltak innenfor nordisk bokdistribusjon som bør kunne gjennom 
føres.

*Rek. 5/1980/k
D 1986
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om rekommendation nr 18/1980 angående ar- 
betsmiljörisker i samband med graviditet m. m.
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
att i syfte a tt nå fram  till enhetliga nordiska norm er för i arbetslivet 

förekom m ande risker för kvinnor och män i fertil ålder och härvid särskilt i 
sam band med graviditet skyndsam t få till stånd en sam lad kartläggning av 
existerande inform ation på om rådet sam t inleda e tt forskningssam arbete 
för att nå fram till nya kunskaper.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
E tt nordiskt forskningssam arbete för att u tröna olika arbetsm iljöers 

betydelse för fosterskador inleddes år 1979. Inom  ram en för pro jek tet har 
bl. a. genom förts studier av graviditetsrisker inom olika branscher. Projek
tet väntas bli avslu tat kring årsskiftet 1985—8 6 .1 slu trapporten  från projek
tet kom m er a tt läggas fram  konkreta förslag om fortsa tt nordiskt sam arbete 
rörande värdering av och forskning kring arbetsm iljöns betydelse för fos
terskador.

En rapport med titeln ” Video display term inals and health”  utgavs 
u n d erfö rs tå  halvåret 1985 som en N O RD -publikation. I rapporten  redovi
sas e tt nordiskt projekt som genom förts som en litteraturstudie över m edi
cinska och relevanta tekniska aspek ter av b ildskärm sarbete sam t en u tvär
dering av sam m anställda resultat. I rapporten , vilken tilldrog sig stor 
uppm ärksam het bl. a. i m assm edia, behandlas bl. a. frågan om påverkan på 
foster hos gravida kvinnor i sam band med bildskärm sarbete.

M inisterrådet p lanerar a tt under år 1987 i e tt nytt projekt ta  upp frågan 
om krom osom skador till följd av exposition för olika äm nen i arbetsm iljön 
och följa upp ett tidigare (år 1984) avslutat projekt rörande cancer och 
krom osom förändringar som förorsakas av styren. Syftet med projektet 
skall också vara a tt ställa upp kriterier för när e tt äm ne kan betraktas som 
fosterskadande. I pro jek tet bör uppm ärksam heten riktas inte bara mot de 
risker som kvinnor u tsätts för utan båda könen skall om fattas av undersök
ningarna.

*Rek. 18/1980/s
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om rekommendation nr 23/1980 angående 
gemensamma industriella projekt
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å foreta en oversik t 

over de nordiske landenes lovgivning med sikte på å fremme felles prosjekt 
på det industrielle om rådet.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
M inisterrådet har beslutat att i sitt arbete bl. a. fokusera intresset på 

åtgärder som kan v idareutveckla N orden som hem m am arknad. Den över
syn som rekom m endationen efterlyster är ett centralt led i arbetet på att 
förverkliga detta  mål. M inisterrådet tog under våren 1981 ställning till 
uppföljningen av denna rekom m endation. 1 beslutet ingick att:

1. anm oda äm betsm annakom m ittén för valutafrågor och finansiella frå
gor att företa en genomgång av de nordiska ländernas valutalagstiftning 
och dess tillämpning, i den u tsträckning den kan beröra industriella samar- 
betsprojekt över gränserna i N orden;

2. anm oda äm betsm annakom m ittén för industri- och energipolitik att 
företa en genomgång av de nordiska ländernas etablerings- och konces- 
sionslagstiftning och dess tilläm pning, i den utsträckning den kan beröra 
industriella sam arbetsprojekt över g ränserna i N orden;

3. återkom m a till frågan om en m otsvarande genomgång på det skatte- 
rättsliga om rådet när resu ltatet av pågående norsk-svenska undersökning
ar studerats;

4. anm oda sekretariatet att med anlitande av erforderlig expertis låta 
u tarbeta en kortfattad analys av frågan om en nordisk aktiebolagsform :

5. anm oda äm betsm annakom m ittén för industri- och energipolitik att ta 
upp till värdering de industripolitiska aspekterna av utredningen ” A rbets
kraftens och kapitalets rörlighet i N orden” (N U  A 1980:11) och dess 
slu tsatser. K om m ittén bör i detta  sam m anhang beakta den uppföljning av 
utredningen som pågår inom N ordiska A rbetsm arknadsu tskottet (NAUT).

Om uppföljningen av de enskilda punkterna i m inisterrådets beslut kan 
följande upplysas. , ,

Rek. 23/1980/e
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På grunnlag av behandling i N ordisk Råds 30. session 1982 av rapporten  
” Tiltak på det valutapolitiske om rådet for å frem m e industrielle sam ar
beidsprosjekter over grenserne i N orden” , ble M inisterrådet anm odet om 
å studere videre en harm onisering og liberalisering av valutareguleringen, 
og vurdere mulighetene for å innføre fribeløp og forenklede adm inistrative 
ordninger, særlig for de m indre bedrifter.

Em betsm annskom itéen for valuta og finansielle spørsm ål fram la sin 
sluttrapport til M inisterrådet den l . j uni  1983. M inisterrådets slu ttbehand
ling av rapporten fant sted den 15 .-16 . novem ber 1983, jfr m inisterråds- 
melding om tiltak på det valutapolitiske om rådet for å fremm e industrielle 
sam arbeidsprojekter over grensene i N orden, se melding om rek. 23/1980 i 
1983.'

Om arbeidet siden da med å etablere et friere kapitalm arked i N orden, 
vises til melding om rek. nr 3/1984. I kapitel XV i N ordiska m inisterrådets 
årsberättelse C l for 1985 ges en utförlig beskrivning av de valutapolitiska 
åtgärder som vidtagits under det senaste året.

Ad 2.
E m betsm annskom itéen for industripolitik har i 1985 arbeidet videre med 

å analysere mulighetene for å lette etableringer i et annet nordisk land for 
nordiske statsborgere og virksom heter. Det vises til rapport fra N ordisk 
em betsm annskom ité for industripolitik om "lndustrisam arbeid og porte
føljeinvesteringer i N o rden ” jfr  vedlegg til denne melding (se Bilaga) og 
N ordisk handlingsplan for økonom isk utvikling of full sysselsetting (N U  
1985:1).

Nordisk M inisterråd (industrim inistrene) vedtok den 27. oktober 1983:
"N ord iska  m edborgare, som flyttar till ett nordiskt land, kom m er att i 

princip likställas med landets egna m edborgare när det gäller rätten  att 
driva självständig industri eller hantverksnäring, att förvärva fastighet för 
eget bostads- eller för näringsändam ål och att stifta, vara verkställande 
d irektör eller ingå i styrelsen för ak tiebo lag". Dette innebar at visse for
andringer var nødvendige i nasjonal lovgivning i Finland, Island, Norge og 
Sverige.

Endringer er i perioden 1983-1985 gjennom ført i F inland, Norge og 
Sverige i lovgivningen som regulerer enkelt-personers adgang til å stifte 
aksjeselskap og delta i aksjeselskaps sty rer m. v. I Norge forberedes lov
endring for at erhverv  av næringslokaler til eget bruk skal kunne skje 
konsesjonsfritt. Revisionsforslag ventes første halvår 1986. 1 Island er 
arbeidet med å liberalisere rettsreglene på etableringsom rådet videreført i
1985 uten at det er fremlagt forslag til lovendringer og at konsesjonsplikten 
for aksjeerverv innskrenkes, jfr kapittel XVI, punkt 1.3 i B erettelse røran 
de det nordiska sam arbetet. Cl for 1985.
1 Se N ordisk Råd, 31. sesj., s. 2600.

Ad 1.
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O ECD s kapital-liberaliseringskode rep resen terer en begrensning m. h. t. 
m uligheter for å gi nordiske jurid iske personer  særbehandling ved etab le
ring i annet nordisk land.

Det e r under u tredning om det gjennom etableringsrett og valutabestem 
m elser kan skapes et friere aksjem arked og lettere m uligheter for børsin
troduksjon.

Ad 3.
N ordiska m inisterrådet har under 1985 inhäm tat uttalanden från de 

nordiska industriförbunden angående bestäm m elser på företagsbeskatt- 
ningsom rådet som enligt industriförbunden utgör problem  i sam band med 
industriella sam arbetsprojekt i N orden. U ttalanden har under hösten 1985 
behandlats av den inform ella nordiska skattegruppen. En rapport från 
skattegruppen beräknas föreligga i böljan  av 1986.

Ad 4.
Et ekspertno ta t vedrørende spørsm ålet om en nordisk aksjeselskaps- 

form var vedlagt m eddelelse om rek. 23/1980 i 1982. På denne bakgrunn 
anså M inisterrådet at det ikke var form ålstjenlig å utarbeide en særskilt 
nordisk aksjeselskapsform , men at man heller burde søke å gjennom føre 
reform er på de enkelte re ttsom råder hver for seg. EF-landene har siden ca. 
1970 arbeidet med tilsvarende planer. Det er bl. a. u tarbeidet konkrete 
forslag til harm onisering av lovgivningen i de enkelte land på en rekke 
om råder, bl. a. beskatningsregler, selskapsstruk tur, m edarbeiderbestem - 
m elser osv. Kom m isjonens foreløpige tidsplan er å treffe vedtak på disse 
om rådene i 1988 med sikte på å etablere felles aksjeselskap i 1990. A rbei
det er meget kom plisert og har ført til forsinkelser i tidsplaner.

Erfaringene fra arbeidet i E F  inngikk i bakgrunnsm aterialet da N ordisk 
M inisterråd tidligere konkluderte med at det for tiden ikke er grunnlag for 
arbeid i retning av en felles nordisk aksjeselskapsform .

Ad 5.
Rapporten N U  A 1980:11 "A rbetsk raftens och kapitalets rörlighet i 

N o rden " om handler arbeidskrafts- og kapitalbevegelser i N orden i perio
den 1976-1979. Situasjonen som beskrives i denne perioden er vesentlig 
endret e tte r 1980. En rekke av de forhold som påpekes har imidlertid vært 
av betydning for en fortsatt industriell integrasjon i N orden. De sentrale 
forslagene i N U  A 1980:11 er allerede ivaretatt gjennom særlige vedtak i 
M inisterrådet. D ette gjelder bl. a. etableringsrettslige forhold, spørsm ål 
vedrørende kapitalbevegelser og felles nordisk satsning på FO U . Disse 
om rådene inngår i M inisterrådets plan for det industripolitiske sam arbeidet 
som det årlig redegjøres for i C l.
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BILAG A

Industrisam arbeid  og porteføljeinvesteringer i 
N orden

E n  o v ers ik t o v er n o rd isk e  kon sesjo ns- og v a lu ta re g le r , p ra k s is  p å
o m rå d e t og re v is jo n sp la n e r .

Utarbeidet av embetsm annskom itéen for industripolitikk i november 1985
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I Bakgrunn
N ordisk Råd anm odet i 1980 N ordisk M inisterråd å lage en oversikt over 

de nordiske landenes etableringsregler med form ål å fremm e industrisam - 
arbeid (rek. 23/1980). Em betsm annskom iteen for industripolitikk igang
satte et slikt arbeid i 1981 som resu lterte i en rapport i 1982 som ble forelagt 
N ordisk Råd. Samtidig frem la em betsm annskom iteen for valuta- og finans
politikk en tilsvarende rapport for valutaom rådet.

Arbeidet med å finne tiltak for å tilskynde det industrielle sam arbeid 
over grensene i N orden har N ordisk M inisterråd gitt en frem tredende 
plass. I arbeidsplanen for N ordisk M inisterråd (vedtatt av industrim inistre
ne i februar 1982) fikk em betsm annskom iteen for industripolitikk, i sam råd 
med em betsm annskom iteen for valuta- og finanspolitikk, i oppdrag å: 

” verka för a tt lättnader i gällande bestäm m elser i de nordiska länderna 
genom förs, där detta  är möjligt inom ram en för de nordiska ländernas 
ekonom iska politik och internationella åtaganden för att ge nordiska 
industriella projekt bättre förutsättningar när det gäller investeringar, 
etablering och tillgång till kapitalm arknaderna i de nordiska länderna” . 
Ved N ordisk M inisterrådsm øte i desem ber 1982 uttalte de nordiske 

lands statsm inistre at landene burde tilstrebe en harm onisering i liberali
serende retning av lovgivningen i landene som har betydning for bedrifts
sam arbeid og bedriftsetableringer over grensene i N orden.

Ved N ordisk  M inisterrådsm øte i jan uar 1983 anbefalte industrim inist
rene at statsborgere fra et nordisk land som flytter til annet nordisk land i 
prinsippet bør likestilles med landets egne borgere når det gjelder retten til 
å drive selvstendig industri- eller håndverksvirksom het, når det gjelder 
erverv av egen bolig eller næringslokale og når det gjelder adgangen til å 
stifte, være adm inistrerende d irektør eller styrem edlem  i aksjeselskap.

Ved N ordisk Råds sesjon i 1984 anbefalte et flertall at det ble arbeidet 
for et friere aksjem arked i N orden.

Ved N ordisk Råds sesjon i 1985 ble det vedtatt en nordisk handlingsplan 
for økonom isk utvikling og full sysselsetting. Det ble understreket at 
liberalisering av kapitalbevegelser og tiltak for å lette internordiske e tab 
leringer for personer og bedrifter var av betydning i denne sam m enheng. 
Det ble i planen foru tsatt at man nasjonalt søkte å være fleksibel ved 
praktiseringen av valuta- og konsesjonsbestem m elsene.

Det må imidlertid konstateres at det frem deles gjenstår mye før disse 
m ålsettinger e r oppfylt. D ette gjelder særlig de jurid iske personers adgang 
til å etablere seg i annet nordisk land, ved kjøp av aksjer i eksisterende 
virksom heter og ved nyetableringer. Ved å kartlegge disse hindringer antas 
det at vi lettere kan kom m e videre mot de nevnte m ålsettinger. I det 
følgende gis derfor en oversik t over regler og praksis for etableringer og 
valutabevegelser i de nordiske land. Det søkes å oppnå en kartlegging av 
både regler som gjelder direkte investeringer og porteføljeinvesteringer.
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dvs. kjøp av m indre aksjeposter (under 10 pst av aksjekapitalen), i plasse- 
ringsøyem ed. I denne sam m enheng vil også valutareglene ha betydning. I 
nødvendig utstrekning vil derfor også disse bli om fattet av fremstillingen. 
Frem stillingen av regler og praksis er gjort av det enkelte land.

II Danmark
Konsesjonsregler

Det finnes i dag i praksis ingen diskrim inerende konsesjonslovgivning 
for direkte investeringer i D anm ark.

Porteføljeinvesteringer blir derfor heller ikke hindret av konsesjons
regler.

Valutaregler
Inngående direkte investeringer

Investeringer på under 5 mill. D K K  pr. kalenderår i hvert selskap kan 
gjøres fritt. E llers kreves lisens. Praksis er liberal. Det stilles ikke vilkår 
for lisensene.

Inngående portefø ljeinvesteringer  
Investeringer kan skje fritt.

U tgående direkte investeringer 
Investeringer på under 2 mill. D K K  pr. kalenderår i hvert selskap kan 

skje fritt. E llers kreves lisens. L isens gis vanligvis. Det stilles ikke vilkår 
for lisensene.

Utgående porteføljein vesteringer 
Investeringer kan som hovedregel bare gjøres i børsnoterte  aksjer.

III Finland
Konsesjonsregler

I finsk etableringsrett sondres det mellom ” frie”  og ” bundne”  aksjer. 
Selskapenes ved tek ter fastse tte r om alle aksjene (utlendingsforbehold 
mangler) eller bare endel av aksjene (m aksim alt 20 pst, dvs. utlendingsfor
behold) fritt kan eies av utenlandske re ttssubjek ter eller utenlandskeide 
selskaper. D ersom  den utenlandske eierandelen i selskaper med u tlen
dingsforbehold skal høynes, må vedtektene endres og endringen regi
streres, hvilket i praksis ikke kan skje uten H andels- och Industrim iniste
riets sam tykke. Selskapet blir da et såkalt farlig bolag.
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D ersom  et selskap har høyere andel ” frie”  aksjer enn 20 pst, får dette 
som konsekvens at selskapet ikke kan eie fast eiendom  uten å innhente 
konsesjon. Selskapet kan heller ikke leie fast eiendom  i m er enn to år uten 
konsesjon. Ved erverv av aksjer vil selskapet bli regnet som utlending, og 
kan således fritt bare erverve ” frie”  aksjer (jfr. ovenfor). Dersom  et slikt 
selskap vil endre sin vedtek tsfestede form ålsangivelse eller aksjekapital, 
må det i forbindelse med nødvendig registrering i H andelsregisteret inn
hentes sam tykke fra H andels- och Industrim inisteriet.

Disse konsekvenser gjør det uhensiktsm essig for selskapene å ha høyere 
andel " fr ie ”  aksjer enn 20 pst.

Finsk etableringsrett har ingen begrensning for antall ” frie”  aksjer som 
kan eies på en u tenlandsk hånd. Salg av aksjer fra en utlending til en annen 
kan skje konsesjonsfritt innenfor ram m en av de vilkår F inlands Bank 
opprinnelig satte ved kjøpet av aksjene.

Det vil frem gå av teksten  på de enkelte aksjebrev om aksjene er ” frie” 
eller ” bundne” . Det gjelder ingen generell begrensing i stem m eretten  for 
de ” frie”  aksjer. D ette kan imidlertid vedtektsfestes i det enkelte selskap. 
Slike begrensninger er relativt vanlige.

U tlendingers kjøp av fast eiendom  i Finland utløser konsesjonsplikt. 
D ette gjelder enten form ålet er egen næ ringsvirksom het, bolig eller fritids
hus. K onsesjonsplikt u tløses og ved leie av fast eiendom  over mer enn to

Ifølge någjeldende lov skal stifter av selskap, adm inistrerende direktør 
sam t 2/3 av styret være finske statsborgere bosatte i Finland om ikke 
Handels- och Industrim inisteriet gir dispensasjon. I henhold til endringen 
av aksjeselskapsloven som trådte i kraft 1. septem ber 1985 kan sta tsbor
gere i annet nordisk land uten særskilt tillatelse stifte selskap eller lede 
dette. D essuten kan halvparten av stifterne og styrem edlem m ene være 
bosatt i annet nordisk land. Av styrelsem edlem m ene får dog høyst en 
tredjedel være bosatt utenfor N orden eller være statsborger i noe annet 
land enn Finland eller annet nordisk land.

Praksis
Vi har tidligere sett enkelte tilfeller av avslag på konsesjonssøknader for 

kjøp av industribedrifter. D et synes imidlertid som om praksis har beveget 
seg i liberal retning. F ra de siste to til tre år har vi ikke kjennskap til at 
søknader har vært avslått. D ette gjelder og i tilfeller hvor finske interes
senter har ønsket å kjøpe bedriftene. For investering i enkelte b ransjer er 
praksis mer restriktiv . D ette gjelder blant annet gruvedrift, skogbruk og 
skogindustri sam t delvis inform asjonsindustri.

Finske m yndigheter stiller ingen form for vilkår for konsesjonene. Det 
benyttes ingen form for ” åtaganden” eller erklæringer som konsesjonssø
keren forventes å avgi. I enkelte få tilfeller avholdes sam taler mellom 
H andels- och industrim inisteriet og søkeren i anledning konsesjonssaken.
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U ttalelser fra søkeren under slike forhandlinger antas imidlertid ikke å ha 
noen bindende effekt om konsesjon senere skulle bli gitt.

B ehandlingstiden for konsesjonssaker i Finland er 1—7 m åneder og 
inkluderer da også stiftelse av det innenlandske selskap, eventuelt regi- 
streringsendringer i selskapet.

Porteføljeinvesteringer
De finske selskaper som i dag har 20 pst ” frie” aksjer kan sies å være de 

ca. 200 stø rste p roduserende industriselskapene. Denne grensen er for lav 
til at porteføljeinvesteringer i stø rre omfang kan gjøres. Det må i denne 
sam m enheng også tas i betraktning at de ” frie”  aksjer ofte vil ha høyere 
kurs enn de ” bundne” . Disse aksjer vil derfor være interessante 
investeringsobjekter for finske statsborgere. D ette kan m edføre at ikke 
hele andelen ” frie”  aksjer kom m er utenlandske investorer til gode.

De finske m yndigheter har ikke gitt porteføljekonsesjoner slik det er 
kjent fra norsk  praksis. E tte r det eksisterende regelverk skulle det teknisk 
sett ikke foreligge hindringer for slike konsesjoner. F ra finsk side er det 
opplyst at det bare i begrenset u tstrekning har vært behov for slike tilla
telser.

Revisjonsplaner
Det er opplyst fra finske m yndigheter at reglene om andelen ” frie” 

aksjer vurderes endret. Ifølge en kom itebetenkning som nylig er offentlig
gjort foreslås at utlendingsklausulen (maksimum 20 pst " f r ie "  aksjer) 
beholdes. Dog kan et selskap søke om at grensen for " f r ie ” aksjer høynes 
til 33 1/3 pst. Hvis tillatelse gis kan selskapet d eretter virke på samme måte 
som selskap hvor vedtektene inneholder utlendingsklausul. Selskapet kan 
også fritt bestem m e stem m erettsandelen  for ” frie” aksjer opp til 33 1/3 pst- 
grensen. Forslaget vil på vanlig m åte bli frem m et av Justitiem inisteriet.

Valutaregler
Inngående direkte investeringer

Avhengig av tillatelse fra F inlands Bank. Praksis er nylig liberalisert. 
Det tas utelukkende valutapolitiske hensyn ved vurderingen. Fra de siste 
to til tre år kjenner vi ikke til avslag på søknader. Det stilles vilkår for 
tillatelsene. Blant annet skal alle videreinvesteringer det finske selskapet 
m åtte ønske å foreta godkjennes av F inlands Bank. Også endringer i 
selskapets v irksom hetsom råde k rever i dag godkjennelse. Disse vilkår blir 
for tiden vurdert sløyfet. En liberalisering på disse punkter vil imidlertid 
bare kunne få begrenset betydning da disse endringer og v idereinveste
ringer frem deles vil være avhengig av sam tykke fra H andels- och Industri
m inisteriet. De øvrige vilkår griper bare i liten grad inn i selskapets drift.
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Inngående portefø ljeinvesteringer
Om ” frie”  aksjer kjøpes over børs i Finland kreves ingen tillatelse, 

ellers må tillatelse innhentes. R ettete em isjoner til u tenlandske m arkeder 
krever tillatelse fra F inlands Bank. Det har hittil bare vært gjort et lite 
antall slike em isjoner. Praksis er liberal. Kjøp av aksjer er ikke betinget av 
bruk av sw itch/security-valuta.

U tgående direkte investeringer
Investeringene er avhengige av tillatelse fra F inlands Bank. Praksis er 

liberal. For at tillatelse kan gis kreves at investeringene skal delfinansieres 
fra Finland. I den senere tid har det blitt krevet at egenkapitalen i det 
u tenlandske selskapet som etableres eller kjøpes må være minst 25 pst. Det 
stilles vilkår for tillatelsene. Endring av det utenlandske selskaps virksom 
het og videreinvestering i andre selskaper k rever sam tykke fra Finlands 
Bank. D ette gjelder investeringer i p roduserende datterselskaper uten
lands. Investeringer i handelsselskaper er i praksis fri. V ilkårene krever 
videre godkjennelse fra F inlands Bank dersom  aksjeposten skal avhendes.

De nevnte vilkår stilles dog ikke dersom  investeringen i det utenlandske 
selskap er på under 50 pst. V ilkårene forbyr akkum ulering av kapital i det 
utenlandske selskap u tover det som er påkrevet for selskapets utvikling.

Det vurderes for tiden å forenkle og å fjerne flere av disse vilkårene, 
blant annet krav om godkjennelse for salg av aksjene og for videreinveste
ring i andre selskaper.

U tgående porteføljeinvesteringer
Avhengig av tillatelse fra Finlands Bank. Praksis har vært restriktiv  på 

dette om rådet. Det kan im idlertid spores en liberalisering av praksis. Blant 
annet har et svensk selskap våren 1985 kunnet gjennom føre em isjon på 
Helsingfors aksjebørs. Det antas være m uligheter for andre lignende em i
sjoner.

Revisjonsplaner
Regler og praksis blir som det frem går i frem stillingen ovenfor, vurdert 

liberalisert. Blant annet tas det sikte på forenkling av vilkårene for lisenser 
ved direkte investeringer.

Åland
Beträffande etablering av företag i landskapet Åland gäller följande.
Enligt självstyrelselagen för Åland krävs näringsrätt för bedrivande av 

näring i landskapet Åland.
N äringsrätt tillkom m er den fysiska person som åtn ju ter Å ländsk hem- 

bygdsrätt eller där varit bosatt i minst fem år. För juridisk person gäller 
sam m a krav för alla styrelsem edlem m ar. L andskapsstyrelsen  kan bevilja
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undantag från denna regel och praxis tillåter att av tre m edlem m ar b ör två 
personer åtn ju ta hem bygdsrätt.

F ör a tt b esitta  egendom  i landskapet Aland gäller m otsvarande inskränk
ning.

IV Island

Koncessionsregler
Etableringsret

Ifölge aktieselskabsloven nr 32/1978, m aa flertallet a f stifterne af et 
aktieselskab have haft fast bopæl her i landet m indst to  aar för stiftelsen. 
Derim od er der ingen restrik tioner hvad angaar udenlandsk aktiebehold
ning, men islandsk aktiebeholdning kan være afgörende for nogle af selska
bets rettigheder, f. eks. retten  til at erhverve fast ejendom . H vad angaar 
industriv irksom heder eller forretn ingsforetagender m aa næringsdrivende 
have næringsbrev og ofte er der strenge regler i disse love hvad angaar 
udenlandske statsborgeres aktiebeholding, enten direkte eller indirekte.

Lov om  industri nr 42/1978 indeholder meget om fattende krav om bevill
ing (koncession) til enhver form  for industrivirksom hed, dette gælder 
baade for haandvæ rkere og industridrivende. H vad angaar selskaber er 
der, for in teressen tskaber, statsborger og bopæ lskrav, og for aktiesel
skaber skal de være registeret og have værneting i Island, og m ajoriteten af 
aktiekapitalen skal tilhore fysiske personer med fast bopæl i Island.

Industrim inisteren kan d ispensere fra krav om statsborgerskab og bo
pæl, men fra k ravet om at m ajoriteten af aktiekapitalen tilhorer fysiske 
personer med fast bopæl i Island kan der ikke dispenseres.

Lignende betingelser findes i M ineloven af 17. april 1973 og Energilov
givningen.

Med hensyn til större eller m ellem store bedrifters internationalt ökono- 
misk sam arbejde i Island, har tendensen væ ret at undersöge og afgöre 
enkelte pro jek ter paa individuelt basis. D erfor har man i de tilfælde hvor 
större industribedrifter har oprette t anlæg, hvortil udenlandske interesser 
er knyttede, vedtaget særlige love. F .e k s . e r lov nr 18/1977 om ferrosili- 
konfabrik af speciel interesse, da denne er et eksem pel paa et industripro
jek t som foregaar over græ nserne a f de nordiske landes græ nser (N orsk, 
Islandsk projekt). Loven som begræ nser den udenlandske andel i ak tieka
pitalen til 49 % , indeholder fravigelse fra de alm ene regler om statsborger
skab, bopæl og regler angaaende erhvervelse af fast ejendom . Loven 
indeholder ogsaa specielle regler angaaende beskatning a f aktie dividender 
og kapitaloverförelser.
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R et til a t erhverve fa s t  ejendom  
Loven nr 19/1966 om brugsret i, og ejendom sret til, fast ejendom  i Island 

stipulerer hvad angaar ak tieselskabers ret til at erhverve fast ejendom , at 
de skal have hjem sted og værneting i Island, at direktörerne er islandske 
statsborgere og at 4/5 delen af aktiekapitalen ejes a f islandske statsborgere. 
Endvidere skal islandske personer repræ sentere stem m em ajoriteten paa 
vedkom m ende selskabers generalforsam ling. Justism inisteren  kan d ispen
sere fra disse betingelser.

Praksis
Kun ganske faa ansögninger om koncession indenfor industriloven eller 

angaaende erhvervelse af fast ejendom  er blevet modtaget i Island i de 
sidste aar.

Sagsbehandlingen er ganske enkel og ansögning angaaende koncession 
skulle norm alt være behandlet i löbet a f en maaned.

Portföljeinvesteringer
Ifölge industriloven er det et absolut krav at m ajoriteten i en industribe

drift skal ejes a f personer med fast bopæl i Island. Investeringer for indtil 
49 %  af aktiebeholdningen i en industribedrift kræ ver ikke koncession.

R evisionsplaner
Industrim inisteren har den 2. novem ber 1985 forelagt i regeringen et 

lovforslag angaaende æ ndringer i industriloven. D ette lovforslag angaar 
liberalisering af statsborgerkrav, bopæ lskrav og islandsk aktiem ajoritet i 
industribedrifter.

Ifölge dette lovforslag vil mere end 49 %  udenlandsk aktiebeholdning i 
industribedrifter kræve koncession fra industrim inisteren. Ifölge forslaget 
vil der ikke kræ ves koncession til erhvervelse af fast ejendom  tilknyttet 
industrivirksom heder med udenlandsk ejerandel.

Valutaregler
K apitaltransaktioner ud a f  landet

I henhold til valutaloven er kapitaloverførsler til et andet land underka
stet regler fra H andelsdepartem entet. Med reglem ent fra 14. desem ber 
1979, har H andelsdepartem entet bestem t at alle kapitaltransaktioner til 
andre lande er afhængige af valutalicenser. H andelsdepartem entet har i 
departem entet oprette t en special komm ité som bl. a. skal bestem m e og 
give lisenser angaande kapitaltransak tioner ud af landet.

I henhold til Valutaloven er det ikke tilladt for islændinge bosatte i Island 
at köbe fast ejendom  udenlands eller udenlandske væ rdipapirer uden tilla
delse fra Islands N ationalbank.

24-50-334  N ordiska rådel Del 2
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Oplysninger som kræ ves for tilladelsen naar det gælder foretagender er 
b l.a . financeringsm uligheder, ejerandelen, inden- eller udenlanske laan, 
form aal.

Tilladelserne er underkastet oplysningspligt til V alutakontrollen i Is
lands N ationalbank b l.a . med aarsstatus og driftsbalance, oversigt over 
udenlandske bankkonti.

K apitaltransaktioner ind i landet
I valutaloven findes der ikke bestem m elser som er til hinder for kapital

transak tioner ind i landet bortset fra optagelse af udenlandske laan. Det er 
regjeringen som giver tilladelse til at optage udenlandske laan over længere 
tid end et aar. Ansögninger dröftes a f en speciel laanekom ité og regeringen 
sam tykker dem bagefter. Regler om laan til kortere tid end et aar og 
varekreditter udgives af H andelsdepartem entet i sam raad med Islands 
N ationalbank.

Islandske valutabestem m elser hindrer ikke udlændinge i at köbe værdi
papirer her i landet, men overförsel a f m odværdien til udlandet er under
kastet H andelsdepartem entets sam tykke. O verforsier a f dividende og 
overskud af al slags kapital er fri og kræ ver ikke koncession.

Indgaaende Porteföljeinvesteringer
Da der ikke har været etableret nogen börs, har man ikke indfort speciel 

lov om denne form for handel i Island.
U nder Islands N ationalbanks styre har man fornyligt stiftet et aabent 

m arked for væ rdipapirer, inkl. aktier, hvor udenlandsk investering i indu
stribedrifter frit kan finde sted indenfor de græ nser for 49 %  udenlandsk 
aktiebeholdning, industriloven kræver.

U dgaaende porteföljeinvesteringer 
Köb af væ rdipapirer inkl. aktier kræ ver tilladelse fra Islands N ational

bank og H andelsdepartem entet. Tilladelsen er underkastet oplysningsplikt 
bl. a. angaande ejerandel, form aal og dividende. U nder henvisning til valu
taloven paragr. 8 pkt 2 og reglem ent paragr. 26 pkt 2 er det dog tilladt alle 
her i landet, der lovligt ejer udenlandske væ rdipapirer, fortsat at eje disse. 
De skal tilmeldes V alutakontrollen, hvor de registreres.

Paa industriom raadet findes der ikke ny praksis vedrörende kapital
transak tioner ud af landet men generelt kan det siges at de islandske 
valutam yndigheder har været positive naar ansögninger kom m er.
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V N orge  
Konsesjonsregler

De norske regler frem går av konsesjonsloven av henholdsvis 1917 og 
1974. U tgangspunktet for om kjøp av aksjer i et selskap er konsesjonsplik
tig, er om det aktuelle selskap har konsesjonspliktig forhold til fast eien
dom. Som konsesjonspliktig forhold til fast eiendom  regnes eiendom srett 
sam t leierett som gjelder ut over 10 år. Fra denne hovedregel gjelder ett 
unntak: F or selskaper som driver industriell v irksom het spiller forholdet til 
fast eiendom  ingen rolle. Av dette følger at et utenlandsk selskap, uten å 
innhente konsesjon, kan erverve samtlige aksjer i norske selskaper som 
ikke driver produksjon dersom  sistnevnte selskap ikke eier fast eiendom  
og heller ikke har leierett til fast eiendom  som løper over 10 år.

Dersom det norske selskap har konsesjonspliktig forhold til fast eien
dom , kreves konsesjon ved erverv  av mer enn 10 pst av aksjene på en 
utenlandsk hånd. K onsesjon er videre nødvendig også ved erverv av 
mindre aksjeposter dersom  det norske selskaps sam lede utenlandsandel 
etter det aktuelle aksjeervervet overstiger 20 pst. 1 denne sam m enheng er 
alle aksjeklasser likestilte. Lovgivningen oppstiller ingen øvre grense for 
hvor stor del av selskapets aksjer som e tte r søknad kan tillates å være på 
utenlandske hender.

De norske konsesjonsregler gir hjemmel for å stille vilkår for konsesjo
nen. D ette gjøres i de aller fleste konsesjoner som gjelder økning av 
utenlandsk eierandel u tover 20 prosent. G jelder konsesjonene utelukkende 
økning av antall aksjer på en hånd ut over 10 pst (altså mellom 10 og 20 pst) 
anvendes ikke vilkår. De norske vilkår er i sto r grad standardiserte i den 
forstand at nærm est alle konsesjoner gis de sam me vilkår. I henhold til 
vilkår nr. I skal sty rets flertall sam t form annen være norske statsborgere. 
D ette er et strengere krav enn hva som frem går av alminnelig norsk sel
skapslovgivning. E tte r vilkår nr. 4 blir det nærm ere angitt hva slags virk
som het selskapet tillates å drive. Dersom selskapet ønsker å utvide sin 
virksom het må det søke Industridepartem entet om endring av konsesjons
vilkår nr. 4. F ra de senere år er slike søknader blitt im øtekom m et nærm est 
uten unntak. Det må derfor kunne hevdes at vilkåret reelt i meget liten grad 
har virket begrensende for selskapenes virksom het. De øvrige konsesjons
vilkår er sto rt sett å anse som en presisering av hva som allerede følger av 
øvrig lovgivning, og kan følgelig i hovedsak ikke anses å  være av d iskri
m inerende karakter.

N evnte konsesjonsvilkårs m aterielle innhold faller alle innenfor lovgiv
ningens oppregning av hva som i konsesjonen kan settes som vilkår. 
Graden av forutsigbarhet med hensyn til hva vilkårene vil inneholde må 
derfor kunne sies å være stor.

I de senere år har departem entet som nevnt ikke ilagt diskrim inerende 
vilkår ut over hva som følger av nevnte standard  konsesjonsvilkår. Dette
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gjelder uansett størrelsen  av det selskap hvor oppkjøpet skjer. Riktignok 
forekom m er det at departem entet i forbindelse med konsesjonsm eddelel
sen angir hvilke m om enter i søknaden som har vært avgjørende for depar
tem entets holdning. Disse m om enter har imidlertid ikke status som 
konsesjonsvilkår. Det må understrekes at de forhold departem entet legger 
vekt på er opplysninger søkeren frivillig har avgitt uten noen form for 
tilskyndelse eller påtrykk fra norske m yndigheters side.

Utlendingers erverv av fast eiendom  for bruk til næringsvirksom het er 
konsesjonspliktig. Det sam m e gjelder erverv av leierett til fast eiendom  
dersom  denne har varighet på over 10 år. Skal eiendom m en brukes til 
produksjon er også kortvarige leieretter konsesjonspliktige. E nkeltper
soners erverv av bolig til eget bruk kan skje uten konsesjon.

Praksis
Den norske praktisering av reglene må sies å være liberal. Antall avslag 

er svært få. Med denne anvendelse av vilkår skulle ikke konsesjonsreglene 
gjøre utenlandske direkte investeringer i Norge særlig problem atiske.

For enkeltpersoners erverv av lokaler for egen næringsvirksom het av 
m indre omfang (håndverksvirksom het og liknende) gis konsesjoner med 
sterkt forenklede vilkår.

Saksbehandlingstiden for konsesjonssøknader er norm alt 1 -3  m åneder.

Porteføljeinvesteringer
Den gjeldende 20 pst-grense vil ofte bli for lav for at u tenlandske porte

føljeinvesteringer kan gjøres i stø rre omfang. (Slik porteføljeinvesteringer 
er definert kom m er ikke 10 pst-grensen i betraktning.) For å im øtekom m e 
behovet for ytterligere utenlandske investeringer har Industridepartem en
tet gitt et større antall porteføljekonsesjoner. D ette er konsesjoner som gir 
norske selskaper rett til å ha en viss andel aksjer eiet av utlendinger. Det er 
til nå gitt slike konsesjoner til ca 30 norske selskaper. Den høyeste andel 
som det til nå er gitt konsesjon for er 49 pst av aksjene med stem m erett og 
fri andel for aksjer uten stem m erett. Også for denne type konsesjoner 
anvendes vilkår. Disse skiller seg fra ovennevnte vilkår ved at det ikke 
fastsettes noen begrensninger for den virksom het selskapet kan drive. Det 
stilles imidlertid vilkår om at alle sty rets m edlem m er skal være norske 
statsborgere. I praksis har det videre vært gitt kom binerte konsesjoner der 
det fastsettes en generell utenlandsandel i tillegg til at en eller flere be
stem te investorer kan eie bestem te andeler. For disse konsesjoner ben
yttes hovedsakelig porteføljevilkår.

Praksis e r relativt liberal for disse konsesjonssaker.
I og med den nåvæ rende praktisering av konsesjonsreglene vil ikke disse 

represen tere noen hindring av vesentlig betydning for porteføljeinvesterin
ger fra øvrige nordiske land.
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Revisjonsplaner
Det arbeides for tiden med en endring av den norske konsesjonslovgiv

ning. Dagens grense for konsesjonsfri samlet u tenlandsk eierandel som er 
2/10, og refererer seg til andel av totalkapitalen, foreslås hevet til 1/3, 
samtidig som den knyttes til andel av stem m ene. E tte r forslaget settes det 
ingen begrensning for utlendingers sam lede eierandel av aksjer uten stem 
m erett.

Grensen for utløsning av konsesjonsplikt ved erverv av aksjer på en 
hånd foreslås hevet fra 10 til 20 pst av totalkapitalen.

Disse endringer forventes å  bedre mulighetene for porteføljeinvesterin-

Det foreslås videre en forenkling av konsesjonsvilkårene. (U tkast til nye 
vilkår e r inntatt i vedlegg nr. 3.)

Fysiske personer vil e tte r forslaget kunne erverve eiendom  for egen 
næringsvirksom het konsesjonfritt. Også erverv  av fritidseiendom  skal 
gjøres konsesjonsfritt under forutsetning av fast bosetning i landet.

U tlendingers deltagelse i selskapers styre skal ikke lenger utløse selv
stendig konsesjonplikt så lenge form annen og flertallet er norske sta tsbor
gere.

Valutaregler
Inngående direkte investeringer

Direkte investeringer i Norge var tidligere avhengig av valutalisens. 
Denne ordning ble i 1984 opphevet og ersta tte t med en rapporteringsord- 
ning.

Inngående porteføljeinvesteringer
Porteføljeinvesteringer i Norge kan skje fritt i både børsnoterte og ikke 

børsnoterte selskaper.

Utgående direkte investeringer 
Avhengig av lisens. Praksis er liberal. Det settes vilkår for lisensene. 

Vilkårene forbyr akkum ulering av kapital i det utenlandske selskapet ut
over det som er påkrevet for videreutvikling av selskapet. Endring av de 
utenlandske selskapers virksom het og opprettelse eller deltakelse i andre 
selskaper kreve tillatelse fra N orges Bank. Om den norske eier ønsker å 
overdra aksjer eller erverve ytterligere aksjer i det utenlandske selskap 
fo ru tsetter dette  tillatelse fra N orges Bank. U tskrift av balanse og resu ltat
regnskap for det utenlandske selskap skal hvert år sendes N orges Bank. 
Vilkårene praktiseres med det siktemål å kunne vurdere om investeringen 
er i overensstem m else med det oppgitte formål (ekthetskontroll).
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U tgående porteføljeinvesteringer 
Det kan fritt investeres i børsnoterte  aksjer. For aksjer som ikke er 

børsnoterte , er investeringene frem deles avhengige av valutalisens. P rak
sis e r her liberal.

Revisjonsplaner
Vi er ikke kjent med at det foreligger aktuelle planer for revisjon av de 

norske valutaregler.

VI Sverige
Etableringsråttsliga regler -  förvärvskontrollen enligt lagen (1982:617) 

om utländska förvärv av svenska företag m. m. (företagsförvärvslagen), 
lagen (1982:618) om utländska förvärv av fast egendom m. m. och aktiebo
lagslagen (1975:1385)

Förvärvskontrollen enligt företagsförvärvslagen
K ontrollen av utländska förvärv av aktier i svenska aktiebolag, av 

andelar i svenska handelsbolag  eller av rörelser som drivs i landet sker 
genom företagsförvärvslagen. K ontrollen enligt företagsförvärvslagen sker 
dels genom en tillståndsprövning av vissa förvärv , dels genom ett system  
med utlänningsförbehåll.

Reglerna om utlänningsförbehåll
System et med utlänningsförbehåll i aktiebolagsordningen bygger på be

stäm m elser i företagsförvärvslagen och aktiebolagslagen. E tt utlännings
förbehåll enligt företagsförvärvslagen är ett förbehåll i bolagsordningen för 
e tt svenskt aktiebolag, enligt vilket ett kontrollsubjekt endast får förvärva 
en viss del av aktierna i bolaget, vid varje tidpunkt m otsvarande mindre än 
40%  av aktiekapitalet och 20%  av rösterna för samtliga aktier i bolaget.

Med kontrollsubjekt avses u tländska m edborgare, utländska jurid iska 
personer och svenska jurid iska personer, som saknar utlänningsförbehåll.

A ktier som inte om fattas av ett utläningsförbehåll kallas fr ia  aktier och 
övriga bundna aktier. Fria aktier kan förvärvas av alla, medan bundna 
aktier endast kan förvärvas av svenska m edborgare och svenska aktiebo
lag med eget utlänningsförbehåll. E tt förvärv av en aktie i strid m ot detta  är 
ogiltigt.

För ett bolag med ett utlänningsförbehåll i sin bolagsordning innebär 
förbehållet en ” au tom atisk”  begränsning av ett utländskt inflytande som 
överstiger utlänningsförbehållets lagliga gräns (20/40). Sådana förbehåll får 
inte ändras eller tas bort utan tillstånd av länsstyrelsen/regeringen (Indu-
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stridepartem entet). Det finns ca 145 svenska aktiebolag vars aktier är 
noterade på S tockholm s fondbörs. Omkring 15 av dessa bolag saknar 
utlänningsförbehåll i bolagsordningen, varav flera är av betydande sto r
leksordning.

Förvärvskontrollen
Förvärvskontro llen  enligt företagsförvärvslagen innebär att ett kontroll

subjekt inte utan förvärvstillstånd får förvärva aktier i svenska aktiebolag, 
om förvärvet innebär att kontro llsubjektets innehav av andel av aktiekapi
tal eller röstetal i bolaget kom m er att överskrida vissa gränser (10, 20, 40 
eller 50 %). Företagsförvärvslagen tilläm pas oavsett om det bolag vars 
aktier förvärvas har utlänningsförbehåll eller ej.

Förvärvskontro llen  om fattar också kontrollsubjekts förvärv av andelar i 
svenska handelsbolag sam t del av eller rörelser, som drivs i landet.

Om förvärvstillstånd inte söks på föreskrivet sätt eller om tillstånd väg
ras är förvärvet ogiltigt. Prövningen av förvärvstillstånd sker hos länssty
relse/regering (Industridepartem entet). Förvärvstillstånd skall ges, om det 
inte strider mot något väsentligt allm änt intresse. I förarbetena till före
tagsförvärvslagen exem plifieras vissa allm änna intressen som skall beak
tas vid prövningen (s. k. skyddsvärda intressen). Förutom  bolag som inne
har naturtillgångar anges tillgångar av teknik, know how, dyrbara m aski
ner, patent och varum ärken som skyddsvärda, i synnerhet när det är fråga 
om företag som på grund av sin storlek eller produktionsinriktning har 
särskild betydelse för landets försörjning eller ekonom i i stort. Vidare 
anges att det kan finnas skäl att h indra uppköp av svenska företag i en 
bransch som redan förut har ett m ycket stark t inslag av u tländskt ägande.

Sammanfattning
Den redovisade förvärvskontro llen  enligt företagsförvärvslagen inebär 

att de risker som kan uppkom m a för de skyddsvärda intressena  när en 
utländsk förvärvare förvärvar en betydande del av ett svenskt bolag kan 
kontrolleras. D etta kontrollsystem  om fattar inte utländska förvärv av 
mindre  poster i bolag, som saknar utlänningsförbehåll, även om det u t
ländska sam m anlagda  ak tieinnehavet skulle vara betydande.

Lagen (1982:618) om utländska förvärv av fast egendom m. m.
Kontrollsubjekts förvärv av fast egendom  kräver tillstånd, både i fråga 

om fast egendom för näringsverksam het och för boende. T illståndspröv
ningen äger rum hos länsstyrelsen/regeringen (B ostadsdepartem entet).
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Aktiebolagslagen
Enligt aktiebolagslagen krävs att aktiebolagens styrelseledam öter och  

verkställande direktör skall vara svenska m edborgare  och bosatta  i Sveri
ge. M ed svenskt m edborgarskap jäm ställs m edborgarskap i D anm ark, 
F inland, Island eller N orge. N ordiska m edborgare, som är bosatta  i något 
av de nu angivna länderna kan vara styrelseledam öter, om minst halva 
antalet sty relseledam öter är bosatta  i Sverige.

Praxis
Företagsförvärvslagen

Tillståndsprövningen enligt företagsförvärvslagen äger rum hos länssty 
relse/regering (Industridepartem entet). Frågan om förvärvstillstånd eller 
ändring av utlänningsförbehåll prövas av regeringen, om antalet anställda i 
det bolag det gäller har överstigit 100 under det senaste räkenskapsåret 
eller, om tillgångarnas nettovärde är av viss storlek eller om ärendet i 
annat fall kan anses särskilt betydelsefullt från allmän synpunkt. Andra 
ärenden skall prövas av länsstyrelsen.

H uruvida några avslagsbeslut har m eddelats av länsstyrelserna, saknar 
vi uppgifter om. Inom  regeringen (Industridepartem entet) föreligger ännu 
inget m eddelat avslag. U ppgifterna avser tiden fr. o. m. den 1 januari 1983, 
då företagsförvärvslagen trädde i kraft. I fortsättningen angivna om stän
digheter avser endast regeringens tillståndspraxis, eftersom  den avser 
större företagsförvärv, vilka bör vara relevanta för denna redovisning.

I den praxis som utvecklats vid tillståndsprövningen i dessa ärenden kan 
följande skyddsintressen  identifieras
-  industri- och regionalpolitiska intressen (företag med betydande forsk

ning och utveckling, produktion eller sysselsättning m. m.),
-  säkerhets- och beredskapspolitiska intressen (företag av betydelse för 

totalförsvaret),
-  intresse av nationellt självbestäm m ande och oberoende (företag eller 

branscher, i vilka ett dom inerande u tländskt inflytande skulle kunna 
innebära svårigheter att hävda en oberoende svensk politik),

-  kulturella intressen och liknande (företag inom inform ations- och m ass
m ediaom råden).

I vissa ärenden redovisas i besluten åtaganden som det förvärvande 
bolaget har gjort i sam band med prövning av förvärvsansökningen. Som 
tidigare angivits skall tillstånd till ett förvärv vägras, om det strider mot ett 
väsentligt allm änt intresse. De s. k. skyddsvärda intressen, som exem plifi
erats i förarbetena till företagsförvärvslagen har redovisats liksom de 
skyddsvärda intressen som hittills har kunnat identifieras vid en genom 
gång av praxis. Om ett förvärv , antingen i sin helhet eller på vissa punkter, 
innebär att ett skyddsvärt intresse berörs på så sätt, att förvärvet strider
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mot ett väsentligt allm änt in tresse, skall förvärvsansökan avslås. I de fall 
förvärvaren genom  vissa åtaganden skapar en garanti för a tt dessa skydds- 
värda intressen som har ifrågasatts inte på något sätt hotas genom förvär
vet, blir givetvis p rovningsresultatet ett annat. Enligt företagsförvärvsla
gen skall i beslut om  förvärvstillstånd anges sådana åtaganden som förvär
varen har gjort i ärendet och som tillagts betydelse vid prövningen.

Lagen (1982:618) om utländska förvärv av fast egendom m. m.
Tillstånd för m edborgare i de nordiska länderna att förvärva fast egen

dom  för näringsverksam het kom m er aldrig till regeringens (bostadsdepar
tem entet) prövning, eftersom  tillstånd alltid  beviljas hos länsstyrelsen.

Aktiebolagslagen
I fråga om tillståndsprövningen rörande m edborgarskap och bosätt- 

ningskrav för nordiska m edborgare före lagändringen som trädde i kraft 1/1 
1985, beviljades alla ansökningar. E fter lagändringen finns ännu inga be
slut att redovisa som rör dispens för bosättn ingskravet, när mer än hälften 
av ett bolags styrelse är bosatta  utanför Sverige men inom N orden.

H andläggningstiden  för olika tillståndsärenden i Sverige varierar mellan 
1 -6  m ånader. Det är självfallet en skillnad i handläggningstid för sådana 
tillståndsansökningar, som enbart skall prövas av länsstyrelsen och för 
sådana som skall överläm nas till regeringens prövning från en länsstyrelse.

Revisionsplaner
Inom Industridepartem entet har en arbetsgrupp tillsatts för a tt u treda 

frågan om kontrollen av u tländskt inflytande i svenska företag. F öreträda
re för Finans- och Justitiedepartem enten sam t för riksbanken har ingått i 
gruppen. A rbetsgruppen kom m er med två förslag, som offentliggörs i 
novem ber 1985.

D et fö rsta  förslag et syftar till att uppnå en kontroll av utländska köp av 
svenska börsregistrerade ak tier i bolag som  saknar utlänningsförbehåll 
och har sam band med liberaliseringar som förväntas, när valutakom m ittén 
p resen terar sitt slutbetänkande.

D et andra förslaget innehåller en översyn av gällande företagsförvärvs
lag och innebär bl. a. att v issa förvärv undantas helt från tillståndsplikt och 
att vissa utlänningar som varit bosatta  i Sverige under viss tid undantas 
från krav på förvärvstillstånd. D etta förväntas leda till färre antal till
ståndsärenden, varigenom  handläggningstiden för övriga ärenden kan på
verkas.
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Valutaregleringen
Ingående direkta investeringar

Ingående d irekta investeringar ä r fria i Sverige, vilket innebär att till
stånd alltid beviljas för en sådan investering. Den prövning som äger rum 
avser enbart en äkthetskontroll, dvs. att det verkligen är fråga om en direkt 
investering. Det kan sättas villkor, om hur sto r del av investeringen, som 
m axim alt kan finansieras i Sverige.

Ingående portföljinvesteringar
Tillstånd krävs för förvärv av sådana aktier, som innebär portföljinves

teringar. Fr. o. m. 1979 är praxis inte restriktiv  såvitt gäller börsregistrera- 
de aktier, utan ” totalliberal” , dvs. alla ansökningar beviljas. Efter en 
praxisförändring i valutastyrelsens tillståndsgivning vid utländska köp av 
svenska börsregistrerade aktier, gäller i huvudsak att tillstånd till sådana 
överlåtelser norm alt ges i följande situationer
-  bolag kan medges att genom s. k. riktad em ission direkt i utlandet få 

försälja viss volym aktier,
-  efter ansökan från visst bolag avseende ett visst belopp kan bolaget 

beviljas tillstånd att genom  fondkom issionärer försälja bolagets aktier 
intill det medgivna beloppet, vilket möjliggör en "allm än aktiehandel” 
med utlandet.

Utgående direkta investeringar
Utgående d irekta investeringar är fria i Sverige, vilket innebär att till

stånd alltid  beviljas för en sådan investering. Den prövning och de villkor, 
som kan förekom m a vid denna tillståndsgivning syftar enbart till en äkt
hetskontroll, dvs. att det verkligen är fråga om en utgående direkt investe
ring.

Utgående portfölj investeringar
D essa är tillståndspliktiga, och en restriktiv  praxis tillämpas. 1982 fat

tade riksbanksfullm äktige ett principbeslut att försäljning av utländska 
aktier skulle få ske i begränsad om fattning. Beslutet innebär att utländska 
företag skulle kunna få tillstånd till försäljning av sina aktier i Sverige när 
detta  kan bedöm as vara av särskilt intresse för svenskt näringslivs u tveck
ling. Försäljningarna skall avse ett fåtal större aktieposter, som introduce
ras på Stockholm s fondbörs. V illkoren för näm nda försäljningstillstånd har 
härefter kom pletterats, varvid beslöts att en restriktivare hållning skulle 
intas vid tillståndsgivningen.V id u tländska aktieintroduktioner gäller fo rt
sättningsvis, att det skall ställas krav på att det utländska bolagets engage-
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ment i eller i sam arbete med svensk industri skall vara väsentligt. Vidare 
bör det svenska industripolitiska intresset vara betydande. I allm änhet kan 
nordiska företag antas ha särskilda föru tsättn ingar för tillstånd till försälj
ning av vissa aktier på den svenska börsen.

Handläggningstid
Riksbankens m ålsättning i enlighet med nordisk överenskom nm else är, 

att en tillståndsprövning skall kunna ske inom två veckor. Denna tidsrym d 
har periodvis överskridits.

Revisionsplaner
I novem ber 1985 offentliggör valutakom m ittén (E 1977:03) sitt slutbe

tänkande, som innehåller en översyn av gällande valutareglering. D etta 
förslag föru tsätts bl. a. leda till ett avskaffande av det nu gällande till- 
ståndskravet vid överlåtelse av svenska börsregistrerade aktier till valu
tautlänning.

VII Mulighetene for børsintroduksjon i annet nordisk land
For å nå frem til et friere m arked for investeringer over landegrensene i 

N orden, antas det å være viktig å ha en åpen adgang til notering på 
aksjebørs av aksjer i selskaper hjem m ehørende i andre nordiske land.

Alle land unntatt Island har aksjebørs. Island har p laner om å etablere en 
slik børs. I m ellom tiden adm inistrerer Islands N ationalbank om setning av 
aksjer på det åpne m arked.

Det er sto r innholdsm essig likhet i de nordiske lands regler på dette 
om råde. For at et selskap skal kunne børsnoteres stilles gjennom gående 
visse form elle krav til selskapets likviditet. Videre stilles krav om en viss 
spredning i det aktuelle selskapets aksjer sam t at m arkedet i det aktuelle 
land forventes å ha en interesse i at selskapet blir børsnotert.

Børsreglene i de nordiske land er altså gjennom gående ikke-diskrimine- 
rende. Det skulle således ikke foreligge hindringer for børsnotering av 
aksjer i selskap fra annet nordisk land.

Det har likevel forekom m et at selskaper ikke har fått adgang til børsno
tering i annet nordisk land til tross for at børsreglenes krav skulle være 
oppfylt. D ette kan ha sin årsak i at reglene har virket kum ulativt med 
valutareglene og hensynene bak disse. Som eksem pel på dette kan nevnes 
det norske selskap Scanvest Ring a. s. som fikk avslag på sin søknad om 
notering på aksjebørsen i S tockholm  høsten 1983.
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Samtlige nordiske land har lovgivning som i større eller mindre u tstrek 
ning regulerer industrisam arbeid og porteføljeinvesteringer over lande
grensene.

E rverv  av aksjer i selskaper i annet nordisk land vil e tte r de fleste lands 
lovgivning være avhengig av tillatelse fra m yndighetene dersom  aksjepos
ten er over en viss størrelse. Da avslag nærm est ikke forekom m er, har vi 
ikke um iddelbart kunnet påvise større u likheter fra land til land med 
hensyn til i hvor sterk grad reglene virker begrensende på slike aksjeer
verv.

Det faktum  at ervervet e r avhengig av tillatelse kan imidlertid i seg selv 
være å anse som et hinder. Slike ordninger m edfører tidkrevende arbeid og 
kan skape usikkerhet hos søker. Reglene er i flere tilfelle også så kompli
serte at de kan være vanskelige å sette seg inn i, ihvertfall for sm å og 
m ellom store bedrifter.

M yndighetsbehandling av u tenlandske etableringer skjer e tte r til dels 
ulike m ønster i de respektive nordiske land. I praksis skjer dette ved at 
tillatelsen inneholder vilkår, eller at søkeren har avgitt visse forklaringer 
om sine intensjoner med ervervet før tillatelsen m eddeles. H ensikten med 
disse vilkår eller ” åtaganden”  er det sam m e, nemlig å tilgodese visse 
alm ene in teresser som er beskyttelsesverdige. Slike forpliktelser/erklær- 
inger har ulik rekkevidde. Det sentrale spørsm ål er hvorvidt disse forhold 
fører til konsekvenser for selskapenes drift ved at de eksem pelvis kan 
hindre rasjonaliseringsgevinster eller påvirke strategiske planer som er 
grunnlaget for etableringen.

Forskjellig regelverk og praksis m edfører ulik grad av forutberegnelighet 
for en investor. En slik usikkerhet er i seg selv et problem  for søkeren.

Saksbehandlingstiden for søknaden er av sto r betydning for søkeren. 1 
flere av landene kan saksbehandlingstiden nå opp i seks m åneder og noen 
ganger mer. T ar saken lang tid, vil bedriften lett kom m e i en situasjon 
preget av stor usikkerhet med hensyn til frem tidig drift. Lang saksbehand
lingstid m edfører ofte at kjøper blir tvunget til å tiltre kjøpsobjektet og ta 
sjansen på at nødvendige tillatelser blir gitt. Såvel kjøpers som selgers 
økonom iske forutsetn inger for transaksjonen kan bli påvirket av de ram 
m ebetingelser som inngår i m yndighetenes beslutning.

For nordiske borgere er det i de nordiske land passfrihet ved grenseover
gang og felles arbeidsm arked. R etten til å erverve bolig og næringslokale i 
annet nordisk land er imidlertid frem deles underlagt lovfestede begrens- 
ninger i de fleste land. Regler og praksis varierer.

Direkte utgående investeringer er e tte r de fleste lands lovgivning avhen
gig av valutalisens. Praksis er for samtlige land opplyst å være relativt 
liberal. Det stilles imidlertid vilkår for lisensene. Selv om disse vilkårene er 
tilsiktet å fungere u telukkende som en ekthetskontroll, vil de i praksis

VIII Oppsummering
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kunne m edføre begrensninger i de involverte selskapers virksom het. Dette 
vil av enkelte selskaper bli oppfatte t som eksterritorial lovgivning.

D irekte inngående investeringer er for flere lands vedkom m ende avhen
gig av lisens, enkelte land har imidlertid gjennom ført liberaliseringer. De 
land som frem deles har lisensordningen, praktiserer denne liberalt. En
kelte land stiller vilkår for lisensene. Også disse ordninger kan således 
virke begrensende for investeringer over landegrensene.

Reglene og praksis for utgående porteføljeinvesteringer er ulike i de 
nordiske land. I enkelte land er reglene liberalisert, dette gjelder særlig for 
børsnoterte aksjer. I andre land setter regler og praksis begrensninger. Ett 
av landene praktiserer frem deles ordninger med sw itch-valuta som m ed
fører økte kostnader på grunn av overkurs.

Også for inngående porteføljeinvesteringer e r reglene varierende fra land 
til land. I noen land kan investeringene foretas fritt, mens det i andre land 
kun er delvis frihet ved at m an må innordne seg en rekke formelle og reelle 
betingelser.

Saksbehandlingstiden for disse tillatelser er kort såfrem t de nødvendige 
opplysninger foreligger.

Valutareglene for porteføljeinvesteringer vil kunne begrense muligheten 
for introduksjon av aksjer i selskaper ved aksjebørs i annet nordisk land. 
Det pågår imidlertid revisjon av valutareglene.

Det er grunnlag for å anta at de ulike regler som i dag er virksom m e i de 
nordiske land i noen grad kan virke begrensende for industrisam arbeid og 
investeringer over landegrensene i N orden. Det bør derfor være en m ålset
ting å  oppnå m er liberale og ensartede regler på dette  om råde i N orden. 
Ulike nasjonale betraktninger kan imidlertid sette grenser for hvor langt 
man kan nå i dette arbeidet.

IX I hvilken utstrekning har de nordiske land fulgt opp rekommen- 
dasjonene i Nordisk Råd på etableringsrettens område? Skjematisk 
oversikt

Rekom m andasjonene i N ordisk  Råd-sam m enheng er det redegjort for 
foran. A rbeidet ble påbegynt i 1980, mens konkrete rekom m andasjoner ble 
gjort i 1983, 84 och 85. Det er interessan t å registrere i hvilken utstrekning 
de enkelte land har fulgt opp disse anbefalinger. I dette kapittel gis det en 
slik oversikt. O versikten m å nødvendigvis bli noe forenklet, men bør gi et 
relativt objektivt bilde.

O versikten er delt opp i tem aer. Disse er nasjonalt gruppert i gjeldende 
regler og foreta tte  revisjoner eventuelt revisjonsplaner. For ordens skyld 
gjøres det oppm erksom  på at tem a nr. 6 (fritidsbolig) ikke om fattes av 
ovennevnte rekom m endasjoner, men er ta tt med da fritidsbolig må sies 
naturlig å høre sam m en med bolig og næringslokale.



1. Adgangen til å stifte aksjeselskap
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Land Regel Revisjon/planer

D anm ark Minst to av stifterne må ha bopel i 
landet. E F-statsborgere med 
hjem sted i E F-om rådet er unntatt 
fra bopelkravet.

Nei

Finland Stifterne må være finske og bosatt i U nntaket for nordiske
riket. S tatsborgerskap i annet nor borgere gjennom ført i
diskt land likestilles med finsk 
statsborgerskap.

1985.

Island Flertallet av stifterne skal være bo
satt i landet og skal ha hatt fast 
bopel de to siste år.

Nei

Norge M inst halvdelen av stifterne skal U nntaket for nordiske
være bosatt i riket og ha bodd her borgere gjennom ført i
de to siste år. K ravet om to års 
botid gjelder ikke for statsborgere i 
de nordiske land.

1983.

Sverige Stifterne må være svenske og bo
satt i riket

Nei

2. Adgangen til å være administrerende direktør
Land Regel Revisjon/planer
Danm ark K rav om bopel i riket. Nei
Finland Krav om finsk statsborgerskap og U nntaket for nordiske 

bosetting i riket. S tatsborgerskap i borgere gjennom ført i 
annet nordisk land likestilles med 1985. 
finsk statsborgerskap.

Island Krav om bopel i landet. Handels- Nei 
m inisteren kan dispensere fra bo- 
pelskravet.

Norge Krav om bopel i riket sam t at ved- U nntaket for nordiske 
kom m ende har bodd her de to siste borgere gjennom ført i 
år. K ravet om to års botid gjelder 1983. 
ikke for statsborgere i de nordiske 
land.

Sverige K rav om svensk statsborgerskap og U nntaket for nordiske 
bosetting i riket. S tatsborgerskap i borgere gjennom ført i 
øvrige nordiske land likestilles med 1985. 
svensk statsborgerskap.
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3. Adgangen til å være styremedlem
Land Regel Revisjon/planer

D anm ark H alvparten  av styrem edlem m ene 
må ha bopel i riket. E F-statsbor- 
gere m ed hjem sted i E F-om rådet er 
unn ta tt fra bopelskravet.

Finland 2/3 av sty rets m edlem m er må være 
finske statsborgere bosatt i F in
land. N ordiske borgere bosatt i 
D anm ark, Sverige, Island eller 
Norge kan være styrem edlem m er 
dersom  minst halvparten av styrets 
m edlem m er er bosatt i Finland og 
er statsborger i nordisk land.

Island M ajoriteten av styrem edlem m ene 
må ha fast bopel i landet.

Norge 1. K onsesjonsfrie selskaper:
M inst halvdelen av sty rets m edlem 
m er m å være bosatt i riket og ha 
bodd her de siste to år. K ravet om 
to års botid gjelder ikke for sta ts
borgere i de nordiske land.
2. K onsesjonspliktige selskaper: 
Form annen og flertallet må være 
norske statsborgere. Denne regel 
suppleres av pkt. 1.

Sverige S tyrets m edlem m er må være 
svenske statsborgere bosatt i riket. 
N ordiske borgere bosatt i D an
m ark, Finland, Island eller Norge 
kan være m edlem m er av styret d er
som minst halvparten av styrets 
m edlem m er er bosatt i Sverige og 
er statsborger i nordisk land.

Nei

U nntaket for nordiske 
borgere gjennom ført i 
1985

Nei

U nntaket for nordiske 
borgere gjennom ført i 
1983

Nei

U nntaket for nordiske 
borgere gjennom ført i 
1985

4. Adgang for fysisk person til å kjøpe bolig til eget bruk ved bosetning i 
annet nordisk land
Land Regel Revisjon/planer
D anm ark K onsesjonsfrihet 
Finland K onsesjonsplikt 
Island K onsesjonsplikt

Nei
Nei
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Land Regel Revisjon/planer

Norge K onsesjonsfrihet __

Sverige K onsesjonsplikt Nei

5. Adgang for fysisk person til å kjøpe lokale for egen næringsvirksomhet 
ved bosetning i annet nordisk land
Land Regel Revisjon/planer
Danmark K onsesjonsfrihet _

Finland Konsesjonsplikt* Nei
Island K onsesjonsplikt Ja
Norge K onsesjonsplikt Ja
Sverige K onsesjonsplikt Nei

6. Adgang for fysisk person til å kjøpe fritidsbolig til eget bruk ved bosetning 
i annet nordisk land
Land Regel Revisjon/planer
Danmark K onsesjonsfrihet _

Finland K onsesjonsplikt Nei
Island K onsesjonsplikt Nei
Norge K onsesjonsplikt Ja
Sverige K onsesjonsplikt Nei

7. Adgang for selskap til å kjøpe fast eiendom til egen næringsvirksomhet i 
annet nordisk land
Land Regel Revisjon/planer
Danmark K onsesjonsfrihet -

Finland K onsesjonsplikt Nei
Island K onsesjonsplikt Ja
Norge K onsesjonsplikt Nei
Sverige K onsesjonsplikt Nei

* Visse unntak.
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8 A. Adgangen for selskap til konsesjonsfritt å ha aksjonærer fra annet 
nordisk land. Porteføljeinvesteringer
Land Regel Revisjon/planer

Danm ark Ingen grense 
Finland 20 pst

Island

Norge

Sverige

For industribedrifter inntil 49 pst. 
kreves ikke konsesjon

Inntil 20 pst (selskaper uten konse- 
sjonspoliktig eiendom : ingen 
grense)

40 pst, men ikke m er enn 20 pst av 
stem m ene (gjelder ikke selskap 
uten utlendingsforbehold)

Ja, 33 1/3 pst, e tte r sæ r
skilt søknad
Ja. P laner om å endre 
industriloven slik at 
utenlandsk eierandel fra 
49 pst. til 100 pst. kan 
bevilges med tillatelse 
fra industrim inisteren 
Ja, endres til at 2/3 av 
stem m ene må være på 
norske hender (grensen 
heves samtidig som 
stem m erettsløse aksjer 
blir konsesjonsfrie)
Ja, regelen vurderes 
innført også for selska
per som i dag er uten 
utlendingsforbehold

8 B. Adgangen for et rettssubjekt til konsesjonsfritt å eie aksjer i selskap i 
annet nordisk land. Direkte investeringer (Suppleres av reglene i 8 A)
Land Regel Revisjon/planer
Danm ark Ingen grense -

Finland 20 pst Ja, 33 1/3 pst, e tte r sæ r
skilt søknad

Island Ingen grense Nei
Norge 10 pst Ja, 20 pst
Sverige 10 pst Ja, vissa förenklingar

föreslås genom  att vissa 
förvärv undantas och 
kretsen  av kontrollsub
jek t begränsas.
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9. Konsesjonsvilkår eller frivilliga åtaganden ved oppkjøp av selskap i annet 
nordisk land
Land V ilkårenes innhold Revisjon/planer

Danm ark
Finland

Island
Norge
Sverige

Ingen
Ingen vilkår. (M en vilkår stilles for 
valutalisens ved direkte inngående 
investeringer).
Ingen
O m fattende vilkår 
Frivilliga åtaganden

Nylig gjennom ført libe
ralisering av praksis

Nei
Ja, forenkling 
Nei

10. Normal saksbehandlingstid ved kjøp av større aksjeposter i selskap i 
annet nordisk land
Land Tidsforbruk* Revisjon/planer
Danm ark
Finland

Island
Norge

Sverige

1 -7  mnd. Nei, men innføring av 
EDB i H andelsregis
teret vil kunne korte 
ned saksbehandlingsti
den i mange av sakene 
Nei
Ja, en viss forenkling av 
saksbehandlingen 
Ja, forenkling av saks
behandlingen

* Både i N orge, Sverige og Finland m å man ofte ha sam tykke til aksjekjøp 
foretatt av nasjonalt eide selskaper. Behandlingen av slike søknader kan ta 
like lang tid som behandlingen av kjøp foreta tt av utlendinger.

1 - 2  mnd. 
1 -3  mnd.

I - 6  mnd.

X En skjematisk oversikt over valutareglene i de Nordiske land

11. Direkte inngående investeringer
Land Lisensplikt Vilkår knyttet Revisjonsplaner

til lisensen
Danm ark Ja, for inve

stering over
5 mill. D KK Nei Nei

Finland Ja Ja Ja
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Land L isensplikt Vilkår knyttet 
til lisensen

Revisjonsplaner

Island Nei Nei Nei
Norge Nei - -
Sverige Ja Ja Ja, henvises til valuta-

kom itéens slu tbetän
kande

12. Direkte utgående investeringer
Land Lisensplikt Vilkår knyttet R evisjonsplaner

til lisensen

Danm ark Ja, ved inve
stering over
2 mill. D KK Nei Nei

Finland Ja Ja Ja
Island Ja O pplysningsplikt Ja
Norge Ja Ja Nei
Sverige Ja Ja Jfr. ovenfor
13. Inngående porteføljeinvesteringer
Land Lisensplikt Vilkår knyttet Revisjonsplaner

til lisensen
Danm ark Nei -

Finland B ørsnotert: Nei
Ikke børsnotert: JaN ei Nei

Island Nei Nei Nei
Norge Nei - -
Sverige Ja Nei Jfr. ovenfor
14. Utgående porteføljeinvesteringer
Land Lisensplikt Vilkår knyttet Revisjonsplaner

til lisensen
Danmark Børsnoteret: Nei

Ikke børsnotert: JaN ei Nei
Finland Ja Nei Nei
Island Ja Opplysningsplikt Nei
Norge Børsnotert: Nei

Ikke børsnotert: JaN ei Nei
Sverige Ja Nei Jfr. ovenfor



X En skjematisk oversikt over valutareglene i de Nordiske land
11 Direkte inngående investeringer
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Land Lisensplikt Vilkår knyttet 
til lisensen

Revisjonsplaner

Norge Nei - -
Sverige Ja Ja Ja, henvises til

valutakom itéens
slutbetänkande

Finland Ja Ja Ja
D anm ark Ja, for inves

tering 
over
5 mill. D KK Nei Nei

Island Nei Nei Nei

12 Direkte utgående investeringer
Land Lisensplikt Vilkår knyttet 

til lisensen
R evisjonsplaner

Norge Ja Ja Nei
Sverige Ja Ja Jfr. ovenfor
Finland Ja Ja Ja
D anm ark Ja , ved investering 

over 2 mill. D KK Nei Nei
Island Ja Opplysningsplikt Ja

13 Inngående porteføljeinvesteringer
Land Lisensplikt Vilkår knyttet 

til lisensen
R evisjonsplaner

Norge Nei - -
Sverige Ja Nei Jfr. ovenfor
Finland B ørsnotert: Nei

Ikke børsnotert: Ja Nei Nei
D anm ark Nei - -
Island Nei Nei Nei
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14 Utgående pr otefølj ein vesteringer
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Land L isensplikt Vilkår knyttet till 
lisensen

R evisjonsplaner

Norge B ørsnotert: Nei
Ikke børsnotert: Ja

Sverige Ja
Finland Ja
D anm ark B ørsnotert: Nei

Ikke børsnotert: Ja
Island Ja

Nei
Nei
Nei

Nei
Oplysningsplikt

Nei
Jfr. ovenfor 
Nei

Nei
Nei
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Ekonomiska utskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående glas
industrin i Norden
(Meddelandet, se s. 2264)

Til Ø konom isk utvalg er henvist melding om rekom m andasjon nr. 
24/1980 om glassindustrien i N orden.

E n forstudie om  nordisk glassyrkesutdanning er gjennom ført. S luttrap
porten konkluderer med forslag til to  om råder for videre oppfølgning. 
U tvalget viser til sin betenkning om meldingen i 1985 om denne rekom 
m andasjon for ytterligere synspunkter.

Ø konom isk utvalg vil dessu ten  vise til rek. nr. 14/1985 som har følgende 
ordlyd:

N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd å utrede mulig
hetene for å utform e et enhetlig system  for erstatning til kom 
m uner for spesialutdanning av elever fra annet nordisk land.

I motivering for rekom m andasjonen blir spesielt pekt på finansiering 
over g lassyrkesutdanning. U tvalget er av den oppfatning at rek. nr. 
14/1985 derm ed om fatter det arbeid som foregår på glassindustriom rådet i 
forbindelse med rek. nr. 24/1980. U tvalget m ener den videre rapportering 
om arbeidet derfor bør gis i meldingen om rek. nr 1411985 og at rek. nr 24/ 
1980 derm ed avskrives.

Økonom isk utvalg foreslår derfor at
N ordisk  Råd ta r melding om rek. nr. 24/1980 om glassindustrien til 

e tterretn ing og avskriver rekom m andasjonen sam t ber om at det 
blir rapportert om det videre arbeid i melding om rek. nr. 14/1985

Rek. 24/1980/e
D 1986



Rek. 24/1980/e 2263

om å utform e et enhetlig system  for erstatning til kom m uner for 
spesialutdanning av elever fra annet nordisk land.

H allvard Bakke (A)
Johan B uttedahl (Sp)

Arne G add (s) 
Formann

Stockholm  30. jan uar 1986
Ylva A nnersted t <fp) 
Gunnar Björk (c)
O la f ur G. E inarsson (Sj.)
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Per O lo f H åkansson  (s) 
A nker Jørgensen (S)
Timo K ietäväinen (K) 
Preben Lange (Si)
A ase Olesen (RV)
Påll Pétursson (F.) 
H arald Synnes (Kr.F.) 
H enrik W esterlund (Sfp)

Karen Thurøe H ansen (KF) 
H eikki Järvenpää (Kok) 

A rvo K em ppainen (Skdl) 
H anna K vanm o  (SV) 

Peter M uurm an (Sdp) 
Oddrunn Pettersen (A) 

Sten Svensson (m) 
Jan P. Sy se (H) 

Lena Ö hr svik (s)
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Meddelande
om rekommendation nr 24/1980 angående glas- 
industrin i Norden
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å la foreta en gjen

nomgang av problem ene for glassindustrien i N orden med sikte på å 
m otvirke m onopoltendenser og å undersøke mulighetene av å bevare nor
disk glassindustri.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
M inisterrådets bedöm ning av behovet av ytterligare utredning av glasin

dustri i N orden  eller gem ensam m a nordiska industripolitiska åtgärder på 
detta  om råde m eddelades i m inisterrådets kom m entar den 10 decem ber
1980 till denna rekom m endation. Då ej något fram kom m it sedan dess som 
föranlett m inisterrådet a tt på nytt ta  upp saken står bedöm ningen tills 
vidare fast.

E tt projektförslag fram ställt av en rad fackliga och arbetsgivarorganisa
tioner på g lasindustriom rådet avseende en förstudie om nordisk g lasyrkes
utbildning fick 1983, efter att N ordiska rådets ekonom iska u tsko tt tillstyrkt 
förslaget, visst ekonom iskt stöd via m inisterrådets allm änna budget.

S luttrapport for p rosjektet ble oversendt M inisterrådet i februar 1985. 
R apporten konkluderte med forslag til to om råder for videre oppfølging. 
O rganisasjonene på glasindustriom rådet arbeider videre med m ulighetene 
for å følge opp forslagene.

Rek. 24/1980/e
D 1986
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Ekonomiska utskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående gemen
samma åtgärder beträffande stadsforskning
(Meddelandet, se s. 2266)

Til Ø konom isk utvalg er henvist melding om rekom m andasjon nr 
27/1980 om felles tiltak vedrørende byforskning.

Økonom isk utvalg konstaterer at det foreligger et m inisterrådsforslag 
om et revidert nordisk sam arbeidsprogram  for regionalpolitikk. D ette om 
fatter også felles tiltak vedrørende byforskning. Ø konom isk utvalg m ener 
den videre rapportering  om arbeidet i fram tiden bør gis i meldingen om det 
reviderte sam arbeidsprogram  for regionalpolitikk og at ovennevnte rekom 
m andasjon derm ed avskrives.

Økonom isk utvalg foreslår derfor at
N ordisk  Råd ta r melding om rek. nr. 27/1980 om felles tiltak vedrø

rende byforskning til e tterretn ing og avskriver rekom m andasjo
nen sam t ber om at den videre rapportering om arbeidet blir gitt i 
meldingen om det reviderte sam arbeidsprogram  for regionalpoli
tikk.

Stockholm  30. jan uar 1986
Ylva A nnersted t (fp) 
G unnar Björk (c)
O la f ur G. Einarsson (Sj.)

H allvard Bakke (A) 
Johan B uttedahl (Sp) 

Arne G add (s)
Formann

Ivar H ansen (V)
Per O lo f H åkansson (s) 
A nker Jørgensen (S) 
Timo K ietäväinen (K) 
Preben Lange (Si)
A ase Olesen (RV)
Pall Pétursson (F.) 
H arald Synnes (Kr.F .) 
Henrik W esterlund (Sfp)

Karen Thurøe H ansen (KF)
H eikki Järvenpää (Kok)

Arvo K em ppainen (Skdl) 
H anna K vanm o  (SV) 

P eter M uurm an (Sdp) 
Oddrunn Pettersen (A)

Sten Svensson (m) 
Jan P. Sy se (H) 

Lena Öhrsvik (s)
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Meddelande
om rekommendation nr 27/1980 angående ge
mensamma åtgärder beträffande stadsforskning
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
Nordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd: 
at først å sam m enstille en rapport om byutviklingens nåvæ rende situa

sjon for O E C D ’s byprosjekt, og d eretter på grunnlag av denne rapport og 
de erfaringer man vinner fra N ordisk  M inisterråds storbyprosjekt overveie 
behovet av et problem - og program orientert forskningsprogram  om byut
viklingen.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
N ordiska äm betsm annakom m ittén för regionalpolitik (NÄRP) beslöt på 

sitt möte i maj 1980 att översända rekom m endationen till N Ä RP:s sto r
stadsprojekt. S torstadsprojek tet jäm för bystrukturproblem  och u tveck
lingstendenser i 13 nordiska sto rstäder, dvs sam m anhanget mellan städer
nas utveckling och om strukturering. H uvudvikten ligger på en beskrivning 
av de regionalpolitiska åtgärder som för närvarande brukas på statlig, 
regional och komm unal nivå.

I april 1982 förelåg rapporten ” N ordiska sto rstäder -  problem  och 
u tvecklingstendenser” . I rapporten  analyseras den reduktion i industrisys
selsättningen som har ägt rum i sto rstäderna, sviktande m öjligheter för 
expansion inom servicenäringarna, växande problem  på bostadsm arkna
den för u tsatta  befolkningsgrupper, skärpt segregation mellan olika stads
delar och kom m uner sam t raskt växande kom m unalekonom iska problem. 
Rapporten om fattar också en första översiktlig beskrivning och diskussion 
av en rad offentliga åtgärder som har betydelse för storstadsutvecklingen.

O ECD :s stadsprojekt ” U rban problem s”  tillställdes 1982 en engelsk
språkig version av rapporten  ” N ordiska sto rstäder -  problem och u tveck
lingstendenser” , tillsam m ans med övrigt m aterial för att användas inom 
ram en för O ECD -projektet.

I förbindelse med avslutningen av fas 1 och påbörjandet av fas 2 avhölls 
en nordisk sto rstadskonferens i Stockholm  i oktober 1982. Fas 2 om fattar 
perioden 1982-85. Det har arbetats vidare på tre huvudfält: a) näringsut
veckling och näringspolitik, b) bostadsm arknad och bostadspolitik och 
c) offentlig ekonom i i storstäderna.

Rek. 27/1980/e
D 1986
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1 augusti 1985 färdigställdes ett u tkast till pro jek tets fas 2-rapport (slut
rapport) ”Storbypolitik i N o rd e n ”. På bakgrund av denna avhölls ett 
tvådagarssem inarium  i G öteborg. R apporten och konklusionerna från kon
ferensen publiceras i N U -serien (N U  1985:7) vid årsskiftet 1985-86, till 
vilken rapport det härvid hänvisas beträffande ett m era detaljerat innehåll. 
Även denna slu trapport tillställes OECD.

S torstadsprojek tet har beträffande frågan om att ” overveie behovet av 
et problem- og program orientert forskningsprogram  om byutviklingen” 
konstaterat, att ett behov för forsknings- och utredningsverksam het före
ligger inom ram en för storstadsfrågorna i N orden. M en man har samtidigt 
påpekat att inget särskilt forskningsprogram , kom m er att läggas fram, 
b l.a . på grund av bristande resu rser inom ram en för S torstadsprojektet. 
R esurserna för p rojektet kom m er dessutom  enligt m inisterrådsförslaget till 
reviderat nordiskt sam arbetsprogram  för regionalpolitik, vilket föreläggs 
N ordiska rådet vid sessionen i m ars 1986, att betydligt reduceras under 
komm ande år.

Med hänvisning till att S torstadsprojek tet icke avser att lägga fram något 
särskilt forskningsprogram  för sto rstadsfrågor, bör det fram hållas a tt det i 
m inisterrådsförslaget till rev iderat nordiskt sam arbetsprogram  för regio
nalpolitik konstateras a tt ” N ordR E FO  bör till sitt forskningsprogram  kun
na lägga forskningsproblem  som rests av S torstadspro jek tet” .

I övrigt hänvisas till redovisningarna i årsberättelsen  (C l) för år 1985 
(kapitel XIX) över S torstadsprojek tets verksam het under året.

Med hänvisning till ovan redovisade u tredningar och vidtagna åtgärder 
anser m inisterrådet för sin del att avsikten med rekom m endationen är 
uppnådd.
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om rekommendation nr 5/1981 angående initiativ 
för att avhjälpa tynande gruvsamhällens svårig
heter
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd, med sikte på å av

hjelpe de vanskeligheter som gruvesam funnene m øter når m alm forekom 
stene m insker eller ta r slutt, eller når gruvedriften av annen årsak bygges 
ned, å ta initiativ til
-  at det blir vurdert f. eks. gjennom  konsesjonslovgivningen å stille krav 

om at nedbyggingen/avviklingen skjer i planlagte form er innenfor til
fredsstillende tidsram m er.

-  at m yndigheter og regionale utviklingsinstitusjoner i god tid u treder 
behovet for og planleggingen av alternativ  virksom het,

-  at det skjer en utveksling av erfaringer vedrørende ulike sider ved 
avvikling av gruvedrift,

-  at sam arbeidsm ulighetene mellom nordiske gruveforetak utredes.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
N ordiska äm betsm annskom ittén  för regionalpolitik (NÄRP) beslöt i maj

1981 att sända över rekom m endationen till N Ä R P:s B asprojekt för vidare 
behandling.

Basprojektet har till uppgift att kontinuerligt sam m anställa och analyse
ra grundlagsm aterial om de regionala förhållandena i N orden, som bak
grund för utveckling av det regionalpolitiska sam arbetet. V erksam heten 
om fattar löpande rapporteringsarbete (b l.a . u tarbetande av årsrapporten  
som behandlar den regionala befolknings- och sysselsättningsutvecklingen 
i N orden), olika typer av specialutredningar osv.

B asprojektet genom förde under 1981 och 1982 en utredning om hur 
svårigheterna i tynande gruvsam hällen kan avhjälpas. R apporten "T y nan 
de gruvsam hällen i N orden" förelåg färdigtryckt i N ORD-serien i februari
1983 och översändes genast till N ordiska rådets organ. Den innehåller en
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översik t över existerande gruvsam hällen i F inland, Norge och Sverige 
sam t de sam hällen där gruvorna lagts ned efter 1970. Samtidigt innehåller 
rapporten en översik t över vilka slags åtgärder man i de olika länderna satt 
in för att stödja gruvsam hällena. U tredningens mål har varit att b idra till 
inform ations- och erfarenhetsutbyte mellan de berörda länderna för att 
man på nationellt plan lättare skall kunna kom m a fram  till å tgärder för de 
utsatta  o rterna.

U nder 1983 arbetade m an vidare med utredningen och utvidgade den till 
att om fatta ensidiga industrio rter mer generellt. D enna fas av studien 
om fattar även D anm ark. N O R D -rapporten ” Ensidiga industrio rter i N or
den”  som blev klar i juni 1984, innehåller en sam m anställning av huvud
konklusionerna i de u tredningar som har genom förts nationellt på detta  
om råde. Rapporten innehåller vidare en genomgång av vilka erfarenheter 
man har av planläggning och olika åtgärder för att reducera ensidiga 
industriorters svårigheter. Rapporten innehåller slutligen d iskussioner och 
påpekanden om nödvändigheten av fo rtsa tta  u tredningar på olika sam häl
leliga plan kring behovet för och planläggningen av alternativa verksam 
heter.

R apporten har fått sto r uppm ärksam het och haft en sto r efterfrågan och 
därm ed även fått en stor spridning i N orden. N Ä R P ser samtidigt att de i 
rapporten fram förda påpekandena om nödvändigheten av fortsatta  p rak
tiska utredningar på olika sam hälleliga plan har fått såväl gehör som 
praktiska konsekvenser.

NÄRP har även beaktat frågan om ensidiga industriorter som en faktor i 
regionalpolitikens förändrade förutsättningar i sam band med värderingen 
av behovet av en revidering av handlingsprogram m et från 1979 för den 
regionalpolitiska sektorn. Det konkreta arbetet inom N Ä RP i denna fråga 
kom m er a tt ske utgående från skrivningarna om delmål för den regionalpo
litiska verksam heten, vilka är uppställda i m inisterrådsförslaget till revide
rat handlingsprogram .

NÄRP har tidigare i kontakt med Ä K -industri komm it överens om att 
ÄK -industri på sin dagordning ta r upp frågan kring värderingen (” när 
m alm förekom sterna m inskar eller tar slut, eller när gruvdriften av annan 
orsak byggs ned” ) av alternativet att ställa krav om att nedbyggningen/av- 
vecklingen sker i planlagda form er inom tillfredsställande tidsram ar.

Em betsm annskom itéen for industripolitikk fant ikke at det var grunnlag 
for å diskrim inere gruveforetak ved å stille spesialkrav innen konsesjons
lovverket. K om itéen viste til at det allerede finnes en rekke bestem m elser 
innen arbeidsm arkedslovgivningen som regulerer avvikling av bedrifter i 
planlagte form er, bl. a. bestem m elser om krav til sam arbeid, varselsplikt, 
avviklingsvederlag osv. Disse reglene gjelder generelt og for alle foretag.

Spesiell beskyttelse av ensidige gruvesam funn m åtte e tte r kom itéens 
mening eventuelt skje ut fra regionalpolitiske hensyn. Hvis spesiallovgiv
ningen for gruver skulle endres ut fra slike hensyn, var EK -lndustri ikke 
rette instans.
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Vad beträffar sam arbetsm öjligheterna mellan gruvföretag i N orden har 
Ä K -industri tidigare konstaterat att kontakter i olika frågor fortlöpande 
äger rum  mellan företagen som ett led i deras norm ala kom m ersiella 
verksam het. M öjligheterna till sam arbete torde härigenom  kontinuerligt 
bevakas.

Med hänvisning till ovan redovisade utredningar och vidtagna initiativ 
och åtgärder anser m in isterrådet, för sin del, a tt syftet med rekom m enda
tionen har uppnåtts.
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om rekommandation nr 6/1981 angående utveck
ling av samarbetsåtgärder rörande fiskodling
(Överlämnat av N ordiska m inisterrådet)
(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å vedta tiltak for å 

utvikle det nordiske sam arbeidet på fiskeoppdrettsom rådet.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
N ordisk  M inisterråd har på forslag fra N ordisk  Em bedsm andskom ité for 

Jord- og Skovbrugsspørgsm ål (N EJS) bevilget nordiske midler for 1985 
(155.000 N O K ) til
-  fortsat projektvirksom hed vedrørende fiskegenbank
-  afholdelse af et sym posium  for nordiske fiskeriøkonom er
-  sekretæ rstø tte  for en nordisk arbejdsgruppe vedrørende akvakultur. 
N EJS har beslu ttet, at den forudsete nordiske arbejdsgruppe vedrørende 
akvakultur skulle
-  gennem gå og vurdere forslagene i rapporten  om sam arbejde på fiskeop

d ræ tom rådet (oversendt med m inisterrådets m eddelelse af 30. novem 
ber 1984 om rek. 6/1981)

-  forelægge N ordisk M inisterråd og N ordisk K ontaktorgan for F iskeri
spørgsmål et forslag til konkrete sam arbejdsaktiviteter for 1986 og de 
efterfølgende år

-  overveje hvordan sam arbejdet på kort sigt kunne arrangeres. 
Påbegyndelse af arbejdsgruppens virksom hed er midlertidigt blevet ud

sat som følge af, at et nordisk land har ladet udpegningen af sine repræ sen
tan ter til arbejdsgruppen afvente en drøftelse i N ordisk K ontaktorgan for 
F iskerispørgsm ål om etablering af en nordisk em bedsm andskom ité for 
fiskerispørgsm ål.

Der er i oktober 1985 opnået enighed i kontaktorganet om. at de nordis
ke fiskerim inistre skal rette henvendelse til de nordiske sam arbejdsm i- 
nistre med en anm odning om , at der snarest etableres en em bedsm andsko-
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mité for fiskerispørgsm ål. M inisterrådet har drøftet disse henvendelser og 
arbejder mod en endelig beslutning i decem ber 1985.

D er skulle herefter være grundlag for en snarlig påbegyndelse af den 
forudsete arbejdsgruppes virksom hed og herunder også en videre opfølg
ning af de intentioner om akvakultur, som m inisterrådet har besluttet med 
vedtagelsen a f det nordiske handlingsprogram  på jord - og skovbrugsom rå-

M inisterrådet kan sam tidig m eddele, at flere øvrige sam arbejdssektorer 
(regionalpolitik, undervisning, industri og jordbrugsforskning) allerede har 
arbejdet med eller overvejet projektvirksom hed for 1986 på forskellige 
em neom råder berørende akvakultur.



2273

om rekommendation nr 10/1981 angående 
nordisk litteraturantologi för gymnasiestadiet
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
att låta u tarbeta en nordisk litteraturantologi för gym nasiestadiet.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

Beträffande behandlingen av denna rekom m endation hänvisas till m ed
delande om rekom m endation nr 12119771k.

*Rek. 10/1981/k
D 1986

Meddelande
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Rek. 13/1981/t
1986

Kommunikationsutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående turis
mens skadeverkningar på naturen och de traditionella 
näringarna
(Meddelandet, se s. 2275)

Till N ordiska rådets kom m unikationsutskott har hänvisats m eddelande 
om rekom m endation nr 13/1981 angående turism ens skadeverkningar på 
naturen och de traditionella näringarna.

I rekom m endationen rekom m enderas N ordiska m inisterrådet
att ställa nödvändiga resu rser till förfogande för a tt skyndsam t kunna 

slutföra pågående u tredningar sam t vidta därav påkallade åtgärder i syfte 
att m inim era turism ens skadeverkningar på naturen och de traditionella 
näringarna.

Av m eddelandet till den 34:e sessionen fram går att en arbetsgrupp om 
friluftsliv i N orden nu förbereder e tt projekt om växelverkan mellan fri
luftsliv och turism . I första hand befattar man sig här med naturvägledning
ens roll. 1 för ändam ålet utvalda pilotom råden i N orden görs försök med 
m ålinriktad vägledning om ökad förståelse för den hänsyn man måste ta till 
natur och omgivning.

Vidare erinras om en beräkningsm odell för ekonom iska och sysselsätt- 
ningsm ässiga effekter av en styrd utvecklingsprocess i ett avgränsat om rå
de, där man även beak tar vilken miljömässig toleransnivå ett om råde har 
när det gäller utvecklingen av turism en.

Mot bakgrund av det ovan anförda föreslår u tskottet
att N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 

rekom m endation nr 13/1981 för rådets del slutbehandlad.

Stockholm  den 30 januari 1986
Bjarne M ørk Eidem (A) 
Guðrún H elgadóttir (Ab.) 
O lo f Jansson (AC)
Wiggo K om sted t (m)
Kaj P oulsen (S)
Ole Gabriel Ueland (Sp)

Lahja Exner (s) 
H anne Thanning Jacobsen (SF) 

Sakari Knuuttila (Sdp) 
M argit H ansen-K rone (H) 

Peder Sønderby (V) 
Marjatta Väänänen (K) 

Förman
Olle Ö strand (s)
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om rekommendation nr 13/1981 angående turis
mens skadeverkningar på naturen och de tradi
tionella näringarna
(Ö verläm nat av N ordiska  ministerrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
att ställa nödvändiga resu rser till förfogande för att skyndsam t kunna 

slutföra pågående u tredningar sam t vidta därav påkallade åtgärder i syfte 
att m inim era turism ens skadeverkningar på naturen  och de traditionella 
näringarna.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
U nder N ordiska m inisterrådets tu ristu tsko tt har de senaste åren pågått 

rätt om fattande u tvecklingsarbete vad beträffar turism ens växelverkan 
med såväl miljö som andra näringar. Sålunda slutfördes 1980 projektet 
"T urism ens effekter på ekonom i och sysselsättn ing” . Det m ynnade ut i en 
beräkningsm odell för ekonom iska och sysselsättningsm ässiga effekter av 
en styrd u tvecklingsprocess i e tt avgränsat om råde. Man fann det nödvän
digt att i modellen även beakta vilken miljömässig toleransnivå e tt om råde 
har när det gäller utvecklingen av turism en. Dylika to leransnivåer finns 
både på sociala, kulturella och fysiska om råden. D essa aspekter belyses i 
det s.k . T oleransnivå-projektet som utfördes 1981-1982. Det resulterade i 
en m etod för en sam lad värdering av fördelar och nackdelar vid utveckling
en av turism en i lokalsam hället.

De m odeller man utvecklat är under kontinuerlig revision och en sam 
manställning har gjorts åren  1983-1984 inom projektet ” Turism utveckling 
på lokal/regional n ivå” . Den konkreta utform ningen är en handbok för 
planering av turism , vari ingår bl. a. avsnitt om turism ens ekonom iska, 
sysselsättningsm ässiga, sociala och m iljöm ässiga effekter. Den översätts 
till engelska. V idare bör näm nas att en reviderad utgåva av läroboken 
"R eiseliv  i N orden”  publicerades under 1984. O ckså här uppm ärksam m as 
ovannäm nda problem om råden.

Den del som rör turism ens skadeverkninger på naturen  uppm ärksam m as 
även inom det sam arbete som under m inisterrådet utförs på m iljösektorn.

Meddelande
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En arbetsgrupp om friluftsliv i N orden förbereder projekt om växelverkan 
mellan friluftsliv och turism . I första hand befattar man sig här med 
naturvägledningens roll. 1 för ändam ålet utvalda pilotom råden i N orden 
görs försök med målinriktad vägledning om ökad förståelse för den hänsyn 
man m åste ta till natur och omgivning.

N ordiska m inisterrådets tu ristu tsko tt kom m er även i fortsättningen i sin 
verksam het att lägga vikt vid de i rekom m endationen näm nda problem om 
rådena. A ktuella projekt av rapporteras kontinuerligt i verksam hetsberät
telsen <CI).
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om rekommendation nr 14/1981 angående åt- 
gärdsprogram för miljösäkra sjötransporter
(Överlämnat av N ordiska  ministerrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet 
a tt u tarbeta ett åtgärdsprogram  med syfte att åstadkom m a miljösäkra 

sjötransporter.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
På uppdrag av den N ordiska äm betsm annakom m ittén för transportfrå

gor (NÄT) har en särskild arbetsgrupp i jun i 1985 färdigställt en rapport om 
m iljösäkra sjö transporter.

I rapporten  redovisar arbetsgruppen de åtgärder som hittills har vidtagits 
såväl inom N orden som i större internationella sam m anhang för att främja 
m iljösäkra sjö transporter. G ruppen konstaterar bl. a. att en rad åtgärder 
har vidtagits sedan N ordiska rådet år 1981 beslutade om rekom m endatio
nen sam t att det finns ett väl fungerande sam arbete på olika nivåer mellan 
de nordiska länderna, inte minst i det internationella sam arbetet. A rbets
gruppen d rar slu tsatsen  att det inte finns något behov av att u tarbeta  något 
särskilt nordiskt handlingsprogram  för m iljösäkra sjö transporter.

N ordiska m inisterrådet delar arbetsgruppens uppfattning.
I och med den rapport, som tidigare överläm nats till N ordiska rådet 

bedöm er m in isterrådet, fö r sin del, a tt rekom m endationen skulle kunna 
anses slutbehandlad.

*Rek. 14/1981/t
D 1986

Meddelande



*Rek. 15/1981/t
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 15/1981 angående inter
nationella åtgärder för miljösäkra sjötransporter
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regeringar 
a tt inom internationella sam arbetsorgan sam fällt verka för ökad miljösä

kerhet vid sjö transporter.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
M inisterrådet hänvisar till m eddelandet över rekom m endation nr 

1411981.
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Rek. 16/198 l/t
1986

Kommunikationsutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående inter
nationell harmonisering av bestämmelser för transport av 
farligt gods
(Meddelandet, se s. 2280)

Till N ordiska rådets kom m unikationsutskott har hänvisats m eddelande 
om rekom m endation nr 16/1981 angående internationell harm onisering av 
bestäm m elser för transport av farligt gods.

I rekom m endationen rekom m enderas de nordiska ländernas regeringar 
att internationellt arbeta för att internationella bestäm m elser för trans

port av farligt gods med olika transportm edel harm oniseras.
Av m eddelandet till den 34:e sessionen fram går att en rapport om trans

port av farligt gods i N orden har publicerats. I rapporten  redovisas en 
kartläggning av den organisatoriska ordningen för transport av farligt gods 
sam t förslag om hur det nordiska sam arbetet i frågan skall kunna drivas 
vidare.

Mot bakgrund av det ovan anförda föreslår u tsko tte t
att N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 

rekom m endation nr 16/1981 för rådets del slutbehandlad.

Stockholm  den 30 januari 1986
Bjarne M ørk Eidem  (A) Lahja Exner (s)
Guðrún H elgadóttir {Ab.) H anne Thanning Jacobsen  (SF)
O lo f Jansson (AC) Sakari K nuuttila (Sdp )
Wiggo K om sted t (m) M argit H ansen-K rone <H)
K aj Poulsen  (5) Peder Sønderby (V)
Ole Gabriel Ueland (Sp) M arjatta Väänänen (K)

Förman
Olle Östrand (s)
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Rek. 16/1981/t
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 16/1981 angående inter
nationell harmonisering av bestämmelser för 
transport av farligt gods
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regeringar 
att internationellt arbeta för att internationella bestäm m elser för trans

port av farligt gods med olika transportm edel harm oniseras.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
År 1982 startade N ordiska äm betsm annakom m ittén för transportfrågor 

(NÄT) ett u tredningsarbete i projektform  som syftade bl. a. till att finna 
form er för ett ökat nordiskt sam arbete i de större internationella organisa
tionerna och att underlätta  säkra transporter av farligt gods mellan de 
nordiska länderna.

Projektet är nu slutfört i och med att projektgruppen till N ordiska rådet 
överläm nat en rapport om transport av farligt gods i N orden. 1 rapporten 
redovisas bl. a. en kartläggning av den organisatoriska ordningen för trans
port av farligt gods i N orden och av de norm er som gäller. R apporten, som 
huvudsakligen behandlar landtransporterna, innehåller också förslag till 
hur det nordiska sam arbetet som inletts med projektarbetet skall kunna 
drivas vidare. D etta sam arbete har avsett både rent nordiska förhållanden 
och arbetet i de större internationella organisationerna.

Genom  pro jek tarbetet har grunden lagts för ett sådant sam arbete som 
avses med både denna rekom m endation och med rekom m endationen nr 
1711981. R ekom m endationerna anses därför från m inisterrådets sida slut
behandlade.
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Rek. 17/1981/t
1986

Kommunikationsutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående nordisk 
harmonisering av bestämmelser för transport av farligt 
gods
(Meddelandet, se s. 2282)

Till N ordiska rådets kom m unikationsutskott har hänvisats m eddelande 
om rekom m endation nr 17/1981 angående nordisk harm onisering av be
stäm m elserna för transport av farligt gods.

I rekom m endationen rekom m enderas N ordiska m inisterrådet 
a tt arbeta för harm onisering inom N orden av bestäm m elser för transport 

av farligt gods.
K om m unikationsutskottet hänvisar till sitt betänkande över m eddelande 

om rekom m endation nr 1611981 angående internationell harm onisering av 
bestäm m elser för transport av farligt gods och föreslår

att N odiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 
rekom m endation nr 17/1981 för rådets del slutbehandlad.

Stockholm  den 30 januari 1986
Bjarne M ørk Eidem  (A) Lahja Exner (s)
Gudrún H elgadóttir (Ab.) H anne Thanning Jacobsen (SF)
O lo f Jansson (AC) Sakari K nuuttila (Sdp)
Wiggo K om sted t (m) M argit H ansen-K rone (H)
K aj Poulsen (S) Peder Sønderby (V)
Ole Gabriel Ueland (Sp) M arjatta Väänänen (K)

Förman
Olle Östrand (s)
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Rek. 17/1981/t
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 17/1981 angående nor
disk harmonisering av bestämmelser för trans
port av farligt gods
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet 
a tt arbeta för harm onisering inom N orden av bestäm m elser för transport 

av farligt gods.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
M inisterrådet hänvisar till m eddelandet över rekom m endation nr 

1611981.



2283

Meddelande
om rekommendation nr 18/1981 angående vägbe- 
läggning och trafiksäkerhet
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
1. att i syfte att öka trafiksäkerheten  i N orden arbeta för att vägarna i 

N orden förses med vägbeläggning med goda ljusreflexionsegenskaper, 
exem pelvis ljus vägbeläggning och beläggning med grov y ttex tur och

2. att intensifiera pågående forskning om vägbeläggningens betydelse ur 
trafiksäkerhetssynspunkt.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Som nevnt i fjorårets melding om denne rekom m andasjonen har N E T ’s 

planeringsutskott för väg- och trafikforskning igangsatt et større prosjekt 
om trafikksikkerhet og vegdekkets egenskaper. Innenfor ram m en av dette 
prosjektet som forventes å løpe i perioden 1985-88 skal man bl. a. studere 
betydningen av lyse vegdekker.

*Rek. 18/1981/t
D 1986
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om rekommendation nr 22/1981 angående inten
sifierat samarbete för att bekämpa rusmedels- 
missbruk
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att i skyndsam  

ordning vidtaga åtgärder för ett fördjupat och v idareutvecklat nordiskt 
sam arbete avseende förebyggande åtgärder, behandling och inform ation i 
syfte att bekäm pa m issbruket av alkohol, narkotika och psykofarm aka.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
N ordiskt sam arbete i sam band med att bekäm pa rusm edelsm issbruk har 

koncentrerats på följande om råden:
1. Sam arbete mellan polis- och tullm yndigheter
2. Läkem edelskontroll
3. Å tgärder för att reducera efterfrågan på narkotika
4. Forskning
5. Internationellt sam arbete.
Angående punkten 1 och 3 hänvisas till redovisningen i m eddelandet om 

rekom m endation nr 2311985.
Inom det nordiska registreringssam arbetet på läkem edelsom rådet har 

under 1985 u tarbetats förslag till nordiska riktlinjer för utredningsprotokoll 
(kontrollm yndigheternas u tvärdering av ansökningar om registrering av 
läkemedel). D etta för att m yndigheterna lättare skall kunna använda var
andras arbete.

Förslaget u tvärderas (och används i konkret arbete) av tre fackspecia
listgrupper, som även arbetar med att ha sam m a tolkning av riktlinjerna 
(en ansökan om registrering av läkem edel kan indelas i tre  fackom råden: 
farm aci/kem i, farm akologi/toxikologi, klinik).

På forskningssidan har den sam nordiska alkoholskadeundersökningen 
(SAS) under året fortsatt sitt arbete. I p rojektet, som startade 1982, under
söks sam bandet mellan alkoholkonsum tion och alkoholskador i de fem 
nordiska länderna.

*Rek. 22/1981/s
D 1986

Meddelande
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Det nordiska forskningsprojektet ” alkoholbruk, alkoholattityder och 
konsekvenser av alkoholbruk”  har hållit ett slutm öte i projektgruppen. 
Rapporteringen från pro jek tet, där Finland, Island, Norge och Sverige 
deltar, pågår för närvarande.

Den nordiska arbetsgruppen som skriver en antologi om kvinnors rus- 
m edelsbruk har fortsa tt sitt arbete. G ruppen räknar med att slutföra sitt 
arbete under år 1985.

En nordisk projektgrupp har konstituerats kring tem at ” narkotikafrågan 
och rä ttssy stem et” . N ordiska näm nden för alkohol- och drogforskning 
(NAD) har stö tt p rojektet genom  kortare forskningsanslag för en finsk, en 
dansk och en norsk  forskare och genom att bevilja medel för m öten i 
projektgruppen.

N ordiskt forskarsam arbete håller för närvarande på att kom m a i gång på 
om rådena ” karriärstud ier och behandlingsevaluering”  (DK, N och S); 
” narkotikasyn och kontrollpolitik”  (i första  hand F  och S) sam t ” narkoti
kadödlighet” .

Samtidigt eller alternativt bruk av alkohol, läkem edel och narkotika är 
ett fenom en som ofta d iskuteras i sam band med rusm edelsm issbruk.

NAD planerar att sam la e tt antal forskare för att d iskutera fenom enet 
biandm issbruk. Bland de frågor man tänker ta upp är följande: Vad vet vi 
om biandm issbruk i g rupper som definierats som m issbrukare och i sam 
hället i övrigt, till exem pel bland kvinnor? H ur åtgärdas biandm issbruk i 
vårdsystem et? H ur ser relationen blandm issbruk-kontrollpolitik ut?

Det nordiska sam arbetet m ot rusm edelsm issbruk sker således huvud
sakligen genom  sam ordning av nationella insatser. D essutom  sam arbetar 
länderna aktivt inom F N :s narkotikakom m ission, V ärldshälsoorganisatio
nen (W HO) och E uroparådet (Pom pidougruppen). D et föreligger en klar 
am bition att fö rbättra  och vidareutveckla detta  sam arbete under de kom 
m ande åren.
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om rekommendation nr 25/1981 angående före
byggande fritidsverksamhet för barn och unga
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regeringar att 

bygga ut den förebyggande fritidsverksam heten för barn och unga genom 
att bland annat upprä tta  flera fritidsklubbar sam t att få till stånd ett erfaren- 
hets- och inform ationsutbyte på nordiskt plan beträffande efter- och vida
reutbildning av ungdom sledare.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
M inisterrådet har under perioden 1983-1985 finansierat e tt nordiskt 

projekt under rubriken Fritidsak tiv iteter för barn och ungdom. Inom ra
men för projektet har man belyst skillnader och likheter i fråga om utbudet 
av förebyggande fritidsaktiviteter för barn och ungdom i åldersintervallet 
10-14  år.

P rojektets utgångspunkt har varit att det gem ensam m a för många barn 
och ungdom ar idag är a tt de lever i en verklighet som kännetecknas av 
brist på sam m anhang mellan vardagens olika elem ent. Skolan, hem m et 
och fritiden knyts ofta inte till varandra. Denna brist på sam m anhang och 
kontinuitet anses vara en avgörande orsak till problem  bland barn och 
ungdomar.

I projektets slu trapport som nyligen publicerats föreslås att man skall 
arbeta mot en ny typ av fritidsstruktur, som kan utgöra större helheter i 
ungdom ars verklighet. Det hävdas också i rapporten  att genom ett ökat 
erfarenhets- och inform ationsutbyte kan man utveckla ak tiv iteter med 
hänsyn till de problem  som m öter dagens ungdom. R apporten har distribu
erats till berörda nationella organ.

*Rek. 25/1981/s
D 1986

Meddelande
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om rekommendation nr 26/1981 angående inter
nationella begränsningar beträffande skattefri 
alkoholinförsel
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar regeringarna i de nordiska länderna att 

genom sam fällt uppträdande på internationellt plan verka för enhetliga 
regler som innebär begränsningar i rätten  att tullfritt införa skattefria 
alkoholvaror.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Det i rekom m andationen rejste spørgsmål blev behandlet i en særlig 

arbejdsgruppe under M inisterrådet. H eri deltog eksperter fra de i landene 
berørte m inisterier.

A rbejdsgruppens rapport, som blev afgivet i efteråret 1982, havde som 
hovedkonklusioner, at alle nordiske lande allerede har indført begræns
ninger i adgangen til told- og skattefri indførsel. Der gælder således blandt 
andet krav om fravæ r i et vist tidsrum , ligesom de rejsende skal opfylde 
visse alderskrav i henhold til den nordiske provianteringsaftale. M ulighe
derne for salg på de såkaldte korte ru ter er endvidere begrænset.

De nordiske lande har tilstræ bt udarbejdelse af fælles bestem m elser. 
H vis et nordisk land uanset dette  skulle finde det nødvendigt at vedtage 
bestem m elser med henblik på at begrænse adgangen til told- og afgiftsfri 
indførsel a f a lkoholvarer, der er købt uden afgifter, fandt arbejdsgruppen, 
at dette m åtte overvejes i relation til det pågældende lands egne forhold. 
Sådanne skridt forudsatte imidlertid forhandlinger med de øvrige berørte 
nordiske lande. E ndvidere pegedes på at der vil kunne opstå ganske 
betydelige kontro lproblem er ved indrejse, såfrem t sådanne foranstalt
ninger ikke sker i et sam arbejde mellem de nordiske lande.

D et fremgik endvidere, at der efter arbejdsgruppens opfattelse ikke 
findes et sådant internationalt forum , hvor en drøftelse om det i rekom 
m andationen rejste spørsgsm ål vil kunne føres med noget resultat på 
baggrund af de internationale reglers udvikling, som går i retning af en øget 
liberalisering. D ette vanskeliggør i nogen grad m ulighederne for specifikke 
nordiske initiativer i sådant øjemed.

*Rek. 26/1981/s
D 1986

Meddelande
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om rekommendation nr 28/1981 angående åtgär
der för att minska ungdomsarbetslösheten
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regeringar 
att snarast möjligt vidtaga alla åtgärder som kan m edverka till att minska 

arbetslösheten  bland de unga.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
Om fanget af ungdom sarbejdsløsheden i N orden som helhed stagnerede i

1984 og har i 1985 vist en m arkant faldende tendens. Det sam lede omfang 
ligger under 200.000 arbejdsløse i aldersgruppen 16-24  år.

I flere lande har man indført obligatoriske tilbud om sysselsæ tning for 
den yngste del a f  ungdom sarbejdsløshedsgruppen med et deraf følgende 
kraftig fald i den registrerede arbejdsløshed for denne gruppe. Det gælder 
f.eks. lovgivningen om ungdomslag i Sverige og en tilsvarende ordning i 
Finland. 1 de øvrige lande har mange kom m uner, der har et m edansvar for 
ungdom sarbejdsløshedsindsatsen indført ordninger med obligatorisk tilbud 
om sysselsæ tning.

Det nordiske arbejdsm arkedsudvalg (NAUT) har i sam arbejde med era- 
bedsm andskom itéen for nordisk kulturelt sam arbejde gennem ført et flerår
igt projekt, hvor forsøg med obligatorisk tilbud om sysselsæ tning i fire 
lokalom råder blev knyttet sam men i et nordisk netvæ rksprojekt.

P rojektet blev afsluttet i 1985 i forbindelse med et fællesm øde mellem de 
to em bedsm andskom itéer, hvor det blev besluttet at erfaringerne skulle 
videreføres dels i SK O LA R B -projektets operative fase og dels i projektet 
om nye veje til bekæm pelse a f ungdom sarbejdsløsheden i forbindelse med 
handlingsplanen N orden i vækst.

SK O LA R B -projektet videreføres i 1986 med en operativ fase, hvor 
lokale pilo tprojekter, der har til form ål at stø tte unge ved overgangen fra 
skole til arbejdslivet, knyttes sam m en i et nordisk netværk.

Den generelle vækst i sysselsæ tningen, der har karakteriseret arbejds
m arkedet i N orden som helhed, er særligt kom m et unge med erhvervskom - 
petencegivende uddannelser til gode. Med udsigt til en fortsat vækst i

*Rek. 28/1981/s
D 1986

Meddelande
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sysselsæ tningen, sam tidigt med et begyndende fald i om fanget af de ung
dom sårgange, der m elder sig som førstegangssøgende på arbejdsm arkedet, 
kan det forudses at der om nogle år vil opstå en flaskehalssituation på dele 
a f arbejdsm arkedet, der rek ru tterer ungdom med faglige uddannelser. 
Samtidigt kan det forven tes, at der vil være en gruppe unge arbejdsløse 
uden specifikke og adæ kvate uddannelser som meget vanskeligt vil kunne 
placeres på arbejdsm arkedet. På denne baggrund har N A U T iværksat 
projekter i 1986 som focuserer på nye og utraditionelle sysselsæ tningsm u- 
ligheder for de udsatte grupper, herunder dele af ungdom sgruppen.
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om rekommendation nr 32/1981 angående anta
gande av nordisk språkkonvention
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd henstiller til regeringerne i Danm ark. F inland, Island. 

Norge og Sverige, at der mellem disse lande indgås en konvention om 
nordiske statsborgeres ret til at anvende deres eget sprog i andet nordisk 
land i overensstem m else med det udkast til konvention, der er optaget som 
bilag til m inisterrådsforslag B 32lj om en nordisk sprogkonvention.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
K onventionen undertecknades av alla de nordiska länderna den 17 juni 

1981. Den träder i kraft när fyra länder har ratificerat. Hittills har konven
tionen ratificerats av Finland, Norge och Sverige.

D anm ark och Island är nu båda på god väg att följa efter. I Island har 
ratifikationsförfarandet inletts genom  proposition till Alltinget. I Danmark 
har justitiem inistern  i oktober 1985 lämnat förslag till ändring av retspleje
loven i syfte att spåkkonventionens krav skall kunna tillgodoses inom 
rättsprocessen . Såvitt angår den offentliga förvaltningen avser man från 
justitiem inisteriets sida att ge närm are riktlinjer i den vägledning, som 
väntas bli utsänd i anslutning till ny forvaltningslov och ny offentligheds
lov.

K onventionen bör alltså kunna träda i kraft under 1986. Därm ed för
binder sig de nordiska staterna att verka för att m edborgare i en fördrags- 
slutande stat, vid behov, skall kunna använda sitt eget språk i kontakter 
med m yndigheter och andra offentliga organ i annat föidragsslutande land. 
Inför ikraftträdandet kom m er man nu att förbereda sig nationellt för de 
krav som konventionen kom m er att ställa.

Rek. 32/198l/j
D 1986

Meddelande
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Rek. 2/1982/j
D 1986

Juridiska utskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående lagstift- 
ningssamarbetet på arbetsrättens område
(Meddelandet, se s. 2292)

Til jurid isk  udvalg er henvist den af N ordisk  M inisterråd til N ordisk 
Råds 34. session afgivne m eddelelse om rekom m andation nr. 2/1982 an
gående lovgivningssam arbejde på arbejdsrettens om råde.

Det frem går af m eddelelsen, at m inistre med ansvar for arbejdslivs- og 
arbejdsretsspørsm ål har besluttet at indlede et sam arbejde på dette om rå
de. Ligeledes frem går det, at m inisterrådet har til hensigt at rapportere om 
sam arbejdet på dette nye om råde i den årlige virksom hedsberetning.

H erm ed er sigtet med rekom m andationen opfyldt, og jurid isk  udvalg 
indstiller:

at N ordisk Råd tager m eddelelsen til efterretning og anser rekom 
m andationen nr. 2/1982 for fæ rdigbehandlet for rådets vedkom 
mende.

Stockholm , den 31. jan uar 1986
Lennart A ndersson (s)
A sa  Solberg Iversen (A) 
Arnljot Norw ich (H) 
Tuulikki P etäjäniem i (Kok) 
Asbjørn S jøthun (A) 
Bernhardt Tastesen (S) 

Formand

Flem m ing H ansen (KF) 
Inga Lantz (vpk) 

H ans N yhage (m) 
H eikki Riihijärvi (Smp) 
Jens S te ffensen  (KrF) 

Friðjón Pórðarson (Sj.)
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R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd 
at give de arbejdsretlige spørgsmål en mere frem trædende placering i det 

nordiske sam arbejde, 
at etablere et sam arbejde mellem de nordiske landes regeringer og 

organisationerne på arbejdsm arkedet med henblik på gennem  lovgivning 
eller på anden måde at gennem føre ensartede løsninger på arbejdsretlige 
spørgsm ål a f større ræ kkevidde, og 

at udvide det nordiske lovgivningsprogram s katalog af lovgivningspro- 
jek te r med lovgivning på arbejdsrettens om råde, 

fo r  herigennem  på fæ llesnordisk grundlag blandt andet at videreudvikle 
dem okratiet i arbejdslivet og løse de arbejdsretlige problem er, der er 
forbundet med indførelse og anvendelse af ny teknik.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
M inistrar med ansvar för arbetslivs- och arbetsrättsfrågor beslöt vid ett 

möte den 12 novem ber 1985 att inleda ett sam arbete på arbetslivs- och 
arbetsrättsom rådet. A rbetet skall bedrivas i en gem ensam  kontaktgrupp 
under äm betsm annakom m ittén för arbetsm iljöfrågor och nordiska arbets
m arknadsutskottet. En närm are redogörelse för inriktning och organise
ring av sam arbetet läm nas i m inisterrådets verksam hetsberättelse (C l), 
kapitel X A rbetsm iljö, avsnitt 2.2.

Frågan om arbetslivs-/arbetsrättssam arbetet behandlades vid ett möte 
den 13 novem ber 1985 mellan m inistrar med ansvar för arbetslivs- och 
arbetsrättsfrågor och N ordiska rådets jurid iska utskott resp represen tanter 
för rådets social- och m iljöutskott.

M inisterrådet avser att årligen i verksam hetsberätte lsen  (C l)  rapportera 
om sam arbetet på det nya om rådet. Därm ed anser m inisterrådet, för sin 
del, att syftet med rekom m endationen har tillgodosetts.

Rek. 2/1982/j
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 2/1982 angående
lagstiftningssamarbetet på arbetsrättens område
(Överlämnat av Nordiska ministerrådet)
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Kulturutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående ökat 
radio- och TV-samarbete i Norden
(Meddelandet, se s. 2295)

Till ku lturu tsko tte t har hänvisats av N ordiska m inisterrådet till N ordis
ka rådets 34:e session avgivna m eddelanden om rekom m endationerna nr 
1511973 och 311982, vilka båda berör frågan om ökat radio- och TV -sam ar
bete i N orden.

K ulturutskottet har behandlat m eddelandena i ett sam m anhang. 
U tskottet k onsta terar med stor tillfredsställelse a tt N ordiska m inisterrå

det har fattat beslut om att etablera ett u tökat radio- och TV -sam arbete i 
N orden, i enlighet med m inisterrådsförslaget B 61 Ik och med beaktande av 
N ordiska rådets yttrande över detta.

Syftet med rekom m endationerna kom m er därm ed att uppnås och några 
skäl a tt kvarhålla rekom m endationerna på rådets dagordning föreligger 
därför inte längre.

U tskottet avser följa den fortsa tta  utvecklingen av det nordiska sam ar
betet på radio- och TV -om rådet bl. a. u tgående från den inform ation minis
terrådet ger i berättelsen  C 1 och i m eddelandena över den fram ställning 
N ordiska rådet avgav som ett resu ltat av behandlingen av m inisterrådets 
förslag B 61/k (fram st. 111986).

Rek. 3/1982/k
D 1986
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U tskottet föreslår
att N ordiska rådet lägger m eddelandena till handlingarna och anser 

rekom m endationerna 15/1973 och 3/1982 för rådets del slu tbe
handlade.

Stockholm  den 30 januari 1986
Kjell M agne Fredheim  (A) 
Eiður G uðnason (A.)

Förman
Tytti Isohookana-A sunm aa i K) 
Karen H øjte Jensen (KF)
Thea K nutzen (H)
Barbro N ilsson (s)
Berit Oscarsson (s)
Erlendur Patursson (Tvfl)
H ans P etersson (fp)
O tto S teenhold t (At)
Anders Talleraas (H)

S tefån  B enediktsson (Bj.) 
Kirsti Kolle Grøndahl (A)

Elsi H etem äki-O lander (Kok) 
Jens P eter Jensen (V) 

Gunnel Jonäng (c) 
Paavo Lipponen (Sdp) 

R obert Pedersen (S) 
R e iu lf S teen  (A) 

Ingrid Sundberg (m) 
Pekka Tuominen (ASD) 
Pirkko Turpeinen (Skdl)
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R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar regeringarna i F inland, Island, Norge 

och Sverige a tt uppta förhandlingar i syfte att träffa avtal om den fortsatta  
utvecklingen av e tt radio- och TV- sam t telesam arbete baserat på överfö
ring via ett satellitsystem . N ordiska rådet föru tsätter att utvecklingen av 
sam arbetet sker inom ram en för H elsingforsavtalet, att N ordiska rådet 
hålls inform erat om denna utveckling sam t att en eventuell realisering av 
ett radio- och TV- sam t telesam arbete via satellit underställs N ordiska 
rådets session.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (industri-, kom m unikations- och kultur
m inistrarna) m eddelar den 17 decem ber 1985:

Regeringarna i F inland, Island, Norge och Sverige har inom N ordiska 
m inisterrådet den 10 novem ber 1985 avgivit m inisterrådsförslag om ökat 
radio- och TV -sam arbete i N orden (R 61/k) till N ordiska rådets presidium 
för yttrande.

M inisterrådet avser att som ett led i etableringen av e tt u tökat radio- och 
TV -sam arbete via satellit i N orden i en inledande försöksverksam het un
der tre år använda TV -kapaciteten i den d irektsändande satelliten Tele-X.

Enligt bem yndigande vid N ordiska rådets 33:e session i Reykjavik 1985 
har N ordiska rådets presidium , efter yttrande av kulturu tsko tte t, den 13 
novem ber 1985 avgivit fram ställning till m inisterrådet över förslaget.

Vid möte per capsulam  (skriftligt förfarande) har m inisterrådet, med 
beaktande av N ordiska rådets synpunkter, den 25 novem ber 1985 fastställt 
beslutet av den 10 novem ber 1985.

Danmark har inte deltagit i beslutet. D anm arks regering har em ellertid i 
skrivelse den 27 novem ber 1985 m eddelat sig beredd att, vid lämplig 
tidpunkt, uppta förhandlingar inom N ordiska m inisterrådet om villkoren 
för en eventuell dansk m edverkan i det försöksm ässiga p rogram sam arbetet 
via Tele-X.

M inisterrådets fo rtsa tta  förberedelsearbete inför den treåriga försökspe
rioden med ökat radio- och TV -sam arbete i N orden genom användning av 
Tele-X -satelliten om fattar bl. a. utform ning och fastställande av detaljavtal 
avseende program sam arbetet och avseende tekniska och ekonomisk-fi- 
nansiella frågor.

Rek. 3/1982/k
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 3/1982 angående ökat
radio- och TV-samarbete i Norden
(Överlämnat civ Nordiska ministerrådet)
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*Rek. 5/1982/k
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 5/1982 angående ett 
gemensamt program för den acceieratorbaserade 
forskningen i Norden
{Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
att intensifiera bevakningen av det arbete som bedrivs på nationellt plan 

för att u tveckla sam arbetet inom den acceieratorbaserade forskningen i 
N orden, i syfte a tt åstadkom m a ett gem ensam t program  för detta  sam arbe-

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

1 1974 oprettede m inisterrådet den nordiske sam arbejdskom ité for acce- 
leratorbaseret forskning (NOAC), der b l.a . har til opgave at virke for en 
sam ordnet udnyttelse af ressourcerne til acceleratorbaseret forskning i 
N orden sam t m edvirke til nordisk sam arbejde i forskningsprojekter ved 
acceleratorer udenfor N orden. N O A Cs budget for 1986 er 598000 DKK.

Spørgsm ålet om nordisk sam arbejde indenfor den acceleratorbaserede 
forskning har haft særlig aktualitet i de seneste å r gennem  planer i såvel 
Finland som Sverige om opførelse af en tungjon-accelerator, således som 
der blev redegjort for i m eddelelsen til 33. session.

Fra svensk side m eddeltes det dog, som tidligere oplyst, i novem ber 
1983, at man ikke i de næ rm este år vil bygge en tungjon-accelerator i 
Sverige. S tatens V etenskapsråd  i Finland har udtalt, at man i den nuvæ ren
de økonom iske situation ikke kan anbefale, at der satses så mange res
sourcer på kernefysisk forskning i Finland i betragtning af de store behov 
for midler, der er dokum enteret indenfor andre videnskabsgrene.
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Rek. 7/1982/k
D 1986

Kulturutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående pro
duktion och distribution av talböcker och punktskrifts- 
böcker i Norden
(Meddelandet, se s. 2298)

Till kulturu tsko tte t har hänvisats av N ordiska m inisterrådet till N ordis
ka rådets 34:e session avgivet m eddelande om rekom m endation nr 7/1982 
angående produktion och distribution av talböcker och punktskriftsböcker 
i N orden.

U tskottet konsta terar a tt m an på nationellt p lan, som ett resu ltat av 
nordiskt sam arbete på om rådet, har fattat beslut om att verkställa ett stort 
antal åtgärder på det om råde rekom m endationen berör. Vidare har det 
sam arbete som har etab lerats lett till fo rtsa tta  åtgärder även på nordiskt 
plan. M inisterrådet har även avsatt medel för denna verksam het.

U tskottet u ttalar tillfredsställelse över att syftet med rekom m endationen 
har uppnåtts. U tskotte t föreslår,

a tt N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 
rekom m endation nr 7/1982 för rådets del slutbehandlad.

Stockholm  den 30 januari 1986
Kjell M agne Fredheim  (A) 
Eiður G udnason (A.)

Förman
Tytti Isohookana-A sunm aa (K) 
Karen H øjte Jensen (KF)
Thea K nutzen (H)
Barbro N ilsson (s)
Berit Oscarsson (s)
Erlendur Patursson (Tvfl)
H ans Petersson (fp)
Otto S teenhold t (At)
Anders Talleraas (H)

S tefan Benediktsson (Bj.) 
Kirsti Kolle Grøndahl (A)

Elsi H etem äki-O lander (Kok) 
Jens P eter Jensen (V) 

Gunnel Jonäng (c) 
Paavo Lipponen (Sdp) 

R obert Pedersen  (S) 
R eiu lf Steen (A) 

Ingrid Sundberg (m) 
Pekka Tuominen (ÅSD) 
Pirkko Turpeinen (Skdl)
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om rekommendation nr 7/1982 angående 
produktion och distribution av talböcker och 
punktskriftsböcker i Norden
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
att vidta åtgärder för att öka det nordiska sam arbetet om produktion och 

d istribution av talböcker och punktskriftsböcker.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

K ultursekretariatet engasjerte i 1983 to sakkyndige til å utrede mulighe
tene for utvidet nordisk sam arbeid på dette om råde. U tredningen forelå 
våren 1984 og er d eretter sendt på rem iss til relevante nasjonale og nordis
ke institusjoner/organisasjoner. Rem iss-uttalelsene understreker b l.a . be
hovet for å få holdt et arbeidsm øte som kan foreslå gjennom føring av 
konkrete nordiske sam arbeidsprosjekter på dette felt.

M inisterrådet har i 1985 gitt et tilskudd på 100000 DKK till avholdelse 
av arbeidsm øtet, som er arrangert i K øbenhavn 31.10— 1.11.1985.

På nevnte arbeidsm øte ble følgende arbeidsoppgaver besluttet iverksatt 
ved nasjonale tiltak og derm ed uten behov for finansiering fra M inisterrå
det:

1. Beskrivelse av samtlige lands problem er vedrørende opphavsrett 
sam t løsningsforslag innsam les og bearbeides.

2. Opplegg for produksjonsm ål for lydboksproduksjonen utarbeides.
3. Norge og Sverige påtar seg i felleskap å søke å løse problem ene 

vedrørende samisk litteratur.
4. M ateriale innsam les om ny teknologi, dvs. om de ED B -standarder 

som i dag brukes i N orden.
5. E t opplegg om bruken av punktskrift u tarbeides, samt om mulighe

tene for å øke bruken av punktskrift.
6. M ateriale fram skaffes om hvilken type båndspiller som bør brukes. 

Disse initiativ foru tsettes fulgt opp av et nytt arbeidsm øte som er foreslått 
holdt i Stockholm  i mai 1986.

N år det gjelder de tiltak som krever nordisk finansiering har arbeidsm ø
tet forslått forbedring av katalog- og lånesam arbeidet. For øvrig har ar-

Rek. 7/1982/k
D 1986

Meddelande
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beidsm øtet anbefalt at M inisterrådet skal stø tte etablering av lydbokspro- 
duksjon på Fæ røyene og G rønland.

M inisterrådet har på møte 11.12.1985 avsatt 10000 DKK. till videre 
arbeid i 1986 med punktskriftsaka.
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Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet 
att, utan att inrätta någon särskild fond, ställa ökade medel till förfogan

de för kultursam arbetet på N ordkalotten  genom att på den nordiska kultur
budgeten inrätta  ett särskilt anslag för regionalt kultursam arbete.

N o r d i s k a  m i n i s t e r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

R ekom m andasjonen peker på to forhold, det ene gjelder økte midler til 
kultursam arbeidet på N ordkalotten  spesielt, det andre spørsm ålet om å 
opprette en spesiell tilskuddsordning for regionalt kultursam arbeid i N or
den.

N år det gjelder kultursam arbeidet på N ordkalotten  er det mulig å søke 
om tilskudd fra de enkelte stø tteordninger, for idrett, folkeopplysning, 
ungdom sarbeid, teater. D essuten kan det søkes om tilskudd fra N ordisk 
kulturfond og de bilaterale fond.

S tøtten  fra M inisterrådet til samisk kulturliv bør også nevnes i denne 
forbindelse. Samiske kulturtiltak stø ttes med en egen avsetning over dis- 
posisjonsm idlene.

D essuten har m inisterrådet vedtatt å gi tilskudd til engasjem ent av 
sakkyndig person tilknyttet N ordisk  Sam eråd, som skal utrede mulighe
tene for økt nordisk og nasjonal stø tte til sam iske kulturprosjekt. M inister
rådet har vedtatt nye retningslinjer for bevilgningen til nordisk idrettssam - 
arbeid slik at det h eretter kan gis tilskudd til samisk idrettssam arbeid. 
Folkeopplysningsstøtten disponeres årlig til en rekke regionale prosjekt. 
F ra idrettsbevilgningen gis det for øvrig tilskudd til idrettssam arbeidet i 
V est-N orden. N ordisk M inisterråd har vedtatt nye vedtek ter som vil åpne 
m uligheten for økte tilskudd til det regionale ungdom ssam arbeid.

N ordisk kulturfond har i 1983 pekt på at det er fondets oppgave å 
stim ulere et så bredt sam arbeid som mulig mellom de nordiske land. 
Fondets styre har sagt seg villig til å gi et visst tilskudd til grenseregionalt

*Rek. 8/1982/k
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 8/1982 angående stöd till
regionalt kultursamarbete i Norden
(Överlämnat av Nordiska ministerrådet)
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sam arbeid og til bilaterale prosjekt. I 1984 og 1985 er det bl. a. gitt tilskudd 
fra fondet til g renseregionalt kultursam arbeid i M idt-N orden og til musikk- 
sam arbeid på N ordkalotten .

M inisterrådet anser det ikke hensiktsm essig å etablere en egen stø t
teordning for regionalt kultursam arbeid.
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om rekommendation nr 10/1982 angående barns 
miljö
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
1. att införa likartade lagbestäm m elser om förbud mot kroppslig aga 

eller annan kränkande behandling av barn,
2. att sam arbeta i syfte att v idareutveckla föräldrautbildningen i de 

nordiska länderna sam t
3. att särskilt beakta de handikappade barnens situation.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
I rek. nr. 10/1982 oppfordrer N ordisk Råd m inisterrådet til å innføre 

ensartede regler i N orden om forbud mot fysisk avstraffelse eller annen 
krenkende behandling av barn.

I D anm ark vedtog Folketinget i juni 1985 en ændring i m yndighedsloven, 
hvori det udtales, at forældrem yndighed m edfører pligt til at beskytte 
barnet mod fysisk og psykisk vold og anden kræ nkende behandling.

I Finland antog riksdagen våren 1983 lagen angående vårdnad om barn 
och um gängesrätt (361/83). Enligt denna lag, som trädde i kraft den 1 
januari 1984, får barnet inte undertryckas, agas eller u tsättas för annan 
kränkande behandling. Enligt barnskyddslagen (683/83), som också trädde 
i kraft den 1 januari detta  år, är barnskyddets syfte att trygga barnets rätt 
till en trygg och stim ulerende uppväxtm iljö samt till en harm onisk och 
mångsidig utveckling. Barn har enligt lagen företrädesrätt till särskilt 
skydd. D essa rättigheter bör tryggas genom att påverka de allm änna upp
växtförhållandena, genom att stödja vårdnadshavarna vid fostran av barn 
sam t genom att genom föra familje- och individinriktat barnskydd. M ålet är 
att barnet under alla förhållanden får en sådan vård varom  stadgas i lagen 
om vårdnad om barn och um gängesrätt.

I Norge la et utvalg under Sosialdepartem entet våren 1982 fram en 
innstilling om barnem ishandling og om sorgssvikt. Utvalget foreslår at det 
tas inn i barneloven et forbud mot fysisk avstraffelse eller annen kren
kende behandling av barn. D ette forslaget vil bli behandlet i Regjeringen

Rek. 10/1982/s
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med det første. De øvrige forslag i innstillingen er behandlet i en egen 
stortingsm elding, og S tortinget vedtok våren 1985 en fireårig handlingsplan 
for styrking av barne- og ungdom svern.

Den svenska föräldrabalken innehåller sedan år 1979 ett förbud mot 
kroppslig aga eller annan kränkande behandling av barn.

N är det gäller de handikappade barnens situation sker stora och för de 
enskilda individerna betydelsefulla insatser på nationellt plan. På nordiskt 
plan utgör pro jek tet ” K roniskt sjuka barn i N o rden ” , som bedrivs i N or
diska hälsovårdshögskolans regi, e tt viktigt inslag på detta  om råde.

BILAG A
Fråga vid Nordiska rådets 34:e session angående föräldrautbildning
en i de nordiska länderna
(Se sak E  7, s. 2467)



*Rek. 11/1982/s
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 11/1982 angående inter
nationell konvention om barnens rättigheter
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regeringar 
att på internationellt plan sam fällt verka för ingåendet av en internatio 

nell konvention till skydd för barnens rättigheter.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Som det fram går av förarbetena till denna rekom m endation, förekom 

m er nordiskt sam arbete i denna fråga inom ram en för FN :s komm ission för 
de mänskliga rättigheterna. D etta sam arbete fortsätter.
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Rek. 12/1982/s
D 1986

Social- och miljöutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående färd 
tjänstservice för handikappade
(Meddelandet, se s. 2306)

Till N ordiska rådets social- och m iljöutskott har hänvisats m eddelande 
om rekom m endation nr 12/1982 angående färdtjänstservice för handikap
pade.

I m eddelandet påpekas att ansvaret för färdtjänsten i huvudsak ligger på 
kom m uner och att det bl. a. därför ej är möjligt att på kort sikt genom föra 
rekom m endationen. Vid sessionen 1985 ställdes en fråga angående skälet 
att intet gjorts. I svaret hänvisade m inisterrådet till att färdtjänsten i de 
nordiska länderna befann sig i mycket olika utvecklingsskeden och att det 
inte hörde till m inisterrådets verksam het att u töva inflytande på om fatt
ningen av de olika ländernas sociala förm åner.

Dock skulle m inisterrådet verka för att utvecklingen av de nationella 
färd tjänsterna planerades så att man inte försvårade u tvecklandet av sam 
nordisk färdtjänst. Vid en fram tida revidering av den nordiska trygghets- 
konventionen var det naturligt att även belysa färdtjänsterna för de handi
kappade. U tskottet no terar att något annat resultat av rekom m endationen 
ej kan förväntas.

M ot bakgrund av det ovan anförda föreslår u tsko tte t
att N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 

att rekom m endationen nr 12/1982 för rådets del är slutbehandlad.
Stockholm  den 10 februari 1986

Svein A lsaker (K r.F .) M argrete A uken (SF)
Dorte B ennedsen (S) Jo B enkow  (H)

Ulla Johansson (s) 
Brit Jørgensen (A)

Formann 
Elver Jonsson (fp) 
Birgitta Rydle (m)

26-50-334 Nordiska rådet Del 2
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om rekommendation nr 12/1982 angående färd
tjänstservice för handikappade
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
1. a tt i sam arbete med berörda kom m unala organ verka för sam ordning 

av principerna för färd tjänst,
2. att u treda m öjligheterna för att etablera internordisk färdtjänstser- 

vice, med särskilt beaktande av behoven i g ränstrak terna samt
3. att sam arbeta om regler för utform ning och utrustning av specialtran

sportfordon som är avsedda att användas vid färdtjänst för handikappade.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
De stora skillnader som fortfarande föreligger mellan de nordiska län

derna vad gäller utbyggnadsgraden inom färdtjänsten  har flera orsaker. 
A nsvaret för verksam heten ligger i huvudsak på kom m uner medan statligt 
stöd utgår i varierande grad. I de fall e tt lands regering valt a tt avstå från 
a tt u tfärda direktiv och regler för hur den kom m unala färdtjänsten  skall 
organiseras och vilken omfattning den skall ha etc, har detta  lett till 
variationer i servicenivån mellan kom m uner i ett och samma land. D etta 
innebär praktiska svårigheter vad gäller sam ordning av principerna för 
färdtjänstservice. En internordisk färdtjänstservice föru tsätter dock en 
sådan sam ordning på nationell nivå.

Mot bakgrund av vad som anförts ovan konstaterar m inisterrådet att en 
internordisk färdtjänstservice närm ast får betraktas som ett mål a tt sträva 
efter på längre sikt.

Vad gäller anpassning av fordon för handikappades behov inom färd
tjänsten pågår nationellt utvecklingsarbete i flera nordiska länder. B evak
ningen av de nordiska aspekterna sker genom  N ordiska näm nden för 
handikappfrågor.

Rek. 12/1982/s
D 1986

Meddelande
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om rekommendation nr 15/1982 angående epide
miologiskt bevakningssystem
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet,
1. att u tarbeta  riktlinjer för etab lerandet av nationella epidem iologiska 

bevakningssystem  sam t
2. att inleda ett erfarenhetsutbyte beträffande vetenskapliga och prak

tiska m etodproblem .

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Frågan om nationella epidem iologiska bevakningssystem  övervägs av 

respektive lands m yndigheter inom om rådet.
N ordiskt sam arbete i form av inform ations- och erfarenhetsutbyte gäl

lande redan etab lerade system  förekom m er bl. a. inom ram en för N ordiska 
m edicinalstatistikkom m itténs (N O M ESK O ) arbetsgrupp för medicinsk fö
delseregistrering sam t de nordiska cancerregistrens sam arbetsorgan.

Det senare. N ordic A ssociation of C ancer Registers, inrättades så sent 
som år 1985. Bland aktuella projekt kan näm nas en kartläggning av regio
nala skillnader i fråga om cancerfrekvens, cancerriskens förändring i ett 
längre tidsperspektiv  dvs. relaterad till förändringar i miljö och livsstil 
sam t identifiering av högriskgrupper i fråga om yrkesrelaterad  cancer.

En kartläggning av cancerförebyggande åtgärder i N orden har genom 
förts i m inisterrådets regi. R apporten kom m er att ligga till grund för dis
kussioner om ökat nordiskt sam arbete kring dessa frågor inom flera sam ar- 
betssektorer.

N ordiska socialpolitiska kom m ittén har reserverat medel för vissa upp- 
följningsaktiviteter under år 1986.

*Rek. 15/1982/s
D 1986

Meddelande
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Meddelande
om rekommendation nr 17/1982 angående nor
disk utbildning för exportmarknadsföring
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å vedta sam arbeids

tiltak med sikte på å styrke u tdannelsestilbudet innen faget eksportm ar
kedsføring.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Det nordiske sam arbeidet når det gjelder nordisk utdanning for eksport

m arkedsføring har fortsatt i 1985 og nye tiltak planlegges i 1986 og 1987. 
Det henvises i denne forbindelse til det handelspolitiske kapitlet i å rsbere t
ningen (C l) pkt. 7 og M inisterrådets budsjett for 1987 (C2).

Rek. 17/1982/e
D 1986
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om rekommendation nr 18/1982 angående sam
arbete inom nordisk möbelindustri
(Ö verläm nat av N ordiska ministerrådet)

(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd, i nært sam arbeid 

med berørte parter, å konkretisere behovet for økt nordisk sam arbeid 
innen m øbelbransjen.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Med anledning av rekom m endationen arrangerade m inisterrådet hösten 

1982 ett möte med berörda branschorganisationer och N ordiska byggnads- 
och träarbetarefederationen  i syfte att få belyst den aktuella situationen för 
m öbelindustrin i de nordiska länderna och de berörda organisationernas 
syn på behovet av och förutsättningarna för ett ökat nordiskt sam arbete 
inom m öbelindustrin. M inisterrådets syn på behovet av och m öjligheterna 
till ett ökad nordiskt sam arbete inom m öbelbranschen redovisades i ett 
m eddelande till rådet den 3 decem ber 1982.

N ordisk sam arbeid på bransjenivå har pågått i en årrekke bl. a. om 
m arkedsinform asjon, m arkedsføring, formgiving og kvalitetskontroll. 
Bransjeorganisasjonen har de senere år øket sam arbeidet på 3. lands 
m arkeder, men det er i denne forbindelse ikke ønske om tiltak fra det 
offentliges side.

E tter initiativ fra N ordiska byggnads- och träarbetarfederationen og 
berørte forbund innen tre- og m øbelindustrien har M inisterrådet i 1985 
bevilget midler til delfinansiering av et prosjekt. Siktem ålet med prosjektet 
er å forbedre grunnlaget for vurdering av nytten ved å forebygge uhell i 
nordisk møbelindustri.

Rek. 18/1982/e
D 1986

Meddelande
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om rekommendation nr 1/1983 angående enhet
liga villkor för reserabatter
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
1. a tt göra en översyn av rabattsystem en i järnvägs-, buss-, färje- och 

flygtrafiken i N orden i syfte a tt harm onisera villkoren för att erhålla 
reserabatter, förenkla rabattsystem en och göra dem m er överskådliga

2. att regelbundet publicera en broschyr om gällande priser och rabatter 
i den nordiska järnvägs-, buss-, färje- och flygtrafiken sam t villkoren för att 
erhålla dessa.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Det e r u tarbeidet en oversik t over og sam menstilling av rabattsystem ene 

i de nordiske land. O versikten  ble sendt N ordisk Råds trafikkutvalg i 
septem ber 1984.

En oversikt over rabattsystem ene er også å finne i brosjyren ” Res i 
N orden”  utgitt av de nordiske turistbyråer i 1984. Brosjyren er utgitt med 
støtte fra N ordisk Turistråd.

U tgivelse av en regelm essig, oppdatert oversikt over de nordiske reise- 
rabatter bør e tte r N E T ’s oppfatning for frem tiden være en oppgave for de 
nordiske turistbyråer.

Som understreket i melding om rekom m andasjonen av 2. desem ber
1983, vil en harm onisering, på grunn av ulike m arkedsforhold, ikke alltid 
gavne det formål de rutegående transportm idler har med slike rabatter, 
nemlig å styrke sin økonom i ved u tnyttelse av ledig kapasitet og m arkeds- 
tilpasning under ulike forhold.

R ekom m endationen anses därm ed för m inisterrådets del slutbehandlad.

*Rek. 1/1983/t
D 1986

Meddelande
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om rekommendation nr 2/1983 angående bilbälte 
i bilens baksäte
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
1. att m edverka till att de länder i N orden som för närvarande inte har 

bestäm m elsen att nya bilar skall vara u trustade med bilbälte också i baksä
tet inför sådan bestäm m else sam t

2. att inform era om värdet av a tt använda bilbältet i bilens baksäte och 
därefter företa en u tvärdering av betydelsen  av dessa åtgärder.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
I Finland, Norge og Sverige kræ ves, at nye biler skal have m onteret 

sikkerhedssele til alle sidepladser på bagsæ det. I D anm ark kræ ves, at nye 
biler er forsynet med forankringspunkter til sikkerhedsseler på bagsæ det. 
Norge har med virkning fra den 1. m arts 1985 fastsat regler om , at bagsæ
deseler skal anvendes i nye biler. I Sverige blir det -  hvis Riksdagen 
godkender regeringens forslag -  fra 1. juli 1986 obligatorisk at anvende 
sikkerhedssele i bagsæ det.

I D anm ark er der med virkning fra 1. jan uar 1985 indført en afgiftslem
pelse for sikkerhedsseler. H erigennem  tilskyndes der til i højere grad at 
m ontere sikkerhedsseler på bagsæ der.

Spørgsm ål om sikkerhedsseler har gennem  årene indtaget en central 
plads i N T R ’s drøftelser om fæ rdselssikkerhedsm æ ssige initiativer. Der 
kan således henvises til N T R ’s rapport 37 og 37 A: ” Sikring af børn og 
voksne i personbilers bagsæde — en beregning af virkningen af alternative 
bestem m elser”  (” B asket” ). Rapporten indeholder en analyse af den fæ rd
selssikkerhedsm æ ssige værdi ved anvendelse af sikkerhedsudstyr på bag
sæder.

NTR har efter afgivelsen af B asket-rapporten  indtil videre ikke fundet 
mulighed for nye særskilte nordiske initiativer om bagsæ deseler. N TR har 
bem æ rket sig, at B asket-rapporten  er blevet fremlagt i det europæiske 
sam arbejde (ECE). Endvidere har man bem æ rket sig at rapporten blev 
fremlagt på den internationale w orkshop om sikkerhedsseler, der som en

*Rek. 2/1983/t
D 1986

Meddelande
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del a f O E C D ’s Road R esearch Program  blev afholdt i W ashington i novem 
ber 1985. N TR vil drøfte anbefalingerne fra O E C D ’s w orkshop og overveje 
m ulighederne for på dette grundlag at foretage nye initiativer.

Endvidere kan det næ vnes, at N TR har nedsat en særlig arbejdsgruppe 
om børns sikkerhed i biler. Også i denne forbindelse vil der være anledning 
til at drøfte bagsæ deseler som en forudsætning for visse typer a f sikker
hedsudstyr til børn.

Som det frem går af det anførte, vil NTR fortsæ tte arbejdet med hensyn 
til sikkerhedsseler på personbilers bagsæde.
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Meddelande
om rekommendation nr 3/1983 angående vilt- 
olyckor i vägtrafiken
(Överlämnat av N ordiska  m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet hem ställer till N ordiska m inisterrådet 
att utföra en översyn av genom förd forskning om viltolyckor i vägtrafi

ken i syfte att koordinera och system atisera inform ation om resultaten  av 
den forskning som har genom förts.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
Foranlediget a f  rekom m andationen har N ordisk  Trafiksikkerhedsråd 

(NTR) iværksat en næ rm ere udredning af den foreliggende viden om mu
lige initiativer mod vildtulykker i de nordiske lande. Samtidig undersøges 
behovet for forskning inden for dette  om råde. D er søges i denne udredning 
inddraget m ateriale om vildtulykker fra D anm ark, Finland, Norge og Sve
rige.

Resultatet a f  undersøgelsen vil blive drøftet i N ordisk K om ité for Trafik- 
sikkerhedsforskning og NTR. De foreløbige oplysninger om undersøgel
sens indhold viser, at der med hensyn til vildtulykker allerede foreligger et 
sådant erfaringsm ateriale, at der først og frem m est kan peges på et særligt 
behov for at formidle denne viden. N TR vil i givet fald være indstillet på at 
tage initiativ hertil.

*Rek. 3/1983/t
D 1986
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Kommunikationsutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående räkne- 
center för väderprognoser
(Meddelandet, se s. 2315)

Till N ordiska rådets kom m unikationsutskott har hänvisats m eddelande 
om rekom m endation nr 4/1983 angående räknecenter för väderprognoser.

I rekom m endationen rekom m enderas N ordiska m inisterrådet 
att kartlägga m öjligheterna för upprättandet av e tt gem ensam t räkne

cen ter för väderprognoser i N orden sam t undersöka om en sam köm ing av 
de m eteorologiska institutionernas datakapacitet eventuellt redan i ett 
tidigt skede kunde genom föras.

Av m eddelandet till den 34:e sessionen fram går att ett nordiskt projekt, 
enligt rekom m endationen, sattes i gång under våren 1985. Projektets första 
fas, initieringsfasen, avslutades under hösten 1985 med etablering av en 
projektgrupp.

M ot bakgrund av det ovan anförda föreslår u tsko tte t
att N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 

rekom m endation nr 4/1983 för rådets del slutbehandlad.

Stockholm  den 30 januari 1986

Bjarne M ørk Eidem  (A) Lahja Exner (s)
Guðrún H elgadóttir (Ab.) H anne Thanning Jacobsen (SF)
O lo f Jansson (ÅC) Sakari Knuuttila (Sdp)
Wiggo K om s ted i (m) M argit H ansen-K rone (H)
K aj Poulsen (S) Peder Sønderby (V)
Ole Gabriel Ueland (Sp) M arjatta Väänänen (K)

Förman

Rek. 4/1983/t
1986

Olle Östrand (s)
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Meddelande
om rekommendation nr 4/1983 angående räkne- 
center för väderprognoser
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet 
att kartlägga m öjligheterna för upprättandet av ett gem ensam t räkne- 

cen ter för väderprognoser i N orden sam t undersöka om en sam köm ing av 
de m eteorologiska institu tionernas datakapacitet eventuellt redan i ett 
tidigt skede kunde genom föras.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Et nordisk m eteorologisk projekt er sat i gang i foråret 1985. Det om fat

te r udvikling af en m atem atisk-dynam isk vejrprognosem odel med høj 
opløsning, sam t tilhørende datasystem  for assim ilering af observerede 
m eteorologiske data.

Første fase, initieringsfasen, e r afslu ttet i efteråret 1985 med etablering 
af en central projektgruppe på 6 nordiske forskere ved det danske m eteoro
logiske institut, supleret a f  3 forskere ved henholdsvis det finske, norske 
og svenske institut.

Projektet forventes afslu ttet i efteråret 1988. O m kostningerne bestrides 
for største-delens vedkom m ende over de nationale budgetter. F ra N ordisk 
M inisterråds budget er hidtil bevilliget 1,33 mill. N O K , inclusiv 0,578 mill. 
NOK for 1986. F or 1987 forventes en ansøgning på 0,525 mill. NOK.

Rek. 4/1983/t
D 1986
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*Rek. 11/1983/k
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 11/1983 angående ökat 
domicillandsstöd till institutioner på den nordis
ka kulturbudgeten
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regeringar att öka 

dom icillandsstödet till institu tionerna på den nordiska kulturbudgeten.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

Som fram går av m eddelandet till föregående session har m inisterrådets 
budgetutskott y ttra t sig i frågan om ökat dom icillandsstöd.

U töver det ordinarie budgetarbetet har insatserna på om rådet under 
1985 koncentrerats kring den förestående sam manläggningen av de båda 
m inisterrådsbudgetarna sam t en prövning av m öjligheterna att införa dels 
en förkortad , ettårig  budgetprocedur, dels alternativa form er för finansi
ering av det nordiska sam arbetet.

Beredningen av frågan om ökat dom icillandsstöd avvaktar arbetet med 
dessa väsentliga, övergripande överväganden, som kan skapa bättre  un
derlag för en helhetssyn vid den fortsa tta  behandlingen av rekom m endatio
nen.
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Meddelande
om rekommendation nr 13/1983 angående video
gram med nordiska TV-program och filmer
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regeringar 
att vidta åtgärder för att åstadkom m a överenskom m else med upphovs

m ännens organisationer i syfte att bereda allm änheten tillgång till video
gram med nordiska TV-program  och filmer.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

A rbejdet med videogram spørgsm ål gennem føres i forbindelse med ar
bejdet for kultur og m assem edier. F or dette er der redegjort i forbindelse 
med meddelelse om rek. nr 411980.

*Rek. 13/1983/k
D 1986
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Rek. 14/1983/k
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 14/1983 angående erfa
renhetsutbyte om konsekvenserna av en ökad vi- 
deogramdistribution
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)
(Kulturutskottets betänkande över meddelandet, se 
rek. nr 4/1980/k, s. 2223)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet 
a tt etablera e tt perm anent nordiskt erfarenhetsutbyte om de jurid iska, 

kulturella, tekniska och ekonom iska konsekvenserna av en ökad video- 
gram distribution sam t om åtgärder i syfte a tt skapa m öjligheter att positivt 
u tnyttja det nya mediet.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

A rbejdet med videogram spørgsm ål gennem føres i forbindelse med a r
bejdet på kultur og m assem edieom rådet. F or dette er der redegjort i 
forbindelse med m eddelelse om rek. nr 4/1980.



Rek. 15/1983/k
D 1986

Kulturutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående arktisk 
forskning
(Meddelandet, se s. 2321)

Till ku lturu tsko tte t har hänvisats av N ordiska m inisterrådet till N ordis
ka rådets 34:e session avgivet m eddelande om rekom m endation nr 15/1983 
angående arktisk forskning.

U tskotte t konsta terar med tillfredsställelse a tt förutsättn ingarna för ge
m ensam m a insatser inom den ark tiska forskningen har u tre tts vid veten
skapliga konferenser och i arbetet m ed en konkretisering av den nordiska 
ekonom iska handlingsplanen. D iskussionerna har visat a tt det finns ett 
stort intresse för sam arbete på tre olika om råden, projekt om klimat och 
miljö, gem ensam m a forskarkurser, och sam arbete kring inform ation. En 
kostnadsram  på 2 m iljoner D K K  har i budgeten för 1987 beräknats inom 
ram en för den ekonom iska handlingsplanen.

U tskottet finner det positivt att arbetet förs vidare i form av konkreta 
sam arbetsprojekt och understryker för sin del att man i så stor u tsträck
ning som möjligt bör indra alla de nordiska länderna i projekten.

U tskotte t anser a tt syftet med rekom m endationen har uppnåtts och 
u tgår från a tt närm are inform ation om sam arbetsprojekt inom den arktiska 
forskningen i fortsättn ingen ges i m inisterrådets berättelse C 1.

M ot bakgrund härav anser u tsko tte t a tt det inte längre föreligger några 
skäl att kvarhålla rekom m endationen på rådets dagordning, och föreslår,
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att N ordiska rådet lagger m eddelandet till handlingarna och anser 
rekom m endation nr 15/1983 för rådets del slutbehandlad.

S tockholm  den 30 januari 1986
Kjell M agne Fredheim  (A) 
Eidur G udnason (A.)

Förman
Tytti Isohookanu-A sunm aa (K) 
Karen H øjte Jensen  (KF)
Thea K nutzen (H)
Barbro N ilsson (s)
Berit Oscarsson (s)
Erlendur Patursson (Tvfl)
H ans P etersson  (f p )
Otto S teenhold t (At)
Anders Talleraas (H)

S tefån  Benediktsson (Bj.) 
Kirsti Kolle G røndahl (A)

Elsi H etem åki-O lander (Kok) 
Jens P eter Jensen (V) 

Gunnel Jonäng (c) 
Paavo Lipponen (Sdp) 

R obert Pedersen (S) 
R eiu lf S teen (A) 

Ingrid Sundberg (m) 
Pekka Tuominen (ÅSD) 
Pirkko Turpeinen (Skdl)
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om rekommendation nr 15/1983 angående ark
tisk forskning
(Ö verläm nat av N ordiska ministerrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
att undersöka förutsättningarna för gem ensam m a insatser inom den 

arktiska forskningen.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

Som meddelt til N ordisk Råds 33. session er der i efteråret 1984 afholdt 2 
videnskabelige konferencer om m ulighederne for et udvidet nordisk sam 
arbejde omkring arktisk forskning. Spørgsm ålet er endvidere taget op i 
handlingsplanen for økonom isk vækst og fuld beskæ ftigelse, ” N orden i 
væ kst” . På den baggrund har der væ ret afholdt m øder med repræ sentanter 
for polarforskningskoordinerende og -udførende institu tioner i de nordiske 
lande, ligesom der har væ ret afholdt m øder mellem em bedsm æ nd, der er 
ansvarlige for koordineringen a f de nordiske landes relationer til A ntarktis- 
traktaten.

Disse kontakter har understreget behovet for et nærm ere nordisk sam ar
bejde dels som et led i et circum polært sam arbejde med USA og Canada, 
dels som led i et europæ isk sam arbejde, hvor V esttyskland og Frankrig 
idag har stor vægt. D er er allerede et vidtspæ ndende internationalt forsk
ningssam arbejde i de arktiske om råder, som nordiske forskere er meget 
aktive deltagere i. H er kan blot nævnes M IZEX og G rønlandshavsprojek- 
tet som aktuelle eksem pler. D iskussionerne har vist, at der er sto r inter
esse for et konkret sam arbejde, der i første omgang kunne om fatte føl
gende 3 tem aom råder:

1. Projekter om ”klima og m iljø”
D er kunne f. eks. være tale om nærm ere sam arbejde om et fællesnordisk 

iskernebore-projekt og klim ahistoriske analyser af udviklingen i de økolo
giske cykler i de arktiske om råder i de seneste 100 år med henblik på at 
forbedre prognoserne for udviklingen i de levende ressourcer i om rådet i 
frem tiden. E ndvidere kunne der tilstræ bes en koordinering af dansk-grøn
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landske undersøgelser af tung-m etallers forekom ster i de grønlandske far
vande med Pro M are-program m et i B arentshavet.

2. Sam arbejde om kring uddannelserne
D ette kunne f. eks. om fatte et fælles forskerkursus om ” Rem ote sen

sing” med anvendelse a f arktis som exem pelom råde.
Endvidere kunne det om fatte etablering over en årræ kke af et mere 

system atisk program  for forskerkurser om arktiske problem stillinger in
denfor de vigtigste enkeltdiscipliner, der samtidig skulle indeholde en bred 
orientering om arktisk forskning og lægge op til deltagelse i/behovet for 
tværfaglig forskning i A rktis. D ette program  skal i gi vet fald løbe over en 
årrække.

3. Sam arbejde om kring inform ation
Etablering af e t inform ationsprogram  til den nordiske industri bl. a. om 

isforskning. D ette ville evt. kunne kom bineres med opbygning af en data
base b l.a . om fattende afslu ttede, igangværende og planlagte forsknings
projekter, som det for tiden overvejes at etablere i Danm ark.

I m inisterrådsorganerne overvejer man for øjeblikket et fællesnordisk 
iskerneboringsprojekt på Renlandhalvøen i Ø stgrønland. Projektet om fat
ter i første omgang et sam arbejde mellem danske, islandske og svenske 
forskere, men med forhåbning om senere at få inddraget forskere fra 
Finland og Norge i gruppen.
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om rekommendation nr 17/1983 angående inten
sifierat nordiskt forskningssamarbete på energi- 
och miljöområdet
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet:
a. a tt genom förbättrad  och m era jäm förbar statistik  och fram läggandet 

av prognoser över de sam lade energitillgångarna och över den förväntade 
energiförbrukningen i N orden  låta u tarbeta  en nordisk energiförsöijnings- 
modell,

b. att intensifiera och v idareutveckla forskningssam arbetet om u tny tt
jandet av nya och förnybara energikällor,

c. a tt sam arbeta om etab lerandet av dem onstrationsanläggningar i full 
skala för provning av bland annat alternativa energikällor,

d. a tt förstärka N ordiska sam arbetsorganets för vetenskaplig inform a
tion resu rser på energi- och m iljöom rådet,

e. a tt sam ordna de nationella energiinstitu tens verksam het i N orden i 
syfte att nå fram till en ändam ålsenlig arbetsfördelning och bättre  u tny tt
jande av redan befintliga resu rser sam t

f. a tt sam arbeta på forskarutbildningens om råde inom energi- och mil
jöom rådet.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
A. M ed henblik på at udarbejde en forbedret og mere sammenlignelig 

energistatistik  har en særlig energiplanlægningsgruppe under N or
disk M inisterråd e tab leret kontakt mellem de statistiske cen tralbu
reauer sam t N ordel og de, der er ansvarlige for energistatistik  hos de 
nationale m yndigheder. R esu ltaterne af dette  arbejde frem går nu af 
N ordisk  statistisk  årbog, hvor et særligt kapittel om handler energi
statistik. D enne statistik  er um iddelbart sammenlignelig. D er er også 
afholdt et nordisk sem inar om udarbejdelse af langtidsprognoser i 
Finland i m idten af 1985.

B. De nordiske energim inistre godkendte den 23. ok tober 1985 en sam- 
arbejdsplan for energiom rådet. I denne plan er der lagt særlig vægt på 
energiforskningsom rådet — herunder feltet nye og vedvarende ener-
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gikilder. D er er allerede taget initiativer om em nerne: store varm e
pum per, biobræ ndsler, sæsonlagring, bølgeenergi, vindenergi og in
troduktion og m arkedsføring af nye energiteknologier.

Som led i sam arbejdsplanen har de nordiske energim inistre beslu t
tet at undersøge m ulighederne for at øge rentabiliteten af vedvarende 
energianlæg, at afholde en ræ kke tem adage (for felterne: solenergi, 
varm epum per, etc.) sam t at etablere en nordisk erfaringsudveksling 
om driftresu ltater af vedvarende energianlæg.

M inisterrådet överväger att lägga fram sam arbetsplanen som ett 
M R-förslag till N ordiska rådets 34:e session.

C. I forbindelse med sam arbejdet på dette om råde har det nordiske 
energiforskningsudvalg d iskuteret øget sam arbejde angående etable
ring af 15 konkrete større energiforskningsprojekter. Endvidere har 
m inistrene som nævnt i sam arbejdsplanen besluttet at etablere en 
række dem onstrationsprojek ter på om rådet nye og vedvarende ener
gikilder.

D. Med henblik på at øge inform ationsudvekslingen mellem de nordiske 
lande på energiforskningsom rådet har N ordisk M inisterråd finan
sieret opbygningen a f et registreringssystem  således, at alle energi
forskningsprojekter i N orden , der m odtager stø tte , registreres cen
tralt. D ette system  tillader udarbejdelse af sam lede oversigter, kata
loger m. v. sam t udsendelse af p rojektlister inden for de enkelte 
fagfelter. System et er databaseret og adm inistreres a f bibliotekerne 
ved de nordiske energiinstitu tter, Risø i D anm ark, VTT i Finland, 
Studsvik i Sverige og Institu tte t for energiteknik i N orge. Også inden 
for sikkerhedsforskningsprogram m ets miljøeffektdel -  der invol
verer en lang række forskningsinstitutioner -  e r der skabt et forum 
for udveksling a f inform ation og videnskabeligt m ateriale.

E. På baggrund af erfaringerne med det hidtidige energiforskningssam 
arbejde har m an beslu ttet at prioritere udbygningen af institutions- 
sam arbejdet mellem en række institutioner og universitetsm iljøer i de 
nordiske lande. Sam arbejdet etableres på om råderne: olieteknologi, 
oliegeologi, fjernvarm e, faste bræ ndsler og bioenergi. E t nordisk 
oplæg om dette er godkendt af de nordiske energim inistre.

F. Med henblik på at stø tte forskeruddannelsen i de nordiske lande har 
det nordiske energiforskningsudvalg udarbejdet et system , der åbner 
m uligheder for at give bevillinger til finansiering af kontakt og pro- 
jektopfølgningsaktiv iteter for forskere fra de nordiske lande. Der 
ydes således ikke alene rejsestø tte  til dækning af om kostninger ved 
deltagelse i sem inarer, efteruddannelseskurser m. v. til de enkelte 
forskere, men også til kon taktrejser med henblik på at sætte forskere 
i stand til at følge pro jektarbejdet inden for et givet fagfelt i et andet 
nordisk land.

N ordisk M inisterråd anser herm ed, for sin del, hensigten med rekom 
m andationen for opfyldt.
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om rekommendation nr 19/1983 angående ge
mensamma nordiska normer för svavelutsläpp
(Ö verläm nat av N ordiska ministerrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att på basen av 

den studie som utförs inom ram en for EC E-konventionen angående gräns
överskridande luftforureningar u tarbeta en överenskom m else om  gem en
sam m a norm er för svavelutsläpp i de nordiska länderna.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
De nordiske lande har både nationalt og i internationalt sam arbejde 

intensiveret indsatsen for begrænsning af luftforureningen herunder spe
cielt begrænsning af udslippene a f svovldioxid (SCK).

I m arts 1983 tråd te EC E-konventionen om langtransporteret græ nse
overskridende luftforurening i kraft. De nordiske landes sam arbejde bærer 
en del a f æren for tilkom sten af konventionen, og landene satser nu store 
ressourcer i opfølgningsarbejdet. K onventionen følges op ved gennem fø
relse a f effektstudier og ved etablering af bindende aftaler mellem landene 
om reduktioner i udslippene, først og frem m est af S 0 2.

Tilsam m en 21 lande undertegnede således i juli 1985 i Helsingfors en 
protokol, hvor de forpligter sig til at reducere udslip af svovl med mindst 
30 %  inden 1993 m ed 1980 som basisår. D enne protokol bygger på et 
forslag fra de nordiske lande. F lere af landene har erklæ ret at ville gennem 
føre væsentlige reduktioner ud over de 30 %, herunder de nordiske lande 
med mindst 50 %.

Landene er af den opfattelse, at en sådan procentvis reduktion er et 
bedre forhandlingsgrundlag og indebæ rer m ere realistiske gennem førelses- 
m uligheder end forslag knyttet til norm er for svovludslip på enkelte anlæg 
eller anlægstyper. E t afgørende hensyn er her, at landenes energisystem er, 
industristruktur og geografi er meget forskellig, og at det derfor vil være 
mest om kostningseffektivt at overlade til de enkelte lande selv at tilre tte
lægge forholdene for en procentvis reduktion af udslippene.

Det forsknings- og udredningsarbejde, som er nødvendigt for at få et 
relevant beslutningsgrundlag i spørgsm ålet om reduktioner af udslippene
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gennem føres dels nationalt, dels i nordisk sam arbejde, og visse spørgsmål 
udredes specielt i tilknytning til sekretariatet for EC E-konventionen.

På nordisk plan er nu gennem ført projektprogram m et om miljøeffekter 
a f  energiproduktion (M IL-projekterne), som vil give et værdifuldt bidrag til 
belysningen af deponering a f flyveaske fra forbrænding af kul og tørv, 
cancerogene og m utagene stoffer fra energiproduktion og bilavgasser, 
forsuringens indvirkning på m etaltransport i miljøet, relative tilskud af 
forurening til m enneske og miljø og m iljøkonsekvenser af energiform er 
baseret på fornybare energikilder.

1 1984 har m inisterrådet igangsat e t nyt p rojektprogram  angående luftfor
urening. D ette program  gennem føres over årene 1984/85 og 1986 og be
handler såvel langtransporteret luftforurening (m åleprogram , m odeller/m e
teorologiske forhold, virkninger og tiltag) som luftforurening i byer (bilav
gasser, helseeffekter, eksponering) og problem er i relation til den adm ini
strative styring på om rådet (tilsyn og kontro l, retningslinier for luftkvali
tet).

På lidt længere sigt vil det m ateriale, som de nordiske lande således 
udarbejder, sam m en med m ateriale udarbejdet i energisektoren og andre 
berørte sek torer, kunne danne baggrunden for bedøm m elsen a f forskellige 
energikilders m iljøskadelige effekter i tillæg til den kundskab vi allerede 
sidder inde med på dette felt.

M inisterrådet henviser i øvrigt til afsnittene om luftforurening og mil
jøeffek ter ved energiproduktion i årsberetn ingens kapitel om m iljøbeskyt
telse.
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Meddelande
om rekommendation nr 20/1983 angående inten
sifierat arbete på internationellt plan för be
gränsning av svavelutsläppen
(Överlämnat av N ordiska  m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regeringar att 

samfällt på internationellt plan intensifiera arbetet för en begränsning av 
svavelutsläppen.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
M inisterrådet hänvisar till sitt m eddelande med anledning av rek. nr 

1911983.
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Meddelande
om rekommendation nr 21/1983 angående pro
gram för mätning och evaluering av olika ener
gislags miljöskadliga effekter samt förutsättning
arna för förebyggande av miljöskadlig verksam
het i annat nordiskt land
fÖ verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att
a. u tarbeta långsiktiga program  för mätning och evaluering av olika 

energislags miljöskadliga effekter,
b. u treda förutsättningarna för att ekonom iska resurser för forskning och 

expertis skall kunna ställas till förfogande för att förebygga miljöskadlig 
verksam het i annat nordiskt land.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
M inisterrådet hänvisar till sitt m eddelande med anledning av rek. nr 

1911983.
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Rek. 22/1983/s
D 1986

Social- och miljöutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående miljö- 
vårdsaspekternas beaktande i internationella samman
hang vid utformningen av energipolitiken
(Meddelandet, se s. 2330)

Till N ordiska rådets social- och m iljöutskott har hänvisats m eddelande 
om rekom m endation nr 22/1983 angående m iljövårdsaspekternas beak tan
de vid utformningen av energipolitiken.

M inisterrådet, som för sin del anser att rekom m endationens syfte är 
uppfyllt hänvisar till det nordiska sam arbetet för att u tveckla energiform er 
som tillgodoser nya miljökrav och att rapporten härom  översätts och 
används i interntionella fora som EG , IEA , O ECD , U N E P och ECE. 
Vidare hänvisas till de nordiska insatserna inom ram en för ECE-konven- 
tionen om gränsöverskridande luftföroreningar.

U tskottet noterar, att kontinuerlig rapportering om det internationella 
sam arbetet sker i m inisterrådets berättelse C 1 och att det därför ej är 
erforderligt att behålla rekom m endationen på rådets dagordning.

Mot bakgrund av det ovan anförda föreslår u tsko tte t
a tt N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 

att rekom m endationen nr 22/1983 för rådets del är slutbehandlad.

Stockholm  den 10 februari 1986
Svein A lsaker (Kr. F .) M argrete A uken (SF)
D orte B ennedsen (S) Jo B enkow  (H)

Ulla Johansson  (s) 
Brit Jørgensen (A)

Formann 
Elver Jonsson (fp) 
Birgitta Rydle (m)
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om rekommendation nr 22/1983 angående miljö- 
vårdsaspekternas beaktande i internationella 
sammanhang vid utformningen av energipoliti
ken
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regeringar 
a tt i internationella sam m anhang t. ex. inom U N E P, OECD och ECE 

föra fram krav på a tt m iljövårdsaspekterna beaktas vid utform ning av 
energipolitiken.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
I alle de nordiske lande sker udform ningen af energipolitiken under 

hensyntagen til de øvrige sek torer der berøres, herunder m iljøsektoren. 
Denne opm æ rksom hed overfor miljøeffekterne videreføres også, som en 
naturlig følge, i international sam m enhæng. Inden for det nordiske sam ar
bejde er man ligeledes opm æ rksom  på m iljøaspekterne. Således tager en 
del af de ak tiv iteter som er ivæ rksat i henhold til arbejdsplanen for et 
intensiveret energisam arbejde sigte på at udvikle energiform er som tilgo
deser nye m iljøkrav. 1 den forbindelse kan det oplyses at konklusioner fra 
energirapporter udarbejdet i N ordisk M inisterråd efter konkret vurdering 
af deres internationale relevans oversæ ttes til engelsk, således at de kan 
benyttes i forbindelse med sam ordningen af de nordiske landes energi- og 
miljøpolitik i internationale fora, blandt andet i E F , IEA , O ECD , U N EP 
sam t ECE.

Endvidere lægges der i forbindelse med udform ningen af energiforsk
ningsprojekter særlig vægt på m iljøspørgsm ål herunder det internationale 
aspekt på dette om råde.

Endelig skal det nævnes at de nordiske lande i 1983, i det organ som blev 
oprettet for at gennem føre E C E-konventionen om græ nseoverskridende 
luftforureninger, har foretaget et intensivt arbejde for at nå en generel 
reducering af svovludslip i Europa.

N ordisk M inisterråd anser herm ed, for sin del, hensigten med rekom 
m andationen for opfyldt.

Meddelande
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om rekommendation nr 23/1983 angående beva
rande av naturmiljön i de arktiska farvattnen
(Ö verläm nat av D anm arks, Finlands, Islands, N orges och Sveriges rege
ringar)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska R ådet rekom m enderer de nordiska ländernas regeringar att ge 

ett aktivt stöd i strävandena för att bevara naturm iljön i de arktiska 
farvattnen.

D a n m a r k s ,  F i n l a n d s ,  I s l a n d s ,  N o r g e s  o c h  S v e r i g e s  r e 
g e r i n g a r  m eddelar den 29 novem ber 1985:

De nordiske landes regeringer har i mange år aktivt arbejdet med spørgs
mål omkring beskyttelse af naturm iljøet i A rktis, herunder de arktiske 
farvande. De nordiske lande er således involveret i arbejdet i den interna
tionale hvalfangstkom ission, W ashington-konventionen om forhindring af 
handel med truede dyr og i F N 's  havretskonvention.

Desuden har D anm ark, Norge og Sverige tiltrådt Bonn-konventionen 
om beskyttelse af m igrerende arter a f vilde dyr. Denne konvention om fat
te r også visse arktiske dyrearter. D anm ark er endvidere som medlem af 
EF, om fattet af EF-forordningen om forbud mod import af hvalprodukter 
og EF-direktivet om forbud (indtil 1989) mod im port af sælungeskind af 
klapm yds og grønlandssæ l, der ikke h idrører fra inuitternes traditionelle 
sælfangst.

Landene er enkeltvis og i sam arbejde med både de øvrige nordiske lande 
og andre interesserede og berørte lande indstillet på at dette  arbejde skal 
følges aktivt op.

Norge og D anm ark har specielle in teresser og forpligtelser i de arktiske 
farvande.

Norge har fredet omkring halvdelen af landarealet på Svalbard som 
naturreservater, nationalparker og fuglereservater. Der er udarbejdet 
forskrifter om regulering af naturindgreb på Svalbard, med det form ål at 
værne naturen  på land og i territorialfarvandene mod forurening eller 
anden påvirkning, som kan volde skade eller ulem per for m ennesker eller 
miljøet. Der fastsæ ttes bl. a. meldepligt ved en række indgreb. Man vil nu
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starte undersøgelser a f  naturm iljøets sårbarhed ved forskellige belast
ninger, for bedre at kunne vurdere virkningerne af meldepligtige naturind- 
greb. D er er også udarbejdet udkast til nye sikkerhedsforeskrifter for 
undersøgelser og boring efter petroleum sforekom ster på Svalbard.

Den norske regering har udarbejdet en melding til S tortinget om miljø
værn, kortlægning og forskning i polarom råderne, hvor bl. a. principperne 
for naturforvaltningen på Svalbard lægges op. M eldingen blev behandlet 
og fik tilslutning i Stortinget i april 1985. Stortinget lagde i sin behandling a f 
meldingen vægt på, at arbejdet med værn a f naturm iljøet på Svalbard til 
stadighed må følges op i tråd med det specielle ansvar for naturvæ rn, som 
Svalbardtraktaten  pålægger Norge.

1 Norge er et sto rt tværfagligt forskningsprogram  ” pro m are” starte t op i 
Arktis for at frem skaffe ny kundskab om arktiske økosystem ers struk tur 
og funktion. Form ålet er at øge forståelsen for hvordan disse system er 
styres af naturforholdene, og hvordan de kan påvirkes af planlagt og 
igangværende m enneskelig virksom hed. Program m et skal gå over 6 år og 
har et totalt budget på op imod 100 mill. NOK.

Såvel Norge som D anm ark og en række andre involverede lande er med 
i isbjørnaftalen, hvorved isbjørnen fredes (indgået 1973 -  bekræ ftet 1981). 
Efter norsk initiativ har det internationale råd for havforskning (ICES) 
nedsat en arbejdsgruppe for at udrede bestandsituationen for sæ ler ved Jan 
M ayen og i B arentshavet.

D anm ark har endvidere væ ret involveret i en dialog med den canadiske 
regering om havm iljøet mellem C anada og G rønland. D ette har i 1983 
resulteret i en aftale mellem de to lande til imødegåelse af den risiko for 
skader på miljøet, som kan følge af udvidelse af de økonom iske ak tiv iteter 
i om rådet. Aftalen afløser tidligere midlertidige aftaler og fastsæ tter re t
ningslinier for at im ødekom m e anm odninger fra hvert af landene om at 
undersøge overtræ delser a f bestem m elser om forureningsforebyggelse, 
-m indskelse og -kontrol, som m åtte indtræffe i om rådet. Aftalen om 
handler også retningslinier for sam arbejde om at fastlægge, overvåge og 
kontrollere ruteom råder for skibe uden for territorialfarvandene. Form ålet 
med dette  er beskyttelse af havm iljøet til gavn for de økonom iske og 
sociale forhold i om rådet. Endelig om fatter aftalen videnskabeligt sam ar
bejde.

Baggrunden for aftalen er bl. a. p lanerne om transport af gas og olie 
gennem farvandene mellem C anada og G rønland (de såkaldte A .P .P  -  
arctic pilot project). Den danske regering har udtrykt sin bekym ring over 
disse planer overfor den canadiske regering, fordi den m ener, at planerne 
vil føre til alvorlige forstyrrelser og risici for grønlandsk om råde. Planerne 
er nu stillet i bero.

Den canadiske regering har im idlertid, i henhold til den dansk-canadiske 
aftale fra 1983 om sam arbejdet vedrørende havm iljøet i farvande mellem 
Grønland og de canadiske arktiske øer, meddelt underretning til de danske
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m yndigheder om , at man ville give tilladelse til gennem førelse af et mindre 
projekt til udvinding af olie på en af de canadiske arktiske øer og til at lade 
olien transportere sydpå ved som m ersejlads med et isforstæ rket canadisk 
tankskib, som i nogle år har væ ret benytte t i om rådet. Fra dansk side har 
man tilkendegivet, at både den danske regering og G rønlands H jem m e
styre har vurderet sagen, og at man herefter ville afstå fra indvendinger 
imod en sådan tilladelse, da projektet i dets foreliggende udform ning ikke i 
væsentlig grad syntes at afvige fra, hvad der efter det hidtidige ak tiv itetsni
veau i om rådet er sædvanligt. Samtidig frem hævede man i noten til den 
canadiske regering, at man havde lagt særligt m ærke til, at det i den fra den 
canadiske regering m odtagne underretning i sagen var tilkendegivet, at 
godkendelsen af dette  projekt ikke skulle tages til indtægt som støtte til 
yderligere tanksk ibstransport af olie fra det nordlige Canada.

D esuden er der nu af G rønlands Fiskeri- og M iljøundersøgelser i K øben
havn med stø tte såvel fra M inisteriet for G rønland som fra Statens naturvi
denskabelige Forskningsråd  og K om m issionen for videnskabelige U nder
søgelser i G rønland indledt et om fattende flerårigt projekt til undersøgelse 
af tungm etalforekom sterne i de grønlandske havom råder. Der er i denne 
forbindelse også blevet knyttet videnskabelige kontakter til forskellige 
forskningsinstitutioner i Canada.

Fra Råstofforvaltningen under M inisteriet for G rønland, der varetager 
de centrale adm inistrative opgaver på råstofom rådet kan det oplyses, at 
der sideløbende med de forhandlinger, der førte frem til m eddelelsen den
6. decem ber 1984 af en koncession til efterforskning og udvinding af 
kulbrinter i et om råde i Jam eson Land i Ø stgrønland til et konsortium  af 
selskaber, i råstofforvaltningens regi blev udført en række undersøgelses
ak tiv iteter i Jam seon L and-om rådet i 1982-84 som led i forberedelserne til 
en eventuel ivæ rksæ ttelse af olieefterforskning i om rådet.

Disse baggrundsundersøgelser videreføres og udvides i en række hen
seender i de kom m ende år inden for ram m erne af et af råstofforvaltningen 
udarbejdet baggrundsundersøgelsesprogram  for 1985-96. U ndersøgelses
program m et om fatter de baggrundsundersøgelser, som det skønnes nød
vendigt at gennem føre inden for den 12-årige efterforskningsperiode med 
henblik på at etablere og udbygge en basisviden, som kan indgå i grundla
get for den miljø- og sikkerhedsm æssige regulering af koncessionshaverens 
ak tiv iteter i råstofforvaltningens regi. Disse baggrundsundersøgelser ved
rører således plante- og dyreliv sam t en række fysiske forhold i Jam eson 
Land-om rådet og i andre berørte om råder, både land-, fjord- og havom 
råder.
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*Rek. 24/1983/s
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 24/1983 angående klima
tologisk vård av psoriasispatienter samt likartade 
principer för ersättning av kostnader för vården
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet 
att låta u treda förutsättningarna för e tt u tvidgat och intensifierat nor

diskt sam arbete kring vårdcentra på kurorter för de psoriasissjuka sam t 
m öjligheterna till a tt skapa likartade principer för ersättning av kostna
derna för denna vårdform .

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Med hänvisning till rekom m endationen har de nordiska centralorganisa

tionerna för psoriasispatienter anhållit om medel från m inisterrådet för att 
genom föra en utredning. N ordiska näm nden för handikappfrågor och 1984 
års m edicinaldirektörsm öte har y ttra t sig över ansökningen. Genom  beslut 
den 3 - 4  oktober 1985 har N ordiska socialpolitiska kom m ittén reserverat 
medel för en förstudie under å r 1986 avseende ” förutsättningarna för 
nordiskt sam arbete kring psoriasispatienternas m .fl. klim atologiska 
vård” . A vsikten är således a tt vidga undersökningens m andat till a tt om 
fatta  även andra patientgrupper än psoriatiker.
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Meddelande
om rekommendation nr 25/1983 angående sam- 
arbetsprojekt för små och mindre kända grupper 
av funktionshämmade
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet 
att igångsätta ett nordiskt sam arbetsprojekt för sm å och m indre kända 

grupper av funktionshäm m ade och att detta  projekt utförs i regi av N ordis
ka näm nden för handikappfrågor.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
N ordiska näm nden för handikappfrågor har under år 1984 genom fört ett 

förprojekt med sikte på en enkel publikation/guide, som kortfattat beskri
ver de aktuella g rupperna sam t organisationerna för sm å och m indre kända 
grupper av funktionshäm m ade. Publikationen, som presen terades under 
första halvåret 1985, innehåller även en redovisning av särskilda nationella 
resurser och åtgärder för respektive grupp.

I den projektgrupp som bildats för det fo rtsa tta  projek tarbetet ingår 
rep resen tan ter för såväl handikappförbundens nationella sam organisa- 
tioner som för social- och hälsovårdsm yndigheterna i de nordiska län
derna.

*Rek. 25/1983/s
D 1986
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Rek. 31/1983/e
D 1986

om rekommendation nr 31/1983 angående kart
läggning och samordning av utbudet och behovet 
av u-landsutbildning
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd å foreta en kartleg

ging av tilbudet av og behovet for u-landsutdanning i de nordiske land. Ut 
fra kartleggingen rekom m anderes N ordisk M inisterråd å sette iverk hen
siktsm essige sam ordningstiltak.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
N ordisk  M inisterråd gav i tidligere melding en oversikt over utdannings

tilbud i D anm ark, Finland, N orge og Sverige på om rådet og de sam ord
ningstiltak som igangsettes.

M inisterrådet anser, for sin del, at hensikten med rekom m andasjonen er 
oppfylt, og har på det nåvæ rende tidspunkt ikke noe nytt å m eddele u tover 
m eddelelsen som ble gitt til 32. og 33. ses jonen .1

Meddelande

1 Se N ordiska  rådet, 32:a sess ., s. 2023 och 33:e sess., s. 2317.
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Rek. 32/1983/e
D 1986

om rekommendation nr 32/1983 angående sam
arbete om energi- och miljörelaterad industri- 
och regionalpolitik
(Överlämnat av N ordiska ministerrådet)

(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd å
1. vedta tiltak for å frem m e energisam arbeidet med sikte på sikre leve

ranser av såvel energi som andre viktige råvarer,
2. fortsette vurderingen av m ulighetene for utvidet el-kraftsam arbeid,
3. vedta tiltak for å styrke energi- og miljøindustrien sam t å
4. fremme sam arbeidet om lokalisering av energianlegg.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Sikre leverancer af såvel energi som andre vigtige råvarer har stor 

betydning for alle de nordiske lande og indgår derfor også i de sam arbejds
initiativer, der er igangsat på energiom rådet.

På kulom rådet har en arbejdsgruppe undersøgt muligheden for fælles 
nordisk im port af kul. R esultaterne af undersøgelsen findes i rapporten 
"G em ensam  nordisk kolim port?”  (NU 1983:3).

Olie- og gasom rådet er et andet om råde der har tiltrukket sig opm æ rk
som hed. Med udgangspunkt i rapporten "N ord isk t sam arbete om olja och 
gas”  (NORD-publikation 1983) undersøges nu mulighederne for nordisk 
sam arbejde inden for de enkelte dele af olie- og gasom rådet. Særlig vil 
energim inistrene følge udviklingen på oliem arkedet og i raffinaderisek
toren. I den forbindelse kan det nævnes at m inisterrådet har gennem ført en 
udredning ” Spildolie i N orden” (NO RD -publikation, M iljörapport 1983:3) 
der belyser de tekniske og økonom iske m uligheder for øget reraffinering af 
spildolie. M ulighederne for en udbygning af denne industri vil senere blive 
drøftet med de involverede brancher.

Med hensyn til sam arbejde på elkraftom rådet, herunder lokalisering af

Meddelande

21-50-334 N ordiska  rådet Del 2
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energianlæg, har N ordel udarbejdet et studie, det såkaldte ” N ordenergi 
2020” , m ed en række anbefalinger til, hvorledes det allerede eksisterende 
sam arbejde mellem de nordiske lande på elkraftom rådet kan udvides. 
Disse p laner sam t planer om de konkrete ledningsføringer er genstand for 
d røftelser i N ordisk  M inisterråd, hvor rep ræ sen tanter fra N ordel sam m en 
med rep ræ sen tan ter fra energim yndighederne drøfter, hvorledes det er 
muligt at gennem føre de foreslåede anbefalinger i praksis.
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Meddelande
om rekommendation nr 33/1983 angående åtgär
der för att stimulera innovationer inom näringsli
vet i Norden
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

Rek. 33/1983/e
D 1986

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd å tillegge arbeids

gruppen for frem m e av teknisk F oU , oppgaven med å utrede tiltak for å 
stim ulere innovasjoner innen næringslivet i N orden.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
M inisterrådet d iskuterte i 1984 forslag til ny låneordning i N ordisk 

Investeringsbank, N ordiske innovasjons- og m arkedsutviklingslån, NIM - 
lån, til sm å og m ellom store bedrifter. Det var im idlertid ikke mulig å oppnå 
enighet i m inisterrådet ut fra en industripolitisk synsvinkel å frem m e et 
m inisterrådsforslag om ordningen.

N ordisk Investeringsbank  fikk i den økonom iske handlingsplanen i opp
drag å u trede mulighetene for en selvbæ rende N IM -låneordning og fremm e 
forslag til sta tu tte r for en slik låneordning.

Banken m eddelte i brev av 29.10.85 følgende:

I handlingsplanen för ekonom isk utveckling och full sysselsättning 
(B 59/e) fick N ordiska Investeringsbanken i uppdrag att u treda möjlighe
terna för att införa en särskild låneordning för nordiska innovations- och 
m arknadsutvecklingslån i sam arbete med nationella institutioner. E tt kon
kret förslag till en sådan skulle utform as. I enlighet härm ed har banken 
arbetat vidare med förslaget till en N IM -låneordning och p resen terar i 
bifogade prom em oria ett förslag till vidarebehandling av frågan.

Sam m anfattningsvis konstaterar banken att m ot bakgrund av u tveck
lingen av riskkapitalm arknaden under åren  1983-85 har tillgången till 
riskkapital ökat kraftigt under de senaste åren.

Den låneordning som banken skisserat kan svårligen göras självbärande 
i enlighet med de givna u tredningsförutsättningarna utan möjligheter till 
vinstandels- och/eller konverteringslån, vilket i sin tu r skulle strida mot de 
grundläggande principerna för bankens verksam het.
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Banken anser mot denna bakgrund att den tillsam m ans med de nationel
la investeringsbankerna gör en genomgång av innovations- och m arknads- 
u tvecklingsproblem en för m indre och m edelstora företag sam t finansie- 
ringsproblem en i första  hand vid anlitande av venture capital m arknaden. 
Samtidigt skulle ett system atiskt inform ations- och erfarenhetsutbyte på 
dette om råde bedrivas mellan berörda nationella organ och NIB.

Först då arbetet härm ed är u tfört önskar banken ta ställning till behovet 
och den närm are utform ningen av en eventuell N IM -låneordning att adm i
nistreras av banken.

För att visa en tänkbar utform ning av en NIM -låneordning biläggs em el
lertid även ett u tkast till en sådan.

Brevet med vedlegg fra N ordisk  Investeringsbank er tidligere oversendt 
N ordisk  Råds økonom iske utvalg.

M inisterrådet har ta tt til etterretn ing  at N ordisk Investeringsbank har til 
hensikt å foreta en videre gjennom gang av forslaget til NIM -låneordning i 
sam arbeid med aktuelle nasjonale finansieringsinstitusjoner.
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Rek. 34/1983/e
D 1986

Ekonomiska utskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående stär
kandet av det regionalpolitiska samarbetet i Norden
(Meddelandet, se s. 2342)

Til Økonom isk utvalg er henvist melding om rekom m andasjon nr. 
34/1983 om styrking av det regionalpolitiske sam arbeid i N orden.

Økonom isk utvalg konstaterer at det foreligger et m inisterrådsforslag 
om et revidert nordisk sam arbeidsprogram  for regionalpolitikk. D ette om 
fatter også ovennevnte rekom m andasjon. Økonom isk utvalg m ener den 
videre rapportering om arbeidet i fram tiden bør gis i meldingen om det 
reviderte sam arbeidsprogram  for regionalpolitikk og at ovennevnte rekom 
m andasjon derm ed avskrives.

Ø konom isk utvalg foreslår derfor at
N ordisk Råd ta r melding om rek. nr. 34/1983 om styrking av det 

regionalpolitiske sam arbeid i N orden til etterrettning og avskriver 
rekom m andasjonen sam t ber om at den videre rapportering om 
arbeidet blir gitt i meldingen om det reviderte sam arbeidsprogram  
for regionalpolitikk.

Stockholm  30. jan uar 1986
Ylva A nnerstedt (fp) H allvard B akke <A)
Gunnar Björk (c) Johan B uttedahl (Sp)
Olafur G. E inarsson (Sj.) Arne Gadd (s)

Ivar H ansen (V)
Per O lo f H åkansson (s) 
A nker Jørgensen (S) 
Timo K ietäväinen (K) 
Preben Lange (Si)
A ase Olesen (RV)
Påll Pétursson (F.) 
H arald Synnes (Kr.F .) 
H enrik W esterlund (Sfp)

Formann 
Karen Thurøe H ansen (K F )

H eikki Järvenpää (Kok)
Arvo Kem ppainen (Skdl) 

H anna K vanm o (SV) 
Peter M uurm an (Sdp) 

Oddrunn Pettersen (A)
Sten Svensson (m) 

Jan P. Syse (H) 
Lena Öhrsvik (s)
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om rekommendation nr 34/1983 angående 
stärkandet av det regionalpolitiska samarbetet i 
Norden
(Överlämnat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å intensivere arbeidet 

med å forenkle adm inistrative, skattem essige o .l. bestem m elser for å 
styrke det regionalpolitiske sam arbeidet i N orden.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
M ittnordenkom m ittén (M NK) som är styrorgan för ett av NÄRP:s 

gränsregionala sam arbetsom råden tillsatte våren 1983 en ad hoc-grupp 
som skulle kartlägga ex isterande hinder för ett konkret och praktiskt 
näringslivssam arbete i gränsregionen. G ruppen skulle vidare kom m a med 
förslag om vad som kan göras på lokal, regional, nationell och nordisk nivå 
för a tt lösa dessa problem . En delrapport förelåg till M N K :s möte i novem 
ber 1983. S lutrapport förelåg vid M N K :s möte i maj 1984. Båda rapporter
na har efter behandling i M N K  översänts till äm betsm annakom m ittén för 
regionalpolitik (NÄRP).

D elrapporten från M ittnordenkom m itténs arbetsgrupp behandlade bl. a. 
översiktliga prolem ställningar från olika om råden såsom  transporter, tax 
or/avgifter, tullfrågor, valutafrågor m. m ., sam t en översikt över pågående 
arbete inom om rådet handelshinder eller m otsvarande. A rbetsgruppen 
vidarebearbetade problem om rådena inom ram en för sin slu trapport genom 
en fördjupning av vissa problem skrivningar och genom exemplifieringar.

S lutrapporten sändes tillsam m ans med delrapporten på rem iss till 
N Ä RP:s övriga gränsregionala sam arbetsom råden sam t till olika fackliga 
organ, b l.a . N ordiska tulladm inistrativa rådet, för synpunkter. Rem iss
svaren från de övriga gränsregionala och gränskom m unala sam arbetsom - 
rådena liksom från berörda nordiska äm betsm annakom m ittéer och b l.a . 
N ordiska tulladm inistrativa rådet visar att de frågor som tagits upp i 
M ittnordenrapporten  i de flesta fall är generella och ofta förekom m ande 
även i de andra gränsregionala och gränskom m unala om rådena. Efter 
rem issrundan under år 1984 fick saken en samlad behandling i N Ä RP och 
ställföreträdarkom m ittén.

Rek. 34/1983/e
D 1986

Meddelande
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M ittnordenkom m itténs rapport har genom  M ittnordenkom m itténs och 
N Ä RP:s forsorg delgetts olika berörda nordiska kom m ittéer, institutioner 
och organ för kännedom  och eventuella åtgärder.

Det kan konstateras a tt M ittnordenkom m ittén arbetat vidare med frå
gorna kring handelshinder och har i oktober 1984 med hjälp av nordiska 
regionalpolitiska medel genom fört en konferens kring dessa frågor. Såväl 
den svenska som norska regeringen var represen terad  vid konferensen, 
där man från de berörda regeringarnas håll enades om att försöka få till 
stånd ett ” försökspro jek t” i M ittnorden för undanröjande av handels
hinder.

R esultatet av denna strävan blev i första  hand ett uppdrag från den 
svenska regeringen i februari 1985 till länsstyrelsen i Jäm tlands län, att 
analysera praktiska hinder för handeln i M ittnorden. Redovisning över 
uppdraget skall ges senast vid utgången av jun i m ånad 1986.

U tgående från beslut fattade vid ovannäm nda konferens sam t näm nda 
kom pletterande svenska studie har M ittnordenkom m ittén inlett e tt prak
tiskt inriktat projekt angående avskaffande av handelshinder i M ittnorden, 
men som sam tidigt skall ha nordisk generell tilläm pbarhet. N Ä RP har 
beviljat medel för pro jek tets första år.

Projektet för avskaffandet av handelshinder i M ittnorden inriktas i första 
hand på att i sam arbete med berörda m yndigheter och in tressen ter i nä
ringslivet skrida till åtgärd i sådana frågor som för sin lösning inte fordrar 
ändringar i lagar och förordningar, utan inrik tar sig på sådana fall där man 
kan vänta sig snara lösningar genom  insatser för sam ordning och inform a
tion mellan m yndighter och övriga intressenter.

Beträffande problem om råden som för sin lösning fordrar åtgärder via 
lagstiftning och förordningar, kom m er M ittnordenkom m ittén naturligtvis 
att fram ställa förslag till ändringar som bedöm s förnuftiga och sam nordiskt 
genom förbara. U nder den tid projektet pågår insam las löpande nya påta
lade handelshinder och registreras för behandling och åtgärder.

Även i andra gränsregionala och gränskom m unala sam arbetsom råden 
arbetas det i olika form er aktivt med handelshinderfrågorna. Härvid kan 
speciellt näm nas det arbete som u tförts av G ränskom m ittén för Østfold- 
Bohuslän och som resu lterat i flera inform ationsbroschyrer, b l.a . ” Värt 
att v e ta”  i tullfrågor sam t ” Värt att v e ta”  för pendlare mellan Sverige och 
N orge. R apporterna har delvis finansierats med nordiska regionalpolitiska 
medel.

N Ä RP har på basen av resu ltaten  med sistnäm nda inform ationsbroschyr 
även för år 1986 inom ram en för Ö resundssam arbetet beslutat finansiera 
u tarbetandet av en m otsvarande pendlarhandbok med Ö resundsregionens 
pendlare som målgrupp.

N ordkalottkom m ittén  har även arbetat aktivt med dessa frågor och har 
b l.a . utgett en ” Guide vid transpo rtserv ice”  för a tt praktiskt ge råd och 
underlätta handeln generellt sam t exporten  för små och m edelstora företag 
på N ordkalotten .
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Det hänvisas för övrigt till det om fattande arbetet kring icke-tullm ässiga 
handelshinder som pågår inom äm betsm annakom m ittén för handelspolitik, 
till den ekonom iska handlingsplanen sam t till de åtgärder som vidtas i syfte 
att stärka N orden som hem m am arknad.

M inisterrådet har sö ijt för en löpande koordinering av arbetet i de olika 
organen.
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om rekommendation nr 2/1984 angående hand
lingsplan på datateknologiområdet
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd å vedta en nordisk 

handlingplan på datateknologiom rådet i sam svar med m inisterrådsforslag 
B 53/e og de synspunkter som er fram ført av N ordisk  Råd.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:

1 Bakgrund
N ordiska m inisterrådet antog våren 1984 den nordiska handlingsplanen 

på datateknologiom rådet. Planen och det bakom liggande underlaget för 
den har publicerats särskilt (N U  1984:1). I handlingsplanen har m inisterrå
det — med beaktande av N ordiska rådets synpunkter på m inisterrådsför
slaget -  form ulerat ram arna för en nordisk sam arbetspolitik på dataom rå
det. Det är sam arbetsm inistrarna och ställföreträdarkom m ittén (ÄK-STF) 
som har det övergripande sam ordningsansvaret för handlingsplanen. Det 
löpande arbetet med att förverkliga dess intentioner bedrivs i tre huvud
sakliga block:
-  Industriell forskning och utveckling
-  Utbildning och grundläggande forskning
-  Övriga prioriterade om råden.

A nsvaret för det konkreta arbetet med att förverkliga handlingsplanens 
intentioner inom dessa tre  block vilar på olika organ. Det ä r N ordisk 
industrifond som, tillsam m ans med N O R D FO R SK , har fått uppdraget att
-  under äm betsm annakom m ittén för industripolitik -  driva delprogram 
met för stöd till industriell forskning och utveckling.

A rbetet inom om rådet utbildning och grundläggande forskning bedrivs 
under äm betsm annakom ittén för kulturellt sam arbete av flera olika organ. 
Den s. k. D A K U -gruppen (Styringsgruppen for nordisk sam arbejde om 
datateknologi indenfor kulturom rådet) svarar för en del av sam arbetet, 
huvudsakligen inom undervisningssektorn. H är verkar också N ordiska

*Rek. 2/1984/t
D 1986

Meddelande
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forskningspolitiska rådet (FPR) och en särskild arbetsgrupp för frågor om 
A D B -program vara på skolom rådet.

Slutligen adm inistreras det löpande arbetet inom de övriga prioriterade 
om rådena — under Ä K -STF -  av dess rådgivande u tskott i datafrågor 
(RU-DATA). U tskotte t får sin sekretariatsservice genom särskild projekt
sekreterare och från m inisterrådssekretariatet i Oslo.

N edan följer en redogörelse för genom förda, aktuella och planerade 
aktiv iteter, i syfte a tt ge innehåll åt den datateknologiska handlingsplanen. 
Redogörelsen följer den uppläggning som ju s t angetts med beskrivningen 
av sam arbetets organisation. Vid sidan härav läm nas i viss utsträckning 
sektorsvisa redogörelser i m inisterrådets verksam hetsberättelse ( C l ) . Mi
n isterrådet hänvisar också till sitt m eddelande med anledning av rådets 
rek. nr 311985.

2 Industriell forskning och utveckling
2.1 Program fö r  stöd  till industriell F oU

I handlingsplanen har m inisterrådet förklarat sig berett att under en 
fem årsperiod satsa i storleksordningen 100 milj. N O K  på stöd till industri
ell forskning och utveckling med datateknologisk inriktning. F ör det första 
året (1985) har m inisterrådet anslagit 15 milj. N O K  till detta  ändamål. 
A rbetet bedrivs i enlighet med de riktlinjer som antogs hösten  1984. En 
utförlig redogörelse för dessa riktlinjer läm nades inför rådets 33:e session.

A nsvaret för a tt adm inistrera verksam heten åligger N ordisk industri
fond. A rbetet med att ta fram  underlag för program förslaget utförs gem en
sam t av N O R D FO R SK  och N ordisk  industrifond. För detta  arbete finns 
en planeringsgrupp med rep resen tan ter för nationella organ.

Insatserna inom delprogram m et för industriell FoU  har under 1985 inrik
tats på fyra om råden:
-  m ikroelektronik
-  program vara
-  produktionsteknologi
-  särskilda tilläm pningar.

De valda om rådena har ansetts viktiga för kom petensuppbyggnad inför 
fram tida industriella tilläm pningar. U rvalet begränsar dock inte projektbi
drag enbart till högteknologibranscher, utan det läggs stor vikt även vid 
projekt som avser tilläm pningar i traditionella branscher.

Inom  om rådet mikroelektronik  har satsningar gjorts på fram ställning och 
testning av integrerade kiselbaserade kretsar. T vå förprojekt har genom 
förts angående utveckling av elek tronikprodukter och sam nordisk kom 
ponenttestning.

På program varusidan  har medel beviljats för ett projekt, som strävar till 
a tt göra program m eringen av datorer effektivare. Större satsningar är även 
att vänta i fråga om  databaser och på s. k. expertsystem .
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Inom om rådet produktionsteknologi, dvs. datorassisterad  planering och 
tillverkning, har satsningarna tills vidare inskränkt sig till ett förprojekt 
inom textil- och konfektionsindustrin . H är är större projekt dock a tt vänta 
inom den närm aste fram tiden.

Inom om rådet särskilda tilläm pningar kan främ st näm nas det s. k. 
C A RT-projektet (C om puter Aided Radio T herapy eller datorassisterad  
radioterapi). H är deltar expertis på både medicin och datorteknik  från alla 
nordiska länderna.

Sam m anställningen nedan visar dels de redan beviljade medlen och dels 
de inneliggande, ännu ej behandlade ansökningarna. I båda fallen anges 
sum m orna i milj. SEK  och avser perioden 1985-88.

Delområde Behandlade projekt 
t. o. m. 8 5 -1 0 -2 5

Inneliggande
projektförslag
8 5 -1 0 -2 5

Beviljat/ Projektom- Ansökt Projektom
reserverat fång fång

Totalt Totalt
M ikroelektronik 9,5 35,9 9,0 18,6
Programvara 7,6 20,6 5,8 13,4
Produktionsteknologi 0,2 0,4 - -

Speciella
tillämpningar 6,5 26,1 - -

23,8 83,0 14,8 32,0

U tö v e r  de nu in n e lig g an d e , ej fä rd ig b e h a n d la d e , a n sö k n in g a r  fö rv ä n ta s
n åg ra  s tö r re  p ro jek tfö rs la g  k o m m a in u n d e r  s lu te t av  1985 o ch  fö rs ta
h a lv å re t 1986.

I d en  fö ljan d e  p ro je k tfö r te c k n in g e n  å te rf in n s  en  m er d e ta lje rad  b e sk r iv 
ning ö v e r  d e  p ro je k t so m  fram  till o k to b e r  1985 e rh å llit b id rag  in o m  ram en
fö r  d a ta b e h a n d lin g sp la n e n . I lis tan  in g år äv e n  tre  fö rp ro jek t so m  1984
erh ö ll b id rag  u r fo n d e n s  o rd in a rie  b u d g e t.

PROJEKT -  IN D U STRIELL FoU Belopp (1000-tal SEK)
M IKRO ELEK TRON IK
K om ponenter till data- och elektronikindustrin (förprojekt) 27
Personal Computer for Electronic Engineering
(förprojekt) 325
NORCHIP (nordisk framställning av multiprojektchips) 1000
Testprogram generering (testning av VLSI-kretsar) 2190
Nordiskt konstruktionssystem  för VLSI 6000
PROGRAMVARA
Utredningsarbete: Expertsystem  -  förprojekt 45
Expert Systems in Arrythmia Monitoring and
Intensive Care -  förprojekt 82
Fremtidens højproduktive programmering 7565
PRODUKTIONSTEKNOLOGI
Högteknologi inom textil- och konfektionsindustrin
förprojekt 200
SÄRSKILDA TILLÄM PNINGAR
Computer Aided Radiotherapy (CART) 6500
Totalt 23934
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Såvitt gäller planeringen fö r  1986 och fra m å t kan följande fram hållas.
Inom N O R D FO R SK  arbetar man med att initiera projekt på om rådet för 

produktionsteknologi. E tt stö rre projekt ä r a tt vänta under hösten  som en 
följd av förprojektet inom textil- och konfektionsbranschen. Även på p ro
gram varuom rådet pågår aktiv initiering och syftet är att få till stånd ett 
större projekt angående expertsystem . H ärvidlag sam ordnas insatserna 
med de satsningar som görs inom den allm änna M R-sektorn (se avsnitt 4 
nedan).

N ordisk industrifond kom m er under den närm aste tiden att koncentrera 
sina initieringsinsatser till två sektorer. D essa är avancerad halvledartek- 
nologi och produktionsteknologi, främ st inom verkstadssektorn . A rbetet 
kom m er i båda fallen att ske i sam råd med industrin.

U töver dessa ak tiv iteter inkom m er även projektförslag direkt från indu
strin och olika forskningsm iljöer. F ör närvarande är fyra projektförslag 
under behandling, av vilka tre  kan hänföras till program varuom rådet och 
ett till om rådet för särskilda tilläm pningar.

2.2 A nnet industripolitisk sam arbeid
E m betsm annskom itéen for industripolitikk fikk i oppdrag av M inisterrå

det å utrede mulighetene for et nordisk sam arbeid om tilgang på kom po
nenter til data- og elektronikk-industrien. E m betsm annskom itéen besluttet 
i denne forbindelse å arrangere en konferanse for nærm ere å belyse m u
lighetene for et slikt sam arbeid. K onferansen ble holdt i august 1984 i 
K øbenhavn. D eltakere var rep resen tan ter fra industribedrifter på bruker- 
og produsentsiden, bransjeorganisasjoner, forskningsinstitusjoner og m yn
dighetene i de nordiske land.

M inisterrådet har konstatert at konferansen ga et nyttig inform asjons
grunnlag med synspunkter fra industrien. En rekke saker fra konferansen 
er fulgt opp nasjonalt og i deltakende bedrifters regi. Det er også bevilget 
m idler fra N ordisk Industrifond til prosjek ter som er et direkte resultat av 
konferansen.

M inisterrådet har videre oppfordret berørte nasjonale m yndigheter og 
organer til å styrke sam arbeidet mellom de nordiske lands tekniske a tta 
chéer. Det er etab lert en arbeidsgruppe med deltakere fra de ansvarlige 
organer for tekniske utsendinger og tilsvarende virksom heter i D anm ark, 
Finland, Norge og Sverige.

A rbeidsgruppen m øtes et par ganger pr. år og representantene holder 
kontinuerlig uformell kontakt med hverandre. Det er dessuten u tstrakt 
kontakt mellom attachéene for de ulike nordiske land på de respektive 
stasjoneringsplasser. R apporter u tveksles eller u tarbeides i fellesskap og 
det arrangeres felles studiebesøk, reiser og konferanser. M inisterrådet 
k onsta terer at sam arbeidet på dette  om rådet fungerer meget bra og at det 
vil bidra til å øke den tekniske kom petansen i de nordiske land. Det synes 
ikke å være behov for ytterligere form alisering av sam arbeidet på dette 
om rådet.
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3 Utbildning och grundläggande forskning
3.1 D AK U -gruppens virksom hed

Gruppen har fulgt følgende retningslinjer i sit arbejde:
Styringsgruppen for datateknologi inden for kulturom rådet (DAKU- 

gruppen), der skal b istå kultursekretariatet med prioritering, forberedelse 
og gennem førelse af enkeltp rojek ter inden for kulturaftalens del a f hand
lingsprogram m et, har under 1985 på kulturbudgettet gennem ført eller haft 
under udarbejdelse en række projekter. A f dispositionsm idlerne for 1985 
på kulturbudgettet er der bevilget 500.000 D K K  til projektvirksom hed og 
gruppens egen m ødevirksom hed.

I februar blev der arrangeret et sem inar om datateknologi i sam fundsfag 
for 1 6 - 19-årige. På sem inaret redegjordes der for situationen på om rådet i 
hvert land og hvilke intentioner man har om undervisningen i frem tiden, 
man diskuterede mulige nordiske sam arbejdstiltag, og deltagerne prøvede 
og diskuterede aktuel undervisningsprogram  vare på om rådet. I juni blev 
der afholdt en konference på Åland om kundskabsform idling i 1995. F or
målet med projektet var at søge afdæ kket, hvorledes kundskabsform idling 
må tænkes at foregå om kring 1995, sam t hvilken rolle datateknologien vil 
spille deri, og herved skabe et bedre grundlag for en m ålsætningsdebat. 
Rapport fra konferencen udkom  i novem ber.

En arbejdsgruppe, der blev nedsat i april 1984 for at behandle spørgsm å
let om brug af edb-tekniske hjælpem idler til styring af værktøjsm askiner, 
afsluttede sit arbejde i februar 1985 med indsendelse af rapporten  P æ dago
giske specifikationskrav til EDB- tekniske hjælpemidler. Gruppen peger på 
nødvendigheden at undersøge nærm ere den økonom iske og pædagogiske 
gevinst ved anvendelse af modeller/sim ulering i undervisningssituationer.

I jun i 1984 blev der nedsat en ad hoc-arbejdsgruppe for at behandle 
spørgsm ålet om mulig brug af datam askiner i frem m edsprogsundervisning. 
G ruppen har afleveret sin rapport, som distribueres til skoler og uddan
nelsesm yndigheder i de nordiske lande.

D A KU -gruppen har fået udarbejdet foreløbigt forslag til en beskrivelse 
af et 3 0 -35  tim ers grundkursus i datateknologi for voksne. K urset skal 
kunne fungere som m odelkursus i alle nordiske lande og kunne modificeres 
efter det enkelte lands behov. Forslaget drøftes på et sem inar i januar 1986.

I m arts 1985 udkom  en rapport fra en nordisk konference om pædago
giske m odeller for dataform idlet undervisning, der blev afholdt i novem ber
1984. Form ålet med konferencen var at diskutere de pædagogiske indlæ- 
ringsteoretiske aspekter ved de datam atbaserede indlæringsprogram m er, 
vi kender i dag.

I sam arbejde med Jyväskylä universitet afholdtes en nordisk konference 
i maj 1985 i Jyväskylä om skolens og især læ rernes rolle, når det gælder 
udviklingen mod det såkaldte inform ationssam fund, og hvordan grund- og 
videreuddannelse af lærere må æ ndres i lyset heraf. O verskriften på kon-
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ferencen var ” U ppfostran  och inform ationssam hället” . R apport fra kon
ferencen udkom  i novem ber.

D er er gennem ført en kortlægning af, hvad der findes af projekter om 
datam atstø ttet specialundervisning i de nordiske lande. Kortlægningen 
afsluttedes med en rapport i efteråret 1985 med forslag om nordiske tiltag 
vedr. brug a f datateknologi i specialundervisningen.

I efteråret 1985 gennem førtes kortlægning a f større lettilgængelige infor
m ationsdatabaser i N orden og deres ED B-tekniske oplysninger i det 
øjem ed at starte  undervisningsforsøg med anvendelse a f baser fra forskel
lige nordiske lande. Til p ro jek tet har D A K U -gruppen fået stø tte (190.000 
NO K ) fra det alm ene nordiske budget.

Følgende er en sam m enstilling over enkeltprojekter:
Bevilling
1984 1985

1. Datateknologi i samfundsfag for
16- 19-årige (seminar) 50.000

2. Kundskabsformidling i 1995
-  sagkyndig 50.000
-  konference 1985 150.000

3. Brug af datam askiner i fremmed
sprogsundervisning
-  arbejdsgruppe 55.000

4. Brug af edb-tekniske hjælpemidler
ved styring af værktøjsmaskiner
-  arbejdsgruppe 55.000

5. Datateknologi og folkeoplysning
-  sagkyndig 30.000
-  seminar decem ber 1984 60.000

6. Dataformidlet undervisning
-  sagkyndig 30.000
-  konference 1984 70.000

7. Uppfostran och informationssamhället
-  konference 1985 123.000

8. Datam atstøttet specialundervisning 80.000
9. Inform ationsdatabaser og deres

anvendelse i undervisningen 230.000
500.000 613.000

3.2 Program varusam arbete på skolans område
Vid sitt möte i septem ber 1984 tillsatte m inisterrådet (kultur- och under

visningsm inistrarna) en arbetsgrupp med ansvar för planeringen av nor
diskt sam arbete kring försörjning av program vara på skolans om råde. 
A rbetsgruppen läm nade i sep tem ber 1985 sitt förslag till m inistrarna.

A rbetsgruppen föreslog flera initiativ, där en gem ensam  insats skulle 
kunna leda till resursbesparingar nationellt, en ökad kunskap och på sikt 
även en ny exportm arknad för nordisk industri. N ågra punkter kan här 
näm nas.
— Gem ensam  planläggning av hardw are- och softw are standard
— Utveckling av p ro to typer av program vara på prioriterade om råden in

klusive strategier för softw are-produktion
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-  Initiering av softw are-produktion även med sikte på en internationell 
exportm arknad

-  Utveckling av know -how  beträffande m etodutveckling för olika äm nen 
och nivåer

-  Organisering av p ilo tkurser på  hög nivå för lärarutbildare och lärare
-  Uppbyggning av gem ensam m a sem inarier, kurser etc , för a tt bygga upp 

en nordisk know-how och kom petens
-  G em ensam  övervakning beträffande den datateknologiska utvecklingen 

på skolans om råde.
I oktober 1985 behandlades förslaget från arbetsgruppen av såväl sam ar- 

betsm inistrarna som kultur- och undervisningsm inistrarna. F ör 1986 avsat
tes sam m anlagt m otsvarande 950.000 D K K  för att påbö lja  verksam heten. 
Samtidigt fastslogs a tt beslut om uppläggning av och anslag för sam arbetet 
på om rådet från 1987 fattas i sam band med behandlingen av 1987 års 
budget.

3.3 Yrkespedagogisk forskn ings- og utviklingsarbeid
En arbeidsgruppe la i 1982 fram  forslag til en 3-årig prosjektplan på dette 

om rådet. Planen er spesielt preget av den nye teknologiens konsekvenser 
for yrkesutdanningen. I 1984 satte m an i gang en serie fellesnordiske 
kurser i datateknikk og yrkesutdanning beregnet på personer med nasjon
alt ansvar for etteru tdanning av yrkeslæ rere. En rapport med utgangspunkt 
i denne kursserien forelå i sep tem ber 1985.

D eru tover har man i år arrangert program vare-w orkshops, drøftet m ål
re tte t evaluering i yrkesutdanningen og holdt en større konferanse om 
arbeid, utdanning og ny teknologi.

3.4 N ordiska  forskn ingspolitiska  rådet (FPR)
En väsentlig uppgift för FPR  är a tt främ ja nordiskt sam arbete om fors

karutbildning. På grundval av svar på en rundfråga till universitet och 
högskolor i N orden  planerar FPR , i sam råd med styrelsen för N ordiska 
forskarkurser, en utvidgad försöksverksam het med system atiserad  nor
disk forskarutbildning.

Längst fram skridet är arbetet med en nordisk kursserie på datateknolo
giom rådet. En första  kurs på detta  fält (m odern digital filtrering) hölls i 
slutet av 1985 och huvuddragen för e tt kursprogram  under en försöksperi
od fram till utgången av 1988 har lagts fast. K ursprogram m et om fattar 
hittills följande kurstitlar:
-  M odern digital filtering (N orges Tekniske H øgskole, 1985)
-  S tatistical m ethods in pattern  recognition (Kuopio U niversitet, 1986)
-  C om puter aided circuits and system s sim ulation ( D anm arks Tekniske 

Højskole)
-  Robot vision (U leåborg U niversitet)
-  System  identification (U niversitetet i Linköping)
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FPR söker även på annat sätt b idra till ett m er långsiktigt nordiskt 
forskningssam arbete när det gäller datateknologi. E tt av FPR finansierat 
projekt som syftar till a tt initiera sam arbete inom datalingvistiken har 
pågått under 1985. N ordisk sam verkan på detta  fält ä r särskilt angelägen, 
eftersom  engelskans dom inerande roll inom databehandlingen riskerar att 
få kulturellt likriktande effekter i det fram tida inform ationssam hället. Två 
delprojekt har genom förts som gäller m etoder för inform ationssökning på 
de nordiska språken respektive igenkänning av ordform er med datorm e
toder. Projektet avslutas i decem ber 1985 med en konferens, som skall 
resu ltera i en rapport med förslag till fram tida nordiska sam arbetsinsatser.

U nder våren 1985 genom fördes också ett nordiskt forskarsym posium  
om datateknologi, kvalifikationsstruktur och yrkesutbildning. Förslag om 
ett fortsatt forskningssam arbete på d etta  om råde förbereds för närvarande.

4 Övriga prioriterade områden
4.1 Inledning

Det tredje huvudsakliga blocket om fattar följande i handlingsplanen 
prioriterade om råden.
-  Byggsektorn
-  Teknikupphandling (utvecklingskontrakt)
-  D ata- och telekom m unikationer
-  S tandardisering; handelsprocedurer, lagstiftning
-  A rbetslivet

* A rbetsm arknad, sysselsättning, yrkesutbildning m. m.
* Arbetsm iljö och m edbestäm m ande
* Regionalpolitik

-  Den sociala sektorn inkl. hjälpmedel för handikappade
-  Den offentliga förvaltningen.

A rbetet med dessa om råden följs och sam ordnas, som näm nts tidigare, 
av Ä K -STF, som bistås av det rådgivande u tsko tte t i datafrågor (RU- 
DATA).

F ör olika ändam ål inom dessa om råden har m inisterrådet under året 
avsatt 6,4 milj. N O K . M edlen har i första hand varit avsedda som en 
stim ulans till att starta  sam arbetsprojekt, som successivt kan övergå i 
fastare form er med huvudsaklig finansiering från andra källor än den 
gem ensam m a nordiska budgeten.

4.2 Riktlinjer fö r  arbetet
M ot bakgrund av erfarenheterna under den första tiden övervägde mi

nisterrådet under våren 1985 den närm are inriktningen av arbetet med 
handlingsplanen. D essa överväganden sam m anfattades i några riktlinjer, 
som legat till grund för prövningen av ansökningar om projektm edel från 
N ordiska m inisterrådets allm änna budget.
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M ålsättningarna för arbetet med datahandlingsplanen är enligt riktlinjer
na att genom  sam verkan på nordiskt plan b idra till:
-  ökad konkurrenskraft inom nordisk industri och näringsliv till from m a 

för sysselsättningen;
-  förbättrade möjligheter för invånarna i de nordiska länderna a tt u tnyttja 

datatekniken;
-  större beredskap att m öta de problem  som kan följa i datateknikens 

spår.
E tt prim ärt syfte med projek tsam arbetet skall vara att utveckla da ta tek

niken eller användningen av datateknik. Projekt som tar sikte på redan 
etablerad teknik eller på välkänd tillämpning av datatekniken bör norm alt 
inte finansieras via datahandlingsplanen, även om de i många fall skulle 
tillgodose nyttiga syften i de sek torer och m iljöer, från vilka de härstam 
mar.

E tt annat huvudsyfte ä r att sam arbetet skall bidra till a tt öka m änniskor
nas och sam hällets beredskap a tt m öta och handskas m ed  datatekniken. 
A ktiviteter med en sådan m ålsättning m åste dock antingen  syfta till att 
verkligen berika den kunskap som vunnits eller vinns genom andra initiativ 
(effektstudier, etc.) eller rep resen tera  e tt nytt sätt att angripa den aktuella 
problem atiken.

En strävan är a tt sam arbetet i vaije skede sker med utgångspunkt i eller 
med relation till nationella datateknologiprogram . U tan de tta  sam band 
finns det en risk för att de projekt som får stöd på nordiskt plan inte 
värderas tillräckligt högt nationellt.

4.3 A rbetet under 1985
De medel som stått till förfogande på 1985 års allm änna m inisterrådsbud- 

get har fördelats genom  skilda beslut av m inisterrådet (sam arbetsm inis- 
trarna) på det sätt som fram går av följande sam m anställning.

Sektor/ämnes
område

Projekt/ändamål Belopp (ca 
i 1000 NOK)

Arbetsmiljö och Personsäkerhet vid
medbestämmande m ikroprocessorstym ing 

Standarder for vurde
ring og godkjenning av

300

kontrolrum 300
Socialpolitik K unskapsbaserade system 

(s k expertsystem ) i hälso-
och sjukvården 300

Handikappområdet T astaturerstatning 
for funksjonshemmede
terminalbrukere 
Punktskriftsdisplayer 
för synsskadade, blinda

300

och dövblinda 
Nordic Software

31
Database
Nordisk text-till-tal-

117
omvandlare (norska) 153
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Sektor/ämnes
område

Projekt/ändamål Belopp (ca 
i 1000 NOK)

Kommunikationsprofilen 
- et pedagogisk værktøj 
til arbejde med kom- 
m unikationshandikappede 81
Datorstödd träning och 
testning vid hörselskador 102
K om m unikationssystem 
til multihandicappede 
børn (BLISS-tavle) 122
Omnibliss på norska 41
Funktionsprototyp av 
talande klocka för för- 
ståndshandikappade 87
D atabaserat system för 
svårt rörelseshindrades 
och utvecklingsstördas 
kontakt med omvärlden 102
Planering m. m. 280
(Totalt för handikappområdet 1416)

Offentlig K unskapsbaserat dator
förvaltning stött utvecklingssystem 200

Integrerad textbehand- 
ling/Standard för över
föring av redigerbar text 160
Telekonferenssystem  mellan 
de nordiska rationaliserings- 
myndigheterna 30

Handelspolitik Förenklade handelsprocedurer
genom ADB-användning 
(DEDIST) 295

Utbildning/ Försörjning av programvara
undervisning på skolområdet (jfr. avsnitt

3.2 ovan) 380
Inform ationsdatabaser för 
undervisningen (jfr. avsnitt 
3.1 ovan) 190

Byggsektorn Kartläggning av utvecklings
behovet 170

Standardisering Projektsam arbete inom det
intem ordiska standardise- 
ringssam arbetet (INSTA) 390Övrigt Fjernarbeid i Norden 200
Brukarmedverkan i system
utveckling (SYDPOL-program- 
met) 655
Sekretariatsändamål 300

Summa 5286

Vid sidan av de här redovisade projekten bör även näm nas det arbete 
som nu inletts på a tt förbättra  kom m unikationen mellan nordiska universi
tets- och forskningsinstitutioners datasystem , det s. k. N O R D U N ET-pro- 
jek te t. Det bedrivs form ellt inom ram en för den nordiska handlingsplanen 
för ekonom isk utveckling och full sysselsättning. U nder en fyraårsperiod 
1986-1989 avser m inisterrådet att sa tsa  sam m anlagt 9,2 milj. N O K  på 
p rojektet. F ör dess startfas 1985 har m inisterrådet därutöver anslagit 
800.000 N O K .
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U nder senhösten  1985 väntas ytterligare några projekt få stöd från den 
särskilda posten för datateknologiskt sam arbete. I första  hand gäller det 
fortsättningen av det regionalpolitiska projektet ” D atateknologins inver
kan på perifera reg ioner”  och ytterligare initiativ inom handikappom rådet.

4.4 A rbetet under 1986
U nder 1986 bör resu ltaten  av de projekt som startats under 1984-85 

kunna bedöm as. M ånga av dem är av förstudiekarak tär och kan kom m a att 
läggas till grund för vidare arbete. Det är i sådana fall naturligt att den 
särskilda finansieringen över datahandlingsplanen trappas av. H uvudsakli
gen skall de nordiska m edlen nämligen tjäna som inspiration till sam m an
koppling av nationella initiativ. På flera om råden, t.ex . byggsektorn, det 
socialpolitiska om rådet och arbetsm arknadssektorn , förväntas nya insat
ser bli aktuella.

För 1986 disponeras över m inisterrådets båda budgetar sam m anlagt ca. 
28 milj. N O K . Beslut om fördelning av dessa medel på de olika ” delpro
gram m en”  fattas sannolikt under decem ber 1985. D ärefter kom m er p ro
jektm edlen att fördelas huvudsakligen enligt de riktlinjer som m inisterrå
det antog under våren 1985 (jfr. avsnitt 4.2 ovan)

U nder det kom m ande året kom m er m inisterrådet vidare att d iskutera 
form erna för det fo rtsa tta  uppföljningsarbetet, främ st mot bakgrund av den 
förestående sam m anläggningen av sekretariat och budgetar.
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Ekonomiska utskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående en 
friare kapitalmarknad
(Meddelandet, se s. 2359)

Samtlige nordiske land har lovgivning som i større eller m indre u tstrek 
ning regulerer industrisam arbeid og porteføljeinvesteringer over lande
grensene. Økonom isk utvalg konstaterer med tilfredshet at det i Danmark 
og Norge er gjennom ført om fattende liberaliseringer. Disse endringer er 
gjennom ført på ikke-diskrim inerende basis overfor hele O ECD -om rådet. 
Øvrige nordiske land har ikke vært beredd til å gjennom føre like vidt
gående avskaffelse av restriksjoner på kapitalbevegelser og fra utlandet. 
Sverige og Finland står i en særstilling med sin relativt strenge valutakon
troll. U likheter i regel gjelder bl. a. innenfor om råder:
-  erverv av aksjer i annet nordisk land
-  vilkår for direkte utgående og inngående investeringer
— m yndighetsbehandling av utenlandsk etablering
— vilkår for direkte utgående og inngående porteføljeinvesteringer 

Økonom isk utvalg m ener de ulike regler som i dag er virksom m e i de
nordiske land virker sterk t begrensende for industrisam arbeid og 
investeringer over landegrensene i N orden. Utvalget vil henstille til N or
disk M inisterråd å virke for et regelverk som bringer de nordiske land mer 
på linje med hverandre og derm ed skape et bedre utgangspunkt for N orden 
som hjem m em arked. U tvalget m ener det m å legges et trykk på de land, 
hvor valutakontrollen er strengest, som b idrar til en mer liberal utvikling 
av valutapolitikken. Dette er nødvendig for ikke å øke skilnadene mellom 
de nordiske land og til E uropa forøvrig. Utvalget vil i denne forbindelse 
peke på at dersom  det nordiske sam arbeid skal videreutvikles og styrkes 
kan ikke valutapolitikken utelukkende ses på som en nasjonal foreteelse. 
Økonom isk utvalg m ener det m å være en felles oppgave for de nordiske 
land å påvirke utviklingen innen hele O ECD -om rådet i retning av friere 
kapitalbevegelser.

Økonom isk utvalg er videre av den oppfatning at O E C D ’s negative svar 
i 1984 ikke bør avbryte arbeidet med en utvikling mot en nordisk kapital- 
m arkedsliberalisering. Sett fra en nordisk synsvinkel, herunder ønskelig
heten av nordisk industrisam arbeid, er et friere kapital- og aksjem arked av

Rek. 3/1984/e
D 1986
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stor viktighet. Det nordiske næringsliv har behov for hele N orden som 
hjem m em arked for å kunne m øte den stadig hardere internasjonale kon
kurransen.

Foruten passfrihet ved grenseoverganger for nordiske borgere eksisterer 
det et felles arbeidsm arked i de nordiske land. Det er rimelig at frie 
kapitalbevegelser er m ålet innen et om råde med felles arbeidsm arked. 
Økonom isk utvalg m ener dessu ten  at effektivitetshensyn tilsier a t det også 
etableres et felles kapitalm arked. D ette er bl. a. bakgrunnen for næringsli
vets sterke engasjem ent i saken. U tvalget m ener de nordiske land i felle- 
skap bør søke å påvirke O ECD  til å aksep tere en nordisk liberalisering som 
et steg på veien m ot en bredere liberalisering innen hele O ECD -om rådet. 
U tvalget m ener tiden er inne for å intensivere arbeidet innen dette  viktige 
om rådet for det nordiske sam arbeid. Ø konom isk utvalg vil henstille til 
N ordisk M inisterråd å  u tarbeide et konkret forslag som legges fram for 
OECD i løpet av 1986. U tvalget vil understreke nødvendigheten av grun
dige forberedelser m ed hensyn til argum entasjonen som legges til grunn for 
forslaget.

U nder henvisning til ovennevnte forventer Økonom isk utvalg at arbei
det føres videre og intensiveres.

U tvalget foreslår at melding om rek. nr. 3/1984 tas til etterretning og at 
ny melding im øteses til neste sesjon.

K øbenhavn, 12. februar 1986
Esko A ho  (K) Ylva A nnerstedt (fp)
Johan B uttedahl (Sp) Per-Kristian Foss (Fl)
Kjell Furnes (K r.F .) Ivar H ansen (V)

Reservasjon
U ndertegnede m edlem m er m ener N ordisk  M inisterråd har gjort det som 

er praktisk  mulig i denne sak og slu tter seg til M inisterrådets bedømning. 
O E C D ’s kapitalkode er et hinder for et særskilt nordisk kapitalm arked og 
hensynet til de nordiske lands internasjonale forpliktelser må veie tungt. 
Det vil i alle tilfelle neppe være i de nordiske lands in teresse å få istand en 
” regionalisering”  av O EC D -om rådet. Man kan da risikere at de fordeler 
de nordiske land oppnår ved økt nordisk økonom isk sam arbeid, oppveies 
av ulem pene ved at g rupper av andre OECD-land tilsvarende øker sitt 
sam arbeid, på en eksluderende m åte overfor de nordiske land.

Det framtidige arbeidet med å liberalisere kapitalreglene bør konsen-

Karen Thurøe H ansen (KF) 
Sten Svensson (m)

Fung. formann 
Gunnel Jonäng (c) 

H enrik W esterlund (Sfp)
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treres til generelle tiltak under hensyn til betalingsbalansesituasjonen og 
pengepolitikken. D isse spørsm ål bli det årlig redegjort for i meldingen om 
rek. nr. 2311980 om  industrielle sam arbeidsprosjekt. U ndertegnede m ed
lem m er ser følgelig ingen grunn til å m otta flere m eldinger om den her 
behandlete rekom m endasjon.

Det foreslås derfor at
N ordisk  Råd ta r melding om  rek. nr. 3/1984 om et friere kapital

m arked til e tteretn ing og anser rekom m andsjonen for ferdigbe
handlet for Rådets vedkom m ende.

K øbenhavn, 12. februar 1986
H allvard B akke (A) Per O lo f H åkansson (s)
A nker Jørgensen (S) A rvo  K em ppainen (Skdl)
H anna K vanm o (SV) Oddrunn Pettersen (A)
H ans P ettersson (s) Lena Öhrsvik (s)
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om rekommendation nr 3/1984 angående en 
friare kapitalmarknad
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att främ ja eko

nomisk och industriell utveckling i N orden genom åtgärder för friare 
kapitalrörelser och valutapolitiskt sam arbete sam t initiativ som syftar till 
en friare nordisk aktiem arknad.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
1 fram för allt D anm ark, men även i N orge, har om fattande liberalisering

ar i valutaregleringarna genom förts under de senaste åren. L iberalisering
arna av de danska valutabestäm m elserna innebär att de flesta in och 
utgående portföljinvesteringar nu är fria. Vidare har reglerna rörande te r
m insaffärer i valutor m jukats upp. K varstående restrik tioner avser främ st 
kortfristiga kapitaltransaktioner.

Ä ndringarna i den norska valutaregleringen innebär bl a en liberalisering 
av in- och utgående portföljinvesteringar i ak tier, ökade m öjligheter att ta 
upp varukredit i såväl norska som utländska banker och dessutom  upp
hävda beloppsgränser för resevaluta och för köp av fritidsbostad u tom 
lands. Vidare har den tidigare tillståndsordningen för ingående direkta 
investeringar ersa tts av ett rapporteringssystem .

Övriga nordiska länder har av olika skäl inte varit beredda att genom föra 
så om fattande liberaliseringar. V issa liberaliseringsåtgärder har vidtagits, 
men dessa har varit av klart m era begränsad karaktär än i D anm ark och 
N orge. U nder 1985 har om fattande översyner av valutaregleringen slut
förts i såväl Finland som Sverige. D etta arbete har inte u tm ynnat i förslag 
av långtgående ändringar i respektive lands valutareglering. U tredningarna 
har dock resu lterat i förslag till v issa liberaliseringar och förenklingar, 
vilka närm are redovisas i kapitel XV i N ordiska m inisterrådets å rsberä t
telse (C l).

Som m eddelats tidigare är -  enligt OECD: s kapitalstadga, vilken under
tecknats av de nordiska länderna -  selektiva åtgärder förbjudna på grund 
av deras diskrim inerande karaktär. E ventuella liberaliseringsåtgärder när 
det gäller kapitalrörelser m åste därför införas på ett icke-diskrim inerande

Rek. 3/1984/e
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sätt gentem ot sam tliga O EC D -länder. U ndantag kan dock göras för länder 
som ingår i ett m onetärt system  eller i en tullunion. Det har em ellertid ej 
ansetts att det nordiska sam arbetet ä r så långtgående att det skulle kunna 
falla under denna undantagsregel.

D etta fram gick bl. a. vid den kontakt som togs med O ECD , på tjänste
m annanivå, i jun i 1982 i sam band med en tidigare nordisk utredning. 
O EC D -sekretariatets rep resen tan ter ställde sig därvid avvisande till en 
nordisk särordning.

O klarhet har em ellertid bestå tt, i varje fall i den allm änna debatten , om 
den exakta innebörden av O EC D -stadgans bestäm m elser. Från vissa håll 
har hävdats a tt u trym m e skulle finnas inom ram en för stadgan för åtgärder 
som syftar till att e tab lera en gem ensam  nordisk eller exem pelvis norsk
svensk aktiem arknad.

Den svenske finansm inistern tog därför upp frågan direkt med O EC D .s 
generalsekreterare vid ett besök i Paris i oktober 1984. Det svar som 
erhölls var entydigt och innebär att undantagsbestäm m elserna ej kunde 
tilläm pas för selektiva åtgärder inom N orden. Även om en svensk selektiv 
liberalisering gentem ot N orden uttryckligen gavs karaktären  av ett första 
steg i riktning mot en generell liberalisering, skulle en sådan stå i strid med 
stadgans bestäm m elser och inte ha några u tsik ter att accepteras av övriga 
OECD -länder.

M ot bakgrund av ovanstående får det nu anses till fullo klarlagt, att det 
ej finns möjlighet att åstadkom m a någon nordisk särordning inom kapitalli- 
beraliseringsom rådet utan att d irekt b ry ta mot O ECD :s regler. I enlighet 
med N ordiska m inisterrådets (finansm inistrarna) uttalande den 16 novem 
ber 1983 skall N ordiska äm betsm annakom m ittén  för valutafrågor och fi
nansiella frågor (N Ä V F) behålla ärendet rörande kapitalliberaliseringsåt- 
gärder på dagordningen, så att nya överväganden om generella  liberalise
ringar kan inledas, om nuvarande hänsyn till betalningsbalanssituationen 
och penningpolitiken skulle få mindre betydelse. Detta uttalande gäller 
fortfarande.

Som ett led i NÄ V F: s arbete med detta  ärende har under 1985 kontakt 
tagits med äm betsm annakom m ittén för industripolitik. Syftet med dessa 
kontakter är a tt söka få en sam lad bild av i vilken utsträckning de nordiska 
ländernas regler och praxis på valuta- och etableringsom rådena hindrar 
eller försvårar industrisam arbete över gränserna.

N Ä V F:s och Ä K -industri:s sam arbete har inriktats på att identifiera de 
enskilda regler eller den praxis som kan försvåra industriellt sam arbete 
över g ränserna i N orden. Särskild uppm ärksam het har därvid ägnats åt de 
svårigheter som kan uppkom m a för mindre företag. En slutlig redovisning 
av resultatet av sam arbetet väntas kom m a senare.
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om rekommendation nr 4/1984 angående 
nordiska mjuka projektinvesteringslån
(Överlämnat av Nordiska m inisterrådet)

(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd å utrede mulige 

form er for en ordning med nordiske myke prosjektinvesteringslån.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
På basis av ovennevnte anm odning ble det i løpet av som m eren og 

høsten 1985 u tredet en mulig form  for en ordning med nordiske myke 
prosjektinvesteringslån.

Utredningen vurderer en mulig opprettelse av et nordisk utviklingsfond 
som innebæ rer en konsesjonell fellesnordisk låneordning knyttet til N or
disk Investeringsbank (NIB). I utredningens betenkning foreslås Fondet 
finansiert av bistandsm idler og etableres for en prøvetid  på 5 år. U tred 
ningen vurderer videre m uligheten for en særlig ordning med ” m yke” 
prosjektinvesteringslån til SADCC-regionen.

Forslaget vil ytterligere bli overveid av en for utredningen særskilt tilsatt 
referensegruppe og i den nordiske em bedsm annskom m itéen for bistands- 
spørsm ål. M inisterrådet vil d eretter vurdere forslaget i forhold til de nor
diske lands grunnleggende bistandspolitiske m ålsettinger som er fastsatt i 
parlam entene. U tredningens forslag vil videre bli vurdert i forhold til 
eksisterende ordninger av sam me karakter som idag finnes på nasjonalt 
plan.

Ovennevnte arbeid tas det sikte på å gjennom føre snarest mulig og 
informasjon om dette vil d eretter bli tilstillet N ordisk Råd.

Rek. 4/1984/e
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Rek. 6/1984/e
D 1986

Ekonomiska utskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående Nord 
kalottsamarbetet
(Meddelandet, se s. 2363)

Til Økonom isk utvalg er henvist melding om rekom m andasjon nr 6/1984 
om N ordkalottsam arbeidet.

Ø konom isk utvalg konstaterer at det foreligger et m inisterrådsforslag 
om et revidert nordisk sam arbeidsprogram  for regionalpolitikk. D ette om 
fatter også N ordkalottsam arbeidet. Ø konom isk utvalg m ener den videre 
rapportering om arbeidet i fram tiden bør gis i meldingen om det reviderte 
sam arbeidsprogram  for regionalpolitikk og at ovennevnte rekom m anda
sjon derm ed avskrives.

Ø konom isk utvalg foreslår derfor at
N ordisk Råd ta r melding om rek. nr. 6/1984 om N ordkalottsam ar

beidet til e tterrettn ing  og avskriver rekom m andasjonen sam t ber 
om at den videre rapportering  om arbeidet blir gitt i meldingen om 
det reviderte sam arbeidsprogram  for regionalpolitikk.

Stockholm  30. januar 1986
Ylva A nnerstedt (fp) H allvard B akke (A)
G unnar Björk (c) Johan B uttedahl (Sp)
Olafur G. Einarsson (Sj.) Arne Gadd (s)

Formann
Ivar H ansen (V)
Per O lo f H åkansson (s) 
A nker Jørgensen (S) 
Timo K ietäväinen (K) 
Preben Lange (Si)
A ase Olesen (RV)
Pall Pétursson (F.) 
H arald Synnes (Kr.F.) 
H enrik W esterlund (Sfp)

Karen Thurøe H ansen (KF)

A rvo K em ppainen (Skdl) 
H anna K vanm o (S V) 

Peter M uurm an (Sdp) 
Oddrunn Pettersen (A)

H eikki Järvenpää (Kok)

Sten Svensson (m) 
Jan P. Sy se (H) 

Lena Öhrsvik (s)
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om rekommendation nr 6/1984 angående Nord- 
kalottsamarbetet
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å forsterke og vide

reutvikle N ordkalottsam arbeidet, vesentlig i sam svar med retningslinjene 
som trekkes opp i m inisterrådsforslag B 491e.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
N ordiska m inisterrådet (de för regionalpolitiken ansvariga m inistrarna) 

har i maj 1984 slutligt fastställt program m et för förstärkning och utveckling 
av N ordkalottsam arbetet och gett N ordiska äm betsm annakom m ittén för 
regionalpolitik (NÄRP) i uppdrag att i nära sam arbete med N ordkalott- 
kom m ittén stå  för genom förande av program m et sam t fortlöpande arbeta 
med dess utveckling på bakgrund av de erfarenheter som vinnes och de 
synpunkter som fram kom m er.

A rbetet med program m ets genom förande under 1985 finns dokum ente
rat dels i N ordiska m inisterrådets M R-förslag om reviderat sam arbetspro- 
gram för den regionalpolitiska sek torn , dels i kapitel XIX om regionalpoli
tik i N ordiska m inisterrådets berättelse till N ordiska rådets 34:e session.

Med hänvisning till ovanstående -  särskilt m inisterrådsförslaget om ett 
reviderat sam arbetsprogram  för den regionalpolitiska sektorn — anser 
m inisterrådet för sin del att avsikten med rekom m endationen är uppnådd.

Rek. 6/1984/e
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om rekommendation nr 7/1984 angående kontroll 
av nordiska projekt
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å sette iverk tiltak for 

å få istand en m er effektiv kontroll av sin prosjektvirksom het.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Med hänvisning till sitt m eddelande till rådets 33:e session med anled

ning av denna rekom m endation vill m inisterrådet lämna följande inform a
tion.

Fr.o . m. 1986 års budget har ansvaret för disponeringen av projektm ed
len lagts på resp. fackm inisterråd. Det innebär att dessa efter en noggrann 
och regelbunden uppföljning av det ekonom iska utfallet, snabbt kan göra 
om prioriteringar inom sina om råden, för a tt nå ett effektivare u tnyttjande 
av m edlen. Även den rent innehållsm ässiga kontrollen kan och bör göras 
av resp. fackm inisterråd.

U nder 1985 har ställföreträdarkom m ittén  ytterligare behandlat frågan 
om kontroll och utvärdering. E fter en genomgång av projektadm inistra
tionen kunde man konstatera några svagheter i system et. De gällde:
-  behovet av ytterligare precisering av principer för och innehåll i olika 

kontraktsform er
-  valet av ändam ålsenliga adm inistrativa lösningar för projektförvaltning
-  intern arbetsfördelning mellan adm inistrativa enheter och fackenheter
-  standardisering av arbetsform er i projektplanering, genom förande och 

evaluering
-  principerna för arkivering av projektm aterial 

Sekretariaten  arbetar med att successivt rätta  till dessa brister.
Såvitt gäller den innehållsm ässiga kontrollen av projektverksam heten 

har m inisterrådet -  efter överläggningar med såväl N ordiska rådets presi
dium som dess budgetkom m itté -  arbetat med särskilda riktlinjer, som 
skall syfta till bättre resultatuppföljning. D essa frågor får nu en särskild 
tyngd i sam band med de pågående förberedelserna för det nya minister- 
rådssekretariatet.

*Rek. 7/1984/e
D 1986

Meddelande
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Rek. 8/1984/s
D 1986

Social- och miljöutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående förbätt
rade förhållanden för de genom trafikolyckor hjärnska- 
dades ställning
(Meddelandet, se s. 2366)

Till N ordiska rådets social- och m iljöutskott har hänvisats m eddelande 
om rekom m endation nr 8/1984 angående förbättrade förhållanden för de 
genom trafikolyckor hjärnskadades ställning.

M inisterrådet u ttalar i m eddelandet att man inte anser det ändam ålsen
ligt att särskilja de genom trafikolyckor h järnskadade från andra traum a
tiskt hjärnskadade. B etydande insatser görs nationellt till förm ån för trau 
matiskt h järnskadade och exem pel ges från D anm ark och Sverige. Vid 
sidan av rehabiliterande insatser utgör en ökad satsning på profylax, dvs i 
första  hand på trafiksäkerhetsfräm jande insatser, den m est angelägna å t
gärden.

U tskottet finner, a tt även om detta  svar på rekom m endationen är nega
tivt i substans är det m indre direkt avvisande än förra årets m eddelande. 
Det fram går dock att något ytterligare resultat av rekom m endationen 
knappast är att förvänta.

Mot bakgrund härav föreslår u tskottet
a tt N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 

att rekom m endationen nr 8/1984 för rådets del är slutbehandlad.

Stockholm  den 10 februari 1986
Svein A lsaker (K r.F .) M argrete A uken (SF)
Dorte B ennedsen (S) Jo B enkow  (H)

Ulla Johansson  (s) 
Brit Jørgensen (A)

Formann 
Elver Jonsson (fp) 
Birgitta Rydle (m)
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om rekommendation nr 8/1984 angående förbätt
rade förhållanden för de genom trafikolyckor 
hjärnskadades ställning
(Ö verläm nat av Nordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att
1. företa en utredning av de genom olyckor i trafiken h järnskadades 

livssituation, om fattande arbetslivet, den sociala situationen, inkom stni
vån, rehabiliteringsm öjligheterna och fam iljelivet. Som ett första  steg i en 
sådan utredning bör resu ltaten  av eventuellt redan befintliga eller på
gående nationella undersökningar inom om rådet kartläggas,

2. på grundval av denna utredning föreslå åtgärder på nordiskt och 
nationellt plan i syfte att fö rbättra  de genom trafikolyckor hjärnskadades 
ställning.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Att särskilja de genom  trafikolyckor hjärnskadade från andra traum a

tiskt hjärnskadade anser m inisterrådet inte vara ändam ålsenligt. B etydan
de insatser görs nationellt till förm ån för traum atiskt h järnskadade. Den 1 
m ars 1985 invigdes t. ex. e tt cen ter för hjärnskadade vid K öpenham ns 
universitet. Behandlingen vid cen tre t bedrivs av ett tvärfackligt team  och 
syftar till att å terv inna förlorade funktioner hos den skadade för att därige
nom möjliggöra en återanpassning till arbetslivet och en normal tillvaro i 
övrigt.

Vidare kan -  såvitt gäller Sverige -  näm nas a tt den nya om sorgslag som 
träder i kraft den 1 juli 1986, kom m er att om fatta två nya grupper, där
ibland personer som p. g. a. hjärnskada har fått bestående begåvningshan
dikapp.

Vid sidan av rehabiliterande insatser utgör en ökad satsning på profylax, 
dvs. i första  hand på trafiksäkerhetsfräm jande insatser, den mest angeläg
na åtgården.

M inisterrådet hänvisar till gällande sam arbetsprogram  för social- och 
hälsovårdssektorn . D är sägs b l.a . att u tbyte av inform ation, dokum enta
tion och erfarenheter bör ingå i det reguljära sam arbetet mellan berörda 
m yndigheter, institu tioner och organisationer. M inisterrådet verkar för att 
ett sådant utbyte kom m er till stånd inom det aktuella om rådet.

Rek. 8/1984/s
D 1986

Meddelande
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Meddelande
om rekommendation nr 10/1984 angående beräk
ning av naturresurser
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet a tt vidtaga å t

gärder i syfte att åstadkom m a en gem ensam  nordisk beskrivningsm odell 
för naturresurser.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
A rbejdet med at opfylde rekom m andationen er taget op i to arbejdsgrup

per under N ordisk  em bedsm andskom ité for m iljøbeskyttelsesspørgsm ål 
(EK-M ): kontaktgruppen for m iljødataspørgsm ål og arbejdsgruppen for 
naturvæ rnspørgsm ål.

EK-M  har efter nationale undersøgelser i 1985 bevilget 25.000 N O K  til et 
forprojekt, med henblik på at vurdere vanskelighedsgraden ved at etablere 
en fælles nordisk beskrivningsm odel. D et e r tanken , at forprojektet skal 
gennem føres i sam arbejde med N ordisk  Udvalg for M iljøstatistik (NUM ), 
og at der arrangeres et nordisk m øde -  form entlig våren 1986 -  om 
naturressourceberegning/beskrivning, med henblik på at få en så alsidig 
belysning a f problem erne som muligt.

*Rek. 10/1984/s
D 1986
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Rek. 11/1984/s
D 1986

Social- och miljöutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående för
stärkt socialmedicinsk insats
(Meddelandet, se s. 2369)

Till N ordiska rådets social- och m iljöutskott har hänvisats m eddelande 
om rekom m endation nr 11/1984 angående förstärkt socialm edicinsk insats.

Av det om rekom m endationen avgivna m eddelandet hänvisas till att 
rekom m endationen som avser att kunskapsom rådet socialm edicin som en 
del av sam hällsm edicinen skall få en starkare ställning såväl i grundutbild
ningen som i efter- och vidareutbildningen av hälso- och sjukvårdspersonal 
torde uppfyllas genom det förslag till utbyggnad av N ordiska hälsovårds- 
högskolans verksam het (B 64/s) som u tsko tte t tillstyrker i ett särskilt 
betänkande.

U tskottet finner m ot bakgrund härav a tt ytterligare åtgärder med anled
ning av rekom m endationen från rådets sida ej är påkallade och föreslår

att N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 
att rekom m endationen nr 11/1984 för rådets del ä r slutbehandlad.

Stockholm  den 10 februari 1986
Svein A lsaker (K r.F .) M argrete A uken  (SF)
D orte B ennedsen (S) Jo Benkow  III)

Formann
Ulla Johansson (s) 
Brit Jørgensen (A)

Elver Jonsson (fp) 
Birgitta R ydle (m)
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om rekommendation nr 11/1984 angående för
stärkt socialmedicinsk insats
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regeringar att 

kunskapsom rådet socialm edicin som en del av sam hällsm edicinen får en 
starkare ställning såväl i grundutbildningen som i efter- och vidareutbild
ningen av hälso- och sjukvårdspersonal.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
Betydelsen av N ordiska hälsovårdshögskolans insatser i sam m anhanget 

har fram hållits i förarbetena till rekom m endationen. Skolans verksam het 
u tvärderades under år 1984. Det förslag till kraftig utbyggnad av skolans 
verksam het, som fram förts m ot bakgrund av utvärderingens resultat, 
bereds för närvarande inom berörda m inisterrådsorgan.

Rek. 11/1984/s
D 1986

Meddelande

2%—50-334 Nordiska rådet Del 2



2370

Meddelande
om rekommendation nr 12/1984 angående hand
lingsprogram för läkemedelsregistrering
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att låta u tarbeta 

ett handlingsprogram  för läkem edelsregistrering.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Det kan konstateras att flera delfrågor, som enligt förarbetena till rekom 

m endationen bör tas upp i handlingsplanen, redan har åtgärdats. Som 
m inisterrådet m eddelade föregående år avser N ordiska läkem edelsnäm n
den (N LN ) år 1986 göra en ökad satsning på registreringssam arbetet inom 
en totalt sett oförändrad resursram .

Inom N L N  pågår e tt kontinuerligt sam arbete på registreringsom rådet. 
Mellan nationella kontrollm yndigheter d isku teras även förutsättningarna 
för ett närm are sam arbete på detta  om råde. Pågående och planerad verk
sam het på  registreringsom rådet redovisades i en statusrapport till N ordis
ka socialpolitiska kom m itténs höstm öte 1985.

R apporten ger inte m inisterrådet underlag för att revidera sin tidigare 
fram förda ståndpunkt att en nordisk handlingsplan, i rådande läge, inte 
skulle föra registreringssam arbetet framåt.

*Rek. 12/1984/s
D 1986
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*Rek. 17/1984/j
D 1986

om rekommendation nr 17/1984 angående ge
nomförande av forsknings-, utrednings- och upp
lysningsarbete inom gällande lagar rörande ho
mosexuella
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd inden for de gæl

dende loves ram m er i de enkelte nordiske lande at gennem føre forsknings-, 
utrednings- og oplysningsarbejde vedrørende hom oseksuelles stilling i de 
nordiske lande sam t at undersøge m ulighederne for at ophæve lovgivning, 
som diskrim inerer hom oseksuelle, og for gennem  lovgivning at fremm e 
hom oseksuelles ligestilling og beskyttelse mod forskelsbehandling.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
M inisterrådet hänvisar till sitt m eddelande till rådets 33:e session. Där 

inform erade m inisterrådet om vad som görs nationellt inom ram en för de 
frågeställningar, som  tas upp i rekom m endationen. Såvitt gäller u tveck
lingen under 1985 kan följande sägas.

I F inland  har justitiem in istern  klarlagt hur riksdagsgrupperna förhåller 
sig till e tt förslag om a tt upphäva stadgandet om straff för uppm aning till 
hom osexualitet, och a tt förenhetliga skyddsåldersgränserna för unga i 
fråga om såväl hetero- som hom osexuellt umgänge. E tt färdigt lagförslag 
föreligger i saken. Beslut om att föra ärendet vidare har ännu inte fattats.

I N orge  har regeringen hösten  1985 -  på grundval av S tortingets be
handling av en stortingsm elding om fam iljepolitiken -  tillsatt en utredning 
med uppgift att överväga vissa frågor med anknytning till hushållsgem en- 
skap mellan vuxna personer. Enligt uppdraget skall utredningen närm are 
överväga behovet av ändringar i lagstiftningen rörande arv- och bodelning, 
rätt till den gem ensam m a bostaden  etc. i fall, där den ena parten kan stå 
svagare. U tredningens m andat är täm ligen öppet och kan kom m a att 
om fatta också sam levnadsförhållanden mellan hom osexuella.

F ör Sveriges del gäller att betänkandet (SOU 1984:63) ” H om osexuella 
och sam hället”  nu har rem issbehandlats. Förslagen avser bl. a. lagstiftning 
mot diskrim inering av hom osexuella. Vidare föreslår utredningen att un-

Meddelande
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dervisningen och inform ationen om hom osexualitet m åste förbättras. 
Ä rendet bereds för närvarande inom regeringskansliet.

I D anm ark  tillsattes 1984 en kom m ission med uppdrag att belysa de 
hom osexuellas situation i sam hället. Den har nu inlett sitt arbete. Kom m is
sionen skall försöka kartlägga de hom osexuellas levnadssätt och livsvill
kor. K om m issionen överväger i vilken om fattning det m aterial, som har 
lagts fram i det svenska betänkandet, kan användas i den danska u tred 
ningen. K om m issionen lägger inom kort fram ett delbetänkande som bl. a. 
innehåller förslag till regler om arvsskatt för hom osexuella i fasta samlev- 
nadsförhållanden.

M ot bakgrund av det arbete som sålunda bedrivs i N orden, kom m er 
nordiska överläggningar att äga rum i januari 1986.
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Juridiska utskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående samar
bete inom FN och andra internationella organ rörande 
homosexuellas mänskliga rättigheter
(Meddelandet, se s. 2374)

Til jurid isk  udvalg er henvist den a f N ordisk  M inisterråd til N ordisk 
Råds 34. session afgivne m eddelelse angående sam arbejde inden for FN  og 
andre internationale organer vedrørende hom osexuelles menneskelige re t
tigheder.

I m inisterrådets m eddelelse henvises der til regeringernes m eddelelse i 
anledning af rekom m andation nr. 19/1985. I øvrigt anføres det, at det 
sam arbejde mellem de nordiske lande, som forekom m er inden for ram 
merne af arbejdet for de m enneskelige rettigheder først og frem m est i FN  
og E uroparådet, b l.a . har til hensigt at elim inere diskrim inering. D ette 
arbejde om fatter også spørgsmål og initiativer, som specifikt tager sigte på 
de hom osexuelles situation.

H erm ed er sigtet med rekom m andationen opfyldt, og jurid isk  udvalg 
indstiller:

at N ordisk  Råd tager m eddelelsen til efterretning og anser rekom 
m andation nr. 18/1984 for fæ rdigbehandlet for rådets vedkom 
m ende1.

Stockholm , den 31. jan uar 1986.
Lennart A ndersson (s)
Asa Solberg Iversen (A)
Arnljot Norw ich (H)
Tuulikki Petäjäniem i (Kok)
Asbjørn S jøthun (A)
Bernhardt Tastesen (S)

Formand

Rek. 18/1984/j
D 1986

1 På forslag av Hanna Kvanmo (se s. 379) beslöt rådet att lägga meddelandet till handlingarna i avvaktan på nya meddelanden till nästa ordinarie session.

F lem m ing H ansen (KF) 
Inga Lantz (vpk) 

H ans N yhage (m) 
H eikki R iihijärvi (Smp) 
Jens S te ffensen  (KrF) 

Friðjón Pórðarson (Sj.)
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Rek. 18/1984/j
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 18/1984 angående sam
arbete inom FN och andra internationella organ 
rörande homosexuellas mänskliga rättigheter
(Ö verläm nat av D anm arks, F inlands, Islands, N orges och Sveriges rege
ringar)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd opfordrer de nordiske landes regeringer til inden for FN  og 

andre internationale organer at sam arbejde i spørgsm ål, som berører ho
m oseksuelles m enneskerettigheder, med henblik på at hindre diskrim ine
ring.

D a n m a r k s ,  F i n l a n d s ,  I s l a n d s ,  N o r g e s  o c h  S v e r i g e s  re-  
g e r i n g a r m e d d e l a r d e n 2 0  decem ber 1985:

Regeringarna hänvisar till sitt m eddelande med anledning av N ordiska 
rådets rek. nr 19/1985. Den sam verkan mellan de nordiska länderna, som 
förekom m er inom ram en för arbetet för m änskliga rättigheter i främ st FN  
och E uroparådet, syftar bl. a. till a tt elim inera diskrim inering och om fattar 
självfallet också frågor och initiativ som specifikt ta r sikte på de hom o
sexuellas situation.
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om rekommendation nr 19/1984 angående ökad 
harmonisering av transportpolitiken i Norden
(Överlämnat av Nordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse.
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att snarast till

ställa rådet en sam m anställning över gällande riktlinjer för de nordiska 
ländernas trafik- och transportpolitik  för a tt skapa underlag för fram tida 
överväganden om ytterligare harm onisering av transportpolitiken i N or
den.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 25 novem ber 1985:
Såsom  m inisterrådet konstaterade i förra årets m eddelande1, arbetar 

under N ordiska äm betsm annakom m ittén för transportfrågor (NÄT) en 
arbetsgrupp med uppgift att genom föra en jäm förande undersökning av 
trafikpolitiken i de nordiska länderna.

En ingående redogörelse för undersökningens inriktning och innehåll 
läm nades till N ordiska rådets trafiku tsko tt vid m ötet mellan u tskottet och 
N ordiska m inisterrådet (trafikm inistrarna) den 13 novem ber 1984. 

U ndersökningen beräknas kunna bli färdig under loppet av 1986.

*Rek. 19/1984/t
D 1986

Meddelande

1 Se Nordiska rådet 33:e sess., s. 2370.
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Meddelande
om rekommendation nr 20/1984 angående sam
arbete rörande turistguider
(Ö verläm nat av Nordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
1. a tt u treda m öjligheterna att införa liknande bestäm m elser för utbild

ning av turistguider i de nordiska länderna,
2. att verka för a tt man i det nordiska trafiklagstiftningssam arbetet 

tillvaratar turistguidernas trafiksäkerhet och arbetsm iljö.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Våren 1985 hölls ett sem inarium  för turistguider med finansiellt stöd från 

m inisterrådet. R esultatet från sem inariet blev ett antal förslag om fortsatta  
åtgärder för såväl utbildning av guider som deras trafiksäkerhet och arbets
miljö. N ordiska guideförbundet, som num era består av de nationella guide
förbunden, p lanerar att hålla en uppsum m erande kongress 1987.

*Rek. 20/1984/t
D 1986



2377

Meddelande
om rekommendation nr 21/1984 angående rekla
men i de elektroniska massmedierna
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar de nordiska ländernas regeringar att i 

sam råd ta  ställning till frågan om reklam ens plats i de elektroniska m ass
m edierna.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

Spørgsm ålet om reklam ens placering i de elektroniske m assem edier 
behandles i relation til arbejdet om kultur og m assem edier. For dette er der 
redegjort i forbindelse med m eddelelse om rek. nr. 411980.

*Rek. 21/1984/k
D 1986
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om rekommendation nr 22/1984 angående stöd 
till nordiskt utställningsutbyte
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att på den nor

diska kulturbudgeten inta ett särskilt anslag till stöd till nordiskt u tställ
ningsutbyte.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

R ekom m andasjonen reiser spørsm ålet om det på det nordiske kultur
budsjett kan gis et særskilt tilskudd til nordisk utstillingsutveksling. Som 
kjent gis det i dag gjennom  bevilgningen til N ordiskt K onstcentrum  støtte 
til utstillingsvirksom het innen billedkunstom rådet (maleri, skulptur, teg
ning, grafikk, tekstilkunst, kunsthåndverk , kunstindustri, formgivning, 
foto, ark itektur etc). K onstcentrum  viser utstillinger på disse felt både på 
sitt faste utstillingssted på Sveaborg og på turneutstillinger i N orden.

Sentrets styre vurderer m ulighetene for et utvidet utstillingssam arbeid 
med andre organisasjoner som f. eks. R iksutställningar i Sverige og R iks
galleriet i Norge. K unstsentret skal også arbeide for å utvikle sam arbeid 
med andre kulturaktiviteter gjennom  tiltak innen et bredt kulturom råde.

Den nylig innviede Garnisonsbygning på Sveaborg vil b l.a . gi sentret 
bedre m uligheter for å u tvikle slike tiltak. M inisterrådet vil vurdere rekom 
m andasjonens innhold på dette  punkt i den kom m ende budsjettbehandling-

R ekom m andasjonen ta r også opp spørsm ålet om hvordan den nordiske 
textiltriennale h eretter kan sikres stø tte . Den 4. triennale arrangeres 1985/ 
86 ved hjelp av tilskudd fra N ordisk Kulturfond (siste gang) og nasjonale 
kilder. Dersom  triennalen skal arrangeres i 1988/89 må det derfor i de 
kom m ende budsjettbehandlinger tas standpunkt til eventuell nordisk finan
siering.

Rek. 22/1984/k
D 1986

Meddelande

B I L A G  A

Fråga vid Nordiska rådets 34:e session angående stöd till nordiskt 
utställningsutbyte
(Se sak E  I , s. 2459)
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Rek. 23/1984/k
D 1986

Kulturutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående vidare
utbildning av lärare i Montessori-pedagogik
(Meddelandet, se s. 2380)

Till kulturu tsko tte t har hänvisats av N ordiska m inisterrådet till N ordis
ka rådets 34:e session avgivet m eddelande om rekom m endation nr 23/1984 
angående vidareutbildning av lärare i M ontessori-pedagogik.

Av m inisterrådets m eddelande fram går att den av rådet rekom m endera
de undersökningen av behovet av fort- och vidareutbildning av lärare i 
M ontessori-pedagogik u tv isar att det är sto ra skillnader mellan länderna i 
värderingen av dels det aktuella behovet, dels ett eventuellt m era långsik
tigt behov av fort- och vidareutbildning av lärare i M ontessori-pedagogik. 
M inisterrådet finner därför att det inte finns underlag för e tt fo rtsatt arbete 
med initiativ på om rådet.

Med hänvisning till att en undersökning av frågan har genom förts och att 
den u tv isar a tt det för närvarande inte finns underlag för ett fortsatt arbete 
på om rådet anser u tsko tte t att det inte finns några skäl a tt kvarhålla 
rekom m endationen på rådets dagordning. U tskottet föreslår,

att N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 
rekom m endation nr 23/1984 för rådets del slutbehandlad.

Stockholm  den 30 januari 1986
Kjell M agne Fredheim  (A) 
Eiður G uðnason (A.)

Förman
Tytt i Isohookana-A sunm aa (K) 
Karen H øjte Jensen  (KF)
Thea K nutzen (H)
Barbro N ilsson (s)
Berit O scarsson (s)
Erlendur Patursson (Tvfl)
H ans P etersson (fp)
Otto S teenhold t (At)
Anders Talleraas (H)

S tefan  B enediktsson (Bj.) 
Kirsti Kolle Grøndahl (A)

Elsi H etem äki-O lander (Kok) 
Jens P eter Jensen  (V) 

Gunnel Jonäng (c) 
Paavo Lipponen (Sdp) 

R obert Pedersen (S) 
R eiu lf S teen (A) 

Ingrid Sundberg (m) 
Pekka Tuominen (Å S D ) 
Pirkko Turpeinen (Skdl)
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Meddelande
om rekommendation nr 23/1984 angående vida
reutbildning av lärare i Montessori-pedagogik
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet a tt undersöka 

behovet av fort- och vidareutbildning av lärare i M ontessoripedagogik.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

På forespørgsel fra M inisterrådet har de enkelte landes respektive m yn
digheder givet oplysning om , hvorvidt der skønnes at være behov for efter- 
og v idereuddannelse i M ontessoripædagogik.

De indkom ne besvarelser viser at der e r betydelige forskelle mellem 
landene i vurderingerne a f dels det aktuelle behov, dels et eventuelt mere 
langsigtet behov under visse forudsæ tninger, som ikke for tiden er til 
stede.

M inisterrådet finder ikke, at der e r baggrund for at arbejde videre med et 
initiativ på om rådet.

Rek. 23/1984/k
D 1986
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Meddelande
om rekommendation nr 24/1984 angående ökat 
stöd till nordiskt idrottsutbyte
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet a tt fo rtsatt för

bättra  förutsättningarna för ett ökat nordiskt idrottsutbyte.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

Støtteordningen for nordisk idrettssam arbeid  skal stim ulere til økt 
idrettssam arbeid  mellom G rønland, Island, Fæ røyene og Svalbard på den 
ene side og det øvrige N orden  sam t mellom de førstnevnte om råder inn
byrdes. Det kan også gis tilskudd til sam isk idrettsv irksom het og nordisk 
skoleidrettssam arbeid. Tilskudd kan gis til å redusere de frivillige idre tts
organisasjonenes reiseutgifter i forbindelse med nordiske idrettsarrange
m ent, leiropphold, kurs- og m øtevirksom het.

Bevilgningen til nordisk idrettssam arbeid  er i 1986 873000 D K K . 
Spørsm ålet om  det kan oppnås spesielle rabatter ved reiser til de nordis

ke idrettsarrangem ent er g jentatte ganger blitt ta tt opp med m yndigheter i 
de enkelte land uten at det har gitt p risreduksjoner ut over de generelle 
rabatter som gjelder for de respektive transportm idler. I 1985 ble det prøvd 
en ordning m ed spesielle rabatter for ungdom  som ønsket å reise i N orden.

Spørsm ålet om ytterligere tilskudd til form ålet vil bli vurdert ved de 
årlige budsjettbehandlinger.

*Rek. 24/1984/k
D 1986
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Rek. 1/1985/e
D 1986

om rekommendation nr 1/1985 angående hand
lingsplan för ekonomisk utveckling och full sys
selsättning
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å vedta og gjennom 

føre en handlingsplan för økonom isk utvikling og full sysselsetting i sam 
svar med N ordisk  Råds synspunkter og m inisterrådsforslag B 59le.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 10januari 1986:
Den nordiska handlingsplanen för ekonom isk utveckling och full syssel

sättning fastställdes om edelbart efter N ordiska rådets session 1985.
En utförlig redogörelse för förverkligandet av handlingsplanen ges i 

N ordiska m inisterrådets berättelse rörande det nordiska sam arbetet -  
CI/1986, kap. III. R edogörelsen avser huvudsakligen det i novem ber 1985 
aktuella läget vad gäller verkställandet av de olika åtgärderna i handlings
planen.

Vad gäller frågan om handlingsplanens ” rullande”  karaktär kan minis
terrådet nu m eddela följande.

H andlingsplanens nåvæ rende omfang har en tidsram m e på 4 år med 
delvis oppstarting i 1985 og v irksom het i full bredde i løpet av 1986. I 
planens finansierings- og budsjetteringskapittel (kap. 7) er det konkretisert 
budsjettanslag på det nordiske budsjettet for perioden 1985-1988. Infra
strukturinvesteringene har i planen en tidshorisont fram  til 1990. I planen 
inngår det flere tiltak som foru tsetter en nærm ere kostnadsberegning. 
D ette gjelder bl. a .væ rradarnette t og polarforskningen. En rekke av innsla
gene i handlingsplanen vil e tte r hvert inngå som perm anent virksom het 
under m inisterrådet. Eksem pler på dette  er V est-N orden-fondet (6.5.1) og 
omleggingen av N ordisk Industrifond (6.3.2). Endelig vil flere av de tiltak 
som nå inngår som elem enter i handlingsplanen under gjennom føringstiden 
bli integrert i de arbeidsplaner og arbeidsprogram  som fagem betsm annko- 
m iteene og fagm inisterrådene vil legge til grunn for sin virksom het i årene

Meddelande
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tram over. E ksem pler på  dette  vil være nordisk u tdanningssam arbeid (pkt. 
6.4.1.1) arbeidsm arkedstiltakene (6.4.2.1, 6.4.2.2) arbeidstidsspørsm ålene 
(6.4.3).

På denne bakgrunn har en rekke av handlingsplanens ulike innsatser og 
intensjoner e tte r m in isterrådets mening en rullerende karakter. N år det 
gjelder de innsatser som er tidsbegrensede i handlingsplanen får spørsm å
let om hvor vidt og hvilken m åte en eventuell videreføring av arbeidet 
skulle skje, avgøres sam nordisk in casu og med bakgrunn b l.a . i de 
erfaringer som  er høstet.

N edan ges en kom pletterande redogörelse beträffande några av punk
terna i handlingsplanen.
N ordiska investeringsbankens projektinvesteringslån  (6.2.2).

E tt m inisterrådsförslag om fördubbling av beloppsram en för N ordiska 
investeringsbankens (NIB) projektinvesteringslån läggs fram  till N ordiska 
rådets session i K öpenham n 1986.
N ordiskt exportfräm jande sam arbete på  tredjelandsm arknaderna  (6.2.4).

N O PE F och de nordiska exportfräm jande organisationerna har u tarbe
tat förslag till olika projekt — punktinsatser för främ jande av nordisk 
export på tred jelandsm arknaderna.

Projekten skall genom föras 1986 och 1987. F ör 1986 beräknas de om fatta 
1850000 FIM .

N edan ges en kort beskrivning av de projekt som sätts igång under våren 
1986.
•  U tredning av finansieringsm öjlighetera för nordisk projektexport bl. a. 

u tarbetande av en uppläggning till en ” N ordic Finance Package” .
•  Förlängning av stödet till N ordic Project G roup för ytterligare ett års 

verksam het inom projektidentifiering och -bevakning inom SADCC- 
regionen. V idare skall m öjligheten för deltagande i utbyggnad och drift 
av e tt gem ensam t nordiskt handelskontor undersökas.

•  G em ensam  insats inom energisektorn  inom ram en för sam arbetet mellan 
NIB och N O PE F.

•  G em ensam m a insatser för projektidentifiering och konkretisering inom 
sek torerna fiskeri och fiskerirelaterad industri -  främ st i Väst- och 
Centralafrika.

•  G enom förande av en studie om m öjligheterna för aktivering av sm å och 
m edelstora företag i projektexportsam m anhang.

•  U tgivande — under våren 1986 -  av en handbok rörande projektfinan
siering genom V ärldsbanken.

•  N orden/A SEA N  — utredning av m öjligheterna för etablering av ett 
långsiktigt sam arbets- och kontaktforum .
Y tterligare punktinsatser planeras att genom föras under 1987. 

Polarforskning  (6.3.8)
I förslaget 1987 års budget har avsatts e tt belopp på 2 mio. D K K  för 

projekt inom polarforskningsom rådet.
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om rekommendation nr 2/1985 angående gemen
sam nordisk konjunkturbedömning
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd suksessivt å utvide 

det nåvæ rande sam arbeid med inform asjon og sam råd om konjunkturbe- 
døm ninger med sikte på at regjeringene regelm essig p resen terer en felles 
nordisk konjukturbedøm ning.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
En första ” N ordisk  konjunk turrapport”  utgavs i novem ber 1984 av den 

informella nordiska konjunkturgruppen. R apporten  innehåller ett gem en
sam t avsnitt om den internationella ekonom in sam t separata kapitel om de 
enskilda ländernas ekonom iska utveckling som u tarbetats inom respektive 
lands finans/ekonom im inisterium .

En ny ” N ordisk  kon junk turrapport” utgavs av den nordiska konjunk
turgruppen i novem ber 1985. D ennna innehåller liksom 1984 års rapport ett 
gem ensam t u tarbetat avsnitt om den internationella ekonom iska u tveck
lingen sam t enskilda länderavsnitt u tarbetade av varje nordiskt land för 
sig. 1985 års rapport har i förhållande till föregångaren 1984 förbättrats 
såtillvida att avsnitten  om de nordiska ländernas ekonom ier blivit mer 
enhetliga. Jäm förbarheten  mellan länderavsnitten har förbättrats också 
genom att rapporten  kom pletterats med fler diagram  och tabeller. 

Rapporten kom m er att tillställas N ordiska rådet i särskild ordning.

Rek. 2/1985/e
D 1986
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Rek. 3/1985/t
1986

Kommunikationsutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående nor
diskt datasamarbete
(Meddelandet, se s. 2386)

Till nordiska rådets kom m uniktionsutskott har hänvisats m eddelande 
om rekom m endation nr 3/1985 angående nordiskt datasam arbete.

I rekom m endationen rekom m enderas N ordiska m inisterrådet i sitt vi
dare arbete med handlingsplanen på datateknologiom rådet

a) a tt styrka arbetet med utvecklingen av nordisk program vara
b) a tt verka för standardisering  av datainform ation
c) a tt u tveckla säkerhetssystem  för att möjliggöra ökad datakom m uni

kation i N orden
d) a tt efter behov u tarbeta  översik t över nordiska resu rser på data tek 

nologiom rådet.
Av m eddelandet till 34:e sessionen fram går a tt m inisterrådet anser att 

rekom m endationens innehåll ligger naturligt inom ram en för arbetet med 
datahandlingsplanen. K om m unikationsutskottet delar m inisterrådets 
åsikt.

M ot bakgrund av det ovan anförda föreslår u tsko tte t
a tt N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 

rekom m endation nr 3/1985 för rådets del slutbehandlad.

Stockholm  den 30 januari 1986
Bjarne M ørk Eidem  (A) 
Guðrún H elgadóttir (Ab.) 
O lo f Jansson (Å C )
Wiggo K o m s te d t (m)
Kaj P oulsen (S)
Ole Gabriel Ueland (Sp)

Lahja Exner (s) 
H anne Thanning Jacobsen (SF) 

Sakari Knuuttila  (Sdp) 
M argit H ansen-Krone (H) 

Peder Sønderby (V) 
M arjatta Väänänen (K) 

Förman
Olle Östrand (5)
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om rekommendation nr 3/1985 angående nor
diskt datasamarbete
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd i sitt videre arbeid 

med sin handlingsplan på datateknologiom rådet
a) å styrke arbeidet med utvikling av nordisk program vare,
b) å virke for standardisering av datainform asjon,
c) å utvikle sikkerhetssystem er for å muliggjøre økt datakom m unika

sjon i N orden,
d) e tte r behov å u tarbeide oversik ter over nordiske ressurser på data

teknologiom rådet.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
M inisterrådet hänvisar till sitt m eddelande med anledning av rådets rek. 

nr 211984 angående den nordiska datahandlingsplanen. D är läm nas utförlig 
inform ation om det datateknologiska sam arbetet under 1985. Innehållet i 
rek. nr 311985 ligger naturligt inom ram en för arbetet med datahandlings
planen. De särskilda frågor som rådet här ta r upp, kan på så sätt beaktas 
fortlöpande. M inisterrådet hänvisar härvidlag särskilt till vad som i anslu t
ning till rek. nr 2/1984 sägs om:
-  nordiskt sam arbete om program vara på skolom rådet,
— standardiseringssam arbete på datateknologiom rådet i regi av IN STA ,
-  standardisering av handelsproceduren inom det s. k. DED IST-projek- 

tet,
— det s. k. N ordunet-projek tet, som i sto r utsträckning syftar till standar

disering av datakom m unikation.

Rek. 3/1985/t
D 1986

Meddelande
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Rek. 4/1985/e
D 1986

om rekommendation nr 4/1985 angående höjda 
och harmoniserade beloppsgränser vid införsel 
av varor för eget bruk vid resa
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer de nordiske lands regjeringer å innføre 

økte og harm oniserte beløpsgrenser ved innførsel av varer for eget bruk i 
forbindelse med reiser.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
I anslutning till den nordiska handlingsplanen för ekonom isk utveckling 

och full sysselsättning fick den nordiska expertgruppen för gränshandel 
och resandetrafik  förnyat m andat. G ruppen skulle lämna konkreta förslag 
till harm onisering och liberalisering av gränshandelsreglerna för N ordka
lotten sam t till hur reglerna i resandetrafiken i övrigt skall kunna förenklas 
och harm oniseras.

1 septem ber 1985 gäller följande bestäm m elser för den allm änna värde
gränsen för resandes och gränsbors tull- och avgiftsfria införsel av varor:

I D anm ark  2300 D K K  inom EG -om rådet. F ör resande som kom m er från 
ett s .k . tredje land gäller 375 D K K  (45 ECU). EF-kom m issionen har 
läm nat ett förslag om att värdegränsen mot tredje land höjs till 100 ECU 
(ca 830 D K K ). V idare har D anm ark slopat 48-tim m arsregeln för vissa 
andra tobaksvaror än cigarretter och för öl.

Den allm änna värdegränsen i Finland  är 1000 FIM . Finland har också 
slopat 12-årsgränsen för införsel av livsm edel och avskaffat den speciella 
värdegränsen på 250 FIM  för resande under 16 år, sam t infört höjda 
kvantite tsgränser för införsel av alkoholdrycker mot schablontull.

I N orge  är den allm änna värdegränsen 1200 N O K , föru tsatt att minst 24 
tim m ars bortovaro  kan dokum enteras. I annat fall är gränsen 500 N OK. 
Norge tilläm par en åldersgräns på 12 år för avgiftsfri införsel av livsm edel.

Sverige  har fr.o . m. den 1 maj 1985 höjt den allm änna värdegränsen för
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tull- och avgiftsfri införsel av varor från 600 SEK  till 1000 SE K . med 
hänsyn till penningvärdets förändring under senare år och i syfte av har
m onisering av värdegränsen. Vidare har från sam m a tidpunkt 12-årsgrän- 
sen för införsel av livsm edel slopats, i syfte att undanröja vissa tilläm p
ningsproblem  för tullen och åstadkom m a en harm onisering gentem ot F in
land.

E xpertgruppen har nu övervägt följande frågor och förslag med sikte 
speciellt på lösning av problem  i sam band med N ordkalotthandeln:
-  Förhöjd värdegräns, för norsk del avskaffande av 24-tim m arsregeln för 

andra varor än alkohol och tobak och av 12-årsgränsen för livsmedel för 
vissa gränsregioner;

-  Im port av vissa varor till Finland och Sverige utan sundhetscertifikat;
-  U tökande av specialrättigheterna för invånarna i vissa gränsregioner i 

F inland, avskaffande av de produktbaserade v iktgränserna för vissa 
livsm edel i Finland och Norge sam t im portlicensiering för fisk till re 
stauranger i v issa nordfinska kom m uner.

Angående frågor och förslag med sikte på förenkling av gränshandels- 
bestäm m elserna i allm änhet har expertgruppen bl. a. diskuterat:
-  Förenklad tullprocedur;
-  M om s-/om sbeskattning av reparations- och underhållsarbeten;
-  H arm onisering av bestäm m elserna om varor som får införas tullfritt 

u töver den allm änna värdegränsen, respektive inte alls får införas tull
fritt.
E xpertgruppen har under hösten  redovisat resu ltatet av sitt arbete för 

m inisterrådet i två om gångar, den senaste i slutet av novem ber 1985.
E xpertgruppen är i princip enig om en förhöjd värdegräns i handeln 

mellan vissa gränsregioner inom N ordkalottom rådet. M an hade dock inom 
gruppen skilda uppfattn ingar om hur långt man kunde gå. Enligt slu trap
porten anser expertgruppen det vara föga ändam ålsenligt att den, utan 
förändrade förutsättningar, ges ytterligare m andat att överväga dessa frå-

G ruppens rapport och förslag kom m er nu att övervägas på ministernivå.
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om rekommendation nr 5/1985 angående offent
liga sektorns roll i ekonomin
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordik  M inisterråd å  stim ulere en bred 

m eningsutveksling om den offentlige sektors rolle i de nordiske lands 
økonom ier ved å la initiativ til forskning, utredning og konferanser om 
em net.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
N ordiska m inisterrådet har gjort avsevärda insatser för att stödja forsk

ning och utredning kring frågorna om den offentliga sektorns roll i de 
nordiska ländernas ekonom ier.

Frågan om den offentliga sektorns sysselsättn ingsskapande roll behand
lades utförligt i sam band med projektet ” A rbetslöshetens kostnader” , 
vars sista del slutförts och publicerats under 1985. Inom N ordiska ekono
m iska forskningsrådet bedrivs en om fattande verksam het med anknytning 
till detta  äm ne. Forskningsrådets pågående och närm ast planerade verk
sam het med anknytning till äm net fram går av en rapport från N ordiska 
ekonom iska forskningsrådet utgiven i septem ber 1985 (se Bilaga).

M inisterrådet har för avsikt a tt även fortsättningsvis initiera och stödja 
verksam het som syftar till a tt belysa den offentliga sektorns roll i de 
nordiska ländernas ekonom ier.

Rek. 5/1985/e
D 1986
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B ILA G A

Studier av den offentlige sektors rolle i de nordiske økonomier 
Bidrag fra nordisk økonomisk forskningsråd
1. Innledning

Den offentlige sektors rolle i de nordiske økonom ier er et sentralt tem a 
for arbeidet i N ordisk økonom isk forskningsråd. Først og frem st arbeider 
forskningsrådet med analyser av den offentlige sektors økonom iske poli
tikk, hvor det finnes en lang rekke studier. Men forskningsrådet stø tter 
også prosjek ter som tar sikte på å studere utviklingen innen den offentlige 
sektor.

Presentasjonen av rådets arbeid med analyser av den offentlige sektors 
rolle i økonom iene vil i det følgende bli o rdnet e tte r politikk-om råde.

2. Generelt om økonomisk politikk i Norden
Teorigrunnlaget for utform ing av økonom isk politikk har vært under 

livlig debatt i de nordiske land de siste 10-15  årene. Som alternativ til 
tradisjonell etterspørselsregulering har såkalt m onetaristisk teori foreskre
vet jevn  vekst i pengem engden og forøvrig relativt passiv opptreden av 
offentlig sektor. Påstanden har væ rt at slik politikk vil bedre vekstm ulighe
tene i økonom ien på lang sikt. Forskningsrådet arrangerte i 1983 et økono- 
m isk-politisk sem inar med sikte på å gjøre opp status for de konkurrerende 
lærebygninger. Foredrag fra dette  sem inaret finnes i forskningsrådets å r
bok for 1983.

Selv om etterspørselsregulerende politikk fortsatt er dom inerende i de 
nordiske land, kan man vel si det har skjedd en dreining i retning av å legge 
større vekt på å  bedre økonom ienes vekstm uligheter. Delvis har dette 
skjedd til fortrengsel for kortsiktige mål om full sysselsetting. Det finnes 
rimelige forklaringer på at det er blitt slik. Forskningsrådet har stø ttet et 
prosjekt basert på m arxistisk analyse av utviklingen. S luttrapport fra p ro
sjektet finnes i rådets årbok for 1984, se M jøset (1985).

Størrelsen på den offentlige sek tor har siden 1960 utviklet seg nokså 
ulikt i de vestlige økonom ier. Også innen N orden er det blitt betydelig 
større forskjeller enn for 25 år siden. Forskningsrådet har innvilget støtte 
til et prosjekt som vil studere årsakene til at utviklingen er blitt så forskjel
lig i ulike land. P rosjektet ledes av Johan Lybeck. A rbeidet starter i 1985 
og vil bli sluttført i 1986. N oe bakgrunnsstoff for prosjektet finnes i Lybeck  
(1984).
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3. Konjunkturpolitikk
De nordiske land har devaluert sine valutaer hyppig de siste 10 årene. 

Landene har en betydelig sam handel og de er viktige konkurrenter på 
internasjonale m arkeder u tenfor N orden. En devaluering i ett nordisk land 
berører derfor de øvrige landenes in teresser vesentlig. Særlig den svenske 
devalueringen på 16% høsten  1982 ble u tsatt for sterk kritikk på det 
grunnlaget. E tte r et initiativ fra N ordisk  Råds økonom iske utvalg satte 
forskningsrådet i gang en studie av de nordiske lands devalueringspolitikk. 
Studien er publisert som bok, se L ybeck (1985). Studien var også grunnla
get for forskningsrådets økonom isk-politiske sem inar i 1984. E t sam m en
drag av studien og de to øvrige foredrag fra sem inaret er publisert i 
forskningsrådets årbok for 1984.

Et hovedm ål for den økonom iske politikken i alle de nordiske land har 
væ rt å bedre konkurranseevnen  overfor utlandet. Landene har valgt noe 
ulike strategier for å nå m ålet. Forskningsrådet har stø tte t flere p rosjekter 
som har sam m enlignet og vurdert landenes strategier. R apporter fra disse 
prosjektene finnes i alle tre årbøkene fra forskningsrådet, se Calm fors 
(1983, 1984, 1985) og M yhrm an <1983, 1985).

Særlig i D anm ark og Sverige har finanspolitikken de siste 10 årene ført til 
store underskudd på sta tsbudsjettet, og derm ed til en kraftig økning av 
statsgjelden. P roblem et har væ rt m indre i F inland, m ens Norge er blitt 
reddet av de store o ljeinntektene. S tatsgjeldspolitikken i alle de fire lan
dene er studert i et prosjekt som forskningsrådet har stø ttet. D elrapporter 
fra prosjektet finnes i forskningsrådets årbøker for 1982 og 1983, og slu tt
rapporten  er publisert som Jespersen (1984).

Forskningsrådet fulgte opp denne studien med et økonom isk-politisk 
sem inar om de langsiktige virkninger av store statlige budsjettunderskudd. 
Sem inaret ble arrangert i 1985 og foredragene fra sem inaret vil bli publisert 
i forskningsrådets årbok for 1985. D enne årboken vil foreligge våren 1986.

De senere år har det foregått store endringer i de internasjonale valuta- 
og kapitalm arkeden, og i de nordiske lands forhold til disse m arkeder. Det 
viktigaste er kanskje at kapitalbevegelsene til og fra de nordiske land har 
fått større betydning. Forskningsrådet vil i 1986 arrangere et sem inar om 
hvordan disse nye institusjonelle forholdene påvirker landenes m uligheter 
til å sam ordne pengepolitikken med finanspolitikken.

Et m er avgrenset tem a på sam m e om råde studeres av et prosjekt som 
m ottar stø tte fra forskningsrådet. B jarne Y tterhus vil prøve å anslå stø rre l
sen på den pengepolitiske lekkasje overfor utlandet i minst tre  av de 
nordiske land. D ette p rosjektet e r planlagt gennom ført i løpet av 1985.
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4. Inntektspolitikk og lønnsdannelse
Et av virkem idlene for å bedre konkurranseevnen har væ rt statlig inn

tektspolitikk. I stø rre eller m indre grad har regjeringene i alle de nordiske 
land forsøkt å dem pe lønnsveksten  ved å påvirke partene i arbeidslivet 
d irekte. Erfaringene med slik inntektspolitikk ble behandlet ved et økono
m isk-politisk sem inar i 1982. Foredragene fra sem inaret e r publisert i 
forskningsrådets årbok for 1982.

Inntektspolitikk kan ikke drives løsrevet fra annen økonom isk politikk. 
For å kunne sam ordne politikken trenges blant annet kunnskaper om 
hvilke forhold som bestem m er lønnsutviklingen i økonom ien i fravæ r av 
direkte statlige inngrep. Det foreligger en god del forskning omkring lønns
dannelsen, og forskningsrådet laget en sam m enfatning av eksisterende 
kunnskap ved et forskersem inar i 1984. Sam m enfatningen er publisert i 
forskningsrådets årbok, se Tyrväinen (1985). En mer om fattende presen
tasjon av eksisterende forskning finnes i N ordisk økonom isk forskn ingsråd  
(1984).

Sem inaret fant at våre kunnskaper om lønnsdannelsen kan bedres gjen
nom fortsatt forskning. R ådet stø tter nå tre prosjek ter som tar for seg ulike 
sider ved lønnsdannelsen i de nordiske land. Disse prosjektene starter alle i 
1985 og vil ikke være ferdige før i 1986 og 1987. Rådet håper fra 1986 å 
kunne starte  en stø rre sam m enlignende studie av lønnsdannelsen i de 
nordiske land.

5. Næringspolitikk
De nordiske lands næringspolitikk er i stor grad sam ordnet med kon

junkturpolitikken. Det er særlig disse mer konjunkturavhengige delene av 
næringspolitikken forskningsrådet har interessert seg for.

Styring av investeringsvolum et i økonom ien er viktig for en vellykket 
etterspørselsregulering. D ette er imidlertid en vanskelig oppgave. Spesielt 
vanskelig er det å øke investeringsvolum et i en stagnerende økonomi. 
Forskningsrådet laget en sam m enfatning av eksisterende kunnskaper ved 
et forskersem inar i 1983. R apporten  om mulighetene til å føre investerings
politikk i en stagnerende økonom i finnes i forskningsrådet årbok fra 1983, 
se Knudsen (1984).

Det er langt lettere å opprettholde sysselsettingen i eksisterende be
drifter ved å gi statlig støtte til næringer i tilbakegang. De kortsiktige 
virkninger av slik stø tte er relativt oversiktlige, mens vi på den annen side 
vet lite om de langsiktige virkninger av en støttepolitikk. Et forskersem inar 
sum m erte opp våre kunnskaper i 1985 og vurderte ønskeligheten av videre 
forskning.

Det sam m e sem inaret behandlet også virkningene av offensive form er 
for næ ringsstøtte, som stø tte til teknologisk utvikling. En rapport fra 
sem inaret foreligger i forskningsrådet, se Berg (1985), og vil bli publisert i 
forskningsrådets årbok for 1985.
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6. Overføringer fra offentlig sektor
N æ ringsstø tten  er bare en m indre del av de totale overføringer fra 

offentlig til privat sek tor i de nordiske økonom ier. O verføringene har nå et 
slikt omfang at de begrenser handlefriheten for utform ingen av økonom isk 
politikk. Alle de nordiske land ønsker derfor i alle fall å begrense veksten i 
overføringene. På denne bakgrunn arrangerte forskningsrådet i 1984 et 
sem inar som behandlet forskning om kring de nordiske lands overførings
ordninger. En rapport fra sem inaret finnes i forskningsrådets årbok for
1984, se Staude (1985).

K unnskapene om hvordan overføringsordningene påvirker økonomie- 
nes virkem åte er nokså begrenset. Som et første steg har forskningsrådet 
bestilt en utredning fra L ars M atthiessen og C hristen Sørensen ved Odense 
U niversitet, som skal beskrive og sam menligne de sosiale overførings
ordningene i de nordiske land. U tredningen skal dessuten  vurdere hva vi 
vet om konsekvensene av aktuelle reform forslag. A rbeidet startet i 1985 og 
vil trolig bli sluttført tidlig i 1986.

7. Kommunesektorens atferd
Studier av den offentlige sektors økonom iske politikk begrenser seg ofte 

til å se på statens atferd. Men i alle de nordiske land utgjør kom m unesek
toren en meget betydelig del av den offentlige sektor, og kom m unenes 
atferd er viktig for utviklingen i økonom iene. Det finnes imidlertid få 
studier av kom m unenes atferd i de nordiske land. Forskningsrådet ar
rangerte derfor i 1982 et forskersem inar om kom m unesektorens rolle i 
stabiliseringspolitikken, med sikte på å stim ulere til forskning omkring 
tem aet.

R esultatet ble i første omgang en oversik t over praktiske erfaringer med 
sam ordning av statlig og kom m unal politikk, se N ordisk økonom isk fo r sk 
ningsråd (1983). Det kom også i gang tilsam m en fem prosjekter med støtte 
fra forskningsrådet. E tt av prosjektene er slu ttført, med slu ttrapport i 
forskningsrådet årbok for 1984, se Nordström  (1985). D ette prosjektet har 
utviklet en modell for den svenske kom m unesektorens atferd, til bruk i 
m akroøkonom isk analyse.

De fire øvrige prosjektene er fordelt på Finland, Island, Norge og Sveri
ge. Disse prosjektene har mer karakter av grunnlagsarbeid på feltet. Tre av 
prosjektene p røver å belyse årsaker til at ulike kom m uner opptrer ulikt stilt 
overfor de sam me m akroøkonom iske signaler. Det islandske prosjekt 
m åtte starte uten et skikkelig statistisk grunnlagsm ateriale og et vesentlig 
bidrag fra det p rosjektet blir en system atisk beskrivelse av islandske kom 
muners atferd. Alle kom m uneprosjektene skal etter planen sluttføres i
1985, og et sam m endrag av resultatene vil bli publisert i et hefte fra 
forskningsrådet i 1986.
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om rekommendation nr 6/1985 angående hand
lingsprogram på jordbruks- och skogsbruksom- 
rådet
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

(Ekonomiska utskottets betänkande över meddelandet, 
se C 1, s. 1406)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å utabeide et hand

lingsprogram  på jordbruks- og skogsbruksom rådet i sam svar med m inister
rådforslag B 54le og Ø konom isk utvalgs synspunkter.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
M inisterrådet vedtog den 26 jun i 1985 et nordisk handlingsprogram  på 

jord- og skovbrugsom rådet. (H andlingsprogram m et vedlægges).
H andlingsprogram m et er udvidet og æ ndret på flere punkter i forhold til 

m inisterrådsforslaget (B 54le).
M inisterrådet har med et nyt afsnit om øget sam handel (111,3,3.2) im øde

kom m et Ø konom isk udvalgs opfordring til at udrede m ulighederne for øget 
sam handel med jo rdbrugsprodukter i N orden  samtidig med at de centrale 
m ålsæ tninger i jordbrugspoltikken  bevares. M inisterrådet har tillige udvi
det handlingsprogram m et med et afsnit om bioenergi (111,4,4.5) og derved 
im ødekom m et udvalgets synspunkter herom .

En ræ kke af Ø konom isk udvalgs øvrige synspunkter har givet m inister
rådet anledning til at gøre m indre justeringer i handlingsprogram m et for 
derved at bringe udvalgets intentioner m ere klart ind i handlingsprogram 
met. D ette gælder f. eks. forventninger om et m ere forpligtende sam ar
bejde mellem nationale kontrolm yndigheder, og m uligheder for at etablere 
et mere fast og organiseret sam arbejde om store og frem tidsrettede forsk
ningsem ner.

Angående opfølgning af handlingsprogram m et henvises til m inisterrå
dets årsberetning (C /).

Rek. 6/1985/e
D 1986

Meddelande
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BILA G A

Nordiskt handlingsprogram på jordbruks- och skogsbruksområdet 

Forord

N ordisk M inisterråd (landbrugsm inistrene) vedtog dette handlingspro
gram på et m øde den 26. jun i 1985 i R øros, Norge

H andlingsprogram m et fik i sin endelige udgave nogle tilføjelser i lyset af 
den udtalelse, som N ordisk  Råd afgav ved sin 33. session i Reykjavik, 
m arts 1985.

H andlingsprogram m et er det første a f sin art inden for jord- og skov
brugsom rådet. Program m et sam m enfatter m ålsætningerne for en række 
sam arbejdsom råder, der påtæ nkes gennem ført inden udgangen af 1995.

M inisterrådet pålægger N ordisk  Em bedsm andskom ité for Jord- og 
Skovbrugsspørgsm ål (N EJS) et opfølgningsansvar, hvad angår handlings
program m ets gennem førelse.

N ordisk  M inisterråds sekretariat



Sida
I Inledning ................................................................................................ ...2399
1. H istorisk översik t ..................................................................................2399
2. U tgångspunkter fö r jo rd b ru k s-o ch  skogsbrukssam arbetet . .  2399
3. Sam arbetsform er och sam arbetsm etoder ......................................2400
4. Finansieringsprinciper i jordbruks- och skogsbrukssam arbe

te t ............................................................................................................. ...2401

II Samarbete inom näringspolitiken .................................................. ...2402

III Administrativt och praktiskt samarbete ....................................... ...2403
1. Sam arbete syftande till a tt bevara, stärka och utveckla pri

m ärproduktionen ....................................................................................2403
1.1. G enbanksam arbete om jo rd b ru k s-o ch  skogsbruksväxter . . .  2403
1.2. V äxtförädlingssam arbete .....................................................................2404
1.3. U tväxling av friskt plantm aterial .................................................. ...2405
1.4. F rö -o c h  plantförsöijning i skogsbruket ..................................... ...2405
1.5. Sam arbete på husdjursom rådet .................................................... ...2405
1.6. M ask in-och  byggteknologiskt u tv eck lin g ssam arb e te ............. ...2406
2. Sam arbete på kontro llom rådet ..........................................................2407
2.1. K ontroll av u tsäde, u tsädespotatis och förökningsm aterial . .  2407
2.2. V äxtskyddskontroll .......................................................................... ...2407
2.3. V ärdering av bekäm pningsm edel .................................................. ...2408
2.4. Lantbrukskem i ................................................................................... ...2408
2.5. B ekäm pande av s k a d e d ju r ............................................................... ...2409
2.6. M ätnings- och kvalitetsbestäm m elser i sk o g s b ru k e t ............... ...2409
2.7. Sam arbete mellan veterinärm yndigheterna ..................................2410
2.8. Provning och testning av jo rdbruks- och skogsbruksm askiner

och -byggnader ................................................................................... ...2410
3. M arknadsm ässigt sam arbete och ökad sam handel ................. ...2411
3.1. Ö kat inform ationssam arbete på jo rdbruksom rådet ................. ...2411
3.2. Ökad sam handel med jo rdbruksprodukter ....................................2411
4. Sam arbete på angränsande om råden ...............................................2412
4.1. V iltvård .................................................................................................. ...2412
4.2. Sam arbetet på träd g ård so m råd e t.................................................... ...2412
4.3. A kvakultur ...............................................................................................2412
4.4. D jurskyddslagstiftningen ................................................................. ...2413
4.5. Bioenergi .............................................................................................. ...2413

Rek. 6/1985/e 2397



IV Forskningsmässigt sam arb ete...........................................................  2413
1. Forskning ..............................................................................................  2413
2. Forskarutbildning ............................................................................... 2416

V Samarbete på Nordens nordområden ............................................ 2417

VI Samarbete i internationella fora ....................................................  2418

VII Handlingsprogrammets verkställande och uppföljning ...........  2418
1. T idsperspektiv  och prioritetsordningen .....................................  2418
2. Finansiering, planering och rapportering  ................................... 2420
3. Evaluering ............................................................................................ 2420

2398 Rek. 6 /1985/e



Rek. 6 /1985/e 2399

I Inledning

1. Historisk översikt
Tyngdpunkten i nordiskt jo rdbruks- och skogsbrukssam arbete har histo

riskt vilat på frivillig grund. Av särskilt sto r betydelse har därvid sam arbe
tet mellan N ordens jord- och skogsbruksforskare varit. Sitt första  organi- 
sationsm ässiga u ttryck  fick detta  genom  att e tt transnationellt organ: N o r
diska jo rdbruksfo rskares förening, N JF ,upp rättades så tidigt som år 1918. 
Y tterligare sam arbetsorgan b l.a . för skogsforskning och veterinärm edicin 
upprättades under efterkrigsåren.

Även sam arbetet mellan m yndigheter på jo rd - och skogsbruksom rådet 
har gamla traditioner. På N ordiska rådets rekom m endation upprättades år
1961 N ordiska kontaktorganet för jordbruksfrågor som ett forum  för jord- 
brukspolitiskt inform ationsutbyte. I sam band med de s .k . NORD EK -för- 
handlingarna vid övergången från 1960-talet till 1970-talet spelade jo rd b ru 
ket en central roll. Förhandlingarna innebar ett försök att integrera även 
jo rdbruket i frihandeln inom N orden. Sedan förhandlingarna strandat och 
D anm ark 1973 ingått som m edlem  i den E uropeiska G em enskapen har man 
koncentrerat sig på vidareutveckling av andra konkreta linjer i sam arbetet, 
särskilt vad angår forsknings- och u tvecklingsverksam het. N ya möjlighe
ter att u tveckla sam arbetet tillskapades genom tillkom sten av N ordiska 
m inisterrådet (revision av H elsingforsavtalet år 1971), N ordiska m inister
rådets sekretariat (år 1973) sam t de äm betsm annakom m ittéer som b iträder 
m inisterrådet t. ex. N ordiska äm betsm annakom m ittén för jord- och skogs- 
bruksfrågor, N Ä JS, å r 1979.

2. Utgångspunkter för jordbruks- och skogsbrukssamarbete
Författningen till det nordiska sam arbetet, H elsingforsavtalet från år

1962 (reviderat 1971) anger ekonom iskt sam arbete som ett av de väsentli
gaste sam arbetsom rådena. Vidare fram går av avtalet, att en ändam ålsenlig 
arbetsfördelning bör e ftersträvas på alla om råden där förutsättningar finns. 
På jord- och skogsbruksom rådet har sam arbetsav tale ts m ålsättningar ak tu
ell betydelse speciellt vad avser upprättandet av för jo rdbruket och skogs
bruket nödvändigt kunskaps- och teknologiskt underlag sam t ordningar 
angående produktion och handel med insatsvaror och -tjänster. De nordis
ka ländernas nationella jordbrukspolitik  och den om ständigheten, att D an
m arks jordbrukspolitik  ingår som en del i den Europeiska G em enskapens 
jordbrukspolitik , begränsar em ellertid m öjligheterna till handel med egent
liga jordbruksprodukter. V irkeshandeln och handeln med skogsindustri
produkter ingår dock i frihandeln mellan de N ordiska länderna.

N ordiskt sam arbete på jordbruks- och skogsbruksom rådet erb juder rika 
m öjligheter till ändam ålsenlig och effektiv sam verkan mellan länderna. Ett
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fördjupat nordiskt sam arbete kan ofta kom pensera de relativa nackdelar, 
som följer av att länderna var för sig är sm å. H är skall man eftersträva, att 
det utvidgade nordiska sam arbetet höjer kvaliteten på vetenskapliga och 
andra miljöer. De resu rser, som länderna d isponerar i fråga om till exem pel 
utbildning, forskning, testning och kontro llverksam het, är em ellertid be
gränsade. N ordiskt sam arbete på dessa om råden skall möjliggöra bättre 
resursu tnyttjande antingen genom  nationella kostnadsreduktioner eller 
bättre /stö rre resultat med givna resurser.

Härtill kom m er den naturgeografiska likheten mellan regioner i de nor
diska länderna vilken skapar goda förutsättningar för sam arbete inom 
jordbruk  och skogsbruk.

M ot denna bakgrund har m inisterrådet beslutat att lägga fram ett hand
lingsprogram  för nordiskt sam arbete inom jordbruket och skogsbruket. 
Sam arbetet skall främ st avse sådana om råden, där det är av stort sam nor
diskt intresse och där konkreta resultat kan påräknas inom överskådlig tid. 
En eventuell utvidgning av sam arbetet bör vara förankrat till nationella 
prioriteringar. Därvid bör uppm ärksam m as att igångsättande av konkreta 
projekt norm alt k räver uttalat intresse från minst tre länder.

I föreliggande handlingsprogram  framläggs en rad aktuella sam arbets
om råden. V issa om råden berör nödvändigtvis även andra sek torer än 
jo rdbruket och skogsbruket eftersom  näringarna påverkar eller påverkas 
av dessa. D etta gäller speciellt vad avser miljö-, industri-, livsm edels- och 
regionalpolitiskt sam arbete. En närm are specificering av sam arbetets m ål
sättningar utförs för varje om råde.

Frågan om om rådenas tidsm ässiga och ekonom iska prioritering behand
las i program m ets sista kapitel.

3. Samarbetsformer och samarbetsmetoder
N ordiskt sam arbete på jo rd - och skogsbruksom rådet bygger i huvudsak 

på frivillig och självständig sam verkan mellan m yndigheter, institutioner 
och privata organisationer. H ärigenom  har en alltför om fattande byråkrati 
kunnat undvikas. D enna sam verkan kan b l.a . innebära:
-  M er eller m indre sam ordnad kontaktverksam het;
-  System atiserat inform ationsutbyte (vari den m oderna ADB-tekniken 

synes kunna erbjuda nya möjligheter);
-  Koordinering av arbetsprogram  och arbetsfördelning då gem ensam m a 

projekt genom förs
-  G em ensam  anskaffning och användning av dyrbar utrustning. 

G em ensam m a forsknings- och u tvecklingsprojekt, som finansieras del
vis eller undantagsvis helt av nordiska m edel, påbörjas när så anses vara 
ändam ålsenligt. 1 vissa fall kan nordiska institutioner upprättas för att 
utföra perm anenta sam arbetsuppgifter.
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N ordiskt sam arbete om utbildning av forskningspersonal och av teknisk 
eller liknande personal är högst aktuellt.

Ofta resu lterar långvarig sam verkan i harm onisering av lagar och före
skrifter som rör prim ärnäringarna. D enna form  av sam arbete har betydan
de internationella anknytningspunkter.

I syfte a tt uppnå ett m era fast etablerat sam arbete mellan nationella 
m yndigheter som u tövar kontrollfunktioner eller som fastställer tekniska 
föreskrifter kan etablering av arbetsgrupper med väl definierade arbets
uppgifter verka främ jande på ett m era långsiktigt sam arbete. D etta gäller 
särskilt på de om råden, där det finns en lång tradition när det gäller 
självständiga nationella norm er.

4. Finansieringsprinciper i jordbruks- och skogsbrukssamarbete
N ordiskt sam arbete på jo rd - och skogsbruksom rådet finansieras i hu

vudsak med nationella m edel, företrädesvis via m yndigheter och organisa
tioner i respektive land. För sådan pro jektverksam het, som finansieras 
över N ordiska m inisterrådets allm änna budget och som avser bl. a. forsk
ning och teknologiutveckling, gäller följande:
-  Sam nordisk finansiering utgör i de flesta fall bara ett tillägg till totalfi- 

nansieringen. Den nordiska delen syftar närm ast till att täcka kostnader, 
som följer av pro jektets transnationalitet. Redan vid planeringen av ett 
sam arbetsprojekt skall därför anges, om projektet kan förväntas visa en 
sam arbetsnyttoeffekt, vilken m otsvarar den nordiska andelen av projek
tets finansiering. Med nyttoeffekten m enas bl. a. besparingar genom att 
befintliga resu rser u tnyttjas effektivare sam t a tt kvalitativa och kvanti
tativa förbättringar i arbetsresu ltat påräknas.

-  Samm a kvalitetskrav ställs på nordiska projekt som på nationella p ro
jek t. P rojektsam arbetet bör ge klara effektiviserings- och resu ltatm äs
siga fördelar i flera av de deltagande länderna jäm fört med avgränsad 
nationell verksam het.

-  N orm alt finansieras endast tidsbegränsade projekt med nordiska medel. 
Projekten u tvärderas senast efter tre  år från starten . E tt projekts spänn
vidd sam t ett positivt u tvärderingsresultat kan leda till, a tt fortsatt 
nordisk finansiering beviljas.

N äm nda principer gäller också för de nordiska institutioner, vilkas hu
vudsakliga uppgift är att initiera, koordinera och stödja FoU -verksam het.

Vid upprättandet av nordiska serviceinstitu tioner, vilka totalfinansieras 
av m inisterrådets allm änna budget, undersöks och övervägs, om samar- 
betsnyttoeffekten (nationella besparingar, kvalitativa och kvantitativa re
sultatförbättringar) överstiger den påföljande finansiella belastningen. F i
nansieringen av dessa institu tioner kan också helt eller delvis täckas med 
avgifter på tjänster.

29-50-334 Nordiska rådet Del 2
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Om arbetsgrupper tillsättes för a tt genom föra ett ökat sam arbete mellan 
nationella m yndigheter kan nordiskt stöd ev. utgå för a tt täcka kostnader 
t. ex. för arbetsgruppernas sekreterarfunktioner.

II Samarbete inom näringspolitiken

Sam arbetet på det näringspolitiska om rådet har hittills främ st avsett 
inform ationsutbyte rörande jordbruksfrågor av olika slag. Det har ägt rum 
inom N ordiska kontaktorganet för jordbruksfrågor, som därvid haft till 
uppgift att följa utvecklingen av produktions- och exportförhållandena 
sam t om sättning och priser på jo rdbruksprodukter i N orden.

Ä ven om  skogliga frågor vid enstaka tillfällen berörts i kontaktorganet 
har avsaknaden av e tt forum  gjort sig gällande, där regelmässig och ingåen
de diskussion av och inform ation om skogspolitiska frågor kan äga rum.

Vid bedöm ning av det fo rtsa tta  sam arbetet på det näringspolitiska om rå
det ä r det em ellertid angeläget a tt uppm ärksam m a de strukturella och 
driftsm ässiga förändringar som skett och alltjäm t sker inom jordbruket och 
skogsbruket och i angränsande sek torer i sam hället, vilka gett de närings
politiska frågorna nya aspek ter och vidare ram ar. Med jordbruk  och skogs
bruk som bas har sto ra produktionsm edels- och förädlingsindustrier samt 
en om fattande transport- och d istributionsapparat vuxit fram . Samtidigt 
har jo rdbruket och skogsbruket förändrats från arbetsintensiv till kapitalin
tensiv produktion, vars resu ltat i ökande grad är beroende av teknologiska 
fram steg och vetenskaplig forskning. D essa förhållanden har nödvändig
gjort ökat hänsynstagande till miljö- och resurshushållning i produktionen 
sam t till regional utveckling och sam hällsekonom iska konsekvenser av 
ingripanden i berörda näringar. De näringspolitiska frågorna rörande jo rd 
bruk och skogsbruk m åste följaktligen num era i många avseenden spänna 
över alla led, som innefattas i produktionskedjan. D etta gäller även i 
nordiska sam m anhang.

Den här berörda utvecklingen har gett näringspolitiken vidare ram ar 
även problem m ässigt. Det är därvid av stor betydelse a tt fortlöpande 
uppm ärksam m a och följa produktionens bedrivande och effektivitet sam t 
pris- och m arknadsfrågor. Det är lika väsentligt att beak ta strukturella och 
regionalekonom iska problem  sam t livsm edels- och miljöfrågor. Vidare kan 
ny teknologi sannolikt kom m a att skapa nya produktions- och distribu
tionssystem  med fram trädande politiska aspekter och konsekvenser som 
kan vara önskvärda att behandla i nordiska sam m anhang.

D etta m edför även krav om sam ordning av de nordiska ländernas håll
ningar i internationella organisationer. Särskild uppm ärksam het bör riktas 
m ot de luftburna föroreningarnas inverkan på det ekologiska system et och 
därm ed deras effekter för jo rdbruk  och skogsbruk. En om fattande skogs
död skulle m edföra sto ra konsekvenser för virkesm arknaden både på kort 
och lång sikt i N orden och i övriga Europa.
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Form erna för sam arbetet har främ st avsett inform ationsutbyte. D etta 
torde bli fallet även i fortsättn ingen. I den mån förutsättningar och intresse 
kan skapas för vissa sam nordiska m arknadsåtgärder, harm onisering av 
lagstiftning m. m. kan det också bli fråga om direkta förhandlingar. Sam 
nordiska sem inarier torde därvid vara en lämplig arbetsform  för a tt förbe
reda frågor inom det näringspolitiska om rådet.

H uvuddelen av sam arbetet på det näringspolitiska om rådet har genom 
förts inom N ordiska kontaktorganet för jordbruksfrågor och därvid främ st 
om fattat jo rdbrukssek to rn . Som fram gått tidigare har em ellertid en bredd
ning av sam arbetet ansetts önskvärd . I anledning härav bör kontaktorga
nets m andat vidgas och då icke enbart till a tt om fatta skogsfrågor. K on
taktorganet bör h ärutöver också vara e tt forum  d är jäm väl andra relevanta, 
med jord- och skogsbruk och angränsande industrier sam m anhängande 
problem  kan d iskuteras. D etta bör även beaktas vid kontaktorganets sam 
m ansättning. V idare bör övervägas om  nam net kan ändras till N ordiska 
kontaktorganet för jo rdbruks- och skogsbruksfrågor.

M inisterrådet anm odar N ordiska kontaktorganet för jo rdbruksfrå
gor a tt ta upp till behandling en utvidgning av sitt m andat så att det 
om fattar jo rdbruks- och skogssek torerna inklusive angränsande indu
strier. Samtidigt skall kontaktorganets sam m ansättning utvidgas med 
en m otsvarande skoglig representation .

M inisterrådet anm odar kontaktorganet att u tveckla sina arbets
form er så  a tt de bättre  m otsvarar den nya bredden i m andatet. Sålun
da bör kontaktorganet kunna hålla separata  jordbrukspolitiska eller 
skogspolitiska m öten sam t plenarm öten där den politiska ledningen i 
m inisterierna deltar för att behandla de m est centrala frågorna. Vid 
sidan härav bör kontaktorganet vid behov initiera sem inarier för att 
behandla speciella frågor.

III Administrativt och praktiskt samarbete

I detta  kapitel behandlas adm inistrativt och praktisk t sam arbete på ett 
antal konkreta om råden. M edför d e tta  sam arbete behov av nordiska forsk
ningsprojekt, tas projekten  norm alt upp till behandling inom de nordiska 
organen för jo rdbruks- och skogsforskningssam arbetet (N ordiska kontakt
organet för jordbruksforskning , Sam arbetsnäm nden för nordisk skogs
forskning) i enlighet med de principer, som redovisas i kapitel IV om 
forskningsm ässigt sam arbete.
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1. Samarbete syftande till att bevara, stärka och utveckla primärproduk
tionen
/ . / .  G enbanksam arbete om jordbruks- och skogsbruksväxter  

De nordiska länderna inledde år 1979 ett sam arbete för att bevara den 
genetiska variationen hos allt för N orden värdefullt m aterial av jordbruks- 
och trädgårdsväxter. Sam arbetet gäller såväl ursprungligt m aterial som 
förädlingsm aterial. Det utförs av en, hela N orden om fattande institution: 
N ordiska genbanken för jo rdbruks- och trädgårdsväxter (NGB). G enban
ken ingår som ett viktigt led i det bredare internationella sam arbetet på 
om rådet. Genom  att en för alla gem ensam  institution har tillskapats har 
resursbesparingar i länderna möjliggjorts.

M inisterrådet anser, a tt genbanksam arbetet fyller en vital uppgift att 
tillförsäkra fram tida arbetsföru tsättn ingar för våra biologiska näringar. 
G enbanksam arbetet tjänar också betydande miljömässiga och kulturhis
toriska intressen. D ärför b ör goda arbetsföru tsättningar för N ordiska G en
banken för jo rdbruks- och trädgårdsväxter som en självständigt arbetande 
nordisk institution garanteras. T illkom sten av ett system atiserat nordiskt 
genbanksam arbete avseende skogsträd skall studeras.

M inisterrådet uppdrar åt NÄJS att u treda, om och i så fall i vilka 
form er genbanksam arbetet på skogsbruksom rådet borde inledas. Mi
nisterrådet uppdrar åt NGB att i sam arbete b l.a . med Sam nordisk 
Planteforædling (SNP) u treda dels m etoder och dokum entationssys
tem  för effektivt u tnyttjande av det tillvaratagna m aterialets genetiska 
potentialer och dels förbättrad  kunskapsförm edling till brukare av 
genbankens tjänster.

1.2. Växtförädlings sam arbete  
Flera klim atiskt olika regioner sträcker sig tvärs över de nordiska grän

serna. D enna om ständighet sam t det faktum  att resultaten  av växtförädling 
på den europeiska kontinenten inte utan vidare kunnat överföras till nor
diska förhållanden har varit m edverkande orsaker till att de nordiska 
länderna u tvecklat ett förhållandevis b rett sam arbete på växtförädlingsom - 
rådet. Sam arbetet ingår i ett större paraplyprojekt "Sam nordisk  Plantefor
ædling” (SN P),som  i dagens läge om fattar u tarbetande av riktlinjer för 
harm onisering av sortsförsöksverksam heten , konkret förädling av geogra
fiskt marginella växter sam t forskningssam arbete. Förädling av såväl jord- 
bruks- som trädgårdsväxter ingår i SN P’s verksam hetsom råde. På skogs
bruksom rådet fungerar N ordiska skogsträdsförädlingsgruppen, vilken är 
knuten till SNS.

M inisterrådet konstaterar, att betydande resultat kan uppnås genom 
växtförädlingssam arbetet. Sam arbetet är särskilt viktigt för lantbruket på 
N ordens nordom råden och av stor betydelse för N ordens skogbruk. M inis
terrådet anser vidare att förstärkt sam arbete och arbetsfördelning bör
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eftersträvas inom  sortsförsöksverksam heten . I sam arbete bör nya sorter 
av spannm ål, gräsm arksväxter och grönsaker förädlas för N ordens nord
om råden. E tt vidgat sam arbete bör överlag etableras angående förädling 
av frukt- och bärproducerande växter. Ä ven rimliga kvalitetskrav för 
prydnadsväxterna bör säkerställas. Sam arbetet inom  växtförädlingsforsk- 
ningen skall bl. a. tjäna till a tt m oderna m etoder för förädling av såväl 
jordbruks- och trädgårdsväxter som skogsträd får spridning.

M inisterrådet uppdrar åt N ordiska äm betsm annakom m ittén för 
jo rd - och skogsbruksfrågor (NÄJS) att snarast u treda frågan om ar
betsfördelning avseende nordiskt sam arbete inom skogsträdsför- 
ädling. I denna utredning b ör både SNS och SN P m edverka. M inister
rådet uppdrar åt N Ä JS att studera hur fasta arbetsförutsättningar för 
SNP kan etableras. N Ä JS bör i detta  sam m anhang överväga, hur 
koordinering med det allm änna jordbruks- och skogsforskningssam ar- 
betet säkras.

1.3. Utväxling av fr isk t plantm ateria l
De N ordiska trädgårdsföreningarna beslutade år 1982 att arbeta  för en 

utväxling av friskt plantm aterial mellan de nordiska länderna.
Rensning och värdeprövning av vegetativt uppförökat plantm aterial för

orsakar stora kostnader. H ärtill kom m er att det ta r lång tid från det att 
arbetet påbörjats till dess friska p lantor kan tas i bruk hos odlarna. A rbets
fördelning mellan de nordiska länderna gör det möjligt att ta med flera 
växtsorter i rensningsarbetet och därm ed snabbare kunna erbjuda produ
cen terna friska plantor.

M inisterrådet uppdrar åt N Ä JS att främ ja sam arbetet mellan de nordiska 
ländernas berörda institu tioner i syfte att bl. a. fastare organisera en nor
disk utväxling av friskt plantm aterial.

1.4. Frö- och plantförsörjning i skogsbruket
Övergången till m oderna skogsbruksm etoder, inklusive skogsodling, har 

ökat betydelsen av skogsbrukets frö- och plantförsörjning. N ationellt till
försäkras försörjningen genom om fattande drift av fröplantager och skogs- 
p lantskolor.

N ordisk t har institu tionerna m ed ansvar för frö- och plantproduktionen 
sam arbetat genom  N ordiska skogsbrukets frö- och p lantråd. R ådet har 
upprätta ts på  initiativ av N ordiska skogsunionen.

M inisterrådet konstaterar, a tt växande förväntningar ägnas detta  
sam arbete och att NÄJS skall överväga hur stabila arbetsföru tsätt
ningar för frö- och p lantrådet kan etableras.

M inisterrådet uppdrar åt N ordiska äm betsm annakom m ittén för 
jord- och skogsbruksfrågor (NÄJS) a tt sam råda med N ordiska Skog
sunionen om hur detta  bäst kan göras.
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1.5. Sam arbete på  husdjursom rådet
H usdjursskötsel har en dom inerande roll i lan tbruket inom vida regioner 

i N orden. Sålunda arbetar m an i länderna för a tt öka avkastningen å ena 
sidan genom  att utveckla bättre utfodrings- och skötselm etoder och å 
andra sidan genom att genetisk t fö rbättra  djurm aterialet. D etta arbete 
u tförs huvudsakligen av forsknings- och förädlingsinstitutionerna sam t 
husdjursavelsföreningarna.

N ordisk t sam arbete på om rådet har hittills varit begränsat till sin om fatt
ning och byggt på sam verkan mellan forsknings- och förädlingsinstitution
erna.

Fr.o .m . år 1985 påbörjas på m inisterrådets beslut e tt försöksprojekt 
avseende nordiskt genbanksam arbete på husdjursom rådet. Vidare genom 
förs sam nordisk forskning på om rådet. Således genom förs ett minister- 
rådsprojekt rörande ärftlig resistens m ot juverinflam m ation (mastitis). 
O ckså i övrigt har husdjursom rådet väsentlig betydelse i det nordiska 
forskningssam arbetet.

M inisterrådet anser, att detta  sam arbete också i fortsättningen bör 
bygga på forsknings- och förädlingsinstitutionernas sam verkan. Man 
bör även lägga vikt vid u tvecklingsarbete och adm inistrativa åtgärder, 
speciellt rörande foderm edelsvärdering och foderm edelskontroll. 
Sam arbetets om fattning bör gradvis utvidgas a tt bättre  m otsvara 
husdjursskötselns relativa betydelse i N ordens lantbruk.

1.6. M askin- och byggteknologiskt u tvecklingssam arbete
D riftstekniken, som tilläm pas i jord- och skogsbruket, är likartad inom

stora regioner i N orden. D enna likhet påverkar m ålsättningen inom det 
maskin- och byggteknologiska u tvecklingsarbetet och kan även utgöra 
underlag för produktionsm ässigt sam arbete mellan nordiska tillverkare av 
teknologisk utrustning.

Längst i sam arbetet inom teknikom rådet har man kommit beträffande 
skogsm askinutveckling. Sjutton statliga och privata institutioner från alla 
de fem länderna sam arbetar genom N ordiska skogsarbetsstudiernas råd 
(NSR), som ingår i SN S. Nyligen har e tt sam arbete etablerats med N ordis
ka industrifonden. M inisterrådet ser det som önskvärt, att sam arbetet 
avseende jordbruksm askiner och jordbruksbyggnader etableras i lika fasta 
form er.

M inisterrådet ser det som nödvändigt, att vid maskin- och byggteknolo
giskt utvecklingssam arbete förutom  jord- och skogsbrukets behov, även 
utsik terna till nordiska industriella tilläm pningar beaktas.

M inisterrådet uppdrar åt N Ä JS, att följa upp sam arbetet avseende 
maskin- och byggteknologisk utveckling för jord- och skogsbruket. 
Vidare uppdras åt NÄJS att förelägga m inisterrådet förslag om hur 
bestående nordiskt sam arbete för utveckling av jordbruksm askiner
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och jordbruksbyggnader kan ordnas. Då förslaget rörande nordiskt 
sam arbete om  maskin- och byggteknologisk utveckling u tarbetas bör 
även N ordiska äm betsm annakom m ittén  för sam arbete inom byggsek
torn  (ÄK-Bygg) beredas möjlighet a tt delta.

2. Samarbete på kontrollområdet
2.1. K ontroll av utsäde, u tsädespotatis och annat förökningsm ateria l

De nordiska länderna har vidtagit kontro llåtgärder av handelsutsäde 
inom jord- och skogsbruk sam t u tsädespotatis. U ndersökningsreglerna 
följer i allt väsentligt internationellt godkända analysregler utform ade ge
nom ISTA och OECD.

Ä ndå förekom m er fortfarande vissa skiljaktigheter. B ehovet av sam ord
nande åtgärder är särskilt angelägna vad avser u tsädespotatis. Det är också 
önskvärt med utvidgat nordiskt sam arbete rörande kontroll av skogsfrö, 
lök och annat förökningsm aterial.

M inisterrådet uppdrar åt N Ä JS att snarast u treda på vilket sätt 
kontrollm yndigheterna i de nordiska länderna kan utveckla sitt sam ar
bete. I utredningen skall det ex isterande, bredare internationella sam 
arbetet beaktas. Tillämpning av den m oderna ADB-teknologin torde 
erbjuda betydande m öjligheter till detta. Även gem ensam  personalu t
bildning borde ingå i det u tvecklade sam arbetet.

2.2. Växtskyddskontroll
De nordiska länderna u tövar växtskyddskontroll vid såväl im port som 

export av levande växter och växtdelar. K ontrollen har till uppgift att 
hindra införsel och spridning av växtskadegörare. K ontrollen utförs så att 
exportlandets växtskyddsm yndighet(er) u tfärdar sundhetscertifikat på va
ruparti och att im portlandets växtskyddsm yndighet(er) företar stickprovs
kontroll på sam m a parti. På om rådet pågår internationellt harm oniserings- 
arbete genom EPPO och FAO. I detta  arbete har de nordiska länderna 
sam ordnat sina synpunkter. A rbetet a tt sam ordna bestäm m elserna an 
gående farliga skadegörare är långt fram skridet. Inom bekäm pningen av 
skadegörare förekom m er ett visst sam arbete mellan m yndigheterna t. ex. 
vid varning för coloradobagge-angrepp. K ontrollm yndigheterna har också 
etablerat ett icke-officiellt varningssystem  för avvisade varupartier vid de 
enskilda ländernas gränser.

M inisterrådet anser, a tt länderna borde u töka m yndigheternas sam 
arbete angående utbildning av inspektörer och specialister, utveckling 
av testm etoder för a tt harm onisera den praktiska kontro llverksam he
ten i syfte a tt möjliggöra a tt de enskilda länderna fullt ut godtar 
varandras certifikat. I detta  sam arbete bör man också försöka inordna 
sam arbetet rörande varning för coloradobagge-angrepp m m. En över
enskom m else mellan vederbörande växtskyddsm yndigheter bör utar-
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betas angående rutiner rörande varningssystem  för avvisade varupar-
■ tier sam t angrepp av farliga skadegörare såsom  coloradobagge.

M inisterrådet ger N Ä JS i uppdrag att med uppm ärksam het följa 
diskussionen angående varningssystem  för avvisade varupartier. Vi
dare uppdrar m inisterrådet åt växtskyddsm yndigheterna att u tveckla 
deras öm sesidiga sam arbete på alla om råden, bl. a. avseende utbild
ning av specialister och inspektionspersonal sam t gem ensam  u tveck
ling av testm etoder.

2.3. Värdering av bekäm pningsm edel
För växtskyddsändam ål är bekäm pningsm edel nödvändiga i jo rdbruket 

och skogsbruket. Man har likartad lagstiftning i länderna angående god
kännande (registrering) och användning av sådana medel. Man har efter
hand ställt allt större krav på a tt dessa m edels skadliga sidoeffekter skall 
u tredas. På internationell basis inom FA O , W HO, O ECD  och E uroparå
det, har man arbetat för att harm onisera registreringskrav. De nordiska 
länderna har deltagit i detta  sam arbete. Enligt rekom m endation är det på 
de följande sakom rådena m an ställer dokum entationskrav på bekäm p
ningsm edel vid registreringsansökningar:
-  sam m ansättning
-  biologisk effektivitet, bruksvärde
-  toxikologisk effekt
-  restsubstanser i växter och livsmedel
-  miljöeffekter

I stor utsträckning utförs värdering och godkännande av preparat med 
stöd av ansökningsdokum entation. Angående bruksvärdet och rester i 
växter och livsm edel utför länderna egen om fattande försöksverksam het.

M inisterrådet anser det önskvärt att ytterligare steg tas i sam arbetet 
rörande biologisk värdeprövning och försök angående restsubstanser i 
växter och livsm edel. D et är högst önskvärt att bekäm pningsm edels- 
m yndigheterna fortsä tte r och får fastare form er för sina gem ensam m a 
överläggningar i principiella och aktuella frågor sam t för sitt inform a
tionsutbyte.

M inisterrådet uppdrar åt bekäm pningsm edelsm yndigheterna att 
fo rtsä tta  sam ordningen av försöksverksam heten angående biologisk 
värdeprövning sam t restsubstanser. Vidare uppdrar m inisterrådet åt 
NÄJS att undersöka behovet av ett avtal mellan m inisterierna/depar
tem enten om regelbundna konsultationer mellan bekäm pningsm edel
m yndigheterna.

2.4. Lantbrukskem i
Det lantbrukskem iska om rådet spänner över ett vitt fält som innehåller 

inte bara analytisk kemi utan också m arkkem i, foderm edelskem i, toxiko- 
logi, m iljövård, lantbruksekonom i, handelskontroll m. m.  Vissa av dessa 
om råden kan vara ägnade att u tveckla på gem ensam  nordisk basis.
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Någon fast organisation som regelrätt sysslar med utveckling och ut- 
provning av jo rdanalysm etoder och som också u tarbetar p raktiska norm er 
för gödsling och kalkning finns inte i de nordiska länderna. A rbetet är nu 
uppdelat på flera institutioner. Av olika anledningar b l.a . olika naturliga 
förutsättningar och bristande faktaunderlag är gödselrådgivningen m ycket 
olika i de nordiska länderna. På grundval av resultat från nordiskt veten
skapligt sam arbete och genom användande av jäm förlig m etodik i den 
utsträckning som är möjlig kan man skapa en bas för rådgivningen varige
nom skillnaderna reduceras.

M inisterrådet uppdrar åt NÄJS att u treda på vilket sätt de lant- 
brukskem iska institu tionerna i de nordiska länderna kan utveckla sitt 
sam arbete i syfte att åstadkom m a en för N orden m era enhetlig grund
val för rådgivning vad avser m arkkem i och kontroll av jo rd , gödsel- 
och jo rd förbättringsm edel.

2.5. Bekäm pande av skadedjur
Bekämpning av skadedjur, såväl inom hus som utom hus, handhas i D an

mark av en särskild institution, S tatens Skadedyrlaboratorium , som under
söker, provar och u tveck lar bekäm pningsm edel och -m etoder (härunder 
förebyggande) som används mot dessa skadedjur. D essutom  utforskar 
laboratoriet skadedjurens biologi, bekäm pning och resistens m ot pesti
cider. Laboratorie t har varit rådgivande och utfört uppgifter för institutio
ner och företag i F inland, Island, Norge och Sverige, som inte har m otsva
rande specialiserade institutioner.

Skadedjurslaboratoriets sam arbete med de andra nordiska länderna är 
e tt gott exem pel på arbetsfördelning inom laboratorieverksam heten på ett 
specialom råde. D et borde vara möjligt att bättre  u tnyttja dessa fördelar i 
större utsträckning.

M inisterrådet uppdrar åt NÄJS att undersöka, hur nordiskt sam ar
bete på skadedjursom rådet kan organiseras inom fastare ram ar.

2.6. M ätnings- och kvalitetsbestäm m elser i skogsbruket
Med hänsyn till sam arbetet inom  skogspolitik och skogsproduktion är 

det av betydelse a tt enhetliga mätnings- och kvalitetsbestäm m elser kan 
tillskapas mellan de nordiska länderna när det gäller avverkningsberäk- 
ningar och virkesförbrukning liksom också beträffande virkeshandel. Vir- 
keshandeln ingår i frihandeln mellan de nordiska länderna. Sålunda har de 
internordiska v irkesström m arna uppnått betydande dim ensioner. E nhet
liga mätnings- och kvalitetsbestäm m elser kunde underlätta skogspolitisk 
planering och i viss m ån även sam handeln. Även virkesim port från tredje 
land kan gynnas av en nordisk sam ordning av bestäm m elserna.

M inisterrådet no terar att N ordiska skogsunionen tagit med en u t
redning av frågan i sitt arbetsprogram .

M inisterrådet uppdrar åt N ordiska äm betsm annakom m ittén för
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jord- och skogsbruksfrågor (NÄJS) a tt följa upp och ta del av u tred
ningen sam t a tt initiera vidare sam nordiska åtgärder som kan visa sig 
vara aktuella.

2.7. Sam arbete mellan veterinärm yndigheterna och de veterinärm edi
cinska institutionerna

V eterinärm yndigheterna och de veterinärm edicinska institu tionerna har 
u tvecklat ett om fattande sam arbete i förhållandevis regelmässiga 
form er. På nordisk basis organiseras regelbundna (vart eller vartannat 
år) kontaktm öten för specialister på sådana om råden som patologi, 
bekäm pning av juverinflam m ation, mikrobiologi sam t kemi och toxi- 
kologi. M yndigheterna sam arbetar också beträffande värdering och 
produktion av vacciner. D äru töver träffas de nordiska ländernas ve
terinärdirek törer årligen. D etta är fallet även med direktörerna för de 
cen trala veterinära diagnoslaboratorierna.

M inisterrådet konstaterar, att sam arbetet på om rådet har varit sär
deles värdefullt, och uppdrar åt veterinärm yndigheterna att undersöka 
hur sam arbetet kan utvecklas. U ppm ärksam het bör b l.a . ägnas åt 
sam arbetsm öjligheterna när det gäller sam utnyttjande av dyrbar la- 
boratorieutrustning.

2.8. Provning och testning av jordbruks- och skogsbruksm askiner och 
-byggnader

N aturförhållandena, som bestäm m er den tilläm pade driftstekniken, är 
lika i sto ra delar av N orden. D etta talar stark t för att k rav, som ställs på 
m askiner och m askinkom ponenter sam t byggnader i lantbruket i form av 
standarder, föreskrifter och rekom m endationer harm oniseras i stö rsta  
möjliga utsträckning. Även lika m ålsättningar på arbetsm iljöom rådet talar 
för detta.

De nationella lantbrukstekniska institu ten  har sam verkat för att har
m onisera p rocedurer och m etoder för testning av jordbruksm askiner. Det 
är önskvärt, a tt arbetet med avsikt att harm onisera standarder, rekom m en
dationer och föreskrifter angående jo rdbruks- och skogsbruksm askiner 
sam t byggnader effektiviseras. Genom  ett sam lat internationellt agerande 
b l.a . i E C E , ISO och O ECD  bör de nordiska länderna sträva efter en 
bättre  internationell standardisering m ot bakgrund av de erfarenheter, som 
vunnits i in ternt nordiskt sam arbete.

M inisterrådet uppdrar åt de lantbrukstekniska instituten att fortsät
ta  sitt sam arbete bl. a. angående harm onisering av procedurer och 
testm etoder, tillämpning av den m odernaste teknologin i provnings
verksam heten, sam t utbildning av teknisk personal. M inisterrådet 
uppdrar åt institutionerna att också undersöka lämpligheten av en 
avtalsm ässig arbetsfördelning på u tvalda om råden. H äru töver skall 
NÄJS och N ordiska äm betsm annakom m ittén för sam arbete inom 
byggsektorn i sam verkan u treda hurusom  lantbrukets byggnader bäst 
kan om fattas av detta  sam arbete.
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3. Marknadsmässigt samarbete och ökad samhandel
3.1. Ökat in form ationssam arbete på  jordbruksom rådet

Jordbruksprodukterna om fattas inte av frihandeln mellan de N ordiska
länderna. Varje nordiskt land har sin egen jordbrukspolitik , en egen pris
politik och ett därtill anpassat gränsskydd. D anm ark tilläm par som m ed
lem av EG den gem ensam m a m arknadens jordbrukspolitik.

De N ordiska böndernas centralorganisation (NBC) antog undér 1960- 
talet en rekom m endation av innebörd att de nordiska länderna skulle 
sträva efter att fylla kom pletteringsbehov av jo rdbruksprodukter i första 
hand genom im port från annat nordiskt land. D enna rekom m endation 
utgör alltjäm t en ledstjärna för organisationens agerande. Beträffande de 
nordiska E FTA -länderna har N B C :s rekom m endation därtill fått visst 
statligt stöd och sanktion genom  att e tt nätverk  av bilaterala jordbruksavtal 
träffats.

Den N ordiska råvaru- och ressursutredningen (N U  1976:26) föreslog ett 
utbyggt nordiskt sam arbete inom spannm åls-, foderm edels- och trädgårds- 
om rådet. På sistone har särskilt behovet för inform ationsutväxling avseen
de produktionsutveckling av potatis, frukt, bär och grönsaker gjort sig 
gällande.

M inisterrådet konstaterar, att e tt utvidgat inform ationsutbyte an
gående m arknaderna med sikte på stö rsta möjliga transparens kan 
främ ja sam handeln och är förenlig med ländernas skiljaktiga jord- 
prukspolitik. M inisterrådet finner det önskvärt att denna möjlighet 
utnyttjas och anm odar N ordiska kontaktorganet för jordbruksfrågor 
att i första  hand d iskutera hur inform ationsutbytet rörande produk
tionsutveckling och m arknadsföring kan byggas ut.

3.2. Ö kad sam handel m ed  jordbruksprodukter
N orden utgör inte en hem m am arknad för jo rdbruksprodukter. Den na

tionella jordbrukspolitiken  regleras enskilt i varje land med syfte att upp
rätthålla produktionsnivån sam t säkerställa sysselsättning och inkom st för 
jordbruksnäringens utövare. D en inhem ska m arknaden i länderna förbe
hålls i stor u tsträckning egen produktion som följd av den nationella 
m ålsättningen betr. självförsörjningen och de övriga jordbrukspolitiska 
målen. Jordbrukspolitiken har även ett visst sam band med möjligheterna 
a tt u tveck la den internationella sam handeln.

Samtidigt med att de nordiska länderna bevarar de cen trala elem enten i 
den nationella jordbrukspolitiken, bör m öjligheterna för en ökad nordisk 
sam handel särskilt uppm ärksam m as.

M inisterrådet uppdrar åt N Ä JS att låta u treda m öjligheterna för en 
ökad sam handel inom jordbrukssek to rn  i N orden.

U tredningen skall ske m ed hänsyn till de enskilda ländernas cen
trala m ålsättningar för jordbrukspolitiken. U tredningen bör värdera 
möjligheten till en ökad sam handel i N orden mot bakgrund av eventu
ell utveckling i det internationella sam arbetet.
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4. Samarbete på angränsande ämnesområden
4.1. Viltvård

De nordiska v iltvårdsm yndigheterna har sedan länge hållit överläggning
ar och därvid berört frågor som jak tp rov , viltpatologi, inriktning av vilt
forskning sam t sam verkan på internationella fora. Inom viltforskningen 
arbetar N ordiska kollegiet för viltforskning under SN S. År 1980 enades 
länderna om nordiska m edborgares lika rätt att nyttja upplåtelse av jak trä tt 
i de nordiska länderna.

M inisterrådet uppdrar åt v iltvårdsm yndigheterna att avtala om fasta 
sam arbetsform er sam t a tt för N Ä JS fram lägga en plan över sam arbe
tet under kom m ande år.

4.2. Sam arbetet på  trädgårdsom rådet
T rädgårdsbruket b idrar till ländernas livsm edelsförsörjning, upprätthål

ler sysselsättningen på landsbygden sam t berikar m änniskornas livsmiljö. 
Till följd av klim atet ä r villkoren för trädgårdsbruket inom vida om råden i 
N orden jäm förbara med varandra och m öter likartade utm aningar.

M inisterrådet har på växtförädlingsom rådet genom Sam nordisk Plante
forædling (SNP) vidtagit åtgärder för att åstadkom m a ett bättre och klim a
tiskt anpassat sortim ent av frukt- och bärväx ter sam t grönsaker. Vidare 
har arbete med vedartade p rydnadsväxter påbörjats. D etta har betydelse 
för både yrkesm ässig och intresseinrik tad  trädgårdsskötsel. I ett m inister- 
rådsprojekt u tvecklas biologiska bekäm pningsm etoder mot växtsjukdom ar 
i drivhuskulturer. M inisterrådet avser att u tveckla denna verksam het.

M inisterrådet konstaterar, att de nordiska trädgårdsföreningarna i 
decem ber 1983 har grundat ett nordiskt sam arbetsorgan. M inisterrå
det välkom nar förslag från sam arbetsorganet med vilka sam arbetet på 
trädgårdsom rådet kan u tvecklas och uppdrar åt NÄJS att infoga dessa 
i de sam lade övervägandena avseende det nordiska jord- och skogs- 
b rukssam arbetet.

4.3. A kvakultur
A kvakultur har fått ökande betydelse bl. a. som en näring i utkantsom rå- 

dena och som binäring till jo rdbruket. A kvakultur om fattar förutom  fiskod
ling även odling av m usslor, k räftor och alger. Villkoren för akvakultur är 
ofta lika i de nordiska länderna och utgör e tt gott underlag för nordiskt 
sam arbete.

På N ordiska rådets initiativ har N ordiska kontaktorganet för fiskerifrå- 
gor u tre tt angelägna äm nesom råden för sam arbetet. Därvid konstateras, 
att sam arbete behövs bl. a. avseende kartläggning av föroreningsproblem , 
utveckling av undervisningsm öjligheter, fiskpatologi, näringsfysiologi, 
fiskyngelsproduktion sam t statistik. G enbanksam arbetet om fisk har på
börjats som ett m inisterrådsprojekt. Sam arbete rörande bekäm pning av 
fisksjukdom ar har också förekom m it.
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M inisterrådet uppdrar åt N Ä JS att i sam råd med N ordiska kontakt
organet för fiskerifrågor förbereda ett förslag hurusom  ett perm anent 
forum  för sam arbetet inom om rådet akvakultur bör upprättas.

4.4. D jurskyddslagstiftningen
D jurskyddslagstiftningen påverkar lan tbrukets villkor i avsevärd u t

sträckning. Den återspeglar också cen trala etiska värden i sam hället. M i
nisterrådet anser det som önskvärt, a tt de villkor under vilka lantbruket 
bedrivs är så likartade som möjligt i de nordiska länderna. M inisterrådet 
har på anm odan av N ordiska rådet vidtagit åtgärder för att genom  nordiskt 
sam arbete skapa e tt bättre  kunskapsunderlag om djurens beteende i m o
dern anim alieproduktion.

M inisterrådet uppdrar åt N Ä JS, att följa upp utvecklingen på om rå
det.

4.5. Bioenergi
Som följd av stigande energipriser har de nordiska länderna utvecklat 

olika m etoder för a tt nyttiggöra jo rd - och skogsbrukets p rodukter för olika 
energiändam ål. Frågan om energiproduktion från jo rd - och skogsbruk har i 
första hand riktat intresset mot de biologiska avfalls- och b iprodukter som 
förekom m er, t. ex. halm , träflis och stallgödsel.

Skall energiproduktionen på skogsbruksm ark och jo rdbruksm ark  kom 
ma till stånd i större om fattning fordras ett fortsatt utvecklingsarbete bl. a. 
för att bygga upp kunnandet i skilda hänseenden.

M inisterrådet uppdrar åt N Ä JS att utföra en utredning om hur man 
kan utveckla b ioenergisam arbetet i N orden inom jordbruks- och 
skogsbruksom rådet.

IV Forskningsmässigt samarbete

1. Forskning
De senaste decenniernas snabba ekonom iska tillväxt har, b l.a . genom 

oljeprisernas kraftiga höjning under 1970-talet, efterträtts av betydande 
ekonom iska störningar och balansrubbningar, vilka i hög grad försvårar en 
förbättrad  välfärd även i de nordiska länderna. Förändringar har också 
inträtt ifråga om m änniskornas inställning till resurshushållning, p rodukti
vitet och inkom stfördelning.

För att kom m a tillrätta med dessa problem  förordas nu såväl besparings- 
och kostnadssänkande åtgärder som offensiva satsningar för att skapa nya 
energiråvaror, anpassning av produktion och ökad sysselsättning. Sam ti
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digt krävs ökade hänsynstaganden till miljö och resurshushållning. Det blir 
alltm er angeläget att bättre  u tnyttja  förnyelsebara tillgångar sam t a tt mildra 
och förebygga negativa konsekvenser av den tekniska utvecklingen i ljuset 
av naturresursernas ekonom i och politik.

Mot denna bakgrund kom m er forskning och utbildning att spela en 
utom ordentligt fram trädande roll för att lösa problem  och skapa nya u t
vecklingsvägar. Sedan långt tillbaka har på dessa om råden skett e tt bety 
dande nordiskt sam arbete icke minst inom jordbruks- och skogssek torer
na. Problem ens ökande svårighetsgrad och utvecklingen särskilt inom 
forskningen mot fördjupning, specialisering, utnyttjande av dyrbar appara
tu r m. m. förstärker behovet av utbyggd nordisk sam verkan.

D et hittillsvarande sam arbetet på forskningsom rådet har i sto r u tsträck
ning avsett inform ationsutbyte och diskussion av vetenskapliga problem  
och resu ltat. D etta har u tövats i sådana organisationer som N ordiska 
jo rdbruksforskares förening (N JF), N ordiska kom m ittén för veterinärve- 
tenskapligt sam arbete (N K V et) och olika kontaktgrupper anknutna till 
Sam arbetsnäm nden för nordisk skogsforskning (SNS). -  Som ett nytt 
elem ent i det nordiska forskningssam arbetet i sin helhet har m inisterrådet 
å r 1982 upprätta t N ordiska forskningspolitiska rådet, till vilket m inisterrå
det vänder sig närm ast i långsiktiga och övergripande forskningspolitiska 
frågor.

Sam arbetet har också om fattat betydande konkreta forskningsaktivi
teter på jo rdbruks-, skogsbruks- och närliggande om råden. Sam arbetsor- 
ganet för nationella forskningsråd. N ordiska kontaktorganet för jo rdbruks
forskning (N K J), har länge kanaliserat betydande medel till sam nordiska 
jordbruksforskningsprojekt och fr. o. m. början av år 1980 har d etta  kunnat 
suppleras med m inisterrådets projektm edel.Ä ven på skogsforskningsom - 
rådet baseras sam arbetet på en längre tradition, som fr. o. m. år 1978 styrs 
av SNS med hjälp av en egen nordisk institutionsbudget. Som ett nytt 
organ har fr. o. m. år 1984, och under en treårig försöksperiod, introduce
rats en styrgrupp för nordiskt forsknings- och inform atiksam arbete inom 
mikrobiologin.

Den osäkerhet om fram tiden som kännetecknar flertalet bedöm ningar 
liksom det förhållandet att forskning och utbildning i sig själv form ar 
utvecklingen i sam hället gör det inte meningsfullt att framlägga detaljerade 
planer för fortsatt sam arbete. E tt handlingsprogram  på dessa om råden bör 
begränsas till mål och inriktning i stort. H ärefter skall olika organ fortlö
pande form ulera projekt och prioritera dessa.

En ändam ålsenlig organisatorisk inriktning bör bl. a. bedöm as på grund
lag av huruvida sto ra nya prioriterade forskningsom råden kan organiseras 
på nordisk nivå, där resursm ässiga fördelar talar härför.

E rfarenheter från senare decennier visar att frågor rörande produktut
veckling, tekniska produktionssystem  och ekonom isk organisation ofta 
m åste bedöm as över hela produktionskedjan: Råvaruproduktion — indu-
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striell tillverkning och förädling -  transport -  lagring -  distribution. 
D enna helhetssyn om fattar även vetenskaplig  verksam het. I nordiska sam 
manhang bör sam verkan således i förekom m ande fall sträcka sig u töver 
prim ärledet och bl. a. om fatta m era heltäckande delar av produktionsked
jorna. Särskild uppm ärksam het bör ägnas forskning kring livsm edelskvali- 
tet och näringsriktighet och hur dessa egenskaper påverkas i p roduktions
processerna. På livsm edelssidan bör även akvakulturen  beaktas. K unska
perna om ekosystem en bör fördjupas för att jord- och skogsbrukets p ro 
duktionsförm åga skall kunna bibehållas.

Då det gäller det äm nesm ässiga innehållet i ett nordiskt handlingspro
gram  är det, som tidigare an ty tts, inte meningsfullt a tt p recisera konkreta 
projekt. Sam arbetet synes alltjäm t i viss grad böra om fatta traditionella 
forskningsom råden för a tt fö rbättra  p roduktiv ite t och effektivitet sam t 
produktkvalitet. U tvecklingen inom berörda näringar liksom tendenserna i 
vetenskapssam hället pekar em ellertid mot ett behov att fö rstärka och 
intensifiera forskning inom v issa om råden. D et gäller här om råden, där de 
nordiska länderna inte vart och ett i tillräcklig utsträckning kan bygga upp 
egen expertis och egna dyrbara laboratorier och anläggningar. Aktuella 
forskningsom råden är bioteknik, biologiska produk ter som energikällor, 
datateknik, mät- och reglerteknik sam t system analytisk  planering. F ör att 
stärka nordkalo ttsam arbetet bör renforskningen särskilt uppm ärksam m as. 
D etta bör möjliggöra snabbare produktutveckling , förbättrad  styrning av 
p roduktionsprocesserna, ökad hänsyn till miljö och djurhälsa sam t en m era 
rationell och m ångfasetterad planering av företag och sektorer. N ärlig
gande aktuella problem  berör vidare bekäm pning och kontroll av skade
görare i växtodling, djurskötsel och skogsbruk sam t de lufttransporterade 
luftföroreningarnas inverkan på ekosystem en. H ärvid är det önskvärt att 
det hittillsvarande sam arbetet rörande inform ationsutbytet och diskussio
nen av vetenskapliga problem  och resultat bibehålls och om  möjligt inten
sifieras. D enna utveckling inom vetenskapsom rådet understryker också 
behovet av en utbyggd projektsam verkan ev. i sam band med att speciella 
forskningsm iljöer med nordisk ledning och delfinansiering etableras.

M inisterrådet konsta terar, att den utveckling som sker och som 
förväntas på FoU -om rådet kan ställa nya krav på uppbyggnaden av 
organisationen av forskningssam arbetet inom jordbruks- och skogs- 
b ruksom rådena. Det synes dock inte finnas anledning till större re
form er. M inisterrådet uppdrar em ellertid åt N Ä JS att i sam band med 
handlingsprogram m ets evaluering år 1989 värdera läget på nytt och 
eventuellt lägga fram förslag med tanke på 1990-talet.

På jordbruksforskningsom rådet kan det bli nödvändigt, att vidta 
åtgärder för a tt förbättra  villkoren för sam arbetet. Sålunda uppdrar 
m inisterrådet åt N Ä JS att i sam band med evalueringen av sam arbets- 
avtalet mellan N K J och NM R/S år 1985 i sam råd med N K J, d ryfta hur 
sam arbetet fortsättningsvis bäst skall organiseras i syfte att ge ökad
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styrka åt den sam nordiska jordbruksforskning, som bedrives med 
medel över m inisterrådets allm änna budget. Det kan härvid visa sig 
önskvärt a tt successivt utveckla fastare sam arbetsform er, vilket i sin 
tu r kan föranleda vissa förändringar i N K J:s organisation. Vidare skall 
NÄJS utveckla ett förfarande, som innebär, att forskningsm ässiga 
projekt inom nordiska organ för konkreta sam arbetsom råden prövas 
vetenskapligt av N Ä JS ’ forskningsrådgivande organ ( NKJ,  SNS) in
nan finansieringsbeslut tas i m inisterrådet.

D et vore ändam ålsenligt om SNS fick en m era formell kontakt med 
de nationella forskningsråden. M ot denna bakgrund hem ställer minis
terrådet åt länderna att överväga, hur den form ella kontakten  mellan 
SNS och de nationella forskningsråden bäst kan säkerställas.

M inisterrådet uppdrar åt N Ä JS, att noga följa utvecklingen på de 
vetenskapliga om rådena särskilt vad avser nya genom brottsom råden, 
sam t utveckla sådana — eventuellt sektors-överskridande -  a rbe ts
form er som möjliggör, a tt sam arbetsak tiv ite ter av sto r betydelse för 
jordbruks- och skogssektorn inklusive angränsande industrier kan 
verkställas. Även N Ä JS ’ p rocedurer för budgetprövning bör u tveck
las med avsikt a tt bättre  beakta icke traditionella och sektoröverskri
dande forskningsom råden.

2. Forskarutbildning
På fritt initiativ från nordiska forskningsm iljöer, forskarsam m anslut- 

ningar sam t högskolor har man under längre tid organiserat nordiska 
forskarkurser för jord- och skogsbruksforskning. Ofta har dessa fått stöd 
från institutionen ” N ordiska forskarkurser” , nationella forskningsråd ef
ter rekom m endation av N K J och av m inisterrådets allm änna budget. År 
1982 inleddes på förslag av utredningen om "Ö kat nordiskt forskningssa
m arbete”  (N U  1981:1) även ett treårigt pilotprojekt avseende system ati
serad forskarutbildning på fyra äm nesom råden inom jord - och skogsbruks
forskning. Pilotprojektet har letts av en styrningsgrupp tillsatt av N ordiska 
rektorskollegiet för lantbruksuniversitet och högskolor.

Det råder en bred enighet om att forskarutbildningen inklusive forskar
kurser utgör e tt m ycket väsentligt led i nordiskt sam arbete. Det är i många 
äm nen inom lantbrukssektorn  svårt att för vart och ett av de nordiska 
länderna bygga upp regelbundet återkom m ande kursutbud. En nordisk 
sam verkan fram står här såsom  en y tterst rationell åtgärd, som också kan 
lägga grunden till fram tida intresse av forskningssam verkan. Betydelsen 
av detta  nordiska sam arbete har ökats genom att m öjligheter till att få 
stipendier i länder u tanför N orden har minskat.

M inisterrådet konstaterar att denna form av nordiskt jordbruks- och 
skogsbrukssam arbete även i fortsättningen bör prioriteras högt. Sam 
tidigt skall genom sam arbetet en optimal koordinering av resurserna
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för forskarutbildning tillförsäkras. D etta  skall äga rum  i sam råd med 
N ordiska rektorskollegiet för lantbruksuniversitet och lantbrukshög- 
skolor och N ordiska kontaktorganet för jordbruksforskning. Även 
den nordiska institutionen ” N ordiska forskarkurser”  kom m er att ha 
en viktig roll varigenom  forskarutbildning på nya om råden möjliggörs.

M inisterrådet uppdrar åt N Ä JS, att studera u tredningsresultatet av 
p ilotprojektet för forskarutbildning inom jord- och skogsbruksforsk- 
ningen. N Ä JS skall härefter för m inisterrådet lägga fram  ett förslag 
hur en fortsa tt och perm anent sam arbetsordning på om rådet säker
ställs.

V Samarbete på Nordens nordområden

Det nordiska jo rd - och skogsbrukssam arbetet om fattar betydande ak ti
v iteter, som särskilt tjänar näringarna inom N ordens nordom råden. D etta 
gäller såväl jord- och skogsbruksforskning sam t växtförädlingsverksam het 
som maskin- och byggteknologiskt u tvecklingsarbete. F ör renskötsel re 
spektive renforskningsfrågor har Finland, Norge och Sverige upprätta t 
separata sam arbetsorgan. M inisterrådet konstaterar, a tt nordom rådenas 
behov fortsättningsvis bö r u tgöra en viktig utgångspunkt, när N Ä JS be
stäm m er om inriktningen av jord- och skogsbrukssam arbetet.

M inisterrådet konstaterar, a tt jo rdbruks-, trädgårds- sam t skogs- 
bruksgruppen inom N ordkalottkom m ittén  u tgör en oersättlig  kontakt
y ta för sam arbetet på N ordkalotten . M inisterrådet anm odar N ordiska 
äm betsm annakom m ittén för regionalpolitik (NÄRP) att söka säker
ställa gruppernas stabila arbetsförutsättningar. N Ä RP b ör även under
söka m öjligheten a tt upprä tta  en jordbruksgrupp  för sam arbetet inom 
V äst-N orden (Färöarna, G rönland och Island). Jord- och skogsbruks
sam arbetet på N ordkalotten  och inom V äst-N orden bör integreras på 
ett ändam ålsenligt sätt.

På skogsbruksom rådet uppdrar m inisterrådet åt SNS att i sam arbe
te med isländska skogsm yndigheter och K alottkom m itténs skogs- 
bruksgrupp koordinera nordiska proveniensförsök med trädslag, som 
kan växa vid gränsen till m arginala om råden för skogsväxter.

M inisterrådet uppdrar åt N Ä JS, a tt följa upp renskötsel- och ren 
forskningssam arbetet på K alotten  sam t a tt överväga en eventuell när
m are anknytning av detta  till det övriga sam arbetet inom N Ä JS ’ 
ansvarsom råde.
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VI Samarbete i internationella fora
De nordiska länderna är sm å som m arknader med liten befolkning och 

begränsade resurser. Internationellt sam arbete är därför av stor betydelse 
för dem. De fem nordiska länderna kan som grupp uppträda med långt 
större tyngd än de enskilda länderna, särskilt i FN -organ och i internatio
nella organisationer med regionalt eller på annat sätt avgränsad m edlem s
krets.

E tt m ycket nära sam arbete har därför etablerats i internationella organi
sationer på lantbruksom rådet i FN-fam iljen i Rom: FA O , Världsnärings- 
m edelsprogram m et W FP, V ärldsnäringsm edelsrådet W FC och Den inter
nationella fonden för lantbruksutveckling IFAD. De nordiska ländernas 
FA O -kom m ittéer m öts regelbundet och nordiska m öten hålls med de fyra 
organisationernas adm inistrativa ledare. En rotationsordning har införts 
genom vilken de nordiska länderna avlöser varandra i organisationernas 
ledande organ. De nordiska länderna koordinerar sina insatser och avger i 
bred om fattning sam nordiska uttalanden i organisationerna. E C E , OECD 
och GATT är andra internationella organisationer som är verksam m a på 
jo rdbruksom rådet. H är finns E C E :s lantbrukskom m itté och dess trävaru- 
kom m itté, O EC D :s lantbrukskom m itté och GATT:s lantbrukshandels- 
kom m itté. Vidare finns det e tt antal specialiserade internationella organi
sationer. Sam arbetet har dock här en mindre fast karaktär.

D et internationella sam arbetet ä r en fast punkt på dagordningen för 
N ordiska kontaktorganet för jordbruksfrågor.

M inisterrådet fäster stor vikt vid a tt de nordiska länderna även i fo rtsä tt
ningen i stö rsta  möjliga om fattning avstäm m er sina positioner i in ternatio
nella organisationer och att de nordiska länderna tar gem ensam m a initiativ 
när så förefaller ändam ålsenligt.

VII Handlingsprogrammets verkställande och uppföljning
1. Tidsperspektiv och prioritetsordningen

T idsperspektivet för detta  handlingsprogram  sträcker sig till år 1995.
En betydande del av de sam arbetsak tiv ite ter, som behandlas i program 

m et, är löpande och i den betydelsen inte strängt tidsbundna. För att 
antyda prioriteringar mellan centrala elem ent i program m et läggs en tids
plan fram , som delar sig i tre faser.

Fas I
U nder de första åren av program m ets giltighet eftersträvar m inisterrådet 

a tt v idta följande åtgärder:
* Utvidgning av m andatet till N ordiska kontaktorganet för jordbruksfrågor 

till a tt om fatta både jo rdbruks- och skogssektorerna inklusive angrän
sande industrier. M otsvarande utveckling av kontaktorganets arbets
form er.
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* U tredning om behov och form er för genbanksam arbetet på det skogliga 
om rådet. Eventuellt inledande av verksam heten.

* Etablering av stabila arbetsföru tsättn ingar för N ordiska skogsbrukets 
frö- och plantråd.

* Etablering av fasta arbetsföru tsättn ingar för det sam nordiska växtföräd- 
lingsprogram m et (SNP). K oordinering med det allm änna jordbruks- och 
skogsforskningssam arbetet.

* Inledande av ett bestående nordiskt sam arbete för utveckling av jo rd 
bruksm askiner och -byggnader.

* Utveckling av sam arbetet mellan u tsädeskontrollm yndigheterna.
* U tveckling av sam arbetet mellan växtskyddsm yndigheterna. Ö verens

kom m else om rutiner rörande varningssystem  för avvisade varupartier 
och angrepp av skadegörare.

* Utveckling av sam arbetet angående värdering av bekäm pningsm edel. 
U tredning av behovet av ett avtal om regelbundna konsultationer mellan 
bekäm pningsm edelsm yndigheterna.

* Utveckling av sam arbete mellan lantbrukskem iska institutioner.
* Utveckling av sam arbetet mellan m yndigheterna som provar och testar 

jord- och skogsbruksm askiner och -byggnader. U tredning om en avtals- 
mässig arbetsfördelning.

* Inrättande av ett perm anent forum  för sam arbete om akvakultur.
* U tredning om bioenergisam arbetet i N orden.
* Å tgärder för att fö rbättra  villkoren för det nordiska jordbruksforsknings- 

sam arbetet till följd av evalueringsresultatet av sam arbetsavtalet mellan 
N K J och NM R/S (1985). Överläggningar i sam råd med N K J om organi
sering av sam arbetet. U tveckling av ett förfarande för vetenskaplig p röv
ning av forskningsm ässiga projekt inom sam arbetsorganen för konkreta 
om råden. Ö verväganden i länderna om hur den form ella kontakten  m el
lan SNS och de nationella forskningsråden bäst kan säkerställas.

* Å tgärder för att säkerställa en perm anent sam arbetsordning för fo rskar
utbildning inom jordbruks- och skogsforskningen.

* Påbörjande av nordiska proveniensförsök med trädslag, som kan växa 
vid gränsen till m arginala om råden för skogsväxter.

* Utveckling av nordiskt sam arbete inom internationella jordbruks- och 
skogsbruksorganisationer.

Fas I I  till u tgången av år 1989
U töver de om råden, som ingår i fas I klassificerar m inisterrådet följande

som prioriterade sam arbetsuppgifter, som eftersträvas att verkställas in
nan utgången av år 1989:
* U tredning av frågan om arbetsfördelning avseende nordiskt sam arbete 

inom skogsträdsförädling.
* Värdering av den ex isterande organisationsm odellen för jordbruks- och 

skogsforskningssam arbetet (1989).
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* Utveckling av sam arbetet på trädgårdsom rådet.
Alla de övriga u tredningarna, som nämns i handlingsprogram m et, avses 

bli utförda innan den tredje fasen påbörjas.

Fas III  till u tgången av år 1995
Inom alla i detta  program  berörda sam arbetsom råden eftersträvar minis

terrådet a tt v idta åtgärder innan utgången av år 1995.

2. Finansiering, planering och rapportering
De i handlingsprogram m et om näm nda nya nordiska initiativen skall inte 

uppfattas som ett förhandsgodkännande av nya utgifter. De knappa ekono
m iska och personalm ässiga resurserna nödvändiggör prioriteringar och 
nya ak tiv iteter må sättas igång efterhand som det ä r möjligt inom de 
nationellt och nordiskt fastsa tta  ekonom iska ram arna.

Den tak t i vilken handlingsprogram m et kan verkställas är, i den mån 
nordiska medel k rävs, knuten till den medelstilldelning, som kan kom m a 
ifråga efter budgetbehandlingarna. Sådana elem ent som kräver nordiska 
medel prövas löpande inom ram en för m inisterrådets verksam hetsplane
ring. D etta sker genom budgetprogram m et, som inom ett fem årsperspektiv  
studerar finansiella möjligheter i sam arbetet. Budgetprogram m et utges 
årligen. Förutom  budgetprogram planering fattas särskilda disponerings- 
beslut.

Det bör i sam m anhanget observeras att sam arbetet på jo rdbruks- och 
skogsbruksom rådet i m inisterrådets regi är av förhållandevis sent datum . 
D etta innebär bl. a. att resurstilldelningen knappast kan anses ha nått den 
nivå som skulle ha uppnåtts om verksam heten påbörjats sam tidigt med 
andra sam arbetsom råden. Om det föreslagna handlingsprogram m et skall 
kunna genom föras inom avsedd tid kan det därför inte u teslutas att om 
prioriteringar mellan sam arbetsom råden m åste göras och att nya medel 
måste anvisas.

H äru töver tillkom m er dock möjligheten till finansiering av vissa kost
nadskrävande elem ent t. ex. genom  att medel överförs från de nationella 
budgetarna till gem ensam m a nordiska ändam ål.

Alla nordiska institu tioner inom jord - och skogsbruksom rådet sam t de 
med m inisterrådet sam arbetande organen inom dessa om råden rapporterar 
till NÄJS om utförandet av sam arbetsuppgifter. M inisterrådet rapporterar 
till N ordiska rådet om handlingsprogram m ets verkställande i den årliga 
berättelsen  rörande det nordiska sam arbetet.
3. Evaluering

Före utgången av år 1989 utförs en första evaluering av alla i detta 
handlingsprogram  upptagna sam arbetsom rådena. En helhetsvärdering ut
förs av N Ä JS/m inisterrådet och resu ltatet delges N ordiska rådet under 
sessionen 1990.

Slutevaluering företas med tanke på N ordiska rådets session år 1996.
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Ekonomiska utskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående hand
lingsprogram för förstärkning av Västnordensamarbetet
(Meddelandet, se s. 2422)

Til Ø konom isk utvalg e r henvist melding om rekom m andasjon nr. 7/1985 
om handlingsprogram  for forsterking av V estnordensam arbeidet.

Ø konom isk utvalg konstaterer at det foreligger et m inisterrådsforslag 
om et revidert nordisk sam arbeidsprogram  for regionalpolitikk. D ette om 
fatter også V estnordensam arbeidet. Ø konom isk utvalg m ener den videre 
rapportering om arbeidet i fram tiden bør gis i meldingen om det reviderte 
sam arbeidsprogram  for regionalpolitikk og at ovennevnte rekom m anda
sjon derm ed avskrives.

Ø konom isk utvalg foreslår derfor at
N ordisk  R åd ta r melding om rek . nr. 7/1985 om handlingsprogram  

for forsterking av V estnordensam arbeidet til etterrettning og av 
skriver rekom m andasjonen sam t ber om at den videre rapporte
ring om arbeidet blir gitt i meldingen om det reviderte sam ar
beidsprogram  for regionalpolitikk.

Stockholm  30. jan uar 1986
Ylva A nnersted t (fp) H allvard Bakke (A)
Gunnar Björk (c) Johan B uttedahl (Sp)
Ólafur G. Einarsson (Sj.) A rne G add (s)

Formann
Ivar H ansen (V)
Per O lo f H åkansson (s) 
A nker Jørgensen  (5) 
Timo K ietäväinen (K) 
Preben Lange (Si)
A ase Olesen (RV)
Påll P étursson (F.) 
H arald  Synnes (Kr.F.) 
H enrik W esterlund (Sfp)

Karen Thurøe H ansen (KF)
H eikki Järvenpää (Kok)

A rvo K em ppainen (Skdl) 
H anna K vanm o (SV) 

Peter M uurm an (Sdp) 
Oddrunn P ettersen (A)

Sten  Svensson  (m) 
Jan P. Sy se (H) 

Lena Öhrsvik (s)
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Meddelande
om rekommendation nr 7/1985 angående hand
lingsprogram för förstärkning av Västnorden- 
samarbetet
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å vedta et handlings

program  for en forsterking og utvikling av V estnordensam arbeidet, vesen t
lig i sam svar med m inisterrådsforslag B 58le sam t N ordisk Råds syns
punkter.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
N ordiska m inisterrådet (de för regionalpolitiken ansvariga m inistrarna) 

har den 30 april 1985 beslutat
-  a tt slutligt fastställa handlingsprogram  för förstärkning och utveckling 

av V ästnordensam arbetet i enlighet med m inisterrådsforslag B 58/e, och
-  a tt ge N ordiska äm betsm annakom m ittén för regionalpolitik (NÄRP) i 

uppdrag att i nära sam arbete med V ästnordenkom m ittén stå för ett 
successivt genom förande av program m et sam t fortlöpande arbeta  med 
dess utveckling på bakgrund av de synpunkter som har förts fram från 
N ordiska rådet och de erfarenheter som vinnes.

A rbetet med program m ets genom förande under 1985 finns dokum ente
rat dels i N ordiska m inisterrådets M R-försiag om reviderat sam arbetspro
gram för den regionalpolitiska sektorn , dels i kapitel XIX om regionalpoli
tik i N ordiska m inisterrådets berättelse till N ordiska rådets 34:e session.

Rek. 7/1985/e
D 1986
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Ekonomiska utskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående en 
Västnordenfond
(Meddelandet, se s. 2424)

Ti! Ø konom isk utvalg er henvist melding om rekom m andasjon nr. 8/1985 
om et nordisk utviklingsfond for V estnorden.

Økonom isk utvalg k onstaterer at rekom m andasjonen er fulgt opp ved 
det fram lagte m inisterrådsforslag B 62le om et nordisk utviklingsfond for 
V estnorden.

R ekom m andasjonen anses derm ed for oppfylt.
På denne bakgrunn foreslår Ø konom isk utvalg at

N ordisk  Råd ta r melding om rek. nr. 8/1985 om et nordisk utv ik
lingsfond for V estnorden til e tterretn ing og anser rekom m anda
sjonen for ferdigbehandlet for R ådets vedkom m ende.

K øbenhavn, 12. februar 1986
Esko A ho  (K ) Ylva A nnersted t (fp)
H allvard B akke (A) Johan B uttedahl (Sp)
Per-Kristian Foss (H) Kjell Furnes (Kr.F.)
Ivar H ansen (V) Karen Thurøe H ansen (KF)

Fung. formann
Per O lo f H åkansson (s) Gunnel Jonäng (c)
A nker Jørgensen (S) Arvo K em ppainen (Skdl)
H anna K vanm o (SV) A ase Olesen (RV)
Johannes M artin Olsen (Sb) Oddrunn Pettersen (A)
H ans P ettersson (s) Sten Svensson (m)
H enrik W esterlund (Sfp) Lena Öhrsvik (s)
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Meddelande
om rekommendation nr 8/1985 angående en 
Västnordenfond
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å opprette et nordisk 

utviklingsfond for V estnorden i sam svar med m inisterrådsforslag B 601 e 
sam t N ordisk  Råds synspunkter på detta  forslag og på det kom m ende 
forslag om Fondets statu tter.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
N ordiska m inisterrådet hänvisar till det m inisterrådsforslag (B 62le) om 

en nordisk utvecklingsfond för V ästnorden som föreläggs N ordiska rådets 
34:e session.

Rek. 8/1985/e
D 1986
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om rekommendation nr 9/1985 angående samar
bete om handelssjöfarten
(Överlämnat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
1. att inom N orden sam ordna och stim ulera forskning och utveckling av 

sjöfartsteknologiska och övriga driftsekonom iska vinningar för ut
vecklandet av en konkurrenskraftig  nordisk handelssjöfart;

2. a tt verka för e tt enhetligt nordiskt uppträdande internationellt i frågor 
av gem ensam t nordiskt intresse inom handelssjöfarten;

3. a tt u treda behovet av ett gem ensam t nordiskt forum  för sam ordning 
och utveckling av sjöfartspolitiska frågor.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:

Beträffande punkt 1:
M inisterrådet har under 1985 påbörjat en kartläggning av den befintliga 

forsknings- och u tvecklingsverksam heten på sjöfartsom rådet. Vidare har 
ett rem issförfarande igångsatts varvid relevanta rederier, sjöm ansförbund 
och forskningsinstitutioner har givits tillfälle a tt avge y ttranden över dessa 
frågor. På grundval härav skall sedan prövas hur det nordiska sam arbetet 
på detta  om råde skulle kunna utvidgas och fördjupas.

B eträffande p unkt 2:
M inisterrådet vill understryka det betydelsefulla i e tt enhetligt nordiskt 

uppträdande internationellt i frågor av gem ensam t nordiskt intresse inom 
handelssjöfarten. I m inisterrådet råder uppfattningen att de nordiska län
dernas sam arbete i de internationella organ som behandlar sjöfartspolitiska 
frågor fungerar tillfredsställande.

B eträffande punkt 3:
I m inisterrådet råder enighet om  vikten av nordiskt sam arbete för att 

sam ordna och u tveckla de sjöfartspolitiska frågorna. Det nordiska sam ar
betet inom de befintliga fora för sjöfartspolitiska frågor fungerar enligt 
m inisterrådets uppfattning väl. Med hänsyn härtill föreligger det för närva
rande inte något behov av ett nytt nordiskt forum för sam ordning och 
utveckling av sjöfartspolitiska frågor.

*Rek. 9/1985/t
D 1986

Meddelande
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Rek. 10/1985/k
D 1986

Kulturutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående samar
bete om framtidsforskning
(Meddelandet, se s. 2427)

Till kulturu tsko tte t har hänvisats av N ordiska m inisterrådet till N ordis
ka rådets 34:e session avgivet m eddelande om rekom m endation nr 10/1985 
angående sam arbete om fram tidsforskning.

U tskottet no terar att rekom m endationen har förelagts N ordiska forsk- 
ningspolitiska rådet (FPR). FPR  anser att man fram för allt bör säkra att 
fram tidsaspekterna indras i det allm änna nordiska sam arbetet på de olika 
forskningsom råden som redan är etablerade. På detta  sätt kan man enligt 
FPR bäst uppfylla rekom m endationens syfte. M inisterrådet ansluter sig till 
FPR :s bedömning.

U tskottet konstaterar att syftet med rekom m endationen i viss mån har 
uppnåtts och att det, m ot bakgund av den inform ation som ges i m inisterrå
dets m eddelande, inte finns några skäl att kvarhålla rekom m endationen på 
rådets dagordning. U tskottet föreslår,

a tt N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 
rekom m endation nr 10/1985 för rådets del slutbehandlad.

Stockholm  den 30 januari 1986
Kjell M agne Fredheim  (A) S te fan  B enediktsson (Bj.)
Eiður G uðnason (A .) K irsti Kolle G røndahl (A) 

Förman
Tytti Isohookana-A sunm aa (K) Elsi H etem äki-O lander (Kok)
Karen Fløjte Jensen  (KF) Jens Peter Jensen (V)
Thea K nutzen (H) Gunnel Jonäng (c)

Barbro N ilsson (s) Paavo Lipponen (Sdp)
Berit Oscarsson  (s) Robert Pedersen (S)
Erlendur Patursson (Tvfl) R eiu lf Steen (A )

H ans P etersson (fp) Ingrid Sundberg (m)
O tto S teenhold t (At) Pekka Tuominen (ÅSD)
Anders Talleraas (H) Pirkko Turpeinen (Skdl)
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Meddelande
om rekommendation nr 10/1985 angående sam
arbete om framtidsforskning
(Ö verläm nat av N ordiska  m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att följa det 

arbete med fram tidsstud ier som pågår i de nordiska länderna och p resen te
ra en översik t över aktuella p rojekt sam t förslag till nordiskt erfarenhetsut
byte utgående från det arbete som  bedrivs nationellt.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

Rekom m endationen har væ ret forelagt N ordisk  forskningspolitisk råd 
(FPR). FPR  har frem hæ vet, at det er vanskeligt at foretage en rimelig 
afgrænsning af hvilke studier, der kan kaldes frem tidsstudier. FPR  har 
derfor væ ret m ere optaget af at sikre, at frem tidsaspekterne inddrages i det 
almindelige nordiske sam arbejde på de forskellige forskningsom råder, som 
allerede er etableret. P å den måde vil man få en bedre opfyldelse af 
rekom m endationens hensigt, og derm ed også et bedre grundlag for at 
vurdere forskellige mulige frem tidsbilleder a f N orden.

M inisterrådet kan tilslutte sig F P R ’s vurdering.

Rek. 10/1985/k
D 1986
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Rek. 11/1985/k
D 1986

Kulturutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående inte- 
rimt stöd till regional nordisk informationsverksamhet
(Meddelandet, se s. 2429)

Till kulturu tsko tte t har hänvisats av N ordiska m inisterrådet till N ordis
ka rådets 34:e session avgivet m eddelande om  rekom m endation nr 11/1985 
angående interim t stöd till regional nordisk inform ationsverksam het.

U r berättelsen  fram går a tt den nordiska finansieringen av Föreningarna 
N ordens regionala inform ationskontor är tryggad för den övergångsperiod 
som utgår i slutet av år 1987.

U tskotte t anser a tt syftet med rekom m endationen därm ed har kunnat 
uppnås, och att det inte längre föreligger några skäl att kvarhålla rekom 
m endationen på rådets dagordning. U tskotte t följer i fortsättningen u t
vecklingen av frågan om stöd till regional nordisk inform ationsverksam het 
utgående från m inisterrådets m eddelanden med anledning av rek. nr 
12/1985. U tskottet föreslår,

a tt N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 
rekom m endation nr 11/1985 för rådets del slutbehandlad.

Stockholm  den 30 januari 1986
Kjell M agne Fredheim  (A) S tefan B enediktsson IBj.)
Eidur G udnason (A .) K irsti Kolle Grøndahl (A) 

Förman
Tytti Isohookana-A sunm aa (K) Elsi H etem äki-O lander (Kok)
Karen H øjte Jensen  (KF) Jens Peter Jensen (V)
Thea K nutzen (H) Gunnel Jonäng (c)

Barbro N ilsson (s) Paavo Lipponen (Sdp)
Berit Oscarsson (s) Robert Pedersen (S)

Erlendur Patursson (Tvfl) R e iu lf Steen (A)
H ans Petersson (fp) Ingrid Sundberg (m)

O tto S teenhold t (At) Pekka Tuominen (ÅSD)
A nders Talleraas (H) Pirkko Turpeinen (Skdl)
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om rekommendation nr 11/1985 angående inte- 
rimt stöd till regional nordisk informationsverk
samhet
(Ö verläm nat av Nordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar att N ordiska m inisterrådet under en 

övergångsperiod på m axim alt tre år från den 1 januari 1985 deltar i finansi
eringen av Föreningarna N ordens regionala inform ationskontor.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
M inisterrådet har under 1985 beslutat ge ytterligare ekonom iskt stöd 

från den nordiska budgeten till verksam heten vid Föreningarna N ordens 
regionala inform ationskontor.

G enom  tidigare beslut hade den nordiska finansieringen sträckts sex 
m ånader u töver försöksperiodens slut, dvs till halvårsskiftet 1985. M inis
terrådet beslöt så att -  med medel från innevarande års budget -  förlänga 
stödet året ut.

Efter en samlad bedöm ning beslöt m inisterrådet under hösten  1985 att 
de sex inform ationskontoren för 1986 skall kunna få ett m edelstillskott från 
den nordiska budgeten med vardera högst 100 000 N O K . En förutsättning 
härför skall vara att man lokalt kan skaffa e tt m otsvarande belopp till 
verksam heten. O ckså när det gäller D anm ark, som ju  saknar regionala 
inform ationskontor, skall inform ationsinitiativ kunna finansieras på m ot
svarande grunder. Föreningen N orden i D anm ark skall då kunna vara 
bidragsm ottagare.

Såvitt gäller år 1987 föru tsätts m otsvarande ordning gälla. Frågan beak
tas i det nu påböijade budgetarbetet.

V erksam heten vid de regionala inform ationskontoren får därm ed anses 
vara tryggad under den aktuella perioden, under förutsättning av a tt det 
lokala intresset därav blir tillräckligt starkt.

Rek. 11/1985/k
D 1986

Meddelande
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*Rek. 12/1985/k
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 12/1985 angående per
manent stöd till regional nordisk informations
verksamhet
(Ö verläm nat av D anm arks, F inlands, Islands, N orges och Sveriges rege
ringar)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar att de nordiska ländernas regeringar 

skapar föru tsättn ingar för Föreningarna N orden  att efter övergångsperio
dens utgång bedriva regional inform ationsverksam het i därför lämpliga 
form er och lämplig om fattning.

D a n m a r k s ,  F i n l a n d s ,  I s l a n d s ,  N o r g e s  o c h  S v e r i g e s  r e 
g e r i n g a r  m eddelar den 29 novem ber 1985:

Regeringarna hänvisar till det m eddelande som N ordiska m inisterrådet 
läm nat med anledning av rådets rek. nr 11/1985 om interim t stöd till den 
regionala inform ationsverksam heten. Beslut har fattats om att, genom 
ekonom iskt stöd till verksam heten under åren 1985-1987, förlänga för
söksperioden sam m anlagt tre kalenderår u töver den ursprungliga planen.

De ytterligare erfarenheter som vinns under denna period, kom m er att 
kunna läggas till grund för en bedöm ning av frågan om perm anent stöd till 
den regionala inform ationsverksam heten.
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Meddelande
om rekommandation nr 13/1985 angående nor
diska stoffet i läromedel och läroplaner
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderer N ordiska m inisterrådet att vidta åtgär

der för att u töka och fördjupa det nordiska stoffet i lärom edel och läropla-

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

R ekom m andationen er til overvejelse hos styringsgruppen for nordisk 
sam arbejde på skoleom rådet, som forventes at stille forslag for M inisterrå
det om, hvordan spørgsm ålet, der i øvrigt ses i sam m enhæng med rek. nr. 
12!1977 om forbedret nordisk sprogforståelse, bør gribes an.

*Rek. 13/1985/k
D 1986
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Meddelande
om rekommendation nr 14/1985 angående ersätt
ning för specialutbildning av elever från annat 
nordiskt land
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att u treda m öj

ligheterna att u tform a ett enhetligt system  för ersättning till kom m uner för 
specialutbildning av elever från annat nordiskt land.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber:

Rekom m andationen er til overvejelse hos styringsgruppen for nordisk 
sam arbejde på skoleom rådet, som forventes at stille forslag for M inisterrå
det om, hvilken strategi der bør anvendes dels vedrørende en kortlægning 
af de eksisterende nationale regler på om rådet, dels vedrørende mulighe
derne for at få disse koordineret.

*Rek. 14/1985/k
D 1986
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om rekommendation nr 15/1985 angående hem
mamarknad för fonogram med nordisk musik
(Ö verläm nat av N ordiska  ministerrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
1. att utge en katalog över nordisk m usik,
2. att lägga fram  förslag till åtgärder för att fö rbättra  distributionen av 

nordisk musik inom och utom  N orden  och
3. att u treda frågan om  ökad sam ordning av produktionen av fonogram  

med nordisk musik.

*Rek. 15/1985/k
D 1986

Meddelande

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (kultur- och undervisningsm inistrarna) 
m eddelar den 11 decem ber 1985:

R ekom m andasjonen gjelder tiltak for å sam ordne innspilling på fono
gram (plate og kassett) av verdifull nordisk musikk, tiltak for felles m ar
kedsføring innen og utenfor N orden  og stø tte til eksport av fonogram  med 
nordisk musikk. G jennom  disse tiltak kan det utvikles et nordisk hjem m e
m arked for m usikkutgivelser.

På N O M U S-konferansen på H ässelby slott i jun i 1985 ble rekom m an
dasjonen drøftet, og N O M U S har i brev av 21.10.1985 foreslått at man nå 
gjenom fører følgende tiltak:

1. U tgivelse av inform asjonskatalog over produsen ter/distributører i 
N orden og hvilket m usikkom råde de dekker. På denne m åte kan brukerne 
skaffe seg oversik t over den nordiske fonogram produksjon.

2. N O M U S vil søke å få arrangert et sym posium  for nordiske produ
sen ter og d istributører av fonogram , med sikte på å drøfte m uligheten for 
en nordisk distribusjonsordning med fonogram .

3. N O M U S m ener at p roduksjonskapasiteten  og de nasjonale stø tteo rd 
ninger av fonogram  er tilfredsstillende, og an tar på den bakgrunn at det er 
de fellesnordiske produksjoner som bør sikres stø tte , f.eks. ved å foreta 
innspilling av det verk som tildeles N ordisk  råds musikkpris.

NOM US planlegger å  holde ovennevnte sym posium  (pkt. 2 ovenfor) i 
april 1986.

30-50-334  N ordiska  rådet D el 2
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Rek. 16/1985/j
D 1986

Juridiska utskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående änd
ring i Helsingforsavtalet om arbetsformerna i det nordis
ka samarbetet
(Meddelandet, se s. 2435)

F ra jurid isk  udvalg e r henvist de af N ordisk M inisterråd til N ordisk Råds 
34. session afgivne m eddelelser angående æ ndringer i Helsingforsaftalen 
og kulturaftalen om sam arbejdsform erne i det nordiske sam arbejde.

Det frem går af m eddelelserne, at N ordisk M inisterråd den 6. maj 1985 
undertegnede en aftale om æ ndringer a f H elsingfors-aftalen i overensstem 
melse med de forslag til æ ndringer heraf, som var frem sat i henholdsvis 
medlem sforslag A 692/j og m inisterrådsforslag B 55/j.

Æ ndringerne træ der efter det oplyste i kraft den 12. februar 1986. 
R ekom m andationerne er derved opfyldt, og jurid isk  udvalg indstiller: 

at N ordisk Råd tager m eddelelserne til efterretning og anser rekom 
m andationerne nr. 16/1985 og 17/1985 for færdigbehandlet for 
rådets vedkom m ende.

Stockholm , den 31. jan uar 1986
Lennart Andersson (s)
Asa Solberg Iversen (A) 
Arnljot Norwich (H) 
Tuulikki P etäjäniem i (Kok) 
Asbjørn Sjøthun (A) 
Bernhardt Tastesen (S) 

Formand

Flem m ing H ansen (KF) 
Inga L an tz (vpk) 

H ans N y  hage (m) 
H eikki R iihijärvi (S  m p ) 
Jens S te ffensen  (KrF) 

Friðjón Þórðarson (Sj.)



Meddelande
om rekommendation nr 16/1985 angående änd
ring i Helsingforsavtalet om arbetsformerna i det 
nordiska samarbetet
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer regeringerne i D anm ark, Finland, Island, 

Norge og Sverige at ændre H elsingforsaftalen i overensstem m else med 
forslagene i bilag 1 til m edlem sforslag A 692lj om arbejdsform erne i det 
nordiske sam arbejde.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
N ordisk M inisterråd undertegnede 6. maj 1985 en aftale om ændring af 

H elsingforsaftalen i overensstem m else med de forslag til æ ndringer heraf, 
som var frem sat i henholdsvis m edlem sforslag A 692lj og m inisterrådsfor- 
slag B 55/j.

Æ ndringerene ventes at træ de i kraft omkring årsskiftet 1985/86.

2435

Rek. 16/1985/j
D 1986
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Meddelande
om rekommendation nr 17/1985 angående änd
ring i Helsingforsavtalet och kulturavtalet om ar
betsformerna i det nordiska samarbetet
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

(Juridiska utskottets betänkande över meddelandet, se 
rek. nr 16/1985/j, s. 2434)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer regeringerne i D anm ark, Finland, Island, 

Norge og Sverige at ændre H elsingforsaftalen og K ulturaftalen i overens
stem m else m ed forslagene i bilag A til m inisterrådsforslag B 55/j om 
arbejdsform erne i det nordiske sam arbejde.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
N ordisk M inisterråd undertegnede 6. maj 1985 en aftale om ændring af 

H elsingforsaftalen i overensstem m else med de forslag til ændringer heraf, 
som var frem sat i henholdsvis m edlem sforslag A 692/j og m inisterrådsfor
slag B 55lj.

Æ ndringerne ventes at træ de i kraft omkring årsskiftet 1985/86.

Rek. 17/1985/j
D 1986
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Rek. 18/1985/j
1986

Juridiska utskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående stöd till 
Internationella rehabiliterings- och forskningscentret för 
tortyroffer (RCT) i Köpenhamn
(Meddelandet, se s. 2439)

Til jurid isk  udvalg er henvist den af N ordisk M inisterråd til N ordisk 
Råds 34. session afgivne m eddelelse om rekom m andation nr. 18/1985 om 
stø tte til RCT.

Det frem går a f m eddelelsen, at N ordisk  M inisterråd har beslu ttet at yde 
et eengangsbeløb på 500000 N O K  af m inisterrådets reserve for 1986 til 
centret. Det anføres, at beløbet gives som en anerkendelse af det arbejde, 
som RCT har udført og som en honorering af dets bistand til personale fra 
andre nordiske lande med henblik på opbygning af øvrige sådanne centre.

Det frem går endvidere af m eddelelsen, at m inisterrådet har anm odet 
em bedsm andskom iteen for socialpolitik om at vurdere m ulighederne for 
fremtidige bidrag til RCT fra m inisterrådets budget under hensyntagen til 
den nordiske interesse i sagen.

Juridisk udvalg vil udtale sin tilfredshed m ed, at N ordisk M inisterråd har 
afsat 500000 N O K  til RCT i 1986. Udvalget har noteret sig, at m inisterrå
det har bedt em bedsm andskom iteen for socialpolitik om at vurdere m u
lighederne for frem tidige bidrag til RCT over m inisterrådets budget.

Udvalget skal i øvrigt henlede opm æ rksom heden på, at N ordisk Råds 
budgetkom ité over for m inisterrådet har anbefalet, at der i budgettet for 
1987 afsæ ttes en bevilling på 1 mill. D K K  til RCT. I denne forbindelse har 
udvalget bem æ rket, at det i forslag til N ordisk M inisterråds budget for 
1987 (C 2) er næ vnt, at en del af den af m inisterrådet afsatte reserve 
eventuelt vil skulle anvendes til bidrag til RCT.

Juridisk udvalg finder dette  meget glædeligt, idet udvalget forudsæ tter, 
at dette  kan opfattes som et skrid t i retning mod en fast årlig bevilling til 
RCT over N ordisk  M inisterråds budgetter.
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På denne baggrund skal jurid isk  udvalg indstille,
a t N ordisk  Råd tager m eddelelsen om rekom m andation nr. 18/1985 

til efterretning og afventer ny m eddelelse til næste ordinære ses
sion.

K øbenhavn, den 21. februar 1986
L ennart A ndersson (s) Alice Brask (KF)
A sa Solberg Iversen (A) R iitta  Järvisalo-Kanerva (Sdp ) 
Arnljot Norwich (H) H ans N yhage (m)
Inger Stilling Pedersen (KrF) Tuulikki Petäjäniem i (Kok)
H eikki Riihijärvi (Sm p) Asbjørn Sjøthun (A)

Bernhardt Taste sen (S )
Formand
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Rek. 18/1985/j
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 18/1985 angående stöd 
till Internationella rehabiliterings- och forsk
ningscentret för tortyroffer (RCT) i Köpenhamn
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd at give økonom isk 

stø tte over det nordiske budget til Internationalt Rehabiliterings- og F orsk 
ningscenter for torturofre (RCT) i K øbenhavn.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
N ordiska m inisterrådet beslöt den 16 oktober 1985

at yde et éngangsbeløb på 500 000 N O K  inden for m inisterrådets reserve 
for 1986 til Det internationale rehabiliterings- og forskningscenter for to r
turofre i K øbenhavn (RCT). Beløbet gives som en anerkendelse af det 
arbejde, som RCT har udført og som en honorering af dets bistand til 
personale fra andre nordiske lande med henblik på opbygning af øvrige 
sådanne centre.

D essuden besluttedes

at anm ode em bedsm andskom iteen for socialpolitik om at vurdere m u
lighederne for fremtidige bidrag til RCT fra m inisterrådets budget under 
hensynstagen til den nordiske interesse i sagen.
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Juridiska utskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående samar
bete för de mänskliga rättigheterna
(Meddelandet, se s. 2442)

Til jurid isk  udvalg er henvist den af N ordisk  M inisterråd til N ordisk 
R åds 34. session afgivne m eddelelse om  rekom m andation nr. 19/1985 
angående sam arbejde for de m enneskelige rettigheder.

A f m eddelelsen om rekom m andationens første punkt om at undersøge 
m ulighederne for at gøre det i Oslo planlagte forskningsinstitut for m enne
skelige rettigheder til et sam nordisk institu t oplyser m inisterrådet bl. a ., at 
rådet e r ved at undersøge m ulighederne for et stø rre sam arbejde på nordisk 
plan mellem de institu tioner, som arbejder m ed forskning om m enneske
lige rettigheder.

Ligeledes oplyses det, at der på  initiativ af et ved Lunds universitet 
oprettet institu t for m enneskelige rettigheder og hum anitæ r ret planlægges 
et nordisk sem inar om m enneskelige rettigheder. E t af d iskussionsem 
nerne vil blive spørgsm ål om udvikling af nordisk sam arbejde på om rådet.

Jurid isk  udvalg finder dette  tilfredsstillende som et skridt på vejen. 
U dvalget fo rven ter im idlertid også, at det fortsat overvejes at gøre det 
planlagte institut i Oslo til et sam nordisk institut.

Rekom m andationens andet punkt indeholder en anm odning om en rede
gørelse om de nordiske regeringers indsatser for a t hævde de menneskelige 
fri- og rettigheder. D en afgivne redegørelse, der først og frem m est beskri
ver det nordiske sam arbejde inden for FN  og E uroparådet, tager juridisk 
udvalg til efterretning.

Rek. 19/1985/j
1986
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På denne baggrund skal jurid isk  udvalg indstille,
at N ordisk  Råd tager m eddelelsen om rekom m andation nr. 19/1985 

til efterretning og afventer ny m eddelelse til næste ordinære ses
sion.

K øbenhavn, den 21. februar 1986
Lennart A ndersson  (s) Alice Brask (KF)
Å  sa Solberg Iversen (A) R iitta  J  ärvisalo-Kanerva (Sdp) 
Arnljot Norw ich (H) H ans N y  hage (m)
Inger Stilling Pedersen (KrF) Tuulikki Petäjäniem i (Kok)
H eikki Riihijärvi (Sm p) Asbjørn Sjøthun (A)

Bernhardt Tas tesen (S)
Formand
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om rekommendation nr 19/1985 angående sam
arbete för de mänskliga rättigheterna
(Ö verläm nat av Nordiska m inisterrådet och de nordiska regeringarna)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd
1. næ rm ere at prøve m ulighederne for at gøre det i Oslo planlagte 

forskningsinstitut for m enneskelige rettigheder til et sam nordisk insti
tu t, sam t

2. inden for ram m erne a f C 7 at redegøre for de nordiske regeringers 
indsatser for at hævde de m enneskelige fri- og rettigheder.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t / D e  n o r d i s k a  r e g e r i n g a r n a  m ed
delar den 20 decem ber 1985:

A d  p . I
Med hänvisning till vad som -  inför den 33:e rådssessionen -  m edde

lades avseende upplysning om arbetet för m änskliga rättigheter (jfr. rek. nr 
13/1980), vill m inisterrådet inform era om följande.

M inisterrådet undersöker för närvarande m öjligheterna att -  i rekom 
m endationens anda -  stärka sam verkan på nordiskt plan mellan de institu
tioner som arbetar med forskning om m änskliga rättigheter.

E tt forskningsinstitut för m änskliga rättigheter och hum anitär rätt har 
inrättats vid Lunds universitet i Sverige. På dess initiativ planeras nu ett 
nordiskt sem inarium  om m änskliga rättigheter. E tt av diskussionsäm nena 
blir frågan om utveckling av nordiskt sam arbete på om rådet. Bl. a. kan det 
gälla frågan om utvidgade insatser i de nordiska länderna, för att bredda 
kunskaperna om arbetet för de m änskliga rättigheterna, inte minst med 
sikte på utbildningsom rådet och polisväsendet. Ekonom iskt stöd avses 
utgå till sem inariets genom förande från m inisterrådets budget.

D iskussionen och slu tsatserna vid sem inariet kan kom m a att ge ett 
värdefullt bidrag till m inisterrådets vidare behandling av rekom m endatio
nens första led.

Den sam verkan och det erfarenhetsutbyte som sålunda pågår kom m er 
a tt kunna belysa vilka form er av ytterligare åtgärder som kan vara lämpliga 
på gem ensam t nordiskt plan.

Rek. 19/1985/j
D 1986

Meddelande
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De nordiska länderna har en gem ensam  syn på frågor som rör skyddet 
och främ jandet av de m änskliga rättigheterna. Det ä r därför naturligt att 
länderna har e tt nära och aktivt sam arbete kring dessa frågor.

D etta sam arbete sker i olika form er i sam band med det internationella 
arbetet till förm ån för de m änskliga rättigheterna i främ st FN  och -  utan 
Finland -  i E uroparådet. F rågor om de m änskliga rättigheterna är regel
bundet förekom m ande äm nen på dagordningen för de nordiska u trikesm i
nisterm ötena. Inför de årliga sessionerna med FN :s kom m ission för de 
m änskliga rättigheterna anordnas nordiska sam rådsm öten mellan före trä
dare för u trikesm inisterierna/-departem enten.

De nordiska länderna har aktivt deltagit i u tarbetandet av internationella 
konventioner till skydd för m änskliga rättigheter. På senare år har de haft 
en pådrivande roll i arbetet på en konvention om avskaffande av all 
diskrim inering av kvinnor, som antogs 1979, och på en tortyrkonvention, 
som antogs 1984.

De nordiska länderna har även tillträtt övriga FN -konventioner inom 
om rådet för m änskliga rättigheter såsom  den om m edborgerliga och poli
tiska rättigheter, den om ekonom iska, sociala och kulturella rättigheter 
sam t den om rasdiskrim inering.

A rbetet för att hävda m änskliga rättigheter sker inom ram en för FN 
genom ett flertal olika organ. I G eneralförsam lingens tredje u tsko tt och 
inom kom m issionen för de m änskliga rättigheterna har de nordiska län
derna ägnat stor uppm ärksam het bl. a. åt arbetet på dödsstraffets avskaf
fande, frigivande av politiska och fackliga fångar liksom på att inrätta en 
fond för tortyroffer.

De nordiska länder, som tillträtt den europeiska konventionen om de 
m änskliga fri- och rättigheterna inom E uroparådets ram , har aktiv t m ed
verkat till att gradvis vidga antalet rättigheter, som skall om fattas av 
konventionen, genom  utarbetande av tilläggsprotokoll. Som exem pel kan 
näm nas arbetet på en europeisk  konvention för förhindrande av tortyr. 
Man arbetar också på att gradvis fö rbättra  de europeiska rem edieinstan- 
sernas effektivitet. Som exem pel härpå kan näm nas åtgärder, som förvän
tas korta tiden för behandlingen av enskilda ärenden.

De nordiska länderna har också, som ett led i strävandena att avskaffa 
apartheid , enats om ett gem ensam t handlingsprogram , som b l.a . om fattar 
en rad ekonom iska och andra åtgärder riktade mot Sydafrika. H andlings
program m et bekräftar de nordiska ländernas fortsa tta  beredskap att verka 
för FN -åtgärder m ot Sydafrika. I jun i i år beslöt de skandinaviska länderna 
a tt säga upp sina luftfartsavtal med Sydafrika.

A d  p. 2
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Förtryck 

Rek. 20/1985/s 
D 1986

Social- och miljöutskottets betänkande
över meddelandet om rekommendation angående revide
rat samarbetsprogram på arbetsmarknadsområdet
(Meddelandet, se s. 2445)

Till N ordiska rådets social- och m iljöutskott har hänvisats m eddelande 
om rekom m endation nr 20/1985 angående reviderat sam arbetsprogram  på 
arbetsm arknadsom rådet.

Av det om rekom m endationen avgivna m eddelandet och m inisterrådets 
berättelse C 1 fram går a tt e tt reviderat sam arbetsprogram  på arbetsm ark
nadsom rådet antagits av m inisterrådet och trädde i kraft den 15 jun i 1985. 
R apportering om arbetet inom ram en för program m et sker i C l .

U tskotte t finner m ot bakgrund härav att ytterligare åtgärder med anled
ning av rekom m endationen från rådets sida ej är påkallade och föreslår

att N ordiska rådet lägger m eddelandet till handlingarna och anser 
att rekom m endationen nr 20/1985 för rådets del är slutbehandlad.

Stockholm  den 10 februari 1986
Svein A lsaker (K r.F .) M argrete A uken (SF)
D orte Bennedsen (S) Jo  Benkow  (H)

Formann
Ulla Johansson (s) 
Brit Jørgensen (A)

Elver Jonsson (fp) 
Birgitta R ydle (m)
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Meddelande
om rekommendation nr 20/1985 angående revi
derat samarbetsprogram på arbetsmarknadsom
rådet
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
1. a tt fastställa ett reviderat sam arbetsprogram  på arbetsm arknadsom 

rådet med beaktande av de synpunkter som fram förts av social- och 
m iljöutskottet;

2. att ställa tillräckliga ekonom iska och personella resurser till förfogan
de för sam arbetsprogram m ets genom förande, samt

3. a tt kontinuerligt och i fortlöpande sam verkan med N ordiska rådets 
organ och berörda parter v idareutveckla och fördjupa det nordiska 
sam arbetet på arbetsm arknadsom rådet.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
Det reviderede sam arbejdsprogram  er vedtaget a f N ordisk  M inisterråd 

med ikrafttræ den den 15. jun i 1985.
Sam arbejdsprogram m et med vedlagt tiltagskatalog er lagt til grund for 

projektprogram m et for 1986 og budgetprogram m et for 1987. D er henvises 
til kapitlet om  arbejdsm arked i N ordisk  M inisterråds årsberetning C l.

Rek. 20/1985/s
D 1986



2446

om rekommendation nr 21/1985 angående pro
gram för stöd och hjälp till utförsäkrade arbets
lösa
(Ö verläm nat av Nordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att u treda hur 

stöd och hjälp till u tförsäkrade arbetslösa bör kunna utform as på den 
nordiska arbetsm arknaden.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
I det nordiske arbejdsm arkedssam arbejde er der i 1985 arbejdet med 

langtidsledighedsproblem et på flere om råder. Der arbejdes med en effek
tivisering af arbejdsform idlingen specielt med henblik på anvendelse af 
æ ndrede arbejdsm etoder og m odernisering a f planlægningsinstrum enterne. 
Form ålet med disse bestræ belser er bl. a. at kunne identificere arbejdsløse, 
der trues a f langtidsarbejdsløshed, på et tidligere tidspunkt med henblik på 
frem skaffelse af relevante tilbud. D er er afsluttet et projekt om langtidsar
bejdsløse, der kortlægger og sam m enligner problem stillingen i de nordiske 
lande. I den afsluttende analyse indgår endvidere erfaringer fra 
langtidsarbejdsløshedsindsatsen i de vestlige industrialiserede lande. P ro
jek trapporten  publiceres våren 1986. N ordisk M inisterråd har på møde i 
1985 gjort status over det nordiske sam arbejde om langtidsarbejdsløsheds- 
problem et ved en policydrøftelse som resulterede i en fælles udtalelse om 
en nordisk politik på dette  om råde. Teksten til en pressem eddelelse fra 
arbejdsm inistrene vedlægges som Bilag  til denne meddelelse.

Projektet indgår som grundlag for planlæggningen af handlingsplanens 
delprojekt om langtidsarbejdsløse. Det udvalg, der har ansvar for planlæg
ningen af delprojektet har, gennem drøftet den hidtidige indsats bl. a. på 
grundlag af et andet afsluttet projekt om de traditionelle beskæ ftigelsesar
bejder som arbejdsm arkedspolitisk instrum ent. Man har konstateret, at 
den hidtidige indsats fungerer -  og fungerer godt -  inden for de græ nser, 
der sæ ttes af de sam lede ressourcer, der stilles tilrådighed.

D erudover er der afslu ttet et projekt om muligheden for udvidelse af 
beskæ ftigelsen, specielt i sm å og m ellem store virksom heder. På denne

*Rek. 21/1985/s
D 1986
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baggrund er der i sam arbejde med kultur- og uddannelsessek toren  taget 
initiativ til en idekonference, der skal være igangsættende for nye initia
tiver og utraditionelle ideer, som efterfølgende kan afprøves indenfor 
handlingsplanens ram m er.

V edrørende udforsikringsproblem atikken har N A U T ’s serviceudvalg 
ivæ rksat et delprojekt m ed henblik på en kortlægning af situationen i de 
nordiske lande på dette  om råde.

R apporten fra delprojektet vil blive behandlet på det årlige fællesm øde 
mellem N A U T og arbejdsløshedskasserne som afholdes i begyndelsen af 
1986.
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B ILA G A
Pressmeddelande

N ordiska M inisterrådet (arbetsm arknadsm inistrarna) har avhållit möte 
den 11 — 12 novem ber 1985 i M arieham n.

På m ötet har arbetsm arknadsm inistrarna från Sverige, D anm ark och 
N orge; Social- och hälsovårdsm inisteriet från Finland sam t Helse- og 
forsikringsm inisteriet från Island undertecknat en reviderad nordisk över
enskom m else om förm åner vid arbetslöshet, som säkrar rättigheterna för 
de personer som fly ttar från ett nordiskt land till ett annat nordiskt land för 
att ta arbete.

Bland övriga frågor har arbetsm arknadsm inistrarna därutöver dryftat 
långtidsarbetslösheten  i N orden.

A rbetsm arknadsm inistrarna i de fem nordiska länderna gör följande 
uttalande som  utgångspunkt för de gem ensam m a projekt m ot långtidsar
betslösheten , som skall startas inom ram en för den nordiska handlings
planen.

L ångtidsarbetslösheten  är e tt m ycket allvarligt problem  i N orden som 
helhet, som m åste stå i centrum  för åtgärder mot arbetslösheten  över 
huvud taget.

E tt åtgärdsprogram  mot långtidsarbetslöshet m åste bygga på en ekono
misk politik som skapar goda förutsättningar för en sysselsättningsökning 
eftersom  långtidsarbetslösheten  bl a har sin grund i en allm änt för svag 
efterfrågan på arbetskraft.

L ångtidsarbetslöshet är em ellertid ett mångdim ensionellt problem  som 
också beror av strukturella förändringar på arbetsm arknaden och individu
ella faktorer. Den k räver därför e tt spektrum  av arbetsm arknadspolitiska 
å tgärder anpassade till olika individers och gruppers speciella problem .

Vi vill särskilt fram hålla
— betydelsen av en förm edling och vägledning som på så tidigt stadium  

som möjligt söker identifiera personer i riskgruppen och erbjuder ade
kvata åtgärder

— att därvid aktiva insatser bör p rioriteras fram för kontantstöd
— att insatserna får en sådan dim ensionering och inriktning att åtgärder 

kan sättas in för a tt m otverka såväl risken för arbetslöshet som före
kom sten av långtidsarbetslöshet.

Det bör uppm ärksam m as att bristfällig utbildning ofta ä r en grundläggan
de orsak till långtidsarbetslöshet. L änderna bör sam verka för att u tveckla 
m etodik och pedagogik i utbildningen som tillvaratar vuxnas erfarenheter 
och förm år stim ulera även dem som inte är om edelbart studiem otiverade.

Sam m ansättningen av långtidsarbetslösheten  är sådan att generell eko
nomisk politik inte är tillräcklig och heller inte arbetsm arknadspolitiska 
insatser enbart. För att lösa problem et för t ex olika handikappgrupper 
eller äldre, är där i en del av länderna behov av större sam verkan mellan 
olika politikom råden. E tt effektivt sam arbete mellan arbetsm arknadsm yn
d igheterna och de sociala m yndigheterna kan vara avgörande för en för
bättring av individens situation.
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om rekommendation nr 22/1985 angående åtgär
der mot drogmissbruk i trafiken
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att
a) låta u treda om fattningen av drogproblem et i trafiken i de nordiska 

länderna, sam t
b) utveckla m etoder som  ger möjligheter för snabb och effektiv analys 

av förekom sten i organism en av narkotika såsom  cannabis och andra 
m edel som verkar på det centrala nervsystem et.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
M inisterrådet vände sig till N ordiska näm nden för alkohol- och drog

forskning (NAD) med en skrivelse den 15 maj 1985 och bad NAD kom m a 
med idéer om  åtgärder sam t lägga fram  e tt konkret förslag om hur man kan 
genom föra en undersökning på detta  om råde.

N ordiska näm nden för alkohol- och drogforskning har vid sitt möte den 
17 jun i 1985 beslu tat att stödja förslaget om  att u treda om fattningen av 
drogproblem et i trafiken. N A D  reserverade sam tidigt medel för e tt nor
diskt forskarm öte år 1986 med ca. tre  forskare från varje nordiskt land. 
M ötet arrangeras av S tatens rettstoksikologiske institu tt i Oslo tillsam 
mans med N A D :s sekretariat. E tt forskningsprojekt på detta  om råde har 
redan kom m it igång på S tatens rettstoksikologiske institu tt och intresse 
finns för e tt nordiskt sam arbete kring trafik och läkem edel/narkotika.

A vsikten m ed det nordiska forskarm ötet ä r a tt sam la forskare som är 
interesserade av a tt kritiskt genom gå den internationella forskningslittera- 
turen  kring alkohol och droger sam t a tt d ryfta behovet av och in tresset för 
nordiska sam arbetsprojekt (epidem iologiska studier; nivårisk studier 
m. m.) på om rådet.

*Rek. 22/1985/s
D 1986
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om rekommendation nr 23/1985 angående en 
handlingsplan mot narkotika
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att fastställa en 

handlingsplan mot narkotika, i enlighet med m inisterrådsförslag B 571 s och 
med beaktande av de synpunkter som fram förts av social- och miljöutskot-

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985: 
N ordisk M inisterråd fastsa tte  den 6 mai 1985 den nordiske handlings

planen mot narkotika i overensstem m else med rådets rekom m andasjon. I 
denne forbindelse beslu ttet M inisterrådet, i relasjon til m inisterrådsforsla- 
get, å anvise for 1986 ytterligere 365.000 N O K  over det felles nordiske 
budsjettet. I tillegg til dette bevilget den norske regjering 100.000 N OK.

N ordisk m inisterråd reserverte med dette tilsam m en 1.025.000 N O K  for 
den felles delen av arbeidet med å gjennom føre planen. Midlene er fordelt 
over to år på følgende måte:

*Rek. 23/1985/s
D 1986

Meddelande

Tiltak (1000-tall NOK) 1985 1986
1. Sekretærbistand 100 300

(Nordisk Kontaktmannsutvalg 
for narkotikaproblemer)

2. Narkotikainformasjon 125 -

3. Stoffmisbrukere i kriminalomsorgen 10 130
4. Tiltak i lokalmiljøer - 140
5. Tjenestemannsutveksling 100 100

(prøveprosjekt)
6. U tdypet erfaringsutveksling 20 -
Tilsammen 355 670

Til dette  skal legges de midler som bekoster virksom heten innen N ordis
ka läkem edelsnäm nden (N LN ) og N ordiska näm nden för alkohol- och 
drogforskning (NAD). Det vil i tillegg frem deles kreves betydelige nasjo
nale innsatser for å g jennom føre planen.

S tedfortrederkom itéen har et overgripende ansvar for oppfølgingen av
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handlingsplanen. N ordisk K ontaktm annsutvalg  for narkotikaproblem er 
har ansvaret for å sam ordne gjennom føringen.

A rbeidet med handlingsplanen kom i gang høsten  1985. Det har, naturlig 
nok, vært nødvendig å starte opp suksessivt. A rbeidet har hittil konsen
trert seg om følgende om råder.

1 Tjenestemannsutvekslingen
Stipendiene for 1985 er tildelt, og de fleste stipendiatene har foretatt sine 

studiebesøk. I år har tilsam m en 10 stipendiater fra behandlings- og rehabi
literingsapparatet i N orden fått nyte godt av ordningen. Stipendiatene har 
fordelt seg slik: 3 fra Finland, 3 fra Sverige og 4 fra Norge.

N ordisk K ontaktm annsutvalg  vil ved sitt desem berm øte i 1985 velge ut 
neste års stipendiater. En foreløpig evaluering av ordningen e tte r e tt års 
drift planlegges ferdig våren 1986.

2 Informasjon om narkotikaproblemer
H er har en nordisk arbeidsgruppe kom m et fram til et konferansepro

gram som er godtatt av N ordisk  K ontaktm annsutvalg . K onferansen fant 
sted i D anm ark 18.—21. novem ber 1985 og hadde 35 deltakere, som regnes 
som nøkkelpersonell i utvikling av inform asjonsstrategier i hvert av lan
dene. D okum entasjon om situasjonen med hensyn til inform asjonsprob
lem er med utgangspunkt i konferansen vil foreligge våren 1986.

3 Stoffmisbrukere under kriminalomsorgen
En nordisk arbeidsgruppe med deltakere fra D anm ark, Finland, Norge 

og Sverige har hittil hatt to m øter. A rbeidsgruppen har to m edlem m er fra 
hvert land, en fra krim inalom sorgen og en fra sosial- og helseapparatet. 
A rbeidsgruppens m andat e r å lage program  for en nordisk konferanse, og å 
være med på å utvikle dokum entasjonsm ateriale på om rådet. N ordisk 
K ontaktm annsutvalg  har ønsket at følgende spørsm ål danner hovedkjer- 
nen i gruppens og konferansens arbeid:

a) H vordan få til en bedre koordinering med sosial- og helsevesenet 
vedrørende hjelp til stoffm isbrukere i krim inalom sorgen?

b) Bør det utvikles egne behandlingstilbud for stoffm isbrukere innen 
fengslene?

A rbeidsgruppens m øter går på omgang mellom landene og interessante 
p rosjekter i fengselsvesenets regi blir besøkt. Man tar sikte på at konferan
sen kan finne sted i N orge i begynnelsen av juni 1986, og at endelig 
dokum entasjonsm ateriale vil foreligge sam m e høst. E t fyldig form ateriale 
til konferansen planlegges også.
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4 Forskning
NAD er i ferd med å følge opp en rekke av de forskningsom råder som tas 

opp i planen. Følgende tiltak er iverksatt eller er under reell planlegging:
-  Et prosjekt om narkotikaspørsm ål og rettssystem et er i gang i de nordis

ke land og koordineres med m idler fra N AD. Siktem ålet med prosjektet 
er å belyse re ttssystem ets utvikling under innflytelse av narkotikapro
blem et.

-  Våren 1986 vil det bli holdt et forskningsm øte om forløps- og karriere
studier med vekt på forskningsm etode.

-  E t sto rt forskningssym posium  i 1987 om hjelpeapparatet og behand
lingsm etodene er under planlegging.

-  E t forskerkurs som går av stabelen våren 1986 i Stockholm  vil også ha 
studentdeltakelse. Tem a for kurset blir ” N arkotika i sam funnsvitenska
pelig, epidem iologisk og psykologisk belysning” .

-  N AD har reservert midler til et forskerm øte om narkotikadødligheten.
-  E t forskerm øte i H elsingfors i septem ber i år var viet problem er med 

m isbruk av psykofarm aka, og videre initiativ til arbeid på dette om rådet 
vil bli tatt.

5 Politi- og tollvesen
Sam arbeidet mellom de sentrale politi- og tollm yndigheter i N orden har 

siden oppstarten  våren  1984 avviklet to m øter p r år. F or tiden arbeides det 
med sam ordning av opplysninger og inform asjonsutvikling innenfor gjel
dende regelverk for såvel politi- som tolletat. V idere er opplysninger om 
gjeldende regler, p rosedyrer og beslutningsm yndighet i hvert enkelt land 
under utarbeidelse når det gjelder kontroll av leveranser av narkotika over 
landegrensene.

V edrørende den felles nordiske sam bandsm annsordningen med utplas
serte politi- og tolltjenestem enn i produksjons- og transittland, arbeides det 
med behov og m uligheter for en utvidelse av ordningen sam t felles instruks 
og inform asjonsutveksling mellom politi- og tollsam bandsm enn.

Av øvrige oppgaver som det arbeides med kan nevnes b l.a . følgende:
-  Felles sperre- og varslingssystem er
-  Telefax — koordinering av typer/m odeller som kom m uniserer
-  Felles inform asjonsblankett
-  Sam arbeid om felles etterretn ingsprosjekter.

Ifølge ønske fra N ordisk K ontaktm annsutvalg  er delom rådet "T iltak  i 
lokalm iljøer”  -  innen den fastsatte  økonom iske ram m en -  blitt erstattet 
med et nordisk sam arbeid om kring em net A ID S  og stoffm isbrukere.

A ID S-problem atikken har kom m et for fullt e tte r at handlingsplanen ble 
skrevet og vedtatt. En av de stø rste risikogrupper for å utvikle AIDS er 
intravenøse stoffm isbrukere. K ontaktm annsutvalget m ener at man på
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dette  feltet vil ha sto rt u tbytte  av å  drøfte ulike m åter å  m øte problem et på i 
de nordiske land. D et er im idlertid ikke realistisk å greie både lokalmiljø- 
prosjektet og et intensivt sam arbeid om AIDS og stoffm isbrukere innen 
ram m en av handlingsplanen. Lokalm iljøtiltak er naturligvis et viktig felt, 
men også et felt hvor det har foregått en god del i hvert enkelt land. 
N ordisk  M inisterråd har derfor beslu tte t å forandre handlingsplanen på 
dette  punkt.

K ontaktsm annsutvalget vil nå u tarbeide en oversik t over faglitteratur og 
prosjek ter som  kan brukes av personell som ønsker å sette seg inn i hva 
som foregår i N orden  på dette  om rådet.
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om rekommandation nr 24/1985 angående 
harmonisering av miljöskyddslagstiftningen i 
Norden
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att genom  en 

parlam entariskt förankrad kom m itté u treda m öjligheterna för en m er om 
fattande harm onisering av de nordiska ländernas lagstiftning på miljö
skyddsom rådet.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
M inisterrådet e r fuldt opm æ rksom  på form uleringerne i H elsingforsafta- 

len om harm onisering a f miljølovgivningen. A rbejdet har i årenes løb været 
tilrettelagt med henblik på at opnå den størst mulige overenstem m else 
mellem de nordiske landes regler, norm er og retningslinier på miljøområ-

M inisterrådet lægger vægt på, at harm oniseringen frem m es på om råder, 
hvor det e r fagligt og adm inistrativt hensigtsm æssigt og giver konkrete 
resultater.

Em bedsm andskom itéen for m iljøbeskyttelsesspørgsm ål (EK-M ) har 
indrettet sit arbejde således, at der på en række af de m est centrale 
sam arbejdsom råder, f  eks luftforurening, kemiske stoffer og produkter, 
støj, affald og genanvendelse, spildevand og naturbeskyttelse, løbende 
føres faglige og adm inistrative drøftelser. 1 dette arbejde indgår harm oni
seringen a flo v e  og regler som et naturligt led.

M inisterrådet henviser iøvrigt til den drøftelse som fandt sted om dette 
spørgsmål med miljø- og socialudvalget i N ordisk Råd den 12. novem ber 
1985 i M arieham n.

*Rek. 24/1985/s
D 1986

Meddelande
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*Rek. 25/1985/j
D 1986

Meddelande
om rekommendation nr 25/1985 angående mins
kande av rollbundenhet inom utbildning och 
yrkesval
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att genom föra 

åtgärder för att m inska rollbundenheten inom utbildning och yrkesval i de 
nordiska länderna.

N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  m eddelar den 29 novem ber 1985:
N ordiska m inisterrådet inledde hösten  1985 ett projekt vars syfte är att 

u tarbeta och pröva olika m odeller för a tt b ry ta den könsuppdelade arbe ts
m arknaden. P rojektet genom förs i ett län/fylke eller en kom m un i vart och 
ett av de nordiska länderna och kom m er a tt koncentreras på hur unga 
flickor kan utvidga sina utbildnings- och yrkesval.

Projektet beskrivs närm are i N ordiska m inisterrådets berättelse rörande 
det nordiska sam arbetet under kapitel VI, jäm ställdhet (avsnittet om ar
betsliv).

M inisterrådet anser a tt detta  projekt ligger helt i linje med N ordiska 
rådets rekom m endation.

D essutom  hänvisas till N ordiska m inisterrådets berättelse rörande p ro 
jek t 6.4.1.1 N ordiskt utbildningssam arbete och projekt 6.4.2.2 U ngdom s
arbetslöshet i kapitel III i handlingsplanen för ekonom isk utveckling och 
full sysselsättning.



2456

Framst. 1/1986/k 
D 1986

Kulturutskottets betänkande
över meddelandet om framställning angående ökat radio- 
och TV-samarbete i Norden
(Meddelandet, se s. 2458)

Till kulturutskotte t har hänvisats av N ordiska m inisterrådet till N ordis
ka rådets 34:e session avgivet m eddelande om framställning nr 1/1986 
angående ökat radio- och TV -sam arbete i N orden.

U tskottet uttalar sin sto ra tillfredsställelse över att N ordiska m in isterrå
det, med beaktande av N ordiska rådets synpunkter och i enlighet med 
m inisterrådsförslaget B 61/k, har fattat beslut om ökat radio- och TV- 
sam arbete i N orden.

Enligt beslutet skall ett u tökat radio- och TV -sam arbete via satellit i 
N orden i en inledande försöksverksam het genom föras med utnyttjande av 
TV -kapaciteten i den d irektsändande satelliten TELE-X . V erksam heten 
inleds andra halvåret 1987, och pågår under tre år.

I sitt betänkande över m inisterrådsförslaget B 61/k konstaterade kultur
utskottet att de fram lagda planerna för ett radio- och TV -sam arbete via 
satellit ta r sin utgångspunkt i av u tsko tte t u ttalade kulturpolitiska motiv för 
ett utvidgat radio- och TV -sam arbete i N orden. U tskottet biträdde minis
terrådets förslag och ansåg att ett radio- och TV -sam arbete under en 
försöksperiod kan genom föras utgående från de riktlinjer som angavs i 
m inisterrådsförslaget. U tskotte t utgick i sitt ställningstagande från att frå
gor beträffande program verksam heten kan få en tillfredsställande lösning.

Mot bakgrund av de önskem ål om dansk medverkan som u tskottet 
tidigare har uttalat, noterar u tsko tte t med tillfredsställelse att Danmarks 
regering har m eddelat sin beredskap att uppta förhandlingar inom N ordis
ka m inisterrådet om villkoren för en eventuell dansk m edverkan i det 
försöksm ässiga program sam arbetet via TELE-X .

K ulturutskottet har även förutsatt att det fortsatta  beredningsarbetet ges 
en sådan inriktning att ett isländskt deltagande i program utbytet kan möj
liggöras, och att man även utreder vilket det grönländska och färöiska 
intresset för ett satellitutbyte är och hur det kan tillgodoses.

N ordiska rådets kom m unikationsutskott har yttrat sig över m inisterrå
dets planer på ett utvidgat radio- och TV -sam arbete. 1 sitt y ttrande fram 
håller kom m unikationsutskottet att den tekniska erfarenhet som kan vin
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nas i N orden under försöksperioden kan vara så stor att det är ytterst 
viktigt att de nordiska länderna genom för projektet. Kom m unikationsut- 
skottet tillstyrker m inisterrådets planer på radio- och TV -sam arbete via 
Tele-X till den del projektet berör u tsko tte ts verksam hetsom råde.

Ur m inisterrådets meddelande fram går att ett fortsatt förberedelsearbete 
inför den treåriga försöksperioden bl. a. om fattar utform ning och faststäl
lande av detaljavtal avseende program sam arbetet och avseende de tek
niska och ekonom isk-finansiella frågorna. U tskottet har även för sin del 
konstaterat att m inisterrådsförslaget B 6 l/k endast anger de grundläggande 
betingelserna för ett komm ande radio- och TV -sam arbete via satellit.

U tskottet avser senare, när närm are förslag om utformningen av sam ar
betet föreligger, återkom m a med synpunkter på såväl program sam arbetet 
som andra frågor i förbindelse med utvecklingen av radio- och TV-samar- 
betet i Norden.

Enligt den fastslagna tidsplanen väntas en rapport från radioföretagen i 
N orden angående program sam arbetets utform ning föreligga inom april 
månad 1986.

U tskottet föreslår.
att N ordiska rådet lägger m eddelandet om framställning nr 1/1986 

till handlingarna i väntan på nytt m eddelande till nästa ordinarie 
session.

Köpenhamn den 2 mars 1986
Stefän B enediktsson (Bj.) Kjell M agne Fredheim  (A)
Kirsti Kolle Grøndahl (A) Eiöur G udnason (A.)

Förman
Rune G ustavsson (c) •
Tytti Isohookana-Asunm ua (K) 
Karen Højte Jensen I KF)
Paavo Lipponen (Sdp)
Berit Oscarsson (s)
Robert Pedersen (S)
R eiu lf Steen (A)
Pekka Tuominen (ASD)

Elsi H etem äki-O lander (Kok) 
) Jens Peter Jensen ( V)

Thea Knutzen (H) 
Barbro Nilsson (s) 

Erlendur P  at urs son (Tvfl) 
H ans Petersson (fp) 
Ingrid Sundberg (m) 

Pirkko Turpeinen (Skdl)
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Framst. 1/1986/k 
D 1986

Meddelande
om framställning nr 1/1986 angående ökat radio- 
och TV-samarbete i Norden
(Ö verläm nat av N ordiska m inisterrådet)

N ordiska rådets presidium  anm odar N ordiska m inisterrådet 
att under en försöksperiod åren 1987-1990 genom föra ett radio- och 

T V -sam arbete via satelliten Tele-X utgående från m inisterrådets förslag 
B 61/k och med beaktande av de synpunkter som fram förs av ku lturu tsko t
tet i u tsko tte ts betänkande över m inisterrådsförslaget, 

a tt verka för ett danskt deltagande i sam arbetet,
att i skyndsam  ordning fastställa hur program servicen till och från Island 

skall ske och att ange en nordisk kostnadsram  för detta  u tbyte, och 
a tt i god tid före försöksperiodens utgång till N ordiska rådet avge förslag 

om ett fo rtsatt nordiskt radio- och TV -sam arbete.
N o r d i s k a  m i n i s t e r r å d e t  (industri-, kom m unikations- och kultur

m inistrarna) m eddelar den 17 decem ber 1985 med anledning av rekom m en
dation nr 3/1982 och fram ställning nr 1/1986:

(Se m eddelandet om rek. nr 3119821k, s. 2295)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående stöd 
till nordiskt utställningsutbyte

Till N ordiska m inisterrådet 
N ordiska rådet har 1984 rekom m enderat a tt det på den nordiska budge

ten intas e tt särskilt anslag för stöd till nordiskt utställningsutbyte. K ultur
u tsko tte t har därefter årligen i anslutning till budgetbehandlingen aktuali
serat denna fråga och i budgeten för 1986 höjdes, på förslag av u tsko tte t, 
anslaget till N ordisk t konstcentrum  med 200000 D K K . Förhöjningen var 
em ellertid inte tillräcklig för a tt N ordiskt konstcentrum  skall kunna ge
nom föra en verksam het med stöd för nordiskt utställningsutbyte.

I m inisterrådets m eddelande till denna session angående rek. nr 22/1984 
konstateras att konstcen tre t u treder m öjligheterna till e tt utvidgat utställ- 
ningssam arbete med andra organisationer i N orden. M inisterrådet m edde
lar vidare sin avsikt att bedöm a rekom m endationens innehåll till denna del 
i den kom m ande budgetbehandlingen. V idare hänvisas i m eddelandet till 
a tt rekom m endationen också ta r  upp frågan om hur den nordiska textil- 
triennalen kan säkras stöd i fram tiden. M inisterrådet konsta terar i sitt 
m eddelande att man i kom m ande budgetbehandlingar bör ta ståndpunkt till 
eventuell nordisk finansiering om triennalen  skall arrangeras 1988—89.

Vid en genomgång av budgetförslaget fö r 1987 kan man dock inte finna 
a tt några anslag skulle ha avsatts för verksam het med nordiskt u tställnings
utbyte. D etta innebär även att textiltriennalens fram tid fortfarande är 
oklar. Inom N ordiskt konstcentrum  finns det en beredskap att inleda 
verksam het med nordiskt utställn ingsutbyte och att även i anslutning till 
detta  arbete stöda genom föringen av den nordiska textiltriennalen. En 
förutsättning för detta  ä r dock att cen tret kan anvisas nya medel för 
ändam ålet. Textiltriennalen är ett u tställningsprojekt av om fattande karak
tär och med aspek ter som berör en m ycket sto r del av de nordiska textil
konstnärerna. T extiltriennalen är en fast etablerad utställning kring vilken 
uppslutningen är sto r liksom även förväntningarna, och det är därför 
väsentligt att u tställn ingsverksam heten kan tryggas.

Med hänvisning till vad som ovan anförts ställer jag  följande fråga till 
m inisterrådet:
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Vilka åtgärder avser m inisterrådet vidta för a tt genom föra rekom 
m endationen nr 22/1984 angående stöd till nordiskt utställningsut
byte och för a tt den nordiska textiltriennalens framtid skall kunna 
tryggas?

R eykjavik den 7 februari 1986
Eiður G udnason (A.)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående ett 
nordiskt kulturcentrum i Paris
Till Nordiska m inisterrådet

Inom  ram en för det nordiska kultursam arbetet har de nordiska länderna 
under senaste tid genom fört kulturkam panjer och gem ensam m a u tställ
ningar utanför N orden. D enna verksam het har sam tidigt givit goda erfa
renheter med tanke på m öjligheterna att även i övrigt i högre grad koordi
nera de nordiska ländernas kulturinform ation i utlandet.

E tt naturligt steg i utbyggnaden av de nordiska ländernas kulturinform a
tion utanför N orden  vore därför att inleda en försöksverksam het med 
gem ensam m a nordiska ku ltu rrepresen tationer i v issa u tvalda städer u tan 
för N orden. En sådan verksam het kunde lämpligen inledas i Paris där de 
nordiska länderna för närvarande bedriver en verksam het var för sig, men 
där man inte alltid har tillräckliga resu rser för a tt få den genom slagskraft i 
arbetet som vore önskvärd. I Paris har D anm ark, Norge och Sverige egna 
utrym m en, i Finland torde man för närvarande u treda m öjligheterna att 
etablera ett kulturcentrum  och Island saknar för sin del utrym m en för 
kulturpresentationer. Genom  att upprä tta  e tt gem ensam t kulturcentrum  
kunde man etab lera en kontinuerlig och m era om fattande verksam het som 
skulle ge möjligheter a tt nå ut till en större publik. De ekonom iska insatser
na skulle därm ed ge e tt betydligt bättre  resu ltat än för närvarande. Det 
vore därför angeläget att m inisterrådet skulle verka för a tt de nordiska 
länderna inleder ett sam arbete u tanför N orden i form  av gem ensam m a 
kulturcentra, där förutsättningar a tt inrätta  sådana cen tra finns.

M en hänvisning till ovanstående ställer jag  följande fråga till m inisterrå
det:

Vilka åtgärder avser m inisterrådet vidta för att ett gem ensam t nor
diskt kulturcentrum  skall kunna upprättas i Paris?

Eidur G udnason (A.)
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Reykjavik den 7 februari 1986
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:session angående det nor
diska ungdomsresekortet
Til N ordisk M inisterråd

D ebatten  på N ordisk  Råds session i Reykjavik 1985 viste klart, at der 
var udbredt enighed om , at der e r vigtigt, at den nordiske ungdom  får 
mulighed for billige rejser i N orden, og at der derfor m åtte indføres en 
nordisk pendant til Inter-rail-kortet.

På grund a f den sene vedtagelse gennem førtes kortet som en forsøgsord
ning, men det bør nu gøres perm anent, således at dette initiativ også 
ræ kker ud over ungdom såret, og således at de unge kan planlægge ferie 
uden usikkerhed om kortets eksistens.

En analyse af salgstallene tyder på, at i de geografisk store lande har 
reglen om  50 % betaling på indenrigsrejser vejet tungt i negativ retning. 
Det er derfor rimeligt, at denne regel ophæ ves, mod at der indføres en 
bestem m else om , at hver person kun kan købe 1 kort pr. år, således at 
utilsigtet brug af k ortet undgås.

Jeg skal i øvrigt henvise til kom m unikationsudvalgets d røftelser med 
trafikm inisterne i novem ber 1985 og til præ sidiets møde med statsm inis
terne i decem ber 1985, hvor udvalget m odtog positive svar fra ministerne 
vedrørende spørgsm ål om fortsæ ttelse af ungdom srejseordningen.

Med henvisning til ovenstående stiller jeg  her følgende spørgsm ål til 
N ordisk M inisterråd:

1. Vil m inisteren bekræ fte, at det ungdom srejsekort der indførtes i 
1985 som en forsøgsordning, blive fortsat som en perm anent 
ordning?

2. Vil m inisteren ændre de økonom iske vilkår for kortet, således at 
der ikke skal betales 50 %  på indenrigsrejser mod at der til 
gengæld kun kan udstedes et kort pr. år pr. person?

E 3
1986

K øbenhavn, den 7 februar 1986
Dorte Bennedsen (S)



E 5 
1986

2463

vid Nordiska rådets 34:e session angående lätt
nader i bestämmelserna beträffande användning 
av bil i nordiska gränstrakter
Till N ordiska m inisterrådet

Enligt §§ 44 och 45 i den svenska tullkungörelsen (1973: 1014) och m ot
svarande regler i Norge m edges tem porär tullfrihet för transportm edel som 
en resenär inför för eget bruk om  han är bosatt i u tlandet och skall vistas i 
landet tillfälligt sam t för personbil och m otorcykel som finns uppförd i 
exportvagnsförteckning. Vidare får fordonet inte brukas yrkesm ässigt eller 
överlåtas. Fordonet kan också m edges tullfri införsel om det endast skall 
användas för tillfällig transport. D essa bestäm m elser har sin bakgrund i 
principerna för vägtrafikbeskattningen i Sverige. U tlandsregistrerade for
don skall, i likhet med svenska, beskattas om ej ingångna avtal m edger 
undantag.

E fter behandling i den svenska riksdagens skatteutskott av dessa för 
nordiska gränsgångare synnerligen besvärliga förhållanden har regeringen 
uppm anats att lätta på bestäm m elserna " i de fall en strikt tillämpning ter 
sig om otiverad” . U tskottet fann det också m otiverat, att ak tualisera ären 
det på nordiskt plan eftersom  det även berör förhållanden i våra grannlän
der.

I ett uppm ärksam m at fall i Årjäng har tolkningen av tullbestäm m elserna 
för tjänstefordon lett till att en norsk p räst, som arbetade i Sverige, men 
hade sin familj boende kvar i Norge inte ansåg sig längre kunna upprätthål
la sin svenska tjänst. Anledningen är att han bara får nyttja sin svenska 
tjänstebil till gränsen. Det är därem ot förbjudet för honom  att använda 
svensk tjänstebil ända fram till det norska hem m ets dörr. Allt enligt norska 
och svenska tullbestäm m elser. Ä rendet har förelagts det norska finansde
partem entet som avslagit den norske prästens d ispensansökan.

Det m åste anses vara djupt otillfredsställande från såväl allmän nordisk 
sam arbetssynpunkt som från individuella utgångspunkter att inte förnuf
tiga och praktiska lösningar har gått att finna på e tt så förhållandevis enkelt 
problem.

U nder hänvisning till ovanstående ber jag  att få ställa följande fråga till 
N ordiska m inisterrådet:

Fråga
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1. Vilka åtgärder har m inisterrådet för avsikt a tt vidtaga för att 
u nderlätta  för nordiska gränsgångare att använda tjänstebil regi
strerad  i sysselsättn ingslandet för bruk i bosättningslandet?

2. A nser m inisterrådet att den tolkning som skett av gällande tull
bestäm m elser står i överensstäm m else med de planer på förenk
lad rörlighet i N orden  som förts fram under beteckningen nordis
ka m edborgarskap i N ordiska rådet och som ju s t u tre tts inom 
N ordiska m inisterrådet?

Stockholm  den 22 januari 1986
Elver Jonsson (fp)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående sam
nordiska insatser för att bekämpa AIDS
Till Nordiska m inisterrådet

Uppgifter från respektive nordiskt land om A ID S-problem ets omfattning 
tyder på att an talet sm ittade och insjuknade fortsä tte r att öka kraftigt. 
Sam m anfattningsvis kan sägas a tt antalet H TLV -III-sm ittade i de nordiska 
länderna fördubblats från omkring 10000 som m aren 1985 till ca 20000 ett 
halvår senare. I dag kan var 1 000:e nordbo vara m isstänkt sm ittad. På 
liknande sätt har antalet personer som insjuknat i AIDS stigit från 92 till 
188 och antalet avlidna gått från ett 40-tal till 77 personer för de fem 
nordiska länderna tillsam m ans.

H T LV -III-sm itta har i Sverige klassificerats som venerisk sjukdom och 
om fattas därm ed av de särskilda stadganden som rö r dessa infektioner. 
Sm ittan överförs genom sexuellt umgänge men också via infekterat blod 
och blodprodukter. V iruset känner självklart inga sociala, nationella eller 
geografiska gränser, och det ställer alla regeringar inför utm aningen att 
m er än någonsin sam arbeta i kam pen m ot denna hittills obotliga sjukdom. 
D etta faktum  fram står desto  tydligare, då våra m edborgare -  fram förallt 
våra ungdom m ar — reser m er än någonsin mellan och utanför våra länders 
gränser. AIDS och de andra sexuellt överförda sjukdom arna har i sanning 
blivit allas angelägenhet och alla länders problem . Och det ä r alltså endast 
genom att olika länder v id tar likartade och sam tidiga åtgärder som en 
sm itta av typen H TLV -III effektivt kan begränsas.

En kom plicerande fak tor vid H T LV -III-sm itta är förhållandet att hom o
sexuella män och intravenösa m issbrukare kom m it a tt bli de m est u tsatta  
grupperna. Båda dessa grupper tillhör också de kategorier som reser 
m ycket och som snabbt e tab lerar kontakter med m otsvarande individer på 
andra o rter och i andra länder.

De nordiska länderna får därför av välkända skäl betraktas som ytterligt 
känsliga för spridning av H T L V -III-sm itta över gränserna. D anm arks läge 
kan i sam m anhanget betrak tas som m er u tsatt än de övriga nordiska 
ländernas genom  sitt geografiska läge med närheten till kontinenten och 
med K astrups flygplats som den snabbaste och enklaste resvägen till olika 
platser, kända för sin u tsatthet och sårbarhet för H TLV -III-sm itta. Från 
dansk sida har också rapporterats det högsta antalet AIDS-fall per capita i 
Europa.
31 -50-334  N ordiska rådet D el 2
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U tan tvekan är problem en kring H TLV -III och AIDS väl kända och 
öppet diskuterade i de nordiska länderna. Insatser har gjorts, görs och 
p laneras, men det förefaller också klart att detta  arbete sker i olika takt och 
med varierande kraft. Som tidigare näm nts kan endast likartade och någor
lunda sam tidiga åtgärder ge önskad effekt på en sm ittsam  sjukdom  av 
typen H TLV -III. A tt dessa åtgärder också m åste vidtagas på snabbast 
möjliga sätt ä r uppenbart också i ljuset av utvecklingen, fram förallt i USA. 
I det nordiska sam arbetet m åste vi helt enkelt prioritera frågan om åtgärder 
för att begränsa sm ittans spridning.

M ot bakgrund av vad jag  ovan anfört får jag  ställa följande fråga till 
m inisterrådet:

Finns det konkreta handlingsprogram  eller planeras sådana program 
med syfte att effektivisera, intensifiera och sam ordna de olika 
nationella insatserna mot H TLV -III-sm itta?

Stockholm  den 10 februari 1986
Grethe Lundblad (s)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående föräld
rautbildningen i de nordiska länderna
(Meddelandet om rek. nr 10/1982/s, se s. 2302)
Till N ordiska m inisterrådet 

N ordiska rådet antog år 1982 en rekom m endation angående barns miljö 
(rek. nr 1011982). R ekom m endationen innehöll tre yrkanden, nämligen 
förbud m ot aga, vidareutveckling av föräldrautbildningen och handikappa
de barns situation. De m eddelanden, som inkom m it från m inisterrådet har 
hittills endast berört det första  och det tredje yrkandet i rekom m endatio
nen. D essutom  ä r det m eddelande som i år avgivits över rekom m endatio
nen identiskt lika med det som avgavs till 33:e sessionen.

M ot bakgrund av a tt rådet understruk it behovet av ett sam arbete i syfte 
att i olika form er v idareu tveckla föräldrautbildningen i de nordiska län
derna är det anm ärkningsvärt att m inisterrådet inte har berört denna del av 
rekom m endationen. I sam band med behandlingen av ett medlem sförslag 
om fam iljepolitiska insatser understryker social- och m iljöutskottet i sitt 
betänkande, daterat 30 januari 1986, a tt en m ålinriktad och system atisk 
föräldrautbildning borde etableras i de nordiska länderna. D etta v isar a tt vi 
politiker anser a tt behovet av föräldrautbildning i olika form er ä r lika stort i 
dag som när rekom m endationen antogs 1982.

M ot bakgrund av vad som ovan anförts får jag  ställa följande fråga till 
m inisterrådet:

A vser m inisterrådet överhuvudtaget företa sig något med anledning 
av rekom m endation nr 10/1982 såvitt gäller punkten 2 om sam ar
bete i syfte a tt v idareutveckla föräldrautbildningen i de nordiska 
länderna?

2467
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Grethe L undblad (s)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående infor
mationsverksamheten i det nordiska samarbetet
Til N ordisk M inisterråd

A rbeidsgruppen for u tv idet økonom isk sam arbeid i N orden, den såkalte 
G yllenham m ar-Sundqvist-gruppen, har fått gjennom ført en opinionsunder
søkelse angående den nordiske befolknings kunnskaper om og holdninger 
til sam arbeidet mellom de nordiske land. U ndersøkelsen viste lite oppm un
trende resultat for det offisielle nordiske sam arbeidet.

N ordisk Råds handlingsplan for økonom isk utvikling og full sysselset
ting hadde bare mellom 14 %  (Danm ark) og 31 % (Finland) hørt tale om. 
Derim ot hadde hele 58 % i Sverige og 50 % i Norge av de spurte kjennskap 
til G yllenham m ar-Sundqvist-gruppens arbeid.

Handlingsplanen ble ferdigbehandlet ved N ordisk Råds sesjon i R eykja
vik i m ars 1985. G yllenham m ar-Sundqvist-gruppens rapport ble lagt frem i 
desem ber 1985. O pinionsundersøkelsen ble gjennom ført i m a i-ju n i 1985. 

Hvilke slutninger har N ordisk M inisterråd trukket angående den 
sam nordiske inform asjonsvirksom heten med bakgrunn i de resul
ta ter som frem kom  i nevnte opinionsundersøkelse?

Oslo, 7. februar 1986

E  8
1986

Johan B uttedahl (Sp)
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E 9 
1986

vid Nordiska rådets 34:e session angående tillgo
doräknande av tjänstgöringstiden vid nordisk in
stitution
Till Nordiska m inisterrådet

I en överenskom m else från år 1974 om de anställdas rättsställning vid 
nordiska institu tioner föreskrivs om enhetliga regler för personer anställda 
vid nordiska institutioner. Dels regleras deras anställnings- och arbetsvill
kor vid den nordiska institutionen men dessutom  finns bestäm m elser om 
deras rättigheter vid återgång till tjänst i hem landet.

Enligt artikel 3 förbinder sig varje avtalsslutande stat a tt bevilja sta tsan 
ställd personal tjänstledighet i å tta  år för tjänstgöring i nordisk institution 
och låta sådan personal tillgodoräkna sig tjänstgöringstiden där som tjänst 
utövad i hem landet. Föru tsättn ingarna för att en person skall få tillgodo
räkna sig tjänstgöringen vid den nordiska institutionen är således a tt han 
tidigare haft en statlig tjänst och att han återgår till en statlig tjänst. Av den 
svenska versionen av artikeln fram går inte a tt personen ifråga m åste återgå 
till den tjänst som han fått tjänstledigt från, men därem ot av de övriga 
versionerna av tex ten , varför bestäm m elsen tilläm pats så att en anställd 
vid nordisk institution endast får tillgodoräkna sig tjänstgöringstiden vid 
institutionen om han återvänder till sam m a statliga tjänst som han lämnat.

Eftersom  de nu gällande bestäm m elserna innebär att en person som 
inträder i nordisk tjänst m ed annan bakgrund får en säm re ställning när han 
övergår till statlig tjänst än den som tidigare läm nat en statlig tjänst finns 
det behov av a tt reform era de nu gällande reglerna så a tt villkoren blir 
generösare.

Med hänvisning till det anförda önskar jag  till m inisterrådet ställa föl
jande fråga:

Vilka åtgärder äm nar N ordiska m inisterrådet vidta för att förbättra  
villkoren för anställda vid nordiska institutioner i sam band med 
återgång till nationell tjänst?

M arieham n den 7 februari 1986

Fråga

Pekka Tuominen (ÅSD)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående de som 
blir lidande på grund av den nordiska konven
tionen om social trygghet
Till Sveriges regering

Den nordiska konventionen om social trygghet syftar till att ge m edbor
gare i de nordiska länderna social trygghet i princip utan avseende vid var 
man är bosatt eller i vilket nordiskt land man är m edborgare.

E tt allvarligt m issförhållande råder i fråga om rätten  att erhålla familje- 
pension eller änkepension i form av folkpension. Det finns exem pel på 
situationer där personer helt och hållet blir utan fam iljepension till följd av 
bestäm m elserna i trygghetskonventionen, situationer d är både Finland och 
Sverige med åberopande av sam m a konvention svär sig fria från ansvar för 
efterlevande änka och om yndiga barn.

E tt exempel: U nder konventionens giltighetstid avlider en på Åland 
bosatt sjöm an under den tid han är anställd på ett fartyg som bär svensk 
flagg. Sjöm annen efterläm nar änka och om yndiga barn, vilka alla bor i det 
gem ensam m a hem m et.

A nsökan om fam iljepension avslås i Finland med m otiveringen att för- 
m ånslåtaren före sin död arbetade på svenskt fartyg och i Sverige avslås 
m otsvarande ansökan därför att de efterlevande inte vid dödsfallet var 
bosatta i Sverige.

R esultatet kan således leda till en uppenbar o rättv isa för enskilda perso
ner och är en följd av tilläm pningen av bestäm m elserna i den nordiska 
konventionen om social trygghet, ett resultat som konventionen egentligen 
är avsedd att förhindra.

A nser Sveriges regering det vara rimligt a tt tillämpningen av den 
nordiska konventionen om social trygghet berövar m edborgare 
på Åland förm åner som kunde medges ifall konventionen inte 
fanns?

M arieham n den 7 februari 1986
Pekka Tuominen (ÅSD)
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vid Nordiska rådets 34:e session angående effek
ti verande åtgärder för oljeskadebekämpning till 
sjöss inom ramen för Köpenhamnsavtalet
Till Nordiska m inisterrådet

U nder natten  m ot den 12 septem ber 1985 kolliderade det finska tankfar
tyget Sotka med en kasunfyr nära M ärkets fyrklippa i Å lands hav, varvid 
fartygets skrov skadades i sådan om fattning a tt tjockolja började läcka ut i 
havet. E fter vissa destinationsändringar ankrade fartyget ca kl. 11.00 för
middag nära E ckerö  på den åländska sidan.

Ledande oljeskadem yndighet på Åland inledde om edelbart möjliga be- 
käm pningsåtgärder sam t tillkallade hjälp från lo tsväsendet och kustbevak
ningen sam t från oljeskadem yndighet på svenska sidan. N ågot besked om 
hjälpinsats från m iljöm inisteriet i Finland kunde ej erhållas under tjänstetid 
sam m a dag. Först under förm iddagen följande dag, således e tt dygn efter 
det fartyget ankrat nära E ckerö , kunde de av förenäm nda oljeskadem yn- 
d igheter sam ordnade bekäm pningsåtgärderna börja. U nder denna tid hann 
uppskattningsvis 300—500 ton tjockolja rinna ut i havet med ty åtföljande 
stor skadeverkan på bottenm iljön, fisket och havsstränderna i regionen. 
G enom  en verkligt snabb insats från alla de berörda parternas sida och en 
välfungerande sam ordning i bekäm pningsåtgärderna torde skadeverkning
arna ha kunnat reduceras med hälften.

I sam band med N ordiska rådets 33:e session ställdes fråga till N ordiska 
m inisterrådet om vad man äm nade göra för att effektivera det praktiska 
nordiska sam arbetet vid o ljekatastrofer för a tt h indra en upprepning av 
misstagen i sam band med E irakatastrofen . N äm nda k atastro f var en lik
nande o lyckshändelse i K varken med fartyget E ira hösten  1984 som den 
med Sotka i Å lands hav 1985.

I m inisterrådets svar angavs att erfarenheterna av det berörda olyckstill
fället skulle u tvärderas av de svenska och finska m yndigheterna och tas 
upp inom K öpenham nsavtalen  sam t att man inom ram en för de näm nda 
avtalen beslutat verkställa ett konkret forsknings- och u tvecklingssam ar
bete för att få fram  m era effektiva bekäm pningsm etoder till sjöss.

M ed anledning av ovanstående vill jag  ställa följande fråga till m inister
rådet.

Fråga
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Vilka effektiverande åtgärder för o ljeskadebekäm pning till sjöss har 
inom ram en för K öpenham nsavtalen  vidtagits efter m inisterrå
dets m eddelande i ärendet vid N ordiska rådets 33:e session?

M arieham n den 7 februari 1986
O lo f Jansson (AC)
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2473

vid Nordiska rådets 34:e session angående fullföl
jandet av planerade väginvesteringar i Finland 
enligt den nordiska planen för ekonomisk utveck
ling och full sysselsättning
Till Nordiska m inisterrådet

I den nordiska handlingsplanen för ekonom isk utveckling och full syssel
sättning är väginvesteringarna för Finlands del fastslagna till 510 milj. 
N O K  (ca 367 milj. FIM) under åren  1986-1990. Av detta  belopp är 389 
milj. N O K  (ca 280 milj. FIM) avsedda för sträckan A b o -P a im io  och 
förbifarten N å d en d a l-Å b o  m edan återstående delen är avsedd för vissa 
vägavsnitt uppe i norr.

U nder 1986 skall väginvesteringarna i Finland enligt planen uppgå till 
totalt 25 milj. N O K  (ca 18 milj. FIM ). I Finlands statsbudget för 1986 har 
inte specifika medel reserverats för de ifrågavarande väginvesteringarna 
utan dessa ingår veterligen i m om entet ” Forskning och planering” .

H änvisande till detta  ställer jag  följande fråga till N ordiska m inisterrå
det:

På vilket sätt äm nar N ordiska m inisterrådet slå vakt om att de i en 
nordisk handlingsplan för ekonom isk utveckling och full syssel
sättning angivna väginvesteringarna i F inland fullföljs enligt 
planen?

Helsingfors den 10 februari 1986

Fråga

Paavo Lipponen (Sdp)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående 
vidaresändning av Finlands TV-program i 
Sverige
(Meddelandena om rek. nr 20/197l/k, se s. 2190)
Till regeringarna i F inland och Sverige  

N ordiska rådet rekom m enderade år 1971 regeringarna i Finland och 
Sverige att vidta åtgärder för att möjliggöra en utbyggnad av TV-sam arbe- 
tet mellan länderna för a tt tillgodose den i Sverige bosatta  finskspråkiga 
och den i Finland bosatta  svenskspråkiga befolkningens intresse a tt tillgo
dogöra sig aktuella och mångsidiga program  på sitt m odersm ål (rek. nr 20/ 
1971 Ik). D enna rekom m endation är för närvarande den äldsta ikraftvaran- 
de rekom m endationen inom rådet.

U nder de senaste åren har särskilt m öjligheterna att via länk föra över 
TV-program  mellan Finland och Sverige diskuterats.

U tgående från en principöverenskom m else som träffades under N ordis
ka rådets session i Reykjavik 1985 har förberedelser även inletts för vidare
sändning av ett finländskt TV -program  över storstockholm som rådet.

Sändningarna över sto rstockholm som rådet skall, enligt det m eddelande 
som till 34:e sessionen avläm nats av regeringarna i Sverige och Finland, 
bestå av program  som sänds sam tidigt eller som nyligen har sänts i fin
ländsk rundradio. Sändningarna får inte innehålla komm ersiell reklam. 
Eventuell redigering skall ske i F inland. I Sverige har riksdagen beslutat 
om en särskild lag för verksam heten. Lagen gäller t. o. m. utgången av år 
1987 då de nordiska sändningarna över Tele-X -satelliten beräknas ha kom 
mit igång.

I m eddelandet sägs även att utrustning har installerats så att sändningar 
tekniskt sett skall kunna inledas i februari 1986. N ågra närm are uppgifter 
om när den egentliga program distributionen väntas kom m a i gång ges 
em ellertid inte i m eddelandet. Det har även i offentligheten förekommit 
uppgifter om att hela verksam heten ytterligare kan fördröjas på grund av 
olösta upphovsrättsliga frågor.

Med hänvisning till ovanstående ställer jag  följande fråga till regeringar
na i Finland och Sverige:

N är kom m er en vidaresändning av F inlands TV-program  i S tock
holm som rådet att kunna inledas?

H elsingfors den 10 februari 1986

E 13
1986

Paavo Lipponen (Sdp)
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vid Nordiska rådets 34:e session angående ekono
miskt stöd till Skandinaviska föreningen för 
konstnärer och vetenskapsmän i Rom
Till N ordiska m inisterrådet

N ordiska konstförbundet har i en skrivelse till N ordiska m inisterrådet 
av den 9 decem ber 1985 fäst uppm ärksam het vid de svårigheter som råder 
vid Skandinaviska föreningen för konstnärer och vetenskapsm än i Rom 
beträffande upprätthållandet av den fo rtsa tta  verksam heten vid denna 
nordiska kulturinstitution med 150-åriga traditioner.

Enligt m inisterrådets budgetförslag för år 1987 föreslås att föreningen 
beviljas 250000 D K K . D etta belopp är uttryckligen avsett som ett årligt 
beviljningsförslag.

F ör att föreningen ograverat skall kunna använda det föreslagna bidraget 
till konstnärskollegiets drift och inte till betalning av det under flera år 
ackum ulerade undersko ttet borde N ordiska m inisterrådet söka utvägar för 
att tillm ötesgå föreningen med en beviljning om totalt 300000 D K K  för 
avveckling av det ackum ulerade underskottet. D etta helt i enlighet med 
föreningens ansökan. Beviljningen kunde eventuellt fördelas över 2 - 3  år 
inom ram en för m inisterrådets budget eller alternativt anslås d irekta anslag 
från de enskilda länderna för detta  ändam ål.

I e tt läge då föreningen har gått in för a tt om organisera konstnärskolle- 
giet borde föreningen även kunna påräkna stöd från N ordiska m inisterrå
det eller direkt från de enskilda länderna för att trygga den ekonom iska 
basen för föreningens verksam het. Det anslag som behövs är även synner
ligen blygsam t jäm fört med de i och för sig lovvärda satsningar de nordiska 
länderna gör på gem ensam m a kulturprojekt u tanför N orden.

Med hänvisning till ovanstående vill jag  ställa följande fråga till m inister
rådet:

Vad äm nar N ordiska m inisterrådet göra för a tt trygga den Skandi
naviska föreningens för konstnärer och vetenskapsm än i Rom 
fo rtsa tta  verksam het?

H elsingfors den 7 februari 1986
Elsi H etem äki-O lander (Kok)

Fråga
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående under
visningen i nordiska språk vid universitet och 
högskolor i Norden och finska lektoratets fortbe
stånd vid Lunds universitet
Till N ordiska m inisterrådet

Problem en med undervisning i grannspråk vid universitet och högskolor 
i våra länder aktualiserades 1983 av N ordiska språksekretaria te t, som hade 
företagit en undersökning av saken. D enna visade att m öjligheten att 
studera grannspråk var klart otillfredsställande och till y tterm era visso att 
det existerande undervisningsutbudet på  sistone gradvis reducerats.

A tt de tta  förhållande -  för a tt inte säga m issförhållande -  står i öppen 
konflikt m ed det nordiska kulturavtalets anda och bokstav säger sig självt.

N ordiska rådets kulturu tsko tt har mot denna bakgrund efterlyst en u t
redning av m öjligheterna att på  universitetsnivå i N orden  studera grann
språk, senast vid u tsko tte ts överläggningar med N ordiska m inisterrådet 
(kultur- och undervisningsm inistrarna) i oktober 1985. Vid dessa överlägg
ningar fick u tsko tte t förnyat löfte om  en sådan utredning. A rets minister- 
rådsberättelse ger dessvärre inga uppgifter om huruvida utredningen före
tagits eller än m indre vilka å tgärder som eventuellt vidtagits. K u ltu rutskot
te t har därför i betänkandet om  m inisterrådsberättelsen  u ttala t sitt m issnö
je  med sakläget och därvid fram hållit a tt å tgärder inte längre kan fördröjas 
m ed hänvisning till a tt utredning pågår, och föru tsatt punktinsatser vid 
enskilda universitet för a tt råda bot på  problem en.

I fråga om situationen vid enskilda universitet har lek toratet i finska vid 
Lunds universitet varit förem ål för ku lturu tsko tte t uppm ärksam het. Inom 
Finlands delegation i N ordiska rådet är m an särskilt oroad för finskunder
visningens fram tid vid universitetet och anser det vara y tterst viktigt att 
undervisningen i finska och i Finlands litte ratur och kultur, som vid detta  
universitet har givits inom ram en för lek toratet i finska i nära 40 år, kan 
garanteras också fram gent. P lanerna på a tt halvera lek toratet kan alltså 
inte få förverkligas. F inska språket är det stö rsta  invandrar- och minori
te tssp råket i Sverige, vilket faktum  enligt min uppfattning bör innebära a tt 
finskundervisningens villkor tvärtom  på allt sätt förbättras.
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Med hänvisning härtill vill jag  ställa följande frågor till N ordiska minis
terrådet:

a) H ar problem en m ed undervisning i grannspråk vid universitet 
och högskolor i N orden  u tre tts  och vilka resu ltat har utredningen 
i så  fall givit?

b) Vilka åtgärder har vidtagits för a tt trygga finsklektoratets fo rt
bestånd vid Lunds universitet?

Helsingfors den 10 februari 1986
Tytti Isohookana-A sunm aa (K)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående demo
kratisk informationsförmedling
Till N ordiska m inisterrådet

N ordiska rådets kulturu tsko tt m ottog på sitt senaste möte en redogörel
se om nordiskt sam arbete inom U N ESC O . F lertalet av U N E SC O :s m ed
lem sländer har föru tsatt att inform ationsförm edlingen skall dem okrati
seras, jäm likheten  ökas och ett internationellt ekonom iskt system , som är 
rättvisare än det nuvarande, skall u tvecklas i världen. U SA  och S torbritan
nien, vilka är i m inoritet, har läm nat sig u tanför den verksam het, som den 
FN underlydande organisationen U N ESC O  bedriver.

Med anledning av det ovan anförda ställer jag  till N ordiska m inisterrådet 
följande fråga:

H ar de nordiska länderna tillsam m ans haft för avsikt att verka för 
en m er dem okratisk  inform ationsförm edling sam t för ekonom isk 
och andlig jäm likhet? K oncensus torde man inte kunna bygga 
mellan en ökning och minskning av dem okratin?

Helsingfors den 7 februari 1986
Pirkko Turpeinen (Skdl)
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vid Nordiska rådets 34:e session angående upp
rustning i rymden genom samnordisk krigsindu
stri

Fråga

Till N ordiska m inisterrådet 
Ekonom in håller med accelererande hastighet på att cen traliseras natio

nellt och internationellt. Sam tidigt som företagen blir sam nordiska och 
rentav övernationella ham nar de u tanför m edborgarnas dem okratiska på- 
verkningsm öjligheter. G yllenham m argruppens arbete har för sin del för
sökt accelerera denna övernationalisering. N ordiska m inisterrådet har gi
vit sitt stöd till G yllenham m argruppens arbete.

G ruppens ordförande Pehr G. G yllenham m ar har i Finland väckt upp
m ärksam het därför att han i offentligheten uppm anat västeuropeiska före
tag a tt kom m a med i U SA :s projekt stjärnornas krig. H an är också medlem 
i förvaltningsrådet för U nited Technologies C orporation, som är den näst 
stö rsta  leverantören  av krigsm ateriel i de västliga länderna.

M ed anledning av det ovan anförda ställer jag  till N ordiska m inisterrådet 
följande fråga:

Ä r nordiska m inisterrådet positivt inställt även till en sådan u tveck
ling, där rym den skulle upprustas genom sam nordisk krigsindus
tri?

Helsingfors den 7 februari 1986
Pirkko Turpeinen (Skdl)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående har
monisering i de nordiska länderna

Till N ordiska m inisterrådet 
I N ordiska rådets arbete under de senaste åren har harm onisering varit 

e tt cen tralt begrepp. M er sällan talar man om på vem s villkor och till vems 
fördel harm oniseringen sker.

På det europeiska p lanet strävar E FC , E uropas parlam ent och E uropa
rådet till harm onisering i sin egen krets. I D anm ark har em ellertid ett 
kraftigt m otstånd uppstått m ot den europeiska bestäm m anderätten  i D an
m arks inre angelägenheter.

M ed hänvisning till det ovan anförda ställer jag  till N ordiska m inisterrå
det följande fråga:

Förhåller det sig så a tt bakom  de nordiska harm oniseringssträvan- 
dena ligger e tt allt flexiblare bindande av de nordiska länderna till 
den internationella kapitalism en eller kan man visa att de beslut, 
genom  vilka m edlem sländerna har ökat harm oniseringen, skulle 
ha bidragit till ökad dem okrati och till m edborgarnas ökade m öj
ligheter a tt fatta  beslut?

H elsingfors den 7 februari 1986

E 18
1986

Pirkko Turpeinen (Skdl)
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1986

vid Nordiska rådets 34:e session angående tele
verkens samarbete för distribution av nordiska 
TV-program

Fråga

Till N ordiska m inisterrådet
M ellan de nordiska televerken pågår ett sam arbete som syftar till a tt via 

kom m unikationssatelliten In te lsat v idareföra sam tliga TV -program  från de 
nordiska TV-bolagen till hushåll i hela N orden. Program m ottagningen 
fö ru tsätter anslutning till kabelnät.

En uttalad m ålsättning för televerkets p rojekt, som allm änt går under 
beteckningen N ordprog är att redan  hösten  1986 kunna förse kabelnäten i 
N orden med 5 TV -kanaler nämligen en dansk, en finsk, en norsk och två 
svenska.

E ftersom  en program överföring enligt televerkets p laner kom m er att 
innehålla sam m a program  som de som skall u tnyttjas i det p lanerade Tele- 
X -projektet innebär det en m ycket påtaglig konkurrens tro ts a tt de båda 
projekten bygger på delvis olika teknik. D et kan, enligt min mening, inte 
vara en försvarlig resursanvändning att på  d e tta  sätt bygga upp två  paral
lella system  för överföring av de nordiska TV-program m en till hushåll i 
N orden.

Jag ber därför a tt till N ordiska m inisterrådet få ställa följande fråga: 
A vser m inisterrådet a tt vidta några åtgärder för att undvika en 

parallell uppbyggnad av N ordprog- och Tele-X -projekten?

Stockholm  den 10 februari 1986
Georg Andersson (s)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående kvoter 
rörande vägavgifter

Til N orges regering  
I forhandlingerne med D anm ark om vejafgiftsproblem et er man fra 

norsk side frem kom m et med et skitseforslag til en kvotaregulering af last- 
vognstrafikken mellem vore to lande. E fter forslaget skal danske vogn- 
mænd afskæ res fra at udføre en væsentlig del a f de transporter, som de i 
øjeblikket udfører i den ilaterale trafik, mens den betydelige norske transit
trafik gennem  D anm ark tilsyneladende ikke skal berøres.

Norge har indgået en kvotaaftale med V esttyskland, hvor kvotaerne er 
sat så højt, at lastvognstrafikken i realiteten er fri. Samtidig har Norge 
indgået en aftale med V esttyskland om gensidig afgiftsfrihed. V esttyske 
lastvogne kører således i Norge uden nogen reel kvotaregulering og uden 
at betale vejafgift, mens man fra norsk side ønsker at sætte væsentlige 
begrænsninger for den danske trafik på Norge.

H vad er årsagen til, at den kvotaordning, som Norge i forhandlin
gerne om vejafgiftsproblem et har tilbudt D anm ark, er væsentligt 
ringere end den kvotaordning, der allerede eksisterer mellem 
Norge og V esttyskland?

K øbenhavn, den 10. februar 1986

E 20
1986

Peder Sønderby (V)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående 
isländsk valfångst

Til Islands regering  
I 1982 vedtog den internationale hvalkom ité, IW C, hvoraf samtlige 

nordiske lande er m edlem m er, et stop for al kom m erciel hvalfangst fra og 
med 1986. A lene den oprindelige, livsnødvendige hvalfangst var undtaget 
(G rønlands). IW Cs konventionstekst åbner mulighed for videnskabelige 
forskningsprojekter, der indebæ rer fangst, men denne mulighed har hidtil 
kun i meget begræ nset omfang væ ret anvendt og kun med klart definerede 
videnskabelige behov, bortset fra de 13 finhvaler, Fæ røerne har fanget som 
"videnskabelig  fangst” .

Men på IW C-m ødet i 1985 frem lagde Island et forslag om et videnskabe
ligt projekt, der vil indebære fangst a f 80 finhvaler, 80 våhehvaler og 40 
sejhvaler årligst fra 1986 till 1989, begge år incl. Forelagt forslaget udtalte 
et flertal i IW Cs videnskabelige kom ité i 1985, at man var a f den opfattelse, 
at de inform ationer, der forventedes indsam let fra denne videnskabelige 
fangst kun vil bidrage minimalt til det kendskab, man i forvejen har til de 
berørte hvalbestande. Fangsten  af 800 fredede hvaler svarer til godt halv
delen af Islands kom m ercielle hvalfangst i en tilsvarende periode. Og alle 
p rodukter fra fangsten vil da også som tidligere blive eksporteret til Japan. 
Desuden er det oplyst, at den videnskabelige fangst vil følge det hidtidige 
fangstm ønster. Blandt andet på denne baggrund er en række internationale 
miljø- og fredningsorganisationer af den opfattelse, at det islandske forsk
ningsprojekt udelukkende er at dække over en fortsatt islandsk kom m er
ciel hvalfangst, trods det vedtagne fangststop.

Islands om gåelse af hvalm oratoriet belaster samtlige nordiske landes 
renom é i det internationale m iljøsam arbejde. Og ekstra  ulykkelig er Is
lands beslutning, fordi Island hidtil har væ ret anset for at være et af de 
førende land hvad angår restrik tive fortolkninger af og respekt for de 
internationale havm iljøkonventioner. Dette om døm m e sæ ttes over styr, 
når Island nu laver en om gåelse af IW Cs vedtagelser, der meget vel kan 
føre til et sam m enbrud for hele IWC.
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På denne baggrund stilles følgende spørgsm ål til den islandske regering: 
Vil Island standse sin m odarbejdelse af det internationale miljø

sam arbejde og indstille sit såkaldt videnskabelige forskningspro
jek t, der indebæ rer fangst a f  800 fredede hvaler, et projekt, der 
dels er en om gåelse a f intentionerne bag den internationale hval
fangstkom issions regler for videnskabelig fangst, dels er en un- 
dergravelse af det m oratorium , der med kvalificeret flertal -  og 
uden Islands pro test -  blev vedtaget på IW Cs møde i 1982 med 
ikrafttræ delse fra 1986?

Stockholm , den 10. feb ruar 1986
M argrete A uken  (SF)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34 :e session angående havs- 
förorening av radioaktivt material

Til N ordisk M inisterråd
I 1984 vedtog Paris kom m issionen (konvention af 4. jun i 1974 om for

hindring av landbaseret havforurening) på nordisk initiativ en anbefaling 
om , at oparbejdningsanlæg for brugt atom bræ ndsel skal anvende den bedst 
tilgængelige teknologi til forhindring af havforurening m ed radioaktive 
stoffer. Siden er ” bedst tilgængelig teknologi”  b levet defineret som den 
økonom iske tilgængelige teknologi af både nordsøkonferencen (1984) og 
Paris kom m issionen (1985).

Den radioaktive forurening fra W indscale er så m assiv, at den kan måles 
overalt i N ordsøn og N ordatlan ten . 80 %  af det radioaktive cæsium  der 
findes i fisk landet i D anm ark, stam m er fra W indscale. K onsekvensvurde
ringer, udarbejdet a f  den danske m iljøstyrelse på baggrund af franske og 
engelske m odeller og oplysninger, v iser at for E Fs befolkning vil der statis
tisk kunne beregnes 80 alvorlige sundhedsskader som følge af udlednin
gerne fra W indscale 1955-84. M iljøstyrelsens beregninger viser også, at 
de tilsvarende tal for de planlagte udledninger 1985-2010 er 26 alvorlige 
sundhedsskader. D en engelske regering hæ vder, at dette  er i overensstem 
melse med Paris kom m issionens vedtagelser. D er eksisterer ikke bereg
ninger for lande udenfor E F .

Internationale og britiske m iljøorganisationer hæ vder, at dry-storage af 
brugt atom bræ ndsel som alternativ  til oparbejdning opfylder såvel den 
anførte definition som  de miljøkrav, der lå bag de nordiske landes oprinde
lige definition. Dertill kom m er, at dry-storage giver anledning til mindre 
m ængder radioaktiv t affald, herunder lavradioaktiv t affald som Storbrita- 
nien indtil 1982 dum pede i N ordøstatlanten . O gså i spørgsm ålet om dum p
ning af radioaktiv t affald har de nordiske lande spillet en væsentlig rolle og 
væ ret stæ rkt m edvirkende til vedtagelsen af det gældende m oratorium .

Ved det fælles m øde mellem social- og m iljøudvalget og N ordisk  M ini
sterråd i M arieham n den 12. novem ber 1985 fremgik det, at m inistrene var 
indstillede på at forstæ rke sam arbeidet i de internationale havm iljøkonven
tioner. På baggrund a f de seneste rapporter om adskillige nye uheld i de 
britiske anlæg, og ikke m indst de britiske planer om å  udvide begge anlæg, 
stilles følgende spørgsm ål til N ordisk  M inisterråd:
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H vad agter N ordisk M inisterråd at foretage sig for at forhindre 
forurening af havet med radioaktive stoffer fra oparbejdningsan- 
læg og for at sikre indførelse af den bedst tilgængelige teknologi.

Reykjavik, den 10 februar 1986
Gudrún H elgadóttir (Ab.)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående 
reformprogram inom Världsbanken

Til N ordisk M inisterråd
År 2000 vil regnskovenes oprindelige areal være decim eret med 60 

procent og m ere end en million dyre- og p lantearter udryddet, hvis den 
nuværende udvikling fortsæ tter. R egnskovene er hjem sted for omkring 50 
procent af klodens plante- og dyrearter og livsgrundlag for tusinder af 
oprindelige folk. The M ultilaterial D evelopm ent Banks (MDBS) er den 
institution, som har stø rst indflydelse over regnskovene og de oprindelige 
folks skæbne. De 4 M DBS, hvoraf V erdensbanken er den vigtigste, ud
lånte i 1984 mere end 22 m illiarder dollars til udviklingsprojekter i den 
tredie verden.

D er er adskillige exem pler på, at V erdensbanken har lånt penge til 
projekter, der e r ødelæggende for miljøet og livsgrundlaget for de oprinde
lige folk. Ved m ødet mellem social- og m iljøudvalget og N ordisk M inister
råd den 12. novem ber 1985 i M arieham n, var m inistrene positive overfor et 
am erikansk reform forslag indenfor V erdensbanken, der ville betyde, at 
denne skulle støtte pro jek ter der ikke er til skade for miljøet og de oprinde
lige folk. De nordiske lande har indenfor O ECD  godkendt et program , som 
har mange lighedspunkter med det am erikanske reform forslag.

U dover at m odarbejde pro jek ter der resu lterer i m iljøskader eller for
ringer de oprindelige folks livsgrundlag, vil USA støtte ansæ ttelse af flere 
experter i V erdensbanken med viden om disse forhold. Idag er 2 a f V er
densbankens 2700 ansatte  experter på disse om råder, og de deltager ikke 
engang i den centrale behandlingsprocedure.

Af et svar fra den danske U denrigsm inister Uffe E llem ann-Jensen den 4. 
februar frem går det, at de nordiske lands enlige eksekutivd irektør blandt 
de ialt 21 i V erdensbankens bestyrelse kun har få konkrete d irektiver fra de 
nordiske landes regeringer, men tager stilling til projektforslag " i overens
stem m else med de nordiske landes generelle bistandspolitiske synspunk
te r” .

Uden konkrete instrukser til den nordiske rep ræ sentant, svarende til de 
instrukser den am erikanske repræ sentant forsynes m ed, er det fare for at 
vi m odarbejder synspunkter og principper som vi er enige i.

2487



2488 E 23

På denne baggrund stilles følgende spørgsm ål til N ordisk M inisterråd;
Vil m inistrene instruere den nordiske repræ sentant i V erdensban

kens bestyrelse om at stø tte det am erikanske reform forslag og 
behandle projektforslag i overensstem m else med forslagets p ro
gram punkter?

Stockholm  den 10. februar 1986
M argrete A uken  (SF)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående trans
porter av förbrukat reaktorbränsle

Til Sveriges regering 
De svenske m yndigheder har i flere år foretaget og agter fortsat at 

foretage transpo rter a f brugt reaktorbræ ndsel gennem  de snævre og stærkt 
traffikerede stræ der Ø resund og Storebelt.

E nergim inister B irgitta Dahl har i 1983 henvist til risikoanalyser udarbej
det a f SKI og SSI som skulle vise, at landtransporter a f brugt reak tor
bræ ndsel er m ere risikofyldt end søtransporter.

M iljøstyrelsen, ” som efter indhentet oplysning fra industrim inisteriets 
søfartsafdeling sam t sundhedsstyrelsen , statens institut for strålehygiene, 
har udtalt, at de nævnte danske m yndigheder ikke har kendskab til de ( . . . )  
om talte risikoanalyser, udarbejdet af det svenske statens kærnkraftsin- 
spektion (SKI) og statens strålskyddsinstitut (SSI)” , (M iljøministerens 
besvarelse af spørgsm ål nr. 1351 af M argrete Auken af 6. juli 1983).

Den svenske regering bedes fremlægge den i 1983 om talte dokum en
tation for, at landtransporter (i Sverige) er m ere risikofyldt end 
sø transporter (som i høj grad også berører Danm ark), og samtidig 
redegjøre detaljeret for, hvilke eventuelle ulykkeskonsekvenser, 
der berører henholdsvis svenske og danske om råder og befolk
ninger.

Stockholm , den 10. februar 1986
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M argrete A uken (SF)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående ökad 
effekt på Barsebäcksverket

Til Sveriges regering  
På baggrund af Sydkraft ansøgte i foråret 1985 de svenske m yndigheder 

og regering om tilladelse til å øge effekten på B arsebäck-væ rket med cirka
6 procent.

M iljøm inister og m inister for nordiske anliggender, Chr. C hristensen 
skrev den 23 sep tem ber 1985 i et brev til energim inister Birgitta Dahl 
blandt andet at han ” finder det derfor rigtigt og i overensstem m else med 
traditionerne for godt nordisk sam arbejde, at den svenske regering når den 
afgør, om der skal gives tilladelse til en effektøgning på B arsebäck, også 
lader næ rhedskriteriet indgå i vurderingsgrundlaget” .

På denne baggrund bedes den svenske regering redegjøre for, hvor
når, på hvilken baggrund og med hvilke hensyn til næ rhedskriteri
et (danske interesser) m inisteren har givet den svenske regerings 
tilladelse til denne effektøgning.

Stockholm , den 10. februar 1986

E 25
1986

M argrete A nken (SF)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående nor
diskt miljöpolitiskt ansvar beträffande skogens 
bevarande

Til N ordisk M inisterråd
Det er nu efterhånden almindelig kendt at rovdriften på verdens skovres

sourcer e r nået til et krisepunkt. C entral-Europas skove er yderst truede af 
sur nedbör m ed m angeartede, katastrofale fölger. Denne skovdöd berörer 
nu allerede de nordiske lande. Hvis der ikke bliver gennem fort meget 
hurtige og drastiske foranstaltn inger i E uropa kan katastrofens omfang 
ikke begrænses. Men det er ikke bare her, vi i de nordiske lande skal være 
på vagt.

Siden 1945 er omkring halvdelen a f jo rd e n s  tropiske regnskove blevet 
fældet. H vert år ödelægges m indst 200000 km 2, et areal svarende om trent 
til Sverige. G runden skal söges i at millioner af fattige m ennesker har brug 
for bræ nde, landbrugsjord og græ sningsom råder i de tropiske udviklings
lande, at store erhvervsvirksom heder via fældning og handel med tropiske 
træ sorter reducerer disse ökologisk uundværlige og ökonom isk vigtige 
skovom råder fordi en tilsvarende genplantning i almindelighed ikke finder 
sted. Veje, dæm ninger, reservo irer og m iner er også en m edvirkende 
årsag.

D er er derfor tre sider af denne sag, som direkte angår de nordiske 
lande. For det förste m å det sikres, at nordiske v irksom heder ikke driver 
rovdrift på skovressourcer i udviklingslandene. For det andet bör de 
nordiske lande ikke bidrage til de tropiske skoves ödelæggelse ved at 
im portere tropiske træ sorter, som er opnået ved en sådan rovdrift, og for 
det tredje bör alle udviklingsprojekter, som de nordiske lande direkte eller 
indirekte deltager i, give meget höj prioritet til bevarelse af alle form er for 
træ- og kratbevoksning. R eetablering af skovom råder har höj prioritet i det 
nordiske udviklingsarbejde, og der er behov for at de nordiske lande 
direkte udvider udviklingsbistanden med dette ene formål for öje.

På baggrund a f ovenstående tillader jeg  mig at stille fölgende spörgsmål 
til m inisterrådet:

la. E r det, i de nordiske lande bekendt i hvor sto r udstrækning 
im porterede tropiske træ so rter stam m er fra f. eks. plantager, 
som driver tilsvarende genplantning eller henholdsvis fra fæld
ning, som i virkeligheden er ren miljöödelæggelse?
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lb . H vis ikke, vil de respektive nordiske m yndigheder tage initiativ 
til at frem skaffe de pågældende oplysninger og m eddele N or
disk Råd dem?

2. Vil de pågældende nordiske m yndigheder sikre, at nordiske 
firm aer, som d irekte eller indirekte deltager i plantagedrift i 
tropiske skovom råder ikke gör sig skyldig i rovdrift på skovres
sourcerne dér og anden miljöödelæggelse?

3a. Foreligger der i de nordiske lande retningslinjer om at udvik
lingsprojekter, som de nordiske lande deltager i (bilateralt, fæl
lesnordisk, eller igennem internationale organisationer), skal 
give meget höj priorite t til bevarelse af skove, både ud fra 
ressourcepolitiske og ökologiske overvejelser?

3b. H vis dette  ikke er tilfæ ldet, vil de im plicerede nordiske m yn
digheder tage initiativ til udarbejdelse af sådanne retningslinjer 
og instrukser og rapportere herom  til N ordisk Råd?

R eykjavik, den 11. februar 1986
Gudrún H elgadóttir (Ab.)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34 :e session angående kon
centration av högteknologisk industri till huvud- 
stadsområdena
Till N ordiska m inisterrådet

Det pågår för närvarande en stark koncentration  av högteknologisk 
industri till huvudstadsom rådena i de nordiska länderna. M erparten av all 
ADB- och elektronikpersonal har också sin sysselsättning i dessa om rå
den. D etta har bidragit till a tt en regional obalans uppstått.

Jag ber därför a tt till N ordiska m inisterrådet får ställa följande fråga: 
Pågår för närvarande någon kartläggning av o rsakerna till den på

gående koncentrationen av högteknologisk industri till de nordis
ka huvudstadsom rådena, om inte avser m inisterrådet a tt ta initia
tiv till en sådan kartläggning?

Stockholm  den 3 m ars 1986
Olle Ö strand (s)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående nor
disk samordning inom Eurekaprojektet
Till regeringarna i D anm ark, Finland, N orge och Sverige

Å r 1985 tog Frankrikes regering initiativ till ett vidgat högteknologiskt 
sam arbete i E uropa, den s .k . EU R EK A -planen. E ureka är e tt försök att 
på högteknologiom rådet ta  upp konkurrensen med USA och Japan i syfte 
a tt u tveckla högteknologiska forskningsbaserade p rodukter som kan kon
kurrera på världsm arknaden.

I Eureka-sam arbetet ingår 18 europeiska länder. D anm ark, Finland. 
Norge och Sverige deltar i detta  sam arbete. Vid ett informellt nordiskt 
forsknings- och industrim inisterm öte i oktober 1985 angående de nordiska 
ländernas deltagande i internationellt forskningssam arbete och speciellt i 
Eureka-program m et visade det sig att de nordiska länderna i hög grad har 
sam m anfallande intresse inför Eureka-program m et.

Med hänvisning till ovanstående vill jag  ställa följande fråga till regering
arna i D anm ark, Finland, N orge och Sverige:

H ur långt har den nordiska sam ordningen inom Eureka-projektet 
nått och finns det några fasta form er för detta  sam arbete?

Stockholm  den 3 mars 1986

E 28
1986

Olle Ö strand  (sJ
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående dansk 
odling av opiumvallmo
Till D anm arks regering

Fören ta  N ationernas kontrollorgan för narkotikafrågor har, enligt svens
ka tidningsuppgifter, u ttalat stark kritik mot odlingen i D anm ark av opium 
vallmo. Den opiebem ängda vita vallm on förbjöds i Sverige redan år 1973. 
Danm ark lär som enda land i Europa tillåta odling av opium vallm o, vars 
frön används till brödbak. E xportinkom ster ger denna av Fören ta N atio
nerna oönskade odling på mellan 10-25  m iljoner kronor.

Problem et med denna typ av vallm oodling är att tjuvskördning inte kan 
undvikas. F ör narkom aner utgör vallm okapslarna ett begärligt byte efter
som 1 ,5 -2 ,0  milligram opium  lär kunna utvinnas från varje vallm okapsel. 
Det ex trakt som härrör ut vallm okapslarna har i vissa avseenden sam ma 
effekter som heroin eller tjänar som substitut för detta. L ikaledes enligt 
pressuppgifter -  U geskrift for læger -  har hittills sju narkom aner avlidit 
efter a tt ha injicerat opium vallm obaserade preparat.

U nder hänvisning vill vad som ovan anförts ber jag  a tt få ställa följande 
fråga till D anm arks regering:

H ar D anm arks regering för avsikt att förbjuda odlingen av vallmo 
inom landets gränser?

K öpenham n den 3 mars 1986

2495

Rune G ustavsson (c)
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1986

Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående nor
diskt samarbete beträffande etiska regler i sam
band med medicinska försök
Til N ordisk M inisterråd

I D anm ark har indenrigsm inisteren i folketingt frem sat forslag om opret
telse af et etisk råd og regulering af visse bio-m edicinske forsøg.

Rådet skal afgive indstilling til indenrigsm inisteren om fastsæ ttelse af 
regler ved lov om beskyttelse af befrugtede m enneskeæg og levende fostre, 
eller fosteranlæg. T ilsvarende gælder for genetiske forsøg på menneskelige 
kønsceller, som bliver brugt til befrugtning.

Ifølge lovforslaget m å følgende forsøg ikke foretages:
1. Forsøg, der har til form ål at muliggøre system atisk fremstilling af 

arvem æssigt identiske m enneskelige individer.
2. Forsøg, der har til form ål at muliggøre fremstilling af menneskelige 

individer ved sam m ensm eltning af genetisk forskellige fosteranlæg, før de 
sæ tter sig fast i livm oderen (præem bryoner).

3. Forsøg, der har til form ål at muliggøre fremstilling af levende m en
neskelige individer, som er hybrider med en arvem asse, hvori indgår 
bestanddele fra andre arter.

Lovforslaget slår fast, at det etiske råd i sit virke skal bygge på den 
forudsætning, at m enneskeligt liv, tager sin begyndelse på befrugtnings
tidspunktet.

På baggrund af det nære sam arbejde mellem de nordiske lande inden for 
om råderne forskning, uddannelse, social- og sundhedsvæ sen taler meget 
for, at der i de nordiske lande skabes ensartede etiske regler på det 
biom edicinske om råde.

U nder henvisning til ovenstående stiller jeg  følgende spørgsmål til N or
disk M inisterråd:

Vil N ordisk M inisterråd tage initiativ til et nordisk sam arbejde om 
etiske regler i forbindelse med bio-m edicinske forsøg, sam t even
tuelt til at oprette et nordisk sam arbejdsorgan på om rådet?

K øbenhavn, den 3. m arts 1986
Jens S te ffensen  (KrF)



Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående norsk 
valfångst
Til N orges regering

N orges N aturvernforbund har henvendt sig til N ordisk Råd i forbindelse 
med Norges fortsatte  kom m ercielle hvalfangst trods vedtaget fangststop. I 
henvendelsen hedder det bl. a . :

” Det var en stor fremgang for naturvernet da IWC i 1982 vedtok stans av 
all kom m ersiel hvalfangst i fem år med virkning fra 1986. D ette skulle gi 
hvalbestandene m uligheter til å bygge seg opp igjen e tte r årelang overbe
skatning samtidig som intensiveret forskning skulle gi oss bedre kunn
skaper om hvalene i bred økologisk sam m enheng.

Til tross for alle tungtveiende argum enter som talte for at m oratoriet 
skulle få full oppslutning, var det flere fangstnasjoner, blant dem N orge, 
som høsten 1982 reserverte seg m ot IW C’s beslutning. Siden har likevel 
flere av disse land endret holdning. Peru har trukket tilbake sin reserva
sjon, Brasil har tilkjennegitt at man har til hensikt å stanse hvalfangsten, i 
det minste i en fem årsperiode, og Sovjet og Japan akter å gjøre et opphold i 
sin kom m ersielle hvalfangst fra 1988. Derm ed står Norge stort sett alene
tilbake med sin fangst av v åg e h v a l--------- .

Det er en beklagelig kjensgjerning at Norge hører til de nasjoner som i 
dette hundreår sterkest har b idratt til at flere hvalarter trues av udryddelse. 
En konsekvens av dette burde være at Norge m arkerer seg som foregangs-
nasjon i arbeidet med å bygge hvalbestandene opp ig je n ---------.

En steil holdning i hvalfangstsaken kan bidra til at Norge får mindre 
gehør for sine synspunkter i andre sam m enhenge, for eksem pel når det 
gjelder sur nedbør. D ette i sin tu r vil øke problem ene blant annet i de 
øvrige nordiske lan d .”

På IW C-mødet 1985 påviste kom m issionens Videnskablige Kom m ité, at 
den vågehvalbestand hvorpå Norge driver sin fangst, er reduceret til kun 
2 0 -3 0 %  af sin oprindelige størrelse, og kom m iteen anbefalede en total
fredning af bestanden. Denne anbefaling blev vedtaget a f IW C, men Norge 
har nedlagt reservation  mod totalfredningen.

Vil Norge på den baggrund oplyse, om man vil acceptere og følge 
IW C 's Videnskablige Kom m ités vurdering af norske havfors-

32-50-334 N ordiska rådet Del 2
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keres supplerende bestandsundersøgelser, hvis denne vurdering 
m under ud i en anbefaling der stadfæ ster sidste års kom m issions
beslutning om totalfredning af den N ordøstatlantiske vågehval
bestand?

K øbenhavn, den 3. m arts 1986
M argrete A nken (SF)
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E 32 
1986

Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående Dan
marks kompetens i förhållande till EG i interna
tionella miljöfrågor
Til D anm arks regjering

I de seinere åra har vi sett at det har vært flere nordiske initiativ innenfor 
de internasjonale konvensjoner som dreier seg om forurensning av havet 
fra land- og skipsbaserte kilder. Samtidig har vi notert at EF-kom m isjonen 
forto lker sin kom petanse på en slik m åte, at de enkelte EF-m edlem sland 
ikke kan føre en selvstendig politikk innenfor disse konvensjoner eller når 
det gjelder andre avtaler med tredjeland, hvor E F  har vedtatt d irektiver 
eller felles regler.

EF-kom m isjonen kan bl. a. begrunne sin kom petansefortolkning med en 
henvisning til den såkalte A ETR-dom  fra 1971, hvor det b l.a . heter: 
” Navnlig er m edlem sstaterne, når Fæ llesskabet for at gennem føre en fælles 
politik, der e r om handlet i trak ta ten , har vedtaget bestem m elser, der under 
en eller anden form indfører fælles regler, ikke længere berettigede til 
individuelt eller selv kollektivt at indgå forpligtelser med tredielande, der 
berører disse regler eller æ ndrer deres ræ kkevidde” . (EF-dom stolens dom 
avsagt 31.03.1971 -  Sak 22/70).

Det siste eksem pel på EF-kom m isjonens fortolkning av sin kom petanse 
stam m er fra Pariskom m isjonens 7. møte i juni 1985: ” EF-delegationen 
bekræftede sit synspunkt på sager, hvor Fæ llesskabet har kom petence, at 
EF-delegationen forhandler på vegne af Fæ llesskabet og dets m edlem s
stater når beslutningsforslag blev d iskuteret indenfor Paris Kom m ission
ens ram m er da sådanne beslutninger kunne have indflydelse på Fæ llesska
bets love” .

Med den danske godkjenning av endringene i R om atraktaten, ved å 
undertegne den såkalte pakke, har D anm ark aksep tert en fotnote til det 
nye m iljøavsnitt, hvor det heter at bestem m elsene i m iljøavsnittet ikke 
berører prinsippene i den såkalte AETR-dom .

På denne bakgrunn stilles flg. spørsm ål til den danske m iljøm inister 
Chr. C hristensen:

H vordan vil m inisteren sikre D anm arks rett til selvstendig å forhandle 
og godkjenne internasjonale avtaler på m iljøom rådet innenfor de 
internasjonale konvensjoner og med land utenfor E F , og derved 
bevare den sm idighet som i de seineste åra bl. a. har resultert i 
felles-nordiske forslag til havm iljøkonvensjonene?

K øbenhavn den 3. m ars 1986
H anna K vanm o  (SV)
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1986

Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående Dan
marks, Färöarnas och Grönlands kompetens i 
förhållande till EG i internationella miljöfrågor
Til D anm arks regering

Form anden for Paris-kom m issionen har i oktober 1985 bedt E F  afklare 
sin kom petence i Paris-kom m issionen (landbaseret forurening af N ordøst- 
atlanten). E F ’s fortolkning er, at hvor E F  har vedtaget fælles regler for
handler EF-kom m issionen på m edlem sstaternes vegne.

Ved indføjelse a f et miljø-afsnit i R om -traktaten, og en henvisning til den 
såkaldte AETR-dom  i E F-pakkens slutakt, vil det være vanskeligere for 
D anm ark at argum entere for, at D anm ark kan agere selvstændigt i for 
exem pel Paris-kom m issionen på om råder, hvor E F  har vedtaget regler.

På denne baggrund stilles følgende spørgsm ål til den danske miljøminis-

E r D anm ark indstillet på at overlade kom petencen til EF-kom m is
sionen, og hvem  skal i givet fald forhandle på vegne af Færøerne 
og Grønland i Paris-kom m issionen.

K øbenhavn, den 3. m arts 1986
Karin Kjølbro (Tvfl)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående före
komsten i Finland av lagstiftning om förbud mot 
export av teknologi
Till Sveriges regering

I en svensk dagtidning i fredags anger m inister M ats H ellström  att 
Finland och Ö sterrike har strängare lagar som förbjuder export av teknolo
gi jäm fört med den jus t offentliggjorda svenska förordningen. Då Finland 
inte alls har sådana lagar och då den finske utrikeshandelsm inistern Jerm u 
Laine för en vecka sedan i sitt svar till min muntliga fråga i F inlands 
riksdag sade, a tt sådan lagstiftning inte ens kom m er att beredas, får jag 
ställa följande fråga:

Varför påstår m inister M ats H ellström  att det finns en dylik lagstift
ning om förbud mot export av teknologi i Finland då sådan ej 
finns?

K öpenham n den 4 mars 1986

2501

Pirkko Turpeinen (Skd l)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående Nor
diska forskningspolitiska rådets värderingar av 
nordiskt forskningspolitiskt samarbete inom oli
ka sektorer
Till N ordiska m inisterrådet

N ordiska forskningspolitiska rådet har påbörjat sin översyn av befintligt 
nordiskt forskningssam arbete inom olika om råden.

A vser m inisterrådet att vidta några åtgärder med anledning av 
forskningspolitiska rådets u tvärderingar?

Stockholm  den 4 mars 1986
Ingrid Sundberg (m)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående Dan
marks undertecknande av den nordiska språk
konventionen
Till D anm arks regering

N är avser den danska regeringen att underteckna den nordiska 
språkkonventionen så att den äntligen kan träda i kraft?

K öpenham n den 4 m ars 1986
Ingrid Sundberg (m)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående 
reklamsändningar i det beslutade TV-samarbetet
Till N ordiska m insterrådet

Förekom m er mellan de nordiska regeringarna några överläggningar 
om reklam sändningar i det beslutade TV -sam arbetet?

K öpenham n den 4 m ars 1986

E 37
1986

Ingrid Sundberg (m)



E 38 
1986

Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående en 
lyckad nordisk anticancerkampanj
Till Nordiska m inisterrådet

Behandlingen och förebyggandet av cancer utgör en viktig utm aning i 
dagens sam hälle. I sam arbete mellan cancerorganisationerna i de nordiska 
länderna har det förberetts en om fattande samtidig kampanj i de olika 
nordiska länderna för att sam la medel för cancerforskningen. På basen av 
ett medlem sförslag fick saken en positiv rekom m endation vid N ordiska 
rådets session i Stockholm  år 1984. S tatsöverhuvuden i de nordiska län
derna har lovat bli beskyddare för kam panjen, och till sist gjordes en 
gem ensam  vädjan vid statsm inisterm ötet i Helsingfors om att kam panjen 
m åtte lyckas.

Meningen har varit att den gem ensam m a kam panjen skulle inledas med 
en galaafton den 11 april i S tockholm , vilken galaafton skulle sändas som 
direkt TV-sändning till samtliga nordiska länder. Nu har det uppstått 
överraskande problem  för en gem ensam  TV -sändning, uppenbarligen när
m ast upphovsrättsliga frågor vid sändning av program m et till olika länder. 
Det finns den risken att Norge och D anm ark skulle dra sig tillbaka från 
sam sändningen och det har också varit ovisst om sändningen kan fås till 
Finland.

Ä m nar N ordiska m inisterrådet använda sitt inflytande för att den 
planerade sam nordiska cancerkam panjen m åtte lyckas så bra 
som möjligt i det avseendet att galaprogram m et den 11 april som 
av de nationella TV-bolagen planerats som sam sändning och som 
är avsett att u tgöra ett effektivt startsko tt för att ge fart åt kam 
panjen -  m åtte bli -  förverkligat som en sändning till samtliga 
nordiska länder?

Köpenham n den 4 m ars 1986

2505

H annu K em ppainen (K)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående ut
redningen ” Nordbors rättigheter i Norden”
Till N ordiska m inisterrådet

Vid den 31 :a sessionen 1983 i Oslo tog jag  initiativ till att man på nordiskt 
plan m era m ålm edvetet skulle system atiskt sam m anföra regelverk, över
enskom m elser och konventioner till en ” Codex N ord icus”  och i fjol ställ
de jag  en fråga till m inisterrådet om vilka åtgärder m inisterrådet äm nade 
vidta för a tt få till stånd en samling om nordiska m edborgares rättigheter i 
e tt annat nordiskt land.

N ordiska m inisterrådet har nu i februari 1986 framlagt en rapport 
” N ordbors rättigheter i N orden” . Jag u ttalar min tillfredsställelse över att 
m inisterrådet kunnat fram lägga denna arbetsdryga rapport till denna ses
sion. Man har nu särskilt kartlagt de om råden där nordbors rättigheter inte 
är identiska med bosättn ingslandets m edborgares. Sålunda har vi en 
om fattande hinderkatalog. Svårläst som den är är den särskilt ägnad att 
användas av tjänstem än. Jag ser den såsom  ett första  steg i riktning mot 
den populära rättighetskatalogen, som jag  har efterlyst. Då u tredningsar
betet alltså inte är slutfört får jag  ställa följande fråga till N ordiska minis
terrådet:

H ur tänker m inisterrådet följa upp rapporten  ” N ordbors rättigheter 
i N orden”  så a tt även en folkupplaga av Codex N ordicus blir 
verklighet?

K öpenham n den 4 m ars 1986

E 39
1986

M arjatta Väänänen (K)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående flyk
tingbarns deltagande i korta skolresor till grann
länderna
Til N ordisk M inisterråd

Hvad agter m inisterrådet at gøre for at ændre de regler, der i dag 
bevirker, at flygtningebørn, som går i dansk skole, kun med 
stort besvæ r på grund af græ nsekontrol kan deltage i korte 
skolerejser til nabolandene?

K øbenhavn, den 4. m arts 1986
Kaj P oulsen (S)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående avtal 
mellan Norge och Danmark om ömsesidig av
giftsfrihet för den bilaterala lastbilstrafiken
Til N orges regering

Vil der efter den norske regerings opfattelse være mulighed for, at 
der kan indgås en aftale mellem Norge og D anm ark om gensidig 
afgiftsfrihed for den bilaterale lastvognstrafik mellem de to  lande, 
således at køretø jer i bilateral trafik hverken betaler vejafgift i 
Norge eller i D anm ark?

I de sidste dages forhandlinger har man også drøftet, om der er mulighed 
for en gensidig afgiftsfrihed.

Det er ikke rimeligt, at sam handelen mellem vore to lande skal belastes 
med tyngende vejafgifter og derm ed unødigt høje transportom kostninger 
til skade for begge landes erhvervsliv. En ordning, hvor danske og norske 
lastvogne i bilateral trafik hverken betaler vejafgift til den danske eller den 
norske statskasse, mens danske lastvogne stadig betaler de faste afgifter til 
den danske stat (vægtafgift og forsikringsafgift), uanset hvor de kører, vil 
ikke berøre de indbyrdes konkurrencevilkår for de to landes transpo rter
hverv, men til være til gavn for den dansk-norske sam handel.

K øbenhavn, den 4. m arts 1986
P eder Sønderby (V)



E 42 
1986

Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående klassi
ficering av rutten Rønne—Ystad
Till D anm arks regering

Mellan Sverige och Finland finns i dag färjelinjer som är klassificerade 
som s.k . lång rutt. T rots a tt det ta r längre tid med färja mellan Rønne och 
Ystad än de ovan åberopade F inlands-linjerna är denna linje klassificerad 
som kort rutt. F ör det nordiska sam arbetet vorde det önskvärt med likarta
de bestäm m elser oavsett mellan vilka länder färjeförbindelserna gäller. 
D etta är viktigt inte minst för den nordiska turistnäringens fram tid. Mot 
bakgrund av vad som ovan sagts vill jag  ställa följande fråga till D anm arks 
regering:

Vilka skäl har den danska regeringen till att m otsätta sig att klassifi
cera  rutten  R ønne—Ystad som lång rutt?

K öpenham n den 5 mars 1986

2509

Wiggo K om sted t (m)
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Fråga
vid Nordiska rådets 34:e session angående de 
homosexuellas mänskliga rättigheter
Til N ordisk M inisterråd

Ved sesjonen i 1984 vedtok N ordisk Råd en rekom m andasjon som 
innebar at de nordiske regjeringene ble anm odet om å sam virke i FN og 
andre internasjonale organer for å ta vare på de hom oseksuelles m enneske
rettigheter.

Juridisk utvalg foreslår at denne sesjonen skal avskrive forslaget. M oti
vering for dette er sto rt sett at det sier seg selv at de nordiske landenes 
regjeringer sam arbeider når det gjelder m enneskerettigheter også for 
hom oseksuelle.

På bakgrunn av det som her er anført, tillater jeg  meg å stille følgende 
spørsm ål til N ordisk M inisterråd:

Hvilke initiativ ak ter de nordiske landenes regjeringer å ta  for å 
fremm e og verne om de hom oseksuelles m enneskerettigheter? 
H vordan ser N ordisk  M inisterråd på FN s, E uroparådets (ECO- 
SOC, CAHAR) og E F-parlam entets rolle i disse spørsm ål?

K øbenhavn, 4. mars 1986
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H anna K vanm o (SV)
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1. Inför Nordiska rådets 34:e session
1.1. E tt efterlängtat genom brott

N ordiska rådets 33:e session i mars 1985 karakteriseras rätt allmänt med 
ep itetet ” histo risk” . M assm edia, som inte sällan betvivlat handlingskraf
ten i det nordiska sam arbetet, beskrev sam stäm m igt sessionsbesluten som 
ett rejält steg fram åt för N orden. H andlingsplanen fö r  ekonom isk u tveck
ling och fu ll  sysselsättn ing  (rek. 1/1985/e) betraktades som en milstolpe för 
ländernas sam verkan, ett beslut med både d im ensioner och perspektiv.

E ntusiasm en — känslan av ett nytt, efterlängtat genom brott för nordiskt 
sam arbete — har under verksam hetsårets lopp ytterligare stärk ts. D etta 
beror på att den långa och svåra förhandlingsprocessen om ett nordiskt 
TV-satellitsam arbete  äntligen utm ynnade i ett m inisterrådsforslag i no
vem ber 1985. Till detta  förslag har presidiet, med stöd av Helsingforsavta- 
lets artikel 56 och ett särskilt bem yndigande från 33:e sessionen, kunnat ge 
N ordiska rådets sam tycke i form av en särskild fram ställning (fram st. 
1/1986/k). I fram ställningen anm odas N ordiska m inisterrådet bl. a. att ver
ka för ett danskt deltagande i p ro jek tet, att fastställa program sevicen till 
och från Island och att i god tid avge förslag om fortsättning efter den 
föreslagna försöksperioden.

U ppsvinget för det nordiska sam arbetet har ledsagats av en allt intensi
vare debatt även utanför N ordiska rådet om sam arbetets fram tida inrikt
ning. I en uppm ärksam m ad rapport från en fristående arbetsgrupp för 
utvidgat ekonom iskt sam arbete (G yllenham m argruppen) har rep resen tan 
ter för näringslivet uppdagat nya m öjligheter i de ram ar som det hävdvun
na politiska sam arbetet har skapat och gett u ttryck för sina avsikter och 
önskem ål. N ordens Fackliga Sam organisation och Föreningarna N orden 
sam t andra in tressegrupper och ideella rörelser har likaså aktivt bidragit till 
att fästa de politiska beslutsfa ttarnas uppm ärksam het vid intressen och 
synsätt dessa organisationer vill förfäkta.

Genom  översynen och reform en av såväl Nordiska rådets som  m inister
rådets arbetsform er  som företogs av 33:e sessionen står de officiella sam- 
arbetsorganen väl rustade att ta itu med de utm aningar, som ett dynam iskt 
och växande nordiskt sam arbete på alla om råden kom m er att innebära. 
Ä ndringarna i H elsingforsavtalet, K ulturavtalet och N ordiska rådets a r
betsordning har trätt i kraft den 12 februari 1986.

1.2. E ffektivare styrinstrum ent
De nu genom förda organisatoriska förändringarna innebär bl. a. en sam 

manläggning av N ordiska m inisterrådets allm änna budget och förut själv
ständiga kulturbudgeten. D etta förväntas skapa en bättre  översiktlighet i 
planeringen och verkställigheten och även ge tyngd åt de allm änkulturella 
samt utbildnings- och forskningsaspekterna inom övriga sam arbetssek- 
torer. För N ordiska rådets del är det avgörande, hur rådsm edlem m arnas
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parlam entariska inflytande över sam arbetsbudgeten  kom m er att kunna 
utvecklas.

R ådets tidigare budgetkom m itté har om vandlats till ett fast budget- och 
kontrollutskott med ett flertal m edlem m ar som inte är betungade av arbetet 
i de fem fackutskotten . D etta torde höja rådets beredskap att påverka det 
centrala styrinstrum ent för hela sam arbetet, som m inisterrådsbudgeten 
under årens lopp har u tveck lats till.

M åhända är det sym tom atiskt för budgetens ökade betydelse, att d iskus
sionen om den nordiska budgetens finansieringsgrundlag och proceduren  
för dess behandling fortsatt kom m er att föras. M öjligheterna att förkorta 
den nuvarande, nästan tvååriga behandlingsprocessen till ett år har utretts 
och m edger, ifall så beslutas, för N ordiska rådets höstsam ling att genom 
budget- och kontro llu tskottet och rådspresidiet avge sin fram ställning om 
budgetförslaget.

I och med den utökning av presidiets m edlem santa l från fem till tio, som 
nu har trätt i kraft, kom m er rådets styrande organ mellan sessionerna 
fram deles att bättre  återspegla plenarforsam lingens partipolitiska sty rke
förhållanden. Därm ed förbättras avsevärt rådspresidiets m öjligheter att 
under den långa tiden från session till session ge uttryck för N ordiska 
rådets politiska vilja, om frågornas betydelse och aktualitet skulle kräva 
detta. U nder verksam hetsperioden efter 33:e sessionen har presidiet förbe
rett sig för den nya situationen genom att oftare än förut tillkalla supplean
ter till sina möten.

De politiska partiernas gruppvisa sam verkan  — en allt viktigare driv
kraft i rådets arbete -  kom m er att underlättas genom införandet av en 
särskild ekonom isk stödordning fr. o. m. den 1 januari 1986.

1.3. N orden och om världen
M ånga aktuella frågor inom N ordiska rådet återspeglar det stigande 

behov som de nordiska länderna har såsom  sm å nationer att hävda sig i ett 
ofta kärvt internationellt klim at. Den ekonom iska handlingsplanen är i 
m ycket e tt försök till sam ordning och ökad slagstyrka  i ett hårt konkur
rensläge med om världen. T V -satellitprojektet är i väsentlighet ett försök 
att sam nordiskt bem öta anstorm ningen av program utbudet över in ternatio
nella satelliter.

M iljöfrågorna, ett av rådets stark t prioriterade arbetsfält, är också typ 
exem pel på nordiska problem  som inte kan lösryckas från sitt internatio 
nella sam m anhang.

Inför 33:e sessionen deltog  rådspresidiet i de nordiska statsm inistrarnas 
begäran till den brittiska regeringen om en m inskning av gränsöverskri
dande luftföroreningar. I jun i 1985 kunde de nordiska länderna notera en 
m ärkbar framgång för sina strävanden till alleuropeiskt sam arbete på detta  
om råde, då ett b indande protokoll om begränsning av svavelutsläpp under
tecknades i H elsingfors inom ram en för FN :s ekonom iska komm ission för 
E uropa, ECE.
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I juli 1985 beslöt rådspresidiet a tt arrangera en internationell parlam en
tarikerkonferens om luftföroreningar. Inbjudan till denna konferens, som 
skall äga rum  i sep tem ber 1986 i Stockholm , har tillställts parlam enten i 
sexton europeiska länder och nio internationella organisationer, däribland 
E C E , E uropeiska G em enskaperna och SEV.

Genom  att på detta  sätt föra sam m an parlam entariker från  norra och 
m ellersta Europa  vill N ordiska rådet öka m edvetenheten om allvaret i 
luftföroreningssituationen. Rådet går in för att förstärka parlam entariker
nas m otivation att förm å sina regeringar att vidta effektiva åtgärder såväl 
nationellt som internationellt.

K onferensen är den första i sitt slag i N ordiska rådets regi. Dess syfte är 
att tillsam m ans med utom nordiska parlam entariker uppnå consensus  om 
behovet av åtgärder mot föroreningarnas källor. Den är också ett uttryck 
för det växande behovet av internationella kon tak ter som har skapats av 
den senare tidens aktuella sakfrågor i rådet.

D etta behov har också återspeglats i bl. a. den kontaktresa till europeis
ka och internationella organisationer  som rådspresidiet företog i oktober
1985 i syfte att m arkera en -  tro ts olika utgångspunkter gem ensam  -  
nordisk profil i den internationella utvecklingen.

D etsam m a gäller även för debatten  om ett särskilt medlem sforslag om 
utökat nordiskt sam arbete i internationella sam m anhang (A 71 l/e). I med- 
lem sförslaget förordas tillsättande av en särskild nordisk kom m itté  för att 
u treda hur sam nordiskt upPträdande i internationella fora ytterligare kan 
utvecklas och förstärkas.

Inom  jurid iska u tsko tte t har sedan som m aren 1985 förts en aktiv d iskus
sion om behovet av och m öjligheterna till en sam ordning av de nordiska 
ländernas flyktingpolitik . D iskussionen har utm ynnat i två m edlem sforslag 
syftande till sam ordning eller sam arbete på detta  om råde (A 731/j, A 734/j; 
det förra har senare återtagits). Jurid iska u tsko tte t har också dryftat ären
det med rep resen tan ter för F N :s flyktinghögkom m issarie och det N ordiska 
u tlänningsutskottet i januari 1986.

U tanför N ordiska rådets ram  arrangerades den 2 9 -3 0  novem ber 1985 i 
K öpenham n en representativ  parlam entarikerkonferens med tem at "Nor
den som  a tom våbenfri zone”. K onferensen, där de nordiska parlam entari
kerna för första gången tillsam m ans debatterade säkerhetspolitiska fråge
ställningar, präglades av en problem orienterad saklighet.

1.4. Visioner och vardagsslit
De nordiska länderna befinner sig alla i en utvecklingsfas som betecknas 

som övergången till ett högteknologiskt s. k. inform ationssam hälle. För att 
bättre kunna bem öta sam hällsutvecklingens nya krav på ett nordiskt plan 
beslöt presidiet redan inför 33:e sessionen att göra ett u tsko tt, det dåvaran
de trafiku tsko ttet, särskilt ansvarigt för teknik- och datafrågor.

På sessionen ändrades trafiku tsko ttets namn till kom m unikationsutskot-
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tet. U nder verksam hetsåret har detta  u tsko tt därför bem ödat sig om att 
också i praktiken utvidga sitt verksam hetsfält för a tt kunna tillföra rådsar
betet nya im pulser.

A rbetet inom rådets fem  fackutskott beskrivs utförligt längre fram i 
denna rapport. Den bredd av frågestä lln ingar  som även under verksam 
hetsåret har karakteriserat rådsarbetet i sin helhet, får i det följande denna 
gång exem plifieras av verksam heten i kom m unikationsutskottet. ” T idsty
piska”  m edlem sförslag som behandlas av u tsko tte t berör t. ex. datatekno
login som hjälpm edel i regionalpolitiken (A 722/t) och stöd till genom föran
de av ett nordiskt teknologiår 1988 (A 736/t).

D et nordiska sam arbetets y ttersta  berättigande och traditionella styrka 
ligger i viljan och förm ågan att tillsam m ans söka påverka och förbättra  de 
nordiska folkens livsvillkor, den vanliga nordbons vardagsverklighet. De 
sm å m en konkreta fra m steg en  har därför trots alla nya och sto ra  perspek
tiv fortsatt a tt spela en central roll i rådsarbetet.

För kom m unikationsutskottets del illustreras detta  av att frågor som 
hastighetsbegränsningar, låsningsfria brom ssystem  eller ökad trygghet för 
cyklister inte ham nat i skym undan tro ts nya arbetsuppgifter. I likhet med 
övriga u tsko tt har man även inom kom m unikationsutskottet under verk
sam hetsårets lopp fått erfara a tt det ofta krävs en långvarig och envis 
uppföljning  av N ordiska rådets rekom m endationer tills sam tliga berörda 
nationella m yndigheter verkställt parlam entarikernas sam nordiska vilja. 
D etta gäller exem pelvis önskem ålen om effektivare tvärförbindelser för 
flyg- och vägtrafiken i N orden.

Så är det också ifråga om m arknadsföringen av ungdom sresekortet på de 
nordiska järnvägarna. U ngdom sresekortet infördes som en försöksordning 
som m aren 1985. Såväl kom m unikationsutskottet och de nordiska trafik- 
m inistrarna i novem ber i M arieham n som rådspresidiet och statsm inistrar
na i decem ber i Helsingfors har gett u ttryck för en sam stäm m ig vilja att 
fo rtsä tta  denna ordning även under 1986.

N ordiska rådet har alltsedan 30:e sessionen ägnat stor uppm ärksam het 
åt det ” nordiska m edborgarskapet” , som i den politiska debatten  fått 
beskriva H elsingforsavtalets m ålsättning om stö rsta möjliga rättsliga och 
sociala likställdhet mellan vistelselandets m edborgare och m edborgare 
från annat nordiskt land. R ådets presidium  begärde i jun i 1983 av N ordiska 
m inisterrådet en kartläggning av de brister som råder på denna punkt. En 
sådan s .k . hinderkatalog (N ordbors rättigheter i N orden, N U  1985:6) har 
nu presen terats inför 34:e sessionen. Kartläggningen kom m er a tt u tgöra ett 
viktigt underlag för den fortsa tta  rådsdebatten  om reform en som skall 
kunna föra vidare det arbete, som redan för tre decennier sedan inleddes 
genom att skapa passfrihet, en fri arbetsm arknad och en social trygghets- 
konvention i N orden.

N ordiskt sam arbete är såväl visioner som vardagsslit.
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2. Plenarforsamlingen
2.1. R ådets m öten och rådets m edlem m ar

N ordiska rådets 33:e session hölls i R eykjavik den 4 - 8  m ars 1985. 
P lenarforsam lingen består av valda m edlem m ar och regeringsrepresen- 

tanter. Vid 33:e sessionen deltog 60 regerings-, landsstyre- och landskaps
sty re lserep resen tanter. A ntalet valda m edlem m ar är 87 och väljs enligt 
följande:
D anm ark: Färöarna: Grönland:

Folketinget 16 Lagtinget 2 Landstinget 2
Finland: A land: Island

Riksdagen 18 L andstinget 2 Altinget 7
N orge: Sverige:

Stortinget 20 R iksdagen 20
F yra av rådets valda m edlem m ar ersa ttes av suppleanter under hela 

sessionen, och sjutton av de valda m edlem m arna under delar av sessionen. 
Sam m anlagt aderton  supplean ter tjänstgjorde som ordinarie m edlem m ar 
av rådet.

R egeringarna, landsstyrena, landskapsstyrelsen  sam t rådets valda m ed
lem m ar och suppleanter har av presidiet den 3 maj 1985 kallats till rådets 
34:e session, som äger rum i Folketinget i D anm ark den 3—7 m ars 1986.

Av N ordiska rådets valda m edlem m ar ijanuari 1986 är sextiotre män och 
tjugofyra kvinnor. Av suppleanterna är fyrtiosju män och fyrtio kvinnor.

2.2. R ekom m endationer och yttranden  v id 33:e sessionen
Med stöd av tidigare fattat principbeslut vid möte mellan de nordiska 

statsm inistrarna. N ordiska rådets presidium  och N ordiska m inisterrådet 
(sam arbetsm inistrarna) har beslutats a tt N ordiska m inisterrådet skall svara 
för behandlingen av nedanstående rekom m endationer.

N r 1. H andlingsplan fö r  ekonom isk utveckling och fu ll  sysselsättning  
N r 2. G em ensam  nordisk konjunkturbedöm ning  
N r 3. N ordiskt datasam arbete
N r 4. H öjda och harm oniserade beloppsgränser vid införsel av varor fö r  

eget bruk vid resa 
N r 5. Den offentliga sektorns roll i ekonom in
N r 6. H andlingsprogram  fö r  förstärkning  av Väst nordensam arbetet 
N r 8. V ästnordenfond  
N r 9. Sam arbete om handelssjöfarten  
N r 10. Sam arbete om fram tidsforskn ing
N r 11. In terim t stöd  till regional nordisk inform ationsverksam het 
N r 12. P erm anent stöd  till regional nordisk inform ationsverksam het 
N r 13. N ordiska sto ffe t i lärom edel och läroplaner
N r  14. E rsättning fö r  specialutbildning av elever frå n  annat nordiskt land
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N r 15. H em m am arknad  fö r  fonogram  m ed  nordisk m usik  
N r 16. Ändring i H elsingforsavtalet om arbetsform erna i det nordiska  

sam arbetet
N r 17. Ändring i H elsingforsavtalet och kulturavtalet om arbetsform erna i 

det nordiska sam arbetet 
N r 18. S töd  till Internationella  rehabiliterings- och forskn ingscen tret fö r  

tortyroffer (RCT) i K öpenham n  
N r 19. Sam arbete fö r  de m änskliga rättigheterna  
N r 20. R evidera t sam arbetsprogram  på  arbetsm arknadsom rådet 
N r2 1 . Program fö r  stöd  och hjälp till u tförsäkrade arbetslösa  
N r 22. Å tgärder m ot drogm issbruk i trafiken  
N r 23. H andlingsplan m ot narkotika
N r 24. H arm onisering av m iljöskyddslagstiftningen i Norden  
N r 25. M inskande av rollbundenhet inom utbildning och yrkesval

Rådet antog fem yttranden  på förslag av u tsko tten  i anledning av N ordis
ka m inisterrådets berättelse (C 1) och ett y ttrande av budgetkom m ittén i 
anledning av N ordiska m in isterrådets allm änna budget och kulturbudget 
1986.

I yttrande 1 -  ekonom iska u tsko tte t -  föreslås ökad sam nordisk rep re
sentation i internationella fora, fö rbättra  det valutapolitiska sam arbetet i 
N orden, genomgång av skattelagstiftningen för att främ ja industriella sam 
arbetspro jek t, u tvidga nordiskt energiforskningssam arbete, utvidga nor
diskt olje- och gassam arbete till också V ästnorden, fram lägga m inister- 
rådsförslag om energisam arbete till rådets session 1986, värdera igångsät
tandet av regionalt sam arbete i Skagerak/O slofjordsom rådet, lägga fram 
ett m inisterrådsförslag som tryggar ett fortsa tt konkret p rojektsam arbete i 
u-länderna, ändra ekonom iska forskningsrådets ändam ålsparagraf.

I yttrande 2 -  trafiku tsko ttet -  föreslås översyn av transportöverens
kom m elsen, prio ritera projekt om datakom m unikation och m odern te le
kom m unikation, öka trafiksäkerheten  och beak ta negativ inverkan av nar
kotika och vissa läkem edel, effektiv uppföljning av slutförda utredningar, 
förbättra  m öjligheterna för nordisk ungdom  att resa billigt i N orden, öka 
turistnäringens m öjligheter i N orden.

I yttrande 3 -  ku lturu tsko tte t -  föreslås handlingsplan till 34:e ses
sionen öka sysselsättningen inom utbildning och forskning sam t analys av 
åtgärder på det allm änkulturella om rådet, produktion och distribution av 
nordiska film er bör ges stö rre uppm ärksam het, fö rbättra  undervisningen i 
nordiska språk, möjliggöra större rörlighet för lärare och elever, m inister
rådsförslag om kulturförbindelserna mellan G rönland och det övriga N or
den.

I yttrande 4 — jurid iska u tsko tte t — föreslås fortsatt arbete om harm oni
sering av lagar, äk tenskapets ekonom i sam t för personer som lever i nya 
fam iljestrukturer, att det nordiska sam arbetet om likartade regler för p ro
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duk tansvar återupp tas, att N ordiska m inisterrådet fo rtsä tte r arbetet om 
gem ensam m a regler för ersättn ing vid m iljöskador, att N ordiska m inister
rådet sä tter igång sam arbetsprojekt för bekäm pning av ekonom isk krim i
nalitet, att N ordiska m inisterrådet utvidgar katalogen för sam arbetsprojekt 
på arbetsrä ttens om råde.

I yttrande 5 -  social- och m iljöutskottet — föreslås a tt arbetsm arknads- 
sam arbetet intensifieras med datateknik  i arbetsförm edlingen, arbeta för 
en nordisk arbetsm iljökonvention, tvärfacklig undersökning om allergifrå
gor, förverkliga intentionerna om blyfri bensin, engagera fler äm betsm an- 
nakom m ittéer än jäm ställdhetskom m ittén  i aktivt jäm ställdhetsarbete, 
jäm nare könsfördelning i nordiska äm betsm annakom m ittéer m .fl. organ, 
kartläggningen av befolkningens kostvanor bör fullföljas genom  projekt om 
friskvård , hälsokost m. m ., kartlägga bestäm m elser på livsm edelsom rådet 
som kan innebära handelshinder.

I yttrande 6 -  budgetkom m ittén -  föreslås en ökning av den fram lagda 
budgeten för den allm änna budgeten 1986 med 500000 N O K , en ökning av 
budgeten för kulturellt sam arbete med 1 700000 D KK.

R ekom m endationerna och y ttrandena översändes till N ordiska m inister
rådet den 8 maj 1985.

2.3. Avtals- och arbetsordningscindringar
I enlighet med plenarforsam lingens beslut den 7 mars ändrades namnet 

på trafiku tsko ttet till kom m unikationsutskottet genom  ändringar i §24 i 
N ordiska rådets arbetsordning. N am nändringen har tilläm pats sedan ses
sionen.

I rekom m endationerna nr 16 och 17/1985 rekom m enderades de nordiska 
ländernas regeringar att ändra H elsingforsavtalets och kulturavtalets be
stäm m elser mot bakgrund av behandlingen av medlem sförslag A 692/j och 
m inisterrådsforslag B 55/j. N ordiska m inisterrådet undertecknade den 6 
maj 1985 en överenskom m else om ändringar i H elsingforsavtalet sam t ett 
avtal om ändring i avtalet om kulturellt sam arbete. A vtalstexterna ingår 
som bilaga till m in isterrådets m eddelande om rekom m endation nr. 
17/1985. Ä ndringarna har ratificerats av alla fem länder och träder i kraft 
den 12 februari 1986.

Plenarforsam lingen beslöt den 7 m ars 1985 om ändringar i N ordiska 
rådets arbetsordning mot bakgrund av behandlingen av medlem sförslag A 
692/j. Samtidigt beslöts att ändringarna träder i kraft samtidigt med H el
singforsavtalets ändringar.

Samtliga centrala avtal och arbetsordningar finns upptryck ta i nyutgåvor 
inför sessionen 1986.

Plenarforsam lingen uppdrog åt presidiet den 7 m ars 1985, mot bakgrund 
av behandlingen av m edlem sförslag A 689/j, att u tform a regler för partistöd 
i N ordiska rådet. Presidiet fastställde regler för stödordningen den 3 juli
1985. F ör närm are redogörelse hänvisas till avsnitt 9.5. sam t till reglerna, 
som återfinns i bilaga 10.
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2.4. Fram ställning frå n  rådet
N ordiska m inisterrådet överläm nade ett m inisterrådsförslag angående 

ökat radio- och TV -sam arbete i N orden (B 6 l/k) till N ordiska rådet den 10 
novem ber 1985. Presidiet hänvisade förslaget till kulturutskotte t som fram 
lade sitt betänkande den 13 novem ber.

Med hänvisning till artiklarna 56 och 65 i H elsingforsavtalet och efter 
förslag av kulturutskotte t gjorde N ordiska rådet genom presidiet den 13 
novem ber 1985 en fram ställning till N ordiska m inisterrådet i denna fråga 
(fram st. 1/1986). Presidiet kom m er a tt göra en särskild anm älan till p lenar
forsam lingen med anledning av m inisterrådsförslaget och de vidtagna å t
gärderna. N ordiska rådet har från N ordiska m inisterrådet erhållit e tt m ed
delande med anledning av fram ställningen. D okum enten har tryckts till 
rådssessionen 1986.
2.5. R ådets ärenden inför 34:e sessionen

De ärenden som N ordiska rådet har på sin saklista benäm ns enligt 
följande: A -saker ä r m edlem sförslag, B -saker ä r m inisterrådsförslag eller 
regeringsförslag, C -saker är berättelser, D -saker ä r m eddelanden med 
anledning av tidigare rekom m endationer och E-saker ä r frågor till m inister
rådet eller regeringarna.

Vid rådets 33:e session hade rådet sam m anlagt 35 m edlem sförslag  och 7 
ministerrådsförslag  på saklistan. 22 av medlem sförslagen och sam tliga 7 
m inisterrådsförslag togs upp till behandling på sessionen. I sam band med 
sessionen väcktes 5 nya medlem sförslag. I perioden fram till årskiftet 
1985/1986 har ytterligare 25 nya m edlem sförslag och 7 m inisterrådsförslag 
väckts.

Inför 33:e sessionen hade rådet 107 rekom m endationer  på saklistan och 
efter sessionen 108. Vid sessionen antogs 25 nya och slutbehandlades 24 
tidigare rekom m endationer.

Vid sessionen antogs 6 yttranden  med anledning av m inisterrådets berät
telse (C 1) och m inisterrådets budgetredogörelse och -förslag (C 2).

Vid sessionen ställdes 35 frågor  (E-saker) till m inisterrådet eller rege
ringarna. 28 av frågorna hade läm nats inom den ordinarie tidsfristen tre 
veckor före sessionen och 7 var s. k. snabbfrågor under sessionen.

Ä rendenas fördeln ing  mellan u tskotten , om man bortser från berättel
serna, fram går av följande uppställning:

Juri
diska
utsk.

Kultur-
utsk.

Social- 
o miljö- 
utsk.

Trafik-
utsk.

Ekono
miska
utsk. Totalt

Medlemsförslag 7 12 10 2 4 35
Ministerrådsförslag 1 - 2 - 4 7
Rekommendationer 
inför 33:e sessionen 8 27 35 17 20 107
Slutbehandlade rek. 
vid 33 :e sessionen 3 5 12 1 3 24
Nya rek. antagna 
vid 33:e sessionen 5 6 5 2 7 25
Rek. på saklistan in
för 34:e sessionen 10 28 28 19 23 108
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2.6. Valgspørsm ål fo ran  34. sesjon
I H elsingforsavtalens artikkel 47 uttales at ved valg skal tilses at ulike 

politiske m eningsretninger blir rep resen tert i R ådet. Ifølge Fagerholm - 
kom iteen (N U  1969:20, s. 39) bør dette  prinsipp anvendes slik at man 
streber e tte r å oppnå en represen tasjon  som så nær som mulig svarer mot 
styrkeforholdet mellom ulike partie r i de nasjonale fo lkerepresentasjo
nene.

E tte r at endringene av R ådets arbeidsordning tre r i kraft 12. februar 
1986, kom m er presidiet til å utgjøre valgkom ite og skal legge frem forslag 
til valg av fortroendeposter ved 34. sesjon. Ikrafttredelsen  innebæ rer d ess
uten at presidiet utvides fra 5 til 10 m edlem m er, Inform asjonskom iteen 
avskaffes og en R edaksjonskom ite for N ordisk K ontakt etableres og Bud- 
sjettkom iteen ersta ttes av B udsjett- og kontrollutvalget.

Presidiet anså den 13. novem ber 1985 at sam m ensetningen av Budsjett- 
og kontrollutvalget bør følge den partipolitiske styrke i R ådet. Form en
nene for de 5 fagutvalg skal inngå i denne beregningen.

Siden R ådets 30. sesjon 1982 er valg av fortroendeposter skjedd på basis 
av partigruppenes forholdsm essige størrelse. Presidiet besluttet 13. no
vem ber 1985 å godkjenne følgende retningslinjer ved valg av fortroende
poster ved R ådets 34. sesjon 1986:
-  L iksom  tidligere deles fortroendepostene i en prim ærgruppe og en se

kundærgruppe.
-  I prim ærgruppen inngår de 10 presidiem edlem m er og de 6 utvalgsfor- 

menn. De 16 poster fordeles fortløpende e tte r partipolitisk styrke.
-  I sekundæ rgruppen inngår de 6 nestform enn i utvalgene.
-  Form annspost og nestform annspost i Redaksjonskom iteen henføres 

ikke til henhold vis prim æ rgruppen og sekundæ rgruppen, men fordelin
gen skal skje i sam m enheng med den øvrige fordeling av poster.

-  Form ann og nestform ann i et utvalg skal fortrinnsvis komm e fra for
skjellig politisk hovedretning.

Presidiet beslu ttet 13. novem ber 1985 om delvis rotasjon mellom lan
dene av form annspostene i utvalgene for perioden frem  til R ådets 35. 
sesjon 1987. D anm ark og Island beholder form annsposten i henholdsvis 
Juridisk utvalg og K ulturutvalget. Form annsposten  i Økonom isk utvalg 
flyttes fra Sverige til N orge, form annsposten i Sosial- og miljøutvalget 
flyttes fra Norge til Finland mens form annsposten i Kom m unikasjonsut- 
valget flyttes fra Finland til Sverige.

3. Presidiet
3.1. Presidiets sam m ansättn ing  och m öten

Vid 33:e sessionen den 4 —7 m ars 1985 i Reykjavik valdes Páll Pétursson 
(F) Island, till rådets president. Till vice presidenter valdes A nker Jørgen
sen (S), D anm ark, Elsi H etem åki-O lander (Kok), F inland, G unnar Berge 
(A), N orge och K arin Söder (c), Sverige.
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Vid val i den norska delegationen den 8 novem ber 1985 valdes Hallvard 
Bakke (A) till vice president i stället för G unnar Berge.

Till suppleanter för presidiets m edlem m ar valdes vid 33:e sessionen 
M argrete A uken (SF), D anm ark, Peter M uurm an (Sdp), Finland, Ólafur G. 
E inarsson (S j.), Island, Jo Benkow (H), Norge och G unnar Nilsson (s), 
Sverige.

Vid val i den svenska delegationen den 16 oktober 1985 valdes Grethe 
Lundblad (s) till suppleant i stället för G unnar N ilsson.

Presidiet har sedan 33:e sessionen hållit följande möten: den 3 och 4 
mars i Reykjavik, den 6 m ars i R eykjavik, den 8 mars i Reykjavik, den 6 
och 7 maj i L und, den 3 juli i Rovaniem i, den 10 juli per capsulam , den 19 
septem ber i K öpenham n, den 20 oktober i K öpenham n och den 25 oktober 
i Paris, den 10, 11 och 13 novem ber i M arieham n, den 18 decem ber i 
Helsingfors och den 29 och 30 januari 1986 i Stockholm .

Presidiet och ordförandena i rådets u tsko tt och kom m ittéer höll ett 
gem ensam t möte den 6 maj i Lund.

Presidiet och sam arbetsm inistrarna höll gem ensam m a m öten den 7 maj i 
Lund och den 18 decem ber i Helsingfors.

Presidiet och de nordiska ländernas statsm inistrar hade gem ensam m a 
överläggningar den 4 m ars i Reykjavik och den 18 decem ber i Helsingfors.

3.2. Presidiets m øter m ed  sta tsm inistrene og sam arbeidsm inistrene  
K ontakter m ed  de nordiske sta tsm inistre

1 desem ber 1984 drøftet presidiet og statsm inistrene grenseoverskri
dende luftforurensninger. Med stø tte av presidiet avga statsm inistrene en 
uttalelse til den britiske regjering om en minskning av svovelutslippene. 
Svaret fra den britiske regjering var utilfredsstillende og urovekkende. På 
denne bakgrunn og e tte r anm odning fra presidiet, ble et nytt møte holdt 
med de nordiske statsm inistre den 4. m ars 1985 i Reykjavik for å drøfte 
eventuelle ytterligere nordiske tiltak for å redusere luftforurensningene.

D et ordinæ re m øtet mellom presidiet og de nordiske statsm inistrene fant 
sted i Helsingfors den 18. desem ber 1985. Presidiet og statsm inistrene 
drøftet bl. a. utviklingen av E F  og innvirkningen på det nordiske sam arbei
det, nordisk radio- og TV -sam arbeid, oppfølgingen av den økonom iske 
handlingsplan, g renseoverskridende luftforurensninger og nordisk ung- 
dom sreisekort for reiser med jernbane i N orden. Ingen pressem elding ble 
sendt ut fra m øtet. I pressem elding fra m øtet mellom sam arbeidsm inis
trene og statsm inistrene som ble holdt samme dag, ble bl. a. gjennom førin
gen av den økonom iske handlingsplan d iskutert. S tatsm inistrene noterte at 
arbeidet med planen er på god vei ifølge den fastlagte tidsplanen. S tatsm i
nistrene drøftet dessuten  nordisk forskning og teknologisk utvikling og 
forholdet til Eureka-in itiativet. N ordisk stø tte til regionalt sam arbeid mel
lom de afrikanske land som omgir Sydafrika (SADCC-landene) ble drøftet. 
S tatsm inistrene m ottok med in teresse rapporten  fra den fristående arbeids-
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gruppen (s. k. G yllenham m argruppen) for utvidet økonom isk sam arbeid i 
N orden.

K ontakter m ed  N ordisk M inisterråd
Presidiet har i 1985 holdt to m øter med N ordisk M inisterråd (Samar- 

beidsm inistrene), den 7. mai i Lund og den 18. desem ber i Helsingfors. 
M øtene har om fattet følgende saker:

Erfaringene fra N ordisk  Råds 33. sesjon 1985 
B udsjettprosedyren for M inisterrådets budsjett 
N ordisk bistandssam arbeid 
G renseoverskridende luftforurensninger 
N ordisk radio- og TV -sam arbeid 
Den økonom iske handlingsplan 
N ordisk inform asjons- og publikasjonsvirksom het 
Forberedelser til N ordisk  Råds 34. sesjon 1986.
Presidiet var til stede da N ordisk M inisterråd (Sam arbeidsm inistrene) 

den 6. mai 1985 i Lund undertegnet overenskom stene om endringer i 
H elsingforsavtalen og K ulturavtalen.

Ved innvielsen av N ordens institutt på Aland 14. oktober 1985, var 
Rådet rep resen tert ved v ise-president Elsi H etem äki-O lander.

Rådets utvalg har i 1985 hatt i alt 8 m øter med M inisterrådet i dets 
forskjellige sam m ensetninger. 1 tillegg har Økonom isk utvalg møtt uten- 
rikshandelsm inistrene og m inistrene ansvarlig for b istandssaker. Budsjett- 
kom iteen har m øtt M inisterrådet (Sam arbeidsm inistrene) en gang sam t 
hatt et møte med rep resen tan ter for M inisterrådet (Sam arbeidsm inistrene).

Presidiet har vid ett flertal tillfällen under året sänt skrivelser till N ordis
ka m inisterrådet, främ st efter initiativ från rådets u tsko tt, som i olika 
frågor vill efterhöra m inisterrådets ställningstaganden eller påskynda ut
vecklingen. För m erparten av dessa frågor redogörs i berörda u tskotts 
avsnitt i kapitel 4. En av frågorna som berört flera u tskott var presidiets 
hänvändelse av den 3juli 1985 till m inisterrådet för att få igång förhandling
ar angående vägavgifter för tung transport i D anm ark och N orge. Presidiet 
underströk också betydelsen av en harm onisering av dessa regler i alla 
nordiska länder. M inisterrådet har underrättat presidiet om vidtagna åtgär
der. Såväl kom m unikations- som ekonom iska u tsko tte t har behandlat frå
gan.

3.3. Regler fö r  budget- och kontrollutskottet och fö r  redaktionskom m ittén  
fö r  N ordisk K ontakt

Presidiet kan, i enlighet med §24 i rådets arbetsordning, fastställa regler 
för u tsko ttens arbete. Vid möte den 7 maj 1985 fastställde presidiet regler 
för N ordiska rådets budget- och kontro llutskott. Reglerna träder i kraft 
sam tidigt som ändringarna i rådets arbetsordning och återfinns i bilaga 6. 

Presidiet kan, i enlighet med §31 i rådets arbetsordning, fastställa regler
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för redaktionskom m ittén för N ordisk  K ontakt. Vid möte den 7 maj 1985 
fastställde presidiet regler för redaktionskom m ittén. Reglerna träder i kraft 
samtidigt som ändringarna i rådets arbetsordning och återfinns i bilaga 7.

3.4. Presidiets beslut angående sakom rådenas fördeln ing  i rådet
I enlighet med presidiets beslut den 30 januari 1985 är kom m unikations- 

u tsko tte t huvudansvarigt u tsko tt för teknik- och datateknologifrågor. Vid 
sitt möte den 19 sep tem ber 1985 beslöt presidiet att flytta över rekom m en
dationerna nr 2/1984 om nordisk handlingsplan på datateknologiom rådet 
och nr 3/1985 om nordiskt datasam arbete från ekonom iska u tsko tte t till 
kom m unikationsu tsko ttet.

I enlighet med presidiets beslut den 30 januari 1985 tillhör jäm ställdhets- 
frågorna och livsm edelsfrågorna ju rid iska u tsko tte ts sakom råde. Vid sitt 
möte den 3 juli 1985 beslöt presidiet att flytta över rekom m endation nr 
25/1985 angående m inskande av rollbundenhet inom utbildning och y rkes
val från social- och m iljöutskottet till ju rid iska u tsko tte t.

3.5. Arbetsordning fö r  N ordiska rådets presidiesekretariat och sekreterar- 
kollegium sam t reglem ente fö r  N ordiska rådets gem ensam m a budget

Presidiet antog vid möte den 7 maj 1985 en ny arbetsordning för N ordis
ka rådets presidiesekretaria t och sekreterarkollegium . A rbetsordningen 
ersä tte r A rbetsordning för N ordiska rådets sekretariat från den 19 novem 
ber 1972 med ändringar från den 14 januari 1974. Den nya arbetsordningen 
träder i kraft sam tidigt med ändringarna i rådets arbetsordning, alltså den 
12 februari 1986. A rbetsordningen återfinns i bilaga 8.

Vid möte den 4 m ars 1985 fastställde presidiet ett reglem ente för N ordis
ka rådets gem ensam m a budget (P 144/1985). Förslaget hade dessförinnan 
varit förelagt riksrevisionsverket sam t riksgäldskontoret, vars revisionsen
het reviderar presid iesekretaria te ts verksam het och räkenskaper, för syn
punkter. F ör rådets gem ensam m a budget har ej tidigare funnits något 
särskilt reglem ente. Reglem entet trädde i kraft den I juli 1985 och återfinns 
i bilaga 9.

3.6. N y  budsjettprosedyre
N ordisk M inisterråd (Sam arbeidsm inistrene) og Budsjettkom iteen kom 

den 9. jun i 1982 overens om den nåvæ rende budsjettprosedyren  som første 
gang ble benytte t i forbindelse med 1984 års budsjettarbeid. Prosedyren er 
en forsøksordning. Ved Rådets 31. sesjon 1983 ble M inisterrådets budsjett 
for første gang underkastet plenarforsam lingens granskning.

På m øtet 22. august 1984 mellom presidiet og sam arbeidsm inistrene ble 
det konstatert at M inisterrådets budsjettforslag lagt frem i beretningen C 2 
skulle om fatte både M inisterrådets budsjett og M inisterrådets kom m ende 
planer.

På m øtet 7. mai 1985 mellom N ordisk  Råds presidium  og N ordisk
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M inisterråd (Sam arbeidsm inistrene) ble et svensk regjeringsinitiativ om å 
endre nåvæ rende budsjettprosedyre lagt frem slik at tiden mellom beslut
ning og iverksettelse av budsjettet kunne gjøres kortere.

Den arbeidsgruppe som forbered te den nåvæ rende budsjettprosedyre 
fikk i oppdrag å se nærm ere på hvorledes forslaget kunne gjennom føres. 
G ruppen avla sin rapport i oktober 1985. Presidiet besluttet å sende rap
porten  på rem iss til nasjonale delegasjoner og Budsjettkom iteen. R appor
ten , de nasjonale delegasjoners og Budsjettkom iteens u ttalelser finnes i 
Bilag 12.

Presidiet og sam arbeidsm inistrene ble 18. desem ber 1985 enige om å 
forkorte den nåvæ rende budsjettprosedyre slik at M inisterrådet (Sam ar
beidsm inistrene) e tte r at R ådets organer har u ttalt seg, kan beslutte om 
budsjettet høsten  før budsjettåret.

N æ rm ere opplysninger om  den nye budsjettprosedyren finnes i avsnitt

4. Utskotten, budgetkommittén och informationskommittén
Sam m ansättningen av rådets fem u tsko tt, budgetkom m ittén och infor

m ationskom m ittén fram går av bilaga 2. U r bilagan fram går också när och 
var sam m anträdena hållits och vilka förändringar som inträffat i sam m an
sättningen sedan föregående session, då u tsko tten  och kom m ittéerna kon
stituerade sig.

4.1. E konom iska u tsko tte t
Økonom isk utvalg har avholdt 4 m øter i tiden mellom 33. og 34. sesjon. I 

tillegg har utvalgets 9-m annskom ité hatt 3 m øter. På utvalgets m øter har 
man behandlet 5 m edlem sförslag, 6 m inisterrådsforslag, saker aktualisert 
av tidligere rekom m andasjoner, beretninger fra nordiske institusjoner og 
N ordisk M inisterråds ålm enne budsjett. U tvalget har m øtt N ordisk  M inis
terråd (finansm inistrene), de nordiske lands bistandsm inistre, de nordiske 
lands utenrikshandelsm inistre. N ordisk  M inisterråd (energim inistrene) 
rep resen tanter för arbeidslivets parter og enkelte nordiske institusjoner. 
U tvalget har også m øtt rep resen tan ter for ECE.

U tvalget valgte på sitt møte den 5. m ars G unnar Nilsson til form ann og 
e tte r honom  den 1 2 .-1 3 . novem ber 1985 Arne Gadd.

M edlem s- og m inisterrådsforslag
U tvalget besluttet å ikke avgi noen uttalelse om m inisterrådsforslag 

B 6 l/k om økt radio- og TV -sam arbeid i N orden.
M inisterrådsförslaget ble behandlet på utvalgets møte 3 0 .-3 1 . januar

1986.
M inisterrådsforslag B 62/e om et nordisk utviklingsfond for V estnorden 

var en oppfølging av m inisterrådsforslag B 60/e som ble behandlet på
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R ådets 33. sesjon. U tvalget slu ttet seg til forslaget om å opprette et 
V estnordenfond med hovedsete i R eykjavik. M inisterrådsforslaget ble be
handlet på utvalgets møte 3 0 .-3 1 . jan u a r 1986.

U tvalget m ente m inisterrådsförslag B 63/e om et revidert nordisk sam ar
beidsprogram  for regionalpolitikk var et godt utgangspunkt for utviklingen 
av det videre sam arbeid innen regionalpolitikken. Forslaget la ikke opp til 
noen om fattende endringer i forhold til handlingsprogram m et fra 1979. 
Utvalget hadde en del kom m entarer til de ulike forslag og om tale av 
virksom hetsom rådene. Forslaget ble behandlet på utvalgets m øter 30. -3 1 . 
januar og 12. februar 1986.

M inisterrådsförslag B 65/e om en nordisk handlingsplan for økt syssel
setting innen byggesektoren var særlig konsen trert om N orden som hjem 
m em arked og sam nordisk byggeeksport. U tvalget slu ttet seg til forslaget 
men ba om å få oversendt et prosjektprogram  til behandling. Forslaget ble 
behandlet på utvalgets møte 30,—31. jan uar 1986.

M inisterrådsförslag B 66/e om økt beløpsram m e for N ordisk  Investe
ringsbanks prosjektinvesteringslån . U tvalget slu ttet seg til forslaget om å 
øke den nuvæ rende ram m e for prosjektinvesteringslån til 700 mill. SDR. 
M inisterrådsforslaget ble behandlet på utvalgets møte 3 0 .-3 1 . januar 1986.

M inisterrådsförslag B 67/e om en plan for nordiskt sam arbeid på ener
giom rådet for perioden 1986-1988. U tvalget sluttet seg til förslaget. U tval
get hadde en del kom m entarer til de ulike forslag og om tale av virksom 
hetsom rådene. M inisterrådsforslaget ble behandlet på utvalgets m øter 
3 0 .-3 1 . jan uar 1986 og 12. februar 1986.

U tvalget fikk m edlem sförslag A 708/s om forsøksordning med innføring 
av 6 tim ers norm alarbeidsdag på underrem iss. U tvalget fant ikke å kunne 
slutte seg til forslaget, men anså det viktig at de nordiske land og deres 
arbeidsm arkedsorganisasjoner satser på felles u tredninger og tiltak om 
virkninger av arbeidstidsreduksjoner. Forslaget ble behandlet på utvalgets 
m øter 1 .-3 . juli og 1 2 .-1 3 . novem ber 1985.

M edlem sförslag A 71 l/e om nordisk sam arbeid i internasjonal sam m en
heng ble positivt m ottatt i u tvalget. U tvalget rekom m anderte N ordisk 
M inisterråd, i sam råd med N ordisk  Råd, å tilsette en kom ité for å utrede 
hvordan det nordiske sam arbeidet i internasjonal sam m enheng ytterligere 
kan utvikles og forsterkes og med utgangspunkt i utredningens resu ltater 
legge fram forslag for N ordisk  Råds sesjon i 1987. M edlem sforslaget ble 
sluttbehandlet på utvalgets møte 3 0 .-3 1 . jan uar 1986.

M edlem sförslag A 714/e om oppretting av et nordisk institutt for biotek- 
nikk i Islands ble slu ttbehandlet på utvalgets møte 3 0 .-3 1 . jan uar 1986. 
U tvalget rekom m anderte N ordisk  M inisterråd å gjennom føre et forpro
sjekt i løpet av 1986 for å belyse hvilke ulike sam arbeidsperspektiver som 
foreligger sam t hvilken rolle et eventuelt bioteknisk institu tt, med mulig 
plassering i Island, vil kunne spille for det nordisk næringslivet.

Utvalget stø ttet fullt ut m edlem sforslagene A 716/e om forskningsinn-
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satser innen den kooperative sektoren  og A 730/e om beskattning av 
fritidsbolig i et annet nordisk land enn hjem landet. M edlem sforslagene ble 
sluttbehandlede på utvalgets m øter 3 0 .-3 1 . jan uar og 12. februar 1986.

U tvalgets kontakter u tad
Ved utvalgets møte 12, —13. novem ber 1985 m øttte utvalget rep resen tan 

ter for de nordiske lands bistandsm inistre og N ordisk  M inisterråd (finans
m inistrene).

I møte med bistandsm inistrene var spørsm ål om en arbeidsplan på det 
bistandspolitiske om rådet hovedtem a. En rekke tidligere rekom m anda
sjoner og oppfølging av handlingsplanen for økonom isk utvikling og full 
sysselsetting  ble d isku tert med finansm inistrene. Andre aktuelle em ner ble 
også tatt opp.

Til sam m e møte var også rep resen tan ter fra De nordiske industrifor
bunds fellesorgan og N ordens faglige sam organisasjon invitert. R epresen
tan ter for industriforbundene var særlig opptatt av spørsm ålet om et friere 
nordisk kapitalm arked, mens det var saker i tilknytning til N ordens faglige 
sam organisasjons program  ” Ekonom isk utvikling og full sysselsetting i 
N orden”  og "D en  nordiske handlingsplanen for økonom isk utvikling og 
full sysselsetting”  som ble viet m est oppm erksom het i drøftingene med 
NFS.

Ved møte i novem ber m øtte dessuten også rep resen tan ter for N ordisk 
Investeringsbank for å orientere om arbeidet med nordiske myke prosjekt
investeringslån og nordiske innovasjons- og m arkedsutviklingslån til mind
re og m ellom store bedrifter.

På møte 3 0 .-3 1 . jan uar 1986 m øtte utvalget rep resen tanter for de nor
diske lands u tenrikshandelsm inistre. Det var særlig tidligere rekom m an
dasjoner på det handelspolitiske om rådet og tem aer i tilknytning til N orden 
som hjem m em arked som ble berørt.

N ordisk M inisterråd (sam arbeidsm inistrene) orienterte pa m øtet om for
slaget angående N ordisk  M inisterråds ålm enne budsjett for 1987.

R epresen tan ter fra ECE var invitert til sam me møte. Aktuelle tem aer ble 
drøftet.

På møte i jan uar m øtte dessuten  rep resen tanter for de nordiske lands 
arbeidsgiverforeninger. Oppfølging av handlingsplanen for økonom isk u t
vikling og full sysselsetting sto sentralt.

Til utvalgets møte 12. februar 1986 er invitert N ordisk M inisterråd 
(energim inistrene). H er vil m iniserrådsforslaget for energisektoren bli ho
vedtem a. U tvalget skal også treffe represen tan ter for N ordisk Investe
ringsbank og N ordisk Prosjekteksportfond for å drøfte deres årsrapporter.

4.2. Juridisk udvalg
I tiden efter 33. session t .o .m . januar 1986 har udvalget holdt seks 

m øder, heraf to med N ordisk M inisterråd — et med justitsm inistrene og et 
med m inistrene med ansvar for arbejdslivs- og arbejdsretlige spørgsmål.
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Udvalgets form and har væ ret B ernhardt T astesen og næstform and 
Fridjón Thördarson.

Som nye sagsom råder har jurid isk  udvalg fra social- og miljøudvalget 
fået overført ligestillingsspørgsmål og levnedsm iddelsager, hvilket blev 
besluttet af præ sidiet den 30. jan uar 1985.

Vigtige sam arbejdsspørgsm ål
En stor del a f udvalgets arbejde har været koncentreret om spørgsm ålet 

om en nordisk flygtningepolitik. Spørgsm ålet har været drøftet både på 
m ødet i novem ber med de nordiske justitsm inistre og på udvalgets møde i 
januar 1986 med lederen a f regionalkontoret i Stockholm  for F N ’s højkom 
m issær for flygtninge. U dvalgets overvejelser er resulteret i et medlems- 
forslag, der vil blive behandlet på 34. session i K øbenhavn.

M edlem sförslag
Efter 33. session er der henvist fem m edlem sförslag til udvalget: A 715/j 

om at oprette  et nordisk register over personer, som er idømt forbud mod 
at drive virksom hed, A 727/j om børns beskyttelse i krig, A 733/j om en 
nordisk konvention om folkeregistrering (som ersta tte r og udvider over
enskom sten a f 5. decem ber 1968 om  folkeregistrering), A 734/j om tilveje
bringelse af et udvidet og fordybet sam arbejde om flygtningepolitik og 
A 735/j om afholdelse af en nordisk kvindekonference -  N ordisk Forum .

Endvidere har udvalget haft lejlighed til at afgive en udtalelse over to 
m edlem sförslag og et m inisterrådsforslag: A 699/s om udvidede rettigheder 
for nordiske statsborgere ved flytning eller rejse inden for N orden og 
A 711/e om nordisk sam arbejde i international sam m enhæng sam t B 61/k 
om et øget radio- og TV -sam arbejde i N orden.

I løbet af året har udvalget slutbehandlet 2 medlem sförslag. A 694/j om 
ensartede retsregler angående fødsel efter insem ination blev slutbehandlet 
på udvalgets møde den 12. novem ber 1985 i M arieham n, og A 715/j om at 
oprette et nordisk register over personer, som er idømt forbud mod at 
drive virksom hed blev slutbehandlet på udvalgets møde den 31. januar 
1986 i Stockholm . U dvalget vil foreslå, at m edlem sforslagene udm under i 
rekom m endationer ved rådets 34. session.

M edlem sforslagene A 733/j, A 734/j og A 735/j forventes slutbehandlet 
på udvalgets møde den 21. februar 1986 og m edtaget på sagslisten for 34. 
session.

K ontakter m ed  N ordisk M inisterråd
Udvalgets møde med N ordisk M inisterråd/justitsm inistrene blev holdt 

den 12. novem ber 1985 i M arieham n. På m ødet blev følgende spørgsmål 
drøftet: behandlingsform er som alternativ  til frihedsberøvelse ved narkoti
kaforbrydelser, flygtningepolitik -  retsregler og praksis i de nordiske 
lande samt m ulighederne for harm onisering og købeloven. Justitsm ini- 
33-50-334  Nordiska rådet D el 2
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strene gav i øvrigt en kort orientering om følgende sager: ægteskabets 
økonom iske retsvirkninger, perm anent boende udlændinges retssik 
kerhed, konkrete sam arbejdsprojekter vedrørende bekæm pelse af økono
misk krim inalitet, produktansvar og hom oseksuelles retsstilling.

M ødet med N ordisk M inisterråd/m inistre med ansvar for arbejdslivs- og 
arbejdsretlige spørgsmål blev holdt den 13. novem ber 1985 i M arieham n. 
På dette  møde blev følgende spørgsm ål drøftet: sam arbejde på arbejdsret
tens om råde, sam arbejde vedrørende arbejdslivsspørgsm ål og fagligt sam 
arbejde inden for ram m erne af en øget nordisk industriel integration.

Kontrollerende virksom hed
På forslag a f udvalget blev der under 33. session afskrevet tre rekom 

m andationer under jurid isk  udvalgs arbejdsom råde.
U dvalgets kontrollerende virksom hed er udøvet gennem  arbejdet med 

de til udvalget henviste m eddelelser om rekom m andationer sam t virksom- 
hedsberetn inger fra organer og institu tioner på det jurid iske sam arbejds
om råde.

Specielt har udvalget været interesseret i m inisterrådets opfølgning af 
rek. nr. 18/1985 om økonom isk stø tte over det nordiske budget til In terna
tionalt Rehabiliterings- og Forskningscen ter for torturofre i K øbenhavn 
(RCT).

Som en følge a f overførelsen af de nye sagsom råder fra social- og 
miljøudvalget har jurid isk  udvalg i øvrigt i større omfang end tidligere 
været inddraget i behandlingen af N ordisk M inisterråds budgetter.

Øvrigt
I sam arbejde med N ordisk Sam arbejdsråd tor Kriminologi har juridisk 

udvalg arrangeret sem inaret ” N arkotika og kontro lpolitik” , der blev holdt 
i Rønne den 2 2 .-2 4 . april 1985. En redegørelse findes i afsnit 5.2.

U dvalgets sekretæ r deltog sam m en med Elsi H etem åki-O lander, som 
repræ sentant for præ sidiet, og D orte B ennedsen, som repræ sentant for 
social- og m iljøudvalget der tidligere har behandlet ligestillingsspørgsm ål, i 
F N ’s kvindekonference i N airobi i juli 1985.

U dvalgets form and, B ernhardt T astesen, Ragna Berget Jørgensen og 
udvalgets sekretæ r deltog endvidere i et nordisk sem inar arrangeret af 
N ordisk M inisterråds ligestillingsudvalg om opfølgning af F N ’s kvinde
konference. Sem inaret blev holdt i Reykjavik i septem ber 1985.

4.3. K om m unikationsu tsko tte t
För den tid som denna rapport avser har kom m unikationsutskottet hållit 

fem ordinarie m öten, ett möte med N ordiska m inisterrådet (trafik- och 
trafiksäkerhetsm inistrarna) och tre arbetsgruppm öten.

Vid sitt konstituerande möte den 5 m ars valde u tskottet till ordförande 
M arjatta V äänänen och till vice ordförande Bjarne M ørk Eidem.
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Traditionellt har u tsko tte ts verksam hetsom råden varit tran spo rter och 
kom m unikationer, såväl till lands, till sjöss och i luften som post- och 
telekom m unikationer, trafiksäkerhet, turism  och m eteorologi. I januari
1985 beslöt N ordiska rådets presidium  att u tsko tte t också skulle få teknik- 
och datateknologifrågor inom sitt verksam hetsom råde. Vidare beslöt N or
diska rådet på sin 33:e session i Reykjavik i m ars 1985 att u tsko tte ts namn 
med hänsyn till de nya om rådena och stadigt växande verksam het på tele- 
och datakom m unikationsom rådena skulle ändras från trafikutskottet till 
kom m unikationsutskottet.

Viktigare sam arbetsfrågor
K om m unikationsutskottets arbete under verksam hetsåret har karakteri

serats i hög grad av trafiksäkerhetsfrågor sam t u tsko tte ts nya verksam 
hetsom råden om teknik och datateknologi och därm ed planeringen av 
utsko tte ts fram tida arbete.

En intern arbetsgrupp blev upprättad  i syfte att föreslå hur u tskottet 
kunde förbereda sig för detta  arbete. Som ett led i denna förberedelse höll 
utsko tte t ett ex tra möte i februari till vilket fram stående specialister inom 
datateknologiom rådet hade inkallats. D är d iskuterades inte enbart det som 
är aktuellt inom den närm aste fram tiden inom om rådet utan även hur 
kom m unikationsutskottet, N ordiska rådet och nordiska politiker i övrigt 
kan bidra till fördelaktig utveckling för land och folk i N orden.

Tio m edlem sforslag har hänvisats till u tsko tte t under verksam hetsåret; 
A 710/t om harm onisering av övergång till d istribution och försäljning av 
blyfri bensin i N orden, A 717/t om ibruktagandet av tilläggsbrom sljus på 
bilar, A 719/t om ökad trygghet för cyklister i N orden, A 720/t om klassifi
cering av låsningsfria b rom ssystem , A 728/t om byggande av ett järnvägs
spår med svensk spårvidd till O utokum pu OY :s T orneåverk , A 729/t om 
ibruktagandet av särskilda hastighetsbegränsningar vintertid i N orden, 
A 736/t om stöd till genom förande av e tt nordiskt teknologiår 1988, A 739/t 
om sänkta flygpriser inom N orden och A 743/t om en förenkling och 
harm onisering av tullform aliteterna i posttrafiken mellan de nordiska län
derna.

Vidare har u tsko tte t beretts tillfälle a tt y ttra  sig över medlem sforslag 
A 71 l/e om nordiskt sam arbete i internationella sam m anhang och minister- 
rådsförslag B 61/k om ökat radio- och TV -sam arbete i N orden, vilket 
u tsko tte t ställer sig positivt till.

U nder året slutbehandlade u tsko tte t sju medlem sforslag. I m edlem sfor
slag A 69l/t om skattefri försäljning för flygpassagerare vid inresa inom 
N orden hem ställs att N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrå
det att u treda m öjligheterna till skattefri försäljning på inresestation vid 
flygresa i N orden. U tskottets överläggningar över m edlem sförslaget bör
jade redan i novem ber 1984.

Rem issinstanserna hade helt olika uppfattningar om förslaget. Rem issin
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stanserna inom turism  och reguljär luftfart ställde sig positiva till medlems- 
förslaget, m edan charterflygbolag, tull-, finans- och socialm yndigheter 
ställde sig negativa.

Ett flertal av u tsko tte ts m edlem m ar ansåg att u tsko tte t skulle föreslå 
rådet att icke företa sig något med anledning av förslaget. F lertalet hänvi
sar b l.a . till N ordiska rådets rekom m endation nr 26/1981 angående inter
nationella begränsningar beträffande skattefri alkoholinförsel. Två av ut- 
skottsm edlem m arna reserverade sig inför u tsko tte ts beslut och föreslog att 
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att u treda möjlig
heterna till en provverksam het med skattefri försäljning också vid inresa 
på internationella flygplatser i N orden.

I medlem sförslag A 719/t om ökad trygghet för cyklister i N orden hem 
ställs bl. a. att rådet m åtte rekom m endera m inisterrådet att u treda möjlig
heterna att ta i bruk tillräckligt breda och belagda vägrenar, eventuellt som 
ett alternativ  till leder för den lätta trafiken.

I enlighet med många av rem issvaren ansåg u tsko tte t att vägrenar ur 
trafiksäkerhetssynpunkt är till gagn för all trafik. För cykeltrafiken ansåg 
u tsko tte t därem ot att vägrenen inte är tillnärm elsevis lika bra lösning som 
en skild led. Vidare ansågs att byggandet av en bred vägren oftast blir 
dyrare än om man bygger en skild led för den lätta trafiken. Med hänsyn till 
bl. a. detta  kunde u tsko tte t inte tillstyrka denna punkt av medlem sförsla- 
get. De andra två punkterna om trafikutbildning och cykelhjälm ar tillstyr
ker därem ot u tsko tte t.

De andra m edlem sförslagen som utsko tte t har slutbehandlat tillstyrker 
u tskottet.

U nder ungdom såret 1985 genom fördes på försök en särskild nordisk 
ungdom sbiljett på de nordiska järnvägarna. Av diverse skäl har erfarenhe
terna av denna ungdom sbiljett inte varit särskilt positiva.

K om m unikationsutskottet har vid flera tillfällen fram fört sin önskan om 
att inom det nordiska sam arbetet m åste man m edverka till att N orden blir 
ett attrak tiv t resm ål för ungdom ar.

U tskottet anser att detta  mål kan uppnås bl. a. genom att de nordiska 
järnvägarna fortsä tte r att sälja särskilda ungdom sbiljetter till priser som 
m otiverar ungdom en att välja N orden som sitt resm ål. Vidare anser u t
skottet att här m åste man ta speciell hänsyn till och finna en särskild 
ordning med resor till och från Färöarna, Island och G rönland.

Sam arbetet m ed  N ordiska m inisterrådet och dess organ
I slutet av oktober m ottog kom m unikationsutskottet från N ordiska mi

nisterrådet ett u tkast till verksam hetsberättelse rörande det nordiska sam 
arbetet inom om rådena transport, kom m unikation och trafiksäkerhet.

U tskottet och N ordiska m inisterrådet -  trafik- och trafiksäkerhetsm i- 
nistrarna -  m öttes i M arieham n den 12 novem ber. Vid m ötet diskuterades 
u tkastet till verksam hetsberätte lsen  och övrig nordisk verksam het inom 
u tsko tte ts verksam hetsom råden.
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U tskottet uppskattar att få del av dessa berättelser under o ktober m ånad 
och finner det värdefullt a tt regelbundet få möta m inisterrådet för över
läggningar om angelägna sam arbetsfrågor.

Ö verläggningarna i M arieham n gällde huvudsakligen verksam hetsberät
telsen och det sam arbete som där redogörs för. Av de frågor som togs upp 
kan b l.a . näm nas flygförbindelserna mellan Trondheim , Ö stersund och 
Sundsvall, m ellanriksvägen över Pasvik mot K irkenes, U tsjokbron, utbild
ning av civilpiloter, ungdom sresor i N orden, ” avgiftskonflikten”  mellan 
Danmark och N orge, internordisk giltighet för körkort, nordisk harm oni
sering av regler om användande av bilbälten, handlingsplan för trafiksäker
het i N orden, harm onisering av åldersgränserna för barnbiljetter i den 
nordiska kollektivtrafiken, färjetrafiken mellan Sverige och Bornholm 
sam t Ö resundsförbindelserna.

K om m unikationsutskottets vice ordförande deltog i förberedelserna för 
de nordiska trafiksäkerhetsdagarna, som hölls i M arieham n i slutet av 
oktober. Där behandlades frågan om trafiksäkerhet och åldrande. N ya 
nordiska trafiksäkerhetsdagar planeras under 1987, och u tsko tte t komm er 
också då a tt delta i förberedelserna.

Övriga kontakter
U nder verksam hetsåret har u tsko tte t haft kontakt med flera nordiska 

sam arbetsorgan, företag och nationella m yndigheter. U tskottet anser detta 
viktigt b l.a . för a tt u tröna på vilka om råden som behov föreligger av 
förstärkta nordiska insatser och för att utöva sin kontrollerande verksam -

Som tidigare konstaterats har u tsko tte t lagt stor vikt vid sitt nya verk
sam hetsom råde datateknologin. U tskottet har inbjudit sakkunniga till sina 
möten som har redogjort för projekt och annat inom om rådet. H är kan 
näm nas att sek tionschef Bertel Ståhle från sekretariatet för nordiskt kultu
rellt sam arbete har redogjort för "E u re k a ” -projektet, professor Niels 1. 
M eyer har behandlat frågan om datateknologin och den enskilda m änni
skan, d irektör Helge Seip har talat om datateknologin i dag och i fram ti
den. d irektör Rune Svensson har talat om fram tidsutsik ter inom transpo rt
sektorn med hänsyn till datateknologiutvecklingen, konsulent Anders 
W enström  om den nordiska handlingsplanen på datateknologiom rådet, 
generaldirektör Pekka Tarjanne om data- och telekom m unikationerna, 
p ro jektsekreterare Johan Storgårds om datateknologin och regionalut
vecklingen och forskningssjef Karl H olberg och d irektör A gneta Qwerin 
om politikernas roll i den fram tida utvecklingen inom datateknologiom rå-

U tskottets m edlem m er och sekreterare har dessutom  deltagit i sem ina
rier och konferenser sam t gjort studiebesök på företag verksam m a inom 
u tskotte ts sakom råden.
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4.4 K ulturutskottet
U nder tiden sedan föregående session fram till januari 1986 har kultur

u tsko tte t hållit fem m öten, sam t ett möte med N ordiska m inisterrådet 
(kultur- och undervisningsm inistrarna). U tskottets ordförande har varit 
E iður G uðnason och viceordförande Ingrid Sundberg.

Viktiga sam arbetsfrågor
A rbetet i ku ltu ru tsko tte t har under året dom inerats av frågan om radio- 

och T V -sam arbetet i N orden via satellit.
T rots sam stäm m ighet kring huvuddelen av de frågor som aktualiserats 

av e tt satellitsam arbete kunde de deltagande länderna inte inför N ordiska 
rådets 33:e session 1985 enas om ett m inisterrådsförslag. I sitt betänkande 
över m inisterrådets m eddelande om rek. nr 311982 angående ökat radio- 
och TV -sam arbete i N orden  beklagade ku lturu tsko tte t a tt de deltagande 
länderna inte, trots tidigare u tfästelser, hade lagt fram något förslag an
gående radio- och T V -sam arbetet till 33:e sessionen. U nder sessionen blev 
det nordiska radio- och T V sam arbetet en av de sto ra frågorna i debatten . 
N ordiska rådets krav på snabba resultat på detta  om råde kom starkt till 
u ttryck. R ådet bem yndigade presidiet att på rådets vägnar och på grundval 
av förslag från ku lturu tsko tte t redan före nästa session avge y ttrande till 
N ordisk m inisterrådet om ett förslag om ökat radio- och TV -sam arbete i 
N orden genom  användning av Tele-X -satelliten. K ulturutskottet förutsatte 
att ett slutligt förslag om radio- och TV -sam arbete skulle läggas fram ännu 
under våren 1985.

Vid ku lturu tsko tte ts möte i maj kunde u tsko tte t konstatera att m inister
rådets förhandlingar i TV-frågan fortfarande pågick. U tskottet ansåg det 
vara otillfredsställande a tt arbetet med ett m inisterrådsförslag ytterligare 
hade fördröjts. U tskottet beslöt därför vända sig till rådets presidium  med 
en skrivelse i vilken presidiet uppm anades a tt för N ordiska m inisterrå- 
det/TV påtala överskridningen av den av N ordiska rådet angivna tidsfris
ten för avgivande av ett m inisterrådsförslag. På förslag av u tsko tte t väd
jade  presidiet även till statsm inistrarna i de deltagande länderna att de 
skulle verka för a tt ett beslut om nordiskt radio- och TV -sam arbete snabbt 
skulle fattas.

Efter ytterligare d iskussioner mellan u tsko tte t och N ordiska m inisterrå
det (kultur- och undervisningsm inistrarna) i oktober kunde ett slutligt 
förslag om ökat radio- och TV -sam arbete i N orden (B 61/k) avges till 
N ordiska rådet den 10 novem ber 1985. En avgörande orsak till att resultat 
kunde uppnås i TV-frågan var N ordiska rådets enstäm m iga uttalanden 
under sessionen 1985.

Enligt planerna avser m inisterrådet använda TV -kapaciteten i den di- 
rektsändande satelliten T E LE -X . V erksam heten inleds andra halvåret
1987, och pågår under tre år varunder erfarenheter inhäm tas som underlag 
för ett nytt särskilt beslut om ett eventuellt perm anent radio- och TV-
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sam arbete i N orden  via satellit. Sam arbetet under försöksperioden om fat
ta r två TV -kanaler med program  från de m edverkande ländernas nationellt 
verkande radioföretag.

K ulturutskottet slutbehandlade m inisterrådets förslag vid sitt möte i 
novem ber. U tsko tte t konstaterade med stor tillfredsställelse a tt ett förslag 
i enlighet med rådets rekom m endation hade avgivits till N ordiska rådet. 
U tskottet fann att m inisterrådsforslaget tog sin utgångspunkt i de av u t
skottet u ttalade kulturpolitiska m otiven för ett utvidgat radio- och TV- 
sam arbete i N orden , och biträdde m inisterrådets förslag. U tskottet konsta
terade em ellertid att förslaget endast anger de grundläggande betingelser 
för ett kom m ande radio- och TV -sam arbete och förutsatte därför att N or
diska rådet fortgående inform eras om den fortsa tta  beredningen av projek
tet. U tskottet utgick även från att frågor beträffande program verksam he
ten kan få en tillfredsställande lösning. Vidare uttalade u tsko tte t önskem ål 
om dansk m edverkan i sam arbetet och föru tsatte  att det fo rtsa tta  bered
ningsarbetet ges en sådan inriktning att e tt isländskt deltagande i p ro
gram utbytet möjliggörs. Vidare framhöll u tsko tte t att det redan från början 
bör stå klart att man syftar till e tt perm anent sam arbete och att verksam he
ten under försöksperioden därför bör inriktas på a tt skaffa erfarenheter 
med tanke på utform ningen av det fortsatta  sam arbetet.

Rådets y ttrande överfö rslaget avgavs av presidiet till N ordiska m inister
rådet i form av en fram ställning. U nder den fo rtsa tta  beredningen av 
projektet kom m er kulturu tsko tte t att ägna frågan om program sam arbetet 
och särskilt produktionen av såväl nationella som nordiska program  stor 
uppm ärksam het.

U tskottet fortsatte under verksam hetsåret behandlingen av medlems- 
förslaget om ett nordiskt kultur- och inform ationscentrum  för östra  och 
m ellersta Finland (A 6881k). I sitt betänkande om fattade u tskottet de öns
kemål som fram förs om förbättrad  inform ation i ö stra  Finland om de 
övriga nordiska ländernas kultur- och sam hällsliv. U tskottet ansåg att 
syftet, att knyta den finskspråkiga befolkningen i östra Finland närm are till 
det övriga N orden genom  att stim ulera kulturu tby tet, kan uppnås på olika 
sätt. U tskottet beslöt därför föreslå att en utredning bör inriktas på en 
kartläggning av m öjligheterna att överhuvudtaget utbygga kulturförbindel
serna mellan östra  och m ellersta Finland och övriga delar av N orden. 
Vidare har u tskottet behandlat ett förslag om harm onisering av utbildning
en inom byggnadsbranschen i de nordiska länderna (A 696/k). I sitt betän
kande över förslaget anslöt sig u tsko tte t till m otiveringarna för ett närm are 
sam arbete inom denna sektor, men fann samtidigt anledning betona att 
sam arbetet kring yrkesutbildningen som helhet i N orden bör stärkas. U t
skottet har ytterligare behandlat bl. a. ett m edlem sförslag om upprättande 
av en fond till stöd för sam isk, färöisk och grönländsk litteratur (A 697/k). 
U tskottet ansåg att man genom utnyttjande av befintliga nordiska stödord
ningar bör öka stödet till den färöiska, grönländska och sam iska littera
turen.
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D essutom  har u tsko tte t behandlat ett medlem sförslag om alternativa 
form er för stöd till den nordiska tonkonsten  (A 703lk). Behandlingen av 
m edlem sförslaget visade a tt det finns ett b rett stöd för ett musikpris i 
N orden utform at enligt de regler som för närvarande gäller för N ordiska 
rådets m usikpris. U tskotte t beslöt därför föreslå att m inisterrådet u treder 
på vilket sätt de verk som nom ineras för m usikpriset kan göras tillgängliga 
för en stö rre publik i N orden och att man därefter vidtar behövliga åtgärder 
för att fö rbättra  distributionen av de nom inerade verken.

U tsko tte t har även avgivit ett y ttrande om m edlem sförslaget om nor
diskt sam arbete i internationella sam m anhang (A 7 Ille ). I sitt y ttrande 
föreslog u tsko tte t att man överväger m öjligheterna att inleda en försöks
verksam het i utlandet i syfte a tt koordinera de nordiska ländernas kulturin
form ation. U tskotte t ansåg, i enlighet med m edlem sförslaget, att en sär
skild nordisk kom m itté bör tillsättas för att u treda hur det nordiska sam ar
betet i internationella sam m anhang ytterligare kan utvecklas och förstär
kas.

K ontakter m ed  m inisterrådets organ
Som ett resultat av behandlingen av N ordiska m inisterrådets förslag till 

kulturbudget för 1986 i ku ltu ru tsko tte t och budgetkom m ittén i sam band 
med 33:e sessionen 1985, beslöt m inisterrådet a tt öka anslaget till nordiskt 
ungdom ssam arbete med 200000 D K K , anslaget till nordiskt konstcentrum  
med 199000 DKK och anslaget till nordiska som m aruniversitetet med 
200000 D K K . Vidare överfördes 1,2 m iljoner D K K  för distributionen av 
nordisk film inom N orden till en fast post på budgeten.

Den 15 oktober 1985 fördes gem ensam m a överläggningar mellan u tsko t
tet och m inisterrådet om det nordiska kultursam arbetet 1987 och kultur
anslagen i den nordiska budgeten för sam m a år. Inför denna överläggning 
hade kulturu tsko tte t på sedvanligt sätt lagt fram en prom em oria om ak
tuella frågor inom nordiskt kultursam arbete (bihang till u tsko tte ts betän
kande C 1/1986), vartill kom en av kultursekretariatet u tarbetad lägesrap
port som m aren 1985.

H uvudfrågan vid de gem ensam m a överläggningarna var det nordiska 
radio- och TV -sam arbetet via satellit. Vidare tog u tskottet upp aktuella 
organisationsfrågor mot bakgrund av beslutet att lägga samman m inisterrå
dets sekretariat i Oslo och K öpenham n. U tskottet framhöll att kultursam 
arbetet bör ses i v idsträckt bem ärkelse när verksam heten inom ram en för 
den nya sam arbetsorganisationen utform as. U tskottet utgick härvid från 
att den nya sam arbetsorganisationen också skall användas för att ytterliga
re aktivera kultursam arbetet mellan de nordiska länderna och för att u t
sträcka sam arbetet till nya om råden. U tskottet ansåg dessutom  att minis
terrådet närm are bör utreda hur man på nationellt plan kan stim ulera 
nationella institu tioner att i högre grad beakta nordiska frågor i sin verk
sam het.
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U tskottet ställde även krav på a tt en särskild handlingsplan för u tveck
lingen av det nordiska kultursam arbetet u tarbetas. U tskottet ansåg att 
arbetet på en sådan plan bör inledas så fort som möjligt, och förslag läggas 
fram till N ordiska rådets session 1987.1 anslutning till handlingsplanen bör 
m inisterrådet, enligt u tsko tte ts uppfattning, årligen i budgeten reservera 
anslag för att verkställa planen.

Vid kulturutskotte ts möte i novem ber hörde u tsko tte t förm annen i N or
diska m inisterrådet/TV  angående m inisterrådets förslag om nordiskt TV- 
sam arbete via TE LE -X  (B 6Hk). Vid januarim ötet 1986 inform erades u t
skottet om m inisterrådets budgetförslag.

På inbjudan av u tsko tte t har ledningen för och ibland enskilda tjänste
män från Sekretariatet för nordiskt kulturellt sam arbete deltagit i u tsko t
tets m öten, för att vid behov kunna läm na upplysningar om arbetet i 
kulturavtalets organ.

Kontrollerande verksam het
På förslag av kulturutskotte t avskrevs under 33:e sessionen fem rekom 

m endationer på kulturom rådet.
U tskottets arbetsgrupp för kontrollfrågor (C- och D-saker), som består 

av förm annen och viceförm annen genomgick de till 34:e sessionen avgivna 
och till kulturutskotte t hänvisade berättelserna och m eddelandena och 
lade för u tsko tte t fram förslag till å tgärder med anledning av dessa.

Övrigt
U tskottet anordnade den 2 1 -2 3  oktober 1985 ett sem inarium  i Ålesund 

” N orden i skolan — ökat lärar- och elevu tby te" med 75 deltagare. En 
redogörelse för sem inariet återfinns i avsnitt 5.2. Sem inarierapporten har 
tryckts som en N O RD-publikation.

U tskottets förm an E iðar G uðnason och u tsko tte ts sekreterare besökte 
den 17 april 1985 E uropaparlam entet i S trasbourg. Den 18-19  april 1985 
avlade förm annen, viceförm annen Ingrid Sundberg och sekreteraren  ett 
besök i U N E SC O -sekretariatet i Paris.

Avsikten med besöket till E uropaparlam entet var dels att få en närm are 
uppfattning om arbetsform erna inom parlam entet överhuvudtaget och sär
skilt inom ett av parlam entets u tsko tt, kom m ittén för ungdom , kultur, 
utbildning, inform ation och sport, dels a tt studera de planer som finns på 
ett utvidgat kultursam arbete inom EG.

Besöket till U N ESC O  genom fördes främ st för att få en inblick i kultur
sam arbetet på internationellt plan och särskilt på om råden som är intres
santa med tanke på det arbetet som bedrivs inom N orden, sam t för att 
närm are studera det nordiska sam arbetet inom en internationell organisa
tion på kulturom rådet.

U nder året har u tsko tte t även haft en höring om det europeiska sam arbe
tet på forskningsom rådet i anslutning till EU R EK A -program m et och vi-
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dare har u tsko tte t inform erats om situationen inom U N ESC O  och de 
nordiska ländernas sam arbete inom organisationen.

U nder u tsko tte ts möte i Lund den 21—22 maj deltog u tskottet i arrange
mang i anslutning till Lunds 900-års jubileum .

Den 14 oktober 1985 deltog u tsko tte t i invigningen av N ordens institut 
på Åland.

4.5 Social- och m iljöutskottet
U nder tiden från 33:e sessionen har u tsko tte t hållit 5 m öten varav ett 

med N ordiska m inisterrådet (miljöm inistrarna). U tskottets ordförande har 
varit stortingspresident Jo Benkow och vice ordförande Kaj Bärlund. I 
enlighet med presidiets beslut den 30 januari 1985 överfördes efter 33:e 
sessionen jäm ställdhets- och i livsm edelsom rådena till rådets jurid iska 
u tsko tt. Räknat i p rocent av m inisterrådets projektbudget innebar detta  en 
minskning av social- och m iljöutskottets ansvarsom råde med närm are 7 
procent.

Viktigare sam arbetsfrågor  
U tskottet har under tiden efter 33:e sessionen slutbehandlat 11 m ed

lem sförslag och u tsko tte ts behandling utm ynnar i 7 förslag till rekom m en
dationer vid rådets 34:e session. E tt av rep resen tan ter från m ittenpartierna 
väckt förslag om gem ensam  nordisk arbetsm arknad för fria näringsidkare 
(A 698/s) har efter u tsko tte ts behandling lett till förslag om rekom m enda
tion till m inisterrådet a tt låta u treda m öjligheterna att etablera en gem en
sam nordisk arbetsm arknad för fria näringsidkare, då rem issuttalandena 
gav vid handen att en fri m arknad för dessa yrkesgrupper ej kunde bli 
möjlig förrän efter en grundlig genomgång av de regler som utgör hinder 
härför i de enskilda länderna.

D ärem ot ville u tsko tte t ej förordna någon rekom m endation med anled
ning av ett m edlem sförslag (A 701/s) om fam iljepolitiska insatser som går 
ut på att etablera en utbildning för unga m änniskor för att förbereda dem 
för de uppgifter som hem , barnuppfostran  och familj medför. U tskottet 
finner, a tt äm net fam iljeutbildning ingår i en fortfarande ej slutbehandlad 
rekom m endation från 1982 sam t att det ej fanns enighet i u tskottet hur man 
skulle kom m a fram  till ett längre gående yrkande än rekom m endationen i 
ett äm ne där det rådde stark t varierande uppfattningar i grundläggande 
värderingsfrågor.

Med anledning av ett m edlem sförslag om utvidgade rättigheter för nor
diska m edborgare vid flyttning eller resa  i N orden (A 699/s) föreslår u tsko t
tet en rekom m endation till N ordiska m inisterrådet att fullfölja utredningen 
” N ordbors rättigheter i N orden”  (N U  1985:6) genom att

a) harm onisera reglerna om tillträde till offentliga tjänster i riktning mot 
likställighet för nordiska m edborgare,
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b) utreda m öjligheterna att ge nordbor möjlighet att fritt förvärva fast 
egendom för bostadsändam ål i hela N orden.

Därem ot ville u tsko tte t ej tillstyrka två andra yrkanden i medlem sförsla- 
get som gällde avskaffande av anm älningsplikt hos utlänningspolisen (som 
endast tillämpas i Norge och där ny lagstiftning enligt uppgift skall innebä
ra att regeln i praktiken försvinner) och heller inte y rkandet om enhetliga 
regler för tillträde till m ilitära skyddsom råden.

Ett m edlem sförslag om sysselsättn ingsåtgärder för ungdom på länsnivå 
inom kultursektorn  (A 704/s) har behandlats inom en av kultur- och social- 
och m iljöutskotten tillsatt arbetsgrupp, som föreslår en rekom m endation 
till m inisterrådet att genom föra ett erfarenhetsutbyte om åtgärder på lokalt 
och regionalt plan för att skapa sysselsättning för ungdom inom kultursek
torn samt att ta initiativ till och stödja nätverksprojekt på dessa nivåer för 
att engagera ungdom i kultursektorn.

Åven om miljövården tillhört de av u tsko tte t mest prioriterade om rå
dena under året. föreslås ingen rekom m endation med anledning av ett 
medlem sförslag om  inrättande av en internationell luftvårdsfond (A 707/s). 
U tskottet finner det ej m otiverat att överge principen att den som förore
nar skall betala kostnaderna för bekäm pning av föroreningarna. Denna 
princip är allmänt accepterad  t .e x . inom O ECD  och de flesta länder har 
påtagit sig stora utgifter för bekäm pning av luftföroreningar. M öjligheterna 
att uppnå internationell anslutning kring ett frångående av ” förorenaren 
betalar”  principen kan sålunda ifrågasättas. En fond kunde också lätt 
uppfattas som en inblandning i ett lands inre angelägenheter. M edan u t
skottet sålunda ställer sig tveksam t till förslaget att inrätta en internationell 
fond vill u tsko tte t understryka vikten av ett fortsatt kraftfullt arbete för att 
m otverka försurningen. De åtgärder som erfordras torde på sikt sträcka sig 
långt u töver den reduktion av svavelutsläppen som nu accepteras av flera 
länder. D essutom  bör andra äm nen, t. ex. kväveoxider och kolväten, ock
så kraftigt begränsas.

Som ett led i ansträngningarna att förm å utom nordiska länder att på ett 
liknande sätt som sker i N orden  m inska sina utsläpp, pekar u tsko tte t på 
inbjudan till en internationell konferens om luftföroreningar 1986 som 
N ordiska rådets presidium  tillställt parlam enten i 16 europeiska länder och 
9 internationella organisationer i novem ber 1985. Genom  att på detta  sätt 
föra sam m an parlam entariker från norra och m ellersta E uropa vill rådet 
öka m edvetenheten  om allvaret i luftföroreningssituationen och förstärka 
m otivationen att såväl nationellt som internationellt vidta effektiva åtgär
der. E tt viktigt syfte är att skapa en så långtgående consensus som möjligt 
om behovet av åtgärder för att reducera föroreningskällorna respektive 
vidta effektiva reningsåtgärder.

Två medlem sförslag om långväga gränsöverskridande luftföroreningar 
(A 723/s och A 737/s) u tsko ttsbehandlas vid sessionen och torde u tm ynna i 
en gem ensam  rekom m endation. U tskottet föreslår mot bakgrund av ett
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m edlem sforslag (A 709/s) en rekom m endation om åtgärder för gem ensam t 
skydd av Tana-, Torne- m .fl. älvar av gem ensam t intresse i Finland. 
Norge och Sverige.

H andikappfrågor tas upp i ett medlem sforslag om tryggande av Dövas 
N ordiska Råds verksam het (A 718/s). Förslaget föreslås bli bordlagt i 
avvaktan  på konkreta förslag från N ordiska näm nden för handikappfrågor 
om stöd till och sam arbete mellan flera handikappgrupper.

E tt förslag om nordiskt cen ter för funktionshäm m ade på N ordkalotten 
(A 726/s) slutbehandlas vid sessionen och torde utm ynna i en rekom m en
dation.

N aturvårdsfrågor tas även upp i ett medlem sforslag om åtgärder för att 
förhindra handeln med utro tningshotade djur (A 72l/s). U tskottet föreslår 
en rekom m endation om lämpliga åtgärder inom lagstiftning, övervakning 
och inform ation för att förhindra handel med utrotningshotade djur.

Inom  m iljöom rådet behandlar u tsko tte t ytterligare två medlem sforslag, 
nämligen A 723/s om förbättrad  övervakning och handlingsberedskap be
träffande långväga gränsöverskridande luftföroreningar samt A 732/s om 
nedtrappning av gränsöverskridande luftföroreningar. D essa torde bli slut
behandlade av u tsko tte t vid sessionen.

Från m inisterrådet överläm nades i decem ber 1985 ett förslag om utvid
gad verksam het vid N ordiska hälsovårdshögskolan (B 64/s). Förslaget 
baseras på en om fattande utvärdering av hälsovårdshögskolans verksam 
het och u tm ynner i förslag om förbättring av dess verksam het över en 
period på fem år. Fyra nya professurer tillsätts och en "konsortiem odeH '’ 
föreslås för sam ordning mellan högskolans utbildning i folkhälsovetenskap 
och liknande utbildningar som inrättats inom flera universitet i N orden. 
Det stora utbildningsbehovet gör att dessa utbildningar kom pletterar var
andra och inte bör ses som konkurrerande. U tskottet tillstyrker förslaget 
och erin rar om att N ordiska rådet från början ställt sig bakom  tanken på en 
central hälsovårdshögskola i N orden och uttalat sig positivt varje gång en 
utbyggnad av dess verksam het varit föremål för förslag från rådsm edlem 
m ar eller m inisterrådet.

K ontakter m ed  m inisterrådets organ
U tskottet höll ett möte med N ordiska m inisterrådet/m iljöm inistrarna i 

M arieham n den 12 novem ber 1985. Den viktigaste frågan vid detta  möte 
var luftföroreningarna, särskilt de nordiska ländernas insatser på interna
tionellt plan. U tskottet tog även upp förhållandet mellan u-landsbiståndet 
och m iljöpolitiken, b l.a . m ot bakgrund av det arbete som bedrivs av den 
internationella s .k . B rundtlandkom m issionen. U tskottets synpunkter på 
havsföroreningarna och de insatser som de nordiska länderna gör inom 
ram en för de internationella konventionerna till skydd av havet kom m en
terades av m inistrarna som ansåg att det internationella arbetet var på väg 
a tt ge goda resultat och påpekade att N orden tagit ett antal initiativ vad 
gällde dum pning av avfall, särskilt radioaktivt avfall.
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Kontrollerande verksam het
U tskottets granskande och kontrollerande funktion utövas m edelst ge

nomgång av m inisterrådets berättelse (C 1) och övriga berättelser, uppfölj
ning av m inisterrådets handlingsprogram , genomgång av m eddelanden (D- 
saker) sam t inom budgetkom m ittén. U tskottets arbetsom råden täcks nu
mera hela av olika sam arbetsprogram  under m inisterrådet som utform as 
efter överläggningar mellan u tskottet och respektive fackm inistrar. O rd
ningen med program  inom olika sek torer har förbättrat kontrollm öjlighe
terna. i synnerhet i de fall där program m et innehåller en projektkatalog, då 
projektbudgeten genom gås av u tsko tte t och budgetkom m ittén. Vid be
handlingen av m inisterrådets allm änna budget för 1986 har u tsko tte t föror
dat en reell ökning strax under 5% , vilket möjliggörs genom en hård 
prioritering mellan och inom de olika delom rådena.

Övrigt
Grethe Lundblad deltog jäm te u tsko tte ts sekreterare som observatör i 

IL O ’s session (L abour Conference) den 17-21 juni 1985.
A strid M urberg M artinsen deltog jäm te u tsko ttssekreteraren  i den of

fentliga delen av m ötet med W orld Com m ission on E nvironm ent and 
D evelopm ent i Sandvika den 2 4 -2 5  jun i 1985.

4.6. Budsjettkom iteens virksom het
I. M andat

Budsjettkom iteen avlegger i henhold til sin arbeidsordning, punkt 2, 
beretning til presidiet om sin virksom het i hvert kalenderår. Presidiet 
besluttet i 1980 at B udsjettkom iteens beretning skulle fremlegges for 
sesjonen som Dokum ent 2 og behandles i tilslutning til Dokum ent I som 
siste punkt under generaldebatten. Denne ordning trådte i kraft ved Rådets 
29. sesjon 1981.

E tter forslag fra Budsjettkom iteen besluttet presidiet 10. novem ber 1985 
at kom iteens beretning skulle innarbeides i presidiets rapport fr. o. m. 
sesjonen 1986.

Rådet valgte den 4. m ars 1985 e tte r forslag fra de sam lede arbeidsutvalg 
medlem m ene av kom iteen. Kom iteen konstituerte seg sam me dag og 
valgte Bjarne M ørk Eidem  til form ann og Jens Peter Jensen til nestfor
mann.

K om iteens arbeidsordning er fastsatt av N ordisk Råds presidium  den 27. 
jan uar 1976 e tte r beslutning på N ordisk Råds 23. sesjon 1975 om oppret
telse av et perm anent budsjettorgan. A rbeidsordningen pålegger kom iteen 
følgende oppgaver:

a) å ivareta de budsjett- og kontrollfunksjoner som fram går av denne 
arbeidsordning, eller som blir pålagt av rådets plenarforsam ling eller presi
diet.

b) kontinuerlig og pragm atisk å søke de kontrollm uligheter den anser 
vesentligst,
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c) å represen tere rådet under drøftinger med N ordisk M inisterråd om 
fellesnordiske budsjett- og kontrollspørsm ål m. v .,

d) som koordinerende organ å sam arbeide med rådets faste utvalg og 
presidium .

I forbindelse med omlegningen av arbeidsform ene i det nordiske sam ar
beidet, beslu ttet R ådet ved 33. sesjon 1985 å opprette et Budsjett- og 
kontrollutvalg. Presidiet beslu ttet 6 . - 7 .  mai 1985 om regler for Budsjett- 
og kontrollutvalgets arbeid sam t at disse skulle tre i kraft samtidig med at 
endringene av H elsingforsavtalen og Rådets arbeidsordning tre r i kraft 
(Bilag 6).

2. Budsjettsam råd  mellom N ordisk R åd  og N ordisk M inisterråd
N ordisk M inisterråd (sam arbeidsm inistrene) og Budsjettkom iteen kom 

den 9. jun i 1982 overens om den nye budsjettprosedyren som anvendes i 
forbindelse med 1984 års budsjettarbeid . Presidiet godkjente den 22. juni 
1982 denne overenskom st. O verenskom sten innebar at den nye prose
dyren var å betrakte som en forsøksordning. M inisterrådets budsjett ble 
første gang underkastet plenarforsam lingens granskning ved sesjonen 
1983.

Til Rådets 33. sesjon 1985 ble M inisterrådets budsjettforslag for 1986 
(Det allmenne budsjett og K ulturbudsjettet) lagt fram i beretningen C 2. På 
grunnlag av utvalgenes behandling av budsjettene avga Budsjettkom iteen 
en betenkning som lå till grunn for plenarforsam lingens stillingstaken. 
Plenarforsam lingen hadde på sesjonens åpning i henhold til Rådets a r
beidsordning, paragraf 50, besluttet at kom iteen kunne legge frem en slik 
betenkning.

B udsjettdebatten  under 33. sesjon var for første gang plassert på sesjo
nens siste dag for derved gi mulighet til en oppsum m erende debatt. D ebat
ten varte i 35 m inutter mot 1 time i 1984 og 1983.

Den arbeidsgruppe som forberedte den nye budsjettprosedyre m øttes 
den 21. mars 1985 for en gjennom gang av det gjennom førte budsjettopp
legg. Gruppen bestod av rep resen tan ter for S tedfortrederkom iteen, Mi
n isterrådets sekretariat og P resid iesekretariatet sam t en representant for 
sekretærkollegiet.

G ruppen drøftet ulike alternativ  for plassering av budsjettdebatten  under 
sesjonen og anså det m est hensiktsm essig å plassere debatten  midt i 
sesjonen.

På m øtet den 6. mai 1985 ble gruppens resu ltater diskutert mellom 
presidiet og form enn i Rådets utvalg og kom iteer. Det ble konstatert at 
budsjettprosedyren fungerte bra, men at en m edvirkende årsak til den 
korte budsjettdebatt var at en rekke budsjettinnslag var blitt fremført i 
tilknytning til den økonom iske handlingsplan. Angående plasseringen av 
budsjettdebatten  på sesjonens siste dag, var oppfatningen den at en gangs 
forsøk var for lite til å vurdere ordningen.
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På m øtet 7. mai 1985 kom presidiet og sam arbeidsm inistrene overens om 
at prosedyren for det sam m enslåtte budsjett (allmenne- og kulturom rådet) 
for 1987 skulle være den sam m e som ble benytte t for 1986 års budsjett. 
D essuten skulle sam arbeidsm inistrene sluttbehandle sitt budsjettforslag 
20. jan uar 1986 for derved muliggjøre for u tvalgene en første behandling av 
budsjettforslaget under deres januarm øter.

K om iteen hadde den 23. mai 1985 møte med represen tan ter for N ordisk 
M inisterråd hvor erfaringene fra R ådets 33. sesjon ble drøftet, b l.a . at 
Rådets beskjedne ønsker om tilleggsbevilgninger ikke var im øtekom m et. 
F ra kom iteens side ble det påpekt at R ådets organer hadde pålagt seg en 
sterk økonom isk selvdisiplin og at bare beskjedne beløp var foreslått 
påplusset m inisterrådets budsjettforslag. R ådet hadde således vært lojal 
mot m inistrenes krav om tilbakeholdenhet. K om iteen anså at im øtekom 
m enhet m ot R ådet i budsjettsaker ikke skaper negative konsekvenser.

Ved sam m e m øte drøftet kom iteen og rep resen tan ter for M inisterrådet 
hvorledes den parlam entariske innflytelse kan beholdes over d isponerin
gen av prosjektm idlene (ca 100 mill. N O K ), når beslutningsm yndigheten 
delegeres fra sam arbeidsm inistrene til de respektive fagm inisterråd. Enig
het ble oppnådd om at underlagsm ateriale for prosjektbevilgningene -  så 
kom plett og om fattende som mulig (ca 80%  av prosjektbudsjettet) — 
tilstilles R ådet ca 25. oktober og at de enkelte m inisterråd ikke fatter 
endelige vedtak før e tte r R ådets novem berm øter.

K om iteen hadde den 25. novem ber 1985 diskusjoner med M inisterrådet 
(Sam arbeidsm inistrene) om budsjettopplegget for 1987. M inisterrådet kon
staterte at det e r verdifullt å kunne ta del av kom iteens synspunkter om 
hvilke prioriteringer som burde gjøres i det nordiske sam arbeid og at man 
således på et tidlig tidspunkt får et samspill mellom m inisterrådssiden og 
parlam entarikersiden.

Presidiet besluttet på sitt møte 10. novem ber 1985 at budsjettdebatten  
under 34. sesjon 1986 skal finne sted på sesjonens siste dag (fredag).

3. Endret budsjettprosedyre
På m øtet 7. mai 1985 mellom N ordisk Råds presidium  og N ordisk 

M inisterråd (Sam arbeidsm inistrene), ble et svensk regjeringsinitiativ om å 
endre nåvæ rende budsjettprosedyre lagt frem slik at denne kunne bli 
forkortet i sin helhet, at m edgått tid mellom beslutning og iverksettelse 
kunne gjøres kortere og at R ådet får tilstrekkelig med tid til å behandle 
M inisterrådets budsjettforslag. Presidiet u ttryk te  en positiv vilje til å se 
nærm ere på forslaget.

Den arbeidsgruppe som forberedte den nåvæ rende budsjettprosedyre 
fikk i oppdrag å se næ rm ere på hvorledes forslaget kunne gjennom føres.

A rbeidsgruppen frem la sin rapport i oktober 1985. (Se bilag 12). G rup
pen foreslo at f r .o .m . 1987 skulle prosedyren i store trekk være som 
følgende:
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Til sesjonen 1987 fremlegges M inisterrådets v irksom hetsberetning for
1986 sam t et underlagsm ateriale som beskriver en langtidsvurdering om 
hvorledes det nordiske sam arbeid bør utvikles i et 3- til 5-årig perspektiv. 
M ateriale skal inneholde indikative ram m etall. R ådets utvalg behandler 
d eretter m aterialet. I sep tem ber frem legger M inisterrådet et m inisterråds
forslag for budsjettet 1988.1 novem ber 1987 arrangerer Rådet som tidligere 
utvalgsm øter, men onsdag form iddag om gjøres til en sesjon med bare 
budsjettforslaget som sak. D ette innebæ rer at plenarforsam lingen som 
tidligere ta r  stilling til budsjettforslaget.

U tredningen ble sendt på rem iss til de nasjonale delegasjoner og Bud- 
sjettkom iteen. (Se bilag 12). K onklusjonen på rem issrunden var at alle 
instanser gikk inn for å korte ned tidsbruket ved budsjettbehandlingen, 
men at istedet for en plenarbehandling om høsten , burde presidiet bem yn
diges til å avgi en frem stilling; jfr. H elsingforsavtalens artikkel 56. (Bud- 
sjettkom iteens uttalelse er referert i punkt 5).

U nder arbeidets gang ble det klart at den særskilte gruppe (K atznelson- 
gruppen e tte r sin danske form ann) som M inisterrådet (finansm inistrene) 
nedsatte i 1985 for å studere finansieringen av det nordiske sam arbeidet, 
også ville se på budsjetteringsteknikken av det nordiske budsjett. F inans
m inistrene drøftet K atznelson-rapporten  27. novem ber 1985 og konstaterte 
at det forelå uenighet hva angår m om sfinansiering av det nordiske sam ar
beidet, men besluttet å utrede mulighetene for en harm onisering av skatte
lovgivningen, men da med siktem ålet N orden som hjem m em arked. D eri
mot besluttet finansm inistrene å oversende gruppens forslag om ram me- 
budsjettering til sam arbeidsm inistrene med sikte på vurdering og gjennom 
føring av forslaget.

Presidiet og sam arbeidsm inistrene ble 18. desem ber 1985 enige om:
-  Presidiet og Sam arbeidsm inistrene har drøftet arbeidsgruppens rapport 

og har kom m et overens om å forkorte den nåvæ rende budsjettprosedyre 
slik at M inisterrådets budsjett fastsettes om høsten etter at Rådets 
organer har u ttalt seg.

-  Presidiet og Sam arbeidsm inistrene konstaterer at ifølge H elsingforsav
talens artikkel 64 vil det til R ådets ordinære sesjon bli fremlagt en 
særskilt redegjørelse om planene for det videre nordiske sam arbeid. 
Redegjørelsen, eller budsjettdokum entet bør dekke det næ rm este kom 
m ende budsjettår sam t det nordiske sam arbeid på en 3 - 5  års sikt. 
D okum entet bør inneholde indikative ram m etall for denne periode sam t 
budsjettstørrelser for det nærm est etterfølgende budsjettår.

-  Presidiet og Sam arbeidsm inistrene konstaterer at det foreligger en rap
port som b l.a . om handler en endret budsjetteringsteknikk for det nor
diske budsjett sam t at ifølge overenskom m else mellom Rådets Budsjett- 
komite og Sam arbeidsm inistrene den 25. novem ber 1985 skal R ådets 
organ få uttale seg før N ordisk  M inisterråd (Sam arbeidsm inistrene) 
slu ttbehandler rapporten.
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B udsjettkom iteen behandlet K atznelson-gruppens forslag om ramme- 
budsjettering på sitt møte 31. jan uar 1986. K om iteen uttalte at om en 
ram m ebudsjetteringsteknikk kom m er til anvendelse, må ram m ene være å 
oppfatte som indikative slik at Rådets organ har en reell mulighet til å 
påvirke disse under budsjettbehandlingen.

4. De nordiske budsjetter fo r  1986
På grunnlag av Budsjettkom iteens betenkning over M inisterrådets bud

sjettforslag for 1986 (C 2), uttalte R ådet den 8. m ars 1985 følgende:
1. N ordisk Råd henstiller til N ordisk M inisterråd å øke det fremlagte 

budsjett for det allm enne om råde for 1986 med 500.000 N O K  i overens
stem m else med Budsjettkom iteens spesifisering sam t vedta det juste rte  
budsjett under hensyntaken av B udsjettkom iteens m erknader.

2. N ordisk Råd henstiller til N ordisk M inisterråd å øke det fremlagte 
budsjett for kulturelt sam arbeid for 1986 med 1.700.000 D K K  i overens
stem m else med Budsjettkom iteens spesifisering sam t vedta det juste rte  
budsjett under hensyntaken av Budsjettkom iteens m erknader.

K ulturbudsjettet
N ordisk M inisterråd (kultur- og undervisningsm inistrene) fastsatte den

8. mars 1985 budsjettet for kulturelt sam arbeid til 160.074.000 D K K , 
hvorav 9.792.000 D K K  utgjør en reserve for begrensede lønns-, pris- og 
valutajusteringer. I forhold til vedtatte  budsjett for 1985 økte budsjettet for
1986 8,1 %. L andenes bidrag utgjør 153.789.000 D KK.

K ulturutvalget, som særskilt følger kulturbudsjettet, noterte at M inister
rådet bevilget ytterligere 200.000 D K K  hver til N ordisk som m eruniversi
tet, N ordisk ungdom ssam arbeid og til N ordisk kunstsentrum , totalt
600.000 D K K . U tvalget anså at N ordisk som m eruniversitet burde ha fått
400.000 D KK som tilleggsbevilgning for å kunne opprettholde virksom he
ten, og fant det uheldig at dette beløpet var blitt halvert.

K ulturutvalget hadde et sam rådsm øte med M inisterrådet (kultur- og 
undervisningsm inistrene) 15. oktober 1985. I m øtet deltok også Bud
sjettkom iteens form ann og nestform ann. På m øtet ble det ført en første 
diskusjon om budsjettet for kulturom rådet i 1987. Det ble dessuten konsta
tert at for 1987 vil det bli fremlagt ett budsjett i og med at kulturbudsjettet 
og det allmenne budsjett vil bli slått sam m en. Budsjettkom iteens form ann 
anførte at sam m enslåingen av de to  m inisterrådssekretariatene og sam- 
m enlegningen av de to nordiske budsjett har vært en m øysomm elig p ro
sess. D erfor bør budsjettet for 1987 utform es så romslig at strid og d iskus
joner mellom ulike sek torsin teresser kan unngås.
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D et allm enne budsjett
N ordisk M inisterråd (Sam arbeidsm inistrene) fastsatte den 27. m ars 1985 

budsjettet for det allm enne om råde til 267.614.000 N O K , hvilket er en 
økning i reelle term er på ca 17,5%. Av dette utgjør veksten i de tradisjo
nelle om råder 0,8 prosentpoeng. I tillegg kom m er en engangsbevilgning på 
5 millioner NOK i forbindelse med sam m enslåingen av de to m inisterråds- 
sekretariatene.

På m øtet med represen tan ter for sam arbeidsm inistrene den 23. mai 1985 
ble det konstatert at M inisterrådet delvis hadde im øtekom m et Rådets 
forslag ved å tilleggsbevilge 350.000 N O K , men samtidig anså kom iteen at 
hele den foreslåtte tilleggsbevilgning burde væ rt im øtekom m et.

På m øtet med sam arbeidsm inistrene den 25. novem ber 1985 ble dispo- 
neringsforslag nr. 1 for 1986 d iskutert. Kom iteen foreslo b l.a . å forsterke 
innsatsen i handlingsplanen mot narkotika. D essuten pekte kom iteen på de 
gode resultatene som ble oppnådd ved 1985-års trafikksikkerhetsdager og 
anså at allerede i 1986 bør det avsettes midler for å planlegge tilsvarende 
arrangem ent i 1987.

På sam me møte pekte kom iteen på at den økonom iske handlingsplan 
innebæ rer et skifte i det nordiske sam arbeid både på grunn av de betyde
lige beløp som skal bevilges over det nordiske og de nasjonale budsjett 
sam t det faktum  at de nordiske lands finansdepartem ent og R ådets organer 
har innledet et nært sam arbeid. Kom iteen understrekte betydningen av at 
planen nå gjennom føres som planlagt.

Kom iteen viste dessuten  til at den lave realveksten  i 1986 i poster som 
ikke om fattes av den økonom iske handlingsplan indikerer at den ordinære 
veksten i budsjettet for 1987 bør settes noe høyere enn det man ellers 
kunne ha forutsatt.

5. K om iteens behandling av særskilte saker
Kom iteen u ttrykte etter novem berm øtene 1984 et behov for å styrke den 

regnskapsm essige siden av N ordisk Sam eråds virksom het. Ved Rådets 
sesjon i 1985 uttalte kom iteen at på bakgrunn av en helhetsplan for den 
forventede utvikling i personalbehovet ved Sam erådet, bør spørsm ålet 
drøftes på nytt høsten 1985.

K om iteen har drøftet saken med M inisterrådet 23. mai og 25. novem ber 
1985. K om iteen noterte at m inisterrådet anser at det tilskudd som gis til 
Sam erådet er å betrakte som et virksom hetsbidrag, og ikke en bevilgning 
av samme type som finansierer faste nordiske institusjoner.

M inisterrådet hverken kan eller ønsker å influere på den faktiske anven
delse av bidraget. M inisterrådet betrak ter prinsipielt Sam erådet som et 
partsorgan, et nordisk forum.

På denne bakgrunn gikk kom iteen inn for at den reelle veksten i bevilg
ningene til Sam erådet i 1987 skulle være den samme som for p rosjektbud
sjettet generelt, 5 %.
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Kom iteen har drøftet spørsm ålet om stø tte over det nordiske budsjett til 
Det internasjonale rehabiliterings- og forskningssenter for tortu rofre, K ø
benhavn på m øter med M inisterrådet 23. mai og 25. novem ber 1985.

K om iteen noterte at M inisterrådet for 1986 har bevilget 500.000 N O K  til 
senteret. K om iteen har foreslått at for 1987 bevilges 1 million D KK til 
senteret.

E tte r anm oding fra presidiet uttalte kom iteen seg den 25. novem ber om 
utredningen om endret budsjettprosedyre.

Kom iteen la i sin uttalelse særskilt vekt på at det til sesjonen fremlegges 
en særskilt redegjørelse om planene for det videre nordiske sam arbeid i 
overensstem m else med H elsingforsavtalens Artikkel 64. Redegjørelsen, 
eller budsjettdokum entet, bør dekke de nærm este 3 - 5  år. D okum entet bør 
inneholde ram m etall for denne periode. Spesielt bør dokum entet inneholde 
forslag til budsje ttstørrelser for det nærm est etterfølgende budsjettår for 
derved muliggjøre en plenarbehandling og m eningsutveksling mellom par
lam entarikere og m inistre om nivået på det nordiske budsjett og priorite
ring mellom de ulike sektorer.

På grunnlag av fagutvalgenes behandling og B udsjettutvalgets innstill
ing, bør presidiet i henhold til H elsingforsavtalens Artikkel 56 avgi medio 
novem ber en framstilling til M inisterrådet over m inisterrådsförslaget.

6. K ontroll og granskning
Ifølge arbeidsordningen punkt 7 skal kom iteen "gjennom gå det m ate

riale vedrørende budsjetter og fordeling av disponeringsm idler som M inis
terrådet oversender gjennom presidiet sam t koordinere de u ttalelser og 
ønsker som Rådets utvalg og kom iteer avgir om m ateria let".

I disponeringsforslag nr. 1 for 1986, frem la M inisterrådet et sett kriterier 
for prosjekt. K om iteen konstaterte  på m øtet 25. novem ber 1985 med 
sam arbeidsm inistrene, at kriterier for prosjekt og for prioritering mellom 
sek torer svarer til de krav kom iteen har stillet. K om iteen gikk imidlertid ut 
fra at det ikke skjer en for ensidig prioritering av de tekniske og økono
miske sektorer.

Kom iteen antok dessuten at delegering av beslutningsretten til fagminis- 
trene for deres respektive sek torer, ikke vil innebære budsjettvedtak  som 
flytter penger mellom kapitlene innen en sek tor uten at Rådets organ er 
rådspurt.

Ifølge arbeidsordningens punkt 8 skal kom iteen "følge disponeringen av 
de bevilgede m idler under nordiske budsjetter og til nordiske institusjoner. 
Den skal påse at den regnskapsm essige revisjon av midler til fellesnordiske 
formål utføres som foru tsatt, og at u ttale lser fra de nasjonale revisjonsin- 
stanser om nordiske budsjettposter legges frem for kom iteen".

Kom iteen har i 1985 behandlet Å rsregnskap for 1984 for N ordisk M inis
terråds allmenne budsjett og revisjonsberetningene hertil, og har ikke hatt 
noen bem erkninger til gjennom føringen av sam arbeidsprosjektene eller 
institusjonenes virksom het.
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K om iteen har dessuten fått seg forelagt Revisjonsberetning om det 
nordiske kulturbudsjett 1983. Kom iteen tok beretningen til etterretning. 
Kom iteen har ved flere anledninger overfor M inisterrådet påtalt den sene 
revidering av kulturbudsjettet og at dette er i strid med B udsjett
reglem entet.

K om iteen har overfor M inisterrådet uttalt bekym ring over hvorledes 
revisjonen av det fremtidige felles budsjett skal kunne overholde de fast
satte tidsfrister. K om iteen konstaterte  på m øtet 25. novem ber med sam ar
beidsm inistrene at en løsning på dette  problem  synes å være i sikte. Den 
danske rigsrevisjon vil avgi en revisjonsberetning av det sam lede nordiske 
budsjett den 1. septem ber året e tte r budsjettårets utgang. Dette innebærer 
en forskyvning på tre m åneder i forhold til nåværende regler, men synes å 
være fullt ut tilfredsstillende.

K om iteen drøftet med M inisterrådet i mai 1985 den mangelfulle regn
skapsføringen ved N ordisk  m usikksam arbeid (NOM US) i 1983. E tte r disse 
drøftinger og kontakt med Den danske rigsrevisjonen, ser det ut til at 
tilfredsstillende redegjørelse for budsjetterte midler til NOM US frem til 
høsten 1984 er tilveiebragt.

4.7. In form ationskom iteen
N ordisk Råds inform ationskom ite. der består af 10 valgte m edlem m er, 

har også i 1985 fungeret som sagkyndig i inform ationsspørgsm ål og som 
redaktionskom ite for det periodiske tidsskrift. N ordisk K ontakt.

Inform ationskom iteen valgte ved m ødet den 6. m arts 1985 Guðrún Hel- 
gadóttir til form and og Rune G ustavsson til næstform and. Kom iteens 
sam m ensætning og m øder frem går af Bilag 2.

Den 26. novem ber 1985 godkendte N ordisk Råds præsidium en rapport 
om rådets fremtidige inform ations- og publikationsvirksom hed, der er 
inform ationskom iteens testam ente. Rapporten findes som bilag 11. Infor
m ationskom iteen afskaffes som følge af ændringerne i N ordisk Råds ar- 
bejdsordning, og N ordisk Råds præsidium  overtager inform ationskom i
teens ansvarsom råde.

I det fremtidige arbejde anbefaler inform ationskom iteen at udse m asse
m edier, skoler, nordiske politikere og partier, ungdoms- og folkelige orga
nisationer til højt p rioriterede om råder. Endvidere understreges betydnin
gen af inform ation om det nordiske sam arbejde til m edarbejdere i den 
offentlige forvaltning i de nordiske lande sam t til relevante m ålgrupper 
uden for N orden.

Det understreges, at nationale delegationers inform ationsvirksom hed 
udgør en integreret del af det, sam lede nordiske inform ationsfrem stød 
sam t at videoprogram m er om det nordiske sam arbejde og styrkelse af trykt 
basism ateriale placeres centralt i inform ationsarbejdet.
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5. Kontakt- och seminarieverksamhet
5.1. K ontakter m ed  internasjonale organisasjoner og m ed  interesseor
ganisasjoner
K ontakter m ed  internasjonale organisasjoner

Presidiet har konstatert at det er et behov for å øke N ordisk Råds 
internasjonale kontakter. Økt internasjonal kontaktvirksom het gir nye im
pulser for rådsarbeidet. Presidiet anser at det er naturlig med kontakt, 
besøksvirksom het og utveksling av synspunkter med andre internasjonale 
organisasjoner. Som passende m åter å øke de internasjonale kontaktene 
har bl. a. ansett å  være a) å holde regelm essige m øter med rep resen tanter 
for europeiske institusjoner, b) å innby skandinavisktalende eksperter fra 
slike institusjoner til utvalgsm øter, c) å la utvalgenes form enn og nestfor
menn samt sekretæ r avlegge besøk i internasjonale organisasjoner og d) å 
opprette kontakter på sekretariatsnivå.

Denne stigende internasjonale interesse kom m er også til u ttrykk i med- 
lem sforslaget om økt nordisk sam arbeid i internasjonal sam m enheng (A 
71 l/e) som vil bli behandlet på R ådets sesjon 1986.

Presidiet foretok den 20, —25. oktober 1985 en kontaktreise til sju euro
peiske og internasjonale organisasjoner i G enéve (EFTA , ILO. ECE og 
GATT), S trasbourg (E uropaparlam entet og Europarådet) og Paris 
(OECD). I forbindelse med denne reisen avla presidiesekretæ ren et besøk 
hos F N ’s H øykom m issæ r for flyktninger.

Rådet var represen tert på F N ’s kvinnetiårskonferanse i Nairobi 15 .-26 . 
juli 1985 ved visepresident Elsi H etem åki-O lander, folketingsm edlem  
Dorte Bennedsen og u tvalgssekretæ r H anne Nielsen.

På Økonom isk utvalgs møte i februar 1985 deltok det nordiske medlem i 
styret for Det internasjonale V alutafondet (IMF), d irektør Lundstrøm . På 
utvalgets møte 30. jan uar 1986 vil delta en represen tant fra F N ’s økono
miske kommisjon for Europa (ECE).

K ulturutvalgets form ann E idur G udnason og utvalgets sekretæ r avla et 
besøk i E uropaparlam entet, S trasbourg den 17. april 1985. U tvalgets for
mann, nestform ann (Ingrid Sundberg) og sekretæ ren besøkte U N ESC O . 
Paris 18. —19. april 1985. På u tvalgets møte 30. jan uar 1986 vil delta Birgitta 
U lvham m ar, styrem edlem  i U N ESC O .

Sosial- og miljøutvalget ved riksdagsledam ot G rethe Lundblad og utval
gets sekretæ r deltok som observatø rer i IL O 's møte i juni 1985 i G enéve. 
D irektør Ingvar S. M elin, ILO , vil delta i utvalgets møte 30. jan uar 1986.

Sosial- og m iljøutvalget ved stortingsrepresentan t Astrid M urberg M ar
tinsen og utvalgets sekretæ r var represen tert på E ksperthøringen til V er
denskom m isjonen for miljøvern og utvikling (Brundtlandkom m isjonen) i 
Oslo 2 4 .-2 5 . juni 1985.

På Juridisk utvalgs møte 30. jan uar 1986 vil delta rep resen tanter for 
F N ’s H øykom m issæ r for flyktninger.
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Etter forespørsel fra Inter Press Service (IPS) utså presidiet forfatteren 
og journalisten Per Wästberg til å delta i en jury  som skulle velge ut en 
svart og en hvit sydafrikansk forfatter eller journalist som på en særskilt 
måte har bidratt til kampen mot apartheid. Den 13. desem ber 1985 ble 
prisen delt ut til den hvite journalisten Allister Sparks i F N 's  hoved
kvarter, N ew  York.

Presidiet har besluttet å holde en internasjonal konferanse om luftforu
rensninger i Stockholm, 8 . -1 0 .  september 1986.

K ontakter m ed  interesseorganisasjoner
Rådets presidium møtte under sesjonen 1985 representanter for Nordlek 

og Nordens faglige samorganisasjon og fikk seg overrakt uttalelser fra 
disse organisasjoner. Presidiet mottok dessuten en uttalelse fra Ungdom
mens Nordisk Råd.

Rådets utvalg har i løpet av 1985 hatt kontakt med Nordens faglige 
samorganisasjon, de nordiske industriforbunds fellesorgan og de nordiske 
lands arbeidsgiverorganisasjoner.

E tter  presidiets beslutning deltok presidiesekretæren, sekretærkollegiets 
formann og den danske generalsekretær som observatører ved konferan
sen om Norden som atomvåpenfri sone i København den 29 .-3 0 .  novem
ber 1985.

Etter initiativ fra Nordisk Ministerråd ble det arrangert en friidretts- 
landskamp N o rd e n -S o v je t  i Oslo 15.-17. juli 1985. Rådet var ved arran
gementet representert ved riksdagsledamot likka Kanerva og stedfortre
dende presidiesekretær.

Rådet benytter ideelle- og interesseorganisasjoner som remissinstanser 
ved behandlingen av forslag som er fremmet i Rådet, ifall disse forslag 
berører organisasjonenes interesseområde.

Øvrige kontakter
Av øvrige kontakter kan nevnes presentasjoner, studiebesøk m. m. som 

inngår i utvalgenes løpende virksomhet og som nærmere beskrives i kapit
tel 4. I presidiesekretariatet skjer et økende antall besøk fra myndigheter i 
de nordiske land samt fra nordiske samarbeidsorganer, representanter for 
organisasjoner i Norden, utenlandske ambassader, internasjonale organi
sasjoner, massemedia samt personer med interesse for nordisk samar- 
beidsspørsmål. Tilsvarende besøksvirksomhet skjer også ved delegasjo
nenes sekretariat. Rådets parlamentarikere og tjenestemenn holder dess
uten ofte foredrag og gir informasjon ved ulike arrangement i Norden.

5.2. K onferenser och sem inarier
I samarbejde med Nordisk Samarbejdsråd for Kriminologi har juridisk 

udvalg arrangeret seminaret Narkotika  og kontrolpolitik, der blev holdt i 
Rønne den 22 .-2 4 .  april 1985. På seminaret blev behandlet to hoved-
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emner. Det første drejede sig om, hvad det er, man ønsker at kontrollere. 
Det andet hovedtema var kontrollens former og omhandlede desuden bl. a. 
narkotikæns udbredelse, kontrolpolitikkens dilemma samt spørgsmål ved
rørende retssikkerhed, sociale konsekvenser og andre virkninger.

Deltagerne -  hvoraf der var knap 100 -  var nordiske parlamentarikere , 
repræsentanter for administration, domstole, anklagemyndighed og advo
kater samt for forskning og samnordiske institutioner som Nordisk Nævn 
for Alkohol- og Drogforskning.

Seminarrapporten er trykt som NORD-publikation.

Nordiska rådets kulturutskott arrangerade ett seminarium om N orden i 
skolan -  ökat lärar- och elevutbyte  den 21—23 oktober 1985 i Ålesund i 
Norge. I seminariet deltog 75 personer, företrädare för parlament i N or
den, utbildningsdepartement och myndigheter på skolområdet, nordiska 
samarbetsorgan på området, lärar- och elevorganisationer, organisationer 
på kommunal- och länsnivå samt andra organisationer med anknytning till 
skolsamarbetet i Norden. Vidare deltog representanter för Föreningarna 
Nordens Förbund. Förbundet hade även deltagit i planeringen av program
met för seminariet.

Utskottet, som inom samarbetet på kulturområdet har givit lärar- och 
elevutbytet i Norden hög prioritet, önskade med seminariet fästa uppm ärk
samhet vid möjligheten att få till stånd ett intensivare samarbete kring 
lärar- och elevutbytet mellan organisationer och myndigheter i de enskilda 
länderna. Samtidigt ville utskottet även uppmuntra till en diskussion om 
olika möjligheter att vid sidan av ett elevutbyte ge skolarbetet i Norden en 
mera nordisk profil. U nder seminariet presenterades flera intressanta mo
deller för ett lärar- och elevutbyte i Norden och vidare gavs värdefull 
information om hur man rent konkret har genomfört u tbytesverksamhet på 
det lokala planet. Under diskussionen om det nordiska stoffet i undervis
ningen framfördes många önskemål om läromedel, seminarier för lärare 
och intensivare samarbete i arbetet med läroplaner i länderna.

Utskottet arbetar med uppföljningen av seminariet, bl. a. väntas nya 
medlemsförslag bli väckta. Seminarierapporten finns tryckt som en 
NORD-publikation.

Nordiska rådet anordnade den 13-15  maj 1985 ett seminarium i Lap- 
peenranta/Villmanstrand i Finland för politiska journalister  under temat 
Sysselsättning och ekonom i i Norden.

Vid seminariet deltog 20 journalister.  På programmet fanns bl. a. en 
paneldiskussion under tema "Till vad och hur skall den nordiska hand
lingsplanen användas?” , en diskussion kring temat nordiskt ekonomiskt 
samarbete samt en diskussion angående Finland mellan öst och väst. 
Industribesök anordnades också.
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Som en avslutning av Nordiska rådets ungdomskampanj arrangerades 
den 8 —10 decem ber 1985 en U ngdom strä ff i Lund, dit prisvinnarna av 
uppsatstävlingen hade inbjudits. För ungdomskampanjen redogörs i av
snitt 6.1.

U nder året har dessutom påbörjats förberedelserna för Nordiska rådets 
internationella konferens om luftföroreningar  som kommer att äga rum i 
september 1986.

5.3. U ngdom ens N ordiska råd 1985 och 1986
För 1985 hade Föreningarna Nordens ungdomsrepresentantskap sökt 

bidrag bl. a. från Nordiska rådet för finansiering av UNR-seminariet. N or
diska rådets presidium beslöt bevilja 180000 SE K  för seminariet, varav 
20000 SEK  öronmärktes för deltagare från Grönland.

Seminariet hölls i Reykjavik i anslutning till Nordiska rådets session. 
Innehållet präglades av ungdomsårets huvudteman: Deltagande, U tveck
ling och Fred. Omkring 115 representanter för de nordiska partipolitiska 
ungdomsorganisationerna, Föreningen Nordens ungdomsrepresentant
skap och nationalkommittéerna deltog i seminariet.

För UNR-seminariet 1986 har presidiet beviljat ett bidrag på 200000 
SEK.

6. Informations- och publikationsverksamheten
6.1. Inform ationsvirksom heden  
N ye tider -  nye m edier

Det politiske erkendte informationssamfund sætter også sit præg på 
Nordisk Råds information.

Informationssamfundet er kendetegnet bl. a. ved en teknologi, som gør 
det muligt at udsende endnu mere information om meget mere i et hastigt 
stigende tempo.

Det påvirker informationsmodtagerens rolle. Det bliver vanskeligere at 
skelne, og det fremtvinger et ønske om sammenfatning og overblik for at 
kunne følge med.

Nordisk Råds information bygger sin filosofi på sam m enfatning  og 
overblik.

Groft sagt kan informationsarbejdet opdeles i to områder: 1) Masseme
dier, 2) Børn og unge.

Foruden den trykte presse og de elektroniske medier er  undervisnings
sektoren og ungdommen i det hele taget en væsentlig målgruppe i informa
tionssamfundet, hvor også den nordiske verden, nationalt og internatio
nalt, er i forandring.

Det opleves i den politiske udvikling og i 23 millioner nordiske men
neskers hverdag -  og må naturligvis afspejles i informationen, og i måden 
information bruges på.



D okum ent 1 2553

Nye medier tages i brug i informationsarbejdet, bl. a. video og målrettet 
undervisningsmateriale i samspil med traditionelt, trykt materiale. Og det 
bruges på en ny måde.

U ngdom m en har ordet
I efteråret 1985 sluttede Nordisk Råds omfattende ungdomskampagne, 

det blev besluttet af præsidiet i 1983. Baggrunden for denne kampagne for 
nordisk ungdom i 14-25 års alderen var en opinionsundersøgelse i 1983, 
der viste, at selv om mange unge havde hørt om Nordisk Råd og det 
nordiske samarbejde, så havde de ikke nærmere kendskab til samarbejdets 
muligheder og betydning. På den baggrund fik ungdommen den opgave at 
skrive deres egen mening om, fo r  dem , væsentlige samfundsspørgsmål. 14 
besvarelser blev udvalgt til offentliggørelse, og de spørgsmål, som blev 
hyppigst debatteret var den grænseoverskridende luftforurening, Norden 
som A-våbenfri zone og muligheden for mere socialt samvær blandt N or
dens unge i form af bedre og billigere rejsemuligheder. De unges besva
relser er udgivet i en publikation: ” Unge i Norden foreslår . . . ”  i 80.000 
eksemplarer og med en lokal særoversættelse i de mindre sprogområder. 
Publikationens forside er også udgivet som nordisk plakat. De 14 unge, 
hvis besvarelser blev valgt til offentliggørelse, var i efteråret samlet i Lund 
som afslutning på denne kampagne. Ved den lejlighed produceredes et 
video-program med uddybende interviews med de unge. Dette video
program indgår i en samlet pakke med publikationen til information og 
undervisning blandt den nordiske ungdom, og de voksne med. Således er 
ungdom skam pagnen ikke slu ttet, m en begyndt.

Pressen og det nordiske sam arbejde
Der synes at være en stigende interesse, generelt, blandt Nordisk presse 

for udviklingen i det nordiske samarbejde. Ved sessionen i Reykjavik var 
akkrediteret 190 journalister fra dags- og fagpresse, herunder naturligtvis 
også radio og TV. Ved Nordisk Råds efterårsmøde i Mariehamn, Åland -  
den såkaldte minisession — var det journalistiske fremmøde større end 
nogensinde.

Ved Nordisk Råds udvalgsmøder søges skabt en stærkere profil af 
arbejdet m ellem  sessionerne  og foruden pressemeddelelser er ved behov 
holdt pressemøder med besøg af såvel trykte medier, radio og TV fra flere 
lande. Denne gunstige udvikling kan muligvis skyldes, at nye, markante 
samfundsspørgsmål rejses på den politiske arena blandt Nordens 23 mil
lioner mennesker.

Inden for det nordiske informationsarbejde viser udviklingen sig ved en 
øget nærkontakt med pressen; b l.a . er  der presseseminar i Grønland 
sommeren 1986, samt større nysgerrighed og bevidsthed hos undervis
ningssektoren. Skolerne har udvidet behov for undervisningsmateriale om 
forholdene i Norden, og disse behov kan ikke dækkes af kommercielle
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forlag, viser erfaringen. Især 8 - 1 0  klasserne, gymnasiet og høj
skoleområdet vil vide mere om udviklingen i Norden, og det er såvel 
præsidiesekretariatets information samt de nationale informationsan
svarlige opmærksom på i det individuelle og fælles samarbejde. Ikke 
mindst NORDPA-projektet, den danske delegations og det danske sekre
tariats, periodiske udgivelser til skolerne i Danmark er et eksempel herpå. 
Efter en forsøgsperiode, der nu er forslået videreført på 3. år i Danmark, 
skal dette være grundlag for diskussion om et udvidet nordisk samarbejde, 
hvor undervisningsudgivelser på Nordisk kan bruges i flere lande. I forbin
delse med dette NORDPA-projekt produceres i 1986 et videoprogram om 
de tre selvstyrende områder i Norden. Færøerne, Grønland og Åland.

N ordisk R åd  og N ordisk Journalistkursus
I et naturligt samspil med pressen og omverdenen er der en direkte 

kontakt mellem informationen i Nordisk Råd og Nordisk Journalistkursus. 
I 1986 er temaet for 3 måneders kursus på Nordisk Journalistkursus i 
Århus ” Norden og E uropa” , og traditionelt er Nordisk Råds præsidiesek- 
retær og informationschef blandt forelæserne. Derudover bygger Nordisk 
Råds information såvel praktisk, aktuelt, som på længere sigt på den kreds 
af journalister,  som gennem deres egen og bladudgivernes interesse og 
Nordisk Journalistkursus, har tilegnet sig en viden og fornemmelse om det 
nordiske samarbejde som er værdifuldt i alle henseenden.

Udlandet og Norden
Også udlandet viser større interesse for, hvad der sker i Norden. I USA 

synes at være et tomrum efter ” Scandinavian Today ” -kampagnen og såvel 
på universitetsplan samt i almenheden er det de nordiske repræsenta
tioners opfattelse, at dette tomrum, som reelt er et behov, kan benyttes til 
information om nordiske samfundsforhold.

1 den forbindelse påtænkes således et besøg af unge, lovende amerikan
ske journalister til de nordiske lande i 1987. Nordisk Råds præsidiums 
europæiske kontaktrejse i efteråret 1985, som var den første i otte år, var 
samtidig en anledning til at markere de nordiske landes ønske om en profil i 
det øvrige Europa, herunder at benytte rejsen i informationsarbejdet.

Dette markeredes ved en pressekonference før afrejsen fra Københavns 
lufthavn i Kastrup og ved en endnu større pressekonference i Europaparla
mentet med omkring 50 internationale journalister.  Pressekonferancen 
blev ledet af Nordisk Råds præsident, Påll Pétursson, Island. Den varede 
en time, og Europaparlamentets fast t i lknyttedejournalis ter karakterise
rede den som en a f  de længste i parlamentet i mange år. På mødet besva
rede præsidiet spørgsmål b l.a . om Nordisk Råds opfattelse af sin rolle i 
Europa i den teknologiske udvikling, om forskning, om den grænseover
skridende luftforurening, om flygtningepolitik, kultur, transportpolitik, 
handel, arbejdsløshed og fuld beskæftigelse samt om den nordiske hand-
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lingsplan for økonomisk udvikling og fuld beskæftigelse. Om denne plan er 
i januar  1986 udgivet en publikation om vejen fra idé til virkelighed "H u r  
en plan växte fram ” . F ra  denne rejse til Genéve, Strasbourg og Paris er 
optaget et 30 min. video-program fra de mange samtaler mellem nordiske 
og andre europæiske politikere samt interviews om aktuelle nordiske- 
europæiske spørgsmål. Denne video indgår i det samlede informationsar
bejde og udgives på flere sprog (tekstet) samt vises på sessionen i K øben
havn.

Inform ationen og frem tiden
Nordisk Råds informations arbejdsgrundlag er en informationsplan for 

Nordisk råd. godkendt af præsidiet. Endvidere deltager Nordisk Råds 
information i et samarbejde med Nordisk Ministerråd på grundlag af en 
fælles informationsplan for hhv N R  og NMR.

Der lægges i øget grad vægt på video i et samspil med traditionelt, trykt 
materiale, således at disse to mediers natur udnyttes under hensyn til 
målgruppen.

Foruden video om præsidiets Europa-rejse og ungdommens syn på 
Nordens samtid og fremtid produceres en video fra Nordisk Råds session i 
København nu i marts 1986. Den skal vise, hvordan en sessionen fungerer, 
hvilke vidtrækkende spørgsmål, der behandles, og hvordan den politiske 
og administrative udvikling sker. Hvad er journalisterne mest interesseret
i, hvorfor -  og hvordan behandles stoffet -  og hvorfor vil redaktionssek
retæren hjemme på avisen måske alligevel ikke trykke artiklen? U ddy
bende interviews med enkelte politikere, afhængig af, hvad der sker på 
sessionen vil være en del af  dette program, hvis målgruppe er voksenun
dervisning og studiekredse i Norden, nordiske am bassader i udlandet, 
gymnasieundervisning, Foreningen Nordens 600 lokalafdelinger, etc. G e
nerelt vil Nordisk Råds videoprogrammer indgå i et samlet tilbud på alle 
nordiske sprog (tekstet) samt på engelsk og tysk. Dette gælder også en 
video på 15 min. med pristageren af Nordisk Råds litteraturpris og musik
pris.

Planlagt er  endvidere begyndelsen på produktion af et videoprogram om 
hvert enkelt land i det nordiske samarbejde og dette lands el selvstyrende 
områdes opfattelse af sin rolle i det samlede nordiske samarbejde.

Kvartalsavis og ungdom skonkurrence
I efteråret 1986 indledes et arbejde med en ny kvartalsavis, der skal 

fastholde informationens filosofi om vægt på sam m enfatning  og overblik 
omkring information om det nordiske samarbejde.

Desuden indledes en ungdomsfotokonkurrence. der er et tilbud til N or
dens ungdom om ved visuel information at berette om, hvad der sker i 
Norden. Disse billeder benyttes til vandreudstillinger, som illustrationer i 
talrige tidskrifter, til videoproduktion inden for em nekredsene og til under
visning.
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N ye  m edarbejdere
Nordisk Råd fik i august 1985 to nye medarbejdere, Bitte Bagerstam, 

Sverige, som informationsmedarbejder og Claus Jacobsen, Danmark, som 
informationschef.

N ordisk K ontakt
Nordiska rådets tidskrift, Nordisk Kontakt, genomgår nu en föränd- 

ringsperiod.
Presidiet fastställde under hösten 1984 en nyordning som b l.a .  innebar 

att Nordisk Kontakt skulle efter 1 januari 1986 få ett nytt utseende och en 
heltidsanställd chefredaktör.

Presidiet anställde under sommaren 1985 Einar Karl Haraldsson, Island, 
som chefredaktör från och med 1 januari 1986. Han tillträdde sin tjänst 
redan 1 oktober 1985 för att förbereda nyordningen. Den avgående chefre
daktören Erling Larsson avled hastigt under oktober månad. Detta hade 
till sin följd att den tillträdande chefredaktören fick omedelbart ta över som 
ansvarig utgivare och fungerade som redaktionssekreterare fram till års
skiftet.

De nationella redaktörerna H. C. Clausen, Danmark, Britta Hagwall, 
Sverige och Oddvar Hellerud, Norge, avgick vid årsskiftet av åldersskäl. 
N ya redaktörer har tillsatts av delegationerna till Nordiska rådet Kaare R. 
Skou, Danmark, Åke Mauritzon, Sverige och Einar Aaraas, Norge. Re
daktörerna i Finland och Island stannar kvar från den förra redaktionen.

Enligt nyordningen kommer Nordisk Kontakt ut med 17 nummer per år. 
Tidskriftens upplaga är 10000 ex. Det nya utseendet har utarbetats i 
samråd med formgivare Gunnar Sörman, Sverige. Den nya redaktionen 
kommer att verka för att de förslag till förändringar som informationskom
mittén och presidiet har godkänt verkställs successivt under den närmaste 
tiden.
6.2. P ublikationsverksam heten  
Rådsförhandlingarna

Förhandlingarna vid 33:e sessionen har redigerats av redaktör Åke Ed
wall och byråsekreterare Ingegerd Wahrgren.

33:e sessionens förhandlingar har uppdelats i två band om tillsammans 
2657 sidor. Remissyttrandena trycks som supplement till rådsförhand
lingarna och finns tillgängliga på sekretariaten.

Rådsförhandlingarna har tryckts av Norstedts Tryckeri, Stockholm. För 
inbindningen har Hässler Sambok AB, Farsta, svarat. Förhandlingarna har 
bundits i en upplaga på 1 465 exemplar. Utsändningen av rådsböckerna 
från 33:e sessionen ägde rum under oktober 1985.

Förhandlingarna utdelas till delegationernas medlemmar och supplean
ter samt överlämnas till parlamenten i de nordiska länderna, mi
nisterier/departement, Nordiska ministerrådet. Sekretariatet för nordiskt
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kulturellt samarbete och olika ämbetsverk, offentliga bibliotek och poli
tiska partier, folkhögskolor, tidningar m. fl. institutioner samt vissa enskil
da personer i de nordiska länderna. Vidare har förhandlingarna tillställts 
andra parlament, utländska bibliotek, vetenskapliga institutioner i utlan
det, internationella organisationer m. fl.

Rådsförhandlingarna innehåller rådets dokumentation på danska, 
norska eller svenska, beroende på vilket språk dokumentetet är författat. 
Vissa av dokumenten såsom medlems- och ministerrådsförslagen, ut- 
skottsbetänkanden, ministerrådsberättelsen samt viss övrig dokumenta
tion föreligger även på finska och kan erhållas genom Nordiska rådets 
Finlands delegation.

N U -serien och N O RD -publikationer
Utgivningen av NU-serien och NORD-publikationer regleras av en 

överenskommelse från 1981 mellan Nordiska rådets presidium och de 
nordiska samarbetsministrarna. Riktlinjer för denna utgivning finns 
tryckta i rådsförhandlingarna från 30:e sessionen, s. 2782.

Inför sammanslagningen av de två ministerrådssekretariaten framfördes 
önskemål att publikationsverksamheten skulle flyttas från presidiesekre- 
tariatet till det nya ministerrådssekretariatet.

Nordiska rådets informationskommitté lät nedsätta en arbetsgrupp för 
att utvärdera den framtida informations- och publikationsverksamheten. 
Informationskommittén behandlade arbetsgruppens rapport på sitt möte 
26 augusti 1985 och godkände den. Presidiet godkände rapporten 11 no
vember 1985. Rapporten återfinns tryckt som bilaga 11.

Angående publikationsverksamheten heter det i rapporten:
” Oberoende av hur publikationsverksamheten i övrigt organiseras, bör 

tryckningen av rådsförhandlingarna och Nordisk Kontakt enligt arbets
gruppens uppfattning administreras av parlamentarikers idans sekretariat. 
Då dessa både budget- och omfångsmässigt omfattar över hälften av det 
sammantagna nuvarande nordiska trycket, kan således antydda stordrifts
fordelar svårligen uppnås genom en koncentration av publikationsverk
samheten utanför presidiesekretariatet.

Arbetsgruppen finner det dock naturligt att kostnaderna och det tek
niska ansvaret för den del av den nuvarande NU-serien, som består av 
ministerrådsorganens utredningar och rapporter, övertas av ministerrådet 
och dess eget sekretariat.

Med tanke på den parlamentariska kontrollfunktionen är det dock nöd
vändigt att Nordiska rådet fortsätter att stå som medansvarig utgivare för 
utredningsserien tillsammans med ministerrådet. Detta är angeläget bl a 
för att av rådet förutsatta utredningar även i kontroversiella frågor inte 
skall kunna undandras offentlighet.

Arbetsgruppen vill välkomna en sådan arbetsfördelning av kostnader 
och tekniskt ansvar, där ministerrådssekretariatet handhar den trycksaks
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produktion som föranleds av ministerrådsorganens utredningar. Detta 
skulle frigöra resurser inom Nordiska rådet och dess presidiesekretariat 
för att med bibehållna personella och ekonomiska resurser bedriva en 
aktiv förlagsverksamhet med syfte att sprida kvalificerade informations- 
publikationer i vid bemärkelse och för att ge offentlighet åt nya idéer och 
uppslag i form av skrifter som kan främja den nordiska parlamentariska 
d eba tten .”

I informationskommitténs rapport ges förslag till vissa förändringar i det 
nordiska samarbetets publikationsverksamhet.

Förutsättningarna är att Nordiska rådet och Nordiska ministerrådet som 
tidigare utger och ansvarar för NU-serien och NORD-publikationer, resur
serna -  personal och finansiella medel -  vid presidiesekretariatet skall 
utnyttjas för utgivning av publikationer och skrifter samt att NORD-publi- 
kationer fortsättningsvis förblir ett samlingsbegrepp. Ministerrådets sekre
tariat måste ha tillräckliga resurser för att handha utgivningen.

Ställföreträdarkommittén och sekreterarkollegiet kom 12 november
1985 överens om ett utkast till riktlinjer för utgivning av NU-serien och 
NORD-publikationer. Förslagen återfinns i bilaga 5.

Informationskommitténs förslag innebär att ansvaret för tryckning, u t
givning samt finansiering läggs på ministerrådet. Detta bör också gälla för 
utgivningen av Nordisk statistisk årsbok och Nordiska samarbetsorgan.

NORD-publikationer skall vara ett samlingsbegrepp för enstaka publika
tioner samt för sektorsvis uppdelade serier. Sekretariaten (ministerråds- 
sekretariatet och presidiesekretariatet) finansierar och trycker själva sina 
egna publikationer eller rapporter. Däremot förutsätts att registrering sker 
centralt.

Ikraftträdandet av ändringarna skall enligt rapportens förslag ske 1 jan u 
ari 1987.

Presidiet och samarbetsministrarna kom den 18 december 1985 överens 
om ett principbeslut om överflyttning av NU-serien samt registrering av 
NU-serien och NORD-publikationer till ministerrådets sekretariat.

Förhandlingar och godkännande av riktlinjerna för utgivningen av NU- 
serien och NORD-publikationer är tänkt att ske på mötet mellan presidiet 
och samarbetsministrarna i maj 1986.

N ordisk sta tistisk årsbok  har enligt presidiebeslut utkommit årligen se
dan 1962. Sedan 1972 redigeras årsboken av Harry De Shärengrad vid 
Nordisk statistisk sekretariat i Köpenhamn. Årsboken u tkommer i februari
1986 (NU 1985: 12) i 12000 exemplar. Årsboken har tryckts i Stockholm av 
Norstedts Tryckeri. Från och med 1972 utges årsboken gemensamt av 
Nordiska rådet och Nordisk statistisk sekretariat i Köpenhamn.

Publikationen Nordiska sam arbetsorgan  skall fungera som en nordisk 
statskalender. Här har innehållet koncentrerats till att omfatta upplysning
ar om det offentliga nordiska samarbetet: Nordiska ministerrådet, Nordis
ka rådet, olika nordiska institutioner och kommittéer m. m. som är perma
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nenta och huvudsakligen finansieras över hela den nordiska budgeten. 
Nordiska samarbetsorgan (NU 1985:3) har tryckts i en upplaga av 8000 
exemplar.

Porträttm atrikeln  utges numera som NORD-publikation. Den presente
rar i text och bild de vid sessionen närvarande rådsmedlemmarna och 
regeringsrepresentanterna. Till 33:e sessionen trycktes porträttmatrikeln i 
1 300 exemplar. Publikationen har redigerats av informationsassistent 
Renée Sundberg.

Förteckning över publikationer utgivna i NU-serien och som NORD- 
publikationer återfinns i bilaga 4.

M arknadsföring av publikationerna
Som en del av Nordiska rådets och Nordiska ministerrådets ordinarie 

informationsverksamhet ingår att även informera om de utredningar, rap
porter m. m. som publiceras. En särskild årlig publikationsförteckning ges 
ut under namnet ” Tryckt & utgivet”  i samarbete mellan rådet och minis
terrådet. 1985 års utgåva föreligger till Nordiska rådets session 1986.

Försäljningen av NU-serien samt vissa NORD-publikationer sker i Dan
mark genom Danske Boghandleres Kommissionsanstalt efter att tidigare 
ha skötts av Schultz Forlag, i Finland genom Statens tryckericentral/Val- 
tion painatuskeskus, i Norge genom Universitetsforlaget och i Sverige 
genom Liber förlag.

Under 1985 fanns Nordiska rådets och Nordiska ministerrådets publika
tioner med vid den nordiska biblioteksmässan BIBLIOTEK 85. som hölls i 
Göteborg i slutet av augusti. De nordiska sam arbetsrapporterna är ofta 
högt specialiserade och kan ibland vara svåra att lokalisera både för 
folkbibliotek och specialbibliotek. Genom medverkan i BIBLIOTEK 85 
hoppades man kunna åstadkomm a ökad spridning av publikationerna.

Den 6 november hölls i presidiesekretariatet ett internt seminarium. 
"Frem tidens publikationer i Nordisk R åd” . Inledningsföredragen behand
lade ” Tradition og fremtid” , ” Massmedier og Nordisk Råds bøger”  och 
” Hvilke bøger vil være spændende om nordiske spørgsmål?” Personalen 
vid sekretariatet delades sedan upp i fyra arbetsgrupper som diskuterade 
temat ” Hvilke bøger ville jeg selv udgive om jeg var förlagschef med 
sikkerhed for at bøgerne læses?”  Ett nytt seminarium med deltagare 
utifrån är planerat att äga rum under mars månad i presidiesekretariatet.

7. Sekretariatsorganisation och budget
7.1. Presidiesekretariatet och ut sko tt ssekreterarna

Nordiska rådets presidiesekretariat inrättades 1971 och har status som 
internationell organisation. Detta regleras i ett särskilt avtal om Nordiska 
ministerrådets sekretariat och deras rättsliga ställning från den 12 april 
1973. med tilläggsprotokoll avseende Nordiska rådets presidiesekretariat
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från den 15 maj 1973. För sekretariatet har gällt en arbetsordning från 1972 
med ändringar från 1974. Denna arbetsordning ändrades under 1985 genom 
att presidiet den 7 maj 1985 fastställde en arbetsordning för Nordiska 
rådets presidiesekretariat och sekreterarkollegium. Arbetsordningen som 
träder i kraft den 12 februari 1986 återfinns i bilaga 8.

Bland den närvarande personalen finns samtliga fem nordiska länder 
representerade. Sekre tariatets arbetsspråk är danska, norska och svenska, 
men även övriga språk förekommer. Vid sekretariatet tjänstgör i januari
1986 sammanlagt 29 personer.

Presidiesekreterare har sedan september 1982 varit Ilkka-Christian 
Björklund, Finland. Kjell Myhre-Jensen, Norge och Åke Pettersson, Sve
rige, har varit ställföreträdande presidiesekreterare sedan oktober 1982 
respektive februari 1983.

Informationschef Dorrit Seest, Danmark, slutade sin anställning vid 
årsskiftet 1984/85 och efterträddes av Claus Jacobsen, Danmark, som 
tillträdde i augusti 1985. Informationssekreterare Staffan Björck vikariera
de som informationschef fram till maj 1985. då han slutade sin anställning. 
Bitte Bagerstam, Sverige, tillträdde som informationssekreterare i augusti 
1985. Informationsassistent Renée Sundberg vikarierade som informa
tionssekreterare från november 1984 till augusti 1985.

Presidiet beslöt 1984 att juridiska utskottets sekretariat skulle flyttas 
från Danmark till presidiesekretariatet under 1985. Utskottets sekreterare 
Peter Lilholt, Danmark, med placering i Viborg, slutade sin anställning 
efter sessionen 1985 och efterträddes den I april 1985 av Hanne Nielsen, 
Danmark, varvid sekretariatet flyttades till presidiesekretariatet.

Ekonomiska utskottets sekreterare Folke With slutade sin anställning i 
oktober 1985 och efterträddes av Anders Kleppe, som började sin tjänst i 
september 1985.

Vid sekretariatet inrättades en ny tjänst som byrådirektör med ansvar 
för upplysnings-, utrednings- och arkivfrågor. Till innehavare av tjänsten 
utsågs Anneli Joneken från den 1 april 1985. Samtidigt indrogs en tjänst 
som byråsekreterare vid sekretariatet.

Under året ändrades tjänstebenämningen för Gro Hagen och Birgitta 
Johansson från assistent till byråassistent.

Willie Jaenson avgick med pension i mars 1985 efter att ha svarat för 
sekretariatets arkiv sedan 1979.

Under våren infördes en ny diarie- och dossierplan samt arkivbildnings- 
plan som grund för arkiveringen av sekretariatets handlingar.

I oktober 1985 tillträdde Einar Karl Haraldsson, Island, den nyinrättade 
heltidstjänsten som chefredaktör för tidskriften Nordisk Kontakt med 
placering vid presidiesekretariatet. Den tidigare chefredaktören och tillika 
ansvarige utgivaren Erling Larsson avled den 13 oktober 1985. Ansvaret 
för utgivningen av tidskriften övergick till den nye chefredaktören från och 
med nr 12/1985.
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Från januari till juni 1985 praktiserade Ingela Carlsson vid sekretariatet. 
Praktiken ingick som en del i hennes studier vid förvaltningshögskolans 
förvaltningslinje vid Stockholms universitet. Dessa studier avslutade hon i 
januari 1986 med en uppsats i statskunskap under tema ” Nordiskt sam ar
bete. Parlamentarikersidans medverkan i den nordiska budgetprocessen.”

Personalen vid presidiesekretariatet är organiserad i en personalförening 
som under 1985 b l.a . företrätt personalen vid löneförhandlingar och vid 
tillsättandet av lediga tjänster. Personalföreningens ordförande fram till 
juni 1985 var Folke With, som efterträddes av Guy Lindström, tidigare 
vice ordförande. Vice ordförande sedan juni 1985 är Tömas H. Sveinsson. 
Stadgar för personalföreningen antogs 1980.

De anställda betalar inte någon nationell statlig eller kommunal skatt på 
sin inkomst från sekretariatet. I stället uttas en avgift. Avgiftsuttaget 
regleras i ett avgiftssystem. En granskningsgrupp bestående av skatteex- 
perter från Danmark, Finland. Norge och Sverige bistår presidiet vid 
tillämpningen av avgiftssystemet. Presidiet beslöt i november 1985 om 
vissa ändringar i systemet. Avgiftsgranskningsgruppen har på uppdrag av 
presidiet utarbetat detaljregler och kommentarer till det nya systemet, som 
tillämpas från den 1 januari 1986.

I löneförhandlingarna och i lönefrågor i allmänhet konsulterar presidiet 
löne- och personalutskottet, ett sakkunnigorgan som är tillsatt av Nordiska 
ministerrådet. Utskottet har rådfrågats i samband med löneförhandlingar
na och beträffande utarbetandet av ett nytt lönesystem för presidiesekre
tariatet.

I november 1985 godkände presidiet den årliga lokala löneförhand- 
lingsuppgörelsen per den 1 juli 1985. 1 september 1985 hade presidiet fattat 
beslut om vissa lönejusteringar att gälla från och med den 1 januari 1986. 1 
sitt beslut underströk presidiet även likvärdigheten av det arbete som 
utförs vid rådets parlamentariska sekretariat och ministerrådssekretaria- 
tet. Presidiet anser att det föreligger starka principiella skäl för jämförbara 
löner vid de samnordiska sekretariaten, och avser att föra en principiell 
diskussion med samarbetsministrarna om möjligheterna att på sikt övergå 
till ett enhetligt samnordiskt system.

Ett nytt datoriserat system för det nordiska adressregistret med ca 
13000 adresser har utvecklats och tagits i bruk vid sekretariatet under 
1985. Tryckeriutrustningen har förnyats under året och arbetsmiljön i 
tryckeriet har förbättrats.

Sekretariatet hyr sina kontorslokaler om ca 900 m 2 lägenhetsyta i två 
sammanbyggda fastigheter på Tyrgatan i Lärkstaden i Stockholm. Fastig
heterna ägs av Institutet för rättshistorisk forskning och hyrs för presidie- 
sekretariatets räkning av Byggnadsstyrelsen. Presidiet hyr sedan 1971 en 
tjänstebostad åt presidiesekreteraren på Linnégatan. En lagerlokal för 
publikationer m. m. hyrs sedan januari 1986 pä Rigagatan.
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7.2. Sekreterarkollegiet
Stadgandena om sekreterarkollegiet ingår i §§ 13-14  i arbetsordningen 

för Nordiska rådets presidiesekretariat och sekreterarkollegium och i 
§ §3 3 -3 4  i Nordiska rådets arbetsordning.

Sekreterarkollegiet har sedan 33:e sessionen bestått av generalsekreta- 
rare Henrik Hagemann, Danmark, generalsekreterare Håkan Branders, 
Finland, generalsekreterare Snjólaug Ólafsdóttir, Island, generalsekretær 
Gudvin Låder Ve, Norge, kanslichef Christer Jacobson, Sverige, samt av 
presidiesekreteraren Ilkka-Christian Björklund. Christer Jacobson efter
träddes i december 1985 av Bertil Hökby. Ordförandeskapet i sekreterar
kollegiet har sedan 1979 i tur och ordning innehafts av sekreteraren för den 
nationella delegation som innehar presidentposten i rådet. Generalsekrete
rare Snjölaug Ólafsdóttir har varit kollegiets ordförande sedan den 33:e 
sessionen. Enligt Nordiska rådets nya arbetsordning övergår ordförande
skapet i sekreterarkollegiet till presidiesekreteraren.

Kollegiet har hållit följande möten:
den 7 januari i Stockholm
den 30 januari i Stockholm
den 19 februari i Stockholm
den 3 mars i Reykjavik
den 5 mars i Reykjavik
den 20 mars i Stockholm
den 20 mars med utskottssekreterarna i Stockholm
den 17 april i Stockholm
den 24 maj i København
den 17 juni i Stockholm
den 28 augusti i Stockholm
den 18 september i København
den 9 oktober i Reykjavik
den 10 november i Mariehamn
den 12 november med Nordiska ministerrådets ställföreträdarkommitté i 

Mariehamn 
den 7 januari 1986 i Stockholm

7.3. Nordiska rådets budget
De samnordiska kostnaderna för Nordiska rådets verksamhet framgår 

av Nordiska rådets gemensamma budget, som fastställs av presidiet årli
gen. Härtill kommer kostnader för de nationella delegationerna och sekre
tariaten.

I budgeten för 1986, som fastställdes av presidiet den 11 november 1985, 
beräknas bruttokostnaderna till 23 529000 SEK. Nettokostnaderna efter 
intäkter beräknas till 21019000 SEK.

Bland kostnadsposterna i budgeten kan nämnas kostnaderna för rådets 
tryck såsom sessisonstrycket, NU-serien och NORD-publikationerna
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samt kostnaderna för informationsverksamheten och tidskriften Nordisk 
Kontakt. En ny kostnadspost för 1986 är partistödet på 800000 SEK.

Intäkterna består i huvudsak av inkomster från försäljningen av rådets 
publikationer, uttagna avgifter från de anställda inom ramen för det interna 
avgiftssystemet, samt finansiella intäkter.

Intäkterna beräknas i budgeten för 1986 till 2 510000 SEK.
Vid möte den 6 mars 1985 godkände presidiet bokslutet för 1984 och vid 

sitt möte den 3 juli 1985 lade presidiet den av riksgäldskontoret i Sverige 
framlagda revisionsberättelsen för 1984 utan erinran till handlingarna. 
Revisionsrapporten hade även av riksgäldskontoret tillställts de övriga 
parlamentens revisionsorgan i enlighet med arbetsordningens bestämmel
ser. Nordiska rådets budgetkommitté antecknade handlingarna för känne
dom vid sitt möte i november 1985.

U nder 1985 har ett Reglemente för Nordiska rådets gemensamma budget 
utarbetats och fastställts av presidiet. Reglementet återfinns i bilaga 9. 
Revisionsplan för 1986 fastställdes den 18 decem ber 1985.

Presidiesekretariatets budget för 1985 och 1986 samt en preliminär bud
get för 1987 p resenteras i bilaga 3. I bilagan ingår också en förteckning över 
befattningar vid presidiesekretariatet.

Fördelning av de gem ensam m a utgifterna
Av Helsingforsavtalets artikel 58, som behandlar fördelningen av rådets 

gemensamma utgifter framgår, att plenarforsamlingen eller, efter plenar
forsamlingens bemyndigande, presidiet för varje budgetår fattar beslut om 
hur de gemensamma utgifterna skall fördelas mellan delegationerna. Presi
diet kan i särskilda fall besluta om att ändra denna fördelning.

Presidiet beslöt den 23 augusti 1982 att samma fördelningsnyckel skall 
gälla för rådet som för ministerrådet. Ministerrådet beslöt den 10 novem
ber 1982 att ländernas bruttonationalintäkt skall ligga till grund för beräk
ningen av fördelningsnyckeln på basis av två års rullande genomsnitt. 
Detta innebär att en bestämd fördelningsnyckel fastställs för varje år.

För 1985 och 1986 har presidiet och ministerrådet fastställt följande 
fördelningsnyckel:

1985 1986
Danmark 19.9% 21.4%
Finland 18.3% 19.4%
Island 0 .9% 0.8%
Norge 21.0% 21.2%
Sverige 39.9% 37.2%
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8. Delegationerna
8.1. D anm arks riges delegation  
D elegationens beretning til Folketinget

Den danske delegations beretning om Nordisk Råds 32. session i S tock
holm 27. f e b ru a r -2 .  marts 1984 blev afgivet til udenrigsudvalget 1. februar 
1985. Udvalget, der afgav betænkning den 7. februar 1985, henstillede, at 
folketinget tog beretningen til efterretning.

Folketinget behandlede beretningen i 2 møder den 13. og 15. februar 
1985. 1 modsætning til tidligere år fandt der på foranledning af delegatio
nens formand fhv. statsminister Anker Jørgensen (S) en egentlig drøftelse 
af det nordiske samarbejde sted i forbindelse med 1. behandlingen af 
beslutningsforslaget.

A nker Jørgensen  sagde blandt andet:
” Det nordiske samarbejde har stor betydning, men der er nok en tilbøje

lighed til, at man overser det, måske fordi det ikke normalt giver anledning 
til de store modsætninger . . .  Vi mener, at det er vigtigt at diskutere 
Nordisk Råd og dets arbejde, især nu, for jeg tror, man med rette kan sige, 
at der virkelig er ved at ske noget, i det nordiske . . .  en af de mest 
interessante og virkelige nye ting, der er sket er, at der nu lægges op til 
vedtagelsen af  et handlingsprogram for økonomisk udvikling og fuld be
skæftigelse.”

Ved afstemningen blev forslaget om, at beretningen tages til efterret
ning, enstemmigt vedtaget med 115 stemmer.

Den økonom iske handlingsplan
Den økonomiske handlingsplan var genstand for en forespørgselsdebat i 

februar 1985 vedrørende regeringens planer om det nordiske samarbejde 
inden for områderne beskæftigelse, kultur, social velfærd, energi, miljø og 
trafiksikkerhed som led i den økonomiske udvikling.

Flere af de politiske ordførere fremhævede det værdifulde i en debat i 
folketinget om det nordiske samarbejde og så gerne dette som en tilbage
vendende begivenhed. I alt deltog 14 folketingsmedlemmer i debatten.

Ordføreren for forespørgerne, M argrete Anken  (SF), fandt handlings
planen for nøjsom p å e n  række områder som miljøteknologi, energiproduk
tion, kommunikation og trafiksikkerhed, selv om partiet kunne støtte flere 
af de konkrete forslag i planen.

K jeld A lbrechtsen  motiverede venstresocialisternes stemmeafgivning 
ved at kritisere handlingsplanen for at bygge på et ønske om at styrke en 
kapitalistisk udvikling i Norden.

A nker Jørgensen  konstaterede, at man med rette kunne sige, at der med 
handlingsplanen var tale om et gennembrud for det nordiske økonomiske 
samarbejde og fortsatte:

"V i betragter den nordiske handlingsplan for økonomisk udvikling og
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fuld beskæftigelse som et første og afgørende positivt skridt i retning af 
øget samarbejde, hvor der med en bred vifte a f  initiativer -  og der kommer 
flere til senere -  kan etableres en politik, der indeholder nye perspektiver 
og muligheder.”

A nker Jørgensen  stillede herefter på vegne af socialdemokratiet, det 
radikale venstre og de fire regeringspartier (KF, V, CD, KrF) følgende 
dagsordenforslag:

” Idet folketinget konstaterer, at det nordiske samarbejde -  med vedta
gelsen af den nordiske handlingsplan for økonomisk vækst og fuld beskæf
tigelse — vil tage et væsentligt skridt fremad, opfordrer folketinget rege
ringen til at samarbejde videre inden for områder, der kan bidrage til den 
økonomiske udvikling, til bekæmpelse af arbejdsløshed og øget indsats til 
fremme af en nordisk miljøpolitik.

Samtidig opfordrer folketinget regeringen til at virke for en styrkelse af 
arbejdet med Norden  som hjem m em arked.”

Forslaget blev vedtaget med 82 stem mer mod 4 (VS). 12 (SF) stemte 
hverken for eller imod.

Flygtninge
Behovet for at samarbejde på flygtn ingeom rådet i Norden blev un

derstreget af Bjørn Elmquist (V) under en forespørgselsdebat i folketinget i 
oktober. Bjørn Elmquist henviste til mødet mellem Nordisk Råds præsi
dium og Europarådet i Strasbourg, hvor man havde fået tilsagn fra præsi
diet om at ville arbejde efter de samme retningslinjer på europæisk plan og 
på nordisk plan. Også Hagen Hagensen (KF), Flemming Kofod Svendsen 
(KrF) og Torben Lund (S) fremhævede initiativet til et tættere nordisk 
samarbejde i Nordisk Råd i denne sag (A 734/j).

N ordisk kvindekonference
Dorte B ennedsen  pegede under en forespørgselsdebat i november på 

baggrund af F N ’s kvindekonference  i Nairobi på nødvendigheden af, at der 
afholdes regionale konferencer, således som det er foreslået i et medlems
forslag rejst til Nordisk Råds session af brede kredse i Nordisk Råd 
(A 735/j). Både Helle Degn (S), Eva Møller (KF), Lone Dybkjær (RV) og 
Ebba Strange (SF) kunne støtte forslaget fra Nordisk Råd om regionale 
konferencer på nordisk niveau. Også arbejdsminister Grethe Fenger M øl
ler (KF) var positivt indstillet til forslaget om, at man i Nordisk Råds regie 
skulle lave nordiske NGO-møder.

Sprogkonventionen
På et spørgsmål fra B ernhardt Tastesen  (S) om tidspunktet for Dan

marks ratifikation af  den nordiske sprogkonvention  oplyste ministeren for 
nordiske anliggender Christian Christensen (KrF) i februar 1985, at en 
dansk ratifikation krævede en ændring af retsplejeloven. Forslag herom er
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senere fremsat i folketinget i oktober. Alle politiske ordførere gav ved 1. 
behandlingen af lovforslaget udtryk for et ønske om en hurtig ratifikation 
af sprogkonventionen, når ændringerne i retsplejeloven er vedtaget, for
mentlig i indeværende samling.

M iljøsam arbejde
Det nordiske m iljøsam arbejde  blev drøftet ved flere lejligheder, b l.a . i 

forbindelse med den økonomiske handlingsplan.
Karen Thurøe H ansen  (KF) nævnte den fælles interesse, de nordiske 

lande har i at sikre miljøet, og pegede på nordiske initiativer over for lande, 
som er en kilde til forurening også af de nordiske lande. Også Anker 
Jørgensen lagde vægt på det miljømæssige samarbejde.

M iljøm inister Christian Christensen  svarede i januar  1985 på et spørgs
mål fra M argrete Auken  om et fælles nordisk forslag til Oslokonventionen 
om forbud mod dumpning og havafbrænding af kemisk affald på Nordsøen, 
at man ville drøfte et fælles nordisk initiativ på dette område for at få flest 
mulige lande til at slutte op bag et antidumpningssynspunkt. Hvad angik 
havafbrænding ville ministeren ligeledes drøfte et fælles nordisk initiativ 
med hensyn til en endelig ophørsdato herfor.

Æ ndringer i loven om nordisk sam arbejde og i kulturaftalen
Ministeren for nordiske anliggender Christian Christensen  fremsatte den

6. november 1985 forslag til lov om ændring a f lov  om nordisk samarbejde 
og forslag til folketingsbeslutning om Danmarks tilslutning til ændring af 
den nordiske kulturaftale. Baggrunden for disse 2 forslag var de rekom
mandationer, der blev vedtaget under Nordisk Råds session i Reykjavik i 
1985 vedrørende arbejdsformerne i det nordiske samarbejde. Ændringerne 
havde til formål at rationalisere, effektivisere og vitalisere det nordiske 
samarbejde.

Det var netop dette ønske om en rationalisering, effektivisering og 
vitalisering af det nordiske samarbejde, de politiske ordførere fremhævede 
ved forslagenes 1. behandling i folketinget den 14. november 1985. Aase  
Olesen  (RV) følte dog, at der måske ikke var så stort et behov for denne 
vitalisering og fortsatte:

"Jeg  har faktisk oplevet samarbejdet i Nordisk Råd og i udvalgene som 
særdeles livligt og væsentligt og meget spændende. Det synes jeg det er 
vigtigt at sige, fordi man måske fra gammel tid har fået de opfattelse, at der 
egentlig ikke skete noget, og at det hele var særdeles embedsmandsstyret. 
Derfor lægger vi vægt på forslagets bemærkninger om, at det er væsentligt 
at styrke parlamentarikernes indflydelse på det, der foregår . . .  Jeg synes, 
at det har været væsentligt i det sidste års tid at opleve, at vedtagelsen af 
den store, samlede handlingsplan og den tilsvarende intensivering af parti
samarbejdet i Nordisk Råd virkelig er tegn på, at Nordisk Råd er kommet 
ud af et dødvande, som måske har eksisteret tidligere. Vi hilser altså
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forslagene velkommen og glæder os til at tage fat på  arbejdet, også under 
de nye vilkår."

Ved forhandlingens afslutning takkede ministeren for nordiske anlig
gender Christian Christensen  for den enstemmige tilslutning til de 2 forslag 
og også for de udtalelser, der var faldet angående det nordiske samarbejde.

"M ed  disse forslag styrkes den parlamentariske indflydelse og det parla
mentariske ansvar. Ved sammenlægning af budgetterne og sekretariaterne 
skulle vi nå frem til at kunne stå bag disse fine ord, rationalisering, 
effektivisering og også det sidste udtryk vitalisering.”

Ved sidstebehandlingen den 26. november 1985 blev forslagene vedtaget 
med henholdsvis 124 og 123 stemmer for og ingen imod.

In form ationsvirksom hed
Nordisk Råds danske delegation har foruden pressemøder i forbindelse 

med Nordisk Råds præsidie- og udvalgsmøder samt forbud for sessionen 
på en pressekonference præsenteret den ny årgang af undervisningshæf
terne nordpå -  et forsøgsprojekt med nordisk undervisningsmateriale til
8 . -1 0 .  klasse om væsentlige samtidsproblemer -  ofte i et historisk per
spektiv. I forsøgsprojekt ligger, at man på baggrund af erfaringerne vil tage 
stilling til, om projektet skal fortsætte i Danmark og vurdere om der 
hermed er fundet en model for nordisk undervisningsmateriale, der kan 
benyttes også i de andre nordiske lande.

Umiddelbart før sommerferien undersøgte delegationen brugernes syn 
på nordpå ved en enquete og et seminar, der begge klart understrege 
behovet og t ilfredsheden med dette nordiske undervisningsmateriale.

I projektets 2. år behandles i 4 hæfter: ” Norden frit”  i anledning af 40- 
året for afslutningen af 2. verdenskrig, ” Norden mod narkotika” , ” N or
den og udviklingslandene”  samt ” Norden mellem Øst og V est” .

Delegationens sekretariat har i november i samarbejde med Foreningen 
Norden afholdt en 2-dages konference om Danmarks placering i det nor
diske samarbejde med deltagelse af kontaktmændene for nordiske spørgs
mål i de danske ministerier. Ministeren for nordiske anliggender Christian  
Christensen  og formanden for den danske delegation, forhenværernde 
statsminister A nker Jørgensen  bidrog b l.a .  med synspunkter på en styr
kelse af samspillet mellem Nordisk Råd og Nordisk Ministerråd.

Delegationens sekretariat har i årets løb opnået en udvidelse af persona
let med 2 til i alt 8 personer bl. a. med henblik på at styre sekretariatets 
informationsvirksomhed.

8.2. Færøernes delegation
Færøernes lagting valgte den 31. juli 1985 Erlendur Patursson (Tvfl) og 

Agnar Nielsen (Sb) til medlemmer af Nordisk Råd. Til deres stedfortræ
dere valgtes Karin Kjølbro (Tvfl) og Johannes Martin Olsen (Sb).
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8.3. Grønlands delegation
U nder sin konstituerende samling 1984 har Grønlands landsting med 

virkning fra 15. juni 1984 udpeget følgende valgte repræsentanter i Nordisk 
Råd: Preben Lange, M F (Siumut) og Otto Steenholdt, MF (Atassut). 
Suppleanter: Henriette Rasmussen (Inuit Ataqatigiit) og Peter Ostermann 
(Atassut).

Landstingsformanden har under sin åbningstale af landstingets efterårs
samling 1985 udtalt at Grønland til stadighed må have for øje, at hverken 
det enkelte menneske eller en hel befolkning kan klare sig uden venner i 
denne verden. Derfor er det meget vigtigt, at Grønlands forbindelser til 
sine venner i Europa og i Canada, USA, Island, Færøerne og i de øvrige 
nordiske lande fortsat bliver passet og plejet.

På Nordisk Råds 33. session i Reykjavik deltog de to af landstinget 
udpegede medlemmer af Nordisk Råd, nemlig Preben Lange og Otto 
Steenholdt, som var medlemmer henholdsvis af det økonomiske udvalg og 
kulturudvalget. Endvidere deltog landsstyreformanden, landsstyremed
lemmet for økonomi, landsstyremedlemmet for fiskeri og industri og lands
styremedlemmet for kultur, kirke og undervisning.

Funktionerne som samarbejdsminister og koordinerende minister er 
fortsat henlagt til landsstyre- och landstingsformand Jonathan Motzfeldt.

8.4. Finlands delegation
R iksdagens behandling av delegationens berättelse

Delegationens berättelse över Nordiska rådets verksamhet och rådets 
32:a session i Stockholm överlämnades den 21 januari 1985 till riksdagen. 
Utrikesutskottet avgav sitt betänkande över berättelsen den 22 februari 
1985 (Ut UB nr 2 rd).

I betänkandet redogör utskottet för de väsentligaste förändringarna i 
fråga om Nordiska rådets och Nordiska ministerrådets arbetsformer. U t
skottet anför bland annat följande:

” Utrikesutskottet anser att organisationsreformerna är behövliga men 
betonar samtidigt att parlamentarikernas ledande ställning bör bibehållas i 
det nordiska samarbetet. Utskottet anser det vara viktigt att Finlands 
ställning tryggas på ett rättvist sätt då ministerrådets sekretariat omorgani
seras.

U nder verksamhetsåret har också behandlats en handlingsplan för eko
nomisk utveckling och full sysselsättning. Nordiska rådets ekonomiska 
utskott utarbetade ett sammandrag i ärendet och framlade en rekom men
dation vid sessionen i Oslo 1983. Ministerrådet besvarade rekommendatio
nen vid sessionen i Stockholm med att framlägga ett förslag till riktlinjer 
för den ekonomiska politiken och det ekonomiska samarbetet mellan de 
nordiska länderna. Ministerrådet har dock på Nordiska rådets framställ
ning börjat uppgöra en ny handlingsplan för ekonomisk utveckling och full 
sysselsättning.
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Utrikesutskottet konstaterar att inom det nordiska samarbetet behövs 
både nationella delegationer och partipolitiska grupperingar. Traditionellt 
har den nationella delegationen en central uppgift inom Nordiska rådets 
verksamhet. Det partipolitiska samarbetet har å andra sidan en fördjupan
de effekt på rådets arbete. Utrikesutskottet anser att det bör råda en god 
balans mellan de nationella delegationerna och de partipolitiska gruppe
ringarna.

Utrikesutskottet betonar att utrikesministeriet bör anvisa en tillräcklig 
och sakkunnig personal för det nordiska sam arbetet ' ' .

Betänkandet låg till grund för riksdagsbehandlingen, som ägde rum vid 
plenum den 1 mars 1985. Delegationens ordförande Elsi Hetemäki-Olander 
fäste b l.a. uppmärksamhet vid betydelsen av den ekonomiska handlings
planen men betonade samtidigt vikten av ett utökat kultursamarbete. H e
temäki-Olander underströk vidare att genomförandet av Tele-X var av 
betydelse för det nordiska samarbetets trovärdighet. Också samarbetsmi- 
nistern Gustav Björkstrand samt riksdagsmännen Mikko Elo, Ole N orr
back, Martti Ratu, Jouko Skinnari, Pär Stenbäck, Pirkko Turpeinen, H en
rik Westerlund och Marjatta Väänänen deltog i debatten om Tele-X, när
mast ur språklig och kulturell synvinkel. Också de nya organisationsfor
merna debatterades. Riksdagsmannen Gunnar Jansson behandlade den 
nya organisationen ur de självstyrande områdenas synvinkel.

D elegationens verksam het
Delegationen har under året hållit 12 möten och delegationens arbetsut

skott 6 möten. Den nya budgetproceduren, handlingsplanen för ekonomisk 
utveckling och full sysselsättning samt Tele-X har varit centrala frågor 
under året.

Vid delegationens möte den 14 februari redogjorde budgetchef Juhani 
Korpela och avdelningschef Pertti Sorsa från finansministeriet för arbetet 
med handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full sysselsättning.

Vid delegationens möte den 22 februari redogjorde samarbetsministern 
Gustav Björkstrand för ministerrådets verksamhet och speciellt för det 
aktuella läget i fråga om Tele-X. Efter att ha diskuterat saken godkände 
delegationen följande yttrande om Tele-X: "Finlands delegation i Nordis
ka rådet förutsätter, att de nordiska ländernas regeringar drar försorg om 
att förhandlingarna fortsätts med sikte på att genomföra Tele-X-planen på 
för de i projektet deltagande länderna skäliga villkor. Delegationen finner 
det viktigt, att de i projektet innefattade, för det nordiska samarbetet 
centrala såväl kulturpolitiska som industriella syftemålen ävensom de strä
vanden, som främjar forsknings- och utvecklingsarbetet, kan gå i uppfyl
lelse.”

Vid delegationens möte den 7 november redogjorde samarbetsministern 
Gustav Björkstrand för aktuella frågor i ministerrådet med speciell beto
ning på Tele-X. uppföljningen av den ekonomiska handlingsplanen och 
nyorganisationen av ministerrådets sekretariat.
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Vid detta möte beslöt delegationen enligt arbetsutskottets förslag även 
ge ordföranden och generalsekreteraren i uppdrag att utarbeta ett yttrande 
över en rapport om planeringen av riksdagens verksamhet och ekonomiska 
planläggning. Delegationens och dess kanslis särställning i jämförelse med 
riksdagens övriga organ betonades i yttrandet, då delegationen och kans
liet i hög grad är beroende av Nordiska rådets verksamhet och bestämmel
serna i Helsingforsavtalet.

Vid delegationens möte den 12 decem ber redogjorde viceordföranden i 
den s. k. Gyllenhammargruppen, chefdirektör Ulf Sundqvist för de resultat 
som uppnåtts i gruppen.

Personalen vid delegationens sekretariat, inalles 9 personer, var den
samma som föregående år.

Två möten har hållits med kontaktmännen för Nordiska rådets ärenden 
och de nordiska tjänstemannakommittéernas finska medlemmar. Vid mö
tet den 20 februari i riksdagens auditorium behandlades aktuella frågor i 
det nordiska samarbetet. Särskilt dryftades Tele-X. Mötet leddes av sam- 
arbetsministern Gustav Björkstrand. Vid mötet den 19 juni i statsrådets 
festvåning behandlades främst det aktuella läget i fråga om sekretariatsor- 
ganisationen på ministerrådssidan samt det nya budgetprocedurförslaget. 
Mötet leddes av samarbetsministern Gustav Björkstrand.

En tyngdpunkt i höstperiodens verksamhet utgjorde för delegationen 
höstsamlingen i Mariehamn den 11-13 november. 1 denna deltog ett 
betydligt större antal personer än tidigare, närmare 350. Särskilt hade 
ministerrådssidans aktiviteter under höstsamlingen avsevärt utökats. Så
lunda hölls inalles ett tjugotal ministerrådsmöten. Sammanlagt hölls 7 
gemensamma möten mellan ministerråd och motsvarande rådsorgan. I 
Mariehamn undertecknades också en reviderad nordisk överenskommelse 
om förmåner vid arbetslöshet för dem som flyttar från ett nordiskt land till 
ett annat.

Den 18 decem ber hölls på riksdagen i rikssalen en mottagning i närvaro 
av Republikens president Mauno Koi visto jämte maka, de nordiska länder
nas statsministrar och samarbetsministrar,  de nordiska ländernas am bas
sadörer samt ca 500 inbjudna gäster med anledning av att det förflutit 30 år 
sedan Finland inträdde i Nordiska rådet. Riksdagens talman Erkki Pys- 
tynen framförde på riksdagens vägnar sin hälsning till de närvarande och 
anförde bland annat följande:

” För oss finländare var anslutningen till Nordiska rådet också av den 
orsaken av den största betydelse, att därigenom slutfördes en lång utveck
ling, som dels hade till syfte att för Finland skapa förutsättningar för en 
fullödig verksamhet inom det nordiska samarbetet och dels verka för att 
klarlägga och stabilisera vårt lands internationella ställning.”

” Samma politiska enighet, som då var rådande beträffande det nordiska 
samarbetet i Finland, har varit kännetecknande även under de senare
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decennierna för inställningen till verksamheten inom Nordiska rådet såväl 
i riksdagen som inom regeringen. Nordiska rådet och det omfattande och 
mångfasetterade samarbete, som har utvecklat sig kring detta , har med 
rätta betraktats som en del av vårt lands officiella utrikespolitik."

"M ed  iakttagande av de spelregler, som man kom överens om vid 
Finlands inträde, har rådet undvikit utrikes- och säkerhetspolitiska frågor, 
som skulle ha kunnat försvåra dess verksamhet ur vårt lands synpunkt. 
Detta har förbättrat möjligheterna att koncentrera sig om att utveckla 
frågor mellan de nordiska länderna, vilket Helsingforsavtalet som ligger till 
grund för samarbetet även förutsätter av råd e t ."

"N ord iska  rådet och dess Finlandsdelegation har under de gångna år
tiondena skött sin betydelsefulla verksamhet på ett framgångsrikt sätt och 
på ett sätt som förtjänar erkännande. Det har också förverkligats på ett 
sådant sätt, att arbetet och dess resultat kan konstateras stå i god överens
stämmelse med de strävanden, som ingår i ESSK :s slutdokument. Vi kan 
alltså konstatera, att de för 30 år sedan uppställda syftemålen har gått i 
uppfyllelse.”

Trettioårsjubiléet beaktades under hösten inom skolväsendet genom en 
riksomfattande informationskampanj om det nordiska samarbetet, genom
förd i samarbete med Föreningen Pohjola-Norden och Nordiska språk- och 
informationscentret.

Delegationen avger i mediet av januari 1986 sin berättelse till riksdagen 
över rådets 32:a session jämte redogörelse för verksamheten under år 
1985. Berättelsen torde liksom under tidigare år bli slutbehandlad i riksda
gen före 33:e sessionen.

8.5. A lands delegation  
D elegationens berättelse till landstinget

I enlighet med 6§ landskapslagen om Ålands representation i Nordiska 
rådet avgav Ålands delegation den 3 april 1985 för första gången en berät
telse till landstinget över de för Åland väsentliga frågorna i Nordiska rådet 
under år 1984. Som bilaga bifogades Finlands delegations berättelse.

Berättelsen undergick inte någon utskottsbehandling utan antecknades 
direkt till kännedom den 12 april 1985. I debatten yttrade sig enbart 
delegationens ordförande, landstingsman Olof Jansson. Han konstaterade 
att berättelsens mångfald vittnar om de framsteg som det nya samarbetsav- 
talet inneburit för Ålands, liksom för Färöarnas och Grönlands del i fråga 
om möjligheterna att engagera sig och delta i det nordiska samarbetet. Av 
alldeles särskild betydelse ansåg han det varit att Åland fått en egen 
delegation där parlamentariker och landskapsstyrelseledamöter ingått i 
samma organ och kunnat arbeta gemensamt och samråda i nordiska frågor
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vilket är naturligt i små förhållanden. H ur aktiv insatsen blir och hur djupt 
man från åländsk sida engagerar sig i det nordiska samarbetet kommer 
främst att bero på ålänningarna själva, framhöll han.

Han tog sedan upp olika synpunkter på hur arbetet internt skall kunna 
organiseras och förbättras. Särskilt vad gäller engagemanget i de olika 
organen på ministerrådssidan. Här hänvisade han också till samarbetet 
med Färöarna och Grönland varigenom ett enhetligt system bör kunna 
uppnås.

Slutligen betonade han den betydelse det nordiska samarbetet och där
med samhörigheten har för Ålands självstyrelse, språk och kultur.

D elegationens arbete
Ålands delegation i Nordiska rådet har under år 1985 hållit nio samman

träden.
På initiativ av landsskapsstyrelseledamoten Lasse Wiklöf upptogs frå

gan om problemen med den organiserade handeln med fridlystr djurarter 
och på vilket sätt ett nordiskt samarbete i bevaknings- och lagstiftningsfrå
gor skulle vara påkallat. Behandlingen av ärendet utmynnade senare i ett 
medlemsförslag från de åländska medlemmarna.

Vid ett flertal möten redogjorde vicelantrådet Gunnevi Nordman för 
uppbyggnaden av verksamheten vid Nordens institut. Invigningshögtid- 
ligheterna ägde sedan rum den 14 oktober 1985 i närvaro av bl. a. kulturut
skottet och kulturministrarna från samtliga nordiska länder och självsty
rande områden.

Delegationens verksamhet kulminerade i Nordiska rådets höstsamlingar 
som hölls på Åland den 11-13 november 1985. Mötena samlade fler 
deltagare, närmare 350. På grund av att mötena hölls i Mariehamn kunde 
fler åländska politiker och tjänstemän än tidigare delta i möten på både 
råds- och ministerrådssidan, vilket gjorde att många som tidigare inte haft 
inblick i det nordiska arbetet nu fick möjlighet att bekanta sig med frå
gorna. Även i partigruppernas möten var deltagandet från åländsk sida 
större än tidigare.

Vid årets början handhade landstingets notarie liksom tidigare uppgiften 
att fungera som sekreterare för delegationen. Senare beslöts dock att 
delegationen skall få rätt att anställa en sekreterare på heltid. Till delega- 
tionssekreterare utsågs fr. o. m. den 1 september 1985 jur. kand. Elisabeth 
Nauclér.

8.6. Islands delegation
Delegationens berättelse över Nordiska rådets verksamhet och nordiskt 

samarbete under år 1984 behandlades i Alltinget den 2 maj 1985 tillsam
mans med utrikesministerns årsrapport om utrikespolitik.

I årsrapportens kapitel om nordiskt sam arbete  framhölls att 33:e ses
sionen har varit bland Nordiska rådets viktigaste sessioner. Det framhölls
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vidare att de tre viktigaste ärendena som var till behandling vid Nordiska 
rådets 33:e session var handlingsplanen för ekonomisk utveckling och full 
sysselsättning, rekommendationen om effektivisering av det nordiska sam
arbetets organisation och arbetsformer samt förslaget om upprättandet av 
V ästnordenfonden.

I rapporten uttrycktes den förhoppningen att ihopslagningen av minis- 
terrådssekretariaten i Oslo och Köpenhamn i framtiden kommer att under
lätta behandlingen av samarbetsfrågor som berör flera fält samt att den 
kommer att effektivisera ledningen av sekretariatet. Dessa ändringar be
döms vara en förutsättning för genomförandet av handlingsplanen för 
ekonomisk utveckling och full sysselsättning. Det framhålls att handlings
planens huvudsyfte är att effektivisera och utöka kommunikationerna mel
lan Danmark, Finland, Norge och Sverige. Västnordenfondens upprättan
de ansågs i rapporten vara en motvikt till detta och samtidigt en viktig 
milstolpe i det nordiska samarbetet. Det konstaterades att medlemsförsla- 
get om ett nordiskt biotekniskt insitut i Island framlagts under rådets 33:e 
session och att det förhoppningsvis skulle resultera i en rekommendation 
vid rådets 34:e session.

Slutligen konstaterades i u trikesministerns rapport att nordiskt samarbe
te är av en utomordentligt stor vikt för Island och att det även fortsätt
ningsvis är en av hörnstenarna för Islands utrikespolitik.

I delegationens berättelse  över Nordiska rådets verksamhet redogjordes 
för diskussionerna vid Nordiska rådets 32:a session, för arbetet som ägt 
rum under året i presidiet och rådets utskott samt i Islands delegation.

I diskussionerna i A lltinget om årsrapporten om utrikespolitik och dele
gationens berättelse om N ordiska rådets verksam het betonade Påll Pé- 
tursson, förman för Islands delegation b l.a .  att de isländska rådsmedlem
marna varit upptagna av Färöarnas, Grönlands och Ålands utökade med
lemskap av Nordiska rådet, av Norges subventioner av sina fiskexportpro
dukter och av den ökade partipolitiseringen i rådet och dess effekter. Han 
uttryckte den förhoppningen att medlemsförslaget om ett nordiskt biotek
niskt institut i Island, som hittills blivit positivt mottaget, skulle resultera i 
en rekommendation vid rådets 34:e session. Han uttryckte vidare tillfreds
ställelse med de sakliga förberedelserna för rådets 33:e session i Reykjavik 
och med rådssessionens resultat. Han redogjorde slutligen för förberedel
serna för upprättandet av Västnordens parlamentariska samarbetsråd, 
vars syfte är att främja samarbete mellan Färöarna, Grönland och Island i 
frågor av gemensamt intresse. Rådet upprättades formellt i Nuuk den 24 
september 1985 och kommer att hålla sitt nästa möte sommaren 1986 i 
Island.

Om andra inlägg i debatten bör nämnas att Eiöur G udnason  och Haral- 
dur Ólafsson  betonade vikten av utökat samarbete inom Väst-Norden och 
tog upp problemen med de obefintliga trafikförbindelserna mellan Island 
och Grönland. Förbättringar inom dessa områden ansågs vara en förutsätt
ning för effektivt samarbete mellan länderna.
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Eiður G uðnason  betonade dessutom bl.a. behovet av att Islands rege
ring deklarerade tydligt sin inställning till fortsatt nordiskt TV-samarbete.

Hjörleifur G uttorm sson  nämnde bl. a. att Västnordenfondens upprättan
de och ett nordiskt biotekniskt institut i Island var nordiska samarbetspro
jek t  som kunde bli av stor betydelse för Island. Han betonade vidare 
vikten av att bygga upp samarbete mellan Färöarna, Grönland och Island 
och vikten av att Island i detta samarbete skulle bidra med erfarenheter på 
många fält.

Islands delegation  har hållit sju möten sedan rådets 33:e session. Under 
sessionerna håller delegationen dessutom möte varje morgon. Vid delega- 
tionsmötena har b l.a . behandlats följande frågor: införandet av ett nor
diskt lönesystem vid presidiesekretariatet, Nordiska rådets informations
verksamhet, ändringar av Nordiska ministerrådets budgetprocedur, N or
diska rådets ungdomsår, journaliststipendierna, tidskriften Nordisk Kon
takt och dess redaktörer, Västnordenfonden och medlemsförslaget om ett 
nordiskt biotekniskt institut i Island.

8.7. N orges delegasjon
D elegasjonens rapport til S tortinget fra 32. sesjon, ble avgitt og behand

let samtidig med Regjeringens stortingsmelding om nordisk samarbeid.
Delegasjonen redegjorde for arbeidet med den økonomiske handlings

planen og fant det særlig interessant at regjeringene har gått inn i realitets
drøftelser om investeringer i infrastruktur i nordisk samarbeid. Slike inves
teringer vil kunne gi gevinster som det ikke er mulig å oppnå nasjonalt, og 
som gjør det berettiget å gå inn for ekstraordinære finansieringsformer.

Delegasjonen vil arbeide for at det fornyede program for samarbeidet 
mellom arbeidsmarkedsmyndighetene, aktivt skal bidra til bedre sysselset
tingsmuligheter også for de mest utsatte grupper, spesielt de unge.

Delegasjonen måtte konstatere at det fortsatt var uklart om det ville bli 
mulig på kommende sesjon å drøfte en samlet løsning for radio-, TV- og 
telesamarbeid via satellitt.

Foran den kommende sesjonsbehandling av reformer i Rådets arbeids
former, la delegasjonen særlig vekt på at Ministerrådet heretter i et eget 
dokument skal redegjøre for sine planer for det fortsatte samarbeid, kom
binert med forslag til budsjett for samtlige virksomhetsområder.  Delega
sjonen understreket at på dette viktige punkt vil de intensjoner Stortinget 
ved flere anledninger har gitt sin tilslutning, bli realisert. Delegasjonen 
redegjorde for at de eksisterende nordiske partigrupper vil bli registrert i 
Rådets arbeidsordning, og at et klart flertall i delegasjonen på forhånd har 
gått inn for det foreliggende forslag om en økonomisk støtteordning over 
Presidiets budsjett.

Regjeringens stortingsm elding  omtalte det kommende ministerrådsfor
slag om handlingsplanen, og la vekt på de konkrete forslag den vil inne
holde, og som kan bidra til å bedre den økonomiske situasjonen i de 
nordiske land.
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Regjeringen rapporterte om oppfølgningen av Rådets rekommandasjon 
om arbeidsformene i det nordiske samarbeid, spesielt forslaget om å slå de 
to ministerrådsbudsjetter sammen til ett, og etableringen av ett felles 
sekretariat. Regjeringen fant det spesielt viktig at sammenslåingene ville gi 
effektivitetsøkning ved en bedre tverrfaglig koordinering av arbeidet og en 
helhetlig prioritering av de ulike samarbeidsområder. Det planlagte indu- 
stri- og forskningssenter i Oslo vil få viktige oppgaver, og Regjeringen 
forutsatte at Industrifondet blir budsjettmessig styrket i forbindelse med 
flyttingen til Oslo. Regjeringen viste til at det bl. a. må skapes rom for 
oppfølgning av prinsipprogrammet for industriell forskning og utvikling 
som Ministerrådet har besluttet.

Stortingsmeldingen redegjorde for arbeidet med å avvikle handelshindre 
i Norden. Den generelle liberalisering av valutareguleringen, som var 
gjennomført i Norge i 1984, og de meget liberale regler som er kommet i 
Danmark, vil forhåpentligvis bli fulgt opp også i Sverige og Finland når 
deres utenriksøkonomi tillater det. Fra norsk side har det i ulike sam men
henger vært pekt på behovet for friere kapitalbevegelser i Norden.

U nder omtalen av et forsterket samarbeid innen Vest-Norden, ble det 
også redegjort for det nye avtaleforhold for handelsrelasjonene mellom 
Norge og Grønland, som Grønlands uttreden av E F  gjorde nødvendig. 
Regjeringen orienterte om at Grønlands spesielle eksportinteresser er til
godesett ved at det er gitt frihandelsstatus for nye fiskeprodukter.

De nordiske statsministres drøftelser om arbeidet for å redusere svovel
utslippene og planene om et nærmere samarbeid mellom Norden og en 
utvalgt gruppe land i det sørlige Afrika, ble omtalt i meldingen, som også 
redegjorde for et norsk initiativ til samarbeid om økt hjelp til de tørkeram- 
mede områder i Afrika.

Regjeringen ga uttrykk for håp om at et forslag til prinsippvedtak om 
realisering av et nordisk radio- og fjernsynssamarbeid over satellitt kan 
foreligge til behandling i Ministerrådet om kort tid.

U tenrikskom iteens innstilling  ble avgitt 14. februar 1985 og behandlet i 
Stortinget l jorten dager senere.

Komiteen hadde fra delegasjonssekretariatet mottatt et notat om minis
terrådsforslaget til økonomisk handlingsplan. E tter en foreløpig behand
ling syntes det klart for komiteen at forslaget representerte et viktig bidrag 
til løsningen av sentrale problemer som alle nordiske land er opptatt av. 
Den markerte politiske vilje fra parlamentariske grupperinger i Rådet, på 
tvers av parti- og landegrenser, og har utløst et konstruktivt planarbeid i 
Ministerrådet som lover godt for det fremtidige samarbeid i Norden.

Komiteen hadde med interesse merket seg Nordisk Investeringsbanks 
betydning som finansieringskilde for nordiske prosjekter, og komiteen 
bemerket de positive resultater banken har fremvist og det gode om 
dømme, både nordisk og internasjonalt, som banken har opparbeidet seg. 
Komiteen var tilfreds med at Nordisk Investeringsbank nå blir anmodet
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om å etablere en ny låneordning for samarbeidet om innovasjoner og 
markedsutvikling, et lånebehov som spesielt små og mellomstore bedrifter 
har.

Utenrikskomiteen merket seg den store enighet om hovedtrekkene i 
Benkow-komiteens rapport. Det kan foreligge nyanser i syn på nødven
digheten av at Ministerrådssekretariatet i Oslo skal overføres til K øben
havn, men komiteen slutter seg til forslagene, med henvisning til Regjerin
gens standpunkt.

Om arbeidsformene ellers ga komiteen uttrykk for at den var enig med 
delegasjonen i at det nå ligger bedre til rette for en konsentrasjon om 
hovedoppgavene i nordisk samarbeid. Komiteen understreket at kultur
samarbeidet må sikres den sentrale plass det bør ha i det nordiske felles
skap.

Stortingsdebatten  fant sted umiddelbart før avreise til 33. sesjon. Johan  
B uttedahl var saksordfører og ga Stortinget en bred orientering om hoved
sakene under den forestående sesjon, etter at Nordisk Råds utvalg hadde 
avsluttet sine forberedelser. Spesielt omtalte han innholdet i den økono
miske handlingsplan. Buttedahl regnet med at det vil bli understreket at 
handlingsplanen må betraktes som starten på en rullerende handlingsplan. 
Selv om det er nødvendig å innta en nøktern holdning før planen er 
gjennomført, representerer den et konstruktivt bidrag til felles løsninger av 
det vanskelige problem som arbeidsledigheten representerer.

Saksordføreren kunne ved debattens avslutning og med henvisning til de 
øvrige åtte representant-innlegg og samarbeidsministerens redegjørelse, 
konkludere med at debatten hadde gitt en god opptakt for den norske 
delegasjon som skal delta i sesjonen i Reykjavik, som ville bli et særlig 
viktig møte for det nordiske samarbeidet.

Endringsavtalene  ble oversendt Stortinget til samtykke ved proposi
sjoner fra Statsråd den 10. maj 1985. Utenrikskomiteen anbefalte enstem
mig de undertegnede endringer i samarbeids- og kulturavtalene, og i sitt 
møte 31. mai 1985 ga Stortinget sitt samtykke til ratifikasjon. Regjeringen 
ratifiserte de to endringsavtaler 30. august 1985.

D elegasjonsrapporten fra  33. sesjon  ble avgitt 17. januar  1986, med 
redegjørelse også for virksomheten etter sesjonen.

Sammen med Stortingsmeldingen fra Regjeringen, vil de to dokumenter 
bli behandlet i Stortinget før København-sesjonen.

8.8. Sveriges delegation  
Delegationens berättelse till riksdagen

Sveriges delegation överlämnade berättelse till riksdagen den 11 juni 
1985 (Redog. 1985/86: 4) angående sin verksamhet från rådets trettioandra 
till och med trettiotredje sessionen.

Utrikesutskottet behandlade berättelsen den 5 decem ber 1985 (UU 
1985/86: 14). Utskottet konstaterade med tillfredsställelse att berättelsen
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gav en fyllig och allsidig redovisning av verksamheten samt att skildringen 
av naturliga skäl dominerades av rådets 33:e session i Reykjavik. Utskottet 
hade särskilt uppmärksammat handlingsplanen för ekonomisk utveckling 
och full sysselsättning, det nordiska TVsam arbetet och det nordiska sam
arbetet på miljöområdet. Vidare berördes arbetsformerna i det nordiska 
samarbetet varvid bl. a. noterades att presidiets ställning stärks och att ett 
budget- och kontrollutskott inrättas. Utskottet konstaterade vidare att det 
nordiska samarbetet för närvarande syntes befinna sig i ett expansivt och 
dynamiskt skede. Utskottet delade också den förhoppning som delegatio
nen givit uttryck åt i sin berättelse, nämligen att det nordiska samarbetet i 
allt högre grad skulle bli en integrerad del av de nordiska parlamentens 
vardagsarbete.

Riksdagens behandling av utrikesutskottets betänkande ägde rum den 12 
december 1985. Riksdagen beslöt i enlighet med utrikesutskottets förslag 
att delegationens berättelse skulle läggas till handlingarna.

Ändringar i H elsingforsavtalet och det nordiska avtalet om kulturellt sam 
arbete

Riksdagen behandlade den 12 decem ber 1985 regeringens proposition 
1985/86:64 om godkännande av ändringar i Helsingforsavtalet och det 
nordiska avtalet om kulturellt samarbete. I propositionen anfördes att 
syftet med ändringarna var att effektivisera det nordiska samarbetet. Kul
tursamarbetet och samarbetet på övriga områden hade efter hand fått allt 
fler beröringspunkter. Det hade därför ansetts naturligt att se över arbets
formerna för att försöka åstadkomm a ett bättre resursutnyttjande. En 
sammanslagning av de två ministerrådssekretariaten och de två budge
tarna borde bidra till att förbättra förutsättningarna för samordning och 
prioritering av de nordiska samarbetsinsatserna. En smidigare behandling 
av tvärsektoriella frågor liksom en ökad administrativ slagkraft och en mer 
effektiv sekretariatsservice åt ministerrådet i olika sammansättningar 
torde också bli följden av förändringarna.

Ärendet hade föregåtts av behandling i riksdagens utrikesutskott (UU 
1985/86:14) som i sitt betänkande delade de i propositionen anförda syn
punkterna. Utskottet tillstyrkte att riksdagen godkände överenskommel
sen den 6 maj 1985 om ändring av samarbetsöverenskommelsen den 23 
mars 1962 mellan Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige (Helsing
forsavtalet) samt avtalet den 6 maj 1985 om ändring av avtalet den 15 mars 
1971 mellan Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige om kulturellt 
samarbete.

Riksdagen beslöt i enlighet med u tskottets förslag att godkänna ändring
arna i avtalen.
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Nordiska m inisterrådets allm änna budget fö r  år 1986 m . m.
Riksdagen behandlade den 22 maj 1985 regeringens proposition 

1984/85: 198 om Nordiska ministerrådets allmänna budget för år  1986 m. m. 
1 propositionen anfördes bl. a. att det ekonomiska läget och sysselsättning
en i Norden nu var dominerande frågor i det nordiska samarbetet. Det var 
mot denna bakgrund man borde betrakta den långsiktiga handlingsplan för 
ekonomisk utveckling och full sysselsättning som hade framlagts vid N or
diska rådets session i Reykjavik i mars 1985. Av propositionen framgick 
vidare att det pågick en översyn av arbetsformerna för det nordiska samar
betet, vilken b l.a . lett till beslut om en sammanläggning av de båda 
ministerrådssekretariaten i Köpenhamn och Oslo. (Se härovan .)  Minister
rådets allmänna budget föreslogs i propositionen uppgå till 272,6 miljoner 
norska kronor för år  1986. Sveriges andel uppgår till 98,3 miljoner kronor. 
Det föreslogs också i propositionen att Sverige skulle svara för en andel av 
Nordiska industrifondens förpliktelser, som för år 1987 skulle uppgå till 8 
miljoner kronor och år 1988 till 5,4 miljoner kronor.

Ärendet hade föregåtts av behandling i riksdagens utrikesutskott (UU 
1984/85: 19) som inte hade haft någon erinran mot de i propositionen 
framlagda förslagen. Riksdagen beslöt godkänna förslagen. I samband med 
riksdagsbehandlingen av ministerrådets budget anförde Karin Söder (c), 
svenska delegationens ordförande, att även om det belopp på drygt 100 
miljoner som avsåg det nordiska samarbetet var en ganska blygsam summa 
var det ändå en mycket viktig post. Det var glädjande att kunna konstatera 
att den parlamentariska dynamiken och kraften i det nordiska samarbetet 
verkligen hade fått stort utrymme och också givit goda resultat när det 
gällde regeringarnas samarbete. Karin Söder underströk också värdet av 
den alltmer ökade partipolitiseringen i rådet som bidragit till att öka aktivi
teten i det nordiska samarbetet.

N ordiskt kultursam arbete
Riksdagen behandlade den 23 maj 1985 regeringens proposition 

1984/85: 194 om nordiskt kultursamarbete m .m . och beslöt godkänna att 
ett förslagsanslag på 46600000 kronor anvisades till Nordiska ministerrå
dets kulturbudget för budgetåret 1985/86. Ärendet hade föregåtts av be
handling i riksdagens kulturutskott (KrU 1984/85: 19), som inte haft någon 
erinran mot propositionens förslag.

Norden som  hem m am arknad
Frågan om hinder för handel med varor och tjänster mellan de nordiska 

länderna hade tagits upp i ett antal motioner. Hindren borde avskaffas och 
begreppet Norden som hemmamarknad förverkligas.

I sin behandling av motionerna framhöll utrikesutskottet (UU 
1984/85: 19) att det nordiska samarbetet under årens lopp lett till en långt
gående harmonisering av lagstiftning och regler på många områden. En



D okum ent I 2579

successiv anpassning av nationella regler till det nordiska samarbetets krav 
sker och borde enligt u tskotte ts mening fortsätta. Mot bakgrund av att 
utrednings- och harmoniseringsarbete redan pågick på flera av de områden 
som togs upp i motionerna fann utskottet det inte meningsfullt med ytterli
gare åtgärder. U tskottet förutsatte emellertid att regeringen utnyttjade sina 
möjligheter att verka för att det nordiska samarbetet på dessa och andra 
områden ytterligare fördjupades.

Ö resundssam arbetet
Frågan om ett utökat samarbete i Öresundsområdet har ofta diskuterats i 

den svenska riksdagen liksom frågan om Öresundsförbindelserna. I en 
motion aktualiserades en intensifiering av Öresundssamarbetet i vad avser 
miljövård, näringsfrihet, forskning, trafik och turism. Utrikesutskottet 
(UU 1984/85:19) konstaterade att flera av de frågor som togs upp i motio
nen redan var föremål för ett nära samarbete och att förutsättningarna för 
en ytterligare intensifiering fortlöpande undersöktes. Riksdagen följde ut
skottets förslag att motionen inte borde föranleda någon särskild åtgärd.

Kommunikationsminister Sven Hulterström anförde på en fråga om 
fasta förbindelser över Öresund att arbetet med att utarbeta en regerings- 
överenskommelse mellan Danmark och Sverige om fasta förbindelser över 
Öresund skulle fortsätta . Eftersom det var den danska behandlingen av 
frågan som hade orsakat en tidsförskjutning var det svårt att ange när en 
överrenskommelse skulle kunna föreligga.

På en fråga om ” lex Ö resund”  svarade finansminister Kjell-Olof Feldt 
att de svenska och danska regeringarna så sent som våren 1985 diskuterat 
villkoren för skattefri proviantering i fartygstrafiken över Öresund. En 
överenskommelse hade då träffats om vissa mindre lättnader i reglerna. 1 
enlighet med riksdagens uttalande följde regeringen denna fråga men den 
danska regeringens hållning när det gällde ytterligare lättnader i provian- 
teringsreglerna gav dock inget underlag för att tro att nya förhandlingar 
skulle leda till ett annat resultat. Det var därför inte meningsfullt att ta upp 
frågan med Danmark på nytt.

N ordiskt TV-sam arbete
I proposition 1985/86: 54 hade framlagts förslag om en lag om rundradio

sändning av finländska TV-program. Genom lagstiftningen skapas de rätts
liga förutsättningarna för att, i avvaktan på att nordiskt radio- och TV- 
samarbete via direktsändande satellit kan inledas, ett begränsat försök 
skall kunna göras med trådlösa rundradiosändningar av finländska TV- 
program över Storstockholmsområdet.

Kulturutskottet, som behandlat propositionen, tillstyrkte lagförslagen 
med endast den ändringen att ikraftträdandetidpunkten skulle senareläggas 
till den 1 februari 1986 (KrU 1985/86:12).

Riksdagen har ännu inte behandlat propositionen.
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Ingrid Sundberg (m), vice ordförande i rådets kulturutskott, hade ställt 
en fråga om det planerade samarbetet om Intelsat skulle komma att ersätta 
det hittillsvarande Tele-X-samarbetet. Kulturminister Bengt Göransson 
beklagade att någon uppgörelse ännu inte träffats mellan de nordiska 
länderna om ett TV-samarbete via Tele-X. Förhandlingarna var emellertid 
inne i ett mycket intensivt skede och skulle troligen snart ge resultat. Ett 
programsamarbete som bygger på användning av kommunikationssatellit , 
som Intelsat-samarbetet innebär, är  ett ojämlikt nordiskt samarbete. Pro
grammen förbehålls de människor som bor i tätorter och är anslutna till 
kabelnät. Sändningarna från Tele-X, som är en direktsändande satellit, 
kommer alla att kunna ta emot. Med den bakgrunden är det inte aktuellt att 
från svensk sida låta den av televerken diskuterade programspridningen 
ersätta ett programsamarbete via Tele-X.

N ordiskt sam arbete i a llm änhet
Under innevarande års riksmöte hade väckts ett antal motioner som i 

olika avseenden berörde det nordiska samarbetet. Några av motionerna 
spände över ett brett fält i det nordiska samarbetet.

Således föreslogs i en motion, väckt av rådsmedlemmar, dels att rege
ringen när reformförslag av olika slag u tarbetades skaffade sig en ingående 
kännedom om hur motsvarande fråga hade lösts eller övervägts i de andra 
nordiska länderna, dels att regeringen regelbundet redovisade om dessa 
förslag var förenliga med planer eller redan fattade beslut inom det nordis
ka samarbetet.

I en annan motion föreslogs att riksdagen hos regeringen begärde en 
översyn i syfte att underlätta samarbetet mellan de nordiska länderna. 
Utrikesutskottet, som behandlat motionerna fann förslagen väl värda att 
beakta. Även om det redan i dag är regel att offentliga utredningar skall 
redovisa situationen på ifrågavarande område i andra nordiska länder. 
Dock å terstår mycket att göra på detta omrade. Utskottet konstaterade att 
många oavsiktliga skillnader i föreskrifter och bestämmelser mellan de 
nordiska länderna säkerligen hade kunnat undgås redan genom ett förbätt
rat informationsutbyte.

En genomgång av svensk praxis på detta område borde ge regeringen 
underlag för en bedömning av behovet av nya regler och instruktioner 
inom respektive samarbetsområde. Enligt u tskottets mening var det värde
fullt om övriga nordiska länders regeringar för sin del övervägde motsva
rande åtgärder. Utskottet fann det naturligt att det mer övergripande 
arbetet i detta avseende ägde rum inom Nordiska rådets samarbetsorgan.

D elegationens utåtriktade verksam het
-  Den 20 februari 1985 hölls ett möte mellan representanter för delegatio

nen och kontaktmännen för nordiska frågor i departementen.
-  Den 28 februari 1985 hölls ett möte mellan delegationen och Landsrådet 

för Sveriges Ungdomsorganisationer.
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-  Den 2 1 -2 2  mars anordnade delegationen ett seminarium för lärare i 
samhällskunskap, historia och svenska och den 3—4 november 1985 i 
samarbete med Finlands delegation ett seminarium för lärare i samhälls
kunskap.

-  Under verksamhetsperioden har kansliet tagit emot ett stort antal stu
diebesök. Enskilda och grupper av studerande på olika utbildningsni
våer, ambassadanställda, kontaktmän för nordiska frågor i departemen
ten, journalister m. fl. har besökt kansliet.

-  Mot bakgrund av riksdagsbeslut att u töka den praktiska arbetslivsorien- 
teringen har elever från såväl gymnasie- som grundskolan beretts tillfäl
le att följa och deltaga i arbetet vid delegationens kansli.

9. Partigrupperna
9.1. Den konservative gruppen

Den konservative gruppen i Nordisk Råd består for tiden av represen
tanter og suppleanter for

Danmark: Det konservative folkeparti (KF)
Færøyene: Folkeflokken (F) (Fölkaflokkurin)
Finland: Samlingspartiet (Kok)
Island: Selvstendighetspartiet (Sj.) (Sjálfstæðisflokkurinn)
Norge: Høyre (H)
Sverige: M oderata samlingspartiet (m)

Den konservative gruppen møtes minst tre ganger pr. år. I 1985 har 
gruppen hatt møter den 30. januar  i Stockholm, den 4 . - 8 .  mars under den 
33. sesjon i Reykjavik, samt den 11. november i Mariehamn. 1 tillegg har 
de konservative medlemmer av Nordisk Råds ulike komiteer og utvalg hatt 
møter i tilknytning til arbeidet i disse organer.

Etter møtet i Mariehamn den 11. november er samarbeidet i den konser
vative gruppen utdypet og formalisert gjennom egne vedtekter for grup
pens arbeid. Gruppens arbeid forberedes av et arbeidsutvalg bestående av 
5 medlemmer, ett fra hvert land. Hver delegasjon utpeker selv sitt medlem 
av utvalget. For  tiden består arbeidsutvalget av Karen Thurøe Hansen 
(KF), Elsi Hetemäki-Olander (Kok), Ólafur G. Einarsson (Sj.), Jo Benkow 
(H), og Ingrid Sundberg (m).

Sentrale saker i løpet av året har vært oppfølgingen av arbeidet med 
effektivisering av det nordiske samarbeidet, handlingsplanen for økono
misk utvikling og full sysselsetting på grunnlag av det initiativ som ble tatt 
fra den konservative gruppe, arbeide for et friere nordisk aksje- og kapital
marked, og utviklingen av et nordisk radio- og TV-samarbeide. Den kon
servative gruppe har i 1985 gjennom et medlemsförslag tatt initiativ til et
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forsterket nordisk samarbeid om høyspesialiserte sykehustjenester. Det er 
også fremlagt forslag om et nordisk samarbeid når det gjelder regler for 
beskatning av fritidsboliger i annet nordisk land enn hjemlandet. Medlem
mer av den konservative gruppe er også medforslagsstillere til en rekke 
andre forslag, med sikte på forsterking og utdyping av det nordiske samar
beid.

Sekretær for den konservative gruppe var inntil desem ber sekretariats
leder Eirik Moen, Høyres Stortingsgruppe. Fra dette tidspunkt er grup
pens sekretær Anders Kempe, Moderata samlingspartiet.

9.2. M ittengruppen
Enligt gällande riktlinjer består mittengruppen av valda medlemmar och 

suppleanter i Nordiska rådet för följande partier:

Danmark: Det radikale Venstre (RV), Centrum-Demokraterne (CD), 
Kristeligt Folkeparti (KrF) och Venstre (V)

Färöarna: Sambandspartiet (Sb)
Grönland: Atassut (At)
Finland: Centerpartiet (K), Finlands kristliga förbund (Skl) och Svens

ka folkpartiet (Sfp)
Åland: Liberalerna på Åland (ÅL) och Åländsk Center (ÅC)
Island: Fremskridtspartiet-Framsóknarflokkurinn (F.)
Norge: Kristelig Folkeparti (Kr.F .)  och Senterpartiet (Sp)
Sverige: Centerpartiet (c) och Folkpartiet (fp)

Mittengruppen som helhet har hållit möten vid tre tillfällen år 1985: den 
30 januari i Stockholm, den 4 och 7 mars i Reykjavik i anslutning till 
Nordiska rådets 33:e session samt den 11 november i Mariehamn.

Mittengruppens ordförande har under år 1985 varit riksdagsledamoten 
Karin Söder (c). Vice ordförande har alltingsmand Päll Pétursson (F.) 
varit. Förutom ordföranden och vice ordföranden har folketingsmedlem 
Peder Sønderby (V), riksdagsledamot Marjatta Väänänen (K) och stor- 
tingsrepresentanterna Odd With (Kr.F.)  t. o. m. september 1985 och Johan 
Buttedahl (Sp) fr. o. m. oktober 1985 ingått i mittengruppens arbetsutskott.

Arbetsutskottet har sammanträtt den 30 januari i Stockholm, den 3 mars 
i Reykjavik och den 11 november i Mariehamn.

Vid mittengruppmötena i Reykjavik i anslutning till den 33:e sessionen 
slutjusterades det för de nordiska mittenpartierna gemensamma program
met. Avsikten är att "G em ensam  nordisk handling"  skall utgöra grund för 
initiativ och förslag i Nordiska rådet liksom i de nationella parlamenten 
från mittengruppens sida. Programmet upptar förutom inledande syn
punkter avsnitt om den nordiska rättsenheten, nordisk kulturell gemen
skap, arbetsmarknads- och regionalpolitik, social- och hälsovårdsfrågor. 
den yttre och den inre miljön, jord- och skogsbruk, kommunikationer, 
ekonomisk samverkan samt biståndspolitik.
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Under året har vidare Svenska folkpartiets arbete med ett motsvarande 
nordiskt program slutförts.

Mittengruppen, eller medlemmar därav, har under året väckt medlems
forslag om inrättandet av en internationell luftvårdsfond (A 707/s) samt om 
intensifierat nordiskt samarbete på universitets- och högskoleområdet 
(A 738/k).

Förutom ovanstående aktiviteter har mittengruppen strävat efter att 
effektivisera den nationella uppföljningen av på nordisk nivå fattade be
slut. Det har skett genom motioner och inlägg i parlamenten samt via 
artiklar i dagspress och tidskrifter.

Fil. kand. Claes Wiklund arbetar på deltid som mittengruppens gemen
samma sekreterare. Gruppsekretariatet är lokalmässigt förlagt till det 
svenska centerpartiets riksdagskansli.

9.3. Den socialdem okratiska gruppen
Den socialdemokratiska partigruppen i Nordiska rådet (bildad år 1972) 

har enligt stadgarna till ändamål b l.a .  att verka för ett nordiskt samarbete 
präglat av den samhällssyn som företräds av partierna i de fem berörda 
länderna och att samordna gruppmedlem marnas insatser i rådet och dess 
organ.

I den socialdemokratiska gruppen i Nordiska rådet ingår parlamentari
ker och regeringsmedlemmar tillhörande:

Danmark: Socialdemokratiet (S)
Finland: Finlands socialdemokratiska parti (Sdp) (Suomen sosialide- 

mokraattinen puolue)
Island: Det socialdemokratiske parti (Alþýðuflokkurinn) (A.)
Norge: Det norske arbeiderparti (A)
Sverige: Sveriges socialdemokratiska arbetareparti (s)

I partigruppen innefattas även de socialdemokratiska representanterna 
från Åland och Grönland. Under de senaste åren har kontakterna med den 
socialdemokratiska rörelsen på Färöarna vidareutvecklats. I början av 
1985 blev ordföranden för Färöarnas socialdemokrater, Atli Dam, utsedd 
till regeringschef. I samband därmed beslutades emellertid att någon för
ändring av den färöiska representationen i Nordiska rådet inte skulle ske 
förrän 1987. Denna förändring kan komma att innebära att även Färöarnas 
socialdemokrater ingår i den socialdemokratiska partigruppen.

Partigruppen höll under 1985 tre sammanträden. Dess arbetsutskott var 
samlat till överläggning vid fem tillfällen. Också s-ledamöterna i rådets 
olika utskott har vid flera tillfällen överlagt om gemensamma angelägenhe-

Partigruppens arbete under det gångna året har i stor utsträckning kret
sat kring den handlingsplan för ekonomisk utveckling och full sysselsätt
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ning som antogs av rådet vid sessionen 1985 och om uppföljningen av 
handlingsplanen med gemensamma åtgärder på bl. a. närings- och industri
politikens område. En viktig del av underlaget för detta arbete har varit 
den s. k. Aukengruppens rapport. Inom partigruppen har vidare en diskus
sion om eventuella direktval till Nordiska rådet påbörjats.

Sedan 1985 års session har ett medlemsförslag -  bakom vilket den 
socialdemokratiska gruppen ställt sig -  väckts om forskningsinsatser inom 
den kooperativa sektorn. Såväl producent- som konsumentkooperationen 
är härvid av intresse. I samband med den s. k. minisessionen i Mariehamn 
väcktes ett medlemsförslag med bred förankring i partigruppen om samar
bete i fråga om flyktingpolitiken. Partigruppen har vidare förberett med
lemsförslag på miljöområdet, t. ex. vad gäller luftburna föroreningar samt 
beträffande den marina miljön.

Partigruppens sekretariatsfunktion är knuten till den socialdemokratiska 
riksdagsgruppens kansli i Stockholm. Under 1985 har den -  provisoriska
— ordning bestått som inneburit att ansvaret för att följa rådsarbetet, ge 
viss service till medlemmarna, ta erforderliga initiativ m. m. delats mellan 
Sven Dahlin (samordnare och partigruppens sekreterare), Christer Ahlén 
och Inga-Lisa Lundin. De har fullgjort sina arbetsuppgifter på deltid. 
Under hösten 1985 har partigruppen beslutat att reorganisera sekretariats
funktionen så, att partigruppens sekreterare fortsättningsvis komm er att 
vara anställd på heltid. Till ny sekreterare i partigruppen har Bengt Ohls
son utsetts . Inga-Lisa Lundin kom m er även fortsättningsvis att på deltid 
fullgöra vissa arbetsuppgifter för partigruppen. Som kontaktpersoner fun
gerar nationellt i första hand Jytte Andersen (DK), Torstein Moland (NO), 
Ulpu Iivari (FI) och Eiður Guðnason (ISL).

9.4. Den vänstersocialistiska gruppen
Gruppen representeras av följande partier:

Danmark: Socialistisk Folkeparti (SF)
Färöarna: Det republikanske parti (Tjööveldiskflokkurin) (Tvfl)
Finland: Demokratiska förbundet för Finlands folk (Suomen Kansan

Demokraattinen Liitto (Skdl)
Island: Folkeforbundet (Alþýðubandalagið (Ab.)
Norge: Sosialistisk Venstreparti (SV)
Sverige: Vänsterpartiet kommunisterna (vpk)

Gruppen har under 1985 sammankommit 4 gånger. Den 30.1 i S tock
holm, den 4.3. och 7.3. i Reykjavik i samband med Nordiska rådets 33:e 
session och i Mariehamn den 11.11.

Gruppens ordförande under 1985 har varit riksdagsledamot Margrete 
Auken SF och viceordförande riksdagsledamot partiordförande Lars W er
ner vpk.
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Centrala frågor som behandlats har bl. a. varit förkortandet av arbetsti
den, sysselsättningsproblematiken i Norden, luftföroreningar och övriga 
miljöfrågor samt verksamheten för ett kärnvapenfritt Norden. N är det 
gäller förkortandet av arbetstiden har gruppen lämnat ett medlemsforslag 
om försöksordning med införandet av 6 timmars normal arbetsdag. Utöver 
detta medlemsforslag har gruppen eller medlemmar av gruppen under året 
inlämnat följande förslag: Nordiskt samarbete för framtidsforskning, upp
rättandet av ett nordiskt institut för nordatlantisk kulturforskning, om 
nedtrappning av gränsöverskridande luftföroreningar samt förslag om en 
nordisk konvention om folkregistrering. Bakom några av dessa förslag har 
också representanter för andra grupperingar ställt sig. Härutöver forbe
redes också andra frågor och några av dem torde framläggas före sessionen 
i Köpenhamn. Som sekreterare för gruppen har verkat Pia Keränen funk
tionär vid Finlands kommunistiska parti.

9.5. Ø konom isk stø tte  til partigruppene
Ved Rådets 33. sesjon 1965 besluttet Rådet å pålegge presidiet å etablere 

en ordning for økonomisk støtte til Rådets valgte medlemmer. Vedtaket 
ble gjort med 57 stemmer mot 22. To medlemmer avsto fra å stemme. 
Vedtaket bygger på medlemsforslag A 689/j om innføring av partistøtte i 
Nordisk Råd.

Presidiet besluttet 3. juli 1985 om reglene om økonomisk støtte til nordis
ke partigrupper og enkeltstående medlemmer av Nordisk Råd (Bilaga 10). 
Støtten ydes dels som et grunnbidrag som er like stort for hver bidragsbe- 
rettigede gruppe, dels som et tilleggsbidrag basert på antallet av partigrup
pemedlemmer. Medlemmer som ikke er tilknyttet noen nordisk parti
gruppe får hver et tilleggsbidrag beregnet etter en person.

Det er for tiden fire nordiske partigrupper i Nordisk Råd. I 1986 beløper 
grunnbidraget seg til 30000 SEK  mens tilleggsbidraget pr. person er 7816 
SEK.

Støtten skal brukes til dekning av utgifter til sekretærhjelp og kontorut
gifter samt til dekning av utgifter til reiser og møter mellom sekretariats- 
personale og partigruppens medlemmer.

Regnskap samt revisjonspåtegning skal avgis til Rådets presidium innen 
juni månads utgang i året etter regnskapsåret.

9.6. Sekretariatskontakter
Under 1985 har de fyra nordiska part igruppernas sekreterare hållit två 

gemensamma möten med presidiesekreteraren, den 12 april och den 4 
oktober 1985. Samm ankomsterna ingår som en naturlig och viktig del i 
förberedelserna inför rådssessionerna och som en uppföljning av dem.

På inbjudan av rådspresidiet deltog vid 1985 års session även partisekre
terarna för de partier som är representerade i Altinget. Inför 1986 års 
session har inbjudan sänts till de partiers partisekreterare som är represen
terade i Folketinget.
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10. Särskilda verksamhetsformer
10.1. N ordiska kulturfonden  

Nordiska kulturfonden upprättades 1966 genom en överenskommelse 
mellan de nordiska länderna. Nordiska rådet och Nordiska ministerrådet 
utser vardera fem ledamöter. För varje ledamot utses en suppleant. För 
verksamhetsperioden 1985—1986 utsågs ledamöterna av plenarforsamlin
gen vid rådets 32:a session den 27 februari 1984. De av Nordiska rådet 
valda medlemmarna är följande:

Danmark Svend Jakobsen med Karen Thurøe Hansen som suppleant
Finland Elsi Hetemäki-Olander med Pirkko Turpeinen som suppleant
Island Pétur Sigurðsson med Guðrún Helgadöttir som suppleant
Norge Kirsti Kolle Grøndahl med Georg Apenes som suppleant
Sverige Bengt Wiklund med Ingrid Sundberg som suppleant

Nordiska rådet u tser även revisorerna. Vid 33:e sessionen utsågs Jimmy 
Stahr och Jørgen Bredsdorff till revisorer med Aase Olesen resp. Ib Gerner 
Hansen till suppleanter.

Efter att Jørgen Bredsdorff i brev den 14 november 1985 anhållit om 
entledigande har presidiet den 18 decem ber på förslag av den danska 
delegationen beslutat utse rigsrevisorer Jørgen Mohr som revisor för N or
diska kulturfonden för åren 1985 och 1986 för tiden fram till Nordiska 
rådets 34:e session 1986.

För att behandla fondens och revisorernas berättelse väljer Nordiska 
rådet årligen ett granskningsutskott. Ledam öterna är:

Danmark Robert Pedersen med Karen Højte Jensen som suppleant
Finland Pekka Tuominen med Tuulikki Petäjäniemi som suppleant
Island Eiður Guðnason med Päll Pétursson som suppleant
Norge Reiulf Steen med Jan Petersen som suppleant
Sverige Gunnel Jonäng med Arne Gadd som suppleant

Vid 33:e sessionen 1985 beviljades fondstyrelsen ansvarsfrihet för år 
1983 (C 5/k). Den berättelse som inlämnats till rådets 34:e session avser 
verksamheten 1984 (C 5/k).

Fondens styrelse och dess sekretariat, som finns vid Sekretariatet för 
nordiskt kulturellt samarbete i Köpenhamn, har under året löpande hållit 
Nordiska rådets organ underrättade om aktuella frågor inom fonden.

10.2. Nordiska investeringsbanken
Nordiska investeringsbanken upprä ttades 1975 genom en överenskom

melse mellan de nordiska länderna. Samtidigt fastställdes stadgar för verk
samheten. Stadgarna har kompletterats och ändrats 1981/82 samt 1983. (Se 
Nordisk statussamling 1975, 1982 samt 1983.)
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I enlighet med stadgarna utser länderna en styrelse bestående av tio 
ledamöter. Dessutom utses en kontrollkommitté som svarar för revi
sionen. Av kontrollkommitténs ledamöter utses fem av Nordiska minister
rådet och fem av Nordiska rådet.

De av Nordiska rådet valda medlemmarna i kontrollkommittén för peri
oden den 1 maj 1985 till den 30 april 1987 valdes den 4 mars 1985:
Jens Steffensen, Danmark 
Peter Muurman. Finland 
Ólafur G. Einarsson, Island 
Håkon Kyllingmark, Norge 
Paul Jansson, Sverige 

Investeringsbankens verksamhetsberättelse över föregående år inläm
nas till Nordiska rådet i februari månad årligen och behandlas av ekono
miska utskottet (C 3/e). Utskottet behandlar även kontrollkommitténs 
berättelse.

10.3. Nordiska rådets litteraturpris 
Nordiska rådets litteraturpris inrättades av de nordiska ländernas rege

ringar i enlighet med Nordiska rådets rekommendation nr 1/1961. Statuter 
och konstruktion fastställdes 1961 och ändrades åren 1964 och 1971. N or
diska ministerrådet fastställde nya statuter den 8 maj 1983. Dessa trädde i 
kraft den 1 juni 1983.

Priset har delats ut årligen sedan 1962 och utdelningen 1986 är därmed 
den 25:e i ordningen. Prissumman höjdes från 50000 D K K  till 75000 D KK 
1976.

Som en följd av de nya statuterna kan — utöver de tio som nomineras av 
de nationella delegationerna i bedömningskommittén -  även ett verk på 
färöiska, ett på grönländska och ett på samiska nomineras.

Nordiska rådets litteraturpris för är 1985 tilldelades den fmske förfat
taren Antti Tuuri för hans roman ” Pohjanm aa”  (En dag i Österbotten) och 
överlämnades under Nordiska rådets session i Reykjavik. Programchef 
Mette Winges presentation av författaren ingår i Nordiska rådets förhand
lingar från 1985 års session.

Bedömningskommittén, som består av tio ledamöter (två från varje 
land), har vid möte den 21 januari 1986 i Reykjavik beslutat att till prista
gare för 1986 års pris utse Rói Patursson, Färöarna, för hans diktsamling 
"L ik a su m ” , utgiven 1985 av M entunargrunnur Studentafelagsins. Dikt
samlingen finns i dansk översättning.

Bedömningskoinmitténs motivering lyder: ” Med lyrisk kraft och öppen
het visar han de spänningsfyllda sammanhangen mellan den färöiska verk
ligheten och de existensiella frågorna i vår moderna verklighet.”

Nedan en del av dikten Solens øje på färöiska och danska.
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orðini loga í myrkrinum 
samtalan svíður í tunguni 
miðvíst vitandi 
samtalan bráðnar á tunguni 
so spælandi løtt

ordene flammer i mørket 
samtalen brænder på tungen 
målrettet 
vidende
samtalen smelter på tungen 
så legende let

eg merki orðið 
her og nú 
eg kenni málið 
í minum hjarta 
ongir gudar 
eru at dyrka

styrkin er 
at sansa 
at eiga
dagin og nåttina

jeg føler ordet 
her og nu
jeg kender sproget 
i mit hjerte 
der findes ingen 
guder 
at dyrke

styrken er 
at sanse 
at eje
dagen og natten

Rói Patursson i dikten ” Solens ø je” i diktsamlingen ” Som o m ” (Lika- 
sum). Översättning till danska av Ebba Hentze.

Priset komm er att överlämnas vid en högtidlighet i København tisdagen 
den 4 mars 1986 i anslutning till Nordiska rådets 34:e session.

Följande övriga verk var nominerade till 1986 års pris.:
D anm ark  Jess Ørnsbo: ” Hjertets søle”  digtsamling (Vindrose 1984)

Hanne Marie Svendsen: ” Guldkuglen” roman (Lindhardt og 
Ringhof 1985)

Finland  Eeva Kilpi: ” Elämän evakkona”  roman (WSOY 1983) 
” Evakuerade för livet”  (Schildt)
Olli Jalonen: ” Hotelli Eläville” roman (Otava 1983)
” Hotell för levande”  (Alba)

Island  Jón úr Vör: ” Gott er ad lifa” digtsamling
Vésteinn Lúdviksson: ” M adur og h a f  ’ roman 

Norge  Rolf Jacobsen: ” N attåpen t” diktsamling (Gyldendal 1985)
Kolbjørn Brekstad: ” Stank av m ennesker”  roman (Aventura 
1985)

Sverige  Birgitta Trotzig: ” Dykungens do t te r”  roman (Bonniers förlag 
1985)
Karl Rune Nordkvist: ” Slaktarens h us” roman (Norstedts 
förlag 1985)
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10.4. Nordiska rådels m usikpris 
Nordiska rådets musikpris inrättades 1964 av de nordiska ländernas 

regeringar i enlighet med Nordiska rådets rekommendation nr 25/1964. 
Statuter och instruktion fastställdes 1965. Priset utdelades första gången 
1965 och skulle till en början delas ut vart tredje år. Denna bestämmelse 
ändrades dock och priset utdelas vartannat år sedan 1969. Prissumman 
höjdes från 50000 till 75000 D K K  från och med 1978 års pris.

Senast utdelades musikpriset 1984, då pristagaren var Sven-David Sand
ström för sitt verk ” Requiem. De ur alla minnen fallna” , till text av Tobias 
Berggren. Redaktionsleder Erik Christensens presentation av tonsättaren 
och verket ingår i Nordiska rådets förhandlingar från 1984 års session.

Bedömningskommittén, som består av tio ledamöter (två från varje 
land), beslutade vid möte den 9 januari 1986 att 1986 års pris skall tilldelas 
kompositör Haflidi Hallgrimsson från Island för musikverket ” Poemi för 
soloviolin och stråkorkester” . Beslutet fattades av en enhällig jury  med 
följande motivering: ” Haflidi Hallgrimsson har med sitt verk Poemi för 
soloviolin och stråkorkester fört konsertformen vackert och fantasifullt in i 
vår tids klang- och formvärld. Med en för komponisten typisk koloristisk 
känsla skapas fint tecknade bilder av tre bibliska situationer. En mycket 
levande, välklingande och organiskt komponerad musik med en virtuos 
och varm solostäm ma.”

Priset kommer att överlämnas vid en högtidlighet i Københavns Rådhus 
den 4 mars 1986 i samband med Nordiska rådets 34:e session.

Följande övriga verk var nominerade till 1986 års pris:
Danmark: Karl Aage Rasmussen: A symphony in time

Svend Nielsen: 
Finland: Erik Bergman:

Violinkonsert
Lemminkäinen, körverk, Op 103 
(1984)
Silkkirumpu (Damasttrumman), 
opera (1981-82)
Choralis för orkester (1983) 
Symfonisk konsert for fiolin og 
orkester 
Anima
Och lärkan slår och Skånes som
rar ilar, Op. 41/1985 (Anders 
Österling ur Ales stenar)
Ljudpoem för blandad kör och or
kester till invigningen av Malmö 
konserthus 8.9.85. Beställnings- 
verk av Malmö symfoniorkester. 
Kontakion for orchestra

Paavo Heininen:

Island: Jön Nordal: 
N orge: Lasse Thoresen:

Åse Hedstrøm: 
Sverige: Siegfried Naumann:

Ingvar Lidholm:
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10.5. Nordiska rådets journaliststipendier  
Nordiska rådets journaliststipendier är instiftade för att öka journalister

nas intresse för och möjligheter att skriva om förhållanden i de andra 
nordiska länderna samt om nordiskt samarbete. Stadgarna antogs av N or
diska rådets presidium 1980 och reviderades 1983. Ar 1985 hade man på 
Nordiska rådets budget anslagit 40000 SEK  per land.

Stipendieutdelningen 1985 var följande:
Danmark Karl Jack, Aarhuus Stiftstidende, 10000 SEK , til studium i 

Stavanger og Oslo af konsekvenserne af de norske olierig- 
domme.
H arald Jakobsen, Jyllands-Posten, 10000 SEK, til studier i 
Oslo og Stockholm af det offentliges rolle som arbejdsgiver i 
indkomstpolitikken.
H ans Jørgen Poulsen, Weekendavisen, 10000 SEK , til studi
um af Vestnordens problemer.
Peter Bjerg Poulsen  og M ogens R asm ussen, Danmarks Ra
dio, Esbjerg/Holstebro, 10000 SEK , til deling til studium af 
nordiske fiskeriproblemer.

Finland Tauno A hva, Aamulehti, 2500 SE K , för att stifta bekantskap 
med norska, danska och svenska trafikarrangemang och tra
fikkultur samt bilisternas förhållande till barn då skolorna 
inleder sin verksamhet.
Inger B lom qvist, Hufvudstadsbladet. 4000 SEK, för att besö
ka Nordiska genbanken i Lund.
Reijo H ärkönen, free lance, 2500 SEK , för att skriva en bok 
för barn och ungdom om ungdomen på Färöarna och Island. 
M arkku Laukkanen, free lance, 7000 SEK , för att stifta be
kantskap med framtidsplanerna på Nordkalotten ur kulturell 
och ekonomisk-politisk synvinkel.
Riitta M ustonen, Maaseudun Tulevaisuus, 6500 SEK , för att 
stifta bekantskap med lantbruksorganisationer, mejeri- och 
ostbranschen, slakteriernas forskningsinstitut med mera i 
Danmark.
M arkku Salom aa, Rakentaja, 7000 SEK, för att stifta bekant
skap med isländsk säkerhetspolitik.
R isto  Valkeapää, Helsingin Sanomat, 6500 SEK, för att stifta 
bekantskap med samnordiska energipolitiska frågor och stifta 
bekantskap med Nordiska ministerrådets sekretariat i Oslo. 
L e if  W ikström, Borgåbladet, 4 000 SEK, för att uppsöka båt- 
muséer och båtbyggare i Köpenhamn med omnejd och forska 
i dansk båtbyggningskonst.

Island Jón Gudni Kristjänsson, NT Nutiminn, 10000 SEK, för att 
studera det nordiska samarbetet på massmediaområdet. 
Bjarni Sigtryggsson. Riksradion, free lance, 10000 SEK , för
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att göra en radioprogramservice om vad som kännetecknar de 
nordiska samhällena.
M agnús Sigurdsson, Morgunbladid. 10000 SEK , för att stu
dera de upphovsrättsliga problem som uppstått på grund av 
utvecklingen på massmediaområdet.
Sveinn Sigurdsson, Morgunbladid, 10000 SEK , för att s tude
ra Nordiska rådets och Nordiska ministerrådets verksamhet, 
nordiskt samarbete och Föreningen Nordens verksamhet. 

Norge Øivind Fjeldstad, Folkevett, 25 000 SEK , på vegne av jou rna
lister i ” Folkevett”  skrive en artikkelserie med arbeidstitte
len ” Det alternative N o rden ” .
G unnar Grytås, Nordlys, 15000 SEK , til journalistisk belys
ning og behandling av ” Norske overføringer til fiskerinæringa
— en trussel mot Islands eksport av fisk?” .

Sverige Kerstin Brunnberg-Jonsäter, Ekoredaktionen, 15000 SEK, 
för att bland annat studera hur rådets handlingsplan för eko
nomisk utveckling omsätts i praktiken.
Jan Ström , Ekoredaktionen, 15000 SEK, för att studera 
Grönland efter inträdet i Nordiska rådet och efter utträdet ur 
EG.
Sven Thiessen, Tidningarnas Telegrambyrå. 10000 SEK , för 
att göra reportage om nordiska konstnärers levnadsvillkor. 

Nordiska rådets journaliststipendier för 1986 anslås lediga att sökas 
under våren 1986 bl. a. i tidskriften Nordisk Kontakt. Fördelningen sker 
senast i maj månad. Beloppet har höjts till 50000 SEK  per land.
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Nordiska rådets sammansättning. Delegationerna och partierna re
presenterade i Nordiska rådet

DANM ARKS RIGES D ELEG A TIO N
Valgt af folketinget den 2. oktober og senere.

M edlem m er  
Auken, Margrete (SF)
Bennedsen, Dorte (S)
Christensen, Frode Nør (CD)
Gyldenkilde, Lilli (SF)

Hansen, Flemming (KF)
Hansen, Ivar (V)
Hansen, Karen Thurøe (KF), 
næstformand 
Jensen, Jens Peter (V)
Jensen, Karen Højte (KF)
Jørgensen, Anker (S), formand 
Olesen, Aase (RV)
Pedersen, Robert (S)
Poulsen, Kaj (S)
Steffensen, Jens (KrF)
Sønderby, Peder (V)
Tastesen, Bernhardt (S)

Partierne
CD Centrum-Demokraterne

BILAGA 1

KF Det konservative Folkepart:
KrF Kristeligt Folkeparti
RV Det radikale Venstre
S Socialdemokratiet
SF Socialistiske Folkeparti
V Venstre

FÆ R Ø ER N ES D ELEG A TIO N  
Valgt af Færøernes lagting den 31. juli 1985:

Stedfortrædere  
Harms, Inger (SF)
Jacobsen, Svend (S)
Houe. Poul Henrik (KF) 
Jacobsen, Hanne Thanning 
(SF)
Brask, Alice (KF) 
Rasmussen, Anders Fogh (V) 
Møller, Helge Adam (KF)

Brøndsted, Poul (V) 
Kirkegaard, Knud E. (KF) 
Jensen, Henning (S) 
Bilgrav-Nielsen, Jens (RV) 
Stahr, Jimmy (S)
Hansen, J. K. (S)
Pedersen, Inger Stilling (KrF) 
Nielsen, Bente (V)
Hjortnæs, Karl (S)

M edlem m er
Patursson, Erlendur (Tvfl) 
Nielsen, Agnar (Sb)

Stedfortrædere  
Kjølbro. Karin (Tvfl)
Olsen, Johannes Martin (Sb)



Partierne
Sb Sambandspartiet
Tvfl Tjóðveldisflokkurin (Det republikanske parti)

GRØ N LA N D S D ELEG A TIO N
Valgt af  Grønlands landsting den 26. juni 1984

M edlem m er Stedfortrædere
Lange, Preben (Si) Rasmussen, Henriette (IA)
Steenholdt, Otto (At) Ostermann, Peter (At)

Partierne 
At Atåssut 
IA Inuit Atagatigiit 
Si Siumut

FIN LA N D S D ELEG A TIO N
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Vald av Riksdagen den 12 februari 1985 och kompletterad den 17 och 24 
september 1985
Valda m edlem m ar Suppleanter
Aho, Esko K Pelttari, Seppo K
Bärlund, Kaj Sdp Nyby, Mats Sdp
Elo, Mikko Sdp Järvisalo-Kanerva, Riitta Sdp
Hetemäki-Olander, Elsi pj. Kok Louvo, Anna-Kaarina Kok
(ordf.)
Isohookana-Asunmaa, Tytti K Kietäväinen, Timo K
Kanerva, Ilkka Kok Pesola, Helena Kok
Kemppainen, Arvo Skdl Jokinen, Anna-Liisa Skdl
Kemppainen, Hannu K Almgren, Esko Skl
Knuuttila, Sakari Sdp Paakkinen, Saara-Maria Sdp
Liikanen, Erkki Sdp Kalliomäki, Antti Sdp
Lipponen, Paavo Sdp Starast, Pekka Sdp
Muurman, Peter vpj. Sdp Lähdesmäki, Martti Sdp
(viceordf.)
Petäjäniemi, Tuulikki Kok Hilpelä, Liisa Kok
Riihijärvi, Heikki Smp Ratu, Martti Smp
Suominen, llkka Kok Järvenpää, Heikki Kok
Turpeinen, Pirkko Skdl Söderström, Sten Skdl
Westerlund, Henrik (17.9.85) Sfp Norrback, Ole (17.9.85) Sfp
Väänänen, Marjatta K Anttila, Sirkka-Liisa 

(24.9.85)
K

35-50-334 Nordiska rådet Del 2
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ÅLANDS D ELEG A TIO N
Valda av Ålands landsting den 6 november 1985

M edlem m ar Suppleanter
Jansson, Olof (ÅC) ordförande Jansson, Roger (FS)
Tuominen, Pekka (ASD) Fagerholm, Karl-Gunnar (lib)

I delegationen ingår också de av landskapsstyrelsen den 17 januari 1985 
utsedda representanterna.

Partierna
FS Frisinnad samverkan 
lib Liberalerna på Åland
AC Åländsk center 
ASD Ålands socialdemokrater

ISLANDS D ELEG A TIO N
Valgt af Altinget den 21. december 1985

M edlem m er
Benediktsson, Stefån (Bj) 
Einarsson, O lafurG . (Sj) 
næstformand 
Guðnason Eiður (A) 
Helgadóttir, Guðrun (Ab) 
Pétursson, Páll (F) formand 
Sigurðsson, Pétur 
Þórðarson. Friðjón (Sj)

Suppleanter (personlige) 
Agnarsdóttir,  Guðrún (SK) 
Sófusson, Friðrik (Sj)

Sigurðardóttir,  Johanna (A) 
Guttormsson, Hjörleifur (Ab) 
Aðalsteinsson, Davið (F) 
Þorkelsdóttir,  Salome (Sj) 
Johnsen, Arni (Sj)

Partierne
A
Ab
Bj

F
Sj

SK

Alþýðuflokkurinn (Det socialdemokratiske parti) 
Alþýðubandalagið (Folkeforbundet)
Bandalag jafnaðarm anna (Det socialdemokratiske forbund) 
Framsóknarflokkurinn (Fremskridtspartiet) 
Sjálfstæðisflokkurinn (Selvstændighedspartiet)
Samtök um kvennalista (Kvinneliste forbund)

DEN N O R SK E D ELEG A SJO N  
Valgt av Stortinget 8. november 1985.

M edlem m er 
Alsaker, Svein (Kr.F.)
Bakke, Hallvard (A) nestleder 
Benkow, Jo (H) leder 
Brundtland, Gro Harlem (A)

Suppleanter 
For (A):
Pettersen, Oddrun 
Borgen, Kjell 
Jørgensen, Ragna Berget
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Buttedahl, Johan (Sp) 
Eidem, Bjarne Mørk (A) 
Fredheim, Kjell Magne (A) 
Grøndahl, Kirsti Kolle (A) 
Hansen-Krone, Margit (H) 
Iversen, Åsa Solberg (A) 
Jørgensen, Brit (A) 
Knutzen, Thea (H) 
Kvanmo, Hanna (SV) 
Norwich, Arnljot (H) 
Sjøthun, Asbjørn (A)
Steen, Reiulf (A)
Synnes, Harald (Kr.F.) 
Syse, Jan P. (H)
Talleraas, Anders (H) 
Ueland, Ole Gabriel (Sp)

Blankenborg, Haakon 
Rotnes, Marit 
Verdal, Sigurd 
G udm undseth, Roger 
Wroldsen, Ernst 
Larsen, Berit Brørby

For (Kr. F.):
Furnes, Kjell 
Røyseland, Borghild

For (Sp):
Velsand, Lars 
Lahnstein, Anne Enger

For (SV):
Koritzinsky, Theo

For (H):
Lefdal, Lars 
Foss, Per-Kristian 
Willoch, Ingrid I. 
Berg, Hallgrim 
Borge, Brita 
Huseby, Magnar G.

Partiene
A
H
Kr.F.
Sp
SV

Det norske Arbeiderparti 
Høyre
Kristelig folkeparti 
Senterpartiet 
Sosialistisk Venstreparti

SVERIGES D EL EG A TIO N  
Vald av riksdagen den 15 oktober 1985 och den 14 januari 1986

M edlem m ar  
Andersson, Arne (m) 
Andersson, Georg (s) 
Andersson, Lennart (s) 
Exner, Lahja (s)
Gadd, Arne (s) 
Gustavsson, Rune (c) 
Håkansson, Per Olof (s)

Suppleanter  
Fridolfsson, Filip (m) 
Sandberg-Fries, Yvonne (s) 
Ulander, Lars (s) 
Pettersson, Hans (s) 
Oscarsson, Berit (s)
Björk, Gunnar (c) 
Svartberg, Karl-Erik (s)
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Jonsson, Elver (fp)
Komstedt, Wiggo (m) 
Lundblad, Grethe (s) vice ordf. 
Nilsson, Barbro (s)
Nyhage, Hans (m)
Petersson, Hans (fp)
Sundberg, Ingrid (m)
Svensson, Sten (m)
Söder, Karin (c) ordf.
Werner, Lars (vpk) 
Westerberg, Bengt (fp) 
Öhrsvik, L ena (s)
Östrand, Olle (s)

Bergdahl, Hugo (fp) 
Dahlberg, Rolf (m) 
Johansson, Kurt Ove (s) 
Johansson, Ulla (s) 
Häggmark, Siri (m) 
Andrén, Margareta (fp) 
Adelsohn, Ulf (m)
Rydle, Birgitta (m) 
Jonäng, Gunnel (c) 
Lantz , Inga (vpk) 
Annerstedt, Ylva (fp) 
Johansson, Anita (s) 
Sundström, Sten-Ove (s)

Partierna  
c 
fp 
m
s
vpk

Centerpartiet
Folkpartiet
Moderata samlingspartiet
Sveriges socialdemokratiska arbetareparti
Vänsterpartiet kommunisterna

BILAG A 2

Utskottens och kommittéernas sammansättning och möten

E K O N O M ISK A  U TSK O TTET

M edlem m ar vid konstituering den 5 mars 1985
Danmark Ivar Hansen (V), Karen Thurøe Hansen (KF), Anker Jørgen

sen (S), Aase Olesen (RV), Preben Lange (Si), Jógvan Sund- 
stein (Fkfl)
Esko Aho (K), Arvo Kemppainen (Skdl), Erkki Liikanen 
(Sdp), Peter Muurman (Sdp), Ilkka Suominen (Kok), Pär 
Stenbäck (Sfp)
Öläfur G. Einarsson (Sj), Páli Pétursson (F)
Gunnar Berge (A), Gro Harlem Brundtland (A), Johan Butte- 
dahl (Sp), Carl I. Hagen (Fr. p.), Petter Thomassen (H), Hans 
Olav Tungesvik (Kr.F.)
Arne Gadd (s), Paul Jansson (s), Gunnar Nilsson (s), Sten 
Svensson (m), Karin Söder (c), Bengt Westerberg (fp)

Finland

Island
Norge

Sverige
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Förändringar under året
Den 17 september Henrik Westerlund (Sfp) efter Pär Stenbäck 
Den 15 oktober Per Olof H åkansson (s) och L ena Öhrsvik (s) 

efter Paul Jansson och Gunnar Nilsson 
Den 8 november Hallvard Bakke (A), H anna Kvanm o (SV), Harald 

Synnes (Kr.F.) och Jan P. Syse (H) efter Gunnar 
Berge, Carl I. Hagen, Petter Thomassen och Hans 
Olav Tungesvik

O rdförandeskap
Ordförande

Vice ordförande 
Sekreterare

Gunnar Nilsson (t. o. m. juli 1985)
Arne Gadd (fr. o. m. november 1985)
Ivar Hansen
cand. oecon. Folke With (t. o. m. oktober 1985) 
cand. oecon. Anders Kleppe (fr. o. m. oktober 1985)

M öten
Den 4 och 5 mars utskottsmöte i Reykjavik 
Den 1, 2 och 3 juli utskottsmöte i Rovaniemi 
Den 10 oktober på Arlanda (niomannakommittén)
Den 12 och 13 november u tskottsmöte i Mariehamn 
Den 12 november i Mariehamn med Nordiska ministerrådet (biståndsmi
nistrarna)
Den 14 november i Mariehamn med Nordiska ministerrådet (finansminist
rarna)
Den 13 december på Arlanda (niomannakommittén)
Den 30 och 31 januari 1986 utskottsmöte i Stockholm
Den 30 januari i Stockholm med Nordiska ministerrådet (utrikeshandels-
ministrarna)
Den 31 januari i Stockholm (niomannakommittén)
Den 12 februari utskottsmöte i Köpenhamn
Den 12 februari i Köpenhamn med Nordiska ministerrådet (energiminist
rarna)

JU RIDISKA U TSK O TTET

M edlem m ar vid konstitutering den 5 mars 1985 
Danmark Flemming Hansen (KF)

Jens Steffensen (KrF)
Bernhardt Tastesen (S)

Finland Mikko Elo (Sdp)
Tuulikki Petäjäniemi (Kok)
Heikki Riihijärvi (Smp)

Island Friðjón Þórðarson (Sj.)
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Norge Guttorm Hansen (A) 
Finn Kristensen (A) 
Jan Petersen (H) 

Sverige Lennart Andersson (s)
Hans Nyhage (m) 
Lars W erner (vpk)

Förändringar under året
Den 8 november Asa Solberg Iversen (A) efter Guttorm Hansen 

Arnljot Norwich (H) efter Jan Petersen 
Asbjørn Sjøthun (A) efter Finn Kristensen

Ordförandeskap  
Ordförande 
Vice ordförande 
Sekreterare

Bernhardt Tastesen 
Friðjón Þórðarson
Landsdom m er Peter Lilholt (t. o. m. den 30 april 
1985)
Hanne Nielsen, cand. jur. (fr. o. m. den 1 april 1985)

M öten
Den 3 och 5 mars i Reykjavik 
Den 22 april i Rønne
Den 6 - 7  augusti i Tammerfors och Tavastehus 
Den 12-13  november i Mariehamn
Den 12 november med Nordiska ministerrådet/justitieministrarna i Marie
hamn
Den 13 november med Nordiska ministerrådet/ministrarna med ansvar för 
arbetslivs- och arbetsrättsliga frågor i Mariehamn 
Den 30-31  januari 1986 i Stockholm

K O M M U N IK A T IO N SU T SK O T T ET

M edlem m ar vid konstituering den 5 mars 1985 
Danmark Lilli Gyldenkilde (SF)

Kaj Poulsen (S)
Peder Sønderby (V)

Finland Olof Jansson (AC)
Sakari Knuuttila (Sdp)
Marjatta Väänänen (K)

Island Guðrún Helgadöttir (Ab)
Norge Bjarne Mørk Eidem (A)

Margit Hansen-Krone (H) 
Ole Gabriel Ueland (Sp)
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Sverige Karl-Erik Häll (S) 
Per Petersson (m) 
Bengt Wiklund (s)

Förändringar under året
15 oktober Lahja Exner (s) efter Karl-Erik Häll 

Wiggo Komstedt (m) efter Per Petersson 
Olle Östrand (s) efter Bengt Wiklund

Ordförandeskap  
Ordförande 
Vice ordförande 
Sekreterare

Marjatta Väänänen
Bjarne Mørk Eidem
Cand. oecon Tömas H. Sveinsson

M öten
Den 3 - 5  mars i Reykjavik
Den 2 5 -2 7  juni i Köpenhamn
Den 4 september i Stockholm (arbetsgrupp)
Den 26 september i Helsingfors (arbetsgrupp)
Den 12-13 november i Mariehamn
Den 12 november i Mariehamn med Nordiska ministerrådet (trafik- och 
trafiksäkerhetsministrarna)
Den 24 november i Köpenhamn (arbetsgrupp)
Den 30-31  januari 1986 i Stockholm 
Den 12-13 februari 1986 i Helsingfors

K U L T U R U T S K O T T E T

M edlem m ar vid konstituering den 5 m ars 1985
Danmark Jens Peter Jensen (V), Karen Højte Jensen (KF), Robert 

Pedersen (S), Erlendur Patursson (Færøerne) (Tvfl), Otto 
Steenholdt (Grønland) (At)

Finland Elsi Hetemäki-Olander (Kok), Tytti Isohookana-Asunmaa 
(K), Paavo Lipponen (Sdp), Pekka Tuominen (Åland) (ÅSD), 
Pirkko Turpeinen (Skdl)

Island Eiður Guðnason (A.)
Stefán Benediktsson (Bj.) 

Norge Kirsti Kolle Grøndahl (A)
Hanna Kvanm o (SV) 
Håkon Randal (H) 
Gunvor Schnitler (H) 
Reiulf Steen (A)
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Sverige Georg Andersson (s) 
Tyra  Johansson (s) 
Gunnel Jonäng (c) 
Sture Palm (s)
Ingrid Sundberg (m)

Förändringar under året
Den 17 oktober

Den 8 november

Rune Gustavsson (c), Barbro Nilsson (s) och Hans 
Petersson (fp) efter Gunnel Jonäng, Tyra Johansson 
och Sture Palm
Kjell Magne Fredheim (A), Thea Knutzen (H) och 
Anders Talleraas (H) efter Hanna Kvanmo, Håkon 
Randal och Gunvor Schnitler

O rdförandeskap  
Ordförande 
Vice ordförande 
Sekreterare

Eiður Guðnason 
Ingrid Sundberg 
Guy Lindström, pol. mag

M öten
Den 3, 4 och 5 mars i Reykjavik 
Den 2 1 -2 2  maj i Lund 
Den 15 oktober i Mariehamn 
Den 12—13 november i Mariehamn 
Den 30-31  januari 1986 i Stockholm

SOCIAL- OCH M ILJÖ U T SK O T TE T

M edlem m ar vid konstituering den 5 mars 1985 
Danmark Margrete Auken (SF)

Dorte Bennedsen (S)
Helge Adam Møller (KF)
Kaj Bärlund (Sdp)
Ilkka K anerva (Kok)
Hannu Kemppainen (K)
Pétur Sigurðsson (Sj.)
Jo Benkow (H)
Astrid Murberg Martinsen (A) 
Odd With (K r .F.)
Arne Andersson (m)
Rune Gustavsson (c)
Grethe Lundblad (s)

Finland

Island
Norge

Sverige
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Förändringar under året
Den 16 oktober 
Den 8 november

Ordförandeskap  
Ordförande 
Vice ordförande 
Sekreterare

Elver Jonsson (fp) efter Rune Gustavsson (c)
Stein Alsaker (Kr.F .)  efter Odd With samt Brit Jør
gensen (A) och Astrid Murberg Martinsen

Jo Benkow
Kaj Bärlund
Fil.kand. Eric Hultén

M öten
Den 3 och 5 mars i Reykjavik 
Den 5 och 7 augusti i Helsingborg 
Den 12 november i Mariehamn
Den 12 november i Mariehamn med Nordiska ministerrådet/miljöminist
rarna
Den 30 och 31 januari 1986 i Stockholm 

BU D G ETK O M M ITTÉN

M edlem m ar valda av rådet den 4 m ars 1985
Juridiska utskottet

Kulturutskottet

Social- och miljöut
skottet
Kommunikationsut
skottet
Ekonomiska utskottet

Bernhardt Tastesen (S), Danmark 
Hans Nyhage (m), Sverige 
Eiður Guðnason (A.), Island 
Jens Peter Jensen (V), Danmark 
Jo Benkow (H), Norge 
Kaj Bärlund (Sdp), Finland 
Marjatta Väänänen (K), Finland 
Bjarne Mørk Eidem (A), Norge 
Gunnar Nilsson (s), Sverige 
Ólafur G. Einarsson (Sj.), Island

Förändringar under året
Den 15 oktober A m e Gadd (s) efter Gunnar Nilsson

O rdförandeskap  
Ordförande 
Vice ordförande 
Sekreterare

Bjarne Mørk Eidem 
Jens Peter Jensen
Stf. presidiesekreterare Kjell Myhre-Jensen

M öten
Den 4 och 7 mars i Reykjavik 
Den 23 maj i Köpenhamn
Den 23 maj med representanter för Nordiska ministerrådet
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Den 11 och 13 november i Mariehamn 
Den 25 november i Köpenhamn
Den 25 november med Nordiska ministerrådet (samarbetsministrarna) 
Den 31 januari 1986 i Stockholm

IN F O R M A TIO N SK O M M ITTÉN

M edlem m ar valda av rådet den 4 mars 1985
Danmark Karen Thurøe Hansen  (KF)

Robert Pedersen (S)
Finland Paavo Lipponen (Sdp)

Maijatta  Väänänen (K)
Island Stefån Benediktsson (Bj.)

Guðrun Helgadóttir (Ab.)
Norge H åkon Randal (H)

Reiulf Steen (A)
Sverige Rune Gustavsson (c)

Sture Palm (s)

Förändringar under året
Den 17 oktober 
Den 8 november

Per Olof Håkansson (s) efter Sture Palm 
Thea Knutzen (H) efter Håkon Randal

O rdförandeskap  
Ordförande 
Vice ordförande 
Sekreterare

Guðrun Helgadóttir 
Rune Gustavsson 
Staffan Björck t. o. m. april 1985 
Claus Jacobsen fr. o. m. augusti 1985

M öten
Den 14 januari per capsulam 
Den 5 mars i Reykjavik 
Den 26 augusti i Stockholm

Sem inarium
Den 13-15  maj i Villmanstrand, Finland, politiska journalister ” Syssel
sättning och ekonomi i N orden”
Den 8 - 1 0  decem ber i Lund, Sverige, Ungdomsträff avslutande Nordiska 
rådets ungdomskampanj



D okum ent 1: Bilaga 3 2603

BILAGA 3

Presidiesekretariatets budget för 1985, 1986 och preliminär budget 
för 1987 (i 1000-tal SEK) samt förteckning över befattningar vid 
Nordiska rådets presidiesekretariat per den 1 januari 1986
K ostnader Budget Budget Prel budget

1985 1986 1987
Personalkostnader 7680 8508 9200
Resekostnader 1300 1450 1650
Förvaltningskostnader 3000 3 300 3 600
Finansiella kostnader 1 1 1
Information 1990 2 078 2 200
Nordisk Kontakt 1479 1622 1750
Rådets tryck 3 800 4120 4319
Till presidiets förfogande 770 1650 1750
Partistöd - 800 800
Medelsreserv - - 1000
Summa kostnader 20020 23 529 26270
Intäkter
Interna avgiftssystemet 1350 1000 1 100
Finansiella intäkter 130 230 250
Rådets tryck m. m. 1270 1 280 1200
Summa intäkter 2750 2510 2 550
Summa nettokostnader 17270 21019 23 720

F örteckning över befattningar
Presidiesekretariatet 

Presidiesekreterare 
Stf. presidiesekretare (2) 
Informationschef 
Redaktör
Informationssekreterare
Byrådirektör
Kamrer
Byråsekreterare 
Byråassistent (3)
Assistent (5) 
Expeditionsföreståndare 
Expeditionsassistent (2) 
Lokalvårdare

Ut sko tt ssekretariaten  
Utskottssekreterare (5)

N ordisk K ontakt 
Chefredaktör



2604 D okum ent 1: Bilaga 4

B ILA G A  4 

NU-serien 1985
1. Norden i vekst. Nordisk handlingsplan for økonomisk utvikling og full 

sysselsetting
2. Arbejdsløshedens omkostninger i Norden. Slutrapport
3. Nordiska samarbetsorgan
4. Migrationssamarbetet i Norden
5. Vägen till en fri nordisk arbetsmarknad
6. N ordbors rättigheter i Norden
7. Storbypolitik i Norden
8. Industristöd och offentliga finansieringsordningar i Norden
9. Handelshindringer i Norden

10. Undanröjande av tekniska handelshinder i Norden
11. Nordisk statutsamling
12. Nordisk statistisk årsbok 1985/Yearbook o f  Nordic Statistics 1985 

NORD-publikationer 1985

Arbetsm arknad
Arbetsmarknadsmyndigheter i Norden  1985 (NAUT-rapport 1985:1) 
Nordiskt förmedlingssamarbete (NAUT-rapport 1985: 2)
Utvärdering av arbetsmarknadspolitisk utbildningsverksamhet (NAUT- 

rapport 1985:3)
Værdien af gruppevejledning for forskellige målgrupper (sammenfatnings- 

rapport) (NAUT-rapport 1985:4)
Ungdommens situation i Norden -  i et arbejdsmarkedsperspektiv 

(NAUT-rapport 1985: 5)
Arbeidsmarked og arbeidsmarkedspolitikk i Norden i 1984 (NAUT-rap

port 1985:6)
Beredskabsarbejde og jobskabelse (NAUT-rapport 1985:7)

Ekonom i

Energi
Energiøkonomisering i akvaindustrien 
Energibesparing inom massa- och pappersindustrin 
Energibesparing inom konservindustrin
Ti års erfaringer med politikk for energiøkonomisering i de nordiske lande 
Olie og gas i Norden nr 3 — Raffineringsindustrien i Norden 
Olie og gas i Norden nr 4 -  Off-shore forsikringer i byggeperioden 
Rapport fra et seminar i Bergen 2 4 .-2 6 .  april 1985
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N K A -rapporter
The sampling and analysing of methods of radionuclides used in the Nordic 

countries for environmental samples 
Bioindicator studies in Nordic waters 
Computer aided operation of complex systems 
Computer codes for small-break loss-of-coolant accidents 
Corrosion in the nuclear industry. A Nordic survey 
Heat transfer correlations in nuclear reactor safety calculations (Vol. I &

II)
Human errors in test and maintenance in nuclear power plants. Nordic 

project work 
PRA uses and technique. A Nordic perspective 
Towards more realistic assessment of reactor accident consequences.

A Nordic project 
Long-term properties of bituminized waste products 
The design process and the use o f  computerized tools in control room 

design
Radiological implications o f  coal and peat utilization in the Nordic coun

tries

Jordbruk (S N  P-publikationer)
Växtförädlingens kvalitetsproblem
Årsberetning for 1984 for samnordisk planteforedling

Jäm ställdhet
Nordisk förberedande konferens i Göteborg 2—4 maj 1984 
Nordisk lovoversikt. Viktige lover for kvinner ca 1 810-1  980 
Blomster & Spark 
Hur bryter man den onda cirkeln?
Kvinnans förändrade ställning i samhället
Jämställdhetslagstiftning i de nordiska länderna. Seminarierapport 
Nordic cooperation on issues relating to equal status 
Equality between the sexes -  Myth or reality in Norden 
Facts and figures about women and men in the Nordic countries 
Kvinnor och män i Norden 1985 
Køn og roller i skolen

K ons lim entom rådet
Konsumentorganens produktion av utbildningsmaterial (NEK-rapport 

1984:13)
Forbrugerproblemer og -krav i forbindelse med anvendelse av dateteknik i 

dagligvarehandelen (NEK-rapport 1984:14)
Det rättsliga konsumentskyddets effekter. Rapport från ett nordiskt semi

narium (NEK-rapport 1984: 15)



2606 D okum ent 1: Bilaga 4

Information om färger och lacker (NEK-rapport 1984:16)
Hushållsstegar -  metodprovning och utvärdering (NEK-rapport 1984: 17) 
Ett hushållsekonomiskt perspektiv (NEK-rapport 1985:1) 
Konsumentrådgivningen i de nordiska länderna -  En förstudie (NEK- 

rapport 1985:2)
Postorderklubbar i de nordiska länderna (NEK-rapport 1985: 3) 
Konsumentskydd vid sällskapsresor (NEK-rapport 1985:4) 
Livsmedelsförvaring i hushållet. Littera turutredning (NEK-rapport 

1985:5)
Provningsmetodik -  hushållsspisar (NEK-rapport 1985:6) 
Konsumentinflytande på standardiseringsarbetet. Rapport från ett semina

rium (NEK-rapport 1985:7)
Konsumentfrågor i förskolan (NEK-rapport 1985:8)
Revidering av provningsmetod för antändlighet hos flytutrustning för fri

t idsbruk (NEK-rapport 1985:9)
Test av 224 leksaker (NEK-rapport 1985:10)
Produktliste. Vurdering og regulering av helsekostprodukter i Norden 

(PNUN-rapport 1985:1)
Nordiskt samarbetsprogram -  Pohjoismainen kuluttaja-alan yhteis- 

työohjelma

Kultur
Forskning
Forskningspolitik i Norden
Utvärdering av forskning. Nordiska erfarenheter
Nordiskt samarbete om forskarutbildning

Utbildning
Lærerutdanningen i Norden 1985 
Att studera i Norden
Öppna dörren mot Norden/Ovet auki Pohjolaan 
Nordiska skolor i utveckling
Norden i skolan -  Ökat lärar- och elevutbyte. Seminarierapport 
Rapport om nordpå-projektet

Allm änkultur
Nordisk kulturelt samarbejde 1984
Læs noget nordisk 1985
Lue vaihteeksi pohjoismaista 1985

Miljö
Styrning av materialströmmar (Miljörapport 1985:1)
Test procedures for automotive emissions (Miljörapport 1985: 2)
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Friluftsliv i Norden (Miljörapport 1985: 3)
Potensgradering av kreftfremkallende stoffer (Miljörapport 1985:4) 
Potential for reduction of  sulphur content in petroleum products in N orth 

west Europe (Miljörapport 1985:5)
Avloppsnett i Norden (VA-projekt 1985:5)
Behandling a f  perkolat fra lossepladser (VA-projekt 1985:6)
Miljödata

Regionalpolitik
Regional utveckling i Norden. Årsrapport 1983/1984
Yrkeskombinationerna i skärgården
Regional utveckling i Norden. Årsrapport 1985

Social- och hälsovård
Methods and experience in planning for health. Intersectoral 

action for health (NHV-rapport 1984:2)
Hälsa för äldre i Norden år 2000 (NHV-rapport 1985: 1)
Promotion o f  mental health (NHV-rapport 1985: 2)
Gammal i Norden. Boende, omsorg och service 1965-1982 (Delrapport 1) 
Barnevern i Norden. Samfunnets respektive familiens ansvar for barna 
Fritidsaktiviteter for de 1 0 -  14-årige 
Narkotika og kontrolpolitik. Seminarrapport

Turism och trafik
Kjøremåte, bilvedlikehold og drivstofforbruk
Nordisk ungdoms rejsehåndbog 1985/Nuorison Pohjoismainen matkaopas 
Farligt gods
Trafiksäkerhet och åldrande 

Varia
Global framtid i Norden 
Partierna i Nordens parlament
Nordiska rådet -  en handbok om regler och arbetsformer 
Handbok i nordiskt parlamentstryck
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Förslag till riktlinjer för utgivning av Nordisk utredningsserie (NU- 
serien)
antagna av Nordiska ministerrådet (samarbetsministrarna) och Nordiska 
rådets presidium den . . . och träder i kraft den 1 januari 1987.

1. Utgivare
Nordiska ministerrådet och Nordiska rådet utger och ansvarar gemen

samt för Nordisk utredningsserie (NU-serien).

2. Omfattning
Serien skall bestå av centrala nordiska utredningar som kan bilda under

lag för politiska beslut.

3. Organisation och finansiering
Tekniskt ansvar för redigering och produktion åvilar Nordiska minister

rådets sekretariat som upprätthåller en redaktion för NUserien. Kostna
derna för utgivningen bestrids från ministerrådets budget.

4. Distribution och försäljning
Lagerhållning och försäljning handhas av Nordiska ministerrådets sek

retariat. Nordiska ministerrådet träffar avtal med kommissionärer samt 
tillställer dem erforderlig upplaga för försäljning. NU-serien distribueras 
genom ministerrådssekretariatet i samarbete med Nordiska rådets delega- 
tionssekretariat och presidiesekretariatet i enlighet med en särskild över
enskommelse mellan sekretariaten. Nordiska rådets presidiesekretariat 
och delegationssekretariaten kan beställa upplagor av NU-serien till pro
duktionspris.

5. Registrering
NU-serien registreras centralt av Nordiska ministerrådets sekretariat 

som sammanställer och distribuerar publikationslistor och före årets slut 
utger Tryckt & utgivet, där den samlade utgivningen redovisas.

BILAGA 5
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Nordiska rådets presidium och Nordiska ministerrådet (samarbetsmi- 
nistrarna) låter regelbundet granska att utgivningen av NU-serien motsva
rar dessa angivna riktlinjer.

Förslag till riktlinjer för utgivning av de nordiska organens rappor
ter och publikationer (NORD-publikationer)
antagna av Nordiska ministerrådet (samarbetsministrarna) och Nordiska 
rådets presidium den . . .  och träder i kraft den 1 januari 1987.

1. Utgivare
Nordiska ministerrådet och Nordiska rådet utger och ansvarar för rap

porter och publikationer, benämnda NORD-publikationer.

2. Omfattning
NORD-publikationer är ett samlingsbegrepp för enstaka publikationer 

samt för sektorsvis uppdelade serier.

3. Organisation och finansiering
Tekniskt ansvar för redigering och produktion åvilar det utgivande sam

nordiska sekretariatet. Kostnaderna för utgivningen bestrids över detta 
sekretariats budget.

4. Distribution och försäljning
Lagerhållning och försäljning handhas av det utgivande samnordiska 

sekretariatet. Nordiska ministerrådets sekretariat träffar avtal med kom- 
missionärerna om försäljning av NORD-publikationer. Det utgivande sam
nordiska sekretariatet ställer erforderlig upplaga till kommissionärernas 
förfogande för försäljning. Det andra samnordiska sekretariatet samt N or
diska rådets delegationssekretariat skall utan kostnad erhålla en referens
upplaga på tillsammans 100 exemplar. Utöver den fria referensupplagan 
kan till produktionspris beställas ytterligare exemplar.

5. Registrering
NORD-publikationer registreras centralt av Nordiska ministerrådet som 

sammanställer och distribuerar publikationslistor och före årets slut utger 
Tryckt & utgivet, där den samlade utgivningen redovisas.

6. Uppföljning
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6. Uppföljning
Nordiska rådets presidium och Nordiska ministerrådet (samarbetsmi- 

nistrarna) låter regelbundet granska att utgivningen av NORD-publika- 
tioner motsvarar dessa angivna riktlirjer.

B ILA G A  6

Regler for Nordisk Råds budsjett- og kontrollutvalg
Reglene er vedtatt av presidiet den 7. mai 1985 og i kraft siden den 12.

februar 1986.

Utvalget er  opprettet i henhold til § 24 i Nordisk Råds arbeidsordning og
følger i sitt arbeid de regler som er nedfelt i §§ 23, 2 5 -3 0  og 4 4 -48 .
1. Utvalget skal, med henvisning til Helsingforsavtalens artikkel 64, på 

Rådets vegne delta i forberedelsene av Ministerrådets budsjettforslag.
2. Utvalget skal, med henvisning til Nordisk Råds arbeidsordning § 45, 

avgi betenkning om Ministerrådets budsjettforslag.
3. Utvalget skal, under behandlingen av Ministerrådets budsjettforslag og 

forøvrig innenfor den budsjettprosedyre som avtales mellom Minister
rådet og Presidiet, koordinere fagutvalgenes arbeid med de deler av 
budsjettet som gjelder deres saksområder. Fagutvalgene skal prioritere 
innen egne sektorer.

4. Utvalget skal utøve Rådets kontrollerende oppgaver overfor Minister
rådet og nordiske institusjoner som finansierer sin virksomhet over 
Ministerrådets budsjett, samt videre kontrollere de godkjente årsregn
skaper og revisjonsberetninger, jfr.  Ministerrådets budsjettreglement.

5. Presidiet kan pålegge utvalget oppgaver som det finner hensiktsmessig 
med hensyn til utvalgets sammensetning og virksomhet, blant annet å 
forberede behandlingen av tverrfaglige spørsmål i utvalgene.

6. Utvalget kan ved behov forelegge spørsmål knyttet til sin virksomhet til 
avgjørelse av presidiet.
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Regler för redaktionskommittén
Reglerna antagna av N ordiska rådets presidium  den 7 maj 1985 och i 

kraft från den 12 februari 1986.

Redaktionskom m ittén står för utgivning av N ordiska rådets tidskrift 
N ordisk K ontakt.

2 §
K om m ittén, som har tio m edlem m ar u tsedda av plenarforsam lingen, 

väljer bland m edlem m arna en ordförande och en vice ordförande. Vid 
förfall för medlem kan det lands delegation som medlem men tillhör utse 
suppleant för medlem men att tillfälligt ingå i kom m ittén.

3 §
Kom m ittén bestäm m er tid och plats för sina m öten, som inkallas efter 

beslut av ordföranden. M öte skall även hållas om minst fyra m edlem m ar 
av kom m ittén begär det. Kom m ittén är beslutsför när minst sex av dess 
m edlem m ar ä r närvarande. Beslut fattas med enkelt flertal bland de närva
rande m edlem m arna. Vid lika röstetal har ordföranden utslagsröst.

K om m ittén fastställer instruktionen för tjänsten som chefredaktör för 
N ordisk K ontakt och för övriga tjänster i N ordisk K ontakts redaktion.

Sekreterare för kom m ittén är chefredaktören för N ordisk K ontakt.

I god tid före kom m itténs möte skall förslag till dagordning för m ötet och 
övrigt m aterial sändas ut. Vid kom m itténs m öten förs protokoll.

7 §
Vid kom m itténs m öten får m edlem m ar av N ordiska rådets presidium  

och rep resen tan ter för presidiesekretaria te t och sekreterarkollegiet närva
ra och y ttra  sig. K om m ittén kan särskilt bjuda in m edlem m ar av N ordiska 
rådet, sakkunniga och andra personer a tt delta i m öten med rätt a tt y ttra

BILAGA  7
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Arbetsordning för Nordiska rådets presidiesekretariat och sekrete- 
rarkollegium

A rbetsordningen antagen av N ordiska rådets presidium  den 7 maj 1985 
och i kraft den 12 februari 1986.

Inledande bestämmelser 
1§

D enna arbetsordning gäller för N ordiska rådets presidiesekretariat och 
sekreterarkollegium .

N ordiska rådets sekreteraruppgifter åvilar p residiesekretariatet och sek
reterarkollegiet.

I presidiesekretaria te t ingår personal enligt personalförteckning som 
presidiet fastställer.

Presidiet u tser p resid iesekreteraren , ställföreträdande presidiesekrete- 
rare, inform ationschef och inform ationssekreterare, redaktör för rådets 
tryck, u tsko ttens sekreterare efter hörande av vederbörande u tskott och 
chefredaktör för N ordisk K ontakt efter hörande av redaktionskom m ittén.

Presidiesekreterare och ställföreträdande presidiesekreterare

Presid iesekreteraren  åligger att:
1. verka som presidiets sekreterare
2. planera och leda presidiesekretaria te ts arbete
3. förbereda presidiets och sekreterarkollegiets möten
4. verkställa presidiets och sekreterarkollegiets beslut
5. tillsätta tjänsteinnehavare vid sekretariatet som ej tillsätts av presidiet
6. fatta beslut i frågor av personaladm inistrativ  natur rörande presidie

sekretariatets personal
7. fatta beslut rörande u tnyttjande av beviljade anslag inom de ram ar som 

godkänns av presidiet
8. leda rådets inform ations- och publikationsverksam het
9. svara för löpande kontakter med N ordiska m inisterrådets organ

BILAGA 8
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10. förbereda initiativ för presidiet till å tgärder för att främ ja det nordiska 
sam arbetet

11. biträda presidiet i dess internationella kontaktverksam het och svara 
för de löpande kontakterna med andra internationella organisationer.

Ställföreträdande presidiesekreterare åligger att:
1. enligt beslut av presidiesekreteraren  ersä tta  denne
2. i övrigt fullgöra uppgifter enligt presidiesekreterarens bestäm m ande.

Informationschef och informationssekreterare

Inform ationschefen åligger att:
1. leda arbetet vid inform ationssektionen
2. svara för de generella inform ationsuppgifterna i sam arbete med N ordis

ka m inisterrådets sekretariat
3. i övrigt fullgöra uppgifter enligt p residiesekreterarens bestäm m ande.

lnform ationssekreteraren  åligger att:
1. enligt beslut av inform ationschefen ersä tta  denne
2. i övrigt b iträda inform ationschefen med utförande av de uppgifter som 

anges i § 7.

Redaktör för rådets tryck

R edaktören för rådets tryck  åligger att svara för utgivningen av råds
handlingarna, N U -serien och rådets övriga publikationer enligt anvisning
ar av presidiesekreteraren.

Utskottssekreterare
10 §

U tskottssekreterare åligger att förbereda och följa behandlingen av till 
u tsko tte t hänvisade ärenden och följa utvecklingen inom u tsko tte ts an
svarsom råde. U tskottssekreterarens verksam het bedrivs enligt vederbö
rande u tsko tts anvisningar och med ett självständigt ansvar för beredning
en av u tsko tte ts ärenden.

I övrigt b istår u tsko ttssekre teraren , inom ram en för u tsko tte ts ansvars
om råde, presidiesekreteraren  under dennes beredning av presidiets ären
den.

I personaladm inistrativt avseende är u tsko ttssekreteraren  underställd 
p residiesekreteraren.
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Chefredaktör för Nordisk Kontakt
11 §

C hefredaktören för N ordisk K ontakt är ansvarig utgivare för tidskriften. 
C hefredaktörens arbete regleras av den instruktion för tjänsten  som 

fastställs av redaktionskom m ittén för N ordisk  K ontakt.
C hefredaktören är sekreterare i redaktionskom m ittén.
I personaladm inistrativt avseende är chefredaktören underställd  presi- 

d iesekreteraren .

Övrig personal
125

Övrig personal vid presidiesekretaria te t åligger att fullgöra uppgifter 
enligt presidiesekreterarens bestäm m ande.

Sekreterarkollegiet
135

1 sekreterarkollegiet ingår presidiesekreteraren  och delegationernas sek
reterare eller ersä tta re  för dem.

Sekreterarkollegiet åligger att:
1. förbereda presidiem öten, främ st behandling i presidiet av gem ensam m a 

frågor av större räckvidd eller av särskilt intresse för de nationella 
delegationerna, härunder fram läggande av budgetförslag, räkenskaps- 
översik ter och revisionsberättelse

2. svara för kontakt med sam arbetsm inistrarnas ställföreträdarkom m itté
3. b iträda presidiet i dess internationella kontaktverksam het, jfr. dock § 5, 

pkt 11.
4. Fungera som koordinerande organ vid genom förande av presidiesekre- 

tariatets och delegationssekretariatens gem ensam m a arbetsuppgifter
5. i övrigt behandla frågor som presidiet hänskjuter till sekreterarkollegiet 

för avgörande.

14 §
Sekreterarkollegiet är beslutsfört när minst fem m edlem m ar eller e rsä t

tare för dem  är närvarande. Sekreterarkollegiet fattar beslut med enkelt 
flertal. Varje medlem har rä tt att begära att en fråga skall hänskjutas till 
presidiet för avgörande. F rånvarande medlem kan utöva denna rätt till 
dess att det protokoll som innefattar besluten har justerats.

O rdförande i sekreterarkollegiet ä r presidiesekreteraren.
Protokoll vid sekreterarkollegiets m öten förs av den ställföreträdande 

presidiesekreterare som därtill u tses av presidiesekreteraren. Protokollet 
ju s te ras av presidiesekreteraren  efter godkännande av sekreterarkollegiets 
övriga m edlem m ar.
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Allmänna bestämmelser

Tjänstem ännens ställning  
De tjänstem än som är uppförda på presidiets personalförteckning är 

nordiska tjänstem än. Villkoren för anställning vid N ordiska rådet fastställs 
i kontrakt mellan N ordiska rådet och arbetstagaren  med iakttagande av de 
bestäm m elser som  ingår i av talet om N ordiska m inisterrådets sekretariat 
och deras rättsliga ställning av den 12 april 1973 jäm te  tilläggsprotokoll om 
N ordiska rådets presid iesekretaria t och dess rättsliga ställning av den 15 
maj 1973.

16 §
Arkiv

P resid iesekretariatet skall förvara rådets arkivhandlingar på betryggan
de sätt.

17 §
Re sebestäm m elser

Presidiet faststä ller resereglem ente för presidiesekretaria te t. Beslut om 
förrättning i anknytning till sek retariatets verksam het fattas av presidie
sekreteraren.

18 §
Revision

Revision av presid iesekretaria te ts räkenskaper utförs av riksgäldskon
toret i Sverige, som tillställer D anm arks folketings, Finlands riksdags, 
Islands altings och N orges stortings revisionsorgan vederbörliga revisions
rapporter. Instruktion  för revisionen fastställs av presidiet.

Anställdas hörande vid ändring av arbetsordning
19 §

B erörda anställda skall beredas tillfälle att u ttala sig om förslag till 
ändring av denna arbetsordning.

Ikraftträdande
20 §

D enna arbetsordning träder i kraft vid tidpunkt som presidiet bestäm 
mer.
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Reglemente för Nordiska rådets gemensamma budget
Fastställt av N ordiska rådets presidium  den 3 m ars 1985 och i kraft 

sedan den 1 juli 1985.

A LLM Ä N T
§ 1. Reglem entets omfattning 

D etta reglem ente gäller för verksam het som finansieras över N ordiska 
rådets gem ensam m a budget. D enna verksam het är underställd presidiets 
allm änna tillsyn.

D om icillandets regler för ekonom iförvaltning, räkenskaper och revision 
gäller såvida inte annat bestäm s i nordiska avtal, stadgar och andra före
skrifter.

§ 2. Budget- och räkenskapsår 
Budget- och räkenskapsår utgörs av kalenderåret.

§ 3. Budgetens finansiering 
N ordiska rådets budget finansieras genom bidrag från de nordiska län

derna efter en fördelningsnyckel som för varje budgetår fastställs av ple
narforsam lingen, eller efter plenarforsam lingens bem yndigande presidiet, 
sam t genom andra inkom ster av verksam heten. Ländernas årliga bidrag 
förfaller till betalning i början av varje kalenderkvartal med en fjärdedel av 
det budgeterade beloppet.

§ 4. Budgetbehandling 
P resid iesekreteraren  u tarbetar förslag till budget. Efter behandling i 

sekreterarkollegiet fastställs budgeten av presidiet under förbehåll av de 
nationella parlam entens godkännande.

§ 5. Budgetens omfattning 
Budgeten skall om fatta samtliga kostnader och intäkter som kan förutses 

och beräknas då budgeten fastställs.

§ 6. V alutaregler 
B udgeterade belopp anges i dom icillandets valuta.

§ 7. Prisnivå
Budgetering skall ske i budgetårets beräknade priser, med undantag för 

kostnader enligt § 9. 1 de fall generella procenttal för beräknad prisökning 
tilläm pas skall detta  anges.

BILAGA 9
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§ 8. T jänster
En förteckning över fasta tjänster skall fastställas i budgeten.

§ 9. Lönenivå
Budgetering av kostnader för de fasta tjänsterna skall ske i den lönenivå 

som gäller den 1 oktober året före budgetåret. 1 de fall enerella procenttal 
för beräknad löneökning tilläm pas skall detta  anges.

EK O N O M IFÖ R V A LTN IN G  
§ 10. Fördelning av ansvar 

N är budgeten har fastställts av presidiet skall p residiesekreteraren  vidta 
de åtgärder som är erforderliga för a tt genom föra budgeterad verksam het. 
P resid iesekreteraren  d isponerar medel för verksam het upptagen i budge
ten och kan hålla inne medel när särskilda skäl därtill föreligger.

§11. Förvaltningsansvar 
För verksam het som finansieras över N ordiska rådets budget gäller att 

medel ej får disponeras så att det m edför ekonom iska åtaganden under 
budgetåret eller kom m ande budgetår u töver vad som har medgivits i fast
ställd budget. (Jfr. § 12)

§12. F lerårsfullm akt 
Presidiet kan, under förbehåll av de nationella parlam entens godkännan

de, ge presidiesekreteraren  fullm akt att ingå förpliktelser som sträcker sig 
u töver ram en för budgeten och som m edför kostnader först under senare 
budgetår. Sådan fullmakt kan endast aktualiseras i sam band med budge
tens fastställelse och ges med angivande av ett bestäm t belopp.

§ 13. Ej disponerade medel 
M edel som ej d isponerats under budgetåret skall krediteras länderna 

enligt sam m a fördelningsnyckel som användes vid inbetalning av bidragen 
för budgetåret.

§ 14. Om disponering 
O m disponering inom fastställd budget får ske endast efter särskilt beslut 

av presidiet eller den det bem yndigar.

§15. Anslagskontroll 
Presid iesekreteraren  svarar för anslagskontroll avseende verksam het på 

N ordiska rådets budget. Anslagskontrollen innefattar att redovisning för 
beviljade medel inläm nas av anslagsm ottagaren till sekretariatet sam t att 
anslag används ändam ålsenligt och i enlighet med bestäm m elserna i detta  
reglem ente och förutsättningarna i fastställd budget.
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§ 16. M edelshållning 
De medel som inte behövs för om edelbart förestående utbetalning skall 

förvaltas på räntebärande konto med bästa möjliga förräntning.
K ontan tkassa skall förvaras på e tt betryggande sätt och hållas åtskild 

från privata eller andra medel.

§ 17. Tillsyn av kassa 
Kontroll av kassa- och räkenskapsverksam heten utövas av presidiesek

reteraren  eller person som bem yndigas härtill.
P resid iesekreteraren  skall se till att kassa och övriga likvida medel blir 

kontrollerade med ojäm na m ellanrum . K assa- och räkenskapsverksam he
ten skall skötas på ett betryggande sätt med hänsyn till gällande bestäm 
melser. Vid byte av kassör skall kassan och övriga likvida medel överläm 
nas under kontroll av kassörens överordnade.

§ 18. Utbetalning 
K ontrollattest

Vid u tbetaln ing skall kontro lleras a tt erforderligt beslutsunderlag före
ligger, att vara är m ottagen eller att tjänst är utförd, a tt riktiga priser 
tilläm pats och övriga villkor uppfyllts (kontrollattest). K ontrollattest teck
nas av person som på grundval av sakkännedom  har nödvändiga kontroll
möjligheter.

U tbetalningsdokum ent skall innehålla alla de upplysningar som är nöd
vändiga för en korrekt betalningsförm edling och kontering sam t för revi
sionens kontroll.

U tbetalningsattest 
Före utbetalning skall u tbetaln ingsattest tecknas av presidiesekreteraren  

eller den person som denne bem yndigar därtill. Den som tecknar u tbetal
ningsattest ansvarar för att utbetalning sker i överensstäm m else med gäl
lande beslut, a tt u tbetalningsdokum ent är försett med kontro llattest sam t 
att det föreligger budgetm ässig täckning för utbetalningen och att disposi
tionen är ekonom iskt försvarbar.

§ 19. Inbetalning
Inbetalningsunderlag skall attesteras av presidiesekreteraren  eller den 

person som denne bem yndigar därtill.

§ 20. Betalningsrutiner 
U tbetalning får göras endast av den person/de personer som bem yndigas 

härtill av presidiesekreteraren  och på grundval av räkningar och andra 
nödvändiga dokum ent försedda med kontro llattest och utbetalningsorder. 
Utbetalning skall göras över postgiro, genom uppdrag till bank eller med 
check. U tbetalningshandlingen skall undertecknas av den person/de perso
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ner som bem yndigas härtill av presidiesekreteraren. Den som tecknat 
u tbetalningsattest får ej ensam  verkställa utbetalning. U tbetalning får en
dast i undantagsfall göras med kontanta medel.

Alla förskott skall bokföras på interim skonto tills användningen av för
skottet redovisats och bokföring på slutligt konto kan företas. Den som 
undertecknar checkar och giroblanketter skall i sam band med underskrift 
föreläggas underlag för betalningen. Felskrivna och m akulerade checkar 
skall förvaras i checknum m erordning för kontroll.

Inkom na checkar, postanvisningar, u tbetalningskort eller andra anvis
ningar skall förses med inbetalningsorder och påskrift om bank eller post
gironum m er före bokföring.

Inbetalning som inte kan tillgodoskrivas slutligt konto utan föregående 
utredning skall snarast bokföras på ett interim skonto till dess omföring 
eller -  om inbetalningen är felaktig -  utbetalning kan göras.

Alla in- och u tbetalningar skall registreras vid den tidpunkt då transak 
tionen äger rum.

§21. Inventarieförteckning
För N ordiska rådets p residiesekretariat skall löpande föras en förteck

ning över inventarier, u trustning och konst.
Inventarier och u trustning som är övertalig eller kasseras skall avhändas 

på det för verksam heten mest fördelaktiga sättet.

§ 22. Försäkring
Inventarier, u trustning och konst skall hållas försäkrade. Årligen skall 

göras en genomgång av behovet av försäkringar för budgeterad verksam -

R Ä K EN SK A PER  
§ 23. L öpande bokföring

Bokföringens uppställning skall stäm m a överens med budgetens. I den 
löpande bokföringen skall noteras alla inbetalningar och utbetalningar 
sam t beslutade om föringar. Vid räkenskapsårets utgång skall bokföringen 
härutöver tillföras fordringar och skulder sam t övriga balansposter som 
behövs för att bestäm m a de inkom ster och utgifter som hör till räkenskaps
året.

§ 24. Bokslut
Före den 1 april skall presidiesekreteraren  upprätta  bokslut för det 

gångna räkenskapsåret. Bokslutet skall bestå  av en balansräkning, en 
resultaträkning och en bidragsredovisning. I bokslutet skall också ingå en 
redogörelse för eventuella avvikelser från budgeten och o rsakerna härtill 
sam t övriga upplysningar av väsentlig betydelse som årsbokslu tet kan ge 
anledning till. Bokslutet skall undertecknas av presidiesekreteraren.
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REV ISIO N  
§ 25. R evisionsansvar 

Ekonom iförvaltningen och räkenskaperna revideras enligt i domicillan- 
det gällande regler såvida inte annat bestäm ts.

§ 26. Revisionsplan 
Presidiet skall årligen på förslag av revisor fastställa revisonsplan inför 

nästkom m ande års revision.

§ 27. Revisionens avrapportering  
R evisionsberättelsen  skall avges till N ordiska rådets presidium  före 1 

juni året efter budgetåret. P resid iesekretariatet skall ha möjlighet att kom 
m entera revisionsberättelsen. I övrigt avrapporteras företagen revision 
halvårsvis eller då anledning eljest föreligger.

§ 28. T illäm pningsföreskrifter 
Presidiet eller den det bem yndigar u tfärdar tilläm pningsföreskrifter till 

detta  reglem ente.
D etta reglem ente träder i kraft den 1 juli 1985

B ILA G A  10

Regler om økonomisk støtte til nordiske partigrupper og enkelt
stående medlemmer av Nordisk Råd

V edtatt av N ordisk  Råds presidium  den 3. juli 1985 og i kraft siden 1. 
januar 1986.

For å bedre arbeidsvilkårene for m edlem m ene av N ordisk  Råd, u tbe
tales e tte r nedenstående regler over N ordisk Råds felles budsjett, økono
misk stø tte til nordiske partigrupper og til m edlem m er som ikke er tilknyt
tet noen slik gruppe.

Ø konom isk støtte u tbetales til partigrupper som består av minst 4 m ed
lem m er fra minst 2 land og som har vedtek ter for sin virksom het innehol
dende b l.a . bestem m elser om avleggelse av regnskap for forbruket av 
bevilgede midler.

Økonom isk støtte u tbetales likeledes til m edlem m er av N ordisk Råd 
som ikke er tilknyttet noen nordisk partigruppe.
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Den økonom iske stø tte ydes dels som et grunnbidrag som er like stort 
for hver bidragsberettigede gruppe, dels som et tilleggsbidrag basert på 
antallet av partigruppem edlem m er.

M edlem m er som ikke er tilknyttet til noen nordisk partigruppe tilstås 
hver tilleggsbidrag beregnet e tte r en person.

D et sam lede omfang av grunnbidragene begrenses til 15 prosen t av det 
til enhver tid bevilgede beløp til økonom isk støtte.

Grunnbidrag og tilleggsbidrag u tbetales til de nordiske partigrupper for- 
skuddsvis i jan uar m åned i budsjettåret basert på m edlem sfortegnelse pr.
1. januar i budsjettåret.

Tilleggsbidrag u tbetales til m edlem m er som ikke er knyttet til noen 
nordisk partigruppe forskuddsvis i jan uar m åned i budsjettåret.

§5.
Den økonom iske stø tte -  grunnbidrag og tilleggsbidrag -  skal anvendes 

til dekning av utgifter til sekretæ rhjelp og kontorutgifter sam t til dekning av 
utgifter til reise og m øter mellom sekretariatspersonale og partigruppens 
medlem mer.

H ver enkelt nordisk partigruppe og hvert enkelt medlem som ikke er 
tilknyttet noen slik gruppe må føre særskilt regnskap over de m ottatte 
midler fra N ordisk  Råd.

§7.
R egnskapet som er om talt i § 6 skal innen jun i m åneds utgang i året etter 

regnskapsåret avgis til N ordisk  Råds presidium , forsynt med den nordiske 
partigruppes valgte revisors revisjonspåtegning.

§ 8.
Eventuelle ubrukte beløp av den utbetalte økonom iske stø tte skal tilba

kebetales til N ordisk  Råd.

Regler om økonom isk stø tte tre r i kraft 1. jan u a r 1986.

Forannevnte regler tas opp til revisjon senest pr. 1. novem ber 1988.
§ 10.
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0. Sammanfattning
A rbetsgruppen för utredning av N ordiska rådets fram tida inform ations- 

och publikationsverksam het definierar en allmän m ålsättning  för denna 
verksam het (kapitel 3).

Till målgrupper med hög prioritet bör enligt arbetsgruppens uppfattning 
utses: 1. m assm edia, 2. skolan, 3. nordiska politiker och politiska partier,
4. organisationer och 5. relevanta m ålgrupper utanför N orden (kapitel 4).

Beträffande inform ationsm aterial understryks betydelsen av tillgång till 
aktuellt basm aterial, b l.a . sek torsbroschyrer, samt behovet av videopro
duktioner u töver m era traditionellt tryckt m aterial (kapitel 5).



D okum ent 1: Bilaga 11 2623

A rbetsgruppen förordar en organisation fö r  inform ationsverksam heten  
som ta r sin utgångspunkt i växelspelet mellan N ordiska rådet och N ordis
ka m inisterrådet. D ärför anses det m indre önskvärt att helt söka integrera 
parlam entariker- och regeringssidans inform ationsresurser i en och sam m a 
inform ationsorganisation (kapitel 6).

A rbetsgruppen poängterar dock betydelsen av sam ordning och löpande 
kontakter  mellan de inform ationsansvariga vid m inisterråds- och presidie- 
sekretariaten  inom ram en för den gem ensam m a inform ationsplanen, som 
årligen skall fastställas av rådspresidiet och sam arbetsm inistrarna.

Med hänvisning till önskem ål fram förda i en långsiktsplan 1975 pekar 
arbetsgruppen på behovet a tt avhjälpa brister i inform ationsresurserna på 
nationellt plan.

A rbetsgruppen vill flytta över det tekniska ansvaret och kostnaderna för 
publicering och distribution av m inisterrådsorganens utredningar och rap 
porter till m inisterrådet och dess sekretariet. N ordiska rådets egen publi
ka tionsverksam het bör få en offensivare inriktning som bättre främ jar 
parlam entarikernas initiativtagande och pådrivande roll i sam arbetet.

N ordiskt K ontakts  betydelse som språkrör och inform ationsförm edlare 
för det nordiska sam arbetet anses kunna öka efter bl. a. heltidsanställning 
av tidskriftens chefredaktör.

A rbetsgruppen fö ru tsätter slutligen en regelbunden parlam entarisk u t
värdering  av såväl N ordiska rådets som N ordiska m inisterrådets fram tida 
inform ations- och publikationsverksam het. En utförlig rapportering  om 
inform ationsverksam heten skall ske årligen till rådssessionen i anknytning 
till den så kallade presidierapporten .

1. Arbetsgruppens direktiv, sammansättning och arbete
N ordiska rådets inform ationskom m itté beslöt vid sitt möte i Helsingör 

den 12 novem ber 1984 att tillsätta en arbetsgrupp, i fortsättningen kallad 
arbetsgruppen, för utredning av N ordiska rådets fram tida inform ations- 
och publikationsverksam het. Förslaget fram fördes vid kom m itténs möte 
den 22 oktober i K öpenham n av Sture Palm på uppdrag av den svenska 
delegationen.

Avsikten med förslaget var att kom m ittén inför sin nedläggning skulle 
u tvärdera den fram tida inform ationsverksam hetens innehåll och inriktning 
med utgångspunkt från antagna inform ationsplaner sam t u treda frågan om 
inform ationsverksam hetens organisation särskilt vad gäller sam ordningen 
mellan N ordiska rådet och N ordiska m inisterrådet.

Enligt inform ationskom m itténs direktiv (Bilaga 1) skulle arbetsgruppen 
med vissa preciseringar u tarbeta  förslag
1. till verksam hetens innehåll och inriktning och till en integrerad organi

sation för rådets och m inisterrådets inform ationsverksam het, samt
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2. till koordinering av publikationsverksam heten och inform ationsverk
sam heten till en effektiv och resursm edveten  organisatorisk enhet, samt 
mål och arbetsform er.

Till m edlem m ar i arbetsgruppen utsågs kom m itténs ordförande altings- 
man G udrun H elgadóttir  (ordförande) och kom m itténs vice ordförande, 
riksdagsledam ot Rune G ustavsson. Vid arbetsgruppens sista möte har 
riksdagsledam ot G ustavsson på grund av sjukdom ersatts av kom m itténs 
m edlem , riksdagsledam ot S ture Palm.

S ekreterare för gruppen har varit tf. inform ationschef Staffan Björck, 
som bistå tts i arbete av inform ationssekreteraren  vid N ordiska rådets 
svenska delegation Vanni Tjernström . Vid arbetsgruppens sista möte har 
presidiesekreteraren  fungerat som gruppens sekreterare.

G ruppen har hört följande sakkunniga: presidiesekreterare Ilkka-Chris- 
tian Björklund, redaktör Åke Edwall, stf generalsekretæ r Niels Ove G ott
lieb, p rogram sekretæ r Claus Jacobsen, kanslichef C hrister Jacobson, ge
neralsekreterare Snjölaug Ó lafsdóttir, inform ationschef Jerker Persson, 
inform ationschef Thom as R om antschuk  och sekretariatsleder Gudvin 
Låder Ve.

För en utvärdering av N ordiska rådets hittillsvarande inform ationsar
bete har gruppen haft nytta av e tt praktikantarbete som av studeranden i 
inform ationsteknik H elena Reinhagen  utförts vid svenska delegationens 
kansli.

G ruppen har haft fyra sam m anträden: i Stockholm  den 30 januari 1985, i 
Reykjavik den 6 m ars 1985, i Oslo den 15 april 1985 och i Reykjavik den 14 
juni 1985.

2. Inledande synpunkter
N ordiska rådets inform ationsverksam het har under de gångna åren i hög 

grad baserat sig på en större nordisk attityd- och kunskapsundersökning 
som genom fördes år 1973 (NU 1973:4) och en, å r 1975 godkänd långsiktig 
inform ationsplan (D okum ent 1, N ordiska rådets 24:e session 1976, ss. 8 7 -  
119).

A rbetsgruppen har i utvärderingen av långsiktsplanens förverkligande 
kunnat beakta en system atisk genomgång av inform ationsverksam heten 
under en trettonårsperiod  (H elena Reinhagen: ” Redogörelse över beslut 
och genom förande angående N ordiska rådets inform ationsverksam het 
1972-84” , för sam m anfattning se bihang 2).

A rbetsgruppen har vidare sökt ta hänsyn till de separata arbetsdirektiv  
som tillkommit efter långsiktsplanens godkännande och som utarbetats av 
parlam entariska arbetsgrupper inom inform ationskom m ittén (” Vidgad in
form ation till skolorna” , ordförande Per O lof Sundm an; ” Förslag till infor
m ationsåtgärder gentem ot de politiska partie rna” , ordförande S ture Palm; 
” N ordisk  Råds U tenlandsinform asjon” , ordförande Jo Benkow).
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A rbetsgruppen har särskilt kunnat stödja sig på den attitydundersökning 
som utfördes våren 1983 (Skal vi sam arbejde? Opinionsanalyse fra de 
nordiske lande. N ord-publikation 1983).

A rbetsgruppen har fört en diskussion om i vilken mån de i långsikts- 
planen av 1975 angivna m ålsättningarna, m ålgruppsprioriteringarna och 
den praktiska inriktningen av inform ationsverksam heten fortsatt bör gälla 
för N ordiska rådets inform ationsverksam het. Därvid har arbetsgruppen 
konkluderat att denna långsiktsplan fortfarande och i flera hänseenden kan 
anses kunna u tgöra grund för verksam heten. Av praktiska skäl har arbets
gruppen dock inte velat p resen tera en ny, reviderad långsiktsplan, utan 
valt att redovisa sina uppfattningar under följande huvudrubriker:
-  M ålsättning
-  M ålgrupper
-  Inform ationsm aterial
-  Organisation

A rbetsgruppen konstaterar att en del relevanta frågeställningar också 
efter detta  betänkande delvis förblir obesvarade. D essa har att göra med
-  styrka och svagheter i nuvarande organisation,
-  resursanvändning; hur ser utfallet ut i förhållande till anslagen budget 

inom de olika delposterna i inform ationsanslagen under en följd av år?
-  vilken kom petens behövs i den fram tida verksam heten och hur uppnås 

den m est optim ala kom petensen?
-  var bör ledning och ansvar ligga i den fram tida organisationen?
-  hur åstadkom m er man sam ordning mellan olika inform ationsenheter 

(presidiesekretariatet, nationella sekretariaten , N ordiska m inisterrådet, 
Föreningen N orden)?

3. Målsättning för informationsverksamheten
A rbetsgruppen har jäm fört tre tidigare definitioner av målet för inform a

tionsverksam heten. D essa är 1975 årsformulering  som ingick i en 1974— 
1976 utarbetad  långsiktig inform ationsplan, partiets riktlinjer 1978 för den 
nordiska inform ationsverksam heten och den form ulering som finns i 1985 
års gem ensam m a inform ationsplan  (NR/NM R). D essa redovisas i bihang
3.

A rbetsgruppen anser mot bakgrunden att m ålsättningen för en långsiktig 
inform ationsstrategi skall form uleras i allm änna ordalag, att målet med 
N ordiska rådets inform ationsarbete skall vara
-  att nå ut till opinionsbildare och till allm änhet för att visa på det nordiska 

sam arbetets betydelse, dess roll för u tveckling av våra nordiska sam häl
len och dess värde för den enskilde m edborgaren, idag och i fram tiden, 
samt

-  att finna nya, effektiva vägar för a tt öppna, vidga och upprätthålla den 
dialog och det sam arbete med alla sam hällsgrupper, som är avgörande 
för det officiella nordiska sam arbetets utveckling och resultat.

36-50-334 N ordiska  rådet Del 2
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4.1. A llm änt
Den y ttersta  definitionen av begreppet ” m ålgrupp för det nordiska sam 

arbetets inform ationsverksam het”  om fattar hela N ordens befolkning och 
en lång rad m ottagare utanför N orden.

Inform ationsplanen från 1975 innehåller en uppdelning i prim ära och 
sekundära m ålgrupper. Rubriken ” Prim ära m ålgrupper” har två underrub
riker -  interna och ex terna m ålgrupper (Bihang 4).

M ålgruppsindelningen från 1975 verkar fortfarande att vara användbar 
som en utgångspunkt. Men då det inte är möjligt att arbeta lika effektivt 
gentem ot alla de grupper som näm ns i uppräkningen, blir det nödvändigt 
a tt p rioritera en del m ålgrupper för att koncentrera resurserna på dem.

Utveckling sedan 1975 gör det önskvärt att bland de externa  m ålgrup
perna avsevärt fram häva de politiska partiernas roll som målgrupp. Den 
praktiska erfarenheten  har också visat, att det ä r naturligt att visa skolan 
(såväl lärare som elever) särskild och kontinuerlig uppm ärksam het.

N är det gäller de interna  m ålgrupperna -  individer, institutioner och 
sam arbetsorgan inom officiella nordiska sam arbetet — kan man utan vi
dare slå fast a tt de m åste betraktas som prioriterade. A rbetsgruppen vill i 
detta  sam m anhang fram hålla att Föreningarna N orden bör ses som en 
sam arbetspartner.

I föregående avsnitt 3 har som m ålsättning angivits att ” nå ut till opi- 
nionsbildare och till allm änhet” . A rbetsgruppen vill med begreppet ” opi- 
nionsbildare”  betona betydelsen av a tt i all inform ation söka nå nyckelper
soner som förm edlar länkar till m ålgrupperna.

A rbetsgruppen anser att de främ st externa m ålgrupper som i dagsläget 
ska prioriteras är följande:
— M assm edia
— Skolan
— N ordiska politiker och politiska partier i N orden
— O rganisationer
— R elevanta m ålgrupper utanför N orden

Rent generellt kan för sam tliga m ålgruppers del konstateras, att det 
gäller att såväl väcka och vidm akthålla  m ålgruppens intresse som att 
därefter tillgodose detta  intresse med substantiellt och för m ålgruppen 
användbart innehåll.

4.2. M assm edia
Tidningar, radio och TV  är av naturliga skäl en av de viktigaste m ålgrup

perna. Den inform ation som sprids via m assm edia har en stor genomslags- 
kraft och når en stor grupp m ottagare.

Det ä r viktigare a tt inte enbart koncentrera ansträngningarna till den 
traditionella dagspressen, och nationell radio och TV.

4. Målgrupper
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Särskild uppm ärksam het bör ägnas möjligheten att u tnyttja de många 
nya lokala  radio- och T V -stationerna i de nordiska länderna.

Det är angeläget att m er intensivt än tidigare börja inform era den rika 
flora av fackpress och specialtidningar som finns i N orden. Läsarna av 
dessa tidningar har ofta en starkare motivation genom ett specialintresse 
för ju s t den tidning som är aktuell.

Det kan skönjas ett ökat intresse för nordiskt sam arbete bland journalis
ter, som är verksam m a inom näringslivet. Mot den bakgrunden är det 
viktigt att inte ” glöm m a b o rt”  de tidningar som är specialiserade på 
näringslivsfrågor.

De konkreta resu ltaten  av det nordiska sam arbetet -  hur sm å de än kan 
tyckas vara -  har alltid en naturlig m ottagare i tidningsvärlden.

A rbetsgruppen vill slutligen betona den betydelse som Nordisk Journa- 
listkursus har för att öka förståelsen  för och kännedom en om nordiskt 
sam arbete bland journaliste r i press och eterm edia. Det ä r därför skäl att 
överväga åtgärder som kan stärka Journalistkursus ställning och verksam 
hetsm öjligheter.

4.3. Skola — ungdom  -  undervisning
Det finns ett stark t intresse för och tro på det nordiska sam arbetet bland 

ungdom i N orden. Det fram går av den opinionsanalys som genom fördes av 
N ordiska rådet 1983 och även av kom m entarer till det studiehäfte som har 
p roducerats med anledning av den pågående ungdom skam panjen (1984— 
85).

Mot den bakgrunden och med tanke på att de unga är m orgondagens 
vuxna, finns det anledning att sa tsa  inform ationsresurser på skolungdom .

H är bör dock påpekas att det finns ungdom som inte går i skola och att 
det finns studerande som inte längre tillhör ungdom sgruppen. För att täcka 
dessa grupper är satsningar på dels ungdom s- och idroltsorganisationer, 
dels universitet och fo lkhögsko lor  synnerligen betydelsefulla.

A rbetsgruppen ser det som betydelsefullt a tt erbjuda skolor och lärare 
ett m aterial om nordiskt sam arbete som de själva vill ha och som samtidigt 
m otsvarar de krav som ställs i u tbildningsplanerna. Det är viktigt att 
lärarna själva får möjlighet a tt påverka utform ningen av de tta  m aterial.

N är det gäller inform ationsinsatserna på skol-, ungdoms- och undervis
n ingsom rådet, anser arbetsgruppen att den nya taktik  som finns tillgänglig 
också ska användas.

4.4. Nordiska politiker och politiska partier i Norden
N ordiska politiska partier är närm ast att betrakta som en intern mål

grupp och som sådan av stor betydelse. Eftersom  det är angeläget att de 
politiker som är aktiva inom det nordiska sam arbetet aktualiserar de nor
diska frågorna även i sina nationella parlam ent, bör de inform eras om vad 
som händer.
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M ålet med en satsning på politikerna bör vara att de nordiska frågorna 
också tas upp till d iskussion även i hem m aparlam enten.

För att de sam nordiska frågorna ska d iskuteras i ett bredare politiskt 
forum är det också viktigt att de politiska partierna i N orden får en bredare 
inform ation rörande det nordiska sam arbetet.

4.5. O rganisationer
Olika typer av organisationer har visat ökade önskem ål om information 

rörande det nordiska sam arbetet. Föreningarna Norden  intar bland organi
sationerna en särställning. Som idéell folkrörelse för nordiskt sam arbete 
med både långa traditioner och ett värdefullt kontaktnät är Föreningarna 
N orden en enastående resurs även för det officiella nordiska sam arbetets 
inform ationsverksam het. Föreningarna N orden kan i m ycket jäm föras 
med interna, snarare än ex terna, m ålgrupper och kräver därm ed särskild 
uppm ärksam het.

De fackliga  organisationerna  har länge varit en betydelsefull målgrupp, 
men det räcker inte med att enbart inform era N ordens Fackliga Samorga- 
nisation. N FS . Varje organisation och varje enskilt förbund kan ha special
intressen inom det nordiska sam arbetet.

N äringslivets organisationer har utan tvekan ett stort intresse för vad 
som händer i det nordiska sam arbetet när det gäller gem ensam m a nordiska 
satsningar inom näringslivet, frågor rörande valutapolitik, handelshinder, 
lånem arknaden, pro jek texport, tjänsteexport, gränsregionalt sam arbete, 
naturresurser, energi, datasam arbete , m iljösam arbete, den gem ensam m a 
nordiska arbetsm arknaden och m ycket annat.

Olika organisationer, u töver här näm nda, kan ha mycket stora specialin
tressen av nordiska sam arbetsfrågor och med hjälp av ett väl fungerande 
adressregister ska det inte vara några problem med att erbjuda dem den 
inform ation de kan ha intresse av.

4.6. Relevanta m ålgrupper u tanför Norden
A rbetsgruppen har noterat ett ökat intresse inom N ordiska rådet för 

utom nordiska kontakter. D etta intresse har på senare tid kommit till u t
tryck bl. a. genom u tsko ttsrepresen tan ters besök i internationella organisa
tioner. Rådspresidiet företar under hösten 1985 en särskild europeisk kon
taktresa.

Såväl detta som den uppm ärksam het nordiskt sam arbete tilldrar sig 
utanför N orden m otiverar kontinuerliga inform ationssatsningar som riktar 
sig till relevanta u tom nordiska m ålgrupper, särskilt jou rnaliste r i andra 
länder.

A rbetsgruppen vill i detta  sam m anhang hänvisa till det tidigare u tred 
ningsarbetet på detta om råde ("N ord isk  Råds U tenlandsinform asjon") 
och understryka betydelsen av att upprätthålla och utveckla utlandsinfor- 
mation.
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5. Informationsmaterial
För att göra inform ationsarbetet så effektivt som möjligt, är det viktigt 

att det finns inform ationsm aterial som är anpassat till de behov som finns 
hos m ålgrupperna.

Det är betydelsefullt a tt allt tryckt inform ationsm aterial kontinuerligt 
ses över och revideras. Bristen på aktuellt basm aterial, exempel sektors- 
broschyrer, är fortfarande påtaglig, och bör därför med det snaraste avhjäl-

A rbetsgruppen anser att det finns ett allt annat överskuggande behov av 
inform ationsm aterial -  en eller flera videofilm er. En videofilm i kom bina
tion med ett tryckt m aterial skulle utgöra e tt b ra m aterial för inform ation i 
skolor.

Det är dock inte enbart i sam band med skolinform ation videofilm er kan 
ge bra inform ation. Det finns därför anledning a tt i stö rsta  allm änhet vara 
öppen för korta och enkla v ideoproduktioner i de fall där man anser att det 
traditionella inform ationsm aterialet kan kom pletteras med m aterial som 
producerats med m odernare teknik.

Sem inarier, konferenser och andra liknande arrangem ang kom m er även
i fram tiden att u tgöra en del av det nordiska sam arbetets inform ationsvä
gar. Det är väsentligt att resu ltaten  från dessa sem inarie- och konferensar
rangem ang  kan få en bred och ändam ålsenlig spridning genom publikation 
av rapporter och annat lämpligt m aterial (se även avsnitt 6.3.).

De årliga journaliststipendierna  ä r fortsättningsvis en betydande infor
m ationskanal. A rbetsgruppen finner det önskvärt, att de artiklar som sti
pendierna u tm ynnar i, skulle nå en vidare läsekrets än ofta är fallet. Det är 
skäl a tt överväga om N ordisk K ontakt för sin del kunde bidra till att sprida 
kännedom  om sådana artiklar.

I övrigt vill arbetsgruppen understryka N ordisk  K ontakts stora betydel
se som språkrör och inform ationsförm edlare för det nordiska sam arbetet. 
D enna betydelse torde i fram tiden ytterligare kunna stärkas efter bl. a. 
heltidsanställning av tidskriftens chefredaktör från och med årsskiftet 
1985/86.

6. Organisation
6.1 Förhållandet mellan N R s och N M R s inform ationsverksam het

A rbetsgruppen anser att det i regel inte kan vara en prim är informations- 
uppgift att klargöra om ett budskap har N ordiska rådet eller N ordiska 
m inisterrådet som upphovsm an. Det viktiga bör i stället vara att föra det 
nordiska sam arbetets talan. Begreppet ” S am arbete”  bör därför prägla den 
fram tida inform ations- och publikationsverksam heten.

Det finns dock en inbyggd arbetsfördelning och dialog  mellan N ordiska 
rådet och N ordiska m inisterrådet, där rådet kan fungera som idéskapare 
och pådrivare.



2630 D okum ent 1: Bilaga 11

A rbetsgruppen anser med tanke på denna arbetsfördelning, att det inte 
kan vara önskvärt att helt söka integrera de sam lade nordiska inform a
tionsresurserna i en och sam m a inform ationsorganisation. Sam spelet k rä
ver dock ett m ycket nära och pragm atiskt sam arbete mellan N ordiska 
rådets och m inisterrådets inform ationsorgan och särskilt mellan de bägge 
inform ationscheferna.

P residiesekretariatets sam m anlagda personalsty rka för inform ations- 
och publikationsverksam heten består sedan en längre tid av sam m anlagt 6 
personer enligt följande:
1 inform ationschef 1 redaktör
1 inform ationssekreterare 1 byråsekreterare
1 (inform ations-)assistent sam t 1 (publikations-)assistent. 

M inisterrådssekretariatets sam m anlagda inform ationspersonal består
för närvarande av 7 3/4 tjänster som enligt förslag från organisationsgrup- 
pen för m inisterrådssam m anslagningen (Gustafsson-gruppen) om organi
seras och utökas till 8 tjänster enligt följande:
Nuvarande  inform ations- Inform ationspersonal på
personal på m inisterråds- m in isterrådssekretariatet
sekretariaten: efter sam m anslagningen:
2 inform ationschefer 1 inform ationschef
2 handläggare 3 handläggare (varav 1 för
3 3/4 sekreterare publikationsverksam heten)

4 sekreterare (varav 2 för 
publikationsverksam heten) 

Därm ed skulle det sam m anslagna m inisterrådssekretariatet få en infor
mations- och publikationsenhet som är något starkare bem annad (1 hand
läggare, 1 sekreterare/assistent) än presidiesekretaria te ts nuvarande infor
mations- och publikationsenheter tillsam m ans.

A rbetsgruppen konstaterar att personalökningen inom m inisterrådssek
retariatet är en naturlig följd av m inisterrådets planerade ökade satsning på 
inform ationsom rådet, men anser för sin del inte att detta  m inskar presidie
sekretariatets personalbehov eftersom  också rådet har a tt tillvarata viktiga 
inform ationsuppgifter. A rbetsgruppen föru tsätter därför att presidiet i 
fram tiden tillförsäkrar N ordiska rådets inform ations- och publikations- 
verksam het tillräckliga ekonom iska och personella resurser.

6.2. Inform ation
Avgörande för arbetsgruppen har varit, a tt det inbyggda växelspelet som 

finns mellan N ordiska rådet och N ordiska m inisterrådet måste bevaras och 
stärkas. D etta är av betydelse för att det nordiska sam arbetet ska ge 
önskade resultat. N ordiska rådets roll som initiativtagare och pådrivare 
var i allra högsta grad nödvändig för att till exem pel handlingsplanen för 
ekonom isk utveckling och full sysselsättning (B 59/e) skulle få det konkre
ta innehåll den har.
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Från flera håll inom den nordiska sam arbetsapparaten  har det dock av 
bland annat effektivitetsskäl u ttryck ts ett behov av sam ordning av infor
m ationsverksam heten (bland annat från presidiet/sam arbetsm inistrarna 
och ku lturu tsko tte t, bihang 5).

En alltför splittrad uppdelning av arbetsuppgifter mellan N ordiska rå
dets och N ordiska m inisterrådets inform ationsavdelningar kan i stället för 
att leda till en jäm n arbetsfördelning ge dubbelarbete och helt bortglöm da 
arbetsuppgifter.

A rbetsgruppen vill även för sin del slå fast, a tt det fortfarande är en 
viktig uppgift för m in isterrådetssekretariatets inform ationsenhet att m ed
verka i den allm änna inform ationen om det nordiska sam arbetet, enligt den 
årliga av sam arbetsm inistrarna och rådspresidiet fastställda gem ensam m a  
in form ationsplanen.

Beredningen av denna gem ensam m a inform ationsplan för rådet och 
m inisterrådet, som anger målen för verksam heten och reglerar ansvars- 
och arbetsfördelningen, torde underlättas genom att denna i fortsättningen 
kan ske mellan två parter i stället för nuvarande tre.

A rbetsgruppen vill i likhet med G ustafsson-gruppen understryka bety 
delsen av löpande kontakter  mellan de inform ationsansvariga vid minister- 
råds- och presidiesekretariaten.

A rbetsgruppen hyser en fast tillförsikt att den nödvändiga kom bina
tionen av växelspel och sam ordning  mellan m inisterrådets och N ordiska 
rådets inform ationsverksam het på tillfredsställande sätt kan skötas från 
ovan angivna pragm atiska utgångspunkter.

A rbetsgruppen anser, att det fortfarande finns avsevärda brister i de 
nordiska inform ationsresurserna pk nationellt p lan. Följande kritiska ana
lys som fram fördes i den tidigare näm nda, år 1975 godkända långsiktiga 
inform ationsplanen, har därfor aven tio ar senare sto r giltighet:

” Stora delar av de planer för inform ationsverksam heten som funnits 
under tidigare år har inte kunnat förverkligas. Den främ sta orsaken till 
detta har varit en alltför optim istisk bedöm ning av vad som är realistiskt att 
uppnå med nuvarande personella resurser. V erksam heten under de senas
te åren pekar också på att den m esta tiden gått åt för de löpande arbetsupp
gifterna, vilket m edfört att det inte funnits utrym m e för den betydligt mer 
tidskrävande nyskapande verksam heten.

En del skulle säkert kunna vinnas i effektivitet genom  en mer m ålm edve
ten prioritering och planering, men någon verklig utbyggnad av inform atio
nen kan inte åstadkom m as med nuvarande personella resurser. Därför 
krävs att y tterligare personal ställs till förfogande på inform ationssek
tionen.

Inform ationsverksam heten bygger på ett långt gående sam arbete mellan 
presidiesekretaria te ts inform ationssektion och de nationella delegationer
nas inform ationsansvariga. D etta är en grundläggande förutsättning för 
den totala inform ationen. Det har påpekats i tidigare u tredningar och skall
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påpekas här igen: F ör att inform ationen skall kunna nå ut på ett effektivt 
sätt på det nationella planet och för a tt en effektiv bevakning av u tom stå
ende gruppers behandling av nordiska frågor skall kunna ske krävs att 
även D anm ark, N orge, Island och Sverige får heltidsanställd inform ations- 
p ersonal,”  (D okum ent 1, N ordiska rådets 24:e session, sid 108).

A rbetsgruppen konstaterar, att endast två av N ordiska rådets nationella 
delegationer (Finland och Sverige) har heltidsanställda inform atörer. En 
delegation (Danm ark) har kom binerat inform ationsuppgifterna med upp
draget som stf generalsekreterare. Två delegationer (Island, Norge) saknar 
särskild inform ationspersonal. O rsaken till detta  har att sökas i dels resu rs
mässiga bedöm ningar, men även principiella synpunkter.

A rbetsgruppen vill understryka betydelsen av att det finns nationella 
avnäm are som kan ta em ot och förm edla inform ation från de sam nordiska 
organen. F orm erna för detta  bör dock avgöras utifrån nationella övervä
ganden av praktisk  och principiell karaktär. A rbetsgruppen konstaterar att 
denna problem atik inte enbart inskränker sig till frågan om heltidsanställd 
inform ationspersonal vid delegationssekretariaten  utan även inrym m er 
form erna för sam arbetet med Föreningarna N orden och andra tänkbara 
nationella d istributörer av inform ation om det nordiska sam arbetet.

Det organisatoriska problem et med särskilda inform atörer vid delega
tionssekretariaten  verkar vara dessa inform ationsansvariga tjänstem äns 
förhållande till den sam nordiska inform ationschefen. Som nationella tjäns
tem än under respektive delegationssekreterare kan dessa enligt rådande 
uppfattning inte underordnas inform ationschefen. I sam band med inform a
tionsarbetets planering, som är en relativt lång process, synes detta  inte 
vara något större problem . D ärem ot har det visat sig, att det i själva den 
praktiska verkställigheten kan uppstå problem  när åtgärder skall vidtas 
snabbt och ” kom m andovägarna”  är kom plicerade.

I arbetsgruppens sam tal med hörda sakkunniga har fram förts tanken om 
att inrätta nordiska inform ationskontor i var och en av de nordiska huvud
städerna. Enligt den fram förda tanken skulle sådana relativt självständiga 
kontor, med raka och d irekta kom m unikationsvägar till presidiesekretaria
tet och m inisterrådssekretariatet, kunna byggas upp i anslutning till råds
delegationerna.

A rbetsgruppen anser denna tanke vara intressant men allför outvecklad 
för att kunna u tgöra grund för ställningstagande.

En seriös utvärdering av den föru tsätter bland annat att erfarenheterna 
av Föreningarna N ordens regionala inform ationskontor och deras finansi
ering över den nordiska budgeten därvid beaktas.

U tvärdering av inform ationskontorsm odellen föru tsätter också en be
döm ning av internationella organisationers (till exem pel FN , EG) m otsva
rande erfarenheter.
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6.3 Publikationsverksam heten
Den nordiska trycksaksproduktionen  har genom åren till stö rsta  delen 

adm inistrerats genom  N ordiska rådets presidiesekretaria t, som för detta  
ändamål har en särskild redaktion.

Av politiska och praktiska skäl adm inistreras rådsförhandlingarna  av 
N ordiska rådet. D etta gäller även för utgivningen av N ordisk K ontakt.

Enligt överenskom m else mellan N ordiska rådets presidium  och N ordis
ka m inisterrådet (sam arbetsm inistrarna) gäller särskilda riktlinjer för utgiv
ningen av NU -serien  och NO RD -publikationer. D essa riktlinjer trädde i 
kraft från och med N ordiska rådets session i K öpenham n 1981 (Bihang 6 
och 7).

I riktlinjerna stadgas att N ordiska rådet och N ordiska m inisterrådet 
utger och ansvarar för N ordisk utredningsserie (N U -serien). Det tekniska 
ansvaret för redigering och produktion åvilar presidiesekretaria te t. K ost
naderna för den tekniska produktionen bestrids av presidiesekretariatet 
över en särskild budget. M inisterrådet jäm te andra beställare kan köpa 
egna upplagor till produktionspris. A nsvaret för lagerhållning och försälj
ning handhas av presidiesekretaria te t.

N U -serien består av centrala nordiska utredningar som huvudsakligen 
syftar till politiska beslut. Därm ed är den en direkt förlängning av N ordis
ka rådets förhandlingar. Fram  till 1960 ingick m otsvarande utredningar 
som en integrerad del i rådsförhandlingarna. D essa utredningar har i de 
allra flesta fall tillkom mit som ett resultat av rådsrekom m endationer. I 
N U -serien ingår även N ordisk statistisk årsbok och N ordisk  statutsam ling.

I riktlinjerna för övriga rapporter och publikationer, NORD-publika- 
tioner, stadgas att det tekniska ansvaret för redigering och produktion 
åvilar e tt av de sam nordiska sekretariaten  efter sam råd mellan berörda 
sekretariat. A nsvaret för lagerhållning och försäljning avtalas enligt sär
skild överenskom m else mellan de utgivande sekretariaten . U tgivande sek
retariat svarar för produktionskostnaderna och säljer exem plar, u töver 
referensupplagan, till övriga sekretariat till produktionspris.

A rbetsgruppen har noterat förslaget om ett särskilt, relativt fristående 
” förlag”  för det officiella nordiska sam arbetets trycksaksproduktion. D et
ta förslag, som fram förts i en tjänstem annarapport (Bihang 8), m otiveras 
med att en sam m anslagen publikationsenhet skulle ge ekonom iska och 
rationaliseringsfördelar.

A rbetsgruppen har vidare konstaterat, att den organisationsgrupp som 
haft uppdraget att detaljplanera sam m anslagningen av de två m inisterråds- 
sekretariaten , ansett, att tryckning av u tredningar och rapporter från mi
n isterrådet och dess organ fram deles bör ske i m inisterrådssekretariatets 
regi.

O beroende av hur publikationsverksam heten i övrigt organiseras, bör 
tryckningen av rådsförhandlingarna och N ordisk K ontakt enligt arbets
gruppens uppfattning adm inistreras av parlam entarikersidans sekretariat.
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Då dessa både budget- och om fångsm ässigt om fattar över hälften av det 
sam m antagna nuvarande nordiska trycket, kan således antydda stordrifts
fordelar svårligen uppnås genom en koncentration av publikationsverk
sam heten utanför presidiesekretaria te t.

A rbetsgruppen finner det dock naturligt a tt kostnaderna och det tekniska  
ansvaret för den del av den nuvarande N U -serien, som består av minister- 
rådsorganets utredningar och rapporter, övertas av m inisterrådet och dess 
eget sekretariat.

Med tanke på den parlam entariska kontrollfunktionen  är det dock nöd
vändigt att N ordiska rådet fo rtsä tte r a tt stå som m edansvarig utgivare för 
utredningsserien tillsam m ans med m inisterrådet. D etta är angeläget b l.a . 
för a tt rådet fö ru tsatta  utredningar även i kontroversiella frågor inte skall 
kunna undandras offentlighet.

A rbetsgruppen vill välkom na en sådan arbetsfördelning av kostnader 
och tekniskt ansvar, där m inisterrådssekretariatet handhar den trycksaks
produktion som föranleds av m inisterrådsorganens utredningar. D etta 
skulle frigöra resu rser inom N ordiska rådet och dess presidiesekretariat 
för a tt med bibehållna personella och ekonom iska resu rser bedriva en aktiv 
förlagsverksam het med syftet att sprida kvalificerade inform ations- 
publikationer i vid bem ärkelse och för a tt ge offentlighet åt nya idéer och 
uppslag i form av skrifter som kan främ ja den nordiska parlam entariska 
debatten.

En sådan offensiv, aktivare publikationsverksam het i anknytning till 
parlam entarikersidans sek retariat skulle enligt arbetsgruppens uppfattning 
gynna parlam entarikernas möjlighet att u tveckla sin initiativtagande och 
pådrivande roll i växelspelet med regeringens m inisterråd.

A rbetsgruppen anser det vara en brist att nuvarande trycksaker u tanför 
N U -serien, N O R D -publikationer, saknar löpande num rering. Därför är det 
angeläget att i sam band med en utvidgning av publikationsverksam heten 
fästa särskild uppm ärksam het vid att system atiskt förbättra  översiktlighe
ten över trycksakerna och därm ed deras tillgänglighet. A rbetsgruppen 
föru tsätter att publikationernas distribution och m arknadsföring  avsevärt 
förbättras.

Det för den tekniska distributionen utvecklade adressregistret vid presi
d iesekretariatet bör byggas ut och i mån av möjlighet sam ordnas med 
möjliga register som  m inisterrådssekretariatet avser skapa. En sam ordning 
får dock enligt arbetsgruppens uppfattning inte äventyra de hittills upp
nådda resultaten vid N ordiska rådets presidiesekretariat.

6.4. Presidiets inform ationsansvar
N ordiska rådets inform ationskom m itté har haft en rådgivande ställning i 

förhållande till rådspresidiet, som även hittills haft det form ella beslutsan
svaret för inform ationsverksam heten och dess budgetering.

1 m edlem sförslaget om arbetsform erna i det nordiska sam arbetet (A 
692/j) konstaterades bl. a.:
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” A nsvaret for inform asjonen legges direkte under presidiet som vil 
fastsette særlige retningslinjer for dette arbeid. To m edlem m er av presidiet 
vil få som særskilt arbeidsuppgave å følge det praktiske inform asjonsar
beid som utføres av presidiesekretaria te t og de nasjonale sekretariat.

I likhet med etab lert praksis bør presidiet og sam arbeidsm inistrene også 
i frem tiden fastse tte  den felles inform asjonsplan for Rådet og M inisterrå
d e t.”

A rbetsgruppen vill understryka jurid iska u tsko tte ts och plenarforsam 
lingens uppfattning att det är ” betryggande, att præ sidiet i sin interne 
arbeidsfordeling vil give to  præ sidiem edlem m er et særligt ansvar for rådets 
inform ationsvirksom hed” . A rbetsgruppen anser att presidiet bör överväga 
att detta  uppdrag med visst intervall m åtte cirkulera  mellan dess m edlem 
m ar och att därvid partipolitisk balans bör eftersträvas.

Särskild betydelse bör tillm ätas parlam entarikernas möjligheter till re
gelbunden utvärdering  av såväl N ordiska rådets egen som m inisterrådets 
inform ations- och publikationsverksam het.

A rbetsgruppen föreslår att den särskilda instruktion, som presidiet avser 
fastställa för inform ationsverksam heten, skall bestå av följande två punk-

1. I anslutning till m öte vid varje session u tses inom presidiet för tiden 
fram till nästa session två m edlem m ar med särskilt ansvar för planering 
och genom förande av rådets egen inform ationsverksam het inkl. bered
ning av den för rådets och m inisterrådet gem ensam m a inform ations
verksam heten.

2. En utförlig rapportering  om inform ationsverksam heten sker årligen till 
plenarsam lingen i anknytning till p residierapporten .
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B IH A N G  I

Tillsättning av arbetsgrupp för utredning av Nordiska rådets framti
da informations- och publikationsverksamhet
Direktiv godkända av in form ationskom m ittén  vid m öte den 12. 11. 1984 

Bakgrund
Vid inform ationskom m itténs möte i K öpenham n den 22 oktober 1984, 

d isku terade kom m ittén -  på S ture Palms förslag -  frågan om N ordiska 
rådets fram tida inform ations- och publikationsverksam het.

S ture Palm fram förde på uppdrag av den svenska delegationen att dele
gationen önskade att inform ationskom m ittén under 1985 dels lät u tvärdera 
den fram tida inform ationsverksam hetens innehåll och inriktning med u t
gångspunkt ifrån antagna inform ationsplaner och dels utredde frågan om 
inform ationsverksam hetens organisation särskilt vad gäller sam ordningen 
mellan N ordiska rådet och N ordiska m inisterrådet.

Inform ationskom m ittén beslöt ge sekreteraren  i uppdrag att till nästa 
möte (den 12 novem ber 1984) u tarbeta  e tt förslag till innehåll och tidsplan 
för ett u tredningsarbete om den fortsatta  inform ations- och publikations
verksam heten med m ålsättningen a tt under loppet av år 1985 u tarbeta  en 
fram ställan till presidiet.

Inform ationskom m ittén ansåg även att detta  arbete bör sam ordnas med 
det organisatoriska arbete som utförs på m inisterrådssidan.

I enlighet med detta  föreslås tillsättandet av en arbetsgrupp med nedan
stående m ålsättning och tidsplan.

Målsättning för arbetsgruppen
I n f o r m a t i o n s v e r k s a m h e t e n

Där det synes finnas störst behov av en integrerad organisation bör 
utredningen i första hand ta fasta på att försöka åstadkom m a en bättre 
sam ordnad inform ationsverksam het. N ordiska rådets (presidiesekretariat 
och delegationssekretariaten) och N ordiska m inisterrådets verksam het 
och resu rser bör o rganiseras, så att de kom pletterar varandra till en effek
tiv helhet.

M edlem sförslaget om arbetsform erna i det nordiska sam arbetet innehål
ler vissa uppm aningar till rationalisering av inform ationsverksam heten, 
men det finns inga konkreta förslag u töver nedläggning av inform ations
kom m ittén. N ordiska rådets kulturutskott efterlyser (P-KU 296b/84) en 
förstärkning av koordinering av inform ationsarbetet inom rådet och minis
terrådet.

I bilaga 1 till en skrivelse till inform ationskom m itténs m edlem m ar (Jnr 
359/84) angående Fem m annakom m itténs förslag om nedläggning av infor
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m ationskom m ittén, har kom m itténs ordförande p resen terat ett förslag till 
organisation av inform ationsverksam heten i N ordiska rådet och sam arbete 
med N ordiska m inisterrådet.

Arbetsgruppens uppdrag  bör vara att på basis av m ålsättningen för den 
gem ensam m a och rådets inform ationsplaner och med beaktande av de två 
ovan näm nda dokum enten u tarbeta e tt förslag till verksam hetens innehåll 
och inriktning och till en integrerad organisation för rådets och m inisterrå
dets inform ationsverksam het.

P u b l i k a t i o n s  v e r k s a m h e t e n
Publikationsverksam heten är en av det nordiska sam arbetets viktigaste 

vägar för att föra ut innehållet i och resultaten  av det utförda arbetet.
En arbetsgrupp, tillsatt av sekretariatscheferna, har diskuterat en effek

tivare organisation av publikationsverksam heten. A rbetsgruppen har läm 
nat ifrån sig ett resultat (Jnr 615/84) innehållande förslag till förbättringar. 
R esultatet kan i korthet sam m anfattas enligt följande:

En sam m anslagen publikationsenhet för samtliga nordiska publikationer 
skulle ge sto ra ekonom iska och rationella fördelar genom en sam ordning 
av kostnadskontroll, kunnande, ekonom iska resu rser och en gem ensam  
upphandling hos tryckerier.

Arbetsgruppens uppdrag  bör vara att med beaktande av ovannäm nda 
rapport (Jnr 615/84) u tarbeta  ett förslag till koordinering av publikations
verksam heten och inform ationsverksam heten till en effektiv och resurs- 
m edveten organisatorisk enhet, sam t mål och arbetsform er.

Arbetsgruppen
A rbetsgruppen föreslås bestå  av inform ationskom m itténs ordförande 

och vice ordförande sam t inform ationskom m itténs sekreterare som grup
pens sekreterare.

Tidsplan
A rbetsgruppen ska arbeta  så snabbt som möjligt och presen tera sitt 

resultat senast under jun i m ånad 1985.
A rbetsgruppen får lägga upp en sam m anträdesplan m ot bakgrund av 

dessa kriterier.
De kom ponenter som bör ingå i arbetsgruppens uppgifter är följande:

-  K onstituerande möte där m ötesplanen fastställs.
-  M öte med inform ationssakkunniga för diskussion av problem  och lös

ningar av dessa.
-  M öte med publikationssakkunniga med sam m a mål som ovan.
-  Sam m anställning av u tkast till rapport.
-  Fastställande av rapport.
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N ordiska rådet 
Svenska delegationen 
Vanni T jernström

Sammanfattning av rapporten 
” Redogörelse över beslut och genomförande angående Nordiska rå
dets informationsverksamhet 1972—84”

A. Rapporten har författats av H elena Reinhagen, studerande i inform a
tionsteknik, högskolan i V äxjö, under p raktikterm in vid svenska delegatio
nens kansli. R edogörelser för löpande verksam het, som besvarande av 
förfrågningar, p ressm eddelanden, studiebesök ingår ej.

B. Organisationen av den nordiska inform ationsverksam heten redovisas 
såväl bakåt i tiden som nuvarande organisation. Problem  i nuvarande 
organisation: oklara gränsdragningar mellan s .k . gem ensam m a informa- 
tionsuppgifter och nationella sådana, ej fullföljda beslut om utbyggnad  av 
nationella personalresu rser, sam arbetet mellan de olika sekretariatens 
brister i detaljplanering  (som m otsats till u tarbetande av årliga planer).

C. Planering. Långsiktig inform ationsplan fastställd av presidiet 1976, 
tillkom efter analys av en om fattande opinions- och attitydsundersökning 
1973.

De kortsiktiga, årliga p lanerna skall operationalisera den långsiktiga 
planen, men utform as ej så att deras överensstäm m else med långsiktig plan 
kan avläsas. Till större delen förklaras ovanstående av att några kartlägg
ningar av inform ationsverksam hetens, — aktiv iteternas effekter aldrig fö
retagits. N är man inte känner till tidigare års resultat kan knappast plane
ringen styras i förhållande till m ålsättningar, prioriteringar etc. Brister 
finns inte enbart i uppföljning av genom förda åtgärder utan även i rappor
tering av vad som  genom förts  i förhållande till planer.

Den opinionsundersökning som genom fördes 1983 fick dessvärre inte en 
sådan utform ning att den kan användas i inform ationsplaneringen. Om 
man jäm för med den 10 år äldre undersökningen saknas t. ex. frågor om via 
vilka m edier man fått ev. kunskaper om nordiskt sam arbete, vilka ev. 
behov av ytterligare inform ation som föreligger etc. R apporten finner att 
den nuvarande ” gem ensam m a inform ationsplanen (NR/NM R) egentligen 
inte ä r att se som s a m o r d n i n g  av verksam heterna (enligt beslut presi- 
d iet/sam arbetsm inistrarna) utan en u p p d e l n i n g  av ansvaret för såväl 
m ålgrupper som projekt.

B I H A N G  2
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D. Informationsinnehåll. Långsiktig inform ationsplan fastslår följande: 
syfte, bakgrund, organisation , arbetsform en, uppnådda resu ltat och på
gående arbete skall göras känt och uppfattas som något positivt hos m otta
garen.

1984 års gem ensam m a inform ationsplan: visa på det nordiska sam arbe
tets betydelse, dess roll för utvecklingen av våra sam hällen och dess värde 
för den enskilde m edborgaren i dag och i fram tiden. Vid en jäm förelse är 
den senare m era svårtolkad som ledning för utform ning av budskap, val av 
m eddelande till olika m ålgrupper.

E. Målgruppsbearbetning. Långsiktiga planen gör en klar prioritering av 
m ålgrupper (grupp 1—3 nedan) och fö ru tsätter a tt bedöm ningar successivt 
görs av vilken grad av m ålgruppstäckning som uppnåtts av olika aktiv i
teter. Sådana bedöm ningar har inte företagits.

1. Massmedia
a) Sem inarier

A vsedda a tt dels höja bakgrundskunskaper och dels ge löpande inform a
tion om  verksam heten.

U nder perioden 7 2 -8 4  har 20 sem inarier planerats och 17 genom förts:
fackjournalister 6 sem inarier
allm änpolitiska/parlam entariker 4 ”
radio/TV 3 ”
nyhetsbyråer 2 ”
journalisthögskolornas lärare 1 ”
N ordisk  jou rnalistkursus 1 ”

Bland delm ålgrupper som , i förhållande till beslut i inform ationskom m it
tén, inte nåtts i tillräcklig om fattning finns fackpress, lärare vid jou rnalist
högskolor, lokalpress och u tom nordiska nyhetsbyråer. Sem inarieverksam 
heten har haft relativt gott utfall. Dock b riste r det i utvärdering  av sem ina
rierna och i uppföljning  — betraktas som en aktivitet som avslutas när 
respektive sem inarium  genom förts.

b) Artikeltjänst
Beslut om utbyggnad av presservice via om fattande artikeltjänst fat

tades 1972, 1973, 1974, 1975, 1976, 1977, 1979 sam t 1980-83 utan att 
egentligen ha kom m it till stånd alls.

E nstaka undantag finns: årligen d istribueras större underlag kring litte- 
ratur- och m usikpriserna, 1975/76 producerades 8 m era om fattande artiklar 
som ett led i N ordiska rådets 15-årsjubileum. I 1984 års inform ationsplan 
näm ns inte artikeltjänst.
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c) A nnan presservice
Pressm eddelanden och p resskonferenser ansvarar till stö rsta  delen de 

nationella sekretariaten  för. Presservice vid sessionerna tycks i stora drag 
fungera bra.

Sam m anfattande redogörelser för p resservicen saknas såväl centralt 
som nationellt. A tt döm a av pressklipp kring såväl sessioner som under 
året i övrigt har p ressens bevakning ökat och visar större bredd i kunska
per under senare år.

d) E konom iskt stöd  
Journaliststipendierna har visat god utveckling:

anslagen har ökat, nya regler u tarbetats och intresset bland journaliste r har 
ökat. D ock är redovisningen  av u tnyttjandet/stipendiaternas u tbyte brist
fällig.

S tödet till nyhetsbyråerna har avskaffats sedan nyhetsbyråerna själva 
tagit ansvar för de ’ ’nordiska korrespondenterna’’.

2. Politiska partier
Parlam entarisk arbetsgrupp tillsattes 1977 för att särskilt analysera den

na grupps behov. Såväl inform ationskom m itté som presidium  godkände 
följande delförslag.

-  distribution av redan befintligt 
m aterial effektiviseras efter 
underm ålsgrupper (ungdom sorga
nisationer, kvinnoförbund etc.)

-  ett nyhetsbrev med aktuell inform a
tion till partiernas nationella och lokala 
enheter

Resulta t
U nderm ålsgrupperna 
aldrig kartlagda.

1978 11 nr
79 14 ”
80 7 ”
81 11 ”
82 11 ”
83 -
84 —

-  sem inarium  för studieförbunden
-  studiepaket i två delar för studie

förbundens bruk
-  bildband med tillhörande text och 

studiehandledning
-  partisekreterarkonferens

G enom fört 1979.
E tt delpaket p roduce
rats, ingen utvärdering.
Ej tillkom mit. F. n. 
bildband fr. -73.
Genom förd -83. Uppfölj
ning planerad -86.

Folkrörelser inkluderades under denna rubrik 1980/81 och inriktningen 
av ak tiv iteter skulle analyseras efter kartläggning av de olika delm ålgrup
perna. D etta arbete skulle enligt planering påbörjas hösten -84.
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Jäm förelser mellan hur de olika nationella sekretariaten  arbetar gent
em ot dessa grupper saknas, vilket gäller de flesta andra inform ationsaktivi
teter också.

3. Skolvärlden
Enligt den långsiktiga inform ationsplanen och 1983 års a ttitydsunder

sökning skall ungdom ar ägnas speciellt stor uppm ärksam het.
En parlam entarisk arbetsgrupp tillsattes 77/78 och dess delförslag god

kändes av inform ationskom m itté och presidium  enligt följande:
R esulta t

-  en värderingsgrupp tillsätts för att 
löpande tillse genom förande och u tvär
dera aktiv iteternas effekter

-  klarare arbetsfördelning överenskom s 
mellan N R/N M R/nat. sekr./Fören . N orden

-  befintlig allmän broschyr distribueras 
till alla skolor

-  fem särskilda sek torsb roschyrer u tar
betas sam t stillfilm

-  särskilt skolanpassat lärom edelspaket 
1980

-  undantag från sistnäm nda är det danska 
pilotprojektet ingående i 84/85 års ung- 
dom skam panj

-  sem inarium  skolradio/TV
-  sem inarium lärare vid lärarhögsskolor
-  sem inarium  lärom edelsproducenter
-  artikelserie till nordiska lärartid- 

ningar
Sederm era har följande beslutats:

-  affischutställning kring NR 30 år
-  ungdom skam panj 84/85 

I stort sett är bristen på anpassat inform ationsm aterial för skolbruk lika
stor för närvarande som den var 1976/77. E tt undantag utgör möjligen 
ungdom skam panjens ” tidning”  som ev. kan användas i grundskolor.

Beslut enligt skolarbetsgruppens förslag: produktion av m aterial vid 
presidiesekretariatet och N M R -sekretariat och distribution sam t bearbet
ning vid de nationella sekretariaten .

1984 års inform ationsplan: inform ationsansvaret för ” utbildningsappa
ra ten ” , ” forskning och högskolesystem et”  vilar hos K ultursekretariatet. 
O vanstående ansvarsfördelningar  ä r inte i överensstäm m else med varand-

Tillsattes -78: aldrig 
sam m ankallats.

Redovisning saknas.

Ej tillkommit.

Ej tillkommit.

Skall u tvärderas ev. 
anpassas till 
övriga länder. 
G enom fört -79 
G enom fört -80 
Ej genomfört.
Ej genomfört.

Delvis till skolor 
Pågår.
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Skolarbetsgruppens långsiktiga mål att arbeta för ökat nordiskt perspek
tiv i läroplaner och undervisningm aterial har inte påbörjats.

Sem inarier eller andra ak tiv iteter har aldrig u tvärderats. Sem inarier 
betraktas inte som i n l e d n i n g  till e tt arbete utan e tt mål i sig.

4. Stat och kommun
Enligt den långsiktiga planen skall prioritering av nya m ålgrupper, u t

över 1 -3  ovan, inte ske förrän  fördjupad och kvalitativt förbättrad  infor
m ation till de prioriterade (1 -3 )  uppnåtts.

Sporadiska ak tiv iteter riktade till statliga och kom m unala m yndigheter 
har förekom m it under perioden, möjligen på dessas initiativ.

Enligt -84 års gem ensam m a plan ansvar NM R-Oslo för information till 
m inisterier, äm betsverk  och institutioner.

5. Utlandsinformation
Parlam entarisk arbetsgrupp 1977 kartlade mål, innehåll och prim ära 

m ålgrupper. Följande åtgärder beslutades:
R esulta t

-  allm änna broschyren utges på eng- G enom fört, 
elska, tyska, franska

-  sek torsbroschyrer på engelska
-  resesem inarium  för u tländska jo u rn a

lister
-  nyhetsbrevet på engelska 

A rbetet har i sto rt sett följt arbetsgruppens förslag men mycket är
fortsatt ogjort.

En broschyr -79. 
G enom fört 1980 och -81. 
P lanerat -83, inställt. 
U tkom  -81 och -82.

6. Föreningen Norden
Enligt den långsiktiga inform ationsplanen en prim är målgrupp men sam 

tidigt viktig sam arbetspartner.
R esulta t

-  regelbundna gem ensam m a m öten Aldrig ägt rum.
mellan inform ationsansvariga 
K ontak terna är inte regelbundna.
Större gem ensam m a inform ationsprojekt har dock genom förts som t. ex. 

utställningen ” K vinnan i N orden”  (76/77) vilken distribuerats i huvudsak 
av Föreningen N orden sam t de s .k . ” rådsveckorna”  som om fattade ett 
sto rt antal arrangem ang i sam band med N ordiska rådets 25-årsjubileum.
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7. Intern information
En fungerande interninform ation är en förutsättning för fungerande ex 

tern inform ation. Interninform ationen har inte varit förem ål för inform a
tionskom m itténs behandling och kan kort sk isseras sålunda:
-  analys av pressklipp ” Press i N orden”  U tkom  73—76
-  utväxling av pressklipp M er regelbundet på

senare tid.
-  ” N yhetsb revet”  som egentligen rik- U pphörde -82. 

tades till de politiska partierna hade en stor
roll även som interninform ation

-  N ordisk  K ontak t, nordiska sam- U tkom m er men delvis 
arbetsorgan avsedd för andra

grupper.
-  ” Just nu i N orden”  -  internblad 1984, 2 nr.

8. Medier
a) Tryckt m aterial har u tarbetats enligt följande:
-  allmän broschyr

-  sek torsbroschyrer har sedan 1972 be
slutats
-  kultursam arbetet -73
-  m iljövårdssam arbetet -73
-  trafiksam arbete -73
-  arbetsm arknad  och flyttningar -73
-  transportsam arbete 74/75
-  tre  sek torsb roschyrer -76
-  hög prioritet, krav på förslag 

till u tgivningsschem a -77
-  socialt sam arbete -78
-  ekonom iskt sam arbete, trafiksam 

arbete -79
-  trafik, turism  och lagstiftning -80
-  trafiksam arbete -82
-  13 specificerade om råden -82 
m aterial för speciella m ålgrupper
-  ” Press i N orden”  för delegations- 

m edlem m ar

1972
1976 (rev.) 
1982(ny

U tkom  -73 
-73 
ej 
-73 
ej

Ingen utkom  
Presen terades ej

U tkom
ej

E ndast trafik utkom

U tkom  7 3 -7 6
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- kalendarier U tkom m er
- sam m anställning av sessions- 

ärenden
- porträttm atrikel
■ N ordiska sam arbetsorgan
- dokum entationsm aterial, används 

i inform ationsarbetet, dock ej 
inform ationsvänliga

- folder +  affisch vid 25-årsjubileét
- folder ” N ordiska rådet 30 år
- folder för gränssta tioner, rese

byråer -81
- folder om turiståret -82
- från 1984 en årlig folder om 

resultat av det gångna året
- sessionstidning -84
- F rantz W endts bok, svenska, 
finska, engelska

- ” Att tala nord isk t”  -80
- "B ilder ur ett fredsverk" -81
- "V ad  sysslar de med egentligen?"
-82

- bok på engelska a tt kom plettera
F. W endts bok -83

- opinionsanalys -83 Genom förd -83

” , föremål för 
separat utredning. 
Utkom  -77

-82
ej

-84

-84
-78

-80
-81
ej

-84

b) Utvärdering och översyn av inform ationsm aterial
-  Beslut -76 om kartläggning av U tfördes ej 

behovet av tryckt inform ations
m aterial

-  Beslut -77 om utgivningsschem a Tillkom ej 
för sektorsbroschyrer

-  Beslut -81 om kartläggning av be- G enom fördes ej 
fintligt m aterial för utom nordiska
grupper
L äsvärdesundersökningar eller andra u tvärderingar av använt inform a

tionsm aterial har aldrig  förekom m it.
1984 års sessionstidning tillkom som en försöksverksam het som heller 

inte u tvärderades.

c) Audio-visuellt m aterial
-  Beslut -77 om ny stillfilm
-  Beslut -76 om produktion av 

O H -m aterial och standardföredrag

Finns ej ännu 
1980
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-  Beslut -84 om förnyelse av OH- Jrf. förslag till nytt
m aterial (från -80)
Beslut -84 om dia-show , ljudband, Finns ej ännu
bärbar utrustning

d) Utställningar
-  H istorisk utställning ” K vinnan i U tkom  -76 

N orden”  (-74)
-  K ulturfondens ” Väggavis”  -77 U tkom  -77
-  Utställning NR 30 år, -82 Utkom  6 affischer

efter sessionen -82 
Inga u tvärderingar av dessa projekt eller redovisningar om omfattning 

av distributionen.

e) Sem inarieverksam het
U nder perioden 72—84 har totalt 32 sem inarier planerats och beslutats 

varav 24 har genom förts. D etta får betraktas som ett gott utfall. D ock har 
inga u tvärderingar eller uppföljningar gjorts vilket gör det svårt att bedöm a 
sem inariernas värde för respektive målgrupp.

9. Nordisk Kontakt
Tidskriften har varit förem ål för utredning under 1983/84 och ett princip

beslut om förändrat utseende träder i kraft 86.01.01. T idskriftens d istribu
tion skall u tredas när ovanstående förändringar trä tt i kraft.

10. Symbol
Antogs i novem ber -84. Viss lansering bl. a. via m assm edia och flaggning 

har skett. G rafiskt program  och klichéer saknas.

11. Distribution
Ett sto rt antal beslut rörande distribution av inform ations- (och doku

mentations-) m aterial har fattats.
-  U tredning om nordisk dokum enta- Ej redovisad 

tionscentral -72
— 73 års attitydundersökning, kart- L iknande frågor

lade bl. a. vilka kanaler allmän- ingick ej i -83 års
heten får nordisk inform ation undersökning
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genom , vilka ytterligare inform a
tionsbehov som finns.
Kartläggning av olika kanalers ?
effektivitet, fortsättn ing av -73 
års undersökning.
Långsiktig inform ationsplan fast- -75
slår a tt kontroll över vem som 
nås är dålig.
M ålgrupperna skall reg istreras, ?
deras inform ationsbehov anges, 
d istributionslistor fastställas.
E ffektiviserad distribution av be- Ö versyn -78
fintligt m aterial (arbetsgrupp 
politiska partier) -77
Förteckning över befintliga under- Ej genom fört
visnings- och inform ationsm aterial 
till skolorna (skolarbetsgrupp)
Kartläggning av N R /N M R-distribu- Genom förd -79 
tion.
Förslag om ev. datorisering av Presen terat -80
distributionen.
Anställning av distributions- Påbörjat -81
konsulent. U ppbyggnad av databa- 
serat adressregister -81.
R em issinstansernas inform ations- ?
behov kartläggs -84.
Ö versyn av distribution till utom- Ej genom förd,
nordiska grupper -75, -80.

12. Resurser
a) Personella

Beslut om  utbyggnad av de personella resu rserna har genom förts med 
undantag av nationella inform ationstjänstem än.

b) Budget
Budgetens tillväxt har varit m ycket god. Fullt budgetutfall har aldrig 

inträffat under perioden.
1973 ökning föregående år 14% U tnyttjat 90%
1974 ” ”  ”  70%  ”  25%
1975 ”  ”  ”  20%  ”  50%
1976 ”  ”  ”  0%  ”  95%
1977 ”  ”  ”  2%  ”  80%
1978 ”  ”  ”  60%  ”  80%
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1979 ökning föregående år 15% U tnyttjat 45%
1980 ” 40% 85%
1981 ” 25% 20%
1982 ” 15% 85%
1983 ” 40% 90%
1984 ” 75%
(inkl. ej ungdom skam panjen)

B IH A N G  3

Tidigare m ålsättningar

1975 års formulering av målet med informationsverksamheten
(långsiktsplan godkänd av presidiet 8.8.1975, ingår i D okum ent 1, N ordis
ka rådets 24:e session 1976)

A tt inom och utom  N orden verka för att
-  N ordiska rådet och nordiskt sam arbete i övrigt blir känt vad gäller syfte, 

bakgrund, organisation och arbetsform er,
-  uppnådda resultat inom N ordiska rådet och nordiskt sam arbete i övrigt 

blir kända.
-  pågående arbete inom N ordiska rådet och nordiskt sam arbete i övrigt 

uppfattas positivt.
D essutom  skall inform ationsverksam heten ha till syfte att:

-  kontinuerligt följa utom stående gruppers (t. ex. m assm edias, forskares, 
Föreningarna N ordens) behandling av nordiska frågor och vid behov 
inform era rådsm edlem m ar och rådets sekretariat härom ,

-  följa upp det egna arbetets resultat med avseende på de uppställda 
målen.

1978 års riktlinjer för den nordiska informationsverksamheten
(godkända av presidiet 20.12.1978, punkt 1)

Den generella inform ationen om det officiella nordiska sam arbetet är en 
gem ensam  uppgift för N ordiska rådet och N ordiska m inisterrådet. Den 
generella inform ationen skall ge en övergripande bild av nordiskt sam arbe
te och dess resu ltat sam t presen tera  de olika sam arbetsorganens funktio
ner. Den generella inform ationen förverkligas bland annat i form av ge
m ensam t planerade sem inarier, konferenser och besöksresor sam t genom 
allm änna publikationer och gem ensam m a nyhetsbrev.
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M ålsättningen för den gem ensam m a inform ationsplanen för N ordiska 
rådet och N ordiska m inisterrådet 1985
-  att nå ut till opinionsbildare och till allm änhet för att visa på det nordiska 

sam arbetets betydelse, dess roll för utveckling av våra nordiska sam häl
len och dess värde för den enskilde m edborgaren, idag och i fram tiden

-  att finna nya, effektiva vägar för a tt öppna, vidga och upprätthålla 
dialogen och sam arbetet med de sam hällsgrupper som det officiella 
nordiska sam arbetet är beroende av för a tt uppnå resultat.

B l H A N G  4

Målgruppsindelning enligt 1975 års långsiktsplan
Primära målgrupper
Interna målgrupper
Definition: Individer, institu tioner och sam arbetsorgan inom det officiella 
nordiska sam arbetets ram.
-  D elegationernas m edlem m ar och suppleanter
-  N ordiska rådets sekretariat
-  Regeringsm edlem m ar
-  N ordiska m inisterrådets sekretariat
-  Övriga personer och organ som anges i skriften ” N ordiska sam arbetsor

gan”
-  K ontaktm ännen för nordiska ärenden i departem ent/m inisterier och 

äm betsverk  i N orden

Externa m ålgrupper
Definition: Individer och grupper som för att kunna fullgöra sina arbe ts

uppgifter är beroende av kunskap och inform ation om N ordiska rådets 
verksam het och nordiskt sam arbete i övrigt.

R em issinstanserna
O rganisationerna
-  Föreningarna N orden (funktionärer, kursdeltagare och övriga m edlem 

mar)
-  De politiska partierna jäm te ungdom s- och kvinnoorganisationer
-  Vissa icke offentliga nordiska sam arbetsorganisationer (enligt särskild 

lista)
-  Vissa internationella sam arbetsorganisationer (enligt särskild lista)
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M assm edia
-  N ordiska och utom nordiska nyhetsbyråer inom N orden
-  Dagspressen inom N orden
-  Radio och TV inom N orden
-  Fackpress och tidskrifter inom N orden (enligt särskild lista)
-  N ordiska m assm edias u tlandskorrespondenter
-  U tländska m assm edias korrespondenter i N orden

Officiella u tlandsinform atörer
-  De nordiska utrikesdepartm entens/-m inisteriernas press-/inform ations- 

avdelningar
-  N ordiska am bassader och generalkonsulat inom och utom  N orden
-  Svenska institut
-  Det danske Selskab
-  U tländska am bassader inom N orden
-  E xportråd , exportföreningar
-  Turistföreningar

Stat och komm un
-  N ordiska parlam entariker, förutom  regeringsm edlem m ar och m edlem 

m ar i N ordiska rådet
-  T jänstem ännen vid nordiska parlam ent
-  V issa grupper av tjänstem än i kom m uner och regioner (enligt särskild 

lista)

Lärare och forskare
-  L ärare i äm nen med nordisk anknytning vid nordiska grundskolor, 
gym nasier och universitet
-  L ärare vid lärarhögskolorna i N orden
-  Forskare i äm nen med nordisk anknytning
-  Statliga och större kom m unala bibliotek
-  L ärare vid journalisthögskolorna

Sekundära m ålgrupper
Definition: Övriga individer och grupper som ej ingår under rubriken 

prim ära m ålgrupper.
D enna stora grupp om fattar främ st ” den breda allm änheten” . Till viss 

del kan denna grupp nås indirekt genom  en del av de grupper som finns 
förtecknade under prim ära m ålgrupper. Att upprätta  en för praktiskt bruk 
användbar lista av denna grupp är m ycket svårt, men nedan följer dock en 
förteckning av några av de väsentligaste grupperna inom denna kategori:
-  E lever i N orden vid 

grundskolornas högstadium
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gym nasier
universitet
bildningsförbund och studiecirklar 
vuxenskolor

-  Fackföreningar
-  B ranschorganisationer
-  M edlem m ar av u trikesu tsko tten  vid vissa utländska parlam ent
-  Vissa större u tländska bibliotek

B IH A N G  5

N ordiska rådet 
K ulturutskottet 
U tdrag ur P-Ku 2966/84

Medlemsförslag om arbetsformerna i det nordiska samarbetet 
(A 692/j)

E tt förslag om en rationalisering av behandlingen av inform ationsfrågor 
läggs fram i m edlem sförslaget. U tskottet konstaterar em ellertid att någon 
närm are analys av inform ationsarbetet inom rådet och m inisterrådet inte 
har gjorts och att några förslag som direkt skulle kunna innebära en 
förstärkning av inform ationsarbetets organisation inom rådet och m inister
rådet inte har fram lagts. K u lturutskottet hänvisar i detta  sam m anhang till 
u tsko tte ts betänkanden om N ordiska m inisterrådets berättelser rörande 
det nordiska sam arbetet från 1983 och 1984 (C 1/1983, bilaga 23 och C 
1/1984, bilaga 9). På förslag av ku lturu tsko tte t yttrade N ordiska rådet vid 
senaste sessionen ” att inform ationen om det officiella nordiska sam arbetet 
bör sam ordnas bättre  såväl på nordiskt som på nationellt p lan”  (yttrande 
nr 611984). U tskottet betonar a tt det förslag som nu läggs fram angående 
inform ationsarbetet endast får ses som ett första steg i riktning mot en 
förstärkning av inform ationsverksam heten inom de officiella sam arbetsor- 
ganen. K ulturutskottet anser därför a tt presidiet bör uppm anas att i sina 
kontakter med N ordiska m inisterrådet verka för att en starkare och i högre 
grad integrerad organisation för rådets och m inisterrådets inform ationsar
bete kan byggas upp.

U tskottet om fattar förslaget om att tidskriften ” N ordisk kon tak t” även i 
fram tiden skall ha en särskild parlam entariskt sam m ansatt redaktionskom 
mitté.
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B IH A N G  6

Riktlinjer för utgivning av Nordisk utredningsserie (NU-serie)
Antagna av N ordiska rådets presidium  och N ordiska m inisterrådet 

(sam arbetsm inistrarna) och träder i kraft f r .o .m . N ordiska rådets 29:e 
session 1981.

1. Utgivare
N ordiska rådet och N ordiska m inisterrådet utger och ansvarar för N or

disk utredningsserie (N U -serien).

2. NU-seriens omfattning
N ordiska rådet och m inisterrådets m ålsättning är att serien skall bestå 

av centrala nordiska u tredningar som huvudsakligen syftar till politiska 
beslut sam t av N ordisk  statistisk årsbok och N ordisk statutsam ling.

3. Organisationen
N ordiska rådets presidiesekretaria t, N ordiska m inisterrådets sekretariat 

i Oslo och N ordiska m inisterrådets sekretariat för nordiskt kulturellt sam 
arbete i K öpenham n levererar m aterial till N U -serien enligt målsättning i 
punkt 2.

Det tekniska ansvaret för redigering och produktion åvilar presidiesek
retariatet som upprätthåller en redaktion för N U -serien.

Lagerhållning och försäljning handhas av presidiesekretariatet. NU- 
serien d istribueras genom  presidiesekretaria te t i enlighet med en särskild 
överenskom m else mellan sekretariaten .

4. Finansiering
K ostnaderna för den tekniska funktionen i punkt 3: 2 bestrids från presi

diets budget. F ram ställn ingskostnaderna fördelas för vaije publikation 
efter den del av den totala upplagan som respektive sekretariat beställer.

5. Uppföljning
N ordiska rådets presidium  och de nordiska sam arbetsm inistrarna åläg

ger de nordiska sekretariaten  att regelbundet granska hur utgivningen av 
N U -serien m otsvarar dessa riktlinjer.
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B I H A N G  7

Riktlinjer för utgivning av de nordiska organens rapporter och publi
kationer (NORD-publikationer)

Antagna av N ordiska rådets presidium  och N ordiska m inisterrådet 
(sam arbetsm inistrarna) och träder i kraft fr. o. m. N ordiska rådets 29:e 
session 1981.

1. Utgivare
N ordiska rådet och N ordiska m inisterrådet utger och ansvarar för rap 

porter och publikationer vid sidan av N ordisk utredningsserie (NU-se- 
rien).

2. Målsättning
N ordiska rådets och N ordiska m inisterrådets m ålsättning är att med 

utgivande av dessa rapporter och publikationer dokum entera de nordiska 
sam arbetsorganens publikationsverksam het sam t trygga att denna verk
sam het sker på ett rationellt sätt. Publiceringen skall syfta till att betjäna de 
m ålgrupper som om edelbart berörs av utgivningen sam t därtill trygga en 
vidare allm änhet tillgång till den sam lade publikationsm assan.

3. Registrering
Samtliga publikationer registreras fortlöpande centralt av presidiesekre

tariatet som årligen sam m anställer och d istribuerar en publikationslista i 
vilken den sam lade utgivningen redovisas.

4. Organisation
Enligt m ålsättningen i punkt 2 åvilar det tekniska ansvaret för redigering 

och produktion ett av de sam nordiska sekretariaten  efter sam råd mellan 
berörda sekretariat.

D istributionen sker enbart till m ålgrupper med direkt intresse av en viss 
publikation. De sam nordiska och nationella sekretariaten  förses med en 
referensupplaga på 100 exem plar sam manlagt.

A nvaret för lagerhållning och försäljning avtalas enligt särskild överens
komm else mellan de utgivande sekretariaten .

5. Finansiering
Utgivande sekretariat svarar för produktionskostnaderna och säljer ex 

em plar u töver referensupplagan till övriga sekretariat till produktionspris.
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6. Uppföljning
Det förutses att de sam nordiska sekretariaten  genom  en redaktionsgrupp 

fortlöpande granskar hur utgivningen m otsvarar dessa riktlinjer och rap
porterar till N ordiska rådets presidium  och N ordiska m inisterrådet.

B IH A N G  8

Till sekretariatschefen vid Nordiska ministerrådets sekretariat, Oslo 
Sekretariatet för nordiskt kulturellt samarbete, Köpenhamn 
Nordiska rådet, presidiesekretariatet, Stockholm

A rbetsgruppen för publikationsfrågor har tillsatts av det nordiska sam ar
betets sekretariatschefer i Oslo. K öpenham n och Stockholm .

A rbetsgruppens uppgift har varit att förutsättningslöst försöka kartlägga 
existerande problem  i publikationsverksam heten och lägga fram förslag till 
förbättringar.

A rbetsgruppen har valt, att i sin rapport till sekretariatscheferna, be
gränsa innehållet till förslagen till förbättringar.

A rbetsgruppen har bestått av N ina E ldh, Jerker Persson och Staffan 
Björck.

A rbetsgruppen har träffats den 17 augusti 09 .00-16 .00  i K öpenham n 
och den 31 augusti 12.00-16.00 i Göteborg.

Förslag
A rbetsgruppen anser att all publikationsverksam het i det nordiska sam 

arbetet ska slås sam man till en publikationsenhet/förlag. (I fortsättningen 
kallad förlaget).

Förlaget får ansvar för alla officiella nordiska utgivningar. Frågan om 
vad som ska ges ut och i vilken form utgivningen ska ske. ska avgöras i 
förlaget. Det är viktigt att en intim kontakt etableras mellan förlaget och de 
personer/arbetsgrupper/institu tioner/sekretariat som vill ha något publi
cerat.

Prissättning, försäljning och lagerhållning är tre viktiga frågor som måste 
lösas på ett rationellt och effektivt sätt i sam arbete med förlagsexpertis.

Publikationernas upplaga och distribution avgörs i sam arbete mellan 
förlaget och källan till m aterialet. Varje publikation ska behandlas indivi
duellt.

Ansvaret för inform ationshanteringen kring publikationerna ska också 
ligga på förlaget. I detta  sam m anhang föru tsätts e tt sam arbete mellan å ena 
sidan förlaget och i å andra sidan upphovsm ännen och inform ationsansva- 
riga vid berörda nordiska sekretariat. Denna inform ationsverksam het ska 
också innefatta inform ationen till dags- och fackpress, sam t andra instan
ser i sam hället.
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Inform ationssystem et ska också ha ett inslag av intern inform ation så att 
de olika sekretariaten  och andra berörda får veta vad som trycks och vad 
som kom m er a tt tryckas. Det är också viktigt att på ett så tidigt stadium 
som möjligt ge inform ation om vad publikationen kom m er a tt innehålla. 
H är m enar arbetsgruppen inte att det räcker med 5 rader som idag är praxis 
vid registrering av en publikation. D etta är viktigt inte minst inför bearbet
ningen av m assm edia.

Förlaget bör också sträva efter att ge kom m issionärerna förhandsinfor
m ation om kom m ande publikationer på e tt tidigare stadium  än fallet är 
idag.

A rbetsgruppen anser att de viktigaste publikationerna ska annonseras i 
N ordisk K ontakt och eventuellt andra media.

Det är viktigt att b iblioteksväsendet i sam tliga nordiska länder får känne
dom  om förlagets sam tliga utgivna publikationer.

E tt gem ensam t förslag enligt ovan bör rimligtvis göra det lättare att 
registrera allt som trycks för att därigenom  också få en bättre  överblick 
över vad som finns.

A rbetsgruppen anser vidare att det ä r nödvändigt att skapa ett söksy
stem , som inte helt baseras på enskilda personers goda minne. Publikatio
nerna som ges ut av förlaget, ska num reras eller på annat sätt organiseras 
system atiskt.

Det är arbetsgruppens uppfattning att det idag finns ologiska avtal med 
kom m issionärerna och dessa bör snarast göras praktiska och effektiva. 
Vid arbetet med dessa avtal ska man utgå från att publikationerna värderas 
som offentligt tryck och att prissättningen därför ska baseras på självkost
nadsprincipen. Det är viktigt a tt förlagets försäljning via kom m issionärer 
baseras på rationella och effektiva avtal.

A rbetsgruppen m enar a tt förlaget ska fungera så, att när ett sekreta
riat/institution/arbetsgrupp/person vet att ett pågående arbete kom m er att 
resultera i ett m aterial som har ett mer eller m indre brett intresse, så inleds 
en kontakt med förlaget för en eventuell publikation. Vid den tidpunkten 
bör det upprättas en produktionsplan som innehåller ansvarsfördelning, 
tidsplan, kostnader, distribution och pressinsatser.

N är det gäller finansieringen av publikationen, anser arbetsgruppen att 
det riktiga är att ge förlaget en budget som innehåller pengar för alla 
aktuella publikationer.

Förlaget bör ha en egen budget, som förutom  medel för personalkost
nader ska innehålla medel för verksam het för nytryckning, extraordinär 
m arknadsföring och distribution.

Publikationer som föranletts av projekt finansierade med nordiska m e
del, ska ges ut och distribueras av förlaget.
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Sammanfattning
A rbetsgruppen anser att publikationsverksam heten är en av det nordis

ka sam arbetets viktigaste vägar för att föra ut innehållet i och resultaten  av 
det utförda arbetet.

E tt sam m anslaget förlag för nordiska publikationer skulle ge sto ra eko
nom iska och rationella fördelar på grund av en sam ordnad kostnadskon
troll, kunnande, ekonom iska resu rser och en gem ensam  upphandling hos 
tryckerier.

BILA G A  12

Endret budsjettprosedyre for det nordiske budsjett
Skrivelser till Nordiska rådets presidium
Innholdsfortegnelse:
1. B udsjettkom iteens uttalelse av 25. novem ber 1985
2. Finlands delegasjons uttalelse av 22. novem ber 1985
3. N orske delegasjons uttalelse av 21. novem ber 1985
4. Svenske delegasjons uttalelse av 8. novem ber 1985
5. D anske delegasjons uttalelse av 6. novem ber 1985
6. U tredning om endret budsjettprosedyre, oktober 1985

Nordisk Råds Budsjettkomite:
N ordisk Råds Budsjettkom ite har ved møte den 25. novem ber 1985 

behandlet forslaget om endret budsjettsprosedyre for N ordisk M inister
råds budsjett.

K om iteen stiller seg positiv til en forandring av budsjettprosedyren 
hvorved tidsavstanden  mellom budsjettets beslutning og budsjettåret ve
sentlig reduseres.

Kom iteen legger særskilt vekt på at det til sesjonen fremlegges en 
særskilt redegjørelse om planene for det videre nordiske sam arbeid i over
ensstem m else med H elsingforsavtalens Artikkel 64. R edegjørelsen, eller 
budsjettdokum entet, bør dekke de nærm este 3 - 5  år. D okum entet bør 
inneholde ram m etall for denne periode. Spesielt bør dokum entet inneholde 
forslag til budsjettstørrelse for det nærm est etterfølgende budsjettår for 
derved muliggjøre en plenarbehandling og m eningsutveksling mellom par
lam entarikere og m inistre om nivået på det nordiske budsjett og priorite
ring mellom de ulike sektorer.

K om iteen fo ru tsetter at budsjettdokum entet foreligger så tidlig at det 
kan drøftes av utvalgene på januarm øtene.
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Kom iteen anser det vesentlig at utvalgene har mulighet til å møte sine 
respektive fagm inisterråd før budsjettforslaget fremlegges.

Kom iteen finner det tilfredsstillende at budsjettforslaget skal inneholdes 
i et m inisterrådsförslag som frem m es i septem ber og deretter blir gjenstand 
for behandling av R ådets utvalg og Budsjettutvalg, og med avgivelse av 
budsjettinnstillingen medio novem ber.

K om iteen anser at på grunnlag av fagutvalgenes behandling og Budsjett- 
utvalgets innstilling, bør presidiet i henhold til H elsingforsavtalens A rtik
kel 56 avgi medio novem ber en framstilling til M inisterrådet over m inister
rådsforslaget.

København den 25 novem ber 1985

Bjarne M ørk Eidem  
Formann for Budsjettkomiteen

Kjell M yhre Jensen  
Stf. presidiesekretær

Nordiska rådet, Finlands delegation:
Finlands delegation i N ordiska rådet har behandlat förslaget till ny 

budgetprocedur vid m öten 7.11.1985 och 22.11.1985. 1 ärendets beredning 
har deltagit delegationens rep resen tan ter i N ordiska rådets budgetkom 
m itté, riksdagsm ännen Kaj Bärlund och M arjatta Väänänen.

Delegationen anser, a tt strävan att åstadkom m a en snabbare budgetbe
handling än hittills kan understödas. D etsam m a gäller strävandena att 
förkorta tiden m ellan beslut och verkställighet. Enligt delegationens upp
fattning bör dock särskild uppm ärksam het fästas vid de om ständigheter, 
till vilka hänvisas i u tredningens 3 kapitel om de allm änna förutsättningar
na för arbetsgruppens arbete och vilka utgör utgångspunkterna och de 
centrala syftem ålen för förslaget. U r N ordiska rådets synpunkt bör de 
punkter anses cen trala, i vilka det understryks, a tt rådet bör beredas 
tillräcklig tid för behandling av budgetförslaget sam t att förslagen skall 
vara praktiskt genom förbara i förhållande till den tidsfrist N ordiska rådets 
organ behöver för sin budgetbehandling och i förhållande till rådets interna 
arbetsplanering.

Delegationen är av den uppfattningen, a tt den föreslagna höstsessionen 
infaller vid en tidpunkt av året. som ur parlam entarikernas synpunkt är 
möjligast ofördelaktig. Till denna del förenar delegationen sig om de syn
punkter, som anförts i kapitel 8 i arbetsgruppens betänkande. Enligt dele
gationens mening skulle genom förandet av en formell budgetsession på 
hösten föru tsätta , att det är möjligt att samtidigt göra även andra frågor 
inom rådet till föremål för plenarbehandling vid sessionen (detta år t. ex. 
Tele-X).
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Delegationen vill fästa uppm ärksam het vid den om ständigheten, att man 
i utredningen alltför ensidigt tagit sikte på genom förandet av budgetproce
duren utan att fästa tillräcklig uppm ärksam het vid rådets övriga verksam 
het bl. a. på u tsko ttsp lanet. Det finns en risk för att rådets interna arbets- 
planering och övriga organs verksam het och m ötestidtabeller i alltför hög 
grad skulle dirigeras av den synnerligen stram a budgettidtabellen på be
kostnad av andra intressen. Den relativt blygsam m a nordiska budgeten 
talar inte heller för att alltför sto r uppm ärksam het fästs vid denna enda 
behandlingsordning på bekostnad av en behandlingsordning, som andra 
m åhända mycket viktiga saker kan förutsätta.

Delegationen fäster uppm ärksam het vid det yttrande finansm inisteriet i 
Finland avgivit över förslaget. Enligt y ttrandet fö ru tsätter ett smidigt ge
nom förande av det nya budgetförfarandet, att budget- och kontro llutskot
tet kunde avtala om  budgetens utgiftsnivå redan under våren, varvid de 
nationella finansieringsandelarna på enhetliga grunder kan tas upp i de 
nationella budgetförslagen. E ndast på detta  sätt skulle man alltså kunna 
bem ästra den svårighet, som bl. a. för Finlands vidkom m ande utgörs av att 
den nationella budgeten bereds redan under våren. För rådets budgetbe
handling under hösten skulle i praktiken återstå  endast ett slags justerings- 
uppgift och det form ella godkännandet. Frågorna om budgetens volym och 
de centrala om ständigheter som påverkar denna har prövats och behand
lats under våren i budgetkom m ittén.

N är delegationen övervägt alternativa lösningar har den stannat för ett 
förslag, som i övrigt i huvudsak iakttar den av arbetsgruppen föreslagna 
tidtabellen förutom  att tyngdpunkter i rådets budgetbehandling förläggs till 
den ordinarie sessionen på vårvintern. Det m aterial som föreläggs denna 
session bör vara så väl fö rberett, a tt rådet på basen av det kan föra en ur 
parlam entarisk synpunkt avgörande debatt om följande års budget och 
utföra interna prioriteringar inom ram en för budgeten. Enligt de instruk
tioner rådet vid plenum  gett kan sedan utsko tten  och budget- och kontroll
u tskottet fo rtsä tta  detaljberedningen av budgeten allt eftersom  beredning
en av budgeten fram skrider på m inisterrådssidan med sikte på höstm ötena. 
Den slutliga justeringen  av budgeten skulle äga rum i sam band med höst
m ötena, varvid presidiet i stöd av en vid sessionen utfärdad fullmakt på 
rådets vägnar skulle kunna godkänna budgetförslaget sedan u tskotten  och 
budget- och kontro llutskottet berett frågan.

Budgetbehandlingen vid den ordinarie sessionen skulle i huvudsak om 
fatta prövning av budgetens totaln ivå och de centrala prioriteringarna samt 
en budgetdebatt om såväl följande års budget som även på något längre 
sikt.

En överflyttning av tyngdpunkten till den ordinarie sessionen skulle 
även underlättas av det planerade fram läggandet vid sessionen av prelim i
nära budgetplaner för några (3 -5 )  år. Det skulle också möjliggöra ett 
utvecklande av m inisterrådets rapportering vidare i den riktning, som man
37-50-334 N ordiska  rådel Del 2
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eftersträvat på senaste tid, m ot en såväl bakåtrik tad  som fram åtriktad 
rapportering  (C 1 +  C 2) om fattande även budgetm aterialet. På detta  sätt 
skulle den fördelen uppnås, att rådet som underlag för budgetbehandlingen 
skulle ha e tt så sam lat och täckande m aterial som möjligt.

Delegationen finner det även betydelsefullt, att den av delegationen 
föreslagna behandlingsordningen möjliggör e tt beaktande av resu ltatet av 
budgetbehandlingen vid rådssessionen i sam band med uppgörandet av 
statsförslaget på det nationella planet under våren.

D elegationen anser, att man genom det av delegationen föreslagna för
farandet förm år dels uppnå det cen trala syftem ålet i arbetsgruppens förslag 
om att göra budgetförfarandet snabbare och att förkorta tidsrym den mellan 
beslut och verkställighet sam t dels förm år beakta den parlam entariska 
partens berättigade krav på a tt på ett ändam ålsenligt sätt kunna handlägga 
budgetförslaget inom ram en för det för rådet bäst läm pade arbetsprogram 
m et. Reform en skulle enligt delegationens uppfattning kunna genom föras 
utan stadgeändringar.

En förutsättning för det av delegationen föreslagna förfarandet är, att 
man verkligen för sessionen förm år p resen tera ett så grundligt förberett 
budgetm aterial jäm te övrig rapportering från m inisterrådet, att det skapar 
e tt underlag för en ur parlam entarisk synpunkt meningsfull behandling och 
debatt sam t beslutsfattande vid sessionen. Delegationen utgår ifrån att 
detta  fö ru tsätter en viss justering  av beredningstidtabellen på m inisterråds- 
sidan. D et kan också kräva en om prövning av tidpunkten för rådets ses
sion på våren på så sätt, a tt sessionen m åhända bör fram skjutas med några 
veckor under våren.

Med hänvisning till vad ovan anförts får delegationen hem ställa, att 
Presidiet vid de fortsa tta  förhandlingarna med N ordiska m inisterrådet 
m åtte understryka följande om ständigheter:

B udgetförfarandet bör basera  sig på a tt det vid rådets ordinarie session 
på grundval av e tt tillräckligt förberett budgetm aterial jäm te m inisterrådets 
rapportering (artikel 64) kan föras en meningsfull budgetdebatt om följande 
års sam arbetsbudget sam t företas centrala prioriteringar inom budgeten. 
D ärefter sker den slutliga justeringen och godkännandet av budgeten för 
rådets del i sam band med höstm ötena av presidiet i stöd av en vid ses
sionen utfärdad fullm akt efter beredning av u tsko tten  och budget- och 
kontrollutskottet.

Helsingfors den 22 novem ber 1985
F ör Finlands delegation i N ordiska rådet

Elsi H etem äki-O lander 
Ordförande

Håkan Branders 
Generalsekreterare
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Nordisk Råd, Den norske delegasjon:
Delegasjonen har under behandlingen av den foreliggende utredning 

vært opptatt av å bidra til løsninger som forkorter budsjettbehandlingen, 
med sikte på at det endelige budsjettved tak  kunne gjøres nærm ere bud
sjettåret, og med reell m edvirkning fra parlam entarisk side.

En sam let norsk delegasjon vil, med henvisning til de utvalgsdrøftelser 
m edlem m ene har deltatt i, be presidiet legge avgjørende vekt på at flg. fem 
elem enter kom m er m ed i den endelige avtale mellom presidiet og M inister
rådet:

1. G jennom føringen av de nye ledd i H elsingforsavtalens art. 64 må skje 
i overensstem m else med de intensjoner som preget jurid isk  utvalgs p re
m isser og plenarforsam lingens behandling. Til den ordinæ re sesjon må det 
foreligge en særskilt redegjørelse med M inisterrådets planer for det videre 
sam arbeid. Redegjørelsen bør være utform et slik at den, sam men med 
foreløbige budsjettram m er, kan gjøres til g jenstand for generaldebatt, ut- 
valgsbehandling og uttalelse fra plenarforsam lingen.

2. R ådets endelige standpunkt til det kom m ende års budsjett tas i til
knytning til novem ber-m øtene, på grunnlag av M inisterrådets form elle 
budsjettforslag. D elegasjonen vil advare m ot en gjenopptagelse av to-delt 
sesjon og vil i stedet peke på den mulighet art. 56 gir presidiet til, e tter 
forutgående behandling i Rådets fagutvalg og en sam ordnet innstilling fra 
budsjett- og kontrollutvalget, å gjøre en henvendelse til M inisterrådet. En 
slik henvendelse får som kjent sam m e politiske status som en rekom m an
dasjon vedtatt i p lenarforsam lingen, og vil kunne forsvares som en perm a
nent ordning uten endringer i av taleverket, foru tsatt at ordinæ r sesjon får 
det forløp som beskrevet i pkt. 1.

3 . 1 perioden mellom ordinæ r sesjon og høstm øtene vil de fem fagutvalg, 
e tte r behov, kunne gjennom føre de fellesm øter med de respektive fag- 
m inisterråd som M inisterrådets nye budsjettprosedyre åpner for.

U tredningsgruppen har regnet med at denne viktige fase kan legges til 
mai m åned, men understreker samtidig at det vil innebære en avvikelse fra 
utvalgenes m øterutiner. D elegasjonen er sterk t i tvil om  effekten av m øter 
som legges i nasjonalforsam lingenes kanskje m est belastede arbeidsm åned 
i vårsesjonen, og går ut fra at presidiet ta r dette punkt opp med M inisterrå
det.

4. D elegasjonen fo ru tsetter forøvrig at det nye budsjett- og kontro llut
valg av taler den m øterutine med sam arbeidsm inistrene, i egenskap av 
budsjett-m inistre, som en ny budsjettprosedyre gjør nødvendig.

5. Delegasjonen fo ru tstter endelig at M inisterrådet i sin beretning til 
kom m ende ordinæ re sesjon rapporterer om de budsjettbeslu tninger det har 
ta tt, og at budsjett- og kontrollutvalget avgir en tilsvarende beretning i 
tilknytning til den kom m ende presidierapport.

Oslo, 21. novem ber 1985.
Gudvin Låder Ve 

Sekretariatsleder
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Nordiska rådets svenska delegation:
N ordiska rådets svenska delegation har vid möte den 6 novem ber 1985 

behandlat förslaget om ändrad budgetprocedur för den gem ensam m a nor
diska budgeten (jmfr presidiesekreterarens brev den 14 oktober 1985, Dnr 
347/N 2.2-85).

Delegationen u ttalade härvid a tt den är positiv till en förändring av 
budgetproceduren. Det fram lagda förslaget skulle enligt delegationen m ed
föra en m er rationell budgetbehandling. Delegationen ansåg vidare att 
slutbehandlingen av budgeten borde ske när hela rådet var försam lat och 
tillstyrkte därm ed förslaget om att rådets ordinarie session på våren ajour
neras och avslutas med en halv dags budgetdebatt i anslutning till u tsko t
tens höstm öten.

Stockholm  den 8 novem ber 1985
Christer Jacobson

Nordisk Råd, Den danske delegation:
N ordisk Råds danske delegation har ved sit møde den 5. ds. behandlet 

spørgsm ålet om en eventuel ændring a f p roceduren for det nordiske fælles- 
budget, jf. p ræ sidiesekretæ rens brev af 14/10, D nr 357/N 2 .2—85.

Delegationen fastholdt sin foreløbige stillingtagen a f 25/5. Delegationen 
kan således anbefale en æ ndret budgetprocedure efter de retningslinier, 
som er beskrevet i budgetproceduregruppens udredning. Delegationen 
finder det rigtigst, at slutbehandlingen a f budgettet i rådets regi fortsat 
finder sted i en form el rådssam ling og kan altså ikke anbefale muligheden 
af en bem yndigelse til budget- og kontroludvalget. Delegationen er lige
ledes af den opfattelse, at en form el rådssam ling om efteråret ikke bør 
om fatte andre sessionsager end budget.

K øbenhavn, den 6. novem ber 1985
H enrik H agem ann

Utredning om ändrad budgetprocedur
Innehåll
1. M andat och tillsättning
2. Den nuvarande budgetproceduren och dess bakgrund
3. A llm änna förutsättningar för arbetsgruppens arbete
4. A vtalsenliga förutsättningar för en ändrad budgetprocedur
5. U nderlag för budgetförslaget och fram tida sam arbetsplaner
6. D ispositionsbeviljningar
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7. Budgetbeslut i de enskilda nordiska länderna
8. Motiv och förslag till en ny budgetprocedur 

Bilagor
1. Y ttrande från ju rid iskt sakkunnig
2. U ttalanden från m edlem m arna i m inisterrådets budgetutskott

1. Mandat och tillsättning
M ot bakgrund av ett förslag från svensk sida om förkortning av tidsåt

gången för budgetberedningen enades man vid sam råd 7.5.1985 mellan 
N ordiska rådets presidium  och N ordiska m inisterrådet (sam arbetsm inist- 
rarna) om a tt pröva frågan. Följande sam m anfattning av d iskussionerna 
gjordes:

Form anden for m inisterrådet konkluderede, at præ sidiet og sam arbejds- 
m inistrene var positivt indstillet til at se nærm ere på det svenske forslag og 
at man som følge herav bad/ville bede budgetprocedurgruppen om at se 
nærm ere på, hvorledes dette  kunne gennem føres.

A rbetsgruppen skulle lägga fram sitt förslag under oktober 1985 med 
„ sikte på behandling vid N ordiska rådets ordinarie session 1986 och eventu

ellt genom förande fr. o. m arbetet med 1988 års budget.
B udgetprocedurgruppen har mot denna bakgrund konstituerat sig på 

nytt med följande sam m ansättning: generalsekreterare H åkan B randers, 
N ordiska rådets F inlands delegation, sekreterarkollegiets rep resen tant, stf 
presidiesekreterare Kjell M yhre Jensen , u tsko ttssekre terare  Guy L ind
ström , N ordiska rådets kulturu tsko tt, u tsko ttssekre terare  Folke W ith, 
N ordiska rådets ekonom iska u tsko tt, departem entssekreterare Per C arls
son, svenska u trikesdepartem entet, legationsrådet Tauno Pesola, finska 
utrikesm inisteriet, budgetchef A lf N ilsson (fr. o .m . augusti 1985), minis
terrådssekretaria te t i Oslo sam t byråchef Ove S tenroth, kultursekretaria
tet.

O rdförandeskapet har alternerat mellan gruppens m edlem m ar. K onsu
lent Pia Ovelius, m inisterrådssekretariatet i Oslo, har fungerat som grup
pens sekreterare .

G ruppen har hållit sig o rienterad  om arbetet som pågått inom den arbets
grupp som behandlat frågan om nya finansieringsform er för det nordiska 
sam arbetet (de s. k. K atznelson-gruppen). G ruppen har ännu inte lagt fram 
sina förslag. Enligt vad som erfarits torde K atznelson-gruppens rekom 
m endationer dock inte påverka de förslag som nedan läggs fram  ang. 
tidsram en för en fram tida budgetprocedur.
I texten hänvisas till
budgetutskottet NM Rs budgetutskott, sam m ansatt av

represen tan ter för de nordiska länder
nas finansdepartem ent.
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budgetkom m ittén 
budget- och kontro llutskottet

N Rs budgetkom m itté.
N Rs budget- och kontrollutskott. 
E rsä tte r budgetkom m ittén när änd
ringarna av H elsingfors-avtalet träder i 
kraft.
A rbetsgruppen för nya finansierings
form er för det nordiska sam arbetet. 
A rbetsgruppen för en ny nordisk bud
getprocedur.

K atznelson-gruppen

B udgetprocedurgruppen

2. Den nuvarande budgetproceduren och dess bakgrund
Vid möte den 9juni 1982 fattades efter sam råd mellan N ordiska rådets 

budgetkom m itté och N ordiska m inisterrådet (sam arbetsm inistrarna) be
slut om en prelim inär överenskom m else om en ny budgetprocedur för 
m inisterrådets allm änna budget. Det främ sta syftet med denna procedur, 
vilken skulle betraktas som en försöksordning, var att stärka N ordiska 
rådets m edinflytande i budgetarbetet. Vid möte den 16 jun i 1983 kom 
N ordiska rådets presidium  och m inisterrådet (sam arbetsm inistrarna) över
ens om att förlänga denna försöksordning till att gälla även för 1985 års 
budget. M otsvarande beslut fattades senare beträffande arbetet med 1986 
års budget, och ordningen gäller i allt väsentligt även för 1987. Besluten om 
försöksordningen har i tillämpliga delar även gällt kulturbudgeten. F örsla
gen om försöksordningen u tarbetades av en särskilt tillsatt budgetproce- 
durgrupp. D enna grupp lade fram sin rapport ” Budgetsam råd mellan N or
diska rådet och N ordiska m in isterrådet”  i april 1982.

Enligt den hittills gällande tidsplanen inleds budgetarbetet som under 
tidigare år med inhäm tande av budgetäskanden år -2 före budgetåret. 
D essa överläm nas till NR som i novem ber år -2 d isku terar med MR-SAM 
ang. totalnivå och prioriteringar för m inisterrådets budget. I m itten på 
decem ber presen terar generalsekreteraren  sitt budgetförslag för ställföre- 
trädarkom m itten (Ä K -STF). E fter hörande av m inisterrådets budgetut
skott u tarbetar Ä K -STF ett budgetförslag som efter fastställande av minis
terrådet (sam arbetsm inistrarna) överläm nas till NR i slutet av januari år -1. 
M inisterrådets budgetförslag behandlas vid N R :s session i slutet av febru
ari, början av m ars. Ca den 15 m ars år -1 fa ttar MR-SAM slutligt beslut om 
m inisterrådets budget.

3. Allmänna förutsättningar för arbetsgruppens arbete
U nder våren 1985 fram lades i ställföreträdarkom m ittén och m inisterrå

det (MR-SAM) ett svenskt förslag om att m inska den tid som går åt för 
budgetarbetet och att förlägga beslutet om budgeten till en tidpunkt som 
ligger närm are budgetåret. T rots att erfarenheterna av den tillämpade
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proceduren bedöm des vara positiva ansågs det ändå önskvärt a tt u treda 
m öjligheterna till en översyn  av den gällande proceduren.

Det konstateras i det svenska förslaget att från det generalsekreteraren  
u tfärdar anvisningar för budgetarbetet till ÄK och institu tioner till dess 
budgeten slutligen fastställs av m inisterrådet förlöper ca e tt år. D ärefter 
går ytterligare ca nio m ånader till dess budgeten sätts i verkställighet. Den 
långa tid som krävs för behandlingen av budgeten m edför a tt förutsättning
arna för dess innehåll liksom dess priser, valutakurser m. m. hinner föränd
ras. Det torde också vara otillfredsställande a tt N ordiska rådets organ har 
m ycket begränsad tid till förfogande för att behandla m inisterrådets bud
getförslag.

En förändring av budgetproceduren skulle, i enlighet med det svenska 
förslaget, i första  hand således syfta till:
-  att förkorta budgetproceduren i dess helhet
-  att närm a tidpunkten för det slutliga fastställandet av budgeten till 

verkställigheten
-  att bereda N ordiska rådet tillräckligt med tid att behandla budgetförsla

get
Även i övrigt skulle det vara lämpligt att se på möjligheten att förenkla 

form erna för budgetproceduren.
Mot denna bakgrund och det allm änna m andat från N ordiska rådets 

presidium  och m inisterrådet (sam arbetsm inistrarna) som redovisades i 
kapitel 1, har arbetsgruppen lagt följande förutsättningar till grund för sitt 
arbete.

1. Förslagen skall vara praktisk t genom förbara i förhållande till
-  m inisterrådets interna arbetsplan
-  den tidsfrist N ordiska rådets organ behöver för sin budgetbehandling
-  de fem nordiska ländernas budgetår och interna beslutsprocedur
-  N ordiska rådets interna arbetsplanering

2. Förslagen skall beakta H elsingforsavtalet och kulturavtalet.

4. Avtalsenliga förutsättningar för en ändrad budgetprocedur
Enligt de godkända, men ännu inte i sam tliga länder ratificerade ändring

arna av H elsingfors-avtalet och kulturavtalet kom m er m inisterrådet i fram 
tiden att betjänas av endast ett sekretariat. V idare skall de hittillsvarande 
två budgetarna slås sam m an till en.

Artikel 64 i det reviderade H elsingfors-avtalet stadgar följande: 
M inisterrådet skal til hver ordinæ r session i N ordisk Råds P lenarfor

samling fremlægge en særskilt redegørelse om planerne for det fortsatte 
sam arbejde. Med redegørelsen skal følge forslaget til budget for det nordis
ke sam arbejdes finansiering.

Inden m inisterrådet lader udarbejde budgetforslag gives der vedkom 
m ende organ inden for N ordisk  Råd lejlighed til at udtale sig.
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Ä ndringarna i kulturavtalet beträffande budgeten finns i artikel 15 och 
har följande lydelse:

Sam arbejdet finansieres over M inisterrådets budget, jfr. artikel 64, stk 2, 
i sam arbejdsoverenskom m elsen mellem D anm ark, Finland, Island, Norge 
og Sverige a f 1962 med senere ændringer.

M inisterrådet lader udarbejde og træ ffer beslutning om budgetforslag for 
de fælles institu tioner, program m er og virksom heder indenfor en to ta l
ram m e som en del a f  det sam lede nordiske budget.

Ä ndringarna av de avtalsenliga förutsättningarna föranledde en översyn 
under våren 1985 av den försöksordning som använts under de närm ast 
föregående åren. Såväl beträffande den allm änna uppläggningen som do
kum entationen kunde det konstateras a tt erfarenheterna inte gav någon 
direkt anledning till ändringar av budgetproceduren för åren 1984-87.

Varken de form ella förutsättningar som gäller för m inisterrådets budget
arbete eller uppläggningen av det praktiska arbetet ställer några hinder i 
vägen för en tidsm ässigt m er koncentrerad  budgetberedning.

En annan förutsättning är att en ny budgetprocedur är form ellt och 
praktisk t genom förbar med tanke på arbetsgången i N ordiska rådet.

Enligt nuvarande ordning behandlas m inisterrådets budgetförslag av 
N ordiska rådets plenarforsam ling vid ordinarie session, som hålls i febru
a r i-m a rs  varje år. Om m inisterrådet skall kunna fatta sitt beslut om 
budgeten strax före budgetåret, fö ru tsätter det a tt N ordiska rådets samlade 
behandling av budgetförslaget i stället äger rum under hösten före budget
beslutet. Olika möjligheter kan skisseras för att få till stånd en sådan 
ändring:
1. Ordinarie session delas upp i två delar.
2. N ordiska rådet sam m ankallas till ex tra session under hösten.
3. N ordiska rådets budget- och kontro llutskott bem yndigas u ttala sig om 

m inisterrådets budgetförslag på grundval av förutgående behandling 
inom N ordiska rådet. t. ex. inom utskotten.

Artikel 51 i H elsingfors-avtalet är relevant i detta  sam m anhang. I denna 
artikel, andra stycket, heter det:

Plenarforsam lingen holder ordinarie session en gång om året. Ekstrase- 
sjon holdes når plenarforsam lingen eller presidiet så beslu tter eller när 
minst 2 regjeringer eller minst 25 valgte m edlem m er begjærer dette.

Det grundläggande avtalet ställer, som fram går av ovanstående, inte 
några form ella hinder för att en plenarforsam ling inkallas till höstsession. 
Varken H elsingfors-avtalet eller N ordiska rådets arbetsordning förhindrar 
att rådets budget- och kontro llutskott bem yndigas att behandla budgetför
slaget på rådets vägnar. I fråga om de form ella förutsättningarna har 
sakkunnigyttrande inhäm tats (Bihang 1).

A rbetsgruppen finner, att ifall avsikten är a tt göra den nya proceduren 
perm anent, föru tsätter detta  ändring av artiklarna 51 och 64 i Helsingfors- 
avtalet sam t viss översyn av N ordiska rådets arbetsordning. A rbetsgrup
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pen föru tsätter att N ordiska rådet i sam band med de fo rtsa tta  övervägan
dena angående den nya budgetproceduren tar ställning till denna fråga.

5. Underlag för budgetförslaget och framtida samarbetsplaner
För a tt kunna ta ställning till förutsättningarna för att införa en ettårig 

budgetprocedur är det nödvändigt att i viss u tsträckning precisera vilket 
underlag som skall föreligga vid vår- respektive höstbehandlingen för att 
tillgodose N ordiska rådets krav på m edverkan i budgetprocessen.

Det reviderade H elsingfors-avtalet (artikel 64) innehåller följande be
stäm m elser om m inisterrådets rapporteringsskyldighet gentem ot N ordiska 
rådet:
-  M inisterrådet skall inför varje ordinarie session med N ordiska rådets 

plenarforsam ling avge berättelse om det nordiska sam arbetet, vari sär
skilt redogörs för sam arbetet under det gångna året.

-  M inisterrådet skall inför varje ordinarie session med N ordiska rådets 
plenarforsam ling framlägga en särskild redogörelse om planerna för det 
fo rtsa tta  sam arbetet. Med redogörelsen skall följa förslaget till budget 
för finansiering av det nordiska sam arbetet.
Den nya budgetproceduren utgår från att N ordiska rådets behandling av 

m inisterrådets förslag till budget för ett visst verksam hetsår behandlas 
under hösten  före det nya budgetårets ingång.

Tyngdpunkten i det m aterial som skall behandlas under hösten utgörs 
naturligen av det konkreta sifferunderlag som är förslaget till såväl total
budget som sektorsbudgetar. I detta  konkreta budgetunderlag kan också 
ingå vilka konsekvenser och bindningar förslaget kan innebära i e tt per
spektiv på 3 till 5 år efter budgetåret.

E fter N ordiska rådets höstbehandling fastställer m inisterrådet slutligen 
den budget som skall gälla för kom m ande år.

V årbehandlingen har b l.a . att d iskutera m inisterrådets redogörelse för 
den hittillsvarande verksam heten. Till detta  underlag kan också fogas det 
slutliga budgetbeslutet av m inisterrådet för det innevarande verksam hets
året. H äru töver bör m inisterrådet p resen tera e tt underlag som beskriver en 
långtidsbedöm ning över hur det nordiska sam arbetet bör u tvecklas i ett 3- 
till 5-årigt perspektiv . E tt sådant underlag skulle kunna bygga på sam ar- 
betsprogram , handlingsplaner och liknande. De diskussioner som skulle 
föras vid N ordiska rådets vårbehandling skulle därefter kunna utgöra en 
utgångspunkt för det konkreta budgetförslag som läggs fram komm ande 
höst.
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6. Dispositionsbeviljningar
Både i den allm änna budgeten och i kulturbudgeten har det ingått s. k. 

dispositionsbeviljningar, dvs. medel som i budgetbeslutet har angivits som 
ram belopp och som har d isponerats genom  särbeslut. Beträffande disposi- 
tionsm cdel inom den allm änna budgeten har ett sam råd mellan N ordiska 
rådets organ och m inisterrådet ägt rum . N ordiska rådets fackutskott har 
haft möjlighet att genom gå huvuddelen av dispositionsbeviljningarna och 
alla dispositionsbeviljningar har varit förem ål för budgetkom m ittens över
läggningar.

Den särskilda behandlingen av projektbeviljningar inom den allm änna 
budgeten beror på att budgetarbetet har ägt rum så tidigt före budgetåret. 
D ärför har det inte varit möjligt att fram lägga något konkret underlag för 
bedöm ning av projektm edel i sam band med budgetförslaget. Projektbevilj
ningar har i den nuvarande proceduren behandlats från och med hösten 
före budgetåret.

I den föreslagna förkortade budgetproceduren kom m er m inisterrådets 
budgetförslag att basera sig på aktuellt m aterial också beträffande den 
planerade pro jektverksam heten. Det finns således inte längre anledning att 
särbehandla projektm edel, utan det blir möjligt a tt ta med det ändam ålsen
liga beslutsunderlaget i budgetförslaget. Detaljinform ation om projekt
verksam het skulle också tänkas bli p resenterad  i en bilaga för att undvika 
onödig belastning av huvuddokum entet dvs. budgetförslaget.

Enligt budgetprocedurgruppens mening bör man sikta mot ett budgetför
slag beträffande projektverksam heten som tillgodoser
— m inisterrådets krav på styrning av projektverksam heten
— verksam hetens krav på flexibilitet
— N ordiska rådets krav på inform ation om verksam heternas innehåll
— N ordiska rådets organs krav inför m inisterrådets ställningstagande till 

tidigare fram förda politiska synpunkter.
G ruppen anser det ovannäm nda vara i princip möjligt i och med att 

budgetförslagets innehåll fördjupas, dvs. p rojektverksam het beskrivs i 
själva budgetförslaget på ett sätt som ger tillräcklig inform ation utan att gå 
för djupt in i detaljer. Enligt gruppens bedöm ning föru tsätter detta  först 
och främ st om strukturering  i p resentationen av projektverksam heten. 
Gruppen har k onstaterat a tt det i nuläget förekom m er både onödigt detalje
rat och för grov beskrivning av verksam heten.

1 och med att detaljinform ation bifogas eller inkluderas i budgetförslaget 
och att budget- och kontro llutskottet i sitt betänkande över m inisterråds
forslaget avger en övergripande politisk värdering av förslaget, kunde man 
överväga att också i fortsättningen använda de sätt som tidigare använts 
för fram förande av budget- och kontro llutskottets synpunkter, t. ex. ett 
brev till m inisterrådet.
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G ruppen betonar att den m ålsättning som beskrivits ovan bör förverkli
gas i en löpande process och att innan det slutliga beslutet om denna del av 
processen fattas bör m in istenådssekreta ria te t framlägga konkret förslag 
till om strukturering  av pro jektpresentationen.

7. Budgetbeslut i de enskilda nordiska länderna
Det har av gruppen föru tsatts att en senareläggning av budgetbeslutet 

inte bör m edföra förseningar av ländernas bidrag till m inisterrådsbudgeten, 
dvs att förpliktelserna om betalning per den 1 januari och den 1 juli enligt 
det av m inisterrådet fastställda ekonom iförvaltningsreglem entet kan hål
las. Enligt efterföljande tidsplan för en fram tida budgetprocedur skulle 
länderna ha ca 1,5 m ånad för a tt fatta erforderliga nationella politiska 
beslut sam t företa u tbetaln ingarna så a tt budgetm edlen är sekretariatet 
tillhanda den 2 januari budgetåret.

M edlem m arna i m inisterrådets budgetutskott har anm odats u ttala sig om 
m öjligheterna a tt inordna en ettårig nordisk budgetprocedur i det nationel
la budgetarbetet.

1 D anm ark  skulle budgeten för det nordiska sam arbetet tas upp tentativ t 
i ” finanslovsforslaget” . Slutligt beslut fattas först i decem ber. Ändringar 
kan göras fram till två  dagar före beslutsdagen.

I Finland  kan man i det budgetförslag som läggs fram för riksdagen 
beakta e tt nordiskt budgetförslag, såvida detta  föreligger före utgången av 
novem ber. I det finska y ttrandet fram hålls a tt ” för att den nya budgetpro
ceduren skall kunna förverkligas på ett smidigt sätt, skulle det uppenbarli
gen vara nödvändigt, a tt budgetu tsko tte t under m ötet i april före budget
året kunde avtala om den nordiska budgetprocedurens utgiftsnivå, i vilket 
fall också de nationella finansieringsandelarna på enhetliga grunder kan tas 
upp i de nationella budgetförslagen.”

I Island  kan man i ordinarie budgetförslag arbeta  med tentativa uppgifter 
fram till altingets voteringsdiskussion, som äger rum  i m itten av decem ber.

I N orge  skulle e tt nordiskt budgetförslag i septem ber kunna ingå i 
ordinarie budgetarbete och eventuella ändringar i relation till detta  förslag 
skulle kunna läggas som tillägg till statsbudgeten  senare på året.

I Sverige  kan man i budgetpropositionen i januari året före det nordiska 
budgetåret ta upp ett prelim inärt beräknat belopp för den nordiska budge
ten. Regeringen får sedan, när den nordiska budgeten är fastställd , med ett 
särskilt beslut göra en ändring i regleringsbrev för anslaget och därvid ange 
det exak ta belopp som är Sveriges andel av budgeten. Den hittillsvarande 
ordningen med en särskild proposition till riksdagen föru tsätts slopad.

M edlem m arna i m inisterrådets budgetutskott har alltsi. med vissa förbe
håll bekräftat a tt denna tidsfrist är tillräcklig (Bihang 2).
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8. Motiv och förslag till en ny budgetprocedur
B udgetprocedurgruppen konstaterar, med hänvisning till sitt m andat 

och ovanstående genom gång, att den sam lade uppläggning av rapporte
ringen från m inisterrådet som en förkortad  budgetbehandling skulle inne
bära, kom m er a tt ge N ordiska rådet möjlighet att -  i m otsättning till vad 
som nu är fallet -  under ett och sam m a kalenderår i kronologisk ordning 
beakta:

1. berättelsen  för det närm ast föregående verksam hetsåret
2. budgeten för det innevarande året
3. bedöm ningar rörande det fram tida sam arbetet
4. budgetförslaget för det närm ast efterföljande året
5. budgetkonsekvenser för kom m ande år.
U tan att ta ställning till det fram tida dokum entationsbehovet kan det 

konstateras att punkterna 1 -3  ovan, som skulle höra till vårbehandlingen, 
idag m otsvaras av Cl, medan punkterna 4 - 5 ,  vid höstbehandlingen, svarar 
till dagens C2-m aterial.

Ett införande av en förkortad  p rocedur skulle innebära ett tillfälle att 
inom sam m a verksam hetsår uppnå en ofta eftersträvad möjlighet till ett 
m era sam lat synsätt, genom  att fram tidsplaner kan ses mot bakgrund av 
genom förd verksam het. V idare kan rådet få längre tid till förfogande för 
sin del av budgetbehandlingen. Samtidigt innebär detta  dock att rådets 
u tsko tt m åste sam m anträda under maj m ånad, vilket innebär en avvikelse 
från dagens m ötesrutiner för vissa u tskott.

A rbetsgruppen konstaterar att den nya budgetproceduren synes föru t
sätta  en form ell rådssam ling i novem ber m ånad. G ruppen inser, a tt denna 
tid av året, som i flertalet av de nationella parlam enten är en av årets 
intensivaste arbetsperioder med b l.a . pågående nationell budgetbehand
ling, inte är väl läm pad för en sådan höstsam ling som m edför ett ökat 
ansvar och fö ru tsätter en stö rre arbetsinsats från parlam entarikernas sida. 
A rbetsgruppen har dock ej kunnat finna någon annan lösning på problem et 
med beaktande av de tidsm ässiga bindningar som i övrigt gäller för budget
beredningen på nordiskt plan. A rbetsgruppen fö ru tsätter därför att man 
inom rådet noggrant överväger denna frågeställning och ställer den i rela
tion till för- och nackdelar m ed det nya system et i övrigt.

För m inisterrådets arbete synes väsentliga fördelar kunna uppnås så 
tillvida att det faktiska budgetbeslutet har flyttats avsevärt närm are bud
getårets början. Det m edför att beslut kan fattas på ett väsentligt mera 
aktuellt underlag än vad nuvarande budgetprocedur m edger, både i fråga 
om  beredningsfasen och i själva verkställandet av besluten och genom fö
randet av den budgeterade verksam heten.

Den förkortade proceduren underlättar också för institu tioner och äm- 
betsm annakom m ittéer att m era ostört kunna lägga sina budgetförslag utan 
att sam tidigt behöva planera för ett mellanliggande år som i dagens proce
dur ligger mellan det å r förslaget framläggs och det år förslaget avser.
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Även den nationella hanteringen av den nordiska budgeten i regerings
kanslierna bör kunna underlättas genom  att den bättre  kan koordineras 
med de nationella budgetförslagen. Det kan exem pelvis krävas en kom 
pletterande nationell finansiering av i den nordiska budgeten föreslagna 
åtgärder.

M ot denna bakgrund föreslår budgetprocedurgruppen att de m om ent 
som ingår i nedanstående översik t under rubriken ” Förslag till ny budget
p rocedur”  görs till förem ål för vidare prövning.

A lternativt kan det även u tarbetas en budgetprocedur som innebär att 
större tidsutrym m e reserveras under våren och början av som m aren för 
behandling av budgetfrågor i N ordiska rådets u tsko tt och mellan utskott 
och m inisterråd. Om man väljer denna tidsplan, kan m inisterrådets budget
förslag läggas fram i slutet av septem ber. 1 det förslag till p rocedur som 
läggs fram  i det följande har de tta  alternativ  em ellertid inte förts in.



N U V A R A N D E  B U D G E T P R O C E D U R F Ö R S L A G  T I L L  N Y  B U D G E T P R O C E D U R
Tidpunkt M inisterrådet (M R) N ordiska  rådet (N R ) Tidpunkt M inisterrådet (M R) N ordiska  rådet (N R )
Å r -2 /

primo maj Presidiet och samarbetsministrarna m öts, bl. a. fastställs
budgetproceduren för kommande års budgetarbete

primo maj Möte i Nordiska rådets
budgetkommitté för upp
följning av besluten i 
sam band med sessionen; 
representanter för MR 
(SAM och kultur) deltar

ultimo septem ber Samtliga fack-MR bereds möjlighet till överläggningar 
med NRs organ ang. budgeten

1-15  oktober Institutionerna och ämbets-
m annakom mittéerna lämnar sina 
förslag och program; material 
ang. den allmänna budgeten 
sam manställs och överlämnas 
till NR för kommentarer

medio november Budgetkommittén
behandlar totalnivå och 
prioriteringar i MRs 
budget mot bakgrund 
av uttalanden från 
NRs fackutskott

ultimo november Diskussion mellan MR-SAM och NRs budgetkommitté 
ang. nivå och prioriteringar i MRs budget; ordföranden i 
M R-kultur deltar

medio december G eneralsekreterarens budget
förslag utsänds till MR-SAM 
och fack-MR

\ r - 2

medio decem ber MR-SAM överläm nar sin berättelse (C l) till NR med be
slut om budget för år -1 och bedömningar ang. det framtida 
sam arbetet
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Tidpunkt M inisterrådet (M R) N ordiska  rådet (N R ) T idpunkt M inisterrådet (M R) N ordiska  rådet (N R )
A r -I 
januari

20 januari

månadsskiftet
januari/februari

primo mars

medio mars

MRs budgetutskott avger sitt 
yttrande över budgetförslaget

Fack-MR bereds möjlighet att 
avge yttrande om budgeten
STF diskuterar totalram en för 
kultursam arbetet och innehållet 
i den övriga delen av budgeten
MR-SAM fastställer budgetför
slaget för överlämnande till NR

MR-SAM fastställer budgeten 
inkl. en totalram för kul
tursam arbetet, varefter MR- 
kultur fastställer detaljbud
get för kultursamarbetet

A r - ]
medio januari G eneralsekreteraren utfärdar 

anvisningar för budgetarbetet 
till institutioner och ÄK

MR-SAM lämnar muntlig 
redogörelse för budget
förslaget för NRs organ.
Det samlade förslaget 
diskuteras i NRs fack
utskott och budget- 
och kontrollutskott
Budgetförslaget behand- ultimo februari 
las i plenum vid NRs primor mars 
session utifrån fackut
skottens budget- och 
kontrollutskottets 
yttranden

NRs session behandlar 
MRs rapportering (C l)
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Tidpunkt M inisterrådet (M R) N ordiska  rådet (N R ) Tidpunkt M inisterrådet (M R) N ordiska  rådet (N R )
medio april Detaljanvisningar för budgeten 

utfärdas av generalsekreteraren; 
anvisningar för disponering av 
projektmedel utfärdas

ultimo maj

medio april

ultimo april

medio maj

Möte i NRs budget- och ultimo maj 
kontrollutskott för upp
följning av sessionen; 
representanter för MR 
deltar

Institutioner och ÄK lämnar 
budgetförslag till 
sekretariatet

Sammanfattning och 
underlag till budget 
överläm nas till NR för 
kom mentar
Möten i NRs utskott och 
mellan utskott och Fack- 
MR ang. nivå och prio
riteringar i MRs budget

Diskussion mellan NRs budget- och kontrollutskott och 
MR-SAM ang. nivå och prioriteringar i MRs budget

medio juni G eneralsekreteraren läm nar
sitt budgetförslag till MR 
(SAM. Fack) 

primo septem ber MRs budgetutskott avger 
yttrande

medio septem ber MR-SAM fastställer budgetför
slaget för överläm nande till NR

ultimo septem ber 
primo oktober N R-fackutskott dis

kuterar vid behov bud
getförslaget; MR lämnar 
muntlig redogörelse för 
detta
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Tidpunkt M inisterrådet (M R) N ordiska  rådet (N R ) Tidpunkt M in isterrådet (M R ) N ordiska  rådet (N R )
medio oktober MR-fack m. fl. överläm nar för

slag till disponering av m ed
len på sektorsram arna; m ateria
let lämnas till budget- och 
kontrollutskottet

medio november Budget- och kontroll
utskottet behandlar 
förslagen till dispone
ringar mot bakgrund av 
uttalanden från NRs 
fackutskott

medio november 

medio november MR-SAM fastställer budgeten 
MR-K beslutar om disponering 
av medel för verksam het inom 
kulturavtalets områden

Utifrån fackutskottens 
yttranden behandlas 
budgetförslaget av NRs 
budget- och kontroll
utskott och därefter 
av NRs plenarforsamling

ultimo november MR-SAM och NRs budget- och kontrollutskott överlägger 
om dispositionsbeviljningarna
MR-fack beslutar om dis
positionsbeviljningarna

primo december

fr. o. m. medio 
decem ber

G eneralsekreteraren utfärdar 
detaljanvisningar för bud
geten
MR-fack beslutar om dispone
ring av projektmedlen
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PM
angående uppdelning av Nordiska rådets session

Vid möte mellan N ordiska m inisterrådet (sam arbetsm inistrarna) och 
N ordiska rådets presidium  den 7 maj 1985 väcktes frågan om att förenkla 
och förbättra  behandlingen av N ordiska m inisterrådets budget. En möjlig 
väg att uppnå detta  kan vara att dela upp rådssessionen i en vår- och en 
höstdel varvid inform ation om budgeten läm nas inför båda delarna av 
sessionen.

De grundläggande bestäm m elserna om rådssessionen finns i andra 
stycket i A rt. 51 i H elsingforsavtalet. De bestäm m elser som reglerar infor
m ationen om budgeten finns i andra stycket i A rt. 64 i sam m a avtal.

Bestäm m elserna i A rt. 51 i H elsingforsavtalet om rådssessionen innebär 
att p lenarforsam lingen endast håller en ordinarie session om året. D äru t
över finns möjlighet a tt kalla in till ex tra session. En sådan ex tra session 
fram står em ellertid som en självständig session och den utgör inte en del 
av den ordinarie sessionen. Inkallande av extrasession  fö ru tsätter vägande 
skäl i varje särskilt fall.

Frågan om att dela upp den årliga rådssessionen i två delar har varit 
förem ål för diskussion i olika sam m anhang. Den har bl. a. behandlats i den 
N ordiska organisationskom m itténs (Fagerholm -kom m ittén) betänkande 
N ordiska sam arbetets organisation, N U  1969:20. K om m ittén ansåg em el
lertid inte a tt det var ” generellt nödvändigt”  a tt införa en sådan ordning.

Ar 1973 beslutade plenarforsam lingen på förslag av presidiet att den 21 :a 
rådssessionen 1973 skulle delas i två delar. Påföljande år beslutade plenar
forsam lingen om en m otsvarande uppdelning av den 22:a sessionen 1974. 
Presidiets förslag att dela 1973 års session föregicks av en särskild u tred 
ning. R esultatet av utredningen kom bl. a. till u ttryck i ett u tkast till 
prom em oria som upprättades inom presidiesekretaria te t (P 269b/1972). I 
u tkastet angavs bl. a. följande.

Presidiet kan ifølge H elsingfors-avtalen innkalle til ekstrasesjon -  en 
slik ekstrasam ling vil også komm e i stand om et visst antall valgte m edlem 
m er eller regjeringer ber om det. En ekstrasam ling vil være en selvstendig 
sesjon, ikke en del av den ordinære. Selv om endringer i Helsingfors- 
avtalen gir adgang for Presidiet til å sam m enkalle ekstrasesjon, er dette 
neppe tenkt som en årsviss foretéelse. Ved en prøveordning med delt 
sesjon bør man derfor neppe skyte seg under Presidiets fullmakt på dette 
punkt, men heller dele opp den ordinære sesjon i to samlinger.

Riktignok har hverken H elsingfors-avtalen eller Rådets arbeidsordning 
noen bestem m elser om delt sesjon, men det kan på den annen side ikke ses 
at avtalen eller arbeidsordningen er til hinder for at man deler opp sesjonen 
i to  sam linger. H vis plenarforsam lingen under den konstitu terende samling
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om vinteren, beslu tter å fo rtse tte  sine forhandlinger ved en kortere høst
samling, vil det frem gå klart at rådssesjonen er en helhet; man deler den 
bare av praktiske og effektivitetshensyn i to sam linger.

Såsom anförs i det refererade u tkastet till prom em oria innehåller de 
nordiska sam arbetsavtalen  inte några bestäm m elser om delning av 
rådssessionen. Någon ändring av avtalen i detta  hänseende har inte gjorts 
efter prom em orians tillkom st. N ågra u ttalade hinder mot en delning av 
sessionen finns således inte.

En tolkning av gällande bestäm m elser ger inte heller vid handen att en 
delning av rådssessionen skulle vara otillåten. Varken de grundläggande 
bestäm m elserna om sessionen i Art. 51 i H elsingforsavtalet eller några 
andra bestäm m elser i sam arbetsavtalen  ger u ttryck för detta . Den uppdel
ning som  gjordes av 1973 och 1974 års sessioner kan i stället anses ha 
skapat en praxis som innebär a tt en uppdelning får ske, i varje fall om den 
inte skall betraktas som en fast institution.

De tidigare näm nda bestäm m elserna i A rt. 64 i H elsingforsavtalet om att 
inform ation om underlag för budgeten skall läm nas inför rådssessionen kan 
inte i sig anses u tgöra hinder för a tt sådan inform ation läm nas inför vaije 
del av en session. En delning av sessionen i enlighet med förslaget synes 
mot denna bakgrund vara möjlig utan a tt någon ändring behöver företas i 
gällande bestäm m elser. Det skall påpekas att om en ordning med en delad 
session får perm anent karaktär så bör ändringar lämpligen göras i såväl 
Art. 51 som i A rt. 64 i H elsingforsavtalet. P raktiska skäl talar för a tt vissa 
ändringar därvid även bör företas i N ordiska rådets arbetsordning.

En uppdelning av rådssessionen bör i och för sig kunna beslutas av 
plenarforsam lingen med enkel m ajoritet i enighet med bestäm m elserna i 
14 § andra stycket i N ordiska rådets arbetsordning. Uppdelningen kan 
därvid betraktas som  att plenarforsam lingen ajournerar sig. M ed hänsyn 
till a tt undantag kan kom m a att behöva göras från bl. a. bestäm m elserna i 7 
och 8 §§ i arbetsordningen torde em ellertid en delning av sessionen kräva 
beslut med två tredjedels m ajoritet i enlighet med bestäm m elserna i 50 § i 
arbetsordningen. Det kan näm nas att besluten om delning av 1973 och 1974 
års sessioner träffades m ed sådan m ajoritet. En anledning härtill torde ha 
varit a tt besluten bl. a. innebar en avvikelse från bestäm m elserna i 1 och 3 
§§ i arbetsordningen.

Stockholm  i sep tem ber 1985
H a r a ld  D ry se liu s  

Byråchef
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Den danske finansiovprocedure i relation til en ændret tidsplan for 
behandling af Nordisk Ministerråds budget

1. F inanslovforslaget frem sæ ttes i D anm ark medio august før finansårets 
begyndelse den 1. januar. Forslaget vedtages sædvanligvis medio decem -

U nder behandlingen i folketinget kan såvel regeringen som m edlem m er 
af folketinget frem sæ tte ændringsforslag til finanslovforslaget -  indtil 2 
dage før forslagets sidste behandling (vedtagelse). I praksis frem sæ tter 
regeringen ændringsforslag medio septem ber (ordinære ændringsforslag) 
og prim o decem ber (afsluttende ændringsforslag).

2. En æ ndret procedure for behandling af budgettet i N ordisk  Råd, 
f. eks. således at denne behandling afsluttes den 15. novem ber forud for 
budgetårets begyndelse giver ikke anledning til problem er.

B udgettet for det danske bidrag til de nordiske ak tiv iteter vil da fremgå 
ten tativ t af finanslovforslaget.

Hvis udfaldet a f  de nordiske budgetdrøftelser afviger fra den tentative 
budgettering, vil der form elt skulle frem sæ ttes et ændringsforslag til fi
nanslovforslag.

Såfrem t der er tale om en forhøjelse af bidraget i forhold til det tentative 
budget, vil der skulle findes kom penserende besparelse på andre dele af 
det danske statsbudget.

K øbenhavn, den 23. sep tem ber 1985

Finansministeriet i Finland:
Som svar på de frågor som fram lagts i hänvisade brev m eddelar jag 

följande:
1. Prisförutsättningar
å r 1986 4%
år 1987 3%
2. Ny budgetprocedur
Från finsk sida är tidtabellen för det sam nordiska budgetförslaget möjlig 

att förverkligas. En förutsättning för detta  är dock att slutsum m an av den 
sam nordiska budgeten skulle kom m a till kännedom  senast i slutet av 
novem ber m ånad före budgetåret, då den kan beaktas i riksdagsbehand
lingen av Finlands nationella budgetförslag. Om förberedandet av den 
nordiska budgeten fördröjs från detta , ä r det möjligt att budgeteringen av 
den slutliga nationella betalningsandelen flyttas till budgetårets tilläggs
budget. D etta kunde kom m a att betyda, att det inte finns full garanti för 
u tförandet av betalningsandelarna i början av budgetårets januari månad.
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För a tt den nya budgetproceduren skall kunna förverkligas på e tt smidigt 
sätt, skulle det uppenbarligen vara nödvändigt, att budgetu tsko tte t under 
m ötet i april före budgetåret kunde avtala om den nordiska budgetproce
durens utgiftsnivå, i vilket fall också de nationella finansieringsandelarna 
på enhetliga grunder kan tas upp i de nationella budgetförslagen.

F rån finskt håll finns det ingenting a tt anm ärka beträffande prisom räk- 
ningsfaktorerna och fördelningsnyckeln i anslutning till förändringar av 
budgetproceduren. Förkortandet av budgetförslagets behandlingsperiod är 
bra, då grundinform ationen kom m er kännbart närm are budgetåret.

Helsingfors den 1 augusti 1985 

Budsjettdepartementet i Island:
Ang.: T idsplanen for det Islandske statsbudsjett relatert til endret tidsplan 
for de nordiske budsjetter.

B etrakt fölgende sam m enlikning av de to nevnte tidsplaner:

T idspunkt Isl. statsbudsjett N ordiske budsjetter

primo juni D epartem entene leverer inn 
forslag om bevilgninger til 
sine saksom råder.

medio juni G eneralsekretæ ren 
leverer sit forslag 
til M inisterrådet

primo sept M R-Sam arbeidsm inis- 
trene fastse tte r budsjett
forslag og leverer 
til N ordisk råd

primo okt Forslag til statsbudsjett 
overlevert til Alþingi.

o k t - Budsjett til behandling hos
primo des Finanskom itee og Alþingi
prim o nov N ordisk råds budsjett- 

sesjon
medio nov Sam arbeidsm inistrene 

fastse tte r budsjettet
Medio des V oteringsdiskusjon i 

Alþingi om statsbudsjettet

Sam arbeidsm inisteren gjör forslag overfor budsjettdepartem entet om 
bevilgnings stö rr„-Ise neste år. Som grunnlag for et slikt forslag kunne en
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tenke seg at sam arbeidsm inisteren brukte G eneralsekretæ rens budsjett
forslag. Det ville i tilfelle bety at budsjettdepartem entet ikke ville m otta 
sam arbeidsm inisterens budsjettforslag på sam m e tidspunkt som andre for
slag. Det er et overkom m elig problem .

Hvis Sam arbeidsm inistrenes budsjett avviker nevneverdig fra G eneral
sekretæ rens budsjettforslag vil den islandske sam arbeidsm inister m åtte 
finne gehör for forslag om endring av budsjettforslaget i det Islandske 
Alþingi før voteringsdiskusjonen. Et slikt forslag ville sannsynligvis bli satt 
fram  av m ajoriteten i F inanskom iteen.

H åper at denne sam m enlikningen er tilfredsstillende.

Reykjavik, 25. sep tem ber 1985
Þórólfur M atthiasson

Finans- og tolldepartementet i Norge:
Det vises til N ordisk M inisterråds brev av 5. juli 1985 hvor en ber om
a) prisforutsetninger for budsjettåret 1987
b) eventuelle bem erkninger til et svenskt forslag om endringer i budsjett- 

p rosedyrene for fastsette lsen  av de nordiske budsjetter.

a) P risforutsetninger 1986—1987
Følgende prisforutsetninger tilrås lagt til grunn for N orges vedkom 

m ande for om regning av 1986-budsjettet till 1987-prisnivå: 
lønn 6 %
pris (varer og tjenester) 5 %

b) N y budsjettprosedyre
Det vises til forslaget til ny budsjettprosedyre utarbeidet av det svenske 

stedfortrederkontoret (prom em oria av 24. april 1985). F inansdepartem en
tet vil peke på at det svenske forslag om å forkorte budsjettprosedyren  til 
ca. 1 år, e r basert på den grunnleggende forutsetning at N ordisk Råd, i 
tillegg til en sesjon om våren, også skal avvikle en m inisesjon om høsten. 
D et er grunn til å reise spørsm ål om hvorvidt dette e r en rasjonell ordning. 
F inansdepartem entet vil bem erke at det tilligger N ordisk  Råd å avgjøre sin 
egen arbeidsform , og at en er kjent med at det er nedsatt en særskilt 
arbeidsgruppe til å vurdere dette spørsm ål. F ra F inansdepartem entets side 
vil en derfor påpeke viktigheten av at man i dette  forberedende arbeid klart 
får frem  en analyse av de m erkostnader en ekstra sesjon vil innebære.

Hvis en utelukkende ser på de tekniske tilpasningsm uligheter mellom 
forslaget til ny prosedyre og den norske budsjettprosedyren, har en føl
gende m erknader:

1) Det foreslås at generalsekretæ ren skal utferdige budsjettdirektiver til 
institusjoner og em betsm annskom iteer m ediojanuar (år 1). I Norge fast
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settes departem entenes budsjettram m er vanligvis først i m ånedsskiftet 
januar/februar (endelige ram m ebrev u tsendes m edio februar). D ette bør 
likevel ikke skape noe særskilt problem  i relasjon til et generalsekretæ r
direktiv m edio jan uar, idet dette  kan baseres på konsekvensjustert budsjett 
fra foregående år og som en foreløpig ram m e.

2) G eneralsekretæ ren skal levere inn sitt budsjettforslag til MR medio 
juni. D ette vil innebæ re at H andelsdepartem entet og Kultur- og v iten
skapsdepartem entet ikke kan få startet behandlingen av de respektive 
bevilgningsforslag før i siste halvdel av juni. En an tar likevel at heller ikke 
dette burde skape nevneverdige problem er, idet det erfaringsm essig gjen
står enkelte saker til avklaring først på  sensom m eren.

3) Sam arbeidsm inistrene skal e tte r forslaget fastsette  budsjettforslaget 
for overlevering til N ordisk  Råd primo septem ber. I tid harm onerer dette 
godt med den norske budsjettprosessen, idet en får tatt hensyn til bevilg
ningsforslagene til nordiske form ål sam tidig med at man avslu tter behand
lingen fra Regjeringens side av det nasjonale budsjett.

4) E tte r behandling av NR skal MR-SAM fastsette  budsjettet endelig 
medio novem ber. F inansdepartem entet legger til grunn at dette relativt 
sjelden vil nødvendiggjøre endringer i forhold til hvilket bevilgningsforslag 
som er innarbeidet i St. prp. nr. 1 på H andelsdepartem entets og Kultur- og 
vitenskapsdepartem entets budsjett. Om så skjer vil det kunne bli aktuelt å 
frem m e forslag om et tilleggsnum m er til St. prp. nr. 1 eller fremm e saken 
for Stortinget pa et senere tidspunkt. Som hovedregel skal eventuelle 
tilleggsproposisjoner til St. prp. nr. 1 frem m es såvidt tidlig at de respektive 
kom iteer i Stortinget kan få behandlet forslaget før budsjettinnstilling 
avgis. D ette vil ikke være mulig dersom  en eventuell tilleggsproposisjon 
frem m es først i m ånedsskiftet novem ber/desem ber. En bør derfor vurdere 
nærm ere hvorledes dette spørsm ålet kan løses, f. eks. om Stortinget vil 
kunne behandle en eventuell tilleggsproposisjon selv om denne først 
frem m es i m ånedsskiftet novem ber/desem ber. En kan også tenke seg 
alternative løsninger. Før en går næ rm ere inn på disse spørsm ål, bør en 
imidlertid ha avklart hvorvidt det er aktuelt å gå videre med forslaget til ny 
budsjettprosedyre.

A vslutningsvis vil en bem erke at en ikke ser at det skulle være behov for 
å forandre rutinene mht. fastsetting av prisom regningsfaktorer eller forde
lingsnøkkel u tover tidspunktet for når dette skal skje.
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Konklusjon
Rent teknisk synes det som om forslaget til ny budsjettprosedyre for 

fastsetting  av de nordiske budsjetter kan tilpasses den norske budsjettpro- 
sedyren. Forslaget m å im idlertid vurderes i forhold til forutsetningen om 
en ekstra sesjon i N ordisk Råd om høsten og de m erkostnader dette 
innebærer.

Oslo, 11. sep tem ber 1985
E tte r fullmakt 
O dd Solbraa

Bjørn T. G rydeland

Finansdepartementet i Sverige:
F ör finansdepartem entets del innebär den procedur för den nordiska 

budgetbehandlingen som disku teras i budgetprocedurgruppen inga större 
budgettekniska svårigheter.

A rbetsgången för Sveriges del blir att man i budgetpropositionen i jan u a
ri året före det nordiska budgetåret ta r upp ett prelim inärt beräknat belopp 
för den nordiska budgeten. Regeringen får sedan, när den nordiska budge
ten är fastställd , med ett särskilt beslut göra en ändring i regleringsbrev för 
anslaget och därvid ange det exak ta belopp som är Sveriges andel av 
budgeten. D en hittillsvarande ordningen med en särskild proposition till 
riksdagen föru tsätts slopas.

En ny nordisk budgetprocedur på föreslaget sätt torde leda till en ratio 
nellare behandling av den nordiska budgeten.

Stockholm  den 2 oktober 1985
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Förslag
från Nordiska rådets presidium om en försöks- 
ordning om budgetproceduren

Den 9. juni 1982 ble det på grunnlag av sam råd mellom N ordisk Råds 
Budsjettkom ite og N ordisk M inisterråd (sam arbeidsm inistrene) besluttet 
en prelim inær overenskom m else om en ny budsjettprosedyre for Nordisk 
M inisterråds allmenne budsjett. Samtidig ble det understreket at denne 
prosedyre er å betrakte som en forsøksordning. N ordisk Råds presidium  
godkjente den 22. jun i 1982 ovennevnte overenskom m else.

N ordisk M inisterråd (kultur- og undervisningsm inistrene) besluttet 18. 
oktober 1982 at den nye budsjettprosedyre også skal tillempes på kultur
budsjettet som en forsøksordning.

Rådets plenarforsam ling bem yndiget den 4. mars 1985 Budsjettkom iteen 
til under Rådets 33. sesjon å legge frem en betenkning over M inisterrådets 
budsjettforslag for 1986.

På grunnlag av erfaringene med behandlingen av budsjettene for 1986, 
kom N ordisk Råds presidium  og N ordisk M inisterråd (sam arbeidsm inis
trene) den 7. mai 1985 overens om at for arbeidet med N ordisk M inister
råds budsjett for 1987 skal gjelde den prosedyre som ble benyttet i forbin
delse med utarbeidelsen av budsjettet for 1986.

Presidiet viser til at under dagens m øte, dagsordenspunkt 8, e r foreslått 
at B udsjettkom iteen skal være i funksjon under Rådets 34. sesjon. Rådets 
arbeidsordning gir imidlertid ikke mulighet til andre enn utvalg å legge frem 
betenkning med forslag til beslutning eller uttalelse til plenarforsam lingen. 
Imidlertid kan plenarforsam lingen i henhold till Rådets arbeidsordnings 
paragraf 50 i særskilte tilfelle med 2/3 flertall beslutte avvik från arbeids
ordningens bestem m elser.

Presidiet foreslår at plenarforsam lingen beslu tter at N ordisk Råds Bud
sjettkom ite bem yndiges til under Rådets 34. sesjon å legge frem en betenk
ning med m otivert forslag til uttalelse over N ordisk M inisterråds forslag til 
budsjett for 1987.

DOKUMENT 2
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Lista över framställning, rekommendationer och yttranden vid Nor
diska rådets 34:e session i København, 3—7 mars 1986

Framställning
N r 1. Ökat radio- och TV-sam arbete i N orden  

Rekommendationer
N r 2. H andlingsplan fö r  det nordiska kultursam arbetet
N r 3. K ulturförbindelserna m ellan östra och m ellersta F inland och öv

riga Norden
N r 4. Intensifierat sam arbete på  yrkesutbildningens om råde
N r 5. Okat stöd  till den färöiska , grönländska och sam iska litteraturen
N r 6. F örbättrad spridning av verk nom inerade till Nordiska rådets 

m usikpris
N r 7. S tö d  till nordiskt fo lkkulturelit sam arbete (N O RD LEK )
N r 8. Plan fö r  u tbyggnad av N ordiska hälsovårdshögskolans verksam 

het
N r 9. G em ensam  nordisk arbetsm arknad fö r  fr ia  näringsidkare
N r 10. N ordbors rättigheter
N r 11. Sysselsättning fö r  ungdom  inom kultursektorn
N r 12. H andlingsplan m ot luftföroreningar
N r 13. Skydd  fö r  älvar på  N ordkalotten
N r 14. Å tgärder m ot handel m ed  utrotningshotade djur
N r 15. Center fö r  handikappade p å  N ordkalotten
N r 16. Bly fr i  bensin i N orden
N r 17. Tilläggsbromsljus på bilar
N r 18. Låsningsfria  brom ssystem  i bilar
N r 19. Ö kad trygghet fö r  cyklister i Norden
N r 20. D atateknologin i regionalpolitiken
N r 21. N ordiskt teknologiår 1988
N r 22. N ordisk t sam arbete i internationella sam m anhang
N r 23. N ordisk u tvecklingsfond fö r  Västnorden
N r 24. R eviderat nordiskt sam arbetsprogram  fö r  regionalpolitik
N r 25. Handlingsplan fö r  ökad sysselsättn ing inom byggsektorn
N r 26. Sam arbete p å  energiom rådet
N r 27. H öjd  beloppsram  fö r  N ordiska investeringsbankens projektinves

teringslån
N r 28. Sam arbete inom biotekniken
N r 29. Forskningsinsatser inom den kooperativa sektorn
N r 30. Sam arbete inom flyktingpolitiken
N r 31. Enhetliga rättsregler angående fö d se l efter insem ination
N r 32. Enhetliga regler o m fö rb u d  a tt driva rörelse
N r 33. N ordisk konvention om  folkregistrering
N r 34. N ordiska  kvinnokonferenser 1988
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Yttranden
N r 1. N ordiska  rådets y ttrande över N ordiska m inisterrådets berättelse  

(kulturutskottet)
N r 2. N ordiska rådets yttrande över N ordiska m inisterrådets berättelse  

(social- och m iljöutskottet)
N r 3. N ordiska  rådets y ttrande över Nordiska m inisterrådets berättelse  

(kom m unikationsutskottet)
N r 4. N ordiska rådets yttrande över N ordiska m inisterrådets berättelse  

(ekonom iska u tskottet)
N r 5. N ordiska rådets yttrande över N ordiska m inisterrådets berättelse  

(juridiska u tskottet)
N r 6. N ordiska  rådets yttrande över N ordiska m inisterrådets budgetför

slag fö r  1987 (budgetkom m ittén)
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N ordiska rådet har tillställt N or
diska m inisterrådet nedanståen
de fram ställning angående ökat ra
dio- och TV-sam arbete i N orden  
(B 61lk)

Med hänvisning till artiklarna 56 och 65 i H elsingforsavtalet har N ordis
ka rådet den 13 novem ber 1985 gjort nedanstående fram ställning efter 
förslag av ku lturu tsko tte t (B 61/k).

Fram ställningen har följande lydelse:
N ordiska rådets presidium  anm odar N ordiska m inisterrådet

a tt under en försöksperiod åren 1987-1990 genom föra e tt radio- 
och TV -sam arbete via satelliten Tele-X utgående från m inisterrå
dets förslag B 61/k och med beaktande av de synpunkter som 
fram förs av ku lturu tsko tte t i u tsko tte ts betänkande över minis- 
terrådsförslaget, 

a tt verka för ett danskt deltagande i sam arbetet, 
att i skyndsam  ordning fastställa hur program servicen till och från 

Island skall ske och att ange en nordisk kostnadsram  för detta  
u tbyte, och

att i god tid före försöksperiodens utgång till N ordiska rådet avge 
förslag om  ett fortsatt nordiskt radio- och TV -sam arbete.

M arieham n den 13 novem ber 1985
Päill Pétursson  

President
Ilkka-Christian Björklund  

Presidiesekreterare

FRAMSTÄLLNING nr 1/1986
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 2/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
handlingsplan fö r  det nordiska  
kultursam arbetet

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av kultur
u tsko tte t (A 746/k) med 70 röster. 17 m edlem m ar var frånvarande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att u tarbeta 

en särskild handlingsplan för det nordiska kultursam arbetet och 
a tt förelägga N ordiska rådet en sådan plan i god tid före N ordiska 
rådets 35:e session 1987.

De 70 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:
Esko A ho Elsi H etem äki-O lander
Svein A lsaker Tytti Isohookana-A sunm aa
Arne Andersson Asa Solberg Iversen
Lennart Andersson Jens P eter Jensen
Ylva A nnerstedt Karen H øjte Jensen
M argrete Auken Elver Jonsson
Hallvard Bakke Gunnel Jonäng
Stefan B enediktsson A nker Jørgensen
Johan B uttedahl Brit Jørgensen
K aj Bärlund Ilkka Kanerva
Bjarne M ørk Eidem Arvo K em ppainen
Olafur G. Einarsson H annu K em ppainen
M ikko Elo Thea Knutzen
Lahja Exner Sakari Knuuttila
Kjell M ag ne Fredheim Wiggo K om sted t
Kirsti Kolle Gröndahl Inga Lantz
Eiður Guðnason Erkki Liikanen
Rune G ustavsson Paavo Lipponen
Flem m ing H ansen Grethe Lundblad
Ivar H ansen Peter M uurman
Karen Thurøe H ansen Barbro Nilsson
M argit H ansen-K rone Arnljot Norwich
Guðrún H elgadóttir H ans Nyhage
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A ase Olesen
Berit Oscarsson
Erlendur Patursson
R obert Pedersen
H ans Petersson
Oddrunn Pettersen
H ans Pettersson i H elsingborg
Tuulikki Petäjäniem i
K aj Poulsen
Otto S teenhold t
Jens S te ffensen
Ingrid Sundberg

Karl-Erik Svartberg  
S ten  Svensson  
Peder Sønderby  
Anders Talleraas 
Bernhardt Tastesen  
Pekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen  
Ole Gabriel Ueland  
M arjatta  Väänänen  
Friðjón Pórðarson  
Lena Óhrsvik  
Olle Ö strand

K øbenhavn den 5 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund

38-50-334 Nordiska rådet Dei 2
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 3/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
kulturförbindelserna mellan östra  
och m ellersta F inland och övriga  
Norden

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av kultur
u tsko tte t (A 688/k) med 54 röster. 33 m edlem m ar var frånvarande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att u treda 

hur de kulturella förbindelserna mellan östra och m ellersta F in
land och det övriga N orden ytterligare kan stärkas, och att lägga 
fram  förslag om åtgärder i detta  syfte.

De 54 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:
Esko Aho Jens Peter Jensen
Arne Andersson Karen H øjte Jensen
Lennart Andersson Elver Jonsson
M argrete Auken Ilkka Kanerva
Hallvard Bakke Arvo Kem ppainen
Stefan Benediktsson H annu Kem ppainen
Johan B uttedahl Sakari Knuuttila
Bjarne M ørk Eidem Inga Lantz
Olafur G. Einarsson Erkki Liikanen
Lahja Exner Grethe Lundblad
Per-Kristian Foss Barbro Nilsson
Kjell M agne Fredheim Arnljot Norwich
Kirsti Kolle Grøndahl Hans N yhage
Eiður Guðnason Berit Oscarsson
Rune G ustavsson Erlendur Patursson
Flem m ing H ansen H ans Peterssson
Karen Thurøe H ansen Oddrunn Pettersen
M argit H ansen-K rone H ans Pettersson i Helsingborg
Guðrún H elgadóttir Tuulikki Petäjäniem i
Elsi H etem äki-O lander K aj Poulsen
Tytti Isohookana-A sunm aa O tto S teenholdt
A sa  Solberg Iversen Jens S te ffensen



Ingrid Sundberg  
Ilkka Suom inen  
Karl-Erik Svartberg  
Sten Svensson  
P eder Sønderby
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Pekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen  
Ole Gabriel Ueland  
Friðjón Þórðarson  
L ena Öhrsvik

K øbenhavn den 5 m ars 1986
Anker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 4/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
intensifierat sam arbete på yrkes
utbildningens område

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av kultur
u tsko tte t (A 696/k) med 56 röster. 31 m edlem m ar var frånvarande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet a tt intensi

fiera det nordiska sam arbetet på yrkesutbildningens om råde i 
syfte att uppnå en ökad likvärdighet av yrkesutbildningen i N or
den.

De 56 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:
Esko A ho Jens P eter Jensen
Svein A lsaker Karen H øjte Jensen
Lennart A ndersson A nker Jørgensen
M argrete Auken Brit Jørgensen
H allvard Bakke Ilkka Kanerva
Stefán Benediktsson A rvo Kem ppainen
Johan B uttedahl H annu K em ppainen
K aj Bärlund Sakari Knuuttila
Bjarne M ørk Eidem Inga Lantz
Ólafur G. Einarsson Erkki Liikanen
Lahja Exner P aavo Lipponen
Per-Kristian Foss Grethe Lundblad
Kjell M agne Fredheim P eter M uurm an
Kirsti Kolle Grønda hl Barbro N ilsson
Eiður Gudnason A rnljo t Norwich
R une G ustavsson H ans N yhage
Flem m ing H ansen Berit Oscarsson
Karen Thurøe H ansen Erlendur Patursson
M argit H ansen-K rone Robert Pedersen
Gudrun H elgadóttir H ans Petersson
Elsi H etem äki-O lander Oddrunn Pettersen
Tytti Isohookana-A sunm aa H ans P ettersson i Helsingborg
A sa  Solberg Iversen Påll Pétursson



Tuulikki P etäjäniem i 
K aj Poulsen  
Jens S te ffensen  
Ingrid Sundberg  
Ilkka Suom inen

K øbenhavn den 5 m ars 1986
A nker Jørgensen
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Karl-Erik Svartberg  
Sten Svensson  
Pirkko Turpeinen 
Friðjón Pórðarson  
Lena Ohrsvik

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 5/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
ökat stöd  till den färöiska , 
grönländska och sam iska littera
turen

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av kultur
u tsko tte t (A 697/k) med 61 röster. 26 m edlem m ar var frånvarande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att genom 

utnyttjande av befintliga nordiska stödordningar öka stödet till 
den färöiska, grönländska och sam iska litteraturen.

De 61 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:

Esko A ho Tytti Isohookana-A sunm aa
Svein A lsaker Asa Solberg Iversen
Lennart A ndersson O lo f Jansson
M argrete A uken Jens P eter Jensen
H allvard B akke Karen H øjte Jensen
Stefán Benediktsson Elver Jonsson
Dorte Bennedsen Gunnel Jonäng
Johan B uttedahl Anker Jørgensen
Kaj Bärlund Brit Jørgensen
Bjarne M ørk Eidem llkka Kanerva
Olafur G. Einarsson Arvo K em ppainen
M ikko Elo Thea Knutzen
Lahja Exner Sakari Knuuttila
Per-Kristian Foss Inga Lantz
Kjell M agne Fredheim Erkki Liikanen
Kirsti Kolle Grøndahl Paavo Lipponen
Eiður G uðnason Grethe Lundblad
Rune G ustavsson Peter M uurman
Karen Thurøe H ansen Barbro N ilsson
M argit H ansen-K rone Arnljot Norwich
Guðrún H elgadóttir H ans N yhage
Elsi H etem äki-O lander Aase Olesen
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Berit Oscarsson
Erlendur Patursson
H ans Petersson
Oddrunn Pettersen
H ans Pettersson i H elsingborg
Otto S teenholdt
Jens S te ffensen
Ingrid Sundberg
Ilkka Suom inen

Karl-Erik Svartberg  
Sten Svensson  
Peder Sønderby  
Anders Talleraas 
Bernhardt Tastesen  
Friðjón Þórðarson  
Pirkko Turpeinen 
Lena Öhrsvik

K øbenhavn den 5 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 6/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 

fö rbä ttra d  spridning av verk 
nom inerade till N ordiska  rådets 
m usikpris

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av kulturu t
skottet (A 703/k) med 63 röster. 24 m edlem m ar var frånvarande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att u treda 

på vilket sätt de verk som nom ineras för nordiska rådets m usik
pris kan göras tillgängliga för en större publik i N orden, och att 
utgående från utredningens förslag vidta behövliga åtgärder för 
a tt fö rbättra  distributionen av de nom inerade verken.

De 63 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:

Esko A ho Guðrún H elgadóttir
Svein A lsaker Elsi H etem äki-O lander
Arne Andersson Tytti Isohookana-A sunm aa
Lennart A ndersson A sa  Solberg Iversen
M argrete A uken O lo f Jansson
H allvard Bakke Jens P eter Jensen
Stefán Benediktsson Gunnel Jonäng
D orte Bennedsen A nker Jørgensen
Johan B uttedahl Brit Jørgensen
K aj Bärlund Ilkka Kanerva
Bjarne M ørk Eidem Arvo Kem ppainen
Olafur G. Einarsson H annu K em ppainen
M ikko Elo Thea Knutzen
Lahja Exner Sakari Knuuttila
Per-Kristian Foss Wiggo K om sted t
Kjell M agne Fredheim Inga Lantz
K irsti Kolle Gröndahl Erkki Liikanen
Eiður Gudnason Paavo Lipponen
Rune G ustavsson Grethe Lundblad
Karen Thurøe H ansen Peter M uurm an
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A gnar N ielsen
Barbro N ilsson
Arnljot Norwich
H ans N yhage
A ase Olesen
Berit Oscarsson
H ans Petersson
Oddrunn Pettersen
H ans P ettersson i H elsingborg
Påll Pétursson
Tuulikki P etäjäniem i
K aj Poulsen

O tto S teenhold t 
Jens S te ffensen  
Ilkka Suom inen  
Karl-Erik Svart ber g 
Sten Svensson  
Anders Talleraas 
Bernhardt Tastesen  
Pirkko Tu rp einen  
M arjatta Väänänen  
Friðjón Þórðarson  
Lena Öhrsvik

K øbenhavn den 5 m ars 1986
A nker Jørgensen

llkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 7/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
stöd  till nordiskt folkkulturellt 
sam arbete (N O R D L E K )

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av kultur
u tsko tte t (A 725/k) med 58 röster. 29 m edlem m ar var frånvarande.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att anvisa 

medel på den nordiska budgeten för N O R D LEK  från och med 
1987.

De 58 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:

Esko A ho A sa Solberg Iversen
Lennart Andersson O lo f Jansson
M argrete A uken Jens Peter Jensen
H allvard Bakke Karen H øjte Jensen
Stefan B enediktsson Elver Jonsson
Dorte B ennedsen A nker Jørgensen
Johan B uttedahl Brit Jørgensen
K aj Bärlund Ilkka Kanerva
Bjarne M ørk Eidem H annu K em ppainen
Ölafur G. Einarsson Thea Knutzen
M ikko Elo Sakari Knuuttila
Lahja Exner Inga Lantz
Per-Kristian Foss Paavo Lipponen
Kjell M agne Fredheim Grethe Lundblad
Kirsti Kolle Grøndahl P eter M uurman
Eiður Guðnason Barbro N ilsson
R une Gustavsson Arnljot Norwich
F lem m ing H ansen H ans N yhage
Karen Thurøe H ansen Berit Oscarsson
M argit H ansen-K rone H ans Petersson
Guðrún H elgadóttir Oddrunn Pettersen
Elsi H etem äki-O lander Tuulikki Petäjäniem i
Tytti Isohookana-Asunm aa K aj Poulsen
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Pétur Sigurðsson  
Jens S teffensen  
Ingrid Sundberg  
Ilkka Suom inen  
Karl-Erik Svartberg  
Sten Svensson

A nders Talleraas 
Bernhardt Tastesen  
Pirkko Turpeinen  
M arjatta Väänänen  
H enrik W esterlund  
Friðjón Þórðarson

København den 5 m ars 1986
Anker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 8/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
plan fö r  u tbyggnad av Nordiska  
hälsovårds högskolans verksam het

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av social- 
och m iljöutskottet (B 64/s) med 60 röster. 27 m edlem m ar var frånvarande.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att faststäl

la en plan för u tbyggnad av N ordiska hälsovårdshögskolans verk
sam het i enlighet med m inisterrådsförslag B 64ls och med beak
tande av de synpunkter som anförts av social- och m iljöutskottet.

De 60 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:

E sko A h o Siri H äggm ark
Esko Alm gren Tytt i Isohookana-Asunm aa
Lennart Andersson Å sa  Solberg Iversen
Ylva A nnerstedt O lo f Jansson
M argrete A uken Jens Peter Jensen
H allvard Bakke Anna-Liisa Jokinen
Dorte Bennedsen Elver Jonsson
Johan B uttedahl A nker Jørgensen
K aj Bärlund Brit Jørgensen
Bjarne M ørk Eidem A ntti Kalliomäki
Olafur G. Einarsson Thea K nutzen
M ikko Elo Sakari Knuuttila
Lahja Exner Wiggo K om sted t
Per-Kristian Foss Paavo Lipponen
Kjell M agne Fredheim Grethe Lundblad
A rne Gadd Barbro Nilsson
Kirsti Kolle Grøndahl H ans N yhage
Eidur Gudnason Berit Oscarsson
Flem m ing H ansen H ans Petersson
M argit H ansen-K rone Oddrunn Pettersen
Guðrún' H elgadóttir H ans Pettersson i H elsingborg
Elsi H etem äki-O lander Påll Pétursson
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Tuulikki Petäjäniem i 
Kaj Poulsen  
Pétur Sigurðsson  
Otto S teenholdt 
Jens S te ffensen  
Sten Svensson  
H arald Synnes  
Karin Söder

Pekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen  
Ole Gabriel Ueland  
M arjatta Väänänen  
H enrik W esterlund  
Friðjón Pórðarson 
Lena Öhrsvik 
Olle Ö strand

K øbenhavn den 5 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 9/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
gem ensam  nordisk arbetsm arknad  
fö r  fria  näringsidkare

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
mars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av social- 
och m iljöutskottet (A 698/s) med 58 röster. 29 m edlem m ar var frånvaran-

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att låta u t

reda m öjligheterna att etablera en gem ensam  nordisk arbetsm ark
nad för fria näringsidkare.

De 58 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:

Esko Aho Tytti Isohookana-A sunm aa
Esko Alm gren A sa  Solberg Iversen
Svein A lsaker O lo f Jansson
Lennart Andersson Anna-Liisa Jokinen
Ylva A nnerstedt Elver Jonsson
M argrete A uken Brit Jørgensen
Hallvard Bakke A n tti Kalliom äki
Dorte Bennedsen Ilkka Kanerva
Johan Buttedahl Karin Kjølbro
K aj Bärlund Thea Knutzen
Bjarne M ørk Eidem Sakari Knuuttila
Olafur G. Einarsson Wiggo K om sted t
M ikko El o Paavo Lipponen
Lahja Exner Grethe Lundblad
Per-Kristian Foss Barbro N ilsson
Kjell M agne Fredheim H ans N yhage
Arne Gadd A ase Olesen
Kirsti Kolle Grøndahl Berit Oscarsson
R une G ustavsson H ans Petersson
M argit H ansen-K rone Oddrunn Pettersen
Guðrún H elgadóttir H ans Pettersson i H elsingborg
Elsi H etem äki-O lander Tuulikki Petäjäniem i
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Otto S teenholdt 
Jens S te ffensen  
Ilkka Suom inen  
Sten Svensson  
H arald Synnes  
Karin Söder 
Pekka Tuominen

Pirkko Turpeinen  
Ole Gabriel Ueland  
M arjatta Väänänen  
H enrik W esterlund  
Friðjón Þórðarson  
Lena Ohrsvik 
Olle Ö strand

K øbenhavn den 5 m ars 1986
Anker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund



2704

N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 10/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
nordbors rättigheter

Enligt artik larna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
mars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av social- 
och m iljöutskottet (A 699/s) med 63 röster. 24 m edlem m ar var frånvaran
de.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet a tt fullfölja 

utredningen ” N ordbors rättigheter i N orden”  genom att
a) harm onisera reglerna om tillträde till offentliga tjänster i rik t

ning m ot likställighet för nordiska m edborgare,
b) u treda m öjligheterna att ge nordbor möjlighet a tt fritt förvärva 

fast egendom  för bostadsändam ål i hela N orden.

De 63 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:

Esko Aho R une G ustavsson
Esko Alm gren Flem m ing H ansen
Svein A lsaker M argit H ansen-K rone
Arne Andersson Guðrún H elgadóttir
Lennart Andersson Elsi H etem äki-O lander
Ylva A nnerstedt Siri H äggm ark
M argrete Auken Tytti Isohookana-A sunm aa
H allvard B akke Å sa  Solberg Iversen
Dorte Bennedsen O lo f Jansson
Johan B uttedahl Anna-Liisa Jokinen
K aj Bärlund Elver Jonsson
Bjarne M ørk Eidem Brit Jørgensen
Olafur G. Einarsson A n tti Kalliomäki
M ikko Elo Ilkka Kanerva
Lahja Exner Thea K nutzen
Per-Kristian Foss Sakari K nuuttila
Kjell M agne Fredheim Wiggo K om sted t
Arne Gadd Paavo Lipponen
Kirsti Kolle G  rønda hl Grethe Lundblad
Eidur Gudnason Barbro N ilsson
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H ans N yhage
A ase Olesen
Berit Oscarsson
H ans Petersson
Oddrunn Pettersen
H ans Pettersson i H elsingborg
Påll P étursson
Tuulikki Petäjäniem i
K aj Poulsen
Jens S te ffensen
Ilkka Suom inen
Sten Svensson

H arald Synnes  
Karin Söder 
Peder Sønderby  
Bernhardt Tastesen  
Pekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen  
Ole Gabriel Ueland  
M arjatta Väänänen  
H enrik W esterlund  
Lena Öhrsvik 
Olle Ö strand

København den 5 m ars 1986
A nker Jørgensen

llkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 11/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
sysselsättn ing fö r  ungdom  inom  
kultursektorn

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av social- 
och m iljöutskottet (A 704/s) med 57 röster. 30 m edlem m ar var frånvaran
de.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
1. att i sam arbete med am t/fylken/län och berörda organisationer 

genom föra e tt erfarenhetsutbyte om de olika åtgärder och projekt 
som utförs på lokalt och regionalt plan för att skapa sysselsätt
ning för ungdom inom kultursektorn , samt

2. ta initiativ till och stödja tidsbegränsade nätverksprojekt på lokal 
och regional nivå syftande till att engagera arbetslös ungdom 
inom kultursektorn.

De 57 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:
Esko A ho M argit H ansen-K rone
Esko Alm gren Guðrún H elgadóttir
Svein A lsaker Elsi H etem äki-O lander
Arne Andersson Siri H äggm ark
Lennart Andersson Tytti Isohookana-A sunm aa
Ylva A nnerstedt Å sa  Solberg Iversen
M argrete A uken O lo f Jansson
H allvard Bakke Karen H øjte Jensen
Johan Buttedahl Anna-Liisa Jokinen
Kaj Bärlund Brit Jørgensen
Bjarne M ørk Eidem A ntti Kalliomäki
Olafur G. Einarsson Ilkka Kanerva
Lahja Exner Karin Kjølbro
Per-Kristian Foss Thea Knutzen
Kjell M agne Fredheim Sakari Knuuttila
Arne Gadd Wiggo K om sted t
Kirsti Kolle Grøndahl H anna Kvanm o
Rune G ustavsson Paavo Lipponen
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Grethe Lundblad
Barbro N ilsson
Arnljot Norwich
H ans N yhage
Aase Olesen
Berit Oscarsson
H ans Petersson
H ans P ettersson i H elsingborg
Pall Pétursson
Jens S teffensen
Ilkka Suom inen

Sten  Svensson  
H arald Synnes 
A nders Talleraas 
Bernhardt Tastesen  
Pekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen  
Ole Gabriel Ueland  
M arjatta Väänänen  
H enrik W esterlund  
Friðjón Þórðarson

København den 5 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 12/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
handlingsplan m ot luftföroreningar

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av social- 
och m iljöutskottet (A 723/s och A 732/s) med 56 röster. 31 m edlem m ar var 
frånvarande.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att faststäl

la en plan för övervakning och nedskärning av gränsöverskri
dande luftföroreningar, innefattande ökade resurser för mätning 
och övervakning, system  för rapportering, förstärkt forskning 
och sam nordiska insatser på internationellt plan.

De 56 m edlem m af som röstade fö r  rekom m endationen var:
Esko A ho Tytti Isohookana-A sunm aa
Svein A lsaker A sa  Solberg Iversen
Arne Andersson O lo f Jansson
Lennart A ndersson Karen H øjte Jensen
Ylva A nnerstedt A nna-Liisa Jokinen
M argrete Auken Elver Jonsson
H allvard Bakke Brit Jørgensen
D orte Bennedsen A ntti Kalliom äki
Johan B uttedahl Ilkka Kanerva
K aj Bärlund Karin Kjølbro
Bjarne M ørk Eidem Thea K nutzen
Olafur G. Einarsson Sakari Knuuttila
Kjell M agne Fredheim H anna K vanm o
Arne Gadd Paavo Lipponen
Kirsti Kolle Grøndahl Grethe Lundblad
Eiður Guðnason Barbro N ilsson
Rune Gustavsson Arnljot Norwich
Flem m ing H ansen H ans N yhage
M argit H ansen-K rone Berit Oscarsson
Guðrún H elgadóttir H ans Petersson
Elsi H etem äki-O lander Oddrunn Pettersen
Siri H äggm ark H ans P ettersson i H elsingborg
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Páll Pétursson  
Jens S te ffensen  
Ilkka Suom inen  
Sten Svensson  
Karin Söder 
Anders Talleraas

K øbenhavn den 5 m ars 1986

Bernhardt Tastesen  
Ole Gabriel Ueland  
H enrik W esterlund  
Friðjón Pórðarson  
Lena Ö hr svik 
Olle Ö strand

A nker Jørgensen
Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 13/1986
regeringarna i F inland, Norge och 
Sverige nedanstående rekom m en
dation angående skydd  fö r  älvar 
på N ordkalotten

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
mars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av social- 
och m iljöutskottet (A 709/s) med 56 röster. 31 m edlem m ar var frånvaran
de.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar regeringarna i F inland, Norge och 

Sverige att låta utföra erforderliga utredningar för att åstadkom 
ma ett gem ensam t skydd för Tana-, Torne- m fl älvar av gem en
sam t intresse på N ordkalotten .

De 56 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:
Esko A ho Tytti Isohookana-A sunm aa
Svein A lsaker Asa Solberg Iversen
Arne Andersson O lo f Jansson
Lennart A ndersson Jens P eter Jensen
Ylva A nnerstedt A nna-Liisa Jokinen
H allvard Bakke Elver Jonsson
Dorte Bennedsen Brit Jørgensen
Johan B uttedahl A n tti Kalliom äki
K aj Bärlund Ilkka Kanerva
Bjarne M ørk Eidem Karin Kjølbro
Olafur G. Einarsson Thea Knutzen
Lahja Exner Sakari Knuuttila
Kjell M agne Fredheim H anna K vanm o
Arne Gadd Paavo Lipponen
K irsti Kolle Grøndahl Grethe Lundblad
Eiður G uðnason Barbro N ilsson
Rune G ustavsson Arnljot Norwich
Flem m ing H ansen H ans N yhage
M argit H ansen-K rone Berit Oscarsson
Guðrún H elgadóttir H ans Petersson
Elsi H etem äki-O lander Oddrunn Pettersen
Siri H äggm ark H ans P ettersson i H elsingborg



Páll Pétursson  
Jens S te ffensen  
Ilkka Suom inen  
Sten Svensson  
Karin Söder 
Bernhardt Tastesen

K øbenhavn den 5 m ars 1986
A nker Jørgensen
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Pekka Tuominen  
Ole Gabriel Ueland  
H enrik W esterlund  
Friðjón Pórðarson 
Lena Ohrsvik 
Olle Ö strand

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 14/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
åtgärder m o t handel m ed  u trot
n ingshotade djur i N orden

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
m ars antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av social- och 
m iljöutskottet (A 72l/s) med 61 röster. 26 m edlem m ar var frånvarande.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att genom 

föra lämpliga åtgärder inom lagstiftning, övervakning och infor
m ation för att förhindra handel med utrotningshotade d jurarter i 
N orden.

De 61 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:
Esko A ho Elsi H etem äki-O lander
Esko Alm gren Siri H äggm ark
Svein A lsaker Tytti Isohookana-A sunm aa
Arne Andersson A sa  Solberg Iversen
Lennart Andersson O lo f Jansson
Ylva A nnerstedt Jens P eter Jensen
H allvard Bakke Karen H øjte Jensen
Dorte Bennedsen Anna-Liisa Jokinen
Johan B uttedahl Elver Jonsson
K aj Bärlund Brit Jørgensen
Bjarne M ørk Eidem A ntti Kalliom äki
Olafur G. Einarsson Ilkka Kanerva
M ikko Elo Karin Kjølbro
Lahja Exner Thea Knutzen
Per-Kristian Foss Sakari Knuuttila
Kjell M agne Fredheim H anna K vanm o
A rne Gadd Paavo Lipponen
Kirsti Kolle Gröndahl Grethe Lundblad
Eiður Guðnason Barbro N ilsson
Rune G ustavsson Arnljot Norwich
Flem m ing H ansen H ans N yhage
M argit H ansen-K rone Berit Oscarsson
Guðrún H elgadóttir H ans Petersson



Oddrunn Pettersen  
Páll Pétursson  
Tuulikki P etäjäniem i 
Otto S teenholdt 
Jens S te ffensen  
Ilkka Suom inen  
Sten Svensson  
Karin Söder

K øbenhavn den 5 m ars 1986
A nker Jørgensen
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Bernhardt Tastesen  
Pekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen  
H enrik W esterlund  
Friðjón Pórðarson 
Lena Öhrsvik 
Olle Ö strand

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 15/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
center fö r  handikappade på  
N ordkalotten

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 5 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av social- 
och m iljöutskottet (A 726/s) med 60 röster. 27 m edlem m ar var frånvaran
de.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att låta ut

reda m öjligheterna att inrätta  e tt nordiskt rehabiliterings-, infor
m ations- och forskningscenter för funktionshäm m ade på N ordka
lotten.

De 60 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:
Esko A  ho Guðrún H elgadóttir
Esko Almgren Elsi H etem äki-O lander
Svein A lsaker Siri H äggm ark
Arne A ndersson Tytti Isohookana-A sunm aa
Lennart A ndersson Asa Solberg Iversen
Ylva A nnerstedt O lo f Jansson
H allvard Bakke Jens P eter Jensen
Dorte Bennedsen Karen H øjte Jensen
Johan Buttedahl Anna-Liisa Jokinen
Kaj Bärlund Elver Jonsson
Bjarne M ørk Eidem Brit Jørgensen
Olafur G. Einarsson A ntti K alliom äki
M ikko Elo Ilkka K a n en  a
Lahja Exner Karin Kjølbro
Per-Kristian Foss Thea Knutzen
Kjell M agne Fredheim Sakari Knuuttila
Arne Gadd H anna K vanm o
Kirsti Kolle Grøndahl Paavo Lipponen
Eiður Guðnason Grethe Lundblad
Rune G ustavsson Barbro Nilsson
Flem m ing H ansen Arnljot Norwich
M argit H ansen-K rone H ans N yhage
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Berit Oscarsson  
H ans Petersson  
Oddrunn Pettersen  
Páll P étursson  
Tuulikki Petäjäniem i 
Otto S teenholdt 
Ilkka Suom inen  
Sten Svensson

Karin Söder  
P ekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen  
Ole Gabriel Ueland  
H enrik W esterlund  
Friðjón Pórðarson  
Lena Óhrsvik 
Olle Ö strand

K øbenhavn den 5 m ars 1986
Anker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 16/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
blyfri bensin i Norden

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
mars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av kom m u
nikationsutskotte t (A 710/t) med 53 röster. 34 m edlem m ar var frånvarande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att verka 

för a tt blyfri bensin snabbt blir tillgänglig i alla delar av de nordis
ka länderna, sam t att överväga att genom prispolitiska åtgärder 
gynna försäljningen av blyfri bensin.

De 53 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:
Esko A  ho Karen H øjte Jensen
Svein A lsaker Anna-Liisa Jokinen
Arne Andersson Elver Jonsson
Lennart Andersson A nker Jørgensen
Ylva A nnerstedt Brit Jørgensen
Hallvard Bakke A ntti Kalliom äki
Dorte Bennedsen H annu Kem ppainen
Gunnar Björk Thea Knutzen
Johan B uttedahl Sakari Knuuttila
Kaj Bärlund Wiggo K om sted t
Bjarne M ørk Eidem Paavo Lipponen
M ikko Elo Grethe Lundblad
Lahja Exner Barbro N ilsson
Arne Gadd Arnljot Norwich
Kirsti Kolle Gröndahl H ans N yhage
Rune G ustavsson Aase Olesen
Lilli Gyldenkilde Tuulikki P etäjäniem i
F lem m ing H ansen K aj Poulsen
M argit H ansen-K rone Ingrid Sundberg
Guðrún H elgadóttir Sten Svensson
Elsi H etem äki-O lander Jan P. Syse
Tytti Isohookana-A sunm aa Peder Sønderby
Asa Solberg Iversen Pekka Tuominen
O lo f Jansson Pirkko Turpeinen
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Ole Gabriel Ueland Lena Öhrsvik
M arjatta Väänänen Olle Ö strand
Henrik W esterlund

København den 6 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 17/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
tilläggsbrom sljus på  bilar

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av kom 
m unikationsutskottet (A 717/t) med 53 röster. 34 m edlem m ar var frånva
rande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att verka 

för enhetliga regler beträffande utform ning och montering av 
tilläggsbrom sljus på bilar.

De 53 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:
Esko A ho O lo f Jansson
Svein A l saker Karen H øjte Jensen
A rne A ndersson Anna-Liisa Jokinen
Lennart Andersson A nker Jørgensen
Ylva A nnerstedt Brit Jørgensen
H allvard Bakke A ntti K alliom äki
D orte Bennedsen H annu Kem ppainen
Gunnar Björk Thea K nutzen
Johan B uttedahl Sakari K nuuttila
K aj Bärlund Wiggo K om sted t
Bjarne M ørk Eidem Paavo Lipponen
M ikko Elo G rethe Lundblad
Lahja Exner Barbro N ilsson
A rne Gadd A rnljo t Norwich
Rune G ustavsson H ans N yhage
Lilli Gyldenkilde Berit Oscarsson
Flem m ing H ansen H ans Petersson
Karen Thurøe H ansen Tuulikki Petäjäniem i
M argit H ansen-K rone K aj Poulsen
Guðrún H elgadóttir H eikki Riihijärvi
Elsi H etem äki-O lander R e iu lf Steen
Per O lo f H åkansson Ingrid Sundberg
Tytti Isohookana-A sunm aa Sten Svensson
A sa  Solberg Iversen Peder Sønderby
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Pirkko Turpeinen H enrik W esterlund
Ole Gabriel Ueland Lena  Öhrsvik
M arjatta Väänänen

K øbenhavn den 6 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 18/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
låsningsfria brom ssystem  i bilar

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av kom 
m unikationsutskottet (A 720/t) med 54 röster. 33 m edlem m ar var frånva
rande.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att u treda 

m öjligheterna och konsekvenserna av att i N orden införa lås
ningsfria brom ssystem  i bilar.

De 54 m edlem m ar som röstade fö r  rekom m endationen var:
Svein A lsaker Karen H øjte Jensen
Arne Andersson Anna-L iisa  Jokinen
Lennart Andersson Elver Jonsson
Ylva A nnerstedt Brit Jørgensen
H allvard Bakke A n tti Kalliom äki
Gunnar Björk H annu Kem ppainen
Johan B uttedahl Thea Knutzen
K aj Bärlund Sakari Knuuttila
Bjarne M ørk Eidem Wiggo K om sted t
Olafur G. Einarsson Paavo Lipponen
M ikko Elo Grethe Lundblad
Lahja Exner Barbro N ilsson
Arne Gadd Arnljot Norwich
Rune G ustavsson H ans N yhage
Lilli Gyldenkilde Berit Oscarsson
Flem m ing H ansen H ans Petersson
Karen Thurøe H ansen Tuulikki Petäjäniem i
M argit H ansen-K rone K aj Poulsen
Guðrún H elgadóttir O tto S teenholdt
Elsi H etem äki-O lander Ingrid Sundberg
Per O lo f H åkansson Sten Svensson
Tytti Isohookana-A sunm aa Jan P. Syse
A sa  Solberg Iversen Peder Sønderby
O lo f Jansson Pekka Tuominen
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Pirkko Turpeinen H enrik W esterlund
Ole Gabriel Ueland Lena Öhrsvik
M arjatta Väänänen Olle Ö strand

K øbenhavn den 6 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund

39-50-334 Nordiska rådet Del 2
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 19/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
ökad  trygghet fö r  cyklister i 
N orden

Enligt artik larna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av kom 
m unikationsutsko ttet (A 719/t) med 59 röster. 28 m edlem m ar var frånva
rande.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet
1. a tt m edverka till a tt trafikundervisning i sam band med cykling 

stim uleras i undervisningen i grundskolan och att inform ations
kam panjer arrangeras i skolorna och inform ationsm edierna inför 
vatje  cyklingssäsong i syfte att öka cyklisternas kännedom  om 
trafikreglerna och särskilt för a tt m inska antalet korsnings- 
olyckor sam t

2. a tt stödja u tvecklandet av lämpliga cykelhjälm ar sam t a tt främ ja 
deras bruk med speciell hänsyn till de ungas behov.

De 59 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
E sko A h o Lilli Gyldenkilde
Svein A lsaker Flem m ing H ansen
Arne Andersson Ivar H ansen
Lennart A ndersson Karen Thurøe H ansen
Ylva A nnerstedt M argit H ansen-K rone
H allvard Bakke Guðrún H elgadóttir
D orte B ennedsen Elsi H etem äki-O lander
Gunnar Björk P er O lo f H åkansson
Johan B uttedahl Tytti Isohookana-A sunm aa
K aj Bärlund Å sa  Solberg Iversen
Bjarne M ørk Eidem O lo f Jansson
Ólafur G. Einarsson Anna-Liisa Jokinen
M ikko Elo Elver Jonsson
Lahja Exner Brit Jørgensen
Arne Gadd A n tti K alliom äki
E idur G udnason H annu Kem ppainen
R une G ustavsson Thea K nutzen
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Sakari Knuuttila  
P aavo Lipponen  
Grethe Lundblad  
Barbro N ilsson  
H ans N yhage  
Berit Oscarsson  
H ans Petersson  
Päll Pétursson  
Tuulikki Petäjäniem i 
K aj Poulsen  
H eikki Riihijärvi 
Ingrid Sundberg  
Ilkka Suom inen

Sten  Svensson  
Jan P. Syse  
P eder Sønderby  
Anders Talleraas 
Bernhardt Tastesen  
Pekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen 
Ole Gabriel Ueland  
M arjatta Väänänen  
H enrik W esterlund  
Lena Öhrsvik 
Olle Ö strand

K øbenhavn den 6 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 20/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
datateknologin i regionalpolitiken

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av kom 
m unikationsutskottet (A 722/t) med 57 röster. 30 m edlem m ar var frånva
rande.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd
1. å intensivere kartleggingsarbeidet av hvilke type v irksom heter 

innen datateknologiom rådet som egner seg best for desentralise
ring. Kartleggingen bør også om fatte en oversikt over aktuelle 
stim uleringstiltak som kan føre til bedre spredning av virksom he
ten;

2. -  å gjennom føre tiltak som forbedrer koordineringen av u tdan
ningstilbudene innen N orden på datateknologiom rådet. Det er 
viktig at hele N orden  kan få nytte av den spesialkom petanse som 
finnes ved de enkelte institusjoner;

— å la en eller flere av de eksisterende nordiske institusjoner 
bygge opp undervisningstilbud innen databruk, spesielt med tan 
ke på de tynnest befolkede distriktene.

D et b ør vurderes om slike undervisningstilbud kan kom bineres 
med å gi praktisk  hjelp/konsulenthjelp til sm å bedrifter og insti
tusjoner i d istriktene.

De 57 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
Esko Aho  
Svein A lsaker 
A rne A ndersson  
Lennart Andersson  
Ylva A nnerstedt 
H allvard Bakke 
Dorte Bennedsen  
Gunnar Björk 
Johan Buttedahl 
Kaj Bärlund  
Bjarne M ørk Eidem

Ólafur G. Einarsson  
M ikko Elo 
Lahja Exner 
Arne Gadd  
Kirsti Kolle Grøndahl 
Rune G ustavsson  
Lilli Gyldenkilde 
Flem m ing H ansen  
Ivar H ansen  
Karen Thurøe H ansen  
M argit H ansen-K rone
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Guðrún H elgadóttir  
Elsi H etem äki-O lander 
Per O lo f H åkansson  
Tytti Isohookana-A sunm aa  
Asa Solberg Iversen  
O lo f Jansson  
Elver Jonsson  
Brit Jørgensen  
A ntti K alliom äki 
H annu K em ppainen  
Thea Knutzen  
Sakari K nuuttila  
Wiggo K om sted t 
Paavo Lipponen  
Grethe Lundblad  
Barbro N ilsson  
Arnljot Norwich  
H ans N yhage

Berit Oscarsson  
H ans Petersson  
Tuulikki P etäjäniem i 
K aj Poulsen  
Ingrid Sundberg  
Ilkka Suom inen  
Sten Svensson  
P eder Sønderby  
A nders Talleraas 
Bernhardt Tastesen  
Pekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen 
Ole Gabriel Ueland  
M arjatta Väänänen  
H enrik W esterlund  
Lena Ohrsvik 
Olle Ö strand

K øbenhavn den 6 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund



2726

N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 21/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
nordiskt teknologiår 1988

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av kom 
m unikationsutskottet (A 736/t) med 61 röster. 26 m edlem m ar var frånva
rande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordiska rådet rekom m enderar N ordiska m inisterrådet att tillsätta 

en planeringskom m itté med erforderliga sekretaria tsresurser för 
att p lanera genom förandet av e tt nordiskt teknologiår 1988.

De 61 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
Esko A ho Elsi H etem äki-O lander
Svein A l saker Per O lo f H åkansson
Arne Andersson Tytti Isohookana-A sunm aa
Lennart A ndersson Å sa  Solberg Iversen
Ylva A nnerstedt O lo f Jansson
H allvard B akke Karen H øjte Jensen
Dorte B ennedsen Anna-L iisa  Jokinen
Gunnar Björk Elver Jonsson
Johan Buttedahl Brit Jørgensen
Kaj Bärlund A n tti K alliom äki
Bjarne M ørk Eidem H annu Kem ppainen
Olafur G. Einarsson Thea K nutzen
M ikko El o Sakari Knuuttila
Lahja Exner Paavo Lipponen
Kjell M agne Fredheim Grethe Lundblad
Arne Gadd Barbro N ilsson
Kirsti Kolle Grøndahl Arnljot Norwich
Rune G ustavsson H ans N yhage
Lilli Gyldenkilde Berit Oscarsson
Flem m ing H ansen R obert Pedersen
Ivar H ansen H ans Petersson
Karen Thurøe H ansen Tuulikki Petäjäniem i
M argit H ansen-K rone K aj Poulsen
Gudrun H elgadóttir R e iu lf S teen
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Ingrid Sundberg  
Ilkka Suom inen  
Sten  Svensson  
Jan P. Syse  
Peder Sønderby  
Anders Talleraas 
Pekka Tuominen

Pirkko Turpeinen  
Ole Gabriel Ueland  
M arjatta Väänänen  
H enrik W esterlund  
Lena Öhrsvik 
Olle Ö strand

K øbenhavn den 6 m ars 1986
Anker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 22/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
nordiskt sam arbete i internatio
nella sam m anhang

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
mars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av ekono
m iska u tsko tte t (A 71 l/e) med 59 röster. 28 m edlem m ar var frånvarande.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd, i sam råd med 

N ordisk  Råd, å tilsette en kom ité for å u trede hvordan det nordis
ke sam arbeidet i internasjonal sam m enheng ytterligere kan utv ik
les og forsterkes og med utgangspunkt i utredningens resu ltater 
legge fram  forslag for N ordisk  Råds sesjon i 1987.

De 59 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
Esko A ho Å sa  Solberg Iversen
L ennart Andersson O lo f Jansson
Ylva A nnerstedt Jens Peter Jensen
M argrete Auken Karen H øjte Jensen
H allvard B akke Riitta  Järvisalo-Kanerva
Stefán B enediktsson A nker Jørgensen
Alice Brask A ntti Kalliom äki
Johan B uttedahl Arvo Kem ppainen
Kaj Bärlund H annu K em ppainen
Bjarne M ørk Eidem Karin Kjølbro
Ólafur G. Einarsson Thea Knutzen
M ikko Elo Preben Lange
Lahja Exner Inga Lantz
Per-Kristian Foss Paavo Lipponen
Kjell M agne Fredheim Anna-K aarina Louvo
Arne Gadd Grethe Lundblad
Kirsti Kolle Grøndahl P eter M uurm an
Eiður Guðnason Barbro N ilsson
M argit H ansen-K rone Tellervo N ousiainen
Guðrún H elgadóttir A ase Olesen
Elsi H etem äki-O lander Berit Oscarsson
Per O lo f H åkansson Tuulikki Petäjäniem i



H eikki Riihijärvi 
Pétur Sigurdsson  
Asbjørn Sjøthun  
R eiu lf Steen  
Ingrid Sundberg  
Karl-Erik Svart ber g 
Sten Svensson  
H arald Synnes

K øbenhavn den 6 m ars 1986
A nker Jørgensen
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Jan P. Syse  
Karin Söder 
Pekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen  
Ole Gabriel Ueland  
H enrik W esterlund  
Friðjón Þórðarson

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 23/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
nordisk u tvecklingsfond fö r  
Västnorden

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av ekono
m iska u tsko tte t (B 62le) med 65 röster. 22 m edlem m ar var frånvarande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å  opprette et 

nordisk utviklingsfond for V estnorden i sam svar med minister- 
rådsforslag B 62/e.

De 65 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
Esko A ho A sa  Solberg Iversen
Arne Andersson O lo f Jansson
Lennart A ndersson Riitta  Järvisalo-Kanerva
Ylva A nnerstedt A nker Jørgensen
M argrete A uken Brit Jørgensen
H allvard Bakke A n tti Kalliom äki
S tefán B enediktsson Arvo Kem ppainen
Gunnar Björk H annu Kem ppainen
Johan Buttedahl Karin Kjølbro
Kaj Bärlund Thea Knutzen
Bjarne M ørk Eidem Preben Lange
Ólafur G. Einarsson Inga Lantz
M ikko Elo Paavo Lipponen
Lahja Exner Anna-K aarina Louvo
Kjell M agne Fredheim Grethe Lundblad
Arne Gadd P eter M uurm an
Kirsti Kolle Grøndahl Barbro N ilsson
Eiður G uðnason Arnljot Norwich
Ivar H ansen Tellervo N ousiainen
M argit H ansen-K rone A ase Olesen
Guðrún H elgadóttir Berit Oscarsson
Elsi H etem äki-O lander Pål! Pétursson
Per O lo f H åkansson Tuulikki P etäjäniem i
Tytti Isohookana-A sunm aa H eikki Riihijärvi
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Pétur Sigurdsson  
Asbjørn Sjøthun  
R eiu lf Steen  
Otto S teenholdt 
Jens S te ffensen  
Ingrid Sundberg  
Ilkka Suom inen  
Karl-Erik Svartberg  
Sten Svensson

Jan P. Syse  
Karin Söder  
Bernhardt Tastesen  
Pekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen  
Ole Gabriel Ueland  
H enrik W esterlund  
Lena Öhrsvik

København den 6 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 24/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
reviderat nordiskt sam arbets
program  fö r  regionalpolitik

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av ekono
m iska u tsko tte t (B 63/e) med 66 röster. 21 m edlem m ar var frånvarande.

R ekom m endationen har följande betydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd å vedta et revi

dert nordisk sam arbeidsprogram  for regionalpolitikk, i sam svar 
med m inisterrådsforslag B 63!e og N ordisk Råds synspunkter.

De 66 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
Esko Aho O lo f Jansson
Arne Andersson Karen H øjte Jensen
Lennart A ndersson Riitta  J ärvisalo-Kanerva
Ylva A nnerstedt Brit Jørgensen
M argrete Auken A ntti Kalliom äki
H allvard Bakke Arvo Kem ppainen
Gunnar Björk H annu Kem ppainen
A lice Brask Karin Kjølbro
Johan B uttedahl Wiggo K om sted t
Kaj Bärlund H anna K vanm o
Bjarne M ørk Eidem Inga Lantz
Olafur G. Einarsson Paavo Lipponen
M ikko Elo Anna-K aarina Louvo
Lahja Exner Grethe Lundblad
Kjell M agne Fredheim Barbro N ilsson
Arne Gadd Arnljot Norwich
Kirsti Kolle Grøndahl Tellervo N ousiainen
Eiður Guðnason H ans N yhage
M argit H ansen-K rone A ase Olesen
Guðrún H elgadóttir Berit Oscarsson
Elsi H etem äki-O lander Oddrunn Pettersen
Per O lo f H åkansson Påll Pétursson
Tytti Isohookana-A sunm aa Tuulikki Petäjäniem i
A sa  Solberg Iversen H eikki Riihijärvi



Asbjørn Sjøthun  
R eiu lf Steen  
Otto S teenholdt 
Jens S te ffensen  
Ingrid Sundberg  
Karl-Erik Svartberg  
Sten Svensson  
Harald Synnes  
J a n P . Syse

K øbenhavn den 6 m ars 1986
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A nker Jørgensen

Karin Söder 
A nders Talleraas 
Bernhardt Tastesen  
Pekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen  
Ole Gabriel Ueland  
Henrik W esterlund  
Friðjón Pórðarson 
Lena Öhrsvik

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 25/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
handlingsplan fö r  ökad  syssel
sättn ing inom byggsektorn

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av ekono
m iska u tsko tte t (B 65/e) med 64 röster. 23 m edlem m ar var frånvarande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å vedta en nor

disk handlingsplan for økt sysselsetting innen byggesektoren, i 
sam svar med m inisterrådsförslag B 65/e og N ordisk Råds syns
punkter.

De 64 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
Esko A ho O lo f Jansson
Arne Andersson Karen H øjte Jensen
Lennart A ndersson Elver Jonsson
Ylva A nnerstedt Riitta  Järvisalo-K anerva
M argrete A uken A nker Jørgensen
H allvard Bakke A n tti K alliom äki
Gunnar Björk Arvo  K em ppainen
Alice Brask H annu K em ppainen
Johan B uttedahl Karin Kjølbro
Kaj Bärlund H anna K vanm o
Bjarne M ørk Eidem Inga Lantz
Olafur G. Einarsson Paavo Lipponen
M ikko Elo Anna-K aarina Louvo
Lahja Exner G rethe Lundblad
Kjell M agne Fredheim P eter M uurm an
Arne Gadd Barbro N ilsson
Kirsti Kolle Grøndahl Arnljot Norwich
M argit H ansen-K rone Tellervo N ousiainen
Guðrún H elgadóttir H ans N yhage
Elsi H etem äki-O lander A ase Olesen
Per O lo f H åkansson Berit Oscarsson
Tytti Isohookana-A sunm aa Oddrunn Pettersen
Å sa  Solberg Iversen Páll Pétursson



Tuulikki Petäjäniem i 
H eikki Riihijärvi 
Asbjørn Sjø t hun 
R eiu lf S teen  
Jens S te ffensen  
Ingrid Sundberg  
Karl-Erik Svartberg  
Sten  Svensson  
H arald Synnes

K øbenhavn den 6 m ars 1986
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A nker Jørgensen

Karin Söder 
Anders Talleraas 
Bernhardt Tastesen  
Pekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen  
Ole Gabriel Ueland  
H enrik W esterlund  
Friðjón Pórðarson  
Lena Öhrsvik

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 26/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
sam arbete på  energiom rådet

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av ekono
m iska u tsko tte t (B 67/e) med 57 röster. 30 m edlem m ar var frånvarande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd å vedta en plan 

for nordisk sam arbeid på energiom rådet, i sam svar med minister- 
rådsforslag B 67!e og N ordisk Råds synspunkter.

De 57 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
Esko Aho Tytti Isohookana-A sunm aa
Esko Alm gren Å sa Solberg Iversen
Arne Andersson Karen H øjte Jensen
Lennart A ndersson A n tti Kalliomäki
Ylva A nnerstedt Arvo Kem ppainen
M argrete Auken Karin Kjølbro
H allvard Bakke Thea Knutzen
S tefán B enediktsson Wiggo K om sted t
G unnar Björk H anna K vanm o
Alice Brask Inga Lan tz
Johan B uttedahl Paavo Lipponen
K aj Bärlund Anna-K aarina Louvo
Bjarne M ørk Eidem Grethe Lundblad
Olafur G. Einarsson Barbro N ilsson
M ikko Elo Arnljot Norwich
Lahja Exner Tellervo N ousiainen
Per-Kristian Foss H ans N yhage
Arne Gadd A ase Olesen
Kirsti Kolle Grøndahl Berit Oscarsson
Eiður Guðnason Oddrunn Pettersen
Flem m ing H ansen Påll P étursson
Ivar H ansen R e iu lf Steen
M argit H ansen-K rone Otto S teenhold t
Gudrún H elgadóttir Ingrid Sundberg
Per O lo f H åkansson Karl-Erik Svartberg
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Sten Svensson  
Karin Söder 
Bernhardt Tastesen

Ole Gabriel Ueland  
H enrik W esterlund  
Friðjón Þórðarson  
Lena Öhrsvik

K øbenhavn den 6 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOM M ENDATION n r 27/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
höjd beloppsram  fö r  Nordiska  
investeringsbankens p ro jek t
investeringslån

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av ekono
m iska u tsko tte t (B 66/e) med 44 röster. 43 m edlem m ar var frånvarande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd å øke den nåvæ 

rende ram m e for prosjektinvesteringslån til 700 mill. SDR.

De 44 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
Esko Aho Karin Kjølbro
Esko Alm gren H anna K vanm o
Arne A ndersson Paavo Lipponen
Lennart A ndersson Anna-K aarina Louvo
H allvard B akke M artti L ähdesm äki
Stefán B enediktsson Barbro N ilsson
Gunnar Björk Tellervo N ousiainen
Johan B uttedahl H ans N yhage
Olafur G. Einarsson A ase Olesen
M ikko Elo Berit Oscarsson
Lahja Exner Påll Pétursson
Arne Gadd Tuulikki Petäjäniem i
Eiður Guðnason R e iu lf Steen
Flem m ing H ansen Jens S te ffensen
Ivar H ansen Karin Söder
Elsi H etem äki-O lander Bernhardt Tastesen
Tytti Isohookana-A sunm aa Pekka Tuominen
Asa Solberg Iversen Ole Gabriel Ueland
O lo f Jansson H enrik W esterlund
Karen H øjte Jensen Friðjón Þórðarson
Elver Jonsson Lena Öhrsvik
A n tti Kalliom äki Olle Ö strand
K øbenhavn den 6 m ars 1986

A nker Jørgensen
llkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 28/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
sam arbete inom biotekniken

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
mars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av ekono
m iska u tsko tte t (A 714/e) med 61 röster. 26 m edlem m ar var frånvarande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd å gjennom føre et 

forprosjekt i løpet av 1986 for å belyse hvilke ulike sam arbeids
perspektiver som foreligger sam t hvilken rolle et eventuelt bio
teknisk  institu tt, med mulig plassering i Island, for utforskning av 
organism er som lever under nordiske m arginalbetingelser vil 
kunne spille for det nordiske næringslivet.

De 61 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
Esko A ho Gudrún H elgadóttir
Esko Alm gren Elsi H etem äki-O lander
Arne Andersson Per O lo f H åkansson
Lennart Andersson Tytti Isohookana-A sunm aa
Ylva A nnerstedt Å sa  Solberg Iversen
M argrete A uken O lo f Jansson
H allvard Bakke Karen H øjte Jensen
Stefán B enediktsson Elver Jonsson
Gunnar Björk R iitta  J ärvisalo-Kanerva
Johan Buttedahl A nker Jørgensen
K aj Bärlund Brit Jørgensen
Bjarne M ørk Eidem likka  Kanerva
Ólafur G. Einarsson Arvo K em ppainen
M ikko Elo Thea Knutzen
Lahja Exner H anna K vanm o
Kjell M agne Fredheim Inga Lantz
Arne Gadd Paavo Lipponen
Kirsti Kolle Grøndahl Anna-K aarina Louvo
Eiður Guðnason Grethe Lundblad
Flem m ing H ansen M artti L ähdesm äki
Ivar H ansen Barbro N ilsson
M argit H ansen-K rone Arnljot Norwich
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Tellervo N ousiainen  
H ans N yhage  
A ase  Olesen  
Berit Oscarsson  
Páll Pétursson  
Tuulikki Petäjäniem i 
H eikki R iihijärvi 
Asbjørn Sjøthun  
Karin Söder

Bernhardt Tastesen  
Pekka Tuominen  
Pirkko Turpeinen 
Ole Gabriel Ueland  
H enrik W esterlund  
Friðjón Þórðarson  
Lena Ohrsvik 
Olle Östrand

K øbenhavn den 6 mars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 29/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
forskn ingsinsa tser inom den  
kooperativa sektorn

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 6 
mars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av ekono
miska u tsko tte t (A 716/e) med 62 röster. 1 medlem röstade mot rekom m en
dationen, 2 m edlem m ar avstod från att rösta och 22 m edlem m ar var 
frånvarande.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd
1. i sam råd med næ rt berørte organisasjoner, og med ivaretakelse 

av de erfaringer som er oppnådd innenfor ram m en av det forsk
ningsprogram  som er etab lert innen den landbrukskooperative 
sektor, å u tarbeide et nordisk forskningsprogram  for kooperasjo
nen;

2. snarest, og innenfor ram m en av tilgjengeligt prosjektm idler, å gi 
rom for delfinansiering også av sam nordiske forskningsprosjek
ter vedrørende konsum entkooperative spørsm ål;

3. å m edvirke til at man i de nordiske land frem m er forskning og 
utdanning vedrørende både produsent- og konsum entkooperativ  
virksom het.

De 62 m edlem m ar som röstade
Esko A ho  
Svein A lsaker  
Lennart A ndersson  
Ylva A nnerstedt 
M argrete Auken  
H allvard Bakke  
Stefán B enediktsson  
Gunnar Björk 
Johan B uttedahl 
Kaj Bärlund  
Bjarne M ørk Eidem  
Olafur G. Einarsson  
M ikko Elo

för rekom m endationen var:
La hja Exner
Kjell M agne Fredheim
Arne Gadd
Kirsti Kolle Grøndahl
Eiður G uðnason
Flem m ing H ansen
Ivar H ansen
M argit H ansen-K rone
Gudriin H elgadóttir
Per O lo f H åkansson
Tytti Isohookana-A sunm aa
A sa  Solberg Iversen
O lo f Jansson
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Karen H øjte Jensen H ans Petersson
Elver Jonsson Påll P étursson
Riitta  Järvisalo-Kanerva Tuulikki P etäjäniem i
A nker Jørgensen H eikki Riihijärvi
Brit Jørgensen P étur Sigurdsson
A n tti K alliom äki Asbjørn Sjøthun
Thea K nutzen Jens S te ffensen
H anna K vanm o H arald Synnes
Inga Lantz J a n P . Syse
P aavo Lipponen Karin Söder
Anna-K aarina Louvo Bernhardt Tastesen
G rethe Lundblad Pekka Tuominen
M artti L ähdesm äki Pirkko Turpeinen
Barbro N ilsson Ole Gabriel Ueland
Arnljot Norwich H enrik W esterlund
Tellervo N ousiainen Friðjón Þórðarson
H ans N yhage Lena Öhrsvik
A ase Olesen Olle Ö strand
Berit Oscarsson

Den medlem som röstade mot rekom m endationen var Esko  
Alm gren.

Arne A ndersson och Flemm ing H ansen avstod  frå n  a tt rösta. 

K øbenhavn den 6 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt de REKOMMENDATION nr 30/1986
nordiska ländernas regeringar 
nedanstående rekom m endation 
angående sam arbete inom flyk tin g 
politiken

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 7 
mars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av jurid iska 
u tsko tte t (A 734/j) m ed 54 röster. 16 m edlem m ar röstade mot rekom m en
dationen, 1 m edlem  avstod från att rösta  och 32 m edlem m ar var frånvaran-

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer de nordiske landes regeringer at tage 

initiativ til et udvidet og fordybet sam arbejde om flygtninge
spørgsm ål med henblik på at sikre nordisk sam arbejde om  initia
tiver til forebyggelse a f flygtningeproblem er, m odtagelse og pla
cering af flygtninge i de enkelte nordiske lande, fælles nordisk 
holdning til behandling af m odtagne flygtninge og hjælp til flygt
ninge, der kan og vil re tu rnere  til h jem landet, sam arbejde om 
inform ationsvirksom hed om flygtninges vilkår sam t fælles ind
satser i lande uden for E uropa, som er første asylland.

De 54 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
A rne A ndersson Karen Thurøe Flansen
Lennart A ndersson Ivar H ansen
Ylva A nnerstedt M argit H ansen-K rone
M argrete A uken Guðrún H elgadóttir
S tefån B enediktsson Per O lo f H åkansson
Dorte Bennedsen A sa  Solberg Iversen
Johan Buttedahl Jens P eter Jensen
Bjarne M ørk Eidem Karen H øjte Jensen
Olafur G. E inarsson Elver Jonsson
Lahja Exner A nker Jørgensen
Arne Gadd Brit Jørgensen
Eiður Gudnason Ragna Berget Jørgensen
Rune G ustavsson Thea K nutzen
Lilli Gyldenkilde H anna K vanm o
F lem m ing Flansen Inga Lantz
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Grethe Lundblad  
A gnar N ielsen  
Barbro N ilsson  
H ans N yhage  
A ase Olesen  
Berit Oscarsson  
Erlendur Patursson  
R obert Pedersen  
Oddrunn Pettersen  
K aj Poulsen  
Asbjørn Sjøthun  
R eiu lf Steen

Jens S te ffensen  
Ingrid Sundberg  
H arald Synnes 
Jan P. Syse  
Karin Söder 
Peder Sønderby  
Anders Talleraas 
Bernhardt Tastesen  
Ole Gabriel Ueland  
Friðjón Þórðarson  
Lena Öhrsvik 
Olle Ö strand

De m edlem m ar som röstade m ot rekom m endationen var: Esko Aho, 
Esko A lm gren, K aj Bärlund, M ikko Elo, Elsi H etem äki-O lander, Tytti 
Isohookana-A sunm aa, O lo f Jansson, R iitta  Järvisalo-K anerva, A n tti Kal- 
liomäki, Paavo Lipponen, Anna-K aarina Louvo, Tuulikki Petäjäniem i, 
H eikki Riihijärvi, Pirkko Turpeinen, M arjatta Väänänen  och H enrik W es
terlund.

Pekka Tuom inen avstod  frå n  a tt rösta.

København den 7 mars 1986

A nker Jørgensen
Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 31/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
enhetliga rättsregler angående  
fö d se l efter insem ination

Enligt artik larna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 
7 mars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av ju ri
diska u tsko tte t (A 694/j) med 62 röster. 1 medlem röstade mot rekom m en
dationen, 1 medlem avstod från att rösta  och 23 m edlem m ar var frånvaran-

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd at arbejde hen 

imod at opnå så ensartet en situation som muligt i de nordiske 
lande i spørgsm ålet om form erne for og de retlige virkninger af 
fødsel efter insem ination.

De 62 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
Esko A ho Per O lo f H åkansson
Svein A lsaker Tytti Isohookana-A sunm aa
Arne Andersson A sa Solberg Iversen
Lennart Andersson O lo f Jansson
Ylva A nnerstedt Jens P eter Jensen
M argrete A uken Karen H øjte Jensen
Johan B uttedahl A nna-Liisa Jokinen
Kaj Bärlund Elver Jonsson
Olafur G. Einarsson Riitta J ärvisalo-Kanerva
M ikko Elo A nker Jørgensen
Lahja Exner A n tti K alliom äki
Arne Gadd Thea Knutzen
Per-Kristian Foss Wiggo K om sted t
Eidur G udnason H anna K vanm o
R une G ustavsson Inga Lantz
Lilli Gyldenkilde Paavo Lipponen
Flem m ing H ansen Anna-K aarina Louvo
Karen Thurøe H ansen G rethe Lundblad
M argit H ansen-K rone Barbro N ilsson
Giiðrún H elgadóttir H ans N yhage
Elsi H etem äki-O lander A ase  Olesen
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Berit Oscarsson  
Erlendur Patursson  
R obert Pedersen  
Páll Pétursson  
Tuulikki P etäjäniem i 
K aj Poulsen  
H eikki Riihijärvi 
P étur Sigurdsson  
R e iu lf S teen  
Jens S te ffensen

Ingrid Sundberg  
Peder Sønderby
Bernhardt Tastesen  
Pirkko Turpeinen
Ole Gabriel Ueland  
M arjatta Väänänen  
H enrik W esterlund  
Friðjón Pórðarson  
Lena Öhrsvik
Olle Ö strand

Den m edlem  som röstade mot rekom m endationen var A gnar N ielsen. 
Esko Almgren avstod  från  a tt rösta.

K øbenhavn den 7 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOM M ENDATION nr 32/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
enhetliga regler om  fö rb u d  att 
driva rörelse

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 7 
m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av jurid iska 
u tsko tte t (A 715/j) m ed 58 röster. 29 m edlem m ar var frånvarande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd
1. at undersøge m ulighederne for at indføre ensartede regler om 

forbud mod at drive virksom hed i de nordiske lande, herunder at 
et forbud i et nordisk land også vil få virkning i de øvrige nordiske 
lande sam t

2. at det overvejes at indføre et system , som gør det muligt at 
indhente oplysninger om  økonom isk krim inalitet fra de andre 
nordiske lande med henblik på at forhindre, at personer, som er 
idøm t forbud m od at drive virksom hed, udøver forretningsvirk
som hed i andet nordisk land.

De 58 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
Esko A ho Rune G ustavsson
Esko Alm gren Flem m ing H ansen
Svein A lsaker Ivar H ansen
Arne Andersson M argit H ansen-K rone
Lennart A ndersson Guðrún H elgadóttir
Ylva A nnerstedt Elsi H etem äki-O lander
M argrete A uken Per O lo f H åkansson
S t e f  ån B enediktsson Tytti Isohookana-A sunm aa
Dorte Bennedsen A sa  Solberg Iversen
Johan B uttedahl O lo f Jansson
K aj Bärlund Jens P eter Jensen
Bjarne M ørk E idem Karen H øjte Jensen
M ikko Elo Anna-L iisa  Jokinen
Lahja Exner Elver Jonsson
Per-Kristian Foss Riitta  J ärvisalo-Kanerva
Arne Gadd A nker Jørgensen
Eiður Guðnason A ntti K alliom äki
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Thea Knutzen  
Wiggo K om sted t 
H anna K vanm o  
Paavo Lipponen  
Grethe Lundblad  
Barbro N ilsson  
H ans N yhage  
A ase Olesen  
Berit Oscarsson  
Erlendur Patursson  
Tuulikki Petäjäniem i 
K aj Poulsen

H eikki Riihijärvi 
P étur Sigurdsson  
R e iu lf Steen  
Jens S te ffensen  
Ingrid Sundberg  
Peder Sønderby  
Bernhardt Tastesen  
Pirkko Turpeinen  
M arjatta Väänänen  
Henrik W esterlund  
Lena Öhrsvik 
Olle Ö strand

K øbenhavn den 7 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 33/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
nordisk konvention om fo lk 
registrering

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 
7 m ars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av ju ri
diska u tsko tte t (A 733/j) med 55 röster. 2 m edlem m ar avstod från a tt rösta 
och 30 m edlem m ar var frånvarande.

R ekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk Råd rekom m anderer N ordisk M inisterråd at udarbejde en 

nordisk konvention om  folkeregistrering (til afløsning og udvi
delse a f overenskom sten af 5. decem ber 1968) med det formål at 
sam ordne og forenkle reglerne med hensyn til flytning, m idlerti
digt ophold og fast bopæl mellem de nordiske lande, således at 
N orden bliver en helhed i så henseende.

De 55 m edlem m arna som röstade för rekom m endationen var:
Esko Alm gren O lo f Jansson
Svein A lsaker Karen H øjte Jensen
Lennart Andersson Anna-L iisa  Jokinen
H allvard B akke Riitta  Järvisalo-K anerva
Stefán B enediktsson A nker Jørgensen
Dorte Bennedsen Brit Jørgensen
Johan B uttedahl Ragna Berget Jørgensen
Kaj Bärlund A n tti K alliom äki
Bjarne M ørk Eidem Thea Knutzen
M ikko Elo Wiggo K om sted t
Lahja Exner H anna K vanm o
Per-Kristian Foss Paavo Lipponen
Arne Gadd Anna-K aarina Louvo
Rune G ustavsson G rethe Lundblad
Lilli Gyldenkilde Barbro N ilsson
Gudrún H elgadóttir H ans N yhage
Elsi H etem äki-O lander A ase Olesen
Per O lo f H åkansson Berit Oscarsson
Tytti Isohookana-A sunm aa Erlendur Patursson
A sa  Solberg Iversen R obert Pedersen



2750

Tuulikki Petäjäniem i 
K aj Poulsen  
H eikki Riihijärvi 
P étur Sigurösson  
Asbjørn S jø  t hun 
Jens S te ffensen  
Ingrid Sundberg  
Peder Sønderby

Bernhardt Tastesen  
Pirkko Turpeinen 
M arjatta Väänänen  
H enrik W esterlund  
Friðjón Þórðarson  
Lena Öhrsvik 
Olle Ö strand

Ylva A nnerstedt och E lver Jonsson avstod  frå n  a tt rösta.

K øbenhavn den 7 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har tillställt REKOMMENDATION nr 34/1986
N ordiska m inisterrådet nedan
stående rekom m endation angående 
nordiska kvinnokonferenser 1988

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den 
7 mars 1986 antagit nedanstående rekom m endation efter förslag av ju ri
diska u tsko tte t (A 735/j) med 58 röster. 29 m edlem m ar var frånvarande.

Rekom m endationen har följande lydelse:
N ordisk  Råd rekom m anderer N ordisk  M inisterråd
1. i fæ llesskab med N ordisk  Råds præsidium  at arrangere en nor

disk kvindekonference -  N ordisk Forum  -  i 1988 for kvinder 
med tilknytning til kvindeorganisationer, faglige organisationer, 
græ srodsbevæ gelser og andre ikke-officielle foreninger eller sam 
m enslutninger,

2. i fæ llesskab med N ordisk  Råds præsidium  at arrangere en officiel 
konference sam tidig med N ordisk  Forum ,

3. at afsæ tte projektm idler til forberedelse og gennem førelse af kon
ferencerne.

De 58 m edlem m ar som röstade för rekom m endationen var:
Esko Alm gren Elsi H etem äki-O lander
Svein A lsaker Per O lo f H åkansson
Arne Andersson Tytti Isohookana-A sunm aa
Lennart Andersson Å sa  Solberg Iversen
Ylva A nnerstedt O lo f Jansson
H allvard B akke Karen H øjte Jensen
Stefán B enediktsson A nna-Liisa Jokinen
Dorte B ennedsen Elver Jonsson
Johan B uttedahl R iitta Järvisalo-Kanerva
K aj Bärlund A nker Jørgensen
Bjarne M ørk Eidem Brit Jørgensen
M ikko Elo Ragna Berget Jørgensen
Lahja Exner A n tti Kalliomäki
Per-Kristian Foss Thea Knutzen
Kjell M agne Fredheim Wiggo K om sted t
Arne Gadd H anna K vanm o
Lilli Gyldenkilde Inga Lantz
F lem m ing H ansen Paavo Lipponen
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A nna-K aarina Loiivo  
G rethe L im dblad  
Barbro N ilsson  
H ans N yhage  
A ase  Olesen  
Berit Oscarsson  
Erlendur Patursson  
R obert Pedersen  
O ddrunn Pettersen  
Tuulikki P etäjåniem i 
K aj Poulsen

Asbjørn Sjøthun  
Jens S te ffensen  
Ingrid Sundberg  
H arald Synnes  
Bernhardt Tastesen  
Pirkko Turpeinen 
Ole Gabriel Ueland  
M arjatta Väänänen  
Henrik W esterlund  
Lena Öhrsvik 
Olle Ö strand

K øbenhavn den 7 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har avgivit y ttrande YTTRANDE nr 1/1986
till N ordiska m inisterrådet över 
berättelse rörande det nordiska  
sam arbetet

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den
5 mars 1986 beslutat avge yttrande till N ordiska m inisterrådet över berät
telse rörande det nordiska sam arbetet (C 1) i överensstäm m else med vad 
som föreslagits i kulturu tsko tte ts betänkande. 66 m edlem m ar röstade för 
y ttrandet. 1 m edlem  avstod från a tt rösta  och 20 m edlem m ar var frånva
rande.

Y ttrandet har följande lydelse:
N ordiska rådet anser
1. att m inisterrådet i det fo rtsa tta  arbetet med ett utvidgat radio- 

och TV -sam arbete bör ägna frågan om  nordisk program produk
tion sto r uppm ärksam het och fram lägga förslag om utformning av 
program sam arbetet;

2. att m inisterrådet bör u treda på vilket sätt sam produktionen av 
nordisk film kan underlättas och vidta åtgärder för att förbättra 
distributionen och m arknadsföringen av nordiska filmer;

3. att det nordiska forskningspolitiska rådets roll som koordineran
de och rådgivande organ inom den nordiska sam arbetsorganisa- 
tionen bör stärkas och att förslag till nytt program  för FPR 
avseende den verksam hetsperiod som inleds 1987 bör föreläggas 
N ordiska rådet för yttrande;

4. att m inisterrådet bör u treda hur man organisatoriskt kan under
lätta ett ökat lärar- och elevutbyte i N orden;

5. att de nordiska länderna bör ingå avtal om utvidgad arbetsm ark
nad för lärare i grundskolan och gym nasiet.

De 66 m edlem m ar som röstade fö r  y ttrandet var:
E sko A h o
Svein A lsaker
Arne Andersson
Lennart Andersson
Ylva A nnerstedt
M argrete Auken
H allvard Bakke
Stefán B enediktsson
40 -50-334 N ordiska  rådet Del 2

Johan Buttedahl 
Kaj Bärlund  
Bjarne M ørk Eidem  
Olafur G. Einarsson  
M ikko Elo 
Lahja Exner 
Kjell M agne Fredheim  
Kirsti Kolle Grøndahl
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Eidur Gudnason H ans N yhage
Rune Gustavsson A ase Olesen
Flem m ing H ansen Berit Oscarsson
Ivar H ansen Erlendur Patursson
Karen Thurøe H ansen R obert Pedersen
M argit H ansen-K rone H ans Petersson
Elsi H etem äki-O lander Oddrunn Pettersen
A sa  Solberg Iversen H ans P ettersson i H elsingborg
Karen H øjte Jensen Påll Pétursson
Elver Jonsson Tuulikki P etäjäniem i
A nker Jørgensen K aj Poulsen
Brit Jørgensen Otto S teenholdt
Ilkka Kanerva Jens S te ffensen
Arvo Kem ppainen Ingrid Sundberg
H annu Kem ppainen Karl-Erik Svartberg
Thea K nutzen Sten Svensson
Sakari Knuuttila Karin Söder
Wiggo K om sted t Peder Sønderby
Inga Lantz A nders Talleraas
Erkki Liikanen Bernhardt Tastesen
Paavo Lipponen Pekka Tuominen
Grethe Lundblad Ole Gabriel Ueland
Peter M uurman Friðjón Þórðarson
Barbro N ilsson Lena Öhrsvik
Arnljot Norwich Olle Ö strand

Pirkko Turpeinen avstod  frå n  a tt rösta. 
K øbenhavn den 5 m ars 1986

A nker Jørgensen
Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har avgivit yttrande YTTRANDE n r 2/1986
till N ordiska m inisterrådet över 
berättelse rörande det nordiska  
sam arbetet

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den
5 mars 1986 beslutat avge y ttrande till N ordiska m inisterrådet över berät
telse rörande det nordiska sam arbetet (C 1) i överensstäm m else med vad 
som föreslagits i social- och m iljöutskottets betänkande. 60 m edlem m ar 
röstade för y ttrandet. 27 m edlem m ar var frånvarande.

Y ttrandet har följande lydelse:
1. A rbetsm arknadssam arbetet bör i högre grad inriktas på att för

h indra en skiktning av arbetsm arknaden i de nordiska länderna. 
Å tgärder för att förbättra  kvinnans ställning på arbetsm arknaden 
är särskilt viktiga;

2. U tredningsarbetet inom arbetsm iljöom rådet bör fortsatt inriktas 
på a tt få till stånd en nordisk arbetsm iljökonvention;

3. Sam arbetet beträffande arbetslivsfrågor bör konkretiseras och 
inkludera t. ex. psykosociala arbetsm iljöfrågor;

4. A rbetet med utredningen ” N ordbors rättigheter i N orden” bör 
föras vidare med sikte på att göra uppgifterna mer heltäckande 
och jäm förbara, t ex vad gäller de sociala rättigheterna;

5. De nordiska resurserna för sam arbete avseende havsföroreningar 
bör förstärkas;

6. Rapporteringen i m inisterrådets berättelse i fram tiden bör präglas 
av en m era konkret redovisning av projekt och resultat. I berät
telsen näm nda rapporter bör finnas tillgängliga för hela u tsko tte ts 
bedöm ning.

De 60 m edlem m ar som röstade fö r  y ttrandet var:
Esko A ho  
Esko Alm gren  
Lennart Andersson  
Ylva A nnerstedt 
M argrete Auken  
H allvard Bakke 
Dorte B ennedsen  
Johan B uttedahl 
Kaj Bärlund

Bjarne M ørk Eidem  
Olafur G. Einarsson  
M ikko Elo 
Lahja Exner 
Per-Kristian Foss 
Kjell M agne Fredheim  
Arne Gadd  
K irsti Kolle Grøndahl 
Eiður G uðnason
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Flem m ing H ansen  
M argit H ansen-K rone  
Guðrún H elgadóttir  
Elsi H etem äki-O lander  
Siri H äggm ark  
Tytti Isohookana-A sunm aa  
A sa Solberg Iversen  
O lo f Jansson  
Jens Peter Jensen  
A nna-Liisa Jokinen  
Elver Jonsson  
A nker Jørgensen  
Brit Jørgensen  
A ntti Kalliomäki 
Tliea Knutzen  
Sakari Knuuttila  
Wiggo K om sted t 
Paavo Lipponen  
Grethe Lundblad  
Barbro N ilsson  
H ans N yhage

K øbenhavn den 5 m ars 1986

Berit Oscarsson
H ans Petersson
Oddrunn Pettersen
H ans P ettersson i H elsingborg
Påll Pétursson
Tuulikki Petäjäniem i
K aj Poulsen
Pétur Sigurdsson
Otto S teenholdt
Jens S te ffensen
Sten Svensson
H arald Synnes
Karin Söder
Pekka Tuominen
Pirkko Turpeinen
Ole Gabriel Ueland
M arjatta Väänänen
Henrik W esterlund
Friðjón Pórðarson
Lena Ohrsvik
Olle Östrand

A nker Jørgensen
Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har avgivit y ttrande YTTRANDE nr 3/1986
till N ordiska m inisterrådet över 
berättelse rörande det nordiska  
sam arbetet

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den
6 m ars 1986 beslutat avge y ttrande till N ordiska m inisterrådet över berät
telse rörande det nordiska sam arbetet (C 1) i överensstäm m else med vad 
som föreslagits i kom m unikationsutskottets betänkande. 56 m edlem m ar 
röstade för y ttrandet. 31 m edlem m ar var frånvarande.

Y ttrandet har följande lydelse:
1. N ordiska rådet hem ställer till N ordiska m inisterrådet att också i 

fortsättningen prioritera den nordiska handlingsplanen på data
teknologiom rådet;

2. N ordiska rådet hem ställer till N ordiska m inisterrådet att verka 
för planering och utform ning av en nordisk handlingsplan för 
ökad trafiksäkerhet;

3. N ordiska rådet hem ställer till N ordiska m inisterrådet att y tterli
gare verka för att nordisk ungdom  får möjlighet a tt resa inom 
N orden  så billigt a tt ungdom en m otiveras att välja N orden  som 
sitt resm ål;

4. N ordiska rådet hem ställer till N ordiska m inisterrådet a tt verka 
för att alla de nordiska länderna deltar i turistkam panjen i V äst
tyskland.

De 56 m edlem m ar som röstade fö r  y ttrandet var:
Svein A lsaker 
Arne Andersson  
Lennart A ndersson  
Ylva A nnerstedt 
Hallvard Bakke 
S tefán  Benediktsson  
Dorte B ennedsen  
Gunnar Björk 
Bjarne M ørk E idem  
Olafur G. Einarsson  
M ikko Elo 
Lahja Exner 
Per-Kristian Foss

Kjell M agne Fredheim  
Arne Gadd  
Eiður Guðnason  
R une G ustavsson  
Lilli Gyldenkilde 
Flem m ing H ansen  
Karen Thurøe H ansen  
M argit H ansen-K rone  
Gudrún H elgadóttir  
Tytti Isohookana-A sunm aa  
A sa Solberg Iversen  
O lo f Jansson  
Jens Peter Jensen
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A nna-Liisa Jokinen  
Elver Jonsson  
A nker Jørgensen  
H annu Kem ppainen  
Karin Kjølbro  
Thea K nutzen  
Sakari K nuuttila  
Wiggo K om sted t 
Grethe Lundblad  
Barbro N ilsson  
A ase Olesen  
Berit Oscarsson  
R obert Pedersen  
H ans Petersson  
Páll P étursson

Tuulikki P etäjäniem i 
Kaj Poulsen  
Asbjørn Sjøthun  
Jens S teffensen  
Ingrid Sundberg  
Ilkka Suom inen  
Sten Svensson  
Peder Sønderby  
Anders Talleraas 
Bernhardt Tastesen  
Pirkko Turpeinen  
Ole Gabriel Ueland  
M arjatta Väänänen  
H enrik W esterlund  
Lena Öhrsvik

K øbenhavn den 6 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har avgivit y ttrande YTTRANDE nr 4/1986
till N ordiska m inisterrådet över 
berättelse rörande det nordiska  
sam arbetet

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den
6 m ars 1986 beslutat avge yttrande till N ordiska m inisterrådet över berät
telse rörande det nordiska sam arbetet (C 1) i överensstäm m else med vad 
som föreslagits i ekonom iska u tsko tte ts betänkande. 59 m edlem m ar rös
tade för y ttrandet. 1 medlem avstod från att rösta och 27 m edlem m ar var 
frånvarande.

Y ttrandet har följande lydelse:
1. N ordisk Råd henstiller til N ordisk M inisterråd å framlegge et 

m inisterrådsforslag om en plan for det framtidige nordiske ek- 
sportsam arbeidet til N ordisk Råds sesjon i 1987;

2. N ordisk Råd henstiller til N ordisk  M inisterråd å iverksette et 
u tredningsarbeid om de nordiske lands skatte- og avgiftssys
tem er;

3. N ordisk  Råd henstiller til N ordisk M inisterråd å framlegge et 
m inisterrådsforslag om opprettelse av et industrielt sen ter i Oslo 
til N ordisk Råds sesjon i 1987;

4. N ordisk  Råd henstiller til N ordisk M inisterråd å vurdere en utvi
delse av det nordiske olje- og gassam arbeidet til også å om fatte 
V estnorden;

5. N ordisk  Råd henstiller til N ordisk M inisterråd å framlegge et 
m inisterrådsforslag om tiltak for å avskaffe handelshindringer i 
N orden;

6. N ordisk Råd henstiller til N ordisk M inisterråd å framlegge et 
m inisterrådsforslag om en plan for det nordiske b istandssam ar
beidet.

De 59 m edlem m ar som röstade fö r  y ttrandet var:
Ylva A nnerstedt M ikko Elo
M argrete A uken  Lahja Exner
H allvard Bakke Per-Kristian Foss
S tefan B enediktsson Kjell M agne Fredheim
Johan B uttedahl Arne Gadd
K aj Bärlund Kirsti Kolle Grøndahl
Ólafur G. Einarsson Eiöur G udnason
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Flem m ing H ansen  
M argit H ansen-K rone  
Guðrún H elgadóttir 
Elsi H etem äki-O lander 
A sa  Solberg Iversen  
Karen H øjte Jensen  
Riitta  J ärvisalo-Kanerva  
A nker Jørgensen  
Brit Jørgensen  
Arvo K em ppainen  
H annu Kem ppainen  
Karin Kjølbro  
Wiggo K om sted t 
Preben Lange  
Inga Lantz  
Erkki Liikanen  
Paavo Lipponen  
Anna-Kaarina L ouvo  
G rethe Lundblad  
M artti Lähdesm äki 
A gnar N ielsen  
Arnljot Norwich  
Tellervo N ousiainen

H ans N yhage  
A ase Olesen  
R obert Pedersen  
Oddrunn Pettersen  
Påll P étursson  
Tuulikki Petäjäniem i 
P étur Sigurdsson  
Asbjørn Sjøthun  
Otto S teenholdt 
Jens S te ffensen  
Ingrid Sundberg  
likka  Suom inen  
Sten Svensson  
H arald Synnes  
Jan P. Syse  
Karin Söder  
Anders Talleraas 
Bernhardt Tastesen  
Pekka Tuominen  
Henrik W esterlund  
Friðjón Þórðarson  
Lena Öhrsvik

Pirkko Turpeinen avstod  frå n  a tt rösta. 

København den 6 m ars 1986
A nker Jørgensen

llkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har avgivit y ttrande YTTRANDE n r 5/1986
till N ordiska m inisterrådet över 
berättelse rörande det nordiska  
sam arbetet

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den
7 m ars 1986 beslutat avge y ttrande till N ordiska m inisterrådet över berät
telse rörande det nordiska sam arbetet (C 1) i överensstäm m else med vad 
som föreslagits i jurid iska u tsko tte ts betänkande. 61 m edlem m ar röstade 
för y ttrandet. 1 medlem avstod från a tt rösta  och 25 m edlem m ar var 
frånvarande.

Y ttrandet har följande lydelse:
-  N ordisk Råd opfordrer N ordisk  M inisterråd til at genoptage de 

nordiske forhandlinger om ratifikation af konventionerne om bør- 
nebortførelser;

-  N ordisk  Råd opfordrer N ordisk M inisterråd til på grundlag af 
E F-direktivet om produktansvar at fortsæ tte sam arbejdet med 
henblik på gennem førelse af ensartede nordiske regler på om rå
det;

-  N ordisk Råd foreslår, at m inisterrådet i forbindelse med et udvi
det radio- og TV -sam arbejde i god tid før det pågældende pro
jek ts  gennem førelse opklarer foreliggende ophavsretlige proble
mer, så at usikkerheden på dette om råde ikke vil forsinke gen
nem førelse af aftaler mellem landene om overførsel af TV-pro- 
gram m er;

-  N ordisk Råd opfordrer N ordisk M inisterråd til i det nordiske 
sam arbejde om bekæm pelse af arbejdsløsheden at fokusere mere 
på løsning af problem erne i forbindelse med unge kvinder, der er 
uden uddannelse og erhverserfaring, og langtidsarbejdsløse 
kvinder i øvrigt;

-  N ordisk Råd udtrykker tilfredshed med ivæ rksæ ttelsen af projek
tet "Program  fo r  at bryde det kønsopdelte arbejdsm arked” og 
opfordrer N ordisk M inisterråd til -  på baggrund bl.a. a f p rojek
tets tvæ rsektoriale karakter -  at overføre dette til den nordiske 
handlingsplan for økonom isk vækst og fuld beskæftigelse;

-  N ordisk Råd opfordrer N ordisk M inisterråd til at følge arbejdet 
med bestem m elserne om tilsæ tningsstoffer til m advarer op med 
forslag til harm onisering, særlig a f de bestem m elser, som betyder 
en hindring for den nordiske handel, og til at fortsæ tte bestræ bel
serne på at etablere et videre nordisk sam arbejde om ensartede
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principper og praksis med hensyn til brug af lægemidler til næ- 
ringsm iddelproducerende dyr.

De 61 m edlem m ar som röstade fö r  y ttrandet var:
Esko Aho A nker Jørgensen
Esko Alm gren Brit Jørgensen
Svein A lsaker Ragna Berget Jørgensen
Arne Andersson A ntti Kalliomäki
Lennart Andersson Thea K nutzen
Ylva A nnerstedt H anna K vanm o
M argrete Auken Inga Lantz
H allvard Bakke Grethe Lundblad
Stefán Benediktsson Barbro N ilsson
Johan B uttedahl H ans N yhage
Bjarne M ørk Eidem Berit Oscarsson
Olafur G. Einarsson Erlendur Patursson
M ikko Elo R obert Pedersen
Lahja Exner Oddrunn Pettersen
Per-Kristian Foss Påll P étursson
Kjell M agne Fredheim Tuulikki Petäjäniem i
Rune Gustavsson K aj Poulsen
Lilli Gyldenkilde H eikki Riihijärvi
Flem m ing H ansen Asbjørn Sjøthun
Ivar H ansen Jens S te ffensen
Karen Thurøe H ansen Ingrid Sundberg
M argit H ansen-K rone Sten Svensson
Gudrun H elgadóttir Karin Söder
Elsi H etem äki-O lander Anders Talleraas
Per O lo f H åkansson Bernhardt Tastesen
Tytti Isohookana-Asunm aa Ole Gabriel Ueland
A sa  Solberg Iversen M arjatta Väänänen
Jens P eter Jensen Friðjón Þórðarson
Karen H øjte Jensen Lena Öhrsvik
Elver Jonsson Olle Ö strand
Riitta J ärvisalo-Kanerva

O tto Steenholdt avstod  frå n  a tt rösta. 

K øbenhavn den 7 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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N ordiska rådet har avgivit y ttrande YTTRANDE nr 6/1986
till N ordiska m inisterrådet över 
N ordiska m inisterrådets budgetför
slag fö r  1987

Enligt artiklarna 45 och 56 i H elsingforsavtalet har N ordiska rådet den
7 m ars 1986 beslutat avge y ttrande till N ordiska m inisterrådet över förslag 
angående N ordiska m inisterrådets budget för 1987 (C 2) i överensstäm 
melse med vad som föreslagits i budgetkom m itténs betänkande. 69 m ed
lem m ar röstade för y ttrandet. 1 medlem avstod från att rösta och 17 
m edlem m ar var frånvarande.

Y ttrandet har följande lydelse:
N ordisk  Råd henstiller til N ordisk  M inisterråd å øke det fremlagte 

budsjett for 1987 med 15 m illioner D K K  i overensstem m else med 
B udsjettkom iteens spesifisering sam t vedta det ju s te rte  budsjett 
under hensynstaken av B udsjettkom iteens m erknader.

De 69 m edlem m ar som röstade för y ttrandet var:
Esko A ho Lilli Gyldenkilde
Esko Alm gren Ivar H ansen
Svein A lsaker M argit H ansen-K rone
Arne A ndersson Guðrún H elgadóttir
Lennart A ndersson Elsi H etem äki-O lander
Ylva A nnerstedt Per O lo f H åkansson
M argrete A uken Tytti Isohookana-A sunm aa
H allvard Bakke O lo f Jansson
Alice Brask Jens P eter Jensen
Johan B uttedahl Karen H øjte Jensen
Kaj Bärlund Anna-Liisa Jokinen
Bjarne M ørk Eidem Elver Jonsson
Olafur G. Einarsson Riitta Järvisalo-K anerva
M ikko Elo A nker Jørgensen
Lahja Exner Brit Jørgensen
Per-Kristian Foss Ragna Berget Jørgensen
Kjell M agne Fredheim A ntti Kalliom äki
Arne Gadd Wiggo K om sted t
Eidur G udnason H anna K vanm o
Rune G ustavsson Inga Lantz
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Paavo Lipponen  
Anna-K aarina Louvo  
G rethe Lundblad  
A gnar N ielsen  
Barbro N ilsson  
H ans N yhage  
A ase Olesen  
Berit Oscarsson  
R obert Pedersen  
Oddrunn Pettersen  
Páll Pétursson  
Tuulikki Petäjäniem i 
K aj Poulsen  
H eikki Riihijärvi 
R eiu lf Steen

Otto S teenholdt 
Ingrid Sundberg  
H arald Synnes 
Jan P. Syse  
Karin Söder  
Peder Sønderby  
Anders Talleraas 
Bernhardt Tastesen  
Pirkko Turpeinen 
Ole Gabriel Ueland  
M arjatta Väänänen  
Henrik W esterlund  
Lena Ohrsvik 
Olle Ö strand

Stefån B enediktsson avstod  frå n  a tt rösta. 

K øbenhavn den 7 m ars 1986
A nker Jørgensen

Ilkka-Christian Björklund
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Övriga beslut 

A . Beslut att icke företa sig något i anledning av
(5 mars)

1. medlem sförslag om stöd till utställningen "N orden  år 2030” (A 706/k)
2. m edlem sförslag om ett ” Polar Z oo”  på N ordkalotten  (A 713/k)
3. m edlem sförslag om fam iljepolitiska insatser (A 70 l/s)
4. m edlem sförslag om inrättande av en internationell luftvårdsfond 

(A 707/s)

<6 mars)
5. medlem sförslag om skattefri försäljning för flygpassagerare vid inresa 

inom N orden (A 69 l/t)

B. Beslut att lägga till handlingarna

a. som slutbehandlade spörsmål
(5 mars)

1. berättelse från N ordiska m inisterrådet, de till kulturutskottet hänvisa
de kapitlen (C 1986/1)

2. berättelse från N ordiska kulturfonden (C 1986/5/k)
3. berättelser tillhörande kulturu tsko tte ts sakom råde (C 1986/12/k)
4. m eddelande om  rekom m endation nr 15/1973 angående ökat nordiskt 

TV -sam arbete (D 1986/15/1973/k)
5. m eddelande om rekom m endation nr 14/1975 angående språkundervis

ningen för finska barn i Sverige m. m. (D 1986/14/1975/k)
6. m eddelande om rekom m endation nr 12/1977 angående handlingspro

gram för förbättrad  språkförståelse i N orden (D 1986/12/ 1977/k)
7. m eddelande om rekom m endation nr 4/1980 angående sam arbete på 

videogram om rådet (D 1986/4/1980/k)
8. m eddelande om rekom m endation nr 3/1982 angående ökat radio- och 

TV -sam arbete i N orden (D 1986/3/ 1982/k)
9. m eddelande om rekom m endation nr 7/1982 angående produktion och 

distribution av talböcker och punktskriftsböcker i N orden (D 1986/7/ 
1982/k)

10. m eddelande om rekom m endation nr 14/1983 angående erfarenhetsut
byte om konsekvenserna av en ökad videogram distribution (D 1986/ 
14/1983/k)

11. m eddelande om rekom m endation nr 15/1983 angående arktisk forsk
ning (D 1986/15/1983/k)

12. m eddelande om rekom m endation nr 23/1984 angående vidareutbild
ning av lärare i M ontessori-pedagogik (D 1986/23/1984/k)
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13. m eddelande om rekom m endation nr 10/1985 angående sam arbete om 
fram tidsforskning (D 1986/10/1985/k)

14. m eddelande om rekom m endation nr 11/1985 angående interim t stöd till 
regional nordisk inform ationsverksam het (D 1986/11/1985/k)

15. berättelse från N ordiska m inisterrådet, de till social- och m iljöutskot
tet hänvisade kapitlen (C 1986/1)

16. berättelser tillhörande social- och m iljöutskottets sakom råde (C 1986/ 
13/s)

(6 mars)
17. m eddelande om rekom m endation nr 9/1978 angående konvention till 

skydd för ozonskiktet (D 1986/9/ 1978/s)
18. m eddelande om rekom m endation nr 12/1982 angående färd tjänstser

vice för handikappade (D 1986/12/1982/s)
19. m eddelande om rekom m endation nr 22/1983 angående miljövårds- 

aspekternas beaktande i internationella sam m anhang vid utformningen 
av energipolitik (D 1986/22/1983/s)

20. m eddelande om rekom m endation nr 8/1984 angående förbättrade för
hållanden för de genom trafikolykor hjärnskadades ställning (D 1986/8/ 
1984/s)

21. m eddelande om rekom m endation nr 11/1984 angående förstärkt social
m edicinsk insats (D 1986/11/1984/s)

22. m eddelande om rekom m endation nr 20/1985 angående reviderat sam- 
arbetsprogram  på arbetsm arknadsom rådet (D 1986/20/1985/s)

23. berättelse från N ordiska m inisterrådet, de till kom m unikationsutskot
tet hänvisade kapitlen (C 1986/1)

24. m eddelande om rekom m endation nr 9/1972 angående flygtrafiken mel
lan Åland och Stockholm som rådet (D 1986/9/1972/t)

25. m eddelande om rekom m endation nr 24/1973 angående förarskydd vid 
trafikförsäkring (D 1986/24/ 1973/t)

26. m eddelande om rekom m endation nr 13/1981 angående turism ens ska
deverkningar på naturen och de traditionella näringarna (D 1986/13/ 
1981/t)

27. m eddelande om rekom m endation nr 16/1981 angående internationell 
harm onisering av bestäm m elser för transport av farligt gods (D 1986/ 
16/198 l/t)

28. m eddelande om rekom m endation nr 17/1981 angående nordisk har
m onisering av bestäm m elser för transport av farligt gods (D 1986/17/ 
1981/t)

29. m eddelande om rekom m endation nr 4/1983 angående räknecenter för 
väderprognoser (D 1986/4/1983/t)

30. m eddelande om rekom m endation nr 3/1985 angående nordiskt data
sam arbete (D 1986/3/1985/t)

31. berättelse från N ordiska m inisterrådet, de till ekonom iska u tskottet 
hänvisade kapitlen (C 1986/1)
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32. berättelse från N ordiska investeringsbanken (C 1986/3/e)
33. berättelse från N ordiska projektexportfonden (C 1986/4/e)
34. berättelser tillhörande ekonom iska u tsko tte ts sakom råde (C 1986/15/e)
35. m eddelande om rekom m endation nr 1/1979 angående program  för 

nordiskt regionalpolitiskt sam arbete (D 1986/1 /1979/e)
36. m eddelande om rekom m endation nr 24/1980 angående glasindustrin i 

N orden (D 1986/24/1980/e)
37. m eddelande om rekom m endation nr 27/1980 angående gem ensam m a 

åtgärder beträffande stadsforskning (D 1986/27/1980/e)
38. m eddelande om rekom m endation nr 34/1983 angående stärkandet av 

det regionalpolitiska sam arbetet i N orden (D 1986/34/1983/e)
39. m eddelande om rekom m endation nr 6/1984 angående N ordkalottsam - 

arbetet (D 1986/6/ 1984/e)
40. m eddelande om rekom m endation nr 7/1985 angående handlingspro

gram för förstärkning av V ästnordensam arbetet (D 1986/7/ 1985/e)
41. m eddelande om rekom m endation nr 8/1985 angående Västnordenfond 

(D 1986/8/1985/e)

(7 mars)
42. berättelse från N ordiska m inisterrådet, de till jurid iska u tsko tte t hän

visade kapitlen (C 1986/1)
43. berättelser tillhörande jurid iska u tsko tte ts sakom råde (C 1986/1 l/j)
44. m eddelande om rekom m endation nr 2/1982 angående lagstiftningssam- 

arbetet på arbetsrä ttens om råde (D 1986/2/1982/j)
45. m eddelande om rekom m endation nr 16/1985 angående ändring i Hel- 

singforsavtalet om arbetsform erna i det nordiska sam arbetet (D 1986/ 
16/1985/j)

46. m eddelande om rekom m endation nr 17/1985 angående ändring i Hel- 
singforsavtalet och kulturavtalet om arbetsform erna i det nordiska 
sam arbetet (D 1986/17/1985/j)

47. N ordiska m inisterrådets budgetförslag för 1987, punkt B (C 1986/2)

b. i avvaktan på nya meddelanden i spörsmålet till nästa ordinarie session
(5 mars)

1. m eddelande om fram ställning nr 1/1986 angående ökat radio- och TV- 
sam arbete i N orden (D 1986/1/1986/k)

2. m eddelande om rekom m endation nr 21/1979 angående en nordisk folk
högskola i Västnorge (D 1986/21/1979/k)

(6 mars)
3. m eddelande om rekom m endation nr 23/1980 angående gem ensam m a 

industriella projekt (D 1986/23/ 1980/e)
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4. m eddelande om rekom m endation nr 5/1981 angående initiativ för att 
avhjälpa tynande gruvsam hällens svårigheter (D 1986/5/198l/e)

5. m eddelande om rekom m endation nr 6/1981 angående utveckling av 
sam arbetsåtgärder rörande fiskodling (D 1986/6/198l/e)

6. m eddelande om rekom m endation nr 17/1982 angående nordisk har
monisering av bestäm m elser för transport av farligt gods (D 1986/17/ 
1982/e)

7. m eddelande om rekom m endation nr 18/1982 angående sam arbete inom 
nordisk m öbelindustri (D 1986/18/1982/e)

8. m eddelande om rekom m endation nr 31/1983 angående kartläggning 
och sam ordning av utbudet och behovet av u-landsutbildning (D 1986/ 
31/1983/e)

9. m eddelande om rekom m endation nr 32/1983 angående sam arbete om 
energi- och m iljörelaterad industri- och regionalpolitik (D 1986/32/ 
1983/e)

10. m eddelande om rekom m endation nr 33/1983 angående åtgärder för att 
stim ulera innovationer inom näringslivet i N orden (D 1986/33/1983/e)

11. m eddelande om rekom m endation nr 4/1984 angående nordiska mjuka 
projektinvesteringslån (D 1986/4/ 1984/e)

12. m eddelande om rekom m endation nr 1/1985 angående handlingsplan 
för ekonom isk utveckling och full sysselsättning (D 1986/1/1985/e)

13. m eddelande om rekom m endation nr 2/1985 angående gem ensam  nor
disk konjunkturbedöm ning (D 1986/2/1985/e)

14. m eddelande om rekom m endation nr 4/1985 angående höjda och har
m oniserade beloppsgränser vid införsel av varor för eget bruk vid resa 
(D 1986/4/1985/e)

15. m eddelande om rekom m endation nr 5/1985 angående den offentliga 
sektorns roll i ekonom in (D 1986/5/1985/e)

16. m eddelande om rekom m endation nr 6/1985 angående handlingspro
gram på jordbruks- och skogsbruksom rådet (D 1986/6/1985/e)

17. m eddelande om rekom m endation nr 3/1984 angående en friare kapital
m arknad (D 1986/3/1984/e)

(7 mars)
18. m eddelande om rekom m endation nr 18/1985 angående stöd till In ter

nationella rehabiliterings- och forskningscentret för tortyroffer (RCT) i 
Köpenham n (D 1986/18/1985/j)

19. m eddelande om rekom m endation nr 19/1985 angående sam arbete för 
de mänskliga rättigheterna (D 1986/19/1985/j)

20. m eddelande om rekom m endation nr 18/1984 angående sam arbete inom 
FN och andra internationella organ rörande hom osexuellas mänskliga 
rättigheter (D 1986/18/1984/j)
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c. Anmälningar om fortsatt utskottsbehandling
(5 mars)

1. medlem sforslag om försöksordning med införande av sex tim m ars 
norm alarbetsdag (A 708/s)

2. ändringsförslag om insamling av nordisk forskning och utredning om 
arbetstidsförkortning och om arrangerandet av en egen konferens om 
sex tim m ars arbetsdag (A 708 Ä/s)

3. medlem sforslag om sam nordisk inform ation och forskning om AIDS 
(A 744/s)

d. Bemyndigande för utskotten att lägga meddelanden till handlingarna
(3 mars)

1. m eddelande om rekom m endation nr 28/1973 angående flygtrafiken 
mellan de nordliga delarna av Finland, Norge och Sverige (D 1986/28/ 
1973/t)

2. m eddelande om rekom m endation nr 24/1974 angående sam nordisk 
insats för skydd av miljön i sam ernas kärnom råden (D 1986/24/1974/j)

3. m eddelande om rekom m endation nr 3/1976 angående internordisk gil
tighet för körkort (D 1986/3/1976/t)

4. m eddelande om rekom m endation nr 7/1976 angående distribution av 
AV-m aterial (D 1986/7/1976/k)

5. m eddelande om rekom m endation nr 6/1977 angående förkortning av 
arbetstiden (D 1986/6/1977/s)

6. m eddelande om rekom m endation nr 17/1979 angående m edicinsk ge
netik (D 1986/17/1979/k)

7. m eddelande om rekom m endation nr 5/1980 angående gem ensam  nor
disk bokm arknad (D 1986/5/1980/k)

8. m eddelande om rekom m endation nr 18/1980 angående arbetsm iljö
risker i sam band med graviditet m. m. (D 1986/18/1980/s)

9. m eddelande om rekom m endation nr 10/1981 angående nordisk littera
turantologi för gym nasiestadiet (D 1986/10/1981/k)

10. m eddelande om rekom m endation nr 14/1981 angående åtgärdsprogram  
för miljösäkra sjö transporter (D 1986/14/198l/t)

11. m eddelande om rekom m endation nr 15/1981 angående internationella 
åtgärder för m iljösäkra sjö transporter (D 1986/15/1981/t)

12. m eddelande om rekom m endation nr 18/1981 angående vägbeläggning 
och trafiksäkerhet (D 1986/18/1981/t)

13. m eddelande om rekom m endation nr 22/1981 angående intensifierat 
sam arbete för att bekäm pa rusm edelsm issbruket (D 1986/22/198l/s)

14. m eddelande om rekom m endation nr 25/1981 angående förebyggande 
fritidsverksam het för barn och unga (D 1986/25/198l/s)
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15. m eddelande om rekom m endation nr 26/1981 angående internationella 
begränsningar beträffande skattefri alkoholinförsel (D 1986/26/1981 /s )

16. m eddelande om rekom m endation nr 28/1981 angående åtgärder för att 
m inska ungdom sarbetslösheten (D 1986/28/198l/s)

17. m eddelande om rekom m endation nr 32/1981 angående antagande av 
nordisk språkkonvention (D 1986/32/198l/j)

18. m eddelande om rekom m endation nr 8/1982 angående stöd till regionalt 
kultursam arbete i N orden (D 1986/8/ 1982/k)

19. m eddelande om rekom m endation nr 11/1982 angående internationell 
konvention om barnens rättigheter (D 1986/1 l/1982/s)

20. m eddelande om rekom m endation nr 15/1982 angående epidem iologiskt 
bevakningssystem  (D 1986/15/ 1982/s)

21. m eddelande om rekom m endation nr 1/1983 angående enhetliga villkor 
för reserabatter (D 1986/1/1983/t)

22. m eddelande om rekom m endation nr 2/1983 angående bilbälte i bilens 
baksäte (D 1986/2/1983/t)

23. m eddelande om rekom m endation nr 3/1983 angående viltolyckor i 
vägtrafiken (D 1986/3/1983/t)

24. m eddelande om rekom m endation nr 11/1983 angående ökat dom icil
landsstöd till institu tioner på den nordiska budgeten (D 1986/11/1983/k)

25. m eddelande om rekom m endation nr 13/1983 angående videogram med 
nordiska TV-program  och filmer (D 1986/13/1983/k)

26. m eddelande om rekom m endation nr 17/1983 angående intensifierat 
nordiskt forskningssam arbete på energi- och m iljövårdsom rådet 
(D 1986/17/1983/s)

27. m eddelande om rekom m endation nr 19/1983 angående gem ensam m a 
nordiska norm er för svavelutsläpp (D 1986/19/1983/s)

28. m eddelande om rekom m endation nr 20/1983 angående intensifierat 
arbete på internationellt plan för begränsning av svavelutsläpp 
(D 1985/20/1983/s)

29. m eddelande om rekom m endation nr 21/1983 angående program  för 
mätning och evaluering av olika energislags miljöskadliga effekter 
sam t förutsättningarna för förebyggande av miljöskadlig verksam het i 
annat nordiskt land (D 1986/21/1983/s)

30. m eddelande om rekom m endation nr 23/1983 angående bevarande av 
naturm iljön i de arktiska farvattnen (D 1986/23/1983/s)

31. m eddelande om rekom m endation nr 24/1983 angående klimatologisk 
vård av psoriasispatienter sam t likartade principer för ersättning av 
kostnader för vården (D 1986/24/1983/s)

32. m eddelande om rekom m endation nr 25/1983 angående sam arbetspro- 
jek t för sm å och mindre kända grupper av funktionshäm m ade (D 1986/ 
25/1983/s)

33. m eddelande om rekom m endation nr 2/1984 angående handlingsplan på 
datateknologiom rådet (D 1986/2/1984/t)
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34. m eddelande om rekom m endation nr 7/1984 angående kontroll av nor
diska projekt (D 1986/7/1984/e)

35. m eddelande om rekom m endation nr 10/1984 angående beräkning av 
naturresu rser (D 1986/10/1984/s)

36. m eddelande om rekom m endation nr 12/1984 angående handlingspro
gram för läkem edelsregistrering (D 1986/12/1984/s)

37. m eddelande om rekom m endation nr 17/1984 angående genom förande 
av forsknings-, utrednings- och upplysningsarbete inom gällande lagar 
rörande hom osexuella (D 1986/17/1984/j)

38. m eddelande om rekom m endation nr 19/1984 angående ökad harm oni
sering av transportpolitiken i N orden (D 1986/19/1984/t)

39. m eddelande om rekom m endation nr 20/1984 angående sam arbete rö
rande turistguider (D 1986/20/1984/t)

40. m eddelande om rekom m endation nr 21/1984 angående reklam en i de 
elektroniska m assm edierna (D 1986/21/1984/k)

41. m eddelande om rekom m endation nr 24/1984 angående ökat stöd till 
nordiskt idro ttsu tbyte (D 1986/24/1984/k)

42. m eddelande om rekom m endation nr 8/1985 angående sam arbete om 
handelssjöfarten (D 1986/9/1985/t)

43. m eddelande om rekom m endation nr 12/1985 angående perm anent stöd 
till regional nordisk inform ationsverksam het (D 1986/12/1985/k)

44. m eddelande om rekom m endation nr 13/1985 angående nordiska stoffet 
i lärom edel och läroplaner (D 1986/13/1985/k)

45. m eddelande om rekom m endation nr 14/1985 angående ersättning för 
specialutbildning av elever från annat nordiskt land (D 1986/14/1985/k)

46. m eddelande om rekom m endation nr 15/1985 angående hem m am ark
nad för fonogram  med nordisk musik (D 1986/15/ 1985/k)

47. m eddelande om rekom m endation nr 21/1985 angående program för 
stöd och hjälp till u tförsäkrade arbetslösa (D 1986/21/1985/s)

48. m eddelande om rekom m endation nr 22/1985 angående åtgärder mot 
drogm issbruk i trafiken (D 1986/22/1985/s)

49. m eddelande om rekom m endation nr 23/1985 angående handlingsplan 
mot narkotika (D 1986/23/1985/s)

50. m eddelande om rekom m endation nr 24/1985 angående harm onisering 
av miljöskyddslagstiftningen i N orden (D 1986/24/1985/s)

51. m eddelande om rekom m endation nr 25/1985 angående m inskande av 
rollbundenhet inom utbildning och yrkesval (D 1986/25/1985/j)

C . Beslut i interna spörsmål

(3 mars)
1. övergångsordning för genom förande av rådets arbetsordning
2. tidpunkt för ikraftträdande av byte av u tsko tte ts ordförande och vice 

ordförande, enligt arbetsordningens §25
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3. försöksordning för budgetproceduren (D okum ent 2)
4. att lägga sådana m eddelanden till handlingarna vilka ej upptagits på 

saklistan för sessionen eller vilka ej slutbehandlats på sessionen

(4 mars)
5. att lägga rapport från N ordiska rådets presidium  till handlingarna 

(D okum ent 1)

(7 mars)
6. fullm akt för presidiet a tt d isku tera finansieringen av det nordiska 

sam arbetet (C 1986/2)
7. bem yndigande för presidiet att tillsätta kom m ittéer
8. bem yndigande för presidiet a tt besluta om  fördelningen av gem ensam 

ma utgifter mellan delegationerna för 1987
9. fastställande av tidpunkt och plats för nästa ordinarie session

V al

(3 mars)
1. val av presidium
2. val av redaktionskom m itté
3. val av m edlem m ar och suppleanter i styrelsen för N ordiska kulturfon

den för åren 1987-1988
4. suppleringsval av revisor för N ordiska kulturfonden för åren 1985- 

1986
5. val av särskilt u tskott för granskning av N ordiska kulturfondens för

valtning

<6 mars)
6. val av förm än och vice förm än i u tskotten  sam t val av förm an och vice 

förm an i redaktionskom m ittén
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Presidium
A nker Jørgensen, D anm ark, præ sident 
Elsi H etem äki-O lander, Finland, vicepresi
dent
Páll Pétursson, Island, vicepresident 
H allvard B akke, N orge, vise president 
K arin Söder, vice president

Suppleanter för presidiemedlemmarna
M argrete A uken, Danm ark 
Peter M uurm an, Finland 
Ó lafur G. E inarsson, island 
Jo  Benkow, Norge 
G rethe L undblad, Sverige

Arbetsutskott
Danm ark  
M argrete Auken 
Ivar H ansen 
K aren Thurøe H ansen 
A nker Jørgensen

F inland
Elsi H etem äki-O lander 
O lof Jansson 
Peter M uurm an 
Heikki Riihijärvi 
Pirkko Turpeinen 
H enrik W esterlund 
M arjatta V äänänen

Island
Stefán Benediktsson 
O lafur G. Einarsson 
E iður G uðnason 
Guðrún H elgadóttir 
Páll Pétursson

N orge  
Jo Benkow 
Hallvard Bakke 
Johan Buttedahl 
Kirsti Kolle G røndahl 
Harald Synnes

Sverige
L ennart A ndersson 
Arne Gadd 
G rethe Lundblad 
Ingrid Sundberg 
Karin Söder
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De nationella delegationernas sekretariat
D anmark
Beierholm , B ente, overassisten t 
Friberg, Kaj, inspektør 
Goldenbaum , Ole, vagtm ester 
G ottlieb, Niels O ve, stf. generalsekretæ r 
Hagem ann, H enrik, generalsekretæ r 
H olbech, Peter, overvagtm ester 
Kejlbo, E lsa Rønne, assistent 
M adsen, G rethe, assistent 
M ørkhøj, Johannes, inspektør 
N ielsen, A nne, assistent 
N ielsen, Ingrid Sylvest, fuldmægtig 
Schubert, T orben , vagtm ester 
Svendsen, A nnelise, overassistent 
Sørensen, Erik Ingem ann, konsulent

Færøerne
Djurhuus, Johan, kontorchef 
Klett, Julianna, fuldmægtig

Grønland
C hristensen, P. Bo, afdelingsleder 
F rydendahl, Susan, sekretæ r

Finland
B randers, H åkan, generalsekreterare 
Brantberg, G östa, bitr. vaktm ästerichef 
E riksson, M agnus, bitr. sekreterare 
H usm an, Paula, avdelningssekreterare 
Kakko, L eea, byråsekreterare 
Lindström , Seppo. translator 
Lohiniva, G reta, bitr. generalsekreterare 
N iem inen, R isto, bitr. sekreterare 
Pimenoff, Berith, avdelningssekreterare 
Pårssinen, Pentti, byråchef 
Salo, K ari, bitr. sekreterare 
Tallqvist, K ristiina, byråsekreterare 
Talvitie, O ssi. kansliassistent (vaktm ästare) 
Zilliacus, Patrick, byråchef

Aland
N auclér, E lisabeth , delegationssekreterare 

Island
O lafsdóttir, Snjólaug, generalsekreterare 
Skúladóttir, Áslaug, sekreterare

Norge
A ndreassen, Bjørn, førstekonsulent 
B raaten, Else M arie, adm inistrationssekre 
tær
B raaten, O ddm und, førstekonsulent 
F rydenlund, A nders, betjent 
G rønneflåta, Alf, førstekonsulent 
H alvorsen, B ente, sekretæ r 
Jensen , K ristine H auer, kon to rsekretæ r 
Kveiland, H ans, førstebetjent 
T horstensen , Tove, kontorfullm ektig 
Trolle, L isa, fø rstesekretæ r

Sverige
A ndersson, E ivor, byråsekreterare
Björklund, Eva, byråassistent
Edström , P ierre, expeditionsassistent
F ransson , M arianne, byråd irektör
Holm , L ars, byråd irektör
H ökby, Bertil, kanslichef
K auppila, Ingrid, byråassisten t
L inder, L isette , byråassistent
M alm ros, B irgitta, byråchef
N ilsson, A nn-K ristin, assistent
Sm ekal, Eva, avdelningsdirektör
Stenberg, M arianne, kam rer
T jernström , Vanni, inform ationssekreterare



2776

Presidiesekretariatet
A ndersson, Pia, kam rer 
B jörklund, Ilkka-Christian, p resid iesekrete
rare
Edw all, Åke, redaktör 
H agen, G ro, byråassistent 
Joneken, Anneli, byråd irektör 
Kuom i, M argaretha, assistent 
L indfors, V iveca, byråassistent

Ländin, O ve, expeditionsassistent 
M iskar, L illem or, assistent 
M unk C arlsson, Inge, assistent 
M yhre-Jensen, Kjell, stf. presidiesekreterare 
Pettersson, Å ke, stf. presidiesekreterare 
S tenberg, Stig, expeditionsföreståndare 
W ahrgren, Ingegerd, byråsekreterare 
W iklund, V iveca, redaktionsassisten t

Utskottssekreterare
H ultén, Eric, social- og m iljøudvalget 
K leppe, A nders, økonom isk udvalg 
L indström , G uy, kulturudvalget

N ielsen, H anne, jurid isk  udvalg
Sveinsson, Tóm as H ., kom m unikationsud-
valget

Informationssektionen
B agerstam , Bitte, inform ationssekreterare Sundberg, R enée, inform ationsassistent
Jacobsen , C laus, inform ationschef V auhkonen, Sirkku, assistent
Juhlin, Rune, expeditionsassistent

Nordiska ministerrådets sekretariat
Aintila, Soili, konsulent 
A ndersen, Poul, konsulent 
A rnstrup, S teen, konsulent 
Björck, Staffan, inform ationskonsulent 
Boge, Tarja Porkka, sekreterare 
C lem et, F ridtjov, tiltr. generalsekretæ r 
E ide, Jorun , sekretæ r 
E inarsson, Ingimar, konsulent 
F randsen, Ib, konsulent 
Goldschm idt, E rnst, afdelingschef 
H allgrim sson, H rafn, konsulent 
H ellström , Aud, konsulent 
H ögås, Carl G öran, konsulent 
K ristoffersen, Ragnar, avdelingssjef 
Laudal, Birgit, konsulent 
L indström , L ennart, konsulent 
L ossius, H arald, konsulent

M ilne, K aren, sekreterare 
M ortensen, K irsten , konsulent 
N ilsson, Alf, budgetchef 
Pettersen-H agh, N ils, konsulent 
R aben, Birgit, afdelingschef 
Sandstedt, Birgitta, tiltr. inform ationschef 
Sohlm an, Ragnar, generalsekreterare 
Sundstén, Jan , konsulent 
Suokko, Seppo, avdelningschef 
Tam m -Buckle, M onika, konsulent 
Thom pson, M arianne, konsulent 
Tveito , T eije , stf. avdelningschef 
Tyndal, A nders, konsulent 
W ennström , A nders, konsulent 
W ickell, A nita, avdelningssekreterare 
Ø rm en, U lla-B ritta, sekreterare 
Ö velius, Pia, konsulent
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Sekretariatet för nordiskt kulturellt samarbete
Edam , Carl Tom as, sektionschef 
Enggaard, P etter, fuldmægtig 
G ranerud, Ib, sektionschef 
K arlsson, Jan , fuldmægtig

Referenter och tolkar
Referenter
D anmark
Duncan, Jane, assistent 
D uvier, K irsten , skriveleder 
Griinwald, Jy tte , assistent 
H ildebrand, K irsten , assistent 
Holle, Finn, referent 
Jørgensen, B irthe, referent 
L arsen, Inger, assistent 
Sander, Inger M erete, referent

Finland
K arrento, Anita, stenograf
K irstua, Anneli, m askinskriverska
K rause, H elene-Sophie, m askinskriverska
M einander, Ragnar, stenograf
N iittuinperä, Jari, stenograf
Räty, U nto , stenograf
Uggeldahl, L enita, m askinskriverska

Norge
H am m erstad, Anne L ise, referent 
H ylback, L isbeth , referent 
L im seth, Synnøve, referent 
L ønseth , K lara M arie, referent 
M oe, Liv, referent 
Raanes, Gudrun Strand, referent

Sverige
Carlbom , M ajken, förste stenograf 
D jurström , Stig, förste stenograf 
N ilsson, L ars, förste stenograf

Lie, O ddvar, d irektør 
Persson, Jerker, inform ationschef 
S tenroth, O ve, byråchef 
Ståhle, Bertel, sektionschef

Tolkar
A ndersson, Pirkko-Liisa 
H afrén, Fredrik 
Kaljunen, Riitta 
L aakso, Ritva

Partigruppsekreterare
Socialdem okrater 
Ahlén, C hrister 
Dahlin, Sven 
Lundin, Inga-Lisa 
O hlsson, Bengt 
Wall, Björn

Konservative  
K em pe, A nders

M idterpartier 
W iklund, Claes

Venstresocialister 
K eränen, Pia
D anske partisekretæ rer 
D et konservative Folkeparti 
R echendorff, Torben

D et radikale Venstre 
C lausager, Jens

K risteligt Folkeparti 
L arsen , C arsten
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Sakkunniga
Nordiska
Ahlén, Sune, generalsekreterare, N FS 
G ustafsson, K urt, u tredningssekreterare, 

NFS
K jæ rnested , B orthor S ., fö rbundssekretera

re, Föreningarna N ordens Förbund 
Laurson, Peter, d irektör, N ordiska Investe

ringsbanken 
L indbaek, Jannik , tillträdande verkst. d irek

tör, N ordiska Investeringsbanken 
L indström , B ert, verkställande direktör, 

N ordiska Investeringsbanken 
Löfgren, M onica, inform ationschef, N ordis

ka Investeringsbanken 
Nilsson, Inga-Britt, assistent, N FS 
Persson, K ristina, u tredningssekreterare, 

N FS
R eske-N ielsen, Erik, rek tor, N ordisk Jo u r

nalistkursus 
Ruberg, Kim, kursusleder, N ordisk  Jo u r

nalistkursus 
W inther, Per, form and for N ordisk  Jour

nalistkursus’ bestyrelse

D anmark
A lbertsen, N iels-Peter, presseråd  
A ndersen, Erik, d irektør 
A ndersen, Lis Lerche, kontorfuldm ægtig 
A ndersen, Niels Ole, kontorchef 
A ndersen, Poul Lundbæ k, afdelingschef 
C hristensen, Erling, kontorchef 
C hristensen, H enning, kontorchef 
C hristensen, Kaj, N ørrehede, fuldmægtig 
C hristensen, R uth, kontorchef 
C hristensen, R uth, m inistersekretæ r 
C hristensen, S teen, fuldmægtig 
Cold, Steen A ., fuldmægtig 
D ethlefsen, Peter, konsulent 
Dyvig, Peter, departem entschef, am bassadør 
E lm er, M ichael, kontorchef 
F ischer, H enrik, fuldmægtig 
F ischer, Per, fuldmægtig

Friis-H ansen, L isbeth , fuldmægtig 
Frølund, H ., skovdirektør 
Goldschm idt, E rnst, afdelingschef 
H alek, J. L ., departem entschef 
H assenkam , H enrik, departem entschef 
H elskov, N iels, kontorchef 
H indkjær, L ars, fuldmægtig 
H oldt, Jørn, fuldmægtig 
Hugau, A nita, konsulent 
H um m eluhr, N iels, undervisningsdirektør 
Jensen , K irsten , fuldmægtig 
Jensen, Niels E rik, kon torchef 
Jensen, Stig, A sbjørn, afdelingschef 
Jespersen, Bent O ., kontorchef 
Jespersen, C harlotte, konsulent 
Jørgensen, Erling, departem entschef 
K apel, K laus O ., kontorchef, am bassadør 
K atznelson, Ib, kontorchef 
Kjær, V ictor, fuldmægtig 
Kjølby, Birgit, fuldmægtig 
K oefoed-Johnsen, L ars, fuldmægtig 
L evy, M arianne, kontorchef 
L und-Sørensen, H enning, m inistersekretæ r 
Lygum , H anne, m inistersekretæ r 
Lyngse, E rik, fuldmægtig 
M adsen, N iels, departem entschef 
M etcalf, L isbeth , p resseattaché 
M ichaélis, A nnette B ., fuldmægtig 
M ikkelsen, M ette, kon torchef 
M oe, Eyvind, ekspeditionssekretæ r 
M oltke-Leth, Kjeld, fuldmægtig 
M øller, O tto  E ., d irektør 
N eiiendam , T roels, fuldmægtig 
N ielsen, Johannes N ørup, fuldmægtig 
Olsen, H edem an, kontorchef 
O vesen, Finn, fuldmægtig 
Pedersen, L isbeth  A rne, sekretæ r 
Rasm ussen, Jørgen H arder, departe

m entschef 
Reim ann, Johan , m inistersekretæ r 
S teenberger, Poul, stedfortræ der, am bassa

dør
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Sørensen, Poul H enrik, m inistersekretæ r 
Trønning, Christian, kontorchef 
Tygesen, K. Erik, departem entschef, am bas

sadør
Ussing, N iels, kom m itteret 
V esterdorf, Bo, kontorchef 
V orre, Poul. kon torchef 
W andall-Holm , O tto, fuldmægtig 
W esterbye-Juhl, K aren, kontorchef 
W iese, Peter, departem entschef 
Zacchi, Ole, departem entschef 
Ø lgaard, Jy tte , fuldmægtig

Færøerne
D jurhuus. Johan, kon torchef 
K lett, Julianna, fuldmægtig 
M ortensen, H anna, sekretæ r 
O lafsson, Årni, konsulent

Grønland
Abelsen, Emil, økonom idirektør 
A ndersen, D anny, konsulent 
C hristensen, P. Bo, afdelingsleder 
F rydendahl, Susan, sekretæ r 
Jensen, John E ., d irektør 
L abansen, M artha, v icedirektør 
L ennert, H endrik, v icedirektør 
M øller, Aqigssiaq, kultur- og undervis

ningsdirektør 
O lsen, Ida, sekretæ r 
S teenholdt, Alibak, kon torchef 
V esterbirk, Lars adm inistrationschef

Finland
Alanne, K auko, pol. sekreterare
D ahlin-Jansson, Siv, inform ationschef
Forsberg , F redrik , regeringssekreterare
G ustafson, M atti, kulturråd
Heikkilä, Taisto , kanslichef
af H ällström , G ustav, verkställande d irektör
K alha, Heikki, utrikesråd
Kivivuori, A ntti, avdelningschef
Koli, Ilse, byråchef
K oponen, Timo, byråchef

K orpela, Juhani, kanslichef 
K orpela, Tapio, överdirektör 
K rokfors, K arl-Johan, sekr. för in ternatio

nella ärenden 
L aatto , Erkki, avdelningschef 
Lehtinen, M arkku, överinspektör 
L eppänen , Jorm a, pol. sekreterare 
L iedes, Jukka, konsultativ  tjänstem an 
L intonen, K irsti, statsm inisterns special

rådgivare
M attlin, H åkan, tf. konsultativ  tjänstem an 
M äkinen, H annu, politisk sekreterare 
N um m inen, Jaakko, kanslichef 
Ojala, Olli, avdelningschef 
O ttelin, H ans, u trikessekreterare 
Pekkanen, Raimo, kanslichef 
Peltola, Juha, avdelningschef 
Pesola, Tauno, legationsråd 
Se von, Leif, lagstiftningsdirektör 
Siikala, K alervo, avdelningschef 
Sirjam o, A nna-Liisa, politisk sekreterare 
S lotte, Per-H åkan, överinspektör 
S tandertskjö ld-N ordenstam , Holger, 

u trikessekreterare 
Sundbäck, Veli, bitr. avdelningschef 
Sundström , Berth, politisk sekreterare 
Suom m aa, Leo, överinspektör 
Tulkki, H annu, överd irektör 
Veijalainen, R isto, byråchef 
V esa, H annu, överinspektör 
W estergård, Tom , statsrådets inform a

tionschef

A land
E riksson, Susanne Y ., u tredningssekreterare 
K arlsson. Börje, utbildningschef

Island
Á rnason, Árni Þ . bitr. departem entschef 
B enediktsson, G uðm undur, departem en ts

chef
B jörgvinsson, S ighvatur, direktör, Förening

en N orden 
Dalberg, H allgrim ur, departem en tschef
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Einarsson, Bjarni, d irektör 
Flygenring, Páll, departem entschef 
G eirsson, Þorsteinn, departem entschef 
G unnarsson, A m i, bitr. departem entschef 
H allgrim sson, O skar, avdelningschef 
H allsson, K nútur, departem entschef 
H aarde, G eir, statssekreterare 
Ingvarsson, Ingvi, kabinettsekreterare 
Jönsson, Þorsteinn, avdelningschef 
Júlíusson, Jön, avdelningschef 
K olbeinsson, Arni, departem entschef 
K ristinsson, Gylfi, avdelningschef 
Pétursson, M agnús, d irektör 
Sæm undsson, Eyjölfur, d irektör 
V aldim arsson, O lafur S teinar, departem en ts

chef
Zophóníasson, H jalti, avdelningschef

Norge
A nsteensen, E inar, presseråd  
A rnesen, G erhard, adm. d irektør 
Berg, H ans, førstekonsulent 
B ernander, John G ., personlig sekretæ r 
Birkeland, Eva, ekspedisjonssjef 
Breirem , Arne Petter, byråsjef 
E ide, Kjell, vitenskapelig rådgiver 
Friisø, Tove, førstekonsulent 
G rydeland, Bjørn T ., underdirektør 
G utterød, Jørn, konsulent 
H enriksen, Kai, personlig sekretæ r 
Jensen, Nils E ., førstekonsulent 
Josefsen, Ø ystein, ekspedisjonssjef 
Jørgensen, K aren, konsulent 
Kolberg, Aud, konsulent 
Landro, Arne M ikael, sta tssekretæ r 
Lauen, E dvard , byråsjef 
Levy, Jan Schreiner, statssekretæ r 
Lund, Arnfinn, ekspedisjonssjef 
Lund, Bernt H ., departem entsråd  
M oe, Pål, byråsjef 
M ork, Torbjørn, helsedirektør 
N essheim , E rik, sta tssekretæ r 
N orstein, Ingrid, førstekonsulent 
O pdahl, Ø ystein, byråsjef

Ribu, Erik, departem entsråd  
Saxrud, G udm und, spesialrådgiver 
Sveen, H alvard, sta tssekretæ r 
Synnes, A rne, sta tssekretæ r 
Sønneland, Helge, avdelingsdirektør 
Sørbotten, S teinar, ekspedisjonssjef 
Søvik, Sidsel, byråsjef 
Toreng, Tore, underdirek tør 
Tønne, T ore, ekspedisjonssjef 
U dgaard, Nils M orten , statssekretæ r 
Vea, Jon, byråsjef 
W aaler, Erling, departem entsråd  
Ø vergaard, Thom as, førstekonsulent 
A anderaa, Johs., ekspedisjonssjef

Sverige
A lbertson, Bertil, inform ationssekreterare 
A ndersson, Björn, sakkunnig 
A ndersson, M onica, sta tssekreterare 
Carlsson, Bernt, statssekreterare 
Carlson, Per, departem entssekreterare 
Cederblad, Carl Olof, kansliråd 
C roneborg, Rutger, departem entsråd  
E hnm ark, E rnst Erik, departem entsråd  
Ekström , Sören, sta tssekreterare 
Fejne, W inni, departem entssekreterare 
Fälth, H arald, sta tssekreterare  
G rönwall, H ans, departem entsråd  
G ustavsson, Sverker, sta tssekreterare 
G öransson, M agnus, departem entsråd  
H edenström , K erstin , kanslisekreterare 
H olm gren, Peter, departem entssekreterare 
Häggroth, Sören, pol. sakkunnig 
Irberger, S ture, departem entssekreterare 
Jacobsson, Ranveig, pol. sakkunnig 
Kardell, A rne, sta tssekreterare  
K arlberg, L ars, departem entssekreterare 
K orpi, S ture, statssekreterare 
L andqvist, Åke, d irektör 
Lannergren. G öran, departem entsråd  
Lidal, Bengt, departem entsråd  
Lindberg, Carl, inform ationssekreterare 
L indblom , M artin, inform ationssekreterare 
Ljung, L ars, planeringschef
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Lund, G unnar, departem entsråd  
Lundström , Stig, departem entsråd  
Lönnberg, A nders, departem entsråd  
Modig Tham , A gneta, pol. sakkunnig 
N äslund, L ena, inform ationssekreterare 
O lsson-Berglund, K erstin , p ressekreterare 
Palm, M erike, inform ationssekreterare 
Persson, Ew a, inform ationssekreterare 
Persson, S ture, departem entsråd  
Peterson, C arl-G unnar, departem entsråd  
Ringborg, E rland, sta tssekreterare  
R oberntz, O rw ar, pressråd  
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K øbenhavns B orgerrepræ sentations form and Bent Nebelong byder 
velkom m en

Tale af N ordisk  Råds præ sident, forhenvæ rende statsm inister 
Anker Jørgensen

M usikskriftställaren Ulla-Britt Edberg m otiverer, at m usikprisen tildeles 
kom ponisten Hafliði Hallgrim sson

Prisen overræ kkes a f N ordisk  Råds præ sident

K om ponisten Haflidi Hallgrimsson taler

Opførelse af ” F im m a” (1976) for cello og klaver af Hafliði Hallgrim ssom 
cello: Haflidi Hallgrimsson 
klaver: Philip Jenkins

Forfatteren  Johannes Heggland m otiverer, at litteraturprisen  tildeles forfat
teren Rói Patursson

Prisen overræ kkes a f N ordisk Råds præ sident 

Forfatteren  Rói Patursson taler

Oplæsning ved Kåri Mouritsen:
” hvad er at d ig te”
” nocturne 2”
” ongin ró sa”
” genbillede og b illede”  eller "m ynd og b ila t” alle fra samlingen 

” L igesom ”

Opførelse af ” 2 islandske folkesange”  for klaver, skrevet 1985 af Haflidi 
Hallgrimsson og tilegnet Philip Jenkins 

Klaver: Philip Jenkins

Afslutning ved K øbenhavns B orgerrepræ sentations form and 
Bent Nebelong
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Borgerrpræsentationens formand Bent Nebelong:
Ved åbningen a f N ordisk  Råds session blev der i går udtalt sm ukke 

m indeord om Sveriges statsm inister O lof Palme. Jeg vil ved denne lej
lighed gerne have lov til at tilføje, at vi i aften her på K øbenhavns Rådhus 
meget savner den afdøde statsm inister.

Mine dam er og herrer! D enne rådhushal er ofte ram m en om forskellige 
begivenheder, m odtagelser, åbning af udstillinger med videre. Men ingen 
kan fortæ nke mig i, at vi med særlig glæde har set hen til, at jeg  på 
K øbenhavns kom m unes vegne i dag kan byde hjertelig velkommen til alle 
deltagerne i arrangem entet i anledning af overræ kkelsen af N ordisk Råds 
litteraturpris og musikpris og med en særlig velkom st til de to prism odta
gere.

Det nordiske sam arbejde har stedse haft en central placering i de enkelte 
nordiske landes sam fundsudvikling.

Siden H elsingforsaftalen, hvor artikel 1 fik følgende formulering: ” De 
tilsluttede parter vil tilstræ be at bevare og yderligere udvikle sam arbejdet 
mellem landene på det retlige, kulturelle, sociale og økonom iske om råde 
sam t i spørgsmål om sam færdsel og m iljøbeskyttelse” , har der væ ret en 
række milepæle i N ordisk Råds 25-årige historie. To af disse milepæle, 
indstiftelsen a f litteraturprisen  i 1962 og m usikprisen i 1965, er baggrunden 
for vort sam vær i dag.

Noget væsentligt for såvel større som m indre resu ltater er det, at de 
nordiske lande er kom m et hverandre nærm ere i N ordisk Råd i et sam virke 
indadtil og udadtil.

N ordisk Råds litteraturpris og musikpris er velkendt i den almene be
vidsthed. Priserne bidrager til at gøre nordisk litteratur og musik kendt i og 
uden for N orden. A f stor betydning for øget spredning og indleven i og 
forståelse for nordisk litteratur i de nordiske lande er også stø tten  til 
oversæ ttelse af nabolandenes litteratur.

Dette bringer mig, selv om jeg ikke skal gå nærm ere ind i omtalen af de 
to prism odtagere, til at konstatere, at det er første gang i litteraturprisens 
historie, at denne tildeles en færing, som skriver på færøsk, nemlig Rói 
Patursson, som får prisen for sin seneste digtsamling ” L ikasum ” .

Om Paturssons digtning har forfatteren G unnar Hoydal sagt, at dens 
blanding af gammel erindring og nøgtern hverdag og ny, uim poneret m un
terhed er karakteristisk  for kulturen på Fæ røerne lige nu.

N ordisk Råds m usikpris tildeles den islandske cellist og kom ponist 
Hafliði Hallgrim sson for hans værk "P o em i” for soloviolin og strygeorkes
ter. I bedøm m elsesrådets m otivering hedder det, at Hafliði Hallgrim ssons 
værk på en sm uk og fantasifuld måde har ført koncertform en ind i vor tids 
klang- og form verden.

Som jeg  indledningsvis har givet udtryk for, ligger det nordiske sam ar
bejde K øbenhavns kom m une meget stærkt på sinde, og i den forbindelse er
41 -50-334  Nordiska rådet Del 2
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jeg  glad for her i dag at kunne næ vne, at der for nylig på Stiftelsen 
H ässelby, de nordiske hovedstæ ders centrum  for kulturudveksling, er 
foretaget indvielse af nye konferencefaciliteter, således at vi på nordisk 
hovedstadsplan i frem tiden har endnu bedre mulighed for at leve op til den 
væ rdsatte m ålsætning om et givende nordisk sam arbejde.

Jeg håber, at vore gæ ster i aften vil have forstået, at vi er endda meget 
glade for at lægge hus til denne festlige begivenhed.

Med disse ord vil jeg  endnu engang byde alle et hjerteligt velkommen her 
på K øbenhavns rådhus og god fornøjelse.

Nordisk Råds præsident Anker Jørgensen:
Mine dam er og herrer! Først vil jeg  rette en hjertelig tak til borgerrepræ 

sentationens form and, Bent N ebelong, for hans velkom st til os. En hjerte
lig tak derm ed til K øbenhavns kom m une, fordi man igen i år har villet 
inviteret N ordisk Råd og de mange deltagere i N ordisk Råds session. Vi er 
glade for, at byen K øbenhavn har villet lade sit sm ukke rådhus danne 
ram men om uddelingen af N ordisk Råds musikpris og N ordisk Råds litte
raturpris.

Det er et tilfælde, der ligner en tanke, at da vi sidste gang uddelte 
musikprisen her på K øbenhavns Rådhus i 1976, blev prisen tildelt den 
islandske kom ponist Atli H eim ir Sveinsson. Også ved denne m usikprisud
deling tildeltes prisen en islandsk kom ponist. Og da vi sidst uddelte littera
turprisen her på rådhuset, var det også en kunstner fra det, vi i N ordisk 
Råd kalder V estnorden, der fik prisen, nemlig digteren Snorri H jartarson.

I år har vi så den glæde at tildele priserne til den islandske kom ponist 
Hafliði Hallgrim sson og den færøske digter Rói Patursson.

N ordisk Råd har naturligtvis et klart kulturpolitisk sigte med de to 
priser. Vi ønsker at stim ulere kundskaben og kendskabet til ny musik og 
ny litteratur her i N orden, ikke alene med de prisbelønnede væ rker, men 
lige så meget med de væ rker, der fra hvert land er udpeget til at komme 
med i den endelige bedøm m else.

Vi giver prisen på grundlag a f bedøm m else af væ rker, altså ikke for en 
kunstners sam lede produktion. D ette betyder, at der er en stor åbenhed. 
Muligheden for at få prisen er ikke begrænset til de kunstnere, som allere
de er velkendte og veletablerede.

Priserne kan skabe opm æ rksom hed om kunstnere, der har gjort sig 
fortjent til det i kraft af deres værker. N år man ser på, hvilke kunstnere der 
i tidens løb har fået priserne, er der for mig ingen tvivl om, at priserne 
virker efter hensigten. Det er i øvrigt interessant at se, hvilken bredde der 
også nationalt er over tildelingerne i tidens løb. Selv om vi er nordister, så 
er vi jo  også en smule nationalister! Jeg kan da godt forstå den glæde, der 
har været i Island og på Fæ røerne over priserne i år, og specielt kan jeg 
forstå den færøske glæde over, at litteraturprisen  for anden gang går til en 
færøsk digter, men i øvrigt for første gang for et værk skrevet på færøsk.
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Priserne er på 75000 D K K . Det har de været de sidste 9 år. Vi har fra 
N ordisk Råds side opfordret m inisterrådet til at forhøje priserne klæ kke
ligt. Jeg håber, det snart må ske. Priserne er et ikke uvæsentligt led i en 
aktiv nordisk kulturpolitik.

Må jeg  i øvrigt sige, at jeg  har kigget lidt i den digtsam ling, som vi nu får 
til, om ikke bedøm m else, så får vi at høre bedøm m elseskom iteen om den. 
Det er jo  skrevet på fæ røsk, men jeg  har oversat det — eller m åske er det 
andre, der har oversat det.

Jeg er ikke helt klar over, hvad digteren har m ent, men jeg  er lige ved at 
tro , at han m åske har tæ nkt på N ordisk  Råd. H an skriver her:

” Vi hører sladder fra hemmelige m øder
hvor de sm eder ræ nker
og hemmelige våben
hvor de hygger sig med fordægtige spil
om altædende krige
og eksakte ødelæ ggelser”

Nej, det er nu nok ikke N ordisk Råd. Men det går videre: 
og mens ijendebilleder 
drager gennem  vejr og vind 
opdager vi at hovedpersonen 
er gået und erjo rd en  
statisterne
de rare sm å politikere 
står tilbage som drog”
Det var, hvad digteren sagde, vistnok ikke om N ordisk Råd.
Så vil jeg  i øvrigt sige, at program m et i aften er sam m ensat i sam råd med 

prisvinderne. Det vil sige, at vi kan glæde os til at høre musik og digte af de 
to prisvindere, men vi får jo  endnu bedre udbytte ved også at høre m otive
ringerne fra bedøm m elseskom iteernes repræ sentanter.

Inden jeg  giver ordet til m usikpriskom iteens repræ sentant, U lla-Britt 
Edberg, vil jeg  endnu en gang sige tak til K øbenhavns kom m une. Der 
bliver nemlig ikke mulighed for at sige det senere, og jeg  benytter altså 
lejligheden til at gøre det endnu en gang, og jeg  gør det selvfølgelig i sikker 
tillid til, at byen lever op til sine gode traditioner som vært.

H erm ed giver jeg  ordet til U lla-Britt Edberg.

Musikskrifställaren Ulla-Britt Edberg:
Island år diktens och diktarnas ö. Ord som Edda, skaldesång och saga 

ger vingar åt en nordisk fantasi.
N år nu en islänning -  för andra gången sedan m usikprisets instiftande 

1965 -  blir nordiska rådets pristagare var det frestande att fråga om det 
funnits en m otsvarande ur-m usikalisk isländsk ådra.

Jo, det har det kanske, men vi vet alltför lite om det. Vi vet att musiken
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på Island alltid varit intimt sam m anflätad med ord. Orden var det viktigas
te. I assonanserna, allitterationerna fanns i recitationen egentligen redan 
en inbyggd melodik, och den poetiska m etern angav rytm en. L eker man 
med tanken att sätta till tv istöngur, ett tvåstäm m igt sjungande som förfa
rande praktiseras, eller kvintsång, också en isländsk egenart, och dans kan 
man kanske tala om ett tidigt allkonstverk. Ord, musik, rörelse i form av 
dans. K onst i form av u tsökt scenografi: det isländska landskapet — kan 
det bli bättre?

Slut på leken. In med allvaret, dvs. kyrkan, kristendom en. På gott och 
ont lägger den sin sto ra beskyddande hand över allt levande. Genom 
hym ner, psalm er, koraler -  först katolska, sedan reform erta -  präglar 
kyrkom usiken långt in i vår tid den isländska m usiktraditionen, ja , längre 
fram får även folkvisorna sin kyrkotonala anknytning.

En mängd kuriösa bestäm m elser under tidernas lopp bidrog också till att 
genuin isländsk musik hade en del att käm pa mot.

Vid ett tillfälle förbjöd en kyrklig överordnad 2- och 3-stämmig sång 
därför att han ansåg det vara ett dåraktigt sångsätt, en annan gång införde 
den danske kungen förbud mot danskvällar eftersom , så gick talet, alltför 
många oäkta barn föddes i vederbörlig tid efter sådana seanser.

Raskt in i nutid -  förbi 1800-talets folkm usikrenässans. Då skall vi finna 
att konstm usiken -  och det är ju  den vi skall tala om i dag — är chockeran
de ung. Det första pianot infördes på ön först 1840, och inte förrän i slutet 
av 1940-talet bildades en sym foniorkester i Reykjavik. Professionella 
konstm usiker och tonsättare  fanns inte ens, med undantag av några ensta
ka, under detta  sekels första decennier. D esto mer anm ärkningsvärt är det 
naturligtvis att i dag finna många utom ordentligt fina tonsättare och musi
ker. Med sjum ilastövlarna på har Island gått fram. U tan alltför tyngande 
tradition har man raskt kastat sig rakt in i nutidens internationella musik
språk. Att söka efter nationaldrag är också här mer rom antiskt än frukt
bart.

Allt detta  bara för a tt ge en kort bakgrund åt en ung mans vandringsår i 
Europa. I en liten industriort med 8000 invånare, Akureyri, vackert belä
gen djupt inne i en fjord med höga berg runtom kring, en flodfåra med 
vatten från glaciärerna med ett ovanligt varm t klimat och många träd, 
föddes Hafliði Hallgrim sson 1941.

Vilka blev då hans m usikaliska "u n iv ers ite t” ? Jo , radion, radions m u
sik, filmmusik, och i hemmet är det musikalisk aktivitet. M odern och en 
äldre syster sjunger i ortens kör. och två bröder spelar i en biåsorkester. 
(Island är ju  känt för sina många körer av hög kvalitet i varenda liten 
skrym sla och vrå av landet och för sina blåsare. Så nog är det musikaliskt 
livaktigt).

Hafliði har nu blivit 17 år och han har studerat cello och bestäm t sig för 
att bli professionell cellist, och han har därför sökt och kommit in i 
Reykjaviks m usikskola. D ärefter är han med i olika ensem bler och spelar
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som solist och i den isländska sym foniorkestern och har givetvis tagit sitt 
diplom.

Men det är nu det bö ljar hända. M ycket. Hafliði ger sig i väg till Rom. 
Han blir elev till Enrico M ainardi, denne strålande cellist, som när det 
passade honom  och musiken höll en melodi på slak lina utan en tillstym 
melse till v ibrato. Det vibrerade desto mer i åhörarnas sinnen. Det måste 
ha gjort intryck på Hafliði. D enna him m elskt nakna ton kan man återfinna i 
Hafliðis kom positioner. Han träffade senare den m isteriösa personligheten 
Peter Maxwell D avies, den lille m annen med de brinnande ögonen, den 
vänliga själen men med en kom prom isslös livsinställning. Visst m åste det 
ha påverkat. T onsättaren  M axwell Davies och hans elev satt och skärskå
dade Bach och W ebern, och Hafliöi tvingade fatta än mer mod, bli djärv, 
kom ponera personligt.

Hafliöi slukade allt. O ftast med ögonen. H an upptäckte konsten i Italien. 
Är det kanske inte de gudomliga proportionerna i Piazza N avona som ger 
honom känslan jus t för proportioner? Vad gör inte bekantskapen med Paul 
Klees konst? Med Chagall, vars tre bibliska m ålningar Jakobs dröm . Offret 
av Isaac och Jakob i kam p med ängeln senare skall inspirera till de tre 
m otsvarande satserna i ju s t den prisbelönade kom positionen Poemi. Hafli
öi målar och tecknar. Han vacklar, han vet inte om han skall vara konstnär 
eller musiker.

Han fortsä tte r att spela cello. H an lever av det, han är en brilijant cellist. 
Och hur m ycket lär han sig inte kom position genom att vara reproduceran
de artist? Form en, strukturen  sätter sig i ryggmärgen. Det går inte att 
kom m a från e tt styckes uppbyggnad när man spelar sig igenom det. Hafliöi 
bosätter sig i Skottland så sm åningom , fortsä tte r att vara solist, kam m ar
m usiker och var till helt nyligen också förste cellist i Scottish Cham ber 
O rchestra. H an har då dessförinnan studerat vid Royal Academ y i L on
don. M ånga andra m eriter hinns inte med att nämna.

H an gifter sig. Det tillhör ju  också livets lärdom ar. H ustrun är p ianist, de 
har tre söner. H ustrun  får som så ofta i tonsättaräk tenskap  hjälpa till med 
försörjningen. För nu kom den tid då Hafliöi slutgiltigt bestäm t sig för att 
så uteslutande det går ägna sig åt att kom ponera.

Vem är han då som tonsättare? Bilden, bilderna är, som det kanske har 
fram kom m it, viktiga för honom . Linje och färg. H an översätter ögonens 
intryck, en synens dagböcker, till musik. Han använder sig av m oderna 
uttrycksm edel, och han behåller mitt i ström m en och mångfalden av all 
påverkan och alla influenser -  som det i dag är omöjligt att komm a undan
-  faktiskt en personlig ton. Och det är ovanligt. Han gick ut som gesäll och 
lärde sig m ångahanda, men han går och står på en stadig klassisk grund. 
Joseph H aydn tjänar som en av hans musikm odeller. Det betyder att 
kom positionerna växer fram organiskt ur ett organiserat material.

Hafliöi Hallgrim sson är ofta v irtuos, k räver m ycket av sina exekutörer, 
får också ofta beställningar direkt av utövande artister, eftersom  de vet att
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han vet vad som fordras av en enskild instrum entalist eller en sångare som 
sopranen Jane Manning.

Balansen mellan innehåll och form  är artistisk och m edveten, hans 
melodik och harm onik är varm . H an tillhör det slags kom ponister som 
fullföljer en påbörjad tanke, en idé, ett tem a. Han skriver en musik som vill 
något, som attackerar, som vill gripa tag i.

Den har en jord isk  avstam p men kan också nå him m elska höjder. Det 
in tressan ta är då a tt åhöraren  får bevittna steg för steg spännvidden mellan 
lågt och högt, svinget upp eller ner. Det gör musiken mänskligt förståelig. 
Så gör också form atet, som hittills, ofta är kam m arm usikaliskt. M ycket är 
lyriskt, poetisk t, men också envetet fram härdande i en intensitet som 
tvingar till lystring.

Hafliði har en idé om att låta Poemi, det verk för o rkester och soloviolin 
som prisbelönats av N ordiska rådets ju ry , räknas som opus 1.

Kanske är det en god uppfattning om man m enar, och det är säkert 
riktigt tänkt, att Poemi är Hafliði H allgrim ssons starkaste verk. Men se då 
säger också Hafliði helt finurligt -  om det är speciellt isländskt finurligt vet 
jag inte -  i sam m a andetag som han talar om frestelsen att göra Poemi till 
ett debutverk , att det kom m er i alla fall inte -  hur man än bär sig åt -  att 
bli möjligt att på något förståeligt och begripligt sätt analysera hans verk 
innan hans sista stycke har blivit skrivet. Det är ju  oemotsägligt.

Nordisk Råds præsident Anker Jørgensen:
Jeg skal på N ordisk Råds vegne, og på N ordisk Råds vegne med glæde, 

overræ kke m usikprisen for 1986 til kom ponisten Hafliði Hallgrim sson for 
værket "P o em i”  for soloviolin og strygeorkester.

Bedøm m elseskom iteen har kort form uleret det, jeg nu siger:
” H an har med dette værk ført koncertform en sm ukt og fantasifuldt ind i 

vor tids klang- og form verden. Med en for kom ponisten typisk koloristisk 
følelse skabes fint tegnede billeder af tre bibelske situationer. En meget 
levende, velklingende og organisk kom poneret musik med en virtuos og 
varm solostem m e.”

Det er, hvad bedøm m elsekom iteen har sagt, og det må vi andre indtil 
videre tro på. Vi får selv mulighed for at lytte.

Og med disse ord vil jeg  overræ kke prisen og sige hjertelig til lykke og 
håbe, at du vil få glæde og gavn af det i din fortsatte kunstneriske virk
somhed.

Komponisten Haflidi Hallgrimsson:
Mine dam er og herrer, m edlem m er af N ordisk R åd ! For mange år siden, 

da jeg begyndte at in teressere mig seriøst for at kom ponere m usik, stødte 
jeg  på en artikel, der havde titlen ” Den unge kom ponists vej” , skrevet af
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en britisk kom ponist. Jeg vil aldrig glemme det indtryk, den gjorde på mig. 
Artiklen begyndte på følgende måde: "D e t bedste råd, jeg  kan give en 
kom m ende kom ponist, e r dette: Hvis du har nogen mulighed for at vælge 
en anden vej, uden for megen aversion, gør det, og læs ikke v idere!”

Denne sætning randt mig i hu adskillige gange, da jeg  var i færd med at 
forlade et godt job  ved Skotsk K am m er O rkester for at påbegynde en ny 
løbebane som kom ponist. Det var en tid med megen tvivl og liden op
muntring, bortset fra den. jeg fik fra min kone og min bror, som begge er 
her i aften.

Jeg deltog i min sidste officielle koncert sam men med det skotske kam 
m erorkester i novem ber 1982. Da jeg i begyndelsen af den følgende januar 
endelig kunne påbegynde arbejdet med POEM1. havde jeg ikke forudset 
den kam p, som foregik, da jeg  sad over for de tom m e nodeark, og at 
resultatet ville være godt nok til at vinde N ordisk Råds kom ponistpris 3 år 
senere. Det dystre råd til den unge kom ponist i artiklen, jeg  om talte for et 
øjeblik siden, synes nu at være fuldstændig irrelevant.

Det var min hensigt, da jeg  planlagde POEM1, aldrig at gå på kom prom is 
med mine kunstneriske in tentioner, med dog alligevel skrive m usik, der 
var tilgængelig for den almindelige lytter. Jeg synes, dette i mange hen
seender er lykkedes mig.

Engang da jeg  arbejdede på et bestem t afsnit a f POEM1 og spillede det 
igen og igen på flyglet, kom min ældste søn, som dengang var omkring 7 år, 
ind i mit værelse og sagde: "F a r , det du spiller, lyder ganske pænt, men på 
en eller anden måde er der ingen mening i d e t .”  (M unterhed). Jeg har altid 
husket den bem ærkning.

Jeg har væ ret så heldig, at jeg  har rejst vidt om kring og har spillet musik i 
mindst 40 lande. En af de store glæder ved at rejse -  bortset fra at møde 
interessante m ennesker -  er at opdage de forskellige kulturer i hvert land. 
Jeg opsøger koncerter, kunstgallerier, m useer og de kulturelle aktiviteter, 
man forbinder med de forskellige lande. H vor disse kulturelle værdier 
mangler, oplever man en følelse af en hul og temmelig meningsløs levevis, 
især hvis det pågældende sam fund er rigt.

Jeg betragter mig selv som yderst heldig, fordi jeg  er islænding og 
medlem af det nordiske sam fund, som viser interesse for kunst og kunst
nere, hvilket denne pris er et godt eksem pel på.

Til sidst vil jeg  gerne takke N ordisk  Råd og specielt musikudvalget for 
denne vidunderlige opm untring. N år jeg  vender hjem. vil jeg  begynde at 
kom ponere et nyt stykke til et islandsk kor. og jeg håber. det vil blive 
opført over hele Skandinavien.
Mange tak!

Forfatteren Johannes Heggland:
H err p resident, vener av nordisk sam arbeid, vyrde prisvinnarar!
L ittera turkom iteen har valt å tildela Rói Patursson N ordisk Råds littera-
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turpris 1986 for diktsam linga ” L ikasum ” — ” L iksom ” . Det er ei m oder
nistisk bok med både hum or og ironi, med klårsyn på vår tid, og ei bok med 
dikteriske syner frå dei indre felt av vårt tilvere. Alt i opningsdiktet, som 
ber den karakteristiske tittelen ” H vat er at y rk ja”  -  ” K va er å d ik ta”  -  
kjem tvisynet fram. Ibsen har tidlegare gjeve oss si form ulering, medan vår 
færøyiske d ik tar seier det so:

Kva er å dikta?
Den som dug til det, læ rer det aldri.
Den som ikkje har lært det enn, 
har nok alltid dugt til det.
” L ikasum ” er delt i sju avsnitt, med eitt tem a for kvart. T rass i ulikska

pen er det likevel ein viss slektskap frå tem a til tema. Tonen i den fyrste 
delen er lett og leikande, der me ikkje minst m øter diktaren sjølv i hans 
strid -  den ” evige taparen  som vinn over alle” . D iktet ” A lfabet”  er i det 
ytre ein bokstavleik, men på det indre plan ein analyse og ein gjennomgang 
av til veret både i fortid og notid. Det ligg gjerne ein brodd i form uleringa: 
” Endå om ingen kjenner sanninga, må me ha ein s ” . I andre avsnitt finn 
me dikt om det å fara ut og om det å venda heim att, og ikkje minst om 
dette stadbundne som fylger oss kvar me ferdast: ” Det er liksom eg ikkje 
er kom en, for eg har aldri re is t” .

I tredje delen er vår forvirrande tid og den udøyelege livslysten sett opp 
mot kvarandre. Eit seinare tem a tek føre seg somme av dei store koryfeane 
som Marx og Freud, som ikkje har m akta helt å overtyda diktaren om at 
dei har funne den store og heile sanninga. M en i desse dikta svingar tonar 
både av kjærleik og av ironi. H er er og tekstar om vår tid, soleis to lengre 
politiske dikt, om ein kan kalla poesi politisk. A rgum enta mot opprusting 
er sterke: ” Me er våre eigne barbara r” , heiter det. Desse dikta kan tolkast 
på fleire vis, og det har vore trekt fram at det er Fæ røyane sin eigen 
situasjon i ei tofrontverd  det her er tenkt på -  i det heile m aktbalansen 
mellom to blokker, u ttryk t i enkle ord:

Høge er tindande
og dei skodar fram om  kvarandre
som løynde dei noko.
Den m est sentrale delen i ” L ikasum ” , og den lengste, er ” Solareygad”

-  ” Solauga”  -  som er noko kom plisert i si oppbygging. D iktet e r som ei 
sjeleleg reis i tid og rom. Ferda går gjennom eit kaotisk ingenm annsland til 
eit møte med det personlege, og sjølve ferda er skildra ved b iletsekvensar, 
der m aterialet er henta frå naturen sine eigne elem ent og frå vårt moderne 
tilvere.

D iktet er i vid meining ei kartlegging av vår indre verd, sam stundes som 
den ytre berre ter seg fram som krusingar på overflata. Versa rører seg 
stundom  i spaningsfeltet mellom ljose opplevingar og m yrke drifter.

Endå om årets prisvinner høyrer til mellom dei yngste i rekkja, er det 
likevel 17 år sidan han som 22-åring sende ut si fyrste samling dikt. Den
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samlinga har ingen tittel, men ho vart m otteken av unge lesarar med glede 
og glød. Dei kjende at her var ein som levde i deira tid og kunne tolka både 
dei og den. Ungdom en var ikkje åleine om denne hyllinga; diktinga skapte 
forventning hos m ange, og det førde m ed seg at Rói Patursson vart tildelt 
einaste litteraturprisen  på Fæ røyane, M. A. Jacobsen-prisen.

Rói Patursson er fødd i Torshavn 1947, gjekk til sjøs 16 år gamal, 
arbeidde eit å r på Island, reiste deretter ikring i E uropa og var fleire år 
fabrikkarbeidar her i K øbenhavn. På m idten av 1970-talet studerte han ved 
K øbenhavn U niversitet, og er m agister i filosofi.

M odernism e og sam funnsansvar sæ rkjenner dikta i hans fyrste samling. 
I 1976 kom samling num m er to med tittelen ” Å allfarvegi”  -  ” På allfar
veg” . Stilen er her vorten  stram m are, dikta verkar ordknappe og m eir 
sam lande, og ber m erke av denne verknaden med å stille sam an bilete — 
noko som kjenneteiknar Paturssons seinare diktning.

” L ikasum ” er soleis hans tredje bok. Dertil har han vore ein flittig 
leverandør av artiklar om litteræ re em ne, og han har sett tekstar til ei 
rekkje songar som m. a. er utgjevne på plate.

Rói Patursson føreheld seg iblant svæ rt kritisk til den færøyiske tradisjon 
han sjølv er runnen av og høyrer til, og det e r ikkje noko dårleg utgangs
punkt for ein diktar. Han er ein ironisk poet i m odernistisk sam anheng, 
men varm en ligg aldri langt unna. H an brukar bilete frå landskapet han 
høyrer heime i — dei forblåsne øyane med sin rike tradisjon og eit stridande 
folk der ute i A tlanterhavet. Sam stundes sprengjer han ram m ene, fordi 
hans d ik tarsyner fem ner oss alle.

Nordisk Råds præsident Anker Jørgensen:
Jeg skal også her på N ordisk  Råds vegne med glæde overræ kke littera

turprisen  for 1986 til forfatteren Rói Patursson for digtsam lingen ” Lika
sum ” , eller på dansk ” L igesom ” .

Jeg vil også her holde mig til bedøm m elseskom iteens motivering, og den 
lyder:

” Med lyrisk kraft og åbenhed viser digteren de spændingsfyldte sam 
m enhænge mellem den færøske virkelighed og selve de eksistentielle 
spørgsmål i vor m oderne tilvæ relse .”

Så mange var o rdene. Vi ønsker Rói Patursson hjertelig til lykke med 
digtsam lingen og med den pris, han herm ed får.

Forfatteren Rói Patursson:
Det er med en følelse af glæde sam men med en fornem m else af, at jeg 

befinder mig i et begyndelsespunkt, at jeg  m odtager N ordisk Råds littera
turpris.

Glæden har jeg  det godt med.
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Begyndelsen bæ rer uforudsigeligheden i sig.
Mine digte er blevet til i et af verdens m indste sprogom råder.
Den færøske kultur er -  næsten -  usynlig i den store sam menhæng. Og 

dog kom m er et sam funds identitet og m enneskers håb om frihed til udtryk i 
denne kultur.

Og det forunderlige er jo , at det lille sprogs græ nser er de sam me som de 
store sprogs græ nser.

Og dér — et eller andet sted i sprogets og kulturens grænseland -  e r det, 
at det nye skabes.

H er ved sprogets græ nser m øder vi tavsheden og den m eningsløshed, 
der skal om form es til mening og m enneskelig virkelighed. H er m øder vi 
den tavshed og den stilhed, der skal forvandles til sprog.

Og der findes mange tavsheder.
Vi m øder tavsheden i os selv. Ikke blot det uforståeliges tavshed, men 

også sorgens tavshed -  den stilhed, vi pludselig sanser, når en levende 
røst forstum m er. Og der er glædens livsbekræftende tavshed, som vi alle 
kender og forstår — den stilhed, hvori håbet har sine rødder.

Vi m øder naturens store tavshed -  den hensynsløse stilhed, der sam ti
dig er afm agtens stilhed i en teknologisk civilisation. Også her findes en 
m eningsløshed, som vi uophørligt må omform e og oversæ tte til vort eget 
sprog — som vi må forvandle til sandhed på en eller anden måde.

Og der er sam fundets og historiens tavshed.
Vi kender m agthavernes tavshed om livet på jorden .
D er er ensom hedens tavshed i vore byer og gader.
Og der e r elendighedens og fattigdom m ens tavshed.
D er er krigens og dødens tavshed -  det 20. århundredes truende stilhed.
Alle disse tavsheder er vi nødt til at bryde -  omform e og oversæ tte til 

frie ord.
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2798

Sak
nr rubrik

A. M edlem sförslag
A 688/k M edlem sförslag om ett nordiskt kultur- och inform ationscentrum  för östra

och m ellersta Finland
A 69 l/t M edlem sförslag om skattefri försäljning för flygpassagerare vid inresa

inom N orden
A 694/j M edlem sförslag om enhetliga rättsregler angående födsel efter insem i

nation
A 696/k M edlem sförslag om harm onisering av utbildningen inom byggnadsbran-

schen i de nordiska länderna
A 697/k M edlem sförslag om upprättande av en fond till stöd för sam isk, färöisk och

grönländsk litteratur
A 698/s M edlem sförslag om gem ensam t nordisk arbetesm arknad för fria näringsid

kare
A 699/s M edlem sförslag om utvidgade rättigheter för nordiska m edborgare vid

flyttning eller resa inom N orden
A 701/s M edlem sförslag om fam iljepolitiska insatser
A 703/k M edlem sförslag om alternativa form er för stöd till den nordiska ton 

konsten
A 704/s M edlem sförslag om sam arbete på länsnivå om sysselsättn ingsåtgärder för

ungdom  inom kultursektorn
A 706/k M edlem sförslag om stöd till utställningen "N orden  år 2030”
A 707/s M edlem sförslag om inrättande av en internationell luftvårdsfond
A 708/s M edlem sförslag om försöksordning med införande av sex tim m as norm al

arbetsdag
A 708Ä/S Ändringsförslag om insamling av nordisk forskning och utredning om

arbetstidsförkortning och om arrangerandet av en egen konferens om sex
tim m ars arbetsdag

A 709/s M edlem sförslag om skydd av Tana-, Torne-, M uonio- och K önkäm äenoäl-

A 710/t
var
M edlem sförslag om harm onisering av övergång till distribution och försälj
ning av blyfri bensin i N orden

A 711/e M edlem sförslag om nordiskt sam arbete i internationella sam m anhang
A 713/k M edlem sförslag om ett "P o la r Z oo”  på N ordkalotten
A 714/e M edlem sförslag om upprättande av ett nordiskt institut för bioteknik i

Island
A 715/j M edlem sförslag om att upprätta  ett nordiskt register över personer som

döm ts till förbud att driva rörelse
A 716/e M edlem sförslag om forskningsinsatser inom den kooperativa sektorn
A 717/t M edlem sförslag om ibruktagandet av tilläggsbrom sljus på bilar
A 719/t M edlem sförslag om ökad trygghet för cyklister i N orden
A 720/t M edlem sförslag om klassificering av låsningsfria brom ssystem  som säker

hetsanordningar i bilar i N orden
A 721/s M edlem sförslag om gem ensam m a nordiska åtgärder för att förhindra han

deln med utrotningshotade d jurarter
A 722/t M edlem sförslag om datateknologin som hjälpmedel i distriktspolitiken
A 723/s M edlem sförslag om förbättrad  övervakning och handlingsberedskap be

träffande långväga gränsöverskridande luftföroreningar



s.

391

406

416
424

435

439

453
471
483

493

508
513
525

530

532

539
549
557
571

579

589
599
610
623
633
646
661
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Behandling Rekom m endation/ A nnat beslut Sak
Fram ställning/
Y ttrande

s. nr s. innehåll nr

187 3 A 688/k

272 utan åtgärd A 691/t
365 31 A 694/j

189 4 A 696/k
190 5 A 697/k

226 9 A 698/s
227 10 A 699/s

229 utan åtgärd A 701/s
191 6 A 703/k

231 11 A 704/s
192 utan åtgärd A 706/k
233 utan åtgärd A 707/s
238 fortsatt behanling A 708/s

238 fortsatt behandling A 708Ä/s

235 13 A 709/s

276 16 A 710/t
309 22 A 71 l/e
193 utan åtgärd A 713/k
331 28 A 714/e

367 32 A 715/j
333 29 A 716/e
277 17 A 717/t
278 19 A 719/t
278 18 A 720/t

236 14 A 72l/s
279 20 A 722/t
233 12 A 723/s
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Sak
nr rubrik

A 725/k M edlem sförslag om stöd till nordiskt folkkulturellt sam arbete (N O R D 
LEK )

A 726/s M edlem sförslag om nordiskt cen ter för funktionshäm m ade på N ord
kalotten

A 73 l/j M edlem sförslag om en harm oniserad utlänningslagstiftning och en sam 
ordnad flyktingpolitik i de nordiska länderna 

A 732/s M edlem sförslag om nedtrappning av gränsöverskridande luftförorening
A 733/j M edlem sförslag om en nordisk konvention om folkregistrering (som ersä t

te r och u tvidgar överenskom m elsen av den 5 decem ber 1968 om folkre
gistrering)

A 734/j M edlem sförslag om åstadkom m ande av e tt u tökat och fördjupat sam arbete
om flyktingpolitik

A 735/j M edlem sförslag om  avhållande av en nordisk kvinnokonferens -  N ordisk
Forum

A 736/t M edlem sförslag om stöd till genom förande av en nordiskt teknologiår 1988
A 744/s M edlem sförslag om  sam nordisk inform ation och forskning om AIDS
A 746/k M edlem sförslag om en handlingsplan för det nordiska kultursam arbetet

M inisterrådsforslag
B 61/k M inisterrådsforslag om ökat radio- och TV -sam arbete i N orden
B 62/e M inisterrådsforslag om en nordisk utvecklingsfond för V ästnorden
B 63/e M inisterrådsforslag om ett reviderat nordiskt sam arbetsprogram  för regio

nalpolitik
B 64/s M inisterrådsforslag om plan för u tbyggnad av N ordiska hälsovårdshögsko-

lans verksam het
B 65/e M inisterrådsforslag om en nordisk handlingsplan för ökad sysselsättning

inom byggsektorn
B 66/e M inisterrådsforslag om en höjd beloppsram  för N ordiska investerings

bankens projektinvesteringslån 
B 67le M inisterrådsforslag om en plan för nordiskt sam arbete på energiom rådet

C. 1986 Berättelser
1 B erättelse rörande det nordiska sam arbetet
2 N ordiska m inisterrådets budgetredogörelse och förslag för 1987

3/e B erättelse från N ordiska investeringsbanken (1985)
4/e B erättelse från projektexportfonden (1985)
5/k B erättelse från N ordiska kulturfonden inkl revisionsberättelse (1984)
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Tryckt Behandling Rekom m endation/
Fram ställning/
Y ttrande

Annat beslut Sak

s. s. nr s. innehåll nr
679 194 7 A 725/k

685 237 15 A 726/s

- 351 återtaget A 73l/j

699 233 12 A 732/s
702 368 33 A 733/j

712 351 30 A 734/j

739 372 34 A 735/j

751 372 21 A 736/t
760 239 fortsatt behandling A 744/s
764 166 2 A 746/k

772 182 1 B 61/k
793 311 23 B 62/e
806 313 24 B 63/e

908 223 8 B 64/s

932 317 25 B 65/e

943 329 27 B 66le

960 319 26 B 67/e

t
1442 166 1 (kultur)
1479 207 2 (soc. o. miljö)
1467 263 3 (komm unik.)
1406 294 4 (ekon.)
1428 347 5 (jur.)
1508 379 6 (budgetkom) 2
1809 329 till handlingarna 3/e
1841 329 till handlingarna 4/e
1852 181 till handlingarna 5/k



1

2
3
4
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

11

12

13
14

15

16

17
18
19

20

21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

Sak
rubrik

B erättelse från N ordiska sam arbetsorganet för sam espörsm ål och ren
skötselfrågor
B erättelse från N ordiska utlänningsutskottet
B erättelse från N ordiska sam arbetsrådet för kriminologi
Berättelse från N ordiska straffrättskom m ittén
B erättelse från N ordiskens folkliga akademi
B erättelse från N ordisk journalistkursus
B erättelse från N ordiska språksekretariatet
B erättelse från N ordiska språk- och inform ationscentret
B erättelse från N ordiska högskolan för hushållsvetenskap (N HH)
B erättelse från N ordiskt kolllegium för marinbiologi
B erättelse från N ordiska institutet för teoretisk  atom fysik (NORDITA)
B erättelse från N ordiska institutet för folkdiktning (N IF)
B erättelse från N ordiska institutet för sjörätt 
B erättelse från N ordiska geoexkursioner till Island 
B erättelse från N ordiskt kollegium för ekologi 
B erättelse från C entralinstitutet för nordisk asienforskning (CINA) 
Berättelse från N ordiskt kollegium för fysisk oceanografi 
B erättelse från N ordiska sam arbetskom m ittén för arktisk m edicinsk forsk
ning
B erättelse från N ordiska sam arbetskom m ittén för internationell politik 
inklusive konflikt- och fredsforskning
B erättelse från sam arbetsorganet för vetenskaplig inform ation 
(N O R D IN FO )
B erättelse från N ordiskt vulkanologiskt institut
B erättelse från N ordiska sam arbetskom m ittén för acceleratorbaserad  
forskning.
B erättelse från N ordiskt sam arbete inom m assm ediaforskning 
(NORDICOM )
B erättelse från N ordiskaB erättelse från N ordiska institu tet för sam hälls
planering (N O RD PLA N )
B erättelse från N orden Hus i Reykjavik 
B erättelse från N ordiska teaterkom m ittén
B erättelse från N äm nden för nordiskt m usiksam arbete (NOM US)
B erättelse från N ordiskt sam iskt institut
B erättelse från N ordiskt konstcentrum
B erättelse från N ordens H us på Färöarna
Berättelse från N ordisk federation för m edicinsk undervisning
Berättelse från N ordiska som m aruniversitetet
B erättelse från N ordiska sam fundet för latinam erikanskforskning
B erättelse från N ordiska kom m ittén för öststatsforskning
Berättelse från N ordiska am atörteaterrådet
Berättelse från N ordiska konstförbundet
Berättelse från N ordkalottm useet



s.
1894

1895
1896
1915
1920
1926
1929
1932
1941
1943
1946
1949
1954
1959
1961
1964
1968
1972

1975

1978
1982
1986

1991

1994

1999
2006
2010

2014
2044
2048
2052
2057
2063
2067
2071
2077
2081
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Behandling Rekom m endation/ Annat beslut Sak
Fram ställning/
Y ttrande

s. nr s. innehåll nr
375 till handlingarna 1 l/j: 1
375 till handlingarna 2
375 till handlingarna 3
375 till handlingarna 4
197 till handlingarna 12/k: 1
197 till handlingarna 2
197 till handlingarna 3
197 till handlingarna 4
197 till handlingarna 5
197 till handlingarna 6
197 till handlingarna 7
197 till handlingarna 8
197 till handlingarna 9
197 till handlingarna 10
197 till handlingarna 11
197 till handlingarna 12
197 till handlingarna 13
197 till handlingarna 14

197 till handlingarna 15

197 till handlingarna 16

197 till handlingarna 17
197 till handlingarna 18

197 till handlingarna 19

197 till handlingarna 20

197 till handlingarna 21
197 till handlingarna 22
197 till handlingarna 23
197 till handlingarna 24
197 till handlingarna 25
197 till handlingarna 26
197 till handlingarna 27
197 till handlingarna 28
197 till handlingarna 29
197 till handlingarna 30
197 till handlingarna 31
197 till handlingarna 32
197 till handlingarna 33
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Sak
nr rubrik

13/s: 1 B erättelse från N ordiska läkem edelsnäm nden
2 B erättelse från N ordiska hälsovårdshögskolan
3 B erättelse från N ordiska näm nden för alkohol- och drogforskkning (NAD)
4 B erättelse från N ordiska institutionen för vidareutbildning inom arbets

m iljöom rådet (NIVA)
5 B erättelse från N ordiska näm nden för handikappfrågor
6 B erättelse från N ordiska institutet för odontologisk m aterialprovning 

(NIOM )
7 B erättelse från N ordkalottens arbetsm arknadsutbildningscenter
8 B erättelse från K om m ittn för B ottn iska viken

15/e: 1 B erättelse från N ordiska ekonom iska forskningsrådet
2 B erättelse från N ordisk statistisk sekretariat
3 B erättelse från N ordiska skattevetenskapliga forskningsrådet
4 B erättelse från N ordisk  fond för teknologi och industriell utveckling
5 B erättelse från Svensk-norsk industrifond
6 B erättelse från N ordtest
7 B erättelse från Nordel
8 B erättelse från N ordiska kontaktorganet för atom energifrågor
9 B erättelse från N ordiska tulladm inistrativa rådet
10 B erättelse från N ordiska institutet för regionalpolitisk forskning 

(N O RD REFO )
11 B erättelse från N ordiska kontaktorganet för fiskerfrågor
12 B erättelse från N ordiska jo rdbruksforskares förening
13 B erättelse från Sam arbetsnäm nden för nordisk skogsforskning (SNS)
14 B erättelse från N ordiska genbanken för jordbruks- och trädgårdsväxter
15 B erättelse från N ordiska kom m ittén för byggbestäm m elser

D. 1986 M eddelanden i anledning  av tidigare rekom m endationer  
20/197 l/k  M eddelanden om rekom m endation nr 20/1971 angående utbyggt TV -sam 

arbete mellan Finland och Sverige 
9/1972/t M eddelande om rekom m endation nr 9/1972 angående flygtrafiken mellan

Åland och Stockholm som rådet 
15/1973/k M eddelanden om rekom m endation nr 15/1973 angående ökat nordiskt TV-

sam arbete
24/1973/t M eddelande om rekom m endation nr 24/1973 angående förarskydd vid

trafikförsäkring
*28/1973/t M eddelande om rekom m endation nr 28/1973 angående flygtrafiken mellan

de nordliga delarna av Finland, Norge och Sverige 
*24/1974/j M eddelande om rekom m endation nr 24/1974 angående sam nordisk insats

för skydd av miljön i sam ernas kärnom råden 
14/1975/k M eddelande om rekom m endation nr 14/1975 angående språkundervisning

för finska barn i Sverige m m 
*3/1976/t M eddelande om rekom m endation nr 3/1976 angående in ternordiskt giltig

het för körkort
*7/1976/k M eddelande om rekom m endation nr 7/1976 angående distribution av AV-

m aterial
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Tryckt Behandling Rekom m endation/
Fram ställning/
Y ttrande

A nnat beslut Sak

s. s. nr s. innehåll nr
2092 239 till handlingarna 13/s: 1
2096 239 till handlingarna 2
2098 239 till handlingarna 3
2102 239 till handlingarna 4

2108 239 till handlingarna 5
2112 239 till handlingarna 6

2116 239 till handlingarna 7
2125 239 till handlingarna 8
2133 335 till handlingarna 15/e: 1
2139 335 till handlingarna 2
2141 335 till handlingarna 3
2146 335 till handlingarna 4
2152 335 till handlingarna 5
2157 335 till handlingarna 6
2159 335 till handlingarna 7
2166 335 till handlingarna 8
2168 335 till handlingarna 9
2169 335 till handlingarna 10

2173 335 till handlingarna 11
2175 335 till handlingarna 12
2177 335 till handlingarna 13
2181 335 till handlingarna 14
2186 335 till handlingarna 15

2190 197 fortsatt behandling 20/1971 /k

2193 293 slutbehandlad 9/1972/t

2195 207 slutbehandlad 15/1973/k

2197 293 slutbehandlad 24/1973/t

2199 68 (till handlingarna) *28/1973/t

2200 68 (till handlingarna) *24/1974/j

2204 207 slutbehandlad 14/1975/k

2208 68 (till handlingarna) *3/1976/t

2209 68 (till handlingarna) *7/1976/k



2806

Sak
nr rubrik

*6/1977/s 

12/1977/k 

9 /1978/s 

1/1979/e
* 17/1979/k 
21/1979/k

4/1980/k 

*5/1980/k

* 18/1980/s 

23/ 1980/e 

24/1980/e 
27/1980/e 

5/1981/e 

6/1981/e 

*10/1980/k 

13/1981/t 
*14/1981 /t
* 15/1981/t 

16/1981 /t 

17/1981/t

* 18/1981 *t 
*22/1981/s 
*25/1981/s

M eddelande om rekom m endation nr 6/1977 angående förkortning av a r
betstiden
M eddelande om rekom m endation nr 12/1977 angående handlingsprogram  
för förbättrad  språkförståelse i N orden
M eddelande om rekom m endation nr 9/1978 angående konvention till 
skydd för ozonskiktet
M eddelande om  rekom m endation nr 1/1979 angående program  för nordiskt 
regionalpolitiskt sam arbete
M eddelande om rekom m endation nr 17/1979 angående medicinsk genetik 
M eddelande om rekom m endation nr 21/1979 angående nordisk folkhög
skola i Västnorge
M eddelande om rekom m endation nr 4/1980 angående sam arbete på video- 
gram om rådet
M eddelande om rekom m endation nr 5/1980 angående gem ensam  nordisk 
bokm arknad
M eddelande om  rekom m endation nr 18/1980 angående arbetsm iljörisker i 
sam band med graviditet m m
M eddelande om rekom m endation nr 23/1980 angående gem ensam m a indu
striella projekt
M eddelande om rekom m endation nr 24/1980 angående glasindustrin i N or
den
M eddelande om rekom m endation nr 27/1980 angående gem ensam m a å t
gärder beträffande stadsforskning
M eddelande om rekom m endation nr 5/1981 angående initiativ för att av
hjälpa tynande gruvsam hällens svårigheter
M eddelande om rekom m endation nr 6/1981 angående utveckling av sam ar- 
betsåtgärder rörande fiskodling
M eddelande om rekom m endation nr 10/1981 angående nordisk littera
turantologi för gym nasiet
M eddelande om rekom m endation nr 13/1981 angående turism ens skade
verkningar på naturen  och de traditionella näringarna 
M eddelande om rekom m endation nr 14/1981 angående åtgärdsprogram  för 
m iljösäkra sjö transporter
M eddelande om rekom m endation nr 15/1981 angående internationella å t
gärder för m iljösäkra sjö transporter
M eddelande om rekom m endation nr 16/1981 angående internationell 
harm onisering av bestäm m elser för transport av farligt gods 
M eddelande om rekom m endation nr 17/1981 angående nordisk harm onise
ring av bestäm m elser för transport av farligt gods
M eddelande om rekom m endation nr 18/1981 angående vägbeläggning och 
trafiksäkerhet
M eddelande om rekom m endation nr 22/1981 angående intensiferat sam ar
bete för att bekäm pa rusm edelsm issbruket
M eddelande om rekom m endation nr 25/1981 angående förebyggande 
fritidsverksam het för barn och unga



s.
2210

2211

2214

2217

2219
2220

2223

2228

2229

2230

2262

2265

2268

2271

2273

2274

2277

2278
2279
2281
2283
2284

2286

2807

Behandling Rekom m endation/ A nnat beslut Sak
Fram ställning/
Y ttrande

s. nr s. innehåll nr
68 (till handlingarna) *6/1977/s

207 slutbehandlad 12/1977/k
260 slutbehandlad 9/1978/s

343 slutbehandlad 1/1979/e

68 (till handlingarna) * 17/1979/k
195 nya m eddelanden 21/1979/k

207 slutbehandlad 4/1980/k
68 (till handlingarna) *5/1980/k

68 (till handlingarna) *18/1980/s

294 nya m eddelanden 23/1980/e

343 slutbehandlad 24/1980/e

343 slutbehandlad 27/1980/e
294 nya m eddelanden 5/1981/e
294 nya m eddelanden 6/1981/e

68 (till handlingarna) *10/198 l/k

293 slutbehandlad 13/1981/t

68 (till handlingarna) * 14/1981 /t

68 (till handlingarna) * 15/1981 /t
293 slutbehandlad 16/198 l/t
294 slutbehandlad 17/1981/t

68 (till handlingarna) *18/1981 /t

68 (till handlingarna) *22/1981 /s

68 (till handlingarna) *25/198 l/s



2808

Sak
nr rubrik

*26/198 l/s

*28/198 l/s

*32/198 l/j

2/1982/j

3/1982/k

5/1982/k

7/1982/k
*8/1982/k

10/1982/s 
*11/1982/s

12/1982/s

* 15/1982/s 

17/1982/e 
18/1982/e

* 1/1983/t 

*2/1983/t 

*3/1983/t 
4/1983/t
*11/1983/k
* 13/1983/k

14/1983/k

15/1983/k 
*17/1983/s
* 19/1983/s

M eddelande om rekom m endation nr 26/1981 angående internationella be
gränsningar beträffande skattefri alkoholinförsel
M eddelande om rekom m endation nr 28/1981 angående åtgärder för att 
m inska ungdom sarbetslösheten
M eddelande om rekom m endation nr 32/1981 angående antagande av nor
disk språkkonvention
M eddelande om rekom m endation nr 2/1982 angående lagstiftningssam - 
arbetet på arbetsrättens om råde
M eddelande om rekom m endation nr 3/1982 ökat radio- och TV -sam arbete 
i N orden
M eddelande om rekom m endation nr 5/1982 angående gem ensam t program  
för den acceleratorbaserade forskningen i N orden
M eddelande om rekom m endation nr 7/1982 angående produktion och dis
tribution av talböcker och punktskriftsböcker i N orden 
M eddelande om rekom m endation nr 8/1982 angående stöd till regionalt 
kultursam arbete i N orden
M eddelande om rekom m endation nr 10/1982 angående barns miljö 
M eddelande om rekom m endation nr 11/1982 angående internationell kon
vention om barnens rättigheter
M eddelande om rekom m endation nr 12/1982 angående färdtjänstservice 
för handikappade
M eddelande om rekom m endation nr 15/1982 angående epidem iologiskt 
bevakningssystem
M eddelande om rekom m endation nr 17/1982 angående nordisk utbildning 
för exportm arknadsföring
M eddelande om rekom m endation nr 18/1982 angående sam arbete inom 
nordisk m öbelindustri
M eddelande om rekom m endation nr 1/1983 angående enhetliga villkor för 
reserabatter
M eddelande om rekom m endation nr 2/1983 angående bilbälte i bilens 
baksäte
M eddelande om rekom m endation nr 3/1983 angående viltolyckor i vägtra
fiken
M eddelande om rekom m endation nr 4/1983 angående räknecenter för vä
derprognoser
M eddelande om rekom m endation nr 11/1983 angående ökat dom icillands
stöd till institu tioner på den nordiska kulturbudgeten 
M eddelande om rekom m endation nr 13/1983 angående videogram  med 
nordiska TV-program  och filmer
M eddelande om rekom m endation nr 14/1983 angående erfarenhetsutbyte 
om konsekvenserna av en ökad videogram distribution 
M eddelande om rekom m endation nr 15/1983 angående arktisk forskning 
M eddelande om rekom m endation nr 17/1983 angående intensifierat nor
diskt forskningssam arbete på energi- och m iljövårdsom rådet 
M eddelande om rekom m endation nr 19/1983 angående gem ensam m a nor
diska norm er för svavelutsläpp



s.
2287

2288
2290

2291

2293

2296
2297

2300

2302
2304

2305

2307

2308

2309

2310

2311

2313

2314

2316
2317
2318

2319
2323
2325

2809

Behandling Rekom m endation/ A nnat beslut Sak
Fram ställning/
Y ttrande

s. nr s. innehåll nr
68 (till handlingarna) *26/1981 /s
68 (till handlingarna) *28/198 l/s
68 (till handlingarna) *32/198 l/j

378 slutbehandlad 2/1982/j
207 slutbehandlad 3 /1982/k

67 fortsatt behandling 5 /1982/k
207 slutbehandlad 7 /1982/k

68 (till handlingarna) *8/1982/k
242 fortsatt behandling 10/1982/s

68 (till handlingarna) *11/1982/s

260 slutbehandlad 12/1982/s
68 (till handlingarna) *15/1982/s

294 nya m eddelanden 17/1982/e
294 nya m eddelanden 18/1982/e

68 (till handlingarna) * 1/1983/t
68 (till handlingarna) *2/1983/t

68 (till handlingarna) *3/1983/t

294 slutbehandlad 4/1983/t

68 (till handlingarna) *11/1983/k

68 (till handlingarna) * 13/1983/k

207 slutbehandlad 14/1983/k

207 slutbehandlad 15/1983/k
68 (till handlingarna) *17/1983/s

68 (till handlingarna) *19/1983/s



2810

Sak
nr rubrik

*20/1983/s 

*21/1983/s

22/1983/s

*23/1983/s
*24/1983/s

*25/1983/s 

31/1983/e 

32/1983/e 

33/1983/e 

34/1983/e 

*2/1984/t 

3 /1984/e 

4 /1984/e 

6 /1984/e 

*7/1984/e 
8 /1984/s 

*10/1984/s 

11/1984/s 

*12/1984/s 
* 17/1984/j

M eddelande om rekom m endation nr 20/1983 angående intensifierat arbete 
på internationellt plan för begränsning av svavelutsläpp 
M eddelande om rekom m endation nr 21/1983 angående program  för m ät
ning och evaluering av olika energislags miljöskadliga effekter sam t fö ru t
sättn ingarna för förebyggande av miljöskadlig verksam het i annat nordiskt 
land
M eddelande om rekom m endation nr 22/1983 angående m iljövårdsaspek- 
ternas beaktande i internationella sam m anhang vid utform ningen av en er
gipolitiken
M eddelande om rekom m endation nr 23/1983 angående bevarande av na
turm iljön i de arktiska farvattnen
M eddelande om rekom m endation nr 24/1983 angående klim atologisk vård 
av psoriasispatien ter sam t likartade principer för ersättning av kostnader 
för vården
M eddelande om rekom m endation nr 25/1983 angående sam arbetsprojekt 
för sm å och mindre kända grupper av funktionshäm m ade 
M eddelande om rekom m endation nr 31/1983 angående kartläggning och 
sam ordning av utbudet och behovet av u-landsutbildning 
M eddelande om rekom m endation nr 32/1983 angående sam arbete om  en er
gi- och m iljörelaterad industri- och regionalpolitik
M eddelande om rekom m endation nr 33/1983 angående åtgärder för att 
stim ulera innovationer inom näringslivet i N orden
M eddelande om rekom m endation nr 34/1983 angående stärkandet av det 
regionalpolitiska sam arbetet i N orden
M eddelande om rekom m endation nr 2/1984 angående handlingsplan på 
datateknologiom rådet
M eddelande om rekom m endation nr 3/1984 angående en friare kapital
m arknad
M eddelande om rekom m endation nr 4/1984 angående nordiska mjuka p ro
jektinvesteringslån
M eddelande om rekom m endation nr 6/1984 angående N ordkalottsam arbe- 
tet
M eddelande om rekom m endation nr 7/1984 angående kontroll av nordiska 
projekt
M eddelande om rekom m endation nr 8/1984 angående förbättrade förhål
landen för de genom trafikolyckor hjärnskadades ställning 
M eddelande om rekom m endation nr 10/1984 angående beräkning av natur
resurser
M eddelande om rekom m endation nr 11/1984 angående förstärkt socialm e
dicinsk insats
M eddelande om rekom m endation nr 12/1984 angående handlingsprogram  
för läkem edelsregistrering
M eddelande om rekom m endation nr 17/1984 angående genom förande av 
forsknings-, utrednings- och upplysningsarbete inom gällande lagar röran 
de hom osexuella



s.
2327

2328

2329

2331

2334

2335

2336
2337

2339

2341

2345

2356

2361

2362

2363

2365

2367
2368

2370
2371

2811

Behandling Rekom m endation/ Annat beslut Sak
Fram ställning/
Y ttrande

s. nr s. innehåll nr

68 (till handlingarna) *20/1983/s

68 (till handlingarna) *21/1983/s

260 slutbehandlad 22/1983/s

68 (till handlingarna) *23/1983/s

68 (till handlingarna) *24/1983/s

68 (till handlingarna) *25/1983/s

294 nya m eddelanden 31/1983/e
294 nya m eddelanden 32/1983/e
294 nya m eddelanden 33/1983/e

343 slutbehandlad 34/1983/e

68 (till handlingarna) *2/1984/t

304 nya m eddelanden 3 /1984/e

294 nya m eddelanden 4 /1984/e

343 slutbehandlad 6 /1984/e

68 (till handlingarna) *7/1984/e
260 slutbehandlad 8/1984/s

68 (till handlingarna) *10/1984/s
260 slutbehandlad 11/1984/s

68 (till handlingarna) *12/1984/s
68 (till handlingarna) *17/1984/j



2812

Sak
nr rubrik

18/1984/j

*19/1984/t
*20/1984/t

*21/1984/k

22/1984/k

23/1984/k

*24/1984/k
1/1985/e

2 /1985/e

3/1985/t

4 /1985/e

5 /1985/e

6 /1985/e

7 /1985/e

8 /1985/e 
*9/1985/t
10/1985/k
11/1985/k
* 12/1985/k

* 13/1985/k
* 14/1985/k 

*15/1985/k

M eddelande om rekom m endation nr 18/1984 angående sam arbete inom FN 
och andra internationella organ rörande hom osexuellas m änskliga rättighe
ter
M eddelande om rekom m endation nr 19/1984 angående ökad harm onisering 
av transportpolitiken i N orden
M eddelande om rekom m endation nr 20/1984 angående sam arbete rörande 
turistguider
M eddelande om rekom m endation nr 21/1984 angående reklam en i de e lek
tron iska m assm edierna
M eddelande om rekom m endation nr 22/1984 angående stöd till nordiskt 
utställningsutbyte
M eddelande om rekom m endation nr 23/1984 angående vidareutbildning av 
lärare i M ontessori-pedagogik
M eddelande om rekom m endation nr 24/1984 angående ökat stöd till nor
diskt idrottsutbyte
M eddelande om rekom m endation nr 1/1985 angående handlingsplan för 
ekonom isk utveckling och full sysselsättning
M eddelande om rekom m endation nr 2/1985 angående gem ensam  nordisk 
konjunkturbedöm ning
M eddelande om rekom m endation nr 3/1985 angående nordiskt datasam ar
bete
M eddelande om rekom m endation nr 4/1985 angående höjda och harm oni
serade beloppsgränser vid införsel av varor för eget bruk vid resa 
M eddelande om rekom m endation nr 5/1985 angående den offentliga sek
torns roll i ekonom in
M eddelande om rekom m endation nr 6/1985 angående handlingsprogram  på 
jo rdbruks- och skogsbruksom rådet
M eddelande om rekom m endation nr 7/1985 angående handlingsprogram  
för förstärkning av V ästnordensam arbetet
M eddelande om rekom m endation nr 8/1985 angående V ästnordenfond 
M eddelande om rekom m endation nr 9/1985 angående sam arbete om han- 
delssjöfarten
M eddelande om rekom m endation nr 10/1985 angående sam arbete om 
fram tidsforskning
M eddelande om rekom m endation nr 11/1985 angående interim t stöd till 
regional nordisk inform ationsverksam het
M eddelande om rekom m endation nr 12/1985 angående perm anent stöd till 
regional nordisk inform ationsverksam het
M eddelande om rekom m endation nr 13/1985 angående nordiska stoffet i 
lärom edel och läroplaner
M eddelande om rekom m endation nr 14/1985 angående ersättning för speci
alutbildning av elever från annat nordiskt land
M eddelande om rekom m endation nr 15/1985 angående hem m am arknad för 
fonogram  med nordisk musik



s.

2373

2375

2376

2377

2378

2379

2381

2382

2384

2385

2387

2389

2395
2421

2423
2425

2426

2428

2430
2431
2432

2433

2813

Behandling Rekom m endation/ A nnat beslut Sak
Fram ställning/
Y ttrande/

s. nr s. innehåll nr

378 slutbehandlad 18/1984/j

68 (till handlingarna) * 19/1984/t

68 (till handlingarna) *20/1984/t
68 (till handlingarna) *21/1984/k

201 fortsatt behandling 22/1984/k

207 slutbehandlad 23/1984/k

68 (till handlingarna) *24/1984/k
294 nya m eddelanden 1/1985/e

294 nya m eddelanden 2/1985/e
294 slutbehandlad 3/1985/t
294 nya m eddelanden 4/1985/e

294 nya m eddelanden 5/1985/e

294 nya m eddelanden 6/1985/e

343 slutbehandlad 7/1985/e

343 slutbehandlad 8/1985/e
68 (till handlingarna) *9/1985/t

207 slutbehandlad IO/1985/k

207 slutbehandlad 11/1985/k

68 (till handlingarna) * 12/1985/k
68 (till handlingarna) * 13/1985/k
68 (till handlingarna) *14/1985/k
68 (till handlingarna) *15/1985/k



2814

Sak
nr rubrik

16/1985/j 
17/1985/j 

18/1985/j

19/1985/j 

20/1985/s 

*21/1985/s 

*22/1985/s 

*23/1985/s 

*24/1985/s 

*25/1985/j 

1/1986/k

3

4
5

6
7

8
9
10

M eddelande om rekom m endation nr 16/1985 angående ändring i H elsing
forsavtalet om arbetsform erna i det nordiska sam arbetet 
M eddelande om rekom m endation nr 17/1985 angående ändring i H elsing
forsavtalet och kulturavtalet om arbetsform erna i det nordiska sam arbetet 
M eddelande om rekom m endation nr 18/1985 angående stöd till In ternatio 
nella rehabiliterings- och forskningscentret för tortyroffer (RCT) i K öpen
hamn
M eddelande om rekom m endation nr 19/1985 angående sam arbete för de 
m änskliga rättigheterna
M eddelande om rekom m endation nr 20/1985 angående reviderat sam ar
betsprogram  på arbetsm arknadsom rådet
M eddelande om rekom m endation nr 21/1985 angående program  för stöd 
och hjälp till u tförsäkrade arbetslösa
M eddelande om rekom m endation nr 22/1985 angående åtgärder mot drog
m issbruk i trafiken
M eddelande om rekom m endation nr 23/1985 angående handlingsplan mot 
narkotika
M eddelande om rekom m endation nr 24/1985 angående harm onisering av 
m iljöskyddslagstiftningen i N orden
M eddelande om rekom m endation nr 25/1985 angående m inskande av roll
bundenhet inom utbildning och yrkesval
M eddelande om fram ställning nr 1/1986 angående ökat radio- och TV- 
sam arbete i N orden
E. Frågor
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående stöd till nordiskt utställningut
byte (D 1986/22/1984/k)
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående ett nordiskt kulturcentrum  i 
Paris
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående det nordiska ungdom sresekor
tet
F råga till N ordiska m inisiterrådet angående ett gem ensam t program  för 
den acceleratorbaserade forskningen i N orden (D 1986/5/1982/k)
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående lättnader i bestäm m elsen be
träffande användning av bil i nordiska gränstrak ter
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående sam nordiska insatser för att 
bekäm pa AIDS
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående föräldrautbildningen i de nor
diska länderna (D 1986/10/1982/s)
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående inform ationsverksam heten i 
det nordiska sam arbetet
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående tillgodoräknande av tjänstgö
ringstiden vid nordisk institution
Fråga till Sveriges regering angående de som blir lidande på grund av den 
nordiska konventionen om social trygghet



s.

2434

2436
2437

2440
2444

2446

2449

2450
2454

2455

2456

2459

2461
2462

2463

2463
2465

2467

2468
2469
2470

2815

Behandling R ekom m endation/ Annat beslut Sak
Fram ställning/
Y ttrande

s. nr s. innehåll nr

378 slutbehandlad 16/1985/j

378 slutbehandlad 17/1985/j

374 nya m eddelanden 18/1985/j

375 nya m eddelanden 19/1985/j 

260 slutbehandlad 20/1985/s

68 (till handlingarna) *21/1985/s

68 (till handlingarna) *22/1985/s

68 (till handlingarna) *23/1985/s
68 (till handlingarna) *24/1985/s
68 (till handlingarna) *25/1985/j

182 nya m eddelanden 1/1986/k

201 1

201 2

283 3

67 4

339 5
240 6
242 7 
342 8

243 9 
240 10



11

12

13

14

15

16
17

18

19
20

21
22

23
24

25
26
27

28

29
30
31
32

33
34

Sak
rubrik

Fråga till N ordiska m inisterrådet angående effektiviserande åtgärder för 
oljeskadebekäm pning till sjöss inom ram en för K öpenham nsavtalet 
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående fullföljandet av planerade väg
investeringar i Finland enligt den nordiska planen för ekonom isk u tveck
ling och full sysselsättning
Fråga till regeringarna i Finland och Sverige angående vidaresändning av 
Finlands TV-program  i Sverige (D 1986/20/197l/k)
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående ekonom iskt stöd till Skandina
viska föreningen för konstnärer och vetenskapsm än i Rom 
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående undervisningen i nordiska 
språk vid universite tet och högskolor i N orden och finska lektoratets 
fortbestånd vid Lunds universitet
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående dem okratisk inform ationsför
medling
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående upprustning i rym den genom 
sam nordisk krigsindustri
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående harm onisering i de nordiska 
länderna
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående televerkens sam arbete för di
stribution av nordiska TV-program
Fråga till N orges regering angående kvoter rörande vägavgifter
Fråga till Islands regering angående isländsk valfångst
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående havsförorening av radioaktivt
m aterial
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående reform program  inom V ärlds
banken
Fråga till Sveriges regering angående transporter av förbrukat reak to r
bränsle
Fråga till Sveriges regering angående ökad effekt på B arsebäck-verket 
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående nordiskt miljöpolitiskt ansvar 
beträffande skogens bevarande
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående koncentration av högteknolo
gisk industri till huvudstadsom rådena
Fråga till regeringarna i D anm ark, Finland, Norge och Sverige angående 
nordisk sam ordning inom E urekaprojektet
Fråga till D anm arks regering angående dansk odling av opium vallm o
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående nordiskt sam arbete beträffande
etiska regler i sam band med m edicinska försök
Fråga till N orges regering angående norsk valfångst
Fråga till D anm arks regering angående D anm arks kom petens i förhållande
till EG i internationella miljöfrågor
Fråga till D anm arks regering angående D anm arks, Färöarnas och G rön
lands kom petens i förhållande till EG i internationella havsm iljöfrågor 
Fråga till Sveriges regering angående förekom sten i Finland av lagstiftning 
om förbud mot export av teknologi
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Tryckt Behandling Rekom m endation/
Fram ställning/
Y ttrande/

Annat beslut Sak

s. s. nr s. innehåll nr
2471 244 11

2473 288 12

2474 197 13

2475 202 14

2476 199 15

2478 199 16

2479 340 17

2480 341 18

2481 203 19

2482 285 20
2483 246 21
2485 245 22

2487 249 23

2489 336 24

2490 337 25
2491 251 26

2493 289 27

2494 291 28
2495 252 29
2496 253 30

2497 254 31
2499 256 32

2500 257 33
2501 341 34

42-50 -334  N ordiska  rådel D el 2
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nr

35

36

37
38

39

40

41

42
43

Sak
rubrik

Fråga till N ordiska m inisterrådet angående N ordiska forskningspolitiska 
rådets värderingar av nordiskt forskningspolitiskt sam arbete inom olika 
sektorer
Fråga till D anm arks regering angående D anm arks undertecknande av den 
nordiska språkkonventionen
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående reklam sändningar i det besluta
de TV -sam arbetet
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående en lyckad nordisk anticancer- 
kampanj
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående utredningen "N ordb o rs rättig
heter i N orden”
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående flyktingbarns deltagande i 
korta skolresor till grannländerna
Fråga till N orges regering angående avtal mellan Norge och D anm ark om 
öm sesidig avgiftsfrihet för den bilaterala lastbilstrafiken 
Fråga till D anm arks regering angående klassificering av rutten  R ø n n e -  
Ystad som lång rutt
Fråga till N ordiska m inisterrådet angående de hom osexuellas m änskliga 
rättigheter
U tanför saklistan förelag  ges fö r  rådet:
R apport från N ordiska rådets presidium
Förslag angående försöksordning om budgetproceduren



s.
2502

2503

2504

2505

2506
2507

2508

2509

2510

2511
2681
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Behandling R ekom m endation/ A nnat beslut Sak 
Fram ställning/
Y ttrande/

s. nr s. innehåll nr
205 35

375 36

206 37

258 38

259 39

376 40 

285 41 

292 42

377 43

69
68

D okum ent 1 
D okum ent 2



2820

Personregister
(Siffrorna hänvisar till sidor)

Adelsohn, Ulf, Sv. del. (m)
Suppleant 
Y ttranden: 

generaldebatt: 124, 125

Alio, Esko, Fini. del. (K)
Vald medlem 
M edlemsförslag:

kultur- och inform ationscentrum  för östra 
och m ellersta Finland: 403 

internationell luftvårdsfond: 523 
blyfri bensin i N orden: 547 

Yttranden: 
sam arbetsprogram  för regionalpolitik: 314

Alm gren, Esko, Finl. del. (Skl)
Suppleant 
Yttrande: 

fam iljepolitiska insatser: 230

Alsaker, Svein, N orges del. (K r.F .)
Vald medlem 
Y ttranden:

berättelse från N ordiska m inisterrådet (so
cial- och m iljöutskottet): 209 

fam iljepolitiska insatser: 229 
cen ter för funktionshäm m ade på N ordka

lotten: 237
harm oniserad utlänningslagstiftning och 

sam ordnad flyktingpolitik; sam arbete 
om flyktingpolitik: 359

Andersson, Arne, Sv. del. (m)
Vald medlem 
Yttrande:

åtgärder för att förhindra handeln med u t
rotningshotade d jurarter: 236

Andersson, Georg, Sv. del. (s)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

stöd till den nordiska tonkonsten: 491 
handlingsplan för det nordiska kultursam 

arbetet: 768
Andersson, Lennart, Sv. del. (s)
Vald medlem 
M edlemsförslag:

"P o la r Z oo " på N ordkalotten: 569

sam arbete om flyktingpolitik: 737 
nordisk kvinnokonferens -  N ordisk Fo

rum: 748 
Y ttrande:

nordiskt register över personer som döm ts 
till förbud att driva rörelse: 367

A nnerstedt, Ylva, Sv. del. (fp)
Suppleant 
M edlemsförslag: 

inform ation och forskning om AIDS: 761 
Yttranden: 

generaldebatt: 107
inform ation och forskning om AIDS: 239 
sam nordiska insatser för att bekäm pa 

AIDS (fråga): 241 
nordisk konvention om folkregistrering: 

370, 371

Ásgrím sson, Halldór, Isl. del. (F.) 
R egeringsrepresentant 
Y ttranden: 

generaldebatt: 134
isländsk valfångst (fråga): 246, 248, 249 
utredningen "N ordb o rs  rättigheter i N or

d en "  (fråga): 259

Anken, M argrete, Danm. Riges del. (SF) 
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

sysselsättn ingsåtgärder för ungdom inom 
kultursektorn: 506 

försöksordning med införande av sex tim
mars norm alarbetsdag: 527 

insamling av nordisk forskning och u tred 
ning om arbetstidsförkortning sam t ar
rangerande av en konferens: 530 

nedtrappning av gränsöverskridande luft
förorening: 699 

nordisk konvention om folkregistrering: 
709

nordisk kvinnokonferens — N ordisk  Fo
rum: 748 

Yttranden: 
generaldebatt: 83, 125, 133 
sysselsättn ingsskapande åtgärder för ung

dom inom kultursektorn: 231 
isländsk valfångst (fråga): 246, 248
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reform program  inom V ärldsbanken (frå

ga): 249, 250 
miljöpolitiskt ansvar beträffande skogens 

bevarande (fråga): 252 
norsk valfångst (fråga): 254, 255 
sam arbete på energiom rådet: 327 
transporter av förbrukat reaktorbränsle 

(fråga): 336, 337 
ökad effekt på B arsebäck-verket (fråga): 

337, 338

Bakke, Hallvard, N orges del. (A)
Vald medlem 
Medlemsforslag: 

nordiskt teknologiår 1988: 757 
Y ttranden: 

generaldebatt: 99
berättelse från N ordiska m inisterrådet 

(ku lturutskottet) sam t handlingsplan för 
det nordiska kultursam arbetet: 174, 175 

sam arbete på energiom rådet: 326

Benediktsson, S te fan, Isl. del. (Bj.)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
nordisk konvention om folkregistrering: 

709
handlingsplan för det nordiska kultursam 

arbetet: 768 
Yttranden:

ökat radio- och TV -sam arbete i N orden: 
186

fond till stöd för sam isk, färöisk och grön
ländsk litteratur: 190 

nordisk folkhögskola i V ästnorge: 195 
berättelse från N ordiska m inisterrådet (so

cial- och m iljöutskottet): 222 
N ordiska m inisterrådets budgetförslag för 

1987 (budgetkom m ittén): 383
Benkow, Jo, N orges del. (H)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

cen ter för funktionshäm m ade på N ordka
lotten: 695

Bennedsen, Dorte, Danm. Riges del. (S)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

nedtrappning av gränsöverskridande luft
förorening: 699 

sam arbete om flyktingpolitik: 737

nordisk kvinnokonferens -  N ordisk  F o
rum: 748 

Yttranden:
utvidgade rättigheter för nordiska m edbor

gare vid flyttning m. m.: 227, 229 
nordiska ungdom sresekortet (fråga): 283,

284

Berge, Gunnar, N orges del. (A)
Vald medlem till 8 novem ber 1985 
M edlemsforslag: 

forskningsinsatser inom den kooperativa 
sektorn: 596

Björkstrand, G ustav, Finl. del. (Sfp) 
R egeringsrepresentant 
Y ttranden: 

generaldebatt: 127
berättelse från N ordiska m inisterrådet 

(ku lturutskottet) sam t handlingsplan för 
det nordiska kultursam arbetet: 168, 180,
181

stöd till nordiskt u tställningsutbyte (fråga):
201

televerkens sam arbete för distribution av 
nordiska TV -program  (fråga): 204, 205 

reklam sändningar i det beslutade TV -sam 
arbetet (fråga): 206, 207 

nordiskt sam arbete i internationella sam 
manhang: 310 

inform ationsverksam heten i det nordiska 
sam arbetet (fråga): 342 

harm oniserad utlänningslagstiftning och 
sam ordnad flyktingpolitik; sam arbete 
om flyktingpolitik: 355, 361

Bodström , Lennart, Sv. del. (s) 
Regeringsrepresentant 
Y ttranden: 

generaldebatt: 118
undervisningen i nordiska språk vid uni

versitet och högskolor och finska lekto
ratets fortbestånd vid Lunds universitet 
(fråga): 199

Bollm ann, N iels, Danm. Riges del. (CD)
R egeringsrepresentant
Y ttrande:

höjd beloppsram  för N ordiska investe
ringsbankens projektinvesteringslån: 318

Bondevik, Kjell M agne, N orges del. (K r.F .) 
Regeringsrepresentant
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Yttranden:

berättelse från N ordiska m inisterrådet 
(kulturutskottet) sam t handlingsplan för 
det nordiska kultursam arbetet: 170, 171, 
172

B rask, A lice, Danm. Riges del. (KF) 
Suppleant 
M edlemsförslag: 

nordisk kvinnokonferens -  N ordisk F o
rum: 748

Brundtland, Gro H arlem , N orges del. (A) 
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

cen ter för funktionshäm m ade på N ordka
lotten: 695 

Y ttrande: 
generaldebatt: 88

Buttedahl, Johan, N orges del. (Sp)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

fam iljepolitiska insatser: 481 
internationell luft vårdsfond: 523 
nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
övervakning och handlingsberedskap vid 

gränsöverskridande luftföroreningar: 
677

center för funktionshäm m ade på N ordka
lotten: 695 

inform ation och forskning om AIDS: 761 
Y ttranden: 

generaldebatt: 109
berättelse från N ordiska m inisterrådet 

(ekonom iska u tskotte t) sam t gem ensam 
ma industriella projekt; tynande gruv 
sam hällen; fiskodling; transport av far
ligt gods; nordisk m öbelindustri; u- 
landsutbildning; energi- och miljörela- 
terad regionalpolitik; innovationer inom 
näringslivet; mjuka projektinvesterings
lån; handlingsplan för ekonom isk ut
veckling och full sysselsättning; kon
junkturbedöm ning; införsel av varor för 
eget bruk vid resa; offentliga sektorns 
roll i ekonom in och handlingsprogram  på 
jo rdbruks- och skogsbruksom rådet: 297 

inform ationsverksam heten i det nordiska 
sam arbetet (fråga): 342 

N ordiska m inisterrådets budgetförslag för 
1987 (budgetkom m ittén): 382

Bärlund, Kaj, Finl. del. (Sdp)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

skydd av Tana-, Torne- m. fl. älvar: 538 
” Polar Z oo”  på N ordkalotten: 569 
åtgärder för a tt förhindra handeln med u t

rotningshotade d jurarter: 644 
Yttranden: 

generaldebatt: 112 
” Polar Z oo”  på N ordkalotten: 194 
berättelse från N ordiska m inisterrådet (so

cial- och m iljöutskottet): 208 
skydd av Tana-, Torne- m. fl. älvar: 235 
försöksordning med införande av sex tim 

mars norm alarbetsdag sam t insamling av 
nordisk forskning och utredning om a r
betstidsförkortn ing och arrangerande av 
en konferens: 238

Christiansen, Christian, Danm. Riges del.
(KrF)

R egeringsrepresentant 
Y ttranden: 

generaldebatt: 69, 131 
oljeskadebekäm pningen till sjöss (fråga):

244
havsförorening av radioaktivt m aterial (frå

ga): 245, 246 
D anm arks kom petens i förhållande till EG i 

internationella miljöfrågor (fråga): 256, 
257

D anm arks, Färöarnas och G rönlands kom 
petens i förhållande till EG i in ternatio
nella havsm iljöfrågor (fråga): 257, 258 

nordisk utvecklingsfond för V ästnorden:
312

sam arbetsprogram  för regionalpolitik: 316 
upprustning i rym den genom  sam nordisk 

krigsindustri (fråga): 340 
harm onisering i de nordiska länderna (frå

ga): 340
N ordiska m inisterrådets budgetförslag för 

1987 (budgetkom m ittén): 381

Dahl, Birgitta, Sv. del. (s) 
Regeringsrepresentant 
Y ttranden: 

sam arbete på energiom rådet: 322 
transporter av förbrukat reaktorbränsle 

(fråga): 336 
ökad effekt på B arsebäck-verket (fråga): 

337
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D am, Arli, Danm. Riges del. F äröarna (Jvfl) 
R egeringsrepresentant 
Y ttrande: 

generaldebatt: 125

Eidem , Bjarne M ørk, N orges del. (A)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

blyfri bensin i N orden: 547 
låsningsfria brom ssystem  i bilar: 631 
datateknologin i distriktspolitiken: 658 
nordiskt teknologiår 1988: 757 

Y ttranden: 
generaldebatt: 129, 131 
berättelse från N ordiska m inisterrådet 

(kom m unikationsutskottet): 270 
nordiskt teknologiår 1988: 281 
N ordiska m inisterrådets budgetforslag för 

1987 (budgetkom m ittén): 383

Einarsson, O la fu rG ., Isl. del. (Sj.)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
nordisk konvention om folkregistrering: 

709* Yttranden: 
generaldebatt: 121
nordiskt institut för bioteknik i Island: 332

Elo, M ikko, Fini. del. (Sdp)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

enhetliga rättsreg ler angående födsel efter 
insem ination: 422 

Y ttrande:
harm oniserad utlänningslagstiftning och 

sam ordnad flyktingpolitik; sam arbete 
om flyktingpolitik: 357

Enggaard, Knud, Danm. Riges del. (V)
R egeringsrepresentant
Yttranden:

dansk odling av opium vallm o (fråga): 252, 
253

sam arbete på energiom rådet: 321

Exner, Lajha, Sv. del. (s)
Vald medlem 
M edlemsförslag:

"P o la r Z oo”  på N ordkalotten: 569 
Yttrande: 

generaldebatt: 160

Flodin, M ay, Finl. del. Åland (FS)
R egeringsrepresentant
Y ttrande:

berättelse från N ordiska m inisterrådet (so
cial- och m iljöutskottet): 214

Foighel, Isi, Danm. Riges del. (KF)
R egeringsrepresentant
Y ttranden:

lättnader i bestäm m elsen beträffande an
vändning av bil i nordiska gränstrak ter 
(fråga): 339, 340

Fredheim , K jell M agne, N orges del. (A)
Vald medlem 
Y ttrande:

ökat radio- och TV -sam arbete i N orden:
183

Gadd, Arne, Sv. del. (s)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

forskningsinsatser inom den kooperativa 
sektorn: 596 

Y ttranden: 
generaldebatt: 137
berättelse från N ordiska m inisterrådet 

(ekonom iska u tsko tte t) sam t gem ensam 
ma industriella projekt; tynande gruv
sam hällen; fiskodling; transport av far
ligt gods; nordisk m öbelindustri; u- 
landsutbildning; energi- och miljörela- 
terad regionalpolitik; innovationer inom 
näringslivet; mjuka projektinvesterings
lån; handlingsplan för ekonom isk u t
veckling och full sysselsättning; kon
junkturbedöm ning; införsel av varor för 
eget bruk vid resa; offentliga sektorns 
roll i ekonom in och handlingsprogram  på 
jo rdbruks- och skogsbruksom rådet: 295 

en friare kapitalm arknad: 307, 308
Gradin, A nita , Sv. del. (s)
R egeringsrepresentant
Yttranden:

berättelse från N ordiska m inisterrådet (so
cial- och m iljöutskottet): 215 

harm oniserad utlänningslagstiftning och 
sam ordnad flyktingpolitik; sam arbete 
om flyktingpolitik: 364
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Grøndahl, K irsti Kolle, N orges del. (A)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

stöd till den nordiska tonkonsten: 491 
sysselsättn ingsåtgärder för ungdom inom 

kultursektorn: 506 
stöd till nordiskt folkkulturellt sam arbete 

(N O R D LEK ): 682 
nordisk kvinnokonferens -  N ordisk  F o

rum: 748
handlingsplan för det nordiska kultursam 

arbetet: 768 
Y ttranden: 

generaldebatt: 116, 117 
sysselsättningsskapande åtgärder för ung

dom inom kultursektorn: 232

Guðnason, Eiður, Isl. del. (A.)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

stöd till den nordiska tonkonsten: 491 
nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
forskningsinsatser inom den kooperativa 

sektorn: 596 
tilläggsbrom sljus på bilar: 608 
nordisk konvention om folkregistrering: 

709
sam arbete om flyktingpolitik: 737 
nordisk kvinnokonferens -  N ordisk Fo

rum: 748
handlingsplan för det nordiska kultursam 

arbetet: 768 
Yttranden: 

generaldebatt: 86
berättelse från N ordiska m inisterrådet 

(kulturutskottet) sam t handlingsplan för 
det nordiska kultursam arbetet: 166, 180, 
181

ökat radio- och TV -sam arbete i N orden:
182

stöd till nordiskt u tställningsutbyte (fråga):
201

nordiskt kulturcentrum  i Paris (fråga): 201,
202

N ordiska m inisterrådets budgetförslag för 
1987 (budgetkom m ittén): 380

G ustafsson, H ans, Sv. del. (s) 
Regeringsrepresentant 
Y ttrande: 

generaldebatt: 150

G ustavsson, Rune, Sv. del. (c)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

nordisk arbetsm arknad för fria näringsid
kare: 450

utvidgade rättigheter för nordiska m edbor
gare vid flyttning m. m.: 468 

fam iljepolitiska insatser: 481 
cen ter för funktionshäm m ade på N ordka

lotten: 695 
Y ttrande:

dansk odling av opium  vallmo (fråga): 252
Gyldenkilde, Lilli, Danm. Riges del. (SF) 
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

försöksordning med införande av sex tim
m ars norm alarbetsdag: 527 

insamling av nordisk forskning och u tred 
ning om arbetstidsförkortning sam t ar
rangerande av en konferens: 530 

blyfri bensin i N orden: 547 
datateknologin i distriktspolitiken: 658 
nedtrappning av gränsöverskridande luft

förorening: 699 
nordisk konvention om folkregistrering: 

709
Göransson, Bengt, Sv. del. (s)
R egeringsrepresentant
Yttranden:

berättelse från N ordiska m inisterrådet 
(kulturutskottet) sam t handlingsplan för 
det nordiska kultursam arbetet: 172, 175 

vidaresändning av F inlands TV -program  i 
Sverige (fråga): 197, 198 

nordiskt kulturcentrum  i Paris (fråga): 201,
202

H ansen, F lem m ing, Danm . Riges del. (KF) 
Vald medlem 
Yttrande: 

generaldebatt: 149
H ansen, Ivar, Danm. Riges del. (V)
Vald medlem 
Y ttranden: 

generaldebatt: 80, 117 
berättelse från pro jektexportfonden; berät

telse från N ordiska investeringsbanken; 
höjd beloppsram  för N ordiska investe
ringsbankens projektexportlån: 331 

forskningsinsatser inom den kooperativa 
sektorn: 334
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H ansen, Karen Thurøe, Danm. Riges del.

(KF)
Vald medlem 
Yttranden:

etiska regler i sam band med m edicinska 
försök (fråga): 254 

harm oniserad utlänningslagstiftning och 
sam ordnad flyktingpolitik; sam arbete 
om flyktingpolitik: 356

H ansen-K rone, M argit, N orges del. (H)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

blyfri bensin i N orden: 547 
” Polar Z oo”  på N ordkalotten: 569 
tilläggsbromsljus på bilar: 608 
ökad trygghet för cyklister: 620 
datateknologin i distriktspolitiken: 658 
cen ter för funktionshäm m ade på N ordka

lotten: 695 
Y ttranden:

” Polar Z oo”  på N ordkalotten: 193 
sam arbetsprogram  för regionalpolitik: 315 
sam arbete på energiom rådet: 327

H augstvedt, Asbjørn , N orges del. (K r.F .) 
R egeringsrepresentant 
Y ttranden: 

generaldebatt: 104
tillgodoräknande av tjänstgöringstiden vid 

nordisk institution (fråga): 243, 244 
norsk valfångst (fråga): 254, 255 
kvoter rörande vägavgifter sam t avtal mel

lan Norge och D anm ark om öm sesidig 
avgiftsfrihet för den b ilaterala lastbilstra- 
fiken (frågor): 286, 287 

berättelse från N ordiska m inisterrådet 
(ekonom iska u tsko tte t) sam t gem ensam 
ma industriella projekt; tynande gruv
sam hällen; fiskodling; transport av far
ligt gods; nordisk m öbelindustri; u- 
landsutbildning; energi- och miljörela- 
terad regionalpolitik; innovationer inom 
näringslivet; mjuka projektinvesterings
lån; handlingsplan för ekonom isk u t
veckling och full sysselsättning; kon
junkturbedöm ning; införsel av varor för 
eget bruk vid resa; offentliga sektorns 
roll i ekonom in och handlingsprogram  på 
jo rdbruks- och skogsbruksom rådet: 303 

flyktingbarns deltagande i korta skolresor till 
grannländerna (fråga): 376, 377

H elgadóttir, Gudrun, Isl. del. (Ab.)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

skattefri försäljning för flygpassagerare vid 
inresa inom N orden: 415 

sysselsättn ingsåtgärder för ungdom inom 
kultursektorn: 506 

försöksordning med införande av sex tim
m ars norm alarbetsdag: 527 

insamling av nordisk forskning och u tred 
ning om arbetstidsförkortning sam t ar
rangerande av en konferens: 530 

blyfri bensin i N orden: 547 
nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
tilläggsbrom sljus på bilar: 608 
låsningsfria brom ssystem  i bilar: 631 
datateknologin i distriktspolitiken: 658 
nedtrappning av gränsöverskridande luft

förorening: 699 
nordisk konvention om folkregistrering: 

709
nordisk kvinnokonferens -  N ordisk Fo

rum : 748 
Yttranden:

havsförorening av radioaktivt m aterial (frå
ga): 245

miljöpolitiskt ansvar beträffande skogens 
bevarande (fråga): 251 

nordisk konvention om folkregistrering: 
371

H elgadöttir, Ragnhildur, Isl. del. (Sj.)
R egeringsrepresentant
Y ttranden:

berättelse från N ordiska m inisterrådet (so
cial- och m iljöutskottet): 213 

föräldrautbildningen i de nordiska länderna 
(fråga): 242, 243

H ellström , M ats, Sv. del. (s) 
R egeringsrepresentant 
Y ttrande: 

generaldebatt: 143

H eløe, L e i f  Arne, N orges del. (H)
R egeringsrepresentant
Y ttranden:

sam nordiska insatser för att bekäm pa 
AIDS (fråga): 240, 241 

anticancerkam panj (fråga): 258 
harm oniserad utlänningslagstiftning och 

sam ordnad flyktingpolitik; sam arbete 
om flyktingpolitik: 362
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H erm annsson, Steingrim ur, Isl. del. (F.)
Regeringsrepresentant
Yttranden:

m innesord över statsm inister O lof Palme:
60

generaldebatt: 93

H erm annsson, Sverrir, Isl. del. (Sj.) 
R egeringsrepresentant 
Y ttrande: 

generaldebatt: 101

H etem äki-O lander, Elsi, Finl. del. (Kok) 
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

harm onisering av utbildningen inom bygg- 
nadsbranschen: 433 

tilläggsbrom sljus på bilar: 608 
övervakning och handlingsberedskap vid 

gränsöverskridande luftföroreningar: 
677

stöd till nordiskt folkkulturelit sam arbete 
(N O RD LEK ): 682 

Y ttranden:
generaldebatt: 85
kultur- och inform ationscentrum  för östra 

och m ellersta Finland: 188 
” Polar Z oo”  på N ordkalotten: 193 
ekonom iskt stöd till Skandinaviska för

eningen i Rom (fråga): 202, 203 
tidpunkt och plats för nästa session: 384

H jelm -W allén, Lena, Sv. del. (s) 
R egeringsrepresentant 
Y ttrande: 

generaldebatt: 131

H olm berg, Bo, Sv. del. (s)
Regeringsrepresentant
Y ttrande:

generaldebatt: 154

H ulterström , Sven, Sv. del. (s)
Regeringsrepresentant
Y ttrande:

berättelse från N ordiska m inisterrådet 
(kom m unikationsutskottet): 267

H åkansson, Per Olof, Sv. del. (s)
Vald medlem 
Y ttrande:

höjd beloppsram  för N ordiska investe
ringsbankens projektinvesteringslån: 317

Hoarder, Bertel, Danm. Riges del. (V) 
R egeringsrepresentant 
Y ttranden: 

generaldebatt: 102
berättelse från N ordiska m inisterrådet 

(ku lturutskottet) sam t handlingsplan för 
det nordiska kultursam arbetet: 177 

dem okratisk inform ationsförm edling (frå
ga): 199, 200 

N ordiska forskningspolitiska rådets u tvär
deringar (fråga): 205, 206 

nordisk sam ordning inom E urekaprojektet 
(fråga): 291

H äggm ark, Siri, Sv. del. (m)
Suppleant
Y ttranden:

D anm arks undertecknande av den nordis
ka språkkonventionen (fråga): 375, 376

Häll, K arl-Erik , Sv. del. (s)
Vald medlem till 15 oktober 1985 
M edlemsforslag:

"P o la r Z oo”  på N ordkalotten: 569 
datateknologin i distriktspolitiken: 658

Isohookana-A sunm aa , Tytti, Finl. del. (K) 
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

kultur- och inform ationscentrum  för östra 
och m ellersta Finland: 403 

tilläggsbrom sljus på bilar: 608 
stöd till nordiskt folkkulturelit sam arbete 

(N O R D LEK ): 682 
handlingsplan för det nordiska kultursam 

arbetet: 768 
Yttranden: 

generaldebatt: 155
undervisningen i nordiska språk vid uni

versitet och högskolor och finska lekto
ratets fortbestånd vid L unds universitet 
(fråga): 199

Iversen, Å sa  Solberg, N orges del. (A)
Vald medlem 
Yttrande:

nordisk kvinnokonferens — N ordisk F o
rum: 372

Jakobsen, Johan J ., N orges del. (Sp)
Regeringsrepresentant
Yttrande:

nordiska ungdom sresekortet (fråga): 283. 
284, 285
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Jansson, Olof, Finl. del., Åland (ÅC)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

harm onisering av utbildningen inom bygg- 
nadsbranschen: 433 

fam iljepolitiska insatser: 481 
blyfri bensin i N orden: 547 
ökad trygghet för cyklister: 620 
låsningsfria b rom ssystem  i bilar: 631 
åtgärder för att förhindra handeln med u t

rotningshotade djurarter: 644 
datateknologin i distriktspolitiken: 658 
stöd till nordiskt folkkulturellt sam arbete 

(N O R D LEK ): 682 
Y ttranden: 

generaldebatt: 105
utvidgade rättigheter för nordiska m edbor

gare vid flyttning m. m.: 229 
övervakning och handlingsberedskap vid 

gränsöverskridande luftföroreningar 
sam t nedtrappning av gränsöverskri
dande luftförorening: 234 

oljeskadebekäm pningen till sjöss (fråga): 
244, 245

skattefri försäljning för flygpassagerare vid 
inresa inom N orden: 272, 275

Jensen, Karen H øjte, Danm. Riges del. (KF) 
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

handlingsplan för det nordiska kultursam 
arbetet: 768

Johansson, Tyra, Sv. del. (s)
Vald medlem till 15 oktober 1985 
M edlemsförslag:

"P o la r Z oo " på N ordkalotten: 569

Jonasson, Bertil, Sv. del. (c)
Suppleant till 15 oktober 1985 
M edlemsförslag: 

nordiskt institut för bioteknik i Island: 576
Jonsson, Elver, Sv. del. (fp)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

kultur- och inform ationscentrum  för östra 
och m ellersta Finland: 403 

nordisk arbetsm arknad för fria näringsid
kare: 450

utvidgade rättigheter för nordiska m edbor
gare vid flyttning m. m.: 468 

blyfri bensin i N orden: 547

nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
inform ation och forskning om AIDS: 761 

Y ttranden: 
generaldebatt: 145
nordisk arbetsm arknad för fria näringsid

kare: 226
skattefri försäljning för flygpassagerare vid 

inresa inom N orden: 274 
lättnader i bestäm m elsen beträffande an

vändningen av bil i nordiska gränstrak ter 
(fråga): 339, 340

Jonäng, Gunnel, Sv. del. (c)
Suppleant, vald m edlem  till 15 oktober 1985 
M edlemsförslag: 

nordisk arbetsm arknad för fria näringsid
kare: 450

utvidgade rättigheter för nordiska m edbor
gare vid flyttning m. m.: 468 

stöd till utställningen "N orden  år 2030” : 
511

stöd till nordiskt folkkulturellt sam arbete 
(N O R D LEK ): 682 

handlingsplan för det nordiska kultursam 
arbetet: 768

Juncker, Bente, Danm. Riges del. (CD)
Vald medlem till 7 februari 1985 
M edlemsförslag: 

fam iljepolitiska insatser: 481

Järvisalo-Kanerva, R iitta , Finl. del. (Sdp) 
Suppleant 
M edlemsförslag: 

nordiskt register över personer som döm ts 
till förbud att driva rörelse: 587

Jørgensen, Anker, Danm . Riges del. (S)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

sam arbete i in ternationella sam m anhang: 
553

forskningsinsatser inom den kooperativa 
sektorn: 596 

Y ttranden:
m innesord över statsm inister O lof Palme:

61
inledningsanförande: 65 
generaldebatt: 115
sam arbete i internationella sam manhang: 

309.310 
avslutningsanförande: 385
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Jørgensen, Brit, N orges del. (A)
Vald medlem 
Y ttrande:

övervakning och handlingsberedskap vid 
gränsöverskridande luftföroreningar 
sam t nedtrappning av gränsöverskri
dande luftförorening: 233

Jørgensen, Ragna Berget, N orges del. (A) 
Suppleant 
M edlemsförslag: 

sam arbete om flyktingpolitik: 737 
nordisk kvinnokonferens -  N ordisk F o

rum: 748

Kanerva, Ilkka, Finl. del. (Kok)
Vald medlem 
Y ttrande: 

generaldebatt: 139

K em ppainen, Arvo, Finl. del. (K)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

sysselsättn ingsåtgärder för ungdom inom 
kultursektorn: 506 

försöksordning med införande av sex tim
m ars norm alarbetsdag: 527 

insamling av nordisk forskning och u tred 
ning om arbetstidsförkortning sam t ar
rangerande av en konferens: 530 

cen ter för funktionshäm m ade på N ordka
lotten: 695

nedtrappning av gränsöverskridande luft
förorening: 699 

nordisk konvention om folkregistrering: 
709 

Y ttranden: 
generaldebatt: 110 
sam arbete på energiom rådet: 319

K em ppainen, H annu, Finl. del. (K)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

skydd av Tana-, Torne- m. fl. älvar: 538 
tilläggsbrom sljus på bilar: 608 
åtgärder för att förhindra handeln med u t

rotningshotade djurarter: 644 
cen ter för funktionshäm m ade på N ordka

lotten: 695 
Y ttrande: 

anticancerkam panj (fråga): 258

Kjølbro, Karin, Danm. Riges del., F äröarna 
(Tvfl)

Suppleant 
M edlemsförslag: 

nedtrappning av gränsöverskridande luft
förorening: 699 

nordisk konvention om folkregistrering: 
709 

Yttranden:
D anm arks, F äröarnas och G rönlands kom 

petens i förhållande till EG i internatio 
nella havsm iljöfrågor (fråga): 257, 258

K nutzen, Thea, N orges del. (H)
Vald medlem 
M edlemsförslag:

handlingsplan för det nordiska kultursam 
arbetet: 768 

Yttranden: 
generaldebatt: 152
ökat radio- och TV -sam arbete i N orden:

186

Knuuttila, Sakari, Finl. del. (Sdp)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

kultur- och inform ationscentrum  för östra 
och m ellersta Finland: 403 

blyfri bensin i N orden: 457 
ökad trygghet för cyklister: 620 
låsningsfria brom ssystem  i bilar: 631 
datateknologin i distriktspolitiken: 658 

Yttranden: 
generaldebatt: 152
berättelse från N ordiska m inisterrådet (so

cial- och m iljöutskottet): 222 
låsningsfria b rom ssystem  i bilar: 278 
ökad trygghet för cyklister: 279

Komstecit, W iggo, Sv. del. (m)
Vald medlem 
Yttranden:

skattefri försäljning för flygpassagerare vid 
inresa inom N orden: 272, 273, 274 

kvoter rörande vägavgifter sam t avtal m el
lan Norge och D anm ark om öm sesidig 
avgiftsfrihet för den bilaterala lastbilstra- 
fiken (frågor): 287 

färjeru tten  R ønne—Y stad (fråga): 293
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Kristiansen, Kåre, N orges del. (K r.F .) 
Regeringsrepresentant 
Y ttranden: 

sam arbete på energiom rådet: 324, 326

K uuskoski-V ikatm aa, Eeva, Finl. del. (K)
Regeringsrepresentant
Y ttranden:

berättelse från N ordiska m inisterrådet (so
cial- och m iljöutskottet): 220 

utbyggnad av N ordiska hälsovårdshögsko- 
lans verksam het: 224, 225 

etiska regler i sam band med m edicinska 
försök (fråga): 253, 254

K vanm o, H anna, N orges del. (SV)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

sysselsättn ingsåtgärder för ungdom inom 
kultursektorn: 506 

försöksordning med införande av sex tim 
m ars norm alarbetsdag: 527 

insamling av nordisk forskning och u tred 
ning om arbetstidsförkortning sam t ar
rangerande av en konferens: 530 

cen ter för funktionshäm m ade på N ordka
lotten: 695

nedtrappning av gränsöverskridande luft
förorening: 699 

nordisk konvention om folkregistrering: 
709

nordisk kvinnokonferens -  N ordisk  F o
rum: 748 

Y ttranden: 
generaldebatt: 147
D anm arks kom petens i förhållande till EG i 

internationella miljöfrågor (fråga): 256, 
257

forskningsinsatser inom den kooperativa 
sektorn: 333 

hom osexuellas m änskliga rättigheter (frå
ga): 377

sam arbete inom FN och andra in ternatio
nella organ rörande hom osexuellas 
m änskliga rättigheter: 379

Laine, Jerm u, Finl. del. (Sdp)
R egeringsrepresentant
Y ttrande:

berättelse från N ordiska m inisterrådet 
(ekonom iska u tskottet) sam t gem ensam 

ma industriella projekt; tynande gruv
sam hällen; fiskodling; transport av far
ligt gods; nordisk m öbelindustri; u- 
landsutbildning; energi- och miljörela- 
terad  regionalpolitik; innovationer inom 
näringslivet; mjuka projektinvesterings
lån; handlingsplan för ekonom isk u t
veckling och full sysselsättning; kon
junkturbedöm ning; införsel av varor för 
eget bruk vid resa; offentliga sektorns 
roll i ekonom in och handlingsprogram  på 
jordbruks- och skogsbruksom rådet: 300

Lange, Preben, Danm. Riges del., Grønland 
(Si)

Vald medlem 
M edlemsförslag: 

nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
Y ttrande:

nordisk utvecklingsfond för V ästnorden:
311

Langslet, Lars Roar, N orges del. (H)
Regeringsrepresentant
Yttranden:

berättelse från N ordiska m inisterrådet 
(kulturutskottet) sam t handlingsplan för 
det nordiska kultursam arbetet: 176 

ökat radio- och TV -sam arbete i Norden:
185

ekonom iskt stöd till Skandinaviska för
eningen i Rom (fråga): 202, 203

Leijon, A nna-G reta, Sv. del. (s)
Regeringsrepresentant
Y ttrande:

berättelse från N ordiska m inisterrådet (so
cial- och m iljöutskottet): 211

Leppänen, Urpo, Finl. del. (Smp) 
R egeringsrepresentant 
Y ttranden: 

generaldebatt: 160
berättelse från N ordiska m inisterrådet (so

cial- och m iljöutskottet): 217
Liikanen, Erkki, Finl. del. (Sdp)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

kultur- och inform ationscentrum  för östra 
och m ellersta Finland: 403
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Lipponen, Paavo, Finl. del. (Sdp)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

kultur- och inform ationscentrum  för östra 
och m ellersta Finland: 403 

nordiskt teknologiår 1988: 757 
handlingsplan för det nordiska kultursam 

arbetet: 768 
Y ttranden: 

generaldebatt:
vidaresändning av Finlands TV -program  i 

Sverige (fråga): 197, 198 
fullföljandet av felplanerade väginveste

ringar i Finland (fråga): 288, 289

Lundblad, Grethe, Sv. del. (s)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

forskningsinsatser inom den kooperativa 
sektorn: 596 

sam arbete om flyktingpolitik: 737 
Yttranden: 

generaldebatt: 96, 137 
utbyggnad av N ordiska hälsovårdshögsko- 

lans verksam het: 223, 225 
sam nordiska insatser för att bekäm pa 

AIDS (fråga): 240, 241 
föräldrautbildningen i de nordiska länderna 

(fråga): 242 
sam arbete på energiom rådet: 320

Lundkvist, Svante, Sv. del (s) 
Regeringsrepresentant 
Yttranden: 

generaldebatt: 75
reform program  inom V ärldsbanken (frå

ga): 249, 250 
miljöpolitiskt ansvar beträffande skogens 

bevarande (fråga: 251, 252 
förekom sten i Finland av lagstiftning och 

förbud mot export av teknologi (fråga): 
341

Luttinen, M atti, Finl. del. (Sdp)
Regeringsrepresentant
Yttranden:

berättelse från N ordiska m inisterrådet 
(kom m unikationsutskottet): 268 

fullföljandet av felplanerade väginveste
ringar i Finland (fråga): 288

Løvvig, Marit, Norges del. (H)
Vald medlem till 8 novem ber 1985

M edlemsförslag: 
stöd till nordiskt folkkulturellt sam arbete 

(N O RD LEK ): 682

M artinsen, A strid  M urberg, N orges del. (A) 
Vald medlem till 8 novem ber 1985 
M edlemsförslag:

sysselsättn ingsåtgärder för ungdom inom 
kultursektorn: 506

Melchior, Arne, Danm . Riges del. (CD) 
Regeringsrepresentant 
Y ttranden: 

generaldebatt: 132, 133 
berättelse från N ordiska m inisterrådet 

(kom m unikationsutskottet): 265, 268 
skattefri försäljning för flygpassagerare vid 

inresa inom N orden: 273 
fäijeru tten  R ønne-Y s ta d  (fråga): 292, 293

M otzfeldt, Jonathan, Danm . Riges del., 
G rønland, (Si)

Regeringsrepresentant 
Y ttranden: 

generaldebatt: 100 
isländsk valfångst (fråga): 249

M uurman, Peter, Finl. del. (Sdp)
Vald medlem 
M edlemsförslag:

harm onisering av utbildningen inom bygg- 
nadsbranschen: 433 

” Polar Z oo”  på N ordkalotten: 569 
forskningsinsatser inom den kooperativa 

sektorn: 596 
tilläggsbrom sljus på bilar: 608 

Yttrande: 
generaldebatt: 78

Møller, Grethe Fenger, Danm. Riges del. 
(KF)

Regeringsrepresentant
Yttranden:

berättelse från N ordiska m inisterrådet (so
cial- och m iljöutskottet): 210 

nordisk kvinnokonferens -  N ordisk  F o
rum: 373

Nilsson, Barbro, Sv. del. (s)
Vald medlem 
Yttrande:

stöd till den nordiska tonkonsten: 191
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N inn-H ansen, Erik, Danm. Riges del. (KF)
Regeringsrepresentant
Yttranden:

harm oniserad utlänningslagstiftning och 
sam ordnad flyktingpolitik; sam arbete 
om flyktingpolitik: 353 

Danm arks undertecknande av den nordis
ka språkkonventionen (fråga): 376 

hom osexuellas m änskliga rättigheter (frå
ga): 377, 378

N ousiainen, Tellervo, Finl. del. (K)
Suppleant
Yttrande:

nordiskt institut för bioteknik i Island: 332

N yhage, H ans, Sv. del. (m)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

enhetliga rättsreg ler angående födsel efter 
insem ination: 422 

nordiskt register över personer som döm ts 
till förbud att driva rörelse: 587 

Yttrande:
sam arbete för de m änskliga rättigheterna:

375
Olesen, A ase, Danm. Riges del. (RV)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

nordisk kvinnokonferens -  N ordisk  F o
rum:

Y ttranden:
skattefri försäljning för flygpassagerare vid 

inresa inom N orden: 274 
berättelser rörande ekonom iska u tskottets 

verksam hetsom råde: 335

Olsen, M oses, Danm. Riges del., G rønland 
(Si)

R egeringsrepresentant 
Y ttranden: 

generaldebatt: 128
nordiskt utvecklingsfond för V ästnorden:

313
Oscarsson, Berit, Sv. del. (s)
Suppleant
M edlemsforslag:

"P o lar Z oo " på N ordkalotten: 569 
Yttranden:

televerkens sam arbete för distribution av 
nordiska TV -program  (fråga): 203, 204

Palm, S ture, Sv. del. (s)
Vald medlem till 15 oktober 1985 
M edlemsforslag: 

stöd till den nordiska tonkonsten: 491

Patursson, Erlendur, Danm. Riges del., F är
öarna (Tvfl)

Vald medlem 
M edlemsforslag: 

fond till stöd för sam isk, färöisk och grön
ländsk litteratur: 438 

försöksordning med införande av sex tim 
m ars norm alarbetsdag: 527 

insamling av nordisk forskning och u tred
ning om arbetstidsförkortning samt ar
rangerande av en konferens: 530 

nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
övervakning och handlingsberedskap vid 

gränsöverskridande luftföroreningar: 
677

handlingsplan för det nordiska kultursam 
arbetet: 768 

Y ttrande: 
generaldebatt: 110

Pedersen, Robert, Danm. Riges del. (S)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

handlingsplan för det nordiska kultursam 
arbetet: 768

Pesola, H elena, Finl. del. (Kok)
Suppleant 
M edlemsforslag: 

skydd av Tana-, Torne- m .fl. älvar: 538
Petersson, H ans, Sv. del. (fp)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

handlingsplan för det nordiska kultursam 
arbetet: 768

P etersson, Per, Sv. del. (m)
Vald medlem till 15 oktober 1985 
M edlemsforslag: 

blyfri bensin i N orden: 547 
tilläggsbrom sljus på bilar: 608 
datateknologin i distriktspolitiken: 658
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Pétursson, Påll, Isl. del. (F)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

kultur- och inform ationscentrum  för östra 
och m ellersta Finland: 403 

utvidgade rättigheter för nordiska m edbor
gare vid flyttning m. m.: 468 

sam arbete i internationella sam manhang: 
553

nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
nordisk konvention om folkregistrering: 

709
nordiskt teknologiår 1988: 757 
inform ation och forskning om AIDS: 761 

Yttranden:
m innesord över statsm inister O lof Palme:

57
öppningsanförande: 62 
generaldebatt: 72

Petäjäniem i, Tuulikki, Finl. del. (Kok)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

skattefri försäljning för flygpassagerare vid 
inresa inom N orden: 415 

enhetliga rättsreg ler angående födsel efter 
insem ination: 422 

nordiskt register över personer som döm ts 
till förbud att driva rörelse: 587 

tilläggsbrom sljus på bilar: 608 
nordisk kvinnokonferens — N ordisk  F o

rum: 748 
Y ttranden:

berättelse från N ordiska m inisterrådet (ju
ridiska utskottet): 350 

harm oniserad utlänningslagstiftning och 
sam ordnad flyktingpolitik; sam arbete 
om flyktingpolitik: 358 

enhetliga rättsregler angående födsel efter 
insem ination: 365

Poulsen, Kaj, Danm. Riges del. (S)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

datateknologin i distriktspolitiken: 658 
nordiskt teknologiår 1988: 757 

Yttranden: 
generaldebatt: 118
berättelse från N ordiska m inisterrådet 

(kom m unikationsutskottet): 271 
tilläggsbromsljus på bilar: 277 
flyktingbarns deltagande i korta skolresor 

till grannländerna (fråga): 376

Purkhús, Jóngerð, Danm. Riges del., F äröar
na (Tvfl)

Regeringsrepresentant
Y ttrande:

nordisk utvecklingsfond för V ästnorden:
312

Rettedal, Arne, N orges del. (H)
R egeringsrepresentant
Yttrande:

berättelse från N ordiska m inisterrådet (so
cial- och m iljöutskottet): 212

Riihijärvi, H eikki, Finl. del (Smp)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

kultur- och inform ationscentrum  för östra 
och m ellersta Finland: 403 

enhetliga rättsreg ler angående födsel efter 
insem ination: 422 

harm onisering av utbildningen inom bygg- 
nadsbranschen: 433 

nordiskt register över personer som döm ts 
till förbud att driva rörelse: 587 

tilläggsbromsljus på bilar: 608 
Y ttranden:

harm oniserad utlänningslagstiftning och 
sam ordnad flyktingpolitik; sam arabete 
om flyktingpolitik: 354 

enhetliga rättsreg ler angående födsel efter 
insem ination: 366 

nordisk konvention om folkregistrering: 
369

Schluter, Poul, Danm. Riges del. (KF)
R egeringsrepresentant
Y ttranden:

m innesord över statsm inister O lof Palme:
58

generaldebatt: 91
Sigurdsen, Gertrud, Sv. del. (s)
R egeringsrepresentant
Yttrande:

tillämpningen av konventionen om social 
trygghet (fråga): 240

Sigurdsson, Pétur, Isl. del. (Sj.)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
nordisk konvention om folkregistrering: 

709
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Sjøthun, Asbjørn, N orges del. (A)
Vald medlem 
Medlemsförslag: 

sam arbete om flyktingpolitik: 737 
Yttrande:

harm oniserad utlänningslagstiftning och 
sam ordnad flyktingpolitik; sam arbete 
om flyktingpolitik: 358

Sorsa, Kalevi, Finl. del. (Sdp)
Regeringsrepresentant
Yttranden:

m innesord över statsm inister O lof Palme:
59

generaldebatt: 119

Steen, Reiulf, N orges del, (A)
Vald medlem 
Medlemsförslag: 

sam arbete i internationella sam manhang: 
553

handlingsplan för det nordiska kultursam 
arbetet: 768 

Y ttranden: 
generaldebatt: 156
berättelse från N ordiska m inisterrådet 

(kulturskottet) sam t handlingsplan för 
det nordiska kultursam arbetet: 171, 172, 
179, 180

ökat radio- och TV -sam arbete i N orden:
187

Steenholdt, O tto, Danm. Riges del., G røn
land (A)

Vald medlem 
M edlemsförslag:

"P o la r Z oo " på N ordkalotten: 569 
nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 

Y ttrande: 
generaldebatt: 146

Steffensen , Jens, Danm . Riges del, (KrF)
Vald medlem
M edlemsförslag:

kultur- och inform ationscentrum  för östra 
och m ellersta Finland: 403 

nordisk arbetsm arknad för fria näringsid
kare: 450 

fam iljepolitiska insatser: 481 
nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
nordiskt register över personer som döm ts 

till förbud att driva rörelse: 587

åtgärder för att förhindra handeln med u t
rotningshotade d jurarter: 644 

sam arbete om flyktingpolitik: 737 
inform ation och forskning om AIDS: 761 

Y ttranden: 
generaldebatt: 144
etiska regler i sam band med m edicinska 

försök (fråga): 253 
harm oniserad utlänningslagstiftning och 

sam ordnad flyktingpolitik; sam arbete 
om flyktingpolitik: 351, 365

Stenbäck, Pär, Finl. del. (Sfp)
Vald medlem till 31 juli 1985 
M edlemsförslag: 

kultur- och inform ationscentrum  för östra 
och m ellersta Finland: 403 

skattefri försäljning för flygpassagerare vid 
inresa inom N orden: 415 

nordisk arbetsm arknad för fria näringsid
kare: 450

utvidgade rä ttigheter för nordiska m edbor
gare vid flyttning m. m.: 468 

sam arbete i internationella sam m anhang: 
553

Stetter, Ib, Danm. Riges del. (KF)
R egeringsrepresentant
Y ttranden:

koncentration  av högteknologisk industri 
till huvudstadsom rådena (fråga): 290 

berättelse från N ordiska m inisterrådet 
(ekonom iska u tsko tte t) sam t gem ensam 
ma industriella projekt; tynande gruv
sam hällen; fiskodling; transport av far
ligt gods; nordisk m öbelindustri; u- 
landsutbildning; energi- och miljörela- 
terad  regionalpolitik; innovationer inom 
näringslivet; m juka pro jektinvesterings
lån; handlingsplan för ekonom isk u t
veckling och full sysselsättn ing; kon
junkturbedöm ning; införsel av varor för 
eget bruk vid resa; offentliga sektorns 
roll i ekonom in och handlingsprogram  på 
jo rdbruks- och skogsbruksom rådet: 299

Sundberg, Ingrid, Sv. del. (m)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

kultur- och inform ationscentrum  för östra 
och m ellersta Finland: 403 

sam arbete i internationella sam m anhang: 
553
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stöd till nordiskt folkkulturelit sam arbete 

(N O R D LEK ): 682 
handlingsplan för det nordiska kultursam 

arbetet: 768 
Y ttranden:

berättelse från N ordiska m inisterrådet 
(ku lturutskottet) sam t handlingsplan för 
det nordiska kultursam arbetet: 175 

ökat radio- och TV -sam arbete i N orden:
184

stöd till nordiskt folkkulturellt sam arbete 
(N O R D LEK ): 195 

vidaresändning av Finlands TV -program  i 
Sverige (fråga): 198 

N ordiska forskningspolitiska rådets u tvär
deringar (fråga): 205 

reklam sändningar i det beslutade TV -sam 
arbetet (fråga): 206

Sundstein, Jógvan, Danm . Riges del., F ä r
öarna (Fkfl)

Vald medlem till 31 juli 1985 
M edlemsforslag: 

fond till stöd för sam isk, färöisk och grön
ländsk litteratur: 438 

nordiskt institut för bioteknik i Island: 576

Suom inen, Ilkka, Finl. del. (Kok)
Vald medlem 
Yttranden: 

generaldebatt: 147 
en friare kapitalm arknad: 305

Surlien, Rakel, N orges del. (Sp) 
Regeringsrepresentant 
Y ttranden: 

generaldebatt: 136, 137

Svensson, S ten, Sv. del. (m)
Vald medlem 
Y ttranden: 

en friare kapitalm arknad: 304, 308
Synnes, Harald, N orges del. (K r.F .)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

cen ter för funktionshäm m ade på N ordka
lotten: 695 

nordiskt teknologiår 1988: 757 
inform ation och forskning om AIDS: 761 

Y ttrande: 
generaldebatt: 122

Sy se, Jan P ., N orges del. (H)
Vald medlem 
Y ttrande: 

generaldebatt: 81

Söder, Karin, Sv. del. (c)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

harm onisering av utbildningen inom bygg- 
nadsbranschen: 433 

nordisk arbetsm arknad för fria näringsid
kare: 450

utvidgade rättigheter för nordiska m edbor
gare vid flyttning m. m.: 468 

internationell luftvårdsfond: 523 
stöd till nordiskt folkkulturellt sam arbete 

(N O R D LEK ): 682 
inform ation och forskning och AIDS: 761 

Yttranden: 
generaldebatt: 89 
en friare kapitalm arknad: 306, 307 
berättelse från pro jek texportfonden; berät

telse från N ordiska investeringsbanken; 
höjd beloppsram  för N ordiska investe
ringsbankens projektinvesteringslån: 329 

harm oniserad utlänningslagstiftning och 
sam ordnad flyktingpolitik; sam arbete 
om flyktingpolitik: 362

Sønderby, Peder, Danm. Riges del. (V)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

nordisk arbetsm arknad för fria näringsid
kare: 450

utvidgade rättigheter för nordiska m edbor
gare vid flyttning m. m.: 468 

datateknologin i distriktspolitiken: 658 
nordiskt teknologiår 1988: 757 

Yttranden: 
nordiska ungdom sresekortet (fråga): 283 
kvoter rörande vägavgifter sam t avtal mel

lan Norge och D anm ark om ömsesidig 
avgiftsfrihet för den bilaterala lastbilstra- 
fiken (frågor): 285, 287

Talleraas, A nders, N orges del. (H)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

nordiskt teknologiår 1988: 757 
Yttrande:

nordisk folkhögskola i V ästnorge: 196
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Tastesen, Bernhardt, Danm. Riges del. (S) 
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

enhetliga rättsreg ler angående födsel efter 
insem ination: 422 

nordiskt register över personer som döm ts 
till förbud att driva rörelse: 587 

forskningsinsatser inom den kooperativa 
sektorn: 596 

sam arbete om flyktingpolitik: 737 
nordisk kvinnokonferens -  N ordisk Fo

rum : 748 
Yttranden:

ökat radio- och TV -sam arbete i N orden:
186

utvidgade rättigheter för nordiska m edbor
gare vid flyttning m. m.: 228 

nordiskt institut för bioteknik i Island: 332 
berättelse från N ordiska m inisterrådet (ju

ridiska u tsko tte t): 347 
harm oniserad utlänningslagstiftning och 

sam ordnad flyktingpolitik: sam arbete 
om flyktingpolitik: 360 

nordisk konvention om folkregistrering: 
371

stöd till Internationella rehabiliterings- och 
forskningscentret för torty roffer (RCT): 
374

sam arbete inom FN och andra internatio 
nella organ rörande hom osexuellas 
mänskliga rättigheter: 379

Taxell, C hristoffer, Finl. del. (Sfp) 
R egeringsrepresentant 
Y ttrande: 

generaldebatt: 90

Thom assen, P etter, N orges del. (H)
Vald medlem till 8 novem ber 1985 
M edlemsförslag: 

kultur- och inform ationscentrum  för östra 
och m ellersta Finland: 403

Tunge svik, H ans Olav, N orges del. (K r.F .) 
Vald medlem till 8 novem ber 1985 
M edlemsförslag:

nordisk arbetsm arknad för fria näringsid
kare: 450

utvidgade rättigheter för nordiska m edbor
gare vid flyttning m. m.: 468 

fam iljepolitiska insatser: 481 
nordiskt institut för bioteknik i Island: 576

övervakning och handlingsberedskap vid 
gränsöverskridande luftföroreningar: 
677

Tuom inen, Pekka, Finl. del., Åland (ÅSD) 
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

harm onisering av utbildningen inom bygg- 
nadsbranschen: 433 

fond till stöd för sam isk, färöisk och grön
ländsk litteratur: 438 

stöd till den nordiska tonkonsten: 491 
forskningsinsatser inom den kooperativa 

sektorn: 596 
åtgärder för att förhindra handeln med u t

rotningshotade d jurarter: 644 
nordisk kvinnokonferens — N ordisk  F o

rum: 748
handlingsplan för det nordiska kultursam 

arbetet: 768 
Yttranden:

harm onisering av utbildningen inom bygg- 
nadsbranschen: 189 

tilläm pningen av konventionen om social 
trygghet (fråga): 240 

tillgodoräknande av tjänstgöringstiden vid 
nordisk institution (fråga): 243

Turpeinen, Pirkko, Finl. del. (Skdl)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

stöd till utställningen "N orden  år 2030": 
511

tilläggsbrom sljus på bilar: 608 
Yttranden: 

generaldebatt: 159
dem okratisk  inform ationsförm edling (frå

ga): 199, 200 
berättelse från N ordiska m inisterrådet 

(ekonom iska u tsko tte t) sam t gem ensam 
ma industriella projekt; tynande gruv
sam hällen; fiskodling; transport av far
ligt gods; nordisk m öbelindustri: u- 
landsutbildning; energi- och miljörela- 
terad regionalpolitik; innovationer inom 
näringslivet; mjuka pro jektinvesterings
lån: handlingsplan för ekonom isk u t
veckling och full sysselsättning; kon
junkturbedöm ning: införsel av varor för 
eget bruk vid resa; offentliga sektorns 
roll i ekonom in och handlingsprogram  på 
jo rdbruks- och skogsbruksom rådet: 302
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upprustning i rym den genom sam nordisk 

krigsindustri (fråga): 340 
harm onisering i de nordiska länderna (frå

ga): 341
förekom sten i Finland av lagstiftning och 

förbud m ot export av teknologi (fråga): 
341

Ueland, Ole Gabriel, N orges del. (Sp)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

nordisk arbetsm arknad för fria näringsid
kare: 450

utvidgade rättigheter för nordiska m edbor
gare vid flyttning m. m.: 468 

fam iljepolitiska insatser: 481 
nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
datateknologin i distriktspolitiken: 658 
nordiskt teknologiår 1988: 757 

Yttrande:
datateknologin i distriktspolitiken: 280

Werner, Lars, Sv. del. (vpk)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

sysselsättn ingsåtgärder för ungdom inom 
kultursektorn: 506 

försöksordning med införande av sex tim 
m ars norm alarbetsdag: 527 

insamling av nordisk forskning och u tred 
ning om arbetstidsförkortning sam t ar
rangerande av en konferens: 530 

nedtrappning av gränsöverskridande luft
förorening: 699 

nordisk konvention om folkregistrering: 
709

nordisk kvinnokonferens -  N ordisk F o
rum: 748 

Yttrande: 
generaldebatt: 113

W esterlund, H enrik, Finl. del. (Sfp)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

harm onisering av utbildningen inom bygg- 
nadsbranschen: 433 

inform ation och forskning om AIDS: 761 
Yttranden: 

generaldebatt: 141
berättelse från pro jektexportfonden; berät

telse från N ordiska investeringsbanken; 
höjd beloppsram  för N ordiska investe
ringsbankens projektinvesteringslån: 330

Wiklund, Bengt, Sv. del. (s)
Vald medlem till 15 oktober 1985 
M edlemsförslag:

” Polar Z oo”  på N ordkalotten: 569
Willoch, Kåre, N orges del. (H)
R egeringsrepresentant
Y ttranden:

m innesord över statsm inister O lof Palme:
60

generaldebatt: 95

With, Odd, N orges del. (K r.F)
Vald medlem till 8 novem ber 1985 
M edlemsförslag: 

nordisk arbetsm arknad för fria näringsid
kare: 450

utvidgade rättigheter för nordiska m edbor
gare vid flyttning m. m.: 468 

fam iljepolitiska insatser: 481 
nordiskt institu t för bioteknik i Island: 576

Woivalin, Folke, Finl. del., Åland (ÅSD) 
R egeringsrepresentant 
Y ttrande: 

generaldebatt: 151

Väyrynen, Paavo, Finl. del. (K) 
R egeringsrepresentant 
Y ttrande: 

generaldebatt: 103

Väänänen, M arjatta, Finl. del. (K)
Vald medlem 
M edlemsförslag: 

kultur- och inform ationscentrum  för östra 
och m ellersta Finland: 403 

skattefri försäljning för flygpassagerare vid 
inresa inom N orden: 415 

harm onisering av utbildningen inom bygg- 
nadsbranschen: 433 

nordisk arbetsm arknad för fria näringsid
kare: 450

utvidgade rättigheter för nordiska m edbor
gare vid flyttning m. m.: 468 

fam iljepolitiska insatser: 481 
blyfri bensin i N orden: 547 
nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
ökad trygghet för cyklister: 620 
låsningsfria brom ssystem  i bilar: 631 
datateknologin i distriktspolitiken: 658 
nordiskt teknologiår 1988: 757 
inform ation och forskning om AIDS: 761
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Y ttranden: 

generaldebatt: 98
utredningen ” N ordbors rättigheter i N or

den”  (fråga): 259 
berättelse från N ordiska m inisterrådet 

(kom m unikationsutskottet): 263, 271

Þórðarson Friðjón, Isl. del. (Sj.)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

nordiskt institut för bioteknik i Island: 576 
nordiskt register över personer som döm ts 

till förbud att driva rörelse: 587 
nordisk konvention om folkregistrering: 

709 
Yttranden:

harm oniserad utlänningslagstiftning och 
sam ordnad flyktingpolitik; sam arbete 
om flyktingpolitik: 363 

nordisk konvention om folkregistrering: 
369

Öhrsvik, Lena, Sv. del. (s)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

nordiskt register över personer som döm ts 
till förbud att driva rörelse: 587

Östrand, Olle, Sv. del. (s)
Vald medlem 
M edlemsforslag: 

datateknologin i distriktspolitiken: 658 
Yttranden: 

generaldebatt: 157 
blyfri bensin i N orden: 276 
koncentration  av högteknologisk industri 

till huvudstadsom rådena (fråga): 289, 
290

nordisk sam ordning inom E urekaprojektet 
(fråga): 291, 292
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Ämnesregister 2
(De kursiverade saknum ren hänvisar till översikten över sakernas behandling, s. 2797—2819. 
Övriga siffror hänvisar till sidor. M ed* m arkerade saker har ej upptagits till behandling under 
sessionen. N U  hänvisar till ett num m er i NU -serien  — se även förteckn ing  i N U -serien).

A cceleratorbaserad  forskning: C 12/k: 18, 
1986, D 5119821k, 2296 

AIDS 
bekäm pning: E6, 2465 
inform ation och forskning: A 744/s, 760 

A kadem ien, folkliga: C 12lk:l, 1920 
Alkohol, skattefri införsel: *D 2611981Is, 2287 
A lkoholforskning; se NAD 
A m atörteaterrådet: se NAR 
A rbetslöshet

om kostnader i N orden: NU 1985: 2 
ungdoms-: *D28/1981ls, 2288 
utförsäkrade, stöd till: *D 21119851s, 2446 

Arbetsm arknad: 1053, 1181 
fria näringsidkare: A 698/s, 439 
sam arbetsprogram : D 20119851s, 2444 
utbildningscenter, N ordkalotten: C 13ls:7, 
2116
vägen till en fri: NU 1985: 5 

Arbetsmiljö: 1055, 1193 
vid graviditet *D 18119801s, 2229 
utbildning: se NIVA 

A rbetsrätt: D 2ll982lj, 2291 
A rbetstid 

förkortning: *D 6119771s, 2210 
införande av sex tim m ars norm alarbets
dag: A 7081s, 527
utredning om arbetstidsförkortning och an 
ordnande av konferens: A 708Äls, 530 

Arktisk(a) 
forskning: D 15119831k, 2319 
medicinsk forskning (NoSA M F):
C 121 k: 14, 1972
farvatten, naturmiljö: *D 23119831s, 2331 

Asienforskning: se CINA 
A tom energifrågor, N ordiska kontaktorganet: 

se NKA
Atom fysik, institu tet för teoretisk  (N O RD 

ITA): C 12/k: 7, 1946 
Autom obiler: se Förare och K örkort 
AV-m aterial. distribution: *D 7119761k, 2209

Barn
och unga, fritidsverksam het: *D 25119811s, 
2286
och miljön: D 10119821s, 2302, E  7, 2467

och deras rättigheter: D 11119821s, 2304 
språkundervisning för finska: D 14119751k, 
2204

B arsebäcksverket, ökad effekt: E  25, 2490 
Bensin, blyfri: A 710/t, 539 
B evakningssystem , epidem iologiskt:

D 15119821s, 2307 
Bil(ar): se även Förare och körkort 

användning i g ränstrakterna: E 5, 2463 
brom sljus: A 717/t, 599 
brom ssystem , låsningsfria: A 720lt, 623 
bälte i bilens baksäte: *D 2/1983/t, 2311 

Bioteknik i Island; se Island 
Bokm arknad: *D 5/1980/k, 2228 
B ostads-och  byggsektorn: 1069, 1396 
B ottniska viken, kom m ittén för: C 13/s:8, 

2125 
Budget

N ordiska m inisterrådets: C 2, 1508 
-p ro c e d u re n , försöksordning: D oku
m ent 2, 2681

Bygg
branschen, utbildning: A 696/k, 424 
bestäm m elser: se NKB 
sektorn , ökad sysselsättning: B 65/e, 936 

Böcker: se T alböcker 
Børn: se Barn

C ancerkam panj: E 3 8 , 2505 
CINA (C entralinstitutet för nordisk asien

forskning): C 12/k: 12, 1964 
Codex N ordicus: E 39 , 2506 
Cyklister, ökad trygghet; A 719lt, 610 
Danm arks 

kom petens i in ternationella miljöfrågor: 
E 32 , 2499, E 3 3 , 2500 
undertecknande av språkkonventionen: 
E 36 , 2503 

D atasam arbete: D 3/1985/t, 2385 
Datateknologi 

handlingsplan: D 2/1984/e, 2345 
hjälpmedel i distriktspolitiken: A 722/t, 646 

Domicillandsstöd till kulturinstitutioner:
*D 11/1983/k, 2316 

Drogforskning: se NAD 
Drogm issbruk i trafiken: *D 22/1985/s, 2449
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Ekologi, kollegium för: D 12/k: I I ,  1961 
Ekonom isk utveckling,handlingsplan: 1031.

1071, D 1/1985le, 2382, E  12, 2473 
Ekonom iskt sam arbete: C 1, 1014 
Eksport: se E xport
E lever från annat nordiskt land, specialut

bildning: *D 14119851k, 2432 
El-sam arbejde: se N ordel 
Energi

forskning: *D 17119831s, 2323 
och m iljörelaterad industri- och regional
politik: D 32ll983le, 2337 
mätning och evaluering av miljöskadliga ef
fekter: *D 21119831s, 2328, D 22119831s, 
2329
plan för sam arbete: B 67/e, 960 
politik: 1062, 1292 

Epidem iologiskt bevakningssystem :
D 15119821s. 2307 

Eurekaprojektet: E 28, 2494 
E xportm arknadsföring, utbildning,

D 17119821e, 2308 
Fam iljepolitiska insatser: A 701 Is, 471 
Farligt gods, transport: D 16ll981lr, 2279,

D 171198111, 2281 
Finans- och valutapolitik: 1060, 1258 
Finland, förbud mot export av teknologi:

E 34, 2501
Finska barn. språkundervisning: D 14119751k, 

2204
Fiskerifrågor, kontaktorganet lor: C I5le: I I ,  

2173
Fiskodling: D 611981 :e, 2271 
Fjernsyn: se TV 
Flygtrafik

mellan de nordliga delarna av N orden:
*D 281197311, 2199
mellan Åland och stockholm som rådet:
D 911972/1, 2193 

Flykting
barns deltagande i skolresor; E 40, 2507 
politik: A 734/j, 712 

Flyttning inom N orden: se M edborgares rä t
tigheter 

Flyv: se Flyg
Folkdiktning: C 12/k:8, 1949 
Folkhögskola i V ästnorge: D 21119791k, 2220 
Folkkulturellt sam arbete (N O RD LEK ):

A 725lk, 679 
Folkliga akadem ien: C 12lk:l. 1920 
Folkregistrering; se K onvention 
Fonogram , hem m am arknad med nordisk m u

sik: *D 15119851k, 2433

For: se För
Forbruger: se K onsum ent 
Forskning: 1143 

acceleratorbaserad: C 12lk: 18, 1966,
D 511982/k, 2296 
alkohol: se NAD 
arktisk: D 15/1983/k, 2319 
arktisk medicin: C 12/k:14, 1972 
asienforskning: se C1NA 
drog: se NAD
energi- och m iljöom rådet: *D 1711983/s, 
2323
framtids-: D 10119851k, 2427 
fred s-och  konflikt-: C 12/k:15, 1975 
kooperativa sektorn: A  716/e, 589 
Latinam erika: se N O SA LF 
m assm edia: se NORD1COM 
m edicinsk: se NOS-M 
regionalpolitisk: se N ordR E FO  
skogs-: se SNS 
stads-: D 27/1980/e, 2265 
vetenskaplig: se N O R D IN FO  
öststatsforskning: C 121 k :30, 2067 

Forskningscen ter för tortyroffer: D 18/1985/j, 
2437

Forskningspolitiska rådets värderingar: E 35, 
2502 

Forskningsrådet
ekonom iska: C 15le: 1, 2133 
skattevetenskapliga: C 15/e:3, 2141 

Fram tidsforskning: D 10/1985/k, 2427 
F ritidsverksam het för barn och unga:

*D 25119811s, 2286 
Funktionshäm m ade 

cen ter på N ordkalotten: A 726/s, 685 
sam arbetsprojekt: *D 25/1983/s, 2583 

Fællesm arked: se Ekonom iskt sam arbete 
Færdsel: se Trafik 
Färdtjänstserv ice för handikappade:

D 12/1982/s, 2305 
Färöarna

kom petens i internationella miljöfrågor: 
E 3 3 , 2500
litteraturstöd: se L itte ra tur 
N ordens Hus: C 12/k:26, 2048 

Födsel efter insem ination, regler: A 694/j, 416 
Förarskydd  vid trafikförsäkring: D 24/1973/t, 

2197
Førerbevis: se K örkort 
Försäljning, skattefri vid flygresor: A 691/t, 

406
G enbank för jo rdbruks- och trädgårdsväxter: 

C 15/e: 14. 2181
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G enetik, medicinsk: *D 17119791k, 2219 
G eoexkursioner till Island: se Island 
G lasindustrin: D 2411980te, 2262 
G odstransporter: se T ransporter 
G raviditet, arbetsm iljörikser: D 5/1981le, 

2268
G uider, turist-: *D20/1984/t, 2377 
G ym nasiestadiet, litteraturantologi lör:

*D 10119811k, 2273 
Grönland

kom petens i internationella miljöfrågor: 
E 3 3 , 2500
litteraturstöd: se L itte ra tur

H andelshinder: N U  1985:9, 1985: 10 
H andelspolitik: 1063, 1312 
Handikapp: se även Funktionshäm m ade 

färdtjänstservice: D 12119821s, 2305 
näm nden för: C 13ls:5,2 108 

H andelssjöfarten: *D 9/I985lt, 2425 
H andlingsprogram  

byggsektorn, ökad sysselsättning: B 65/e, 
936
på dataom rådet m. m.: D 2II984le, 2345 
ekonom isk utveckling och full sysselsätt

ning: D U1985le, 2382, E 12, 2473, NU 
1985:1

energiom rådet: B 67le, 960 
jo rdbruks- och skogsbruksom rådet:
D 6ll985le, 2395 
kultursam arbete: A 746lk, 764 
läkem edelsregistrering: *D 12119841s, 2370 
narkotika: *D 23119851s, 2450 
språkförståelse i N orden: D 12119771k, 
2211

V ästnordensam arbetet, förstärkning:
D 711985le, 2421 

H arm onisering i N orden: E  18, 2480 
H avsförorening av radioaktivt m aterial: E 22 , 

2485
H elsingforsavtalet, ändring: D 16/1985/j, 

2434, D 17/1985/j, 2436 
H järnskadade genom  trafikolyckor:

D 8/1984/s, 2365 
H om osexuella 

diskrim inering, åtgärder mot: *D 17/1984/j, 
2371, *D 18/1984/j, 2373 
m änskliga rättigheter: E 4 3 , 2510 

H ushållsvetenskap: C 12/k:5, 1941 
H uvudstadsom rådena, högteknologisk indu

stri: E 2 7 , 2493 
Hälsovårdshögskolan: B 64/s, 908, C I3/s:2 , 

2093

Idro ttsu tbyte; *D 24/1984/k, 2381 
Industri

fond: nordisk: C I5le:4, 2146 
politik: 1061, 1273 
projekt: D 23/1980/e, 2230 
stöd och offentliga finansieringsordningar: 
NU 1985:8
svensk-norsk: se SN IF  

Inform ationsförm edling, dem okratisk: E  16,
2478

Inform ationsverksam het: E  8, 2468 
regional nordisk: D 1111985k, 2428,
*D 12/1985/k, 2430 

Införsel av varor för eget bruk: D 4/19851e, 
2387

Insem ination: se Födsel 
Internationell politik, inklusive konflikt- och 

fredsforskning: D 12/k:15, 1975 
Investeringsbank, nordisk: C 3/e, 1809 

höjd beloppsram  projektinvesteringslån:
B 66/e, 943 

Island
bioteknik, institut: A 714/e, 571 
geoexkursioner: C 12/k:12, 1959

Jo rd -o ch  skogsbruk: 1067, 1381 
handlingsprogram ; D 6/1985/e, 2395 

Jordbrukares förening; se N JF  
Jo rdbruksväxter; se G enbank 
Journalistkursen ; C 12/k:2, 1926 
Journaliststipendier, N ordiska rådets: 259 
Jäm ställdhet: 1049, 1129, se även Rollbun

denhet
Järnvägstrafik , säkerhet: 1241

K apitalm arknad, friare: D 3/1984/e, 2356 
Konfliktforskning; se Forskning 
K onjunkturbedöm ning, gem ensam :

D 2/1985le, 2384 
K onst

centrum : C 12/k:25, 2044 
förbundet: Se N K F  

K onstnärer i Rom, stöd till: E  14,2475 
K onsum entpolitik; 1048, 1125 
K onvention om 

barnens rättigheter: D 11/1982/s, 2304 
folkregistrering: A 733/j, 702 
ozonskiktet: D  9/1978/s, 2214 
social trygghet; E  10, 2470 
språk: D 32/1982/j, 2290, E  36, 2503 

K ooperativa sektorn , forskningsinsatser: se 
Forskning
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K raftsam arbejde: se Energi 
K rigsindustri, upprustning i rym den: E 17,

2479
Kriminologi, sam arbetsrådet: C Illj:3 , 1896 
Kultur: 1143

-  avtalet, ändring; D I7II985lj, 2436
-  budgeten, stöd till: *D 11119831k, 2316
-  centrum  i Paris: E 2 ,  2461
-  fond: se N ordiska kulturfonden
-  och inform ationscentrum  för östra  och 

m ellersta Finland: A 6881k, 391
-  sam arbete: *D 8119821k, 2300
-  sam arbete, handlingsplan för: A 7461k, 

764
K vinnokonferens 

i Nairobi: 1033
-  N ordisk Forum : A 735Ij, 739 

K önkäm äeno älv: se Tana älv 
K öpenham nsavtalet, o ljeskadebekäm pning

till sjöss: E  11, 2471 
K örkort, internordisk giltighet; *D 3ll976lt, 

2208

Lagstiftningssam arbete: 1047, 1095 
arbetsrättens om råde: D  2ll982lj, 2291, 
NU 1984:10 

Landbrug: se Jordbruk
Lastbilstrafik  N orge—D anm ark, avgiftsfri

het: E 41 , 2508 
Latinam erikaforskning: se N O SA L F 
Levnedsm idler: se Livsm edel 
Likestilling: se Jäm ställdhet 
L itte ra tur

antologi fö rgym nasiestad iet: *D 1011981/k,
2273
-  pris, N ordiska rådets: 2587
stöd till sam isk, färöisk och grönländsk:
A 697lk, 435 

Livsm edelsfrågor: 1137 
Lovgivning; se Lagstiftning 
Luftförorening, g ränsöverskridande: A 723/s, 

661, A 732/s, 698 
Luftvårdsfond, internationell: A 707/s, 513 
L äkem edels

näm nden; C 13ls:l, 2092 
registrering: *D 12119841s, 2370 

Lärom edel och läroplaner, nordiskt stoff:
*D 13119851k, 2431

Marinbiologi: C 12lk:6, 1943 
M assm edia

forskning: se NORDICO M  
reklam  i *D 21119841k,2377 

M aterialprovning, odontologisk: C 13ls:6, 
2112

M edborgare, nordiska, rättigheter vid flytt
ning eller resa: A 699/s, 453 

M eddelanden, N ordiska m inisterrådets och 
nordiska regeringars om rekom m endatio
ner: 2190

M edicinsk(a): se även Socialm edicinsk 
forskning: se NOS-M  
försök, etik: E 3 0 , 2496 
genetik: *D 17119791k, 2219 
undervisning: C 12lk:27, 2052 

M igrationssam arbete i N orden  1985-86: N U  
1985:4 

Miljö
för barn: D 10119821s, 2302, E  7, 2467 
och energirelaterad  industri och regional
politik: D 32119831s, 2337

— forskning: *D 17119831k, 2323
— frågor, D anm arks kom petens: E 3 2 , 2499
— frågor, D anm arks, Färöarnas, G rönlands 

kom petens: E  33, 2500
M iljöskydd: 1056

lagstiftning, harm onisering av:
*D 24119851s, 2454
i sam ernas kärnom råden: *D 24ll974lj, 
2200

M iljösäkra sjö transporter: *D 14ll98Ilt,2211, 
*D 15/1981/1,221»

M inisterrådet, N ordiska 
berättelse: C 1, 1014 
budget: C 2, 1508 
kulturellt sam arbete: 1143 

M issbruk, rusm edels-: *D 22/1981Is,2284 
M juka projektinvesteringslån: D 4/1984/e, 

2361
M ontessori-lärare: D 23/1984/k, 2379
M uonio älv: se T ana älv
Musik

hem m am arknad för nordisk: *D 15/1985/k, 
2433
-  pris, N ordiska rådets: 2589
— sam arbete: se N O M U S 

M änskliga rättigheter: D 19/1985Ij,2440
hom osexuellas, E 4 3 , 2510 

M öbelindustri, sam arbete: D 18/1982/e, 2309

NAD (N ordiska näm nden för alkohol- och 
drogforskning): C 13/s:3, 2098 

NAR (N ordiska am atörteaterrådet):
C 12/k:31, 2071
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N arkotika, handlingsplan mot: *D 23119851s, 

2450 
N atur

miljö i de arktiska farvattnen: *D 23119831s, 
2331
-  resu rser, modell för beräkning:
*D 10119841s, 2367 
skadeverkningar genom turism en:
D 13ll981lt, 2274 

N ET: se NÄT
NH V  (N ordiska hälsovårdshögskolan):

C 13ls:2, 2096 
NIB: se Investeringsbanken, N ordiska 
NIV A  (N ordiska institutionen för v idareu t

bildning inom arbetsm iljöom rådet):
C 13ls:4, 2102 

N JF  (N ordiska jordbruksfo rskares förening): 
C 15le: 12, 2175 

NK.A (N ordiska kontaktorganet för atom 
energifrågor): C 15le:8, 2166 

NKB (N ordiska kom m ittén för byggbestäm 
m elser): C 15/e: 15, 2186 

N K F (N ordiska konstförbundet): C 12lk:32, 
2077

N K T F (N ordisk kom m itté för transpo rt
forskning): 1234 

NOM US (N äm nden för nordiskt m usiksam 
arbete): C 121 k : 23, 2010 

N ordbors rättigheter: E 39, 2506. NU 1985: 6 
N ordel: C 15/e: 7, 2159 
N ordens Hus 

på F äröarna:C  12lk:26, 2048 
i Reykjavik: C 12/k:21. 1990 

NORDICO M  (N ordiskt sam arbete inom 
m asskom m unikationsforskning): C 121k: 19, 
1991

N O R D IN FO  (N ordiska sam arbetsorganet 
för vetenskaplig inform ation): C 12lk: 16, 
1978

N ordisk Forum : se K vinnokonferens 
N ordisk K ontakt: 2556 
N ordisk statistisk årsbok: 2558, NU 1985: 12 
N ordiska industrifonden: se Industrifond 
N ordiska investeringsbanken (NIB): se In

vesteringsbank 
N ordiska kulturfonden: 2586 

berättelse: C 5/k, 1852 
revisorer: 68
utskottet för granskning av berättelse: 68 
val: 67 

N ordiska rådet
arbetsordning: 2612 
budget: 2562, 2616

budgetkom m ittén: 2601 
budget- och kontro llutskottet: 2610 
budgetproceduren, försöksordning: D oku
m ent 2, 68, 2525, 2681 
ekonom iska u tskottet: 346, 2526, 2596 
inform ationskom m ittén: 2602 
inform ationsverksam het: 2552 
journaliststipendier: 2590 
jurid iska u tsko tte t: 345, 2526, 2597 
kom m unikationsutskottet: 345, 2530, 2598 
kulturutskottet: 345, 2530, 2599 
litteraturpris: 2587, 2791 
medlem m ar: 9 
m usikpris: 2589. 2787 
nationella delegationerna: 2564, 2592 
N O RD -publikationer: 2557, 2604 
N U -serien: 2557, 2604 
personregister: 2820 
porträttm atrikel: 2559 
presidierapport: D okum ent 1, 2511 
presidiet: 2522, 2774 

kontakt med m inisterrådet: 2529 
sam m ansättning: 65 

publikationsverksam het: 2556 
redaktionskom m ittén: 67, 2611 
rekom m endationer: 2688 

m eddelanden om: 2190 
översik t över 1985 års: 2518 

rådsförhandlingarna: 2556 
sekreterarkollegium : 2562 
social- och m iljöutskottet: 345, 2538, 2600 
yttranden: 2753 
34:e sessionen 

arrangem ang, särskilda: 53 
avslutningsanförande, presidentens: 385 
berättelser till: 1014 
generaldebatt vid: 69 -16 3  
kallelse till: 7 
m edlem slista vid: 9 
nam nupprop: 63 
Palme, m innestal över: 57 
presidium  vid: 65 
protokoll vid: 57—388 
regeringsrepresen tanter och valda m ed
lemm ar: 13
sakernas fördelning på u tskott: 41 
sakkunniga vid: 2778 
saklista vid: 25 
sekretariat vid: 2775
sessionssal, placering av regeringsrepre
sen tan ter och rådsm edlem m ar: 2848 
utskott: 345
öppningsanförande, p residentens: 65
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översikt över: 52 
övriga beslut: 2765 

Nordiskt sam arbete i in ternationella sam 
manhang: A 71 l/e , 553 

N ordkalotten 
arbetsm arknadscenter: C 13/s:7, 2116 
flygtrafiken inom, utbyggnad av:
*D 28/1973/t, 2199
funktionshäm m ade, cen ter för: A 726/s, 
685
museum: C 12/k: 7, 2081 
Polar Zoo: A 713!k, 557 
sam arbete, förstärkning och utveckling:
D 6/1984/e, 2362 

NORDITA (N ordiska institutet för teoretisk 
atomfysik): se Atom fysik 

N O R D LEK : se Folkkulturellt sam arbete 
N O RD PLA N  (N ordiska institutet för sam 

hällsplanering): C 12/k:20, 1994 
NORDPOST: 1249
N ordR EFO  (N ordiska institu tet för regional

politisk forskning): C 15/e: 10, 2169 
N O R D TEL (N ordiskt sam arbete på telekom 

m unikationsom rådet: 1250 
N O RD TEST (N ordiskt organ inom prov- 

nings- och kontrollom rådet): C 15/e:6, 
2157

N O SA L F (N ordiska sam fundet för Latin- 
am erika-forskning): C 12/k:29, 2063 

N O SA M F (N ordiska sam arbetskom m ittén 
för arktisk m edicinsk forskning): se A rk
tisk forskning 

NSU (N ordiska som m aruniversitetet):
C 12/k:28, 2057 

N äringsidkare, fria, arbetsm arknad för: se 
A rbetsm arknad 

N äringslivet, innovationer: D 33/1983/e, 2339 
N æringsm iddelsspørgsm ål: se Livsm edels- 

frågor
NÄT (N ordisk äm betsm annakom m itté för 

transportfrågor: 1231

Oceanografi, fysisk: C 12/k: 13, 1968 
Odontologisk m aterialprovning: C 13/s:6, 

2112

Offentliga sektorns roll: D 5/1985/e, 2389 
O ljeskadebekäm pning till sjöss: E 11, 2471 
Opiumvallmoodling: E 29, 2495 
O zonskiktet, konvention om: D 9/1978/s, 

2214

Palme, minnestal över: 57 
Polar Zoo: se N ordkalotten  
Porträttm atrikel: 2559 
Projekt

-exportfond, nordisk: C 4 /e , 1841 
industriella: D 23/1980le, 2230 
-investeringslån, mjuka: D 4 /1984/e, 2361 
nordiska, kontroll av: D 7/1984/e, 2364 

Psoriasispatienter, klim atologisk vård:
*D 24/1983/s, 2334 

Publikationsverksam het, N ordiska rådets; 
2256

Punktskriftsböcker: D 7/1982/k, 2297

Radio och TV: se även TV 
sam arbete: B 61/k, 772, D 3/1982/k. 2293, 
fra m st. 1/1986/k, 2456 

Radioaktiv havsförorening: E 22, 2485 
R eaktorbränsle, transport av förbrukat: E 24, 

2489
Regionalpolitik: B 63 /e , 806, 1064, 1337 

energi- och m iljörelaterad: D 32/1983/e, 
2337
forskning: se N ordR E FO
sam arbete: D 1/1979/e, 2217, D 34/1983/e,
2341

R egister över personer med förbud att driva 
rörelse; A 715/j, 579 

R ehabiliteringscenter för tortyroffer:
D 18/1985/j, 2437 

Reklam
i de elektroniska m assm edierna:
*D 21/1984/k, 2377
i det beslutade T V -sam arbetet: E 37, 2504 

Renskötsel: se Sam espörsm ål 
R eserabatter: *D 1/1983/t, 2310 
Reykjavik, N ordens Hus: C 12/k:21, 1999 
R ollbundenhet inom utbildning och yrkesval: 

D 25/1985/j, 2455 
Rusm edel, bekäm pning av m issbruk:

*D 22/1981Is, 2284 
R äknecenter för väderprognoser: D 4/1983/k, 

2314
R ø n n e -Y stad, klassificering av rutten: E 42 , 

2509

Sam arbete, nordiskt: C 1, 1014 
Sam arbetsorgan, nordiska: 2528, N U  1985: 3 
Sam erna 

institut: C 12/k:24, 2014 
miljön, skydd för: *D 24/1974/j, 2200
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litteraturstöd: se L itte ra tur 
och renskötselfrågor: C I l/j, 1894 

Sam hällsplanering, institut för: se NORD- 
PLAN 

Sjö
fart, handels-: *D 911985/t, 2425 
rä tt, institu tet för: C 12lk:9, 1954 
transporter, m iljösäkra: *D 1411981 It, 2277, 
*D 1511981 It, 2278 

Skadeverkningar, turism ens: D 13ll981lt, 
2275

Skandinavisk förening i Rom: E 14, 2475 
Skattefri

alkoholinförsel: *D 26119811s, 2287 
försäljning vid flygresor: A 69Ht, 406 

Skattevetenskapliga forskningsrådet:
C 15le:3, 2141 

Skogsbruk: 1381 
handlingsprogram : D 6ll985le, 2395 

Skogens bevarande: E 26, 2491 
Skov: se Skog
SN IF  (Fonden för svensk-norskt industriellt 

sam arbete): C 15le:5, 2152 
SNS (Sam arbetsnäm nden för skogsforsk

ning): C I5le:13, 2177 
Social

m edicinsk insats, förstärkt: D 11119841s, 
2368
politik: 1205
trygghet, konvention: E  10, 2470 

Som m aruniversitetet: se NSU 
Sprog: se Språk 
Språk

förståelse, förbättrad  i N orden:
D 12119771k, 2211
och inform ationscentret: C 12lk:4. 1932 
konvention, nordisk: *D 3211981/j, 2290 
sekretariatet: C 12lk:3, 1929 
undervisning för finska barn i Sverige:
D 14119751k, 2204 

Stadsforskning: D 27ll980le, 2265 
Statistisk årsbok, nordisk: se N ordisk statis

tisk årsbok 
Statistiskt sekretariat: C 15le:2, 2139 
Storbypolitik: NU 1985:7 
Straffrätt: NU 1984:2 

kom m ittén: C l l / j:4 ,  1915 
Sundheds-: se Hälso-
Svavelutsläpp, norm er för; *D 19119831s, 

2325, *D 20119831s, 2327 
Sysselsättning och ekonom isk politik:

D Ill985le, 2382, E  12, 2473 
Sø: se Sjö

Talböcker och punktskriftsböcker, d istribu
tion: D 7119821k, 2297 

Tana-, Torne-, M uonio- och K önkäm äenoäl- 
var, skydd av: A 709/s, 532 

T eater
am atörteaterrådet: C I2lk:31, 2071 
-kom m ittén: C 12lk:22, 2006 

Teknologi 
förbud i export i Finland: E 34, 2501 
och industriell utveckling, fonden för: se 
Industrifond, nordisk 
-år: A 73611, 751 

T elekom m unikationssam arbete: se NORD- 
TE L

Televerkens distribution av TV-program :
E 19, 2481 

Television: se TV
Tjänstgöringstid, tillgodoräknande: E  9, 2469
T onkonst, stöd till: A 703lk, 483
Torne älv: se Tana älv
T ortyroffer, rehabilitering: D  18/1985/j, 2437
Trafik

drogm issbruk: *D 22119851s, 2449 
-försäkring, förarskydd vid: D 24ll973lt, 
2197
hjärnskadade: D 8119841s, 2365 
-kort: se K örkort 
viltolyckor: * 0  311983/1, 2313 
och vägbeläggning: *D 18ll981lt, 2283 

T ransport: 1058, 1230 
av farligt gods, internationella bestäm m el
ser: D 16ll981lt, 2279 
av farligt gods, nordiska bestäm m elser:
D 17/1981lt, 2281
-politiken, harm onisering: *D 19II984lt, 
2375

Trädgårdsväxter: se G enbank 
Tulladm inistrativa rådet: C 15le:9, 1253 
Turism: 1059, 1253 

skadeverkningar på naturen: D 13ll981lt,
2274

Turistguider: *D 20ll984lt, 2376 
TV

-sam arbete: B 61/k, 772, D 5/1973/k, 2196, 
fra m st. 1/1986/k, 2458, NU  1983: 12, 
1984:8
-sam arbete mellan Finland och Sverige:
D  20119711k, 2190
vidaresändning av F inlands program : E 13, 
2474
ökat nordiskt radio- och TV -sam arbete:
D  311982/k, 2293
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U-landsutbildning: D 3111983/e, 2336 
U-länderna: se U tvecklingsländerna 
Ud-: se Ut-
U ddannelse: se Utbildning 
Undervisning 

medicinsk: C 121 k :27, 2052 
i nordiska språk: E 15, 2476 
i språk för finska barn i Sverige:
D 14119751k, 2204 '

Ungdom 
arbetslöshet: *D 28119811s, 2288 
fritidsverksam het: *D 25119811s, 2286 
resekort: E  3, 2462
sysselsättn ingsåtgärder inom kultursek
torn: A 704/s, 493 

U pprustning i rym den genom  krigsindustri:
E  17, 2479

Utbildning: 1143; se även Vidareutbildning 
inom byggbranschen: A 691lk, 424 
exportm arknadsföring: D 17/1982le, 2308 
av M ontessori-lärare: D 23119841k, 2380 
rollbundenhet vid val: *D 2511985lj, 2455 
specialutbildning av elever från annat nor
diskt land: *D 14119851k, 2432 

U tdannelse: se Utbildning 
U tlänningsutskottet, nordiska: C I l / j:2 ,  1895 
Utställning 

N orden år 2030: A 706lk, 508 
utbyte: D 22119841k, 2378, E l ,  1259 

U tvecklingsländerna, b iståndssam arbete: 
1067, 1369

Valfångst 
isländsk: E 1, 2483 
norsk: E 31, 2497 

Valutapolitik: 1258

V aror, införsel för eget bruk; D 4ll985le, 
2387 

Veg, Vej: se Väg
Vetenskaplig forskning; se N O R D IN FO  
V etenskapsm än i Rom , stöd till: E  14, 2475 
V idareutbildning 

arbetsm iljö; se NIVA 
lärare i M ontesorri-pedagogik: D 2311984lk, 
2379

V ideoband och videoskivor med nordiska fil
m er och TV-program : *D 13119831k, 2318 

V ideogram , sam arbete: D 4119801k, 2223 
V iltolyckor i trafiken: *D 311983/t, 2313 
Vulkanologiskt instittut: C 12/k: 17, 1982 
V äderprognoser, räknecenter: D 4ll983lt, 

2314
Vägavgifter, kvoter: E  20, 2482 
Vägbeläggning och trafiksäkerhet:

*D 18/1981 It, 2283 
V ärldsbanken, reform program : E 2 3 , 2487 
V ästnorden: NU 1984: 14, 1984: 15 

sam arbete: D 7/1985/e, 2421 
utvecklingsfond: B 62/e, 793, D 8/1985/e, 
2423

V ästnorge, nordisk folkhögskola: D2U1979/k, 
2220

Y rkesval, rollbundenhet: *D 25/1985/j, 2455

Åland och stockholm som rådet, flygtrafiken: 
D 91197211, 2193

Økonom isk, se Ekonom isk 
Ø resundsregionen: 1233 
Ö ststatsforskning: C 12/k:30, 2067
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